
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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https://books.google.nl/books?id=8vpdAAAAcAAJ&hl=nl




1



Fram 142

1

1
1

i





6 2005

} . 4

[]

4

"

L

1
7
2
3
5
"
7
E
R

.

1



P
I
E
T

B
E
M
B
O

AMSTERDAMO

T
I
O
N
E

IL GRANDE

DITTIONARIO

ITALIANO

&

HOLLANDESE

APPRESSO

S

G
I
O

B
O
C
C
A
C

A
L
I
G

C
I
O

P. MORTIER



6
5
1
9
1
5

IL
IL GRANDE

DITTIO
NARIO

ITALIANO ET HOLLANDESE ,

Come pure

ET

ایہام

HOLLANDESE ITALIANO ,

Contenente tutti li Nomi , verbi &c. come puretutti li buoni Proverbiiaccuratamente fpiegati ,

e dilucidati nella guifa , che , fecondo il loro differente fignificato , natura , &ufo ,vengono

adoperati dai megliori fcrittori. L'Italiano va regolato dietro il Vocabolario della

Crufca, del Veneroni , e fegue lo ftile dé più famofi Hiftorici , e Poeti Toſcani ,

Compofto, corretto , & accrefciuto di una Grammatica,

Da
MOSE GIRON.

SOHOCHSCHACHOCHSCHECHISCHDEVOCHOCHSCHO
HOCHOCHOCHOCHSCHOONSOR

Door

HET GROOT

ITALIAANSCH EN NEDERDUITSCH

WOORDE
NBOEK

,

ungalsou

MOSES GIRO
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I. PART E.
1. DEEL.
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ERDA

M
,

Appreffo PIETRO
MORTIE

R

MD C
C X.

Met Privilegie van de Ed. Gr. Mog. Heeren Staaten van Holland en Weftvriefland.
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ARNOLDO VANDER WAEYEN

air maxdrow gibaleg sib W,

tolgen

I

Ragionevole che la mano affidua coltivatrice d'un'

borto, colga ancoper feftefla de' primigermogli. Però

havendoV.S.Illuf . co'fuoi pretiofifudori innaffiato

le miefatiche, afine di vederpullulata la compofitione

del prefente Dittionario , trovo molto convent vole il

dedicarglienelaprimaparte. Conciò V.S Illuf" riconoscera inmenegli

effetti diquella gratitudine , che richiede l'affiftenza da lei contribuita

all avanzamento di questa opera , e la mia grata volontà non

anderà ſenza un corrispondente premio di veder leproprie fatiche

illuftrate colla valida protettione del di lei famofo Nome Nome

affai celebreper li molti Heroi che hannofiorito nella di lei famiglia,

le cui glorieſono costretto lasciar fotto il velo della di lei modeftia;

Non curandofi di famofe lodi , chi coll applicatione del negotio !

cerca folo l'accrefcimento delle publiche ricchezze. Per avanzare in

tal effercitio con utilita V.S. Illuf . s'e impadronitadi molte lingue,

e principalmente della Toscana , il che ha dato origine a quefto

libro , che le offro per maggior fuo comodo , non potendo veruna

cofa ftar meglio che in mano di chifaufarla. Come quefta ferve al

publico utile, di cuifà V.S. Illuf . tantaftima,non dubito chefarà

per haverla cara , e cofi con effa lafupplico aggradire anco là

mia buona volontà , permettendo che mi manifeftipersempre.

1

Di V. S. Illufina

C

-f

Devotifmo, & Obligo. Servitore

MOSE GIRON.
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Ademaal het de
rédélykheid vereiſcht , dat de gene,

die geſtadig werkzaam is , de eerſte vrugten van zyne ar

beid kome te genieten , vinde ik het ook niet ongevoe

gelyk, maar myn pligt te zyn van Uvolkomen
Ed , die

door een yverige
aanprikkeling , om de

zamenfchikking

van dit Wardey-Boek voltooid.te zien , zig niet heeft ont

zien de behulpzame hand daar aan te bieden, het eerste deel van ' t zel

ve op te dragen ; hopende dat U Ed. daar door de uitwerkinge van

dankbaarheid , waar toe ik wegens de byftant , die U Ed. my tot voort

zettinge van dit werk bewezen hebt, verpligt ben , in my zult erken

nen. Laat dan , Myn Heer , deze geringe aanbiedinge U Ed. aangenaam

zyn , op datmyne
dankbaarheid met een evenmatige

vergeldinge , door

myne arbeid onder de kragtige bescherming van U Ed. beroemde Naam

gefteld te zien , zoude mogen pralen. Een Naam, zegge ik , dewel

ke door al de brave Mannen , die in U Ed . geflagt gebloeit hebben ,

genoegzaam bekend is van welkers roem U Ed . zedigheid my ver-,

Died iets te melden , terwyle U-Ed. ( een walg hebbende van groote

loftuitingen, zig alleen met de koophandel
bekommert , om daar

door de fchatten en de welſtant van 't gemene beſt te helpen bevorde

ren. Om dan zoodanige
bezigheid met meerder nut en voordeel voort te

zetten , heeft U Ed. zig van vele talen , en voornamentlyk van de Tof

caanfche , kundig gemaakt , 't welk de oorfpronk van dit Woorden-Boek

dat ik U Ed. tot zyn Ed . gemak opdrage , geweeft is. Ik weet dat

geen zaak betep , sals in de handen van de gene die 't zelve weten te ge

bruiken , okan geplaatft werden ; en terwyl dit tot nut van ' t

't welk U Ed. zoo zeer behartigt , nietondienftig is , durfik my vleijen

gemeen ,

dat het U Ed. niet

$

diglyk verzoeken
de

naam zal zy
n

, U Ed. daa
r nevens ootmoe

44

van myne goede genegentheid en bereidwillig

heid niet te verwerpen , maar my te bewilligen dat ik onophoudelyk

de eernaam mag voeren van

>

XOXO 4201

1322 !

UEd.
Onderdanigfte en

verpligtfte
Dienaar,

MOSES GIRON.

1



DE

BOEK VERKOOPER

AAN DEN

LEZE R.

TOM. I.

It Woorden boek, ' t welk nu eindelyk in 't ligt komt, hadik

al over eenige jaren begonnen om onderde Pars te brengen ,

maar de tegenſpoed heeft my zulks in de eerfte onderne

minge verhindert , doordien de Perfoon , die ondernomen

had het zelve in goede ſchikkinge te brengen , buiten myne kenniſſe,

met al myn by een verzamelde Boeken en Handſchriften , dewelketot

dit werk behoorden , uit deze Stad quam te vertrekken , en in Vrief

land te overleiden , zoo dat my het geringfte daar van niet weder ter

hand is gekomen. Egter heb ik het wederom voor de tweede maal aan

vaart , en alles wat my mogelyk was by der hand gezogt , het zelve

bevelende aan twee Perfonen , die wederzyds aan dit Werk zouden

arbeiden ; dog na veel bladen druks viel het zoo flegt uit , dat ik genood

zaakt wierd het werk te ſtaken , en de afgedrukte bladen tot misdruk

te gebruiken. Eindelyk quam my deſe Auteur ſpreken , die my zynen

dienst , en met eenen zyn begonne werk , te weten dit Woorden-Boek,

daar hy al veele jaren mede bezig was geweeft , aanbood. Ik befloot

dan voor de derde maal het zelve te hervatten , en ftelde daar nog drie

perfonen aan , zoo om het Neerduits by het Italiaans correctofnet, te

fchryven, als om het na te zien , en van alle gebreken en mifflagen wel

te zuiveren. Zo dat ik aan dit Woorde- Boek ondervonden heb , hoe veel

zorg, gedult en onkoften tot diergelykewerken vereiſcht worden. Nu

hoop ik dat den Lezer , of die het zullen komen te gebruiken , daar

dienst uit mogen trekken.

IL GRANDE
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IL GRANDE

DITTIO
NARIO

ITALIANO & HOLLANDES E.

HET GROOT

ITALIAANS en NEDERDUITS

WOORDE
N-BOEK.

A.

A

èlaprimaletteradi tutte le lingue, appreffotutte

lenationi. Ais de eerfte letter van alle talen

by alle volkeren.

A, een voorzetfel , door de welke , met of zonder

ledeken , verfcheidene Nederduitfche voortzetfels,

bywoorden , enredenen uitgedrukt worden , als by

voorbeeld tot, naar, te, in, op , ter , ten , by , aan,

over , enz.

aLondra. Tot London.

portarfi alPapa. Zigtot ofnaar denPaus vervoegen.

cominciar aparlare. Beginnen ofaanvangen te Ipre

ken.

- incitare , indurre , aftringere , obligare&c. uno a qualche

cofa . Iemandergens toe aandryven, noodzaken,ver

binden , enz .

cifermeremoa Roma , allacampagna , acafa &c. Wy

zullen ons tot Romen , ophet land , in huis ont

houden.

afuotempo. Tot ofte zyner tyd.

a tempo eluogo. Ter tyden plaatfe.

a voftrobeneficio . Tenuwen beften,tot uwen voordeel.

a cavallo, apiedi&c. Te paard , te voet , enz.

anderemo a Roma , a Parigi , a cafa &c. Wy zullen

naar Romen , naar Parys , naar huis gaan , enz.

invitar' , andar alle nozze . Ter bruiloft noodigen,

gaan.

notar' a conto. Oprekening aantekenen, aanfchryven.

metter alfole ,all'ombra, all' aria&c. In de zon , in de

fchaduwe , in de lucht leggen.

afpettar allaporta. By ofaandedeur wagten.

portarferriapiedi, un coltello alla cintola&c. Yzer aan

devoeten, eenmes aandegordel dragen.

ftar atavola. Aan tafel zitten.

afpettarfin adimani . Tot morgentoe wagten.

impreftar' una cofaa tregiorni. Iets voor drie dagen

Jeenen.

Том. І.

A.

effer' alla Meffa , alla Predica&c. Inde Mifle , in de

Predicatiezyn.

adeffofaròa voi. Ikzal terftond byu wezen.

all occad'oro. Inde vergulde Gans.

viver' almondo, allaguerra&c. Inde wereld , inden

oorlog ofkryg leven.

Star' albuio , alfresco , &c. In 't donker , in dekoelte

zitten.

ftar' aletto. Tebed leggen.

effere all'ordine. Gereedzyn.

notar'a libro. In het boek aantekenen , op of aan

ſchryven.

amio gufto , contento , fodisfazione. Na myn ſmaak ,

genoegen , voldoening.

a voftrobell' agio, adagio. Opu gemak.

a mezo dì, a meza notte &c. Op den middag , ter

middernagt.

allalba. Indenmorgenſtond.

aPafqua, aPentecofte &c. Te Paafch , te Pinkſter.

da qui a ottogiorni. Over agt dagen.

afegno tale , a modotale . Zodanig , alzo , diermaten.

afuria , a rompicollo. Inder haaft , met geweld , over

hals overkop.

alungoandare. Met der tyd , ten laatften , eindelyk .

parlar' a lungo di qualche cofa. Wydloopig van een

zaakfpreken.

adaltavoce . Met luider ſtemme , overluid.

mendicar' ilpane , a tozzoatozzo. Van huis tot huis ,

hetbrood bedelen .

a dozzina , acentinaia&c. Met douzeinen , met hon

derden.

a cafu. Bygeval.

venir' all'incognita. Op een onbekende wyze komen.

andarfene a volo,a nuoto. Daar heen vliegen , fwemmen.

imparar ' a mente , parlar' abocca. Van buiten leeren ,

mondelykfpreken.

A muline



2 A B B.A. A B B.

mulino a vento , a braccio &c. EenWind- , een Hand

molen.

collare amerli, alattuche , &c. Een kante bef, das, enz .

borologio a moftra. EenUurwyzer , ofUurwerk.

pittura a oglie . Een Schildery met olieverw .

carozzaafei(cavalli . ) Een Koets met zes paarden.

fcala alumaca. Een Wendeltrap.

parlar' aduno. Met iemand fpreken , redeneeren.

giuocar allecarte&c. Met de kaart fpelen.

fermar ,ferrar' a chiave , &c. Sluiten , met de fleutel

fluiten.

p

pagar' a danari contanti. Met gereed geld betalen .,

pallur iltempoaftudiare &c. Den tyd met leeroeffe

nen doorbrengen .

fcriver' a lettere di oro. Met goude letteren fchryven.

partirfi a bocca dolce . Met een zoete mond vertrek

ken , metvriendfchap ofgenoegenfcheiden.

Star'a occhi baffi , a manigiunte de. Met nedergeflagen

oogen , met gevouwene handenftaan.

barattar' unacofa alibri. Iets tegenbockenverruilen ,

vermangelen.

viver afperanza. Ophoop leven.

ftar' afcrivere, adefinare &c. Inhet fchryven , in het

eetenof over de maaltyd zitten.

ditegli a nome mio. Zegt het hem uit mynen name ,

van mynent wege.

cacciar alle lepre &c. Hazen jagen , op de Haze

jagt gaan.

tirar agliuccelli & c. Devogels fchieten.

far' aglicapelli. Zig by ' t hairtrekken.

ftarbene ( male ) a dinari&c. Wel ofqualyk van geld

voorzienzyn , veel ofweinig geld hebben.

gliè unpiacer' a vederlo, aguardarlo. ' t Is eenlufthem

te zien , t'aanfchouwen.

basterebbeunmattoper cafa ,ma , aveder coftui, ne have

remoduenellanoftra. Eengekin een huis is genoeg ;

maar als men dit wel beziet , zullen wy'er tweein

hetonzehebben.

#

quelch' io vedo, a mio vedere. Voor zo veel als ik zie,

na ikzienkan.

bavetetorto adirlo. Gyhebtongelyk in hette zeggen.

ftento acrederlo. Ikkanhetbefwaarlykgelooven.

bebbi aperderla vita. Ik hadde byna het leven verlo

ren, ikwaar bynaom 't levengekomen.

tener unoa vile&c. Iemand laag houden , hem niet

agten.

abarloare , navigarefopra vento.Boven de wind zeilen .

ABBACINARE. Iemand meteen glinſterend bek

ken blind maken.

beabbacinar' uno. Iemand agter het ligt voeren ,

driegen.

abbacinar' uno co' lampanti (co'gl ongari) Iemand met

geld verblinden , omkoopen.

abbacinar lamente. Hetgemoedverblinden.

abbacinar le pecchie. De fwermende beijen met het

klinken opeenbekken teruglokken.

Abbacinato. Met een bekken geblind. Met. verblind ,

bedrogen.

Abbacinamento. Verblinding , bedrog.

ABBACO, abaco. Rekenkonft , Cyfferkonft.

impararlabaco , le ragioni dell' abaco. Rekenen ofcyf
ferenleeren.

Abbaccare , abacare. Voce , chepar tratta da Abbaco, ma

nonbachefare con quelfignificato , ufandofi dal volge

pervaneggiare,girandolare , &c. Mijmeren.

tuabbachi. Gy mymert , gyhebt het niet vaft.

Abbachiere , Abbachifta. Rekenmeeſter , Rekenaar.

ABBADARE , abadáre. V. Badare.

ABBADIALE &c. V. Abbate&e.

ABBAGLIARE , abbarbagliare , barbagliare. Met

groote glans verblinden , iemand agter het ligt

voeren , bedriegen . V. Abbacinare.

abbagliar' uno ( gli occhi di uno ) Iemandde oogen ver

blinden , beguichelen , bedriegen.

ilfolem' abbaglia. De zonverblindmy.

l'amore , la bellezza , la paffione, abbaglia la ragione . De
liefde , de ſchoonheid , de drift verblind de reden.

il denaro abbaglia li giudici. Het geld verblind de

Regters.

Abbagliato , abbarbagliato . Verblind , beguicheld.

abbagliatodallapaffione &c. Door de drift ( als liefde,

gramfchap , enz. ) verblind .

Abbaglio , abbagliamento , barbagliamento, abbagliore, ba

gliore , abbagliaggine , abbarbaglio , barbaglio. Glans

diede oogenverblind , verblinding.

ABBAJARE, bajare. Blaffen , aanblaffen.

abbajar' aduno. Iemand aanblaffen , Met. den ſpot

met iemanddryven .

licani abbajano alla luna. De honden blaffen tegen

de Maan.

cane,cheabbaia non morde.Een blaffende hond byt niet.

tràtantoch' il cane abbaia il lupo fi pafce. Terwyl de

hond blaft , voeddewolfzig.

Abbajamento, abbajo. Blaffing , aanblaffing.

Abbajatore. Een blaffer , een aanblaffer, Met. cen

veragter, befpotter.

ABBANDONARE. Verlaten , varen laten .

abbandonar' uno. Iemand verlaten , zitten laten.

abbandonar' il mondo , il fecolo. De wereld verlaten ,

zigvande wereld ontflaan.

abbandonarla veraftrada. Den regtenwegverlaten.

abbandonar l'imprefa . De onderneminge latenvaren,

zigdaarvan ontflaan , daar van afzien.

abbandonar' ilpenfiere di qualche cofa. Het gedenkenvan

cenig dinglatenvaren niet meer daaraan willen

gedenken.

›

abbandonar' ilcampo. Het veld verlaten , van daar ver
trekken.

abbandonar le braccia. Den arm laten varen , zig'er

niet meer aanhouden.

abbandonar le redini. Den toom laten varen ,

paard niet meer konnenbedwingen, beſtieren , ye

mandin zijn vryheid laten.

Abbandonarfi. In onmagt vallen , den moed latenval

len ofdalen.

1

het

Abbandonarfi. Zig t'eenemaal verlaten , ganſch ver

zetenzyn , zignergens meer mede te bemoeijen.

abbandonarfi a qualche cofa. Zig ganſchelyk tot een

zaakovergeven.

abbandonarfi algiuoco&c. Tot het fpelen overgegeven

wezen, verzot zynop het ſpel. abban

1

1

1
1

1
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A B B.

abbandonarsi nell' affetto della moglie. Zig al te veel

doordeliefde van zyn vrouw lateninnemen,

abbandonarfi inqualchepenfierodilettevole &c. Zigover

eenluftige ofvrolyke gedagtevergeeten.

abbandonarfi in una perfona . Zig ganích en al op een

perfoon verlaten.

Abbandonato. Verlaten.

effer'abbandonatoda i Medici , parenti , amici , tutti&c.

Vande Geneesheeren , Bloedverwanten, Vrienden ,

en alles verlaten zyn , ofworden.

cafa abbandonata. Een verlaten huis .

abbandonato a pruriti delfenfo. Aan de vleefchelyke

welluftenganfch overgegeven.

a redini abbandonate . Met vollen toom , met vollen

loop , fpoorflags .

abbatterfi adire. Ontrent komen te zeggen , iemand

gelegenkomenom tezeggen.

abbatterfi inoccafione. Gelegentheid ontmoeten.

Abbattuto. Afgeflagen , omgekapt , omgehouwen ,

omvergeworpen , nedergeflagen.

Abbandonatore. Verlater , wegreizer.

Abbandonatamente. Verlatiger wyze.

cafe, alberi&c. abbattuti . Nedergefmetenhuizen, enz .

omgehouwen boomen .

viver' abbandonatamente në vizii. Tomeloos , los en tutto abbattuto. Ganfch ter neder , ganſch verbaaſt ,

ongebondenleven.

denmoedganfch verloren.

Abbandono. Verlating , wegreizing ,

abbandonode campi ,figliuoli &c. Verlatingvan 't land ,

kinderen , huis en hof.

metter' inabbandono qualche cofa . Iets verlaten , varen

abbattutodaltimore&c. Door vreeze ganfch verflagen.

animo abbattuto. Verflagen , verfchrokken gemoed.

natura , calor naturale abbattuto. Verfwakte, vervalle

natuur of natuurlyke warmte.

Abbattimento. Nederftorting , nederfmyting.

A B BAVAGLIARE. V. Imbavagliare &c.

ABBAVARE. V. Imbavare ,fcombavare.

A B BELLIRE. Schoon maken , vercieren , ſchoon

laten.

laſciar' ogni coſa in abbandono a' ladri . De dieven , of

roovers , alles ten roof laten.

lafciarla nave in abbandono ai venti . Her ſchip aan de

winden overgeven .

ABBARBAGLIA
RE

&c. V. Abbagliare.

ABBARBICARS
I
&c. V. Barba , barbicare&c.

ABBARCARSI &c. V. Barca.

abbatter gli emoli. Zynebenyders onderbrengen.

abbatteredallafomma fottrarre .Van de fom aftrekken .

abbatterel'autorità delConfiglio. De magtvan de Raad

krenken.

breeken.

abbatter l'orgoglio diuno. Iemandshoogmoed ftuiten,

Abbatterfi. Iemand te gemoed komen , in een zaak

overeenkomen .

nonfaprei abbattermiciper adeffo. Ik kan'er nuniet op

komen.

ABBARDAR
E
&c. V. Bardare.

ABBARRAR
E

, mettere sbarra da impedire ilpaffo.

Affchutten , de wegmeteen boom affluiten.

ABBARRUF
FARE &c. V. Baruffare¿c.

ABBASSAR
E. V. Baffare.

abbaffare , per chinare , come abbaſſaregli occhi. De oo

gennederwaards flaan , vernederen.

ABBASSO, abajo . V. Baſſo.

ABBASTAR
DIRE &c. V. Baftardire.

ABBASTIO
NARE &c. V. Bastionare.

ABBATE , abate. Een Abt.

Abbadeffa, badeffa . Een Abdiffe.

Abbadiale, badiale. Op zyn Abts , ' t geen tot een Abt

behoort , Met. weelderig , koftelyk , heerlyk.

dignità&c. badiale. Abtelyke Waardigheid .

pranfo ,pafto badiale. Een heerlyke , koftelyke maal

tyd , gelykde Abtenhouden .

fedia badiale . Een heerlyke Stoel , of Zetel , gelyk die

van een Abt.

Abbadialmente , badialmente. Op zyn Abts , heerlyk ,

koftelyk.

Abbadia , badia , abbazia . Een Abdy.

ABBATTERE. Nederflaan , nederwerpen.

abbatterlemura ,gl' idoli , le cafe &c. De muuren , af

goden,huizen, enz . nederfmyten .

abbattergli alberi. Deboomen omver hakken , neder

houwen.

abbatterlevele .Dezeilen neder laten ,de zeilen ſtryken .

abbatterinemici. Devyandenverflaan.

worden.

abbellirlefueragioni, pretenfioni ,fcufe &c. Zyn reden,

zyne oorzaken ofontfchuldigingen verfchoonen ,

vercieren.

Abbellirfi . Zig opfchikken , fchoon maken.

Abbellito . Opgefchikt , ſchoon gemaakt.

Abbellimento. Schoonmaking , opfchikking.

ABBEVERARE, beverare. Tedrinken geven.

abbeverar gli affetati. Den dorftigen te drinken

geven.

abbeverar licavalli, cameli , il beftiame&c. De paarden,

kemels , ' t vee te drinken geven.

abbeverar' uno. Iemand dronken maken, vol drinken,

beſchenken.

abbeverar' uno con qualche opiato. Iemand met een flaap

dronkinde flaap wiegen ; iemanddoor diergelyke

dronk dol , dom ofverliefd maken .

abbeverar' un tantino. Eenweinig van een drank ſma

ken , proeven.

abbeverar uno con ciancie , falfe novelle &c. Iemand

valfche tydingen en nieuwigheden wys maken ,

doengelooven.

Abbeverato. Dronken gemaakt , befchonken.

tornò a cafa ben' abbeverato. Hy is zeer dronken , be

fchonkent'huis gekomen.

Abbeverato , Abbeveraticcio. De overgeblevendrank,

waar van iemand al iets gedronken heeft .

bever l'abbeverato di altrui . Het overgebleven drinken,

waarvan eenander al gedronken heeft.

Abbeveratoio, beveratoio. Troch ofbak, om ' t vee drin

ken te geven; een drinkhoorntje in een Vogelkouw.

A BBICARE, abbiccare , bicare. Tothoopen ofbun

dels maken.

A 2
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abbicare ilfieno&c. Het hooi in hoopen of bundels

vergaderen , ophoopen.

ABBIGLIARE. Oppronken,vercierenmetſchoone

kleederen.

Abbigliarfi. Zighelder enfchoonopſchikken , ſchoo

nekleederen aantrekken , aandoen.

Abbigliato , ta. Schoon gekleed , netjes opgeſchikt.

Abbigliamenti. Cierfel , cieraad , oppronkinge vande

vrouwen.

Abbigliatrice. Een vercierfter , een kamenier van een

vrouwsperfoon.

ABBISOGNARE. V. Bisognare.

Abboccare, far chedue fi parlino infieme. Iemand met

een ander in gefprek doen komen.

ABBOCCARE. Metden mond vangen , aanvatten,

gelyk de honden ' t wild aanbyten.

Abboccarfi. Met iemand in gefprekkomen.

abboccarfi conuno. Mondelyk met iemandſpreeken.

abboccarfiinfieme. Met malkanderfpreeken , ontrent

iets famentegemoed komen.

Abboccato. Met den mondgevangen.

vinoabboccato. Goede enzoete wyn.

cibi , vivande &c. abboccate. Goede welfmakende

fpyzen.

Abboccamento. Aanbytinge , ofmondelingbeſprek.

Abboccatore , chefa abboccare. Een die bezorgt dat 'er

eenbefprek tuffchen twee andere gefchied.

ABBOCCONAR E. In ftukjes , of brokjes fnyden,

ofbyten.
1

abbocconar levivandefu'ltagliere. De ſpyzen op ' t bord

inftukjes of brokjes fnyden.

ABBOLIRE, abolire. Affchaffen , vernietigen .

abbolir unalegge &c. Een wet enz . affchaffen, te niet

doen.

abbolirla memoria di qualcheduno. Iemands gedagte

niffe uitroeijen.

abbolirla vergogna colferro. De fchand of hoon met

dendegen uitwiffen , dat is , zig zelfs of een ander

dooden wegens een gedane hoon .

Abbolito , abolito. Afgefchaft , te niet gedaan .

Abbolimento , abolimento , abolizione. Afſchaffing , uit

roeijing , verdelging.

ABBOMINARE, abominare. Vervloeken , fchuwen,

cen afschuw , een afschrik hebben ofdragen .

abbominareilvizio, ilpeccato &c. Voor de lafter , de

zonde, enz. een affchrik , een gruwel hebben .

Abbominevole , abominevole , abbominando , abominofo.

Affchuwelyk , leelyk , vervloekt, gruwelyk , ſchan

delyk. Word inzonderheid van een lafter, gebrek ,

vuiligheid , en diergelykegezegd.

fatto abominevole. Gruwelijke feit, bedrijf.

Sporchezze abominevoli. Affchuwelyke vuiligheden of

vuilniffe.

cofe , azzioni &c. abominevoli. Gruwelyke , afſchu

welyke zaken of bedryven.

Abbominevolmente , Adv. Gruwelyk , affchuwelyk.

Abbominazione. Vervlocking,walging,gruwel.affchuw.

haver qualche cofa in abbominazione. Voor eene zake

een gruwel hebben , iets vervloeken.

ABBONARE. Goed maken , goed fpreken .

abbonarealcuno. Voor iemandinftaan , borgblijven,

abbonar uncredito . Een fchuld goed maken , vergoe

den, daarvoorgoedfpreken."

Abbonamento. Goedmaking , goedſpreking.

ABBONACCIARE , rabbonacciare. Een ftilte op

zee maken , ftillen..

abbonacciar,rabbonacciar' ilmare. Dezee wederomſtil

len.

abbonacciar limoti dell' animo. De bewegingen van 't

gemoed ſtillen.

Abbonacciare, abbonacciarfi, rabbonacciarfi . Stil worden

op zee.

ilmare s'abbonacciò . De zeewierd wederom ſtil.

iltempofirabbonaccia . 't Weer heldert op , word we

derſchoon.

l'animo fi abbonaccia. ' t Gemoed bedaard weder , hy

wordweder goed.

ABBONDARE Overvloedhebben , de volheid heb

ben, volop hebben .

abbondarediqualche cofa.Van iets de overvloed hebben.

queftopaefe abonda di vino, grano &c. Dit land heeft

overvloedig veelwyn , veel kooren , enz.

Abbondante , abbondevole. Rykelyk , overvloedig.

terra abondante, (di ogni cofa) Een land dat van alles de

overvloed heeft.

Abbondantemente , abbondevolmente. Overvloediglyk ,

volop.

Abbondanza. Overvloedigheid , overvloed , de volheid.

haver' abondanza di ogni cofa. Van alles overvloed

hebben.

dinari&c. in abbondanza . Van geld, enz . de volheid ,

deovervloed hebben.

Abbondanza. Overvloedigheid , goeden tyd.

Dio mantenga lapace e l'abbondanza nelle noftre terre.

God wil de vrede en goeden tyd in onzen lande be

waren .

ABBONIRE. Goed, tydig, ryp worden , ook weder

goedofverzoent worden

Abbonito. Bevredigt , te vrede geftelt.

ABBORDARI , abordare. In iemands ſchip ofaan

boord komen.

abordare uno, Tot iemandgaan, en met hem fpreken.

abbordare alcuno. Iemand aan boordklampen.

AB BORDARE , prender terra. Havenen.

Abbordo , abbordamento . Aauklamping.

le navifiabordarono. De fchepen hebbenzig malkan

der geentert.

ABBORRACCHIAR SI , abboracciarfi. Zigdron

kendrinken .

Abborracchiamento, abborracciamento. Dronkenſchap.

ABBORRAR I. Metfcheerwolle uitvullen.

ABBORRIRE , abhorrire aborrire . Een gruwel of

affchuw hebben , ofdragen . V. Abbominare &c.

abborrir' ilpeccato&c. Vande zonde een afſchuwheb

ben ofdragen.

abborrir' il conforzio, la compagnia di uno. Iemands ge

meenſchapfchuwen , vlieden , van iemand afkee

rig ofvervreemdzyn .

Abborrito, aborrito. Gefchuwt , gevloden.

effer abborritoda ogni uno. Van een iedergefchuwt en

gevloden worden , elk een tegen zyn.

cofe
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cofe aborrite. Affchuwelyke zaken .

Abborrimento. Schuw , affchuw , gruwel.

baverun'abborrimentonaturalediqualche cofa. Van iets

uit denatuur eenafschuwhebben , afkeerig zyn.

moftrar &c. abborrimento di qualche cofa . Van iets een

affchuw betuigen.

ABBORTIRE , abortire , abortare , avortire. Mis

kramen , ontydigbaren.

Abborto , aborto. Misbaring , ontydige afgangvande

geboorte.

un' Abborto. Een Miskraam ofwanfchapen kind.

far' aborto.Misbaren,om degeboorte oft kindkomen.

procurar l'aborto. De geboorte , ofdevrugt afdryven .

Abborticcio. Misgebooren , ontydiggebooren .

partoabborticcio. Ontydige geboorte , misgeboorte.

ABBOTTINARE , abbotinare. Prys of buit ge

ven, prys maken , buiten.

abbottinar' ognicofa. Alles tot buit en prys maken.

Abbottinamento , abbotinamento. Buitmaking , prys

making.

ABBOTTONARE &c. V. Bottone&c.

ABBOZZARE, Sbozzare. Uitdengroven arbeiden,

fchetſen , (word van allerhande arbeid gezeid.)

abbozzarpietre ,ftatue, pitture&c. Steenen , beelden ,

gemaal uit den ruwen arbeiden , ontwerpen .

Abbozzato, sbozzato. Uit den ruwen of groven gear

beid , gefchetſt.

Abbozzatore , sbozzatore. Ontwerper , fchetzer.

Abbozzamento, abbozzatura,sbozzatura, abbozzo,sbozzo.

Ontwerping, fchets.

Abbracciare. Omarmen , omhelzen , met de armen

omvangen.

abbracciar uno , una. Iemand omhelzen , inde armen

vatten , inden arm nemen.

abbracciarfiincarità , nel baciofanto. Zig inChriſtely

kerliefde omhelzen , omvangen.

abbracciarla moglie. Zynvrouw omhelzen.

lafciarfi abbracciare. Zig beflapen laten , zig omhel

zen laten.

chituttoabbraccia, nullaftringe.Prov :Die te veel onder

neemt,voorneemt , regt weiniguit , die 't onderfte

uit dekan wil hebben , krygt het lid op de neus .

queftofiume abbraccia tutta la Città. Deze rivier loopt

omde geheele Stad.

Abbracciare, Met. Aannemen , zigbegeven.

abbracciarla vera religione.De ware religie aannemen .

abbracciar unnegozio. Een zaakaannemen.

abbracciar la difefa di uno. De beſcherming van ie

mand opzignemen.

abbracciar' ilconfiglio di uno. Iemands raad volgen.

abbracciarl'occafione . De gelegentheid waarnemen.

Abbracciato. Omarmt , omvat , omhelft.

così abbracciatifi annegarono. Zodanig verdronkenze,

gelykze elkander omarmt hadden."

Abbracciamento, abbracciamenti , Plur. abbracciari . Om.

helzing, omvatting.

tra gli abbracciamenti e baci. Onder 't omhelzen en

kuffen.

abbracciamentiamorofi, difonefti &c. Verliefde , onkui

fche omhelzingen, enz.

Abbracciata. Verdubbeldeomarming.

ABBRAGIA RE, abbraciare&c.V.Brace&c.

ABBRANCARE , &c. V. Brancare&c.

A B BREVIARE. Verkorten , kort , korter maken.

abbreviar la vita , il tempo &c. 't Leven verkorten ,

dentyd korten.

abbreviar laScrittura, leparole , un concetto . De Schrif

tuur , de woorden verkorten , een begrijp in wei

nigwoordenvervatten , in 't kort geven.

Abbreviato. Verkort , kortergemaakt.

paroleabbreviate. Verkorte woorden.

Abbreviamento , abbreviazione. Verkorting in gehee

lereden.

abbreviamento delle notti , dei giorni. Verkorting van

de nagten , van de dagen.

Abbreviatore. Verkorter , is een zeeker ampt van

Kerkvoogden aan ' t Roomfe Hof. Abbreviator.

PabbreviatorediTito Livio. Deverkorter van Titus Li

vius , dat is die een beknopter uittreksel uit zyne

fchriftengemaakt heeft.

Abbreviatura , abbreviature. Verkortinge in woor

denen woordgreepen.

feriver'per abbreviature , con abreviature. Met verkor

tewoordenfchryven.

AB BRONZARE,abbronzacchiare. Aanbranden,aan

glimmen.

la fiammacominciavagià adabbronzar li tetti vicini. De

vlam begon al de nabuurige daken te ontsteeken ,

aanteglimmen.

abbronzar' uccelli . De gepluktevogelen fchroeijen, dat

is door 't vier ftryken , op dat de kleine hartjes of

pennetjes afbranden.

abbronzarporci. De verkens branden , zengen.

Abbronzato . Verzengt , verbrand , aangebrand .

faccia , vifo , herbe&c. abbronzate dalfole. 't Gezigt ,

gras , kruiden enz . door de zon verbrand.

ABBRUCCIAR I , abbruggiare&c.V. Brucciare.

ABBRUNIRE , abbrunare. Bruin worden , bruin

maken.

abbrunire dalfole, dalfuoco &c. Door ' t vuur,vande zon

bruin worden.

abbrunare l'arrofto. 't Gebraad bruineeren , bruin

braden.

Abbrunato , abbrunito . Gebruineert.

abbrunato (abbrunito) dalfole, alfuoco&c. Door de zon,

door 't vyerbruin geworden .

A BBRUSCARE C. V. Bruciare.

ABBUCCINARE &c. V. Buccina &c.

A B BUIARE , abbuiarfi . Duiſter , donker , ofavond

worden.

la mente s'abbuia per le delizie carnali. ' t Gemoed of't

verſtand word verduistert door de vleefchelykebe

geertens.

A , BE , CE , A, be, ce. Het A , B , C.

Abecedare. ' t A, B, C , opzeggen ofleeren .

Abecedario . Een A, B , C tafeltje.

A BETE. f. abeto. Een Dennen-boom.

Abetaia. Dennen-woud.

ABGIURARE. Afgaan , verlaten , verloochenen.

Abgiurare, rinunciarepublicamente a qualche errore, ò alla

fua credenza.Openbaarlijk eenige dwaling, of zyn ge
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loofverloochenen , verzaken , ofafzweeren .

abgiurar l'erefia , &c. Een kettery , enz. verzweren ,

afzweren.

Abgiurazione. Afzwering , verloochening.

ABIITTO. Veragtelyk , verwerpelyk, verfmade

lyk , flegt.

abietto e vil mestiere. Een veragtelyk , verfmadelyk

ambagt , of hanteering.

animo ,Spirito&c. abietto. Een verflagen, traag, flaafs

gemoed.

Abiettiffimo. Boven maten veragtelyk of verwerpe

lyk , veragtelykft , zeer veragtelijk.

comeun' abiettiffimofervo. Gelyk als de veragtelykſte

knegt .

Abiezzione.Verwerping,verworpelykheit,vernedering

abiezzione d'animo. Kleinmoedigheid , verflagenheid

van 't gemoed.

ABILE &c. V. Habile.

ABISSO , abiffo . Afgrond.

Abiffo. De Helle. Met.Een onnafpeurlyke zaak.

Oabiffo apriti! O Helle , doet uwen mond op ! ô af

grondopend u! word gezegt by ' t aanhooren van

eengroote misdaad.

questo è un abiffo. Dat is een ondoorgrondelyke ge

heim, diepte.

Dio èun' abiffo dibontà ,fapienza&c.God is een afgrond

vanalle goedheid enwysheid.

Abiffare, inabiffare. In den afgrond ftorten , in den

afgrond dalen , verzinken .

unventoche pareva voleffe abiffar' ilmondo . Een wind

als ofdewereldvergaan zoude.

abiffar un vafcello &c. Een fchip inde grond booren ,

fchieten.

abiffarela città. Een ftad tot den grond toe verwoe

ften , verzinken.

abillarfi nell' inferno. Inde hellevaren.

Abiffato. Verzonken , inden afgrond geftort.

Città, Provincie, Terre , Vafcelli &c. abiffati . Verdron

ken , verzonken , ofin den afgrond geftorte Stee

den , Landfchappen, Landen , Scheepen &c.

ABNEGARE. Verloochenen , ontzeggen, weige

ren. V. Rinegare , Rinunciare.

abnegarfefteffo. Zig zelfs verloochenen , verzaken.

Abnegazione. Verloochening , ontzegging.

abnegazionedifefteffo. Verzaking van zig zelfs , ver

loocheningvanzyneige verftand en wille.

ABOLIRE, abolito , abolizione. V. Abbolire , abbolito,

abbolizione&c.

ABROGARE. Afzetten , te niet doen.

abrogar' unalegge. Een wet affchaffen , afkeuren , te

nietdoen.

Abrogazione. Verbreeking , affchaffing , afkeuring

vaneen wet.

ABROTANO, & abruotano . Een gewaſch.

ABSENTE, abfenza &c.V. Affente &c.

Abfentarfi. Zig t'zock maken , niet tegenwoordig

zyn.

•

ABSORBERE &c. V. Aforbire&c.

ABUSARE, fare una cofa in malmodo. Misbruiken.

abufarlapatienzadi uno. Iemands geduld misbruiken .

Abufarfi. Doolen , in misverftand geraken , zigbe

driegen , misloopen .

Abufo. Misbruik , doolinge , misverftand.

introdurr' abufi . Misbruikeninvoeren , ofopbrengen.

venir in abufo . In misbruik geraken , komen.

per abufo. Door misbruik , of misverſtand.

Abufivo , adj. Misbruikelyk , bedriegelyk.

Abufivamente. Door misbruik , door doolinge bedrie

gelijk.

ACADEMIA , Accademia . Een Hooge School , of

huis daar men de vrye konften , enandere weten

fchappenoeffent.

Academico , Suft . & Adj. Een die op een Hooge School

gaat , of een mede-makker van zodanig huis of

gezelfchap .

gli Academici . De lieden van zoo een Hooge School.

difcorfo, effercitio Accademico. Academife redenering,

oeffening.

ACANTO. Kruiswortel.

ACCADERE, accafcare. Gefchieden , gebeuren ,

voorvallen .

accade alle volte. 't Gebeurt zomtyds , het geſchied

altemets .

fimili venture non accadono adogni uno . Diergelyk ge

beurt elk een niet , komt ieder een niet over.

racconterò un' hiftoria accaduta in Inghilterra. Ikzal een

gefchiedenis verhalen , het welk in Engeland ge

beurdis.

Accadere. Noodig zyn , de moeite waard zyn.

nonaccade.'t Is onnoodig , 't is de moeite niet waard.

non accade diparlarne. ' t Is niet noodig , dat men daar

vanfpreekt.

Accaduto , agget. Gefchied , ' t geen gebeurd is.

nonfono favole queste , ma cofe accadute e vere. 'tZyn

geen fabeltjes , maar zaken gelyk ze inder waar

heidgefchiedzyn.

Accadimento. Eenvoorval , gefchiedenis.

ACCAGIONARE &c. V. Cagionare.

ACCALAPPIARE. V. Calappiare.

ACCALORARE. Hittig ofvierig maken.

Accalorare lepreghiere , gli uffici &c. Zyn bidden , ver

zoeken , fmeken &c. vyerig maken , hevig om

ietsaanhouden.

accalorar' ilfuopartito. Zyn aanhang fterker engroo

ter maken , vergrooten , meer toeloop krygen .

ACCAMPARE. Legeren, in ' t veld leggen.V.Campare.

accampare ifoldati , l'effercito&c. 't Volk legeren.

Accamparfi , Camparfi. Zig legeren , zig in 't veld le

geren.

ilGenerales'accampò in viftadella Città. Den Veldheer

legerde zig in 't gezigt van de Stad.

fate , cheilpopolos'accampi . Maakdat zig't volk legere.

Accampato , Campato. Gelegert.

reffercitofi è accampato , a N. Het leger legt by N.

in 't Veld.

Accampamento. Legeringe.

ACCAMPANARE &c. V. Campanare &c.

ACCANARE , laffar i cani dietro lafiera. Dehonden

aanhitfen ,, op 't wild loslaten.

accanar ' uno . Dehonden op iemandaanhitſen.

Ac

"

1



A C C. 7A C C.

Accanatafi dice lafierafeguita da cani. Door de honden

gejaagt.

come un orfoaccanato. Gelyk een gejaagdenbeer.

ACCANNELLARE &c. V. Incanellare &c.

ACCAPACITARE , accapacitarfi . V. Capace, capa

citare&c.

ACCAPIGLIARE. By 't hairvatten , trekken .

Accapigliarfi. Zigmalkander in 't hair vatten , ' t hair

opvlegten , opbinden .

Accapigliamento. Trekkingby 't hair , opbinding , op

vlegting.

ACCAPPONARE , capponare. Lubben , gelyk een

Kapuin maken , ontmannen , uitfnyden.

accapponar ungallo. Een haan lubben , verfnyden.

capponar' unbuomo. Toteen Kapuinmaken.

ACCAPPIARE. Meteen flinger toebinden , toe

flingeren , verftrikken , vangen.

accappiar lefcarpe , leftringbe . De fchoenen , de neftels

toebinden.

accappiar una valigia fu'lcavallo. Een Reis-maal op 't

paardbinden.

accappiar' uno con buone parole. Iemand door goede

woorden in 't net , ofindenftrik brengen.

Accappiatura. Verflingering , toeflingering, eenflin

ger.

ACCAPRICCIAR SI . V.Raccapricciarfi.

ACCAPUCCIARE, accappucciarfi. V. Capucciare.

ACCAREZZARE &c. V. Carezzare.

ACCARNARE, accarmire. Tediep in ' t vleefch waf

fen, gelijk de nagels inde teenen.

ACCARPIONARE , carpionare. Devifch inzeker

faus inzetten , dat hy duuren kan . V. Mari

nare , &c.

Accarpionato , carpionato. Een toebereide vifch, met

azijn , kruid, enz.

ACCASARE, cafare . Methuizen betimmeren.

accafare unacittà , piazza&c. Een ſtad of ftraat met

huizen betimmeren .

accafar unafigliuola. Een dogter befteeden , uithu

welyken.

Accafarfi , cafarfi. Zig t'huis zetten , huiszittend

worden , trouwen .

accafarfi in qualcheluogo. Zig ergens neerzetten.

accafarfi conuno. Met iemandtrouwen.

accafar fi conuno. In iemands geflagt of vriendschap

komen.

Accafato, cafato. Huiszittend , getrouwd.

eittà &c. ben accafata. Een ftad met welbebouwde

huizen.

buomoaccafato , donna cafata. Eenhuiszittend , ofge

troud man ofvrouw.

non ècafatoancora. Hy is nog ongetrouwd, hy heeft

nog geen vrouw.

iononfonoquà accafato. Ik heb hiergeen' eige , ofge

ftadige woonplaats , ik woonhier niet.

Accafamento, Cafamento. Trouw , huwelyk.

ACCASCARE. V. Accadere.

ACCASCIARE, accafciarfi. Tot kaas worden , run

nen.

illatte&c. s'accafcia. Demelkrunt , wordtot kaas.

ACCATTARE, cattare. Overal gaanbedelen , zoc

ken , enz. vinden.

accattar, cattartozzi. Brood,een ftuk brood bedelen.

cattatozzi,accattatozzi. Bedelaar , landlooper.

andar accattando. Gaan bedelen .

accattar biafimo. Schande behalen , oncer daar van

dragen .

accattarlagrazia, la benevolenza di uno. Iemands gena

deofvriendfchapverkrygen.

accattar' impreftito , a credito . Leenen, opborg nemen.

Accattante , accattatore. Bedelaar , vegter , ftads be

delaar.

Accattalingua. Die hetwoord vande wagt vraagt.

ACCATARRAR E , accattarrarfi, incatarrare.Vog

tigworden, met vogtigheden overladen worden ,

verkoudheidkrygen.

Accattarrato. Vogtig , met vogtigheden beladen , die

den fnofheeft.

ACCATIVARE , accattivarfi . V. Cattivarfi.

ACCAVALCIARE , accavalcionare. Schrijlings op

iets zitten. V. Cavalcioni &c.

accavalciar untrave , fopra un' altro. Een balk kruis

wijs over den ander leggen.

accavalcionarfi fopra qualche cofa . Opiets fchrylings

neerzitten .

ACCAVIGLIARE. V. Cavigliare.

ACCECARE , Acciecare. Verblinden , blind maken.

Met. Bedriegen.

acciecar' uno ( gli occhi ad uno ) Iemand verblinden.

Met. Bedriegen.

la bellezza delle donne acciecagli animi , i cuori , gliocchi

dell' intelletto. De ſchoonheid der vrouwen verblind

degemoederen en de oogen van ' t verſtand .

lafciarfi acciecaredallapaffione, gelofia &c. Zig van de

drift , als minnenyd , toorn,enz . verblinden enin

nemen laten.

Accecato , acciecato. Verblind , verzot , ingenomen.

acciecato dallafua sfrenata luffuria , avarizia &c. Van

zijn overgroote onkuisheid , gierigheid, enz. ver

blind.

Acciecatore . Verblinder , bedrieger.

Acciecamento. Verblinding , bedrog.

ACCEFFARE. Met den mond aanvallen.

ilcaneacceffalalepre. De hond vat den haas aan.

acceffar ' ognicofa . Deneus in alles willen fteken.

ACCELERARE. Verhaaſten, haaften , vorderen.

accelerar un negozio , unafacenda. Een zaak ofver

rigtingvorderen , verhaaften.

accelerar la morte colveleno. Metfenyn de dood haa

ftelykte wegebrengen.

accelerarfi la morte colferro , coltroppo bevere&c. Zig

de dood met de degen , met overmatig drinken

aanbrengen , delevens-draad met het yzer ofmet

't glas affnyden.

accelerar' inqualchenegozio. In een zake haaſtig , fnel

zyn, fpoeden.

Accelerato. Verhaaft , gevordert , vroeger als anders

te weeg gebragt.

partenza, morte&c. accelerata .Alteſchielyke vertrek,

dood , cnz.

Akce
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Accelerazione. f. acceleranza. Vordering , haafting.

ACCENCIRE. Tot lompen en vodden worden,ver

flyten.

gli babitiaccencifcono apoco apoco. De kleederen verfly

ten allengskens.

ACCENDERE. Aansteken, ontſteken, aanbranden.

accender' una candela , un torchio. Een kaars

ken, eenwindligt aansteken.

accender uno. Met. Iemand verliefd , begeerigmaken,

toornig, quaad , ofverstoord maken.

Accenderfi. Zigontſteken , brandend worden. Met.

verzot, verliefd, begeerig oftoornig worden.

accenderfi di qualche cofa . Zig op een zaak verliefd

maken , ofopeen zaak verliefd worden.

egli s'accefefieramente di lei. Hy wierd op haar zeer

verliefd.

Accefo . Ontftooken , vierig , verhit.

accefod'amore. Verliefd.

accefodira. Vertoornt.

conunacandela accefa in mano. Met een ontſtoke kaars

inde hand.

efferaccefo diuno (una) Op iemand ( of een perfoon )
verliefd zyn.

ontſte- Accertarfi. Zig verzekeren , regt weten , verzekert

accertarfi di qualche cofa . Van een zaak verzekert

zyn.

zyn .

Accertato. Verzekert , waar gemaakt.

novelle , promeffe&c. accertate. Tydingen , beloften ,

dewelkezeker enbevestigtzyn.

Accertato. Welgeraden.

accertate intraprefe. Wel geraden ondernemingen .

Accertazione,accertamento. Verzekering, waarmaking.

ACCESO &c. V. Accendere.

accefa voglia. Een hevige , vierige begeerte.

unafaccia roffa&accefa . Een rooden vinnig aange

zigt.

accefonelvifo. Rood envuurig in 't gezigt.

Accendevole. ' t Geen zig ontſteken laat.

Accenditore. Een aanftoker , degene die zo verliefd ,

toornigofvierig maakt.

Accendimento, accenfione. Aanftoking , ontſtoking.

ACCENNAR E. Toewenken , wenken.

accennareaduno co'gli occhi, col dito & c. Iemand metde

oogen , met de vinger &c. wenken , een teken

geven.

Accennare. Zig uiterlyk gelaten als of men iets doen

wilde.

Accennare. Slegtsheen te verstaan geven , melden.

ilnegozioche iole accennai bierfera . Den handel vande

welke ikde Heer gifter avond gezeid heb.

il Prencipe accennò di volerla in corte. De Vorftgafte

verstaan , dat hyze ten Hove hebben wilde .

Accennatofopraccennato. Boven gemeld , bovengezeid.

alfopraccennato capitolo , libro , verfetto c. In't bo

vengemelde Capittel , boek , vers , & c.

Accennamento. Een wenk, wink , toewenking , mel

ding.

ACCENTO. Een klank oftoon van een woord , een

uitfpraak.

baverbuon' , o' cattivo accento. Een goede ofquadeuit

.fpraak hebben.

flebili accenti. Treurige , weemoedige reden , wee

klagte.

Accento , accenti. Woorden , fpreuken , reden .

Accentare, accentuare. De woorden met behoorlyke

klankoftoon uitfpreken , ofbeteekenen .

ACCERCHIARE. V. Cerchiare.

accertar lafua vocazione. Zyn beroep waar maken▸

verzekeren.

>

accertar qualche cofa ad uno. Iemand iets voor zeker

opgeven, voordragen.

Accertar uno di qualchecofa. Iemand van een zaak ver

zekeren.

ACCESSO. Toegang , toetree', aanstoot van de

koorts , aanwas.

acceffi dicolera &c. Beweging van de toorn , ofon

wille.

haver' acceffo ad uno . Toegang , toetree tot iemand

hebben.

acceffo dellafebbre. Aanstoot van dekoorts.

acceffo della felicità. Aanwas , vermeerdering van 't

geluk.

Acceffibile. Daarmen toekomen ofgeraken kan.

Accefforio , acceffivo. 't Geen 'er nog bykomt , ofko

menkan.

Taccefforio val più ch' ilprincipale. ' t Gene 'er bykomt,

is kostelyker ( is beter) als 't hoofdwerk.

Accefforiamente. Bykomenderwyze.

ACCETTA. Een hakke,een byl , een acxe, ftrydbyl.

far lefue ragioni coll accetta. Zyn regt met debyl zoe

ken,dat is , geweld oeffenen ,vuift-regt gebruiken.

huomofatto con l'accetta. Een ruw onbefchoftmenfch.

ACCETTARE. Aannemen , opnemen , innemen ,

voor liefnemen..

accettar' unprefente. Een geſchenk aannemen .

accettar' uno in cafa. Iemand in zyn huis opnemen.

accettar lefeufe. De ontfchuldiging aannemen.

accettar l'invito. Op de noding ofaanbieding toezeg

gen, verfprekenom tekomen.

accettar l'ufficio. De gelukwenſing , of vriendelyke

eerbiedingaannemen.

accettar' uno. Iemand tot zig laten , vriendelyk ont

fangen , tegemoed gaan , verwelkommen.

egli venne a cafa mia , manon l'ho accettato. Hyistotmy

gekomen , maar ikheb hem niet totmy gelaten.

accettar una donna . Een Vrouws-perfoon met heuſe

woorden vereeren .

Accetto. Aangenaam , lief, waard.

Accettevole , accettabile. Aannemelyk.

bora è iltempo accettevole. Nu is ' t den aangenamen

genaden-tyd.

Accettazione. Opneming , aanneming, inneming ,

toelating.

ACCERTARE. Verzekeren waar maken , be- dar accettazione aduna lettera dicambio. Een Wiffel

briefdoor handteikeningaannemen te betalen.kennen , voor waar zeggen.

accertarqualche cofa. Iets verzekeren , waar maken . Accettatore. Opnemer , aannemer.
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ACCHETARE. Stillen ,te vrede ftellen ,bevredigen.

accbetar' uno con qualche cofa. Iemand met iets te

vrede ftellen.

acchetar unfanciullo , che piange. Een kind ftillen ,

dat fchreyt, huilt.

accbetar'icreditori. De fchuldeiffchers betalen , vol

[doen.

Acchetarfs. Zigftillen , ftil worden.

fes' acchetaffe quefta borafca . Als nu deze ftorm ofon

weer over was.

Acchetato. Bevredigt , te vrede geftelt , geftilt.

Acchetevole. Die , of ' t geen zig laat te vrede ftellen .

Acchetazione , acchetamento. Stilling , bevrediging.

V. Racchetare.

ACCHIAPPARE &c. V. Chiappare.

ACCIA. Garen , twern.

acciarelefpole. 't Garen opfpoelen winden.

ACCIAIO , acciaro. Staal .

cuore diacciaio. Een verftaalt en verhard hart.

Accialino, acciaiuolo , acciaio. Vuurſtaal , werftaal.

Accialare. Stalen, metſtaal hart maken .

ACCIDENTE. Toeval , een fchade , ziekte.

peraccidente. Bygeval .

unaccidentelagrimevole , finiftro , ftrano &c. Een treu

rig , bedroeft, ongelukkig , wonderlyktoeval .

kavevaunfiero accidente nelpiede. Hy had een zwaar

toeval aan de voet.

morivanofenzafebbre,ò altro accidente.Zy ftierven daar

heen,zonder koortſe, quaal, ofeenig ander toeval.

Accidentale , accidentario. Toevallig , gevallig.

unacofaaccidentale. Een toevallige , gevallige zaak.

Accidentalmente. Toevalliger wijze.

ACCIDIA. Traagheid ofluiheid in zaken , raken

deonzer zielen zaligheid,traagheid in't geloof,enz.

Acciodiofo . Traag en onagtzaam in zaken , rakende

dezaligheid.

Accidiofamente. Traag, onagtzaam, zorgeloos in dier

gelyke zaken,als boven."

ACCIECARE &c. V. Accecare.

ACCIGLIARE. De oogen ofoogleden toefluiten ,

ofdoorverwonderingde oogen toe ofopen doen .

accigliar ifalconi. De Valken blindeu , hun de huive

opzetten.

accigliare , accigliarfi ( dimaraviglia . ) Doorverwon

dering verbaaft , verfchrikt ftaan.

Accigliato . Dien de oogleden toegefloten zyn. Met.

Treurig , onwillig , verwondert , verbaaſt.

falcon accigliato&c. Een geblinde Valk.

tuttoaccigliato. Ganfcbtreurig, morrende, onwillig.

Accigliato. Metneergeflagen oogen.

ACCINGERE , accignere . Aangorden , omgorden.

Accingerfi , accignerfi. Zigomgorden , toeruſten , ge

reed maken.

accingerfi allimprefa, a qualche facenda. Zig tot het

werkſchikken , toeruften , gereed maken.

accingerfi al viaggio, allapartenza&c. Zig tot deweg,

tot de reizegereed maken , toeruften .

Accinto. Omgord. Met. Gereed , vaardig.

effer,ftar' accinto a qualche imprefa. Tot iets vaardig

engereed ſtaan.

Том. І.

ACCIMARE. V. Cima , cimare.

ACCINO , acino. Korrel of korn in vrugten ,

derheid in druiven.

inzon.

Acinofo. Vol korrels .

Acciò, acciòche . Op dat , ten einde dat .

porta piu bicchieri , acciòche ogni uno habbia il fuo.

Brengmeerglazen , op dat elk eenhet zyne hebbe.

ACCIOCCARE. V. Cioccare.

ACCIUFFARE . By 'thair of lokken grypen, vatten.

Acciuffarfi. Zigmalkander by 't hairgrypen.

ACCIUGA. V. Anchiova.

ACCLAMARE. Toeroepen , geluk en heil toe

wenfchen , zonderling na de openbare verkiezing

van een KoningofPrince.

Acclamato. Degenen,die opentlijk 't geluk en heil toe

geroepenword.

fu acclamato Re. Hy is opentlijk tot Koninggekozen ,

uitgeroepen .

buomo di acclamataprudenza&c.Een man van beroem

de , envan elkeen geprezenkloekheid.

Acclamazione. Toeroeping , vreugd en gelukwen

fchings gefchreeuw.

ACCLUDERE . Byfluiten , mede influiten , byleggen.

Acclufo. Bygefloten , bygelegt.

quiacclufa (acclufo) riceverete unalettera di cambio. Hier

by gefloten , zult gy een Wiffelbrief ontfangen.

V. Anneſſo &c.

AccoCCARE. Depyl op de boog leggen , ſchie

ten willen.

accoccar' unafreccia. Een pijl opleggen , aanzetten ,

inkerven.

accoccarlaaduno. Met. Met iemand ſchimpen , ie

mandeenklugt ſpelen , op iemandtoeleggen.

accoccarla a' creditori. Defchuldeiffchers bedriegen,

aanzetten.

ACCOCCOLAR SI. V. Coccoloni.

AccODARE. V. Coda.

ACCOGLIERE. t'Zamen brengen , by een rapen.

V. Cogliere , Raccogliere , Accettare.

accogliergente , dinari &c. Volk, geld, enz.opbrengen.

Accogliere. Beleefd en vriendelijk ontfangen ofop

nemen , verwelkommen.

ilRe loaccolfe con ogni dimostrazione piu affettuofa. Deu

Koning nam hem zeer vriendelijk aan , ontfing

hem zeer vriendelijk.

accoglier' uno in cafa. Iemand in zijn huisopnemen ,

ontfangen.

accoglieripoveri , &c. De armen innemen, herbergen.

Accoglierfi . Zig'er by voegen , by maken.

eglifi accolfe tutto ame. Hyvoegde zigganfch bymy.

egli vi fi accoglievafpeffo coifuoi difcepoli . Hybegaf,

vervoegde zig dikwils met zijne difcipulen daar

[heen.

Accolto. Verzamelt , ontfangen , opgenomen.

egli fu magnificamente accolto da tutta quella Corte. Hy

wierdzeer heerlijkvan ' t ganfcheHofontfangen.

Accoglienza. Opneming , ontfanging , verwelkom

ming, beleefde bejegening.

farlieta accoglienza ad uno. Iemand met vreugde op

nemen , ontfangen.

B con
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con belle accoglienze . Met ſchoone en beleefde ver

welkommingen.

Accoglimento. Verzameling , vereeniging,ontfanging,

verwelkomming.

unnobilaccoglimentofa in te virtù, efortuna . Een defti

gevereenigingmaaktin udedeugd en 't geluk.

Accogliticcio. Op oft'zamen gebragt .

gente&c. accogliticcia da artigiani , contadini &c. t'Za

mengeraapt volk van Ambagtslieden en Boeren.

Accoglitore. Opnemer , ontfanger.

accoglitore de'poveri. Eenvader der armen , die de ar

mengaarn opneemt.

ACCOLLARE. Op zyn hals nemen.

accollarequalche cofaaduno. Iemand iets op den hals

leggen , opgeven om te dragen, aan den hals hangen.

Accollarfi , (qualche cofa. ) Zig iets op den hals offchou

ders leggen , ofaan den hals hangenom te dragen.

ACCOLPARE &c. V. Incolpare.

ACCOLTELLAR SI , accoltellare , accortellarfi. Zig

malkander met het mesquetfen.

Accoltellata. V. Coltellata.

ACCOLTO. V. Accogliere.

ACCOMANDARE. V. Raccommandare.

ACCOMMEZZARE. &c. V. Commezzare&c.

ACCOMMIATARE , accomitare &c. V. Commiato&c.

ACCOMMODAR E. Schikken , voegen , bequaam

maken , byvoegen , byſchikken .

accommodareun negozio , una lite. Een zaak of handel

helpen vereffenen , byleggen , vergelijken.

accommodareuna vivanda. Een fpijze bereiden.

accommdare le cofefue. Zijne zaken byſchikken , be

[ftellen.

accommodare una cofa a qualche ufo . Een zaak tot een

gebruikbequaam ofgefchikt maken.

accommodareuno. Iemand bequaamheid befchaffen ,

met geld en goed verzien , rijk maken , met iets

dienen of helpen.

Accommodarfi . Zig bequaam ofgefchikt maken ,

lengskens inwilligen , zigbegeven ofgeruft ftellen.

accommodarfi aqualche cofa. Zig tot iets gefchikt of

bequaam maken.

accommodarfiaduno. Zig naar iemands zinſchikken ,

voegen.

accommodarfi altempo , alle congiunture. Zig naar den

tyd fchikkenofvoegen.

non vuoleaccomodarfi.Hywilzignergens toe fchikken.

accommodatevi Signore , V. S. s'accommodi. De Heer be

lieve zigneer te zetten , zijngemak te nemen.

Accommodato. Bequaam , geſchikt.

ilpane e' una vivanda molto accommodata per gli huó

mini. 't Brood is een zeer bequame ſpijze voor de

menfchen.

Accommodamento. Verdrag , vergelijk.

venir a qualche accommodamento. Tot eenverdrag of

vergelijk komen, eenvergelijk treffen.

trattati, negoziati , per l'accommodamento. Handeling

wegens een Vergelijk ofVredens-verbond.

Accommodevole. Bequaam , geſchikt , voegelijk.

Accommodevolmente, accomodatamente. Bequaamlijk ,

Voegelijk.

bavetequi ognicofaben' accommodata. Hier hebt gyal

leswel enbequamelijkgefchikt.

vivande ben' accommodate . Welbereide ſpijzen .

effer ben' accommodato ( di beni di fortuna. ) Welheb

bend , ryk zijn , zijn gemak in woning en andere

zakengenieten.

Accommodato , accommodo. Gemakkelijk.

ftarben' accommodato, o' accommodo. Welzitten , zijn

gemaknemen.

ACCOMPAGNARE , compagnare. Vergezellen ,

geleiden , gezelfchap houden.

accompagnar unacofa coll' altra. Een zaak by malkan

derbrengen, tegens malkander houden.

accompagnar' uno. Iemand gezelfchap houden,iemand

geleiden , vergezellen.

Iddio vi accompagni. Godzy uwleidsman , God gelei

[deu.

Accompagnarfi , compagnarfi . Zig vergezellen.

accompagnarfi con uno. Met iemand in gezelfchap tre

[den.

queftecofenonfi accompagnano ben' infieme. Deze zaken

voegen niet by malkander , ſchikken zig niet wel

t'zamen.

Accompagnato , compagnato. Vergezelt , begeleid.

andar , effer' accompagnato di ( da ) uno. Van iemand

vergezelt ofgeleidworden.

Accompagnamento , accompagnatura. Gelei , verzelling,

gevolg van dienaars.

Accompagnevole, compagnevole. 't Geen zig wel laat ver

gezellen.

ACCOMPIRE. V. Compire.

AcCOM MUNARE , accomunare , communare. Ge

meen maken.

accommunar' i beni, la robba&c. con uno. Zijngoederen

ofzaken met iemand gemeen maken.

Accommunarfi , communarfi . Ziggemeen maken.

accommunarfi troppo con uno . Zig met iemand te ge

meenmaken, al te groote vryheid willen gebruiken.

al- Accommunato. Gemeen gemaakt.

Accommunanza , accommunamento. Gemeenmaking.

ACCONCIARE. Bereiden , vercieren , toeruften ,

beſteden , gereed maken, vervaardigen. V. Con

ciare , racconciare&c. accommodare&c.

acconciarela cafa , la camera. ' t Huis , de kamer met

huisraadverzien , opschikken.

acconciare un pefce , una pernice , vivanda . Een viſch,

eenfpijze toebereiden.

acconciar' ifattifuoi. Zijnzaken beſtellen , ſchikken

[verzien.

acconciar le cofe fuecon Dio. Zijn zaken met Godbe

ftellen , zigtot de dood bereiden.

acconciar la fua figliuola bonorevolmente. Ziju dogter

eerlijkbefteeden.

λ

acconciare , rifare. Kalefateren , vermaken .

acconciardalle (per le ) fefte,colle cipollette ; ciò è maltrat

tare.Qualykhandelen.

acconciar ognicofailgiorno avanti. Alles daags van

tevoorenbereiden en beſtellen.

Acconciarfi. Ziggereed envaardig maken.

acconciarfi la tefta, li veli in tefta.'t Hoofdvercieren,op

fchikken,den fluyer regt opzetten.

AC
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acconciarfiicapegli. ' t Hair opmaken , fchikken .

acconciarfi unacofafott' ilbraccio. Iets gevoegelijkon

der den arm nemen , op dat men 't bequamelijk

dragen kan.

acconciarfi a qualchecofa. Zig tot iets voegen , fchik

ken,gereed maken.

acconciarfi a far qualche cofa. Zigtoteenuitvoering of

verrigtingfchikken .

ellas acconcieràcome vorrete voi. Zy zal het gene doen,

dat gy wilt.

acconciarfi inunluogo. Zigergens op een plaats neder

[zetten.

acconciarfi con unoperfervitore ,ferva &c. Zig inie

mands dienſtbegeven , ofbefteden.

Acconciato , acconcio. Toegeregt , opgefchikt , beftelt,

gereed , vaardig.

una cameraben' acconcia . Een welopgeſchikte en ver

cierdekamer.

ufci dicafa benveftita edacconcia. Zy ging fchoon ge

kleeden opgefchiktvan huis.

uncappone&c.ben acconcio . Een weltoegeregte Kapuin.

luogo , tempo&c. molto acconcioper tal effetto . Een hier

toe ganfchbequame plaats , tijd , enz.

gli buomini fono affai più acconci a creder' il male , che il

bene. De menfchen zijn veel gereeder het quaad als

het goed te gelooven.

iofono acconcioafarlo. Ikbengereed dat gene te doen.

Acconcio. Bereiding , toerusting.

effer,ftar in acconcio di far qualche cofa. Gereed ſtaan

om iets tedoen.

Acconciamente. Manierlijk , gelijk het betaamt , ter

regter tijd , bequamelijk ,by gelegentheid.

vedetedi dirglieloacconciamente. Ziet toe , dat gy het

hem met behendigheid zegt.

havete parlato molto acconciamente. Gy hebt even te

regter tijdzeer wel gefprooken .

fatelo , venite &c. quando acconciamente potete. Doet

het , komt, enz. als gy gevoegelijk kund.

quifi può acconciamente andar , guardar c. per tutto

Hier kan men gevoegelijk, en naar believen over al

heen gaan , uitkijken.

Acconciatore. Opfchikker , vercierder.

acconciatore delle chiefe , degli altaric. Iemanddie de

Kerken en Altaren vercierd .

Acconciatrice. Opfchikfter , kamenier.

acconciatrice dellefpofe &c. Bruidvercierſter.

Acconciamento , acconciatura . Toeregting , opſchik

king, verciering.

vogelenparenzig, de honden loopen t'zamen, enz.

Accoppiato . Gepaart , gekoppelt , aangespannen.

Accoppiamento, accoppiatura. Paring , koppeling.

ACCORARE. Hartzeer aandoen , bedroeven.

Accorarfi ( di qualchecofa . ) Zigover iets bedroeven .

Accorato. Bedroeft.

Accorataggine. Droefheid.

ACCORCIAR&, accortare. Kortermaken, korten,

verkorten , korter worden.

accorciar laftaffa. Denftegelreepkorter maken.

accorciar' un veftito&c. Een kleed korter maken.

i giorni ( fi ) vanno accorciando. De dagen korten ,

verkorten , worden al korter.

Accorciato. Verkort , kortergemaakt , afgekort.

Accorciamento , accorciatura . Verkorting , afkorting.

Accorcievole. ' t Genezigkorter laat maken.

ACCORDARE. Stemmen , vereenigen , vergelij

ken , verdragen , affpreken , overeenstemmen ,

verwilligen.

accordar' illiuto , violino , &c. Een luit , fiool op de

toon ſtellen , ſtemmen.

accordar le voci. De ftemmen gelykluidend maken ,

gelijkze in de Muzijk op malkander zullengaan .

accordare due litiganti , partigiani , leparti. Tweeſtry

dendepartyen vergelijken.

accordaregli Auttori . De Makers ofSchrijvers verge

[ lijken.

accordar' ilprezzo&c. con uno , accordar delprezzo con

uno. De prijs met iemand bedingen , affpreken ,

over de prijs eens worden.

accordar colfornaio . Met het fnikken de rekening

fluiten , dat is , fterven.

accordarlarefa , la reftituzione di qualchepiazza. Zig

willen overgeven , wegens de overgave van cen

plaats ofveftinghandelen.

accordarlafugainfieme. De vlugt ondermalkanderaf

fpreken , met malkander de vlugt willen nemen.

accordare qualche cofa ad uno. Iemand iets roeftaan ,

toezeggen , belooven , affpreken , toegeven.

gli accordo millefeudi al mefe . Hy heeft aan hem toege

ftaan duizent kroonen's maands te geven.

Accordarfi. Zig vergelijken , verzoenen , verstaan ,

overeenstemmen , zig ſchikken.

fi accorderannoben ' infieme . Zy zullen zig hier naar

wel vergelijken.

accordarfi conuno. Zigmet iemand vergelijken , een

vergelijk treffen .

accordarfi a qualche configlio . Iemands raad byvallen ,

iemands willenakomen.ACCONIGLIARE , conigliare. De roeijers ofrie

men aan een Galey inleggen .

ACCONSENTIRE &c. V. Confentire dc.

ACCOPPIARE, coppiare. Paren , t'zamen paren , la

t'zamen koppelen , t'zamen ſpannen .

accopiardueperfoneinfieme. Twee perfoonen by mal

kanderbrengen , koppelen, trouwen.

accoppiar cani, cavalli , buoi & c . Honden , paarden

aanmalkanderkoppelen , offen t'zamen in een jok

koppelen.

Accopiarfi . Zigparen , omjongente fokken.

li colombi , uccelli , cani &c. fi accoppiano. Deduiven ,

la vefle s'accorda colferraiuolo. ' t Kleed komt wel met

den mantel over een.

cieramal' s'accorda coifatti. ' t Aangezigt en de wer

ken voegen zig niet wel by malkander , komen

niet welover een.

Accordato. ' t Gene afgefproken ofvergeleken is.

Accordevole . ' t Gene ziglaat vergelijken , ſtemmen,

Accordo. Vergelijk , afhandeling.

far' accordo conuno . Met iemandeen koop , enz. ma

ken, een vergelijk treffen.

effer , ftard'accords. Eens zijn , vergeleken zijn , in

willigen. farB 2
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faruna cofa d'accordo. Een zaak eenpaarlijk of tege

lijk doen.

ACCORGERE , accorgerfi. Vernemen , gewaarworden.

accorgerfi di qualchecofa . Iets gewaar worden,merken.

nonm'eroaccortodi questo. Ik had dat niet waargeno

[men.

tuteneaccorgerai .Gyzult het bevinden,gy zult het zien.

fenzacheperfonafe ne accorgeffe. Zonder dat het ie

mand isgewaar geworden.

inqueftomi accorfi , che &c. Ondertuffchen wierd ik

gewaar , dat enz.

Accorgimento. Waarneeming , kenteeken .

Accorto. Kloek , verftandig , ſchrander , voorzigtig.

un'buomo accorto efagace . Een klock , fcherpzinnig

[menfch.

mal (poco) accorto. Niet kloek ofvoorzigtiggenoeg.

Accortamente. Kloekelijk , vlijtig , voorzigtig.

Accortezza Klockheid, voorzigtigheid, bedagtzaam

heid , fcherpzinnigheid.

ACCORRERE. Toeloopen.

accorrer'alromore&c. Naar het geraas , getier loo

pen , toeloopen.

accor' buomo , fortementequantofipuò . Met allekragt.

gridareaccor'huomo , gridare apiù non poffe . Uit zyn

magt ſchreeuwen.

Accorfo . Toegeloopen.

ACCORTA R E. V. Accorciare.

ACCORTELLARE. V. Accoltellare.

ACCORTINARE. V. Cortina.

ACCOSCIARE , accofciarfi . Zig op de hukke ne

derzetten , nederhukken.

le donne , in vece di federe , delle volte s'accofciano . De

vrouwen in plaats van te zitten , hukken fomtijds

maarneder.

Accofciato. Nedergehukt , nederhukkende .

feder' accofciato. Hukkendezitten.

Accofciamento. Nederhukking.

ACCOSTARE. Toenaderen , daar aan houden.

accoftar' (aduno) Tot iemand naderen . V. accoftarfi .

accoftar' l'uno all' altro. Deneen by den ander zitten.

Accoftarfi . Zig nader by maken , toenaderen .

|accoftarfi aduno, con uno. Tot iemand naderen , tot

iemandgaan, ter zyde treden.

Accoftatevi. Nadert, komt hier tot my.

accoftarfi allacittà. Deſtad naderen , zig naar de ftad

begeven.

accoftarfi aqualche isola,fpiaggia &c.Aaneen eiland,aan

den oever van de zee aaulanden, naderen ,toevaren .

accoftarfi adunafetta , fazzione . Zig tot een aanhang

ofparty begeven .

eglis accoftamolto aVirgilio &c. Hy gelijkt zeer naar

Virgilius,hy maakt,doet het Virgilius byna gelijk.

accoftarfi con uno. Met iemand houden, iemands aan

hang ofparty kiezen .

Accoftante. ' t Genebyna naar iets gelijkt , ofbynage

lijk is , tamelijk gelijk.

ThumorediTizio e' molto accoftante a quello di Cajo. De

natuur van Titus komt zeer wel met die van Cajus

Overeen.

Accoftamento. Aannadering.

Accoftevole . ' t Geen menbereiken ofnaderen kan.

buomomolto accoftevole . Een menfch die zeer vriende

lijken beleeft in ' t fpreken is , tot wienmen ligte

lijkkomenkan.

ACCOSTUMARE , accoftumarfi. Gewennen , in

degewoontekomen , eengewoonteaannemen.

accoftumare uno a qualche cofa . Iemand tot ietsgewen

[nen.

accoftumare un giovane. Een jongeling goede zeden

[leeren.

accoftumare , accuftumarfi a qualche cofa . Zig tot iets

gewennen , in de gewoontevan iets komen.

Accoftumato. Gewent, gewoon.

effer accoftumato a qualche cofa . Tot iets gewoon zyn.

effer accoftumato di ( a ) fare qualche cofa. Iets gewoon

zyn te doen.

giovane &c. (ben ) accoftumato. Een welgemaniert

jongeling.

mal accoftumato. Qualijkgemaniert.

Accoftumanza. Aanwenning. V. Coftumare, coftumato.

ACCOTTONAR E. V. Cottonare.

AccOVARE, accovarfi. V. Covare.

AccozzARE , accozzarfi. Met dehoorns ſtooten ,

gelijk de bokken.

ibecchi , lecapres'accozzano infieme.Debokken ſtooten

elkander .

accozzar due cofeinfieme . Twee zaken tegens malkan

derftellen , of ftooten.

Accozzarfi (con uno. ) Met. Iemand de voet dwars

zetten ; ook iemand na de kroon ſteken.

Accozzamento. t'Zamenstooting.

ACCREDITAR E , accreditato&c . V. Creditare.

ACCRESCERE. Grooter worden , waffen , aangroeijen .

Aft. vermeerderen , grooter , rijker maken.

accrefcerela bellezza con arte . Defchoonheid nog met

eenigekonften helpen bevorderen.

queftoviaccrefcerà bonore, e riputazione&c.Dat zal utot

grooter eer en roem verftrekken .uw

Accrefciuto . Aangegroeyt, grootergewaffen , verrijkt.

accrefciuto di beni , di fortuna. Verrijkt met goede

ren , rykdom.

Accrefcimento. Waldom , aanwafch , vermeerdering.

accrefcimento della perfona &c. Waſdom des fi

chaams , enz.

accrescimento della vita , dell' honore &c. Verlenging

des levens , grooter eere , enz.

Accrefcitore. Vermeerderaar .

accrefcitore dell' Imperio. Vermeerderaar des Rijks.

AcCCROSTARE , accroftarfi . Eenkorft ofrand krygen.

ilpane s'accrofta nel forno. ' t Brood krygt korften,

korftzig inden oven.

lapiagas'accrofta De wond krijgt een korft, heelt toe.

ACCUDIRE. V. Acudire.

ACCULATTARE. V. Culattare.

ACCUMULARE. V. Cumulare.

ACCURATO. Naaukurig , vlytig , zorgvuldig ,

naarftig, niet onagtzaam of zorgeloos .

effer molto accurato ( accuratiffimo ) in qualche cofa.

Zeer naaukeurig en vlijtig zijn in een zaak.

pagaaccurata. Gerede betaling.

ordine
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ordineaccurato. Nette en fraije orde ofſchikking,

Accuratiffimo. Bovenmaten naauwkeurig, ftiptelyk.

Accuratamente. Zeer naauwkeurig , ftiptelyk.

Accuratezza. Naauwkeurigheid, vlytigheid,naarftig

heid, zorgvuldigheid .

AccuSARE. Aanklagen , befchuldigen , betigten.

accufar' unodiladroneccio&c. Iemand over een dief

ftal aanklagen.

accufar la fua negligenza &c. Zijne nalatigheid be

fchuldigen, deonagtzaamheid de fchuld geven.

accufarlaricevuta. Den ontfang bekennen. V. Con

[dannare.

Accufato. Aangeklaagt.

effer' accufato. Aangeklaagt worden.

Accufa , accufazione. Aanklagte , beſchuldiging , be

tigting.

dar accufa aduno. Iemand aanklagen , betigten , be

fchuldigen.

Accufatore. Aanklager.

ACERBO. Scherp, ontijdig , groen , onryp . Met.

grimmig, onvriendelijk , trotfig.

frutto acerbo, uva acerba. Onrype vrugt , ontydige of

zuurewijndruiven.

vifo acerbo, paroleacerbe &c. Onvriendelijk,ſtrafge

zigt , fcherpe, trotfe woorden.

animo acerbo . Een verbittert gemoed.

Acerbetto. ' t Geeneen weinigbitter , zuur , onryp is .

Acer biffimo. Boven maten bitter , fcherp , enz.

acerbiffimo nemico. Een boven maten verbitterde dood

[vyand.

Acerbamente , acerbiffimamente. Grimmiglijk, trotfig

lijk , bitterlijk.

Acerbità, acerbezza. Zuurigheid , bitterheid , fcher

pigheid. Met. Ouvriendelijkheid , verbitteringe.

Acerbare. V. Effacerbare.

Acerbire. V. Inacerbire.

ACERRIMO. Boven maten ſcherp ofzuur .

acetoacerrimo. Zeer ſcherpe ofzuure Azyn.

Acerrimamente. Sterk , hevig, met fcherpigheid.

difender' una cofaacerrimamente. Iets op het kragtigfte

verdedigen , fterkverweeren .

ACETO. Azyn , edik.

mangiar' una cofa in oglio & aceto. Ietwes in olie en

azyn eeten.

aceto forte. Sterke, zuure , ſcherpe azyn .

guardatidall'aceto di vin doke.Wagt u voor dien azyn,

dievan zoete wyn gemaakt is , dat is , voor detoorn

vaneen zagtzinnig menfch.

Acetofo , acido. Zuur, fmakende naar azyn.

Acetofità , acidità. Zuurigheid , fmaak van azyn.

Acetaro , acetario. Edikkan , azynkan.

Acetive , inacetire , acidire. Tot azyn worden , zuur

worden.

Acetito , inacetito. Totazyngeworden , gezuurt.

ACIDO. V. Acetofo.

Acidità. V. Acetofità.

Acidire, inacidire. V. Acetire&c.

ACINO &c. acinofo. V. Accino , accinofo &c.

Aco. V. Ago.

ACQUA, aqua. Water. Met. Zweet , regen , zee.

faracqua. Zoet water vergaderen , ' tfchip met zoer

waterverzien.

farvenir' l'acqua alla bocca aduno. Iemand den mond

waterig maken , dat is , iemand begeerig maken.

V. Acquarella.

mi vientacqua allabocca .Het water komtmy tot aan de

mond, dat is , de uiterfte nood dringt en perftmy.

fottoacqua ,fott' acqua. Onder water. Met. heimelijk.

acquaforte , dapartire. Stark-water.

acquavita , acqua ardente. Brandewijn .

acquarofa, acquanana , odorifera. Rozewater , wel
riekend water.

acqua miele. Mec.

acquafanta, acquabenedetta. Wywater.

prender , pigliar , dar l' acquafanta . ' t Wywater ge

ven , nemen.

acquafredda , calda , bollente &c. Koud , heet , koo
kendwater.

acqualavorata ,ftillata , diftillata , cotta &c. Gediftil

leerd , gebrand , gekookt water.

acquafresca , da bevere, chiara&c. Vers, klaar, drink

[water.

acquamorta , torbida , corrotta , ftagnante&c. Staand,

vuil,ftinkend putwater.

nondarebbe un' bicchier d'acqua. Hy zoude niemand een

glas (teug)watergeven,dat is,een groote gierigaart.

egli viverebbe inful acqua. Hyzoude middenop ' t wa

ter leven,dat is,hy weet zig wonderlijk te behelpen.

cafcò tantaacqua che&c. Daar is zo een ſtarken regen

gevallen , dat enz.

effer tutto in acqua. Drijven van zweet , ganfch be

zweet zijn.

affugar ' inun bicchier d'acqua. In een glas waterver

drinken , dat is , wegens een zaak van weinigbe

langzig willenverderven.

in quelle acquefurono vedute alcunegalere . Aande water

kant zyneenige Galeyen gezien.

Acquare. V. Adacquare.

Aquaiuolo. Waterdrager , waterfchepper , waterman.

le acquaivole. ' t Water , ( een Paarde-ziekte. )

Acquarella, arquetta . Watertje.

far venir l'acquarella in bocca. Iemand begeerig en

luftigmaken , ofde tandendoen wateren .

Acquario , acquaio. Den Waterman (Hemels-teken . )

vinonatofottoacquario. Wyn onder de Watermange

waffen, dat is , gewaterd.

vento acquaio . Regenwind.

acquattare chinarfi per nafconderfi. Buigen om zig te

verfchuilen.

Acquatico , acqueo , acquaiuolo . ' t Gene in ' t water leeft.

Acquazzone , granpiggia , e continuata , ma breve. Een

groote ftortregen.

animale , uccello &c. acquatico. Een dier , vogel , enz.

't welkin ' t water leeft.

Acquicella. Eenftofregen , regentje.

Acquidotto , acquidoccio . Sloot , waterleiding , water

buizen , graften.

Acquifoglio. Steekpalmen .

Acquofo , acquazzofo. Waterig , wateragtig , met wa

ter gemengt.

vineB3
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vinoacquofo. Wateragtige wijn , gewaterde wijn .

frutti acquofi . Wateragtigevrugten.

paefe dc. acquofo . Wateragtig of vogtig land.

Acquofita. Wateragtigheid , wateragtige fmaak.

Acquilone. V. Aquilone&c.

ACQUIETAR E , atquetare. V. Acchetare.

ACQUISTARE. Veroveren,verkrijgen, verdienen ,

winnen.

acquiftar' ilfavore, la buonagraziadi uno. Gunfte ver

krijgen, genadeverwerven by iemand.

acquiftar una Provincia , una Città&c. Een Landfchap

ofStadveroveren . V. Conquistare.

acquiftarfi honore .Eerebehalen,roem daarvandragen.

acquiftarfi ilvitto. De koft verdienen .

Acquiftato. Verovert , verkregen , gewonnen.

robbamalacquistata . Onregtvaardig gewonnengoed.

Acquiftatore. Verkryger , veroveraar, verwinnaar.

Acquiftevole. ' t Gene zig veroveren of verkrijgen laat.

Acquifto. Verovering , verkryging.

faracquifto. Veroveren , verkrygen.

popolodiacquifto . Verkregenvolk.

acquifti buoni , notabili , grandi &c. Goede , merke

lyke engroote verkrijgingen .

portarfi anuovi acquifti. Zig na nieuwe overwinnin

gen wenden , keeren , omzien .

ACRE, acro &c. Scharp. V. Agro , Aceto.

acri doglianze. Bittere klagten .

Acremente. Zuur, fcherp , fterk.

riprender' uno acremente . Iemand wakker en fcherp

over den hekel halen , hekelen , beftraffen.

dolerfi , rifentirfi&c. acremente. Zighevigbeklagen .

Acrimonia, acrezza, acrore. Scherpigheid,zuurigheid.

l'acrimonia delrafano, della moftarda &c. Defcherpig

heidvan radys , van moftaart , enz.

ACUDIRE , accudire. Byvallen, daar toe doen , byftaan .

acudirea ifentimenti altrui. Iemands meening byval

len,toeftemmen.'

ADACQUARE, acquare. Wateren , begieten , be
ADACO

vogtigen, befprocijen. V. Inaffare&c.

adacquar' ilvino. De wyn wateren , met water ver

[mengen.

adacquar ifiori, i feminati &c. De bloemen en krui

denbegieten , besproeijen.

| Adacquato , acquato. Gewatert, begoten.

vinoadacquato. Gewaterde wijn.

Adacquamento. Begieting , besproeijing.

ADAGIARE, adagio , adagio . V. Agio.

ADATTARE, addattare. Bequaam maken, geſchikt

ofgeregt maken , voegelijk toepaffen.

adattare unpaffodella Scrittura a qualche propofito . Een

fpreukuitde H. Schriftuur op iets toepaflen , rigten.

addattar' unafreccia all'arco.De pyl op deboog leggen.

adattar' uno a qualche cofa . Iemand tot iets bequaam

[maken.

addattare un vestito aduno. Iemand een kleed regt van

pas maken.

Adattarfi. Zigfchikken , zigvoegen.

lafantafiahumanafi addatta adogni cofa . De menfche

lijke inbeeldinge fchikt zig op alle zaken.

eglifa adattarfi molto bene afimilfacenda. Hy weet zig

tot ( in ) diergelijkezaken zeer wete ſchikken.

adattarfi lamafchera al volto , lescarpe a' piedi & c. Zig

cen mom voor ' t aangezigt , de ſchoenen aan de

voeten doen .

acudir a qualche operato. Tot een zake helpen , mede

arbeiden.

acudir'ai trattati&c. De Handelingen bywoonen ,

't beftedaarby doen.

acudir albenepublico. ' t Gemeenebeft voorstaan , de

algemeene nuttigheid en profijt zoeken .

ACUIRE. Scherpen , wetten , flypen . V. Aguzzare.

Acuto. Gefcherpt, gewet, geflepen. V. Aguto, aguzzo.

uncoltello e. acuto. Een fcherp , een puntigmes.

dolor acuto . Een groote en zeer bittere fmerte.

una viſta acuta. Een fcherp gezigt , een goedgezigt.

una voce acuta. Een doordringende heldereftemme.

unhuomo, ingegno&c. acuto. Eenfcherpzinnig, klock

menfch , verftand , enź.

Acutiffimo. Boven matenfcherp , gewet , geflepen.

Acutamente. Scherp , fchrander.

veder' acutamente, Scherp zien.

penetrar' acutamente una cofa. Een zake ſcherpfinnig

naardenken , overleggen , doorzien.

Acutezza, acume. Scherpheid , ook fpitsvinnigheid.

acutezza di vista. Scherpheid van 't gezigt.

a utezzad'ingegno. Schranderheid van ' t verftand.

Acuminare. Scherpen , een punt ofpuntigmaken.

Adatto, addatto, addattato. Gefchikt, bequaam,aardig .

effer' adatto a qualche cofa . Tot iets gefchikt of be

quaam zyn.

Adattamente,adattatamente . Aardig,voegelijk,geſchikt.

Adattamento . Voegelijke bybrenging, ofbequame

toepaffing.

ADDECIMARE &c. V. Decimare.

ADDENSARE &c. V. Condenfare.

A DDENTARE. Met de tanden vatten , aanbyten ,

hitfen , ( wordeigentlijk van honden en wilde die

ren gezegd. )

ilcane addenta la lepre. De hond vat den haas aan.

Addentarfi . Volkerven en ſcharen worden .

ilcoltello , rafoio&c. s'addenta . 't Mes,fcheermes word

volkerven en scharen.

Addentato.Aangebeten, met de tanden aangevat,gehitft.

Schiumava come un cinghiale addentato da cani. Hy

fchuimbekte gelijkeen wild zwyn door de honden

aangevat.

rafoio c. addentato . Getandfcheermes.

Addentamento . Aanvattingmetdetanden.

ÅDDENTELLARI , dentellare. Tanden maken,kerven .

addentellar' una cornice .Een lyft mettanden vercieren.

Addentellato , dentellato. Getand , gekerft.

cornice addentellata. Een lyft met tanden verciert.

paroleaddentellate. Scherpe woorden.

ADDESTRARE , per andare allaftaffa dè Prencipi.

De Princen aanden ftegelreep dienen.

addeftrar ,per ammaeftrare. Onderwyzen , oeffenen ,

onderregten , gewennen.

addeftrar uno nell' armi &c. Iemand inde wapenen

oeffenen .

Addeftrarfi. Ziggeſchikt maken , zig zelfs oeffenen .

Adde

1
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Addeftrevole. Geen zig laat oeffenen.

Addeftratore Onderwijzer , onderregter , dieiemand

aandenftegelreep dient.

Addeftranza. Onderregting.

Addeftrato. Aan denftegelreep ofte paardbedient.

comparne S. M. acavallo addestrato da piu cofpicuiCa

vallieri della Corte. Hare Majefteit verfcheen te

paard , bediend aanden ftegelreepdoor de voor

naamfteHovelingen van 't Hof.

ADDIETRO. V. Dietro.

ADDIMANDARE. V. Domandare.

ADDIRIZZARE , addrizzare. V. Indrizzare.

ADDITARE. Met den vinger duiden , aanwijzen.

additarelaftrada. Iemandde weg wijzen.

ADDIZIONE. Byvoeging , toevoeging ; ook een

foort van de Rekenkonft , het zamentellen.

ADDIZZARE, aizzare,attizzare . Aanhitfen,tergen.

addizzarcani. Honden aan malkander hitſen.

addizzarglianimi contro alcuno. De gemoederentegens

malkander ophitfen , oneenigheid ftigten.

Addizzato. Aangehitft , getergt.

Addizzamento. Aanhitfing , terging.

ADDOBBO , addobbi , adobbamenti. Cieraad, cierfel ,

vrouwen enkamercieraad,koftelijke kleederen,enz .

preziofi addobbi. Koftelijke kleederenen huisraad.

Addobbare. Opfchikken, fchoon aankleeden,vercieren .

addobbar unaSpofa . Een Bruid vercieren, opfchikken.

addobbarleftanze . De kamers opfchikken , vercieren .

Addobbarfi. Zigfchoon aankleeden , zig opfchikken.

Addobbato. Schoon opgefchikt , wel aangekleed .

addobbatocome una Spofa novella. Opgefchikt en ver

ciertgelijkeen nieuwe Bruid .

Addobbamento , addobbamenti. V. Addobbo , addobbi.

ADDOGLIAR E. Smarten veroorzaken , leed aan

doen , met ſmarten beladen zyn . V. Addolorare&c.

addogliar' uno. Iemand leed , fmarten aandoen , be

droeven.

Addogliato. Met fmartenomvangen , bedroeft.

ADDOLCARE , addolciare , addolcire. Verzoeten ,

zoet maken, verzagten . Met verzoenen,vermurwen .

addolcar' ilvinoconzucchero. De wijn met zuiker zoet

[maken.

addolcir' i metalli. ' t Metaal of Koper week en zagt

[maken.

addolcireglianimi concitati , efieri.De zware enontſtel

de gemoederen weder verzagten , vermurwen, V.

Raddolcire&c.

Addolciato , addolcito. Verzoet. Met . verzagt.

ADDOLORAR E. Smarten veroorzaken , hartfeer

aandoen, bedroeven. V. Addogliare.

Addolorato. Metfmarteen droefheid omvangen , be

droeft , treurig.

ADDOMANDARE. V. Domandare.

ADDOMESTICARE. V. Domefticare.

ADDOPIARE. V. Allopiare.

ADDOPPIARE. V. Doppiare.

ADDORMENTARE. Slapend maken , in de

flaapwiegen. Met. lui , traagworden.

addormentar un bambino .Een kind in de flaap wiegen,

flapend maken.

addormentar' uno co' narcotici. Iemand met flaapdran

kendom offlapend maken.

Addormentare , addormentarfi . In de flaap raken.

Met. onagtzaam , 'traagworden.

mifi addormenta ilpiede. Denvoet flaapt my.

addormentar ' inqualcheurgenza . In een hoogdringen.

deverrigtinglui en flaperigzijn.

Addormentato . Indeflaapgewiegt . Met. lui , traag,

flaperig, vakerig.

ftar addormentato&c. Vakerig , flaperigzyn.

Addormentativo. 't Geen flaap veroorzaakt , vakerig

[maakt.

Addormentamento. In flaapwieging.

addormentamento delpiede , della mano , delle membra&c.

Slapingvandevoet , dehand , de leden , enz.

adoffo&c. V. Doffo.
ADDOSSO,

AD DOSSARE. Op de rug of op de hals leggen

opbinden. V. Indoffare.

addoffar' unpefo ad uno . Iemand een laft opleggen .

addoffar qualche negozio aduno. Iemand een zaak op

leggen , aanbevelen, opdragen.

>

addoffar lacolpafopra di uno ( aduno ) De ſchuld op ie

mand werpen, leggen.

Addoffare , addoffarf. Op denrug nemen , op zig la

den, opdenhals laden .

adoffarfi ilpefo. Delaſt op zignemen.

adoffarfi le brighe altrui. Zigmet dezaken vanandere

bemoeijen , op den hals laden,

adoffarfil'indignazione , lofdegno di uno . Zig iemands

verftorentheid op den hals halen.

ADDOTTARE. Iemand voor zyn eigen kind of

zoonaannemen.

adottar' uno(infigliuolo. )Iemandin kinds plaats opne

men,voor zijneigenkind aannemen.

Addottato. Inkinds plaats aangenomen .

Addottivo, (figliuolo .) Aangenomen zoon.

Addozzione , addottazione. Aanneemingvoor zyn ei

gen kind.

AD DOTTO &c. V. Addurre.

ADDOTTORARE , addottorarfi . V. Dottorare.

AD DOTTRINARE. Leeren, onderwijzen, onder

regten , oeffenen.

addottrinar' ifanciulli nella legge delSignore. De kinde

ren inde wet des Heeren onderwijzen.

addottrinar' i cavalli , cani,papagalli , uccelli&c. Paar

den, honden, papegayen , vogelen , enz. afregten.

Addottrinabile, addottrinevole. ' t Geenzig onderwijzen

ofonderregten laat .

Addottrinato. Geleert , onderwezen , onderregt.

ADDOUINARE. V. Indouinare.

ADDRAPPARE. Met kleederen bedekken ofbehangen.

Addrappato. Met doeken omhangen, met veelekleede

ren gekleed.

camera addrappata di finiffime tapezzarie. Een kamer

met koftelijke tapyten bekleed ofbehangen.

ADDRIZZARE &c. V. Indrizzare.

ADDUCERE &c. V. Addurre.

ADDUGGIARE , addugbiare. Schaduw maken , en

daar door befchadigen. Met, iemand in een zaak

hinderlijk zijn.

la

.
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la noce addugbia la vigna . De nooteboom beſchadigt A DIRARE , adirarfi, irarfi. Toornig , quaad wor

den wyngaard met zyn fchaduwe. den , vergrammen , zigontruften .

ADDURARE. V. Indurare. adirarfi con uno , contro di uno , ( contro aduno) Tegens

iemandtoornigofgram worden.

Adirato. Vertoornt , ontruft , vergramt , quaad .

tutto adirato. Ganfchtoornig.
Adiratamente. Toorniger wijze.

ADDURRE. Toevoeren , toebrengen , aanbrengen ,

bybrengen , voorbrengen , voorwenden.

addur lefue ragioni. Zijne reden , ontfchuldingen ,

voorbrengen , bybrengen , voorwenden.

adduffe d'effer vecchio . Hy wendevoor,dathy oud was.

addurr' unpaffodella Scrittura . Een fpreuk uit de H.

Schriftuur bybrengen , aanhalen .

Addotto. Aangevoert , bygebragt , aangetrokken .

ADEGUARE, adequare . Vergelijken, gelijk maken.

Adequato. Gelijkformig , gelijkmatig.

unamercedepoco adequata a'miei meriti. Een loon , die

met mijne verdienften niet wel overeen komt.

lapena hada effer' adequata alla colpa. De ftraffe moet

zynnamatevande fchuld, de ftraffe moet de fchuld.

beautwoorden.

ragione adequata. Een overeenkomende , wel byvoe

gende reden.

Adequatamente. Gelijkformig , gelijk.

ADEMPIRE. Vervullen. V. Empire.

adempir' ilvoto. Zynbelofte volbrengen.

adempir' il defiderio. Aan zyn begeerte ,

adempirla legge. Dewetvolbrengen .

adempirlapromessa . De belofte nakomen.

Adempito. Vervult.

Adempimento. Vervulling.

ADERENTE &c. V. Adherente.

verlangen

[voldoen.

ADESCARE. Azen , aas leggen , aanlokken , verlei

den. V. Inefcare.

adefcaregli uccelliperpigliarli. De vogels met aas aan

lokken , verleiden .

adefcar' unocon lufinghe Iemand met vleijende en ftree

lendewoordenaanlokken , bedriegen.

Adefcato. Metaas gevoed , aangelokt .

Adefcamento. Voeding met aas , aanlokking.

ADESSO. Nu , terftond , zo even , zo aanſtonds .

adeff adeffo. Aanſtonds , terstond , zo even.

pur adeffo lovidi. Ik hebhem nog zo even gezien.

ADHERIRE, inherire. Aanhangen , aankleven ,

daar ophouden , byvallen , daar by blyven.

adherir' aduno. Iemand aanhangen.

adherir' allafentenza ( volontà) di uno. Zig aaniemands

uitfpraak , meeningen willehouden ."

adherendo alle coftituzionide noftripredeceffori . Ons aan

de wetten van onze voorouders houdende.

Adherente. Medegenoot , medegezel , makker .

caftigò li rebelli e tutti li loro adherenti. Hy ftrafte de

wederfpannige met al haren aanhang.

baver molti adherenti . Veele makkers of een grooten

aanhanghebben.

?

Adherenza. Aanhang , aanhanging.

ADIACENTE. Byleggend , aanitootend .

Provincia , (terra) adjacente allefuefrontiere .Een Land

fchap , welke aan zyn grenfen ftoot ofpaalt.

ADIGE. Adefis , een Rivier in Italien, dewelke haar

oorfpronkheeft uit d'Alpes, vloejende na Trente,en

voorby Veronaloopende.

ADIO, addio. V.Dio.

ADITO . Toegang , toetree , toevoer.

baver adito a qualche Prencipe. By een Vorft toegang

[hebben.

farfi adito. Zigeen toegang maken.

precluder l'adito. Den toegang, toevoer afsnyden ,

benemen .

ADMINICULO. Byftand , ſteunfel , hulpe.

ADMINISTRARE &c. V. Amminiftrare.

ADMISSIONE &c. V. Ammiffione.

A DOCCHIARE. Aanzien , aanfchouwen.

Addocchiata. V. Occhiata.

ADOLESCENTE. Aangroeijend in jaren oflevenstyd.

nell'eta adolefcente. In zijn waffende ouderdom .

Adolefcenza. Jeugd , ouderdom van 12 tot 21 jaren.

ADOMBRARE. Befchaduwen , overlommeren ,

overfchaduwen , fchaduw maken , verbeelden , ont

werpen , fchetzen .

adombrar' , abbozzar i diſegno , d'unapittura . De uiter

lyke omtrek van een fchilder werk , fchetzen.

Adombrare , dar l'ombra. Schaduwen , verdiepen.

adombrarl'intelletto &c . Met . 'tVerſtand verduisteren.

Adombrare, adombrarfi. Schuw worden , fchuwzijn,

gelijk de paarden , enz. wegens een zaak in argwaan

vervallen.

ilcavallo &c. adombra , s'adombra. ' t Paard , enz . is

(word ) fchigtig , fchuw , fchuwt zig.

quefta novità adrombrò i cittadini. Deze nieuwigheid

maaktin de burgers quade gedagten .

Adombrato.Befchaduwt ; ookfchuw, fchuw gemaakt,

in argwaan vervallen .

cavalloadombrato. Een fchigtig , fchuw paard.

la Cortefta adombrata da tanti apparecchi&c. Ten Hove

maakt menzig , wegens deze toeruſtinge , wonder

lijke gedagten.

Adombramento. Beſchaduwing , fchetfing , ook ſchu

[wing.

ADOPERARE, adoprare. Gebruiken , aanwenden.

adoperar qualchecofa. Iets gebruiken.

adoperarbeneiltempo.Den tijd wel gebruiken , befteden .

adoperar lefueforze.Zijne kragten daar toe inſpannen .

adoperarmedicina. Geneesmiddelen gebruiken.

adoperar qualche malizia, inganno contro alcuno . Liftig

heid tegens iemand gebruiken.

adoperar uno a (un) qualche maneggio. Iemandtot een

zaakgebruiken.

Adoperarfi . Ziggebruiken , dat is , zig bemoeijen, be

vlijtigen , vlyt aanwenden.

adoperarfi inqualche cofa. Zig in een zake gebruiken,

vlytaanwenden.

adoperarfiferiofamenteper uno. Zig in iemands verde

digingdapper latengebruiken.

Adoperato. Gebruikt , aangewend.

unode ipiu adoperati miniftri. Eenvandevoornaamfte

Bedienaars. Ado

I
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Adoperabile , adoprevole. 't Geen nog gebruikelijk is , corpo&c. dereo. Een lichaam , enz. dat vande lugt

gebruikbaar. t'zamengevoegt is.

Adoperamento. Gebruik , aanwending.

ADORARE. Aanbidden.Met,Boven maten beminnen.

adorar'Iddio. God aanbidden.

fondamenti aërei . Ydelegrondregels , nietige grond

[veften.

difegni , propofitioni , difcorfi&c . aërei . Ydele voorne

mens , voorflagen , redenen in de lugt , in de wind.

Aerare. Lugten , indelugthangen , uitlugten.

aërar' i veftiti&c. De kleederen lugten , uitlugten.

Aerofo. Lugtig . V. Ariofo .

Adorato. Aangebeden. Met. Zeer bemind.

adoratabeltà. Een aangebedenſchoonheid.

Adorabile,adorando.Aanbiddelijk,aanbiddenswaardig .

un' adorabile beltà , una bellezza degna d'adoratione ,

d'effere adorata. Een aanbiddelijke , aanbiddens- Aëromante. Die uitdelugt waarzegt , oftoovert .

waardige fchoonheid. Aeromanzia. De konft of wetenſchap vanuit de lugt

Adoratore. Aanbidder.

Adorazione. Aanbidding.

ADORNARE. V. Ornare.

ADVERBIO. Bywoord.

ADVERSARIO &c. V. Auverfario.

ADULARE. Flikvlooijen , vleijen , pluimftrijken.

adular' uno. Iemand vleijen , flatteren, honingomde

mond(meren.

lafciarfi adulardauno. Zigvan iemand laten vleijen.

Adulatore. Eenvleijer , cen pluimftrijker .

Adulazione. Vleijinge , pluimftrykerye.

Adulatorio. Vleijende ; pluimftrijkende.

ADULTERO. Overspeelder.

Adulterare. Overfpel doen , bedryven , begaan.

adulterarconune (una.) Metiemand ( eene ) overfpel

doen , begaan.

Adulterare. Vervalſchen.

adulterar la moneta,Poro, argento&c. Demunte,goud,

zilver , enz . vervalſchen .

Adulterato , adulterino . Vervalſcht , valſch.

moneta adulterata. Vervalfchte munte , valſch geld.

mufchio , zibetto &c. adulterato. Vervalſchte muskel

jaat , muskus , civet , enz.

Adulterio , adultéro. Overfpel.

far, commetterun' adulterio Overfpel begaan,bedryven.

trovar, coglier' in adulterio. In overfpel bevinden , be

[ trappen .

adulteriofemplice,doppio . Eenvoudig, dubbeld overfpel .

Adulteramento, adulterazione . Vervalfching.

ADULTO. Volwaffen , die zynjaren bereikt heeft,

totzyne jarengekomen is.

etàadulta. Volwaffen ouderdom.

buomogià adulto. Een menfch die al volwaſſen is , zy

nejaren bereikt heeft .

gli adulti. Devolwaffene menfchen.

A DUNARE. V. Radunare , ragunare.

ADUNCO. Haakagtig , haakswyze , omgekromt.

Aduncare. Krommen , gelijk een haakkrom maken .

ADUNGHIARE. Met denagelen aanvallen , aan

vliegen , vatten , grypen.

ADUNQUE V. Dunque.

ADUSTO. Verbrand , hittig , droog.

Sangue adufto. Hittig bloed , ontftookenbloed.

coleraadufta . Verteerde , ontftooke , drooge gal.

Aduftione. Brand, brandinge, verdrooginge.

aduftione delfangue . Vierigheid , hitte van't bloed.

AERE. Lugt , het Element vande lugt . V. Aria.

Aereo. Lugtig ; ook 't geenvande lugt gemaakt is, in

delugt gefchied , vandelugt leeft. Met. Ydel,

TOM. I.

waar te zeggen.

Aerone. V. Airone.

AFFABILE. Gefpraakzaam,vriendelijk, diegaarn

met iemand fpreekt, gemeenzaam , fpreekvaardig.

perfonacortefe ed affabile . Een beleefd , vriendelijk en

gefpraakzaam perfoon.

Affabilmente.Vriendelijk, gefpraakzaam , beleefdelijk.

Affabilità . Gefpraakzaamheid , vriendelijkheid.

AFFACENDARE , affaccendare. Werk geven , te
doen geven.

Affacendarfi , affaccendarfi . Veel moeite aanwenden.

voi vi affacendateindarno . Gy arbeid te vergeefs.

Affacendato, affaccendato. Met moeite en arbeid beladen.

AFFACCIARE,affacciarfi . Zig met het gezigter

gens heen wenden , aannaderen.

affacciarfi allafinestra , albalcone &c. Zig aan hetven

fter vervoegen, voor hetvenfter komen.

Affacciato . Met het gezigt ergens heen geflagen .

tutte le Dame erano affacciate alle finestre. Alle de Juf

fersftonden aan de venfters .

3

AFFAGGIANARE , faggianare . V. Faggiano.

A F F A MARE. Hongerig maken , hongerig wor

den ; ook verhongeren , met honger plagen , uit

hongeren.

affamar ' uno. Iemand hongerig maken.

questo caminar&c. m'affama . Dit loopen maakt my

hongerig.

affamar una città,piazza&c. Een ſtad, een plaats, enz .

uithongeren.

Affamato. Hongerig , verhongert. Met. Gierig, karig,

farm,

effer affamato. Hongerigzyn , hongerhebben of lij

den. Met. Arm, behoeftig zyn ; ook oneerlijke

winftuitgierigheid zoeken.

Affamatuzzo , affamatizzo. Tamelijk hongerigofgie

rig. Met. Magervanaanzien.

AFFANGARE. V. Infangare.

AF FANNO. Angft , benaauwdheid , zorgvuldig

heid , treurigheid , bangigheid , verdriet.

viver , effer' in mille affanni. In duizent benaauwdhe

den, ofangſten zijn , leven.

Affannare. Benaauwen , den moed of het hertbezwa

ren , verdrietveroorzaken , kreunen .

affannare alcuno. Iemand benaauwen.

Affannare , affannarfi . Angst en benaauwdheid ver

oorzaken, lyden , zig kreunen , quellen.

andar ' affannato. Beangft , benaauwd zyn.

Affannato, affannofo. Beangftigt,benaauwd, bang ; ook

zwaken kragteloos van hitte,vermoeidheiden dier

gelijke. tenerC
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tener' uno affannato , ò in affanno. Iemand in be- Affettuofo , affettuofiffimo . Hartelijk , tederlijk , vye

naauwdheid en angſt houden. "riglijk , zeer toegenegen.

AFFARDELLARE.V. Infardellare.

AFFARE. Verrigting, bezigheid , zaak.

affettuofa preghiera . Zeer vlytigen vyeriggebed.

parole affettuofe. Zeer hartelijke , minzame woorden.

baver' molti affari. Met veele zaken belemmert zyn , Affettuosamente , affettuofiffimamente . Hartelijk , teder

lijk, vyeriglijk , van harten.veel te doen hebben.

tragten.

Affettare. Zeer groote begeerte tot een zaak hebben ,

endaar zeer na tragten , nabootzen.

affettar una carica . Naar eenig ampt ftaan ,

affettarle sberettate ,faluti , primifeggi , lodi &c. Met

ongedekten hoofde willenbegroet worden , naar

grooteeer en roem ftaan , tragten.

Affettato. Gemaakt, ' t geenmaar op een verdigte, aan

genomen wyze , gefchied ( ofin fchyn ) om vande

menfchengezien te worden , vol vangemaaktheid .

buomo affettato . Een menfch met geveinfde en gemaak,

te zedenen manieren , huichelaar.

modi , gefti &c. troppo affettati . Aangenomene wyze ,

manieren , al te gemaakte manieren , die met vlyt

en zondergefchiktheid en deugden gefchieden ..

gravità , bumiltà&c. affettata , non vera . Eengemaak

te , aangenomen ftatigheid , ootmoedigheid , enz.

die niet waaragtig is.

Affettatuzzo. Die een weiniggeveinfd is , gemaakt.

Affettatamente . Gemaaktelyk.

baver' affare di qualchecofa. V.fare.

affarigrandi , importanti , diftato. Groote engewigti

geverrigtingen , Staatszaken.

perfonadigrand (alto) affare. Eenperfoon van groot

aanzien.

AFFASCINARE. V. Fafcinare.

AFFATICARE , affaticarfi . V. Faticare.

AFFATTO. Ganfchelijk , geheelijk , t'eenemaal .

rouinatoaffatto. Ganfch verdorven.

probibir&c. una cofa affatto . Eenzaakt'eenemaal ver

[bieden.

AFFATTUCCHIARE , affattucchierare , affattu

rare. Betooveren .

Affattucchiato , affatturato . Betooverd.

Affattucchiatore, affattucchiatrice . Tooveraar, tooveres.

Affatturamento. Toovery. V. Fattucchieria.

AFFERMARE Bevestigen, verzeekeren , iets voor

waar zeggen oftoezeggen , bekragtigen.

affermarqualche cofa . Iets beveftigen , bekragtigen.

affermava chefoffe vero. Hyverzekerde , dat het waar

was, hybeveftigde het."

Affermativo. Bevestigende, bekragtigende .

l'affermativa ( propofizione ,fentenza. ) ' t Bevestigende

antwoord,eenuitfpraak iets beveftigende.

Affermativamente, affermatamente , ( Rifponder&c . ) Ja

daar op zeggen , met ja beantwoorden , bevestigen.

Affermazione. Bekragtiging, verzekering, beveſtiging.

AFFERRARE. Sterkaangrypen, aanvatten ,haafte

lyk en metgeweld aangrijpen.

illeone l'afferrò colle 'zanne . De leeuw greep hem met

de tanden aan .

afferrar uno (una.) Iemand (eene) aanvatten,grypen.

Afferrarfi . Zig haaſtelijk vaſt houden.

afferrarfi a qualche cofa . Zigaan iets houden , haafte

lijk iets aangrypen , en zig fterk daar aan houden.

afferrarfi adunofcoglio ,faffo ,fterpo . Een fteen,ftruik,

ftokaanvatten , en zig daar aan vaft houden.

AFFETTO. Beweging van ' t gemoed , goede gene

gentheid , neiginge. V. Affezzione &c,"

portar' affetto aduno. Iemand genegen zyn , wel willen .

haver affettoaqualche cofa. Genegentheid en liefde tot

iets hebben.

perder l'affettoa qualche cofa . Geen genegentheid nog

luft meer tot iets hebben.

accender , infiammar' l'affetto nell' orazione . De gene

gentheid en liefde tot God en Goddelijke dingen in

hetgebed verwekken , ontſteken.

affetto nobile , degno , amoroso,baſſo , vile&c. Een edele

waardige, minzame , of tedere, geringe , flegte

genegentheid.

Affettuccio , affettuzzo. Een kleine , flegte , geringege

negentheid.

fercitio , orazione&c. affettuofa. Een yverige oeffe

ninge , ofeen vyeriggebed.

parlar , caminar &c. affettatamente . Op eengemaaktė

wijze fpreken , gaan, enz . een zekere manier van

fpreken , enz. met vlyt aannemen .

Affettatore . Geveinfde. V. Affettato. Nabootzer.

Affettazione. Aangenomen wyze, geveinfde manieren,

gemaaktheid.

far' una cofafenza affettazione . Iets opregt en zonder

gemaaktheid ofgeveinftheiddoen.

AFFETTARE. In ftukkenfnyden .

affettar' ilpaneper diftribuirlo a poveri. ' t Brood in

ftukken fnijden , om het zelve aan de arme en be

hoeftige menfchen uit te deelen.

A F FEZZIONE , Affettione . Liefde , genegentheid.

V. Affetto.'
1

portar affezzione ad uno , (a' qualche cofa ) Tot iemand

(tot iets) genegentheidhebben.

Faffezzione del figliuolo lo ritenne . De liefde , die hy

de zoontoedroeg , wederhield hem.

Affezzioncella . Eenkleine genegentheid , neiging.

Affezzionare. Verlieven , genegentheid en liefde ver

[wekken.

affezzionar' uno. Genegentheid en liefde, in iemand

verwekken .

Affezzionare, affezzionari: Genegentheid , liefde kry.

gen, beginnenliefte hebben.

affezzionarsi di uno ( verfodiuno) Tegens iemand ont

ftooken worden , iemand beginnen liefte hebben,

Affezzionato . Wel genegen , toegedaan.

effer' affezzionato , ben' affezzionato ad ( verfo 】 alcuno.

Iemandwel genegen of toegedaan zyn .

malaffezzionato , poco affezzionato. Ongenegen , niet

toegedaan.

Affezzionatiffimo. Boven maten genegen , zeer toege

[daan.

refto di V. S. affezzionatiſſimo ſervitore. Ik verblyve

AFFIB
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myn Heer zijn genege dienaar.

AFFIBBIARE. Toegefpen , tocknoopen , degef

penaan een gordel ofiets anders toe maken.

affibbiar, affibbiarfi lefearpe . Defchoenen toegefpen.

affibbiarla aduno. Met. Iemand iets opde mouw fpel

len, iets wys maken , bedriegen.

affibbiarfifempre con unacofa . Altyd het oude deuntje

zingen, dat is , zig altoos aaneen zaakbinden.

Affibbiamento. Het toegefpen, toegefping.

Affibbiatura . De gefp , knoop of haak.

AFFIDARE. Verzekeren , zeker maken , beveſti

gen , ftout enonvertzaagt maken.

affidare unodiqualche cofa. Iemand van cen zaak ver

[zekeren.

s'ellamispaventa , amorm'affida. Alhoewel zymyver

fchrikt , zo maakt my de liefde dog fterk en klock

[moedig.

Affidarf . Zigverlaten , betrouwen , onderſtaan .

affidarfi di qualchecofa. Zig ergens op verlaten .

affidarfi ad uno, in uno , fopra di uno , ( o qualche cofa)

"Zig aan ofop iemand ( iets) vertrouwen , verlaten.

affidarfifopralefue forze , ricchezze , ingegno , pruden

za&c. Zigopzijn kragten, rykdommen, verftand,

wysheid verlaten , daar op ſteunen.

affidarfi difar (poterfar ) qualche cofa. Zig iets ver

meten te doen, tekonnendoen.

nonmici affiderei.Ik zoude het niet durven onderſtaan ,

mydaar op niet durven verlaten.

Affidato. Zeker , ftout , vermetel .

egli è buomo audace& affidato. Hy is eenſtout, en ver

metel menfch.

egli, affidatodelle (fulle ) proprieforze &c. Hy ,zigop

zyneigen kragtenverlatende , fteunende , enz .

Affidatamente. Zekerlijk , ftoutelijk , vermetelijk.

AFFIELIRE. Vergallen , bitter worden als gal.

Met. Toornigofgram worden.

Affielito. Vergalt. Met. Verbittert , vertoornt, gram.

AFFIGGERE. Hegten , aanhegten , aanflaan.

Affigger' un decreto. Een placaat aanflaan.

AFFILARE. Wetten , fcherpen, flypen , fcherp

fnydend maken ; ookrangsgewys ftellen.

affilar un coltello&c. Een mes flypen , wetten .

affilar' i foldati. De foldaten rangsgewijs ofin rye

[ftellen.

Affilarfi . Ziginrye ofrangsgewys ftellen.

Affilato . Gewet , gefcherpt ; rangsgewijs geftelt.

Coltello affilato, e tagliente . Eengewetenfcherpfnydend

[mes.

nafo aguzzo ed affilato. Lange , regte , magere en

fpitzeneus.

foldati affilati in fchiere . Rangsgewys geſtelde , ge

rangeerde foldaten.

Affilatura. Defnce ; ook aanzettingvan een mes ; ook

in ryeftelling der foldaten.

AFFINARE . V. Raffmare &c.

AFFINITA. Zwagerfchap , vriend of verwand.

[fchap.

igradi di affinità. De trappen van bloedverwand

fchap.

AFFISSARE. V. Fiffare , Fiſſo&c.

AFFITTARE, affitto &c. V. Fittö &c.

AFFLATO. Ingeving , aanblazing.

afflato divino. Een Goddelyke inblazinge , inge

[ving.

afflatodallefpiritodivino ( daDiu. ) Door Gods Geeft,

ofdoor God verligt ofgedreven.

AFFLIGGERE. Plagen , pynigen , bedroeven .

affliger'uno cò digiuni &c. Iemandmet vasten en hon

ger plagen..

quefta cofa n'affliggetanto, Diezake doet my zoo zeer,

gaat my zoo zeer ter harten.

Affliggerfi . Zig bekommeren , quellen , kreunen.

non vi affliggeteperquefto. Zyt derhalven nietbekom

mert , wiltu deswegenniet bedroeven.

Afflitto . Treurig , geplaagt , bekommert , benaauwd,
bedroeft.

effer' afflittoper una cofa. Wegens een zake bekom

mert , treurig , benaauwd zyn.

cuore, animo afflitto. Een bedroeft hart , bekommert

gemoed .

Aflittivo. Pynelijk , ' t gene zeerdoet.

condigiuni , edaltre cofe afflittive. Met vaſten , en añde

re plagen.

Afflizzione. Treurigheid , kommer , pyniging, pyne,

plaag , ook bedroeftheid.

dar' afflizzione aduno. Iemand kommer , pyn , treu

righeid aandoen , veroorzaken.

darfi afflizzione. Zig bekommeren , kreunen.

afflizzioni delcorpo (corporali ) delloSpirito (Spirituali. )

Lichamelijke , geeftelijke pynigingen of plagen ,

plagendes lichaams , des geefts.

AFFLUENZA. Overvloedige toeloop.

affluenza di beni corporali e fpirituali. Overvloedige

toeloop van tydelijke en geeftelyke goederen.

AFFOCARE &c. V. Affuocare.

AFFOGARE. Verftikken , door verhindering van

den afem , ofafemhaling , doen fterven.

affogar ' uno nelfumo , acqua , letto &c. Iemand in de

rook , in 'twater, bedde , enz, verſtikken .

lafemenza affogaper la zizzania. 't Zaad verstike door

het onkruid.

iohebbi ad affogare nelfumo. Ik was byna in de rook

Affogato. Verftikt. [verſtikt.

Affogamento. Verftikking.

AFFOGGIARE. Op de zwier en manier toereg

[ten.

affoggiar' un habito ( alla moda . ) Een kleed na de zwier
en manier maken.

Affoggiato . Na dezwier en manier gemaakt.

AFFOLLARE. Dood dringen ; ook dood gedron

gen worden.

egli affollo quafi nella calca . Hy was in het gedrang

haaftdood gebleven.
"

Affollare , affollarfi. By hoopen , t'zamen rotten.

ilpopolo affollo ( affolioffi ) in unfubito. 't Volk totte in

een oogenblik t'zamen.

Affollato. Gedrongen , verdrongen , doodgedrongen .

effer affollato dalpopolodalla calca. Van 't volk dood

gedrongen worden.

AFFOLTARE. Digt, dik maken, en worden.

C 2 affoltar
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affoltar'i capegli , la barba. De hairen , den baart dik

groeijen laten.

Affoltare , affoltarfi. Digt , dik worden , in dedikte

[groeijen.

lefelve s'affoltano apoco a poco.Deboffchenwordendik

endigt , verfpreijen zigallengskens in de dikte.

ilpopolos'affolto. 't Volk liep, rotte t'zamen.

AFFONDARE. Inde grond brengen , in de grond

ſchieten , booren , duiken , ook in 't water , onder

't waterduiken , verdrinken ; ook dieper maken ,

een water dieper graven , om het zelve vaarbaar

te maken .

affondar un vascello , unagalera &c. Een fehip ofga

ley in de grondfchieten , of booren.

affondar' ilpaefe. ' t Land onder water zetten .

l'acqua baveva affondato tutt' ilpaefe. 't Water hadde

't geheele land overstroomt , onder water gezet.

affondar' un canaleper renderlo navigabile . Een vaart

dieper maken, verdiepen , omhet zelve vaarbaar

te maken.

Affondare , affondarfi . Tegrondegaan , naar degrond

varen , verdrinken .

affondar' in mare. In zee te gronde gaan , naar de

grond varen.

la nave affondò. 't Schipzonk , voer naar degrond.

la terragli fi affondofotto iloropiedi. De aardeverzonk

onderhunnevoeten.

Affufione. V. Fufione.

AFFOSSARE. Met graven voorzien , toegraven.

AFFRANCARE. V. Francare.

AFFRATELLAR S 1. Zig tot broeder maken,broc

derfchap maken , zig gemeen maken.

affratellarfi con uno . Met iemandbroederfchap maken.

affratellarfi in qualebe confraternità , compagnia&c. Zig

in eenbroederfchap ofgezelfchap begeven.

Affratellanza. Broederfchap . V. Confratellarfi , con

fratellanza &c.

AFFREDDARE &c. V. Freddare , freddarfi&c.

AFFREGARE. Aanftryken , aanfmeeren.

affregardelbalfamo al nafo.Balfem aande neus ftryken.

AFFRETTARE. Haaften , ſpoeden , vaardig zyn,

verhaaften.

affrettare unnegozio , unafacenda. Een zake verhaaften,

bevorderen.

Affondato. Gezonken , in degrond gebragt. arengbe affumate, infumate. Gerookte haring.

terra affondata.Verdronken land,ondergeloopen land . AF FUOCARE . V. Infocare , infuocare&c.

AFFONDERE. Gieten , toegieten.
AFFUSTARE . Dekolfaan ' t geweer maken.

affuftar archibugi &c. De kolf aan de roers , enz.

maken.

Affuftatoredi archibugi&c. Roermaker.

AFORISMO. Leerfpreuk.

AGARICO. Campernoellie.

AGENTE. V. Agire.

affrettare la marcia &c. De optogt , togt , aantogt

verhaaften.

quivil'Italia s'affrontacon l'Alemagna . Hier ftoot Italie

aan Duitsland.

Affrontare. Iemand befchimpen , beſpotten in zyn

tegenwoordigheid , "hoonen.

Affrontato. Spottelijk gehandelt , befchimpt, befpot.

effer , chiamarfi , affrontato dauno. Zigvan iemand be

ledigt , befpot agten ofhouden.

Affrontata , affronto. Aangrijp , aanval.

allaprima affrontata ruppero li nemici. In den eerſten

aanval hebben zy denvyand verftrooyt, doen wyken.

Affronto. Schimp , opentlijke , onbehoorlijke fimaad,

fpot , onregt , hoon.

far affronto aduno. Iemand eenige fchimp offmaad
aandoen .

Affrettare , affrettarfi. Zig haaſten , ſpoeden.

Affrettato. Haaftig.

verfi affrettati. In der haaft opgezette of verdigte

[vaerfen

Affrettatamente. Haaſtelijk , haaſtiglijk , in der haaft.

AFFRONTARE , affrontarfi . Metde voorhoofden

of aangezigten tegens malkander ftooten , in ' tge

zigt komen, aanstooten.

affrontar' i nemici , affrontarfi cò nemici. Denvyand in

tgezigt komen ofgaan , den vyandaangrypen.

affrontar animofamentela morte , ipericoli&c. Dedood

kloekmoediglijk te gemoet gaan.

farebbeungrand affronto. ' t Zoude eengroote fchimp,

hoonzyn.

AFFUMARE , affumicare , infumare . Rooken , be

rooken , inde rookhangen.

affumare , infumar carni , arengbe &c. Vleefch,haring,

enz.rooken , inde rookhangen. V. Fumare&c.

affumicare laftanza colfumodel tabbaco. Dekamer met

dedampvan de Tabak berooken.

Affumato , infumato , affumicato . Gerookt , berookt.

carneaffumata, infumata. Gerookt , of inde rookge

droogt vleefch.

Stanze , mura , affumate , affumicate . Doorrookte ka
mers > muuren.

AGEVOLE. Doenlijk,ligt, ' t geen ligt om te doen is.

unacofa agevole a farfi. ) Een zake die ligt om tedoen is.

mifaràmoltoagevole afare &c. 't Zal my niet zwaar

zynom tedoen.

buomo agevole. Een befcheiden handzaam man , daar

menwel mede handelen ofomgaankan.

Agevoliſſimo . Zeer ligt , doenlijk.

Agevolmente . Ligtelijk , zonder groote moeite.

Agevolezza. Ligtigheid.

Agevolare. Ligter maken, ligt maken , verligten.

agevolarlafatica, la facenda &c. Den arbeid verlig

ten , ligter maken.

agevolar la noia , il dolore . Het verdriet , de fmert

verligten , verzagten , verzoeten.

AGGARBARE &c. V. Garbare.

AGGEL A RE , aggielare&c. V. Gelare.

AGGHIACCIARE. V. Ghiacciare.

AGGHIADARE , aghiadare.Styfworden van koude.

Agghiadato. Styfgeworden van koude.

mani agghiadate. Handen , die ftyfzyn van koude.

AGGIALLARE &c. V. Ingiallare.

AGGIOGARE. Aan 't jokbinden , fpannen , onder

't jokt'zamenſpannen.

aggiogar'i buoi &c. De offen onder ' t jokſpannen.

Ag
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Aggiogato. Aan't jokgefpannen.

AGGIONGERE&c.V. Aggiungere.

AGGIRARE. Omdraaijen , rondomgaan , over al

zwerven .

aggirare , aggirarfi una cofa tra le mani. Iets in de

handen rondom draaijen.

in deſtad
aggirarlacittà&c. Rondomdeftad gaan ,

omloopen , zwerven .

aggirartutto unpaefe. Eenland doorreizen.

aggirar' il mondo. De wereld doorreizen , de we

reld omreizen , omzwerven. V. Raggirare&c.

aggirar uno .Met.Iemand bedriegen, by de neus om

voeren , om dentuin leiden.

lafciarfi aggirare. Zigby de neus omvoeren laten.

Aggirare , aggirarfi . Överal zwerven , doolen .

debdove t'aggiri,ò alma dolente ? Waar zwerft gy heen,

gybedroefde ziele ?

iomiaggiro in ogni lato , e nonfo & c. Ikwende , keere

(draaije)myheen en weder na alle kanten , en kan

niet , enz .

Aggirare , aggirarfi , Met . Zig bevlytigen , bemoei

jen , benaarftigen.

aggirarfi in qualche facenda . In eene zake wakker

bezig zijn , zig wenden en keeren , ofwoelen.

Aggiramento , aggiramenti. Omloop , omreize , om

zwerving.

Aggiratore. Een omlooper , omzwerver , vagabond.

AGGIUDICARE. Door vonnis toewyzen .

aggiudicar unapoffeffione , entrata&c . alla Čamera . Een

land-goed of inkomft met vonnis aan de kamer

toewyzen .

Aggiudicazione. Toewyzing door vonnis .

AGGIUNGERE , aggiugnere , aggiongere. Daar toe

doen , daar toe zetten , byzetten , byvoegen .

aggiungere qualche cofa adun'altra . Aan een zaak iets

byvoegen , bydoen.

vifi aggiunse un' altra malizia . Hierbykomt nogeen

andere argliftigheid.

aggiunfe poi. Hyzeide vorders, envoegde ' er nog by,

AGGIUNGERE. Vermeerderen .

ilcolor bruno , ed il digiuno le aggiungeva bellezza . De

bruinigheid , mitsgaders het vaften , vermeer

derde harefchoonheid ,

Aggiunto , aggionto. Bygevoegt , bygezet.

Aggiunto , aggiunti . Byvoegfel , byhangfel , toenaam .

aggiuntid'infamiade. Oneerlijke , fchandelijke toe

namen.

aggiuntid'honore. Eertytel, roemlijke, pryzenswaar

dige loffpreuken.

Aggiunta. V.Giunta.

AGGIUSTARE. Regten , fliffen , regt , effen , ge

lijkmaken , bereiden.

aggiuftar' unnegozio , le cofefue . Zynzaken fliffen , ef

fenen , in orde brengen .

aggiuftar una lite . Een regt of ftrydzake byleggen ,

vereffenen , fliffen .

aggiuftar' ledifferenze.De tweedragt aan wederzyden

byleggen , vergelyken .

aggiuftar un conto . Een rekening fluiten.

aggiuftar' un' babito alcorpo . Een kleed aan ' t lyfdoen

paffen.

aggiuftar' unaftadera. Een ſchaal gelijk maken , ef

[fenen.

Aggiuftarfi . Zigvergelyken , overeenkomen.

Aggiuftato, Geflift , effen gemaakt , bygelegt , ver

geleken.

tenertutte lecofeben' aggiuftate. Alle zaken wel gepaſt

engeflift hebben.

un' babito ben' aggiuftato alcorpo. Eenkleed ' t welk wel

van paffe is.

paffi ben' aggiuftati. Wel afgemeeten ſchreden , ge

lyketreden.

difcorfi , termini &c. aggiuftati allostato prefente . Re

den , die opdetegenwoordige handel en gefchapen

heidgepaft zijn ,zigwel daar op fchikken.

Aggiuftatamente. Regt, naarde mate , ordentelijk.

Aggiuftatezza . Ordentelijkheid .

Aggiuftatore. Sliffer , bylegger.

Aggiuftevole. ' t Geen zig nog vergelyken en effenen

laat.

Aggiuftamento. Vergelyk , verdrag.

men ,

venir a trattati di aggiuftamento. Tot een verdragko

de onderhandelingen van vrede ondernemen .

un buono e vantaggiofo aggiuftamento.Een goed en voor

deelig vergelijk , ofverdrag.

AGGLOBARE.V. Conglobare.

AGGLUTINA RE. V. Conglutinare.

AGGOMITOLARE, aggomicciolare . Op kluwen winden.

AGGRADARE , aggradire. Gevallen , welgevallen,

behagen , aangenaam zyn .

miaggrada (aggradifce ) moltolafua modeftia. Mybe

haagt zyne zedigheid , eerbaarheid treffelijk wel..

farete ciò chepiù viaggradirà. Gy zult doen ' t gene u

het befte behagen zał.

Aggradire. Voor lief nemen , aangenaam houden ,

welbehagen hebben . V.Gradire.

aggradir'unacofa . Iets liefenwaard houden, aan iets

cen welgevallen hebben.

Aggradito. Lief, aangenaam , behagelyk , gevallig.

Aggradevole. Idem.

Aggradimento , aggrado. Welgevallen , behagelijkheid.

questo vifarebbedi minor' aggrado. Dat zoude u zolief

enaangenaam niet zyn .

congrand' aggradimento . Metgroot behagen , welge

[vallen.

riufcirdiaggradimento. Behagelijk , welgevallig , aan

genaam zyn , (worden.)

AGGRAFFIARE , aggraffare . Aanhaken , met ha

kenaangrypen ofaanvatten. V. Aggrappare &c.

aggraffiare una fecchia con ungraffio. Een emmer met

een haak of grondyzer aanhaken.

aggraffiar' uno colle unghie. Iemand met de nagelen

krabben, ofaangrypen.

Aggraffiarfi . Zigaanhaken. V. Aggrappare.

la gattamiaggraffiò ilvifo. De kat krabde myinhet

aangezigt,vloogmy metde pooten in hetaangezigt.

AGGRANARE. V. Granire.

AGGRANCHIA
RE. V. Granchiare,

AGGRANDIRE &c. V. Ingrandire.

AGGRAPPARE , aggrapparfi . Opklimmen , zig

metde handenvaft houdende.

C 3
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AGGRATIATO&c. V. Aggraziato.

AGGRAVARE. Befwaren , beladen , zwaar ofzwaar

der maken . V. Gravare&c.

aggravarqualchecofacon unapietra. Iets met een ſteen

verzwaren , zwaarder maken.

aggravar loftomaco . Den mage bezwaren , overladen.

aggravar' ilpefo. Den laft zwaarder maken.

aggravar' ilcuore. ' t Hart bezwaren , beladen.

aggravar' ilpeccato. De zondeverzwaren , zwaarder

maken , zwaarderzondigen.

aggravar' ifudditi con dazii , impofte , quartieri&c. De

onderdanen met tollen , laften , inquartieringen

belaften , bezwaren .

quefti cibi aggravanola tefta.Deze (pyzen bezwaren het

hoofd.

Aggravare, aggravarfi. Zwaarder maken, worden, zig

zwaarder maken.

ilpeccato, l'infermità &c. aggrava ( s'aggrava . ) Dezon.

de , de ziekte word geduurigzwaarder , neemt toe.

Aggravato. Bezwaart , beladen .

aggravatodadebiti&c. Metſchulden enz . bezwaart ,

beladen.

Aggravato , aggravazione. Bezwaring , laſt.

AGGRAZIATO, aggraziatino . V. Grazioso , graziofetto.

AGGREGARE. Vergaderen , bydoen.

aggregar uno alla compagnia. Iemand in het gezelfchap

aannemen , ontfangen.

Aggregazione. Ontfanging , aanneming.

AGGRICCIARE, aggricciolare. Zig ontſtellen , ver

fchrikken , de hairen tebergendoen ryzen.

AGGRINZARE. Rimpelen , volrimpels maken ,

worden.

aggrinzar lapelle. De huit vol rimpels trekken , rim

[ pelen .

aggrinzar lafronte. Het voorhoofd rimpelen , front

[fen.

lapelleaggrinza (s'aggrinza . ) De huit word rimpelig.

AGGROPPARE , aggropparfi.Den rugge intrekken ,

(is eigentlyk een gebrek van de paarden) ookge

bogen , krom zitten .

ilcavallos'aggroppa . ' t Paard trekt den rugge in.

Aggroppato (Cavallo. ) Een paard met een ingetrok

ke rugge.

AGGROPPARE , aggruppare. Aanknoopen , t'za

menbinden , met knoopen aanbinden.

aggroppar' ilrefe &c. Hetgaren knoopen , eenknoop

maken.

•

aggroppar il punto. Den fleck met een knoop bezet

ten , vaftmaken.

aggropparla coda alcavallo. De paarden den ftaartop

binden, denftaart opknoopen.

aggroppar' icapegli. Het hair opbinden , opknoopen.

Aggropparf , aggrupparfi . Zigdraaijen , in malkan

der flingeren.

leferpis'aggroppano. Deflangen winden , en flingeren

zig in cen.

\
Aggroppato, aggruppato. Toegeknoopt, meteenknoop

bezet, geknoopt.

punto aggroppato. Een toegeknoopte , of met een

knoopbezette fteek.

Aggroppamento, aggroppatura. In een flingering, op

knooping, opbinding.

AGGROTTARE. Spelonkswyze uitgraven , diep

maken , uithollen.

aggrottar leciglia. De wynbrauwen of ' t voorhooft

rontfen. Met. zigverwonderen .V. Inarcare.

Aggrottato. 't Gene diep, ofte diep daar ingaat , legt,

[hol.

occhi&c. aggrottati. Oogen die diep in 't hoofd ſtaan ,

ingevalle oogen.

Aggrottamento. Ingraving , uitholling , invalling.

AGGRUMARE, aggrumarfi . Runnen , ftremmen ,

(wordeigentlijkvan melken diergelykegezegd . )

Aggrumato . Geronnen , geftremt , tot kaas geworden.

AGGRUPPARE&c.V. Aggroppare.

AGGRUZZOLARE. t'Zamen hoopen , ophoopen,

vergaderen (eigentlijk geld. )

aggruzzolare dinari . Veel geld ophoopen , vergade

ren , rykworden.

AGGUAGLIAR E. Vergelyken , gelyk maken.

agguagliare una cofa coll'altra. Een zake met den an

derenvergelyken .

agguagliare ilterreno.De Aarde flegten,gelijk maken,

V.Uguagliare&c.

Agguaglianza. Vergelyking , gelykmakinge.

AG GUARDARE&c. V.Riguardare.

AGGUATO , aguato , agguati , aguati. Verborgen ,

verholen plaats , daar men befpieden of luifteren

kan , tot eens anders nadeel , achterhouding ,

hinderlaag.

feder , mettersi in agguato. Zig in hinderlaag leggen .

tender' agguati aduno. Iemand in hinderlaag wagten.

Agguatare , aguatare . Befpieden.

Agguatarfi , aguatarfi . Zig verbergen.

Agguaton' agguatone , guaton guatone. Zagt , ftil , en

kruipend , gelyk de katten , als zy op een muis

[loeren.

caminar , venir guaton guatone. Langzaam , zagtjes

gaan, kruipen gelijk de katten . V. Catellon, catellone.

AGGUERRIR E. Tot den oorlog en de wapenen

afregten , ofgefchikt maken , bequaam worden.

Agguerrito. Tot den oorlog afgeregt , ftrydbaar ,

[dapper.

dodicimilla , foldati bravi ed agguerriti. Twaalf dui

zend , wakkere , enwelgeoeffende foldaten .

nazione agguerrita , e fiera. Een ftrydbaar , woeft en

wreedvolk.

AGGUINDOLARE. Ophafpelen , opwinden , op

kloffen winden .

AG HIADARE. V. Agghiadare. ' t Geen gy niet

vindin ag, moet in agggezogt worden.

AG HERONE. V. Aerone.

AGIBILE. Doenelijk , ' t gene zigdoen laat.

pronto, e leftoin tutte le cofe agibili. Gereed en vaardig

in alle doenelykedingen.

AGILE. Ras , gezwind , fluks , behendig, fnel.

agile , e fnello come una Cerva. Snel en ras , gelijk

een hinde.

AGIARE &c. V. Agio&C.

Agiliffimo. Boven matenras engezwind.

Agilità.

1

1
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Agilità. Rasheid , behendigheid.

agilità dellaperfona, lingua ,fpirito&e. Rasheid , fig

tigheid , behendigheid van een perfoon , tong,

geeft,&c.

AGIO, Gemak, gemaklijkheid , goede gelegentheid.

quibaveremo l'agiodifarlo. Hier zullen wygoedege

legentheid hebben om dit te doen .

veftirfi, mangiare , dormire&c. afuo agio , (bell agio)

Zignaar zyngelegentheid kleeden , ceten , flapen.

aaagio ( adagio) con agio , agrand agio. Met gemak ,

zaftjes , langzaam,matiglyk, met goede tijdenwyl.

ftar , viveradagio ( adagio . ) Wel ſtaan , wel leven ,

genoegom te leven hebben , op zyngemak leven .

caminar , parlar, cantar ,fuonar&c. adagio . Gemak

lyk , langzaam , behendiglyk gaan , fpreeken , zin

gen ,fpeelen.

quipotevateviver conpiù agio . Hier kund gy geruſter ,

bequamer,met meer gemak leven.

Agio,lagio, (corrottam: Lagio, Laggio) Wiffelgeld, op

[geld.

agir' inqualchenegozio , trattato. In eeneverrigtingof

handelingte werk gaan , arbeiden .

Teffercitoagivanelcuore della Fiandra. Het Leger ging

doenter tyd te werkin 'thart van Vlaanderen.

Agente. Een Agent , of gevolmagtigde perfoon , die

om Staats enandere zaken ergens ter plaatſe gehou

den word.

agitar' unaqueftione , dubbio &c. Een vrage ofvraag

ftuk behandelen , waarnemen.

Agitato. Heenenweder beweegt.

unacanna agitatadalvento. Een riet door de wind heen

en weder beweegt.

Agio, agi, agiamento , agiamenti. Allerlei vermaak

lykheden en gemaklykheden des lichaams , goede

dagen , welleven.

baver ifuoiagi , ogniſuo agio , agiamento. Alle gemak

lykheden genieten.

pallar' iltempo in agi, epiaceri. Den tyd met allerhande

vermaakdoorbrengen.

Agiare. (beter adagiare . ) Wel leggen , van alle behoef

te en gemak voorzien .

faretequàben' adagiati. Gy zult hier wel op ugemak

[zyn.

Agiarfi ( beter adagiarfi .) Zyn gelegentheid en gemak

[nemen.

Agiato , adagiato. Ryk , welhebbend , ook bequaam.

un'buomo ricco edagiato. Een welhebbend , rykman.

cafa moltoagiata. Een zeer gemaklyk ,bequaam huis,

met alle gemakvoorzien .

parole agiate . Heerlyke en langzaam uitgesprooken

woorden.

luogoagiato. Een bequame plaats .

mal agiato delle cofe neceffarie. Van noodige dingen ago (dafacchi.) Paknaalde.

flegt voorzien V. Difagio, Difagiato&c.

Agiatamente. Gemaklyk , zaftjes.

Agiamento, agiamenti , is ' t zelve dat Agio, agi.V.Agio.

AGIRE. Handelen , werken , regten , regt voeren.

egircontro alcuno. Tegens iemand doende zyn ,

agirperfonalmente , in perfona. Perfoonlyk te werk

[ gaan.

vi tiene ilfuo Agente. Hy heeft zyne gevolmagtigde,

afgezondenedaar ter plaatſe.

permezzo delfuo agente. Door zyne gevolmagtigde.

AGITARE. Heen en weer handelen , dryven.

agitar' unnegozio, negozii. Eenhandel drijven,voeren.

vafcello agitato dalle onde. Een fchip , door de baren

heen en wedergeflingert , gedreven.

animo agitato dapenfieri. Eengemoed , door gedagten

beftreden, ontroert.

una queftione , lite &c. lungamente agitata. Geding ,

eenvrage , enz. al voor lange tydgedreven , en be

[ handelt.

Agitazione, agitamento. Heen en wederdryving , flin

[gering.

agitazione d'animo.Onrufte,beroering van ' t gemoed.

Agitevole. ' t Gene zignog dryvenen handelen laat.

AGLIO. Knoflook.

unmazzuoldi aglifrefchi. Een bondeltje verfche knof

[ look.unatefta d'aglio . Een bolknoflooks.

puzzar d'aglio. Naar knoflookſtinken.

Aglietto . Jonge , verfche knoflook.

Agliata . Knoflooks-pekel , van geftampte nootenen

knoflook ; ook een knoflooks-fauffe.

AGNELLO, agno. Een lam. Met. Een ootmoedig

enzagtzinnig menfch.

andò a morte come un' agnello . Hy ging naar de dood

als een lam .

Agnella. Moeder-lam.

Agnelletto , agnellino. Een lammetje.

Agnellare. Lammeren , lammeren werpen.

AGNIZIONE. Kenniffe .

agnizione della verità. Kenniffe der waarheid.

AG NO. V. Anghio.

Agno,agno cafto . Een foort van een plant, Kuiſchboom.

Agnolo e. V. Angelo.

AGO , aco. Naalde , Kompasnaalde , ook ' t beflag

van de neſtelen , of ftiften ; ook de neftelnaal

den , enz .

ago (da cucire. ) Naaynaalde .

ago (dapomolo) dapomello , da capo . Een ſpeld.

ago (da boffolo.) Kompasnaalde.

ago (datreccie.) Hairoaalde.

ago (da boriuolo.) De naalde van 't Uurwyzer.

ago (da bilancia.) De tong vaneen ſchaal.

paffar' (ilfiloper l'ago. )De draaddoor de naalde halen.

punta dago. Depunt van een naalde.

Aghetto, aghetti. Neſtels ; ookhaken aan ryglyven.

Agucchia . Kleine naalde ;ook naaynaalde,ſteeknaalde.

fatto ( a ) agucchia. Geftikt , met de naalde geftikt.

lavori (a) agucchia . Metde naalde geftikt , gewerkt.

Agucchiare. Scherpen , gelijk een naalde.

Agucchiato. Gewet, gefcherpt als een naalde.

Agucchiaruolo , agucchiaro . Naaldemaker.

AGUGLIA , guglia. Een naald , grafuaald,ſpitze, zuil.

agugliadifan Pietro. Dezuil , ftyl van St. Pieter te

[ Rome.

Aguglio. Angel , gelijk de Egels hebben.

Agugliato. Geangelt , vol angels , gelijk de Egels heb

ben.

AGOG
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AGOGNARE. Zeer verlangen , vyerig op iets zyn ,

naar iets fnakken .

fi comeilcervo agogna allefrefche acque. Gelijk het hart

haakt naar de verfche wateren.

AGÓNE. Doodsftryd , doods benaauwdheid.

effer in agone. In doodsnood leggen , in doodsftryd

ofbenaauwdheid leggen , metde dood worſtelen .

Agonia , angonia , Idem.

Agonizzare , angonizzare. Zieltoogen , ook worfte

len , in doodsnood leggen.

Agonizzante , angonizzante. Zieltoogende, in doods

nood of benaauwdheid leggende.

AGOSTO. Auguftus , Oogftmaand.

AGRESTE. Boerſch , grof , plomp.

AGRESTO, agretto , agrezza&c.V. Agro.

AGRICOLTORE. Akkerman , Bouwman.

Agricoltura. Akkerbouw , landbouw.

AGRIFOGLIO. Steekpalmen.

AGRIMONIA. Zilverkruid , leverkruid.

AGRO. Zuur, ſcherp , gelyk azyn , citroenen , on

rype of ontydige wyndruiven , en diergelijke ;

Met. Bitter, onvriendelijk, quaad, fcherp . V. Acre,

acro.

agronemico. Een bittere vyand.

riprenfioneagra. Een fcherpe berifping , beſtraffing.

padrone agro. Eenſcherpe en ftraffe Heer.

Agro. Het zap uit debovengenoemde vrugten geperft.

agrodicedro&c. Zap van citroenen , enz.

Agretto. Zuurlijk , een weinig zuur.

Agrefto , agrefta. Ontydige wyndruiven ; ook zap

vanontydige , onrype wyndruiven.

Agrume , agrumi. Alderhande zuure tuinkruiden ,

ook zuure vrugten , als limoenen , zuure oranje

appelen , enz.

viver di agrumi. Met zuure kruiden, vrugten zyn le

ven onderhouden .

Agriffimo. Bovenmaten zuur , zeer ſcherp.

Agramente, agriffimamente . Scherp , zeer grimmig.

vendicarfi agramente. Zig grimmigwreken, woeden

de wrakenemen .

Agrezza , agrimonia. Scherpigheid , zuurigheid.

Agrire , inagrire. Zuur , fcherp , fterk worden ofma

ken, totazyn wordenofmaken.

AGUATO, aguati&c . V. Agguato&c.

AGUCCHIA , agucchiare , agucchiaruolo&c.V. Ago.

AGUGLIA , aguglione &c. V. Ago.

AGUZZO, acuto, aguto. Puntig, fcherp , gewet.

Aguzzare. Wetten , flypen , fcherp maken."

aguzzar' uncoltello . Een mes wetten , flypen.

aguzzar' i denti. De tanden wetten , ſcherpen.

aguzzar l'appetito . De luft tot eeten verwekken.

aguzzar la voglia ad uno. Iemand luft en begeerte ma

ken , verwekken.

aguzzar le ciglia . Deoogenſcherpen, naauwtoezien.

ilvinofi aguzza. Dewyn wordzuur , verzuurt.

Aguzzatore , aguzza-forbici. Slyper , ſchaarflyper.

Aguzzino. Die de flaven ofroeijers op een Galey tot

den arbeid dryft.

Aguzzamento, aguzzatura. ' t Wetten , flypen , fcher

Pen .

AH ! AHI! Betekenende verfcheide bewegingen van

gemoed, gelijkach ! ô!

ab dolciffimo albergo de mieipiaceri ! Ach ! alderzoetſte

wooningmynervermaaklijkheden !

ablaffo! Helaas !

abi poveretto, abi miferabile ! Ach ! ellendige ! ach !

arme menfch !

abfurfante! Ogyſchelm !

ab traditore , fei morto ! O gy verrader , gy zyt een

man des doods !

abi crudo amore ! Ach ! wreede liefde !

abi mercè, perDio ! Ach ! genade, om de liefde Gods !

abSignor mio, digrazia ! MynHeer , ey lieve ! ach !

lieven Heer , ik bidde !

abfi , ticredoadeffo ! Achja , nugeloove iku!

ab come và il mondo ! Ach ! hoe gaat het in de we

reld toe !

abvergogna! Ofchande!

AH AH AH! Van een lachende !

ahah ah , mifateridere , iofmafcello dirifa ! Ha , ha ,

ha, gy doet mylachen , ik berfte van lachen !

AHIBO , aibò . V. Obibò.

AHIME. V. Obimè , oimè.

AIA, Dorfchvloer , fchuur ; ook een plaats daar

men de netten fpant , om vogelen tevangen.

batter ilgrano fu'laia. ' t Koorn op den dorſchvloer

dorfchen.

menar' il cane perl'aia. Den hond over den dorſch

vloer fleuren , op dat hy dorfche gelyk cenos ; dat

is , vergeeffen arbeid ondernemen.

Aiare , fpianare la terra , e renderla atta afervire d'aia.

De aarde tot een doſchvloer bequaam maken.

Alata.Zo veel koorn als men op eenmaal dorfchenkan.

Aiuolo , ainola. Een vogelnet.

tirar' l'aiuoloa uno. Iemand vangen,hem het net over

de oorentrekken .

A10. Een Hofmeefter of Tugtmeeſter van jonge

Heeren ; ookeen leidsman der blinden.

AIRONE , aërone , agerone , agherone. Een Reiger.

Met. Eenligtzinnig, onbeftandig en onbedagtzaam

menfch.

AITA , aitare&c. V. Aiutare&c.

AIUTARE, aitare. Byfpringen , helpen , bystand

doen , aan de hand
gaan.

aiutar' uno di (in) qualchecofa . Iemand in ( met ) iets

[helpen.

aiutar' ipoveridiqualche limofina. Denarmen met een

aalmoeffe byfpringen , helpen.

Aiutarfi.Zig helpen,behelpen; ookwederfpannig zyn.

nonfà aiutarfi. Hy weetzig niette behelpen , hyweet

zyne zaken niet regt aan te leggen.

il cavallo s' aiuta collafchiena. Het paard zet wel aan.

Aiutante. Helpende , ' t geene helpt.

mal aiutantedellaperfona. Zwak en kragteloos , die

niet welvoort en kan.

Aiutante. Helper , medegezel in een ampt ofdienst,

aiutantedicamera. Kamerdienaar .

aiutantedifecretaria. Ondergeheimſchryver,

aiutantedicucina. Onderkok.

aiutantedelboia. Beuls knegt, onderbeul.

Aiutate
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Aiutato. Geholpen, aan dehand gegaan, bygefprongen.

effer' aiutatodaamici&c. Van de vrienden geholpen

bygefprongen worden.

to fece , aiutato dalfervitore. Hy heeft het gedaan met

hulpenbyftand van zijn dienaar.

Aiuto , aita. Byftand, hulpe , hulpmiddel.

conaiutodelfervitore. Methulpevan zyndienaar.

aiutodidanari. Byſtand, en onderſteuning metgeld.

dar' , porger' mandar' &c. aiuto. Onderſtand doen ,

aanlangen, zenden , helpen.

domandar gridar' aiuto. Hulpeverzoeken, om bystand

[roepen.

ricorrerperaiuto. Na iemand om hulpe en bystand

toeloopen,van iemand hulpe en byſtand verzoeken.

venirinaiutodiuno Iemand te hulp komen.

vederfifenza aiuto . Zig zonder hulpe zien,bevinden.

Aiuto, aiuti. Hulpe , hulptroepen ; ook allerhande

byftand metgeld , geneesmiddelen , enz.

Imperadorgli mandò unpronto,epotente aiuto. Den Kei

zet heeft hem eenhaaftige, en magtigebyftand

gezonden.

AIZZARE. V. Addizzare.

ALA, ale. Vleugel.

lafciar le ale. Van zyn veeren zitten laten , dat is ,

met ſchade daar van daan komen.

tagliar le ale. Iemand de vleugels korten , dat is , de

moedwiltoomen .

ò di

Albanefe . Inboorling van Albanie.

ALBERARE &c. V. Albero.

ALBERELLO , albarello , vafopiccolo di terra ,

vetro. Een kleine aarde of glaze pot.

ampolli , alberelli e buffoli. Kleine flesjes , glaasjes,

potjes , enz.

Alberelletto , alberellino. Eenklein potje , ſchoteltje ,

of kommetje.

AL BERGO. Herberg , ook wooning , woonstede,

woonplaatſe.

cercar' , dar ' albergo. Herberg zoeken , geven.

apparecchiar l'albergo. De wooning of herberg be

[reiden.

Alberghetto. Een kleineherberg , kleine wooning.

Albergare , alloggiare . Herbergen.

albergar un foreftiere. Eenvreemdeling herbergen .

toe- Albergare , habitare. Woonen.

albergarmale. Een flegte woonplaats hebben.

gli uccelli albergano ne bofchi. De vogelen hebben

hunne wooningen en verblijfplaatfen in de bof

[fchen.

dove alberga il vizio , non vi entra fapienza. Daar de

mifdaadwoond , heerfcht de wijsheid niet .

Albergatore. Waard , herbergier.

ALBERO , Arbore. Boom, ook de Maft,Maſtboom .

piantar, trafpiantar&c. un'albero. Eenboom plan

ten, verplanten , enz.

alberofruttifero ,falvatico , fecco&c. Een vrugtboom,

een wilde, dorre boom.

Ala , Met. Devleugel van een heirleger , ook een hal

ve deur.

ala deftra , finiftra. De regter , linker vleugel.

far ala.Zigvleugelsgewijsftellen,een vleugel maken.

ala, ( aledellaporta,fineftra , armaro&c. ) Een halve

venfter , deur , een halve deur van een kas , enz.

Aletta , alette. Vleugeltje , vleugeltjes.

Alare. Bevleugelen , met vleugels voorzien.

Alare , alarfi . Vleugels krijgen , vleugels aanzetten.

Alato . Gevleugelt.tgene vleugels heeft , vleugelsge

wijs geftelt.

ALABARDA , allebarda. Helbaard .

Alabardare. Met een helbaard ſtooten ofdooden.

Alabardato. Met een helbaard gewapend.

Alabardata. Een ſtoot met een helbaard.

Alabardiere. Helbardier.

Alabardería. De Bende of Compagnie Helbardiers.

ALABASTRO. Albafter.

vafo ,ftatua &c. d'alabaftro. Een vat , beeld , enz .

van albafter.

Albòre , albòri. 't Aanbrekende , ' t fchijnende ligt.

fù i matutini albòri. Met het aanbreken van den dag.

ALBANIA. Albanie.

Alabaftrino. Van Albafter , wit als een Albafter.

ALACCIARE,Alagare &c.endiergelijke die met Alabe

ginnen , zoekt in Alla,gelijkAllacciare,Allagare &c.

ALAMBICO &c. V. Alembico.

ALBA. Den dageraad , ookde morgenſtond.

all albafull alba delgiorno. Met den dageraad, op het

aanbreken van den dag.

fulfar (apparire) dell' alba , idem.

Albeggiare. Morgenworden , dag worden.

Albeggiarebaverdelbianco . Witagtigzijn , naar ' t wit

[hellen .

full albeggiar' della mattina . Methet aanbreken van

de morgenſtond of van het dagligt,

TOM. I.

alprimo colpo non cade l'albero . Geen boom valt ter

cerfter flag.

Alboretto , arboricello , arbofcello , arbufcello. Een klei

neboom , een boomtje.

Albereto , alboretto, luogopiantato d'arbori. Een boom

gaard , een plaats met boomenbeplant.

Arborare, alberare , alborare , inarborare , inalberare.

Met boomen beplanten.

inalberar , inarborar' un giardino &c. Een tuin met

boomenbeplanten.

alberar un pezzo. ' t Kanon of gefchut opzetten

inalberare unoftendardo. Een Standaard planten.

inalberar la bandiera. ' t Vaandel planten , opſteken,

opregten.

Alberarfi ,alborarfi , inarborare ,inarborarfi . Steigeren ,

opfteigeren,gelijk de paarden.Met.Zigwederfpan

nigtoonen, dehoornen in de wal ſteken.

il cavallo s'inarbora. ' t Paard steigert.

Alberato , arborato. Met boomen bezet , beplant.

terreno alberato . Een plaats met veele boomen be

plant , daarveele boomenzyn.

giardinoalberatodi Cipreffi &c. Eentuin met Cypref

feboomen , enz. beplant.

Alberire , arborire , inalberire. Tot een boom worden.

lefrafchegiàarborivano . De rysjes wierden al totboo

men , groeiden totboomen .

Alberito, arborito , inalberito . ' t Geen al tot een boom

geworden is.
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ALBURNO. 't Spint.

ALCACHENGO. Kricken van over zee .

ALCE. Eland , een dier , een Hartgelykende .

ALCHIMIA. Stoffcheikonft.

Alchimista. Een ftoffcheider , of ſtofbrander.

Alchimizzare. Stof branden.

Alienabile . ' t Gene zig laat ontvremden , of 't gene

in vremde handen komenkan.

Alienato. Vervremd , ' t genedoorverkooping , dieve

ry,enz. invremde handen geraakt is."ALCIONE. Ysvogel.

ALCORANO. Den Alcoran , het Turkdom , het beni , poderi , mobili &c. alienati. Verkogte of ont

Mahometaanfchewetboek. vremde goederen.

abbracciarl'Alcorano. Turk worden. effer' alienatodauno. Vervremd zyn van iemand.

Alienazione. Vervremding, ontvremding.ALCUNO. Iemand, eenig.

fe venefono alcuni che vi piaccia no. Als'er eenige onder

zyndie u behaagen .

fonogià alcunigiorni . ' t Zijn al eenige dagen.

ilpadrenonnefapeva cofa alcuna. De vader wifte niets

daarvan , was daar niets van bewuſt.

alienazione dibeni . Ontvremdingvan goederen.
alienazionedi animo. Vervreiding , van ' t gemoed.

far' alienazione di beni &c. Goederen vervremden,

in vremde handen laten vervallen.

ALIMENTO. Voedfel', fpijze , ' t gene den honger

verdrijft of voed.

tirar' , prender' alimento da qualche cofa. Van iets zyn

voedfel trekken , nemen.

alcunidi loro non mi conobbero. Eenige onder hun ken.

den my niet.

non lo darò inalcuna maniera . Ik zal het op geenerley

wijze geven.

ionon vadoariferir ifatti altrui , comefà alcuno , (come

fanno alcuni. ) Ik ga niet praten van andere , gelijk

eenige doen.

comediffe alcuno. Gelyk iemand gezegd heeft.

alcun' altro. Iemandanders.

ALEA , alléa. Een wandelplaats , een wandeldreef,

een laan , om te wandelen in eentuin.

ALEGA, aliga, alga. Zeegras,zeekruid,mofch,wier.

Alegofo , aligofo. Dat vol zeegras ofzeekruid is.

ALEMAGNA, Allemagna , la Magna. Duitſchland,

Hoogduitſchland.

Alemano. Een Duitfcher .

ALESSARE, aleffo &c. V. Leffare , leffo &c.

ALFABET o . 't ABC .

imparar alfabeto. Het A B C leeren.

per alfabeto , per ordine dell' alfabeto. Volgens deor

de van't ABC.

Alfabetico. Naar ' t ABC gefchikt , geftelt.

ordine alfabetico. De orde van ' t ABC.

ALFIERO , alfiere. Vaandrich , Vaandrager.

caricad' alfiere. Vaandrichs plaatfe.

ALGEBRA. Een manier van wel en konftelyk te

konnen rekenen , Stelregelkunde.

Algebrifta. Een konstenaar in de rekenkonft , Stelre

gelkundige.

ALGENTE. Koudagtig , huiverig.

algentebruma. Dekoude winter.

Algore. Koude.

fù i mattutinialgori . Inde koude morgenftond.

ALICORNO. Een Eenhoorn , ookdefzelfshoorn.

ALIEN O. Vremd , een ander toebehoorende.

baver l'animo alieno da uno.Van iemand vervremd zyn .

Alienare. Ontvremden , ookvervremden , dat is , in

vremde handen komen laten , door verkooping,

dievery , enz.

alienar'i beni della chiefa . Dekerkelijke goederen ver

koopen , ofin vremde handenkomenlaten , ver

vremden.

alienarfi dauno , daqualche cofa. Zigvan iemand ont

aarden , ontvremden , zigvan iemand ofvan eerr

zake ontvremden.

alienare la mente dauna cofa. Zijngemoed en gedagten

van iets afkeeren , vervremden.

dar' alimento. Voedfelgeven , voeden.

tornar , convertirfi in alimento. Zig in voedſel veran
deren.

alimenti. Spijze en drank, onderhoud , voedfel .

Alimentare. Voeden , met fpijze endrank voorzien,

de koft geven .

ALITO , alitare&c. V. Halito , halitare&c.

ALLA. Aande.

Alla , Voor een byvoegende naam van 't vrouwelijk

geflagt , in 't eenvoudig getal , beteekent het een

maniere, gebruik, gewoonte, en word Maniera ,

Foggia , Ufanza &c.daar onderverftaan , gelyk

all Italiana , alla Francefe , alla Spagnuola&c. Op 't

Italiaanfch , Franfch, op 't Spaanfch , enz.

alladifperata. Wanhoopender wijze.

ALLACCIARE. Toeneftelen, toebinden,toerygen.

V. Accappiare&c.

allacciar leftringbe. De neftels of banden toebinden,

toeknoopen.

allacciar lefcarpe. Defchoenen binden.

allacciar i bottoni. Toeknoopen.

allacciar' un punto. Een ſteek vaft maken.

allacciar' uno con inganni. Met. Iemand bedriegen :

door bedrog en arglift vangen.

>

Allacciato. Geregen , toegeregen. Met. gevangen.

punto allacciato. Een fteek door een vastgemaakte

knoop bezet.

allacciato dalle di lei lufinghe. Door hunneſtreelende

woordengevangen en verftrikt.

Allacciamento. Ryging, verftrikking.

ALLAGARE. Övervloeijen , overloopen , onder

1water zetten.

allagar' ilpaeſe, la campagna. ' t Land onder water zet .

[ten.

lapioggia allagava lefirade. De regen overſtroomde

de ftraten.

Allagarfi . Onder 't water loopen.

ilpaefe tutto allagò , (s'allagò) da tantepioggie , dallarot

turadegli argini.'t Ganfche land wierd overſtroomt

doordemenigvuldige regen, door dedoorbreeking

der dyken.

Alla
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Allagato. Overgevloeid , overgoten , onder water.

dall' inondazione delfiume reftò allagata lacittà, elacam

pagnatutta. Door't overvloeijen van de rivier wierd

degeheeleftad , en 't ganfche land overſtroomt.

Allagamento , allagazione. Overſtrooming , overvloci

[jing.

ALLAGRIMARE. Voor iemand weenen, kryten.

Allagrimante. Weenend , krijtend.

ALLAMPARE &c. V. Lampeggiare.

ALLARGARE,dislargare.Verwijderen,verbreiden,

uitbreiden , wyder ofbreeder maken.

allargarlacittà , caſa , ſtanza , &c. De ftad , de ka

mer , enz. uitzetten , uitleggen.

allargar la bocca. Den mondwijd open doen.

allargar le gambe. De beenen wijd van den ander

doen , uitbreiden.

allargar la briglia , ilfreno , alcavallo. 't Paard den

teugel , toom fchieten laten.

allargar' ilfreno allefuepaffioni. Zijne begeertens den

vryentoom geven.

Allargarfi , dislargarfi,flargarfi. Wyder worden. Met.

Vryer enmilder worden , al te vry worden , ook

tewijdloopigen overvloedig worden , enz.

allargarfi inqualchecofa. In een zake een weinig te

overvloedigzijn .

allargarfi inpiaceri , inpaſſatempi. Te veel tydkortin

ge envermaaknemen.

allargarfi neldifcorfo . Wydloopig redeneeren , in de

reden overvloedigworden.

Allargato. Verbreid, verwijdert , uitgebreid.

Allargamento , allargatura. Verbreiding , verwyde

ring, uitbreiding.

ALLATO &c. V. Lato.

ALLEGARE, allegarfi. V. Collegarfi &c.

ALLEGARE. Aantrekken , een text of ſchryver

aantrekken , bybrengen , voortbrengen .

allegar' un tefto , paffo) della S. Scrittura. Een fpreuk

uit de H.Schriftuur aantrekken , bybrengen.

allegar ragioni, fcufe. Oorzaken , ontfchuldingen

voorwenden, bybrengen.

allegar' ignoranza, debolezza &c. Onwetenheid, fwak

heidvoorwenden , bybrengen .

Allegato. Aangebonden, ook aangetrokken; ook Ver

bonden. V.Collegarfi &c.

Allegatore. Aanbinder , aantrekker , voorwender.

Allegazione , allegamento . Aanbinding , aantrekking;

ook Verbond. V. Colleganza.

ALLEGGERIRE , alleggiare , alleviare . Verligten ,

ligter maken , ververfchen , trooften.

allegerirla nave. ' t Schip ligten.

allegerir lapena, lafatica &c. De moeite en arbeid

verligten.

27

accioche s' alleggerifero i noftritormenti. Op dat onze

pynen verminderten verzagt mogten worden.

Alleggerito , alleggiato , alleviato . Verligt, ontlaft , lig

ter gemaakt ofgeworden.

Alleggerimento , alleggiamento , alleviamento. Verlig

ting, ontlasting.

allegerir' ildolore. Defmertenverligten , verzagten.

allegerir unodallafatica. Iemand van zijne moeiteen

arbeid ontlaften , verligten.

Alleggerire , alleggerirfi , alleggiarfi. Ligter worden.

dar, preftar, porger' alleggiamento al dolore &c. De

fmerten , enz. verminderen , verzagten.

peralleggiamento delle noftrepene. Tot vermindering ,

ofverligtingvan onze moeiten.

ALLEGORIA. Byfpreuk , gelijkſpreuk.

Allegorico . Byfpreukig , verbloemt , ' t welk een by

fpreukbehelft.

fenfo allegorico. Een byfpreukige zin.

Allegoricamente . Byfpreukiglijk.

Allegorizzare. By gelykenis fpreken.

ALLEGRO . Luftig, bly, vrolijk , goeds moeds.

unbuomo allegro. Een luftig en vrolykmenfch.

conuna cieraridente& allegra. Met een blyde en vro

lyk aangezigt.

tutto allegro diquefta nouvella. Ganſch bly en vrolijk

over deze tijdinge.

Allegriffimo. Bovenmaten bly , zeer vrolyk.

Allegro , allegramente. Luftig , vrolyk , metvreugde.

mangiar, bever&c. allegramente. Met vreugde eeten

en drinken.

lo accolfe allegramente. Hy ontfing hem met vreugde.

horfi via allegramente. Wel aan , met luft daaraan.

Allegrezza, allegria. Vrolijkheid, vreugde,blydfchap .

conallegrezza. Met vreugde.

pianger , morir&c.d'allegrezza. Van blydſchap wee

nen , fterven .

ALLATTARE &c. V. Lattare &c.

ALLEGARE. Aanbinden.
far' allegrezzaaduno. Iemand met vreugde onthalen.

allegar' il cavallo ad un arbore. Het Paard aan een Allegrare , allegrarfi&c. V.Rallegrare , rallegrarfi&c.

boom binden. ALLENARE. Ademen, zyn adeın halen .

ALLENIRE. Verligten , verzagten .

Allenito. Verligt , verzagt.

Allenimento. Verligting , verzagting.

ALLENTARE &c. V. Rallentare&c.

ALLESTARE , alleſtire. Toerusten, gereed maken,

vervaardigen.

alleftir unaflotta. Een vloot fchepen toeruften.

alleftir' il viaggio . ' t Gene totde reize behoort, gereed

maken , zig reisvaardig maken.

Alleftirfi. Ziggereed en vaardigmaken.

Allestito , alleflo. Toegeruft, vaardig , gereed.

Allestimento.Toerusting,vervaardiging,gereedmaking.

ALLETTARE. Aanlokken , verleiden , fprekende

van dieren.

pieno d'allegrezza, tutto allegrezza. Vol vanblydſchap ,

ganfch vrolyk.

allettar' il cane , le gatta &c. Den hond , de kattot

zig lokken.

allettar' uno a qualche cofa. Iemand tot iets verleiden,

brengen , lokken.

Allettato. Aangelokt , verleid.

Allettatore. Aanlokker , verleider.

Allettevole . 't Gene kan aanlokken , ofverleiden.

cofe allettevoli. Aanlokkende , verleidende zaken.

Allettamento . Aanlokking , verleiding.
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ALLEVARI, allievare. Voeden , opvoeden , ook

onderregten , onder zijn tugt of leeringe hebben.

V. Educare&c.

allevar' unfanciullo&c. Eenkind opvoeden.

allevar uno inqualche virtù , fcienza , arte. Iemand in

zekere deugd , wetenſchap , konft , onderregten ,

opvoeden.

Allevato. Opgevoed.

allevatonelle lettere , nèpiaceri&c. In devrye konſten ,

in vermaaklykheden opgevoed.

Allevato , allievo. Zuigeling , voedſterkind , ook een

leerjongen .

Allevatore. Voediterheer , opvoeder , tugtmeefter.

Allevatrice. Vocdfter , Opvoedſter.

Allevazione , allevamento. Voeding, opvoeding , tugt.

ALLEVIARE &c. V. Alleggerire &c.

ALLINGUAT O. V. Lingua.

ALL'HORA. V. Hora &c.

ALLIANZA . Verbond, maagſchap V.Lega, legare&c.

far' allianza con uno. Met iemand een verbond aan

ALLODIO. Vryeigen goed.
[gaan.

Allodiare. Toteen eigendom maken .

ALLODOLA , lodola. Een leeuwrik.

ALLOGGIAR 1. Herbergen,

alloggiar' unoincafa . Iemand herbergen,huisveftigen.

Alloggiare , alloggiarfi. Zig huisveffen.

alloggiar' in qualche luogo. In een plaatfe leggen , in

een herberg t'huis leggen.

alloggiar' incafadi uno. By iemand in huis woonen.

Alloggiato. Geherbergt , woonagtig.

flar , effer' alloggiato in qualche bofteria , cafa , luogo

c. Ineenherbergleggen , in een huis of plaatfe

[woonen .

ftarben' (mal) alloggiato. Wel , flegt geherbergt zyn ,

eenebequame (flegte) wooninghebben.

un'alloggio , alloggiamento. Een herberg , wooning ,

buisvesting.

dar' alloggio aduno. Iemand herberg geven , of her

ALLONGAR E&c. V. Allungare&c. [ bergen.

ALLONTANAR E , lontanare. Wegfchikken , ver

zenden , wegzenden , vervremden.

allontanar' uno dafe. Iemand vanzig wegzenden , ver

[ vremden.

allontanar' una cofa da fe , dall animofuo&c . Iets van

zig, ofuit zyn gemoed banuen , zig van een zake

[ ontflaan.

Allontanarfi , lontanarfi. Zig weg maken , afwijken,

zigt'zoekmaken.

allontanarfidalla cattiva compagnia . Zigvan quaadge

zelfchap onthouden , ontflaan.

Allontanato . Ontslagen, vervremd.

Allontananza,allontanamento.Ontslaging,vervremding.

Allufione. Speling op iets in de reden.

A LLUMARE , alluminare&c. V. Luminare.

ALLUNARE. Krommen , krom buigen , gelyk een

halve mane.

ALLUNGARE , allongare . Verlangen , lang of lan

ger maken , opschorten , vertrekken , uititellen.

allungar laftaffa. Denftegelreep langer maken.

allungar' ilcollo. Den hals uitftrekken.

allungar la vita. ' t Leven verlangen .

allungar' unproceffo , una differenza. Eengedingver

langen, uitſtellen, aan de fpijker hangen

Allungare, allungarfi , allongarfi . Langer worden , zig

verre wegmaken , verre van daar begeven. V. Di

lungare,dilungarfi&c.

allungarfi da qualche luogo. Zig van een plaatſeverre

wegmaken, vertrekken.

igiornis'allungano,(allongano)Dedagen wordenlanger.

Allungato , allongato. Verlangt , verre afgelegen. ver

[trokken.

eramo poco allungati da Roma. Wy waren nietverre

van Romen.

Allungamento, allongamento Verlanging , afgelegent

heid , vertrekking , ook affcheid.

nelSettentrione vi èfreddograndiffimoper l'allungamento

delfole. In deNoordfche Landen is groote koude ,

wegensde verre afgelegentheid der zonne.

Pallungamento dell' uno dall' altro faceva piangeretutti

due. ' t Wederzyds fcheiden beweegde hun beide tot

ALMA. Ziel.
[ weenen.

ALMANCO , alméno. V. Manco, Meno.

ALMIRAGLIO, almirante &c . V. Ammiraglio.

ALMO . Goed, neringryk , fchoon , vermaard , loflyk.

l'alma cittàdi Roma&c. De loftlyke , vermaarde ſtad

[ Romen.

Palma Univerfità di Vienna &c. De loflyke Hooge

SchoolvanWeenen , enz.

ALNO. Elfenboom.

ALocco , alloco. Nagt-uil. Met. Een botterik ,

plompaart.

Aloccaggine . Eenvoudigheid , bottigheid, plompheid.

ALOE. Aloe.

ALOPECIA. Een ziekte daar den baarten het hair af

ALóSA. Elft , zekere vifch .
[ uitvalt.

ALPE , alpi , le alpi . Alpen , ofde Alpifchebergen ,

dewelke Italien van Vrankrijk , en een gedeelte van

Duitfchlandfcheiden .

paffarle alpi.Over de Alpen,of Alpiſche bergengaan.

Juperle Alpi. Over de bergen.

Alpeftro. Bergagtig , hoog, ftyl , rouw , fteenagtig.

dirupialpeftri. Bergagtige fteenrotzen.

luoghi alpeftri, & horridi. Bergagtige en gruwelijke

plaatfen.

ALLÓRO. Laurierboom , laurierkrans.

corona d'alloro. Laurier-krans.

gli allori, e lepalme. Delaurierkranfen , en de palmen.

ALLUCINARE , allucinarfi . Dwalen , doolen, miffen.

Allucinato. Iemand , diegemift , ofgedoolt heeft.

Allucinamento. Doolinge , dwalinge.

ALLUDERE.Opiets (pelen in een reden. dopo alquanto. Over een lutteltyds.

allude alfuo nome&c. Hy fpeelde op zyne naam, enz . dopo che bebbe tacciuto alquanto. Na dat hy een luttel

tyds gefwegenhadde . Ar.

Alpigno , alpigiano . 't Geen op de Alpen , ofAlpiſche

bergengemaakt , ofwoonende is.

tordialpigiani , alpigni . Berglyfters.

ALQUANTO. Luttel , een weinig , een luttel tyds.

flette alquanto confufo . Hyftond een weinig bedeeft ,

ofverbaalt , beſchaamt.

!
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Alquanto. Luttel , weinig.

alquantodidanari. Een weinig, een luttel gelds.

Alquanti , alquante. Eenige.

alquantifcudi, taleri . Eenige kroonen , daalders.

alquantianni , giorni&c. Eenige jaren , dagen , enz.

conalquantide' lorofervidori. Met eenige hunner die

[ naren.

alquanti ritornaronofubito. Eenige van hunzyn aan

ftondswedergekeert.

ALTALEVA, altalena. Eenkraan, wip,ofwindaas,

om iets zwaars op te hyfen , of neder te laten .

Altalevare, altolevare . Met een kraan, wip , ofwind

aas ophyfen.

ALTAMENTE&c. V. Alto&c.

ALTANA. Een plat , ofgang bovenop ' t huis.

ALTARE. Een altaar.

bouwen.drizzar'un altare . Eenaltaar opregten ,

altar maggiore. Den hoogen altaar.

Altaretto , altarino. Een kleine altaar.

ALTEA. Maluwe.

ALTERARE , alterabile&c.V. Altro&c.

ALTERCARE. Twiften , kyven.

Altercazione. Twift , ftrijd , krakeel , betwiſting.

ALTERIGI A&c.V. Altéro &c.

ALTERNARE. Beurtwiffelen , by beurten iets

[doen .

alternar una carica , ungoverno , precedenza &c. Een

ampt , regeering , voorzitting by beurte hebben ,

d'eenna d'ander.

alternar le fentinelle . De fchildwagt by beurten ver

wiffelen, afloffen.

Alternativo, alternato , alterno. Verwiffelende , d'een

na d'ander.

Alternativa. Wiffeling , affoffing .

baverl'alternativa in qualchefunzione , governo &c. In

eenbedieningby wiffelingde beurte hebben .

Alternativamente , alternatamente , alternamente. By

beurte ,gevolglyk, d'een na d'ander.

Alternazione. Verwiffeling , wiffeling van d'een om

d'ander , afloffing. V. Alternativa.

ALTERO , altiéro¿c.V. Alto¿c.

ALTEZZA . V. Alto.

menfch van hooge afkomft , van verheven ſtaat.

alta ragione. Gewigtige enbondige reden .

alta virtù nafcofafotto poveripanni. Een groote uit

nemende deugd , onder flegte kleederen verbor

[gen.

dehoogte.

ALTO. Hoog.

unacafa altacentopiedi.Een huis hondert voeten hoog.

alto di colore. Hoogvan verwe.

Alto. Hoog, groot, heerlijk , edel , voornaam , van

grootgewigt , ofbelang.

unofpirito (ingegno) alto , efublime. Een hooge ofver

hevene geeft , vernuft, verſtand.

cofe , materie alte. Hooge , verheve zaken.

alti penfieri. Hooge en verhevegedagten.

altoanimo. Verheven ofedel gemoed.

altimaneggi. Verrigtingen van groot gewigte , ge

wigtige verrigtingen.

affari di alta confeque.za . Zaken van groot gevolg,

daarveel aangelegen is.

alto amore. Groote liefde , genegenheid tot eene e

dele zake ofhoogperfoon.

altofavore. Zeergrootegunft.

effer' in altoconcetto appreЛo qualcheduno. By iemand in

groote aanzien zyn , veel vermogen.

di bafa condizione , ma di alto fenno . Van een gerin

ge en flegte ftaat , maar van een hoog en door

lugtig verſtand.

Alto. Diep, hoog.

altaneve , altofango. Diepe fneeuw , diepe flyk.

pozzo alto. Eendiepe put.

milevaida altofomno. Ik ben uit een diepe flaap op

[geftaan.

tener' alto filenzio (fegreto ) di qualche cofa. Eene zake

zeer ftil en geheim houden.

Alto. Fyn , goed ; ookbreed .

mercanzia alta. Fyne waren , de beste waren.

panno , drappo alto. Fyn , ookbreed laken .

Alto. Hoog.

Faltodella cafa. Dentop , de gevel van ' t huis .

falir in alto . In de hoogte opklimmen , om hoog

klimmen.

cafcar da alto , venirda alto. Van boven nedervallen ,

ftorten , na beneden komen.

Alto. Den Alt , zekere ftemme in de Muzyk.

cantar l'alto. Den alt zingen.

Alto. Hoog, helder , duidelijk.

parlar&c.alto. Uit de borft fpreken.

tener , portar altoilcapo . Het hoofdom hoog houden ,

[ dragen .

far alto e baffo. Naar zijn zinlijkheid leven , zyn

hocfdvolgen, mooy weerspelen.

far alto e baffo della robba altrui&c. Van een anders

goederen , enz. mooy weerspelen.

far' alto coll' effercito . Met het leger ftil houden.

Altiffimo &c. Boven matenhoog, heerlyk , edel , voor

naam , enz.

ALTIMETRIA. DeAfmeeting of Meetkonft van Altamente. Hoog , hooglijk , heerlijk , enz .

egliparlò altamente nella dieta. Hy fprak veel op den

Ryksdag, rondborftig , uit de borst , en wyzelyk.

lamentarfi altamente di qualche cofa. Zig ten hoogften,

met groot gevoelen over iets beklagen.

fe ne mormorava altamente.Men morde zeer daar over,

ofdaarvan.

maritarfi altamente. Eengroot huwelyk doen.

pretender' altamente. Nagrootedingen tragten , ſtaan.

amar' altamente. Zyne fiefde hoog aanleggen , aan

cenegroot perfoon ofzake befteeden.

Favorir uno altamente. Iemand grootegunft en ge

nade bewyzen.

reftaaltamente impreffo nella memoria . Het blyft vaft en

diep in de geheugeniffe geprent.

tacerfi altamente. Bot ftil zwygen.

dormir' altamente. Diep offterk flapen.
altofegreto. Een geheim van groot gewigt.

buomo di altacondizione , dialtoftato , alto affare. Een Altiffimamente. Bovenmatenhoog.

D } AL
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Altezza. Hoogheld , heerlijkheid , enz.

altezza di animo , fpirito , penfieri , virtù &c. Verhe.

ventheid , hoogheid van ' t gemoed , geeft , gedag

ten, deugden, enz .

voftra Altezza. Uwe Hoogheid , Hoogvorstelijke

Doorlugtigheid.

Altéro , altiéro. Hoogmoedig , groothartig , opge

blazen , hoovaardig.

altierodifpirito. Hoogen verheven vangeeft.

bellezza altiera. Een fchoonheid met opgeblazent

heid verzelt , een opgeblazenfchoonheid.

atti &c. humilmente alteri. Zeden en manieren naar

hoovaardy zwemende , dognederigen ootmoedig

[zynde.

andar' altiero dellefuefperanze , vittorie &c. Wegens

zynegrootehoope en overwinningen hoovaardig

engrootmoedig zijn.

Alteramente, altieramente. Hoovaardiglyk , hoogmoe

diglijk , trotfelijk.

parlar , caminar , portarfi &c. aliieramente . Met

majeſteit , hoogmoedig fpreken , gaan , zig ge

laten , enz.

Alterezza , altierezza , alterigia. Hoogmoedigheid ,

hoovaardigheid , trotsheid.

ALTOPASCIO. Een Abdy by Lucca, in Tofcanen.

ALTRETANTO. V. Altro.

ALTRESI. Ookzo wel , van gelijken.

egli verrà, edio altreft . Hy zal komen , en ik ook.

io non conosco lui , ne lei altrefi. Ik kenne nog hem

nog haar.

ALTRETANTO , altrettanto . Evenzoveel , ook zo veel.

io haverò cento fcudi , e tu altretanto. Ik zal houdert

kroonenontfangen , en gy evenzo veel.

Altretanto. Even veel , zo veel.

ALTRI. V. Altro &c.

ALTRO. Ander.

altritempi , altripenfieri. Andere tyden , andere zor

gen ofgedagten.

in un' altro modo. Op een anderemaniere.

fenza altro accidente morivano. Zy ftierven zonder ee

nige ander toeval.

noi verremofenz'altro invito . Wy zullen komen , zon

derverderenoodinge.

Taltrogiorno. Voorleden dag , onlangs , kortelings .

l'altrobieri, bieril'altro. Voor gifteren , eergifteren.

un'altra volta. Op een ander maal , reize , enz.

egli è adeffo tuttoaltro (buomo.) Hy is nueen geheel an

der menfch, hy is gantfchverandert.

Puno e l'altro. Beide , d'een , end'ander.

Altro. Een ander.

Funoel'altro. Beide , malkander.

fi vogliono bene l'uno all' altro. Zy willen den anderen

wel , zybeminnen elkander , enz.

Altro. Iets anders , enz.

un' altrononfarebbe così.Een ander zoude zo niet doen.

gliètuttoun' altro Hy isnueen geheel ander menfch.

l'altrononverrà. Den andere zal niet komen.

non vi eraniffin'altro. Daar was niemandanders .

dov' é quell' altro? Waar is dien ander ?

iononmicurodi te , nè di qualunque altro. Ikgeve nog

omu,nog om iemand anders,wiehy ook mag zyn.

egli è letteratoquanto alcun ' altro. Hy is zogeleerd , als

iemand anders , ik lach met u en al de reſt.

volete altro? Wiltgy iets anders?

nondiffe altro. Hy zeide anders niets .

niente altro. Niets anders.

ionon cerco altroche&c. Ikzoek niets anders als , enz.

io non sapevo fargli altro. Ik wifte hem niets anders

te doen.

egli non è daaltro. Hy is tot niets andersbequaam, hy

isnergens anders bequaamtoe.

fenza altro. Zekerlijk , waarlijk , voorzeker , zon

der twyffel.

ci verremofenza altro. Wyzullenvoorzeker komen.

non altro che. Niet dan alleen , nietanders als.

quefleparolenonfono intefe , altro che daperfonefpiritu

almente illuminate. Deze woorden worden van nie

mand , dan alleen van de inde geeft verligteper

foonen verftaan.

glitolfe la camifcia non che altro.Hy heeft hem zelfs het

hemd uitgetrokken , ikzwyge dan iets anders.

questo è ben altro che baie. Dat is vry wat anders als

beufelingen.

adeffo egli attende ben' ad altro che all' amore. Tegen

woordig heeft hy wel op iets anders te denken ,

danop de liefde.

per altro. Anders , anderfins ; ookuit andere inzig

ten , ofoorzaken , buiten dat.

diecihuomini , ed altrettante donne . Tien mannen , en l'Altro. ' t Andere.

zoveelvrouwen.

per altro egliera buonfoldato , e affai coftumato &c. An

derfins , buiten dat , was hy een goedfoldaat , en

vanzeer goede zeden.

buomo folazzevole , ma per altro auveduto fagace . Een

welluftig , dog anders een kloek en fchrander

[man.

l'altro non vi diffi ancora. ' t Andere heb ik unog niet

[ gezegd.

Altri. Een ander , andere menſchen , iemand anders.

altrinonlocrederebbe. Een ander zoude het niet geloo

[ven.

fe altri vi andaffe. Als er iemand anders na toeging.

nèvoi , nè altri lopotrà dire. Noggy , nog iemand an

ders zal het konnen zeggen.

per Dio, tanto sà uno quanto l'altro. Waarlijk, den een

weetzoo veel als den ander.

altri lo dice. 't Word door andere gezegd , zo gaat de

fpraak , zooword ' er gefprooken.

Altrui, Pron.fing.delGenit.en fomwylen delDat. Eens

anderen , van andere lieden , aan een ander toebe

hoorende.

gli altruibeni , l'altrui. Eens anders goed.

sàpiùunmattoincafafua, che unfavio in quella di altrui.

Eenzot weetmeer in zijn eigen huis, als een wys

in een vremd.

nonlo diteadaltrui . Zegd het niemandanders.

Altramente , altrimente , altrimenti . Anders.

nonpotrà effer' altrimente. ' tZal niet anders konnen

[zyn .

nonaltrimenti , che comefefoffeimpazzito . Niet anders

dan of hyzot geworden was.

non
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nonlofaccioaltrimenti. Ik doe het niet anders.

nonmuteròconfiglio altrimente. Ikzal myn voornemen

op geenerlei wyze veranderen .

Altrimente , altrimenti. Anders , anderfins .

civuol ilconfenfodelPrencipe ; altrimenti il contrattofa

rebbe nullo. Den Landvorft moet het bewilligen ,

anderfins was 't verdrag nietigenkragteloos.

Altronde , d'altrove. Eldersvan daan , vaneen andere

plaats ofgeweft.

fecefembiante di venir' altronde . Hy veinsde , als ofhy

elders vandaan quam.

Altrove , Adverb. Elders heen , naar een andere plaats.

andar' altrove. Elders heengaan.

Alterare. Veranderen , verwiffelen.

alterav' un' babito , una cafa&c. Een kleed , een huis,

enz. veranderen.

alterar' ilfapore. Den fmaakveranderen , een andere

geur geven.

alterar la ciera . Het aangezigt , het wezen veranderen .

alterare loftato delgoverno . Deftaatvan de regeering

veranderen , omzetten.

Alterare, alterarfi . Veranderen , ' t zy in't aangezigt,

lighaam, ofgemoed, enz. zigontzetten .

alterarfi nel vifo, nella ciera. În 't aangezigt ontstelt

worden.

nonvialterate. Word niet quaad , ontſtelt u niet .

alteroffilafignora. Devrouw wierd ontstelt , ontruft,

ontroert.

ma egli , fenza alterarfipuntoprofegui la cominciatapro

pofizione. Maarhyzonder eenige ontſtelteniffe voer

aanftonds voort inzyn begonne reden, ofvoorflag.

Alterato. Verandert , ontſtelt.

cafa,babito&c. alterato. Eenverandert huis,kleed,enz .

governo, ftato , forma di Republica , alterata. Veran

derdeStaat,nieuwe wyze,of manierevan Regeering.

effer tuttoalterato. Ganfchelijk ontstelt , verfchrikt ,

verzet zyn.

alteratodallafete.Verftikkende van grooten dorft,zeer

[ dorftig.

tuttoalteratonelvifo , nella ciera , nelfembiante &c. In't

aangezigt, in manieren en zeden ganfchelijk ver

[ andert.

Alterabile. Veranderlijk , ´t geen zig veranderen laat ,

ofverandert kan worden.

Alterativo. 't Geen veranderen kan.

Alterazione. Verandering, of een kleine voorval , ont

fteltenis, ontroering, ontstelling , moeijelijkheid .

gli venne un poco d'alterazione. Hy wierd een weinig

miffelijk ; ookontſtelde hyzig een weinig.

fenza alcunaalterazione. Zonder eenige vreeze of ont

[ftelteniffe.

alterazione di corpo , animo , ciera , fembiante &c. Ver

anderingevan't licchaam , gemoed, aangezigt, enz.

ALUME. Aluin.

alumedirocca. Berg-aluin.

Alumofo. Vanaluin, aluinagtig , na aluin riekende.

ALUTA. Zeem , zeemleer , zäft leer.

Alutario. EenLeertouwer , een leerbereider.

ALZANA. Trektouw , treklyn.

Alzaniere. Schuittrekker , Jager.

ALZARE, innalzare. Opligten , opheffen , optil

len. Met. Loyen , pryzen.

alzar' unacofadaterra. Iets van de aarde opheffen.

alzar lapianta. Eengebouwopbouwen .

alzarla voce. Luit roepen.

alzarla codadella vefte loftraffico. De fleep van ' t kleed

opheffen.

alzar ilcapo . Het hoofd opheffen , opfteken. Met.

Hoogmoedig , trots , ryk worden.

alzar le orecchie. Deooren opfteken.

alzar lecorna. Met. De hoornen opfteken.

alzar' i mazzi. Oppakken , met de noorder zon

vertrekken.

alzar' ilfianco , alzare. Luftig zyn , zigvrolijk ma

ken,wel leven, goed cier maken, mooy weer spelen.

alzare , innalzar uno agli bonori. Iemand tot eer en

waardigheden verheffen.

alzare , innalzar' uno con encomi e lodi. Iemand zeer lo

venenpryzen , iemandhoog verheffen.

alzare , alzarfi . Zigopheffen , opkomen.

alzarfi daletto. Uit het bedde opſtaan .

alzandofi ilfole. By het opryzen van de zonne , toen

de zonneopging.

alzarfi ( i panni. ) De klederen opschorten .

Alzato , innalzato. Verheven , verhoogt.

alzatoilfole. Toen de zonne was opgerezen , opge

gaan.

apannialzati. Met opgefchorte , opgeheve klederen .

effer' innalzato a qualche dignità. Tot een ſtaat of

waardigheid verheven worden.

Alzamento, innalzamento. Verhooging,verheffing.Met.

Lof, prys.

Alzetta,alzette.Een ftuksken leer,daar de ſchoenen aan

de voet mede opgetrokken worden , eenaantrekker.

Nota. Watgy niet vind in ama , ame , ami&c . Zoekt

het in amma , amme , ammi&c.

AMABILE &c.V. Amare.

AMALARSI , amalato&c.V. Ammalarfi , ammalato&c.

A MANDOLA , mándola , mándorla . Amandel , pit

van amandelen .

Amandolata , mandolata. Amandelimelk.

Amándolo. Amandelboom .

A MANTARE&C.V. Ammantare &c.

AMANTE, amanza &c.V. Amare&c.

AMARAMENTE &C.V. amaro.

AMARANTO. Amarant , cen purpere bloem , die

nietverwelkt.

AM ARE. Beminnen , liefhebben.

amar' Iddio. God beminnen.

amarˇunoteneramente , affettuofamente , caldamente ,fvi

fceratamente ,fommamente, grandemente , affai , fegre

tamente , cautamente &c. Iemand tederlijk , herte

lijk, zeer , vieriglijk , grootelijks , voorzigtiglijk

beminnen.

amar' unofantamente ,fpiritualmente, virtuofamente&c.

Iemandop eene heilige , geeftelijke , ofdeugdelijke

wyzebeminnen .

amar' una carnalmente , lafcivamente , disordinatamen

te &c. Eene vleefchelijk , oukuiſchelijk , onorden

telijkbeminnen.

amar

45
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amar' uno come la vita propria , più che la vitafua , di

cuore&c. Iemand uitde grond van zyn hart , meer

als zijn eigeleven beminnen.

amar' ilgiuoco , ilbevere&c . ' t Spelen en drinkenbe

minnen , dat is, gaarnefpelen en drinken .

ionon amotalforte di vivanda. Ik eet zulke ſpyze niet

gaarne , ik ben geen liefhebber van zulkeĺpyze.

quefta pianta ama il terreno bumido. Dit gewas heeft

gaarne (bemind) een vogtige grond.

amarmeglio (più.) Liever hebben, willen, ofwenfchen

io amo meglio di dispiacer ' agli huomini , che a Dio. Ik

willieverden menfchen, als Gode mishagen.

amarefti voi di venir' meco inItalia ? Zoudgy willen

metmy naar Italien reizen?

Amante. Liefhebber , minnaar , vryer.

effer' amantedi uno, di qualche cofa. Temand, ofiets be

[minnen.

haver' un' amante. Een vryer of vryfter hebben .

iduenovelli amanti. Detwee nieuwe verliefde.

Amanza. Vryfter.

Amato. Bemind.

effer amato da uno. Van iemand bemind , ofgaarne

gezien worden.

Amabile. Beminnelijk , lieffelijk , minzaam , lieftal

lig , vriendelijk.

ella ha maniere veramente amabili. Zy heeftregt min.

zame manieren.

poco amabile. Niet al telieffelijk , minzaam.

Amabiliffimo. Bovenmaten,zeer beminnelijk, lieffelijk.

Amabilmente. Lieffelijk , minnelijk , lieftaliglijk ,

vriendelijk.

Amabilità. Beminnelijkheid , minzaamheid , lieffe

lijkheid , bekoorlijkheid.

Amatore-trice. Vryer , vryſter.

effer' amatoredi qualche cofa. Een minnaar of liefheb

bervaniets zyn , iets beminnen.

nonfonoamatoredi quefte cofe . Ik bengeen liefhebber

van deze zaken.

amatoredellecofe delmondo , dellefenfualità . Aan dewe

reldſche zaken , ofvleefchelijkeluften gehegt, ver

knogt zyn .

Amatorio. 't Geen tot liefde aanprikkelen ofophit

fen kan.

bevanda amatoria. Liefdedrank, die liefde verwekt,

verliefd maakt , enz.

Amore. Liefde , genegentheid.

amordi Dio. De liefde Gods.

perl'amordiDio. Om de liefde Gods.

peramordelpadre. Om de liefde des vaders , om de

wille des vaders.

peramormio, tuo , fuo , noftro , voftro &c. Mynent ,

uwent , zynent , onzent , uwent wegen.

faruna cofa peramore , e nonper forza. Iets uit liefde ,

gaarneen ongedwongen doen.

portar' amoreaduno . Liefde en genegentheid iemand

toedragen.

baver' amorea qualche cofa . Naietgenegen zyn.

collocar,porr ilfuoamore in qualche cofaòperfona. Zyne

liefde op iemand ofiets veſten.

volger , collocar altroveilfuo amore . Zyneliefde elders

na toewenden , befteeden , heenwenden.

dar' donar' ilfuo amore. Zyne liefde , genegentheid,

ofzyn hartefchenken.

effer cortefe delfuo amore. Zig ligtelijk aan de liefde

overgeven , van een verliefden hart zyn.

darfi all' amore,fervir adamore, feguir ' amore,feguir le

orme d'amore&c. Zig aan de liefde ( dervrouwen }

overgeven .

far l'amore aduna perfona, con unaperfona . Eenper

foon beminnen , vryen.

goder dell' amor d'una perſona . De liefde van eenper

foon genieten.

acquiſtarfi l'amore di tutti. De gunft en liefde van

alle menfchen verkrijgen , winnen verwerven .

perderl'amore verfo di uno. Deliefde en genegentheid

tot iemand verliezen.

dar compimento all'amore. De liefde volbrengen , de

drift van de liefde vervullen , voltrekken.

effer incapeftrato, legato , prefo , morto d'amore di uno ,

(una.)In de liefde van een perfoon verwert , ver

ftrikt, gevangen , verftorven zyn.

amard'un' amorvero , fincero , nonfinto &c. Opregte

lijk , ongeveinsdelijk , niet valfchelijk beminnen.

amor fanto, divino , fpirituale , cafto , immacolato,

eterno , ordinato , perfetto , hunefto &c. De heilige ,

goddelijke, geeftelijke, kuifche , onbefmette, ecu

wige , gefchikte , volmaakte , eetbare liefde.

amor bonefto , alto , nobile , degno ,grande , fegreto, n:0

vello , tenero , ardente &c. Eerbare , hooge , edele ,

betamende, groote, geheime, nieuwe, tedere, bran

dende liefde.

l'amor cieco , carnale , lafcivo , sporco , vano , fugace ,

disordinato , vile, ballo , indegno , dishonefto &c.

Blinde , vleefchelijke , onkuifche , vuile , ydele ,

vergankelijke, onordentelijke , veragtelijke , gerin

ge, onbetamelijke , oneerbare liefde.

Pamorproprio , intereffato , l'amor deltarlo. Eige lief

de , baatzugt , dat is , liefde tot zyn eige profyt.

fofpinto ,ftimolato , vinto , trasportato, dall' amore. Aan

geport , aangeprikkeld , overwonnen van de liefde,

vervoerd van de liefde.

menar cautamente , (incautamente) il fuo amore. Zyne

liefdewyffelijk , voorzigtiglijk , (onvoorzigtiglijk)

voeren ofaanftellen.

eglifta malnell'amor dellafua donna.Zyn vrouw draagt

weinig liefde tothem , hy ſtaatniet wel by haar.

io ftò ben dell' amor fuo. Hy is my genegen, hy wil my

zeer wel, ikfta welbyhem.

meſſaggiere, meſſaggiera d'amore. Een liefdeboodſchap

per,boodſchapter,dat is koppelaar,koppelaarfter.

Amori. Liefdezaken.

raccontar, feriver , trattar , legger' amori. Liefdege

fchiedeniffen,verhalen,fchryven,verhandelen , lezen.

amorifurtivi, incauti , infelici&c. Steelswyze, heime

lijke , onvoorzigtige , ongelukkige liefden.

Amorarfi &c.V.Innamorarfi.

Amorevole. Vriendelijk , gunftig , genegen , lieffelijk.

dinaturabenigno edamorevole. Van een goedgunstig ,

goedaardig en vriendelijk aart.

Amorèvole, Beleeft , weldoender.

!

1
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egli è noftro grand' amorevole. Hy bewijft ons veel

genegentheid , hy is ons veel genegen.

Amorevoliffimo.Boven maten beminnelijk (vriendelijk)

Amorevolmente, amorevoliſſimamente. Lieffelijk , met

vriendſchap, zeer vriendelijk .

tratteremo amorevolmente . Wy zullen in vriendſchap

met malkander handelen .

loraccolfeamorevolmente. Hyheefthem zeer vriende

lijk ontfangen.

Amorevolezza. Vriendschap , genegentheid , gunft.

Amorofo. Verliefd , ook lieffelijk , tot de liefde behoo

rende , vande liefde handelende , enz.

arderdiamorofodefio, di amorofefiamme,d'amorofofuoco.

Van liefdensbegeertens , van liefdensvlammen of

vuurbranden.

amorofi conjungimenti , lotta amorofa, piaceri amorofi.

Vermenginge in liefde , liefdeftrijd.

lettereamorofe. Minnebrieven , brieven vol lieftallige

en minzamewoorden.

canzoni , parolede amorofe. Minneliederen,fpreuken.

Amorofo, amorofa. Minnaar , liefhebber , liefhebſter,

vryer , vryster .

haverun' amorofo, un' amorofa. Een vryer , een vryfter

[hebben.

ellatienemoltiamorofi . Zy heeftveele vryers.

Amorofetto. Eenweinigjeverliefde, eenigfins verliefd

[ zynde.

Amorofiffimo. Boven maten verliefd en lieffelijk.

Amorofamente, amorofiffimamente. Verliefdelyk , zeer

verliefdelijk.

guardar, baciar ,folazzarfi &c. amorosamente . Met ver

liefdheid aanfchouwen , kuffen , zig in de liefde

vermaken.

Amaretto , amariccio , amarulento . Een weinig bitter .

Amariffimo. Boven maten bitter , zeer bitter.

Amaramente. Bitterlijk.

AMAREGGIARE , amarezza&c. V. Amaro.

AMARELLA. Sint Janskruid , Byvoet .

AMARINA,amerina,amarella.Zuure krieken ofkerfen.

Amarino,amerino.De boomvan de bovenstaande vrugt.

AMARO. Bitter. Met. Al ' t gene het licchaam en 't

gemoedpynigt , ofzeer doet.

mandorle , pillole &c. amare. Bittere amandelen , bit

tere pillen.

amarelagrime. Bittere tranen .

odio amaro. Bittere haat ofvyandfchap , enz.

Amaro. Bitterheid , wrangheid.

ilfapore tirava un poco all'amaro . Deſmaakwas een

weinigbitter.

non hebbi mai alcun dolce , doppo tanti amari . Na zoo

veele droefheden heb ik noit cenigevreugdegehad.

TOM. I.

pianger' amaramente. Bitterlyk ſchreijen , weenen.

dolerfi amaramente con uno. Zig ten hoogſten tegens

iemand beklagen.

Amariffimamente. Zeer bitterlijk.

Amarezza , amarulenza. Bitterheid. Met. Toorn ,

heimelijke , verborgevyandfchap , wrok ofhaat.

vi bollono molte amarezze tra loro. Daar doen zig

veelebitterheden tuffchenhun op.

parolediamarezza. Bitfe en fcherpe woorden .

nudrir' amarulenza contro alcuno . Een wrok , ofhaat

tegen iemand voeden.

Amaritudine , amaróre. Bitterheid. Met . Haat en nyd.

Amareggiare , amaricciare , amaricare. Bitter worden,

bitter zyn , bitter maken . Met. In droefheid ver

[anderen.

quefta novella amareggiò ogni noftro contento. Deze ty

ding heeft alle onze vreugde en blydſchap indroef

heid verandert.

AMATISTO , ametisto. Een Amethiſtſteen.

AMATO , amatore , amatrice , amatorio&c.V. Amare.

A MA ZONA , un' amazona . Een krygsheldin , een

doorlugtige, dappere , voortreffelyke vrouw.

A M BAGE , ambagi. Omwegen , twijfelagtige en

dubbelzinnige fpraak.

diteprefto digrazia ! fenza fimili ambagi. Ei lieve!

zegt aanſtonds wat gy te zeggen hebt , zonder dus

danige omwegen.

Ambagiare , andare con ambagi. Omwegen maken , al

te wydloopig zyn.

Ambagiofo . Onzeker , twyffelagtig , dubbelzinnig , te

wydloopig.

AMBASCIA , ambaftia , ftrambafcia , ftrambafciamento.

Hyginge , angft , bezwyming , bezwyking.

Ambafciare , trambafciare , ftrambafciare. Hygeu , be

zwyken, mak of kragteloos worden.

Ambafciante , ambafciofo, trambafciante ,ftrambafciante.

Hygend , bezwymend , bezwykend , kragteloos .

MBASCIADORE , ambasciatore. Boodſchapper,

afgezant, gezant.

ambasciador' ordinario , eftraordinario. Een gewoone ,

ofbuitengewoone afgezant.

inviar, mandar , Spedir ambafciatori. Gezanten af

vaardigen.

Amoretto. Een kleine liefde , een flegte , geringe liefde.

Amoretto, amoretti , amorino , amorini. Minneryen ,

liefkoozingen , verliefde gedagten , enz.

Amoraccio , amorazzo. Een boerfche liefde , eenon

kuifche, vleefchelijke drift ofbegeerlijkheid.

Amoreggiare. Boeleren , ook vryen.

andar amoreggiando. Vryen.

Amoracciarfi. Zig op een ſchandelijke , vuileen on

eerlijke wijze verlieven.

A

Amorarciarfi d'una vil fantesca , d'una fgualdrina &c.

Zigop eene veragtelijke dienftmeid , ofhoere ver

lieven , ofverliefd worden.

andar' ambafciadore (per ambaſciadore) à qualcheCorona

oPotentato. Voor afgezant aan een Kroon of Mo

gentheid reizen.

propor , fignificar ,preſentar , rappreſentar qualche coſa

per ambafciadori. Een zake door gezanten voorstel

lenofweten laten.

introdurr' ambafciatori ( all audienza. ) Afgezanten

tergehoor in- ofbinnen leiden.

trattar , complir con ambafciadori. Met afgezanten

handelen , afhandelen , pligt plegen.

dar' audienza agli ambasciadori , afcoltarli . Aandeaf

gezantergehoor geven , hun voorftel aanhooren.

Ambafciatrice. Des afgezants vrouw.

Ambafciaria , ambafcieria, ambafceria. Gezantſchap,

bedieE
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bedieninge ofwaardigheid van een Gezant.

Ambafciaria, ambafciata&c. Gezantfchap , bevel, laft,

waarmedeeen Prins ofHooge Staat iemand belaft .

unagrande , ricca , fplendida , folenne ambafciaria . Een

heerlijk , pragtig , deftig gezantfchap.

Ambafciata. Een boodſchap die mondelijk gefchied .

far' unaambafciata aqualcheduno. Een boodschapaan

iemand doen , iemand uit een anders naam iets be

kend maken.

portar ambafciate e lettere attorno. Boodschappen , en

brieven omdragen, ombrengen.

Imperadoremando unafolenne ambafciata con ricchi doni,

oprefenti. De Keizer zond een pragtig gezantfchap

metkoftelijke gefchenken .

effibir le credenziali dellafuaambasciata. De volmagt

brievenvanzyngezandſchap vertoonen .

efporre, Spiegar,proporre, portar , lafuaambafciata.

Zijn gezantfchap voorſtellen.

rifponder all ambafciata. Op het gezantfchap ant

[ woorden.

AMBE, ambi. Beide , alle beide , beide tezamen .

ambe le mani. Beide handen

ambe lebraccia. Alle beide armen.

Ambedue,, ambidue , amendue. Alle beide.

fuorono ambedue fentenziati alfuoco . Zy wierden alle

beide tot hetvuur gedoemt.

conamendue le mani. Met beide handen.

Ambideftro. Regts en flings , behendig.

AMBIARE. Den telle gaan , gelijk de paarden, zyn

de een gangtuffchen hetdraven enftappen .

ambiarfoavemente. Een zagte tellegaan.

Ambiante. Een telle of een paard dat een telle gaat ,

hakkeney.

Ambio , ambiatura , ambiadura . Den tellegang.

andar l'ambio. Den telle gaan.

cavalloche va l'ambio Een telle , hakkeney.

dar l'ambioalcavallo. ' t Paardden tellelaten gaan.

AMBIGUO. Twyfelagtig , dubbelzinnig , duifter ,

(in redenen ofwoorden. )

infenfo ambiguo. In een twyfelagtigezin.

parole ambigue. Twyfelagtige , dat is , dubbelzinnige

[ woorden .

Ambiguamente. Twyfelagtig, dubbelzinnig,duifterlijk.

Ambiguità. Twyfelagtigheid , dubbelzinnigheid, dui

[fterheid.

AMBIRB. Na cere tragten of ſtaan , ook verlangen

ofwenfchen.

ambire un'ufficio , una carica. Naar een ampt tragten ,

offtaan.

Ambizione. Eerzugt , eergierigheid , ftaatzugt , on

geregelde drift tot eer.

Ambiziofo , ambiziofiffimo. Eerzugtig , eergierig, ftaat

[ zugtig.

Ambiziofamente. Hoogmoediglijk , verwaandelijk ,

eerzugtiglijk.
AMBITO. Eenomgang ofomtrek , loop.

congrand' ambito di parole. Met groote omwegen ,

ofomflagvan woorden.

AMBRA. Barnfteen.

ambragrigia. Ambergrys.

corona d'ambra. Een Roozenkrans , of fnoer van

Barnfteen.

Ambracane. Amber , een foort van koſtelijke en zoe

te reukofgeur.

Ambracanare. Met Amber doorrooken .

Ambraccanato. Met Amber doortrokken , doorrookt .

AMBROGINE, ambrofine, (mandorle . ) Eenfoortvan

goede amandelen , lange ainandelen.

AMBROSIA. Godenfpys ofdrank.

AMENDA. Boete.

Amendare. V. Emendare&c.

AMENDU B. V. Ambedue.

AMENO. Luftig, lieffelijk , fchoon , vermakelijk.

unluogo, paefe , giardino &c. ameno. Een luftige en

vermakelijke plaats , land , tuinofhof..

Ameniffimo. Boven maten luftig , lieffelijk , aange

naam , vermakelijk.

inunameniffimopraticello, monticello&c. In een zeer lu

ftigbeemdje, kleine weide, op een bergje ofheuvel.

Amenità. Luftigheid , lieffelijkheid , vermakelijkheid.

AMENTE. Uitzinnig , dol, razend , dwaas."

AMERINA , amerino. V. Amarina , amarino.

AMETISTO. V. Amatifto.

AMFESIBENA. Een tweehoofdige flang , ofeen

flang,die behalven het natuurlijkhoofd, ook een in

de plaats van de ftaart heeft, en die , volgens de

Gefchigtſchriften , eenigen tyd in 't jaar metd'ee

ne, en dan wederom metd'andere kop, voorwaards

[kruipt.
AMFIBIO, anfibio. Dat zoo wel in 't water , als op

't land leeft.

AMFITEATRO , anfiteatro. Een grooteSchouw

burgbyde Romeinen.

AMODIGLIO. Grondwortel , Heidenbloeme.

AMICO. Eenvriend.

amico, vero, fincero , cordiale , dicuore , leale , intimo ,

ftretto, partiale,fingolare&c. Een waaragtige, op.

regte, trouwhartige vriend, hartvriend,halsvriend,

byzonderevriend, enz.

amicodabonaccia , da buon tempo. Een tafelvriend , dat

is , een vriend invoorspoed.

un buon' amico. Eene goede vriend.

farfi degli amici. Zig vrienden maken , verwerven.

baver' uno amico , effer' amico di uno . Iemand tot vriend

haver amici e parenti. Vrienden en bloedverwanten

[ hebben.

[ hebben.

debamico, (amico mio )perche&c. Myn lieve (vriend)

waarom , enz.

fcriver ' all amico. Aanzyn vriendſchrijven .

nontengoamicocofti. Ikhebbedaargybent,totuwent,

geen vriend.

parleremo coll' amico (con quell amico. ) Wy zullen met

denvriend ( metdien vriend ) fpreken.

Amico. Vriendelijk , gunftig , genegen , lief.

Ofeamicafortemiciconduceffe &c . O dat het gunftig

gelukmy daarverzelde en geleidde !

la fortunamifuamica in &c. Hetgeluk is mygunftig

geweeft in , enz .

un' amico penfiere moftrommi il varco. Een gelukkige

gedag

I
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gedagte heeft my den weg gebaant , gewezen.

Amica Vriendinne;ook minnareffe,vryfter,boelin,enz

miagrand amicaepadrona. Myne grootevriendinne,

en meeſtreſſe.

tenerfi un' amica. Een boelin ofvriendinne houden.

perderel'amica. Devriendinne verliezen, quyt raken.

Amichevole. Vriendelijk.

amichevolecompagnia. Vriendelijk , aangenaam gezel

[ fchap.

finir le differenzeper via di compoſizione (aggiuftamento)

amichevole. De verfchillen door een vriendelijk

verdrag byleggen of fliffen .

Amichevolmente , amicabilmente. Vriendelijk , met

vriendſchap.

trattarconuno amichevolmente. Met iemand in vriend

fchap handelen.

terminar , aggiuftar , comporre , transagir le differenze

amichevolmente. De verfchillen in vriendfchap by:

leggen , fliffen.

Amichevolezza. Vriendelijkheid , lieffelijkheid.

Amicizia . Vriendschap.

amicizia vera, ftabile , intiera , honorata , ftretta&c.

Waaragtige , ftandvaftige, opregte , cerlijke , vafte

vriendschap.

romper l'amiciziadi uno. De vriendſchap met iemand

afbreeken , ofiemand devriendfchap ontzeggen .

non volerrinunciar l'amicizia di uno. Iemands vriend

fchap niet willen ontzeggen.

Amiftà. Vriendschap , verbond.

baver' amiflàcon uno. Met iemand in vriendſchap of

verbondftaan.

Amicare, amicarfi , amiftarfi . Tot vrienden maken ,

vrienden worden.

amicarfi conuno (una . )Zig iemand of (eene)tot vriend

ofvriendin maken .

AMIDO , ámito , amilo . Ameldonk , ſtyffel.

dar l'amido allicollari &c. Dekragen , enz. ſtyven.

Amidato, amitato. Geftyft , gefteven.

Amidatrice. Styffter.

AMMACCARE. Verpletten, verbryzelen, aan ſtuk

ken flaan , ſtampen , ſtooten , treden , enz .

amaccar' ilpepe&c. Depeper , enz. ftampen.

ammaccar'ilmerluzzo. Deftokvifch kloppen.

gli ammaccòla bocca e tutto ' lvifo colle pugna . Hyheeft

hem metde vuiften den mond en't gezigt gekneuft.

lapietra, checaddegiù dalla rocca lo ammaccò tutto. De

fteen vande rots vallende , verplette hem ganfche

Ammaccato. Gekneuft . [ lijk.

Ammaccatura. Kneuzing.

AMMAESTRARE. Leeren, onderwyzen, onderregten.

ammaeftrar'ifanciulli. Kinderen onderwyzen , onder

[regten.

ammaeftar' uno in Filofofia, dottrina Chriftiana&c. Ie

mand in de Wysgeerte, Chriftelijke leere , enz .

onderwyzen.

ammaeftrarcavalli ,falconi , cani&c. Paarden , valken,

honden , enz. afregten.

ammaeftrar' uno del camino. Iemand de weg wyzen ,

op den regtenweghelpen.

Ammaeftrato. Geleerd , onderweezen , onderregt.

ammaeftratoinqualchefcienza. In een wetenſchapou-.
derwezen.

ammaeftratodallanatura. Uit de natuur geleerd.

Ammaeftratore. Een leeraar, onderwyzer, leermeefter.

Ammaeftrevole.Die zig nog leeren en onderwyzenlaat,

[ leerzaam.

Ammaeftramento , ammaeftramenti. De onderwyzing

zelfs , de les , leerstukken .

buoni ammaeftramenti . Goede leeringen .

Ammaestranza , ammaeftratura. Deonderregting , on

derwyzing.

AMMAGLIARE , magliare , lavorar a maglia.

Met fchakelenbinden , knoopen of hegten , t'za

men voegen.

ammagliar reti , calzette , cotte &c. Netten ftrikken ,

kouffen breijen .

Ammagliato,magliato. Geftrikt, metfchakelen gehegt,

geknoopt, gebonden , gebreyd .

Ammagliatura. Verftrikking, vaftbinding met fcha

kelen , breijing.

AMMAINARE. De zeilen vallen laten , de zeilen

[ftryken.

Ammalare,ammalarfi.Krank,ziek, onpaffelijk worden.

Ammalato , malato. Krank , ziek , onpaffelijk.

cafcar' ammalato. Krankofziek worden , in een ziek

tevervallen.

effer , ftar' ammalato. Ziek zijn , krank , onpaſſelijk

zyn , te bed leggen .

vifitar , fervir, confolar &c. gli ammalati. De zieken

bezoeken , dienen , troosten , enz.

Ammalaticcio , ammalatuccio . Ziekelijk , quinend, on

paffelijk.

Ammalamento. Ziekte , krankheid , zwakheid.

AMMALIARE. Betooveren . Met. Verlieven , gek

maken , enz.

ammagliareuno. Iemand betooveren .

la di lei bellezza mi ammaliò . Hare ſchoonheid heeft.

my betoovert.

Ammaliato. Betooverd.

Ammaliatore-trice. Toovenaar , toovereffe.

Ammaliatura. Betoovering.

AMMANDRAR E. 'tVeein hoopen verdelen.

AMMANNARE. Vergaderen , te zamen binden .

ammannare ilgranofegato in faftelli , o manipoli. ' t Af

gefnede korenin bondelkens vergaderen, binden.

AMMANSAR E. Verzaften , verzoeten , vermur

wen, bevredigen , ook weder goed worden.

ammanfar l'ira , lo fdegno di uno. Iemands toorn of

gramfchap ftillen , vermurwen ,

Ammanfato. Geftilt , bevredigt , verzoent, vermurwt.

AMMANTARE. Bemantelen , bekleeden , bedek

ken. Met. Verſchoonen ,verontfchuldigen.

ammantarelafuaignoranza col velo di debolezza . Zyne

onwetenheidmet de dekmantel van zwakheid om

hangen , dekken , enz .

enz.

Ammantarfi. Zigverontfchuldigen , bemantelen, ver

[fchoonen.

ammantarfi di vani pretefti. Zig met een ydel voor

wendfelwillen bemantelen ofverſchoonen.s

Ammantato. Bemanteld , gedekt , omhangen.

E 2 Am
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Ammantamento. Bemanteling,bedekking omhanging,

overtrekking.

Ammanto , ammantatura . Kleding , koftelijkgewaad ,

[ cieraad .

ammantoPontificale , Imperiale , Reale &c. Pauffelijk ,

Keizerlijk, Koninglijk, enz. gewaad.

AMMANTELLARE. V. Mantellare.

AMMARGINAR E ,ammarginarfi .V.Rammarginarfi.

AMMARTELLAR E.Smeden,met de hamer flaan.

Met. Quellen, tergen ; ook iemand verlieven , ver

liefd of minyverigmaken.

Ammartellato. Ġefmeed , metde hamer geflagen . Met.

Gequelt,geplaagt,getergt,minyverig en verliefd ge

[ maakt .

AMMASSARE , rammaffare . Ophoopen , vergade

ren , verzamelen , byeenbrengen.

ammaffardinari , robba , richezze &c. Geld , goederen,

rykdom vergaderen , verzamelen , ophoopën.

ammaffarlegna , grandi &c. Hout opftapelen, kooren

ophoopen.

animaffargente , efferciti . Volk , foldaten byeen ver

gaderen ofbrengen .

Ammaffarfi , rammaſſarfi . Tot een hoop worden ; ook

zig verzamelen , vergaderen , met hoopen byeen

[ komen.

Ammaffato. Op hoopen geftapelt , opgehoopt , ver

[ gadert.

Ammaſſatore , rammaſſatore. Een die verzamelt ofver

[gadert.

Amaffu, amaffamento, rammaſſo . Ophooping, ftapeling.

vi eraungrand' ammaſſo di robba , dinari , gente,foldati,

arme &c. Daar was een grooten hoop ofvoorraad

van gelden goed , een ongelooffelijke menigte van

foldaten , wapenen enz. by een.

amaflo difporchezze. Eenhoop meft , drek,vuiligheid.

AMMASSICCIARE &c. V. Mafficciare&c.

AMMATASSARB &c. V. Mataſſare&c.

AMMATTIRE &c. V. Immattire , &c.

AMMATTONARE &C. V. Mattonare&c.

AMMAZZARE. Inden eigentlijken zin , met een

knodfedoodflaan : in den oneigentlijken zin , doo

den , ombrengen.

ammazzar' un' huomo.Een menſch doodſlaan , dooden,

[ ombrengen.

ammazzar' un bue , manzo. Een os flagten , doodflaan ,

[dooden .

ammazzar' un porco. Een varken de keel affteken ,

flagten , ofdooden.

ammazzar' unapecora. Eenſchaap flagten.

ammazzarlapalla. Dekaatsbal tegenhouden , ftuiten.

Ammazzarfi. Zigom hals brengen , ook krakkelen ,

flaan ,vegten, fmyten.

ammazzarfi con uno. Met iemand vegten , handge

meenworden.

•

Ammazza-cani , mazza-cani . Hondeflager.

Ammazzato. Omgebragt , gedood.

Ammazzamento. Moord, doodflag, flagting, nederlaag.

far' un' ammazzamento. Een moord , of doodflagbe

dryven , begaan.

fifece un' ammazzamento horribile. ' t Is een fchrikke

lijke bloedftortinge geweeft , cen gruwelijke neder

Ammazzatorio. Een flagtplaas. [ laag.

AM MELARE. V. Melare.

A MMEN DARE &c. V.Emendare&c.

AMMETTERE. Iemand binnen brengen , ontfan

gen , laten binnen komen , iemand gehoor oftoe

gangverleenen , vergunnen.

ammetter' uno all' udienza , configlio, congreffo &c. Ie

mand ter gehoor laten , mede in den raad ofraad

plegingkomen laten.

ammetter una fupplica . Een fmeekfchrift ofverzoek

fchrift aannemen.

ammetter le ragioni , le fcufe di uno. Iemands reden ,

voorwendzel , verfchooning of ontſchuldiging

aannemen.

ammetter' ilcane , allafiera. Denhond op 'twild los

[laten.

Ammeffo. Binnen gelaten, binnen gebragt, ontfangen.

effer' ammeſſo a qualche carica. Tot eenampt aangeno

menofgelaten worden.

effer' ammeſſo all' udienza , configlio &c. Ter gehoor

gebragt ofgelaten worden, mede in den raad of

raadsplegingontfangen , ofgelaten worden , enz .

Ammeffibile , ammiffibile. ' t Gene kanofmag aangeno

men worden , aannemelijk.

Ammeſſione , ammiſſione. Toegang , ingang , vryheid

om bygrooten in tetreden.

AMMEZZARE. In twee gelijke deelen verdeelen ,

midden door fnyden.

ammezzar' unpane &c. Een brood midden doorſny

den , halfdoorfnyden , enz.

Ammezzato. Intwee gelijke deelen verdeelt , midden

door gefneden.

4

Ammezzamento. Verdeeling in de helfte, middendoor

[fnijding.

AMMICCARE. Met deoogenwenken , blikken.

AMMICCAR E. Vuil maken , bezoedelen , bevlek

ken , befmetten .

Ammiccato. Bezoedelt , bevlekt , beſmet.

una cuoca tutta unta ed ammiccata. Een gansch vui

le , en morffigekeukenmeid. V. Imbrodato , Imbro

dolato&c.

AM MIGLIA R E.Totduizenden brengen ,duizend

voudigvermeerderen.

A M MINICOLO. Stut , ſteunfel. Met. Hulp , be

hulp , enz .

A мMINISTRARE. Bedienen , beſtieren , regee

ren , beftellen.

amminiſtrar' una carica. Eenampt bedienen , beklee

den, waarnemen.

amminiftar' i beni altrui. De goederen van anderen be

ftieren , behandelen , enz .

amminiſtrar lagiuſtizia.De geregtigheid oeffenen,regt

[ plegen.

Amminiftratore , amminiftro. Een dienaar , gevolmag

tigde , beftierder , bewindhebber , enz.

Amminiſtrazione , amminiftranza . Bediening , beſtie

ring, bewind.

haver amministrazione di qualche carica , cofa&c. Een

ampt , bediening , zaak ofgoed onder zyn beftie

ringhebben. dar

L
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dar, render conto dellafua amministrazione. Van zyn

bewindrekenfchap en reden geven.

AMMINUTARE&c. V. Minutare&c.

AMMIRABILE&c. V. Ammirare&c.

AMMIRAGLIO , almirante , almiraglio . Een Admi

raal, Zeevoogd, Vlootheer , Zeekrygsvoogd.

Panmmiraglia (nave.) Zeevoogds fchip.

Admiragliato. Zeevoogdſchap, ampt van Zeevoogd.

AMMIRARE. Zig verwonderen , zig ergens over

verwonderen , iets met verwondering aanmerken ,

verbaaftitaan, verfteldzyn. V. Maraviglia , mara

vigliarfi &c.

ammirarequalche cofa. Zig ergens oververwonderen.

ammiro una tanta diligenza. Ik verwondere my over

zulkengrootevlyt en naarftigheid.

Ammirabile . Wonderlijk , verwonderlijk , verwonde

renswaardig. V. Ammirato&c. Mirabile&c.

Ammirabilmente. Wonderlijk, verwonderlyk , op eene

wonderlijke wyze.

Ammirato , ammirando , mirando. Wonderlijk , dat te

verwonderen is.

faceva ognicofa con ammirata deſtrezza , prudenza, atti

tudine, criconfpezzione &c. Hyverrigte alle zyneza

ken met een wonderlyke behendigheid , beleid , be

quaamheid, omzigtigheid, enz.

buomo di ammirato valore &c. Een menfch van won

derbareenovergrootedapperheid.

Ammirazione,admirazione. Verwondering,verbaastheid

non senza ammirazione de' femplici. Niet zonder ver

wondering der eenvoudigen.

dar' ammirazioneagli altri. Verwondering in andere

verwekken.

AMMISERARE. Elendig, rampzaligworden, ook

zuinig ,fpaarzaam , karigofgierig worden.

AMMODARE. Naar de zwier maken , ſchikken ,

voegen , ofworden.

[ken .

ammodare un' habito . Eenkleed naar de zwier verma

Ammodato. Naar de zwier gemaakt.

AMMODERNARE&c.V. Modernare&c.

AMMOGLIARE . Een vrouwten huwelijk nemen.

ammogliare uno. Aan iemand eenvrouwgeven .

Ammogliarfi . Eenvrouw trouwen , huwelyken.

ammogliarfi conuna . Met een perfoon trouwen .

Ammogliato. Gehuwd , getrouwd.

effer ,viver ammogliato.Gehuwd,getrouwd zyn,leven.

Ammogliamento. Trouwing.

gen of waarfchouwingen niet baten ofhelpen.

fanteammonizioni. Heilige vermaningen.

Ammonizione. V. Munire&c.

AMMONTARE , ammoncellare , ammonticchiare , am

monzicchiare. Ophoopen, opftapelen, by een rapen,

vergaderen.

ammonticchiar quadrini &c. Geld zamelen , vergade

ren , ryk worden .

AMMORBARE. Met een venynige ziekte beſmet

ofontreinigt maken , befmetten.

AMMOLLA
RE &c. V. Mollave&c.

AMMOLLIR
E

. Verzagten , verzaften , verzoeten.

AMMONIAco. Gom, Ammoniak.

AMMONIR
E.Vermanen , waarſchouwen , iemand

iets ingedagtenbrengen , verwittigen , helpen ont

houden , indagtig maken.

ammonire unodi qualche cofa .Iemand iets indagtig ma

ken , vermanen .

ammonir' unacofa. Iets in gedagten ofte binnen bren

[gen.

Ammonito. Vermaand , gewaarfchouwd.

Ammonizione. Vermaning , waarſchouwing , verwit

[ tiging.

fe le ammonizioni non giovano. Indien de vermanin

ammorbar' uno colla puzza. Iemand met ſtank ver

giftigen , befmetten.

Ammorbare, ammorbarfi. Met een befmettelyke ziekte

ofquadelugt ontreinigt ofbelmet worden.

Ammorbato. Met een venynige ziekte besmet ofver

[giftigt.

AMMORBIDARE.Vermurwen , zagt , zaft, week

[ maken.

ammorbidar' il letto conpiumacci e coltredifeta. ' t Bed

met vederen, pluimen , en zyde fpreyen ofbedde

kleeden zaft en week maken.

Ammorbidare , ammorbidire. Week, zaft , zagt , enz.

Ammorbidato. Week, zagt , zaft gemaakt. [maken.

AмMORSELLARE. &c.V. Morfelleggiare .

AMMORZAR E. V. Smorzare.

ammorzare lecandela . De kaars uitdoen .

AM MOVERE , amovere. Weg doen, wegnemen, af

[zetten.

6

ammover' uno dalla carica , dall' ufficio. Iemand uit een

ampt ofbediening zetten , iemand een ampt ont

[nemen.

Ammovibile, amovibile. Afzettelijk, afwendelijk.

AM MUCCHIARE , rammucchiare. Hoopen , ophoo

pen , opeen hoop vergaderen .

ammucchiar ilfieno. ' t Hooy byeen rapen, ophoopen.

ammucchiar' dinari , robba &c . Geld engoedvergade

ren , zamelen , ophoopen.

Ammucchiato.Opgehoopt , opgeftapelt , op een hoop

vergaderd .

Ammucchiamento, ammucchio, rammucchio . Ophooping,

opftapeling, vergadering.

AMMUFFARE. V. Muffare.

AM MULETO,amuléto . Een briefje tegen de toovery.

AMMUNIZIONE. &c. V. Munire.

AMMURICARF , ammuricciolare . Netjes en ordentlyk op

malkander leggen, gelyk de fteenen van een muur.

ammuricarepietre. Steenen op malkander ſtapelen.

ammuricare fapone ,libri &c. Zeep, boeken , enz . net

jes op malkander leggen of ftapelen .

Ammuricato , ammuricciolato. Netjes op malkander ge

[ftapeld.

AMMUSARE, mufolare. Snuiven , ruiken , gelyk

dehonden, opfpeuren.

Ammufamento. Aanfnuiving,aanruiking,opfpeuring.

wederA MMUTINARE , ammutinarfi. Muiten ,

fpannigzyn , niet willen vegten , oproer maken,

zigopwerpen.

la foldatefca fi ammutinò . De foldaten wierden oproe

rig, wederfpannig , wilden niet vegien ofgehoor

E 3
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Ammutinato. Oproerig , wederſpannig.

Ammutinamento. Muitery , oproer, opftand, weder

fpannigheid vandefoldaten.

AMMUTIRE, ammutolire. Stom worden , offtom

[ maken.

AMNESTIA, amnistia. Vergetenheid van de voo

rigemisdaden , ofvergiffenis van beganefouten.

concedere amneftia. Vergiffenis verleenen.

AMORCHIA, amurca. Droefofdroeffem van oly.

Amorchiare, amorchiarfi . Tot droefofdroeffem wor

den' , (wordvan oly gezeid.)

AMORCHIARE, ammorchiare. Een fchip kalefate

ren , ofverftellen.

AMORE, amoraccio , amorarfi , amoracciarfi &c. V.

Amare&c.

AMOREGGIARE. V. Amare.

AMORETTO , amorino&c. V. Amare.

AMOREVOLE , amorofo&c. V. Amare.

AMPIO. Wyd, breed , ruim , uitgestrekt.

un laogo ampio e largo. Een wyde , breede en ruime

plaats.

ampiapianura. Uitgestrekte vlakte.

Ampiffimo , ampliffimo. Zeer deftig , voortreffelyk ,

aanzienlyk.

ftrade ampiffime. Zeer wyde en breedeſtraten.

ampiffimo difcorfu. Wydloopige , uitvoerige reden .

Ampiamente. Wydloopig , breedelyk , uitvoeriglyk ,

omftandiglyk.

di questa materia fi difcorrerà più ampiamente altrove.

Van deze ſtoffe zalelders wydloopiger gehandelt

worden.

Ampiezza. Wydte , breedte, ruimte , uitgeftrektheit.

Ampliare, ampiare. Verwyden , verbreiden , vermeer

deren , verbeteren.

ampliar' una città , cafa&c. Een stad , huis , enz . ver

grootten , wyder maken , uitzetten.

Ampliazione. Verwyding , vergrooting , uitbreiding.

Amplificare. Vergrooten , uitbreiden , wydlopig , uit

Voerlyk , omftandiglykuitleggen.

amplificare i difcorfi , ( concetti ) configure retoriche. De

redenenofgedagten metverbloemdefpreekwyzen

vande redenkonft uitbreiden , en uitleggen .

Amplificazione. Vermeerdering , vergrooting , uit

breiding , verwyding.

AMPOLLA. Een dikbuikige fles .

ampollad'acqua rofa &c. Een fles met roozewater.

ampolladaoglio , aceto. Een oly , azynfles .

bà il diavolo nell ampolla. Hy heeft den duivel in 't

glas , dat is , hy verſtaat alleſchelmſtukken , hem

is niets onbekend.

Ampolletta , ampollina , ampolluccia . Een zeer kleine

fles , enz.

ampollettadahore. Een zandlooper.

Ampollofo , ampollato. Opgeblazen , hoogmoedig in

woorden, engebaarden.

ampullofeparole. Hoogmoedige , ftoffende , opgebla

zewoorden.

AMURCA , amurcarfi . V. Amorchia , amorchiarfi.

ANABATTISTA. Wederdooper.

ANACORETA , anacorita. Een kluizenaar.

ANAGOGIA. Een diepzinnig verſtand of begrip

van verborge en heilige dingen. ?

Anagogico. Verborgenzinnig , diepzinnig.

Anagogicamente. Meteendiepzinnigverftand van ver

borge en heilige dingen , diepzinniglijk.

intender' efpiegarlaferittura anagogicamente.DeSchrif

tuur met diepzinnigheid begrypen , uitleggen.

ANALISE. Ontvouwing , oploffing , ontplooijing,

uitlegging.

far l'analife di qualche compofizione. Een ſchrift ofge

digt van woord tot woorddoorloopen , uitpluizen

of ontvouwen.

ANALOGIA.
Gelykvormigheid ,

gelykſtalligheid.

Analogico. Gelykvormig, gelykmatig , evenredig.

Analogicamente. Gelykmatiglijk , ofgelykvormiglijk.

ANARCHIA. Regeering zonder opperhoofd.

ANATEMA. Vloek , ook vervloekt , ' t gene ver

vloekt enverbannen is .

Anatemizzare, anatematizzare. Vervloeken , verban

nen, indengeeftlykenvloek ofban doen.

ANATOMIA, anotomia, notomia. Ontleding van lic

[chamen.

far l'anatomia ( di un corpo.) Een lichaam ontleden ,

van lid tot lid fnyden en uitleggen.

farl anatomia di una perfona&c. Een menfch ontle

den , dat is, van 't hoofd tot devoeten beſchryven

zyn deugden en ondeugden voor den dag brengen,

of hem onderzoeken.

Anatomico. ' t Gene tot de ontleedkunde behoort , ont

leedkundig.

Anatomifta. Een ontleder der licchamen.

Anatomizzare, Ontleden , opfnyden , uitleggen.

Anatomizzareun corpo &c. unaperfona. Een licchaam

opfnyden , ontleeden, een menſch beſchryven.

ANATRA, anitra , anatre, anetra. Een Endvogel.

anatrafilvatica. Wilde Endvogel.

Anatrotto , anatrottolo , anatroccolo , anatrella , anatri

na , anatrino. Een Endvogeltje , een jonge End.

ANCA, leanche. De heup , het heupbeen , het dik

van 'tbeen.

cingerfifopra le anche. Zig boven de heupen gorden.

Ancaione. Kreupel , dien de heupe gebrooken is.

Ancata. Een flagop de heupe..

Ancheggiare. Kreupel oflam gaan , hinken.

ANCELLA. Een dienſtmaagd.

alla voced'una vil ancella Pietro rinegò&c. Op deftem

mevan een geringe dienſtmaagdverzaakte , ofloo-

chende Pieter , enz.

ANCHE , anco . Ook ( word nooit alleen gezet. )

anch' io , anche tu&c. Ikook,

anch'iofonofigliuolod'Abrahamo. Ik ben ook een zoon

yook , enz .gy

van Abraham .

ancopiù. Nog meer.

ancomeno . Nogweiniger .

acciochélo vedanoanche loro. Op dat zy het ookzien.

nè anche , nè anco. Nog zelfs , niet eens.

ne anche mi refe grazie. Hy heeft my niet eens dank

[gezeid.

quando anche. Offchoon , hoewel, alhoewel , al was

het dat , enz.

quan

•
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naar bed gaan.

quando anchefofte mio proprio fratello. Schoondatgy andar'aletto , in letto , alletto , a dormire. Slapen gaan,

mynlicchamelyke broeder waart.

ANCHEGGIARE. V. Anca.

ANCHIOVA , anciova , acciuga. Anchove.

ANCIANO , antiano,anziano. Voorgetrokkene, die 't

voorregtvoor eenander heeft ; ookdie aandehoo

gerhand zit ofgaat,'t zy door d'ouderdom , ofeenig

ander regt daar toe gemagtigd , oud , de oudste.

anciano nel Senato. De oudite of voorzittende in den

[ Raad.

-

Ancianità, antianità , anzianità. De voorrang, we

gens de ouderdom , ofeenigander regt.

[liezen.

perderlancianità.Den voorrang,ofhooger plaats ver

ANCIDERE. Ombrengen , dooden.

Ancifo. Omgebragt , gedood.

ANCO, nèanco&c.V. Anche.

ANCONA. Altaarbeeld ofſchilderye , Altaatſtuk.

ANCORA. Ook , nog.

noiancoracifaremo. Wyzullen daar ookzyn .

perderete il corpo, e l'anima ancora. Gy zult het lic

chaam , en ookdeziel verliezen.

non ilcorpofolamente , ma ancora l'anima. Niet alleen

het licchaam, maar ook de ziel.

Ancora. Nog.

to vivoancora. Ik levenog , ik ben nogin 't leven.

ancor' una volta. Nogeens .

vi amaifempre, evi amerò ancora. Ik hebu altyd be

mind, enzalu ooknog beminnen..

Ancorche. Hoewel , alhoewel , of ſchoon.

ancorche pregata foffe più volte. Alhoewel zy meer

malen verzogt ofgevraagd wierd.

ancorche lopagaffimo. Schoon wy ' t betaalden.

ANCORA, anchora , ancore . Een Anker.

gettar leancore, darle ancoreafondo. 't Ankerwerpen.

fermarfi con ancore. Zig ankeren, zig tenanker leggen.

ftar fulle ancore. Ten ankerleggen , ryden , vertuid

levar leancore. ' t Anker ligten. [ leggen.

Ancorare. Ankeren , ' t anker uitwerpen .

ancorarela nave. 't Schip ankeren , ten anker leggen .

Ancoraggio. Ankergeld , havengeld.

Ancoraio, ancoraro. Ankerfmid.

ANCUDINE , ancude, incudine. Een aanbeeld.

effertral' ancudine emartello. Tuffchen hamer en aan

beeld.dat is, in groote angften benaauwdheid zyn,

Overalgequelt engeplaagt worden.

tra lancudinee martello non metter lamano. Wilttuf

ſchenhamer en aanbeeld geen hand ſteken , dat is ,

wilt u tuffchen twiſtende bloedvrienden niet in

Ancudinare. Opden aanbeeld flaan.

ANDARE. Gaan , reizen , trekken.

andaràpiedi. Tevoetgaan.

[ leggen.

andar' àcavallo. Te paardgaan , ryden.

andar'incarrozza , lettica , feggetta . Meteen karos,

rosbaar, draagstoel gaan.

andar' inbarca. Te water oftefcheepgaan, varen.

andar'avolo. Vliegen.

andar'anuoto. Zwemmen.

andaraterra. Ter aarde vallen ; ookaan land varen .

andar'acafa. Naar huis gaan.

andar' afpaffo. Kuijeren, wandelen.

andar' incamera. Indekamer gaan.

andar alla caccia. Opdejagt gaan , uitjagengaan.

andar ' aRoma&c. Naar Romen gaan.

andarper mare ,per acqua ,per terra. Ter zee, tewa

ter landte> gaan, reizen.

andar' inviaggio, per viaggio. Reizen gaan.

andar' inpellegrinaggio. Bedevaart doen.

andarperuno. Iemandgaan halen , roepen , enz.

andardiportante , di trotto , galoppo&c. Dentel gaan,

draven , rennen.

andar' attorno. Rondom gaan, omzwerven .

andarpervino &c. Omwyn , enz. gaan , wynhalen.

andar in terra.Op de aarde nederſtorten,nedervallen.

andar' indietro. Agterwaarts , te rug vallen.

andar' inparadifo , nell' inferno. Inden hemel komen,

naarde hellevaren.

andar' a marito. Een mankrygen , trouwen .

andar' in una monaftero. In een klooſter gaan.
andar' alla corte. Ten hove gaan.

andar allaguerra. Ten oorloggaan.

andar' allefemine , puttane. Byde hoeren loopen.

andardietroaqualche cofa.Naar iets haken,verlangen.

andar' aduno ,una. Iemand of (een perfoon) aanhan

gen , naloopen.

andar' adoffo ad uno. Op iemand aanvallen , op ic

mand los gaan.

andarfopra i nemici. Opdevyanden aangaan.

andar' inpezzi. Inftukken vallen , in ſtukkengaan .

andararubba. Ten prooyworden.

andar' inaria. Indelugt vliegen.

andar'afondo. Te gronde gaan.

andar' a male , di male. Verderven.

andarin collera , beftia. Toornig , grimmig, dol , ra
zend worden.

andar' in contegno Hoogmoediglyk entrotzelyk gaan.

andar di corpo, delcorpo. Zyngevoegdoen.

andar verfo uno. Iemand te gemoet gaan.

andar' a verſo di uno. Zig na eenander ſchikkenen

[voegen.

Andare , andarfi , andarfene. Weggaan , vertrekken ,

voortgaan ,
heen gaan.

quando anderete? Wanneer zult gy vertrekken ?

le disgrazie vanno e vengono . De ongelukken gaan

enkomen , dat is , men is niet altyd ongelukkig .

andarfene fenza licenza. Zonder verlof heen gaan ,

zonder oorlofvertrekken .

tu non anderaiſenza caftigo. Gy zult niet ongestraft

daarvankomen.

va via , vattene , vatti con Dio , vainpace. Gaat weg,

pakt u weg, maakt u van hier , gaat weg inGods

naam , gaat invrede.

va, fidatidifimilgente. Gaat,vertrouwt uw op zooda

nige menfchen.

va , portami il mantello. Gaat haalt my myn mantel.

andiamo , andiancene. Laat ons gaan.

andateandate. Weg , weg , gaat heen.

andateconquestefavole. Gaat weg , vertrekt met deze

praatjes.

andate
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andateafar' ifatti voftri. Gaatheen, enneemtuweza

ken waar.

andar' a vela , a nuotto , volo&c. Zeilen, zwemmen,

vliegen , enz.

andar agambelevate. Over hals over kop tuimelen ,

[vallen.

il dolorefe n'anderà presto. De fmert zal aanſtonds

[ vergaan.

quefta macchia nonfe n' anderà cofifacilmente. Dezevlek

zalzoo ligtelyk niet verdwynen.

lapioggia&c.fe nevà. De regen houdop.

Andare. Voorwaarts gaan , toegaaan , voorgaan ,

[ omgaan .

andar' avanti , (innanzi. ) Voorwaarts gaan , opko

men , voortkomen .

andardibene in meglio , di mal' inpeggio. Verbeteren ,

(verflimmeren . )

mivannocertecofe per la tefta (fantafia. ) Ik heb zeke

rezaken inmijn hoofd.

lecofe vannobene, allafeconda , di buonpiede , male,fotto

fopra, dimale gambe &c. De zaken gaanwel , ge

lukkig, voorfpoedig, qualijk , ongelukkig , niet

voorfpoedig, op een flegtevoet , enz.

ella vàmalpernoi. 't Gaat flegt voor ons.

le cofe hanno da andarper ifuoipiedi. De zaken moeten

naarbehoorlijke orde gaan.

tuttovàbene. Alles gaat , ( ftaat ) wel.

diròcome ilfattofiaandato. Ik zal u verhalen , hoe het

'er is toegegaan.

la cofa ando così . Dezaak is even zoo toegegaan,zoo

daniggefchied , enz.

andar avanti&c. in un difcurfo , facenda. In een re

denvoering, werk, enz . voortgaan,voortvaren enz.

Andare. Daar opblijven ftaan, daar aanhangen ; ook

gelden , daar toegaan , enz.

vi andarono molti. Daargingen'er veele , ook veele van

hun zijn'er op gebleven , gefmolten , gefneuvelt.

civa la vita. 't Koft den hals , de dood ( halsftraffe

ftaat 'er op.)

mici vadell'honore , della riputazione . Mijn eer hangt

daar aan , ' t raakt mijn agtbaarheid.

civadala vita. Alkofte 't het leven.

vada unofchellino. Ik zet eenfchelling.

quanto ne va ilbraccio , la lira &c. Wat gelt de elle,het

pond , enz.

Andare. Tot eenzaakbehooren , uit iets konnen ge

maakt worden.

vi vadelpepe , delzucchero , delfale&c. Daar behoort

peper , zuiker enzout toe.

civa deldanaro. Daar behoortgeld toe , daar word

geld toe vereiſcht.

quantepaiadiguanti vanno di questo corame ? Hoe veel

parenhandſchoenen zyn'er aan dat leer , ofkon

nen daar uit gemaakt worden ?

Andare. Zynmoeten, zigvoegen,betamen, behooren.

quefta carne và alleffa , arrosta&c. Dit vleefch is beſt

ofmoetgezoden zyn , gebraden , enz.

untal'habitovafenza trine , esenzapaffamani. Op zulk

eenkleed paffen ofvoegengeenboordfels noglinten.

boggi non và questa moda. Hedendaags word deze

zwier niet gevolgt.

la chiefa boggi vaparata di bianco&c. Heden moet het

kerkgewaad in't wit zijn.

la tavolaboggi va imbandita di magro.'t Is hedenvaſten

dag ,dekoft moet heden mager opgedift worden.

cofi vàfatto , detto&c. Zoo moet men doen, fpreken.

queftovafatto , detto&c. Dat moet gefchieden , ge

zeid worden.

laparola di Dio va ubidita e nonfindicata . Gods woord

moet gevolgt, en nietgeoordeeld worden.

Andare.Behagen,gevallen, ooktoebehooren.V Entrare.

quefta cofa mi va, non mi va. Die zaak ſtaat my aani ,

( niet aan ) behaagt my (niet. )

a chi va queſta Spada ? Wiens degen is deze ? wien

komt ofbehoortdeze degentoe ?

Andare word ook dikwils by een draagwoordgevoegt,

oni een omftandige beduiginge van ' t Werkwoord,

daarvan 't draagwoordafkomftig is , tetoonen.

andar fpecolando. Gaan overwegen , overleggen , on
derzoeken gaan.

andarpaſſeggiando , cantando , difcorendo , facendo &c.

Afen aan gaan wandelen , gaan zingen , praten ,

gaan en doen , enz .

andar dicendo , fpargendo . Zeggen gaan , gaan ( heen

gaan ) zeggen , heenen weder gaan en zeggen.

andar cercando. Gaan zoeken , zoekengaan.

andar' errando (errante)fluttuando &c. Dolende, zwer

vende omloopen , in twijfel ſtaan.

andarpavoneggiando, bravando &c. Hoogmoediglijk,

trotfelijkgaan , trotfelijk , mocdiglijk, fier gaan.

andar declinando , ( indeclinazione ) &c. In afgangge

raken , allengskens afgaan.

Andare bevat ookdebeweegingin eengefchapenheid

engeftelteniffe des licchaams ofgemoeds , als de

zelve met een deelwoord , of byvoegelijk woord

verzelt is.

andar difperato,penfofo,malinconico, dolente&c. Ganſch

vertwijffelt in zwaarmoedige gedagten , ganfch

treurigvoortgaan.

andarritenuto, rifervato , circonfpetto in qualche cofa.

In eenzaakvoor-ofomzigtig,verzwegen omgaan,

te werk gaan.

andar' altiero.Hoogmoediglijkgaan,hoovaardigzijn,

andarfallito. Bankrot fpeelen , ookbedrogenblyven.

andar debitore di mille fiorini &c. Duizend guldens

fchuldig zijn.

Andare. Gang, reis , togt.

alungoandare le cofenon terranno almartello . Doorlan

gentijd ( eindelijk ) zullen de zaken vervallen , niet

ftaande blijven,

alpeggio andare. Als het zeer flegt toegaan zoude, als

het tot het ergste verviel .

Andari. Gangen , wegen , en lanen.

vi erano belliffimeftrade , e deliziofiffimi andari (andaret

ti) in quelgiardino. Daar waren fchoone wegen en

vermakelijke lanen in die tuin.

offervargli andari , e portamenti di uno. Op iemands

doen en laten agtgeven , letten , opmerken.

Andato. Gegaan , vergaan , verloopen , verftreeken.

nei tempi fecoli) andati . Invoorige ( eeuwen) tijden,

eertijds , voor dezen.
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lecofeandate non ricorderemo. Aan de voorige zaken

willenwyniet meer gedenken .

vipenfava a i diletti andati. Hy gedagte nog aan de

voorigeluften.

effendogià la notteandata. Als nu de nagt reeds voor

bygegaan ( verftreeken ) was .

Andata. Een gang, vertrek , reis , affcheid , vlugt.

fatefi , che la veftra andatafia occulta. Ziet toe , dat

uwvertrek, reis , vlugt , enz. verholen blijve , niet

openbaarword.

Andatore. Reiziger.

andatoredinotte. Nagtlooper, ftraatlooper.

Andamento , andatura. De gang , beweging van het

licchaam .

igefti , la voce, e tutta lafuaandatura (andamento) bà

delmaeftofo . Degebaarden ,de ftemme enzijngan

fchebeweging is heerlijk,heeft iets van 't heerlyke.

Andamento , andatura . De gang.

che andatura bà quefto cavallo ? Wat voor een gang

heeft dit paard?

Andamenti.Degangen, dat is,'t gedrag, doen en laten .

V. Andari. Y

offervar , Spiargli andamenti di qualcheperfona . Op het

"doenen laten van een perfoon vlytig agt geven.

conofcogià lifuoi andamenti in tal affare. Ik weetreeds

wel hoedanig hy zig in diergelijke zaken pleegt te

gedragen.

gli andamenti dellaguerra. Den loop van denoorlog.

ANELLO &c. V. Annello &c.

ANEMONE, anemono, anémolo . Klapperkruid,klapper

ANETO. Dille , een zeker kruid. [roozen.

ANETRA &c. V. Anatra.

ANFANIA. Gefnap , geklap.

Anfanare , anfannare , anfaneggiare. Suappen , kake

len , den fnater roeren .

Anfanatore. Een fnappert een kakelaar , eenbabbelaar.

Anfanamento. Snappery , kakelary.

ANFITEATRO. V. Amfiteatro.

ANGARIA, angheria. Gedwongen dienſt , laſt ,

bedwang.

ANG. AN H. ANI.

purità,caftità,innocenza &c. angelica . Zuiverheid ,kuis

heid , onnozelheid van een engel .

voce angelica . Stem van een engel, engelagtige ftem .

coftumi, andamenti &c. angelici. Engelagtige zeden.

Angelica. Angelica , zeker kruid.

Angelicamente. Engelagtig, op de wijzevaneen engel.

ANGHIO, agno. Ettergezwel , etterbuil.

ANGINA. Keelgezwel , den huich.

ANGOLO. Een hoek.
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angoloretto , ottufo , acuto&c. Een regten ,ſtompen,

fcherpen hoek.

Angolare. Hockig, dathoeken heeft.

pietra angolare . Hoeksteen , ook een hoekige fteen,

ANGONIA &c. V. Agonia&c.

ANGOSCIA , anguftia. Angst, kommer,benaauwdheid.

pieno di angofcia. Volvan angst.

angofcia diftomaco. Perffing, benaauwdheid van de

[ maag.

liberar' uno d'angoscia . Iemand alle angſt en kommer

benemen.

Angofciofo . Beangft , bekommerd , benaauwd.

molto angofciofo. Zeer beangst , zeer benaauwd.

angofciofi fopiri. Beangfte , benaauwde zugten .

Angofciare, anguftiare. Benaauwen, angſt ofſchroom

op ' t lijf jagen.

Angofciato , anguftiato. Beangftigd , benaauwd.

angofciatodanoiofi penfieri , fcrupoli&c . Door zwaar

moedigeenverdrietige gedagten benaauwd .

ANGUILLA. Een Aal .

egli tiene un' Anguillaper la coda . Hy heeft een gladde

Aalby de ftaart.

ANGUINAIA,anguinaglia. De lies , ofeechenis.

ANGUISTARA , anguiftaretta . Een fles met ceil

lange hals.

ANGUSTIA &c. V. Angofcia&c.

AN HELARE , anelare. Hygen , kucchen . Met.Po

gen, tragten , naar iets haken.

anbelar' a qualche carica. Naar een ampt ofbediening

ftaan , tragtenof haken.

ANICE , anifo . Anys.

fono dati gli amici. Het laatfte geregt is op de tafel ,

dat is , dezaak loopt ten einde.

ANILE. Oud, wyfagtig.

chiacchiere anili. Oudwijfs praatjes , fpreukjes .

ANIMA. Ziel , het leven ."

Sopral'animamia. By mijn ziel.

raccommandar l'anima . Een ftervende aanfpreken , in

doodsbenaauwdheid troosten.

Angariare, angheriare. Bedwingen , overlaſten .

Angariato , angberiato. Bedwongen , overlaſt.

Angariatore . Bedwinger tot dienft , laften , enz.

ANGELO, angiolo , agnolo . Engel.

L'angelocuftode. Debefchermengel .

langelodiDio. Den engel Gods.

bellocome un' angelo , un angelo di bellezza. Schoon ge

lijk een engel , engelagtig fchoon.

Angelo. Met. Een onnozel kind , of eenvroom, god

zalig menfch.

egli è un' angelo veramente , un' angiolo delParadifo . Hy

is waarlijk een engel,dat is,cen goedaardigmenfch.

vive come un' angelo. Hyleeft gelijk een engel,hy leid

eenengelagtigleven.

fono puri angeli. Zy zijn loutere engelen.

Angeletto ,angioletto , angioletta , angeletta . Een engeltje.

Arcangelo. Aartsengel.

Angelico. Van een engel , engelagtig.

Spiriti angelici. Geeften van engelen, engelagtige vi reftoronopiù di ventimilla anime. Daar zijn meer

geeften.
dan 20000 zielen gebleven.

TOM. I. F la

perder l'anima. De ziel, dat is,de zaligheid verliezen .

incaricarl'anima.De ziel bezwaren,op zyn ziel nemen.

render l'anima a Dio. Den geeftgeven , in God ontfla

[ pen.

darei l'animaper lui . Ik zoude mijn ziel, dat is , mijn

leven voor hem laten , bloot ſtellen .

egli giocherebbe l'anima . Hy zoude zijn ziel verfpelen.

Anima. Ziel , dat is , den geheelen menfch.

nonfi vede anima nata. Men ziet niemand , geen le

vende ziel.
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la città di N. ha tante milla anime. Deſtad N. heeft

zoo veel duizend zielen.

egli è una buona anima. Hy is een goede ziel , een goe

den hals.

unanima benedetta. Een gezegendeziel , dat is , een

godvrezendmenfch .

unanobil'ebell anima. Een edeleen fchoone ziel , een

deftige geeft.

Anima. Ziel , dat is , het gewiffe.

un' huomo di anima. Een menſch van gemoed , cen

opregtmenfch.

darfi all' anima. Zig tot het geeftelijk levenbegeven .

Anima. Ziel , dat is, ( by manierevan fpreken) de lief

fte enaangenaamfte zaak.

ildinaro , ilgioco&c. è l'animafua . 't Geld , ' t fpelen

is zijn ziel , zijn leven.

anima mia , cuor mio ! Mijn ziel , mijn hart.

animamia dolce, anima mia bella . Mijn zoete ziel , mijn

fchoone ziel.

Anima. ( By manierevan fpreken ) het binnenfte van

cenige zaken .

anima (delbottone. ) Vorm van de knoopen , het bin

nenftehout.

anima ( delcannone ) ' t Gat ofopeningvan´t gefchut.

anima (dellacorazza ) Borftharnas.

anima ( delnocciuolo ) De pit van een noot.

Animare, animato&c. V. più abajo.

Animuccia. Armen hals , armeziel.

Animale. Eendier , gedierte.

un bell' animale. Eenfchoon aangenaam dier.

animalnocivo , velenofo , fporco , fetente &c. Eenfcha

delijk , vergiftig , lelijk , ftinkend dier.

unbrutoanimale. Een lelijk dier .

unfiero animale. Een wild dier.

Animale. 't Geen van de ziel voortkomt.

Spiriti , potenzeanimali . Debezielde geeften , de krag

ten van de ziel .

Animale , animalaccio . Met. Een plomp , bot , onbe

leefd , dierlijk menſch , eenbeeſt.

conobbipoi ch' eraun' animale. Naderhand wierd ikge

waar dat hy een onbefchofte botterik , beeft was .

animalaccio chefei. Gy plompaart als gy zijt.

Animaletto , animaluccio , animaluzzo. Een diertje , een

klein dier.

contro i pidocchi, pulci , e fimili animaletti. Tegens de

luizen, vlooijen , endiergelijke kleine gediertens.

Animalità. De dierlijke aart en natuur.

Animo. 't Gemoed , ook de natuur , zin , ook het

Voornemen.

animo altiero , nobile , generofo , intiero , fchietto &c.

Een opgeblazen , hoovaardig , edel , edelmoedig ,

opregt, zuiveren eenvoudiggemoed.

aniniovile fervile,baffo,donnefco ,feminile&c.Een gering,

flaafs , nederig, verwijtd , laf , vertzaagdgemoed.

Animo. Zinen gedagten.

metter nell' animo. Ingedagten brengen.

tader , entrar nell animo . Invallen , in de gedagten

[komen.

baver nell'animo qualche cofa . Zijne zinnen en gedag

tenop icts hebben , iets in degedagtenhebben.

voi baluccate altrove , nèmanco bavete l'animo a me. Gy

ziet eldersheen , endenkt zelfs niet eensom my.

haver nell' animo qualche cofa. Aan iets gedenken , iets

inzijnzin engedagten hebben.

levar , torre dall' animo. Uit de zinen gedagten bren

[gen.

Animo. De wille, mening, zin, voornemen,begeerte,

verlangen.

tuttierano d'un'animo. Zy waren alle van een ende

zelvezinen gedagten.

con animodeliberato . Met voordagt , voorbedagtelijk,

met voorbedagte envry gemoed.

mutar' l'animo , mutarfi , cangiarfi d' animo. Zyn zin,

zyn voornemen veranderen .

porr ' l'animo a qualche cofa. Zijn hart en zin op iets

ſtellen , ook naar iets tragten om het zelve te ver

[krygen.

baver' in animo di far qualche cofa. Iets inden zinheb

benom tedoen.

toccar' l'animo di alcuno. Iemands gemoed roeren

iemands hart raken.

effer di mal animo contro alcuno. Tegens iemand onge

negen , ofqualijk gezind zijn.

Animo. Hart,klockmoedigheid,goeden moed,ſterkte.

far , dar animo ad alcuno. Iemand aanmoedigen ,

moed geven , ſterken .

animogrande ,forte , ficuro , intrepido , fermo , alto &c.

Een groot , fterk , zeker , onvertzaagd , vaft ,

hooggemoed.

=

grandezza,fortezza,fermezza, altezza d'animo. Groot

moedigheid , klockmoedigheid , dapperheid.

viltà , baffezza di animo. Kleinmoedigheid , verfia

gentheid , vertzaagtheid.

prender' , pigliarfi animo. Moed fcheppen , een hart

grijpen ofvatten.

perder , perderfi d'animo . Flaauwhartig , kleinmoe

dig worden , verflaauwen.

haver l'animo. Het hart hebben , zig verftouten.

baftar ( dar) l'animo di &c. Durven het hart hebben

tot , ofom , enz.

vibafta l'animo ( vi darebbe l'animo ) di &c. Zoud gy

durven u betrouwen,het hart hebben ,tot ofom,enz .

nonmidarebbe ( baſtarebbe ) d'animo. Ik zoude het hart

niet hebben , ikzoude niet durven , enz.

foffrir l'animo aduno di veder , far&c. qualche cofa. Iets

met een onbefchroomd , onvervaart gemoed aan

zien , ofdoen konnen.

nonmifoffriva l'animo di veder tanta crudeltà. Ik konde

zulken wreedheid niet aanzien ofverdragen.

Animofe . Gemoedigd , moedig , edelmoedig , dapper,

heldhaftig. Met. Vyerig.

un cavaliere più animofo , che auventurato. Een Rid

der , die meerdapperheid ais geluk heeft.

effer' animofo contra alcuno. Tegens iemand vyerig

[ zijn.

Animofiffimo. Boven maten moedig , kloekmoedig.

Animofamente. Moediglijk , klockmoediglijk , edel

moediglijk.

Animofità. Klockmoedigheid, ook onwil, toorn ,

Animare. Bezielen , ziele geven , gevoelengeven.

enz.

I
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animar uncorpo. Eenlicchaam bezielen,het leven ge |

[ven.

animar'unaflatua ,pittura . Eenbeeld offchildery het

levengeven.

animar un concetto con figure retoriche. Eenbegrip of

ontwerp metredenrijke ſpreekwijzen verklaren en

bezielen.

Animare, innanimare , innanimire. Aanmoedigen , op

wekken, moedgeven.

animar' uno aqualche imprefa. Iemand tot een onder

neming aanmoedigen.

animareifoldati. Defoldaten aanmoedigen, een harti

infpreken , moedgeven.

Animarfi , innanimire, innanimofire. Een hart en moed

krijgen, moedigworden, ookonwillig , verbittert,

trotzig worden.

animarfi contro alcuno. Tegeniemand onwillig , ver

bittert , trotfigworden.

Animante. Bezielend, 't geenleven en beweeginggeeft.

Spirito animante. De bezielende , levende geeft.

Animato. Bezield , levend, ook gemoedigd.

corpoanimato. Een bezield licchaam .

cofe ,foftanze animate. Bezielde zaken, ofwezendlijk

[heden.

queftaftatua, pittura, macchina&c. pare animata. Dit

beeld , deze fchildery , dit konſtwerk ſchijnt te le

ven, bezield te zijn.

eſſerben' (mal”)animato verfo alcuno. Tegen iemand wel

of (qualijk) gezindzijn.

Animaftico , animaftica . De wetenfchap takendede na

tuurenaartvan de ziele.

ANISO. Anys . V. Anice.

ANITRA, anitroccolo&c. V. Anatra,

ANNALI, annata &c. V. Anno&c.

ANNASARE. Rieken , aanrieken , aan de neus hou

den om te rieken . V. Fiutare , Odorare&c.

annafar qualche cofa. Iets aanricken , naar iets rieken.

Annafata. ' t Aanrieken , ' t houden aan de neus .

dar' un' annafata. Rieken , ruiken , opfpeuren.

Annafamento. Ricking , aanricking.

ANNEBBIARE. Benevelen , met nevel ofmiftbe

dekken , ook nevel- ofmiftagtig worden.

iltempo annebbia. 't Word nevel-ofmiftagtig.

Annebbiare,annebbiarfi.Van de nevel ofmift bedorven.

quefto anno annebbio (s’annebbiò) tutta lacampagna , tutti

lifrutti. Dit jaar zijn alle veldvrugten vande mift

bedorven.

Annebbiatu. Benevelt , met mift ofnevel overdekt.

Annebbiamento. Beneveling, overdekkingmet nevel of

[mift.

ANNEGARE. Verdrinken , in 't water verstikken.

unamalvagia donna annegò unafua creatura . Een boos

wyfheeft haarvrugtverſtikt.

queftapioggia annegherà ilfeme,la campagna . Deze groo

teregen zal het zaad , de velden verdrinken.

Annegare , annegarfi . Verdrinken.

annegar' nel mare,fiume. In de zee,in de rivier verdrin

[ken.

annegar' inuncucchiaro d'acqua. In eenlepel vol waters

verdrinken , dat is , om een kleine beuzelingin't

uiterste verderf komen.

Annegato. Verdronken.

terra annegata. Verdronken land.

ANNEG HITIRE , inneghitire. Luy , traag , loom,

vadzig worden.

Annegbitito. Luy, traag, loom , vadziggeworden.

ANNEGRARE , annerare , annegrire , annerive.

Zwarten , zwart maken , zwartverwen ofaanftrij

annegrar' i capegli . Dehairen zwart maken. [ ken .

annegrarlafama , l'honore. De eer enfaam zwartma

ken , een ſchandvlek aanzetten.

Annegrare , annerare , annerire . Zwart worden.

merli a poco a poco anneriscono . ' t Speldewerk , de

kanten wordenallengskens zwart , bemeuzeld.

Annegrarfi , annerarfi, ännerirfi. Zigzwarten ofzwart

maken, zigfmetten.

annegrarfi lafaccia ( il volto ) lemani di carbone , fuligi

ne &c. Zighet aangezigt , de handen met koolen ,

roet, enz. zwart maken.

annerarfi le mani , la vefte &c . a qualche cofa . De han

den , de kleederen , enz . aan iets fmetten.

Annegrato , annerito. Gezwart , zwart gemaakt.

Un ANNELLO, le annella. Een ring , de ringen.

bello , ricco , e caro annello. Een fchoone , koftelijke ,

en aangename ring.

porger, dar l'annello .Den ring geven , dat is , trouwen.

metterfi l'annello in dito. Zigden ring aan devinger

[fteken.

trarfil annello didito . Den ringvan de vinger trekken.

Annelletto , annellino. Eenkleine ring, ringetje.

Annellone . Een groote ring.

Annullare , annolare. Rond gelijk een ring.

Annellare &c. V. Inannellare&c.

ANNESSO. Bygefloten , bygelegt , bygevoegt , ( dat

is , in ofbybrieven ) ookdaar toe behoorende.

qui anneſſa (anneſſo) V. S. riceverà una particella di&c.

Hier by geflotenzal myn Heer ontfangen een ſtuk

je van , enz.

ibenietutte legiurisdizzioni eprivileggi anneff. Degoe

deren en alle geregtigheden , endaar toe behooren

devoorregten.

Anneſſo , l'anneſſo . Byvoegsel.

Annefare. Byvoegen . byiluiten , byleggen , enz.

Anneffione. Byvoeging.

ANNEVARE. Met Ineeuw bedekken , overdekken.

ilventofaceva che fi annevaffero tutte leftrade. De wind

deed dat alle de ftraten met fneeuwwierden bedekt.

Annevato. Metfneeuw bedekt , overdekt.

ANNICCHIARE. V. Nicchiare&c.

ANNICHILARE, anichilare, annicchilare. Vernie

tigen , te niet doen , ookkragteloos maken . V. An

nientire , Annullare&c.

annichilar un contratto. Een verdragte niet doen, ver .

nietigen , kragteloos maken.

Annichilato. Vernietigt,te niet gedaan,ook kragteloos

gemaakt.

ANNIDARE, nidare , annidarfi . Een neft maken,

neftelen. Met. Woonen.

annidarfi , annidar' in qualche luogo . Met. Zig op een

plaatfe nederflaan, zitten ,woonen,enz.ookzigver

bergen.
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Annidato. Genefteld , ingeneſteld , verftecken , ver

[borgen.

effer' annidato in qualche luogo. Ergens ter plaatſe zit

ten , woonen ; ookverborgen fteken.

Annidamento , annido. Nefteling , innefteling.

ANNINNARE. V. Ninnare.

ANNITRIRE , anitrire , nitrire. Briefſchen gelijk

eenpaard.

Anmitrimento , nitrito. Het brieffchen van een paard.

ANNO. Jaar.

corrono adeffodueanni. 'tZynnu twee jaren , ' t is nu

tweejaren geleden .

bavertrentatre anni. Driendartig jaren oudzyn.

mezzoanno, annoe mezzo . Halfjaar , anderhalfjaar.

unquarto d'anno. Een vierendeel jaars.

buomo di cento &c. anni. Een man hondert , enz.

jaren oud.

glianni. De ouderdom , dejaren.

aggravatodagl'anni. Metjaren, dat is, met ouderdom

beladen.

l'annonuovo. ' t Nieuwe jaar.

unbuoncapo d'anno. Eengelukzalig nieuwe jaar.

buon di e buon anno. Goeden dag , en een goed jaar ,

dat is , alle geluk en voorspoed.

malanno , malanni. Ongeluk , ramp , ellende.

millemalanni. Duizend rampen , ellenden .

Annona. Leeftogt , voorraad voor een jaar , jaarkoft.

Annale, annali. Jaarboeken , kronyken.

gli Annalidi CornelioTacito. DeJaar- of Geſchigtboe

ken van Cornelius Tacitus.

Anmalifta. Eenfchryver van jaarboeken .

Annata. Een jaar lang geduurende cen jaar ; ook

jaarlijkfe inkomften.

›

vi dimoraiper cinque annate. Ik heb my vyfjaren lang

aldaar opgehouden.

pagartreannate. Drie jaar renten , ofſchattingenbe

Anniverfario. Jaargeryde der overledenen. [talen.

far l'anniverfario di qualchemorto. Jaargetydevan een

doodehouden.

Annofo. Oud, veele jaren hebbende,metjaren beladen.

quercia annofa. Een oude eiken boom .

Annuo , annuale. Jaarlijks , van een jaar , een jaar

[ durende.

penfione annua, cenfoannuo. Jaarlijkse rente offchat

rendite annuali. Jaarlijkſe inkomen ofrenten . [ ting .

Annualmente. Jaarlijks , alle jaren.

Anniverfario. Jaarlijks , dat alle jaren gefchied , van

jaar totjaar.

folennitàanniverfaria .Eenjaarlijkse vierdag,feeftdag.

boggi è ilgiorno anniverfario della converfione diN. N.

c. Heden is ' t jarig , dat zig N. N. bekeerd heeft.

Anniverfariarfi. Jaten , jarigworden.

ANNOBILITARE &C. V. Nobilitare&c.

ANNODARE. Aanknoopen , toeknoopen , t'za

menknoopen.

annodar unacorda. Een touw aanknoopen , t'zamen

[ knoopen.

annodarfi un grimiale &c. Een fchorteldoek voor

binden , voorknoopen.

annodarfilemani,le dità . De handen t’zamen vouwen.

annoaarfi in parentela con uno. Zig met iemand ver

maagſchappen , verbinden.

Annodato. Geknoopt , aangeknoopt , toegeknoopt ,

t'zamengeknoopt.

Annodamento, annodatura. Knooping , aanknooping,

ANNOIARE &c. V. Noiare. [verbinding.

ANNOLARE.Voorgeld befteeden , verhuuren.

annolar' uncavallo , unacarrozza , barca , gondola&c.

Eenpaard,karos , fchip, euz . voor geld verhuuren.

ANNONA. Voorraad van koren , levensmiddelen ,

jaarlijkse inkomen , leeftogt , enz. jaarkoſt.

fopraftantedell' annona. Een proviantmeefter , ofko

renverfchaffer . V. Abondanziere.

ANNONCIARE&c. V. Annunciare.

ANNOTARE&c. V. Notare.

ANNOTTARE , annottarfi. Nagt , donker , zeer

duifterworden.

ANNOVERARE , annumerare. Tellen , by, aan, of

toetellen , mede onder 't getal tellen , rekenen.

annoverarlepecore, leftelle &c. De fchapen , deftar

ten tellen.

annoverar unotra ifanti , beati . Iemand onder hetge

tal van de heiligen , ofzaligen tellen.

annoverar uno tra li fuoi difcepoli , amici&c. Iemand

onder 't getal van zyne leerlingen ofvrienden tel

len,dat is , tot leerling ofvriend hebben.

Annoverato , annumerato . Toegeteld , bygeteld , daar

onder geteld.

Annoverevole , numerabile. Telbaar , dat men tellen ,

ofrekenenkan. ,

ANNUALE , annualmente&c. V. Anno.

ANNUBILARE , annugolare . V. Annuvolare.

ANNULLARE. Vernietigen , te niet doen , kragte

loos maken.

annullar unproceffo , atto publico . Een geding , bevel

te niet doen , kragteloos maken .

annullar' ilmatrimonio, il voto, laprofeffione . De trouw,

belofte kragteloos maken, vernietigen.

annullar' ilcontratto. Eenverdrag te niet doen , ver

Annullato . Nietig, kragteloos gemaakt. [ nietigen .

Annullazione, annullamento. Vernietiging.

annullazione dellaprofeffione,del contratto &c.Vernieti

gingvan ' tkloofterlijk leven , of herroepingvan 't

verdrag , enz .

ANNUMERARE &c. V. Annoverare &c.

ANNUNCIARE , annonciare , munciare , nonciare.

Iets aan iemand boodſchappen , verwittigen , te

kennen geven , verftendigen ; ook voorzeggen.

annunciar la guerra , la pace. Den oorlog , de vrede

verklaren , aanzeggen , verkondigen.

annunciar la morteaduno . Iemand de dood aanzeggen,

verkondigen.

annunciar alpeccatore il perdono de' peccati. Aan de

zondaar vergiffeniffe of quytfchelding van zyn

zonden verkondigen.

annunciar le buonefeste , unbuon capo d' anno nuovo &c.

aduno. Iemandgelukzalige vierdagen , eengeluk

kig nieuwjaar verkondigen , dat is , toewenfchen.

così haveva annunciato il Profeta. Aldus had het de

Propheetvoorzeid.

An
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Annunciato , annonciato. Verkondigt , dat is , die iets

verkondigt is , ofverkondigt geworden.

Annunciatore, annunciatrice. Verkondiger, aanzegger,

boodſchapſter.

Annunciazione. Boodſchapping.

Annuncio , annunciamento. Verkondiging , tyding ,

[ boodschap.

antriftoannunzio. Een treurige , bedroefde tyding,

ofboodſchap.

ANNUO &c. V. Anno.

ANNUVOLARE, annugolare , annubilare . Met wol

kenovertrekken , vol wolken , wolkagtig worden.

Annuvolarfi , annugolarfi , annubilarfi. Zig overtrek

ken , wolkagtigworden.

Annuvolato. Wolkagtig geworden, met wolkenover

trokken.
ANO. Aarsgat.

ANSA. Een hegt , handvatſel van een ding , het oor

van een pot , enz.

ANSARE, anfare anfciare. Hygen , in zorge en

benaauwdheidzijn. V. Anfanare&c. Ambafcia &c.

vennefudando e anfando. Hyquam zweetende enhy

[gende.

Anfiofo. Beangst , bekommerd, benaauwd, ongeruft.

Anfiofamente. Angftiglijk, kommerlijk , met angsten

[vreeze.

Anfietà. Angst , kommer , benaauwdheid.

ANTAGONISTA. Een tegenparty,vyand,tegenftrever.

ANTARTICO. ' t Geen zuidwaards legt.

Polo Artico& Antartico . Noord- enZuidpool.

ANTECEDERE. Voortreden , voorgaan , de voor

togt hebben.

Antecedente. Die voorgaat, die voortreed , de voor

togt heeft.

la mia antecedente ( lettera . ) In mijn eerſte ofvoor

gaande ( brief.)

Anteceffore. Een voorganger , voorzaat.

ilmio anteceffore. Mijn voorzaat.

ANTEDETTO. V. Sopradetto.

ANTENATI Voorzaten , voorouders.

ANTENNA. De fpriet.

Antennale . Het gedeelte of plaatſe van het zeil , daar

het aande fpriet gehegt is

ANTEPASSATI. Voorzaten.

ANTEPORRE , antiporre . Voorstellen , voorzetten.

anteporr' una cofa all' altra . Een zaak boven den ander

ftellen , agten , ſchatten.

Anteporre. Voorftellen , voordragen , voorbrengen ,

voorleggen .
anteporr ilcibo. Defpyzen voorzetten , voorſtellen ,

voorleggen.

anteporrifuoigravami . Zyne bezwaarniffen voor

dragen , tekennengeven.

Antepofto. Voorgezet , voorgedragen , voorgelegt.

ANTERIORE. Voor , voorfte.

parte anteriore. 't Voorste deel .

Anteriormente. Te vooren.

ANTEVENI
RE. Voorkomen.

ANTIANO , antianità &c. V. Anciano&c.

ANTICAMENTE , antichità&c . V. Antico &c.

ANTICAMERA , antecamera. Voorkamer van een

buis.

afpettarnell' anticamera. In de voorkamer wagten.

ANTICRISTO. Die tegen Chriftus is , vyand van

Chriftus , Tegenchrift.

ANTICIPAR E. Voorkomen , iets voor af doen.

anticipar' ilpagamento,lapaga &c.Voor afbetalen,enz .

anticipar' il tempo. Nog voor den tyd iets doen.

anticipar la morte , il carnefice. Dedood , de beul voor

komen , dat is , zig ontydigom hals brengen .

Anticipato. ' t Geenvoor af gefchied is , ofdat men is

voorgekomen.

tempo , bora , paga &c. anticipata. De tyd , deuur ,de

betaling , die men is voorgekomen.

Anticipatamente. Voorens , voor af.

venir&c. anticipatamente . Nog voor den tijd komen.

Anticipazione. Voorkoming , verraffing.

ANTICO. Oud , aloud, ' t geen langen tijdgeweeft,

ofgeftaan heeft.

mura, colonne, ftatue , fabriche , rouine &c. antiche.

Oudemuuren, zuilen , beelden , gebouwen , enz.

medaglie , marmi , inferizzioni &c. antiche . Oudepen

ningen , fteenen , opschriften , enz .

cafa , famiglia , antica. Een oud geflagt offtam .

Antico. Oud van jaren, veelejaren hebbende , bejaart,

[grijs.

mio antico padrone. Mijn oude patrcon , mijn oude

enzonderling geëerde vriend .

veftir&c. all antica. Naar de oudewijze ofzwier ge

kleed zyn.

un' Eremitaantico Een oude Kluizenaar.

antico pelo. De oude , grijze hairen.

Antichi. Deouden , de voorouders.

così foleano faregli antichi . Zoo plagten de ouden te

Antichijimo. Zeer oud , aloud. [doen.

una cittàantichiffuma . Eenezeer oude stad .

Anticamente. Van oude tyden,vanouds her,voorheen,

voor dezen.

anticamente nonerà così. Vanouds was het zoo niet.

Anticaglia , anticaglie . Oude, vervalle paleizen en ge..

bouwen , ook oude zaken , gedagteniffeu , enz.

rareanticaglie. Zeldzame oudheden.

vi moftrerò certe anticaglie. Ik zal u eenige oudheden.

toonen.

Antichità. Oudheid, aloudheid , ouderdom.

rofo d'antichità. Door oudheid afgeknaagt, verteerd,

bedorven.

antichità difangue. Oudheid , aloudheid van een ge

flagt ofſtam .

Anticare. Verouderen , ook oud maken , uit de ge

woontebrengen , affchaffen, vernietigen.

anticar' unufanza. Eengebruik affchaffen.

Anticato. Oud geworden , verouderd , in ongebruik

[geraakt.

ANTIDATA. Een vroeger dagteekeninge , ofeen

zettingvan een verkeerde dag.

Antidatare una lettera. Een vroeger dagtekening op

een briefftellen .

ANTIDOTO. Tegengift , tegenvenijn.

Antidotare. Mettegengift oftegenvenijngenezen,

ANTIFONA. Voorzang.

Antifonale , antifonario . Voorzangboek,

F3
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ANTIMONIO. Spiesglas , Spitsglas.

ANTIMURALE, antemurale , antimuro. Eenvoor

muur , gevel , ofborstweering.

antimurale della Chriſtianità. Een voormuur van het

Chriſtendom.

ANTIPASTO , antepafto. Voorfpijzen .

ANTIPATIA. Afkeer , weerzin , tegenzin , te

genheid , verfcheidentheid van aart , imborſt.

per antipatia . Uit afkeer en tegenzin.

baver ,fentir antipatia di qualchecofa. Een natuurlijke

tegenzinen afkeer van iets hebben.

Antipatico. Afkeerig.

virtù antipatica. Tegenſtrijdende uitwerkinge of

Antipatizzare. Natuurlijke afkeer of tegenzin heb

ANTIPETTO , antepetto . Een borftharnas, ookeen

[ kragt.

[ ben.

voorhangfel voor een Altaar.

ANTIQUARIO. Een plaatſe daar oudheden be

waardworden , ook een liefhebber vanoude din

gen ofoudheden.

ANTISALA. Een voorzaal. V. Anticamera.

ANTISA PERE. Voorweten.

ANTITESI. Een tegenftelling van ftrijdige zaken,

oftegenstrijdigheid van zaken , tegenstelling.

ANTIVEDERE , antevedere. Voorzien , te vooren

[zien .

antivederle cofefuture. Toekomende dingen voorzien.

Antivedimento. Voorzieninge.

ANTONOMASIA Is , wanneer in een reden een

oneigen, voor een eigen naam geftelt word ; of

wanneer men een zaak door uitnemendheid een

nieuwe naam toeeigend ; vernoeming, tegenbe

naming.

reSchryver heeft ; ongelyft.

fcritture , libri&c. apocrifi. Ongelyfte ſchriften , boe

ken , enz.

io vorrei anzi andar' in prigione . Ik zoude liever in de

gevangenis gaan.

Anzi. Maar , maar veel meer.

APOLLINE. De GodApollo.

APOLOGO. Een fabel , een verdigtfel.

Apologia. Verantwoordinge , verdeedinge.

APOPLESS 1 A. Beroerdheid.

Apoplettico. Beroerd , met beroerdheid geſlagen , ook

degeendie de beroerdheid onderhevig is .

APOSTASIA. Afvalling, afvalligheid.

Apoftata. Afvallige , die zyn geloofafvalt, verlaat.

Apoftatare. Afvallen , afdwalen , afwijken.

apoftataredallafedeChriftiana , dalla religione. Van't

Chriſtelykgeloof,ook van de Godsdienſt afwijken,

of afvallen.

APOSTEMA, poftema. Ettergezwel , gezweer.

Apoftemare , apoftemarfi , poftemare , poftemarfi , impo

flemarfi , impoftemire. Een ettergezwel krijgen, ver

zweeren , veretteren.

Apoftemato. Verzworen , verettert.

APOSTOLO. Bode , Gods gezand.

così dice l'Apoftolo. Zoo fpreekt den Gods gezand.

Apoftolico. Apoftolijk.

buomo apoftolico. Een Apoftolijk menſch.

fedia Apoftolica. Den Apoftolijken Stoel , dat is , den

Paus en zijnmagr.

Apoftolicamente. Op zyn Apoſtolijk, na de Apoſtolijke

maniere.

APOSTROFO. Letteruitlating.

Apoftrofare. 't Woord aan ' teinde verkorten.

APOTECA. Artfenywinkel.

Apotecario , Apotecaro . Artfeuymenger . V. Speciale.

APOTEGMA. Een korte en zinrijke fpreuk.

APPACCIARE. V. Rappacificare&c.

APPADIGLIONARSI. Legeren , ' t leger nederflaan.ANZI. Ja , ja , wat nog meerder is.

lo vogliobene , anzi veneprego . Ik zou het graagheb- AP PADULARE, appadularfi , appaludarfi&c . Tot

ben , ja zelfs ik verzoek'er uwom. moeras ofbroek worden.

Anzi. Veel liever , eerder. Appadulato , appaludato. ' t Geen tot moeras of brock

gewordenis, moeraffig , broekagtig.

APPAGARE. Tevrede ftellen , bevredigen , verge

(noegen.

appagar' uno con (di) qualche cofa. Iemand met iets be

vredigen , ftillen , ter neder zetten.

appagar' ifuoi defiderii . Zijn luft ofgenegentheidvol

doen , opvolgen , enz.

appagar' ilfuomalanimo contro alcuno. Zyn wraakluft

tegen iemand voldoen.

Appagarfi. Tevrede zyn , zig vergenoegen laten.

appagarfi di qualchecofa . Zigeens dings getrooften.

appagarfi dellaragione . Zig aan de redelijkheid hou

den , te vrede zijn met het gene wat regt is.

appagarfi diftarfolo&c. Gaarn alleen zijn , enz.

Appagato , pago. Vergenoegt , bevredigt , te vreden.

Appagamento. Vergenoeging, bevrediging.

APPALLOTTOLARE , appallottolarfi . Klonteren,

totklonten worden .

quefto non hofattoperfarvi difpiacere , anzi credendo di

farvi piacer grandiffimo. Ik heb dit niet gedaan ,

omuwtemishagen , maar ik meende dat uwzulks

grootelyks zoude behagen.

APARTARE&C. V. Appartare.

Nota. 't Geen niet te vinden is in apa , ape , api ,

apo , apu, zoekt in appa , appe , appi , &c.

APB. Eenbye, honingbye.

APERTO, apertamente , apertura&c. V. Aprire&c.

APICE. Eenfpits ofpunt , detop .

APIO , appio. Eppe, Juffroumark , Pieterfely.

apiofilveftre , montano , paluftre , domeftico &c. Wilde

Eppe , Pieterfely.

APOCALISSE. Openbaring.

APOCOPA. Affnijdingvan een letter agtervan een

woord; nalaat , fnoeijing.

Apocopare. Een affnijding van een letter maken agter

eenwoord ; nalaten, fnoeijen.

APOCRIFO. 't Geen in de Schriftuur een onzeke- Appalto. Verpagting, pagting.

appallottolar' pillole. Artfenyballekens maken.

APPALTARE, (far appalto. ) Verpagten.

Appaltatore. Pagter , verpagter.

fars
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far' appalto (diqualcherobba. ) V. Appaltare.

accrefcer la robbacon appalti&c. Door verpagtingen

rijk worden.

APPAIARE, appaiarfi . Paren , verzamelen. V. Ac

coppiare&c.

APPANAGGIO, apanaggio , apanaggi. De renten

ofinkomften , dieaanniet regeerende ofafgedeel

dePrinſenofPrinſeffen , tot hunne onderhoud en

hofhouding, toegewezen worden.

Appanaggiare, apanaggiare. Met dufdanige renten of

inkomftenvoorzien.

APPANNARE , appannarfi. Met doeken, enz. wel

bedekken of omhangen. Met. Verduifteren ; ook

cenfpiegel , zwaard , enz. met zijn adem doenbe

flaan , befwalken , en dik maken ; ook vliefen en

fchillen opde oogenkrijgen.

l'alito &c.appanna(dall' alitos'appanna) lospecchio,ildia

mante,il luftrodellafpada &c. Denadem, enz. beflaat

de fpiegel,diamant, deglansvan eendegen.

glifi appannano gli occhi. Hy word blind, hy krijgt

een vlies over de oogen .

door

le delizie carnali appannano gli occhi dell' intelletto. De

vleefchelijke welluften verduisteren , verblinden de

oogen van 't verſtand .

appannarnella ragna. Invallen , (word van de vogelen

gezegt , wanneer ze in het net vallen.)

Appannato. Met doeken bedekt , verduifterd ,

denadembeflagen , bezwalkt , enz . ookverblind.

occhi ,vifta appannata. Donkere , duiftere oogen.

Specchio&c. appannato. Beflage ſpiegel , enz.

Appannato. Met.Welin ' tvleefch,dik, vet,wel gemeft.

Appannatotto. Tamelijk dik , vet.

APPARARE . V. Imparare&c.

APPARARE&c. V. Apparecchiare &c.

APPARATO. Toeftelling , toerusting, vervaardi

ging. V. Apparecchio.

APPARECCHIARE , apparare. Bereiden , voor

bereiden , vervaardigen , gereed of klaar maken,

toeftellen , toeruften , ook de tafel dekken , het ee

ten bereiden. V. Preparare.

appa ecchiar l'albergo , laftanza , il letto&c. Deher

berg, dekamer , ' t bed, enz. opmaken.

apparecchiar (latavola.)De tafel bereiden,de tafel dek

[ ken.

apparecchiar' ogni cofa . Alles gereed ofklaar maken.

apparecchiar le vivande. Defpijzen bereiden , toema

[ ken.

apparecchiar unaguerra. Een oorlogbeginnen , alles

totdenoorlogvervaardigen , toeruften.

queftotempo apparecchierà careftie , mortalità &c. Dit

weder zaldieren tyd , ziektens en krankheden ver

oorzaken.

faceva , diceva&c. tutto ciò chela coleragli apparecchia

va. Hy dede , zeide alles ' t geen hem zynegram

fchapentoorn in den zingaf.

Apparecchiarfi . Zig bereiden , toeruften , gereed en
klaar maken.

apparecchiarfi a qualche imprefa . Zig tot eenige onder

neming toeruften , gereed maken.

Apparecchiato. Bereid, vaardig , toegerust,

effer' , ftar' apparecchiato aqualche cofa. Tot iets vaar

dig , bereid, gereed ſtaan.

tavola,letto&c. apparecchiato. Een bereide tafel , een

opgemaakt bed , enz.

effendogià ognicofa apparecchiata . Wanneer alles reeds

gereed en vaardig was.

Apparecchiatore , apparatore- trice . Toebereider , toe

fteller , toerufter , toebereidſter.

Apparecchio , apparecchiamento , apparato , apparati.

Toeftelling,tocrufting,toebereidfel,vervaardiging.

facevafi grand apparecchio per le future nozze. Men

maakte groote toeftel tot de aanstaande bruiloft.

apparecchidaguerra , apparati dafefta &c. Toerusting

tot den oorlog, toebereiding tot denvyerdag , enz.

apparecchi , apparato,per l'entrata , comedia, balletto &c.

Toerusting totden intrê ,het blyfpel, den dans ,enz .

trovarsi mal inapparecchio. Schaars van middelen , by

geldzijn , flegt ſtaan.

bavergrand apparatodi qualche cofa .Van iets een groo

tevoorraad hebben.

APPARENTARE, apparentarfi. V. Parentare, parentarfi.

APPARENTE&c. V. Apparere , apparire.

APPARERE , apparire. Verſchijnen , te voorſchijn

komen , klaarlijk blyken , enz.

appare bene , cbefetetrifto. ' t Blykt wel, datgy treurig

[zijt.

apparue tuttopallido e morto . Hy quámganſch bleek,

ongedaan , bedroefd van wezen , doodverwig te

voorschijn.

Chrifto apparuein carne. Chriftus is in ' t vleefch ver
fcheenen.

apparir adunoinfogno.Iemand inde flaapverfchijnen,

Dio apparue a Moisèfulmonte Sinai . God is aan Mofes

op denberg Sinai verfcheenen.

cominciò adapparir' ilfole , leftelle &c. De zon begon

tefchijnen, deftarren te glinsteren , enz .

apparivano certemacchie nerefulla carne. Zekere zwar

tevlakken quamen op de huit te voorſchijn .

apparir' innanzi al giudice &c. Voor den regter ver

[Ichijnen.

non vi vergognate d'apparir' inpiazza conquefto babito ?

Schaamt gy u niet , met dit kleed op de straat te

gaan, teverfchijnen ?

voler' apparire , ( apparere. ) Zig willen zien laten ,

pronken , enz .

voler apparirfavio , letteraro , bello &c. Wijs,geleerd,

ſchoon , enz. willen fchijnen , voor wijs , enz. wil

lengehouden worden.

s'aiutava , dove appariva il biſogno effermaggiore. Men

quam tehulp , waarmen zagde nood zeer groot te

[zijn.

Apparente. Schijnbaar, alleenlijk in fthijn ; ookprag

tig en koftelijk .

un bene apparente , e non vero . Een ſchijnbaar goed ,

iets dat fchijnt goed te zijn, en inderdaad zoodanig

niet en is.

ragioni , fcufe apparenti &c. Schynbare redenen , uit

vlugten , ontfchuldingen , enz.

unhabito&c. apparente. Een koftelijk, pragtig kleed,

cosìfaràpiu apparente e cofpicuo. Op deze wijze zał
het
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het pragtiger en deftiger te voorschijn komen.

Apparifcente , comparifcente. V. Apparenté.

ungiovane bello ed apparifcente. Een fchoon , fraay ,

eneen welvertoonend jongman.

Apparentemente. In ſchijn , waarſchijnelijk , ook

waar nadenuiterlijken ſchijn .

amar &c. apparentemente. Maar in fchyn bemin

[nen, enz.

egliapparentemente verrà boggi. Hy zal heden na alle

waarfchynlykheid komen.

Apparenza , apparifcenza. De ſchijn , het aanzien.

l'apparenza efteriore.Den uiterlijken ſchijn ofaanzien .

bellaapparenza . Een fchoon aanzien.

haver apparenza. De fchyn,ook een aanzien hebben.

apparenza bonorevole , fozza , brutta&c. Eeneerbare,

leelijke , mifmaakte geftalte ofgedaante.

buomodigrand apparenza . Een menfch van groot en

deftig aanzien.

Senza alcuna apparenza . Zonder eenige uiterlijke

fchiju; ook zonder eenige fchynbaarheid.

in apparenza. Uiterlijk , uitwendig , enz .

più in apparenza , che in effiftenza (effetto. ) Meer na den

uiterlijken ſchijn , als inderdaad zelfs.

Santo,bello&c.inapparenza. Schijnheilig , enz. 't geen

maarheilig , fraay , enz. fchijnt te zyn .

non c'èapparenza. Daar is geen hoope ofverwagting,

' tblykt niet , cfheeft geen aanziendaar na.

c'è qualche apparenza. Daar is eenige hoope ophan

den , ' t laat zig iets daar na aanzien.

Apparizione, apparimento . Verfchijning.

apparizione di Chrifto in carne. Verfchijning van

Chriftus in 't vleefch.

APPARTARE. Afdeelen , afzonderen , affcheiden,

ter zydenftellen ofzetten.

appartar' unastanza , camera , per uno . Een kamer

vooriemandafzonderen,

Appartarfi. Zig afzonderen,fcheiden, ter zyde maken.

appartarfi da qualche perfona , o luogo. Zig van cen

menfchafzonderen , van een plaats vertrekken , of

ziguit een plaats begeven.

Appartato. Afgedeelt , afgezondert , afgefcheiden.

Appartatamente. Afzonderlijk , in't byzonder.

baverle cofefue appartatamente. Zyuezaken in ' t by

zonder hebben.

Appartamento , appartamenti. Byzonderekamer , woo

ning, vertrek in een paleis. V. Compartire , compar

timento &c.

gli appartamenti Regii. De Koninglijkekamers , ver

[trekken.

gli appartamentidellaRegina. De vertrekken of kamers

vande Koninginne.

ritornò ne i fuoi appartamenti. Hy keerde wederom in

zijn vertrekken ofkamers . V. Compartire, comparti

mento , appartamento.

APPARTENERE&c. V. Pertinere &c.

APPARTIR E &c. V. Compartire¿c.

APPASSIRE&c. V. Paffire&c.

APPASSIONAR E , appaſſionar &c . V. Paſſionare ,

paffionarfi &c.

APPASTARE , appaſtarfi . V. Impastare , impaftarfi &c.

APPELLARE , appellarfi . Zigvan een lager tot een

hooger Regter beroepen.

appellare , ( da unafentenza . ) Van eenvonnis, ofuit

Ipraak , hooger beroepen.

Appellabile. Daar van men nogtot hooger beroepen,

[kan.

Appellazione , appello . Roeping , hooger beroep.

far' appellazione. Tot een hoogerberoepen.

APPENA. V. Pena , & ibid.àpena.

APPENDERE. Aanhangen , aan blijven hangen.

appenderqualche cofa al muro&c.lets aan de muur,enz .

Appefa . Aangehangen. [hangen.

Appendice. Een aanhangfel , byvoegfel.

APPESTARE, impeftare. Met de peſt of doodelijke

ziekte befmetten.

appeftar' uno. Iemand metde peft befmetten.

appeflar uno colfiato , fetore. Iemand met den adem',

ofeenige ftank befmetten.

Appeftato, impeftato. Met de peft of quade ziektebe

fmet , ofbeladen.

fervirgli appeftati. Dienen de gene die aan de peſt

ziek leggen.

APPETIRE, appétere. Luften , luftig zijn , trek

hebben , ( eigentlijk tot licchamelijke dingen ) ook

zeer begeeren , na iets haken , verlangen , iets drif

tig najagen.

appetirqualchecibo. Tot eenfpijze luft oftrek hebben.

ogni animale appetisce la compagnia , e cofe afe conformi.

Allegediertens zijn tot het gezelfchap genegen , en

haken nadingen die hun gelijkformig of gelykende

{ zyn .

appetir una carica&c. Naar een ampt of bedieninge

ftaan , ftreven , tragten.

Appetito,appetenza.Begeerte.luft,trek tot eeten.

appetitonaturale. Natuurlijke luft of begeerte tot iets.

appetitofenfitivo. Begeerte oftrek tot het geen de zin

nenvoed, ofwel doet.

appetito carnale , beftiale , diſordinato , ſenſuale . Vlee

fchelijke, beeftagtige , ongeregelde , ongebonde ,

zinlijke luft of begeerte.

Seguir l'appetito delfenfo , gli appetiti carnali. De zin

lijke of vleefchelijke luften opvolgen.

fodisfar' all' appetito. Zijne luften voldoen , zyne drif

ten opvolgen.

effer tirato dall' appetito. Van zijn vleefchelijke drift

of begeerlijkheid tot iets getrokken en gedwon

gen worden.

raffrenar , mortificar l'appetito collaragione. Zijne drift

of begeerlijkheid door de reden inteugelen , be

dwingen, enz.

baver' appetito ( appetenza. ) Honger , luft , trek tot

eeten hebben.

baver buon ' appetito. Groote luft oftrek hebben , wel

luft tot eeten hebben.

baver' appetito aqualche cofa . Naar , of op een ding

beluft zijn , trek tot iets hebben.

far , deftar , aguzzar l'appetito. Een luft , trektotce

ten verwekken.

perder l'appetito. Detrek tot eeten verliezen,geen luft

tot eeten meer hebben.

toglier,

1

I
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toglier , levar , l'appetitoaduno. Iemand deluſt , enz.

benemen,doenvergaan , enz.

Appetenza. V. Appetito.

Appetitivo. ' t Geen luft of begeerte verwekt , byzon

derlijk tot eeten , ſmakelijk.

cibomoltoappetitivo. Eenfmakelijkefpyfe,ofdewelke

luft toteeten verwekt.

APPETTARE, appettarfi . Aankleeven, aanleunen,

zigmet de borst aanleunen .

appettarfi a qualche cofa. Met de borft tegens iets

aanleunen , ergens aankleeven .

APPETTO &c. V. Petto& apetto.

APPEVERARE&c. V. Peverare&c.

APPIANARE&c. V. Pianare&c.

APPIATTARE, appiattarfi . Zigverbergen , weg

fteken, verfchuilen , inhinderlaagzitten .

appiattarfi inqualche cantone , fotto una panca&c. Zig

in eenhoek , onder een bankverbergen, wegſteken,

verfchuilen.

Appiattato. Verborgen , verſcholen .

ftar' appiattato. Verborgenfteken , fchuilen.

APPICCARE . Aanhangen, ophangen, ook aankleven.

appiccar unquadroalmuro. Eenfchildery aandemuur

[hangen.

appiccar unfonaglioalla gatta. De kat een belle aan

[hangen.

appiccar l'uncino. Een haakaanwerpen , aanfmijten.

Appiccarfi . Zig aanhangen , aanhaken.

appiccarfi ad uno(una)Zigaan iemand of(eene) hangen.

le lappole s'appiccano a' panni.De klitten hegten zig aan,

ofblijven aan de kleeren hangen.

legatte s'appiccano colle unghie. De katten houden zig

metde klaauwen vaſt.

appiccarfi al muro &c. Zig aan de muur , enz . vaſt

houden.

appiccarfi acofe non convenienti allafua condizione . Zig

aan zaken houden ( begeven) die met zijn ftaatniet

over eenkomen,ofzyn ftaat niet betamen ofvoegen.

queftomales'appicca così bene a'ricchi , comea' poveri. Dit

quaad komtzoo wel den rijken als armen over.

lapiantas'appicca. 't Gewas begint wortel te ſchieten.

Appicca-mantelli. Kapstok.

Appiccagnolo , appiccatoio. Haak , ſchroef, ingeflage

prop offpijker , om iets op te hangen.

Appiccaticcio. ' t Geenzig ligtelijk aanhangt , klevend.

V. Attaccaticcio.

le lappolefono appiccaticcie. De klitten hegten zig lig

[telijk.

pece, colla,vifchio,cera,òfimili cofe appiccaticcie . Pek,lym,

vogellym , waſch, en diergelijke klevende dingen.

buomo, donna&c. appiccaticcio-a. Eenman,vrouw,die

ligtelijktreed in een gezelfchap , (al is hy (zy) daar

toe nietverzogt ) en diegewoonlijk onderde laat

ften in 't ſcheiden is ; anders genaamt een pikziel.

APPICCIARE. Aansteken, ontſteken, in den brand

fteken , in vlammen zetten . V. Accendere&c.

appicciar' una candela , unfolfanello &c. Een kaars, een

zwavelftok aanfteken .

appicciar' ilfuoco. ' t Vuur in den brand ſteken.

appicciar' ilcampo , lamifchia , la battaglia. De strijd,

TOM. I.

het gevegt beginnen , met den vyand aanbinden.

Appicciare, appicciarfi . Zig aanfteken, ontſteken , enz.

s'appicciò ilfuoco nella polvere. Daar quam vuur in 't

[ kruid.

s'appicciò unaguerra traquefti due Potentati. Daar iseen

oorlog tuffchen deze twee Mogentheden ontſtoo

ken, opgerezen.

APPICCIOLARE, appiccolare. Klein maken,klein

der maken, verminderen , verkleinen . V. Impicco

lire&c. Spicciolare.

[jen.

appicciolar' ilpane. 't Brood kleinder maken.

appicciolarlamoneta &c. 't Geld,de munt,enz.befnoei

APPIE. V. Piè , a piè.

APPIGIONARE &c. V. Pigionare&c.

APPIGLIARE , appigliarfi. Aanvatten , aangrij

pen. Met.Beginnen te waffen,te groeijen,bekomen.

questa forte di berba s'appiglia fubito . Deze foort van

kruiden waft , fchiet haaftelijk wortels .

Appigliarfi . Met. Zig aanhangen , zig begeven , zig

[ houden.

s'appiglio ilfuoco in cafa d'un fornaro. Daar ontstond

brand in een bakkers huis. V. Appicciare&c.

appigliarfi al configlio , partito di uno. Iemands raad

volgen , van iemands voorlag zig bedienen , zig

daar aan houden.

appigliarfi almeglio , alpeggio . ' t Befte ( ' t flimfte) ver

kiezen , zigaan 't befte (' t flimfto) houden.

APPIGRIRE&c. V. Impigrire&c.

APPLAUDERE , applaudire. Met openbare hand

geklap iemandtoeroepen,tocjuichen,loven,prijzen.

applaudir alleforti imprefe , egregie azzioni , evirtuofe

rifoluzionidiuno. De heerlijke daden , dappere on

dernemingen, endeugdelykevoornemingevan een

perfoon openbaarlijk , en metvreugdetekenen prij

zenengoedkeuren.

Applaudito. Opentlijkgeprezen , geroemt.

effer' applaudito da ogni uno in qualche imprefa. Van een

ieder ineen heerlijke daadtoegejuicht en geprezen

worden.

buomodiapplaudita prudenza&c. Een mensch vanbe

roemdeengepreze kloekheid , wysheid , enz.

Applauditore. Toeroeper , toejuicher.

Appplaufo , applaudimento. Openbare vreugdebetui

ginge,klappinge der handen,tot teken van vreugde.

con applaufo univerfale , publico. Met openbare , alge

meenelof, toejuiching.

APPLICARE. Byvoegen , opleggen , aanwenden ,

aan , of by doen .

applicarmedicine, rimedii, mezzi &c. Geneesmiddelen,

artfeny , hulpmiddelen , enz . aanwenden.

applicar l'animo a qualche cofa. Zijn zinnen en gedag

tenop iets begeven , bevlytigen .

applicar lafua induftria , diligenza ,forze &c. a qualche

cofa . Zijn uiterste vlyt , zijn kragten aanwenden ,

op iets leggen.

applicar' uno a qualche effercizio manuale , mestiere&c.

Iemand op ( of) by een handwerk doen , een am

bagt laten leeren .

applicar un paffo della fagrafcrittura . Een spreuk uit

de H. Schriftuur toepaffen.

G
Appli
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Applicare. Dezinnen en gedagten te werkftellen ,

agt flaan, metvlyt en naarftigheidbedenken , over

[wegen.

applicare la mente a qualche cofa. Eending metvlyt ,

ernft of aandagt overwegen , bedenken , navor

[fchen.

io non vi applicavo. Ik lette daar niet op , ikhaddegeen

gedagten daar op.

fu molto applicatoa questa propofizione . Men heeft dezen

raad , voorflag , met zonderlinge vlyt of aandagt

overwogen.

non vifù molto applicato . Men heeft het zonderling niet

overwogen.

Applicari . Zigopleggen , begeven , keeren , enz.

applicarfi alle belle lettere &c . Zigtot de vrye konften

begeven , alle zorge daar in befteden , enz.

applicarfi da dovero aduna cofa. Zig met ernſt tot een

ding begeven , met alle yver en zugt op eending

aan oftoeleggen.

Applicato. Aangelegt, opgelegt, begeven, aangewend,

beſteed , enz.

effer' applicatoa qualche mestiere , funzione , carica. Op

een ambagt gedaan worden , tot een ampt ofbe

diening gebruikt worden.

ftar applicato a qualche cofa con la mente. Met zyn ver

ftand,zyne zinnen en gedagten op een dingwerken.

Applicazione. Aanlegging , oplegging , toelegging ,

aanwending , befteding , enz.

con molta applicazione . Met groote vlyt , aandagt,over

weginge , enz.

fenza applicazione. Zonder de minfte vlyt , aandagt ,

of ernft , ligtjes heen.

far una cofa fenza applicazione, Een ding , zonder

overwegingeof aandagt , verrigten.

non viè applicazione . Daar is geen vlyt , geen yver ,

geen luft te vinden.

Applicazioni. Moeite,vlyt, naarftigheid, en gedagten.

volger lefue applicazioni a qualche negozio.Zijnvlyt ,zyne

zinnen en gedagten op een zaak wenden , daar

befteden.

toe

le prime mie applicazioni in quell' ambaſciata erano di &c.

Indit gezantfchap waren mijne zinnen en gedagten

daar op eerft aangelegt , ben ikvoor alle dingen be

zorgtgeweeft , hoe dat , enz.

APPO. V. Preo.

APPODERARE. Met landgoederen voorzien .

Appoderarfi. Zig met landgoederen wel voorzien .

Appoderato. Wel met landgoederen voorzien , wel ge

[goed.

APPODERARE. Kragt en gewelt geven , iterk,

kragtig , magtig maken .

Appoderarfi . Zigmagtigmaken ,fterk, magtigwor

den , groote magt en gewelt bekomen .

Appoderato. Magtiggeworden, fterk , kragtig,vermo

[gend .

APPODESTARE . Magt geven , volmagtigen .

Aprodeftato. Degeen dien magt gegeven is , ofdiege

volmagtigt is.

APPOGGIARE. Aanleunen,opleunen , aanſteunen,

opfteunen.

appoggiar lereni a qualche cofa. Met de lenden aan iets

[leunen.

appoggiar ' il capo , la tefta , fulla mano. Het hoofd op

dehand leggen , methet hoofd op de hand leunen.

appoggiarefopra alcuno. V. Appoggiarfi .

appoggiar la cura di qualche cofafopra di uno . Met. De

zorgeover eenzaak aan iemand opdragen , overge

ven , op iemandleggen.

appoggiar qualchefatica , difcommodo , briga , difturbo

&c. aduno. Iemand een moeite ofarbeid , onrufte

opdragen , opden hals ſchuiven.

Appoggiarfi , appoggiare. Leunen , aanleunen , ſteu

[ nen.

appoggiarfi sù i gombiti . Op de elleboogen leunen.

appoggiarfifulbaftone . Opde ftok leunen, fteunen .

appoggiarfi fopra qualcheduno , fopra qualche cofa be.

Met. Opiemand ofiets fteunen , zig verlaten , be

trouwen.

Appoggiato. Leunende , fteunende.

ftar appoggiato. Leunende ſtaan , leunen .

effer' appoggiatoda alcuno &c. Met. Aan iemandeen

goede ondersteuninge of ſteunfel hebben , dat is ,

een goede , getrouwe vriend hebben.

effer appoggiatofopra alcuno. Zig op iemand betrou

wen , verlaten , fteunen.

Appoggio , appoggiamento , appoggiatoio . Aanleuning:

leuning , onderfteuning, onderfchraging, ſteunfel.

appoggi, appoggiatei dellefedie,fineftre, ponti , panche , &c.

Leunen aan ftoelen ,bruggen,venfters , banken , enz.

fedia d'appoggio. Leunstoel , ftoel met een leuning.

Appoggio. Met. Hulp, byftand, onderftand, gunft, enz.

baver l'appoggio di qualcheduno ( appreſſo qualcheduno. )

Een fteunfel , dat is , een goede , getrouwevriend

aaniemand hebben.

coll' appoggio degli amici. Methulp , bystand , onder

ftandvan goedevrienden .

aquistar l'appoggio di qualche Prencipe. De gunft , gene

gentheid, hulpofbyftand van een Vorft verkrygen.

dar appoggioadalcuno. Iemand byftaan , helpen , on

derſtand doen .

APPONERE , apporre. Opzetten , opſtellen, opleg

gen, byzetten, byleggen , byvoegen.

apporr' ilcibo . De fpijs opzetten.

apporla colpa aduno. Defchuld op iemand leggen.

apporfi . Raden.

Apponitore. Een opzetter , opfteller , oplegger , byzet

ter , enz.

Appofizione , apponimento. Opzetting , oplegging, op

ftelling.

Appofto . Opgezet , opgeftelt , opgelegt , bygezet.

Appofticcio, appofticciare &c. V. Pofticcio ,pofticciare &c.

APPONTARE, apponto &c. V. Appuntare , appun

[to &c.

AP PORTARE. Brengen , bybrengen , tocbrengen,
voorbrengen , aanvoeren , toevoeren.

apportar qualche cofa . Iets brengen ; ook halen.

apportar' unprefente. Een gefchenk ofvereering bren

[gen.

apportar novelle. Nieuwe tydinge brengen , eenige

nieuwe marebrengen.

apportar
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apportar dolore , noia , faftidio , allegrezza , confolazio

ne&c. Smerte , verdriet , vreugde, trooft , enz.toe

brengen , toevoegen , veroorzaken.

Apportatore. Bybrenger , toevoerder , toebrenger.

Apportamento. Bybrenginge , toebrenginge.

APPOSTA &c. V. Pofta& àpofta.

APPOSTARE. Zetten , ftellen , ookbepalen , met

vlytaanstellen , ook afſpreken.

appoftar ' un cavallo&c. Eenpaard ftellen , plaatfen.

appoftar' iltempo , l'hora , illuogo&c. Dentyd, deuur,

"de plaats ftellen , zetten , bepalen , benoemen , ook

affpreken.

Appoftare. Opmerken , oppaffen, opletten , nafpeuren ,

befpieden , dat is , gade flaan , waar heen iemand

ofwanneer hyuitkomt , omhem te vatten ,
gaat ,

ofteverraden.

la volpe appofta legalline . De vos paft, loert opdehoen

[ders.

Appoftato.Geftelt,gezet,bepaalt, met vlyttoegeregt , enz.

thora&c. appoftata. De beſtemde , bepaalde , afge

fprookeuur , enz.

Appoftatamente. Met vlyt geſtelder , bepaalder ofafge

Iprookener wijze.

queftononpareuna collazione , ma più tosto un banchetto

fatto appoftatamente . Dit lykt geen ontbyt , maar

veel eerdereen met vlyt toegeregt gaftmaal te zyn .

V. in Ponere, Pofto , apofta , appofta&c.

APPOZZARE &c. V. Soppozzare&c.

APPRENDERE. Begrijpen,bevatten,verstaan,enz .

apprender una cofa femplicemente. Iets eenvoudiglijk

bevatten ,verftaan.

apprenderfi dell' amor di uno ( una ) In liefde tegens

iemand of( cene ) ontſteken worden .

apprenderfi a qualche cattiva ufanza. Een quaad gebruik

of maniere aannemen , zig daar aan gewennen,

apprenderfi alconfiglio di uno. Zigaan iemands raadof

voorflaghouden, dat is , dezelve opvolgen. V. Ap

pigliarfi

apprender, un' idoma &c. dalla nafcita . Een taal of

fpraak , enz. van der jeugd af leeren , bevatten ,

begrijpen.

Apprenderfi . Zig aanhouden.

apprenderfi a qualche cofa. Zig aan , of by een ding

houden.

Apprefo. Begrepen , bevat , geleerd.

Apprenfivo , apprehenfivo. ' t Geen iets begrijpen ofvat

ten kan.

ilfuoco s'apprefe ( apprefe) in una caſa. Daar ontstond

brand ineen huis.

l'amor s'apprendefubito in un cuorgentile . Deliefde ont

fteckt zig fchielijk in eenedel gemoed.

eller molto apprensivo . Zeer agterdogtig , argwanend

zijn , ookhaaftelijk iets voor quaad often quaad

ften opnemen.

Apprensiva , apprehenfiva. De kragtvan de ziel om iets

te bevatten , te begrypen.

baver buona apprensiva. Een goed verftand hebben,

dat ligtelijk iets begrijpen ofbevattenkan .

Apprenfione , apprehenfione. Begrijping , bevatting,

ookagterdogt , argwaan , nayver , vreeze, fchrik.

dar' apprenfione ad uno. Iemand wonderlijke gedag

ten maken , quaad vermoeden geven , enz .

generar qualche apprenfione nell' animo di uno . Een

fchrik, vreeze , agterdogt , quaad vermoeden ver- .

oorzaken.

apprender' i meritie lagiustizia di Chriftoperlafede. De

verdienften en geregtigheid van Chriftus door 't

geloofaannemen , aanvaarden .

Apprendere, apprehendere. Inbedenking ofnadenking ,

ook ter harte trekken ; ook vrezen , dugten.

apprender qualche cofa. Nadenking over iets hebben ,

in eenzaak dugten,ofeen quaadvermoeden hebben.

apprenderforte una cofa , parola , atto , marciata , leva

ta&c. Zig een ding , woord , daad , 't trekken of

werven der volkeren fterk ter harte nemen , in be- appreftar tutte le cofe per il viaggio . Alles ' t geen tot de

denking trekken , quaad vermoeden daar op heb- reizebehoort, ofvan nooden is, gereed maken,ver

vaardigen.
ben , vrezen.

Star' in apprenfione , baver' apprenfione di qualche cofa ,

parola, levata , marciata&c. In agterdogt, in quaad

vermoeden zyn offtaan over een ding of woord,

wegens het trekken en wervender volkeren , enz.

Apprendimento. Leering.

Apprenfibile , apprehenfibile. ' t Geene zig begrijpen of

bevatten laat, begrijpelijk , bevattelijk. V.Compren

[fibile.

Apprenfibilmente. Op een wijze en maniere dat men 't

begrypen ofbevatten kan.

Apprenfibilità . Begrypelijkheid , bevattelijkheid , lecr

zaamheid.

egli apprefefubito queste parole. Hy nam deze woor- apprestar un' legno, unaflotta . Een ſchip , een vloottoe

den aanftonds ter harten , deze woorden waren [ruften.

hem verdagt , hy had quaadvermoeden daar op . appreftardamangiare , dapranzo, da cena. Teneeten,

apprender , apprebender troppo una cofa , parola ic. tot het middag , tot het avondmaal gereedmaken.

Een ding , een woord , enz. fterk , al te fterk Appreftarfi . Zig toe of uitruften , vaardig , gereed

maken. V. Accingere.ter hartenemen , aantrekken.

Apprendere. Leeren .

APPRESENTARE &c. V. Prefentare &c.

APPRESSO , appreffare &c . V. Preffo , & Appreffo &c.

APPRESTARE. Aanſtonds, haaſtelijkgereed ma

ken , verhaaften , vervaardigen , uitrusten.

appreftarfi alla difefa &c. Zigtot wederftand vervaar

digen, iemandte keer gaan , zig te weer ftellen .

Appreftato . Vervaardigt , uitgeruft , vaardiggemaakt.

Appreftamento , appreto. Vervaardiging, uitrufting ,

gereedmaking.

APPREZZARE , appreziare &c. V. Prezzare.

Approbare &c. V. Approvare&c.

APPROCCIO , approcci. Nadering , aannadering,

ook loopgraven.

condurr' , far approcci. Loopgravenmaken.

Approcciare. Aannaderen,ook loopgraven maken.eng.

approse
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approcciar' allacittà. De ftad naderen , bykomen.

Approccievole. Daar men naderen , of loopgraven ma

ken kan.

APPRODARE. Landen, aanland komen, tefcheep

aankomen , ook aankomen.

approdarcollegalere inporto. Met de galeyen in de ha

venloopen , inloopen.

bieri approdaiin quefta città. Giſteren ben ik in deze

ftad aangekomen.

Approdare. Dapper , grootmoedig , held- ofmanhaf

tig maken, ofworden.

Approdato. Dapper , grootmoedig gemaakt ofgewor

den , ookdapper , held- of manhaftig.

buomo approdatonellefueazzioni. Een dappere held in

zijndaden en werken.

APPROFITTARE , approfittarfi. Winnen , winſt,

gewin , baat ofvoordeel doen.

approfittarfi diqualche cofa . Voordeel , nut , winft, ge

winuit (van ) een zaak trekken.

APPROFUMAR E &c. V. Profumare.

APPROPRIAR E. Toe-eigenen , toeſchrijver , ei

gen maken , ookbequaam maken , beſtemmen .

appropriar unpodere , &c. a qualchealtro . Iemand een

Tandgoed , enz. een eigendom overgeven, afſtaan.

appropriar qualche cofa adaltroufo. lets tot een ander

gebruik bequaam maken , ſchikken , voegen.

appropriarqualche nome (attributo) aduno. Iemand een

naam of titel geven , toe eigenen , enz.

appropriarqualche virtù ( effetto) aduna cofa. Een zeke

re kragt of deugd aan een zaak toe-eigenen , toe

fchryven.

|

appropriarqualcheparola, fentenza&c.adun' altra figni

ficazione. Een woord offpreuk op een anderezin of

beduiding trekken , een andere zin of betekenis

geven. V. Accommodare&c.

Appropriarfi.Zig toeeigenen,toefchrijven , aanmatigen.

appropriarfi qualche cofa . Zigiets toe- eigenen,aanma

[tigen.

appropriarfi qualche nome , titolo , attributo &c. Zig

eenzekere naam oftijtel toe-eigenen , aanmatigen.

Appropriato. Toege-eigent , bequaam gemaakt , daar

toebehoorende, voegende , enz.

effermolto appropriato a qualche effetto. Tot iets zeer be

quaam , gefchikt zyn.

conmezzi, (rimedi ) appropriati. Met regte, bequame,

daar toe behoorende, ofvoegende middelen .

Appropriabile, approprievole. Geen zig dwingen , be

quaam maken , fchikken ofvoegen laat.

Appropriazione,appropriamento.Toc-eigening,toefchry

[ving.

APPROSSIMARE, approffimarfi . Bykomen , ge

naken , voor de hand , ofop handenzyn.

approffimandofi bormai lefantefefledi natale &c.Dewijl

nudegeboortevan Chriftus nakende was , voor de

hand , ofop handenwas.

APPROVARE, approbare. Goedkeuren , toeftem

men , van waarde houden , loven , bewilligen.

approvar' ilconfiglio altrui . Iemands raad goedkeuren,

goedvinden , voorgoed houden.

approvar lafentenza altrui. 't Gevoelen , meeninge of

oordeelvanandere beveſtigen , toeſtemmen , goed

[keuren.

approvar le azzioni , la vita diuno. Iemands werken,

leven , enz . voor goed houden , goedkeuren, loven.

Approvato, approbato. Goedgekeurt, toegeftemt, goed

gevonden.

effer, venir approvato. Goedgekeurt , goedgevonden

worden.

rimedio approvato. Een goedgevonden , goedgekeurt

geneesmiddel.

Approvatiffimo. Boven maten , zeer , ofvan ieder een

goedgekeurt , goedgevonden .

Approvazione, approbazione. Goedkeuring, goedvin

ding , toeftemming, beveftiging.

APPUNTARE. Spitfen , fpitlig maken , ookaan

fteken,hegten,aanhegten , voegen, t’zamen binden.

appuntar un coltello . Een mes wetten , flypen , ſcher

pen, fpitfig maken.

appuntar un bastone. Eenftokfpitfen, fpitfig maken.

appuntar le orecchie , l'ingegno , il cervello . Met. Het

gehoor, hetverſtand ſcherpen,de herffenen wetten ,

offlypen, dat is, naarftiglijk , met aandagt toe

hooren , toeluifteren, enz.

appuntare, appuntarfi i veli in tefta. De fluyer opzetten,

ofopbinden.

appuntarfi le bracche. Debroekopbinden , toebinden.

Appuntare , appuntarfi . Aanleunen , ſteunen , enz .

appuntar lipiedi al muro. De voeten tegen demuur zet

ten , tegens de muur leunen offteunen. Met. Zig

met alle vlyt benaarftigen , alle kragten infpan

nen , enz .

Appuntare. Aantekenen,optekenen, tekenen, opftellen .

appuntar qualche cofafullibro , nellibro. Iets in 't boek

optekenen , aantekenen , opftellen.

Appuntare. Met. Beſtemmen, bewilligen, overeenko

men, befluiten.

appuntar' un' matrimonio .Een huwelijk fluiten , treffen.

appuntar un' contratto. Een vergelyk , verdrag fluiten,

affpreken.

appuntar una lega , allianza . Een verbond treffen ,

maken , ingaan.

appuntar unatregua ,fofpenfione di armi. Een ftilstand

van wapenen treffen.

appuntar il giorno , l'hora. Den dag, de uur , enz.

beramen, bepalen , afſpreken. V. Appoftare&c.

appuntar qualche provifiore , o penfione annua con uno ,

(aduno) Metiemand wegens een jaarlijkse inkom

ite ofwedde affpreken , overeenkomen.

Appuntato. Spits , fpitfiggemaakt , geſcherpt , ook

afgesproken.

coltello , baflone&c. appuntato. Scherp mes, ftok, enz .

giorno , bora&c. appuntata. Bepaalde, beraamde, af

gefprokedag, uur, enz.

Appuntatamente. Ordentelijk , netjes , dat is, op de be

ftemde , bepaalde , afgefproketyd.

venir , farlefue cofe appuntatamente. Teregter tijd, op

de beftemde , bepaalde tyd komen , zijne zaken or

dentelijk en netjes verrigten .

Appuntamento. Scherping , fpitsmaking , ook beſtem

ming, overeenkoming, affpreking.

Ap
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Appuntamento , appuntamenti. Afgeſproke , overeenge

kome betalinge.

gli appuntamentifonobuoni . De afgeſproke , overeen

gekomebetalinge is goed.

Appuntatura. V. Appuntamento.

APPUNTELLARE &C. V. Puntellare.

APPUZZARE,appuzzolare. Stinkend maken, ftank

verwekken.

appuzzar laftanza di qualche fetore . De kamermet

ftank vervullen , ftinkende maken , naar iets doen

[ftinken.

Appuzzato , appuzzolato. Stinkendgemaakt.

Appuzzamento. Stankmaking, verwekking vanftank.

APRICO. Voor de zonopen of bloot leggende.

APRILE. De maand April , Grasmaand ; cen van

detwaalfmaanden desjaars.

ai dued'Aprile. Den tweedenvan April.

APRIRE. Openen , opendoen, open maken, ont

fluiten , gelegentheid geven.
de

aprir' la porta, lufcio , lafinestra &c. Depoort,

deur , ' t venſter , enz. open maken.

aprir' ipori, meati&c. De zweetgaten , doorgangen,

enz. openen.

aprirlaportaaduno. Iemand de poort openen. Met.

Zig overgeven , ookgaarne op- ofaannemen , ook

gelegentheidgeven.

aprir unalettera. Een briefopenen , opendoen.

aprir laborfa. Debeurs openen, dat is, geld uitfchie

ten , geven.

aprirla bocca. Den mond openen , open doen.

aprir gli occhi. De oogen openen , open doen. Met.

Wyzer worden , gewaarfchouwdworden , ookzig

wagten , opzijnhoede zijn.

la disgrazia paffata mi ha aperto gli occhi . ' t Voorige

ongeluk heeftmyde oogen geopend , dat is , heeft

mygewaarfchouwd , enz.

aprir laftrada ad un negozio , trattato &c. aprir' un

negozio . De wegbanen, gelegentheid geven om van

een ding te handelen .

aprirtrinceive, trince. Loopgraven maken ofopwer

pen, de loopgraven openen .

Aprire. Lets beginnen , ftigten , enz.

aprir' ilteatro. ' t Schouwfpel openen , beginnen.

aprir unteatro. Een tooneel of ſchouwburg opreg

ten , ftigten.

aprirfcuola, academia . Een fchool opregten, openen,

beginnen , cen Hoogeschool ftigten.

aprirbottega , cafa dinegozio . Eenwinkel , of kraam

opflaan, opregten , een handel of koophandel be

ginnen , aanvaarden , enz .

Aprire. Met. Openbaren , ontdekken , uitleggen ,

verklaren.

aprir' ilfuo animo, defiderio , cuore , fecreto , confcien

za, afflizione, tentatione , bifogno , ftato , condizio

ne&c.Iemand zyn gemoed , verlangen , hart , ge

heimen , gewiffe , quelling, verzoekinge offtrijd,

gebrek, ftaat engelegentheid ontdekken,openbaren.

V. Apri ficonuno.

aprirlecifre. Degeheime , verborge ſchriften oplof

fen , dat is , uitleggen , ontvouwen , verklaren.

Aprire , aprirfi .Openen , opengaan , zig open doen,

ookfplijten ,fcheuren , openfpringen .

aprir' una vena. Een ader openen.

aprir' ilpettoaduno collaſpada . Iemand met een degen
doorfteken.

le caftagne &c. s'aprono nelfuoco. De kaftanien barſten

of fplyten openin 'tvuur.

laterra fi aperfe edinghiotti Datan&c. De aarde open

de zig , dede zig open , en verflond Dathan , enz.

Oterra ! perchenon t'apri ! O aarde ! waarom doet gy

u nier open , ofvfwaarom opentgyu niet !

ilmuro&c. s'apri. Demuuropende of kloofdezig.

Aprirfi. Zig ontdekken , ontblooten , enz . ook zig

openbaren .

s'aperfe una bella occafione. Daar openbaarde zig een

fchoone , bequamegelegentheid.

aprirfi conuno. Zijue geheimen aan iemand ontdek

ken, openbaren.

aprirfi colConfeffore , Medico&c. Aan den Biegtvader,

Geneesmeefter zyn zorg of kommer klagen , te

kennen geven , ontdekken , openbaren .

ivifi apriva il vafto Oceano , un campo spaziofiffimo&c.

Daar zag men ( konde men zien , liet zig zien ) de

wyduitgestrektezee , een zeer wyt veld , enz .

Aperto. Open , geopend , open gedaan.

porta , fineftra , cafa &c. Een open poort , venſter ,

huis , enz.

terraaperta. Een open , bloot , klein ſteedje , dat is ,

ontblootvan muuren.

ftradaaperta. Opene , bloote ftraat.

Aperto. Met. Opentlijk , openbaar.

fcandalo aperto. Een openbare ergerniffe.

bugia&c. aperta. Een openbare leugen.

guerra aperta . Een openbaren oorlog.

nemico aperto. Een openbare , opentlijke , afgezwore

[vyand.

occafione aperta. Openbare , zekere gelegentheid.

Aperto. Met. Open , dat is , ongeflift , niet bygelegt,

onafgedaan , enz.

Aperto. Klaarlijk , opentlijk , duidelijk. Met. Opreg

telijk , openhartiglijk . enz.

parlar' aperto. Opentlijk, klaarlijk,duidelijk fpreken.

andar' , caminar aperto con uno. Met iemand opregte

lijk en openhartiglijkomgaan , gemeenschaphou

den , verkeeren .

Apertiffimo. Zeer of ganfch open , openbaar.

Apritivo , aperitivo, apertivo. 't Geen de kragt heeftom

teopenen , namentlijk het licchaam .

Apertamente. Opentlijk, in 't openbaar, ook klaarlijk,

duidelijk.

dir', peccar ' , caminar , apertamente &c. Opentlijk , in

' t openbaar zeggen , zondigen , gaan , enz.

parlar &c. apertamente.Klaarlijk en duidelijk fpreken.

bora conofco, vedo&c. apertamente che&c. Nu erkenne

of zie ik openbaarlijk ( klaarlijk en duidelijk )

dat , enz.

Apritore. Iemand die open maakt , open doet , ont

fluit, ookde geendie oorzaak, gelegentheid geeft,

dewegbaant , enz.

eglifùl'apritor principale di quei trattati. Hy was de
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eerfte ofvoornaamfte aanrader , aanporrer tot deze

handelingen , dat is , hy was de voornaamste oor

zaak daar van.

Apertura , apritura. Een opening , open gat , kloof,

fpleet , rect , enz .

apertura delmuro. Een opening , reet , ofspleet inde

[muur.

far' apertura. Eengat offcheur in de muur fchieten,

demuurenbreken.

ilcannonefacevagrand apertura.'t Geſchut maakteeen

groote opening,ofgat . V. Breccia.

far' aperturadi qualche cofa. Gelegentheid tot iets ge
ven , de wegtot een ding banen , openen.

far apertura d'un negozio , trattato , a' negoziati &c.

' t Begin , ingang , gelegentheid tot een handel of

handeling maken.

far' aperturadelteatro.'t Blyfpelbeginnen , openen,enz .

AQUARTIERARE , aquartierarfi &c. V. Quar

tierare, quartierarfi &c.

AQUA&c. V. Acqua&c.

AQUILA. Arend.

aquilamarina. Zee-arend .

Aquilino. Vandenarend of adelaar , daar aanbehoo

nafo aquilino. Eenarends ofadelaars neus . [ rende.

AQUILONE , acquilone . Noorden , ook noordenwind.

Aquilonare , acquilonare. Noordfch , uit den noorden.

vento , parte&c. aquilonare. Noordenwind, het noor

den , noordwaards .

ARABIA. Arabie , cen landſchap in Afie.

Arabefco , arabico. Van Arabie , in Arabie gegroeid.

lingua Arabefca. Arabische taal.

gomm' Arabica. Arabischegom.

parlar' Arabefco. Arabiſch, op zyn Arabiſch ſpreken .

ARAGNO, aragna, ragno. Een fpinne, offpinnekop .

tela d'aragno , di ragno. Eenfpinnewebbe , ofrag.

ARALDO. Een wapendrager , krygsbode.

mandòun' araldo alla città. Hy zond een krygsbode,

herautnaar deftad .

ARANCIO , naranzo , melaranzo . Een oranjeappel,

ook een oranjeappelboom.

ARARE. Akkeren , ploegen , landbouwen .

arar uncampo. Een ftuk lands omploegen , akkeren,

bouwen.

Arabile. Ploegbaar , goed en bequaamom te beploe

gen , entebouwen.

Arato. Beploegd, bebouwd , geakkerd.

Aratore. Een landbouwer, landman, akkerman, ploe

[ger.

un paio di buoi aratori . Een paar goede ploegoffen.

Aratura. Landbouwinge , beploeginge, akkeringe.

Aratro , aratolo. Een ploeg.

unbuomolevato (tratto) dall'aratro, Een man , die ag

ter vande ploeg weggenomen , geligt is , dat is, van

flegten afkomite. Met. Een plomp , boerfch , on

gefchikt menfch.

ARAZZI , razzi. Tapyten.

arazzidi broccato. Vangoudgemaakte tapyten , gou

de tapyten.

Arazzare , inrazzare. Mettapyten behangen.

Arazzeria. Tapytwerk , tapyten ; ook de kamer daar

detapytenbewaart worden.

Arazziere. De geen die de kamers met tapyten be

hangt , bekleed , ook een tapytwerker.

ARBALESTRA &c. V. Balestra.

ARBICOCCO , arbicoccolo. Eenabricoos , ook een

abricoosboom.
I

ARBITRO. Scheidsman .

effer' arbitro nel maneggio. Een fcheidsman indehan

deling zyn.

rimetter la differenza a difcrezione di due arbitri.De zaak

aan tweefcheidsmannen overgeven , in handen van

goede mannen ftellen, om de uitſpraak daar over te

doen. V. Arbitrio.

Arbitrario. Willekeurig , vry , aan iemands wille

hangende.

pena arbitraria. Willekeurige ftraffe , een ftraffe aan

dewille van den Regter hangende.

Giudice arbitrario . Willekeurige Regter , die de par

tyen zelfs gekozen hebben. V. Arbitro.

Arbitrariamente.Volgens goeddunken,willekeuriglyk.

punir, caftigar arbitrariamente. Naar goeddunken ,

dat is , niet volgens de wet ftraffen .

Arbitrio . Willekeur , goeddunken , goedagten , eige

[wille.
libero arbitrio. De vrye wille , dat is , de magt die men

heeft , om iets te doen in zyn eigenzaken , ofdie

onder zynbeſtieringgeftelt zyn.

rimetter' una cofa all' arbitrio di qualche difcreto. De

zaak aan de uitſpraak engoedagten van een verftan

dig man overgeven. V. Arbitro.

lafciar' ogni cofa all' arbitrio dellafortuna e delcafo . Al

les aanhet geluk , geval , noodlot overlaten , toe

vertrouwen.

ARBORE, arbofcello , arbufcello , arborare. V. Albe

ro, alberare&c.

ARCA. Een koffer , kift , of kaffe.

l'arca diNoab. De arke van Noach.

Arcolaio. Een hafpel , garendrayer.

ARCANO. Geheim , bedekt , verholen , verborgen .

cofe arcane e pienedi mifteri. Geheime , verhole , ver

borge zaken.

fenfi arcani della Scrittura . Geheime , verborge , ver-'

hole zinofuitlegginge van de H. Schriftuur.

gli arcanifentimenti delRè. Degeheime , verborgege

dagten ofvoornemen van den Koning.

Arcano, arcani. Geheimenis, verborgentheid.

questo è ungrand' arcano. Dat is een groot geheim, een

groote verborgentheid.

gli arcanidellaDivinità , natura &c. De verborgent

heden,verholentheden van de Godheid, natuur,enz.

ARCALE, arcare , arcaro , arcata&c. V. Arco.

ARCANGELO , archangelo. Aartsengel.

ARCHEGGIARE , archetto&c. V. Arco.

ARCHETIPO. Een oorfpronkelijk ftukwerks, een

beeldenaar , waar na andere dubbelden gemaakt

worden.

ARCHIBUGIO , archibufo , arcobugio. Een buffe,

roer , gefchut ; ook een musket.

caricar , fcaricar un archibugio. Een buffe laden , af

fchieten , losbranden , enz.

1
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archibugioa ruota,davuota. Een fnaphaan met een rad.

archibugio a focile , dafocile. Een Inaphaan met een

[haan.

Archibugietto. Een kleine buffe , klein ofkort gefchut.

arcbibugietto ( da fcarfella ) terzaruolo. Zakpiftool,

poffer.

Archibugione. Eengroote buffe ; ook een musket.

Archibugiere, arcobugiere. Buflchieter,ook muskettier.

archibugiere a cavallo. Dragonder.

Archibugieria. Buffchietery , ook muskettiers .

Archibugiare , archibufare , arcobugiare. Doodfchieten,

arkebufeeren .

ilcapitano lo fece archibugiare . De kapitein liet hem

arkebufeeren.

Archibugiata, archibufata, arcobugiata.Een buffefchoot,

een schoot.

tirar' un' archibugiata. Schieten.

Archibugiaro, archibuſaro. Buffemaker , roermaker ,

buffefmid.

ARCHI - DIACONO , archivescovo , en diergely

ken , zoektin Arci &c.

ARCHIPENDOLO , archipenfolo , archipenzolo . Het

pafloot vaneen metfelaar oftimmerman.

Archipendolare , archipenfolare , archipenzolare. Naar , of

volgens het pafloot fchikken ofvoegen.

ARCHITETTO. Een bouwmeefter

Architettonico. Van de bouwkunde , of tot de bouw

kunde behoorende.

Architettura.

Architettonicamente . Volgens de bouwkunde.

Architettare. Volgens de bouwkundebouwen , ftig

voltar' in arco , archivoltare. Krommen , krom ma

ken , boogsgewyzekrommen ofbuigen .

andar' in arco. Boogsgewyze gaan.

le bombe, ègranate vanno in arco . DeVuurkogels , bom

ben engranaten gaan boogsgewyze.

arcodelponte. Deboog van een brugge..

arcotrionfale . Eenpraalboog.

Architettònica. Bouwkunde , konft van bouwen. V. Arcobaleno , arcobaleno , arco celefte. Een regenboog.

Arco , archetto. Het boogje van een viool.

Archetto , arconcello . Een boogje , ook een boogje van

eenviool.

Archetto. Eengoudsmid,

Arcaro. Een boogmaker.

Arcata. Een buffchoot.

Arcare,archeggiare. Krommen,krom buigen . V. Inar

[care.

archeggiar' un volto . Eenboog ofgewelf maken. V.

[Arco.

Arcarfi , archeggiarfi. Zig krommen , buigen , krom

ofboogsgewyzegaan.

Arcato , archeggiato . Boogsgewyze gekromt , krom

gebogen. V. Arcigno.

Arcata , arcale. Een kromme bogt ; ook eenboog,

gewelf, verwulffel , gewelffel."

Arciere. Boogfchutter , fchutter ; ook een trawant,

lyfbewaarder , lyffchutter.

ten , timmeren.

architettar' unafabrica. Een gebouwopregten , ftig

ten , volgens de regels vande bouwkunde allesuit

[ vinden.

Architettato. Gebouwd , geftigt , opgeregt , getim

mert , uitgevonden , verzonnen.

unpalazzo, teatro&c. ArchitettatodalBernini . Een pa

leis , tooneel offchouwburg gebouwd , geftigt ,

getimmert , uitgevonden door Bernini.

Architettura. Vorm van 't gebouw , ookde bouwkonft

ofbouwmeefterfchapin zig zelfs.

fabricato con belliffima e ftupenda architettura. Volgens

de allerfchoonfte , en fraayfte bouwkunde opge

regt , geftigt, gebouwd.

architettura Ruftica, Tofcana , Ionica , Dorica , Corintia,

Compofita. Boerfche of gemeene , Toskaanfche ,

Ionifche , Dorifche , Corinthifche , t'zamengeftel

de ofgemengde Bouwkonft.

ARCHITRAVE. Den grooten balk , daar alle de

en brieven geftelt is.

ARCI Kan bynabyalle zelfftandige , en byvoegende

namen, zomtyds ook by de Werkwoorden gezet

worden, en beteekent in't Nederduitſch Aarts, ge

lykby voorbeeld , Aartsbiffchop , enz.

Arciavolo , arciavola. Een overgrootvader , ofgroot.

vaders vader ; een overgrootmoeder ofgrootmoe

ders moeder.

Arcidiacono , arcidiaconato. Aartsdiaken , hetampt of

bedieningvan een Aartsdiaken.

Arcidotto. Aarts-geleert , zeer verftandig , enz .

Arciduca , archiducheffa . Aartshartogof Hartogin.

Arciprete. Aartsprieſter , hooge Prieſter.

Arcivescovo&c. Aartsbiffchep.

ARCIERE. V. Arco.

ARCIGNO&c. Arcione&c. V. Arco.

ARCO. Een boog.

tenderl'arco. De boog fpannen.

tirar,fcoccar, difcoccarl'arcò . Denboog affchieten.

Arco . Met. Een boog ; ook ' t geen boogsgewyzege

kromt is.

andere op ruften , moerbalk.

Architravare. Met balken voorzien , vaft maken ,

hegten , veftigen , onderfchragen , onderſteunen .

Architravato. Met balken gehegt , vaftgemaakt , ge

veftigt, enz.

ARCHIVIO, archivi. Handveften , plaatfe daar

dehandveftenbewaard worden, brieven-vertrekop

't Stadhuis .

Archivifta, De geen die over dusdanige handveften
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Arcigno . Boogsgewyze gekromt .V. Arcato, archeggia

to&c.

Arcione. Zadelboog , zadelknoop.

tenerfi all arcione . Zig aan den zadelknoop vaft hou

Arcione. De gantfche zadel of ' t paard. [ den.

ufcir d'arcione. Uitde zadel fpringen.

cavardall'arcione. Uit de zadel ligten , zetten , enz.

Arcionata. De kromte , kromheid , ' t geen aan een

dingboogsgewyzegebogen ofgekromt is.

Arcolaio. Een hafpel , fpoclrad , wielken.

Arcobugio , arcobugiare , arcobugiata , arcobugiere &c.

V. Archibugio&c.

Arcolare. Hafpen , hafpelen , ophaſpelen.

AB
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ARDERE. Branden.

fateche vi ardaunbuonfuoco. Maakt dat 'er een goed

vuurbrand.

nella cameraardeva una luce. Binnen de kamer brande

een ligt.

ilfole arde negiorni canicolari. De zonnebrand, is heet

inde hondsdagen.

ardernelvifo. In't aanzigt branden , een vyerig ge

zigt hebben.

Ardere. Met. Branden , dat is ,van gramſchap bran

den ofvan liefde blaken.

arderd'amore , d'amorofofuoco , defio&c. Van liefde ,

begeerte, verlangen branden , blaken , ontſteken

zyn , enz .

arderdigelofia , di martello&c. Van minnenyd , na

yver branden , blaken.

arder di colera, di fdegno , d'invidia &c. Vantoorn,

gramfchap , nyd, nydigheid ofafgunft branden .

Ardere. Branden , verbranden.

arder' unacittà, cafa &c. Een ftad , huis, enz . verbran

[ den.

arder' incenfi. Wierook branden , ontſteken .

arder cere, candele , oglio&c. Wafchkaarfen , kaarſen,

oly , enz. branden.

Ardente. Brandend , zeer heet , blakend , vlammend.

Met. Hevig , driftig , vyerig , enz.

gli ardentiraggidelfole . Deheetbrandende zonneftra

[len.

ardenteamore , defiderio , defio , voglia&c. Een bran

dendeliefde , hevigverlangen , vyerige begeerte.

uncavalloardente. Een moedigpaard , eenpaard vol

[vyer.

effer' ardente inqualche affare. Driftig , vyerig zynin

een zaak.

troppoardente. Al tevyerig , hevig , ofdriftig.

Ardentiffimo. Zeer heet , brandend , vyerig.

ardentiffimo amore. Zeer vyerige , brandende liefde.

Ardentemente. Vyeriglyk , heviglyk , driftiglyk , met

grooten yver.

amar, defiderar ardentemente &c. una cofa. Iets vye

riglykbeminnen , begeeren , verlangen.

perfeguitar' uno ardentemente . Iemand zeer fterk ver

volgen, nazetten , najagen.

Ardentiffimamente.Zeer vyeriglyk,boven maten yverig.

Ardenza. Yver . V. Ardore&c.

congrand'ardenza. Metgrooten yver.

Ardore , ardori. Hitte , vyerigheid. Met. Hevigheid,

hittigheid , drift , liefde , togt , groote begeerte.

Tardor delfole. De hitte van dezonne.

temperar l'ardore. Dehitte matigen.

temperar glifuoi ardori. Zyne driftige hartstogten

ofbegeertens matigen.

abbracciar un negozio &c. congrand ardore. Eending

met groote yver , begeerte aanvangen , beginnen.

V.Ardenza.

Arfo . Verbrand , afgebrand.

lafacciatuttaarfadalfole. Een aangezigt gantſch van

de zon verbrand , gebraden.

pane , pafticcio, arrofto &c. arfo. Verbrand brood ,

pafteye , gebraad , enz.

la terra vi è tuttaarfa. Deaardeis aldaar gantfchge

zengt , verbrand .

gli è arfa la cafa. Zyn huis is hemverbrand , afge

[ brand.

lacittà fu arfadagli Suedefi. De ftad is vandeZweden

verbrand , inde affche gelegt.

Aricciare. Eenweinigzengen, fchroeijen , branden,

aanbranden.

Arficciato , arficcio. Aangebrand , een weinig gebrand

ofverbrand , gezengd , verdroogt.

arena , terra&c. arficcia . Heet , gezengd , verbrand,

droog zand , verdroogde aarde, enz.

legno , palo , bastone&c. arficcio , arficciato . Een aan

gebrande , gefchroeide , gezengde paal , ſtok , enz.

Arfura. Brand , hitte , vyerigheid .

un buon rimedio, empiaftro , unguento , contro l'arfura.

Eengoed hulp- ofgeneesmiddel , pleiſter , zalf te

gens debrand.

fentouna grand arfura nel collo , fulloftomaco &c. Ik

gevoele eengroote hitte ( een groote brand ) inde

hals , de maag, enz.

congrand arfura. Met groote begeerte , vyerigheid ,

ook fmerte. V. Brufore.

ARDIGLIONE. Dendoorn, oftongvan een geſpe.

ARDIMENTO &c. V. Ardire.

ARDIR E. Durven, 't hart hebben om iets te beſtaan,

ofuit tevoeren .

nonardifcodirlo. Ik durf het niet zeggen.

nonardivanoparlarl'uno all' altro.Zy doriten met mal

kander nietfpreken.

appena ardifcocrederlo. Ik durf (kan ) het naauwlyks

gelooven.

Ardire. Stoutheid, vermetelheid , roekeloosheid , ook

kloekmoedigheid , moed, onvertfaagtheid , dap

perheid , heldenmoed.

baverardire (l'ardire ) difare , dire &c. qualche cofa.

De ftoutheid hebben om iets te zeggen , te doen

iets durven zeggen , doen , enz.

prender' ardire. De froutheid nemen , gebruiken, dat

is , iets durven ondernemen , beſtaan , enz.

untroppogrand'ardire , uno sfrenato etemerario ardire.

Een al tegroote ftoutheid , vermetelheid , een roe

keloze , ligtvaardige , onbedagte , ongebonde, ver

metele ftoutheid , moedwil.

conuno vigorofo ardire. Met een dappere kloekmoe

digheid, onvertfaagtheid , heldenmoed.

con moltoardire. Metgroote dapperheid , ſtoutheid ,

onvertfaagtheid , klockmoedigheid.

Ardito. Stout , vermetel, onbedagt, roekeloos, kloek

moedig , onvertfaagd , dapper, ook onbeſchaamt

baldadig.

>

buomocoraggiofo edardito. Eenftout,vermetel, kloek

moedig, onvertfaagd menfch.

troppo ardito, anzisfacciato . Te ftout, vermetel,moed

willig,ja zelfs onbeſchaamt , baldadig.

lafperanzamifece ( refe ) ardito. De hoope heeft my

ftout, vermetel , onvertfaagd gemaakt.

Arditello. Eenweinig ftout , vermetel , roekeloos.

Arditiffimo. Zeer ftout , vermetel , zeer gehart , on

vertfaagd.

Ardi
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Arditamente. Stoutelyk , vermetelyk , onbefchroom

lyk, onvertfaagdelyk , zonder ſchroom , vreeze,

fchaamte , enz.

parlar arditamente. Onbefchroomd, onvertfaagd ,

zonderfchroom uit deborft ofmondſpreken.

diteglieloarditamente. Zegt hethemonbefchroomde

lyk, hondgeenblad voor de mond.

Ardimento. Klockmoedigheid, onvertfaagdheid, dap

perheid , heldenmoed, ook vermetelheid , moed

wil, baldadigheid. V. Arditezza.

prender' ardimento. Durven,deftoutheid nemen , be

ftaan. V. Ardire.

queftofù ungrand' ardimento per un buomoplebeo. Dat

waseen grootevermetelheid , ftoutheid voor een

gemeenman.

Arditezza. Klockmoedigheid , onvertfaagdheid, ook

vermetelheid. V. Ardimento.

ARDORE &c. V. Ardere&c.

Ardito. Stout,vermeten,roekeloos ook klockmoedig.

arditeintraprefe . Kloekmoedige onderneminge.

ARDUO. Hoog , verheven , groot , zwaar , moeije

lijk; bezwaarlijk.

cofe , negozii, materie ardue. Hooge , zware zaken ,

verheve ftoffen.

ARINA, Fena . Zand.

Arenella , renella . Gruis,graveel, ook zand inde blaas.

patirdirenella. Van't zand ofgraveel gequelt , geplaagt

Arenofo . Vol zand ofgruis , zandig,

terra arenofa. Zandigegrond, aarde.

Avenofità. Zandigheid.

[zyn.

Arenaia , arenaio, arenazzo , renaio. Zandputten ,

den daar menzanduitſpit ofdelft , zandduinen .

Arenare, inarenare. Met zand mengen, bedekken.

arenar la calcina. Dekalk met zand mengen , kalk

beflaan.

Arenarfi, inarenarfi , arenare. Op het zand ofzand

bankenvaren , aan hetzandofgrond vaft raken.

lanavefi arenò , (arend ) Hetfchip raakte vaft ophet

zand , bleefaan de grondzitten.

ARENGA. Een haring.

arengafresca. Een verfche , nieuwe haring.

arengafalata, Eengezoute haring , pekelharing.

arengafumata, fecca. Een gerookte , gedroogde ha

ring, dat is , bokking.

ARGANO. Eenkraan ofhet rad van een kraan , om

ietzwaars opte hyfen , ofneder te laten.

Arganello , arganetto Eenkleinekraan ofwerktuigje.

ARGENTO , ariento. Zilver.

Arginare. Metdammenen dykenvoorzien, bewaren.

arginar' ilfiume , ilmare. Dammen endykenrondom

een rivier , de zee maken , opwerpen.

vel- Arginato. Metdammenendijken voorzien, bewaard,

versterkt.

ARGOMENTO Bewijs , bewijsreden , klemreden,

grond, oorzaak , ookeen teeken , bewijsteeken ,

kenteeken , getuigeniffe , ook gelegentheid , enz.

provar una cofa per via di fodi argomenti. Iets met

kragt en klem van ftarke redenen bewijzen .

argomentofalfo , fofiftico . Een bedriegelijke , valſche

grond, reden, bewijs, enz.

da quefto argomento fi cava. Uit dezegrond ofreden

kanmenbefluiten.

bicchiere , piatto, cocchiaro , vafo &c. d'argento. Een

zilverebeker , ſchotel , lepel , vat , enz.

argento,fino,falfo&c. Fyn, valfch zilver.

argento vivo. Quikzilver .

argentotirato ,filato. Getrokke zilver , zilverdraad.

Argenti. Zilverwerk.

zilverwinkel.

trattar' unoin argenteria. Iemand in zilvere vaten ont

Argentiera. Eenzilvermijn , zilvergroeve. [halen.

Argentiere. Goudſmid , zilverfmid.

Argentale. Zilver gelijkende , blinkende als zilver.

Argentare , inargentare. Verzilveren , overzilveren,

metzilver overtrekken , ook metzilver beflaan.

Argentato , inargentato. Verzilvert , overzilvert , met.

zilver overtrokken , ookmet zilver beflagen.

libro&c inargentato.Eenboek,epz.metzilver beflagen.

Argentino. Zilver gelijkende , blinkende als zilver.

acqua , fontana argentina. Helder , klaar , en zilver

blinkend water.

impegnar&c. ifuoiargenti. Zyn zilverwerk verpan

den , tepandgeven , ftellen.

guardargli argenti. Het zilverwerkbewaren.

Argentaria, argenteria. Zilverwerk , ookeenzilver of

goud(mids winkel , ook zilver huisraad.

riccbiffima argenteria. Koftelijk zilverwerk , rijke

TOM. I.

Argentina. Straatsburg, een ftad in der Elfas in

Duitschland, op denRhyn.

voce argentina. Een welluidende ftemme,

Argentofo , argentifero. Ryk van zilver.

minaargentofa . Rijke zilvermijne , zilver groeve.

ARGILLA. Potaarde , leem.

Argillofo. Van potaarde , vol potaarde , daar men

veelpotaardevind.

Argillare, inargillare. Metpotaarde beſtrijken,beſmee .

[ ren.

Argillato. Met potaarde ofleem beftreeken,befmeerd.

ARGINE. Dam , dyk , wal .

tagliar , romper gli argini. De dammen en dijken

doorfteken.

non hebbero altro argomento. Zy hadden geen andere

grond , geenandere reden ofoorzaak.

eccoun certiffimo argomento , che&c . Zie daar een zeker

kenteeken , dat enz.

prender' argomentoda qualche cofa. Een teeken ofken

teeken uit een dinghebben , nemen , enz.

queftoeragiàungrand' argomento , ch'egli nonfoffe buo

mo leale. Dat was al een klaarblijkend kenteeken ,

dat hy geen opregt menfch was.

prender argomento di dire , di far menzione&c. Oor

zaak , gelegentheid nemen om te zeggen , te mel

den , enz.

Argomento. Inhoud , voorwerp, begrijp , ook een

ftoffe waarvanmen fpreekt , ſchrijft , enz.

l'argomento dellalettera, predica, comedia &c. è. Den

inhoud of begrijp van de brief, predikatie , bly-.

fpel, enz. is.

Sopra quefto argomento difcorreremo un' altra volta .Over

deze ftoffe zullen wy op een andere tyd fpreken ,han

delen. ArgoH
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Argomento. Een voorflag , middel , vond , ook een

voorwendzel , voorgeven , enz.

onquestoargomento acchetòlafuria delpopolo. Door dit

middel ftilde hy het muitende , razende ofwoe

dende volk.

vafcello&c. Van het aangeſtoke kruid is hetgant

fche kafteel , ſchip , enz. in de lugt gevlogen.

Aria , refpiro. Adem , lugt ; als

pigliar aria, ( unpoco d'aria ) Lugtofademfcheppen.

Met. Zigverhalen , tot zyn verhaal komen.

Aria. Detoon ofwijzevan eengezang , liedje , deun

[ tje , enz.

Argomento. Hulp- ofgeneesmiddel.

1

li medici, conquefti & altri argomenti ricoverarono leper

duteforze. DeGeneesheeren bragten door deze en

andere hulpmiddelen de verlore kragten weder te

[regt.

Argomentare. Kragtige gronden en bewijsredenen

voorbrengenom iets te bewijzen , ook befluiten ,

afnemen , bemerken.

ariafpirituale. Een geeftelijk lied , deuntje .

Aria. De geftalte , gedaante , bevalligheidvan een

aangezigt , enz.

un aria celefte , nobile , gentile , altiera , vezzofa , amo

rofa &c. Een hemelfche , edele , lieffelijke , aange

name, heerlijke,hoovaardige geftalte, gedaante, be

da queftofi può argomentare , che&c. Hier uitkan men weginge, wyze.

befluiten, vaftſtellen. Arietta. Lugtje, liedje , deuntje.

Argomentazione. Vervattinge van een befluit of flot- Ariofo . Lugtig, open.

[rede. luogo ariofo , ftanza ariofa. Een lugtige plaats , een

lugtige kamer.

A RIDO. Droog, dor , verdroogd, mager , ſchraal,

onvrugtbaar.

terrenoarido efecco. Droogeen dorre aarde.

diventar' arido efecco. Ganfchmager en fchraalwor

Aridiffimo. Zeer droog endor.
[ den.

Aridità. Droogte , dorheid , droogheid.

troppa aridità del terreno. Al te grootedroogte,dorheid

ofdroogheid vandeaarde.

Aridire , inaridire. Dor , droog worden of maken ,

verdroogen , uitdroogen .

questepiante inaridifconofubito. Deze planten of krui

denverdorren, verdroogenfchielijk.

il caldo aridifce le verdure. De hitte verdroogd , ver

dordde groenekruiden , de groente.

verftan- Aridito , inaridito. Verdord, verdroogd,uitgedroogd.

ARIENTO. V. Argento.

ARIETE. ' t Hemelfch teeken de Ram.

quando ilSoleè nell' Ariete.Als de Zonne in 't Hemelſch

teeken de Ram is.

ARGUIRE. Met woorden berifpen , beftraffen .

Arguire. Bewijzen , aantoonen, met reden beveftigen .

quefta lineaarguifee unagrande sfacciataggine&c. Deze

regelgeefteen groote onbefchaamheid te kennen.

fi arguifce dallafua confeffione &c. Men bewylthet

door zyn eigen bekenteniffe ; hy is door zyn bely

denis overtuigt, enz.

ARGUTO. Spitsvinnig , fcherpzinnig , verftandig,

aardig, fchrander , liftig , behendig.

nelparlar' era cortosì , ma arguto. Hy was wel kort in

'tfpreken, maar zeer fpitsvinnig.

parole, motti , &c. arguti. Spitsvinnige , klugtige ,

aardige woorden , fpreuken , enz.

Argutetto , argutello , argutino. Een weinig behendig,

liftig , fnedig, enz.

Argutiffimo. Zeer fpitsvinnig , ſcherpzinnig ,

dig , aardig , fchrander , enz.

Argutamente. Verftandiglijk, ſcherpzinniglijk, liftig

lijk , behendiglijk , fnediglijk.

rifponder , bifticciar' &c. argutamente . Spitsvinniglijk,

Tcherpzinniglijk , behendiglijk , fuediglijk ant
ARINGO , aringare , aringhiera &c. V. Arringo ,

arringare&c.
woorden.

Argutezza , arguzia. Spitsvinnigheid , fcherpzinnig- ARIOLO. Waarzegger , wichchelaar.

heid , fchranderheid , liftigheid , behendigheid. Ariolare. Voor- ofwaarzeggen , wichchelen.

ARIA. De lugt . V. Aere.

arguzie naturali. Natuurlijke,aangeboorene fcherp- ARISCHIARE , arifcbiarfi &c. V. Arrifcbiare&c.

zinnigheden. ARISTOCRAZIA. Regeeringe der beſte , ofedel

fte burgers in een Gemeenebeft.

ARISTOLOCHIA, ariftologia. Koolwortel , oo

fterlufie , een kruid.

ARITMETICA. Rekenkonft.

ariachiava, ferena , buona , fana, temperata&c. Hel

dere , klare , fchoone , gezonde , gematigde lugt.

aria corrotta , peftifera , puzzolente , groffa , cattiva&c.

Vergiftige , venijnige , bedorve , ftinkende , grove,

dikke , quade lugt.

infegnar , imparar Paritmetica . De rekenkonft leeren.

Aritmetico. Rekenmeefter , die de rekeningen op

maakt , enz.

[ lugt.

corruzzionedell' aria. Vergiftiging , bedervingvan de

nell'aria. In de lugt.

metter' qualche cofa all'aria. Iets in de lugt zetten.

far' unacofa in aria. Iets zonder grond doen.

argomenti,fondamenti&c. in aria. Grondeloze bewy

zen , bewijsredenen , enz.

mandar unafortezza&c. in aria. Een fterkte ofvef

tingindefugt laten fpringen , vliegen .

endar' in aria. In de lugt fpringen , vliegen. Met.

Verdwynen , tot niet komen , vergaan.

dalla polvere appicciatarfi , ando in ariatutto il caftello,

ARLOTTO. Een gek , nar , een klugtig menſch ,

een fuaak , een flimme oflooze gaft.

ARMA. Wapenen,alderhandegeweer, ookeen degen.

lafpada è una nobiliffima arma. Dedegen is een adelijk

geweer.

afaltommicon l'armanudainmano. Hy befprong my,

vielop myaan met debloote degen indehand.

Arme , armi. Wapenen , om te verdedigen , te be

fchermen , te beschadigen.

armedapunta. Spitle wapenen , wapenen om te fte

ken ,te ftooten.

7.
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armedataglio Scherpe wapenen,omte houwen.

arme defenfive. Wapenen , omzigteverdedigen, te

befchermen.

arme offenfive. Wapenen , om te beschadigen, dat is,

om iemandtebefpringen , op iemand aan te vallen.

ftrepitodiarmi. Gedruis van wapenen , oorlogs ge

[fchreeuw.

faladiarme. Eenvegt offchermfchool , ook eenwa

penhuis , tuighuis.

maeftro di arme. Een vegt offchermmeefter.

un'buomodiarme.Eenkrijgsman,krijgsknegt,foldaat.

unfattodi arme. Een gevegt , flag , ftrijd.

ori ( reftd) inunfatto di armi, Hy is in een gevegt,

flag of ftrijd doodgebleven.

effer inarmi. Inde wapenen zijn , gewapend zijn ,

in flagordeftaan , in de wapenen ftaan.

fardi arme, tirardi arme . Ophet regtfchool vegten,

fchermen , ookftrijden in 't veld.

pigliar , prender le armi. Naarde wapenen grijpen ,

geweer opvatten, den ftrijd ofoorlog beginnen ,

den degentrekken. V. Armarfi.

adoperar le armi. De wapenen gebruiken , dat is ,

magt engeweld gebruiken , oeffenen , metdende

gen zoeken.

portar' arme,armi. Wapenendragen, gewapendzijn,

met wapenenvoorzien oftoegerust zyn.

portar le armiper uno , (fottodiuno ) Iemand teveld

dienen , eenkrijgsman , krijgsknegt , foldaat zijn.

pofar, mettergiùle arme. De wapenen laten varen ,

nederleggen , dat is , den oorlog ſtaken , het leger

ofden dienstverlaten.

levar , torlearmiad uno. Iemand ontwapenen , ook

verbiedende wapenen tedragen.

tor , levaradunolearmedimano. Iemand de wapenen

onthemen , ontwapenen , uitde hand rukken .

metter' una città , provincia &c. in arme . Een ſtad ,

wingeweftwapenen, in de wapenen brengen, mui

tende maken , tot oproer verwekken.

Arme, armi. De wapenen vaneen geflagt.

le armidelregno, dellaprovinciascittà,famiglia,cafa,&c .

Wapenenvan 't rijk , land , ftad, geflagre , enz.

Arme,armi. Een heirleger , heir , krygsvolk , oorlog .

moverle armi. Een krijg ofoorlog beginnen , de wa

armar unacittà. Een ftadontwapenen.

armar una galera, vafcello , flotta &c . Een galey ,

een fchip, een vlootten oorlogruften , toeruften.

Armarfi, Zig wapenen , de wapenen opvatten, aan

grypen , de wapenen aandoen , ook zig tenftryd ,

ofoorloggereed maken , toeruften.

armarfi difpada , &c, Zig met een degen, wapenen,

voorzien.

armarfi controuno. Zigtegeniemand wapenen, toc

ruften , het geweer opvatten.

armarfi conbuone ragioni , eparoleappropriate&c. Zig

met goede, en bondige redenen ofgronden voor

zien , wapenen.

Armabile. Degeen (dat) zig nog wapenen oftoeruften

[laat.

Armato. Gewapend , met wapenen voorzien , oftoe

[geruft.

un' (buomo) armato. Een gewapendman , krygsman,

ffoldaat.

effer, ftar armato contro uno. Tegen iemandgewa

pend ofin dewapenen ftaan, dat is met foldaten en

krygsvolk voorzien zyn , het hoofd konnen bieden.

gente ben ' (mal) armata. Goed , flegt gewapendvolk.

Armati. Krygsvolk , foldaten .

cento milla armati. Hondert duizend gewapende

mannen, foldaten , krygsknegten.

Armata . Een leger , heir, heirleger, te water ofte land.

armatagrande , groffa ,poderofa , prepotente . Een groot,

magtig, fterk leger , heir ofheirleger.

armata volante . Een vliegend leger.

armatainmare , navale . Oorlogs of krygsvloot.

levar , far' un' armata . Eenheir oflegerwerven , lig

ten , op debeenbrengen, ofeen heirleger of krygs

magt by een , of opde been brengen,

commandar , condurre, ordinare,fchierar' , disfar ,fcon

figger&c. un armata. Een leger gebieden , ' t bevel

over eenheir voeren , geleiden , een leger in orde

ſtellen , verflaan , vernielen , in depan hakken.

Generald'un armata. Een Veldheer , Veldoverfte.

Armatore.Een kaper,zeeroover,ofliever een zeebuiter.

li noftriarmatoriprefero queftigiorni due vafcelli Fran-`

cefi diriccbiffimocarico . Onzekapers hebben onlangs

tweerijkgelade Franfchefchepen opgebragt.

Armatura , armadura . Wapeninge , wapenen , toe

ruftinge , manier van zig te wapenen, ook een har

nas , borſtharnas , enz.

penenopvatten , enz.

voltar le armecontro alcuno. De wapenen tegens ie

mandwenden, keeren , dat is, iemand beoorlogen.

All'arma , all'arme , allarma. Alarm , wapengeroep .

dar , toccar' all'arme. Alarm blazen , flaan.

gridar' allarme. Alarm roepen.

conun'armatura indoffo . Met een borſtharnas aange

daan , gewapend .

coprirfi di armatura . Een harnas aandoen, aanleggen.

farfalfa all'arma, allarmafalfa. Een blinde , valfche armadura leggiera , grave, pefante. Een ligt , zwaar

alarm maken. harnas , wapenrufting.

Armatura. Met. Hettuig, gereedschap , fteunfel , of

onderfchragingvan eengebouw.

Armeggiare. Vegten , met de fpies ofpick loopen of

fteken, fteekipelen, fteekfpelfpelen , wapenoeffe

ningdoen , een spiegelgevegt vertoonen.

Armeggiatore. Eenvegter , wapenfpeler , enz .

Armeggiamento , armeggiamenti. Loop, loopinge , fpie

gelgevegt , fteekfpelinge , wapenoeffeninge, enz.

Armeggi , armiggi .. Scheepstocrufting , toetakeling,

H 2 aller

Armacollo. Bandelier.

Armaruolo, armaiuolo. Een wapenmaker , ook een

wapenhandelaar.

Armaria. Wapenhuis , tuighuis.

Armario; arnefe di legnoper ufo diconfervar veftimenti ,

ed altrerobbecondiverfi ripoftigli. Eenkaffeoffpinde .

Armare. Wapenen, toeruften, de wapenen aandoen,

de wapenen doen opvatten ,

armar fuldati ) Soldatenwapenen , toeruften, ook

foldaten werven ,
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allerhande tuigofbehoeften tot toerustingvan een

[ fchip.

armeggiar ,armiggiar' ( un vafcello ) Een fchip metal

lerhande tuigofbehoeften tot toeruftinge verzien.

Armerifta. Een wapenkundige, geoeffent in oorlogs- ARRA. V. Caparra.

zaken ,bedreven indewapenen. V. Blafone.

ARMELLINA. Een abricoos.

Armellino. Een abricoosboom.

ARMELLINO , ermellino . Armelijn , een klein

dier met een koſtelijk vel.

unarobbafoderata difiniffimi armellini . Een lange rok

met Armelijnevellen gevoert.

candido armellino. Sneeuwitte Armelijn.

ARMENIA. Armenie , eengeweft in Afie , gelegen

tuffchen denberg Caucafus en ' t gebergte Taurus,

ftrekkendevan Čappadocie tot de Cafpifche zee.

Armeno. Een Armenier , van Armenien , fprekende

van eenperfoonofzaken.

ARMENTO, armenti. Een hoop van grof vee of

zware beeften .

Armentario. Eenveehoeder, een verweider , een offen

[weider.

Armentale. Van , oftot een hoop beeften , ofgrofvee

behoorende.

ARMI, armiggi&c. V. Armeggi&c.

ARMONIA, armoniofo &c . V. Harmonia, harmoniofo,&c.

ARNESE, arnefi . Alderhandetuig en have , nament

lijk klederen , huisraad , wapenen , enz.

nobili e ricchiarnefi . Koftelijk, heerlijk, pragtighuis

arnefidaviaggio. Reistuig. Traad.

arnefi daguerra. Bagagie,tuig,den tros, oorlogstuig.

arneft dafpofa. Bruidcieraad , vercierfel.

effer ben (mat) in arnefe. Wel ( flegtjes) gekleed , of

met andere zaken verzien zijn.

ARNIA. Eenbyekorf.

ARNIONE, arnioni , parte carnofa , chefta attaccata

alleReni dell' animale , per efpurgar le vene . De nieren.

ARNO. D'Arne , ofd'Arno , een rivier in Toskane ,

in Italie.

ARO , aron. Kalfsvoet , een kruid.

AROMATI. Speceryen , alderhande welriekende , of

fmakende kruiden , die mengebruikt , om eenon

gezond gedeelte van 't licchaam teverwarmen.om

demaagteversterken,ofom reukwerkente maken.

Aromataio, aromataro. Eendrogiſt , kruidenier , of

fpeceryverkooper.

Aromataria, aromateria. Drogery , fpecery , kruide

nierswinkel.

Arpegare, arpagonare , arpicare , arpionare. Haken ,

aanhaken.

Aromatico. Van fpeceryengemaakt,van fpeceryen,na

fpeceryen riekende , welriekende.

Aromatizzare. Na fpeceryenfmaken ofrieken.

Aromatizzante. Na fpeceryenfmakende ofriekende.

ARONDELLA. V. Rondine.

AROSTIRE, arofto&c. V. Arroftir , arrofto&c.

Arpegarfi , arpicarfi . Zig aanhaken.

ARPIA, Harpia. Een harpye ,verzierde roofvogel.

ARRABBIARE. Woedend, razend, dolworden, woe

den , razen , of ontzinnig, buiten zijn zelven of

zijnverſtand zijn , verwoedzyn.

arrabbiar difdegno , collera. Van toorn en gramſchap

woeden , razen.

arrabbiar difame , fete &c. Van honger en dorft dol,

uit ofontzinnig worden.

arrabbiardidolor didenti&c. Van tandpijn tieren en

razen , buiten zijn zelven ofzijn verftandzijn.

arrabbiar di voglia , paſſione , defiderio &c. Van be

geerte, verlangen , dolen ontzinnigworden.

far' arrabbiar' uno. Iemand dol en uitzinnig maken.

Arrabbiato. Woedend , razend , dol , enz.

come uncan' arrabbiato.Gelijk een razende,dollehond.

arrabbiato difame , voglia &c. Van honger , begeer

te , enz. razend , dol.

Arrabbiatamente , all arrabbiata. Uit , of ontzinnig

lijk , op een razende, dolle , woedende wijze.

ARRAFFARE. Byeen rapen , rooven, metgeweld

ontvoeren , medenemen , ontnemen .

ifoldatihanno arraffato ognicofa. De foldaten hebben

allesbyeengeraapt.

ARRAGHIARE. Met. Debuikloop , de loop hebben.

Arragbiato. Degeen die de buikloop , ofloop heeft.

cavall arraghiato. Een paard datdebuikloop heeft.

ARRAMPARE , arrampinare , arrampicare &c.

V. Rampare, rampinare , rampicare&c.

ARRANCARE. By een trekken , ftyven , ſtyfma

ken, krommen, ookfpanuen , fterk uitrekken,enz.

ilgranfo arranca le mani. Dekramp trekt de handen

by een.

|

Nota. ' t Geengy niet vind in ara , are , ari , aro ,

aru, moet gy zoeken in arra , arre , arri , arro , arru.

ARPA. V. Harpa.

ARPAGO , arpagone , arpicone , arpione . Eenhaak,

hock , een dregge , eenharpoen.

Arpioncello , arpinelle . Eenkleine haak,

ilfreddoarranca le dita.Dekoude verſtijft ,verkleumt,

kromt devingeren.

arrancarundente &c. Een tand uittrekken,uitbreken.

Arrancato . By een getrokken , verftijft , verkleumt,

ook met gewelduitgetrokken, uitgebroken.

haver le mani, piedi arrancati dal freddo , dallagotta ,

podagra, granfo&c. De handen ofvoeten van de

koude , jigt, kramp , enz. vertrokken , verftijft,

verkleumd , gekromthebben.

andaravogaarrancata. Al dekragt van de riemen in

't varengebruiken.

ARRANDELLARE. V. Randellare.

ARRANGOLAR E. Morren , knorren.

Arrangolofo. Morrende , knorrende.

ARRANTOLARE , arrantolarfi. Heeſch maken,

verkouwen.

Arrantolato. Heefch , verkouwd.

ARRAPPARE. Vatten , grijpen , met de klaauwen

vangen.

ARRECARE , arrecarfi. V. Recare , recarfi.

ARREDO, arredi, arredare. V. Corredare &c.

ARRENDERE. arrenderfi. V. Rendere , renderfi.

ARRENDITARE. Geld op rente doen , ook ver

pagten , verhuuren.

arren

1
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arrenditar un capitale, un podere &c. Een fomme

gelds oprente doen , eenlandgoedverpagren , ver

[huuren.

Arrenditato. Oprentegedaan ,verhuurt , verpage..

ARRESTARE. Aanhouden , vafthouden.

arreftar' ibeni , laperfona. Degoederen , deperfoon

aanhouden , vafthouden , in hegtenisnemen.

arreftargli effettidiuno. Een anders goederenaanhou- peli , capegli arricciati. Gekrulde , ook gekamdehai

den, vafthouden.

arricciar lafronte. ' t Voorhoofdrimpelen, fronfen.

Met. Quaad, toornig , bedroefdworden .

arricciar ' ilnafo , ilmufo. De neus rimpelen,kronke

len , den mondkrom, ofop eenzydetrekken. Met.

Jers veragten, een afkeervan iets hebben , enz.

Arricciato. Gekruld, gekronkelt, ook gerimpeld ,

gefronft. V. Riccio.

[ ren.

far arreftareuno. Iemand aanhouden , vafthouden,

inhegtenis nemen laten.

Arreftato. Aangehouden, vaſtgehouden , in hegtenis

genomen.

Arrefto. Aanhouding, vafthouding , hegteniffe, enz.

metter, poner' inarrefto. In hegteniffe nemen , vaft

houden , vastzetten.

metter' arreftofopra qualche cofa. Een beflag opiets

doen, leggen, een ding aanhouden, vafthouden,be

[flaan.

metter' arreftofopra i beni , effetti &c. Een beflag op

degoederen, of' t geld leggen, doen , enz.

ARRESTO. Vonnis,oordeel, gewijfde, flot,befluit.

un'arrestodel Parlamento , del Senato. Hetvonnis van

den Raad.

ARRESTARE, por la lancia in refta.De piekvellen.

ARRETRARE, arretrarfi. Agterwaarts gaan,wy

ken , enz.

ARRETTIZIO.Onderged
rukt

,en de geen diefom

wijlenvande boze geeft geplaagt ofgequelt word.

ARREZZARE. Indefchaduwe leggen , droogen.

Arrezzato. Indefchaduwe gelegt , gedroogt.

ARRI. De ſtem of geroep van een Ezeldryver tot

zyn ezels.

ARRICCHIRE. Verryken , ryk maken ofwor

den , ookbegaven , vercieren."

arricchir' unodibeni. Iemand metgoederen verryken .

arricchir di grazia , virtù. Met genade en deugden

begaven, vercieren.

arricchir' unacoronadiperle , diamanti&c. Een kroon

met paarlen en diamanten bezetten , vercieren .

arricchir' unbabitoditrined'oro. Een kleed met goude

kantenzomen , boorden.

Arricchire , arrichirfi . Rykworden , zigverryken.

Arricchito. Verrykt, ryk geworden , ook vercierd .

arricchitodi beni di fortuna. Mettydelykeofwereld

fche goederenverrykr.

unacorona&c. arricchitadidiamenti, e perle . Een kroon

metdiamanten en paarlen bezet.

Arricchimento. Verrykinge, rykmakinge, vercieringe.

ARRICCIARE. Krullen , kronkelen , krullend

ofkronkelend maken.

arricciar' i capegli. Het hair krullen , kronkelen . V.

Innanellare &c.

Arricciare , arricciarfi . Zig krullen , krullend of

kronkelent worden , word eigentlyk van 't hair

gezegt.

arricciare i capegli . Dehairen opkrallen.

mifentiiarricciar' ilpelo , (aricciarfi i capegli ) De hai

renrezen myomhoog, ftonden over eind.

Arricciare. Met. Rimpelen , fronfen , enz.

>

fronte arricciata. Gerimpeld , gefronftvoorhoofd.

Arricciamento, arricciatura. Krulling , kronkeling.

ARRICORDARE, arricordarfi&c. V. Ricordare,

ricordarfi.

ARRIDER B. Behagen , welbehagen , wel aanſtaan,

aangenaam zyn .

ilprefentegli arrife molto. Het gefchenk , vereeringe,

gift ofgaveheefthem zeer behaagt , is hem zeer

aangenaamgeweeſt.

ARRING A, aringa. Eenvertoog, redenvoeringe,

een rede , redenvoeringe.

Arringare. Een vertoog, reden,ofeen uitspraak doen.

Arringatore. Eenredenvoerder , redenaar , vertoog

doender.

Arringo , arringhiera , ringhiera. Een redenaarszetel

offtoel , geregts kamer , ookde vergaderinge van

detoehoorders.

dir ' inringhiera. Opentlijkvoor ' t geregt ofdenraad

eenvertoog, reden ofuitfpraakdoen.

ARRINGO. Stryd, gevegt,flag,veldflag, loopbaan.

correrl'aringo. In de loopbaan loopen , ſteekipelen.

nelmezzodell' arringo. Midden in ' tloopen , midden

in'tſteekſpelen.

ARRISCHIARE, rischiare , rifigare. Wagen , in

perijkel of in deweegschaal zetten , ftellen.

arrifchiar la vita , l'honore , gli baveri &c. ' t Leven ,

eer, goed wagen, in de waagschaal zetten , inpe

rijkel ftellen.

Arrifchiarfi , rifcbiarfi . Zig wagen, aan ' t gevaarbloot

ftellen , zig onderftaan , durven, den moedheb

ben , enz.

arrifchiarfidifar,dire&c.qualche cofa. Zig onderftaan,

zigwagen , durven , den moed hebben om iets te

beftaan , te zeggen , ofuit te voeren.

Arrifchiato . Gewaagt , ondernomen , enz.

buomo arrischiato. Waaghals , ftout , vermetel , on

vertfaagdmenfch. V. Ardito.

Arrifchiatamente. Klockmoediglijk , moediglijk, on

vertfaagdelyk, ftoutelijk , vermetelijk .

Arrifchievole. ' t Geen menkanof magwagen.

Arriſchio , arrischiamento. Het wagen zelfs , ' t gevaar,

perijkel. V. Rifcbio.

ARRIVARE. Aanlanden , aankomen , belanden , aan

land treden , in de haven komen.

bieri arrivò un legno di Levante. Giſteren quam cen

fchip uit het ooften aan . V. Approdare.

Arrivare. Aankomen , landen , belanden , aan land

komen, ' t zy te water ofte land , ook in oftot een

plaats komen .

bieri arrivai in Roma . Gifteren ben ik teRomeaange

komen.

H }
arrivar
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arrivar atempo , arrivar tardi&c.
Tydelijk , op de

regte tijd komen , al telaat , te laatkomen.

arrivar
felicemente , fano efalvo , a

falvamento . Geluk

kig
aankomen, kloek en gezond

aankomen.

arrivar bene , (male ) Met. Welofqualijk , gelukof

ongelukkig
aankomen , geluk of ongeluk ont

moeten, bejegenen , voor of
tegenspoed hebben,

Arrivare. In of tot een plaats komen ,
aanlanden ,

geraken ,bereiken.

arrivare , poter arrivar' a qualche cofa. Elders heen
komenof belanden konnen.

io nonbolebracciafi lunghe, che vipoffa arrivare. Ik heb

zulke lange armen niet , dat ik het bereiken kan .

voinonpotrete arrinar' aquefta carica . Gy zult tot dit

ampt, deze
bedieninge niet komen ofgeraken kon

arrivare. Met.
Bykomen , dat is ,

iemand iets ge
[nen.

lijk of na doen.

arrivar' uno in qualche arte , fcienza &c.
Iemand in

eenkonftof
wetenſchap

bykomen , gelijkdoen.

egli non l'arriva di gran lunga. Hy komt hem in ' t

minfte niet by, doet hem in ' tminfte niet gelijk .

arrivar l'amore , lafede , la virtù &c . di
qualcheduno.

Iemand
bykomen , gelijk doen , of worden in de

liefde , ' r geloof,
deugden , enz.

Arrivar' adeffere&c. Ten laatſten tot iets komen, ge

raken, iets worden.

Arrivare.
Gebeuren ,

voorvallen ,
gefchieden.

queftogli arrivo , quefto malegli è arrivatopercaufa&c.

Dit quaad is hem
overgekomen , gebeurt ,

geſchied

ter oorzaak, enz.

mali
arrivatimi in quefto anno.

Deongelukken , die

myditjaar zyn
overgekomen.

Arrivabile. Daar men toe geraken of komen kan.

Arrivato.
Aangeland ,

aangekomen , beland , heen

gekomen,ook
overgekomen,gebeurt,

gefchied, enz .

achefiamo
arrivati ! Waar toe zyn wy

gekomen !

fiate il
ben'arrivato . Zyt welkom t'huis , van de reis .

mal arrivato.
Ongelukkig

aangekomen , geland ,

ook
onaangenaam , niet welkom.

effer mal arrivato.
Ongelukkig

aangekomen , aan

gelaud zyn , enz.

Arrivo , arrivata.
Aankomft,

aanlanding.

dar parte adunodelfuo arrivo. Iemand zyn
aankomſt

verwittigen, bekend maken.

}

arrivo profpero, felice , falvo &c .
Gelukkige , voor

fpoedige
aankomſt.

ARRIZZARE ,
arrizzarfi&c. V.

Rizzare , rizzarfi &c.

ARROCCARE,
arrochiare. Heefch , fchor maken

ofworden. Met. Ookgek , zot , dwaas
worden .

arrocarela voce . De ftem heeſch maken.

arıocare dal troppo gridare &c. Van 't geroep , ge

fchreeuw , geraas ofgetier heefch
worden .

egli
arrocchia . Hy is niet beleefd, heufch of

hoffelijk,

hyfpreekt , en weet niet wat.
ARROGARE. Zig iets

toefchrijven , toe-
eigenen,

aanmatigen , enz .

arrogar' ad uno qualche cofa , titolo &c.
Iemand een

ding,naam oftytel
toefchrijven , zig

vermeten enz .

Arrogarfi. Zig
aanmatigen , toe-eigenen ,

toeſchrij

ven , zig
vermeten , enz .

>

ARR.

arrogarfi
ilpoffeffo di qualchecofa . Zig den eigendom

vaneendingtoe-eigenen ,
aanmatigen, vorderen,

eiffchen.

Arrogante.
Hoogmoedig , trots , vermetel , laatdan

kend, bars ,
hoovaardig.

buomo altiero ed
arrogante. Een

hoovaardig , trots,

vermetel ,
laatdunkend

menſch , die zig veellaat

voorstaan , ofinbeeld.

"
PY

Arrogantaccio ,
arrogantone. Een zeer trots , verme

tel
menfch , een

hoogmoedig,
hoovaardigmenfch.

Arrogantemente.
Hoogmoediglijk,

trotfelijk,verme

telijk ,
hoovaardiglijk , enz.

rifpofe

arrogantemente.Hy
antwoorde

trotfelijk,hoog

moediglyk, enz.

Arroganza .
Hoogmoed ,

trotsheid ,
hoovaardy, laat

dunkendheid ,
vermetelheid.

tanta
arroganza ? Met zulken

hoogmoed ? zulken
trotsheid?

che
arroganza è questa ? Wat laat gyu

voorftaan ? wat

beeldgy uin?

parlar ,
risponder &c. con

arroganza , con
grand'arro

ARROLARE,
arrollare ,

inrollare.
Infchrijven,op

ganza. Metgroote
vermetelheid,

laatdunkendheid,

zeer
trotfelijk,

vermetelijkfpreken,
antwoorden, enz .

teekenen , in of by de lyft , of
naamlyft ( van

defoldaten) ftellen,
werven, tot een foldaat maken.

arrollar uno (foldato ) Een foldaat werven ,
inſchry

ven ,
aannemen.

Arrollarfi, (Soldato) Zig
infchrijven laten , dienft ne

Arrolato.
Ingefchreven ,

opgeteekend ,
geworven, een

[ men.
foldaat

geworden.

ARRONCARE,
arroncolare ,

arronchiare. V. Ron

care, roncolare&c.

ARROSARE. V. Rodere , rofo&c.
ARROSARE, arrofire ,

inrofare , inrofire. Met roo

zen
bestrooijen ,

vercieren , rood , ook
befchaamd

maken ofworden.

la
vergogna le arrofava ilvolto. De

fchaamte dede ha

Arrofato. Met
roozen

beftrooit , ook
ſchaamrood ,

re wangen blozen , rood worden.

blozend van
ſchaamte.

ARROSSICARE ,
arroffare , inroffare. Rood ma

ken , rood verwen of
fchilderen.

ARROSSIRE , arruffare. Zig rood maken. Met.
Schaamrood worden , van

fchaamte blozen.

le ciregie
cominciano adarroffire. De kerfen of

krieken

beginnenrood te worden.

arroffir di
vergogna , di modeftia. Van

ſchaamte blo

zen,
fchaamrood worden , zig

fchamen .

far arroff uno. Iemand
fchaamrood,

befchaamd

maken.

AR
ROTARE ,

arruotare. V. Rotare , ruotare. Ook,

ARROSTIRE , arroftito , arrofto&c. V. Roftire &c.

arrotar' uncoltello. Een mes wetten , flypen.

op een
flypfteen flypen , wetten,

feherpen .

Arrotatore ,
arruotatore. Slyper ,

fchareЛlyper.

A

RROVENTARE ,
arroventire. V.

Roventare , ro

Arrotato ,
arruotato.

Gewet ,
geflepen.

ventire&c.

AR
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ARROVERSCIARE &c. V. Roverſciare.

ARROVIGLIARE. Verwarren , t zamen rollen ,

ofwentelen,in een draaijen ofvlegten . V.Arruffare.

arrevigliar' ilfilo, ilgomitolo. 't Garen , 't kluwen

verwarren .

errovigliar' unnegozio, Met. Eenhandel verwarren .

Arrovigliato. Verwart.

Arrovigliamento. Verwarringe.

ARROZZARE , arrozire. Tot een uitgemergeld,

ondeugendpaard makenofworden.

ARROZZIRE. V.Inrozzire.

ARRUBINARE, Robijnrood maken ofverwen.

Arrubinato. Robijnrood."

Labbraarrubinate. Robijnroodewangen.

ARRUFFARE, arruffarfi. Verwarren. V. Arro

vigliare&c.

arruffar' i capegli, ilfilato&c. 't Hair, 't garenverwar

[ren.

Arruffato. Verward , geplukt , gerukt , getrokken.

corfe fuori arruffataefcapigliata. Zy liep metverwarde

ofgepluktehairen uit hethuis .

ARRUFFARE, arruffianare. Tot een koppelaar ,

koppelaarfter maken ofworden.

Arruffarfs , arruffianarfi . Een koppelaar , koppelaar

fter wordenofzyn , koppelen.

Arruffianatu-a. Tot koppelaar, koppelaarfter gewor

[den.

ARRUGARE, arrugarfi. Rimpelen, fronfen , rim

pelagtig, vol rimpelen maken ofworden. V. Ag.

grinzare, Increfpare&c.

arrugarlafronte. ' t Voorhoofdrimpelen , fronſen.

Arrugato. Rimpelagtig , vol rimpelen.

fronte&c.arrugata. Gerimpeld , gefrontvoorhoofd .

Arrugamento. Rimpelinge , frouffinge.

ARRUGINIRE, arruginirfi, V. Rugginire, rugginir.

ARRUOTARE. V. Arrotare. [fi&c.

ARRUVIDIRE &c. V. Inruvidire&c.

ARSENALE. Tuighuis , wapenhuis.

ARSENICO. Een goudgeelagtige bergftoffe , ook

eendoodelijkvergift , rottekruid.

ARSICCIO, arficciare&c. V. Ardere&fequent.

ARSO, arfura &c. V. Ardere&c.

ARTE. Konft.

M

ciarfi ilvitto con qualche bonefta arte. Meteen eerlyk

ambagtziggeneeren , zyn brood winnen.

chiha arte , ha parte. Konft maakt gunft , dat is , die

eenhandwerkofambagtkan, is overal aangenaam..

artemagica. Toovery , toover , ofzwartekonft.

Cartemarinarefca&c.Zeeoffcheepvaartkonft, konſt

vande zee tebouwen , ter zee te varen.

Arte. Bedrog , fchalkheid , loosheid , lift , looze,

doortraptevond, oftrek.

aiutarlanaturacon arte. De natuur met de konſt hel

Arte. Eenkonft , ambagt , handtering. [ pen.

Partedelcuoco,fcalco&c. De konft van wel te kooken ,

de tafel te dekken, op te diflen, voor te snyden, enz.

Tarte delfabro,muratore , landvnolo&c. Smids, met

felaars , wollenweversambagt , handwerk.

Partedelfingere. Digtkonft , poezy , dat is , de konft

vanzig anders tegelaten als demeeningis.

imparar apparar' un' arte. Een handwerk , ofambagt

[leeren.

effercitar un' arte. Een ambagt ofneringdoen,dryven.

Japer' un' arte. Een konft of ambagt konnen , ver

[ftaan.

vegger, guadagnar la vita ,guadagnarsi ilpane , procac

conarte. Metloosheid , lift , doortraptheid.

adarte. Met vlyt, ookindenfchyn , ook metlift ,

loosheid, doortrapte vond oftrek.

far' unacofaadarte e con affettazione . Iets met vlyt, op

een gemaaktewyzedoen .

ci vuolarte per arrivare&c. Eene bezondere konft ,

lift ofloosheid is'er van noden,om daar heen te ge

Arte. Vlyt , naarftigheid , middel. [raken.

metter' ogni arte in qualche cofa. Allevlytin een ding
befteden.

Artéfice. Eenkonstenaar , werkbaas , meeſter in ceni

ge konft.

ungrand' artefice. Eengroot vermaard konstenaar.

IlDemonioèun' artefice difrodi, ed'inganni. De Duivel

is eenuitvinder van allerhande lift en bedrog.

Artefice , artegiano , artigiano, artifta . Een handwerks

man , ambagtsman.

modi&c. artigianefchi . Knegtſche, dat is , geen edele

enheufche zeden , manieren , ofgebruiken. -

Arteggianefcamente , artiggianefcamente. By maniere

van een ambagts of handwerksman , dat is , zop

derheusheid , bevalligheid , beleefdheid.

Arteggiare. Met konften , loozevonden , oftrekken

[omgaan.

Articella. Eenkleinekonft , handteeringe.

Artificio. Konft , ambagt, wetenſchap, liſt, loosheid,

bedrog, ookeenkonftig werktuig.

congrand' artificio. Met groote konft en verſtand.

artiliberali, le belle arti. De vrye konften , defchoo- fenzaartificio,fenza alcun' artificio. Zonder konft , dat

nekonften. is, opregtelyk , zonder lift of bedrog.

ufar' artificio. Lift , bedroggebruiken.artimecaniche. Handwerkskonften.

ella, con certi artificii lo feppe ingannare. Zy wilt

hem met eenigekonftgreepjes , dat is , metvalſche

vleyeryen en fiefkoferyen aardiglyk tebedriegen.

artificiipolitici. Staatkundige grepen , treken .

Artificiofo . Konftig , volkonft , volgens den regelge

maakt; ookklock, verftandig , fchrander.

effer' artificiofo. Konftig , konftryk zyn.

effer' artificiofo nel trattare , nell'agive . In alle zyne

werken , handelingen , kloeken omzigtigzyn.

Artificiofiffimo. Zeer konftig , konftryk."

Artificiofamente.Konftiglyk, metkonft,verftandiglyk.

drappo,merlo&c. artificiofamente lavorato . Konſtiglyk,

met kouftgewerkt laken , kanten enz.

Artificiofiffimamente. Zeer konftiglyk.

arteficelanaiuolo&c. Een wollewever.

l'artedelcuoco , cucinare &c. De kookkonft.

artefice didrappi&c. Lakenwever.

maeftrodi vagli &c. Eenziftemaker.

Artegianefco, artigianefco . Van een ambagts ofhand

werksman , ofdaartoebehoorende.

Arti

1



ART.Artificiofiffimamente
. Zeer

konſtiglyk.

Artificiale.
Konftig ,

volgens , of door de konft ge

un'anno , mefe, giorno&c.
artificiale.

Volgens detyd
[ maakt.

rekenkunde,
uitgerekend jaar , maand, dag , enz.

fiori&c.
artificiali . Van waſch , zyde , enz.

gewrogte,

gemaakte bloemen.
Artificialmente.

Konfſtiglyk ,
aardiglyk ,

zinnelyk ,

fraaitjes , dat is , volgens de regelen vande konft

gemaakt.

C
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Conunvifo
artificialmentepallido. Met een

konftiglyk,

ofdoor konftbleek
gemaakt

aangezigt.

Artificiato.
Konftig , volgens de regelen van de konft

gemaakt.

una
bellezza&c.

artificiata . Een
konftiglyk , of door

konft
gemaakte , dat is ,

verminkte
fchoonheid.

Artificiatamente. V.
Artificialmente.

ARTEMISIA.
Byvoet , St. Jans kruid.

ARTERIA. Denademflag , of
harrader , pols.

Pafpra arteria. De lugt of
ftrotpyp ,

lugtader.

Arteriale. ' t Geen tot de flag of
hartader

behoort..
ARTICIOCCO. V.

Carcioffo.

ARTICO.
Noorden , van't

noorden , noord.

PoloArtico
Antartico . De

Noord en
Zuidpool , of

[afpunt.

ARTICOLO, articulo . Lid,leedje, kneukel ofknok

kel in
menfchenen beeften , ookeen punt , hoofd

ftukof
hoofddeel.

"

gli articolidelledita. De leden van de vingers .

gli articolidellafede. Depuntenvan 't
geloof,

geloofs

[ punten.

nell' articolodellamorte. Indelaatſte uureofpunt van

de dood.

gli articoli della favella , lingua. De
lettergrepen van

een taal offpraak.

gli articoli de inomi.De leedjens die men in de
Italiaan

fe taal, en meeft alle
anderen ,

gebruikt , om dege

flagten der
naamwoorden te

onderfcheiden.

Articolare. Tot de
voegingeder leden

behoorende.

morbo
articolare. Jigt , pyndoor alle de leden , leden

Articolare,
articulare.

Onderſcheidentlyk , netjes ver

deelen ,
afdeelingen en

verdeelingen maken , ook
[ziekte .

...de
hoofdpunten

opstellen , de
woorden

duidelyk

uitfpreken.

articolar lemembra. De
ledematen , lidbylid voegen,

of
verdeelen.

articolar la pace, il contratto &c. le
condizioni , ipunti

&c. dellapace , del
contratto. De vrede fluiten , cen

verdrag of
verbond maken , de

besluiten van de

vrede in zekere
hoofdpunten

afdeelen ,
verdeelen ,

articolarla favella , le parole, le voci. De
woorden ,

een taal offpraak
onderfcheidentlyk

uitfpreken , de
[enz.

lettergrepen
verdeelen ,

afdeelen en
uitſpreken ,

ookfpreken ,
redeneren.

Articolato. Met
ledematen

voorzien ,lidby lid
gevoegd,

verdeeld; ookin punten
afgedeeld ,

verdeeld , ook
onderfcheidentlyk

uitgefproken.

membraarticolate.
Onderfcheide, wel

verdeelde leden.
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contratto&c.ben
articolato. Wel

opgefteld , en onder

fuono , voce
articolata. Een

onderfcheide, wel ver

fcheidentlyk, netjes, van punttot punt verdeeld ver

[drag.deelde
ſtemme.

Articolatamente.

Onderſcheidentlyk , netjes , enz . ook

parlar
articolatamente.

Ouderfcheidentlyk, klaarlyk,

puntsgewyze , van punt tot punt.

duidelyk fpreken .

concepir,
diftender

articolatamente .
Puntsgewyze, van

punt tot punt
begrijpen,

opftellen.Articolazione.
Onderfcheide, klare , nette

verdeeling,

ARTIFICIOSO,
artificiofamente&c. V. Arte.

duidelyke , klare
uitspraak.

ARTIFICIALE,
artificialmente,

artificiato&c.V.Arte&c.

ARTIGIANO ,
artigianefco &c. V. Arte.

ARTIGLIERIA.
Gefchut , grofgeſchut , kanon.

General dell'
artiglieria.

Algemeen
Veldtuigmeefter .

Gefchutmeefter.

condur'
l'artiglieria. ' t

Gefchutvoeren ,
opvoeren.

montar
l'artiglieria ,

metterla in punto. Het gefchut
monteeren ,

toeruften.

drizzar
l'artiglieria. Het

gefchut
opheffen ofregten,

caricar
l'artiglieria . Het

gefchut laden.

Sparar
l'artiglieria. ' t

Gelchut loffen , los
fchieten,

losbranden.

inchiodar&c.
Partiglieria. ' t

Gefchut
vernagelen.

Artigliere,
artigliero.

Busmeefter ,
buffchieter , ge

fchutmeefter,
konftapel.

ARTIGLIO , artigli.
Klaauwen

offporenvanvogelen.

ficcargli artigli in qualche cofa.De
klaauwen in ietszet

gli artigli dell' aquila. Arends
klaauwen.

ten, fteken.

Scampar , ufcir degli
artigli.Uit de

klaauwen
ontfnap

pen , dat is , uyt ' s vyands
handen ,

geweld , of

magt
ontvlugten ,

ontloopen ,
ontkomen .

controalfuo (della morte) fiero
artiglio , nonval

configlio.

Tegens de dood is geen kruid
gewaffen , tegens de

klaauwen, de magt vande dood is geen raadtevin

ARTIMONE. Het
Bezaanzeil .

ARTISTA. V. Arte.

Artigliato.
Geſpoord , met

klaauwenverzien , gewa

[ den.

[pend.ARTURO. Een ftarre in ' t
Noorden van de cerfte

groote , welkemen ziet by de ſtaart van de
groote

ARUSPICE. Een

Offerwichchelaar , eenvoor ofwaar

[ Beer.

ARSELIO,
arzeglio. Een paard , 't geen een witte

zegger , die uit de lugt
toekomende dingen voor

zegd, en
wondertekenen

verklaart.

agtervoet
heeft. "

ASBESTO. Een fteen in
Arcadie , die eens

ontſtoo

ASARO,
afarabacca.

Mansoor ,
hafelwortel,een kruid.

ASCELLA , affella. Den oxel , okfel.

kenzynde , nietkan
uitgeblufcht worden.

Afeellare , affellare. ' t Geenonderden oxel legt.

portar un libro fotto l'afcella. Een boek onder den

oxel , onder den arm
dragen.

ASCENDERE.
Opklimmen , na boven gaan , op

ftygen,
opklauteren.

Afcen

"
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Afcendente. Eenteeken , ' t welkop dekim ofgezigt

ring verfchijnt , op het punt , ofoogenblik dat ie

mandter wereldkomt , ofgebooren word ; ook ' t

geluk ofongeluk van een menfch, ' t welk uit de

geboorteftarrebemerkt ofbeflooten word.

afcendente profpero. Gelukkige , voorfpoedige ge

boorteftarre.

afcendenteinfaufto . Ongelukkige geboorteſtarre.

quelluogo c. mipreparòmiglior afcendente. Die plaats

heeft my beter geluk toegezeid , bereid.

Afcenfione. Opftyginge , opklimminge , opkomft ;

ookde Hemelvaart (des Heeren.)

Pafcenfione ( del Signore ) la fefta dell' afcenfione . Des

Heere Hemelvaartsdag.

Afcefo. Opgeklommen , opgeftegen , opgevaren..

Afcefa. Opklimminge , opgang , opftyginge.

ASCHIO. Walg, walginge.

ASCIA. Een plank.

ASCIUGARE, fciugare. Droogen , afdroogen , af

wiffchen , afvegen.

afciugargli occhi , le lagrime. Deoogen afdroogen, de

tranen afvegen , afwiſſchen.

Afciugare , afciugarfi. Uitdroogen , afdroogen, droo

gen ; ook droog worden , droogen.

afciugarfi le mani , gli occhi&c. ad(con) unpanno . De

oogen , de handen , enz. aan eendoek afdroogen ,

afveegen , afwiffchen.

le ftrade afciugano. De ftraten droogen weer op ,

wordenwederdroog.

Afciuga-mano, fciuga-mano . Een fervet , droogdoek ,

handdock.

Afciugatoio , afciugatore ,fciugatoio . Handdoek, droog

doek, zweetdoek , dock om afte droogen , afte

vegen , enz.

Afciugaggine. Droogte,dorheid,droogheid. V.Afciutto.

Afciutto , afciugato ,fciutto. Droog, gedroogt , afge

droogt , niet meer nat ofvogtig.

con occhi afciutti , e fenzapietà. Met drooge oogen , en

zonder barmhartigheid , ontferminge , medely

[den .

uncamino bello edafciutto.Eenfchooneen drooge weg,

wandelplaats.

terreno ,ftrada&c. afciutta . Drooge, magere , fchrale

aarde , droogeftraat.

Afciutto. Mager, fchraal , dorre, teer van gefteldheid,

niet vet, nogdik.

un buomo di compleffione afciutta. Een mager , fchraal

menfch.

uncavallo afciutto. Een mager paard , dat niet wel

in 'tvleefch is.

Afciutto. Droogte, dorheid , droogheid , magerheid,

fchraalheid.

fàgrand afciutto. 't Is cen zeer drooge en dorre tyd.

ASCLA , áfcole. De kaffen vaneen molenrad.

ASCOLTARE. Aan of toehooren , iets verftaan ,

iemand gehoorzamen , zyn raad of bevelen op

volgen, na iemand luisteren.

afcoltar unobenignamente. Iemandgaarne , gewillig

lyk, goedwilliglykhooren , aanhooren.

afcoltar la meffa. Miffe hooren.

TOM. I.

afcoltar la predica , unpredicatore. Een predikatie , een

predikant hooren.

afcoltate Signori. Hoort toe gy Heeren , volgt myn

raad , luistert na my.

fe baverete la patienza di aſcoltarmi. Alsgy maarge

dultzult hebbenom my aantehooren.

afcoltar' all' ufcio , ftar ad ascoltare. Aan dedeur lui

fteren , aan de deurftaan hooren.

quefte cofe afcolto volontieri. Zulke dingen hoore ik

gaarne , dat is, behagenmy, zynmyaangenaam .

Afcoltante , afcoltatore. Aan- oftoehoorder.

nonfenzautilità,cdificatione, anzi con lagrime degliafcol

tanti . Niet zonder vrugt , voordeel , ftigting, ja

zelfs met gefchrey, ofgeweender toehoorders.

non vimancheranno afcoltatori. ' t Zalu aan geentoe

hoorders ontbreken , gy zult toehoorders genoeg

hebben.

Afcoltato. Aan- oftoegehoort.

effer' afcoltato. Gehoort , aangehoort worden ; ook

gehoort worden , dat is , regt verkrygen .

quifaremo aſcoltati. Hier zullen wy gehoort , verno

men worden.

Afcoltato. Bewilligd , toegeftemt , aangenomen.

la propofizione dell' ambafciadore non fuafcoltata. Het

aanbrengenvande Gezant wierd niet aangehoort,

dat is , niet bewilligd oftoegeftemt .

Afcoltarore. V. Afcoltante.

Afcoltatione , afcoltamento . Aan oftoehootinge , toe

luifteringe , gehoorzaamheid , opvolging van ie

mands bevel ofraad.

Afcolta. Eenfchildwagt ; ook eenfchildwagtshuisje.

AsCONDERE, Nafcondere. Verborgen , verholen,

geheim ofbedekt houden , niet bekend maken.

afconder qualche cofa aduno. Iets voor iemand verber

gen, geheim , ofbedekt houden , iets niet bekend

maken.

afconderla verità. De waarheid verborgen , verholen

houden , verzwygen , niet bekend maken.

afconder' i fuoidiffetti . Zyne gebreken verbergen, ge

heim ofbedekt houden.

Afconderfi , nafconderfi. Zig verbergen , wegſteken ,

verfchuilen.

Afcofo , nafcofo , afcosto , nascosto . Verborgen , bedekt,

verholen , verzwegen , weggeftoken , verfcholen.

di nafcofo , di nascosto , di afcofto. Op een verborge,

geheime maniere , heimelyk , in ' t geheim , of

verborgen.

di nafcofo alpadre. Zonder weten of voorwetendes

vaders.

Afcofamente , nafcofamente , afcoftamente , nafcoftamente,

Heimelyk, bedektelyk , in 't geheim , of verbor.

gen. V. Nafcofo&c.

Afcondimento , nafcondimento. Verberginge , verho

linge , verzwyginge.

Afcondiglio , nafcondiglio . Schuilhoeken , om zig te

verfchuilen, teverbergen.

ASCRIVERE. Infchryven , byfchryven , toedoen,

in by ofaanlaffen , byvoegen.

afcriver' uno in qualche ordine , congregazione , com

pagnia &c. Iemand in een orde , vergadering

gezelI
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gezelschap ontfangen, infchryven , aannemen ,enz.

Afcrivere. Toefchryven, toewyzen , toemeten, dank

weten, wyten , toerekenen."

afcriverqualche cofa aduno. Aan iemand iets toeſchry

ven , dat is , dank weten , enz.

Diofolo, enonpunto a noifteffi da afcriver' habbia

mo, fe viè qualchecofa dibuono innoi. Aan God , en

niet aan ons hebbenwytedanken,oftoe tefchryven

zoo'er iets goedsinons te vinden is.

Afcritto. Ingefchreven , aangenomen , opgenomen;

ook toegefchreven , toegerekend , toegemeren ,

toegewezen , enz.

iltradimentovien' afcritto adun contadino . Ditverraad

wordaaneenboer toegefchreven , geweten , ofeen

boer word aan dit verraad pligtigoffchuldig ge

[ houden.

ASFODILLO, asfodello . Goudwortel,heidenbloem,

zekere wortel.

ASILO. Eenvryplaatſe, een toevlugt , een schuil

plaats , toevlugtplaats.

quefto è un' afilo dell'ignoranza. Dit is een toevlugt van

de onkunde ofonwetenheid , dat is , een uitvlugt ,

verfchooning ofvoorwendzel , als iemand iets on

kundig ofonwetende is.

ASIA, unadelle quattroparti delmondo. Afie, eenvan

de vier deelen des werelds .

Afiatico. VanAfie , van Afiegeboortig , inAfic woo

nende , gegroeidofgroeijende.

ASIMA, afimatico&c. V. Afma , afmatico.

ASINO , afina. Een ezel , een ezelinne.

caricar ,fcaricar l'afino. Den ezel laden , ontladen.

Tafinonon vafenzabastone.Den ezel gaat zonder ſlagen

niet voort , dat is , luye en trage menfchen moet

mengeduurigonder dezweep houden, dryven,enz.

trottodiafinodurapoco. De ezels drafduurt niet lang,

dat is , opden yver en vlyt van trage en luyemen

fchen is geenftaat te maken.

metter' un afino a cavallo. Een ezel te paard zetten ,

dat is , een onbeleefde plompe vlegel tot een hoog

ampt ofbedieninge verheffen.

Afino. Met. Een ezel , een zot , eendommekragt , een

botmuil , plompe , domme vlegel .

ungrand' afino. Een grooten ezel.

Afinello. Een kleine ezel , ezeltje.

Afinefco. Vanden ezel, tot den ezel behoorende , ezels,

ezelagtig ; ook plomp , boerfch , ongemanierd ,

onmanierlyk , onbeleefd, onbefchaafd , enz.

modo, motto , tratto ,procedere ,parlar&c. afinefco. Een

ezelagtige maniere van leven , in ' t gaan , fpre

ken , enz.

Afinefcamente. Ezelagtig , op een ezelagtige wyze en

maniere.

[tig.

Afinino. Vanden ezel,tot den ezel behoorende,ezelag

orecchie&c. afinine . Ezelsooren.

Afinaio , afinato. Ezeldryver , ezelhoeder.

Afinaggine,afinaria,afinità . Met. Ezelagtigheid, dat is,

plompe maniere, luyheid , boersheid , botheid ,

plompheid.

Afineggiare. Ezelagtig en plomp zyn.

ASMA, afima, afmo. Aamboritigheid, kortenadem.

Afmatico , afimatico. Aamborftig, kortamig, diezyn
adem met moeite haalt.

ASOLA, afolétta, afoliera. Een koortje , daar het

haakjen ingaat , gefpe; ookknoopgat , enz.

Afolare , inafolare. In hetkoortjedoen , haken, heg

ten, inhaken.

ASPARAGO, Sparago. Sperges , afperges.

afparaghigroffs. Schoone, groote afperges.

ASPARE&C. V. Afpo , &c.

ASPE, afpide, afpido. Eenzeervenynige flange, een

Afpis-flang.

ASPERELLA. Peters-ftelt , eenkruid.

ASPERGE , afperges , afpérgolo, afperfório . Wyquaft.

AS PERITA &C. V. Afpro.

ASPETTARE. Wagten , verwagten, afwagten , te

verwagtenhebben , vertoeven .

afpettar uno. Op iemand wagten, iemand verwag
ten , enz.

ftar afpettando. Wagten , ſtaan en wagten.

deb afpettate un poco. Ey lieve , wagt ( vertoef) cen

weinig.

vi afpettaunapovera cena in cafamia. Een ſlegt avond
maalverwagt u in myn huis , dat is , gy wordop

een flegt avondmaal verwagt.

Afpettare. Hopen , verhopen.

afpettar la pace&c. Devredehopenofwenſchen , op

devrede hopen.

ioafpettavoilcontrario. Ikhoopte het tegendeel.

non baveremoda afpettar' altro. Wy zullen niet anders

tehopenofteverwagtenhebben.

Afpettare. Toebehoren, toeftaan.

Afpettante. Verwagtende , dat is , dingende , ſtaande

naar een amptofbedieninge.

vifono molti afpettanti. Daar toezyn vele na wagtende.

Afpettativa . De hope ofverwagtinge , dat is , de be

loofde of toegezeide bedieninge, waaropiemand

wagt enbetrouwd.

haverl'afpettativa diqualche carica. De hoop tot een

ampt of bedieninghebben.

Afpettato. Verwagt , afgewagt , gehoopt, gewenscht.

dite, chenonmiafpettino. Zeg , dat men naarmyniet

Afpettazione. Wagting , verwagting , hope. [wagt.

piùprestodell' afpettazione . Eerder als men gehoopt of

verwagt hadde.

ASPETTO. ' t Gezigt , aangezigt , ' t aanzien , aan

fchyn, gedaante , enz.

ungiovanedibell afpetto.Eenjongeling van eenſchoo

ne geſtalte , aanfchyn , ofaangezigt.

dibuon afpetto . Van goeden fraai aanzien, gelaat,enz.

unbuomodifiero afpetto. Eenmenfch , wreed , streng

van aanzien.

afpettopiacevole, grazioso , vezzofo , gentile, maeftofo,

c. Eenminzaam, lieffelyk , vriendelyk , aange

naam , adelyk , majefteitſch gelaat , aanzien , of

aangezigt.

un aspettohorribile , borribile diaſpetto. Een fchrikke

lyk gezigt, gruwelyk , gruwzaam van aangezigt ,

gelaat , enz.

mutar , cangiar' afpetto. 't Gezigt , aanzien , gelaat

geftalte, ofgedaanteveranderen.

>
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sener unosemprenell' aſpetto. Iemand altyd in ' t gezigt

ofvooroogen hebben.

ella, alprimo afpettononmipiaceva. In den eerften aan

zien ofopflag, op het eerfte gezigt , in de eerfte

Ontmoetingebehaagdezy myniet.

Afpetto , afpetti. Verſchyning , opgang , ryzinge, enz.

fprekende vaneen ſtar.

afpettodiSaturno , Venere&c. Opgang , opryzingvan

Saturnus , Venus , enz.

ilfalafſofifacciainunbuon afpetto. 't Aderlaten zal in

een goed teeken of verfchyninge ondernomen

ASPIDO, afpide. V. Afpe. [worden.

ASPIRARE. Aanblazen . Met. Verlangen , trag

ten , iets beoogen, naar iets ſtaan , naar iets dingen.

afpirar a qualchedignità&c. Naareenverheve waar

digheid ftaan, dingen , tragten, enz.

afpirar' allaMonarchia univerfale.Een algemeen heer

Tchapp y , eenhoofdige regeeringbeoogen , daar na

ftaan , dingen , tragten , enz.

Afpirante. Aanblazend ; ook beoogt , betragt , enz.

Afpirazione. Aanblazing ; ook ademhalinge , adem

togt ; ookde letter H.

con dure afpirazioni. Met ſterke ademhalinge in 't

uitfprekenvaneen letter.

ASPLENO. Steenvaren ofmildkruid, hertentonge.

ASPO, nafpo, nafpolo. Hafpe , hafpel.

Afpare , nafpare, afpolare , inafpare , inafpolare. Haf

pen , halpelen , ophafpen, enz.

afpar'ilfilato , ifilati. ' t Garen hafpen , hafpelen, op

ASPRO, afprino. Zeker Turkſch geld . [hafpen .

ASPRO. Scherp , hart , ruw, onaangenaam, wrang,

leelyk,

an afpro cilicio , afpra difciplina. Een ruwe , haire

boet-kleed, cenfcherpetugt , kaftydinge , enz.

pietreafpre, e ruvide. Ruween hardeſteenen.

afprifcogh . Oneffe , ruweklippen of ſteenrotfen.

afprodolore,afprotormento. Eenfcherpe,bitterefmert.

frutti afpri ed immaturi. Ruwe , onrype , groene,

wrange , ontydigevrugten.

afpramontagna. Een ruwe, fteenagtige , klipagtige

[ berg.

afprofentiero , afpra falita. Een harde , ongebane ,

oneffe weg,harde , moeijelyke ftege.

tirò un vento molto afpro. Daar blies , ( ging ) een

zeer felle wind.

tempoafpro. Ruwe , koude, winderige lugt.

nellastagionepiù afpra. Indekoudfte , felfte winter.

menar' afpra vita. Een ftraf, ftreng leven voeren ,

leiden , enz.

far' afprapenitenza. Een ftrenge , ſcherpe boete doen.

abbracciar un' afpra religione . In een ftrenge orde of
klooftergaan.

afprogaftigo. Een harde ofſcherpe ftraffe.

un' afpra& atroceguerra. Een zware , harde oorlog.

afpro combattimento . Een hardnekkig, ſcherp gevegt.

afpra edura legge . Een ruwe, fcherpe, offtrenge wet.

Afpro.Stuurfch, norfch, ruw, ftraf, ftrengvan aart.

afpronel parlare. Stuurfch , ftraf, ftreng in ' t fpreken.

parole afpreebrufcbe. Harde , ruwe , ftraffe woorden.

Afperrimo, afpriffimo . Zeer ruw , ſcherp, hard,ftraf,

ftreng, enz.

Afprigno. Eenweinigſcherp , hard,ſtraf,bitter, enz.

Afpramente. Scherpelijk , ftraffelijk , bitterlijk , ftren

gelijk , ruwelijk.

ofviver' afpramente. Een hard , ftreng leven leiden ,

voeren , ftrengelijk leven.

commandar ,parlar , riſponder&c. afpramente. Straffe

lijk,ftrengelijkgebieden,fpreken,antwoorden,enz.

riprender , caftigar afpramente. Iemand ſcherpelyk

berifpen , beftraffen.

Afpriffimamente . Zeer ſcherp , ftraf, bitter , ſtreng,

ruw, hevig , enz.

Afprezza , afprezze. Scherpheid , ruwheid , ftreng

heid , ftrafheid , bardheid, enz . ook allerhandeon

gemakenſtrengheden.

afprezza di vita. Strengheid van 't leven.

afprezzadell' ordine , della religione. Strengheid, ſtraf

heid van de Orde , vanhet kloofter-leven.

afprezza del cilicio , difciplina &c. Ruwheid van 't

boete kleed , vandetugt , enz.

afprezzadella montagna , dellepietre. Ruwheid , moci

lijkheidvan ' t gebergte , fteenen.

afprezza delfentiero , tempo ,ftagione. Ruwheid van

de weg, weer , jaargetyde.

afprezza dellalegge , delcaftigo. Hartheid , ftrafheid

vandewet ,fcherpheid vankaftydinge offtraffe.

afprezzadicoftumi , nel procedere. Ruwheid , boers

heid , plompheidvan zeden , in 't bejegenen.

afprezza diparole.Scherpheid,hardheid van woorden.

eglinon è ufo all' afprezza , alle afprezzę. Hy is tot de

ongemakkenofftrengheden nog niet gewend.

Afpreggiare. Scherpelijk , ſtraffelijk , ſtrengelijk , ru

welijk bejegenen , handelen.

Afpreggiar uno . Iemandruw , ftraf, ſtrengelyk bande

len , bejegenen.

afpreggiar un cavallo. Eenpaardplagen , quellen , af

matten.

afpreggiar' ifigliuoli , difcepoli &c. con battiture , con

Igridi indifereti. De kinderen , leerlingen, enz. ruw

en ftraf houden , met flaan en kyven ſtrengelijk

handelen , bejegenen.

Afpreggiatore , afpreggiatrice . Een plager, queller, ont

roerder, pyniger.

Afpreggiamento, afpreggio . Harde , ruwe , fcherpe han

delinge , bejegeninge , quellinge , enz.

ASSAGGIARE. Smaken,proeven , een weinigvan

iets eeten ofdrinken.

affaggiar una vivanda , un vino&c. Een ſpyze ofkoſt,

wyn , enz. fmaken ofproeven.

affaggiatene unpoco collalingua. Smaak , proefeenwei

nigdaar van met de tonge.

Alfaggiare. Beproeven, toetfen , te weten , deMeta

len ; ook een Perfoon.

affaggiarloro , argento , metallo . Goud , zilver , me

taal toetfen , beproeven.

affaggiar unaperfona. Een perfoon beproeven , op

deproeveoftoetsfteen ſtellen.

Affaggiatore. Een proever . fmaker , enz.

affaggiatore di vini. Een wynproever.

aflaggiatore ( di metalli ) Een beproever , proever

toetfer.

12
Alfaggai
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Alfaggiamento , afſaggio . Smaak , ookeen voorfmaak.

guftavagià un affaggiodellafelicità eterna. Hyfmaak

tedevoorfmaakvande eeuwigegelukzaligheid.

ASSAI. Veel , zeer veel.

cbi bapoco , chiaffai. De een heeft weinig , de ande

reveel.

eglipuò affai. Hyvermag veel , kan veel uitwerken .

io neboaffai. Ikheb ' er genoeg , zeer veel van .

glifa affaidigiuni , affailimofine. Hy vaſt veel , geeft

zeer veele aalmoeffen.

Affai. Tamelyk.

queftomantelloè affai corto.Deze mantel is tamelyk kort

unhuomo affai letterato , virtuofo&c. Een zeer geleerd,

deugdzaam menfch.

affai bene&c. Goed genoeg , enz . zeer goed.

affaivolte. Zeer dikwils , dikmaals genoeg.

Allai. Genoeg word agter aangezet . )

in bo mangiato, dormito &c. affai. Ik hebbe genoeg

( tamelyk ) gegeten , geflapen , enz.

Affaifimo. Zeerveel .

in affaiffime cofe&c. In zeer veeledingen , enz.

ASSALDARE, affaldato &c. V. Saldare , faldato&c.

ASSALIRE, asfaltare. Toe , aan , op , of tegen

fpringen , befpringen, overvallen, een aanval doen

affalir ,afaltar' ilnemico, i nemici. De vyandenbefprin

gen , aanvallen , aangrypen , overvallen , een aan

val daar op doen.

affalir' ,afaltar' , i viandanti. De reizigers aanvallen,

befpringen , overvallen .

alfaltar' una città. Een ftad beftormen , aanvallen.

alir , afaltar la menteconftimolicarnali , tentazioni

&c. 't Gemoed met vleefchelyke luften en bekoo

zingenbeftryden , aanvegten , aanvallen , befprin

[gen.

Affalito , affaltato. Aangevallen , befprongen , ever

vallen , aangegrepen.

fer' affalito dainemici. Van devyanden befprongen ,

overvallen worden.

effer' affalito dalla concupifcenza carnale. Van de vlee

fchelyke begeertens aangevogten , beftreden, over

vallen worden.

effer' affalitodallafebbre&c.Van de koorts overvallen,

aangegrepenworden.

Afalitore. Aanvaller , aangryper , overvaller , be

Affalto. Aanval , ftorm. [fpringer.

dar' affatto ad uno. Iemandaanvallen , befpringen ,

overvallen.

far' un' afalto. Een aauval doen, ſtormen.

darlafalto ( alla città ) Een aanval (op deftad) doen,

beftormen, ftormen , ftorm loopen.

rispinger, ributtarl'affalto. Denftorm afflaan.

un affalto generale. Een algemeene ftorm , hoofd.

[ftorm .

conquistar la cittàper via d'asfalto. Eenftadftormen

derhand innemen.

ASSALTARE. V. Affalire.

ASSANNARE. Met de klaauwen aanvatten , aan

grypen , enz.

illeone affanna lapreda . Deleeuw vattede prooymet

deklaauwenaan.

Alfannato. Metdeklaauwen aangevat , aangegrepen.

effer' affannato. Met de klaauwen aangevat, aange

grepen worden , enz.

ASSAPORARE. Smaken , eenige ſmaak of geur

hebben; ook florpen , opflorpen, enz.

affaporar' il vinoa ciantellini. De wyn florpende , of

droppelsgewyze drinken .

Affaporire,affaporare.Welfmakend maken ofworden.

V. Infaporare&c.

ASSASSINO. Een roover , ftruikroover , vrybui

ter , afzetter , plonderaar , ſtraten ofwegenſchen

der , eenfchelm.

affaffino ( dafirada ) Straat - offtruikroover.

quelperfido aßaffino.Dien trouwlooze,ontrouwe,mein

cedigefchelm.

ordire con affaffini contra la vita di qualcheduno. Met

ftruikroovers of ftraatſchenders toeleggen om ie

mand te dooden.

affalir' uno da affaino. Iemandheimelyk , fchelm

agtig aanvallen , befpringen.

Affafinare. Iemand op een heimelijke , fchelmagtige

wyze dooden , om ' t leven brengen ; ook heime

lijk ofin 't openbaar aan licchaam, cer,goed,fchade

toebrengen.

tu m' hai aſſaſſinato . Gy hebt my gelyk eenſchelm be

drogen , aangegrepen , enz.

Affaffinamento. Een fchelmagtige , verradelyke moord

ofdoodflag.

un' affaffinamentograndefù quello. Datwas eengroote

fchelmery, fchelmftuk , enz.

Affaffinaria , affaffinarie. Schelm- en diefagtige tre

ken , daden, bedryven.

A s s E. affo. Bordofplank.

intavolar con affi. Metborden om of beleggen , met

planken voorzien , bedekken , enz,

Afficelle. Een bordje , plankje , ookkrullen, fpaan

deren , fplinters , ookfchalyen ofdakborden , ook

fcheenborden , houtefpanffels , breukfpanen , die

de wondheelers aangebroke beenen gebruiken .

coglier , corregli afficelli. Defpaanders klieven.

coprir' il tetto di afficelli. ' t Dakmetſchalyen ofbor

den dekken.

fermar, drizzarla rotturacon afficelli. Een beenbreuk

metfpalken offchenen verbinden.

Ass E. Den as offpille , rondom welke de radersvan

eenwagen, enz. loopen.

affe delcarro. Den wagen-as.

ASSEDERE, affedere. By ofnaaft iemand zitten .

affeder' ad uno. By iemandzitten.

Affeffore. Een byzitter , raadsheer , raadsman , of

raadgever.

affefforenelparlamento , configlio&c. Een byzitter in'c

Parlament , in den raad , enz.

Affifo. Gezeten , zittende.

comparfe laGiustizia , &c. affifafopraun carrotrionfa

le , trono &c. Degeregtigheid verfcheen als zitten

de op eenpraalwagen , enz.

ASSEDIARE. Belegeren , bezetten , benaauwen.

affediar' una citta , piazza , fortezza. Een ftad, fterk

teofvefting belegeren , benaauwen.

Aſſe
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Affediante . Belegerende , bezettende , befluitende , be- AS SEM B RARE&c. V. Sembrare&c.

naauwend
e
.

Peffercito affediante. Het belegerende leger.

Aediato. Belegerd, benaauwd , degeen die belegerd ,

bezet , befloten , benaauwd word , ofis.

effer ftar affediato . Belegerd , bezet , befloten zyn.

gli affediati. De belegerde, beflote , benaauwde.

Affediatore. Belegeraar , de geen die belegerd.

Affedio , affeggio. Een belegering , beleg.

metter', porr affedioa qualchepiazza. Eenplaats bele

geren , bezetten.

cinger , ftringer' una città di affedio . Een ftad belege

ren , omringen , berennen , blokkeren , benaau

[ wen .

levarl'affedio. 't Belegopbreken, wederom aftrekken.

duro , ftretto , lungo affedio. Een harde, langduurige

belegeringe , beleg, enz .

ASSEGNARE. Aan- of toewyzen , toefchryven ,

toerekenen ,voor iemand fchikken , toefchikken ,

geven, ten deele geven , verdeelen , ook beftem

men, beramen, bepalen , benoemen , ookvoor

wenden. enz.

ܙ

affegnar falario , penfione , rendite&c. aduno. Iemand

een foldy , jaarlykfe rente , of inkomfte toeleg

gen. V. Appuntare&c.

alegnar' ilpagamento aduno in qualcheluogo. Iemand

debetaling ergens ter plaatſe aan- oftoewyzen .

aflegnar ungiorno , un' bora per qualche facenda. Een

dag of uur totzekere verrigtinge beſtemmen , be

palen , benoemen , enz. V. Appurtare.

alegnar'qualcheluogoper babitazione , aduno. Iemand

eenwoon- ofverblyfplaats aanwyzen , toewyzen ,

noemen , vaſt itellen.

affegnar ragioni , cauſe , motivi di qualche cofa . De

oorzaken , beweegreden van een ding aantrekken,

bybrengen, voorwenden. V. Addurre&c.

egli ,perfcufa affegnò lafua eftrema vecchiaia.Hybragte

tot zynverfchooninge zyn hooge ouderdom by.

Affegnamento , affegnamenti , assegnazione . Aan-oftoe

wyzinge ; ook rente , inkomfte , verfchryvinge.

V. Appuntamento.

far, (dar' ) un' affegnamentoaduno. Iemandeenaan

wyzinge , verfchryvinge geven.

affegnamenti annui , ficuri , certi , buoni , groffi . Jaar

Tykferenten of inkomſten , die vaſt, zeker engoed

[ zyn .

ASSEGNATO. Gematigd , bezadigd , bedaard.

un buomo molto affegnato. Eengematigd , bezadigd ,

bedaard , vroom menfch.

ASSEGUIRE. Iemand op weg agterhalen , inha

len. Met. Iemand verstaan , bevatten , begrypen.

affeguir uno. Iemand agterhalen, inhalen , enz.

eguirla mente, ilfenfo , ifenfidi uno. Iemands mee

ninge , ofgevoelen , bevatten , bezeffen, begrypen.

ASSEMBLEA. Vergaderinge ( voornamentlyk in

ſtaats-zaken ) ſtaatsvergaderinge , raadsverzame

linge , enz.

far un' affemblea Eenftaats vergaderinge uitfchryven.

inpiena aſſemblea. In de volle vergaderinge , inden

vollenraad.

ASSEMPRARE. Iets vereeuwigen , altydduurend

ofeeuwig maken.

Affemprato .Vereeuwigt , ofeeuwigduurendgemaakt.

ASSENSO, affentimento&c. V. Affentire&c.

ASSENTARE, affentarfi fentarfi. Zitten , neder

zitten, gezetenzyn.

Affentato. Gezeten , zittende.

far' affentato. Zitten , gezeten zyn .

fcriver , mangiar, dormir&c. affentato. Zittendeſchry

ven , eeten , flapen , enz.

koozer , enz.

AS SENTATORE. Eenvleyer , pluimſtryker , lief

Affentazione. Gevley , vleyery , pluimſtrykery , lief

koozinge.

ASSENTE, abfente. Afwezend , afzynde , afwezig,

ofniet tegenwoordig.

effer,ftar' affente . Afwezend , niet tegenwoordig zyn.

gli affenti . De afwezende , afwezige , de genen die

niet tegenwoordigzyn.

Affenza , abfenza . Afwezendheid , het afzyn , het

niettegenwoordig zyn.

lafua affenza non pregiudicherà punto. Zyne afwe

zendheid zal in 't minste niet nadeelig offchade

lyk zyn.

inmiaaffenza. In myn afwezendheid.

Affentarfi , abfentarfi. Zig afwezend , of afwezig

houden , weggaan , vertrekken , zigvan daar be

[geven.

egli s'è affentato. Hy heeft zig daar van gemaakt , is

weggegaan , vertrokken.

affentarf , abfentarfi dal congreffo . Zig vande raads

vergaderinge afwezend houden, daar in niet ver

fchynen , enz.

affentarfi, abſentarfi dal campo. Zig uit het leger be

geven, vlugten , ontvlugten , afwezig , niet tegen

woordig zyn.

affentarfi , abfentarfi dalla compagnia. Zig heimelyk ,

fteelswyze uit het gezelfchap begeven , vertrek

ken , enz.

affentarfi , abfentarfi per qualche tempo. Zig een tyd

lang afwezend , of afwezig houden , afzyn ,
af

wezen , afblyven.

Affentato. Verre afzynde , afwezende , enz.

As SENTIO , affenzio , affenzo. Allem.

amare più che affenzio. Zoo bitter als alfem , bitter

der als alfem.

Affenzio , aſſenzi. Met. Al'tgeen bitter en hard voor

komt, ramp , ellende , ongeluk , ongeval , tegen

[fpoed.

la fortuna mi apparechiò lifuoi affenzi . Het geval of

noodlot heeft my allerhande alfem , dat is , ram

pen enellenden toebereid .

ogni dolcezzapaffata mi s'è convertita bora in amaviffimo

affenzio. Alle voorgaande luft en zoetigheid ismy

in denbitterſten alfem, dat is , droefheid en smerte

verandert. '

Affentiato , affenziato. Met alfem gemengt.

vino aſſenziato. Wyn met alfem gemengt , Alfein

I}

wyn.

ASSEN
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ASSENTIRE. Toeſtemmen , toestaan , vergun

nen, inwilligen , overeenkomen, bewilligen, goed

keuren, overeenstemmen, van een gevoelenzyn.

tutti gli Autori affentono. Alle Schryvers zyn ook

van het zelve gevoelen , komen over een, ſtem

men toe , enz.

Affentire. Toeftaan , bewilligen, inwilligen , enz.

"V. Confentire &c.

Affentimento , affenfo . Toeftemminge , goedkeuringe,

overeenkomft , eenparig gevoelen , ook bewilli

ginge, inwilliginge , enz . V. Confentimento, confenfo.

Allenzio. V. Affentio.

AS SEPARE, affepare &c. V. Siepare.

ASSERENARE&c. V. Rafferenare &c.

ASSERIRB. Verzekeren , betuigen , vaft

zen , iets ftaande houden , beweren , beveſtigen.

V. Affermare.

egli afferiva di baver ordine di S. Maeftà . Hy gaf

voor , verzekerde , betuigde , beweerde van hare

Majefteit laft te hebben.

Afferzione. Verzekeringe , beweringe , betuiginge ,

verklaringe , beveftiginge ; ook eenvoorftellinge,

voorstel , voorflag , ' t geeneen redenaar voorftelt

om teverhandelen , ofte bewyzen.

afferzione Theologica , &c. Een ftellinge ofvoorftel

linge inde Godgeleertheid , enz.

ASSESSORE &c . V. fopra , Affidere , affedere.

ASSESTARE. Met. In orde ftellen , fchikken ,

vereffenen , gelijk maken. V. Acconciare&c. accom

modare , &c. affettare , &c.

affeftar lecofefue. Zynezaken ſchikken , rigten , enz.

Affeftato. Metde paffer afgemeten. Met. In orde ge

ftelt , gerigt , gefchikt , enz.

ogni cofa ben affeftata. Alles in orde geſchikt , ge

plaatft , geftelt.

Aßeftamento. Schikkinge, rigtinge , plaatfinge , orde,

V. Affettare &c.

Affettatino . Net , fchoon , fraay, enz.

una donna affettatina in cafa. Een zindelijke vrouw

in haar huishoudinge.

Affettatamente. Fraaitjes , netjes , wel opgefchikt, wel

opgepronkt.

effer' in affetto afarqualche cofa. Vaardig , geſchikt ,

gereed zijn om iets tedoen.

toezeg- ASSEVERARE. Verzekeren , verklaren , beveſti

gen, vaftelijk toezeggen.

Afleverantemente. Zekerlijk, voor zeker, zonder twij

fel, gewiffelijk.

ASSETARE. Dorften ,dorft hebben oflyden, dor

ftigmaken (wordzelden gebruikt. )

Aletato. Dorftig , van dorftgequelt , geplaagt.

effer' affetato. Dorftig zyn.

ASSETTARE , raffettare. Schikken, in orde ftellen,

plaatfen , zetten , opfchikken, enz. V. Affeftare&c.

affettar la cafa, la camera&c. 't Huis , de kamer

fchikken , allesin orde ftellen , plaatſen.

affettar ogni cofa bene in cafa. Zyne zaken t'huis fraay

in orde ftellen , ſchikken .

Cop

affettarfi beneglihabiti. De kleederen netjes en fraait

jes aandoen.

affettarfiper lenozze, convitto&c. Zig netjes opfchik

ken , cierlijk aankleeden, om op debruiloft , gaft

maal , enz. te gaan. V. Abbigliarfi&c.

Affettato. Opzynplaats gelegt , geplaatft , ookopge

fchikt , opgepronkt , opgetooid.

ellaentròben affettata epulita.Zy trad netjes en cierlijk

opgepronkt , of opgetooid na binnen .

effer, ftar molto affettato in cafa . Alles fraay, zeer

wel, netinzijn huis geplaatft ofgeſchikt hebben.

cafa , camera, ſtanza , ben' affettata . Een huis, of

kamercierlijk en netjes opgefchikt , opgepronkt.

Affettamento, affetto , raffetto. Schikkinge , opſchik

kinge, plaatfinge , orde.

mettere , rimetterele maffarizie&c. in affetto. Herge

bruikte huisraad op zyn plaats ftellen, in orde

ſchikken ofplaatfen.

rimettersi in affetto . Zig wederom t'zamen voegen ,

fchikken.

ASSEVARE , affevarfi. Tot fmeer worden , met ſmeer

beſtrijken.

Affevato . Totfmeer geworden , metfmeer beſtreken.

As SICELLA , afficelle . V. Affe &c.

AssICURARE. Tam ofmak maken , temmen,

afregten , enz.

afficurar' un cavallo. Een ongetemd , wild paard af

rijden, toomen, teugelen, breidelen, temmen.

afficurarfalconi&c. Valkenafregten , temmen , tam

maken , enz.

ASSICURARE , affecurare . Verzekeren , voorze

kertoezeggen , ook ftout en onvertfaagd maken ,

aanmoedigen.

affcurar' uno di qualche cofa. Iemand iets verzekeren ,

voor zeker toezeggen..

affecurar le ftrade, camini&c. De ſtraten en wegen

zeker enveiligmaken.

afficurar un credito , una paga. Voor een fchuld of

betalinge inftaan , borgblyven ofworden.

afficurar unodiqualche cofa. Iemand iets verzekeren ,

borgworden.

viafficuroche&c. Ikverzekereu , dat enz.

lafperanzami afficura . Dehoop verzekert my, maakt

myzekerenonbefchroomd, moedigdmyaan.

Aficurarfi. Zig verzekeren , overreden , ook een hart

ofmoedgrijpen , enz.

afficurarfi di una cofa , perfona &c. Zigvaneending

ofperfoon verzekeren , verzekering of borg ne

[men.

Afficurato , pofto in ficuro. Op een veilige plaatſe

begeven.

Afficurato , affecurato. Verzekert , zeker , ook geruſt,

betrouwend, gemoedigd , moedig.

effer' affecurato ( ben' afficurato ) di qualche cofa&c. Van

eendingverzekert , wel verzekertzyn.

Afficuratore. Verzekeraar , degeen dieverzekert , ook

borge , die verzekeringe geeft , ' voor iets inſtaat,

goedfpreekt , enz.

Afficurazione , affecurazione , afficuranza. Verzeke

ringe , ookborge , zekerheid, enz.

ASSIDERAR E. Stijfworden, verkleumen , verſy

venvan koude.

1

1
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affiderar (difreddo,gelo ,fpafimo)¿e. Van koudeftyf

worden, verkleumen , verftyven , van de kramp

t'zamen , in- of byeen getrokken worden.

credevo affiderar quefta notte. Ik meende deze nagt

vankoude teverkleumen , ftyfteworden.

Affiderato. Hardenftijfgeworden , verkleumd , ver

ftyft, ookberoerd , geraakt , lam.

affiderato di freddo. Van koude verkleumd, ftijfge

[worden.

piedi, mani &c. affiderate. Voeten , handen , enz.

vankoudeverkleumd , ftijfgeworden.

vi eranociechi, zoppi , ed affiderati. Daarwarenblin

de, lamme , beroerde , geraakte.

Affiderato. Met. Een gek, nar , zot , dwaas.

tu parli da affiderato. Gypraat als een gek ofdwaas

menfch.

Affideramento, affiderazione. , Verkleuminge, verfty

vinge van koude.

Assiso. V. Affedere &c.

ASSISTERE. Staan , byſtaan , byzijn , iets by

[woonen.

viaffifterò in ogni occorrenza e bifogno. Ik zal u in alle

voorvallen , rampen enellenden byſtaan , helpen ,

de handbieden , enz.

affifter' alla mortedi uno. By iemands dood zyn , cen

ftervende bystaan , enz.

fifter' al configlio , congreffo , conferenza . Mede inden

raad , vergaderinge , byeenkomft oft'zamenfpraak

zitten , byzijn , bywoonen.

gli Angeli affiftono avanti il tronodiDio. De Engelen

ftaan voor denthroon Gods.

Affiftere Iemandhelpen , byftaan, dehandbieden.

affifter'uno (aduno ) Iemand byftaan , helpen.

Dioviaffifta. God help u , wil u byſtaan.

Affiftente. Bywoonder, byzitter , byftaander, helper.

Affiftito. Geholpen, bygeſtaan , bygefprongen.

effer' affiftito da uno. Van iemand bygeftaan en ge

holpenworden.

effer' affiftito da potenze ſtraniere. Van vreemde Mó

gentheden bygeftaan , geholpen , bygefprongen

worden.

ASSIDERE &c. V. Affedere&c.

ASSIDUO. Naarftig, vlytig , yverig , volharden

de, geduurig, geftadig.

effer' affiduo inqualchecofa. In eending naarftig , vly

tig, yverig , volhardende zyn .

affiduepreghiere, orazione , applicazioni&c. Eennaar

ftig, yveriggebed, geftadigeoeffeninge , enz.

Affiduamente. Naarftiglijk , met vlyt , geduuriglijk ,

zonder ophouden , t'elkens , geftadiglijk.

pregar Iddio &c. affuluamente. God naarftiglijk, met

yver, geduuriglijk, geftadiglijk bidden.

Affiduità. Vlyt , naarftigheid , yver, geftadigheid.

Affiduare. Naarftig, vlytig, yverigmaken.

Affiduarfs. Naarftig, vlytig, yverig, ernftigworden.

affiduarfi in qualche facenda. Zig tot naarſtigheid en

yverin een ding gewennen.

ASSIEME, affiememente. V. Infieme.

ASSIEPARE, affepire &c. V. Siepare&c.

ASSILLO. Eenpaardevlieg.

ASSIMIGLIARE , affimilare &c. V. affomigliare&c.

ASSINGHIOZZARE. Den hik hebben of kry- effer ben' affudato in qualche cofa. In een zaak wel ge

Affodare, affodarfi , fodarfi. Zig beveftigen , gronden.

affodarfi beneinqualche lingua, cofa & . Eengoeden

grond in een taal , of in een anderding leggen.

Affodato , raffodato. Aan een gehegt , vaſt gemaakt,

beveftigt , gegrond.

grond , beveftigt zyn.gen , hikken , ookſnikken.

Afmgbiozzato. Heefch , fchor , van den hik offnik

geplaagt , hikkende , fnikkende.

ASSIOMA. Een algemeene , ofgrondregel .beken

de zinfpreukoffpreekwoord . V. Maffima,Aforismo.

affiomadiftato. Een algemeene ftaatregel.

aftomi di Folofofia. Algemeene zinfpreuken uit de

Wijsgeerte.

Affodamento. Hegtinge, vaftmakinge, grondlegginge.

ASSOGNA, augna. V. Affongia , afungia&c.

A sSOLARE , affuolare, infolare. Verzolen , zolen

opzetten, opnaaijen , dat is, de kouffen ofſchoenen

verzolen.

effer' affiftitodi danari, digenti&c. Metgeld , volk ,

enz. geholpen , bygeftaan, bygefprongenworden.

Affiftenza, affiftenze. Bywooning, ook hulpe, bystand,

ookonderſtand vanvolkeren, hulptroepen , enz.

ci vuol una affiftenza continua. Daar moet iemand ge

duurigen altoos bystaan.

dar,porger , mandar aſſiſtenza aduno. Iemand helpen ,

byftaan,byfpringen, onderftand geven offchikken.

affiftenze , gagliarde , pronte , forzute &t. Magtige ,

fchielijke hulp , byſtand , onderſtand.

ASSIUOLO, affrolo. Een Trapgans , een vogel.

Asso. Een aas.

lafciar' unoin affo, ridur' uno in affo . Iemand van zyne

goederenberooven , naakt enbloot maken , enz.

reftar' inaffo. Van zyne goederen beroofd worden,

arm enbloot worden.

ASSOCIARE. V. Accompagnare ¿c.

AsSODARE, raffodare , fodare. Iets aan een ander

dinghegten , voegen,vaft maken.

affodar l'animo. Zyn gemoed fterken , beveſtigen ,

aanmoedigen , opwekken, enz.

affodar lefue ragioni. Zijne bewysredenen gronden,

beveftigen , enz.

affolar le scarpe , calzette. De fchoenen ofkouffen

verzolen, zolen op defchoenen zetten, naaijen,enz.

Affolato, affuolato. Verzoolt.

fcarpe, calzette&c. nuovamente affuolate. Nieuwe ver

zoolde fchoenen of kouffen.

AsSOLDARE , foldare. Soldygeven , krijgskneg

ten betalen , dat is , werven , tot een foldaat of

krijgsknegt maken , onder foldy brengen. V. Ar

rollare &c.

affoldargente.Volkwerven,ligten, op de been brengen.

Affoldarfi , foldarfi. Een foldaat of krygsknegt wor

den , zig werven , ofinſchryven laten.

Affoldato ,foldato . Een geworvene, een krygsknegt,enz.

Affoldamento. Wervinge , ligtinge van volkeren ,

krygsknegten.

ASSOL
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ASSOLVERE. Vryfpreken , ontflaan , verloffen.

affolver' unoda peccati , dallafcommunica , dal voto&c.

Iemand van zonden , van de geeſtelijke ban , be

lofte , enz. vryfpreken , bevryden , ontflaan.

Affolvere. Afdoen , afmaken , eindigen , voltooijen,

volbrengen.

affolver un' opera , un libro , una materia &c. Een

werk , dat is , eenboek , eenſtoffe voltooijen , vol.

brengen.

Affolto. Vrygefproken , ontflagen , verloft , bevryd,

onfchuldigverklaard, op vrye voeten gefteld .

mandar unoaffolto. Iemandvryfpreken , ontflaan.

effer' , venir affolto da' peccati &c . Van zyn zonden

ontflagen , vrygefproken worden.

Affoluto. Vry, vrygebooren , geen overheid onder

worpen , nietbepaald ofonderdanig.

effer affoluto, ( padron' affoluto) Een vrygebooren , of

vryheer zyn , eenvrye onbepaalde oppermagt heb

[ ben.

haver ilcommando affoluto. Volle oppermagt hebben

om tegebieden,zonder tegenfpraakvan een hooger.

ordine affoluto egenerale. Een algemeen bevel , gemee

ne orde.

Affolutamente. Volftrektelijk , volmaaktelijk , volko

mentlijk , in 't geheel , voluit , ten vollen , t'eene

maal , ook in 't gemeen.

viver'governar'&c. affolutamente , fenzarender conto ,

nèftarfottoposto a chi fi fia. Met volle oppermagt

leven , beftieren , het gebied voeren , zonder aan

iemandreden daar vanbehoeven te geven.

voler' , commandar una cofa affolutamente . Een zaak

volkomentlijk , vol uit , tenvollen gebieden.

non vi è buomoperfetto almondoparlando affolutamente.

Daar isgeenvolmaakt , volkome menfch in dewe

reld, ( in ' t algemeendaar van gefproken. )

Aloluzione. Vryfprekinge , verloffinge , ontflaginge,

"bevrydinge , quytfcheldinge , enz..

dar l'affoluzione ( deipeccati ) De quytfcheldinge of ver

giffeniffe ( van zonden ) geven.

baver l'affoluzione di qualchepeccato , cenfura &c. De

quytfcheldinge of vergiffeniffe van een zonde , of

kerkelijkeftraffe verkrygen .

affoluzionegenerale , Papale &c. Dealgemeene , Pau

felijke quytfcheldinge,vergevinge, ontflaginge,cnz .

ASSOMARE. Laden , beladen , laft opleggen , be

zwaren , belaſten , hoopen , ophoopen , enz.

fomare l'afino. Den ezel beladen , laft opleggen, op

binden .

affomar i peccati , l'ira di Dio. De zonden , de toorn,

of gramfchap Gods ophoopen.

affomar i debiti. De fchulden ophoopen , ſchulden

opfchulden maken .

Afomato. Opgeladen , beladen , bezwaard , belaft,

opgehoopt.

Affomatura, a omamento . Opladinge , belaſtinge, be

zwaringe , ophoopinge.

ASSOMIGLIARE , affimigliare , affimilare , fimi

gliare . Vergelijker , gelijk ftellen , gelijk maken.

V. Comparare.

alomigliar' una cofa ad ( con ) un'altra. Een ding met

het ander vergelijken.

ilregnodel cielos affomiglia adun Padre di famiglia&c.

't Rijk der Hemelen is gelijk aan een Vader des

huisgezins.

Alfomigliare , affomigliarfi , raſſomigliare , raffomigliarfi,

fomigliarfi . Gelijk zijn , gelijken.

affomigliar aduno nel (at ) fembiante , nei coftumi , alla
voce&c. Iemand in zeden , manieren , ftem , enz.

gelijk zijn.

ofio mi affomiglio in molte cofe a lui . Ik gelijke hem ,

ben hem inveele dingen gelijk.

Affomigliante , raffomigliante , fomigliante. Gelijk , ge

lijkende.

unritratto molto raffomigliante (aſſomiglianie ) all' origi

nale. Een zeer gelijkend afbeeldfel offchildery.

fi ba da aftenerfi da cofe fomiglianti. Van diergelijke

zaken moetmen zigonthouden.

Aßomiglianza , raßomiglianza , fomiglianza. Gelijk

heid , gelijkinge, gelijkmatigheid.

il ritratto non hafomiglianza&c.coll' originale. Het af

beeldfel gelijkt het voorbeeld , het origineel niet,

heeft geen gelijkeniffe met het zelve , enz.

ASSONGIA, affungia , aßogna , aßugna. Wagen

fmeer , vet , fmeer. V. Sugna &c.

Aßongiare , aßugnare . ( Met Wagenfmeer ) fmeeren.

afongiar' le ruote, laße, ilcarro &c. De raden , den

as , dewagenfmeeren ,

AssoNNARE. In deflaap wiegen , doen flapen ,

flapende maken. V. Addormentare.

aßonnar unfanciullo. Een kind in de ſlaap wiegen,.

flapende maken.

Aßonnare, aßonnarfi . Slaperigworden ofzyn .

Aßonnato. In de flaap gewiegt , flapend gemaakt.

Aßonnamento. In flaapwieginge , flaapmakinge.

ASSONTO, afonzione&c. V. Aßunere& .

AssoPIRE , Affopito&c. V. Sopire , fopito&c,

ASSORBIRE. Verzwelgen , verflinden.

iflutti horrendi aßorbirono la nave. De fchrikkelijke

golven of baren verzwolgen , verflonden het fchip.

la balena aßorbi Giona. De walvisch verzwolg ofver

flond Jonas . V. Inghiottire&c.

aforbir ogni cofa . Alles verzwelgen , verflinden ,

doorbrengen.

Aßorbito, aforto. Verflonden, verzwolgen. Met. Ont

rukt , enz.

egli fta tutto aforto inDio , e nella contemplazione delle

cofe celeftiali. Hyis ganfchelijk in Godontrukt , en

in de befpiegeling van Goddelijke en hemelsche

dingen verflonden.

ASSORDARE. Verdooven , doof maken , doof

worden , enz.

afordare altrui con tante grida. Met zijn overmatig

fchreijen en roepen andere verdooven,doofmaken.

Aßordato, Verdooft , doof gemaakt.

Aßordamento. Verdoovinge , doofmakinge.

ASSORGERE , aẞurgere. Ter eere van iemand opſtaan.

aßorger adalcuno , aipiù vecchi , al maggiore. Ter cere

van iemand , van oudere , van hoogere opftaan.

ASSORTARE , aßortire &c . V. Sortare , fortire&c.

As SORTO, V. Aẞorbire&c.

ASSOT
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ASSOTTIGLIA
RE. Dun , klein , fyn maken

verdunnen, fcherpen.

aBottigliar' l'ingegno , l'intelletto. Het verftand fcher

pen, opwekken.

ABottigliar le orecchie. De ooren ſcherpen , dat is ,

vlytig en met aandagt toeluifteren , toehooren ,

afottigliar le fpefe. Deuitgiften , ofonkoften mati

verminderen,
gen,

il digiuno aßottiglia il corpo. ' t Vaften verzwakt het

licchaam, maakthet licchaam mager, dun, ſchraal,

droogt het licchaam uit.

ilfole aBottiglial'aria. Dezonneverdunt delugt.

Afottigliare , afottigliarfi . Dun , fyn worden.

taria s'aßottiglia. Delugt heldert op , worddun.

Abottigliato. Fyn , dungemaakt , of geworden.

Afottigliamento. Fyn- ofdunmakinge ofwordinge..

ASSUEFARSI. Zig gewennen , gewend worden ,

indegewoontekomen.

Aßuefatto. Tot ietsgewend.

ASSUMERE. Aannemen , na zig nemen , wegne

,

men , nemen.

afumereuno a qualchedignità&c. Iemand tot een waar

digheidaanofopnemen.

Afumerfi. Zig iets toeeigenen , aanmatigen , enz. V.

Arrogare&c.

aßumerfi qualche titolo , nome &c. Zig een tijtel , of

naam toeeigenen, aanmatigen , enz.

Aßunto , aßonto. Aangenomen , na zig genomen ,

weggenomen , opgenomen.

Afonto, cura. Zorg.

iomipiglio l'affontediqueftacofa. Ik neem op my de

zorgvan deze zaak.

effer affonto al Pontificato , Papato , alla Corona , Go

verno &c. Tot het Pauſdom , dat is , Paufelyke

waardigheid , Kroon , Regeeringe aangenomen of

gekozen worden.

Affunzione , alfonzione. Aanneminge , ontfang , ook

verkiezinge , enz.

PaffunzionediClemente decimo alPapato . De verkiezin

gevan Klemens de X. tot het Pausdom .

ASSURDO, affordo. Ongerymd , befpottelyk, be

lacchelyk , wanfchikkelyk , lomp , plomp.

un' argomento, propofizione&c.affurda. Een ongerym

de reden ofgrond , ongerymde , zotte voorstellinge

ofvoorflag.

Aßurdi. Ongerymde dingen.

dar negli affurdi. Ongerymdelyk , zottelyk , zonder

verftand , buiten de zaak , wanfchikkelyk fpreken.

Affurdiffimo. Zeer ongerymd , befpottelyk , belacche

lyk, lomp, plomp.

Affurdamente, affurdiffimamente. Ongerymder wyze,

zeer ongerymdelyk , enz.

Aßurdità, afordità. Ongerymde , belacchelyke , zot

rebefluitenofgevolgen.

diße tanteaßurdità. Hyvoerde zoo veele ongerymde ,

zottepraatjes.

ASSURGERE&c. V. Alforgere.

ASTA&C. V. Hafta.

ASTACE. Een Zeekrabbe .

ASTARE. Voor , ofby iemand ſtaan , tegenwoor

Том . І.

digzyn, ftilhouden , iets bywoonen.

Aftante, aftanti. De geen die tegenwoordig is, ofdaar

by ftaat , de omſtaande .

con riverenza de gliaftanti. Met verlofen eerbiedig

heid vandeomftaande oftegenwoordige.

Aftata , percoffad Afta. Een piekflag.

ASTENERE, aftenerfi , aftinerfi. Zig onthouden ,

afhouden , wederhouden , beteugelen , enz.

aftenerfi di ( da ) qualche cofa . Zig van iets onthou

[ den.

Aftinente , aftenente. Onthoudende , matig , bezadigt,

die zig weet te beteugelen , en te beftieren , dathy

niets quaads begeert ofdoet.

Aftinentiffimo, aftenentiffimo. Zeer matig , vaftende,

nugter , enz.

Aftinenza, aftenenza. Onthoudinge , foberheid , nug

terheid , matigheid , eetens , oflevensmaat , of

[ regel.

buomo digrandaftinenza. Een menfch van grootefo

ber-of matigheid , een zeer fober , matig , beza

digtmenfch.

far aftinenza in pane ed acqua . Met water enbrood

vaften , niets dan water en brood eeten .

Aftento, con difficoltà. Zwaarlijk , met moeite , moei

jelijk.

ASTERSIVO. Afvegende , afwiffchende , reini

gende , ' t geen kragt heeft te zuiveren , te reinigen,

[enz.

cofe afterfive. Inwendig zuiverende , of reinigende

zaken , geneesmiddelen , enz .

Afterfione . Zuiveringe, reiniginge, afwiffchinge, enz.

Afticciuola ,piccola afta. Eenklein pickje.

AST 10. Afkeer , walg , walginge , tegenzin. Met.

Haat , nyd , wrok.

tener , baver' aftio. Eenafkeer , ookeen haat ofwrok

hebben.

Aftiofo , che ha invidia. Nydig.

ASTIPOLARE. V. Stipolare, ftipulare.

ASTORE. Een havik , zeker roofvogel.

ASTRALE, aftralmente &c. V. Aftro.

ASTRARRE . Aftrekken, afwenden, afnemen,afkorten,

afzonderen , affcheiden ; ookeen dingzonder zyn

ftoffe overwegen , overdenken , overpeinzen.

aftrar' una cofa dall'altra . Eendingvan het ander af

[ trekken.

Aftratto. Afgetrokken , afgekort , afgezondert , af

gefcheiden ; ookontrukt , verflonden .

eßer, ftar' tutto aftratto. Ganfch ontrukt , dat is ,

metdegedagten elders zyn.

Aftratto , inaftratto. Op een afgebroke , bezondere

[wyze.

parlar' in aftratto. Op een zekere , bezondere wyze

van iets fpreken , zonder deszelfs ftoffe teoverwe

gen. V. Aftrattivamente.

Aftrattivo. Op een zekere bezondere wyze, over

wogen, overdagt .

Aftrattivamente. Op een zekere bezondere wyze.

pigliar, prender, concepir' unacofaaftrattivamente. Een

zaakin 't bezonder nemen , overdenken , overwe

gen.

K Aftra
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Aftrazione , aftrazzione , aftratezza . Aftrekkinge , af

kortinge , afzonderinge , affcheidinge.

aftrazzionedellamente, nell' orazione. Eenontrukkinge

des gemoeds in ' t gebed , ookverftrooijingein 't

gebed. V. Diftratto , diftrazzione.

ASTRINGERE , aftrignere. Binden , hegten , aan

binden , te zamenbinden , knellen , vaftbinden ,

fluiten , ook door nood perffen , prangen , dwin

gen , verpligten , verbinden ; ook ſtoppen , het

ficchaamhardlyvig maken.

746

queftifruttiaftringono ilcorpo . Dezevrugten makenhet

licchaam hardlyvig , ftoppen.

aftringer uno a qualche cofa . Iemand tot iets perffen,

dwingen. V. Coftringere&c.

aftringer uno in confcienza. Iemand in zyn geweten

verbinden , verpligten.

Aftringerfi. Zigaanbinden , zigverbinden , verplig

[ten.

aftringerfi troppo alleparole. Zig te veel aande woor

den binden.

aftringerfi a certogiorno , luogo , hora &c. Zigaan een

zekeredag , plaatſe , uur, enz . binden.

aftringerfi con voto , promeßa , fcrittura&c. Zigdoor

belofte offchrift verbinden , verpligten.

Aftringente , aftrettivo. ' t Geen 't licchaam hardlyvig

maakt, ftopt ,denftoelgang beler.

cofe medicine &c. aftringenti , aftrettive. Stoppende

hulp- ofgeneesmiddelen.

Aftretto. Gehegt , aangebonden , geperft , gedwon

gen, verbonden, verpligt. V. Coftretto.

efer aftretto a qualche legge &c. Aan een wet verbon

den, verpligt zyn.

effer' aftretto a far qualche cofa. Ietsgehouden ofver

bonden zyn te doen.

Aftringenza . Perffinge , dwang ; ookftoppinge, ftop

pende kragt ; ook dehardlyvigheid zelf.

ASTRO. Een geftarnte , een ftarre.

per influenza de gli aftri. Door invloeijinge van ' t ge

ftarnte , der ftarren.

Aftrale. 't Geen van deſtarrenvoorkomt , geregeerd

wordofinvloeit.

Aftralmente. Uit het geftarnte , de ſtarren , enz.

Aftrolabio. Een gereedschap omden loop der ſtarren

temeten , ftarreplatkloot.

Aftrologia. Starreloopkunde , ſtarrevoorzegkunde.

Aftrologo. Een ftarrekyker , een ftarreloopkundige .

Aftrologaftro, aftrologuccio . Een quade ftarrevoorzeg

ger , uitlegger.

Aftrologico. Starrekundig , ſtarre-voorzeggende , uit

leggende.

Aftrologicamente. Starre-voorzeggender , beduidender,

uitleggender , ftarrekundiger wyze.

Aftrologare. Deftarreloopkunde behartigen , door de

Starrekunde ' t toekomende voorzeggen.

Aftronomia. Starrekunde.

Aftronomo. V. Aftrologo.

Aftronomico. Volgens de ftarrekunde , ftarrekundig.

Aftronomicamente. By manierevanftarrekykers , ftar

rekundigerwyze.

ASTRUSO, aftrufiffimo. Verborgen , bedekt , weg

geſteken , verholen , vervreemd van ons verſtand,

dat is , zwaarom te verstaan.

ASTUTO. Doortrapt, behendig,gaauw, loos . V.Ac

[corte.

unbuomofagace ed aftuto. Eenargliftig , loos ,flini ,

doortraptmenfch.

Aftutiffimo . Zeerliftig , doortaapt, loos .

Aftutamente, aftutiffimamente. Schranderlyk , behen

diglyk , argliftiglyk , zeer looffelyk , bedriegelyk,

Aftutia , aftutie, aftuzie. Doortraptheid , behendig

heid, argliftigheid,loosheid, bedrog,gaauwigheid.

usò unafina aftuzia. Hy bediende zigvan eenlooze ,

doortrapte voorflag.

unabella aftuzia. Een looze vond.

ftar fulle aftuzie. Zigmet liftige en doortrapte vond

jes behelpen.

geen GodATEISTA, àteo. Een ongedift , die in

gelooft , een Godverzaker.

Ateifmo. Godloosheid , ' t godloos wezen.

ATOMO, atimo. Een ondeelbaar deeltje , vezeltje

[ziertje.
in un' atimo. In een vezeltje , dat is , ineenoogén

blik , enz.

ATOSSICARE&c. V. Attofficare.

't Geengy in ata , ate , ati , ato , atu , niet vind ,

moet gyzoekenin atta , atte , atti , atto , attu.

ATRABILE, atrabilare , atrabiare&c.V. Bile.

ATRIO. Een voorhuis,ofhof, een voorzaal . V.Cor

[ tile.

nell' atrio efteriore del tempio. Indebuitenfte voorhof

destempels.

ATRIPLICE. Een kruid,Melde ofMilde geheeten.

ATROCE. Wreed, fel, woeft , grimmig , woe

dende , onmenschelyk.

atrocefupplicio , pena. Gruwzame , harde , felle, wre

de ftraffe.

un' atroceguerra. Een wrede , felle oorlog,

Atrociffimo. Zeer gruwzaam,wreed,fel ,woedend, enz.

atrociffimo tormento ,gli atrociffimi tormenti. Dewreed

fte , felfte , gruwzaamftepijnen.

Atrocemente. Wredelijk , fellijk , woedender wijze ,

grimmiglijk , onménfchelijk.

Atrocità. Wreedheid , felheid , grimmigheid , ver

woedheid.

atrocità de i tormenti &c. De wreedheid , felheid

gruwzaamheid der pijnen.

Atrocire , inatrocire, Wreed , grimmig , woedend

verwoed, onmenfchelijk worden, ofmaken, V. Af

pro &c.

ATTACCARE. Aanhegten , aanbinden , aankle

ven, aanhangen ; ookaanvangen, beginnen . V.Ap

[piccare.

attaccar' una cofa con ſpille, uncinelli , aggraffi. Iets met

haakjes aanhegten.

attaccar' un' editto, mandato&c. Een gebod, bevel aan

flaan , aanplakken .

>

attaccar una cofa con colla. Iets met lym aanlymen ,

aanplakken , aankleven , enz.

attaccar' il mantello&c. adun chiodo&c. Den mantel,

enz. aaneen ſpijker hangen.

Attac
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attaccar una cofaall'altra ( coll' altra ) Een ding aan ,

of byhetander binden , hegten , enz.

attaccarlaaduna. Iemand bedriegen , te leur ftellen .

V. Accoccare.

attaccarla a' creditori. Defchuldeiffchers vanhunag

terwezen offchuld ontzetten , bedriegen .

attaccar' i cavallialcarro, i buoiall' aratro. Depaar

denaandewagen , deoffenaan deploegbindenof

Spannen.

attaccar'ilmalfrancefe , lafcabbia&c. aduno. Iemand

depokken, het fchurft, enz. aanzetten.

attaccar la mifcbia, la battaglia . Een strijd offlagbe

[ginnen.

attaccar' una queftione , difputa, lite be. Een vrage,

vraagstuk opgeven ofvoorstellen , een zintwisting

of redenkaveling beginnen.

attaccar brigbe, queftioni . Gekijf, twift , krakkeel ,

tweedragt beginnen ,ftoken , baren, verwekken.

Attaccare. Aangrijpen, aanvallen, befpringen . V. Af

faltare.

attaccar' inemici. De vyanden aanvallen , befpringen,

aangrijpen.

attaccar unacittà ,fortezza ,piazza. Een ftad,vefting

offterkte aangrijpen , befpringen, aantaſten.

linemici attaccaronola retroguardia. De vyanden gre

pen ofvielen opde agterhoede aan .

attaccar' unacollaSpada&c. Iemand met de degenaan

grijpen , aanvallen.

Attaccarf . Zigaanhangen , aankleven , aanhaken .

la pece s'attaccafacilmente alle mani . ' t Pik kleeft of

hegt zig ligtelijk aan de handen .

Fellera&c. s'attaccaa gli alberi,alle muraglie . De klim

merboom ,enz. hegt zigaandeboomen,de muuren.

ilfuoco s'attacca alle cofefecche. Het vuur vat of grijpt

dorre en drooge dingen aan , begint aan drooge

dingen.

quefta malatia s'attacca facilmente. Deze ziekte kleeft

ligtelijk aan.

attaccarfi aduna opinione, a certeparole&c. Zigaaneen

zekergevoelen houden , zig aan zekere woorden.

binden. V. Aftringerfi.

Va
c

ATTAMENTE, attiffimamente&c. V. Atto&c.

ATTANAGLIARE, tanagliare . Met de tartang

ten ; ook met tangen nypen , enz.

attanagliar' un chiodo , un ferro infocato&c. Eenſpij

ker , een gloeijend yzer metde tang aanvatten.

attanagliar un malfattore. Een quaaddoender met

gloeijendetangen ' t vleefch uittrekken ofnypen.

Attanagliato , tanagliato . Metgloeijende tangengene

[pen.

ATTARANTATO, attarantolato . Van eenvergif

tige aardfpinne gebeten.

AT TARGARE , attargarfi . Met een fchild ofbeu

condurfi,fcagliarsi all'attacco. Storm loopen,ftormen,

deftorm beginnen, enz. V. Afalto.

dar l'attacco a qualche città &c. Een ftad , enz . aan

vallen , befpringen ; ookftormen, ofbeginnente

ſtormen.

ATTAFFANATO , attavanato. Yan een paarde.

vlieggebeten.

cavallo attaffanato . Eengefpikkeltpaard , dat is, met

zwarte plekkengefprenkelt . V. Mofca , moscato dc.

ATTALENTARE , attalertarfi , attalentato dc.

V. Talentare&c.

Attaccato. Aangehegt , aangekleeft , aangehaakt.

effer' attaccato aqualche cofa.Aan ofop iets gehegt zijn.

effer'attaccato troppoallefue opinioni&c. Te zeer of te

vaft op zijn gevoelen ſtaan , zig daar aanhouden ,

daar aan te zeer gehegt zijn.

Attaccaticcio. 't Geen zig ligtelijk aanhangt,aankleeft.

V. Appiccaticcio.

Fellera , lapece&c . e molto attaccaticcia . Deklimmer

boom , 't pik is zeer aanhangende , aanklevende .

Attacco. Aanklevinge , enz. ook befpringinge , aan

val ,ftorm. V. Affalo.

baver qualche attacco con uno ( una) Een kleine aan

hang metiemand ofeen perfoon hebben , dat is,

een geheimeof verborge vriendfchap of liefde met

iemandonderhouden ."

baver qualche attacco di malatia , berefia&c. Met een

ziekte ofketterybefmet zyn.

aprir'un'attacco . Breffe fchieten, omtekonnenſtor

men.

kelaar wapenen.

Attargato. Met een fchild gewapend.

ATTASTARE e. V. Teftare.

ATTEDIARE , attediato . V. Tediare , tediato.

ATTEGGIARE , atteggiatore &c. V. Atto.

ATTELARE. Met garen ofnetten omfpannen, be

fpannen.

attelar' i bofchiper le caccie . Deboffchen met netten of

garenbefpannen , omfpannen , omte jagen.

Attelato. Met netten ofgaren befpant, omfpant.

ATTEMPARE , attemparfi . Oudofhoog vanjaren

worden.

Attempato. Oud , veele jaren hebbende, hoog bejaard.

Attempatetto , attempatotto , attempatuzzo. Niet zeer

oud, tamelijkvanjaren.

ATTENDARE. Met tenten betrekken , detenten

opflaan , legeren , ' t leger nederlaan.

attendarlacampagna. In 't veld de tenten opslaan.

Attendarfi . Ziglegeren , ' t leger nederlaan , de tenten

opflaan.

Attendato . Met tenten overtrokken.

ATTENDERE. Behartigen , betragten , beyveren.

attendereperafpettare. Wagten.

attender' àqualche affare . Een zaakbehartigen , beyve

[ren.

attender' agliftudii , alla mufica , agli effercitii cavalle

refchic. Devryekonften , de zangkonft , de rid

derlijke oeffeningenbetragten,behartigen,beyveren.

attender' all'orazione. ' t Gebedbeyveren, behartigen.

Attendere. Agt flaan of geven , gadellaan , opletten ,

opmerken,toehooren,toeluifteren , zig wagten , enz.

attender' aduno , agli andamenli di uno. Op iemand agr

flaan ofgeven , iemands gedrag ofmaniere van le

vengadellaan.

attender' adun'ammalato&c. Een zieke oppaffen , ten

dienft ftaan , dienen .

tu balocchialtrove, enon attendi a me. Gy gaaptofziet

eldersK 2
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elders heen , en luiftert niet naar 't geen ikzeg:

attender' unoaparlare, difcorrere , alleparole di uno . Ie

mand met aandagt hooren fpreken , op iemands

woorden letten , naar iemand luifteren."

attendete bene a non effer' ingannato. Ziet vlytig toe ,

weeft oplettende , wagtu , op datgy niet bedrogen

Attendere. Wagten , verwagten. [word.

io viattenderòfuoridellaporta. Ik zal u buiten de poort

wagten , ikzal ubuitenverwagten.

Attendere. Houden ,nakomen,voldoen.V.Attenere&c.

attenderlapromeßaaduno. Zijne beloften houden, na

komen , voldoen , by zijne beloftenblijven .

promettere , e non attendere non è cofada cavalliere ,

da buomoda bene. Een edel of eerlijk man voegt het

niet iets te beloven , zonder het zelve na te komen ,

of te voldoen.

nè

Attendente. Tochoorende , tocluifterende ; ookwag

tende , verwagtende.

ftar' attendente. Vlytig ofaandagtig toehooren , toe

luifteren ; ook wagten , verwagten.

Attenditore. Een aan- oftoehoorder , die toeluiſtert ;

ookde geendie zijn belofte nakomt , voldoet , enz .

attenditore dellefue parole , promeße &c. De geen die

zijn woord houd , nakomt , voldoet , enz.

Attendimento. Houdinge , nakominge , volbrenginge,

voldoeninge. V. Attenzione.

attendimentodellaparola. Woordhoudinge, nakomin

ge, voldoeninge van zijn belofte.

Attefo . Gehouden , nagekomen, voldaan,opgemerkt.

Attefo . Aangezien.

attefo ( attefe ) leprefenti congiunture. Aangezien de te

genwoordige gefchapenheid of geftelteniffe van

zaken. V. Attento.

Attefoche. Want , aangezien dat.

Attento, attentivo. Aandagtig , vlijtig , naarftig , op

lettende , zorgvuldig.

Star' attento a qualche affare. Een dingvlytig, metvlyt

ofaandagtbetragten , beyveren , behartigen.

Star' attento alfermone , lezzione , predica, difcorfo &c.

Metvlyt ofaandagt depredikatie , redeneringe , le

zingehooren , daar op letten , opmerken , enz.

ftar con gli occhi , orecchie , animo&c. attento. Vlytig

toezien , met aandagt toehooren , gadeflaan , agt

geven , opmerken .

attentepreghiere, orazioni. Aandagtig , vlytig , naar

ftig gebed.

Attento. V. Attefo.

attenta ( attento) lafua etàdecrepita. Aangezien zijne

hoogejaren of ouderdom.

Attentiffimo. Zeer aandagtig , vlytig , naarftig, zorg

vuldig oplettende , opmerkende.

Attentamente, attentiffimamente. Aandagtiglijk , met

aandagt , vlytiglijk , zorgvuldiglijk.

riguardar' , mirar , afcoltar' , confiderar , penfar at

tentamenteuna cofa .Een ding metgrootevlyt, ofaan

dagtbetragten , overwegen , enz.

pregar' Iddio attentiffimamente . God aandagtiglijk,met

groote aandagt en oplettendheid bidden.

Attenzione , attendimento. Aandagt , vlyt , zorgvuldig

heid , naarftigheid , opmerkinge.

·

applicarsi con attenzione a qualche cofa. Zigmet vlyt en

naarftigheid tot iets begeven.

legger , guardar , afcoltar &c. con attenzione qualche

cofa . Ietsmet aandagt en oplettendheid lezen, hoo

ren , zien , enz.

con grand' attenzione. Metgroote oplettendheid, vlyt

en aandagt.

metter ' attenzione aqualche cofa. Zijne gedagten , vlyt

en naarftigheid op iets wenden, keeren.

Senza alcuna attenzione . Zonder eenige opmerkinge ,

oplettendheid , aandagt.

•

ATTENERE, attenerfi . Aanhouden,zig aanhouden.

Met. Byblyven , by houden.

attenerfi auna corda , colonna ,per non cafcare. Zig aan

eentouw , ofpylaarhouden, om niette vallen.

attenerfi a qualche detto. Zig aan eenfpreuk houden.

attenerfi a qualche religione . Zig aan een godsdienft

houden , daarby blyven.

Attenere. Houden , nakomen , voldoen. V. Attendere.

attenerlaparola, promeffa. Zijn woord , zynbelofte

houden, nakomen , voldoen. 4

Attenere . Toebehooren, toekomen ; ook inden bloe

de ofverwandfchap beftaan, raken.

egli non mi attiene punto. Hy beftaat , of raakt my

niet, is vanmijn maagfchap ofbloedverwandſchap

niet. V. Pertinere &c.

Attenente , attinente. Toebehoorende , aanrakende.

unapoffeffione attenente alSign . N. Eenbezitting ofei

gendom toebehoorende de Heer N.

Attenute. Gehouden , nagekomen ; ook verpligt,

verbonden.

perfona attenuta . Een perfoon die zijn woord houd

ofnakomt , een man van zijn woord.

effer' attenuto afar qualche cofa . Gehouden , verpligt

ofverbonden zijnom iets te doen. V. Tenere, tenuto.

Attenenza , attinenza , attinenze. Toebehooring , ei

gendom ; ook heerſchappy , gebied , land . V. Per

tinenza , Pertinenze.

lacafa , ilgiardino , con tutte lefue attinenze. ' t Huis ,

de tuin met al zijn toebehooren.

una piazza fituata nelle attinenze del Rè di N. Een

fterkte ofvefting indes Konings vanN. zijnland of

gebied gelegen.

ATTENTARE. Beproeven, verzoeken,onderſtaan.

attentar' un' imprefa , un'azzione beroica. Een helden

daad onderftaan , ondernemen , ofop zignemen.

attentarfopra la vita , l'honore , i beni &c. dialcuno.

Poogen oftragten iemand zijn leven , zijn eerof

goederen te benemen.

attentarfopraqualchepiazza, (l'attaccodiqualchepiazza)

Op eensterkte ofvefting een aanflag ondernemen,

onderftaan , een veftingpoogen te beſpringen .

Attentarfi. Zigonderftaan , ondernemen , poogen of

tragten.

Attentato,attentamento. Een onderneming aanflag,enz.

i Regii attentatifopralapiazzadi N. De Koninglijke

ondernemingen ofaanflagen opdevefting N.

un' attentato empio e facrilego. Een heiligfchendig

vermetel , ftout, goddeloosfchelmftuk , een god

delooze daad .

AT
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ATTENUARE, attenuive. Verdunnen, verkleinen ,

verzwakken , afmatten.

attenuar unecondisagi,èfatiche .Iemand door ongemak

en zware arbeid verzwakken , afmatten , enz.

attenuare, (attenuire ) da lunga infermità&c. Door

langduurige ziekte , enz . afnemen , zwak en

kragteloos worden.

Attenuarfi.Zig afmatten,plagen,quellen,verzwakken .

attenuarfi con afprezze , con vigilie , e digiuni&c. Zig

door een hard en ftreng leven , waken , vaften,

enz. afmatten , quellen , verzwakken.

Attenuato. Vermindert , verzwakt , verdund , ma

ger of ſchraal geworden.

tuttopallido ed attenuato dallungodigiuno&c. Door ' t

langduurig vaften ganſch bleek , mager ofſchraal

geworden, ganfchafgemat , verzwakt , enz .

Attenuazione. Verdunninge ; ook verzwakkinge ,

afmattinge.

ATTERRARE. Ter aarde werpen of ſmyten ,

overhoop werpen , nedervellen , omhouwen , enz .

atterrar' uno. Iemand ter aarde werpen of fmyten.

atterrargli alberi.Deboomenomhouwen,omkappen

atterrarle cafe, mura , baſtioni&c. De huizen, muu

ren , bolwerken overhoop werpen , nedervellen.

lagragnuolaatterrò le biade. De hagel heeft het koorn

nedergeflagen.

atterrargli occhi. De oogen neder geflagen .

atterrar l'orgoglio di uno. Iemands hoogmoed ftoo

ren , breken.

Atterrato. Ter aarde geworpen , geſmeten , neder

geflagen , nedergeveld , overhoop geworpen.

Atterramento. Nedervellinge , nederfmytinge , om

houwinge , omkappinge , enz .

ATTERRIRE. Schrikken, verfchrikken , verbaaft

maken , vervaard maken.

atterrir' uno. Iemand verſchrikken , verbaaſt ofver

vaard maken , fchrik of vreze aanjagen.

atterrito. Verfchrikt , verbaaft , vervaard ; ookver

[ tfaagd.

Atterritore. De geen die verfchrikt , verbaaft of

vervaardmaakt , fchrik ofvreze aanjaagt , enz.

Atterrimento. Schrikkinge , verfchrikkinge , ofver

vaardmakinge.

ATTERZARE. Indrie deelen , deelen ofdriederde

verdeelen; ook drie verfcheide dingent'zamen voc

gen , ofvlegten.

ATTESO, Attefoche . V. fopra Attendere&c.

ATTESTARE, Getuigen , verklaren , getuigenis

geven , verzekeren ; ook aanwyzen , te kennen

geven , befpeuren , ofblyken laten , enz .

atteftar' ilgiubilo, l'allegrezza di qualche cofa verfodi

uno. Zynvreugde ofblydfchap wegens een dingte

gens iemand laten blyken , tekennen geven.

atteftar' ildolore. Zyn ſmart ofdroefheid betuigen ,

te kennen geven , enz.

Atteftato. Getuigenis , verklaringe , verzekeringe ,

een fchyn , enz.

portar' un' atteftato delfuo Padrone. Getuigenis van

zyn Heer brengen .

veri atteftati. Ware getuigenis ofverklaringe.

Atteftazione. Betuiginge , verklaringe , getuigenis ,

fchyn. V. Atteftato.

" aanroe

far, produrreatteftazione . Getuigenis geven , betui

gen, een fchyn voorbrengen.

ATTI. Geregtszaak of handel. V. Atto.

ATTIGNERE , attingere. Iets aanraken

ten , ligtjes met de hand betaften ; ook verkry

gen , verwerven , erlangen , bekomen.

non potrei attignervi. Ikzoude daar toe niet konnen

geraken , niet konnen verwerven , verkrygen of

erlangen.

attinger una fcienza. Een wetenſchap bevatten ,

begrypen , verstaan , kennen.

ATTIGNERE , attingere. Scheppen , uitſcheppen,

uitputten ( word eigentlyk van water gezegt. )

Attigner , attinger dell acqua d'un pozzo. Water uit

een put fcheppen , putten.

bevi pure , Signor mio , io ne attignerò ancoraperi tuoi

cammelli &c. Drinkt mynHeer , ik zal ook voor

uwe Kemels ſcheppen , putten , enz.

ATTILLARE. Met klederen vercieren ,

ken, oppronken , enz.

opfchik

Attillato . Netjes gekleed , opgefchikt , verciert ,

opgepronkt ; ook rein , net, fchoon , zuiver,

zinlyk ( in klederen . )

effer' 'attilato ne gli babiti &c. Op zyn klederen ,

net en zindelyk zyn.

zuiveftito , habito &c. attillato. Een net , fchoon ,

ver , zindelyk kleed .

Scarpe , calzette &c. attillate . Nette ſchoenen , kouf

fen , enz.

Attillatuccio , attillatuzzo. Die net , zuiver , zindelyk

op zyn klederen .is.

Attillatamente.Zeer net,zuiver,zindelyk (inklederen.)

Attillatura. Reinheid , zuiverheid , zindelykheid

(in klederen ) enz .

ATTINGERE&c. V. Attignere.

ATTIONE, azzioni , azzioncella &c.V. Azzione&c.

ATTIRARE. Naby oftot zig trekken . V. Attrarre.

attirargliftivali , lefcarpe&c. Deleerfen , de fchoe

nen aantrekken .

quefto, empiaftro attira gli bumori. Diepleister trekt

de vogtigheid na zig. V. Adefcare &c.

Attivato. Naby of tot zig getrokken.

Attiramento. Aantrekkinge.

ATTITUDINE , attituduini. V. Atto.

ATTIVO , attività &c. V. Atto.

ATTIZZARE. Ophitfen , opmaken , oprokke

nen , oprooyen , quaad ftooken , aanſtooken . V.

Addizzare, aizzare.

attizzar' il fuoco. ' t Vuur ftooken.

attizzar larabbia , ( la colera ) di uno . Iemand quaad

oftoornig maken, ophitfen, opftooken , oprooyen.

attizzar brighe , queftioni. Twift of krakkeel baren ,

verwekken , ftooken.

Attizzamento. Oprooyinge , quaadftookinge , ophit

finge , opftookinge , opmakinge , oprokkeninge.

Attizzato. Opgerooyt , opgeftookt , opgehitft , aan

geftookt.

Attizzatoio. Een yzer om 't vuur te ftooken.

K 3 ATTO.
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ATTO. Een daad , bedryf, werk , 'tgefchiede uit

of inwendig in ' t gemoed.

far' un' attodifede , speranza , contrizione , Een werk

vangeloove , hope ofberouw over de zonden doen .

far' un' atto di carità. Een werk van liefde duen.

un' attogenerofo , heroico , da cavalliere. Een edele,

heldhaftige , ridderlyke daad.

atto interiore ( interno) Een inwendig werk van 't

verftand of wille.

atta efteriore (efterno) Een uitwendige daad , ofwerk.

gli attibumani . De werken , diede menfchen (voor

zoveelzymenfchenzyn) doen,verrigten,bedryven .

metter lapotenza in atte. De magt , van iets te doen,

in ' t werk ftellen.

velomoftreròcongli atti. Ik zal ' t u in der daad be

wyzen,

fi vedenegli atti . Men ziet het uit de daden ofwerken .

effer ne' fuoi atti generofo , fedele , leale. In zyne wer

ken heldhaftig , getrouw enopregt zyn.

fiero nell afpetto , ma molto più nell' atto . Wreed van

aanzien , maar veel meer in der daad zelfs.

Atto , in atto di &c. Daadvaardig , of gereed om

iets te doen , of uit te voeren.

inatto dipartirfi. Daadvaardig of gereed om te ver

trekken.

Atto. Eendeelvan eenTooneelfpel , een handeling ,

vertooning.

attoprimo ,fcena terza. Eerfte verhandeling, derde

uitkomft.

Atto, atti. Gebaarden , dat is , zekere bewegingen

van 't licchaam en leden , om de inwendige geftel

teniffe daar door tekennen te geven ; ook de wen

kingenvan de ftomme enfpraaklooze.

nelraccontarefaceva certi atti moltofconci colla tefta, boc

ca,collemani&c. Hy maakteonder ' t zingen leelijke

en mifmaakte gebaarden met het hoofd , mond ,

handen , enz.

conqueftifuoi atti vezzofiffimigliferì ilcuore. Met haar

teedere en minnelijke gebaarden heeft zyhemhet

hartdoorboord , doorgriefd , doorwond.

atti leggiadri ,foavi , amorofi , lufingbieri , bonefti , gra

vi, divoti c. Aardige , lieffelijke , minzame of

verliefde ,ſtreelende , aanlokkende , eerbare , def

tige, aandagtigegebaarden .

atti lafcivi d puttanefchi , vili , fconci , malcreati , al.

tieri&c. Dartele, oneerlijke, onbeſchaafde ofboer

fche, leelijke,mifmaakte, hoogmoedige gebaarden.

parlar con atti , come fanno i mutoli. Met wenken en

wijzen fpreken , gelijk deftomme en fpraaklooze.

Atti. Gefchreve gefchiedeniffen , geregtszaken.

gli atti degli Apoftoli . De gefchiedeniffen der Apofte

[len.

attipublici.Openbare Geregtszaken,Gedenkſchriften,

Keurenvan de Overheid , Stadsblafferts .

attid'unproceffo. De gefchiedeniffen offſchriften van

een geding ofpleitzaak.

registrarnegli atti. Iets aantekenen , te boekzetten .

Atteggiare. Allerhande gebaarden met handen envoe

tenmaken , gelijk detooneelfpeelers , potfemakers,

ofklugtbedrijvers , CHZ,

ella mi atteggiava intorno . Zy maakte my zeldzame

gebaarden voor.

Atteggiare. Degebaarden natuurlijk verbeelden , uit
drukken .

[ren.

atteggiar un quadro. In een ſchildery de gebaarden

natuurlijk,ofnaar het leven,verbeelden,uitfchilde

Atteggiato. Wel verbeeld , uitgedrukt,

unapittura , ( un quadro ) ben atteggiato . Een fchilde

ry, waar in de natuurlijke gebaarden wel uirge

drukt , verbeeld zijn.

Atteggiatore-trice. Tooneelspeler , offpeelſter , potſe

maker, klugtbedrijver .

animaliatteggiatori . Dieren , die allerhande klugten

bedrijven, zeldzame en wonderbaregebaarden ma

[ken.

Attivo. Doende , doening , oeffening , 't geen indoen

en werken beftaat.

la vitaattiva e contemplativa. ' t Doende ofwerkende,

befpiegelende ofbefchouwende leven.

unbuomomoltoattivo. Een vlug , gaauw , vlijtig, han

dig menfch.

Attivamente. Op een werkende wyze , bedryvelijk.

viver' attivamente. Werkende leven , zijn leven in ui

terlijke werken of bezigheden doorbrengen.

Attività. Dadelijkheid , vlugheid , vaardigheid , dat

is , kragt envermogenom te werken, te doen, enz.

nonpaſſatò la ifera della mia attività. Ik zal buitende

palenvanmijnekragten envermogen niet werken,

gaan oftreden.

Attore,attrice. Een blyfpeler, blyfpeelfter, klugtfpeler,

ookdeklager ofeiflcher,aanlegger van eengeding.

Attuale. Dadelijk , werkelijk , in 't doen en werken

beſtaande.

peccato originale , peccato attuale. Erfzonde , dadelij

kezonde .

fonofervitor attuale di V. S. Ik ben in der daad een
dienaar van UE.

Attualmente. Dadelyk , in der daad zelfs .

peccar' attualmente . Dadelyk ; in der daad zelfs zon

[digen.

Attuccio. Kleine , geringe , uiterlyke beweginge of

gebaarden.

ilminimo attuccio, chefaceffe, incantava ogn ' uno. Dege

ringfte gebaarde , ofbeweginge , diezy ook maak

te,betooverde elk een.

Azzione,attione , azzioni . Een handelinge , daad, wer

kinge, handteeringe, bedryf.

le azzionilotradifcono. De werken verraden hem .

baver' azzionecon uno. Een opfpraak ofaantaal over

eenige daad op iemand hebben .

una bell' azzione fù quella. Dat was een eerlyke

daad , een deftig werkof bedryf.

trovarfi in azzione. In 't werk zyn , dat is , in der daad

werken ; ook naarftig , vlytig , bezigzyn ..

Azzioncella .Een kleine daad een flegt,geringwerk,be

ATTO. Bequaam , gefchikt.
(dryf.

effer'atto a qualche cofa . Tot iets bequaam ofgeſchikt

zyn, deugen.

effer mal attoaqualche facenda. Onbequaam , onge

fchiktzyntotiets, niet veeldeugen.

Attiffime.
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Attiffimo. Zeerbequaam , geſchikt.

Attamente, attiffimamente . Bequamelyk, gefchikkelyk,

metbequaamheid , gefchiktheid.'

Attitudine , attitudini. Bequaamheid , gefchiktheid ;

ookbeleefdheid , heusheid .

baver' attitudine naturale a qualche cofa. Een natuur

lyke, ofaangeboorebequaamheid tot iets hebben.

infegnar le attitudini ad uno. Iemand in goedezeden

enmanieren , beleefdheid , heusheid , geſchiktheid

onderwyzen , onderregten.

ATTOCCARE , &c. V. Toccare , &c.

ATTONDARE , attondato , &c. V. Tondare , ton

dato, &c.

ATTONITO. Verbaafd , ontſteld , verzet, verfchrikt.

ftar' attonito. Verwondert, verzet, verbaald, ontſteld

[ftaan .

reftòtutto attonito. Hy ontſtelde zig daar over , ver

fchrikte , enz.

ATTORCERE, attorcigliare, attortigliare. Rondom

flingeren,omflingeren,om iets winden , ofvlegten.

attorcer' i capegli in treccie . De hairen vlegten.

attorcigliar un cordoncino &c. Een rygneftel , of

rygfnoertje vlegten , draayen.

Attorcigliarfi , attortigliarsi , attorcerfi . Zig buigen ,

krommen , krom maken , kreuken , vouwen ,

draayen , in een vlegten.

iferpenti , vermi &c. s'attorcigliano. De flangen ,

wormen, enz. flingeren en wenden zig.

Attorto , attorcigliato , attortigliato. Omgeflingert ,

gewonden , gevlogten.

dueferpenti attorcigliati infieme . Twee door een ge

flingerde , gevlogte flangen.

Attorcimento , attorcigliamento , attortigliamento. Om

flingeringe , omwindinge , omvlegtinge. V. Con

torcere fcontorcere &c.

en
ATTORNO, intorno. Om en by , rondom ,

diergelyke Nederduitſche Voorstellingen , gelyk

voòr , aan , over , enz.

andar' attorno la ( alla ) città . Rondom , of om de

Stad gaan.

lefta tutt' il di attorno ( d'intorno. ) Hy staatdenge

heelen dag om haar.

mi vedo coftui mal volontieri attorno ( intorno ) Ik zie

dezen niet gaarn om , ofby my.

metterfi qualchecofa attorno ( intorno ) Iets om, ofaan

[doen.

ella ftà tutto il di attorno lo specchio. Zy ftaat den

geheelen dag voor de fpiegel.

pianger , gridar &c. attorno ad uno. Iemand aan de

oorenweenen, fchreyen , enz.

levarfi d'attorno di uno. Zig van iemand maken ,

fcheiden.

ftar' attorno a qualche facenda . Over een zaak bezig

ofdoende zyn. V. Dietro.

intorno a quefta materia. Over deze ftoffe , of deze

ftoffe aangaande.

Attorn' attorno , intorn' intorno , all' intorno. Rond

om , alomme , van alle zyden.

'andar' , girar' , menar’ , mandar' , guardar' &c. at

torno. Omgaan, omzwerven , omvaren , omftic

ren of zenden , omzien , omkyken.

qui fi può veder tutt' ilpaefed'intorno ( d'attorno ) Hier

kan men het ganfche land rondom zien ofkyken.

tutte le vile villaggi e montagnuoli d'attorno. Alle

dorpen, bergjes en heuvels rondom, van alle zyden.

Attorniare ,attornare,intorniare. Omringen,omcinge

len , omvangen, befluiten , belegeren , berennen.

attorniar la città di foldati. De ftad met foldaten

omringen, berennen , belegeren.

intorniar' il bofco di reti e tele. Het Boſch ofWoud

met netten omringen , omvangen , omfpannen.

Attorniato , interniato. Omringt , rondom bezet.

ATTOSSICAR E, attofcare,intofficare, tofficare. Ver

gift mengen , vergiftigen , vergeven , door vergift

ombrengen.

attofficar lefreccie , le armi &c. De ſchigten ofpylen ,

de wapenen vergiftigen.

attofficar uno. Iemand vergeven , door vergiftom

brengen.

Attofficato , intofficato , tofficato. Vergiftigd , verge

[ven.

arma ,freccia attofficata . Vergiftigde wapenen,ofpy

[len.

effer' attofficato . Vergeven ofvergiftigd worden .

Attofficamento, intofficamento. Vergiftiginge , verge

[vinge.

ATTRAPPARE. Agterhalen , inhalen , betrap

pen , vatten , grypen.

Attrappato. Agterhaald , ingehaald , betrapt , gevat,

gegrepen.

effer attrappato. Betrapt , agterhaald , gevat.

ATTRARRE, attrabere. Na, by, of tot zig trekken,

Met. Aanlokken , bekoren , verleiden. V. Attirare.

attrarre l'humore, l'odore , l'alimento&c.daqualchecofa.

't Nat of vogtigheid , de reuk , 't voedzel uit iets

trekken .

attrarr' uno colle piacevolezze , lusinghe &c. Iemand

door allerhande vermakelykheden en vleyeryen

tor zig trekken.

attrar gli animi, l cuori. De gemoederen , dehar

ten tot zig trekken , dat is , bekoren ofaanlokken.

Attrabente , attraente , Na , by- of tot zig trekkende.

Met. Aanlokkende, verleidende, bekorende. V.At

trattivo.

con tali modi e maniere attrahenti. Met zulke aanlok

kende , enhart-bekorende manieren ofgebaarden.

Attratto. Aan- of byeengetrokken ; ook beroerd ,

geraakt , lam.

tutto attratto e paralitico . Ganfch kreupel , lam ,

beroerd, geraakt , hinkend.

membra attratte di freddo. Van koude t’zamen , in ,

ofbyeengetrokken , bevroze , ftyve leden.

Attrattire. t'Zamen , in , of byeentrekken ; ook

kreupel en lam maken.

ilgranfo &c . attrattifce li nervt. De kramptrektde

zenuwen by een.

Attrattivo. Na-by , of tot zig trekkende , 't geen

de kagt heeft na- of tot zig te trekken , dat is ,

aanlokkend, verleidend , bekorend. V. Attrabente.

parole , vezzi, atti , moti ¿c. attrattivi. Aanlokken

de,
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de, verleidende , bekorende woorden , manieren,

gebaarden , bewegingen , enz.

Attrattiva. Bekoorlijkheid.

Attrazzione , attraitione , attraitira . t'Zamen inofby

centrekkinge , ook kreupel of lammakinge . V.

Attrazzione.

attrazzione de'nervi , delle membra. t'Zamentrekkin

derzenuwen , leden , enz.
ge

unica attrattiva de miei affetti. De eenigfte aanlok

kinge ofbekoringe van myndriften ofhartstogten.

ATTRAVERSARE &c. V. Traverfare. &c.

ATTRECCIA RE , attrecciato &c. V. Intrecciare.

ATTRIBUIRE. Toeſchryven , toeeigenen , aan of

toewyzen , ook geven , overgeven. V. Aſcrivere,

arrogare &c.

attribuir una cofa a imeriti , alle diligenze &c. di uno.

Een ding aan iemands verdienfte ofnaarftigheid

toeſchryven .

la metàfarà attribuita al denonciante . De helftzal de

aanbrenger toegewezen of gegeven worden.

attribuiridoni diDio afefteffo . DegavenGods aan

zig zelve toeeigenen , toefchryven.

attribuir un titolo ad una perfona. Iemand een ty

tel toeeigenen, geven.

Attribuirfi. Zigtoeeigenen , toefchryven , toemeten.

attribuirfiqualche titolo , preminenza ,fcienza &c. Zig

cennaam, oftytel , voorrang , wetenſchap , enz.

toeeigenen , toefchryven , toemeten .

Attributo, perfettione, chefi attribuifce a Dio.Eigenfchap,

cen volmaaktheid die men God toefchryft .

Attributo, attributi . Eigenfchap , naam , oftytel.

lidiviniattributifono , potenza , fapienza , bontà , mi

fericordia , giustizia , &c. De Goddelyke eigen

fchappenzyn,almogentheid, wysheid , goedheid,

barmhertigheid, geregtigheid , enz.

attributid'honore. Eernamen , eertytels .

attributid'infamia. Eerlooze , fchandelyke namen of

tytels. V. Aggiunti.

Attribuzione. Toeeigeninge , toefchryvinge , toeme

[ tinge.

ATTRISTARE. Bedroeven , bekommeren , bedroefd,

bekommerd maken , quellen , hartzeer aandoen.

atriftar'uno con qualche dolorofa novella. Iemand met

een ſmertelyke , bedroefde tydinge bedroeven , enz .

Attriftare , attriftarfi . Bedroefd , treurig worden ,

zigbedroeven , quellen.

Attriftato. Bedroefd ,

ATTRISTARE. Iemandboos , fnood, godloosma

ken , verleiden.

Attriftare , attriftire , intriftire. Boos , food , god

loosgeworden.

Attriftito , intriftito. Boos , fnood , godloos gemaakt,

ofgeworden.

Attritare , tritare minutamente. Fyn hakken, kappen.

ATTRITO. De geen die over zyn zonden cenbe

rouw heeft , niet zo zeer om dat hy Godheeft ver

gramt, als wel om dat hy vreeft eenige Goddelij

ke ftraffe , tydelijk verlies , ofſchade te leiden.

Attrizione. Berouw over de zonden , niet zoo zeer van

Godvertoorntte hebben , als wel uit vreeze vanee

nige Goddelijke ftraffe , tydelyk verlies of ichade

te leiden.

ATTROVARE , attrovarfi . V. Trovare , trovarfi.

ATTUALE , attualmente , attuccio , &c. V. Atto.

ATTUFFARE, &c. V. Tuffare.

ATTURARE , atturato , &c.V.Turare , turato,&'c.

ATTUTARE. Verzekeren , zeker ofveilig maken ;

ookbeſchermen , verdedigen.

Attutato. Verzekert , zeker , ofveilig gemaakt ; ook
beſchermd , verdedigd.

AVA, AVOL A. Grootmoeder , zoo van vaders als

moeders zyde.

AVACCIARE , avacciarfi. Zig haaſten , ſpoeden ,
haaft maken , enz.

Avaccio. Haaftelyk , met haaſt of ſpoed , met een

vaart , fpoediglyk.

AVALLARE. Nederwaartslaten gaan, inzwelgen ,

inflokken,laten dalen, nederlaten, aflaten . V.Calare.

dove ilReno avalla . Daarde Ryn nederwaarts ftroomt,

vloeit , of loopt.

avallar' ilcibo. Defpyzen inzwelgen , inflokken.

AVALORARE, auvalorare. Verſterken,ſterk,mag

tig , kragtig, vermogend maken ; ookaanmoedi

gen , opwekken , moed geven.

avalorar lefueragioni. Zyneredenen beveſtigen , be

kragtigen , kragtig maken.

avalorar lafua autorità. Zyn gezag ofaanzien beveſti

gen , vaftſtellen , zig ontzaggelyk maken , laten

eeren , ofeere bewyzen.

avalorar uno a qualche imprefa. Iemand tot een daad

aanmoedigen, opwekken , moed geven.

Avalorare , avalorarfi. Zigmoedig , dapper , kloek ,

manhaftig, klockmoedigtoonen , ofworden ; ook

zig ontzaggelyk maken , zig laten ceren , of eere

bewyzen.

Avalorato , auvalorato. Sterk , magtig, kragtig , ver

mogendgemaakt , gefterkt , verfterkt ; ookaange

moedigt , opgewekt.

effer' avaloratodauno. Van iemand geſterkt , ofaan

gemoedigd zijn.

ilPrencipe , avalorato da' Francefi , inveſti la piazza..

DeVorftvande Franfchen versterkt , opgehitſt , en

aangemoedigd zynde , belegerde , of ruktevoorde

vefting.

Avaloramento. Verfterkinge , aanmoediginge, enz.

AVAMPARE, &c. V. Vampare , &c.

AVANGARE. V. &c.

AVANGUARDIA, Vanguardia. Devoortogt, voor

hoede vaneen heir , ofleger.

condurla vanguardia (lavanguardia. ) De voortogt ,

(voorhoede) van een legergeleiden ofvoeren.

Av ANTAGGIO , vantaggio . Voordeel , uut , pro

fyt; ookvoortogt , ofvryheid.

baver grand' avantaggio (gran vantaggio. ) Groot

voordeel hebben.

bavergranavantaggiofopra un' altro ,fopra inemici&c.

Groot voordeel voor andere, over den vyand ,

enz . hebben.

efferdigrand avantaggio ( vantaggio. ) Zeernut,voor

deelig , profytig zyn.

bebbere
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bebbero ilvantaggio del vento , delpofto, dell'ombra, &c.

Zyhadden de guaft ofvoordeelvan de wind,plaats,

gelegentheid, fchaduwe , enz.

dar ,lafciar' ilvantaggio aduno. Aan iemand devoor

togt overlaten , devoortogt geven.

godere ilvantaggio. Het profyt ofvoordeel genieten >

trekken.

cercar,procacciar ,procurar' ilfuo vantaggio. Zyn pro

fyt, nut , ofvoordeel tragten , zoeken .

Avantaggio , d'avantaggio . Meerder , ofmeerdaarbo

[ven .

miconvennedar 10.fiorini d'avantaggio. Ik hebbe tien

gulden meerder, ofmeer moetengeven .

avantaggiofo , vantaggiofo . Nut, voordeelig , profytig.

inunpofto (fito) vantaggiofo. Op,ofin een voordeelige

[ plaats.

compra , vendita , &c. vantaggiofa. Een voordeelige,

nuttekoop , verkoop , enz

aggiuftamento , (accordo ) vantaggiofo. Een voordeelig

verdrag, accoord.

Avantaggiofamente , vantaggiosamente. Voordeelig, met

voordeel , nut, ofprofyt.

Avantaggiare , vantaggiare. Voordeel , nut , ofprofyt

doen, vorderen , voortgangdoen , winnen , voort

zetten , bevorderen , voordeel aanbrengen.

avantaggiar le fue fortune. Zyn geluk bevorderen ,

voortzetten .

avantaggiar' uno. Iemand voordeel geven , profyt

aanbrengen , iemand bevorderen, voorthelpen ,

enz. V. Avantaggiarfi , avanzare , &c.

Avantaggiarfi , vantaggiarfi . Vorderen , voortgang

ofvoordeel doen , winnen, zigeenig voordeelaan

brengen , bevorderen .

avantaggiarfi dell occafione &c. Zigvan degelegent

heidbedienen , de tyd ofgelegentheid waar of in

agt nemen.

Avantaggiato, vantaggiato. Dievordert , voortgang

doet , bevordert , geholpen , enz.

AVANTI, davanti, innanzi, dinanzi, innanti, dianzi.

Beteekend,voor, te vooren,voor aan,eer dat, voor al

cer,en meer andere Nederduitfchevoorftelwoorden

enfpreekwyzen.

avanti , ( innanzi ) dime. Voor my ; ookvoor my,

dat is , eer dan ik.

avanti ( innanzi ) gli occhi . Voor de oogen.

pararfi , venir, comparir , ( innanzi ) avanti a qualche

duno. Voor , of in iemands gezigt verfchynen ,

komen.

egli mifi parò innanzi . Hyverfcheen voor my, quam

my in ' t gezigt , vertoonde zig , of liet zig voor

myzien.

porre, metter, portar qualcke cofa innanzi ad uno. Ie

mand ietsvoorstellen , voorbrengen ; ook iemand

iets te bedenken , of te overwegen geven , voor

[dragen.

chiamar' unoavanti (innanzi) algiudice. Iemand voor

't geregt , ofRegter dagen, ontbieden.

levar d'innanzi ad uno qualche cofa. Iets uit jemands

oogen, of uit iemands gezigt wegnemen.

levatevimi d'innanzi (d'avanti.)Loopt,vertrekt,begeeft

TOM. I.

u uitmynoogen , maakt, ofpaktuuit myn gezigt.

fuggir davanti (d' innanzi ) ad uno. Van iemand

vlugten , de vlugt nemen.

quefta cofami èsempre innanzi. Dezezaak is , ofzwerft

myaltyd voor de oogen , legt my altyd in den zin of

gedagten.

mivenne avantiunfogno. My quam eendroomtevoo

[ren.

innanzi ad ogni altro . Voor alle andere , eer dan alle

andere.

caminar (andar') avanti (innanzi . ) Voorgaan,devoor

togt hebben. Met. Voortvaren ; ook vorderen ,

voortgang doen , voorwaarts gaan.

andar' avanti in un difcorfo , fermone , negozio , &c. In

een redekavelinge , redeneringe , zaak , enz. voort

[varen.

fe quefto matrimonio , negozio , &c. va innanzi . Als dit

huwelykvordert , voortgang krygt ofgewint, wel

uitvalt , gelukt , enz.

vooruit

farfi avanti (immanzi.) Voortgaan , vooruitgaan , te

voorfchyn,ofvoor den dagkomen,verfchynen ,enz.

fatevi un poco più avanti. Komt een weinig meer te

voorfchyn , voor den dag , ofvoorwaarts.

mandar pagar&c . innanzi (avanti . ) Voor af,

zenden , ftuuren , betalen of tellen .

effergià molto avanti (innanzi) nell' animo (nellagrazia)

di uno. Zeer veel by iemand gevordert hebben , dat

is , zeer veelbyiemand vermogen , grootgezagby

iemandhebben.

le cofe fono gia tanto avanti. De zakenzynzoo verre

gevordert , gekomen.

più avanti (innanzi . ) Verder.

nonleggeremopiù avanti. Wy zullen niet verder lezen.

nonpoteva, venirpiù avanti.Hykon niet verder komen.

alcuni anni , mefi , giorni&c. avanti (davanti, innanzi.)

Eenigejaren , maanden , dagen tevooren.

granpezzod'avanti . Langen tyd te vooren.

ildidavanti. 's Daags van te vooren , een dagvante

[vooren.

caminavano inproceffione , conla croce innanzi. Zygin

gen ommegangsgewyze , met het kruis voor.

come dicemmo innanzi (avantį. ) Gelyk wy te voorenge

zeid hebben.

mettersi una fervietta dinnanzi ( avanti. ) Een fervet

voorzigzetten.

egli non săandare ne avanti , ne indietro. Hy kan nog

voor, nog agterwaards gaan.

portar avanti, (innanzi) lefue ragioni , feufe , &c. Zy

neredenen , verfchooningen , ofontfchuldigingen

voorbrengen , voordragen.

da indi innanzi , per innanzi , per l'innanzi , da quiin

nanzi. Hierna, namaals, naderhand, na dezen tyd,

nuvoortaan , hier namaals.

poco avanti ( innanzi. ) Een korte tyd , of een luttel

tyds te vooren ; ook over een luttel tyds , naar een

kortentyd.

avanti che , (innanzi che) cominciamo. Eer dat , ofvoor

al eerwybeginnen.

Avanti , innanzi. Veel liever , eerder , veel eerder ; ook

cer dat, voor al eer.

L vorrei
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vorrei innanzi (avanti) morire chefar' un talefcorno all'

amico. Ikwildeliever ſterven , dan zoo een goeden

vriendzulkeenfmaad aandoen.

innanzi di far quefto. Eer dat , ofvoor al eer ik dat

[ dede.

Avanzare. Vertoonen , verfchynen , na buiten , of

uitſtaan , offteken.

avanzar lipiedifuordelletto. Devoeten uit het beduit

ftrekken , dat is , liever ſchade als voordeel halen.

le pietre, che avanzano dalla muraglia. De ſteenen ,

welke buiten , ofvoor uit de muurſtaan , enz.

Avanzare. Veroveren , winnen , opleggen.

avanzartempo. Tydwinnen.

avanzar dinari. Geldwinnen.

avanzarpocooniente. Weinig of niets winnen , of

daarvan hebben.

nonpoffo avanzarniente. Ikkan niets opleggen.

Avanzare, avanzarfi, innanzarfi. Voortrukken, voort

trekken , voorwaarts komen, vorderen ; ookgroei

jen , waffen , toenemen.

l'armata avanzò hieripiù di tre migliaTedefche . 't Heir

of leger is gifteren meer als drie Duitfche mylen

voortgerukt, voortgetrokken.

fimiliberbeavanzano meglio in terreno bumido. Dusda

nigekruiden waffen ofgroeijen beter in een vogtige

[grond.

avanzarlefuefortune. Zyn geluk bevorderen , voort

zetten. V. Avantaggiare.

1

@vanzare , ( avanzarfi ) nelle dignitàe negli honori. In

waardigheid en eer altydvorderen ,voortgaan, hoo

gerklimmen , opſtygen , verhevener worden.

Avanzar, (avanzarfi) nelle lettere , virtù , pietà,&c. In

de konften of wetenſchappen , in deugden , aan

dagt , enz . vorderen , voortgaan , toenemen .

avanzar , (avanzarfi) nell'età , negli anni. In ouder

dom , oudheid , ofjaren altyd vorderen , voort

gaan, toenemen.

avanzar uno. Iemand bevorderen , voorthelpen , by

ftaan, onderftand doen.

Avanzare. Iemand voorkomen , overwinnen , over

"treffen , te boven gaan.

lo avanzeremo facilmente . Wy zullen hem ligtelyk

voorkomen , overtreffen , tebovengaan.

avanzar' un uccello nel canto , un cerbiatto nelcorrere ,

c. Een vogel in 'tzingen , een hartin 't loopen

te boven overtreffen.gaan ,

Avanzare. Over, of overig zyn , of blyven , over

fchieten.

confumato quefto ongaro , mene avanzano cinque altri .

Wanneerdeze ducaat verteerd is , fchieten ' er nóg

vyfover.

Avanzato. Voortgerukt , gevordert.

effer' avanzato nelle lettere, nella virtù , età&c. Inde

konften of wetenſchappen , in deugden , injaren

gevordertzyn , wel toegenomen hebben.

Avanzo. Voortogt , voordeel , profyt.

baverl'avanzo. De voortogt ofvoordeel hebben. V.

Avantaggio , vantaggio.

Avanzo , avanzamento. Nut , gewin , baat , voordeel,

profyt; ookvoortgang , vordering.

far' avanzo , avanzi , grand' avanzo , grandi avanzi.

Winnen , winft , gewin , baat of voordeel doen ;

ookgrootevoortgangdoen , vorderen.

congrandavanzo. Metgroot voordeel , baat , profyt,

ofvordering. V. Succeffo , Progreffo.

Avanzo.Dewinft ofontfangft uit de verkogte waren.

venduta la robba rimettetemil'avanzo. Dewarenver

kogtzynde, ftuurt myhet geld over.

Avanzo. Overblyfzelen , overfchot, ' t geen over, of

overig is , blyft , ofoverfchiet.

l'avanzo del dinaro fpefo , confumato. Overſchot van

't uitgegeve , ofverteerdegeld.

micontenterò deimobili neceffarii e venderò l'avanzo . Ik

zal my met het noodige huisraadvergenoegen la

ten , enhet overigeverkoopen.

Avanzetto . Een kleine winft , gewin , baat of voor

deel , profyt.

ftar sùgli avanzetti. Op de geringfte winft ofprofyt

naauwkeurig , oplettende zyn.

Avanzuglio , avanzugli. Overgefchoote , overgebleve

koſt of ſpyze , overblyfzelen of overfchot van

mondkoſt.

quefti avanzugli ferviranno dimani per una collazione.

Dezeovergebleve,overgefchote brokjes zullen mor

gentot een ontbyt dienen , offtrekken.

Avanzale , davanzàle. De fteen , op welkede venſter
Iftokken fuften , en uit de andere muur voor uit

ſtaat ; venſterſtok ; ook een voorfchoot , fchor

tekleed .

A VARIA. Verzetting, vergelding, herſtelling, ver

goeding vanſchade , door in zee geworpe goede

ren, ofanders , geleden ."

AVAR O. Gierig , karig , wrek , geldzugtig.

Avariffimo. Zeergierig , karig , geldzugtig.

Avaramente. Gieriglyk , kariglijk , wrekkelyk , grè

tiglyk.

Avarone . Een gierigaart.

Avarizia . Gierigheid , wrekheid , karigheid , geld

zugtigheid , begeerlijkheid tot geld engoed.

dateall avarizia. Genegen , geneigt tot gierigheid,

karigheid , enz.

AUDA CE. Stout , vermeten , onbedagt , roekeloos,

onbeſchaamd , baldadig.

Audacememte. Stoutelijk , vermetelijk, roekeloozelijk,

onbeſchaamdelyk.

Audacia , audacità. Stoutheid , vermetelheid , rocke

loosheid.

AUDITORE , uditore&c. V. Udire , &c.

AVEDERSI , aveduto , avedimento &c. V. Auveder

[fi, &c.

AVELENARE , &c. Avertire , &c. Avenire , &c.A

vezzare , ¿c. V. Auvelenare , &c. Auvertire , &c.

Auvenire , &c. Auvezzare , &c

Nota. 't Geen gyniet vind in ava , ave, avi , avo, avu,

moet gy zoekenin auva , auve , auvi, auvo,auvu.

AVELLANA , avellane. Een hazelnoot.

Av'ELLERE. Metgeweld afrukken, affcheuren, af

trekken , afplukken .

AVENA, Haver.

AVERNO. Een Meir van Kampanie , in Italie. De

Dich
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Dichters nemen het voor de mondvan de Helle ,

envoorde Helle zelfs.

AUGE, fommità. De top , oftoppunt van iets.

nell auge dellafuafortuna. In detoppunt van zyn ge

luk, indegrootite aanwas ofbloey van zyngeluk.

AUGELLO. Eenvogel , is een woord byde Dichters

gemeen, anders uccello.

AUGMENTARE , augmento. V. Aumentare , aumento .

AUGURARE. Vogelwichelen , wichelen , voor

zeggen , voorspellen , waarzeggen, voornamentlyk

uit het gefchrey , gevlieg , enz. van vogelen ; ook

geluk , heil ofzegen wenfchen .

augurare le buone fefte , un buon capo d' anno nuovo ,

buon viaggio , &c.aduno . Iemandgoede vierdagen,

een gelukzalig nieuw jaar , geluk en voorspoed op

de reis wenfchen.

viauguro ogni bramato contento. Ik wenfcheu alle ge

luk ,heil , enzegen , allegewenfchtevoorfpoed .

Augure. Eenvogelwichelaar, vogelwaarnemer, waar

zegger, ofvoorfpeller.

Augurio. Aan oftoewenfchinge ; ook een teeken van

Voor- of tegenspoed , voorfpellinge , voorzeggin

ge, giflinge.

quefto è un buon augurio. Dat is een goedteeken , een

gewenfchtkenteeken , een goeden wenfch.

AUGUSTO. Heerlijk, treffelijk , hoogſtatig , hoog.

agtbaar , zeeraanzienlijk.

auguftofembiante , auguftagravità, Een heerlijke, tref

felijke , hoogftatige , aanzienlijke gedaaute , of

gelaat.

quefta città ba dell' augufto. Dit is een heerlijke , tref

felijke , aanzienlijke ftad.

Augufto. De maand Auguftus. Dus van Keizer Au

guftus met zyn eigen naam genoemd. By ons

Oogfimaand.

AVIDO. Begeerig, gretig , zeer graag in ' t eeten ,

die iets vieriglijkbemind , zoekt , ofbegeert.

troppo avido almangiare. Al te begeerig , al te gretig

tot eeten , enz.

avidodell'bonore, gloria. Genegen om roem en eere te

behalen, eergierig, eerzugtig.

conun' avidofguardo. Met eenbegeerige , minnelijke

aanblik , gelaat.

Avidiffimo . Zeer begeerig.

Avidamente. Begeeriglijk , met groote begeerte.

appetir , mangiar' avidamente. Begeeriglijk, metgroo

te begeerte , luft of gretigheid , iets verlangen ,

wenfchen, ofeeren.

Avidiffimamente. Zeer begeeriglijk , gretiglijk.

vifilanciò fopra avidiffimamente. Hy viel met groote

begeertedaar op.

Aviditá. Begeerte, groote genegentheid , ernft, y

ver,vierigheid, zugt , gretigheid ; ookgeldzugt ,

begeerlijkheid tot geld.

AVIGNARE , avignarfi . Jonge wyngaardstokken

in de aarde leggen , om dat zyverbreyden zouden ;

ookmet wyngaardstokkenbezetten, bepoten , be

planten.

avignar' una collina, Een berg of heuvel metwyn
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gaardstokken bezetten , beplanten.

Avignato, auvignato. Met wyngaardstokken bezet ,

beplant.

le collineper tuttofono auvignare . De bergjes , ofheu

veltjes zijn overal met wyngaardſtokken bezet ,

beplant.

AVISARE, avifato , avifo , &c.V. Auvifare , auvi

fato, &c.

AUMENTARE , augmentare. Vergrooten , vermeer

deren.
1.£5

quefto aumenta il dolore , la noia , ilfaftidio. Datver

groot , vermeerdert deſmert , ' t verdriet , enz.

Aumentativo , augmentativo. Vergrootende , vermeer

derende , ' t geen kragt heeftom te vergrooten , te

vermeerderen.

facoltà , virtù augmentativa. De vergrootende ofver

meerderende kragt in den menfch.

Aumento, aumentazione , augmentazione . Vergrootinge,

vermeerderinge.

peraumentodellafua bellezzaegrazia. Totvergrootin

ge ofvermeerderinge vanhare fchoonheid en aar

digheid.

Avo , avolo. Grootvader van ' s vaders of moeders

[zyde.

AVOCATO, &c. Avolgere , &c. V. Auvocato, &c.

Auvolgere , &c.

AVOLTÓIO, avóltore . Een gier , zeker roof-vo

gel . Met. Een gulzig menfch , een vraat,een flokop.

l'avoltoio fi gitta allacarogna. De gier ftoot, ofvalt

op eendoodlyk of kreng.

AVORIO. Yvoor , of yvoir.

pettine , &c. d'avorio . Yvoorekam.

braccia, mani , poppe , &c. difiniffimoavorio. Armen ,

handen, borften , enz. van ' t fynfteyvoor.

AURA,venticellopiacevole,propriodell' eftate. Windje,

lugtje , koelte , koel windje , eigentlijk vandezo

merfprekende ; ookroem, ofgunft.

notturne aurefoavi. Lieffelyk avondwindje , lugtje.

V. Auretta.

acquiftarfi l'aura univerfale . De gunft en genegentheid

van allewinnen , verkrygen.

nonba aura veruna. Hy heeft geenroem.

Auretta , aurette. Eenkoel windje, avondlugtje.

AURICOLARE. Van 't oor , totde ooren behoorende.

vena auricolare. Oorader.

ditoauricolare. Oorvinger .

AURORA. Dendageraad , de morgenftond.

infu l'aurora. Inden dageraad, in de morgenſtond.

AUSPICIO. Eenbegin , aanvang , beginzel , met

een zeker voorteeken gefchied, ook wichelary,

waarzegginge.

felice aufpicio. Een gelukkig , gewenſcht beginzel ,

aanvang ; ook gelukwenfchinge.

AUSSILIARIO , auffiliare. Behulpzaam , helpen

de, ' tgeentothulp en bystand beftemd is.

truppe , milizie &c. auffiliarie. Hulpbenden , hulp

troepen.

AUSTERO. Streng, ftraf, ruw , hard , ftuurs, nors,

fcherp, ernsthaftig. V. Afpro , Rigido, &c.
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buomo auftero. Een ftreng , straf, ftuurs , ruw , ernſt

haftig menfch.

ciera , (volto) auftero . Een ftraf, wreed , ftuurs ge

laat , gezigt.

menar' una vita auftera. Eenſtreng , ſtraf, hard leven

[leiden.

religione , ordine , regola&c. auftera . Eenſtrenge orde,

ftaat , ofregel .

Aufteriffimo. Zeer ftreng , ſtraf, ruw , hard , ſcherp,

ernsthaftig.

Aufterità. Strengheid, ruwheid , ſcherpheid , ftuurs

heid , ernsthaftigheid.

viver in grand aufterità e dura penitenza. In harde

ftrengheid en boetvaardigheid leven .

parlar&c.conaufterità erigidezza . Met ſtrenge, ftraf

fe en harde woordenfpreken.

AUSTRO. Het zuiden , zuid , zuide wind.

Auftrale. Zuiden ,van ' t zuiden , aan ' t zuiden, ' tgeen

aan 't zuidengelegen is .

terraauftrale. Eengeweftoflandſchap aan 't zuiden

gelegen.

AUTORE , autrice. Eenfchrijver , uitvinder ofuit

vindſter , maker, ftigter ofaanrader van iets.

ferive , dice , racconta , riferisce un certo autore , che &c.

Zeker fchrijver zegt, fchrijft , vertelt, verhaalt, enz.

legger buoni autori. Goede , beweerde fchryvers , dat

is , boeken lezen .

#

effer' autoredi qualchelibro . Een fchryver ofuitvinder

vaneenboek zijn.

effer autore di qualche legge , coftume. Een uitvin

der, maker, aanrader , of infteller van een wet zyn.

affer' autorediqualche difturbo , rivolta , rivoluzione &c.

Een oproermaker , muitemaker , ftigter ofzaaijer

van oproer , muitery , enz .

Autorevole , autorevolmente. V. Autentico , autentica

[mente.

Autoruccio. Een ellendig , kreupel , flegt fchryver.

Autentico , autorevole. Oorspronkelijk , geloofwaar

[dig.

unafcrittura,unoftromento&c. autentico .Een oorfpron

kelijk , geloofwaardigfchrift , ftuk , enz.

in forma autentica. In de oorfpronkelijke , geloof.

waardige vorm.

Autenticamente, autorevolmente. Op een oorfpronkelij

ke geloofwaardige wijze.

Autenticare , autorizzare. Iets door geloofwaardige

mannenbeveſtigen , betuigen , beweren.

autenticar' unafcritturapublica. Een openbarefchrif

tuure beweren , beveſtigen.

autenticar unafentenza , un' opinione &c. Een fpreuk,.

gevoelen , ofmeininge door vermaarde en deftige

fchrijversbewijzen , bevestigen , aantoonen.

autenticar' una perfona.. Aan iemand volle ofvolko

menmagt geven , bevolmagtigen.

autenticarunalegge&c. Een wetbevestigen, vaft ftel

len , verzekeren .

Autenticato, autorizzato . Beweerd , bevestigd , geloof

waardiggemaakt, bekragtigd , verzekerd , gevo!

[ magtigd.

Autenticazione, autorizzazione. Beweringe , bevefti

ginge, verzekeringe , bekragtiginge , bevolmagti

ginge , enz.

Autorizzare, autorizzato&c. V. Autenticare, autenticato.

Autorità. Magt, gezag, waardigheid, vermogen,aan

zienlijkheid; ookbeweringe, beveftiginge , verze

keringe , enz.

perfona d'autorità. Een perfoonvan aanzien , gezag,

vermogen.

darpiena autorità aduno. Aan iemand volle ofvolko

men magt geven.

autorità ecclefiaftica , fecolare , regia &c. Geeſtelijke,
wereldlyke , koninglijke magt , gezag, enz.

haver autoritàfopra alcuno. Over iemand magt en ge
weld hebben.

parlar&c. con autorità . Met gezag ofaanzien , met

magt;ookmet gezonde,en deftige redenen fpreken.

fenzaautorità. Zonder magt , gezag ofaanzien.

AUTUNNO. De Herfft , de tijd vanden Herfſt , een

jaargedeelte.

nell' autunno. Inden Herfft , inde Herfſt-tyd.
Autunnale.Van den Herfft, tot den Herfftbehoorende.

A U VALERSI. V. Valere , Valerfi&c.

AUVALORAR E , auvalorato. &c. V. Avalorare,

avalorato &c.

AUVEDERE , avedére , auvederfi. Merken , bemer

ken , befpeuren , waarnemen , gadeflaan , gewaar

worden. V. Rauvedére , rauvederfi.

auyederfi di qualche cofa . Iets bemerken , beſpeuren ,

waarnemen , gadeſlaan .

diqueftofe ne auvederebbe un cieco Dat zoude een blin

dekonnen zien , bemerken , in agt nemen.

tu te ne auvedrai. Gy zult het zien , gewaar worden.

miauviddi ( mifono duveduto ) allafineche &c. Ik wier

de ten laatfte gewaar dat , enz.

Auveduto.Gemerkt,bemerkt,befpeurd,waargenomen;

ookvoor-ofomzigtig,zorgvuldig, welbedagt, enz.

un' buomoauveduto e fagace. Eenvoorzigtig, zorgvul

dig, wijs, loos , doortrapt , flim menfch.

effer ben' (mal ) auveduto in qualche cofa . Zeer ( niet al te)

voorzig ig in eending ervaren zijn.

Auvedutamente.Zorgvuldiglijk
, voor- ofomzigtiglijk,

wijffelijk , behendiglijk,

portarfi , andar, caminar , aivedutamente in qualche

cofa.In eendingvoor- ofomzigtiglijkte werkgaan.

Auvedimento , auvedutezza. Waarneminge , bemer

kinge ; ook voor- ofomzigtigheid,zorgvuldigheid.

AUVELENARE, auvelenare. Vergiftigen, vergeven.

auvelenar uno . Iemanddoor vergiftombrengen.

auvelenar lefreccie , le armi , &c. De pylen, wapenen,

enz.vergiftigen.

Auvelenato. Vergiftigd , vergeven, die vergeven is.
Auvelenamento. Vergiftiginge , vergevinge.

AUVENIR E , avenire. Gebeuren , voorvallen , ge
fchieden , overkomen , wedervaren. V. Accadere,

Occorrere.

gliauvenne, comefuol auvenir a quelli che , &c. Hem

gefchiede, (overquam , gebeurde, ) gelijk hetplag

tegebeuren, den geenen, die, enz.

cofi non auvienedegliempii. Zoo gaat het met degod

loozen niet.

O
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ODio! che auverràdi noi? Ach God ! hoe zal't met

ons gaan?

maauvennepoi,che, &c. Maar het gebeurde, gefchie

de daar na.

fe pur' auveniffe , che, &c. Als het miffchien voorval

len, ofgebeurenzoude.

racconterò cofe, che auvennero a N. Ik zal dingen ver

halen , die gefchied, gebeurt , ofvoorgevallen zyn

te N.

unamedicinaperi mali , chepotrebbero auvenire allagior

nata . Een geneesmiddel tegens alle voorvallende

toevallen , rampen, ofongelukken , die dagelijks

zoudekonnen overkomen.

quindi auviene , che , &c. Daar van daan komt het ,

hierom gefchied ofgebeurt het , dat, enz.

queftoè uncafo , che forfe mai più auverrà . Datis een

voorval , toeval , geval , ' t geen miffchien nooit

meer gebeuren zal.

vidirò comelacofa è auvenuta. Ik zal u zeggen , ofver

halen , hoe het gebeurt , voorgevallen, ofgefchied

[ is.

avenga ciò chepuò . Daar uit magontſtaan wat'er wil.

auvenire , l' auvenire. 't Toekomende , 't aanstaande.

per l'auvenire , all' auvenire . In ' t toekomende , na

dezentyd , nuvoortaan , hier namaals .

Auvenire,auvenirfi . Betamen,voegen,paffen,welftaan .

ognicofafe leauvienemaravigliofam
ente.Haar betaamt,

voegt alles wel.

Auvengache , avenga che. Hoewel , alhoewel, fchoon,

niet tegenofjegenſtaande.

auvenga ch' iofiapovero , peròmi contento. Alhoewel,

fchoondat ikarmenbehoeftigben, zoo benikdog

vergenoegtente vrede.

Auvenente, auvenévole . Fraay , aangenaam , cierlyk ,

gevoegelijk , eerlijk , eerbaar , geſchikt , fchoon ,

Bevallig , befchaafd ; ook bequaam , welvoegende.

egli èmoltogentile ed auvenentedella perfona. Hy is een

fraay , gefchikt , bevallig menfch.

unparlar auvenente. Een cierlijke taal ofſpraak.

lepellidi dantefono molto auvenenti perfarne colletti. De

Elandshuiden zyn zeer bequaam tot leere kolders .

V. Atto , Accommodato , &c.

Auvenentemente , auvenevolemente . Netjes , aardiglijk,

gefchiktelijk , cierlijk .

Auvenentezza, auvenevolezza . Gefchiktheid , aardig

heid , cierlijkheid , enz.

Auventiccio , auveniticcio. Het toevallige , ' t geen by ge

valgefchied , gebeurt ; ooknieuw aankomende.

cafi auventicci. Toevallige dingen , ' t gene by geval

voorvalt , gebeurt , gefchied.

un' (buomo) auventiccio. Een nieuwaangekomen , die

onlangs aangekomen is.

Auvenimento. Toeval , geval , voorval , uitflag , uit

gang , einde , gefchiedeniffe . V. Auventura,&c.

lauvenimentodella battaglia , &c. Het einde , de uit

flagvanhet gevegt offlag, enz . V. Succeffo.

auvenimentifortunati , finiftri , fortuiti. Gelukkige ,

ongelukkige voorvallen, gevolgen,gefchiedeniffen.

Auvenuto. Gefchied , gebeurt , voorgevallen , overge

komen , wedervaren.

di quelMoife, che , &c. nonfappiamo che ci ne fiaauve

nuto. Wy weten niet , wat Mofes , die ons , enz . ge

beurt, gefchied, wedervaren ofovergekomen is . V.

Accadere , accaduto , Occorrere , occorso , &c.

Auventura , aventura , ventura , auventuranza . Geluk,

noodlot , geval , toeval , voorval. V. Auvenimento.

per ventura , per auventura. By geval, gevalliglijk , by

toeval , miffchien , mogelijk.

fe, peravventura ( ventura ) non voleſſe . Zoo hy mif

ſchien, bygeval , niet wilde.

permala ventura . Tot allen ongeluk.

permia ventura , vi trovai un parente . Tot mijngeluk

( tot alle geluk) vond ik een bloedvriend ofneef

aldaar.

darla mala ventura aduno . Iemand quaad, ramp , te

genfpoed, ongeval toewenfchen.

cruda , difpietata , ventura. Eengruwzaam, hard, bit

ter, ongenadig lot ofgeval.

procacciar la ventura , provar lefue venture . Zynfor

tuinzoeken , zyngeluk ofwelftand bevorderen , de

kanswagen.

haver ventura. Geluk envoorspoed hebben, gelukkig,

voorspoedigzyn.

metter una cofa a ventura. Iets wagen , in de waag

ſchaal ſtellen , aan het noodlot overgeven ; ook

het lot daar overwerpen , daarom fpelen of ſpelen

[laten.

buomo ,paffaggiere , &c. di ventura. Een omzwervend

menfch, een reiziger , die zyn fortuin zoekt , zyn

geluk ofwelstand bevordert."

foldatodi ventura. Een vryruiterofvrybuiter . V. Au

venturiere , &c.

Auventurato , auventurofo , venturato , venturofo . Ge

lukkig , voorfpoedig , dien alles welgelukt ofuit

[valt.

ben' auventurato , benauventurato , benauventurofo. Ge

lukkig , voorspoedig , zegenryk, enz.

mal auventurato,malauventurato. Ongelukkig, ramp

zalig , ellendig.

Anventuratamente , auventurofamente , benauventurofa

mente. Gelukkiglijk , met geluk, voorfpoediglyk.

Auventuriere , venturiere. Een vryruiter , die :czynge

lukoffortuin in den oorlog zoekt.

Auventurare , venturare , mettere alla venturade. Zig

verftouten , wagen , in de waag ftellen.

auventurar la vita , l'honore , la robba . Het leven , eer,

goed enbloed wagen, in de waagſchaal ſtellen, op

zetten , tenbeften geven .

Auventarfi , venturarfi. Zig verftouten , zig wagen ,

aan 't gevaar bloot ſtellen .

auventurarfi aduna battaglia. Een flag of ftryd wa

gen , beginnen.

auventurarfi a qualche perigliofa rifoluzione . Een ge

vaarlijke zake wagen , ondernemen , enz .

A U VENTORE. Een kalant , diegewoon is ergens

te koopen.

L

Auventorare , auventorarfi. Met kalanten voorzien ,

kalanten toebrengen ; ook kalanten gewinnen ,

in de kalandife komen.

auventorar la bottega , taverna , hofteria , &c. Een

L3 kraam
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kraam ofwinkel, eenherberg met kalantenvoor

[zien.
Auventorato. Met kalanten voorzien , in de kalandiſe

gebragt.

AUVENTARE, aventare. Snellijk , gezwindelijk ,

vluggelijk , met een vaart werpen , fchieten , met

kragt ofgewelduitwerpen.

auventardardi , ftrali , pietre. Pylen , fteenen , fiel

lijk , meteenvaart werpen.

Auventarfi , aventarfi . Zig ergens ras op werpen.

auventarfi a fopra) qualche cofa . Met groote begeer

te op iets vallen.

auventarfifoprai nemici. Met groote woede op de vy

andenaanvallen .

auventarfifulcavallo (infella. ) Met'er haaft inde za

del , ophet paard ſpringen.

la pefte fi auventava afani , come il fuoco fa alle cofe

fecche . De peft overviel zoo ſchielijk de gezonde

menfchen, gelijk het vuur het kaf.

Auventato. Met er haaft toegeſchoten.

all' auventata. Schietender wyze, met een ſchoot ,

met grootevlugheidofvaardigheid.

AUVENTURO so , &c. auventurosamente&c. V.fo

pra , in Auvenire ,&c.

AUVENUTO , &c. V. come fopra.

AUVERARE, averare , averificare . Verzekeren, be

veſtigen , bewyzen , door getuigeniffe bekragtigen,

waarmaken, beweren. V. Autenticare , afficura

[re,&c.

Auverato , averato. Beweerd, bevestigd , bekragtigd ,

verzekerd .

Auveramento , auverificamento. Beweringe , bevefti

ginge , verzekeringe.

AUVERSARIO , averfario. Eentegenparty, vyand,

tegenftrever. V. Auverfariante.

haverpotentiauverfarii. Magtigevyanden, tegenſtre

vers ofbenyders hebben .

baver' uno auverfario a'fuoi difegni. Een tegenparty',

oftegenftrever van onze voornemens hebben.

Auverfario. Tegenftrever , tegengefteld , tegenftry

dig, ftrydende , nadeelig , fchadelijk.

baverlafortuna auverfaria. Hetgeluk tegen hebben ,

tegenfpoedhebben.

Auverfariare, averfariare. Tegenfpreken , tegenstre

ven, wederſtreven , zig tegenstellen , tegen aan

kanten, iets beletten.

auverfariar' all opinione , &c. di uno. Iemands gevoe

len ofmeeninge tegenftreven , zig tegenstellen , te

genfpreken.

Auverfariante, adverfariante. Tegenftrevende, tegen

ſtaande , wederftrevende , tegenparty , vyänd. V.

Auverfario.

auverfariantefortuna. Wederftrevend, tegenstrydend,

ftrydig geluk.

AUVERSO, averfo. Afgekeerd, afgewend, afgewe

ken , afkeerig , ook ftrydende , fchadelijk , nadee

lig, verderfelijk, ftrydig, vyandig. V. Auverfario,

contrario.

miparlò confaccia auverfa.Hyſprak met mymetafge

keerde ofomgekeerde aangezigt.

baver fentir, provar' ) ilvento auverfo , la fortunaauver

cofe auverfe. Ongelukken , ongevallen , rampen , el

fa , &c. Tegenwind , tegenfpoed hebben.

lendige zaken.

questa cofa mi è áuverfa. Dat ding ismyſchadelijk ,

nadeelig.

Auverfamente. Op een verkeerde maniere of wyze.

intender le cofe aurverfamente. De dingen op een ver

keerde manierevoorstellen , voorhouden .

Auverfione , averfione. Afkeer , haat , walginge.

haver' ( nonbaver' ) averfione a qualcheperfona, cófa,

e. Een ( geen) afkeer van een perfoon of ding

hebben.

nonfenzaaverfione gliparlat. Ik hebbe met hem niet

zonder afkeeroftegenzin gefproken.

Auverfità , averſità. Ongeval, ongeluk , tegenfpoed ,

ramp, ellende:

leprefenti auverfità. De tegenwoordige ongelukken ,

rampen en ellenden.

AUVERTIRE. Vermanen , waarfchouwen ; ook

bekend maken , verwittigen , verftendigen , laten

weten.

tante voltemi auvertirono iprudenti. Verſtandigemen

ſchen hebben myzoo dikmaals vermaand, gewaar

fchouwd.

auvertitenii fe io erro , (quandofarà tempo) &c. Ver

maand , waarſchouwd, ofzegrmy (by tyds) als ik

een misflaghebbe , cfdwale."

ilSignor N. mihaauvertito questigiorni paffati,che , &c.

De Heer N. heeft mydezer dagen verwittigt , be

kendgemaakt, dat , enz.

Auvertimento , auvertimenti. Vermaninge, waarſchou

winge , raad ; ook les , onderwyzinge, leerstukken,

aanmerkingen. V. Auvertenza , auvertenze.

dar buoni auvertimenti aduno. Iemand goede verma

ningen ofleffen geven.

auvertimentidella vita Criftiana. Leerftukken ofleffen

van het Chriftelijk leven. V. Offervazione , &c.

Auvertito.
Gewaarfchouwd , vermaand , verwittigt ,

verftendigt.

effer', (venir' ) auvertito. Gewaarfchouwd,vermaand,

verwittigt worden.

fareteauvertito. Men zal het u zeggen , bekendma

ken, verwittigen .

ftar' auvertito. Voor- ofomzigtig zyn , zorgvuldig

iets inagtnemen, naarftigop iets letten , zig wag

Auvertenza. Voor- ofomzigtigheid , oplettentheid ,

[ ten.

baver' auvertenza aqualche cofa. Ietsgadeftaan, op iets

bedagtzaamheid, opmerkinge.

letten ofagtgeven ...

lofecifenza auvertenza. Ik hebbe het zonder naden

ken , oplettenheid , onvoorzigtelijk, onbedagtelijk

Auvertenza. Leerftukken , leffen . V. Anvertimento,&c.

gedaan. V. Inauvertenza , &c.

con belle auvertenze , da poter governarfi faggiamente.

Metgoede leerftukkenofleffen , om zig wyffelijk

en metverſtand te regeeren , te beſtieren .

AUVEZZARE , avezzare. Gewend maken , in ge

woonte brengen.

Auvez
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auvezzar' uno a qualche cofa. Iemand tot iets ge

wennen.

Auvezzarfi . Zigaanwennen , gewend ofgewoon ma

ken , in gewoonte van iets komen.

auvezzar' (auvezzarfi a qualche cofa. Zig tot iets ge

weunen ,gewend worden.

Auvezzato, avezzo. Gewoon , gewend.

effer naturalmente auvezzo a qualche cofa. Tot iets

uitdenatuur gewoonofgewend zyn.

Auvezzamento. Gewenninge, aanwenninge.

AUVIARE , aviare. Opden regten weghelpen, den

weg wyzen ; ook ergens na toe zendenofftieren.

Met. Onderwyzen , onderregten.

auviar' , (aviar) uno a qualche luogo. Iemand naar een

plaats , opde weg helpen , de weg wyzen , naar

cen plaats zenden.

auviar , aviar' uno in qualche difciplina , nelle lettere ,

&c.Iemandineenkonftofwetenſchap , indevrye

konftenonderwyzen , onderregten.

Auviarfi , aviarfi. Zigergensnatoevervoegen,gaan ;

ookzigop denwegbegeven.

auviarfi (aviarfi ) verfoqualcheluogo&c. Zignaar een

plaats vervoegen , begeven.

auviarfi , ( aviarfi ) afarqualchecofa. Ergens na toe

gaan om iets te doen.

Auviato. Opde regteweggeholpen. Met. Ouderregt,

onderwezen , enz.

efferben' (mal) auviato. Wel ofqualijk , de regte of

verkeerdeweg, gegaanzyn . Met. Wel ofqualijk

onderregt , ofonderwezenzijn.

effer' auviatoverfoqualche luogo. Naareen plaatsgaan,

opden weg, ofergens ter plaatſe zijn.

Auviamento. Wegwijzinge , toegang , toeftieringe ;

ookonderregtinge , onderwijzinge , enz.

AUVICENDARE. Veranderen,verwiffelen, dat is,

metbeurten , beurt ombeurt iets doen . V. Alter

nare &c. Scambiare&c.

avvicendar laguardia , lafentinella , le vegghie & c. De

fchildwagten afloffen , veranderen, verwiffelen.

auvicendar'una carica. Een ampt of bedieninge ver

anderen , verwiffelen , dat is , danaan dezen , dan

aangenen opdragen.

Auvicendare , auvicendarfi. Met beurten , beurt om

beurtgaan , omwiffelen , veranderen.

gli accidentidelmondo s'auvicendano , borfonoprofperi ,

bor' auverfi . Detoe- ofvoorvallen van deze wereld

zynveranderlijk, zyn dan voordeelig , danſchade

[lijk.

leguardies' avvicendano. De wagten verwiffelen , ver

anderenbeurtom beurt , by ofmet beurten .

Auvicendato , auvicendevole. Geen by ofmet beurten

gefchied. V. Vicendevole.

carica , guardia &c. auvicendata. Een ampt, een

wagt , dieby beurtenverandert.

Auvicendevolmente, By- ofmet beurten , deeen naden

den ander ; beurtverwiffelings gewyze. V. Vicen

devolmente.

AUVICINARE, vicinare. Bykomen , naderen, na

ken , genaken.

auvicinar' una cofa all'altra. Eendingna ofdigtby

den ander voegen.

Auvicinare , auvicinarfi. Na , digt, ofdigt by komen,

naderen, genaken , inde nabuurſchapkomen.

auvicinar a qualche luogo . Tot een plaats naderen ,

genaken.

auvicinar ad uno. Tot iemand naderen , genaken ;

ookbyiemand in de nabuurfchap gaan woonen.

auvicinar' allamorte . De dood naderen , op fterven

ofindoeds nood leggen.

auvicinandofs bomai le fantefefte delNatale , non ho vo

luto&c. Omdat het Feeft van Kerstyd nadert , ge

naakt , hebik niet willen , enz.

Auvicinato. Genadert , genaakt , bygekomen ; ook

nabuurig, ofgebuuriggeworden.

ffer , ſtar" , (babitar &c.)auvicinato. In de nabuur

fchap zyn of woonen , enz.

Auvicinanza , auvicinamento. Naderinge , aannade

ringe, genakinge , enz .

AuvIGNARE , auvignato &c. V. Avignare , avi

gnato&c.

ADVILIRE, invilire. Veragten , verfmaden , mis

prijzen , flegt , gering , veragtelijk , laf, lafhartig

maken.

auvilir' uno. Iemand veragten , verſmaden , klein of

gering agten.

Auvilire, auvilirfi, invilirfi. Laf, lafhartig , verſla

gen , vertfaagd , nederig ; ook veragtelijk , ver

Imadelijk worden ; ook goedkoop worden , van

flegten prijs ofwaarde zyn .

auvilirfi d'animo, difpirito. Het hart, den moed ver

liezen , laten vallen ofzakken ; ook verſlagenvan

gemoedofgeoft worden.

auvilir (invilir) diprezzo. In flegten prijs ofwaarde

zyn , tegoed koopworden.

lemercanzieauvilifcono per la quantitàgrande. De wa

renzijninflegten prijs , zyn al te goedkoop , zyn

vangeen waarde, wegens degroote overvloed,

Auvilito , invilito. Degeendie vertfaagd, verflagen,

lafhartig, veragtelijk , verſmadelijkgeworden , in

klein agtinggekomen is , enz .

auvilito d'animo , fpirito. Die verslagen vangemoed

geworden is.

Auvilimento, invilimento . Vertfaagtheid , verbaaſt

heid, verflagentheid ; ookveragtinge , verfinadin

ge , enz.

AUVILUPPARE, inviluppare, rauviluppare. Inwin

den , inwentelen , inbinden , in- ofomflaan , om

winden , bedekken , oprollen.

auviluppar(inviluppar)qualche cofa in una carta,tela,pan

no&c. Iets in een papier of dock winden , rollen,

een papier ofdoekom iets flaan of winden.

inviluppar' uno in qualche intrigo. Iemand in eenhan

del ofzaak inwikkelen , verwarren , trekken.

Auvilupparfi , invilupparfi ; rauvilupparfi. Zig inwik

kelen,inwinden,inwentelen . Met. Zigverwarren.

auvilupparfi (invilupparfi) nelmantello , nella cappa, nell

infegna (bandiera) Zig in den mantel , in ' t vaandel

winden , enz..

auvilupparfi &c. in qualche proceffo , guerra &c. Zig

in een geregtszaak of geding , oorlog , enz. wik

kelen , fteken .

All
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auvilupparfi &c. nei peccati altrui . Zig in zonden van

andere wikkelen , dat is , zig ſchuldig of deelag.

tig daar aan maken.

auvilupparfi ne' lacci d'amore. Zig in de ſtrikken der

liefde verwarren.

"

auvilupparfi , &c, in molti intrighi , laberinti , liti , &c.

Zig in veelebelemmeringen , gefchillen of pleitza

ken mengen, wikkelen , fteken.

Auviluppato , inviluppato , rauviluppato. Ingewikkelt,

ingewonden , ingewentelt , ingerolt , ingebonden,

omgewonden , enz .

effer auviluppato &c. ne gli affaridelfecolo, &c. Inwe

reldfchezaken gewikkelt,verwart, belemmerd zyn.

all' auviluppata (all' inviluppata) Bondelsgewys in

gebonden.

portar via le cofe all'inviluppata . Alles t'zamenbycen

vatten , wegdragen.

Auviluppamento , auviluppo , inviluppamento , inviluppo.

Inwikkelinge , inwindinge , inwentelinge ; ook

verwarringe , enz.

Auviluppo , auviluppi , inviluppi. Een pak ; ookaller

hande papieren ofdoeken om iets daar in te win

den ofrollen. V. Viluppo , Viluppi.

AUVINARE , auvinacciare , auvinazzare. Wynag.

tig maken,cenſmaak vanwyn geven ; ook met wyn

mengen.

auvinar uno. Iemand dronken ofzat maken.

Auvinarfi , auvinacciarfi , auvinazzarfi. Zig dronken

drinken, dronken of zat worden, V. Abborracciarfi.

Auvinato , auvinacciato , auvinazzato. Dronken ofzat

gemaakt.

AVINCERE,auvincire auvinchiare,vinchiare, vincare, au

vincigliare , vincigliare . Omwinden , ombinden ,

t'zamenbinden , rondom binden , omrollen , t'za

menrollen ofwentelen , in een draaijen of vlegten ;

ookomflingeren . V. Attorcere , &c. Auvolgere, &c.

auvincer, &c. le braccia al collo (il collo colle braccia) Ie

mandin ofmet de armen binden , offluiten , dat is,

omhelzen , drukken , omarmen, omvatten.

auvincir , leviti àipali. Dewynftok aan palen offta

ken binden , hegten, enz V. Auvitticchiare.

Auvincerfi , auvinchiarfi . Zig rondom winden , om

vlegten , omflingeren, omflaan, omhangen .V. At

torcerfi , auvolgerfi , auviticchiarfi , &c.

liferpenti s'auvinchiano. De flangen winden offlin

geren zig.

ipampani s'auvinchiano intorno a ipali . De wynranken

fingeren , ofwinden zigomde wynftokken.

auvinchiarfi infieme colle braccia. Zig elkander in de

armenbinden offluiten, dat is , omhelzen , omar

men , omvatten.

Auvinto, auvinchiato. Omgewonden, rondom gewon

den , omgerolt , omgeflingert , omgevlogten .

volendo l'unofalvar l'altro , così auvinti s'anneggarono.

Dewyl de een den ander wilde helpen , moeften

zybeide , alzo omarmt , omhelft , verdrinken.

AUVISARE , avifare . Bekend maken , verwittigen,

verftendigen , laten weten ; ookberaadflagen , raad

plegen , overwegen, V. Auvertire , ragguagliare,

Chiarire, &c.

auvifar uno di qualchefucceffo . Aan iemand het einde

ofuitflagvan een zaakbekend maken, verwittigen.

auvifar' una novella . Een nieuwetyding laten weten ,

bekend maken..

auvifatemi,feiofaccio qualche errore. Waarschouwd,

zegt hetmy, als ik een misflag offout bega.

Auvifare , auvifarfi. Zig iets inbeelden , giffen , ver

moeden, gelooven , van gevoelenzyn; ook merken,

bemerken , befpeuren , enz.

auvifarfi ( di) qualche cofa . Iets meenen, geloven ; ook

iets bemerken, bespeuren.

o comemal'auvifi! Hoezyt gyzoo qualijk bedagt! zoo

onvoorzigtig !

io mi auvifo , che de'poveri vifia aßaipiùgrannumero che

non de' ricchi. Ik ben van gevoelen , dat 'er meer ar

menen behoeftigendan ryken zyn.

egli s'auvifo, ch' ellafoffe unagrangentildonna, e chequesta

burla nonfarebbefatta a lui. Hymeende, was vange

voelen , dat zy een adelijkevrouw was , endat hem

deze klugt ofpots niet gefpeeld zoude worden .

iomi avifai bene , ch'egli mi voleſſe tradire . Ik heb wel

bemerkt, dathymybedriegen ofverraden zoude.

auvifarficon alcuno . Met iemand beraadflagen , raad

plegen.

Auvifato, avifato . Onderregt,verwittigd, verſtendigd ;

ookwys , kloek , voorzigtig.

farete aurifatofubito delfucceffo . Gy zult vandenuit

flag aanftonds verwittigt , verftendigt worden.

efferben' (mal jauvifato .Wel ofqualijk onderregt zyn;

qualyk daar aanzyn ; ookklock , wys , verftandig

(onverftandig) zyn.

fono ber ' (mal') auvifati coloro , che , &c. Diegene zyn

wel ofqualijk bedagt, onvoorzigtig, welke, enz."

deliberatione , rifoluzione , azzione , &c. ben' (mal' ) au

vifata. Eenwel, rypelijk , ( niet wel, niet rypelijk)

overwoge , berade aanflag , voornemen , daad . V.

Penfato, &c.

Auvifatamente. Met vlyt, metvoordagt , met voorbe

dagten rade , willens en wetens , dat is , niet op

't onvoorzienſte , onvoorwagtfte, bygeval.

lafciòcafcar lalettera auvifatamente. Hy lietden brief

metvlytofvoordagt vallen .

Auvifo , avifo , auvifi.Tyding, berigt, onderregtinge,

oordeel, meening , gevoelen , waarfchouwinge,

raad , raadgevinge.

dar' auvifo aduno diqualchecofa. Iemandonderregtin

geofnarigt van iets geven , iemandvan iets onder

regten, verwittigen , iemand iets bekend maken ,

latenweten.

questo vi ferva per avifo . Dat zal u tot nadere onder

regtinge dienen, ftrekken V. Governo.

lettera d'auvifo. Advys-brief, dat is , die van een wif

fel , ofiets anders onderregtinge geeft.

fuoco , tiro &c. d'auvifo. Een leusvuur , zeynfchoot,

de uitdaginge tot den flag of ftryd betekenende.

auvifi, (gliauvifi) De nieuwigheden,de pofttydingen.

legger gliauvifi. De nieuwigheden ofpofttydingen

[lezen.

gli auvifi di Franciaportano , che&c. De brieven ofty

dingen uit Vrankrijk verhalen,zeggen,brengen me

de , dat , enz. сот
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con queſti auvififiportò all' audienza. Met deze narigt

of onderregtinge begafhy zigter gehoor.

fonod'auvife, che&c. Ikben van gevoelen , meene ,

oordeele , dat enz.

almieauvifo. Na mijn dunken, gevoelen,oordeel,enz .

li voftriauvifimibannogiovato aſſai . Uw raad , leffen,

waarfchouwingen , vermaningen , hebbenmyveel

geholpen .

ftarfull avifo. Opzynhoedeftaan , opletten , oppaf

fen, agtflaan.)

AUVITICCHIARE , auviticchiarfi . Zig rondom

flaan , rondom winden , ofvlegten , rondom waf

fen, gelijk dewyngaardranken , enz. V. Attacca

re, auvincere , &c.

Auviticchiato. Rondom geflagen , gewonden , ge

vlogten , gewaffen .

Auviticchiamento . Rondomwindinge, vlegtinge , waf

[finge.

AUVIVARE , rauvivare. Levend of levendig ma

ken,gelijk als vande dood opwekken, wakker ma

ken , verwekken.

auvivar' unocon qualche conforto (rinfresco. ) Iemand

door een geneesmiddel weder levend of levendig

maken , fterken , verfriffen , verquikken.

queftobalfamo , vino &c. auvivaglifpiriti. Deze bal

fem , wyn, enz . verfrift , verquikt de geeften, doet

dezelve herleven.

Auvivarfi , rauvivarfi . Zigweder verfriffen, verquik

ken , fterken , levend oflevendig worden , leven

enkragten krygen.

Auvivato , rauvivato . Weder verfrift , verquikt , ge

[fterkt.

AUVIZZARE, auvizzarfi. Verflenfen , verwelken,

flap worden, nederhangen , zyn kragt , fap , of

glans verliezen.

lepoppefe le auvizzano. Deborsten worden flap , ne

derhangende.

len. V. Involgere , Auviluppare , &c

auvolger , (ravolger)pefi , pietre. Een laſt ofgewigt,

fteenen, wentelen , omwentelen.

auvolger' , (ravolger) uno. Iemand omwentelen , dat

is , Met. Verleiden , misleiden , tot iets vervoeren "

bepraten , bewegen. V. Addurre , Indurre, Sedur

[re,&c.

Auvolgerfi . Zig wentelen , omwentelen ; ook zigin

wikkelen. V. Auvilupparfi.

auvolgerfiperlo letto . Zig in ' t bed omwentelen , om

wenden, omdraaijen. V.Volgerfi , Voltolarfi.

auvolgerfiper diverſepartidelmondo. In de wereld om

zwerven , omlopen .

auvolgerfi alcollo di uno. Iemand omhelzen , omarmen.

auvolgerfi in unafacenda , negozio , maneggio , &c. Zig

in een zaak te diep inwikkelen, verwarren , zig zeer

bevlytigen , benaarftigen .

mis auvolge loftomaco. De maag draayt ofkeertmy

om , dat is , ikwalg'er af, ikzoud ' er afbraken."

Auvolgitore. Degeen die omwentelt , omdraayt , om

rolt , omdraaijer , omwender ; ook een omzwerver,

omloper; ook een verleider , misleider , bedrieger.

auvolgitore della innocenzaaltrui. Een verleider , mis

leider der onuozelen .

auvolger loftomaco aduno. Iemand denmaag omkee

ren , dat is , walg , walginge , afkeer , het braken

veroorzaken. V. Rivolgere.

auvolgercarta , &c . attornoaduna cofa. Papier , enz .

om iets winden , rollen ..

auvolger' una cufa incarta. Iets in papier winden , rol

Том . І.

Auvolgimento. Omwentelinge , omwendinge , om

draaijinge ; ookomzwervinge , omlopinge ; ook

verleidinge , misleidinge.

auvolgimentodellostomaco . Omkeeringe , omdraaijin

gevan de maag,dat is , walg, walginge , afkeer.

Auvolto. Omgewonden , opgewonden ; ook opge

bonden.

Auvizzato. Verwelkt , verfienft , flap , kragteloos.

Auvizzamento. Verwelkinge , verflenfinge , enz.

AUVOCARE. Als voorfpreker dienen ,iemands za

kenbepleiten , befchermen , voorfpreken.

auvocar' inuna caufa. Iemands zaakvoor ' t geregt be

pleiten,befchermen als voorfpreker daar indienen .

Auvocato , auvogado. Een voorfpraak.

Aurocheria , auvocatura. Bepleitinge , befcherminge

van eenzake , aanſtellinge tot voorfpraak.

AUVOLGERE. Opwinden , rondom winden , om- AZIMO ,

winden , omdraaijen ; ook inrollen , inwente

len ;ook wentelen , rollen , wenden , draaijen . V.

Volgere.

auvolger' ilfilo inungomitolo. ' t Garen op of om een

kluwe winden.

auvolger' il lino alla conocchia. 't Vlas op de fpinrok

winden.

capegliauvolti in treccie. In een gevlogte , opgewonde

hairen.

dueferpenti auvolti ad un baftone . Twee flangen om cen

ftokgewonden , gevlogten , geflingert.

Auvolticchiare. Roudom winden.

Auvolticchiato. Rondom gewonden. V. Volgere , Vol

tare , Voltolare , Convolgere , Involgere , Ravolgere,

Rivolgere , Rivoltare , &c. Attorcere , Auvincere, &c.

AUVOLPARE , auvolpinare , auvolpacchiare. Een

vos , (datis ) argliftig , loos , doortrapt , ſlim ma

ken , ofworden.

Auvolpato , auvolpinato, auvolpacchiato Degeen die arg

liftig,loos,doortrap,flim als een vos geworden is.

AUVOLTOLARE , auvoltolato , &c. V. Voltolare,

voltolato , &c.

azzime. Ongedeeffemd.

AZURRO , azzurro,azzurrigno,azzurrino. Blaauw.

tela azurra. Blaauw lynwaad.

AZZAM PARE, Met de klaauwen iets aanvatten ,

grypen.

AZZARDARE , azardare , bazardare. Wagen, in

gevaarofin dewaagschaal ftellen .

azzardarficolnemico . Zigmetden vyand wagen , dat

is, flaan , vegten , fmyten.

Azzardo , azardo , bazzardo. Gevaar.

AZZOP PARE. Hinkend , kreupel of mank wor

den ofmaken.

•

Azzoppato. De geen die hinkend , kreupel of mank

gemaakt ofgeworden is.

M Az
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AZZOLLARE. Met aarde ofkluiten werpen , fmyten.

AZZUFFARS1 , acciuffarfi. Denstryd aanvangen ,

vegten , handgemeen worden. V. Accapigliarfi .

AZZUFFAMENTO. Slaninge , fmytinge , fchermut

felinge.

AZZURRO, &c . V. Azurro.

B.

BAABBIONE, babbolone. Een groote aap. Met. Een

botterik,plompaart ; ook een kakelaar, ſnapper,

klapper , babbelaar. V. Babbuaſſo.

Babbionare , babbolare , bubbolare . Babbelen , kakelen ,

veel fnaps hebben , fnappen , klappen.

BABBIONERIE , babbole , bubbole. Babbelary ,

fnappery , geklap , gefnap , gekakel , gepraat.

fonobabbole (bubbole.) ' t Is maar kakelary , geklap ,

gefnap.

BABBUASSO , babbuino . Een grooteaap. Met. Een

grooteplompaart , botterik.V. Babbione.

Babbuaggine, babbuinaggine . Apery , boersheid , bot

heid , plompheid.

BACCA. Bezie , een harde bezie ; alle foort van

kleinevrugten , gelijk als van Laurierboomen , O

lyfboomen , Geneverboomen , enz.

bacche di alloro, ginepro , &c. Laurierbezien , Gene

verbezien.

BACCALA'. Kabeljauw ; ook ftokvifch.

BACCANO, baccanella. Een wynhuis , herberg of

kroeg, een drinkwinkel.

BACCELLIER E , Baccalauro. Die uit zijn proef

jaren is , die zijn eerfte proefin eenigewetenſchap

gedaan heeft.

BACCELLO, baccelli. Boonen , erten , oferweten

infchellenofbaften; ook de peulen offchellen zelfs .

Baccellone. Met. Een botterik , een plompaart.

BACCHERO Zzzo , baccherozzolo , bacherozzolo.

Een zydworm , in zyn gefponine webbeverwart.

V. Baco.

BACCHETTA. Een roede , rysje , of ſtokje , een

dunstokje.

Bacchettare. Met een roede of ftokje flaan of afroffen .

bacchettareilcavallo , &c. ' t Paard met een roede of

zweep flaan.

Bacchettata. Een flag metde roede.

BACCIARE , &c. V. Baciare.

BACCO. De Wyngod Bacchus , der ouden Afgod

van den wyn , en ' t dronken drinken ; ook de

wynzelfs.

poter di bacco! chedici tu ? Ach ! och ! watzegt gy?

Baccante. Eenflampamper , cen ligtmis , dronkaart,

zuiper , braffer."

BACIARE, bacciare, bafciare. Kuffen, zoenen, zoen

tjes , kusjes geven.

baciavami egli dei baci della fua bocca. Hy kuffe , hy

zoenemymetden zoen of kus zyns monds.

la baciò benmille volte. Hy kufte,zoende haar weldui

zend malen,gafhaar welduizend zoentjes ofkusjes.

baciare ( confchiamazzo ) Sterk kuffen ofzoenen .

vengoa baciar lemaniaV.S. Ikkome om den Heere

de handen te kuffen , dat is , om te bezoeken , en

mynedienſten aan te bieden , ofop tedragen.

baciar lafcopa. Den bezem kuffen , dat is , bedanken

degeen die ons heeft quaadgedaan .

Baciamano , baciamani. Handkus ; ookde groeteniffe

ofgebiedenis .

farifuoi baciamani aduno. Iemandgroeten , cerbie

digheid ofeerebewyzen , toonen , aandoen.

prefentategli un baciamano daparte mia.Groethemzeer

vriendelijkvan mynent wegen , zoent ofkuſt hem

de handenvan mynent wegen.

Baciare , baciari. Een zoen of kus , het zoenen of

kuffen.

gli amorofibaciari. Liefdekusjes , of zoentjes.

Baciato. Gekuſt , gezoent.

partirfi aboccabaciata. Nagekufte ofgezoende mond,

dat is , in derminne en vriendſchap ſcheiden , zyn

affcheid nemen , vertrekken.

Baciatore. Een kuffer , die gaarne kuft , zoent .

Bacio, baccio , bafcio. Een kus ofzoen, een kusje , cen

zoentje.

bacis ftrepitofo) Een fterken , helderen kus ofzoen.

dar, figger ) un bacio ad uno. Iemand een zoentje of

kusjegeven.

fi diedero mille baci. Zy gaven elkander wel duizend

kusjes ofzoentjes..

faporitibacide gli amanti. Zoete en aangenamekus

jesderverliefden.

dar' ilfanto bacio dellapace . Den kusdes vredes geven.

torr' unbacio. Een kus rooven , ſteelen.

Baciozzo , bacioccio , baciuccio . Eenkusje , zoentje.

le dava li più dolci baciozzi del mondo. Hygafhaar de

zoetſte , aangenaamſte zoentjes of kusjes van de

weereld.

Baciocciare , baciucchiare , baciuccare. Dikwils kuffen

ofzoenen , ontelbare kusjes ofzoentjes geven .

BACILE, bacino . Een bekken ; ook een fchaal ; ook

cenholleſchotel , een komme.

unbacild'argento . Een zilver bekken.

bacinid'argentograndiffimi. Zeer groote zilvere bek

kens of kommen.

bacino ( bacile ) da barbiere. Scheerbekken , barbiers

bekken.

lafciòla cafacome ilbacild'unbarbiere.Hy heeft het huis

zoofchoongemaakt , als een ſcheerbekken , dat is,

heeft alles weggedragen.

Bacinello , bacinetto. Een kleine bekken, een drink

kopje , fchoteltje , ofkommetje.

bacilidabilancia. Weegschaalbekkens.

Bacinone. Eengrootbekken,groote ſchotel ofkomme.

Bacinare , &c.V. Abbacinare.

Bacinata. Bekkengeklank , ' t geluit van een bekken

om de byen t'zamen te lokken.

BACIO, bafcio , baciocio &c. V. Bacciare , &c.

Baco , bacco (difeta) Eenzydworm,voornamentlijk

inzyn webbeverwart. V. Baccherozzolo , &c.

BACO, baco ! Zekere woorden om de kinderen vree

ze aan tejagen , te verſchrikken , enz.

farbaco aifanciulli . De kinderen vreeze offchrikaan

jagen, vervaard maken , verfchrikken.

BA

"



BAD. BA G.
91BAG.

0

G
R
A

3.

¿

"

TAL

BACUCCO. Zotskap , narrekap .

BADA. Agterhoudinge , ophoudinge , uitſtel , ver

[trek.

tener' unoa bada. Iemand ophouden , agterhouden ,

tegenhouden, door gefprek wederhouden , doen

vertoeven , verbeiden.

tenetelounpoco abada, fin'atanto che , &c. Houd hem

met prateneen weinigop , tot dat , enz .

ftar abada. Zig ophouden , ledig, zonder werkof

bezigheidzyn , vertoeven.

Star'a bada di qualcheduno.Op iemand wagten , op

iemand paflen of letten , op iemand agt flaan , agt

geven.

Badare , abbadare. Wagten , vertoeven .

badar auno. Op iemand wagten , paffen , letten, agt

flaan ofgeven , als iemandiets fpreekt , ofdoet.

ienon voglio budar'alui . Ik wil op hem niet wagten

ofpaffen, ikzal op hem niet zien ; ook ik zal 't hem

nietvragen , enz.

achefibada?Waarop wagt men ? waarom vaart men
nietvoort ?

abbadare a qualche cofa . Een ding overwegen , over

leggen, overdenken , gadeflaan , daar op paffen ,

agt flaan ofgeven.

a questa propofizione dell'ambasciadore nonfu abbadato.

Op het aanbrengenvan den Gezant heeft men geen

agt willen flaan , dat is , men heeft ' t weinigge

agt , nietgoedgekeurd ofbewilligt. V. Applicare ,

afcoltare , attendere.

Badalone, badalucco. Een gapert , een gaapstok

dat is , vertoever , vertrager ; een luy , zorgeloos ,

onagizaam , ledig , traag , flofmenfch , een tren

telaar , die alles op de lange bankſchuift.

Badalonare , badaluccare. Met de mond open ſtaan ,

gapen , enz.

BADAGLIARE , sbadagliare. Gapen , geeuwen ,

metde mondopenſtaan.

Badaglione , sbadaglione , sbadagliofo. Een gapert , een

geeuwer, die dikwils geeuwt ofgaapt . Met. Een

luy, traag, zorgeloos , onagtzaam, flaperig , vad

zig meních.

BADESSA, badia , badiale. V. Abbateſſa , abbazia ,

abbaziale , &c.

›

BADILE. Eenhouweel , ſpade ofſchop , om mede

te graven.

BAGAGLIA, bagaglio , bagaglia , bagaglie . Bagagie.

tuig , dentros , oorlogstuig , zakenpak.

guidar , condur, menar , conviar , portar le bagaglie.

Debagagie, tuigoftros voeren , geleiden.

ufcironoconarmi e bagaglie. Zyzyn met wapenen, ba

gagie , zakenpak uitgetrokken.

Bagaglione . Een krygsmans knegt , een legerknegt ,

een trosboef.

Bagagliuole. Geringe en flegte bagagie , gereedſchap,

huisraad, have. V. fequens.

Bagagliume. Allerhande foortvanbagagie , voddery.

BAGAIA, bagata . Witte doornboom , witte ha

geboom.

BAGASCIA. Een hoer, eerloos , onkuifch vrouw

menfch.

Aarperbagafciacon alcuno. Iemand als een hoer , by

zit, ofbywyf houden.

correrdietro le bagafcie. Ter hoer loopen , hoerejagen.

Bagafciare , bagafcieggiare. Hoereren , hoerejagen, ter

hoerloopen.

Bagafcio, bagafcione , bagafciuolo. Een hoerejager , hoc

revoogd , hoereerder.

BAGATELLA , bagatelle , baiatella , baiatelle. Beu

felingen, wisjewasjes , zotternyen , dingen van

[niet.

bagatelleda bambini , e fanciulli. Poppewerk , poppe

goed , beufelingen .

queftafarebbeunabagatellaper voi .Datzoude maar een

wisjewasje, eengeringe zaakvoor u zijn.

quefte fono bagatelle , a rispetto , ( aparagone ) di quell

altro. Datiskinderwerk ten aanzien van ' t andere.

guardar'inbagatelle . Op de geringfte dingen ofbeu

felingen zien , tenaauwkeuriglijk enftiptelijk let

ten , agt geven , enz.

perunabagatella andate incollera , &c. Om een wisje

wasje , omeen kleine beufeling gram , haaftigof

toornigworden. V. Cacaria.

Bagatelle. Allerhande kleine waren , als naalden , via

gerhoeden , kammen , enz.

Bagatelle . Allerhande guichelfpelen , tooneelſpelen ,

klugten , guichelaryen , begoochelingen.

Bagatellare . Potfen of klugten bedryven , guichelen ,

iets met gebaarden opzeggen.

Bagatellarie. Guichelinge, potfemakery , uitvoeringe

vanporfen, ofklugten , enz.

Bagatelliere. Een guichelaar , tooneelfpeler , klugren

ofpotfemaker, guichel ofgoochelfpeler.

BAGATINO. Een zekere foort van geld ofmunte

inItalien.

nonnedarei unbagatino. Ikzoud ' er geenpenningom

geven.

BAGGIANO, bagiano . Eengek , zot, dwaas, bot,

plomp , dommenfch , een weetniet, botterik, dom

mekragt. V. Ignorante , Babbione , &c.

Baggiano , baggianefco , baggianino . Gek, zot , dwaas.

penfieri, atti , &c. baggiani. Botte , domme , plompe

gedagten ofdaden.

Baggianaggine, baggianina . Domheid, botheid, plomp

heid , dwaasheid.

BAGLIARE. V. Abbagliare.

Bagliore . Een glans of fchyn die de oogen verblind ,

verduistert ; verblindinge , verduisteringe. V. Ab

bagliare, &c.

BAGNARE, bagnarfi . Zig baden , in eenbadofbad

ftovezigwaffchen.

bagnare, bagnarfi) in unfiume. Zigin een rivier baden.

bagnare ( bagnarfia diletto. Vermakelijkebaden, dat

is uit luft of vermaak , en niet zoo zeeromdege

zondheid als om de zuiverheid.

Bagnare. Zwemmen , in de wedde of drinkplaatſe

ryden.

bagnar' un cavallo. Een paard te water ryden , een

paardzwemmen.

Bagnare. Nat of vogtig maken , in ' t water ſteken ,

duiken.

M 2 bagnar'
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bagnar uno . Iemand nat ofvogtigmaken,bevogtigen,

befprengen , befproeijen.

egli bagnava la lettera difuelagrime. Hy bevogtigde ,

befproeide debrief met zynetranen .

lapioggia ci bagnò ben bene . De regen heeft ons door en

door natgemaakt.

bagnar carta daftampare . Drukpapier nat envogtig

maken.

Bagnarfi . Nat ofvogtig worden , zig nat maken , be

vogtigen.

appeñaſe ne bagnò la bocca. Naauwlijks maaktehy den
mond nat.

Bagnato. Nat of vogtig gemaakt , bevogtigd , be

fprengd , befproeyd , vogtig of nat van de regen ,
zweet , enz.

ritornò tutto bagnato. Hyquamgantfch nat, beregend,

ofbezweet weerom .

occhi bagnati di lagrime. Natte , vogtige oogen , wee

nende , fchreyende oogen .

con una mano bagnata . Met een natte , vogtigehand.

Bagnatoio. Een drinkplaatfe , daar men water houd ,

om de beeften te laten drinken ; eenwedde.

Bagno. Eenbad , een badftove. V. Stuffa.

bagnocaldo ,freddo , tiepido , &c . Een heet , warm ,

laauw bad.

non loftimo un baiocco. Ikagthet geen twee penningen

waardig.

BALARE , &c. V. Belare , &c.

BALAUSTRA , balauſta , balauftro . De bloemen van

eenwilde granaat- appelboom.

Balauftrino. Verwe gelijk de bloemenvan wilde gra

naat-appelboomen , een gemengerde kleur .

BALAUSTRO , balauftri. Zuilen ofpilaren aan een

galery ofwandelgang.

Balauftrare. Met zuilen ofpilaren fluiten ofveftigen.

Balauftrata. De rye oforde der zuilen ofpilaren.
BALBO. Die ftamelt , die hakkelt , die liſpt ; een

ftamelaar , hakkelaar.

Balbettare , balbutire , balbuzzire. Stamėlen , hakkelen,

lifpen, verwardelijk ſpreken. V. Befciare , Tarta

[gliare.

chebalbetti? cheparlifra denti ? Wat ſtamelt gy ? wat

fpreektgy tuffchen de tanden ?

Balbettante , balbuziente. Stamelende , hakkelende ,

lifpende.

Balbettamento , balbutimento . Stamelinge , quade uit

fparke.

BALCONE. Een uit- of overfteekfel van een huis.

V. Palco , Palcone, &c.

BALDACCHINO. Een verhemelte , daar onder

groote Heeren zitten , of dewelke men boven haar

hoofden draagt.

Baldacchiro Reale. Koninklijke verhemelte.

Baldacchino Ecclefiaftico . Kerkelijke verhemelte.

ftava affifo fotto un ricchiffimo baldacchino. Hy zaton

der eenheerlykenpragtig verhemelte.

portar' il baldacchino. De Hemel , of het verhemelte

dragen.

bagno diberbe , minerale , &c. Een kruidbad , een bad

van kruiden toebereid , een mynftoffig wildbad.

entrar nel bagno. In ' t bad gaan , zig baden , ' t bad

beproeven , gebruiken.

far unbagno. Een bad toebereiden , vervaardigen .

ufar ibagni. 't Bad gebruiken , zig baden.

macftro de bagni. Eenbad- ofbaditoof- meefter , die

baden houd, verhuurd , bezorgd.

Bagnuolo , bagnetto. Kleine badftoofje ; ook een voet

of handbad, ftovinge.

Bagnaruolo. Bader , baditoover. V. Stuffa , fuffaiuolo.

BAHULO. Een kiſt , koffer , valies, mande , korf.

BAJA, baje. Beufelingen , ongerymdheden , zotter

nyen , vodderyen , wisjewasjes , enz.

fonobaie. 'tZyn zotternyen.

èuna baia tutt'il refto a rispetto diquesto . ' t Overige is

voddery ten aanzien van dit.

fonoben'altro chebaie. 'tZyngeene zotternyen ofbeu.

felingen , ' t is geen kinderfpel.

darla baia aduno. Iemand quellen , plagen , befpot

ten , uitlachen , de gek met iemandfcheeren .

voler la baia con uno . Met iemandſpelen , boerten ,

lachen , de gekfcheeren , enz.

Baiatella , baiatelle , &c. V. Bagatella , bagatelle , &c.

Baione , baiardo. Een beufelaar, fpotter , die gaarne

klugten bedryft.

BAJETTA. Baay.

BAJO. Bruin , roodbruin , ( word eigentlijk van BALEN A. Walvifch.

paarden gezegt. )

un (cavallo ) baio . Eenbruin paard .

un ( cavallo ) baiofcuro . Een donkerbruin paard.

un (cavallo ) baicaftagno . Een kaftanjebruin paard.

un(cavallo ) bai' indorato. Een ligtbruin paard.

BAJARE. V. Abbaiare& Latrare.

BAJOCCO, Een zekere munt ofgeld tot Romen.

BALDO. Gemoedigd , moedig , dapper , heldhaftig,
wakker, ftoutmoedig.

Baldanza . Een bly gelaat ,gemoed , 't geen in 't uiter

lijke wezen zig vertoont.

congranbaldanza. Met groote dapperheid , helden
moed , enz.

Baldanzofo . Moedig , gemoedigd , edelmoedig, dap

per , klockmoedig ftoutmoedig , wakker , enz.

animobaldanzofo . Een wakker,blyde, vrolyk gemoed.

cavallo baldanzofo . Een moedig , wakker paard.

Baldanzafamente. Moediglijk , kloekmoediglijk , e

delmoediglijk.

BALDORIA. Een fchynfel , fchyn, glans , helder

heid , klaarheid, ligt , dat aanftonds verdwynt.

idiletti carnali nonfono che una baldoria. Devleefche

lijke luften zyn niets dan een glinsterend ligt , 't

geenals denblixem verdwynt.

BALDRACCA. Een hoer, fnor , eerloos , onkuifch

vrouwmenfch ; ook eenboordeel of hoerhuis.

BALENO. Weerligt , blixem.

in unbaleno. In cen oogenblik, meteen vaart, ſnellijk,

haaſtelijk.

Balenare , sbalenare. Blixemen , weerligten.

balenare ( sbalenare ) cò gli occhi (balenarglifguardi , com

gli sguardi.) Met de oogen blinken , fchitteren of

glinfteren ; ookwaggelen , als de dronkaarts .

Ba
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Baleniera. Eenjagt , jachtſchip.

BALESTRA. Een boog, fchietgevaarte , een

logstuigomfteenen , ballen , enz. mede te werpen.

V. Arco.

tirardibaleftra. Met de boog ofvoetboogfchieten .

untiro , (colpo ) dibaleftra . Een boogschoot.

caricar labaleftra. Den boogſpanner , dat is , gulzig

eeten en drinken.

Balloniere. Eenbalmaker.

oor- Ballotta , ballotte. Kogels ; ook lot of keurfteentjes ,

enz. V. Pallotta , pallottola , &c.

ballottare per uno. Over iemand de lotſteentjes in't

rond laten gaan.

baverlabaleftra carica. Denbooggefpannen hebben,

dat is , branden ofblaken , door welluften , enz.

Baleftrare , sbaleftrare. Met deboogfchieten.

baleftrar , ( sbaleftrar) uno. Iemand met de boogdood.

fchieten.

balestrar , (sbalestrar' ) ad una cofa. Naar iets metde

boogfchieten , hard , en uitdeborft ſpreken .

baleſtrar , ( sbaleſtrar ) le parole. De woorden met

kragt engeweldvoortbrengen.

Baleftraio, baleftraro. Voetboogschieter ofmaker.

Baleftrata. Eenboogfchoot , een schoot met de boog ;

ook de afgelegentheid of tuffchenwydte van een

boogfchoot.

due baleftrate lontano . Twee boogfchooten verre , of

afgelegen.

Balaftrello , baleftrina , balestrino. Een boogje , een

kleine boog.

Balefiriera. Een gat inde muur ,ommetgefchut daar

doortefchieten.

Balefiriere. Eenboogschieter.

BALIA, baliato. Voogdyfchap , bevelhebberschap ;

ookmogendheid, magt , gebied , gezag.

queftonon ènella mia balia.Dat is in mijn magt ofver

mogen niet.

Balivo, balio. Een landvoogd , ſtad- ofſtedehouder,

amptman.

BALIA. Een voedſter , minne ; ook een kinder

[ maagd.

Balio. Eenvoedſterheer , voedſtervader , opvoeder.

Baliatico. Voediterloon , voedítergeld , 't geen men

geeft totopvoedingevan 't kind.

BALLA. Baal ofpak.

afpettar la balla al balzo. De tijd afwagten.

haverla ballainmano, ciò èpoterfar una cofa afuomodo .

Met een dingna zynbelievenom konnen gaan.

unaballadidrappo , feta , lana , carta, &c- Een baal of

paklaken, zyde , wolle , papier , enz.

fegnar, (marcar Spedir una balla.Eenbaal ofpak mer

kenofteekenen , verzenden , wegstuuren , enz.

fciogliere , fciorr') una balla . Een baal ofpak ontbin

den , los maken.

a'fegnali (allemarche)fi conofce la balla . Aan ' t merk of

teeken kent men dekoopmans baal , dat is , men

kent de vogel aanzyn veeren ,

BALLA. Een kogel,cenbal ; ook een boon ofkogel ,

omdefteminendaar mede te geven. V. Palla, bal

lotta , &c.

balla difapone. Zeepballetje.

Ballone. Eenkaatsbal , een groote opgeblazen bal. V.

Pallone.

givocar diballone. Met de kaatsbal ſpelen , kaatſen.

Ballottato. Diegene , over dewelke de lotfteentjes zyn

in ' t rondgegaan.

Ballattatore,ballottaio.Die deftemmen ontfangt,verza

melt ,, opneemt .

BALLADORE , balladori. V. Ballatoio.

BALLARE. Danſen , ſpringen.

ballar'unballetto , & c . Een boerendans,een baal danſen.

V. Danzare.

vederballare l'orfo. Denbeer zien danſen , dat is , le

diggaan.

Ballarino . Eendanfer , fpringer , dansmeeſter.

ballarino di corda. Koordendanfer.

Ballarina . Een quikftaart , zeker klein vogeltje.

Ballata , balletto . Een liedje,om na het zelve te danfen,

een dans-lied .

Ballatore. Een danfer . V. Ballarino.

Ballatoio . Een dansplaatſe.

Ballatoio , balladore , balladora . 't Bovenfte verdek of

boordvan een fchip.

Ballo. Een dans , danfinge, een rey , dans- rey.

far unballo. Een dans aanvangen , beginnen, eenrey
danfen.

entrar' in ballo. Beginnen te danfen , mede aan den

dans gaan. Met . Zig in een anders dingen mengen,

fteken , wikkelen , zig met een anders zaken be

moeijen , enz.

io nonentreròin questo ballo . Ik zal my in dezen handel

niet mengen offteken , ik zal my met deze zaak

nietbemoeijen.

menar ilballo. Derey voeren , den dans leiden , voor

danfen. Met. Raadgever , aanrader , aanporrer

in een quaad voornemen ofzake zyn.

efferfempre in ballo . Altyd in den dans zyn , dat is , al

tydklappen , fnappen , babbelen, altyd luftig en

vrolijkzyn, geduurig hebben te loopen ; ookaltijd

verdagt zyn , altijd de fchuld van iets hebben.

Balletto . Een daus lied .

unballetto di Dame , e Cavallieri. Een dans vanJuffers

enhovelingen.

ballettodiSatiri, Nmfe , Tritoni, &c. Dans vanWoud

of Bofchgoden , en Godinnen , Berggodinnen ,

Watergoden , enz.

balletto a cavallo. Eendans te paard.

far' (rapprefentar' , tener' , &c ) un balletto . Eendans

houden.

Balloncchio , ballonciuolo , ballo tondo , rondo ) Een boe

redans , eenrey, ronden dans .

BALOARDO, balouardo. Een bolwerk , eenſterk

te , een muur ofwal van een ſtad ; ook een kaſteel

op eenoorlogfchip.

Baloardare, imbalouardare. Bebolwerken , met bol

werken , muuren ofwallen omringen , verſterken ,

voorzien.

Baloardato , balouardato , imbalouardato . Met bolwer
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werken , enz.
omringt ,

voorzien ,
verſterkt ; be

bolwerkt.

24

BALOCCARE,
baluccare .

Zonder
gedagten heen

en weer gapen, kyken , met open mond , als cen

gekofdwaas , iets
aanzien ,

aankyken.

baloccar' , (
baluccar ) alla

fpenfierata. Ydele , onnut

te,
vrugtelooze

gedagten hebben.

Balocco,
balocchio , balucco. Een dom , zot , plomp ,

bot menfch , die een wild, woeft , ruwlevenleid.

V.
Balordo.

alla balocca .
Bottelijk ,

plompelijk ,
zottelijk , op

zyn
boerfch , enz.

1
BALORDO. Dol ,

onzinnig ,
verbaaft ,

ontsteld ;

ookzot, dom, dwaas, plomp,
ongefchikt,

boerfch,

enz . V. Balocco.

tufei unbalordo. Gyzyt een
botterik, een

plompaart.

un buomo balordo. Een bot , plomp ,
boerfch , ouge

fchikt menfch.

ana tefta
balorda. Een

eenvoudig
fchaapshooft , dom

mekragt,
botterik ,

plompaart , ezel .

alla
balorda,

balordon,
balordone.

Zottelijk,
bottelijk,

plompelijk , opzyn boerfch.

far una cofa , viver , parlar , &c. alla balorda. Iets

op zyn
boerfch , zondervlyt of

aandagt
verrigten ,

cen bot , plompleven leiden ,
onbeleefde ,

plompe ,

botte taal voeren.

Balordaccio ,
balordone .

Botterik ,
plompaart , dom

mekragt ,
plompen ezel , enz.

Balerdaggine.
Domheid ,

botheid ,
plompheid, boers

heid , enz.

perla voftra
balordaggine . Door uw

boersheid , bot

heid ,
domheid ,

plompheid.

Balordire,
imbalordire.

Iemand dol ,
onzinnig , bot ,

dom ,
verbaaft ,

ontſteld
maken ; ook plomp ,

boerfch ,
ongeschikt worden.

mi hai
imbalordito con tante ciancie. Gyhebt mydoor

uwgefnap ofgepraat ganfch dol en
onzinnigge

maakt.

quefti affari si
imbrogliati mi fanno

imbalordire. Die

verwarde zaken maken my als gek , doen my uit

zinnig , dol , dwaas of gek worden,

Balordito ,
imbalordito. Zot , dom , dwaas , gek , ver

baaft , dol ,
uitzinnig , razend

gemaakt.

mivado tutto
imbalordito. Ikga

ganfch verwart dol en

uitzinnig , als een gekofdwaas menfch .
Balordimento,

imbalordimento. Dol ,
uitzinnig , dwaas,

of
gekmakinge ,

verwarringe , enz.
BALROARE. Tegens de wind zeilen , varen ; ook

deſchepenin een zeeflag of
fcheepsftryd

aanklam

pen , ofaanboord leggen.
Balroento.

Tegenwind."

andar balroento. Tegens de windgaan , dat is , te

gens de wind varen , zeilen.

BALSAMO, balfimo . Een
balfemboomtje ; ook een

kruid, Balfem
genoemd.

balfamodi rofe, cannella.&c . Rooze- of
kaneelbalfem ;

balfem van roozen of kaneel gemaakt.

Balfamare ,
balfimare ,

imbalfamare ,
imbalfimare. Bal

femien,metbalfem
fmeeren, ftryken, enz.

BAL.
balfamar'un corpo morto , (

cadavero ) Een dood lic

chaam
balfemen.

Balfamato ,
imbalfamate.

Gebalfemd, met balfem ge

Imeerd.

Balfamiere ,
balfamaro. Die

balfemd ,
balfemkramer,

uncorpo
cadavero)

balfamato . Een
gebalfemdlicchaam .

ballemverkooper.

Balſamina . Balfem ,
balfemkruid.

BALTRESCA. V.
Bertefca.

BALTRONI. Drek,
vuiligheid offlyk , die door

BALZANA. Een wit teeken of vlak aan de voeten

't gaanaande
kleederen,

laarzen enz. blyft
hangen.

BALUCCARE, &c. V.
Baloccare.

van een paard , waar uit de deugd of
ondeugd van

het zelve
bemerkt word .

unapeffima balzana . Een zeer flegt ofquaad teeken .

Balzano (cavallo) Een paard,dat witte
vlakken aan de

balzano del pie della ftaffa . Een paard dat aan de ag

voeten heeft , ofwit
geteekend is .

terfte linker voet witte
vlakken heeft ,

kend is.
of

getee

TMW

balzano delpiè deftro . Een paard , dat aan de
agterfte

regter voet witte
vlakkenheeft , of wit gevlakt is .

balzano della mano della lancia . Een paard , dat de

voorfte regter voet wit
geteekend heeft.

balzano della mano della briglia. Een paard , dat de

voorſtelinker voet wit
geteekend heeft.

balzanodi duemani . Een
paard , dat beide de

voorſte

Voeten wit
geteckend heeft.

balzano diduepiedi. Een paard , dat beide de
agterſte

voeten wit
geteekend heeft.

BALZARE ,
sbalzare ,

ftrabalzare.
Springen of tui

balzano di ( da )
quattro. Eenpaard , dat aan alle vier

voeten wit
gevlakt of

geteekend is .

melenals een bal , ofiets dat van boven
nederſtort,

of
gefmeten word ; ook

afvallen ,
nederſtorten ,

van boven neder rollen of
tuimelen . Met . Verlei

den ,
misleiden ,

bedriegen ,
opligten , ten onder ,

ofin 't
bederf

brengen.

lepietre balzano giu dalle
montagne. De

fteenen rollen

vande fteile
bergen .

neder

balzargiù dallefcale , &c.
Bovenvaneen trap

ftorten ,
fpringen , vallen ,

tuimelen.
balzar' unodalla

finestra , dauna torre , dallefeale, &c.

Iemanduit her
venſter , van de

tooren , de trap hol

over bol neder
werpen ,

gooijen , ftooten.
ftrabalzar' uno a

qualche
fceleraggine .

Iemand tot een

fchandelijke,
fnoode ,

eerloozedaad ,
misdaad of

euveldaad
verleiden ,

misleiden ,
bewegen.

Balzare ,
ftrabalzare.

Wippen , follen .

balzar'unofulla corda .
Iemand

wippen , follen .

balzar unoquà è là. Heenen weerfollen , dat is , den

ganfchen dagvan de eene plaatſe tot de andereftic

ren, zenden.

Balzare ,
sbalzare. Met ' er haaft , met een vaartvan

boven
fpringen ,

uitfpringen, enz.

balzar , (
sbalzar ) di letto , dal letto. Ras ,

ſchielijk ,

uit het bed
fpringen.

balzar , (
sbalzar ) dallefeale. Tervlugt de

trappen af

loopen.

balzar,

I

"
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balzar , ( sbalzar) da cavallo, Ras , met een vaart van

'tpaardfpringen.

balzar' , ( sbalzar') inqualchecafa , chiefa , &c. Met 'er

haaft,tervlugt ineen huis ofkerkfpringen,loopen .

Balzo ,balza. Eenhooge enfteile rots, fteenrots, klip.

balziftrabocchevoli , dirupati , fcofcefi , inacceffibili , bor

ribili. Zeer fteile, fpitfe , hooge, ongenakelijke ,

afgryzelijke , yffelijke klippen offteenrotfen.

li caprioli faltano dibalzo in balzo. De wildegeiten of

klipgeiten fpringen van de eene klip op deandere.

Balzo, sbalzo, trabalzo , ftrabalzo. Het te rugfprin

gen of ftuiten, de wederbottinge ofwederfprong

van een bal ; de wederſtuit ; ookeen val , inofter

nederftortinge ofploffinge. V. Ribalzare , rimbal

zare , rimbalzo , &c.

lapallafa ifuoi balzi . De bal maakt zyne ſprongen of

wederomftuitingen.

latefta ,spiccata dalbufto, fece tre balzi in terra. Hetaf

geflagehoofd dedenogdrie fprongen opdeaarde.

far unbalzo , ( sbalzo ,ftrabalzo . ) Vallen , nederval

len, ter nederploffen , hol over bol tuimelen , rollen.

Balzo. De rand , boord, vouw of omflag van een

kleed , enz.

balzodelcapello. De rand, ofomflag van eenhoed,enz .

balzo dellafottana , &c. De omflag of vouw van een

vrouwe rok.

Balzi. De maſttouwen , waar mede de matroozen of

bootsgezellenna boven , op- enafklimmen.

BALZELLO. Een gerve offchoof , ook een bondel

ofbos afgefnede vlas , hennip , enz. V. Fardello.

raccorle biadefegate in balzelli. Het afgemaayde ofaf

gefnede kooren ingerven offchooyen binden.

Balzellare , imbalzellare. In gerven , ſchooven, bondels

ofboffen binden.

BAMBACE, bambagia , bumbace , bombagia. Katoen,

Bambinetto , bambinello , bambinuccio , bambolo , bambo

fino, bamberottolo. Een nieuw gebooren kindje.

Bambinefeo. Kinds , kinderlijk , kinderagtig , van
eenkind .

ofkatoen-boom.

involtonella bombagia . Inkatoen gewonden.

tela dibambace ( dibambagia ) Katoene lynwaat , lyn

waatvankatoen geweven , gewrogt. V. Bombagino .

materazzo di bambagia. Een matras met katoen ge

[vuld.

ella è unabambagiotta . Zy is een pop , dat is , zeer

teer , tenger ofklein.

Bambaggiaro. Katoenwever, werker, ofverkooper.

BAMB o. Kinds , kinderagtig , kinderlijk , onver

ftandig. V. Pargolo.

una donna bamba e fciocca. Een kindle , kinderagtige

onverſtandige vrouw.

Bambino, bambina Eenkindje.

ilbambino Giesa. 't Kindeken Jeſus .

una bellabambina. Een mooy meisje , dat is , als een

kindje of klein kind.

cofe da bambini . Kinderwerk , dat is , onnutte, kind

fe , of kinderagtige zaken.

allevato nellabambagia . In katoen opgevoed , dat is ,

ganfch teederlijk en zaftjes opgebragt, opgetrok

ken, gekoestert.

caftigar uno col bafton di bambagia . Iemand met een

katoeneftok ftraffen , kaftyden , afroffen , dat is,

zagtjes , zoetjes , in fchyn."

Bambagiare. Metkatoenvullen , uitvullen.

bambagiar'unmaterazzo. Een matras met katoen vul

[ len.

atti , modi, dc. bambineſchi . Kindle ofkinderagtige
zaken , manieren , wyze.

Bambineſcamente . Als een kind , kinderagtige wyze ,
maniere.

Bambineria, bambinerie. Kindsheid , kinderagtigheid .

Bambineggiare , bambire , bambolare , bamboleggiare. Als

een kind , kinderlijk , op een kindle , kinderlij

kewyze doen, kindfezaken bedryven, metkinder

fpel omgaan.

Bamboccio , bambocciolo , bamboccia , bambola. Een pop;

ook een eenvoudig kind , kinderagtig menfch.

giuoco dibambocci. Poppefpel.

Bambocciaro, bambocciere. Poppemaker, poppekramer,

klugtfpeler , potfemaker.

bambagiar' unguarda-cuore, una cuffia &c. Een hemd

rok,cenflaapmuts met katoen vullen.

Bambagiato. Met katoengevoerd, gevuld, uitgevuld.

Bambacino, bambagino , bambagiuolo , bombagino , &c.

Katoenen, van katoen gemaakt, gewrogt.

tela bambafina , (bambagina , bambagiuola. ) Katoen.

V. Bambace.

Bambagiotto , bambagiotta , bombagio. Een pop inka

toen leggende , dat is , een te teederlijkopgetrok

ke , gekoesterde perſoon.

doorde mon

Bambocceria, bamboccerie . Poppewerk, kinderspel, enz.

Bambolire , Imbambolire &c . V. Rimbambire , &c.

BANCA. Een bank , V. Panca.

Banca. Monsterplaats , monſteringe.

paßar la banca. Gemonſterd worden,

fteringe gaan.

Bancale , bancali. V. Pancale , pancali. ·

Bancarotta . V. Bancorotto.

Banchetta. V. Panchetta.

BANCHETTO. Een gaftmaal of treffelijk onthaal,

maaltyd, banketmaaltyd.

unfolenne , magnifico , grande , lautiffimo , fontuofo, re

galato, &c. banchetto. Een heerlijk , pragtig , kofte

lijk , deftig gaftmaal.

far banchetto banchetti. Een gaftmaal houden , aan

regten , vervaardigen , enz .

dar unbanchetto , aduno . Iemand onthalen , met een

gaftmaal ofmaaltydvereeren .

Banchettone. Een groot , pragtig , koftelijk , deftig

gaftmaal.

Banchettiere. Die gaarne , ofdikwils gaftmaal houd ,

te gaft , ofop een gaftmaal is.

Banchettare . Banketteren, flempmaal houden,een gaſt

maal ofmaaltyd houden , geven , enz.

banchettar ' uno . Iemand onthalen,te gaft houden ,enz .

vivere in continui banchetti cogl' amici. Geduurig met

devrinden in gaftmalen leven , vrolyk zyn .

va banchettando tutta lafettimana. Hy banketteerd ,

Alempt , braft de ganfcheweek ; ookhy eetdegan

Tche
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ſche weekbuiten ' shuis ,is de ganfche week te gaſt.

Banchettato . Onthaald , te gaft gehouden.

effer banchettato da uno. Van iemand met een gaſt

maal vereert, onthaald worden.

BANCHIERE , &c. V. Banco.

BANCO. Bank. V. Banca , Panca.

fedevanoper ordine su i banchi. Zy zaten ordentelijk ,

ofin orde op de banken.

banco , ( banchi )
Ecclefiaftici , Secolari , de Prencipi ,

Conti, Baroni , delle Città libere Imperiali , &c. De

Geeftelijke ,
WeereldlykeVorften , Graven , Vry

heeren , Ryksftede
banken , dat is , de banken of

ftoelen , opdewelkede
Geeftelijkeen

Weereldlyke

Vorften opden Ryksdag zitten.

banchi da vogare, (da remo ) Rocybanken van een

rocyfchip ; ook 't bordwaar tegens de roeijers hun

nevoeten zetten.

Banco, ( banchi) difabbia. Zandbanken , dat is , droo

ge, ondiepe , onvaarbareplaatfen.

Banco , banchi. De bank ofwiffelbank.

dinaridibanco. Bankgeld , dat is , grofen grootgeld.

metter , haver ,&c.dinari in banco. Geld in dewiffel

bankbrengen , leggen , hebben , enz.

aprir, (far, metter ) banco . Een wiffelbank opreg

ten , ftigten.

banco rotto, (fallito) bancorotto, bancarotta. Bankeroer.

farbancorotto , (
bancarotta)

Bankeroet fpelen . V.Fal

lire , &c.

Bancorottiere. Bankeroetier , die dikwils bankeroet

fpeelt ofgefpeelt heeft.

Banchiere. Bankier , wiffelaar.

Banchetta. Bankje , een kleine bank.

BANDA. Zyde. V. Canto.

da queftabanda. Aan deze zyde ofkant.

da ognibanda. Van alle zyden ofkanten , overal ; ook

ganfchelijk, volkomentlijk , in allen deelen.

dall' altra banda. Van de andere zyde of kant ; ook

anders , anderfins , vorders.

dall' altra bandapoi , egli è ungranfurbo. Maar ander

fins (vorders) is hyeen grooten fchalk , bedrieger,

enz. V. Canto.

egli lo trapassò da una banda all' altra. Hy doorftak ,

doorgriefde hemdwars door , van de eene zyde tot

de andere , dat is , door en door.

dabanda . Aan ofop een zyde , aan een kant , byzon

der , verfcheiden , enz.

farfi , ( ritirarfi ) da banda. Zig aan een zyde ofvan

kantmaken, op zyde gaan , ter zyde wyken.

metter da banda ( qualche cofa ) Iets aan een kant , of

terzyde leggen, byleggen , wegleggen . Met. Spaar

zaam , zuinig ofkarigzyn ; ook ſtelen , heimelijk

wegnemen , enz.

Banda, bande. Eengeweft , land , landfchap , lands

douwe , landftreek. V. Contrada.

Sono capitato in queſte bande. Ik ben in ditgeweftof

landgekomen.

in quefte bande non nafce vino. Hier te land waſcht

geen wyn.

una bandadifoldati. Een bende ruiters.

Bandire, Imbandire. V. Inbandire.

BANDA. Een bende , rot , ſchaar , troep ,

hoop

BAN.

ineenigte,
vergaderinge , enz.

una banda difoldati. Een bende of troep
krygskneg

[ten.
una banda di violini , mufici , &c. Een koor ofſchaar

van zangers,
fnarenfpelers , enz.

una bandadifemine , ocche , &c. Een ſchaarvanvrou

wen , eengrootgetalof
meenigte van ganfen , enz.

V. Schiera, Frotta , &c.

Bandare. In rotten , benden , troepen , ſcharenofho

fchikken.
penverdeelen ,

bandar' ifoldati . De
krygsknegten in rottenverdee

BANDA. Een
veldteken, ofarmband.

len ,
rotsgewyze

ſchikken , ftellen ofplaatfen.

porta nellearmi una banda roſſa in campo bianco. Hy

voerd in de
wapenen een rood

veldteken,opeen wit

BANDA, bandella , bandelle . Band ofbeflagaan een
[veld.

deur , enz.

bandelle della porta . Banden ofbeflag van eendeur ,

poort , enz.

efferfuor delle bandelle . Uit de banden zyn , dat is , ont

fteld, gram, toornig; ookzot, gekof dronken zyn .

bande della ruota . De
radfcheenen, yzere

fcheenen of

banden om een rad.

BANDELIER A. Bandelier.

bande ( bandello ) delmuro.
Muurfleutels , fleutels om

de muur digt by een te fluiten.

BANDIERA. Vaandel , vaatı ,
ſtandaart ofkrygs

banier.

Spiegar , inarborare , &c. la bandiera . Het vaandel

zwenken ,
opfteken , enz.

Spiegar la bandiera della ribellione. Het vaandel van op

roer, opftand, muitery of
wederfpannigheid , op

fteken , datis , opentlijk muiten , oproer maken,

opftaan , enz.

portar la bandiera. Het vaandel dragen , vaandel of
ftandaard

-drager zyn.

bandiera vecchia fa honor al Capitano . Eenoude vaan

vereert den Kapitein , brengt hem roem en luifter

fortironodallapiazza a bandiere spiegate , e tamburibat

by, maakthem heerlijk en
roemrugtig.

tenti. Zy trokken uit de vefting met vliegendevaan

dels , flaande
trommels , enz .

pazzoabandiera. Eenvermaarde , roemrugtige gek ,
of narre.

Bandiera , (una bandiera, ) Een hoer, fnor , eerloos ,on

kuifch
vrouwmenfch , regimentshoer.

Bandieruola , banderuola , bandiruola . Een fcheepsvlag

ge ; ook een dak- of windvaan , weerhaan ; ook

het vaantje dat men boven aan een piek draagt,

ofbovenopdemaft vaneenfchip zet.

una banderuola. Een windvaan , weerhaan , dat is ,

een
onftandvaftig,

wiffelvallig ,
ongeftadig , on

bestendig , veranderlyk menfch.

BANDINE, bandile , bandolo. ' t Einde van een kluw

garen.

trovar' il bandine. ' t Einde van 't kluwen vinden

dat is , de zaak ten einde vinden .

BANDINELLA. Een handdoek , fervet , droog

dock ; ook
behangfels ofgordynen .

Ban
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Bandinelle ( di un letto. ) Behangfels ofgordynen van

een bed.

BANDIRE. Verkondigen , gemeen maken , open

baren. V. Publicare.

bandir'unalegge , un decreto , &c. Een wet , cen plak

kaat , gebod ofbevel afkondigen , gemeen maken,

aanflaan , aanplakken.

bandire , ( bandeggiare ) unacofa per tutto. Een ding

overal uitroepen, weereldkundig ofgemeenma

[ken.

Banditore. Dengewooneuitroeper , de ftadsroeper ,

die uit bevel van de Overigheid iets uitroept , ge

meen maakt , verkondigt.

dellefalfitàfarò un trombettaedun banditore. Ikzal een

trompetter , uitblazer , of uitroeper zyn van alle

leugens ofleugentaal .

Bando. Een gebod , bevel , ofverbod van de Overig

heid, ' t geenopentlykuitgeroepen , aangeslagen,

ofaangeplaktword.

pulicar un bando. Een gebod , bevel , ofverbod af

kondigen , gemeen maken.

commandar, vietar , &c. per bando publico. Dooreen

gemeengebod ofverbod bevelen , belaften , gebie

denofverbieden.

di (per,bando. Met oorlof,verlof, bewilliginge van de

Overigheid ; ookvergeefs , te vergeefs , omniet ,

vrugteloos .

vender' una cofa di (per) bando. Iets metverlof, bewil

liginge,door bevel vande Overigheid verkoopen.

mangiarilpane di bando. ' t Brood om niet eeten.

BANDIRE, sbandire . Iemanduit de ftad ofhet land

bannen , inballingſchap zenden , verdryven ; ook

door openbare afkondiging gemeen maken, dat

hy gebannen , ofinballingfchap verdreven of ge

zonden is.

sbandir'i cattivi penfieri . De quade gedagten uit het

hart engemoedbannen , jagen , verdryven.

Bandito , sbandito. Gebannen , uitgebannen , verban

nen , in ballingſchap gezonden , verjaagd , ver

dreven ; ookballing ; ook een straatſchender,enz .

efer bandito dalla corte , dalla compagnia , &c . Van ' t

hof, van ' t gezelfchap verbannen, gejaagtworden.

Bando. Uitbanninge , verbanninge , verjaginge , ver

dryvinge , verzendinge inballingfchap ; ook den

Keizerlyken ban.

dar' il bando ad uno. Iemand uit de ftad of het land

bannen jagen , verdryven ; ook iemand uit zijn

dienst zetten , zijn afſcheid geven , wegjagen , ver

ftooten.

mandar bandofopra di uno . Op ' t leven van een balling

geld zetten .

incorrer , effer' incorfo nel bando Imperiale. Inden Kei

⚫zerlykenbanvervallen, ofvervallen zyn.

intimar , fulminar ilbando contro ad una città , &c . Een

ftad in den ban doen.

effer' , (ftar' ) in bando. In den ban yerklaard ofge

daan zyn.

baver' un bando. Gebannen , uitgebannen , verban

'nen ,inballingfchap gezonden , verdreven, in den

bangedaanworden.

TOM. I.

metter", (tener") uno inbando. Iemand inden bandoen.

trar ,cavar ,richiamar , liberar' unodi bando. Iemand

vanden ban ontflaan , vryfpreken, herroepen, enz.

BANDIRE, imbandire. Bezetten , omzetren , van

alle kanten bezetten ( word eigentlijk in den zin

gebruikt alsvolgt. )

imbandirla tavola ( di vivande. ) De tafel met ſpyzen

bezetten , vervullen, dat is , opdragen, opdiffchen,

aanregten , de tafel dekken.

credenza da imbandire. Aanregtings-tafel , een tafel

om de fpyzen te vervaardigen , te bereiden, opte

diffchen , enz.

Bandito. Met fpyzenopgedifcht , aangeregt..

tavolabandita(di vivande.) Een tafel met opgediſchte

[fpyze.

Banditore , imbanditore. Een tafeldekker , opdiffcher,

opdrager.

Bandigione , imbandigione. ' t Opdiffchen, 'topdragen ;

ook de opgediſchte , ofopgedrage ſpyzen zelfs.

Bandeggiare. V. Bandire , bandeggiare , &c.

BARA. Een baar , berry , ofdraagbaar.

bara ( daportar ' il morto . ) Doodbaar , ofberry.

Barella. Draagbaar , handbaar...

Barellare , portar' in barella . In een handbaar dragen.

BARACCA. Een tent.

BARATRO. Afgrond , of een diepe , grondelooze

poel, ofkuil , te water ofteland . Met . De Helle.

cafear nel baratro de ipeccati . In den afgrond der zon

den vallen .

BARATTARE. Verwiffelen , wiffelen , veranderen,

verruilen ; ook tuiffchen , dobbelen , ſpelen ; ook

bedriegen , ſtelen, rooven, ontſtelen, ontnemen.

barattareuna cofa a' libri.Iets tegens boekenverruilen.

barattar' habiti, cavalli , &c. con uno . Kleederen, paar

den , enz. met iemand verwiffelen , verruilen.

Barattato. Verruilt, verwiffelt ; ook uitgewiffelt ,

vervalfcht.

robbabarattata. Uitgewiffelde , vervalfchte waren,

ofkoopmanfchappen.

Barattiere . Wiffelaar , tuiffcher , bedrieger , opligter,

valfchefpeler , loozefchalk offielt ; ookdie fpeel

huis houd.

Baratto. Tuiffchinge.

far'un baratto controqualche altra cofa . Een wiffelinge

ofverwiffelinge tegen iets anders doen.

BARATTOLO, barattoli. Kasjes , doosjes , kleine

vaatjes , die de Apothekers gebruiken , om haar

fpeceryen , en andere koftelijke dingen daar inte

bewaren.

BARBAGIANNI. Een uil , nagt-uil.

BARBA. De baard.

una barba nera, folta , riccia egrande. Een zwarte,dik

ke, gekrulde engrootebaard.

barbaroffu , barba grigia , &c. Roode baard , gryze

ofgraauwebaard.

metter, ( far ) la barba. Een baardkrygen.

far la barba aduno . Iemand (cheeren , denbaard af

ſchrappen.

trar la barba ad uno. Iemand den baard uitrukken ,

uittrekken , enz.

N portar
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1

portarla barba. Denbaard laten groeijen , lang wor

den, denbaard niet fcheerenofaffchrappen.

dir qualche cofa nella barba di uno. Iemand iets in de

baard wryven , zeggen , dat is , iniemandstegen

woordigheidofaangezigt zeggen.

allabarba deltale . Die tot fpyt , hoon ofſmaad , tot

verfmadingevande N. N.

queftofifà alla barba mia. Dat doet men my totfpyt ,

hoon , verfmadinge , kleinagtinge.

Barba. Baard. Ookeen menfch, een perfoonvanjou

derdom , van aanzien , enz .

io nontemo barbadi huomo vè. Gy moet weten , dat ik

den duivel met zyn moer niet vrees , dat is , voor

niemand ter weereld bevreeft ben.

ioboben veduto temer' , &c. altre barbeche la vostra , in

fimili incontri. Ikhebgezien , datanderebaarden ,

dat is ,
menfchenvan hooger ouderdom , moed, en

verſtandvoor diergelijkegefchroomd hebben , zyn

bevreeftgeweeft, enz.

aqueftabarba fidifdiconobormaifimilipaffatempi. Deze

baard , deze hairén , dat is , zulken ouderdom ,

betamen, voegen ofpaffendusdanige wisjewasjes

niet meer. V. Čani.

barbadilatte (diſtoppa.) Melkbaard', witmuil, ftroo

baard.

Barba. Baard , noemtmende vezeltjes van allerhan

de dingen, om degelykenille die ze met een baard

hebben.

barbadelcarcioffo, (articiocco. ) ' t Ruige, ' t inwendig in

deartichokken , debaard , enz .

barba di becco. Bokkebaard ; ook een kruid zooge

naamd, boksbaardkruid .

barbadella chiave. Debaardofhandvat van de fleutel.

barbadellebiade. Hethairvan korenairen , de punt

jes of fpitfen der airen.

barba del parapetto. 't Bovenſte deel van een borst
harnas

,

BAR BA. Neef, Oom.

enz.

barba Menego. De Oom Dominic.

BARBACANE. Voormuur , gevel of borſtwee

ringe , enz .

Barbaccia. Eengroote , vuile , morfige, leelijke baard.

Barbare. Een baard maken cen baard aannaaijen ,

aanzetten.

>

barbarla ad uno. Iemand iets op de mouw fpellen ,

iets wys maken , iemand teleur ftellen.

Barbare , barbicare , abbarbiçare, ahbarbicarfi, imbar

bicarf . Wortelen , inwortelen , wortelen krygen ,

fchieten.

lapianta s'abbarbica già. Dat gewas ofplant krygt ,

fchiet al wortelen .

Barbicato , abbarbicato, Geworteld , met wortelen

eenbaardofgrootenbaardheeft.

non è barbato ancora. Hyheeft nog geen baard, is nog

baardeloos.

una vecchia brutta e barbata. Een oude , leelijke , mis

maakte engebaardevrouw.

radice barbata. Een gevezelde , gehairde wortel , een

wortel, die vezelen of hairtjes heeft.

Barbatella , barbetta , barbicella , barbina , barbuccia ,

barbicina. Een baartje, kneveltje, een kleine baard;

ook een hondje , dat ruig van hair is. V. Bar

[betto.

conuna barbettaalla Francefe. Met een kleine Franfche

baard.

barbicelle delle radici. Vezelen of hairtjes aan de

wortels.

voorzien .

pianta ben abbarbicata in terra. Een gewas of plant ,

die al wortels gefchoten , ofgekregenheeft.

Barbato. Gebaard , die eenbaard , ofgrooten baard

heeft ; ook oud , ervaren , hoog van jaren ,

V. Barbuto.

buomo barbato. Een gebaard man , of een man die

Barbiere , barbiero. Een hair , ofbaardfcheerder , ( in

'tgemeen) barbier.

piano barbiere , ilranno è caldo. Houdbarbier , deloog

is te heet, dat is , zoetjes of zagtjes goedevriend,

zoo niet , enz.

bo dafar con barbiere che fa radere. Ik heb met een

barbier te doen , die fcheeren kan , dat is , met

eenfterketegenparty, tegenftrever.

Barbiere , barbiero. Een barbier of baardſcheerder ,

dat is , een fchrapende en rapende waard.

Barberia. Baardfcheerders winkel , baardfcheerders

[huis.

andar' inbarbería. In debarbiers winkel gaan , dat

is, zigwillen fcheeren of barbieren laten.

Barbiglione , bargiglione . De lelle of den baard van

een haan of hen , ' t roode lapje, 't geen dehanen

ofhennenonder de bekhebben.

Barbigliuto. ' t Geendufdanigen baard oflelle heeft,

Barbo , barbio , barbone. Een barbeel ofbarm (een źe

ker vifch ) ook een hondje dat ruig vanhair is.

Barbone , barboffore. Een groote barbeel ofbarm ; ook

die eengrootebaardheeft , een oud , ervaren , hoog

vanjaren , bedaagd , verftandig man.

sba daportar riverenza ( rispetto ) aqueftibarboni.

Men moet deze gryzaarden ofgrootbaarden , de

ze oude bedaagde en verftandige mannen eerbie

digheid of cere bewyzen , zeer hoog agten of

eeren , enz.

Barbottare&c. V. Borbottare.

Barbozza , barbuzza. Eenbaardje.

Barbozzo. De kinofonderfte lipvan een paard.

Barbozzále , borbazzale. Kin-ketender paarden.

Barbozzata , barbocciata , sharboeciata. Een kaak of

kinnebakflag, oorveeg.

dar una barbozzata aduno. Iemand een kinnebak

flag, ofoorveeggeven.

Barbozzuto , barbocciuto. Die eer groote kin heeft.

Barbuto. Gebaard , die een baard of groote baard

unvecchiocanutoe barbuto. Een otid, bedaard , grys ,

[ heeft.

gebaardman.

enz.BARBAGLIARE, barbagliamento&c. V. Abbaglia

re, abbagliamento&c.

BARBANICCARE. Quaad- of boosaardigheid ,
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fnoodheid , offchelmftukkenbedryven , metboe

veryomgaan.

Barbaniccke . Schelmery, boevery , quaad- ofboos

aardigheid , ligtmiffery , fchelmftukken uit

fchot van ' t volk , quaad geboeft of geſpuis ,

fchuim, enz.

>

BARBANTE, barbanteria&c. V. Birbante¿c,

BARBARO, barbero. Vreemd, uitheemfch , bui- BARBUGLIARE. V. Garbugliare.

tenlandſch ; ookvan Barbarie , uit ' t land der Bar- BARCA. Een (chuitofbark , een veerſchip , veer

baren; ook plomp , lomp, ruw , onbeſchaafd, fchuit.

grof, onbeleefd van taal of zeden. barcadapalare, ( dapaſſaggio ) Een ſchipom overte

un linguaggio barbare. Een vreemde , onbekende , varen , veerfchip , veerfchuit.

ongemeene, zeldzame taal, wantaal , ontaal,krom - andar inbarca . Tefcheepgaan , tefcheep varen.

taal ; ook eenongerymdeplompe , botte , vreem- paffarper barca. Tefcheep overvaren .

Barcaccia. Een flegt , ondeugendfchip.

Barcareccio. Van een fchuit, of toteen schuit behoo

rende.
L

parole, termini , cofe , modi , &c. barcarecci. Scheeps

offchippers woorden , gewoontens , zaken.V. Bar

caruolo.

Barcaruolo. Een fcheepsvoogd, fchipper , een loots.

andar tra baccaruolo e marinaro. Zoo veel van

eenander verſchillen , als eenſchippër en zeèvaar

der , dat is , weinigofniets.

Barcaruolefco , alla barcaruolefca. Op zynſcheeps , of

fchippers ; ook plomp, onzedig, oumanierlijk.

Barcheggiare. Altydvaren , ter zee varen , de zee bou

[ wen.

facemmoquefto viaggio barcheggiando . Wyhebbendeze

reize te fcheep ofter zee volbragt , wy hebben op

deze reis dikwils moeten tefcheep gaan.

Barchetta. Een fcheepje , een boot, fchuitje , klein

detaal.

parole , frafi , e. barbare. Vreemde , uitheemfche,

buitenlandfche, grove woorden en spreekwyzen .

nazione barbara. Eenvreemd , ruw, onbefchaafd,

barbaarſch , ontaart volk.

cavallobarbaro, ( barbero) Een barbaarſch paard.

Barbaro. Barbaarfch , wild , woeft , wreed , ftraf,

onmenfchelyk, beeftagtig.

unaciera barbara. Eenbarbaarfch , wreedgezigt.

mododiproceder&c. barbaro. Barbaarfche , wreede,

onmenfchelyke wyzeom tegaan , enz.

Barbaro. Barbarifch , uit Barbarie , uit ' t land der

Barbarengefproten ; ookeen Turk.

feceguerracontro i barbari. Hy heeft tegens de Barba

rengeoorlogt , den oorloggevoerd.

Barbaramente , barberamente. Op een vreemde uit

heemfche, buitenlandfche, woefte aart ; ookonge

rymd , plomp, bottelyk ; ook woeftelyk , wree

delyk , beeftelyk, onmenfchelyk, ontaardelyk,

barbaarſch, enz.
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Barbarizzare . Wantaal , ongerymde , plompe, botte,

vreemde taal voeren.

BARBICARE , abbarbicare&c. Barbiere , barbiera,

Barbiglione , Barbio , baybo , Barbone , Barboccio,

barbozzolo , &c. V. Barba , &c.

BARBOSAGGINE. Plompheid grofheid , bot

heid eenvoudigheid.

;

parlar, pronunciar &c. barbaramente. Een wilde ,

woeftetaal, wantaal , ontaal , kromtaal voeren

ongerymd,plomp , bottelykfpreken , uitfpreken.

caftigar, proceder, trattar &c. barbaramente. Woe

ftelyk, wreedelyk, barbaarfch , op zyn Turkfch

ftraffen , handelen.

Barbarefco. Barbaarfch , tot Barbarie behoorende ;

ook gruwelyk, gruwzaam, wreed, onmenschelyk.

uncavallobarbarefco(barbaro) Een barbaarfch paard.

veftito , babito &c. barbaresco. Een kleed na de Bar

baarfche zwiergemaakt.

barbarefcamente , alla barbaresca. Op zyn barbaarſch,

dat is, op een barbaarſche wyze , gelyk in Barbarie

gebruikelyk.

veftirfi dc. alla barbaresca. Zig na de Barbaarſche

zwier kleeden , enz.

Barbaria, barberia. Barbarie, ' t land der Barbaren,

barbaarfch.valk.

nelle cufte diBarbaria. Op de Barbarifchekuften, op

degrenfenvan Barbarie.

Barbarie. Strafheid , woeftheid , wreedheid , on

menfchelykheid , beeftagtigheid.

Barbarifmo , barbarie. Woefte taal , ontaal , wan

taal , ongerymdheid in ' t fpreken of ſchryven.

commetter far ) unbarbarifmo . Ongerymd , lomp ,

bottelykfpreken , vreemde taal, kromtaal voeren.

vaartuig .

Barchettina. Eenfcheepje , fchuitje, bootje, enz.

Barchettare. In fcheepjes of fchuitjes omvaren , la

veeren.

Barcone . Eengrootebark , laſtſchip , vragtſchip , een

overdekt fchip.

BARCOLLARE. Waggelen , heen en weer zwie

ren, laveeren gelyk een fchip in ' t water, (word

van dronke en zatte menſchen gezegt ) tuimelen,

{ enz.

barcollare , caminar ( andar ) barcollando. Tuimelen ,

waggelen , heen en weer zwieren.

barcollar colla tefta . Met hethoofd fchudden , wagge

len ; ookzuizelen , in ' t rond loopen.

Barcollo , barcollone , barcolloni . Waggelende , fchud

dende , heenen weer zwierende.

caminar barcollone. Waggelende gaan , oftuimelen ,

fchudden , enz.

BARCO, Parco. Diergaarde , een park ofperk om

wildebeeften in te houden.

1

BARDA, barde. Paardecieraad , vercierfels ofcie

raadjenvan paarden.

Bardare , abbardare , imbardare. Een paard met ko

ftelyke cieraadjen vercieren , opfchikken , oppron

ken , monteeren.

Bardarfi , imbardarfi. Op eenperfoon verlieven , door

iemand bekoord worden , op iemand zeer verliefd

of verzot zyn.

N 2
apena
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apenalavidde , che di lei s'imbardòfieramente. Naauw

lijksheeft hy ze gezien , of by wierd op haar zeer

verzot enverliefd.7

Bardato , abbardato , imbardato. Opgefchikt , opge

pronkt , vercierd , enz.

uncavallo (deftriere) nobilmente bardato . Een paard met

koftelijke cieraadjen omhangen , opgefchikt , op

gepronkt , enz.

Bardatura , imbardatura. De opſchikkinge , oppron

kinge , vercieringe der paarden ; ook de paarden

cieraadjen zelfs ."

BARDASSO, bardafcio , bardaſcione . Die de Sodo

mitifche zonde pleegt , bedryft , begaat.

Bardaffare , bardafciare. De Sodomicilche zonde ple

gen , bedryven, begaan , enz..

BARDELLA, bardellone . Een pakzadel , ſcheenza

del ; ookeen platte zadel zonder boogen , rydkuf

fen , enz.

metter labardella all' afino. Do ezel een pakzadel op

leggen.

cavalcar' uncavalloin bardella. Een paard op een ryd

kuffenbereiden.

Bardellaccia. Een pakzadel van een laftdragend beeſt.

Bardellare (imbardellar' ) un cavallo. Een paard voor

de eerfte maal bereiden , dat is , op een rydkuffen.

Bardelliere. Een paardebereider , cen (pikeur ) diede

jonge paarden voor de eerfte maal inpakzadels of

rydkuffens bereid.

BARDELLETTE. Deafhangfels of flippenvan een

myter, pronkmuts , Biffchopsmuts , zeker hoofd.

cicraad.

BARDOSSO, a bardoßo. Bloot , dat is , zonder

zadel , ongedekt , op debloote rug.

cavalcar uncavalloabardoffo (bisdoßo .) Een paardzon

der zadel , bloot of ongedekt ryden , bereiden.

BARDOTTO. Des ezeldryvers lyfezel in Italie , die

altyd in deherberggelagvry is.

paarperbardotto. Gelagvry gehouden worden , vry

gelag ofdevryeflemp hebben , voor dusdanigen

zeldoorgaan.

BARELLA, barellare , &c.V.Bara ,&c.

BARGAGNAR E. Dingen , afdingen , afknibbelen.

Bargagno. ' t Dingen , afdingen , ' tafknibbelen zelfs.

Bargagnone , bargagnatore . Een dinger , een die zeer

dingt. Met. Een karigen fielt , gierigaart.

BARGELLO, barigello.Onderfchout, hoofdmander

geregtsdienaars.

$

1

dar nel barigello. In des Onderfchouts handen , dat

is ,infimme, gevaarlijke handel vervallen, gera

[ken.

BARICARE, baricata , &c. V. Barra , barare , ba

ricare.

BARILE. Een vatje ofvaatje , klein vat , tonnetje .

unbarildivino , dioglio , polvere, &c. Eenvaatjewyn,

oly, kruid , enz.

unbarildi barenghe. Een vaatje haring.

Bariletto. V. Barile.

Barilone , barilotto. Eengroot vat ofton.

Barilaio , bariliere. Een kuiper ; ook eenvatdrager.

Barilame. Een menigte van vaten oftonnen.

B ARLEFFO , berleffo , sherleffo . Eenfnee , houwof

wondin 't aangezigt. V. Sherleffo.

far'un barleffosulmoftaccio aduno ."Iemand teekenen , "

een houwoffnee in ' t aangezigt geven , een kruis

overzyn aangezigt.

Barleffare , berleffare , sberleffare. Schrammen , hou

wen,offnyden.

BARLUME. Donkerheid , duifterniffe ; ook don

kerligt , fchemerligt.

albarlume . In twee ligten , tuffchendagennagt.

ad un barlume. Ineendonkere ofduiftere plaatſe.

BARNOCCO , barnocchi. Stokflagen . V. Bernocco.

Barnoccare. Affmeeren , afroffen , ftokflagen geven.

BARONE. Vryheer , Baanderheer , een Baron.

egli e Barone diFrancia. Hy is een FranfcheVryheer ,

een Franfche Baron , dat is , hy heeft de Franfche

pokken aan de hals , is met de Franſche pokken

befmet.

Baroncello , baronetto. Een jongeVryheer , Baron.

Baroneffa. Vryvrouw , Baroneffe.

Baronare. Tot Vryheer ofBaron maken.

Baronia , baronato . De magt , de waardigheid offtaat

vaneen Baron ofVryheer.

e- BARRA, sbarra. Slagboom ; ook eenſparre, fpar

hoat, een ftaak of lange ftok , een handboom ,

draayboom, dwarshout , dwarsboom , fluitboom.

V. Barricata , barriera.

BARONE. Een dommekragt , een botmuil , een

deugniet , fielt , bedelaar, fchooijer, landlooper,

lanterfant , vagabond.

Barondipiazza ( dicampofiore. ) Vryheervan wegenen

ftraten , dat is , eenbedelaar , ſchooijer , landloo

per , omzwerver , vagabond.

Baron di mercato. Vryheer van markten , dat is , een

beurzefnyder , die onder 't goocheleneens anders

zak ofbeurs luift.

Baronare , baroneggiare . Bedelen gaan , landloopen ,

ſchooijen.

Baronefimo. Bedelinge , gebedel.

Baronzo , baroncio , baronzi , baronci. Oude vodden ,

lorren, verflete kleederen , oude rommelery , vod

demarkt.

barra daftalla. Een boom tuſſchen twee paarden',

zydboom.

barrada ufcio , porta&c. Eenboomom een deurge

floten te houden.

Barraggio. Tol by de flagboom.

Barrare , sbarrare , barricare , abbarricare. Met flagt
boomen fluiten , voorzien , met dwarshouten toe

maken , toefluiten. V. Raftello , &c.

barrar , &c. unaporta , un' ufcio , unaftrada,&e. Een

deurofftraat met flagboomen fluiten.

barrar' una botte. Een vat met dwarshouten voor

Barrato, sbarrato . Met een flagtboom voorzien ,
[zien.

floten.
ge

Barratura, sbarratura , sbarro. Sluitinge , toefluitin

ge , toemakinge.

Barricarfi. Zig met flagboomen , of wagenborgen

versterken , verfchanfen.

Barri
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Barricata . Een flagboom , een park , heininge of

fchuttinge met dwarshouten of balken; ook een

wagenborg, wagenfchanfe .

Barriera. V. Barricata.

Barriere. Diein ' t park vegt offtryd.

BARRERIA, V. Baratteria.

BARRO. Valfche fpeelder , een bedrieger , tooze

fchalk of fielt , gaauwdief, beurzefnyder , enz. V.

Barone , birbante,¿c.

BARUFFA. Gevegt of ftryd , het flaan , handge

meenwording.

attaccar' unabaruffa. Eengevegtofftryd verwekken ,

aanstooken.

Spartir la baruffa. Het gevegt , het flaan tuſſchen

beide fliffen ofbyleggen , flaande ofvegtende van

malkander fcheiden , of trekken , doen vergely

ken , enz.

reftò uccifo nella baruffa. Hy is in ' t gevegt offtryd

dood gebleven, gefneuvelt.

Baruffare,baruffarfi, abbaruffarfi.Zig malkander flaan,

bandgemeen zyn.

BARULLO-A. Eenkok , gaarkok , houder ofhoud

fter van eengaarkeuken , verkooper van garekoft ,

Spyzen , enz.

Barullare. Gaarkeuken houden , cen gaarkok ofver

koopervan mondkoft zyn.

BARUTTARE , barutare. Door malkander roeren

- ofkloppen, door den ander kernen , boteren , bo

ter maken.

Baruttola, barutola . Eenkarne , botervat , om de bo

ter te kloppen , of te ftooten ; ook een kaasvorm,

kaasfcheenen , kaasvat.

Baruto. Meelbuidel , teems , cfzift.

BARZELLETTA , barzuola . Een dorpliedje , een

boerenliedje, een vertellingje , quakje , praatje ,

fabeltje.

cantar una barzelletta da contadini. Een boeren

liedje of deuntje zingen.

raccontar ( dir) alcune barzellette. Eenige fabeltjes

ofpraatjes verhalen.

Barzellettare, barzuolare. Fabeltjes , quakjes ofpraat

jesverhalen , boereliedjes ofdeuntjes zingen.

BASCIA, Pafcia . Een overftevan eenſtad ofland

fchapbyde Turken.

ilBafciàdiBuda. De Balla , of Overſte van Buda of

Offen.

BASCIARE, bafcio , bafciozzo , &c. V. Baciare , ba

cio, baciozzo ,&c.

BASE, bafa , bafamento. De grond of ſteunfel van

eenbeeldofzuil.

quefta è labase ditutta queftafcienza. Dat is de grond

vandezeganfche wetenſchap .

BASSETTE. Kuevelbaard , de knevels . V. Barboc

cio , &c.

BASILICA. De voornaamste tempel of kerk.

La bafilica difan Pietro. St. Pieters kerk tot Romen.

la bafilica difanta Maria maggiore. De kerk van de

heilige Mariade grootſte.

BASILICO. Baſilienkruid , of bafilicum.

BASILISCO. Een Bafilifcus ; een zeer vergiftig

flanggedierte, dus genoemd, om dat dit wittevlak.

ken op het hoofd , gelyk een kroon heeft , enom

dat hy alleandereflangen door zyn geſchuiffel ver

jaagd : menzegt , dat hy een menfch door 't enkel

gezigt kandooden.

occhi di Bafilifco. Bafilifcus oogen , dat is , tot quaad

aanprikkelende , aanporrende, aannoopende.

BASIRE, bafito , bafimento . V. Sbafire , sbafito , ¿c.

BASSO. Laag, nedrig, flegt , gering , gemeen,arm.

cafetta molto baffa. Een zeer laag, nedrig, flegt huisje.

effer troppo baffo . Te klein ofnedrigzyn.

ilfole eragiàbao. Dezon was al laag.

le acquefonobaße. De wateren of rivieren zyn laag.

Met.Hy is niet al te ryk ofbemiddelt , hy is van

geen groote middelen , heeft niet veel ten beften ,

is niet te welgeftelt.

li Paefibaffi. Nederland , de Nederlanden.

baffo rilievo. Halfverheven werk.

unaftatuadibaßorilievo. Eenbeeld van halfverheven

werk.

tenergliocchibaffi . Deoogenomlaagofneerflaan.

con gli occhibaffi . Met neergeflage oogen .

beßofondo. Zandbank, een lage , ondiepe , onvaar

bare plaats. V. Banca.

Baffo . Nederig , dat is , zagt ofzaft , ftil , niet luide.

un parlar baffo. Een zagt of zaft , ftil gesprek ,

praatje.

Baffo. Nederig , dat is , flegt , gering, gemeen ; ook

veragtelijk , laf, lafhartig.

panno baffo . Slegt , gemeen ftofoflaken. V. Alto.

tener uno in bafo concetto Een quaad gevoelen , een

flegtvermoedenvan iemand hebben , nietveel van

iemand houden.

collanadi orobafo , (di baflo oro.) Eenketen ofketting

vanflegtgoudgemaakt.

argento di baffa lega . Slegt , gemeen zilver , proefzil

dat naauwlyksdeproefhoud.
ver ,

dibaffa condizione , di baffo affare (ftato. ) Vanflegte,

ofgeringe afkomfte , vaneen nederige, lage itaat.

animo , fpirito , &c. baffo efervile. Een nederig, neer

flagtig , laf, lafhartig gemoed ofgeeft.

penfieri , (fenfi ) baffi . Neerflagtige , lafhartige ge

dagten.

amoribaffie vili. Veragtelijke , geringe , flegte liefde,

ofgenegentheid tot een veragtelijk perfoon.

ftile ( modo di parlare) baſſo. Een nederige , flegte

styl offpreekwyze.

undifcorfo baffo. Een laffe , lafhartige redenvoerin

ge , vertoog .

gentebafla edordinaria. Slegte , gemeene menfchen.

Baffo , ( ilbao) DeBas , den allerlaagften engrofften

toonofgeluit in de Mufijk.

cantar ' ilbaßo . De bas zingen , den allerlaagſten en

grofften toonhouden.

Baffo, ( il baßo della cafa. ) ' t Onderhuis , ' t onderſte

gedeelte van een huis.

Bao . Nederig , laag, flegt ; ookzagt ofzaft,stilletjes,

zoet , enz .

giacer, dormir, &c. troppobaßo. Telaag leggen, fla

pen , enz.

N 3 perlar,
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parlar ,cantar,&c.baſſo. Zagtjes ofzaftjes , zoetjes,

Atilletjespraten, zingen, esz.

tener' uno baße. Iemand zeer laag enby de wal hou

den, datis, gering agten , weinig eerbiedigheid ,

ofeerebewyzen ; ook iemand fcherp offtrengelijk

onder de tugt houden , niet laten uitfpatten of

moedwilligworden , enz.

tenetelo baffo, altrimente , &c. Wilt hem ftrengelijk

enonderde tugt houden, intoomen , inteugelen ,

wederhouden , bedwingen , anderzins , enz.

far' alto e baßodella robba altrui. Met eens andersza

kennaar zynbelieven ofwelgevallen omfpringen ,

tewerkgaan , handelen.

Baffo, aballo , abbaßo , da baſſo , d'abbaſſo. Om laag ,

beneden.

andar , venir , calar , mandar , &c. abaßo. Van een

plaats nedergaan , ofkomen laten , enz.

andar' abbao. Afgaan, in afgang komen,afnemen in

kragten: zwak, flap kragteloos, magteloos worden,

bezwyken ; ooksterven , overlyden , ontflapen.

mi trovereteabaffo. Gy zultmybeneden vinden.

lecofe quidabafo. Dezakenom laag ofbeneden , dat

is, de weereldfche, tydelijke,vergankelijke dingen.

Baßamente. Opeen nederige , geringe , flegte, gemee

ne wyze.

nato, allevato baffamente. Van flegte , geringe af

komft , flegt opgevoed , opgetrokken , enz.

penfar , amar , &c. baffamente. Neerflagtige gedag.

ten ofliefde voeren.

Baffare, abbaffare. Vernederen , nederlaten , neder of

Taagdoenzakken , buigen , nederbuigen , neigen.

V. Calare , &c.

baflar , ( abbaar) la tefta . Het hoofd neigen , buigen,

het hoofd laten hangen , zakken.

baffar ( abbaar)gli occhi , leciglia. De oogen neder

waarts flaan.

balar, ( abbaar) le vele. De zeilen ftryken , dat is ,

latenvallen ofzakken , nederlaten.

baffar, ( abbaffar') ilprezzo. Deprijs verminderen,

latenvallen , afflaan.

baffar , ( abbaffar) l'orgoglio , lafuperbia , Falterigia, di

qualobeduno. Iemands hoogmoed , trotsheid, hoo

vaardigheidvernederen , ftooren , breken. V. Ab

hattere.

Baſſarfi, abbaſffarfi. Zig buigen ofneigen ; ook om

laag of nederwaartsgaan , zigvernederen, kleinder

of nederiger worden. Met. Zigverootmoedigen ,

onderwerpen.

ilfole cominciava ad abbaffare . Dezon begonal onder

tegaan.

le acquefi abbaffano. De wateren zakken , vernrinde

Even.

abbaffanfi a fervir i poveri ammalati. Zigten dienſt

vanarme enbehoeftige menfchen begeven , verne

deren , verootmoedigen.

abbaßarfi adun vilfervigio ( ufficio ) Zig tot eenverag

relijk werk , bedieninge of ampt vernederen , ver

ootmoedigen.

·

Baffezza. Nederigheid,laagheid, flegtheid,geringheid.

baffezzadellacafa , delle acque &c. Laagheidof laagte

der huizen , wateren , enz.

baffezza delloftile. Nederigheid, flegtheid vanftyl,

ofmanierevan fchrijven offpreken.

baffezza dello ftato , condizione , nafcita , &c. Nede

righeid , geringheid van ftaat ofafkomfte.

baffezza dello Spirito , animo , &c. Neerdagtigheid ,

lafheid, lafhartigheid, veragtelijkheidvangeeft,

gemoed , enz.

Baffezze. Slegte , geringe , gemeenedingen.

inun cuorgenerofo non entrano quefte baffezze. In een

dapper , edel gemoed vinden zulke geringe , flegte,

veragtelijkedingengeen plaats.

Baffifta. Die den Bas zingt , die den allerlaagſten of

grofftentoonhoud.

Baffotto. Kort , grof van leden ; ook een lieffelijke ,

aangename , grove ftem.

BASSOTTI. Een zekereſpijzevan deegen kaas ge

bakken. V. Lasagne , Maccaroni.

B A STAGIO. Die een mande of korf op de rug

draagt, die in manden zyn pakken draagt ; laftdra

[ger.

Baftagiare. Mande of korfdrager ; laftdrager.

BASTA, baftante, baftantemente , bastanza &c. V.

Baftare , &c.

BASTARDO. Een baftaard , een onegt kind , een

hoerekind; ook vervalfcht ; ook ontaard, ver

bafterd , zyn geflagt niet navolgende.

(figlivol) baftardo. Eenonegte zoon, baftaard, hoere

berbe baftarde, fiori , frutti &c. baftardi. Verbafter

[ kind.

de kruiden , bloemen , vrugten , enz.

orohaftardo. Valfch ofvervalfcht goud.

uccelli , cani&c. baftardi. Verbafterde, dat is, vanver

ſcheide aart of natuur t'zamengeworpe vogels ,

honden , enz.

( velo, vela) baftarda. 't Groote zeil op eengaley.

Baftardaccio. Een loos , veragtelijk hoerekind , ba

[ ftaard.

Baftardello. Een baftaardje , hoerekindje , kleineba

ftaard of hoerekind.

Baftardive , abbaftardire , imbaftardire , imbaftardirfi.

Vervalfchen , verbafteren , ontaarden , zyn geflagt

niet navolgen.

baftardir' ( abbaftardir ' ) una razza. Een aart verval

fchen , verbafteren , veranderen.

lifiori&c. non ben coltivati , abbaftardifcono. De bloe

menverbafteren , ontaarden , alsze niet gewagt

bewaardworden.

of

Baftardito, abbaftardito, imbaftardito. Vervalſcht , ver

baftert , ontaard.

fiori , uccelli , cavalli&c. Verbafterde , ontaarde bloe

men , vogels , paarden , enz.

razza imbaftardita. Een vervalfchte,verbafterde aart.

Baftardùme. Een meenigte van baftaarden , van

ontaarde , verbafterde dieren ofmenfchen.

io nonfonoper allevar' ilbaftardume d'un'altro. Ik wil

de baftaarden of hoerekinderen van anderen niet

opvoeden, opbrengen , optrekken , onderhouden,

groot maken , enz.

in vecedibuoni cavalli , nontiene che un baftardume di

bufcal
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bufcalfane e di rozze. In plaats vangoedepaarden ,

heefthynietsdaneene verbafterde, ofbedorve aart

vanondeugendepaarden.

BASTARE. Genoegzyn , genoegzaam zyn.

bafta, (bafta, bafta. ) ' t Is genoeg , lang genoeg,

houdop.

bafta. Nu,nu, wagt,zy te vrede, wy zullen zien,enz.

tantobafta,(tantobafti.) ' t Is hier medegenoeg, wy

zullen 't hier by laten beruften , gy hebt myne

woorden genoegzaam often vollen verſtaan.

ebafta.'t Is genoeg, gy weetwat ik zeggenwil.

queftomibafta , che. 't Ismygenoeg, dat , enz. ikben

tevrede , dat, enz.

bafteranno quattro feudi. Vier Ryksdaalders zullen

genoeg zyn .

Baftare. Magtig, ofbeftandgenoeg zyn , in kragten

genoegzaamgewaffen zyn.

ungallebafta a diecigalline . Eenhaan kan tien hennen

voorzien, isbeftand , heeft kragten genoeg , enz.

eglibaftapertre. Hy is beftand of magtiggenoegom

drie tegentegaan , het hoofd te bieden , aftekee

ren , hyis tegens drie opgewaffen.

vi bastarebbe l'animo di , &c. Zoudgy wel moedsge

noeghebben, zoud gy u durven verftouten ,

ftaan , beſtaan , enz.

Baftante, baftevole. Genoegzaam , magtig , kragtig,

vermogende , genoegzaam gewaffen.

effer bastantealafar) qualchecofa. Beſtand zyn , kragt

en vermogen hebben om iets te doenofuitte voc.

[ ren .

nonèbastante. Hy istezwak, is niet bestand , heeft

geenkragtengenoeg , enz.

levendite nonfono baftevoli. De inkomſten zyn niet

genoeg, ftrekken niet.

Baftantemente, baftevolmente. Genoegzaam , genoeg,

tenvollen. V. Baftanza.

"

t'zamenknoopen , aannaaijen .

Baftito , imbaftite . Gehegt , geknoopt , aangenaayd,

aangehegt.

Baftitura , imbaftitura. Hegtinge , knoopinge , aan

naaijinge.

Bafto , baftia , baftina . Een pakzadel van een laftdra

gend beeft ; ookeen rydkaffen. V. Bardella , &c.

porr ( metter' ilbafto all'afino. Denezel denpakza

del opleggen.

ve , vertrouwe, beſtandig ofkragtiggenoeg te zyn ,

genoegzamekragten te hebben, omnogtien jaren

tekonnen leven , overtebrengen , enz.

BASTIERE, Baftina, baftinare, &c. V. Bafto.

BASTIONE,baftia. Een muurofwalvan een ftad,

eenbolwerk. V. Balouardo, &c.

Baftionare, abbaftionare. Met wallen of bolwerken

versterken , voorzien, omringen.

Baftionar ,( abbaftionar ) una città. Een ftad met bol

werkenversterken , voorzien.

Baftionato, abbaftionato . Metmuurenofwallen , met

bolwerkenverfterkt , omringt.

BASTIRE, imbaffire , imbottire. Hegtenaannaai

jen , t'zamenknoopen.

bifogna imbaftirloprima. Menmoet tevoorenhegten ,

porr , metterlabaftinaalpolédro. Het veulen 'tryd

kuffen ophet paardje leggen.

animalda bafto ( daportar ilbafto ) Laftdier , laſtdra

gend beeft.

egli è dabafto e dafella. Hy draagtden pak enopreg

tenzadel , dat is , hyfchikt , voegt zig tot alles.

Baftaggio , &c. V. Baftagio.

Baftaio , baftiere. Die een pakzadel draagt , laftdrager.

Bafteggiare. Vertoeven , dralen , langzaam. oftraag

zyn ; ook laſt dragen.

onder- BASTONE. Eenftok, eenknuppel ; ookeenhand

boom ofſpaak.

chi vuol batter' il cane , trova baftone. Die een hond

flaan wil , kan ligtelijk een knuppel vinden , dat is,

men kan altydredenvinden om een armen ce quel

len, te plagen.

egli nonportabafto. Hy draagtgeen pakzadel, datis,

hy laatzignietdoeken , begekken , befpotten , uit

lachen, laat de gek niet met zig ſcheeren , den

draakfteken , enz.

ci vorrebbe unbuon bastone. Daar behoorde eengroote

knuppel toe , dat is , men zoude laftig toeflaan,

toefmyten , raken.

ſenza bastonenon vi è verſo ch' io , &c. Zonder ſtokof

knuppel, dat is , zonder flagen offtooten volbreng

ik niets , enz.

ilbaftonefafuggir' il cane dallenozze . De knuppèl doet

denhond van de bruiloftvertrekken , wegloopen ,

dat is , de vreeze der ftraffe doet veele vanzonden

onthouden , affchrikken..

Banftanza a baftanza, abbastanza. V. Baftantemente.

dinari , libri, &c. a baftanza. Gelds genoeg, boe

ken genoeg, enz.

Baftalena , a baftalena. Zoo veel den adem vermag ,

kan verdragen of lyden , dat is , met alle kragten

magt, uitganfchen adem.

Baftareccio. Die tamelijk beftandig , kragtig ofver

mogendeis.

iomicredobaftarecciodi viver' ancodieci anniIkgeloo- baftonedel commando Generaleftaf, ftafvanbevel.

bastonpaftorale. Een hardersſtaf. Met.-Biſſchopsſtaf.

Baftone. Een ftok.

baftonedellacolonna . Zuil ofpilaarftok.

Baftone. Een ftokofitaf. Meri Steunſel, ftut , hope,

Baftoni. Eenklear in de Italiaansche kaarten.

Baftone. Eenftaf.

caftigar colbaftone dellabambagia. Temandmeteen ka

toeneftok ofknuppelflaan , dat is , maar infchyn

ftraffen.

vertrouwen.

baftone della mia vecchiaia. Stok , dat is, hope, vertrou

wen , ftut , fteunfel inmijn ouderdom.

Eaftoncetto, baftoncino . Een stokje, ftafje, een kleine

{ftok.

Baftonare. Afroffen , affmeeren , ftokflagengeven.

baftonare , ofar baffónare uno: Iemand latenafroffen,

affmeeren, ftokflagen geven.

Baftonata , bastonate. Stokflagen.

dardellebaftonate aduno. Iemand affmeeren ,

fen , ſtokflagen geven.

afrof

haver
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haver delle baftonate. Afgefmeerd , afgeroft worden.

baftonate buone , fode , maſſiccie , &c. Goede , harde

flagen.

baftonateda orbo (cicco . ) Slagen als de blinden geven ,

dat is , zonderagt te geven waar men flaat , in't

wild toeflaan . '

gli diede tante ( baftonate. ) Hy heeft hem zulkeharde

ftooten of ftokflagen gegeven , zoodanig afge

fmeerd , afgeroft.

BATALO, battalo. Een Leermeefters flippe.

BATELLO, battello . Een boot , fchuit offcheepje.

V. Barca ,Barchetta , Gondola.

Batelliere battelliere . Een fchuitevoerder , fchipper,

fchipman , bootsman .

BATTACCHIO , battacchiare . V. Battere , &c. Bat

taglio , battocchio , &c.

BATTAGLIA , battaglio , battaglione , &c. V. Bat

tere, &c.

BATTERE. Slaan , fmyten , toefmyten , treffen ,

kaftyden, ftraffen .

batteva la moglie ad ogni fuo capriccio. Hy floeg zyn

vrouw naar zyn wil en welbehagen.

batter' unocrudelmente , fconciamente , &c. Iemand el

lendiglijk , jammerlijk , deerlijk afſmeeren , afrof

fen , enz.

batter' ilnemico. Denvyand ſlaan, verflaan, den vyand

overwinnen.

pen.

chibatte ( allaporta ? ) Wie klopt daar ?

battela bora. Hetuur laat.

adeffobattono le tre bore. Nuflaat het drie uuren .

quefto orologionon hatte. Dituurwerkflaat niet, dat is,

geen ftonden ofuuren.

batter le uova. Eyeren kloppen.

Battere. Befchieten , aanſlaan , aanſtooten.

batter le muraglie , le mura , la città , (confuriofe can

nonate.) De muuren , de ftad befchieten , omverre ,

ofoverhoop werpen , doen vellen ofinftorten .

le ondebattonolanave,lifcogli ,&c.De baren flaan tegen

'tfchip ,tegen deklippen ofrotfen.
ๆ

Battere. Slaan, fmeden , ftempelen , munten , druk

ken , dorfchen.

ilpolfoglibatteforte. De pols flaat hemgeweldig .

ilcuore mi battevafuriofamente . Het hart floeg , klop .

te , zidderde en beelde my zeer . Met . Ikvreesde ,

ſchroomde zeer , was zeer bedugt ofbevreefd.

batticuore. Hartklopping. Met. Kommer , angſt ,
benaauwdheid , vreeze.

batter' ilferro. ' t Yzer fmeden.

bifogna batter' ilferro mentre ch'è caldo. ' t Yzer moet

menfmeden terwylhet heet is , dat is , de gelegent

heid moet men niet verwaarloozen ; ook een zaak

bevorderen , voortzetten , terwylhet tyd is.

batterchiodi (brocchette . )&c.Spykersfmeden ,aanflaau .

batter duoi chiodi ad una calda . Tweespykers in een

hitte fmeden , dat is , twee dingen op een tyd doen.

batterdinari. Geld munten , geldflaan offtempelen.

batter' ilgrano. Koren dorfchen.

Battere. Slaan , zidderen , beveu , aanſlaan , t'zamen

flaan , blikken , wenken.

O che batticuori ! o che anguftie erano le mie.O wat angst,

wathartkloppinggevoelde ik ! hoebeangſt , bekom

merd, benaauwd , ongeruftwas ik !

batter (batterfi) ilpetto . Opde borst flaan ofkloppen.

Met.Zig fchuldigofpligtig erkennen,zynezonden

belyden , bekennen.

batter ( batterfi lepalme , (le mani) pergivia. De han

den t'zamen ſlaan of kloppen , (van vreugde ) op

fpringen.

battetevi le palme popoli tutti . Verheugt of verblyd u

met handen , gy volken alle.

batter gli occhi , per far cenno. Metde oogen wenken,

blikken.

Battere. Slaan , dat is , kloppen. batterlaftrada. De wegbanen ; ook de weg effenen ,

effen maken.batter loro,la lana, &c. Goud (meden, wol, enz.flaan .

battiloro. Goudſmit.

battilana. Wolflager.

batter laftrada. Oppartyuitgaan , om de gelegent

heid van'tland , degeftelteniffe dervyanden te be

fpieden ; ookftroopen.Battere. Aankloppen , aanflaan.

batter' alla porta. Aankloppen , aan de deur klop. batter le ali. De wieken ofvlerken ſchudden , ſlaan ;

ook wegvliegen , afvliegen.

·

in unbatter diocchio. In een oogenblik.

batterfuoco. Vuur flaan .

Battere. Slaan , inflaan , inheijen ; ook kloppen , ef

fenen , vlak maken , flegten , banen.

batterpali . Palen inflaan , inheijen , palen ofſtaken

in wynbergeninflaan , infteken.

batter' il laftrico , laia. De dorfchvloer vereffenen,

effen maken.

batterl'acqua. Roeijen ; ookzwemmen , baden.

Battere. Slaan , roeren.

batter' il tamburo , &c. De trommel roeren ,

flaan , enz.

iltamburobatte. Detrommel flaat , men flaat , men

roert detrommel. "

batterladiana. De morgenwaakflaan.

batter la diana con i denti . Demorgenwaak met de

tanden flaan , dat is , van koude klappertanden,

beven.

batter la levata. De trommel roeren tot het werven

vanfoldaten ofkrygsknegten.

batter la marciata , (la marcia .) Den aftogt flaan , of

blazen , om te vertrekken .

batterla ordinanza , la battaglia , la rotta , edaltre arie

dacampo (datamburo. ) De orde ,bevel tot het flaan,

(indringen) inbreken , of verftroijen dervyanden,

en andere veldteckens flaan.

Battere. Tot iets ftrekken , gedyen , baten , voordee

lig zyn.

batter a conto. Tot zijn voordeel nut of dienſt ſtrek

ken, baten , voordeelig ofdienftig zyn.

quefto nonbatte aconto . Datzoude tot nut ofvoordeel

van 'thuis niet ftrekken , baten.

batter nelgenio , (capriccio) di uno. Met iemands zin

nelijkheid wel overeen komen , zig naar iemands

zinne.



BAT. BAT.
105

zinnelijkheidweten te fchikken ofvoegen. V.Dare.

queftefonocofe , chemi battono vivamente nelgenio. Dat

zyndingen, die metmijnzin wel overeenkomen.

tutte queste cofe battevanoad unfine. Alledeze dingen

tragten na het eigenfte oogmerk.

mon fisè ancoradove ella habbia da battere. Men weet

nog niet wat uitflag dezezaakgewinnen zal , wat

einde zy nemenzal.

iovedobene dovecoftui vada battere. Ikzie welwaar

heen dat hywil, waar op dathy mikt ofdoelt , wat

hyvoor heeft.

Batterfi . Slaan , treffen ; ook zig geeffelen , met de

zweep flaan , enz.

batterfi (incampagna.) Malkander flaan , flag leveren

in 'tveld.

batterfi induello. Met iemand vegten , ftryden , ſlaan,

handgemeenzyn.

batterfi colladifciplina. Zig kaftyden , geeffelen , met

de zweep flaan.

Batterfi , abbatterfi in uno. Iemand by geval tegemoed

komen.

Battereilferrofin ch'ècaldo ; nonperderela occafione. De

gelegentheid waarnemen , de gelegentheid niet
verlooren laten gaan.

batterfaldo, batterfodo. Vaft op eending flaan.

battergl occhi. De oogen open en toeflaan.

Battente . Slaande, kloppende , zidderende , bevende .

ufcir , tamburibattenti , e bandiere ſpiegate . Met roeren

de of flaande trommels , met vliegende vaandels

uittrekken.

fiftava rincantucciato con un cuorebattente . Hyftond

incenhoek ganfch ontstelt en verflagen , met een

kloppendofbevend hart.

polfobattente. Slaande pols .

Battitore. Eenvegter ; ook dorfcher.

Nota. 't Is even veel Battitore met een Naamwoordin

Gen. ofBatti met een Naamwoord in Accuf.tege

bruiken als volgt.

battitor di grano , è batti-grano. Een dorfcher of

dorfchlegel.

battitordell'oro, è batti-l oro. Eengoudflager , goud

[Imid.

un batti-palo. Een hamer , daar men palen mede

voortdryft , in degrond flaat.

unbatti-laftrico,&c. Een ftamper, een hout ofplank

je , omde vloer mede te effenen.

tuig 'tgeendegoudfmedengebruiken .

Battuto. Geflagen , geklopt.

eferbattutodauno. Van iemand geflagen , afgeroft ,

afgefmeerdworden.

li Francefi furono battuti. De Franfchen wierdenge

flagen.

bruik ofleeringvolgen.

luogo battuto da i venti , dallegrandini , pioggie, tempefte

&c. Eenplaats, dien de winden,de hagel, regenen

onweer treffen konnen , die aan de winden , hagel,

enz. bloot ofopen legt, V. Abbattuto , Efpofto ,&c.

fcoglio , nave &c . battuta dalle onde . Een klip , rots,

fchip , enz. dat van de baren geflagen , befpoelt

word. V. Percoßo.

letrefonobattute. Deklok heeft al drie geflagen.

Battuto. Geflagen , befchooten , enz.

Stradabattuta. Eengebaande, betrede, gemeeneftraat

ofweg.

andar (caminar) per la (ftrada ) battuta. Dengebaan

den weg gaan of wandelen. Met. Hetgemeenege

TOM. I.

mura battute dal cannon nemico. Muuren , die van 't

vyandlijk geſchut omverregeworpenofgeſchooten

zyn. V. Abbattuto.

animobattuto (conturbato) dadubbii,fcrupoli, tentazioni.

Eengemoed,dat vantwyffelmoedige gedagten,van

knaginge en wroeginge des gewiffe, van beko

ringe,enz. aangevogtenen beftredenword. V. Com

battuto.

Battuto. Een vlakte , een effen plaats , een plat.

vi era un battuto fopra una torricella. Daar was cen

plat, effen plaats boven opeen toorentje .

Battuta. De flag, maat ofregel indeZangkunft.

darla battuta.Denflag,maat ofregel indeZangkunft

voeren , geven.

accomodarfi allebattutedi uno. Zig naar iemands flag,

ofregel , dat is , naar iemands aart of zin ſchik

ken ofvoegen , alles toeftemmen wat een ander

[zegd.

Battute. Een foort van een zweep of geeffel in de ryd

fchoolengebruikelijk.

Battitoio . Een hamer , klopper , een klepel van cen

klok ; een hey , dorfchvlegel , enz . V. Battaglio.

Battocchio , battocchiare , &c. V. Battaglio , battagliare.

Battitura. Slag, ftoot.

non lo potè moverenè per prieghi , nè per battiture. Hy

konde hem nog door bidden offmeken , nogmet

ftokflagen daartoebewegen ofbrengen.

battiture pietate , crudeli , &c. Ellendige , onbarm

hertige , deerlijke , wreede, onmeufchelijke flagen.

vagliono più le battiture d'un padre , che le lusinghe d'un

traditore. De geeffelen of zweepflagen van eenva

der zyn beter als de ftreelende woorden van een

verrader.

battimento di cuore. Hartklopping.

Battaglia. Eenflag , ftryd , gevegt, enz.

battaglia campestre (di campo .) Veldslag.un batti -fuoco. Eenvuuryzer, een vuurflag.

battifuora . Een zeker goudfamids hamer , een werk- battaglia navale (dimare.) Zeeflag , zeeftryd , zeege

vegt , eengevegt offtryd ter zee.

volerla battaglia. De ftrydofflag willen zoeken.

prefentar la battaglia. Den stryd of flagaanzeggen,

aanbieden, aankondigen , leveren .

Battimento. ' t Slaan , ' t kloppen.

battimento delpolfo,dei denti , &c. ' t Slaanvandepols,

hetklappertanden.

metterf in battaglia , ordinar labattaglia , Zig inflag

orde ftellen.

venir'abattaglia. Tot flaan , tot de flag offtrydko

men , handgemeen worden.

appicciar (appiccar , attaccar) la battaglia . Den ftrydof

flagbeginnen , aanvangen , leveren .

ftar ' in battaglia In flagorde ftaan.

darla battaglia. Stryd offlag leveren , ftryden ,veg

tena
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ten ; ook denftryd beginnen , aanvangen.

Comminciar, toccar , fuonar battaglia ( a battaglia. ) Den

ftryd beginnen, of blazen om de ftrydof flag te

beginnen.

farlabattaglia. Slaan , vegten , ſtryden .

vincer,perderla battaglia , &c. Deoverwinningeheb

ben, den ftryd winnen , verliezen , denederlaag

hebben.

BATTICUORE , Battigrano , Battilana , Battiloro,morir,reftar , efferrotto fconfitto , fugato , vinto , &c.

nellabattaglia. In denftryd offlag omkomen , bly- Battipalo , &c. V. Battere&c.

ven , verftrooyt , nedergemaakt , geflagen , opde BATTITOIO , Battitore,Battitura&c. V.Battere&:.

vlugt gedreven , overwonnen worden.

battagliafiera , afpra , lunga , dura , fanguinofa , &c.

Een afgryzelijke , langduurige, hardnekkige , felle,

bloedigeflag offtryd.

Battaglia. 't Middelfte licchaamvan een leger of heir.

la vanguardia confifteva infette , laretroguardiaincin

que, & il corpodella battaglia in dieci milahuomini . De

voortogt van 't heir bestond in zeven, de agtertogt,

ofagterhoede in vyf, en het lichaam van denftryd

in tien duizend mannen.

Battaglio , battagliuolo , battacchio , battocchio . Eenkle

pel van de klok ; ook een klopper aan de deur . V.

Battitoio.

battaglio (battocchio) da forca . Een galgenklepel , dat

is , dieaande galg hangt ; ookeen dief, eenfchelm,

bedrieger , diede galgverdient.

battagliuolo, battagliuola (da mulino. ) Eenmolenknup

pel, klopper , hamer.

Battagliare, battacchiare,battocchiare, sbattocchiare. Aan

kloppen, dikwils kloppen ; ook met een hamer

flaan, kloppen.

battacchiar' allaporta. Aande deur kloppen.

quefti artigiani battacchiano tutt ' ilgiorno. Dezewerk

lieden of ambagismannen kloppen den ganfchen

[ dag.

battacchiare colle campane. Met de klokken luiden ,

kleppen.

vefticciuola battefimale. Een doopkleed , doopluyer.

Battezzare . Doopen.

battezzar' unfanciullo. Eenkind doopen.

farfi battezzare. Zig laten doopen.

Battezzante, che battezza. Dooper.

Battezzato. Gedoopt, gewaffchen.

Battifterio , battistero , battifteo . Een doopvonte , een
voute.

Battaglione. Een rot of hoop krygsvolk.

Battarella. Kloppinge. V. Dar la battarelia ad uno.

darlabattarella aduno. Iemand uitkloppen, en hem

uitlacchen , hem voor degekhouden.

battarella ( daraccoglierleapi. ) Eenwerktuig , op de

welkewordgeklopt , om de byen wederom te lok

ken, bycen te brengen , te vergaderen .

Batteria. Eenfchietfchans , daar ' t gefchut opgeplant

word ; ook het gefchut zelfs.

drizzarbatterie. Schietfchanfenopwerpen.

pezzodabatteria. Eenftukgefchut,om op een

fchans geplant te worden.

BATTESIMO, battifmo. Doopfel , doop.

tener , (prefentar ) uno albattefimo. Iemand totden

doop brengen, (word ookgezegd) uitdendoophef

fen , ligten.

dar' ilbattefimo. Iemanddoopen , den doop ofdoop

fel geven, waffchen.

ricever' ilfanto battefimo. 't Heilig doopfel , ofdoop

ontvangen , gedoopt worden.

Battefimale , battifmale . Van het doopfel , of tot het

doopfel behoorende.

BATTOCCHIO, battacchiare. V. Battere.

BATTUTA , battuto , &c. V. Battere&c.

BATTUFFOLO. Een vaatdoek , eenfchoteldoek ,

wifchdock ofvodde , een dweil , een potdoek , enz.

BAU, BAU! Is een fpreekwyze om de kinderen

vreeze aan te jagen , te verfchrikken , vervaard te

maken. V. Baco.

far bau bau aifanciulli. De kinderen vreeze aanjagen ,
verfchrikken, vervaardmaken.

BAV A. Speckfel , quy!, zever , zeveringe.

bava della bocca. Speekfel , zever uitdemond.

bavadilumache. Slym of flyk van flakken , modder of

vuiligheid vanflakken , flakkeflym of flyk.

bava di metalli. Schuimvan metaal ofkoper, fchuim

vanallerhande bergftoffen.

gettarbava. Spuwen , fpeekfel uitwerpen , quylen ,

zeveren.

Bavaccia. Garftigeſpeekfel , ftinkende flym .

Bavofo. Speekfelagtig , quylagtig ; gelijk fpeekfel of

quyl, volfpeekfel.

boccabavofa. Quylagtige , zeveragtige mond.

vecchiobavofo eribambito. Een fpeekfelagtig , quylag

tig , enkinderagtigoud man.

Bavaglio , bavaglietto , bavaglivolo , bavaro , bavaruola.

Quyldoek , flabbe , flabdoek.

Bavaruola. Een fervet , droogdoek ; ook een zeker

gewaad van Abten tot Romen , aldus genoemd.

Bavare. Spuwen , fpeekfel uitwerpen , quylen , ze

veren, babbelen.

Bavagliare , abbavagliare , &c . V. Imbavagliare.

BAVERO.Mantelkraag;ookin 't gemeen eenhalsdoek.

B AVELLA. Een foort van floret.

Bavellare. Deruwezyde zuiveren.

Bavellaro, bavellatore. Diederuwezyde zuivert.

BAVIERA. Beyeren , Beyerland , het Hartogdom

van Beyeren.

PElettor diBaviera. De Keurvorftvan Beyeren.

fchiet- Tuna el'altraBaviera . Opper- en Neder-Beyeren.

Bavaro , il Bavaro Duce. De Beyervorſt , de Vorft

van 'tHartogdom Beyeren.

BAZZICARE , converfare, praticare. Omgaan ,

verkeeren , gemeenschap houden.

bazzicar' inbordelli publici. In openbare hoerhuizen

gaan, verkeeren , enz.

bazzicar con fgualdrine. Methoeren en fnoerenom

gaan , verkeeren , gemeenſchap houden.
Bazzicamento. V. Bazzicatura.

Bazzecole. V. Bazzicature.

Bazzica , pratica , converfatione. Verkeeringe , om

gang. Baz

1

1
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diteglichemandiper ibeccamorti. Zegd hem , dat hy na

dedoodgraver moetftuuren , dat is , dat hy zig tot

de dood bereide , hy zal voor zeker ſterven .

BECCARE, Beccata , Beccatura . V. Becco.

pen- BECCARO , Beccaria. V. Beccaio , c.

BECCo. De bek van een vogel.

beccodella nave. De voorfteve van een ſchip.

becco delboccale. Debek offnuit , het voorfte van een

Italiaanfe wynkan.

Bazzicatura. Verkeeringe of omgang , gemeen

zaamheid.

Bazzicature. Allerhandedingen , huisraad ofhave , al

lerhandereistuig.

Bazzo. Een zekere munt in Duitschland, vier

ningen waardig , ofhoudende de waardyvanvier

penningen.

BEATO. Gelukzalig , gelukkig , voorfpoedig , wel

varende, wel te vreden ofvergenoegd.

efferbeato. Gelukzaligzijn.

vitabeata. Een gelukzalig leven.

beatote ! chehaipochipenfieri. Gy zyt gelukkig, dat gy

niet tezorgen hebt.

mipotròchiamarbeato (mi terrò beato) fe &c. Ikzalmy

gelukkig agten , voor gelukkighouden, als, enz.

Beato. Zalig , dogniet geheiligd, in ' t getal der zali

gen gezet.

faranno canonizzati due beati . Daar zullen tweezalige

geheiligd , dat is , voor heilig verklaard , in ' t getal

der heiligengezet worden.

Beatiffimo. Zeer zaligofheilig , allerzaligft , allerhei

[ light.

Beatamente , beatiffimamente . Gelukkiglijk , gelukza

liglijk , zeer voorfpoediglijk , na wenfch.

Beatificare. Gelukzalig , zalig maken , zalig fpreken.

beatificar uno. Iemand gelukzalig ofzalig maken.

Iddiofolopuò beatificar ilcuor bumano . Godalleen kan

'smenfchenhart zalig maken, dat is , vergenoegen,

te vrede ſtellen.

Beatificato. Gelukzalig , zalig gemaakt , zalig ge

fproken.

Beatificazione. Gelukzalig , ofzaligmakinge.

Beatitudine. Gelukzaligheid; ookder zielen zaligheid.

la vera eperfettabeatitudine confifte nell' unione colfommo

bene. De waaragtige en volkome gelukzaligheid

beftaat in de vereeniginge met het hoogfte enop

perftegoed.

la beatitudineeterna. De eeuwigegelukzaligheid.

Beatitudine ,fua Beatitudine. Zyn Heiligheid ; ( tytel

vanden Pausvan Romen . )

Beatifico-a. Zaligmakende , ' t geen zalig maakt.

la vifione beatifica. De zaligmakende aanfchouwinge

Gods , dat is , de zaligheid zelf.

BECCACCIA. Een fnepoffnippe.

Beccaccina. Eenfnipje , kleine fnip , waterfnip.

BECCAFICO. Een ſnip , een vygvogel ; cen vogel

diegaarnvygen eet.

Beccafico marino . Een foortvan kleine zeeviffchen in

Italien .

gli fanno afa di beccafichi. Hy is zoo lekker , datde

vygvogels zelve hem walgen.

BECCATO, beccaro. Een vleefchhouwer , flager.

Beccaria , beccheria. Een vleefchhal , flagthuis ,

vleefchhuis.

andar' inbeccaria. In devleefchhal gaan.

Comeuncandibeccaria . Gelijk een vleefchhouwers of

flagers hond, dat is , onbefchaamd.

menar' uno allabeccaria come un' agnello. Iemandter

flagtbank als een lam voeren , leiden.

BECCAMORT1, becchino. Doodgraver.

Beccoftorto. Eenkrombek , zeker vogel.

dardi becco inogni cofa . Zyn bek in alles fteken , zig

in een andersdingen mengen , zig met eenanders

zakenbemoeijen, alles beftraffen , berifpen ; ook

in alles zyn neus ſteken .

immollar' ilbecco ( metter ilbecco inmolle. ) Onmatiglijk

drinken,zyn maag vol zuipen; zonder ophouden

fnappen , kakelen , babbelen.

Beccaccia , Beccaccina . V. fopra.

Beccare , bezzicare. Met debekpikken , byten , (word

eigentlijkvan eenvogel gezegd.)

beccar (beccarfi) ogni cofa. Aan alles pikken , alles be

gapen,dat is, alles willen weten, nieuwsgierig zyn.

eglinon beccafimilifottigliezze . Hybyt , pikt , knaagt

aanzoodanige fpitsvinnigheden niet , dat is , hy

verftaat , vat , begryptzoodanigefpitsvinnigheden

[nier.

beccarfu qualche cofa . Iets ophalen, oploopen, op.

vangen, opviffchen.

beccò sù unfolenniffimo malfrancefe . Hy heeft in der

daad de Franfche pokken opgevangen , ofaan den

hals gekregen , is daar medebefmet.

beccardi buonifeudi. Goede Ryksdaalders ophalen,op

loopen , dat is , verdienen.

beccarf ilcervello . Zig de harfenen opeeten , dat is,

het hoofdbreken.

Beccato. Gepikt, gebeten,

ellaèftatabeccata daunferpe. Zy is vaneen flangege

beten , dat is , zy is bezwangerd , bevrugt, om dat

de buikopgezwollen is .

Beccata , beccatura . Een beet.

darunabeccataaqualche cofa. Een ding aanbyten , een

beet in iets doen.

Beccheggiare. Rondom byten , pikken ; ookkleppereh

als de oyevaars.

BECCO. Een bok.

Becco felvatico. Een fteenbok .

Becco , beccone , becconnazzo. Met. Een koekoek , een

hoorndrager.

(becco) cornuto. Een hoorndrager.

effer becco (difua moglie. ) Een hoorndrager , een koe

koekzyn.

BEFFA, beffe. Spotterny , befpottinge, begekkinge,

fpottinge.

far una beffaaduno. Iemand befpotten , begekken ,

uitlachen.

farfi beffe di una cofa. Met een zaak ſpotten , lachen,

de gekfcheren.

menefo beffedi tutto quefto. Ik fpotte , lache daar me

de, ikfcheer 'et de gek mede , ik agt dat niet een

zier. V. Ridere , Burlare , &c.

O 2 achi
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a chi tocca il dannononmancano lebeffe. Die deſchade

heeft , behoeft voor deſpot niet te zorgen , want

hywordgenoeg befpot.

Beffare , sbeffare , beffarfi , beffeggiare , sbeffeggiare .

Spotten, befpotten , uitlachen, foppen , met ie

mand de gekfcheren , of den draak ſteken. V.

Burlare.

lacht worden.

reftar, (vederfi) beffato . Zigbefpot , begekt , uitge

lacht zien , met fchande enfpot beftaan.

Beffatore-trice, beffeggiatore , beffardo-a . Een fpotter of

fpotfter , verfmader , veragter , verſmaaditer , ver

agtſter.

BEI, Begli. In plaats van belli , fchoone.

BELARE, balare , far la voce delle pecore , ò capre.

Bleeten , gelijk fchapen ofgeiten.

Belamento, belato,balato. Het gebleet van eenſchaap of

BELICO , bellico. De navel. [geit.

beffarfi di uno. Iemand befpotten , uitlachen, foppen,

met iemandde gekfcheren ofden draak fteken."

Beffato , sbeffato, beffeggiato , sbeffeggiato. Befpot , be

fchimpt , uitgelacht.

efferbeffatto&c.dauno. Van iemand befpot , uitge- bella

anfino albelico. Tot aan de navel , tot denavel toe.

Belliconchio. De naveldarm, nayelftreng. V. Budello.

legar,fafciar' il beliconchio . De navelitreng , de navel

darm binden , affnyden .

BELLETTO, bellettare , &c. V. Bello.

BELLEZZA. V. Bello.

BELLICO. Tot denkryg ofoorlogbehoorende .

ftromenti bellici. Oorlogstuig , oorlogsgereedschap.

Bellicofo . Oorlogshaftig , ftrydbaar , in den oorloger

varen , in denftryd geoeffend , dapper , heldhaf

tig , klockmoedig.

Nazionebellicofa. Oorlogshaftig , ftrydbaar , dapper,

heldhaftig , kloekmoedigvolk.

BELLERICI. Een foort van pruimen ofIndiaan

ſchenooten.

BELLO. Schoon , fraay , aangenaam , lieftallig , net,

wel gemaakt.

bella prefenza. Een fchoone tegenwoordigheid

fchoon aanzien .

belgiardino , cavallo ,&c. Een fchoone , nette , aan

gename tuin ofhof, een ſchoon paard ,enz,

bella donna , donzella , ( citella . ) Een mooije vrouw ,

een mooy meisje.

bell' imprefa , azzione , tratto . Een heerlijke , deftige

onderueminge, daad .

>

bellagente. Schoon , deftig volk.

beimotti. Aangename , klugtige (nakeryen , boerte

ryen , enz .

hella rifpofta. Een nette , fraaije , aardige , dat is ,

fpitsvinnige , fchrandere , verftandige , fcherpzin

nige antwoord.

bellicoftumi , libri , &c. Schoone , aargename , be

vallige zeden , nette boeken , enz.

bello e frefco , come una rofa. Zoo fchoon en verſch
als een roos.

con un belmodo , ( garbo. ) Met een fijne , aangena

me , bevallige manier ofaart.

bello come un' Angelo , come ilfole, Zooſchoon als een

Engel, als de zon.

Sottounbelpretefto. Onder een fchoone dekmantel of

voorwendfel.

belvedere . Eenaangename , fchoone uitzigt.

queftofàun belvedere. Datvertoont zig fraaitjes , net

jes,komt fchoon voor de oogen, is aangenaam, tref

felijkom tezien , te aanfchouwen.

o quefta farebbebella ! quefto farebbe bello . Dat zoude

mooy zyn! datzoudefraay ofaardig zyn !

tul'haiimaginata bella. Gy hebthet wel verzonnen ,

uitgevonden , dat komt mooy."

cofa certo. Dat zoude mooy , dat zoude een

fchoone zaak wezen.

Bello. Mooy , fchoon.

beltempo. Goede dagen,goed leven; ookgoed weder.

haver bel tempo. Goede dagen , goed leven hebben ;

ookgoed weder.

voibavete beltempo. Gy hebtgoed doen, gyhebt goed

maken , enz .

darfi bel tempo. Zig goede dagen maken , verſchaf

fen , nemen.

farà bel tempo dimani . Morgen zal het aangenaam ,

fchoonofgoed weder zyn.

a bell' agio , a voftrobell agio. Metgoedertyd ofgele

gentheid, metgemak.

Bello. Aardig , zeldzaam , wonderlijk.

un bell' bumore. Een zeldzaam , wonderlijkmenfch.

far' il bell bumore. Zeldzaam of wonderlijk van na

tuur ofaart zyn , weelderig , brooddronken zyn ,

den baas fpelen.

Belle (lettere . ) Devryekonften.

darfi allebelle lettere. Zig tot de vrye konftenbegeven,

zigaandevrye konften overgeven , alle zorgdaar

in beſteden.

Bello. Schoon , dat is , rein , net , zuiver , zinlijk.

belloinpiazza. Schoon , net op de ſtraat , dat is , een

pronkertje , enz.

farfi bello. Zigſchoon maken , optooijen , opſchik

ken , oppronken. Met. Zig verontfchuldigen, ver

fchoonen , regtvaardigen , verdedigen , voor zyn

deurfchoon maken.

far bella la Piazza , (il vicinato.) De ſtraten ſchoon

maken , dat is , ftraatfchendery aanregten , bedry

[ven..

farbello. Zuiveren , reinigen ,fchoonmaken , vegen.

a (bella) pofta , a (bello )ftudio . Met vlyt of aandagt ,

metalle naarftigheid.

iofon (bell' e) morto. Ikbenganfch dood , dat is , van

angft , benaauwdheid , enz.

brugiar' uno (bell e) vivo. Iemand ganfch levendig op

't vuurfmyten, verbranden.

di (bel, nuovo , t'Eenemaal van- ofop nieuws.

ilnegozioè ( bell'e ) fatto. De handel is t'eenemaal af

gedaan , voltooyt , voleind.

larifoluzioneè ( bell e)fatta. 't Voornemen is nut'ce

maal vaftgeftelt , befloten.

unbafton,&c. (bell e) groffo . Een fyne , dikkeknup

pel , enz.

fettevacche (bell e)graffe. Zeven ſchoone vette koeyen

(bellu e)
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(bello e) buono. Mooy engoed, koftelijk , deftig.

ilgoverno , &c. è(bell e) buono. De regeeringe is zeer

goed , loffelijk , prysbaar.

iolopiglioper (belle) buono. Ik neem het voor ſchoon

en goed.

mel (bel) mezzo. Regt (effen) in het midden.

di (bel) mezzogiorno , &c. Regt tegens de middag ,

tegens de noen- ofmiddagtyd.

beiquindici giorni. Geheele veertien dagen , veertien

dagenlang.

ftava inginocchioni ( belle) bore. Hy zat geheele volfla

ge uuren op de knien.

per (bella ) paura. Uit loutere vreeze , uit enkele

fchroom .

ditemiun ( bel) fi , o un ( bel ) nò . Antwoord my en

kelykja , of neen.

eglipago quefta carica a ( bella ) moneta. Hy heeft dit

amptofbedieninge met fchoon en mooy geldbe

taalt , gekoft, teweeggebragt.

s'obbligarono infieme con (belle) fcritture , con (bei) giu

ramenti. Zy hebben zig met goede en bondige

ſchriften, met eedetegens malkander verbonden.

Bello. Schoon.

io baverei bavuto un bell'aspettare , &c. Ik zoude cen

fchoonen oflangen tyd hebben moeten wagten ,

verbeiden.

non èbello quel, ch'è bello , ma è bello quel , chepiace.

't Isniet mooy dat mooy is , maar dat wel bevalt.

Bello. Iets fchoons , iets goeds .

che cofa portate di bello ! Wat brengt gy ſchoons ,

(goeds. )

ilbelloera, che,&c. Endat was het mooyfte, het ſlim

fte, hetargfte , enz.

queftofarebbeun bel che. Dat zoude iets fchoons , dat

zoude eenſchoone zaak zyn .

egliſe ne andò , movi , &c.fu'lpiùbello (fulbello. ) Hy

vertrok , als hetop zynbefte ofſchoonfte was , dat

is , hy stierf in zijn beſte ouderdom , in zyn beſte

bloeijendejaren.

quando poi venne il bello , &c. Maar na dat zig het

fchoone , dat is , de gelegentheid op dede , aan

bood , enz.

farà bello boggi. Heden zal het ſchoon , aangenaam

(weder ) worden.

Belletta , Pofatura, che fà laqua torbida propriamente

dèfiumich' efcono delloroletto. Slyk.

imbellettarlafavella. Zynereden ofvertoog opfmuk

ken, oppronken , beschaven.

imbellettar lafua venuta , partenza , &c. Zyne aan

komft, ofvertrek, metfchoone , doggezogte uit

vlugten ofvoorwendfels verfchoonen, verontschul

digen , bemantelen.

Bellettarfi , imbellettarfi . Zig blanketten , opſmukken.

Bellettato , imbellettato . Geblanket , opgefmukt.

parole imbellettate . Geblankette , opgefmukte , dat is,

fchoone , ftreelende woorden.

Bellettatore , bellettiere , bellettatrice , bellettiera , imbel

lettatrice. Dieblanketſel maakt ofbereid , blanket

felverkoper ; ook een vrouwmenſch die zigblan

ketofopfmukt.

finiffimo,perfettiffimo belletto. Eenzeer koftelijk , tref

felijk blanketfel.

Bellettare , imbellettare. Verwen, blanketten , opfmuk

ken. Met. Verfchoonen, verontfchuldigen, enz. V.

Abbelline.

Bellezza , beltà , beltade , bellezze. Schoonheid , beval

ligheid , mooyheid , fraayheid.

unabellezza Divina, Angelica , alta , incomparabile , che

rapifce i cuori , vera , naturale , ſchietta , &c. Een

Goddelijke , Engelfche , hooge , onvergelijkelijke,

hartroovende , betooverende , ware , natuurlijke ,

opregte , onvervalfchte ſchoonheid.

una bellezza fopranaurale. Een bovennatuurlyke

fchoonheid.

unagiovane dibellezza ordinaria. Een vryſter van ge

meene , dat is , middelmatige ſchoonheid.

procurando di rivocar con arte lamancantefuabellezza.

Zig beyverende om hare afnemende fchoonheid

met eenigekonftmiddelen tehelpen herroepen.

boneftà le accrefceva bellezza. De tugt en eerbaarheid

vermeerderde hare ſchoonheid.

bellezze celeftiali. Hemelfche fchoonheid.

Beltà, beltade. V. Bellezza.

BELVEDERE. V. Bello.

BELUA, animalbrutto , beftia. Een wild, wreed dier.

BENAUVENTURATO, benauventurofo, &c. V.Au

Bendella , vindello bendarella Een klein lint,eenbandje,

fnoertje , lintje ; ook band , banden , of linten ,

zyde boorden , enz.Belliffimo. Zeer fchoon , lieftallig , bevallig , mooy.

una belliffimagiovane. Een zeerfchoone ,lieftallige , bindello difeta , &c. Zyde lint , zyde band , band van

bevallige , mooyevryster. zyde gewrogt.

Bellino. Fraay, mooy , aangenaam , ſchoon , aardig.

Belluccio , belloccio. Wat mooy , ſchoon , enz.

Bellamente. Fraaitjes , mooytjes, zeer wel, netjes, lief

felijk , lieftalliglijk , bevalliglijk ; ook fyn , zagt

jes , zoetjes.

Belletto. Blanketfel.

Bendone , bendoni. Groote , breede linten of boor

[den.

bendoni della mitria. Debeiderzyds afhangende ban

den offlippen van eenMyter ofBiffchopsmuts.

Bendare , imbendare. Binden , verbinden , met een band

oflint ombinden , omwinden.

far , compor , diftillar , &c. belletti. Blanketfel maken,

bereiden , vervaardigen.

bendar (imbendar) la tefta , lafronte. Het hoofd , het

voorhoofd bewinden , verbinden .

Bendato , imbendato . Gebonden , verbonden , ombon

den , omwondenmet een windfel ofband.

Bendatura , imbendatura. Bindinge , ombindinge, ver

bindinge, omwindinge met eenwindfel ofband.

Bendellaio , bindellaro. Band- of lintwerker.

03 Ben

venire , auventura.

BENCHE. Hoewel , alhoewel , ofſchoon , niette

genstaande.

BANDA. Eenband , hoofdband , hairband , ſnoer

oflint.
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Bendellare, bindellare , imbendellare. Met linten ofboor

denomzetten , beleggen.

Bendellato , imbendellato , bindellato . Met linten ge

boord , omzet.

veftito, habito , &c, imbendellato. Een kleed met linten

ofboordenbelegt , vercierd.

Bendellatura , bindellatura , imbendellatura . Deboorden

oflinten , alle cieraadjenvan borduurfels ofboort

fels aaneen kleed .

BENE. Wel ; ookregt , goed , enz.

farbene. Weldoen , eerlijk en opregt handelen ; ook

iemand wel doen , weldaden bewyzen , helpen ,

byftaan , tehulp komen , de hulpzame hand bie

den , enz.

havetefattobene adirmelo. Gy hebt wel gedaan , my

het zelve te zeggen , te openbaren , enz.

quefta medicina mi fa bene . Deze geneesmiddel , of

artzeny doet my wel , helpt my veel , is my dien

ftig , enz.

faràbenfatto (farete bene ) di andar , &c. 't Zalgoed,

nut , dienftig , voordeelig, raadzaam ofwel gedaan

zyn, als men , enz.

portarfi bene. Zigeerlijk en wel dragen ; ook welva

ren, fris engezondzijn.

operar' bere. Goeddoen , vroom zijn .

guardarfi bene. Zig vlytig wagten , wel op zynhoc

de zyn.

ftarbene. Wel ftaan , welvaren ; ookryk , van groo

temiddelen , wel gefteld zijn . V. Infra.

cosìftàbene. Datgaatwel , zoo is ' tregt.

quantoàlibri inviatimi , fta bene. Aangaande de over

gezonde boeken , is alles wel.

farò in modochefarà bene. Ikzal bezorgen ofmaken ,

dat het wel , regt of(goed ) zijnzal.

ben veramente. Welin waarheid , dat is , ja voorze

ker , zondertwyffel.

queftohabitovifta (fiede ) bene. Dat kleed ſtaat , paſt
uzeer wel.

benglifta . Regt ofwel is hemgefchied , wedervaren.

fervir bene , benfervire. Wel dienen.

ilbenfervito. Affcheidbrief, getuigenis van iemands

getrouwe dienſten , gedrag , enz.

efferben (mal, venuto . Welkom , (niet welkom ) zyn.

effer ben nato , creato , &c. Welgeboren , vangoeden

huize, wel, oftreffelijk opgevoed,opgetrokken,op

gebragt ; ookbeleefd, heufch, hupfch, wellevende.

fentirfibene. Welvaren , fris en gezond zyn .

egli èben vero,che , &c. ' t Is wel waar, ' t is wel zeker,

' t is welzonder twyffel , dat , enz.

haverperbene. Iets goedkeuren , van waarde houden,

iets voordeelig, ofdienstig agten.

adeffo io bo ben altri penfieri. Tegenwoordig heb ik

welanderegedagten , heb ik wel iets anders teden

[ken.

baverbenbevuto , dormito , &c. Wel gedronken , wel

geflapen hebben.

vinoben' inacquato. Welgewaterde, ofmet waterge

mengdewyn.

un' afinobencarico . Een welbelade , belafte ezel..

Bene ,fibene , ben sì. Ja wel , wel aan , maar wel. ,

eglirifpofe , bene, fi bene. ) Hyantwoorde zeer wel ,

ja wel, wel aan, laat 't zoozyn , ofgefchieden.

egli nò , ma io bene. Hy niet , maar ikwel.

ciò non potrà effer' in otto giorni , ma ben sì in quindici.

Dat zal binnen agt dagen nietmogelijkofdoenlijk

zijn ; maar wel in veertien.

Bene . Nu wel aan.

benbene. Wel , wel , ik zalu hebben , wagt , ik zal u

welvinden , enz.

ebbene? Nu wel ?

bene , chedirai? Wel (wel aan) watzultgy dan zeggen.

Bene , benbene. Wel , zeer wel.

empitelo benbene. Vult het wel,maakthet ter degenvol.

Bene. Wel , datis , genoeg, overvloedig ; ookzeer.

egli ha ben da vivere , &c. Hy heeft genoegom tele

ven . enz.

egli è benlontano . Het is zeer verre afgelegen , enz.

egli èben ricco . Hy is zeer ryk , van grootemiddelen.

Bene, troppo bene. Wel , al tewel.

queſto viaggio lofaretetroppobenein tregiorni . Deze reis

oftogt zult gy in drie dagen zeer ligtelijk konnen

verrigten, volbrengen.

gli diedebencentofeudi , &c. Hyheeft hemwel hondert

kroonengegeven.

Bene,,ftar bene. Wel ftaan , grootvermogen hebben,

veel vermogen.

effer , (ftar )bene con alcuno. Byiemandgrootvermo

gen , gezag of aanzien hebben , wel met ofby ic
manditaan , zeer veel vermogen.

gli vàbene con quefte burle. Hetftaat ofgaat wel met

hem , ofhyvaart wel met zulke klugten offnake

[ryen.

questa cofa nonfta bene. Dat ding ſtaat niet wel , Itaat

leelijk , mismaakt , enz.

ocomeftaremmobene ! Ohoevergenoegt , hoe blyde,

hoeluftigen vrolijk , hoe wel zouden wy zijn !"

ſtaremmo bene , fe voleſſimo , &c. Wy zoudenwel zyn,

zoowymaar wilden , enz.

Bene. Goed , wel .

non è bene , che l'huomo ftiafolo. ' t Is niet goed , dat

den menfch alleen zy.

Bene. Goed , eengoed middel , enz.

ilfommobene . ' t Hoogte ofopperstegoed , de hoog

fte gelukzaligheid , dat is , deeeuwigezaligheid.

il vero bene . ' t Ware goed.

unicomio bene. Mijn eenigfte goed.

farbene (delbene) adalcuno. Iemand goed doen , wel

doen, iets goedgunftiglijkvoor iemand doen .

mibafattogranbene. Hyheeftmyveelgoeds gedaan ,

bewezen , enz.

ajutarl'animacon qualche bene fpirituale . De ziele door

eengeeftelijk middel helpen , ofbyftaan.

quefta medicina mi ha fattogran bene. Dezeartzeny

dit geneesmiddelheeftmyzeer wel gedaan , heeft

myveelgeholpen.

tuttofifàabene voftro , (a vostrobene . ) Alles gefchied

totuwenbeften , alles gefchied tot uw profyt , tot

uw nut ofvoordeel.

pigliar' inbene , (per bene. ) In de befte zin opvatten

in't goede opnemen.

cre
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crediamo più agevolmente il male , che il bene di qualche

perfona. Wy gelooven of vermoeden veel eer iets

quaadsals goed van iemand.

il bene non è conosciuto , ſe nonperduto. ' t Goedeword

niet erkend, ' ten zy het verlooren is.

la bellezza è'unbenfragile, e caduco. Deſchoonheid is

eenbroofch , vergankelijk goed.

pigliarfi delbene. Zyn goed genieten , zijn gemak ne

men, geruften gemakkelijk leven .

ander di bene in meglio. Altyd ofgeduurig vorderen ,

voorgang doen , alle dagen beter , vroomer, ge

zonder worden.

femivoletepunto dibene. Zoogymyietsbemind, (lief

hebt ) de minsteliefde toedraagt.

per il bene che le portava. Wegens de liefde , die hy

haartoedroeg.

di questa cofafeguigran bene. Hier uit is veel goeds ge

rezen , gefprooten , ontſtaan.

metter' ognifuobeneinqualche cofa. Alzyn geluk in iets

zetten , ftellenof plaatſen.

bavere bene con alcuno. Met iemand in ruft en vrede

leven.

non havevo un' hora dibene con queft' buomo . Ik had

geenuur ruft ofvrede met dezen menfch , ik leefde

geenuur in ruft ofvrede met dezen menfch.

nonfentomaibene , fe non , &c. Ik heb nooitruft ( ik

hebgeen ruft ) als wanneer , enz.

Bene, da bene. Vroom , redelijk , eerlijk , eerbaar ,

deugdelijk , deugdzaam.

buomo,donna,&c.dabene. Een vroom, eerbaar, deug

delijkman , vrouw , enz.

affaibuomo dabene ,&c. Een redelijk , vroom , deugd

zaam menfch.

più da bene che altri. Vroomer , redelijker , deugd

zamer als andere , boven andere in vroomheid ,

redelijkheid uitmunten , uitſteken.

dabenaggine. Vroomheid , eerlijkheid , eerbaarheid,

deugdzaamheid.

con una finta dabenaggine. Met een geveinsde , ge

maakte , valfche vroomheid ofaangenaamheid.

Bene , beni. Goed , erfgoed , goederen , landgoederen,

rykdom , geld . middelen.

benidellafortuna(temporali . ) Tydelijke goederen , rijk
dommen.

benidell' animo , Spirito, fpirituali. ) Geeftelijke goe

deren , dat is , van degeeft , ' tgemoed , enz.

benipaterni , materni , dotali , parafernali , &c. Va

derlijke , moederljke goederen , huwelijks goed,

bruidfchat.

(beni ) mobili . Roerende of loffe goederen.

(beni ) ftabili , immobili . Onroerende of vafte goede

ren , alshuizen , landeryen , enz.

andar' allifuoi beni. Na zijn landgoederen vertrek

ken , reizen.

confifcar , impegnar' , hipotecar' &c. i beni . De goede

ren verbeurt verklaren , verpanden , enz.

glilasciò ognifuobene ( tutti lifuoi beni ) Hy heeft hem

van alle zijne goederen ofnalatenfchap erfgenaam

gemaakt.

Beni Timo. Geheelijk, ganfchelijk , wel, zeer wel , zeer

good.

lo intendo&c. beniffimo. Ik verftahem zeer wel, ikbe

grype ofbevatte zeer wel wat hy zegt,

Beniffimamente. V. Beniffimo.

BENEDETTO, V. benedire , &c.

BENEDIRE. Zegenen , wijen , wel, ofvoordeelig

van iemandſpreken , iemand pryzen , loven.

Moife benediffe ilpopolo ( alpopolo .) Mozes zegende , of

fprakden zegen over ' t volk.

Benedicite , il benedicite. ' t Gebed dat geſproken word

voor 'tmiddagof avondmaal.

dir' il benedicite. ' t Gebed voor ' t middag of avond

maalfpreken. V. Benedizzione.

Benedetto . Gezegend , gelooft , gewyd.

Iddiofia benedetto. Godzy geloofd of gezegend.

fiate benedetto. Zyt gezegend , zyt gelooft of gepre

zen, dat is , gy hebt zeer wel gedaan , gy zyt lo

vens of pryzenswaardig.

anima benedetta. Gezegende , dat is , vroome , op

regte ziel.

panbenedetto. Gewyd brood.

acqua benedetta. Gewyd water , wywater.

candela, &c. benedetta. Gewydekaars .

Benedetto. Vervloekt , verfoeyd , ( worduit gramfchap

enverdriet gezegd . )

Sempre mi travagliano con quefte benedette novelle, &c.

Zyquellenofplagen mygeduurig met dievervloek

te tydingen.

Benedizzione . Zegeninge , wijinge , gelukwenſchin

ge, enz. Ook oorlof, verlof.

la benedizzione del Signore . De zegendes Heeren.

dar la benedizzione aduno , alpopolo , &c. Aan iemand,

'tvolk , enz . den zegen geven.

farla benedizzione. Den zegen fpreken , zegenen.

far labenedizzione della tavola. Voor 't middag- ofa

vondmaalbidden , voorbidden ,

con mille benedizzioni . Met duizend zegeningen , met

alle geluk , heil en voorspoed.

con benedizzione delpadrefi parti. Metde zegen , dat

is , metverlofzyns vadersvertrokhy.

BENEFATTORE , benfattore. Weldoender.

miogran benefattore. Mijn groote weldoender.

pregar' Iddio per gli amici e benefattori. God voor de

vrienden enweldoendersbidden .

BENEFICIO. Weldaad , dienſt , enz.

far beneficio ad uno . Iemand weldaden bewyzen , ie

mandwel doen , iemand verpligten , goede dien

ften doen.

render , (portar ) beneficio ad uno . Iemand wel of

goed doen , dat is , veel van iemand verdienen , ie

mandverpligten , verbinden .

portò beneficiofegnalato (grande ) alla caufapublica. Hy

heeft het gemeene beft zeer bevordert , behartigt,

beyvert, veelgoeds bygebragt.

ricever beneficii da uno. Weldaden van iemand ont

fangen , genieten.

effer grato per i beneficii ( ringraziar , render grazie.)

Voor de ontfange weldaden iemand bedanken ,

dankzeggen , dank weten.

quefta medicina , &c. mihafattogran beneficio . V. Bene,

far bene:

Bene
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Beneficio. Stoelgang , afgang , open lyf.

ilbeneficio (delcorpo . ) ' t Open lyf,de ftoelgang, afgang.

wonhaver il beneficio. Geen afgang, of befloten lyf

hebben.

Beneficio. Genade , gunft , hulp , bystand ; ookvoor

deel , nut, winft , gewin , enz.

abeneficio, emaleficio comune . Opgewin ofſchade , op

winft ofverlies.

perdivinobeneficio mi trovo ancorafano . Door de gena

de Godsbevind ik mynogfris en gezond , vaar ik

wel , enz.

perbeneficio de i medici guari . Hy is door toedoen of

hulpe der geneesheeren weder herftelt.

Beneficio, à beneficio , per beneficio , in beneficio. Totge.

vallen , tot liefde , ten beften , ten dienste.

abeneficio comune (publico. ) Degemeente ten beften ,

oftendienſte van degemeente.

inbeneficio della Chiefa, Republica, delloStato. Tendien

fte van de Kerkè , van de Gemeente, den Staat, enz.

Beneficio. Voorregt , voordeel , nut , gunft , genade ,

gift ofgave.

baver ilbeneficio dipoter , &c. 't Voorregt ofvoordeel

te genieten hebben , van te konnen , enz .

bebberoilbeneficio del vento , della notte , &c. dell ombra ,

c. Zy hadden dewind , de nagt , de fchaduwe ,

enz.te bate , tot voordeel.

goder' ilbeneficiodellafanità. De gave vangezondheid

genieten.

Beneficio. Kerkengoed ofeen kerkelijke inkomſte , die

iemandbezit ofte genieten heeft.

procacciarfi , (acquiftarfi) un beneficio . Een kerkelijke

inkomfteverkrygen , bekomen , verwerven.

conferir un beneficio( Ecclefiaftico. ) Een Kerkelijke in

komfte , opdragen , fchenken.

privar uno del beneficio. Iemand van zijn kerkelijke

bedieninge ofinkomfteberooven , van zijn kerken

ampt ontsteken , afzetten , verſtooten, iemand zyn

Kerkelykebedieninge ontnemen.

beneficio vacante. Een ledig ofopenstaande geestelyke

bedieninge..

Beneficiare , beneficare. Weldaden bewyzen , iemand

begunftigen begenadigen ; ook een geestelijke in

komftgeven , opdragen , fchenken.

beneficiato , beneficato. Dien weldaden bewezen zijn ,

die weldaden genoten heeft , ofmet weldadenbe

giftigd is, diebegunstigd ofbegenadigd is ; ook die

cene geeftelijke inkomfte verkregen , bekomen ,

ofverworven heeft.

fer beneficiato dauno. Van iemand begunstigd ofbe

genadigd, ofmet weldaden begiftigdworden.

effer beneficiato dalPapa, Vefcovo , & c. Vanden Paus ,

den Biffchop , enz . eenkerkelyke inkomft verkry

gen , begiftigd of befchonken worden.

Beneficiata . Eengeeftelijk voorregt ofvryheid.

baver la beneficiata. Een geeftelijk voorregt ofvryheid

genieten.

BENEMERITO. Welverdient , dat menverdient

heeft.

efer benemerito di uno. Veel van iemand verdienen ,

iemandverpligten , verbinden.

BENEPLACITO. Welbehagen,goeddunken,wille.

farete a ( voftro beneplacito. Gy zult het naar uw

welbehagen , goeddunken of wille konnen doen.

conformarfi à i bene placiti di Dio. Zig met de wille

Gods vereenigen , zig naar Gods welbehagen

ſchikken ofvoegen, zig aande wille Gods ten volle

overgeven, opdragen.

BENESTANTE. Welftaande , vermogende , wel

gefteld, welhebbende.

unbuomoricco e beneftante. Een welftaand , een wel

hebbend , dat is , een ryk, vermogend , welgeſteld

man, een manvan groote middelen.

BENEVOLENZA , benivolenza . Goedwilligheid ,

goedaardigheid , vriendschap , goede gunft , gene

gentheidom goed te doen . V. Favore.

portarbenevolenza aduno. Iemand gunstig ofgenegen

zyn , gunnen , gunftetoedragen , begunftigen.

acquistarfi la benevolenza de'fudditi , &c. Degunftof

genegentheid van de onderdanengewinnen , ver

dienen ; de onderdanen ziggunftigofgenegenma

ken , verpligten.

cattivarlabenevolenza degli auditori , (afcoltanti. ) De

gunft ofgenegentheid van de toehoorders gewin

nen , verdienen , de toehoorders gunstigofgenegen

maken.

Benefico. Weldoende , verpligtende , mild , mildda

dig , genegen tot goed doen.

Beneficenza. Mildheid , milddadigheid , neiginge om

iemandgoed , ofgoede dienften te doen.

.

BENI. V. Bene.

BENIGNO. Mild , milddadig , goedig , goedhartig,

goedaardig , goedgunstig , genegen.

Dio è benigno. God is goedig , barmhertig , genadig ,

goedertieren.

Benigniffimo . Zeer goedig , goedhartig , goedaardig,

goedgunstig, genegen.

Benignamente . Goediglijk , goedgunstiglijk , beleefde

lijk , goedhartiglijk , mildelijk , middadiglijk ,

goedaardiglijk.

lo accolfe , afcolto, &c. benignamente. Hyheeft goedig

lijk , in der minne, ingoedheid, beleefdelijk, goed

gunftiglijkopgenomen , aan- oftoegehoord.

Benignità. Goedheid, goedhartigheid , beleefdheid,

heusheid , gunft.

BENNOLA. Een wifchr, wrong, ofwrongel , die

menop 't hoofd leid als men iets draagt.

BENSERVITO . V. Bene , &c.

BENVEDUTO . V. Vedere , &c.

BENVENUTO, benvenuta , &c . V.Venire , &c.

BENVOLUTO. V. Volere.

BEONE , &c. V. Bevere , Bevitore , &c.

BER BENA, Verbena. Strooikruid , yzerkruid, y

zerhard , kerkkruid.

BERBERO , berberi. Haagappelen , wilde pruimen."

B ERE, &c. V. Bevere.

BERGAMO. Bergamo , een zekere Stadin Italien .

Bergamasco. VanBergamo , van Bergamo geboortig ;

ook plomp , bot , onwetende.

egli è da Bergamo. Hyis van Bergamovan daan , dat

is , hy is bot , onwetende , hy is groen .

BER
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BERGAMOTTA , bergamotte. Bergamotte, eenfoort

vaneen limoen ; ook een zekere foort vanpeeren.

BERGANTIN A , bergantino, bregantina. EenJagt,

jagtfchip.

BERGHINELLA, bergumella. Eenhoer,ftraathoer,

gemeene ofopenbare hoer , eenfnor , eerloos, on

kuifchvrouwmenfch.

Bergbinellare . De hoer ſpeelen,eengemeene, openbare

hoerzyn.

BERGOLO, bergola , bergolone. Een botterik , bot

muil , dommekragt , eengek , zot , dwaas , bot ,

plomp, dommenfch.

BERICOCCOL o, bericuocolo. Peperkoek, een koek,

offoortvanbrood in een pan gebakken. Ook een

Abrikoos , Abrikoosboom.

BIRILLO. Een edele fteen,Berylgenaamd, kriſtal

gelyk. De meeft geagtfte , komt naaft aan de verw

vande zee.

BERLIN A. Hals- en voetboeijen , halsband , hals

yzer, kaak.

giffen, mistaften , een misflag hebben.

Berrettino. Een kapje , mutsje, mytertje , bonnetje ,

een kleine kap.

Berrettone. Een groote muts , ofkap.

Berrettaio, berettaio, berrettiere. Een mutfemaker, bon

net- ofkappemaker , hoedemaker.

Berrettare , &c. V. Imberrettare.

Berrettata. V. Sberrettata.

BERRETTINO, ( color ) berrettino. Graauw, grys , as

graauw.

BERRINA. Een lardeerpriem , ofvleefchvork .

BERROUIERB. Een beurzefnyder , gaauwdief,

die eens anders zakofbeurs luift ; ook een ftadsdic

naar , ftadsbode.

BERSAGLIO, berzaglio. Doel , doelwit , daar menna

fchiet.

faettar ( tirar' ) alberfaglio. Naar het doelwitfchieten.

darnelberfaglio.Dendoel raken, in ' t doelwit ſchieten.

Berfagliare , berzagliare. Naat den doel ſchieten ; ook

den doel raken.

[ten.

legar(attaccar")uno alla berlina .Iemand op de kaak zet

ftar' alla (fulla) berlina . Op dekaak ſtaan.

BERLINGARE, berleggiare , berlengare. Klappen,

fnappen, babbelen, kallen, praten, denfnater roe

ren ,onbedagtfpreken , gelyk de braffers, flempers

ofdronkaarts gewoonzyn tedoen.

berlingacciare. Vaftenavondhouden,braffen,flempen ,

gulzigeetenen drinken, onmatig vreten enzuipen.

Berlingaccio. Valtenavond, eendag totbraffen en flem

pen, totgulzigeeten en drinkengewyd, een flemp

dag ; ookeenbraffer , flemper , eengulzigmenſch,

eenvraat , een flokop , hoerejager.

Berlingatore , berlinghiero , berlingo. Een frappert , een

kakelaar , een babbelaar , eenraasbol , een onbe

dagt fpreker.

BERLINGOZZo. Een koekje , een eyerftruifje ,

een mandelkoekje; ook een vuift- ofkinnebakflag;

ook de lugt- offtrotpyp , lugtader , adempyp.

BERNIA, V. Shernia.

BERNOCCO, bernóccolo , brugnóccolo. Eenknoeft ,

harde quaft , knop , of takvan een boom.

Bernocco, bernocchi, bernoccoli. Met. Slagen,ſtokſlagen,

ftooten. V. Bernocco , &c.

Bernoccare, bernoccolare. Iemand flagen ofſtootenge

ven , iemand affmeren , afroffen. V. Barnoccare.

Bernoccoluto. Knoeftig , vol knoeften ofquaften , vol

takken , takryk , takken hebbende.

un bafton bernoccoluto . Een knoeftige ſtok , eenſtok

voltakken.

BERRETTA, beretta. Een pronkmuts, manskapje,

hoedje, bonnet , zeker hoofdcieraad.

fardi berretta ( cavar la beretta ) ad uno . Ter eerevan

iemand denhoed afnemen , het hoofd ontblooten ,

ontdekken.

berettadaPrete , Dottore. Een Prieſters ofLeeraars

muts, pronkmuts.

beretta da marinaro , alla turchefca , &c. Een fchip - andar bertelando. Bedelen gaan.

perskap , een Turksche muts , bonnet .

baver' il cervelfopra la berretta. De hersenenboven

demutshebben , dat is , dwalen , doolen , zigver

Том . І.

berfagliar le mura colcannone. Demuuren met hetgrof

gefchutfterk befchieten , raken , met het geſchut

daar op fpelen.

BERT A. Jok,fcherts ,boertery, korswyl, klugt, fua

kery , fchimp , fpot. V. Beffa , Burla , Baia , &c.

darla bertaaduno. Iemand een pots ſpelen , befpot

ten, begekken, uitlachen, metiemand de gekfche

ren, den draakſteken .

mettiamo laberta ingabbia. Laat ons die
ſtaken ,

pots

agterlaten, uitstellen , dat is , laat ons met , ofin

ernft , zonderlachen van de zaakfpreken .

Berteggiare. Jokken , boerten , ſchertſen , klugten of

fnakeryenvertellen , bedryven.

berteggiar'unaperfona . Iemand begekken , befpotten,

uitlachen, met iemand de gekfcheren , dendraak

fteken. V. Sopra.

Berteggiatore-trice . Een jokker ofjokſter , een boerter,

befchimper , befpotter , klugtbedryver , potſema- .

ker ; ook een kakelaar , fnapper , klapper.

BERTESCA, baltrefca. Een valpoort , die men op

trekt en laat vallen als men wil ; ook een houte

borstweeringop deſtadsmuur.

Bertefcare , imbertefcare. Met valpoorten , ofdusdanige.

borſtweeringenvoorzien , verſterken:

BERTINA. Een Exter , zeker vogel .

BERTOLA. Een zak , knapzak , reiszak, bedelzak.

ela bertola alcollo. Eengeruft hart , en

de knap ofbedelzak aan den hals, dat is , wat deert

hetiemand, ofhyfchoon biddengaat , alshy maar

vergenoegten tevreden is?

cuor contento >

Bertoletto , bertolina , bertolotto . Een zakje, knapzakje,

reiszakje , bedelzakje , een kleine bedelzak."

Bertolotto à bertolotto. Om niet , voor niet , gelagvry.

Bertolare. Met de knapzak ofbedelzak aan den hals

loopen bedelen ; ook op fchuim loopen , fchuife

len , fmarotfen.

BERTONE. Die van een eerloos , onkuiſch vrouw

menfch in oneer bemind word : een pol , die een

byzitonderhoud , met een bywyfhuishoud.
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Bertonare , bertoneggiare. Hoereren , ter hoer loo

pen, naloopen , overſpel begaan , plegen , be

dryven.

Bertonare, imbertonare (uno) . Iemand bekooren , ver

leiden , aanlokken , verzot en verliefd maken.

ella sà imbertonare gli huomini con quei atti. Zyweet de

mannen met zoodanige gebaarden ofgelaat te be

kooren , aan te lokken , te verleiden , verzot en

verliefd temaken.

Bertonarfi , imbertonarfi ( di uno) Zig op een perfoonin

oneer verlieven, op een perfoon verzot en verliefd

worden.

Bertonato , imbertonato. Verliefd , verzot.

effer', (ftar' ) imbertonato di una . Op eenperfoon ver

zotenverliefdzyn.

BARTONELLO. Een viſch- ofviffcherskorf, van teen .

BERTUCCIA. Een Aap , eenSim .

BISCIO, befo. Boerfch, bot , ongemanierd , onge

fchikt, grof, plomp vanzeden ; ook ftamelende ,

hakkelende , lifpende , verwardelyk fprekende ,

babbelende.

buomo befcio, ezotico. Een bot , plomp , ongeschikt

menfch , eenbotterik , plompaart , botmuil.

Befciezza , beffa. Boersheid , botheid , plompheid ,

ongefchiktheid ; ook ftamelinge , quade uit

[fprake.

Befciare, beffare. Stamelen , hakkelen , lifpen, ver

wardelyk fpreken , babbelen . V. Balbettare , Tar

tagliare.

BESTEMMIA, biaftema. Laſteringe , godslaſte

ringe , vervloektetaal.

dir beftemmia. Godslafteren , vloeken.

Bestemmiare, biaftemare. Laſteren , godslaſteren ; ook

vloeken , vervloeken.

beftemmiarlafuafedeltà&c. Zynetrouween opregtig

heidvervloeken , dat is , berouwdaar over hebben .

Beftemmiatore. Lafteraar , godslafteraar , vloeker.

BESTIA.Een beeft , een onredelyk dier , vee .

beftia dafoma. Laftdier , laftdragend beeft , laftvee.

napoverabeftia. Eenarm dier , een arm beeft.

ftalla , biada, herbà&c. per le beſtie. Stal,voeder, gras,

enz. voor beeſten .

Beftia, granbeftia. Een Eland.

Funghia dellagranbeftia . Elandsklaauw.

Beftia. Met. Een bot , plomp , grof , ongefchikt ;

ookeenbeeftagtigmenfch , een beeft.

egli è unagranbeftia.Hy is eenbot,plomp ,ongeſchikt,

onbefchaamd menfch.

egliè una beftia (unagran beftia) Hyis eenbotten,plom

pen ezel ; ook een beeftagtig menfch , hy leeftge

lyk een beeft.

bbeftia chefei! Gybeeft , als gyzyt !

egli è una beftia , quando fi mette. Hy is een beeft , als

hybegint.

giuoco della beftia. Een zeker kaartenfpel , zoo ge

naamd .

farlabeftia, effer (diventar) la beftia . Beeft worden.

Beftia. Met. De vleefchelyke , ongeregelde driften

vanden menfch.

mortificare la beftia, (fareftargiùla beftia ) 't Becft 2

dat is, ' t vleefch temmen , overwinnen, bedwingen,

t'onderbrengen,den prikkel des vleefchs verdryven ,

uitroeijen.

entrar' inbeftia. Uitzinnig , razend , dol worden.

Beftiaccia. Een loos , liftig , leelyk , mismaakt dier,

een grootbeeft.

Beftiuola , beftiuolo , beftiolina. Een beeftje , eendier

tje. Met. Een kleine guit , moedwillige fchelm.

contra liforcii , e fimili beftiuole. Tegens de muiſenen

diergelykebeeftjes ofdiertjes . V. Animaletto.

ab beftiuolo , chefei ! Ogyfchelm , gy looze , door

trapte guit , als gy zyt !

Bestiale. Beeftelyk , beeftagtig.

unbuomofiero ebeftiale. Een wild,woeft, ruw,beeſtag

tigmenfch.

menar' una vita beftiale. Eenbeeftagtig leven leiden ,

ofvoeren.

un' appetito (voglia) &c . beftiale . Een beestelyke, beeſt

agtige drift , begeerte ofluft.

Beftialità. Beeftagtige aartofwyze ; ookeen beeſtag

tigedaad , beftaan.

chebeftialità! O wat een beeftelyk , beeftagtigbe

ftaan , watbeeftagtige maniere ofwyzevandoen..

Bestialmente. Beestelyk , beeftagtig, op eenbeeftely

ke , beeftagtige wyze ; ookgruwelyk, vervaarlyk ,

alseen beeft.

viver&c. beftialmente. Op een beestelyke , beeftag

tige wyzeleven , een beeftelyk leven leiden.

lobaftonò , trattò&c. beftialmente. Hy heeft hem yf

felyk , vervaarlyk , als een beeft afgeroſt , afge

fmeert, afgryfelyke flagen gegeven.

inamorarfi , invogliarfi &c. beftialmente. Zig op een

beeftelyke, beeftagtige wyze verlieven , laten be

kooren of aanlokken.

Beftiáme. ' t Vee , allerhande vee , een hoop of mee

nigtevanvee.

pafcer , abbeverar, congregar &c. il beftiame. 't Vec

hoeden , weiden , drenken , vergaderen.

innumerobeftiame. Een ontelbare menigte van vee.

ogniforte dibeftiame . Allerhandevee.

ricco didanari, e di beftiame. Rykvangeld en vee , veel

geld en vee hebbende.

BETTOLA. Een wynhuis , herberg ofkroeg , een

drinkwinkel.

Bettolaro , bettoliere. Een herbergier , eenwaard.

Bettolare , bettoleggiare. In kroegen en drinkwinkels

loopen.

gc

Bettolante. Eenkroeglooper.

BETTONICA , betonica , Vettonica. Betonic ,

noffelen , een zeker foortvan kruid.

firoppo di bettonica. Betoniefap , vogt of fap uit Be

tonien geperft.

BETULA, betulo. Een Berkeboom.

BEVACCHIARE , bevazzare. V. Più abbaſſo.

BEVERE, bere. Drinken , opdrinken ; ookzuipen,

inofopzuipen ; ookverdrinken , verzuipen.

egli nonfa chemangiar'e bevere.Hy doet niets dan eeten

en drinken , vreten en zuipen.

bever' una volta , bever' un bicchiere di vino. Eens

drinken , een glaasje wyndrinken.

bever
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bever' i ſuoi danari &c. Zyn geld verdrinken , ver

zuipen , doorbrengen.

egli beve volontieri. Hy drinkt gaarne , hy is gretig,

begeerig, luftiggenegen tot hetdrinken , hy is een

liefhebber vandendrank.

dammi , (verfami) da bevere. Geeft my te drinken ,

fchenkt ofgiet my eens in.

bevertutto . Uitdrinken , uitzuipen.

bever' ad uno. Iemand toedrinken , brengen, toe

brengen.

bever' allafalutedi uno. Op iemands gezondheid drin

ken, iemands gezondheid inſtellen .

Bevere, bere. Met. Drinken.

bever' uno con gliocchi , (fguardi. ) Iemandgelyk als

metoogeninzuipen , indrinken , dat is , iemand

metonverdraaide , ftandvaftige , geftadige enver

liefde oogen aanzien , zigaaniemand verkyken ,

vergapen , zig zelfs over 't aanfchouwen van ie

mandvergeten.

Bevuto. Gedronken , gezopen.

Bevuta. 't Drinkenineen teug.

un boccale inuna bevuta. Een mingele ineen teuguit

drinken , inzwelgen.

Bevitore , bevone , beone , beverone. Een zuiper , een

zwelger, eengroote dronkaart, een nathals. V.Be

vacchiare , bevacchione &c.

ungranbevitore. Een groote dronkaart , groote zui

perofzwelger.

Bevitrice, bevona , beona , beverona . Een zuipſter ,

drinkſter , liefhebſter van fterke dranken.

Bevanda. Drank.

Bevanda , beveraggio. Een drank ofdrankjevoor een

zieke , artzenydrank , gemaakte drank.

in forma di bevanda. Gelyk een drank, by maniere

vaneen drank.

unabevanda amatoria . Een liefdedrank , die verliefd

maakt , deliefde verwekt , ontsteekt.

Beverone. Drank of fpoeling voor devarkens ,

den , enz. ookeen zuiper , een zwelger , cen dronk

aart , een nathals.

dat is , hy isryk, vangroote middelen, wel gefteld.

civuoldeibezzi. Daarbehoorenpenningentoe, daar

toe worden penningen vereiſcht , zyn penningen

vannoden ; dat is geld.

BIACCA. Witteverwe , loodwit , blanketfel.

non emal da biacca . ' t Is geen wonde die met lood

wit kan geholpen ofgenezenworden, dat is , 'tis

geen kleinefchade.

BIADA,biade.Allerhandeongemaaid ofſtaandekoren.

la gragnuola ha atterrate, ela pioggia annegate le biade.

De hagel heeft het koren op ' t land neer of ter

aarde geflagen , en de regen heeft het over

ftroomt.

le biade ondeggianoper icampi . 't Koren waggelt golfs

gewyzeop ' t land , ſtaat zeer fchoon.

Biade. Allerhandevrugten , en koren.

eglimimanda ogni anno delfuograno, e dellefue biade.Hy

ftuurd myjaarlyks vanzyn koren ofvrugten.

Biade. Allerhande ryp oftydig koren.

raccorre , fegar , mieter le biade. ' t Koren maaijen ,

oogften , affnyden , inzamelen.

Beveria , bevimento. V. Bevacchiamento.

Bevimento , ilbevere. ' t Drinken , de drank.

Bevacchiare , sbevacchiare , bevazzare , sbevazzare.

Zuipen , opzuipen , inzwelgen, dikwils drinken,

in 'trond drinken , braſſen en flempen.

Bevacchione-a, bevacchiatore , trice. Een zuiper ofzuip

fter, volzuiper , voldrinker , groote dronkaart ,

nathals , zwelger.

Bevacchiamento , sbevacchiamento , sbevazzamento. Zui

pery, braffery.

BEVERO. Een Bever. Dit dier onthoud zig op 't

landenin 't water.

BEZOAR. Eenfoortvan artzenygesteente.

BEZZICARE. V. Becco , beccare &c.

BEZZO, bezzotto . Eenfoortvan flegte muntin Lom

bardye, omtrent tweeduiten en een derde waardig. ]

Bezzi. Geld.

mi cofta de' bezzi. 't Koſt mygoed geld , ' t komt my

goedgeld teftaan.

egli bade i bezzi. Hyheeftgeld , hy heeft penningen ,

metter la falce nelle biadealtrui. Zyn zikkel aan 't ko

ren van andere zetten , dat is , zig eens anders

goed aanmatigen , toe-eigenen.

batterlebiade. 't Korendorfchen.

venditordi biade. Korenverkooper , korenkoopman,

korenhandelaar.

Biada. Haver ; ookgemengd voeder voor laſtdragen

debeeften.

ventiftaia diformento, ed altrettante di biade. Twintig

muddentarwe , en zoo veel haver.

darlabiada al cavallo. Aan'tpaard voeder geven.

Biadume. Allerhande korenby ofdoor malkanderge

mengd, verzamelt.

BIANCHEGGIARE ,

abbaſſo.

biancheria , bianchezza¿c.V. Più

BIANCO. Wit ; ook zuiver , rein , blank.

hon- drappo , panno , colore &c. bianco. Wit laken , wit

teverwe, enz.

tela , cera&c. bianca. Wit linnen of lynwaat , wit

wafch , enz.

fazzoletto &c. bianco. Witte , fchoon gewasche,

heldereneusdoek.

vino bianco , vini bianchi . Wittewyn , wittewynen.

mani&c.bianche. Witte , heldere , blanke , teedere

handen.

collo &c. bianco. Blanke , ſchoone hals , enz.

monaco bianco. Een witte monnik , dat is , met een

wittekapgekleed.

carta bianca Witpapier.

fava , biglietto bianco . Een witte boon, een witbrief

je , dat indeverkiezing , enz. niets geld .

ella fù bianca, la fava, biglietto &c. De boon of

briefje is witgeweeft , dat is , averegts ofverkeert

uitgevallen.

armebianche. ' t Blanke,fchynende,blinkende of(chit

terende geweer , dat is , den degen ofhet zwaard,

vennero all'armebianche. Zygrepenten laatſten naden

degen , dat is , nadat zy van ' t fchieten vermoeid ,

ofmoedewaren.
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bianco comeneve , alabaftro , avorio &c. Sneeuwwit ,

zoo witals fneeuw , albaft , yvoor , enz.

bianco verdeggiante. Witgroen.

bianco come acqua. Watergraauw.

Bianco. Graauw, ysgraauwverwig , grys.

un vecchiogià tutto bianco (bianco canuto) Een oud , ys

graauwman , eengryzaard.

Bianco. Bleek , ongedaan , bedroefd van wezen.

divennetuttobianconelvifo. Hy wierd ganfchbleck in

zyn aangezigt , hyveranderdevan verwe.

Bianco. 't Wit, witheid.

ilbiancodell' uovo. Het witvan een ey.

il bianco deipollaftri&c. Het wittevleeſchvanhoen

ders , enz.

Biancato, imbiancato,bianchito&c. Gewit , wit gemaakt,

gepleiſtert , met kalk beſtreken , wit , bleek ge

[worden.

Sepolcroimbiancato. Gewitgraf. Met. Een veinzer ,

geveinsde offchynheilige , fchyndeugd.

Biancatore , imbiancatore. Blecker, die 't linnen oflyn

waatwitofblank maakt.

Biancatura , imbiancatura. Wittinge, wit of blank

makinge , bleekinge , enz.

Biancara. De bleek , of plaatfe daar men het linnen

oflynwaatbleekt.

il mareimbiancavaper li ripercuffimarofs. Dezeewierd

ganfch wit , dat is , fchuimde wegens ' t aanspoelen

dergolvenof baren tegens de klippen .

egli imbiancò (imbianchi ) a talpropofta.Hy wierdganfch

wit , als men hem dat voorhield, voordroeg, te

voren leide.

Biancheria , biancaria. Wit goed , wit linnenoflyn

waat ; ookde plaatſe daar ' t bewaard word.

belliffima , odorifera , (odorofa) biancheria . Schoon ,

helder , welriekendlynwaat.
ilbiancodell'occhio. ' t Witin ' t oog.

ilbianco del berfaglio. Het wit daar men na ſchiet : in Biancheggiare, biancicare . Wit zyn , witagtig ſchy

Duitſchland ('czwarte.) nen , gelyk als fneeuw , enz.

vede biancheggiare limonti, e tutte le campagne d'attorno.

Men ziet alle bergen en ' t ganfche land rondom

ganfch witfchynen.

gigli biancheggiano perigiardini. De lelien ſtaan of

fchynen witindetuinen.

Biancheggiante , biancicante , bianciardo . Wit, witagtig,

witfchynend.

tirar al (toccar ' il) bianco.Óp ' t wit (of ' t zwart) fchie- fi

ten , mikken , ' t wit treffen , raken .

ten,

veftitodibianco. Witgekleed , een wit kleed aan heb

[ bende.

Bianco. Eenwydte of tuffchenwydte , die men , oor.

zaakshalven , in ' t fchryven ledigofopen laat.

lafciar' unaparola&c .inbianco. Voor een woordwyd

teoftuffchenwydte laten , leedig ofopen laten.

Bianco , bianca. Wit , witheid , kalk , pleifter.

dar' il bianco allemura (pareti. ) Een muur , enz. wit

witmaken.

Bianchetto, bianchiccio. Wit , witagtig ; ook loodwit.

di color bianchetto . Half wit , witagtig , witverwig.

Bianchetta, bianchina. Een witte floop ofovertrekfel

van een oorkuffen , enz . Ook een wit , helder ,

fchoonoverbed.

Bianchiffimo. Zeer wit , zeerblank, fneeuwwit.

marmo bianchiffimo. Zeer witte , blanke marmer.

Bovaglie , lenzuoli&c. bianchiffimi&c. Schoone , wit

te , heldere tafellakens , beddelakens , enz.

Bianchezza , biancore , biancura. Witheid.

labianchezzadella neve&c.De witheid van defneeuw.

labianchezzadelle mani , denti , corpo &c . De witheid

vande handen , vande tanden, van ' t lichaam, enz .

Biancare , imbiancare. Witten , wit maken ; ook

blecken , wit of blank maken ; ook pleifteren ,

metkalkbeftryken.

biancar tele , panni lini , cere &c Linne oflynwaat ,

wafch , enz. bleeken , wit ofblank maken.

biancarlaparete , lacafa&c. De muur, 'thuis witten,

pleifteren , met kalk beftryken.

chimbiancalacafa,la vuol appigionare. Die 't huiswit,

ofpleiftert , wilhet gaarneverhuuren , dat is , die

zig blanket of opfmukt , wil gaarne cen vryer of

minnaarhebben.

Biancare,imbiancare, imbiancarfi . Witofblankworden.

V.Bianchire&c.

color biancheggiante. Witfchijnendeverwe.

Bianchire, imbianchire. Wit ofblank ; ookgraauw of

grysworden. V. Biancare.

i capeglicomminciano adimbianchire. De hairen begin

nen wit, dat is , gryste worden.

Bianchire, biancheggiare . Wit kooken , vanzilver ge

ſproken.

BIASCIARE. Kaauwen , knaauwen , gelyk de ou

demannen en vrouwen.

biafciava ilcibo come una vecchiafdentata. Hy kaauw

dedeſpyzen als een oude, tandelooze vrouw.

BIASIMARE. Laſteren , ſchelden , fchenden , te

na ofqualykfpreken , onteeren , laken , veragten.

biafimar uno, unacofa &c. Iemandfchelden,fchenden

of lafteren, iemand laken, veragten, tenaſpreken ,

onteeren , een dingveragten , mispryzen.

Biafimato. Gelaakt , gelaffert , geſchonden , veragt ,

tenagefproken , onteert.

effer biafimato da alcuno. Vaniemand gelaakt , gela

ftert , gefchonden , onteert ofveragt worden.

Biafimatore-trice . Een lafteraar,fchender, ofſchendſter.

Biafimévole. Straffens en fcheldenswaardig , berifpe

lyk, beftraffelyk , ' t gene verdient berifpt ofbe

ftraft te worden.

Biafimo. Schande en fpot , berifpinge , beftraffinge ,

lakinge , fchendinge oflafteringe , enz.

riportar biafimo di qualche cofa . Schande enfpot van

ietsdragen , verdienen , niets dan ſchande enſpot

tot zynloon krygen.

BIASTEMA, biaftemare&c.V. Beftemmia , beftemmiare.

BIBIA, Bibbia , Biblia , la Bibbia.De H. Schriftuur,

de Bijbel.

legger ,ftudiar , meditar , esporre &c. lafagra Bibbia

(lefagre Bibbie,) De Bybel lezen , overpeinzen,

overwegen , overdenken , overleggen , onder

zoeken.

allegar,
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allegar , (addurr') unpaſſodellafagra Bibbia .Eenfpreuk

uitdeBybeltoe-eigenen , bybrengen , aanhalen.

BIBLIOPOLA. Een Boekverkooper , een Koop

maninboeken.

Bibliopolio. Boekwinkel.

BIBLIOTECA. Een boekzaal , een bockkamer ,

bockvertrek.

Bibliotecario. Opziender van boeken , dien de opzigt

ofzorgeover de boekenbevolen is , bewindhebber

overde boekzaal.

BICA, BICCA , Eenhoop, fchoof, fchoove , bon

del, ſtapel , enz.

raftellar , ammucchiar' ilfieno in bicche . Het hooyop

eenhoopleggen , ophoopen , ftapelen , opdenan

derenleggen.

Bicare , biccare&c. V. Abbiccare&c.

BICCHIACCHIE , bicchiacchi , chiacchibicchiacchi.

Gekal , gefnap , gepraat , gebabbel , geklap , kou

tinge, wyvenpraat.

Bicchiacco. Eenfnapper , prater , kouter , babbelaar ,

klapper, enz.

BICCHIERE, bicchiero. Een beker , kroes of kop

om uit te drinken , een drinkglas , drinkbeker , een

wynglas.

bicchiere d'argento. Eenzilvere beker.

unbicchierdi vino. Een glas wyn.

rafciacquar'fciacquar ') ibicchieri . De glazen, kroezen,

koppenuitspoelen , reinigen, uitwaffchen .

affogar' in un bicchier d'acqua. In een glas waterver

drinken , dat is , dooreen beuzeling ofwisjewasje

inde uiterſte nood ofgevaar komen , geraken, ver

vallen.

giocardibicchieri. Met deglazen ſpelen , dat is , luftig

in't ronddrinken , de glazen in'trond laten gaan,

gezondheden inftellen , enz.

Bicchieraio , bicchieraro. Glasblazer , glasverkooper ,

koopmanin glazen , kroezen, enz.

BICOCCA. Een klein roofneft , een klein fteedje,

ofkafteel , datonfterk , of niet wel verſterkt is.

ilGeneralenon volleperder tempo avanti a certebicocche di

poccoconto. DeVeldoverfte wil voor eenige flegte

plaatsjesgeentyd verfpillen , verliezen , ofvrugte

foos latenvoorbygaan.

BICOCCHE. De wieken , vleugelen , vlerken van

een valk.

BICOLLO, bigolo. Een ftok of dwarshout , daar

men de emmers mede draagt , gelijk in Holland en

Italien gebruikelijk is.

BICORNIA. Een aanbeeld met tweehoornen .

BICORNE , bicornuto. Tweehoornig , dat twee

hoornenheeft.

BIDELLO, bdellio. Eenzwarte, dogzeer welrieken

de boom , zoo groot als een olyfboom , welkers

vrugtwildevygen gelijkt .

BIDELLO, bedello , Pedello. Huiffier of bedel , cen

bodeop eenHoogefchool ofUniverfiteit.

BIDETTO. Een klein paardje.

BIECO. Scheel , by- of ſtikziende.

Biecamente. Scheelagtig.

mirar uno biecamente. Iemand met fcheele oogen

BIE. BIF. BIG. BIL.

(te wetenboosaardiglijk ) aanzien , aankijken.

occhi biecchi. Scheele , by- offtikziende oogen.

vifobieco. Een fcheel , ftikziende aangezigt , gelaat.

Met. Toornig, verbitterd , gram, enz.

far unvifobieco. Scheele,ftikziende oogen , een ſcheel

aangezigt maken. Met.Onwillig, toornig, verbit

terd, gram ; ook nydig , haatdragende , mis- of

wanguuftigzijn.

guardar' una cofa con occhio bieco. Iets met een ſcheel

oogaanzien. Met. Een nydig , haatdragend , mis

gunnend hartofgemoed ; ookiets nietgaarn zien,

metgrootverdriet aanzien , een misnoegenſchep

BIERA, birra. Bier. [peu .
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BIETA, bietola. Biete ( hoefkruid ) of bete.

Bietolone : Met. Een gek , zot , dwaas , botterik , bot

muil, enz.

BIETTA. Een beitel , wegge , ofkegge , om iets te

klooven.

BIFFERA. V. Buffera.

BIFOLCO. Een landman , landbouwer , boer.

Bifolca. Eenbunder lands , zoo veel als twee offen op

cendag konnen ploegen , in lengte 240, en breedte

I20 voeten.

Bifolcheria. Landbouw , landwerk , de konftvan land

tebouwenof bewerken , landbouwinge , akkerin

ge; ookde byeenkomfte , vergaderinge, verzame

finge van boeren en landbouwers ; ook het ampt

van de opperfte der boeren .

BIFORCATO, biforcuto. Gevorkt, dat tweevorken

heeft , geklooft , gefpleten. V. Forcuto.

camino biforcato. Scheidweg , byweg.

unghia, piedebiforcuto ( biforcato ) Gekloofde , geſplete

klaauwofvoet.

BIFRONTE. Dietweevoorhoofden ofaangezigten

heeft , als Janus .

BIG A, bigbe . Eenwagen of karos mettweepaarden.

BIGAMIA. Huwelijkmettweevrouwen.

Bigamo. Diezyn tweedehuwelijk gedaan heeft.

BIGATTO, bigattolo. EenZydworm.

Bigattello . Een kalauderworm , een gekorve dier , die

het korenknaagt.

BIG 10. Afchverwig , afchgraauw.

drappo , panno &c. bigio. Afchverwig , aſchgraauw

laken.

Bigiaftro , bigiaccio . Graauwligt .

BIGLIARDO. V. Billiardo.

BIGLIETTO, viglietto. Een briefje.

feriver , mandar' &c. un biglietto. Een klein briefje

ſchryven, ftuuren , enz.

BIGONCIA, Bigoncio. Een tobbe , om de druiven

intedragen.

mifurar idinari abigonci. ' t Geld met tonnenuitme

[ten.

Bigonciuola , bigoncietta , bigonzolo. Een kleine wyn

kuip, kopje , tonnetje ofpypje.

BIGOTTIERA. Eenband om de knevelbaard daar

medeſtaande te maken , tot het ſtaan gewennen.

BILANCIA, balancia. Een weeg , ofweegschaal ,

eenſchaal ; ook 't waag ofweeghuis ; ookde waag

aan eenkoets ofwagen.

P3 Bi
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Bilancetta , bilancina , Een kleine weeg. of weeg- Biondezza. Goudverw , geele verw .

fchaal.

bilancetta da orefice. Goudsmidsgewigt , goudweeg

fchaaltje.

Bilanciare. Wegen , in de weegschaal zetten , in even

wigt ofinden evenaarhouden. Met. Overwegen ,

overdenken , overleggen , onderzoeken.

bilanciar bene una cofa. Een ding wel overdenken ,

overleggen, overwegen.

bilanciar lefpefeche ci vogliono. De noodige kofteno

verleggen , overdenken .

bilanciar una cofa coll' altra. ' t Een tegen het ander

houden , vergelyken , tegens malkander opwegen ,

overleggen.

bilanciar un conto. Een rekeninge fluiten , ontfangſt

en uitgifte tegens malkander houden , vergelyken ,

opwegen.

Bilanciere . Waag ofweegmeefter.

Bilancio , bilanzo. Een gelijkoptellinge , oprekeninge

vanontfangst en uitgift.

ilbilancio nonbatte . De optellinge komt niet over een.

BILCOMO, bilcomi . Welkomftdrank, de welkomſt.

far' , bever' i bilcomi. Den welkomft drinken, inftel

[ len .

BILL. Gal , galagtige vogtigheid in ' t lichaam .

atra bile. Zwartegal , zwartbloed , door zwartegal

veroorzaakt,zwaarmoedigheid.

Biliofo , bilare, atrabilare. Zwartgallig , zwartbloe

dig, galagtig , vol gal , zwaarmoedig , treurig.

humor biliofo. Galagtigevogtigheid , zwart bloed.

BILINGUE. Tweetongig , tweetongen hebbende,

Met. Eenbedrieger , een leugenaar , een geveinsde ,

een dubbelhartig menfch, die met twee tongen

fpreekt.

BILLIARDO. Een troktafel ; ook het ſpel zelf ;

ook dekolf.

BIPARTITO. In tweën gedeeld , verdeeld, gefcheiden.

BIPEDE. Tweevoetig , dietwee voetenheeft.

BIRBO, birbone. Een bedelaar , een ſchamel , arm

menfch. V. Barone.

Birbare , birbeggiare. Met lift bedelen.

BIREMB. Een roeyfchip mettwee ryenriemen.

BIRRA. V. Biera.

BIRRO, birreria , birrefco. &c. V. Sbirro&c.

BISA. Denoordewind; by audere de noordooftewind .

BISACCIA, bifaccie. Een zak met twee beursjes.

Anderstwee zakken aan een .

Bifcazziere . Die in fpeelhuizen verkeert.

BISAVOLO, bisavola. Oud grootvader , grootva

ders vader ; oud grootmoeder , grootmoeders

moeder.

BISBETICO. Zeldzaam,wonderlyk, wonderbaar.

buomo , cervello &c. bisbetico. Een zeldzaam hoofd ,

een wonderlyk menfch .

BISBIGLIARE, pispigliare. Mompelen , zoetjes

ofzaftjes binnen'smondsfpreken , prevelen, ftil

letjes morren, knorren .

bisbigliava alcuni Paternoftri. Hymompelde offprak

binnen's monds eenige onzen vader.

Bisbiglio , pispiglio. Mompelinge , geruiſch, gedruiſch ,

een kleingerugt.

ne udiigiaun certobisbiglio. Ik heb al een kleinemom

pelinge, eenheimelyk geruifch daar vangehoort of

vernomen ; ik heb al iets daar van hoorenmompe

[len.

giuocar al billiardo . Op de troktafel fpelen .

Billora , per ifcherzo , che non piaccia a chi lo riceve. Een

befpottinge , die misagt aan die gene tegenwelk

't wordgedaan , overtolliggefcherts.

BINDELLO , binda &c. V. Bendello , benda&c.

BIONDO. Goudverwig , goudgeel , geelagtig,nagoud

gelykende,blond (wordeigentlyk van hair gezegd.)

capelli biondi. Goudgeel , geelagtig , blond hair.

di capellaturabionda. Goudverwig , blond van hair.

zazzera , (perruca ) bionda. Goudgeele , geelagtige ,

blondeparuik.

trecciebionde. Goudgeele lokken , oftuiten hair.

Bionda. Een loogom het hair goudgeel , geelagtig of

blond te maken , of teverwen .

darla bionda allicapegli . Hethair goudgeel , geelagtig , |

ofblondmaken , ofverwen.

Biondella. Kleine fantory , een kruid , waar mede men

't hairgoudgeel enblondverwd.

Biondare, imbiondare , ( i capegli ) Het hairgoudgeel

enblond makenof verwen.

il bisbiglio ne venne alle orecchiedelRè. De Koning was

al iets daar vanter ooren gekomen, deKoninghad

al iets daar afhooren mompelen.

Bisbiglione. Een mompelaar , preutelaar ; ook een

vleyer , een pluimftryker , een diedoor geveinsde

ftreken zig in eens andersgunft wikkelt ; eengat

likker , een flikflooyer.

BISCA. Een openbaar ſpeelhuis.

Bifcare , bifcazzare , bifcacciare . Altyd indefpeelhui

zenzitten , defpeelhuizen dikwils bezoeken , dik

wilsnafpeelhuizen loopen. V. Barattare .

Bifcazziere , bifcazza. Een die ſpeelhuis houd , een

deugniet , een quaad , ondeugend menfch.

BISCHERO, bifcheri. Stecken of houte nagels aan

eenluit , ofaan eenigander fnaarfpeeltuig.

denti fatti à bifcheri. Tanden gelyk fteeken of fpien

aan een luit , dat is , grooteen wydvan malkander

ftaande tanden.

RISCIA. Een flang.

andar a qualche cofa , come una bifcia all'incanto. Tot

een ding ſtappen of treden , gelyk eenflang op 't

bezweren , dat is , eenzaak ongewillig , tegenswil

endankaanvaarden , ondernemen.

caminar abifcia. Slangsgewyze voortgaan.

fatto abifcia. Slangsgewyzegeflingerd.

Bifciare, bifcieggiare. Slangsgewyzegaan , flingerenof

draayen.

BISCOTTO. Biskuit , tweebak , fcheepsbrood.

andar' in mareſenza bifcotto . Iets ondernemen zonder

het noodige gereedschap.

direbbe

Biondeggiare. Goudgeel zyn offchynen , naar goud

gelyken, goudverwig ofrood zyn .

Biondeggiante. Goudverwig , goudgeel , geelagtig , na

goudgelykende.
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direbbe ch' ilbiscotto non baveffe crofta . Hy kan zoo

liegen , dat hy zeggen zoude dat de biskuit geen

korsjeshad.

Bifcotello , bifcotelli , biſcottino , biſcottini . Zuikerbrood,

kleinebiskuitjes , tweebak.

Bifcottare. Biskuit oftweebak maken , bakken.

BISDOSSO, a bisdoffo. Op de blooterug, zonder

zadel. V. Bardolo.

cavalcar' una beftia a bisdoffo. Eenbeeft zonder zadel

ryden.

BISLUNGO, bislongo . Langwerpig , langagtig.

unbacinobislungo. Eenlangwerpigbekken.

BISHALVA. Witte maluweofwitteheemſt.

BISOGNARE , abbiſognare. V. Più abbaßo.

BISOGNO. Nood , gebrek , nooddruft, nood

dwang, enz.

ilbifognomiftringe . De nood perft,drukt , prangt my.

proporr ilfuo bifogno. Zyn nood , gebrek ofnood

druft ontdekken, voorstellen.

venir a bifogno. Gebreklyden ofhebben , arm enbe

hoeftigworden.

piùpercapriccio, cheperbifogno . Meer uit eigenzinnig

heid , als weluitnoodofgebrek.

Bifogno, bifogni ,bifogna . Nood , nooddruften , noo

dige dingen.

farifuoibifogni. Zyn nooddruft verrigten, volbren

gen, in 't werk ſtellen ; ook kakken.

abbondonar uno nellefue bifogna. Iemand inzyn nood

verlaten , begeven , de hulpzame hand onttrekken.

bogiài mieibifogni . Ik hebafmyn nooddruft , dat is ,

't geen ik van nooden heb.

bifogno, ( bifogni ) urgenti , eftremi ,ftringenti &c. Per

fende , pramende, prangende , drukkende, uit

terftenoodofnooddruft.

Bifogno . Noodzakelyk , noodwendig, van nooden.

non è (fa) bifogno. 't Is niet noodzakelykofvan noo

[den .

baverbifogno di qualchecofa. Iets van doen ofvan noo

den hebben , behoeven.

haverbifognodiunaperfona . Iemands hulp ofbyſtand,

voorfpraak, gunft , enz .van nooden hebben.

fefoffe dibifogno, (albifogno) Als hetvan nooden was,

als hetdenoodzakelykheid vereiſchte .

albifognopoimancano . Als de nood perft ofprangt,

als het de noodzakelykheid vereiſcht , als het ' er

op aankomt , is ' er niemand te vinden , zyn ze

allezoek.

Bifognevole.'t Geenmenvan nooden heeft, 't geennood

wendig ofnoodzakelyk is.

vi nafce ogni cofa bifognevole alla vita humana. Daar

waft of groeyt alles ' t geen tot ' s menfchen leven

noodzakelyk ofvannooden is.

Bifognofo. Nooddruftig , behoeftig , arm.

unpoverobifognofo. Een armbehoeftig menfch.

efferbifognofodidanari , aiuto&c. Arm, gebrekkelyk

vangeld zyn, geld,hulp, enz . van doen ofvan noo

den hebben.

Bisognare , abbisognare . Noodzakelyk , noodwendig,

van nooden zyn.

mibifognanodinari &c. My is geld van nooden, ik

moet geld , enz. hebben , ikbengebrekkelyk , be

hoeftigvangeld.

non bifugnò legger piu avanti. 't Was vorders niet

noodzakelyk te leezen.

Bifogna. 't Is van nooden , ' t is noodwendig , nood

zakelyk , menmoet.

non bifogna&c. Menmoet niet, mendurft niet , men

zalniet , enz.

nonbifognafar' inquefto modo. Men moet , durft , zal

zoo niet doen , te werkgaan.

Bifognante , abbifognante. 't Geen van nooden , nood

wendig, ofnoodzakelyk is.

BISONTS. Een dier in Zweden en Polen, van groo

te als een paard, een Rendier , een Das ofReebok.

BISONTO, bifontone . V. Bifunto , bifuntone&c.

BISSESTO, bifefto. De dagdiemen indeSchrik

keljaren, te weten alle vier jarenby de Sprokkel

maandvoegt.

Biffeftile , bifeftile Schrikkeljaar , het jaar als men een

dag meer indeSprokkelmaand telt.

BISSO. Zyde.

Biffino. Zyde, van zyde.

BISTINTARE. Groote en zware,dubbelde moeite

ofarbeid hebben. V. Stentare &c.

Biftento. Groote , dubbelde moeite , zwaren arbeid.

BISTICCIO, è variar le vocali delle parole, di maniera, che

reftando le medefime confonanti , babbiano tra di loro

quafi corrispondenza difuono , madiverfità difenfo , co

meamor' amarocome toro tira. Woordenfpelinge,

gelijkheid van woorden van een verfcheide zin."

Bifticcio. Met. Twiſt, tweedragt , verſchil, oncenig

[ heid.

Bifticcietto. Een kleine zinfpelinge in gelyke woorden

enlettergrepen.

Bifticciofo . Een die indufdanigezinfpelingenvermaak

fchept, dezelve gebruikt , gaarndaar medeomgaat

oftedoen heeft; word ook gezegd van fchriften,die

met dufdanige zinfpelingen verciert , verrykt zyn ,

concetti , compofizioni &c. bifticciofe . Zinfpelende vaer

zen, boerteryen , ofklugten.

Bifticciare. Zinfpelen in woorden en lettergrepen ,

met gelykende woorden , maar verſcheiden van

zin , boerten offchertfen ; ookkyven , twiſten

krakkelen , gefchil ofverfchil met iemand heb

ben , oncenigoftweedragtig met iemand zyn , niet

wel overeenkomen .

>

bifticciar con uno. Met iemand twiften , krakkelen ,

gefchil ofverfchil met iemand hebben , enz.

bifticciar' uno. Met iemand fpotten , boerten , fpe

len , de gekoffpot met iemand ſteken , dryven . V.

Proverbiare.

BISTORTA. Drakenkruid , Naterwortel.

BISTORTOLO , Viftorzolo. Een kraantje aan een

fchenkvat , enz .

BISUNTO , bifonto. Vuil , morfig, fmeerig.

untobifunto. Overal morfig , vuyl, fmeerig, ftinkend,

uncuoco(cuoca) unta, bifunta. Een vuile , morfigekok,

( keukenmeid . )

le tovaglielifciugamani &c. vi erano unti, bifunti . Deta

fellakens enhanddoeken waren morfig en vuil.
Bi
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Eifuntone , bifontone-a. Een die vuil , morfig , en

flordiginzyn kleederen is .

BITORZOLO. Een knobbel ; ook een gezwel.

Bitorzoluto. Knobbelig.

BITUME. Hars , Jodenlym .

Bitumofo , bituminofo. Volhars , gelyk hars,harsagtig.

Bitumare , abbitumare. Met hars beftryken .

Bitumato , abbitumato. Met hars beftreken.

Bituro, per butiro , quellapartepiù ontuofa del latte , che

puòfervirein veced'oglionei cibi. Boter.

BizzARO. Zot , dwaas , koddig , zeldzaam , won

derlyk , ongewoon , ongemeen , enz. V. Bisbetico,

Capricciofo , Stravagante &c.

fpiritobizzarro. Een zeldzame ofwonderlyke geeft.

una tefta (un capriccio ) bizzarro. Een wonderlyk,

koddig , zeldzaam hoofd ; wifpelturig , koddig ,

gek van hoofd.'

un huomo bizzaro. Een gek, dwaas , koddig , aar

digmenfch.

habito bizzarro, Een zeldzaam , wonderlyk , aar

dig kleed.

Bizzarramente. Op een aardige, gekke , dwaze , won

derlykewyze , aardiglyk , koddiglyk , wonderlyk.

veftirfi , (comparirveftitoj bizzarramente . Gekkelyk ,

zottelyk , wonderlyk gekleed gaan , zeldzame ,

wonderlykeklederen aan hebben , ofdragen.

Bizzarria. V. Capriccio.

la bizzarria de gli habiti. Zeldzame kledinge ofma

niere van klederen.

BLU. BOA. BOC.

tener una città bloccata. Een ftad geblokkeerd , of

rondom bezet houden.

Bloccamento , bloccatura. Blokkeeringe , befluitinge ,

omringinge , bezettinge , belegeringe.

BLUMERANO. Bleckblaauw , blaauw , gelykde

pruimen , enzwarte druiven als zy ryp oftydig

worden.

perbizzarria. Uit zotheid , gekheid , dwaasheid ,

inbeeldinge.

gli montò la bizzaria. Hem quam zynegekheid of

dwaasheid , zyne zotte inbeeldinge of grillen in

't hoofd.

Bizzarrive, imbizzarrire. Gek , dwaas , zot , dol ,

zeldzaam ofwonderlyk worden.

Bizzarrito , imbizzarrito. Gek , dol , dwaas , zot

worden.

BIZZOCCO ,Spigoliftro. Een die voorgeeft van een

vroom menfch te wezen.

BLANDO. Vleijende , bekoorlyk, lieffelyk , vrien

[delyk.

taffetà &c. blumerano. Bleekblaauwe taftas , enz.

BoA, boazza. Offe of koemeſt.

Blandimento , blardimenti . Gevley , liefkozinge , ge

ftreel. V. Lufingbe.

Blandire , addolcire, aquettare. Payen , ſtreelen , ver

zoeten , verzagten.

Blandire ildolore conpronti rimedii. Depijn verzoeten ,

verzagten , met gereede artzenymiddelen.

Blandire , accarezzare , lufingare. Streelen , pluim

ftrijken , vleyen.

BLENDE, blinde. Takkeboffen in leder gewonden,

om de Bolwerkers en Schansgravers te dekken ,

ten einde zy van devyanden niet beſchadigt wor

[ den.

BLOCCARE. Blokkeeren, dat is , een ftad rondom

BOARO, buaro , boattiere . V. Bue, Buaro, Buattiere.

Bocca. De mond.

non hadenteinbocca . Hy heeft geen tanden in de mond.

baciar' in bocca. Iemand op de mond zoenen ofkuf

[fen.

rifciaquarfi , ( lavarfi ) la bocca . Den mond waſſchen

offpoelen, met water reinigen.

cavallo duro di bocca. Een paard hard van mond , of

gebit.

bezet houden , befluiten , berennen , omringen ,

omcingelen , bezetten, benaauwen,zoo dat ' er niets

uit of in kan .

Bloccato. Geblokkeerd , rondombefloten , omringd,

bezet , benaauwd , belegerd.

boccavermiglia, piccioletta , piccina . Een roodemond,

klein mondje. V. Boccuccia.

farla bocca piccina. Een kleine mond , een mondje

maken oftrekken , zig teeder en vies aanſtellen ,

gelaten.

boccabavofa, efetida. Een quylende,qualyk rickende,

ftinkende mond.

eßer largodibocca , eftretto di mano. Wydvan mond

ennaauw van hand, dat is , veel beloovende en wei

nig houdende.

bocca bugiarda, mentitrice , mala. Een leugenagtige,

boosaardigemond.

egli è ( ba una mala bocca. Hyheeft eene boosaardige,

lafterende , fchendendeofquaadſprekendemond.

boccatorta (ftorta. ) Een kromme offcheeve mond.

farboccatorta laboccaftorta ) fopra qualchecofa . Den

mond over ietsfcheeftrekken , rimpelen , dat is ,

iets laker , berifpen , beftraffen , veragten ; ookzig

iets latenverdrieten , ofverdriet in iets fcheppen.

unaboccadaridere. Een lacher, dien de mond gedurig

tot lachen ſtaat , diegenegen is tot lachen.

parlar' a bocca con uno. Metiemand mondeling(pre

[ken.

por (metter) bocca alfiafco&c.(ilfiafco&c.alla bocca) De

flefch voorde mond zetten , uitvegen , uitdrinken.

por (metter) bocca in qualche cofa. Van lets praten ,

den mond in iets fteken ofhebben.

metter qualchecofa in bocca. Iets in denmond ſteken.

Spalancar la bocca. Denmond wyd open doen , open

fperren, gapen.

aprir la bocca. Den mondopenen , opendoen. Met.

Zyn zaken rond uit zeggen , ontdekken , naakte

lyk voorstellen , geen doekjes daar om winden ;

ookeengeheim bekend maken, openbaren.

aprirlabocca nelcongreffo. Inden Raad , vergaderin

ge , enz. den mond open doen , geen blad voor

den mondhouden , onbefchroomd, zonder vreeze

offchroom uit de borft fpreken.

poi ancor' io aprirò la bocca. Naderhand zal ik den

mondook roeren , of open doen , dat is , zal ik

ookſpreken .

ftar con bocca aperta. Met open mond ſtaan gapen.

Met.



BOC. 121BOC.

M

Met.Zigzeer verwonderen , over iets verfteldof

verwonderd zyn offtaan .

chiuder (ferrar la boccaad uno. Iemand den mond

ftoppen , iemanddoenzwygen.

in bocca chiuſa nonentra mofca. In een gefloote mond

komtgeen mugge vliegen, dat is , die den mond

niet opendoet, verwerft ofverkrygt niets.

trar, ( cavar ) qualche cofa di boccaaduno. Iemand iets

uit denmond halen , iemanddetong fchrapen, dat

is, uit iemand iets uitviffchen , iets uithooren ,

uithalen.

ufciv' ad uno di bocca qualchecofa. Iemand ietsuit de

mond vallen , dat is , onbedagtelyk , onvoorzig

tiglyk , zonder oordeel ofoverlegiets praten.

eglifi lafciòufcirdibocca , che&c. Hyheeft zig uitden

mondontvallen laten, oftekennengegeven, dat enz

parlar a mezzabocca. Met halve mond, dat is , met

afgebroke ofhalve woordenfpreken .

parlarcollabocca della diferezione . Met befcheidenheid

fpreken .

venircollaparola inbocca.Met de woorden in de mond

komen , dat is , mer voorbedagte , overwoge , o

verleide woorden.

a bocca baciata , ciò èfacilmente , e d'accordo. Ligtelyk

overeenkomende , ook zeer te vreeden.

baverbuonabocca. Wel van taal ,ofvaardigvan tonge

zyn , wel konnen praten ; ook een lekkere mond

hebben.

luids
vider' a bocca aperta. Metvolle mond, dat is ,

keelslachen , lachen dat het fchatert.

lafciar' unoabocca dolce. Iemand met een zoete mond

laten.

portar inboccaunacofa. Iets altyd in de mondhebben.

of voeren , dat is , iets plegen ofgewoon zyn te

zeggen ofte zingen.

egli porta (ba)fempre queftafentenza in bocca.Hydraagt,

voert (heeft) deze fpreuk altyd in de mond , is

daar aangewend , enz.

venir nelle bocche de gli huomini. De menfchen in de

mond komen , in ' t gefprek van de menſchen ko

men, rugtbaar worden.

gli pute labocca. Demond ſtinkt hem , dat is , deu a

dem; of, hy heeft een ſtinkende adem.

farbuonabocca Eengoede mond, dat is , een wel

riekende adem maken. Ookzig , tot iets te verdra

gen, gereedmaken.

mangiate diquesticoriandoliperfar buona bocca. Eet van

deze korianders, om een welriekende adem te kry

[gen.

dolceallabocca. Zoet en aangenaem in de mond , dat

de mond wel maakt , vangoedeſmaak , ſmake

lyk , oflekker is.

provifiondibocca.Levensmidd
elen ofvoorraad,mond

koft,lyftogt.

mantener la bocca . De monddoor den tyd brengen,on

derhouden , de koft winnen , levens- onderhoud

beſchaffen.

penfar' alla bocca.Opde mond, dat is , op leeftogt, le

vensmiddelen , of onderhoud bedagt zyn , voor

levensmiddelen bezorgtofbekommerdzyn.

TOM. I.

Bocca , bocche. Mond , monden , dat is , huisgenoo

ten , enz.

habbiamo dieci bocche a tavola. Wyhebben tien mon

den of menfchen te onderhouden , tefpyzigen, de

koft te geven.

quantebocchefete. Hoeveel zyn uwer , hoe veel zytgy

in 't getal , hoegroote meenigte is uwer.

Bocca. (Bymanierevan fpreken) Mondgat.

bocca del forno ( dellafornace , fornello ) ' t Gat , ofde

mond van denoven.

far labocca alforno. Aande mond van den ovenwer

ken of arbeiden , dat is , een zake ontrent afge

daan , volbragt, voltooid , of ten einde gebragt

hebben.

boccadelpozzo. De mond van een bron offontein.

bocca della grotta , delfepolcro&c. Deingangvaneen

fpelonk, van een groef, graf, enz.

boccadelloftomaco. Demondofingangvande maag.

bocca delfiume. De mond vaneen rivier , de plaats

daarde rivier in zee loopt , zig outlast , enz.

boccadellastrada. In ofuitgangvaneen ftraat.

bocca dell'inferno , (abiſſo)De mond ofingangvan de

hel , vande ( afgrond ) enz.

boccadella botte. Demondofopeningvan een vat.

boccadelvafo, delboccale. Demondvaneen beker , of

kroes , enz.

bocca dafuoco. Eenbuffe , een roer , enz.

bocca delcannone , artiglieria , archubugio. De mond

vaneengeſchut,van een roer.

Boccaccia. Eengrootemond ; ook een grootmuil, een

plompaart , een botmuil , een vlegel . V. Boccuto.

Boccaccio, boccaccioné. Iemand die een groote mond

[heeft.

Bocchina , bocchetta. Een kleine mond , een mondje.

con una boccuccia piccina. Met een kleine , aardige

mond, mondje.

Boccuto . Welgemond , eenegroote mond hebbende,

met een groote mondvoorzien.

Boccale. Een beker , een kroes , een kelk of kop om

uit tedrinken , een drinkvat , drinkkop ; ookeen

maatofmate , kanne , enz.

boccale di argento,ftagno , terra&c. Een zilvere , tin

ne, aarde beker , kelk ofkop , om uit te drinken.

unboccaledi vino. Een mate ofkannewyn.

bever ' al (dal)boccale.Uit dekroes ,uit de kan drinken.

egli èfcrittoperiboceali. Dat dingstaat op alle kroefen

of drinkkoppen gefchilderd , dat is , is elk een

1

bekend.

Boccaletto , boccalino . Een kleine kroes ,kroesje, kelkje,

bekertje , drinkkopje.

egliama ilboccaletto . Hybemind ' t kroesje, dat is , hy

drinktofzuiptgaarne , hy is een zuiper , eenzwel

ger , een dronkaart , eennathals.

Boccalone. Eengrootebeker ofkroes, een berkemeyer.

Boccalaio , boccalaro. Een pottebakker , cen aarde

werker , die aarde vaten of potten maakt. V.

Pignataio.

Boccata. V. Boccone.

Boccone , boccata , bocconata. Een klein ſtukje , brokje ,

mondvol . L

8178
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unboccondipane. Eenstukje ofbrokje brood.

il boccon d'Adamo . Adains beet , de knobbel aan de

ftrotof kelevan mansperfoonen,

far di una ciriegia tre bocconi. Vaneenkerfe ofkriek

drie ftukjes of beetjes maken, of indriestukjes of

brokjes deelen , datis , zig ganfch teder oftenger

houden , gelaten.

tagliar' a bocconi . In ftukjes of beetjesfnyden.

mangiaremounboccone. Wy zullen een stukje , dat is ,

iets metmalkander eetén .

un buonboccone. Een goed ftukje , dat is , eenlekker

geregt , ofkoftelyke ſpyze .

een

7

cento mila fiorinifono un buonboccone.Honderd duizend

guldens is een goede , oflekkere brok , dat is ,

fchoonftukgelds.

boccon rimproverato non affogò mai niſſuno.Van een ver

werebrokis nogniemand verſtikt , dat is , vaneen

tegengeworpe of verwete weldaad is nogniemaud

omgekomen, ofdoodgebleven.

pigliar uno al boccone (dar' ilboccone aduno ) Iemand

met een lekker beetje , brokje , oflokaasvangen ,

: dat is, door giften engaven, door beloften en goede

woorden , trekken , verleiden , aanlokken , tot zyn

wille krygen , winnen , bewegen.

baver prefo il boccone . 't Aas oflokaas al op- ofinge

flokt , verzwolgen of ingenomen hebben , datis ,

metgeldbeftoken ofomgekogt zyn .

Boccone. Mondelings , opdemond, dat is , op 't aan

gezigt.

giaccevaboccone interra. Hylag metzyn aangezigtop

.

de aarde.

cader boccone fopra qualche cofa. Methet aangezigtop

iets ftorten of vallen , den mond op iets in ftukken

flaan offtooten.

Bocconcello ,bocconcino. Een klein ſtukje , beetje , brok

je , korreltje enz.

gli diede un bocconcinodi tofco . Hyheefthem eenkor

reltje rottekruid ingegeven.

Bocconcellare , sbocconcellare , bocconeggiare . In kleine

: . ftukjes , beetjes ofbrokjesfnyden , byten , enz.

Boccheggiare. Den mond wyd open doen , gapen als

een vifch. Met. In doods benaauwdheid zyn ,

.worstelen.

BOCCELLATO . Een krakeling. '

Boccia, boccio , boccolo. De knop ofbottevan een

bloem ofgewas ; ookhet kloen vaneen zydworm ,

als hy ' er nogin legt . V. Baco.

Boccia . Een flefch ofkruik;ook een diftilleerkolf;ook

een kegel.

giocar' alle boccie. Kegelen , met dekegels fpelen .

Bocciolo, bocciuolo , bucciuolo. Kolfvan een musket of

roer ; ookhet mondstukvan een trommel.

BOCCOLA. Een gefpe. V. Bolla . Borchia&c.
BaccONE , bocconcello, bocconcino. V. Bocca. c.

-Boccuccia. Een kleine mond.

BOCE. V. Vocc.

BOEMIA. Bohemen. Een Ryk in het Keizerryk.

Rè di Boemia. Koningvan Bohemen.

Boemo. Een Bohemer , van Bohemen geboortig.

BOFFETTO &c. V. Buffetto&c.

BOG. BOI. BOL.

BOGLIENTE, boglientiffimo . V. Bollire , Bollente.

BOGLIONE. Vleefchfop , een warme fop, om te

drinken ofop te florpen.

BOGNA, bognone. V. Bugnone.

BoIA. Een fcherpregter , een beul. Met. Wreed ,

onmenſchelyk, enz.

far' ilboia. Eenfcherpregter of beul zyn.

unamanigolderiadaboia. Eenbeulfewreedheid.

Boiaccio. Een wreede beul.

Boiefco. Beuls. Met. Wreed , onmenſchelyk.

BOLASCO. Een baars , zeker riviervifch.

BOLCELLO, bolcelletto. Een ziertje , een wormtje,

tuffchen vel en vleefch ; ookeen myt ofmaaije in

de kaas.

BOLCIONE , bolcionare. V. Bolzone &c.

BOLDONE, boldo. Een worſt of beuling , een le

verworft , bloedbeuling.
2

Boldonaccio , Boldone groffo. Een groote worst ofbeu

Boldonaro , boldoniere . Een worst- of beulingmaker,

[ling.

een gare-keukhouder van worſten en varkensbeu

lingen.

BoLDRONE, boldra. Een dekbed , overbed , een

dekenoffprey vaneen bed.

BOLETO. Gelekampernoelje , duivelsbrood.

BOLGIA. Een ledere zakje ofzak, reiszak, knap

zak , bedelzak. V. Tafca.

bolgie dapiftolefi ( da arcione ) Piftoolzakken , zadel

taffen , knapzak.

Bolgietta , bolgetta. Een kleine tas , reiszakje , knap

zakje , geldkasje , kiftje of koffertje.

Bolgiaro . Een zadelmaker , beurfe of taffemaker.

BOLINO , bulino , boletta . Steenbeitel ; ook een

fteek- ofgraveeryzer . V. Borino.

B OLLA. Een waterblaasje, bobbel op 't water , door

den regenveroorzaakt.

bolla acquaiuola. Een watersblaasje , bobbel op 'twa

ter; ookeene groote brandblaar.

Bolla. Een blaar door 't branden, arbeiden , offterk

loopenveroorzaakt , ofvoortgekomen. V. Vefica.

Bolla. Een puift of blaar van de Franfche pokken ,

fchurft, fchurftheid', krauwaadje.

Bolletta, bolliecina. Een kleine puift , puiftje , blaar

tje , enz.

Bollare , bollarfi. V. Imbollarfi.

Bollato , Imbollato . V. Bollare.

Bollicare, bullicare , bulicare. Opbobbelen , bobbelen

opwerpen, eenbobbel ofblaasje maken ; ook fterk

koken , ofzieden. V. Borbogliare.

Bollicáme , bullicame , bulicame. ' t Koken , of zie

den van ' t water ; ook een uit de natuurziedend

heet water , gelyk op eenige plaatſen, als inJapan,

ofAbano inItalien , enz.

BOLLIRE. Zieden , koken , opborrelen , ook

overzieden , overkoken , overlopen. V. Bollicare.

allapentola, chebolle non s'auvicinano le mofche. Tot een

ziedende ofkokendepot genakengeen muggen,

dat is , die wigtige zaken te verrigten heeft, ofmet

zaken van groot belang belemmert is , wordvan

geenydelegedagten beftreden ofaangevogten.

fatelo
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fatelo bollire per duebore. Laathettweeuurenzieden

of koken.

qualche cofa bulle inpignatta .Daar zied,broeytofkookt

iets indepot , dat is , daar ſchuilt iets verborgen

onder.

Bollire. Met. Zieden , koken , opzieden , opborre

len , pruiffen.

quefti rancori mi bollivano nell' animo. Deze wrokof

haat kookte my in het binnenftevan 't hartofin

gewand.

Bollire. Zieden , afzieden , koken ; ook broeden of

broeijen.

bollite quefte berbe in acquapiovana. Kookt dezekrui

deninregenwater.

bollir' ilbucato. De vuile kleeren doen broeijen , van

linnen geſproken.

bollircapponi , galline&c. Kapoenen , hoenders , enz.

koken. V. Brouare.

Bollente , bogliente. Ziedend , kokend , ziedend heet.

acqua bollente. Ziedend heet water.

pece , oglio &c. bogliente. Ziedende , kokende pek ,

oly , enz.

Bollito. Gezoden , gekookt.

bevetedell acqua,dove habbiabollito artemifia&c.Drinkt

van ' t water , daar in Byvoet ofSt. Janskruid ge

kookt is.

Bollito , bollita. Een dikke , kragtige ſop van eenge

kookthoen.

Bollitura. Eendrank , ofdrankje voor een zieke , art

zenydrank, het fap vanveele onder een gekookte

dingen. V. Bollo.

Bollimento , bollizione. Ziedinge , kokinge , opbor

linge. Met.Muitery , oploop , oproer , opftand,

opichuddinge. V. Bollore.

bollimento delfangue. Opziedinge , opkokinge van

'tbloeddoorhitte ofwarmte."

bollimento dell'animo . Ontstekinge of blakinge des

gemoeds , vantoorn ofgramfchap, enz.

la città&c. erain continoui bollimenti . De ftad was in

eengedurigoproer , opfchuddinge , beroerte , op

loop , opftand , enz.

Bollo , bollitura. ' t Zieden of koken , ' t opzieden ,

't overzieden , ' t overlopen , overziedinge , overlo

pinge , enz.

li cauoli non vogliono che quattro bolli . Dekool behoeft

maar drie ofvier malen op te koken, dan is zegaar.

Bollore. 't Opborrelen of opzieden , opborrelinge ,

opziedinge van 't kokende water, enz. Met. Op.

loop , oproer, opfchuddinge, opftand , muitery.

V. Borboglio.

bollori dell boftilità. De vyandlyke beroertens ofop

fchuddingen.

i bollori dell'animo, dell' ira&c.De ongeruftheid ofbe

wegingevan 't gemoed , toorn ofgramfchap , enz .

BOLLA, bollo. Een gefp , een haak tot cieraad van

eengordel , beflag , cuz. Ook een brandmerk. V.

Borchia, Boccola,

bolla Pontificia. Een Paufelyke briefof bevel , dat is,

een geley , genade ofAflaatsbrief.

Spedir&c.unabolla. Een briefof bevel afvaardigen.

Bolletta , bollettino , bullettino , bollicina , bollicino. Een

kleinbriefje. V. Pollizza, Polizzino.
1

Bollare. Met gefpen vercieren. Ook ' t zegel aanhan

gen, zegelen , toezegelen , fluiten.

bollar unapatente , privilegio , breve. Een bevel, ofge

leybriefvervaardigen , verzegelen.

bollar lelettere (con cera di Spagna) De brieven verzege

len , toezegelen , fluiten (metSpaanfch lak).

bollar aduno lespalleditre gigli&c. Iemand defchou

ders metdrie lelien verzegelen , dat is , brandmer

ken , eenbrandmerkgeven.

"

B OLLICARE. V. Bolla , Bollato&c.

BOLLIRE bollito , bollimento. V. Bolla. Een bob

bel , ofblaas op 't water.

BOLLO, bollone. V. Bolla.

bolo armeno . Armeniſche aarde.

BOLOGNA, Bolonje,ofBoulogne,een ſtad in Italie.

Menvind een andere van dezelve naam in Vrank

[ryk.

Bolognalagraffa, ma Padoua lapaſſa.Boulogne de verte,

maar Paduagaat haar teboven.

Bolognese. Van Boulogne , van Boulognegeboortig, of

daartoebehoorende.
1

1

Bolognino . Geld ofmuntte Boulognegangbaar .

BOLSO.Aamborftig, kuggende, kortaamig, longzug

tig, enz. ( wordeigentlykvan een paardgezegd . )

un cavallobolfo. Een kortaamig , longzugtig , kug

gend paard .

Bolfaggine. Aamborftigheid , korte adem , kug van

een paard. V. Afma.

Bolfeggiare. Kuggen , adem halen , gelyk een kort

aamigofkuggendpaard..

Bolfeggiante. Kuggende .

Bo LZONE , bolcione , unafortedifreccia armatadica

pocchia in vece di punta , che fi tira conbalestra . Een

ongewapendepyloffpies.

Bolzonare , bolcionare , bolzoneggiare . Met ongewapen

depylenſchieten .

Bolzonata , bolcionata , ò baleftrata . Werpinge, gooijin

ge met eenongewapendepyl, het fchietenvaneen

ongewapendepyl.

Bolzonata , percoffa , è colpo di bolzone . Een flag van

eenongewapende pyl.

BOMBA. Eenbombe , vuurige , ofgloeijende kogel.

lanciar , (far' volar', giuocar ) una bomba. Bomben

of vuurige kogels inwerpen offpelen laten.

travagliar gli affediati con bombe , granate&c. Debe

legerde met bomben en vuurigekogels prangen,

benaauwen.

Bombeggiare. Gloeijende kogels inwerpen, met bom

benwerpen aanhouden .

BoMBAGE, bombaggia , bombagina . V. Bambace&c.

BOMBARDA. Gefchut , kanon .

Bombardare, Sbombardare. Dikwils fchieten , teffens

fchieten , enz.Bolla. Een aan- ofafhangend zegel .

Bolla. Een Paufelyke brief of bevel ( zoo genoemd bombardare adhonor di uno. Ter eere van iemand 't

om de hangendeloode zegels . ) Q2 gc
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"

geſchut loffen, iemand metmusketofkanonfchoo

ten vereeren , onthalen .

Bombardaro. Buffefmid , buffemaker , gefchut ofka

nongieter.

Bombardiere, bombardiero. Busmeefter , buffchieter.

Bombardiera. Schietgat.

BOMBERACA. Een foort van gom , ' t welk de

vrouwsperfoonen tot het optoijen van hun hair

gebruiken.

BOMBILARE, bombare. Dommelen , rommelen

en ruiffchen gelyk de byen doen . V. Rombare.

BONACCIA. Kalmte , ftilte van dezee. V. Calma.

goder la bonaccia. De kalmte of ſtilte van de zee ge

nieten.

Bonaccia. Met. Geruftheid , eenparigheid , vrede des

gemoeds ; ook ftandvastigheid , beftendigheid van

geeft ; ook een algemeene ruft en vrede in wereld

fche dingen.

pocodurò quefta bonaccia . Ditgoede , ftille weer , dat

is,vreedeeneenigheidduurde niet lang.

Bonacciarfi. V. Abbonacciarfi.

BONIFICARE &c. V. Buono.

BONO, bonamente , boniffimo . V. Buono &c.

BONTA. V. Buono&c.

BORACCHIA, borracchia , borraccia. Een ledere

wynflefch ofzak , van een bokke of geitevel .

Boracchiare. Zuipen , braffen , flempen , goede cier

maken , optrekken. V. Abboracchiare &c.

Boracchiarfi. Zigdronken en zat drinken , vol zuipen,

fmoor dronken drinken. V. Abboracchiarfi &c.

BORACE, borrace. Boras , berggroen , foudeerfel

van goud.

Boraciere , borraciere , boraciera , borraciera. Boras

doosje of kasje.

BORASCA, borrasca , burafca. Onweder , ftorm ;

ook eenbuy. Met. Rampen ofongevallen, die ons

drukken en benaauwen.

bifognafcorrer quefta burafca. Deze ſtorm moet men

door- ofuitſtaan , ten eindeverdragen ofuithouden.

paffataqueftaburafca. Deze ftorm ofonweder, dat is,

deze beroerte ofopfchuddinge overgegaan ofbe

daardzynde.

Borafcofo. Vol ftormen ofonweder , ftormagtig , on

geftuimig.

ilborafcofomare: Deongeftuime zee.

tempoburafcofo. Een ftormagtig , buyig , ofwinde

rig weder.

BORBOGLIARE. Zieden , koken , borrelen , op

borrelen , gelijk een kokend of ruifchend water.

V. Bollive , Bollicare.

Borboglio , borbogliamento. 't Zieden , koken , borre

len , opborrelen van ' t water.

BORBOTTARE, barbottare. Morren , knorren ,

mompelen, preutelen . V. Brontolare , Mormorare.

la moglie borbottavafempre. De vrouw knorde, mor

de , preutelde geftadig , zonder ophouden , enz.

ogni uno neborbotta. Elk een mompelt, mort ofknort

daar over.

Borbottamento. Een gemor , geknor , gemompel of

mompelinge.

T

BORCHIA, borchiella . Eengefp of haak , beflag,

halve maan, vergulde fpijkers , roosjes, en andere

cieraadjen, waar medede zetels , toomen, karoffen,

wagens , endiergelijke huisraad beſlagen worden.

V. Bolla, Boccola.

unafedia con borchie dorate . Een zetel met vergulde

fpijkers , roosjes beflagen .

Borchiare, Imborchiare. Met vergulde ſpijkers ofcie

raadjenbeflaan.

Borchiato , Imborchiato . ' t Geen met vergulde ſpijkers

en anderecieraadjen beflagen ofvercierd is."

carrozza , lettica , fedia &c. imborchiata di oro. Een

karos , een wagen , een zetel met verguld beflag.

Borchiatura , Imborchiatura. Beflaginge , of ( beſlag )

metvergulde (pijkers en andere cieraadjen.

BORDA , bordina . Een zekere foort van zeilen.

BORDAGLIA. V. Bordello&c.

BORDARE. Boorden , borduuren , met borduurſel

ofboortfel omzetten, zoomen ofboorden. V. Lem

[ bo ece

Bordato. Met boortfel bezet, geborduurd , geboord ,

gezoomt.

Bordatura. Bezettinge met borduurfel of boortfel ,

borduuringe , boordinge of zoominge ( van cea

kleed. )

BORDELLO. Bordeel , hoerhuis.

tenerbordello. Hoerhuis of bordeel houden.

effer, (ftar' ) al bordello . De geineene of openbare

hoerfpelen, voor hoer zitten , enz.

andaral bordello. Hoereren , ter hoer loopen , hoere

jagen ; ook voor openbare hoer zitten , de hoer

Spelen , enz,

andatealbordello. Vertrek , loopaan de galg .

mandar' uno al bordello ( alleforche. ) Iemand na de

galgwijzenofftuuren , dat is , met fchande , en in

toornofgramfchap wegjagen , verſtooten.

Bordellare , bordelleggiare. Ter hoer loopen , hoereja

gen , hoereren ; ookde openbare ofgemeenehoer

Ipelen.

Bordellaro , bordelliere . Een hoerewaard , of bordeel

houder ; ook een hoereerder , hoerejager , die in

openbarehoerhuizen loopt.

Bordelliera . Een openbare of gemeene hoer,fnor, eer

loos, onkuifchvrouwmenfch , ftraathoer.

Bordigha. Uitfchot van volk, het quaad geboeft of

gefpuisineenbordeel of hoerhuis.

BORDONE. Een pallterftok, pelgrimsftok ofſtaf.

la tasca ed il bordone. De knap- of bedelzak , en de

pelgrims- of palfterftok.

Bordone , bordoni. Een geftarnte, de Jacobsſtaf ge

36.

noemd.

BORDONE. Een zekere ſtem (volgarmente Tenor)

in de Zangkunft.

tener' ilbordoneallamufica , (tener' ilfermo ) DenTenor

in deZangkunfthouden , zingen.

falfo bordone. Wildzang, zekere ongeregelde zang.

far (falfo ) bordone aduno . Met. Iemand inzyn reden

vallen , tuffchenfpreken.

Bordoneggiare. In't wild zingen.

BOR
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BORDONE, bordoni. Deeerfte fchaften ofvederen

dieaan devogels , voornamentlijk dejongevalken,

uitſteken ofvoortkomen:

BOREA. De Noordewind ; by anderen de Noord

Ooltewind. V. Settentrone , Artico&c.

Boreale. Noord , noordſch .

BORGO, borghi. Een voorftad ; ookeen dorp, vlek.

Altar'alborgo, ( ne i borghi. ) In devoorstad woonen.

Borgbefe , borgefe , borghigiano. Eendie in de voorftad

woond, ook een burger , eeninboorling van cen

[ftad.

Borghetto. Een kleinevoorftad,voorfteedje offteedje ;

ook eenkleindorp ofvlck , dorpje ofvlekje.

Borgbinella, borginotta. Een openbareofgemeene hoer,

eenfnor , diezig in de voorsteden onthoud.

Borgomáftro. Een Burgermeeſter.

BORGOGNA. Borgonje. Eengeweft in Vrankrijk .

Borgognone, Borgognefe. Een Borgonjer, of die van

Borgonjegeboortig.

Boria.Hoogmoedigheid,trotsheid,vermetelheid, laat

dunkentheid , voornamentlijk in boeren , en men

fchen dievaneengeringe, flegte, nederige afkomft

offtaat zyn.

ana boria villanefca. Een boerfche , onverftandige ,

plompevermetelheid , laatdunkentheid , trotsheid .

levarfi inboria. Trots , vermetel , laatdunkend wor

[den.

Boriofo . Trots,vermetel, laatdunkend , hoogmoedig.

Boriofetto , boriofuccio . Een weinig vermetel , hoog

moedig, laatdunkend.

Boriofità, Hoogmoedigheid , trotsheid , boerfche ,

plompehoovaardigheid. V. Boria.

BORINO, burino, firomentodiferro, cheferve adinta

gliare in rame, è altro . Een fteek ofgraveeryzer ;ook

een goudsmids gereedſchap ; ook een yzertje om de

drukletters uit te halen ; letterzetters els . V. Bolino.

bovinidalettere. Yzers omde drukletters uit te halen ;

letterzetters elffen.

BORRA. Scheerwolle , fcheerhair tot het voeren of

uitvullen.

Borrare, Imborrare ( un cuscino, una coltre,unafella&c. )

Een kuffen , een deken , een zadel met fcheer

wolle ofſcheerhair invullen , voorzien. V. Abbor

[rare.

Borrato , Imborrato. Met fcheerwolle gevoerd of in

gevult.

met
Borratura, Imborratura . Voeringe of invullinge met

ſcheerwolle.

BORRACCIA &c. V. Boraccia.

BORRAGGINE , boragine, borágini.Bernagiekruid .

fioridiborragine. Bernagiebloemen.

infalata di borraggini . Bernagiefalaat.

BORSA. Een beursje of zakje . Met. Goederen,tijk

dom, geldengoed , middelen.

metter' inborfa. In de beurs fteken , dat is , voor zig

houden.

tener laborfa firetta. Debeurs fluiten , vaſt toe hou

pen ,dat is , niet gaarngeld uitgeven, vafthoudend

[ zijn.

aprirla berfa. Debeursopen doen , openen , dat is ,

zigmild, milddadigwillen toonen.

tagliar laborfa. Debeurs affnijden.

tagliaborfe. Beurzefnijder , gaauwdief, een ſchelm.

haverbuona borfa . Een goedezak of beurs hebben,dat

is, rijk , groot van middelen zyn, veel geld hebben.

farbuonaborfa. Een goede beurs maken , dat is , geld

ophoopen ,verzamelen , vergaderen , opleggen.

voler lavar la borfa. Zijn beurs willen waffchen of

zuiveren , dat is , zijugeld milddadiglijk ten beſten

geven, ofopeenmaal verteeren , doorbrengen, enz.

Borfa . Een tas oftaffe ; ookeen koker, huisje ofkasje.

borfa delcorporale. Een korporaals tas oftalle.

borfa deibicchieri&c. Een huisje ofkasje tot drink

glazen , enz.

Borfetta , borfella , borfellina. Een beursje , zakje , bui

deltje , tasje , een kleine tas , enz.

1...

dallaftringettafi viene alla borfetta. Van't neftelingje

komtmen tot het beursje , dat is , van kleine die

venwordeneindelijk groote , vankleine misdaden

vervalt men eindelijk totgroote.

Borfotto. Eengoedezak , beurs ofbuidel.

Borfaro. Een zak- of beurfemaker.

Borfiere. Een penningmeefter , kaffier , fchatbewaar

der, fchatmeefter. V. Caffiere.

BORSA.Debeurs ,ofvergaderplaats van Koopluiden.
V. Piazza.

la borfa di Amfterdam,Londra,Cologna&c.De beurs tot

Amfterdam , Londen , Keulen , enz.

BORZACCHINO , borzatchini . Een hoogeſchoen ;

ookboere laarfen , enz.

calzarfi i borzacchini . De laarfen aantrekken.

BOSCAGLIA, bofcareccio&c. V. Bofco.

BOSCHETTO, bofchereccio . V. Piùabbaſſo.

Bosco. Eenbofch , boffchaadje of woud. V. Bof

caglia , Forefta.

un bosco bello efolto di alberi . Een fchoone welbeplante

bofch , boffchaadje ofwoud.

bofco (fagro ) Eenbofch , gewijde boffchaadje , be

plant dal , daar de Ouden den Goden offerhande

deden , en ' t welk men uit eerbiedigheid nooit af

kapte. )

bofchi ofcuri , opacki. Donkere , duiftere boffchen .

paefepieno di bofchi. Een boſchrijk land , vol boffchen,

of boffchaadjen.

nellapiùfoltamacchiadel bofco. Daar het boſch op zyn
dikfte is.

venir dalbofco . Uit het bofch komen , dat is , grof,

plomp , ongefchikt , onbefchaafd zijn.

bofco di quercie, faggi&c. Een eike ofbeukeboſch.

Bofchetto. Eenbofchje , boffchaadje.

belliffimo , ameniffimo bofchetto. Eenzeer luftige , aan

gename enfchoone baffchaadje.

tra colline e bofchetti. Tuffchen heuveltjes en kleine

boffchaadjes.

Bofcaglia . Een bofch of woud.

Bofcaiuolo . Eenbofchwagter , bofchbewaarder, hout

vefter , enz.

Bufcaréccio , bofcheréccio. Bofchagtig ; ook boerſch ,

bot, plomp, ' tgeen op zijnboerfch , ofvolgens der

boeren manieren en zeden is . V.Contadino.

Q} 230
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una canzonetta ( villanella ) bofcareccia&c. Een bofch

woud ofboerenlied , boerendeuntje , wijsje , enz.

ballo bofcareccio. Boerendans , boerenrey.

modi , coftumi &c. bofcherecci. Plompe ,botte ,boer

fche , ruwe maniere ofzeden.

vita bofchereccia. Een eenvoudig, flegt,boerſch leven.

V. Ruftico.

Bofcofo, bofcbigno. Bofchrijk , vol boffchen of bof

fchaadjen : bofchagtig , woudagtig , met boſſchen

bedekt.

"

paefe bofcofo. Een bofchrijk , bofchagtig land.

Bofcheggiare . Inde boffchen omzwerven ,dikwils door

boffchenof boffchaadjen reizen, gaan.

BOSIMA. Klyfter ofpap , ftrijkbry , waar mede de

Linnewevers''t linnenfterken.

darla bofima. Strijken.

Bofimato, imbofimato. Geftrykt , geftreken.

Bofimatura, imbofimatura. Strijkinge.

Bosso, bufo. Een bos- ofpalmboom.

piantar dibojo. Metbos- ofpalmboomenbezetten ,

beplanten.

cimar ilboffo. Den bos- ofpalmboom befnoeijen.

pettine&c. diboffo. Eenkamvan palm- ofbosboom,

vanbosboomenhout gemaakt.

Boffetto , buffetto. Eenfchoenmakersglathout, datge

meenlijkvan bosboomenhout gemaakt is.

BóssoLo, bufolo. Een kasje of doosje.

boffolidafpecie. Eenkruiddoosje , kruidkasje .

Boffolo, boffola (da compaffo.) Zeekompas.

Buffalo. Een lotbus , waar inde namender genen , die

lotenmoeften , geworpenwierden.

Boffolo ( dell'offo . ) De holte van ' t been , waar inde

knobbel van 't andere been gehegt is .

Boffola. Eengeflote plaats indekerk,waar in iemand

nietgezien word.

Boffoletto , boffolino. Een klein kasje ofdoosje.

BOTINO, bottino. Roof, buit , prooy.

farbotinodiqualchecofa. Iets tot buit maken , rooven,

met geweld wegnemen , plonderen.

fargroffobotine (grofft botini) Groote , ryke buit ma

[ken.

metter' una città &c. a botino. Een ftad ten roof , of

ten prooy geven , latenuitplonderen , berooven ,

verwoeften.

BOTTE. Een vát ,tón , okshoofd. J

unabottedi vino. Een vat ofeenstukvatwyns.

unabotte da vino . Een wynvat ofton.'

fpinar ( manomettere ) una botte. Eenvat opfteken.

"cerchiar' (incerchiar' ) una botte. Eenvat binden , met

hoepelsofreepen omleggen, voorzien.

fregar, nettar riempir &c. le botti, Devatenſchoon

maken , zuiveren , reinigen , waffchen , opvul

len , volmaken.

dar'uncolpo alla botte, edun' altro alcerchio. Een flag op

'tvat,en een ander op den hoep ofreepgeven,datis,

een zaak opveelerhande manieren weten te red

deren ofte helpen , hier ontkennen , daar beveſti

gen, tot dat iemand zyn oogmerkbereikt.

ilpeggiorcerchio della bottecrepa ilprimo. De flegte hoep

kraakt offpringt ten eerften inftukken , dat is , de

ongefchikite wil altyd ' t eerftewoord voeren , of

de cerfte den fnater roeren..

Bottinare , bottinare&c. V. Abbottinare.

BOTO, botare, botarfi &c. V. Voto , Votare &c.

BOTOLO (canbotolo . ) Een zekere foortvan kleine

honden .

la botte non puòdarfenon di quel vino , ch'ella tiene. Het

vatkangeenanderewyngeven , als ' t geen daar in

is , dat is , gelyk den menfchinwendig gefchapen

is, zoo fpreektofdoethyuiterlyk , of daar 't hert

vanvol is , loopt den mondvan over.

Botte ( della ruota. ) Detuit , velge , nave vaneen rad.

Botticella , botticello , botticino . Eenvaatje , eentonne

tje, enz.

unbotticello dibuon vino. Eenvaatje goedewyn . V.Ba

rile , bariletto, Caratello.

Bottaccia , bottaccio . Een wynvat of ton.

piove à bottacci . ' t Regent als of 't metemmersgoot.

Bottame , bottume. Een menigte van ledige vaten ,

vaatwerk.

BOTTEGA. Een winkel , een kraam; ook eenopen

winkeldaar werkluiden in arbeiden.

bottegada calzolaie&c. Schoenmakers-winkel.

aprir bottega. Een kraam , een winkel openen , dat

is , opregten , opzetten.BOTTA. Eenpadde.

botta grande , velenofa . Een groote , vergiftige , of ferrar labottega. Dekraam, dewinkel fluiten , dat

venynige padde. is , opzeggen , enz.

bottafcudaia. Eenfchildpad.

BOTTA. Een flag , eenstoot.

farbottega . Een kramer ofwinkelier zyn , open win

kel hebben , enz.

tirar' una botta. Een flagflaan.

nonandar di notte , fe non vuoibeccar sù delle botte. Die

zyn huit niet vol flagen offtooten wil dragen,

moet hem des avonds buitens huis niet wagen.

di botto. Meteen flag ofstoot , dat is , aanstonds , met

den eerften , opſtaande voet,terſtond , ten eerſten .

BOTTARGA. V. Botarga,

Bottaio , bottaro. Een kuiper.

ilmeftieredelbottaio. 't Kuipers ambagt , handwerk.

BOTTIGLIA, bottiglio. Een vatje ofvaatje , klein

tonnetje , pyp , fefchofkruik. V. Caratello,

Bottigliere,bottigliero.Een keldermeeſter,bottelier ,hof

meefter , diespys en drank beftelt en bewaard.

Botiglieria, bottigliera. Een kelder , een voorraad of

fpyskelder , botelary , een kasje , of plaats daar

men de glazen en fleffen bewaard ; ook eenwyn

keldertje die men mede op reis kan nemen ; ook't

ampt ,bedieninge ofwoonplaats van een bottelier

ofkeldermeefter.

far bottegadi qualche cofa . Winkel van iets houden, iets

verkoopen in een winkel.

far bottegaſopra una cofa , è mandar in longo un negotio

perproprio intereffe . Zijn voordeel in een dingzoe

ken , een handel lang uitſtellen , om zijn eigen

voordeel.

effer' abottega (ftar'a bottega, ſtar colcapoabottega)In

de
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de winkelzyn , dat is , zynzaken in agtnemen of

gadeflaan , op zynzaken paffen, zorge daar over

dragen, enz.

ogni bottega non ne vende. Men heeft ' t niet overal te

koop, dat is , deze zaak is zoo gemeen niet.

fervitordibottega. Een kramer ofwinkelknegt.

Lavorantedibottega. Een arbeids of ambagtsman.

Bottegaio, bottegaro , botteghiere. Een kramer eenwin

kelier.

Bottegaruccio. Een ellendig, flegt, jammerlyk, bedorve

kramertje , winkeliertje.

Botteghino , botteguccia. Een kleine kraam ofwinkel ,

kraamtje, winkeltje.

Bottegbino. Een marſchkraam ofwinkel , dieiemand

aan denhals draagt.

Bottegone. Eengroote , deftige , wel opgefchikte win

[kel.

BOTTIGLIA, botiglia , bottigliere&c. V. Botte&c.

BOTTINO &c. V. Botino&c.

BOTTO. Een flag , cen plof, diegeſchied , als ie

mand ter aarden valt, ofſtort.

feceunbottofuriofo . Hy heeft een afgryffelyke flag, of

plofgedaan.

BOTTONE. Een knoop ; ook een gefp , of cie.

raadje aan de room ofbreidel van een paard.

bottoni d'argento, oro ,feta&c. Zilvere, goude , zyde

knoopen.

allacciar ibottoni. Deknoopentoemaken ,

pen. V. Bottonare.

allaccia miqueftobottone.Maakmy dezeknoop toe:cen

fpreekwijzein Italiengebruikelyk, omiemand uit

te lachen.

efferbozzo. Een baftaard , of hoerekind zijn .

toeknoo- BozzoLo. Een zydworm in zijn webbe, eenklu

wevancen zydworm, V. Baco , Bacherozzolo. Ook

een ſchepelvan een Molenaar .

BoZZOLAIO. Een koekje , mandelkoekje , een

taart, en diergelijke .

BRABANTE, ( il Brabante. ) Braband. Een Har

togdom onderde Kroon van Spanje behoorende.

Brabantino. Een Brabander , van Brabandgeboortig.

Bracche, brache , braghe, bragoni, ua paio dibragoni . Een

foort vanbroeken , langen wyd; ook een broekin

't gemeen.

bracche ( calze ) fioppanti alla Suizzera. Een wijde

broek , Zwitsers broek.

ftacciar' i bottoni. Deknoopen opmaken, opknoopen.

Sputar bottoni. Knoopen fpuwen , dat is , dikke en

taaye vogtigheden, of fluimen , uitfpuwen , uit

rochelen. Met. Onbedagtelyk , zonder oordeel ,

grof, plompuitde borft fpreken , al te zeer iemand

befpotten , hekelen over den hekel halen , enz.

Bottone. Botten, knoppenvan bloemen ofandere ge

waffen.

bottonidirofe&c. Botten , knoppen van roozen , roo.

zeknoppen of botten.

BOVARIN A. Een Quikftaartje. Dusgenoemd om

dat het geduriglijkde ftaart beweegt . V. Codifqualo

la, Squaffacodola &c.

Bo vVILE. Een offeftal , koeſtal , veeſtal.

BOVE, bovazzo , bovino&c . V.Bue.

Bozza, bozzetta . Een gezwel , buil of bult ; ook

eenknobbelofquaft in eenboom,ſtok,enz. V. Ber

noccolo&c. Bottone &c.

gettarbozze , ( bozzette ) Botten ofknoppen krygen ,

botten fchieten , uitbotten.

Bozzuto , bozzoluto. Volgezwellen , builen of bulten,

vol knoopen , knobbelen , of quaften , builagtig,

bultagtig , knoopagtig , enz.

BozzACCHIONE, bozzacchioni . Ondeugende ,

bedorve vrugten , gelijk dikwils op eike- ofbeuke

boomenplegen te waffen ; ookvrugtendie geen pit

nogvleefchhebben, maar water en wormen, gelijk

eenigepruimen , enz .

Bozzacchire, imbozzacchire. Vergaan, bederven, ver

rotten, van vrugten gefproken.

Bozzaccbito, bozzacchiuto , imbozzacchito. Vergaan ,

bedorven, leeg , hol geworden.

Bozzo . Een ongehouwe ofruwe fteen.

Bozzo. Een hoorndrager , koekoek , dubbelde jan.

efferbozzodellafuamoglie. Eenhoorndrager , ofkoe

"koek zijn.

la vigna getta (fa ) già bottoni . De wijnftok krijgt

botten , krijgt knoppen, begint uit te botten, knop

pen teschieten.

Bottoncello. Een kleine knoop , knoopje.

Bottonaie, bottoniere. Knoopmaker.

Bottoniere,bottoniera.Knoopgaten en knoopen tefamen

Bottonare, abbottonare . Knoopen , toeknoopen , de

knoopentoemaken ; ookknoopen aan iets zetten.

Bottonare , bottoneggiare. Botten , of knoppen krijgen,

voortbrengen , enz. bottenfchieten , uitbotten.

Bottonarfi , abbottenarfi. Zig toeknoopen , de knoo

pentoemaken.

Bottonato, abbottonato. Toegeknoopt ; ookmet knoo

penbezet.

Bottonatura, abbottonatura . Toeknoopinge ; ook de

meenigteofreyknoopen aan een kleed.

una robbadi velluto con bottonatura d'argento. Eenflu

weelerokmetzilvereknoopen.

portar le bracche. De broek dragen , of aanhebben.

Met.Als een vrouw overde man heerfcht ofgebied.

abbaffar , ( mandargiù ) lebracche. De broek afftrij

ken. Met. Onbefchaamt , fchaamteloos zyn, fpre

kenoffchrijven .

metterle bracchea qualche compofizione , o pitturalafciva.

Een onkuifch gefchrift of fchildery debroek aan

doen , dat is , verbeteren , beſchaven , bedekken ,

eerbaardervoor den dagbrengen.

Bracchetta , brachetta , braghetta , brachette , bracchette

braghette. Eenkleine broek , broekje.

tener la bragbetta allacciata . De broek netjes offraayt

jes opgebonden hebben, dat is , zig zedigeninge

togenhouden.

Bracchettone , brackettone , bragbettone , bragoni, Groote

Zwitsers broek , wyde broek.

Bracchiere , brachiere , braghiere , braghiero , fafciatura

diferro , ò di cuoioperfoftentar gl'inteftini , che cafcano

per crepatura. Broekband ; ookeen fchort ofvoor

fchoot, onderkleed , onderbroek.

Brac
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Bracchieraio , bragheraio . Broekbandemater.

Braccare, bracare. Stellen , planten , opregten.

braccar' unpezzo d'artiglieria . ' t Gefchut planten ,

ftellen , opregten.

Braccata , bracata , ( da ruote ) Een yzere fcheen of

band omeenrad .

Bracciale , bracciata , bracciello , bracciatello &c. V.

Braccio&c.

Bracciere. V. Braccio&c.

Braccio, braccia. De arm , de armen.

romper , (fcavezzar' ) un braccio. Een arm breken.

recarfi unacofain braccio. Iets inden arm of in de ar

mennemenofvatten.

ricever , ( accoglier' uno a braccia aperte. Iemand met

uitgestrekte armen ontfangen,omarmen,omvatten .

getuarfi nelle braccia diuno. Iemand in dearmenval

len. Met. Zig aan iemand overgeven , zig iemands

magt onderwerpen.

portar' inbraccio. Indenarm dragen.

tener' unbambino in braccio . Een kind in de armen hou

den, ( hebben )

ftrappar il bambino di braccio alla madre. Het kind

uit des moeders armen rukken , ontrukken , ne

men , enz.

diftender le braccia. Dearmen uitspannen , uitrekken ,

uitftrekken , uitbreiden.

unaNinfa abraccianude e pannifuccinti . Een woudgo

dinmet bloote armenen opgefchorte kleederen .

far' alle braccia con uno. Met iemand worstelen , veg.

[ten.

il mio braccio deftro. Myn regten arm , dat is , myn

toevlugt , myn beftehulp of bystand , myn ftut ,

ofmyn ſteun ofſteunfel.

Bracciere. Een hoveling, die een ftaatjuffer byde hand

voert , of de hand bied , als zy inofuit dekaros

treed ; eenhandleider.

Braccinoto, braccietto, bracciolino,braccialetto, bracciuolo,

braccioletto . Een kleine arm , ofarmtje.

Bracciuolo , bracciolo , braccio , bracciuola . Een leuning,

ftur offteunfel , ftoel oftrap , ook 't hegt ofhand

vat van allerhandegereedschap. V. Appoggio.

unafedia &c. a bracciuoli . Een leunftoel , kraak

ftoel , enz.

Braccione , bracciconi. Groote , fterke armen.

Braccione , braccioni . Op de handen en voeten .

andar ( caminar ) bracciconi . Op de handen en voeten

kruipen .

Bracciolare. Eenboot of fchuit met de riemen om

draaijen , omwenden , omkeeren .

BRACCO, cane. Een brak, eenjagthond,hazewind,

fpoorhond.

bracco da quaglie. Een quakkelhond.

bracco da femine. Een fpoorhond op de hoeren , dat

is, eenhoerejager , hoerevoogd , hoereerder.

fciorr ' i bracchi ( haverfciolti ibracchi ) De brakken of

fpoorhonden los laten , dat is , gekkelyk , dwaze

lyk doen , woeden , razen , dol uit ofontzinnig ,

buitenzig zelven , ofzyn verftand zyn .

bracco da manigoldo. Des beuls brak offpoorhond, dat

is , eenſcherpregter ofbeul .

Bracchetto. Een brakhondje , kleine jagt , offpoor

hondmeteenopgeworpe neus , ( brakjes neus )unbracciodivelluto &c. Een elle fluweel , enz .

ci vogliono10bracciadi tela . Tien ellen linnen behoo- Braccheria. Hondehok, hondekot , plaatſe daar de

ren daar toe. hondenftaan ofopgefloten worden .

aforza di braccia. Met menfchen magt, ofgeweld ,

met menfchen handen , met menfchen kragten ,

of ſterkte , dat is , met geen paarden , winden of

andere werktuigen.

poveretti volgono quefta ruota aforza di braccia. De

arme menfchen draayen dit rad met kragt van ar

molinoa (da ) braccio . Handmolen. [men.

Spender a bracciaquadre. Mild , milddadig zyn in't

gelt te verteeren .

Braccio, braccia. Devoorfte voetenvan een geoeffend

ofafgeregt paard.

Braccio. Een elle , de mate zelfs.

una cafa alta cinquanta braccia . Een huis vyftig ellen

hoog.

Braccio. Hulp , byftand , fterkte , magt en geweld.

il braccio di Dio. Den arm , dat is , de kragt , fterk

te , magtGods.
1

gli cavo di Egitto nelfuo braccioforte. Hyheeft hun in

of met zyn fterken arm uit Egyptenland gevoert ,

uitgeleid , enz.

un braccio del Danubio , Reno &c. Een arm van den

Donauw , den Ryn , enz.

unbracciodelmare . Een zecboezem ofkromte.V.Golfo.

Bracciale. Een zeker gereedschap om de bal te flaan`;

ook een armftuk , armharnas , armwapen.

Bracciale , bracciolare . Een elle , de mate zelfs .

Braccialetto . Een kandelaar met een arm ; armkande

laar ; ook ' t hegt ofhandvat van allerhandegereed

[fchap.

Braccialetto , braccialetti . Een armring , ofcieraad aan

dearmen.

invocar lobracciofecolare. Den wereldlyken arm aan

roepen, dat is , de wereldlykoverheid om hulp en

byftand verzoeken ofaaufpreken.

Braccio. Met. Arm van eenrivier , een inham , een

boezem ofkromte.

Bracciata . Een arm vol , zoo veel men in een arm

houden ofdragen kan.

apportar ' una bracciata di legna in cucina . Een arm vol

houtsinde keuken brengen , dragen.

Bracciatello , bracciello . Een krakeling , een ſoort van

gekronkelde koek.

Bracchiere. Hondewagter , die de opzigt over dehon

den heeft ; ookdiede honden op dejagt leid.

BRACE, bragia , braggia . Een geglomme , gevonk

te, gloeijendekole , enz.

cuocerfopra la brace ( lebragie ) Iets op dekolen roo

ften ofbraden.

vivabrace, (bragia)Levendige,dat is ,gloeijendekolen.

Braciera , braciere , bragiera. Een vuurtest of pan;

ookeen vuurfchop.

Braciuola , bragiuóla , brafciuola , brafuola , brefuola ,

brifuola , brifciuola. Een rooftgebraad , een lang

ftukjevleefch op de roofter ofaan ' t fpit gebraden.

Braciuola
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Braciuola erreftita. Eengebrade ribbe.

Braciare , bragiare, abbragiare. Totkoolen branden,

verbranden, gloeijend maken.

Braciato, bragiato , abbragiato. Tot koolen verbrand.

BRACHE, brachiero &c. V. Bracche , bracchiero&c.

BRACO, brago. Slijk ,drek , modder, vuiligheid.

Bracofo. Bellijkt , bemoddert , flijkagtig , flykerig ,

vol flijk, vuil , modderagtig , enz.

camini bracofi . Slijkagtige , modderige, vuile ftraten.

BRADO, bradume. Allerhande jong hoornvee , of

hoorndragendebeeſten.

BRAGHE, bragette, bragettone,bragoni . V.Bracche&c.

BRAGIA, bragie , bragiuola&c. V. Brace , Bragia.

BRAMA, bramito. Ritzigheid, oftogt van een dier,

als het wijfje 't mannetje zoekt. Met. Groote be

geerte, zugt, verlangen tot iets.

brama delcervo. Ritzigheid oftogt van een hart.

entrar' inbrama.Loops,ritzig,togtig ofheet worden.

brama (bramito ) deltoro. Ritzigheid of togt van een

ftier ofbul.

congranbrama. Met groot verlangen, met een vierige

begeerte.

anhelante brama. Een hakende , vierige begeerte of

verlangen.

bramebonefte. Eerlijke begeertens.

bramefozze. Vuilebegeertens.

Bramare. Loops, ritzig, togtig ofheet zijn. Met. He

viglijk, vieriglijk wenfchen , verlangen.

bramarequalchecofa . Iets zeer hevig ofvierig verlan

gen ,wenfchen.

bramarelamorte. Zigdendood wenſchen.

Bramofo. Loops , ritzig , togtig , heet , enz. Met. Be

geerende , wenfchende, verlangende , begeerig,

Juftig , enz.

cervobramofo . Eenritzig oftogtighart.

cagna bramofa . Een ritzigeteef.

bramofa voglia. Eenvierige begeerte.

ffer bramofo di qualche cofa . Iets hevig- of vieriglijk

wenfchen , metgroote luft of begeerteverlangen.

Bramofiffimo. Zeer ritzig , togtig , heet , enz.

BRANCA. Een nagel , eenklaauw, eenpoot ; ook

een takvan een boom. V. Zampa.

brancadi leone. Leeuwsklaauw.

brancadi orfo. Beere poot , beereklaauw.

brancorfina (branca orfina. ) Beereklaauw , (een ze

kerkruid.)

branchedellaforcina. Met. De tanden of punten van

eengaffel of vork.

a bellebranche, a( branchiglio ) Met de klaauwen, dat

is , metalle kragt engeweld.

Brancare , abbrancare. Aanklaauwen , met deklaau

wenofpooten aanvatten , aangrijpen , aantaſten.

Brancaglie. Geftoolen goed.

Brancata , abbrancata. Aanklaauwinge , aanvattinge,

aangrijpinge, aantastinge metde pooten of klaau

wen ; ook een arm vol ; ook een gerve ofſchoof

koreus.

raccor' ilgrano&c.fegato in brancate. 't Afgefnedeko

renin gervenoffchoven binden. V. Fafcello, Ma

nipolo, Manella.
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Brancolare ( caminar brancolando) Op handen envoe

ten kruipen.

Brancolone, brancoloni , brancicone. Kruipende , op

handenenvoetengaande.

caminar&c. brancoloni. Opallevier , dat is, ophanden

envoeten kruipen.

Brancuto. Klaauwen ofpooten hebbende , met klaau

wenofpooten voorzien.

BRANCO. Een hoop of kuddevee ; ookeen hoop,

menigte , fchare van menſchen , enz.

unbrancodipecore. Een kuddefchapen.

unbranco dianimali . Een hoop ofkudde vee ofbeeften.

divider' il beftiame in branchi. 't Veeinhoopen ofkud
den verdeelen.

venivano a branchi intieri. Zy quamen bytroppen , by

hopen , bybenden , offcharen.

BRANCOLARB. Waggelen , zwikken, ſchudden,

fchokken , ofdaveren .

Brancola , brandola. Waggelinge , ſchuddinge , dave

ringe, fchokkinge , enz.

BRANDO. Eengroot zwaard, eenflagzwaard.
Brandire , brandolare. Schieten , steeken , werpen , ca

bewegenmet kragt.

brandir la picca. De pick of ſpies zwenken , bewe

gen, enz.

brandir' un dardo. Een ſchigt ofpijl werpen, ofſchie

[ ten.
Brandire,imbrandire. Aangrijpen ,aantaſten, aanvatten.

brandirlafpada, ( loftocco ) Na den degengrijpen,deu

degen vatten oftrekken.

BRANDISTOCco. Een fpringftok ; ook een

fchigt , pijloffpies.

BRANLA. Een ronden dansofrey , zoogenoemd.
BRANO. Een brok , ſtuk, ofſpaan van iets datge

broken is . V. Strifcia.

brano a brano. In ſtukken breken ofſcheuren.

Branare, branato &c. V. Sbranare , sbranato&c.

BRASSARE. Brouwen , bier brouwen .

Braflaria. Brouwhuis, brouwery.

Braffatore, braero. Brouwer, bierbrouwer.

Braffata , braffatura . Brouwfel.

BRASUOLA, brafciuola. V. Brace, Bragia&c.

BRATTO. Pik , teer.

BRAVO. Fraay , luftig , moedig, edelmoedig, dap

per, heldhaftig ; ook poffende, pocchende, fnor.

kende , zwerfende ,
grootfprekende.

buomini bravi. Fraye, luftige, edelmoedige, dappere,

heldhaftige mannen.

eglifù fempre bravo nelle fue imprefe. Hy is altijd edel

moedig en dapper in zijne ondernemingen geweeft.

Bravo. Een moedig , edelmoedig, dapper, heldhaftig

[ man.

far,combatter&c. da bravo. Doen, vegten offtrijden,

als eendapper , heldhaftig man.

far' il bravo (delbravo. ) Snorken , poffen , pocchen,

zwetfen; ookgrootfpreken , zijn daden hooglijk

roemenen prijzen. V. Bravo, Bravaccio.

far delbravofotto il camino ( albuccale , in cafa ) Agter

denoven,by ' t glas,enz.weten te fnorken,te poffem

ofpocchen.

R Bravo,
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Bravo. Eentrawant , lyfbewaarder , lyfwagter , lijf

knegt ; ook die met iemand gaatom hemtegens

zijnevyandentebeſchermen,ofomdoorhunwraak

te nemen , zig te wreken.

egliviandò affiflito (Spalleggiato ) da ottobravi ben' ar

mati. Hygingvergezelfchapt met agt welgewapen

delijfwagters.

fu uccifo, ferito&c. da bravi. Hywierdvan delyfwagt

vermoord,om hals gebragt, gewondofgequetft.

Bravo, bravaccio, bravazzo .Een poccher, eenroemer,

fnorker, fnoever : eenverwaande,opgeblaze,waan

wijze, grootfe nar.

Braviffimo.Zeer moedig,heldhaftig,dapper,braaf, enz.

Bravamente. Edelmoediglijk , heldhaftiglijk , groot

moediglijk , moediglijk, dapperlijk.

portarfi , difenderfi , combattere &c. bravamente. Zig

braafhouden ofdragen, zigdapper quyten, dapper

verweeren , kloekmoedig ftrijden ofvegten.

ributtarono , ( refpinfero) ilnemicobravamente. Zyheb

ben denvyandklockmoedig en dapper afgeflagen ,

afgewezen.

Braviffimamente .Zeer moediglyk,heldhaftiglyk,klock

moediglyk, dapperlyk , enz.

Bravare. Poffen, pocchen , roemen , fnoeven , groot

fpreken, opfnijden.

bravar' uno. Iemand tarten , trots bieden.

bravartutto il mondo. Elk een tarten , voor niemand

vreeze of ontzag hebben , niemand inde weereld

ontzien ofvreezen.

"

bravargli nemici. Den vyandtarten , trots bieden.

Bravare , braveggiare , sbraveggiare . Hard en ftreng

zyn, met hoogmoed , hoovaardy , trotsheid en

dreigementen gebieden , toegraauwen , toefhaau

wen. V. Afpreggiare.

bravar ifudditi,fervitori,miniftri, &c.Deonderzaten ,

dienftknegten beamptentoegraauwen , toeſnaau

wen, harden ftreng houden.

Bravare , bravazzare , braveggiare. Zig beroemen ,

fnorken , pocchen , opfnyden , breed van zigzel

ven opgeven. V. Bravo.

Bravata. Beroeminge , fnoevinge , opfnydinge, hoog

opgevinge, pocchinge ; ookgroote fmaad , hoon,

fpyt of ongelykdoen , ' t zy met woorden of da

den. V. Bravura.

?

•

farbravata. Roemen, fnoeven , opfnyden , fnor

ken , grootſpreken , hoogopgeven , pocchen.

mi fecetantebravate. Hy heeft my zoogrootongelyk

ofgevoeligefmaad aangedaan.

far qualche cofaper bravata. Iemand iets tot hoonof

spytdoen.

Bravura, Edel- ofgrootmoedigheid, heldhaftigheid,

heldenmoed , moedigheid , dapperheid ; ook poc

chinge, roeminge , fnoevinge , verwaandheid , op

geblazendheid , enz. V. Bravata.

gli affatto con gran bravura. Hy heeft hun met een

groote heldenmoed en dapperheid befprongenof

aangetast.

moftrar lafuabravura. Blyken van zynmoedendap

perheid geven , zyn klockmoedigheid toonen.

poffo iojeffrire le bravure di coftui ? Zoude ik deze

grootſprekers pocchen of fnorken langerkonnen

verdragen ?

Bravura , braveria. Beroeminge, fnoevinge , opfny

dinge , hoogopgevinge , pocchiuge, enz.

nonfate cafo della bravura di coftui. Wilt u aan zyn

pocchen offnorken niet ſtooren , wiltzynfnoeven

niet agten.

BRECCIA. Breffe , dat is , eenfcheur ,gat , ofeen

ſtukvan eenvervalle , ingeftorte muur of bolwerk.

farbreccia (aprir' una breccia) col cannone. Breffe fchie

ten , een stuk van de Stads muur omverre ofover

hoop fchieten, een fcheur ofgat maken tot ftor

men. Met. Bewegen , vermurven.

queste parolefi efficaci fecero breccianell' animo mio. De

zezookragtigeen doordringende woorden hebben

breffe in myn harte geſchooten , dat is , hebben

hetzelvevermurwt, beweegt.

racconciar lebreccie. Debreffe hermaken , herſtellen :

totdenvoorigen ſtaat brengen. "

Brecciofo . Volfcheuren en gaten van ' t fterk ſchieten.

le brecciofe mura. De halfingeftorte, omverre ofover

hoopgeworpe , vervalle muuren.

Brecciare, abbrecciare. Breffe fchieten , omverre, of

overhoop ſchieten , neervellen .

brecciar le mura (a forza di cannonate ) Door 't ſterk

fchieten de muuren overhoop werpen , ter neer

vellen .

BRENTA.Een houte vat , om wyn , enz . tedragen.

Brentafiume. Brenta , een voorname rivier in Italien.

Brentatore , brentadore , brentaro. Eenwynroeijer, of

meeter, enz.

B & SCA. Honigraat.

BRESCIA. Breffia , een ſtad , enBildom van Vene

cien afhankelyk.

Bresciano. Dievan Breffia geboortig, of tot Brefſiabe

hoorende.

BRESUOLA. V. Brace , Braciuola.

BRETAGNA, bertagna. Groot Britanje , Engeland,

ookBretagne, een geweftnutotVrankrykbehooren

BRIVE, brieve. Kort , dat kort duurt.. [de,

iltempo èbreve. Den tyd iskort , duurt niet lang.

la vita èbreve. 't Levenis kort.

in breve ( tempo ) In't kort , inkorten tyd.

faremo brevi. Wy zullen kort en beknopt , dat is ,

niet wydloopigzyn.

caminaremo perla più breve (ſtrada&c.) Wyzullen

denkortften wegnemen, (gaan ) inflaan .

cercheremolapiùbreve (maniera&c. ) Wyzullen 't kort

fte middel by der hand nemen , aanvaarden : wy

zullen ons van ' t kortſte middelbedienen.

toccar' inbreve (diſcorſo) Met korte , beknopte , bon

digewoorden aanraken , melden , verhalen.

Breve. In 't kort , in een korte tyd , in weiniguu

ren , in een korte wyl; ook kortelyk , in ofmet

weinigwoorden , in een woordoftwee , beknop

telyk , bondiglyk.

perfar farla ) breve. Om 't kort te maken.

perdir (dirla) breve. Omkortelyk , in 'tkort , inof

met weinig woorden , in een woord of twee te

zeggen.

I
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feriver, rifponder&c. breve. Kortelyk, met weinig

woorden, beknoptelykſchryven , antwoorden.

Breviljane. Zeerkort , bondig, beknopt.

Breviario. Brevier , getyboek.

dir, (recitar') ilbreviario. De Brevier ofgetyden le

zen, ofbidden .

Brevemente , brievemente. Kortelyk , beknoptelyk ,

bondiglyk.

dirò brevemente. Ik zal kortelyk , in 't kort ofmet

weinigwoordenverhalen.

vi meftrerò brevemente. Ik zal u in 'ckort , kostelyk

toonen.

BreviJumamente . Zeer kort , beknoptelyk , bondiglyk.

Brevità. Kortheid.

parlar conbrevità. Met korte , beknopte , woorden

fpreken.

amar (gradır) labrevità. Dekortheid beminnen , een

liefhebber van een bondig en kort vertoog zyn ,

gaarne in , of met weinig woorden ſpreken of

Ichryven.

BREZZA. Een niet al tefterkte, dogkoude wind ,

een wervel- ofdwarlwind.

BRICA, bricca. Een hooge , oneffe , ruwe , fteile

bergofrots.

BRICCIO, bricciolo. Een morzel , een krippel , een

brokje ofkorreltje. V. Mica.

Bricciolare , sbricciolare. Kruimelen , brokkelen , in

ftukjes ofbrokjesbreken.

Bricciclar&c. ilpane&c. 't Brood , enz. brokkelen ,

kruimelen , in ftukjes , ofbrokjes breken.

BRICCONE , bricco ,bricconazzo. Een boef, ſchurk,

bedrieger, deugniet , fchelm , ondeugend , quaad ,

fnood menfch. V. Furfante , Barone &c.

azzioni da briccone. Schelmagtige , looze ſtreeken of

daden.

Bricconazzo. V. Briccone.

Bricconcello. Een ondeugend, quaad, fnoodfchelmtje,

boefje , kleine guit , looze fiek , enz.

Bricconare , bricconeggiare. Met boevery omgaan ,

ſchelmery bedryven , een ongeregeld levenvoeren,

optrekken.

Bricconeria, bricconerie . Quaad- of boosaardigheid ,

fnoodheid , ongeregeld leven , optrekkinge , ſchel

mery, boevery, ligtmiffery.

BRICOCCOLO , bericoccolo. Een Abrikoos .

Bricoccolato , bericoccolaio. Een Abrikoosboom .

BRICOLLARE.Wederom ftuiten,te rug springen,

enz. V. Balzare.

abricólle. Door 't te rugfpringen , wederom ſtuiten.

V. Rimbalzo.

Lapallalocolpi abricollo.De kogel heeft hem in ' t te rug

fpringen , ofwederom ftuiten getroffen , geraakt.

BRIEVE, brievemente&c. V. Breve , Brevemente.

BRIFALDA. Een onbefchaamd , fchaamteloos ,

ligtvaardig , vermetel en ftout vrouwmenfch.

BRIGA. Laft, moeite, overlaft,zwarigheid,onruſt.

darbrigaadalcuno. Iemand laftigof moeilyk vallen ,

quellen , overlaſt aandoen .

baverbriga , moleftia , ònoia . Moeite hebben , over

laft verdragen.

ipoveri non hanno briga di ferrar le loro porte. De

´arme menſchen behoeven hunne deuren niet te

fluiten.

Briga , brigbe. Werk , bezigheid ; ' t geen onruft en

zwarigheid baart , veroorzaakt.

baver molte brigbein tefta. Veel kouſſen te waſſchen

hebben , veelezaken te verrigten hebben, met veel

bezigheden belemmerd zyn.

Briga, brighe . Gekyf, twist , krakkeel , oneenigheid,

tweedragt, tweefpalt.

mover, (far ) briga. Twiſt of krakkeel baren , ver

wekken , ſtooken .

baverbriga con uno. Met iemandkyven,twiſten,krak

kelen, metiemandtwiftoftweedragt hebben.

cercar briga con uno. Met iemand twiſt ofkrakkeel

zoeken , met iemand willen twiſten , krakkelen.

chi briga cerca , briga trova. Die twiſt en krakkeel

zoekt , vindze ten laatſten , maar tot zyn eige

ſchade.

comprarlebrigbe adinaricontanti. Twift oftweedragt

met gereed geld koopen , dat is , op allerhande

wyzedetwift oftweedragt zoeken.

Brigante. Een perfoon , die zig in allerhande zaken

weet te fchikken entevoegen , die met menſchen

weet te verkeeren ofom tegaan. Ook een moeite

maker , ophitfer , opftooker, oprooijer, belhamel ,

die gaarne twift oftweedragt ftookt, ofzelfsdaar

toegenegenis ; ookeenftruikroover ,ftraatſchen

der , roover.

BRIGANTINO. Een kleinſcheepje.

BRIGATA. Gezelschap , een hoop volks ; ookeen

vergaderinge of byeenkomft van vrienden ; ook 't

volk zelfs . V. Radunanza , Compagnia&c.

una brigata dibuomini e donne. Een gezelschap ofby

cenkomftvan mannen envrouwen.

unabuonabrigata. Eengoed gezelfchap.

bonefta , lieta brigata . Een eerbaar,vrolijkgezelschap.

per queftaftrada vi vanno di male brigate. Doordeze

ftraat zwierd in 't gemeen loos of boos volk.

trattener la brigata. Het gezelſchap met bequame

reden onderhouden.

ritrovarsi in brigata . In de vergadering of 't gezel

fchap onder 't volk ) zyn.

far brigataincafafua. Vergaderingen of byeenkom

ften in zyn huis houden.

eller della brigata . Ook een van 't volkzyn , daar on

derbehooren , medemakker zyn.

pocabrigata , vita beata. Hoe minder volk, hoe meer

der vreugde , een eenzaam leven is een gelukkig

leven.

Brigata. Een rot ofbende , een troep , een hoop of

meenigte , een ſchare volks . Met . Een zwarm of

vlugt.

diftribuir la foldatefca in brigate. De krygsknegtenin

rotten ofbenden verdeelen.

una brigata di ſtarne , tordi &e. Eenzwarm ofvlugt

van lyfters , enz.

Brigata, ( la brigata , le brigate. ) Alle menfchen , de

weereld , ' t geheel al .

nonfi devedarnoia alla brigata.Meumoet demenfchen

R 1 niet
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niet laftig ofmocilyk vallen ; niet quellen , geen

overlaſt aan doen .

J
dardaridere alla brigata . Het gezelfchap doen lachen,

gelag, oflachen verwekken , veroorzaken.

Brigatella. Een gezelfchap van weinig menfchen of

huisgenooten.

una povera brigatella. Een arm , gering , flegt huis

gezin.

Brigataccia. Eenhoop ofmenigte vanquade ,fnoode

ondeugende menfchen, uitfchot van volk , quaad

geboeft ofgefpuis .

BRIGLIA. t Gebit , een toom , teugel ofbreidel ;

Met. ' t Geeneen teugel , ofbreidelgelykt.

metter (por) la briglia al cavallo. 't Paard toomen ,

teugelen, breidelen,den teugel ofbreidel aanleggen.

correr a tutta briglia , ( a briglia fciolta ) Metvolle ,

loffe, ofvrye toom jagen , rennen.

corrernellelafciviea brigliafciolta. Met volle loop , met

loffe ofvrye toom , dat is , zonder fchroom , zon

der de minftevreezevoor God en demenfchen inde

weelde ofwelluftjagen , rennen.

dar , (lafciar , rallentar ) la briglia . Dentoom , den

teugel ofbreidel laten volgen. Met. Teveel toege

ven, te grootevryheidgeven , te veel toelaten , in

alles opvolgen.

tener' in briglia. Indentoom houden , wederhouden,

intoomen , beteugelen . Met. Onder detugt houden.

tener in briglia lefuepaffionidifordinate . Zyne onmati

gedriften wederhouden , intoomen, beteugelen.

gettar la brigliaful collo aduno. Iemand den teugel of

breidel aan den hals gooijen , aandoen , dat is, zyn

hand van iemand aftrekken,zyn vryewil geven, enz.

voltarbriglia. ' t Paard wenden ofkeeren.

brigliaindoratanonmigliorail cavallo. Een goude toom

maakt een flegt,ondeugend paard niet beter , dat is,

rykdom,hoovaardy enz. laat den meních als hy is ,

doethem niet verbeteren.

Brigliame, Briglamenti. Allerhande toomen en gebitten

voordepaarden.

Brigliaio. Eenintoomer , betengelaar , bedwinger.

Brigliare, brigliato &c. V. Imbrigliare.

BRILLANTE , brillarino&c. V. Più abbasso.

BRILLARE. Glinfteren , flikkeren , fchitteren ,

ftralen , ftralen werpen. Ook uit- of opfprin

gengelyk de verfch ingefchonk wyn in 't glas , enz .

Ook van vreugdeopfpringen , opgetoogenzynvan

vreugde ofblydfchap.

gli occhi le brillano incapo. De oogen flikkeren haar in

't hoofd.

come brillano idiamanti in questogioiello , anello &c . Hoe

Aikkeren of ftralen de Diamanten in dit juweel ,

deze ring , enz .

il vinobrillanelbicchiere. Dewynfpringt in't glas.

Brillante , brillarino. Blinkende , glinfterende, fchit

terende , fpelende , ftralende , enz . V. Frizzante.

occhi vivacie brillanti ( brillarini ) Flikkerende , ftra

lende , fpelende oogen.

"

"

gioiello &c. brillante. Een ftralend , fchitterend ,

glinfterendjuweel.

felle, aftribrillanti . Schitterende , glinsterende , blin

kende ftarren

Spiritibrillanti e vivi. Levendige, kragtige , en gelyk

als opfpringende , ofhuppelende geeften.

Brillo , Brio. Schitteren , ' t glinfteren , ' t ftralen of

fpelen : de glans of fchyn. Met. Gefchiktheid ,

befchaafdheid , aardigheid , lieftalligheid , cier

lykheid.

ilbriodegli occhi , diamanti&c. 'tStralen , 't ſchitte

ren offpelen der oogen , diamanten , juwelen enz.

ilbriodelle parole , deigefti&c. Degefchiktheid , be

fchaafdheid , aardigheid , lieftalligheidvan woor

den , manierenofzeden .

far le cofe fue con un certo brio. Zyue zaken met een

ſchoone lieftalligheid verrigten.

dar' un brio allefue azioni. Aan zyne zaken eenſchoo

neluifter ofglans geven.

Brillo. Half dronken , halfvol.

egli è brillo. Hy is halfdronken , hy heeftzyn maag

halfvol.

BRINA, brinata. Nevel,mift ofquaad weder:de ryp.

letenere efrefche brine . Deteedere en verfche rijp.

cotto , ( bruciato ) dalla brina. Verdorven , verftike

doorderyp , nevel , mift ofquaad weder.

Brinofo . Rypagtig,miftagtig, nevelagtig; vol ryp,met

rypbedekt.

brinofi prati , berbe brinoſe. Met ryp bedekte weiden

ofkruiden.

Brinare. Rypen , nevelen , miſten.

BRINDARE , brindizzare. Toedrinken , een glas

brengen , voordrinken .

brindaread uno. Iemand eens brengen, voor- oftoe
drinken.

Brindata , brindizzata . Voordrinkinge , toedrinkin

ge, brenginge van eenglas. V. Brindes.

Brandeggiare. Dikwils in ' tronddrinken , toedrinken,

toebrengen , gezondheden inftellen.

brindeggiavano l'uno l'altro alla Tedefca. Zy dronken

ofbragtenelkander toe op de Duitfche maniere.

Brindato, brindeggiato. De geen die toegedronken ,

ofgebragt word.

efferbrindato ( brindeggiato ) da uno. Vaniemandmet

een glaasje te brengen vereerd , of toegedronken

worden.

Brindes , brindis , brindif . Een toegebragte dronk.

far brindes , ( un brindis , brindifi ) ad uno. Iemand

eens brengen oftoedrinken.

B & I o. V. Brillo.

BRIONIA. Wittewijngaard , alfpape , quartelbe

ziën , (eenkruid. )

BRISUOLA, brifciuóla. V. Brace , Braciuola.

BROARE, brouare , brullare. Broeijen , overbroei

jen , overkoken, overzieden ; ook in de rijp ofkon

de hangen , door de koude laten bevriezen , en

murw worden.

broar capponi , galline , &c. Kapoenen , hoenders,

enz. met heet water broeijen.

broarporci. Varkens broeijen , branden.

broar unfaggiano&c. alla brina (algelo ) Eenfaifant

vogel , enz . inde rijp ofkoudehangen.

Broáta , brouata, brullata. Broeijinge , overziedinge,

overkokinge.

dar
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dar' unabroataaicavoli &c. Dekool eens overzieden

of kokenlaten. V. Bollo.

dar unabroataadun cappone,alporco &c. Eenkapoen ,

cen varken , enz. broeijen .

BROCCA. Een waterkruik ; ook een aardekroes of

drinkvat.

Rebecca caldfubito lafua brocca dalle spalle. Rebekka

namaanstonds haar waterkruik van de ſchouder.

tanto va la brocca al pozzo fino che vi lafcia ilmanico.

Dekruikgaatzoo lang te water tot dat zy breekt,

dat is , dikwils gepleegde zonden worden ten laat

ften ontdekt engeftraft.

Brocchetta , broccatella. Een kleine waterkruik , water

kruikje ofvaatje.

BROCCATO. Gebloemde of geftikte zyde ftoffen .

Ook eengoud- ofzilverstuk, een ftoffe van goud

enzilver gewrogt.

tapezzaviedi broccato. Geſtikt tapijtwerk.

broccat d'oro. Goudeftof.

broccato d'argento. Zilvere ftof.

Broccatello . Eenfoort van zyde, goud- ofzilver ftoffe

BROCCO, brocchio , brocchia. Een spijker , een tap,

offpit , houtepen , gefp , enz. Ook een knobbel of

quaft in eenboom. V. Brocchetta , Brochia , Chiodo.

broccodella mira. Dehoute penofpinne aan ' t doel .

dar nelbrocco. Den fpijker raken oftreffen .

una carrozza, fedia&c. à brocchie dorate. Een karos ,

ftoel , enz. metvergulde ſpijkers , enz.

Brocchetto,brocchettino .Een fpijkertje,cen kleine(pijker.

batterbrocchetti. Kleinefpijkers fmeden , dat is, van

koudetrillen , ofbeeven.

Broccare, imbroccare. Spijkeren , metſpijkers ofnage

lenvaſt maken. V. Imbroccare.

Broccato, brocchettato , broccuto , broccofo. Gefpijkerd,

genageld.

Broccato , broccatello . V. Broccato.

Brocbire. Botten, uitbotten, knoppen voortbrengen ,

knoppenfchieten, krijgen . V. Bottonare, Gettare&c.

Brocchire , imbroccolire. Uitbotten , uitspruiten , uit

fchieten , ( wordeigentlijk van de afgefnede kool

ftruiken gezegd. )

BROCCO, broccolo , broccoli. De nieuwe fcheuten of

fpruiten aande koolftruiken.

unbuonpiattodibroccoli . Eengoede fchotel vol kool

fpruiten.

BRODA, brodo. Sop , fauce.

unacaldaiadi broda. Eenketelvolfop.

unbuon brodo. Een goede fop offauce.

lamentarfi di brodografo. Zigover een vettefop , dat

is , over goededagen , of ' t geen zoet en aangenaam

is , beklagen.

verfarlabroda adolfo adun' altro.Aan een ander defop

over ' t hoofdgieten , dat is , op iemand anders de

fchuld leggen, werpen, een ander befchuldigen ,de

zaaktelaft leggen .

Broda. Vuil , ftinkend water , fpoelwater , zamen

vloeijende vuiligheid , flyk , modder , enz.

Brodáglia , brodáme , brodume. Een menigte van fop

alteveelfop. Ook 't keukenvolk (om dat hunne

kleederen en voorfchoten met fop en spoelwater

overgooten, befmet envuilgemaakt word. ) Ook

' t kanaalje, ' t uitfchot van volk, Jan-hagel.

Brodétto. Eenfopje offausje over vleefch , vifch, enz.

acconciar' una vivanda in brodetto . Iets (in eenfauce)

toemaken , toebereiden , inzulten , pekelen.

carne & c. inbrodetto. Gefault, toegemaakt vleefch ,

enz. in een fauce , om intedoopen.

andar' inbrodetto. Van luft en vreugde , gelijk als

overvloeijen , fmelten , vergaan.

Brodaivolo-a . Een fopeeter of eetfter : een flokaart ,

guligaart , flokster , gulzigevrouw ; ookeenvuile,

morfigekok.

unfratebrodaivolo. Een morfigeleekebroeder.

Brodare , brodolare. V. Imbrodare , Imbrudolare&c.

Brodofo , brodolofo . Vet, fmeerig, morfigvanfop, enz.

V. Imbrodato, Imbrodolato.

BROFFOLA, broggia , broggiotta , broffole , broggie,

broggiotte. Puistjes of blaartjes ; ookſproeten in 't

aangezigt.

Broffoletta , broffolina. Dufdanige kleine puiſtjes of
blaartjes

Broffolare , broggiare, sbroffolare , imbroffolire . Puiftjes,

blaartjes , offproetjes in ' t aangezigt krijgen, uit

ftaan enz.

ilvifoglifbroffola dalcaldo delfegato. 't Aangezigt flaat

hemuit ( hy flaat uit in ' t aangezigt) van de koken .

delever.

Broffolato , broffoluto . Vol van dusdanige puistjes , of

fproetjes , ganfchuitgeflagen in ' t aangezigt .

BROGLIARE, broglio , &c. V. Imbrogliare , Im

broglio , &c.

BROGNO, brognolo , brugno. V. Prugno.

BROLO , bruolo . Een plaats metFruitboomen beplant.

BRONCO. De ſtam , ofromp van eenboom.

accomandò un capo della corda ad un fortiffimo bronco.

Hy maakte het einde van ' t touw aan een ſterke

ftam vaft.

trafterpie bronchi. Tuffchen heggen en struiken,tuf

fchen hangen en worgen.

Bronco. Een tak. V. Branca.

BRONFARE, bronfiare. Snuiven , opblazen , mor

ren ,knorren , pruilen ; ookronken , fnorken. V.

Ronfare, Buffare.

bronfardicolera (sdegno , orgoglio) Van toorn, ofgram

fchapfnuiven , enz.

Bronfante,bronfiante. Snuivende,ronkende, fnorkende.

BRONTOLAR E. Morren , knorren , zaft ſpreken,

mompelenvantoorn ofgramfchap.

fere andò via brontolando. Hyging morrende , knor
rende weg.

Brontolamento , brontolamenti. Gemor , geknor , ge

mompel.

BRONZO. Metaal , van geel koper , rood koper,

enz .klok pys.

le campanefi fondono di bronzo. De klokken worden

van metaal
gegoten.

artigliariedi bronzo . Metaal gefchut , metaalkanon,

metale ftukken..
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ftatua , & .dibronzo. Een kopere ofmetale beeld.

Bronzino. Een pot , mortier of vyzel van metaal of

koper gegoten.

BROUARE, brouata , &c. V. Broare , Broata.

BROZZA, brozze. Puiftjes , blaartjes, fproeten , enz .

V. Broffola , broffole , &c.

BRUCARE. De groene overtollige ranken , de o

vervloedige bladeren van boomen , wynſtokken,

enz. fnyden,fnoeijen ofplukken.

brucarleviti. De groene, overtollige ranken , deo

vervloedigebladeren van een wynftok affnyden .

brucarli mori(morari) De overtollige bladeren van de

Moerbezieboom plukken , fnyden, fnoeijen .

BRUCCIARE , bruciare, brugiare, brufciare , abbruc

ciare , abbruciare , abbrugiare , abbruſciare . Branden,

afbranden , verbranden. V. Ardere , &'c.

brucciarlegna. Houtbranden.

brucciarcandele , &c. Kaarfen branden.

brucciar' incenfi. Wierook ontſteken .

brucciar caftagne. Kaftanien rooften, ofbraden .

brucciare lecafe, &c. Huizen , enz. in vuur envlam

zetten , afbranden , verbranden .

bruciar' uno vivo. Iemand levendig op 't vuurwer

pen , verbranden.

Brucciato , bruciato , brugiato , brufciato , abbrucciato ,

abbrugiato, abbrufciato . Gebrand , verbrand , afge

brand , door de vlam verteerd.

effer brucciato vivo . Levendig op ' t vuurgeworpen ,

verbrand , door devlam verteerd .

abbrucciatodalfole , caldo, &c. Door de hitte ofwarm

tevandezon verbrand , gebrand , gebraden.

fangue nero ed abbrufciato. Zwart, ontſtoken , ver

brand bloed .

(caftagne) brucciate. Gebrade , geroofte kaftanien .

Brucciata. Een fchotel met verſch gebrade en hee

rekaftanien.

afpettar la brucciata. Wagten , vertoeven tot dat de

heetekaftanien komen , dat is , bequame gelegent

heid afwagten.

"

Bruciaticcio , brucciatizzo , abbrucciaticcio , &c. Een

weinig verbrand , aangebrand , naar aangebrand

fmakende of riekende. V. Arficcio.

anfaporbrucciaticcio. Een aangebrandefmaak.

Brucciore , bruciore , brufciore , brufore. ' t Branden ,

brand. Met. Een droevige , jammerlijke brand

ding ; ook 't jeuken en byten ; ook ' t branden , die

naar't kraauwen , krabben ofwryven volgt ; ook

't ftrammen , door de opgedroogde wonden ver

oorzaakt. Met. Groote angst , pyn of ſmert. V.

Cociore.

fento un brucioreindicibile. Ik lyde ofgevoele cen on

verdragelijke brand , pyn en fmert.

unbruciorenellagola. Een brandinge inde keel.

chebrucioreera di vedere , che&c. Wathartzeer , wat

pyn enfmert was het te zien , dat , enz .

Brucciatura, bruciatura. ' t Branden , ' t blaken, brand,

[enz.

BRUCIOLO,brucioli. Vezeltjes , hairtjes aan wor

telen vanplanten ; ook een hagedoornbosch , een

kreupelbofch.

BRUCO, brucolo. Vliegende worm , die de vrugt

van de boomen verflind : kever , meulenaar.

BRUFFARE, sbruffare , sbroffare. Befprengen , be

fproeijen , bevogtigen , fprengen ofſprenkelen ,

fpuitenuitde mond, enz. Ook de mondfpoelen,

waffchen , zuiveren ofreinigen . V. Spruzzare.

bruffare, (sbroffar') unfazzoletto diacqua rofa, &c. Een

neusdoek met roozewater fprengen offprenkelen.

sbruffarl'acquanel vifo ad alcuno. Iemand ' t waterin

't aangezigtfpuiten , fprengen , iemand besproei

jen , enz.

venne meno efubito la fbruffarono di aceto rofato. Zy

wierd flaauw , zwak , onmagtig , en aanſtonds

besproeide menhaar met roozenazyn.

sbruffar' i fiori , &c. De bloemen befprengen , be

fproeijen , bevogtigen. V. Inaffiare.

Bruffato , sbruffato. Befprengd , befproeid , bevog

tigd.

Bruffatoie , sbruffatoio. Een naauw fpuitglaasje , ge

lijk de hair- ofbaardfcheerders tot roozewater ge

bruiken ; ook een fpuitje om de kamer , bloemen ,

enz. te besproeijen .

BRUGIARE , bruggiare , &c. V. Brucciare , Bru

ciare , &c.

BRUGNA, Brugnata , brugnuola. V. Prugno , &c.

BRUIRE. Razen , bulderen, tieren.

l'appetitomifa bruir le budella ( il ventre. ) De honger

doet my den buik, de darmen of ingewand ra

zen oftieren .

Brullare. V. Broare , &c.

BRULOTTO. Een brander , een brandſchip , om

brand teftigten.

BRUMA. Dewinter , de wintertyd .

Brumale. Van de winter , winterfch , tot de winter

behoorende.

tempo ,(ftagione) brumale . Wintertyd.

BRUNIRE. Bruineren , glat , effen flypen , ofma

ken, polyften. V. Lifeiare.

Brunitoio, brunitore. Bruineerſtaal oftand ; ook een

flyper , gladmaker , beſchaver.

BRUNO. Bruin , donker , duiſter. Met. en Poët.

Donker , donkerligt , fchemerligt.

di color bruno. Bruin van verwe , donker vankleur.

labruna notte. De donkere ofduiftere nagt.

Bruno . Bruine kleeding en verwe ; ook rouwklede

treurklederen.ren ,

veftito di bruno. Een bruin kleed , rouwkleed , treur

[ kleed .

ilbrunononguafta ilbello. De bruine kleur deert de

fchoonheid niet.

Brunaftro , brunazzo , brunetto , brunotto . Watbruin,

bruinligt dat naar't bruine zweemt , gelijkt , enz.

occhi brunaftri ( brunetti , brunotti. ) Zwart-bruine

oogen.

Brunetta , brunotta , brunaftra , (donzella , dama .) Een

zwartbruin meisje ofvrouwsperfoon.

Brunezza. Bruine kleur , bruinheid , zwartheid.

Brunare , brunire , &c. V. Abbrunare, Imbrunare , Ab

brunire, &c.

BRUSCA , brufco , brufcolo , brufcolino , bruschetto.

Een
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Eensplinter, een hairtje of vezeltje , een fpaantje , Brutale, brutefco. Beeſtelijk , beeftagtig. V. Beftia ,

eenftroohalmtje , een ſcheutje , plantje ofſpruitje,

een takje ofrysje.

ognibrufcologlipareuna trave. Alle ſplintertjes fchy- atti

nenhem balken te zyn , komen hem als balken te

vooren , dat is , alles valt hem te moeijelijk en

tezwaar.

Brufcaglia , brufcaglie. Allerhande drooge takjes of

rysjes , die heenen weer op de aarde leggen.

BRUSCIARE, brufciato , brufciore , &c. V. Bruc

ciare , &c.

BRUSCO. Heet , vierig , brandend.

vinobrufco egagliardo. Een brandende , fterke, krag

tige wyn.

Brufco. Scherp , hard , ruw : van ſmaak , in zeden ,

enz. V. Afpro.

vinbrufco. Een ſcherpe , zuure , onrype , groene,

wrangewyn.

un tempo brufco. Eenruw , ongeftadig,buiagtigweer.

parole brufche. Harde , fcherpe , ftrenge, barfe

woorden.

unrifponderbrufco. Een stuurs , trots , ruw , ſtreng,

barsantwoord.

buomobrufco efiero. Een hard, ftraf, ftreng , ftuurſch

menfch.

Brufchetto. Wat heet , fcherp , ruw.

unfapor'agroe bruschetto. Een zuure, fcherpe , wran

ge(maak.

fruttibrufcbettie non maturi ancora. Ontydige , onry

pe,groene , wrange vrugten.

Brufcamente. Scherpelijk , ftraffelijk, bitterlijk, ftren

gelijk , ruwelijk.

ripofe brufcamente. Hy antwoorde ftraffelijk , trotfe

lijk ; hygafbars , ftreng , trots antwoord.

mi guardo bruscamente. Hy zag myftrafen ftuurſch

aan, hytoondemy een ftraf,ftuurfch gelaat.

Brufcare , brufchiere . V. Imbrufcare , Imbrufchire , &c.

BRUSCOLO, brufolino , &c. V. Brufca, &c.

BRUSTOLARE , brufcare , abbruſcare , abbruſtire ,

abbrustolire. Braden , rooften , branden , aanbran

den ; ookblaken , zengen enbranden.

bruftolare unafettadipane. Een fnede broods rooften

ofbraden.

abbrufcar ,&c. pali, &c. Palen inde brand ſteken ,

zengen , verbranden. V. Arficciare.

abbrufcar'unaferita ,&c. Een wonde , enz.met vuur

genezen.

Bruftolire, abbruftolire. Branden , aanbranden , naar

brand en rook finaken of rieken , onſmakelijk

worden. V. Arficciare.

Bruftolato , brufcato , abbrufcato , abbruftito , abbrusto

lito. Gebrand , gerooft , gezengd , gebraden ; ook

aangebrand , naar brand en rook Imakende , of

riekende. V. Arficcio.

Bruftolatura , abbruftoatura, &c. Brandinge , blakin

ge, zenginge , enz.

BRUTO. Onredelijk , dom , onvoorzigtig , onver

ftandig.

comeglianimalibruti. Gelijk de onredelijke , domme

beeſten ofdieren.

beftiale.

unbuomo brutale . Een beeltelijk , beefſlagtig menſch.

brutali . Beeſtelijke , beeftagtige werken.

voglia , &c. brutale. Een beeftelijke luft ofbegeerte.

menar' una vita brutale. Een beeſtelijk , beeltagtig

leven leiden ofvoeren.

Brutalmente. Beeftelijk , beeftagtig , gelijk de beeften .

Brutalità,bruttalità. Beeftelijke levensaart, beeftagtige

manierevanleven.

BRUTTO. Leelijk , mifmaakt , fchandelijk , dat

is , nietſchoon, nietmooy. Met. Onbetamelijk,

onbehoorlijk , ongevoegelijk , niet wel ſtaande of

paffende.

una brutta vecchia. Een leelijk , mismaakt wyf.

unbruttomoftaccio. Een vervaarlijk , fchrikkelijk , af

fchuwelijkgelaat ofaangezigt.

ella nonèbrutta. Zy is niet leelijk, dat is , zy is ta

melijk ofredelijk mooy , fchoon.

bruttee buone (pere. ) Een zekere foort van peeren ,

die niet mooy , maar lekker en vangoede fmaak

unabrutta cofa. Een leelijk ding.
[zyn.

lapiùbruttacofa delmondo. 't Schandelijkste, ' t fnood

ftedingvan deweereld .

unbruttocoftume. Eenfchandelijke gewoonte ofma

niere.

un brutto errore: Een leelyke fout of misflag.

fa brutto vedere. Dat staat leelyk , mismaakt ( niet

fraay, niet mooy )

brutteparole , parole brutte ) Onkuiſche, vuile, fnoo

dewoorden.

Brutto. Onzuiver , onrein , vuil , morfig , leelyk. V.

Sporco.

pannibrutti. Vail, morfiglinneoflynwaad.

untempo brutto. Eenvuil , flordigweder.

fa bruttocaminare. ' t Is vuil , flordiggaan.

piazze brutte di fango. Vuile , morfige ftraten , of

wegen.

Brutto . Onrein ( de ware als zy in haarzelfs is , niet

uitgelezen )

Brutto. Onrein in ('t geen aan koftelykefteenen nog

ruw enonbeſchaafd is . )

un diamante&c. brutto . Eendiamant , enz. die nog

Tuw en ongeslepen is ; ook die eenige mangel of

gebrek heeft.

Bruttiffimo . Zeer leelyk , vuil , morfig , flordig.

Bruttamente. Op een ſchandelyke , vuile , fnoode , on

eerlyke wyze ; ookonreinelyk , onzuiverlyk, on

kuifchelyk.

errar bruttamente contro la Grammatica. Een leelyke

misflag tegens de Spraakkunde begaan.

cafear&c. bruttamente. Yffelykvallen , eenafgryze

lijke val doen.

parlar bruttamente. Schandelijk , fnoodelijk , dat is,

onkuifchelijk fpreken,vuile en leelijke taal voeren.

toccarfi abbracciarfi, &c. bruttamente . Zigonbehoor

lijk, onbetamelijk , onkuifchelijk aanraken , beta

ften , enz.

peccar bruttamente. Schandelijk, zwaarlijk zondigen,

ſchandelijke , zwarezouden begaan, bedrijven.

fug
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fuggir bruttamente . Schandelijkdevlugt nemen , met

fchandevlugten gaan.

il nemico fu pofto bruttamente in fuga. Den vyand

wierd fchandelijk op devlugt gedreven , gejaagt.

Bruttiffimamente. Op de leelijkste , fchandelijkite ,

fnoodſte wijze ofmaniere.

Bruttezza. Leelijkheid, mismaaktheid , fchandelijk

heid , fnoodheid , enz.

la brutezza della faccia . De leelijkheid , mismaakt

heid des aangezigts.

la bruttezza delpeccato . De gruwelykheid , fchrikke

lykheid , vervaarlykheid der zonden.

la brutezzadelleparole lafcive , delle cofe carnali &c. De

vuiligheid van onkuiſche woorden , vleeſchelyke

dingen , enz .

Bruttura. Drek , vuiligheid , onreinheid , onzuiver

heid , morfigheid. Met. Onkuisheid , hoerery ,

geilheid. V. Sporchezza&c.

non peffo levar quefta bruttura dalle dita . Ikkan deze

vuiligheid , deze drek niet vande vinger krygen.

nettiamcida ogni bruttura della carne e delloSpirito. Laat

ons van alle beſmettinge des vleefch en des geefts

onsreinigen , zuiveren.

cafcò in una foffapienadi bruttura . Hy viel in een kuil

vol modder enflyk.

acconfentir allabruttura. In de onkuisheid ofhoerery

bewilligen , toeſtaan.

Brutture , imbruttare. Befmetten , bezoedelen , vuil

maken. V. Imbrattare. &c.

Bruttarfi , imbruttarfi . Zigbefmetten , bezoedelen,vuil

maken. V. Imbruttarfi. &c.

Bruttire. V. Imbruttire.

BUAGGINE , buazzo&c. V. Bue.

BUBBOLA, bubela. Een nagtuil , een kerkuil , een uil.

Bubulare , bubare . Een geluid flaan als een pitoor of

nagtuil , fchreeuwen gelyk de uilen .

BUCA. Een kuil , cen hol. Met. Eengrafofgraffte

de. V. Buco.

far' unabuca. Een kuil of hol maken .

buca di vaivolo. Een pokdaal.

andur' alla buca. In de kuil gaan , dat is , allengskens

naar ' t grafgaan.

Bucchetta,bucalina. Kleine kuil ofhol ,kuiltje,holletje.

Bucare , buccherare , bucachiare . Booren , doorbooren,

volgaatjes maken.

Bucherato, bucato. Volgaatjes geboort, doorgeboort ;

ookvol mazelen of pokdalen , gemazeld, enz.

bucherato , bucatodi vaivoli. Eenpokdaligaangezigt.

un vifotuttobuchetatodi vaiuoli , ( vaiuole ) Eenganfch

pokdalig aangezigt , een aangezigt vol pokdalen.

BUCATO, bucata , bugata. Loog om ' t lynwaadof

linnegoed , tewaffchen, ofde wafch zelfs.

bollir' un bucato. Idem.

nonfifecebucatodinotte,chenonfi tendefledigiorno .Nooit

is iets by nagt gewaffchen , ofhet is by dag opge

haugen. (Wyzeggen) nooit is iets zoo fyn gefpon

of het komt voor de zounen , dat is, alle

ſchelmftukken komen ten laatſten aan 't ligt.

Bucato. 't Nieuwgewaffche linnegoedoflyawaad (nat

ofdroog.)

nen ,

tender' (ftender' ) il bucato. ' t Linnegoed , de natte

kleeren ophangen , droogen,

dibucato. Nieuwgewaffchen , wit,zuiver, reinvande

wafch.

lenzuoli di bucato. Nieuwgewaffche witte , zuivere ,

reine lakens.

grembiale , fervietta &c. di bucato . Een nieuwgewaf

ſche witte voorschoot , fervet , droogdock , enz.

Bucataio , bucataia , bugandiero, bugandiera. Een waf

fcher , wafchfter..

BUCELLATO , bucellato . Een foortvan krakelingen
ofkoeken.

BUCCIA , buccio. De fchors ofbaft van eenboom ,

plant , enz. Ook de buitenfte groenefchors van de

knop van een roos , enz . Met. Aart , natuur , ei

genfchap. V. Buccinolo , Gufcio.

tutti fiamo d'una medefima buccia. Wy zyn alle uit een

knop gefprooten , dat is , wy zyn van dezelvena

tuurofeigenfchap.

Bucciare . V. Sbucciare.

Bucciofo. Schorfig , vol van groote ofdikke ſchorſen ,

ofbaften: ' t geen dikke ſchorſen ofbaften heeft.

BUCCINA, búcina , buccino. Een foort vanfchulp.

vifch , eenhoorn gelykende ; ookeen trompet , of

bazuin , eenkrom ofandere blaashoorn.

Buccinare , bucinare , sbuccinare. Meteen hoorn , ba

zuin , oftrompet uitblazen ; den hoorn blazen

de trompet ofbazuin fteken . Met. Verkondigen ,

verfpreiden , verbreiden , weereldrugtig of ge

meen maken.

buccinar nelle orecchie aduno . Iemand inde ooren bla.

[zen .

buccinar , ( sbuccinar ) unfecretoper tutto . Eengeheim,

verborge zaak openbaren , verbreiden , gemeen

maken.

I

buccinar qualche cofa nella orecchi a aduno . Iemand een

zaakdikwils in ' t oor ſpreken , zeggen. Met . Dik

wils herhalen , wederom zeggen , hervatten.

bifogna buccinarglielo nelle orecchia. Menmoethem in

de ooren tuitenofblazen , dat is , hardtoeſchreeu

wen , toeroepen .

Buccinare, abbuccinare , (uno) Met. Voor- tegen- of by

roepen , fchreeuwen ; iemanddoor fterk roepen of

fchreeuwen doof maken ; ook verbluffen , ver

ſchrikken , verbaaſd maken , zot ofrazende ma

[ken.

abbuccinar' uno colle ciancie. Iemand met zyn gekakel

de oorendoofmaken.

abbuccinare le orecchie di uno. Iemand fterk in de ooren

blazen.

Buccinare , bucinare. Klinken , klankgeven.

fento buccinarmi le orecchie. My tuiten of klinken de

ooren,

Buccinamento , bucinamento , abbuccinamento. Hoorn

blazinge , trompet ofbazuinſtekinge , uitblazinge;

ook verfchrikkinge , verbaaftmakinge , zot ma

kinge , tuitinge in deooren.

BUCCIVOLO, bucciolo, ( di canna) De langtevan een

riet , tot aan de knobbels ; ook de hals van een

kanneofkroes.

BUC
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BUCCINTORO , bucintóro . 't Groote en koftelyke

fchip totVenetien , waar op den Hartog allejaren

op Hemelvaartsdag de zee trouwd ; of een groot

fchip, daar een Halfpaardman agrerop ftond.

BUCHERAME. Een foort van dun , fyn lynwaad ,

Tirentyn

BUCHER ARE , bucherato . V. Buca.

BUCINA , bucinare , bucinamento . V. Buccina &c.

Buco. Een gat ofopening.

ilbucodell'ufcio. Eengat onder aan de deur.

ilbucodelfedere (culo) ' t Aarsgat.

ilbuco delfocone. Gaatje aan een laatpanne van een

vuurroer.

unpicciolbuco . Eengaatje , een klein gaatje.

farun buconell'aqua. Een gat in ' t water willenma

ken , datis , tevergeefs werken .

falvarfi peril buco della chiave. Naauwelijks uit een

gevaar fchadeloos komen, byna daar in blyven .

farun buconelcapitale.Eengat in de hoofdfom maken,

te weten , een gedeelte daar van qualijk verteeren.

Bucolino , buccherattolo , bucherto , Bucchettino. Gaatje,

klein gaatje.

Bucone. Eengroot gat.

Bucáme, V. Buccherame.

Bucare ,bucherare. Booren, fteken , doorbooren, door

ſteken, gaten maken .

Bucato, bucherato. Geboort , gefteken , doorboort ,

doorgefteken.
BUDELLO, budella . Een darm ; ook de darmen ,

't ingewand , de naveldarm van een nieuwgebore

kind. V. Beliconchio.

legar , tagliar' &c. ilbudello ai bambini . De kindert

jens denNaveldarm binden , affnyden , enz.

mi bruiſcono le budella. De darmen of ' t ingewand ra

zenoftieren myin 'tlichaam .

perder le budella . De darmen , ' t ingewand , dat is ,

alles verfpelen, verliezen , quyt raken.

ilbudellografo .Deaarsdarm , agterdarm . V. Budellone.

ilbudellogroffo. Degroote darm , gaande van de reg.

ternadelinker zyde.

Budellone. Eengroote darm ; ook de aarsdarm , vet

darm , agterdarm .

Budellene . Met. Een groote vraat , een flokop .

Budellame , budellami, quantità di budella infieme. Ge

darmte , 'tingewand , eenmeenigte van darmen.

BUE, buoi. Een os of koc.

buemarino. Een zee-os.

Bue , boaccio , buaffo , buazzo . Met . Een offekop , een

dom , plomp , ongeſchikt menfch .

egli è un gran boaccio. Hy is eengroote offekop , een

plompaart , een dommert , enz.

Buaggine , buaflaggine . Boersheid , dorperheid , bot

heid, domheid, plompheid.

Buáro, boaro. Eenoffehoeder , een offedryver .

Buattiére, boattiere. Een offehoeder , offedryver ; een

die offen houd , een koopman of handelaar in

offenofkoeyen, een veehandelaar.

Buine, bovino. Van offen , of tot offen behoorende .

V. Vaccino.

carnebovina. Offevleefch , koevleefch.

TOM. I.

Bovino , buino , (andar buino. ) Als een os gaan , word

gezegd vaneen paard dat de voeten buitenwaarts

Bovina. Offemeft , koemeft. [zet,

BUFERA,buffera,biffera . Een wervel- ofdwarlwind.

fi levò una bufera. Daar ontstond een ſterke , hevige

wervel- ofdwarlwind..

Buferofo , Bufferofo , bifferofo. Wervel- ofdwarlwin

dig vol wervel- cfdwarlwinden.

Buferare, bufferare, bifferare . Wervel- ofdwarlwinden.

BUFFA, baffa , buffe , baffe. Beuzelingen , wisje

wasjes , zotternyen , enz.

ciò che viene dibuffa e baffa , ſe ne vadiruffa e raffa. 't

Geen met buffa ,baffa werdgewonnen gaat metruf

fa,raffawederom verlooren, dat is ,qualijk gewon

neu,qualijkverteerd : zoo gewonnen , zoo verteerd.

Buffa. Het vizier van een helm.

tirar giù la buffa. De ſchaamte verliezen , aan een

zydezetten.

BUFFALO. Een Buffel . Een dier uit Africa geko

men , zwartagtig , hebbende een kop gelijk een

[ koc.

carne , pelle , &c. di buffalo. ' t Vleefch , de huid ,

of vel, ' t leder van een buffel , buffelsvel , buffels

vleefch , enz.

Buffalo , buffalaccio , buffalone . Een buffel , een bot

terik , een onbeleefdmenfch. V. Bue , buazzo.

Buffalino . Van een buffel , ofvan buffelsvel .

carne, pelle&c. buffalina. Buffelsvleefch, buffelsvel,

buffelshuid, enz.

efferdellacafa Buffalmi . Van ' t geflage Buffalini af

komftig, of uit ' t geflagt Buffalini gefprooten zyn.

Met. Een onbeleefd enongefchikt menfch zijn.

Buffalaggine . Met. Botheid , ongefchiktheid , onbe

leefdheid.

Buffalaio , buffalaro. Een buffel- ofoffenhoeder , of

weider.

Buffalare , buffaleggiare Bot , onbeleefd , ongefchikt

zijn, zigonbeleefd gelaten ofaanftellen.

BUFFARE , sbuffare, sbuffeggiare. Poffen, pocchen ,

fnorken , fnuiven , van toorn ofgramſchap ont

fteken worden. V. Bronfare.

sbuffare ( di colera ,fdegno ,ftizza&c. ) Snorken, poc

chen , poffen , fnuiven , razen ofwoeden.

Buffante,sbuffante . Snorkende, pocchende , poffende,

Inuivende, razende of woedende , van toorn of

gramſchap ontſtekende .

Buffamento sbuffamento . Snorkinge , pocchinge , pof

finge, fuivinge, woede , groote hevigheid of

gramſchap.

BUFFERA, bufferare , bufferofo &c. V. Bufera &c.

BUFFETTO, boffetto , buffettone. Een knip met de

vinger ; ookeen vuiſt of kinnebakſlag,oorvyg,enz.

ook een blaasbalg.

dar un buffettone. Iemand een knip , een vuift of

kinnebakflag , een oorvyg geven.

Buffettare , boffettare , buffetteggiare , sbuffettare. Knip

pen met de vingers , afknippen ; ookeen vuiftof

kinnebakflag, een oorvijg geven ; ook met de

blaasbalg blazen.

BUFFETTO, buffetto . Eenfchenktafel , geregtta

S fel,
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fel, daar menglazen , goude ofzilvere vatenop

zet , enz. tot cieraad van een kamer, van een zaal,

often dienſt van de tafel. Eenleye ofſchrijfbord.

BUFFONE. Een gek , nar, potsnar , potſemaker ,

klugtbedrijver , enz.

far' ilbuffone. Voor gek ofnar , voor potsnar , voor

potfemaker , of klugtbedryver fpelen.

unbabito , ciera&c. dabuffone. Een narrekleed,geks

kap, zotskap, potfemakers klugten ofbedrijven.

buffonepiacevole ,folazzevole , fcherzofo. Een luftige,

vrolijke, kortswijlige , klugtige, vermakelijkegek,
of nar..

buffon fatirico , mordace , cattivo . Een fchimpende ,

hekelende , looze , ftekende nar , dat is , die een

anderszeden laftert , befchinpt , befpot, enz.

buffonedipalazzo (dicorte) Hofnar , klugtbedrijver ,

porfemaker.

buffone dicomedia . Eentooneelspeler , een porfema

ker, ofklugtbedrijver. 1

Buffoneggiare. Klugten offnakeryen bedrijven , voor

gekofnarfpelen.

Buffoneggiare , sbuffoneggiare , (uno) Iemand voor gek

houden, iemand befpotten , uitlachen , foppen ,

tergen : met iemanddegek fcheren , ofden draak

fteken. V.Beffare , Burlare. "

Buffoneria , buffonaria , buffonerie. Jok , fcherts , boer

tery,kortswijl , klugt, fuakery , enz.

dir qualche buffoneria . Een klugt of snakeryvoort

brengen , vertellen , verhalen .

farbuffonerie, (buffonarie) Klugten, offnakeryenbe

drijven.

Buffoneſco. Aardig , ſnaaks , klugtig , koddig , boer

tig, vermakelijk, geneugelijk , enz.

parole , (attifcherzi rifi &c. buffonefchi. Suaakſche,

klugtigewoorden, aardige gebaarden , vermake

lijke klugten, boerteryen , enz.

habito, capuccio & c. buffonefco. Narrekleed , narre

kap , gekskap , zotskap.

Buffonefcamente. Aardiglijk , koddiglijk , boertelijk ,

gekkelijk.

parlar , rider&c. buffoneſcamente. Aardiglijk , kod

diglijkpraten , lachen.

BUCANZA, buganza. Exteroogen aan devoeten

ookkakhielen.
;

fcufebugiarde. Leugenagtige , valſche verſchoonin

gen, ontfchuldigingen, voorwendzels, uitvlugten.

unagravidanza &c. bugiarda. Een vermeende, ge

waande zwangerheid, vrugtbaarheid , enz.

Bugiardo. Een leugenaar , eenleugenmond.

ungran bugiardo . Een grooteleugenaar.

albugiardo non vien creduta la verità . Een leugenaar

vindgeengeloof , al zegt hy de waarheid.

Bugiardello , bugiardetto. Een kleine leugenaar , leu

genaartje.

Bugiardone , bugiardaccio. Eengroote, grove, plompe

leugenaar.

BUGLOSA, búgloffa. Bernafie, Offetong (een zeker

kruid. )

BUGNO, bugnolo. Eenbyekorf. V. Arnia , Cupila,

BUGNONE , bugno , bognóne. Een wrat , gezwel ;

ook eenbloedvinne, ettergezwel .

BUG NOLO, bugnuólo , bugnola . Een kleine maat ,

maatje.

unbugnolodi avena. Een maatje haver.

BUIO, Donker , duifter.

BULBO. Chalotte , en allerhande ronde worie

len , die veele fchellen, de eene op d'andere hebben.

bulbi di tulipani , gigli&c. Chalotten , ajuinen , of

wortelsvan tulpen , lelien , enz .

piantar'ibulbi. De ajuinen , wortels ofbolletjes van

bloemen, planten.

BUGANDIERA , bugata , bugato&c. V. Bucato&c.

BUGIA. Een zekere foort van een kandelaar , in de

cavar i bulbi. De ajuinen , wortels ofbolletjes van

bloemenuitdelven , uitfpitten , uitgraven.

Bulbofo. Dat veele bolletjes in de wortel heeft.

radice bulbofa. Een wortel die veele ronde , kleine,

vezelagtige bolletjes heeft .

kerkenvoor een Biffchop gebruikelijk.

BUGIA. Een leugen , leugentaal.

dir ' unabugia , ( dellebugie ) Eenleugen zeggen , of BULDRIANA. Een hoer, fnor, eerloos , onkuiſch

liegen , een leugen verhalen. vrouwmenfch. V. Bagafcia , Bergbinella , Sgualdri

BULETTINo . V. Bolla , bollettino.dirlabugia. Liegen. [na,&c.

finger (inventar ) una bugia. Een leugen verdigten,

verzinnen , vercieren.

BULICAME. bullicame . V. Bollicame.

Bugiuccia, bygiuzza. Een kleine leugen , leugentje.

Bugiaccia, bugiazza. Een leelijke , grove leugen.

unabugiaccia chefarebbe crepar letravi. Eenleugen ,

datdebalkendaar van kraken , fplijten , barften ,

offcheuren zouden .

Bugiardo. Leugenagtig , valſch , bedriegelijk , ver

meend,gewaand.

la buia notte . De donkere ,duiftere nagt.

Buio , ilbuio . Duifterniffe , donkerheid van de nagt.

albuio. In't duifter , in ' t donker , zonder ligt.

cenar , levarfi&c albuio. In't donker ( zonder ligt)

het avondmaal eeten , opftaau , enz.

farlecofefuealbuio . Zijuezaken in 't donker doen,

verrigten , dat is , in ' t verborgen , in't heimelijk ;

ookzonder aandagt,zorgvuldigheid,naarftigheid,

of opmerkinge.

fu'l buio. Tegens den avond , als het donker word.

venir &c. fulbuio . Tegens den avond komen , tuf

fchen ligt endonker komen.

Buiore. Donkerheid , duifterheid.

Buiarfi. V. Abbuiarfi dc.

BULA, pula. Kaf, vuiligheid , die na 'treinigenvan

't koren overblijft.

BULINO. V. Bolino.

BUONO, bono. Goed,goedaardig, vroom , barmhar

ilbuon' Iddio. Degoede God. [tig, enz.

buonicoftumi. Goedezeden , manieren.

buonagente. Goed volk .

una buon' anima ( un buon huomo ) Een vroome ziel ,

eengoedaardigmenfch.

buone opere. Goede, deugdzame werken.

buona
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buona vita. Een goed leven.

un buon compagno. Een goed medegezel , die goed

vanommegang is.

buon giorno aV. S. Goeden dag mynHeer.

buondi ebuon anno. Goedendag, en goed jaar.

buonafera, buonanotte. Goeden avond, goeden nagt .

buenocomeilpane. Zoo goed als brood , dat is , zeer

goed, beft, allerbeft.

buonarobba. Goede ware of Koopmanſchap , Koop.

mansgoed .

Iddio celamandibuona. God wil ons gelukkig , voor

fpoedig maken, zegenen , geluk ofvoorfpoedver

leenen.

iobofcappata buona. Ik ben een grootgevaar out

komen, tebovengekomen.

Buono. Goed , dat is , geſchikt , bequaam , beſtand ,

fterk,kragtig, magtiggenoeg , vermogend , enz.

limiei occhi nonfono più buoni. Mijne oogen deugen

nietmeer, beginnen te fchemeren.

egli non èbuonoadun' affare di questa forte. Hy is tot

zoodanige zaken niet bequaam .

tunonfeibuonoacofa veruna. Gy zijt nergens toe be

quaam , menkan u nergens toe gebruiken.

egli nonfará buono a tormi un palmo di terra . Hyzal

nietbeftandig, niet magtiggenoegzyn, ommyeen

handbreed tedoen wyken.

Bueno. Goed , vroom , enz.

abbuon' buomo ! Ochgoede maat , goede kameraad !

buonbuomo , fe hai troppo bevuto , va a cafa &c. Mijn

goede maat , als gy te veelgedronken hebt , of als

gybefchonkenzyt , zoo gaat na huis , enz.

Buono , ( bellè buono ) Goedgenoeg , beftaande , enz .

V. Bello.

Buono . Goed , groot , aanzienelijk , tamelijk , ofre

delijkgroot,volkomen ,bequamelijk, fterk, kragtig,

magtig, vermogend , in allerhandefpreekwyzen

dategliene un buon pezzo. Geeft hem een goed stuk

daarvan.

un buon pezzo della notte era già andato . De nagt was

meerendeels verstreken , voorby gegaan.

cost fette per buonospazio . Hyftond aldus eengoede

wijle oftijd.

neprenderai un buoncucchiaro . Gy zult een goede lepel

voldaar afnemen .

una buona quantità (fomma ) di danari. Een groote

fommegelds , een aanzienelijk ftuk gelds .

unbuonbicchierdi vino . Eengoed glas wijn.

unabuonapartedelcamino . Eengoed ftukwegs.

fene morì in buona età. Hy is in een redelijke , be

quame ouderdom geftorven.

un buon baftone. Eengoede kuuppel , offtok.

buone baftonate. Goede , hardflokflagen offtooten.

gli diede dellebuone. Hy heefthemgoede harde flagen

offtootengegeven , hy heeft hemwakker afgeroft,

afgefmeert.

Buono. Goed , datis , digt , vaft , fterk.

unbuonmuro. Een goede ( fterke muur. )

buonafiepe . Eengoede ( digte ofvafte ) hegge.

buonipali . Goede ( dikke ,fterke ) palen , enz.

Buono. Goed, dat is , dapper , konftrijk , enz. Ook

ernftiglijk , ernsthaftiglijk , enz.

unbuonfoldato . Een goed (dapper ) foldaat ofkrijgs

[ knegt.

egh è buon mufico&c. Hyis een goed (konftrijk) zan

ger , enz .

egliha buongiudizio . Hy heeft een goed ( ſcherpzin

nig,fchrander ) verftand.

di buon fenno. Eruftiglijk , ernsthaftiglijk , met of

in ernst.

Buono. Goed , dat is , gemakkelijk , ligt.

ella è buona da intendere. Dezake is gemakkelijk ,

ligt te verftaan , tebevatten ,te begrijpen.

Buono. Heilzaam , gezond , dienſtig.

la teriacaébuonacontro il veleno. DeTeriakel is goed,

gezondtegen ' t vergift of venijn.

buonipafcoli , buone acque &c. Goede weiden , goed

water , enz.

arrivar abuon porto. In verzekerde haven komen,

gelukkig aan land treden , aanlanden.

Buono . Goed , dat is , van goede ſmaak , fmakelijk,

lekker , uitgelezen .

un buon boccone , buoni bocconi . Een goede beet , een

goedſtukje , een lekker brokje. V. Boccone.

una buona infulata. Een lekkere falaat .

Buono . Goed, dat is , gelukkig , voorfpoedig , ge

wenſcht , luftig , vriendelijk , enz.

buon vento. Goede, gewenfchte , voordeelige wind.

che buon vento vi menaquà da noi ? Watvoor een goe

de , voordeelige wind voert uherwaarts ?

baverbuon tempo , (goder' il buon tempo ) Goede , ge

makkelijke dagenhebben , goed cier maken, luftig

envrolijkzijn.

darbuoneparole. Goede woorden geven.

trattar con lebuone (parole ) In der minne, in vriend

fchap handelen.

far buon vifo ( buon volto ) Een vriendelijk gelaat ,

zigvriendelijk toonen.

tornar' in buona ( affezzione) Weder goed worden, zig

verzoenen , verzagten , ter neer zetten ofbevredi

gen laten.

con buonagrazia. Met een goede (fehoone, aangena

me) bevalligheid , cierlykheid , enz.

far' una cofa con buonagrazia. Een ding met een aar

digecierlykheid ofbevalligheid doen.

con buona grazia di V. S. Met ( goed ) verlof, met

toelatinge ofwillevan U. E.

raccomandarfi alla buonagrazia di uno . Zigin iemands

gunft engenegenheid bevelen.

buon mancia. Een goede handgift , fchenkaadje.

dar la buona mancia aduno . Iemand een goede hand

gift , offchenkaadje geven.

buon mercato (a buon mercato) Goed koop , niet dier ,

van flegtenprys ofwaarde.

comprar' ,vender a buonmercato . Goed koopgeven, of

verkoopen,

portar la buonanova. Degoede ( aangename, blyde)

tydingebrengen , boodschappen.

buon bora , inbuon' bora , allabuon' hora . Ter goeder

uure , oftyd ( met geluk en zegen )

fia in buon bora. Laat ' t zoo zijn , in Gods naam.

S 2 buon
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BUO.
buon' bora, a buon bora , a

buoniffimabora. Vroeg,

by tijds.

levarfs , venir' &c. a buon bora . Vroeg , vroeg tijds,

enz. opſtaan , komen .

ܝ

buonpròfaccia a V.S. Welmoet ' t U
bekomen .

effer ( trovarfi ) in buonoftato , ( in buonafalute ) Zig

ineengoedeftaat , in goede
gezondheid bevinden .

fa buono fa buon tempo ) ' t Is helder , klaar ,
fchoon,

mooy , goed weder.

fa buon
caminare, buon

viaggiare& c. ' t Is goed gaan,

goed reizen , enz.

fa buon vivere in questo paefe. ' t Is hier te lande goed

leven.

tu baibuondire,fare &c. Gyhebt goed zeggen , ma

ken ,doen , enz.

Buono. Goed, dat is ,
voornaam , edel ,

doorlugtig ;

ook eerlijk , eerbaar ,
eerzaam,

deugdelijk.vroom.

efferdibuonacafa, ( cafata ,
famiglia ) &c . Vaneen

goed (
voornaam , edel ,

doorlugtig ) huis ofge
nagtzyn.

buonnome, buonafama. Degoede (eerlijke,
vroome)

naam , faam .

Buono. Goed , dat is , gaarne ,
gewilliglijk , goed

williglijk , van goeder harten.

dibuoncuore ( dibuona
volontà ) Van

goeder harten, uit

goeden wille , gaarne ,
gewilliglijk..

di buonavoglia
Gaarne.

ftardibuon cuore, di buon ' animo , di buona voglia . )

Goeden moed hebben, moed houden , goeds moeds

[ zyn.
ftarabuona

fperanza , ( haver buona
speranza) Goe

de hoope
hebben , ' t befte

hoopen ,
verwagten .

alla buona ) fè. In der daad, in
waarheid,

waarlijk,

zekerlijk.

allabuona .
Vriendelijk, in

vriendschap, in der min

ne , zonder twilt of
tweedragt. V. fopra : Colle

buone &c.

trattar alla buona.
Vriendelijk ,

minnelijk , in der

minne , in
vriendſchap met iemand

handelen.

allabuona.
Getrouwelijk ,

opregtelijk , zonder veel

woorden , ter goeder trouw.

viveremo alla buona infieme . Wy zullen
getrouwelijk

met
malkander leven , wy willen

opregtelijk met
malkander

handelen .

•

dibuonafede. Opgoed geloof , ter goeder trouwe.

poffeder,
confegnar &c. qualche cofa di buonafede. Iets

ter goedertrouw , op goedgeloofbezitten , een án

der ter handftellen ,
overgeven ,

overleveren.

di buona mano . Van goeder hand , dat is , uitgene

gentheid , uit
goeden wille , uit

vriendschap , enz.

dar qualche cofa di buona mano aduno. Iemand iets uit

genegentheid , uit goeden wille , uit
vriendſchap,

uit liefde , uit een
genegen hartgeven .

in buonaparte. Ten beften , voor lief.

prender qualchecofa in buonaparte. Iets voor lief ne

men , met iets te vrede zyn ; ook iets ten beften

opvatten ,
opnemen.

Buono. Goed , ' tgoed ; ook ' t beft , allerbeft ( heeft

verfcheide
fpreekwijzen . )

faràbuono che
ritormiano. 'tZalgoed,

raadzaam, nut,

BUO.

dienſtig zijn , datwy weder ,
wederom , ofterug

keeren.1

non è buono , che buomoftiafolo . ' t Is niet goed , dat

den
menfch alleen zy .

avanti che
arriviamo a talfegno, ci vorràdelbuono . Eer

wy daar toe
geraken , zal ' t nog veel moeite en

goede arbeid koften.

fulbuono.Op ' t beft, op '
tallerbeſt,op 't beſt van allen.

V. Bello.

morì &c.ful buono il
poveretto. De arme (goede)

menſchisinzyn beftejaren , in ' t
bloeijen , in 't

friftevanzyn leven
geftorven .

goede

dar delbuono. Van ' t
goede geven , dat is ,

woorden , 't beft dat
iemand heeft of

vermag.

ilbuono refta nelpiatto . ' t Beſte , 't
lekkerfte van allen

blijft in de
fchotel .

adeffo verrà ilbuono . Nu zal't beft van allen , 'taller

Buono. Wel.

belt
komen.

buono afe! Wel
voorzeker , in

waarheid wel!

buonobuono , abbuono ! Wel , wel , ô zeer wel ! zeer

uitstekende .

far buono ad uno qualche fomma ,ſpeſa &c. V. Boni

Buoniffimo . Zeer goed , zeer nut , zeer
dienftig of

[ficare.voordeelig, zeerfterk , zeer ligt , zeer
gemakke

lijk , enz.

buoniffimi vini ,
buoniſſime

vivande &c. Zeer goede

of fterke wijnen ,
fpijzen , enz.

Buonamente.
Goediglijk ,

minnelijk,
vriendelijk ; ook

ernftiglijk ,
ernsthaftiglijk , met ofin ernft.

Bontà.
Goedheid ,

goedigheid, enz . ook
vroonheid,

opregtigheid , enz.

bontà di Dio , come vanno le cofe del mondo ! Goede God,

labontà infinita di Dio. De
oneindige

goedheid Gods.

gaat het in de
weereld !

hoe

buomodi
intiera bontà . Een

innerlijk goed ,
goedaar

dig menfch.

la bontà d'un
cavallo

confifte
principalmente in &c. De

deugd of
goedheid van een paard

beftaat
voorna

mentlijkin , enz.

Bontà. Door hulpe , door
toedoen , ter

oorzake ,

om

[enz.pe

bontàdelmio cavallo
ſcampai dalle loro mani . Door hul

of
toedoen van mijn paard ben ik uit

hunne

handen ,
geweld of magt

ontvlugt,
ontsnapt.

bontà del zio non fù
applicato a

talmeftiere. Hy heeft

het zynNeefte
danken , te wyten , dat hyby zulk

een
handwerkniet

gedaan is.

bontà di coftui mifono
rouinato . Door hem ben ikbe

Bonificare , (far buono )
Vergelden ,

vergoeden , goed

dorven, hy is
oorzaak van mijn bederf.

maken ; ook
goedfpreken,

verzekeringe of borge

ftellen .

bonificarlefpefe .
Deonkoften

vergoeden , goed doen,
wederom geven . V.

Abbonare.

bonificar un
pagamento , un credito &c. Voor een be

talinge of
fchuld

goedſpreken ,
verzekeringe of

borgftellen.

Bonificato .
Vergoed , goed

gemaakt ,
vergolden.

Boni
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Bonificazione. Goedmakinge, vergoedinge , vergel

dinge , borge , verzekeringe , zekerheid , borg

ftellinge.

BURASCA. V. Borafca.

BORATTO. Eenzift,teems ofzeef,meelbuidel,enz.

Buratello, burattino. Een klein zift een ziftje , teemsje

of zeefje. Ook een potſemaker , klugtbedryver ,

porṣnar.

Burattare , sburattare , abburatare. Buidelen , ziften.

burattarlafarina. ' t Meel buidelen , ziften.

abburattar uno. Iemand te bitter , ruwelyk ofonbe

leefdelykhandelen , bejegenen.

BURCHIO. Een foort van een ſchuit.

Burchiello. Eenfcheepje , een boot , ſchuit. V. Batello.

Burchiella. Een vat, kuip , bekken om in te baden.

BURELLA. Een hol , gewelf, kuil , kelder ofon

deraardſchediepte.

BURINO. V. Borino.

BURLA. Jok , fcherts , boertery , kortswyl, klugt ,

fnakery,ookeengrootefchimp , fpot . V. Baia,Beffa.

da burla (perburla ) Uit fcherts , uit boertery , uit

kortswyl , uitfnakery,

dar la burla ad uno. Iemand befpotten , uitlachen ,

foppen ; met iemand de gek fcheren , ofden draak

fteken .

voller a burla con uno. Iemand voor de gek willen

houden , hem willen befpotten.

ftarfulleburle. Altydjokken . boerten , kortswylen ,

fchertzen , klugten offnakeryen vertellen , bedry.

[ ven.

far' una burla aduno. Iemand uit kortswyl bedriegen,

foppen ; ook iemand zoodanigen klugt ſpelen , dat

hylangen tyddaar aan gedenkt, geheugt , niet lig

telykvergeet.

una burlafolenne. Eenaardige klugt , dat is , fchimp

ofspot.

Burlare, burlarfi .Jokken , boerten , fchertfen , korts

wylen , klugten of ſnakeryen bedryven ; zigfop

pen , uitlacchen , befpotten , met elkander degek

fcheren. V. Beffare , Ridere , Scherzare.

allbora burlavamo, Toenmaals fopten wy , toen.

maalswas ' t geen ernft , wy fcheerden de gek , enz .

eb burlate. Ey gyjokt , gy ſchertſt , gy fcheert 'er de

gek mede."

non burlo certo. Ik jokke , ik boerte zekerlijk niet ,

('tis in waarheidzoo) ik fcheer 'er de gek niet mede.

burlarfi di uno. Iemandbefpotten , uitlacchen , fop

pen; metiemand degek fcheren , den draak ſteken.

me ne burlo. Ik lag'er maar om ( ik geef'er niet om)

ikvraag 'er niet na.

Burlevole. Aardig , fnaakſch , klugtig , koddig, boer

tig, vermakelijk , geneugelijk , vrolijk.V.Ridicolo.

unbuomofaceto , e burlevole . Een aardig , klugtig, kod

dig, vermakelijk , vrolijk menfch , die allerhande

klugten offnakeryen weet teverhalen .

Burlefco. Aardig, klugtig, koddig, boertig , verma

kelijk in ' t fpreken enfchryven. V. Faceto.

compofizioni , verfi , canzoni&c. burleschi . Eenfchimp

hekel- offteekdigt , vaers , rym , liedje ofdeuntje ,

om gelagof lachen teverwekken , teveroorzaken.

una burlesca (compofizione ) Een klugt , een vermake

lijk, geeftiggedigt. V. Farfa.

Burlefcamente , burlevolmente . Aardiglijk, koddiglijk,

geneugelijk , vermakelijk , boertiglijk.

Burliére , burlone . Een potíemaker , een klugtbedrij

ver, een befchimper , befpotter , die met demen

ſchende gek fcheert. V. Satirico.

BURRA. De ftaart ofhandvat van de ploeg.

BURRO. V. Butiro.

BURRONE, burrato. Een fteilte , een afgrond ,

eenvalley met veele doornen en wilde boomen be

waffen.

BUSBACCARE. Opzyn luimen leggen , loeren ,

opallerhande looze treeken bedagt zyn , de men

fchen bedriegen , te kort doen.

Busbaccheria , busbaccherie. Allerhande looze trecken
of fchelmftukken .

Bushaccóne . Een bedrieger , eenfchelm , een deugniet.

BUSCALFANA. Een fchindmerry , een leelyk,

mifmaakt, mager paard. V. Rozza.

BUS CARE. Naarftig , met aandagt onderzoeken ,

ondervragen, nafpeuren,uitvorfchen, navorfchen ;

ookdoorzoeken , doorfnuffelen , dat is , op roo.

ven en ftelen toeleggen ; ook over al loopen , om

zwerven , omſchuimen , dat is , bedelen.

Bufca. Onderzoekinge , ondervraginge , nafpeuringe,

uitvorfchinge, navorfchinge ; ookdoorzoekinge ,

doorfnuffelinge ; ook bedelinge , gebedel.

andar' in buſca . Op rooven en ftelen uit zyn, toc

leggen.

Bufcatore. Een onderzoeker , ondervrager, nafpeurer,

uitvorfcher ; ookeen doorzoeker , doorfnuffelaar,

befpieder ; ook een bedelaar.

Bufca-orecchie. Een oorworm .

Busco , bufchetto , bufchetti . Een ſplinter , ſtokje ,

fpaantje, fpruitje , fcheutje ofplantje van eenboom,

ftroohalm , enz V. Brufcolo.

tirar , ( alzar, girar) bufcbetti . Splinters offpaanders

trekken,opnemen , omdraaijen,dat is , met zorgen,

ofgedagten niet beladen zyn , ledig , zonder werk

of bezigheid zyn, niets tedoen , ofgeen tijdverdryf

hebben.

BUS ECCHIE , ventrefche , e budellame d'animali. 'e

Gedarmte, de pens en al de darmen van eenig dier.

Buso. V. Buco.

Buss A, buffe. Stooten , flagen . V. Baftonata.

dar buffe ad uno. Iemandharde flagen of ftooten ge

ven , iemand affmeeren , afroffen.

baverdellebuffe. Afgefmeert , afgeroft worden , har

de flagen offtooten krijgen.

torre, (pigliar, beccar ) sù &c. delle buffe. Harde

flagen offtooten krijgen.

Buffare. Aankloppen aan de deur. ) V. Picchiare,

Battere.

chibuffa allaporta? Wie klopt daar ?

ecco ch' iofto allaporta e buffo &c. Zie , ik ftaa voor

dedeur , en kloppe , enz.

Buffatoio . Een klopper , een hamer , een klopring.

V. Battaglio , battacchio.

Busso, buffetto. V. Boffo , boffetto &c.

S3 BUS
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BUSSOLO, buffola. V. Boffolo&c.

BUSTO, imbufto. Deromp van 't lichaam , zonder

hoofd , armen en voeten.

Spiccarla teftadalbufto aduno. Iemand onthalzen, ont

hoofden , ' t hoofd afflaan , afhouwen.

Bufto. Derompvan een kleed , borſtſtuk , borstrok ,

rijglijf; ook een borstkleed , hembdrok zonder

mouwen.

deciò che non va nel buſto , va nelle maniche. ' t Geen tot

romp niet ingaat, gaat tot de mouwen , dat is ,

't geenin ' teen niet verlooren gaat , gaat in ' t ander

verlooren .

ella va in bufto alla moda Francefe . Zy gaat meteen
borftftuk of rijglijf na de Franfche zwier gekleed .

BUTIRO , bótiro , burro. Boter.

·

Butirofo. Boteragtig , vol boter.

Butirare. Boteren , botermaken , boter kernen .

Butirare , imbutirare. Met boter fineeren ; ook met

boterkooken , toebereiden , bakken .

Butirato , imbutirato. Met boter gefmeerd , in boter

gekookt , gebakken , toebereid.

BUTTARE. Uitgieten, uitftorten, uitwerpen,weg

werpen , weggooijen , wegſmijten . V. Gettare.

buttar ( via) Wegwerpen , wegfmijten. Met . Ver

fpillen , verquiften, onnuttelijk doorbrengen , ver

braffenenverzuipen.

iononhodabuttarvia. Ikheb niets om wegte fmyten,

dat is , ik hebgeen goederen,

enz. ik moet fparen .

buttarperterra. Ter aardewerpen, ſmijten,gooijen,

vallen. V. Abbattere.

buttar' uno (qualche cofa &c.) giùper lefinestre. Iemand

iets uit 't vensterfmijten , gooijen.

buttar giù le porte , ( l'ufcio ) De deuren inflaan , in

fmijten , inftooten.

buttarfuoconelle cafe &c. Vuur in de huizen werpen

ofgooijen , het huis in de brand ſteken , in vuur en

vlam zetten.

butirofresco. Verſcheboter.

butirofalato. Gezoute boter.

butiroftrutto, ( colato ) Gefmolte boter.

unguazzetto abutirofresco . Een fauce van verfche bo- Cabalifticamente. Volgens de geheime of verborge.
leerwijze , ofmaniere van leeren.butiro e cacio. Boter en kaas.

[ter.

inveftigar unfenfo dellafcrittura. In de fchriftuur de

geheime of verborge wetenſchap onderzoeken,na

Cabalizzare . In deverborge wetenſchap , ofin dufda

Ipeuren.

nigeleerwijze zig oeffenen.

CABINETTO, gabinetto. Een boek-oeffenkamer,

bock- oeffenplaats , eengeheime binnekamer ; ook

een konftkamer ; ookeen geheimvertrekvangroo

te Heeren , die hunne brieven daar in opfluiten en

bewaren , en verborge zaken of ondernemingen

overleggen , overwegen, beraadflagen ; ook dege

ritirarfi alcabinetto. Zig in zijngeheime binnekamer

heimenzelfs ; ookdegeheimeraad.

opfluiten, zigna zijn boek- oeffenplaats begeven

vertrekken.

butta fuoco. Een moordbrander , brandftigter.

buttarfi inletto. Zigin't bed werpen , dat is , met'er

haaft in ' t bedgaan ; ook ſchielijk in een ziekte ver

vallen , ziek worden.

buttarfi ammalato. Schielijk ziek worden , in een

ziektevervallen. V. Cafcare.

buttarfiinginocchioni apiedidialcuno.Zig voor iemands

voetenwerpen , een voetval doen . V. Gettarfi.

buttarfi adoffo a qualcheduno. Iemandom den hals val

len, ook iemand befpringen, aanvallen,aangrijpen.

Buttare. Botten, uitbotten, botten , ofknoppenfchic

CAB. CA C.

ten , krijgen.

leviti,gli alberi&c.comminciano a buttare.De wijnftok,

deboomen , enz . krijgen botten of knoppen , be

ginnen botten ofknoppen tefchieten , te krijgen.

Butto. Een bot of knop van eenboom , ofwynſtok.

V. Bottone , Getto.

C.

CA
ABALA, cabála . Der Jooden verborgen leere

van Goddelijke dingen, uit dewoorden , letter

grepén en letteren van deH. Schriftuur , en deszelfs

verholentheden getrokken.

ftreken .
Cabála, cabále. Meš. Fyne bedriegelijke overlegginge,

con queste voftre cabale. Met deze uwe fijne bedriege

lijke overlegginge , ftreken.

Cabalista . Iemanddie zyn tyd in duſdanige verborge

Cabaliftico . Van dufdanigeverborge wetenſchap , of

wetenſchap befteed , zig daar in oeffent.

daar toebehoorende.

arte Cabaliftica. De bovengezeide geheime , ofver

borgekonft.

praticar i cabinetti de i grandi. De geheimen van

groote Heerengewaar worden, vernemen.

buomo di cabinetto. Iemand dievan alle geheimen , die

by grooteHeerenvoorvallen ofomgaan,bewuſt is,

ofkennifle heeft ; ook een raadsman, ofraadsheer,

een geheime raadgever.

introdurr' uno nel cabinetto . Iemand tot zyn geheimen

toelaten , dezelve mededeelen , te kennen geven.

Nota. 't Geen men niet vind in ca , co , cu , moet

men zoeken in ga ,go , gu. In tegendeel , ' t geen men

niet vind in ga,go , gu , moet men zoeken in ca, co , cu,

om de groote overeenkomft van deze twee letteren.

CACARE. Zijn behoefdoen , kakken ,

of huisje zitten , ſchijten.
op 'tgemak

cacar adolfo a qualche cofa . Op iets kakken , fchijten ,
dat is , iets veragten, verfmaden , verwerpen , mis

prijzen , enz.

ti vedrò un giorno andar a cacar fenza lume. Ik zal u

nog eens zonder ligt zien kakken gaan , dat is , ik

zal u nogzooarm en behoeftig zien , datgy totdit

werk niet eens een kaars zult konnen te weegbren

[ gen.

cacabaldola , cacabaldole. Zoete , aangename, teedere,
ſchoone , ſtreelende woorden , waar mede men de

kinderen aan- oftoefpreekt ; ook vleijende , lief

koo
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koozende woorden , voornamentlijk in verliefde

-zaken, minneryen , enz.

caca roffo , caca-fangue. Roodeloop , bloedgang.

Cacare , cacarfifotto. Zigbekakken , befchyten, vuil

maken, dat is, Met. Zeer vreezen , zeer bedugt

ofbevreefdzyn.

cacarfifottodipaura&c. Uit vrees zig bekakken.

Cacaiola, cacarella , cacaruola , cacberella. Dunne kak ,

dunneftront.

Cacaria , cacberie, cacária , cacherie. Schytklugten ,

fchyreryen,wisjewasjes ; dus noemt mende fpelen

der kleine kinderen , de ftrelende woorden der

vrouwen , enz.

ellafece (diffe) tante cacarie. Zy bragt zo veele zoete en

ftreelende woorden voor den dag , zyquammet zo

veele wisjewasjes te voorſchijn.

Cacaría , cacariubla. Beuzelingen , wisjewasjes , din

genvan niet . V. Bagatella.

per ognicacarivola va in tanta rabbia.Om elke geringe

beuzelingis hy zoo gebelgt , word hyzoo gramof

toornig.

Cacherella, cacheréllo , cacarello , cagela , cagolo Drek,

offtront van muggen, muizen, endiergelijke ge

diertens : een keutel , keutels .

Cacáto. Bekakt , befcheeten , vuil gemaakt. Met. Te

teeder , of te teer.

parale , vezzi , lufinghe &c. troppo cacate. Al te teede

re , zoete , ftreelende woorden.

Cacátamente . Te teederlijk.

Cacatoio. Eenkakhuis.

andar' alcacatoio. Op ' t huisje gaan , kakken gaan.

cacatoiopublico. Eengemeenhuisje. Met. Eengemee

neopenbare hoer ,Itraathoer , enz .,

Cacatúra. ' t Kakken , ' tfchijten ; ook 't keutelen van

muggen , muizen , enz. ook 't keutelen van geiten ,

fchapen, enz

CACCHERA. Gekakel van hoenders , als zy willen

leggen .

Caccherare. Kakelen , leggen willen.

CACCHINNAR E. Schateren van lachen, luidkeels

lachen , lachen dat het fchatert.

Cacchinno. Onmatig, luid, fchaterend ofgroot gelag.

CACCHIONE, cacchioni . De eerfte fchagten of

vederen die aan de vogelen tevoorschijn komen.

V. Caluginoni.

lebaftonatecacciano li canidalle nozze . V. Cane.

cacciar le mofche , gli uccelli&c. De muggen , vogels ,

enz. verjagen , opjagen.

caccia mofche. Een mugge- ofvliegelap.

cacciar diavoli (Spiriti maligni ) Duivelen , ( booze

geeften) uitjagen , uitdryven , uitwerpen.

fcacciar igiribizzi dalla tefta. De grillen uit 't hoofd

bannen , verjagen , verdryven,

cacciar' unoinprigione. Iemand inde gevangenis , of

in ' t gatfmyten , gevangen zetten.

racciar una figlivola nel monafterio. Een dogter in 't

kloofterjagen , dwingen te gaau , ( ſteken. )

fcacciarlapaura. Devreeze verdryven , verjagen , af

leggen.

CACCIA, &c. V. Piùabbaſſo.

CACCIARE, feacciare.Voort- of wegdrijven ,ftoo

ten , jagen ,verdrijven , uitdrijven , uitjagen , ver

jagen, verbannen ; ook opjagen , verjagen.

cacciar uno via , (cacciarfuori) Iemand wegjagen ,

wegdryven.

cacciar unofuoridicafa. Iemand uit hethuis jagenof

stooten,

Scacciar la vergogna &c. Deſchaamte afleggen, aan
een kant zetten , laten varen.

parlar &c. cacatamente . Te teeder , dat is , lang

zaam , zagtjes of zoetjes , met een zekere aange

nome reederheid praten , enz. vleijen , ftrcelen ,

Cacciare. Uitdryven , uitjagen ; ook voortdryven.

cacciar ilbeftiame apafcere. ' t Vee op deweide dryven..

cacciar' il beftiame avanti di fe. ' t Vee voortdryven ,

voor zig heen dryven.

liefkoozen.

Cacáta. Afgang, ftoelgang.

baverfatto una buona cacata. Goeden afgang gehad cacciar ' i cavalli .Depaarden voortdryven,aandryven.

Cacciare. Vervolgen , najagen , nazetten , naloopen,

afjagen.

hebben.

cacciar' ilnemico , ( i nemici ) De vyanden vervolgen,

najagen , nazetten .

Cacciare. Verdryven , afweeren , verjagen.

queftipanni cacciano ilfreddo. Deze kleederen verdry

ven de koude.

fcacciar uno dalregno, dalla corte, dalla città compagnia,

conforzio &c. Iemand uit ' t ganfche koningrijk ,

' t hof, de ftad, enz . bannen , jagen , uit ' t gezel

fchapftooten, verdryven, enz.

fcacciar unodal mondo. Iemanduit de weereld jagen ,

bannen , dat is , ombrengen , dooden.

Cacciare. Jagen , wilde dieren jagen , opjagen.

cacciar' allelepri , a icinghiali&c. Hazen , wilde var

kens , enz. jagen , vervolgen.

cacciar agli uccelli. Vogels fchieten, vogels vangen.

chidue lepri caccia , una non piglia , e l'altra lafcia.

Dietwee hazen teffens jaagt , vangt geen van bei

den , dat is , die alles teffens onderneemt , voert

weinigofnietsuit.

quefta medicina caccia lafebbre , ilcatarro&c. Deze art

zenyofgeneesmiddel verdryft de koorts , zinkin

gen , enz.

Cacciare. Metaf. Haaftiglijk, fpoediglijk, ras , met

een vaart iets infteken , induwen.

cacciardentro. Met'er haaft infteken.

cacciar fuori. Haaftiglijk , fpoediglijk uitrukken,

uittrekken.

cacciar uno ftilo in panzia ad uno . Iemand een degen

in't lyfjagen offteken.

cacciarfi qualche cofa in tefta.Zig iets in ' t hoofdjagen,

dat is , inbeelden , willen hebben , enz.

cacciar ' il nafo in ognicofa. Zijn neus in alles fteken ,

zigmeteen anders zaken bemoeijen.

cacciar lagonelpanno. De naalde in ' t laken fteken.

cacciar un chiodo nelmuro ( nel' artiglieria ) Een fpy

ker inde muur , in 't gefchut jagen of drijven, dat ,

is , diep inflaan .

"
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cacciar un occhio di capo aduno . Iemand een oog uit het

hoofdjagen , dat is, uitfteken , flaan , offmyten.

ellacaccio ogni cofainfieme in un cefto . Zygooyde metter

haaft alles in een mandjet'zamen.

ellacacciòfuori unbeldiamante. Zy bragt aanftonds een

fchoone diamant voor den dag , te voorſchyn , zy

trok metter haaſt een koftelijkediamantuit dezak.

cacciar unrifo (un rifetto) Een lachendemond maken.

cacciar' unoftrido horrendo. Roepen , fchreeuwen :

grootgeroep , geſchreeuw , misbaar ofgetier ma

[ken.

cacciarfi i pannid'addofo. De kleederen van ' t lyf af

trekken,dat is, zig metter haaſt ontkleeden,de klee

deren uittrekken , uitdoen.

cacciar' i dadi. De dobbelsteenen uitwerpen , uit

gooijen.

cacciar mano alla fpada. Naden degen taften ofgry

pen , den degen uit de ſcheede rukken , trekken.

Cacciare. In plaats van Cavare. ( tot Romen)

cacciar vino dalla botte ) Wynverlaten , wyn uit een

vat tappen , affteken.

cacciarfangue (della vena ) De aderlaten.

Cacciato , feacciato. Gejaagd, verjaagd , uitgejaagd ,

verdreven , afgeweerd , afgekeerd , enz.

Cacciatore-trice. Eenjager ofjaagſter , liefhebber van

de jagt ; een weiman .

Caccia , la caccia, le caccie . Dejagt , ' t jagen , jagery.

andar'acaccia , (alla caccia) Op de jagt , ofuit jagen

gaan . Met. Op rooven en ftelen , opde hoerejagt

gaan , hoerejagen. V.Bufcare.

far la caccia. Jagen, ' t vermaak van dejagt nemen.

cacciadicinghiali, cervi&c.Zwijnejagt, hartejagt,enz.

diportarfi , (divertirfi ) colle caccie . Zig met de jagt of

'tjagenvermaken, ' t vermaakvan dejagt nemen .

for intendente delle caccie. Jagermeefter , oppersteja

germeefter.

dar la caccia a i nemici. De vyanden jagen , najagen ,

nazetten , vervolgen .

dar la caccia ad unagalera , adun vascello nemico . Een

galey najagen , nazeilen , naftryken , daar op jagt

maken.

Cacciagione. Wildbraad .

fredi , mangia della mia cacciagione , &c. Zit en eet van

myn wildbraad.

CACIO , cafcio. Kaas .

mangiarcacio epane. Kaas en brood eten.

coftorofonopane e cacio Zy zyn als kaas en brood , dat

is , zy zynzeer gemeenzaam onder malkander , zy

zyn hardofboezemvrienden , groote vertrouwlin

[gen .

(co) raviggiuolo. Een foort van vette kaas in Tof

kanen , die varfchgegeten word.

confeffar ilcacio. Den gegete kaas bekennen , dat is ,

zyn misdaad belyden , bekennen .

grattar ; (tritar) il cacio . Kaas ryven .

gratta-cacio (gratta-cafcio ) Eenkaasryf, om kaaste

mede te ryven.

Cacciotto , caciuolo , cafciuolo . Een kaasje , kleine kaas .

Caciara , cafciara . Een kaaskamer , een plaats , daar

men kaas maakt ofbewaard.

Caciaro , cafciaro. Een kaasmaker , kaaskooper of

verkoper.

Caciofo , cafciofo . Kaasagtig , geronnen , geftremd.

lattecaciofo . Geronne , geftremde melk.

Cacità. Borft-weedom der vrouwen als hun de

melk in de borften geronnen ofgestremd is , als zy

dedrop inde borften hebben.

›

Caciare , cafciare &c. V. Incafciare , incafcia:fi.

CACOCHIMIA. Een ziekte die uit quade vogtig

heden ontſtaat.

CACUME. Detop , dekruin , de punt , het tipje ,

het fpitsje, het hoogfte van een berg , boom , enz.

V. Cima.

CADAVERO. Een lyk , een dooderomp .

CADAUNO , Ciascuno &c. Een ieder , ieder een ,

elk een.

Ca

"

CADENA , cadenazzo, cadenella&c . V. Catena ,

tenaccio&c.

CADERE.Vallen ,omvallen,nederftorten.V.Cafcare&c.

cader da alto . Van een hoogtevallen , afvallen , ne

derftorten.

l'acquacadegiùperle balze. ' t Water ftroomt , vloeit ,

loopt , zakt , valt van de klippen enfteenrotfen .

acaderva,chitroppofale. Die te hoogklimt, valthoog,

die zig te veel verheft , word vernedert.

alprimo colponon cade l'albero . V. Albero.

cader qualche cofa adoffo aduno. Iemand iets op ' t lyf,

op ' t hoofd vallen .

cader dallemani. Uit de handen vallen , ontvallen .

cader' inpezzi. In ftukken vallen .

lafciarfi cadere &c. Zig vallen ofzakken laten , zig

nederlaten.

cader' ammalato , (malato, in una malatia) In cen ziek

te vallen, ziek worden.

cader morto . Sneuvelen , blyven , verſlagen worden.

moltide' noftricaddero in quelconflitto. Van de onzezyu

der veele in die flagof ' t gevegt gefneuvelt , ge

bleven , verflagen.

Cadere. Met . Gefchieden , gebeuren , voorvallen ;

ookvervallen , enz.

cader' inpenfiero ( animo &c. ) Invallen , in degedag

tenkomen , indagtig worden .

nonmifaria mai caduto nelpenfiere ( nell' animo , nella

mente 't Zoudemy nooit zyn ingevallen,in den zin

ofgedagten gekomenzyn , ik zoud'er nooit aan of

op gedagt hebben , of indagtiggeworden zyn.

cadde in un crudelpensiero. Hy verviel tot gruwely

ke gedagten , dat is , hy nam een fchrikkelyke

daadvoor, of, hy had by zig valt gefteld cen gruw

zame daad tebeftaan ofuitvoeren.

cader' in peccato , inerrore. In een zonde vervallen,

een miflagbegaan.

cader' in unafollia. Een dwaasheid begaan, bedryven,

tot eendwaasheid vervallen.

cader' indifperazione. Tot wanhoop vervallen , wan

hoopen , hoopeloos zyn , niet meer hoopen , de

hoope ofmoed verlooren hebben.

cader' in queftione . Tot twist ofkrakkeel , tot harde

woorden vervallen. @

caddero inqueftione , chi di loro doveЛje entrar' ilprimo.

Zy
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Zybegonnen te twiſten en tekyven , wie de eerfte

vanhunzoude na binnen gaan oftreden .

cadeva in queftione qualfoffeilpiu nobil' animale. Daar

ontftond een vrage ( 'twasde vrage ) welk ' t edel

ftewasvande gediertens.

cader' indifcorfo. By geval , tot zekere praat , tot ze

kervoorwerptreden.

cadernellagiurisdizione dialcuno. In ( onder ) iemands

regtsgebied , iemands magt ofgeweld vervallen ,

geraken.

cader nellemani. In dehanden vallen , geraken.

cader' in bocca al lupo . De wolfin de mond , dat is ,

totzijnbederfofondergang vervallen , geraken.

Cadere. Opvallen, invallen.

la finestracadeva nell'horto&c. 't Venfter viel buiten

waarts indetuin.

cofiillumecaderàmegliofu ' l quadro.Zoo zal het ligt be

ter op defchilderyvallen.

Cadere. Tegronde gaan , datis , vallen , vergaan.

caderà quella bellezza, cadera quelfior giovanile&c. Die

ſchoonheid zal eens vergaan , verwelken .

allboraglicadette larabbia , la voglia&c. Toenftilde,

bedaar de zyntoornofgramfchap , luft , enz.

vi caddela difciplina , ilbuongoverno &c . Alletugt, alle

goede regeloforde was daar vergaan.

Cadere. Vallen , datis , betamen , voegen , paffen ,

welftaan.

Je cadele a me ilriprenderti. Als het my betaamde ute

bestraffen , teberifpen.

tuttalabereditàcaderà in lui .Degantfche nalatenfchap

zal op hemvallen , ( zal hemtoevallen ) hy zal al

leen erfgenaam zijn.

Cadente. Vallende , vervallende , vergankelijke . V.

Caduco.

una cadente bellezza. Een verwelkende , verdwynen

de, vergankelyke ſchoonheid.

età cadente. Dalende levenstyd , afgaande jaren ,

zwakke ouderdom.

effergia ( vecchioe ) cadente. Oud en koud zijn , ver

flappen, afgaan , afnemen , ftok- oudzijn.

Cadenza. Een maat, ofregel in dezangkonft . V. Bat

tuta , Mifura.

ballar&c. in cadenza. Na de maat ofregel danfen.

ognicofa vaincadenza. Alles gaat na de maatofregel,

dat is , met een goede orde , met een goed beleid.

Caduco. Vallende , bouwvallig , ' t welk niet langer

ftaankan , zwak , ydel , vergankelijk . V. Cadente.

caduca bellezza . Een verwelkende , verdwynende ,

ſchoonheid.

caduco di memoria. Zwakvan geheugeniffe.

ilmalcaduco. De vallende ziekte.

cofe caduche, e tranfitorie. Vergankelijke, ydeledingen .

Caduto. Gevallen , afgevallen , omgevallen, inge

vallen , nedergevallen , ingeftort , nedergeftort.

una cafetta antica e quafi caduta. Een oud , bykans

vervalle, woeft huisje.

fierecaduto. Vallende , afgevallebloem.

caduto l'alberoogniunofà legna . Elk een gaat hout af

kappenvaneen gevalleboom , dat is , wanneer ie

mandin ellendigheid valt , word hyvanniemand

Том. 1.

onderſteunt, ja ieder zoekt hemte verdrukken .

la difciplina era caduta. De tugt en zedigheid was

vervallen , vergaan , verdwenen .

ilcavallo ba lagroppa troppo caduta, (in dentro) ' t Paard

heeft een al te diepe , ingevalle , dat is , ingeboge ,
kromme rug.

con un' animo caduto. Met een nedergevalle , dat is ,

verflage, nederlagtig,kleinmoedighart ofgemoed.

Caduta , cadimento . Val , inftortinge , nederploffinge.

la cadutafugrande, espaventevole. Deval wasgroot en

fchrikkelijk .

far' unacaduta. Eenval doen , vallen , nederſtorten.

la caduta di quel gran Miniftro. De val , het bederf

enondergangvandie grooteftaatsbediende..

Cafo. V. Ordine.

CADETTO. Dejongſte of kleinſte broeder.

CADINO. V. Catino.

CADMIA. Een zekere foort van aarde , waar mede

men 'tbergkoper oflatoen maakt.

CADREGA, carrega. Een leunstoel.

Cadregaio. Een ſtoelmaker.

CAFFETANO , caftano. Een Turkſch kleed , eeu

Turkſchgewaad , een Turkſche rokofmantel.

CAFFO. Oneffen .

giuocarpari, dcaffo. Effen ofoneffen fpelen.

CAGIONE . Oorzaak , reden of oorfpronk , gele

gentheid , voorwerp . V. Caufa&c. Ragione&c.

effer cagione di qualche cofa . Oorzaak , aanrader ,

aanporrer van iets zijn.

dar cagione aduno. Iemand reden ofoorzaakgeven.

haver cagione difar qualche cofa. Reden ofoorzaak

tot iets hebben.

domander la cagione. Oorzaak,redenvragen ,waarom.

nonfenza cagione. Niet zonder reden , niet zonder

oorzaak niet te vergeefs.

ecco la cagione del vostromale. Zie daar de reden , den

oorfpronk, vanuwquaad.

per questa cagiore . Daarom , om dieswille, dienthal

ven , te dier oorzake , om dat.

per cagion ( caufa ) mia , tua , fua , noftra , voftra , loro

Uit inzigt van , ofliefde tot my , u , hem , ons ,

uw , hun , enz.

cagionegiufta , bonefta , legitima , colorata &c . Billyke,

regtmatige , eerlijke , wettige oorzaak of reden ,

fchynreden.

alta cagione. Hooge, dat is , gewigtige, kragtige oor

zaak , redenvan groot belang , ofaangelegentheid.

infinger ( trovar ) qualche cagione . Een oorzaak , ver

fchooninge , of voorwendzel uitvinden , verzin

nen , verdigten.

Cagionare , caufare. Oorzaak zijn , veroorzaken.

la ubbriacchezza cagiona ( caufa ) molti mali. De dron

kenfchapveroorzaakt veel quaads .

ilghiacciofi cagiona dalfreddo. ' t Ys word veroorzaakt

ofvoortgebragt door de koude.

Cagionare, accagionare. Befchuldigen , aanklagen ,

betigten , enz. V. Accufare.

accagionar uno di qualchefallo . Iemandvan een mis

daad betigten, befchuldigen , aanklagen.

n'èftato cagionato a torto. Hy is ten onregte betigt ,

BeT
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Cagionato. Veroorzaakt , voortgebragt ; ookbetigt ,

befchuldigd , aangeklaagd.

le calamita cagionatedalle turbulenzecivili. Deellendi

ge , droevige ftaat , die door de burgerlijke be

roerten ontſtaan , ofveroorzaakt is .

effer' accagionato da unodi qualche delitto . Vaneen mis

daad betigt , befchuldigd ofaangeklaagd zijn.

CAGLIO, cagliare. V. Quaglio , quagliare&c.

CAGNA. Een teef. V. Cane&c.

cagna bramofa . Een loopfe , ritzige teef.

Cagna , fcagnarda. Een hoer , cerloos , onkuifch

vrouwmenfch.

befchuldigd , aangeklaagd.

Cagnaccia , cagnazza. Een leelijke , mismaakte teef,

dat is , een leelijke , vuile hoer.

Cagnetta, cagnuola , cagnuoletta , cagnuolina . Een klei

ne teef, teefje. V. Cane , Cagnazzo , Cagnuolo ,

Cagnuolino, Cagnotto&c.

Cagnotta. Een middelmatige teef.

Cagnefco , cagnaccio , cognazzo. Honds , een hondge

lijkende.

vifo (ceffo ) cagnefco . Een honds aangezigt , honds

[ neus.

guardar unoin cagnefco. Iemand honds , gelijk een

hond , dat is , ftuurfch aanzien .

Cagneggiare. Loops , ritzig , of togtig zijn , gelijk

cen teef.

Cagnuolare , cagnolare, Honden werpen , jonge hon

denvoortbrengen.

CAIRELLO. Een zoom ofboord omden hoed, enz.

Cairellare. Zoomen ofboorden.

Cairellato. Gezoomd , geboord .

CALABRIA, Calavria . Kalabrie , een geweft in

'tRykvanNapels .

Calabriefe , Calavrefe. Van Kalabrie , ofdaar van ge

boortig.

CALABRONE , calavróne . Een hommel , eenkoe

vlieg , eenbrem ; ook een horfel,een groote welp ;

een vleyer , cen pluimſtryker , een gatlikker , een

fikflooyer, een overdrager.

CALAMAIO, calamaro. Schryftuig , fchryfge

reedschap , inkt-koker ; ook een zekere vifch ,

die eenzwartevogt uitwerpt als men hem vangen

wil, waar door hy zig voor de oogen der viffchers

verbergt.

CALAMENTA. Neppe , nippe , kattekruid.

CALAMISTR o. Eenhairpriem , eentuig, ofy

zer om 't hair mede te krullen , en in fcheelen me

detefchikken .

Calamiftrato. Gekruld (met zoodanigehairpriem .)

CALAMITA. Zeilfteen . Met . ' t Geen kragt heeft

na, by , oftot zig te trekken , te bekoorenofaan

telokken .

CALAMITA'. Ellende , ongeval , ongeluk , ramp.

fottopofto a calamità . Ramp, ellendeofongeluk onder

hevig, onderworpen.

Calamitofo. Rampzalig , ongelukkig , ellendig , me:

ongevallen en rampen omringd.

vita calamitofa . Een ellendig,rampzalig, jammerlyk,

moeilykleven.

povero calamitofo Een ellendig , rampzalig , onge

lukkig menfch.

CALAMO, (odorato) Riekende liſch , kalmus .

CALANDRA , calandrino. Een diſtelvink , een pet

ter. V. Cardellino.

CALAPPIO. Een flagkooy , een val , een hol om

vogelenof beeften in tevangen.

darnelcalappio. In de val geraken.

Calappiare , accalappiare , incálappiare. Met de val ,

flagkooy ofhet net vangen . Met . Vangen , bedrie

gen,verfchalken, opligten,verkloeken , misleiden ,

verwarren. Ook inde val , in ' t net geraken , ver

vallen. Met. Bedrogen , mißleid worden.

accalappiar' ( calappiar ' ) uno . Iemand in deval , in 't

netbrengen , vangen , bedriegen.

afCALARE. Laten dalen ofzakken , nederlaten ,

laten; ooknederleggen.

calar le vele. De zeilen nederlaten , de zeilen ſtryken.

V. Ammainare.

calar ilcane (dell' archibugio) Dehaanvaneen roer op.

zetten ( overhalen , overtrekken . )

la calamita prende ( tira ) il ferro. De zeilfteen trekt

het yzer.

toccar di calamita. Met de zeilfteen ſtryken , aan de

zeilfteenftryken .

calamita di baftonate . Een zeilfteen van flagen , of

ftooten , dat is , die byna altijd geflagen word , of

die van elk een word geflagen.

calar' ilcapuccio. De Monnikskap afzetten , laten zak

ken , enz.

calar le gambe , le braccia. De beenen , de armen la

ten hangen , zakken .

calar le armi. De wapenen nederleggen.

calar'i remi. Deriemenlatenvallen ofzakken , begin

nen te roeyen.

calar ' unogiù nellafoffa , nelpozzo , fonte &c. Iemand

ineen kuil , bron ofput nederlaten .

Calare. Dalen , vaneen plaats ueder komen, aftreden ,

afklimmen , afvaren ; ook afzakken , afkomen .

calarlefcale. Detrap afgaan , afklimmen .

calar la montagna . De berg afgaan, afklimmen , enz.

calargiùnellafoffa . Inden kuil dalen , zakken.

il Papà calò in Vaticano. De Paus begaf , vervoeg

de zig naar 't Vatikaan.

NB. t Woord Calare word cierlyk gebruikt , als

menfpreekt van een afhangende plaats.

Calare , calarfi . Zig nederlaten.

ilfalcone cala. Devalk valt , daalt.

calarfi alfifchio , alludero. Op ' t fluiten of ' t aas af

komen , toefchieten . Met. Ligtgeloovig , voor

barigin ' t gelooven zyn , zig ligtelyk laten bedrie

gen , misleiden .

ilfolecalairaggi. De zon laat zyne ftralen na bene

denfchieten.

calarfi diunafineftra &c. Ziguit eenvenfter nederla

[ten.

calarfi all' orecchia di uno . Zig totiemands oorbuigen,

neigen , omhem iets in 't oor te luisteren , in 'tge
heimte zeggen .

Calare. Afnemen , geringer worden , verminderen ;

ook
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ookkorten , korter worden , beter koop worden ,

in prys afnemen , verminderen . Ook te ligtzyn ,

[enz.

leforzecalanonella vecchiaia. De kragtengaan , ofnc

men inden ouderdom af.

calar (diforze , di autorità&c. ) In kragten , fterk

te , gezag, en aanzien afgaan , afnemen , ge

ringerworden , vervallen.

queſta cafata &c. ſta nelcalare. Dit huis ( geflagt )

vervalt , gaat tegronde , vergaat.

ilgiornoerafulcalare. Dedagbegon afte nemen ,den

avondbegon tegenaken , te vallen , enz .

igiorni , le notti calano. De dagen , de nagren nemen

af, wordenkorter , korten , enz.

pagar di calcagna . Met de verzen betalen , de hie

len wyzen, dat is , vlugten , ontloopen, wegloopen.

la baldanza gli cafcò nelle calcagna. Zyn hartzonkhem

indefchoenen , hygafdenmoedverloren.

dove baverebbe egli tal ardire &c. nelle calagnaforfe ?

Waar zoudebyzooveel moeds hebben , waar zoude

hem 'thart zitten , miffchien in de hielen (wyzeg..

gen) in de ellebogen ?

Calcagno , calcagnino , calcagnetto , calcagnuolo. Een

hielofhoutje vandefchoen.

Scarpe a calcagna alte . Schoenen met hooge hielen of

houtjes.
1

Calcagnone. Groote hiel of verze ; ook een hooge

hiel ofhoutje.

Calcagnare. De hielen wyzen , vlugten , ontvlugten ,

ontloopen , wegloopen.

Calcagnata. Een ftoot op de hiel , eenverzenstoot,

een ftoot met de verzen.

Calcagnata, calcagneria . Vlugtinge , vlugt.

Calcagnuoli ; laparte dellaScarpa , checuopre ilcalcagno.

De quartieren van de ſchoenen .

CALCARE. Treden , vertreden , met voetenſchop

pen , tooten , ftampen ; ook trappen , gelyk de

haan de hoenders, enz . Met . Veragten,verfmaden,

verwerpen, enz. V. Calpeftare.

calcar adolfoaduno. Iemandop 't lyftreden, trappen.

la terra, che calchiamo. De aarde , die wy betreden.

calcare ( ilmondo. ) De wereld doorreizen , doortrek

ken , doorloopen , dat is , bedelen gaan , rooven

en ftelen .

calcar còpiedi. Met voeten treden , trappen, met voe

ten fchoppen.

calcar' il mondo e le cofe mondane . De wereld en alle

wereldfchedingen metvoeten trappen, verfmaden,

veragten.

cicavalcavamo quafi l'uno l'altro . Den een vertrad byna

den ander.

andarcalando . Allengskens afnemen,minder ofklein

der worden , verminderen , beter koop , minder

vanprys worden.

calar diprezzo ) . Beterkoop , mindervanprys wor

den , afflaan , verminderen.

il pepe cala (è calato ) De peper word beter koop ,

word mindervan prys , flaat af , is afgeſlagen.

calar (di pefo) In gewigt afgaan , afnemen , ver

minderen, zyngewigt niet hebben , te ligt zyn.

quefto ongarocaladuegrani . Deze Dukaat is twee grei

mente ligt.

Calante. Afnemende , afgaande, te ligt , enz.

trovaiilpeſocalante. Ikheb ' t gewigt teligt bevon

[den.

un vecchio&c. calante . Een afgaand , afnemend, oud

man. V. Cadente.

Calato. Nedergelaren , afgelaten .

daraudienza a portiere calate. Met nedergelate voor

hang-deuren ter gehoor laten , een geheime ge

hoorgeving. V. Portiera.

Cala . Eenafgang, ofplaats daar men afklimmen of

tredenkan, voornamentlykaan den oever , enz.

Calamento. Afneminge , mangel , gebrek ; ook af.

flag, verminderinge , verkortinge.

calamentodiforze , prezzo &c. Afneminge , mangel,

gebrekaankragten , afflag , verminderinge, ver

kortinge in prys , enz.

calamento del pefo &c. Verminderinge , afgang in

gewigt , enz.

CALAVERNI Zekere planken , die in ' t midden

van deriemen vaft gemaakt of gefpykert worden,

op dat zy niet bederven ofverflyten.

CALAVRON E. V. Calabrone.

CALCA, &c. V. Calcare.

CALCAGNO, cakagna . De hiel.

e tugli ferirai ilcalcagno . Engy zult hem in de verzen

fteken.

la veftegli arrivafin alle calcagna.'t Kleed hangt (gaat,

berijkt ) totbeneden aan de hielen .

federf fulle calcagna . Op de hielen zitten , neder

hukken. V. Accofciarfi .

dar delle calcagna alcavallo. 't Paard de hielen ofver

zen , dar is , de fporen geven , met de ſpoor aan- Calcante . Een blaasbalgtreder , die de blaasbalgen

prikkelen , aanporren. van 't orgel treed.

dardelle calcagnaaduno. Iemand aanprikkelen , aan

porren , opwekken, noopen, aannoopen , aanmoe

digen .

Calcante. Een landlooper , bedelaar, bedelbrok, land

dief, zwerver , omzwerver , enz.

I 2

calcar le fearpedauna banda. Defchoenen afloopen ,

opeen zydegaan.

calcar l'uvaneltino. De druiven in een groote tobbe

perffen, trappen.

calcar qualche cofa in una botte , tinaccio&c. Iets vaſt

in cen vat inftampen , inftooten .

calcar la carica . ' t Laadkruid in de buſſe ſtampen ,

offtooten.

calcar l'artiglieria ( unpezzo, ) V. Sopra.

calcar la mifura,loftaio &c. Denfchepel ofmate ftam

pen , dat is , vol drukken , fchudden , ftooten.

calcar lapafta. Het deeg treden oftrappen , dat is ,

metde voeten kneden."

calcar' i mantici . De blaasbalgen treden.

Calcabile , calchevole. 't Geen men betreden, bewande

len kan ; gangbaar , wandelbaar.

la terra non vi era calcabileper l'eftremo caldo. De aarde

konwegens de groote hitte niet betreden , bewan

delt worden.

una
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unafrottadicalcanti . Een rot of bende van landloo

pers , omzwervers , bedelaars , enz .

Calcato. Getreden , bewandelt , gebaand.

ftradecalcate, e battute . Gebaande , gemeene wegenof

ftraten.

unamifurapiena e calcata. Een volle,opgepropte, op

gehoopte maat.

Calcatore- trice.Een treder , betreder , vertreder , ver

treetfter.

•

calcatore,calcatoio . Een laadftok,eenſtamper vaneen

fnaphaan ofpiftool .

Calcata. Een tred , trede , tredinge.

dar' una calcata ( calcatella ) di dentifopra unbeccafico

arrofto. In een gebrade fneppe een fmakelyke

beet doen.

Calcatura, calcamento. Tredinge , vertredinge.

Calca. Een gedrang , een meenigte, groot getal ,

grootevergaderinge , toeloop van volk , die mal

kanderdringen, benaauwen , en gelyk als met voe

ten vertreden.

unagran calca digente. Een groote toeloop ,eengroot

gedrang vanvolk.

CALCETTA, Calcette . V. Calzetta , calzette.

CALCIARE, calciapiede. V. Calzare.

CALCINA. Kalk.

calcina viva. Levendige , ongeblufchte kalk.

ftemprar calcina con arena . Kalk mengen , met zand

roeren.

Calcinaccio. Leertouwers, leerbereiders uitgeblufchte,

gemengde kalk.

Calcinaccio. Kalkgruis , kalkſcherven , drooge , oude

mortel van oude , vervalle muuren.

disfar la cafa per vender' il calcinaccio ( i calcinacci . )

Huis omverre fmijten , afbreken , onder devoe

ten halen , om de mortel te verkoopen , dat is , om

een kleine winft een groote ſchade niet agten.

Calcinaia , calcinatoio . Een kalk-oven.

Calcinaio , calcinaro Een kalkbrander ; kalkmaker ,

die in kalk werkt .

calcinar' unmuro. Een muur met kalk beſtrijken . V.

Intonicare.

con grandiffima calca fe gli appreffarono . Zy naderden

metgroote meenigte , groote fchare tot hem.

glifi moltiplicò la calca adoffo V. Sopra.

ilcavallo , mulo , afino &c. tira calci. ' t Paard , den

muilezelfchopt , offlaat agteruit.

ftooten.
appenafi puòper la calca . Men kan naauwlyks door ' t dar' un calcio, ( dar calci. ) Met een voet ſchoppen of

gedrang, door de meenigte van 't volk.

romper la calca. Door ' t volkdringen.

venivano ( accorrevano ) in calca ( a culca. ) Zy liepen

met hoopen , by meenigte , enz.

Caka , andar ( correr' ) in calca , calcheggiare. Op den

bedelzakloopen , bedelen gaan, omzwerven, land

loopen , rooven en ſtelen.

Calco. V. Calcante.

CALCATREPPO , calcatréppolo. Een doorn ofſte

kend , fpits kruid , een foort van diftelen .

CALCEDONIO , calcidónio. Een zeker foort van

edele gesteentens .

Calcinofo . Kalkagrig , vol van kalk.

Calcinare. Totkalk branden ; ook met kalk mengen;

ook met kalk beftrijken , fmeeren ; ook metkalk

weeken , murw , zagt of zaft maken .

calcinarpietre. Steenen tot kalk branden .

calcinarpelli.Vellen ofhuiden in kalkweeken , murw,

zagt of zaft maken.

Calcinare. Zuiveren , reinigen.

calcinarmetalli. De metalenzuiveren , reinigen.

Calcinato. Met kalkgemengd , beftreken, gelmeerd.

Calcinato. V. Calcinaccio.

Calcinazione , calcinatura , calcinamento. Zuiveringe ,

reiniginge van metalen , of bergftoffen.

CALCIO, calci . Eigentlijk de hiel ofverze , ander

zints betekend het deganfchevoet.

zyn.

effer con un calcio infepoltura . Met het eene been in 't

grafgaan , dat is , zeer oud , ftokoud

metter porre) uncalcio infulcollo aduno. Iemand een

voet op den nek zetten , dat is , willen overheer

fchen , gebieden , magt hebben , den baas ſpelen.

Calcio. Een fchop , flagofftoot met de voet , hiel of

[ verze.

tirar (fparar) calci. Metde hiel agter uitſlaau, gelijk

depaarden.

giuocar dicalci . Met de hielen of verzenſpelen , dat

is agteruitflaan .
1

buttar' unacofa dafe con uncalcio , (dar dè calci aqual

checofa . ) Iets met devoetfchoppen , wegftooten.

Met. Verwerpen , wegwerpen , ganfch niet heb.

ben willen.

Calcio,calce. ' t Hegt ofhandvat, de diktevan een fpies.

Calcitrare,ricalcitrare. Schoppen,agter uit flaan,gelijk

de paarden,ezels ,enz . V.Calcio . Met.Tegenttrijden,

tegenstaan , tegenſtreven , ongehoorzaam zyn.

tifiadurodiricalcitrare controgliftimoli. ' t Zal u hard

en moeijelijk vallen den prikkeltegen te ftaan.

Calcitrante , ricalcitrante , calcitrofo . Schoppende , ag

teruitflaande. Met. Hardnekkig , halftarrig , we

derfpannig, ftij koppig.

Calcitrazione, ricalcitrazione , calcitrofita. Schoppinge,

' t agter uitslaan van een paard , enz. Met. Hard

nekkigheid , halſtarrigheid , wederfpannigheid .

CALCO. V. Calcare , Calca&c.

CALCOLA. Een fchamel van een draaijer offlijper.

CALCOLE. Defchamelen van wevers.

menar (calcar) le calcole. De fchamelen treden,trappen.

CALCOLO. Rekeninge , optellinge, oprekeninge ,

ook fteen, graveel of zandin de blaas . V. Computo.

far ( tirar ) un calcolo . Rekeningen opmaken, opreke

nen, optellen,rekenen, een overflag maken. V. Cal

colare.

patirdicalcolo. Van de ſteen , ' t graveel gequeld ofge

plaagdworden .

Calcolare , calculare. Rekenen , optellen : rekeningen

opmaken, oprekenen, een overflag maken.

calcolare lefpefeper unafabrica. Een rekening ofover

flagmaken van onkoften om een huis tetimmeren,

de onkosten van een gebouw oprekenen, optellen.

Calcolato. Gerekend , opgerekend, opgeteld.

CAL
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Calcolatore. Een rekenaar , opteller , opmaker van re

keningen, ofeen rekenmeester , een meefter die

leerd rekenen .

Calcolazione. Rekeninge , oprekeninge , optellinge,

opmakingevanrekeningen. V. Calcolo.

CALDAIA, caldaio , caldara , caldaro. Eenketel.

Caldaiuela , caldarino , calderino , caldarello , caldaretto .

Eenkleine ketel , keteltje.

Calderaio , calderaro , caldaruolo. Een ketellapper , ko

perflager , koperfmid.

Calderone. Eengroote ketel.

CALDO. Heet , warm , kookende , brandende.

bagnocaldo , bagni caldi. Warm bad , warmebaden.

acquacalda. Heet , warm , kookendwater.

pancaldo. Warm , heet brood.

allegrezza dipancaldo. V. Allegrezza.

cibo caldo , cibi caldi. Warmekoft , warmefpijzen.

tenerfi caldo. Zigwarm houden.

tempocaldo. Warmetijd , heet weder.

compleone , natura , temperamento caldo. Een warme,

heere , hittige natuur.

ferrocaldo. Heet ( gloeijend ) yzer.

caldarrofte (caftagne) Heet gebrade kaftanien.

Caldo Heet.Met. Geil,hittig,loops,ritzig, togtig,enz.

unanazioneèpiù caldadell' altra . Het eene volk is geil

der ,ritziger, togtiger als ' t ander.

unacagna calda. Een loopfe , ritzigeteef.

cavallacalda. Een heete , togtige merry.

Caldo. Heet. Met. Hevig, driftig , vierig , haaſtig ,

ernftig , ernftelijk , innerlijk.

caldo defiderio . Een hevig , driftig , vierig verlangen .

caldapreghiera , interceffione . Eenvieriggebed,ernftig

verzoek.

caldifofpiri, calde lagrime. Innerlijke zugten , heete

tranen.

mifupplicò a caldi occhi . Hy bad mymet heete , dat is,

fchreijende , weenende oogen.

caldafcaramuccia. Een hevig, fcharp ,bloediggevegt.

Caldo , caldi. Hitte , warmte.

ilcaldoeragrande. De hitte ofwarmte was groot.

per ilgran caldo (per ilfoverchio caldo ) Wegens de

groote, onverdragelijke hitte.

ilcaldo delfole , dell' eftà , del letto &c. De hitte of

warmtevan de zon , ' t bed , enz..

i caldi di Levante. De hitte ofwarmtevan ' t Ooften,

ofde Ooſterſche landen.

fa caldoboggi. ' t Is heden warm , heet.

il caldo naturale. De natuurlijke hitte ofwarmte.

un caldo oltrenaturale . Een onnatuurlijke hitte , of

warmte.

baver caldo. Heetzyn , warm zyn

Caldo. Hitte , dat is , het geftadig fchieten der vyan

den , of ' t onophoudelijk vuur van de muf

ketten.

tu mifaivenircaldo. Gy maakt myte heet , gy maakt

myboos.

ftavanofotto ilcaldo della moschettaria nemica ( delmo

febettonemico) Zyftonden inde hitte, in 'tvuur van

de vyandlijkemusketten , dat is , in 't onophoude

lijk , geftadigfchieten of losbranden.
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Caldo. Geilheid , vleefchelijke luft , drift, begeerte.

venir ' caldo. Geil worden , tot vleefchelijke luften

vervallen , vervoertworden .

effer in caldo. Geil zyn, togtig , driftig , genegen

zijntot vleefchelijkeluften."

Caldo. Heet.

caldo caldo ! Heet , heet!

Caldiffimo , caldo caldo. Zeer heet , zeer warm.

caldiffimo tempo. Zeer warm , of heet weder.

caldiffimodefiderio, caldiffima voglia. Zeer hevig, drif

tig, vierigverlangen.

caldiffime preghiere. Zeer vierige gebeden, zeer ernstig

verzoek.

Caldamente. Vieriglijk , driftiglijk , ernstiglijk , met

yver,vaardiglijk , zorgvuldiglijk , naarftiglijk.

veloraccommando caldamente. Ik wil hem aan u ern

ftiglijk , zorgvuldiglijk bevolen hebben.

mipregocaldamente. Hy bad my zeer vieriglijk.

parlar , trattar&c. caldamentedi qualche affare . Van

eenzaakzeer ernftiglijk praten , handelen , enz.

lagrimar , pianger&c. caldamente. Zeer fterk en bit

terlijk fchreijen , weenen .

Caldiffimamente. Zeer vieriglijk, driftiglijk,ernſtiglijk.

Calda , caldo. Hitte , gebak , enz.

batterduechiodi in unacalda. Twee fpijkers in eenhit

te fmeden, dat is , tweedingen op een tyddoen.

batter' unferroin duecalde. Een hoefyzer in twee hit

tenfmeden , vervaardigen.

lifornai di quàfanno due calde algiorno . Onze bakkers

bakken tweemaal op eenen dag , ( maken twee

bakzels , enz . )

tener ' un' arrofto incalda. ' t Gebrade vleefch warm ,

dat is , in de keuken , op een warme plaats houden .

Caldána. De middagfche zonne-hitte , of warmte

van de zon ; ook Met. De onnatuurlijke groote

hitte ofbrandder gene , die met een brandende, of

heetekoortsgequeld zyn. V. Scalmana, &c.

caminar per la caldana . In de middagſche hitte of

warmte gaan , ofreizen.

Caldezza. Hitte , vierigheid , drift , ernſt , yver, enz.

racommandar , pregar , follicitar, &c. una cofa congran

caldezza , (con ogni caldezza. ) Iets vieriglijk , ern

ftiglijk , met alle vlyt , zorgvuldiglijk aanbeve

len , bidden , enz.

CALEFARE , calefattare , calfattare. Schepen kal

faten , kalfateren , vermaken , herſtellen.

calefattareunagalera , un vascello, &c. Eengaley, een

fchip, enz. kalfateren , vermaken , herſtellen.

Calfatto , calefattato , calfattato . Gekalfaterd , ver

maakt , herfteld ( word vaneen fchip gezegd. )

Calefattore , calfattino . Een verfteller , vermaker van

fchepen ; ook een fcheepstimmerman.

CALEGARO. Een fchoenmaker.

CALENDE. De eerfte dagvan alle maanden.

Calende d'Agofto. De eerfte dag van Auguftus , of

Oogftmaand.

Calendario . Een almanak , een maandboek , regifter,

of rekenbock , daar men de dag van ontfangſt en

uitgifte in opteekende .

CALENDOLA, calendula. Goudsbloemen.

T3 CA
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CALERE. Aangelegen zijn , aangaan , raken ,

ter harte gaan.

fe vi cale di me. Alsgy my bemind , als gy my lief

hebt , als ik uter harte ga , als ikuliefen aange

naam ben.

metter' unacofainnon cale. Zig aan een zaak niet la

ten gelegen zijn , een zaak niet bevorderen . niet

behartigen , niet beyveren , een zaak verwaarloo

zen , verzuimen , niet agten.

CALESSA, caleffetta. Een wage , kar , (chaife. )

CALFAROTTO , calfarotti , fcalfarotto , fcalfarotti.

Groote laatfen van vilt gemaakt , vilte laarzen die

men inhuis draagt tegens de koude ; ook een gro

veboere hoedvan vilt gemaakt.

CALIA, Scaglia. Affnydzels , fpaanders , fplinters

ofafgefnedeſtukjes ofbrokjes van iets ; ook ' t veil

fel of ftofvangoud , zilver , enz . ook den afval , 't

verlies en afgangvan eenig ding , dat men verfmelt

ofbezigt.

CALIBRO, calibrio , colibrio. De wydte van een

loop van ' t gefchut ; ook een werktuig om af te

meten , hoe veel ponden yzer , loot offteenen een

gefchut draagt offchiet .

questo pezzo porta trenta live di calibro . Dit gefchut

draagt offchiet dertig ponden yzer , fteenen , of

loot , enz.

CALICE. Een beker ofkelk. Met. ' t Geen 'er inis.

porgar' ilcalice. Den kelk uitreiken.

prender' ilcalise. Den kelk nemen ofaanvatten.

negar' ilcalice. Den kelk weigeren , niet willen uit

reiken.

CALIDITA'. V. Calore.

CALIGARE. Donker , duifter worden of zijn ,

(wordeigentlijkvan de oogen gezegd . )

gli occhi caligavano a Ifaac. De oogen waren Ifaak

donker geworden.

Caligine. Duifterheid , donkerheid, duifterniffe, dik

ke wolken , nevel ofmift.

Moisès'accoftò alla caligine nella quale eraDio.Mofes na

derde tot de duifterniffe,daar God de Heere in was .

Caliginofo. Duifter , donker , vol duifterheid , vol ne

vel of mift.

CALLA , calláia . De opening van een hegge , om

daar doorop ' t veld tekomen.

CALLE. Eensteeg ofstraat.

Calliuola , callefella . Een kleine ftraat , een ſtraatje.

CALLIDO. Doorfleepen, loos, fcherpzinnig, door

trapt , behendig , gaauw . V. Aftuto , Scaltro.

Callidamente. Louzelijk, liftiglijk , doortraptelijk ,

behendiglijk, verftandiglijk , fchranderlijk.

Callidità. Loosheid , lift , doortraptheid , bedrog ,

behendigheid , gaauwheid.

4

CALLO. Hardigheid , hartheid , vereeltheid ofeelt

van vel , harde knobbel door arbeid , enz. eclt ,

een weer.

far callo. Een harde huid ofeelt krygen van ' t wer

ken ofgaan.

agliari calli. Deexteroogen ofharde , vereelte huid

affnyden.

Callofo . Hard , celtig , vereelt.

1

mani ,piedi callofi . Harde,vereeltige handen ofvoeten.

Callofità. Hardigheid , bartheid , vereeltheid , eelt.

Callire , &c. V. Incallire , &c.

CALMA. Kalmte,dat is ,ftilte van dezee,vandewind.

Met. Ruft , geruftheid , vrede , ftilheid , vreed

zaamheid. V. Bonaccia.

il mare è incalma. De zee is ftil , kalm .

ogni cofaftà in calma. Alles ftaat ingoederuften vre

de, alles is in een geruften ofgoeden ſtaat.

calma dipenfieri , &c. Kalmte , itiltevan gedagten en

zorgen , dat is , geruftheid ', ruft en vrede.

Calmare , calmarfi . Stil , kalm wordenin zee. Met. Zig

invrede ofte vrede ftellen, geruft worden,bedaren.

ilmare la burafca)fi calma. Dewind , (deftorm) legt

zigin zee , houd op, bedaard , word ftil.

calmeffilo sdegno del Re De gramfchap des Konings

bedaarde , wierd geftilt , verzaft , vermurwd.

doppo latempefta vien la calma . Nade ftorm word de

zee ftil , dat is , na een ongeluk komt het geluk.

Calmare , calmato , &c . V. Incalmare , Incalmato.

CALONNIA , calonniare , &c.V. Calunnia , Calun

niare , &c.

CALORE. De warmte , hitte. Met . Liefde , hevig

heid , heftigheid , drift , hartstogt , enz.

ilcalor dellafebbre. De hitte , de brand vande koorts.

V. Caldana , &c.

il calor naturale . De natuurlijke hitte ofwarmte.

ilcalor dellagioventù . Dehitte, dat is , de jeugdelijke

drift , ' t vyer vandejeugd.

dar caloreaduno Iemand hitte ofwarmte geven , dat

is , iemandopwekken , aanprikkelen , aanporren,

aannoopen , aanmoedigen.

Calore. Yver , vlyt , ernft in ſtaatzaken ; ook gunſt ,

liefde , genegentheid.

dar calore allefueprattiche, maneggi, negociazioni, com

miffioni , &c. Zyne zaken, zijn aanbrengen met een

ongemeene vlyt , met alle ernft bevorderen , behar

tigen , beyveren.

egli nel congreffo parlava con gran calore . Hy sprak

met eengroote drift , met grooten ernſt ofyver in

den Raad , dat is , met gevoelige woorden.

baver' (goder') ilcalor Regio , (delPrencipe . ) De warm

te, dat is , de gunft , genegentheid van den Ko

ning (de Landsheer ) genieten .

viverfottoilcalore di qualche Grande. Onder de warm

te , dat is , debefcherminge van een groot Heer

leven of fchuilen .

Calore. Hetlosbranden van veele musketten ofgrof

gefchut. V. Caldo.

fottoilcalor del mofchetto , delcanone , &c. In ' t gefta

digvuurvan ' t losbranden der musketten , ofgrof

gefchut.

Calórufo . Heet, hittig,warm. Met. Hevig driftig, vic

ng enz.1

calorofi maneggi. Hevige driftige, vierigebezigheden.

calorofa inftanza . Een vierige, ernftige bede ofverzoek.

Calorive ,Calorito, &c. V. Incalorire, Incalorito, &c.

CALPESTARE , calpestrare . Treden , trappen ; ook

metvoetenfchoppen,itooten, vertreden . Met . Ver

agten , verſmaden , verwerpen. V. Calcare.

cal
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calpestar' unofotto i piedi. Iemand onder de voeten

tredenoftrappen.

calpeftar le ricchezze , le delizie , &c. del mondo. De

rykdommen , de wereldfe luften ofvermakelijkhe

den onderde voeten trappen , dat is , verfmaden ,

veragten.

Calpeftare , calpeftrare , fcalpeftare , fcalpeftrare. Tre

den, trippen, trappen , trippelen , dat is , als veel

menfchen teffens gaan.

Calpeftato, calpestrato. Getreden , vertreden , met voe

ten getreden , dood getrapt , verplet.

effer calpestatodalla calca del popolo da i cavalli . Van't

volk, depaardenvertreden , dood getrapt , verplet

worden.

Calpeftio , fcalpeftio. Gedruis , geraas met devoeten .

fento ungran calpestio ( unfuriofo calpeftio ) digente , di

cavalli. Ik hoore een groot gedruis of geraas van

menfchen enpaarden.

nelTempio viddero le ormedelcalpestiofatto da buomini ,

donne e fanciulli. Inde Tempel zagenzy de voetstap

pen vanmannen , vrouwen en kinderen.

CALPICCIARE , calpitare ,fcalpicciare ,fcalpitare,

Jcalpitrare. Struikelen, ftronkelen , flibberen ; ook

met de voeten trappen oftreden . Ooktrappelen ,

trippelen. V. Scapucciare , Traballare.

Calpiccio , fcalpiccio , fcálpito . Struikelinge , ftronke

linge , flibberinge ; ook tredinge , trappinge.

CALTA. Een Goudbloem ; ook een zekere foort van

peeren.

CALTERIRE. Scheuren, ryten, de huid in ftukken

fcheuren , opfcheuren , opryten , iets wonden of

quetfen . Ook tegens malkander wryven , flaan of

ftooten. V. Scalfire.

calterire la pelle a qualche cofa. De huid aan iets af- of

inftukken fcheuren , ryten.

calterire le catene. De ketenentegens malkanderſmy

ten, flaan,metde ketenen gedruis of geraas maken.

Calterito. Geſcheurd , in ſtukken geſcheurd , gequetft,

gewond.

pelle calterita . Gefcheurde , afopgefcheurde huid.

Ĉalterimento , calteritura , calterigione. Openrytinge ,

openfcheuringe van de huid ,cok 't gedruis, 't geraas

van de ketenen .

CALTO. Dewegtot een rivier , als zy droog is.

CALUGINE. ' t Eerfte hair van den baard, melk

baard ,de eerfte poddebaard.

Caluginoni, De eerſte pluimen , of zafte vederen van

vogelen, enz. V. Cacchione.

CALUMARE. De fcheeps touwen los maken ofop

binden , 'tfchiplos maken.

CALUNNIA. Een valfche befchuldiginge, lafterin

ge, lafter , laftertaal.

dar' una calunnia ad une. Temand valfchelyk befchul

digen , lafteren , aanklagen , ſchenden .

Jonocalunnie. 't Zyn valfche befchuldigingen , lafte

ringen , quade fchend of laftertongen.

Calunniare, calonniare. Valſchelyk beſchuldigen, lafte

ren , fchenden.

Calunniato , calomniato. Valfchelyk befchuldigd , ge

fchonden, gelaftert.

Calunniatore-trice. Een valfche befchuldiger , een la

ſteraar , een ſchender vaniemands goeden naam ,

een vercierder van befchuldigingen ; ook een val

ſche befchuldigfter , een fchendfter van iemands

goedennaam.

Calumniofo . Valfchelyk , lafterlyk , valfchelykbefchul

digende , lafterende , fcheudende .

Calumniofamente. Valfchelyk , lafterlyk , fchenden
deroflafterender wyze.

CALVO. Kaal, dien 't hair uitgevallen, ofafgeſcho

ren is.

capo calvo. Kaalkop , glatklop , kaaloor.

divenir calvo . Kaal worden , een kaal hoofd krygen.

Calvezza , calvizie . Kaalheid , verlies ofuitvallinge

van 'thair , kaalte.

Calvare , decalvare. Kaal maken , glat maken , t'ec

nemaal affcheeren .

Calvato , decalvato. Kaal ofglat gemaakt , t'eenemaal

afgefchoren.

Calvire, incalvire . Kaal worden , dun hair krygen ,

't hair verliezen.

CALVARIA. Een doodshoofd zonder vleefch (word

in een geestelyke zin gefproken. ) V. Tefchio.

Calvario (monte) , monteCalvario , ilCalvario. De Berg

van Kalvarie.

CALZA , calze. Een broek ; ook kouffen . V.Bracche,

Calzone , calzoni.

calzesdruciteerotte. Gefcheurde kouffen.

tirar le calze. De kouflen uit-rekken . Met. Sterven

overlyden, om dat de ftervende devoeten uit-rek .

ken , uitftrekken.

talze abracche. Groote, wyde broek , Zwitfer brock.

V. Bracche.

calze aflaffa . Rydkouffen oflaarzen .

fopracalze. Bovenkouffen ; ook flykkouffen oflaar

zen , daar men mede in de modder offlyk gaat.

fottocalze . Onderkouffen.

nuove da calze. Tydingenom een paar nieuwe kouf

fen teverdienen, dat is, een aangename gewenschte

tydinge.

non guadagnerai le calze , non porti nuove da calze. Gy

zult de nieuwe kouflen niet verdienen , gy brengt

geengoedetydinge , enz.

Calzetta, calzette . Kleine kouffen , ofkinder kousjes.

V. Calzare.

trar , ( cavar ) le calzette aduno . Iemand de kouffen

uittrekken , dat is , iets uitviflchen , uit iemand

iets uithooren , uithalen , uitpolfen , peilen.

cavar le calzette. De kouffen uittrekken , dat is , on

beſchaamde , onbehoorlyke taal voeren ;ook twiſt

enkrakkeel baren , verwekken , ftoken.

Calzettina , calzetting . Kleine kouffen , kousjes , hal

ve kouffen.

Calzettaio. Een kouffewever , kouffebreyer , kouffe

maker, een koopman ofhandelaar inkouffen.

Calzino , calzini. Slykkouffen , bovenkouſſen , lin

ne overtrekzels , die devoermannen dragen ofge

bruiken.

Calzare , calzarfi. Dekouffen ; ook defchoenen aan

doen , aantrekken.

lo



152
CAM.CAL. CA M.

4

lo fece veftir , e calzar dinuovo. Hy heeft hem vande

voetenaflaten kleden , in nieuwe klederen fteken ,

dat is , hyheeft hem nieuwe klederen , kouflen en

fchoenen laten maken.

calzar' (unpaio di ) ftivali , borzacchini & c. Een paar

laarzenofhalve laarzen aandoen , aantrekken .

egli calza pulitamente. Hy draagt nette ſchoenen en

kouffen , hy heeft nette ſchoenen en kouffen aan.

Calzare. V. Più abbaſſo.

Calzante Schoeijende , of tot iets dienende , dat is ,

Met. Overtuigende , onwederleggelijk , onweder

fprekelijk. V. Stringente.

una confequenza,conclufione&c . calzante . Een onweder

leggelijk , onwederfprekelijk gevolg , befluit.

argomenti calzanti. Overtuigende , onwederfpreke

lijkebewijsredenen , ofoorzaken.

Calzato. Gefchoeit , gefchoent , die ſchoenen en

kouffen aan heeft.

ben veftito, e ben calzato . Welgekleed , wel geſchoeit ,

enz . net om ' t lyf , de voeten , enz.

Calzóne , calzoni . Kouffen ; ook bovenkouffen, flyk

kouffen , enz.

calzonia lifte. Kouffen met banden ofneſtels .

Calzare , calzamento , calzari , calzamenti . Schoenen ;

ook kouffen en ſchoenen teffens .

appena ne poſſo pagar' i calzari. Ik kan naauwlijks

daar fchoenenen kouffenvoor koopen ,verfchaffen.

Calzaretto , calzarino , calzaretti, calzarini. Fyne , aar

dige , kleine kouffen , kousjes.

ella portava certi calzaretti delicati . Zy droeg zekere

nette kousjes , zy hadde zekere nette kouflen aan.

Calzatoio , calzatoia , calzapiede. Een aantrekker: een

werktuigom de fchoenen gemakkelyker aan te kry

gen , aan tetrekken.

Calzolaio , calzolaro. Een ſchoenmaker .

Calzolaria. Schoenmakers winkel , werkplaats. Met.

Vodden , vodderyen , zaken van niets.

trattodalla calzolaria. Dievan defchoenmakers win

kel opgeraapt ofgenomen is ; ook die van eenge

ringe , flegte afkomft , van zeer geringe geboor

te is : ook onbeleefd , dorper , bot , plomp , ruw,

onbedreven.

CALZOPPAR E. Hinken , huppelen , op een been

gaan, dat is , willens , met vlyt ; ook met een voet

hinken , kreupel of mankgaau.

Calzoppo. Een huppelaar ; ook een kreupele, manke,

hinkende.

ilgiuoco del calzoppo. Een zeker kinderspel , zoo ge

noemd.

Florence, in ' t Groothartogdom van Toskane.

Camaldoléfe , camáldolo . Van dusdanige plaatſe ge

boortigofdaar toe behoorende.

Calzoppo, a calzoppo , calzoppone. Huppende,huppelen

de , hinkende.

caminar (andar) calzoppone . Huppende , huppelende

gaan.

le cofe caminano calzoppone , vanno zoppe . De zaken

hinken , gaan kreupel ofmank , dat is , gaan niet

regt , gaan langzaam voort , vorderen niet , gaan

de kreeftsgang.

CAMALDOLO , camaldoli , l'Eremo di Camaldoli. )

Eenvermaard Monnike kloofter op ' t Appennyn

fche gebergte gelegen , niet verre van de hoofdſtad

CAMARRO, camarrone . Een toom , bit , ofhalfter

van een paard .

CAMBIARE , Scambiare , cangiare. Veranderen ,

verwiffelen , wiffelen , ruilen.

cambiar' il nome , ( ilfopranome ) Zyn naam verande

ren , een anderenaam aannemen.

cambiar laftanza, l'habitazione , ilpaefe, (diftanza&c.)

Zyn woonftede ofwoonplaats veranderen , dat is ,

verhuizen , vertrekken , in cen ander huis ofland

trekken.

cambiar dinari. Geld wiffelen ( inwiffelen , verwiffe

len , omwiffelen . )

cambiar'un' ongaro con (contro) moneta. Een dukaat te

gens ander geld uitwiffelen ( wiffelen. )

cambiare , (cambiarfi ) nelvifo. Deverwe ofkleur van

't aangezigtveranderen , van kleur in ' t aangezige

veranderen.
#

cambiar di coſtumi ( i coſtumi ) Zyne zeden , zyn voo

rige leven veranderen, verwiffelen , een ander leven

leiden , beginnen , aanvangen.

gli uccelli cambiano lepenne ed i cavalli ilpelo . De vogels

veranderen vanvederen , de paarden van hair.

cambiarpropofito , parere , penfiere (dipropofito , dipa

rere , penfiere &c.) Zyn voornemen ofgedagten ver

anderen , van andere gedagten worden.

cambiardipropofito , ( difcorfo ) Zynvoornemen (zyn

reden) veranderen.

Cambiare , fcambiare. Omwiffelen , met beurten ,

beurtom beurt iets doen . V. Alternare , Cangiare.

Cambiare. Een wiffel voeren , wiffel maken, wiffelen .

Cambiato ,fcambiato , cangiato . Veranderd , verwiffeld .

cambiato , difaccia ( ciera ) Van verwe ofkleur veran

derd, fchaamrood geworden. V. Mutato.

Cambiatore. Een wiffelaar, eenbankier . V. Banchiere.

Cambievole&c . V. Scambievole .

Cambio ,fcambio. Wiffel , wiffelinge , verwiffelinge ,

omwiffelinge,inwiffelinge,veranderinge, ruilinge,

bavetefattounbuon cambio . Gy hebt een goede ruilin

gegedaan.

incambio in ifcambio . ) In plaats , daar tegen,daarvoor.

datemiilvoftrolibro e togliete il mio in cambio. Geeftiny

uboek, en neemt het mijnedaar tegen, in de plaats,

(daarvoor, enz. )

incambiodiquefto . Inde plaatsvan dit ofdat.

Cambio , contracambio . Vergeldinge, looninge. V. Pa

riglia.

in contracambio di tantifavori . In vergeldinge , ( tot

erkenteniffe , ten aanzien) vanzoo groote weldaden.

render' aduno ilcambio (contracambio)di qualchefavore ,

ddi qualche affronto &c. Iemand een weldaad , of

vriendfchap vergelden , een geledeſchimp , ofaan

gedaan ongelijk wreken, met gelijke munt betalen.

Cambio. Een wiffel ; ookwiffelgeld. V. Agio.

lettera dicambio. Een wiffelbrief.

la mia prima , feconda , fola ( lettera ) di cambio . Mijn

eerfte , tweede , eenigfte wiffelbrief.

far rimeße, tratte&c.per via di cambio (lettere dicambio)

Geld
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Geldby wiffel , ofwiffelbrieven zenden , overma

cambio alto, baffo. Hooge, lage wiffel.

Cambietto. V. Scambietto.

CAMBRA,Cambrai. Kamerijk , een ſtad inVlaanderen .

Cambrai (tela , renfo di Cambrai. ) Kamerijks dock ,

zeerfijn ofdun lynwaad.

CANIDRO. Een kruid, geheeten Chamedre , of

Gamandree.

CAMELO, camello . Een kemel , of kameel. Een

groottam dierin Africaen Afia.

Camelotto, ciambelotto. Kamelot, een ſtoffe van kemels

hairgewerkt.

CAMERA. Een kamer , flaapkamer , leger , leger

plaats , flaapplaats , flaapſtede.

camera dadormire . Een flaapkamer.

menar&c. in camera. In de kamer leiden , voeren ,

binnen brengen.

farla cameraaduno in qualche luogo della cafa . Iemand

eenkamer , offlaapftede bereiden , gereed maken ,

vervaardigen.

Camera. Eenkamer , vertrek , ſtove ; ook een woo

ninge, woonftede , woon- ofverblijfplaats.

camerafornita , addobbata &c. Een geftoffeerde , op

gefchikte , opgepronkte , vercierde kamer.

entrar ' in camera. In zijn kamer treden , ofgaan.

cameralocanda. Een huurkamer ; ook een vrouw die

kamers teverhuuren heeft.

bavermoltecamere, belle camere.Veele kamers , ſchoone,

luftige vertrekken hebben.

ferrarfi , (ritirarfi , raccoglierfi )ftar' &c. incamera. Zig

inzijn kamerofvertrek opfluiten , onthouden, zig

na zijnkamer begeven , vertrekken.

Spazzar , acconciar , raſſettar , addobbare , profumar

&c. la camera. De kamer uitvegen , oppronken ,

opfchikken , met reukwerk doorrooken."

camera terrena. Een kamer om laag , ofbeneden in

['thuis.

camerad'audienza,diprefenza . Eengehoorzaal, plaats,

ofkamer om eengoedevriend te ontfangen, ofte

onthalen.

camerafegreta. Eengeheim vertrek ; ook een heime

lykgemak , een kakhuis .

camera dellaproda , della poppa &c. Een voor- en ag

terkamerineenſchip.

Camera. Een Vorftelyke zaal , vertrek, woonplaats.

gentilbuomo di camera. Een hoveling , kamerjonker

ofedelman.

mufico &c. di camera. Een kamerzanger , gelijk de

Princen onderhouden , om in hunne kamers , tot

hanvermaak ,tedoen zingen.

aiutantedi camera. Een kamerdienaar , dat is , ka

merlakey.

Camera. Geregtkamer,ftaats- raad- fchat- rentkamer.

camera Imperiale. Kamergeregt des Keizers , of Kei

zerryks.

camera ImperialediSpira. Kamergeregt tot Spiers.

camera Apoftolica. Apoftolyke kamer , Paufelyke

fchatkamer , rentkamer.

camera di finanze. Schatkamer , rentkamer , kamer

vanden ontfangft.

Том . Г.

733

cameradigiustizia ( civile , criminale ) Geregtkamer ,

ook ' t halsgeregt : ' t Ampt vanOpperſchout , of

opperregter in halszaken

cameradiconfiglio. Raadkamer.

camera alta e camera baffa . 't Hooger en LagerPar

lement ('t HoogerenLagerhuis ) tot Londen.

camera digiuftitia. De geregtskamer.

baver' un affegnamento dalla camera. Soldy, jaarlykſe

loonofinkomftevan dekamer hebben , genieten.

Camerale. Vande kamer, oftot de kamer behoorende;

ookeen bedienaar ofamptenaarvau dekamer , als

Advocaat , enz. J

licameralidiRoma, Spira&c. De bedienaars ofamp

tenaars van de kamer tot Romen , Spiers , enz.

Cameráta, e. Eengezel, medegezel , makker , kame

raad of ſpitsbroeder. Die vaniemands gezelſchap

is , enz..

un miocamerata. Een van myn makkers , medgezel.

len , kameraden offpitsbroeders.

unamiacamerata. Eenvan myne medgezellinnen.

Cameretta , camerella , camerina , camerino , cameruccia.

Een kleine kamer , vertrek , ofſtove , een kamert

je, vertrekje ; ookeen klein kakhuis ,kakhuisje ,enz.

una cameretta ofcura , piccola edifagiata . Eenkleine,

donkere, duiftere , ongemakkelyke kamer , ver

trek , enz

27

Cameretta, camerotto. Eenkamertje , vertrekje , dat is,'

eengevangenis, gevangenhuis , donkergat.

fù cacciato inun camerotto. Men heefthem in een don

ker kamertje, dat is , in eendonker gat gemeten,

gevangen gezet .

Cameriere. Kamerling , kamerheer ; ook eenkamer

dienaar , enz.

cameriere difua Maeftà Cefarea. Kamerheervanzyn

Keizerlyke Majefteit.

cameriere della chiave d'oro. Kamerheer van degoude
fleutel.

cameriere maggiore (fupremo ) Opperste kamerheer ,

opperftekamerling. V. Ciambellano.

camerierefegreto. Geheime kamerheer, geheime raad.

Cameriera. Een kamenier of dienstmaagd , die haar

juffrouw volgt.

Camerléngo , camerlingo. Kamerling , kamerheer , dat

is , een rentmeefter of ſchatmeefter ( in 't Vene

tiaanſe gebied , tot Romen , Florence enz. )

Camerlengato. Schatkamer of' t amptder fchatbewaar

[ ders.

CAMICE. Een foort van Priefterlyk gewaad ,

't witte hembd , waar medede Priester gekleed is ,

alshy dendienst der Miffe doet.

CAMICIA , camifcia. Een hembd. Met. 't Laatſte

goed ofhave vaneen menfch.

camiſciabianca. Eenfchoon, rein,wit , verſch hembd.

cangiar di camiftia. Eenfchoon , rein , wit, verfch

hembdaandoen.

Spogliarfi in camifeia (fin'alla camifcia)Zig tot 't hembd

uitdoen , uittrekken , uitkleeden.

nongli lafciaronola camifcia. Zy hebben hem 'thembd

aan zyn lyfniet gelaten , dat is , zy hebben hem

uitgefchud , alles ontrooft , afgenomen.

V 11013
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non bacamiſciaindoffo .Hy heeftgeen beinbd om aan te

doen,datis, hy is zeer arm enbehoeftig,hy is naakt

enbloot, hy heeft nietinde wereld.

miftringepiùla camifciachelagonnella. 't Hembd is my

nader als derok , dat is , ikmoet myzelfs voor al

le anderen helpen, ik moetmy eerft voor al be

zorgen , ik moet myn eige voordeel zoeken , be

yveren, behartigen."

nettarfi il culo colla camifcia altrui. Zig't gat met een

anders hembd vegen , offchoonmaken , dat is , de

fchuld op eenander leggen , werpen , een ander be

fchuldigen , een ander iets te laft leggen.

in camifcia. In't hembd , dat is , Met. Nietgereed ,

onvoorziens , onverwagt.

coglier uno in camifcia. Iemandin ' t hembd aantref

fen , overvallen , betrappen , dat is , ongereed ,

Onvoorziens , onverwagt.

cacciar viauno in camifcia. Temandin 't maaktehembd,

dat is , naakt en bloot wegjagen.

Camicia, camifcia. Herinakinge , vermakinge , her

ftellinge , verftellinge , verfterkingevan een muur.

Camifciato , camifciada , incamifciata. Een onverwagte ,

fchielyke overval , ofaanval dervyanden.

şlar' unacamifciata a i nemici. Devyandendes nagts op

't onvoorzienſt of onverwagst befpringen, over

vallen, aanvallen , overrompelen.

Camiciára,eamifciara. Een naaifter,linnenaaiſter.Ook

8

een linneverkoopfter.

Camicietta, camifcietta. Een klein hembd , een half

hembd.

camicietta , camifcietta da battefimo. Een dooplayer ,

doophembd, dat men over de kinderen hangt , als

zy na de kerkgebragt worden , om gedoopt te wor

den. V. Vefticciuola.

Camiciuola , camifciuola. Eenhembdrok , wollehembd

ofonderkleed.

Camicione , camifcióne . Eengrofhembd .

Camiciotto, camifciotto. Een linne kiel , linne

trekſel , enz.

CAMINARE, camminare. Gaan , te voet gaan, wan

delen , kuyeren, fpanfferen. V. Andare.

voi potetebencaminare. A cheun cavallo? Gy kont wel

tevoergaan , waar toeverlangt gy een paard ?

ebvia , caminate! Welaan, kom aan , ga maarvoort.

caminarperir ilmondo. Door de wereld wandelen , om

reizen, omzwerven .

fa buon caminare. ' t Is goedgaan , goed wandelen of

kuyeren.

Caminante. Een reizende of reiziger , die van ' t een

landin 't ander trekt , ook een dwalende, zwerven.

de , landlooper , bedelaar. V. Calcante.

Caminata. Wandelinge , kuyeringe , reize te voet ;

ookeen wandelplaats, laan, galery. V.Spalleggiata.

far una caminata. Een kuyerweg doen, wandelen

ofkuyeren gaan.

caminarper la via (ftrada) de' carri. De vaarweg ,

degemeene ofgebaande weggaan , dat is , na het

algemeengebruikofmanier leven , degemeenewy

zeofmaniere opvolgen.

caminarfulventre. Op de buikgaan , dat is , kruipen.

le cofe bannoda caminarper iſuoipiedi. Dezaken moe

tenop hunnevoetengaan , dat is , op haar behoor

lyke orde ofwyze.

le cofe caminanoboracon altropiede, (dibuonpiede &c. )De

zaken gaan ofſtaan tegenwoordig op andere voe

ten ( opgoedevoeten , ) dat is, gelukkenna wenfch,

vallen nawenfch uit , enz.

Caminatore. Een wandelaar , eenvoetganger.

un buon (gran) caminatore, di buonegambe. Eengoede

voetganger , die wel ter been is, die vlug en ras

in't gaanis ; ookeen , diegeduuriggaat, altyd op,

de been is.

Camino . De gang ; ookde weg , ftraat, togt , reize

tevoet. V. Strada , Sentiero , Via,

baver' un camino ftorto , (torto . ) Een kromme gang

hebben: krom en gebogen over de ftraatgaan.

ilverocamino. De regteftraat , de regteweg.

ilcamino della virtù , dell bonore. De weg oftraptot de

deugd , tot eer , enz.

caminoftretto , afpro , tortuofo , inuguale , lungo , largo

&c. Een enge , naauwe , ruwe , kromme , oneffe ,

ongelyke , ongebaande , lange , breede wcg, of

ftraat.

caminibuoni , uguali . Goede , effe , gelyke , gebaan

de wegen, of ftraten.

Stanco dalcamino. Vermoeid , afgemat van de reize,

van 'tgaan.

percamino,
u'lcamino. ) Onderwegs , op de reis ,

opdeweg.

fuori dicamino. Buiten , vandenwegaf.

mettersi in camino (percamino ) entrar" in camino . Zigop

denweg, (op dereis begeven.)

rimettersi in camino. Zig weder op den weg , op de

reis begeven.

far' uncamino. Een reis oflandtogt doen , reizen.

over- effer in camino per camino . Opden weg, opreis zyn.

andar' il (al)fuo camino. Zynwegofreis vervolgen ,

Voortzetten .

cofe neceffarie alcamino . Dingen tot de reis noodzake

lyk, noodwendig , van nooden.

moftrar' (additar' ) il camino ad uno. Iemandde weg

toonen , wyzen.

tener' ildrittocamino . De regte , gebaande , gemeene

weghouden , ( gaan ) volgen , inftaan.

ufcirdelcamino , difviarfi ( diftornarfi , allontanarfi )

dal vero camino. Vande regte wegafwyken , dwa

len , doolen.

rimetter (rivolger') altrui aldritto camino. Iemand we

der opdenregten wegbrengen , helpen , leiden.

feguir (prender ") altro camino . Eenandere wegnemen,

inflaan.

CAMINO. Een schoorsteen.

fpazzar' ilcamino. Defchoorsteenvegen , fchoonma

Spazza - camino. Een fchoorsteenveger. [ken.

Camino , caminata. De haart ofhaartftede in een keu

ken , in eenkamer , enz.

JA

far un buon fuocofu'lcamino. Eengoedvuur op den

haartaanleggen , maken.

CAMISCIA , camifcietta , camiſcivola&c . V, Cami

cia, camicietta&c.

CA
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CAMOMILLA. Witte Kamillebloemen ( een ze

ker kruid.)

CAMOZZA, cambccia. Een wilde geit , een klip

geit. Met. Een hoer , eeneerloos ,onkuifchvrouw

menfch.

pelledicamozza. 't Velofde huid van een wilde geit ,

wilde geitevel , of leder.

Cammozzo. Wildegeitevel , wilde geiteleder.

CAMPAGNA, campagnuola&c. V. Campo.

CAMPALE. V. Campo.

CAMPANA. Een klok.

-

gettar (fonder)unacampana. Een klokgieten.

Jonar (tirar) lecampane. Deklok luiden , trekken.

ilfuomodellecampane. ' t Klokkenluiden , klokken ge

luy , ' t geluid , galm ofklank van deklok.

toccarla campana. Deklokluiden , dat is , eenige fla

gen geven , eenige reizen aantrekken.

un tocco della campana. Een klokflag , een flag of

geluid van de klok.

una cosa fatta à campana. Iets , dat op de wyzevan

cen klol gemaakt of gevormt is , datdevorm of

gedaante vaneen klok heeft , ofgelykvormigis. V.

Campanato&c.

Campano, (metallo.) Klokfpys , vermengd metaal tot

het klokgieten.

Campanella , companello, campanino. Een kleineklok ,

een klokje, belletje ; ook een foort van breidels, ge

bitten oftoomen met belletjes verciert . V. Sonaglio.

alfuonodellacampanella. Als 't klokje luid , als 'tklok

jeflaat.

unacampanella d'argento . Eenzilver klokje.

(fiori roffigni volti ingiù aforma dicampanelle . ) Rood

agtige bloemen , die gelyk klokjes nabeneden of

afwaarts hangen; klokbloemen.

Campanaccio. V. Campanuccio.

Campanine. Eengrooteklok.

Campanuccio, campanuzzo . Eenkoebelle , koefchelle,

een belletje die men de koeyen aande hals hangt ;

ookeen kleineklok , eenklokje.

egli fta fempre col campanuzzoinmano. Hystaat altyd

methet klokje in de hand , dat is , hy is eengroot

prater , een kakelaar , eenſnapper , een kallevaar ,

[enz.

Campanáio , campanaro. Een klokluider ; ookeen ko

fter , kerkbewaarder ; ook een klokgieter. V. Sa.

[grifta

Campanile. Een kloktooren , een kerktooren.

ilcampaniledifan Marco. Dekloktoorén van St. Mar

cus totVeuetie.

cofarara, come li campanili delcontado. Dat is zoozeld

zaam of ongemeen als de kloktoorens op dedor

pen: (wantgemeenlijk in elkdorpmaareenklok

toorentevinden is. )

Campanare, accampanare , (uno) Iemand met ' tklok

kenluidenvereeren, inhalen: ter eerevaniemand de

klokken luiden.

campanar la venuta d' unGrande. De aankomfte van

een groot Heer met klokken luiden verwelkom

{ men.

accampanar un defunto. Over eendoode de klokken

luiden....

Campanare,fcampanare. Bombammen, fterk luiden.

Met. Hard , luid keels , of uit deborſt fpreken ;

ookwederklingen , wedergalmen,

egli fcampana quando parla. Hy wedergalme , geeft

geluid, als hyfpreekt.

mifcampananole orecchie. My tuiten ofklinken de oo

[ren.

Scampanar' uno. Iemand fchimpelyk, fpottelyk na

roepen.

Campaneggiare ,fcampaneggiare . Alle klokken t’zamen

luiden, dikwils , ofaltyd luiden, beyeren , bom

men , gelyk inde kerkmiffe ofkerkwydinge pleegt

te gefchieden.

Campanato , accampanato , campanuto . Op de wys of

manier van een klok gemaakt , de gedaantevan

eenklok hebbende , eenklokgelykende.

Campanata , fcampanata , campaneggiamento , feampa

neggiamento , campaneria . 't Geluy , 't beyeren , e

bommen met de klokken.

CAMPAR B, &c. Campareccio &c. Campeggiare&c.

Campestre. V. Campo.

CAMPIDOGLIO , capitólio. ' t Capitolium , een

fterkte in ' tOudeRome, opden bergvan Saturnus,

dus genoemd , om datmen in 't graven dergrond

legginge een menfchen hoofd vond.

CAMPO. Eenveld , een vlak , openveld , ofvlakte.

ilcampo diFiora. 't Veld , de vlakte , ' rpleinvan Flo

ra (tot Romen.)

ilcampodellanave. 't Ruime , ofruimtevan eenfchip.

uncampoaperto. Een vlak veld , een open plaars.

batter il campo. ' t Veld flaan , dat is , vlugten , de

vlugt nemen , loopen , de hielen wyzen.

Campo. 't Veld in ' tgemeen. V. Campagna.

Campo. Een akker , of veld dat menbouwd ofbeat

beid , eenstuk lands .

inletamare ( ingraflar' ) il campo. Den akker , ' t land

meften, ver maken.

purgar (nettar) romper&c. un campo. Een akker , of

landzuiveren , reinigen , ploegen , enz.

lavorar' (arar' , coltivar ' ) un campo . Een ftuk lands,

een akker , of veld bouwen , bewerken , bearbei

den , beploegen.

Seminar uncampo. Een akker of ſtuklands bezaayen.

mieter" (fegar' ) uncampo. Een akker offtuk lands af

maayen , oogsten , inzamelen.

campo fertile , buono , lavorato &c. Een vrugtba

re, goede , welbebouwde , bewerkte , bearbeide

akker.

Campa. Een flagveld, vegtplaats ; ook ' tveld , leger

of legerplaars ; ook ' t heir of heir leger zelfs. V.

Campagna.

condurfi ( andar' ) in campo con uno. Met iemandop 't

itrydperk ofvegtplaats komen , verfchynen , dat

is , met iemandvegten , handgemeen worden.

cercarcampofranco. Een vrye , ruime vegtplaats uit

zoeken, uitkippen.

faltar' in campocontro diuno. Iemand op de ftryd- of

vegrplaats weder- of tegenftaan , tegengaan ,

hoofd bieden, tekeergaan..
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feacciar unodalcampo . Iemand uit het veld flaan,op de

vlugt dryven , op de vlugt jagen , verjagen , ver

dryven. 1

entrar (faltar' ) incampo. In ' t veld komen , te velde.

gaan , oftrekken ; zigin 't veld begeven.

por, (metter) campo. Legeren , ' t leger nederflaan.

metterincampo. In ' tveldbrengen , ftellen.

perder'ilcampo. ' t Veld , dat is , de flag verliezen , op

devlugtgedreven , uit het veldgeflagen worden.

mutar campo. ' t Leger , ' t veld veranderen , ' t leger

elders nederflaan.

efferpadron del campo. Meeftervan ' t veld zyn, 't veld

behouden.

lafciar' ( abbandonar ' ) ilcampo. ' t Veldruimen , ver

laten, ' t leger opbreken.

Bar (effer') alcampo. In ' t veldleggen , te velde zyn ,

in 't veld ftaan.

morirenelcampo (reftar mortofulcampo) Op ' t flagveld

blyven, fneuvelen , verflagen worden.

movercampo ( ilcampo ) levar ilcampo . ' t Leger opbre

ken, vanlegerplaats veranderen , vertrekken.

un campo volante. Een vliegendheir , vliegend leger.

romper il campo. 't Leger ofde vyanden verstrooyen ,

opdevlugt flaan , opdevlugt jagen.

Generale del campo. Een veldheer , veldoverſte , ge

neraal.

Maeftro (Marefciallo) di campo. Veldmaarſchalk.

Campo. 't Veld , degrondineen wapenoffchild.

portava uncandido armellino in campo verde. Hy voer

de een witteermyne ofarmelyne in eengroenveld.

Campo. Met. Middel , weg , gelegentheid, ruimte.

darcampo adunodifar&c. qualche cofa . Iemand mid

del , ofgelegentheid gevenomiets te doen.

bavercampodifuggire , diragionare &c.Gelegentheid,

(middel, ofruimte) hebben om te vlieden , de vlugt

tenemen , te fpreken , enz.

pigliar campo adolfo aduno. Gelegentheidkrygen , of

vindenom iemandtegen te gaan, ' t hoofd tebieden,

te wederſtaan .

por' in campo una questione . Een vrage voorstellen ,

Voordragen , voorflaan , voorhouden , te berde

brengen.

fulcampo. Aanftonds , met den eerften , op ſtaan

devoet , terstond , ten eerften .

Campagna, campo. ' t Veld , 'topen , vlakke veld , het

ruime, wyduitgeftrekte veld of vlakte , ' t land ,

landfchap, geweft , landſtreek.

fi vedebiancheggiargiàtuttala campagna.'t Veld isover

al wit tot den oogft.

unabelliffimacampagna. Een zeer fchoon, aangenaam ,

vlak , effenveld oflandſchap .

rafacampagna. Een vlak , ruim , effen veld , of land

[ fchap.

fcorrer &c.per la campagna , (perle campagne ) Door

'tveldloopen , zwerven , omzwerven.

inapertacampagna (in campagna aperta) inrafa campag

na. In ' t open , vlakkeveld , in ' truime wyduitge

ftrekte veld .

ftar, ( viver) alla campagna. Op ' t land leven , op

'tland zyn levenverflyten , doorbrengen.

buomo (perfona ) di campagna. Een landman, die op

't landwoond , die altyd op ' t land is ofreift.

-un veftito , capello &c. da campagna. Een reiskleed ,

cen kleed op de reis , enz.

carrozza da campagna. Een poftwagen, landkoetſe ,

veldkoetfe .

Campagna, campo. ' t Leger, ' t heirleger, oflegerplaats:

ook develdtogt, ' t jaargety van de veldtogt.

ufcir (metterfi) incampagna. Teveldegaan, in 't veld

trekken , zig in ' t veld ſtellen.

ftar incampagna , ( alla campagna ) Te velde leggen ,

in 't veldftaan .

adeffo principiano le campagne . Nu begint develdtogt ,

nutrekt men in 'tveld , nu gaatmen te velde.

le campagne finiranno in breve. Men zal in 't kortede

veldtogt eindigen , naar huisgaan.

Campagnardo. Een landman , die op 't land woond

van 't landkomt , enz.

Campicello, camparello. Een kleine akker , een klein

ftuk lands , klein veld : een akkertje , veldje, ſtukje

lands. Ookeen klein landgoed.

un mio piccolo campicello. Myn klein akkertje , veldje, -

ftukje lands.

lavorar ilfuo campicello. Zyn akkertje , zyn veldje

bouwen , bewerken , bearbeiden , ploegen , dat

is, Met. Zig byzyn eige wyfhouden , geen over

fpelbegaan , plegen , bedryven.

Campestre. Veldagtig, wild , woeft, effen , vlak land ;

ook ' t geenop ' t veld, den akker of' t land geſchied.

V. Campareccio , Bofcareccio , Ruftico.

vita campestre. Een landleven , een boere leven , cen

wild , woeftleven.

luoghi campeftri. Een plaats vol velden , een effen ,

vlakland , eenvlakte.

battaglia campestre. V. Campale.

Campale. Veldagtig , tot ' t veld of't land behoorende,

't geenop 't veld , of ' t land gefchied.

battagliacampale. Een veldflag.

Cumpareccio. ' t Geen in de weide ofbeemdegaat.

vitello campareccio. Een kalf dat altyd in deweide of

beemdegaat , dat nooitdeuyers zuigt.

Campareccio . Boerfch, dorpfch,dorpagtig,tot het veld

of ' t landbehoorende. V. Bofco , Bofcareccio.

vita campareccia. Een boerfch, wild , woeft leven ,

een landleven .

traftulli , giuochi , paſſa tempi, ufanze&c. campareccie.

Eenboereofhuismansfpel,boereklugten offnake

ryen, boerfche wyze of maniere.

con una aftuzia campareccia . Met eenboerfche door

traptheid , behendigheid.

Campióne. Een ftryder , vegter , kamper ; ook een

oorlogsheld, een ftrydbaar , kloek, dapper foldaat.

un valorofocampione. Een doorlugtig, dapper , klock

[ held.

Campiona, campioneffa . Een heldin , een doorligtige,

dappere , voortreffelyke vrouw.

Campare , accampare. In ' t veld leggen , teveldezyn,

in 'tveld ſtaan. V. Campeggiare.

Campare , camparfi , campato&c. V. Accamparfi .

Camparefcampare.Bevryden,verloffen,ontflaan, redden

cam
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campar" uno da qualchepericolo. Iemanduiteen gevaar

redden, helpen.

campar' uno dalla morte. Iemand van dedood bevry

den , verloffen.

campar (feampar ) la vita aduno . Iemand 't leven red

den, behouden , van de dood bevryden , verloffen.

Campare,fcampare. Ziggeneeren , zyn leven

houden , ofdoorbrengen , leven , enz.

i contadinidi quellebandecampano lapiùparte dicaftagne

e noci.Deboeren leven daar meerendeels van kafta

nienen nooten (onderhouden meerendeels hun le

ven met kaftanienen nooten. )

Campare , Scampare . Ontvlugten , ontsnappen , ont

komen, ontloopen, devlugt nemen . V.Scappare&c.

granventurafarà lavoftra , fecamparete (Scamparete)

le forcbe . ' t Zal een groot gelukvoor uzyn , als gy

degalgontfuapt , ontkomt , ontloopt.

campar Scampar ) la morte, ilpericolo &c. De dood ,

'tgevaarontsnappen , tebovenkomen.

noncamperàperfona. Geen van allen zal 'er afkomen,

niemandzal 't ontgaan , ontkomen , ontsnappen.

non ne fcampo pur uno . Niet een is ' er overgebleven ,

daar van gekomen.

farianocampati.fe &c.Zyzouden ' t nogzyn ontfnapt,

ontkomen , by aldien , enz.

Ofefcampaffimopur quefta volta ! Ochofwy ' tvoor dit

maal mogtenontkomen , ontsnappen !

appenafonofcampato. Ik ben 't ter naauwer noodont

fnapt , ontkomen .

fei pure fcampato. Gy zyt ' er evenwel zoogenadig af

gekomen.

vedeteche lavittorianon viſcampi dallemani. Ziet dat u

de zegen niet uit dehanden ontfnappe, ontkome.

ilprigione èfcampato. Den gevangen is uit degevan

geniffe ontkomen, ontsnapt , uitgebroken."

Campato. V. Accampato.

Campato , fcappato. Ontvlugt , ontfnapt , ontkomen,

ontloopen.

Camuffarfs , fcamuffarfi. Zig vermommen' , 't mom

aangezigtvoor doen.

onder- Scamuffari ilvifo . ' t Gezigt dekken , bedekken.

fcamuffarfi il nafo per lapuzza. De neus toeſtoppen ;

ook rimpelen , fronflen, by een trekken wegens

eenigeftank,viezereuk.

Camuffare , coprirfi la teftapercelarfi . 't Hoofdbedek

ken , om zig te verſchuilen .

CAMUSSO , camuffino. Platneus , breedneus , die

een vlakke ofplatte neus heeft , die kort engedron

genvanneus is.

CANAGLIA. Uitfchot van 't volk , het quaad ge

boeftofgefpuis,janhagel ,hetgraauw of het gering

volkje.

Campeggiare. Legeren , ' t leger nederflaan , ergens poft

meteenheirvatten ofgrypen. V. Campare &c.

perla crefcente delleacque ilRè nonpotècampeggiare . We

gens 'topzwellender wateren konde zigde Koning

nietlegeren, zynleger niet nederflaan."

Campeggiare. Met. Affteken, uitfteken , uitmunten ,

zig Ichoon in 't gezigt , of de oogen vertoonen ,

verhevenſtaan , enz.

ilbianco campeggiamolto beneful nero. Het witte fteckt

uitmuntende op 't zwarte af, ftaat verhevender ,

fchyntmooyer in ' t oog , vertoond zig beter , enz.

campeggia moltoben quelcolore. Die verwe ſteekt uit

muntendeaf, vertoond zigfchoon voor de oogen.

far campeggiare ilfuo valore. Zynheldenmoed , zyn

dapperheidtoonen , laten blyken : blyken van zyn

dapperheidgeven .

Campeggiante. Uitstekende , uitmuntende , uitfchy

nende , uitblinkende.

CAMUFFARE , fcamuffare. Mommen , vermom

men ,bedekken , verftoppen , toeftoppen , zigom

keeren, ' t gezigt afwenden , dat is , van iets dat

walgende is.

Campire. Eenwapen verbeelden , uitbeelden, uitſchil

deren , uitdrukken . V. Armeggiare.

campirbeneun' arma. Een wapen uitbeelden, uitſchil

deren.

lafciamoqueftacanaglia. Laat ons met dit gefpuis, met

dit geboefte niet te doen hebben , geen gemeen

fchaphouden, niet verkeeren ofomgaan.

impacciarfi colla canaglia. Zig met quaadgeboefte of

gefpuis inlaten , gemeenschap houden , verkeeren.

CANALE, canaletto&c. V. Cannale , cannaletto &c.

CANAPA, cánape , cánapo , cánave. Hennip of

kennip , zeker kruid. Ook een touw , koord , of

[reep.

Canapáccia , canapáccio , canavaccia , canevaccio , ca

návaccio. Kanífas ; ook grof lynwaad vanhennip

of kennip gemaakt ; ook een hembd of kiel van

zoodaniggroflynwaad; ook een haire zak ofkleed.

quefto canevacciogli caccierà le mofche dalle reni. Dit gro

ve,ruwe hembd zal hemde muggenvan de nieren ja

gen,dat is , zal udedertele ofgeile luften,den prik

kel des vleefch , verdryven.

tela cannavaccia. Kanifas , lynwaadvan hennip ge

maakt, hennipdock.

Canapeto. Een akker ofplaats met hennip bezaaid.

Canapino , conavaruolo . Een zeker vogel , diezig in 't

gemein in de hennip onthoud.

Canápolo. De ftam , ftronk of wortel van hennip,

hennipftronk.

Canapuccia. Hennipzaad.

CANARIA. Een zeker dans , ( kanariedans ) ook

hondsgras , lyngras.

Canarino , canario , (uccello) Een zekere vogel , (kana

rjevogel.)

CANAVACCIA , canavaccio. V. Canapaccia&c.

CANCARO , canchero. Kanker , zeker opeetende

wonde. V. Fiftola.

Cancarofo , cancherofo. Kankeragtig , van de kanker

opgegeten.

Cancarire, cancherire , incancherire , incancherirfi. Kan

keragtig, of van de kanker opgegeten worden ,

rot vleefch indewonden waſſen . V. Infiftolire.

provediamoper tempo , eprima che il mal'incancherifca.

Laat ons bytyds voorzien , eer dat dekanker daar

in flaat.

Cancarito , cancherito , incancarito , incancherito. 't Geen

kankeragtig ofvandekanker opgegeten is , ofword.

V 3 una
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unapoppaincancherita . Een kankeragtige , of van de

kanker opgegete borſt.

CANCELLO , cancelli. Tralien , baren , grenzen,

land- offcheidpalen , palen . V. Graticcie.

cancelli di ferro, legno &c. Yzere , houte tralien.

V. Ferriata.

Cancellare , incancellare. Maken , ſchikken gelijk tra

lien , ofoverdwarze baren .

Cancellare , fcancellare. ( Schriften ) in ' t geheel , of

ten deeleuitfchrappen, uitdoen , uitwiffchen ; ook

vernietigen, te nietdoen, kragteloos maken , voor

nietigen van geener waarde verklaren .

cancellareun debito. Een fchuld uitſchrappen , uit

doen , uitwiffchen.

fcancellar' ilnome. Dennaam uitſchrappen , doorha

len, uitdoen , uitvegen.

kankeroverkomt.

CANCRO. De Kreeft: een Hemelsteeken.

fotto ilfegnodelCancro. Onder ' t teeken des Kreefts.

il tropico del Cancro. De Zonnckeer , kring.

CANDELA. Een kaars, ligt , kaarsligt .

candela dicera. Een wafchkaars , wafchligt.

unacandela accefa. Eenaangeftoke,brandende kaars .

allume dellacandela. By ' tligt , by dekaars,

nè donma, nètela , comprar ' al lume della candela . Nog

vrouw nog linne doeken , wilt ooit byde kaars

zoeken.

cancellamidaltuo libro , che tu hai fcritto. Schrapt my

uit uwboek, dat gygefchreven hebt.

cancellar' un teftamento. Een uiterste wille vernieti

gen , ofte niet doen.

Cancellato , fcancellato. Uitgefchrapt , uitgeveegt, uit

gedaan , uitgewischt , doorgehaald.

Cancelliere. Oppergeheimſchrijver , of Kancelier.

Cancellieredell Imperio. Kancelier van ' t Rijk, Rijks .

kancelier.

Arci-cancelliere. Aartskancelier.

Vice-Cancelliere. Onderkancelier.

Cancellería, cancellaría. Kancelery , daar men open

barerollen , blafferts , handveften , enz . bewaart.

Cancellierefco , cancellarefco. Van de Kancelery , tor

de Kancelerybehoorende.

CANCHERO , cancherofo &c. V. Cáncaro, Cancarofo&c.

CANGIOLA. Een zeker gezwel in defchouder, of

lenden; ookeen peftige , vergiftige buil of bult.

checanciola ti venga , che ti venga il cancaro. Daty de

27A

egli è come la candela. Hy is gelijk een kaars , dat is ,

hyligt andere , enverteerd zig zelfs , hy helpt an

dere, en laat zijn eigen verlooren gaan.

Candeletta , candeluccia , candelina. Een kleine kaars ,

of ligt ; een kaarsje , ligtje.

Candelotto. Een klein ftukje kaars ; ook Met. Een

yfdrup of kegel.

Candeline. Eengroote kaars , een dikke kaars, ofligt .

Candelaio, candelaro. Een kaarfemaker.

Candelária. Een kaarfemakers winkel ; ookeen kas

of kamerom de kaarfen te bergen ofte bewaren .

Candeliére. Een kandelaar.

Candelieretto . Eenkleine kandelaar , kandelaartje.

Candelieróne. Een groote , dikke kandelaar.

CANDIA, ( Ifola di Candia) Kandia,'t EilandKandia.

vino diCandia . Wyn in ' t Eiland Kandiagewaffen.

Candiano,Candiotto. Van Kandia, uit Kandia geboor

[tig.

CANDIDATO. Iemand , dieeenampt ofwaardig.

heid verzoekt, ofdaar na ftaat ofdingt.

CANDIDO. Wit, blank, ſneeuwwit, helder, ſchij

nende , blinkende.

unpaiodi candelieri d'argento. Een paar zilvere kande

laars.

candidilini. Sneeuwwit , helder , fchoon lynwaad.

candidemani, braccia&c. Sneeuwwitte , blanke han

den , armén , enz.

il biondo crine , le cadeafopra li candidi edelicatihomeri.

Deblonde , goudgeele hairen hongen haar overde

fneeuwwitte en tedere fchouders.

candidocigno. Een witte zwaan.

Candido. Met. Openhartig , optegt , vroom , vrien

delyk, vryborftiglyk , goedgunftig.V.Sincero.Leale.

buomofinceroecandido . Eenopregt , trouw , redelyk ,

Vroom , openhartigmenfch.

Candidiffimo. Zeer wit , zeer blank , zeer helder of

fchoon.

le candidiffime membra , il candidiffimo corpo. De zeer

witte , blanke , fneeuwwitte leden , lichaam , enz.

Candidamente. Met. Opregtelyk , openhartiglyk , ter

goedertrouwe , goedhartiglyk , zaftmoediglyk. V.

Lealmente.

Candidezza , candore . Witheid , helderheid , blank

heid. Met. Opregtheid , openhartigheid, vrybor

ftigheid , goedaardigheid . V. Lealtà.

la candidezza, delle membra, dei lini &c. De blankheid

der leden , witheid , helderheid , ſchoonheid van

't lynwaad, enz.

ilcandore dell' animo. De opregtigheidvan imborſt ,

datis , openhartigheid , vryborftigheid , goedaar

digheid des gemoed.

CANDIRE, canditare. De zuiker reinigen , zuive

ren ,helder enfchoon maken;ook met zuiker over,

dekken , overtrekken , overzuikeren .

la brinata candifce gli alberi. De ryp maakt de boo

menwit , doetzeblinken , offchynen.

Candito , candidato. Gewit , wit gemaakt , gezuiverd ;

ookmetzuikeroverdekt,overtrokken,overzuikert.

zuccherocandito. Witte zuiker , kandyszuiker , zui

kerbroodjes.

Candito , canditi . Overzuikerde , in zuiker gemaakte,

overtrokkezaken , confijt , enz.

CANDORE. V. Candidezza.

CANE. Een hond , reu of teef. V. Cagna&i.

unbelcane. Een ſchoone hond.

canrubbiofo (ftizzofo ) Een dolle hond.

canebarbone. Een waterhond.

can bracco. Een fpoorhond ; ookeen hond met een

gekloofdeneus , cenbrak , brakhond.

can botolo. Eenklein hondje , een ſchoothondje, pa

trijshondje.

can levriere ( da caccia) Een jagthond , hazehoud,

hazewind.

canfegugio. Eenspoorhond.

can
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can maftino. Een dogge , ( Engelfche dogge ; ) ook

een flagers hond , een harders houd.

canedacatena , davilla. Een ketenhond , een huis

hond,eenhonddie op zijnmeefters grondofwerf

paft: eenhoefwagter , een boere hond.

canforaftiere, dapiazza. Eenftraathond,eenvreem

dehond, tot het huis niet behoorende.

flizzare(aizzar') i cani. De honden hitſen , aanhit

fen, ophitfen.

caftrarcani. Dehondenlubben,fnijden,ontmannen.

caftra-cani. Hondclubber , hondefnijder.

al canchelecca lofpiedo ( le ceneri) nonglifidar l'arrofto.

De hond die 't fpit lekt , is ' t gebraad niet te be

trouwen , datis , degeen die in't minste ontrouw

is, magmen 'tmeerdereniet aanbetrouwen .

non deftari caniche dormono . Slapende honden moet

men niet wakkermaken, dat is, haaſtige engram

fteurige menfchen moetmen ongetergt laten.

canche abbaia, morde poco. Een baffende hond byt

zelden, dat is , een pocher , een ſnorker , ofſnoe

verbehoeft men niet te vrezen.

Cane.Met. Een onbeschaamd,geil,onkuiſch menfch,

eendeugniet,ook een veinzert, geveinsde offchijn

heilige , eenafvallige, die van zyngeloofafvalt , of

verlaat ; ookeengodloos , boos , reukeloos menfch.

dateadeffo aquelcane. Slaat toe op den hond , fmeert

ofroft den hond af.

zernyvandolle honden , hondfche verwoedheid ,

razerny.

dentecanino. Hondstand , oogtand ; ook hondsdiſtel

(een zekerkruid. )

Canattiere,canettiere. Hondsjongen , hondewagter ,

die opde honden paft. V. Cagnattiere.

Canile, Hondekot , hondehok.

CANELLA. V. Cannella.

nen

CANESTRO, caneftra. Eenkorfofmande vantee

ofwiffen , een broodmand. V. Sporta.

Caneftrella, caneftrino , caneftruccio. Een kleine korf

ofmande , cen kortje of mandje.

Caneftróne. Een grootekorf of mande.

Caneftraio , caneftraro. Eenkorfof mandemaker.

CANEVA, canevaio. V. Cánova , Canovaio&c.

CANFORA. Kampher.

fozzo can vituperofo , chefei. Gy vuilen , ſtinkenden

hondals gy zijt.

ocanpuzzolente! Ogy ſtinkenden hond !

•canrinegato ! Ogy afvalligenhond!

Cane. Met. Eentandbrekers tang , ofgereedschap.

Cane. Eenkuipers werktuig, ofgereedschap , om de

hoepen opte flaan.

Cane. Dehaan van eenzeng- ofvuurroer.

tirar' ilcane. De haan overtrekken , overhalen.

Cane (celefte.) Het hondje,een geftarnte zoo genaamt .

V. Canicola.

Canetto , cagnolino , cagnoletto. Een kleine hond , een

houdje.

cagnolino da Bologna. Een zeker ſchoothondje , pa

trijshondje.

Canáccio , cagnaccio. Een groote , vuile , ſtinkende

[ hond.

can vecchio non abbaia in vano . Een oude hondbaſt

niet te vergeefs , dat is , devermaningen der Ou- il

den moet menin agtnemen , gadeſlaan , opvolgen.

molticanifonolamorte del lepre. Veel honden zyn den

haas zijn dood.

canemarino. Een zeehond.

CANGIARE. Veranderen , anders worden , van

gedaanteveranderen , eenander wezenofaart aan

nemen, V. Cambiare &c.

Canotto, cagnotto. Een middelmatigehond.

ilcagnotto delboia. Een fcherpregters of beuls hond,

dat is, beulsknegt , medemakker of helper.

Canícola, canicula . De hondftarre , een ſtarre die in

dehondsdagenfchijnt.

Canicolare , caniculare. Als de hondſtarre ſchijnt. V.

Sollione.

giorni (tempi)canicolari. Dehondsdagen.

Canino. Hondſch , tot hondenbehoorende.

canina rabbia. Woede,verwoedheid , dolheid , ra

cangiar' ilpelo , ilcolore , il vezzo , la natura, i coſtumi

c. Van hair , vankleur , van aart , van natuur,

vanzeden veranderen.

lupo cangia ilpelo , ma non il vezzo. De wolfveran

dert welvan hair , maar niet van aart ( word ei

gentlijk van een booswigt gezegd, wanneer hy

oud zijnde , in zijn boosheidvolhard. )

cangiarfaccia. Van gezigt , van gedaante verande

ren , een anderegedaante krijgen.

le cofe cangianofaccia . Dezaken zyn van gedaante ver

andert , krijgen een andere gedaanteof aanzien ,

(word eigentlijk van een Staat of regeeringe ge

[ zegd. )

cangiarftato , religione &c. Zijn ftaat of geloofver

anderen ; een andere ftaat of geloofaanvaarden,

aannemen.

"

cangiarfi di bumore , afpetto &c. Van wezen ofaart,

van gezigt veranderen , een ander wezen ofaart ,

een andere gedaante krijgen.

cangiar di propofito. Vanvoornemen veranderen , op

eenandere reden komen , van iets anders beginnen

tefpreken.

Cangiante. Tweeverwig,gekleurd, gefprenkeld ; ook

eengekleurde, gefprenkelde ftoffe.

drappo , bindello &c. di color cangiante. Gekleurde ,

gefprenkelde ftoffe , tweeverwig lind.

Cangiato. Veranderd , verwiffeld .

effer cangiato difaccia , afpetto &c. Van gezigt , van

gedaanteveranderdzyn. Een ander aanzien ofge

daantehebben.

Cangiamento. Veranderinge , enz.

CANI, licani. De witte ofgryze hairen. Met. Ou

derdom , hoogejaren . V. Canuto.

disdicono bormaia quefti cani , fimilileggierezze. Deze

gryze hairen betamen zoodanige ligtvaardighe

den niet.

Canízie. Grijsheid , ouderdom .

I

di veneranda canizie. Van cerwaardige grysheid ,

oude menfchen.

CANNA. Een riet, een rotting ; ook een fluit, pijp,

rietpijp , ruifchpijp.

SMB
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unbucciolo di canna. Een ſtukje riet, de langtevan een

riet ,vanknobbel tot knobbel. V. Buccivolo.

unpantanopienodicanne. Een moeras met riet bewaf

ſen , vol van riet , enz.

efferpieghevole come la cannaal vento. Zigbuigen , of

krommen , als een rietvande windgedreven , dat

is , wankelbaar , onſtandvaſtig, veranderlijk , wif

pelturig zyn.

una canna di Spagna. Een Spaanſche rotting , een

Spaanfch riet.

canna odorofa. Riekend liſch , kalmus.

canna negra , ( cannafiftola ) Kaffic.

Canna. Dat is , ' t geen inwendig hol is , en een pyp

gelykende ; ook een ftok , roede ofrysje.

cannadellagola. De hals , ftrot- of zwelgpyp, waar

doorde fpys en drank in de maag zakt.

cannodelcamino. De pyp vaneen schoorsteen.

cannadell' organo. Een orgelpyp.

canna dell' archibugio. De loop van een roer.

cannadella chiave. Depyp, tgat ofopeningvaneen

fleutel.

cannadapefcare. Eenvifchroede.

canna da sbottare. Een pomp of hevel om wyn uit

een vat te krygen.

canna damifurare. Een erffcheiders roede , een land

meeters roede , een ſtok van tien voeten lang , om

't land mede te meten.

mifurar' acanne. Met een erffcheiders roede meten.

Cannále , canale. Een goot ofwaterloop , een buis of

[PYP.

cannaldellafontana. De buis ofpyp van een fontein ,

waterbuis.

canaldeltetto. Eendakgoot, dakgote.

Cannale , canale. De boezem , den armofoever van

de zee , rivier , enz. Ook de vloed , ftroom of

loopvan wateren.

navigarperilcanale. Door ' t kanaal varen.

la cafa rifpondefopra il canale. ' t Huisloopt regt op

den oeverofftrand uit.

Canaletto , canalino . Een kleine goot , een kleine buis

ofwaterloop , een gootje ofbuisje. V. Cannelletta.

Cannaruola . Een vogelhein , een kropvogel.

Cannella, cannaccia , cannetta. Een klein riet ofpyp ,

rietje , pypje.

Cannella. Kaneel.

Cannella . Eenpomp ofhevel ; ook eenkraan oftap.

Cannella. Een groeve , keepofftreep van een pilaar ;

ookcen keep of ftreep in eenzeng ofvuurroer.

Cannelletta , cannellina , cannellino , cannelluccio , can

noncello. Eenrietpypje , groefje, keepje offtreepje,

eentapje, kraantje , enz.

Canello. Een ftukje riet, vande ceneknoop totdeande

re; ook eenſchryfpenne.

Cannello, cannuola , cannuolo. Depyp van 'tfcheenbeen.

Cannellare , cannellato &c. V. Încannellare , incannel

lato &c.

Cannellare. Met kaneel bestrooijen.

Cannellato. Met kaneel beſtrooid.

Cannellata, vivanda ) Een zekere ſpyze tot Romen.

Cannetto , canneto , cannaio , cannariccia , cannariccio.

Een plaats met riet beplant , daar veel riet groeit

ofwait.

Canniccio, cannariccio , cannata. Een gevlogte deken

of tralie van riet of wiffen ; een hordevan ryzen,

of willen.

Cannocchiale , cannocchio. Een verrekijker.

Cannone . Een groote pijp of buis.

cannonidipiombo. Groote loode pijpen ofbuiſen:

Cannone , ilcannone , li cannoni . Kartouwen, gefchut,

grof gefchut , enz . V. Artiglieria.

montar ilcannone . ' t Gefchut gereed,of klaar maken,

toeftellen , toeruften , op de affuiten leggen.

condurr' il cannone . ' t Geſchut op de wallen voeren ,

brengen.

piantar , ( braccarr' ) ilcannone. ' t Geſchut planten,

rigten.

Sparar' il cannone. ' t Gefchut loffen , los fchieten ,

losbranden.

inchiodar , difmontar' &c. il cannone . ' t Geſchut ver

nagelen , omverre ſmijten , onbruikbaar maken

un tiro , ( colpo di cannone. Een kanonſchoot , een

fchootuit eenstuk gefchut.

effer (Star) fotto 'lcannone. Onder ' t geſchut ofkanon

zyn offtaan .

cannonefemplice, mezzo. Een heele , een halve kar

touwe.

Cannonare. Met het gefchutfpelen , fchieten.

cannonnar' una cittá. Een ftad befchieten.

Cannonáta . Eenschoot uit een stuk geſchut , of kar

touw ; een kanonſchoot.

abbatter le mura aforza di cannonate. De muuren met
kartouw-of kanonſchooten ter nedervellen , om

verre fchieren.

furiofe cannonate . Schrikkelijk,geſtadig,onophoude

lijk schieten.

Cannoniéra. Een fchietgat in de muur ; ook 't laad

gataaneengefchut.

Cannoniére. Busfchieter , buſchmeefter.

CANONE, li cánoni. Pauzelijke regels ofinzettin

gen, degeeftelijke of kerkelijke regten.

lifagri canoni. V. Sopra.

ftudiar ' i canoni. In de geeftelijke regten zig oeffenen .

Canone . Een regel ofrigtfnoer inde Zangkunde.

Canonifta. Die zig in de geeſtelijke regten oeffend ,

die dezelve behartigt , beyvert , betragt.

Cánonico . ' t Geen met de Pauzelijke inzettingen of

regels overeenkomt, ' t geen volgens de kerkelijke

regten gemaakt , ofdaar toe behoorende is.

ilJusCanonico. ' t Geeftelijk Regt.

libri canonici dellaBibbia. De regelmatige , of kano

nyke boeken des Bybels,

elezione Canonica . Een wettige verkiezinge in kerke

lijke zaken.

i libri Canonici dellafagra fcrittura. Kanonijke boe

ken van de H. Schriftuur, ofdie de Kerkvoor boe

ken van de H. Schriftuur heeftaangenomen.

Canónico. Een Domheer , Kanonnik.

Canonicamente. Volgens de Pauzelijke regels ofinzet

tingen , metde inzettingenvande Paus overeenko

mende, wettiglijk , regtmatiglijk, enz.

effer

1
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effer eletto canonicamente . Wettelyk , regtmatiglyk ,

volgens de regels of inzettingen vanden Pausge

kozenzyn.

Canonicato. Ampt of bedieninge van cen Domheer

ofKanonnik.

conferir un canonicato aduno. Iemand een Domheers

plaats geven, ofopdragen .

Canonizzare. Iets volgens de geeftelyke regten oor

deelen , vonniffen, verklaren.

canonizzar' unfanto (unoperfanto) Iemand voor hei

ligverklaren , in't getal der heiligen zetten.

canonizzar' uno per matto &c. Iemand voor een gek

houden , verklaren .

Canonizzábile. Die voor heilig kan ofmagverklaart

worden ,die in 't getal der heiligen maggezetwor

[den.

Canonizzato. Geheiligd , voor heilig verklaard , in

't getal der heiligen gezet.

CANOPO. Een bergknape , een bergftofgraver, die

de bergftoffen uit de aardegraaft , fpit , ofdelft.

CANORO. Welluidend , aangenaam van klank ,

zoetvangeluid , aangenaam , helder.

vocecanora. Een heldere , klinkendeftem.

CANOVA, cáneva . Een kelder,een voorraad- ofſpys

kelder . V. Cantina&c.

Canovetta , canevetta. Een kleine kelder, een keldertje .

canovetta da campagna. Een reiskeldertje , om mede

op reis te nemen .

Canovaro , canováio , canevaio &c. Een keldermeefter,

bottelier , hofmeefter , die ſpys en drank befteld

enbewaard.

CANSARE, fcanfare. Myden , vermyden , ontwy

ken , ontvlugten , ontgaan , ontloopen , ook te

rugtrekken, terug wenden ofkeeren.

canfar' il pericolo. ' t Gevaar ontwyken , ontgaan ,

ontloopen.

Scanfar' il colpo. Zig zelven van een flag terugwen

den , keeren , een flag ontwyken.

Scanfur' ( canfar ' ) ilcimento . De flagvermyden, ont

wyken , niet willen vegten.

Scanfar la tefta,la mano&c.'t Hoofd, de handen,enz .

te rug trekken , wegdoen.

noncanfate. Trekt niet te rug , houdmaar ſtil.

Canfare , Scanfare. Redden , bevryden , verloffen ,

ontheffen , behoeden.

canfar unodalpericolo. Iemanduit een gevaar redden,

helpen, verloffen.

Canfatoio ,fcanfo, canfo. Een openplaats daar uitmen

ontvlieden ofloopen kan. Ook een uitvlugt, of

middelomteontkomen.

permiofcanfo. Totmynuitvlugt , tot mynverfchoo

ninge , totmyn reddinge , totmyn behoudenis.

cercarcanfantoi. Uitvlugten , dat is , verfchooningen,

ofvoorwendfels zoeken , bedenken.

CANTACCHIARE. V. Cantare.

CANTARE. Zingen, liedjes ofdeuntjes quelen . Ook

Poet. Eenvaars ofgedigtmaken.

cantar' unacanzone. Een liedje ofdeuntje zingen, que

[len.

cantar' una voce (in mufica) Eeneftem zingen ofhou

TOM. I.

den , overeenstemmen , volgens de zangkunde.

cantar' ilfoprano , tenore &c. Den Difcant, Tenor ,

enz. zingen.

cantar unpoema. Eenvaarsofgedigt maken , opzeg

[gen.

fentir acantargli uccelli . Devogelen hooren zingen.

far cantar l'orbo. De blinde laten zingen , dat is ,

geld verfpillen , verquiften , onnuttelykuitgeven.

cantar' in banco. Guichelen , potfen of klugtenbe

dryven. Ooknieuwe liedjes opentlykop straat zin

[gen.

cant' inbanco , cantimbanco. Eenguichelaar , tooneel

fpeelder , klugten ofpotfemaker.

Cantare. Zingen. Met. Luiden ; ook iets melden ,

vertellen , verhalen.

così cantalalettera : Zoo luid , of meld denbrief , dit

is den inhoudvan denbrief.

vedremo come canta la lettera. Wy zullen zien den in

houd van den brief, wat dezelve luid , verhaald,

[meld.

quinonfi canta altro. Hier zingt , dat is , fpreekt men

niets anders , dit is de gemeene roep , fpraak , enz.

ogne uno ne canta. Elk een zingt ( fpreekt ofpraat )

daar van , elk een is 'er demond volvan , ' t is ic

der eenbekend.

eccitar' (incitar') uno a cantare. Iemandzingendema

ken, aan ' t zingen helpen , doen zingen , dat is,

iemand door lift verleiden , dat hy bekenne , ofde

geheimenontdekt , openbaart.

egli canta . Hyzingt , dat is , zegt , meld , verhaalt,

fpreekt ; ookhy fluit , of pypt, dat is , hy liegt ,

geeftbreedop , enz.

cantar favole. Snakeryen , nieuwemaren ofklugtjes

zingen , dat is , voor dendag brengen , vertellen ,

verhalen.

canta favole. Een jokker , een boerter , een ſchertler,

fnakery of klugtbedryver , verteller , verhaler.

chi reca sù quefte canta favole? Wie vertelt , ofverhaalt

deze klugtjes ? wie heeft dezeleugens bedagt , ver

zonnen ofuitgevonden ?

Cantare. Zingen, dat is , kraayen ; ook quakken, enz.

ilgallo canta. De haan kraayt. V. Cano.

alcantar dalgallo. Als de haan kraayt , tegens 't ha

nengekraay.

lerane cantano. De kikvorfchen zingen , dat is, quak

[ken.

Cantare, (andar cantando ) Vrolyk , blyde , verheugd,

luftig zyn ; ook in rufte en vrede leven , niet te

vrezen hebben.

Cantare. Klinken , klingen.

non vi cantapur uno . Niet een klinkt'er (in de beurs )

dat is , de beurs is ledig.

chi vuol bevere , bifogna che canti . Die mede wil drin

ken , moet ook mede klinken , de beurs trekken.

Cantacchiare , canterellare. Inzig zelfs zaftjes ofzoet

jeszingen offpreken.

cantacchia tutto'ldi , (ftacantacchiando tutt' ilgiorno )

Hyfpreekt, mort ofzingt den ganfchen dag inhem

[ zelfs.

Cantante. Zingende ; ookvrolyk , blyde , luftig , ver

heugd.
X il
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il vinofàl' buomocantanteed allegro. De wyn doetden Canzonetta . Een liedje , deuntje , wijsje.

menfchzingen,luftig envrolykzyn: verheugd, ver- Canzoniéro, canzoniere. Een liedboekje,cenzangboekje.

vrolykt den menfch, maakt hem verheugd, blyde | CANTARIDE, cantaretta . Een goudgroene boom

ofvrolyk. worm , eenkever, een Spaanfche vlieg.

Cantarella . Een lokvogel ; ook een goudgroeneboom- CANTARO. Een wijnkruik, ftoop , kan, een wijn

worm, cen kever, een Spaanfchevlieg. V. Cantaride. kanne ; ookeen pot die men in ofonder eenſtillet

Cantaríno , (orocantarino) Ratelgoud , klatergoud. je , of kamergemak zet : een kakpot , ſchijtpot.

Cantato. Gezongen. CANTINA. Een kelder. V. Canova.

ufficio cantato. Gezonge liederen.

Cantatore , cantore. Eenzinger , die zingt , eenvoor

haver (tener) vinoincantina.Wyn in de kelderhebben.

Cantinaio , cantiniere. Een keldermeeſter , bottelier,

hofmeefter.
zanger.

Cantatrice, cantrice. Een zangfter , zangmeeftreffe ,

zangereffe.

Cántico, propriamente . ) Eenlied , gezang : (eigentlyk)

een geeftelyk liedje , deuntje , wysje. V. Canzone.

cantici (fpirituali ) Geestelyke liedjes.

Cantica,la Cantica ( di Salomone) ' t Hoogelied Salomons.

Cantilena , cantilene . Een liedje , een deuntje , een

wysje , dat is , fchoone, aangename offtreelende

woorden , uitvlugtjes , verfchooningen , voor

wendfels . V. Canzone.

vienefempre collemedeme cantilene . Hykomt geduurig

met dezelve liedjes of ( woorden ) voor den dag.

Canto. Eengezang; ookeen liedje ofdeuutjeom na de

maatofzangkunde tezingen , ook een vaars ofge

[ digt.

concanti, balli ,fuoni ed altrifolazzi . Met zingen , dan

fen ,fpringen , fnaren fpelen , en diergelykeverma

kelykheden.

cantoamorofo. Een liefdegezang , minneliedje , enz.

cantodegli uccelli. Het gezang ofgequeel der vogelen.

cantofigurato ( cromatico , muficale) Een maatgezang ,

met veranderingeofverfcheidenheidvan ftemmen.

cantopieno. Een onderling , overeenstemmende maat

gezang, overeenstemming van gezang of ſpeeltyi

gen. V. Sinfonia.

cantoprimo,fecondo, terzo&c. ' t Eerfte, tweede, derde

lied , dat is , vaars ofgedigt.

maeftro di canto. Een zanger , zinger , zangmeefter.

alcantodelgallo, ( algallicante)Tegens ' t hanengekraay.

ilcantodellerane. ' t Quakken der kikvorfchen .

Canzone. Een lied , liedje of deuntje , gezang ; ook

een deuntje om ua de maat ofzangkunde te zingen;

ook Met. Praatjes , leugens , leugentaal , nieuwe

maartjes.

belliffima canzone . Een zeerſchoon , aangenaam , ver

makelyk lied .

canzonefpirituale. Een geeftelyk liedje.

canzoneamorofa. Een minneliedje.

canzoni dishonefte. Ydele , oneerlyke , onkuifche ,

vuile liedjes.

cantar' unacanzone. Een liedje ofdeuntjezingen.

dar canzoni aduno , pagar di canzoni. Iemand in plaats

van betalinge met goede woorden en ydele hope

paayen offtreelen.

fonocanzoniquefte . Dat zijn liedjes , dat is , leugens,

praatjes , fabeltjes , quakjes , enz .

dircanzoni aduno. Iemand iets voorzingen , dat is ,

iets wijs maken , op de mouwſpelden .

Cantinetta, cantinella. Een kleine kelder,een keldertje ;

ook een draagkeldertje, fleskeldertje,veldkeldertje;

reiskeldertje.

CANTO. Dezyde , ofkant.

acanto ( accanto. ) Terzijde , aan kant.

accantodi me (ame) Ter zijdevan my,aan mijnzijde.

haver (portar) lafpadaacanto (accanto ) Dendegen

opzyde dragen.

vimorirò a canto (accanto ) Ik zal naaſt u , ofter zyde

van u fterven.

2

dacanto , d'accanto, daccanto. Van ter zyde.

metter da canto. Aan kant of ter zyde leggen ; ook

wegleggen , dat is , befparen , rijkdommenverga

deren, verzamelen , ophoopen , enz.

levarfi una cofa da canto ( d'accanto ) Iets wegdoen

wegnemen , wegleggen , ter zijde leggen.

eglimiftafempre a canto ( accanto ) Hystaat geduurig

aan mijn zijde , hy staat altijd by, of naaft myn

[ zijde.

dalcantomio , tuo , fuo , noftro , voftro , loro&c. Van

mijn , uw, zijn , onze , uwe , hare zijde , kant , of

deel , datis , wat my ,uw, enz . aangaat, belangt.

da diverfi canti . Uit verfcheide , menigvuldige rede

nen of oorzaken.

Canto. Eenwinkel ; ook een hoek. V. Cantone.

in ogni canto. In alle winkels , in alle hoeken , dat is,

overal.

in uncanto della camera. In een hoek vaneen kamer.

in un canto dellaftrada. In een hoek van de ſtraat.

Cantóne. Een hoek ; ook een winkel.

in un cantone. In een winkel .

ftar' in un cantone. In een hoek zitten , dat is , niet

geagt , verfmaad worden, enz.

buttar una cofa in un cantone. Iets in een hoekgoo

yen , fchuiven , dat is , niet agten , verwerpen ;

ookeengeruimetijd uitstellen, verſchuiven .

cantonedell'occhio . Eenhoek van 't oog. V. Coda.

Cantone , cantoni . Dedertien plaatſen ofſteden van 't

Zwitserse Eedgenoodfchap of Gemeenebeft ( in 't

gemeen de Zwitferſe Cantons. )

li cantoni de i Suizzeri. V. Sopra.

cantoni Cattolici , Proteftanti. De Katholijke en Pro

teftantfe plaatfen in Zwitferland.

Cantoncello , cantoncino , cantuccio . Een kleine hoek ,

of winkel ; een hoekje ofwinkeltje.

Cantonale . ' t Welk in hoeken ſtaat , hoekagtig , dat

hoeken heeft , vol hoeken.

pietra cantonale .Een hoeksteen.V.Angolare,Cantoniere.

Can
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Cantoniére. Een hoeksteen ; ook een ftraatlooper,

ftraatflijper ; ook een fluiper , bordeelbrok , hoc

rejager , ligtmis , dief.

Cantoniéra. De hoeken ofeinden van een bed , enz .

ook eenstraatloopfter ; ook een fluiphoer , fmots,

ligtvaardigvrouwmenfch.

Cantonare, incantonare. Hoekig , hoekagtig, vol hoc

ken maken. V. Cantucciare.

Cantonarfi , incantonarfi. Zig ineen hoek verbergen,

verfteken , verſchuilen .

Cantonato , incantonato. Hoekig , hoekagtig , vol hoe

kengemaakt.

Cantonata, cantoniera. Een hoekvan eengebouw , of

ftraat , een hoek ofeinde van ' tbed , enz . Ook cen

hoeksteen .

Cantucciare Hoekig , hoekagtig maken , dat is , vol

kleine hoekjes.

Cantucciato, cantucciuto. Met kleinehoekjes gemaakt,

hoekig, hoekagtig.

un' hafta da cinghiali cantucciata ( cantucciuta. ) Een

knobbelige fpies , om fwijnen tejagen.

CANTORE. V. Cantare.

CANUTO. Graauw , grijs , zeer oud , bedaagt.

vecchiocanuto. Een oude gryzaart , een zeer oud , be

daagt man.

unvecchiarellocanuto e bianco.Een oud,grijs mannetje.

Canuto. Met. Voor- ofomzigtig, bedagt, wijs , kloek,

verftandig , fchrander.

penfieri canuti in giovanil etade. Graauwe ofgrijze ,

dat is , wijze , kloeke , verftandige gedagten in zoo

jongenouderdom.

Canutello. Watoftamelijk graauw , grijs.

Canutamente. Met. Voor- ofomzigtiglyk, wijfelijk ,

met verftand of beleid.

procedeva canutamente , giovane chefuffe. Zoo jong als

hywas, ginghy nogtans zeer omzigtig , zeer wijf.

felijk , met groot verſtand of beleid te werk.

Canutezza. Grijsheid, ouderdom . Met. Voor- ofom

zigtigheid, wijsheid , verſtand."

Canutire , canutito &c. V. Incanutire , Incanutito.

CANZONE , canzonetta . V. Cantare &c.

CAPA , cappa , cappe . Een foort van zeemoffelen .

CAPACE. Ruim , wijd , breed , daar wat ingehou

den kan worden.

pigliate un boccale affai capace. Neemt een groote ,

wijde pot.

effer capace. Wijd of breed genoeg zijn.

La chiefa non era capace di tanteperfone. De kerk was

niet ruim , groot ofwijd genoeg voor zoo veel

menfchen.

ilcuore bumano non è capace di tante confolazione . Des

menſchen hart is niet ruim genoeg, om zulken

trooft in zig te houden , te bevatten.

Capáce. Bequaam, fchrander , verftandig , van goed

begrip ; ookleerzaam,gaauw, die wel ofras leert ;

ook kragtig , magtig , beſtand , gewaffen, geſchikt

genoeg , enz.

diventarcapacediqualche cofa. Tot een zaak geſchikt,

ofbequaam worden .

far unocapacediqualche cofa. Iemand iets doenbevat

add

ten , begrijpen ; iemand iets onderwijzen , onder

regten.
i.

farfi capace di qualche cofa . Iets leeren ,bevatten,begrij

[pen.

ungiovane affai capace. Eenbequaam, gefchikt, leer

zaam jongeling.

effer capace . Leerzaam , gaauw , ras in 't leeren zyn.

effer capace di qualche cofa . Geſchikt en bequaam tot

iets zyn ; ook bevoegt en geregtigt zyn.

effer capace diqualche dignità,grado&c . Tot eenwaar

digheid of verheve ftaat bevoegt ofgeregtigt zyn ;

ook daar toe geſchikt , enbequaam zyn.

capace di eßer dottore &c. Hy is gefchikt enbequaam

tot leeraar (ofDoctor ) verheven te worden.

queftacofafarebbecapace di rovinarmi.Die zaak was te

ftand of magtiggenoegom myten onder tebren

gen , te bederven , enz.

non effer capace. Niet beftand , niet magtig ofkrag

tig genoeg, ongefchikt , onbequaam zyn. V. In

capace.

egli non è capace di confumar' ilmatrimonio . Hyis niet

beftand , niet magtig ofkragtiggenoeg ; ook , hy

is ongefchikt , onbequaam tot het huwelyktevol

trekken , volbrengen.

egli non è capacedifar'un difcorfo illingua Italiana&c.

Hy heeft geen kennis ofwetenfchap , hy is onbe

quaam , onbedreven om in het Italiaanfch te re

denkavelen , te redeneren , enz .

Capaciffimo . Zeer gefchikt of bequaam,zeer fchrander,

zeerverftandig.

Capacità . Wydte, begrip , groote , uitgestrektheid ,

ruimte van een plaats , vat , enz. Ookbequaam

heid , verftand , groote geeft , fchranderheid ; ook

leerzaamheid, rasheid ofgaauwigheid in ' t leeren .

la capacità della chiefa , del luogo &c. Wydte , breed

te, grootte , ruimte van de kerk , plaats , enz .

la capacità dell' intelletto cuore &c. Bequaamheid ,

fchranderheid des geeft ofvernuft , ' t hart , enz.

huomo , giovane &c. di gran capacità. Een man

eenjongelingvan groot verftand, ſchrandere.geeft,

>

enz.

fecondo la capacità degli afcoltanti . Volgens ' t begrip ,

verftand ofkenniffe der toehoorders .

non vi ecapacità. Daar is geen verftand, geen ſchran

derheid des geefts , of natuurlyke begaaftheid te

vinden.

Capacitare, accapacitare. Wyd of breed genoeg ma

ken, uitftrekken , verwyden , ruimen ; ook iemand

fchrander , verftandig , bequaam of wys genoeg

maken , onderwyzen , onderregten , leeraren.

capacitar ' un luogo . Een plaats opruimen , verwyden,

wyder ofruimer maken.

capacitar una perfona. Een perfoon iets doen bevat

ren , begrypen, duidelyk onderregten , verwitti

gen , verftendigen. Ook tot iets gefchikt ofbe

quaam maken.

Capacitarfi , accapacitarfi . Den regten zin , verftand ,

begrip ofkenniffe van iets krygen, ietsuit degrond

leeren , regt bevatten, begrypen ; ookzig tot iets

ſchikken ofvoegen , bequaam maken , bequamen.
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Capacitato , accapacitato . De geen die gefchikt ofbe- CAPECCH10. Allerhande goed vanvlas of hennip

quaam gemaakt is , de geen die onderregt ofon

derwezen is.

gemaakt.

CAPEGLI .Het hoofdhair,het hair. V.Capello,Capegli.

CAPELLA, cappella . Een kerkje , kapelle ; ook

een huiskerk,"huiskapel.

Capella. Met. Alles dat tot dendienft der Miffe be

hoort ; ook de geheele Godsdienft by den Paus ,

en andere Groote Heeren. Ook ' t Koor der Zan

gers inde Kerk, geduurende den Godsdienft.

farcapella. Openbare Godsdienft houden by groote

Heeren.

alandar' alla capella delPapa&c. Nade kerk gaan ,

waarde Paus de Miffe doet, ofbywoond.

maeftro di capella . Kapelmeefter , koormeeſter , zang

meeſter .

CAPANNA. Een hurje , harders ofvogelvangers

huisje. Met. Een ellendige , flegte , jammerlyke

woonstede , woonplaats.

capanna di loto. Een huisje ofhutje van flyk ofpot

aarde gemaakt.

capanna di fronde. Een hutjevan loof ofbladeren ge

maakt eenloofhutje.

poverecapannedapaftori. Arme, flegte harders hutjes

of huisjes.

babitavanoincapanne.Zy woonden in hutjes , zyhad

den hunne woon- of verblyfplaats in huisjes of

krotjes.

Capannella , capannuccia . Een kleine hutte , een hutje ,

cen krotje. Met. Een ſtandplaatsje of kring van

menfchen.

far capannelle nellapiazza. Op de ftraat huisjes , of

hutjes bouwen , dat is , kringsgewyze , ofrond

oin iemand ſtaan , iemand omringen.

far capannella attorno ad uno . Een hutjeom iemand

maken ofbouwen , dat is , kringsgewyzeom ie

mandſtaan , iemand omringen.

CAPARBIO. Een hardnekkig , halftarrig , ftyf

koppig , eigenzinnig , dwarsdryvend menfch , cen

ftyłkop , ftyloor.

tefta caparbia. Een eigenzinnig , hardnekkig , hal

ftarrig, dwarsdryvend hoofd.

Caparberia,caparbità, caparbietà . Hardnekkigheid ,hal

ftarrigheid , ftyfkoppigheid , eigenzinnigheid ,

dwarsdryvinge.

Caparbire&c. V. Incaparbire.

CAPARE, cappare. Uitkiezen , verkiezen , uitkip

pen , uitzoeken.

capar (cappar) le migliori . Het befte uitkippen , uit

zoeken.

eapar, infalata, ceci , pifelli , lenti&c . Salaat , kekers ,

erweten, linzen uitkippen , uitlezen , zuiveren,

reinigen.

Capelletta, capelluccia. Een kleine kapelle , kleine kerk,

eenkapelletje , kerkje.

Capellano . Een kappellaan.

capellano d' honore. V. Honore.

Capellania , capellanáto. Een kapellaansplaats , ampt

ofbedieninge.

CAPELLARE. V. Capello.

CAPELLETTO , capellina & c. V. Capello.

CAPELLIER A. V. Abbasso.

CAPELLO , capegli , capei . Het hoofdhair , het hair.

V. Crine , Chioma.

Capato, cappato. Uitgekipt , uitgelezen , uitgezogt.

granelli&c.capati. Uitgeleze , uitgekipte , uitgezogte

granen ofkorrels.

CAPARRA, Arra. Een pand, onderpand, teeken, ver

zekeringe ; ook een Godspenning, pandpenning.

darcaparra ( dar qualchecofaper caparra ) lets tot een

Godspenning , of onderpand geven , omde koop

teverzekeren.

Caparrare , Incaparrare . Een Godspenning , een pand

penningophandgeven ; ook opzetten , inleggen ,

inde wedde zetten , verwedden.

caparrar' un' aflitto , unacompra, vendita, contratto&c.

Eenhuur, een koop , verkoop , verdrag, enz . met

een Godspenningop hand tegeven verzekeren .

incaparrar laperfona. Zigzelf, zyn perfoon ten

derpandſtellen , verpanden.

Caparrarfi , incaparrarfi . Zig tot onderpand ſtellen ;

ookopzetten , in de wedde zetten , verwedden.

Caparrato, incaparrato. Met een Godspenning ver

zekerd , verpand , verzet , opgezet , verwed.

uncapello del vostro capo nonperirà. Niet een hair van

uwhoofd zal er verlooren gaan.

tagliar' icapegli. Het hair affnyden , affcheeren.

trar , ftrappar, ftracciar' ) icapegli. De hairen uit

trekken , fcheuren.

rabbuffar , aviluppar' , auvolger' , raccoglier' i capegli.

Het hair opkammen , opbinden, t'zamen binden.

attorcer , intrecciar' i capegli.'t Hair opwinden,vlegten.

tirar (prender') unoper i capegli. Iemandby 't hair ne

men , vatten ofgrypen.

tirar' , (ftiracchiar unfenfo , una rimaper icapegli . Ecu

zin of uitlegginge , een vaars ofgedigt by 't hair

flepen , dat is , met geweld dwingen , verwarren,

verdraayen .

tornar bianchi , ( farfibianchi , andarfifacendo bianchi)

icapelli aduno. Het hair iemand beginnen wit , of

gryste worden.

mifentoraccapricciar'i capegli.Het hair ryft my teber

ge, ftaat myover end.

far a capegli . Zighet hair uittrekken.

capegli lunghi , copiofi , fpeff . Lang, dik hair.

capegliricci (ricciuti ) crefpi , inanellati&c. Gekruld ,

kronkelend , gekronkord , krullend hair.

capegli biondi , ( biondeggianti . Blond, goudgeel hair.

capeglineri, bianchi , canuti&c. Zwart, wit , graauw

ofgrys hair.

capegli intrecciati (raccolti in treccia) . Gevlogten, opge

vlogten , opgewonden hair.

on- capeglifparfi all' aura,fvolazzanti,ſciolti,ſcarmigliatī,

rari. Hangend, los gemaakt , ontvlogten , ont

'ward , dun hair.

capegli avolti , auviluppati , raccolti , rabbuffati &c.

Opgewonden, opgebonden , ongekemdhair.

Cappellatura , capelliera. Het hoofdhair , het hair.

1
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dicapellaturabionda, crefpa , rara &c. Blond, goud

geel, gekruld , dun vanhair.

Capelliera . Valfch , gemaakt hair , een paruik. V.

Zazzera.

capellierafrontale. Hairtoppen , hairlokken voor ' t

Voorhoofdhangende .

Capellino. Hairverwig , hair gelykende.

Capelluto. Gehaird, behaird , hairig , ofdie lang hair

draagt.

tefta capelluta. Eengehaird , behaird hoofd.

Capelvenere. Vrouwenhair ( een zeker kruid. )

CAPIGLIARSI. V. Accapigliarfi.

CAPELLO, Cappello. Eenhoed.

unbuoncapellodifeltro. Een goede vilthoed.

capello di paglia . Een ftroohoed , een grootehoed ,

een breede vilthoed .

lapiega , ( la tefa , l'orlo ) del capello. Dekap , rand of

opflagvaneenhoed.

fondar' ilcapelloin capo . Den hoed in ' t hoofd druk

ken ,vaftop 't hoofd zetten.

cavarfi ilcapello. Den hoed afnemen,afzetten,afdoen.

va acafa ,fe nonhai capello. Gaat naar huis als gy geen

hoedhebt , dat is, wilt u nergens mede bemoeyen,

ofinlaten, als gy niet met eere beftaan , ofroem en

eere behalenkond.

Capello , ilCapello. Met. Een Kardinaals plaats,'t ampt

of bedieninge van een Kardinaal.

dar (conferir")ilcapello aduno. Een Kardinaals ampt

aaniemand geven, opdragen ; iemand tot Kardi

naal maken , verheffen .

afpirar alcapello. Na 't Kardinaals ampt ſtaan, trag

tenof dingen.

acquiftar' ilcapelle. 't Kardinaals ampt bekomen , er

langen , verwerven , verkrijgen.

Capelletto , capelluccio. Een kleine hoed, een hoedje.

Capelletto , capelletti. Zekere Albaanfche krijgskneg

ten ,de Venetianen dienende .

het

Capellino , capellina. Een kleinehoed , een hoedje.

buomodellacapellina. Een loos , doortrapt, behendig,

fchrander , verftandig , bedreven , ervaren menfch,

diezigby elkeen weet te fchikken ofvoegen , die

metelk een weet te verkeeren , ofom tegaan.

Otumi racconci la capellina fu'lcapo. Gy zet my

hoedje wederte regt , dat is , gyftelt my wederge

ruft, geeftmygoeden moed , fpreekt myeenhart

in 't lijf , ontlaft of verligt mijn gemoed.

capellinadafalcone. Een valkenhuifje , of kappruin.

Capellaccio. Een oude, lelijke, bedorve , verflete hoed .

Capellone, capellotto. Een groote hoed, een breede vilt

Capellaio , capellaro. Een hoedemaker. [hoed.

Cappellare. V. Incapellare &c.

Capellare , ( uno ) Iemand een hoed op ' t hoofd zet

ten, dat is , iemand hekelen, over den hekel halen,

iemand berifpen , beftraffen , befchaamd maken.

V. Capello , Vefpro &c.

Capelláta, capellatata. Eenverwijt , beftraffinge , be

rifpinge.

dar' una buonacapellata aduno . Iemand eenbeftraffin

ge , berifpinge geven ; iemand de waarheid zeg

gen , over den hekel halen.

Capellato . V. Incapellato , Capelluto.

Capellúgola . Een foort van leeuwerken.

Capelluto , capellato. Met een hoed , muts ofbonnet

gedekt ; een hoed , muts , of bonnetdragende.

CAPESTRO. Eenmuilband, een halfter, cen muil

korf; ook een koord offtrop.

metter' il capeftro al cavallo . ' t Paard den halfter aan

doen , ' t paard muilbanden.

trar' ilcapo delcapeftro. ' t Hoofd uit de halfter trek

ken , de halfter affmijten , afwerpen.

condannar' unoal capeftro. Iemand tot de koorde , of

ftrop verdoemen , verwijzen , veroordeelen.

baver il capeftro allagola ( alcollo. ) De ftrop om den

hals hebben.

haver meritato ilcapeftro. De ftrop verdiend hebben ,

waardig zijn.

egli hà (pizzica ) del capeftro . Hy dingt na deftrop,

dat is , hyis eenlooze , doortrapte guit, eendeug

niet , een galgenbrok , een dief.

Capeftrello,capeftrino . Een kleine halfter,een halftertje,

muilbandje , muilkorfje.

Capeftraria , capeftrarie , Capefraggine . Miſdaden of

fchelmftukken die de dood verdiend hebben : hals

mifdaden , fchelmeryen , fchelmftukken, guitſtuk

ken , dieffche treken , enz.

Capeftrare. V. Incapeftrare.

CAPEVOLE. V. Capire &c.

CA PEZZA . V. Cavezza .

CAPEZZALE. Een oorkuſſen , een hoofdkuſſen ,

een kuffen .

fotto 'lcapezzale . Onder ' t hoofdkuffen .

al capezzale. By ' t hoofdkuffen , dat is , in de laatſte

uure ,inde uure des doods , op ' t fterfbedde , als de

dood genaakt , ofnakende is.

alcapezza le tenepentirai.Inde laatſte uure des doods,

op ' t fterfbedde , zal 'tuberouwen , zult gy'er be

rouwofleedwezen over hebben.

Capezzale. Een oorkuffen een hoofdkuffen. Met .Een

opgefpaard , weggelegt ftuk gelds , om zig in zijn

ouderdom daar van te bedienen , zijn gemak of

ruſt te nemen , enz.

farfi unpoco dicapezzaleper la vecchiaia . Zig een oor

kuffen naayen voor hooge jaren ofouderdom , dat

is , iets tot zijnonderhoud , tot zijn ruft en gemak

opleggen , opfparen.

Capezzaletto . Een klein oorkuffen , oorkuffentje ,

hoofdkuffentje , kuſſentje .

CAPEZZOLO. Een wrat , tepel der borften.

CAPIGLIARE , capigliarfi . V. Accapigliare , Ac

capigliarfi.

CAPINERO. V. Caponera.

CAPIRE. Daarin gaan , houden , of vatten , dat

is , plaats ofruimte in iets hebben.

non capiscono tanti in una cafa. Een huis begrijpt

zoo veel menfchen niet.

noncapiranno treboccali in queftofiafco . In deze fles zul

len geen drie mengelen gaan , deze fles zal geen

drie mengelen houden.

eglinon capea ( capiva) nella pelle , ( nelcuoio , infefteffo)

di allegrezza ( digioia ) Hy konzig in zyn vel niet
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houden , of bergen , dat is , hy fprong of barfte

bynavanvreugde of blijdschap uit zijn vel .

Capire. Verftaan , begrijpen , bevatten , bezeffen ,

kennen , weren .

non la capifco , vorrei capirla meglio. Ik verſta , of be

grijp het niet , ik zoude het gaarnbeter weten , of
verstaan.

voi non la volete capire. Gy wildhet niet verſtaan,niet

vatten, niet begrijpen, daar helpt of baat geen zeg

[ gen .

nonlocaperianoi femplici . De eenvoudige zouden dat

niet verftaan , bevatten , begrijpen.

Capévole.Wyd,breed,ruim,ofgroot genoeg.V.Capace.

CAPIROTA , capirotada. Gehakt kalfsvleefch ,

frikkadel , ( een zekerefpijze. )

CAPITA, cappita ! Jemeni wat zegt gy ! wat hoor

ik! V. Capuzzoli , Capperi.

CAPITALE. Van'thoofd, oftot het hoofdbehoo

[rende.

impofizione capitale . Hoofdfchattinge , hoofdgeld.

Capitale. Hoofdzakelijk , voornaamft , wigtig , ge

wigtig, enz.

ifettepeccati capitali. De zeven hoofdzonden.

Capitale, ( città. ) Een Hoofdftad .

Amfterdam capitale d'Hollanda. Amfterdam ,de hoofd

ftad van Holland.

nemico capitale. Een doodvyand, een onverzoenlijke

vyand , eenhoofdvyand , dieiemand belaagt , na

't'leven ſtaat , enz.

Capitale. Hooge, zware, of halsftraffe, levensftraffe.

delittocapitale. Eenzware , of halsmifdaad, mifdaad

diede dood verdiend.

Capitale. Een hoofdfomme ; ook baar geld.

poffedecento milla fiorini di capitale ( un capitale dicento

milla fiorini ) Hy bezit een kapitaal van honderd

duizendguldens.

inveſtir' ( applicar' ) un capitale ad' intereſſe . Een kapi

taal , eenhoofdfomme ( baar geld ) op rente doen,

( befteden , aanleggen. )

francar , (liberar' , rifrancar' ) un capiale . Een aange

leide , op rente gedane hoofdfomme , of kapitaal ,

weder invorderen , opzeggen.

Capitale. Met. Waarderinge , agtinge.

far capitalediunaperfona. Iemand hoog agten,groote

agtinge , ofgenegentheid voor iemand hebben.

far capitalediuna cofa. Iets opgeld , na waardye van

geld waarderen , agten , fchatten.

Capitaliffimo. Zeer gewigtig, zeer wigtig , van zeer

grootgewigte , voornaamft.

Capitalmente. Hoofdzakelijk , gewigtiglijk , voorna

[melijk.

CAPITANO. ( Eigentlijk ) een Hopman ; ook

een kapitein over honderd krijgsknegten . Ook

een Veldheer , veldoverfte , overfte ; ookeen Oor

logs- of krijgsheld , een klockmoedig , dapper fol

daat in 't gemeen.

capitanodiprovincia. Een Landvoogd, landhopman.

capitanodiguardia . EenWagtmeefter.

capitano dicavaileggieri ( di cavalli ) Een Ritmeefter.

capitan d'artiglieria. Een Tuigmeefter.

•

capitandisquadra ( brigata) Een Rotmeefter.

capitandigalera (vafcello ) Een Zeekapitein.

capitano digiustizia . Opperſte regter in halszaken ,

halsregter.

capitanodi birri . Schout of opperfte der geregtsdic

[naars.

Carlo V. fù ungran capitano . Karel de V. was een

doorlugtig, dapper oorlogsheld (eenklockmoedig,

braaf foldaat.)

vicecapitano ( capitano tenente . ) Kapitein-lieutenant,

onder-kapitein.

Capitana, capitanefla. Een heldin , een doorlugtige,

dappere ,voortreffelijke vrouw.

Capitanato. Kapiteins ofHopmans plaats , ampt of

bedieninge.

CAPITARE. Naderen , aankomen , bykomen, ge

naken , zigvervoegen , komen.

bieri capitai in cafa del Signore N. Giſteren quam ik

in den HeerN. zyn huis.

vicapitano delle voltecavallieri e dame . Daar komen ,

ofvervoegen zigfomwijlen groote Heeren en Juf

[fers.

capitar nelle mani (nelle unghie) di uno . In iemands han

den of (pooten) geraken , vervallen, onder iemands

magt of geweld komen. V. Cadere , Dare , In

toppare &c.

boggi capitarà l'Ambafciadore. Heden zal den Afge.
zand aankomen.

far capitar lelettere.Een briefter regter tijd doenaan

komen , regt beſtellen , overleveren , behandigen.

capitar male . Qualijk , of ongelukkig aankomen ,

(aanloopen , varen ) dat is , in ' t verderf ofonder

fpit komen , geraken , vervallen ; een flegt einde

nemen.

Sonocapitati male. Zy zijn ongelukkig aangekomen,

( aangeloopen , gevaren ) zy zijn te kort gefchoo

ten ; tishenqualijk gegaan.

Capitare. Afdoen , afmaken , eindigen , voltooyen ,

voltrekken , volbrengen ; ook beftellen , overleve

ren , behandigen , ter hand ftellen, byleggen , enz.

capitar' una lettera&c. Een briefoverleveren , behan

digen , enz .

capitar' una lite&c. Eengefchil , of ( oneenigheid )

byleggen , afmaken , eindigen.

Capitato. Qualijk aangekomen , aangeloopen , geva

ren , enz. Ookbefteld , overgeleverd , behandigt.

effer capitatomale. Qualijk aangekomen , aangeloo

pen , gevaren zijn.

le letterefuronocapitate Debrieven zyn overgeleverd,

behandigt geworden.

CAPITATO. Gehoofd , een hoofd , of kop heb

bende.

CAPITELLO , ( di una colonna. ) Een klein hoofd,

een hoofdje ; de kruin vaneen pilaar .

CAPITOLIO. V. Campidoglio.

CAPITOLO, capitulo. Een hoofddeel , hoofdſtuk

(gemeenelijk) een kapittel , ofverdeelinge.

alprimo capitolo. Aan 't eerfte kapittel, eerfte hoofd

[ftuk.

legger' uncapitolo dellafanta Bibbia. Een kapitel ( een

hoofd
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hoofdftuk) uitde H. Schriftuur of Bijbellezen.

diftinguer ( compartir' ) un libro in certi capitoli . Een

bock inzekerekapittels , hoofdſtukken , ofhoofd

deelen afdeelen , verdeelen.

Capitolo. Een punt , hoofdſtuk , of hoofddeel van

een verdrag. V. Articolo.

lapace èfatta , e confifte in trenta capitol . Devrede is

gefloten , getekend, beſtaande in dertig punten , of

artykelen.

Capitolo. 't Kapittel , dat is , alle de Domheeren , of

Kanonniken.Ookalle deMonniken van't Kloofter.

Ook Met. De plaats daar ' t Kapittel gehouden

word , Kapittelhuis ; ook de Kapittelheeren zelfs .

far(tener )capitolo. Kapittel houden , over een zaak

raadplegen.

dirla colpa incapitolo. Zijn ſchuld voor ' t Kapittel,

voor de geheele vergaderinge belijden , bekennen.

darlafuavoce (ballottar' ) in capitolo . Zijnſtemme in

't Kapittel , inde vergaderinge geven.

baver (non haver ) voce in capitolo. Een ( of geen )

ftemmein 't Kapittel hebben.

ilcapitolodiMagonza, Cologna , Liegi&c. 't Domka

pitteltotMents , Keulen , Luik , enz.

capitologenerale ,provinciale , conventuale &c. 't Alge.

meene Kapittel, ofvergaderinge ( vandeganfche

Orde ) ' t Kapittel , ofbyeenkomft vaneenganfche

provincie oflandfchap , ' t Kapittel van een Kloo

fter alleen.

Capitolo . De gemeene boete of ſtraffe , die in 't Ka

pittel bepaald , opgelegd , oftoegewezen word.

dar' uncapitoloaduno. Iemand kapittelen , bekijven,

iemandberifpen , bestraffen.

inpieno capitolo. In ' t volle Kapittel , in degeheele

vergaderinge, of byeenkomite.

Capitoláre. Een Kapittelheer , die een stemme in 't

Kapittel heeft , die magt heeftom in 't Kapittel te

fpreken , zijn stemme tegeven , enz.

radunar' i capitolari. De Kapittelbeeren vergaderen,

by eenlatenkomen.

Capitoláre, Van't Kapittel , oftot 't Kapittel behoo

rende ; ook ' t geen in ' t Kapittel verhandeld ofbe

raadflaagt is , ofgeworden.

atticapitolari. Befluiten , keuren offtellingen die in

't Kapittel zijnverhandeld , ofvoorgevallen .

prefentazione , elezione &c. capitolare . Een voorftel

linge , verkiezinge, enz. door 't Kapittel gefchied.

Capitolarmente. Van , ofdoor ' t Kapittel gefchied.

eletto &c. capitolarmente. Van 't Kapittel verkoo

ren , enz.

Capitolare. Inpunten of hoofddeelen verdeelen ; ook

afhandelen, affpreken, overeenkomen, verdragen .

V. Articolare.

capitolar la refa d'una piazza. Wegens de overgave

van een ſterkte ofveſting overeenkomen,cens wor

den , verdragen.

capitolar' una provincia , una città &c. Wegens een

landfchap of ſtad de accoord- of verdragspunten.

opstellen, opzetten , enz.

capitolar' unpartito. Een accoord of verdrag metie

mandfluiten , bedingen.

capitolar la pace. Devrede of verdragpunten opstel

len , van de vrede handelen . V. Progettare.

Capitolare. Opentlijk in ' t Kapittel , voor alle Kapit

telheeren ftraffen , kaftijden , ( kapituleren. )

Capitulato . Overeengekomen , verdragen , bedongen,

afgefproken ; ook gekaſtijd , geſtraft , in ' t Kapit

tel, ofelders.

Capitolazione , capitulazione . De overeengekome

punten , ofbedonge artijkelen vaneen verdrag.

venir' allacapitolazione . Tot een verdragkomen, zig

willen overgeven , verdragen.

lapiazzafi refeper capitulazione . De fterkte ofvefting

is met verdrag overgegaan , heeft zig op zekere

bedingen overgegeven.

CAPITOMBOL O. Eenval hol over bol , hals over

kop. V. Balzare&c.

far' un capitombolo. Een val hals over kop doen , ne

derſtorten , nederploffen , tuimelen.

Capitombolare. Tuimelen , hals over kop vallen.

CAPITONE. Die een groot hoofd heeft ,

groothoofd , dikkop.

cen

Capitone. Eengrootkop , ( een zekere viſch. )

Capitone. Eenfoort van grove zyde.

CAPITOSO ,, capocchio. Koppig , eigenzinnig ,

korzelig , hardnekkig , halftarrig. V. Caparbio.

Capitofetto. Wat , ofeen weinig koppig , halftarrig,

korzelig.

Capitofità. Koppigheid , eigenzinnigheid , harduck

kigheid , halftarrigheid , wederfpannigheid.

cavoli , lattuche & c . ben capitute . Kabuiskool , fluit

kool , lattouw , enz.

porri , cipolle, capitute. Dikke ajuinen , ofknoplook.

CA Po. Dekop , ' t hoofd. V. Tefta.

ilmal delcapo. Hoofdpijn hebben , met hoofdpijn

gequelt , geplaagt worden.

mi duoleelcapo. ' t Hoofd doet my zeer , ik heb pijn

in mijn hoofd.

portar&c. qualche cofa in capo. Iets op ' t hoofd dragen.

baver qualchecofa in capo. Iets in 't hoofd, dat is , in

de zin ofgedagten hebben.

metter qualche cofa in capo ad uno. Iemand iets in 't

hoofd , dat is , in den zin praten , iets aanraden ,

iemand overreden , bepraten , bewegen.

chi non hain capo , habbia ingambe . Die geen hersenen

in ' t hoofd heeft , mag ze in de voeten hebben , dat

is , diezwak vangeheugeniffe is, moet te meerder

loopen.

cofafattacapo ba. Een begonne zaak vind een einde.

rimaner col capo rotto , haverne la peggio. Het flegts

hebben.

romper (ftordir ') ilcapoaduno. Iemand ' t hoofdbre

ken , dat is, iemand laftig of moeyelijk vallen.

romper ilcapo , ilcollo ad alcuno. Iemand den nek of

hals breken, ombrengen , 'doodflaan .

romperfi il capo fopra qualche materia. ' t Hoofd over

iets breken, datis , fterk over iets bezig zijn , iets

onderzoeken.

rumpicapo, rompicapi. Hoofdbrekende , dat is , ver

drietige,zware,moeylijkezorgen,bezigheden, enz .

haver molti rompicapi . Veele zware , verdrietige en

moeye
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zyn .

moeyelijke zaken op den hals hebben , met veele ,

zware enmoeyelijke zaken belemmerd

rompereilcapoaduno con unafaffata. Iemand met een

fteen het hoofd aan ftukkend gooijen.

ilvinomidanelcapo. De wijn vliegt of ftijgt my na

't hoofd, de wijnbevangtmy.

il capello mi cafcò di capo . De hoed viel my van het

[hoofd.

Ogran capo sì , mafenza cervello . Wat eengroot,dik

hoofd , maar zonder herſenen , zonder verſtand ,

of kennis !

tagliar' ilcapo ad uno. Iemand ' t hoofd afflaan , af
houwen.

colcapofcoperto. Met blooten , ongedekten hoofde ,

zonder hoed.

·

farcapoaduno. Iemand 't hoofd bieden , dat is , ie

mandweder, oftegenftaan : iemand te keergaan.

far capo con uno. Hoofd met iemand maken , dat is,

metiemand bekend worden , in iemands kenniffe

komen, geraken.

alzar' ilcapo . ' t Hoofd opheffen, opfteken. Met.Vor

deren, voorwaarts komen , opkomen ; ookhoog

moedig , hoovaardig , opgeblazen , trots worden .

da capo apiedi (dal capofin' alle piante ) Van 't hoofd

tot de voeten.

chinar , { inclinar' , abaffar' ) ilcapo . ' t Hoofd buigen,

neigen.

grattar il capo. ' t Hoofd krabben. Met . Zorgen ,

beangft , bekommert zyn , een zwaar hoofd ,

zwaarmoedige gedagten hebben ; ook bedroefd ,

droevig oftreurigzyn ; ook berouwen , berouw,

of leedweezen over iets hcbben.

grattacapo, grattacapi . Zorg , kommer , angſt , on

geruftheid , moeijelijkheden , enz . V. Rompicapo.

bavermolti gratta-capi. Veel zorg op den hals heb

ben, metzorgbeladen zijn .

dargrattacapiad uno. Iemand met veel zorgen bela

den , veelmoeite en arbeid op den hals leggen , ie

mand ontruften .

:

ella non ha in capo altr' occhio che lui. Zy heeft geen

ander oog in 't hoofd , dat is , zybemindhembo

ven maten , zeer teederlijk , als zig zelfs .

queftacofaritornerà in tuo capo. Dat zal u zelfsover 't

hoofd , op den hals komen , wedervaren, treffen

ontrouw loond zijn eigen Heer.

urtar' ilcapoalmuro, darcapo ( delcapo ) nel muro . Het

hoofdtegens de muur ftooten , met het hoofdte

gens de muur loopen. Met. Wanhoopen, de moed

verlooren geven ; ook onmogelijke dingen aan

vaarden , ondernemen .

non vi sò trovare nè caponè coda. Ik weet nog hoofd

nogftaart. Met. Nog aanvang nog einde daar aan

te vinden.

tener lamano in capoaduno. Iemandde hand boven ' t

hoofd houden, dat is , iemand byſtaan , beſcher

men , beſchermen , beſchutten , behoeden, bewa

[ren.

fe Dio non ci teneffe le maniful capo . Zoo ons God de

hand nietboven ' t hoofd hield , dat is , zoo ons

God niet behoedde en bewaarde.

dar' aduno del V. S. del V. Eccellen. &c. per il capo.

Iemand met de tijtel van zijn Heerlijkheid ( zyn

Excellentie ) naar 't hoofd gooyen , dat is , zoo

noemen.

Capo. Hoofd , dat is , Met. Verftand , kennis , we

tenfchap , ervarentheid , ſchrandere geeft , enz.

V. Cervello.

baver' un buon capo . Een goed hoofd , dat is , een

fchrandere geeft , een goed verftand hebben.

uncapoduro (quadro . ) Een onleerzaam , dom , bot

[ hoofd.

capofcemo. Eenfchaapshoofd , een botterik."

Capo Hoofd , dat is , zin , gemoed . V. Tefta.

metter' (porr ' ) aduno qualche cofa nelcapo , (in capo . ) Ie

mand iets aanraden, aanpraten , in ' t hoofdpraten;

iemands gemoed tot iets bewegen.

metterfi qualche cofa in capo. Zig iets in ' t hoofd pren

drukken , dat is , zig iets in , of verbeelden ;

ook ietsvoornemen , vaftſtellen .

ten ,

micorronocerte cofe per ilcapo ( pelcapo . ) Zekere din

gen malen ofzweven my in't hoofd .

venir ( entrar ) qualche cofa in capo aduno . Iemand iets

in ' t hoofd , dat is , in de zin ofgedagten komen.

trar (levar ) qualche cofa di capo ad uno. Iemand iets

uit het hoofd , ofuit de zin praten .

Capo . Hoofd , dat is , wille , zin , neiginge , zin

nelijkheid. V. Capriccio , Cervello , Tefta.

viver difuo capo. Na zyn hoofd leven , zyn hoofd

opvolgen.

ungiovanetto difuo capo. Een jongeling nazyn hoofd,

dat is , een ongehoorzame , halftarrige , hardnek

nige , die zig niet laatgezeggen of gebieden.

farle cofe afuocapo , e non acapo d'altrui. Iets na zyn

eigen , en niet naeen anders zin doen .

coftuiè dimio capo (fecondo mio capo , almiocapo. ) Die

perfoon is na mijn zin , na mijn wenſch , komt

met mijnaart ofzinnelijkheid wel overeen.

capo duro. Een ftyfkop , eenkoppig, eigenzinnig ,

korzelig, halftarrigmenfch , dievan zijn zin, of

voornemen niet te verzetten , of te bewegen is..

V. Caparbio, Oftinato.

Capo. Met. Opperhoofd , Vorft , Overfte , eerfte of

voornaamfte ; ook ' t eerfte , voornaamſte ſtuk of

[punt.

ilcapodellachiefa. ' t Opperhoofd , beftierder van de

[ Kerk.

Roma fù già capo delmondo. Romen was voor dezen

't hoofd van de wereld.

il capo di ribellione. Het hoofd, de aanlegger , de

voornaamste oorzaak van de beroerte.

capo delparlamento , configlio&c. Een voorzitter , re

gent , beftierdervan ' t Parlement, den raad , enz.

ilcapo dell' armata.Opperfte Veldheer.

ilcapo difila. De eerftein een reye ofgelid.

il capo dellafamiglia. Een vaderof ' t hoofdcens huis

gezins.

ilcapo icapi , capimaftri di qualchemeftiero. De over

luiden , ofbezwoore beëdigdevan een handwerk.

capodilatte. De befte melk,dat is , de pit , deroom

van de inelk.

quefto
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questoèilcapo. Dat is het eerfte, ofvoornaamfte ftuk,

het zwaarste punt.

Capo. Het bovenfte deel , hoofdeinde , de eerſte of

voornaamsterang, ftand , of plaats.

feder' in capodella ( di ) tavola . Bovenaande tafel zit

ten , de eerfte of voornaamfte plaats aan de ta

fel hebben.

incapodellafcala . Boven aande trap.

capo delletto (capo-letto . ) ' t Hoofdeinde van 't bed.

marciar' , combatter , metter' uno &c . in capo dell effer

cito ( dell' armata ) dellafila. Voor aan , of aan 't

hoofdvan ' t leger gaan , de voortogt hebben , voor

aan 't hoofd ftaan envegten ; iemand voor aan 't

hoofd des heirlegers , van de ree ſtellen , ofplaat

feu. V. Tefta.

farcapoinun luogo. Op een plaats byeenkomen , zig

verzamelen , vergaderen.

Capo. Hoofd. Met. Begin , beginfel , aanvang. Ook

het einde of't uiterfte van iets , de buitenfte rand ,

of boordvaniets , dehoek. Ookhet hegt ofhand

vatvan jets.

cominciardacapo. Van boven aanvangen, vannieuws

beginnen.

unbuoncapodell' annonuovo. Een goeden aanvang, of

beginvan 't nieuwe jaar .

ilcapodella lettera&c. ' t Beginsel van de brief, enz.

ilcapo (iduecapi della corda ,fune ,filo , refe&c. De

beide eindenvan ' t touw , van de draad , enz.

i quattro capidellenzuolo. De vier einden van ' t laken.

i quattrocapi dellacafa. De vier hoekenvan 't huis.

ilcapodellafega&c. ' t Hegt,ofhandvat van een zaag.

far' uncapoal refe. Een knoop , of een einde aan t

garen maken.

venir' a capo, dafine di qualche negozio. Ten einde van

een zaak komen , een zaak voltooyen , volbren

gen, volvoeren, voltrekken , ten eindebrengen.

Capo. Een kop ( hoofd ) dat is , een ftuk ; als by

voorbeeld:

trecento capid'animali. Drie honderd ſtuks vee.

Capo. Hoofd, dat is , een kaap , ofbergaan een ei

land , inzee uitſtekende .

capo diBuonaSperanza . De Kaapvan Goede Hoop.

Capo. Hoofd , dat is , al het geeneen hoofd ofhoofdje

gelykt , ofgelykende is .

capodelchiodo&c. Hethoofd , ofdekopvan eenfpy

[ker.

capodel tralcio . Het einde van eenwyngaardrank.

far capo. Een puift ofblaar ( enter ) krygen , ryp

worden ; ook oogen , dat is , botten krygen , of

fchieten , uitbotten.

Nota. De woorden van Capo afkomende , gelyk

Capezzale &c. Capezzolo &c. Capitale &c. Capito

ne&c. Capitofo, c. Capituto of Capitato , Capocchia,

Capocchio&c. Capolino , Capitello , Capone &c. Capo

rale&c. Ook de t'zamengeftelde woorden van Capo,

en een zelfstandig naam- of werkwoord , gelijk

Capo-caccia , Capo-dieci , Capogatto , Capogirlo, Capo

letto , Capolevare &c. Capomaeftro, Capopiede, Capo

rione , Capofoldo , Capofquadra , Capoftorno , Capovol

tare&c. moeten onder ' t woord , daar ze van daan

Том . І.

getrokken zyn , gezogt worden , dewijl ze ander

zints , om dat ze zeer verfcheiden ziju , in 'e na

flaan niet dan met groote moeite zouden gevonden
konnen worden.

CAPO-CACCIA. Jagermeefter, opziender van de Jagt.

CAPOCCHIA. 't Hoofd , ofdikte van een knodze.

CAPOCCHIO , capoccio , capocchione . Eenkoppig,

korzelig, hardnekkig, halftarrig menfch : eenſtyf

kop. V. Caparbio.

Capocchiera. Koppigheid , korzeligheid, hardnekkig

heid , halftarrigheid.

CAPO-DIECI. Een hoofdman,of bevelhebber over

tien ruiters.

CA PO-GATTO. Zwindelinge , hoofddraaijinge

der paarden.

CAPO-GIRLO, capogiro,giracapo , capogirli . Zwin

delinge ,fuizelinge , draaijingevan ' t hoofd.

Capogirlare . Zwindelinge , fuizelinge , draaijinge in

't hoofd hebben.

Capogirlofo . Zwindelagtig , fuizelagtig ; zwindelinge,

fuizelinge , draaijinge in 'thoofd hebben.

CA PO-LETTO , capiletti. Het hoofdeinde van 't

bed ; ook een behangfel ofgordijnen van een bed.

CAPOLEVARE. Aan't einde oprijzen , om hoog

rijzen; ook 't hoofd opregten , opheffen , methet

hoofdom hoogzyn.

la tavola capolevò, ed egli balzò nel Reno. De plank rees

om hoog, enhy tuimelde in den Rijn.

gli animali capolevano notando. De beelten regten , hef- -

fen het hoofdomhoog als zy zwemmen.

Capolevo , à capo levato . Met opgeregten hoofde, met

het hoofd omhoog.

correr , caminar , (andar) nuotar&c . a capolevo . Met

opgeregten hoofde , met het hoofd om hoogloo

pen , gaan , zwemmen , enz.

CAPOLINO. V. Capo.

CAPOMAESTRO.Oppermeefter , meeſter : ook

eenopperbouwmeefter , ftigter , ofmetfelaar.

effercapo- maeftro in qualche cofa. In een zaak opper

meefter , dat is , de vermaardſte konstenaar, werk

baas, ofmeefter zyn.

CAPONE. V. Cappone.

CAPONERA, caponero, capinera. Een grasmufch.

Een vogeltje , dat de koekoeks eijeren als haar

eigen uitbroeid.

CAPO-PIEDE , capo piede , capopiedi. ' t Onderste

boven , verkeerdelijk , verwardelijk , zonder orde

offchikkinge.

voltar' uno capo-piedi . Iemand met de voeten over 't

hoofd , hol over bol rollen , wentelen.

CAPORALE. Een korporaal , cen rotmeeſter. V.

Capofquadra.

Caporalato. Een korporaals of rotmeefters plaats.

CAPORION E. Een wyk- ofquartiermeefter in een

ftad; voornamentlyktot Romen.

CA POSOLDO. Een foldaat of krygsknegt , die

dubbeldefoldy ofbefoldinge geniet.

CAPO-SQUADRA. Een korporaal , een rotmee

fter , een wagtmeefter.

CAPOSTORNO. Zwindelinge , fuizelinge , draai

jinge
Y
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jinge in 't hoofd. V. Capogirlo.

CAPOVERSO , capovolto. ' t Onderfte boven ge

keerd , verkeerd , verward . V. Capopiedi.

Capovoltare , capovolgere. ' t Onderfte boven keeren ,

verkeeren , verwarren.

Capavoltato, capovolto. Daar 't onderfte bovengekeerd,

verkeerd , verward is.

CAPPA. Eenkap , Monnikskap ; ookeen mantel .

Cappa, (delcamino) Met. Defchoorsteenmantel,kleed.

Capparone, capperone. Een boerekap , boeremantel ,

vilt of regenmantel : een kovel , of keuvel , een

kaproen.

Capperuccia. Eenkorte boere , of kapucynmantel, een

een regenmantel, met een kap, keuvel of kaproen .

Cappotto. Kapot , mantel metmouwen.

Cappuccio. Een kovel , of keuvel , een kaproen .

capucciodapaftore, frate &c. Een harders , of mon

nikskap, keuvel, enz.

abbaffar' , alzar' ilcapuccio . Den keuvel afzetten , of

overtrekken.

capuccio daCardinale , Veſcovo , Abbate &c. Een Kar

dinaals , Biffchops , of Abts muts , myter , zeker
hoofdcieraad.

Cappuccietto , capuccietto. Een kleine kovel of keuvel ,

kleinekaproen ; een koveltje , kaproentje , kapje ,

ofmutsje.

sappucciettibuffonefchi. Eennarrekap , zotskap.

Cappucciare, cappucciato. V.Incappucciare, incappucciato.

Cappuccino , capuccino. Een kapucyn . Een monnik van

de Orde van den H. Francifcus.

Cappuccinefco, cappuccino. Van , of tot de kapucynen

behoorende.

CAPPA, cuppetta, capperuola , capperocchiola , cap

perozzola , cappe , cappette , capperuole, capperocchiole,

capperozzole. Alderhande moffelen of moffelfchelp

jes; voornamentlijk zeemofielen , oefters , enz.

CAPPARE, cappato. V. Capare , Capato.

CAPPARO, cappero , cappari , capperi. Kappers.

CAPPARON , capparuccia&c . V. Cappa&c.

CAPPELLA, cappellano &c . V.Capella ,Capellano &c.

CAPPELLET TO , cappellino &c. V. Capelletto ,

Capellino&c.

CAPPELLO, cappellaccio , cappellaio &c. V. Capello,

Capellaccio , Capellaio&c.

CAPPERI! Capita ! Cappita ! Capuzzoli &c. Jemy,

is 't mogelijk!

fcorticarlo. Hy is niet lekker ofvies , hy zoude een

kapuin zonder de huid daar afte doen, opeten.

Capponetto , capponotto. Een kleine kapuin , kapuin

tje , kapoentje.

Capponaia, capponara. Een kapuinhuisje ofhokje.

Capponata. 't Kapuinen feeſt , dat is , een Boere-kin

dermaal in Italie , waar op zy kapuinen plegen

te diffen.

Capponare , caponare. Ontmannen , lubben. V. Ac

capponare.

CAPPOTTO&C. V. Cappa.

CAPRA. Een geit , geite. Met. Een metfelaars fchra

ge of ſteunfel.

latte , formaggio&c. di capra. Geitemelk , geitekaas.

Capraio, capraro. Een geitehoeder.

Capranico. Een groote geitebaard , die een baard

heeft als een geit ; ook een dommekragt, een bot

terik, eenplompeboer.

cervello capranico. Een bor , dom , plompverſtand ,

een zot , dwaas hoofd.

Capreggiare. Huppelen , fpringen gelyk de geiten ;

ookoverfpel begaan , plegen , bedryven : egtbre

ken , hoereren.

Capretto , capretta, cavretto. Een jonge geit,eengeitje.

pelle di capretto . Geirevel.

carne di capretto. Vleefch van een jonge geit ,

geite vleefch.

Capricorno. Eenfteenbok ; ook een hemelsteeken zoo

genaamd. Met. Eenhoorndrager , een koekoek.

natofottoilfegno delCapricorno. Onder 't hemelstee

ken deSteenbokgeboren. Met. Een koekoek, een

hoorndrager.

Caprifoglio . Mannetjenskruid , geiteblad.

Caprigno, caprino. Van een bokofgeit : tot een bok,

ofgeitbehoorende.

ftercocaprigno. Geitedrek , geitekeutel , geiteftrond.

lezzocaprigno. Sterke, vieze reuk der oxelen , bokke

[ftank.

da lui viene l'odorcaprigno. Hy ſtinkt als een bok , hy

heeft een sterke, vieze reukgelykeen bok.

Caprile . Eengeitenftal.

Capriolo, cavriuolo , capriola, cavriola. Een klein ree

bokje , eenwild geitje.

Capriola , capriole. Een kaprioolfprong, cen fprong

gelijkeen reebok , ofgeite doen.

far (piccar ) capriole. Kaprioolfprongen , ofop

fpringenvanvreugdedoen.

Caprioletta. Een klein kaprioolfprong , een lugt

fprongetje.

CAPPERO, capperi. V. Capparo , cappari.

CAPPERONE, capperuccia&c. V. Cappa.

CAPPIO. Een flinger , een ftrik. V. Nodo.

cappiofcorrente feorfoio ) Een flinger, een ftrik , die Capriolare , caprioleggiare. Lugtige fprongenmaken

door hettrekken open- en toegaat.

far' un cappio. Een flinger , offtrik maken.

Cappiare&c. V. Accappiare &c.

CAPPONE, capone . Een kapuin , kapoen , ofge

lubde haan. Met. Een ontmande , gelubde.

un buon cappone. Een goede , vette kapuin.

uncappon aleffo , arroftito&c. Eengezode ofgebrade

kapuin.

brododi capponi. Sop vankapuinen.

huppelen , offpringen gelykeen geit.

Caprone, capro. Een groote bok. Ook eendomme

kragt , een botterik , een plompaart , een deug

niet, een onbefchaamt, fchaamteloos menfch.

Capronaggine , capruggine. Domheid, botheid, plomp

heid , boerfche, plompe , bokagtige wyze.

CAPRICCIO. Eigenzinnigheid, een klugtige, fchran

dere,diepzinnige gedagte : een aardige, zeldzame

inbeeldinge,verzinninge ofuitvindinge in dezing

egli non è punto delicato ; mangiaria un capponeSenza ſchilder- ofdigtkonſt ; ook die zulke gedagten , of

grillen
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grillen dikwils in ' t hoofd heeft. V. Bizzarro&c.

un leggiadrocapriccio . Een aardige , klugtigevond.

belliffani capricci . Schoone,fraaye , aardige gedagten,

ofuitvindingen.

queftifonocapricci. Dat zyn grillen of inbeeldingen.

intrecciar qualchefuo capriccio . Een aardige , klugtige

vondlaten invloeyen , daar ouder laten loopen.

egli ba ifuoicapricci. Hyheeft zyn eige grillen of in

beeldingen.

Capriccio. Eigenzinnige wyze, zinnelykheid , zotte ,

dwazegedagten , grillen ofinbeeldingen.

viver afuo capriccio. Nazyn eigehoofd leven , zyn

eige hoofd, ofzinnelykheidopvolgen.

uncapricciobizzarro. Eenzeldzaam hoofd, een won

derlyke geeft.

quando lo prendono ifuoicapricci . Als hem zynegrillen

in'thoofdkomen.

uncapricciodellafortuna. Eengeval , dat is , een won

derlyk toeval van ' t geluk ofnoodlot.

Capricciófo. Zeldzaam , wonderlyk , wonderbaar ;

ookonvermoed, onverwagt ; ook aardig , koddig,

drollig ; ookkoppig , eigenzinnig , korzelig , enz .

V. Bizzarro.

concetto, ftile&c. capricciofo . Een aardige bevattinge,

ofbegrip, een wonderlyke ftyl , ofmanierevan

fchryven.

buomo , ( cervello ) capricciofo. Een koppig , eigenzin

nig, korzelig, hardnekkig , halftarrig menfch.

effer troppo capricciofo . Al te koppig en eigenzinnig

zyn , te veelzyn eigezinnelykheid opvolgen.

Capricciofiffimo . Zeer wonderlyk , zeer koddig , of
zeldzaam .

Capricciofetto. Wat, of eenigzins koppig , eigenzin

nig , halftarrig.

difender' una cofa capricciofamente . Iets hadnekkiglyk,

halftarriglyk beweren , ſtaande houden.

Capricciofita . Wonderlyke, zeldzame , koddigewyze.

CAPRICCIO. Bevinge , zidderinge , trillinge van

fchrik ofvreze.

Capricciarfi . V. Raccapieciarfi &c.

CAPRUGGINE, intaccatura delle doghe , nellaquale

s'incaftrano i fondi delle botti . De ingefnede kring

aaneen vat , daar de bodem ingelegt word.

Caprugginar' una botte. Eenvat rondom infnyden, om

debodemdaar in te hegten.

CAPTARE, cattare. V. Cattivare.

captar (cattar) labenevolenzadegliafcoltanti . Degunst

ofgenegentheid der toehoorders zoeken, winnen,

CAPUCCIO , capuzzo. Gehoofd , een hoofdofkop

hebbende. V. Capituto.

verwerven .

CAPTIVARE,captivarſi.V.Cattivare, eattivarfi & c.

Captività , cattività , ( nella captività Babilonica) Ge

vankelykheid, flaverny , gevangeniffe ( in deBa

bilonifche gevangeniffe. )

cauoli capucci ( capuccini , capuzzi ) Gehoofde kool ,

kabuiskool , fluitkool.

lattucca&c.cappuccia . Kroplatouw, kropſalaat .

Capucciare , capucciarfi &c. V. Accapucciare , accapuc

ciarfi&c.

CAPPUCCINO , Capuccino&c. V. Cappa.

CAPUZZOLI ! V. Capita ! Capperi!

CA RABATTOLA. Een pekdraat,fchoenmakers draad.

Carabattole. Met. Allerhande oude , verflerelompeu

ofvodden.

Caramelare , chiaramelare. Op de fchalmey fpelen.

Met. Klappen , fnappen , babbelen , enz.

Capricciofamente. Wonderlyk , koddiglyk ; ook hard- CARATELLO. Een vaatje , omtrent vaneen halve

nekkiglyk, halftarriglyk , eigenzinniglyk , op een

hardnekkige, halftarrigewyze.

efferfi capricciofamente innamorato. Op een perfoon

verliefd ofverzot zyn : een perfoon hertelyk be.

minnen , zeer groote liefde en genegentheid toe

dragen.

CARABINA. Een kortroer.

Carabino. Een foldaat te paard , met een kort roer

gewapend een dragonder.

Carabinata. Een ſchoot uit een kort roer , ( karabyns

fchoot. )

Carabinare (uno) Iemand meteen kort roer of ( ka

rabyn ) doodfchieten , nedervellen.

CARACCA. Een foort van eenſchip , dat rond en

vangroote wydte is . Een krake.

CARACOLLA, caracollo. Omkeeringe , wendinge

ofdraaijinge vaneen paard in 't rond.

Caracollare. Een paard in't ronddraaijen , wenden of

keeren.

CARAFFA,garaffa. Eenglaze fleſch meteen enge

ofnaauwehals.

Caraffetta , caraffina . Een kleine glaze fleſch , eeu

fleſchje.

Caraffone. Eengroote fleſch.

CARAMELA, chiaramela. Een ſchalmey, een foort

van een fluit.

emmer.

uncaratello di vino&c. Eenvaatje wyn.

CARAMENTE, cariffimamente. V. Caro.

CARATO. Karaat . Eengewigt byde Efayeursge

bruikelijk, om het gehalte van ' t goud, of zilver.

te weten.

orodicarato (di 24. carati . ) Fyn goud, gezuiverd, ge

louterdgoud: proefgoud.

unfoggetto dicarato. Een beproefd , gelouterd per

foon , dat is , een perfoon van aanzien , vangroote

begaaftheid , van ongemeen verftand , ofkenniffe.

Caratare, l'oro. ) Goud door 't vier zuiveren , loute

[ren.

CARATTERE. Een letter ; ook een handteekenin

ge, handfchrift , een gefchriftvaniemands hand.

Ook een teeken , kenteeken , uitgedrukt beeld ,

merkbeelteniffe , merkbeeldfel , afdrukfel . merk.

carattere (caratteri) grande , minuto , bello , leggibile&c.

Eengroote , kleine, fchoone , leesbare letter ; ook

eengroot , klein ſchrift , handſchrift.

caratteridaftampa. Drukletters .

menar un bel carattere . Een fchoone letter maken ,

( een fchoone hand fchryven ) ofeen goede hand

van fchryven hebben.

carattere dell' animo , dellepaffiori &c. Een merk, of

keu.Y 2
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kenteeken vanden aart, ofinborft inde menſchen.

Carattere. Met. Ampt , of bedieninge , enz.

haver (portar ) carattere il carattere di Legato , Am

bafciadore&c. 't Merk , ofteeken ( Character ) dat

is , het ampt , of bedieninge , den naam , oftijtel

vaneen Afgezant voeren , ofhebben.

Caratterizzare . Teekenen, merken ; een merk, oftee

ken indrukken , inprenten .

CARAVANA, carována . Een rot , troep , hoop ,

fchare , ofmeenigte.

una caravana di viandanti , banditi &c. Een hoop ,

fchare, ofmeenigtevan reizigers,vlugtelingen,enz.

unacaravana dimuli carichi. Een groot getal van ge

lade muilezels.

Caravella. Een boeyer , of karveel . Een zeker fchip .

CARBONCHIO. V. Abbajo.

CARBONE. Een doove kole, houtskole , een kole.

carbone diterra ( di pietra . ) Aardekole, fteenkole .

le puttanefono come il carbone ; o brugiano, o tingono.

De hoerengelijken de kolen : ofzy branden, ofzy

befmetten, dat is , zy brengen den menſch of in

fchade , ofin fchande.

Carboncello. Een kleine kole , kooltje.

Carbonaia , carbonara. Een plaats daar de kolen ge

maakt ofgebrand worden.

Carbonare. Metkolen fchetzen ofteekenen ; ookko

lenbranden ; ook op de kolen rooften , ofbraden .

Carbonaio , carbonaro . Een kolebrander.

Carbonata. Een ftuk vleefch op dekolen gerooft , ge

braden.

1

CARBONCHIO , carboncello , carbóncolo. Een kar

bonkel , een robyn; een edel gefteente . Ook een vin

ne ;ookeen peĺtkole , een zeer vierigezweer.

CARCAME. Geraamte , de romp, ' t gebeente

van een dood lichaam .

carcamedicappone&c. Deromp , ' t geraamte van een

kapuin.

egli è uncarcame, ( come un carcame ) Hy is als eenge

raamte , dat is , gantích mager enuitgeteerd , hy

ziet 'eruit als de dood , aan hem is niet dan vel en

CARCASSO. V. Turcalo. [been.

CARCERE. lecarceri . Een gevangenis , een gevan

genhuis , een kerker ,een boeye , een gat.V. Prigione.

metter' unoincarcere. lemaudin ' tgevangenhuis , den

kerker oft gat fmyten , gevangen zetten .

condannar' uno alla carcere ( alle carceri ) Iemandtotde

gevangeniffeverwyzen , verdoemen , veroordeelen .

condannar' uno alleperpetue carceri. Iemand voor eeu

wig gevangenzetten , opfluiten.

er ftar') incarcere&c. Inde gevangeniffe ofker

ker gevangenleggen.

lungocarcere. Langduurigegevangeniffe.

carcere ofcuro, puzzolente , bumido, horribile , &c. Dui

ftere, ftinkende, vogtige,afgryzelyke gevangeniffe.

Carcerare , incarcerare. In ' t gevangenhuis , denker

kerof' t gat fmyten, gevangen zetten .

lo fece carcerare. Hy liet hem inden kerker of' t gat

Imyten ,› gevangen zetten .

Carcerato , incarcerato. In den kerker geſmeten , ge

vangengezet , enz.

ipoveri carcerati . De arme gevange , geboeide men

[ſchen.

poner' uno carcerato . Iemand in de gevangeniffe fmy

ten , gevangen zetten , in hegteniffe nemen.

tener uno in carcere . Iemand inhegtenis , ofgevangen

houden , opfluiten.

Carcerazione , incarcerazione. Gevangenneminge , ge

vangenzettinge.

Carceriere , carceriero. Een Cipier , gevangenhuisbe

waarder , ftokbewaarder .

CARCIOFFO , carciócco , articiocco. Een Artichok,

gulde diftel.

CARCo. V. Caricare , Carico.

CARDAMOMO , cordomomo. Paradys-koren . Een

welriekend kruid , waar van men verfcheide foor

ten in Arabievind.

CARDARE , cardaffare , Scardaſſare , cardeggiare.

(la lana , lino &c. ) Kaarden , de wolle kammer,

ophalen , hekelen .

cardaffar (feardaſſar &c. ) la lana , i drappi &c. De

wollekammen, hekelen , ophalen , de lakens offtof

fenkaarden.

Cardaffo , cardafone , feardaffo. Een wolkamme of

kaard , een hekel.

Cardafsino , fcardaffino , fcarda lana , fcardaffiere , car

datore , feardatore. Een wollekammer , ofkaarder ,

eenhekelaar.
?

Cardaffiuolo ,fcardafiuolo . Eenwolkammer , ofkaar

demaker , eenhekelmaker.

CARDELINO , cardarino , carduello. Een diftel

vink , een petter.

CARDIACO. Die pyn voor 'thart onderhevig is ;

diepyn indemaag onderworpen is.

CARDINALE. Een Kardinaal.

Cardinale difanta ( Romana ) Chiefa. Kardinaal van

de heilige Roomſche Kerk.

crear, ( nominar , far , dichiarar ) uno Cardinale . Ie

mand tot Kardinaal maken , tot een Kardinaals

ampt verheffen.

Cardinale inpettore (pectore ) Een Kardinaal , die niet

in ' t openbaar , maar in ' t geheimvanden Paus be

ftemdengekozen is.

ilfacro Collegio de Cardinali, De H. Vergaderinge der

Kardinalen.

Cardinale. Hoofdzakelyk , voornaamft.

le virtù cardinali. De voornaamfte,ofhoofddeugden.

li venti cardinali. Devoornaamstewinden .

Cardinalare . Iemandtot Kardinaal maken , verheffen.

Cardinalarfi . Kardinaal worden , tot een Kardinaals

amptverheven worden .

Cardinalata. Tot Kardinaal gemaakt , verheven.

conferir il Cardinalato. De Kardinaals plaats , het

amptofwaardigheid van een kardinaalaan iemand

opdragen, iemand tot Kardinaal maken,verheffen.

Cardinalifmo. ' t Ampt ofbedieninge van de Kardina

len : Kardinaalfchap ; ook ' t verhaal ofbeſchryvin

gevanhunnepligt , enz.

Cardinalizio , cardinalefco, Van, of tot een Kardinaal

behoorende.

cappello cardinalizio. Een Kardinaals hoed , zeker

hoofdcieraad. dig
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dignità cardinalizia. De verheventheid of waardig

heidvan een kardinaal.

CARDINE , cardini. Het hangfel van een deur ,

een fpille , waar op iets draait.

cardinidellaporta. Hangfels van dedeur ,deur-hang

[ fels.

Cardinidelmondo. Deafpuntendes werelds.

CARDO, cardóne . Een hekel ofkaarde,een wolkam

me; ookgulde diftel , artichok.

dar' ilcardoa i drappi &c . Dewollevan de lakens op

kammen , ophalen.

daril cardoaduno . Iemand hekelen , dat is , iemand

agter denrugtenafpreken, overliegen .

Cardobenedetto, cardofanto. Cardo-benedictuskruid.

Cardo pinto. Everwortel , Peftilentiekruid , Dokke
bladeren.

Cardoftellato . Starrediftel, ftarrekruid.Hebbende lan

gebladeren , en een bloem eenſtarre gelykende.

Cardoncello. Grindkruid , kruiskruid , kruiswortel.

Cardonetta. ZwarteEverwortel.

Cardare , cardalare &c. Cardaffo &c. Cardellino &c.

V. Sopra.

CARELLO. Een kuffen , een zitkuffen , een vier

kantkuffen.

CARENA. De bodem, ofkiel van een fchip.

CARESTIA. Dierte, fchaarsheid, hooge prys; ook

mangel, gebrek , armoed.

tempodi careftia. Schaarfe , ofdiere tyd.

vi è careftia digente , di danari , di legna , di ogni cofa

. Daar is groot gebrek , mangel , ſchaarsheid

aanvolk , geld , hout , alledingen , enz.

ricchezza di danari , e careftiadifenno . Rykdom , of

overvloed aan geld , en mangel , of gebrek , aan

verftand ofkennis.

CAREZZA , Carezza . Vleyery , gevley , ftreelinge,

gedienftigheid, vriendelykheid; ookvriendelyke

onthalinge , bejegeninge , allerhande uitwendige

teekenenvanliefde, genegenheid,vriendfchap,enz.

far carezzeaduno . Iemandvriendelyk , met alle tee

kenen van liefde ontfangen , alle genegentheid en

vriendſchap bewyzen.Ook iemanddeftig onthalen .

mifecemoltecarezze ( le maggiori carezzedelmondo) Hy

heeft mygroote eere envriendfchap bewezen, aan

gedaan ; hy heeft my degrootste beleefdheid van

de wereld aangedaan , bewezen.)

farcarezzealcavallo. Hetpaard ftreelen.

Čarezzare , accarezzare. Vleyen , ftreelen , liefkozen ,

wel doen , weldaden bewyzen , beminnen , ge

dienſtig zyn.

carezzar (accarezzar' ) uno .Iemand vleyen offtreelen,

lietkozen , allevriendfchapbewyzen.

carezzar' un cavallo. Een paard ftreelen.

Cavezzato , accarezzato. Ġevleyd , geftreeld , gelief

koofd; ook deftig onthaald , vriendelyk ontfan

gen, bejegend.

CARICARE. Laden , laſt opleggen , belaften , be

laden. V. Incaricare .

caricarl'afina. Den ezel laden , laſt opleggen.

caricar un vascello (unlegno&c. ) Een fchip , enz. la

den , bevragten.

caricar l'archibugio , le piftole. De bufle , de piftoolen

laden.

"

caricar' ilcannone (l'artiglieria) ' t Geſchut laden.

caricar' a palla. Met fcharp laden , met een kogel

[laden.

caricar'a polvere, afeartoccio . Met los buskruid laden .

caricarla ad uno. Iemand iets wys maken , op

monwfpelden. V. Accoccare.

de

Caricare. Aangrypen , aautaften , aanvallen , befprin

gen.

caricaronogl' Inglefi con trenta vafcelli . Zy hebben de

Engelfchen met dertig oorlogfchepen aangeraſt,be

fprongen.

caricargl' inimici. Op devyanden aanvallen , de vyan

den befpringen , op de vyanden los gaan.

Caricarfi . Zigbeladen , overladen , bezwaren.

caricarfi ditroppo mangiar ' e bevere. Zig metgulzige

ten en drinken overladen , bezwaren .

Caricato , cárico , carco. Geladen , beladen , belaſt , be

zwaard ; ook vol.

afinicarichi. Gelade , belade ezels .

caricatodidebiti. Metfchulden beladen, vol fchulden.

caricatodianni. Met jaren ( ofouderdom ) beladen ,

oud , hoog van jaren , bejaard , bedaagd zyn.

vafcello&c.troppo carico . Een al te zwaar gelade , be

vragt fchip.

baverloftomacocarico . De maagoverladen (bezwaard)

hebben.

baver labaleftra carica. V. Balestra.

Carica , carico , carco , cargo . Ladinge , een laſt of

vragt ; ooktol , accys , laftgeld , fchattinge.

ilcarico della nave. Defcheepsladinge , fcheepsvragt.

una lifta delle cariche ( carghi ) Aanteekeninge van de

fcheepsladinge , ofvragt.

imporr il carico all' afino , fullespalle&c. Den ezel la

den, laft opleggen , belaften , bezwaren.

buttar' ilcarico. Den laft afwerpen.

cafcarfotto 'Icarico , colcarico) Onder den laft ( met{

den laft ) omvallen , leggenblyven , bezwyken.

ungran carico . Een groote , zware laft , overlaft .

nuovo carico. Nieuwe laft, ofbelaftinge, dat is, nieu

wefchattinge , laftgeld, tol, accys.

carico di cofcienza. Laft ofpakvan 't gewiffe , datis ,

' t geen iemand gewiffens halven oplegt , waar toe

iemand 't gewiffe verpligt , verbind , waar toeie

mandgewetens halven verpligt ofverbonden is.

ci è in carico dicofcienza. Wyhebben ' t in onsgewiffe

te verantwoorden, wy zyn in ' t gewiffe daar toe

verpligt , verbonden.

Carica. Aanval , ſtorm.

dar la caricaa nemici. Devyanden aangrypen , aan

taften , befpringen , op de vyanden aanvallen .

Carico , carica. De ladinge of vragt ; ook een voer,

[dragt .

baverPintiero (pieno) carico. Devolle ladinge ofvrage

hebben.

unacarica di legna. Eenvoer ; ookeen laſt of dragt

houts. V. Carrata.

una carica dipolvere. Een lading buskruid..

la giufta carica. De regte ladinge..

x 3 27
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uncaricodilegnate. Een laft ftokflagen .

Carico. Laft , dat is , Met. Bedieninge , beſtieringe ,

bewind , zorge , moeite.

import ( dar' ) il carico di qualche cofa aduno. Debe

ftieringe , bewind van een zaak aaniemand opdra

gen , overgeven , iemand met een zaak belaften ,

bezwaren.

Carica. Een laft , belaftinge , bezwaringe , dat is ,

de regeringe, beftieringe , bewind van een zaak:

eenampt ofbedieninge.

conferir' dar ) una carica ad uno. Iemand een ampt of

bedieningegeven , opdragen.

unacarica cofpicua, riguardevole&c. Een aanzienlyk ,

treffelyk , verhevenampt ofbedieninge.

unacarica di confidenza. V. Confidenza.

CARITA, caritatévole , caritativo &c. V. Caro.

CARLINA. Everwortel.

CARLINO, Zeker Napelfchgeld.

CARLONA, alla carlona, viver alla carlona. Boerſch,

bot, plomp, ruw, wild, woeft, onbedwongen, dat

is , zonder kommer ofzorge leven , een geruft le

ven leiden.

CARME, carmi. Een vaars , gedigt , ſtuk Poëtisch

werk, digtery, een lied ofrym ; ookbetooverin

ge , belezinge.

CARMELLA,carmelle .Vlokken ofnoppenvan wolle.

CARMINE, Carme. V. Più abbaſſo.

ifratidelCarmine (Carme) V. Più abbaſſo.

CARMELO, Carme , Carmine . De berg Karmel, in

Paleſtine.
D

Carmelita , carmelitano. Eeu Karmeliter Monnik.

ipadriCarmelitani ( delCarmine , Carme ) DeKarme

liten , Vrouwenbroers.

i padri Carmelitani fcalzi. De barrevoeter Karmeli

ten , Terefianen .'

CARNACCIA, Carnacciofo, carnacciuto . V. Carne&c.

CARNAGGIO , carnaggione &c. V. Carne&c.

CARNALE , carnalmente, carnalita&c. V. Carne&c.

CARNE, carni. Vleefch , ( eigentlijk van dieren die

warm gebloed hebben ; oueigentlyk vanviſſchen ,

vrugten , enz .)

(carne di ) manzo , vitello , porco , capretto , caftrato&c.

Offe , kalfs , varkens , geite , fchape-vleefch , enz.

unalibradi carne. Een pondvleefch.

mangiardellacarne . Vleefch eten.

fiamo dicarne efangue. Wy zijn van vleefch enbloed.

carne viva , morta , marcia , putrida , puzzolente&c.

Levendig, dood , verrot , tinkend vleefch.

carnefresca. Verfch ( groen ) vleefch.

carnefalata (infale) Pekelvleefch, gezouten vleefch .

carne fumata (fecca alfumo. ) Gedroogt , gerookt

vleefch.

carne di cotogni , prugne , cerieggie&c. Queepeeren

vleefch , vleefch van kerfenenpruimen. V. Polpa.

farcarne. Vleefchmaken , dat is , lyvig , dik , vet ,

welgezet vanlichaam worden.

tener un cavalloben in carne.Eenpaard wel in ' t vleefch

houden , dat is , wel voederen.

tra carne& unghia , niffuno vipunga. Tuffchen nagel

en vleefch zal men niet fteken, dat is , tuffchen

bloedvrienden zal men geen krakkeel ofverſchil

verwekken , ofzaayen.

non refta carne inbeccariaper trifta chefia. Daar blyft

geen vleefchin de hal , hoe flegt het ookzy, dat is,

geen menfch iszoo leelykofmismaakt , ofhykomt

ten laatften te trouwen. (Wyzeggen) Daar is geen

pot zoo fcheefofkrom , ofmenvind ' er een dek

fel toe.

Carne , lecarni. 't Naaktelyf, ' tlichaam.

appena può coprirfi le carni. Hy kanter naauwer nood

' t naakte lyf ( wy zeggen 't gat ) bedekken , beklee

[ den .

belliffime , bianchiffime carni. Een zeer fchoon, blank,

wit lichaam.

moftrar le carni. ' t Naakte , bloote lyfzien laten.

portar unciliciofulla (nuda) carne. Een haire kleed op

't bloote lyfdragen.

egli è della miacarne. Hy is van myn vleefch , dat is ,

hy is mynbloedverwant , bloedvriend.

Carne . Vleefch . Met. Menfchelijkebroosheid , zwak

heid ; ook vleefchelyke begeerte , de onredelijke

menfch, de zinnelykheid , zinnelyke luften , enz.

la fragil carne , la fragilità della carne . ' t Broofche ,

zwakkevleefch , de broosheid des vleefch.

lafetida carne. ' t Verrotte, ftinkende vleefch .

effer dato alla carne. Tot de vleefchelijke luften ofbe

geerlijkheden genegen , geneigd ; tot welluftenge

zind ziju.

peccar nella carne. In ' tyleeſch zondigen , dat is , on

kuisheid plegen , bedryven.

peccatodi carne. Een vleefchelijke zonde , dat is , van

onkuisheid.

piaceri ( diletti)fporchezze , opere della carne . Vleefche

lijke luften , onzuiverheden , vuligheden , wer

kendes vleefch .

tentazioni , pruriti , ftimoli , concupifcenze , ribellioni di

carne . Aanvegtingen , bekooringen , luften , be

geerlijkheden , prikkels , tegenftrevinge , weder

fpannighedendes vleefch.

mortificare , domare , foggiogare , caftigar la carne&c.

't Vleefch dooden , verfterven , overwinnen, t'on

der brengen, kaftyden , enz.

viver , giudicare&c. fecondola carne . Na ' t vleefch le

ven , na ' t vleefch , dat is , menfchelijker wyze

oordeelen , vleefchelijk gezind zijn , enz.

Carnácia. Een boos vleefch. Met. ' t Boosaardige ,

looze, onredelijke , bedriegelyke vleeſch ; vleefche

lijkheid , zinnelijkheid.

Carnacciófo , carnacciuto. Gevleefcht , wel in ' t vleefch,

dik en vet. V. Carnofo &c.

Carnacciófo , carnacciere . Die gaarne vleefch eet , die

eenliefhebber vanvleefch is.

Carnaggio. Allerhande eetbaar vleefch ; ook een bloed

bad, grootebloedftortinge , nederlage.

fecero un carnaggio horribile. Zy hebben een groote

bloedſtortinge ofnederlageaangeregt.

Carnaggione , carnagione. ' t Uitwendige gelaat ofge

daantevan 't menfchelijklichaam , tvleefch.

frefco e di bellacarnagione . Kloek , fterk , enfchoon

vanlichaam.

1
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di carnaggione brunetta &c. Bruin van aangezigt ,

bruinvangeftalte , ofgedaante.

diftatura communale , con vifo fresco e di carnagione

bianca. Van gemeene groote , vaneen vrolijkge

laat , blauk, ofwit van aangezigt.

Carnaio. Vleefchkamer, voorraad- offpijskamer,bo

telary, fchapraay ; ookeendoodsbeender- huisje.

Carnale. Vleefchelijk. Ook Met. Genegen, geneigt,

gezind tot vleefchelijke luften.

appetito carnale. Vleefchelijke driften , begeerlijk

Theden.

ofmande. V. Caneftro , Paniere , Sporta &c.

Carneruolo , carnieretta . Een korfje ofmandje , een

kleinekorfofmande.

Carnevále , carnovále , carnaſciále. Vaſtenavond.

farcarnevale. Vaftenavondhouden , vieren.

Carnevaleggiare , carnovaleggiare , carnafcialeggiare.

Vaſtenavond houden.

Carniccio, carnizzo , carnuccio. Het taaye vleefch al

lernaaft dehuid ; ook de ftukjes van huiden ofvel

len , waar van men de lym kookt.

Carnicella , carnicina . Jong , teer , tenger vleeſch.

Carniero , carniera. V. Sopra Carnero.

Carnivoro. Een vleefcheter,een liefhebber van vleefch

te eten , die veel vleefch eet.

Carnófo , carnuto. Gevleefcht , wel in't vleeſch , dik

en vet.

Carnofità. Vleefchagtigheid ; ook vetheid.

Carnovále, carnovaleggiare. V. Carnevale, carnevaleg

giare, &c.

Carogna . Een prye , of doode kreng , eenaas . Met.

Een mager , lelijk , mismaakt paard , een oude

fchindmerrie ; ookeen garftige, vuile ,ftinkende

hoer , karonje.

carognapuzzolente. Een ftinkend aas ofkreng.

pafcerfi fopra una carogna. Zig op een kreng ofaas

weiden , verzadigen. Met. Met een garftige , vui

le hoere te doen hebben , in onkuisheid leven.

pratticar le carogne , andar (corre) dietro alle carogne.

Hoereren, ter hoer loopen , hoerejagen.

CAR O. Dierbaar , lief, bemind , aangenaam ; ook

dier ,vangroote prys ofwaarde , ' t welk voor veel

geld ofgoedgekogt , ofverkogt word.

caromio bene . Mynwaarde , mijn beminde.

caro voi , fatemi unagrazia , &c. Eylieve , beminde ,

doetmydevrindſchap.

piaceri ( diletti ) Sporchezze &c. carnali . Vleefchelijke

luften, onzuiverheden,onreinigheden ,vuiligheden.

penfieri (penfamenti ) defiderii carnali. Vleefchelijke

gedagten, begeertens , verlangen.

prudenza, vita, amor &c. carnale. Vleefchelijke

wijsheid, vleefchelijk leven , vleefchelijke liefde .

effer carnale. Vleefchelijk (vleefchelijk gezind, zijn .

Carnale. Vaneen vleefchvoortgekomen, geboren.

fratello .carnale. Vleefchelijke, lichamelijke broe

[der.

Carnaláccio. Zeer vleefchelijk , zeer genegen tot het

vleefch .

Carnalmente. Vleefchelijk , na'tvleeſch , vleefchelij

ker wijze.

viver, amar&c. carnalmente. Vleefchelijk leven ,

vleefchelijkbeminnen.

intender una cofa &c. carnalmente. Iets vleefchelij

kerwijze , naden vleefchelijken zin bevatten , bé

grijpen.

conofcer una , congiungerfi ( ufare con una) Een per

foonvleefchelijk bekennen, dat is , beflapen.

Carnalità. Vleefchelijkheid , zinnelijkheid ; ook de

vleefchelijke luften , zonden , onkuisheid.

darfi ad(voltolarfi in ) ogni carnalità , efporcizia. Zig

in alle vleefchelijke luften , of onkuisheden om

wentelen , omkeeren.

Carnáme,carnúme. Een hoop ofmeenigte van vleefch.

Carnáme , carnaccio , carnacio. Een prye , of doode

kreng. V. Carogna.

Carnafciále, carnavale. V. Carnevale&c.

Carnefice , carnifice. Eenſcherpregter , een beul. Met.

Een wreedaart, eenmoordenaar , of doodflager ,

eenſchelm.

Carneficare,fcarnificare. In ftukken kappen, houwen,

verfcheuren; ook pijnigen , folteren , wreedelijk

handelen , dooden , gelijk debeul doet.

Carneficato , fcarnificato . In ftukken gekapt , gehou.

wen, gefcheurt ; ookgepijnigd , gefolterd , wree

delijkgehandelt , gedood.

Carneficina, carnificina. Inftukkenfcheuringe , hou

winge , kappinge. Met. Pijniginge, quellinge, fol

teringe.

carneficinadellecoscienze. Angft,quellinge, benaauwd

heid van 't gewiffe.

Carneggiare. Genegen,geneigt tot vleefchelijke luften,

zijn vleefchelijke driften den vryen toomgeven ,

hoereren, hoerejagen.

Carnero , carniéro , carniera. Eenvleefchkorfofman

de, om 't vleefch iu tedragen ; ookeen teene korf

careSignore ! Lieve Heer , mijn lieve Heer.

caroamico , amico caro. Beminde , ofwaardevriend.

caroamante. Zeer beminde , liefſte minnaar.

caracompagnia. Lief, aangenaam gezelfchap.

la voftra cara moglie , inamorata . Uw lieffte vrouw,

ofminnareffe.

la cara voftralettera . Uw aangenamebrief.

bo caro afaperlo. Het is my lief of aangenaam , dat

ik weet.

haver qualche cofa a caro (cara) Iets liefhebben , iets

verlangen , begeeren , luft ofbegeerte tot iets heb.

[ben.

baver' ( tener ')uno caro. Iemand beminnen , lief heb

ben , veel van iemand houden.

carimodi, caremaniere. Lieffelijke , minnelijke, aan

gename , fraaije manieren ofzeden.

ella è una caradonna. Zy is een minnelijke , minzame

lieftallige , vriendelijkevrouw.

Caro. Dier , dat is , van groote prys ofwaarde ; ook

koftelijk , dierbaar.

comprar a caro prezzo. Dier inkoopen , voor cen

groote prys, ofwaarde koopen.

ilgrano, vino , &c. ècaro. Hetkoren , dewyn is dier.

far caro vivere in quefti paefi. Hier te landis hetdier

teeren , is alles dier en koſtelijk.

LAY
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caridiamanti, caregioie . Koftelijkediamanten , ede

le gesteenten , kleinoodien , juweelen van groote

prys ofwaarde.

Curo. Dier.

vicofterà caro. Het zal u dier te ſtaan komen , het zal

u veel koften .

comprar unacofacara. Iets dier , voor een diere prys

koopen .

Caramente. Vriendelijk ; ook dier .

falutatelocaramentedaparte mia. Groet hem vriende

lijk mynent halven, doet hem de groeten isuit my

nen naam .

perfine vi baccio caramente le mani , mi raccomando al

la voftragratia. En voor ' t laatſte zoene ofkuffe ik

uwzeervriendelijk de handen, (beveele ikmy zeer

vriendelijk inuwe gunft . )

egli la prefe caramente per mano. Hynam of vattede

haarzeer vriendelijk by de hand .

Cariffimo. Zeer liefof liefft , zeer aangenaam ; ook

zeerdier , zeer koftelijk , zeer dierbaar.

cariffimofratello, figliuolo , &c. Zeer beminde broe

der , zoon, enz .

la voftracariffima. Uw lieffte , zeer beminde ; ook

uw zeer aangename, beminde ſchryven.

tener'uno , (una cofa) cariffuna. Iemand , ofiets zeer,

ofuitderherten beminnen , liefhebben , in waar

de houden.

anziveneprego , e farammi cariffimo . Ja zelf bidde, of

fmeeke ik uw daarom , en ' t zal my zeer liefen

aangenaam zijn.

cariffimi ! Zeer beminde ! zeer lieve of waarde !

Cariffimamente. Zeer lief, zeer aangenaam , hertelijk,

uit der herten lief.

Carità. De liefde tot God om God zelfs , en tot zijn

evennaaften om Gods wille . V. Amore.

un'atto (opera) di carità. Een werk van liefde.

effercitar la carita. De liefde oeffenen , in ' t werk

ftellen.

baver carità. De liefde hebben , medelydende , ont

fermende , genadig , barmhertig zyn.

accefo moffo , pinto dacarità . Aangedreven , bewo

gen door de liefde.

ffer (Aar') incarità , haver la carità . In de liefde , in

de genade Gods zijn.

perder la carità. Deliefde verliezen .

caritàvera,fanta ,perfetta, non, finta , &c. De ware,

heilige , volmaakte, opregte liefde.

far (peccar ) contro la carità. Tegen de liefde han

delen , zondigen.

viver' (ftar' ) in carità infieme. Onder malkander in

liefde en vriendfchap leven , met elkander vrien

delijk omgaan , verkeeren .

trattar, riprender&c . con (in) carità . In liefde , in

vriendſchap met iemand handelen , iemand min

nelijkberi peu.

caritàfinta. Een valfche , geveinsde liefde.

Carità. Eenuitwerkfelder liefde, gelijk aalmoeffen,

[enz.

far carità ad unpovero biſognofo . Aan een arm ofbe

hoeftigmenfcheen aalmoes geven , mededeelen.

un poco di caritá , Signore . Ik verzoek offmeekom

een kleine aalmoes , mijnHeer.

ufarcaritàconuno. Zig uit liefde tegens iemand mee

dogend, milddadigbetoonen , medelyden ofdeer

nis met iemand hebben.

Caritatévole , caritévole , caritativo. Medelydende ,

mededogende , barmhertig , vriendelijk.

un'buomo moltocaritativo . Een medelydend , mededo

gend , barmhertig menfch , die de arme enbehoef

tige menfchengaarne byftaat , te hulpkomen, of

byfpringt.

ajuto (fuffidio caritatevole ( caritativo ) Hulp ofby

ftand, die uit liefde , uit mededogentheidgefchied.

Caritatevolmente , caritevolmente , caritativamente. Uit

liefde , omdeliefde.

CAROBA, carobbà , ceróbbola. Zekere foort van

peulvrugt, aan een geboomte , dat men St. Jans

broodboom noemd.

Carobaio , carobaro. St. Jans-broodboom .

CAROGNA , &c . V. Carne, &c.

CAROLA. Een rey , dans , dansrey.

far' (danzar' ) unacarola . Een rey danfen.

menarla carola. Den rey voeren .

Caroletta. Eenkleine rey , dansje.

Carolare. Danfen , fpringen , luftig en vrolijk zyn ,

in't rond danfen, omfpringen.

CAROLO. Een worm , die ' t hout van ſchepen

knaagt en doorboort. V. Taruolo , Tarma , &c.

Caroliccio , carolofo. Wormagtig , wormig , worm

ftekig , vol wormen.

Carolire , incarolire. Wormagtig, wormig , worm

ftekig worden , verrotten.

CAROSELLO. Paardefpel (tournoyfpel) allerhan

de Ridderlijke oeffeningen te paard.

CAROTA , carrota, carrotta. Roode wortel , karoot

wortel , bietwortel. Met. Een leugen , leugentaal .

cacciar carotte aduno . Iemand roode wortels infte

ken,inplanten, dat is, iemand leugens wys maken,

iets op de mouw ſpelden.

Carotaio. Eenleugenaar , een gietleugen.

Carotare , carrotare , carottare. Liegen , leugens ver

halen.

CAROVANA . V. Caravana , Carava , &c.

CARPICCIARE , carpignare . Onvoorziens , of

fnellijk wegnemen, met de klaauwen vangen,weg

rukken , ftelen , rooven .

Carpiccio , carpigno , (dar' un carpiccio ) Eengryp of

toetaft doen.

CARPINO. Den ahorn , of maſtboom , ahorn

hout, maftboomenhout.

Carpineto. Een ahornbosch , bofchaadje of woud ;

een plaats met ahornboomen beplant.

CARPIO , carpione. Een karper , zeker vifch .

Capioncello . Eenkleine karper , een karpertje.

Carpionare, carpionato. V. Accarpionare , Accarpio

[nato.

CARPIRE. Plukken , lezen , vergaderen , zaftjes

aftrekken ofnemen.

carpirfiori , gigli , &c. Bloemen , lelien , enz. pluk

ken , lezen , aftrekken .

CAT
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carpir un pomo dull albero. Een appel van deboom

plukken, aftrekken.

Carpire. Plukken , lezen . Met. Steelen , rooven ,

V. Carpicciare, &c.

Carpire. Iemand berifpen , beftraffen , laſteren ,

fchenden.

CARPONE, carponi. Op alle vier , op handen en

voetengaande , kruipende.

andar , (caminar) &c. carpone. Op alle vier , op han

denenvoetengaan , kruipen .

Carpenare , carponeggiare. V. Sopra.

CARRAIA, carraiuola , Cartareccia. V. Carro.

CARRAIO , carráro , carrata&c. V. Carro.

CARREGGIARE , carreggiata&c. V. Carro.

CARRETTA&C. Carrettiere , carrettone , carriag

gio&c. V. Carro.

Carriéra , carréra. ' t Loopen , rennen , of fptingen

der paarden ; ook een loop- of renplaats , ren

bane , renpark.

fornirlafuacarriera. Zijn loop volvoeren , voltrek

ken , volbrengen , eindigen.

restar amezzacarriera. Midden in 't loopen of ren

nenftil houden , blyven ſtaan.

dar la carriera al cavallo. Het paard doen loopen,

defporengeven, metde fporen aanprikkelen.

in una carriera. In een loop of ren.

La carrieradelfole &c.De loop van de zon,zonneloop .

CARRIOLA, carriuola , carriuolaio , &c. V. Ab

[baffo .

CARRO,i carri,lecarra.Een wagen,karos.koets,enz.

uncarrodi legna , &c. Een wagen ofvoer hours.

carrotrionfale. Een zegepraalwagen , een wagenom

inzegepraal mede te ryden.

attaccar al carro. Voor dewagen of karre ſpannen,

infpannen.

tirar ilcarro. Dewagen ofkarre trekken .

chifa ilcarrolofa disfare. Die de wagen maakt ofte

zamenvoegt,kanhem ookbreken ofmaken,dat is,

die 't alles heeftgegeven , kan 't u weder afnemen ,

namentlijk God.

Caraia, carraiuola, carrareccia, carreggiata. Hetfpoor

van een radofwiel ; wagenfpoor.

Carraia . Een wagenhuis , een plaats om de wagens

te bergen.

-

Carráio, carráro , carraiuolo . Een wagenaar , voer

man , wagenmaker ; ookeen wagenmeefter , op

ziender overde wagens ; ook een karreman, kar

redryver.

Carráta . Eenvoer , zoo veel men met vier paarden op

eenmaalvoerenkan .

unacarrata di legna,fieno &c .Een voer hout, hooy enz.

condur' ilfieno&c. àcarrate. 't Hooy by voeren , by

hoopen , voersgewyze tezamen brengen , vergade

[ren.

Carratella , carratina , carrettata . Een klein voer, cen

voertje.

mand met ſchoone woorden tot een groor gevaar

leiden.

faperben carreggiare. De wagen wel konnen mennen,

de wagen welkonnen beftieren ; ookde wagen we.

ten tedraaijen , te buigen , uit te zetten .

Carreggiata, carrettata. Het ryden met de wagen , of

karre. V. Carreggio.

far' una careggiata. Een wieltje maken met de koets

ofwagen .

Carréggio , carrággio. Een meenigte van wagens of

karrenmet allerhandetuig ; ook de bagagie , den

tros , oorlogstuig.

Carretta , carretto. Een kleine wagen , kleine karos,

koets ofkar;eenwagentje,karosje,koetsje,karretje..

Carrettina , carrettino. Eenkinderwagentje , kinder

koetsje , karosje.

Carrettare . V. Carreggiare.

Carrettiere , carrettone. Een koetfier , een wagenaar,

cenvoerman , een karreman.

Carriaggio. V. Carreggio.

Carrino. Een wagenburg , wagenfchans.

Carriola , carriuola . Een kruiwagen ; ook een ſtort

karre, een foort van een laftwagen ; ookeen rolle

onder 't bed ; ook een rolbedde ,rolzetel ofſtoel met

rollen ; ook een rolwagen , kinderwagen.

Carriolare , carriuolare. Kruyen , de kruiwagen voc

ren ; ook met de rolzetel of rolwagen heen en weer

ryden.

Carriolaro , carriuolaro , carrivolaio. Een kruyer , of

die met een ſtort- karre vaart.

Carriuoláta. Een kruiwagenvol , zoo veel als op een

kruiwagen offtortkarregaat.

Carozza. Een karos , een koets , enz.

andar' in carrozza In de karos of koets ryden.

montar' (falir' ) in carozza In de karos ſtygen , in

dekoets ftappen of treden.

fmontar feender ) dicarozza . Uit de karos ftygen ,

ftappen , oftreden.

una carozza afei ( cavalli. ) Een karos ofkoets met

zes paarden.

tener carozza . Een karos (koets en paarden) houden.

cavallidacarozza. Koetspaarden.

Carrocciare . De karosofkoers mennen , voeren.

Carrozzetta , carrozzina. Een kleine karos , kleine

koets : een karosje , koetsje.

Carrozziere . Een koetfier.

Carrúca, carrucola . Een rolle met al zijn toebehooren ,

daar meniets mede ophyft , een katrol.

Carrucolare. Iets met een katrol ophyffen. V. Corda.

Carruccio . Een kleine kinderwagen , kinderwagen

tje. V. Carretina&c.

CARTA. Papier.

cartadafcrivere. Schryfpapier .

cartadaftampa , Stampare) Drukpapier.

carta fugberina , fucchia ) Papier , dat deurſlaat of

vloeyt.

Carratiere , carrattiere. V. Carrettiere.

Carreggiare , carrettare . Met de wagen ofkarrery

den , de wagen mennen ofvoeren , enz.

carreggiare uno con belle parole in ungranpericolo. Ie
Том. І.

cartaftraccia . Graauwpapier,pakpapier,kladpapier.

cartareale , mezzana&c. ( Reaal , Mediaan ) groot,

middelmatig papier.

cartapecora , (cariapecorina) Parkement.

Z carta
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carta non nata. Zeer dun parkement.

cartabianca. V. Bianco.

metter ( diftender) una cofa in carta . Iets op ' t papier

zetten , fchryven , opzetten , opstellen , ontwer

pen , maken.

dicarta. Papieren , van papier gemaakt.

una lanterna , finestradi carta. Een papiere lantaarn ,

papiere venſter.

Carta. Een kaart. V. Mappamondo.

cartaCofmografica , Geografica , Hidrografica&c.

reldkaart , landkaart , zeekaart.

appuntar' ilsentierofulla carta. Den weg of reize op

delandkaarteafmeeten , verbeelden .

CAS A. Een huis , een wooning.

Carta. De zyde van een blad , de bladzyde van een

boek.

cafa mia , cafa mia perpiccola che tufia , tumipari una

Badia.Mynhuis, myn huis , hoe kleingy ookmag

zyn , fchyntmydog een Abdy te zijn, ( wy zeggen)

eigen haart , is geld waard.Carta. Een brief; ook een ſchrift.

Carta, carte. Kaarten , fpeelkaarten , ook ſchriften . cafa bella , grande , benfornita , agiata , comoda , da

giuocar' allecarte. Met de kaartfpelen. Prencipe& . Een fchoon , groot , aanzienlijk , ge

giuoco di carte. Kaartspel. ftoffeerd, bequaam , gelegen , Vorftelijkhuis.

cafaatrefolari (compartimenti ) Een huis drie zolders

ofvertrekken hoog.

cartefalfe. Valfche ( vervalfchte ) kaarten.

fcambiar le cartein mano aduno. Iemand de kaarten in

de handen veranderen , vervalſchen , dat is , ie

mand met ziende oogen bedriegen , doeken , of

blindhokken.

lacarta èdicuori&c. Harten is troef.

Cartuccia , cartolina. Een papiertje , een blad papier ,

een briefje , blaadje.

fcriver fopra una cartuccia. Op een klein papiertje

ſchryven.

Cartella , cartello . Een papiertje , een briefje ; ook een

gevouwe , gerolde opfchrift.

Cartello. Een uitdaagbrief om tegen malkander te

flaan , te vegten.

inviar un cartello. Een uitdaagbrief zenden of

ren,dat is , uitdagen omtegen malkander te flaan,

te vegten.

We- Cartilaginofo. Kraak- of knarsbeenagrig , vol kraak

ofknarsbeentjes.

Carateca V. Scarteca.

Carteggiare. Boeken doorlezen , doorloopen, doorbla

deren , met land of zeekaarten omgaan , zig daar

in oeffenen , zyntyd daarin befteden ; ookdikwils

met dekaart fpelen ; ook brieven met iemand wif

felen , briefwiffeling met iemand houden.

CARTILAGINE , cartilaggine . Kraak of knars

been. Deeltjes van ' t lichaam , harder als 't vleefch,

en zafter als been.

Cartellare. De bladeren van een boekvan blad tot blad

omkeeren; ook een uitdaagbriefzenden ofſtuu

[ren .

Cartáccia. Een flegt papiertje , een stukje vuil papier,

kladpapier ; ook een flegte kaart.

involger qualche cofa in una cartaccia. Iets in eenvuil

papiertje , pak- ofkladpapier winden ofrollen .

darcartaccieaduno. Iemand met goede woorden paa

yen , ftreelen , enz .

Cartoccia, cartoccio , feartaccia , feartoccio . Peperhuis

jes der kramers ; ook een kardoes.

fcartocci da carica. Een kardoes om een piſtool te

laden.

(

caricar' afcartoccio . Met een kardoes laden .

Cartone. Bordpapier , kaartpapier , enz .

Prencipe , Duca &c. dicartone. Een Vorft ofHartog

vankaartpapier , datis , zonder magt of rykdom.

Cartabello. V. Scartabello.

Cartafaccio, cartafoglio. V. Scartafaccio , Scartafoglio.

Cartaio , cartaro , cartiere. Een papiermaker , papier

verkooper ; ook een kaartemaker , fpeelkaarte

maker.

ftuu- effer a cafa. Te huis zijn , dat is , zig en zijn zaken

in agt nemen , opzig en zijn zaken agt flaan ofge

ven , op zijn hoede zijn.

andar' acafa , (alla volta di cafa) Naar huis gaan ,ver

trekken, zig naar huis begeven.

dicafa . Vanhuis ( buiten ' s huis. )

venir di cafa . Van huis komen.

cacciar uno di cafa. Iemand uit het huis jagen, offtoo

[ten.

efferdi cafa di qualcheduno . Van iemands huis zijn ,dat

is, vaniemands knegten ofhuisgenoten zijn , tot

iemands huisgenoten behooren .

eßer dicafa ( a cafa ) in qualche luogo. Ergens , of op

een plaats te huis ziju , ergens woonen ofgebo

ren zijn .

Cartaia , cartara , cartiera. Een papiermole , papier

huis.

cafupovera , difagiata , dishabitata , rouinata , cafcante,

cafcata &c. Een arm , onbequaam , woeft , bouw

vallig , vervallen huis.

cafa propria. Een eigen huis , eigenwooninge.

cafa ad affitto (apigione) Een huurhuis , dat voor ze

kerjaargeldverhuurd word.

padron dicafa. Huisheer.

maeftro di cafa. Regeerder of meefter van ' t huis ,

huismeefter.

acafa , (incafa) Tehuis , in huis.

effer ' , ſtar' (ftarsene ) reftar' a casa. Te huis zijn ,

ofblyven.

quei dicafa. Dehuisgenoten.

maffarizie di cafa. Huisraad.

ifervigi di cafa Huislijke werken ofbezigheden ,

huiszaken .

travagli dicafa . Huiskruis , huisplage.

ilgoverno( maneggio ) dicafa. Huishoudinge , beſtie

ringe van't huis.

l'altodellacafa. V. Alto.

fortir ( ufcir ) cacciar &c. fuor di cafa . Uit , of van

huis gaan , enz.

tener' uno in cafa. Iemand in huis hebben , ofhou

[ den.

entrar
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entrar' , ritirarfi ferrarfi ) in cafa. In huis gaan, zig

in huis begeven , wegſteken , verbergen , verfchui

[len.

fabricar' , (far' ) una cafa a trefolai . Een huis van drie

zolders , vertrekken , of hoogtens bouwen , of

timmeren.

pigliar ( metter, aprir ) cafa in qualche luogo. Gehuis

veft worden , zijn woon- of verblijfplaats ergens

nemen , zig ergens nederflaan , nederzetten.

aprigionare (pigionare , affittare ) la caſa ( una cafa. )

Ecu huis verhuuren , verpagten , in , of te huur

geven . Ook een huis huuren , te huur nemen.

imbiancare ( rinuovare ) lacafa . Een huis witten , (ver

nieuwen ophelderen .

ch' imbiancalacafa , lavuol appigionare . V. Bianco.

Cafa . Huis , dat is , huishoudinge , huisgenoten ,

vrouw en kinderen , have engoed ; ook het huis

gezin , te weten , knegten , en dienftmaagden ,

dienstboden , enz

questo nonfarebbe l'utiledella cafa. Dat zoude tot nut

of voordeel van ' t huis niet ftrekken , dat zoude

aan 't huis geen voordeeltoebrengen .

rimetter la cafa in buonostato . Het huis , dat is , de

huishoudinge weder in goeden ſtaat brengen , her

ftellen , verbeteren .

come fta la cafa? Hoe ſtaat hette huis ? hoe gaat het

met de huishoudinge?

difponer della cafafua. Zyn huis beftellen , befchik

ken, dat is , zijn uiterste wille maken.

Cafa . Huis , dat is , Met . Een geflagt , ſtam, afkom

tte V. Cafata.

Auguftiffima cafa di Auftria. ' t Doorlugtigfte huis

van Ooftenryk.

cafa Reale di Savoia &c. ' t Koninglijke huis van Sa

voyen , enz.

maritarfi in qualchecafa . Aan een huis , dat is , aan

eengeflagt offtam trouwen , uitgehuwelijkt wor

[ den .

Cafa. Huis , dat is , Vaderland , geboorteland , ei

gelandenlieden .

non è ftatomaifuor dicafa. Hyis nooit buiten 's huis

geweeft , gekomen , dat is , buiten zijn vaderland .

in cafa mia vifono altreufanze. In mynhuis , dat is ,

in mijn vaderland zijn andere manieren of ge

woontens, gaan andere manieren in zwang , wor

denanderemanieren onderhouden .

ritornar ' in cafa. Weder naar huis gaan ofkeeren, zig

naar huis begeven ; ook weder tot zijn bereik of

voornemen komen , geraken , keeren oftreden .

iSuedefi&c. Je nevitornano acafa , (alle cafeloro ) De

Zwedentrekken ofkeeren weder te rug, naar huis.

tivarfi la guerram cafa. Den oorlogin huis , dat is ,

in zijn land flepen , overbrengen.

Cafaccia. Eenellendig , flegt , onbequaam huis.

Cafale. Eenige huizen by eenop ' t land : eendorpje ,

eenhoeveofhofop ' t land.

Cafalengo , (cafalingo cafolano , cafareccio , ( cafereccio)

't Geen te huis is opgevoed ofopgetrokken , ge

waffen, gemaakt ; ook ' t geen tot het huis behoort

ofbehoorende is;ook't geenzigte huis onthoud of

blyft. V Domeftico&c.

pipioni cafalinghi . Huisduiven , gehoofde duiven..

beftiame cáfalingo . Huisvee , tam vee.

telacafalinga , panno ( drappo) cafalingo . Lynwaad of

laken tothet huis behoorende , huislynwaad.

la mogliefia cafalinga Devrouw moet huiffelijk zijn ,

haar huishoudingebehartigen , beyveren , met al

len yver voortzetten ; ook gaarnete huis blyven ,

zig in huis houden .

huomo cafalingo . Een , die altyd te huis agter de kag

chel zit , een huisbengel , die nooit van huis gaat.

V. Cafaliere.

Cafalingo . Een huisman , die te huis zit , of in een

huurhuis woond. V Cafalengo.

Cafaliero, cafaliere . V. Cafalingo.

Cafamatta , (caſa matta ) Heimelijke huizen onder de

muuren van een ſtad.

Cafaménto , cafále. V. Cafone.

Cafare,cafarfi , cafato&c. V. Accafare , accaſarfi , ac

cafato&c.

Cafareccio , cafereccio&c. V. Cafalengo&c.

Cafarella, caferella , cafetta , cafettina , cafuccia. Een

klein huis , een huisje , een hut.

Cafata , cafato. Een geflagt , ftam ofhuis . V. Cafa.

dicafata illuftre , nobiliſſima , patricia . Van een adelijk,

doorlugtighuis of ftam geboren , geboortig , ge

fproten.

Cafella , cafellina , cafellino , cafalino . Een klein huis ,

ofhuisje , een hutje ; ook kleine vakjes , ofkasjes ,

om iets in te leggen , V. Cafupola.

Cafetta, cafettina. V. Cafarella.

Cafiero . Een goede huishouder , of beftierder van

eenhuisgezin. V. Economo , Maffaio&c.

Cafiera . Een dienftmaagd of meid ; ook een huis

houdfter , die het huishouden beftiert of regeert .

egli fifposù una moglie , bella nò , ma buona cafiera . Hy

heeft een vrouw getrouwt , die niet mooy , maar

evenwel een goede huishoudfter is , V. Malaia ,

Economia.

Cafino. Een klein huis , cen huisje ; ook eenwaak

huisje.

Cafolare , cafolaráccio . Een woeft , vervalle huis , van

dak ontbloot , beroofd . V. Cafale.

Cafone. Een groot , aanzienlijk huis ; ookeen groot

huis met meergevels voorzien. V. Cafale.

Cafuccia. V. Cafarella.

Cafupola . Een oud, bouwvallig huisje ; ook de gaat

jes in de byekorven ; ook kleine huisjes , winkel-.

tjes ofvakjes.

CASACCA. Een rok met mouwen ; ook een ryd

rok , wyde rok , wapenrok , kazak.

una cafacca Turchefca. Een Turkiche rok. V. Caf

[tano.

mettersi la cafacca. Een kazak , ofrydrok aandoen ,

aantrekken.

tornar cafacca. Den rokomwenden , omkeeren , dat

is , zijn voornemen ofgedagtenveranderen , ver

wiffelen ook zijn woordenverkeeren,verdraaijen,

anders praten gelijk te vooren ; zigtot een andere

partyvoegen , eenandereparty kiezen.

Z 2
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Cafacchetta , cafacchina . Een kleine rydrok , wapen

rok , kazak , rydrokje , kazakje.

CASCARE , Vallen , afvallen , uitvallen , ontval

len , nedervallen , nederftorten , nederploffen ,

vervallen , omvallen.

cafcar nelfango , in unafoffa &c. Indeftront , in een

graft vallen.

cafcar' interra. Op de aarde vallen , nederſtorten .

cafcar' in errore. In een dwalinge of doolinge ver

vallen.

cafcar' in miferia. In ellenden geraken , vervallen ,

ellendig , ongelukkig , rampzalig worden.

cafcarda alto. Van boven nedervallen , nederftorten ."

cafcar dacavallo. Van ' t paard vallen .

gli cafcòilcappello, unguanto&c. Denhoed , eenhand

fchoen , enz. is hem ontvallen.

micafcaronoipeli. Het hair is my uitgevallen.

lafciarcafcare. Laten vallen .

cafear' ammalato ( infermo&c.) In een ziekte vallen ,

vervallen , ziek worden .

cafcarmorto. Dood ter aarde vallen , op de plaats ne

dervallen , dood blyven , fterven , overlyden, fueu

[ velen.

Cafcante. Vallende , zwak , bouwvallig , na de aarde

zakkende , hellende , neigende , enz.

cafa quafi cafcante. Een byna vallend , zakkend , hel

lend , bouwvallighuis .

bellezza , età &c. cafcunte . Een afgaande , afne

mende , verflenzende , verwelkende fchoonheid ,

zwakke , flappe , quynende ouderdom.

vecchiocafcante. Een vallende , dat is , afgaande, quy

nendeouderdom , afgaande jaren.

dirupiftrabocchevoli e cafcanti. Afhellende , uitſteken

de, afgaande, dalende , fteile klippen of fteen

[ rotzen.

Cafea peli. Uitvallingevan ' t hair. V. Alopecia , Pe

larella.

Cafcato. Gevallen , ingevallen , ingeftort , omverre

ofoverhoopgevallen , afgevallen , enz.

un muro cafcato . Een omgevalle , ingeftorte , inge

valle muur.

safa,fabrica&c. cafcata. Een omverre , ofoverhoop.

gevalle , woeft huis ofgebouw.

occhicafcati Ingevalle,diep in ' t hoofdftaande oogen .

fchiena , groppa cafcata . Eenkromme, ingeboge rug

animocafcato edabbattuto. Eenverbaalt , verſlagen ,

ontstelt gemoed.

Cafcata . Een val .

far' unacafcata. Een val doen .

cafcatadi acqua , (di acque) Een waterval.

Cafcaticcio. ' t Geen in ' t kort ftaat af- in- omverre ,

ofoverhoop te vallen ; na de grond zakkende, hel

lende, neigende.

pomi , frutti &c. cafcaticci. Overrype , of tydige

appelen ,peeren,enz.die in ' t kort ſtaan af tevallen .

fabricacafcaticcia . Een voorover hellend , neigend ,

bouwvalliggebouw.

etàlaffa ecafcaticcia . Eenzwakke , flappe, quynende

ouderdom , afgaande jaren.

CASCIO, cafciara, cafciaro&c. V. Cacio&c.

CASELLA , cafetta , cafino &c. V. Caſa&c.

CASO. Een val , toeval , geval. V. Accidente.

cafo (dato cafo , pofto ilcafo) che. Bygevaldat , is 't za

ke dat , enz.

cafo chenon voleffe . Is ' t zake dat , by geval dat hy

niet wilde , dat hy weigerde.

incafodineceffità. In gevalvan noodzakelijkheid,by

gevalvan nood.

in cafo di morte &c. Ingeval van sterven , ( dat hy

quam teoverlyden. )

poniamocafo , poniamo ( mettiamo ) il cafo , che c.

Laat ons vaststellen , dat , enz

in ognicafo. By alle geval , byvoorval.

in talcafo , nonfarete obligato &c. In datgeval zult gy

niet verpligt of verbonden zyn .

trefono i cafi , ne iqualifiamo obligati di &c. Daarzyn

drie voorvallen , die ons verpligten , verbinden ,

noodzaken : waar doorwy zijn verpligt ofverbon

[ den.

fopragiongono delle voltecafi , chefi deve&c . Daarval

len fomtyds eenige zaken of omstandigheden

voor , dat men moet , enz.

acafo (percafo.) By geval , toevallender wyze , toe

valliglijk.

acafo penfato. Met op- ofaanmerkinge , met over

leg, met vlyt ofaandagt,voorzigtiglijk,bedagtelijk.

V.Studio , Pofta.

fatecafo, comefefofte a morire. Beeld uin, laat u voor

ftaan , ftelt vaft , als ofgy nu zoo aanſtonds zoud

moeten sterven. J

Cafo , cafi . Een geregtszake , een gefchil , een ge

ding, pleitzaak.

cafo civile. Een burgerlijke ftads geregtzake.

cafo criminale . Een halsgeregtzake .

cafo, (cafi) di cofcienza. Gewetenszaken , gebreken

van 'tgewiffe.

uncafo daforca , da fuoco &c. Misdaden of fchelm

ſtukken , die met de gaig , hetvyer , enz.geſtraft

worden.

Cafo , cafi. Verloop , geval , gefchiedeniffe , uitſlag ,

gevolg van zaken , diegebeurt , geſchied ofvoor

gevallen zijn .

cafo difortuna.Hetgevalvan defortuin ,noodlot, oflor.

cafuftrano , grande , inaudito , borribile . Een zeldzame

wonderlijke,ongehoorde,vremde, nieuwe, fchrik

kelijke , onverwagte zake ofvoorval.

queftoè ungran cafo . Dat is eengroote of wigtige za

ke , voorval.

vi racconterò tutto il cafofeguito. Ik zal u de ganfche

zaak, de ganfche gefchiedeniffe , ofvoorval van

de zakeverhalen , vertellen .

egli , fentito ilcafo , fe ne dolfeforte . Hydenganfchen

loop van de zaak verstaan hebbende , wierddaar

over niet weinigontruft , ontsteld.

Cafo. Gelegentheid , middel ofweg.

'tla fortunamiapparecchiò ilcafo dipoter &c. ' t Geval , 'c

noodlot heeftmygelegentheid of middelen aan de

handgegeven , vante konnen , enz .

Cafo , icafi miei , i cafi tuoi , icafifuoì&c. Myne toe

vallen , dat is , iken myne zaken , gy enuwe, enz.

e nun
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enonfipenfa (bada) ai cafimiei ! Enis men mynerniet

indagtig ! gedenkt men aan my niet ! is menmy

nervergeten!

Cáfo. Hoogagtinge , waardhoudinge, enz.

farcafodiqualche cofa . Zig aan iets laten gelegen zijn,

iets behartigen ; ook iets inagt nemen , gade flaan,

waarnemen , betragten.

má eglifene andòfenzafarne cafo. Maar hy gingweg

zonder censdaar op te letten , ofagt te flaan , zig

daar aan tekreunen.

nonfifa cafodilui. Men geeftweinig om hem , men

agt hem niet , men maakt weinig werk vanhem.

Cafuale. Toevallig, ' t geen bygeval , oftoevalliger

wyzegebeurt , gefchied.

e
il diavolo non tiene piena notizia di tutte le cofecafuali

contingenti. Deduivel heeft geen volkomen kennis

ofwetenſchap vande toekomende en omtrent voor

vallendedingen.

Cafualmente. By geval , voorvallender wyze , toeval .

liglijk.

Cafifta . Een voorfteller van gevallen , welke daar na

de uitlegging van doet , hoe men in dezelve zig

moet dragen.

CASOLANA, cafolane (mele) Kruyeling , St. Jans

appe!.

CASOLARE, cafolaraccio&c. V. Cafa&c.

CASONE. V. Sopra.

CASSA. Een kift ofkoffer ; ook een doodkift , een

doodberry , een doodbaar.

lo mifero in una caffa d'argento. Zy leidenhem in een

zilverekift.

Caffa. De kaffe, ofgeldkift. Met. De hoofdfomme,

t kapitaal, ' t baar geldvan een koopman , ' t geen

eenkoopmanaan baar geld bezit ofvermag.

tiene 200000. fiorini incaffa . Hy heeft twee honderd

duizendguldens by kaffe.

reftodi caffa. Het overfchot , de reft in de kaffe of

geldkift.

Caffa,cafla banca. Een kift gelijk eenbankgemaakt,

eenbankkas oflade.

Caffa, caffe. V. Cale.

Caffa. Affuit , lade ; ook een kasje , koker ofhuisje .

caffa dell' archibugio . De lade van een roer ,buffe, enz

cala delletto. Een bedftede , bedfponde.

cafladellorologio . Een orgelkas , de kas van ' t orgel .

caffadareliquie. Een Heiligdomskaffe . V.Reliquiario .

Caffa , caftone , (dellapietra) Het hoofd vanden ring,

daar ' tgesteente in is.

Caffetta , caffettina . Een kasje , koffertje, kiftje, laadje,

doosje.

caffetta&c. dareliquie. Heiligdomskasje.

caffetta&c. dagioie , anelli ,feudi &c. Kasje ofkiftje

om juweelen , kleynoodien , ringen , geld , enz.

tebergen ; een geldkiftje.

caffettedacaratteri ( daftampa) Een letterkasje.

Caffetta , caffetto. Een lade , diemen fchuiven enuit

trekkenkan.

Caffoletta. Een rookvat , wierookvat ; ook Met Een

koftelijk reukwerk om tebranden.

Caffone. Een groote kas , kiſt , ofkoffer , enz.

Caffiére , caffiero . Een kaffier die de geldkas houd, een

rentmeefter.

Caffare&c. V. Incaffare &c.

CASSARE. Afdanken , affchaffen , verbreken , ver

nietigen, te niet doen.

caſſarfoldati ( letruppe ) Soldatenuitmonſteren , af
danken.

caffar' unfervitore . Een dienstknegt affchaffen , weg

jagen , uit zijn dienſt zetten , verstooten.

caffar una fcrittura , un teftamento . Een uiterfte of

laatfte wil breken , vernietigen , te niet doen.

caffar' una legge , un decreto. Een wet , een bevelaf

fchaffen , vernietigen , te niet doen.

Caffato, caffo. Afgefchaft , afgedankt , vernietigt , te

niet gedaan. Ook berooft, ontbloot , dien iets

ontnomen , ofontroofd is ,

caffo e privo . Ledig , hol.

nocecaffa , e vuota. Een ledige , dove , loozenoot.

CASSO, caffero . De romp vaneen lichaam , ' tge

raamte . V. Carcame , Carcao.

Caffo , cáffero. De muur om eenſterkte , ofveſting ;

ook ' t blootefchip, dat met geen berderen ofplan

kenbekleed ofvoorzien is.

CASSE. Een wevers gang oftrede.

menarlecalcole , etirar lecaffe , perfar ' ilpannoferrato.

V. Calcole.

CASSIA. Caffie , de vrugt van eenboom.

CASSIERE , caffiero . V. Caffa&c.

CASSOLETTA, caffone&c. V. Sopra.

CASTAGNA. Kaftanje , kaftanien. V. Marone.

caftagne brucciate ( arroftite , cald arrofte) Gebrade

kaftanjen.

caftagne aleſe fucciole , cald aleſſe ) Gezode , gekook

tekaftanjen.

comela caftagna, difuori è bella , e dentro ba la magagna.

Gelijk een kaftanje,van buiten ſchoon , vanbinnen

verrot ofbedorven. Met. Eenveinzer , eenfchyn

heilig , fchyndeugend , geveinfd menfch.

Caftagnaccio Kaftanjebruin.

Caftagnáio , caftagno. Een kaftanjeboom ; ook ka

ftanjehout,

tavole di castagno. Berderen ofplanken van kaſtanje

[ hout.

Caftagnaia, caftagnaro, caftagnetto. Een kaftanjebosch ,

eenplaats met kaftanjeboomen beplant.

Caftagnetta , caftagnette. Kleine kaftanien .

Caftagno , caftagnato , caflagnuolo , caftagnato . Ka

ftanjebruin.

uncavalcaftagno . Een kaftanjebruin paard.

CASTALDO, Gastaldo. Een pagter , of huur

der van een pagthoeve of landhuis ; ook een

huishouder of beftierder van een huisgezin ,

ookeen ontfanger , innemer , of tollenaar ; ook

een bode , ofvoetknegt van de Kancelery.

Caftalda , Gaftalda. Een huishoudſter , ofbeſtierſter

van eenhuisgezin. V. Cafiera , Maffaia.

Caftalderia , Caftaldia. Huishoudinge , beftieringe

van een pagthoeve , of landhuis .

CASTELLANO , caftelletto&c. V. Caftello.

CASTELLO , caftelli , caftella . Een kasteel , flot,

burgt;Z 3
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burgt ; ook een fchans , fterkte of vefting ; ook

een pagthoeve , of landhuis .

ricoverarfi in un caftello . In een flot , kafteel , ofburgt

vlugten , vlieden.

far, fabricar caftelli inaria. V. Aria,

Caftello. Hetvoorkafteel van de fchepen.

Caftelletto , caftellotto , caftelluccio . Een klein kafteel ,

flot ofburgt ; een kafteeltje , flotje .

caftellettodellaferratura. Dekaffe van een flot.

Caftelláno . Een kaftelein , ofbewaarder van een ka

fteel. Eenburgtvoogd, flotvoogd ; ook die in een

flot , ofkafteel woond.

Caftellano, caftelláni . Die in een flot , of kasteel woo

nen , burgers.

Caftellania. Bevelhebberſchap , droſtſchap , voogdy

[fchap.

Caftellare , caftellato . V. Incaftellare , incaftellato .

CASTIGLIA , ( Regnodi Caftiglia) Kaftilien , ' t Ko

ningrijkvanKastilien , onder de kroon van Span

jen behoorende .

Caftigliano.Een Kaftiliaan,diein Kaftilien geboren is.

CASTIGARE , Gaftigare. Kaltijden , "ſtraffen

geeffelen.

>

caftigar' ( gaftigar ) uno diqualchedelitto . Iemand we

gens een feit , ofmisdaad ſtraffen , kaftijden.

caftigar' (gaftigar_colla verga. Met de gard , ofroe

deftraffen , geeffelen .

caftigar (gaftigar )un cavallo. ' t Paard metde zweep,

geeflel , ofroede flaan .

caftigar (gaftigar' ) un libro. Een boek volkomentlyk

verbereren , befchaven , van alle misflagen zuive

ren. V. Correggere , Caftrare.

Cafligato, Gafligato . Gekaftijd , geftraft , gegeeffelt .

i rebellifurono caftigati . De oproerige , ofmuitende

zijugekaftijd, geremd , gestraft.

libro caftigato. Een boek van alle onkuisheid gezui

verd , gereinigd.

Caftigazione. V. Più abbaffo.

Caftigo , Gaftigo. Straffe , lijfftraffe , kaftijdinge.

gaftigo , afpro , crudele &c. Een fcharpe, wreede ,

gruwzame , onmenſchelijke ſtraffe .

darfeverocaftigo. Iemand hard kaftijden offtraffen ,

harde straffe aandoen , een zware ftraffe opleggen .

Caftigatore, Gaftigatore-trice. Een beftraffer , kaftij

der ,ftraffer , ofstraffter.

CASTO. Kuifch , eerbaar , zuiver , eerlijk, opregt.

occhi caftiepudichi. Kuifche en zedige oogen.

mentecafta. Een kuifch , rein , zuiver gemoed.

cafta povertà , fobrietà . Kuifche armoed , kuifche

matigheid , nugterheid , dat is , behoedfter, of be

waardftervande kuisheid , ofzuiverheid.

viver cafto. Kuifch , rein leven ; een onbesproken

levenleiden , ofvoeren. V. Caftaments.

Caftiffimo. Zeer kuiſch , zeer zuiver , ofrein ; zeer

zedigofingetogen, zeer vroom , zeer eerlijken op

regt

Caftamente , caftiffimamente. Zuiverlijk , zeer kuifche

lijk , reinelijk , eerlijk.

Se non caftamente almeno cautamente. Zo niet kuifche

lijk , ten minste voorzigtelijk.

Caftità , caftimonia . Kuisheid, reinheid , zuiverheid,

eerbaarheid , opregtheid.

offervar la caftità. De kuisheid behoeden , bewaren ,

zigeerlijk en opregt dragen , eenonbesproken le

ven leiden .

far votodi perpetua caftità. Een belofte van eeuwige

kuisheid, ofzuiverheid doen.

CASTONE, Caflonare . V. Caffa , Incaftonare &c.

CASTORE. Een bever.

capello dicaftore. Een hoed van beverhair gemaakt :

een beverhoed .

Caftóreo, caftório . Reuk van een bever , dat is , een

fterkehoofdpijn veroorzakende reuk.

CASTRARE. Ontmannen, lubben, fnijden , fnoei

jen, affnijden.

caftrar' un' buomo. Een menſch ontmannen , Jubben.

caftrar' un vitello , porcello , agnello &c. Een kalf, var

ken , lam , fnijden , verfnijden , lubben.

caftra-porcelli & c. Diede varkens fnijd of lubd : cen

varkenfnijder , varkenlubber.

caftrar un capone. Een kapuin lubben, fnijden. V.Ac

capponare.

caftar un cane. Een hond lubben , ontmannen ,

uitfnyden.

caftra-cani&c Een hondefnijder , of lubber.

caftrar cavalli. Paarden ruinen , oflubben .

caftrar' un libro. Met. Een boek beſnoeijen , dat is,

een gedeelte uitlaten ; ook ' t geen tegen de eer

baarheid , ' t geloof, goedezeden, ofſtaat ſtrijden

de is , verwerpen , wegdoen. V. Caftigare.

caftrar la borfa . De beurs fnoeijen , dat is , ' t geld

daar uitnemen .

baicaftrato le api , bor leccati le dita. Hebt gy de byen
verfueden , nu kund gy devinger lekken , ( word

tot iemand gezegt , die in plaats van profijt of

voordeel te doen , grootefchadekomt te lijden. )

caftrami quefta. Snijd my dezen uit , ( wy zeggen )

maakt my dezen knoop eens los ; dat is , als men

iemand de vygen wijft.

Caftrato. Ourmand , gelubd, gefneden, gefnoeid , af

gefneden, geruind.

un cavalcaftrato. Een ruin , een gelubd paard.

Caftrato . Een ontmande , gelubde , verfnede ( een

kapuin. )

Caftrato. Een gelubde , outmande , verfnede hamel ,

ookhamelvleefch.

carne di ( caftrato ) Hamelvleefch , vleefch van een

outmande , gelubde hamel..

Caftrone . Een gelubde , verfuede hamel.

Caftrone . Met. Een botterik , een plompaart , een

eenvoudig, boerſch menfch .

Caftronaggine, caftroneria . Botheid, plompheid, boers

fheid.

Caftroneggiare. Zigals een gek , ofdwaas aanstellen ,

gedragen , gekke kuuren aanregten of bedrijven..

CASUALE , cafualmente &c. V. Cafo.

CATAFALCO. Een bloedtooneel , verheve ſtel

laadje, fchavot ; ookeen praalgraf.

unfuperbiffimo catafalco. Een heerlijk, pragtig praal

graf.

CATA
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CATAFASCIO, a catafafcio, Een hoop , een fta

pel; byhoopen, hoopsgewijze , zonder order of

fchikkinge , onfchikkelijk , verwardelijk.

CATALETTO. Een doodbaar , of berry.

CATALOGNA. Katalonic. Een Vorftendom in

Spanje.

Cataláno. VanKatalonie geboortig , een Katalonier.

CATALOGO. Een naamrolle , regifter , lijft , of

naamlijft.

catalogo dilibri&c. Een regiſter van boeken , bock

regiſter.

Catedratico , catedrante . Een openbarehoogleeraar.

catedratico di Salamanca . Een hoogleeraar van Sala

[ manca.

CATEGORIA. Een uitspraak , ofbefluitvan iets.

CATAPECCHIA. Een wildernis , een eenzame ,

ofwoefte plaats , woestijne.

zonderomstandigheid.

CATAPLASMA. Eenzekereplaafter , offap, art- Categorico . Uitdrukkelijk , klaarlijk , nadrukkelijk,

zenyfap , een pap.

Cataplafmare. Een plaafter opleggen .

CATAPUCCIA, catapuzza. Springkruid, fpring

wortel , fchijtwortel , fporye , fpurgie.

CATAPULTA. Eenoud krijgswerp offchiettuig,

om fteenen ,fchigten , enz. te werpen.

CATARRATTA, cateratta. Een verheve plaats

daar ' t water metgedruis afvalt , een hooge water

val , offtortinge op rotfen . Ook barftingeoffcheu

ringe der wolken;een wolkbreuk . Ookeen fchiet

gat in de muur , om met gefchut daar door te

fchieren.

rifpofta, rifoluzione &c. categorica . Uitdrukkelijke ,

klare , duidelijke , grondige antwoord , ja ofneen,

cen zeker, ofvaft befluit, hoe , of wanneer.

Categoricamente . Uitdrukkelijk , klaarlijk , duidelijk,

nadrukkelijk , kortelijk.

le catarrattedelcielo . Devenftersdes hemelsdeden zig

open,ofopenden zig, de wolkenboríten offcheur

denvan malkander.

CATARRO. Vogtigheid , komendeuit de neus of

herfenen , zinkinge , de fnof, loop der neuze , ver

koudheid.

baver' ilcatarro (effertravagliatodalcatarro) Defnof

hebben, met defnofgequeld , ofgeplaagd worden ,

verkoud zyn, met zinkingen onderworpen zijn.

Catarrofo . Met zinkingen gequeld , geplaagd , met

zinkingenonderworpen.

CATASTA. Een hoop offtapel houts , houtstapel ;

ook een verheve ſtellaadje op de markt, een tooneel

offchouwburg , een fchavot. V. Stipa.

un catafta di legna . Eenhoutftapel , een hoop , fta

pel ofmeenigtehouts.

far brugiarunovivofopra una catafta . Iemand op een

houtftapel levendig laten verbranden.

satafta di tefchi e di offa. Een hoop , een ftapel , of

meenigtevan doodshoofden , doosbeenderen.

ammontar' in catafte. Op een hoop leggen , ophoo

pen , ftapelen.

Cataftare , incataftare. V. Sopra.

Cataftato , incataftato. Op een hoop gelegt , opge

hoopt , gestapeld .

CATASTO. Tol, accys , laſtgeld, ongeld, fchattinge.

CATASTROFE. ' t Eindevan een tooneelfpel , al

Catechizzare. Iemand in geloofszaken mondeling met

vragen onderregten.

Catecumeno . Iemanddie in geloofszaken doorvragen

onderwezen word.

CATEDRA. Een leeraars zetel , een ftoel, geftoelte,

om optezitten ; een kantzel , of preekstoel.

catedradelVefcovo. Biffchoplijke ftoel.

Catedrale , chiefa catedrale. Domkerk , Biffchoplijke

kerk , hoofdkerk.

lerhandeuitkomst van zaken.

CATECHISMO. Onderregtinge , onderwyzinge

voor de jeugd, daar de artijkelen des geloofs in

ftaan; kort begrip der Chriftelijke leere.

Catechista . Een leeraar , onderwijzer , onderregter in

de Chriftelijke leere , die de jeugd in de artikelen

des geloofs ondervraagt , onderregt, ofonderwijft.

rifponder categoricamente . Uitdrukkelijk , duidelijk

antwoorden , neen ofja zeggen.

CATELLO , catelli . Jonge katten, of honden.

Catellare. Katten of honden werpen.

Catellon , catellone. Zaftjes, zoetjes , langzaamlijk , al

lengskens , gelijk de houden ofkatten.

CATENA , cadena. Een keten , ketting , yzereboey

of band.

catena diferro , oro , argento &c. Yzere , goude , zil

vereketen , ofketting.

canedacatena. Een ketenhond , een hond aan de ke

ten of ketting leggende.

un pazzo dacatena . Een gek of dwaas , die men in

kettingen fluiten , ketenen , of boeijen zoude.

ufcir dicatena. Uit de kettingen komen , los gera

[ken.

le catene amorofe. Deliefdeketenen of banden, dat is,

de liefde zelfs .

Catena. Met . Aanhang , nafleep , gezelfchap.

una catena difurbi , ladri &c. Een grooten aanhang ,

een rot offchare van quaad gefpuis ofgeboefte, een

ganfch gezelfchap van dieven ofmoordenaars.

Catenella, catenina , catenuccia. Een kleine keten , een

ketentje.

Catenaccio , catenacci. Een klink , grendel , of boom

om eendeur te fluiten ; ook een flot,hangflot,bout.

mangiar ' i catenacci . De grendels knagen of byten.

Met. Hardnekkig, halftarrig,ongebonden , weder

fpannigzijn. V. Catena.

mangia-catenacci. Een grendelbyter . Met. Een poc

cher, een roemer, fnorker , fnoever, grootſpreker :

eenverwaande , opgeblaze, waanwyze,grootle nar.

Catenone , catenona . Een grooteketen , of ketting.

Catenare , catenato &c . V. Incatenare , incatenato &c.

CATERVA Een hoop of bende voetknegten , of

voervolk ; ook een meenigte , een ſchare, cent'za

menvloeijinge vanvolk.

CATETO, catheco. Eenregt afgaande lyn.

CATINO. Een klein bekken , een fchotel , een

[ kop.

Ca
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Catinello . Een kleinbekken,kleine fchotel,kleine kop;

een bekkentje , ſchoteltje , kopje.

CATOLICO. Algemeen , Katholijk.

La fede religione ) Cattolica. ' t Algemeen (Chriſtelijk)

Katholijk geloof.

il Rè Cattolico. De Katholijke Koning , dat is , de

KoningvanSpanje.

Catolicamente. Op zyn Katholijks , na de algemeene,

Chriſtelijke leere.

CATTARE, &c. V. Accattare&c.

CATTARE. Iets zoeken , tragten , pogen te ver

krijgen , zijn beſtdoen omtebekomen , winnen,

verwerven , (word eigentlijk in de volgende zin

gebruikt. )

cattarla benevolenza dagli afcoltanti . Degunft ofge

negentheid , deliefde der toehoorders zoeken, win

nen , tot zig trekken , oflokken.

CATTIVARE, cattivarfi , accativarfi , captivarfi ,

catturarfi , incatturarfi . Vangen, gevangen nemen,

offtellen : ziggevangen , often onderen geven.

cattivareglianimi, gli affetti, ( la benevolenza ) di tutti .

Degemoederen van alle gevangen nemen , dat is ,

de gunft ofgenegentheid van alle zoeken , tot zig

trekken , of lokken : zig in de genegentheid van

alle wikkelen.

cattivarfi , catturarfi , incatturarfi dell' amore , delle bel

lezze di qualcheperfona. Zig aan de liefde ofſchoon

heid van een perfoon gelijk als gevangen geven ,

overgeven , onderwerpen.

Cattività , cattura. V. Captività.

CATTIVO. Ellendig, rampzalig ongelukkig,arm.

Ook flegt , flim , verwerpelijk , verfmadelijk , ha

telijk. Ookonnut , ondeugend. Ookgodloos , on

godvrugtig, boos , fnood , fchelmagtig.

queftocavallo, quefto cibo&c . non ècattivo. Dat paard,

dezefpijze, ofkoft is nietquaad , niet te veragten.

panni,fcarpe&c. cattive . Oude , onnutte , gefcheur.

de, verflete kleederen , offchoenen.

un buomo cattivo , ( di cattiva vita. ) Een godloos ,

boos, fnood , fchelmagtig , ondeugend menfch.

berbecattive. Onnutte , ondeugende kruiden.

cattivafemina (femina cattiva ) Een quaad , boos wijf.

cattiva lingua : egli ha ( è ) una cattiva lingua. Een

boozetonge : hy heeft een quade tonge, een lafter

[tonge.

non bebbi pur" una cattiva parola da lui . Ikhebgeen

quaad woord van hem gehoort , bekomen , hy

heeft mygeen quaad woord gegeven.

Cattivo. Arg, loos, dat is , argliftig , behendig, door

trapt, gaauw, fnedig. V. Accorto , Aftuto, Scaltro ,

Furbo.

feipur cattivo. Gy zyt evenwel een flimme , door

trapte gaft , eenlooze vos .

Cattivello. Iemand die qualijk gevaren is , een kleine

fchelm , een deugniet ; ook een weinigarg , flim,

loos , doortrapt.

ahicattivellochefei. Ogy looze , doortrapteguit , als

gy zyt.

Cattivamente. Qualijk , niet wel , zeer flegt.

mangiar, veftrír , dormir&c. cattivamente. Niet wel

ofqualijk eeten , kleeden, flapen , flegt te eeten , te

kleeden , ofte flapenhebben.

Cattiveria , cattiverie. Arge , flimme , ſlegte zaken ,

ofdaden.

Cattivare , incattivire . Arg, bons , flim, loos , liftig,

behendig, doortraptworden.

Cattività. Argheid , loosheid , liftigheid , doortrapt

heid , boosheid , fnoodheid.

CATTO , cutta. V. Gatto , gatta.

CATTURA. Gevankelijkheid , flaverny , gevan

geniffe.

CA V ▲&c. V. Cavo&c.

CAVA- DENTI , Cava-fango , Cava-palle , Cava

pozzi , Cava-macchie , Cava-pietre , Cava-ftracci&c.

V. Cavo , Cava , Cavare&c.

CAVALCARE, cavalcatore , cavalcatura &c.V. Ca

vallo &c.

CAVALLA , cavallaccio , cavallaro&c. V.Cavallo.

CAVALLEGGIER E , cavalletto , cavallerizzo&c.

V. Cavallo.

CAVALLIERE, cavallierefco, cavalleria&c. V. Più

abbaſſo.

CAVALLO. Een paard van geringe waarde , een

hengſt.

razza di cavalli. Een foort van paarden.

haver ( tener ) cavalli . Paarden houden.

cavallo da razza,dacoprire . Een paard dat de merrien

befpringt: een fpringhengft.

laperfona overotaglia del cavallo. Deganfche geftalte

en aard van een paard .

cavallo buono , vivo ,fuocofo , ardente , aereo, leggiadro,

fcarico , ubidiente, fincero&c. Eengoed , levendig,

vyerig, hittig, fluks , aardig, ligt , getemd,berede,

geoeffend, frisch en gezond paard.

cavallo magro , pigro , reftio , ombrofo , terreftre , ( ter

rigno ) duro , sboccato , sfrenato ,fcappato , disubidien

te, infidele , balzano. Een mager , luy , fteeg , hal

ftarrig, fchuw, zwaarmoedig , hardbytig , onge

temd , onberede , ongeoeffend , tukkig paard.

cavallo diportante. Een telle.

cavalBarbaro, Morefco , Turco , Napolitano. Een Bar

baarfch , Moorfch, Turkſch , Napelſch paard.

cavalloda carrozza . Een koetspaard .

cavallodafoma ( da carico ) Een laftdragend paard.

cavallo dacarre ( tiro ) Een wagenpaard, trekpaard.

cavallo dafella. Een zadelpaard , rydpaard.

cavalloda mano. Een handpaard.

cavallo damaneggio . Een ſchoolpaard , tuimelpaard,

om in derydichool te gebruiken.

cavallocaftrato. Een ruin gefneden, ofgelubd paard.

cavallo a vettura anolo ) Een huurpaard.

cavallodapofta. Een poftpaard.

cavallo diritorno. Eenpoftpaard dat wederkeert , te

rugkomt.

cavallo da guerra , dacaccia &c. Een oorlogspaard ,

jagtpaard, enz.

cavallo di rifpetto. Een fchoon , deftig paard.
cavallo del Gonella. 't Paard van Gonella , dat alle

gebreken onderworpen was , dat is , een leelijk ,

mismaakt paard, eenfchindmerrie.

egli
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egli ècome ilcavallo dell' unghia bianca. Hy gelijkt het | Cavalla . Een merrie.

paard met de witte hoef, dat is, hy laat den menfch Cavalletto. Eenklein paard, een paardje; ook een kre

innoodſteken , hy is een onbarmhertig , onmee [kel.

doogend, ongevoeligmenfch. Cavalletto , cavalletti. Met. Een timmermans fchra

fcozzonar , cavalcar' , afficurar' , domar' un cavallo. ge , bok , offteunſel .

Eenpaardtemmen , beryden , oeffenen.
cavallettodapittore. Een ftellagie bok , of ezel der

maneggiar' , drizzar' un cavallo . Een paard omdraai fchilders.

jen , doensteigeren , om enwederomfpringen: een

paard beryden , oeffenen , temmen , mak oftam

maken.

dar la biada al cavallo. Het paardvoederen , voeder

abbeverar , fguazzar&c. ilcavallo. Het paard tewa

terryden , doenzwemmen.

ftrigliare,nettar&c. ilcavallo .Het paard roskammen,

[geven .

zuiveren , vercieren.

ferrar un cavallo. Een paard beflaan.

moragliar ( immoragliar' ) un cavallo . Een paard de

fporengeven, met desporen fteken , prikkelen ,

porren.

inchiodar'un cavallo. Een paard vernagelen, de hoef

yzers aanflaan.

fellar, imbrigliar, &c. ilcavallo. Een paard zadelen,

toomen, teugelen , breidelen ; den toom , teugel

ofbreidel aandoen .

uttaccar' i cavalli. De paarden infpannen.

bardar' uncavallo . Een paard vercieren .

montar acavallo. Te paard zitten , te paard ftygen ,

te paardklimmen.

ftarben' acavallo. Wel te paard zitten ofryden .

andar' acavallo. Tepaardryden .

deftreggiar, ftaffeggiar) fervir ' uno a cavallo. Iemand

tepaard , ofaan den ftegelreep dienen .

Spronar ilcavallo. Het paard de fporen geven , met

defporenaanprikkelen.

bacchettar' (toccar') ilcavallo.Het paard met dezweep

faan , geeffelen.

accarezzar' , palpeggiar' il cavallo. Het paard ftree

len, met de hand Itrijken.

batterfi acavallo. Te paardftryden ofvegten.

fmontar dacavallo. Van 't paardftygen.

cafcardacavallo. Van'tpaard vallen.

gettar' unode cavallo . Iemand uit den zadel zetten ,

van het paard fmyten .

ilcavallofi adombra, zoppica, intoppa, (inciampa) s'aju

ta colla schiena , navigai lombi , s'inarbora &c. Het

paard is fchuw , hinkt , gaat mank , ftruikelt ,

kromt ofbuigtzig, fchud de lenden , fteigert zig.

frenoindorato nonmigliora ilcavallo . Een goudetoom

maakt het paard niet beter, dat is , fchoone kleede

renenrijkdommen verbeteren den menſch niet.

le malatie vengono a cavallo, ( per lepoſte) mafe nevanno

apiedi. Deziektens komen te paard , (op de poft)

en vertrekken te voet.

Cavallo. Een ruiter , een man te paard.

ilGeneralefifcaglio in quella parte con 3. mila cavalli .

De Generaal trok in allerhaaſt met drie duizend

paarden , dat is , ruiters daar heen.

Cavallo , leggiero, cavalleggiero. Een ligt gewapende.

ruiter , piesruiter .

Том . 1 .

"

Cavalling . Eenjongofklein paard , een paardje.

Cavallino. Van een paard , of tot een paard behoo

rende..

dentecavallino. Paardetand ; ook een kruid zoo ge

naamd.

mofche cavalline. Paardehorfel ofpaardevlieg.

fterco cavallino . Paardemeft , paardeltront.

Cavalluccio. Een klein paard , eenpaardje. V. Caval

lino , Cavalletto.

Cavallotto. Een goed , aanzienlijk , dogniet te groot

paardje.

Cavallone. Een groot paard .

Cavallaccio. Een leelijk , mifmaakt , magerpaard.

Cavallaio , cavallaro. Een paardemeefter , paarde

hoeder.

Cavalcare&c . V. Più abbaſſo.

Cavallería. De tuitery , het paardevolk , de ruiters en

dragonders . V. Cavalleria.

belliffima cavalleria . Een fchoone , uitgeleze ruitery,

ofpaardevolk.

Cavallerizzo . Paardenberyder.

Cavallerizza . Een rydfchool , tuimelplaats ; ook eeu

paardeſtalvaneengroot Hcer.

Cavalliére , cavalliero , cavagliere. Een ruiter , cen

mante paard , een ryder ; ookeen ridder , iemand

vaneen ridderlijke orde ; ookeen hoveling , hof

jonker of edelman ; ook iemand dievaneen ade

lijkgeflagt geboren ofgefproten is.

uncavallier apiedi. Een ruiter te voet,een voetknegt.

uncavallierdabafto. Een ezelrijder , ofruiter.

ordine dicavallieri . Ridder-orde.

armar' unocavalliere. Iemand tot ridder maken .

cavallier di Malta , del Tofone , del Santo Spirito &c.

Een Ridder van Malta , van 't Gulde Vlies , van

den Heiligen Geeft , enz.

ilcavallier dalla croce d'oro &c. De Ridder van ' t

goude kruis.

cavalliererrante , (difortuna , ventura) V. Auventura.

bravo , valorofo, (prode) compito, virtuofo, difcreto &c.

cavalliere. Een braaf, dapper, volkomen, gefchikt,

deugdzaam , verſtandig ridder.

partarfi dacavalliere. Zig als een ridder , dat is , dap

per dragen ofquyten , blyken van ridderlijke da

den geven.

afé di cavalliere. Op ridders trouw , belofte , enz .

Cavalliére. Een Landvoogd , Stad- ofStedehouder .

ilcavalliere della terra. Delandvoogd van dat geweft,

oflandſtreek.

Cavalliere , cavallieri. Spaanfche ruiters , ſtukken

houts met yzere punten voorzien , beſlagen.

cavallieri portatili. Spaanfche ruiters , diemen van

deeene plaats naar de andere overbrengen ofvoe

ren kan.

Aa Caval
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Cavalliere, cavallieri. Zydwormen.

Cavalliera, cavalliereffa , cavalleresa. Een ridders of

Edelmans vrouw , dat is , een heldin , eendoorlug

tige , dappere , voortreffelijkevrouw.

Cavallieretto, cavallierotto , cavallieruccio. Een kleine

hof-jonker ofhoveling , dat is , een flegt edelman,

die nietveel ten beften heeft.

Cavallierefco , cavalleresco . Ridderlijk , adelijk , dap

perlijk.

giuochi ,ftudii , effercizii , cavallierefchi. Ridderſpel ,

ridderlijke oeffeningen.

Cavallierefcamente, allacavallierefca . Op zijn ridders ,

ridderlijk , nade ridderlijke gewoonte , adelijk.

Cavallierato. Deridderlijke ftaat ookde Ridder-orde.

Cavalliería , cavallería. De ridderlijke ftaat ; ook

ridderlijke zaken.

libridicavalleria . Boeken , gedigten ofvaarzen van

ridderlijke daden ofbedryven.

Cavalcare. Ryden , beryden ; ook op iets fchreije

lings zitten.

cavalcar' unbarbaro, unaginetta di Spagna& c.Een (op

een) barbarifch paard een Spaanfche telle rijden.

cavalcar' una mula, un' afino. Een (op een) muilezel,

ofezel ryden.

cavalcar' ilpaefe. Door 't land rijden , dat is , op pár

ty,ofomteverfpieden uitryden. V. Batterelaftra

da &'c.

cavalcar' (a bisdoffo) a bardoffo. Zonderzadel ryden.

Cavalcare, Met. Opleggen . V. Montare.

cavalcar unpezzo (di cannone) Een ftuk ofgrofge

fchut opde affuiten leggen , planten.

Cavalcare. Met. Schreijelings op iets zitten ; ook

volkomentlijk heerfchen , regeeren.

Cavalcáta. Een hoop of meenigte van rydende per

fonen , eenparty ruiters ofmannen te paard .

ordinar' ,far' unacavalcata. Een hoop ofmeenigtevan

ruiters of mannen te paard doenvergaderen , by.

cenkomen.

una belliſſima cavalcata. Eenſchoone benderuiters of

mannen te paard.

undar' in cavalcata. Mede ryden , mede tepaardzit

ten , op party ryden.

Cavalcature. Een paardebereider , die de paarden

temt, makoftam maakt , oeffent.

Cavalcatúra , cavalcature. Een paard of eenig ander

beeftdaar men op ryd.

mi diedeviatico ecavalcatura. Hy gaf myreisgeld en

eenpaardomtereizen .

tenercavalcatura. Paardenop ftal houden.

ricevette amichevolmente noi , inoftrifervitori , con tut

ta la cavalcatura. Hy ontfing ons niet alleen zeer

vriendelijk , maar ook onze knegten , paarden ,

en al debagagie.

Cavalcioni , a cavalcioni . Schreijelings.

ilcaudatariodelPapa , di un Cardinale&c. Sleepdra

ger offleephouder van den Paus , van een Kardi

naal , enz.

CAVERNA , cavernofo &c. V. Cava&c.

CAVEZZA , (di moro) Cabeſſa di moro . Een moore.

kop, dat is , een donkergraauw paard met een

zwarthoofd.

Cavalcionare. V. Sopra.

CAVARE, V. Cava&c.

CAVEZZA , capezza . Een halfter ofhalter.

metterla cavezza all' afino. Den ezel de halfter aan

leggen , dentoom , teugel ofbreidel aandoen.

Cavezzána , cavezzóne. Een toom omwilde paarden

te teugelen.

Cavezzina. Een kleinehalfter , een halftertje.

Cavezzina , cavezzine. ' t Gebit , de toom , teugel of

breidel.

romper le cavezzine . De teugel ofbreidel fcheuren ,

in ftukken trekken . Met. Hardnekkig, halftarrig,

wederfpannig zijn , zig niet willen buigen , on

derwerpen , naar een ander niet willen luifte

ren , enz.

CAVIALE , caviáre , caviáro . Gezoute en in oly

gekookte vifch-eijer.

CAVICCHIA , caviglia , cavicchio , caviglio. Een

houte wegge , kegge of beitel ; ook een ſpyker ,

houte nagel ; ook eenspoel.

cavicchio delpiede. De enkel , de koot , de knokkel

aan devoet.

cavigliuolidelliuto &c. V. Bifchero.

Cavicchione , caviglione . Een grootewegge , kegge of

beitel ; ook een pakſtok.

Cavicchiare , accavicchiare , incavicchiare , cavigliare,

accavigliare , incavigliare . Met houte nagels vaft

maken , vernagelen , enz. ook ftyf en vaft bin

den. V. Cavicchionare.

Cavicchionare, accaviccbionare , caviglionare. V. Sopra.

cavicchionar la carica , la balla &c. Eenpakofbale

ftyfenvaftbinden , pakken.

Cavicchiato , accavicchiato , accavigliato , cavicchionate

c. Met houte nagels vaft gemaakt , ftyfen vaſt

gebonden.

Cavicchiatura , accavicchiatura &c. Vaſtmakinge met

houtenagels ; vaftbindinge.

CAVIGLIA , cavigliare&c. V. Cavicchia &c.

CAVILLARE. Vermakelijk praten , kouten ; zoe

te loopjes , quinkſlagjes en ſpreukjes verhalen.

V. Beffa, Berta&c.

cavillar' uno , leparoledi uno. Iemand berifpen , be

ftraffen , metiemands woorden ſpotten.

Cavillatore-trice. Een vermakelijke prater , ofpraat

fter, eenzoetekouter , eenfnaak , een vrolykaart.

V. Satira , Pafquinata&c.

feder , ftar) cavalcionifupra qualche cofa. Op iets Cavillofo, cavillatorio . Snaakfch, klugtig,vermakelijk .

fchreijelingszitten. Cavillanza , cavillazione , cavillazioni. Vermakelijke

Cavicchietto , cavicchiuolo , caviglietta , cavigliuolo. Een

houte weggetje , keggetje , beiteltje , kleine hou

te nagel.

praat , quinkilag , vrolijke fcherts , geneuglijke

boerterye , fnakerytjes , zoete loopjes.

CAUDATARIO. Sleepdrager, fleephouder. V.Co- CAvo , cóncavo. Hol, vol holen ofgaten, uitgehold.

da, Strafcico. V. Cavato , Incavato.

le
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lecannefono cave di dentro. De rieten zijn van binnen

vena cava. De holle ofleverader.
[ hol.

vetro, (Specchio ) concavo. Een hol of diep geflepe

glas ofTpiegel.

Cavo, concavo ,feavo. Hol .

ilcavo (lafcavo) della mano. De holte van de hand.

ilcavo (lofcavo) dell'offo . De holte des beens.

cavo dafondere. Eentregter.

ilconcavo della Luna. De holte van de halve maan ,

dat is , als de maan in ' tafnemen is.

Cavo , dicavo, incavo , all in cavo. Hol , uitgegra

ven , uitgefpit , uitgedolven.

lavorar dicavo. Hol ,hol uitgraven , uitfpitten, uit

delven .

arruotar' unalama in cavo (all in cavo) Eenkling hol

Lamaarrotata in cavo . Eenhol geflepe kling. [flypen.

Cava. Eenhol , kuil ofkelder V. Cantina , Cáneva.

cavadiconigli. Konynholen offluipgaten.

cava di metalli. Een ertzgroeve , mijn- ofbergftof

[groeve.

baver buoni vini nella cava. Goede wynen in de kel

der hebben.

Cavare. Uithollen , hol maken , uitgraven.

cavar' un'pozzo, una buca (foffa ) Een put , eengroe

ve, of(gragt ) graven , fpittenofdelven .

cavarla terra. De aardegraven , fpitten ofdelven.

cavar ( incavar ,ſcavar) figilli . Signetten fnyden ,

graveeren.

Cavare, (cavarfuori) Uittrekken , uitrukken, uitbre

ken , uitnemen , ook uit de grond arbeiden , uit

ofafdoen , afleggen.

cavar'pietre,(macigni)Steenebreken,houwen,graven.

cava-pietra (cavapietre) Een fteenhouwer.

cavarmetalli, tefori&c. Ertz, bergſtoffen ofſchatten

graven , delven .

cavar' undente dalla bocca. Een tand uittrekken , uit

[ breken.

cava-dente (cavadenti) Een tandtrekker , tandbreker.

caver arena, terra , fango &c . Zand , aarde , drek

ofmodderfpitten , delven , graven.

cavar radici. Wortelea uitſpitten , uitdelven , uit

[graven.

cavar'itefticoli. De klootjes uitnemen, uitfnyden ,

ontmannen , lubben. V. Caftrare.

cavar' un' occhioad uno. Iemand eenooguitſteken.

cavardueocchiàfe , per cavarneuno al compagno. Om

iemand eenooguit te fteken , zig zelfs beide de oo

gen benemen , dat is, zig metgrooteſchade ofver

lies van iemand wreken.

cavargliocchi aduno coi lampanti. Iemand met ſchoo

nedukatendeoogen uitfteken, dat is , iemand met

geldomkoopen, op zijn zyde trekken.

caval'occhio , cavalocchio. Een foort van muggen of

vliegen , diede menfchen inde oogenvliegen.

cavar lapalla, loftraccio , dall archibugio. Eenkogel

ofpropuit eenfnaphaan halen oftrekken.

cava-palla, cavaftraccio. Een kogel - trekker , kogel

fchruive. Een werktuigom kogels en proppenuit

hetgefchur te halen.

cavar" una macchia daldrappo. Een vlak , offmetteuit

hetlakenwaffchen , offpoelen.

cavar' ilfugodiqualcheberba&c. 't Sap uit een zeker

kruid perffen ofdrukken .

nonfocavarfugodaquefto tuoparlare . Ikkangeen fap,

dat is , geenbegrip of verſtand uitdeze uwereden

trekken , ofkrygen.

cavar lefpine, òlifche dalpefce. Degraten uit de vifch

[halen.

cavar le penne. De vederen uittrekken , uitrukkeh

uitplukken.

cavar lepennemaeſtreaduno. V. Maestro.

cavar' acqua dulpozzo. Water uit de bron putten of

fcheppen. V. Attignere.

cavarfangue, (farficavarfangue ) De ader laten , de

ader openen , bloed aftappen.

cavar vino dalla botte . Wynuit een vat tappen , laten.

cava-vino. Een pomp ofhevel , om wyn uit een vat

tekrygen.

cavare (cavarfi ) ipanni. De kleederen afleggen , of

uittrekken , uitdoen , uitkleeden.

cavar (cavarfi) la camiſcia, leſcarpe &e . ' t Hembd uit

trekken , de fchoenen uitdoen , ofuittrekken.

cavar (cavarfi) ilcapello , (la berretta ) Den hoedaf

doen , afnemen , afzetten , ' t hoofd ontdekken ,

ontblooten.

cavare, (cavarfi) la mafchera. ' t Momaangezigt af

trekken , wegdoen. Met. Den fchalk ontdekken ,

laten zien; ook niet meer veinzen , degeveinstheid,

offchynheiligheid afleggen.

cavar(cavarfi) lafame , lafete. Den honger ſtillen

dendorft leffchen , verſlaan.

cavar (cavarfi, la voglia , (ilcapricciolafantaſia) Zijne

luft boeten , zijne zotte grillen in 't werkſtellen ,

werkstelligmaken , uitvoeren .

cavar qualchecofa di mano ad uno . Iemand iets uit de

hand rukken of nemen ; ook door lift iemand

iets uitdehand spelen .

cavarleparole , le fegretezze di bocca ad uno. Iemand

de woorden ofgeheimen uit demond halen, dat

is , iemand pollen , uithooren.

cavar' uno del cervello. Iemandbuiten zijn zelfs bren

gen, van zijn zinnen berooven , de zinuen bene

men , dat is , iemand op hol helpen , dol en uit

zinnig maken.

cavar' (ricavar') utile diqualche cofa. Nut ofvoordeel

uit iets trekken.

cavar' uno dalfange. Iemand uit de drekof vuilig

heid trekken. Met. Iemand uit de armoede en el

lende ophelpen , iemands armoede onderſtand

doen , onderſteunen ; ook een arme en behoeftige

herbergen , huisveften , huisvestinge geven , in

zijnhuis ontfangen.

cavar uno dalpericolo,da i travagli &c. Iemand uit het

gevaar redden, helpen, van moeite en arbeid bevry

den , verloffen , ontflaan.

cavarfi unfervitore &c. di cafa. Een knegtuit zijn

huis jagen, verftooten , uit zijn dienſt zetten.

cavar (ricavar' ) ilfenfo , laconfequenzadiqualche maf

fima. De zin , het vervolguit een hoofdfpreuk be

fluiten , bemerken , afnemen.

Aa 2 da
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da quefto fi cava , che &c . Hier uitvolgt , kanmen

afnemen , befluiten , bemerken , dat , enz.

cavar' (ricavar' ) una copia daqualche lettera originale .

Een affchrift uit een origineele brieftrekken , ma

ken ; iets uiteen origineele briefnaſchryven , uit

ſchryven.

quefto vino &c. mi cava l'anima . Deze wyn trektmy

de ziel uit het lichaam , dat is , ſmaakt myuitſte

kend wel.

Cavato , incavato , incavo , scavato , scavo. Uitgehold,

holgemaakt , geboort . V. Cavo.

colonna&c. cavata didentro . Een inwendig holle , of

uitgeholde zuil ofpilaar.

lamaincavata ( incava ) Eenholle geflepe kling.

occhifcarati , fcavi ) Holle ofdiepe oogen.

Cavatore,incavatore , fcavatore. Die iets hol maakt,

uitholt ofboort.

eavatore di pozzi (cava-pozzi) Een putgraver , put

delver , ofmaker.

cavatore di metalli ( minere ) Een bergwerker , een

bergftofgraver , die in de mijnen werkt , ofgraaft.

cavatoredidenti(cava-denti) Tandbreker , tandtrek

[ ker.

cavatoredimacchie , cava macchie. Een vlakwaflcher,

die de vlakken uit de kleederen wafcht , offpoelt.

incavatoredifigilli. Een fignetfnyder , graveerder ,

cen plaatfnijder.

Cavatore (fcavatore) ditrombe (canali , docci) daacqua.

Eenpompemaker , eenboorder van waterpompen,

waterpypen , gooten , enz.

Cavità , concavità. Eenhol , kail , holte ofdiepte , de

natuurlijke holte van iets .

Cavatura , incavatura ,fcavatura . De holte ofdiepte,

dat is , gemaakte holte van iets , uithollinge, hol

makinge , graveringe , uitstekinge , uitfuydinge.

Caverna. Eenhol , gewelf, kuil , kelder , ofonder

aardfche diepte, een fpelonk. V. Grotta.

Cavernare , incavernare. Spelonken maken , holen

fpitten , ofgraven .

Cavernato, incavernato , cavernofo. Spelonksgewyze

gegraven, uitgeholt, hol ofdiep gemaakt.

occhicavernati (cavernofi ) Holleendiepe oogen.

Cavernofo. Volgaten en holen.

luoghi , dirupi &c. covernofi. Holle , diepe , onder

aardfche plaatfen , klippen of fteenrotzen , vol

gaten ofholligheden.

voceroca, ecavernofa. Een heeſche ofſchorſeſtem

me, eenfchor geluid.

CAUOLO, cauoli . Kool ,koolfteel,koolftek, koolftruik.

eauolicapucci (capuccini) Kabuiskool , fluitkool .

eauolifalati (crauti) Koolfalaat , zuure of ingeleide

cauolifiori. Bloemkool. [ kool .

cauoli roffi. Roode kool .

eauolirape. Koolrapen ofknollen.

eauolifronzuti (crefpi ) Gekronkelde ofkrulkool .

gambodicauolo. Koolfteel , koolftek , koolftruik.

non baverai da mangiar' ilcavoloco ciechi . Gy zultde

kool met geen blinde eeten , dat is , gy zult met

menfchen omgaan die verſtand of kennis van de

zaak hebben.

Cauolata, (una cauolata) Een groote ſchotel vol kool

ofkruid.

Cauolino , cauolini. Jongekool.

CAV RA , cavretto , cavriolo&c. V. Capra , Capret

to , Capriolo&c.

CAUSA. Deoorzaak , de oorfpronk , de bronader ,

het begin. V. Cagione.

caufaprima , originaria. De eerſte en voornaamſte

oorzaak ofrede.

caufa, (caufefeconde) De tweede rede ofoorzaak.

caufa finale , efficiente , materiale , formale . De eind

oorzaak , de werkende , materieele , formeele oor

[zaak.

percaufa voftramifono rouinato. Om uwent wil ben

ik tothetuiterste verderfof ellende gekomen , gy

zyt deoorzaakvan mijn verderf en ellende .

Caufa . Eengeregtszake , een zake , een gefchil , een

geding, pleitzaak. V. Proceffo , Lite.

caufa civile. Een burgerlijke geregtszake .

caufa criminale. Een halszake.

guadagnar ( vincer ) la caufa. Een zaak of geding

winnen.

perderlacaufa . Eengeding ofgeregtspleit verliezen.

agitar' , (dibatter') una caufa. Een zaak ofgedingbe

pleiten , verdedigen .

fervir' ( acudir' ) alla caufa commune , univerfale , pu

blica&c. De algemeene zaak , dat is , ' t gemeene

beft zoeken, bevorderen.

Caufare. Veroorzaken . V. Cagionare.

Causidico. Een voorfpreker , iemand die een geding

verdedigt , bepleit . V. Auvocato.

CAUSTICO.Brandende , verhittende, dat een bran

dende kragt heeft.

C

empiaftro&c . cauftico. Een brandende , verhittende,

bytende pleifter.

CAUTERIO. Een heet of gloeijend yzer , om iets

mede te branden of merken ; een brand- ofmerk

yzer ; ook een fontenel.

farfi , applicar' (far' ) un cauteriodifuoco. Zigeenfon

tenelbranden , ofzetten laten.

Cauterizzare. Met een brand- ofmerkyzerbranden ,

brandmerken , met een brandmerk teekenen , cen

brandmerk geven ; ook een fontenellebranden of

zetten.

cauterizzar' unofullafronte , fulle spalle. Iemand een

brandmerkop 't voorhoofd , de rugdrukken , zet

ten , (brandmerken .)

Cauterizzato. Gebrandmerkt , met een brandmerkge

teekend , meteenyzer gebrand.

haver la cofcienza cauterizzata. Een gebrandmerkte

gewiffe , cen verbrande gewiffehebben , dat is, een

godloos geweten.

CAUTO, Voor- of omzigtig , zorgvuldig , welbe

dagt , wys.

effer molto cauto ben cauto ) in qualche imprefa. Zeer

voor-ofomzigtig ineenzaak zijn.

efferftato pococauto. Niet voor- ofomzigtig genoeg

geweeft zijn.

andar cauto nel parlare &c. Voor- of omzigtig in

't fpreken, enz. gaan.
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ftarcautonellerifpofte &c. Voor- ofomzigtig , wel

bedagt , wys zyn in 't antwoorden , wel overwe

gen , overleggen , wat menzal antwoorden.

diventar cauto. Voor- ofomzigtig , wys , verftandig

ofwelbedagt worden.

Cautiffimo. Zeer voor- ofomzigtig , zorgvuldig , be

dagt ofwys.

Cautamente , cautiffimamente. Zorgvuldiglijk , voor- of

omzigtiglijk , wyffelijk.

gaan , voor

proceder cautamente inqualche cofa . Voor- ofomzig

tiglijk in een zaak handelen , te werk

ofomzigtigheid , wysheid in een zaak gebruiken.

dimandar , parlar,ſpiar&c, cautamente. Voor ofom

zigtiglijk , wyslijk vragen , ſpreken , onderzoe

ken , enz.

Cautela. Voor- ofomzigtigheid , bedagtzaamheid ,

wysheid, lift , fchalkheid.

congrancautela ( molta cautela . ) Metgroote voor- of

omzigtigheid, metgroote bedagtzaamheid , met

groote wysheid.

Cauzione. Verzekeringe , zekerheid , borgtogt ; ook

een borg ; ook een handſchrift , handteekeninge

van iemands hand.

dar, (preftar) cauzione.Verzekeringe ofborge ftellen;

ook een handteekeninge of handſchrift van zyn

hand geven.

Cauzione, precauzione . Voor- om omzigtigheid, zorg

vuldigheid, tydelijke voorzorge, bedagtzaamheid.

haver(ufar ) le debiteprecauzioni . De pligtige voor

ofomzigtigheidgebruiken.

Cauzionare, precauzionare . Borgtogt , verzekeringe

ofborgftellen ; ookvoor- ofomzigtigheid gebrui- |

ken , bytyds voorzien , zorgedragen.

CAZZA. Een lepel , een potlepeltje.

cazza di cucina. Een keukenlepel , kokslepel , op

difch- ofopfcheplepel.

cazza forata (dafchiumare) Schuimlepel , fchuim

[fpaan.

cazzadapolvere. Eenlaadfchop , zeker gereedfchap

om 't grofgefchut te laden'; ook een buskruids.

[ maatje.

caricar' a cazza. Met de laadfchop laden ; ook '' t

buskruid infchudden , ingieten , dat is , metgeen

kardoezenladen.

Cazzubla , cazzetta, cazzarella . Een kleine lepel , pot

lepeltje , enz.

cazzuoladamuratore. Een truweel , troffel ; metſe

laars gereedſchap.

toltodallacazzuola. Van'ttruweelgenomen , dat is,

uit de drek opgeraapt.

Cazzuolata .Eenlepel vol ; ook een koks ofopfchep

lepelvol.

Cazzafrufto. Eenfoort vanfchigten ofpylen , zeker

werpgeweer.

CAZZO. De manlijkheid , de manlijke roede , de

fchamelheid.

CE. (Welluidentheid halven , in plaats van 't per

foonlyk byvoegende voornaam Ci ; als wanneer

la , le , li , gli , lo , ne daar by komt ) Ons , inDat.

en in Acc. beduidende. V.Ci..

CE. Daar.

fonopefci al mercato ? Refp . non cene fono. Zijn dervif

fchen op demarkt? (Antwoord . ) Daar zyn'er geen.

CEC CA , Zecca. De munte , of plaats daar men 't

geld munt.

CECE. Kleine , platte erweten , kekers , kichers.

mangiar ceci (delcece) Kicher-erweten eeten .

ceci roffi . Roodekichers : een klein peulgewas .

CECO, cecità&c. V. Cieco&c.

CECUTIRE. Byna blindzijn , fchemerende oogen

hebben , zeer weinig zien .

l'intelletto humano cecurifce aqueftifplendori. Des men

ſchen verſtand is byna blind , dat is , te zwak , om

zulk eenglans te verdragen ofuit te staan , dat is ,

zulke geheimen te doorgronden , te begrypen , te

bevatten, ofzulk een heerlijkheid te befpiegelen

of aan te fchouwen .

CEDERE. Wyken , aftrekken , weggaan , plaatſe

fchikken, vlugten.

ceder' ad uno. Iemand wyken , plaatſe ſchikken.

ceder qualche cofa aduno . Iemand iets opgeven , over

laten , afftaan , laten volgen .

cederla aduno. Iemand iets overgeven , overlaten ,

dat is , iemand gewonnengeven , toegeven , beken

nen dat hy gelijk heeft, gelijkgeven.

didottrina c. non la cedeva anifuno. In geleerdheid

weekhyniemand , ging hem niemand te boven ,

overtrofhem niemand , enz.

ceder luogo aduno . Iemand plaats maken , ofſchik

ken , iemandwyken.

ceder luogo ( illuogo aduno. Iemand plaats maken of

fchikken , overgeven , overlaten , inruimen.

ceder lapiazza all' effercito nemico . Aan de vyanden de

plaats opgeven , overgeven , overlaten , inruimen.

ceder' ilcampo a i nemici. Aan devyanden het veld rui

men , overlaten , vlugten.

ceder la vittoria. De overwinninge of zege opgeven ,

overgeven , overlaten.

ceder lamano , laprecedenza aduno. Iemand devoor

rang, voortogt, hooger hand , eerfte plaats , enz.

laten , overlaten.

ceder lafua ragione ( ilfuo dritto, ilſuojus ) Van zijn

regt afftaan , zyn regt overgeven.

ceder' ( a ) i beni, (al) l'hereditàpaterna. Van de vader

lijke goederen , of erfdeel afftaan : de vaderlijke

goederenovergeven , overdragen, enz.

far un cedo bonis . Bankerot fpelen , met denoorder

zon verhuizen.

Cedimento , ceffione . Afftand , overlatinge , overdragt,

vervremdinge.

far una ceffione adunfuo creditore. Aan een ſchuld

eiffcherafftanddoen , zijn goederen verlaten , o

vergeven.

CEDOLA, cédula. Een stukje papiers , een briefje.

CEDRO , cedrone. Een cederboom ; ook eengroote

citroen of limoenboom ; ook een citroen of li

[moen.

tavola di cedro ( cedrigna ) Een tafel , enz . van ceder

houtgemaakt.

agrodicedro. Citroen- oflimoenfap.
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torta &c. dicedro. Eencitroen oflimoentaart.

Cedrolino , cedroncello , cedronello , cedrángolo. Een klei

ne cederboom , cederboomtje ; ook de vrugt van

den cederboom ; ook een foort van citrullen. V.

Cedriuolo.

Cedrolino,cedrolina. Met. Een flegt.eenvoudigmenfch,

eenvroomen hals , een gekof nar.

ebcedrolina, chefei. O, gy zottin , als gy zyt.

Cedroglio, (ogliodicedro) Cederoly ,uitdevrugten van

cederbomengeperſt.

Cedrangola, cedronella. Meliffekruid .

Cedronata. Confijte citroenen.

CEDRIUOLO. Een citrul.

CEFALICO, (cefalica vena) &c. Hoofdader.

CEFALO, ciéfalo. Een harder : eenzeevisch.

CEFFO. Een hondsmuil , hondsneus. V. Mufo.

ceffo da bracco da cane. ) Een hondsneus.

dardi ceffo adunacofa. Zijn neus in iets fteken , zig

ineen ding mengen , zig meteen zaak bemoeijen.

farceffo , forcer ilceffo ) fopra qualche cofa . Met . De

mond over iets trekken , de neus krommen , of

kronkelen , dat is , iets laken , veragten.

Ceffone, ceffonaccio. Eengroote , leelijke (nuit.

Ceffata. Een vuift- ofkiunebakflag.

dar' unaceffata ad uno. Iemand een vuift- ofkinne

bakflaggeven.

CELARE. Verbergen , bedekt houden , bedekken.

celare qualche cofa ad uno.Ietsvoor iemandverbergen,

geheim ofbedekt houden, iets niet bekend maken.

celarfi adalcuno. Zig van of voor iemand verſchui

len , verbergen , verborgen houden ; zig verfte

ken, verſchuilen ; ookzig of zyn gemoed verho

len , verborgen ofgeheim houden , niet ontdek

kenofopenbaren.

celar l'amore, la collera, lofdegno la paffione&c . De lief

de, toornofgramfchap , begeerte , enz . verbergen,

niet latenblyken , inkroppen .

celarlaverità, ilfecreto. De waarheidfparen , zwy

gen ; een geheim verbergen , verholen , verborgen,

ofgeheim houden.

Celato. Verborgen , verholen , bedekt.

tener qualche cofa celata. Iets verholen , verborgen ,

geheim houden , niet openbaren , ontdekken , of

bekend maken.

Celatamente , in celato. Heimelijk , in ' t verborgen ,

in 'theimelijk , in 'tverholen , bedektelijk.

far' una cofacelatamente , (in celato) Iets heimelijk, in

' t verborgen, in ' theimelijk , in 't verholen, be

dektelijk offteelswyze doen .

partirfic. celatamente. Heimelijk vertrekken, weg

Ryks- verkiezings- kroonings- dag houden , by

[ woonen.

celebrar' Iddiofalmeggiando&c. God met Pfalmen te

zingen , enz. loven , pryzen , verheffen , den lof

Gods verkondigen.

celebrar ' uno con encomi , lodi , panegirici , poefie , verft.

Iemand door gedigten enloffpreuken verheffen ,

iemands lofdoorvaarzen ofgedigten verbreiden.

Celebrante , ilcelebrante. DePriefter , die de Miffe of

Goddelijkendienſt doet.

Celebrazione. De dienft der Miffe , de goddelijke

dienft ; ook de plegtigheid, plegtige vieringe; ook

lof, prys , roem , enz.

Célebre , celebrato. Gelooft , geroemt , geprezen ; ook

beroemt, vermaard, roemrugtig , loffelijk.

effer celebreinqualchearte&c. In een konftberoemt,

berugt , vermaardzijn .

materia celebre. Een verheve , vermaarde , berugte

ftoffe, dat is , daar over veel geredeneert en ge

twift word.

Celeberrimo , celebratiſſimo. Zeer beroemt , vermaard ,

berugt.

Celebrità . Een hooge feeft ofvierdag ; ookberoemt

heid , vermaardheid , berugtheid.

CELEBRO. V. Cérebro , Cervello&c.

CELERARE , celerato &c. V. Accelerare &c.

Celerità. Snelheid , gezwindheid , radheid , vlugheid,

luftigheid , haaft , naarftigheid , behendigheid.

congran celerità. Met groote radheid, vlugheid , met

grootehaaft.

CELESTE, celestiale. Adj . Hemelſch , van den he

mel, uit den hemel gekomen.

ilPadre celeste. De hemelschevader , Godde Vader.

la gloriacelefte . Dehemelfche gloric.

le cofe celeftiali. De hemelfche dingen.

bellezze celeftiali . De hemelfche glans , luifter of

fchoonheid, hemelfchoone geſtalte.

Sopracelefte , fopraceleftiale. Bovenhemelsch.

CELESTRO, celeftrino. Hemelsblaauw.

CILIBE. Ongetrouwd , ongehuwd , vryer ofvry

fter zijnde, ofblyvende.

Celibato. Ongehuwde , ongetrouwde vryer en vryker

lijkestaat.

viver in celibato . In de ongehuwde, vryer ofvryſter

lijkestaat leven, ongetrouwdzyn.

CELLA. Een celle , een kamer , vertrek ofkamer

tje, eenMonniks wooning ofverblyfplaats.

ftar' ritirarfi , (raccoglierfi) in cella. In zijn celle opge

flooten zijn ofblyven.

Celletta. Een kleine celle , kleine kamer , klein ver

trek ; een celletje , vertrekje of kamertje.

Cellerário , il Padre Cellerario (Celleraio) Een kelder

meefter, keukenmeefter , die spys en drank beftelt

enbewaard. Ook een proviant of keldermeeſter in

eenConvent of kloofter.

CELOMA. Een bevel ofteeken , ' t welk de bevel

hebberen aan matroozen en roeijers metmonde,

ofeen fluitje gaven , om dit of dat ſcheepswerk

te doen.

gaan , enz.

CELATA. Een helm , eenhelmet, een ftormhoed .

CELEBRARE. Vieren, onderhouden ; ook iemand

pryzen , loven , verheffen , zijn lofverbreiden , enz.

celebrar' una fefta. Een dag vieren , onderhouden ;

cenfeeft- ,vier- of heilige daghouden.

celebrar' idiviniufficii. Den goddelijken dienſt hou

den , degodsdienft vieren , bywoonen.

celebrar le nozze&c. Bruilofthouden.

celebrar' una dieta , l' elezzione , la coronazione &c. Een CIMBALO,gravicémbalo,cimbalo.Een cymbaal,een bel .
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Cembaliſta , cembaliere. Die op een cymbaal flaat of

[ fpeelt.

CENA.Eenavondmaal , onthaal , gaftmaal, maaltyd .

la CenadelSignore (lafagra Cena ) Het H. Nagtmaal

ofAvondmaalvan Jeſus Chriſtus ; ook het Nagt

[ maal.

baver qualche cofa da cena. Iets tot het avondmaal

[ hebben.

ordinar, (far, apparecchiare , acconciare) qualche cofa a

cena, (dacena.) Iets tot het avondmaal bereiden ,

toeregten, vervaardigen , gereed maken.

andar a dormirefenza cena . Zonder avondmaal , zon

der iets gegeten te hebben naar bed, offlapengaan .

cenadiSalvino. Salvinus zynavondmaal , dat is , pif

fen enflapengaan.

ftar' (efer')a cena. 't Avondmaal eeten , nuttigen , o

ver 'tavondmaal zitten .

invitar' (chiumar' attender”) uno a cena. Iemand tothet

avondmaal noodigen , verzoeken.

cenabella , nobile, buona, magnifica , ſplendida ,fontuo

fa &c. Een fchoon , deftig , pragtig , heerlijk,

koftelijkavondmaal.

cenamagra,piccola&c. Eenmager, flegt avondmaal.

Cenarella , cenetta , cenina. V. Sopra.

Cenare. 't Avondmaal eeten , nuttigen ; het avond

maalhouden.

cenar alfresco, nel giardino , all ofteria. Onder de

heldere, blaauwe hemel , in de tuin , in de her

berghet avondmaal houden , nuttigen.

cenarmagnificamente,fplendidamente.Een heerlijk,ko

ftelijk avondmaal ,een deftigavondmaal houden.

cenar uncapone&c. Een kapuin des avonds op tafel

brengen,opdiffen,eeten,tot zijn avondmaal hebben.

Cenacolo. De eetzaal , dekamer , het vertrek , alwaar

Chriftus het laatfteavondmaal heeft gehouden.

CENCIO. Oude , verflete dockenofvodden ; veeg

docken , fletten , lorren , gefcheurde kleederen ,

rommelery. V. Straccio.

unaballa di cenci. Een pak ofbondel van oude ver

fletedoekenofvodden.

ognicencio vuol entrar' in bucato. V. Bucato.

ufcirdicenci. Uit de fletten , uit de lorren ofvodden

komen , ziguit de lorren fchudden , dat is , al

lengskens opdebeenkomen , opkomen,vorderen.

ilfuoco va al cencio. Het vuur ontſteckt ligtelijk

in lompen of vodden , dat is , rampen en onge

lukken treffen, overkomen zeer dikwils de armen ,

Cenciaccio , cencione . Een oude verflete lorre ofvod

de , enz.

Cenciarello. Een voddetje , lorretje , fletje , enz.

Cenciaia , cenciaria. Een voddekamer , een plaats om

oudelompenofvodden te bergen.

Cenciaio-a, cenciaro-a. Eenvergaderaar van oudelom

penofvodden ; eenvoddewyf, die de vodden ver

zamelt of opzoekt voor de papiermakers ; ook

eenluizemarkskramer , dieoudewaren oppronkt,

verciert, verftelt , om ze des te beter teverkoopen .

Cenciofo. Lompig , voddig , flettig , gefcheurt,ver

fleten , bedorven ; een lompe bedelaar,bedelbrok.

V. Stracciofo.

un (mendico) cenciofo . Een lompe (luizige) bedelaar.

CENERE , ceneri. Affche.

ridurr' incenere (in ceneri) Tot affche branden , in de

affche leggen , verbranden.

color dicenere . V. Cenericcio.

far ceneri. Affchebranden , maken.

Ceneri,ilgiorno (mercordi) delle ceneri, le ceneri .Aſchdag,

of Affchenwoensdag
.

Ceneraccio , ceneracci. Loogaffche , die tot loog ge

bruikt is.

Ceneráta. Afchloog, omlynwaat mede te waſſchen.

Cenericcio , cenerino. Afchverwig , afchgraauw.

Cenerofo . Afchagtig , vol afch , metafch beftoven.

CENNO. Een wenk , wink of blik met de oogen ;

ook een teeken met de oogen : een leus, kenteeken.

voftricennimifaranno commandi . Uwe wenken zul

len mytotbevelen dienen offtrekken.

far cenno aduno. Iemand metde oogen wenken , een

wenk geven , toewenken.

i

far cenno di dormire , fcrivere &c . Ziggelaten ofvein

zenteflapen , tefchryven. V. Vifta , Moftra , Sem

[biante.

commandar' , parlar'&c. a cenni , comefonno`i mutoli

ediGrandi. Met een wenkbelaften , bevelen, fpre

ken, gelijk ftomme en groote Heeren doen.

ftar' acenno. Op den wenk agtgeven , of flaan ; op

den wenk paffen , gereed ftaan , dat is , gehoor

zamen , onderdanigen willigzyn.

bavergiàqualchecenno di una cofa. Van een zaakken

nis ofwetenfchap hebben , van een zaak vermoe

den , ofagterdogt hebben.

al cenno della campanagroſſa . Als degroote klok luid,

als'er een teeken met de groote klok gegeven

[word.

dar' ilcenno della battaglia con alcuni tiri d'artiglieria.

De leus , het teeken tot den flag geven met eenige

kanonfchooten .

Cennare. V. Accennare&c.

CEN so. Schattinge , inkomft , jaarlijkſe rente , ac

cys , laftgeld. V. Fitto , Intereffe.

dar , impreftar ,pigliar qualche cofa a cenfo . Iets op ren

rezetten , geven , leenen , nemen.

pigliar dinaria cenfo . Geld op rente nemen.

pagar' ilcenfo . Dejaarlijkse renten afdoen , betalen ,

voldoen.

Cenfále , Sénfale. Een ontfanger van jaarlijkse ren

ten of inkomften : een pagter, een hoevenaar ,

een tollenaar ; ook een makelaar , die eens anders

dingen waarneemt , (een factoor.)

Cenfuale. Schattinge onderhevig , onderworpen of

betalende.

Cenfuário. Iemand diefchattingen onderhevig , on

derworpen is , die laſten ofSchattingen dragen of

betalen moet.

CENSO RE. Een fchat- of tugtheer ; ook een be

diller, berifper; een opziender, iemand die iets na

ziet ofverzekert ; een beſtraffer van eens anders

dadenenzeden ; cen tugtmeefter.

cenfore dilibri. Eenkeurder , oordeeler vanboeken

diede boeken naziet , voor quaad keurt, verbied.
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Cenfura. Schattinge , keuringe ; ook beftraffinge, be

rifpinge , lakinge , verbeteringe van iemands ze

den , onderzoekinge , enz .

con afpra e rigorofa cenfura. Met fcherpe en ſtrenge

onderzoekinge , beriſpinge , beftraffinge.

Cenfura, (Ecclefiaftica . ) Eenkerkelijke ftraffe ofboe

kerkelijketugt, enz.
te ,

incorrerle cenfure. Inde kerkelijke ftraffe vervallen,

de kerkelijke ſtraffe op den hals halen.

proceder controalcuno con cenfure. Tegens iemand met

kerkelijke ftraffen voortvaren ; iemand volgens de

kerkelijke wetten ſtraffen.

Cenfurare. Schatten , keuren , onderzoeken , beftraf

fen , berifpen.

cenfurar' un libro , una compofizione . Een boek keu

ren , oordeelen, naauwkeurig onderzoeken .

volercenfurartutti. Ieder een willen bedillen , berif

pen, beſtraffen , laken ; op ieder een iets willen te

zeggenhebben.

cenfurar lifatti, le azzioni ) altrui . Een ander zijn

doen oflaten bedillen,berifpen , beftraffen , laken ,

veragten.

Cenfurato. Gefchat , gewaardeerd, berifpt , beftraft ,

gelaakt.

effer cenfuratodauno. Van iemand berifpt of bestraft

worden.

CENTAUREA. Santorye. Een zeker kruid.

CENTAURO . Een vercierd gedrogt , halfmenfch,

half paard.

CENTO. Honderd.

centofeudi. Honderd kroonen.

meglio è cento beffe , cheundanno. ' t Is beter honderd

malenſpot en ſchande , als eens ſchade te lyden.

bencento volte.Welhonderd malen, dat is , dikmaals,

veele reizen .

centomilacombattenti. Honderdduizend man , hon.

derd duizend koppen ofzielen.

cento mila faftidi."Honderd duizend verdrieten of

zwarigheden.

pagar &c .fei per cento . Zes ten honderd ( voor hou

derd ) geven , betalen , uitkeeren .

guadagnar cento per cento . Honderd voor honderd

winnen, dat is, onbehoorlijke, woekeragtige winft

hebben , trekken.

Centenáio, centenaro , cento . Honderd pond ; ookhon

derdjarig , honderd jaren oud.

un vecchio centenaio. Een honderdjarige ouderdom ,

een ouderdom vanhonderdjaren.

Centefimo. Honderdſte .

la centefimaparte. Het honderdfte part ofdeel.

Centifoglio. Honderd bladeren hebbende , van hon

derdbladeren .

rofe centifoglie . Een roos met honderd bladeren.

Centigambe. Honderd voet , dat is , een hairagtige

worm metveele voeten.

Centinódia, cent' occhi , centocchio . Varkensgras , kreu

pelgras , duizend knoop . Een kruid dusgenoemd,

om dat het volknoopen is.

Centúria. Een bende , hoop ofrot van honderd man

nen; honderd koppen ofzielen.

Centurione . Eenhoop ofhoofdman , een bevelhebber

over honderdkoppen.

Centuplicare. Honderdvoudig maken , honderd ma

len verdubbelen, vermenigvuldigen.

Centuplicato. Honderdvoudig, honderd malen dub

[ bel.

guadagno centuplicato. Honderdvoudige , honderd

malen dubbelewinft.

Centuplicatamente.Honderdvoudiglijk , honderdderley

[wyze.

ricompenfar &c. centuplicatamente. Honderdvoudig

lijk, honderdderley wyze vergoeden, wederom ge

[ven.

CENTRO. Het middelpunt, het midden van een

kringofdiergelijk.

nel(bel) centrodi Germania. Regt in 't midden , in

't hartjenvan Duitſchland .

nelcentrodellaterra. Midden in de wereld, in 't mid

delpunt van de aardbodem , enz .

toccar ' il centro. Het midden of middelpunt raken.

Met. De zaak regt treffen , enz.

CENTURA, centurino &c. V. Cingere, Cintura&c.

CEPPO. Een ftok , blok , ftam , klos.

chiba ceppi puofardellefcheggie.Die blokken ofhouten

heeft, kanfpaanders maken (wy zeggen) Dieleder

heeftkanriemen fnyden , die geld heeft , kan alles

koopen, ofvoor geld is alles te koop.

ceppo da fendere , daspaccare &c. Een houwblok ,

houwklos .

ceppo da incudine . Een blok daar 't aanbeeld opſtaat

ofruft , aanbeeldblok.

Ceppo . Met. Stam , geflagt , afkomft , huis.

prodotto(nato) dalmedefimo ceppo. Uit het zelve geflagt

ofhuis gefproten , van dezelveftamgeboren.

Ceppo , ceppi. Stok ,, halsyzer ; ook banden ofboei

jen , voetyzer.

metter' unone' ceppi. Iemandketenen, indekettingen,

yzere banden of boeijen ſlaan , ſmyten , fluiten ,

[ zetten.

lecatene ed i ceppid'amore. De ketenen ofbanden der

[ liefde.

Ceppo , (infame ) Een fchandzuil , of kaak , die tot

fchandevan iemandwordopgeregt.

Cepparello , cepperello. Een ſtokje, kaakje.

CERA. Walch.

candela dicera. Waſchkaars , waſchligt.

lavorar di cera (in cera) In waſch uitdrukken , uit

[beelden.

cera bianca ,gialla, verde, roffa&c . Wit , geel, groen,

rood wasch.

cera di Spagna. Spaanfch wafch , brief-lak , zegel

lak , daar men de brieven mede zegelt.

cera vergine. Wit ofmaagdewafch."

Cera , cere. Met. Wafchkaars , wafchligt.

brugiar cera ( cere ) Wafchkaarfen , wafchligten

[ branden.

Cerare , incerare. Iets met waſch beſtryken , wryven ,
overdekken.

incerar corami , tele &c. Leder, doek, enz. metwaſch

beftryken , overdekken , overwaffchen.

Cerate
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Cerato, incerato. Metwafchbeftreken, gewreven , o

verdekt , overwascht.

tela incerata. Gewaſchtdoek, waſchdoek.

Ceraiuolo , ceraio , ceraro. Een waſchmaker ,

werker , wafchligtmaker , waſchkaarfemaker ,

wafchverkooper.

Cereo, cereo Pafquale. Een Paaſchkaars, Paaſchligt.

Cerigno. Wafchgeel , zoo geel als waſch , van verwe

als wafch , wafchverwig.

Ceretto . Eenwafchplaafter , ofzalvevan waſch.

CERABOTTANA , cerebottana , cerbottana. Een

blaasroer , blaaspyp , fpreekroer : zeker ding , om

doorte blazen of te fpreken.

parlarper cerabottana. Door een blaas- offpreekroer

fpreken , enz,

wafch

CERAMELLA, chiaramella . Een ſchalmey , ſchal

meypypje ; ook een ftroohalm , ftroopyp.

CERASTO, cerafta. Een flange met horens gelijk

een ram , enklein van lichaam.

CERBERO. De driehoofdige helhond , van de

Digters vercierd.

CERBIO , cerbia , cerbiatto &c. V. Cervo , Cervio ,

Cerviatto&c.

CERBONE. V. Cercone.

CERCARE. Zoeken.

cercarlafuafortuna. Zijn fortuin ofgeluk zoeken.

cercar' impiego, condizione &c. Gelegentheid , dat is,

eenampt ofbedieninge zoeken .

andarcercandoqualche cofa. Iets gaan zoeken.

cercarpaefe . ' t Land bezigtigen. V. Ricercare.

cercar brigbe, queftioni , la Jua rouina , ilfuo precipi

tio&c. Twift of krakkeel , zijn bederfof onder

gang zoeken.

cercar" i cinque piedi al montone. Vyf voeten aan een

Ram zoeken , dat is , vergeeffen arbeid doen .

chi cerca , trova. Diezoekt , die vind.

Cercare. Zoeken , dat is , zigbenaarftigen , bevlyti

gen , beyveren ; ook onderzoeken , nafpeuren ,

vorfchen.

na

io cercarò di trovar modo. Ik zal my bevlytigen , be

naarftigen, beyveren , om een middel uit tevin

den , enz.

Cercare. Zoeken , dat is , navragen , omvragen, op

zoeken.

cercare di qualche perfona. Een perfoon navragen ,

naar een perfoon vragen , een perfoon opzoeken .

noncercate altro. Gybehoeft vorders niet te vragen ,

dat is , doet het geen ik gezegt hebbe , en daar

mede, enz.

cercar di medaglie &c. Naar oude penningen , enz.

zoeken.

Cercare. Zoeken , dat is , fmaken , proeven ; ook ha

ken , taften , voelen , beproeven.

cercate quefto vino s'è buono. Smaakt , proeft deze

wyn, of zegoed is.

cercar' ilpolfo all ammalato. Een zieken de pols taſten

ofvoelen.

Iddio cerca ilcuore . God zoekt , dat is , beproeft het

hart van den menſch.

Cercare. Zoeken , dat is , willen , begeeren , wen-}

Том . І.

fchen, verlangen, tragten, ftreven, dingen, haken.

V. Ricercar.

io non cerco altro. Ik zoeke , wenſche , begeere , of

verlange niet anders.

iononcercoquefto . Ikwil , ik begeere dat niet.

cercar' bonori , dignità&c. Naar eer en waardigheid

ftaan , dingen , tragten , haken , ftreven , enz.

Cercare. Bedelen , bedelen gaan ; het brood zoeken.

andarcercando di ufcio a ufcio. Van deur tot deur be

delengaan.

Cercatore, cercatrice. Een zoeker ofzoekſter.

Cerca. Zockinge , opzoekinge , navraginge , omvra

ginge ; ook zamelinge , byeenzamelinge , byeen

zockinge .

far cercadiqualche cofa . Naar iets zoeken ofvragen ,

opzoeken, omzoeken , omvragen , navragen.

andar' alla cerca . Bedelen gaan , bidden gaan , om

megangdoen.

andar allacercadelpane, vino,candele, oglio&c. Brood,

wyn, kaarfen,oly , enz. bedelen,byeen zoeken, za

[melen.

CERCHIO. Een kring , kreits , rondte , ring, of

rondeel. V. Circolo&c.

cerchio intorno allaluna. Een kringom de maan.

cerchida ruota.Deranden ofyzerebanden van een rad.

il cerchio delle mura. De kringmuur , ringmuur ,

cerchio da portar' in tefta , (cercine) Een wrongel ,

of ftroowiſch , ' t welk men op het hoofd leid ,

als men 'er iets op dragen moet.

ilcerchio dell' occhio. De oogappel. V. Pupilla.

cerchio da taverna , (cerceglio) De krans ofuithang

bord , ofbord van eenherberg.

far'uncerchio. Een kring maken , dat is , kringsge.

wyze , of in het rond ſtaande t'zamen ſpreken

kouten , praten.

far cerchio intorno ad uno. Een ronde kring om ie

mandmaken , dat is , rondom iemand ftaan , ie

mandomringen,influiten,omvangen. V. Capanna.

Cerchio. Hoep , ofhoepel.

una botte à cerchi di ferro. Een vat met yzerehoepen

ofbanden .

crepòuncerchio alla botte. Daar fprongeen hoepelvan

' t vat.

ilpiù triftocerchio della botte crepa. De onſterkſte , of

zwaktehoepbarft of fpringt het eerft van 't vat,

dat is , de ongefchikfte wil het eerfte woord heb

ben , eerft den fnater roeren , enz.

metter' uncerchio alla botte. Een hoep ofhoepel om 't

vat leggen.

dar' uncolpo alcerchio , edun altro alla botte. Deneenen

flag opde hoepel , den anderen op het vat geven ,

dat is , op beide fchouders dragen , ieder een te

vriend houden , tot dat men zyn oogmerk berykt.

Cerchiello , cerchietto. Een kringetje , kreitsje , kleine

kringofkreits ; ook een kleine hoep ofhoepel, een

hoepje, eenhoepeltje.

Cerchione. Een grootehoep ofhoepel.

Cerchiare , accerchiare , incerchiare. Omringen , om

cingelen, omvangen ; ook hoepen ofhoepelsom

leggen, met hoepels beflaan , voorzien.

Bb TOceano
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V Oceano accerchia tutto il mondo. De zee omringt ,

omvangt , befluit de ganfche wereld.

cerchiar una cittàdi affedio . Een ftad belegeren , een

ftad berennen , blokkeren , befluiten .

accerciar lestradeconfoldatefche.De ftraten met krygs

knegtenbezetten.

cerchiave, (accerchiare , incerchiare , accerchiellave) una

botte , un maſtello &c. Een vat , ton of tobbe met

hoepels beflaan , beleggen ; hoepels om leggen.

Cerchiato , accerchiato , incerchiato Omringt, omvan

gen , omleggen, met hoepen ofbanden belegt, enz.

una botte cerchiata di ferro. Een vat met yzere ban

denbelegt , beflagen.

CERCONE , circone. Bekaamde of bedorve wyn .

dalmalpagatore , o aceto , o vin cercone. Van een qua

de betaalsman neem azyn ofbedorve wyn voor be

talinge:(wy zeggen)van een quade betaalder neemt

menhaverftroo.

Cerconire , incerconire , incirconire. Bekamen , beder

ven, befchimmelen (word eigentlijk van wynge

[zegt .)

ilvino cerconifce. De wynbekaamt , bederft, befchim

melt , enz.

CEREBRO, cerebello . V. Cervello.

CERETANO , ceretaneria , ceretanerie . V. Cerretano.

CERFOGLIO , cerefoglio. Kervel : een kruid .

CERIMONI A , ceremonia , cerimonie . Kerkzeden,

kerkplegtigheid , ofgewoonte , kerkgebruik , of

plegtigheid; ook een uiterlijke zwier met woorden

en gebaarden. V. Complimento, &c.

ceremonicfacredella chiefa . De geeftelijke ceremonien,

kerkgebruiken ofplegtigheden.

macftro delle ceremonie. Ceremoniemeefter , die de

kerkgebruiken ofplegtigheden verrigt , in ' t werk

ftelt , enz.

far' un' atto publico con le debite cerimonie e folennità.

Een gemeen voorval met behoorlijke plegtighe

denverrigten

farcerimonie. Ceremonien, dat is , veel beleeftheid

gebruiken.

non facciamo tante cerimonie , (fenza cerimonie ) Laat

ons geen plegtigheden gebruiken, laat ons allebe

leeftheid aan eenkant zetten.

Cerimoniale , ceremoniale. Een bock der ceremonien ,

cen ceremonieboek.

Cerimoniere, ceremoniere . Een Ceremoniemeefter ; ook

die veel beleeftheid , een grootezwier in woorden

enmanieren gebruikt.

Cerimoniafo , ceremoniofo , cerimoniofiffimo. Te beleeft ,

al tebeleeft , te veelbeleeftheden gebruikende.

effer troppo cerimoniofo . Te veel beleeftheden bewy

zen, alte groote zwier in woorden en manieren

gebruiken.

Cerimoniofamente , cerimoniofiffimamente . Zeer plegte

lijk , metgroote pragt ofzwier van woorden , ma

nierenofzeden , enz .

CERNIRE, cernere. Uitkippen , uitlezen , zuiveren .

reinigen.

cernir legumi . Peulvrugten , enz. uitlezen , zuiveren,

Icinigem

cernir' i capegli.'t Hair ſcheiden,verdeelen,kammen.

Cernito, cernuto. Uitgelezen , gezuiverd , gereinigd.

granelli&c. cerniti. Uitgeleze, uitgezifte granen of

korrels.

farina cernita. Gezift , geteemft meel , bloem van

uitgezifte , uitgeleze korrels.

gente, foldatefea cernita. Uitgeleze , uitgezogte fol

datenofkrygsknegten ; ook de uitfchot van bur

gers oflandvolk.

vento cernito. Eenuitgekozen ofvoorfpoedige wind.

Cernicchio. Een hairnaald , fcheidnaald.

Cernita , cerna , cernitura. Lezinge , ' t geen uitgekipt,

uitgezogt , uitgelezen , gereinigd ofgezuiverd is ;

uitkippinge , uitlezinge , enz.

cerna(cernita) dipedoni. Uitfchot van knegten.

cernita difarina. Uitgezift meel , bloem van ge

ziftegrauen ofkorrels .

pandi cernita. Brood van uitgeziftebloem ofmeel ,

zeerblank ofwit brood..

CEROTTO. V. Cera .

CERRETANO, ceretáno. Een guichelaar , guichel

ofgoochelfpeler : een tooneelspeler , potſemaker,

ofklugtbedryver.

Cerretaneria , cerretanerie. Bedriegeryen , guichela

ryen , begoochelingen .

CERRO. Een foort van een eiken boom , die eikelen

draagt , envan groot gebruik in gebouwen is ; cen

hefterboom cca cerdveilboom ; ook een beu

kenboom..

>

Cerraia , cerréto . Een beukenbofch of boffchaadje,

een plaats met hefter- of beukenboomen be

[plant.

Cerruto. ' t Geen met hefter. of beukenboomen be

plant, ofbewaffen is .

cerruti colli. Heuvels , of hoogtens met hefter- of

beukenboomenbewaffen , beplant.

CERTARE . Stryden, vegten , flag leveren; wedden,

twiften, krakkeelen.

certar' infiemedella bellezza, delle ricchezze , qualità¿c.

Mer elkander krakkeelen of twiften over de

fchoonheid, rijkdommen , enz. dat is , wie van

beiden de mooifte , ofde rijkſte zy.

Certáme. Stryd , gevegt , flag , veldflag , gefchi!,

oncenigheid.

CERTO. Zeker , verzekerd , ongetwyffeld , klaar ,

baarblykelijk , openbaar ; ook beſtemd , beraamd,.

bepaald.

effer certo diqualche cofa . Van eendingzeker , gewis, -

verzekerd zyn.

far render unacerto di qualche cofa. Iemand een zaak

bekend maken , te kennen geven , daar van ver

wittigen , verftendigen .

far' una cofa certa. Iets verzekeren , verſtendigen

verwittigen , bekend maken.

egli è certo, che c't Is zeker en gewis , ' t is onge-

twyffeld , klaar , baarblykelijk , dat , enz.

baveremo cavalli certi. Wyzullenzekere , dat is , be

fchikte , beftelde paardenhebben.

unfegnocerto . Een zeker merk ofkenteeken.

uncertorimedio. Een zeker geneesmiddel.

affit
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c. Een zeker leeraar

affittar' unpodere atempo certo. Een landhoeve opze

kere , beftemde tydafftaan , verlaten , overgeven.

Certo , uncerto , certi. Een zeker , zekere , eenig, eeni

ge, (welke) ; ookeen zaak die wy uietregt bevat

ten ofuitfpreken konnen.

uncertoDottoreferiffe , che ,

heeft gefchreven , dat , enz.

uncertomidiffe già. Een zeker menfch heeft myvan

tevorengezegt , verteld , verhaald.

certi vollero , che nonfifaceffe . Eenige vanhun wilden,

dat men het zoudeſtaken , laten blyven.

certi Cavallieri , certe Dame. Eenige Hovelingen ,

(Hofdames ) ofJuffrouwen.

dat

di quei frutti , certi erano dolci , certi amari. Vandie

vrugten waren welkezoet , en welke bitter ,

is, eenigezoet , en eenige bitter.

diceva certeorazioni , parole, &c. Hy fprakzekerege

bedenof woorden.

unacertacompofizione. Een zeker vaars ofgedigt.

egli ba certi doni naturali. Hy heeft zekere of eigen

begaaftheden .

egli fa ogni cofa con un certobrio , con una certagrazia.

Hy verrigt zijne zaken met een zekere bevallig.

heid , op eenzekere aangenamewyze ofmaniere.

iovifcuopro uncertoche , ch' intenerife l'anima. Ikbe

vinde ofbefpeure daar in een zekere kragt , die de

ganfche ziele ontroert , beweegt.

Certo Zekerheid , verzekeringe , gewisheid.

nonfappiamo ancora il certo . Wyweten nog de waar

heidofzekerheid niet, wy zyn nog niet verzekerd,

dat is , ofhet zeker en gewis zy.

nonprendergiamai l'incertoperilcerto. Wilnooit het

wille voor ' t onwiffe , ' t zekere voor ' t onzekere

aannemen.

babbiamo (crediamo, teniamo&c.) per certo che c. Wy

houdenhet voor gewis , wy zynverzekerd , wy

weten gewiffelijk dat , enz.

Certo,percerto, dicerto. Zekerlijk, gewiffelijk, voor

zeker, zondertwyffel , voorwaar , waarlijk.

iofocerto. Ik weet gewiffelijk , ik weet zekerlijk ,

voorzeker , voorwaar , ikben verzekerd .

iononlofaròcerto. Ik zal het gewiffelijk , zekerlijk,

voorwaar , waarlijk niet doen.

Certiffimo. Zeer gewis , zonneklaar , baarblijke

lijk , enz.

ècofa certiffima. De zaak is gewis , ongetwyffeld ,

baarblijkelijk , klaar.

uncertiffimofegno, ( indicio) Eengewis , zeker , on

feilbaar teeken ofkenteeken .

effercertiffimodiqualchecofa. Iets voorgewis houden,

gewiffelijk weten , daar vanverzekerd zyn.

Certamente , certiffimamente. Zekerlijk , gewiffelijk ,

waarlijk, voorzeker , zonder twyffel , voorwaar.

ereder , faper &c. certamente. Voorgewis , voor ze

ker geloven, gewiffelijk weten , verzekerd zijn.

Certezza, certitudine. Zekerheid , verzekeringe , ge

wisheid.

baver ,portarcertezza (la certezza) di qualche cofa . De

gewisheid ofzekerheid , gewiffe narigt oftydinge

vaniets hebben, ofbrengen.

piena ( intiera ) certezza. Volle gewisheid of zeker

heid , gewiffe narigt.

Certificare. Verwittigen , bekend maken , verzeke

ren , verftendigen . V. Accertare.

Certificato. Verwittigd , bekend gemaakt, verzekerd,

verftendigt.

Certificazione. Verwittiginge , bekendmakinge , ver

zekeringe , verftendiginge.

CERTOSA. Een Kartuizer Monnikeklooſter.

la gran Certofa di Granoble. ' t Groote , vermaarde

Kartuizer kloofter tot Grenoble.

Certosíno , Monaco certofino . Een Kartuizer , Kartui

zerMonnik. Van de orde van denH. Bruno.

CERVELLO, cerebello , cerebro , cervella . Het brein,

de herfenen van een menfch ofbeeft.

corroborar ilcervello.De herfenen fterken,versterken.

le cervella dipollaftri & c.'t Breinvanjonge hoenders.

Cervello , cervelli . Met. Wysheid, verftand , kennis ,

wetenſchap , geleertheid , ervarentheid , geheuge

[niffe.

havercervello. Herſenen , dat is , verſtand in 't hoofd

hebben , van groote kennis ofwetenſchap zyn.

chi non ha cervello , fuo danno. Die geen verſtand of

kennis gebruikt, diezonder overleg te werk gaat,

moet defchade zelfs dragen , zig zelfs wyten , te

laft leggen , enz.

achi bà cervello , non manca mai capello. Die herfenen

in ' t hoofd heeft , ontbreekt nooit geenhoed , dat

is , diezig in de wereld weet tefchikken oftevoc

gen, die in alles voorr- ofomzigtig te werk gaar ,

zal het nooit aan levensmiddelen ontbreeken , of

gebrek lyden.

un gran cervello. Groote herfenen , dat is , een zeer

wys, voorzigtig , verftandig , geleerd man; een.

manvan groote kennis ofwetenſchap.

pococervello , unhuomofenza cervello . Eenman vange

ringekennis of verſtand : een onverſtandig , on

ervaren , onbedreven , onvoorzigtig menfch , die

geen verſtand of kennis weet te gebruiken .

perder' il cervello. De herfenen verliezen , quyt ra

ken , dat is , uitzinnig , dol , dwaas ofgekwor

[ den.

lambiccarfi ftillarfi) ilcervello . Zigde herfenen (mel

ten , week maken , dat is , fterk over iets bezig

zyn, iets naauwkeurig onderzoeken , overwegen ,

overleggen , zig de herfenen over iets breken, enz.

ftar' incervello . In de herfenen ofgedagten ftaan , dat

is , byzigzelfs overpeinzen , overdenken , overwe

gen , voor- of omzigtig ziju , op zijndingen agt

offlaan .
geven

tener' unoin cervello. Iemand in de herfenen , dat is ,

onder de tugt houden , dat hy niet uitfpat , niet

brooddronken , dartel ofweelderig word.

chinonhacervello , babbiagambe. Diegeenverftand ,

ofgeheugeniffe heeft , moet goede voeten hebben ,

dat is , die een dinguit nalatigheid heeftvergeten

te doen , moet niet klagen , dat hy daarom moet

heen enweer loopen.

chi ha il cerveldi vetro , non vada a combatter co'ſaſſi.

Diceenhoofd van glas heeft , moet zig metgeen

Bb 2 teen
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fteen flaan , dat is , die krank is van herfenen ,

moet geenverhevedingen ondernemen , doorzoe

ken , doorfnuffelen.

Cervello, cervellaccio. Een hardnekkig , halftarrig ,

ftyfkoppig, eigenzinnig , dwarsdryvend hoofd :

cen ftyfkop , ftyloor , dwarsdryver ; ook, deeige

wille , eigenhoofd , enz.

unbuomodifuocervello. Een hardnekkig , halftarrig,

ftyfkoppig , eigenzinnig , dwarsdryvend menfch,

die naar zynhoofd leeft, een dwarsdryver , enz.

cervello daftatuti. Een hoofd , ' t geen alles wil beter

weten , ieder een berifpen , bedillen.

egli e uncervellaccio. Hyis een hardnekkig , halftar

rig , ftyfkoppig , eigenzinnig , dwarsdryvend

menfch: een ftyfkop , ftyloor , enz.

Cervellino. Eenzot , gek , dwaas , ontzinnig , herfen

loos , dwarsdryvend, eigenzinnig hoofd.

feteuna cervellina. Gy zyt een zotte , dwaze, eigen

zinnige vrouw.

CIRVIATTO , cerbiatto , cerviotto , &c. V. Cer

vo,&c.

CERVIERE. V. Cervo.

CERVICI. Denek , de hals , het agterfte vande

hals , het hoofd.

CERVO, cervio. Een hart : een wild dier.

Cervato , cerviato. Bruine , geele verwe , vaalgeel als

eenhart , (wordeigentlijk van paardengezegt . )

Cerviatto , cerbiatto , cerviotto , cerbiotto. Een klein

hart , cen hartje , een ree ofhinde.

Cervino. Van een hart ofhinde, daar toe behoorende.

Cerviere , (lupo cerviere) Een lofch of wildekatte van

eenluipaart.

CERULEO. Blaauw , azuurverwig , azuurblaauw ,

hemelsblaauw . V. Azurro.

piegar la cervice. Den nek , het hoofd buigen , dat

is , zigonderwerpen , onderdanig, ofgehoorzaam

zyn, zigten onderen geven .

dura cervice. Harde nek, eenftyf, onbeweeglijk, on

verzettelijk hoofd , dat is , halftarrig , hardnekkig,

ftyfkoppig, eigenzinnig , enz.

Cervicofo. V. Cervello , cervellaccio.

Ceffagione , ceffamento. Ophoudinge , ftilzittinge , le

digheid , ruft.

CESSIONE. V. Cedere , &c.

Cervicofità. Hardnekkigheid , halſtarrigheid , ftyf- CESS o. Een gemeen kakhuis , of ſchythuis , cen

koppigheid. huisvangemak.

andar ' al ceßo colle bilancie. Met de weegschale op ' t

kakhuis gaan , dat is , ookdegeringſte zaken met

cen zekere maat oforde verrigten , in al zijn doen

en laten naauwkeurig en oplettend zijn .

nettar' , (ripulir' , curar' ) il ceffo. ' t Schythuis ve

gen, fchoon maken.

terrenocefpugliofo. Een grond vol zoden.

CES SARE. Ophouden , uitſcheiden , nalaten , la

ten ſtaan , ſtilſtaan , ruften , eindigen.

non ceffavadi lodarlo. Hyhield niet op , liet niet na

hem teloven , te pryzen , teverheffen.

ceffar dalle opere manuali &c. Ophouden te werken ,

den arbeidſtaken , afbreken , luyen ledig zitten ,

CERVOGIA, cervofa , cervigia. Bier. V. Biera.

Cervogiaro, cervofaro , cervigiaro. Een brouwer, bier

brouwer.

vertoeven.

ceffardieffere.Ophoudente zyn,dat is, niet meer zyn.

fia egli povero non ceffa però di effergran virtuofo. Of

fchoon hy arm en behoeftig is , zo houd hy dog

niet op van zig in de deugden te oeffenen, een

deugdzaam leven te leiden , vroom en deugdzaam

televen.

CESARE. De Keizer.

Cesáreo. Van de Keizer , of daar toe behoorende ,

Keizerlijk.

fuaMaeftà Cefarea. Zijn Keizerlijke Majefteit.

ČESPO, cespuglio. Een groene aarde , zode , turf.

V. Teppa, Zolla.

cavarcefpi. Zoden graven , delven ofſpitten.

ilcavallo inciampa ad ogni cespuglio . 't Paard ftruikelt

over iederheuveltje ofzootje.

Cefpugliofo. Vangroene zoden , ofdaarvangemaakt ,

ookoneffen , raw , fteil.

un' Ambafciadore, trovato di machinar contro alfue

Principale, ceffa di effer' Ambafciadore . Een Afge

zant , byaldien hy bevonden wierd tegens zyn

HeerenMeeſterte misdoen,ofaan te fpannen,houd

op cen Afgezart te zyn , dat is , word van zijn

amptofbedieninge ontſteken , ontflagen, afgezet.

Ceffare. Verzaften , verzoeten, ftillen , wenden, kee

ren , wegnemen , verdryven.

quefto empiaftroceſſerà ildolore. Deze plaafter zal de

pyn offmartverzaften , verzoeten.

ceffarlafebbre , ilparoffifmo. De koorts , de hitte , de
toevallenverdryven , wegnemen.

Ceffante. Ophoudende , uitfcheidende , ſtil ſtaande,

ruftende, eindigende.

CESTO, cefta. Een korfofmande van teenen ofwif

fengemaakt , een paander. V. Caneftro, Paniere ,

Sporta, &c.

Ceftello , ceftella , ceftarello . Een kleine korfofman

de , eenkortje ofmandje.CERUSICO &c. V. Cirugico.

CERUSSA. Witteverwe , loodwit , blanketfel . V. Ceftone. Eengroote korfofmande , fluitmande, fluit

[ ben.

Biacca.

uncefforipulito. Eengeveegt, fchoon gemaakt huis,

dat is , een lelijk , mismaakt wyf, geblanket en

opgefmukt.

Ceftaio , ceftaiuolo . Een korf- of mandemaker.

CESTO. Een bondeltje , bosje , een hand vol.

unbelceftodifalvia&c. Eenfchoonbondeltjeofbos

je falie , enz.

far cefto. Dik opfchieten, opwaffen, opgroeijen,dik,

bofchagtigworden.

ilgranofa cefto. 't Koorn fchiet in de airen , krygt

airen , enz. V. Granire , Spica.

Ceftire , inceftire. V. Sopra.

Ceffuto. Dik , opgefchoten , opgewaffen , dikgewor

den , in de diktegegroeit , gewallca.

Cs
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CITERA, cetra. Eenharp , luit , cither , ofander

fpeeltuig metfuaren.

CETRANGOLO, cetro , cetrone &c. V. Cedrango- a

lo , Cedro , Cetrons.

CIVOLA , ciévola ciévolo. Een harder : zeker

zeevifch.

>

CHAOS, chao Jo , caoffo. Een beyert , mengelklomp:

verwarde eerfte t'zamenmenginge van alles : ver

warde , woefte klomp , algemeene duifterniffe.

quefto è un chaos. Dat is eenverwarde , donkere, dui

ftere zaak, die niemand bevatten , begrypen ofag.

terhalen kan.

CHE. Pron . Relat. Dewelke , wat , wie , welk. V.

Quale.

il compagno poi , ch' era buomofcaltro. Maar de mak

ker ofmedegezel , dewelke , of (die ) een flimme

doortrapte , doorflepe , looze gaſt was.

ladonna , ch' era perfona da bene. De vrouw , welke,

of(die) een vroom , opregt , deugdzaam perfoon

[ was.

ciò , che vidiffi bieri. 't Geen dat iku gifteren zeide.

Lamore, che viporto. De liefde , welke , of ( die )

ikt'uwaarts drage.

gli affari, di cui viparlai beri. De zaken , waar van,

of(van dewelke) ik u gifteren gefprokenhebbe.

Che. In welken, aan welken , met welken, welk,enz.

benedetto ilgiorno , benedetta la notte , che &c. Geze

gend zy de dag , gezegend de nagt , in dewelke ,

welk , enz.

iomidilettodiciò, che eglifi diletta . Ikhebmijnwelbe

hagen in de geen , in dewelke hy zyn welbeha

genheeft.

confeffarommidiqueipeccati, che mi ricordo . Ik zal die

zonden belyden , dewelke my voorstaan , die ik

geheuge of indagtig ben , die ik herdenke of ag

terhalen kan.

Che, ilche. Dat , ' t geen , 't welk , enz. Ook iets of

eenigding.
incanuti bavendo 25. anni ; ilche non auviene così di leg

gieria giovani. Hy wierd grijs , maarvyfentwin

tig jaren ondzijnde , ' t geen vanjonge menfchen

zeer zeldengebeurt ofgefchied.

queftofarebbe unbel che. Dat zoude iets mooy zyn,

datzoude ietsfchoons wezen .

uncertoche. Zoo iets , dat is , iets , ik weet niet wat.

V. Certo.

nonbavevadi che pagare. Hy had niets , waar mede

hyvoldoen ofbetalen konde.

Che checofa ?Wat ?wat dingofzake?

wat beduid dat wat eigenſchap heeft dat ? wat

geeft dat te kennen ?

cheferve questo ? Watbaat dat ? waartoedient dat?

waar toe is datdienſtig ?.

da chefaranno questi voftritravagli ? Wat baten , wat

helpen u deze moeiten ? waar toe zal deze u

moeitedienen ? watvoordeel zullen ze u toebren

gen ? waar toe zullen ze u dienftig zijn ?

Che. Eenantwoord op ' t Pron . Rel. Che.

entrai inpenfiero,che voleffe dir quefto . Ik dagte bymy

zelve , wat dat mogte beduiden , wat voor ei

genfchap dat het hadde , enz.

•gittarono non sóche nelpozzo. Zy fmeten , zy wierpen

ofgooiden , ik weet nietwatinde put.

mormoravano nonfo che parole. Zy mompelden , ik

weetnietwatvoor woorden.

che volete? (checofa volete) Wat wilt gy hebben? wat

begeert gy wat is uwverzoek ?

chebaveteSignore? Wathebt gy ? wat ſcheelt ofdeert

u, mynHeer?

egli bevecon quell' appetito l'acqua , che altri beverebbe il

vino. Hy drinkt met zulk een luft ofbegeerte het

water , met dewelke een ander de wyn zoude drin- Che,

ken ,enz.

babbiamodinuovo? Wat hebben wynieuws ? wat

nieuws is 'er? wat is ' er nieuws voorgevallen ?

che (che cofa) vuol dir queflo? Wat wildat zeggen?

vorreimangiare , ma non sù che . Ik hadde wel luft of

trek tot eeten , ik was wel begeerig ofgretigtot

eeten , ikwilde welgaarn eeten ; maar ik wift niet

Che. Wat ? [wat.

Iddiosà , che dolore iofento. God weet het , God is 't

bekend , wat een fmerte ik lyde , hoedanigen

fmerte ik gevoele , verdrage.

che profeffione èlavoftra? Watis uwe handteeringe?

wat hebtgy byder hand? wat doet gy ? hoedanig

is u beroep ?

dichepaefe? Uit wat voor een land? wat voor cen

landsman? waar van daan?

chehoraè? Watuur is 't ? hoe laat is 't ?

o che dolci accoglienze , o chefaporiti baci , ocheamorofi

abbracciamenti! O wat zoete onthalingen ! wat

fmakelijke kusjes of zoentjes ! wat lieffelijkeom

helzingen , omarmingen!

ochepazzia&c. Owat dwaasheidofzotheid !

che , che ? Wat , wat ding of zaak ? enz.

chefifia (che chefifia) Wat het ook zijn mag, 't zy

wathetwil; ook 't zy daarom hoe ' t wil.

chichefia. Hy magookzijn wie hy wil .

dove che fia , quando , come&c. chefia .

zijn, waar,wanneer , ofhoe het wil.

dove ch' egli vada , e donde ch' egli torni , fempre &c.

Waar heenhy ookgaat , ofwaar vandaan hy ook

komt, zoo is hy altyd , enz.

' t Mag ook

brutta o bella , che io mifia , forfe&c. Ikmagnulee

lijk ofmooy zijn , miſſchien , enz.

la grazia voftra , conceffa o tolta ch' ella mi fia , poco.

m'importa. U genademag my vergunt of gewei

gerd zijn , daar vraag ik niet na , daar geef ik

nietom.

l'amore, malatia, òpazzia, che vogliamo dire. De liefde,

ziekte of dwaasheid , ofhoe dat wywillen zeggen.

Che. Dat.

fi dice , che laflotta fia approdata. Men zegt , dat de

Vlootaangekomen is.

prima che fi venga à quefto termine. Eer dat menzoo

verre komt,zijn oogmerkberykt,daar toe geraakt.

egli credea che quefta burlafoffefatta allafua perfona.

Hymeende , dat dezefchimphem zelfgebeurtof

wedervaren was , dat hem zelfs deze fchimp was

aangedaan,dat hy zelfs dezefchimp hadde geleden.

Bb 3 per
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perfanto , dotto ,favio , ricco &c . chefia . Hoe heilig ,

hoevroom , hoe geleerd , hoe wys ofverſtandig ,

hoe rijk dat hy ookzy.

eglipiange , ma egliha diche. Hy weent , hyfchreyt ,

maarhyheeft reden om te fchreijen , hy heeft oor

zaakom te weenen .

di cheilpaefe reftò abbandonato. Weshalven , daarom

dan't gantfche land verlaten , van volkontbloot en

verwoeft bleef.

Che. Dat , opdat. V. Accioche.

afinche. Op dat , ten einde dat , dat.

ditegliche venga. Zegt ofbelaft hem , dathy komt.

fatelo accoftar alfuoco , chefi rifcaldi. Laat hemby 't

vuur zitten , dat hy zig verwarme.

pertemache non lo rifapeffe il marito. Uit vreeze dat het

deman mogt hooren , ofggewaar worden , dat het

deman mogteteroorenkomen.

dovepotrò ioftar queftanotte, ch' ionon muoiadifreddo ?

Waar zal ikdogdeze nagtblyven , waar zal ik my

bergen , verfteken , verfchuilen , dat ik niet ver

koude , dat ik niet dood vrieze?

la menò in camera che niunofe ne accorfe . Hyleidde ,

hybragt haar in de kamer , dat het niemand zag ,

dat het niemand gewaar wierd , dat 'er niemand

van wift , ofagt op gaf.

Che, Kan door cierlijkheid in een verhaal uitgelaten

worden : als 1

prego (che) mifacciate unagrazia. Ik verzoek dat gy

myeengunftofvriendfchap wilt bewyzen.

dubito (che ) non m' inganni queftoforfante . Ik sta in

zorgen, ikbenbedugt ,bekommert , bezorgt , dat

deze looze , doortrapte vos my zal bedriegen ,

misleiden.

Che ,fi , che, tale, che. Zoodanigdat,zoodat,zulks dat .

egli è si leale cheio non dubito di questo. Hy is zoorede

lijk, zoo vroom , zoo opregt, dat ik daar aan geen

fints kantwyffelen , deminfte agterdogt hebben ,

enz.

purche li voftri commandi fiano tali, che io lipoffa effe.

guire. By aldien u bevelen zoodanig zijn , dat ik

ze volbrengen , volvoeren kan.

Che. Als.

eglièpiù eloquentedi Cicerone , (che nonfù Cicerone) Hy

iswelfprekender als Cicero , hy is cierlijker , be

valliger in ' t fpreken als Cicero.

queftoèunpefoda altri homeri , che da tuoi. Dat is een

andere laft , als dieuwefchouders zoude paffen , die

uwefchouders bequaam zijn te dragen.

vifu moffopiùdaneceffità , chedazelo . Hy is meer uit

nood, als weldoor yver ofliefde bewogen , aan

geport, aangedreven.

Che , als altro che . Anders als .

fono altro che baie . V. Altro.

Che , non che. Niets dan , als alleen, dan dat ; ook ik

zwyge , ikwil niet zeggen , enz .
"

nonbavevache unastanzetta piccolina . Hyheeft niets

dan een klein kamertje ofvertrekje.

gli levò la camifcia non che altro. Hy heeft hem het

hembd,ikzwygedan iets anders,weggenomen,ge

ftolen, V. Altro , Non.

Che. Ten deelen , voor eengedeelte , deels.

glidiede, che ingioie , che in danari contanti , cheinal

tre cofarelle diprezzo , da 50. millafeudi. Hyheeft

hein de waardy van vyftig duizend kroonen gege

ven , deels aan juweelen , deels aanbarengelde ,

deels aan andere koftelijkheden.

Che. Wanneer , als .

lariputazione , una voltachefiperda , nonfi riacquista

mai intieramente. Wanneer de eer en goede naam

cens is gefchonden ofverlooren , isdezelve voor

eeuwigen altyd verlooren .

Che. Dat.

che venga. Dathykome , dat is , laat hem komen.

che viva ! Dat hy leve ! dat is , God geve hem een

langleven , God fpare hem gezond.

che poffa effer' impiccato. Dat hy magopgehangen

worden , laathem opgehangen worden.

che poffa vederlo in paradifo . Dat ik hemin 't para

dys magzien.

Che? Waarom? uit watredenen ? V. Perche.

che non andiamo ? Waarom gaan wy niet voort ? uit

wat redenen vertoeven wy ? waarom bevorderen

wyonzereis niet ? waarom ftaanwyftil?

che nongli dodi quefto ciottolo nelle calcagna ? Waarom

fmytikhemmet deze fteen niet aan zijn voet ? dat

is , wat wederhoud my , wat houd my tegen , dat

ikhem niet ? enz.

che non rifpondi ? Waaromantwoordgy my niet? uit

wat reden geeft gy geen antwoord ? waarom

zwygtgyftil?

Che. Inde plaats van Perche , want.

dilloficuramente; che ti prometto ogni fegretezza. Zegt

my in vryigheid ter goeder trouwe : want ik

belove u tezwygen , niets daar van te reppen, niets

daar van te melden , enz.

›

Signor Iddio:fà di me ciò chetu vuoi, chetuo volere è ilmio.

Lieve God , doet met my watgy wilt , naaruwe

Goddelijke wille , naar u welbehagen , zoo ' t u

belieft: want uwe wille is mijn wille , wat gy

wilt , dat wilik ook.

prefeilfuoarco elafuafpada; che altrearmenonbaveva.

Hy nam zijn boog en zijndegen; wanthy hadde ,

ofgebruiktegeen andergeweer ofwapenen.

io non menedo faftido ; chefi mangia anche delpane al

trove. Ik geef ' er niet een zier om, ik vraag 'er

nietna : want elders wordook broodgebakken .

Che. Tot dat , zo lang als , voor dat , eer dat , voor

[ aleer.

non riposo fin chenonhebbefinito lefue orazioni. Hyging

nietflapenvoor aleer hy gebeden hadde , hyging

niet tebedde , voor dat hy zijn gebedgedaan had

de, hy begafzig niet ter ruft , hy leide zig niet

neder , zoo lang hy zijn gebeden niet verrigt , of

geftort hadde.

non pafferà questa generazione , finche tutte queste cofe

fiano non auvenute. Ditgeflagt zal niet vergaan ,

vooral eer dit alles gefchiede.

Che , da che. Na dat .

da chenon poffo far dimeno. Nademaal , dewylik niet

anders , niet minder kan.,

da
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dachevenni inquefta città. Van die tyd af, nadat ik in

deze ftad gekomen ben.

Che, Worddoor cierlijkheid gebruikt , daar men't

anderfints wel zoude konnen uitlaten : als

dico ( cbe)fi. Ikzeg vanja.

forfe ( che) fi , forfe (che) nò. Miffchien wel , en mif

fchien ook niet .

quanto ( che ) volete. Zoo veel gy wilt, zoo veel gy

wenfcht, zoo veel gy begeert ofverlangt .

quanto (che) bafta. Zoo veel als genoeg is.

borafi (che) io vicredo. Nuwel , nu geloofiku.

ecco (che) viene. Zie daar komt hy aan.

mangiatelomentre(ch')è frefco.Eetterwyl het verfch is.

(che perfine le bacio le mani. Tot befluit , ofvoor het

laatft zoen ofkuffe ik de handen.

Che. Dat , by een bywoord , of by een mededeelend

woord, als Accioche , Attefoche , Da che , Ancorche,

Avantiche, Benche , Dopoche , Fin che , a Fin che , In

finoche , Giache, Oltreche , Ove che , Perche , Piu che,

Pofciache , Poiche, Primache , Purche . Quando che ,

Si che , Senzache , Solo che , Contutto che &c. Zoek

naar vervolg.

CHILIDONIA , celidónia. Helmkruid , gouwe

kruid , ofgoudwortel.

CHERICO, chericato&c. V. Chierico , Chiericato..

CHERMISI , cremesì. Karmozyn , karmozynverwe.

furbo inchermisi (cremest) Eenlooze, doortrapte guit,

eendeugniet , een fchelm inzyn hart.

Chermisino,cremifino. Karmozynen, karmozynverwig.

CHERUBINO, cherubini . Een Cherubyn , de Che

rubynen.

Cherúbico. Cherubynfch , vol van Goddelijke weten

CHITO, chieto. Geruft, ftil , vreedzaam . [ fchap .

ognicofa ècbeta. Alles is ftil , in goede ruft en vrede.

ilmareè cheto. Dezee is ftil , kalm .

ftar cheto. Stilzijn , ſtil ſtaan ; ookftil houden.

ftatecheto. Staat ftil , wagt,blyft ftaau, ook houd ſtil .

san fipuòparlarfi cheto , ch' egli non lofenta&c. Men

kanzoo zaftjes ofzoetjes , zoo ftilletjes niet pra

ten , koutenoffpreken dat hy het niet en hoord.

Chetamente , chietamente , Adv. Stilletjes , zaftjes , of

zoetjes; ookinftilte ; ookheimelijk, in ' t geheim,

in ' t verholen , in 't byzonder , afzonderlijk , of

alleen.

parlar, caminar ere . Zaftjes ofzoetjes, ftilletjes pra

ten , Kouten , fpreken , gaan , enz.

far'ifattifuoichetamente . Zim zaken ftilletjes , alleen ,

inftitte ofeenzaamheidafdoen , verrigten.

Chetezza , chietezza . Stilheid , geruftheid , vrede.

Chetanza , chietanza. Voldoening , te vredeftelling ,

bevreding ; ookeen quitantie , quytfchelding ,

dar' unaquitanza. Iemand een quitantie ofhandtee

keninggeven, quiteeren .

CHI , chiunque. Dewelke , degeen , die , enz.

chinon ha cervello , fuo danno. Die geen verftand in

't hoofd heeft, is tot zijn eige fchade , moetde

fchade zelfs dragen , zig zelftoefchryven.

chiperfevereràfin alfine , faràfalvo. Die volhard zal

hebben , die ten einde toe ftandvaftig gebleven zal

ziju , die zalzalig worden..

chihamoglie , ha doglie. Die een vrouw heeft , heeft

droefheid en hartzeer.

chi ha orecchie da ascoltare , afcoli. Die ooren heeft

om te hooren , die hoore.

chiha amor nelpetto, hafproni a' fianchi . Die liefde in

't hart voed , heeft iporen ter zyde , dat is , be

minnendoet loopen."

Chi. De geen , die , de gene die , enz.

interrade' ciechi beato chi ha un' occhio. In ' t land der

blinden , is zaligdegeendie maar een oog heeft.

egli era buon conofcitore di chifoflefavio o no. Hy was

een goede kenner , onderzoeker , beproever der

gene, diegefchikt ofongefchikt waren.

Iddio mifericordiofo perdona volontieri a chifipente . De

barmhartige , genadigeGod, vergeeft , verfchoond

gaarnden geenen , die berouw of leedwezen heb

ben over hare zonden , die boetvaardigheid ple

gen ofoeffenen.

costoro , da chi non le conofceſono tenuteper honeftiffime

donzelle. Deze worden van de gene , diehaar niet

kennen , voor de allereerlykste vrouwsperfoonen

gehouden .

Chi , chiunque. Alwie , wie , ofwelk het ook zy.

chichefia , chi chefifia , chiunquefifia . Wiehy ook

zy, hy zy ook wiehy wil.

Chi. Welk , welke , deeerfte , de tweede , derde , of

den een , den ander , de derde.

•
venneromolti afervir' ilRè , chi a folde , chi di volón

tà. Veelequamen om den Koning te dienen , den

eenvoorgeld , den ander vrywillig.

chi è Francefe, chi Spagnuolo , chi di qualche altrafaz

zione. De een is Franfch, deander Spaanfch , de

derde is andersgezind..

Chi ? Wie?

chi è quefto Signore ,queſta Signora ? &c. Wie is dezen

Heer, deze Vrouw ? enz. wat voor een Heer , of

vrouw is deze ?

chifono quefti Signori , queſte Signore ? Wiezijn deze

Heeren, deze Vrouwen? wat voor Heeren ofVrou

wen zijn deze ?

nonfai tu chiviofono ? Weetgy niet wie ik ben ? kend

gymyniet?

chi vorrebbe refiftere alla volontàdel fupremo fattore?

Wie zoude de wille des Oppersten Schepper's dur

ven wederſtaan , tegenstreven?

iononfochifia coftui , nè dicui (chi ) fiafiglivolo . Ik weet

niet, wie, nog wiens zoon hy is.

CHIACCHERA , chiacchere . Gekal , gefnap , ge

praat , gebabbel , geklap , koutinge ; ook de taal

offpraak.

egli bà una chiacchera viva , pronta &c. Hyheefteen

gaauwe , raffe , vaardige,vlugge, kakelagtige bek;

hyheeft veelfoaps of praats , hy isgaauw offine

dig ter taal, hyisgaauw , ras , vlug in debek.

Chiaccherare , chiacchiarare . Klappen , fhappen , bab

belen, kallen , praten , kouten.

Chiaccherone. Eenfnapper , kallevaar prater , kouter,

babbelaar , klapper.

egli è ungran chiaccherone . Hy is een grootefnapper ,

cenbabbelaar , een klapper , enz.

CHIA
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CHIAMARS. Roepen, byroepen , aanroepen ; ook

ſchreeuwen.

chiamar' uno, mandar' a chiamar' uno. Iemand roepen ,

byroepen , doenkomen ofontbieden , laten halen.

chiamar uno per teftimonio. Iemand tot getuige roe

pen, om getuigenis aanroepen , verzoeken.

chiamar' uno in ajuto. Iemand tehulp roepen, iemand

om hulp ofbystand verzoeken , iemand aanroe

penom te helpen.

chiamar' unodaparte (in disparte) Iemand ter zyde of

alleen roepen.

chiamar' uno avanti la giuſtizia, ( ingiudizio ) Iemand

voor 't geregt roepen , iemand dagvaarden om

voor ' t geregt teverfchynen. V. Citare.

chiamar uno a confulta. Iemand om raad verzoeken ,

iemand raadvragen , tot raadsman verzoeken.

Iddio lochiamò aquesto minifterio. God heeft hem tot

dezedienſt geroepen , gekozen.

chiamarmercè, mifericordia ,perdono. Om genade, om

barmhartigheid roepen offchreeuwen , om vergif

fenis vragen, verzoeken .

chiamar quartiere. Om pardon roepen of ſchreeu

wen, om verfchoningbidden ofvragen.

Chiamare. Roepen , dat is, begeeren , willen, hebben

willen.

chiamar lapace ; laguerra&c. Vrede , oorlogbegee

ren , ofnaar oorlog roepen, wenfchen , verlangen.

chi cerca pace , chiama guerra. Die de vrede zoekt ,

naar de vrede ſtaat , die roept en fchreeuwt naar

oorlog.

Chiamare. Iemand ofiets noemen , heeten, een naam

geven.

chiamar' unope'lfuo nomeproprio.Iemand byzijn eigen

naam noemen ; iemand zijn regte naam geven.

Chiamare , chiamarfi. Heeten , zignoemen , genoemd

worden , zig fchryven , den naam of tytel geven

ofvoeren ; ookzig verklaren , bekennen.

michiamoN. N. Ikheete ( ik noeme ofſchryvemy)

ik voere den naam vanN. N.

comefi chiama quefta cofa inTedefco ? Hoe heet datop

ziju Duitſch ? hoe word dat op zijn Duitſch ge

noemd , enz.

mi chiamofodisfatto da lui . Ik verklareofbekenne van

hem voldaan te zijn.

egli fi chiama offefo , mal fodisfatto , affrontato &c. da

lui. Hy bekend , geeft voor , van hem beledigt te

zijn , ophem quafijk vergenoegt te zijn , enz.

michiamo vinto&c. Ikheeteof noeme my overwon

nen , gevangen , dat is , bekenne my overwonnen

te zijn.

Chiamato . Geroepen , beroepen, geheeten , genoemd.

effer (venir) chiamato N.N. N.N. geheten ofgenoemd

worden , den naam van N. N. hebben ofvoeren.

effer chiamatoa qualche minifterio dignità &c . Tot een

ampt ofbedieningeberoepen ofgekozen worden.

farà chiamatoFigliuol dell' Altiffimo . Hy zal eenZoon

des Allerhoogsten genoemd worden .

era un huomochiamato Tobia. Daar was een manTo

bias geheeten, Tobiasgenoemd.

Chiamata . Uitdaginge, uiteiffchinge, uittartinge,ter

ginge tot den ftryd.

far lachiamata , fuonar , batter la chiamata. De uitda

ginge totdenítryd , oftot de overgave flaan , het

tecken tot den ftrydofovergavegeven, (de chama

de flaan. )

CHIANA. Een moeras , maras ofbrock ; ook een

zekere moeraffige plaats in 't Hartogdom van

Toskanen.

CHIAPPA. Een natuurlijke fpleet , fcheur , kloof

ofreet van iets ; ook een hegt ofhandvat van al

lerhandegereedſchap.

Chiappa , chiappe . De billen (om dat zy ſchynen ge

fpletenofgekloofd tezyn .)

Chiappette, chiappettine . Kleine billen , billetjes.

Chiapputo . Diedikke ofvette billen heeft , die dik of

vet van billen is.

Chiappare . Klooven , van malkander ſpalken, fplyten.

chiapparlegna. Hout klooven , hout hakken, hout

kappen.

Chiappare , acchiappiare , inchiappare. Vatten , grypen,

betrappen , vangen , agterhalen.

acchiappar ' una mosca , unapulce , unforcio , &c. Een

mugge ofvliegvangen , eenvloo grypenofvatten,

een muisbetrappen , overvallen.

acchiappar' unofu ' l fatto (nelflagrante. ) Iemand op

heeter daadbetrappen , overvallen.

Chiappare , chiappeggiare. Op debillen flaan.

Chiappata , chiappeggiata. Een houw offnede , een

kloofoffpleet , een flag op hethout, om hetzelve

van malkander te fpalken, te klooven ; ook een

flagop de billen.

dar' unachiappata. Eenkloofoffpleet houwen ; ook

een flagopde billen geven.

Chiappato , acchiappato , inchiappato . Gekloofd , gefple

ten , gereten ; ookgevat , gegrepen , gevangen,

trapt , agterhaald.

be

CHIAPPO. De haak aan een gebit oftoom.

CHIAPPOLA, chiappolo. Een gek ofnar ; ook een

potfemaker , klugtbedryver . V.Balocco&c.

Chiappoleria , chiappolerie. Gekkernyen , fnakeryen ,

klugten , enz.

CHIARAMELLA. V. Ceramella.

CHIAREA , chiarello , chiaretto.V. Chiaro.

CHIARIRE , chiarirfi , chiarito , &c.V. Abbaffe.

CHIA RO. Klaar , helder , fchynende , blinkende ,

mooy , ſchoon , rein , zuiver.

vinchiaro. Heldere , klare , zuivere wyn.

acqua chiara. Klaar , fchoon , zuiver , rein , helder

[ water.

egli è giàgiorno chiaro. ' t Is al helder , klaar dag.

eglifa chiaro. ' t Is ligt , ' t is dag ; ook ' t is fchoon ,

helder weder , een aangename, heldere lugt.

bicchieri chiari. Zuivere ,fchoone , heldere , gespoel

de glazen.

chiaricriftalli. Klaarblinkende, helfchynende kriſtal .

occhi chiari. Heldere , klare oogen.

ftanza chiara , e luminofa . Een heldere ligte , lugtige

kamer.

Chiaro. Mooi , fchoon, helder."

un chiaro vifo. Een helder, fchoon, deftig aangezigt.

Chiaro.
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Chiaro. Dun, fyn , helder , klaar ; ook los , on

fterk, niet digt doorwrogt , doorwerkt.

panno , tela chiara. Dun laken , lós lynwaat.

tela troppochiara. Al te los , te dun laken , dat niet Ghiaro, ilchiaro. ' t Ligt in de fchildery.

digt genoegdoorwrogt , doorwerkt is.

cartachiara. Fyn , (dun) papier.

filo ( refe) chiaro. Klaar , dat is , dun , fyn garen.

brodo (brodetto) chiaro. Dunnefaus , dunne fop..

Chiaro. Klaar , dat is , Met . Duidelijk, verſtaanlijk ,

onderfcheidentlijk , ligt.

favellachiara. Klare , duidelijke uitspraak.

unoftile chiaroefacile. Eenklare , nette , onderfchei

deneftyl ofmaniere van fchryven.

voce,fuono &c. chiaro. Een klare , heldere , door

dringende ftemme.

Chiaro. Klaar , dat is , regt , opregt.

pattochiaro , amico caro. Duidelyke voorwaarde on

derhoud devriendſchap , of, voorheen beſcheid ,

baartdaarnageen stryd.

farpatti chiari. Zekere en vafte verbonden maken ,

ingaan.

un'animo chiaro e leale. Een opregt , vroom , zuiver ,

redelijk , ongeveinft , onvervalfcht gemoed.

Chiaro. Klaar , dat is , doorlugtig , vermaard, roem

rugtig , aanzienlijk , beroemd.

buomo chiaroper libri dati alla luce. Iemand , diewe

gers veele in ' t ligt gegeve boeken vermaard , be

roemd , berugt is.

buomo chiaro per fangue (nafcita. ) Iemand die we

gens zijn geflagt of afkomft roemrugtig , ver

maardofberugt is.

di chiarafama. Van een klare , dat is , doorlugtige ,

aanzienlijke , berugte naam.

Chiaro. Klaar , dat is , zeker , gewis , ongetwyffeld ,

baarblykelijk, openbaar , bekent.

ragioni , argomenti&c. chiari. Klare , dat is , zekere

engewiffe redenen , bewyzen.

adeffo èchiaralamia rouina. Nu is mijnbederfofon

dergang klaar, dat is , zeker en gewis , oog

fchynelijk , baarblykelijk.

eglifla chiaro , che , &c. ' t Is klaar , ' t is zeker en ge

wis, 'tis ongetwyffeld , dat , enz.

effer chiaro di qualche cofa. Van eendingzeker en ge

wis , verzekerd , verftendigt, verwittigdziju .

adeffonefono chiaro. Nu ben ik zeker en gewis , nu

ben ikverzekerd , nu weet ikvoor gewis.

far' unochiaro di qualche cofa . Iemand iets verwitti

gen, bekend maken , verzekeren , verftendigen .

farchiarauna cofa. Een ding helder en klaar ( zeker

engewis ) maken , verklaren , bevestigen , verze

keren,bewyzen , door getuigeniffe bekragtigen.

Chiaro. 't Klare.

ilchiaro (la chiara) dell' uovo. 't Klare van een ey, ei

jerklaar , 't wit van een ey.

venir' inchiaro di qualche cofa . Van een ding verwit

tigd , verzekerd , verſtendigt worden ; een ding

verstaan , vernemen .

betuigen, bewyzen , door getuigenis bekragtigen .

fcriver (defcriver' ) una cofa in chiaro . Iets zeer netjes,

fraaitjes , affchryven .

metter' unacofa inchiaro. Iets verklaren , uitleggen ,

ontvouwen, ontknoopen , verzekeren , beveftigen.

Ookiets fchriftelijk opftellen ; ook iets betoonen,

TOM. I.

Chiaro. Klaarlijk , baarblykelijk , onderfcheident

lijk , openbaarlijk, duidelijk, opentlijk ; ook dun

netjes , fijntjes.

parlarchiaro. Openhartiglijk , klaarlijk , regt uit ,

zonder omwegen ofgeveinftheid fpreken.

parlarchiarocon uno. Openhartiglijk , regt uit, zon

der omwegen of geveinftheid met iemand fpre

ken , de waarheid zeggen , geen blad voor de

mondhouden.

conofcer (veder) chiaro una cofa . Een ding klaarlijk ,

duidelijk , openbaarlijk zien , erkennen .

adeßofi vedechiaro. Nu ziet men klaarlijk , baarbly

kelijk , onderfcheidentlijk , openbaarlijk , duide

lijk , enz.

tefferchiaro.Dunnetjes weven,dat is,niet digt ofvaft.

feriverchiaro . Dunnetjes , dat is , fijntjes fchryven

ookruim enwyd van elkander.

Seminar chiaro. Dunnetjes zaaijen, dat is ,hier en daar.

Chiariffimo. Zeer helder of klaar , zeer mooy , zeer

fchoon. V. Clariffimo.

acqua chiariffima . Zeer klaar , zeer helder enfchoon

[ water.

tempo (giorno) chiariſſimo efenza nuvole. Zeer heldere,

ligte dag, zeer fchoon en mooy weder.

il chiariffimo vifo. ' t Klaarblinkend , het zeer hel

der, zeerfchoon en deftig aangezigt.

perfona di chiariffima nobilià. Een perfoon van een

doorlugtig huis, van een aanzienlijk geflagt , vau

zeerberoemden , vermaarden Adel.

Chiaramente , chiariffimamente . Klaarlijk , baarblijke

lijk , onderfcheidentlijk , openbaarlijk , duidelijk,

opentlijk.

veder, conofcere. chiaro. Klaarlijk , duidelijk, on.

derfcheidentlijk zien , erkennen. V. Chiaro.

mostrar , raccontar &c. chiaramente . Klaarlijk , dui

delijk aanwyzen , bewyzen , betoonen , vertellen,

verhalen.

Chiárea, chiavello , chiaretto , claretto. Bleeker-wyn.

Chiarezza , clarità. Klaarheid , helderheid , ligt of

fchyn ; ookvermaardheid , roem , groote naam ,

grootheid, edelheid, roemrugtigheid . V. Chiarore.

chiarezza dell' acqua &c. Klaarheid , helderheid ,

ſchoonheid , zuiverheidvan 't water.

chiarezzadelgiorno , criftallo , vetro&c. Klaarheid ,

zuiverheid , helderheid van den dag , ' t kriftal ,

glas , enz .

la chiarezza delvolto di Moisè. De klaarheid , klaar

blinkendheid, helderheid , de glans van Mofes

aangezigt.

chiarezza delloftile , della pronuncia &c. Klaarheid ,

onderfcheidenheid , netheid van ftyl ofuitspraak.

chiarezza dinafcita , difama . Vermaardheid , edel

heid , doorlugtigheid van naam , luifter.

feriver , parlar&c.con chiarezza . Met klaarheid, dat

is , duidelijk , onderfcheidentlijk , netjes fchryven,

fpreken.

baverCc



201 СНІ.CHI.

kaverchiarezza di qualche cofa. Zekere tydinge , ge

wiffe narigtvan iets hebben , van iets verwittigd ,

verftendigt , onderregt zijn.

Chiarire. Klaar , helder , fchoon , zuiver en rein wor

den , ofmaken , opklaren , ophelderen. V. Rifchia

rire , Schiarire.

Chiarare , chiarire ,fchiarire. Helder ofklaar maken,

verklaren , ontdekken , openbaren . V. Riſchiarare.

chiarire (fchiarire ) ilfuo animopenfiere &c. Zijnge

moed , ofgedagten verklaren , ontdekken , open

baren , tekennen geven.

ebiarir' uno di qualchecofa . Iemand iets verwittigen ,

bekend maken , verzekeren , verftendigen .

Chiarirfi , (di qualche cofa) Zigvan iets verzekeren ,

dat is , zigvan iets laten onderregten , iets inoo

genfchynnemen , bezien , bekyken.

anderò fin làperchiarirmene&c. Ik zal heengaan om

regte kennis ofwetenſchap daar afte hebben , om

daar van verzekerd te zyn.

Chiarito. Helder ofklaar gemaakt , verklaard , ont

dekt , geopenbaard , bekendgemaakt ; ook zeker,

verzekerd, openbaar.

fer (reftar) chiarito diqualche cofa. Van iets tenvol

lenverzekerd , ouderregt , verftendigt of verwit

tigd zijn : van iets genoegzame kennis ofweten .

fchap hebben.

boranefono chiarito . Nu ben ik daar van verzekerd ,

verwittigd ;ook nu bevat ofbegryp ik het regt. V.

Chiaro.

Chiarimento. Verklaringe , vertooninge , verzekerin

ge, bewyzinge.

Chiarore. Klaarheid , helderheid , ligt of ſchyn. V.

Chiarezza.

appari un certo chiarore. Daar verfcheen een zekere

klaarheid , daar verfpreide zig een zeker ligt of

[fchyn.

Chiarificare , clarificare , chiarificato , clarificato &c.

Verklaren , verklaard.

corpo chiarificato ( clarificato. ) Verklaard lichaam .

CHIASSO. Een enge , naauwe fteeg zonder uit

gang; ook eenhoerhuis, bordeel, hoerekot, hoere

offluipwinkel , fluipgar.

andar' al chiaffo. In ' thoerhuis gaan , ter hoer loo

pen, hoerejagen , hoerceren .

praticar'ichiaffi. De hoerhuizen dikwils bezoeken ;

een hoerejager , hoerevoogd , hoereerder zijn .

predica la caftità e tiene ilculonel chiaffo. Hy predikt

van de kuisheid , en zit geftadig in ' t hoerhuis ,

dat is , hy wil andere bekeeren , op de regte weg

helpen , en is zelfs eendeugniet , cen godloos, on

deugend menfch.

Chiaßetto, chiaffellino , chiaffuolo . Een kleine fteeg ,

eenengennaauw fteegje ; ookeenkleinhoerhuis ,

hoerhuisje , bordeeltje , hoerekotje , fuipgaatje.

CHIAVARDO. Een ziekte der paarden."

CHIAVARINA , chiaverina. Een foort van wa

penen als eenpiek ; een javelijn of handpyl

CHIAVE. Een fleutel.

chiavemafchia. Een fleutel , die niet geholt is.

chiavefemina . Een fleutel , die geholt is.

chiavea croce. Een kruis-fluitel.

chiaveaingegni , (ingegnofa) Eenkonftige fleutel, een

fleutel vangroote konft ,vangrooten arbeid.

chiave maestra. Een hoofdfleutel , die alle floten

opent , ontfluit.

chiave falfa (contrafatta) Een valſche , nagebootſte ,

nagemaakte fleutel , een dief-fleutel.

fermar' (ferrar',) aprir achiave ( collachiave) Metde
fleutel toefluiten , ontfluiten , openen.

tener la robba fotto chiave. De waren ofkoopman

fchappenopgefloten , ofonder bewaringe van een

fleutel hebben.

la chiaved oro. De goude fleutel.

cameriere della chiaved oro. Kamerling , of Kamer

heer vande goude fleutel . V. Cameriere.

volger (fvolger) la chiave .Denfleutel verdraaijen,ver

keertomdraaijen.

Chiave , le chiavi . De fleutels , dat is , Met. Heerfchap

py, bewind, magt, beftieringe ; ook de fleutels of

frontieren van een Koningrijk.

prefentar le chiavi. De fleutels overgeven , overleve

ren , ter hand ftellen , dat is , de ftad , fterkte of

vefting aan de vyanden overgeven , overleveren ,

inruimen.

lechiavi Apoftoliche. De fleutels, de Apoftolijke fleu.

tels, het ampt van de fleutels.

portar le chiavi. De fleutels dragen , dat is , heer

fchappy , magt engeweld hebben.

chiavediqualche ciffra , fcrittofigurato . De fleutel, dat

is , deverklaringe ofuitlegginge van verhole, ver

borge , geheime fchriften.

baver la chiave delcuore di alcuno. De fleutel van ie

mands hart ofgemoedhebben , dat is , geweld of

heerfchappyover zijn wille hebben.

quefta fortezza e la chiava della chriftianità . Deze

fterkte ofvefting is de fleutel , dat is , de ingang,

de pas of openingvan 't gantfche Chriftenryk.

Chiave, (chiavetta) Een anker , om balken en muuren

vaft te maken.

Chiave. Een fleutel (bymaniere van gelijkenis . )

chiave (della volta) Een muurfleutel, een ankerom

de muuren vaft in een te fluiten , tehegten ; een

fuitfteen , een pilafter.

chiave (della botte) Een fparre offluitbalk van een vat.

chiave dell' archibugio. ) Een buffefleutel , zekerge

reedſchap.

chiavenellamufica. Noten in de Muzyk.

Chiavetta , chiaviceina. Een kleine fleutel , een fleu

[ teltje.

Chiaviftello. Een klink, grendel ofboom, om een deur

agter toete fluiten.

ferrar laporta achiaviſtello. De deurtoefluiten , toe

[ doen.

Chiavare , inchiavare. Met een flot of fleutel toeflui

ten , toedoen , toegrendelen.

chiavar laporta. De deur met een flot toefluiten ,

toegrendelen.

chiavar la robbe. De waren of koopmanſchappen

op
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opfluiten, onder bewaringevande fleutel hebben.

Chiavaio , chiavaro , chiavarino . Een flotemaker .

Chiavaiuola , chiavaruola. Een draayboom.

CHIAVO, chiavicchio , chiavello. Een fpeek offpie,

houtenagel , om de tenten , enz. mede vaſt te ma

ken. V. Chiodo , Cavicchio.

Chiavare , chiavellare , inchiavare.Spykeren , nagelen,

vernagelen . V. Cavicchiare , Inchiodare&c.

Chiavato , chiavellato , inchiavato. Gefpykert , gena

geld , vernageld.

Chiavatura, inchiavatura . Spykeringe , nagelinge ,

vernagelinge.

CHIAVICA. Een riool , een goot ; ookeenkak

huis , fchythuis.

CHIAVISTELLO &c. V. Chiave&c.

CHIAZZA. De korft ofrove vaneen zweer of et

tergezwel , vanfchurft ofkraauwaadje , caz.

pienodi chiazzedifcabbia. Vol ſchurft, vol roven.

Chiazzofo. Schurft, vol fchurft , vol roven.

CHIEDERE. Verzoeken , vergen , eiffchen , vra

gen, begeeren, bidden. V. Richiedere , Inchiedere &c.

chieder qualche coſa da uno, Iets van iemand verzoe

ken , eifchen , begeeren.

chieder qualche cofa in dono , in grazia . Iets tot een

fchenkaadje ofvereeringe , iets als een bezondere

genade ofvriendfchap verzoeken, vergen, eiffchen,

vragen .

chierlermercè, perdono , ajuto , giustizia . Omgenade,

hulp, vergiffenis bidden , verzoeken , geregtig

heideiffchen, begeeren. V. Chiamare.

Chiefta. Vrage , bede , verzoek , eiſch , begeerte. V.

Richiesta.

CHIEPPA , chiepa. Een zekere vifch , die een

zwarte vogt uitwerpt als men hem wil vangen,

waar door hy zig voor de oogen der viffchers

verbergt.

CHIERICO, cherico . Een klerk , dat is , een jon

ge , aankomende geeftelijk perfoon , dienoggeen

Priefter is ; ook eengewyde perfoon , ofPricfter

in 'tgemeen.

Chierica. De kruin van een Klerk , Priefter , of

Monnik.

farlachierica. De kruin fcheeren.

Chiericáto. 't Ampt ofbedieninge vaneen Klerk , of

gewyde perfoon ; ook de ganſchegeeſtelijkheid ,

(de Clerefie.)

Chierichetto. Een jonge Priefter , die niet te zeggen

heeft , die nogweiniggezagheeft.

Chiericuccio , chiericuzzo , chiericante. V. Chierichetto.

CHIESA. Een kerk, ofvergaderinge vangeloovigen .

andar' alla chiefa. In ofnaar de kerkgaan .

chiefa catedrale( maggiore ) DeDomkerk,hoofdkerk.

Chiefa. Met. Een bilichopdom , bisdom.

ritornò allafua chiefa . Hykeerde wederom naarzijn

kerk, dat is, naarbisdom.

unapoverachiefa . Een arme, flegtekerk.

Chiefa . Vergaderinge der geloovigen , gemeente der

Chriſtenen.

la fanta chiefa di Gierufalemme. Deheilige kerk , de

vergaderinge, ofgemeente tot Jeruzalem.

la primitiva chiefa. De eerfte kerk , de eerſte

deringe ofgemeente der Chriftenen .

la chiefa diDio, di Crifto , catolica , apoftolica. Dekerk

Gods , de kerk van Chriftus , de Katholyke , of

algemeene Apoftolyke kerk.

Chiefa , ( Romana ) De Roomfchekerk , het Pausdom .

la fanta chiefá , ( lafanta madre chiefa ) De heilige

kerk , (onze moeder deheilige kerk.)

ilgrembadella chiefa. Defchoot der kerke.

lifagramentiprecetti , cerimonie , riti , dellachiefa . De

facramenten , geboden , ceremonien , gebruiken ,

gewoontens ofplegtigheden van de kerk.

lo Stato della chiefa. Den kerkelyken Staat , dat is ,

de Paufelijke , oftot het Pausdombehoorende lan

[ den.

fece guerra contro la chiefa . Hyheefttegens dekerk,

dat is , tegens de Paus geoorlogt , den oorlogge

[voert.

fcommunicato dalla chiefa. Van de kerk , dat is , van

de Paus inden ban gedaan.

Chiefetta , chiefiuola , chieficciuola . Een kleine kerk ,

eenkerkje, kapelle . V. Capella , Oratorio.

CHIESTA. V. Chiedere , Richiedere&c.

CHILO. Gyl, maagfap, waar van ' t bloedgemaakt

word.

verga

;

CHIMIRA, chimere. Een wanfchepfel , een ge

drogt of monſter vande Digters vercierdofuitge

vonden ook iets dat nooit te voren geweelt ,

nogtegenwoordiggevonden word. Met.Grillen,

ydele , ofgekkegedagten , quakjes , praatjes ,fa

beltjes .

far chimere. Allerhande ydele gedagten ofgrillen in

het hoofd hebben ( wy zeggen , almanakken ma

ken. ) V. Aria.

Chimérico . Wanfchikkelijk , vercierd , verdigt, zeld

zaam , wonderlijk.

animal chimerico. Een vercierd , verdigt gedrogt ,

fchrikdier ofmonſter.

difegnichimerici . Gekke , zotte , aanslagen , die niet

konnenin ' t werk geftelt ofuitgevoert worden.

Chimerizzare , chimereggiare. Zeldzame en wonder

lijke dingen vercieren , verdigten , verzinnen of

uitvinden.

in ogni forma che l'huomo può chimerizzarfi . In aller

hande gedaantens , die een menſch verzinnen ,

verdigtenofuitvinden kan.

CHIMIA , Alchimia , arte. Stoffcheikonſt.

Chimia, Alchimia , miftura di metalli . Zamenmenginge

van metalen.

Chimico , Alchimico . V. Chimifta , Alchimifta.

argomenti , medicine , magifterii chimici. Stoffchei

kundige artzenyen ofgeneesmiddelen .

Chimifta , Alchimista. Eenftoffcheider , ftofbrander.

CHINARE. Buigen , neigen , krommen , enz.

V. Inchinare.

chinar la tefta ( ilcapo . ) ' t Hoofd buigen , neigen.

Met. Groeten, begroeten.

chinarla brocca , (ilboccale.) De waterkruik neigen.

Rebeccachind la fua brocca ) Rebecca neigde harewa

terkruik.

Сег Chi
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Chinato , chino. Gebogen , geneigd , gekromt.

colcapochino. Met gebogen , geneigden hoofde.

andar , ( caminar ) chino . Krom en gebogengaan.

China , chinata. Afhang , fteilte , afhellende , af

gaande , fteile plaats.

alla china. Nederwaarts , naar beneden , om laag.

lafciarcorrer l'acqua alla china. ' t Water nederwaarts

ftroomen, vloeijen , ofloopen laten ; (wyzeggen)

Gods water over Gods land laten loopen , dat is ,

zig na zijn zaken niet omzien, om ziju zaken wei

nig bekommerd of bezorgt zijn , zijn zaken niet
"

waarnemen.

Chinévole. 't Geenziglaat buigen ofkrommen , buig

zaam , dat menkanbuigen ofkrom maken.

CHINA. Een Spaanfche ofEngelſche Telle ; ook

eenfchoon deftig paard.

CHINTANA. V. Quintana.

CHIOCCARE. Klepperen , gelyk de oyevaars.

lacicogna chiocca. De oyevaar kleppert.

Chiocco , cbioccamento. Het geklepper , 't klepperen ,

gelijk de oyevaars , enz .

CHIOCCIA , (gallina) Een klokhen ; ook een leg

gendehen.

Chioccare. Klokken , kakelen , gelijk de hoenderen

als ze willen leggen ; ook een weinig ziek , krank,

onpaffelijk zyn , ziek ofongeftelt van lichaam zyn

ofworden.

Chioccio. Klokkende , kakelende . Met.Heefch, fchor.

vocéchioccia. Een heeſche , ſchorre ſtem .

far chioccio. Een weinigziek , krankofonpaffelijk

zyn, wat ongeftelt van lichaam zyn .

Chiocciochioccio. Nederhukkendeals een klokhen op

hare kiekens of eijeren.

CHIOCCIOLA. Een flek offlak, een ſchulpviſch .

V. Lumaca.

Scalaachiocciola. Een wendeltrap.

Chiocciolina , chioccioline. Kleine flekjes of flakjes ,

fchulpvifchjes.

Chioccio , chioccio. Ganſchte zamen , in ofbyeenge

trokken, in ofopgekrompen , gelijk een flak.

CHIODO. Een fpyker, een nagel.

batterdue chiodi ad una calda. V. Čaldo.

•

la biondachioma epergli candidi bomerifparta.'t Blonde,

goudgeele hair over de fueeuwwitte ſchouders

hangende.

la chioma della cavallo. ' t Langehalshair van ' tpaard ,

de manenvan't paard.

la chioma del cometa. De baard , ' t hair offtaart van

een Komeetſtarre.

ftracciar (arruffar ) la chioma . 't Hair uitrukken ,

uittrekken.

ebiodoauncino. Een haaknagel , latnagel.

ficcar' ( cacciar' ) un chiodo . Een nagel of spyker in

flaan, indryven.

fermar a chiodi. Spykeren , nagelen , met nagelen

vaft maken , vernagelen.

baver fiffo ilchiodo. Denfpyker eensvaft geflagen of

ingedreven hebben , by zig vaftbefloten ofvoor

genomenhebben.

Chiomato . Gehaird , dielang ofdik hair heeft.

CHIOMAZZOLO , chiomázzoli. Stoute fprongen

an een Paard.

Chiodare , chiodato . V. Inchiodare , inchiodato.

Chiodáia , chiodára, cbiovára. Een fpyker- ofyzerwin

kel ; ook de plaats , of raam daar ' t laken word

opgehangen , omtebereiden.

Chiodaruolo , chiodaio. Spyker, ofnagelmaker,

verkooper.

CHIOMA. Het hoofdhair , hair.

le auratecbiome e bionde. Blond , goudgeelhair.

"

il Cavallo fa chiomazzoli. ' t Paard wil zig niet la

ten toomen, teugelen ofbreidelen , ' t paard ver

weertzig.

CHIOSA. Eenverklaringe , uitlegginge , ontvou

wingevan iets.

Chiefare. Uitleggen , ontvouwen , verklaren . Met.

Beftraffen , bedillen , berifpen.

chiofar' iltefto. Den Text verklaren ofuitleggen.

chiofar' ogni cofa. Alles ontvouwen , alles verklaren

ofuitleggen , dat is , alles willen bedillen ofoor

deelen , alles willen berifpen , beftraffen . V. Cen

furare, Criticare.

CHIOSTRA. Een kluis , een wilde , woefte een

zameplaats , tuffchenbergen en boomen leggende.

CHIOSTRO. Een kloofter.

un chioftro da Monache. Een Begyne ofNonne-kloo

vivere nel chioftro. In 't kloofter leven , zijn leven

[fter.

doorbrengen , eindigen.

Chioftro. Een park , een hegge ofheining, beflote ,

afgefchote plaatfen , waar in men menfchen of

beeften influit ; een fchuthok..

far unchioftrodifiepe viva , dipali &c. Een parkof

plaats met eenheggeofheiningbefluiten , affchie

ten , omringen.

biodo a capo. Een fpyker met een groote knop of ken van wielen ofraders.

hoofd.

CHIOTTO, chiotto , chiotto. Stil , ftil , ftil, als cèn

muisje , zooftil , zoo zoetals een muisje.

ftarchiotto (tenerfi chiotto ) Zigftil en ingetogen hou

den, geen geraas maken.

CHIOVARDA, chiovarde. De fporten , de ſpee

CHIRAGRA. Jigt aan de handen , hand-cuvel.

CHIRIBIZZO, cbiribizzofo&e. V. Giribizzo ,giri

bizzofo&c.

CHIRINTANA,chirinzana . Een zeker dans ofrey.

CHIROMANZIA. Handkykery-kunde, komft van

iets te voorzeggen uitde ftrepen in de handen.

Chirománte. Een handkykery wichelaar , eenwaar

zegger uit het bekyken der handen.

Chiromántico , ( artèchiromantica ) Handkykery-kun

dig (handkykery-kunde ) konft van iets te voor

zeggen uitde ftrepen indehanden.

CHIRURGIA. Wond-artzenykonſt , wond-heel

fpyker- fromenti chirurgici. Wondheelers gereedschappen.

[ konft.

Chirurgico. Vande wondheelkonft , ofwondheelers,

ofdaartoebehoorende.

conmanochirurgica. Metde wondheelers hand , met

de

1
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dehandvan een wondheeler.

Chirurgicamente. Na , of volgens de wondheelkonft.

Chirurgo , chirurgico , cirúrgico . Een wondheeler.Abuf.

Barbier.

CHITARRA. Een either , zeker ſpeeltuig met

fnaren.

fonarla chitarra. Op de cither flaan of fpelen .

Chitarrista . Een fnaren ofcitherſpeler ; iemand die

op de cither fpeelt.

CHIUDA. V. Abbao.

CHIUDERE. Sluiten , influiten , toefluiten , toe

doen ; ook begrypen , in zig houden , onthou

den; ook ftoppen , toeftoppen , vermaken , toe

maken. V. Serrare , Fermare.

chiuder l'ufcio ( laporta) la finestra&c. Dedeur , het

venfter , enz. toefluiten , toedoen.

chiuder lelettere. Debrieven zegelen, verzegelen , toe

zegelen , fluiten .

chiuder gli occhi , lemani &c. De oogen toedoen , de

handen fluiten , t'zamendoen. Met. Niet willen

zien , niet geven ofmededeelen.

cbiuder la bocca aduno. Iemand denmond ſtoppen ,

doenzwygen.

cbiuder' ilnemico. De vyanden influiten , omringen ,

benaauwen , prangen.

chiuder' ipaffilestrade , i camini . De wegen , ftraten,

inoftoegangen, doortogten, fluiten , beleggen ,

ontoegankelyk, ongenakelyk maken .

cbiuder unofuoridi cafa. Iemand uit ofbuiten's huis

fluiten , houden , den ingang beletten.

chiuder'ungiardino difiepe , una città&c .di muro. Een

tuin meteen heggebefluiten , versterken , omrin

gen , een ftad met een muuromvangen ,omringen ,

cenmuurrondom een ſtad maken , met een muur

voorzien , versterken .

tuttociò chel' univerfo chiude nelfeno. Alles het geende

ganfche wereld in zig begrypt , bevat.

Chiuderfi. Zig ergens binnen of influiten , zig opflui

ten, toemaken ; ook zig bedekken , dekken. V.

Rinchiuderf

ilcielofi chiufe di ofcure nuvole. Den hemel bedektezig

met donkere wolken ; de hemel wierd met donke

re wolken bedekt , bekleed , overtrokken.

i fiori fichiudono. De bloemen fluiten zig , doen zig

[toe.

chiuderfi in camera. Zig in de kamer fluiten , opflui

ten , enz.

Chiffo . Gefloten, befloten , binnen of ingefloten ,

opgefloten , toegefloten , toegedaan.

inunluogocbiufo. In eengeflote , vafte plaats.

porta, mano, lettera &c. cbiufa. Een geflote deur ,

hand , brief, enz.

a occhi chiufi . Met toegedane , geflote oogen.

aportachiufa. By toegemaakte , geflote deur.

Chiufo. Eenbeflote, afgefchote , omheinde, omtuin

deplaats ; cenfchuthok, een park.

um chiufoditavole , difiepe , dimuro, di raffrello , dipa

lificata , dialberi&c . Een begge ofheining, een af

fchutfel vanplanken , muuren , palen , boomen,

enz.

Chiufo , chiufa, ( di montagne , tra le montagne ) Een

kluis , een wilde , woefte ofeenzame plaats , met

hoogebergen omringt , omvangen , befloten. V.

Chioftra.

Chiufa. Een fluis om ' t water afen toe , op en afte

laten loopen , om het water te doen zwellen of

telaten zakken.

Chiufura . V. Claufura.

Chiuda. Een dwarshout , een fparre aan een vat.

CHIUNQUE . V. Chi.

CHORO , Chrifto , Chriftiano &c. V. Coro , Crifto,

Criftiano&c.

C1 , [Pron. Perfon . Relativ. ò Congiont . nelDat .&Ac

cuf.] Ons , onze.

tu non ci dovevifarquefto torto . Gyhad ons dit onge

lijk niet moeten aandoen , gy had ons zoo niet

moetenhoonenofverongelyken .

eglici rimproverò lanoftrapovertà. Hy wierp onson

zearmoedevoor , hyverweet ons onze armoede.

ci conduffe inunfuogiardino. Hygeleide ofbragt ons

ineen van zyne tuinen.

C. (Part. Rel. Van de plaatfe en zake , bydewelke ,

om welke , tot welke enz . ) Daar , aldaar , hier ,

derwaarts , daar op , daar aan , daar by , daar over,

daar in , enz.

farete hoggia cafa ? Refp. cifarò . Zultgy heden te huis

zyn? Antw. Ja ik zal daar zyn.

ciperderei. Ikzoude daar aan verliezen , fchadely

[den.

cipotreigiurare. Ik zoude daar op konnen zweeren ,

ikzoude daar een eed op konnendoen .

non ci anderòpiù . Ik zal er nooit meer heen gaan , ik

zal'er in 't toekomende van daan blyven.

Ci , Pron . Perfonal. Relat . Conjont. Dog , in de be

teekeniffe van een Pron.

che ci portate di nuovo ? Wat brengt gy ons nieuws ?

watvooreen nieuwe mare oftyding brengt gy ons?

nui (ci) viviamo alla buona . Wy leven (ons)zoo ver

trouwlyk heen , wy leven onderling in een goed

vertrouwen , ingoede ruft en vrede ."

a Roma ci è unalegge . TotRomen (aldaar) is een wet,

't gebruik , de gewoonte.

che (c') è? Wat is (daar ) ter plaatſe ?

CIABATTA , ciabatte , Ciavátta , ciavatte. Een

oude lap ,fchoenlap , oude , verflete ſchoen ; ou

devodden , lorren , oud yzer , verflete kleederen,

oude rommelery.

Ciabattàio , ciabattaro , ciabattiere , ciabattíno , ciavat

tino. Eenfchoenlapper , een verfteller , hermaker

van oudefchoenen; ook een lapper van oud enver

fletehuisraad ; ook die zijn handwerk niet ter de

gen verftaat , die flegt , onfterk, ondeugendgoed

maakt.

Ciabattino, ciabattinefco . Schoenlapper ; ookvan oftot

de fchoenlappery behoorende. Metaph. Lompig ,

lompagtig , flegt , veragtelijk , verfmadelijk. V.

Ciabatta.

Ciabatteria. Schoenlappers winkel , ofwerkplaats.

Ciabatteria, ciabatteric. Schoenlapperyen. Met . Lom

peryen , vodderyen , al teflegte, veragtelykezaken
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vooreen edel en voortreffelyk gemoed .

Ciabattare , ciavattare , racciabattare. De fchoenen

lappen, verftellen , hermaken ; ook eenfchoenlap

per zijn , een ſchoenlappers winkeldoen.

CIACCHERARE. Rocchelen , uitrocchelen , ſpu

wen. V. Bava&c.

CIACCHERILLA , ciaccherelle. Een foort van

amandelen,die dunnefchellen offchorffen hebben.

CIACCO. Een Zwyn , een ongelubd varken.

CIALDA, cialde , cialdóne. Een wafel ; ook een

paſtey , kaak ofkoek. V. Frittola. &c.

Cialdaio, cialdonaio. Een wafel- of koekebakker >

wafelkramer.

CIALTRONS.A. Een rabaut, fchoyer, offchooy

fter, deugniet , fielt , bedelaar , lanterfant , enz.

Cialtronare , cialtroneggiare. Lanterfanten, fchooijen,

omzwerven , landloopen , bedelen .

CIAMBELLA, ciambello. Een krakeling, een foort

vangekronkelde koek , een kerfteling.

Ciambollaio, ciambellaro. Eenkrakeling- ofkoekebak

ker , ofkramer.

CIAMBELLANO , ciamberlano. Een kamerling ,

kamerbewaarder.

gran Ciambellano ( Ciamberlan maggiore ) di S. M.C.

Opperkamerlingvan zyn Keizerlijke Majeſteit.

CIAMBELLOTTO. Kamelot , een gewaterde

[ſtoffe.

CIAMORRO, ciamurro , ciamorra. Strengel : Een

ziektederpaarden.

Ciamorrato , ( cavallo ) Een fnotterig , fnottig paard .

V. Inciammorrato.

CIANCIA, ciancie. Een verdigtfel , vercierfel, ver

tellingje , maartje, quakje, praatje , fabeltje.

fonociancie. 't Zijn maar quakjes , praatjes of fa

beltjes .

non è ciancia . ' t Is geen maartje , geen praatje offa

beltje , dat is , 'tis zeker engewis , ' t is de waar

heid ook,' t is ernft, ' t isgeenfcherts ofkortswijl.

prenderqualchecofa à ciancia. Iets infcherts of korts

wijl opnemen, vooreen klugt offnakery houden.

tanti vezzi , tante ciancie , tante morbidezze a chevo

leano battere ? Waar toe ftrekten alle die ftreelin

gen? waar toe dienden zoo veele liefkozingen ,

leyeryen ?

CIANCIARE. Mompelen , kaauwen , gelijk de

oude vrouwen.

ciancicarpaternoftri. Het Onze Vader zonder oplet

tentheid ofaandagt, binnens monds, ofin zig zelfs

mompelen.

CIANFRUSAGLIA. Overblyfzels vanſpijze , of

mondkoft , overgefchote stukjes of brokjes van al

lerhande koft.

CIANO. Korenbloemen , roggebloemen , blaauwe

bloemen , die onder het koren waffen.

CIANTELLO , ciantellino , ciantolino , centellino . Een

teugje , een droukje , een florpjevan drank , enz.

V. Sorfo , Sorfetto.

bever' a ciantellini , ( ciantolini. ) Slorpen , met kleine

teugjes offlorpjes drinken , opflorpen.

Ciantellare , ciantolinare , ciantelleggiare . V.fopra.

CIARLA, ciarle. Gekal , gefnap, gepraat , gebab

bel , geklap, koutinge ; ook eenfpreekwijze, een

maniere vanfpreken , een uitſpraak. V. Čiancia,

Chiacchera.

ella bà una ciarla viva&c. arguta , piena di motti eface

zie. Zy heeft een levende, en fpitsvinnige maniere

vanfpreken ; zy is zeer aardig, fnaakſch , klugtig,

koddig, boertig , vermakelijk in het praten ; zyis

ras , vluginde mond, zy is fnedig ter taal.

Ciarlare. Klappen , fnappen , babbelen , kallen ,

praten , kouten , ietsvertellen ,verhalen. V. Cian

[ciare.

egli fteffo nonfaciò checiarla. Hy weet zelfs niet wat

hypraat , vertelt , ofverhaalt.

Ciarlatóre , ciarlène , ciarliére. Een fnapper , kalle

vaar , prater , kouter , klapper , babbelaar , die

ras , gaauw , vlug inde mond , diefnedig ter taal

is. V. Ciarlatanno.

Ciarlatáno. Een potſemaker, klugtbedryver, potsnar;

ook een quakzalver , plompaart , enz.

Ciarlería , ciarlerie , ciarle. Gekal , gefnap, gepraat ,

geklap , koutinge , ydele ofonnutte praat.

Ciarlatanare. Voor gek, potsnar , quakzalver fpelen.

Ciarlatanería , ciarlatanerie. Quakzalvery , potíema

kery , gekfcheerdery , narrery , enz.

CIARPA, ciarpe. Oude rommelery, oude lorren of

vodden , verflete kleederen , enz. Ook een vodde

wyf , verkoopfter van oudelorren ofvodden , een

morskonkel, een vuil, morfig, offtinkend vrouw

menfch. Met. Eenhoer , fnor , eerloos , onkuiſch

vrouwmenfch, een straathoer , goothoer.

CIASCUNO, ciafchedúno . Een iegelijk , ieder eeu,

elk een. V. Cadauno.

Cianciarella , ciancierella. Een kleine mareofmaartje,

quakje , praatje offabeltje.

Cianciare. Jokken , boerten , kortswijlen , fchertzen,

klugten offnakeryen vertellen , bedrijven, ydele of

onnutte praatjes voeren.

sianciarcon uno. Metiemandboerten , fchertzen , of

kortswijlen.

eianciardi qualche cofa. Iets uit jok , kortswijl , of

boertsgewijze verhalen .

gianciavanodell' accommunar le mogli. Zy hielden een

kortswijlig praatje, zy prateden uit kortswijl , of

boertsgewijzevan de gemeenmakingeder vrouws

perfoonen.

Cianciatore , ciancióne . Een kallevaar , eenprater, een

kouter ; ook een fnaak, een potſemaker, een klugt- CI

bedrijver , potènar.

ciafcuno s'ingegnava di effer' il primo. Ieder een zogt

deeerfte te zyn , elk een tragtede de voortogt te

hebben , de eerfte van allen te zyn.

di pari volontà di ciascuno. Met eens ieders wil , of

confent, met eenparige toeftemminge van alle.

cominciarono ciafcuno a dire. Ieder eenvan hun begon

tezeggen , ofzy begoften eenparig te zeggen.

dareteciafcuno trefeudi. Gy zultieder een, ofelkeen

van uzaldrie kroonengeven.

AVATTA, ciavatte&c.Ciavattino&c.V.Ciabatta,

ciabattino&c.

CI.
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CIBIBO, cibibi. Rozynen , gedroogde druiven.

CIBO. Spys , koft , voedſel , mondkoft.

cibidelicati ,grofft, varii. Lekkere, (makelijke, grove,

verfcheidefpyzen ofmondkoſt.

cibo cafalingo, (cibi cafalinghi . ) Huiſſelyke koft,

gerlykeeten.

buomononpuòsempremangiare un cibo. Men kan niet

altyd eenderley fpyze ofkoft eeten , ofnuttigen.

ciboproprioperun animale.De regte , natuurlykefpy.

ze, ofvoedſel van een beeſt.

questo non è mio cibo. Dat is myn koft niet , dat is

mynsdoens niet , met diergelyke dingen bemoeye

ikmyniet, enz.

prender' ilcibo. Deſpyze nemen , dat is , ceten , nut

tigen , enz.

effer dipococibo. Matig , klein , gering , tengervan

cetenzijn , dat is , weinig eeten ofnuttigen.

auvezzarfi a qualche cibo . Zig tot een zekere fpijze

gewennen , een zekere fpijzegewend worden.

Cibare. Spijzigen, voeden, koft geven. Ook Met. Be

vredigen ,tevrede ftellen , vergenoegen, voldoen,

vermaken.

cibar uno. Iemand ſpijzigen, voeden , dekoft geven.

Met. Iemand bevredigen , te vredeftellen , verge

[noegen.

cibargliocchi , orecchi , la mente. De oogen , ' t ge

moed voeden , vermaken .

CICÓRIA, cicorella , cicoria. Chikoreye of Siko

rye. Een kruid. Ook Endyvie.

bur- Cicoreáta , cicoriata. Een Chikoreyfalaat , een ſalaat

vanSikorye , endyviefalaat.

CICUTA. Scheerlinkkruid , dulle kervel of peter

cely, winterling-pijpkruid , ( een vergift. )

Cisco, ceco. Blind, vangezigt berooft, een blin

de. Met. Onbedagt , roekeloos, onvoorzigtig.

bifogna effer cieco dfordo in moltecofe. Menmoet in

veeledingen blindzyn , men moet in veeledingen

nogzien, nog hooren.

diventarcieco. Blind worden.

Cibarfi , venircibato. Zig voeden , gefpijft ofgevoed

worden. Met.Zig vermaken, zijn vermaakſchep

pen,zijngenoegennemen.

Cibato , ben cibato. Gefpijft , wel gefpijft, welgevoed,

wel gegeten engedronken.

Cibório. De Beker ( ofCiborie ) uit de welke de Prie

fter in de Roomfche Kerk aan ' t volk het Nagt

maal uitreikt.

CIBREO. Kleingehakt ofgekapt vleeſch ofmoes :

hakzel ( cen zekere fpijze. )

CICALA, cicáda. Een krekel. Met. Een kakelaar,

fnapper, offnapfter , klapper , kaller , babbelaar,

prater.

le cicalevifacevanoagara. De krekels zongener elk

opzynbeft in de wedde.

Cicalare . Zonder ophouden , of geduurig kakelen ,

klappen , fhappen, babbelen , praten , gelijk de

oude wijven. V. Ciarlare , Chiaccherare.

Cicalatore, cicalóne , cicaliere. Een kakelaar, fnapper,

klapper , kaller , babbelaar , enz.

Cicalamento , cicalaria , cicalarie. Snappery , geklap,

gefnap , gekakel , gekal , gepraat , babbelary.

CICATRICE. Eenlidteeken , een wondtecken .

CICC10, ciccione , cicolino. Een bloedvinne , een

heet gezwel in vleefchagtige deelenvan 't lichaam,

eenhardebuile ofzwere. Een puift ofpuiftje.

CICERCHIA. Kleine , platte erweten , kekers ,

zeker konfttuig , om groote zwaartens mede op te

winden. V. Grù.

kichets. V. Cece.

CICIGNA. Een foort van een flange.

CICILIA , ciciliano . V. Sicilia , Siciliano.

CICLAMINo. Varkens brood , aardbrood , aard

appel . Een veldgewas.

CICÓGNA. Eenoyevaar. Ook een kraan , dat is,

ilciecomondo, lacieca gioventú. De blinde weereld, de

blindejeugd.

lanternacieca. Een blinde , dat is , geflote lantaarn.

obbedienzacieca. Een blinde gehoorzaamheid , dat

is, die of't geenaanftonds , zonder eeniguitſtelof

agterdogt gehoorzaamt , ofgehoorzaamt word.

in terra de ciechi , beato chi ha un' occhio. In 't land der

blinden is zalig diegeen,welke maar een oogheeft,

datis , onder de ongeleerde is de halfgeleerde een

aanzienlijk man , of is hoog geagt diegeen , wel

ke de zaken maar halfverftaat.

giuocar' alla cieca. De blinde muisfpelen.

Ciecamente , (alla cieca) Blindelyk, op een blinde wy.

ze, of blindsgewyze. Met. Onbedagtelijk , on

voorzigtiglijk, roekeloozelijk, zonder eenige aan

ofopmerkinge, zonderoverweginge ofoverleg.

comminciar, trattar una cofa alla cieca . Iets onbedagte

lijk,roekeloozelijk,onvoorzigtiglijk, zonder over

leg ofoordeel beginnen , te werkgaan , enz.

ubidir, creder' aDio alla cieca . God blindelijk, op een

blinde wyze gehoorzamen , onderdanigzyn , ge

loven.

Ciecità , Blindheid , mangelvan gezigr.

cecità delcuore ( dell' intelletto) Blindheid des herten,

verblindheid vanverſtand , onwetenheid.

CIELO, cieli. Den hemel , de hemelen.

alzar le mani alcielo . De handen naar den hemel op

heffen , uitstrekken.

alzar' unofin alcielo , fopra il cielodelforno) Iemandten

hemel toe,ofhemelhoogverheffen, dat is , zeer lo

ven ofpryzen , iemands lof hemelhoogverheffen.

flette otto anni inprigionefenza veder ' il cielo . Hy heeft

agt jaren lang in de gevangenis gezeten , zonder

het hemels ligt gezien te hebben.

Cielo. De lugt oflugtftreek , het weder.

il cielo fi rafferena. De lugt heldert ofklaart op , de

Jugt wordhelder enklaar , het word ſchoon, mooy

weder.

ofcurocielo. De donkere ofduiftere hemel , dedon

kere lugt .

fottoilcielo. Onder den hemel , dat is , in de weereld,

onderde zonneoflugtstreek.

fotto miglior cielo. Onder een beter hemel , dat is ,

onder eengezonder lugtftreek. V. Clima.

cangiarcielo ( il cielo. ) Den hemel , dat is , delugt

oflandftreekveranderen , elders vertrekken.

Cicle
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Cielo. Hetverhemelte , gewelf , ofde holte van een

boogsgewys gebouw.

cielodelletto , della carrozza &c . Het verhemelte van

eenbed , koets , enz.

Cielo. Met. e Poet. De Goddelijke wil , de voorzie

nigheid , het gefchik of noodlot ; ook God

[zelfs .

conformeche ilcielo vorrà. Zoo als het den hemelbeha

gen ofbelieven zal , zoo als het den hemel voorzien

zal , dat is , zoo als Gods wille ofwelbehagen is ,

zoo als het met Gods wille overeenkomt , zoo als

het Godfchikt ofvoegt.

predeftinato , chiamato &c . dal cielo . Van den hemel CIFOLARE , Zifolare . Met de mond Pypen of

(vanGod) voorzien , geroepen. fluiten ; ookop de pypoffluit fpelen. V. Fifchia

redc.Ocielo! O hemel ! ôGod in den hemel!

lodatofia ilcielo ! De hemel , (God) zy gelooft enge

dankt.

CIERA, cera. Het aangezigt , gelaat , het wezen,

aanfchyn , trony , gedaante , geftalte , gelaat , ge

baarden van een perfoon.

una ciera allegra , ridente , feftofa . Een luftig , lac

chend , vrolijk aangezigt , gelaar.

ciera amorofa, graziofa , gentile. Eenbeminnelyke ,

lieffelijke , minzame , aardige , hoffelijke , edele

geftalte ofaanfchyn.

cieradivota , bumile . Aandagtige , ootmoedige , nc

derige geftalte ofgebaarden.

una cierabrufca , malinconica. Eenſtuurſch , norfch,

ftraf, ftreng aangezigt ; een droevig gelaat.

baverla cierada qualche cofa . Hetaanzien, degeftalte,

ofgedaante tot iets hebben , dat is , tot iets ge

fchiktbequaam ofgenegen zyn.

non haciera da ciò. Hy heeft geengelaat , geen geftal

te ofgedaante daar na , dat is , hy gelykt ' er niet

na , om dit ofdat te konnen weten ofdoen .

la ciera lodimoftra. ' t Aangezigt , de trony , het ge

laatgeeft het te kennen , getuigt het klaarlijk.

baver la ciera da galant' huomo , daladro , puttaniere

&c. Alseeneerlijk man, als eendiefofhoereerder

uitzien ; een eerlijk man , een diefof hoercerder

gelyken , enz.

cieradaforfante , (furbo) &c. Een ſchelmſch, dieffch

gelaat.

buona ciera. Goede geftalte , dat is , goedegezond

heid , goedegeftelteniffe ofwelftanddes lichaams.

far buonaciera. Goed cier maken , luftig en vrolyk

zyn , welleven , ei.z.

farbuonaciera incattivogiuoco. Eenblydegeſtalte, een

luftiggelaat maken, en dog een quaad fpel hebben,

dat is , zig anders gelaten of veinzen als het hem

om 'thartis .

parlar , feriver' in ciffra , (per ciffere) Met cyfferlet

teren fchryven of fpreken , dat is , metgeheime

enverborge letteren of woorden iets beduiden ofte

kennengeven.

queſto non è parlar ' inciffra. Dat is niet door cyffers

fpreken , dat is , klaar , duidelijk of verſtaan

baar genoeg.

Spiegar la cifra. Cyffers , dat is , geheime en verbor

ge fchriften uitleggen , verklaren V.Difcifferare&c.

Cifferare , ciffrare . Cyfferen , met cyfferletters ofge

heime manierevan fchryven iets ſchryven ofte

kennengeven.

farcattivaciera. Een quade geftalte ofgelaat maken,

Met. Muilen ofpruilen , ooktoornig, gram, haa

ftigzyn. Ookbedroeft , treurig ofdroevig worden.

farmala ciera aduno. Iemand een quaad aangezigt

toonen , hem qualyk ontfangen.

CIFERA, cifra, ciffra , ciffre. Getal , cyffergetal,

ofletteren . Met. Geheimen , verborge fchriften of

redenen , gelyk in zaken van groot belang pleegt

tegefchieden.

cifolar ( zifolar ) dietro a qualcheduno. Iemandnapy

pen , nafluiten. Met . Iemand naroepen, begekken,

befpotten , uitlacchen .

Cifulo, Zifolo , cifolamento . Een gepyp ofgefluitmet

demond ; ook een fluitofpyp om op te fpelen .

Cifoletto , Zifoletto . V. fopra.

CIGLIO , le ciglia. Het hair aan de oogen , oog.

braauwen , wenkbraauwen .

aguzzar leciglia . V. Aguzzar.

inarcar le ciglia. De oogbraauwen boogsgewyze

krommen , vertrekken. Met. Zig zeer verwonde

ren , zeer verwondert zyn , offtaan , van verwon

deringzulk een bars , ftraf, offtuurſch gezigt ma

[ken.

Ciglio . De oogen ; ook hetganfche aangezigt , aan

fchynoftrony.

alzar' ilciglio. De oogen opheffen. Met. Hoogmoe

dig , opgeblaze , hoovaardig of trots zyn ofwor

[den.

ciglio turbato e fofco. Eenverbaaft , verflagen , ver

fchrikt , ontiteld , bedroeft gelaat ofaanfchyn.

allegroeliberociglio . Eenblyde en vrolykaangezigt.

alterociglio . Eenhoogmoedig , opgeblaze , hoovaar

dig gelaat ofaangezigt. Met. Hoogmoed, hoog

moedigheid,opgeblazentheid, trotsheid ,hoovaar

digheid.

Cigliúto , cigliofo . Die groote en ſterke oogbraauwen

[heeft.

CIGNERE , cingere. Gorden , omgorden, aangor

den ; ook ſchorten , opschorten , voorfchorten ,

omdoen ; ook omringen , omvangen , befluiten.

cignere ( cingerfi ) la Spada . Dendegen ofzwaard op

dezyde gorden offleken .

cignerfi un lenzuolo. Een voorfchoot omdoen , voor

doen. V. Precingere.

cigner' una città di mura &c. Een ſtad met muuren of

wallen omringen , omvangen , versterken .

cigner' una città di affedio . Een ftad belegeren , beren

nen , blokkeren , befluiten.

Cinghia. Debuikriem van eenpaard ; ook een ſterke

gordelofriem.

Cinghiare. Gorden , omgorden , zoodanigen gordel

aan , ofom 'tlyfdoen.

cinghiar' ilcavallo. ' t Paard debuikriem omdoen,om.

gorden, omfpannen.

Cin
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Cinghiaia, ( vena dè cavalli vicina alluogo , dovefi cin

gbiano ) Debuikader (van een paard) degordader,

Ipoorader.

Cinghiato. Gegord , omgord ( een paard , enz.)

Cinghiatura . Gording , omgording ( eens paards. )

Cingolo. De gordel of riem vaneen Prieſter ofMon

nik. Met. De kuisheid , zuiverheid , tugt , ze

digheid , ingetogenheid.

perder' il cingolo della caftità ( continenza . ) De gordel

of riem vandetugt en kuisheid verliezen , dat is ,

tegens dekuisheid zondigen , zig met vleefchely

ke zonden befmetten , in zonden van onkuisheid

vervallen.

Cinto. Gegord , omgord ; ookopgegord, opgefchort;

ookomringd.

luogo cinto di mura , difiepe&c. Een plaats met een

muurof hegge omringd.

Cinto. Eenplaats rondom, van alle kanten omringd,

befloten. V. Recinto.

unafortezzacinta di mura , foffe &c. Een ſterkte met

muuren,gragten, enz.omringd,versterkt,bewaard .

ilcinto (lacinta) della ruota. ' t Beflag van een rad.

Cinto. Eenfchort , fchortdoek , voorfchoot ; ook

eenschootkleed , fchootsvel . V. Grembiale , Serale.

Cinta,cinto, cintola, cintolo , cintura . Een gordel ofriem.

portarqualche cofa alla cinta (cintola.) Ĭets aan de gor

del dragen.

fin' allacinta. Tot de gordel toe , dat is, tot het half

lichaam.

Largo incintola (cintura. ) Ruim, los in de gordel , niet

fterkgegord , dat is , mild , milddadig.

firettoin cintola ( cintura. ) Vaft , digt, naauw, eng in

degordel , dat is, gierig , karig , wrek, geldzugtig.

Cintolo , cintolino. Een kouffeband.

miftringono i cintolini. De kouffebanden perflen , of

knellen my , dat is , Met. De nood prangr of

praamtmy, ikwerdgedwongen , ikmoet wel.

Cintúra, centúra. V. Cinta , Cintola&c. Ookde lenden.

firettoincintura. Eng ofnaauw in de zyde , dat is,

mager, dun, tenger , rank vanlichaam , fmalvan

lenden.

Cinturino , centurino. Een kleine gordelofriem , een

gordeltje , ofriemtje.

Cinturaio , cinturaro , centuraio. Eengordelmaker.

CIGNO. Eenzwaan.

CIGOLARE, cicolare. Kraken , gelijk een onge

fmeerde wagen ; ook piepen gelijk een nat of

groen hout aan ' t vyer ; ook razen , knarffen ,

gelijk 't koper als wanneer het gefchaafd ofgevyld

[word.

il cigolare delle ruote. Het kraken der raderen , het

gekraak der raderen.

il cigolar mi rintuzza i denti. Het knarffen doet my

in de tanden zeer , maakt my de tanden bot of

ftomp. V. Criccare&c.

Cigolamento, cicolamento . Eengekraak, geraas , knarf

[ finge.

CILECCA , èuna heffa, chefifa , colmoftrare una cofa

comefefi voleffe dare, e nonfi dà. Spottelykbedrog ;

gekkerny , fpotterny , plaginge , quellinge.

Том . 1 .

Cileccare , (uno) Iemand begekken , befpotten , met

iemandde gekfcheren .

CILICIO , ciliccio. Een kleed van het hair van een

reebok , ofeenig ander dier , een ftoffe van hair

geweven: een boetkleed .

portar' il ciliciofulla carne. Een haire kleed
op het

bloote lichaam dragen.

con ruvidicilicci , edafpredifcipline. Met harde , ruwe

boerkleederen , enſcherpe kaftydinge.

CILINDRO. Een groote , lange rol van hout ,

fteen, ofandere ftoffe..

Cilindrico , ( informa cilindrica) Gelijk eenronde, lan

ge rolfteen gemaakt , van maakzelgelyk een rol

[fteen.

CIMA, cimola , cimetta. Degevel , detop , dekruin,

depunt , hettipje , de fpits , het hoogte van ceu

berg, boom , enz. Ook het teeder topje van eeu

tak van een boom .

lacima delmonte, della torre, cafa&c. De kruin of top

van een berg, de ſpits , of knoop van de tooren ,

degevelvan't huis , enz.

cimadella tefta. De kruin van 't hoofd .

lecime (cimette , cimelle) della cicorea&c. Hettopjevan

Sikory , enz.

le cime deglialberi. Detoppender boomen.

caminar sùper le cime deglialberi. V. Albero.

la cima delpanno. De bovenfte wolle van het laken ,

die afgefchorenword.

Cima. Met. Het befte , het uitgekipte , het uitgele

zenevan iets .

cima di farina. Het befte meel , debloem vanmeel.

V. Cernita , Fiore&c.

:!

cima di arrofto , (cimarrofto) Het befte, het lekkerſte

van eengebraad , het Papenbeetje.

cima di giudicio. Een uitmuntend , deftig, fchoon

verftand , een uitstekende , fchranderegeeft.

cima di poltroni &c. Een aartsfchelm , aartsdeug

niet , ondeugende guit.

effer ( effer venuto)fulla cima diqualche cofa .Op de fpits,

dat is , totden hoogften top van iets geklommen,

ofgekomenzijn.

montar nella cima di fuperbia. Met een ongemeene

hoogmoed , of hoovaardy ingenomen zyn , van

hoogmoedzwellen , zig tot den hoogſten top van

hoovaardyverheffen.

Cimare , cimolare, accimare, ( ilpanno, buffo &c. ) ' t La

ken droogfcheeren ; ookpalmboomen, enz.fnoci

jen , fcheeren , de onnutte takjes affnyden.

farfi cimar' ilcervello . Zigdeherfenen ſcheeren, (wy

zeggen) zigvan de wormlatenfnyden.

cimar qualche cofa. Iets affcheeren , dat is , iets af

fnoeijen , affnyden , afnemen.

Cimare , (uno) Wydover iemandzijn , dat is, iemand

overwinnen , overtreffen , verre teboven gaan.

egli locima. Hy is hem verre te boven , dat is , hyo

verwind , overtreft hem , hy gaat hem verre te

boven.

Cimarfi , accimarfi , (a qualche cofa ) Zigtot iets be

reid , gereed of klaar maken , tocruften, ver

vaardigen.

Ciniato,Dd
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Cimato , accimato , decimato . Befnoeyd , afgefcho

ren, afgesneden , afgekapt.

un' huomo cimato. Een befchaafd, dat is, een geleerd ,

verftandig, fchrander menfch .

Cimatore , accimatore , decimatore. Een Lakendroog

fcheerder ; ookeen befnoeijer van boomen , enz.

haver dato ilcervello al cimatore. V. Cervello.

Cimatura , accimatura , (della lana ) Scheerwolle ; ook

datafgefchoren ofgefneden word.

CIMAZIO. Zeker loofwerkofcieraad vantimme

ragie.

CIMIERE, cimiera . V. Più abbaſſo .

CIMBALO, cimbalifta &c.V.Cembalo , cembalista&c.

CIMBELLO, cimbellare &c. V. Zimbello.

CIMBOTTOLO. Tuimelinge , getuimel. V. Ca

pitombolo.

Cimbottolo, il colpo , che fi da in terrada chi cafea. De

flag opdeaarde ofgrond vaniemand die valt .

Cimbottolare. Een val hals over kopdoen , tuimelen .

CIMENTO. Een toetsfteen , proeffteen . Ookeen

proeve of ' t goud t'eenemaal gezuiverd ofgelou

terd is. Ook een inftrument , waar mede devaten

en maten gemeeten worden , ofzy hare behoorly

kegroote hebben ; ook Cement.

argento, oro&c. di cimento. Proefzilver , fynzilver ,

zuiver oflouter goud.

venir' alcimentodi qualchecofa. Een zaakbeftaan, wa

gen, blykenvan een zaak geven , tot de proefvan

eenzaakkomen.

Cimento. Met. Het beiderzyds beftaan of wagen :

namentlyk als men ftryd offlagleveren wil , daar

vandaanookde ftryd offlagzelfs Cimentogenoemd

word.

venir al cimento con uno , (co i nemici. ) Met den vyand

handgemeen worden , flaags zyn , den vyand flag

leveren. V. Cimentare&c.

Cimentare. Beproeven , een proef nemen , toetfen;

ookyken , enz.

cimentar l'oro, Fargento , i metalli. Het goud , zilver ,

koper , enz. beproeven , toetſen.

cimentar' i pefi , lemifure , leftaia&c. Het gewigt, de

maten, de fchepels yken.

cimentar unabotte&c . Een vat yken.

cimentar la vita , honore&c. Het leven , deeere en

faam wagen , inde weegschaal zetten.

Cimentari , (con uno) Metiemand handgemeen wor

den , flaags zyn ; met iemand vegten offtryden ,

dekans met iemand wagen.

cimentarfi cogli nemici. Metde vyandenhandgemeen

worden, de vyand flag leveren , flaags zyn, enz.

V. Cimento.

CIMICE, fpecie d'animaletto noto di peffimo odore.

Een weegofwandluis.

CIMIERE , cimiero. Depluimop dehelm offtorm

hoed. Met. De hoornen.

portar il cimiere di Cornovaglia. Den helm offtorm

hoedvan Cornovaglia dragen , dat is , eenhoorn

drager , eenkockockzyn.

CIMINO , cúmino . Komyn .

CIMITARRA. V. Scimitarra,

CIMITERIO. Een kerkhof, grafftede, een plaats

daar men dooden begraaft.

piatir' i cimiterii. Met het kerkhof pleiten , dat is ,

doodziek, krank , ofonpaffelyk zyn , de dood

verwagten , of te gemoedzien.

CIMOSSA. De zelfkant , de boord of rand van

wolle oflinne goed. V. Vivo.

CINABRO, cinábrio. Vermilioen , Bergroot.

CINCISCHIARE. Zaftjes , zoetjes , lieffelyk ,

lieftalliglyk , minnelyk praten : gelyk de teedere

vrouwsperfonen en verliefde plegente doen .

Cincifchiato. Teedere , zoete , vleijende offtreelende

woorden , minnelyk geſprek , enz.

Cincifchiare , tagliare malamente, e difugualmente con

coltello , òforbice. Slegt en oneffe met een mes , of

fchaarfayden , hakkelen.

Cincifchio . Een flegte en oneffe fnee.

CING ALLEGRA, cingallegola. Een Mees : zeker

zwart en geel vogeltje.

CINGANO, Zingano , cingana , cingaro , zingaro,

cingara. Een Egyptenaar , een waarzegger, of

waarzegster.

leale come un cingaro . Zoo trouw en opregt als een

Egyptenaar , (wy zeggen) zoo trouw als een mo

lenaar.

CINGERE, cingerfi &c. V. Cignere , cignerfi &c.

CINGHIALE , (porco ) Een zwijn.

Cinghialetto , cinghialino . Een jong varken of zwijn ,

een varkentje, zwijntje.

CINGHIA, cinghiare, cinghiatura &c. V.Cignere&c.

CINGUETTARE. Stamelen , hakkelen , gelijk de

kinderen , als zy beginnen te fpreken ; ook klap

pen,fnappen, babbelen, kallen, praten , kouten .

CINQUE , cinquecento&c. Vyf, vyfhonderd , enz.

buttar cinque , e levarfei. Vijf uitdehand gooijen ,

en zes weder opnemen , dat is , rooven, ſtelen.

Cinquefoglio. Vijfvinger , of vlooikraid.

Cinquanta. Vijftig.

Cinquantina . Een halfhonderd , het getal van vyftig.

CINTA, cinto , cintola , cintolina&c. V. Cignere &c.

CINTURA, cinturaio , cinturino&c. V. Cignere&c.

Ciò, Pron. Demoftrat. Dit ofdat. V.Questo.

faròtutto ciò che viparerà bene.Ik zal doen al hetgeen,

dat gy zult goed vinden, ofvoor goed keuren

[zult.

infedediciò. Toteenteeken , kenteeken , blijk ofbe

wijs vanhet zelve.

in ciò moftrò egli la caritàfua. Hier in heeft hy zijn

liefde bewezen , of blijken van zijn liefde gege

ven, enz.

ciòfù , percheegli eragrandiſſimo Aftronomo . Dat was

de redenofoorzaak , datquam daar van daan, om

dat hy eenzeer groote Starrekijker,een zeer groote

Starreloop- of Starrekragt-kundige was.

perciòfurono eletti li quattro ,&c. Daarom wierden de

vier gekozen , enz.

oltre aciò. Boven dat , daar en boven , buiten ofbe

halven dat.

con tuttociò. Met aldat geen , niettegenstaande, des

niet temin , evenwel.

Accio,
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Acciù , Accioche , Perciò , Percioche&c. V. Più abbaſſo.

Cioè , ciò è, Conjont . dichiarat. Dat is, namentlijk,

te weten ,

babbiamo da caminar congli occhi in capo , cio è cauta

mente.Wymoeten metde oogen in het hoofdgaan,

te weten , voor- of omzigtig, wijffelijk, met voor

ofomzigtigheid , enz.

CIOCCA. Een bosje , een bondeltje ; ookeen hair

lok, haittuit,bosje hair,cenvlokofnopje vlas,enz.

V. Ciuffo.

unaciocca dicapegli , della barba. Een hairlok , hair

tuit , baardhair.

ftracciar' i capeglia ciocca a ciocca . ' t Hair by lokken ,

ofloksgewijze uitrukken , uittrekken.

una cioccadifalvia , difinocchio , di cirieggie. Eenbos

jeof bondeltje falie , venkel , kerfen , enz.

unacioccadilino. Eenvlok ofnopje vlas.

Ciocchetta. Een klein bos of bondel , eenbosje , bon

deltje , lokje , tuitje , vlokje ofnopje.

Cioccare , accioccare. By de lokken of tuiten , byhet

hair vatten ofgrijpen.

accioccare la conocchia. Deſpinrokken bekleeden,vlas

daar om doen , omwinden..

Cioccarfi , accioccarfi . Zigby het hair vatten , by het

hair grypen. V. Acciuffarfi.

CIOCCIA. Een kinder woord , als zy de mamme,

of borft begeeren .

Ciocciare. Demamme ofborft begeeren , verlangen.

CIONCARE, Cioncolare. Braffen , zig dronken en

volzuipen , zigtot barftens toe vol drinken.

Cioncatore, cioncolatore-trice . Eenzuiper, een zwelger,

cenzuipſter ofzwelgfter, een dronkaart , een nat

[ hals.

CIONDOLARE. Bommelen : iets inde lugt han

gendeheenen weer ſtooten ; ook talmen.

Ciondoloni . V. Dondoloni&c.

Ciondolone , ciondoloni. Een vallende drup waters, een

yfdrup ofkegel .

CIONNO, dapoco. Een onbequaam menſch.

CIOTTO, ciottolo. Een steentje , een keytje.

dar' adunodiun ciottonelle calcagna. Iemand met een

fteentje nade hielen werpen , gooijen offmijten.

Ciottáre , ciottolare. Stcenigen , met ſteenen werpen,

gooijen of fmijten .

Ciottare, acciottolare. Met keyfteenen , enz . plaveyen,

beftraten , beleggen , bevloeren.

Ciottato , acciottolato. Met keyfteenen , enz. geplaveyt,

beftraat , belegt , bevloerd.

Ciottáta , ciottolata . Werpinge, gooijinge , ſmijtinge.

metfchroot of fteenen.

CIOTTOLA. Eenbeker ,kelk , kroes, ofkom,om

uit te drinken , een vlak ofondiep drinkvat, drink

beker ; ookeen ſchoteltje dat door arme menfchen

gebruikt word.

CIPERO, cipro. Lifch , blaauwe Lelykruid . Het

heeft purperblaauwe bloemen , en bloeyt in Mey

of Bloeymaand.

CIPIGLIO, per guardatura di adirato. Een boos

aardige aankykinge.

CIPOLLA. Ajuin ; ookde ajuinen vanbloemen.

unmazzetto di cipolle . Een bos of bondel ajuinen ,enz .

cipolle di tulipani &c. Ajuinen vantulpen , enz.

veftito come una cipolla . Gekleed ofaangedaangelijk

een ajuin , dat is , tegensdekoudewelvoorzienof

bewaard zyn.

Cipollata, Ajuinfop , gekookte ajuinen .

Cipollette cipolline . Verfche, kleine ajuinen.

CIPRESSO. Eeu cypreffeboom , een cyprelle.

Cipreffuro , cipreffero. Een bofch , bofchaadje ofwoud

met cypreffeboomen beplant .

CIPRI, ( fola di Cipri) Cyprus . Een eiland van Aſie,

in de Middelandſche zee.

Cipriano, Cipriota . Van Cyprus, ofin het Eiland Cy

prus geboren.

Ciprigna. De Godinne Venus.

CIPRIGNIRE , inciprignire . Geil , dartel, weel

drig , onkuifch worden , in weelde ofdattelheid

leven ; het wordookgezegt vaneen wonde, dewel

keontſteken word,ofdaarde koudebrand in flaats

Ciprignito , inciprignito. Geil , dartel, onkuiſch of

weeldrig geworden ; ockontsteken , metderoos,

ofSt. Antonis vyer geplaagd, gequeld.

CIRCA. Aangaande , betreffende , rakende , wat

betreft ofaangaat.

circaquefta materia . Deze materie rakende , betref

fende , wat dezestoffe betreft ofaangaat.

Circa , incirca. Omtrent , by , nevens , om en by ,

digtby.

quattro anni in circa , (quattro anni ocirca) Omtrent

vierjaren geleden.

CIRCOLO. Een kring , kreits , rondte , ting of

rondeel.

circoli dell' Imperio. De kreits van ' t Roomſche Ryk,

Ryks-kreits .

circolo Veftfalico , Franconico &c. (diVeftfalia, Fran

conia&c.)DeWeftfaalfche,Frankiſche kreits , enz.

Circolare. Rond , of tot een kring behoorende , een

kring gelykende , kringvormig.

figura circolare. Een ronde kring , ofkreitsvormige

(figuur ) ofgedaante.

riverenza circolare. Een neiging ofeerbiedigheid in

't rond, dat is , aan alle omftaande perfonen.

lettere circolari. Kreits brieven , dat is , brieven ,

die aan alle onderhoorige landzaten afgevaardigt,

ofgezonden worden .

difciplina circolare . Een kloofterlijke ſtraffe , te we

ten als een Mounik , die eenigfeit ofmisdaad be

gaan heeft , in het kapittel van alle Monniken een

flagmet dezweep ofgeeflel ontfangt.

dietacircolare. Kreitsdag , Ryksdag.

Circolarmente . Kreits of kringsgewyze , by maniere

vaneen kreits of kring, rondom in 't rond.

Circolare . Kreits ofkringsgewyze, rondom draaijen,

omkeeren , omwenden.

Circolazione. Omloopinge.

circolazione delfangue . Omloop des bloeds . De vlced

des bloeds uit de flagaderen , în, en uit de aderen in

de flagaderen.

CIRCONCIDERE. Befnyden , aan de voorhuid

befnyden.

DJ 2 Cir
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Circoncifo. Aan devoorhuid befneden.

Circoncifione. Befnydenis aan de voorhuid,

CIRCONCIGNERE. Gorden , omgorden , om

ringen , omvangen , befluiten. V. Cignere.

Circoncinto. Gegord , omgord ; ook omringd, be

[floten .

Circoncingimento. Omgordiuge , omringinge , om

vanginge , befluitinge.

CIRCONDARE. Omringen , omvangen , beflui

ten , berennen , belegeren.

CIRCON DURRE. Iemand rondom leiden , ge- circonvallar' una città. Een ſtad rondombeſchanſen .

leiden , brengen , alles laten zien . versterken , met bolwerken en fchanfen voorzien,

Circondotto. Rondomgevoerd , geleid. met fterktens , fchanſen , of buitenwerken om

CIRCONFERENZA. De rondre ofkringvan iets , ringen.

deomloop eens cirkels . Circonvallazione. Befchanfing , verfterking metbol

werken , omringing met fchanfen of buitenwer

[ ken.

drizzar la linea di circonvallazione. De linie van de

belegeringe of ( circumvallatie) trekken , dat is,

dengantfchenkring ofomtrek affteken ; ookzig

befchanfen , bebolwerken , met fchanfen of bol

werken voorzien , versterken .

CIRCON LOCUZIONE. Omfpraak, uitbreidin

ge, uitfpraak met veel woorden of bewimpelin

Igen.

CIRCONSCRIVERE.Rondomfchryven ,befchry

ven; ookbepalen , influiten , befluiten , vaſtſtel

len . V. Limitare.

Circonfcritto. Rondom gefchreven , befchreven , op

gefchreven , aangeteekend , bepaald , befloten ,

vaftgeftelt.

CIRCONVENIRE. Van alle zyden omringen , in

fluiten, bezetten , omzetten ; ook bedriegen, op

ligten , misleiden , verfchalken.

circonvenir' alcuno. Iemand bedriegen , opligten ,

misleiden , verſchalken.

ogni cofa mondana ècirconfcrittaelimitata. Allewereld

fche dingen zyn bepaald , befchreven , dat is , al

les heeft zynzekere mate ofeinde.

termini circonfcritti. Uitgestrekte , ingeflote , bepaal

degrenzenoflandpalen.

Circonfcrizzione. Uittrekkinge, influitinge, bepalin

ge; de uitgestrektheid , de kring , de kreits , de

palen ofgrenzen van iets . V. Limitato,Limitazione.

CIRCONSPETTO. Voor- ofomzigtig, wys,wel

bedagt , zorgvuldig , fchuw.

buomocauto, ecirconfpetto. Een wys , voorzigtig, wel

bedagtmenfch.

Circonvenzione. Bedrieginge , bedrog , opligting

mifleiding , verfchalking.

CIRCONVICINO. Aangrenzende , aanpalende,

nabuurig, naaftgelegen , rondomleggend . V. Con

finante.

ilpaeſe circonvicino . Het aangrenzende , naaſtgele

ge , nabuurige , rondom leggende land.

le montagne , villagi&c. circonvicini. Derondom leg

gende , naastgelege bergen en dorpen.

CIRCONVOLGERE. Rondom wentelen , win

den , draaijen.

Circonfpezzione. Omzigtigheid,toezigt , om-ofvoor

zigtigheid, opmerkinge , zorgvuldigheid.

CIRCONSTANTB, circoftante. Rondomftaande,

ommeftander , dieiemandomringt ; ookrondom

leggende , om en bygelegen.

piangevano tutti gli circonftanti. Alle de omftaande

fchreiden ofweenden.

i luoghi circonftanti. De omleggende , om enbyge

lege plaatfen.

Circonfianza. Omftandigheid , byzonderheid van

iets , ' t zy van een perfoon , tyd , ofplaats . enz.

le circonftanze aggravano ilpeccato. De omftandighe

denbezwaren de zonden,makende zonden zwaar

[der.

raccontar' un fatto con tutte le circonftanze. Ietsom

ftandiglyk uitdrukkelyk , klaarlyk , duidelyk ,

nadrukkelyk , met alle omftandigheden vertellen,

verhalen.

Circonftanziale. Omftandiglyk.

Circonftanzialmente. Omftandiglyk , uitdrukkelyk ,

klaarlyk , duidelyk , nadrukkelyk , met alle om

ftandigheden .

Circonftanziare, (una cofa) Iets omftandiglyk , na

drukkelyk , klaarlyk , met alle omſtandigheden

befchryven , vertellen , verhalen .

Circonftanziato. Omftandiglyk , klaarlyk , duidelyk,

met alle omftandigheden befchreven , verteld

verhaald.

unracconto&c. ben circonftanziato. Een omftandig ,

klaar, uitdrukkelyk, duidelyk verhaal , vertelling.

CIRCONVALLARE. Rondom befchanſen , ver

fterken, met bolwerken en fchanſen voorzien, met

fterktens , ſchaufen , of buitenwerken omringen .

V. Bloccare.

>

Circonvolto. Omgewenteld , omgewonden , omge

draayd.

Circonvolgimento, circowvoluzione. Omwenteling, om

winding, omdraaijing.

CIRCUITO. Eenomtrek, ommeloop , oingang ,

omweg.

paefe digran circuito. Eenlandvangrooten omtrek ,

dat is , eengroot , wyd , breed , uitgeftrekt land.

CIREGIA , ciregie , cirieggia &c. Kerſen of krie

[ken.

ciregie , vifchiole (agriotte , amarine. ) Groene , ou

rype, zuure , bitteragtigekerfen of krieken.

lidifcorfifonocomele cireggie . De redekavelingengely

ken dekerfen : wantde een gedurig aan de ande

rehangt.

Ciregio , ciriégio , ciregiaio . Eenkerfe ofkriekeboom.

CIRUGICO, &c. V. Chirugo&c.

CISCILLA. Eenzwaluw.

CIS ELLO, cifelli . Een kleineſchaar, een fchaartje.

Cifellare. Met zulkeen fchaartje fnyden.

CISPA, cifpita. Leepheid van , of in de oogen , oog

ontstekinge.

Cifpa
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Cifpo, cifpofo. Leepoogig , leepe ofdruipendeoogen

hebbende.

occhi cifpi, (cifpofi) Leepe ofdruipende oogen.

CISSA.Luft,trek, begeerteder zwangerevrouwen .

Met. Luft, trek , grootegenegentheid tot wonde

redingen.

Ciffare. Zulken vrouwenluft , zulken trek ofgene

genheid hebben ; gretig , begeerlykzyngelyk de

Zwangerevrouwen.

CISTERNA. Een regenbak.

Cifternetta. Een kleineregenbak , regenbakje.

CITARE. Voor ' t geregt eiffchen , ontbieden, dag

vaarden , om voor den regter te verfchynen .

citar' unoingiudicio , (a corte , a ragione . ) V. Citare.

Citare. Bybrengen , aantrekken , noemen, aanhalen .

V. Allegare.

[len.

citar un Autore, lafagrafcrittura. Een fchryver, de

H. Schriftuur, bybrengen, aantrekken , aanha

Citatere . Eengeregtsbode , kantzelerybode , eenvoet

·[knegt.

Citazione. Uitdaginge , eiffchinge , dagvaardinge ,

ontbiedinge voor het geregt ; ook bybrenginge ,

aantrekkinge , noeminge , aanhalinge.

CITELLA, zitella , zittella . Een huwbare dogter ;

ook een jong meisje ofdogtertje.

bellacitella. Een fchoon , mooy meisje of dogtertje.

CITRACE , citracca. Steenvaren , of mildkruid ,

hertentonge, ( een zeker kruid. )

CITRONE, citronata , citraggine&c. V.Cedro¿c.

Limone&c.

CITTA, cittade. Een ftad ofburgerfchap , verza

melinge, of t'zamenwooninge van menſchen ,

ondereen en dezelve wetgevinge.

effer(trovarfi ) in città. In de ſtad zyn , dat is , niet

op ' t land.

fuor di città (della città) Buiten , ofuit de ftad.

cittàantica, bella, grande , famofa , principale , fuper

ba, popolata , abbondante , forte , bengovernata&c.

Een oude, fchoone , deftige , groote, vermaar

de, voorname , pragtige , volkryke , bemande ,

gewapende , fterke, welgeregeerde ftad .

la cittàdiRoma&c. Deftad Rome.

alnobile cittàdiVenezia. De edele stad Venetie.

cittàcapitale. De Hoofdftad. V. Capitale.

città libera , Imperiale , ( dell' Imperio) Eenvrye Ryks

ftad , eenſtad tot het Rykbehoorende.

cittàmaritima. Een zeeftad , een ſtad digt aan de zee

gelegen .

città Anfiatica. Vry , vrye Ryksftad , ofHanfeftad.

cittàmercantile. Een handel- ofkoopstad , een plaats

daar groote koophandelgedreven word.

li Signori della città. Den raad, vroedfchap , alle de

raadsheeren, devergaderde raden van een ftad. V.

Senato , Magiftrato.

cafadella città. Raad- ofStadhuis,Vierfchaar . V.Pa

[lazzo.

Cittadella. Een kleine ſtad , een ſtedetje ; ook een

flot , kaſteel, ofveſting aan een ſtad ,omdenbur

gerlyken oorlog te ftuiten , enz.

Cittadino , cittadano . Een burger of inboorling van

eenſtad ; ook Poët. Een inwoonder.

farfi , effer cittadino di Roma &c. Het regt van een

Roomfch burger verkrygen , een Roomſchburger

zynofworden.

iljus ( ildritto , laragione) dè cittadini. Hetburgerlyk

ofRoomfchregt.

amormifece cittadinode' bofchi. De liefde heeft my tot

eenbewoonder der woudenen boffchen gemaakt,

heeft mytotbinnen de wouden en boffchen getrok

[ ken.

cittadino del cielo. Een burger , dat is , een inwoon

der, oferfgenaam des hemels.

Cittadino , cittadinefco. Van den burger , ofdaartoe

behoorende burgerlyk , dat is , gemeenzaam,

nietna deuiterlykezwier.

pulitezza , creanzadoc. cittadina . Een burgerlyke zui

verheid , nettigheid , tugt, ofeerbaarheid.

donne&c.cittadine. Burgerlyke vrouwen, ftadsvrou

[wen .

Cittadinamente, cittadineſcamente , ( alla cittadina ) Bur

geragtig , burgerlyk , op de burgerlyke wyze en

maniere. V. Cittadinefco&c.

veftirfi &c.cittadinamente. Zigburgerlyk , nade bur

gerlyke manier kleeden , ofgekleed gaan.

Cittadinefco , Cittadineſcamente. V. Cittadino , Citta

dinamente&c.

piaceri , modi, ufanze&c. cittadinefche&c. Burgerly

kevermakelykheden , manieren , gebruiken ofge

woonte , enz.

brigbe cittadinefche. Burgertwift , krakkeel.

Cittadinefcamente. Burgerlijk.

Cittadinare . Met burgers voorzien , met burgers be

volken ; ook iemand tot burger maken , of aan

nemen, iemand het burgerregt opdragen , geven.

Cittadinanza. Het burgerfchap ; ook de burgers in't

gemeen ; ook het burgerregt.

comprar, acquistarfi &c.lacittadinanza . Het burger

regt koopen , verkrygen , bekomen , erlangen.

tutta la cittadinanzaftava in arme. Alle de burgers

ftondenin 't geweer , waren , offtonden in de wa

[penen.

CITTO , zitto ! Stil , houd de mond , zwygt ,

fpreekt geen woord !

ftarcitto ( zitto ) Stil zyn , de mondhouden , zwy

gen, geenwoord fpreken.

farcitto. Iemand doen zwygen , ftil zyn , denmond

houden.

cittotidico. Stil , zeg ik u , zwijgt , houd de mond.

il citto nellamufica. Het ophouden ,hetftil houden in

de Muzijk

Cittire, zittire. Stil zyn , de mondhouden , zwijgen,

ftilzwijgen , niet een woordfpreken .

CIVADERA. Hetvoorfte zeil vaneen fchip.

CIVAIA. Allerhande peulvrugten, gelijk erweten,

boonen , enz.

CIVETTA. Een nagtuil , een kerkuif , een uil.

Met. Eenbotterik,grovaart, plompaart, eenboer.

Civettare , civetteggiare. V. Far la civetta.

far la civetta. Omgapen , omkijken , gelijk de
Dd3
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nagtuilen plegen te doen ; ook een ( Dame )

ofJuffrouw oppaflen , opwagten, ten dienſt ſtaan,

[ dienen.

Civetta , civettino , civettone-a. Eengaper ofgaapfter,

een gaapſtok. Ook een lakey , juffrouws knegtje,

diezynjuffrouw volgt ofoppaſt.

CIUFFO, ciuffetto. De blefle , de voorfte hairlok

ken , ook dekam of kuif der vogelen . V. Crefta.

pigliar, (prender) tener lafortuna , (ventura) l'occafio

nepe'l ciuffetto & c. Het fortuin , het geluk, dege

legentheidbyhet hair , of in de handen hebben ,

dat is , wel in agt nemen , waarnemen , niet ver

waarloozen , ofmet de voet fchoppen , enz.

CIUFFOLO, zuffolo , fuffolo , ciuffoletto , ciuffolotto.

Een fluitje ofpijpje , om op te fpelen.

Ciuffolare, zuffolare , fuffolare. Pypen , fluiten , opde

fuit ofpijp fpelen. Ook met de mond fluiten.

miciuffolano ( zuffolano ) le orecchie. De ooren tuiten ,

[my.

Ciuffolarie , ciuffole. Kinderfpelletjes , narrepotlen ,

zotternyen , beuzelingen , wisjewasjes .

CIVIERA. Een doodbaar , draagbaar , berrie.

CIVILE. Burgerlyk ; ook vriendelijk , beleefd ,

heufch , gefchikt , wel gemanierd , wel opgevoed,

hoffelijk , enz.

forocivile. Stadsgeregt , geregt in burgerlijke zaken.

caufacivile. Een burgerlijke geregtszake .

huomo , perfona civile . Een beleefde , heufche , ge

fchikte, hoffelijke , wel opgetrokkeperfoon.

pococivile. Niet te hoffelijk , niet te beleefd , wat of

redelijkongefchikt , onbeleefd.

Civiliffimo. Zeer beleefd , zeer hoffelijk , zeer ge

[fchikt.

Civilmente . Beleefdelijk , heufchelijk , hoffelijk , ge

fchiktelijk , manierlijk.

parlar, portarfi &c. civilmente . Beleefdelijk , heu

fchelijk ,hoffelijk,manierlijk praten,ziggedragen.

Civilità, civiltà. Beleefdheid , heufchheid, hoffelijk

heid , manierlijkheid , gefchiktheid , vriendelijk

heid , welleventheid.

clamori delpopolo. Hetgeroep,' t gefchreyvan ' t volk,

dat is , wegensgrootebezwaringe ofperfinge.

CLANDESTINO. Geheim , verborgen , bedekt.

matrimonioclandeftino . Eengeheim , verborgehuwe

lyk , dat niet openbaar ofgemeen is.

conventiculo clandeftino . Geheime , verborge byeen

komfteen beraadfaginge in geeftelijke en wereld

ſche zaken , zonder kennis , ofwetenſchap van de

overheid.

Clandeftinamente . In ' t geheim , heimelijk , in'tver

borgen, bedektelijk.

CIURMA. De roeijers , roeyknegten van een galey

Ciurma , ciurmaglia. Bootsvolk , matrozen . Met.Uit

ſchot ofſchuim van't volk , het quaad geboeft of

gefpuis , wild , woeft , ruw volk.

rinforzare la ciurma. Deroeyknegten van een galey

verfterken ; ookvermeerderen , en verdubbelen .

Ciurmare. Zwelgen , braffen, flempen . Ook iemand

bedriegen , opligten , mifleiden , verfchalken , ge

lijk het quaad geboeft , ofgeſpuis gewoon is te

[doen.

Ciurmatore, ciurmatrice. Een zwelger , braffer , flem

per offlempfter , een vraat , een flokop , valfche

Ipeler , landlooper , bedrieger ; ook diegaarn met

zulkgeboeft omgaat, verkeerd. V. Ceretano.

Ciurmeria, ciurmerie . Zwelgery , braffery , flempery,

dronkenfchap , fchelmery , bedriegery , boevery .

CIZZA , cizze. De tepel der borften. V. Zinna ,

Zizza , Zizze.

CLAMORE, clamori . Geroep , geſchrey , geraas ,

getier uit ongenoegte.

fpofar una&c. clandeftinamente . Een perfoon in 'tge

heim , heimelijk , in ' t verborgen trouwen .

CLARETTO. V. Chiarello , Chiaretto.

CLARIFICARE, clarificato . V. Chiarificare,Chia

rificato&c.

CLARINO. Een klaroen oftrompette. Een zeker

fpeeltuigtot de Zangkunde behoorende.

CLARISSIMO. Hoog edel , zeer agtbaar , hoog

geleerd.

ClariffimoSignore , V.S.Clariffima . Hoog-edele , zeer

agrbate , hooggeleerde Heer.

CLARITA. V. Chiarezza.

CLASSE. Deorde , rang of waardigheid van een

feeft ; ook de graad der fchoolen.

fefta doppia , di prima claffe . Een hoog , voornaam

feeft , een plegtelijke dag, vierdag , een der voor

naamftefeelt ofvierdagen.

fefta difeconda claffe . Een heilige offeestdag,een vier

dagvan minder plegtigheid, die geen van de hoog

fte ofvoornaamite is.

feder nella prima claffe . In de eerfte fchool zitten ,

eenleerling vande eerftefchoole ziju.

carica &c.diprimaclaße. Een ampt ofbedieningvan

de cerfte rangofwaardigheid, dat is, een dervoor

naamfte ofverhevenfte bedieningen.

foggetto di prima claffe. Een perfoon van de eerfte

rang , dat is , Met. Een voornaam , deftig , ver

ftandig , hoogbegaafdperfoon . Ook een aanzien

lijk , hooggeagt perfoon , een perfoon van groot

gezagofaanzien .

Claffico. Agtbaar , vermaard , deftig , zeer geleerd ,

verftandig

Autore claffico. Een vermaard, deftig , zeer geleerd ,

geloofwaardig , net fchrijver , die een ander tot een

voorbeeld van fchrijven of fpreken ftrekt : een

fchrijver van agtbaarheid.

CLAVA. Eenknodze, ftrijdkolf,ftrijdhamer. Een

ſtok , welke na ' t eind altijd dikker word.

CLAVICEM BALO , clavicórdio , clavicordo. Een

klavecimbel , klavekoorde.

CLAUSOLA , claufula. Het einde of befluit van een

reden , ofzinin een gebod , verdrag , of uiterſte

wille , enz.

colle debite claufole . Metbehoorlijke woorden en om

ftandigheden. V. Solennità , Articolo , Punto.

Claufolare , claufulare . Het flot ofeinde van een zaak,

de ware omftandigheden van iets opftellen, opzet

CLAUSTRo. Een kloofter.
[ten.

Clauftrale . Van een kloofter, ofdaar toe behoorende.

dif
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difciplina , regola , vita&c. clauftrale. Klooftertugt ,

kloofterregel , kloofterleven.

CLAUSURA. Een beslote plaats, fluitinge van een

kloofter , enz. Ook een gelofte van in een geflote

klooſter te leven , zijn leven daar in teeindigen ,

ofdoor tebrengen.

offervar, romper&c. laclaufura. In een kloofter , of

befloteplaats blyven , ofuitbreken .

CLEMENTE. Goedertieren , zaftmoedig , zaftzin

nig,goedaardig , beleefd , vreedzaam van geeft ,

barmhartig (voornamentiijk in ' t oordeelen en

ſtraffen. )

Clementiffimo. Zeergoedertieren , zeer genadig, zeer

zaftmoedig , zaftzinnig, goedaardig, barmhartig,

goedgunstig.

Clemenza . Goedertierenheid , zaftmoedigheid ,goed

aardigheid, goedgunstigheid, vreedzaamheid, ge

nade, barmhartigheid.

CLERO , clérico , clericale&c. V. Chierico&c.

dignitàclericale. De geeftelijke waardigheid, verhe

ventheid vande geeftelijke staat.

habito clericale. Een geeftelijk gewaad, Prieſterlijk

[ kleed.

CLIENTE. Een onderdaan , dienaar , of aanhan

ger van eengrootHeer, die deszelfs gunft en be

fchermingeverzoekt . Ook een Leenman, die goe

derenvan een Heer te leenbezit . Ook iemand , die

byeen voorfpraakraad vraagt , of daar eenvoor

fpraakvoor pleit.

CLIMA. Lugiftreek , geweft , ftreek , lugtsgeftel

teniffe.

la diverfità, latemperie&c. delclima . De onderfcheid,

gematigtheid vandelugt , lugtsgeftelteniffe.

per la diftanza delclima. Wegens deverreafgelegent

heid oftuffchenwydte des lands .

mutarclima . Van lugt oflandftreck veranderen , el

ders vertrekken , uit het land verhuizen.

Sottoimplacidoclima. Onder eenfcherpe , ruwe , on

aangenamelugiftreek.

Climaterico , climático , ( anno ) Het klimmende, of

trapswyzegeklommejaar , ofyder zevende, ofne

gendejaarvan iemands leven , enwel voornament

Tykhet drie en zeftigstejaar.

CLOACA. Een riool, een goot. V. Chiavica.

CLORIONE. Een Spegt : zeker vogel.

COADIUTORE . Een helper , voorstander in een

amptofbedieninge.

COADUNARE. Weder vergaderen , verzamelen ,

byeenbrengen. V. Raunare , Radunare¿c.

Coadunato. By malkanderenvergaderd , weder byeen

gebragt.

Coadunanza. Vergaderinge , byeenbrenginge.

COAGULARE. Dikmaken , doen runnen, ftrem

[men.

COAMANTE. Medevryer, medeboeler : die een

vrouwsperfoon ten huwelyk verzoekt , daar een

anderovervryd.

COAZZARE. Quakken, gelyk een kikvorfch.

COCAGNA, cucagna . Een zeker land van demalle

digters verzonnen, daar vanalles de meenigte , of

CO C.
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overvloed is , daar de heggen, enz. met braadwor

ften gevlogren zyn.

qui è una cucagna. Hier is ' t goed te leven, hier is van

alles devolheid , hier is alles in overvloed.

Cocca. Dekerf offnede aan een pyl.

Coccare, incoccare, (unafreccia) Een pylinkerven , in

fnyden. V. Accoccare.

COCCHIARE, cocchiaro . V. Cucchiaro &c.

COCCHIO. Eenkaros , koets , hangende wagen.
V. Carrozza&c.

andar , montar &c. in cocchio . In dekaros ryden , in

dekoetsstygen , treden , enz.

Cocchiarella , cocchietto. Een kleine koets , kleine karos,

koetsje, karosje , wagentje .

Cocchiere. Een koetfier , een voerman ofwagenaar.

COCCHIUME, coccóne. Eenmond ofopeningvan

een vat.. A

tener si dalla fpina, efpander dal cocchiume. By het

tappen niet latenftorten ; maar door het mondgat

laten gieten , dat is , zuinigenfpaarzaam op wis

jewasjes zyn ; maar op grootedingen geen agt ge

[ven.

COCCIA , cocciuola . Een dunne fchorffe , een vel

letje ofvliesje,als vaneen ey enz . Ook een gezwel

letje , bultje of builtje van het ſteken der byen ,enz.

Ook eenpuift, blaar , zweer, blein , door ſcherpe

vogtenveroorzaakt.

Coccio. Scherf of ſcherve vangebroke potten of

[vaten.

Cocco , coccograno. Het graan , daar men ſchat

laken van verwt. Dit is eigentlyk een graan , waar

van men eenzeer heldere roode verwe maakt, wel

kehetfcharlakengelykent.

COCCOLATA, cioccolata. Chocolade. Een drank

van Cacau , Zuiker en Kaneel gemaakt : in Spanje

zeer gemeen.

COCCOLA , cocciuola , coccole. Beziën van laurier

of lauwerboomen , enz. Met. Liften , bedriege

ryen , enz.

Coccolare. Beziën krygen , voortbrengen.

COCCOLA RS 1 , accoccolarfi . Zig op deheupenne

derzetten , nederhukken , nederhurken.

Coccoloni. Op de heupen nederzittende , nederhuk

kende , nederhurkende.

CoccoNE. V. Cocchiume.

COCERE, cocente , cocimento , cocitura &c. V. Cuo

cere&c.

;

COCINA , cocinare , cociniere &c. V. Cucina ¿c.

COCIORE. Een brandende ſmert , van het bran

den , geeffelen , krabben , enz. voortkomende.

COCODRILLO , coccodrillo . Een krokodil.

lagrime dicocodrillo. Krokodils tranen , datis , val

fche, geveinsdetranen , hoere ofgaauwdiefstra

[ nen.

CoCOLLA, Coccolla . Een keuvel ofkapróen, cen

Monnikskap.

Cocollato. Iemand , die eenkeuvel , kaproen ofmon

nikskap draagt eenMonnik.

CocOMA. Een aarde ofkoper vat ofketel, omwa

ter in heet temaken.

Coco
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COCOMERO , cocúmero. Eenkomkommer.

COCOVEGGIA , coccoveggia , &c. V. Cuccoveggia.

Cocozza , cucozza , cocuzzolo . Een foortvan kau

woerde. Met. De kruin van het hoofd ; ook de

kruin oftopvan iets.

CODA. De taart van een dier , lange fleep vaneen

mans ofvrouwe tabbaard.

codadicavallo , cane , gatta , forcio &c. Een paarde ,

honde , katte , muizeftaart.

eglifa , dove ildiavalo tiene la coda . Hy weet waar

de Duivel zynftaart heeft, dat is , hy is een looze,

doortrapte , doornaaidegaſt.

meglio è effer capo digatta , che coda di leone .V. Capo.

guaftarla coda alfagiano . Defaizantvogel den ftaart

bederven , datis , de flotreden , het einde in het

verhaal vaneen voorval , ofgefchiedenis uitlaten.

Coda. Met. De fleep offlippe van een kleed . OokMet.

Het einde, agterdeel , aanhang, naſleep van iets.

portar la coda. Den fleep offlippe dragen.

chi ba delpanno , può menar lacoda. Dielakens genoeg

heeft , kaneenlange fleep dragen of nafleepen, dat

is,die ryk is , heeftgoed te fchenken ofte vereeren .

undifcorfo &c.fenza capo efenza coda. Een redenerin

ge van hoofd enftaart beroofd , dat is , zonder be

gin ofeinde.

lacodadell'armata. Denatogt van een heir , de hin

dertogt , agterhoede.

marciar' allacoda delle truppe. Agter aan trekken , de

hindertogt hebben , het heir fluiten.

haver i nemici alla coda. De vyanden van agteren , ag

terzig hebben.

afaltar' ilnemico alla coda. De vyanden in de ftaart

dat is , van agteren aangrypen , befpringen.

codadell' occhio. De hoeken van de oogen.

riguardar' uno colla coda dell'occhio. Iemand van ter

zyden aanzien, dat is , heimelyk , onbemerkt.

Ook iemand min agten , geen werk van iemand

[maken.

coda di rondine. Zwaluweftaart , dat is , de infny

dinge die men maakt als twee planken hoeksge

wyze aan malkander gevoegt worden.

Codále , codali. ' t Agtertuigvan een paard , de ſtaart

[riem.

Codatário. Een fleepdrager , die de Kardinalen tot

Romeden fleep nadraagt. V. Caudatario.

Codafquaffola , codatremola, codacciuóla. Een quik

ftaartje. Dusgenaamd, om dat het geduriglyk de

ftaartbeweegt.

Codilongo , codilungo. Dat eenlangen ftaart heeft.

Codimozzo, (can &c. codimozzo.) Stomp-ftaart , cen

hond , enz. met eenſtompeftaart , gekorte ftaart.

Codióne , codiróne , coderizzo. Deftuitvan een vleugel .

Codiroo. Een roodftaartje. Dus genoemd , om dat

hyeenroode ftaart heeft.

Codúto , codacciuto. Het geen een ſtaart , ook een

grooten , oflangen ſtaart heeft.

CODARDO. Vreesagtig,bloo ofbloode,befchroomd,

vervaard , bedugt.

buomo codardo. Een bloo , befchroomd , vervaard,

bedugtmenfch.

.

Codardiffimo. Zeer vreesagtig , zeer bloo of bloode,

zeer befchroomd , zeer bedugt.

Codardamente . Met vreeze , met angst of ſchroom ,

lafhartig, kleinmoedig.

Codardia , codardággine. Blooheid , vreesagtigheid ,

mangel van moed,lafhartigheid .

CODICE. Wetboek van den Keizer Juftinianus.

Zeker boek.

ftudiar' ilcodice. In het Wetboek ſtuderen , zyn tyd

verflyten .

CO DICILLO . Een onvolkome uiterfte wille , by

voegzel, ofvervolg van een uiterste wille , (volgar

mente) een Kodicil.

CODOGNO, codognata . V. Cotogno , cotognata¿c.

COETANEO. Van de zelve ouderdom ,evenoud.

COETERNO. Die mede eeuwig is.

Cófano , cóffano, confanetto . Een gevlogtekorfofman

de , een teene korf, een mande van teenen ofwif

fengemaakt. V. Sporta , Caneftro , Paniere.

COGLIA. Het klootzakje , de manlykheid.

COGLIONE , coglioni . Deballetjes ofklootjes.

tagliar (cavar' ) i coglioni. Deklootjes uitfnyden,lub

ben , ontmannen.

COGLIONE, coioné, cuione. Eenbotterik , grovaart,

plompaart , luyaart , een traag , luy , vadzig,

lafofflaauwhartig , bloo , vertzaagdmenfch, een

lobbes , een fchoft of fchurk.

un gran coglione. Een groote lobbes , een luyaart ,

plompaart. Eenfchoft , offchurk , deugniet.

Coglionar ' ,coionar (uno) Iemand als eenſchoft, ſchurk,

ofdeugniet , plageu , quellen , mishandelen ; ook

bedriegen.

Coglionaría, coglionéria , coioneria , coglionerie. Gro

ve, botte , plompe , onbeſchofte , onbehouwe,

dingen.

Coglionefco , coionefco. Grof , bot , plomp , onbe

fchoft , onbehouwen , enz.

Coglionefcamente. Opeen grove , botte , plompe, ou

befchofte , onbehouwe wyze.

COGLIERE , corre. Byeenverzamelen , vergade

ren , plukken , enz.

coglierberbe, fiori , frutti&c. Kruiden vergaderen ,

bloemenplukken , vrugten inzamelen , plukken.

coglierfrutto di qualche cofa . Vrugt , dat is, nut , pro

fyt, voordeel uit iets fcheppen, genieten , trekken.

Cogliere. Treffen , agterhalen , inhalen , verkrygen ,

bekomen,erlangen. Ookvatten, grypen . overval

len, op de daad betrappen. Ook aantreffen.

unafcheggia difaffo mi colfe in un occhio . Een fpaan of

1plinter van een fteen heeft my in 'toog getroffen,

is my inhetooggefprongen , enz.

lo colfe unapalla dimofchetto. Hywierdvan een mus

ketkogelgeraakt, getroffen.

andatepur avanti , vicoglieremo bene. Gaat maarvoor

uit, wy zullenu wel agterhalen , inhalen .

coglier' unofu'lfatto ( inflagranti) Iemand op heeter

daadbetrappen , overvallen , vatten ofgrypen .

coglier'in adulterio, nelfurto , (colfurto inmano &c.)

Opoverfpel , dievery, enz. betrappen.

tihocoltopure. Ik heb u immers eens betrapt.

&
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ei colfe lapioggia, la notte &c. De regen , de nagt ,

enz.overviel ous.

coglier ' un'uccello , unafiera . Een vogel , een dier of

wildbetrappen , dat is , vangen.

Colto. Uitgelezen , uitgekipt. Ookgevangen.

parole&c. colte. Uitgeleze, uitgekipte, uitstekende ,

fchoonewoorden .

Colto , allaprima . Met de eerfte flagofstoot geraakt,

getroffen .

dar (allapalla ) di colta. Den bal ter vlugge , met een

vaart te rug flaan .

dar baftonate di colta. Harde ftooten offtokflagen

geven; iemand deftig afroffen , affmeeren .

Colta. Schattinge , tol, accys , laftgeld . V. Raccolta.

mettercolte edimpofizionifopra ifudditi. De onderda

nen met tol offchattingen belaften , bezwaren , tol

of fchattingen opleggen.

COGNATO. Zwager, dat is , vrouws broeder of

zufters man.

Cognáta. Zwagerinne , dat is , broeders vrouw of

mans zuſter.

Cegnazione. Maagfchap , bloedverwantfchap , zwa

gerfchap , vriendfchap. V. Confanguinità.

COGNIZIONE. Kennis ofwetenfchap.

bavercognizione di qualchecofa. Kennis ofwetenfchap

van iets hebben , een zaak wel verſtaan , kennen

ofweren .

bavercognizionedi qualcheperfona . Narigt , kennis ,

ofwetenſchap van iemand hebben , iemand ken

nen. V. Conofcenza.

la cognizione di quefta caufa s'appartiene a lui. Hy be

hoort kennis ofwetenſchap vandeze zaak te heb

ben ; hem komt het onderzoek ofverhoor in deze

zaak toe ; hy is als regter overdezezaak geftelt.

COGNO. V. Cugno.

COGNOME. Een toenaam , bynaam, of Van.

Cognominare. Iemand een toenaam , bynaam ofVan

[geven.

Cognominato. Toe- of bygenaamd ; in dewandeling

geheten.

Simone, cognominato Pietro . Simon toe, ofbygenaamd

Petrus , metde toe- ofbynaam van Petrus geheten .

COGNOSCERE &c. V. Conofcere.

COHABITAR E. Bywoonen , by malkander woo

nen , tezamen woonen.

cobabitar' ad uno. By , ofnaaſt iemand woonen.

Cobabitante. Bywoonder , te zamenwoonder , buur

man , nabuurig , gebuurig.

Cobabitazione. Bywooning, te zamenwooning , by

of naaft malkauderwooning.

COHEREDE. Een mede-erfgenaam , die met cen

ander iets erft.

Cobereditare. Mede erven , mede erfgenaam zijn.

COHERENTE. Aanklevende , te zamenhangende,

gehegt , vereenigt , overeenkomende ; ook med

gezel , deelgenoot, maat , kameraad . V.Adherente.

Coberenza. De nette t'zamenhanginge , agtervolgin

ge , vervolg ; ookdeelgenootschap, maatſchappy ,

gezelfchap , vriendfchap , gemeenzaamheid.

Colo . V. Cuoio&c.

Том . 1 .

Coiátolo , coiattolo. Een affnydfel , afgeſnede ſtukje

ofbrokje van leder , ſchoenlap .

COITO. Det'zamenvoeginge , vereeniginge , t'za

menkomft , vleefchelijke vermenginge ; t'zamen

menginge.

far' troppo ( ufar' ) il coito . Zig al te veel met vrou

wenvermengen.

fnervato per troppo coito. Door overmatige vermen

ginge zwak , magteloos , kragteloos geworden.

Co , Col , Collo , Colla , Colli , Cégli , Colle &c. In

plaats van Con il , Con lo , Con la &c. Met het ,

metde , nevens , mitsgaders , mede.

Cola . V. Là .

COLARE, fcolare. Kleinzen , doorkleinzen. Iets

dooreen zift ofdoekperffen , laten zypen, druppe

len. Neut. Afdruppelen , afloopen , vlieten , af

vlieten , doorvlieten , lekken , afzypen , met drup

pelen afvallen.

colar qualche cofaper unfetaccio , per ftamigna.Iets door

een haire zift kleinzen , perffen , laten zypen.

ilnafogli cola . De neus druipt hem .

itetticolano . De daken druipen , druppelen , enz .

ilcapello cola. De hoed laat door, ( houd geen

water. )

lacartacola . Hetpapier vloeyt , (flaat door.)

per tutto colava ilfangue . Hetbloedftroomde ofvloei

de overal.

il vafo , la botte &c. cola . De kanne ofkroes lekt ,

het vat zypt door , is lek.

lapolverecolando dimoftra l'hora. Het zand wyft door

het afloopen de uuren aan .

Colare ,fcolare. Smelten , week maken , doen zinken',

ftryken ofvloeijen , vloeijend maken . V.Struggere.

colarpiombo , metalli , cera&c. Loot , metaal , wafch

enz . fmelten .

colar lardo ,grafo , butiro &c . Spek, vet, boter, enz.

fmelten. V. Struggere.

Colato , fcolato. Gekleinft , doorgekleinft , door een

doekof zift geperft , doorgezypt , doorgevloeid ;

ookgefmolten , week of vloeijend gemaakt.

lardo&c.fcoluto. Gefmolten , of week fpek.

Cola , colatoio , fcolatoio . Een zift , teems , of zeef ;

een kleins of persdoek , een teems ; ook centobbe

tot looge, een wafchrobbe.

colada vino. Eenledere wynfles of zak , van eenbok

keofgeitevel .

cola (fcolatoio ) da lifcia . Een loogtobbe, wafchtobbe.

cola da fpeciale. Een kleins , een teems gelijk deA

pothekersgebruiken .

colatoio , fculatoio , colatore. Een goot , riool , water

fteen , geutfteen , dakgoot , dakgoote ; ook de

bakofplaats , daar het water invloeyt , af, ofin

[druipt.

fcolatoio delle montagne . Degoot , buis ofwaterloop

van de bergen.

Colamento,fcolamento ,fcolazione. Vloeijinge , vlietinge,

druipinge, zypinge; het zypen, ofdruipen , ook de

druipert, koude pis.

Colatúra,fcolatura. Druipinge , vloeijinge ; ook fmel

tinge ; ook het geen afgedroopen , gezypt , of

gc
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gefmolten is ; ookeen ſpleet , fcheur of reet in een Collare , incollare. Lymen , t'zamenlymen , aanmal

fchip , enz.. kander plakken , pappen , tezamen hegten .

Collatura, incollatura . Lyminge, t'zamenlyminge ,

pappinge , aanplakkinge , t'zamenhegtinge .

CoLLAGRIMARE.Te zamenweenen , fchreijen,

trauenſtorten , beklagen.

COLCARE, colcarfi . V. Coricarf .

Colcato. Diep , ingebogen , gekromt.

lafchiena (groppa) di questocavallo è troppo colcata. De

rug (het kruis ) van dit paard is te diep ingebo

gen ; of dit paard heeft alte diepen , krommenof

ingebogen rug , kruis .

COLEI, ella. Zy , die.

COLENDO, colendiffimo ( Padrone. ) Een naam of

certytel, diemenin debrieven gewoon is te geven .

almolto Magnifico Signore , Padron Colendiffimo , ilSig.

nore N. Aan de voorname en zeer eerwaardige

Heer N.

COLERA , collera. Geele gal , verbrande gylzwer

vinge , overloop vande gal ,de boorts ; ook toorn,

gramfchap, haastigheid , grimmigheid.

purgar la colera. Het lichaam van de geelgallige vog

tigheidzuiveren , reinigen.

andar' (entrar', montar' ) in colere . Gram , grimmig,

haaftig , korzel , knorrig, verftoord worden, door

gramfchap ontftoken worden , iemand de gal

overloopen.

lafciarfi vinceredalla colera. Zigvan de toorn ofgram

fchapoverheeren ofinnemen laten , zig zelfs niet

magtig zijn ; ook haaftig , korzel , ligt geraakt ,

opvliegende zijn.

far andar uno in colera .Iemandvertoornen , quaad

oftoornigmaken , tot gramſchap bewegen , be

leedigen.

voi mifareteandar' in colera. Gyzult my tenlaatften

quaad oftoornig maken.

vinto (Soprafatto , trafportato) dalla colera.Vantoorn

ofgramfchap overheerd of ingenomen , door

gramfchap ontftooken , overvallen .

Colérico, collérico. Geelgallig , die met de overloop

van de gal gequeld is. Met. Gramfteurig , haa

ftig, grimmig: tot toorn of gramſchap gene

Egen.

COLETTIONE , colattione , quelbrevecibo , chetal hora

fuol prenderfi dafanciulli, e dàgiovani,avanti ildefi

mare. Een klein ontbyt , die fomtyds de kinderen

ofjonge luiden voor het middagmaal gewoonzyn

te nemen.

COLICA, colica ( paffione ) Kolyk , dat is , darm

pyn , darmwee , krimpinge of fnydinge in de

darmen: darmwinden.

dolori colici (male di colica . ) V. Colica.

patir di colica. Darmpynigzijn , darmwee hebben ,

met darmpijn gequeld ofgeplaagt zijn , aan de

darmpijnonderhevigzijn.

COLISIO. Het groot fchouwburg te Romen , daar

in over de 25000 menfchen konden zitten , enzien

fpelen : door den Keizer Vefpafiaan gemaakt.

COLLA. Lym, foudeerzel , ook pap,klyfter. Ook

touw. V. Corda.

dar lacollaaqualchecofa. Iets lymen , fouderen , met

łym overftryken.

dar la colla alle carteftampate. Bocken ofdrukpapie

ren, ( planceren) effen , ofglat maken.

COLLAN ▲ , collanella , collanetta&c. V. Collo.&c.

COLLARE , collaretto , collarino&c . V. Collo.

COLLATERAL B. Zydelijk ; ook een gezel , med

gezel in eenampt , een amptgenoot , medehelper,

deelgenoot , maat , kameraad.

Regio collaterale.De opperste Staatsbediende,Bewind

hebber ofgeheime Raad van een Koning.

linea collaterale. Wederzydfche linie in de trappen

vanbloedvriendfchap.

COLLAZION B.Een te zamenhoudinge,te zamen

ftellinge , vergelykinge , overzieninge , ( colla

tioneeringe. )

farla collazione di una copia colfuo originale . Een kopy

tegens het origineel houden , ftellen , met het ori

gineel overzien , ( collationeeren . )

Collazionare ( una copia ) V. Sopra.

collazionar' unlibro. Een boek overzien , doorblade

ren , doorloopen , ( collationeeren) om te zien,

ofhet zelve geheel envolmaakt is .

COLLAZIONE. Overgevinge , opdraginge , ver

eeringe.

far la collazione di qualche dignità,ò beneficio ecclefiaftico

aduno. Iemand een (prebende , beneficie ) geelte

lijke bedieninge ofwaardigheid opdragen ,fchen

ken, vereeren.

COLLAZIONE. Een ( collatie ) dat is , een ont

byt, het ogtend eeten,voor-middagmaal: want het

gene na 't middagmaal genomen word , word ei

gentlijkMerendagenoemt.V.Colettione enMeranda.

Ook eengeregt van confyturen : als ingelegd ooft ,

kruiden, wortelen , enz. Ook een gaftmaal , bau

ketteringe , gelag, drinkgelagdes avonds.

far collazione. Ontbyten , het ontbyt houden , een

dronk doen , een stukje brood eeten , het avond

maal houden , nuttigen.

darla collazione. Iemand een ontbyt voorzetten , op.

diffen , een gelagten beftengeven.

Collazioncina , collazioncella . Een kort voor- of na

middagmaal , ontbyt , gelag.

Collazionare. Het ontbyt houden , ontbyten ; ook

het avondmaal eeten , houden , nuttigen.

COLLE, collina . Een heuvel , hoogte , verheveſtuk

lands , bergje.

verdeggianti colli. Groene bergjes of heuvels.

Collicello , collinetta. Een kleine heuvel , een heuveltje,

[bergie.

COLLEGA . Een ftoelbroeder , een medgezel incep

ampt , een amptgenoot , kameraad .

Collegio. Eengezelfchap, vergaderinge, byeenkomft;

ookeengemeene ſchool.

ilfagro Collegio de Cardinali (Cardinalizio) Het hoog

waardig (Collegie,) ofdeheiligeVergaderingeder

Kardinalen.

il Collegio de' Prencipi Elettori. De Vergaderinge of

(Col
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(Collegie ) der Keurvorften , alle de Keurvorften

tezamen.

il CollegiodiCanonici. Debyeenkomft , vergaderin

ge ( Collegie) van Domheeren.

wnCollegiodi Accademici.Een (Collegie)Vergaderinge,

ofbyeenkomft der ftudenten, ofgeleerden .

far (tener) Collegio Teologico, Filofofico&c. Een afzon

derlijkfchool,byeenkomft ofvergaderinge houden

over Godgeleerde, Wyskundige zaken , enz.

Collegiale , collegiato , ( Chiefa collegiata ) Een Dom- of

Kanonikaal-kerk.Dit word van de kerken gezegt,

daar Kanoniken in zyn , die een Abt , ofPrioor

tothaar hoofdhebben.

COLLEGARE , colligare , collegarfi . Zig te zamen

verbinden , met malkanderen eenmaatſchappy of

verbond maken , aangaan , ſluiten , t'zamen ſpan.

[ nen.

collegarfi con qualche Potentato . Zig met een Mogent

heidverbinden , een maatſchappy ofverbondaan

gaan , fluiten ; met een Mogentheid t'zamenſpan

Collegato, colligato. Verbonden , ( geallieerd , ) ver

cenigd.

Collegato , icollegati . Debondgenooten , (geallieerde)

vereenigde.

Colleganza, colliganza. Bondgenootschap , verbin

dinge , vereeniginge , maatſchappy , verbond ,

verdrag. V. Lega&c.

COLLEPOLARE , collepolarfi , (di allegrezza) Van

vreugde om-ofopfpringen , vangroote blydſchap

tieren , razen , zigſchudden.

COLLETTA. Verzamelinge , ingaderinge , fchot ;

ook de kerkelyke renten , inkomften , enz.

farlecolletta. De kerkelijke renten ofinkomften in

zamelen , invorderen , ineiſchen.

Collettizio. Het geen heen en weer by eengefchraapt,

vergaderd ofverzameldis. V. Accogliticcio , Rac

cogliticcio.

[nen.

gentecollettiziadipaefani,e diperfone dimeſtiero.By een

verzameld, vergaderd , opgeraapt volk vanboe

ren ofambagtslieden.

COLLETTO. Een kolder , ledere kolder.

un collettodi dante. Eenkolder van Elandsleder.

COLLIGARE, colligato , colliganza&c . V. Collegare.

COLLINA, collinetta&c. V. Colle.

COLLIRIO. Oogwater ofoogenzalf.

COLLISIONE. Wryvinge, ftooringe , t'zamen

ftootinge, verpletteringe tegen iets. V. Urtare&c.

COLLO. Den hals , denek.

portar qualche cofa al collo. Iets aan den halsdragen ,

of hebben.

portar qualche cofa in collo. Iets op de nekdragen.

auventarf (gettarfi ) al collo di uno. Iemand omden

hals vallen , dat is , omhelzen , in dearmenom

vangen, fluiten , drukken , omarmen , omvatten.

faltar alcollo diuno. Iemand naden hals fpringen ,

dat is , iemand aangrypen , aanvallen , befprin

gen , overvallen.

recarfiunacofa incollo. Iets op den nek ( tuffchen de

armennemen. )

tender' (prefentar " ) ilcollo . Den hals uitreiken , uit

rekken , uitftrekken .

ritrar' il collo dalgiogo. Den hals uit hetjoktrekken ,

het jok van de fchouders werpen , dat is , Met.

Hardnekkig, halftarrig , wederſpannigzyn , zig

nietwillen onderwerpen , niet willengehoorzaam

ofonderdanigzijn.

tirar' ( torcer' ) ilcolload un'uccello , piccione&c. Een

vogel , duif, enz. dén nek omdraaijen.

fiaccarfi , fcavezzarfi , romper') ilcollo . Den hals bre

ken , inftukken (verbreken , ) breken.

Seavezza collo . Eenftout , vermetel , onbedagt , roe

keloos menfch : eenwaaghals , een ligtmis.

a rumpicollo. Hals over kop.

arma-collo. Eenwapenriem , ofgordel , een draag

band , ( bandelier ) enz.

collotorto, ( un collo torto) Eenkromme ingeboge hals,

dat is , een veinzer , geveinsde , offchynheilige,

dieom zyneige profyt ziguiterlijk gelaat , vroom

engodvrugtig te zijn.

colloporco. Een zekerepaardeziekte.

Collo. Met. Hals ( by gelijkenis gefproken. )

ilcollo delfiafco , bocale , dell' alembico& c . Dehals van

een fles , kroes , diftilleerkolt , ofketel , enz.

unfiafcoacollolungo. Een fles met een lange hals.

collodelpiede. Deknieſchyf.

Collána. Halsketen ofketting.

collana d'oro. Goude halsketen , kettingvangoud.

Collanetta , collanuccia. Een kleine halsband ofketeu,

halsbandje , halsketentje.

Collanone . Een grootehalsband ofketen.

Colláre . Een halsband , halskrage ;ook eenkrageofbef;

ook een krage van een wambais , hembd of kleed.

collar' alattuche. Een gekrulde kraag oflobbe.

Collaretto , collarino. Een kleine kraag , kraagje .

befje ; ook een kleine zoom , rand , kant ofboord.

Collarino . Deringkrage. Een klein lid in 't vierkant

tegen ' t eindeboven aan een colomme. V.Capitello.

Collaróne . Een groote halsband ofkrage ; ook het

garcel der paarden.

COLLO. Een bale van eenige koopmanſchap ; ook

fcheepsladinge . enz.

COLLOCARE. Plaatfen , fchikken , beſtellen ,

nederzetten , of ftellen : uitzetten , uithuwely

ken , besteden.

collocar' ilfuo amore ( i fuoi affetti ) lafuafperanza

i fuoi talenti in qualche cofa . Zijne liefde , zijn

hope op iets ftellen , veften , ſtaat op iets ma

ken ; zijne natuurlykegaven in een zake befteden ,

aanwenden, aanleggen , zig t'eenemaal tot een

zakebegeven.

collocar la figliuola ( in matrimonio con uno. Zijn dog

ter aan iemand uithuwelyken , beſteden , tenhu

welykgeven , met iemand laten trouwen .

Collocazione. Plaatfinge , fchikkinge , beſtellinge ,

nederzettinge , uitzettinge, beftedinge , uithuwe

lijkinge.

COLLOQUINTIDA , coloquintida. Koloquint ,

quintappel, bitterappel.

COLLOQUIO. t'Zamenspraak, onderhoud , t'za.

Ec 2 men
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menkoutinge , praatje , gesprek, gezelfchap , on

derhandelinge.

haver colloquio coi nemici. Met den vyand in gefprek

zijn , dat is , bedingen , een verdrag of verbond

maken , overeenkomen , zig vergelijken ofver

dragen willen .

far' un colloquiofopra i punti di Religione . Van , ofover

de geloofspunten fpreken , in gefprek zijn , t'za

menfpraakhouden , dat is , zintwiften , redenka

velen , redeneeren , de geloofspunten verhandelen,

beweeren.

colloquii fecreti , notturni , &c. Geheime , verborge

t'zamenfpraken , die in ' t geheim ofverborgen ,

ofdes nagts gehouden worden.

COLLORA, ftizza , Boosheid , razerny .

COLLOTTOLA. De nek , het agterfte van de hals .

COLLUDERE. Te zamenfpelen , dat is , met ie

mand te zamen ſpannen , heulen , verftand hou.

den , om eenander op teligten , ( wy zeggen) on

der het hoedje fpelen , onder een dek leggen .

Collufione. t'Zamenspanninge , heulinge : heimelijk

verſtand met iemand , om een ander te bedriegen .

COLLUVIE. Een zamenvloeijinge van vuilnis ,

eenhoop vanvuiligheid , een mifthoop , een hoop

flyks , een goot of riool . Met. Een hoop fchel

men, quaadgeboefte ofgefpuis.

COLMARE empirafommo . Hoopen,ophoopen.op cen

hoop fchudden, vergaderen,vervullen, opvullen , vol

maken (word eigentlijk vandrooge warengezegt. )

colmar' lo ftaio. De mate of fchepel opgehoopt vol

maken, vullen , opvullen.

colmar ' unodigioia, allegrezza , confolazione , di affliz.

zione &c. Iemand metvreugde oftrooft, metkom

mer ofdroefheid ophoopen , opvullen , dat is , ie

mandzeerverblyden,bedroeven, vreugde ofdroef

heid veroorzaken .

Colmato, colmo. Gehoopt , opgehoopt , op hoopen ge

fchud , vergaderd ,vervuld,opgevuld, vol gemaakt.

ftaiocolmo, (mifura colma) Volle , opgehoopte fche

pel ofmate.

mifurar' uno a ftaio colmo . Iemand met volle , op

gehoopte mate inmeten , dat is , iemand deerlyk

lafteren , fchenden , ten toon ftellen . Ook harde

ftokflagengeven , afroffen , affmeeren.

baver loftaiocolmo. Den fchepel opgehoopt vol heb.

ben , dat is , tot den hoogften trap der zonden

gekomen zyn, de mate der zonden vervuldhebben,

defchroomelykfte zonden begaan ofbedreven heb

Colmo, acolmo. Gehoopt, opgehoopt , vol. [ben.

mifurar' a colmo. Gehoopt , dat is , met volle , opge

hoopte mate inmeten.

venir' a colmo. Overvloeijen , overloopen , tot het

hoogfte ofuiterfte gekomen , vervallenzyn .

Colmo. Hethoogte , het bovenfte , dat is , hetfpits,

de kruin , detop of hoogtevan iets.

ilcolmo deltetto , torre, &c. Dekruin , de top offpits

vaneen dak , toren , enz.

venirfullal) colmo diqualche cofa . Den hoogften trap

oftop van iets bereiken , tot dehoogste volmaak

heid van iets komen.

ilcolmodellaperfezzione,&c. De top , dat is , de hoog.

fte trap van de volmaaktheid.

per colmo della mia disgrazia. Tot myn grootſte onge

[luk.

Colmezza. Hoopinge, ophoopinge , opvullinge, vol

makinge , volheid.

COLOGNA , la cittàdi Cologna . Keulen , een ſtad in

Duitſchland , aan den Rhyn.

Colognefe , da Cologna. Een Keulenaar , van Keulen

geboren.

COLOMBA, colombo . Een duif, een doffer .

pigliar due colombi adunafava. Twee duiven met een

boonvangen , dat is , dubbelde winft of profyt

doen , trekken.

tirar'a fuoi colombi . Na zyn eige duiven ſchieten ,

dat is , zyn eige ongeluk veroorzaken , op den

halshalen, te weegbrengen.

Colombofalvatico. Een wildeduif , houtduif.

colombo domeftico, (cafalingo , cafareccio. ) Een tammeof

huisduif, grooter en vetter als de gemeene duiven.

colombo terraiuolo (terrigiano) Een veldduif.

colombo torraiuolo . Een torenduif.

Colombello , colombetta . Een kleine , jonge duif, een

[duifje.

Colombaia , colombaio . Een duiveplat , duivekot , of

neft , een duifhuis , eentil , duivetil .

Colombino. Die de aart van een duif heeft , van aart

gelyk een duif. Ook van verwe gelyk een duif, een

duifgelykende , duifverwig.

uncuorecolombino . Eenduive hart , dat is , Met. Op

regt , eenvoudig , vroom , enz.

occhi colombini. Duive oogen , dat is , Met. Vroom,

eenvoudig , opregt, enz .

(di color) colombino. Van verwegelyk een duif , een

duifgelykende , duifverwig.

Colombino , colombina. Duivedrek , duiveftront , duive

[ mest.

CoLOFONIO , colfonio , colofonia . Een foort van

hars : waar mede men de ftrykſtokken van ſpeel

tuigenftrykt.

COLONELLO , collonello. Een veldheer , veldover

fte, hopman , overfte van een regiment krygs

knegten.

Colonel tenente. Een overfte Lieutenant.

Colonellato , ( lacarica diColonello. ) Het ampt ofbedie

ninge , de plaats van een overſte ofveldheer.

COLONIA , colonie. Een volkplantinge, cenigvolk,

't welkmenzend omeen land tebouwen. Ookeen

volkplantinge , een land nieuwelyks beplant. Ook

eenpagt oflandhoeve , eenwooninge.

dedurcolonie. Nieuwevolkplantingen in ' t werk ftel

len, werkstellig maken, nieuwe ſteden bevolken,

metvolkbeplanten , enz .

COLONNA. Een zuil , een pilaar , een poſt , cen

fchrage offteunfel.

colonna dimarmo. Een marmerſteene zuil , een pilaar

uit marmerfteen gehouwen.

bafe , zocco, capitello , &c. della colonna . De grond of

fteunfel , de ftok ofſtaf, de kruin van eenpilaar.

Colonna. De zuil , ſteunſel , ſtut , ſtutfel , cieraad ,

cer
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eer vaneen huisgezin ofgeflagt , van een Staat of

Gemeenebeſt , enz .

colonna della republica , verità ,fede&c. De zuil , ftut,

offteunfel van hetgemeene beft , van de waarheid,

vanhet geloof, enz .

colonna , (colonnella ) d'unlibro. Kolom , halve blad

[zyde.

colonnedeboli. Zwakke , onſterke zuilen , dat is ,

zwakke , magtelooze beenen.

Colonnáta , colonnato. Een gebouw doorgaans met

boogen , zuilen ofpilarenvoorzien , gelyk te Ro

men la Colonnata diJan Pietro. Ookeen rey zuilen

ofpilaren .

Colonella , colonnetta , colonnina . Een kleine zuil of pi

laar , een klein ftut ofſteunfel , een kleine kolom

ofkleine halve bladzyde , een zuiltje , pilaartje ,

ſtukje ofſteunfeltje , halve bladzydje.

COLORE, colori. Verwe , kleur , verwen .

color naturale (nativo , nazio. ) Natuurlyke , eige ,

aangebore verwe.

un color vero. Een opregte , ware , regtſchape , niet

gemaakte ofaangenome verwe.

colorvivo , accefo , alto. Een levendige , hooge verwe.

colormorto, morto)pallido. Eenbleeke , ontfchote ,

vervalle , ongedane , doodfche kleur .

color bianco , negro , roffo , vermiglio , incarnato , azur

ro, verde ,pavonazzo , bruno , grigio , giallo , piom

bino , pagliato , biondo , caftagno , cenericcio , cedro

nato, cangiante ,fcarlato , mufckio , forcigno , tannè,

&c. Een witte , zwarte , roode , vleefch of he

melblaauwe , groene , bruine , graauwe , geele ,

ftroogeele , witgeele , kaftanje bruine , afch

graauwe, citroen , fcharlake , muskusverwige ,

muisvale, donkerbruine kleur.

color di rofe , dipiombo , di ciarani , di cedro , di oro,

di zaffrano , difoglia morta , di rofe fecche , difuoco .

Een roze of loodverwige, citroen- goud- zaffraan

geele , bladbleeke , ongedane , verwelkte , ofdroo

ge roze ofvyerige kleur.

color mischio (mifcbiato) vario. Een gemengde , ge

fprenkelde, verfcheide , bonte kleur.

dicolorbianco&c. (bianco &c. di colore. ) Wit , blank,

ſchoon , helder , fneeuwwit van kleur of verwe.

mutar colore (cangiar di colore. ) Van kleur of verwe

veranderen , eenandere gedaantekrygen , zyn ver

weverliezen .

darcolore (ilcolore.) Verwen , een kleurgeven.

prendercolore. Bruin worden , een bruine kleur kry

gen (word eigentlyk van een stuk vleefch of ge

braadgezegt.)

Colore, dicolore. Dit word van alle verwen of kleu

rengezegt, uitgenomen wit en zwart.

drappo di colore. Kleurd laken , dat is , lakenvangeen

witte ofzwarte , maar van eenander kleur .

Colore , colori . Verwe , kleur , verwen , cieraad ,

glans , luifter offchyn .

coloriRetorici. Rethoriſcheverwen , dat is , fchoone

(figuuren) fpreekwyzen. V. Fiore , Fioretto.

colorimufici, Mafikale verwen , dat is , ſchoone ma

nieren , trekken , (en figuuren) in het zingen.

fottocolore d'andar' a ſpaſſo , &c. Onder de verwe ,

dat is , onderdenfchyn , ofvoorwendſel van wan

delen ofkuyeren tegaan.

day buon colore a qualche imprefa . Een voorgenomen.

daad ofbedryfmeteen heldere kleur , dat is , met

eenfchynbare , waarfchynlyke reden bemantelen ,

bedekken, ofeenfchynvan waarheid geven.

nonha,nèanche colore diboneftà , de. Hy heeft ganfch

geen kleur , hy heeft al zyn kleur , dat is , alle

fchyn van eerbaarheid verlooren , de palen van

eerbaarheid overtreden , te buitengegaan.

Coloretto , coloretti . Een dunne verwe of kleur , een

kleurtje . Met. Cieraden.

Coloráccio, coloracci. Slegte , leelyke , mismaakte

kleur ofverwen.

Coloráre , colorire . Verwen , eenkleur ofverwe ge

ven , opleggen , aanftryken , overftryken , over

fchilderen. Met. Verbloemen , een kleurtje geven,

eenfchyn of voorwendsel verzinnen , verdigten ,

uitvinden , een pleifter opleggen , bemantelen ,.

bedekken .

egli difegna , ma non colorifce. Hy fchetſt wel , maar

fchildert niets , dat is , hy neemt veel goeds voor,

maarhyvoert weinig ofniets uit.

la vergognale colorava le boneftiffimeguancie. De eer

baarheid dede haarfchaamrood worden,ofblozen

dewangen , ofkaken krygeu.

fotto variipretefti colorava lafuapartenza . Hyveront

fchuldigde , verfchoonde of verbloemde , onder

verfcheide voorwendfels , zyn ſchielyk ver

trek ; hy bragt allerhande reden vanzyn vertrek

by ;hywiftzynvertrek met de fchyn van waarheid

te bedekken , te beleggen.

Colorare. De ftemme op allerhande wyze buigen ,

ofdwingen,fchoonemanieren in ' t zingen maken.

Colorarfi , colorirfi . Van verweveranderen , ſchaam

rood worden ofzyn . Ookryp oftydig worden.

Colorato. Geverwd , gefchilderd , dat veelerhande

verwen heeft. Ook verbloemd , bemanteld , be

dekt , eenigefchyn van waarheid hebbende.

coloratoin (di) roffo , giallo ,&c. Rood ofgeel geverwd,

gefchilderd , aangeftreeken , met een roode ofgee

le verwe overtrokken .

undire colorato eretorico . Eengeverwd , verbloemd ,

gefchilderd , dat is , opgeraapt , verzonnen , ver

digt zeggen , of gepraat.

con ragioni , pretefti , &c. finti , e colorati , Metver

zonne,verdigte , verbloemde reden of voorwend

fels , inden uiterlykenfchyn.

una bellezza vera , e non colorata. Een ware, regt

fchape , onbedriegelyke verwe offchoonheid , die

doorgeen blanketfel gemaakt ofveroorzaakt is.

Coloratamente. Uitwendig , uiterlyk , in den uiter

lyken fchyn .

Coloratúra . De opgeleide verwe of kleur , aanftry

kinge , oplegginge der verwen. Ookde (figuuren)

manierender zangkunde.

Colorito. Geverwd , fchoon, blozend van aangezigt,

blozende wangen ofkaken hebbende.

frefco, graffe e colorito. Kloek , dik , vet , blozend

Ec3 van
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van aangezigt , een gezonde , dikke , vette , tronie

ofaangezigt hebbende.

colorite guancie. Roode , ſchoone , blozende wan

genofkaken.

Colorita , colorito , coloriti. De fchoone opgeleide ,

gemengdeverwen vaneen fchildery.

belliffimo colorito. Zeer fchoone , levendige verwen

(van een schildery .)

coloritirari , (pellegrini ) efquifiti , &c. Rare , zeld

zame, buiten of ongemeene , uitgeleze , uitſte

kende , uitmuntendeverwen .

COLORO. V. Loro.

CoLosso. Eenovergroot beeld , eenbeeld van won

derlyke groote. De vermaarfte was de Colofeus

van Rhodus .

COLPA. Schuld , mifflag , feit , misdaad .

checolpabala gatta, ſe lafervaèmatta ! Wat kan er

de kat tegen , hoe kan hetde kat gebeteren , als de

meid niet voorzigtiger is , als het de meid verwaar

looft , als er de meidgeenagt op flaat , dat is , vee

le zouden tot geen diefftal of misdaad vervallen

zyn , als'er andere geen gelegentheid toe hadden

gegeven , dat is , degelegentheid maakt een dief,

of, was er geenheeler ,daar was ookgeen ſteeler.

che colpane bo io!Wat kan ik het helpen , ofgebeteren!

dar (adoffar) lacolpa aduno . De fchuld op iemand leg

gen, werpen: een ander befchuldigen , de zake

te laft leggen.

effer in colpa. Schuld hebben , fchuldigzyn , onge

lykhebben.

Jenza colpafua. Zonder ſchuld te hebben , zonder

daar aan fchuldigtezyn,op een onnozele, onfchul

dige wyze.

imputar qualchecofa acolpa aduno. Iemand iets wyten,

verwyten, te lalt leggen , de fchuld van iets geven.

colpa , onon colpa.Hy mag'er fchuldigaan zyn ofniet,

hymaghetverdient hebben ofniet.

dir , confeffar, pianger la fua colpa ( lefue colpe. ) Zyn

fchuld, zyn zonden bekennen , belyden , bewee

nen , beklagen , befchreijen.

punir (caftigar) uno delle fue colpe . Iemand wegens

zyn feiten ofmisdadenkaftyden , ſtraffen.

graviffimecolpe . Zware , overgroote zonden ofmis

[daden.

Colpare , incolpare. Befchuldigen , de fchuld geven

of opleggen , betigten,

colpar (incolpar ) uno di qualche delitto. Iemand wegens

een misdaad befchuldigen , (aanklagen ) betigten,

iemand een misdaad opleggen , telaft leggen .

Colparfi , incolparfi. Zig zelfs fchuldig bekennen ,

aanklagen , befchuldigen , zyn feit ofmisdaad be

lyden , bekennen.

Colpato , incolpato. Befchuldigt , aangeklaagt , be

tigt , beftraft , berifpt.

eller' incolpato di qualche misfatto . Van een misdaad

befchuldigt , betigt , aangeklaagt worden.

Colpevole , colpabile . Schuldig , betigt , aangeklaagt.

V.Reo.

COLPO. Een flagof ftoot. Met . Een geval, toeval.

alprimo colpo non cade l'albero. V. Albero.

dar,(menar',tirar' )uncolpo . Iemand een flag offtoot

geven , aan , ofbybrengen , voeren.

fchivar' (evitar , sfuggir , romper " , ribatter' ,parar”)

ilcolpo. Denflag offtoot myden , vermyden , ont

wyken , ontvlugten , ontgaan , afkeeren , uitſlaan.

dar' un colpo alla botte , edun' altro adcerchio . V. Cer

chio , Botte.

effer colpevoledi (in)qualche cofa. De ſchuld van iets

hebben , aan iets fchuldigzyn.

un colpo difolgore (faetta) Eenblixem ofdonderflag.

uncolpo mortale . Een doodelyke flag , die de dood

veroorzaakt,ofmedebrengt, daar de dood navolgt.

uncolpoda maestro. Een aardigeofkonftige flag , een

meefter-flag. Ook een konit-ofmeefterftuk.

il colpo difortuna . Het geval , het noodlot , of lot

vandefortuin.

questofù un bel( buon) colpo . Dat was een ſchoone flag,

dat is , in het kaatfen , kaartspelen , ryden , en

diergelykeoeffeningen .

een

ilcolpo andòin vano . Die flag ofſtoot is mis , is mis

lukt, is qualyk uitgevallen.

Colpo. Een flag , dat is , cen daad , een vond ,

konftftuk , een konftgreep , een aanflag , enz .

uncolpo (diStato) Liftige, looze vonden oftreken in

Staatszaken,Staatstreken, (Staatsfeinten )ofgrepen.

unbelcolpofù quefto. Datwas een fchoone daad , dat

is , Met. Eenfchoone vond , aanflag , enz.

ilcolpo andòin vano( infiniftro)Deflag,dat is,de ftaats

aanflag, (ofdeflein ) is mislukt, qualyk uitgevallen,

vrugteloos geweeſt.

colpofiniftro . Een misflag , misfchoot, een vergeef

fche, ydele , vrugtelooze aanflag.

far'un colpofiniftro. Een misflagbegaan ( in Staatsza

ken,enz .) in het wild fchieten, mis raken oftreffen.

Colpo. Slag , dat is , maal , reis .

in uncolpo (ad un colpo ) Op eene flag , dat is , op

een maal , op een reis , teffens.

al primo colpo . Zoo ten eerften , zoo in het begin ,

aanſtonds.

dicolpo. Slaags , dat is , aanftonds , metden eerſten,

op ftaandevoet , terſtond , ten eerſten .

Colpire. Slaan , fmyten , raken , of treffen , toe

treffen , met de flag ofstoot aanraken.

colpir' unodifpada. Iemand met den degen raken of

treffen , houwen , ſtooten , enz.

colpirnelfegno. Het wit raken oftreffen.

non colpi questo ufficio. Deze voorfpraak , bede , of

verzoek is mislukt,afgeflagen, qualykuitgevallen,

ofvrugteloos geweeft.

egli colpifce unpoco nelſemplice , nell'ignorante , nelfurbo

c. Hy laat watna deneenvoudigen , enz. dat is,

hyis wat flegt , eenvoudig , bot , onwetende , flim ,

enz.

Colpeggiare , colpire. Slaan, boken , flagen offtooten

geven , ofvoeren.

Colpito. Geraakt , getroffen.

egli fù colpitodaunapalla di cannone . Hy wierd met

eenkanonkogel geraakt , getroffen , neergevelt,

doodgefchoten.

COLTA, dicolta , colto&c. V. Cogliere , Colto&c.

COL
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COLTELLO , coltella . Een mes , een knyf. Ook

eenhouwer, houwdegen , rapier.

la coftola delcoltello . De rug van het mes , mesrug,

deftompezyde van het mes.

coltello affilato , appuntato , ignudo&c. Een geflepe ,

gefcherpte fpits , bloot mes.

fattoà coltello. Het geen met een mes , ofals een mes

gemaakt ofgewerkt is.

compaßo &c. a coltello . Een paffer , fnypaffer , die

in plaatsvande eene voeteen fnymesje heeft.

fervir' unodicoltello. Iemand voorfnyden , een voor

fnyder zyn , tertafel dienen .

ferirdicoltello Met een mesſteken, wonden,quetfen.

far alle coltellate. Met meffen vegten.

Coltellaccio , coltellazzo. ) Een oud , roeftig , ver

fleten mes. Ook een kleine houwer of kromme

fabel. V. Spadaccia.

coltellaccio, (coltellazzo) da calzolaio. Een fchoenma

kers mes.

coltellaccio, (coltellazzo) da bottaio . Een kuipers mes,

eenſtopmes.

Coltelletto, coltellino. Een klein mes , een mesje.

Coltellone , (dacucina) Een groot keuken ofkookmes.

Coltellone ,(da beccaro) Een flagers mes , flagtmes ,

fteekmes.

Coltellaio , celtellinaio. Een mesmaker , meskramer .

Coltelliera. Meskoker.

Coltelláta. Een fnee ofwonde inet een mes . Ook een

`houw meteen houwdegen.

far'acoltellate. V. fopra Coltello.

Coltelleggiare. Met meſſen vegten , ftryden. V. Ac

coltellarfi .

COLTIVARE , cultivare. Bouwen , dat is , akke

ren , landbouwen , bearbeiden. Met. Oeffenen.

coltivar' ilgiardino , ilcampo &c. Dentuin , den ak

kerbouwen , bewerken, bearbeiden .

coltivar unalingua , unoftudio&c. Een taal offpraak,

een wetenſchap oeffenen , behartigen , beyveren,

betragten.

Coltivato, colto. Bebouwt , bewerkt , bearbeid , be

hartigt , beyverd , betragt.

campi, vigne&c. coltivate . Bebouwde, bewerkte, be

arbeide akker ofwyngaard.

Coltivatore , coltivatrice. Een arbeider , een landman ,

akkerman , bouwman , boer of boerin .

Coltivazione, coltúra. Bouw , bouwinge , landbouw,

landbouwery , arbeid in wyngaarden , op het land,

enz. Ook oeffeninge , behartiginge , beyveringe.

coltivationede' campi , vigne &c. Akkerbouw , wyn

bouw; bouwinge van een akker ofwynberg.

coltura delloftile,dell' animo&c. Oeffeningder fchryf

aart, desgemoeds , enz.

COLTRE. Een beddeeken.

Coltrice. Een onderbed , vederbed , vlokbed , bult

zak , matras .

Coltricetta. Een klein onderbed , onderbeddetje ,

matrasje.

Coltrina. Een behangfel voor het bedde. V. Cortina.

Coltrinaggio. V. Cortinaggio.

COLTURA, V. Coltivare , Coltivazione.

COLUBRINA , coluvrina. Een veldflange. Eenze

ker langgefchut .

Colubrinare. Met veldflangen fpelen offchieten.

COLUI , egli. Hy , die ( menfch.)

COLUMELLA. Dehuig inde keel .

COLURO, coluri . De twee groote Kringen in de

Wereldkloot , dieden Middellyn , ofEvenaar , en

deZonne-keerkring in gelyke deelen verdeelen .

COMANDARE,comandamento,comando &c . V. Com

mandare,Commando&c.

COMADRE, commadre , commare . Dooppeet, meter

die het kind ten doophoud.

COMANGIARE. t'Zamen eeten, het middagmaal

metmalkanderhouden , genieten.

CoM BACIARE , combaciarfi . Malkander kuſſen,

zoenen , ftreelen , kusjes ofzoentjes geven . Ook

Met. Malkander aanraken , digt by malkander

ſtaan , aan den ander ftooten.

le pagnottefi combaciano nelforno . Debroodenftooten

in den bakoventegens malkander .

COMBATTERE. t'Zamenvegten , ftryden , ſlaan,

handgemeenzyn , flagleveren.

combattere cogli nemici. Met den vyand flaan ,vegten,

ftryden , handgemeen zyn ; den vyand flagleveren.

combatter' uno. Iemand bevegren , beſtryden , aan

taften , aangrypen , befpringen , overvallen.

combatter' una città. Een ftad beftryden , aantaften ,

aangrypen , befpringen , op een ſtad aanvallen.

Ookbeftormen , enz.

combatter' perla vita. Voorzyn leven vegten offtry

den ; zynleven verdedigen , befchutten , befcher

men , behoeden , zig ter weer ftellen , het hoofd

bieden , iemand te keer gaan.

combatter' infieme. t'Zamen vegten offtryden , krak

keelen , twiften , kyven , malkander in het hair

vliegen , byhet hair trekken ,fmyren , flaan , enz.

combatter qualchecofa aduno. Iemand iets betwiften ,

beftryden , van iemand iets eiffchen ofvorderen.

Combattuto. Aangevogten , beftreden , geplaagt

gequelt , geftooten , gedreven , enz.

combattutoda mille tentazioni , penfieri , contrarietà, mi

feria. Vanduizenderley aanvegtingen , gedagten,

ellenden, tegenfpoeden, rampen of ongevallenge

quelt, geplaagt , beftreden ofaangevogten.

unanave combattuta da venti , e dalle onde. Een fchip

vandewindenheen enweer gedreven , geftooten ,

gefolt en geflingert.

Combattente. Een dapper , ftrydbaar man , die tot

denftrydbequaam of genegen is ; een krygsman

ofkrygsknegt , eenfoldaat.

dieci milla combattenti. Tien duizend foldaten of

krygsknegten.

Combattitore. Een krygsman ofkrygsknegt , een fol

daat. Ookeen vegter offmyter, eenkyver , twif

ter, krakkeeler . V. Combattente.

Combattimento. Een ftryd , gevegt , flag. Ookgekyf,

twift,krakkeel, oneenigheid,tweedragt , tweefpalt.

un combattimentogenerale. Een generale veldflag , een

gevegt offtrydvan ' t gros vanbeide de legers .

COM BEVERE. t'Zamen drinken , zuipen , braf

fen offlempen.
Com
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Combevitore. Een drinkgezel , een herberg- of kroeg

makker , een likkebroer.

GOMBRICCOLA ; Compagnia di converfatione , ma

con maldifegno , ò intentione . Een vergadering , of

byeenkomfte van gemeenschap , maar met quade

voornemens.

COMBUSTIBILE. 't Geen branden kan , of ver

brand kan worden.

Combuftióne. Brandinge , verbrandinge.

COME, fi come. Gelyk , gelyk als , gelyker wys.

Criftomangiava , beveva , dormiva&c . come un' altro

buomo. Chriftus at , dronk, fliep , enz . (gelyk) een

andermenfch.

comeneglitempipaffati. Gelyk voorheen , voordezen ,

van ouds.

cosìvergine,comeufcidel corpo difua madre.Zoo maagd,

zoo zuiver en rein als van 's moeders lichaam ge

komen is.

fi tacquecomeun agnello . Hy was zoo ftil , hy zweeg

als eenlam , hy fprak niet een woord , hy repre

ofverroerde zig niet.

fi come la rofa non nafce ſenza fpine , così &c. Gelyk

derozen niet zonder doornen opwaſt , ofgroeyt,

zoo , enz.

come in quefta, così in ogni altra cofafibadaftar neide

bititermini. Men moet , gelyk in dit , zoo ook in

alle andere dingen een zekere mate gebruiken ,

dat is , nog in het een , nogin het ander te buiten

[gaat.

eglifinfe comefehaveſſed' andarpiù oltre . Hy geliet zig,

hyveinsde als ofhy nogverder wilde.gaan

le cofe nonftanno come voi forfe credete . De zaken zyn

anders gefchapen , hebben een andere gedaante ,

als gy u miffchien laat voorftaan.

eglifi rivesticomefeppemeglio . Hy herkleedde zig , hy

dede zigaan , zoo net als hy konde.

comefarebbea dire , comeper effempio . Gelyk menzou

de zeggen, als by voorbeeld , gelyker wyze , enz.

amore, òpazzia, come dir vogliamo. Liefde ofdwaas

heid , gelyk wy zeheeten ofnoemen willen.

Come. Als , gelyk als .

niffuna cofa s'hadaftimar tanto , come la virtù. Men

moetniets zoo hoog agten , wardeeren ofſchatten

als wel de deugd ; men moet niets zoo waard of

aangenaam houden , als wel de deugd.

Come? Hoe , op watmaniere of wyze ?

comoSignore? Hoe , wat is dat , myn Heer?

comefi domanda (chiama) quefta berba ? Hoe heet dit

kruid ? hoe word dit kruid genoemd ? wat naam

heeft dit kruid ?

comedire? come a dire ? Hoe ,, op watmaniere ofwy

ze verftaat gy dat ? hoe bevat ofbegrypt gy dat ?

comepuoi tu negar quefta cofa ? Hoe, op wat wyze kond

gy dat ontkennen , ofloochenen?

come è poffibile, che &c. ? Hoe is het mogelyk , hoe

kan het gefchieden , dat , enz . ?

comelegrùnonhanno più d'unagamba ? Hoe , hebben

de kraanvogels maar een been ? dat is , hoe gaat

dattoe , hoe gaat datin zyn werk , is het laken

zoo gefchooren?is het om de zake zoogeftelt ?enz .

io nonso comeufcir di quefti intrigbi. Ik weet niet hoe

ikmy uitdeze zaken redden ontwarren , ofhelpen

zal ;hoe ikmydaar van ontlaften, ontflaan bevry

denzal ; op wat wyze ik my buiten belemmeringe

dezer dingen ftellen zal.

Come? Hoe in een zekere maniere van fpreken.

ionon vi entrerò . Come non vi entreari ? Ik zal niet

binnen gaan. Hoe , zult gy niet na binnen gaan ?

loconofcete? comefe io lo conofco ? Kend gy hem , of

hebt gy kennis aan hem ? Hoe , (vraagt gy ) of ik

hem kenne ?

Come ! Hoe ! hoe !

come i contadinifonfurbi ! O hoe loos , hoe doortrapt,

hoefchelmagtig zynde boeren!

comefiedefolitaria la cittàpiena dipopolo! &c. comeèofcu

rato l'oro, ed ha mutato colore il buon' oro fino! &c.

Hoe woeft legt de ftad , hoe legt de ftad over hoop,

die te voren zoo bevolkt of volkryk was ! Hoe is

het goud zoo verandert ! hoe is het fyne goud zoo

leelyk geworden !

in come brevedilettofiperdono legioie eterne ! Door hoe

korte luft of vermaak verlieft men de eeuwige

vreugde, hoe korte welluſt baart een eeuwige droef

[ heid.
comefacefti bene a venire ! O hoe wel hebt gy gedaan ,

dat gygekomen zyt !

Come , come Dio ve'ldica Dat God het u zeggen mag,

dat is , onuitdrukkelyk , onuitfprekelyk.

laftrazio&c.come Dio ve ' Idica.Hy heeft haar zooda

nig gequelt , gekaftyd , gepynigt , dat God het u

zeggeninag , dat is , onuitfprekelyk.

Come , comeche . Hoe ' t ook zy ,op wat wyze ofmanie

re 't ook zy. V. Comunque . &c.

come (come che) ci fiano cari ifigliuoli ; con tutto ciòbifog

nacaftigarli quando trascorrono. Hoe lief, hoe aan

genaam ons ook de kinderen zyn , hoe zeer ons

ookde kinderen ter harten gaan , zoo moet men

hundogftraffen als zy het verdienen.

comechemifaràduro queftopaffo , con tutto ciò mici ren

deròper amor di Dio . Hoe hard , hoe zuur , hoe

bitter het ook zyn mag , ik zal het dog om God

wille lyden,onderftaan , op my nemen,aanvaarden,

mydaar toe begeven , ſchikken .

come ch' egli fia huomo molto bizzarro .Hce koppig, hoe

eigenzinnig , hoe kriegelig , hoe korzelig hy ook

zynmag.

comegrande&c. chefia. Hoe groot , enz. hy ookzy.

vecchiocome lo vedete, egliprefe questi giorni una

la di quindici anni . Hoe oud
fanciul

gy hem ookzier, zoo

hyheeft evenwel voor eenige dagen een meisjevan

vyftienjarengetrouwd.

Come. Hoe dat , dat is , op wat maniere ofwyze.

io nonsò nè il come , nè il quando. Ik weet nog hce ,

nogwanneer , dat is , ikweet nogdeze nog geene

tyd, ofikweet nog tyd , noguure.

bogià penfato ilcome. Ik benal op de wyze ( op mid

delen, bedagtgeweeſt, ik ben al bedagtofbekom

merdgeweeft, opwatwyze en maniere , ofdoor

wat middelen , enz.

Come. Als , zoo haaſtals , toen , wanneer.

come
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comemifenti parlare,fuggi'fubito.Zoo dra hy myhoor

de fpreken , liep hy ten eerften weg ; zoo haaft

had hy my niet hoorenfpreken , ofhy ging aan

ftondsloopen.

come lo bebbi domandato &c. Toen ik hem gevraagt

hadde.

comefarò morto. Wanneer ik zal dood zyn ; zoo

haaft als ik zal geftorven ofoverleden zyn .

comefarà mezzo di , mandate a chiamarmi . Wanneer

het middag is, of, zoo haaft als het middag is , laat

myroepen .

cometumifenti , così aprimifubito. Wanneer , ofzoo

haaft als gy my hoord , maakt my aanſtonds de

deur open, laatmy ten eerſten in , enz.

Come, comeprima, comepiù tofto. Hoe gaauw, inhoe

korten tyd ; hoe gaauwer hoe cerder , hoe vroe

gerhoe beter.

come primapotrai. Zoo haaft , zoo gaauw als gy

zult konnen ; zoo haaft het mogelyk zal zijn.

Come? Waarom ? uit wat redenen ?

comenonfeitornatofubito ? Waarom , uit wat rede

nen ,zytgy niet aanſtouds wedergekeerd , te rug

gekomen?

Come. Indien , is'tzake , by aldien , zoo , als.

comemancalaforcina , fupplifcano lemani. Indien men

geen vork heeft, moetmendehandengebruiken .

comenonfiaimpedito. Indienhy maar geen hinder of

belet heeft,zoo hy maar nietbelet, of verhindert is .

Cominque, comunquefifia , comefifia , come chefifia.

Opwat wyze of maniere het ook zy , hoe het ook

zy, hetzy hoe't wil. V. Come , come che.

COMIDIA . Een blyfpel,klugt,klugtfpel , fchouw

[Spel.

fare (giuocar, rappreſentar" ) una comedia . Een blyfpel

ofklugt maken , houden , ſpelen .

queftofarebbeunabella comedia. Dat was een aardige

klugt, dat is , een fchoone kortswyl , ſcherts ,

Inakery.

Comediante, cómico-a. Een blyfpeler , fchouwfpeler,

klugtfpeler , offpeelfter , klugthedryver.

Comediantesco. Vanoftoteen blyfpel , klugt ofklugt

fpelbehoorende.

babito&c.comediantefco. Bly- ofklugtfpeligekleede

ren, datis , zotte en narre kleederen , diedeeige

naar niet wel paffen ofvoegen .

Comediantefcamente .Op zyn bly- of klugtfpels , by

manierevan een bly-ofklugtfpeler,blyfpels-wyze,

vermakelyk , metgebaarden van een blyfpeler.

Comico. Vaneen blyfpel , blyfpelig , tot een klugt- of

blyfpelbehoorende. V. Teatrale.

opere comiche. Blyfpelige , klugtige , vermakelyke

daden , bedryven.

tragi-comico.Van,oftot een halfbly- en halftreurfpel

behoorende; halfbly- en halftreurfpelig.

COMENDA, Comendatore. V. Commenda , Commen

datore, Comendatorio ¿c.

COMENDATIZIO , commendatizio ,, commendato

rio. V.Raccomandatizio&c.

COMENSALE. V. Commenfale.

COMENTARE, comento&c. V. Commentare , Com

Тои. І.

mento , Commentario¿c.

Nota. ' t Geen men niet vind in Com, Con, moet men

zoeken in Comm , Conn , en zoo in tegendeel .

COMESTIBILE. Eetbaar , goed om te eeten ,

dienftig tot voedzel .

cofe , rabbe&c. comestibili . Eetbare zaken , ofeetwa

ren, die goed ofdienftigzyn om te eeten .

COMETA. Een hairſtarre , ſtaartſtarre , een ſtar

re met een ftaart.

appari' una cometa. Daarverfcheenof vertoonde zig

een ftaariftarre. 1

cometa codata , comata¿c.. Een hairftarre,een ſtaart

ſtarre , eenſtarre met een lange baard ofſtaart.

COMICO. V. Comedia , Comediante &c.

CoмIGNOLO, comignubla . Het fpits , de toppunt,

kruin , dak , gevel , ofhoogte van een gebouw.

V.Cima.

Comignolare , accomignolare. De gevel opregten , op

timmeren, om hoogvoeren , meteen gevelvoor

[zien.

Comignolato , accomignolato. Met een gevel , of ſpits

voorzien , gebouwd , getimmerd.

COMINCIARE , incominciare, comminciare. Begin

nen, aanvang nemen , aanvangen , ondernemen.

V. Principiare.

qui comincia la prima giornata del Decamerone delBoc

caccio. Hier begint decerfte dagvan de tiendaag

fche vertellingenvan Boccacius.

cominciar' adire , afare&c. qualche cofa. Iets begin

nen tezeggen ; een begin of aanvang maken van

iets te doen , enz.

cominciar'a dar principioa qualche impreſa, facenda&c.

Beginnen of aanvangen , een begin of aanvang

van iets maken.

Cominciato , incominciato. Begonnen of aangevangen,

ondernomen.

Cominciamento , incominciamento . Een begin , aan

vang , beginfel ; aanvanginge , beginninge , on

derneminge. V. Principio.

welcominciamento. Van het begin , van eerſt afaan .

dar cominciamento a qualche cofa . Iets beginnen of

aanvangen , iersondernemen ; eenbegin , ofaan

vangvan iets maken ; iets in ' t werkftellen , werk

ftellig maken.

Cominciante , incominciante. Een beginner , aanvan

ger , ondernemer , die eerft begint of aanvangt ,

die een begin ofaanvang van iets maakt.

COMINO, cumino. Komyn.

Comináta , cuminata . Komyn-poeijer , geftampte

komyn.

CoMINISTRO , comminiftro. Een ftoelbroeder ,

een medgezel in een ampt ; een amptgenoot.

Co MITIVA. Sleep , trein , gevolg van groote

Heeren ofdienaren.

comparfe bieri il Duca diN.congran comitiva. Giſteren

verfcheen hier den Hartog van N. verzelt vaneen

groote fleep , trein , ofgevolgvan Hovelingen en

dienaren.

COMITO. Een galey ofgaleotvoogd , die de galey

boeventot roeijen aandryft , die het beſtier ofbe

Ff wind
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wind over de galeijen heeft , en de trage ofonwil

lige kaftyd en ftraft.

fopracomito, fottocomito. Opper-of ondervoogd van

eengaley , enz .

COMMANDAR E , comandare. Bevelen , gelaften,

gebieden , heten , opleggen , bevel geven , be

ftieren , het gebied voeren , geleiden.

commandar qualchecofaaduno. Iemand iets bevelen,

gelaften , gebieden .

commandar' affolutamente . V. Affoluto&c.

commandar uneffercito , una compagnia , le truppe . Een

legergeleiden , gebieden ; het bevel over een heir

voeren.

commandar' il configlio , la dieta&c. Den raad byeen

roepen , verzamelen , vergaderen , ontbieden ;

eenRyks ofLanddaguitſchryven .

commandar la nobiltà&c . Den Adel doen opzitten ,

ontbieden, byeen roepen , vergaderen.

lapiazza commanda tutt' ilpaeſe circonvicino,tutt' ilma

re &c. Die fterkte of vefting gebied , overheerd,

bedwingt het gantfche land, of, heeft het gantfche

land , de zee , enz. onder haar magt en geweld.

Commandante , commandatore. Een overſte , bevel

hebber, hopman , (commandeur , gouverneur )

[enz.

commandante d'una fortezza piazza) De (comman.

deur ) opper-hopman , overfte , bevelhebber in

een ftad ofvefting.

Commandato. Geregeert , beftierd, overheerd.

lapiazzaviencommandata dalla collina ivivicina. Die

plaats ( fterkte ofvefting) wordvan denaaftgelege

heuveloverheerd , gedwongen,dat is,kan van de

zelve befchoten , benaauwd ofingefloten worden.

Commandatore , comandatore. Een regeerder , ftad

houder , beftierder , bevelhebber , overſte , (gou

verneur , commandeur. ) Ook een verheveampt of

bedieningeby de Ridder-orde.V.Commendatore&c.

commandatoredelconfiglio dieta. Die den raad verga

derd, verzameld , byeen roept , ontbied , die den

Ryks ofLanddagbelegt, beroept, befchryft ;ver

gaderaar ofuitfchryver van een Ryksdag.

Commandamento , commandamenti . Eengebod , bevel,

[laft .

icommandamenti di Dio . De geboden Gods.

percommandamento del Rè , delSenato. Uit laft of be

vel des Konings , de Heeren van den raad.

Commando, commandi. Laft, bevel , magt, geweld , ge

bied, beftier , bewind , (ordre. ) V. Ördine.

darcommando. Gebieden , bevelen , belaſten ; bevel,

laft of(ordre) geven.

baver' (tener') ilcommando delle truppe ( degli efferciti . )

Overfteofopperhoofd vaneen leger zyn , een heir .

gebieden , geleiden , het bewind ofgebied over

eenleger hebben.

haver commando ( efpreſſo commando. ) Uitdrukkelyke

laft , bevel , (ordre) hebben , belaft zyn , enz.

bavercommando limitato , affoluto . Bepaalde , befchre

ve,onbepaalde , volkome magt engeweld hebben.

bafton del commando. De generaalsftaf, de ſtaf van

bewindof(commando.)

marciarono le truppe &c. fotto il commando del Genera

le N.N. De troepentrokken (marcheerden)onder

het bewind of(commando) des Generaals N.N. of

wierden door den Generaal N. N. beftierd enge

COMMARE. V. Commadre. [ leid.

COMMEMORARE. Gewag van iemand of iets

maken;iemand of iets melden, iets vertellen , ver

halen,in gedagten brengen, erinneren,bybrengen.

Commemorazione. Verhaal , erinneringe , vertellin

ge , gewag.

far la commemorazione di qualche Santo. Gewag , of

erinneringe vaneenHeilige maken.

Commemorevole. V. Memorabile , Memorevole.

COMMENDAR comendare. Iemand , ofiets lo

ven,pryzen, verheffen ; iemands lofverkondigen.

V. Pregiare.

commendar la diligenza , induftria &c. diuno. Iemands

vlyt , yver , ofnaarftigheid loven , roemen , pry

zen, bekend maken , verbreiden , verkondigen ..

Commendato, comendato . Gelooft, geroemd, geprezen.

V. Acclamato.

perfonadicommendataprudenza&c. Een perfoon van

een berugte , wydberoemde , uitnemende , ſchran

dere geeft ofverftand .

perfonacommendata di moltaprudenza&c. V.Sopra.

Commendatore , comendatore , commendatario. ´Bevel

hebberofoverfte van een zekere vergaderinge van

zommige , die eenderley kleedinge dragen , en

van een kloofter onderhouden moeten worden.

Ookeen ftigter van zoodanigevergaderinge.

Commenda , comenda . Inkomfte van zommige , die

cenderley kleedinge dragen , en van een kloofter

onderhouden moeten worden.

COMMENSALE, comenfale. Commezaal , disge

noot , tafelgaſt , tafelgenoot , koftganger..

CoMMENTARE, comentare. lets uitleggen , out

vouwen , verklaren .

commentarfopra qualche tefto . V. Sopra.

Commentature , comentatore. Uitlegger , verklaarder ,

ontvouwer van iets.

Commentario , commento, comento. Ontvouwinge , uit

legginge , verklaringe van iets.

far un commentariofopra qualche autore. Een uitleg

ginge ofverklaringe over eenfchryver maken. Een

fchryver verklaren ofuitleggen.

COMMERCIO , comercio. Koophandel , handel ,

verhandelinge van waren ofkoopmanſchap .

città&c. piazza&c. digran commercio . Een ſtad van

grooten handel of koopmanſchap ; een vermaar

de handel- ofkoopstad.

il

far commercio con una Provinzie . Met een landſchap

koophandel ofkoopmanſchap dryven, voeren.

commercio( li commerci)fono inmal bora (abajo) De

handel ofkoopmanſchap is geſtaakt , afgebroken,

houd op, ftaat ftil , legtter neer.

Commercio. Ommegang , gezelfchap , broederschap,

gemeenſchap , onderhandeling, verftand met ie

mand, gemeenzaamheid .

havercommercio ( dishonefto) con una. Met een vrouw

oneerbare gemeenſchap houden , in oneer ver

kee
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keerenofommegaan .

non vogliobaver commercioconfimilgente . Ikmagmet

zulkemenfchen niets te doen hebben , geen ge

meenſchaphouden , niet verkeeren ofommegaan.

COMMESCERE. V. Mefcere.

COMMESSAZIONE,commeſazioni . Gulzige flem

pery, braffery, ongebondegaftmaal .

COMMISCION E &c. V. Commiffario&c.

COMMESSO , commeſſura&c. V. Commettere&c.

COMMESCIBILE. Datgemengd, tezamen ofon

dereengemengd, vermengd kan worden.

betrouwen ,aanCOMMETTERE. Vertrouwen ,

bevelen, bevelen , overgeven , opdragen, in be

waringegeven.

commettere qualche negozio &c. ad alcuno ( alla cura di

uno.) Iemandiets betrouwen , bevelen , aanbeve

len , opdragen , overgeven , in handen ſtellen .

commetter ilgoverno ad uno ( inuno . ) Iemandderegee

ringe, beftieringe , het bewind of gebied opdra

gen , betrouwen ofaanbevelen .

commeterfi aDio (alla protezzione diDio. ) Zig aan God

overgeven, bevelen ; zig onder de bescherminge

Gods begeven. V. Raccomandare.

Commettere. Belaften , gebieden , bevelen , dat is ,

laft , bevel, of(ordre) geven.

ilpodeftà commife al barigello di menarlo prigione . De

Bailliu beval , belafte, gafordre aan de onderfchout

hem gevangen wegtevoeren , in hegtenis te ne

men , vaft te zetten .

Commettere. Eenfchelmſtuk ofmisdaad begaan , be

dryven, plegen .

commetter' un peccato , unfurto , homicidio &c. Een

misdaad , offchelmftuk , een diefſtal , een moord

ofdoodflagbegaan , bedryven , plegen .

Commettere. Te zamen voegen , voegen , aan een

hegren, vaft maken.

Commettitore . Beveler,aanbeveler, betrouwer,aan- of

toe-vertrouwer ; ookdie iets begaat, bedryft.

Commettitura , commeffura , commiffura . Byeenvoe

ging , voegfel , vereeniginge , t'zamenfpykeringe,

ofhegtinge. Vaneendeur , enz. gefproken.

commettitura ( comme Jura ) del doglio. De byeenvoe

ginge vaneen vat , enz.

commettitura , (commefura) delcraneo. De byeenvoe

gingvande herfenpan , van het bekkeneel.

commeJura ( commettitura) delpanno. De byeenyoegiu

gevan eenstuk , oflap lakens in eenkleed .

Commeffario&c. V. Commißario&c.

Commefione&c. V. Commiffione &c.

COMMEZZARE , accommezzare. In twee gelyke

deelen verdeelen , midden door fnyden. Ook in

het midden byeen of t'zamenvoegen , aan ceu

hegten , vaft maken.

Commezamento ,fpartimento. Afdeelinge , fcheidinge.

COMMIATO. Verlof, vrygeleide , affcheid, afdan

[kinge.

chieder commiato. Verlof, vrygeleide verzoeken , be

geeren , om zijn affcheidbriefaanhouden.

dar , ( conceder) conmiato aduno . Iemand een afſcheid

brief , verlof, vrygeleide gevenoftoestaan , be

willigen .

Commiatare , accommiatare , V. Sopra.

voe- Commiatarfi , accommiatarfi . Affcheid nemen .

Commiatato, accommiatato , Afgedankt ; ook die af

fcheidgekregen heeft.

COMMISCHIA RB, commifchiato , commifcbianza.

V. Mifchiare, Mifchiato&c.

COMMISERARE. Ontfermen , erbermen ; me

delyden ofmededoogen , deernis met iemandheb

ben. V. Compative &c.

commetter tavole ,travi ,dogke , incaftri &c. Planken,

balken , duigen van een vat , enz . te zamen

gen , aaneen hegten.
commetterlipezzi infieme . De ſtukken in een , ofte za

zamenvoegen , aaneen hegten.

Commettere ,fcommettere. Met iemand wedden , krak

keelen oftwiffen over eenzaak ; iets verwedden ,

inde wedden ftellen , opzetten, verbeuren.

iocommettert (Scommetterò) diecifcudi. Ik wil om tien

kroonen wedden ; ik wiltienkroonen yerwedden,

in de wedde ftellen , opzetten , verbeuren.

Commettere.Tezamen ofby een laten zetten,plaatſen,

om te teelen.

commetter' uccelli , cani , cavalli&c. Vogels latenpa

ren, hondent'zamen laten loopen , eenpaard be

fpringen laten , enz.

tavole , doghe &c. maestrevolmente commele infieme.

Meefterlyk, konftiglykte zamen gevoegd , aan

eengehegt, gelaft.

Commeffo , dicommeffo. Gevoegd, tezamen gevoegd,

aaneengehegt.

lavoridi commeffo . Stukwerk , dat men in en uit mal

kander nemen ,voegen , offchikken kan.

tavola , fcrigno, lettiera&c. di commesso . Een tafel ,

eenkilt , een ledekant van t'zamengevoegde ftuk

ken,die men in en uit malkander nemen, Ichikken

ofvoegenkan.

Commettere &c. Met iemand wedden , verwedden ,

een weddenſchap aangaan . V. Scommettere.

Commeo. Vertrouwd , betrouwd , aanbevolen , be

volen , overgegeven , opgedragen . Ook te zamen

gevoegd, aan een gehegt . Ook een Commiffa

ris. V. Commiffario.

fidecommeffo , fidecommiffo , fidecommißario&c. Zietop

zynplaats.

commiferar uno. Over iemand ontfermen , erber

men , mededoogen of medelyden met iemand

hebben.

Commiferato. Outfermt , erbermt , mededoogen , of

medelydengehad hebbende.

egli è in iftato da effercommiferatopiù tofto, cheinvidiato.

Hy is in een ftaat , daar in men zigeerder over hem

ontfermen , mededoogen, ofdeernis met hem heb

ben , als wel benyden mag.

Commiferazione . Medelyden , ontferminge , erber

minge , mededoogen , mededoogentheid, deernis.

V. Compaffione&c.
bavercommiferatione diuno . Over iemand ontfermen ,

erbermen, mededoogen ofmedelyden metiemand

hebben.

Ffi degno
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degno di commiferazione. Ontfermens , beklagens

waardig , te beklagen , waardig om beklaagt te

worden , om mededoogentheid of deernis met

iemand te hebben.

COMMISSARto , conméffario , commeffo . Een

bevelhebber , bewindhebber , beftierder , regeer

der , (commiffaris ; ) ook een weesbezorger ,

eenvoogd.

deputarcommiffarii ( Commiffariffen)ofbevelhebbers

aanftellen , benoemen.

commiffario di corte &c. Hof-Commiffaris , bevel

hebber of ( gedeputeerde van 't Hof. )

commiffario diguerra di vettouaglie . Proviantmeefter

inden oorlog ; ook eenQuartiermeeſter.

Commiffariato, commefarato. (Commiffaris) ofbevel

hebbersplaats , het ampt of bedieninge van een

(Commiffaris) ofbevelhebber.

COMMISSIONE, commeffione. Bevel , bevelinge,

belaftinge, ( commiffie. )

dar,baver c. commiffione . Laft , bevel geven , heb

ben , gebieden , belaften , bevelen .

negoziar" ( trafficar' ) in commiffione. In ( commiffie)

handelen , voor andere handel of koopmanschap

dryven.

COMMODO. Nut , voordeelig , goed , bequaam,

oorbaar , voegende , eigen ; ook welgefteld , wel

bemiddeld , van groote middelen .

to differiremoad un tempopiù commodo. Wy zullen het

tot een bequamer , gunftiger , gelegener tyd uit

ftellen , verfchuiven.

unaftanza&c.commoda. Een bequaam, gelege, goed,

welgemaakt, gemakkelijk huis .

unluogo&c. commodo. Een bequame, gelege , goede,

voordeelige plaats.

un' buomocommodo. Een ryk , welgefteld man ; cen

manvangroote middelen .

TImperator commodo. Den Keizer Commodus, dat is,

die zijngemakte zeer zoekt , behartigt , beyvert,

die alleenlijk op zijneigevoordeel bedagt is , die

niemand goed doet als zig zelven.

Commodo. Gemakkelijk , ligtelijk , zeer wel ; met

gemak, op zijn tyd , ofpas.

farcommodo. Ryk, welgefteld , welbemiddeld , van

groote middelen zijn ; ook wel of gemakkelyk

zitten.

Commodo. Gemak , goede gelegentheid , gemakke

lykheid , bequametyd . V. Agio , Commodità&c.

avoftrocommodo (colvoftrocommodo) Met , ( op ) uw

gemak , als gy tyd of gelegentheid hebt .

pigliar (prender') baver ifuoi commodi. Zyn gemak

nemen, gebruiken ; zigvanzyn gelegentheid be

dienen, gemakkelyk leven , zyngemakte genie

ten hebben .

tornar acommodo. Gelegen ofte pas komen , gele

genzyn , tydofgelegentheid hebben.

quando vi torneràà commodo . Als het u zal gelegen of

pas komen ; als gy tyd ofgelegentheid hebben

zult ; als hetu niet t'onpas ofongelegen zyn zal .

non mi torna à commodo bora.Het is ofkomt mytegen

woordigniet te pas ofgelegen ; ik heb tegenwoor

te

dig geentyd ofgelegentheid .

egli è ungrancommododipotere. Hetis een grootge

mak, een ſchoone gelegentheid , dat men , enz.

baver' ilcommodo. Goedegelegentheid, bequame tyd,

ruimte , ofmiddel tot iets hebben .

vififerveanche inpiatti d'argento a chi ha il commodo.

Men onthaalt, men difcht daar op inzilvere vaten ,

die de middelen heeft, ( die het doen of betalen

[kan.)
Commodamente. Gemakkelyk , bequamelyk , metge

mak , zeer wel , enz. Ooktamelyk , redelyk.

paffarfi , viver, (ftar ) commodamente . Zeer wel of

gemaklykftaan , op zyngemakleven , welgeſteld

zyn , een geruft ofgemakkelyk leven voeren , zyn

gemak hebben, genieten.

egliparla, fcrive &c. commodamente . Hy fpreekt of

fchryft tamelyk, redelyk ; hyheeft een bequame

uitfpraak , een redelyke ftyl ofmaniere vanfchry

[ven.

Commodità. Bequaamheid , gemaklykheid , gemak,

bequame tyd. Ook goedegelegentheid V.Commodo.

commodità del luogo. Gelegentheid , ſtand van een

[plaats.

baver buona commodità a qualche cofa . Een goede be

quamegelegentheidtot iets hebben. V. Deftro.

a voftracommodità . Met , (op) uw gemak,als gy beft

kond , als gy tyd ofgelegentheid hebt.V. Commodo.

baver (goder ) lefuecommodità . Zyngemak hebben ,

genieten,gebruiken,zig van zyn gemak bedienen.

Commodare , commodato &c. V. Accommodare , Accom

modato.

COMMOVERE, commuovere ,fcommovere. Bewegen,

verbazen , bedroeven , ontruſten , vertoornen

tergen. V. Muovere &c.

commovereuno, (l'animo di uno ) Iemand bewegen ,

iemands gemoedontruften , bewegen.

commovereunoa pietà , ( compaffione , ténerezza . ) Ie

mandtotmededoogen, tot deernis of medelyden

bewegen.

mifentiituttocommovere. Ik wierddoor mededoogen,

door liefde ofaandagt inwendig ontfteld, ontroerd,

bewogen.

Commoverfi , fcommoverfi , ( di qualche cofa ) Zig over

iets ontſtellen , ontruften ; over iets ontsteld of

verbaafd ſtaan ; over iets gram oftoornigworden,

vantoorn ofgramſchap ontlteken .

Commoffo, fcommoffo. Bewogen , verhit , gram , he

vig. Ook vervaard , bedroefd , ontſteld , verzer.

Commozióne , commovimento , fcommozione. Beweegin

ge, ontsteltenis , onruft , muiterije , beroerte ,

oproer , oploop , opfchuddinge , droefheid , ge

voelen , hartstogt , gramſchap.

commozione diguerra , delloftato . Krygs-onruft , oor

logsberoerte ,ftaats- lands- opſtand , oproer , op

loop , opfchuddinge.

commozionedelpopolo. Opftand , oproer , oploop ,

opfchuddinge des volks .

>

commozione degli animi . Beweeginge , ontſteltenis ,

ontroeringe , verbitteringe des gemoeds .

COM MUN E, comune.Gemeen,verfcheideluidentoe

be
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behoorende, algemeen. Ook flegt , gering.

cofa commune. Een algemeene zaak.

ilcommunproverbio.'t Gemeene ofalgemeenefpreek

[woord.

lacommunedisgrazia, fciagura.'t Algemeene noodlot,

noodfchikkinge , nooddwang ; het geval ofonge

luk , dat by allegemeen is , daar aanalle deel heb

ben, of deelagtig zyn.

far,baver&c. qualchecofa commune con uno. Iets met

iemandgemeenmaken , hebben , enz,

effercommunea tutti. Onder alle gemeen , of alge

meenzyn.

di communconfentimento . Eenpaarlyk , eenmoedig

lyk, cendragtiglyk ; met algemeene toestemminge,

ofbewilligingevan alle.

Commune, comune , communiero. Gemeen , flegt , ge

ring , nietveel byzonders.

robba commune. Gemeene , flegte waren of koop

manfchappen. Met. Een gemeene of allemans

hoer , fmots , offnorre.

vivande &c. communi. Gemeene , flegte Spyzen of

mondkoft.

icommunieri. Het gemeene volk , het graauw ofjan

[hagel .

Commune , Communità. Degemeente. Ook de burger

fchap , het gemeenebeſt , enz .

metter dar'ilfuoin commune. Zyn have ofgoed tot het

gemeenebeft , ofin 't gemeen geven , gebruiken.

viver' incommune. In ' t gemeen leven , niet bezon

dersofeigen hebben.

poffeder&c. in commune . Iets gezamentlyk , of in 't

gemeenbezitten , hebben , enz .

ilcommunediFirenze. De gemeente , dat is , dege

meeneſtad , den Raad tot Florence.

convocar' ( radunar' ) ilcommune , la communità ) De

gemeente, de burgerfchap ,de inwoonders byeen

roepen,
verzamelen , vergaderen , ontbieden.

la cafa del commune. Het huis der gemeente , dat is ,

RaadofStadhuis .

Communale, comunale. Gemeen , gewoonlyk , dik

wilsvoorvallende .

eragrandecomeuna communal mela.Het was zoo groot

als een gemeene appel ; het was van groote eens

gemeenen appels.

unbuomodiftatura&c. communale. Een mensch van

gemeene , dat is , middelmatige langte ofgrootte.

una prudenza ,fcienza & c . communale. Eenalgemee

ne, dat is , geen zonderlinge wysheid , verftand ,

ofwetenſchap .

Communemente ,comunemente , communalmente. In ' t ge.

meen , doorgaans , gewoonelyk , gemeenelyk.

s'ammalano communemente nell' inverno . Zy worden

gemeenlyk des winters ziek. Zy zyn gemeenlyk

des winters aaneen ziekte onderhevig.

tanto fi praticacommunemente. Zoodanig word het

doorgaans in ' t gemeen , ofgemeenlyk onderhou

den ; dit is 't gemeenegebruik ofmanier by allen.

fidicecommunemente che &c. Men zegt gemeenelyk ,

dat , enz. men is gewoon te zeggen , dat , enz .

menheeftvoor eengemeenfpreekwoord, dat,enz .

Communita , comunità , communanza. Degemeenschap,

maatſchappy , vereeniginge , verbinteniffe . Ook

degemeente, het gemeenebeft , Burgerſchap. V.

Commune.

Communare. V. Accommunare.

Communanza&c. V. Communità.

Communicare , comunicare. Iemand iets mededeelen ,

deelagtig maken, gemeen maken ; iets openbaren.

Ookmetiemandgemeenschaphouden , verkeeren

ofommegaan.

communicar ifuoibeni&c. con uno. Zyn goederen met

iemandgemeen maken , mededeelen , gezament

lyk genieten , gebruiken ; iemand van zyngoe

deren deelagtigmaken.

communicar' ifuoiconfigli , fegreti , concetti&c. aduno,

(conuno) Iemand zyn raadflagen , zynegeheimen

ofvoornemens mededeelen , te kennen geven , o

penbaren, daarvan verwittigen.

Communicare , communicarfi. Het H. Avondmaalont

fangen , genieten , nuttigen , (communiceeren.)

Communicare, ( uno ) Het H. Avondmaalaan iemand

uitreiken , uitdeelen , geven.

Communicante . Diehet H. Avondmaal ontfangt , ge

niet, nuttigt , (een Communicant.)

Communicato . Die het H. Avondmaal ontfangen ofge

nooten heeft.

efferficommunicato . Het H. Avondmaal ontfangen of

genooten hebben.

Communicabile , communicativo , communichevole . Das

mengemeen maken , of mededeelen kan , mede

deelagtig.

Communicabilmente , communichevolmente . By manic

revan medegedeeld of deelagtig gemaakt te wor

den , mededeelagtiger wyze , mededeelagtiglyk.

Communicabilità , communichevolezza. Mededeelagtig

[heid.

Communicazione , communione. Mededeelinge , gemeen

ofdeelagtigmakinge.

communicazionedei configli , fegreti &c. Mededeelin

ge , bekentmakinge , ontdekkinge , openbarin

gedes raads , der geheimen.

Communichino. Een kleine hoftie

Communióne , lafanta communione. De Heilige (Com

munie) het H.Nagt. ofAvondmaal .

andar , (accoftarfi) allafanta communione. Tot de H.

(Communie) tot het Nagt- ofAvondmaal , tot de

Tafel des Heeren gaan .

ricever lafanta communione. De H. (Communie) het

H.Nagt ofAvondmaal ontfangen genieten,nutri

COM MUOVERE. V. Commovere&c. (gen.

Nota.'t Geen men nietvind in uo,het zy in ' tbegin, in

't midden , ofaan ' t einde des woords , moetmen

zoeken in O , enzoo integendeel.

COMMUTARE. Iets voor ietwes anders verwiffe

len , verruilen , veranderen . V. Permutare.

commutarlapena in un' altrapiùleggiera. De ftraffein

eenverdraaglyker ( ligtere) veranderen , verwiffe

Commutato. Verwiffeld , veranderd, verruild. [len.

Commutabile. Wiffelbaar , wiffelvallig , veranderlyk,

wifpelturig , ongeftadig.

Ff 3 Com
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Commutabilmente. Wiffelvalliger , veranderlyker wy

ze; opeen ongeftadige , veranderlyke wyze , wif

felvalliglyk , veranderlyk,

Commutabilità. Wiflelvalligheid , veranderlykheid ,

ongeftadigheid.

Commutazione , commutanza. Verwiſſelinge , verande

[ringe.

Cомo, LagodiComo.De ftadComo, ' t Meer vanComo.

Comafco. Van , ofuit deftad Como geboortig.

COMPAGINE, compage. Een verzamelinge,hoop,

eent'zamenvoeginge.

compagini delle offa . De t'zamenvoegfels of band der

beenen.

Compaginare. Met t'zamenvoegfels ofbandenby een

voegen , hegten.

Compaginato. t'Zamengevoegt , gebonden , aan een

gehegt.

Compaginazione , compaginatura. t'Zamenvoeginge ,

bindinge, aaneenhegtinge.

COMPAGNO, compagna . Een medgezel , maat ,

makker, kameraad , gefpan , enz .

buoncompagno . Eengoed kameraad , makker , maat

ofmedgezel.

egli è unbuon compagno . Hy is een goed kameraad ,

eentrouwhartig (gefpan) medemakker of medge

zel . Ookhy maaktgaarne mede , hy ontzegtgeen

kansje , enz.

cercar , (haver &c. ) compagno. Een kameraad , een

medemakker ofmedgezel zoeken , hebben.

effercompagnodi ( in) qualche cofa. Iemands kameraad,

medemakker ofmedgezel , iemands gefpan , maat

ofmakker in iets zyn.

compagno di tavola,ſtanza,letto,ſcuola, viaggio&c.Ta

felgenoot , tentgenoot, flaapmaat, ſchool , ofreis

[ gezel .

compagnodelfiafco , delpafto &c. Kroes , flefch-gezel ,

dat is , vreet ofzuipgezel , zuipbroer , enz.

compagno nella carica,ò ufficio . Een stoelbroeder , een

medgezel in eenampt ofbedieninge ; een amptge

[noot.

far' ilcompagnoaduno. Iemands maatofmakker, ie

mandskameraad ofmedgezel zyn. Ook Met. zig

meteenperfoon van hooger ſtaat te gemeen ma

ken ,tevrypoftig verkeeren ofommegaan .

Compagno. Paar , gelyk ( in alle dingen , van de wel

ketwee zamen zyn ofbehooren. )

queftefcarpe , queftiguantifperoni &c. fono compagni.

Dezefchoenen , dezehandſchoenen , fporen, enz .

zynpaar, behoorent'zamen .

boperdutoilcompagno . Ik hebden anderen verlooren,

datis , handfchoen , fchoen , fpore , enz.

Compagnone. Gezel , maat , kameraad , makker ,

medgezel . Ook een luftige, vermakelyke gaſt, aar

dige ofkoddigefnaak .

tufei uncompagnone . Gyzyteen likkebroer , eengoe

dekameraad offpitsbroeder , een rótsgezel.

Compagnia. Vergaderinge , gezelfchap , geſpanfchap,

byeenkomfte vanvolk.

lieta , allegra , honefta , amichevol grata , cara &c. com

pagnia . Eenvermakelyk , vrolyk, luftig , eerlyk,

vriendelyk , aangenaam gezelfchap.

cattivecompagnie. Quade , ondeugende gezelfchap

pen, byeenkomſten van quaadgeboefte ofgefpuis ,

amar , cercar , trovar , praticarla compagnia ( lecom

pagnie) Het gezelfchap beminnen , zoeken , vin

den, bywoonen , begeeren ; gaarne ingezelfchap

penzyn , een liefhebber van byeenkomften ofge

zelfchappen zyn.

far ( tener) compagnia ad uno. Iemand byblyven , ge

zelfchaphouden.

fmarrir,abbandonar&c.lacompagnia. Hergezelfchap

verliezen , quyt raken , verlaten (zitten laten ; ) zig

uit een gezelfchap onttrekken , begeven .

dicompagnia, incompagnia. Ingezelfchap , verzeld,

vergezelfchapt.

egli è dibuona compagnia . Hy is van goede gezelfchap,

hy is eenvermakelyke , fuftige , vrolyke gaft ; hy

isvermakelyk van ommegang.

efferdicompagnia . Van het gezelfchap zyn , tot het

gezelfchapbehooren .

trafficar' ( negoziar' in compagnia. In ( compagnie) of

gezelfchap handelen , de koophandel met malkan

der dryven.

andar' in compagnia (di uno) Met iemand in gezel

fchap gaan ; iemand verzellen , vergezelschappen,

gezelfchap houden , geleiden , volgen.

mangiar , dormir , viaggiar&c. in compagnia (diuno)

Met malkander in (compagnie) ofgezelfchap ee

ten, flapen , reizen , enz.

per compagnia . Gezelschaps halven , van wegen , of

teroorzaakvanhet gezelfchap , het gezelfchap ten

gevalle,

compagnia Orientale, Occidentale. De Oolt , de Weſt

Indifche Maatſchappy (Compagnie )

Compagnia. Een (Compagnie) een bende , hoop of

rot van honderd man ; honderd koppen of zic

[len.

trecompagniedifoldati(fanteria ) Drie ( Compagnien)

ofbenden voetvolk ; drie vaandels voetknegten,

unacompagnia di cavalleria . Een (Compagnie) ofben

depaardevolk ; een ſtandaart of vaandel van cen

drom paarden.

Compagnare , compagnato , compagnevole&c.V. Accom

pagnare , accompagnato , accompagnevole.

COMPANATICO , companággio. Allerhande fpy

zeofmondkoft , die met brood gegeeten , ofge

nuttigtword.

COMPARARE&c. V. Comperare , Comprare&c.

COMPARARE . By,ofmet een ander gelyken,ver

gelyken , nevens malkander houden offtellen .

comparar una cofa all'altra (coll'altra. ) Iets by,ofmet

een andergelyken , vergelyken ; een ding nevens

malkander houden , gelyk ftellen.

Comparabile, Vergelykelyk , gelykende , gelyk , dat

menvergelyken , ofgelyk ftellen kan.

Comparativo. Devergelykende trap , de trap van ver

gelykinge .

Comparativamente. Volgens de vergelykende trap , na

detrapdervergelykinge.

Comparazione. Vergelykinge, gelykenis , gelykheid.

}
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non vi è comparazione ( oltre adogni comparazione ,fenza

comparazione . Het is onvergelykelyk , weergade

loos , zonder weerga ; het kan 'er niet by verge

leken , ofnevens geftelt worden.

fenza comparazione più bello &c. Onvergelykelyk

fchoonder.

bella, leggiadra , inetta, aſſurda , imperfetta&c . compa

razione. Eenfchoone , aardige , ongerymde , be

lacchelyke (plompe , onverftandige) onvolmaakte,

kreupele gelijkenis.

farcomparazione di una cofa all' (coll" ) altra. Iets by

ofmet een ander gelyken , vergelyken . Iets nevens

malkander houden ofſtellen .

in (a) comparazione (di) a questo. By, of metdit ofdat

tevergelyken , ofnevens teftellen , invergelykin

ge ofnevenſtellinge vandit ofdat , enz.

questo è niente ( è una bagatella ) in comparazione di

quell' altro. Dat is gantfch niet tegens het ander te

rekenen , tevergelyken , te ftellen ; dat komt met

het andere gantfch niet over een,heeftgantfchgeen

gelykenis ofovereenkomst met het ander.

per comparazione io per me eleggerei coftui. Als het

zoodanig, op die wyze , of insgelyks toeging ,

zoude ik deze kiezen.

COMPARE, compadre. (Compere ) gevader , pe

[ter.

compadredell'anello. Bruilofts-vader , diede bruid in

de kerkgeleid.

COMPARIRE. Verfchynen , te voorfchyn of

voordendagkomen , zig vertoonen , aangeven of

aanbieden.

comparir'ingiudico (innanzi algiudice , avanti lagiufti

zia) Voorhet geregt of den Regter verfchynen ;

zigvoor den Regter ftellen , vertoonen.

fù citato perentoriamente ; ma non comparſe. Hy is

voorde laatſte reis uitgedaagd, verdagvaard, maar

nietverfcheenen, te voorfchyn ofvoor den dag ge

komen.

biericomparferotre vafcelli di Levante. Giſteren zyn

driefchepen uit het Ooften aangekomen .

noncomparfeancora. Hy is nog niet gekomen , aan

gekomen , verfcheenen , te voorfchyn , of voor

den dag gekomen.

far comparirelefue ragioni Zyne redenen ofuitvlug

ten, zyne verfchooningen , tevoorfchyn brengen

ofkomenlaten,dat is ,bekragtigen, bevestigen be

wyzen , beweeren .

comparir' infcena, (teatro) pulpito , balletto &c.Op

het tooneel komen , verfchynen , zig vertoonen ,

denkantzel beklimmen , tendansverfchynen ,te

voorfchynofvoorden dagkomen.

doppoquestocomparfe, S. M.C.acavallo . Naderhand

verfcheen , vertoonde zig haar Keizerlyke Maje

fteitte paard.

non ardifcecompariretra gli altri cavallieri. Hy durft

onder andere Hovelingen nietverfchynen, te voor

fchynkomen , zig laten zien , vertoonen.

non comparifce in alcun luogo. Hy verfchynt nergens ,

hy is nergens te vinden .

Comparifcente. V. Apparire , Appariſcente.

Comparfo . Verfcheenen , te voorfchyn , of voor den

daggekomen , aangekomen , genadert.

Comparfa . Verfchyninge ; ook aankomfte, komfte,

naderinge, tegenwoordigheid. Ook opkomſte of

vertooningineen blyfpel,

lafuacomparfafaràboggi . Heden zal hy verfchynen,

komen , aankomen , enz.

comparfadi teatro. Verſchyninge of komfte op het

tooneel.

comparfa horribile. Een fchrikkelyke , vervaarlyke ,

yffelykeverfchyninge , vertooninge , tegenwoor

digheid .

la varietàdelle comparfe. Verfcheide komften , ver

fchyningen,vertooningen op het tooneel.

COMPARTECIPARE , compartecipante &c. V.

Parte , Partecipare&c.

COMPARTIRE, partire. Deelen, uitdeelen , ver

deelen , op zynplaats ſchikken of voegen , zyn

plaats aan- oftoewyzen. V. Diftribuire.

compartir leflanze. De kamers ofvertrekken uitdee

len, verdeelen , ieder een zyn plaats aan oftoewy

[zen.

compartir ifiori in una ghirlanda , mazzetto &c. De

bloemen in een kransofbosje(dat menbinden wil)

netjesverdeelen.

compartir leperle, lepietrein ungioiello. Depaarlen en

koftelykefteenen in een kleinodie verdeelen , op

zyn plaats ſchikken of voegen.

compartir'i letti in un giardino . De tuinbeddetjes net

jes of ordentelijk afdeelen , afteekenen , afmeten,

onderfcheiden."

compartir grazie (favori ) &c. Gunften uitdeelen ,

fchenken.

Compartimento, compartamento , compartimenti. Dee

linge , uitdeelinge , uitmeetinge . Ookafdeelinge

vaneenhuis , verdiepinge , offolderinge van een

huis. V. Appartamento.

cafa àtrecompartimenti. Eenhuis van drie folders of

verdiepingen.

Compartimento, comparto. Verdeelinge ; ook een klein

bedde of beddetje in een hofoftuin ; een tuinbed

[detje.

belliffimi compartidafiori. Schoone bloembeddetjes ,

tuinbeddetjes met bloemenbeplant.

COMPASSO. Een kompas , ofpaffer. V. Sefto.

Compaffare. Meeten , ofpaffen , met de paffer mee

[ten.

COMPASSIONE, compaſſionare, compaſſionevole&c.

V. Compatimento&c.

COMPATIRE. Medelijden,ontfermen , erbermen;

medelijden , ofmededoogen , deernis hebben , be

treuren , beweenen , beklagen. Ook zig malkan

derverdragen , lijden . V. Compaffionare.

compatir ' alcuno . Iemands ongeval beweenen , be

fchreijen , over iemands ongeluk bedroeft zijn ;

iemands noodlot beklagen , betreuren, medelijden

met iemand in zijn ongeval hebben.

V.S.compatifca , ( mi compatifca . ) Den Heer verfchoo

ne , veroutfchuldige my , hebbegeduld , ofmede

doogen metmy.

quefto
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queftoduecofe non compatifcono infieme. Dezetwee din

genverdragen of lijden malkander niet , konnen

niet t'zamen ftaan , komen gantfch niet over cen ,

ftrijdentegens malkander, enz . V. Compatibile.

Compatibile. Verdragelijk , lijdelijk , dat zig malkan

der lijden ofverdragen kan.

amor e fignoria nonfono compatibili infieme. Liefde en

heerfchappykonnen niett'zamen ftaan , zijnregel

regt ftrijdende ; liefdekan geen heerfchappyver

dragen of lijden. V. Incompatibile&c.

Compatito. Ontfermt, beweend, befchreid , beklaagd,

betreurd ; ookverdragen, geleden , geduld . V. Com

paffionato.

fer compatito. Beweend , befchreid , beklaagd , be

treurd ; ookgeleden, verdragen ofgeduld worden.

Compatimento, compaffione . Medelijden , ontferminge,

erberminge , mededoogen , mededoogentheid

deernis ; beweeninge , befchreijinge , beklaginge ,

betreuringe , enz.

baver, (portar,fentir , moftrar ) compaffione di alcuno.

Iemandbeſchreijen , beklagen , beweenen, betreu

ren , medelijden ofmededoogen met iemand heb

ben, gevoelen, betuigen ; over iemand treurigof

bedroeft zijn.

far , ( dar, mover) compaffione . Totmedelijden , tot

deernis ofmededoogentheidbewegen.

mivien compaffione dei cafi voftri. Ik hebbe medelij

den ofdeernis met u , ik betreure of beklage u ,

het jammert my uwer ; u ongeval fmert oftreft

myzeer, gaatmyter harten.

lagrimardicompaffione , effer vinto (moffo da compaffione.

Uit medelijden , of mededoogentheid weenen ,

ſchreijen ; door medelijden ingenomen , bewogen

worden.

per compaffione. Uitdeernis , uit mededoogentheid,

uit mededoogen ofmedelijden.

egli è unacompaffione di veder quefte rime &c. Het is een

jammer dezevaarzen , enz. aan tezien ; of, deze

vaarzen zijn jammerlijk en ellendig om te zien ,

dat is , zijnjammerlijk en ellendig gemaakt , zijn

lompeenkreupele vaarzen.

Senzaalcunacompaffione. Zonder eenige ontferminge,

zonder eenige deernis of medelijden , zonder de

minftemeedoogentheid.

Compaffionare. Outfermen, befchreijen, beklagen,be

treuren , beweenen . V. Compatire.

compaffionar alcuno. Iemand beklagen , beweenen,

betreuren , deernis ofmedelijden met iemand heb

ben;over iemand treuren ,treurig of bedroeft zijn.

Compaffionato. Ontfermt , befchreid , beklaagd , be

treurd, beweend.

egli è meglio effer invidiato che compaffionato. Het is be

ter benijd als beklaagd ; beter benijder als mede

[lijder.

Compaffionevole. Barmhartig , medelijdende , mede

doogende, ontfermende ; ook hetgene dat tot me

delijden ofmededoogen beweegt ; dat jammerlijk,

ellendig , of bedroeft is om te zien, beklagens of

betreurens waardig , enz.

buomomoltocompaffionevole. Een milddadig,barmhar

tig , meedoogend menfch.

cafi , accidenticompaffionevoli. Jammerlyke , ramp

zalige , ongelukkige , ellendige , droevige onge

vallen,die te betreuren ofte beklagenzyn.V.Lagri

[mevole.

Compaffionevolmente. Jammerlyk, erbarmelyk , ellen

diglyk , rampzaliglyk , ongelukkiglyk , bekla

gelyk, beweenelijk , befchreijelyk ; te beweenen,

tebeklaagen , te beſchreijen.

COMPATRIOTA Landsman , landsgenoot, van

het zelve geweft. V. Patriota.

COMPENDIO. Verkortinge , kort begrip , kor

ten inhoud.

ridurr'ogni cofa inun ( breve) compendio . Alles korte

lijk, in het kort bevatten , begrijpen , in een kort

begrip brengen.

egli è uncompendio di tutte le buone qualità. Hy is een

kortbegrip vanalle goede gaven , dat is , hy bezit

allegoedegaven , hy is met alle goede gaven ver

cierd, begaaft , verrijkt.

l'huomoèuncompendio ditutte le cofe create .Den menſch

is een kort begrip van alle gefchape dingen ; den

menfchbezit ofgeniet alles dat gefchapen is , heeft

allegeſchape dingen tot zyn dienſt ofgebruik.

Compendiofo. Kort , beknopt , bondig; netjes en be

knoptelyk t'zamengesteld , byeen gebragt.

unacofa moltocompendiofa . Iets dat net enbeknopt is;

een nette behendige zaak.

questoèpiùcompendiofo . Dat is veel korter, veel be

knopter, bequamer.

laftrada &c. più compendiofa, più corta . De kortſte, de

regtſte weg.

Compendiofamente. Kortelyk , beknoptelyk , bondig

lyk , ineen kort begrip.

parlar , concepir & c. compendiofamente . Kortelyk, be

knoptelyk , bondiglyk, met weinig woorden

fpreken , iets opstellen.

Compendiare. Korten , verkorten , in het kortbevat

ten , begrypen ; een kort begrip maken.

in Diofi compendia ognibumana felicità . In God word

alle menfchelyke gelukzaligheid begrepen ; van

God komt alle menfchelyke gelukzaligheid voort,

is van hem alleen afhankelijk.

Compendiato. Kortelyk , beknoptelyk , in het kort

bevat , begrepen.

in lui eranocompendiate tuttele qualitàfublimi. In hem

waren alle hooge gaven kortelyk begrepen , dat is ,

hybezat alle hoogegaven , was met alle hoogega

venverrykt,vercierd, begaaft. V.Epilogare, Epilogato.

COMPENSARE, ricompenfare. Vergelden , ver

gelyken , gelykmaken, verevenen , erkennen.Ook

herftellen , vergelden , goedmaken , vergoeden.

compenfar' il danno. De ſchade herftellen , goed doen,

vergoeden.

ricompenfar' unfervizio , unagrazia , un beneficio¿e.

Een dienst, een gunft, eenweldaad vergelden,goed

maken,vergoeden , erkennen , beloonen.

Compenfabile , ricompenfabile. Dat herfteld , goed ge

maakt ofvergoed kanworden ; dat menweder her

stellen, goed maken , ofvergoeden kan.

Com
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Compenfazione , ricompenfazione , ricompenfa. Vergel

dinge ,vereveninge , gelijkmaking , vergoedinge,

erkenninge , belooninge.

per ( in) ricompenfazione , (per ricompenfa ) deldanno.

Tot vergeldinge, tot erkenteniffeder genote wel

daden ; tot herſtellinge , goeddoeninge , goedma

king , vergoedinge der ſchade.

COMPERARE, comperato &c. V. Comprare &c.

COMPETERE. Strijden , oneenig zijn , twiſten ,

krakkeelen over eenzaak ; te zamen na iets ftaan,

dingen ; te zamen iets eiffchen , verzoeken .

competerenellaprecedenza&c. Om de hooger plaats

ofvoorrangtwiften , krakkeelen ; te zamen nade

hoogerplaats dingen offtaan; nevens een anderna

eenampt Яtaan. Ook behoorlijk , wettig , onder

hoorigzyn. V. Competire.

vogliono competere più tosto che combattere . Zy willen

liever elk haar beft daar na dingen, als wel metden

vyandftrijden.

competernell' amore di una . Om de liefde van een per

foon twiſten , krakkeelen ; te zamen een perfoon

- tenhuwelijkverzoeken , vryen.

competernell' acquifto diqualchegrado , ò carica. Te za

meneenampreiffchen , verzoeken , bekuipen ; te

zamen na een bedieninge (taan , dingen.

Competere. Betamen , voegen , paffen , welftaan , toe

itaan,toebehooren , behoorlijk ofbetamelijk zyn .

a luinoncompetifce taltitolo&c. Zulken titel betaamt ,

voegt of paft hem niet , zulk een titel komthem

niet toe , hetbetaamt hem niet zulken naam ofti

tel te voeren.

Cempetente. Behoorlijk,wettig . Ook voor competitore,

Een medeverzoeker , medebegeerder , die met

eenander iets verzoekt , ergers na dingtofftaat.

vifonomolticompetenti ( competitori) di quella carica , di

gnità , dama. Daar zyn veele van hun , dienevens

anderedit ampt ofdeze waardigheid eiffchen, ver

zoeken, bekuipen, nadeze waardigheid dingen of

ftaan , die deze perfoon beminnen , vrijen , of

hebbenwillen ; daarzynveele verzoekers ofmede

[ vrijers.

Competenza. Bequaamheid , gevoegelijkheid , toebe

hoorlijkheid, medevrijery , medeverzoekinge ; ook

ftryd , twist , krakkeel , wie dit ofdat hebben zal .

V. Gara, Emulazione.

c'è gran competenza tra loro di (per ) per quefto honore.

Daar is onderhun wegens deze eere , deze naam

oftitel, groote (tryd, twift, krakkeel ; zy krakkee

lenoftwisten onder hun over deze waardigheid .

entrar' incompetenza con uno della precedenza&c. Met

jemandoverde voortogt of voorrang in twift , of

krakkeelkomen , geraken ; met iemand over de

Voortogttwiftredenen , woorden hebben , krakkee

len , twiſten.

COMPETIRE. Betamen , voegen , paſſen , wel

ſtaan, toeftaan , toebehooren , toekomen , be

hoorlijk, ofbetamelijk zvn. V. Convenire&c.

alui noncompetifce taltitolo &c. Zulk een eertytel be

taamt, voegt ofpaſt hem niet ; zulk een eernaam

komt, behoort hem niettoe.

Том . І.

queftipaffatempi&c. non competiſcono ad un' huomogra

vecome egli è. Deze boertery of kortswyl betaamt,

voegt of past een man van aanzien, gelyk hy is ,

niet , ftaat een aanzienlijk man niet wel.

Competente. Betamende , betamelijk , welvoegende ,

gevoeglijk, paffende , welftaaude.

effercitarfi in cofe competentialfuoftato . Zigin zaken ,

die zynftaar wel voegen ofpaffen , die met zyn

ftaat overeenkomen , betamende , welvoegende

ofpaffendezyn,oeffenen , benaarftigen , beyveren.

Competente. Magt hebbende , wettig , bevoegd , regt

matig, onderhoorig , enz.

giudice competente. Eenwettige , bevoegde , regtma

tige, onderhoorige regter . V. Incompetente.

Competentemente. Behoorlijk , regtmatiglijk , op een

behoorlijke , regtmatige wyze ; ook betamelijk,

gevoegelijk , welgevoegelijk .

accufar &c. uno competentemente. Iemandbehoorlijk ,

dat is , opgevoegelijke ofbehoorlijke plaatſen aan

klagen , befchuldigen.

competentemente veftita , addobbata&c. Fraaitjes , net

jes , behoorlijk gekleed , of opgefchikt , behoor

lijke welvoegende kleederen aan hebbende.

Competenza , (del Giudice) Behoorlijke , regtmatige ,

genoegzame magt en geweld van een regter.

Competitore&c. V. Competente.

COMPIACERE. Iemand ten dienst ofwille ftaan ,

iemandgedienftig zyn ; iemand gehoorzamen.be

lieven , involgen , toegeven ; aangenamen dienſt

doen , bewyzen.

compiacer' ad unodiqualche cofa . Iemand in een zaak

ten dienft ofwilleftaan , gedienftig zyn , believen.

per piccoloprezzo compiaceva ad ogni humo. Voor een

geringeloon was zy ieder een gedienftig , ftondzy

ieder eentendienfte ofwille.

far qualchecofacompiacer' altrui . Aan een ander iets tent

gevalledoen ; iets ten dienfte van een ander doen.

faròsempre prontiſſimo a compiacervi . Ik zal altyd wil

ligen gereed zynomu tegehoorzamen , te belie

ven , te dienen ; ik zal nooit niet weigeren aan u

gedienftig te zyn , u ten dieuft ofwille teftaan , u

tedienenofopte pafleir..

Compiacerfi . Ziglaten believen, willig en vaardig too

nen:ook aan zig zelfs innerlijk behagen,welgeval

len,zig innerlijk verheugen, vermaken ,verblyden.

compiacer fi di qualche cofa (in qualche cofa . ) Zigzelfs in

iets behagen , voldoen ; zig zelfs in iets verma

ken,verheugen, verblijden ; ook zig iets latenbeha

gen , welgevallen , zyn behagen of welgevallen ,

zyn vermaak in iets nemen. V. Compiacenza.

compiacerfi in qualche penfiero carnale . Zig in een vlee

fchelijke gedagte vermaken , kittelen , zyn ver

maak nemen.

Compiacciuto. Gehoorzaamd , beliefd , gediend , in

gevolgt, ten dienft geftaan , toegegeven.

effercompiacciuto di qualche cofa . In een zake beliefd ,

gediend , geholpen worden ; een zaak erlangen ,

verwerven , verkrygen .

farete compiacciuto. Gy zult gediend , beliefd , inge

volgdworden , gyzultuwen wenfch , of verzoek

Gg erlan
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erlangen , verwerven , verkrygen , te vrede ge

fteld worden.

Compiacevole , compiacente . Gehoorzaam , goedaar

dig, milddadig, willig, gedienftig.

Compiacevolezza. Goededienft , gedienſtigheid , in

volginge , believinge , verpligtinge van iemand.

Compiacenza , compiacimento. Gehoorzaamheid , ge

dienftigheid, involginge , believinge ; ook in

wendigbehagen, vermaakofblydfchap over iets.

bavercompiacenzain (di) qualchecofa. Zigover iets in

wendig vermaken , verblyden ; een inwendige

vreugd, vermaak , ofblydfchap over iets hebben.

Compiacimento. Behagen of welgevallen , believen ,

wenfch, begeerte , verlangen , enz .

a voftro compiacimento. Na u behagen of welgeval

len, na u wenfch en begeerte , na u verlangen ;

ook volgens u bede en verzoek , ten gevalle , ten

dienftevan u.

lo feci a compiacimento voftro. Ik heb hetop u be

de en verzoek , volgens u begeerte en verlangen,

gedaan ; ookten gevalle , ten dienste van u.

COMPIANGERE, compiagnere. Beweenen ,

treuren , beklagen , beſchreijen ; ook t'zamen wee

nen ofſchreijen .

be

Compianto. Beweend , betreurd , beklaagd , befchreid.

fu molto compianta lafua morte. Zyn dood is zeer be

weend , betreurd , beklaagd , befchreid ; overzyn

dood is groote rouw , rouwklagte , geween , ge

fchrey, ofdroefheid geweeft.

COMPIETA, completório. De (Compleet) het laat

fte tydgebed , dat des avonds in het koor gehou

denword.

COMPILARE. Vergaderen , by een rapen , te za

men ofbyeenfchryven , brengen .

compilar ' un dizzionario. Een woorden-boek uitver

fcheidefchryvers vergaderen , by een rapen , te za

menofbyeen brengen.

compilar le fcritture di qualche proceffo. De ftukken of

fchriften van een gedingte zamen of by een ver

gaderen, by een rapen.

compilarl'hiftoriadelfuo tempo. De gefchiedeniffenvan

zyntydte zamen , of byeen vergaderen.

Compilatore.t Zamenftelder offchryver van eenboek.

Compilazione. Vergaderinge , byeenrapinge , t'za

men ofbyeenfchryvinge.

COMPIRE, accompire , complire. Vervullen ,
vol

trekken , voltooijen , volvoeren , ten einde bren

gen. V. Empire.

ompirlefue voglie. Zyn luften , begeertens , ofdrif

tenopvolgen , (boeten) volbrengen , voldoen.

compir difar qualchecofa . Iets voltrekken , voltooijen ,

volvoeren , ten einde brengen, volmaken , volko

men maken. V. Finire.

compir' il voto&c. De beloftevervullen , voltrekken,

volbrengen , nakomen

compir li venti anni . Twintig jaren leven , oud zyn ;

het twintigste jaar volbrengen , eindigen, ten

eindebrengen.

compir ( ilcoito ) De vleefchelyke luften volbrengen ,

voldoen , opvolgen.

Compito , compiuto . Vervuld, voltrokken,volmaakt,vol

tooid , geeindigt ; ook heufch , beleefd , geſchikt.

hagià lifette anni compiuti (compiti) Hy is al volleze

ven jaren oud ; hy heeft al zeven jaren geleeft ,

overgebragt ; hy is ouder als zeven jaren ; hyis al

in het agtfte jaar getreden ; hy heeft het zevende

jaar al geeindigt , ten einde gebragt.

unlibro&c.compito (compiuto) Een ganfch ,geheel,vol

maakt boek , daar niets aan mangelt of ontbreekt.

ungiovane compiuto (un compitogiovane. ) Eenbeleefd ,

heufch , gefchikt jongeling ; cenbraaf, hupſch ,

hoffelykjongman.

unadamamolto compita . Een wakkere (Dame) een zeer

'heuſch , beleefd , hoffelyk perfoon .

Compitamente , compiutamente . Ten vollen, t'eenemaal ,

volkomentlijk , volmaaktelijk. Ookbeleefdelijk ,

heufchelijk , hoffelijk , hupsjes , cierlijk.

far le cofe fue compitamente , e bene Zijn zaken ten

vollen , t'eenemaal , ofvolkomentlijk afdoen , ver

rigten , voleinden.

portarfi compitamente in ogni cofa. Zig in alle dingen

fijn , netjes en cierlijk gedragen , zig beleefdelijk

in alles toonen .

Compimento. Vervulling , voltrekking , voltooijing ,

volvoering,voleindiging,volmaking,volbrenging.

V. Complimento.

dar' intiero compimento all' opera &c. Het werk vol

tooijen, voltrekken , volvoeren , volmaken, volein

digen , ten eindebrengen.

Compitezza. Beleeftheid, heusheid , hoffelijkheid ,

gefchiktheid , wellevendheid , cierlijkheid.

contanta compitezza e con tantagrazia . Met zoo groo

te beleeftheid, heushcid, hoffelijkheid, cierlijkheid.

Compitura. Het mannelijke zaad.

COMPITARE , ( legger a compito. ) Spelden , de let

tersſpellen.

mangiar' , bever' &c. a compito. ' t Eeten ofdrinken

gelijk als letters fpellen of fpelden , dat is, lang

zaam , zaftjes , of zoetjes eeten en drinken."

COMPLESSIONE. ( Complexie) gefteltheid , geſcha

penheid , eigenfchap , nature ofaart des lichaams .

effer di complefione calda , tenera , debole&c. ( caldo ,

debole &c. di compleſſione. ) Van een heete , teere ,

zwakke natuur zijn ; een heete , teere , zwakke na

tuur hebben , teer van aart zijn.

di buona&c. compleffione. Van goede aart ofgeftelte

niffe zijn, gezond van natuur zijn ; eengezonde,

friffe natuur hebben.

guaftar lacompleffione. Denatuur ofgeftelteniffe mis

bruiken , de gezondheid bederven .

Compleffionare , compleffionarfi , compleſſioneggiare . Met.

Zig naar iemands aart , natuur ofeigenſchap voe

gen , fchikken , enz.

Compleſſionato , compleſſato . Van nature geſchapen of

gefteld ( genatureerd ) geaard , enz.

ben , malcompleffionato ( compleffato. ) Wel , ofqualijk

gefteld, van nature wel , of qualijk geſchapen , of

gefteldzijn ; een goede of quade aart , ofnatuur

hebben.

COMPLICE. Medehelper, medemakker , mede

fchul
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fchuldig , medepligtig, maat, kameraad, medge

zelin eenboos feit.

effer complice di qualche delitto. Deelagtig , medeplig

tig in een feitofmifdaad zijn , medeſchuldigzijn ,

of mede fchuld hebben aan een misdaad , mede

daar toe geholpen hebben.

ficercano icomplici . Men zoekt de medgezellen ,kame

raads , medemakkers , medehelpers ; diedaar aan

deelagtig , medepligtig offchuldig zijn , die daar

toegeholpen of bewilligt hebben."

Complicità. Deelgenootschap,medepligtig in een boos

Complimento, complimentare & c. V. Più abbaffo . [ feit.

COMPLIRE,Compire. Vervullen , volbrengen, vol

doen , nakomen. V. Empire.

complir', (compir') il voto , lapromeffa. By zijne belofte

blijven , zijne belofte houden , nakomen , volbren

gen , voldoen , vervullen .

complir, compir) con uno . Zijn pligt of fchuldige eer

biedigheid, eerbewijzinge , betuiginge van liefde

ofvriendſchap tegens iemand met heufche en be

leefde woorden afleggen , voldoen , volbrengen.

complircoll' appetito . Zigmetzijn luften of begeertens

verdragen , vereenigeu , dat is , aan zijn begeertens

voldoen ,zijne luften opvolgen ,boeten ,volbrengen .

complir collagola Zijn luft , genegentheid , trek tot

het eetenvoldoen , boeten , enz.

complir coll' ufanza . Volgens de gemeene manier of

gebruikleven, dezelve op , ofnavolgen , nakomen .

Complire. Dienen , nut ofdienftig zijn , tot voordeel ,

nut ofdienft ftrekken , baten.

complir' , noncomplir aduno qualche cofa. Iemands iets

nut ofonnut, dienftig ofondienftig zijn , tot pro

fijt ofſchade ftrekken , baten offchaden .

non comple all' Ottomano la grandezza del Tranfilvano.

Het dient de Turken niet , het is hun nietgoed of

dienſtig , niet (gelegen ) dat de Zevenbergers te

magtig worden, te zeer in magt enfterkte aan

groeijen.

Complimento, compimento , complimenti . Vervulling,

voleinding, volmaaktheid. Ook volmagt . Ook

woordewiffeling , uiterlijke zwier in woorden ,

(complimenten) beleeftheden,heufche en beleefde

woorden , manieren , enz . V. Cerimonie.

baver , ilcomplimento ( compimento ) d'un negozio. Vol

le magt , beftieringe , ofopzigt over eenhandel of

koopmanfchaphebben.

per complimento. Uit beleeftheid, uit voldoening van

beleeftheid.

lafciamo i complimenti . Laat ons deze beleeftheden ,

(complimenten ) deze heufche en beleefde woor

den ter zijde , ofaan een kant ſtellen.

paffar complimenti con uno. De beleeftheden (compli

menten) voor iemand afleggen, met heufche enbe

leefdewoordeniemandbejegenen,voorkomen, dat

is, vriendschap of dienftbewijzingen aanbieden,

opdragen. V. Complimentare.

far ifuoicomplimenti conuno. V. Sopra.

Complimentofo Zeer heufch,zeer beleeft, zeer hoffelijk,

zeer manierlijk in woorden.

Complimentáre.(Complimenteeren) heufche enbeleef

de woorden gebruiken , zwierig enuitwendigin

woorden en manieren zijn ; ook bedingen,eenver

dragofverbond maken, overeenkomen,verdragen.

complimentar' uno , (un Grande. ) Voor iemand zijnbe

leeftheden(complimenten)afleggen,groote Heeren

(complimenteeren ) met heufcheenbeleefdewoor

den ontfangen, opnemen ; ook iemand geluk wen

fchen , vreugde over deszelfs voorfpeed betuigen .

complimentarlarefa d'unapiazza. Wegens de overga

ve vaneen ſterkte of vefting bedingen , een verdrag

of verbond maken , overeenkomen , verdragen ,

woorden wiffelen , enz . V. Capitolare , Accordare.

Complimentato. Met beleeftheden , metheufche enbe

leefde woordenvereerd , ontfangen , onthaald , of

opgenomen ( gecomplimenteerd.)

effer complimentato . Met zulke(complimenten) ofbe

leeftheden vereerd , ontfangen ofopgenomen ziju

ofworden.

fù complimentato da ' Regiiminiftri . Hy is van de Ko

ninglijke bedienden of beampten met ftatige be

leeftheden of(complimenten) ontfangen.

Complimentário , compimentario ( d'un negotio. ) Eenbe

ftierder , regeerder , opziender van een handel of

koopmanfchap ; die het volle beftier , opzigt , of

bewind heeftover een koophandel , dien dekoop

handel alleen bevolen oftoevertrouwd is.

COMPONERE , comporre. Te zamen ſchikken ,

zetten , ftellen , voegen , byeen , of tegens malkan

der houden.

comporr' una cofa coll' altra . Het een by het ander doen,

zetten , ftellen ,, voegen ; het een tegens het ander

[houden.

compor le lettere daftampa . Letters zetten , tezamen

fchikken , byeen voegen.

comporr' una ricetta , una medicina &c . Een artzeny ,

ofgeneesmiddel onder een mengen , bereiden.

componer una bevanda . Een drank mengen , onder

malkanderdoen , ofgieten.

compor veleni, acque odorifere, belletti &c. Vergift men

gen , welriekende wateren maken , bereiden , ver

vaardigen.

Componere , comporre . Maken. V. Conftituere, Formare.

tanti vafcelli da guerra compongono unaflotta , &tanti

reggimenti un' armata. Zoo veel oorlogfchepen ma

keneen vloot, enzoo veel regimenten een heirleger.

Componere , comporre. Zetten, te zamen , of byeen

zetten , fchikken, ftellen, voegen ; ook iets maken,

opzetten , opstellen , fchryven.

compor verfi , canzoni , comedie , un trattato&c. Vaar

zen , klugten , liedjes , enz. maken , cen verdrag,of

verbondbefchrijven , opstellen.

compor in mufica , (fulle note , a ragion di contraponto . )

Stukjes of liedjes nadezangmateopzetten,maken.

Componere, comporre. Iets netjes in orde ftellen , fchik

ken , plaatfen ofvoegen. V. Affettare , Raffettare.

componer' ogni cofain camera . Op de kamer alles netjes

in orde ftellen , opruimen , op zijn plaatsſchikken

ofvoegen.

componer iveliintefta , iricci , icapegli . De fluyers op

het hoofd verzetten ,verfchikken , de krullen ofhai

rengelykopfchikken. Gg a
COIN
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componer il letto. Het bed fpreijen , maken , op

fchudden .

componer i coftumi. Zijn zeden matigen, beteugelen,

intoomen ; zig zedigen ingetogen houden , zig in

detugt en eerbaarheid oeffenen.

componer una lite. Een gefchil of oneenigheid by

leggen, afmaken ; zigonder malkander verdragen,

vereenigen.

componergli animi , i litiganti. Degemoederen ftillen,

doenbedaren; tweedragtige, oneenige vergelijken,

verzoenen, bevredigen, te vrede ftellen,vereenigen,

hereenigen.

componer le cofepubliche , le rivoluzioni . De beroertens

inhetgemeenebeft , ſtaat ofſtatendom dempen ,

ftillen , byleggen.
1

Componere, comporre. Metiemandaanleggen, beraad

flagen , raadplegen , affpreken , overeenkomen ,

eens worden , befluiten , vaſtſtellen .

comporfeco unacofa . Zigiets voornemen , byzig iets

befluiten ofvaftftellen ; zig over iets beraadflagen,

iets by zigoverwegen , overdenken .

compor qualchecofa con uno.Iets met iemand overleggen

beraadflagen , vaft ftellen, befluiten, eens worden.

compofero infieme di andar quella notte&c. Zy beraad

flaagden, overleiden , beflooten met malkander ,

nogdezelve nagt te gaan , enz .

venne , fi come ella haveva compofto con lui. Zy quam ,

gelijk zymet hem was eens geworden , overeenge

komen; gelijk zy methemhadde afgefproken .

Componicchiare. Iets ligtjes , onagtzaamlijk , zonder

ernft ofyverſchrijven ofopstellen .

Componitore, compofitore , compoftore . t'Zamensteller,

fchrijver , opfteller van een boek , enz.

componitor in mufica . Een opfteller , maker , digter ,

ofuitvinder in de Zangkunde . V. Contrapunto.

componitore (diftampa . ) Een letterzetter op een Druk

[kery .

Componimento , compofizione . t'Zamenstellinge , voe

ginge, fchikkingevan verfcheide dingen ; ook een

opftellinge.Sprekende van een werk des verſtands.

V. Opera.

componimento diFrancefco Sbarra, del Smelzer&c. Een

opftellinge , een werk of gedigt van Francifcus

Sbarra , Smelter , enz.

leggiadra , bella&c. compofizione. Een fraaije , nette

opftellinge , een fchoon werk , gedigt, vaars, enz.

Compofizione, componimento , compofitura . t'Zamenge

voegde , onder een gemengdeſtukjes in een artze

nyofgeneesmiddel .

far una certa compofizione di berbeftillate . Een zeker

t'zamengevoegde van gediftilleerde kruiden ma

ken , bereiden.

ne sò lacompofizione. De bereidinge of makingevan

dat geneesmiddel is mybekend , ik weet hoe het

bereid, ofgemaakt moet worden.

Compofizione , componimento. Een beding , verdrag ,

vergelijk , verbond , overeenkomſt.

venir a compofizione . Tot een verdrag ofvergelijk

komen , een verbond maken oftreffen , overeenko

men,verdragen.

renderfi a compofizione. Zig met verdrag ofaccoord

overgeven , onderwerpen.

aggiuftar le differenzeper via di compofizione amichevole.

Degefchillen , ofoneenigheden door een goed ver

dragbyleggen , afmaken.

Compofitioncella . Een kleine opftellinge , een klein

werk,vaarsofgedigt ; een werkje,vaarsje,gedigtje.

Compofto , compofito . t'Zamengevoegd, gefteld, gezet,

van verfcheide dingen gemaakt ; ook opgeſteld ,

gefchreven , gemaakt .

architettura compofita ( di ordine compofito . ) De t'za

mengeftelde , byeengevoegde bouwkonſt , dat is ,

vanallerhande cieraden.

acquecompofte. Gebrande , ofdoor konft gediftilleer

de wateren.

bellezza &c. compofta efinta. Eengemaakte , valſche,

opgefmuktefchoonheid.

parole &c. compofte e premeditate. Voorbedagte , te

voren overwoge , uitgekipte , uitgeleze, welbedag

te , zinrijke woorden.

animocompofto. Een ingetoge, geruft, ftil , vreedzaam

gemoed.

la camera , ſtanza , letto , habiti , perſona ben ( mal }

compofta . Een wel ofqualijk opgefchikte , opge

ruimdekamer ; een welgefpreid ofgemaaktbed ,

kleed , enz. eengematigde , bedaarde , omzigtige,

ingetoge perfoon.

Compofto , compofta . Dat van ftukken of brokken t'za

mengefteld, ofgevoegd is ; dat uit , enin malkan

der kangezet ofgevoegd worden. V. Compofizione.

Compoftamente. Gefchiktelijk zediglijk,zaftelijk,ma

tiglijk , zaftzinniglijk , bedaardelijk , met ingeto

genheid.

caminar compoftamente. Zedig en ingetogen over de
ftraat gaan.

Compoftezza . Zedigheid , gematigtheid , ingetogen

heid , bezadigtheid , bedaartheid.

compoftezza di coftumi , de gli habiti &c . Zedigheid ,

gematigtheid , ingetogenheid der zeden , eerbaar

heidinkleederen , enz.

COMPORRE &c. V. Componere.

CoMPORTARE. Verdragen , lijden , dulden, uit

ofdoorftaan. V. Sopportare.

comportar ' uno. Iemandverdragen , lijden ofdulden.

comportar qualche cofa. Iets verdragen, lijden ,dulden ,

toelaten , toeftaan , gehengen, gedogen.

comportar ogni travaglio . Alle moeite en arbeid met

lijdzaamheid verdragen , uit ofdoorſtaan.

ilpadre locomporta . De vader verdraagt , hjd , duld

het, laat het toe, gedoogt het. V. Sopportare , Tole

[rare.

nonpotercomportar lafpefa , l'aria , ilmare , lefatiche,

&c. De onkoften , de lugt , de zee , de moeite en

arbeid niet konnen verdragen , lijden , dulden ,

uit- ofdoorstaan .

fecondo chel' età tenera comportava. Na dat het de teere

jeugd verdragen of lijden konde ; na dat de teere

jeugdmagtig of fterk genoeg was het zelve te lij

den, te verdragen , uit ofdoor te ftaan.

non comporta ildovere, che &c . Het betaamt, het voegt

of
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ofpaft niet, het is onlijdelijk, onverdragelijk , niet

oorbaar dat , enz.

ilpaefe&c. locomporta. Het land lyd , duld ,verdraagt

het , het land ftaathet toe , geduld ofgedoogt het.

Comportarfi. Zig malkanderverdragen , lijden , dul

den ; met malkander overeenkomen , eens zijn ,

in ruft en vrede onder malkander leven ; ook zig

houden , gedragen. V. Compatire.

comportarfi bene. Zig eerlijk en wel houden , zig

vroom en welgedragen ; ook welvaren, fris enge

zond zijn. V. Portarfi.

comportarfi bene ( infieme . ) Zig wel verdragen , met

malkander eens zijn , wel onder malkander leven .

Comportato. Verdragen , geleden, geduld , uit- of

doorgeftaan.

1

effercomportato. Verdragen , geleden , geduld , toe

gelaten , ofgedoogt worden.

quefte voftreinfolenze e leggierezze nonfaranno compor

tate. Uwemoedwilligheid , ligtvaardigheid , der

telheid zal niet geleden , geduld, gedoogt , verdra

genoftoegelaten worden, zal men u niet toeftaan,

Comprato , comperato , compro. Gekogt , ingekogt.

Compratore , comperatore. Een kooper , inkooper , de

geendie koopt ; ook een kalant , die gewooniste

koopen.

comprar' atempo. Iets op een tijd koopen ,inkoopen .

comprar una cofacara , caro) a buon mercato (a buona

derrata. ) Iets voor een hooge , ofgeringe prijs in

koopen ; iets dier , voor veel of min geld in

koopen, goed koop hebben.

unpazzofolopuò comprare più di quanto fanno vendere

dicci favi. Eengek kan alleen meer inkoopen , als

tienwijzemenfchen weten te verkoopen .

Compra. Koop , koopinge.

far' una compra. Een koop doen.

fù bruttamente ingannato nella compra diquella cafa . Hy

is in het koopen van dat huis fchandelijk misleid,

bedrogengeworden.

cavallo &c. dacompra. Een paard dat te koop is, een

koop-paard , enz .

Comprabile , comperabile. Te koop ftaande , het geen

menkan ofmagkoopen , veil.

Compra - vendi. Een die iets koopt om weder te ver

koopen , die oude dingen ophaalt , opboetft , ver

nieuwd , om uitte veilen geen verkooper van oude

lorren ofvodden .

COMPRENDER E. Bevatten, begrijpen, bezeffen,

verstaan , bemerken , weten , kennen , leeren , ook

aannemen , ontfangen.

lo ftomaco comprende il cibo . De maag neemt ofont

fangt defpijze.

comprender' il vero fenfo di qualcheconcetto. De ware

zin enverſtand van een ontwerp bevatten , begrij

pen , verſtaan.

toegeven.

Comportábile , comportévole . Verdragelijk , lijdelijk ;

dat menverdragen oflijden kan ; ook regt,billijk.

V. Compatibile.

l'huomo non può comprender che cofa fia Iddio. Den

menfch kan met zijn verftand niet agterhalen , of

doorgronden wat God is ; kan het Goddelijkwe

zen niet bevatten , begrijpen.

is.

ilprezzo è comportabile. Die prijs is nog lijdelijk,ver

dragelijk;die prijs gaat nogheen, is nogbillijk,enz .

ilfreddo&c. è ( non è ) comportabile. Die koude is on.

Tijdelijk, onverdragelijk ; is niet om te verdragen,

te lijden , uit ofdoor te ſtaan .

Comportabilmente, comportevolmente. Verdragelijk, lij

delijk, billijk, redelijk, dat te lijden ofte verdragen

Comportabilità , comportevolezza. Verdragelijkheid ,

lijdelijkheid ; ook redelijkheid , billijkheid .

Comportamento , comportanza . Verdraginge , geduld,

verdraagzaamheid , lydzaamheid . Ook goed ge

[ drag.

COMPOSIZIONE , compofitura . V. Componere.

COMPOSTO , compoftura . V. Sopra.

COMPRA. V. Più abbaſſo.

per quanto che ho potuto comprendere. Zoo veel als ik

hebkonnen begrijpen , bemerken , of verſtaan.

da quefto egli comprese che& c. Hier uitverftond, be

merkte ofgifte hy, dat enz.

adeffo comprendo che Dioba mandato il fuo angelo &c.

Nuzie , erkenne , befpeure , bemerk ik klaarlijk,

dat Godzijnen Engelgezonden heeft.

Comprendere , comprenderfi . Bevatten, in zigbegrijpen,

of houden , daar onder bevat of begrepen zijn ,

daar onder verftaan , geteld ofgerekend worden.

COMPRARE, comparare. Koopen,inkoopen,ver- comprender li numeri in unafomma. Degetallen ineen

krijgen , verwerven .
fommebevatten , begrijpen , verſtaan .

tra quefto fi comprendono ancora i mobili. Hier onder

worden ook de tilbare goederen en huisraadbe

grepen , verstaan , gerekend.

comprarqualche cofa . Iets koopen , inkoopen .

comprar la gattanelfacco. De kat in de zak koopen ,

iets onbeziens , op eens anders woordkoopen .

comprar'unacosa a danari contanti . Iets voor baar geld

koopen , iets met gereed geld betalen ; ook iets

metvlytzoeken , navorſchen , nafpeuren .

comprar le brighe a danari contanti. De gedingen of

pleitzakenvoorbaargeld koopen , met gereedgeld

betalen.

comprendergli ammaeftramenti. De leffen verſtaan,be

vatten, begrijpen.

vifono 20000 anime , fenza comprendervi le donne ed

ifanciulli.Daar zyn twintig duizend zielen binnen,

zonder vrouwen en kinderen daar onder tebegry

pen , te rekenen , ( ongerekend de vrouwen en

kinderen. )

quefto circuito comprende ancora la voftra cafa . Indeze

kring is u huismede begrepen.

quefta definizione comprende ogni cofa. Deze befchrij

vingebegrypt, bevat alles in zig , ofis eenbegrip

van alles .

che cofa comprende quefto libro , quefta lettera? Wat

bevat ofbegrijpt dit boek, deze briefin zig ? welk

is den inhoud van dit boek , deze brief? enz. wat

wordin dit boek ofdeze brief bevat , begrepen ?

Gg 3
waar
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waar van handeld offpreekt dit boek , deze brief?

Comprendere. Betrappen , grijpen , vangen , agter

halen . V. Cogliere.

[ enz .

comprender' unofu'lfatto. Iemandop heeter daadbe

trappen.

comprender' uno nell' adulterio. Iemand in overſpelbe

trappen , overvallen .

Comprendere. Verkrijgen , bekomen , erlangen , be

reikende eeuwige zaligheid ; ook de Chriftelijke

volmaaktheid .

Comprefo. Bevat , begrepen , verftaan , gerekend.

haverbencomprefouna cofa. Iets wel bevat , begrepen

ofverftaan hebben.

effer compreso tra (fra ) complici. Onder de makkers

ofmedehelpers geteld ofgerekend worden , daar

onderbegrepen zyn.

effer compreso nella lega , nella pace . Mede in het ver

dragofvredensverbond bevat, of begrepen zijn ,

mede daar aan part ofdeel hebben , deelagtig zijn.

comprefovi limarinari erano 300. perfone. Hetboots

volk mede gerekend , waren zy drie honderd in ' t

[getal .

Comprefo , comprefa . Begrip , kring, omtrek, kreits ;

ook inhoud.

tutto'lcompreso della città. Deganfche omtrek ofbe

gripvan deftad .

infi piccolcomprefo ? Inzoo cen klein, of kortbegrip ?

ilcomprefodella lettera&c.Begrip ofinhoud des briefs,

[ enz .

Comprenfibile. Begrypelyk , bevattelyk , dat men be

zeffen , verftaan ofbevatten kan.

Comprenfibilità . Begrypelykheid , bevattelykheid; ge

makkelykheid om te begrypen.

Comprenfivo. Die bequaam is omtebegrypen , tebe

vatten ; of 't geenmen bezeffen , verstaan of be

vatten kan.

facoltà , (potenza ) comprefiva . De kragt , ofvermo

genom iets te begrypen , te bevatten.

Comprensiva. Verftand, begrip , kenuiffe , wetenfchap .

Comprenfione, comprendimento . Begrip, bevattinge, be

zeffinge , kennis van iets .

Comprenfore. Een die al volmaakt , volkomeen zalig

is , die de volmaaktheid en zaligheid bezit , geniet.

viatore ( corritore ) non comprenfore. Een reiziger,loo

per , maargeen bereiker ; dat is ,een die omzwerft

enloopt , maar zyn doelwit niet bereikt , tot zyn

oogmerk niet geraakt , ofkomt.

COMPRESSARE. Perffen , drukken , in een drin

gen , duwen , fluiten , benaauwen, prangen.

compreffarlamano. De handen t'zamen drukken , in

een fluiten , vouwen.

Compreffato, compreffo . Hardgeperft,t'zamen gedrukt,

in eengedrongen , geduwt.

Compreſſione , compreſſamento , compreffura . Perlinge ,

drukkinge , t'zamendrukkinge , duwinge.

COMPRO, in plaatsvanComprato . V. Comprare, &c.

COMPROBAR E , comprovare. Bewyzen , aantoo

nen ; ookgoedkeuren , goedvinden , toeftemmen.

V. Provare , Approvare.

Comprobato , comprovato . Bewezen , getoond , goed

gekeurt , goedgevonden , toegeftemd ..

Comprobazione , comprovazione. Bewyzinge , aantoo

ninge; ook goedkeuringe , goedvindinge, toe

ftemminge.

COMPROMETTERE. Iets aan goede mannen

verblyven , iets aan goede mannen , offcheidslui

den ftellen .

compromettersi in unaperfona disintereſſata . V. Sopra.

queste cofe compromettono alla mia libertà. Deze dingen

benadeelen , krenken myn vryheid , ftrekken myn

vryheid totnadeel offchade , zyn aanmyn vryheid

nadeelig ofſchadelyk.

il legger libri lafcivi compromette molto alla purità del

cuore , cheprofeffiamo. Het lezen van onkuifche boe

ken is zeer nadeelig offchadelyk aan de zuiverheid

des harten , ftrekt tot groot nadeel ofſchade , doet

de zuiverheid des harten , die wy verpligt zynte

bewaren , omverre fmyten , krenken , enz.

Compromeſſo. Onder malkander afgeſproken , over

een gekomen , eens geworden , enz.

Compromeffo , compromeffa. Een verblyf. Een geſchrift,

waardoor men wederzijds iets aan goede mannen

fteld, om uitspraak tedoen , met belofte van zig

daar aantezullen gedragen.

entrar' in compromeffo. V. Compromettere.

metter ' una differenza &c. in compromeſſo . Eengeding

of pleitzaak aan goede mannen of fcheidsluiden

ſtellen , aan eens anders vonnis ofuitſpraak over

geven.

metter' in compromeffo la libertà&c. altrui . Iemands

vryheid krenken , benadeelen , beschadigen ; iets

tot nadeel ofſchade doen , nadeelig of fchadelijk

coftorofono ribaldi , e venuti da terimetteranno in com

[zijn.

promeffo tutta la cafa. Dat zijn looze , doortrapte

gaften , enbyaldien gy ze totu in huis neemt, zult

gy'er geen voogd meer in zijn , zullen ze u over

heeren , ten onder brengen.

Compromeffario , compromettitore , compromeſſarii &c.

Een regter door wederzyds verblyf aangeſteld ,

door partyenverkooren, omhun zake te beflegien.

COM PUNGERE ( ilcuore . ) Het hart doorſteken ,
doorgrieven , doorbooren, vermurwen ,

verbryze

len , ontroeren , raken , treffen ; tot een inkeer

brengen, tot berouw ofleedwezen over de zonden,

tot godvrugtigheid en ootmoedigheid bewegen ,

buigen.

Compungerfi.Een inwendig berouwof leedwezen over

zijn zondengevoelen , inwendig ontroerd , geraakt

worden , een inkeer krijgen , tot
godvrugtigheid

bewogenworden.

Compunto. Inwendigoutroerd , geraakt , getroffen ,
totberouw en leedwezen bewogen.

eller fentirfi) compunto ( tutto compunto. ) Inwendig

ontroerdofgeraakt zyn , een berouw ofleedwezen

gevoelen , tot een inkeer gebragt of bewogenzyn .

cuorecontrito e compunto. Een vermorzeld, verbryzeld

hart , dat zijn zonden beſchreid , beweend , dat

berouw ofleedwezenover zyn zonden heeft.

Com
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Compunzione , compungimento . Inwendige ontroeringe,

beweeginge, berouw ofleedwezenover de zonden,

innerlijke trek tot aandagt en godvrugtigheid.

compunzione delcuore , dellospirito. V. Divozione.

Lagrimar ( pianger)&c. dicompunzione . Uit overgroot

berouw en leedwezen , uit innerlijke aandagt

ſchreijen , weenen , tranen ſtorten , enz .

COMPUTARE. Oprekenen , optellen , rekenen ,

tellen , uitrekenen , overrekenen , overſlaan , een

overflag maken. V. Calcolare&c.

computar lefpefe &c. De onkoftenoprekenen , optel

len ; een overflagvan onkoften maken.

Computare. Mede daaronder rekenen , oftellen , by

ftellen, byvoegen, mede onder begrijpen,bevatten.

computar uno tra ifuoifigliuoli&c. Iemand medeon

der zijn kinderen rekenen oftellen , mede onder

't getal zyner kinderen ſtellen , voegen . V. Riputa

[re&c.

Computato. Daar onder geteld , gerekend , bygefteld ,

bygevoegd.

non viencomputato. Hetword'er niet onder gerekend

ofgeteld; 't word ' er niet onder begrepen , byge

fteld ofbygevoegd.

Computatore, computifta . Een rekenaar , opteller , op

makervan rekeningen , of een rekenmeefter , een

meefter die leert rekenen. Ook een huishouder ,

beſtierder van een huisgezin , een ontfanger , of

rentmeefter.

Computo , computatione. Optellinge, oprekeninge, op

makingevan rekeningen , overflag , enz.

far un computo , i computi. Een rekeningof overflag

maken , överrekenen .

COMUNE , comunità , comunicare , comunione &c.

V. Commune&c.

COMUNQUE. V. Come.

COMUTARE &c. V. Commutare &c.

CON. Propof. Met , nevens , mitsgaders , mede.

con uncoltello. Met een mes.

con buoneparole , ( colle buone ) Met goede woorden ,

inder minne, ingoedheid , in vriendſchap.

conquefta condizione però. Dog met deze voorwaarde

ofbeding.
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my nietaan , raakt myniet , is van mijn vrienden

niet , hy is met my niet , enz.

colfratello , collaforella. ( In plaatsvan conil , con la)

Metdebroeder , met de zuſter ; of, mitsgaders de

broeder , ofzuſter.

collofcudo in braccio . (In plaats van con lo ) Met de

fchildaan den arm.

cogli occhiproprii. ( In plaats van congli ) Met (mijn)

eigenoogen.

co'cavalli. ( In plaatsvan con ) Met paarden.

egli fifcusò con dire. Hyverfchoonde, verontfchuldig

dezig met tezeggen, zeggende.

egli fece teftamento colfarmi berede di tutt' ilfuo. Hy

maakte een teftament , of uiterste wille , en ftel

de of benoemdemy erfgenaam van alle zijne goe

[deren.

con tutto ciò. Metal dit , niettegenstaande , des niet

temin , egter , evenwel. Ook hoewel , ſchoon ,

alhoewel.

andarfi (andarfene) con Dio. Met God, in Gods naam

weggaan , wegloopen.

rimanticonDio. Blijft met , ofby God , dat is , God

zymetu , God geleide en bewareu , God zy uw

befchermer , bewaarder.

effer Star) con uno. Met , ofby iemand zijn , of

ftaan ; ook iemand toebehooren ofeigen zijn , ic

mand raken.

coftui non èmeco. Dezemenſchbeſtaat my niet , gaat

con tutto ciò che le foffe fratello. Hoewel , niettegen

ftaande , fchoon dat hy haar broeder was.

con tuttoche. V. Sopra.

CONCA, conchiglia . Een fchelp of ſchulp , of de

vis inde zelve .

Conca . Met . Een groot aarde vat, een kruik.

conca dalavare. Een waſchkuip, waſchbalie, waſch

[tobbe.

conca dalavare i piatti. Een spoelkomme , fpoeltob

be, fpoelvat.

conca da far lapafta . Een trog, ofhoute vatgelijk

cen trog uitgehold. V. Madia.

Concarella. Een kleine fchelp of fchulp , een klein

vat ; een schelpje offchulpje , een vaatje.

CONCATENARE. t'Zamen in de ketenen fluiten.

Met. Aan malkanderhegten , enz.

Concatenate. t'Zamen in ketenen geſloten , aan mal

kandergehegt.

Concatenamento , concatenazione . t'Zamenfluitinge in

boeijen of ketenen.

CONCAVO , concavità. V. Cavo , cavare&c.

CONCEDERE. Toeftemmen , toeftaan , toelaten ,

vergunnen , verleenen , dulden , gehengen , gedo

gen , willen dat iemand , enz.con unofcudo ne sà guadagnar tre. Hy kan met een

rijksdaalder drie winnen. Hy kan van een rijks- lo

daalder drie maken .

concedo volontieri . Ikftemme , ik late het gaarneof

gewillig toe , ik heb 'er niets tegen , ik maghet

wellijden.con efolui&c. V. Eſſo.

con arte. Met, ofdoor konft , op een aardige, fchoo- leleggiconcedono . De wetten vergunnen of laten toe,

newijze enmaniere . de wetten gedogen , dat enz. de wetten verbieden

niet , dat , enz.
meco , teco ,feco. V. Me , te , fe.

con Dio . Met God , met de hulp enbystand Gods, in

de name Gods.

ciò che concederà il tempo, laftagione&c.Zoo veel als den

tijd,ofdentyd van ' t jaar zal toelaten , vergunnen.

conceder 'unprivilegioad uno. Iemand eenig voorregt

geven , verleenen , vergunnen , toeftaan , enz.

fe Dio mi concede la grazia. Als my God de genade

geeft , verleend ; zoo ikde genade van God erlan.

ge , verwerve , verkryge.

eglimi conceffa lifuoi bomeri. Hyverleende , vergunde

my zijnfchouders ; hy gaf my zijn ſchouders ten

[beften .

Conceffo . Toegeftemd , toegeftaan , toegelaten , ver

gund,
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gund , verleend , geduld . V. Lecito.

èconcello di andarvi liberamente. Het is toegelaten ,

toegeftaan , vergund om vry en onverhindert te

mogen gaan .

Conceffione. Toeltemminge , toelatinge , vergunnin

ge , verleeninge , verlof , oorlof.

perconceffionefattamidal Papa. Uit verlofoftoeftem

minge , toelatinge , vergunninge aan mydoor den

Paus gedaan.

CONCENTO. Maatgezang , t'zamenzinginge ,

overeenstemmend gezang. V. Concerto, Harmonia.

CONCENTRARE. t'Zamen in , ofbyeen trekken,

in het middelpunt , ofmidden by een of t'zamen

trekken .

Concentrarfi . Zig t'zamen in , of byeen trekken ,

in, of opkrimpen.

Concentrato. t'Zamen in , ofby een getrokken , in ,

ofopgekrompen.

Concentratione. 'Zamentrekkinge, in , ofbyeen trek

kinge , krimpinge , inkrimpinge.

CONCEPIRE. Ontfangen , teelen .

concepir ( nel ventre ) In's moeders lichaam ontfan

gen, teelen.

Concepire. Met. Bedenken , uitvinden , verzinnen ,

vercieren , fmeden . Ookbegrijpen , bevatten , be

zeffen, bevroeden, zig verbeelden , verftaan,vatten .

V. Comprendere.

concepir' una cofa. Iets bedenken , uitvinden , ver

zinnen , vercieren , fmeden.

concepir' unacofamolto bene . Iets zeer wel begrypen ,

bevatten , verftaan .

Concepire. Scheppen , genieten , ontfangen.

concepir undefiderio. Een begeerte ofverlangen fchep

pen, door begeerte ofverlangen branden , blaken.

concepir' unofdegno , un ' odiomortale contro alcuno. Te

gens iemand een doodelyken haat opvatten , voe

den , koesteren , behouden ; iemand onverzoene

lyk , doodelyk haten.

Conceputo , concetto . Ontfangen , geteeld .

conceputo (concetto) inpeccato originale. In deerffonde

ontfangen , voortgebragt, met de erffonde befmet.

Concetto. Een gedagte , meeninge , begrip , enz.

Ook een voorfchrift , plegtiglyke woorden oftaal ,

inopenbareftukkengebruikelyk.

efprimerbene ifuoi concetti . Zyn gedagten , zyn mee

ningofgevoelen wel uitdrukken , tekennengeven,

openbaren , verklaren.

diffender' (formar) un concetto. Een (concept ) eenge

dagte ofmeeningopftellen , uitbreiden ,verklaren.

unbelconcetto . Een aardig , net , fchoon (concept)

fchoone gedagteofinbeeldinge.

concetti alti, leggiadri, belli , pollegrini , capricciofi¿e.

Verheve , aardige , nette , zeldzame , wonder

Jyke , ongemeene , koddige , rare (concepten) of

gedagten.

quefti erano i concetti diquelcavalliere. Dat wasde mee

ning , hetbesluit ofvoornemen , dat was de rede ,

de woorden van dien Hoveling.

proruppeinquesti concetti . Hy brak of borſt in deze

woordenuit, hy begoft deze woorden te fpreken.

effer' in buon (alto) concetto appreffo alcuno . In een goe

de ofgroote meening , gevoelen , agtinge , naam

of aanzien by iemand zyn , by iemand voor een

vroom en deugdzaam menfch geagt , gehouden of

verfleten worden , te boek ſtaan , enz.

effer' in cattivo (baffo) concetto appreſſo alcuno. In een

flegte meening , gevoelen , naam ofaanzien by ie

mandzyn , vooreen quaad of ondeugend menfch

aangezien , geagt , gehouden of verſleten worden,

by iemand zwart te boekſtaan.

perder' ilconcetto . Degoede meening,gevoelen, naam

ofaanzien by iemand verliezeu , quyt raken , of

varen laten.

unmaligno concetto . Een quade ofboosaardige , god.

delooze gedagte. Ook een quaad of boosaardig

beftaan ofvoornemen.

prenderconcetto di voler &c. By zig befluiten , vaft

ftellen ofvoornemen dit ofdat te doen .

Concettofo. Volvanfchoone gedagten of inbeeldingen,

veelefchoone gedagten of inbeeldingen hebbende,

met veele fchoone gedagten opgepropt of ingeno

men zynde.

Concettare , concettizzare. ' Allerhande ( concepten )

of gedagten , verzinnen , verdigten , vercieren ,

fmeden.

Concettione , concezzione , concepimento . Ontfangin

ge , ontfangenis , teelinge .

nell' inftante della concezzione .Inhet pant ofoogenblik

der ontfangenis , op dezelve tydofoogenblik dat

men ontfangen word.

CONCERNENTE. Aangaande , rakende , betref

fende , belangende.

proporrò cofeconcernenti l'intereffepublico.Ik zal dingen

voorftellen , die het gemeenebeft aangaan , raken,

betreffen , daar van hetgemeene beſt beſtaat , be

ruft, zynvoordeel ofbelangen heeft,waar door het

gemeene beft aangroeit , aanwaft , vermeerdert.

CONCERTO. t'Zamenftemminge , overeenſtem

minge, overeenkomft.

un concerto dimufica. Een eenstemmiggezang of ge

‹ overeenkomft , zoetluidentheid of maatgefpeel

zangvan verfcheideftemmen ofspeeltuigen .

Concerto . Eenmoedigheid , eensgezindheid , eendrag

tigheid , overeenkomft , verdrag , eenparig be

fluit ofvoornemen .

diconcerto . Eenpariglyk,eenmoediglyk,eendragtig.

lyk eenftemmiglyk, volgens accoord of affpraak.

andar (caminar) di concertoin qualche cofa . Te gelyk ,

dat is , eenpariglyk, eenmoediglyk , eendragtig

lyk (volgens accoord of verdrag) in een zaak te

werk gaan , vervaren , een lyntrekken , eens zyn .

V. Concertare.

concluder' , rifolver' , proporr'&c. unacofa di concerto.

Ietseenmoediglyk , eenpariglyk onder malkander

befluiten , vaftftellen , voornemen .

Concertare. Overeenkomen , overeenstemmen , t'za

menfpannen , eens zyn . V. Concerto. Ook iets

voornemen , vaſtſtellen , befluiten . Ook overleg

gen , overwegen, bedenken ,beraden , overpeinfen.

V. Deliberare&c.

con
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concertar una cofa tra di fe. Iets onder malkander

vaſtſtellen , befluiten , eenpariglyk overleggen ,

overwegen.

concertar' ilmodo , tempo&c. De wyze ofmaniere ,

den tyd beramen , vaftſtellen , befluiten , over

leggen , overwegen , zig daar over beraadflagen ,

te radegaan , raad plegen . V. Deliberare.

Concertato. Overeengekomen , afgefproken , vaft

gefteld , befloten.

cofegià concertate. Zaken , die eenpariglyk , van al

lebefloten , vaſtgefteld , overlegt, overwogen zyn .

Concertatamente. Eenftemmiglyk , eenmoediglyk ,

eendragtiglyk , eenpariglyk , tegelyk (volgens ac

coord ofbefluit.)

andar (caminar) concertatamente . Te gelyk , cenmoe

diglyk , eendragtiglyk , eenpariglyk gaan , eens

zyn , verdragen. V. Pari.

Concertamento. V. Concerto.

CONCESSO, conceffione . V. Concedere &c.

CONCETTIONE&c. V. Concepire .

CONCETTO. V. Concepire.

CONCHIGLIA. V. Conca.

CONCHIUDER E, conchiufo&c. V. Concludere&c.

CONCIARE. Bereiden , vervaardigen , toeftellen,

toerigten , arbeiden , weeken , murw , zagt of

zaft maken. V. Acconciare.

conciar corami , pelli. Leertouwen , leerbereiden ,

vellen bearbeiden, gereed maken.

conciarguanti&c. Handſchoenen (parfumeeren)wel

riekende maken , een reuk ofgeur geven .

conciar' olive, capperi&c. Olyven , kappers , enz .

inmaken , inzulten , pekelen .

conciarcedri, limoni , limoncelli , naranzi , ciregie&c.

Citroenen , limoenen , oranje-appelen , kerfen

ofkriekeninmaken , inzouten .

conciarpefci , arenge , orate. Viffchen , haringen ,

zeebraaflems, enz . in azyn , zout , enz inmaken ,

inzouten , pekelen. V. Marinare.

conciar'inbrodetto &c. In een fauce inmaken , toe

bereiden ,fmakelyk maken,faucen. V. Acconciare.

conciar' ilvino. Wyn meuyeren , fnyden , mengen ,

vervalfchen , brouwen.

conciar uncorpomorto. Een dood lichaam waffchen,

balzemen. V. Acconciare.

Conciare. Afregten , onderregten .

conciar falconi Valken afregten , onderregten,mak

oftam maken , temmen.

Conciare, acconciare. Qualyk houden , deerlyk han

delen , mishandelen , toerigten , digt afróffen,af

fmeeren, harde ftokflagengeven.

ioti concierò in maniera taleche &c. Ik zal u zoo deer

lykhandelen , toerigten , dat gy , enz.

guardate , come queftafella ba conciato quelpovero caval

lo. Ziet , hoedanig deze zadel dit arme paard

gedrukt enbedorven heeft.

comeeglimiconcitutta la notte , il miofembiante ve'ldica.

Hoedanig hy my de gantfche nagt handelt ,

quelt en plaagt , zal umyn gelaat te kennen ge

ven , openbaren.

conciar' unope'ldidelle fefte.Iemand voordenvierdag

Том . І.

toerigten, dat is , deerlyk afroffen , affineeren

harde ftokflagen geven , mifmaken , mishaudelen,

Concia-Acconcia met een Soft. beteekend verfcheide

arbeids- ofambagts-lieden , in plaats van Concia

tore , Acconciatoredi&c.

concia-corami, acconcia- corami . Een leertouwer , leer

bereider.

concia lavezzi&c. Een pannelapper , een hersteller,

hermaker van oudepotten ofpannen.

concia - tutto . Her- ofvermaker , her- ofverſteller van

allerhande dingen , die alles weet te hermaken ,

ofteherstellen.

›Conciato , concio . Bereid , vervaardigt , toegefteld

toegerigt, bereid , bearbeid ; ook ingemaakt , in

geleid , ingezouten , ingezult , gepekelt.

pelli concie , corami &c. conciati (concii. ) Bewerkte ,

bearbeide , bereide huiden ofvellen."

noci , cedroni &c. conciati. Ingeleide , geconfyte no

ten , citroenen , enz.

vino conciato (concio. ) Gemuyerde, gefnede, gemeng

de , vervalfchte wijn.

falconi conciati . Afgeregte , getemde , mak of tam

gemaaktevalken."

mal concio . Deerlijk toegeregt ,mishandelt,afgeroit,

afgefmeerd , enz.

Conciamente. V. Acconciamente.

Concia, conciatura. De fauſe , zulte , pekel ; ook de

ftoffe en materialen , waarin , of waar mede iets

geperft , geweekt , bereid , gearbeid , ingemaakt,

ingeleid , gezult , gepekeld , of gebalfemt word.

Ook de inpekelinge , zultinge , inzoutinge zelf.

Ook de plaats daar het leer getouwt , bereid ofge

maakt word ; leertouwery.

una conciapreziofa. Een koftelijke balfem , of reuk

werk , ( om handfchoenen daar mede een zoete

reuk , ofgeut te geven , welriekende te maken . )

una buona concia . Een lekkere fauſe ofvogt ( om in

te doopen.)

conciadipefci , cedroni , naranzi , olive&c . De fauce ,

ofpekelvanviffchen , citroenen , oranje-appelen,

olyven , enz..

cedri , naranzi, olive &c. in concia. Ingezoute , inge

leide , citroenen , oranje appelen , olyven , enz.

darla concia alle pelli. Huiden ofvellen touwen, wee

ken , bereiden.

dar la concia alliguanti. Handfcheenen balfemen, cen

aangename reuk ofgeur geven , welriekende ma

[ken.

dar la concia alleparole. Zijn woorden een zoete geur

geven, welriekende maken, dat is , vleyen,pluim

ftrijken , flikfloyen , zoete woorden geven.

dar la concia ad una bugia. Een leugen welriekend

maken , eenzoete geur geven , dat is , vercieren ,

verbloemen, een fchijn van waarheid geven , be

dekken , bemantelen .

Conciatore , conciere , Conciatrice , conciera. Een toe

maker , toebereider van fpijs of faucen ; een zui

keraar , een inzulter ; iemand die de fpijs fmake

lijk maakt, een kok ; ook een vercierder,opfchik

ker,vercieriter of opfchikiter; ook een ftoffeer

Hh der
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der of ſchoonmaker van kerken , kamers , enz.

V. Acconciatore.

conciatore dellechiefe , dellefale, camere&c. Een ver

cierder , opfchikker , oppronker , ſtoffeerder van

kerken , kamers , enz.

Concio, inconcio . Vaardig , gereed, bereid,bequaam.

gelegen. V. Acconcio.

effer' in concio. Vaardig ofgereed zijn.

effer ben' in concio. Welftaan , wel voorzien zijn, zig

wel bevinden , gevoelen , enz.

effer'inconciodi partirfi &c. Bereid , vaardig , ge

reed zijn om te vertrekken , reisvaardig zijn. V.

Acconcio.

metter' inconcio qualche cofa . Iets bereiden , vervaardi

gen, gereedmaken , toeruften, toeftellen , ( om op

zijntijd klaar en gereedte zijn.)

venir' in concio a qualche cofa. Te regter tijd tot iets

komen.

mi venne in conciodi vederlo . Het quam my net te pas

hem tezien , het was te regter tijd , dat ik hem

[ zag.

Concime. Meftinge van land , meft , drek.

Concimare. Het land meften , vet maken.

CONCILIARE. Verzoenen , vereenigen , bevre

digen, tevrede ftellen. V. Racconciliare , riconciliare.

conciliar gli Autori. De ftrijdende of tegenstrijdige

Schrijvers vergelijken , vereenigen , op een en de

zelve zin uitleggen , verklaren.

conciliardue cofe contrarie. Twee tegens malkander

ftrijdende dingenvergelijken , vereenigen.

concilarfi ilfavore di tutti. Degenegentheid, vriend

fchapofgunft van altemaal bekomen , verkrijgen,

verwerven, tot zig trekken .

Conciliazione. Verzoeninge , vergelijkinge , vereeni

ginge , bevrediginge , overeenkomft, verdrag.

CONCILIO. Een verzamelinge , vergaderinge ,

Raads , ofKerkelijke vergaderinge.

radunar' un conciliogenerale , ( univerfale ) Een alge

meen (Concilie ) Kerkenraad , Kerkelijkevergade

ringe of byeenkomft beleggen , beroepen , be

ſchrijven.

celebrar' (far ) un concilio . Een Kerkenraad , Kerke

lijke vergaderinge , ( Concilie ) of byeenkomft

houden , ofbywoonen.

appellar alconcilio . Tot , of op de Kerkenraad , of

(Concilie ) beroepen . Als men meend door een

lager regter verongelijkt tezijn .

deil Concilio di Trento. Het Concilie van Trenten ,

Kerkvergaderinge tot Trenten gehouden.

Conciliábolo, feudoconcilio. Een onwettig , onregtma

tig ( Concilie ) Kerkvergaderinge ; ook een kleine

vergaderinge , een verzamelinge van weinig lui

den ; ookeenvergader- ofverzamelplaats. V. Con

venticolo.

CONCINNARE. Fraay maken , toeruften , toe

ftellen , bereiden , aanregten , opfchikken , optooi

jen , vercieren , befchaven , opquikken .

Concinno. Schoon , fraay , aangenaam , welgemaakt,

aardig ,mooy , bevallig, minnelyk . Sprekende van

een aangezigt. Ook beſchaafd , net , cierlijk , aan

genaam , hoogdravend , deftig , fraay. Spreken

devaneen vaars , ofreden.

Concinnità. Fraayheid , reinheid , zinnelykheid , net

heid, fchoonheid , aangenaamheid , aardigheid,

bequaamheid , properheid , befchaafdheid.

CONCIO. V. Conciare , conciato.

CONCIONATORE. Een reden of vertoog-voer

der , eenpredikant. V. Predicatore.

CONCIOSIACOSACHE, Nademaal , dewyl.

Dit woord is niet meer in ' t gebruik. V. Poiche ,

Giache , &c.

CONCISO. Kort , bekuopt , bondig. Wordvaneen

vertoogofredengezegt .

ftile, mododiparlar &c. concifo . Een korte , beknop

te , bondigefchryfaart,fpreekwyze ,vertoog , enz.

CONCISTORIO, conciftóro , confiftório , l'adunanza de

Cardinali. ( Confiftorie ) Kerkenraad , gecſtelyk

geregt, voor ' t welkalle zaken die de kerkaangaan,

geflift en bygelegt worden .

inpieno confiftoro . In de volle ( Confiftorie ) of Ker

kenraad.

farconciftorodi tutti li Cardinali . Met alle de Kardina

len raad , ofgeregt plegen , houden .

Conciftoriále. Van oftot het (Confiftorie ) ofKerken

raad behoorende.

Conciftoriále. Iemand die een lidmaat ,byzitter ofme.

deregter inhet ( Confiftorie) ofkerkelyk geregt is ,

die in des regters afwezen voorzit.

CONCITARE. Aanporren , ophitſen , verwek

ken, aanprikkelen , aanmoedigen , bewegen , ter

gen, aanzetten ; ook opftoken , opruijen , op

roer maken , verwekken.

concitar uno, (l'animo di uno ) a qualche cofa. Iemand

tot iets aanporren , ophitfen , aanprikkelen , aan

moedigen ; iemands gemoed tot iets opwekken,

aanmanen , opwakkeren .

concitar' ilpopolo a ribellione , rivolte. Hetvolk tot op

ftand aanporren , opftoken , ophitfen , opruijen,

opfchuddingeonderhet volkverwekken , het volk

doen muiten , tegen zyn overheid opſtaan.

concitarglianimi. Degemoederenbewegen , aanprik

kelen , aanporren , aannoopen, tergen , aanzet

[ten.

concitar romori. Oproer , oploop , opschuddinge

verwekken , zaaijen , veroorzaken , brouwen."

concitarl'uno contro l'altro. Den een tegens den ander

opruijen , opſtoken , ophitfen , oneenigheid on

der malkanderverwekken, ftoken,zaaijen.

concitarfi l'indignazione di qualcheduno adoffo. Zig ie

mands gramfchap op den hals halen , zig by ie

mand doengehaat ofbenyd worden.

Concitato . Aangeport , opgehitft , verwekt , aange

prikkeld, aangemoedigd , bewogen , getergt, ge

zard , verbitterd .

addolcire , ( appacificare , rachetare ) gli animiconcitati .

De oproerige gemoederendoen bedaren , ſtillen ,

bevredigen , te vrede ftellen , ter neêr zetten .

Concitamento , ilconcitare. Aanporringe , ophitfinge ,

opftokinge , aanmoedinge, aanprikkelinge.

CON CITTADINO. Een medeburger , een lands

man,

I
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man , die in het zelve land getogen of geboren is.

Concittadinanza. Medeburgerfchap , landmanfchap.

CONCLAVE. Eengeheime,beflote plaats ofkamer,

(het Conclave) waar in de Kardinalen in ,ofopge

floten worden , om een nieuwe Paus te verkiezen.

Ook Met. 't Geen in het (Conclave ) is voorgeval

[ len.

entrar'inConclave.In de geheime kamer ofhet (Čon

clave) gaan , vertrekken , zig daar in opfluiten .

il Conclave di Clemente decimo . Hiftorie of verhaal

van hetgene bydeverkiezingevan Clemens de X.

in het (Conclave) is voorgevallen.

Conclavifta . Iemand, die een Kardinaal in het(Con

clave)bedient ofoppaſt.

CONCLUDER E , conchiudere. Befluiten , influiten ,

opfluiten , een befluit maken , een gevolg uit iets

[trekken .

Iddio conclude ogni cofa infefteffo. God bevat,begrypt,

besluit alles in zigzelfs.

quindifi conclude , che&c. Hier uit bemerkt ofbefluit

men , dat , enz.

concluder' unnegozio , un' affare , unproceffo. Een zaak

eindigen , befluiten ; een gefchil befliffen , byleg

gen , vereffenen , beflegten.

concluderla pace. De vrede teekenen , fluiten ; den

oorlog eindigen , beflegten.

concluder unmatrimonio, un contratto . Een huwelyks

verbond , band of verdrag fluiten , treffen , ma

[ken.

confultano tutt' ildi , e concludono nulla. Zy beraad

flagen, overleggen, overwegen , bedenken , be

radendengantfchen dag , en befluiten ten laatften

Iniets.

borfùperconcluderla , (concludiamola) Nuwelaan,op

dat wy 't befluiten , volbrengen , voleindigen ,

laatons afbreeken , een einde maken.

Conclufo, conchiufo. Befloten , gefloten , geeindigt.

nonvi èperboraconclufoniente nella dieta . Tot hier toe

isnog niets opden Ryksdag befloten , of vaſtge

fteld, geenbefluitgemaakt, genomen.

lapace fta) conclufa . Het vredeverbond is al getee

kent, gefloten ; den oorlog is bereids geflegt, ge

eindigt.

Conclufo. Het einde of befluit , dat is , het geen is

befloten of vaftgefteld , het vonnis , gewyfde of

beflote uitspraak.

fecondo(conforme ilconclufo (liconclufi ) dell Imperio .

Volgens de Ryksbefluiten , met de Ryksbefluiten

of(conftitutien) overeenkomende .

Conclufione,conchiufione . Een befluit, heteinde ofoog

merk, offlotvan iets ; het vonnis , gewyfde of

uitspraak.

la conclufioneè che&c. Heteindeofbefluit , de laatſte

meening, vonnis ofuitfpraak is , dat , enz.

quefta è la conclufione. Dat is het befluit , dat blyft

vaftgefteld , daar byzal het beruften , verblyven .

far la conclufione. Heteinde of befluit maken , flui

ten , eindigen.

dedurr' una conclufione daqualchepropofizione . Een be

Auitofgevolg uit een voorstel makenoftrekken.
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venir'a (alla) conclufione di qualcheaffare . Tothet ein

de ofbefluit , tot het laatſte vonnis ofgewyfde van

een zaak komen , geraken , het laatſte vonnis ver

krygen , erlangen .

conclufione vera , evidente , certa , infallibile. Een ze

ker, gewis , onfeilbaar befluit ofgevolg.

conclufione falfa , fofiftica. Een valfch , bedriegelyk

befluit ofgevolg.

in conclufione. Ten einde ofbefluit,in het einde , ein

delyk , ten laatften , als het voorder komt.

in conclufione checofafarà? In het einde , eindelyk,

ten laatftenwatzal hetzyn?

CONCOCERE, concuocere. Verkooken, verduwen,

verteeren . Word eigentlyk van ſpyze gezegt. V.

Digerire , Smaltire.

Concotto. Verkookt , verduwt , verteerd .

Concozzione. Verteeringe , verkookinge , verduwin

gevanSpyze.

farbuona concozzione . Wel verkooken , verduwen ,

verteeren .

i vinigagliardi aiutano la concozzione . De fterke wy

nendoen de ſpyzen verteeren , verkooken , verdu

CONCOLLA. Een beemde ofweide , een groene
[wen.

tuffchenwydte tuffchen twee velden of ſtukken

lands gelegen.

CONCOMITANTE. Dat met een anderdinggaat

ofkomt, verzelt , vergezelfchapt , volgt .

Concomitantemente. Verzellender ,
vergezelfchappen

der, geleidender , volgender wyze , by maniere

vangezelfchap , gevolg, geleide.

Concomitanza. Verzellinge , vergezelfchappinge, ge

leidinge , gevolg, geleide , gezelfchap van iets.

CONCORDARE. Overeenkomen of ſtemmen

eensgevoelig zyn. Ook verzoenen , vergelyken ,

vereenigen. V. Accordarf.

ilnome concordacolfatto . De naam komt met dedaad

over een, gelijk de naam is , is ook de daad , of, de

naam beantwoord de daad.

tutti concordanoin quefto. Alle zynze hier in eens , al

lekomenze hier in overeen .

non lipotiamo concordare. Wykonnen hen niet verge

lyken, verzoenen , vereenigen , tot geen verdragof

vergelyk brengen, bewegen .

Concordarfi. Zigvereenigen, met een ander eens wor

den , zig vergelyken , verdragen , overeenkomen.

Concordante. Overeenkomende offtemmende , eens

gevoeligzynde.

Concordanza. Overeenkominge offtemminge , ver

gelykinge , vereeniginge , verdrag , overeenkomst.

Ook eendragt , eenigheid , vrede, goedverftand,

vriendſchap.

laconcordanzedellafagrafcrittura. De overeenkomſte

derfpreuken in de Heilige Schriftuur , zoo na de

woorden als na den zin.

Concorde. Eendragtig , vreedzaam , goed verftand

houdende , welovereenkomende, van een hart,

zin en wille.

vifferofempre concordi. Zy zyn met malkander altyd

wel overeengekomen , zy hebben vriendelyk , ge

Hh 2
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meenzaam,ofeendragtigonder malkander geleeft ,

zyhebbenaltydgoed verftand of vriendschap on

der malkander gehouden , enz .

Concordemente. Eendragtiglyk , eenpariglyk , vrien

delyk , gemeenzaamlyk .

Concordévole. Het geen nogkan vergeleken of veree

nigtworden , het geen nog inder minnekan geflift

ofbygelegt worden.

Concordia. Eendragt , cenigheid , eensgezindheid ,

eenmoedigheid , eendragtigheid , vrede , goed

verftand , vriendſchap.

viver' inpace, e concordia. In vrede en eenigheid leven ,

een geruft en eenzaam leven leiden .

ridurri litigantià concordia. De ftrydende of twif

tende vereenigen , verzoenen , vergelyken , tot

vredeen eendragt brengen , bewegen.

perla concordia crefcono le cofepiccole . Eendragt brengt

magt, vrede en cendragt zegend , verrykt , of

vervuld alles .

di concordia . Eendragtelyk , eenmoediglyk.

CONCORRERE. Loopen , tezamen loopen , ver

zamelen , met hoopen byeen komen .

vifi concorredaogni banda. Men loopt ofvloeyt daar

van alle plaatfen na toe , men loopt daar uit alle

plaatfen te zamen.

in questogiorno vifuol concorrergranpopolo. Op dezen

dagpleegt daar een groote meenigte volks te za

men te loopen , te verzamelen , na toe te vloeijen,

is daar een grooten toeloop van volk.

concorfero tutti lipaefani. Alle de boeren liepen te za

men , verzamelden , ofquamen byeen.

quandoconcorrono duegiornifeftivi . Als twee feeftda

gente zamen komen , agter een volgen , enz.

viconcorronomolte ragioni. Daar komen veele rede

nenofoorzaken byeen , ofte zamen , daar komen

veele redenen of oorzaken tevoorfchyn, daar vero

penbaren zigmeer redenen als eene.

àbuon contratto banno da concorrere lefeguenti condizio

ni. By een goed verdrag of verbond moeten alle

volgende bedingen ofvoorwaarden te zamen ko

men , gevonden worden .

inluiconcorrono tutte quefte belle virtù. Inhemkomen

alle deze fchoone deugden te zamen ; inhem wor

den alle deze fchoone deugden gevonden ; hy be

zit alle dezefchoone deugden , ofhy is de fchat

kamervanalle deze fchoone deugden.

concorrere in una opinione . In een meening overeen

komen , offtemmen , van een zin ofgevoelenzyn;

eensgezind zijn.

4

concorrer' inun difegno, propofito&c. Een en het zelve

voornemenhebben , eensgezind zyn , van voor

nemen onverſchillend ofeenmoedig zyn .

concorrer' inunocol voto . In de verkiezinge van een

zekerperfoon overeenkomen offtemmen .

concorrer' allafpefa . De koften helpen dragen , ver

ligten , zyn part ofdeel geven , byleggen.

concorrer' alladivinagrazia. Metde Goddelykegena

deook medewerken , dezelve niet te vergeefs of

onnuttelyk ontfangen , misbruiken.

Concorrere. Te zamen loopen , dat is , om de voor

2

togtvegten, offtryden , de voorrang of voortogt

betwiffen, niet willen wyken oftoegeven:

concorrer' con uno nella bellezza , ricchezza, nobiltà &c.

Iemand in fchoonheid , rykdom , adeldom niet

willen toegeven ofwyken , zig willen gelyk ftel

len of te boven gaan , daar in, willen overtreffen ,

uitſteken , uitmunten.

concorrer conuno nell'amore di una. Met iemand over

eenperfoonvrijen , ten huwelyk verzoeken , be

minnen, medevrijen , na een perfoon dingen of

[ftaan.

concorrer con unonell' acquisto di qualche dignità.Nevens

een ander na cen ampt of waardigheid dingen ,

ſtaan , tezamen een ampt eiffchen , verzoeken .

Concorrente . Loopende , tezamen loopende , verza

melende, met hoopen by eenkomende.

per questa , e per altreragioni concorrenti. Wegens de

zeenanderedaar bykomende redenen , ofoorza

[ken.

Concorrente. Medeminnaar , medevrijer : die een

vrouwsperfoon ten huwelyk verzoekt , daar een

ander over vrijd. V. Competente.

vifonomolticoncorrenti a queftacarica . Daar zyn vee

le die na ditampt of deze waardigheid tragten ,

dingen, ftaan , offtreven..

Concorrenza. Tezamenloopinge , toevloeijinge , by
eenkomfte , verzamelinge. Ook medevrijery, na

yver tuffchen medevrijers. V. Competenza.

concorrenza di opinioni , pareri . Overeenkomste, over

eenftemminge van gevoelen.

concorrenza di voti. Gelykheid , gelykmatigheid,

gelykvormigheid van ftemmen."

viègran concorrenza tra questi due. Daar is een groo

tenayver , poginge , ftryd tuffchen dezetwee ; of

deze tweeyveren , pogen, tragren ofdingen zeer.

effer' in concorrenza con un' altro à qualche cofa . Te za

men iets eiffchen , verzoeken , na iets dingen of

taan.

Concorfu , concorrimento. Toefchietinge , byſpringin

ge. Ookhulp , byftand.

daarver

viègran concorfo. Daar is een groote toeloop , toe

vloeijinge , byeenkomfte of meenigte van volk;

daar loopt ofvloeyt veel volks te zamen ,

zamelt, ofkomthet volk met hoopen byeen.

concorfo generale particolare di Dio all' azzione dell' huo

mo. De algemeene , byzondere hulp of bystand

Gods inde werkender menfchen.

CONCUBIN A. Een byzit , bywyf, byflaapſter ,

concubyn.

concubina (d'un buomo maritato) Eenbywyf, een hoer

(van eengetrouwd man.)

tenerfi una (concubina) Een bywyf onderhouden,

met een byzit huis houden.

Concubinário , concubino. Die een byzit onderhoud ,

diemet eenbyzit huis houd , een Pol..

Sacerdote concubinario . Een Priefter , die een byflaap

fter, concubyn of(bedmeid houd . )

Concubinato . Byzitfchap , bywyffchap , ' t onegte by.

zittenofbywoonen van een concubyn ofhoere ,

onderhoudingevan een bywyf.

vives '
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viver in concubinato. In onegte ftaat een vrouws

perfoon byflapen , byzitten , bywoonen . Ook in

den huwelyken ftaat eenbyzit onderhouden , met

eenbywyfhuis houden.

Concubinare. V. Sopra.

Concúbito. Byflapinge , bylegginge.

concubitoillecito. Onbehoorlyke , onbetamelyke , on

geoorloofde , niet toegelate , verbode byflapinge

ofvermenginge.

CONCULCARE. Met de voeten vertrappen , ver

pletten , vertreden. Iemand de voet op de nekzet

ten , onder devoeten treden.

CONCUOCERE &c. V. Concocere.

CONCUPIRE , concupifcere. Iets gretiglyk begee

ren, ernstig wenfchen , na iets haken.

Concupifcénza. Begeerlykheid , welluft , ook drift ,

vleefchelyke luft , ofbegeerte.

concupifcenza carnale. Begeerlykheid des vleefchs ;

vleefchelyke luften ofbegeerte .

Concupifcibile. Begeerlyk , waardigom gezogt ofbe

geert te worden , wenfchelyk.

laparte, facoltà , appetito concupifcibile. ' t Begeerlyke

gedeelte , dat is , de kragt der ziele , waar door zy

het goede najaagt , zoekt ofbegeert.

CONCUSSARE. Hetvolk perffen , prangen , be

naauwen , fchenden , fchaven , villen , het vel o

ver de ooren halen , uitzuipen , naakt en bloot

maken , bezwaren , verdrukken.

Concuffione . Perffinge , pranginge , benaauwinge ,

uitzuiginge , uitzuipinge , onderdrukkinge , ver

drukkinge , bezwaringe.

Concuffore. Een fchender , fchaver , viller , perffer,

pranger , benaauwer , uitzuiger , uitzuiper , on

derdrukker, verdrukker , die al te veel fchattin

gendoet geven, afperffen , afknevelen.

CONDANNARE , condemnare , Dannare. Iemand

doemen, verwyzen , veroordeelen , vonnis tegens

hem vellen. V. Dannare.

condannar'unoalla ( a ) morte , alfuoco , allaprigione, all'

effilio . Iemand ter dood , het vier , degevange

nis , kerker ofballingſchap doemen , verwyzen .

condannar uno alla (nella) tefta, apena capitale . Iemand

tot de halsftraffe , ofter dooddoemen , verwyzen ,

het vonnis des doods tegen iemand vellen ofſtry

[ken.

condannar' all inferno , alpurgatorio &c. Ter hellen

ofvagevier doemen , verwyzen , veroordeelen .

Condannare , dannare. Verdoemen , dat is , uitfchrap

pen , uitdoen, uitwiffen , uitvegen , te nietdoen ,

vernietigen.

condannar la ragione del debito. De fchulden uit

fchrappen , uitvegen , te niet doen , uitwiffen ,

vernietigen.

condannarl'obligazione .Een (obligatie)of handfchrift

ontzenuwen , kragteloos maken , te niet doen ,

vernietigen.

condannar unaporta . Een deur ofpoort verdoemen ,

dat is , toemaken , toefluiten , toenagelen , toe

fpykeren , toemetfelen , enz.

Condannato, dannato. Veroordeeld , verwezen , ver

doemd , gedoemd.

unaporta condanata (dannata) Eenvernagelde, toege

metfelde,toegeslote deur, daar doorniemanduitof

ingaan zal.

Condanna. Eenboete , geldboete.

Condennagióne , Condannazione. Doeminge, verdoe

minge, verwyzinge , veroordeelinge.

CONDECENTE. Betamende , betamelyk , wel

voegende , gevoegelyk , paffende , welftaande.

Condecentemente. Betamelyk, gevoegelyk , behoor

lyk , welgevoegelyk , gevoeglyker wyze.

Condecenza. Betamelykheid , behoorlykheid , ge

voeglykheid , welgevoeglykheid .

CON DEGNO. Verdienende , na verdienſten , ver

diend , waardig , regtmatig , billyk. V. Degno .

condegna penitenza , condegnogaftigo . Waardige , regt

matige boete , welverdiende ftraffe , een boete

offtraffe met de zonden overeenkomende .

Condegno. Regtmatigheid , behoorlykheid , billyk

heid ; ' t geen regtmatig , behoorlyk , billyk , of

naverdienftengefchied.

dicondegno , e dicongruo. Uitverdienften , uit waar

digheid ofgenade.

Condegnamente. Regtmatiglyk, billyk , behoorlyk ,

na verdienften , na waarde , welverdienender ,

regtmatiger, behoorlyker wyze , met regt , ten

regte.

CONDENNARE &C. V. Condannare&c.

CONDENSARE, denfare . Verdikken , dik maken ,

doenftremmen , ronnen ofrunnen , in een , ofop

eenhoop dringen , ofpakken .

Condenfare, condenfarfi. Dik worden , t'zamen loo

pen ofrunnen.

Condenfato . Dik gemaakt , verdikt , in een , ofop een

hoop gedrongen , gepakt .

aria&c.condenfata. Een donkere , duiftere , dikke,

betrokke lugt.

Condenfazione, condenfamento. Dikmakinge , verdik

[kinge.

CONDESCENDERE. Toeftemmen , toeſtaan

vergunnen , inwilligen , overeenkomen , bewil

ligen, goedkeuren , overeenstemmen , van een

gevoelen zyn , toegeven , believen , toelaten , op

volgen. V. Compiacere.

condefcendere alle offerte di uno. Iemands aanbiedinge

(ofprefentatien ) aannemen , toeftaan , inwilligen,

ontfangen.

condefcender alladebolezza ,fiacchezza di uno. Iemands

zwakheid iets toegeven , ten beften houden , ver

fchoonen. Iemands, zwakheid aanzien , enz.

condescender' a'prieghi,pretenfioni &c. altrui. Iemands

verzoek of begeerte toeftaan , inwilligen , vol

[doen.

condefcender' afar qualche cofa. Zigtot iets veritaan ;

iets toeftaan , toelaten , vergunnen , inwilligen ,

believen.

condefcender alparere altrui. Iemands gevoelen of

meeningtoeftaan , inwilligen , goedkeuren , met

iemands gevoelen overeenkomen , van een gevoe

lenzyn.
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condefcender al volere altrui . Zig na eens anders

goeddunkenſchikken , bequamen ; zigdoor een

ander laten regeeren,zigna iemands neiginge voe

gen , fchikken, dragen.

Condefcendente , condefcendevole. Gedienftig , goedaar

dig , willig , gereed, vaardig , toegevende , in

volgende , believende , vreedzaam , "vredelieven

de , zagtzinnig.

un' buomo molto condefcendevole , (condefcendente) Een

gedienftig , goedaardig, heufch , beleefd menfch.

Ook die vreedzaam , vredelievend , zagtzinnig ,

tot geentwift oftweedragt genegen is .

Condefcefo . Toegeftemd , toegestaan,vergund , inge

willigd , bewilligd , goedgekeurt , toegegeven ,

toegelaten , opgevolgt.

effer ( venir) condefcefo in qualche cofa. In een zake op

gevolgt, beliefdworden.

Condefcendenza . Gedienſtigheid , wilvaardigheid,in

volginge , believinge , toegevinge.

CONDESTABILE. V. Conteftabile.

CONDIO , averbio composto di , e Dio , vale in buon

bora. InGods naam.

và conDio. Gaat in Gods naam.

rimanticon Dio. Blyft in Godsnaam .

CONDIRE. Spyze faucen , fmakelyk maken , toe

bereiden Ook inzulten , pekelen. V. Conciare ,

Acconciare.

sondir la mineftra. Defop ofwarmoes fmakelijk ma

ken , toebereiden.

condir lefueparole. Zyn woordenfaucen , een lieffe

lyke geur , offmaak geven , inzuiker inleggen ,

inmaken , doorzuikeren , dat is , bevallig en aan

genaam maken , netjes en cierlyk voortbrengen.

condir lefuecofe ed azzioni con qualchegrazia e dolcezza.

Zyn dingen en werken met een zoetheid , aange

naamheid , bevalligheid gelyk als inmaken, inzui

keren , confyten.

Condito. Ingemaakt, ingeleid , geconfyt , ingezui

kerd, doorzuikerd, in zuiker gemaakt, geleid, enz .

Condito , conditi. Gekonfyte , ingemaakte , doorzui

kerde , în zuiker geleide dingen , als citroenen ,

quepeeren , enz.

Condimento , condito , condimenti. Zout , pekel , fauce,

kruiden,zuiker, en diergelyke tot het inmaken van

eenige dingen behoorende ofdienftig.

CONDISCEPOLO. Een medeleerling , fchoolge

[ zel .

CONDIZIONE. Een afkomft , geflagt , ftam ,

huis , oorfpronk ; ook deftaat , gefteltenis , toe

ftand ofgelegentheid van zaken.

buomo di baſſa (infima , vile , viliffimafervil) condizione.

Een menfch van een lage , nederige , flegte, ge

ringe , veragtelyke ftaat , ofafkomſte.

effer di altacondizione . Van eenhooge , doorlugtige

ftam gefprooten ofafkomftig zyn.

viver&c. fecondo lafua condizione. Volgens zyn ftaat

of gelegentheid leven , zyn leven naar zyn ſtaat

fchikken ofvoegen.

vidirò la miacondizione . Ik zal umyn ſtaat , toeftand

of gelegentheid vertellen , ontdekken , verhalen.

effer dimiglior ( peggior ) condizionedell' altro. In een

flegter of beter Itaat zyn als den ander , flegter of

beter gefteld zyn als den ander.

duracondizione . Een harde , ellendige , flegte , ramp.

zalige toestand .

Condizione . Gelegentheid , geſteldheid , geſteltenis ,
toeftand.

informarfi della condizione del paese , della robba. De

gelegentheid , gefteldheid , gefteltenis oftoeftand

van een land , waten ofkoopmanſchappen onder

zoeken , ondervragen ; zig vande gelegentheid of

toeftand des lands laten onderregten , berigt , of

koudſchap krygen.

Condizione. Een gelegentheid , dat is , een ampt of

bedieninge , bezigheid , werk , enz. V. Impiego.

haver trovato buona condizione. Een goedegelegent

heid , ampt, bedieninge , bezigheid ofwerkvin

den , hebben.

migliorar , peggiorar , cambiar lafua condizione. Zyu

dienft of gelegentheid verbeteren , verflimmeren ,

veranderen .

cercar , (bufcar) condizione . Gelegentheid , dienſt zoe

ken , navragen , naar een gelegentheid omhoo

{ren.

entrar ' in condizione . In dienſt treden , zyn dienſt

aannemen , aanvaarden.

Condizione, condizioni. Voorwaarde , beding , aan

biedinge , wet , befprek , onderhandelinge. V.

Accordo , Appuntamento , Articolo.

dar , por , offrircondizione , ( condizioni) Bedingen of

voorwaardenvoorftellen , voordragen , voorflaan,

voorhouden ; iets bedingen , voor uit ſtellen , aan

bieden.

con (a) questa condizioneperò. Dog met deze voorwaar

de , beding, enz .

per niffuna condizione . Opgeenerley wyze ofmanie

[re.

renderfi a condizione . Zig met accoord , met zekere

voorwaarde , beding of verdrag overgeven , onder

[werpen.

condizionicerte , buone , vantaggiofe ,fvantaggiofe &c.

Zekere , goede , voordeelige , nadeelige , fchade

lyke bedingenofvoorwaarden.

le condizioni del giuoco , del contratto , della pace &e.

Debedingen , voorwaarden of (conditien) van een

fpel, verdrag, enz . dehoofdpunten , artykelen der

vrede , enz .

Condizione , condizioni. Deugden , wetenſchappen

gaven des verftands , gemoeds enz. V. Parte, Ta

lento, Dote, Qualità.

tiene buoniffime condizioni. Hy heeftuitſtekende , uit

muntende , ſchoone, deftige gaven , hy is met zeer

fchoonegaven verciert , verrijkt.

eccelfe condizioni . Hooge , verheve , fchoone , deftige

gavendes verftands , zeden , enz.

Conditioncella. Een geringe , flegte bedieninge ofge

legentheid.

Condizionare. Bedingen of voorwaarden maken ,

voorstellen: bedingen, verdragen, overeenkomen,

affpreken.

condi
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condizionar unapace,uncontratto,negozio&c . Van een

vrede handelen , verdragen , de overgaafs-punten

ofartykeien opstellen , eenverdrag ofverbondma

ken , treffen , fluiten .

Condizionarfi . Een gelegentheid vinden , een ampt of

bedieningeverkrygen , verwerven , bekomen, er

langen.

Condizionato . Gefchapen, van nature gefteld, geaard ;

ook verdragen , bedongen , gefloten , overeen

gekomen.

robba, mercanzia ben, (mal) condizionata . Welofqua

lyk geftelde , gefchape , bevonde waren ofkoop

manfchappen.

Condizionato, condizionale. In zekere punten ofcon

ditien beftaande,met zekere voorwaardenbepaald,

vaftgefteld, bezet.

gli bail commando , non affoluto , ma condizionato ( con

dizionale.) Hy heeft geen volle , maar alleen ( in

zekere puntenofconditien ) bepaalde , onbepaalde

magt ofgeweld. V. Limitato.

Condizionatamente , condizionalmente. Met zekere be

dingen , voorwaarden of conditjen ; op een be

donge , verdrage , overeengekome wyze ofma

[niere.

CONDOLERE, condolerfi . Medelyden , meedogen,

deernis met iemand hebben , over iemand ontfer

men, erbermen , over iemands ongeval bedroeft

zijn , fmart ofleedwezen betuigen , iemand be

klagen , betreuren.

condolerficon uno della morte di uno&c . Over iemands

dood , enz. droefheid of leedwezen betuigen , ie

mands dood beweenen , befchreijen , betreuren ,

beklagen , zig over iemands dood bedroeft ofge

voeligtoonen.

Condoglienza , condoglienze . Rouwklagte , leedwezen,

berouw , medelyden , mededoogend, mededoo

gendheid , deernis , enz.

pallar far) ufficio (gli ufficii) di condoglienza con alcuno.

By iemand de rouwklagtedoen , afleggen , fmert

of leedwezenbetuigen , over iemands dood ofon

geval zigbedroeft ofgevoelig toonen.

letteredi condoglienza. Rouwklagts-brieven, of, brie

venvan rouwklagten.

CONDONARE. V. Perdonare.

CONDOTTO, condotta , condottiere . V. Conducere&c.

Condotto, aquidoccio . Waterleidinge. V. Condotto ,

Condutto.

CONDUCITORE, conducitrice . V. Più abbaſſo.

CONDURRE. Medeleiden , voeren , heen voeren ,

brengen , geleiden.

condurr' unoa qualche luogo. Iemand naar een plaats

medeleiden , voeren , brengen , geleiden.

condurr uno per honore , per rispetto. Uit agting, uit

cerbiedigheid iemand verzellen , vergezelfchap

pen, gezelschap houden , geleiden , volgen. V. Ac

compagnare , Scortare.

Iddio viconduca. God wil u geleiden , verzellen , be

waren , op de regte weg brengen , God zy u leids

man, u beftierder , bewaarder.

condurr' ilbeftiame , 'tVeedryven,hoeden, weiden,enz.

condurr' un effercito. Een leger geleiden, gebieden,

't bevelover een heir voeren.

condurr' unoamorte. Een mifdadige naar degeregt

plaatfe , ter dood voeren , brengen , geleiden.

condurfi a qualcheluogo . Zignaar een plaats begeven ,

vervoegen, naar een plaatsgaan ,vlugten , wyken.

V. Trasferirfi.

condurfi afarqualche cofa. Iets gaandoen , iets begin

nen of aanvaarden ; ook tot iets gepraamt , ge.

dwongen , ofgenoodzaakt worden.

condurfi allaftrico , alfacto. Tot den bedelzak komen,

geraken, tot degrootſte armoede vervallen .

Condurre. Leiden, voeren , brengen.

condur le acque (per canali ) ' t Water doorpypenof

waterbuizen leiden .

condurr' approcci. Loopgragten trekken , maken.

Condurre. Voeren , dat is , Met. Regeeren, beftieren.

condurr' un negozio, un' imprefa. Een zaak, een heer

lyke daad voeren , regeeren , beſtieren .

condurr' unaribellione, unafazzione. Een muit- ofop

roermaker , een belhamel , een ftigter of aanrader

zijn totopftand ; deoproerige aanleiden , aanvoe

ren , gebieden ; zig tot opperhoofd der muitende

ftellen.

condurr' un' armata. Een leger geleiden , gebieden ,

't bevelover een heir voeren. V. Commandare.

condurfi faggiamente in qualche affare. Voor- of om

zigtig, wijflijk in een zaak te werk gaan , een zaak

wijflijk aanleggen , in ' t werk ftellen , werkstellig

maken , overwegen , overleggen.

Condurre. Huuren , dingen , voor eeniggeld of loon

aannemen.

condurr' una caſa&c. Een huis , enz . huuren , voor

geld in huur nemen.

Condotto , condutto . Gevoerd , geleid , aangevoerd ,

aangeleid , vervoerd , misleid.

effermalcondotto. Qualijk aangevoerd , ofaangeleid

zijn ofworden , vervoerd , ofmiſleid worden..

Condotto , condutto. Vrygeley , geleybrief, paſpoort.

falvo condotto . Geleybrief, palpoort ( van een Land

heerofVorft.)

condotto delle acque. Een waterleidinge , ( door een

buis , goot ofgragt. ) V. Acquidotto , Doccia.

Condotta. Leidinge, aanleidinge, aanvoeringe,beleid,

bewind , opzigt , beftier.

condotta delle acque. Een waterleidinge , water-pijp

ofgoot.

condotta de gli efferciti. Leidinge , aanvoeringe van

een leger.

marciò l'effercitofotto condotta del Generale N.N. Het

leger is opgebroken , vertrokken , voortgerukt

onder hetgeleid ofgebied vanden Generaal N.N.

V. Commando.

Condotta . Geley ; ook de vragt ofvoerloon. V. Vet
tura , Porto.

Condotta. Houdinge , draginge , gedrag , levensaart,

wijze ofmanierevan leven , zig zelfs te beſtieren,

ofte regeeren.

la condottadicoftui non mipiace. Zijn wijze ofmaniere

vanlevenftaatmy nietaan , zijn gedrag oflevens

aart
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aartbehaagt my niet ; ik heb geen behagen in zyn conferir unVefcovato , un' Abbatia , Parocchia , unfeu

do&c. aduno. Iemand een Bisdom , Abdye , Pa

rochie , leen , enz. verleenen , vergunnen , op

dragen .

doen en laten .

Condottare. Leiden , afleiden.

condottarleacque . ' t Water leiden , afleiden .

Condottiére, conduttiere. Aanvoerder, aanleider, leids

man; ook een geley-koetzier, die hetgeley voerd .

Conducitore,conducitrice.Idem.Ook een huurder, iemand

die iets voor eenig geld of loon aanneemt te doen.

Conducimento. Brenginge, leidinge van water , enz .
CONESTABILE

, conteftabile , condestabile antica

menteper capitano. Een veldheer , veldoverfte , over

fte , hoofd, kapitein .

CONFABULAR E. Te zamen fpreken , praten ,

kouten ; iets vertellen , verhalen ; malkander on

derhouden.

confabular con uno . V. Sopra .

Confabulazione. Te zamenkoutinge , t'zamenfpraak,

onderhouding , praatje , gefprek , enz .

CONFACEVOLE , &c. V. Confare.

CONFALONE &c. V. Gonfalone&c.

CONFARE, confarfi . Nut , voordeelig , goed , dien

ftigzyn; helpen, baten ; ookbetamen , voegen,

paffen , welftaan .

quefta medicina confarà molto a quella malatia. Deze

artzeny of geneesmiddel zal in deze ziekte groot

nut of voordeel bybrengen veroorzaken zal

daar tegens zeer goed ofdienftigzyn , veel helpen,

> ;

baten , enz.

a me non fi confanno boggimai quefte leggierezze . Deze

ligtvaardigheden betamen , voegen of paffen my

nietmeer, ftaan myniet wel aan , zyn onbehoor

lyk., onbetamelyk.

Canfacévole. Nut, voordeelig, goed , heilzaam, dien

ftig ; ook behoorlijk , betamelijk , gevoeglijk ,

welvoegende , welftaande , betamende , paffende.

unagrandezza , trattamento &c. confacevole adun tanto

Signore. Een grootheid, een onthaal , enz. aan zoo

een groot Heer wel paffende , voegende.

Confacevolezza, confacimento . Nut, voordeel , dienftig

heid , betamelykheid , behoorlykheid , gevoege

lykheid.

CONFEDERARE , confederarfi . Zig verbinden

vereenigen , een verdrag of verbond metiemand

aangaan,maken,treffen,verdragen , overeenkomen .

V. Collegarfi.

confederarfi con uno . Een verdragofverbond met ie

mand aangaan , maken , treffen , overeenkomen,

verdragen.

Confederato. Verbonden, verbondgenoodschap ,bond

genootſch : met een verbond verbonden , een

bondgenoot.

gli confederati. De ( geallieerden ) ofbondgenooten .

Confederazione. Verbond , vrede-verbond , verdrag,

maatſchappy. V. Lega.

CONFERIRE. Een ampt of bedieninge geven ,

vergunnen , verleenen , opdragen ; ooktezamen,

ofbyeendragen , brengen , voeren.

conferirbeneficii Ecclefiaftici . Kerkelyke bedieningen,

(beneficien ) vergunnen , verleenen , aan iemand

opdragen .

conferir un Prencipato , Ducato , Contea&c . aduno.

Iemand een Vorftendom ,Hartogdom, Graafschap

te leengeven , vergunnen , verleenen .

conferir ifuoi dinari incommune.Zyn geld in 't gemeen

toe of bybrengen. Om koopmanfchap ofanders

mede te doen.

Conferire . Met iemand fpreken , zamenſpraakhou

den , iets overleggen, overwegen ; met iemandbe

raadflagen , raadplegen , iets verhandelen , enz.

conferir qualche cofa (di qualchecofa) con uno . Een zaak

metiemandverhandelen , beraadflagen , overleg

gen , overwegen , over iets met iemand raad ple

[gen.

Conferire.Baten,dienen,helpen ; nut,dienftig ofvoor

deeligzyn , tot nut ofvoordeelftrekken.

queftafua diligenza bà conferito affai albenepublico . De

ze zyn vlyt , zyn yver heeft tot het gemeene beſt

veel geholpen, groot nut ofvoordeel bygebragt , is

het gemeene belt zeer dienftig , zeer nut of voor

deeliggeweeft.

questo bagno & c conferirà molto allafuafanità . Ditbad,

enz . zal tot zyn gezondheid veel helpen , baten,

groot nut ofvoordeel bybrengen , zal zyn gezond

heid zeer nut , heilzaam ofdienftig zyn , zal hem

inzyn voorige gezondheid weder herſtellen , enz.

V. Contribuire.

Conferito . Gegeven , vergunt , verleend, medegedeeld,

opgedragen ; overwogen , overleid , beraadslaagt;

ookgediend , geholpen , gebaat.

Conferibile. Dat aan iemandgegeven , vergunt, ver

leend ofopgedragen kan worden , dat iemand be

komen , erlangen , verwerven ofverkrygen kan.

carica conferibile a qualfifiagalant huomo . Een ampt

ofbedieninge , dat aan yder eerlyk man gegeven ,

vergunt , verleendofopgedragen kan worden.

Conferenza , conferenze. t'Zamenfpraak , onderhoud,

t'zamenkouinge , praatje , gefprek , gezelfchap,

onderhandelinge, overweginge , overlegginge, be

raadflaginge , raadpleginge , raadvraginge van ee

nige perfoonen.

far
"

tener ) conferenza . Geſprek , t'zamenfpraak

houden , raad plegen , raadvragen , beraadslagen .

conferenzafegreta . Geheime t'zamenfpraak, gefprek,

onderhandelinge , raadpleginge , raadvraginge ,

beraadflaginge , raad, overweginge, overlegginge.

trattenerfi a lunghe conferenze. Zig met langdurige

t'zamenfpraak , onderhandelinge , raadpleginge

ophouden ; langen tyd met iemand in gefprek

zyn , enz.

Conferimento. Vergunninge , verleeninge , opdragin

ge , enz. V. Collazione.

conferimento d'una carica . Vergunninge , verleenin

ge , opdraginge van een ampt of bedieninge.

CONFERMARE. Beveftigen , verzekeren , bewy

zen , door getuigenis bekragtigen , beweeren ,

goedkeuren, goedvinden , toeftemmen.

confer
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confermar unprivilegio , un decreto, unalegge, un' ordine

c. Een voorregt ofhandveft , cen wet , bevel of

inftellinge, enz. beveftigen , bekragtigen .

confermar unonellafuacarica .Iemand in zyn amptof

bedieninge vaft(tellen , beveſtigen , bekragtigen .

confermar unVefcovo , Abbate&c. Een Biffchop , Abt,

cuz. in zyn beroep of waardigheid bekragtigen ,

beveſtigen , enz.

la

confermar uno ne' buoni proponimenti . Iemand inzyn

goedvoornemen fterken , beveftigen , aanmoedi

gen, opwakkeren , moed geven.

confermar unaferittura , un contratto , una lega , con

propria mano. Een fchrift ofopstellinge , een ver

drag ofverbond metzyn eige hand onderteekenen ,

bekragtigen.

confermar uno nelfavore del Principe . Iemand inde

gunft vande Prins verfterken , bevestigen.

confermar una propofizione con fode ragioni &c. Een

voorstel mer gezonde redenen bewyzen , aantoo

nen , beweren , bekragtigen , beveftigen.

confermar unacofa congiuramento . Iets met een eed

bekragtigen , bevestigen , beweren.

Confermato. Bekragtigt , beveftigt , beweerd.

lapace, la vittoria&c vienconfermata. Devrede, de

overwinning, enz . word door nieuwe tydingen

bevestigt , verzekerd .

Confermativo . Dat men verzekeren,bekragtigen,beve

ftigen kan. Ook bevestigende , verzekerende, be

kragtigende , bewijzende.

Confermazione , conferma. Beveftiginge , verzekerin

ge, bekragtiginge , bewys , getuigenifle.

dar, (far) ottener la confermazione dellefranchigie , de

privileggi della carica &c. Bevestiginge , bekragti

ginge der voorregten ofhandveften, van een opge

drageampt , enz .geven ofmededeelen .

andar dalPapaper la conferma , ( confermazione ) del

fuoVefcovato, della fua Abbatia. Om de beveſtigi

ge van zyn Bisdom , Abdy , enz. by den Paus

[gaan.

dar (conferir) la Confermazione(ilfagramento dellaCon

fermazione) aduno. Devorminge ( ' t Sacramentvan

'tVormzel ) geven ofmededeelen.

CONFESSARE. Belyden , bekennen , toeftaan ,

erkennen , biegten , vertellen , verhalen .

confeffar undelitto , la verità . Een misdaad belyden,

bekennen , dewaarheid zeggen , bekennen , niet

verbergen , niet geheim ofbedekt houden.

confeffar'ildebito. Zyn ſchuld belyden , bekennen

fchuldigte zyn.

confeffarilcacio. V. Cacio.

i

lo confeffo. Ik sta het toe , ik beken het ; ik looche

ue , ofontken het niet.

Confeffare, confeßarfi . Biegten , bekennen , belyden .

confeffar lifuoi peccati , confeffarfi de' fuoi peccati)

Zyne zonden biegten , bekennen , belyden."

andar'aconfeffarfi . Ter biegt , ofom tebiegren gaan,

omzyn zonden te belyden , te bekennen , zig van

zyn zonden te ontlasten , enz.

mifareiconfeffato da coftui. Ikzoude aan deze menfch

gebiegt , dat is , myn ziele aan- of toevertrouwt

TOM. I.

hebben,her binnenftevan mynhert ontdekt ofge

openbaart hebben (wy zeggen) ik zoud'er een huis

opgetimmert of gebouwd hebben.

confeffarfi ad (da) unPrete , al (dal) Paroco. Aan een

Biegtvader , of Priefter zyn zonden biegten , be

kennen , belyden.

Confeffare. Biegt hooren , ter biegt zitten .

confeffar un penitente Iemands biegt of belydenis

hooren , luifteren .

Confeffato , confeffo . Diegebiegt , bekent of beleden
heeft : bekend , beleden.

convinto e confeffatofu fententiato alfuoco. Na dat hy

van zynfeit ofmisdaad was overtuigt , enhet zel

ve bekent ofbeleden hadde , wierd hy tot het vuur

gedoemd , verwezen , methet vuurgeftraft , enz.

contrito e confeffo de'fuoipeccati mori' . Hy ftierf, na

dat hy berouwenleedwezen over zyn zonden ge

had , ende zelve gebiegt enbeleden hadde.

Confeffore,confeßário. Eenbekenner,belyder . Ook een

Biegtvader , die debiegt hoort , ter biegt zit ,enz.

piutoftomartire che confeffore. Liever een Martelaat

als een bekenner of belyder , dat is , liever de fol

ter uit- ofdoorftaan , alshet feit of misdaad be

lyden , bekennen.

andardalconfeffore. Tot den Biegtvader , datis , te

biegregaan.

trovarfi a piedidel confeffore. Aan de voeten van den

biegtvader,dat is, in de biegtstoelzyn, zyne zonden

biegten , bekennen , belyden.

Confeffione . Belydenis , bekentenis , erkentenis . Ook

belydenis van het geloof. Ook de Biegt , ofbelyde

nis derzonden.

zonden.

confeffione auricolare. De oorbiegte , of belydenis der

Confeffione Auguftana. De Augsburgfche (Confeffie)

belydenis.

fentir (udir ) la confeſſione di alcuno , (fentir' uno in con

feffione) Iemands biegte hooren , aan- of tochoo

ren , op iemands belydenis letten , agt geven of

flaan; oplettende , opmerkzaam zyn.

far laconfeffione al ( col)facerdote. Voor den Prieſter

zynbiegre , bekenteniffe of belydeniffe doen , zy.

nezonde biegten , belyden.

andar (venir ) a confeffione. Ter biegte gaan of ko

men , indebiegtftoel verfchynen.

confeffione generale. Een algemeene biegt, ofbelyde

nisvan alle zonden , dentyd van zynlevenbegaan,

bedreven.

gridar confeffione. Om eeu biegtvader fchreijen ,

of roepen , omeen biegtvader verlegen zyn , in

doods gevaar, ofbenaauwdheid zyn .

udirqualche cofa in confeffione. Iets in de biegt hooren,

dat is,in ' t geheim of in ' t verborgen, om het zelve

tezwygen, onder het geheimzegel der biegte tebe

waren, niet teontdekken ofte openbaren.

dir qualche cofa in confeffione (come in confeffione)aduno.

Iemand iets onder de wet of hetverbond der biegte

ontdekken ofopenbaren , dat is , onder het zegel

van ftilzwygentheid , met beding van het zelve ge

heim of verborgen te houden , niet te openbaren.
Ii in
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in atto di confeffione. Onder het biegten ; ook op een

manier als een biegtende doet.

Segreto(figillo) di confeffione . Het geheim-zegel , dat

is , hetftilzwygen , dat een biegtvader gezworen

1 heeft om te houden, of na te komen.

tornar aconfeffione . Wederomboete of (penitentie )

doen, berouw ofleed wezen over zyn zonden ver

wekken , een inkeer krygen , zig bekeeren , zyn

leven beteren , vroom en godvrezend worden. V.

Penitenza.

Confeffionále. Een biegtstoel .

CONFETTARE. Confyten , in of doorzuikeren ,

in zuiker inleggen . V. Candire , Condire.

confettar' inzucchero , miele&c. In zuiker , in honing ,

enz. inleggen , in- ofdoorzuikeren , enz .

confettar di zucchero , &c. Met zuiker bedekken , o,

vertrekken , inzuikeren , doorzuikeren , in zui

kerinleggen.

Confettato , confetto . Ingeleid , ingeconfyt , bedekt ,

Overtrokken.

confettato (dizucchero) In- ofdoorzuikerd , in zuiker

ingeleid , met zuiker bedekt , overtrokken.

Confetto, confetti. Banket , zuikerwerk , allerhan

de ingeleide dingen , gelykooft , kruiden , wor

telen , enz. maar eigentlijk word het genomen

voor geconfijteamandelen, anys , coriander , enz .

V. Rinfrefchi, Confetture.

confettipreziofi , rari , delicati &c. Koftelyk , zeld

zaam , lekker , aangenaam , welfmakend banket

ofzuikerwerk.

fece venirconfetti. Hy liet banket , zuikerwerk , al

lerhande ingeleide dingen opdiffchen .

fatevenir iconfetti. Laat het banket ofnageregt op

diffchen , opdragen.

ana bellacollazione diconfetti . Eenfchoon ontbytvan

banket ofzuikerwerk. V. Collazione.

Confettino , confettini . Kleine ronde zuiker balletjes.

Confettura , Confetture , e confettionefidicono tutte le cofe

confette. V. Confetto.

Confettare. Banket , zuikerwerk eeten , fnoepen.

Confettáro , confettiere , confetturiere . Een zuikerbak

ker , banketbakker , bankerkramer , confytmaker.

Confettiera. Een banket- ofconfyt-doosje, offchotel,

daarmende banket in opdifcht.

Confezzióne, confezzioni . Îngemaakte,ingeleide, kof

telyke zaken tot de artzeny dienende.

CONFICCARE. Spykeren , nagelen , met nage

len vaft maken. Ook met planken toeſpykeren ,

toenagelen.

sonficcar (conchiodi.) Met nagelen vaft maken , vaft

hegten , vaft fpykeren . Ook inflaan , enz.,

conficcar di tavole. Met planken toenagelen , tocfpy

[keren .

conficcar' una porta. Een poort vernagelen , met (py

kers aanslaan. V. Condamnare , Dannare.

Conficcato. Gefpykert , genageld , met nagelen vaſt

gemaakt , gehegt , vernageld .

egli fù conficcatoin una croce. Hy wierd aanhet kruis

geflagen , genageld , gehegt.

CONFIDARE. Ietsaan iemands trouwe bevelen ,

iets te bewaren geven , aan- of toevertrouwen.

V. Fidare.

confidar' unfegreto &c . aduno . Iemand een geheim ,

enz.aan- oftoevertrouwen,ontdekken, openbaren.

confidar ifuoi beni aduno. Iemand zyn goederen be

trouwen , tebewaren geven , aan- oftoevertrou

[wen.

Confidare , confidarfi . Zig op iemand betrouwen, ver

trouwen , verlaten ; op iemandof iets ftaat ma

ken, fteunen. V. Fidarfi, Affidarf.

confidarinuno fopra diuno) Op iemand zynhoopof

betrouwen ftellen , zig op iemand betrouwen ,

verlaten.

confidar' in qualche cofa . Zig op iets betrouwen , ver

trouwen , verlaten .

confidarnelle (fulle ) fueproprieforze &c. Zigop zyu

eigene kragtenbetrouwen , vertrouwen , verlaten ,

op zyn eige kragten fteunen.

Confidato . Betrouwende , vertrouwende , zig verla

tende , fteunende . V. Affidato.

egli , confidato nellepropriedeftrezze &c. Hy, opzyn

eige bequaamheidfteunende , zigdaar opbetrou

wende, vertrouwende , verlatende.

Confidato. V. Sotto.

Confidente , confidato . Een vertrouwling ofboezem

vriend , die men alle geheimen aan-of toever

trouwd , die men alles ontdekt ofopenbaart.

conferi tutto Inegozio con unfuo confidente,confidato.Hy

overwoeg , overleide , beraadslaagde zig overdeze

zaakmet eenvanzyn vertrouwlingen of boezem -

vrienden .

Confidentemente. Vertrouwlyk, met betrouwen , ge

wifelyk , zekerlyk , met een vafte hoop of ver

trouwen. 7

ricorrerconfidentementeaDio. Met een ſtantvaftig

betrouwen, met eenvafte hooptot God om hulp

enbyftand loopen, (roepen.) ."

Confidentiffimo . Een zeer vertrouwling.

Confidenza. Een vertrouwen , betrouwen ,

valte hope....

zekere en

bavergran confidenza in uno . Groote hope ofvertrou

wenopiemand ftellen , hebben . Zeer op iemand

fteunen , zig zeer op iemand betrouwen , verlaten.

confidenzain Dio. Dehope of betrouwen op God.

Confidenza , confidenze. Een groot vertrouwen of ge

voelen dat een groot Heer van een dienaar heeft.

Ookde geheimen zelfs . Ook heimelyk verſtand.

Ookverdrag ofverbond .

effer' ammeloalleconfidenze del Rè. Tot de geheimen

des Konings toegelaten worden. Ook des Konings

geheimeraad ofvriend worden . V. Cabinetto.

carica &c. di confidenza. Een toevertrouwd amptof

bedieninge, waar in iemand veeleStaats - zaken, be

langen ofgeheimen aanbevolen of toevertrouwd

worden. Ook de bedieninge van geheime raad,

raads-ampt , enz.

".

caricadi primaconfidenza. Een ampt van de grootste

geheimen , dat is, ' t geen aande vertrouwftevrien

denvaneen Vorft verleend,vergund ofopgedragen

word.

vi
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vièconfidenza. Daarword heimelykverftandgehou

den , daar word verraad gebrouwd , getmeed ,

menfpant ofheultt'zamen , menfpeeld onderden

hoed ofdekmantel t'zamen. V. Intelligenza.

baver ( tener) confidenzeftraniere. Heimelyk verftand

metuitheemfche hebben ofhouden , metuitheem

ſcheaan oft'zamenfpannen , verraad brouwen of

fmeden. Ook Met. Uitheemfche verbonden aan

. gaan, maken, treffen, zigdaar medeverbinden, enz.

Confidenziale. Vertrouwlyk , vriendelyk , openhar

tig,opregt,vroom,die het wel met iemand meend ,

die aaniemand getrouw is.

Confidenzialmente. Vertrouwlyk , met een vafte ho

pe, met eengoed vertrouwen .

CONFIGGER E. Slaan , aanslaan , spykeren , na

gelen , met nagelen vaſt maken , hegten . V. In

cbiodare, Conficcare.

configgerunacofaalmuro. Iets aan een muur vaftma

ken, nagelen, spykeren.

loflagellarono e loconfiffero inuna croce. Zy geeffelden

hem , en floegen hem daar na aan het kruis.

Confitto. Aangellagen , aangehegt , aangenageld ,

gefpykert , vaft gemaakt.

effer confitto in cafa , inletto& c. In het huis , het bed,

cuz. vaft gehegt of geſpykert zyn , dat is , niet

buitenshuiskomen, ziek re bedleggen.V.Inchioda

[to.

CONFINE, confini Delandpalen , grenzen,fcheid

palen, (frontieren. ) V. Frontiera.

confinidiFrancia,Alemagna&c. De(frontieren)gren

zen,oflandpalenvan Vrankryk , Duitſland, enz.

guardar i confini. De (frontieren ) grenzen , ofland

palen behoeden , bewaren , opde grenzen van het

landwagthouden, opzyn hoede zyn .

Confinare , confinarfi . Aangrenzen , aanpalen , nabu

rig, aangrenzende , aanpalende , rondom ofdigt

bygelegenzyn. Ookbyeen oft'zamenkomen,ver

gaderen, verzamelen.

queftopaefe confina allaFrancia. Dit land grenst aan

Vrankryk, is digtaan Vrankrykgelegen .

la Franciafi confinacolla Lorena . Vrankryk grenst of

ftoot aan het Hartogdom van Lotteringen , is digt

byLotteringengelegen.

inlui fi confinano la clemenza e la giustizia. In hem

grenzen , ftooten , of (komen) goedertierenheid

en geregtigheidte zamen; inhemword degoeder

tierenheiden geregtigheid gevonden .

Confinare . Verwyzen , verzenden , bannen , in bal

lingfchapzenden , jagen , verdryven . Ookafzon

deren , fcheiden , vaft houden.

confinar' unoin qualche paefe lontano. Iemand in een

verre afgelegeland bannen , in ballingfchap zén

den, jagen, verdryven.

Augufto confine Ovidio in pacfi remotiffimi. Auguftus

heeft Ovidius naar zeer verre landen gebannen ,

inballingſchap gezonden.

confinar' unoin cafa . Iemandin het huis afzonderen,

opfluiten,verdoemen, gelyk als gevangen houden.

Confinante. Gebuur, naburig, aangrenzende , aan

palende , rondom ofdig: bygelegen..

Dominiiconfinantiallostato Ecclefiaftico DeHeerlykhe

denoflandfchappen aanhet Paufelyke gebied aan

grenzende, aanpalende , digt aan het Paufelyk

gebied gelegen, urte

Confinato. Gebannen , in ballingfchap gezonden ,

Ookafgezonderd ,, vaft gehouden.

fi

efferconfinato in cafa &c. In zyn huis afgezonderd',

Svaftgehouden ofbewaard worden.

Confinanza. Aangrenzinge, aanpalinge, aanstootinge.

CONFIRMARE, confirmato , confirmazione.V.Con

fermare &c.

CONFISCARE. Verbeurd maken,verklaren,aan

flaan; (confifqueren. )

confifcar' ibeni d'alcuno , Iemands goederen verbeurd

verklaren , aanſlaan.

Confifcato . Verbeurd-verklaard , aangeſlagen , ( ge

confifqueert. )

Confifcazione. Verbeurd-verklaringe , aanflaginge

-vangoederen, enz."

fottopena di confifcazione . Onder de ftraffe van ver

beurd-verklaringe der goederen.

CONFITEMINI. Een Latynfch woord , dat in

de volgende zingebruikt word .

efferalconfitemini .Dedood naderen , op fterven leg

gen, indoods nood zyn . Ookvoor het geregtge

noodzaakt ofgedwongen worden om te bekennen,

Ookop heeter daad bekennen , belyden.

Confitente. Een biegtende , een biegtkind , die zyn

zondenbiegt , bekend , belyd.

CONFITTO. V. Configgere&c.

CONFLITTO. Een gevegt , ftryd , flag, veldflag.

V.Battaglia , Combattimento.

mori (reftd ) in un conflitto. Hy is in den flag gefneu

veld , gebleven.

venir al conflitto . In gevegt treden , handgemeen

worden , flagleveren.

CONFLUIRE, Naeen plaats toevloeijen , ftroo.

men, tezamen vloeijen , loopen.

là confluifcono li due fiumi. Daar vloeijen of loopen

debeide rivieren in een,daarkomen de beide ftroo

men te zamen.

Confluenza . Toevloeijinge , ftroominge , te zamen

vloeijinge.

confluenza difiumi. Daartwee rivieren byeen ko

men, in een loopen , t'zamenvloeijen (gelyk tot

Coblents en elders. )

CONFONDERE. Tezamen gieten , mengen , ftor

ten , doormengen , vermengen, verwarren . V. Im

brogliare.

confonder i vini . De wynen ondermalkander gieten,

mengen , brouwen.

confonder' ilvinocolla biera . Wyn en bier onder mal

kander gieten , mengen, ftorten.

confonder le materie , le queftioni , i trattati . Devraag

ftukken , de opgegeve ftoffen door malkanderen

gooijen,, vermengen , verwarren .

questo atto nonfi deve confonder con quell' altro. Deze

zaakmoet met de andere nietvermengt ofverwart

worden , deze zake moet in 't byzonder afge

daanworden.

confon

"
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confonder' le lingue. De talen of fpraken onder mal

kander mengen, verwarren.

egli confondeil'Francefe coll' Italiano.Hyverwart, (ver

mengt)het Franfch en Italiaanfch, onder malkan

deren,hyfpreekt Franfch en Italiaanfchondermal

kander.

confondergli animi. De gemoederenverwarren , ver

wilderen , verbyfteren , verward of byfter ma

[ken.

Confonderfi. Zig verwarren , verbysteren , ftooren ,

verward ofbyfter worden.

Confondere, fconfondere. Iemand zoodanig overtui

gen, dat hygelyk alsftom word, niet een woord

meerkikken offpreken kan . Ook met woorden

beftraffen , berifpen , hekelen , over denhekel ha

len,onthutſt ofbefchaamdmaken,befchamen,enz.

V. Convincere, Riprendere , Mortificare.

eonfonder' uno con vive ragioni. Iemand met klare en

gezonde redenen overtuigen , overwinnen , be

fchaamd maken.

confonder' uno publicamente , in preſenza di tutti. Ie

mandopentlyk , voor alle dewereld overwinnen,

overtuigen , befchamen, onthutſt of befchaamd

maken , enz.

Iddiofuolconfonder lifuperbi. God is gewoon dehoo

vaardigente vernederen , te verootmoedigen, enz.

Confufo. Te zamen gegoten , gemengd , geftort

vermengd. Ookverward , onthutft of befchaamd

gemaakt.

unabevanda confufa di variiliquori. Een drankvan al

lerhande nat of vogt door malkander gegoten , ge

[mengd.

ognicofa viera confufa. Alles was daar verward , be

Jemmerd , onder een gemengd , vermengd.

un difcorfo&c. confufo. Een verwarde , vermengde

redeneeringe, een mengelmoes , een redekave

ling van allerhande zaken door malkander ge

[mengd.

"

gridi confufi di donne efanciulli. Een vermengd ge

fchrey vanvrouwen en kinderen.

unfuono confufo. Een verward , vermengd , onbe.

grypelykgeluid , dat men niet begrypen ofonder

fcheiden kan.

eerti fogni confufi. Zekere , duiftere , verwarde

droomen.

reftar(rimaner)partirficonfufo.Onthutft ofbefchaamd

ftaan , fchande en oneer inleggen , behalen , met

fchandeen oneer beftaan , een befchaamt bakkes

daar van dragen , met fchande vertrekken.

reftarconfufo (tuttoconfufo ) Gantſch verbaafd , ver

flagen , verfchrikt , ontsteld, verward, onthutſt

ofbefchaamd worden.

far' unoreftar confufo. Iemandovertuigen , overwin

nen. Ookiemand ten onder brengen , onthutft

ofbeſchaamd maken , doen beſchamen.

Confufamente. Verwardelyk , in wanorde , of wan

fchikkelyk , overhoop , onder malkanderen.

parlarconfufamente. Verwardelykfpreken , een ver

warde , vermengde , onbegrypelyke taal voeren ,

niet verftaanlyk , duidelyk of onderfcheidentlyk

fpreken , alles onder een mengen , verwarren.

intender confufamente. Ten halven,ten gedeelte, nu en

dan ietsbegrypen,verwardelyk bevatten,verstaan.

Confufione. Verwarringe , menginge , gietinge van

veele zaken onder malkander, wanorde. Ookver.

baafdheid, verfchriktheid , verwarringe , befcha

minge, fchande , oneer, (maad.

confufione di vini , vivande&c. Een mengelmoes van

wynen offpyzen ; door malkander gebrouwde ,

gemengdewynen offpyzen , enz.

confufione diparole. Eenverwarringe , vermenginge

vauallerhande woorden.

confufione dilingue . Verwarringe , vermenginge der

talen offpraken.

metter ' in confufione e scompiglio. Alles onder malkan

der , ofover hoopgooijen of fmyten , alles ver

warren , vermengen , in wanorde brengen.

effer' inconfufione. Ontsteld , verward , belemmerd,

verlegenzyn , niet weten wat men eerft of laatſt

beginnenof aanvatten zal.

a voftraconfufione. Tot u fmaad , tot u ſchande en
oneer.

Confondimento. Menginge, vermenginge , verwar

CONFORMARE. Schikken , voegen , gelykvor

[ringe.

migmaken, evenaren , vergelyken .

conformar una cofa all' altra. Het een naar hetander

fchikken ofvoegen , gelykvormig maken , ver

gelyken.

Conformarfi . Zig gelykvormig maken , zig vergely

ken, zigfchikken , ofvoegen.

conformarfi alla volontàdiDio. Zig naarde wille Gods

voegen ofſchikken , zig met de wille Gods ver

eenigen , zigaan de wille Gods gelykvormig ma

ken,
overgeven .

conformarfi all'bumor diuno, alpiacer di uno.Ziggeheel

naeens anders wille , ofgedagtenfchikken , voe

gen, dragen. Eens anders neiginge , en oogmerk

opvolgen, zigdooreen ander laten regeeren.

Conformato. Gefchikt , gevoegd, gelykvormig ge

maakt.

Conforme. Gelykmatig , gelykvormig , gelykende ,

gelyk, het een als het ander . V. Uniforme.

glibabiti, le cafe , i letti, e tutte lealtre maffarizieviera

noconformi. De kleederen,het huis, bedde engant

fchen inboel wasgelykvormig, gelykende , cen

endezelve ; was onverſchillend , gelyk.

efferconformeaduno in qualche cofa. In een zaak ie

mandgelyken , gelykvormigzyn , enz.

iloro coftumifonoin tuttoconformi . Hunne zeden zyn

onverſchillend , gelyk , zyzyn malkander in ma

nierenen zeden gelyk , zy verſchillen inmanieren

enzeden niet.

queftacofa èpiu conforme almiogenio . Datding ismeer

namynzin, komt meer met myn zin over een. -

Conforme. Volgens , na.

conforme (aquello) ch' io vidiffibieri. Volgens het geen

ik u gifteren gezegt hebbe.

conforme alle (le) leggi. Naofvolgens de wetten.

conformelafcrittura. Volgens deSchriftuur.

COT
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vonformealpropofito. Volgens onsvoornemen, gelyk

wy hebbenbefloten ofvaftgefteld.

conformealfolito. Volgensde gemeene manier of ge

bruik , nagewoonte; gelyk het gewoonelyk , of

gebruikelyk is , gelykhet in gebruik is , in zwang

[gaat.

Conformemente. Gelykvormig , op een gelyke manie

re ofwyze, opdezelve wyze.

Conformazione. Gelykmatigheid , gelykvormigheid ,

gelykheid , fchikkinge , voeginge , gedaante,ge

fteltenis.

la conformazionedella noftra volontà à quella diDio . Ge

lykvormigheid van onzen wille met de wille

Gods , fchikkinge ofvoeginge van onzen wille na

de wille Gods.

Conformità. Gelykmatigheid , gelykvormigheid,ge

lykheid.

baverconformità (gran conformità) a (con) qualche cofa.

Eengrootegelykvormigheid , overeenkomft , ge

lykheid. Ook een groote trek ofgenegentheid tot

of( met) iets hebben ; met iets grootelyks over

cenkomen , gelykvormig zyn , gelyken . Ook tot

iets zeer geneigdofgenegen zyn.

conformità dibumori&c . Gelykvormigheid , gelyk

heid der naturen ofeigenſchappen . V. Simpatia.

in conformitàdi quefto&c. Daarom, om dies wille ,

dienshalven , te dier oorzake , ten aanzien van

dat , enz.

inquestaconformità&c. By dezegelegentheid,gedaan

te, gefteltenis , gefchapenheid der zaken ."

CONFORTARE, Riconfortare. Sterken , verfter

ken ,verquikken , verfriffen. Ook trooften , ver

trooften , verblyden , aanmoedigen , moed in ' t

lyf fpreken , iemands moedopwakkeren. Ook op.

wekken , aanprikkelen , aanporren , aannoopen ,

aanmoedigen, overreden , bepraten , bewegen .

confortar' unocon qualchecofa. Iemand met iets fter

ken , verquikken , verfriffen .

confortar unecon aglietti. V. Aglietto.

confortar ilcervello , ilcuore , loftomaco &c. De her

fenen , het hart , de maag verfterken , scherpen,

graagmaken.

confortar un ammalato. Een zieke verquikken

verfriffen , versterken .

,

confortar uncodardo . Een kleinmoedige , vreesagti

ge, befchroomde fterken , aanmoedigen , moed

ofhartin 't lyffpreken , opwakkeren ..

enfortar un malfattore , che va allamorte . Een misda

diger , die ter dood geleid word, fterken , aan

moedigen , moedin 't lyffpreken .

confortar uno alla virtù , a qualche imprefa . Iemand

tot dedeugd opwekken , aanprikkelen , aannoo

pen , aanmoedigen , opwakkeren.

Confortarfi , riconfortarfi . Zigwederom fterken , ver

quikken, verfriffen , laven , verhalen,tot verhaal

komen , fterkte of kragten krygen, herwinnen .

Ookweder vervrolykt , verblydof getrooft wor

den, wederom bedaren , moedfcheppen.

confortarfi con unabuona collationcina , buoni vini , con

fetti , rinfreschi&c. Zigmet een goede (collatie)of

ontbyt , metgoede wynen , banket , enz. verquik

ken , verfriffen , fterken.

mangiato che bebbe , fi confortò tutto. Zoo haaft by

dat gegetenofgenuttigt hadde,bequaam hy weder,

verkreeg hy zijn voorige kragten , wierdhy ver

quikt , weder herſteld , enz.

fentito che bebbequefto , tuttofi conforto . Als hy dat ge

hoord ofverftaan hadde , was hy weder gantfch

geruft , getrooft , te vrede , liet hy alle vreeze en

benaauwdheid varen , was hy zeer verblyd , ver

[ heugd.

corfortatevi . Zyt getrooft , zyt geruft , ofte vrede,

hebt goeden moed , zyt goeds moeds , laat alle

zwarigheidvaren , wiltuniet ontruften offtooren.

Confortato, riconfortato. Gefterkt , verquikt , verfrift.

Confortativo . Dat een versterkende kragt heeft , ver

fterkende , verquikkende , verfriffende ; ook een

kragt artzeny , een versterkende artzenyofgenees

middel.

cofe confortative dellostomaco , delcuore&c. Zaken, die

demaag, het hart,enz. fterken , fcherpen , graag

maken, maag- ofhartfterkende dingen.

odori , fpecie , balfami &c. confortatividella tefta , del

cerebro&c. Geurige, welriekende zaken , balfem,

enz . die het hoofd , de hersenen verſterken , ſcher

pen , kragt geven.

unbuon confortativo . Een verfterkende , kragtige art

zenyofgeneesmiddel. V. Conforto,

parole confortative. Vermogende , kragtige , door

dringende woorden , die een menfch aanmoedi

gen , versterken , moed of hart in 't lyffpreken .

woordenvangroote kragt envermogen.

Confortatore . Een versterker , vermaner , vertrooster,

aanmoediger , zieketroofter , die den menfch op

wekt , aanmoedigt , moedofhart in ' t lyffpreekt,

ook die de misdadigers ter dood geleid , verfterkt,

vertrooft.

a niun confortatore dolfe maila teffa . Geen vermaner

oftroofter heeft ooit het hoofd zeer gedaan, dat is,

indien de vertrooster even eens gefteld was als de

bedrukte , zoudehy wel anders praten.

Conforto , confortamento , riconforto. Sterkinge , ver

fferkinge , vermaninge , vertrooftinge , trooft ;

ook verquikkinge , verfriffinge , kragtige artzeny

ofgeneesmiddel.

dar conforto. Sterken , verfterkinggeven, verquik

ken, vertrooften, opwekken.

prender conforto. Lavenis krygen , zigverquikken ,

verhalen ,tot verhaal komen, bekomen , bedaren,

hartofmoedſcheppen.

baver bifogno di conforto . Trooft, versterkinge , ver

trooftingevan nooden hebben.

Confortino , confortini. Kruidkoekjes , zuikerkoekjes ,

maagkoekjes , zuikerbroodjes , enz.

confortinida Norimberga. Neurenberger koekjes..

Confortinaio . Een bakker van maagkoekjes.

Confortamento. Sterkinge , versterkinge. V. Conforto.

Confortazione. V. Confortamento.

CONFRATE. Een medebroeder, dat is, medemon

nik ineen kloofter.

Li3 CON
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CONFRATELLO.Eenmedebroeder, gildebroeder .

Confratellare, confratellarfi , fratellarfi ( con uno) Broe

derfchap metiemand aangaan , maken , broeder

jemand worden, zig als broeders met iemand

den. ‘

VIA

confratellarfi con uno. Broederfchap met iemand aan

gaan, maken. V. Affratellarfi.

Confratellanza , fratellanza . Broederfchap , mede

broederfchap, gilde . V. Affratellanza&c.

Confraternità , confrateria . V. Sopra . Ookeen geefte

lijke broederfchap ineen kloofter ; ordens broc

derfchap; ook een gezelfchap ofbroederfchap van

wereldlyke perfoonen . V. Sodalità.

CONFRONTARE. Devoorhoofden ofaangezig.

tentegensmalkander ftellen , overeen , ofbymal

kander ftellen , overeen , of by malkander bren

&

6

gen , enz .

confrontar i teftimoni. De getuigen overeen of te

gen malkander ftellen , verhooren .

confrontar i rei , le parti. De gedaagde partyen

overeen of by malkander brengen , ftellen , den

eentegen den ander flellen."

confrontar' i teftimoni colreo . De getuigen over , ofby

degedaagdebrengen , tegenstellen .

confrontar' i conti. De rekeningen by , ofnevens mal

kander houden , overzien , overleggen .

confrontar le Scritture . De fchriften by , of nevens

malkander houden , overflaan , overzien , (colla

tioneeren) ; ook overleggen , ofzygelijkvormig,

overeenkomende, ofvolmaakt zijn.V.Collazionare.

Confrontato. Overeen , ofby malkander gebragt, ge

houden , gefteld.

Confrontamento, confronto . Overeen, ofby malkander

brenginge, houdinge.

far un confronto de i teftimonii col (al) reo &c. Een

voor- of tegenstellinge , verhoorvan getuigen en

befchuldigde ondernemen , de getuigen en be

fchuldigde overeen of by malkander brengen ,

ftellen , verhooren.

CONFUSO , &c. Confufione &c. V. Confondere&c.

CONFUTARE. Wederleggen , tegenfpreken, ant

woorden , beantwoorden , oploffen.

confutar un teftimonio . Een getuigeniffe wederleg.

gen , tegenfpreken , beantwoorden.

confutarle ragioni d'un' opponente . De redenen ofgron

denvaneentegenparty oploffen , wederleggen,

Confutato. Wederlegt, tegengefproken, beantwoord ,

opgeloft.

Confutazione. Wederlegginge , tegenfprekinge , be

antwoordinge , oploffinge,

CONGEDO. Affcheid , verlof ; ook een vry- ofge

leibrief, pafpoort.

darcongedo aduno. Iemand oorlofofaffcheid geven ,

van zijn dienſt ontflaan , uit zijn dienſt zetten, af

danken , verftooten. V. Licenziare.

pigliar congedo. Oorlof of affcheid van iemand ne

men , goede nagt of ( adieu ) zeggen.

li congedieftremi. De laatfte affcheid , oorlof , enz.

Congedare uno ) Iemand oorlof of affcheid geven ,

( adieu ) ofgoede nagt zeggen,

congedar letruppe . De krygsknegten afdanken , ver

lofgeven om na huis tekeeren. V. Caffare.

Congedarfi ( da uno ) Van iemandſcheiden , iemands

gezelfchap verlaten , van hem afgaan of vertrek

ken , oorlofofafſcheid vanhem nemen ', (adieu)

ofgoede nagt zeggen.

Congedato. Afgedankt , uit zijn dienft gezet , van

zijn dienſt ontflagen , verftooten.

CONGEGNARE.Netjesbyeen , oft'zamen fchik

ken , voegen , hegtéu, vaftmaken."

congegnar due tavole &e. Tweeberderen ofplanken

t'zamen voegen , aan malkander lymen , hegten ,

ofvaft maken.

congegnar ledoghe. De duigen van een vat byeen of

t'zamenfchikken , voegen.

Congegnato . Netjes byeen oft'zamengefchikt,gevoegt.

Congegnamento , congegno . t'Zamenvoeginge , aaneen

hegtinge.

Congegnevole. Dat menbyeen , oft'zamen fchikken ,

voegen , ofhegten kan.

CONGELARE. Bevriezen , vriezen , ftremmen ,

ronnen of runnen , ftollen ; ookftyfofhard ma

ken , verdikken.

congelar' il Mercurio. Het Quikzilver hard maken,

verdikken .

Congelar . V. Sopra.

Congelato . Bevrozen , toegevrozen , enz .

CoNGERIE. Een hoop , ftapel , verzamelinge ,

opftapelinge (van veelerhande zaken . )

CONGETTURA. Giffinge , radinge , vermoedin

ge , meeninge.

per congettura . Door giffinge , radinge , vermoedin

ge , meeninge.

CONGIO, congo. Eenzekere mateof yke.

CONGIONGERE,congiontura &c.V.Congiungere&c.

CONGIUNGERE, congiugnere, congiungere.t'Zamen

fchikken ofvoegen, by een zetten of plaatſen , t'za

menftooten.

congiunger' una cofa all ( coll ) altra. Het een byhet

anderfchikkenofvoegen , zetten , plaatſen.

congiunger lelettere , lefillabe . De letters of lettergre

penbyeen , oft'zamen ſchikken ofvoegen.

congiungerle armi. De wapenenbyeen rukken , t'za

menftooten , byeenbrengen.

Congiungerfi . Zig by ofnevens malkander zetten , te

zamenfchikken ofvoegen, enz.

congiungerfi con uno ( una ) Zig by ofnevens iemand

voegen , zig met iemand verzellen , in iemands ge

zelfchap treden , gezelfchap , maatſchappy , ge

meenſchap , vennootschap met iemand aangaan ,

maken , zig in iemandsgezelfchap begeven .

congiungerficon unoper lega (allianza) Metiemand een

verdrag ofverbond aangaan , maken, treffen , flui

ten , zig metiemandverbinden.

le armate fi congiungeranno. De legers zullen byeen

verzamelen , byeen trekken , een leger maken ,

vereenigen.

congiungerfi con una amorosamente , carnalmente. Zig

met een vrouw door liefde verbinden , een liefde

verbond aangaan, maken ; ook zig vleefchelijk

ver
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vereenigen, byflapen.

congiungerficonunoperparentado , matrimonio&c. Zig

door het huwelijk aan iemand verknogten , ver

binden, vermaagfchappen,

i

congiungerfi conunoper amore , per vicinanza , fimpatia,

coftumi&c. Zig door liefde, door nabuurschap ,

door overeenkomft ofgelijkheid der zeden , aart,

enz. tot iemandbegeven , vervoegen , met iemand

gezelfchap ofmaatſchappy aangaan , maken , ie

mandverzellen ,vergezelfchappen. » .

Congiunto , congionto. By, ofnevens malkander gezer,

te zamengevoegd, verknogt , gehegt, verbonden,

- vereenigd, verzelt , vergezelfchapt.

effercongiunto ad uno per amore , vicinanza , parentela

(perfangue) &c. Met iemand door liefde , doorna

buurfchap , doorverwantſchap verknogt , ofver

bonden zijn.

quefte due cofe fono congiunte fra di loro. Deze twee

dingenzijn aan malkander gehegt, gefchakelt,ge

bonden , behooren te zamen.

Congiuntamente , congiontamente . Tezamen, te gader ,

te gelijk , met malkander , gezamentlijk, eeumoc

diglijk , eenpaarlijk.

[

Congiungimento. Tezamenvoeginge , te zamenfchik

kinge ofzettinge , byeen rukkinge , byeenſtootin

ge,vereeniginge, te zamenbindinge, hegtinge.

congiungimentocorporale ( delcorpode' corpi) Tezamen

voeginge derlichamen, lichamelijke verknogtin

ge , vereeniginge.

congiungimento carnale , amorofo . Vleefchelijke ver

eeniginge, byflapinge.

congiungimentofpirituale ( dello Spirito , ) degli animi.

Vereeniginge des geeſts , der zielen , dergemoede

ren , euz.
). wullo . 12

Congionzione , congiunzione. Verbintenis , eendragt,

eenigheid , band , verknogtinge , vereeniginge ;

cok maagfchap, bloedverwantfchap.

percongiunzione difangue. Door maagſchap , bloed

verwantfchap, bloedvriendfchap.

of

fer congionzione di Spirito . Door vereeniginge des

geefts ( geeftelijkeverwantfchap. )

la congionzione ( congiuntura) de ipianeti. Det'zamene

loopingeder planeten ofdwaalftarren.

La congiunzionedi armi delle armi) Byeenverzame

linge , byeenrukkinge , byeenstootinge , vereeni

ginge der wapenen, legers , enz. ha

Congiuntura, congiontura , congiunture. Byeen , oft'za

menvoeginge der leden ; ookde tegenwoordige

tijd , de gefchapenheid , de aart of eigenfchap,

de omstandigheden in wereldſchedingen , enz.

le prefenti congiunture. De tegenwoordige (con

-juncturen) oftijden de tegenwoordige gefcha

penheidofgeftelbeniffe der wereldſchozaken.

inquestecongiunture. By dezetegenwoordige tijden ,

by dufdanige gefchapenheid , of geftelteniffe der

1

"
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congiunturepropizie, favorevoli) &c. Ganftige , ge

lukkige voorfpoedige tijden , gewenschte staat ,

geftelteniffe , ofgefchapenheid der zaken .

congiunturefcabrofe , fpinofe , pericolofe &c. Moeije

lijke , zware , bittere , gevaarlijke , bedroefde, be

drukte tijden.

fervirfi della congiuntura . Zig van den tijd ofgele

gentheid bedienen , den tijd waarnemen, nietver

zuimen , ofverwaarloozen.

CONGIURARE , congiurarfi. Tezamenzweeren,

met eede beloven , zig onderling met eede tot iets

verbinden , te zamen aanspannen , een vloek-ver

bond aangaan. V. Cofpirare.

congiurar contro alcuno .Tegeniemand te zamenzwee

ren,aanfpannen, eenylock- ofeedverbondaangaan,

tezamen (pannentot zijn verderf.

congiurar afar qualche male. Zig ouderling meteede

verbinden , beloven , t'zamen zweeren om iets

quaads te ftigten, ofuit tevoeren.

Congiurare . Bezweeren , uitjagen , uitdryven , ban

nen ; ookbezweeren , dat is , om al het geen dat

heilig is , bidden , fmeeken. 1

congiurar uno ſpiritato. Een bezetene bezweeren ,
uitbannen.

"

congiurarglifpiriti . De geeften bezweeren, uitjagen,

uitdrijven , uitbannen.

congiurar' uno a dir la verità. Iemand bidden , be

zweeren om de waarheid te zeggen , iemand tot

getuigederwaarheid roepen...

congiurar uno a farci qualche grazia. Iemand met

ernft , zonder ophouden bidden , bezweeren , om

ons een vriendfchap, een gunft of genegentheid

te bewijzen. V. Scongiurare.

Congiurato. t'Zamengezworen , vloekverwant , t'za

menzweerder : medepligtig in een toeleg.

egli e li fuoi congiurati . Hy en de t'zamengezwore

ne , medepligtige ( rebellen ) oproer- of muitema

[kers.

Congiura , congiurazione , congiuramento . Eent'zamen

zweeringe , vloekverwantfchap , eedgefpan , hei

melijke verbintenis , vloekverbond, onderlinge

bezworetoeleg, verraad. V. Cofpirazione.

far congiuracontro ilfuo Prencipenaturale.Tegens zijn

eige Vorft , of Landheer t'zamenzweeren , een

vlock ofeedverbond aangaan , te zamenſpannen

tot zijn verderfofondergang.

guidar la congiura. Verraad fmeden , brouwen ; een

aanrader, aanvoerder, aanleider,hoofd der t'zaam

gezwotene zijn.

CONGLOBAR E. t'Zamenpakken, ophoopen,digt

ineen dringen , t'zamen brengen.

Conglobato t'Zamengepakt , opgehoopt in eengedron

gen , t'zamen gebragt.

un corpo di aria conglobata ( conglobato di aria ) Een

lichaam vandikke ofgrove lugt gemaakt.

CONGRATULARE , gratulare. Geluk wenfchen,

bieden, zig over iemands geluk verheugen , ie

mandgeluk , heil en zegen wenfchen.

congratular ' ad uno ( uno ) di qualchecofa : Iemand over

jets gelukwenfchen. V. Congratularfi.

Congratularfi . Ziggeluk wenfchen , zig over zijn ei

gegeluk verblyden, verheugen ; ookgeluk, heilen

zegen wenfchen .

congratularfi con unodiqualchecofa. Iemandover iets

geluk

%

"
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geluk,voorspoed, heil ofzegenwenfchen,zig daar

verheugen, verblyden .

Congratulazione. Gelukwenfchinge , betuigingevan

vreugde ofblydfchap.

paffar l'ufficio di congratulazione con uno di qualche cofa.

Zyn gelukwenfchinge by iemand over iets affeg

gen , iemand zijn vreugdeover deffelfs voorspoed

betoonen.

letteredicongratulazione. Gelukwenfchings brieven ,

brievenvangelukwenschinge.

CONGREGARE. Vergaderen , verzamelen .-

Congregazione. Vergaderinge , verzamelinge , by

cenkomft , kerkelijkevergaderinge.

una Congregazione di Regolari . Een verzamelinge ,

vergaderinge , gezelfchap, byeenkomfte van mon

niken , een Order.

lafagraCongregazione. De Heilige vergaderinge (der

Kardinalen tot Romen , die in Kloofter, en Ker

kelijke zakengeregt houden , het bewind ofbe

ftier over de geeftelijke zaken hebben .)

CONGRESSO. Staatswyze vergaderinge , byeen

komft, onderhandelinge , onderredinge , raadple

ginge , beraadflaginge in ftaatszaken , ook een

ryksdag, landdag , ryksvergaderinge.

far uncongreffo. Eenvergaderinge , ofbyeenkomft,

zittingederStaten , onderhandelinge, raadplegin

ge in diergelijke zaken houden.

efferprefente, affifter (acudir' &c.) alcongreffo. Mede

indeu raad ofvergaderingezijn , de raadofverga

deringe bywoonen , een byzitter , raadsman of

zijn. (

congreſſode gli Elettori & c . Een
vergaderingeof

cenkomfteder Keurvorften.

congreffoper la pacepublica Een landdag , ryksdag ,

ryksvergaderinge , die om de algemeene vrede te

bevorderen isaangefteld.

CONGRIO , congro. Een meer- ofzçe-aal.

CONGRUO. Gevoegelijk , bequaam , tamelijk ,

redelijk , behoorlijk , volgens de mate ofregel.

Grammaticacongrua. Bequame, tamelijke , redelijke,

opregte fpraak , taal , ofletter -konit, die flegten

regt heen, zonder eenige vercierde fpreekwyzen

is opgefteld.

un parlarcongruo. Een bequame , tamelijke , rede

lijketaal.

Congruamente. Gevoegelijk , bequamelijk , tamelijk

redelijk , behoorlijk.

parlar&c. congruamente Wat ofeenigzins bequame

lijk , redelijk praten.

Congruità, congruenza. Gevoegelijkheid , bequaam

lykheid , gefchiktheid.

dalla Grammatica fola noncaviamo che lafola congruità

nelparlare. Van de letter-kunde hebben wy niets

anders als debequaamheid in hetſpreken.

CONIGLIO. Een konyn .

efertimido come un coniglio. Vreesagtig zijn als een

konyn.

•

Conigliére. Een konyn-groeve ofhol , een plaats

daar de konynen zig onthouden.

CON 10 , coniare&c. V. Cugno¿c.

CONJUGALE. Van 't huwelijk ofdentrouw , daar

toe behoorende. 1

baver conigli nel corpo. Konynen in het lyfhebben ,

datis , vreesagtig , bloo ofbloode, befchroomd,

vervaard, verflagen zyn, enz.

'

amor conjugale, matrimoniale. Egtelijke liefde , die

man en vrouw malkander fchuldig zijnte bewy

zen of toe te dragen.

Conjugio. Huwelijk , Trouw , Egteftaat.

CONNESSO. Tezamengeknoopt , gebonden , ge

fchakeld. V. Anneßo, Acclufo.

Conneffióne . Tezamen knoopinge , bindinge , voegin

ge, fchakelinge, gevolg , vervolg.

baverconneffione con , o dipendenza da qualchecofa . Een

gevolg, nafleep , ofaanhangvan iets hebben.

CONNIVERE . Oogluiken , over hethoofd zien ,

ongemerkt laten heenen gaan , door de vingeren

zien , gelaat maken als ofmen het niet zag, vein

zen van het niet te zien.

Connivente. Oogluikende, over 'thoofd ziende , door

devingerziende , veinzende , gelaat makende van

iets niet te zien.

Connivenza. Oogluikinge, gedoginge, veinzinge van

iets niette zien, al te groote goedheid, zagtzinnig

heid , goedaardigheid.

CoNo. Een kegelvormige gedaante , onder rond ,

enbovenfmal opgaande, gelijk een kegel.

Cómico. Kegelvormig , gelijk een kegel.

difigura conica , V. Sopra.

CONOCCHIA. Een fpinrok.

by- tir , (inveftir ) da conocebia. Den ſpiurok aandoen ,

trar , (filar ) laconocchia, Spinnen , denſpinrok af.

fpinnen.

veftir , la

bekleeden , omwinden.

Conocchiáta . Een nieuw aangedane , bekleede , om

wondefpinrok.

CONOSCERE. Kennen , erkennen , onderkennen,

onderfcheiden.

conofcer' uno. Iemand kennen , erkennen , vanandere

perfonen onderfcheiden , iemands aangezigt en

gebaardenonderkennen.

conofcer uno alla voce , allaciera , a'panni&c. Iemand

aanzijn ftem , gelaat , kleederen, enz. kennen, er

kennen , vanandere onderfcheiden , onderkennen .

conofcer' unoper veduta ( vifta) esperienza &c. Iemand

van aanzien , door ervarentheidkennen.

lo conofcoperfama. Ik kenne hem zeer wel , ik heb

hem meermaals gezien , enz.

loconofcoperfama.Ikkennehem door het gerugt,door

de gemeenefpraak , defaam , ofverhaal vanhem.

egli conofce unbuefracentoperfone. Hy kent een os on

der honderd menfchen , hy weeteen os van hon

derd menfchenteonderfcheiden , te onderkennen,

dat is , het geenniet openbaarofgemeenis, kanhy

nietbezeffen , bevatten, begrypen.

fece fembiante di non conoscerlo. Hy veinsde vanhem

niet te kenneu , hem nooitgezien te hebben ; hy

C geliet zig als of hygeenkenniffeaanhem hadde,

als ofhy ganfchvremtvan hem was.

farfi conofcere. Zigoutdekken , te kennen geven, be

kend

1
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kend maken, openbaren , bloot ftellen. "

far conofcere uno, dar uno a conofcere. Iemand open

baren , te kennen geven.

conofcer' il pelo nell' uovo. Een hairof vezeltje ineen

ey kennenofzien , dat is ,voor- ofomzigtig, wel

bedagt, wijs ziju.

bora apertamenteconofco , che&c. Nukenne , ofzie ik

openlijk, klaarlijk , dat, enz.

comincio(imparo) a conofcerlo adeffo. Nu leereikhem

kennen , nuzie ik watvoor een manhyis , nu on

dervinde ikvan wataart ofimborft hyis..

conofcer Iddio , fefteffo. God , zig zelfs kennen.

conofcer unofavio (perfavio ) &c. Iemandvoor een

wijs ofvoorzigtigman aanzien , houden , kennen,

erkennen.

ogniuno loprende per un granfavio , ma io non lo co

mofcoper tale. Ieder een houdhem voor een groot,

wijs enverftandig man , maar ik erkenne hem

voor zoodanig een niet. V. Tenere.

Conofcere. Erkennen , bekennen ( word van de vlee

fchelijkevermengingegezegt. )

comofcercarnalmente una donna . Een vrouw vleefche

Lijker wijzeerkennen , bekennen , dat is , beflapen.

Comofcere. Erkennen , dat is , weten , verstaan .

comofcetemegliodi me. Gy weet ofverſtaat hetbeter als

ik , gy hebt er meerder keuniffe van als ik.

Iddio conofce ciò, che fa di bifogno all' buomo. God weet

het beft , God alleen is bekend , watde menfchen

behoeven , van nooden hebben.

Conofcere. Ervaren , verzoeken , beproeven, een proef

nemen , bezoeken.

Ifaaclotoccòperconofcere , s'egli era Efau , dnd . Ifaac

betalte hem, om te ervaren , of hy Efau was of

[niet.

Conofcere. Onderfcheiden , onderfcheid maken, on

derkennen.

conofcoun violino da una carrozza , io conofco ilbrufcolo

dalla trave. Ikweet al een viool van een koets , een

fplinter vaneen balk te onderfcheiden ; of, ik weet

al een onderſcheid tuffchen een viool en een koets ,

fplinter en een balk te maken ; ( wy zeggen ) ik

weet al watwitofzwart is.

Conofcere. Hooren , verftaan , begrijpen.

facciamoci meglio in là , per conofcere , più diftintamente

leparole. Laat ons digter bykomen , of naderen ,

op dat wyde woorden duidelijker , klaarlijker en

onderfcheidentlijker hooren , verstaan.

Conofcere. Verhooren , aan- oftoehooren , erkennen ,

oordeelen ; ook navragen , onderzoeken , door

gronden , navorfchen.

conofcerelecaufede ifudditi .De gedingen ofpleitzaken

der onderzaten verhooren , onderzoeken , oordee

[ len.

conofcere le ragioni dell' uno e dell' altro. Beide de par

ryengeregtelijk ondervragen , onderzoeken , ver

hooren.

conofcerela veritàdelfatto. De waregedaante , gefcha

penheid , geftelteniffe ofgelegentheid van een zake

ondervragen,onderzoeken,navorfchen,nafpeuren.

Conofcenfi ( di qualche cofa . ) Zigopiets verſtaan , ken

TOM. I.

nis ofwetenfchap van iets hebben.

conofcarfi di pietre pretiofe &c. Zig op edelegefteen

tens, enz. verftaan , verſtand , kennis ofwetenſchap

daar van hebben.

Conofciúta. Erkend ; ookbekend.

egli è conofciuto come la betonica (come ilpane , come l'her

bacattiva.) Hy is zoo bekend als Betonie,als brood,

als onkruid; (wy zeggen ) gelijk een bonte , ge

vlaktehond.

il bene non è conosciuto , fe non perduto . Het goede is

niet bekend , dan wanneer het verlooren is , of

(men weet niet dat de bezem goed is , dan wanneec

hy is verfleten . )

buomo diconofciuta integrità (bontà) &c. Een manvan

een bekende , berugte heiligheid , een zeer heilig,

godvrugtig man.

effer conosciutoperbuomoda bene , perfurbo&c. Voor

een vroom , heilig , godvrugtig man; vooreen

fchelm , voor een quaad , ondeugend menfch , voor

een deugniet gehouden worden , teboek ftaan .

egli èunamala cofa l'effer furbo ; mapeggio è l'effer co

nofciutoper tale. Het is een leelijk ding een quaad,

ondeugend menfch , een fchelm of deugniet te

zijn; maar nog leelijker voor zoodanig een teboek

ftaan , ofgehouden worden.

Conofcibile. Datmen bevatten , begrijpen , verſtaan ,

leeren , ofwetenkan.

Conofcitore. Eenervaren,bedreven,geoeffend menfch,

dieverftand of kenniffe van iets heeft.

ancor iofono conofcitore delbuono. Ikben ook een ken

nervan ' tgeendat goed en fchoon is ; ik weet ook

wat goed en fchoon , ( wy zeggen ) wat wit of

zwart is , ik hebbe ookverſtand of kenniffevan 't

gene goed enfchoon is .

Conofcente . Kennende , erkennende , dankbaar.

conofcentedelfuo errore , deibeneficiiricevuti&c. Zijn

gebrek , de ontfange of genote weldaden erken

nende , daar voor dankbaar zijnde , ofdankbaar.

heid bewijzende , betoonende.

mal conofcente ditantifavori. Zoo grootegunften , of

weldaden niet wel beloonende , niet erkennende,

daarvoor ondankbaar zijnde , ondankbaarheid be

wijzende , betoonende. V. Sconofcente.

Conofcente. Geleerd , verftandig , ervaren , bedreven,

geoeffend.

conofcente di molte , e varie cofe. In veele en verfcheide

zaken ervaren, bedreven, geoeffend , zeer geleerd ;

vangroote geleerdheid of ervarentheid ..

Conefcente . Een bekende , eengoed bekend vriend.

baver unconofcente , conofcenti. Een bekende , beken

den , goedevriendenhebben.

amici econofcenti. Vrienden en bekenden.

addateda qualche voftro conofcente.Gaat tot iemand vau

uwebekenden , of ( goede vrienden. )

Conoscenza , conoſcenze . Verftand,kennis ofwetenſchap.

V. Conofcimento, Notizia.

baver conoscenza diqualcheperfona,cofa.Iemand of iets

kennen , kennis of wetenfchap van iets hebben ;

ook iets verstaan , daar in ervaren , bedreven, of

geoeffend ziju.

Kk
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haverconoscenza con uno. Kennis met iemand hebben,

bekenden ofvrienden met malkander zijn.

non ho veruna conoscenza in quefta città. Ik hebgeen

bekenden ofvrienden indezeftad , ik ben hier niet

bekend.

bavermolte conofcenze. Veele bekenden of vrienden

hebben, met zeer veele menſchen kennis ofvriend

fchap hebben.

acquiftar , haver conoscenza di molte cofe ( havermolte

conofcenze.) In verfcheide dingen ervaren , bedre

ven , geoeffend zijn , veele dingen verftaan , daar

van kennis of wetenfchap hebben ; ook zeer ge

leerd , ofvangroote geleerdheid , kennis , oferva

rentheidzijn.

Conofcimento. Kennis ofwetenſchap ; ookverftand ,

wijsheid ,fchranderheid.

baver conofcimento di qualche cofa. Verſtand , kennis

of wetenſchap in , of van een zaak hebben , een

zakewelverftaan daarin ervaren ofgeoeffend zijn.

baver' ilveroconofcimento di Dio , difefteffo, e delle cofe

mondare. Ware, opregte kennifle van God , zig

zelfs , en wereldfche dingen hebben ; God enzig

zelfs opregtelijk kennen ; verftand , kenniffe , of

wetenfchap in , ofvan goddelyke , en wereldfche

dingen hebben.

hi vecchi communemente hanno più conoscimento che non

igiovani. De ouden hebbengemeenelijk meer ver

ftand als dejongen , ziju meer ervaren ofbedreven

als de jongen, zijnvan grooter kenniffe ofverftand

als dejongen, gaan in verftand dejongen teboven.

levar (abbagliar' ) il conofcimento . Van verſtand of

kenniffeberoven , het verftand benemen , verdui

fteren , verblinden.

COMPRIGIONE, Comprigioniere. Een medegevangen .

Comprigionia. Mede-gevangenfchap.

CONQUASSARE, fconquaffare ,fquaffare . Schud

den, aan ftukken flaan , verbreken , verdelgen ,ver

woeften , verbryzelen , vermorzelen. Met. Door

brengen, verquiften . V. Squarciare.

conquaffar' ilcapoad uno. Iemand het hoofd verplet

teren , aanftukken flaan , verbreken, verbryzelen .

fquafarlacoda. Denftaart ſchudden, bewegen, ver

roeren .

fquaJar'ipennachi. Devederen , denvederbos fchud

den , verroeren , bewegen.

fquaffa-coda, fquaffa-codola , codafquaffola. Eenquik

ftaartje. Dus genoemd omdat het geduriglijk de

ftaartbeweegt.

fquaffa-pennachi. Een pluimdrager , die een pluim

ofvederbos draagt , dat is , een hoogmoedig, trots,

laatdunkend , bars , hoovaardig menfch.

conquaffarlarobba. Het geld ofgoedverfpillen , ver

quiften , onnuttelijk doorbrengen , verbraffen en

verzuipen. V. Conquaffo.

Conquaffo ,fconquaſſo. Aan ſtukkenſtootinge, verplet

teringe , verbrijzelinge , vermorzelinge , verbre

kinge , verdelginge , verwoeltinge ; ook verfpil

linge , verquiftinge, doorbrenginge, verbraffinge,

verzuipinge.

metterla robba in conquaffo fconquafo.) Hetgoed ver

fpillen,verquiften, onnuttelijk doorbrengen.

andar' inconquaffu. Vergaan, verlooren gaan , ver

fpild, verquift , onnuttelijkdoorgebragtworden.

Conquaffatura , fquaffatura , conquafamento. Aan , of

inftukkenftootinge , verbrekinge, vermorzelinge,

verbrijzelinge , verpletteringe.

CON QUIDERE. Iemand quellen, ontruſten, over

vallen , verdrukken , vervolgen , bedroeven.

CONQUISTARE. Verovereu , winnen , innemen,

overwinnen,overweldigen. Vaneenftad, ſterkte,

huis , enz. gefproken. V. Acquistare.

conquistar ' unaprovincia, città , piazza&c. Een land

fchap , ftad ,fterkte ofvefting veroveren, winnen,

innemen , overwinnen , overweldigen,

Conquistato, conquisto, conquifo . Veroverd , gewonnen,

ingenomen , overwonnen, overweldigd, ten onder

gebragt. Van eenftad of fterkte gesproken .

Conquiftevole. Overwinnelijk , winbaar , gemakke

lijkomtewinnen , inte nemen.

Conquiflatore . Eenoverwinnaar.overweldiger ,verove

raar. Een oorlogsheld die alles inneemt , over

weldigd, veroverd , onder zijn magt of geweld

[brengt.

Conquista, conquisto , conquifti . Inneminge ,winninge,

veroveringevan een ſtad; ookde veroverde landen,

fteden ofplaatfenzelfs .

farconquiſta d'unaprovinzia&c. Een landſchap inne

men, winnen , veroveren.

ilconquisto ( li conquifti ) del Rè diFranciafopra ipaefi

baff. Deingenome,veroverde landen,fteden, plaat

fenvanden Koning van Vrankrijk in de Nederlan

[den.

CONSACRARE , confecrare , confagrare. Wyen ,

inwyen, heiligen, zegenen, tocheiligen, toewyen,

toeeigenen ; ook opdragen , opofferen.

confacrar qualche cofa a Dio , ( alferviziodi Dio. ) Iets

aanGodtoeheiligen , toewyen , toeeigenen , op

dragen , opofferen.

confacrar' una chiefa , unaltare. Een kerk , eenautaar

wyen ,inwyen , heiligen.

confacrar' ilPapa , unVefcovo , un' Abbate. Een Paus,

Biffchop ofAbt wyen , inwyen , inzegenen.

confecrarfe fteffo alfervizio di Dio , ò di qualcheperfona

c. Zig zelf ten dienſte van God , ofvan eenig

perfoon opdragen , opofferen , verloven.

Confacrato , confecrato , confagrato. Gewijd , ingewijd,

gezegend, geheiligd, toegeheiligd, toegewijd, op

gedragen , opgeofferd ,verlooft. V. Sagro,fagrato.

cofa confagrata ( a Dio . ) Iets , dat aan Godtoegehei

ligd , toegewijd , toegeeigend , opgedragen ofop

geofferd is.

perfona confagrata ( a Dio. ) Een aan Godverloofde,

toegewijde , toegeheiligde , geeftelijke perfoon .

Confacrazione , confecrazione , confagrazione. Wijinge,

toe of inwijinge , toeheiliginge , toecigeninge,

opdraginge , opofferinge.

confagrazione delPapa, d'unVefcovo &c. Inzegeninge ,

inwijinge vaneen Paus , Biffchop , enz.

le parole dellaconfecrazione. De woorden van de (con

fecratie ) ofzegen.

CON

•



CON.
259CON.

1

1

CONSANGUINSO. Iemand van maagſchap

bloedverwantofbloedvriend.

Confanguinità.Maagfchap,bloedverwantfchap,bloed

vriendfchap.

CONSAPERE. Met iemand iets weten , bewuſt

vanietszijn , kennis of wetenſchap van iets heb.

benofdragen.

Confapevole. Met iemand iets wetende , bewuft , me

dewetende , kennis ofwetenſchap hebbende , dra

[gende.

efferconfapevoledi qualchecofa . Met iemand iets we

ten, van een zake bewuſt zijn , kennis of weten

ſchap van iets hebben of dragen.

CONSCENDERE, cofcendere. Opgaan , opklim- Confcienziofo , cofcienziofo , confcienziato . Gewetenag

men, opftijgen, opklauteren , na boven gaan. tig, ( confcientieus) godvrugtig , vroom , heilig,

Confcefo , cofcefo. Opgegaan , opgeklommen , opge- dieeenzuivere ( confcientie ) ofgeweten heeft.

itegen, opgeklauterd , enz. Confcienziofamente. Gewetenagtig, godvrugtiglijk,

vromelijk , heiliglijk.Confcefa , cofcefa. Opklimminge , opgang , opſtygin

CONSCRIVER B.Schryven, befchryven ,opftellen.

Conferitto. Gefchreven , befchreven , opgefteld.

Padriconferitti.Beſchreve vaderen van het vaderland.

Dus wierden te Romede vergaderde Raadsheeren

genoemd.

ge.

CONSCIO. Medepligtig , medefchuldig , bewuft ,

kennis van iets hebbende , dragende.

efferfiben ( mal) confcio. Zig wel of qualijk bewuſt

zijn , gevoelen.

Confcienza , coscienza . Gewiffe , medeweten , gewe

ten , geheugenis van binnen, ofiets goed of quaad

is. Ookde vreeze Gods.

buona, pura(netta , monda) &c. confcienza. Eengoed,

zuiver, rein , onbevlekt gewiffe.

cofcienzamala (cattiva) imbrattata , incallita&c. Een

quaad , onzuiver , onrein , bevlekt , verhard , ver

fteendgewiffe.

cofcienza larga. Een vry ,ruim , los gewiffe ; godde

loosheid , ongodvrugtigheid , boosheid.

cofcienzaftrenta , delicata , fcrupulofa , timida , dubia.

Eeneng, naauw, teeder, befchroomd, benaauwd,

vreesagtiggewiffe.

cofcienzaerronea. Een doolende , ofdwalende (con

fcientie ) ofgewiffe, welke het goede voor quaad ,

enhet quadevoor goed keurt ofaanziet.

enfo (cofa) di coferenza. Eengewetens- zaak ,

ofmangelvan confcientie ofgewiffe.

rimorfo, (rimordimento ) fcrupolo dicoſcienza.Eengewe

tens-dwang , knaginge , of wroeginge van het

geweren.

gebrek

dekken , openbaren , ontlaften ,bevryden , dat is,

biegten , zijn zonden bekennen , belyden , zijn

hart regtuitfpreken,

buomofenza cofcienza . Een menfch die geen (con

fcientie ) ofgeweten heeft , eengewetenloos , on

godvrugtig, godloos menfch.

baverconfcienza. Een geweten hebben , gewetenag

tig , godvrugtig ,vroom, heilig zijn , God vrezen .

non baverconfcienza. Geengeweten hebben, God niet

vreezen , ongodvrugtig, godioos zijn.

farfi (nonfarfi ) coscienza di qualche cofa . Zig een of

(geen ) geweten over iets maken , iets vooreen ,

of (geen ) zouderekenen , houden.

in confcienza , in buona cofcienza . Op of (met) een

(confcientie ) ofgeweten , in ( met ) eenzuivere

(confcientie ) ofgewiffe.

aminar la cofcienza , far un effame dicoscienza. Het

"gewiffe of(confcientie ) onderzoeken , zijn zon

den overpeinzen , overdenken , zig zijn zouden

erinneren, tebinnen brengen , in zigzelfs gaan ,

bedenken.

aprir , fcoprir, fearicar la coscienza. 't Gewiffe ont

lo rimorde lacofcienza. Hetgewiffe wroegt ofknaagt

hem, hybeeft een wroegende , ofknagende ge

wiffe , hy is zig niet welbewuft.

tornar a cofcienza . Een inkeer krygen , zig bekee

ren, zijn leven verbeteren , boete of ( penitentie)

doen, berouw ofleedwezen over zijue zondenver

wekken.

CONSECUTIVO. Volgende , vervolgende , van

iets afhangende.

Confecutivamente. Vervolgens , bygevolge , gevol

[ gelijk.

CONSEGNARE, confignare . Overgeven , leveren ,

overleveren, overantwoorden , behandigen , ter

hand ftellen.

confegnar (confignar) qualche cofa. Iets overgeven , o

verryken , overleveren , overantwoorden , behan

digen , enz.

confegnar' , ( confignar' ) una lettra. Een brief over

geven , overleveren , overantwoorden , ter hand

ftellen.

confegnar , (confignar) la robba . De waren , ofkoop

manfchappen overleveren , overantwoorden, leve

[ ren.

Confegnato . Overgegeven , geleverd , overgeleverd ,

overantwoord , behandigt , ter handgefteld.

Confegnazione , confegna , confegnamento. Overgevinge,

feveringe , overantwoordinge , behandiginge,ter

haudftellinge.

farla confegnadella robba venduta , amminiftrata,&c . De

verkogte waren of verhandelde koopmanfchap

pen leveren , overleveren , overantwoorden ; dele

veringe der verkogte waren of verhandelde koop

manfchappendoen , in het werk ftellen .

CONSEGUIRE. Volgen , vervolgen; ook iets be

komen, verkrijgen , magtig worden, hebben , ge

nieten , verwerven, erlangen . Sprekende van eer

ampten , roem , wetenſchappen , enz.

confeguir una carica. Eenamptof bedieningebeko

men, erlangen, verwerven , verkrijgen, daar toe

verheven worden , daar toe geraken .

confeguirperdono. Genade, vergevinge , vergiffeniffe

krijgen , verwerven , erlangen ..

Confeguente. Volgende , vervolgende , uit iets beflo

ten , ' t geenmen ergens uit befluit oftrekt.

Kk 2 ter
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per confeguente. Vervolgens , bygevolg, gevolgelijk , quantoconfentiva illuogo. Zoo veelde plaats lijden of

door een noodzakelijk gevolg. verdragen konde , zoo veel de plaats vergunde of

Confequentemente . V. Sopra.
toeliet.

Confeguenza , confequenza . Het vervolg , gevolg, be

fluit , flot vaneen redenvoeringe ofvertoog , fluit

reden , enz . Ook gewigt , zwaarwigtigheid , aan

gelegenheid van een zake.

tirar far' ,formar' ) una confeguenza. Befluiten , een

befluit maken , ofgevolg uit iets trekken .

queftofe netiraperbuona confequenza . Dit befluit volgt

noodzakelijk hier uit ; dit befluit ofgevolg maakt

ontſtaat , oftrekt men hier uit ; dit befluit men

onfeilbaar hier uit.

confequenzacerta,irrefragabile, calzante, infallibile,&c.

Eengewis , zeker , vaft , onwederfprekelijk , on

feilbaar befluit ofgevolg.

confequenza falfa , cattiva , fofiftica. Een valfche, be

driegelijke fluitrede.

nonvien concejoper lecattive confeguenze, che ne nafce

rebbono . Het is omhet quaadgevolg , dat daar uit

te vreezen ofte vermoeden is , niet geoorlooft of

toegelaten.

cofe di gran ) confequenza . Zaken van een groote na

fleep ofgevolg, dat is , vaneen grootgewigt , be

lang, zwaarwigtigheid , aangelegentheid, daar

veel aangelegenis . V. Importanza , Confideratione.

cofe di poca confequenza . Zaken van weinigbelang ,

vanklein gewigt ofaangelegentheid,daar niet veel

aangelegenis.

CONSENTIRE, affentire , acconfentire. Toeftem

men, toeſtaan , vergunnen , inwilligen , overeen

komen,bewilligen, goedkeuren, overeenstemmen,

vaneengevoelen zyn .

tuttigli autoriconfentono. Allefchrijvers ftemmentoe,

komenover een , zijn van gevoelen .

ilpeccato è dilettevole , confento ; ma è mifero diletto !

İk bekenne , ik fta het toe , de zonde is vermake

lijk , aanlokkelijk , aantrekkelyk , bekoorlyk ;

maaroch ellendige , rampzalige luft ofvermaak !

vonfentir unacofa adalcuno. iemand iets toeftaan,toe

laten , inwilligen , vergunnen.

confentir unadimanda adalcuno. Iemands verzoek of

bedeverhooren,toeftemmen, toeftaan, inwilligen,

voldoen.

confentir unaforma di danari ad alcuno. Iemandeen

fomme gelds toeftaan , toeleggen , inwilligen.

confentire (acconfentire) alletentazioni , inftigazioni del

Demonioe della carne. Deverzoekingen des Duivels,

debekoringen des vleefch opvolgen , voldoen , toe

ftemmen ,inwilligen.

confentir' allepreghiere ( richiefte ) di uno. Iemands ver

zoekofbegeerte toeftaan , inwilligen , voldoen.

Confentire. Toelaten , toeſtaan , gehengen , dulden ,

gedogen.

non volfe confentir ch' io andaffifolo. Hy wilde niet

toelaten , niet geheugen , gedogen , dat ik alleen

mogt gaan ; hy wilde niet toeftaan , dat ik mogt

vertrekken , zonder van iemand verzeld te worden .

Confentire. Lijden , dulden , verdragen , toelaten , ge

hengen , gedogen .

illuogo non confentiva a capir tanti. De plaats konde

zoo veel menfchen nietdragen , was niet ruimge

noegom zoo veel te bevatten.

Confentiente , affentiente , acconfentiente, Toeftemmen

de , toeftaande , toelatende, vergunnende, bewilli

gende , inwilligende , gehengende , gedogende.

confentiente ilpadre &c . Metde wille, toeftemminge,

bewilliginge des vaders.

Confentito , affentito , acconfentito . Toegeftemd, toege

ftaan , vergund , ingewilligd , overeengekomen,

bewilligd , goedgekeurd.

la domandaproposta&c. fùfubitoconfentita . 't Verzoek

is aanstonds toegeftaan , of ingewilligd.

nonfurono confentitiquei 100000fcudi. Die honderd

duizend Rijksdaalders wierden niet toegestaan.

ofingewilligd.

Confentimento , confenfo , affentimento , affenfo , accon

Jentimento. Toestemminge , bewilliginge , goed

keuringe ; ooktoelatinge, gehenginge, gedoginge,

verlof, oorlof.
1

dar' ( prefentar' ) ilfuoconfentimento ( confenfo , aſſen

foc.) in (a) qualche cofa.Zijn wille,toestemminge,

bewilligingetot ietsgeven , iets toeftemmen , toc

ftaan , inwilligen, goedkeuren.

col (di) confentimento delPadre. Met toestemminge ,

bewilliginge of ( confent ) des vaders.

di commun (pari) confentimento , (confenfo) Met alge

meenetoeltemminge , bewilliginge , goedkeurin

ge ; met (confent) oftoeftemminge van alle.

CONSERVAR E. Bewaren , behoeden , beſchut

ten, befchermen , behouden , bevrydeu. V. Mante

[nere.

confervar la pace tra le Corone. De vrede onder de

kroonen , dat is , koningenbehouden , bewaren

confervar la vita, lafanità , la vifta , l'honore , lacaftità

. Het leven , de gezondheid, het gezigt , de cere

ofgoede naam , de kuisheid , enz. behoeden,

bewaren.

confervarle leggi , gliftatuti De wetten onderhouden,

betragten , handhaven , befchutten , beſchermen,

verdedigen.

confervarlapatria, laveligione, loftato. Het vaderland,

geloof, ftaat , enz. bewaren , behouden , beſchut

ten , befchermen , verdedigen.

confervar una cofa in effere. Iets in zijn wezenbehou

den , bewaren.

confervar una cofa in memoria. Iets in zijn geheuge

niflebewaren, onthouden , opleggen ; ietsgeheu

gen, gedenken , indagtig zijn.

qui fi conferva ilcorpodifan N. Hier ter plaatfe word

het lichaam van de Heilige N. bewaard .

confervar' ifrutti , le rofe , lecarni. Vrugten , rozen ,

vleefch , enz. voor het bederven behoeden , bewa

ren ; bezorgen , dat zy niet verftikken , verwel

ken, verrotten , bederven.

cofifi confervano meglio . Zoo doende verſtikken ofbe

derven zy niet, wordenzy beter behouden , be

waard ,
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waard , namentlijk de vrugten , enz.

confervarfifano, bello , cafto , &c. Ziggezond , zig

net en zuiver houden , bewaren , zijn gezond

heid , zijn fchoonheid of zuiverheid , in agt ne

men , behoeden , bewaren.

Confervato. Bewaard ,behoed , beſchut , befchermd ,

bevryd.

Confervativo. Dat behoed , befchut , befchermd ,

bewaard ; behoedende , befchuttende , beſcher

mende, bewarende.

virtùconfervativadelfale de. De behoudende kragt ,

de inwendige kragt vanhet zout , enz. die voor de

verrottinge ofverteeringebefchut en bewaard.

Confervábile, confervévole. Ďat menbehoeden , behou

den , befchutten of bewaren kan , dat zigbehou

den ofbewaren laat.

Confervatore , trice. Een be hoder , behoeder , be

fchermer, bewaarder , behoedſter , befchermfter ,

bewaarfter.

Signori Confervatori. De fchuts-, of befcherm

heeren ( is een hoogampt ofwaardigheid tot Vene

(tie.)

iConfervatoridellapace,dellafanità, dellafalutepublica.

De fchut- of befchermheeren , beschutters , be

fchermers , verdedigers , behouders , bewaarders

vande vrede , de gezondheid , het gemeene befte.

iConfervatori delleleggi , dei iprivilegii, della religione

& . Befcherm-offchuts-heeren , handhavers, be

fchermers , behouders , bewaarders van de wetten,

Voorregten , het geloof, enz.

virtùconfervatrice dell' bumanafocietà. De deugd, die

een behoudſter , befchermfter , bewaarſter is van 's

menfchen gezelfchap.

Confervazione. Behoudenis , bewaringe, behoedinge,

befcherminge , verdeediginge.

Conferva, confervatoio. Een voorraad- offpyskelder ,

botelary , fchapraay.

tener qualche cofa in conferva. Iets behouden , behoe

den, bewaren, bezorgen dat het niet bederft ofver
loren ga.

confervadirofe , dizenzero &c. Conferve van rozen ,

rozen-zuiker , ingemaakte , ingeleide , geconfyte

gengber. V. Condito.

rofe , zenzero&c. in conferva. V. Sopra.

Conferva. Een vloot of fcheepsmagt , eenmeenigte

vanfchepen byeen , ofte zamen."

unaconferva digalere , à navi mercantili&c. Een vloot

van galeyen of koopvaardyfchepen , een groote

menigtevan galeyen ofkoopvaardyfchepenbyeen.

andardiconferva. Tegelijken vloots-gewyze varen ,

inhet zeilen zig vereenigen,by malkander houden,

bewaren .

de-dienaar , die met iemand diend , enz.

Confervitù . Mededienft ofdienstbaarheid.

CoNSESSO. Zittinge , byeenkomft , raadsverga

deringe , ryksdag , zittinge der Staten , Staatswy

zevergaderinge.

CONSIDERARE. Op- ofaanmerken, overleggen,

overwegen, bedenken , befpiegelen , onderzocken.

V. Ponderare.

confiderar bene una cofa. Iets by zigzelven rypelijko

verleggen , overwegen , bedenken , onderzoeken ,

nafpeuren.

confideratelo bene. Bedenkt , overweegt , overlegt ,

onderzoekt het wel.

confiderar una cofa per diverfi rispetti . Iets op veeler

handewyzen ofmanieren op- of aanmerken , aan

[zien.

confiderar ' un'buomo &c. dacapo a'piedi. Een menfch

van 't hoofd totde voetenbefchouwen , befpiege

len , op- ofaanmerken, bezien, aanfchouwen, be

zigtigen.

confiderar ' ilfito , la difpofizione del luogo. De gelegent

heid vaneen plaats naauwkeurigoverwegen ,over

denken , betragten.

confiderar leftelle , le berbe , pietre, minerale , animali ,

infetti &c. Deftarren kyken , bezien , op- ofaan

merken ; dekruiden , fteenen , bergftoffen , ge

diertens , gewormte , de gedaante of eigenſchap

der zelve naauwkeurigbezien , aanmerken,betrag

ten , befpiegelen.

confiderari coftumi , le condizioni diuno. Iemands ze

den , hoedanighedenofeigenschappen overwegen,

overdenken,betragten ,befpiegelen ,op- ofaanmer

[ ken.

Confiderare. Geloven, voor waarheid aannemen, daar

voor houden. Ook iemand volgens zyn ftaataan

zien , vereeren ; ook iemand hoogagten , groote

agtinge ofgenegentheid voor iemand hebben, veel

van iemandhouden.

quifi confidera maggiore ilpericolo. Hier ter plaatfege

loofd men , verzekerd men , houd menvoor gewis

dat het gevaar grooter is ; hier word het gevaar

voorgrooter gehouden , aangemerkt.

quefto Statoconfidera ilRè di N. comeperfona dipendente

da effo , edacuipoco, è niente poffaragionevolmentete

merfi . Deze Staat merkt of ziet den Koning van

NN.aan als een perfoon,die van hem afhankelijk,

en ten halven onderworpen is , envoor wiehy zig

weinigofniet te vreezen heeft.

il Prencipe fteffo lo confidera. De Vorft zelf merkt of

ziet hem aan, dat is , agthemhoog, heeft groote

agtinge ofgenegentheid voor hem , ontziet ofver

eert hem .

Confiderábile. Aanmerkelijk , bemerkelijk , aanmer

kenswaardig, dat overleid , ofdaar op gelet moet

worden ; ookzwaarwigtig , gewigtig , vangroot

gewigte , voornaam.

Confervatoio, V. Conferva.

CONSERVIRE.Teffens , en te zamen dienen, met

iemand indienſt zijn , mededienen , enz.

Confervente.Medeknegt ,mededienaar,die metiemand

diend ,ofin dieuft is ; ook een mede- dienftmaagd

ofmeid , die meteen ander in dienſt is , ofte zamen

diend.

Confervo, confervitore . Mede-knegt,mede - helper,me- hangt ofgelegen is.

punto , materia confiderabile . Een aanmerkenswaar

dig, zwaarwigtigpunt , een ftoffevan groot be

lang, gewigte, aangelegentheid , daar veel aan

Kk3
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piazzaconfiderabile.Een aanmerkelijke,aanzienlijke,

voorname plaats , een sterkte ofveſtingvan groot

belang, van groot gewigte of aangelegentheid ,

daar zeer veel aan gelegen is , om tebemagtigen of

teveroveren .

perfona confiderabile. Een deftig , aanzienlijk , agt

baar , voornaam perfoon ; een perfoon van groot

aanzien.

dignità, ufficio , carica&c. confiderabile. Eenzwaar

wigtig , voornaam , aanmerkelijk , aanzienlijk

ampt ofbedieninge.

Confiderato. Bedagt , overlegt, overwogen, onderzogt,

op- ofaangemerkt ; ookgeagt , ontzien , vereerd .

ilPrencipediN. vien confiderato da quellaCorte comeuno

de ipiùvalorofi Capitanidelfuofecolo. De Vorft van

N. wordvan dit Hofaangezien , betragt , ofaan

gemerkt als een der dapperste krygshelden van

zijn tijd.

questeminacciedella Portanon vengono confiderate.Deze

dreigementen van de Porte ( deTurk) wordwei

niggeagt, niet aangemerkt ; mengeeft er niet om,

menmaakt'er geenwerk af.

›

foggetto molto confiderato in quella Corte . Een perfoon

die aan het zelve Hofzeer hooggeagt , ofontzien

is. Eendeftig , voornaam , aanzienlijk perfoon

die eengrootgezag of vermogen heeft, dievaneen

groot aanzien ofvermogen is.

foggettopoco confiderato.Een flegt, veragtelijk menfch,

die niet veel geagt word,daar men weinigom geeft .

Confiderato. Voor- ofomzigtig , zorgvuldig , welbe

dagt , wys, verftandig.

buomoaccorto, e confiderato . Eenvoor-of omzigtig ,

wel bedagt , wys menfch.

Confideratamente. Zorgvuldiglijk, voor- ofomzigtig.

lijk , welbedagtelijk , wyfelijk.

proceder confideratamente. Zorgvuldiglijk , voor- of

omzigtiglijk , wyffelijk handelen , te werkgaan.

Confiderazione Aan- ofopmerkinge, overleg, overwe

ginge , voor- ofomzigtigheid , bedagrzaamheid ,

aandagt ; ook reden of oorzaak , nadenken , af

•[ zien.

farconfiderazione fopra qualche cofa. Een raad ofbe

raadflaginge over iets houden , iets in bedenken

nemen , iets overwegen , overleggen , onderzoe

[keu.

haver confiderazione a qualchecofa.Op iets zijnegedag

ten of inzigt hebben , iets in overweginge ofbe

denken nemen , op iets agt geven ofſlaan , bemer

ken. V. Riflelo.

inconfiderazionedi quefto s'èfatto affai . Tenaanzien ,

tenopzigte van dar heeft men veel gedaanom zy

nent wille, van zynent wegen , om dat , ter zake

vandat heeft men veel gedaan.

unaconfiderazioneparticolare. Een bezondere reden ,

oorzaak, inzigt , bedenken.

con gran confiderazione . Met groote voor- ofomzig

tigheid , zorgvuldigheid , bedagtzaamheid.

fenza gran confiderazione . Zonder groot overleg of

oordeel , onbedagtelijk , onvoorzigtiglijk, op een

onbedagtzame, onvoorzigtige wijze.

lofaròperconfiderazione voſtra. Ik zal het doen uitin

zigt , ter zake , uit hoofdevanu, om uwent wille.

per questa confiderazione. Ten aanzien van dit ,daar

om , om dies wille , dienthalven , ter dier oorzake,

om dat.

permolte egiuſte confiderazioni. Uit veeleengewigti

geredenenofoorzaken.

Confiderazione. Bedenken , dat is , belang , aangele

gentheid, gewigt, gevolgvan een zaak , gezagof

aanzien. V. Confequenza, Importanza , Stima.

affari diconfiderazione . Zaken van groot belang , van

groot gewigt ofgevolg ; zaken van groote aangele

gentheid , daar veel aangelegen is ; zware, gewig

tige zaken.

un' buomo , perfona di confiderazione . Een menfch van

groot vermogen , van een grootgezagofaanzien.

venir' (non venir' ) in confiderazione. Inoverweginge

genomen , ofniet genomen worden , dat is , ge

agt , gewaardeert , ofniet gewaardeert worden.

effer' in confiderazioneappreffo di uno. Ingrootgezag,

ofaanzien by iemand zijn , groot gezag ofaanzien

by iemand hebben , boog van iemandgeagt ofge

waardeertworden.

Confideratore , confideratrice . Aan- ofopmerker, over

legger, overweegfter, zorgdrager ofzorgdraagſter.

CONSIGLIO , configli. Een raad- ofaanflag, voor

ftellinge , voorstel , voorflag , onderneminge, toe

leg , voornemen , beleid , oogmerk.

Spirito del configlio , configlio delloSpirito (fpirituale. )

Geeft des raads , raad des geeſts , geeſtelijken raad,

ofaanflag.

configlio carnale ( della carne. ) De raad des vleefchs ,

vleefchelijken raad.

configli Evangelici. De Evangelifche raden, (gelijk

kuisheid, armoed , gehoorzaamheid . )

configlio buono , prudente, favio, difereto , maturo ,

fano, fedele. Een goeden , wijzen , voorzigtigen ,

behendigen, rijpen , gezonden , getrouwen , op

regten , welmenenden raad , ofaanflag.

configlio difperato , folle , pazzo , malvagio , cattivo ,

cupo. Een vertwijffelden , gekken, dwazen , bod

zen ,fnooden, liftigen raad, ofaanflag.

di ( con ) voftro configlio. Metu raad , toeftemminge ,

goedkeuringe , bewilliginge.

fenza configlio. Zonderraad, radeloos, van alleraad

gevinge ontbloot , beroofd .

di commun configlio. Uitalgemeenenraad , toeftem

minge, goedkeuringe, bewilliginge , voornemen,

toeleg ofaanflag.

conmigliorconfiglio . Metbeter raad, dat is , met meer

dervoor- ofomzigtigheid, bedagtzaamheid, wijs

heid , beleid , enz.

di buon configlio. Met goeden , rijpen , gezonden

rade ,dat is , voor- ofomzigtiglijk , wijfelijk, met

verftand , bedagtzaamheid , enz.

dar (porger ) configlio. Iemand raden , raad geven ,

met goeden raadhelpen , byfpringen, behulpzaam

andar , ricorrerper configlio. Om raad gaan, omraad

[zyn.

vragen , verzoeken.

Com
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comandar , ricercar , chieder configlio. V. Sopra.

prender , accettar ,feguir , lodar' i buoniconfigli altrui.

Degoeden raad van andere menſchen aaunemen ,

goedkeuren , agtervolgen, loven , pryzen , roe

creder , accordarfi , attenerfs alconfigliodiuno . Zigbe

raadflagen , raad plegen , raad vragen , verzoeken;

ookiemands goedenraad volgen , gebruiken , niet

veragten , verfmaden , niet in de wind flaan .

approfitarfifervirfi(valerfi) del configlio altrui.Zigvan

iemands raadbedienen, den zelven gebruiken , ag

tervolgen.
fprezzar ( difprezzar' ) il buon configliodi altrui. Te

mandsgoedenraad verfmaden, veragten , verwer

pen, inde wind flaan.

mutar configlio. Den raad of befluit ; ookhet voorne

men veranderen , verwiffelen.

terminar' il configlio. Den raad ofvoornemen beflui

ten , vaftſtellen , daar by blyven , niet verande

ren , enz.

Configlio . Met.Den Raad, Vroedfchap, alle de Raads

heeren, de vergaderde Raden, Raadsvergaderinge ,

(Parlement. ) OokdeRaadkamer, een plaats daar

de Raadsheeren ofVroedfchappenvergaderen,om

raad teplegen.

chiamar' a configlio , radunar' il configlio. Den Raad

vergaderen , verzamelen , byeen roepen.

andar , venir aconfiglio . Tot, of(na) den Raadgaan,

inden Raad komen.

entrar' , venir' inconfiglio . In den Raad komen , ver

fchijnen , denRaadbywoonen.

effer ,feder , affider" in ( affifter' al) configlio . Mede

in den Raad zitten , by zitten.

far(tener) configlio . Raadhouden, raadplegen.

efferdi configlio. Een byzitter in den Raad zyn , een

Raad ofRaadsheer zyn.

tornar aconfiglio . Wederomtot , of ( na ) den Raad

gaan ,in den Raadverſchijnen , den raadgaanby

woonen , hervatten .

in pieno configlio. Inden vollen Raad , in de tegen

woordigheidvan alle de Raden of Raadsheeren.

fuoridelconfiglio. Buitenden Raad , ofRaadsverga

deringe.
Configlio. Het beraadflagen , of raadplegen zelfs , de

ftoffe ofher verhandelde waar over beraadflaagt,

ofgeraadpleegtword , dat inden raad overlegt , of

overwogenword.

ilconfigliofegreto , intimo , privato. De geheime,ver

borgeraad, raadpleginge , beraadflaginge.

configliodicorte , di camera. Hofraad , Kamerraad.

configlio diftato. Staatsvergaderinge , zittinge der

Staten , Staatsraad , Ryksraad.

prenderconfigliodifarqualchecofa. By zig zelfs voor

nemen , vaftftellen , befluiten om iets te onderne

men, ofuittevoeren.

Configlio. Geſprek , geheime of verborge zamen

fpraak, raadpleginge , beraadflaginge.

trovai la moglie miacon un' altra àftrettoconfiglio. Ik

betrapte mijn vrouw met een ander in een geheim

en ernstig mondgesprek.

Configliére, configliero. Een Raadsman ofRaadsheer,

een Raadgever, Raad.

configliere intimo,fegreto, privato. Een geheime Raad.

configlieredicorte, dicamera , diguerra , diftato , &c.

Een Hofkamer, cenKrijgs- , Staats-raad , enz.

configliere di S. M. Cef. Raad van zyn Keizerlijke

Majefteit.

configliodigoverno , reggimento. V. Sopra.

configliodiguerra. Krijgsraad.

Configlio. Hetverftand , hetvernuft,de reden , ofre

delijkheid; ook de wille , hetvoornemen , befluit ,

oogmerk.

heid, gekke wijze of maniere der jeugd.

poverodi configlio. Arm van vernuft ofverftand , on

redelijk.

ilnatural configlio. De natuurlijke reden , vernuft ,

verſtand.

folleconfiglio de igiovani . Degekheid, zotheid,dwaas

configliere nel configlio di S. M. C. Tegenwoordige

Raad van zijn Keizerlijke Majefteit.

configliered'una città. Een Raadsheer ineenſtad , of

(gemeente ) V. Senatore.

Configliera. Een Raadgeeffter ; ook een Raadheers

vrouw.

Configliare , acconfigliare. Raden , raad geven , aan

raden.

configliar' ano. Iemand raden,raadgeven, aanraden.

miconfigliano, che&c. Zy raden my , dat , enz.

ionon viconfiglierei. Ik zoudeuniet raden, aanraden.

nonfi lafcia configliareda niffuno. Hy laat zig vannie

mand raden , hy wil niemands raad volgen.

Configliare. Raadſlagen , beraadſlagen , raad geven ,

overleggen , overwegen.

configliavanotradiloro, chi &c. che&c.fe &c. Zybe

raadfaagden , raadpleegden , overweegden , over

leiden onder malkander , wie , wat , of, enz.

Configliarfi , accofigliarfi . Zig beraadflagen , te rade

gaan , raadplegen , raadvragen , beraden.

configliarfi con uno . Met iemand raadflagen , raad

plegen , raadvragen , te radegaan , overleggen.

acconfiglioffi collafante. Zy beraadflaagde, raadpleeg .

de , overleide , overweegdemet haar dienftmaagd.

econfigliatifi unpoco &c. En na dat zy zig een weinig

beraadflaagd, met malkander overleid , overwo

gen hadden , enz .

configliarfi meglio . Zig beter beraden , van gedagten

veranderen ; ookzig beteren , zijn leven verande

ren ; een ander leven leiden , enz.

Configliato , acconfigliato. Geraden , raad gevraagd,

beraadflaagd , overleid , overwogen , enz.

effer ( venir ) configliato. Iemand raden , raad geven ,

met goedenraadhelpen , behulpzaam zijn.

efferftatoben' acconfigliato. Wel geraden, met goeden

raad geholpen ofbygefprongen zyn .

effer ftato mal acconfigliato. Qualijk geraden , niet

welgeradenzyn.

mà egli , meglio configliato , non vi andò . Maar hy

zig beter beradende , van gedagten veranderende ,

heeft zijn voornemen, geftaakt , is niet heen ge

gaan, enz.

"
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worden , gy zult in ' t kort uwen wenfch erlangen,

verwerven ; uw bede zal in ' t kort verhoord wor

den ; menzal uwenwenfch en begeertevervullen ,

voldoen.

configliato dallo Spiritofanto. Van den Heiligen Geeft farete confolati in breve. Gy zult in ' t kort getroolt

geraden, aangemaand , opgewekt.

Confultare , confulta &c . V. Ördine.

CONSIGNORE. Een mede heer, mede-heerfcher,

mede-regeerder , medeftander in de regeeringe ,

dienevens een ander regeert.

Confignoreggiare. Mede heerfchen , mede-regeeren,

medeftander in de regeeringe zijn , nevens een an

der regeeren , deheerfchappy voeren.

Confignoreggiante. Mede heerfchende , mede- regee

rende , nevens een ander regeerende , enz.

Confignoreggio. Mede heerfchappy , heerfchinge , re

geeringe.

non vifù modo alcuno di confolarvi. Daar wasgeei

middelom ute troosten , datis , om utevreden te

ftellen , te bevredigen , ubegeerte te voldoen.

Confolarfi . Zigtrooften , getroolten , te vredenzyn ;

ookzigverheugen , verblijden.

confolari diqualcheperdita. Zig zijns fchadegetroo

ften , met zijn verlies ofſchade te vreden zijn .

confolarfi infieme. Malkander trooften , opwekken ,

verblijden , moedgeven.CONSIGNARE &c. V. Confegnare&c.

CONSIMILE, confomiglianza . V. Simile.

CONSISTER E. In een zaak volharden , ſtand

vaftig , bestendig blyven , vaft op eendingblijven

ftaan ; ook in een zaak beftaan , in iets gefteld ,

geveft , op iets gegrond zyn , ruften , fteunen.

confifter fermamente in un propofito. In een voorne

menftandvastig, beftendig blyven, daar involhar

den , vaftblyvenſtaan , zyn voornemen ofgedag.

ten niet veranderen , van zijn voornemen niet af

ftaan , afwyken.

nonconfifteràlungo tempo. Het zal niet lang konnen be

ftaan , ftandhouden , ftaande blyven; het zal moc

ten vergaan.

la beatitudine confifte nell' unione colfommo bene. De za

ligheid beftaat , beruft in de vereeniginge met het

hoogftegoed ; de zaligheid isgeveft , gegrond op

de vereeniginge met het hoogte goed.

la cofa non confifte inaltroche ,&c. De zaakbeftaat,

beruft in niets anders als , enz . of , die zaak is op

niets anders geveft , gegrond als , enz.

confiftonoinmercanti edartigiani . Zy beftaan in koop

en handwerks - lieden , het zijn niet als koop- en

handwerkslieden.

Confiflente. Beltaande , beruftende.

buomo di età confiftente. Een menfch in hetbefte van

zijn leven , in zyn beftendige ouderdom , inzyue

vafte jaren.

Confifienza . Volhardinge, duurzaamheid , vaftigheid,

beftandigheid.

quefto non bavrà lunga confiftenza. Dat zal niet lang

duuren , ftand houden , ftaande blyven ; dat zal

ligtelijkveranderen, geen duurzaamheid ofvaftig

heid hebben , niet ftandvaftig ofbestendig blyven.

Confiftenza. Dikheid , dikte .

bollitelofin alla debita confiftenza . Kookt het tot dat het

zijn behoorlijke dikte krygt , dik word.

Confiftoro&c. V. Conciftoro.

CONSOBRINO. Een volle of eigen neef , een

zufters zoon.

Confobrina. Eige, of volle nigt , oom's of moeye's

dogter.

CONSOLARE. Trooften , vertroosten , trooftge

ven ; ook te vreden ftellen, bevredigen,de bede ver

hooren , de begeerte of verlangen vervullen , vol

doen.

confolar ' uno.Iemand trooften,vertroosten,verblijden.

confolarfi honeftamente . Zig eerlijk vermaken , ver

maak of geneugte aandoen , vermaak ſcheppen ,

nemen.

Confolato. Getrooft , te vreden , vergenoegd , blyde ,

vrolijk.

reftar ( effer) confolato . Getrooft, vertrooft, opgewekt,

verblyd worden.

il più confolato buomo del mondo. De getroofte , ver

genoegfte, blydfte menfchop aarde.

morir confolato. Geruft , getrooft , wel vergenoegd,

blyde fterven.

Confolatamente. Geruftelijk , trooſtelijk , blydelijk ,

metvreugde , blijdschap ofvrolijkheid.

Confolutório. Trooftelijk , ' t welk diend om te ver

trooften.

parole confolatorie. Trooftelijke woorden , die den

menfchvertroosten , ofeenige troost aanbrengen.

lettera confolatoria . Trooft-brief, trooft- fchrift.

Confolatore - trice. Een trooster , vertrooster .

Confolazione , confolazioni . Trooft , vertroostinge, ver

zaftinge , verzoetingevan hartzeer ; ookvreugde,

blijdschap , vergenoegtheid.

dar (porger) confolazione aduno. Iemand trooft geven,

trooften , vertrooften , opwekken , moed geven ,

verblyden.

levar' ogni confolazione. Iemand van alle trooft ont

fteken , berooven , alle troost benemen , bedroeft,

troofteloos, ongetrooft laten.

mi faràgran confolazione , di poter &c. ' t Zal my

een grooten trooft zijn , een groote vreugde of

blijdschap aanbrengen , veroorzaken , het zal my

ongemeentrooften, verblyden , als ik zal konnen,

[ enz.

dar qualche confolazione a 'figliuoli &c. De kinderen een

kleinvermaak , verheuginge geven , toelaten , ver

gunnen.

voglio babbiatequefta confolazione . Ik wil dat gy de

ze vreugde of blijdschap genieten zult , dat gy dit

vermaakfcheppenofnemen zult.

confolazione, confolazionifpirituali, nell'orazione. Gee

ftelijken , hemelfchen , goddelijken troost en zoe

tigheid in 't gebed.

CONSOLDATO. Een fpitsbroeder , rotsgezel ,

een medekrygsknegt , foldaat van dezelve bende ,

ofhet zelve leger.

CONSOLE , confolo. Een burgermeeſter ; ook een

ge
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geftelde regter over de kooplieden,en het geen den

koophandel betreft.

Confolare. Vaneen Burgermeefter,daar toe behooren

de , Burgermeeſterlijk , tot het Burgermeeſters

ofConfuls-ampt behoorende.

perfonaconfolare. Burgermeefter ofRaadsverwante

diebequaam is om in den Raad te zitten ,den Raad

bytewoonen , enz.

Confolato.Burgermeefterfchap, Burgermeefters - ampt .

Ook detyd van het Burgermeefters-ampt ; Confu

laat byde Kooplieden .

CONSOLIDAR E. Hegt , vaft , digt maken,heg

ten. Ook heelen , genezen , t'zamen heelen.

confolidar' un'offorotto. Eengebroke been hegten , we

dervaft maken , ofaan een doen groeijen.

Confolidate. Hegt , vaft , digt gemaakt , gehegt.

Confolidazione. Hegt- , vaft-, digtmakinge, hegtinge.

Confólida. Ridderfpore. Een zekerkruid.

CONSONARE. Medeklinken , luiden , galmen ,

ftemmen; wederklinken , wedergalmen.

Confonante , confono. Medeklinkende, luidende,gal

mende, ftemmende ; wederklinkende , weder

galmende. Ook een medeklinker , medeklinklet

[ter.

Confonanza. Goedgeluid , overeenkomft , maat of

valvan eenftem ofgeluid , maatgezang , t'zamen

zinginge , overeenstemmendgeluid. V. Harmonia,
Concerto.

bella,grataconfonanza. Een aangename t'zamenzin

ginge, overeenftemmendgeluid , zoetluidentheid

ofmaatgezangvanverfcheide ftemmen of fpeel

[tuigen .

CONSONTO, confonzione . V. Confumere.

CONSORTE. Een egtgenoot , bedgenoot , man ,"

gemaal . Ook een medgezel , deelgenoot , maat ,

kameraad.

il mio conforte. Myn egtgenoot , bedgenoot , myn

man , gemaal.

la miaconforte. Myn egtgenoot , bedgenoot , myn

vrouw, gemalin , enz.

checofa fa laSignora voftra conforte? Wat maakt u

vrouw lieffte ? wat heeft u vrouw om de hand ?

Conforzio. Maatſchappy , gemeenſchap , gezelschap,

vriendfchap, gemeenzaamheid , ommegang. V.

Converfazione.

baverconforziocon uno. Met iemand ommegaan , ge

meenſchaphouden , verkeeren. Ook byflapen , in

oneeren met een perfoon verkeeren , of omme

gaan , onegtelyk leven . V. Commercio.

conforzio illegitimo , disbonefto . Oncerbare, eerlooze,

fchandelyke verkeeringe, bywooninge of omme

[gang.

CONSOSTANZIALE , confuftanziale. Medewezent

lyk, cenwezentlyk , dat met iets een wezen heeft.

Confeftanzialmente. Eenwezentlyk , eenwezentlyker

wyze,op eeneenwezentlykewyzeofmaniere."

Confeftanzialità. Eenwezenheid."

CONSPETTO&c. V. Cofpetto.

CONSPICUO, cofpicuo . Schoon , deftig , aanzien

lyk , treffelyk, verheven , voornaam.

Том. 1 .

carica cofpicua. Een aanzienlyk , treffelyk , hoog ,

verheven, voornaam ampt ofbedieninge.

queftoperfonaggiofa lapiù cofpicuafigura inquella corte .

Dezeperfoon is de verhevenfte , hoogste , voor

naamfte aanhet zelve Hof, bekleed de voornaam

fte plaats aan het Hof, is naast de Vorſt de aanzien

lykite , verhevenſte , enz.

Confpicuamente , cofpicuamente. Aanzienlyk , voor

treffelyk , deftiglyk , heerlyk , op een voortreffe.

lyke , uitnemende , uitſtekende , uitmuntende wy

7! [zc.

Confpicuità , cofpicuità. Aanzienlykheid , uitnement

heid,voortreffelykheid , treffelykheid , deftigheid,

verheventheid.

CONSPIRARE , cofpirare. Te zamen aaſſemen ,

dat is, Met. Overeenkomen , zig vereenigen,een

dragtig zyn. Ookt'zamenzweeren , aanſpannen,

eenvloek-verbond aangaan . V. Congiurare&c.

confpirar' (cofpirar') alla difefa , allapublica quiete . Tot

tegenweer , tot de algemeeneruft t'zamen ſpannen,

zigvereenigen , cendragtigbefluiten , enz.

confpirar(cofpirar)contro alcuno . Tegen iemand t'za

menzweeren , een vloek- ofeed -verbond aangaan,

tezamen ſpannen tot zyn verderf.

Confpirante , cofpirante , confpirato , conſpiratore. Eca

t'zamengezworene , eenvloekverwant.

Confpirazione , cofpirazione . Eent'zamenzweeringe,

ced-ofvlock-gefpan , cenvloekverbond, onderlin

ge bezwore toeleg. In een goeden en quaden zin.

Ookt'zamenfpanninge , heulinge , heimelykver

ftandtegen iemand .

viè gran cofpirazione . Daar is groot verſtand tuf

fchenbeiden , zy ſpannen ofheulen tezamen , zy

houdenheimelykverftand , fpelen onder denhoed

ofdekmantel t'zamen.`

1CONSTANTE, coftante. V. Abbao.

CoNSTARE. Zeker , verzekerd , ongetwyffeld

klaar , baarblykelyk , bekend , openbaar zyn,

blyken , bewust zyn.

quandopienamente confta delfatto . Als de daad volko

mentlyk bewezen , baarblykelyk , klaar , be

kend ofopenbaar is ; als de zake wereldkundig , en

genoegzaambekend is.

diquesto non mi confta pienamente. Daar van ben ik

niet ten vollen verzekerd , dat weet ik niet voor

vaft , dat is my niet ten vollen bekend , bewuſt.

iofarò conftar' (coftar") almondo che huomo iofia . Ik zal

aande wereld bekend maken , aantoonen , bewy

zen wie, en wat voor een ikben.

CONSTANTE, cftante , Goftante. Standvastig,

beftendig , volhardende."

effer, reftar conftante. Standvaſtig , beſtendig zyu ,

ofblyven , volharden.

ilcolorresterà conftante. Diekleur zal beftendig , on

veranderlykblyven , duuren , niet veranderen .

Conftantemente. Standvaftiglyk , bestendiglyk , ge.

ftadiglyk, geduuriglyk.

Conftanza , coftanza , Goftanza. Standvastigheid, be

ftendigheid , geftadigheid , duurzaamheid , vol

hardinge, vaftigheid , zekerheid.

LI CON
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CONSTELLAZIONE, coffellazione . t'Zamenfter

ring, een gesternte , daar veel fterren t'zamen in

eenteekenzyn.

CONSTIPARE, coftipare. Te zamen in , of by

een trekken , ſtoppen , verftoppen.

Conftipato. Verstopt , hardlyvig. V. Stittico.

efferconftipato. Verftopt , hardlyvig zyn , geen af

ganghebben , niet konnen kakken .

Conftipazione. Verftoppinge des lichaams , hardly

vigheid.

CONSTITUIR E , coftituire. Zetten , ſtellen, plaat

fen, inzetten , inftellen , vaftftellen , bevelen ,

belaften. V. Statuire.
1

conftituir (coflituir') unalegge. Een wet inftellen , ge

ven , maken.

conftituir(coflituir unapena . Een geldboete opzetten,

eenftraffe ofboete op iets zetten.

conftituir (coftituir unofopra qualche cofa . Iemand o

ver eenzake ſtellen , het bewind ofbeftier vaneen

zake geven.

perladivinaprovidenzaficostituisconoi regni &c. Door

de voorzienigheid Gods worden de ryken be

ftierd , geregeerd.

873319

coftituir unoberede. Iemand tot erfgenaam maken ,

aanftellen , nalaten , noemen.

Conftituire , coftituire. Stellen, daar stellen , voorstel

len , maken.

Canima rationale edilcorpo costituiscono l'huomo . Dere

delyke ziele en het lichaam maken eene menfch,of

denmenfch beftaat uit ziel en lichaam .

Pobligo grande, che , un tempo ha , mi costituisce de

bitore, anzifervitore di V. S, &c. Degrooteverbin

teniffe, die myal overlang tot een fchuldenaar , ja

tot een dienaar van myn Heer maakt, tot zýn

dienft verpligt, verbind, enz...

queftiventiquattroconftituisconoilParlamento ilCapi

tolo. Deze vierentwintig maken het Parlement of

Kapitel , of uit deze vierentwintig bestaat het

Parlement , enz . V. Formare.

non ilfolobabito , nè la tonfura costituiscono il monaco.

Dekapenkruin alleen maken geen Monnik, of,

tot den Monnikwordmeerder dan de kap en kruin

vereiſcht, is meerder alsdekap enkruinvan noden .

Conflituto , coflituto . Gezer , gefteld , geplaatft , in

gezet , ingefteld , vaft gefteld , enz.

Conftituzione. Stelling , vaftftellinge , inzettinge, in

ftellinge ; ookde ftand , gelegentheid , geftelte

niffe, gefchapentheid.

fecondo la conftituzione deipianeti. Volgens de ftellin -1

ge , ftand , gelegentheid der planeten of dwaal

fterren .

laconflituzione del luogo. De ftand ofgelegentheid

van de plaats.

inquefta conftituzionedelle cofe. By deze geftelteniffe,

gefchapenheid , gelegenheid of toeſtand van za

ken. V. Congiuntura.

laconftituzione corporale (delcorpo. ) De natuur of aart,

gedaante , gefteleniffe , gefchapenheid des li

chaams; lichamelyke geftelteniffe, gefchapenheid.

V. Compleffione , Temperamento.

conftituzionedebole , fiacca&c. Een zwakke natuur,of

aart , teedere (complexie) gefchapenheid des lic

[haams.

Conftituzione , coftituzione , Coftituzioni. Een keure ,

gebod , bevel, inzettinge, inftellinge. V. Statuto.

conftituzioniImperiali (dell'Imperio .) _ Inzettingen (or

donnantien) vanhet Roomfche Ryk ; Ryks-(con

ftitutien ) enz.

conftitutionidel Regno , della Provincia , (Provinciali. )

Ryks-(conftitutien) ofinzettingen , wetten van het

land; landsregten.

fecondole coftituzioni . Volgens de regels , de wetten,

(conftitutien) ofinzettingen.

regola, e conftituzione. De regels , de wetten of(con
ftitutien )

CoNSTRINGERE&c V. Coftringere.

CONSTRUIR E , costruire. De woorden in eenver

toogofreden in rangſchikken , ftellen. Ook ftig

ten , bouwen..!

Conftrutto , cóftrutto. Netjes , fraaitjes in rang ge

fchikt , gefteld , bycen , oft'zamengevoegd,ge

-fteld. Word van woorden ineen vertoog ofreden

gefproken. Ookgeftigt , bymalkander gefteld .

Conftruzzione , coftruzzione. Nette t'zamenvoeginge,

ftellinge, offchikkinge der woorden in een ver

[toog.
CONSUETO. Gewoon , gewend, gemeen , ge

woonelyk.

C

17

ritornar'a i confuetieffercitii. Weder tot zyn gewoo

nelyken arbeid keeren , den gewoonelyken arbeid

hervatten, zigop nieuwtot den gewoonelyken

arbeidbegeven.

CONSUETUDINE. Gewoonte , gebruik , gemee
ne manier.

CONSULTARE...Beraadflagen , raadplegen , te

rade gaan , overleggen , overdenken , overwegen ;

ook raadvragen, totraadsman gebruiken . V. Con

figliarfi , Deliberare.

confultarfoprauna materia. Over een Itoffe ofmaterie

beraadflagen,raad plegen, te rade gaan ; cen ftoffe

ofmaterie overleggen , overdenken, overwegen.

confultar' unoſopra (di) qualchecofa. Iemand over een

zake raad vragen , tot raadsman verzoeken ; met

iemand over een zakeberaadſlagen , raad plegen,

raad houden , een zake overleggen , overwegen.

Confultarfi(con uno)Zigmetiemandberaadflagen,met

iemandte rade gaan , raad plegen , raad houden.

Confultante, confulente , confultore , (Auvocato conful

tante. ) Een raadsman , raadgever.

Confultato Beraadflaagd, verhandelt , overwogen ,

overleid. Ookde raad of raadgevinge zelf. Ook

dezake die verhandeld , overlege , overwogen is.

il confultato i confultati ) dei miniftri , medici &c.

Deraadfiagen , raadsbefluiten der ftaats - bedien

den, geneesheeren , 'tgeen inhunnen raad is be

flotenofvaftgefteld.

Confulta , confultazione . Raadflaginge , beraadflagin

ge , raadpleginge, raadvraginge , overlegginge ;"

overdenkinge,overweginge, oordeel, vonnis , enz.

V. Sentenza , Parere.

confulta
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confulta (confultazione) de' medici &c. Raadpleginge ,

beraadflaginge, overweginge der artzen ofgenees

meefters.

confulta (confultazione) de leggifti , Canonifti , Auvaca

ti&c. Raadflaginge,beraadflaginge overlegginge,

overweginge der Regisgeleerden Advocaten , enz.

confultafegreta. Geheime beraadflaginge , raadple

ginge , overlegginge , overweginge.

ricercar la confultade medicide. De genees- of heel

meefters over iets raad vragen, tot raadsmannen

verzoeken.

metter" (por ") una' cofa inconfulta. Over iets raadla

gen , raadplegen , raadhouden , beraadslagen.

venir' in confulta di una cofa. Over iets raad ge

vraagt, raadgepleegt, raad gehouden,beraadslaagd

Confultore. V. Confultante&c. [worden.

CONSUMARE. Verteeren , vernielen , verdelgen ,

verwoeften,verflinden , doorbrengen. V. Logorare.

confumar dinari. Geld verteeren , verdoen , uitge

geven , verfpillen , verquiften.

confumar' ilfuo, mangiar , e bevere ogni cofa . Het zyne

verteeren, operen endrinken , doorbrengen , ver

quiften ; alles vernielen , verdelgen , verwoeften.

confumar' il tempo (le hore.) Den tyd doorbrengen ,

verflyten.

confumava la notte in pregar' Iddio. Hy beftede of

bragt de nagt in' t gebed door ,hy verfleet den nagt

door bidden enfmeken tot God.

confumar la vita in pellegrinaggi& . Het leven door

pelgrimagie verteeren , verflyten , doorbrengen.

confumar leforze. Zyn kragtenverliezen , verteeren ,

verzwakken.

confumar lecandele , l'olio&c. Kaarfen , oly verbran

den , verdoen.

confumar i cavalli. De paarden afryden , afmatten ,

vermoeijen.

Confumare , confumarfi. Teeren , verteeren , quy

nen , vergaan , zig bederven , uitputten , arm ma

keu , ofworden , verarmen Ook Met. Zig afmat

ten, vermoeijen , magreloos maken , verzwak

ken , afnemen , verminderen , enz.

confumarfi in liti , proceffi , ſpeſe , luffi &c, Zig door

geregtszaken ofgedingen uitputten , bederven,ten

onderenbrengen , daar door in armoed vervallen,

arm worden , verarmen.

fen op, daar worden zoo veel kaarfen verteerd ,

verbrand.

confummare (confumarfi) ditravagli&c. Zig afmatten,

uitmergelen , vermoeijen, magteloos maken , ver

zwakken.

confumargli babiti , lefcarpe, Kleederen , fchoenen

verflyten, bederven . V. Logorare.

confumarmercanzie , robbaaffai. Veelewaren ofkoop

manfchappen aan de manbrengen , verkopen.

Confumare , confumere , confimerfi. Teeren , vertee

ren , verzieden , verkooken , verminderen.

cocetelofin a tantoche confumi un terzo . Kookt het zoo

lang tot dathetderde deel verkookt of verteerd is .

ilvinofi confuma nelle botti. De wyn teerd , verteerdtrimonio .

in de vaten.

flarconfumandofi all' bofteria . Ziginde herberge ver

teeren , al zyngeldin de herberge moeten uitge

ven , verdoen , doorbrengen , verteeren , verspil

len , verquiften.

fi confumanotante candele&c.Daargaan zoo veel kaar

confumarfi apoco apoco. Allengskens uitteeren, uitdro

gen, verdrogen uitgemergeldworden , quynen.

la candele per alluminar' altrui confumafe fteffa. De

kaars verteert zigzelfom een ander te ligten.

confumarfi , fentirfi confumare , andarfi confumando a

pocoapocoperl'età, per li travagli, (difagi) cure , econ

tinoue applicazioni&c. Allengskens door ouderdom,

zorgen , ongemak, letterblokken uitteeren , af,

gaan , afnemen ,, quynen , enz.

confumarfi dipaffione , d'invidia , di rabbia , di amore,

dolore (cordoglio.) Door liefde, toorn, nydigheid,

fmerte, droefheid afnemen , afgaan , uitteeren

quynen, ziguitmergelen , magteloos maken, enz.

confumarfi per uno(una, ) per (nell' ) amore di uno. Door

de liefde tot een perfoon ganfch uitteeren , magte

loos worden , afuemen , afgaan , quynen.V.Strug.

[gere.

lo confuma l'invidia lo vedo confumare dall' invidia&c.

Den menfchquynt , vergaat , verdwynt , teert uit

door nydigheid , enz.

fi confuma l'anima mia efiftrugge nella contemplazione

delfommobene. Myu ziele neemt af, verfmagt, ver

droogt , word magteloos door de befpiegelinge

van het hoogfte goed.

amor mi confumaalento (dolce)fuoco.Deliefde verteerd,

verflind mydoor een zoet , langzaam vyer.

Confumare confummare. Volmaken, voltrekken ,

volbrengen,volvoeren,eindigen ,ten eindebrengen,

voltooijen. Sprekende van een werk, gebouw, enz .

confumar ( confummar) l'imprefa , l'opera. Het begonne

werk voltooijen, volbrengen , volvoeren , ten

eindebrengen, eindigen.

confumar (confummar) ilpeccato. De zonde volbren

gen, volvceren , begaan , bedryven.

confumar' (confummar ) il matrimonio. Het huwelyk

voltrekken , volbrengen , volvoeren , bekragti

gen, bevestigen .

vecchietto caro; iograndemente dubito che questo vostre

matrimonio confumi voi, prima che voi confumiate ilma

O lieve oude (vader ) ik vreeze zeer dat dit

huwelyk u eerder , als gy het huwelyk volbrengen,

(verteeren) zal.,

Confumate , confunto , confonte. Verteerd , uitgeteerd ,

uitgemergeld , afgegaan , afgenomen . Ook ver

teerd, verquift , verdaan , verfpild , doorge

bragt. Ookverfleten , bedorven. Ook volmaakt ,

voltrokken , volbragt , volvoerd , ten einde ge

bragt , geeindigt .

confumato(conſunto) di vecchiaia da anni , travagli&c.

Door ouderdom,door moeite, arbeid , enz. uitge

teerd uitgemergeld , zwak , magteloos geworden,

verzwakt.

1

confumato di fame , fete , difagi &c. Door honger,

dotft,kommer , hartzeer , enz. vergaan,verſinagt,

uitgeteerd, uitgedroogt.

L12
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magro, e confunto. Mageren uitgeteerd,uitgedroogd,

uitgemergeld.

confunto chefaràun terzo , levatelo dalfuoco. Als het

derde deelverkookt of verteerd is , neemt het van

hetvyer.
"

pietre già confunte dall' antichità. Steenen door ou

derdom uitgegeten , verteerd , verfleten . V. Rofo.

Confumato. Een dikkefaufe van geftoote en gekook

tehoenders , vleeſch , enz.

Confumábile , confumévole. Dat men verteeren, verfly.

ten , ofverdoen kan.

Confumativo. Dat verteerd , ofverteeren kan.

Confumo, confumamento . Vertieringe , flete , aftrek.enz .

ilconfumon'ègrande. De vertieringe , flete ofaftrek

daar vanis zeer groot.

eglibagranconfumodelpepe &c. Hy heeft een groote

vertieringe ofaftrek van peper , hy verflyt , ver

tiert , verkoopt eengroote meenigte van peper. V.

Efito, Spaccio.

Confumazione, confunzione. Verteeringe , verflytinge,

verdoeninge , vernielinge , verquiltinge , ver

fpillinge. Ookverziedinge , verkookinge , ver

teeringe. Ookvoltrekkinge , volbrenginge , vol

voeringe.

fin' alla confunzione delterzo. Tot dat het derde deel

verkookt ofverteerd is.

Confumatore. Een verdelger , verflinder , vernieler,

doorbrenger,verquifter . Ook een volbrenger,vol

voerder.

Ogelofia confumatrice de cuori. Ogy hartverteerende

jaloczy ofjaloersheid.

CONSUMERE, confunto &c. V. Confumare.

CONTADO. Het land rondom een ftad , metde

dorpen , floten , tuinen , velden , enz. Ook een

dorpfchap , boerſchap.

ilcontadodiRoma&c. Het land rondom Romen ge

legen. V. Campagna..

14

viver incontado. Op het land leven , opeen dorp of

by de boeren woonen , zijn verblijfhebben , zig

onthouden .

buomo del contado. Een huis- of dorpman , boer,

landman .

Signordelcontado. Een Heer dieop het land woond ,

een land- ofdorpheer.

Contadino. Een landman , boer, huis- of dorpman.

V. Villano.

7

Contadináccio. Een looze , fuoode , doortrapte boer.

Contadinuccio. Eenarm , flegt , geringboertje.

Contadina, Eenboerin.

Contadinella , contadinetta. Een jongeboerin , boere

meisje, boerinnetje.

Contadinanza. Boerſchap , dorpſchap , het land- en

boere-volk te zamen.

Contadináme. Eenhoop ofmeenigtevan boeren, huis

ofdorp-luiden , het land-volk.

Contadino, contadinefco . Boeragtig , boerfch ; ook van ,

oftotdeboerenbehoorende. V. Bofcareccio , Villano.

un' amor (amoraccio) contadino (contadinefco. ) Een boer

fche,plompeliefde , een boere liefde , dorp-liefde.

vivande&c. contadine. Boere-koft , huismans-koft,

dorp pyze; flegte en gemeenekoft.

Contadinamente, contadinefcamente. Op zyn boerſch,

huis-oflandmans , op een boeragtige , plompe ,

boerſche wijze ; bottelijk , plompelijk.

CONTAGIO , contaggio , contagióne. Beſmettelijk

heid, fmet, befmettelijke ziekte , peſt.

la cittáera quafifpopolataperilcontagio , chegraſſava.

De ftadwasbyna door de befmettelijke ziekte , die

daar in zwangging , ganfch volkloos , van al 't

volk beroofd , ontbloot.

Contagiofo , contaggiofo . Befmettelijk , befmettende,

malcontagiofo , infermitàcontagiofa . Een besmettelij

ke , overgaande , befmettende ziekte.

un' buomo contagiofo. Eenbefmettend ; Met. Eenver

of misleidend , bedriegend , fnood, boosaardig

menfch , voorwelkmen zig wagten moet .

Contagionare. Met een vergiftige, befmettelijke ziek

te befmetten. V. Infettare.

Contagionato. Met een vergiftige , befmettelijke ziek

te befmet.

beCONTAMINARE. Bevlekken , befmetten ,

zoedelen, onteeren, bezwałken , fchenden. (Word

alleen Met. gebruikt. )

contaminarlafama, boneftà. Degoede naam, eer,agtiu

gebevlekken , befmetten , bezoedelen, dat is, out

eeren , fchenden.

Contaminato. Bevlekt , befmet , bezoedeld , onteerd ,

bezwalkt , gefchonden.

P

contaminato della medefima bruttura. Met dezelve vui

ligheid , dat is , lafter of fchande , bevlekt , be

zoedeld , befmet.

Contaminazione. Bevlekkinge ; besmettinge , bezoe

delinge , onteeringe , bezwalkinge , fchendinge.

CONTANTE, contanti. V. Abbaffo.

CONTARE. Rekenen , tellen , by oftoetellen , uit

tellen , optellen , oprekenen.

contardinari&c. Gereed geld tellen , betalen.

contar' (accontar") uno tra inobili &c. Iemand onder

her getal der edelen, cuz. tellen , rekenen, ſtellen.

Contarfi , accontarfi. Zig daarbyftellen, byvoegen,

onder tekenen , ftellen.

Contare. Rekenen , agten, waardeeren , ſchatten.

chi vive contando , vivecantando. Dierekenende leeft,

leeft zingende , dat is , diezijnhuishoudingnaar

zijn vermogen of middelen fchikt , of den ont

fangft enuitgiftetegens malkander fteld , leeft ftil

en geruft.

ilvinotocontiamoperniente. Dewyn rekenen , agten ,

waardeerenoffchatten wyvoor niets.

Conture. Verhalen , vertellen , melden. V. Raccontare.

contar ' una novella. Eennieuwe mare offabeltje ver

tellen , verhalen. 1

Contato , conto. Gerekend , geagt , geſteld , ookver

haald, verteld, gemeld.

effer contato (accontato) tra letterati &c, Onder hetge

cal dergeleerden geagt, gefteld, gerekend worden,

bydegeleerden gevoegd , gefteld worden.

Contante , contanti. Telbaar , dat men tellen ofre

kenen kan , baar , gereed.

(dinari) contanti. Baar , geteld, gereed geld.

ci
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ci vuol ilcontante. Daar behoort baar , gereed geld

toe , daartoeword gereed geld vereiſcht , daartoe

is gereedgeld van noden.

bei contanti. Schoon , baar , gereedgeld .

riccodi (in) contanti. Rijkvan geld , die veel baar en

gereedgeld heeft , bezit.

comprar , vender' , pagar' &c. a (in) contanti. Met

baar , gereed geldkoopen , verkoopen , betalen ,

beleggen.

Contezza. Narigt , berigt , kennisofwetenſchap.

baver contezza di qualche cofa. Narigt , berigt , ken

nisofwetenſchap van iets hebben, van iets verwit

tigdofverftendigt zijn .

dar contezza di qualche cofa aduno . Iemand ietsver

wittigen , bekend maken , verzekeren , verftendi

gen. V. Parte.

Cento, conti. Optellinge , oprekeninge , rekeninge.

conti chiari , amici cari . Effe , en klare rekeninge

maakt goedevrienden , behoud de vriendfchap.

conti fpefft , amiticia lunga . Dikwilsgemaakte , ge

flote rekeninge, geftadige , langduurige vriend

[ fchap.

Libri di conto. Een rekenboek , fchuldboek , koop

mans-boek.

contidelleentrate , fpefe (ufcite) &c. Optellinge , op.

rekeninge , rekeninge van ontfangft en uitgifte.

notar' (metter') aconto. Op rekening ftellen , inre

keningebrengen .

far ilconto ( iconti) conuno. Metiemand rekenen, af

rekenen, rekeningehouden , effen maken , fluiten.

far ilcontofenzal'hofte. Het gelag ofrekeningzon

der de waard opmaken , oprekenen , datis , zijn

zaken niet weloverleggen , op zijn zakengeen agt

geven offlaan , zijn zaken verwaarloozen.

far il conto col capezzale. Zijn rekeninge met het

hoofdkuffen opmaken , dat is , op het bed ofle

gerplaats iets bedenken , overleggen , zijn gedagten

overietslatengaan.

far' già ilfuo conto fopra qualche cofa ; di baver già

qualche cofa. Zijn giflinge, zijn ftaat ofrekeninge

opiets al maken, op iets aan- oftoeleggen,dat is ,

zig iets voor vaſtbeloven , verfpreken , toezeggen;

ook byzigvaft gefteld , befloten ofvoorgenomen

hebben om ietstedoen , ofuit tevoeren .

farmale ifuoiconti. Zijn rekeninge qualijk opftellen,

opmaken ,zig mistaften , misgrypen , een miflag

begaan.

faldar' ilconto (i conti.) De rekening effen maken ,

effenen , fluiten .

(conto)faldo. Geflote , geeffende , effen gemaakte ,

ofgeftelde rekening.

veder (riveder') i conti. Derekeningen overzien , te

gens malkander ftellen ofhouden , (om tezien of

zyovereenkomen , effen en klaar zijn . )

senerconto di qualchecofa . Over iets rekeninghouden,

iets berekenen , overzien , overrekenen , een over

flag over iets maken .

maeftro di conti. Een rekenmeester , een meeſter die

leerd rekenen ; een rekenaar , opteller , opmaker

van rekeningen,

far conto. Zig inbeelden , laten voorſtaan , voor uit

ftellen.

fateconto fateilconto , fate ilvoftrò conto ) comefefofte

a morire. Beeld u in , laatu voorítaan , als ofgynu

aanſtonds fterven moeft.

trovar' ilfuocontoinqualche mercanzia,profeffione , luogo

&c. Zijnrekeninge, dat is , zijnopkomſt, zijn nut

ofvoordeel ineen koopmanſchap , hanteeringe

plaats , enz. vinden .

>

tornar aconto . Nut , oorbaar , dienftig,voordeelig,

goedzijn.

non mi tornarebbe a conto. Dat zoude my niet voor

deelig ofdienftig zijn , dat zoude mygeen nutof

voordeel bybrengen.

Conto , à conto . Op rekening.

ricever (rifcuoter)dinari a conto (a buon conto.) Geld op

rekeningontfangen.

a nuovoconto (a conto nuovo. ) Op nieuwe rekeninge ,

op nieuws.

a voftroconto. Op uwe rekening , opuw.

a contodelSignoreN. Op rekeningvan de Heer N.

Conto. Rekenfchap , rekeninge, oprekeninge , optel

linge . V. Ragione.

dimandar &c.conto. Rekenfchap,rekeninge eiffchen,

verzoeken.

render conto (prefentar ifuoi conti ) di qualche ammi

niftrazione &c. Rekenfchap geven ( zijne reke

ninge open leggen ) over een zaak.

render conto dife (difuaperfona ) con unaſpada in mano.

Rekenfchap , voldoeninge van zijn perfoon metde

degen in dehand geven , dat is , op deuitdaginge

van iemand ten ftrijd verſchijnen.

Conto,per conto. Betreffende, rakende, aangaande, enz .

percontodi quefto. Betreffende , rakende , aangaande

dit; watditraakt ofaangaat,

per voftroconto &c. Uwent wegen, ter zake, uithoof

devanuw , uwent halven .

a queſto conto. Zoodaniglijk , duſdaniglijk , op zalk

cen wijze.

Conto. Hoogagtinge,waardeeringe , opprysftellinge,

fchattinge.

far conto (gran conto) diqualche cofa . Iets hoog agten ,

waard houden , waardeeren , fchatten , op prys ftel

len , groot werk van iets maken.

farpoco contodiqualchecofa . Iets weinigagten, weinig

werk van iets maken.

unaperfonadiconto . Een agrbaar,aanzienlijk perfoon,

eenperfoon van groot gezagofaanzien , een erva

re, bedreve, geoeffend perfoon.

un cavalliere , unadamadi conto . Eenheer , een dame

van aanzien , een deftig , aanzienlijk , voornaam

heerofvrouwsperfoon.

tener contodiqualche cofa , tener qualche cofa a conto. Iets

te rade houden,befparen,niet verfpillen,ofverqui

ften. V. Mano.

Conticello . Een kleine rekening , een rekeningje ; cen

fchuldbriefje,uittrekzeltje uit een fchuld- ofreken

[boek.

mandar' un conticello. Een uittrekzel uit een fchuld- of

rekenbockzenden,ftieren.

Com
LI 3 .
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Contifta, contatore. Een rekenaar , opmaker van re

keningen , ofeen rekenmeester , een meefter die

leerd rekenen.

CONTE. Een Graaf.

viver da Conte. Als een Graaf, dat is heerlijk leven ,

een Graaflijkleven voeren .

ContePalatino. Paltsgraaf.

Conteftabile. V. Conneftabile.

Conteffa. Een Gravinue.

Conteá , comitáto. Een Graaffchap.

la Contea ( ilComitato ) di Hanau&c. Het Graafschap

van Hanau.

la ConteaFranca. Hetvrye Graaffchap . Een geweft

in Vrankrijk.

conferir ad uno la conteadi Cornovaglia . Iemandhet

Graafschap van Cornovaglia opdragen , in bezit

geven , dat is , ten haanrey maken .

CONTEGNO. Byeen , of t'zamenhoudinge. Met.

Zedigheid,ingetogenheid , bezadigdheid,bedaard

heid , ernsthaftigheid.

far , andar'&c. incontegno . Zedig, ingetoge , be

zadigd, bedaard , ernsthaftig zijn.

Contegnofo. Zedig, ingetogen , bezadigd , bedaard ,

ernsthaftig.

CONTEMPERARE,contemprare &c . V. Temperare,

Diftemperare&c. Stemprare&c.

CONTEMPLAR E. Befpiegelen, befchouwen, op-,

ofaanmerken , aanfchouwen , bezien , bezigtigen .

contemplarla divina effenza , lecofe celeftiali. Het God

delijk wezen , de hemelfche dingenbefchouwen ,

befpiegelen , overpeinzen , overdenken .

Contemplatore. Een befchouwer , befpiegelaar , over

denker , overpeinzer van Goddelijke dingen.

Contemplativo. Belpiegelend , befchouwig , dat inbe

fpiegelinge ofbefchouwinge beftaat.

vitacontemplativa. Hetbefchouwendleven , het gee

ftelijk leven.

darfi alla vitacontemplativa . Zig in het befchouwend

ofgeeftelijk leven oeffenen , het zelve behartigen ,

beyveren.

un contemplativo . Iemand , die zigaanhet befchou

wend ofgeeftelijk leven overgeeft , dietot hetgee

ftelijk leven geneigt of genegen is , die daar toe

grooten trek en genegentheidheeft.

icontemplativi. Degeeftelijke, verligte menfchen,die

tothet gebedgrooten trek ofgenegentheidhebben,

daat toe zeer geneigt ofgenegen zijn.

Contemplazione. Belpiegelinge , befchouwinge , aan

fchouwinge , aandagt, op- , ofaanmerkinge, over

denkinge, overpeinzinge , overweginge.

guftar la dolezza di Dio nella contemplazione . De God.

delijke zoetigheid in de befpiegelinge proeven ,

fmaken, genieten.

ftar in contemplazione ( della bontàdivina.) In de gee

ftelijke befpiegelinge , met overwegingeder God

delijke goedertierentheid bezig zijn , de Godde

lijke goedertierenheid by zig overwegen , overpein

[ zen.

Contemplationeàcontemplazione Ten aanzien, ter oor

zake , van wegen , wegens , ter zake , uit hoofde ,

om , uit. V. Riguardo , Rifpetto .

gli vuolbene a (fola ) contemplazionedelgufto, edell' utile

chenecava. Hy wil hemwel , hyis hem zeer gene

gen , of toegedaan , ten aanzienvan , ofwegens

hetvermaak,nut ofvoordeel,dathy vanhem trekt,

geniet.

Contendere. Kyven, twiften, krakkeelen, oneens zijn.

contender con uno. Met iemandtwiften, krakkeelen ,

oneens zijn.

Contendere. Bevegten ,betwiften, beftryden , ftrydig.

maken , beweren , ftaande houden , verdedigen ,

niet willen toelaten , toeſtaan , toegeven ; ook iets

willen hebben , eiſſchen , vorderen.

contender la precedenza &c. ad uno. De voorrang of

hoogerplaats iemand betwiften , beftryden , over

devoorrang metiemand twiften , krakkeelen , zig

devoorrangofhooger plaats aanmatigen, toeeige

[nen.

contender' ilpaſſaggio aglieſerciti. Delegers de ( paffa

gie) ofdoortogt betwiften,weigeren.zig daar tegen

aankanten , niet willenlaten (pafferen ) ofdoor

trekken.

contender qualche cofa aduno. Vaniemandiets eiſſchen

ofvorderen , iets willen hebben .

il monte ci contende ilprofpettodella città. De bergbe

twift, beftryd, dat is , Met. Belet , verhindert , dat

wy de ftad niet zien konnen , beneemt ons hetge

zigt van de ſtad , is ons in de wegdat wy de ftad

niet konnen zien.

Contendere. Al zyn magt gebruiken , infpannen , al

zijn vermogen aanwenden, tragten, pogen , alles

in het werk ftellen , metallenvlyt zig bemoeijen

benaarftigen, bevlytigen , beyveren , geen moeite

ofarbeidfparen.

contender' a venirper tempo&c. Zigbemoeijeu , be

vlytigen , pogen, tragten by tyds te komen, zijn

komfte verhaaften.

Contendente. Die met iemand stryd ofqueſtie heeft ,

cenftrydende offtrydigeparty , partydig.

leparticontendenti. De ftrydende offtrydige partyen.

Contenditore . Eentwiftig , hevig , ftrydig , krakkeel

agtig, twiftziek menfch , die tot ftryd ofkrakkeel

geneigt , ofgenegen is ; een kyver, twifter, krak

keelder , een liefhebber van twift ofkrakkeelen.

Contendimento , contendenza. Twift , ftryd , oncenig

heid , twiſtreden , zintwiſtinge , redenſtryd , rede

neringe , redekavelinge.

Contéfo. Datbetwiſt , beftreden , offtrydig gemaakt

[ word.

laprecedenza&c.glifarà contefa. Devoorrang ofhoo

ger plaats zalhembetwift , beftreden worden.

Contéfa . Twift , ftryd , kyvaadje, krakkeel, oncenig.

heid, tweedragt , tweefpalt.

dopolungacontefa. Na veel twift of krakkeel.

amar le contefe. Hettwiften ofkrakkeelen beminnen,

tot twiſt entweedragt geneigt ofgenegen zyn , een

liefhebber van twiſtofkrakkeel zijn.

la contefa dell' aria e dell'acqua. De ftryd tuffchende

lugt en het water.

Contenzione &c. V. Sopra.

CON
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CONTENERE, continére. Inhouden , begrypen,be- effer contenuto nella lega , pace &c. Mede in het ver

vatten , fluiten , houden , vervatten .

tutto ciòche contienel'univerfo. 'tGeen deganfche we

reldinzighoud , bevat , begrypt.

dragofverbond, in devrede-handelingegefloten,

begrepenzijn.

che cofa contienelalettera? Wathoud de briefin zig ?

welk is den inhoud desbriefs ? wat zegt ofmeld

debrief.

amar' Iddiocontiene ognifantità e virtù . God te bemin

nen , bevat ofbegrypt in zig alle deugd en heilig

heid ; of , de liefde Gods is een begrip van alle

deugd enheiligheid.

Contenere. Houden.

contener unoindifciplina, (nell'ufficio) Iemand onder de

tugt houden , intoomen, beteugelen.

Contenerfi , continerfi. Zig wederhouden , beteugelen,

intoomen, bedwingen , binnen houden , onthou

den , houden , zedigen ingetogen houden.

nonpoteapiù contenerfi Giofeffo.Toen konde zigJofeph

niet langer onthouden , bedwingen.

contenerfi˜ne' debiti termini. Zig binnen de palen van

tugt eneerbaarheidhouden , zigzedig en ingeto

gen houden , gedragen ; de palenvan eerbaarheid

nietovertreden , zigniette buitengaan.

ilcontenerfi alle occafioni nelle tentazioni delpeccare , è

imprefa da buomo coftante. Zig in alle aanvegtin

genenbekooringender zonden wederhouden , be

teugelen , intoomen , bedwingen , is een ſtuk van

eenftantvaftig menfch.

Continente. Inhoudende, bevattende, begrypende,flui

tende , houdende , vervattende.

ricevo una lettera , contenente , che &c. Ik ontvange

een brief inhoudende , ( diein zig houd , welker

inhoud is ) die zegt ofmeld , dat , enz.

Continente , contenente. Ingetoge , matig , fober , nug

ter , kuiſch , bezadigd , zuiver , zedig ; ook het

vafte land.

buomo, donna &c. continente . Een ingetoge , zedig ,

bezadigd, matig man of vrouw.

ftarfu'l continente. Zig bezadigd en ingetogen hou

den, gedragen ; ook zigzedig en ingetogen vein

zen , gelaten .
Contenente, continente. Het vafte land. V. Terra Ferma.

Continente , in continente. Aanſtonds , opſtaande voet,

ten cerften .

Contenuto, ilcontenuto. Den inhoud , begrip.

il contenuto d'un libro, d'una lettera&c. Den inhoud

vaneen bock , brief , enz .

Contenuto. V. Ordine.

CONTENTO. Te vreden , voldaan, vergenoegd ;

ookblyde , vrolijk , gelukkig.

efer contento . Tevreden , voldaan , vergenoegd zijn.

effercontentodellafuaforte . Met zijn geluk , zyn ftaat

tevreden , vergenoegdzijn .

fete contento ? Zyt gy tevreden , voldaan, vergenoegd?

fono contento Ikben wel vergenoegd , tevreden , ten

vollen voldaan.

Continentiffimo. Zeer ingetoge , zedig , bezadigd, ma

[ tig.

Continentemente. Zediglyk , met ingetogenheid , ma

tiglyk, foberlyk , kuifchelyk , zuiverlyk.

Continenza . Matigheid , ingetogenheid , onthoudin

ge van welluften , bezadigdheid , zedigheid , zui

verheid, kuisheid.

continenza religiofa , conjugale , vedouile. De geefte

lijke, egtelijke, weduwlijke kuisheid , ingeto

genheid.

viver' in continenza . In kuisheid leven , een kuifch

leven leiden ; matiglijk, ingetogen , geſchikt, wel

ofdeugdzaam leven ; ookegteloos , vryen onge

trouwdleven.

Contenuto , contento. Daaronder bevat , begrepen , in

gefloten. V. Inclufo.

povero sì , ma contento . Wel arm en ellendig, dogver

genoegden te vreden.

povertàcontenta . Een gerufte, vergenoegde , blyde,

vrolijke armoed.

cuor contentoela bertolaalcollo . V. Bertola.

viver , far , effer , morir contento . Welvergenoegd ,

tevreden, geruft leven,zijn , ofſterven ; een geruft

leven leiden , in rufte en vrede leven , offterven.

ella lo pregò chefofle contento di venir , far&c. Zy bad

hem dathygeliefdetekomen , te doen , enz."

molto contento . Zeer wel te vreden , voldaan , verge

noegd. V. Sodisfatto.

far' unocontento . Iemand te vreden ftellen , bevredi

gen , voldoen ; ook iemandvervrolijken , vrolijk

maken , verblyden ; ookiemand zalig ofgelukkig

maken , enz.

chiamarfi (tenerfi) contento . Zigvergenoegd , zig za

lig en gelukkig agten , fchatten , zigonder hetge

tal der gelukkigen rekenen , tellen .

non mi terròcontento , fin che ionon &c. Ikzal nieteer

der ruften,op houden,te vreden zijn , ik zal my niet

eerder in geruftheid ftellen , begeven , tot datik

niet , enz.
19

il più contentobuomo delmondo. De gelukkigfte , vro

lijkfte , blydfte , vergenoegdfte op aarde.

tutto contento. Vol van vreugde , met vreugde op

gehoopt, ganfch blyde en vrolijk , ganſch voldaan,

vergenoegd, enz .

mal contento , imalcontenti. Niet wel , of qualijk te

vreden , onvoldaan , onvergenoegd ; ook weder

fpannig, oproerig, muitende. V. Male.

Contento . V. Sopra.

Contentiffimo.Zeer wel te vreden, voldaan,vergenoegd;

ook zeer blyde , verheugd , verblyd , vrolijk,

reftar contentiffimo. Zeer wel te vreden , voldaan , of

vergenoegdzyn ; ook zeer blyde , zeer verheugdof

verblyd , zeer vrolyk zyn .

Contentezza . V. Contento.

Contentare. Tevreden ftellen , bevredigen , vermaak

aandoen , verblyden , voldoen , vergenoegen. V.

Contento, Sodisfattione.

contentar' uno. Iemand te vreden ftellen , bevredigen,

voldoen , vergenoegen ; ook iemand vermaakaan

doen, verblyden.

contentar' icreditori. De fchuldeiffchers te vreden ftel

len, voldoen, betalen. c018
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contentar la moglie. Zyn vrouwde egtelijkepligtbe

talen , voldoen.

contentar un amante. Een vryer ofminnaar vertroo

ften, verblyden , te vreden ſtellen , bevredigen ,

tot zyn willezyn , vergenoegen , voldoen .

Contentar' ilpopolo . Hetvolk tevreden ſtellen , bevre

digen , vergenoegen ; ook het volk eenig vermaak

aandoen, toelaten , vergunnen.

chipotrebbecontentar' ogniuno ? Wie zoude ieder een

konnentevreden ſtellen,voldoen,vergencegen ? Wie

zoude naar een ieders wille of goeddunken konnen

leven , ieder een genoegen konnen geven ? enz.

contentar' ilfuo defiderio. Zyn wenſch ofbegeertever.

vullen , volbrengen , voldoen.

difficile a contentare. Dien men bezwaarlyk te vreden

itellen , dienmen niet wel voldoenofvergenoegen

kan , die niet wel te bevredigen ofte vergenoegen

Lis.

Contentarfi . Zig te vredenftellen , bevredigen , verge

noegen ; tevreden , voldaan , ofvergenoegd zyn.

contentarsi di qualche cofa . Metiets te vreden , ofver

genoegd zijn , zig met iets bevredigen , ofverge

noegenlaten, zig met iets tevreden ftellen.

contentarfi dipoco. Met weinig te vreden ofverge

noegd zijn , zig met weinig bevredigen , verge

noegen.

Contento , Contentamento , contentezza , contenti , conten

tezze. Vergenoeginge , vergenoegtheid , luft , ver

maak; ook verinakelykheden , klagten , boerte

ryen , kortswylen , enz. V. Gufto , Sodisfazzione.

poco romor e molto contento. Weinig geroep enveel

vreugde.

dar contentoaduno .Iemandbevredigen ,te vreden ftel

len , voldoen , vergenoegen ; ook iemand vermaak

aandoen , verblyden.

haver contentodiqualche cofa , òperfona. Met een zake

of perfoon wel te vreden , voldaan ofvergenoegd

zyn ; ook zyn luft en vermaak daar aan hebben ,

daarover verbeugdofverblyd zyn .

trovar contento in qualche cofa. Zynluft en vermaak ,

zyngenoegen in iets vinden .

haver ifuoi contenti ( le fue contentezze) Zyn luften

vermaak, zyn genoegen hebben.

ivoftricontentifaranno li miei. Uw vreugde , uwluft

en vermaak , uw genoegen zal het mynezyn , uw

wilen de myne zal eens zyn.

purchehabbia questo contento . Mits dat ik dezevreugde,

deze luft ofvermaak hebbe , geniete.

CONTENZION B. Twift , ftryd , kyvaadje , twee

dragt, tweefpalt , krakkeel , oneenigheid ; ook

bemoeijinge , bevlytiginge. V. Contefa , Briga.

riffe e contenzioni. Twift en tweedragt , tweeſpalt ,

krakkeel.
mi contento. Ik bente vreden , ik mag het lyden , ik

fta het toe , ik heb 'er niettegen.

non mi contento di questo. Ik heb daar mede nietge

noeg, ikben daar mede niet vergenoegd, voldaan ;

ikgeve my daar mede uiette vreden.

beato (ricco) chificontenta (chifi contenta ,gode . ) Geluk

zalig en rykisdie vergenoegd en te vreden is , die

zig vergenoegd en te vreden geeft , in vreugde en

blydfchapleeft.

contentatevi diquesto. Zyt daar mede vergenoegd , en

te vreden, laat u daar medevergenoegen , laat u

dat genoegzyn.

contentarfi difar qualchecofa. Vaardig , gereed , ge

willigzynom iets tedoen , zigbelieven laten , zig

getrooften om iets te doen .

VS. fi contentidi venirmecofin' inpiazza. Den Heer

believe met mytot op de marktte gaan.

Contentato . Bevredigd , te vreden gefteld, vergenoegd,

voldaan. V. Contento.

efer contentatoda uno . Vaniemand vergenoegd , te

vredengefteld , voldaan worden.

Contentábile , contentevole. Die men te vreden ftellen ,

bevredigen , voldoen ofvergenoegenkan , die zig

tevredenftellen , bevredigen ofvergenoegen laat,

dienogwel tebevredigen ofte vergenoegen is.

Contentamento. Te vredenftellinge , bevrediginge

vergenoeginge , voldoeninge ; ookvreugde, blyd.

fchap , vrolykheid , genoegen. V. Contento.

contentamentode i creditori&c . Vergenoeginge, bevre

diginge, afbetalinge , voldoeninge der fchuld

eiffchers.

>

•

percontentamentodelpopolo. Totvergenoeginge , vol

doeninge, genoegen desvolks ; ook tot luft , ver

maak, enz.

contenzione di Spirito . Bemoeijinge , bevlytiginge ,

benaarftiginge , ernft , yver des geefts.

Contenziofo . Twiftig , hevig , ftrydig , kyfagtig

twiftagtig , krakkeelagtig , twiſtziek , genegeu

totftryd.

forocontenziofo.Een geregtshofofbank, devierſchaar,

pleitzaal.

Contenziofette. Wat of eenigzins twiſtig , ſtrydig ,

krakkeelagtig.

Contenziofamente. Twiftagtig , kyfagtig , krakkeelag

tig , twiſtender, krakkeelender wyze, met twistof

tweedragt.

Contenziofità. Krakkeel- oftwiſt-ziekte,genegentheid

tottwift entweedragt.

Contefa. V. Contendere.

CONTESSA. V. Conte.

•

CON TESSERE. Iets aan een ander ding weven ,

t'zamenweven , vlegten , voegen , hegten .

Contefuto. Te zamengeweven , gevlogten , gefcha

keld, gevoegd , gehegt.

CONTESTARE. Totgetuigenemen , roepen, ver

zoeken, bekragtigen, beweren , getuigen . Ookky

ven , twiſten , krakkeelen , ftryden.

Paulo conteftava che &c. Paulusbeweerde , getuig

de dat , enz.

Contestazione. Getuiginge , getuigeniffe , bekragti

ginge , beweringe, bewys , twist , tweedragt. V.

Proteftazione.

CONTEZZA. V. Contare&c.

CONTIGUO. By, naaſt , ofaan malkander leggen

de , denandere rakende , by een ftaande , gebuurig.

le cafe non vifono contigue comealtrove . Dehuizen ftaan

daar ter plaatfe niet by, of aan malkander , raken

dem
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denanderen niet , gelyk elders .

Contiguamente: By , naaft , ofaan malkander leggen

de , ftootende , den anderen rakende , by eenſtaan

de, naburiglijk , aanpalende.

Contiguità. By , naaft , of aan malkanderlegginge ,

ftootinge , naburigheid.

CONTINENT E , continenza&c.V. Contenere.

CONTINGENTE. Rakende, betreffende ; ooktoe

vallig, het geen ontrent , by geval , of toevalliger

wyzegebeurt , gefchied .

le cofe contingenti. Toevallige dingeuy , die outrent ,

bygeval voorvallen , gebeuten.

ilmiocontingente. Myn deel , dat mytoebehoort , dat

myaangaat , raakt, betreft.

Contingentemente. Ontrent, by geval, toevalliger wyze.

cofe che accadono contingentemente. Zaken die ontrent ,

bygeval , toevalliger wyze gebeuren , voorvallen,

gefchieden.
Contingenza , contingenze. Gefchiedenis , voorval , tce

val , geval ; ongevallen , ongelukken , rampen, ge

vallen , toevallen , die iemand overkomen. V. Acci

dente, Congiontura

contingenzefunefte . Droevige ongevallen , ongeluk

ken, gevallen , toevallen.

inquefta contingenza. Bydeze gedaante, gelegenheid,

gefteltenifle , gefchapenheidvan zaken ; deze za

kenzoo gefteld ofgefchapen zynde . V. Occafione.

CONTINOUO , continuo. Dat maaruit een , en geen

meerdereſtukken beftaat ; ook duurzaam , gedu

rig, volhardende , aanhoudende. Sprekende van

vermaakoffmart . V. Affiduo.

continoui travagli. Gedurige , aanhoudende plagen .

febbre continoua. Gedurige, aanhoudende, geftadige

koorts.

#

. !

continoue inflanze. Volhardende , gedurige, geftadi

ge aanhoudinge, verzoek .

continoue orationi (preghiere ) Volhardend , geſtadig ,

vlytig , yveriggebed tot God.

continoua profperità. Gedurige , aanhoudende , on

veranderlijke , geftadige welstand.

effer continouoinqualche cofa , facenda . In een zaak vol

hardende , aanhoudende , vlytig, yverigzyn ; in

cen zakevolharden , een zaak geduriglijk , gefta

diglijk , zonder ophouden , met alle ernſten yver

voortzetten , bevorderen .

effer continouo in qualche carica . Voor eeuwig , voor

alroos , voor altyd , dat is , zyn levens tyd , zonder

ophouden , niet by beurten in een ampt ofbedie

ningevolharden , verblyven .

Continouamente , continuamente , di ( del ) continouo. Ge.

duriglijk , geftadiglijk , zonder ophouden , voor

altoos , voor altyd, voor eeuwig.

Continouare. Duren , volharden , voortvaren , aan

houden , niet aflaten , niet ophouden , vervolgen ,

voortzetten , bevorderen .

continouar' una facenda &c. Een werk , enz. voort

zetten , bevorderen , vervolgen , daar invoortva.

ren , volharden , aanhouden. V. Proseguire.

continouar' unonella carica . Iemand voor altoos , voor

altydin eenampt ofbedieninge bevestigen.

TOM. I.

Continovabile , continovevole. Dat men bevorderen ,

voortzetten , vervolgen kan , dat zig bevorderen
ofvoortzetten laat.

Continovato, continovante, continovato . Duurzaam , ge

durig, durende , volhardende , aanhoudende , ge

ftadig ; ookhervat , herhaald.

effer continovatonella carica. In zijn ampt of bedie

ninge voortvaren , volharden , daar in bevestigt

worden.

una continovata inftanza. Een gedurig , geftadig, aan

houdend , endikmaalsherhaald verzoek.

Diolamantengaincontinovataprofperità. Godwilde

zelve in eeuwige , langdurige welftand behou
den . bewaren.

Continovatamente . Geduriglijk , geſtadiglijk , zonder

ophouden , voor eeuwig , voor altoos , enz.

Continovazione , continuità. Volhardinge, voortzettin

ge , bevorderinge , voortvaringe , aanhoudinge,

vervolginge.

CoNTO, conticello , contifta & c. V. Contare.

CONTORCERE , fcontorcere. Keeren , wenden ,

rondom draaijen ,verdraaijen ; ook buigen, krom .

men. V. Attorcere , Attortigliare&c.

Contorcerfi , fcontorcerfi &c. Zig keeren , wenden ,

draaijen , zig buigen , ofkrommen.

contorcerfi di dolore &c. Zig van pijn en fmart wen

den enkeeren , buigen, krommens byeen trekken.

contorcerfilafcivamente . Zigwild en hoeragtig draai

jen en wenden , hoeragtige gebaarden maken , zig

als een hoer gelaten , gedragen.

contorcerfi perorgoglio . Hoogmoedige , hoovaardige,

opgeblaze , trotzegebaarden maken , het lichaam

hoogmoediglijk flingeren , draaijen.

fcontorcerfi perla colica. Zigvandarmpiju , darmwee,

buikpijn krommen , byeen trekken , in een krim

pen;darmweeofdarmpijn hebben , gevoelen, met

buikpijn gequeld ofgeplaagd worden.

caminar &c. ftorcendofi . Zig in het gaan wenden en

draaijen , hetlichaam van weerzyde flingeren .

Contorto, fcontorto. Gewend , gekeerd , rondom ge

draayd, omgerold , gekromt, gebogen.

Contorcimento,fcontorcimento . Draaijinge, verdraaijin

ge , wendinge, keeringe , omdraaijinge , buigin

ge , kromminge.

Contorfione. V. Sopra. Ook t'zamentrekkinge , in

of byeen trekkinge, krimpinge, inkrimpinge.

contorfione di nervi , delle interiora &c. Eent'zamen

trekkinge , in- of byeen trekkinge , krimpinge ,

inkrimpinge , kramp in de fenuwen , ingewan

den , enz. V. Convulfione.

CONTORNO , contorni . Grenfen , landpalen , de

naburige plaatfen . V. Contrada.

in quefticontorni. Op deze grenfen , in deze naburi

ge plaatfen.

Contornare , contornarfi . Zig aangrenfen , aanpalen ,

rondom ofdigt by gelegen zyn.

Contornato . Aangrenfende , aanpalende , rondom of

digt by gelegen, gebuur , naburig.

CONTRA , contro. Tegen.

contra ( contro) la (alla)legge diDio.Tegen de wet , het

gebod Gods. Min con
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1

contra l'opinione commune. Tegen het algemeen ge

voelen , oordeel , of( opinie. )

contra ( contro ) di me , di lui &c. Tegen my , tegen

hem , enz.

valecontralafebbre. Het is goed , zeer nut ofdienftig

tegen de koorts.

effer ,far&c. contro (ad) alcuno . Tegen iemand zijn,

handelen , enz.

parlar controfe fteffo . Tegen zig zelfs fpreken , of

zigzelfs tegenfpreken .

contro ogni ragione e dovere. Tegen alle regt enbil

lijkheid , met alle regt en billijkheid ftrijdende.

contro lafua ufanza ordinaria ( ilfuofolito . ) Tegen

zijn gewoonte, met zijn gewoonte niet overeenko

mende , ftrijdende.

farguerracontro ( ad ) alcuno. Tegen iemand oorlo

gen ,krijgvoeren , iemand beoorlogen , bevegten,

beſtrijden .

mettete ilvostrocontro il mio . Steld het uwe tegen het

[mijne.

contra (contro) contro la cafa. Teger over , regt over

het huis , aan de overzijde van ' t huis.

egli viencontrodi noi. Hy gaat of ( komt) regt na ons

toe, hygaatons tegen ofte gemoer.

controlafineftra. Tegen het venfter.

contro ilmuro ( al muro. ) Tegende muur , by , of

naaftaande muur.

contro a quefto nonfi faccia. Tegen dit ( of dat hier

medeftrijdig offtrijdende is ) zal men niets doen ,

of handelen.

far, dir, (parlar ) difputar,feriver, effer, giuocar, bal

lottar, (votar)fchermir , metterfi &c. contra ( di uno,

aduno. ) Tegen iemand handelen , fpreken, rede

neren,fchrijven , zyn , ſpelen , de ſtemmegeven,

vegten , zig ftellen , enz.

melo diede contra. Hy heeft zijn stemme tegen my

gegeven , hy is my in de verkiezinge tegen ge
vallen.

effer, parlarprò e contra. Iemand voor- ofnadeelig

zyn , voor- oftegenfpreeken , nut offchadelyk zyn.

farcontra. Het (contrarie) oftegendeeldoen."

farfi contra (in contra, incontro.) Iemand te gemoet ,

oftegengaan.

Incontra , Incontro , Incontrare , Incontrarfi &c. V.

Abballo.

Contrada V. Abbaſſo.

Contrário, Contrariare&c. V. Abbaſſo.

CONTRAALTO , contralto . Den Alt , altftemme.

Eenzekere ſtemme inde Zangkunde of Muzyk .

CONTRAASSA L E. De fcheenen , of yzereband

om de as.

CONTRABANDO. ' t Geen tegen het aangeslage

placcaat , verbod , of (ordinantie ) ftryd , verbo

dengoed.

4

farcontrabando (controlbando, ) introdur robbe &c. di

contrabando. Tegen het verbod doen , het verbod o

vertreden,veragten ,verfmaden ; verboden waren of

koopmanfchappen in 't land brengen . Ookheime

lykverftandhouden, met iemandt'zamenfpañuen ;

heimelyk,fteelsgewys,ter fluik ofin het verborgen .

iets uit het huis dragen , gelyk ontrouweknegten.

endienſtmeiden plegen tedoen.

robbe &c. dicontrabando. Verbode goederen,verbode

waren ofkoopmanschappen.

moftaccio di contrabando . Een verbode , dat is , lee

lyk , mismaakt aangezigt.

contrabandi notturni. Heimelyke , verborge overtre

dingen , dat is , vergaderingen of byeenkomften

tegen het bevel, kenuiffe of wetenfchap van de

Overheid.

Contrabandiére. Die tegen het verbod handeld , het

verbod overtreed , veragt , verfmaad ; die verbo

dewarenofkoopmanfchappen verkoopt , uitveilt,

verhandeld . Een overtreder , veragter , verfma

der van hetverbod. Ook een overfpeelder, egtbre

ker, hoereerder , hoerejager.

Contrabandiera. Een perfoon die verbode goederen

inbrengt ofvoert. Ook een overfpeelfter,egtbreek

fter. Ook een hoer , cerloos , onkuiſch , vrouw

menfch.

CONTRABASSO. Bafconter , den allerlaagften

engrofftentoon of geluid in de Zangkunde , of

Muzijk.

far' ilcontrabajo. Den Bafconter houden. Met Hel

penofaanspannen tot lafteringe , fchendinge , te

nafprekinge van iemand .

CONTRABATTERE. Iemand tegen- of weder

ftaan, ftreven. Zigtegen iemandkanten , ſtellen,

zetten , tegenftryden ofvegten.

Contrabatteria. Tegen-gevegt , tegen-ftryd , tegen,

battery.

Contrabattuta. Tegen-maat offlag inde Zangkunde.

of Muzijk.

CONTRACAMBIO . V. Cambiare , Cambio.

Comtracambiare. Vermangelen , verwiffelen , ver

ruilen . Met. Vergelden , goed maken ,vergoeden.

contracambiar uno diqualche beneficio,òfavore. Iemand

een weldaad ofvriendſchap vergelden , beloonen ,

vergoeden.

CONTRA CAVARE. Tegen-mineeren , onder de

aarde tegengraven. V. Contraminare.

Cortracáva . Tegen-gravinge , tegenmineringe. "

CONTRACOL PO. Weer- oftegenflag, ftoot , enz.

CONTRACUORE. Weerwillens , met weerwilof

tegenzin , onwillig , ongaarn.

CONTRADA, contrade. Een buurt ofgebuurte,.

voornamentlyk in een ftad , een weg offtraat.

habitava in una contrada chiamata N.Hy woond in een

ftraat metnameN.ofdieN.heet ofgenoemd word..

CONTRA DIRE. Tegenfpreken , antwoorden ,

beantwoorden , wederleggen , reden van het te

gendeelgeven. Ook ontkennen , loochenen.

contradir alcuno (ad alcuno. ) Iemand wederleggen ,

regenfpreken , beantwoorden .

contradir' aſeſteſſo(contradirfi) Zig zelftegenfpreken ,

tegenstrydige zaken zeggen , vertellen , verhalen.

quelle duecofecontradicono tra di loro (fi contradicono.)

Dezetweedingen wederfpreken malkander , zyn

tegen malkander ftrydig of ftrydende , konnen

miet t'zamenftaan.

Con
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contradir leragioni di uno. Iemands redenen of oor

zaken wederleggen , tegenfpreken , beantwoor

den, betwiften , beftryden.

contradirqualche cofa. Iets ontkennen , loochenen.

Contradetto. Wederlegd , tegengefproken , beant

woord, betwift , beftreden.

effercontradettonellafua opinione. In zyn meeninge

of gevoelen tegengefproken , beantwoord, be

twift , beſtreden worden.

Contradetto , uncontradetto . Een wederlegginge , be

antwoordinge, tegenspraak.

Contradicente, contradittore. Een wederlegger , be

antwoorder , tegenfpreker , betwifter , beftryder.

Contradittorio. Strydig , regenftrydig , zigtegenfpre

kende , tegenftrydende , tegenstrevende , niet t'za

menſtaande , elkander uitluitende . Ook onmo

[gelyk.

queftifono due contradittorii . Ditzyn twee ftrydige, te

genttrydige , tegenftrydende,tegenftrevende , niet

zamenftaande, onmogelyke dingen.

Contradizzióne. Tegenfprekinge , beantwoordinge ,

wederlegginge , trydigheid , tegenfſpraak ; Ook

een onmogelykheid van beide te konnen zamen

ftaan. V. Contradetto.

Spiritodicontradizzione . Een tegenfpreker, betwitter,

beftryder , eeutwiftig , ftrydig , krakkeelagtig ,

twiftziek menfch , een liefhebber van twiſt en

tweedragt , die alles wil wederleggen , betwiften ,

bestryden.

cafcar'in contradizzione manifefta. Zig zelfonweder

leggelyktegenfpreken , tegenftreven.

fenzacontradizzione di alcuno . Zonder eenige beant

woordinge , wederlegginge, oftegenfpraak.

CONTRADIVIETO. Een verbod.V.Contrabando .

CONTRAFARE Hettegendeel doen, overtreden;

Ook nadoen, namaken , naäpen , nabootſen, na

teekenenoffchilderen .

contrafar alla legge , a gli ordini. Tegen het gebod ,

bevel of (ordinantie ) doen , de wet overtreden , te

gen de wet zondigen , misdoen .

contrafarlamano,ilfigillo & c. di uno. Een anders hand

fchrift ofteekeninge nabootfen , het zegel nama

ken , vervalfchen.

contrafarle chiavi& . Defloten namaken , naboot

fen , vervalfchen , valfche fleutels maken.

contrafarla voce, i gefti , i coftumi&c. diun altro. Ie

mands ftem , gebaarden en zeden nabootſen, na

apen , voorftellen , verbeelden.

contrafar uno (il)ftroppiato , l' ammalato , ilmatto&c.

Fenlammen of kreupelen , een zieken , een gek

of uarre naâpen , nabootfen , verbeelden ; den

kreupelen , zieken, gek ofnarren fpelen , zigge

laten offtellen als een , enz . veinzen lam of kreu

pel , zickofgek te zyn . V. Fare.

contrafar' un morto. Een dooden nabootfen , verbeel

den , den doodenſpelen , dat is , zonder kommer

ofzorge tebedde of flapen gaan , alle zorgen ter

zyde ffellen , aan kant zetten , geruft flapen .

contrafar' ilfoprano. DenDifcant (fiftuleeren) dat is,

de ftem cierlyk , netjes en konstiglyk dwingen ,

buigen.

Contrafarfi . Zigſtellen , zig gelaten , veinzen.

contrafarfi in qualfifiaforma,dfigura. Zig op allerhan

de wyzegelaten offtellen , allerhande gelaat ofge

daante aannemen , nabootſen , verbeelden .

Contrafacente. Een nabootfer , namaker , misdoen

der , overtreder.

icontrafacentifarannogaftigatifeveramente . De mis

doenders , overtreders zullen fcherpelyk gekaſtyd

ofgeftraft worden.

Contrafacevole . Dat men namaken , nabootſen , na

apenofvervalſchen kan , ofdat zig namaken, na

bootfen ofvervalſchen laat.

Contrafatto. Door konft nagemaakt , nagebootſt,

nageäapt. Ookgetovert , bovennatuurlyk.

una vocecontrafatta, Een nagemaakte , verdigte,on

eige, aangenome , gedwonge ftem.

unJopranocontrafatto . Een nagemaakte , verdigte,

oneige, aangenome , gedwongedifcant.

anello , chiave ,figillo , mano &c. contrafatta&c. Na

gemaakte , vervalſchte ring, fleutel , zegei ,hand

fchrift, enz.

frutti evivande contrafatte. Van zuiker ofandere ina

teriegemaakte , nagebootſte ooftoffpyzen,

palazzi , giardini , boſchi&c. contrafatti . Door to

verygemaakte , getoverdepaleizen , tuinen, wou

den, (van dewelke in de Romeinfche fchriften ge

waggemaakt ofvermeld word .)

Contrafatto,difforme . Ongeftalt, verfteld, leelyk , mis

maakt,ruw,zonder vorm ofgedaante . V.Sfigurate.

unvifo tuttofqualido econtrafatto. Eenganfchleelyk ,

mismaakt , ongeftalt aangezigt.

Contrafatto , mutato. Verandert.

Contrafuga , termine di mufica . Een weergalm , weer.

klank , ofweergelaid in ' t zingen.

ella divenne dopoi si fozza e contrafatta nel vifo. Zy

wierddaar na zoo leelyk , mismaakt , ongeſtalt

van aangezigt.

contrafatto dellaperfona . Leelyk , mismaakt , onge

ftalt vanlichaam .

Contrafacimento. Misdoeninge , overtredinge . Ook

namakinge, nabootfinge, naäpinge,vervalfchinge.

contrafacimento delle chiavi &c. Namakinge , verval

fchingevan fleutels , enz .

CONTRAFILO. Dwars oftegen de draad.

tagliarlacarne, illegno &c. (a) contrafilo. Het vleefch,

hout , enz. dwars , of tegen de draad klieven,

kappen of fnyden.

CONTRAFODERA. Een overtrekfel van een

fcheede , eenvalfche fcheede.

CONTRAFORTE. Een tegen fchiet-fchans , te

genbattery. Ook een fteenen pylaar , die men aan

demuurftelt , om dathy te vafter ftaan zoude.

CONTRAFUOCO. Een vuur-plaat , fchoorsteen

CONTRAHER E. V. Contrarrê.
[plaat.

Contrahente . V. Contrarre.

CONTRALESINA. V. Lefina.

CoNTRALETTER A. Tegenbevel , tegenbricf,

wederroepinge, herroepinge , affchaffinge , ver

brekinge, vernietingevan 't eerfte bevel , ofbrief.

CONTRALUME. Weerfchyn, weerligt, tegenhet

ligt. flavMm 2

"
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ftar ,guardarcontralume.Tegen het ligtſtaan,fchou

wen , enz.

CONTRAMANDARE. Tegen-bevelen , een te

gen-bevel geven, wederroepen, herroepen ; het

eerftebevelaffchaffen , verbreken , te niet doen ,

vernietigen .

contramandar unacofa .Iets wederom ontbieden , be

laften , bevelen ; een bevel affchaffen , verbreken ,

te niet doen , vernietigen.

contramandar' un'Ambafciadore, meſſaggiero &c. Een

Afgezant opontbieden , wederom ontbieden , te

rug roepen.

contramandar' un' armata. Een leger wederom out

bieden , (contramandeeren . )

Contramandato. Wederom ontboden , bevolen , her

roepen, afgefchaft , verbroken , te niet gedaan ,

vernietigt.

Contramandato, contramandamento , contramando.Te

genbevel , wederom-ontbiedinge , opeiffchinge ,

opontbiedinge , herroepinge.

ontbo
bebbe un contramando. Hy is wederom te rug

den , hy heeft tegenbevel gekregen .

CONTRAMANICA. Stroopmouwen, overmou

wen. V. Sopramanica .

CONTRAMAN O. Tegen de hand , niet ter hand,

averegts , verkeerd .

miècontramano . Dat is ofſtaat my niet ter hand ( te

gende hand.)

far' una cofa contramano. Iets averegts , verkeerd ,

met weerwil oftegenzin , ongaarnedoen.

CONTRAMARCARE , mettere la contramarca.

Teekenen tegen teckenen , een tegenteeken ergens

opzetten.

CONTRAMARCIA. Een tegentogt , een optogt

ftrydig met de gene die men eerft deede.

CONTRAMINA. Tegengravinge , tegenmynin

ge. Met. Tegenliſt.

Contraminare. Tegenmineren , onder de aarde tegen

graven. V. Contracavare .

contraminar' altrui difegni e machine. Een anders

voornemen ofaanflagen tegenmineren , tegengra

ven , dat is , beletten , verhinderen , doen ver

dwynen , verydelen.

Contraminatore. Een tegenmineerder, tegenspitter ,

tegengraver.

CONTRAMONTE. Vanonderen opwaarts .

ftar contramonte. Om hoog, opwaarts ſtaan.

navigar , vogar contramonte. Opwaarts
dat is , te

gen ftroom , ftroom-op varen , roeijen.

CONTRAMURO , contramurale. Een regenmuur,

voormuur, gevel of borstweering. V. Antemu.

[rale.

Contramurare. Tegenmetfelen , tegenmuuren , cen

voormuur , gevel of borstweering maken.

CONTRAPASSARE. Tegen gaan , overtreden .

contrapaffarle leggi . De wetten overtreden , tegen

de wettenzondigen , misdoen.

Contrapaffo. Tegengang, tegentrede , pas of ftap.

Ook een valiche pas of trede , mis-trede in het

danfen.

CONTRAPELO, àcontrapelo . Tegen-hair.

pettinarfi (a) contrapelo. Het hair opwaarts , averegts

kammen , tegen't hair kammen.

far una cofa acontrapelo. Iets verkeerd of averegts ,

metweerwil oftegenzin , ongaarne doen.

prender' ,intender' una cofa a contrapelo. Iets averegts,

verkeerd , onregt , qualyk, in een quade zin op

vatten , verftaan.

CONTRAPESo , contrapefi . Tegen-gewigt.Ook

eengewigt-ftange ofpaflood der koordedanfers.

contrapefi dell' orologio . Tegeu-gewigt aan cen orlo

gie ofuurwerk.

per contrapefo. Tot tegen gewigt. Met . Tot tegen

ftellinge , tegenhoudinge , gelykinge.

far (dar ) il contrapefoa qualche cofa. Het tegenge

wigt by iets houden , ſtellen (geven,, met iets effen

maken ,
gelyken.

dar' ilcontrapefo a qualchefurberia , inganno, bugia&c.

Het tegengewigt in een fchelmery, bedrog of leu

gentaal houden , dat is, daar toe helpen, mede aan

Ipannen, dezelvevoeden , onderhouden.

Contrapefare. Tegen-wegen , het tegenwigt hebben

ofhouden.

CONTRAPIEGA. Tegen-vouwe.

Contrapiegare. Tegen-vouwen , een tegen -vouwma

[ken.

CONTRAPONERE, contraporre. Voor- oftegen

aanzetten , tegenstellen.

contrapunere (contraporre ) una cofa , all' altra. Een

dingtegen ' t ander ftellen , houden.

Contraporf , controporfi. Zig daar tegen zetten , te

genftellen , tegen aan kanten ; weder- of tegen

ftaan , weder- oftegenftreven, iemand te keer gaan.

Contraposto , centropofto. Tegen-gezet , tegengefteld ,

tegen over gefteld. Ook ftellinge zettingevan iets

vooroftegen een anderding; tegenzettinge , te

genftellinge , ftrydigheid tuffcheu twee of meer

dingen .

partecontrapofta. Tegendeel , tegenparty.

dallapartecontropofta. Van deanderezyde , van den

anderenkant , tegen over. Ook van het tegendeel,

tegenparty.

Contraponimento , contrapofizione , contrapofta. Tegen

ftellinge, tegenzettinge , frydigheidtuschen twee

ofmeer dingen.

CONTRAPONTO , contrapunto. Tegen-fleck ,

ftip ofpunt. Ook den tegentoon in de Zangkunde

of Muzyk, de kennis ofwetenfchap van iets vol

gens deZangkunde op noten tebrengen.

compor , metter qualche canzone &c. àragione del con

trapunto. Een liedje volgens de Zangkunde opftel

len , op noten brengen.

Contrapuntista , contrapuntatore. Een t'zamenſtelder

uitvinder , opftelder , die iets volgens deZangkun

deuitvinden of opstellen kan , die kennis ofwe

tenſchap heeft van iets volgens de Zangkunde op

te ftellen , op noten te brengen.

Contrapuntare.Pikkeren,tegenfteken.Ookietsnaauw

keurig onderzoeken , teekenen. Ook volgens de

Zangkunde opstellen , op noten brengen.
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CONTRARIO. Tegenftrevig , tegengefteld , ftry

dende, ftrydig , tegenftrydig , nadeelig , ſchade

lyk. V. Auverfario.

prender unacofa in contrariofenfo (fenfo contrario) Iets

qualyk, verkeerdelyk, in een verkeerden ofquaden

zin opvatten , duiden , uitleggen , verſtaan.

partecontraria. Tegendeel , tegenparty , vyand ,

regenftrever.

opinionecontraria. Strydende , offtrydige gevoelens.

bumorcontrario. Verfcheide , of ftrydende aart of

natuur.

ventocontrario. Tegenwind , nadeelige , ſchadely

kewind.

fortuna contraria . Tegenfpoed , ongeval , ramp, el

[lende.

leparole e la vitafono cofe contrarie in lui . De woorden

en levensaart komen in hem niet over een , zyn

ſtrydende tegens malkander , hy leeft niet volgens

zyn woorden, hybeantwoordzyn woorden niet.

questa cofa , vivanda &c. mi ècontraria. Deze zake of

fpyze is mytegen , ik hebbe een walginge of afkeer

vandeze zake offpyze.

far qualche cofa di contrario aduno. Iemand benadee

len , nadeelig of fchadelyk zyn , ſchade doen of

toebrengen.

effer contrario aduno. Iemand tegen of wederſtaan ,

ftreven: Zig tegen iemand aankanten , ftellen ,

zetten. Iemands vyand , tegenparty , tegenftrever

[zyn.

effercontrario afefteſſo in qualche cofa . Zigzelfweder

oftegenftaan , tegenftreven , tegenfpreken , zig

zelfbenadeelen , nadeelig of fchadelyk zyn . V.

Contradire&c.

farfi contrario aduno (uno contrario . ) Zig iemandtot

vyand maken , iemandvertoornen , verbitteren ,

gram oftoornig maken.

contrario al mio difegno . Tegens myn voornemen ;

nier overeenkomende , ftrydig , offtrydende met

mynvoornemen .

Contrario. Het tegendeel , het wederfpel.

fi vedeperòilcontrario.Zo ziet men dog het tegendeel .

anzife necava ilcontrario . Ja het tegendeel volgt daar

[ust.

provar , (dimoftrar' ) ilcontrario . Het tegendeel bewy

zen , aantoonen.

tufaifempre'l contrario di quelchedico io.Gy doet altyd

het tegendeel van het gene dat ik u zeg , gy doct

altyd anders als iku zeg.

mutarfi tutto in contrario . Zigteenemaal omkeeren ,

andersworden, veranderen

volger' uno in contrario Iemand op een andere weg of

gevoelen brengen , een ander gevoelen inprenten ,

indrukken. Iemand anders overreden , bepraten ;

ook iemand verleiden , vervoeren , op de verkeer

de wegbrengen.

parlar' in contrario . Het tegendeel fpreken .

Contrario contrarii. Strydende of ftrydige zaken of

gevoelens . Ook tegenfpoed , ongeval, ramp,on

geluk V. Contrarietà.

paffaronoilmare, fenza alcun contrario . Zyzyn over

zee gevaren , zonder hetminste ongeval of ongeluk

te ontmoeten , dat is , gelukkig , voorspoedig.

combattuto datanti contrarii. Van zoo veele ftrydige

gevoelens. Ookvan zoo veele rampen ofongeluk

kenbeftreden ofaangevogten.

in contrario , alcontrario. Daartegen , in hettegen

deel , anders , anderfins.

anzi, alcontrario egli è miogrand'amico. Hy is anders,

ofanderfins myn groote , vertrouwde vriend.

Contrariiffimo. Zeer ftrydende , ftrydig , tegenftry

dig, nadeelig , fchadelyk.

Contrariamente. In het tegendeel,verkeerdelyk , ftry.

[ diglyk.

Contrarietà. Tegenftrydigheid , tegenftrevinge, te

genftrydinge.

contrarietàdellafortuna,del vento,delle opinioni,delle leg

gi, operationi,humori, nature, inclinazioni & c . Tegen

ftrevinge van ' t geluk, vande wind , der gevoelens,

der wetten, werkingen, natuur, neigingen, enz.

Contrarietà . Tegenfpoed , ongeval , ramp , ongeluk.

Ooktegenftrevinge , ftrydigheid , tegenstellinge,

afkeer,heimelykevyandfchap,weerzin,weerwille .

V. Contrario.

Sopportar con patienza le contrarietà del mondo. De

rampenofellenden des werelds geduldiglyk , met

geduld oflydzaamheid verdragen.

Contrariare . Tegen- ofwederftaan , ftreven. Zigte

gen aankanten , ftellen , zetten , weerhouden, be- .

letten , verhinderen , weigeren . V. Contradire.

contrariar 'afeſteſſo . Zig zelftegen- ofwederſtaan

tegenftreven , benadeelen , nadeelig of ſchadelyk

zyn. Ookzig zelftegenfpreken .

quefto cibo mifi contraria. Dezefpyze is my tegen,

doetmywalgen , ofik hebbe een walg of afkeet

van deze fpуze.

contrariar' uno, ad uno. ) Iemandtegen- of weder(

ftaan , ftreven zig tegen iemand aankanten ,

fiellen , zetten.

contrariar qualche cofa ad uno. Iemand iets weigeren,

afflaan , ontzeggen , betwiften , bestryden. Ook

tegenfpreken , outkennen , loochenen. V. Con

tendere , contradire.

>

contrariar l'imprefa ad uno . Iemands voornemen of

(iemandin zyn voornemen ) wederhouden, tegen

ftaan, beletten , verhinderen . V. Attaverfare.

eglimifi contraria adognidifegno Hy wederhoud,belet,

verhindertmy iu al mynvoornemens , hy weder

ftreeftmyinal myndoen , hyftaat my tegen, enz.

CONTRARONDA. Tegen-wagt.

CONTRARRE, contrabere. Te zamen , in of by

eentrekken , in- ofopkrimpen ; Ookmet iemand

verdragen , overeenkomen , een verdrag of over

cenkomft aangaan , maken , fluiten .

contrar conuno. Met iemandverdragen , overeenko

men , een verdrag ofverbond maken , aangaan ,

[fluiten.

contrarparentado , amicizia . Verwantſchap , vriend

fchap met iemand aangaan , maken. Żig in ie

mandsvriend- of verwantfchap inlaten , zig met

iemand bevrienden .
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contrardebiti . Schulden maken , zig infchuldenfte

keu , zig niet fchulden beladen .

contrar qualchemacchia . Eenfchande , fchandvlek of

oncerbehalen, begaan .

contrar un habito cattivo &c . Een quade gewoonte

aannemen , in een quade gewoonte vervallen .

Contrahente , li contrahenti. Eenverbonde , een bond

genoot , die mede in het verdragof verbond ſtaat ,

daar onder begrepen is , die mede tot het verbond

behoord. V. Contrattante.

Contratto. Tezamen in-, ofbyeen getrokken , in-, of

opgekrompen , vermindert , verkort .

un babito contratto. Een aangenome wyze , manic

re, gewoonte , enz .

contrattoeparalitico. Beroerd , geraakt , lam. V. At

[tratto.

Contratto. Een accoord , verdrag, verbond , over

cenkomfte , vergelyk , beding , affpraak.

contrattodicomprae vendita. Een verdragvan koop of

verkoopinge.

contratto difocietà. Een verdrag of verbond , over

eenkomstevan een maatſchappy , ofgezelfchap .

contrattomatrimoniale ( di maritaggio . ) Huwelyks-ver

drag , huwelyks-verbond , huwelyks-belofte.

contrattod'affitto . Een huur-cedel.

contratto lecito , bonefto , leggitimo &c . Een billyk ,

geoorloofd, wettig , regtmatig , eerlyk , opregt

verdrag ofverbond.

contratto ufuraio , illegitimo &c. Een woekeragtig ,

onbillyk , onregtmatig verdrag.

far,ftabilir, fermar , paffar uncontrattocon uno. Met

iemand verdragen , overeenkomen ; een verdrag

ofverbond aangaan , maken , fluiten .

annullar , disfar &c. un contratto . Een accoord of

verdragte niet doen , breken , vernietigen .

Contrattare. Bedingen , eenverdragofverbond ma

ken , overeenkomen , verdragen.

contrattar con uno. Met iemand handelen , bedingen,

overeenkomen , verdragen , een verdrag of ver

bondmaken , fluiten.

Contrafcritto , controfcritta. Antwoordinge op, be

antwoordinge , wederlegginge van een brief of

boek . Ookeentegenfchrift , tegenfchryvinge, te

genboekhoudinge.

CONTRA SEGNO contrafegnale. Eentegen- ofna

gemaakt teeken , kenteeken , merk , merktecken.

moftrar' i contrafegni . De merk- ofkenteekenen wy

zen , toonen.

Contrafegnare. Iets teekenen , merken of zegelen:

zekere merk ofkenteeken ergens op ftempelen ,

drukken , prenten .

CONTRASENSO , in contrafenfo. Averegts , qua

lyk, verkeerdelyk , in een verkeerden zin ofver

[ftand.

intender' una cofa in contrafenfo&c. Iets qualyk, ver

keerdelyk , in een quaden of verkeerden zin op

vatten , begrypen.

CONTRASTARE. Weder- oftegenſtaan , weder

oftegenstreven , ftryden . Ook met iemand over

iets twiftredenen , woorden hebben , twiſten ,

'krakkeelen. V. Contrariare.

contraftar' uno (ad uno , alla volontà di uno 】 Iemand

of(iemands wille) tegenftaan , tegenftreven.

contraftar aldeftino. Het geval of noodlot weder. of

regenftaan , tegenftreven , wederhouden.

contraftar con uno. Met iemand twiftredenen , woor

den hebben , twiften , krakkeelen , vegten.

contraftar con unodella bellezza&c. Met iemand over

de fchoonheid twiſten , woorden hebben , krak

keelen.

le imprefe altefempre contraftafortuna. Het geluk we

derftaat , wederftreeft , belet , verhindert altyd de

hooge ondernemingen , dat is , hebben altyd een

flegten , gevaarlyken uitgang.

nonpotràcontraftare. Hy zal er niettegenftaan , te

genftreven offprekenkonnen , hy zal niets voor

wenden ofvoorgeven konnen.

Contraftante. Een twiſter , krakkeelder , een liefheb

bervan twistof krakkeelen .

Contrafto, contrafti. Tegenftrevinge , weerwil , te

genheid, tegenftribbelinge , tegenweer , tegen

ftand. Ooktwift , ftryd , krakkeel.

Contrattante , li contrattanti. V. Contrahente.

Contrazzione . Te zamentrekkinge , in,ofbyeen trek

kinge , krimpinge, in- ofopkrimpinge V. Attraz- bebbero la piazza con poco contrafto. Zy hebben die

[zione.

contrazzione de' nervi . Tezamentrekkinge , in, ofby

cen trekkinge , opkrimpinge , verkortinge , ver

minderinge, kramp ofkrimpinge der fenuwen.

V. Granfo.

CONTRASCARPA. Een borstweeringe , halve

maan , binnen-dyk , ( contrefcarp . )

plaats met weinig tegenftand oftegenweer bemag

tigdofingenomen , zy hebben in hetbemagtigen

of inneemenvandie plaats weipig tegenstand ge

inemicis'impadronirono della (fi alloggiarononella ) con

trafcarpa. De vyanden hebben zig van de halve

maan of ( contrefcarp ) al meefter gemaakt , dezel

vebemagtigd ofingenomen.

Contrafcarpare. Met halve manen , borstweetingen ,

binnendyken of( contrefcarpen ) versterken , fterk

maken , voorzien , omringen.

CONTRASCRIVERE. Antwoorden op , beant

woorden , wederleggen een briefofboek. Ookte

genfchryven , tegenbockhouden.

vonden.

borfù nonpiùcontrafti. Welaan , laat ons niet meer

twiften ofkrakkeelen , laat ons alle twiſt en twee

dragt laten varen.

viver incontraftiedifpute. In twist of tweedragt le

ven , oneenigzyn.

CONTRASTOMACO. Tegen de maag , dat is ,

een afkeer , walg , walginge. Ook een hals- of

borſtdock,borſtlap.V.Guarda -ftomaco,Guarda- cuore.

CONTRATENORE. Hoogen Tenor in de Zang

kunde , of Muzyk.

CONTRATOSSICO. Een tegengift tegen eenig vergif

ofvenyn : een artzeny ofgeneesmiddel om vergif

ofvvenyn te verdryven. V. Contraveleno.
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CONTRATTO. contrattare &c. V. Contrarre&c.

CONTRAZZIONE. V. Contrarre.

CONTRATEMPO. Tegen-tyd , dat is , ontyd,

onregte , onbequame tyd.

far unacofa ( a ) contratempo. Ietsby ontyde , te on

regterryd, (nietop zyn tyd) ontydiglyk, tevroeg ,

te haaftig, voordentyddoen.

CONTRATENERE.Wederhouden,tegenhouden,

beletten , verhinderen , belemmeren.

CONTRAVELENO. Eenartzeny ofgeneesmiddel

tegen eenigvergifof venyn. V. Contratoffico.

CONTRAVENIRE , controvenire. Tegenkomen ,

tegengaan , ontmoeten , tegen ofwederftaan , te

genftreven; ook overtreden . V. Contrapafare ,

Trasgredire.

contravenir' alleleggi , a gli ordini , precetti &e. De

wetten, geboden , bevelen of( ordonnantien) we

der- oftegenſtaan , tegenstreven , overtreden , zig

daar tegenaankanten , ftellen , zetten.

Contravenente , controvenente . Een tegenftrever , te

genftryder , overtreder , zondaar.

Contravenzione , controvenzióne. Tegenftrevinge , te

genftrydinge, overtredinge , zonde .

CONTRIBUIRE. Mededeelen , te zamen geven ,

op-,by-, oftoebrengen ( contribueren ) fchattinge

geven , opbrengen , betalen . Met. Mcde by- , of

toeleggen, helpen , van het zyne daar by doen ,

byvoegen, toebrengen , geven.

contribuir' ajuti. Mede helpen , behulpzaam zyn,

byfpringen , daar toe geven , op- of bybrengen ,

toebrengen , middelen aan de hand geven , be-.

fchikken , verfchaffen .

contribuir' allo fcotto , alla fpefa. Het gelag betalen ,

het gelaghelpen betalen . V. Concorrere.

contribuir a qualche affare, cofa. Tot iets op , by- , of

toebrengen, geven, bydoen. byvoegen, by-,of

toeleggen, ( contribueren.)

queftoba contribuitomoltoa i progreſſi, ed alla vittoriadi

Cefare. Datheeft veel totden voortgang en zegen

der Keizerlyke wapenen geholpen , dat heeft veel

daar toe gebragt.

quefto non contribuifce niente. Dat helpt ofbaat weinig

daar toe , doet niets ter zake, brengt weinig nut

ofvoordeel , is niet nut ofdienftig.

Contribuzione. Mededeelinge, toe-, op- , ofbybren

ging, laft , fchattinge , brandfchattinge , impoft,

(contributie. ) V. Tributo.

effiger , pagar&c.contribuzione. Schattinge , brand

fchattinge , laften , (contributien) opbrengen ,

betalen.

metter una città, provincia&c. à contributione. Een

ftad ofland onder (contributie) zetten,brandfchat

ten , tol offchattinge opleggen , met tol offchat

tingebelaften , bezwaren.

mettercontribuzionefopraipoveri popoli .De armemen

fchentol offchattinge opleggen , met tol offchat

tinge belaften , bezwaren , de arme menfchen

zware laſten offchattinge afperfen , afeiffchen ,

afvorderen , met tol of fchattinge quellen , pla

gen , enz.

gravar, angriari fudaiti dicontribuzioni. Deonder

danenzwaretollen offchattingen afperfen , afkne

velen , afeiffchen , afvorderen , metzware impof

ten offchattingen quellen , plagen , laftig ofmoci

jelyk vallen .

CONTRISTARE Bedroeven , bekommeren: be

droefd , bekommerd maken , quellen , hartzeer

aandoen.

contriftar' uno. Iemand bedroeven , bekommeren :

bedroefd , bekommerd maken , quellen , hart

zeer aandoen.

>

Contriftarfi . Zig bedroeven , bekommeren , zig be

droefd , droevig , treurig , bekommerd maken

zigquellen , hartzeer aandoen. V. Attriftarfi.

Contriftato. Bedroefd , bekommerd, droevig,treurig.

CONTRITO. Door berouw of leedwezen be

droefd, boetvaardig, bedrukt , rouwig.

cuor contrito & humiliato . Ecu vermorzeld , rouwig,

en verootmoedigt hart.

effer contrito delfuopeccato. Een inkeer krygen , be

rouw of leedwezen over zyn zonden hebben , ver

wekken.

contrito e confeffo (confeffato) Die berouw ofleedwe

zen over zijnzonden gehad, en gebiegt heeft, zyne

zonden bekend of beleden heeft.

Contrizione . Vermorzelinge , vernederinge , veroot

moediginge, berouw ofleedwezen over zyne bega

ne ofbedreve zonden.

un'attodicontrizione . V. Sopra:

haver , moftrar contrizione. Berouw en leedwezen

over zyne zonden hebben , bewyzen , toonen ,

betuigen.

CONTRO &c. V. Contra.

CONTROVERS A RE , controvertire . Betwiſten,be

ftryden , twiftig of ftrydig maken , in twyffel of

gefchil trekken , tegenfpreken. V. Difputare, Con

traftare, contradire.

controverfar' una materia , un punto &c . Over een

ftoffe of punttwiften offtryden , verſchillen , een

ftoffe of punt betwiften , beftryden , twiſtig of

ftrydig maken , intwyffel ofgefchiltrekken.

quefto nonficontroverteadeffo . Dat word tegenwoor

dig niet gevraagd, daar over is geen verfchil , geen

twift offtryd , dat word in geen twyffel ofgefchi!

getrokken.

Controverfato , controvertito , controverfo. Dat nog

twiftig offtrydig is , daar over nog getwift ofge

ftreden word, dat nog betwift , tegengefproken , "

in twyffel ofgefchil getrokken word, dat nogon-

zeker , twyffelagtig , ofongewis is (word eigent

lykvanvraagstukkengezeg . )

una materiamolte controvertita (controverfa. ) Een zeer

twiftigeof ftrydige ftoffe ofmaterie , waar over

groote twift offtryd is , die zeer betwiſt of be-,

ftreden word.

Controvertibile . Waar over men nog twiften offtry

den kan , datmennog betwiften , beftryden, in

twyffel ofverſchil trekkenkan , dat nog onzeker,

ongewis, twyffelagtigofverfchillende is ,daar nog

gefchil oftwift over is.
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Centroverfia , controverfie . Eengefchil, verfchil, twift,

ftryd ; ook ftrydzaken , twiſtſchriften , ftrydige

punten , ftrydigheden .

controverfie Theologiche in materia di religione , e difede.

Religie ofgeloofs-verfchillen , ftrydigheden ; on

zekere , twyffelagtige , ftrydigepunten vanhetge

[loof.

metter' unpuntoincontroverfia. Een punt in twyffel of

verfchil trekken , voorſtellen om betwift ofbe

ftredenteworden.

i dottori vi affentonoSenza alcuna controverfia. De

(doctooren) ofleeraars keuren het goed,zonder ec

nige twift of verfchil daar over te hebben , zonder

het zelve te betwiſten,te bestryden oftegen te fpre

ken , zonder het zelve in twyffel of verfchil te

trekken. V. Contradizzione.

decider unacontroverfia. Een ftrydige vrage befliflen,

beflegten , byleggen , uitfpreken , afdoen , vereffe

[nen.

effer' incontroverfia con uno. Met iemandtwift,gefchil

ofverfchilhebben , in twift offtryd zyn ; met ie

mandtwiften offtryden .

ftudiar , legger le controverfie. Zig inde twift offtryd

punten oeffenen , benaarftigen , bevlytigen ; de

twift offtryd-punten behartigen , beyveren, be

tragten.

Controvertifta , Teblogo controverfifta. Een Godsge

leerde , die de ftrydige geloofspunten betwift ,

beftryd , oploft , cuz.

CONTUMACE. Hardnekkig , halftarrig , koppig,

onverzettelyk , wederfpannig , ongehoorzaam.

effer contumace alfuperiore. De overheid wederfpan

nig, ofongehoorzaam zyn, weder- oftegenftaan,

ftreven: zig daar tegen aan kauten , zetten , ftel

[ len .

effercontumace allagiustizia.Den regter ongehoorzaam

ofwederfpannigzyn , op zynuitdaginge niet wil

lenverfchynen , zig daar tegens aankanten , zetten

offtellen.

effer (reftar) contumuce della (dalla ) corte. Van hethof

als een ongehoorzame of wederfpannigeverdre

ven, verjaagt ofverftooten worden .

Contumacemente. Hardnekkiglijk, halftarriglijk , kop

piglijk , wederfpanniglijk.

refifter contumacemente. Hardnekkiglijk , halftarrig

lijk weder-of tegenftaan , ftreven : zig daar tegens

zetten offtellen.

Contumácia. Wederfpannigheid , hardnekkigheid ,

ongehoorzaamheid , halitarrigheid, koppigheid.

per contumacia. Uit koppigheid, hardnekkigheid ,

halftarrigheid, wederfpannigheid.

effer condannato per contumacia. Wegens ongehoor

zaamheid ofwederſpannigheid verwezen , ofver

oordeeld worden.

CONTUMELIA. Groote fmaat , hoon , fpyt ofon

gelijk. 't Zy met woorden ofdaden .

Contumeliofo . Hoonende, verfmadende , fpytig , bits

inwoorden, lafterende, fmadelijk, lafterlijk. Spre

kendevan perfonen en zaken ; ookeen lafterton

ge, fchendtonge.

parole contumeliofe. Smadelijke , eerroovende , lafter

lijke woorden.

CONTURBARE. Verftooren , quellen , verbazen,

ontruften , verfchrikken , beroeren , verwarren ,

over hoop werpen , in wanordre brengen . V. Tur

bare , Disturbare.

conturbar l'animo . Hetgemoedverſtooren , quellen ,

verbazen , ontruften , verfchrikken , beroeren.

queste cose conturbano il cerebro. Deze dingen verſtoo.

verwarren , ontroeren de hersenen .
ren ,

Conturbato. Verftoord, verfchrikt , verbaaſt , ontruſt,

ontsteld , beroerd , verward , enz .

fieramente conturbato . Zeer verstoord , verſchrikt, ver

baald , ontroerd , ontsteld.

Conturbamento , conturbazione . Verſtooringe , onge

ruftheid, quellinge van geeft , ontroeringe , be

roeringe.

CONTUSIONE. Kneuzinge , blutzinge , verbty

zelinge.

CONVALESCENTE , riconvalefcente . Die weder

gezondword , in zyn voorige gezondheid ofkrag

ten herfteldword , zyn voorigekragten verkrygt ,

herwind.

"
Convalescenza , riconvalefcenza. Gezondwordinge

verkryginge , herwinninge van gezondheid of

kragten .

CONVENENTE. conveniente&c. V Abbaffo.

CONVENIRE. t'Zamen of byeen komen , verga.
deren , verzamelen .

convenir in qualche luogo . Ineenplaats t'zamen , of

byeen komen, vergaderen , verzamelen , zig ver

voegen.

convenir con uno . Zig met iemand vergelijken , ver

dragen .

convenir' co i creditori&c. Zig met de ſchuleiffchers

vergelijken, verdragen,de fchuldeiffchers voldoen ,

betalen.

convenirdelprezzo&c. Wegens de prys overeenko

men, eens worden , zigvergelyken , verdragen.

convenir di fuggir' infieme &c. Met malkander cens

worden , overeenkomen , verdragen , afſpreken

om te gaan loopen , devlugt te nemen.

Convenire , convenirfi. Betamen, voegen , paffen , wel

ftaan, oorbaar , nut ofdienftig zijn ; ook moeten.

non conviene che &c. Het betaamt , voegt ofpaft niets

het ftaat niet wel , dat enz.

quefte cofe non convengono adunparituo . Deze dingen

betamen , voegen , of paffen u , en uws gelyken

niet , ftaan u en uws gelyken niet aan , zyn niet

betamelyk.

ilferraiuolo non conviene coll'habito . De mantel voegt

ofpaft by hetkleed niet , komt met het kleed niet

over een.

Convenire . Moeten.

adeffo mi conviene diandar&c. Nu moet ik , ( zal ik

moeten ) zal ikgenoodzaakt ofgedwongenwor

den
tegaan , enz.

gliconvennepartirfi.Hy heeft zigmoeten wegmaken,

hy is genoodzaakt geworden te vertrekken , hy

heeft zig moeten t zoek maken.

con



CON.
281CON.

conviene che l'huomos'appatienti in molte cofe.Den menfch

moet zig in vele dingengeruft en te vrede ftellen ,

begeven, lydzaamheid en geduld hebben , door

ftaan, verdragen.

Convenire. Overeen komen , t'zamenſtemmen , in

eentreffen .

convenirconunoin coftumi , nelnome&c. Met iemand

in zeden en manieren , naam , enz . overeenko

men, iemand in zeden en manieren gelyken ,

evenaren, van dezelve zeden en naam zyn , dezelve

zeden en naam hebben.

iteftimonii non convenivano.De getuigen quamenof

ftemden niet over een , verſchilden onder malkan

der, gavenverfchillende en ftrydige getuigeniffen.

le parolenonconvengonoco ifatti De woorden komen ,

of ſtemmen met de werkenniet over een , beant

woordende werken niet , zyn niet gelykmatig , ge

lykvormigmet de werken, zyn van de werken ver

Tchillende.

Convenire. Dagvaarden,roepen,ontbieden,befpreken.

convenir uno avanti algiudice. Iemand voor den regter

dagvaarden , roepen , ontbieden , voor het geregt

metiemand verfchynen , fpreken .

Conveniente , convenente , convenevole. Petamende , be

tamelijk , welvoegende , gevoegelijk , paſſende ,

billijk ; ook gelijkmatig , gelijkvormig , gelij

kende.

tempo, prezzo&c.conveniente , ( convenevole. ) Billyke,

redelijke prys , regte , behoorlijke tyd."

modi, termini , mezzi &c. convenienti ( convenevoli )

Welaanstaande , welvoegende , gevoegelijke wy

zen , manieren , middelen , enz.

cibo, nutrimento conveniente. Behoorlijke , noodige

mondkoft, offpyze.

file conveniente (convenente. ) Een bequame , behoor

Hijke, gevoegelijke , nette , redelijke ftyl , fpreek

ofichryf-aart.

veftito (babito) conveniente (convenente) adunpari tuo.

Een kleed , dat uws gelijken wel aan ſtaat , wel

voegt ofpaſt.

cofa convenienteallanatura , ftato&c . Een zaak , die

metde natuur ofſtaat overeenkomt , gelijkmatig,

gelijkvormig, ofgelijkende is , die volgens de na

tuur offtaat is.

Conveniente , convenevole . Convenienti , convenevoli.Dat

regt ofbillijk is ; dat behoort , ofbetaamt , beta

mende , betamelijk , welvoegende , gevoegelijk ,

paffende , welſtaande .

oltre alconvenevole ( conveniente.) Boven alle regt en bil

lijkheid, boven alle regmatigheid , redelijkheid.

fer' iconvenevoli ufficii adun morto . Een doode zijn be

hoorlijkheidgeven, zijn regt doen,uitvaart oflijk

dienft houden.

Convenientiffimo, convenentiffimo , convenevoliffimo. Zeer

betamelijk, gevoegelijk, behoorlijk , billijk , re

delijk.

Convenientemente , convenentemente , convenevolmente.

Betamelijk , gevoegelijk , behoorlijk , welgevoe

gelijk ; behoorlijker wyze , gelijk hetbehoort ,be

taamt, zigvoegt ofpaſt , enz.

Том. I.

convenientemente ricco , dotto , bello&c. Wat ofeenig.

fins , redelijk , tamelijk ryk , geleerd , mooy. V.

Honeftamente.

operar convenientementealla natura , all' attivitàpropriæ

b . Volgens zijn natuur en vermogen werken , te

werkgaan.

Convenienza , convenienze , Convenevolezza . Betame

lijkheid , behoorlijkheid , gevoegelijkheid , wel

gevoegelijkheid ; ookgelykmatigheid , gelykvor

migheid , gelykheid ; ook overeenkomfte , over

cenftemminge ; ook merk- ofkenteekenen, die o

vereenkomen , gelijkmatig en gelijkvormigzijn.

fuor d'ogni convenienza . Boven alle regten billijkheid,

redelijkheid , regtmatigheid , gevoegelijkheid.

egli èdi convenienza che &c. Het is billijk ofredelijk ;

het behoort , betaamt , voegt of paft , dat enz. het

is de billijk- ofredelijkheid, dat enz.

l'anima noftra hàgran convenienza colfommo bene. Onze

ziele heeft groote overeenkomfte , gelijkmatig

heid , gelijkvormigheid , gelijkheid met ; ook

groote liefde en genegentheid tot het hoogfte goed.

lo conofco alle convenienze , che io ne bo. Ik kennehem

aan de merk- ofkenteekenen , die ik daar vanheb

be, dewelke met hem overeenkomen , gelijkmatig

ofgelijkvormig zijn , gelijken.

Convenuto . Afgefproken , verdragen , vergeleken , o

vereengekomen , eens geworden.

s'è già convenutodelprezzo&c. Wegens de prys is al

afgefproken of vergeleken geworden , wegens de

prys is men al overeengekomen , eens gewor

den , enz.

Convenzióne , convenimento . Vergaderinge , verzame

linge , byeenkomft , gezelfchap van zeer eerlijke

luiden ; ookeen beding, verdrag , overeenkomft,

accoord , vergelijk , verbond , handelinge.

Convento. Vergaderinge, gezelfchap, byeenkomſt van

volk ; ookeen kloofter.

convento di Prencipi , Elettori ( Elettorale ) a Francfort.

De vergaderinge of byeenkomfte der Keurvorften

tot Frankfort , Keurvorftelijkevergaderinge ofby

eenkomste , enz.

convento generale. Algemeene Ryks- of Land-dag ,

Staatswyze vergaderinge , zittinge der Staten. V.

Dieta.

convento di Fratiminori , di Cappucini &c. Een Fran

cifcaner, Capucyne Kloofter.

Conventuccio. Een kleine vergaderinge ofbyeenkom

ftevanweinigvolk.

Conventículo . Een bezondere , ongeoorlofde , verbode

vergaderinge ofbyeenkomfte , in dewelke booze

en gevaarlijke zaken en raadſlagen verhandeld

worden.

conventicolo notturno , fegreto. Geheime , verborge

vergaderingen of byeenkomften , diedes nagts in

het verholen , offtilletjes gehouden worden."

far, (tener) conventicoli . Geheime , verborge verga

deringen ofbyeenkomften houden .

Conventuále. Van , of tot het kloofterlijk leven be

hoorende , kloofterlijk .

meffa conventuale. Algemeene , Kloofterlijke dies ft

Nn der



282
CON.CON.

der Miffe,die in het gemeen, of openbaargehouden

worden.

vita conventuale. Het Kloofterleven in 't gemeen,het

algemeen Kloofterlijk leven .

vivande conventuali. Kloofter-koft in ' t gemeen , al

gemeene Kloofterlijke fpyze of mondkoſt.

Conventuale , conventuali. Een Ordens-broeder , Or

dens-perfoon, (voornamentlijk een Minderbroeder

van de order van den H. Francifcus. )

CONVERSO , converfa. Een Leekbroer , Leek

zuſter , die de anderendienen , Klooſterlijkenar

beidwaarnemen.

unfrateconverfo. V. Sopra.

CONVERSAR B.Metiemand ommegaan, gemeen

ſchap houden, verkeeren , handelen.

converfar' in qualche parte. Zig ergens onthouden ,

zyn woon- ofverblyfplaats hebben , leven , omme

gaan , verkeeren.

converfar con uno. Met iemand ommegaan , gemeen

fchaphouden , verkeeren .

Converfévole Spraakzaam, gefpraakzaam, minzaam ,

beleefd , vriendelijk , heufch , meêgaande , wel

levende.

Converfazione . Ommegang,gemeenzaamheid,vriend

fchap , kennis met menfchen; ookt'zamenfpraak ,

onderhoud , t'zamenkoutinge , praatje , geſprek.

buomodifanta , buona , allegra & c . converfazione. Een

menfch vaneen heilig en onberispelijk leven , van

opregten handel ofwandel , vanvrolijk en bly ge

zelfchap, verkeeringe ofommegang.

ftar in converfazione con uno. Met iemandſpreken ,

kouten , praten , in gefprek zijn , met iemand

ommegaanofgemeenzaam zijn.

baverconverfazione conuno. Metiemand ommegaan,

gemeenschap houden , gemeenzaam zijn , ver

keeren.

>la fua converfazione non mi piace. Zyn levens- aart

zijn gezel- ofgemeenschap , zijn handel en wan

del , zijnvriendfchap mishaagt my, ftaatmyniet

aan , gevaltmy niet wel.

la continua (Spelfa ) converfazione coi letterati e buoni ci

farà letteratiebuoni . De geftadigeverkeeringe , ge

meenſchap ofommegangmet de geleerde en vroo

me zal ons in geleerdheid en vroomheid doen

vorderen , oftoenemen , geleerd en vroom doen

worden , zalons geleerden vroom maken.

cercarla converfazione di uno. Iemands gemeenzaam

heid ofvriendfchap zoeken , najagen ; zig byie

mandvervoegen , verzellen.

lungaconverfazione . Langdurige t'zamenfpraak , on

derhoud , t'zamenkoutinge, praatje , gefprek.

faremofcherzodi tutta la converfazione . Wyzullen van

bet ganfchegezelfchap uitgelagt , begekt ofbefpot

worden ; wy zullen allen tot fmaad en fpotzijn.

far qualche cofaperconverfazione . Iets ter eere ,tenge

valle , ten aanzien,van wegenhet gezelfchap doen.

rubbar&c.perconverfazione .Ter oorzake,ten gevalle,

ten aanzienvan het gezelfchap mede rooven, offte

[ len .

ando ingaleraperconverfazione. Hy is ten gevalle, ten

"

aanzien, ter oorzake , uithoofde , van wegens het

gezelfchap mede op de galey gegaan ; heeft zig

mede tot het roeyenbegeven .

CONVERSO, converfione. V. Abbaſſò.

CONVERTIRE, convertirfi . Veranderen , verwan

delen , verwandeld worden , verwiffelen , omwen

den, omkeeren , omdraaijen.

convertir l'amorein odio . De liefde in haat en nydver
anderen , verkeeren , verdraaijen , verwiffelen.

convertir le lagrime in rifo. De tranen , het gehuil ,

of gekerm in een lachenveranderen , verwiffelen.

l'amorefi converti' in odio . Uit de liefde ontstond een

haat , uit de liefde quam een haat voort , deliefde

wierd in een haat veranderd , verwiffeld , ver

keerd, de liefde baarde eenhaat, bragte een haat.

voort.

convertir' i metalli. Debergſtoffen veranderen , ver

keeren , een andere aart, gedaante, ofeigenſchap

geven. V. Trasmutare.

lofaprà convertir ' in tanto oro. Hy zal het in louter

goud konnen veranderen , hy zal ' er louter goud.

uit weten te trekken ofmaken.

Batto fù convertito in unfaffo. Battus wierd in een

fteen verkeerd , verandert ; Battus nam de na

tuur of eigenſchap van een fteen aan , wierd in

eenfteen verandert.

Convertire. Wenden , te koften leggen , aanwenden,

beſteden , aanleggen , uitgeven.

convertir idanari in ( a ) qualchecofa. Geld in ofaan

eenige dingen befteden , te koften leggen , uitge

[ven.

ne convertirò la metà nè miei bifogni. De helft wiliktot

mynbehoeftens ofnooddruften befteden, tekoften .

leggen, aanwenden , uitgeven.

convertir' una cofapublica infuoi ufiprivati. Iets tothet

gemeene beft behoorende zig zelfs aanmatigen ,

toeeigenen, voor zig zelfs gebruiken , tot zijn eige

nut of voordeel befteden , aanwenden , te koſten

leggen.

convertir la mentea qualche cefa. Zyn zinengedagten

opiets wenden, leggen , hegten , veften ; iets met

aandagtoverwegen , bedenken.

Convertire . Bekeeren , tot God bekeeren , wenden ,

geleiden ; ook daar toe brengen , overreden , be-

praten, bewegen .

convertir' ipagani , gli beretici&c. allafede , ipeccatoria

penitenza. De heidenen en ketters tot het ware ge

loof, de zondaars tot boete en ( penitentie ) be

keeren , brengen.

convertir ' uno (una allefue voglie . Iemand , of ( een

perfoon ) tot zijn wille brengen , overreden , be

praten, bewegen.

Convertire , convertirfi . Zigbekeeren , van leven ver

anderen.

convertirfi a Dio , allafede. Zig weder tot God , het

geloof, enz . bekeeren ; zyn toevlugt weder tot

God nemen , het verzaakt geloofweder aannemen .

Convertibile , convertévole. Wiffelvallig , ongeftadig ,

veranderlijk ; het geenverwiffeld , veranderd , af,

ofomgekeerd , befteld , aangelegt, aangewendkan

Wor
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worden . Ookdien men nog bekeeren , overreden

ofbewegenkan.

questa propofizione è convertibile. Deze spreuk kan ge

wenden omgekeerd worden isvoor- en agterwaarts

waar.

Convertito , converfo . Verwiffeld , veranderd , ook

besteed, te koften gelegt , uitgegeven , aangewend;

ookbekeerd , overreed , bepraat , bewogen.

effer (efferfi) convertito. Zigbekeerd hebben, van le

venverandert of bekeerd zijn.

Convertito , convertita . Een nieuwbekeerde tot hetge

loof , tot boete, of(penitentie ) die her geloofeerft

heeft aangenomen , boete of (penitentie) gedaan.

le convertite. Een zeker flag van vrouwen , die na

gepleegde en bedreve hoerery zig bekeeren , boete

of(penitentie) doen , de oude driften engenegent

heden afleggen , verzaken , afzweeren .

andoffene alleconvertire. Zy ging tot de nieuwbekeer

de , om haar leven te beteren , om boete te doen.

Convertente. Die iets verwiffeld , verandert ; verwiffe

laar ; ook een bekeerder , die hetvolk op de regte

weghelpt , geleid , bekeerd.

Converfione. Bekeeringe , geleidinge tot God , enz.

CONVESSO. Hol van boven , hol gewelfd , over

welfd , halfkogel - rond , rond.

vetriconcavi econveff . Holle enhalf-ronde glazen.

CONVIANDANTE. Een medereizende, reisge

zel , reisbroeder.

CONVIARE. Verzellen , vergezelfchappen, gezel

fchaphouden , geleiden , volgen.

Conviato. Verzeld, vergezelfchapt , geleid , gevolgt

worden.

CONVICINO. V. Vicino , Circonvicino.

Convicinare. Geburig , naburig zijn , aangrenzen ,

aanstooten , aanpalen , rondom ofdigt by leggen .

Convicinante. Gebuur , naburig , aangrenzende , aan

palende, roudom , digt by gelegen.

CONVINCERE. Overtuigen , overwinnen , opent

lijkbewyzen , aantoonen.

convincer unoco' teftimonii , per lefueproprieparole Ie

mand metgetuigen , met zijn eige woorden over

tuigen , overwinnen.

Convinto. Overtuigd , overwonnen.

efferconvinto. Overtuigd , overwonnen zijn.

convinto econfeffato. Iemand die overtuigd en over.

wonnenis , die albekend en beleden heeft.

Convincimento. Overtuiginge , overwinninge.

CONVITTO. Een gaftmaal , gaſtery , maaltyd.V.

Banchetto&c.

far' un convitto , convitti . Een gaftmaalhouden, aan

regren , vervaardigen , laten bereiden .

Convittare, convitare. Gaftmaal houden , aanregten,

opdiffen , deftigonthalen ; ook op , oftot een gaft

maal nodigen, verzoeken , laten nodigen . V. In

[vitare.

Convittato. Op het gaftmaal , often eeten genodigd ,

verzogt ; ook te gaft often eeten gehouden , deftig

onthaald.

effer convittatodauno. Van iemand te gaſt , of ten ee

tengehouden , deftig onthaald worden.

Convittatore , convittante. Gafthouder , gastheer, gaft
maal-houder , aanregter of gever van een maal

[ryd .

CONVIVERE. Met iemand te zamen wooncu ,

eeten , ofleven.

Convivenza. Een t'zamenwooninge, ommegang, ge

meenzaamheid,onderlinge kennis, ofvriendfchap.

Convivio. Eengaſtmaal , maaltyd.

CONVOCARE. Byeen of te zamen roepen , verza

melen , vergaderen , ontbieden , befchryven.

convocar unconcilio , unfinodo . Een kerkenraad , ker

kelijke vergaderinge , beleggen , beroepen , be

ſchryven.

convocar unadieta, affemblea . EenRyks- ofLand -dag,

Staats-vergaderinge beleggen , beroepen , befchry

{ven .

convocar il capitolo , il conciglio. Het Kapittel byeen

roepen , den Raad vergaderen , verzamelen .

convocar gli Stati. De Statenvergaderen , verzame

len , byeen roepen , ontbieden , befchryven.

Convocazione. Te zamenroepinge , volkvergaderin

ge , byeenkomfte der Staten , beroepinge, be

fchryvinge.

convocazionedegli Stati&c . Staatsvergaderinge , ver

zamelinge ; zittinge ofbyeenkomfte der Staten.

convocazionedella dieta &c. Befchryvinge , beroepin

ge , beleggingevaneen Ryks- ofLand-dag, Staats

wyzevergaderinge, enz.

CoNVOLVOLO. Een worm , die zig in de wyn.

gaardbladeren oprolt , en dedruiffchend ; ook een

winde , wrange , klokjes winde , klok-bloem ,

klok-kruid. ( Zeker kruid. )

CONVULSION . Opkrimpinge , kramp indefe

nuwen. V. Granfo , Granchio.

convulzione delloftato , dellapatria. Dekramp , dat is,

de ellendige en bedroefde ſtaat of verdrukkinge ,

vanhet Vaderland.

Co OPERARE. Medewerken , medehelpen , me

dearbeiden.

cooperar a qualche cofa . Medetot iets helpen ofarbei

den, iets helpenbearbeiden , voortzetten , bevor

[deren.

cooperar allagrazia diDio. Met de genade Gods me

dewerken , medearbeiden , de genade Gods waar

nemen, gadellaan , niet misbruiken , niet ver.

waarloozen.

Cooperatore. Een medewerker , medearbeider , me

dehelper.

Cooperazione. Medewerkinge,medearbeidinge, hulpe.

per cooperazione del Demonio. Door medewerkinge,

doorhulpeen byftand des Duivels.

COPELLA. V. Coppella.

COPERCHIO. Eendekfel.

foverchio rompe il coperchio .Teveelofovertolligbreekt

hetdekfel. (Wyzeggen, te veelfcheurtden zak. )

coperchio dapignata. Een potdeksel.

vetro da coperchio. Eendekfelglas , een glas met een

dekfelbedekt , overſtolpt.

LIC

Coperchiello , coperchino . Een klein dekfel , een.

dekfeltje. Met. Ook konftgrepen , looze vonden ,
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ftreken oftrekken.

coperchino delfocone . Den opflag of dekſeltje vande

laatpanne aan een vuur-roer.

Coperchiare, incoperchiare. Met eendekfel toedekken.

coperchiar lapignata &c. Den pottoedekken .

Coperchiato , incoperchiato. Met een dekfel toegedekt.

vetrocoperchiato. Een dekfel-glas ,een toegedekt glas,

een glas met een dekſel . -

COPERTO , coperta , copertoio , copertura &c. V.

Coprire,

COPIA. Overvloed, rykdom, volheid; ookgelegent

heid , vryheid , oorlof ,verlof , magt , vermogen.

V. Quantità, Abondanza.

in copia , ingran copia. Inovervloed , by meenigte ,

overvloediglijk , rykelijk.

haver copia di qualche cofa ( qualche cofa in copia. ) Van

iets de volheid , meenigte , ofovervloed hebben.

copia di parole. Overvloed, rykdom van woorden ,

welfprekentheid , bevalligheid van taal .

far (dar) copiadife adalcuno. Zig aan andere vertoo

nen, zig laten zien, te voorfchynkomen, verfchy

nen , de vryheid of gelegentheid verfchaffen met

zig tefpreken .

haver copia di veder &c . qualche cofa. Gelegenheid ,

vryheid, oorlof, verlof , magt hebbenvan iets te

zien .

van ietsvoorzien ,

Copiofo. Ryk , overvloedig , overvloeijende , wel of

ruim genoeg

Monafteriocopiofo difrati.)EenMonnik-rykkloofter,

eenkloofter daar veelMonniken in zijn.

indicecopiofo ( divocaboli. ) Een woordenryk, wyd

loopigregifter, dat overvloedigvan woordenis.

città copiofa ( diviveri. ) Een neeringryke ftad , cen

koop- ofhandelftad , daar alles in overvloed , of

meenigte te krygen is.

eller copiofo nelparlare,ferivere , concepire &c. Ryk,

overvloedig, breed, wydloopig zijn in het fpreken,

fchryven , enz.

Copiofiffimo. Zeer ryk en overvloedig , zeer wydloo

[ pig.

Copiofamente, copiofiffimamente . Overvloediglijk, ry

kelijk , ruim genoeg , ten overvloede , in meenigte

en overvloed, wydloopig .

diftribuir, parlar&c. copiofamente . Overvloediglijk,

rykelijk uitdeelen , wydloopig , uitvoeriglijk, in

hetbreedefpreken .

Copiofità. Overvloed , rykdom , volheid , wydloopig

heid , uitvoerigheid.

copiofità diparole&c. Overvloed , rykdom vanwoor

den, wydloopigheid , uitvoerigheid in woorden.

COPIA. Een copy ofaffchrift ; ookoverzettinge ,

overdragtvan eenbrief, nafchrift.

far (tirar , cavar , ricavar) una copia (copia) diqualche

originale (fia )fcrittura , pittura ,fcoltura,fabrica &c.

Een copy of affchrift van een brief , fchildery

beeld , ofgebouw maken , afteekenen , fchetfen ,

ontwerpen, eenbeftekofontwerp daar na maken.

baver , voler la copia di qualche cofa . Een copy ofaf

fchrift , fchets , ontwerp , beſtek van iets hebben ,

ofhebbenwillen ..

.

copiad'unautore. Een copy , dat is , overzettinge ,o

verdragt van een fchryver in eenanderetaal.

Copiare, ricopiare. Afſchryveu , naſchryven , uitſchry

ven , namaken , afteekenen , fchetſen , ontwer

pen ,beſteken .

copiar' unafcrittura , unquadro&c. Een brief, een

fchildery affchryven , afteekenen , ſchetſen , ont

werpen.

copiar unaperfona. Een perfoon affchetſen , ontwer

pen , dat is , nabootſen, naâpen, gelijkvormigzijn,

gelijken.

Copiare. Gecopieerd, nagemaakt, nagefchreven , uit

gefchreven , afgeteekend , geſchetſt , ontworpen ,

befteken.

Copifta , copia-lettere , copiatore . Eeu copieerder , uit

fchryver, namaker, fchetfer, ontwerper, belteker.

Copiftare , copiſteggiare . Copieren , uitfchryven , een

fchryver ofcopieerder zijn ; ookoveral uitkippen,

uitfchryven, byeen brengen , dat is , t'zamenof

byeen fchryven.

COPILE , copiglio . Een byckorf. V. Cupile.

COPPA. De Nek.

COPPA. Een beker , kelk , kroes of kop om uitte

drinken , ook eenbord daar mende glazen opdift.

fervir di coppa adalcuno. Iemands fchenker zijn.

fervirdicoppa e dicoltello. Iemands fchenker envoor

fnyderzijn; ook Met. In alles dienen , ten dienst

ſtaan.

prefentar la coppa. Den drinkbeker overgeven , toe

ryken.

Sottocoppa . V. Abbaſſo.

Coppa , coppe. Kopglas ; ookbeker ( een zekere kaart

in het Italiaanfche kaartspel .)

metter (farfi metter) le coppe . Zigkoppen , koppenzet

ten , kleine openingen in het vel fnyden laten.

accennar' incoppe , e dar' in danari. V. Accennare.

accennar in coppe , e dar in baftoni. Den bekerwy

zen, maar den ſtok op laatft gebruiken , dat is , ie

mand zoo lang vleyen , of treelen , tot dat men

hem vangt, endaar naftokflagen geven , afroffen,

affmeren.

dar coppe aduno. Iemand leedige bekers , dat is, niets

geven , niet te wille zyn.

Coppetta, coppella . Een klein beker , kelk , kroes,kop;

een bekertje , kelkje , kroesje , kopje.

Coppiere. Een fchenker , wynfchenker , mondfchen

[ker.

coppiere di fua Maeftà . Een mondfchenker van zyn

Keizerlijke Majelteit.

COPPELLA , copella . Een proefkopje , proefpotje ,

gelijk de Zilverfmeden gebruiken.

tener' alla coppella ,fopportar la coppella. De proefhoue

den , uit- ofdoorſtaan .

oro , argento dicoppella . Wigtig , fyn , zuiver, louter,

onvermengd zilver ofgoud.

buomo di coppella. Een looze , fnoode , doortrapte

gaft . Ookeen ervarend , volkomend , welbeproefd

[man.

Copellare l'oro , l'argento &c. Zilver , goud, enz. lou

teren , zuiveren , reinigen , proeven.

Cor
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COPPARE, copparfi . Den hals of nekbreken.

COPPIA.Een paar (word van die dingen verstaan,

waar van twee altyd byeen ofzamen behooren.)

Men zegt al evenwel niet una coppia diguanti , cul

zette. Maar unpaio&c.

anacoppiadiamanti , di maritati. Eenpaarverliefde ,

getrouwde , een paar jonge luiden .

amorofa coppia. Een verliefd paar , een paar door

liefde verbonden , verknogt.

unacoppiadicalci&c. Een paar flagen van eenpaard.

COFPO. Eenticchelfteen , een ticchel , oftegel.

nonm' impaccioda coppi infù . Ikbefta , ofonderne

meniet het geen bovende ticchelfteenen is , dat is ,

omhemelfche of goddelijke zaken tedoorgronden

ofna tefpeuren.

COPPOLA. V. Cupola.

COPRIRE. Dekken , bedekken , overdekken, toe

dekken.

la nebbiacuopreilcielo. De mift ofnevel bedekt, ver

donkerd,verduistert den hemel.

coprir'iltetto. Het dak dekken.

copri-tetto. Een dakdekker , lydekker.

gli erroride medici cuopre laterra.Degebreken ofmif

flagen der artzen bedekt de aarde.

copri il capo. Het hoofd dekken , den hoed opzet

ten. V. Coprirfi.

Coprire. Kleeden , bekleeden , dat is , tot nooddruft,

niet tot hoovaardy .

coprir gl' ignudi. De naakten kleeden , bekleeden ,

kleederen oin ofaan geven.

Coprire. Dekken , bedekken. Met . Bespringen.

loftallonecoprelagiumenta. Defpring- hengft bedekt,

dat is, befpringt de merrie.

far' coprir unagiumenta&c. Een merrie befpringen

laten.

Coprire. Dekken , bedekken , dat is , Met. Befcher

men,verdedigen , befchutten .

coprirlafanteriacolla cavalleria, ela cavalleria collepic

che. Het voetvolk met de ruitery ofpaardevolk, en

deruitery met piekeniers dekken , befchutten , be

ſchermen .

coprirPartiglieria. Hetgefchut dekken , dat is , be

fchutten , befchermen.

coprir' unacittà. Een ſtad dekken , dat is , in de bui

tenwerkenen paffen zig verweeren , het belegftui

ten, afkeeren , beletten , verhinderen , verydelen.

eprir' unodifuaautorità. Iemanddoor zijn magt ,ge

zagofaanzien befchutten , befchermen , verdedi

[gen.

Coprire. Bedekken , dat is , Met. in denzin als volgt.

coprir' unodi vergogna , di confufione&c. Iemandmet

fchaamtebedekken , dat is , onthutit ofbeſchaamd

maken, befchamen.

coprir li difettifuoi . Zyn fouten of gebreken bedek

ken , bemantelen , dat is , bedekt houden , verber

Igen.

oprirlifuoiconcetti configure di cofe corporali . Zynge

dagten metlichamelijke figuren bedekken , dat is ,

door gelijkeniffen voortbrengen , openbaren , te

kennen geven.

Coprirf . Zigdekken , bedekken , toedekken.

coprirfi . Den hoed opzetten , het hoofd dekken .

copritevi Signore. V.S. ficopra. Den Heer zy gedekt,

dekke zig, denHeer zette den hoed op.

appena baveva onde coprirfi le carni. Hy bad ter naau

wer nood zoo veel , dat hy het bloote lichaam be

dekken , datis , bekleeden konde.

coprirfi da tiri , colpi &c. Zig tegens alle ſchooten en

flagen wapenen, dekken, befchutten , beſchermen,

bewaren; alle fchooten en ſlagen doenftuiten , af

wenden , afkeeren , beletten.

Coperto , coverto. Gedekt , bedekt , overdekt , toege

dekt , verdekt.

ftar coperto . Gedekt, met gedekten hoofde ſtaan, den

hoed op het hoofd houden , den hoed niet afne

men , afzetten.

untetto copertodipiombo &c.Een dak met lood bedekt,

bekleed.

un mangiar (unpiatto) coperto. Eenoverdekteſpyze ,

verdekt geregt. Met . Eengeheime, verborge aan

ofvoorflag.

Jervir uno apiatti coperti. Iemand met overdektege

regten of pyzen dienen , onthalen , de fpyzen in

overdekte ſchotelen opdiffchen , opdragen , opta

fel zetten.

Stradone ( camino) coperto. Een bedekte , geheime ,

verborge , verholeweg.

un parlar coperto . Een bedekte , dat is , geheime of

verborge; ook een geheimenis-ryke , duiftere, ver

borge reden.

bencoperto. Welgedekt , bedekt , toegedekt ; ook wel

gekleed , bekleed ; ook wel befchut , befchermd ,

behoed , bewaard , verdedigd .

tener la moglie ben coperta. Devrouw wel bedekt hou

den, (andere zeggen) de kleine huishoudingevan

alles wel voorzien , verzorgen.

•

copertodifangue, difango, bruttura, piaghe , marcia &c.

Ganfch bedekt , dat is , bebloed , bemorft ; vol

bloed , drek , vuiligheid , vol zweeren of etter

builen.

Coperto, al coperto, fottocoperto. Onder het dak. Met.

Inzekerheid, veiligheid.

ftar (metterfi, retirarfi alcoperto) (fotto alcoperto.) On

der het dak ſtaan ; ook Met. In een zekere , ofvei

lige plaats ftaan , zig naar een veilige plaats bege

ven , vervoegen ; naar een veilige plaats vlugten ,

devlugt nemen.

metter' ifoldatialcoperto. De foldaten bergen, (inquar

tieren ) in bezettinge leggen ; ook befchutten , be

ſchermen , bewaren. V. Abbaſſo.

Star' al coperto del cannone , dellepiche &c. Onderde

befchuttinge , befchermingevan het gefchut , pie

keniers , enz. ftaan , dat is , daar van beſchut , be

fchermd , ofbewaard worden.

Coperto , copertamente , alla coperta. Heimelijk , in het

geheim ofverborgen , bedektelijk, op een bedekte,

geheime , verborge , verhole wyze ofmaniere.

fur , parlar' qualche cofa&c. copertamente &c. Opeen

bedekte, duiftere, verborge , verhole maniere , be

dektelijk , duifterlijk fpreken , iets heimelijk , in
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het geheimofverborgen , fteelsgewyze doen.

Coperta , coverta , copertura . Een deeken , dekfel ,

dekkleed , windfel , omflag , overtrekfel , ook

een dak ..

unacoperta da letto. Een bedde-kleed ,deeken,dek-bed .

coperta datavola , fedia &c. Een kleed of overtrekfel

van een tafel , ftoel , enz.

copertada cavallo . Een paarde-deeken, paarde-kleed .

copertadilibro. De band ofomflag van een boek.

coperta dilettera. Omflag van eenbrief.

far la coperta fopra una lettera. Een omflagom een

briefmaken , een briefinfluiten .

coperta di rame&c. Een dak metkoper gedekt , be

kleed.

fotto coperta. Onder het dekfel , dat is , onder een

omflag. Met. Heimelijk , in het geheim of ver

borgen ; ook inſchyn.

morder comelapulce ; cioèfotto coperta . Gelijkdevloo

yenbyten , dat is , onder de deeken. Met. Heime

lijk , inhetgeheim ofverborgen.

mandar una letterafotto copertad un' altro . Eenbrief

onder het (couvert) ofomflag van eenander zen

[ den.

far qualche cofafottocoperto fotto coperta) diqualche bene.

Ietwes in fchyn van iets goeds ofloffelijks doen.

Coprimento , copertura. Een dekfel , dekkleed , alles

dat diend om iets te dekken . V. Coperta.

copertura (coprimento) delle cavalle (giumente) &c. Be

fpringinge van een merrie.

Corbetta , corbella , corbellino. Een kleine korf, of

mande , eenpaander , een korfje , mandje, paan

[dertje.

Corbello . Een handkorfje of mandje , dat men aan

den arm kandragen.

CORBACCIO , &c. V. Corbo. Corvo.

CORBETTA , corbettare. V. Corvetta.

Copertoio . Eendekfel . V. Coperchio &c.

copertoiodapozzo. Een bron- ofput-dekfel.

un vilcopertoio. Een flegt dekfel , iets flegts om mede CoRBEZZOLA. Eenhaagappel.

Corbezzolo , corbezzuolo. Een haagdoorn.

CORBO &c. V. Corvo.

CÓRBONA,& corbóna. De fchatkift des Tempels,

Tempel-fchat.

te dekken.

metter' incorbona. In de ſchatkift leggen , dat is , ter

zydeofaaneenkant leggen (wordvanonregtvaar

dige winftgefproken. )

CORCARE. V. Coricare.

Coperchio &c. V. Alfuoluogo.

Copriletto. V. Coprire &c.

COPULA. Verbindinge , vereeniginge , koppelin

ge , band .

copulacarnale. Vleefchelijkevermenginge.

Copulare. Verbinden , vereenigen , ook te zamenge

ven , trouwen.

Copulazione (matrimoniale. ) De huwelyks verbindinge,

vereeniginge , t'zamengevinge , trouw, (copulatie)

CORRE &c. V. Cogliere &c.

CORAGGIO. Klockmoedigheid , moed , onvert

zaagdheid , dapperheid , heldenmoed.

prendercoraggio. Hart ofmoed ſcheppen , wel gehart

ofgemoed zyn , niet verflaauwen , bezwyken.

Paffaltò congrancoraggio . Hy overviel ,befprong hem

met een groote kloekmoedigheid , dapperheid ,
heldenmoed.

coraggio Signore . Zyt goeds moeds , welgemoed, myn

Heer , vat , grypt moed , mynHeer.

Coraggiofo.Gemoedigd , moedig, edelmoedig,klock

moedig , dapper , heldhaftig.

Coraggiofamente Moediglijk , kloekmoediglijk, edel

moediglijk , dapperlijk , met een groote heldhaf

tigheid.

CORALLO , coralli. Koralen.

Corallare, incorallare . Met koralen optooijen , op.

pronken , vercieren , bezetten.

CORAME. Leder , het vel , dehuid. V. Cuoio.

veftito&c. di corame. Lederekleederen , kleêren van

leder gemaakt.

coramedafuola. Zoolleder , dienende tot het verzo

len der fchoeuen.

CORATA. Ingewand , gewey.

Coratella , coratelle . V. Sopra . Ook't ingewand, gewey

vanvogelen.

CORAZZA. Harnas , borſtharnas een borſtge

weervan leder , yzer offtaal.

>

con la corazza in doffo. Met een harnas gewapend,

gekleed , een harnas aan hebbende.

fi fpinfe verfo di là con duemille corazze . Hyvertrok

aanftonds da r na toe met twee duizend gewa

pendekrygsknegten.

Corazzina , corazzetta. Een klein harnas , borſt

harnas , borſtgeweer , een harnasje , borfthar

nasje.

Corazzare , incorazzare. Met een harnas of borſtge

filca vezzo) dicoralli. Eenfuoer , ofkettingkoralen.

Corallina, Hoppe ; ( een zeker kruid. )

weer wapenen .

CORBA. Een teene korf ofmande , een paander,

een ben , fluitben , enz.

CORDA. Eenfeel , touw , ftrik , koord ofreep ; ook

regtfnoer der timmerlieden , of pafloot ; ookhet

merk ofteeken daar van..

non fi badaparlar della corda in cafa dell' impiccato. In

het huis des opgehangene moet men van de ſtrop

nier praten , datis , van iemands ſchande ofoneer

ophalen.

(cintura di) corda . Een gordel , gord- riem .

haver condotto la corda infulla noce . Het touw offtrik

ten laatften op de noteboom gebragt , dat is , de

waarheid eindelijk uitgehoort ofuitgevifcht heb

[ben.

paar la corda. Over de fnoer gaan of treden. Met.

Alte hoog gaan , overtreden , zig zeer te buiten

gaan. V. Termino.

corda (colla ) Folterzeel , foltertouw.

darla corda aduno. Iemand uitrekken , folteren, py

nigen , pynlijk ondervragen, op te folter ofpyn

bankbrengen.

ilvino è una dolcecorda. De wyn is een zoet en aange

naam
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naam foliertouw , dat is , doetden menfchgoed

willigbelyden , bekennen , de waarheid zeggen .

confeffar fenza corda. Zonder pyn offolter , dat is ,

vrywillig , gaarne , ongedwongen belyden , be

kennen.

dice il tuttofenza corda. Hy zegt alles zonder pyn of

folter , dat is , hy is een groot prater , fpreeker

(twifter.)

le corde del collo. De fenuwen ofpeezen in dehals ,

hals-aderen.

Gorda. Defenuw ofpees.

cordadell' arco. De pees van eenboog.

Corda , corde. De fnaren van speeltuigen.

corde da liuto , violino &c. De fnaren vaneen luit , tirar' ilcordouano . Het droog leder uitſpannen , uit

viool , enz. rekken , dat is , vergrooten , grooter maken als

het is.

Cordigliere , cordigliero. Een BarvoeterMonnik , een

Minnebroeder , Franciſcaner.

fromentidacorde . Snaar offpeeltuig.

Cordella , cordicella , cordicina . Een koordetje , een

touwtje ; ookbindgaren , feelgaren .

Cordella, cordellina , cordelle. Band , lint , boordfel.

cordella difeta&c. Zyde lint , zydeband , boordfel

vanzyde gewrogt ofgeweven.

Cordaiuola. Een meetfnoer , regtfnoer.

Cárdome, cordami.Strik,feel - oftouwerk aaneenfchip. COREGGIA. V. Correggia.

Cordelláme. Lint- ofbandwerk, boordfel.

Cordone. Een fnoer , lint of band.

Cordene del capello. Een hoedband , hoedfuoer , een

lint opdenhoed.

eglièungrancordone, ( cordonaccio. ) Hy is eengroo

tenbengel , eengroven , ongeschikten buffel , een

grovaart, plompaart.

Cordoncino , cordoncello , cordonuccio . Een klein fnoer,

band of lint, een'fnoertje , een bandje of lintje.

Cordiglio. Eenkoorde met knoopen , gelijk deFran

cifcaner Monnikken dragen.

Cordaro , cordaio , cordaruolo . Een feel , koord- of

touwdraayer , een touwflager , lyndraayer.

CORDIALE. Hartelijk , van harten , opregt , on

geveinfd ; ookhartſterkende, verſterkende , kragt

gevende.

amor , affetto &c. cordiale . Hartelijke , innerlijke ,

opregte , ongeveinfde liefde , genegentheid.

medicinacordiale. Hartsterkende, versterkende, kragt

gevende artzeny ofgeneesmiddel.

amico cordiale. Opregte , ongeveinfde hart of boe

zem-vriend.

Cordialiffimo . Zeer hartelijk , van ganſcher harten ,

zeervroom en opregt.

cardialifimofervitore. Een zeer vroom , getrouw en

opregt dienaar.

Cordialmente. Hartelijk , van ganſcher harten , uit

een getrouw en opregthart , getrouwelijk , vroo

melijk, opregtelijk.

CORDOGLIO. Pyn ofwee , aan ofvoor het hart,

hartzeer , hartwee ; ookdroefheid , druk , hart

zeer , getreur.

grancordoglio. Groote droefheid , hartzeer , kom

mer , leed.

amar cordialmente Iemand hartelijk , vanganfcher

hartenliefhebben , beminnen , een opregte , on

geveinfde liefde tegens iemand dragen,van harten

ofteederlijk beminnen.

Cordialità. Hartelijke , opregte , ongeveinfde liefde

engenegentheid.

fentir grave cordoglio . Groote droefheid ofhartzeer

gewaarworden , gevoelen .

CORDONE , cordoncino. V. Corda.

CORDOUANO. Het bovenleder van deſchoenen ,

droogleder. Een zekere foort van leder . Met . Een

eenvoudig, bot , plomp , dom menfch .

fearpe di cordouano. Schoenen van droog leder ge

maakt, droog-leere fchoenen.

icordouanifon rimafti in Levante.Het droogleder is in

't Ooftengebleven , dat is , gy zult weten , dat ik

geengek ofnar ben.

Cordouaniere. Een droog ledertouwer , leerbereider,

verkooper, koopman ofhandelaar van droog-leer./

CORE. Het hart. V. Cuore.

CORNIA , corniola , cornio , corniolo , corgnubla , cor

gnuolo. Cornoclien ; ook een Cornoelien- boom .

CORIANDRO , coriandolo . Koriander : een zeker

kruid ; ook een Koriander-boom.

Coriandoli . Overtrokke , ingezuikerde , in zuiker ge

maakte , ingeleide koriander.

CORICARE, corcare coricarfi con uno.Zig nederleg

gen, leggen , te bed offlapengaan.

coricarfi con uno. Zig by iemandnederleggen , leg

gen , tebed offlapengaan.

coricarfi appreffo ( a lato) di uno. By iemand flapen ,

terzydeiemand leggen , (flapen.)

ilfolefi va coricando. De zon gaat leggen,daald,gaat,

onder.

coricarleviti&c. Dewynranken , enz . ondergra

ven, fpitten ofdelven.

CORINTO. Korinthen , een ftad in Peloponnefus.

Corintio (ordinecorintio. ) Korintifche bouwkunde.

CORNACCHIA , cornacchiare. Een kraay. Met.

Eenfnapper , kallevaar , prater , kouter, babbe

laar, klapper.

Cornacchire , Scornacchiare . Schreyen gelijk een kraay.

Met. Klappen , ſnappen , babbelen , kallen , pra

ten , kouten. V. Gracchiare.

Cornacchiamento . Gekal , geſnap , gepraat , gebabbel ,

geklap , koutinge.

CoRNA MUSA. Een zakpyp , zeker (peltuig.

fuonar dicornamufa. Op de zakpypfpelen , blazen.

Cornamufare. V. Šopra .

CORNETTA. Cornetto . V. Corno,

CORNICE. Een lyft ofraam .

Cornicetto. Een kleine lyft, kleineraam , een lyftje ,

raamtje.

Corniccióne , cornicchióne . Een groote lyft ofraam .

CORNIO , corniolo. V. Corgnuolo.

Co RNO , corna . Een hoorn , hoornen ; ook vair

hoorn , van hoorn gemaakt ; ook een hoorn ge

lijk
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lijkvormig , gelijkmatig , gelijkende.

cozzardel(col)corno , dicorna. Metde hoorens ftoo

ten , aanvallen , beſpringen.

metter le corna al marito ( porgliele in tefta . ) De man

hoorens opzetten , dat is , tot haanrey maken.

haver, (portar) lecorna.Hoorens hebben, dragen, dat

is, eenhaanrey zijn .

haver (portar ) le corna in capo . De hoornen ophet

hoofdhebben, ofdragen , dat is , eenvermaarde,

openbare , bekende koekoek , ofhaanrey zyn.

haver (portar) le corna in feno. De hoornen inden

boczem offchoot dragen , dat is , een geheime ,

verborge , onbekendehaanrey , ofkoekoek zyn.

meglio corna che croci. Beter hoornen , als rampenen

ongelukken,dat is, beter een haanrey zyn ,als kruis

en ellende verdiagen.

alzar lecorna. Dehoornen opzetten , opfteken, wy

zen , toonen , dat is , trots en hoogmoedig wor

den. V. Crefta.

abbaffar le corna. De hoornen laten vallen , dat is ,

den hoogmoed laten zakken,nederigen ootmoedig

worden , zigvernederen , verootmoedigen.

abbatter lecornaad uno. Iemand de hoornen afflaan ,

dat is , iemands hoogmoed breken , intoomen, be

teugelen; iemandvernederen, ofzyn trotsheid wat

verminderen.

corno (dacaccia) corni . Een tromp- of blaashoorn een

veld , of jagthoorn.

fuonar' ilcorno Opdenhoornblazen , den hoorn fte

cornodell' unghia. De hoefvan een nagel. [ ken.

corno del piede. De klaauw aan de voet , enkel des

voets , d'enklaauw .

le cornadella lumaca. De flekhoorntjes , de hoorntjes

van een flek offlak .

il corno del Doge di Venezia. De hoorn , dat is , de

hoornvormige kroon , of muts des Hertogs van

Venetic, eenhoorngelykende.

ilcornodeftro ,finiftro dell' armate. Deregter en linker

hoorn , dat is , de regter en linker vleugel van een

leger. V. Ala.

le corna della nuovaluna. De hoornen ofſpitze pun

tenvande waffende Maan.

Cornetto , cornicello , cornicino. Een kleine hoorn , een

hoorntje.

-cornettodapoftiglione . Een pofthoorntje.

Cornetta. Een hoorn daar men op blaaft.

Cornettifta . Een hoornblazer , een ſpeelder op de

krom -hoorn.

Cornetta. Een ftandaard of vaandel van een bende

paarden ; ook een vaandrager , kornet , vaandrig.

Met. Een haanrey, koekoek , hoorndrager.

dicapitanodiventar cornetta. Van een hoofdmankor

net ofvaandrigworden , dat is , een haanrey wor

[den.

cornetta di cavalleria. Eenſtandaard,vaandel, ofben

de ruiters .

Cernatura. Het gehoornte , gewigte. Wordvan een

hartgefproken.

cor natura delbue. De hoornen , het gehoornte van

cen os,

cornatura del cervo, Hart- hoornen , de kroon, het

gewigtvaneen hart.

dibellacornatura. Vanfchoone hoornen , gehoornte

ofgewigte ; fchoone hoornen ofgewigte hebben

de. Met. Eenſchoonen, fynen, geduldigea oflyd

zamenhaanrey.

digroffa cornatura. Van grootgehoornte ofgewigte;

groote hoornen ofgewigt hebbende. Met. Eeno

penbare , bekende haanrey.

Cornocopia, cornucopia. De hoorn van overvloed, dat

is , in de oneigentlijke zin , overvloedvan alles.

Cornovaglia . ( Een verdigte naam van een zeker ge

weft oflandſchap) Hoornland , Hoornberg, Hor

[nck.

mandar' (Spedir' ) il marito in Cornovagliaper lepofte.

De man op de poft naar Hoornland zenden , dat is,

tot kockoek ofhaanrey maken.

dar' (conferir' ) ad uno la Conteadi Cornovaglia. Ic

mand het Graaffchap Hoornbergte leengeven ,

overlaten , overgeven.

Cornefice . Een hoorumaker, dat is, een overfpeelder,

egtbreker.

Cornelio . EenNom. Prop. Cornelius . Met. Een haan

rey , koekoek , hoorndrager.

Cornelio Tacito , Cornelius Tacitus. Eengeheime , ver

borge , onbekende haanrey .

Corneliopublico . Een openbare,bekende, berugte haan

[ rey.

Cornuto. Gehoorud , dat hoornen draagt of heeft.

Met. Een haanrey, koekoek , hoorndrager.

beccocornuto. V. Sopra.

Cornuta. Is eenzekere geflotemande , waar inaan de

Kardinalen tot Romen , wanneer zy in het ( ,Con

clave) zyn opgefloten , de fpyzen gebragt worden;

ookeen fluitben , fluitmande.

Cornáro , cornaio. Een blaas-hoorumaker ; ook een

edel , doorlugtig geflagt tot Venetic ; ook Met.

Een haanrey, kockoek, enz.

effer di cafa Cornara. Uit het edel en doorlugtigge

flagt of huis Cornaro geboren , gefproten , af

komftigzyn ; ook eenhoorndrager zyn.

Cornáre. Den hoorn blazen , den hoorn fteken.

micornano le orecchie. De ooren zuizelen , klinken of

tuitenmy.

Cornata. Blazinge , ftekinge des hoorns , cen stoot of

tuit inden hoorn , een flag met den hoorn.

Cornatore . Een hoornfteker , hoornblazer.

Corneggiare. Beginnen hoorens te krygen , hoorens

gewinnen.

laLuna comincia a corneggiare. De Maan begint hoor

nen te krygen , te waffen. Met. De Maan zal al

lengsjes tot een haanrey gemaakt worden.

Co Ro. Een dans , rey , een gezelfchap van zingers

en danfers.

andar al coro (frequentar' i. coro.) Te koor gaan,het

koorbywoonen.

dir, (cantar) l'ufficio in coro.Den dienft in 't koor, (den

koordienft) houden , bywoonen.

dir ' ( cantar ') un Salmoa cori . Een Pfalm koors-gewy

ze bidden ofzingen.

Cori
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Cori dellaTragedia. De kooren of reijen in hettreur

fpel, diede zedeleflen over ieder vertooninge lieds

gewyze opzingen.

uncorodimufici , ninfe &c. Een koor zangers , een

reyvanberggodinnen , euz.

Corale. Van , oftot het koor behorende.

cantocorale. Koorgezang.

Corifta. Een die in 't koor zingt ; een koorzanger.

CORONA. Een kroon , een kraus. Ook de kruin

der priesters of monniken , dat is , de gefchoore

hair-krans .

coronaImperiale , Reale , Ducale &c. De Keizerlyke,

Koninglyke, Hartoglyke kroon , de kroon des Kei

zers , Konings , Hartogs , enz.

corona d' oro , di perle &c. Een kroon van goud ,

van paarlengemaakt , geſtikt, doorwrogt, doorar

[ beid.

riccacorona.Een koftelyke,pragtige,heerlyke kroon.

far lacoronaadunfrate. Een monnikde kruin ofplat

fcheeren.

Corona. Met. De koninglyke majeſteit . Ook het Ko

ningryk. V. Scettro.

metter la coronaintefta aduno. Iemand de kroon op ' t

hoofd zetten, dat is, Met . Iemand tot Koning ma

ken , tot de kroon verheffen.

metterfi la corona intefta. Dekroonophethoofd zet

ten , dat is, Met. Zig zelfs voor Koning opwerpen,

doorkrygsmagtzigden weg tot de kroon banen.

giuroper lafuacorona. Hy zwoer by zyn kroon , of

koningryk.

s'appicciòun'atroceguerra traquesteduecorone . Daaront

itondeenfellen,bloedigen oorlog tuffchen die twee

kroonen.

meritava una corona. Hy verdiende een kroon , hy

waseen kroon waardig , dat is , een Koningryk.

tercar,procacciar acquifiarfi la corona . De kroon ,

is , het koningryk, de heerfchappy , het opper

gezag eiffchen , zoeken , erlangen , verkrygen ,

naar het zelvedingen offtaan.

dat

Corona , corone. Kroonwerken , kroonſchantfen.

Corona. Een roozenhoedje , een roozekrans , ( pa

ter-nofter.)

dirla corona. Den roozenkransbidden oflezen .

coronadiambra. Amber , dat is , eenſtrengofsnoer

van barnfteen , brandfteene fnoer.

Corona. Eenkreits ofkring, dat is , Met. Een rey,

of een vergaderinge , verzamelinge , gezelschap ,

byeenkomfte.

undcorona di nobiliffime dame &c. Een kring ofkreits ,

dat is , eengezelfchap , byeenkomfte van devoor

naamfteholdames.

Corona. Dekroon.

corona delpiede. Dekroon aan de voet ofhoefvan cen

paard. V. Coronella.

Coronella , coroncina. Een kroontje, kransje , roozen

hoedje , plaatje of kruintje , enz .

coronella delpiede. Dekroon aande hoeve des paards.

Corona percerchio. Kring.

monti , chefanno corona aduna città . Bergen , die een

kringrondom een ftad maken.

Том . І.

Coronále. Kroonvormig , van gedaante als een kroon,

cen kroon gelykende , enz.

vena coronale . De flag- ofhart-ader.

ferto coronale. Een kroonfchanfe , kroonwerk. V.

Corona.

Coroniére, coroniera. Een kroon- ruiker- ofkrans-ma

ker,ofverkooper,een kransmaakfter ,verkoopfter.

Coronare , incoronare. Kroonen , de kroon op het

hoofd zetten , bekranfen , bekroonen.

coronar' (incoronar' ) uno Rè( un Rè ) Iemandtot Koning

kroonen , verheffen , ( een Koningkroonen , de

kroon op het hoofd zetten. )

coronar (incoronar) d'uliva , alloro . Iemand met olyf

oflaurier-takken kroonen , bekranſen .

Coronato , incoronato . Gekroond , bekroond ,bekranft,

die eenkroon ofkrans op het hoofd heeft.

fù coronato Rè dè Romani . Hy is tot RoomfchKoning

gekroond geworden.

tefta coronata. Een gekroond , (bekroond) hoofd .

Met. Een Koning. Ook een hooge Vorft , dieuit

Koninglyk bloed gefproten , ofafkomstigis.

Coronazione , incoronazione. Krooninge , bekroo

ninge , bekranfinge, opzettingevan een kroon , of

krans .

Coronamento , incoronamento. V. Sopra.

Coronamento, coronamenti . Cieraden , loof- oflofwerk,

en diergelyke aan pilaren. Ook aan hartshoor

nen , enz. V. Feftone.

Coronatura , coronature. V. Sopra.

Coronario. Dienftig , ofbequaam om kroonen , rui

kers , ofkranfen temaken.

8berbe coronarie. Welriekende , geurige kruiden

kranskruiden , die bequaam of dienſtig zyn om

kroonen ofkranfen van te maken .

CORPO. Alles dat men zien , taften , ofvoelen kan.

dat zigtbaar of taſtelyk is , een zienlyk wezen ;

Ook eenlichaam , lyf. ( Sprekende van menſchen

en beeften . )

corpoorganico . Een gemaakt lichaam,dat ledenheeft,

of in zynleden verdeeld is .

corpoanimato. Een bezield lichaam , dat ziel en le

ven heeft .

li corpicelefti , fuperiori . De hemelfche , bovenaard

fchelichamen.

corpohumano . Het menfchelyk lichaam.

fano , bello di corpo , infermiccio , debole &c. di corpo .

Schoon , gezond , zwak , krank van lichaam ;een

fchoon, gezond , fterk , zwak , krank lichaam

hebbende.

uncorpofanto. Een heilig lichaam.

corpomorto. Eendood lichaam , een lyk .

corpo bianco , delicato , morbido , bello , nudo&c. Een

blank , wit , teeder, zaft ofzagt , fchoon, naakt of

bloot lichaam.

haver'ildiavolonelcorpo. De duivel in ' t lyfhebben,

dat is , woeden , tieren , dol ofontzinnig zyn.

difender'ilfuo corpa. Zyn lyf, dat is , zyn leven ver

dedigen , verweeren , befchermen.

andar dicorpo. Afgaan , ter ftoel gaan , het lichaam

zuiveren, kakken , op het gemak, ofhuisje zitten.

O caccia
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cacciarl'anima dalcorpo. De ziele uit het lyfjagen,

verdryven , bannen , dat is , dooden , doodflaan ,

om 'tlevenbrengen.

vender' ilfuocorpo , dar (far copia delfuo corpo. Zyn

lichaam verkoopen , ten beften geven, overgeven ,

dat is , dehoerfpelen .

corpofatolle & anima confolata, dicefi di chifubitoman

giatofi pone a giaccre. Een verzadigt lichaam en een

getroofte ziel,zegt men van diegene, welke zoo dra

alshygegeten heeft , gaat leggen.

far corpo. Lyvig , dikenvet worden.

alcorpodime. (Een eedzweeringe) by myn lyfen le

[ven.

e poicorpotuo, fpirito tuo . En daar nauw lichaam,

uw geeft.

tiportainove mefi nelcorpo. Ik heb u negen maanden

inmynlichaam gedragen.

vergine, comeufci del corpo difuamadre. Een maagd

zoo zuiver en rein , als zy uit haar moeders li

chaam geboren , ofvoortgekomen is.

fononati diun corpo. Zy zyn uit een lichaam , ( een

moeder ) geboren , ofvoortgekomen.

combatter corpoa corpo. Lyfomlyfvegten of ftryden.

Corpo. Lichaam. Met. Klomp , allerhande ftoffe.

prenderaifugo di limoni&c.eridurrai il tutto in un corpo.

Gyzult limoenfap nemen , en alles in een klomp

enlichaam t'zamen brengen.

ilcorpo diqualche cofa . Alles , dat tot een zake be

hoort , het (corps ) oflichaam van alle dingen .

il corpodeldifcorfo. Het hoofddeel , hoofdſtuk van

eenverhaal ofredeneeringe.

fateche ilbrodo habbia unpoco di corpo,enonfia cofi chia

ro. Maakt, dat de fop een weinig dik word , en

niet zoo dun zy.

quefto drapponon ha corpo. Dit laken heeft ganfch

geen ftoffe ofwolle , dat is , is ganfch los en dun.

Corpo. Een lichaam , maatfchappy, vergaderinge,

gemeenſchap.

uncorpodicompagnia. V. Sopra.

uncorpo diguardia. Een fchare , rot , hoop of ben

de voetknegtenofvoetvolk. Ook een wagthuis.

(ilcorpo) del labattaglia . Het middelfte heir , het

(corps) , de flagorde.

ilcorpodi Ecclefiafticii(Ecclefiaftico) De geheele verga

deringe der geeftelyken , het geeftelyk (corps) , de

geeftelykheid.

ilcorpodella Nobiltà . Het gezelfchap , het (corps) of

lichaam der adelyken , den gantfchen adeldom .

farcorpo con altri. Een (corps) oflichaam met elkan

der maken , (formeeren) dat is , een lid of lede

maatzyn.

ElettorediBohemia nonfà corpo con gli altri Elettori.

De Keurvorst van Bohemen behoort niet onder

het (corps ) oflichaam der andere Keurvorsten , of

geen fidvanhetKeurvorstelyke ( Collegie ) Ver

gaderinge.

is

uncorpodi vafcelli ,digalere. Een (corps ) of lichaam ,

dat is , eenvloot offcheepsmagt.
O

il corpo dellaragion civile , canonica. ' t (Corps) of li

chaam , dat is , allebyeen oft'zamengebragte lef

fen of leerstukken van wereldlyke en geeftelyke

[regten.

ilcorpod' un traffico . ' t (Corps ) oflichaam , dat is,

de bare en gereede hoofdfomme in een handelinge

ofkoopmanschap.

porilfuocorponelnegotio . Zynlyfinde handel zetten,

dat is,in plaats van hetcapitaal ofhoofdſommezyn

moeiteen zorgeindehandeling brengen, in plaats

van het capitaal de handelinge voorſtaan, voort

zetten , bevorderen.

Corpiccino , corpicciuolo , corpicello . Een lichaamtje,

klein lichaam . Met. 't Zwakke , gebrekkelyke ,

broofche , zondigelichaam vanden menfch.

Corpaccio. Een groot , dik , vet lyf.

Corpacciata , Scorpacciata. Eenbuik vol , het lyfvol.

far' una corpacciatadi una cofa . Een goede buik vol

vaneen dingeeten. Zigdik en vol in een ſpyze of

mondkoftvreten , denbuikdaar mede opvullen.

Corpacciúto , corputo. Lyvig, dik, vet, welgefteld

vanlichaam , klock , welgezet.

Corpolento , corpulento . V. Sopra.

Corpolenza , corpulenza . Lyvigheid, welgezetheid ,

vetheid , welgefteldheid vanlichaam .

Corporatura. De uitwendige geftalte of gedaante des

lichaams , maakfel , ftal van het lichaam of't lyf.

una corporatura leggiera , leggiadra , bella&c. Een

nette , aardige, fchoone , welgemaakte geſtalte ,

ofgedaante des lichaams.

Corporále, corporeo. Lichamelyke , dat een lichaam

oflyfheeft.

bellezza corporale. Lichamelyke ( lyfs- ) geftalte of

fchoonheid.

la morte corporale. Lichamelyke dood , dood des

lichaams.

Corporale. ( ' t Corporaal ) of linne dock , daar deH.

Hoftie in de Miffeop legt.

Corporale . Een Corporaal , een Rotmeeſter.

Corporalmente. Lichamelyk , zienelyk , taſtelyk ,

dat men zien , taften , ofvoelen kan.

veder , apparir&c. corporalmente. Lichamelyk , in

lichamelyke geftalte of gedaante zien , verſchy

nen , enz.

CORRE &c. V. Cogliere&c.

CORREDO , Arredo , corredi, arredi. Toeftel, toe

ruftinge, toebereidfel, gereedſchap van iets . Word

eigentlyk van de zee offcheepvaart gezegt.

corredi, arredi (da naviglio , vascello ) &c. Scheepstuig,

fcheepsgereedschap.

Corredare , arredare. Toeftellen , toeruften , ter zee

uitraften , gereed , en klaar maken , met alles

voorzien.

corredar'un vascello , unagalera &c. Een fchip , een

galey ter zee uitruften , gereed en klaar maken,

metalle nooddruft voorzien.

Corredato , arredato. Toegefteld , toegeruft , uitge

ruft, gereedenklaar gemaakt, vervaardigd.

una nave , flotta ben' armata e corredata. Een gewa

pend , bemand , en uitgeruft ſchip , vloot of

Icheepsmagt.

CORREGGERE. Beteren, verbeteren , berifpen ,

bestraffen .
GOT
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corregger ifigliuoli , difcepoli. De kinderen , fcholie

ren ofleerlingen verbeteren , over haar miflagen

bekyven, berifpen , beftraffen.

corregger' unoincarità. Iemand uit liefde berifpen ,

bestraffen.

correggergli errori , ivizii&c. De feilen ofmiflagen

verbeteren , berifpen , beftraffen . V. Emendar.

volercorregger' ilmagnificat. Het Magnificat , dat is,

het geen volkomenen volmaakt is , ofgeen verbe

teringe van nooden heeft,willen verhelpen, verbe

teren ; ookalles willen laken , berifpen ,beftraffen .

correggerla vita , icoftumi . Het leven, de zeden, ma

nieren beteren , een beter leven leiden.

corregger l'acqua &c. Het water , enz . verbeteren ,

dat is , de fcherpheid ofraauwheid benemen .

Correggerfi. Zigbeteren , zynefouten ofgebrekenaf

leggen , een ander leven aanvaarden .

Corrigibile. Dat men herftellen of verbeteren kan ,

herſtelbaar , verbeterlijk.

Corrigibilità. Herstelbaarheid , verbeterlijkheid, be

quaamheid om hersteld of verbeterd te konuen

worden.

Correggimento. Beteringe , verbeteringe , kaftydinge ,

berifpinge , beftraffinge.

correggimento di coftumi , di vita. Beteringe , beter

niffe der zeden, des levens , enz.

Corretto. Gebeterd , verbeterd , herſteld .

libro ben corretto . Een verbeterd (van alle miflagen

offeilen gezuiverd ) boek.

coftumi corretti . Goede , zedige , gematigde , beza

digde , bedaarde manieren ofzeden.

Correttore. Een berifper , beftraffer van perfonen of

hun mifflagen: eenverbeteraar ( Corrector . )

correttoredicoftumi . Eentugtmeefter .

correttore diftampe. Een ( corrigeerder ) verbeteraar

van drukfouten.

Correttura. Beteringe , verbeteringe , beriſpinge , be

ftraffinge. V. Correzzione.

Correzzióne. Berifpinge , beftraffinge , verwytinge.

darla correzzione aduno . Iemand berifpen , beftraf

fen, hekelen, over den hekel halen ; cen (correctie)

ofleflegeven , de waarheid zeggen V. Capellata ,

Capitolo , Riprenfione & c.

dategli una buona correzzione . Geeft hem eenſcherpe

lefle of ( correctie ) , haalt hem wakker overden

hekel , beftraft , berifpt hem luftig , zegt hem

luftigde waarheid .

noftra correzzione. Behoudens onze verbeteringe ,

ons beter gedrag voorbehouden ; ookonze ftrafof

beterniffe onderſteld zynde , enz.

correzzionefraterna,amichevole&c. Een broederlyke ,

vriendelykeber ifpinge, beftraffinge , die uit broc

derlyke ofvriendelyke liefdegefchied.

correzzionetroppo afpra , importuna,indifcreta.Een al te

fcherpe , ontydige, onbefchofte, onbefcheide leffe,

een onbehouwe plomp verwyt , beriſpinge , be

ftraffinge.

CORRIGGIA. Een ledere riem , ook een ſcheet ,

veeft , (agterwind . )

tagliarcorreggie. Riemenfnyden.

tirar una correggia. Een wind laten, ſchyten, vyſten.

Correggia , Scorreggia. Een lederegeeffel ofzweep.

Correggiuolo, corregiuola , correggina . Een kleine ledere

riem , bindriem , of nefteling ; ook een kleine

fcheet, veeft, agterwind ; ook een zeker kruid Vo

geltonggenaamd.

correggine dellibro . Bandjesofriemtjes van het boek.

Correggiato. Een dorsvlegel , een vlegel om mede te

dorffen.

Correggiaio . Een riemmaker , riemfnyder ; ook een

fchyter , vyfter , kakker.

"

Correggiare , fcorreggiare . Met dezweep flaan , geɗſ

felen . Met. Wind lozen , fchyten , vyften .

Correggiata , Scorreggiata . Een geeffel of zweepflag.

dar delle fcorreggiate ai fanciulli. De kinderen inhet

fchool geeffelen , geeflel- ofzweepflagengeven.

CORRELATIVO , Relativo. Dat aanzien heeft

dat ziet of flaat op iets anders , gelyk een zoonop

den vader , en een vader op den zoon .

Correlativamente . Op iet anders ziender offlaander

wyze, medebetrekkelyker wijze.

CORRENTE &c. V. Abbaſſo &c.

CORRERE. Rennen , loopen , zighaaften ,

den , ras gaan.

fpoe

correr a far qualche cofa. Vlug en ras loopen , zig

haaften offpoedenom iets te doen.

andar correndo. Ras , vlug , met haaft loopen , zig

haaftenoffpeeden.

lanave corre velociffimamente . Hetfchip loopt ( zeild )

zeer ras , vliegt gelyk alsdoorde baren .

le acque corrono all' in giù . De rivieren , ofvloeden

ftroomen , vloeijen , loopen af- of nederwaarts.

ilfudoreglicorrevape'lvifo . Het zweet liep hem drup

pelsgewysover het aangezigt , viel hem met drop

pelen van het aangezigt.

lafciamo correr quefta . Laatons dit voorby gaan , la

ten loopen,laat ons dit overflaan ,laten varen, enz.

corr' buomo, a corr' buomo, gridar' a corr' huomo. Roe

pen , offchreeuwen dat de menfchen komen toe

fchieten, toeloopen,toevloeyen ,dat is, afgryfelyk ,

luidkeels fchreeuwen , ofroepen , groot geroep .

gefchreeuw , misbaar ofgetier maken.

far' correr' uno. Iemand doen looper , rad envlug

ter been maken , dat is , uit de eene plaats naar de

anderevlieden ook iemand gefchillen ofoncenig

heden verwekken , veroorzaken ; iemand beko

ren , verliefd maken ; ook iemand doen ( purge

ren ) loslyvigworden.

queſta medicina fa correre. Deze artzeny of genees

middel doet een (menfch) loopen , dat is , afgang

krygen , afgaan , loslyvig worden.

correrfarfi unodietro . Maken dat iemand een ander

moet naloopen, agtervolgen .

far' correril cavallo. Een paard fpooren , de ſpooren

geven, met de fpooren aanprikkelen , doenren

nen ofloopen.

correrdietroaduno. Iemand naloopen, najagen, ver

volgen.

Correre. Loopen, dat is , zig haaften offpoeden, ras,

vlug,met haaftloopen.
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non bifogna correrein queftonegozio . Men moet niette

haaltig , te voorbarig ofvoortvarende in deze zake

zyn , men moet niet al te grooten haaft in deze za

ke maken.

noicorriamo tutti alla morte. Wygaan ofloopen alle

de dood tegemoet , wy naderen alle de dood.

corfe afargliunaburla. Hyliep met'er haaft omhem

een pots te fpelen , om hemte bedriegen , te ver

fchalken , enz .

farlecafefuecorrendo. Zyne zaken met een vaart , ter

loops , altefchielijk verrigten.

Correre. Loopen.

dallachiefafin' alpalazzo correva un ponte di legno. Van

de kerk aftot aan het paleis liep , dat is , was een

houtebrugopgeflagen , de kerkwasdoor een houte

brugaanhet paleis gehegt.

dal campofin' alla città correvano due legke. Van het le

ger af totaan deſtad liepen , dat is , waren twee

mylen wegs.

Correre. Loopen , dat is , vervolgen , najagen , na

zetten ofloopen.

correrlepofte. Te poft loopen.

correrpalii (ilpalio) lancie (la lancia) Naar het kleino

die jagen ofrennen , met de lancie of fpies ren

nen ofjagen.

correrlagioftra. Steckſpelen , ſteekſpel ſpelen, (tour

noyen. )

corrertori , cervi , cavalli &c . Offen , harten jagen,

vervolgen,paarden met defpoorenaandryven , por

ren, jagen.

Correre. Doorgaan , doorloopen , dat is , ftroopen,

vernielen , verdelgen , verwoeften , bederven . V.

Scorrere.

correrla terra, laprovincia, ilpaefe &c. Landloopen,

zwerven , omzwerven ; ookdoorftroopen , door

loopen , alles vernielen , verdelgen , verwoeften,

bederven.

correr' ilmare . De zee doorkruiffen ,doorzeilen ,door

varen ,doorstroopen , doorzwerven , onveiligma

ken. V. Corfo, Corfeggiare.

correr la ftrada , ilcamino. Op party gaan ofloopen ,

verfpieden , bekruipen , befpringen.

Correre. Loopen. Als

correrfortuna. Zyn fortuin loopen , dat is , zyn kans

zoeken ofwagen.

correr la medefima fortuna . Het zelve gevaar ofgeluk

loopen in ' t zelve gevaar ofgeluk zijn offtaan , het

zelvegevaar ofgeluk te gemoet zien, verwagten.

correrpericolo (rifchio) Gevaarloopen , ingevaar zyn

offtaan , het zelve gevaar onderhevig zyn , aan het

eigenftegevaar bloot ſtaan.

corre pericolo diperder la vita&c. Hy is offtaat in ge

vaar van zyn leven te verliezen , hy loopt gevaar

van zyn leven.

correr' un beneficio, una carica &c. Een ampt ofbedie

ninge najagen , dat is , naar een ampt dingen of

Correre. Loopen , gaan. [staan.

corre intelligenza fra loro. Onder henloopt , ( gaat )

heimelijk verftand in zwang , zy houden heime

lijkverftandmet malkander.

Correre. Loopen , gaan , ingebruik zijn , in zwang

gaan , gemeenzyn.

questausanza , lingua ,moda&c. correper tutto 'lmondo.

Dit gebruik , deze taal , zwier , enz. is door dege

heele wereld gemeen , in ' t gebruik ; gaat door

degeheele wereld inzwang.

quefto dinarocon corre. Dat geld gaat ofdeugt niet,

is niet gangbaar , is valſch.

il negozio(traffico ) non corre. Dehandel ofkoopman

fchap gaat niet , is geſtaakt of afgebroken , legt

ter neder.

lerendite (intereffi) corrono , non corrono. De renten of

inkomften worden gerekent ofniet gerekent , be

taald ofniet betaald.

così corrono icambii. Dusdanig gaan ofloopen de wil

fels , dit is den loop van de hedendaagfche wif

[fels.

l'anno che corre. Dit tegenwoordige , loopendejaar.

corrono adeffodue anni. Het zijn nu twee jaren , daar

zijn al twee jaren verftreken , verloopen , het is al

tweejarengeleden .

lafama (ilgrido)corre , che&c. Het gerugtloopt , de

Iprakegaat , dat enz.

Corrente . Loopend , verloopend , voorbygaand ; ook

gangbaar, gebruikelijk.

ilmefe corrente . De loopende, tegenwoordige maand.

alprimo (delmefe) corrente . Op den eerften dag dezes

tegenwoordigen , loopenden maands.

dinaro (moneta) corrente . Loopende , goede , gangba

remunte,die niet is afgekeurd ofafgezet,ffadgeld,

Jandmunte.

cambio corrente . Loopende wiffel , dat is , gelyk de

(cours) ofloop nu gaat.

l'ufarza,moda, lingua &c.corrente . De hedendaagfe,te

genwoordige,gemeene wyze, zwier, taal offpraak.

Corrente. Een loopend , ftroomend , vloeyend water,

een vloed offtroom . Met. Een gebruik , cen ma

niere of wyze die nu gemeen is , in zwanggaat, de

hedendaagfche , tegenwoordige loop .

ilcorrente delfiume .De vloed offtroom van een rivier.

fecondo ilcorrente delfiume. Volgens of(met) de vloed,

of ſtroom vande rivier ; afwaarts , ftroom af.

feguitar la corrente deglialtri . Dealgemeene , loopen

de , hedendaagsche , tegenwoordigeloop , manic

re, ofwyze opvolgen.

Corrente , corrente . Een zekere dans .

Correntemente . Haaltiglijk , fpoediglijk , ras , met een

vaart ,metder haalt, vaardiglijk , fnellijk .

Correria , correrie. Stroopery , plonderinge, verwoe

ftinge , roovery. V. Scorreria.

farcorreria , (correrie) Stroopen , uitplonderen , land

verderven , verwoeften , roovery plegen , verwoe

ftingenaanregten.

Corriere , corriero. Een loopende bode , een poftiljon,

poft ofbode te paard .

mandar' inviar' , Spedir" ) un corriere efpreffo . Eenze

kere (expreffe) bode of ( courier ) afzenden , af

vaardigen.

Corritore . Een looper , renuer , voetlooper . In een

renbaau ofanderfins.
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corritore di cavalli , tori. Iemanddie paarden ofoffen

los laat , jaagt , vervolgt .

Corritore , corridore. Een galery ofwandelgangineen

huisofpaleis .

Corfo , corfa . Deloop , ren , het loopen of rennen.

Met. Gebruik ofgewoonte , maniere ofwyze.

di tutto corfo , atuttacorfa , ditutta corfa . Metvolle

loop , involle ren , fpoorftygs.

ilcorfu de i cavalli. De loop ofren der paarden.

fermar' ilcorfo. Met loopen inhouden , blyven ftaan ,

ophoudenvan 't loopen.

corrisponder' ad uno con ogni dimostrazioned affetto , e

terminidiciviltà.Iemand alle beleefdheid en vriend

fchap betuigen , bewyzen , met alle teekenenvan

liefde envriendfchap bejegenen , beantwoorden.

Corrifpóndere. Overeenkomen , gelyken , in een , of

op malkander flaan , treffen , zigbeantwoorden.

V. Accordare , Concordare , Convenire , Rifcontrare .

fegnali , nomi &c. non corrispondono. De merk- of
kenteekenen , de namen komen niet over een , zyn

verfchillende .

ielar una corfaadunluogo. Naar een plaats rennen of

loopen, zig met'er haaft naar een plaats begeven.

il corfo delfiume. De loop , Itroominge ofvloedder

rivieren. V. Decorfo.

contro ' l corfo dell acqua. Tegens den loop der wate

ren , ftroom op , opwaards.

il corfo delleftelle. De loop ofomloop der ftarren .

ilcorfo della natura. De loop van de natuur.

ilcorfo dellecofe , delnegozio , traffico &c. De loop der

zaken , handel , ofkoopmanfchap , enz.

ilcorfo della vita. Levensloop , of den loop van de

levens-tyd.

ilcorfo della Filofofia , Teologia , de gliftudii . De loop,

dat is , de leertyd van de Wysgeerte , Godsgeleert

heid , de oeffeninge , enz.

Seguir ilcorfocommune . De algemeene loop , gebruik,

maniere of wyze opvolgen , zig na het algemeen

gebruikofgewoonte fchikken of voegen.

ilcorfo decambii , dinari. De loop , prys ofwaarde der

wiffel , van'tgeld of munte.

Corfo. 't Zeerooven , het kapen ter zee , zeeroovery .

andar' in corfo. Zeeroovery begaan , zeerooven , de

zee onveilig maken , doorkruiffen .

vafcelloda corfo . Een rooffchip , een kaapſchip .

Corfaro , corfale. Eenkaper , zeeroover .

Corfeggiare. Zwerven , omzwerven , omloopen , om

varen , kruiffen .

corfeggiar' ilmare (nelmare. ) In de zee omzwerven ,

omvaren , kruiffen , kapen , zeerooven .

Corsivo. Vloeijende , loopende.

carattere corfivo. Vloeyend , loopend fchrift ( byde

Boekdrukkers Curfijfof Italiaanfche letters . )

Corfiere , corfiero . Een rad , vaardig, fnel , vlugloo

per ; ook eengoed oorlogs- paard , tot rennen of

loopendienende. V. Destriere.

un nobilcorfiere. Een koftelijk,deftig,uitſtekendpaard

Corfia. De gang in een huis , enz. Ookde afgang ,

afloop , goot ofrioel , daar het waterdoor loopt.

Corfoio , Scorfoio. Loopende , afloopende.

Curfore (delfagro Palazzo. ) Een pedel ofvoetknegt

een Canzelerybode , een bode aan het Roomfche

Hot , enz.

CORRETTO , correttura , correzzione&c.V. Correggere.

CORRIERE. V. Correre.

CORRIGIBILE. V. Correggere.

CORRISPONDERE. Van wederzyde , ofweder

zyds antwoorden, (correfpondentie ) hebben ; met

elkander handelen , gemeenzaamheid of verftand

houden, brieven wiffelen , onderhandelen , over

eenkomen ; ook voldoen , volbrengen , nakomen.

corrisponder con uno. Met iemandgemeenzaamheid

of verſtand houden , brieven wiffelen , handelen,

overeenkomen , te doen hebben.

ilprincipio non corrisponde col fine. De aanvangen 't

eindekomen niet over een , zyn verſchillende , ver

fcheide..

Corrispondente. Overeenkomende , gelijk , gelijkma

tig , gelijkvormig , gelijkende , op malkander voe

gende ofpaffende.

un valor corrispondente alla nafcita. Een heldenmoed

of dapperheid , die met het edele bloed overeen

komt , gelykt , gelykmatig, gelykvormig is.

unferraiuolo corrispondente all'habito . Een mantel met

het kleed overeenkomende,gelijkende, fchikkende,

voegende of paffende .

Corrispondente . Iemand die elders woond , gemeen
zaamheid of verftand met iemand houd , brieven

wiffeld , handelt, enz.

Corrispondenza . Overeenkomft , gelijkmatigheid,ge

lijkvormigheid; ookgemeenzaamheid ofverftand

doorbrieven , briefwiffelinge, onderhandelinge,

(correfpondentie.)

haver (paffar) corrispondenza con uno . Met iemand ge

meenzaamheid ofgoed verftand houden , brieven

wiffelen , iemand met brieven onderhouden.

paſſaſegreta (gran) corrispondenza tra loro . Zy houden

eengrootegemeenzaamheid,ofheimelijk verftand

met malkander , zy onderhouden malkander met

brieven , enz.

viver' inbuona corrispondenza con alcuno . Met iemand

wel overeenkomen , vriendelijk , gemeenzaam ,

eendragtig leven , goed verftand houden. V. Intel

ligenza.

Corrifpofto . Beantwoord , vergeld

effer corrifpoftoda uno. Vaniemandbeantwoord; ook

met gelyke liefdeen vriendfchap bejegend , beant-

woord worden.

farete da me corrifpofto fempre con ogni offequiofa demo

ftrazione. Gy zult van my altyd met alle betuigin

ge van liefde en vriendfchapbeantwoord worden,

CORRITORE, Corridore. V. Correre.

CORRIVALE , Rivale , Corrivo . Een medevryer;

ook Met. Iemand, die na ' t zelve ampt , enz. ſtaat,

ofdingt.

bavermoltirivali (corrivali , corrivi .) Veele medevry

vers hebben , die na het zelve ampt of bedieninge

dingen ofſtaan.

CORROBORARE, Roborare. Sterken, versterken,

fterk maken, ſterkte ofkragt geven. V. Confortare.
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corroborar ilcerebro. Deherfenen fterken , verquik

ken , verfriffchen.

corroborar le gambe&c . Debeenen fterken , verfter

ken, kragt geven , bevestigen .

Corroborante, corroborativo . Sterkende , versterkende,

fterk makende , fterkte ofkragt gevende , beveſti

geude.

Corroborato. Gefterkt , versterkt , fterkgemaakt , be

veftigt.

Corroborazione. Sterkinge , verſterkinge , fterkma

kinge , bevestiginge.

CORRODERE. Rondomknagen , afknagen , afe

ten , invreten , doorvreten , doorbyten , doorët

fen. V. Rodere.

Corrofo. Rondom geknaagt , afgeknaagt, afgegeten ,

ingevreten , doorgevreten , doorgebeten , door

geëtft.

Correfione , corrodimento . Rondom knaginge , afkna

ginge , afetinge , invretinge , doorvretinge, door

bytinge , doorëtfinge.

Corrosivo. Bytende , fcherp , dat kragt heeft van uit

te byten , of uit te knagen ; ook een fcherpe , by

tendematerie of pleifter.

virtùcorrofiva . Scherpe , bytende kragt.

far un rottorio corrofivo Een fontenel met een (cor

rofyf) ofbytende pleifter zetten.

CORROMPERE, corromperfi . Bederven, fchenden,

vervalſchen , veranderen ; ook verderven , verrot

ten , verteeren . V. Guaftare , Marcire.

corromperlanatura. De natuur bederven , verkeeren .

corromper icoftumi , la mente. De zeden , hetgemoed

bederven , verkeeren , veranderen .

ilpuzzo corrompe ( dal puzzo fi corrompe ) Paria. De

ftankbederft, dar is , vergiftigt ofbefmet de lugt.

i loro cadaveriintregiorni corrompono (fi corrompono.)

Hunne lichamen verteeren , verrotten binnen drie

dagen.

Corrompere. Onteeren , fchenden , fchofferen , den

maagdombenemen.

corromper' una citella . Een maagd ofdogter ontee

ren , fchenden , fchofferen.

Corrompere. Met geld belteken, omzetten , tragten te

winnen, omkoopen , de handenfmeeren, de oogen

uitſteken.

corromper la guardia . De fchildwagt metgiftenbe

fteken , omzetten, omkoopen.

corromper igiudici&c.Den Regter met geld befteken,

omzetten , omkoopen.

Corromperfi. Verderven , bederven , verrotten , ver

teeren. V. Marcire.

corromperfi in otio.In luiheid ofledigheid verſtikken,

vergaan , verrotten , bederven.

Corromperfi.'t Mannelijk zaad vergieten , ſtorten (het

gefchiede met oftegens wille.)

Corrotto , corrotta. Verdorven , bedorven , verteerd,

verrot. Met. Verleid , misleid , vervoerd. V.

Guafto&c.

ilpuzzo de icorpi corrotti . De ftank van de bedorve ,

verrotte , vuile , ftinkende lichamen.

humori corrotti. Verroute, bedorve , vuile, ſtinkende

vogtigheden.

fangue , feme &c. corrotto. Verrot , bedorven , ver

vuilt bloed, zaad, enz.

acque corrotte. Verrotte , bedorve , ftinkende wate

[ren.

appetito ,gufto , odorato , memoria&c. corrotta. Een

bedorve, valfche luft of graagheid tot eeten,bedor

ve fmaak , reuk, geheugenis , enz.

unagiovane (citella) corrotta Een onteerde,geſchonde,

gefchoffeerde vrouw of maagd.

giudice , guardia &c. corrotta. Een beſtoke , omge

zette , omgekogre Regter.

naturacorrotta. Bedorve , verkeerde , quade natuur.

coftumi , vita corrotta . Verdorve , bedorve , booze

zeden , een quaad , bedorve , fchandelijk leven.

intenzione , mente corrotta . Een quade , boosaardige ,

valfche, verkeerdemeeninge,een bedorven, boos

aardiggemoed.

Corrotto . Rouwkleed . V. Corruccio .

Corrottore , corrompiture , corruttore . Eenverderver ,

bederver , fchender , verleider , enz.

corrottore de igiovani , buoni coftumi. Een verleider ,

verderver , bederver der jeugd , goede zeden , enz.

corrottore delle citelle. Een vrouwelchender , on:eer

der van eendogter , fchoffeerder.

Corruttibile , corrompevole. Verderffelijk , bederffelijk,

vergankelijk , dat verderven , verrotten , of ver

gaankan.

cofe,foftanze &c. corruttibili . Verderffelijke , bederffe

lijke, vergankelijke , ongeſtadige , veranderlijke

dingen.

Corruttibilmente. Verderffelijk , bederffelijk , door

verdervinge , verdervender wyze.

Corruttibilità . Verderffelijkheid , bederffelijkheid ,

vergankelijkheid , ongeſtadigheid , veranderlijk

[heid.

Corruzzione , corrompimento , corruttéla. Verdervinge,

bedervinge, verrottinge , verteeringe . Met. Ver

leidinge , vervoeringe.

corruzzione dei corpi morti, cadaveri, carogne&c. Ver

rottinge, verteeringe , bedervinge ; ook geftank

van doode lyken , enz.

corruzzione dell' aria , delle acque &c. Verdervinge ,

bedervinge , befmettinge , vergiftiginge des lugts,

rivieren ofwateren , enz.

venir' a corruzzione. Verderven , bederven , verrot

ten , verteeren.

corruzzione carnale . Vergietinge , ftortinge des

mannelijken zaads ; ookfchendinge , onteeringe,

fchofferingedervrouwen , enz.

corruzzionedella natura , vita , cofłumi , mente&c.Ver

dervinge , bedervingeder natuur , verkeeringe der

zeden , des levens , enz.

CORROSO , corrofivo &c. V. Corrodere.

CORROTTO. V. Sopra.

CORRUCCIO. Hartzeer , kommer , droefheid,

ongeneugte , leed , quellinge des gemoeds ; ook

toorn , gramfchap , onwille.

feoprire l'interno fuocorruccio. Zyn inwendige droef

heid, hartzeer, leed , ongeneugte te kennenge

ven , ontdekken , openbaren.
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mover" unoa corruccio. Iemand tot toorn ofgram

fchapverwekken , bewegen.

Corruccio, corrotto , fcorrotto. De rouwklagten over

eenoverlede ofafgeftorvevriend , leed , hartzeer ,

rouwkleedinge .

prender' il corrotto (fcorrotto , coraccio . ) Den rouw

aannemen , rouwkleederen aandoen , zig inden

rouwfteken.

portar' ilcorrotto (fcorrotto , coruccio ) Rouwofleed

dragen,indenrouwgaan, rouwkleederen aan heb

[ben.

deporre ( dismettere) ilcorruccio ( corrotto , fcorrotto. )

Denrouw ofrouwklagte afleggen.

corrotto intiero, corrotto grande. Volle rouwofleed,

grooterouw ofdroefheid.

mezzocorrotto. Halve rouw , klein leed , hartzeer of

droefheid.

Corrucciofo, crucciofo. Innerlijk bedroefd , gequeld ,

geplaagd, bedrukt, droevig , treurig ; ook toor

nig,gram , onwillig , enz."

Corrucciare , corrucciare. Bedroeven , bekommeren :

bedroefd , bekommerd , bedrukt , treurig. Ook

gram oftoornig maken , beledigen , vertoornen.

Corrucciarfi . Zigbedroeven, bekommeren : bedroefd,

treurig. Ookgram , haaftig , verbitterd oftoor

nigworden.

corrucciarfi con uno.Metiemandtwiften,kyven,krak

keelen , tegens iemand verbitterd , gram of toor

nigworden.

Corrucciato , corucciato. Bekommerd , bedrukt , be

droefd , treurig. Ookgram , haaftig , toornig ,

verbitterd.

effer, moftrarfi corrucciato con uno. Zig op iemand

gram , toornig , verbitterd aanſtellen .

CORRUZZIONE. V. Corrompere.

CORSALE, corfare&c. V. Correre.

CORSALETTO, corfetto. Een borftgeweer,borit

harnas , krygskolder . V. Corazza.

CORSIA. V. Correre.

CORSICA. Het eiland Korfica , in de Toskaan

ſche zee.

Corfo. Van 't eiland Korfica , daar geboren.

(vino)corfo. Korfifche wyn.

Corfopelofo. Een aart van wynvan die naam .

CORSIERE, corfiera. V. Correre.

CORSO. V. Correre , Corfia.

CORSOIO. V. Sopra.

CORTALDO. Een kort en dik paard , met korte

enftompeooren , een klepper ofrydpaard.

CORTE. Een hofofkoninglyk paleis,een Konings

ofPrincen Hof.Ook de hofhoudinge. Ookde ho

velingen , hof-jonkeren , ' t hofgezin , gevolgvan

't hof.

allacorte (acorte) Ten hove , by ' t hof.

la cortedell' Imperadore. Het Keizerlyke hofofpaleis.

la corte diRoma. Het Roomfche Hof.

corte (delRè di Francia , Spagna , Inghilterra , Suecia

c. Het Franfche, Spaanfche, Engelfche , Zweed

fche Hof.
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la corte celefte ( celeftiale) ' t HemelfcheHof, dat is , het

geheel hemelich heir.

gaan.
andar' alla (a) corte. Ten hove

chiamar ' a (alla) corte. Ten hove roepen.

viver incorte alla corte) Aan ' t hof , by 'thof leven,

zig onthouden.

haverla tavola (la bocca) in corte. Zyn tafel aan het hof

hebben, aan het hofeeten , vrye kofthebben.

chi viveincorte , morefullapaglia. Die aanofby't hof

leeft , fterft gemeenlyk op het ftroo,dat is, ellendig.

praticar la corte ( ufar nellacorte. ) Het hof betreden,

bewandelen , aan of by het hof leven , omgaan ,

verkeeren , dikwils tenhove gaan.

haver' amiciacorte (ftar benein corte. ) Goede vrien

den aanoften hove hebben , aan het hofgrootge

zag ofvermogen hebben.

tener corte. Hof houden.

Splendida, bellacorte. Een fchoone , deftige , kofte

lijke hofhoudinge.

tener cortebandita. Ope , vryetafel houden, openhof

houden.

far la corte in qualche luogo. De hofhoudinge op een

plaats nederflaan, op een plaats hofhouden.

ilPrencipe viene con tutta la corte. De Vorftkomt met

zynganfchehof, hofftoet , hofgezin.

far la corte adungran Signore. Eengroot Heer oppaf
fen, opwagten , dienen , ten dienſt zyn ofſtaan.

Ookhem weten te vleijen , te ftreelen , te pluim

ftrijken , te flikflooijen , zigin zyn gunftengena

de te behoeden , tebewaren.

far la corte aduna dama . Een dame oppaffen, opwag

ten, ten dienſte ſtaan , haar vleyen , ftreelen , lief

kozen ; ook haar vryen , ten huwelijk verzoeken.

far (formar) la corte adun nuovo Prencipe . Voor een

nieuwe Prins de hofhoudinge beftellen , gereed

maken , vervaardigen.

la corte ne mormora, neftagelofa&c. Het hof is daar

overgebelgt , t'onvrede , mort daar over.

buomo dicorte. Een hoveling , hof-jonker , hof-be

diende. 1

gentedicorte. Hovelingen ofhof-bedienden

favorito, ben veduto , regalato &c. dalla corte . Van het

hof begunftigt , befchonken, gezien , ofvereerd.

Corte. Het Raad- of Stadhuis , Vierfchaar , Hof,

Paleis . V. Palazzo.

Corte. Dewagt,hoofdwagt, archiers,hellebaardiers ,

corte (diguardia) V. Sopra.

fù arrestatodalla corte , la quale lo menò prigione . Hy

wierd van de wagt aangehouden , die hem ge

vangen weggevoerdheeft.

Corte. De hof, tuin, ofplaats van een huis .V. Cortile.

legalline gracidanoper la corte. De hoenders klokken

of kakelendoor den hof.

viera una gran cortefornita di pozzo ed altri commodi

Daar was een groote hof met een put , en andere

vermakelijkhedenwel voorzien.

Corticella . Een kleine hof , tuin of plaats van cen

huis , eenhofje , tuintje , plaatsje.

Cortile. Een voorplaats of voorhof van een huis ;

ook
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ookeenportaal, galery ofwandelgang.

ilcortile delTempio , del Tabernacolo. De Voorhof des

Tempels , van het Tabernakel of Arke des Ver

[ bonds.

ilgran cortile delPalazzo imperiale. De voorplaats of

Voorhofvan het Paleis tot Weenen.

Cortéfe . Hoffelijk , vriendelijk , beleefd , heufch ,

zedig.

un' huomo affai cortefe . Een beleefd , hoffelijk , vrien

delijk man.

cortefe dimanda. Een beleefd , hoffelijk , vriendelijk

verzoek.

Cortefeggiare. Zig beleefd , heufch , hoffelyk envrien

delykbewyzen , betoonen . Ook mild, milddadig,

edelmoedig zyn .

Corteggiare. Opwagten , oppaffen , dienen ,

dienſtſtaan , vleijen , ftreelen , liefkoozen.

corteggiar' il Prencipe . De Vorft verzellen , vergezel

fchappen , volgen , opwagten , oppaffen .

Corteggiare. Weldoen , uit liefde ter oorzake van

iets opwagten, oppaſſen , dienen .Ook heuſchelyk,

beleefdelykontfangen , onthalen.

corteggiar'una Dama. EenDame vleijen , ftreelen

liefkoozen,opwagten,oppaffen , dienen,ten dienst

ftaan , haarvrijen , ten huwelyk verzoeken.

corteggiarunminiftro . Een beampte , offtaatsbedien

de opwagten.oppaffen , ten dienft ftaan , (om iets

doorhemteverwerven, te erlangen, te verkrygen . )

corteggiar l'ufcio di una. De deur van een vrouwsper

foon begroeten , liefkoozen , dat is , dikwils

voorby gaan , tragten binnen te treden..

Corteggiato. Opgewagt , heufchelijk , hoffelijk , be

leefdelijk ontfangen , onthaald , geeerd, gediend,

verzelt , vergezelfchapt , gevolgt .

effercorteggiato da uno. Van iemandheufchelijk , hof

felijk, beleefdelijk ontfangen , onthaald worden.

compari corteggiato dapiù di 200.CavallierieDame.Hy

verfcheenvan meer als tweehonderd Edellieden en

Hofdames verzeld , vergezelfchapt , gevolgt , be

diend ofopgewagt , hy quammet een stoet oftrein

van meer als tweehonderd Edellieden of Hofda

[ mes.

Cortéggio . De voortogt, fleep , trein offtoet,gevolg

van dienaren , enz. Opwagtinge , oppaffinge ,

bedieninge , dienft , verzellinge , vergezelfchap

pinge , gezelfchap , geleide.

lo vidientrarcongran corteggio di Cavallieri eDame. Ik

hebhem zien intreden meteengroote fleep , ftoet

oftrein van Edellieden en Hofdames , ik hebbe

hem zyn intreden zien doen , verzeld of gevolgt

vanveele Edellieden , enz .

farcorteggio ad una Dama. V. Corteggiare.

farcorteggio ad un miniftro. V. Sopra.

far corteggio adun'ufcio . V. Sopra.

vrieu- Corteggiano , cortegiano , cortigiano . Eenhoveling, hof

jonker, hofvolger.

un gran corteggiano. Een groote hoveling , gezag
ofbevelhebber aan het hof, die het hof-leven zeer

welverſtaat.

cortefe affetto. Hoffelijke,vriendelijke genegentheid .

cortefe forza. Hoffelijke , heufche , vriendelijke ge

weldofbedwang.

2

far' una cortese , forzaad uno . Iemand hoffelijk , be

leefd geweld aandoen , hoffelijk , beleefdelijk

vriendelijk , met heufche en beleefde woordenbe

dwingen , intoomen , beteugelen .

effer cortefe delfuo amoreaduno, (una ) Iemand ofeen

perfoon van zyn liefde deelagtig maken , zynelief

de waardigagten , zyne liefde mededeelen , laten

genieten. V. Amore.

effercortefe diqualchecofa . Iets gaarne , met alle heus

heid en beleefdheid toeftaan , toeftemmen , aan

gaan, bewilligen,mild , milddadigin ' t geven zyn.

cortefe in donare. Mild, milddadig in ' t geven.

ilcieloglifù cortefe. Den hemel is hemgunftig en ge

nadig geweeft , God heeft hem in genade aange

zien, heeft zigover hem ontfermt , medelijden of

mededogenmet hem gehad , enz.

Cortefiffimo. Zeer beleefd , zeer heufch , hoffelyk ,

zedig, vriendelyk.

Cortefemente , cortefiffimamente . Beleefdelyk , heufche

lyk , hoffelyk , op eenverpligtende wyze.

toccar' , pugner , riprender alcuno cortefemente. Ie

mand beleefdelyk , heufchelyk , hoffelyk , op een

heufche, beleefde wyzeberifpen , beftraffen.

rifponiler cortefemente . Beleefdelyk , heufchelyk ,

hoffelyk , met heufche en beleefde woorden ant

woorden.

quefta è ( non è che la voftra corteria. Dat is maar uw

beleefdheid , hoffelykheid , uw loutere gunft of

genegentheid .

ricever' , accoglier' &c. uno cortefiffimamente . Iemand

zeer beleefdelyk , heufchelyk , hoffelyk , vrien

delyk ,, opeen zeer heufche , verpligtende wyze

ontfangen , onthalen.

Cortefia. Beleefdheid , heusheid , hoffelykheid,

delykheid , vriendſchap .

farcortefia aduno. Iemand eengunft of vriendſchap

bewyzen , opeen heufche , beleefde wyze ontha

len , beleefdelyk , koſtelyk houden.

ufarcortefia (ognicortefia) con uno . Iemand alle kofte

lykheid, en vriendschap , alle gunft en genegent

heid bewyzen, betoonen , met alle heusheid en

beleefdheidvoorkomen , bejegenen.

farqualche cofa percortefia, e nonper obligo . Iets uitbe

leefdheid , hoffelykheid , vriendfchap , en niet uit

fchuldige pligt doen.

percortefia , ditemi Signore . Uit beleefdheid , hoffe

lykheid , geneigtheid ofvriendſchap zegt , open

baartmymynHeer.

ten

Corteggiana , cortigiana . Een hofdame ; ook een hoer,

die in fchyn voor een eerbaar en voornaam per

foonwildoorgaan , een hoovaardig , laatdunkend

perfoon , die zig veel inbeeld , ofzig iets bezon

ders laat voorſtaan.

Corteggiano , cortigiano , cortigianefco. Hoofſch , van

het hof, tot het hofbehoorende , hoffelyk.

invidia ,miferia, vanità, apparenza , pompa &c . cortigia

nefca. Hot-nyd , ellend, ramp , ongeluk , ydel

heid, die aandehovengemeen, ofinzwang gaan,

hoof
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hooffche zwier, pragt , enz.

titoli , ceremonie &c. riverenze cortigianefche. Eerty

tels ,ceremonien ofplegtigheden aan de Hovenge

meen, hof-tytels , hooffche ceremonien ofpleg

tigheden.

Corteggianetto. Een flegte , ellendige hofjonkertje ,

cen kalis , die niet veel ten beften heeft.

uncorteggianettofpelatello . Een arme, flegte , ellendi

gejonker , eenkale edelman , die niet veel tenbe

ften heeft, een kale Jonker.

Cortigianamente , alla cortigiana , cortiggianefcamente.

Opzynhovelings, opdehooffchewyze ofmaniere,

hoffelijk.

Corteggianare , cortigianare. Een hoveling ofhofjon

ker zyn , voor hoveling dienen ; ook hoereeren, de

hoer ſpelen.

Corteggianería, cortigianerie. Het ampt ofbedieninge

van een hofjonker , hovelings plaats , ydele hof

ftoet , hooffche zwier , wyze ofmaniere.

CORTEGGIA, corteccia . Een fchelp offchulp van

cennoot , enz. een ſchil , ſchaal , baſt , de ſchors

ofbaftvan eenboom , plant , enz. V. Scorza.

cortecciadelpomo. Appel-fchelle , de ſchilvan een ap

[pel.

cortecciadell'albero. De ſchors ofbaſt van een boom.

contentarfi della corteccia. Zigmet de ſchellen offchil

lenbevredigen,vergenoegen, dat is, een ding flegts

heen, maar van buiten , van aanzien kennen.

Cortecciubla. Een kleine fchelp offchulp , een kleine

fchil ,fchaal, baft, fchors; een fchelpje offchulpje,

eenfchillerje , fchaaltje , baſtje , fchorsje.

Cortecciofo.Volvan groote ofdikke fchorfen ofbaften ;

't geen dikke fchorfen of baften heeft.

CORTEGGIARE , corteggio&c. V. Corte.

CORTEGIANO , Cortigiano &c. V. Corte.

CORTELLO , cortellaccio&c. V. Coltello.

CORTESE, Cortefia&c. V. Corte.

CORTILE. V. Abbaſſo.

CORTINA. Een gordyn, voorhang, behangfel van

een bed , fchouwburg of tooneel ; ook de muur

tuffchentweefchantfen ofbölwerken .

cortina ( cortine) daletto . Behangfels of gordynen

voor 'tbed.

berfagliar la cortina. Degordyn , dat is , de muuren

ofwallen befchieten , omverre ofoverhoop ſchie

ten, het onderfteboven werpen.

Cortinetta . Een kleinegordyn , voorhang,behangſel,

eengordyntje , behangfeltje , enz.

Cortinaggio . Degordynen , voorhangen , behangfels

van een bed , enz.

cortinaggiode iletti&c. Gordynen , voorhang, be

hangfels voorhet bed.

Cortinare , cortinato . V. Incortinare&c.

CORTO. Kort , beknopt , dat niet lang is , ookdat

kort, ofniet lang duurt , van kleine uitgestrekt

heid, eng , gefloten , kortgemaakt , verkort , ver

andert. V. Breve.

mantello , vefte &c. corta. Een korte mantel , kort

kleed.

sempo&c.corto. Kortentyd , die niet langduurt.

TOM. I.

unparlar corto. Eenkorte , afgebroke reden.

effer corto. Kort , bondig , beknopt zyn .

uncorto vivere. Een kort leven , korte levens-tyd.

corta vifta. Een kort , zwakgezigt , zwakke ofkrau

ke oogen.

corto refpiro. Korten adem , kortademig.

Stradapiu corta. Dekortfte of regifteweg.

fede corta. Eenkort , zwakgeloof.

corte fpefe. Kleine , geringe , fpaarzame koften.

venir alle corte colnemico. Metdevyand handgemeen

worden , in gevegt treden , flagleveren.

Corto. Kortelijk , beknoptelijk , bondiglijk.

parlarcorto (tagliarla corta.) Kort, bondig , beknop

telijk fpreken , kort en bondigin 't fpreken zyn.

legar' uno corto. Iemandkort en ftrafhouden , geen

wille laten wederhouden , bedwingen, intoo

men, beteugelen.

›

tener uno corto. Iemand kort , ftraf, onder detugt

houden , kaftyden , ſtraffen .

voltar corto. Kort ( met de wagen) omwenden, kee

ren ofdraaijen.

di corto. In ' t kort , dat is , over een luttel tyds.

Cortiffimo . Zeer kort , kortſt.

Cortezza. Kortheid.

Cortare , corciare. Kort maken , korten , verminde

ren , affnoeijen , befnoeijen , ftompen. V. Accor

ciare , Scorciare.

cortar (corciar) le alia ipolli &c. De hoenders , enz.

devleugels korten , korter maken offtompen.

cortar (corciar, le ali ad uno . Iemand de vleugels kor

ten , dat is , de magt benemen , gevangen zetten,

hard houden , bedwingen , intoomen , beteugelen.

CORVETTA , corbetta , corvette. Zekere ronde

fprongen der paarden op de rydſchool , ronde

paard fprongen, (corvetten) genoemd.

maneggiar uncavallo in corvette, eraddoppie . Eenpaard

inzoodanige rondefprongen wenden ofdraaijen.

Corvettare. V. Sopra.

Corvettara . Wendinge ofdraaijinge inzoodanigeron

defprongen ; ook de paarde-fprong zelfs.

CORVO corbo . Een rave : een vogel.

afpettar ' ilcorvo . De raveverwagten, dat is , op hoop

der Goddelijke voorzorge leven ; ( wy zeggen) zoo

langwagten, tot dat iemanddegebrade duive inde

mondkomt vliegen.

Corvino. Van oftoteen rave behoorende.

Corbaccio. Een looze, diefagtigerave. Met. Eendief,

een galgvogel.

CoRvo , curvo. Krom , gebogen , boogswyze ge

maakt.

Corvezza , curvità. Kromte , kromheid.

Corvare ,incorvare , incurvare. Krommen , krom ma

ken , buigen , krom buigen.

Corvarf, incorvarfi . Zigbuigen , krommen, neigen;

ookzig diepen eerbiedigneigen ofbuigen.

Corvato , incorvato. Gekromt , krom gemaakt , ge

neigt.

Corvatura, incorvatura. Kromminge, kromte,krom

heid , krombuiginge.

leincorvaturedeifiumi. De kromte,kromheid,krom

PP
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men inham van eenftroomenderivier. V. Serpeg

giare.

COSA, cofe. Een ding , een zaak , dingen , han

del ofzaken ; ook huisraad, enz.

ogni cofa . Alles , alle dingen ofzaken .

ogni cofa èpiena di travagli . Alles is vol moeiteen ar

beid, alles is moeyelijk en zwaar.

ognicofa farei, non chequesto. Ik zoude niet alleen dat,

maar alles willig en gaarne doen ; ik zoudetot alle

dingen willig en gereed zyn , ik late ſtaan , ofik

zwyge dan tot dat, enz .

ognigran cofafareipiù volontieri . Ikzoude liever alles

ikweetniet wat doen.

gran cofa ! che&c. Een groote , gewigtige zaak ! dat,

[ enz .

pocacofafarebbe. Het zoude een flegte zaakzyn.

nonègran cofa (non vipaiagran cofa , ) fec. Het is

geengroote zaak , het is nietnieuws ofbezonders ,

laat het u niet wonder of zeldzaam voorkomen ,

indien, enz.

bellacofacerto! Waarlyk een groote zaak !

una bella cofa . Een fchoon ding. Met. Een fchoon ,

mooy, uitstekend vrouwmenfch.

ella era la piùdolce cofa delmondo. Zywas hetlieffte ,

aangenaamfte ding des werelds. V. Cofetta.

anabruttacofa . Een leelijk ,fchandelijk, woeft ding ;

ook Met. Een leelyk , mismaakt vrouwmenfch ."

la cofa èpervenuta à tale. De zaak is zoo verregeko

men, zoo verre gebragt.

dura cofa. Een harde zaak , een zwaar , moeijelyk

ding.

le cofe mondane (del mondo.) De wereldſche zaken , de

wereldfche dingen.

le cofe celefti, fpirituali , ( difpirito . ) De geeſtelykeza

ken, de geeftelyke dingen.

Je cofepaffate. Devoorige , gewezene , voorbygegane

dingen , die verftreken ofvoorbygegaan zyn .

le lorocofe. Hunne zaken, hun huisraad , have ; ook

hunne gedagten ofinbeeldingen , enz.

una cofa noftra. Onzezaak , dat is , onze eenigſte ,

vertrouwde vriend , onzehart- ofboezem-vriend .

tuttele cofe. Alles , alle dingen ofzaken .

come vala cofa (vanno le cofe . ) Hoegaat , offtaat het

met dezake , hoe is het metde zakegelegen .

rouinar (guaftar) le cofe fue. Zyne zaken bederven ,

verzuimen , verwaarlozen , niet waarnemen.

cofe diguerra, diftato , di amore &c. Oorlogs. ftaats

liefdezaken , dieden oorlog , ftaat of liefde raken ,

aangaan.

certecofe. Zekere , gewiffe zaken.

cofe prezioſe , rare , varie , neceffarie , maravigliofe

. Koftelijke , zeldzame , verfcheide , noodwen

dige , wondere dingen.

cofe nuove. Nieuwedingen , dat is , nieuwigheden,

die onlangs zyn opgekomen , ofingevoerd , voor

namentlijk in ftaatszaken.

ffer' inclinato alle cofe nuove. Genegen zyn totnieuwe

maren oftydingen , een liefhebber van nieuwig

hedenzyn , gaarne iets nieuws hooren , nieuws

gierig zyn.

1

le cofe d'Italia , Francia , Germania&c. De zaken ,

dat is , den tegenwoordigen ftaat oftoestand van

Italie , Vrankryk , Duitschland , enz.

egli è moltoinclinato allecofenoftre. Hy is onzezaken,

dat is , onzen ſtaat zeertoegedaan , genegen , hy

heeft groote liefde en genegenheid voor onzen .

ftaat.

Cofa , qualchecofa . Iets , ofeenige zake.

Cofache cofa ? Wat ? watding , ofzake ?

cofa ( checofa ) volete ? Wat wiltofverlangt gy ? wat

wiltgyhebben?

Cofa , niffuna cofa , niuna cofa , cofa. Niets , nietmet

allen , geendingofzake.

non hodafar cofa delmondo. Ik hebbe niets ter wereld

te doen , ik hebbe niet met allen te doen , ofte

verrigten.

non lofareiper(niffuna)cofa delmondo .Ik zoude dat om

allede goederen van de wereld niet doen , ik zoude

geen geld ofgoed zoo liefhebben dat ik dat zoude

doen,geengoederenvan de wereld zoudenmydaar

toe bekooren , verleiden , bewegen.

fenzadir cofa aperfonadelmondo .Zonder het aan eenig

menfch van de wereld te zeggen , te openbaren,

bekend te maken.

Cofa , cofa alcuna. Iets, eenigding ofzake; ook niets,

nietmet allen, geendingofzake.

fenza dir cofa alcuna a perfona delmondo. Zonder een

menfch een woord daar toe te zeggen of teant

woorden.

nonfonoda cofa alcuna. Zy zyn tot niets nut, dienftig,

gefchikt ofbequaam ; men kan ze nergens toege

bruiken.

Cofa. Met een Adjet, in plaats van een Latynſch News-

trum.

laprima cofa chefarò. Het eerfte dat ikdoen, begin

nenofondernemen zal .

egli è cofa chiara , manifefta.Het is klaar, baarblyke

lyk, openbaar , het is zeker en gewis.

la cofa amata. Het geen datiemand liefheeft , be

mind , het lieve en aangename.

l'amante tendefempre alla cofa amata. Den liefhebber

tragt , dingt ofſtaat altyd naar het geendat lief en

aangenaam is.

cofagrave. Eenzware , gewigtige , ernſtige,groote,

merkelijkezake.

cofa bella. Een aardige, ſchoone zake .

nelle cofe auverfe. In wederwaardigheden , inftry

dige , tegenstrydigezaken .

mangiar cafe buone. Iets goeds , lekkers , ſmakelyks

eeten , ofnuttigen.

ftimo cofa viliffima un huomo fenza virtù . Ik oordeel

een menfch , zonder deugd , het verwerpelykſte

(ding) te zyn.

viparerà cofa grave alprincipio. ' t Zal u in 't begin

zwaarenmoeyelijk vallen.

conciofiacofache. Na dat , nademaal , dewyl.

cofa , che io veramente non havereimai creduto . Iets,dat

ik my nooit hadde verbeeld (een ding ofzaakdie

iknooithadde geloofd . )

per laqualcofa&c. Waarom , weshalven.

otti -
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ottima cofa ftimerei , che &c. Ik houde het voor

goed, nut, dienftig, oorbaar, raadzaam , dat enz.

bumana cofa è l'haver compaffione. Medelyden , deer

nis , mededogen met iemandhebben , is menfche

[lyk.

frana cofa. Een wondere zaak , een zeldzaam

[ding.

perognipicciola (leggiera) cofa eranogaftigati. Zywer

den over alle geringe zaken ofbeuzelingengeka

ftyd , geftraft.

facciamo unacofa. Laat ons eending ofzake , (eens)

doen , verrigten.

dir queftoecafcareera una cofa . Dit zeggen en vallen ,

waseen ding.

Cofa , la cofa. Dat ding, (als men byvoorbeeld iets

niet noemenkan ofwil. )

dovebavetequellacofa? Waar hebtgy dat? waarhebt

gydatgelaten?

fecero quellacofa ( quella bruttacofa. ) Zy deden , be

dreven datfchandelijke ding.

Cofetta, cofettina , cofettine , Cofarella , cofarelle , Co.

fuccia , cofuccie. Kleine dingen of zaken , beuze

lingen ; ook allerhande kleine , dog koftelijke za

[ken.

comprai alcune gioie , anella e fimilicofarelle . Ikkogt

eenige kleinodien , ringen , endiergelyke.

ella è una dolce cofetta. Zy is een lief , aangenaam

dingje; dat is , een aardig , zoet wyfje.

CosCIA. Het been ,de fchonk offchinkel, heupe,

dikte des beens van de buik aftot aan de knien.

romperfiunacofcia. Eenbeenoffchinkel breken , af

breken .

una cofcia di montone. Eenfchape-bout , hamelen

bout.

una cofcia di cappone &c. Eenboutje , het agter deel

vaneenkapuin , enz.

Cofciale , cofciali , cofcioni. Beenharnas , beenſtukken.

COSCIENZA &c. V. Confcienza.

CosCINO, coffino , cuffino. Een kuſſen .

Cofcinetto. Een klein kuffen , een kuffentje.

COSETTA, coferella&c. V. Cofa.

Cosi. Zoo wel , aldus , dus , zoo , op die, ofde

⚫ze wyze.

ficomeilparagone l'oro ; così l'auverfitàmostra l'amico.

Gelyk het goud door de toetsfteen beproefd word ,

zoo insgelyks een vriend door ellende en tegen

fpoed, ofgelyk de toetsfteen het goud beproeft, zoo

eenvriend de ellende en regenfpoed .

ne muorono così giovani come vecchi . Daar komen

zooweljongen als ouden te fterven , dejongen zyn

zoo wel de dood onderhevig als de ouden , de

jongen zyn niet minder van dedoodbevryd alsde

ouden.

dezewyzelevende heiligen , zoo fpreken de mee

fters daarvau .

Così. Zoo , dat is , zoozeer.

così ammalato. Zoo (zoo zeer) krank , ofziek.

parole così dolci. Zoo ( zulke ) zoete , aangename

woorden.

Così , cosìfatto. Zoodanig, dusdanig , diergelyk
zulk , zulk een ook zoo groot.

;

gli è un buomo così fatto. Hy is zoodanig , zulkeen

menfch , hy is van die aart ofnatuur .

*

ella è una cervellina così fatta . Zy is zulkeen koppig,

eigenzinnig, korzeligvrouwmenfch.

così fatti ragionamenti disdicono adun religiofu. Zooda

nige , dusdanige , zulke , diergelijke redenenbe

tamen een geeftelijke niet , voegen of paffenhem

niet.

una barba&c.cosìfatta.Een zoo grooten,langenbaard.

V. Fatto.

cosìfattamente. Zoo , aldus , op die , ofdeze wyze.

Cost , così così . Bezonders , eigentlijk niet , zoo heen,

zoo tamelijk , zoo redelijk ; ook zoo en zoo , al

dus , opdeze wyze of maniere.

lagiovane non era così bella. Het meisjewas eigentlijk

niet mooy , was de fchoonfte niet .

la cofa ando così e così . Dezaak is zoo en zoo , aldus ,

opdeze wyze gefchied , gebeurt , voorgevallen ;

zoo ſtaat de zaak , zoo is de zaak gelegen , ge

fchapen.

Così . Zoo , alzoo , alzoodanig.

quefto pane (così) nero mi da l'anima . Ditbrood , het

geen zoo zwart is , verquikt , verſterkt my myne

ziele.

doppo questo eglifi tacette ( così) un poco . Als hy dit ge

iproken hadde , zweeghy (zoo) eenweinig ftil.

appoggiato ( cost) almuro&c. (Zoo) aan de muurleu

nende , fteunende , ruftende.

come l'hebbe veduto , così corfe ad abbracciarlo. Zoo

haaft zy hem zag , liep zy hem tegemoet , enom

helsde hem .

così foffi io Rè. Och was ikzoo een Koning !

così fulle egli impiccato ! Dat hy magopgehangen of

opgeknoopt worden !

così foffimo noi in paradifo! Och warenwyzoo inden

Hemel!

Così , come , così. In plaats van zoo haaſt ; ook in

plaats van ochof ! och ofGod gaf! ' t was te wen

fchen ! enz.

COSMOGRAFIA. Wereldbefchryvinge.

Cofmografo. Eenaardryks- of wereldbefchryver.

COSPETTO, Confpetto . Gezigt, aanfchyn , tegen

woordigheid; ook een manier van vloeken en

zweeren.

Cofpettone , Cofpettaccio. Eenfoort van vlocking.

Cofpettare ,Cofpettonare. Vloeken , zweeren.

COSPICUO &c. V. Confpicuo &c.

CosSINO . V. Cofcino.

cosìper appunto. Even zoo,van gelyken , op een gely

kemaniereofwyze , opde zelve wyze.

egli diffe così. Hy fprak evenzoo , hy zeidevange

lyken , opdezelve wyze.

anticamente non era così. Voorheen , voor dezen was

het zoo niet , was het anders.

cosìvivono ifanti , così neparlano imaeſtri. Aldus , op

COSPIRARE, Cofpiratione &c. V. Confpirare&e.

COSTA. Hier , alhier; ook hier te lande;ook op, of

in deze plaatſe.

| coftà nonfene trova. Hier te lande vind men dat niet ,

Pp 2 hier
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hier ter plaatſe is dat niet tevinden , te krygen.

io mivadocoftà dalDottore. Ik gadaar na de Doctor.

coftasù , coftà , giù &c. Daarboven, daar onder,enz .

lopagarò coftà. Ik wil daar ter plaatſe mynfchuld af

doen , betalen .

COSTA, Cóftola. Een ribbe.

Se gli può annoverar le cofta. Men kan hem de ribben

tellen , onderfcheiden.

Cofta , Coftola Dat gelykeniffe heeft met eenribbe ,

dateen ribbe gelykt , een ribbe gelykende .

coftoladicoltello. De rugvan een mes , mesrug.

cofta dellafpada. De rugvan eendegen , degenrug.

un colpo di cofta. Een flagmet de rug vaneen degen.

cofte, coftiere , (deicauoli&c. ) De fteelen offtronken

vande kool , enz . koolitronken,

cofte (coftole) della botte. Deduigen van een vat. V.

Dogbe.

cofte dellabarca. De ribben , knyen , binnehouten of

zydenvan fchepen , enz .

di cofta. Aan, ofter zyde , nevens , naaſt by.

Cofta , Coftiera. Een kuftofftreckvande zee , een zee

kuft , zeeftrand , oever van de zee .

le cofte d'Inghilterra , Barberia &c . De Engelfche ,

Barbaarſche , enz. kuften offtranden.

Coftato. Dezydedes menfchen , daar de ribbenzyn.

unfoldatogli aprì ilcoftato collalancia. Een foldaat of

krygsknegt opende hem de zyde met een ſpies of

lancie.

Cofteggiare. Nevens , aan , of ter zyde gaan ; ook

niet verre van de wal , langs de kuft offtrand va

ren , zeilen.

cofteggiar' unofempre. Altyd ter zyde , ofnevens ie

mandgaan, iemand altydverzellen,vergezelschap

pen, volgen.

cofteggiar' il nemico. Den vyand altyd aan ofter zyde

zyn, hem (obferveren, ) volgen.

cofteggiar' (ilpaefe) Nevens , ofdigt by de wal, langs

deftrand ofzeekuſt varen , zeilen .

andavamo costeggiando tutta la Barbaria. Wyvoeren

alle deBarbaarſche kuften voorby,wy zeilden langs

allede Barbaarſche kuften .

Cofteréccio. Hetvleefch aan deborft der vogelen .

arnecoftereccia. Het vleefch aan de ribben , ribben

vleefch.

Coftiero. Nevens , aan , of ter zyde ; ooknevens de

wal, langs dekust offtrand.

tirarcoftiero. Aan ofter zyde varen ;ook digt, langsde

wal , niet verre vanden oever offtrand , langsde

kuften zeilen , de kuſten voorby zeilen , varen .

Coftola. V. Cofta.

Coftolare. Met ribben , duigen , knyen , binnehou

ten tezamenhegten ofvoegen.

Coftoliere Welgeribt , die groote ribben heeft ; ook

van ribben , duigen , knyen of binnchouten te

zamengehegt ofgevoegt.

Coftúra. Geribde ; ook de naad . V. Cucire.

trovare la coftura. Het geribde vinden , raken of
treffen ;

dat is , iemanddigt afroffen , affmeeren ,

ftokflagengeven.

COSTANTE, Coftanza &c. V. Conftante&c.

COSTARE. Koften , gelden , dier ofduurzyn , te

ſtaan komen.

micofta millefcudi . Het koft my duizendkroonen, het

komt myduizend kroonen te ſtaan .

quantocofta. Wat koft het ? hoe dier is het ? hoe veel

komt het te ſtaan ? hoe veelgeld het?

vi costerà caro. Het zal u veel koſten , dier aan , of

teſtaan komen.

non vi cofterà niente. Het zal u niets koſten , teſtaan
komen.

voimipotetefar' unagrazia , ed a voi non costeràniente.

Gykondmy eengenegentheit ofvriendschap doen ,

bewyzen , zonder u het minfte te koften , dat is ,

zonder de minste moeite ofonkoſten.

le buoneparole vaglionomolto , e coftanopoco. Degoede

woorden gelden , vermogen veel , en koſten dog

weinig.

costerà moltofangue. Het zal veel bloeds koſten , een

groote bloedftortingete weegbrengen , veroorza

[ ken .

lelagrime &c. non le coftano niente. De tranen koften

baar niets , zyn by haar goed koop , zyn niet dier,

dat is , zy kan weenen of fchreyen als zy wil.

un belconcetto , unbuon configlio &c . nongli coftaniente.

Eenfchoone vond, een goede raad , enz . koft hem

niets , komt hem niet dier te ftaan , dat is , hy is

daar in ervaren , bedreven , gaauw.

le lettere&c. coftano. De brieven , enz. koftenveel ,

zyn dier , komen dier teftaan.

Coffo. De prys , ofwaarde , koſten , onkoſten.

una cofa digran cofto. Een zake van grooteprys of

waarde , een koftelyke zaak , die veelkoft, dier

te ſtaan komt.

fenza cofto . Zonder de minste koften , vry van on

koften , voor niet , zonder geld .

il costo degli babiti&c. De koften van de kleederen ,

dat is , hetgeen zy gekoft hebben , de prysvande

zelve .

e carocoſto ( a gran cofto . ) Met groote koften , onkofſten,

zeer dier.

a cofto difangue. Door groote bloedſtortinge , met

vergietingevan veel bloed.

Coftofo. Dier , van grooteprys ofwaarde , het welk

voor veel geldgekogt ofverkogt word , koſtbaar.

CoSTATO. V. Cofta.

COSTEGGIARE &c. V. Cofta.

COSTBI . V. Coftui &c.

COSTELLAZIONE. V. Conftellazione.

COSTI, Lici. Aldaar, op, ofin die plaatfe , dat is,

daar zig iemand onthoud , zyn verblyf, ofwoo!

plaats heeft.

COSTIERA, Coftiere &c. V. Cofta.

CoSTINCI . Daar van daan , van daar , van die

plaats.

COSTITUIRE , Costituzione & c . V. Conftituire&c.

COSTO. V. Coftare.

COSTOLA, Coftolare , Coftoluto &c. V. Cofta.

COSTORO. Deze ( Mannen ofVrouwen . )

COSTRINGERE.Conftringere , Coftrignere . Byeen

oft'zamendrukken,fluiten,t'zamentrekken,dwin

gen,
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gen , in malkander duwen, dringen , perffen ; ook

dwingen , dringen , noodzaken.

coftringere due cofe infieme. Twee dingen te zamen

drukken , byeen trekken , dwingen.

coftringere uno a qualche cofa. Iemand tot ietsdwin

gen , dringen , noodzaken.

coftringer' uno per giustizia. Iemand door geregts

dwangperffen , noodzaken , dwingen,aandryven .

coftringere gli fpiriti. Degeeften dwingen , uitban

nen , bezweeren .

Caftringerfi , Conftringerfi. Met. Zig perffen , dwin

gen , dringen , noodzaken ; ook zigverpligten ,

verbinden.

coftringerfi aqualchecofa. Zig tot iets dwingen, nood

zaken , verpligten, verbinden.

Coftringente , Conftringente . Byeen , oft'zamen druk

kende , fluitende, trekkende , dwingende , in mal

kander duwende , dringende , perffende ; ook aan

trekkende , verftoppende , hardlyvig makende.V.

Aftringente, Conftipativo , Stittico.

medicinecoftringenti. Trekkende, verſtoppende, hard

lyvig makende artzenyen , ofgeneesmiddelen.

Coffretto, Conftretto . Byeen of t'zamen gedrukt , ge

floten , getrokken , gedwongen , in malkander ge

duwt , gedrongen , geperft ; ook genoodzaakt ,

gedwongen.

effer coftretto aqualche cofa dalla neceffità, dallafame&c.

Tot ietsdoornood , honger , enz. gepraamt , ge

perft , genoodzaakt , gedrongen , gedwongen

worden.

Coftringimento, Conftringimento. Byeen , oft'zamen

drukkinge , fluitinge , trekkinge , in malkander

duwinge, dringinge , perffinge ; ook nood , nood

dwang.

COSTUI. Deze (menſch . ) Het Fem . is Coffei, deze

(vrouw) inplur. Coftoro.

chefaremodicoftui? (coftei?) Wat zullen wy met dezen

(menfche) met deze (vrouw) doen , beginnen ?

io poco mi curo dicoftui , coftei , coftoro &c. Ik vrage

weinig na hem, na haar , nahen ; ik agte hem

enz. weinig, ikgeve niets om hem , enz.

COSTUME. Gewoonte , gebruik , gemeene wys of

maniervan leven.

perantico, lungo , fanto , lodevole , coftume . Dooral

oude , lange, heilige , loffelyke gewoonte , ge

bruik , maniere ofwyze.

viè un'anticocoftume. Het is daar ter plaatſe een oude

gewoonte, gebruik , maniereofwyze.

contra l'univerfalcoftume di quelpaefe.Tegens de aloude

gewoonte, gemeen gebruik of maniere van ' t land,

tegens de wyze of maniere van 't land ftrydigof

ftrydende.

ilmio coftume è &c. Myn gewoonte , myngebruik ,

myn manier ofwyze is , enz.

fecondoilcoftumede viandanti& c .Volgens hetgebruik,

de gewoonte ofmaniere der reizigers.

conforme'lfuo coftume . Volgens zyn gewoonte , ge

bruik, maniere ofwyze ; met zyn gewoonte , ma

niere ofwyzeovereenkomende.

coftume donnefco, fratefco&c. Gewoonte ofgebruik

der monniken , vrouwen , enz.

baver' incoftume. In gebruik , ofgewoontehebben,

gewoon ofgewendzyn.

Seguirilcoftume. Volgens de oude gewoonte , hetge

meengebruik ofmaniereleven."

mutar' ilfuocoftume . Zyne gewoonte , zyne maniere

ofwyzeafleggen, veranderen.

Coftume , coftumi. Manieren , zeden , aart , inborſt,

neigingen.

coftumilodevoli, degni , buoni, fanti. Loffelijke,goede,

vroome , heilige zeden ofmanieren .

coftumibeftiali , fpiacevoli , faftidiofi , nuovi , bizzar

ri, ftrani, rozzi , ruftici , villanefcbi &c . Beeftag

tige, walgende , afkeerige , nieuwe , ongemeene,

dolle , zeldzame , wonderlijke , grove , plompe,

boerſche zeden , aart of inborſt.

coftumi corrotti, difordinati, fregolatifeonci, viziofi&c.

Bedorve , ongefchikte , onbetamelijke , laſterlijke

manieren ofzeden.

ren ,

offervar (confiderar) i coftumi altrui . Iemands manie

zeden , aart of inborſt in agt nemen , gade

flaan ; op iemands doen en laten agt geven , op

lettendezyn. V. Andamento , Portamento.

apparar coftume (coftumi . ) Hoffelijkheid , hensheid ,

beleefdheid , goede manieren of zeden leeren , zig

in goede manieren ofzeden oeffeneu , zigtotgoe

de zeden en manieren begeven .

comporr' &c. icoftumi . Zyne zeden fchikken ofvoe

gen, zig in goede zeden oeffenen .

Coftumare. Gewennen , gewend ofgewoon maken ,

oeffenen, ingewoontevan iets brengen ; ook goede

zedenen manieren onderregten, onderwyzen, lee

ren. V. Accoftumare.

coftumar' un giovane . Een jongeling in goede zeden

en manieren, in tugt en hoffelykheid onderreg

ten , onderwyzen , goede zeden en manieren lee

ren , inprenten.

Coftumarfi . In gebruik ofgewoonte zyn , in zwang

gaan. V. Ufare , Ufarfi.

cosìfi coftumain queftopaefe . Dat is het gebruikofge

woontevan ' t land , zoo word het hier te landege

houden.

Coftumato. Bezadigd, bedaard, zedig, beleefd,heufch,

hoffelijk. V. Accoftumato.

uncoftumato ben coftumato) giovane. Een zedig, ge

ſchikt , heufch , hoffelijk , beleefd , gematigd , in

getoge , wel opgevoede jongeling.

Coftumatamente. Beleefdelijk , heufchelijk, hoffelijk ,

gefchiktelijk , zediglijk , matiglijk.

Coffumatezza. Beleefdheid , heusheid , hoffelijk

heid, wellevendheid , zedigheid , ingetogenheid,

gematigdheid.

COSTURA . V. Cucire , Cucito , Cucitura.

CoSUCCIA. V. Cofa.

COTA LE. Zoodanig , dusdanig , diergelyk, zulk ,

zulkeen ; ook veele, eenige. V. Tale.

COTANTO&c. V. Tanto&c.

COTE , Cotaio. Een flyp- ofwetfteen ; ook een wet

fteens komme , die de hoy ofgrasmaayers aande

gordel dragen.

Pp3 Cota
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Cotatoio , Cotato. V. Sopra.

Cotare , Coteggiare . Wetten , flypen , ſcherpen, fpit

fen, fcherp offpits maken.

cotareuncoltello&c. Een mes wetten offlypen, fcher

pen , scherp offpits maken.

COTALE. Zoodanig , dusdanig , diergelijk, zulk,

zulk een. V. Tale.

COTANTO &c. V. Tanto&c.

COTENNA. V. Cotica.

COTESTO&c. Diedaar is daar gy bent.

COTICA, Cotenna , Coticagna . De huid van eenmen

fchen hoofd.

Coticone. Met. Een ſchinder offchabber , een ſchra

per , dat is , cen gierigaart , een wrek , een karige

[ fielt.

vecchio coticone. Een ouden gierigaart , een ouden

wrek , die een luis fchindom zynbuik teverzadi

[ gen .

COTIDIANO. Alle dagen voorvallende, dagelyks.

panecotidiano. Dagelijks brood.

peccaticotidiani. Dagelijkſe zonden, bedryven ofmis

daden dagelijks begaan.

febbre cotidiana. Dagelijkse koorts.

Cotidianamente. Dagelyks , alle dagen.

COTOGNO. Een quecappel ; ook een queeappel

boom.

melacotogna. Quecappelen.

peracotogna. Queepeeren.

Cotognato. Datvan queeappelen gemaakt is.

vino cotognato. Queepeeren-wyn , wyn van quee

peerengemaakt, geperft.

Cotognato , Cotognata. Queepeeren-vleefch, confyt van

queepeerengemaakt.

Cotognino. Vanfmaak ofverwe als queepeeren , quee

peeren verwe gelykende , een queepeeren fmaak

hebbende ,

bagia.

Cottonaio. Een katoenboom ; ook een handelaar of

koopman in katoen ; ook een katoenwever . V.

Fuftagno.

Cottonare , Accottonare , Incottonare. Met katoen of

boomwollevullen , voeijeren .

cottonare un materazzo &c. Een matras met katoen

ofboomwolle vullen , voeijeren .

Cottonato. Merkatoen ofboomwolle gevult , gevoei

jerd.

Cottonarfi , Accottonarfi . Zig op , ofom hoog wer

pen , opregten , opryzen (word eigentlijkvan la

ken, enz. gezegt.)

ildrappofi cottona (accottona) Het laken werpt ofryft

op.

COTURNICE. Een quakkel ofquartel:zeker vogel.

COTURNO , Cothurno , Cotburni . Een brooske of

hoogefchoen , by de ouden zoo voor mannenals

vrouwen ; ook een foort van laarsjes , welke de

treurfpelers gebruikten , en hunlanger deedfchy

[nen.

COVARE. Jongen uit de eyeren broeijen , uitbroei

jen , kippen. Sprekende van vogelen.

covareleuova. Opde eyerenzitten , broeijen.

covare ilfuoco , le bragie . Op het vyer zitten ( gelyk

de oude wyven ofvrouwen .)

COTONE &c. V. Cottone.

COTTA. Een kap , koorkap , monnikskap ; ook

een linne koorrok, koorhembd.

conla cotta (fopracotta) eftola. Meteen linne koorrok

ofkoorhembden ftool gekleed , aangedaan.

cottadafemina (donna . ) V. Sottana.

cotta di miglia. Een pantfier , pant-yzer.

Cottarella . Een kleine kap,koorkap, koorrok, koor

hembd; koorkapje , koorhembdje.

COTTO , Cottame &c. V. Cuocere &c.

COTTONE, Cotone. Katoen , boomwolle. V. Bam- in ' t gebruik . )

lagatta covaleceneri. Dekat zit oflegt in de affche.

covare dellenovità. Iets nieuws (nieuwigheden) uit

broeijen , ontdekken , uitvinden , verzinnen , op

brengen, ofinvoeren willen.

Covare , Covarfi , Accovare , Accovarfi. Hurken, ne

derhurken , nederhukken , zig bukken. V. Acco

fciarfi , Coccolarfi.

covarfi in qualche luogo. Zig op een plaats nederzetten,
nederleggen.

quefta fabrica cova. Dit huis heltvoor over , dat is ,

heeft zynregte,behoorlijke hoogte niet ; ook zinkt

ofzakt in degrond.

Covare. Zitten. Met. Niet konnen afloopen , geen

afgang hebben , zig zetten , ſtoppen. (Word ei

gentlijk van water gezegt.)

r acqua vi cova , nè ha effito . Het water heeftzigdaar

gezet, is verftopt , heeftgeen afgang.

Covante. Broeijende , uitbroeijende. Met. Hukken

de, hurkende , bukkende .

Cováta , Covo. Zoo veel op eenmaal kanuitgebroeyt

worden , eenbrocy.

una covata di uova . Een broey-eyeren.

Covaticcia (gallina. ) Een henne die broeyen wil , een

broeyhenne.

Covaticcio (uovo . ) Gebroeyt , uitgebroeyt ; ook van

oftot het broeijen behoorende.

Covatura. Broeijinge , uitbroeijinge , de broey-eye

[ren.

Covacciolo , Covo , Cova , Covile , Coviglio. Eenbroey

neft ; ook een leger van gediertens in de Boffchen ,

enz.

Coviglio , Copiglio. Een byekorf. V. Copile.

COVELLE. Niets , een hoop niets . ( Is niet meer

COVERTA&c. V. Coprire , Coperta &c.

COVERTO , Covertoio , Covertura. V. Covertura.

CovONE.Een garve , een bos ofbondel koorns, enz .

COZZARE. Met de hoornen of hoorens ftooten .

cozzarecol (del) corno . V. Sopra.

nonfapevaancoralafemplicetta con che cornogli huomini

cozzano. Dezottin wiftnog niet met wat hoornen

de mannen ſtooten .

cozzar le muraglie. De muuren ftooten , dat is , be

fchieten , overhoop werpen , nedervellen , ver

nielen.

cozzare conuno. Zig met iemand ſtooten. Met. Ky

ven , twiſten , krakkeelen.

le
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le acquicelle cozzavano collepietre. Debeekjes of rivier

tjes ftredenof krakkeelden met de fteenen, dat is,

ruifchten in het aanstooten , of maakten eenge

ruiſchdoor het aanstooten der ſteenen .

Cozzare, Cozzarfi. Zig malkander tooten , metde

hoornenaanvallen, befpringen. V. Accozzarfi.

Cozzate, Cozzo. Een ftootmetden hoorn, een hoorn

ftoot.

geven , met dendaruna cozzata. Een hoornftoot

hoornftooten.

dar dicozzo inqualche cofa. Een flag ofstoot op iets

geven , tegens iets aanloopen , rennen ofſtooten .

COZZONE, Scozzone. Een paardebereider ; ook

een rostuiffcher , een paarde-makelaar , een han

delaar ofkoopman in paarden.

Andreuccio, cozzone (di cavalli) De Andreuccio , een

rostuiflcher of makelaar in paarden , een paarde

handelaar.

cozzonedi matrimonii. Een koppelaar , eenftigter van

huwelyken.

cozzona dipuledre , ciò è puttane. Een hoerewaardin,

een koppelaarſter , verleidfter van dejeugd.

Cozzonare , Scozzonare. Afryden , bereiden, afregten,

oeffenen , temmen , tam maken .

cozzonareunpuledro. Een veulen afryden , bereiden,

temmen , tam maken.

Cozzonato , Scozzonato . Afgereden , bereden , ge

temd , tam gemaakt . Met. Afgeregt , onderwezen,

geoeffend , befchaafd,gequeld , geplaagd, bekeven,

berifpt, beftraft.

eglifu benfcozzonatoin Italia. Hy is in Italie ter de

ge afgeregt , geoeffend , befchaafd , gequeld , ge

plaagd geworden.

Cozzenatura , Scozzonatura. Afrydinge , bereidinge,

temminge , afregtinge , onderwyzinge , oeffenin

ge, befchavinge, enz.

CRA, crà. Deftemme ofgefchrey van een rave.

CRANIO. Deherfenpan , het bekkeneel .

firuppeilcranio. Hy verbryzelde , vermorzelde zig

deherfenpan, hy floeg zigde herfenpanne in ftuk

[ ken.
CRAPOLA. Braffery , flempery, dronkenſchap ,

gulzig eeten en drinken.

Crapolare. Braffen , flempen , opflokken , zwelgen,

gulzig eeten en drinken , onmatig vreeten en zui

[pen.
erapolarebuoni cibi . Lekkere ſpyzen vol op eeten , op

flokken, inzwelgen , zig tot barftens toe opprop

pen, opvullen, verzadigen.

Crapolóne. Een braffer ,flemper , een gulzigmenfch ,

eenvraat , een flokop.

CRAVATA, Caravata. Een halsdock , een das die

menom dehals draagt.

craváta amerli. Een halsdoekmet kanten , eenkan

tendas.

CRATICCIA, Craticcio & . V. Grata , Gratic

cio dc.

CREANZA , Crianza. Tugt , zedigheid , gematigd

heid , cerbaarheid ; ook heysheid , beleefdheid ,

hoffelijkheid , welleventheid .
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havercreanza. Zedig, gematigd , ingetogen , beza

digd , bedaard, heufch , hoffelijk , beleefd , ge

fchikt, manierlijk , wel opgevoed, enz.

bella creanza certo. Dat is waarlijk eenſchoone be

leefdheid , hoffelijkheid.

CREARE. Scheppen , voortbrengen , teelen ; ook

maken , kiezen , verkiezen .

inprincipiocred Iddio il cielo e laterra. Indenbeginne

fchiep GodHemel en Aarde.

crearCardinali , Dottori , Ambafciadori , Cavallieri,

Baroni , Nobili , Magiftrati , Senatori &c. Kardi

nalen , Doctoren , Afgezanten, Ridders , Edellic

den, Vryheeren , Overheden , Raadsheeren , enz.

maken , kiezen.

Creato. Gefchapen , gemaakt , tot eenig ampt ver

beven.

Creatore. Defchepper, maker , konftenaar, werkmee

ftervan iets.

Creatúra. Een fchepfel , dat gefchapen is.

amarpiù le creature che ilCreatore . 't Schepfel meerder

als den Schepper liefhebben , beminnen ; grooter

liefde tot het fchepfel als den Schepper hebben, dra

Creatura. Met. Een menfch , voornamentlijk een
[gen.

vrouwsperfoon ; ook een menfch in ' tgemeen.

lapiù bella creatura delmondo. Deſchoonfte menfch ,

demooyftevrouwsperfoon van de wereld.

o che brutta creatura ! O wat is dat een leelijk , mis

maaktdier! (vrouwsperfoon .)

vi fono otto milla creature incirca . Daar inzyn byde

agt duizendmenfchen ofzielen . V. Anima.

Creatura . V. Abbaſſo.

Creatura. De lyfsvrugt , ofnieuwgeboren kind , zoo

eerft ter wereld gekomen , ofgeboren is.

la creatura nonera ancora perfetta. 't Kind was nog

niet volkomen , volmaakt , volwaſſen.

provedafi alla madre&c.alla creatura.Laat ons de moe

der en ook het kind helpen , verloflen.

ammazzò la fua creatura. Zy heeft hare lyfsvrugt ,

(het kind) gedood , om hals gebragt.

allufcirdella creatura. Als devrugt(hetkind)te voor

fchyn quam , ( zoude ter wereld komen of gebo

ren worden . )

Creaturína. Een klein nieuwgebore kindje , dat zoo

cerft ter wereldgekomen, ofgeboren is.

Creazione. Scheppinge, makingevan alles uit niets.

Ook aanstellinge , verheffinge , verkiezinge , noc

minge tot een ampt , enz.

creazione del mondo. De Scheppinge des werelds.

creazionedei magistrati&c. Aanttellinge , verkiezin

ge vanoverheden .

CREATO. Opgevoed , opgebragt , opgetrokken ,

onderhouden.

un giovane ben creato&c. Een welopgetrokke , op

gebragte , opgevoede , zeedig , gefchikt , heufch,

beleefd , hoffelyk jongeling.

ungiovane mal creato. Een ontaart , niet wel opge

voed , onbeleefd , ongeschikt , onheuſch, onma

nierlyk , onbeſchaafd , niet wellevend , boerſch,

plompjongeling.

mal
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malcreato chefei. Gy onbeleefden , ongefchikten ,

plompenvlegel als gy zyt.

ilmio creato. Mynleerling , myn fcholier , myn leer

jongeling , leerknaap. Ook mynjonge of dienft

[knegt.

Creatura. Die onder iemands zorge ofopzigt van ie

mand opgevoed , opgebragt , opgetrokken ; ook

van iemand onderregt , onderwezen , of tot den

huwelyken staat gekomen is.

creatura delPapa. Een (Creature) van den Paus N.

dat is , vandezelve tot Kardinaal gemaakt , ver

heven , aangeſteld.

creatura delCardinalN.Een(Creature) van de Kardi

naal N.dat is van dezelve bemind,geagt, verheven .

promoffe lefuecreature.Hy heeft zyne(Creaturen)aan

gefteld , gekozen, tot eer-ampten benoemd.

CREDENTE, Credenza , Credenziale &c.V.Abbaſſo.

CREDERE. Gelooven , voor waarheid aannemen,

vertrouwen , aanbevelen . Ook meinen ofoordee

len, van gevoelen zyn .

crédere (crederfi ) qualche cofa . Iets gelooven , voor

waarheid aannemen , daar niet aan twyffelen.

crédereinDio. Aan eenen God gelooven , vertrouwen

dat er een God is.

crédereunDio. Aan Godgelooven , gelooven dat ' er

een God is.

crédereaduno. Iemand of zyn woordengelooven,ver

trouwen. Ook iemand borgen , leenen.

crédere aduno qualche cofa . Iemand iets gelooven ,

vertrouwen. Ookiemand iets aan- oftoevertrou

[wen.

crédere una cofafermamente , certamente, veramente &c.

interamente. Iets voor vaſt ,voor zeker, voor waar

heid aannemen , gelooven.

credere incontanente , mattamente , fcioccamente , dileg

gieric. Terftond , zoo voort , ligtelyk , voorba

riglyk, zonder oordeel of nadenken gelooven ,

ligtgeloovigzyn.

eredimiche&c. Geloofd my , ik beloove u dat , enz.

noncredeteadognifpirito. Geloofd ofbetrouwd ieder

een niet, wilt aan ieder een geengeloofgeven.

appena boardire di crederlo. Ik mag ofkan het qualyk

gelooven , ik kan er geen geloof aan ſlaan , ik

kanhet voor waarheid niet aannemen , my niet la

ten voorſtaan .

creder' , efferqualche cofa &c. Iets gelooven , vertrou

wen, zigvaftelyk laten voorftaan , niet twyffelen

iets te zyn , enz.

darfi a crederqualche cofa. Iets voor vaſt , voor ze

ker aannemen , gelooven , zig vaftelyk inbeelden,

als ofhetgewis en zeker was.

dar' acredere (farcreder) qualche cofa aduno. Iemand

iets aanpraten , ietswys , vroed , of diets maken .

ellafelo credettefubito. Zy geloofde het aanftonds,zy

floeg'er zoo voort geloofaan,zy nam het aanſtonds

voorwaarheid aan.

vipoffo credere? Kan ik u gelooven , vertrouwen?

kan ik op uvaft gaan , betrouwen ?

voi non volete credere. Gy wilt het niet gelooven, geen

geloofdaar aan flaan , daar op nietbetrouwen.

Credere. Oordeelen , denken , agten , daar voor hou

den , meenen , vanmeeninge ofgevoelen zyn.

non credete voiche&c. Meend of oordeeld gy niet ,

zyt gy niet vandie meeningeofgevoelen , datenz.

io noncredo che verrà boggi . Ik geloove niet , ikdenke

niet dat hy vandaag hier zalkomen.

ho credutoche&c. Ikhebgemeend , ik ben van mee

ninge ofgevoelen geweeft , dat enz.

lo credevo morto &c. Ik meende , ik geloofde dat

hydood was.

dove credeva cavarprofitti, cavò lafua rouina. Daar hy

meende nut ofvoordeel te doen , eenigen winft of

profyt tetrekken , bragt hy zig zelfs in ſchade ,

ofin plaats van winft ofvoordeel te doen , heeft hy

zig zelfs in het verderfgebragt , geholpen.

creditucheiocreda àcoftui? Meendgy , of zytgy wel

van gevoelen dat ik deze kaerl geloof?

iomicredevo d'haverfatto ungranguadagno. Ikmeen

de , ik dagte eengroote winft of profyt gedaan te

hebben.

questeparole lofacevano credere buomo di lettere &c. De

zewoorden bragten te wege , ofmaakten dat men

hemvoor een geleerdman hield , agte , ofaanzag.

ilCredere. Het geloof,het gelooven . Ookmeeninge,

gevoelen , gedagten , oordeel.

letteradelcredere. Briefvangeloof.

almio credere . Volgens myn meeninge, ofgevoelen,

namyn gedagten ofoordeel.

Credente. Geloovende , vertrouwende. Ook eenge

loovige.

la falute ditutti li credenti. Hetheil aller geloovigen.

Credenza . Geloof , betrouwen. Ook borg.

baver(portar)ferma credenza , che &c. Vaftelyk ge

looven , betrouwen , een vaft geloof of betrou

wenhebben , dat enz.

fuperioread ogni Credenza. Boven al het geloof, bo

ven al dat men betrouwen of gelooven kan.

dar credenzaaduno. Iemandgelooven , vertrouwen,

geloofgeven ; in iemands zeggen geloof ſtellen.

OokIemandleenen ofborgen.

nonglidate credenza. Geloofd , betrouwdhem niet;

ookleendofborgthem niet.

voler , comprar , tor qualche cofa à credenza. Iets op

geloof , dat is , te borge ofop (credit) willen heb

ben , koopen , nemen.

vender, dar a credenzá. Op geloof, op borg of(cre

dit )verkoopen, geven.

giuocar' acredito. Op borge , of(credit) ſpelen , geen

geld inzetten , teberde brengen.

lavorar acredenza. Op borge , of (credit) arbeiden ,

dat is , voor niet werken, geen loon verdienen.

letteredicredenza. Openebrieven , bulle , magtbrief,

briefvan een Vorſt. V. Credenziale.

tener qualche cofa in credenza. Iets dat iemand toe

vertrouwd ofgeopenbaard is , verzwygen , niet

melden , by zig houden.

falfa credenza . Valfche meeninge,valfch vermoeden,

valſch geloof.

Credenza. Een voorproevinge , proefneminge van

fpyze ofdrankby eenvoornaam Heer.

far
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farla credenzadi qualche vivanda,d bevandaadunPren

cipe. Een Vorft de ſpys ofdrank te voren ofvoor

proeven,deproefdaar af nemen, verzekerendat 'er

geen vergift, ofgift in gemengd is.

Credenza ,Credenziéra. Schenktafel, geregttafel , daar

menglazen , goude ofzilvere vaten opzet , enz.tot

cieraad van een kamer , van eenzaal , often dienſt

vandetafel.

metter l'argenteriafopra la credenza. Dezilvere vaten

opde fchenk-ofgeregttafel zetten , plaatfen.

un mello di credenza . Een geregt ofſpyze vandege

regttafel , dat is , confituren , enz .

fervir uno di cucina e dicredenza . Iemand met keuke

of (credence) fpyzen, enz. onthalen , (tracteren .)

V. Cucina.

Credenziere . Eenvoorproever, een proever,een proef

nemer ; ook een voorfnyder , tafeldekker , tafel

dienaar.

Credenziale. Dat verzekerd , beweerd , bevestigd ,

doet gelooven.

lettere credenziali. Opene brieven , bullen , magt

brieven , die de Afgezanten van hunne Meeſters

ontfangen.

Credibile . Gelooffelijk , geloofwaardig, waarfchy

nelijk , dat wel te gelooven is.

egli è molto credibile , (ba del credibile . ) Het is zeer ge

looffelijk, geloofwaardig , waarfchynelijk.

Credibilmente. Gelooffelijk , waarſchynelijk , geloof

waardiglijk.

Credibilità.Waarfchynelijkheid , geloofwaardigheid .

Creditore. Een fchuldeiffcher.

andar ( effer) creditóredi tanto. Van iemand zoo veel

moetenhebben.

pagar, fodisfar , contentar , achetar ) i creditori. De

fchuldeiffchersvoldoen , betalen , te vreden ſtellen,

bevredigen.

Creditare, Accreditare. (Credit) ofgeloofgeven , ver

trouwen ; ook (credit) of geloof maken, in ( cre

dit) ofgeloofzetten , aanbevelen, (aanpryzen,re

commanderen ; ) ook in groot gezag ofaanzien

brengen.

creditare uno.Iemandin (credit) ofgeloofzetten,aan

bevelen , aanpryzen , recommanderen. )

creditare qualche cofa. Iets beweren , iets loven of

pryzen .

Creditato, Accreditato . Diegeloofof(credit) heeft, die

Voor een opregt , getrouw man teboekstaat ; ook

die in grootgezagofaanzien is, veel vermag, groot

gezag ofvermogenheeft , hooggeagt word.

buomodiaccreditata efperienza. Een man vanbeweerde

kennisofervarenheid , een man in alles beproefd,

ervaren , bedreven , geoeffend ; diealles wel ver

ftaat , grootekennisofervarenheid heeft.

Crédulo. Liggeloovig , voorbarig in het gelooven ,

dicallesvoorwaarheid aanneemt , ligt gelooft.

troppocredulo, (uncrederello.) Teligtgeloovig,tevoor

barig in het gelooven.

Credulitá. Ligtgeloovigheid , voorbariggeloof.

troppa credulità. Te groote ligtgeloovigheid , te

Voorbariggeloof.

TOM. I.
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Creduto. Gelooft , betrouwd ; geloof, of ( credit )
hebbende.

effercreduto. Gelooft worden , goed geloofof (cre

dit) hebben, genieten .

nongliècreauto. Men gelooft ofbetrouwd hem niet ,

men heeft flegt geloof, betrouwen of vermoeden

van hem .

nonè creduto. Men leend ofborgthemniet , hy heeft

geengeloof of fcredit .)

Crédito. Geloof, ( credit) borg ; ook Met. Gezag of

aanzien , goeden naam , enz.

metter' àcredito . In het fchuldboek aanſchryven, aan

teekenen , teboek zetten.

dar credito . Geloofof (credit) geven , leenen, bor

gen ; ook iemand inzyn fchuldboek aanſchryven,

aanteekenen , te boek zetten , iemand tot fchulde

naar maken.

pigliar , comprar , vender , &c. a credito. Te borg ,

opgeloofen (credit) opnemen , koopen , verkoo

[ pen.

riscuoter' i crediti . De fchulden inmanen , invorde

ren, opeiffchen, de fchuldenaars van wegens de

fchulden aanfpreken , manen .

effer' incredito (baver credito) Geloof of (credit) heb

ben , ingeloofof (credit) ftaan , ingezagofaan

zien zyn , gelooft worden.

quefto libro&c. non ha credito . Ditboek word nietge

looft , heeft geen geloofof (credit.)

metter' unoin credito. Iemand in geloofof (credit, ) in

gezag of aanzien brengen ; iemand aanbevelen

aanpryzen , (recommanderen.)

acquistar credito. Geloof of ( credit; ) ook gezagof

aanzien ,, vermogen, goeden naam , enz. verwer

ven, verkrygen.

mantener ilcredito. Het geloofof (credit; ) ook het

gezag ofaanzien , goeden naam
› enz. byiemand

houden , bewaren, niet verliezen , ofverwaarloo

[zen.

perder' il credito. Hetgeloofof (credit; ) ookgoeden

naam , aanzien , agtinge , enz. verliezen.

CREMA. Een ftad in Lombardyen zoo genoemd.

Cremafco. Van Cremageboortig."

CREMES 1 ,Chermefi . Karmozynverwe . V. Chermefi.

furfante in cremesì . Een zeer ondeugend, quaad,fnood

menfch , een boef, eendeugniet , een galgenaas,

galgbrok.

Cremosino , Chermefino. Karmozynverwig , vanverwe

als karmozyn , karmozyn gelykende."

CREMORE, Crema ( dilatte ) Roomvan melk.

cremore di tartaro. Gebrande wynfteen.

CRENA. Een kerf, fnede , fpleet , fcheur , kloof

ofreet.

CREPA. Deherfenpan , het bekkeneel (om dat het

ſchynt van malkander gefprongen ofgeborſten te

zyn.)

CREPACCIO&c. V. Abbaſſo.

CREPARE, Creparfi . Van malkander fpringen ,

openfpringen, fplyten , berften , fcheuren , ryten.

V. Crepacciare.

ilpeggiorcerchiocrepa. V. Cerchio.

Q9 il
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alghiacciocrepò. Het ys brak , offcheurde van mal

kander.

igranellicrepano immolliti.'t Kooru berſt ofspringt op

als het geweekt word.

ilvetro &c. crepò nelfuoco . Het glasfprong in ftukken,

reet , borſt offcheurde in hetvuur.

far crepar' una cofa . Iets door kragt ofgewelddoen

fpringen , vanmalkanderfcheuren , enz.

le caftagne crepano . De kaftanien berften ofſpringen

van malkander.

Crepare , Crepitare. Kraken , razen, gedruis ofgeluid

maken , knappen.

ilghiacciocrepa. Het ys kraakt.

quefte legnacrepano nelfuoco. Dit hout knapt ofkraakt

in hetvuur.

farcrepar li nodi delle dita. Devinger , dat is, de kneu

kels doen knappen .

Crepare. Van een , ofin ftukken fpringen , berften ,

omvallen , verrekken , vergaan , bederven . (Word

in deneigenzin vandieren. Met. Ook in een ver

agtelijken zin van menfchen gezegt. )

tutto'lbeftiamecrepò . Al het vee viel ter neder,viel dood

teraarde , verfekte , ftierf, enz.

bifogna checrepi. Hymoet verrekken, vergaan , be

derven.

crepardi rifa .Vangelach of (lachen) gelyk als fprin

gen, berften , fcheuren.

crepar difame, dolore &c. Vanhonger verfmagten ,

vergaan , vanfmert ofdroefheid fterven, quynen,

omvallen, verrekken .

crepard' invidia , difpetto &c. Van, ofdoor nyd, mis

guuft , fmaadheid , enz. van een berften .

crepar d'avarizia&c. Van, ofdoor gierigheid , enz .

berſten.

repi l'avarizia. Laat degierigheid berften offprin

gen , dat is , laat ons niet gierig zyn , laat ons de

gierigheid laten varen , enz.

crepi l'invidia. Laatde nyd fpringen , dat is , laat ons

nietbenyden , laat ons niet nydig , nyddragende ,

mis- ofwangunftig zyn.

far unocrepar in prigione . Iemand in de gevangeniffe

laten sterven , vergaan , bederven , verrekken

(creperen.)

fe doveffe crepare. Al was ' t dat hy daar vanzoumoe

ten fterven , verrekken , vergaan.

Crepáccio. Een groote fpleet , fchreve , ſcheur, kloof

ofreet ; geraas , gekraak , geluid , gedruis van iets

dat breekt.

>

Crepapanza , Crepapancia , a crepapanza . Opfprin

ginge , berftinge, fcheuringedes buiks , tot dat

de buik zoo vol is , dat zy byna zoude uitber

[ften.

mangiar' a crepapanza. Vreten totberfteus toe, rot

dat hem debuikberft offpringt, fcheurt , dat is ,

gulzig , onmatig eeten , inflokken ; inzwelgen .

Crepággine. Zulk een toorn ofgramfchap , zulk een

verdriet , dat iemand daar van berften zoude.

oche crepaggine è ilvedere,l'afpettare &c.Owateen ver

driet , watmoeijelijkheid is het om tezien,tewag

ten , enz.

Crepaccio, Crepacci. Een zekere paardeziekte , zeker

mangel ofziekte der paarden.

Crepacciare. Van een , ofin ftukken fpringen , open

fpringen , ryten , fplyten , fcheuren. V. Crepare ,

Crepolare .

Crepacciato. Van een, ofin ftukkengefprongen, open

gefprongen , gereten , gefpleten , gefcheurd ; vol

Ipleten , fcheuren , klooven of reten . V. Crepo

lato&c.

Crepacuore. Droefheid , hartzeer , leed , fmert,angft,

kommer, benaauwdheiddes harten.

Crepafegato. V. Sopra.

Crepato. Van een , ofin ftukken gefprongen , gebor

ften, gebroken , gefcheurd , gefpleten , gereten ;

ook wat een breuk , fcheur of fpleet heeft , ge

fcheurd , ofgefpleten is ; ook diegefcheurd ofge

broken is , die het fcheurtfel heeft.

Crepaticcio . Breekbaar , brekelyk , ligtbrekelyk ,

brofch , dat ligt gebroken word ; ook volfpleten,

fcheuren , klooven ofreten . V. Crepacciato.

legnacrepaticcie. Hout,dat ligt breekt of ligtelykuit

(barft.

mani crepaticcie. Gefplete , gekloofde handen , die

vol fpleten, ofklooven zyn.

Crepatura. Een pleet , fcheur , kloofofreet.

crepatúra del muro. Een fpleet , fcheur , of reet van

een muur.

crepatura dell'unghia di un Bue. Eenkloof in de hoef

van een Os.

Crepitáre. V. Crepare..

Crépito. Geraas , gekraak , geluid , gedruis van iets

datbreekt ; ook (agterwind) een fcheet ofveeft.

far un crépito . Een geraas , gekraak , geluid maken ,

kraken , wind loozen , vyften , fchyten.

Crepolare Screpolare . Openfpringen, van een berften,

ryten , fplyten of ſcheuren , vol fcheuren , kloo

ven ofreten worden.

Crepolato, Screpolato . Opengefprongen,van een gebor

ften , gereten , gefpleten , gefcheurd , volſcheu

ren ofreten.

Crepolatura , Screpolatura. Openſpringinge , vaneen

berftinge, rytinge , fplytinge , fcheuringe.

CREPUSCOLO. Dendageraad , het krieken van

dendag; ookde ſchemeravond.

crepúsculo matutino, vefpertino . Morgens- ofavonds

fchemeringe , den dageraad , ſchemer - avond.

CRESCENTE, crefcenza &c. V. Abbaſſo.

CRESCENE. Groeijen , aangroeijen , waffen , op

waffen , aanwaffen , toenemen , groot worden.

V. Accrefcere.

L'albero , lapianta&c . crefce . De boom , de plant ,

enz. waft ofgroeyt , neemttoe , wordgroot.

lamalatia&c. crefce. Deziekteneemt toe , wordda

gelyks erger , gevaarlyker , flimmer

gli crebbe lapaura. Devreeze nam toe , wierd groo

ter byhem ; hy begon nog meer te vreezen, bedugt

ofbevreefdte zyn.

al crefcere della Luna&c. By toenemend , waffend

ligt van deMaan.

micrefce il defiderio , la voglia &c. Myn begeerte of

ver
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verlangen word altyd grooter , hevigef , vieriger ;

ikwenfcheofverlange altyd meer.

far crefcere. Doen waffen , aanwaſſen , aangroeijen,

toenemen , grooter worden , enz .

crefcerdi entrate. Rykworden , opde been komen.

crefcer dibellezza, età, grazia, valore,&c. In fchoon

heid, ouderdom , gunft , genade , dapperheid

enz. toenemen , vorderen , aanwaffen , dagelyks

fchooner , ouder , enz . worden.

Crefcere, Crefcerfi. Opgroeijen , opwaffen , groot wor

[den.

egli s' è crefciuto co' mieifigliuoli. Hyis met of(by)myn

kinderen opgewaffen , opgevoed , opgebragt, op

getrokken , groot geworden.

Crefcere. Vermeerderen,vergrooten , grooter maken.

V. Accrefcere.

queflo mi crefce la vogla ,la vergogna&c. Datvermeer

dertmyde luft , defmert , fchaamte , dat is , ver

wekt ofveroorzaakt in my grooter verlangen , enz .

Crefcente. Waffende , aanwaffende, aangroeijende ,

toenemende , grooter wordende.

aLuna crefcente. By de waffende of toenemende

Maan of ligt.

Crefcente. Aanwas , oploop , opzwellinge , vloed.

la crefcentedella marea , dell'acqua&c. De aanwas op

loop, opzwellinge , overvloeijingevan watervloe

den, of water.

perla crefcente defiumi non potè campeggiare . Wegens

denaanwas, oploop, opzwellinge, overvloeijinge,

overftroominge der rivieren konde - hy zig niet

legeren.

Crefcenza, Crefcimento. Wasdom , aanwas , aangroey,

vermeerderinge , vergrootinge. V. Accrefcimento.

CRESCIONE. Tuinkers , fterkers , kerflekruid.

CRESIMA .Hetvormfel,het heilig Olyfel tot vormen.

dar la créfima . Het vormfel geven , vormen , beve

ftigen.

prender la crefima. Hetvormfel ontfangen , gevormd

worden.

Crefimare. Vormen , beveftigen.

Crefimato. Gevormd , bevestigt.

CRESPO. Gekruld,kronkelend, gekronkeld , krul

lend; ookrimpelagtig, vol rimpelen.

capellatura crefpa. Gekruld , krullend hair.

foglie crefpe . Gekrulde , gekronkelde , krullende

bladeren.

cauolocrefpo. Gekronkelde ofkrulkool .

Crefpa , crefpe. Een vouw , kreuk, plooy , rimpel

offronfe.

erefpedellafronte, faccia. Rimpels offronfen op het

voorhoofd, in ' t aangezigt.

crefpedel ventre (pancia) Rimpels in debuik.

Crefpezza. Vouwinge, rimpelinge , fronfinge, rim.

pelen offronfen.

trekken ; rimpelagtig , vol rimpels maken ofwor

[den.

crefpare (accrefpar le ciglia la fronte . De oogleden ,

hetvoorhoofd rimpelen , fronfen , in een trekken,

dat is , zigverwonderen ,verbaafd ofverſteld ſtaan.

Ookgram , grimmig , haaltigoftoornig worden.

V. Inarcare&c.

Crefpatura , Increfpato, Accrefpato. Gekruld , gekron

keld , gerimpeld , gefront , rimpelagtig , vol

rimpelen .

Crefpatura, Increfpatura , Accrefpatura. Krullinge ,

kronkelinge ; ook rimpelinge ,/ fronfinge , kreu

kinge , vouwinge.

Crefpina , uvacrefpina . Kruisbeziën .

Crefpinare ( una vivanda. ) Een (pyze in een fauce van

kruisbeziëntoemaken , toebereiden.

CRESTA. De kam ofkuif der vogelen ; ook Met.

Een vederbos , pluim oftop van een helm.V.Ciuffo.

crefta delgallo. De hanekam , de kuif of kam van

eenhaan.

alzarla crefta (le crefte.) Denkamopregten , uitrek

ken, opheffen , dat is , hoogmoedig , opgeblazen ,

hoovaardig oftrots worden .

crefta , (crefte) nell' ano , creftiero. Een zweer een

foortvanettergezwel , een vyg gelykende . V. Fi

co , Morice.

creftadellacelata. De vederbos , pluim oftop van

een helm .

Creftofo . Vol zweeren ofettergezwellen , een vygge

lykende .

Creftuto. Gekamd dat een kam ofkuifheeft ,gekuifd.

CRETA. Kryt , witte en vette aarde ; ook potaar

de , leem V. Argilla , Terra.

la creta degli ofti non è fempre difcreta. De kryt der

waardenis altyd niet befcheiden , dat is , zyſchry

venofrekenen dikwils onredelyk.

Cretofo . Krytagtig , vol , overvloedig van kryt.

CRETA. Het eiland Kreta , thans Kandia , in de

Middellandfche zee .

Cretico . Van Kreta , ofKandiageboortig.

un buon Cretico (vino . ) Eengoede wyn op het Eiland

Kreta of Kandia waffende.

CRICCA. Een kudde ofhoop , meenigte , enz.

una cricca aivacche &c. di ocche , femine &c . Een kudde

koeyenofganfen , een hoop ofmeenigtevanfnap

fters ofwyven.

CRICCH. Hetgeluid , gekraak van het ys als het

breekt , fcheurt , offryt.

ilghiacciofece cricch. Het ys maakte een geraas , ge

kraak , geluid , dat is , brak , fcheurde ofkraakie.

Criccare , Cricchiare , Scricchiare , Scricchiolare. Ge

luid maken , kraken , fcheuren ; ook knirren ,

knarren , knarffen , knarffelen , knerflen , krijflel

tanden.

ke- | il

Crefpofo . Rimpelagtig, vol rimpelen.

Crefpare, Increfpare , Accrefpare. Krullen , kronke

len; ookrimpelen , fronfen , kreuken , vouwen;

simpelagtig, vol rimpelsmaken ofworden.

erefpare i capegli. Hethair krullen , kronkelen.

crefpare lapelle. Dehuidrimpelen , fronfen , in een

ilvetrocrica(cricchia)alcaldo.Het glas krikt ofkraakt

in de hitte.

criccar didenti. Op de tanden knarffen , knarffelen.

farcriccar' identi. De tanden doen knarſſen .

cricchiarerafpando. Doorfchrappen , ſchaven, vylen,

cen fcherpgeluid; ookgeraas , ofgetier maken.

Qq 2 cric
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Cricchio, Cricco. Eenfcherp , fcheel geluid: geraas , CRISTEO , Criftiero. Een fpuitartſeny, fpuitge

gekraak, getier , gedruis , knarringe, knarflinge ; neesmiddel , van agteren gezet , omftoelgang te

ook een fchrik offprong. veroorzaken.

baverin cricchio. Een fchrik offprong hebben.

Cricchiofo, Criccofo. Dat kraakt, geraas ofgeluid geeft,

dat ligtelykfchrikt offpringt.

CRIME. Een misdaad , euveldaad , ſchelmſtuk,hals

oflyfftraffelijke daad ofzake , fnood feit.

crime dilefamaeftà. Misdaad van gequetſte overhoog

mogentheid.

imporre, incaricare qualche crime aduno . Iemand van

cen misdaad befchuldigen , betigten , aanklagen.

Criminofo. Ondeugend , quaad , fnood , boos , lafter

lyk , fchandelyk ; ook een quaaddoender , mis

doender, misdadiger , boosdoender.

Criminale. Lyf- ofhalsftraffelyk, van , oftot hethals

gerigt behoorende V. Capitale.

foro, camera criminale. Lyf- ofhalsgeregt-kamer.

queftione,caufacriminale contro alcuno . Lyfof halsftraf

felykgeding tegens iemand.

giudicecriminale . Een regter over lyf- of halsſtraffely

kezaken; een halsregter.

Criminalmente. Lyf- of halsftraffelyk , dat het lyfen

levensftraffe verdient.

accufato &c. criminalmente. Op lyfen leven beſchul

digt, betigt, aangeklaagd , enz.

CRINE. 't Hair , hoofdhair , hairbofch ; ookde

manen der paarden.

ilcrine (licrinidelcavallo. ) V. Sopra.

Crinále. Een hairnaald.

Crinuto. Gehaird , die hair heeft.

CRISE, Crifi. Een affcheidinge, fchielyke verande

ringeoftoeneminge van een ziekte.

Crítico. Oordeelig , het oordeel onderhevig , onder

worpen ; ookeen woorden oftaalzifter, een bedil

ler , oordeelaar.

Critica, lacritica . Schriftoordeelinge , taalziftinge ,

grondigekennis vanfchryvers en hunne werken .

giorni critici. Kenteekendagen , oordeeldagen, dagen

als de artfen de teekenen van leven of doodaan

merken.

grancritico (criticone) Een groote woorden, oftaalzif

[ ter.

Criticamente. Opzyntaaloordeelende , fpraakziften

de wyze , met een te ſcherp, en diepzinnigonder

[ zoek.

Criticare. Taaloordeelen , fpraakziften in ſchriften ,

enz. fcherp en naauwkeurig onderzoeken .

criticarefopraqualche materia . V. Sopra.

CRISOLITO. Eenfoort van een Jaſpisſteen,blin

kende als goud.

CRISTALLO. Kriſtal.

cristallodimontagna. Bergkristal.

un vafo di cristallo. Een kriſtalyne vat , een vat van

kriftal gemaakt.

Cristállino. Kristalyn , van kriſtal gemaakt.

cielocriftállino. Een kriftalyne hemel, eenhemel zoo

helder en klaar als kriſtal.

bumor cristallino. Kriftalynevogtigheid in het oog,

Zoo genoemd.

Abbaßo.CRISTIAN O. &C. V.

CRISTO (Giesù Crifto. ) Chriftus , Jefus Chriftus.

il corpo e fanguedi Crifto. ' t Lichaam en bloed van

Chriftus .

ipoveri di Crifto. De arme enbehoeftigevan Chri

[ftus.

lapaffione, imeriti , i beneficii di Crifto. 't Lyden , de

verdienften , de weldaden van Chriſtus.

eglifpera in Criſto che & c. Hy hoopt , ofbetrouwd op

Chriftus , dat , enz.

ftar' in Crifto. In Chriftus ftaan , op Chriftusge

grondveft zyn , dat is ,vroom , zedig, ingetoogen,

wellevendzyn.

Criftiano. Chriftelijk ; ook een Chriften menfch.

anima Criftiana . Een Chriftelyke ofChriftene ziel.

lafede Cristiana. Het Chriftelijk geloof.

unbuonCriftiano. Een goed Chriften.

da Criſtiano . Als een Chriften,ofChriſten menſch ;

ookzoo waaragtig als ik een Chriftenben.

viver da Criftiano . Als een Chriften(Chriſtelyk) leven,

een Chriftelijk leven leiden of voeren , zigals eeu

Chriften menfch houden , gedragen ; ook welte

vreden ofvergenoegt zyn, zigvergenoegen.

morirda Criftiano . Als een Chriften menfch (Chrifte

lyk)fterven.

divenir, (diventar ,farfi ) Criftiano . Een Chriften wor

den , het Chriften geloofaannemen, belyden.

Criftianorinegato. Een afvallige,wederfpannigeChri

ften ; een weglooper , die zyngeloofsgenooten of

vrienden afvalt , verlaat, een ( renegaat . )

cattivo Criftiano. Een boos , flegt , traag , godloos

Chriften , eenNaam-chriften , die maar dennaam

van een Chriſten voert.

Criftianiffimo. Allerchriftelijkft .

ilRèCriftianiffimo.De Allerchriftelykfte Koning van

Vrankryk.)

Criftianamente. Als een Chriften , ofChriften menfch,

(Christelyk) opeen Christelyke wyze.

viver , morir , trattar , operar&c. Criftianamente. Als

een Chriften , Christelyk leven, sterven, handelen,

doen , enz.

Cristianità , Criftianifmo , Criſtianéfimo. De ganſche

Chriftenheid , dat is , alle Chriftenen in ' t gemeen;

ook het Chriftendom , Chriftenryk , dat is , het

Chriften geloofin ' t gemeen ofbezonder.

tutta la Criflianità. DeganfcheChriftenheid, dat is,

alle Chriſtenen in ' t gemeen.

il vero Criſtianefimo . Het ware , opregte Chriften

[dom.

Criftianarfi. Een Chriften worden , het Chriftenge

loofaannemen , zig laten doopen.

CRITICO&c. V. Crife.

CRIVELLO. Een zift , teems ofzeef, een buidel

zak. V. Vaglio.

pallar per uncrivello. Dooreen buidelzak, zift , zeef

ofteems flaan ; teemſen , zıften , buidelen.

Crivellino. Eenkleine zift, teems, zeef, ofbuidelzak;

cen
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eenziftje , teemsje , zeefje , buidelzakje .

Crivelláio , Crivellaro. Een zift of zeefmaker ; ook

eenzifter , teemſer , enz.

Crivellare. Ziften , teemſen , buidelen.

Crivellato. Gezift, geteemft , gebuideld.

Crivellatura. Ziftinge , teemfinge , buidelinge ; ook

dedrekofvuiligheid die in de zeef blyft .

CROCCARE, Crocchiare. Klapperen, los zyn , zig

fchudden , beroeren , ftooten.

gli crocchiaunferro.Hem is een yzer los,hem klappert

een yzer. Met. Hy is niet regt wys , ofverſtandig,

hy is de voorzigtigſte niet ; ook hy vreeft of

fchroomd ; hyis bedugt, bevreefd , beſchroomd ;

hyis vertfaagd, lafhartig , kleinmoedig.

ilferrononglicrocchia. Hem klappert geen yzen , dat

is, hyisftoutmoedig , onvertfaagd, moedig; hy

ontziet geen menfch , hy is niet bevreefd , be

fchroomd , enz.

faceva croccar la lettiera. Hy maaktedat het ganfche

bedzigfchudde , beefde , zigbeweegde, verroerde .

V. Crollare.

Crocchiante , Croccante. Klapperende ; ook los,zig ver

roerende , bewegende , fchuddende , bevende.

Crocchiamento, Crocchio. Het klapperen ; ook lofheid,

fchuddinge , bevinge , beweginge , verroeringe.

CROCCIA. V. Cruccia.

CROCE. Kruis. Met. Ookplage, quellinge , ellen

de , droefheid , wederwaardigheid, ramp,ongeval.

lafantacroce. Het heilig kruis."

egli èpiu nemicodeldigiuno &c. che ildiavolo della croce

Hyhaathetvaften,enz.meer als deduivel het kruis.

alla croce diDioCristo. By het kruis van Chriſtus.

inchiodare (conficcare, configger' ) in una croce . Aan een

kruis hegten , nagelen , op een kruis leggen.

farla croce, ( ilfegnodella croce. ) Eenkruis , ( oftee

kendeskruis ) maken , zig kruifigen , ( zegenen.)

Met. Zig verwonderen , zigergens over verwon

deren .

fardellebracciacroce. De armen kruisgewijze ftellen ,

fchikken, verdeelen . Met. Godvrugtiglijk , aan

dagelijk , devotelijk bidden ; ook ledig zitten ,

zonder werkofbezigheid zijn.

incroce , a croce. Kruisgewijze , by maniere van een

kruis gelegt, gemaakt , gevouwen.

poner' , metter)in croce. Kruisgewijzeleggen,kruis

gewijze over malkander fchikken ofvoegen.

formar (far,fabricar&c. )qualche cofa in croce( a croce.).

lets kruisgewijze , by maniere van een kruis ma

ken, bouwen , enz.

colle mani (colle braccia ) in croce. Metkruisgewijs ge

Vouwe, over malkander geflage handen , armen.

Met. Ledig, luy, traag, vadzig, langzaam.

tagliar' incroce ( a croce.) Kruisgewijze , opde wyze

vaneen kruisfnijden.

chiave&c. acroce. Een kruisfleutel .

volto acroce. Een kruisgewelf, eenboog kruisgewij

zegemaakt , gebouwd.

Aradaacroce . Eenkruisweg, kruisftraat , een vier

fprong, een opene plaats , daar meer wegenofftra

tenineen loopen.

parlar' in croce. Aan het kruis geweldiglijkſpreken ;

ook om geld aanhouden , bidden , verzoeken , ook

kruisgewijze, dat is , Met. Trotfelijk, hoogmoc

diglijk fpreken , geen goede woordengeven.

refponder in croce. Kruisgewijze , dat is , trotfelijk

antwoorden.

Croce. Kruis , kruisvaart , bedevaart , ommegang.

portarlacroce. Het kruis dragen.

andavanoproceffionalmente conla croce avanti. Zygin

gentwee entwee , paar en paar , methetkruis voor

[ aan.

non fi può portar la croce , e fuonar la campana ad un

tempo. Men kan niet teffens het kruis dragen , en

met een de klokken luiden , dat is, menkanop

twee plaatfen niet teffens zijn , verſchijnen.

Croce. Het kruis , dat is , de Paufelijke ontbiedinge

der geeftelijke en wereldſche magten tot den

Turkfehen oorlog. V. Crociata.

predicar la croce. Het kruis , dat is , den Turkſchen

oorlogverkondigen , en daar toe alle ontbieden.

pigliar, (prender) la croce. Het kruis , dat is , den

oorlogtegens denerfvyand beginnen , aanvaarden,

op ziguemen ; ook de Ridderorde aannemen , zig

onder de Ridderorde begeven.

darla croce. Dekruisvaan , de ftandaard deskruices

geven , verleenen.

Croce. Kruis. Met. Ellende , plage , ramp , ongeluk,

ongeval , wederwaardigheid , tegenspoed.

poner'unoincroce. Iemand inkruis en ellende zetten,

brengen.

Crocetta, Crociuola. Een klein kruis , een kruisje.

crocettadi oro, diamanti&c. Een kruisjevan goud ,

diamanten , enz.

Crociéra. Het kruis van een gewelf, kruisgewelf,

kruisboog , de kruis- ofdwarsbalken van eenge

[welf.

Crocióne . Een groot kruis ;ook een Genueefche kroon,

zilvere kroon , kruiskroon , enz.

Crociare. Kruiffen, in zeevaren, zwerven ; ook krui

figen , quellen , plagen ; ook met het heilige kruis

teekenen , zegenen , enz.

crociar' ilmare. In zee kruiffen , ter kaap varen.

crociarcolle cannonate. Met het gefchut of kanonon

der devyandenkruiffen , fpelen .

Crociarfi . Zig kruifigen , ( zegenen ) het kruis oftee

ken des kruifes maken ; ook op de ontbiedinge

des Paustot denTurkfchen oorlog willigengereed

zyn, verſchynen .

Crociato. Gekruift; ookgequeld,geplaagd ; ookSubft.

een vrywillige of (volontair ) in den Turkſchen

oorlog, een kruisridder , een ridder van ' t H.kruis.

Crociata. Een kraifinge ; ook het ganfche heir der

Chriſtenentegens deTurken.

bandir (publicar)la crociata. Alle Chriſtenen de te

genweer , oorlog of tegenftand tegens deTurken

aanzeggen , bekend maken.

Crocicchio. Kruisweg , kruisgang , kruisfigure , ge

daanteoffiguredes kruiſes.

Crocicchiare, Incrocicchiare. Kruisgewys vouwen, over

malkander ſlaan.

Qq z STB0
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crotchiare le braccia. De armen kruisgewyze vouwen,

over malkander flaan .

crocicchiare (incrocicchiare) legambe. De beenen kruts

gewyze over malkander flaan .

crocicchiare il mare , ilpaefe . De zee doorkruiffen ,

doorzeilen, doorvaren , het land doorloopen ,

zwerven .

crocicchiare col cannone. Met het gefchut of kanon

kruiflen , kruisgewyze ſchieten.

Crocicchiato , Incrocicchiato . Kruisgewyze , dwars o;

ver malkander gelegt , gevouwen.

braccia&c. incrocicchiate. Kruisgewys gevouwe , o

vermalkander geflagearmen.

Crocifiggere. Kruifigen , aaneen kruis hegten , op een

kruis leggen. Met. Pynigen , quellen , plagen.

crocifiggereuno. Iemand kruifigen , dat is , quellen,

plagen.

tu microcifiggi tanto. Gy queld ofplaagd myzoo zeer.

la toffe , lafete &c. mi crocifigge. De hoeft , de dorft ,

enz. kruifigt, dat is , queld ofplaagdmyzeer.

Crociffo . Gekruifigd , aaneenkruis gehegt , opeen

kruis gelegt ; ook een krufifiksbeeld .

comeun crocififfo . Gelyk een krufifiks, dat is , mager,

uitgemergeld, uitgeteerd , uitgedroogd tot dehuid

engebeentetoe.

porger, baciar, portar &c, ilcrocifio . Het krufifiks

beeldgeven , kuffen , dragen .

Crocififore . Eenkruifiger , die iemand kruifigt , aan

een kruis hegt , enz.

Crocififfione, Crocifiggimento . De kruifinge , hegtinge

aan het kruis , legginge op het kruis.

CROCCIA, Cruccia. Een kruk , een leunftok.

CROCCIO&c. V. Coruccio.

CROCIDARE , Crocitare. Schreeuwen , gaffen

als een rave.

Crocidante , Crocitante . Schreeuwende , gaffende als

• een rave .

CROCIFIGGERE, Crocifisso&c . V. Croce&c.

CROCODILLO. V. Cocodrillo.

CROGIUOLO, Crociuolo. Eenteiltje ofkroesjeom

in te fimelten , fmeltteiltje , fmeltkroesje .

Crogiuolave , Crogiare. Ineen fmeltteiltje of kroesje

louteren , zuiveren , ſcheiden ; ook rooften of

braden.

CROGIARSI. Zigby het vuurverwarmen, zigby

hetvuur rooften of braden.

CROGLIARE. Schreeuwengelyk een Indiaanfche

haan.

Cróglio . Een gefchreeuw van een Indiaanfche haan.

CROTO. Taay , hard gelyk leder dat nat of vogtig

gemaakt en wederom gedroogt is ; ookongeschikt ,

onbeleefd , dorper , bot , plomp , boerfch .

unavoce, unparlar croio. Eengrove ; ook een hee

fche, fchorre , fcherpe , ruwe ftem.

Croiare , Incroiare , Incroiarfi . Taay en hard worden ;

ookſchorenheefchfpreken , een ſcherpe of ruwe

keel hebben.

CROLLARE , Dicrollare , Scrollare. Schudden ,

fchokken , doen daveren ofbeven , zig verroeren,

bewegen.

crollare la noce. Den noteboom fchudden , follen,

verroeren , bewegen.

il ventoferolla (crolla ) gli alberi . De windfchud , ver

roerd deboomen.

crollare le vele, le corde , (lafune) De zeilen oftouwen

fchudden , flingeren , verroeren , bewegen.

crollarela tefta. Het hoofdfchudden , bewegen.

ilcapoglicrolla. Hem waggeld het hoofd , dat is , hy

heeft, ofzal iets beftaan ofondernemen , dat hem

zyn hoofd zal koſten , dat hy met zyn hoofd zal

moetenboeten , betalen.

comminciarono a crollar lecafe, epalazzi. De huizen en

paletzen begoftenzig te verroeren , tebewegen, te

fchudden , te zidderen , te beven , tedreunen,enz .

Crollante. Waggelende , zig verroerende , bewegen

de , fchuddende , zidderende , bevende , dreunen

de , daverende , los.

Crollato , Scrollato . Geſchud , geſchokt , geflingerd,

verroerd , bewogen.

crollato ferollato dal vento&c. Van de windgefchud,

geflingerd , verroerd , bewogen.

Crollo, Scrollo , Crollata. Schuddinge , fchokkinge,

follinge , flingeringe , verroeringe , beweginge

daveringe , bevinge.

dar un crollo fcrollo. ) Eens fchudden , verroeren ;

een stootgeven.

darl'ultimocrollo ferollo) aduno ( a qualche cofa)Iemand

ofiets den laatften flag ofstootgeven , (dat hetom

verreofoverhoopvald ) dat is , in den grondver

woeften , bederven .

"

effer ful crollo. Op de laatftefprong ofstoot ſtaan ,

naar degrond hellen , zakken , voorover hangen,

haaft omverre ofoverhoop vallen , ofinftorten.

Crollamento , Scrollamento Scrollata. Schuddinge

fchokkinge , bevinge , dreuninge , daveringe ,

waggelinge.

ogni piccolo crollamento lo farà cadere. De geringfte

fchuddinge , fchokkinge ofdaveringe zal hetom

verreof overhoop werpen , fmyten , nedervellen .

Croloffo . Een fchrikkelijke en fterke beweginge, ver

roeringe , fingeringe , ontroeringe , fchuddinge ,

fchokkinge.

> >

CRONICA, le Croniche .Jaar- oftydboeken.V. Annali.

Cronista. Eenjaarboek-fchryver.

Cronografia . Tydrekenkunde , tydrekeninge , be

fchryvingevan jaarboeken .

Cronográfico. Tydrekenkundige, befchryver vanjaar

boeken.

CROSCIARE, Scrofciare. Ruiffchen gelyk een

flag offtort regeu ; ook in hetvuurpypen ,vyften;

ookopwellen , opborrelen , pruiffen in het zieden

ofkooken. V. Borbogliare.

ti crofcieranno buonicolpi adoffo. Het zal goede ſlagen

offtooten op u regenen , daarzal eengrooteplas

offtortregen van flagen ofſtooten op u nederval

[len.

le legna verdicrofcianonelfuoco. Het groene houtpypt

ofvyft in 't vuur.

l'acqua crofcia nellapignata. Het water welt , borlt ,

pruift , zied ofkookt in de pot.

Crof
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Crofcio , Scrofcio. Ruiffchinge, geruifch.gepyp in het

vuur ; ookopwellinge, opborrelinge,pruiflinge in

hetziedenofkooken .

digerir le crudezze.De raauweenſcherpevogtigheden

vande maag verduwen , verteeren.

Crudéle. Wreed , onbarmhartig , onmenſchelyk ,

barbaarſch , ftraf, hard , ftreng.CROSTA. De fchors- of korft van iets ; ook de

korftofrovevan een zweer ofettergezwel.

crofta delpane. Dekorft van het brood.

buomo crudéle. Eenbarbaarſch , onbarmhartig, on

menfchelyk , wreed of woedend menfch.

crofta ( del mal) Francefe . De korft ofrove vande Sentenza (fentimento) crudele. Een fchrikkelyk , gru

Franfchepokken. welyk, ftreng vonnis ofoordeel.

fupplicio, morte crudéle. De fchrikkelyke , vreeſche

lijke dood.

Croftare. V. Incroftare.

Croftato, Croftuto , Croftofo. Met een korſt ofſchors

bedekt, dat eenkoritheeft , fchorsagtig , korftag

[ tig.

Croftata, Croftatella , Croftatina . Een foort van een

paftey , koekoftaart.

peftilenza , guerra crudéle. De fchrikkelyke , gruw

zame , afgryffelijke , felle peft , oorlog , enz.

ab bellezza crudele , amor crudele . O gy onbarmharti

ge fchoonheid , wreede liefde.

CROTO. Een vogelhein , een kropvogel. Zekere

vogel gelyk een zwaan , dus genoemd, omdathy

zyn kop inhet water ſtekende een geraas maakt als

cen kryffenden ezel.

CRUCCIO&c. V. Coruccio.

CRUDELE , Crudelità&c. V. Abbaſſo.

CRUDO. Raauw , ongekookt.

effer (moftrarfi) crudele controalcuno. Wreed , ftraf,

ofhard tegeniemand zyn.

Crudeliffimo. Zeer wreed, streng , ftraf, hard , enz.

crudeliffimitormenti. Deallerwreedfte , gruwzaamfte

carnecruda. Raauw , ongekookt vleefch .

pelli crude. Raauwe , datis , nieuwlyks gevilde , on

bereide , oubearbeidehuiden of vellen.

berbecrude. Raauwe , dat is , ongezode, ongekookte

kruiden.
4

infalata cruda. Salaar van raauwe kruiden , raauwe

kruidfalaat.

infalata cotta. V. Cotto of Infalata.

bunericrudi. Raauwe , dat is , onverduwde, onver

teerde , fcherpe vogtigheden.

vinocrudo. Raauwe , dat is , nieuwe , ruwe , onry

pe, groene, wrange , onbelege wyn.

feta cruda. Ruwe , onbewerkte , ongekamdezyde .

nudoecrudo Naakt , bloot en arm .

lomangiaremocrudo.Wyzullen het raauw , dat is,on

gekookt eeten.

uncampocrudo. Een ruwe , dat is , nooit bearbeide ,

bewerkte , bebouwde , beploegde akker.

Crudo. Wreed, onmedoogend , onmenfchelijk, ruw,

wild, woeft , ftraf, hard , enz. V. Crudele.

perche mifeicrudo ? Waarom zyt gy zoo verbitterd

opmy waarom zyt gyzoo hard ofongevoelig te

gens my ?

crudoamore! Oygy wreede , onbarmhartige, onge

nadige, ongevoelige liefde.

crudeparole ,caftumi. Rawe , dat is , grove , plompe,

onbeleefde, onheufche, onbeſchaafde , onvriende

lyke, onaangename woorden ofzeden.

Crudiffimo. Zeerraauw. Met. Zeer wreed, ftraf, hard,

unmedoogend , onmenschelyk.

Crudamente. Wreedelyk, onmenfchelyk, onbarmhar

tiglyk.

Crudezza, Crudità. Raauwheid, zwakkekookingeof

verduwinge vande maag ; ook wreedheid , ftraf

heid, onbarmhartigheid , onmenschelykheid.

accidentegenerato dacruditàdelloftomaco ( chefono nello

ftomaco Eenziekteuit raauweenſcherpe vogtighe

den vande maagontſtaan , veroorzaakt ofvoort

gekomen.

pynenen tormenten.

Crudelmente. Wreedelyk , onmenfchelyk , onbarm.

bartiglyk, ftraffelyk , ftrengelyk.

uccider , batter (baftonar) trattar , crudelmente . Iemand

wreedelykombrengen, vermoorden : afgryffelyk

affmeeren, hardeitokflagengeven.

Crudeltà. Wreedheid ,, ftrafheid , ftrengheid , on

barmhartigheid , onmenfchelykheid.

ufar crudeltà . Wreedelijk , onmenfchelyk, onbarm

hartiglyk , ftraffelyk handelen.

farebbeuna crudeltà. Het zoude een wreedheid , on

menfchelykheid wezen.

CRUNA. Het naalden- ooge, het oogofgatvan een

naalde.

la cruna ( dell' aco. ) V. Sopra, Crena.

paffar ilfilo perla cruna , infilzar la cruna. Een naald

vademen, veffemen, den draad in de naalde ſteken .

CRUSCA. Zemelen. V. Semola.

ftacciar lacrufca. De zemelen teemſen , ziften , bui

delen.

Accademia della Crufca. De zoo genaamde Hooge

fchool , ofAcademie in Italie , om dat zy tragten

de vreemde woorden enfpreekwyzen als zemelen

te ziften en uitteroeijen .

Academico dellaCrufca. Een ledemaat van zoodanige

Hoogefchool ofgezelfchap .

Crufcante . Een lid of ledemaat vandeHoogeſchool

ofAcademie ( della Crufca. ) Wordfchimpsgewij

ze geſproken van iemand die alle woorden te

naauwkeurigdoorzift.

Crufcata. Gekneede zemelen voor hoenderen , enz.

ook een stukje of deeltje van de Hoogefchool of

Academie (della Crufca) een Crufcanten-ſtukje.V.

Crufcarie.

Crufcaria , crufcarie , Crufcata , crufcate . Cruskiſche

of Crufcantifche onderzoekinge , nafpeuringe, of

ziftingevan woorden.

Crufcófo. Zemelagtig , vol zemelen.

Nota. ' t Geen gyniet vind in Cu , moet gyzoeken

in Co, om dat veele woorden op beiderley maniere

gefchreven worden.

CUBATTOLO , Cubia. Eenzeker tuig ofgereedſchap

van
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van de vogelvangers, om des winters de vogelen

daar medetevangen. Een zeker vogelnet , vogel

garen.

CUBEBE. Een zeker Drogery.

CUBITO. Een elle , een elleboog , dat is , de maat

en niet het lid zelf.

Cubitale. Een elleboog lang , hoog , dik ofbreed.

CUBO. Eengetal dat van vierkanten opgeteld zynde

evenveeluitkomt. Een net vierkant , vierhoek.

Cúbico. Vierkantig , vierhoekig.

figura , formacúbica . Een vierkantige , vierhoekige

figuur.

CUCAGNA. V. Cocagna.

CUCCHIAIO. Een lepel om mede te eeten .

uncocchiarpieno . Een lepel vol .

imboccaruno col cucchiaro vuoto . Iemand met een ledi

ge lepel voeden , dat is , met een valſche of ydele

hopevoeden , ophouden.

Cucchiarello, Cucchiarino . Een kleine lepel, een lepeltje.

Cucchiarone. Een groote lepel , een potlepel.

Cucchione. De mond ofopening van een vat . V. Coc

chiume.

CUCCIO. Een foort van kleine honden.

Cucco , Cuccolo , Cuculo. Een koekoek. Zeker vo

gel. Met. Een gek of nar , een zot , eendwaas ;

ook een moeders zoontje , een troetelkind.

farefterider' i cucchi , chefonoin cimade' peri. Gyzoud

de koekoeken in de top van de peereboomen zit

tende , doen lachen, oflachende maken.

ilcuccodellamamma. Het lieve moeders zoontje, troe

telkind , lieveling.

nelpaefede' cuccbi. In het koekoeks land , daar alle

gekken t'huis zyn.

CUCCOVEGGIA, Coccoveggia. Een berguil , een

nagtuil, een kerkuil.

Cuccu! De ftemme ofgefchreeuw van een koe

koek ; ookeen tuffchenwoord , om na befpeurde

ofbemerkte valsheid , den genen te befpotten ofuit

telachen , die ons heeftwillen bedriegen.

CUCUZZA, Cucuzzolo , Cucuzza. V. Cocozza.

CUCINA , Cucinare , Cuciniere &c. V. Cuocere.

CUCIRE. Naaijen , aannaaijen , toenaaijen.

Cucito. Genaayd , aangenaayd , toegenaayd.

Cucitore, Cucitrice. Een naaijer,een naayfter.

Cucitura , Coflura. De naad , naaijinge.

trovar , agguagliar (Spianar ) lecofture ad uno . Iemand

denaad weten te vinden of uit te ftrijken , dat is ,

harde ftokflagen geven , deftig afroffen,affmeeren .

CUCULO , Cuccolo. V. Cucco.

Cuculare , Cuccolare. Koekoek ſchreeuwen , het ge.

ſchreeuw vaneen koekoek nabootſen.

CUCUMBRO , Cocumero. Een komkommer.

CUCURIRE, Cucuriare. Schreeuwen of kraayen

(gelijkdehanen. )

Cucurito. De ftem , ' t gefchreeuw , offgekraay van

een haan , hauengefchreeuw , hanengekraay.

CUFFIA. V. Scuffia.

CUGINO. Een neef, een bloedvriend,bloedverwant.

Cuginarfi ( Accuginarfi ) con uno. Zig met iemand ver

maagſchappen, in bloedverwantfchap treden.

CUGNO , Cogno , Cónio. Een wegge , kegge of bei

tel , om iets te klooven. V. Cogno.

uncugno(conio) difoldati . Spits of (front) van eenle

ger, fpitfe flagorde, invormvan eenkegge ofdrie

hoek gefteld , kegelvormige heirfpits . V. Cavic

chio &c.

Cugno , Cogno. De ftempel om geld mede te munten,

te flaan ; ook de munte offlagzelf; ook word de

nature der vrouwen van de ftraatboeven zoo ge

noemd.

falfar' il cugno , cogno . ) De ftempel , de muntever

valfchen , valfche munt flaan .

nebo milledel medemo cugno ( cogni . ) Ik heb duizend

van dezelve flag ofmunte , die met dezelve munt

geteekend zyn,

moneta fenza cugno , (cogno) Een munt zonderbeeld

of tecken ; ook Met. Eenman zondervrouw.

Cugnare , cognare , Coniare. Met een beitel , wegge,

ofkeggeklooven: een wegge , beitel ofkegge in

flaan, ookmunten , geld flaan.

Cugnato , Cognato , Coniato. Met een beitel , wegge

ofkeggegeklooven ; ookgemunt , geflagen.

Cugnatore , Cognatore , Coniatore. Een geldmunter.

CUI , a cui , da cui. Van Chi : aan ' t welk , doorde

welke , enz.

uncuiumpecus.Een grove, plompe,ongeſchiktevlege),

een grovaart , eenplompaart , eenboer.

haverpochicuius . Weinig Cuius , dat is , weiniggeld

hebben , niet wel bygeld zyn.

CULATA , e Culacciare , Culattare&c. V. Culo.

CULLA. Een wieg , ofgelyk zommigezeggen , de

zwagtels ofluieren van cenkind.

dallaculla.Van de wiegaf, dat is,van de kindsheid af.

Cullare . Wiegen.

cullar' unbambino . Eenkind wiegen.

CULO. Den aars , het gat , enz.

mostrar' il culo. Den aars wyzen , dat is , naakt en

bloot gaan, flegt gekleed zyn , geſcheurde kleede

ren aan hebben.

culodelpollo&c. De ftuitofftietvan een kuiken,enz.

Culáta. Een flag of plak op den aars , het gat , enz.

V. Culatta&c.

Culatta , culatte , culaccie. Debillen ; ookde agterfte

fchroefaan hetgefchut.

la culattadell' artiglieria. De agterſte ſchroefaau het

gefchut.

Culattare , Acculattare , Culacciare , Sculacciare. Op

denaars , de billen , het gat flaan.

culattar' un bambino . Eenkind op den aars , het gat,

debillenflaan .

Culattata ,Sculacciata . De flag die iemand op den aars,

het gatofbillen flaat .

CULPA , Culpevole&c. V. Colpa&c.

CULTIVARE , Cultivato. V. Coltivare&c.

CULTO. Aanbiddinge , vereeringe , godsdienft ,

godsvrugt, godvrezentheid.

ilcultodivino. De godsdienft , den dienſt Gods.

CUMULO. Een hoop offtapel.

Cumulare , Accumulare. Ophoopen , ftapelen , op een

hoopvergaderen , vermeerderen , opvullen.

CHMIL
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cumular (accumular) dinari dc.ricchezze. Geld , ryk

dommen ophoopen , opftapelen , verzamelen, ver

gaderen , byeen leggen.

CUNA, le cune. Een wieg. V. Culla&c.

Cunare. Wiegen.

CUNIO. V. Conio , Cugno.

Cuoco. V. Abbaſſo.

CUOCERE , Cócere. Koken ; ook zieden , afzie

den, afkoken ; ook rooften ofbraden ; ookbak

ken, enz.

euocer' ilpefce . De vifch koken.

cuocer' ilcauolo. Kool koken , zieden .

cuocer bue(manzo.) Offevleefch koken , (zieden .)

Met. Een onwetenden , onbefchoften , dommen,

plompen os of buffel , een botmuil of domme

kragt zyn.

Cuocer'(aleffo.) Zieden, afzieden , ofkoken.

cuocer (arrofto. ) Rooften ofbraden.

cuocerpafticci. Pafteyenbakken.

cuocerfullebragie. Op gloeyende koolen rooften of

.braden.

cuocer mattoni, pignatte&c. Tichel , tichelfteenen ,

aarde vaten , pottenen pannen branden.

Cuocere, Cocere. Branden , verbranden.

cuocere ildito alla candela. Den vinger aan de kaars

of het ligtbranden

il Sole lecoffe le carni. DeZonne verbrande ofſchroei

dehaar de huid , ofbrandehaar op de huid.

le ortichecuocono. De netelen fteken of branden.

l'aquadi vitacuocesù lapiaga . De brandewyn byt op

de wonde.

cuocere , digerire. Koken , verteeren , verduwen.

loftomaco cuocei cibi. De maag verteert de ſpyzen.

cuocereuno. Iemand blaken ofbranden ,aanbranden,

aansteken , ontſteken ; ook iemand bekooren,ver

liefdmaken , tot liefde aanporren ; ook voldrin

ken , volzuipen.

Cuocerfs , Cocers . Zigbranden , verbranden ; ookzig

latenbekooren , zig op eenperfoon verlieven , op

een perfoonverzot of verliefd worden ;ook zig vol

drinken, volzuipeu , dronken worden.

Cuocente, Cocente. Brandende , heet , kokend ofzie

dend heet.

euocentiftimoli della carne Brandende , hevige , ge

weldige prikkels , dar is , begeerlykheden des

. vleefch.

cocentifofpiri. Heete , vierige , brandende zugten.

Cocentiffimo. Zeer heet , hittig , hevig , vierig , bran

dend ofkokend heet

Cocitoio . Ligtomtekoken , ' t geen gemakkelyk ge

kookt ofgezoden kan worden .

Cimento. Ziedinge , kokinge , verkokinge , vertee

ringe ; ook hitte , hevigheid , brandinge , brand.

cocimento delcaldo , delleortiche &c. Brandinge offte

kingevande hitte , denetelen , enz.

Ceciore. Bytinge.

Cocitúra,Cottura . Kokinge , ziedinge , afkokinge,af

ziedinge , kookſel , ziedfel ; ook brandinge, ver

brandinge.

Cotto. Gekookt , gezoden , afgekookt , afgezoden ,

TOM. I.

verkookt , verteerd ; ookgebrand , verbrand.

infalatacotta. Gezode of gekookte falaat .

pomi&c.cotti. Gekookte , gezode appelen , enz.

pelle cotta dal Sole. Een van de Zonne gefchroeide ,

verbrande huid.

effer cotto , mezzo cotto . Gekookt , gezoden , half

gekookt, half-gezoden. Met. Gaufch of half zat

ofdronken zyn.

Cotto . Gezode , gekookte , warme ſpyze , ofmoud

[koft.

mangiardicotto. Gezode , gekookte , warme (pyze

eeten , nuttigen.

diVenerdi non mangiadicotto. Hy eet des Vrydags

geen gekookte ofwarmeſpyze.

Cotta. Zoo veelmen op eenmaal zieden , koken ,bra

den , bakkenofbranden kan : een kookſel , zied

fel , braadfel , brandſel , enz.

unacottadibiera(cervofa)&c. Eenkookfelof brouw

felbier.

unacottadicaftagne . Een braadfel kaſtanien .

unacotta dimatoni,pignatte . Een bakfel , eenbrand van

pannen of tichelfteenen , aarde potten, ofvaten.

Cottame. Allerhandegezode ofgekookte ſpyzen.

Cottura. V. Cocimento.

Cuoco ,Coco . Een kok , ofhouder van een garekeuken.

V. Cuciniere.

ilmiocuocononmiferve. Myn kok dient my niet ge

lyk hybehoord , dat is , Met . Ik hebbe een zwak

maag.
ke

Cuocaftro . Een ellendige, flegte, jammerlyke, onerva

re , onbedreve kok.

Cuoca , Coca. Een keukenmeid.

Cuoccheggiare. Koken , voor kok dienen , een kok

ofkeukenmeid zyn.

Cucina , Cocina. Een keuken. Met . Eeten , fpys of

mondkoft ; ook onthaling of (tracteeringe ) in 't

gemeen .

robbe(me ) di cucina. Geregten offpyzen van de keu

ken, datis , warme, gekookte fpyzen.

cucina piccola fà la cafa grande. Een kleine , fobere

keuken maakt een groot , aanzienlyk huis , dat

is, fpaarzaamheid brengt rykdom.

›

àgraffa cucinapovertà è vicina. Na een vettekeuken

volgt de armoede een vette keuken veroor

zaakt de armoede , dat is , overvloed brengt ar

moed

cucina magra. Eenfchrale , magere keuken , daar in

niet veel ten beften , Met. Weinig te eeten , of

gebrek vanípyze is.

far la cucina . Dekeuken bedienen , voor kok dienen,

de fpyzen toebereiden .

Partedicucina. De kookkonſt , de konft of weten

fchap van te koken , defpyzen te bereiden.

ajutante di cucina . Onderkok, keukenknegt, keuken

jonge , koksinaat.

guattero-afguattero-a) di cucina . Keukenjonge , keu

kenknegt , keukenmeid .

ftovigli, maßarizie&c. di cucina. Keukengereedſchap

oftuig.

Cucina , le cucine. Al het keukengereedschap oftuig ,

keuken."RI
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keukenfpyze , keukenkoft ; ook een koude keu

ken, gekookte fpyze voor reizigers ; ook het keu

kenvolk , keukengezin.

la cucina dell' Imperadore&c. DeKeizerlyke keuken ,

dat is , al het keukengereedschap oftuig daar toe

behoorende.

maestro (Soprastante ,forintendente) della cucina (delleçu

cine.) Keukenmeefter , die hetbewind ,beftierin

geofopzigt over de keuken heeft.

hetmandar la cucina avanti. De Keuken , dat is ,

keukengezin , en 't geen tot de keuken behoord ,

vooruit zenden.

portaremola cucina con effo noi . Wy zullen ons eeten,

dekoude keuken offpijzen medebrengen.

Cucináglia , cocinaglia. Het keukenvolk."

Cucinetta, Cocinetta . Een kleine keuken , een keukentje.

Cucinóne, Cocinone. Een groote, ruime, aanzienlijke,

deftige Heerekeuken.

Cuciniére , Cuciniero. Eenkok.

Partedelcuciniere . De kookkonft , de konft ofweten

fchapvan wel te koken.

Cuciniera, Cociniera. Een keukenmeid.

Cucinare , Cocinare. Spijze koken , toebereiden , toe

regten , fmakelijk maken.

cucinar' una vivanda . Een fpijze koken , toeberei

[den .

Cucinería , cucinerie. Kokery ; ook keuken-zaken .

Met.Wisjewasjes ofbeuzelingen die onder 't keu

kengezin, en diergelijke in zwanggaan.

Cuoio. Leder ; ook het vel ofde huid van een dier.

V. Corame.

veftitodicuoio. Een ledere kleed , een kleed van leder

gemaakt.

ogniunoèpelfuocuoio . Een ieder is voor zijne huid ,

dat is , voor zig zelfs bezorgt , bekommerd.

(Wy zeggen ) eenieder draagt zijn eigen huidte

[markt.

cuoiodi leone , bue&c. Eenleeuwe ofofle vel , hetvel

ofde huid van een leeuw , van een os , enz.

ammazzerebbe ipidocchiper vender le cuoia . Hy zoude

deluizen dooden , omhet vel te verkoopen, dat is,

hy is een gierigaart , een gierig , karig , wrek ,

geldzugtig menfch.

Cuciare , Cuoiarfi , Accuoiarfi , Incuoiarfi . Tot leder

worden , in leder veranderen , zoo hard worden

als leder.

Cuoiattolo. Affnydfel , ſtukjes ofbrokjes van leder.

CUORE. Het hart . Met. Het gemoed, de wille, het

leven , de geeft , de ziele , enz. Ook de menſch

V. Anima , Animo , Spirito.

cuoremio , cuormio dolce! Mynhart, myn zoete hart

je lief.

battimento , tremoredelcuore. Hartkloppinge , klop

pingeofbevingevan ' t hart.

maldicuore. Pyn ofwee voor 't hart , hartwee.

ferrarilcuore. Het hart fluiten , toefluiten , dat is,

geenmededoogen , deernis of medelyden met ie

mandmeer hebben willen.

far' unacofa a due cuori . Iets met een dubbelzinnig

hart , datis , onwillig , ongaarndoen.

trar(cavar , toglier) ilcuoreaduno. Iemand het hart

fteelen , ontrooven. Met . Bekooren, aanlokken,

verzot ofverliefd maken.

mififchianta Scoppia , crepa )ilcuore di cordoglio, dicom

paffione. Het hart berftoffpringt myvandeernis of

medelydenin ftukken.

crepa-cuore , crepa - cuori. Hattbrekinge , hartzeer ,

hartwee , hartenleed .

ochecrepa-cuore ! ôWatpyn ofhartzeer ! hoe groote

fmartofdroefheid !

mi duolefin ' al cuoreche&c. Het fmart my, het is my

leed , ikben bedroefd , het doetmy zeer , dat , enz.

haver un cuorfiero edure , cuordimarmo (dipietra , di

macigno&c. Een hard , ongevoelig , onmededoo

gend , onmenfchelijk , wreed , wild , woeft , ftee

nen hart hebben.

cuor dolente. Een bedroefd, treurig , barmhartig ,

mededoogend, gevoelig , weemoedighart.

cuorgentile e nobile Een edel ofgrootmoedig , held

haftig , onvertfaagd hart ofgemoed .

cuor divoto. Een vroom , aandagtig , godvreezend

hart (gemoed. )

unbuomofecondo ilcuore di Dio. Een menfchnaar het

harteen (wille) Gods. Een vroom , opregt , lyd

zaam , regtvaardig menfch.

affligger il cuore. Het hart pramen , benaauwen ,

quellen.

trapafar' ilcuore di dolore , amore &c . Het hart met

pynoffmart, met liefde , enz . doorgrieven, door

fteken , doorbooren.

aprir , moftrar ilcuore ad uno . Iemand het hart ofge

moed , dat is , zyn gedagten , enz. ontdekken ,

openbaren.

rider colcuore , e pianger cògli occhi. Met het hartla

chen, en met de oogen weenen , huilen.

prender ' , pigliar qualche cofa a cuore . lets ter harten

nemen , trekken , iets behartigen , beyveren , zorge

over iets dragen.

metterfi (ponerfi) qualchecofa in cuore , baver qualche cofa

in cuore. Ietsby zigbefluiten , vaftftellen , voorne

men, befloten ofvoorgenomen hebben .

dibuon cuore. Van goeder harten , van harten , dat is,

gaarne , gewilliglijk , goedwilliglijk , vaardiglijk.

di mal cuore. Ongaarne , tegen wil of dank , onge

williglijk , door dwang.

tutti d'un cuore. Alle eendragtelijk , eenpariglijk ,

eenmoediglijk , eensgezind, enz.

amardituttocuore&c.Van ganſcher harteliefhebben,

beminnen , enz.

effer' a cuorequalche cofa aduno. Iemand iets ter har

ten gaan , aangelegenzyn.

accender , infiammar , affezzionar' &c. ilcuore. Het

hart ontſteken , ontvonken , bekooren , verliefd

maken , verlieven , enz.

vileggo ilcuorenellafronte. Ik zie , ik befpeurehetaan

u, uwgelaat ofaangezigt geeft het te kennen.

toccar ' il cuoread uno. Iemand het hart of gemoed

raken, iemand inzyngemoed raken oftaften .

purgar , nettar, lavar' ilcuore. Het hart , dat is, het

geweten zuiveren , reinigen , waffchen.

anir
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unir' ilcuoreaDio. Hethart ofgemoed met Godver

eenigen, zig naar Gods wille voegen ofſchikken .

darilcuoreaduno,aduna cofa. Aaniemand ofiets het

hart geven, dat is , zig geheel aan iemandover

geven.

baver' il cuore a qualchecofa. Gedagten ; ookliefde

engenegentheidtot iets hebben , ofdragen.

venir incuoreadalcuno. Ter harten , dat is, in de ge

dagten , in den zin komen , invallen , te binnen

komen.

metter qualche cofa in cuore adalcuno . Iemand iets ter

harten , dat is , indegedagten brengen, erinneren .

Cuore. Hart , dat is , edelmoedigheid, grootmoedig

heid , heldenmoed , enz. V. Animo , Coraggio.

prender , riprender' il cuore. Moed vatten ofgrypen ,

wedermoedſcheppen , den moed hervatten.

perder' ilcuore. Den moed op- ofverloren geven, den

moedverliezen , het hart laten vallen , in de ichoc

nen zakken.

baver' ilcuorenelle budella.Hethart indeingewanden:

(wyzeggen) in defchoenen ofelleboogen hebben.

ftardibuoncuore. Goeden moed hebben , moed hou

den, goedsmoeds zyn.

baver(baftaraduno) ilcuore. Het hart , den moedheb

ben , harts ofmoeds genoeghebben , ftout genoeg

zyn , moed hebbenom iets te beſtaan of uit tevoc

ren. V. Animo.

comevipuòfoffrir il cuore di ?&c. Hoe kongy ' t over

het hart brengen van ? enz.

vi darebbe(basterebbe, patirebbe) ilcuoredi vederlo,farlo

? Zoud gy wel het hart hebben , zoud gy wel

durven ,den moed hebben om te zien , te beſtaan?

enz. zoudgy 'tover het hart konnenbrengen?

poverocuore, cuorebaßo . Een arm ſlegt , nederig, laf,

verwyfd hart ofmoed.

cuore intrepido egrande. Een onverfchrikt , onver

vaard , onbefchrooind , onvertfaagd hart ofhel

denmoed.

viltàdelcuore. Lafheid , verwyfdheid des harten (ge

moeds) enz.

Cuore. Met. Het middelpunt , het midden vaneen

kringofdiergelyk. V. Centro.

nelcuoredell' inverno.Midden indewinter ,in 't hartje

van de winter.

nel cuore d'Alemagna , della Francia , delpaefe. Mid

den , in het hartje van Duitschland , Vrankryk ,

enz. midden , ofin ' t hartje van het land .

Cuoricino, Coratello. Een klein hart , een hartje.

Coraggio , Coraggiofo &c. V. Sopra.

Corata , Coratella&c . V. Sopra.

Cordiale, Cordialmente&c. V. Sopra.

CORROTTO. V. Corruccio&c.

CUPIDO. De minnegod , de God der liefde.

CUPIDO. Begeerlyk , genegen , beluft , luftig.

cupidodibonore. Eerzugtig , cergierig , roemzugtig

begeerlyk, zugttot eer ofroem .

Cupidiffimo. Zeer begeerig , zeer genegen, zeer beluft,

zeerluftig.

Cupidamente , cupidiffimamente . Zeer graag , gretiglyk,

blydelyk, gaarne, driftiglyk, vieriglyk, mergroote

begeerteenverlangen.

Cupidità , Cupidigia. Begeerlykheid, begeerte , luft;

ook gierigheid, karigheid, wrekheid , geldzugtig

heid , begeerlykheid tot geldengoed.

raffrenar la cupidità cupidigia .) De begeerlykheid,luft,

drift ; ook de gierigheid wederhouden , intoo

men, beteugelen, matigen.

cieca cupidità. Blinde begeerlykheid , blinde drift ,

onmatigen yver.

CUPILE , Cupolo. Een byekorf.

Curo. Diep gelyk eenſchotel. Met. Diepzinnig,

argligftig , doortrapt , gaauw, loos.

unvafocupo. Eendiep vatofkomme.

color cupo . Hooge , verheve , diepe verwe.

buomocupo efcaltro, Eendiepzinnig, argliftig, door

trapt , loos menfch , die niet tedoorgronden is.

cupi configli . Diepzinnige , argliftige , behendige ,

fooze, liftige raden ofaanflagen.

Cupezza. Diepte. Met . Diepzinnigheid,argliftigheid,

doortraptheid , behendigheid, bedrog , gaauwig

heid.

CUPOLA, Cuppola , Coppola . Het bovenfte ge

welffel ofdak van eenkerkoftooren ; ook de kerk

ofkloktooren zelf.

lacupola difan Pietro. Het gewelfofdak van St. Pic

ters tooren totRome.

Cópola . V. Cupile.

CURA. Zorge, gedagten ; ookbewind, op- oftoe

zigtover iets.

baver cura di qualche cofa. Hetbewind , zorge, op. of

toezigtover ietshebben , iets tebezorgen hebben.

cura della cafa. De huishoudingebezorgen , waar

nemen.

prenderfi (darfi) cura di qualche cofa. Eenzake op zig

nemen , bezorgen, waarnemen , zorge over iets

dragen.

pocacurafi davadi quefto.Hy vraagde daar weinig na,

hy wasdaar weinig voorbezorgt, ofbekommerd,

hykreunde zig daar niet aan , hy gafdaar weinig

om, hylietzig daar weinig aan gelegenzyn .

commetter (appoggiar) la cura di qualchecofa aduno. Ic

mand de zorge, het beftier ofbewind , deop-of

toezigtover eenzake opdragen , bevelen , aan- of

toevertrouwen.

porre(metter) curaa (in) qualche cofa. Zyn vlyt enzor

ge in iets befteden.

lafciar lacura di qualche cofa ad un' altro . Dezorge, op

oftoezigt over een zake aan een ander overlaten

opdragen.

•

molta follecita, gran&c. cura. Grootezorge , zorg

vuldigheid , vlyt, naarftigheid.

curedomeftiche, familiari &c. Huiffelyke zorgen.

Cura. De (cure) genezinge , heelinge , artzeny of

geneesmiddel.

cominciar unacuragenerale , (metodica . ) Eengemeene,

ordentelyke (cure) ofgenezingeondernemen , be

ginnen, aanvaarden.

prolongarlacura. De (cure) ofgenezingeverlengen,

uitſtellen.

far la cura. (Cureren) genezen , heelen, met de (cure)

ofgenezinge bezig zyn.

RI 2 CUTR
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curadianime. Zielzorge , genezingeder zielen.

Curare , Curarfi. Zorgen , agten, hoog agten , (naar

iets vragen, ) veel om iets geven.

surare qualche cofa , curarfi di qualche cofa . Iets agten ,

naar ietsvragen, veel omiets geven.

io non curo ilfreddo. Ik agte dekoude niet , ikgeve

om de koude niet.

noncurare, (curarfi) di ' a) farqualchecofa. Weinigof

niets agten van iets te beftaan ofuit tevoeren.

nonmifono curato di lafciar ' ogni cofaper lui . Ik heb ' er

niets na gevraagd, ik heb het niets geagt , niets daar

om gegeven , om zynent wegen alles te ſtaken , te

agterlaten , enz .

nonfi curapiù di lei. Hy vraagt niet meer na haar , hy

geeft niet meer om haar, hy agt haar niet meer, hy

faat zigaanhaar niet meer gelegen zyn.

non mi curo , poco menecuro. ) Ik vrageniets daar na ,

ik geve ' er weinigom , ik agte het niet.

Gurare. (Cureren , ) genezen , heelen. V. Medicare.

curarlamalatia , l'ammalato , l'infermo. Deziekte,den

zieken , genezen , heelen..

surar lafebbre. De koorts verjagen , verdryven.

curarle anime. Dezielebezorgen , voor zyn ziele be

zorgt ofbekommerd zyn .

Curarfi . Zig genezen ofheelen laten.

Curare. Vegen , zuiveren , reinigen , fchoon maken.

curar' ildeftro. Het huisje vegen , ruimen , zuiveren,

fchoon maken.

eurar' le orecchie, i denti&c. Deooren,de tanden

veren , fchoon maken.

eurar'ilini&c. Het linnegoed of lynwaat waffchen,

reinigen, zuiveren , fchoon maken.

curar' unpesce,una gallina. Eenvifch , een hoen ſchoon

maken , hetingewand uitnemen.

eura-deftri. Een kak- offchythuisveger , ceu nagt

werker , nagtarbeider.

cura-orecchie. Een oorlepel.

cura- netta. Een yzer daar men de paarden de voeten

mede fchrabt, offchoon maakt. ( Is een zeker werk

tuig ofgereedschapder fmeden.)

Curandaio. Een bleeker van lynwaat.

Curante. Zorgende , zorge over iets dragende.

un giovane non curante. Een onagtzaam , zorgeloos

jongeling , diezyn eige hoofd en driften opvolgt.

Curábile. Geneezelyk , dat men genezen of heelen

kan.

Curato. Bezorgt , voorzien ; ook genezen , geheeld .

ferben mal curato . Wel ofqualyk bezorgt ;ook voor

zien ; ook genezen , geheeld worden.

Curato. Een harder, een prieſter , een zielzorger , een

paftoor ofpredikant.

beneficiocurato. Een (beneficie) ofprebende van een

harder ofzielzorger , dien de zorge der zielen is

aanbevolen.

1

Curatore-trice. Een bewindhebber van iets : cenbe

zorger , toeziender , verzorger , een genees- of

heelmeefter ; ook een veger , opruimer , fchoon

maker , fchoonmaakfter , een weesbezorger of

voogd, weesbezorgfter of voogdes.

Curativo . Genezende , heelende : dat kragt ofdeugd

heeftom tegenezen.

Curazione. V. Cura.

Curiofo &c. V. Abbaffo.

CURBA. Een gebrek datdepaarden agter deknye

fchyvekrygenvan ftooten , en ftokflagen , waar

doorzymankgaan.

CURIA. Raad- offtadhuis , vierſchaar.

Curiale. Van het ſtad- ofraadhuis ; ook van , oftot

de kancellary behoorende ; ook een amptenaar of

bediende van het geregt , voornamentlyk tot Ro

me; ookeenfchryver aan ' t Hof.

CUR 10 s.o. Nieuwsgierig , driftigofbegeerig om

iets te weten.

effercuriofo difaper , far qualche cofa . Nieuwsgierig

zyn ;ookzeer verlangen om ietste weten of te doen.

troppocuriofo. Al te nieuwsgierig, al te driftig .

un (buomo)curiofo , ungran curiofo. Een nieuwsgierig

menfch , die zeer driftig of begeerig is om al het

nieuws te weten ; ook die begeerig is om alles te

zien en zigtoe te eigenen.

vifonopochi curiofi . Daar worden weinig nieuwsgie

rige , dat is , weinig liefhebbers vandeze konft

gevonden.

zui- Curiofamente. Nieuwsgieriglijk , met een groote

nieuwsgierigheid;ookzorgvuldiglijk, naarftiglijk.

guardar, afcoltar , domandar , toccar&c . curiofamente.

Nieuwsgieriglijk,met een groote drift ofbegeerte ;.

ook naauwkeuriglijk , metgroote vlyt ofaandagt

aanfchouwen, tochooren,toeluifteren,vragen, enz.

occuparsi curiofumente. Zig met aardige dingen be

moeijen , bezig houden.

Curiofo. Dat van nieuwsgierige zaken of tydingen

handeld ; ook dat eenige nieuwsgierigheid ver

wekt, veroorzaakt .

libro curiofo. Een nieuwsgierig boek.

Curiofiffimo . Zeer nieuwsgierig , zeer begeerig om

ietste weten .

Curiofità. Nieuwsgierigheid,begeerte om iets te weten.

domandarcon curiofità. Nieuwsgieriglijk vragen.

pafcerla curiofità. Zijn nieuwsgierigheid voeden.

egli è una troppa curiofità di voler&c. Het is een al te

groote nieuwsgierigheid te willen, enz.

curiofità di libri , babiti &c. Nieuwsgierigheid in

boeken , zinlijkheid in kleederen , enz.

CURLO, Curro. Een Rolle , die menop den oever

van de zee hellende legt , om fchepen in ' t water te

brengen, ofdie men gebruikt om groote zwaar

tens oflaften te bewegen..

CURSORE. V. Correre.

CURTO &c. V. Corto.

CURVO &c. V. Corvo&c.

CUSCINO , Cuffino. Een oorkuffen , een kuſſen.

V. Coffino.

Cufcinetto . Een klein kuffen , een kuffentje.

CUSTODE. Een bewaarder , voogd, opziender,

hoeder,

Cuftodire. Bewaren, behoeden, gade flaan , zorgvoor

iemand ofiets dragen.

cuftodir' un fecreto. "Een geheim bewaren , by zig

houden.

Cuftodito. Behoed , bewaard. Ook Met. Heimelijk,

geheim , verborgen. lepiù
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lepiù cuftoditenotitie . De geheimfte , verborgenfte daperme, duper tede. Van my, van u zelve , uit

kenniffenofwetenſchappen. eigenbeweginge , ongedwongen.

Cuftodia. Hoedinge , bewaringe , beſchuttinge , be- Da ( in plaats van ' t voorstel à ) tot,by, na, voor, enz.

fcherminge,
venitedame. Komt , nadert tot my.

andaròdalDottore. Ikzal na de (Doctor) Geneesmee

ftergaan.

vimeneròdalui. Ik zal u tot hem voeren , brengen ,

geleiden.

་ མ ཟྭ ་ ཏ ་ ༈༙ ས

pigliar qualchecofa in custódia. Iets inbewaringe , be

fcherminge ofbehoedinge nemen.

tener uno , oqualche cofa incuftodia&c. Iemand ofiets

in zijn befchuttinge , befcherminge houden.

tener (baver) cuftodia di qualche cofa. Iets hoeden , be

hoeden , bewaren.

CUTICAGNA. V. Coticagna.

D.

DA,eenVoorſtelwoord (Præpofitio) afkomendevan

het Latijn a, ab , ex , word ookby de Artijkel

il, lo , la , en inplur . li (i) gli , le gevoegt , gelijk

dal , dallo , dalla , Plur . dalli ( dai , da' ) da gli,

dalle , in plaats van da il , da lo , &c.

daDio procedeogni bene Van Godkomt al hetgoede

voort.

vengoda Roma. Ikkome van Rome.

daRoma a Napoli. Van Rome naar Napels .

cominciamodalpiù vecchio &c. Laat ons van de oudſte

beginnen, een begin ofaanvang maken.

cuftretto dalla neceffita . Van de noodgepraamt , ge

perft , gedwongen .

viègrandifferenzada quefto a quello . Daar is een groot

verfchil ofonderfcheid van dit tot dat.

Da , heeft anders de beteekeniffe van veele Duitfche

Præpofitiones (Voorftelwoorden) en fpreekwijzen ,

namentlijkvan , weg , uit , tot , by.

dadoffo (dadoffo , daddoffo . ) Vandehals , van het

lyf. V. Delo.

da lontano, dalungi. ) Vanverre.

da vicino, dapreffo, d'appreffo . ) Van na, ofdigteby.

dagiovanetto , daputtino dapiccolo. ) Van zijnkinds

heid af , vanzijnteederejaren af, van zijn jeugd af.

Senza far diftinzione dalle cofe bonefte alle dishonefte.

Zonder dat hy onderfcheid tuffen eerbare en on

eerbaredingen maakte.

fete ben' un' altro buomo da quello chefofteperlopaffato.

Gy zijt tegenwoordig een ganfch ander menfch

als gyvoor dezen waart.

da vero , daddovero , dafenno. Uit eruft, ernftiglijk,

Imet ofin ernst .

dafcherzo , daburla. Uit ſcherts , uit kortswijl , uit

boert, jok , enz.

dabieriinquà. Zedertgiſteren.

da poco in qua , da quel tempo in quà . Voor een luttel

tijds , van dietijd af, zedert dien tijd. . T

da indiinanzi. Van die tijd af, zedertdien tijd.

da quiinpoi. Hier na, namaals, naderhand, na dezen

tijd, hier namaals .

aldafezzo. Ten laatften , eindelijk , laatftelijk.

cafe dafera. Dingen van denavond , die by den a

vond gefchieden , gebeuren ofvoorvallen ; ook

diemenbyavond behoort tedoen.

daprincipio ( da capo . ) Van aanvang , van ' t begin ;

ookvan nieuws , op nieuws , enz.

1

da noinonfi vive in quefto modo . By ons leeft men zoo

niet ; by ons is mengewoon anders te leven.

lafciardaparte. Ter zyde ftellen, aan een kantzetten .

metterdacanto. Ter zijde , ofaan kantftellen , leg

[gen.

tenetemidaquello , che iofono . Houd myvoor de geen

die ik ben ; draagt my die eer toe die my toe

komt.

lo mangieròda collazione . Ik zal het tot een ( collation )

ofavondmaaleeten , nuttigen.

Da , by een zelfstandige naam ; ook by een onbe

paalde wyze van een werkwoord gevoegt ,ftelt ver

fcheidefchoonefpreekwijzenvoor , dewelke inde

Duitfche taal worden uitgedrukt door het voorſtel

tot, en by de byvoegende namen of bywoorden

door een van de voorstellen gelyk als , als of, enz.

Dá , om eene bequaamheid , eigendom , of toeeige

ningetot iets, te beteekenen.

pannodamatello. Laken offtoftot een mantel.

corame dafcarpe . Leder tot fchoenen, fchoen-leder.

cofedamangiare&c. Zaken tot eeten, eetwaren,fpijs,

ofmondkoft.

acquada bevere . Water om te drinken , drinkwa

[ter.

vafo da oglio &c. Een vat , kanne of kruik tot oly,

cen olyvat , olykan , olykruik.

boccalda vino. Een beker , kroes of ( kanne ) tot wyn,

, een wijnkroes , wijokanne.

guanti da huomo , da donna &c. Mannen- ofvrouwen

handschoenen .

veftitodafefta. Feeft , heilige- ofvierdags- kleed ..

viola dagamba. Een basviool.

molino davento. Eenwindmolen.

donnadamarito. Eenhuw- ofmanbaar vrouwsper-.

foon , bequaam om een man te trouwen .

polvere da denti. Een tandpoeijer , bequaam om de

tandente zuiveren , offchoon te maken.

orologiodafole. Een zonnewijzer , bequaam om de

uuren ofgetijden van den dag aan te wijzen.

vifodafarmiridere. Een zeldzaam,koddig,mifmaakt

aangezigt, ' t gene lachingveroorzaakt

dineridapagarlo. Geld om hem te betalen .

nonhaverdapagare , da vivere , da veftirfi &c. Niets

hebbenom te betalen , televen , zig te kleeden ,

[enz.

haver , far da cena , da pranfo &c. Iets ten middag.

ofavondmaalhebben , toebereiden , enz .

unacofa da niente. Eenniets waardig , verwerpelijk

ding , een ondeugende , flegte zake.

un' buomodaniente. Een niets waardig , onbequaam,

ondeugend menfch, die mennergens toegebruiken

kan.
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un'huomodapoco. Eenonnut , onbequaam menſch .

egli non è da tanto , (daciò . ) Hy is hier toe niet nut ,

ofdienftig, gefchikt of bequaamgenoegtoe.

io nonfono donna da quefto. Ik ben geen vrouw die

zulks doet , bedrijft , begaat.

vifarebbe da discorrerne tutto boggi . Men zoude den

geheelen dagdaar van konnen praten , redeneren .

fonoperfone dapotervifardel bene . Zy zijn menfchen

die uveel goeds bewijzen , of doen konnen .

un' buomodariprender ' ogni uno . Een menſch die maar

andereberifpen , ofbeſtraffen kan.

egli è bendaaltro (da troppopiù ) che dafi vilmeftiere. Hy

isbequaam omiets anders byder hand te vatten,of

aan tevaarden ,'als zulk een flegtambagt te drijven .

haverdafare. Te doen hebben , niet ledig zijn .

babbiamodamorire&c. Wymoeten sterven , wyzyn

dedoodonderhevig , onderworpen, enz.

ipeccatifono dafuggire, (fuggirfi. ) De zonden moet

menfchuwen , vlieden , mijden.

quefto non èda tacere. Dat moet niet verzwegen wor

den , dat moet voor den dag ofaan 'tligt komen.

dammida bevere&c . Geefmy te drinken , enz.

darda mormorare¿c. alla gente. Aan de menſchen

redenofoorzaak tot knorren en morren geven .

Da. Om de gelijkenis , gedaante ofeigenſchap van

een zake tebeteekenen.

ftarda Prencipe. Als een Prins of Vorſt leven ; cen

Vorftelijk leven leiden ofvoeren.

amar unodafratello. Iemand als zijn broeder bemin

nen ofliefhebben.

Da. Om verfcheide befpiegelingevan een perfoon te

beteekenen.

mangiardaporco. Vreten als een varken , alles gulzig

op-ofinflokken.

ilPapafaguerra, non daPapa , mada Prencipefecolare.

Den Paus voerd den oorlog of krijg niet als Paus ,

maarals een wereldlijk Vorft ofPrins.

parlar&c.una cofada Medico&c. Iets praten als een

arts ofgeneesmeeſter.

ftardafantefca& in cafa di uno. By iemand als een

dienftmeid woonen , voor meid dienen.

Da. Om iemands zeden , gebaarden , enz . te betee

kenen.

viverda Criftiano. Als een Chriften leven ,eenChri

ftelijk leven leiden.

veftirdaparfuo. Zigkleeden als iemand van zyns

gelijkenbetaamt , wel aanstaat.

combatterdafoldato . Stryden ofvegten als een foldaat.

fardamedico&c. Zigvoor heelmeefter ofgeneesheer

uitgeven.

cofedaragazzi. Boeveryen offchelmftukken , wis

jewasjes , zotternyen ofkinderspel.

azzionedafurbo. Een liftig boef- offchelmftuk.

fervirdapaggio&c. Voor pagie ofhoveling dienen .

cofe dapenfarci benfopra. Żaken van grootgewigt of

aangelegentheid , zware en gewigtige zaken , die

welte overwegen ofteoverdenken zyn.

Da.Om eenwaardigheid ofverdienfte; ook een man

gelofovervloed te beteekenen .

boccon da Cardinale , daprete. Een Kardinaal- ofPa

penſtukje , een lekker beetje dateen Kardinaal of

Paap eeten ofnuttigen zoude..

unpafto&c. daPrencipe. Een Vorftelijke maaltijd,

daar zig geen Vorft ofPrins behoeft te fchamen.

unartedagrandi. Grooter heerenkonſt ; ambagt of

wetenſchap vangroote heeren.

buomoda robba. Een man die geld heeft , die rykvan

geld, van groote middelen of welgefteld is.

buomo dabeltempo .Een menfch die in braffenen flem

pen zyn levenverflyt , goede dagenheeft , enz.

buomoda bene. Een vroom , eerlijk , opregt man.

V. Bene.

Da.Om eenbenaminge,bynaam ofVan tebetekenen.

l'huomo dagli occhiali. Een mandie brillen verkoopt ,

een brilverkooper , een koopman in brillen.

Marcuccio dalnafogrande De Marcuccio met de groo

re neus , de grootneufige Marcuccio.

la donnada' libri. De bockevrouw , die boeken te

koopheeft, verkoopt.

ilcavalliere dalla crocenera. De Ridder van hetzwar

te kruis , die het zwarte kruis in zijnwapen voert.

Da , inde plaats van het bywoord ontrent , wel, ten

naaftenby , byna , bykans .

venero da centolupi. Daarquamen wel honderd wol

[veu.

haveremo dadodici compagni. Wy zullen ontrent , of

ten naaftenbytwaalf medgezellen hebben.

cifonoftatodafei volte. Ik ben ontrent , byna, wel fes

malendaarter plaatſe geweeft.

Da , dache. Vandien tyd af, dat , zedert dat ; ook

nademaal , dewijl , vermits , doordien.

dache venni inquefta città. Zedert , ofvan dien tyd af

datik indeze ftad ben gekomen.

dache Iddio così vuole.Dewyl het God dan zoo hebben

wil , vermits het dandewille Gods is.

DABENE , Dabbene , Da bene , Dabenaggine &c.

V. Bene.

DADO , daai . Dobbelfteenen , teerlingen.

giocar adadi. Dobbelen , met dobbelfteenen fpelen.

feambiar falfar&c . idadi. De dobbelfteenen verkee

ren , verwiflelen , verruilen , vervalſchen .

dadifalfi. Valfche dobbelfteenen .

Dadeggiare. Met dobbelfteenen fpelen , dobbelen.

DA DOSSO , Daddoffo . V. Doſſo.
DADOVERO , Daddovero. Ernftelijk , met , of

in ernit. V. Da.

DAGA. Een pook , moordpriem,dagge. V. Stilo &c.

Daghetta. V. Sopra.

DAINA, Daino. Een wilde geit , een klipgeit.

DAL, dallo, dalla , dulli , dalle .Van den, van de,van die.

DALLATO , d'allato . V. Lato.

DALMATICA. Een Levitenrok , een witte Prie

ftersrok ; ook de lange koorrok , welken de Kei

zers aan hebben als zy gekroond worden.

DAMA. Een dame , hofdame , een adelijke vrouw,

eenJuffrouw , een Princeffe ofVorſtin . OokMet.

Een meeftereffe , beminde , lieffte , vryſter.

ledame. Dedame , hofdamen ofjuffrouwen.

unabelladama. Een fchoonedame, een mooye juf

frouw.

Ana
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unagrandama , dama di qualità. Een vrouw van de

eerfterang, een voorname, aanzienelijke juffrouw .

cavallieri edame. Hovelingen,hofjonkersen damen.

damadicorte (dibonore.) Een hofdame , hof-kamer

vrouw, ftaatjuffrouw .

la damadella Regina. De dienares , dienstmaagd of

kamermeidvande Koningin.

andar'avifitarlafuadama. Zyn beminde , zyn lief

fte ofvryftergaan bezoeken.

Damigella . Eenjongedame ofjuffrouw, juffrouwtje.

Dama, Madama. V. Abbaffo.

DAMA, Dame. Damfpel.

giuocar' adame. Ophetdambord fpelen , dammen.

Damiere. Dambord.

DAMASCO. Damafcus , thans Scham , een ftadin

Syrie ; ookeen zyde ftoffe metveel groote bloemen

doorwrogt: damaft.

robbadidamafco. Een damaſten rok ofkleed .

Damafchino , Damafcino. Van Damafcus , daar toebe

hoorende.

prugne damafchine. Pruimen van damaſt : zekere

pruimennaardien naam geheten.

acciaiofino damafcbino. Staal van Damafcus , ofzoo

fyn als te Damafcus gewerkt word.

Damafcare. Op de wyze ofaart van damaft maken ,

met bloemen ofloofwerk doorwerken .

damafcar tele. Lynwaat met bloemen of loofwerk

maken , doorwerken .

DANAIO, Danáro , Denaio , Denaro. Een penning

ofeenzekerftuk gelds 't welk tien affes , dat is ,

tienkopereftukjes waardigwas ; ook een gewigt

van fes granen.

non hopur un danaio adoffo . Ik hebbe geen penning

geld bymy.

Danaro, danari, Denaro, denari , Dinaro , dinari.

Geld in ' tgemeen.

danarepronto , danaripronti , ( contanti .) Baarfchap,

baar, gereed geld.

idanarifanno correr' i zoppi , cantar i ciechi (gli orbi.)

Hetgelddoet de lammen enkreupelen loopen , en

de blinden zingen , dat is , het geld verzoet den

arbeid.

perildanarofi fa ogni cofa. Om , ter oorzake , uit

liefde van het geld doet men alles .

baver (portar) danari allato. Geld by zig hebben of

⚫ dragen.

gran dinaio , unagranfomma (quantità) di dinari. Een

groote fommegelds , een meenigtegelds.

de' mieidanari. Vanmyn geld , dat is, van myn mid

delen.

aforzadidanari. Met geld , door geld , door kragt

ofmiddelvan ' t geld

fornitoa danari. Met geld rykelijk voorzien.

far ( ammaffar) danari. Geld verzamelen,opbrengen .

cavar, riscuoter , guadagnar dinari. Geld loffen ,geld

ontfangen.

inveftir, preftar (impreftar) danari. Geld ergens aan

befteden , tekoftleggen , geld leenen,

gettar , fcialacquar , buttar , diffipar , confumar , gi

uocar, bevere, perdere&c.idinari. Het geld onnut

telijk doorbrengen , verquiften , verteeren , ver

braffen , verzuipen , verfpelen , verliezen , enz.

comprar' , procacciarfi unacofaà danari&c. Iets voor

geld koopen,te wegebrengen,verkrygen,bekomen.

Danaruzzo , Denaruccio. Een kleine penning , een

klein stukje gelds.

Danaiofo , Addanaiato. Van , of met geld rykelijk

voorzien.

DANIELE. Daniel.

DANNARE. Iemand verwyzen, veroordeelen, ver

doemen , eenzaketegen wyzen. V. Condannare&c.

Dannare. Berifpen , beftraffen , veragten , verſma

den ,
verwerpen

.

dannar leazzionialtrui. Iemands doen en latenverag

ten , verfmaden , berifpen , beftraffen.

dannare. Uitwiffchen, uitfchrappen , vernietigen ,

te niet doen , afkeuren , affchaffen.

dannar lalettera. De briefuitwifchen , te niet doen,

vernietigen.

dannar la obligazione. De fchuldbrief of ( obligatie)

te niet doen , vernietigen.

Dammarfi. Verwezen,veroordeeld,verdoemdworden.

Dannato. Verwezen , veroordeeld , verdoemd ; ook

een verdoemde.

un'anima dannata , un dannato. Een verdoemde ziel.

lidannati. De verdoemden .

unaporta dannata. Een vernagelde poort.

Dannábile. Verdoemelijk , verdoemens ; ook berif

pens waardig.

vita , dannata. Eenverdoemelijk , godloos leven.

Dannatamente. Op een verdoemelijke , godlooze

wijze.

peccar dannatamente. Verdoemelijk , dat iş, zeergro

velijk en doodelijk zondigen.

Dannazione.Doeminge,verdoeminge,verdoemeniffe.

l'eternadannazione. Deeeuwigeverdoemeniffe.

DANN O. Schade , nadeel , verlies.

dannograve, irreparabile. Eengroote , onherſtelba

re fchade.

patir,baverildanno. Verlies offchade hebben of ly

den moeten.

chiha ildanno, bale beffe. Die het verlies of ſchade

heeft, heeft den fchimp offpot nogdaar by.

fardanno. Iemand fchadedoen oftoebrengen.

il troppobeverefa danno allafanità . Het onmatigdrin

ken is fchadelijk aan degezondheid.

riftorar ' ,bonificar compenfar'il danno. Het verlies of

fchadevergoeden , goed maken , herſtellen , ver

zetten.

mio, tuo, fuo, noftro , voftro , loro&c, ( è il) danno.

Myn ,uw, zyn verlies offchade, de ſchade is myn,

uwe, zyn, onze , uwe ,hunne enz . daar magik,

gyenz. voor zorgen ofinftaan.

fepoinon riuscirà , voftro danno. Maar zoo het nader

handaveregts uitvalt ofmislukt , zoo zal het ver

lies ofdefchade vooruwreekeninge zyn.

chi nonha cervellofuo danno.Die geen verftand ofken

nis heeft , moet zig zelve de fchade wyten .

queftacofa riuscirà a voftro danno. Dat zal tot uw eige
nadeel offchade uitvallen,

Um
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ven' avedrete , ma col voftro danno . Gy zult het ten

laatſtenzien , maarmet uw groote fchade.

adanno , (a' danni. ) Tot nadeel offchade.

machinar , difegnar' a' danni di qualcheduno. Op ie

mands nadeel ofſchade bedagt zyn , op wat wyze

men iemand ſchadedoen oftoebrengenkan.

Dannofo. Schadelyk , nadeelig , verderfelyk.

riufcir, efferdannofo . Schadelyk , nadeelig zyn.

Dannofiffimo. Zeer nadeelig ofſchadelyk.

Danneggiare , Dannificare. Benadeelen , befchadigen,

ſchade doen , ſchade toebrengen , afbreuk doen .

danneggiar' alcuno. Iemand benadeelen , befchadigen.

danneggiar'i nemici. De vyanden, afbreuk of ſchade

doen.

Danneggiato. Benadeeld , befchadigt , tot ichade

gekomen.

efer danneggiatefopra i beni , l'honore & . Aan zyn

goederen , zyn eer enfaam ,verlies offchade geleden

hebben.

danneggiato oltre la metà. Over de helft benadeeld ,

beſchadigt zyn , meer als de helft verlooren heb

[ ben .

Danneggiamento , Danneggio. Benadeelinge , befcha

diginge.

DANTE. Een Eland . Een dier een hart gelykende .

Ookgevende , fchenkende , vereerende , diegeeft

offchenkt , een gever , fchenker , weldoender.

collettodi dante. Een kolder van Elands leder.

DANZA. Een dans , rey , dansrey.

farunadanza. Danfen , fpringen.

menarladanza. Den dans ofrey leiden ofvoeren .

maeftro didanza. Een dausmeeſter.

entrar' in danza. Den dans of rey aanvangen ,

ginnen te danfen.

be

efer indanza. Mede in den dans ,dat is, in ' t ſpel zyn.

Danzare . Danfen , fpringen.

Danzatore , Danzarino . Een danfer , Springer.

DAPOCO, Depocaggine. V. Poco.

DApoi , Dapoiche . V. Poi.

DARDO. Een pyl , fchigt , fpies , en allerhande

werpgeweer.

brandir (lanciar) un dardo. Een fchigt ofpyl werpen,

fchieten.

Dardeggiare. Met fpiefen , fchigten ofpylen ſpelen ,

fchigtenofpylen werpen , fchieten.

DARE. Geven , afgeven , uitgeven , uitdeelen , le

veren , overleveren , medegeven , overgeven ; ook

fchenken , vereeren , mededeelen ; ook vergun.

nen , verleenen , toeftaan , brengen, veroorzaken .

darqualche cofaaduno . Iemand iets geven , fchenken,

vereeren.

fe Iddiomida lagrazia. Zoo my God de genade geeft,

vergunt , verleend.

dar da mangiare , da bere , dabeccare&c. Iemand te

eeten , tedrinken geven , ſpyzigen , voeden , de

koft geven.

dar'da mangiareapolli&c. De hoenders te eetenge

ven , voeden.

elar delle bastonate ( buffe , delle buone) aduno . Iemand

hardeftokflagengeven , afroffen , affmeeren.

dar' unofchiaffo (una guanciata) aduno. Iemandeen

oorvyg, vuift ofkinnebakſlag geven.

baver a dare adalcuno. Iemandgevenofopbrengen

moeten , dat is , iemand fchuldig zyn , aan ie

mandverpligt ofgehouden zyn.

dar lecarte. Dekaartengeven , uitdeelen.

darlelettere. De brieven uitgeven, uitdeelen, V. Dif

penfare.

dar licenza , podeſtà . Verlof, magt ofgeweld geven .

dar per Diu , per limofina. Om Gods wille, omde

liefde Gods geven , tot een aalmoes geven.

dar gufto , confolazione , contento (fodisfattione&c.ad

uno.) Iemandluft , trooft , vreugde, genoegenge

ven , brengen , veroorzaken..

dar faftidio , noia , impaccio , disgufto , mortificazione

&c.aduno. Iemand verdriet , ongelegentheid , be

let , onluft , moeite ofoverlaft aandoen, brengen,

veroorzaken .

darparole, canzoni aduno. Iemand goede woorden

geven, metgoede woorden paaijen , ftreelen.

dar' una collazione , banchetto &c. Een ontbyt , een

maaltyd , enz. ten beften geven.

dar' impreftito. Leenen , verleenen , uitleenen.

dar timore , Spavento &c. Iemand fchrik of vreeze

aanjagen , verfchrikken , verfchrikt ofverbaafd

maken.

unacofa horribile, che datimore (Spavento ) Eenfchrik

kelyk , vreeffelyk ding , datfchrik ofvreeze aan

jaagd , verfchrikt , verbaaft , enz. V. Mettere.

dar a credito. Borgen , teborggeven , leenen.

dar' adufura. Op woeker geven, leenen.

dar in dono. Tot een gefchenk ofvereeringe geven,

fchenken , vereeren .

dar il Battefimo , la Confermazione &c. HetDoopfel

of Vormfel geven , verleenen ; doopen , vormen.

dar l'affoluzione . De ( abfolutie ) vergiffeniffe , of

quyticheldingeder zondengeven.

dar la Communione. De (Communie) het Nagtmaal

uitdeelen , uitreiken.

dar lafua benedizzione. Zyn zegen geven , zegenen.

darl'acquabenedetta. Met wywater befprengen , be

fprocijen.

darla fentenza.Een vonnis ofoordeel uitfpreken,ge

[ ven.

dar principio , cominciamento , mano . Een begin van

iets maken , aanleidinge tot iets geven , de hand

aaniets flaan.

dar fine, compimento , termine aduna cofa . (Eending)

voltrekken , voltooijen , volvoeren , ten einde

brengen, voleindigen .

dar teftimonio (teftimonianza.) Getuigenis geven , ge

tuigen , verklaren.

darlegge. Een wet inftellen , geven , maken.

dar fede , credenza. Geloof geven , voor waarheid

aannemen , gelooven .

dar lafuaparola. Zyn woordgeven , toezeggen , be

loven.

dar rifpofta , (la rifpofta. ) Befcheidofantwoordge

ven ; antwoorden.

dar' in luce un libro. Eenboekuitgeven, in'tligtge

ven , gemeenmaken. dar
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dlar Pacque alle mani. Watergeven om dehanden te

waffchen.

darparteadunodi qualchecofa. V. Parte.

nonfi puòdarmoftropiùperniciofo . Daar kan geenfcha

delyker gedrogt of monſtergevonden worden.

dardaparlare , dire , mermorare , da ridere allebrigate.

De menfchen reden of oorzaak tot morren , tot

knorren , tot lachen , enz. geven.

dar' avedere (adivedere.) Te kennen of te verftaan ge

[ven.

dardacorrer' aduno. Iemand genoeg te loopen en te

rennen geven.

Dare . Toeftaan , toelaten , gehengen, dulden , ge

doogen; ooktoefchryven , wyten , verwyten, te

lafte leggen.

pand- queftofi da à gli amanti di poter&c. Dat word de

minnaars toegegeven , dat zy konnen , enz.

dammi Signor Iddio cb' io ti ami . Geef, vergun , ver

leen my Heere en God , dat ik u liefhebbe , be

minne.

darla baia (la burla) aduno. Iemand een pots ſpelen,

doeken , befpotten , uitlachen.

dar buon' effempio ad uno. Iemand een goed voor

beeldgeven, met een goedvoorbeeldvoorgaan.

dar' ordine. Belaften , bevelen , gebieden , laſt , of

bevel geven.

darauvifo. Berigt ofantwoordgeven , berigten.

darfegno, dimoftrazione . Een teeken geven , toonen.

dar' ilfegno ilmotto della guardia. Hetwoord , de leus

darconto. Rekenfchap geven. [geven.

darcagione. Reden ofoorzaak geven.

darmancia , caparra&c.Drinkgeld ,opgeld,een

penninggeven.

darfuoco allamacbina. V. Machinar.

dargrazia, luftro&c. aqualchecofa. Een dingophel

deren,vercieren , oppronken , een glans ofluifter

geven.

dar' animoadalcuno. Iemand moed of hart in 't lyf

fpreken.

darla morte , la vita&c.aduno. Iemand ombrengen,

vermoorden , het leven geven , ſchenken.

dar' ilcontrapeso a qualche affare. Het tegendeel , of

tegenpartyineen zake houden , tegenftreven , te

genfpreken , wederftreven , zig tegenstellen , te

gen aan kanten.

dar l'ultimo crollo ad uno. Iemand den laatften flag

ofdoodfteek geven.

dar' ilfacco allacittà. De ſtad plonderen , uitplon

deren.

dlar qualchecofa in preda a bottino.) Iets tot roof, ten

prooy ofbuitgeven.

dar' ilcolpomortale adalcuno .Iemanddoodflaan, doo

den,vermoorden een doodelijke flag ofstootgeven.

elar' una mentita aduno. Iemand heeten liegen.

dar la cacciaaduno. Iemand vervolgen , nåjagen, na

zetten.

queftopoderemidamillefeudi all' anno . Dit erf- ofland

goedbrengt myjaarlyks duizend kroonen op.

ilcuore mi dariaben difar quefto . Ik zoude het hartof

moed welhebben om dat te doen.

darbattaglia. Vegten , ſtryden , flaan , handgemeen

zyn , flagleveren.

dardell eccellenza , dell'illuſtriſſimo &c. aduno.Iemand

den naam of titel van zyn Doorlugtigheid , Gena

den , ofHoogheid geven.

nedaàcaniedaporci.Zy geeft aanhonden en zwynen.

ie vi bo datounbuonmaestro&c. Ik hebbe u een goede,

bedreve meeſter gegeven , aan-oftoege

wezen.

Lar' unacofaperfacile ad uno. Iemand eendingligt eu

gemakkelykverbeelden , opgeven , ligt doen fchy

nen, ligt maken.

dar' a credere qualche cofaaduno. Iemand iets wys ,

vroed of diets maken , verbeelden , iets op de

mouwfpellen , voorpraten , enz.

dar' adintendere , afapere&c. aduno , qualchecofa. Ie

mand ietstekennen geven , verwittigen , verften

digen , bekend maken.

Том . І.

date quefto allafua ignoranza. Schryf dit zynonwe

tenheid , zyn onkunde toe.

Dare. Geven , dat is , bewyzen , aanwyzen , aan

toonen , ontdekken , enz . V. Dire.

la tua ciera loda. Uwgelaat ofgezigt wyft het aan ,

geeft hettekennen.

Dare. Geven , dat is , flaan , fmyten , toeflaan, toe

fmyten ; ooktreffen , raken , ftooten , aanvallen,

belpringen , overvallen .

daraduno. Iemand flaan , fmyten.

chitihadato ? Wie heeftugeflagen , geſmeteu è

dagli , dagli. Sla , fmyt toe , fa daarop.

dar nelbianco. Het witraken oftreffen .

darneltamburo. Detrommel flaan ofroeren.

dar'all' arma. Alarm ſlaan , blazen , maken.

darbattaglia. De flag leveren.

dar d'un ciottolo nelle calcagnaaduno. V. Ciottolo.

dar d'unbaftone&c. Iemand ftokflagen geven, afrof

fen , affmeeren.

darfopralatefta aduno . Iemand op hethoofd flaan ,

fmyten , treffen ; ook iemand doodflaan.

feglipuòdarnelcapo. Hy heeft een hardenkop , men

kan ' erop flaan.

darfopra inemici (dar adoſſo a'nemici . ) Opden vyand

los gaan; ook op den vyand aanvallen, ſtorten.

quefto vinoda in tefta. Deze wyn flaat ( of ſtygt ) in

't hoofd.

dare nella ragna,rete.In het net ofde ftrik vallen,daar

inverwart ofgevangenworden.

dar nelmuro, nellaparete . Aanoftegens de muur ſtoo

ten , loopen.

qual l'afino da in parete , talviceve . V. Afino.

la fpada midanelle calcagna. De degen laat ofſtoot

myagter , aan oftegen de hielen.

lafaetta diede in un'albero. Deblixem floeg in een

boom.

il vento &c. da in quelluogo. De wind flaat , waayt

fchrikkelyk daarterplaatfe.

il Sole , la Luna , il lumeda ne gli occhi . DeZon , de

Maan , het ligt fchynt my regt inde oogen.

dar dentro. Daar in flaan , fmyten , treffen , daar

op aanvallen , indringen , los gaan ; ookbegin

sf Nex ,
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nen , aanvangen (dog op een verwoede , onbezon

ne wyze ofmaniere.)

dargiù. Alles onder en over , het onderſte boven la

ten gaan, dat is , braffen , flempen, vretenen zui

[ pen.

dar' in undirottiſſimopianto. Erbarmelyk , bitterlyk

beginnen te huilen , te weenen , te fchreijen, tra

nenteſtorten.

darneglifpropofiti, affurdi , inconvenienti . Ongerym

de, zotte dingen voorden dag brengen , praten ;

ook een oneerlyke , onbetamelyke handel dry

[ ven.

dar nell'bumore,nelgenio&c . diuno . Zignaar iemands

aart of genegenheidfchikken ofvoegen ; ookie

mandwelaanftaan , gevallen , behagen.

Dare. Geraken , vervallen , komen.

darenelle unghie , mani di uno . Iemand inde klaauwen

ofpoten , handen , enz. geraken , vervallen.

darnell' opinione diuno.Tot iemands gevoelen ofmee

ning overgaan , vervallen , dat is , met iemands

gevoelen overeen ſtemmen , vanhet zelve gevoe

fenzyn.

dar in terra. Aankomen , landen , belandeu aan

land varen.

•

legalerediederoin terra.Degaleyen ftooren aan land ;

ookquamen ofvoeren aanland.

dar la fcalata. Deftormladders aanhegten, aanflaan.

darletutte vinte. Alles verloorengeven , zigoverwon

.nen geven.

Flaredi occhio a qualche cofa . Iets aanblikken , een oog ,

een blik op iets werpen ofgooijen.

dar di becco', nafo , ceffo , mufo in qualche cofa . Zyn

mond , zyn neus , bakkes in iets fteken.

dar del capo nel muro. Met het hoofd tegen de muur

loopen , tooten.

daredelpiè in terra. Met de voettegende grondftam

pen , ftooten.

darde i remi nell' acqua. De riemenin ' t water laten

vallen , wegvaren , voortroeijen .

dardicozzo (diurto) inqualchecofa. Tegeniets ftoo

ten , ofaanstooten.

dar de calci. Agteruitfchoppen , agteruit flaan , (ge

lyk depaarden, ezels , enz. )

lar de calcagni, (delle calcagna . ) Met de hielenſtam

pen, trappen ofſtooten.

lar dipenna , lingua &c. Een linie , trek offtreep met

depenne , metdetonge , enz. doen ofmaken.

´dar una volta , unaſpaſſeggiata. Een kuyerje , een

wandelingtjedoen , wandelen , kuyeren , Spanf

feren.

"

Dare, Darfi. Ziggeven , zig overgeven , onderwer

pen , begeven.

darfi aduno . Ziggeheelen alaaniemandovergeven.

darfi à credere (adintendere. ) Ziginbeelden , ziglaten

voorstaan ; ook meenen , oordeelen , gelooven ,

van gevoelenofmeeuinge zyn.

aarfi àqualchecofa . Zigtot iets overgeven , begeven,

toewenden.

darfi afarqualche cofa. Iets aanvaarden, iets onderne

men, ietsbeginnen ofaanvangen te doen. !

darfi in preda a qualche cofa. Zig aan iets ten roofof

prooy geven, dat is , zig geheel aan iemand on

derwerpen ,zigt'eenemaal aan iemand overgeven .

darfi a correre , fuggire. Beginnen of aanvangen te

vlugten , tevlieden , wegte loopen.

fentito quefto , fi diede a ridere , correre&c. Dit ge

hoord ofverftaan hebbende , begonhy telachen ,

te vlieden, wegteloopen. V. Metterfi , Prendere.

darfifaftidio , impaccio diqualchecofa. Zigwegenseen

dingbekommeren , ergens over bekommerd , be.

naauwd , bedugt zyn.

non vene datefaftidio , impaccio. Laat u die zake niet

bekommeren ofitooren.

darfi pace. Zig totruft en vrede begeven.

Dato. Gegeven , overgegeven , onderworpen , ge

neigt , genegen tot iets ; ookhetgegeve , datge

geven,gefchonken ofvereerd is.

effer dato a qualche cofa. Tot iets geneigt ofgenegen

zyn.

efferdatoalgiuoco , alledonne&c. Tot het ſpelen , tot

devrouwen geneigt ofgenegen zyn.

Dato ( inbuon dato . ) Ingoede, redelyke meenigte , in

een redelyk geral, in overvloed.

prendemmo uccelli in buon dato. Wyhebben vogels by

meenigte, inovervloedgevangen.

dato , che c. In of bygevaldat, enz.

Dato , Data . Het (datum ) dat is , de gewiffe dag van

de maand , op welken de brief gefchreven is.

Datase(unalettera.)Eenbrief(dateren,)dagteekenen,

den dag ofdatum daar byzetten.

Datário. Een zeker hedendaags hooffch amptenaar

te Rome, die de bullen dagteckent.

Dataría. Het ampt of bedieninge van dusdanigen

amptenaar te Rome.

Dázio. Tol , accys , fchattinge , laftgeld.

impor , metterdazio. Tol , accys , fchattinge of laft

gelden opleggen.

pagar' ildazio. Den tol , de fchattingen voldoen,be

talen.

questa robba nonpagadazio. Dezeware ofkoopman.

fchap istolvry.

Datiere. Een tollenaar , een ontfangervantollen ca

laftgelden.

Datóre . Een gever , fchenker , weldoender.

DATTERO, Dattolo. Een dadel , devrugtvan een

dadelboom ; ook een dadelboom.

alla finetipareràundattero Het zal u ten laatſten ge

lykeen dadel , dat is , zeer zoet enaangenaam,voor

komen.

DAVANTI &c. V. Avanti.

DATTORNO . V. Attorno.

DAVANTAGGIO &c.V. Vantaggio¿c.

DAVANTINO. Een voordoek, voorfchoot, ſchor

teldoek, fchorte.

DAZ10&c. V, Dare&c.

DE'.Inplaats van Dei , ofDelli , gelyka' , inplaats

vanai, ofalli. Van de.

DEA, Deeßa. Een Godin . V. Dio.

unaDeadi bellezza. EenGodin van ſchoonheid.

Dei. Valſche Goden , afgoden ; ook Met. De Enge

len
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len, Profeten, en van God verligte menſchen.

Deaftro. Eenvalfche God , een afgod.

DEBELLAX' (uno) Iemand overwinnen , onder

brengen , verflaan.

DEBILE, Debilitare&c. V. Debole.

DEBITO, debiti. Een ſchuld , infchuld , agterwe

zen ; ook fchuldige pligt , pligt , fchuldigheid.

V. Dovere.

pagar , rifcuoter' &c. idebiti. Zyn agterwezen , zyn

agterftallige fchulden afdoen , betalen.

fardebiti. Schulden maken , zig met fchulden be

laden.

baver' (effercarico di debiti. Schuldigzyn, metfchul

denbezwaardofbeladen zyn , vol fchulden fteken.

ufcir didebito. Uit de fchulden geraken .

far' ilfuo debito il debitofuo . ) Doen hetgeen men

fchuldig ofverpligt is te doen , zyn pligt ofſchul

digheidafleggen , afdoen.

vender' , negar ildebito matrimoniale . De egtelyke pligt

voldoen , ofweigeren te betalen.

Debito. Schuldig, behoorlyk , betamelyk,regtmatig.

V. Dovuto.

uffervar' ildebito tempo e luogo . Debehoorlyke tyd en

plaats inagt nemen , waarnemen.

con idebitimodi. Met behoorlyke wyze.

unadebita quantità. Een behoorlyke , daartoebehoo

rende, noodige quantiteit ofmeenigte.

la debitapena. De fchuldige , verdiende ftraffe.

reftituir una cofaa'debitipoffeffori . Iets aan den eige

naar , ofregtmatige bezitters wederom geven , ter

hand ftellen.

Debitamente. Schuldiger, behoorlyker, billyker wyze,

op eenbehoorlyke, betamelyke, regtmatige wyze.

richieder' &c. una cofa debitamente. lets behoorlyker

wyze , gelyk het behoort en betaamt , verzoeken,

begeeren.

portarfi debitamente. Zig behoorlyk , gelyk hetbe

hoortenbetaamt , houden , gedragen.

Debitore-trice. Een fchuldenaar , fchuldenaarfter.

effer (andar) debitoread uno di millefcudi. Aan iemand

duizend gulden fchuldig zyn.

Debitarfi. V. Indebitarfi.

DEBOLE, Debile. Zwak , flap, krank, onmagtig ,

kragteloos , magteloos, bloo ofbloode,vreesagtig,

befchroomd, vervaard , lafhartig , kleinmoedig,

vertfaagd.

troppodebole. Al te zwak , te flap , te onmagtig , te

kragteloos , temagteloos , enz.

mifento debule. Ik gevoelemyzwak , vreesagtigen

bloode.

Deboluccio , Deboluzzo . Watofcenigfins zwak, flap,

krank , magteloos , kragteloos , wat vreesagtig

ofbloodevan aart.

Debolezza, Debilità. Zwakheid, flapheid, krankheid,

onmagt,magteloosheid , blooheid,vreesagtigheid.

peccarper debolezza enonper malizia . Door zwakheid,

broosheid , en niet door boosheidzondigen , in

zondenvallen .

Debolmente,Debilmente . Zwakkelyk, fappelijk, kragt

ofmagtelooslyk , bloodelijk , vreesagtiglyk, be

fchroomdelijk.

Debilitare. Verzwakken , magteloos maken. V. In

debolire.

debilitar ' il cervello&c. De herffenen breken , zwak

maken , verzwakken.

Debilitato. Verzwakt , kragteloos gemaakt , magte

loosgeworden.

DE CADERE. Vallen , afvallen , vergaan , afgaan,

afnemen , dalen , oud worden , verminderen, in

magt , rykdom , enz.

ne 'ftati decaderanno alfratello. Die landenzullen op

denbroeder vallen , zullende broeder erfelyk eigen

toevallen .

Decaduto. Gevallen, afgevallen , toegevallen..

Decadente. Afgaande, afnemende , oud wordende.

etàdecadente. Een afgaande , afnemende ouderdom.

Decadenza. Afgang , afneminge , dalinge , vermin

deringe , vervallinge; ook ouderdom , hoogejaren.

andar in decadenza. Afgaan , afnemen , vervallen ,

verminderen ; ookoud ,bejaard , bedaagd worden;

ookbouwvallig zyn , enz.

effer' venuto indecadenza. Inafganggeraakt ofgeko

men zyn , oud , hoogvan jaren zyn ; ookbouw

vallig zyn , voorover hellen.

decadenza delloftato&c. Afgang , afueminge , ver

vallingevan eenſtaat ofgemeente.

DECALOGO. Detien geboden Gods.

DECAMERON E. Een zeer vermakelykboek van

Boccaccius zoo genoemd.

DECANO. Een deken ; ookeen hoofdman ofbevel

hebber over tien.

ildecanode' palafrenieri&c . Opper-ftalknegt.

Decanato. Dekenplaats , ' tampt vaneen deken.

DECANTARE. Zingen , opzingen ; ook Met.

Verheffen , hooglykpryzen , loven , dikwils van

iets praten, ofgewagmaken.

decantar ' uno , (le lodidi uno.) Iemandverheffen,hoog

lykpryzen , loven.

Decantato. Hooglykgeloofd , geroemd , geprezen ;

ook daar dikwils van gefproken ofverhaaldword.

quella tantodecantataTroja & c. Het zoo vermaarde ,

beroemde, berugteTroje.

nonerala vittoriacosìgrandecome venivadecantato. De

zege was zoogroot niet , gelyk daar van verſpreid

of geroemd word, gelyk daar van gesproken of

verhaald word.

DECAPITAR E.Onthalzen,onthoofden,het hoofd

afflaan , afhouwen.

lofece decapitare. Hydeedhemonthalzen, (het hoofd

afflaan. )

Decapitato. Onthalft , onthoofd.

Decapitazione. Ourhalzinge, onthoofdinge.

DECEMBRE. De wintermaand , de maand vau

December.

nelmefedi Decembre. Indewintermaand,inde maand

van December.

DECENTE. Betamende , welvoegende , paſſende ',

welftaande, welgevoegelyk , eerlyk , eerbaar .V.

Decevole.

dignandezza&c. decente. Van tamelyke, redelyke

groote.

Sf 2 un'
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wn' babitofchietto e decente. Een effe , dog welftaand,

eerlykkleed.

Decentemente. Betamelyk , gevoegelyk , behoorlyk ,

welgevoegelyk, eerlyk , eerbaarlyk.

decentemente veftito &c. Eerbaarlyk , eerlyk gekleed.

decentemente grande &c. Van tamelyke , redelyke

groote.

Decenza. Betamelykheid , behoorlykheid , gevoege

lykheid , eerlykheid , eerbaarheid , welstand.

conpiu decenza. Met grooter eerbaarheid.

Decevole , Dicevole , Decente. V. Sopra.

DECEZZIONE. Bedrog, bedriegery , opligtinge.

DECIDERE. Beflegten, befliffen,byleggen,vereffenen.

decider' unaqueftione , lite , differenza. Een vrage, cen

zakebeflegten , befliffen , byleggen , vereffenen .

Decifo . Beflegt , beflift , vereffend , bygelegd.

Decisivo.Dat menbeflegten,befliffen , ofbyleggenkan.

Decifivamente. Beflegtender , befliffender wyze , door

uitfpraak, vonnis , ofoordeel.

Decifione. Beflegtinge, befliffinge , vereffeninge, af

doeninge , byleggingevaneen gefchil.

DECIMA , ledecime. Hettiende gedeelte van iets , als

de tiende van koren , enz.

eer,

betalen.pagar ledecime. De tienden geven ,

Decimare , Addecimare. De tienden nemen ; ook de

tienden geven , betalen.

decimar' ibeni, lerendite &c . De tienden van de renten

ofinkomften nemen , de tienden van zyn goede.

ren ofinkomſten geven , betalen .

Decimato, Addecimato.Daar de tiende weggenomen is .

Decimazione, Addecimazione . Afneminge van detiende.

DECIMARE. V. lbid. in Cima , Čimare.

DECIMO. De tiende.

la decimaparte. Het tiende gedeelte , de tiende part.

ildecimo. De tiende.

laLunaè in quintadecima. De Maan is vol.

Decina, unaDecina , Diecina , Dezina. De tiende part,

het tiende gedeelte .

Deciplicare , Dieciplicare. Tienvoudig verdubbelen

vergrooten , tienmaal zoo groot maken.

DECISO, Decifione. V. Decidere.

DECLAMARE. Uitſchreeuwen , uitroepen , af

kondigen ; ook een opentlyke reden of vertoog

doen.

declamar in publico , in ringhiera & . Een openbare

redenofvertoogdoen.

declamar' un' editto. Een laft , bevel , ofgebod af

kondigen , verkondigen , aflezen , bekend maken.

declamar contro alcuno. Heviglyk tegens iemand kla

gen , zigbeklagen.

Declamatore. Een uitfchreeuwer , uitroeper , afkon

diger , verkondiger ; ook een redenvoerder , een

redenaar.

Declamazione. Eenreden , redenvoeringe ofvertoog:

de oeffeninge van een redenvoerder.

DECLARARE , Declarazione &c. V. Dichiarare.

DECLINARE. Afwenden, afwyken , afbuigen,

afkeeren ; ook fchuwen , vermyden , ontgaan ;

ook afgaan , afnemen , vergaan , verdwynen , ver.

vallen.

+

"

andardeclinando. Allengsjes afgaan , afnemen , ver

vallen , oud , bouwvallig worden.

il Sole declina. DeZonne daalt , gaat onder.

aldeclinar delSole . Als deZonne begint te dalen , on

der tegaan.

declinar dal (il) male , i'vizii . Van het quade afwyken,

het quadefchuwen , vermyden.

Declinante. Neigende , hellende , buigeude, af- ofon

dergaande , afnemende.

Declinato. Datzig gebogenheeft.

Declinazione , Declino , Declinamento. Neiginge , bui

ginge , afwykinge , ontwykinge.

andar indeclinazione (declino&c. ) Afgaan , afnemen,

vergaan , bouwvallig worden.

efferful'declino. Afgaan , afnemen , vervallen.

queftoftato, queftafamiglia , và , (fta, è) fuldeclino.

Die ftaat, dit geflagt ofſtam vervalt , vergaat , ver

mindert , neemt af.

DECOLLARE. Onthalzen , onthoofden , ' t hoofd

afflaan, afhouwen.

Decollazione. Onthalzinge, onthoofdinge (wordwei

nigofnietgebruikt als inde volgende zin.)

Lu decollazione diS. Giovan Battifta. De onthoofdinge

van den H. Johannes de Dooper.

DECORO , ildecoro. Eerlijkheid , eerbaarheid , ge

voegelijkheid , bevalligheid: ' t geen dat iemand

betaamt , voegt , paſt , wel aan ſtaat.

fervar' ilfuo decore. Żynen ftand in agt nemen.

conpoco decoro dellafuaperfona&c. Met weinigcie

raad, met geringe eer ofluifter van zyn perſoon.

perpiùdecoro. Tot meerder cieraad, tot grooterglans

ofluifter.

Decorofo . Cierlijk , welvoegende , paſſende, welaan

ftaande.

Decorofamente. Metgroote cer of roem , met groote

glans ofluifter.

Decorare. Vercieren , oppronken , optooijen , ophel

deren , opluisteren , cieraad toebrengen.

Decorato. Vercierd , opgepronkt , opgetooyd , opge

helderd.

Decoramento. Vercieringe , opfchikkinge , oppron

kinge , ophelderinge.

DECORRERE. Loopen , nederwaarts vloeijen

ftroomen , afloopen ; ookverloopen , verſtryken,

voorbygaan.

3

le
acquedecorrono . De wateren ſtroomen , vloeijen of

loopen afwaarts .

Decorfo. Af, ofnederwaarts geſtroomd , gevloeid,ge

loopen ; ookvergaan , verftreken , vervallen.

gli anni&c. decorfi . Deverloope , verftreke jaren.

lifrutti , intereffi , pagamenti &c.decorfi . De vervalle,

verfcheene renten ofinkomften.

Decorrimento, Decorfione , Decorfo . Loop, afloop,af

loopinge , afftroominge , verloop vanjaren, enz.

decorfodelleacque. Loop,afloop, afloopinge, afftroo

minge van wateren .

decorrimento degli anni&c. Verloop van jaren.

decorrimento de gli intereffi . Vervalvan renten of in

komften.

DECOTTO. Het fap van veele onder een gekookte

din
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dingen , eengekookteartzeny of geneesmiddel . V. io deferifco ognicofa allagrazia di Dio & alla degli amici

Scotto. diligenza . Ikfchryve alles de genade Gods , en aan

de naarftigheid der vrinden toe.

DEFICIENTE. Afgaande , afnemende , ontbre

kende , mangelende, fchaars.

Decozzione. V. Sopra.

DECREPITO. Zeer oud, ftokoud , afgeleeft.

vecchio decrepito. Een zeeroud , ftokoudman.

etàdecrepita . Stok ouderdom, zeer hooge ouderdom .

Decrepitezza . Zeer hooge , uiterfte ,itok-ouderdom .

Nota . Dat gy nietvindin dec , ded, deg , del, dem ,

den, dep, enz. zoekt indic , did, dig&c. en zoo in

't tegendeel(omdathet dikwils naar ieder een zyn

goeddunken gefchreven word.)

DECRESCERE , Dicrefcere. Verminderen , afne

men, kleinder worden , vervallen. V. Scemare.

Tacque accrefcono. De wateren nemen af, worden

kleinder , zakken , verminderen.

fe veniffe adeffer deficiente la linea mafcolina . Byaldien

het mannelijkgeflagt ontbreken zoude.

Deficienza. Afneminge , vervallinge , ontbrekinge,

mangelinge.

indeficienzadella linea mafcolina . V. Sopra.

indeficienza di oglio digelfomingprendafi oglio commune.

By gebrek of mangel van jafmynoly laat men

boomolygebruiken.

DEFILARE &C. V. Diffilare&c.

DEFINIRE, Deffinire , Definito&c.V.Diffinire&'c.

DE FLORARE. Eenjonge dogter fchofferen , ont

eeren , fchenden.

Deflorato, Gefchoffeerd , onteerd , gefchonden.

Defloramento, Deflorazione . Schofferinge , onteerin

ge, fchendingevan een dogter , enz.

DEFLUIRB. Nederwaarts ftroomen , vloeijen ,

loopen. Sprekende van een rivier , enz.

Defluffo. Loop , afloop , afftroominge, afvloeijinge.

defluffo delmare , delle acque &c. Devloed der zee, af

vloeijinge, afftroomingeder wateren , enz.

Defluffione . Zinking , katarn , vogtigheid , komende

uit de neus of herflenen.

ilmarecrefce e dicrefce . De zee waft,en neemt af,word

groot en klein , valt.

LaLunadecrefce. De Maanneemt af, valt , enz .

Decrefcente. Verminderende , afnemende.

Decrefcenza. Verminderinge , afneminge.

Decrefciuto. Afgenomen , verminderd.

DECRETO. Een willekeur , keure , gebod , bevel,

befluit , oordeel , gewysde.

far, publicar' &c. undecreto . Een raadsbefluit ma

ken, afkondigen , verkondigen.

li decretidelParlamento , Senato , &c. Debefluiten des

Parlements , des Raads , enz.Parlaments of Raads

befluiten.

Decretále , lidecretali. Eenzeker gedeelte in het (Cor

pusJurisCanonici) ofgeeftelijk regt.

Decretare. Befluiten , oordeelen , vonniffen , uitwy

zen , een gewysde of vonnis geven , een besluit

maken , enz.

decretar unmemoriale. Opeen verzoek- offmeekfchrift

befcheid geven.

decretar una stanza , unfolario &c. peruno. Iemand

eenkamerbefchikken , aan- of toewyzen , eenze.

kerjaarloongeven , toeleggen. V. Afſegnare.

Decretato. Befloten , geoordeeld , gevonnift , uitge

fproken, goedgekeurt , enz.

DEDICARE. Opdragen , opofferen , toewyen ,

toeheiligen. Sprekendevan een altaar, tempel,enz ,

dedicar una chiefa aDio. Een Kerkwyen , toewyen ,

aan God toeheiligen.

dedicar' un libro a qualchepadrone . Iemand een boek

opdragen, toeeigenen , toefchryven.

Dedicato Opgedragen , opgeoffert , toegewyd , toe

geheiligd.

Dedicazione. Opdragt , opofferinge , toewijinge, toe.

heiliginge, toeeigeninge , toefchryvinge.

ladedicazionedella chiefa . Toewijinge, tocheiliginge

van dekerk: kerkwijdinge.

dedicazionediunlibro. Opdraginge, toeeigeninge van

cenboek.

DEDITO. Genegen , geneigt , gezind , toegedaan.

efferdedito aqualche cofa . Totiets zeer genegen , ge

neigtofgezindzyn.

DEDURRE, Dedotto &c. V. Didurre &c.

DEFENDERE, Defendente&c. V. Difendere&c.

DIFERIRE. Toefchryven.

DEFORME,Deformare, &c. V. Difforme, Difformare &c.

DEFRODAKE, Defraudare. Bedriegen , opligten,

te kort doen.

Defrodato , Defraudato. Bedrogen , opgeligt , tekort

gedaan .

Defrodazione , Defraudazione , Defraudamento . Bedrie

ginge , bedriegery , bedrog , te kortdoeninge.

DEFUNTO, Defonto. Dood , overleden , geftor

ven. V. Morto.

mellaperidefunti. Een miffe voor de overledene, een

zielmiffe .

DEGENERARE. Ontaarden , verbafterd worden ,

zyngeflagt niet navolgen.

degenerare dalla virtùpaterna. Van de deugd zynsva

ders ontaarden, verbafteren, afwyken .

Degenerante , Degenere , Degenéro. Ontaard , verba

Iterd, diezyngeboorteen voorouders fchande aan

wryft.

Degenerazione. Ontaardinge , verbafteringe , afwy

kinge van dedeugd zyner voorzaten .

DEGNO, Digno. Waardig , verdienende ; ook regr ,

billijk.

efferdegno. Waardig zyn , verdiend hebben.

come è degno . Gelijk hy waardigis , ofgelijk hyver

diendheeft ; ookgelijk het behoort , betaamt, regt

enbillijkis.

degno difede. Geloofwaardig , waardigom geloofd

te worden.

degnod'bonore, riverenza, amore. Eerwaardig, groo

teagtingeofliefde verdienende.

degnodi morte. De dood fchuldig, waardig.

Degno. Waardig , dat is , gevoegelijk , behoorlijk ,

betamelijk , cerbaar , eerlijk.

S[3 babise
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babito degno. Een eerlijk , eerbaar , behoorlijk kleed.

perfona degna . Een waardig,dat is,voornaam perfoon.

amor degno. Eerbare , kuifche , reine liefde.

così è degno. Zoo behoort of betaamt het .

Degno . Aanzienelijk, hooggeagt , agtbaar,voornaam;

ookgefchikt , bequaam.

della qual' arte egli era degno maeftro. Van welke kouft

hy eenfchrander, verſtandig, voornaam, beroemd
meeſter was.

date ilprimo luogo alpiù degno , cominciate dalpiùdegno

Geeftde hoogere plaats aan de voornaamfte, begini

van de aanzienlijkste .

Degnevole , chefi degna . Gemeenzaam ,die ziggewaar

digd , die niet hoovaardig is.

Degniffimo . Zeer waardig , wel verdienende .

Degnamente. Waardiglijk, na waarde of verdienften;

ookeerlijk , eerbaarlijk , met eere , enz.

accoftarfi degnamente allafanta Communione. Waardig

lijk , dat is , met een goede voorbereidinge tot de

tafel des Heeren gaan.

non può degnamente comparir' in piazza . Hy kan niet

met eere opdestraat komen , verſchynen, ofvoor

den dagkomen.

Degniffimamente, Op het allerwaardigfte , billijkste ,

behoorlijkste , op de allerwaardigfte , billijkſte ,

opregtftewyze ofmaniere.

Degnità , Dignità. Waardigheid , aanzienlijkheid ,

ook waardigheid , dat is , een verheven ampt of

bedieninge.

ladegnitàdellafuaperfona. De waardigheid ; ook het

gezag, ofaanzien van zyn perfoon.

dignitàecclefiaftica , fecolare. Geeftelijke , wereldſche

waardigheid , ampt ofbedieninge.

afpirar a qualche dignità . Naar een verheven ampt ,

bedieninge ofwaardigheid tragten,dingen, ſtaan .

Degnare, Degnarfi , Dignarfi. Zigverwaardigen iets

tedoen , de moeite nemen van iets te doen ; ook

iemandwaardig houden , agten ofoordeelen.

degnarfi difarqualche cofa . Zigverwaardigen iets aan

iemand tedoen.

degnarfi difarqualchecofa. Zigverwaardigen , dat is,

zig verootmoedigen , zigvernederen , zig niet te

goed agtenomditofdat tedoen.

nondegnarfi (non degnar ) diguardare, falutar &c.uno.

Iemandniet zoo waardigagten , kennen , houden,

ofoordeelen om hem aan te fchouwen, te groeten.

Degnato, Dignato . Gewaardigd, waardiggeagt.

effer (efferf ) degnatodifarqualche cofa . Zigverwaar

digd , datis , zigverootmoedigd,vernedert , klein

geagt hebbenom iets te doen.

DEGRADARE , Digradare. Afzetten , van zyn

amptontflaan , berooven , verftooten , verjagen,

verdryven ; hetampt ofbedieningebenemen.

degradar' un facerdote . Een Priefter ontwijen , zyn

Prieſterlijke waardigheid benemen.

dlegradar' unnobile , graduatocavaliere , da' titoli , da

gli bonori &c. Een edelman zyn naam oftitel bene

men , vanzyn eere ofwaardigheid berooven.

degradar' unfoldato . Een foldaat uitmonſteren , tot

fchelm maken.

fchonden .

Degradato. Afgezet, ontflagen, ontwyd , onteerd, ge

Degradazione , Degradamento. Afzettinge , ontflagin

ge, ontwijinge , onteeringe.

DEH! Ach ! och my! ach ikbidde ! enz .

debsì ! Achja ! och ja ! och ja dog!

debfàpiano ! Ach my ! och ik bidde u doet het zagt ,

zyt zoo hardofwreed niet.

debfignore! debpietàper Dio. Achmynheer ! achge

nadeenbarmhertigheid ! om God's wille.

db fperanzamia ! Ach myn eenige hope !

deh perche non c . Ach ! ik biddeuwaarom niet,enz .

deb andate ! Och ik bidde u gaat dog !

DEI , Dii. Goden , valfche goden , afgoden.

unconvittodegli Dei. Een maaltydder Goden.

DE 1. In plaats van Deli, van die.

DEIFICO. Vergodende , heiligmakende. V. Deificante.

la deifica unione dell'anima col SommoBene. De gelijk

als vergodende ofheiligmakende vereeniginge der

zielen methet Hoogste Goed.

Deificare. Vergoden , gelijk als tot een God maken.

l'amor diDio cideifica . De liefde Gods maakt ons ge

lijk als tot Goden.

Deificarfi . Gelijk als tot een God gemaakt , vergodet

worden.

Deificante. Vergodende , heiligmakende . V. Deifico.

Deificato . Vergodet , heiliggemaakt,

Deificazione . Vergodinge , heiligmakinge.

DEIFORME. Aan God gelijkmatig , gelijkformig,

metGods wille overeenkomende.

Deiformemente. V. Sopra.

DEITA. Godheid , Goddelijkheid.

negano la Deità di Crifto e dello SpiritoSanto. Zy ont

kennen , loochenen , verwerpen de Godheid van

Chriftus en den H. Geeft.

Deità , le Deità. Godheden , dat is , valſche Goden

Afgoden.

Deitàdi mare,de' bofchi &c.Zee- woud- ofboſchgoden.

DEL. articolo delgenetivo . Vande.

DELEBILE. Uitwiffelijk , ' t welk ligtelijk uitge

daan , ofuitgewischt kan worden.

DELEGARE. Aanbevelen , opdragen , overgeven ;

ook iemand volle magt , laft ofbevel tot iets geven.

delegar ' un' altro infuo luogo. V. Supra.

Delegato. Aanbevolen, opgedragen , overgegeven ;

ook afgevaardigt, afgezonden, weggezonden ; ook

eenvolmagtigde , lafthebbende. V. Commiffario.

inviar undelegato . Een volmagtigde afzenden.

guidice delegato . Afgezonde , afgevaardigde, volmag

tigde regter , die van andere is aangefteld.

Delegazione. Afzendinge , afvaardiginge, overgevin

[ge.

DELFINO. Een dolfyn . Zekervifch . Ookwordde

oudite zoon van den Koning van Vrankrijk zoo

genoemd.

ilDelfino diFrancia. V. Sopra.

Delfinato , ilDelfinato. Het Dauphiné ; een geweft in

Vrankrijk.

DELIBERARE. Sluiten , befluiten , vaſtſtellen ,

ook voornemen , voorhebben , by zigbefluiten ;

(maar
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(maar zelden overleggen , overwegen , beraden ,

enz. volgens de Latynfche beteekeniffe V. Deter

minare.

domanifapremo ciò che nehavràdeliberato ilSenatofopra

quefto particolare. Morgen zullen wy weten wat

den Raadhier over zal hebben befloten.

deliberò (deliberòfeco) di amazzarlo. Hywasvanvoor

nemen, vanzins hemomtebrengen .

Deliberato. (Gerefolveerd ) gezind , gemoed , onvert

faagd , dapper. V. Determinato , Řifoluto.

un' huomodeliberato. Een welgemoed,dapper menfch.

Deliberatamente. Opzettelijk , voorbedagtelijk .

Deliberatezza. Edel- ofgrootmoedigheid, heldhaftig

heid, dapperheid , onvertfaagdheid.

Deliberazione, Deliberamento. Voornemen , befluit.

deliberazione del Senato , Parlamento , Configlio &c.

Raads-, Parlements -befluiten .

le Regie deliberazioni . De Koninglijke besluiten of

voornemens.

DELICATO, Dilicato . Welluftig, teeder, weelde

rig ,inweelde en overvloed ofoverdaad opgevoed,

lekker,fmakelijk,uitgelezen ; ook aardig,lieffelijk .

collafuadelicatamano. Met hare teedere, zagte hand.

amortenero , delicato. Teedere liefde.

effertroppodelicato. Alte teeder en lekker zijn ; ook

ligtelijk ietsgevoelen.

di compleffionemolto delicata , ( delicato di compleffione. )

Vanzeerteedere , tengere aartofnatuur.

vivande delicate , cibi delicati . Lekkere , fmakelijke ,

uitgelezefpijzen : lekkere beetjes.

un boccondelicato . V. Sopra.

bocca delicata. Een lekkere , vieze mond.

affaridelicati. Teedere,dat is , zware , gewigtige za

ken , die vangroot gewigt ofaangelegentheidzyn .

parole comparazioni , concetti , componimenti delicati .

Teedere , lieffelijke , zoete , aangename woorden ,

gelijkeniffen , gedigten.

Delicatello .Eenteederling,eenlekkertand, lekkertong.

Delicatiffimo. Zeerteer, vies of lekker.

Delicatamente, Delicatiffimamente . Lekkerlijk , fmake

lijk , teederlijk, welluftiglijk ; ook aardiglijk, kon

ftiglijk , zindelijk.

nudvir, viver delicatamente. Zeer reederlijk , wellu.

ftiglijk opvoeden , leven .

farqualchecofadelicatamente . Iets zeer aardiglijk,net

jes , cierlijk verrigten , doen.

Delicatezza , delicatezze. Teederheid, welluftigheid,

weelde , lekkerny ; ook een lekker , finakelijk

beetje. V. Delizia.

allevatoindelicatezze. Inteederheid , welluftigheid ,

weelde enoverdaad opgevoed , opgetrokken.

delicatezza delcorpo , delcibo , della compleffione , degli

babiti . Teederheid van 't lichaam , de nature ,

fpijze , kleederen , enz.

delicatezza dellofpirito. Aardigheid , ſcherpzinnig .

heid , fchranderheid des geefts .

delicatezzadegli affari, della materia. Teederheid,dat

is , gewigt ofaangelegentheid van zaken , ftoffe.

DELINEARE, Dilineare. Afteekenen, ontwerpen ,

fchetſen, een bestek ofontwerp van iets maken.

327
delinear' unquadro , unafigura. Een ſchildery of fi

gure afteekenen , ontwerpen , fchetſen .

dilinear' ilpiano per una fabrica. De plaats tot eenge

bouw teekenen , afteekenen , befteken , enz .

delinear' unafceleraggine, tradimento. Een fchelmftuk,

verraad,enz. voorhebben , verzinnen . V.Difegnare,

Delineato , Dilineato . Afgeteekend , ontworpen , ge.
fchetft , afgeftoken , geteekend.

Delineazzione , Dilineazione , Delineamento. Afteeke.

ninge , ontwerpinge , fchetfinge , beſtek.

DELINQUENTS. Een quaaddoender , mifdadige,

die eenigfchelmftuk begaan of bedreven heeft.

punir , caftigar i delinquenti . De quaaddoenders, mif

dadigers kaftijden , ftraffen.

DELIQUIO. Hartzwijm, hartvang , bezwijminge.

DELIRARE. Suffen , raaskallen , buitenhetspoor

treden; buitensporig, ouzinnig, gek ofdwaaszyn.

Delivamento , Delirio . Suffinge , fuffery , dwaasheid ,

zotheid , uitzinnigheid , byfterheid, raaskallinge.

DELITICANTE, Dileticante.Ketelende ,kittelende.

Deliticofo , Dileticofo Ketelagtig , kittelagtig.

Deliticare , Dileticare. Ketelen , kittelen.

DELITTO. Een misdaad, euveldaad, fchelmſtuk .

commetter' un delitto . Een lafter- offchelmftuk be

gaan , bedrijven.

inflagranti delitto. Opheeterdaad.

DELIZIA, Dilizia , delizie. Vermaak, welluft ,

vreugde , blydfchap ,
vermakelijdheden , aangena

me , vermakelijke dingen.

quefta è unadelizia . Dat is een vermakelijk, lieffelijk,

aangenaam ding.

febifar' ogni delizia , abbracciando leruvidezze edaufte

rità. Alle welluften en bekoorlijkheden des vleefchs

fchuwen, ende kaftijdingenomhelzen, beminnen.

viver ,ftar' in delizie e morbidezze. In welluften , in

weelde en overvloed of overdaad leven.

amar le (efferdatoalle) delizie. Tot welluften geneigt

ofgenegen zijn.

allevato, immerfo &e.in delicie.In weelde, in welluften

envermakelijkheden opgevoed, opgetrokken.

deliziedellacarne , carnali , corporali. De welluften

bekoorlijkheden des vleefchs.

deliziedellospirito (fpirituali. ) Geeftelijke zoetigheid,

trooft , welluft , vermaak des geefts.

fnervarfi, ftruggerfi , cafcar didelizie. Door al tegroote

welluften magt- of kragteloos worden.

Deliziofo. Vermakelijk, luftig, lieffelijk, aangenaam ,

geneugelijk , teeder , lekker , weeldrig.

giardino , luogo&c. deliziofo . Een zeer luftige , ver

makelijke , aangename tuin , plaats , enz.

vivande , cibi , vini deliziofi . Goede, fmakelijke, lief.

felijke, aangenamewynen, lekkere, welfmakende,

uitgeleze pyzen.

,

Deliziofiffimo Zeer vermakelijk , zeer licffelijk , aan

genaam, geneugelijk, enz.

Deliziofamente, Deliziofiffimamente. Welluſtiglijk,tec

derlijk , weeldrig , enz.

>

vivere & c. deliziofamente&c. Welluftiglijk , teeder

lijk leven , een weeldrig , dartel leven leiden .

Deliziare, Deliziarfi. Zigvermaken, verluſtigen, luſt

of
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ofvermaakzoeken , hebben , genieten.

deliziare, deliziarfi in ( a , intorno a) qualche cofa.In,aan,

ofmet iets zijnvermaak nemen,zig vermaken, enz .

DELUDERE. Iemand befpotten , uitlachen , met

iemand de gekfcheren ; ook iemand bedriegen,

misleiden.

Delafo . Befpot , uitgelacht , bedrogen , misleid.

reftar delufodalla speranza . In zijn hope bedrogen ,

ofte leur gefteld worden .

DEMANDA RE&C. V. Domandare &c.

DEMERGERE. In't water dompelen, duwen, zin

ken . ftooten , plompen.

Dermerfo. In't watergedompeld, geduwt,gezonken,

geftooten , verdronken.

DEMERITARE , Dismeritare. Aan iemand qualijk

verdienen, iemand nadeel, quaad ofongelijkdoen,

zigfchuldig en onverdient maken.

demeritar nella grazia di uno . V. Sopra.

Demerito. Schuld , verdienft der quaden.

DEMOCRAZIA. Een volk regeeringe , een Repu

blijk, daaruit het gemeenevolk wordengekooren

totde Overheids bedieninge.

Democrático (Stato. ) Een ( Democratifche ) ſtaat of

regeeringe , eenvolk regeeringe.

Democraticamente. Volkregeerings gewijze,na de wij

zeofmanierevande volk regeeringe.

Democrateggiare. De volk regeeringe invoeren.

DEMONIO, ildemonio , démoni. De duivel , booze

geeft , wederfpannige , afgevalle Engel .

Demoniato , Indemoniato. Metde duivel bezeten .

DEMONSTRARE &c. V. Dimoftrare&c.

DENAIO, Denaro , Denari &c. V. Danaio&c.

DENEGARE, Dinegare . Ontzeggen , weigeren,af

flaan. V. Negare , Rifiutare .

denegarequalche cofa affolutamente aduno. Iemand iets

t'eenemaal weigeren , afflaan , ontzeggen.

Denegato. Ontzeid , geweigerd , afgeflagen.

la voftragraziami è denegata . Uwe gunft en genade is

myontzeid , geweigerd , afgeſlagen , dat is , ik kan

dezelve niet erlangen.

Denegazione. Ontzegginge , weigeringe, afflaginge.

DENIGRAR B. Zwartmaken , verduisteren.

denigrar' uno (lafama diuno ) Iemands goedennaam

zwart makeu , iemands eer en faam rooven.

DENOMINAR e , Dinominare. Noemen , benamen,

iets eennaam geven. V. Nominare.

Denominante. Noemende , benamende , een naamge

vende.

Denominativo.Noemelijk, benamelijk ; ook benaamd .

Denominato. Genoemd , genaamd , benaamd .

Denominazione . Noeminge , benaminge.

denominationedelRè . Op de benoeminge, datis, eige

verkiezinge des Konings. V. Nominazione.

DENONCIARE &c. V. Denunciare.

DENOTARE, Dinotare. Aanwyzen , aantoonen ,

beduiden.

queftodenotache&c. Dat beteekend , beduid, dat enz.

denotar unofucceffore , berede. Iemand tot zyn naaſte

erfgenaam noemen , verklaren.

Denotato, Dinetate . Aangewezen, getoond , betee

kend , beduid , verklaard , uitgelegd .

Denotazione, Dinotazione. Aanwyzinge, aantooninge,

beteekeninge , beduidinge , ontvouwinge , verkla

ringe.

DENSO. Dik , grof.

denfa nebbia. Dikke , grove , zware miſt ofnevel.

Denfiffimo. Zeerdik , zeer grof, enz .

tenebre denfiffime. Zeer dikke , nare duiſternifle.

Denfità. Dikheid , dikte , grofheid.

Denfare&c. V. Condenfare.

DENTE. Eentand.

quefto non è cibo da miei denti. Dat is geenspys voor

myne tanden , dat is geen ding voor my , dat is

myn koft niet , dat dient my niet , dat is my niet

nut ofdienstig.

nonbadenti inbocca.Hy heeft geentanden inde mond.

cavar , tarr' undente. Een tand uittrekken, uitbreken.

aguzzar' i denti. De tanden wetten , flypen , ſcherpen.

Met. Zig te weer ftellen,zigtegen aankanten , zet

ten , ftellen .

moftrar' i denti. De tanden wyzen , baffen , keffen.

Met. Gram , grimmig, haaftig oftoornig wor

den, weder- oftegenſtaan , tegenſtreven , iemand

te keer gaan , tanden.

parlar tra i denti. Tuffchen de tanden , dat is , vrees

agtig,bloode, befchroomd, binnen ' smonds fpre

ken, mompelen.

tener una cofa a belli denti . Iets met de tanden vaſt

houden.

tuccato col dente. Met de tanden gequetſt , gewond ,

dat is , gebeten.

baverbuonidenti. Goede tanden hebben.

mal (dolor) didenti. Tandpyn , pyn in de tanden.

polvere&c. da denti. Tandpoeijer.

l'ordinedeidenti. De reije der tanden , de tandítok.

gli mori' laparola tra i denti. Het woord ſtierfhem

tuffchen de tanden , dat is , hy verſtomde , wierd

ftom , kondegeen woordmeer fpreken.

ſenza denti . Tandloos , tandeloos , zonder tanden.

batter'iltamburo coi denti , (batter' i denti.) Tandklap

peren. V. Battere

criccarefar' cricchiar ' i denti . Op detanden knerfen.

dentibuoni, bianchi , candidi , fermi, mafficici , ben' or

dinatieduniti, aguzzi &c. Goede, witte , blanke ,

vafte , digte , welgefchikte , digt aan malkander

ftaande, fpitfe , fcherpe tanden.

dentiguafticorrotti , fracidi , marci , gialli , negri , mal

compofti , rugginefi , logori , laidi , corrotti , guafti,

cavi , puzzelenti. Vuile , verrotte , bedorve , geele,

zwarte , ongefchikte , verroefte , looze , holle ,

ftinkende tanden.

denti fatti a bifcheri. Lange , wyd van malkander

ſtaandetanden ; ook fpitfe , ſcherpfnijdende tan

den , gelijk de honden , enz. hebben .

denti lattaiuoli , primi. De eerftetauden ,melktanden.

denti mafcellari. Kiezen , maal- of baktanden.

( denti )Scaglioni delcavallo. Maal- of baktanden der

paarden.

dentidifopra. Debovenfte tanden , het overgebit.

dentidifotto. Hetondergebit , onderfte tanden.

far
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far(metter) identi. Tandenkrygen.

metter' i denti. Detanden verwiffelen, nieuwe tanden

krygen.

rimetter' i denti. Weder tauden , nieuwe tanden

krygen.

croccar' i denti ad uno. Iemand detändenwaggelen ,

loszyn.

caftar(cader) i denti. Tandenuitvallen .

curar , nettar , ftuzzicar'identi . De tanden ſtoken ,

reinigen , fchoon maken.

tura-denti, ftuzzica- denti. Een tandſtoker.

fregar , ftroppicciarfi) i denti. Zig de tanden wryven.

Dente , denti. Tand , tanden (gelykenis wyze , ofby

gelykenis gefproken .)

dentidelpettine. Tanden van een kam.

dentidellaſega , erpice&c. Tandenvan een zaag , eg.

ge , enz.

denti da ruota di oriuolo. Tanden aan een rad van

eenuurwyzer.

dentedelcoltello.Tanden, dat is, ſchaarden aan een mes .

unacofafattaàdenti. Dat tandsgewys gemaakt , ge

tandis , oftanden heeft.

Dentello , Dentarello. Een kleine tand , een tandje.

Dentello , dentelli. Getand werk , lyftwerk, eenftuk

van getandbouwerk. Ookkanten.

Dentello . Kanten , fpellewerk.

Dentare , Dentellare. Tanden maken , tanden kerven,

fnyden ; tand- oflyftwerk maken ; ook ſpellewer

- [ ken.

dentar pettini , fegbe . Kammenofzagentanden, tan

dendaar aan maken.

Denticchiare , Denteggiare. Tanden ; ook weinig luft

oftrektot het eeren hebben , kieskaauwen .

Dentato, Dentellato. Getand , tanden hebbende.

Dentatura . Deganfche rey der tanden , ' t ganfchege

bit, deganfche tandítók.

buonadentatura , bianca , ſpeſſa&c. Een goed, fterk,

vaft gebit , witte , fchoone tanden .

Dentaruola . Het tanden krygen der kinderen.

patirdidentaruola. Tanden beginnen te krygen.

Dentito , Dentato . Getand , tanden hebbende.

DENTRO, d'entro. V. Entro.

DENUDARE. Berooven , ontblooten , ontrooven ,

plonderen , uitfchudden , naakt uitkleeden , uit .

trekken , ontkleeden. V. Spogliare.

Denudarfi . Zigontblooten , zig naakt uitkleeden ,uit

trekken , uitfchudden , ontkleeden.

Denudato. Ontbloot, naakt uitgekleed, uitgetrokken,

uitgefchud , ontkleed .

Denudamento. Beroovinge , ontroovinge , ontblootin

ge, plonderinge , uitfchuddinge.

DENUNCIARE , Dinongiare. Verklaren , uitleg

gen, beduiden , aanzeggen , iemand iets te kennen

geven , doen weten , aandienen , nieuwe tydingen

zenden; ook iemandaanwyzen , aanbrengen,aan

geven, aandienen , verklagen , aanklagen.

denunciarlaguerra. Den oorlog verklaren , aanzeg

gen , verkondigen.

denunciar uno. Iemand aanbrengen , aangeven, aan

dienen , aanklagen.

Том. 1.

Denunciato. Verklaard , beduid , aangezegt , aange

diend , aangegeven , aangebragt , aangeklaagd.

Denunciamento , Denúncio , Denúncia. Verklaringe,be

duidinge, aanzegginge , aandieninge , aangevin

ge, aanbrenginge , aanklaginge.

denunciafegreta. Heimelyke aandieninge , aanbren

ginge.

DENUMERARE, Dinumerare. Tellen , optellen ,

een getal oprekenen . V. Numerare.

DEPASCERE . Afeeten , afweiden , enz.

DEPENDERE , Dipéndere. Hangen , leunen , op

een zydeleunen , afhangen.

depender da uno (da un' altro) Van iemand afhangen ,

ook onder iemands magt engeweld zyn ; ookic

mandonderdanig of onderworpenzyn .

daDiodipende ogni noftrafalute . Al ons heil en geluk

hangtvan Godaf.

nen ,

ciò nondipendedall' induftria dell' buomo.Dat hangt niet

afvande naarftigheid en vlyt vanden menfch.

vifervirò in tutto ciò ,che dipenderà da me. Ik zal u die

te wille of ten dienst ftaan in al hetgeenin

mynmagt ofvermogen zyn, ofvan my afhangen

[zal .

quefto non dipende dame. Dat legt offtaat aan myniet,

dat is inmynmagt ofvermogenniet , dat hangt van

mynietaf.

Dependente , Dipendente. Hangende , afhangende , in

iemands magt ofgeweld ftaande ; ook onderda

nig, onderworpen.

una perfona , cofa dependentedalui. Een perfoon , of

zaak, dievanhem afhangt , in zyn magt ofgeweld

ſtaat , hem onderdanig ofonderworpen is.

Dependente , Dipendente. Een onderdaan , onderzaat,

dieonder een anders magt en geweld ſtaat.

il miodependente. Myn aan- oftoevertrouwde , myn

onderdaan , onderworpe.

Dependentemente , Dipendentemente. Van een anderaf

hangender, ofin een anders magt en geweldftaan

der wyze , afhankelyk.

Dependenza, Dipendenza , Dipendenze. Aanhang, af

hankelykheid , onderdanigheid ; ook ' t geen van.

een ander afhangt ; ook omftandigheden , toebe

hoor , geregtigheden , voorregten .

haver dipendenza da uno. Vaniemand afhangen , of

afhaukelykzyn, iemand onderdanig ofonderwor

pen zyn .

la città, e tutte lefuedipendenze . Deſtad met al haar

toebehooren , en geregtigheden.

DEPLORARE. Beweenen, beklagen , befchreijen.

Deplorabile , Deplorando . Beklagelyk , beweenelyk ,

befchreijens waardig , te beweenen , te beklagen ,

te befchreijen.

cafo ,ftato &c. deplorabile. Een ellendige , bedroefde,

beklagelyke toeftand , die tebeweenen , te bekla

gen, ofte befchreijen is . V. Lagrimevole.

DEPONERE, Deporre. Nederleggen,afzetten, iets

plaatfen, iets op een plaats nederleggen ; ook voor 't

geregt getuigen, betuigen , verklaren.

deponer' il peso, lafoma. Žigontlaften , cen laſt ne

derleggen , nederzetten .

T: depo
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deponer la vergogna&c. De fchaamte afleggen , aan

kant, ofter zydeſtellen , enz.

deponer (depor) la mafchera. Het momaangezigt af

trekken , afleggen.

deponer (deporr'ilcorrotto. Den rouw afleggen.

deponer' uno dalla carica , dall' ufficio , dal mestiere. Ie

mand van zyn ampt ofbedieninge afzetten , van

zyn dienſtberooven , ontflaan.

deponer dinari , pegni &c. appreffo alcuno. Geld , on

derpand , enz. iemand in bewaring geven, in han

den bevelen.

deponer unaquerela , unteftimonio ( contro alcuno ) in

giudicio. Eenbeklag of getuigeniffe tegens iemand

voorhetgeregtdoen,inbrengen, iets tegens iemand

voor het geregt getuigen , verklaren.

egli depofe. Hyheeft voor (het geregt) getuigt , ver

klaard.

Deponente. Eengetuige.

Depofto . Afgelegt , verlaten, nedergelegt, gefteld; ook

afgezet , vanzyn dienft beroofd , ontflagen.

effer depofto dall' ufficio &c. Van zyn ampt ofbedie

ninge afgezet , beroofd worden.

baver" depofto in giudicio. Iets voor het geregt tegen

iemandgetuigt ofverklaard hebben .

Depofito. Een bygelegt , aan-, oftoevertrouwd, aan

bevolegoed.

metter , dar ,pigliar , haverqualche cofa in depofito. Iets

inbewaringgeven , nemen , hebben , enz .

Depofito. Een plaats ofkelder , daar in een lyk totde

tydvan de begraveniffegedragen ofbygezet word.

il corpofù meloin un depofito. Het lyk wierd midde

lerwyl begraven ofbygezet.

Depofitare. By iemand iets nederleggen , te bewaren

geven , iemand iets toebetrouwen , in bewaring

geven , iets in iemands handen bevelen .

depofitar un capitale , un pegnoin mano di alcuno. Een

kapitaal of onderpand iemand toevertrouwen , in

bewaringgeven , in iemands handen bevelen.

depofitar unfegreto appreſſo alcuno .Iemand een geheim

aan-oftoevertrouwen.

depofitar uncorpo morto. Een lyk byzetten,begraven .

Depofitante, Depofitatore. Die iets te bewarengeeft of

brengt een bewaarder.

Depofitario. Die iets te bewaren heeft ; ook dieeen

ander eendingte bewaren heeftgegeven.

depofitario delle fuefegretezze. Een opregt , getrouw

bewaardervanzynegeheimen.

Depofizione. Nederlegginge ofzettinge , afzettinge ,

ontflagingevanzyn ampt ; ookverklaringe ofge

tuigeniffevoor ' t geregt , enz. ookbyzettinge, be

gravinge , enz.

depofizionedallacarica. Afzettinge , beroovinge, out

flagingevanzyn ampt ofbedieninge

depofizionecontro alcunoingiudicio. Verklaringe ofge

tuigeniffe tegens iemand voor het geregt.

depofizione d'un corpomorto. Byzettinge , begravinge

van eenlyk.

DEPRAVARE. Bederven , verkeeren , veranderen,

vervalſchen.

depravar' iltefto&c.Den text veranderen,vervalfchen.

Depravato. Bedorven , verkeerd , veranderd , ver

valſcht.

Depravatore Bederver, verkeerder , vervalfcher.

Depravazione. Bedetvinge , verkeeringe, veranderin

ge , vervalfchinge.

DEPREDARE &c. V. Predare&c.

DEPRESSARE. Verdrukken , drukken , onder

drukken , bezwaren , grieven. V. Deprimere.

Depreffato , Depreffo. Verdrukt, gedrukt, onderdrukt,

bezwaard, gegrieft.

Depreffamento. Verdrukkinge,drukkinge, onderdruk

kinge , bezwaringe , grievinge. V. Depreffione.

DEPRIMERE. Verdrukken , onderdrukken, dem

pen; ookvernederen,

deprimerl'orgogliodiuno. Iemandshoogmoedbreken,

ofdempen; iemand vernederen , beteugelen.

deprimer lelodi altrui. Een anders lofverkleinen , ver

minderen , enz.

Depreffo. Onderdrukt, verdrukt, vernederd ; ookge

derig, flegt , gering , gemeen.

forzedepreffe. Gebrooke , verzwakte , verminder

de kragten .

Depreffione. Vernederinge , verdrukkinge , onder

drukkinge.

DEPUTARE , Diputare. Afzenden , ſchikken

beftemmen.
>

deputar qualche cofa à qualche ufo. Iets tot een zeker ge

bruikfchikken , beſtemmen.

deputar uno a qualche cofa. Iemand tot iets fchikken ,

aanstellen .

deputarqualchefalario &c. aduno. Iemand een zekere

foldy ofloon toeleggen.

deputar' iminiftri , igiudici , commiffarii , ambafciadori,

inviati &c. aqualche maneggio, trattato. Eenvol

magtigde, regter ofafgezanttot eenonderhande

linge offtaatszaak fchikken, aanstellen.

deputar' il tempo&c. a qualche affare. Een zekeretyd

tot iets noemen , beftemmen.

Deputato , Diputato. Gefchikt , beftemd, aangeſteld,

afgezonden, afgevaardigt.

algiornodeputato . Opde genoemde , beftemde dag.

Deputato , Diputato . Eenvolmagtigde , lafthebbende;

ookeen zeker foldy ofgezette loon.

li Signori diputati. De Heeren volmagtigde.

affegnar' undeputato aduno. Iemand een zeker loon of

jaarlykfe inkomfte toeleggen.

Deputazione. Beſtemminge , benoeminge , beſchei

dinge , enz.

far la deputazionedèminiftri . Devolmagtigde benoe

men , beſtemmen , befcheiden.

DERETANO, Derretano . Agter, dat van agterenis.

porta, parte deretana. De agterdeur , agterdeel.

DERIDERE. Met iemandfpotten , boerten, fpe

len, iemandveragten , befpotten , uitlachen , de

gekoffpot metiemand fteken , dryven . V.Irridere.

Derifo . Veragt , befpot , uitgelacht.

efferderifo. Veragt , befpot , uitgelacht worden.

Derifione. Veragtinge , befpottinge, uitlachinge.

Derifore. Een fpotter , uitlacher , fchalk.

DERIVARE. Leiden , doen komen , afleiden ; ook

af
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afkomen , zyn oorfprong nemen , ontſpringen ,

ontſtaan.

da queftofonticello deriva (fi deriva) ungranfiume. Uit

dezefontein ontſpringt , ontſtaat eengroote rivier .

derivarele acque. Het water leiden , afleiden.

ogni vizio deriva dallafuperbia. Alle lafter komt of

fpruit voortuitde hoovaardy.

Derivato, Derivativo. Eenafgeleid,afkomend woord.

beiderivati. Schoone,afgeleide , gemaakte woorden.

Derivazione , Derivamento , Derivo. Afleidinge van

waterenuit een rivier : Een ander loop , dien men

eenvloed doet nemen.

DEROGARE. Afbreken , verminderen,verkorten,

tekortdoen , afbreuk doen , enz .

derogar' allalegge , all' autoritàdi un' altro . De wet, het

gezag van een ander vernietigen , verminderen ,

benemen.

Derogante . Vernietigende , verminderende , verkor

tende , afbreuk ofſchade doende .

unaleggederogantea quella delfuopredeceffore .Een wet,

diedewetvanzyn voorzaten vernietigt, verbreekt,

te nietdoet.

Derogativi. V. Sopra.

Derogazione. Inbreuk, fchade , vernietigingevan een

wet, enz.

DERRATA. Allerhande kleine waren ofkoopman

fchappen , koopgoederen , enz .

abuonaderrata. Welveil , goedkoop , niet dier.

agranderrata. Niet welveil , dier , van grooteprys

ofwaarde , ' t welkvoor veel geld gekogt, ofverkogt

word.

le buone derrate vuotano laborfa. Welveil, goedkoop

veegt , ofbefnoeit den buidel , doet debeursledig

ofkaal worden.

guardati dalle buone derrate. Wagtu voor flegte wel

veile waren of koopmanfchappen , die voor een

flegte prijs uitgeveilt ofverkogt worden.

DESCENDERE, Difcéndere , Scendere. Afftygen ,

afklimmen , afgaan , aftreden , afvaren , nederda

len. V. Smontare.

defcender' unmonte , lafcala&c. Een berg, trap , enz.

afftygen , afklimmen.

egli difcefe dal cielo . Hy is uitden Hemel afgeklom

men, nedergedaald , enz .

egli difcefe nell' inferno. Hy is ter helle nederge

daald , gevaren.

defcender' interradalnaviglio , dalla carrozza&c. Aan

land, uit hetfchip , de karos , enz. treden.

defcender' inunagrottafotterranea . In cenfpelonkaf

ftygen , afklimmen, afvaren.

un' acqua limpida , che difcendeva da una montagnetta.

Een klaar , helder water , ' t welk van een bergje

vloeide offtroomde.

defcenderfin' agl'individui. Tot den laatften ofeenig

ften (inhetverhaal) komen.

Defcendere , Difcendere. Ontſpringen, ontſtaan, ſprui

ten , afkomen, geboren worden.

difcende dallafchiatta di Pompei e Fabricii. Hy komt ,

of fpruit uit het geflagt der Pompeien en Fabri

cien.

duFaramondo difcefero i Rè diFrancia . Uit Pharamond

zyn de Koningen van Vrankryk voortgekomen ,

gefproten, afkomftig , geboren.

Defcendere , Difcendere, Scendere. Neder of om laag

doenzakken , laten , aflaten . V. Calare.

lo difceferogiù nelpozzo. Zy lieten hemom laag,naar

beneden, in den put zakken.

Defcendente , Difcendente , Scendente. Afklimmende ,

afgaande , afftygende ; ookvoortkomende , fprui

tende , afkomftig ofgeboortigzynde.

unafamigliadefcendente dà Romani . Een geflagt vande

Romeinen afkomende , fpruitende uit het geflagt

der Romeinen.

ifuoidefcendenti. Zyne nakomelingen, navolgers , na

zaten ; ookzynkinderen , geflagten ofstammen.

Defcendenza , Difcendenza . Geboorte , afkomſt , na

volginge van kinderen , geflagten offſtammen, het

geflagt , bloed, enz.

reftò infame lui, e tuttalafuadifcendenza. Hy en zyn

ganfche geflagt wierd onteerd , gefchonden , ver

duiftert , gingtenonder , enz.

defcendenza mafcolina , feminina . Het mannelijk of

vrouwelykgeflagt , ftam of linie.

Defcefo , Difcefo , Scefo. Afgeklommen , afgegaan ,

afgeftegen; ook geboren , gefproten , afkomftig,

ontſtaan.

ellaeradefcefadapadrinobiliffimi .Zy was uit doorlug

tigeenvoorname ouders envoorouders gefproten ,

geboren.

Defcefa , Difcefa , Scefa. Afgang , afklimminge, af

ftyginge , nederdalinge ; ook een fteile plaats aan

een berg, een fteilte ofafgrond ; ook een katarn

ofzinking.

DESCRIVERE. Affchryven , uitschryven , over

fchryven, ietsbeſchryven.

defcriver in carta. Op papier affchryven , fchryven.

defcriver' una cofa , un' biftoria . Iets befchryven , een.

gefchiedenis of hiftorie fchryven .

deferiver' uno , le fattezze e costumi di uno . Iemands

natuur ofaart,iemands zeden en manierenbeſchry

ven , uittekenen , uitschryven.

Defcritto . Afgefchreven, uitgeſchreven , beſchreven ,

gefchreven, enz.

biftoriadi Leopoldo Cefare defcritta dal Sign . ConteGale

azzo Gualdo Priorato . De gefchiedeniſſen des Kei

zers Leopoldus door den Heer en Grave Galeazzo

Gualdo Priorato beſchreven.

Defcrittore. Een fchryver, overfchryver , befchryver.

Defcrizzione. Befchryvinge, bepalinge ofuitlegginge

vaneen zake, affchryvinge, uitfchryvinge , over

fchryvinge.

far ladefcrizzione di qualche cofa ,fucceffo&c. Iets , eeu

gefchiedenis, enz. befchryven, vertellen , verhalen.

DESERTARE. Verlaten , begeven ; ook verwoe

ften , verheeren , bederven , verdelgen , vernie

len , woeft en bedorven leggen laten.

defertar' unpaese, unluogo . Een land ofplaatſe verla

ten; ookverwoeften , verdelgen . V. Devaftare.

defertar l'armata , ilpartito. Het leger verlaten , dat

is, (deferteren) overloopen.
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Defertato, Deferto. Verlaten ; ookverwoeft , bedor

ven , vernield , verdelgd .

paefedefertato. Een verftoord , verwoeft land.

Luogodeferto , luoghideferti. Een wildernis , eenzame

ofwoefte plaats , woestyne.

Deferto. Een woeftyne , wildernis , eenzame ofwoe.

fte plaats.

neldeferto. Inde woestyne ofwildernis.

Defertore , Defertatore. Verlater , dielaat varen; ook

eenoverlooper, (deferteur) enz.

Defertazione , Deferzione . Verlatinge , overloopinge,

verwoestinge , vernielinge , verdelginge .

DESERVIRE , Difervire. Qualyk dienen , flegten

dienft doen .

difervir' uno. Iemand qualyk dienen , flegten dienſt

doen.

in vecedifervirmi mibavete difervito . In plaats van my

wel te dienen hebt gy my qualyk gediend .

DESIDERARE , Difiderare. Begeeren , wenſchen,

verlangen.

defiderarqualche cofa . Iets begeeren , wenſchen , ver

langen , naar iets tragten , dingen ofſtaan .

defiderar di viver lungo tempo, di morire&c.Wenfchen,

ofbegeeren lang te leven , te fterven , enz.

niuna cofadefiderava tanto. Hywenfchte , begeerde ,

verlangde niets zoo zeer .

io defiderovederlo,gli defideroparlare&c. Ikwenfche,

ik begeere , ofverlange hemte zien , met hem te

fpreken , enz.

Defiderábile , Defiderévole. Aangenaam , wenſchelyk,

' t geen ons begeerlyk voorkomt.

Defiderato , Difiderato. (Defiato. ) Begeert, gewenscht,

verlangt.

la cofadefiderata. ' t Geendatmenbegeert , wenfcht,

ofverlangt.

Defideratiffimo. Zeer begeert , zeer gewenfcht ofver

langt , zeer aangenaam .

Defiderio , Difidério , (Defió , Difió , Defire.) Begeerte,

wenfch , verlanginge , hakinge.

baverdefideriodiqualchecofa. Een begeerte ofverlan

gen tot iets hebben , iets begeeren , wenfchen , of

verlangen.

entrar ' in defiderio. Een luft ofbegeerte krygen .

fecondoildefiderio . Na zyn wenfch , volgens zynbe

geerte ofverlangen.

afrir' ildefiderio. Zyn begeerte , ofverlangen te ken

nengeven , openbaren.

ffer tirato , moffo, Spinto da gran defiderio. Door

groote luft enbegeertegetrokken , of aangedreven

worden.

arder ſtruggerfi didefiderio . Door begeerte of verlan

genbranden , blaken , vergaan.

aguzzar , accender , deftar' il defiderio, metter defionel

petto. Een begeerte ofverlangen verwekken , ver

oorzaken.

dar compimento al ( metter' adeffettoil fuo defiderio(defio)

Zynverlangen,zyn wenſchen begeerte volbrengen,

voldoen .

defiderio (defio) amorofo , accefo , caldo. Een hevige ,

driftige , vierige begeerte ofverlangen.

Defiderofo , Difiderofo . Begeerig , beluft , genegen .

effer defiderofodifar , veder&c. qualche cofa . Begeerig,

genegen zynom iets te doen , tezien, iets begeeren,

ofverlangen te doen , tezien.

tutto defiderofo. Ganfch begeerig , beluft , geneigt

ofgenegen.

defideriofolle, e viziofo . Een zotte, dwaze, onbetame

lykebegeerte ofverlangen.

Defiderofiffimo. Zeer begeerig , beluft ofgenegen.

Defiderafamente . Begeeriglijk , vieriglijk , met groote

luft of begeerte .

loftrinfe defiderofamente inbraccio . Hy omhelfde, om

armde hem zeer vieriglijk , hy drukte hem met

groote drift en begeerte in dearmen.

DESIDIA. Luiheid , flofheid , zorgeloosheid ,on

agtzaamheid , vadzigheid , traagheid, ledigheid.

DESIGNARE . V. Difegnare&c.

DESINARE , Difinare , Defcinare. Het noen- of

middagmaal houden , eeten.

definare con uno. Met iemand het noen- ofmiddag

maal eeten , houden.

fardadefinare. Het middagmaal bereiden, toeregten.

horadadefinare. Middag- ofnoen-eetens -tyd.

Definare. Het noen- ofmiddagmaal.

dopo definare. Naar het noen- ofmiddagmaal , naar

den middag.

apparecchiar ildefinare . Hetnoen ofmiddagmaal be

reiden , toeregten , gereed ofklaar maken.

unmagnificodefinare . Een heerlyk , pragtig, koſtelyk,

noen ofmiddagmaal .

portaremoildefinare con effonoi. Wyzullen ons noen

ofmiddagmaal met onsbrengen.

DESISTERE. Uitfcheiden, eindigen , ſtil ſtaan ,

ophouden , aflaten , ruften.

defifter'dall imprefa,daltentativo . Zyn voornemenfta

ken , laten varen , van gedagten veranderen .

defifterdalla querela . Ophouden van klagen.

DESOLARE , Difolare. Verwoeften , vernielen ,

verdelgen,verheeren; ook troofteloos maken, mis

trooften , verlaten . V. Defertare.

Defolato , Difolato . Verwoeft , vernield , verdelgt .

Defolazione. Verwoeftinge , vernielinge, verdelginge,

verheeringe , bedervinge ; ook mistrooftinge, be

droeftheid , verlatenheid.

DESPICABILE. Veragtelijk , mispryzelijk .

DESSO , Defa . Hy zelf.

egli è deßso , ella èdeffa . Hyis ' t , hy is ' t zelf, hy is de

zelve , zyis ' t.

non mipare deſſo , non èdeffo . Mydunkt niet dat hy ' t

zy, hy is ' t niet , hy is dezelve , de eigenſte niet.

fe vi è maiftataperfona al mondo di queſte ſchiocchezze

fchifa ; egli èdeffo. Zoo iemand ooit van deze zotter

nyen afkeerig of vyand geweeft is , zoo is hy het.

temevanograndemente chefoffedeffo.Zyzyn zeer bedugt,

bekommerd geweeft,of hy 't ook mogtezyn.

quefti libri , per fimili chefiano a'mici, nonfonoperò deffi.

Deze boeken , hoe zeer zy ookde myne gelyken, of

daar mede overeenkomen , zoo zyn zy dogdezelve

ofeigenfte niet.

Deffiffimo. Hy is ' t zelf, hy is dezelve met ziel en li

chaam. DES
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DESTARE, Addeftare. Wekken, opwekken, wak

kermaken, opwakkeren , aannoopen , aanmoedi

gen , aandryven , aanſtooken ; ook verwekken ,

veroorzaken .

deftar' unodalfonno. Iemand uit de flaap opwekken ,

wakkermaken.

non deftar' i cani , che dormono. Wekt een flapende

hond niet op, flapende honden zal men niet op

wekkenofwakker maken, dat is, baaftige oftoor

nige menfchen zal men niet tergen , tot toorn of

gramfchap verwekken .

deftar l'appetito la voglia , ildefiderio d'alcuno &c.

lemand luft , begeerte of verlangen verwekken ,

veroorzaken.)

deftar la mente a cofefpirituali. Hetgemoed tot geefte

lijke dingen opwakkeren , aanporren , aannoo

[pen.

deftar i carbonifpenti. De uitgedoofde kolen weder

ontſteken , doenglimmen , aanbranden.

Deftarfi. Ontwaken , wakker worden.

Deftato , Defto. Opgewekt , ontwaakt, wakker ge

maakt , enz.

effer' defto ,ftardefto. Wakker zyn, ontwaakt blyven .

un' buomo defto. Een wakker, vlug , vaardigmenfch.

Deftatore-trice. Een wekker, opwekker , aanmoedi

ger, aannooper, aannoopfter.

povertàdeftatrice de gli fpiriti. De armoede , welke

eenopwekiter ofaannoopfter der geeften is.

Deftatoio , Deftaiuolo. Een wekker of horlogieom

tewekken. V. Svegliarino.

DESTER ITA' &c. V. Deftro.

DESTERRADO, Defterrato.Uit het landgebannen,

verbannen , gejaagt , verdreven , in ballingfchap

gezonden. V. Disterrare.

DESTINARE. Voorſchikken ,beſtemmen, kiezen,

aanstellen , bepalen , beramen , voorzien , beflui

ten , vaftſtellen. V. Determinare , Appoftare. -

ciù che il Cielo m'havrà deftinato. ' t Geen dat myde

hemel , (God) toegefchikt , vergunt , verleend

zal hebben.

a lui fù deftinata la carica di Maggiordomo maggiore.

De Opperhofmeefters plaats wierd voor hem ge

fchikt , beftemd.

Deftino Bestemminge , fchikkinge ; ook noodlot

noodfchikkinge, toelatinge , fchikkinge , voor

zieningeGods.

ciò che alto deftino mi diede inforte. Dat my door de

fchikkinge des Allerhoogften is te beurt gevallen.

per deftino. Door fchikkinge van 't noodlot.

contro il deftino celeste nonfipuò , nèfideve. Tegens de

voorzieninge, fchikkinge ofwille Gods kan, moet

men niets doen.

DESTITUIR E. Verlaten , ontblooten , berooven.

Deftituto, Deftituito . Ontblooty onvoorzien, beroofd.

Deftituzione. Ontblootinge , beroovinge.

DESTO. V. Deftare , Deftato.

DESTRIERE &c. V. Deftro&c.

DESTRO. Regts , dat aan deregter hand ofzyde is.

mandeftra,la deſtra (mano) la mano (deftra.) Deregter

hand.

a man deftra. Ter regterhand , aande regter zyde.

federealla (man) deftra diDio. Ter regter hand Gods
zitten.

occhio , orecchio , braccio, piè deftro. Het regter oog,

oor, arm , voet.

deftinar' ungiorno &c. a qualche cofa. Een dag tot

ietsbeftemmen , bepalen , beramen , vaſtſtellen .

deftinar' uno Ambafciadore a qualche Corona. Iemand

tot Gezant aan een Kroon aanstellen , benoemen.

Deftinato. Beftemd , benoemd , aangeſteld ; ook be-

floten, vaftgefteld.

al luogo, fegno&c. deftinato. Tot de beſtemde , be

noemde , befprokeplaatfe ofteeken .

fu deftinato Ambafciadore. Hywierdtot Afgezantge

kozen , benoemd , aangefteld.

ala deftra ,corno deftro dell' armata. De regter vleugel.

van een leger.

parte , banda , lato , canto deftro. Deregter zyde.

Deftro. Gaauw, gezwind , handig , vlugvan geeft of

lichaam ; ook gelukkig , voorspoedig.

deftro adognicofa. Tot alle dingen handig, gefchikt,

bequaam , in alle dingen gelukkig , voorspoedig.

un buomo deftro edaccorto. Een handig , gefchikt , be

quaam , kloek, verftandig menfch."

maldeftroafar qualche cofa. Tot iets qualyk gefchikt

of , nietwel bequaam zyn.

con deftre maniere. Met aardige en geſchikte ma

niere.

deftrafortuna. Goedgeluk.

Deftro. Bequaamheid, gelegentheid, nette, gefchikte,

bequameplaats; ookde kakftoel , privaat , kak

huis , enz .

baver' ildeftro daqualche cofa , dafar qualche cofa. Een

goede gelegentheid , een bequame , gelege plaats

tot iets hebben.

fecondo chegli veniva il deftro (più ildeftro .) Na dat het

hemgelegen quam , dathem niet laftig ofmoeije

lijk viel , niet bezwaarde , dat geen ongemaktoe

[bragt.

non vedoildeftroa ciòfare.Ik zie geen bequameplaatfe

ofgelegentheid om dit te doen.

andar aldeftro . Op het privaatof kakhuis gaan, zyn

gevoegdoen.

Deftriffimo. Zeer handig , gaauw, gezwind, rad,vlug,

vaardig , gefchikt , bequaam.

Deftramente . Behendiglijk , gaauwelijk, vaardiglijk ,

gefchiktelijk , gevoegelijk ; op een goede , behen

digewyze ofmaniere.

far deftramente una cofa. Iets handiglijk , geſchik

telijk doen.

Deftrezza . Behendigheid, gaauwheid, gezwindheid,

vaardigheid, handigheid , vlugheid van geeft of

lichaam.

faruna cofa con deftrezza ( congran deftrezza . ) Iets

metgroote gefchiktheid , konft en behendigheid

[doen.

perder la deftrezza. De gewoonte, gefchiktheid , be

quaamheid,handigheid verliezen.

Deftriére. Een in den oorlog en andere exercitien wel

afgeregt , ofgeoeffend lyfpaard .

deftrie
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deftrierenobile , poderofo , Schiumante,fiero. Eenedel,

magtig , moedig , fchuimendoorlogspaard.

Deftreggiare , Deftreggiarfi . Behendiglijk , gefchikte

lijk handelen ; ookzigbequamen , gefchikt enbe

quaam maken ,,gaauw, rad, vlug, handig worden.

deftreggiar' in qualche affare . Iets behendiglijk , ge

fchiktelijk , handiglijk aanvatten , doen.

DETENZIONE. Aanhoudinge , vafthoudinge,op

houdinge, (arreft. ) V. Arresto.

DETERIORE. Quader , erger , boozer , flimmer.

Deteriorare. Erger, flegter, flimmer maken, verſlim

meren, verergeren.

Deteriorato. Verergerd, verflimmerd , flegter offlim

mer geworden.

Deterioramento. Verflimmeringe , verergeringe.

DETERMINARE , Diterminare. Uitfpreken , be

fliffen, byleggen, vereffenen , beſtemmen, noemen,

benoemen ; ookeindigen , befluiten, bepalen, vaft

ftellen. V. Appoftare , Deftinare.

determinar ungiorno. Een dag beftemmen , benoe

men , vaſtſtellen.

determinar' undubio, una queftione, difficoltà . Een dub

belzinnige , twijfelagtigezake ofvrage oploffen ,

ontledigen , wederleggen .

DETRIMENTO. Verlies , ſchade , nadeel .

congran detrimento. Met groot verlies ,fchade,nadeel .

in detrimentodella miafatica. Tot nadeel ofſchade van

mijn moeite en arbeid.

DETTARE. Een ander iets voorzeggen om te

fchrijven ; ookleeraren , ingeven, medebrengen.

dettarlapena. De ftraffe zeggen , uitfpreken.

dettar lettere . Brieven opgeven , voorzeggen om te

fchrijven, fchrijven laten.

quello che detta la ragione, la natura , cofcienza . ' t Geen

dat de reden, nature, ofgewiffe leert , ingeeft,me

debrengt.

Dettáme. Ingevinge.

dettamedella coscienza . De ingevinge, het ligt, delee

re van hetgewiffe .

Dettatore. Opgever , voorzegger om iets te ſchrijven ;

ook een oppergezaghebber , een opper of oube

paald bevelhebber tot Rome. V. Dittatore.

Dettatura.Opgevinge,voorzeggingeom iets tefchry

ven ; ookde fchryfaart, ftijl ofmanierevanſchrij

ven ; ook ' t oppergezag , opperheerfchappy tot

Rome.

determinar' in qualche cofa di fede , di ftato. Een ver

fchil of twift in geloofs- ofitaatszaken uitwijzen,

befliffen, beflegten , byleggen, afdoen, vereffenen.

determinare (determinarfi ) a far qualche cofa . By zig

voornemen , befluiten , vaftitellen om iets te doen.

Determinato. Beſtemd , benoemd , beflooten , beſliſt,

beflegt, vereffend ; ookvoorgenomen , vaftgefteld .

determinatogiorno , luogo&c. Beftemde , benoemde ,

bepaalde , uitgefchreve dag, plaats , enz .

un'huomodeterminato e rifoluto. Een dapper , klock

moedig, manhaftig, onvertfaagd menfch.

eßerfi determinato.By zig befloten , of vaftgefteld heb

[ben.

Determinátamente. Beftemder wijze, bepaalder wijze ,

ook dapperlijk,kloekmoediglijk ,onvertfaagdelijk .

Determinazione. Beftemminge,behoeminge, bepalin

ge ; ookeen befluit, oordeel, uitſpraak,beſliſſinge,

bylegginge vaneen gefchil.

DETESTARE. Vervloeken, verfoeijen , fchuwen ,

myden , een afkeer , of ſchrik hebben.

deteftar' ilpeccato . De zondevervloeken , verfoeijen .

Deteftabile. Vervloekelijk , verfoeijelijk, fchrikkelijk.

un azzione &c. deteftabile. Eenverfoeijelijke , ver

vloekelijke , fchrikkelijke daad.

T

Deteftazione,Vervloekinge,verfoeijinge,afkeer,fchrik.

DETO, Detále&c. V. Dito , Ditale &c.

DETRARRE, Ditrarre,Detrattare. Aftrekken, af

korten, verminderen ; ook van iemandquaadfpre

.ken, iemand laſteren, ſchenden , te naſpreken.

detrarr' dalprezzo. Van de prys verminderen , af

trekken , afkorten.

detrarr aduno. Iemand lafteren, fchenden: zyn goe

dennaamte nafpreken , krenken.

Detrattore. Een agterklapper , fchender , lafteraar.

Detrazzione,Ditrazzióne Agterklap,lafteringe,fchen

dinge ; ook aftrekkinge, kortinge,verminderinge.

ladettatura vi è moltoleggiadra e vaga. De fchrijfaart ,

de ftyl ofmaniere van fchrijven is zeer fraay , net ,

aardig , enz. V. Diceria.

DETTO. Gezegt , gefproken , verhaald, verteld,ge

meld , gewaand ; ook eenfpreuk.

non vibodettoio ? Hebik 'tuniet gezegt ?

alprimo del detto mefe . Op den eerften van de voor

zeide maand.

neldettoluogo , capitolo &c. In degezeide , gemelde,

gewaande plaats , kapittel , enz. V. Sopradetto ,

Sudetto&c.

dueballe & . di dette robbe . Nog twee balen van gezei

de waren of koopmanschappen.

Detto . Een woord een rede,een fpreekwoord,fpreuk.

unbel detto. Een fchoone , nettefpreuk ,

detti arguti . Spitsvinnige , fcherpzinnigeredenen.

daldetto alfatto vi è gran tratto. Zeggen en doen is

tweederley , daar is een grootonderfcheid tuffchen

zeggen en doen.

idettiefattidi Aleſſandro. Defpreuken en daden van

Alexander.

DETURPARE. Schenden , mifmaakt en leelijk

maken.

DEVASTARE. Verwoeften, verdelgen, vernielen,

bederven .

DEVIARE &c. V. Disviare.

DEVOLVERE , Divólvere. Iets van boven neder

rollen , wentelen, doen tuimelen , ſtorten.

li beni (gliftati)fi divolveranno in mano delfratello . De

goederenen landen zullen den broeder te beurtval

len , toevallen.

la caufa poi fi divolverà adun' altrogiudice. Dezaak

zal eenandereRegter toe komen.

Devoluzione , Divoluzione , Divolvimento. Van boven

neder rollinge , wentelinge , ftootinge.

DI, Van.

Di. Kan met de Artykelil, lo, la, en li, (i) gli, le veree

nigt worden , maar ombeter tedoen klinken word
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di inde verandert , en de letter ivan il weggewot

pen; dogde letter / in lo en la verdubbeld, gelijk :

del, dello, della, delli , ( de i, dè ) degli, delle,in plaats

van di il, di lo, enz.

Di. Wordgebruikt na veel Werkwoorden , 't geen

indeDuitfche taal genomen word voor ' t woordje

vanofover , als byvoorbeeld :

nonparliamo di questa cofa. Laat ons van deze zake

niet fpreken.

unarelazione della corte diRoma. Eenhiftorie ofver

haalvan ' t Roomſche Hot.

farete auvifatodituttoilfucceffo. Gy zultvanden gan

ſchen verloop onderregt worden,ofkennis krygen.

maravigliarfi rallegrarfi , dolerfi &c. di qualche cofa .

Zig over , ofwegens een zakeverwonderen , ver

blyden , bedroeven.

farpenitenza diqualchepeccato. Over een zondeboete

doen.

configliarfi (acconfigliarfi) di qualche cofa. Zigergens

overberaadslagen, raad plegen, raad vragen,

flaan.

chiarirfi,informarfi,accertarfi diqualche cofa. Een zake

navragen , onderzoeken , ondervragen , navor

ſchen , nafpeuren.

vergognarfi , vantarfi, valerfi , fervirfi , impadronirfi

&c. di qualche cofa . Zig ergens over fchamen, be

ſchaamd zyn , roemen , beroemen , zig daar van

bedienen , meeſter maken.

curarfi , noncurarfidiqualche cofa . Eendinghoogag

ten, nietagten , verfmaden , veragten.

fcandalizzarfi , dilettarfi di qualche cofa . Zig ergens

om, ofover ergeren , verheugen , verblyden.

ridarfi , burlarfi di qualche cofa. Ergens om , ofover

lachen , jokken , fchertfen , kortswylen.

efferfollecitodiqualche cofa . Ergens over bezorgt , be

kommerd , benaauwd zyn.

acqua (di) rofa. Roozewater.

il giorno d'boggi. Dezen dag , dedag vanheden.

ilvino d'hieri. Dewynvangisteren.

raad- roßo&c.dicolore. Rood van kleur ofverwe.

venerabile di afpetto. Eerlyk , vroom van aanzien.

giovane di età. Jongvanjaren .

negro&c. dipelo. Zwartvan hairen.

colerico &c. ditemperamento&c. Haaftig , grimmig ,

toornigvan aart.

Italiano di nazione. Een Italiaan van (natie) ofge

pregar uno di qualche cofa. Iemand ergens om bidden,

verzoeken.

rifentirfi , pentirfi diqualche cofa. Berouwofleedwe

zen over iets hebben.

Di. Van ; ook uit, in cenige van devolgendefpreek
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oderar di mufebio , puzzardi aglio&c. Na muskus rie

ken , naknoflookſtinken .

Di. Van, uit , indenzin als volgt :

fabricar'unacafadipietra. Een huis vanfteenen bou

wen timmeren.

wyzen.

vengodi cafa,dicorto&c. Ikkome van huis,van 'thof.

efferdipartenza , diritorno&c. Reisvaardigzyn,we

der te rug keeren, komen.

effer di granfamiglia . Van , uit eengroot , voornaam

geflagt geboortigofafkomstig zyn.

andar ogni giorno di mal in peggio , di ben' inmeglio.

Alledagen flimmer of beter worden , verlimme

›

una cafa ( fabricata) dipietre. Een huis van ſteenenge

bouwd, getimmerd.

ren , verbeteren .

ilcapello gli cafcodi capo , di mano&c. Deuhoedviel

hemvanhet hoofd , uit de hand, enz .

dar' , vender' , participar' &c. ad uno di qualchecofa.

Ergens van iets geven , verkoopen , mededeelen.

mangiar, bever, viver diqualche cofa. Ergens vance

ten , drinken , leven , enz .

morirdiqualchecofa . Ergens vanfterven .

vivàdellariputazione. 't Gaatvan myneere engoeden

naam ,myneerengoede naamhangtdaaraf, myn

cer word daardoorverminderd, gekrenkt.

unacollana dioro. Eenketting vangoud.

piattod'argento&c. Eenſchotel van zilver.

colonna dimarmo. Een marmerfteene pilaar.

vino diSpagna. Spaanfchewyn.

panno diFrancia . Franfch laken.

confervadi rofe. Conferfvan roozen.

firopo di Betonia . Betonic fap , firoop vanBetonie.

minestra di rifo &c. Sop , melk , of iets anders met

rijs gekookt.

boorte.

fartodiprofeffione. Eenfnyder van zyn ambagt.

ricco di denari. Rykvan geld , geldryk.

poverodifenno. Arm van verftand.

follecito di lui. Zorgvuldig over hem .

lietodelprefente .Over het gefcherkverheugd,verblyd.

allegro delfuoritorno&c. Over zijn wederkomſt ver

heugd , verblijd.

attonito di maraviglia. Vanverwonderinge ontsteld.

carico di figliuoli , di debiti &c. Met kinderen , met

fchulden belaft, beladen , veel kinderen offchulden

hebbende .

fornitodilibri&c. Met boeken voorzien , enz.

veftito difeta. Met zyde ftoffe gekleed , aangedaan.

coronato di rofe &c. Met roozen gekroond.

contentodellafuaforte. Met het zijnevergenoegd, te

vreden.

Di , beteekend ookvan , indevolgende zin:

effer (far) dicompagnia. Een medegezel of makker

van 't gezelfchap zijn.

effer (ftar d'accordo. Eenmoedig , eensgezind zyn.

efferdipefo. Zwaar, zwaarwigtig , van gewigt zijn.

ftar di buona , mala voglia. Wel , of qualijk verge

noegdoftevreden zijn , onwillig zijn.

cangiarfi di ciera , babiti&c. Vangelaat veranderen,

andere kleederen aandoen

perfona di confiderazione&c. Een perfoon van gezag

ofaanzien, een aanzienlijk ofvoornaam perfoon.

cofediprezzo ( valuta. ) Zaken van groot gewigt,

prijs , koftelyke zaken.

buomodicorte . Een hoveling.

buomo difcuola. Een fcholier ofleerling.

femina dimondo. Een hoer , fnor , cerloos , onkuifch

Vrouwmenfch,

buome

•
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buomo d'orazione. Een godvrugtig, godzalig menfch,

dieveel bid ofgebeden doet.

buomodifuocervello . Een koppig, eigenzinnig hard

nekkig, halftarrig menfch."

figliuolo dellapontualità,dell' ubidienza&c . Een naauw

keurig , zorgvuldig , zinlyk, onderdanig , gehoor

zaam menfch.

•

Di. Beteekendook van , by , in , over , in de volgen

de zin:

dirado. Zelden, niet dikwils , maar nu endan.

diprefente. Nu , thans , tegenwoordig, opdezen tyd ,

opdituur ofpas.

difresco. Onlangs , niet lang geleden.

digià. Reeds , bereids.

di questopunto. Nu , zoo even , op dit punt.

di dentro , difuori . Vanbinnen , binnewaarts , van

buiten , buitenwaarts.

Ai quà , di là . Hier , alhier , op , ofin deze plaats ;

ookhiervandaan , van hier , van deze plaats,daar,

aldaar , in , ofop die plaats.

di fopra , difotto. Van boven , onder ; ook boven ,

boven op, onder , beneden .

di dietro , d'avanti . Vanagteren , van voren.

ditraverfo. Dwars , dwarfelyk , over dwars.

dipiù , dimeno. Meer , minder , weiniger.

difoverchio. Overvloedig ; ook boven maten , zeer.

dibando. Vergeefs , te vergeefs , vrugteloos.

deltutto. Geheelyk , ganfchelyk , t'eenemaal.

di fortedi maniera , dimodo tale . Aldus , dus , zoo ,

opdie ofdeze wyze.

effer dibifogno , dimeſtieri . Noodzakelyk , noodwen

dig, van nooden zyn.

di queftaforte. Dus, aldus, zoo, op die ofdeze wyze.

di nuovo. Van nieuws , op nieuws.

digrazia. Uit gunft , uitgenade.

di leggieri. Ligtelijk , gemakkelyk , zonder moeite.

di giorno, di notte , d'eftà , d'inverno . Des daags ,

des nagts , in de zomer , in de winter.

dimattina, difera 's Morgens , 's avonds.

di fittomeriggio . Regt op den middag.

difubito. Ten eerften , met den eerften , aanstonds.

dipaffo. Allengsjes , met der tyd , langzaamlyk ook

aauftonds , terstond , ten eerften , met deneerften .

dicorfo , difalto, divolo&c. Loopende , rennende ,

fpringende , vliegende , haaftiglyk, ras.

di balzo (rimbalzo .) Door te rugfpringen , weder

ftuiten , enz.

Di. Word gebruikt by de vergelykende namen als ,

ofdan.

egli èpiùdottodi me&c. Hy is geleerder als ik.

megliodiprima. Beter als te voren .

Di. Beteekend zoo veel als uit, tot , in.

non abbondonar uno di occhio. Iemand gedurig in het

gezigt hebben.

egli è unodiquelli. Hy is eenuit , of (van) henlieden .

dituttocuore. Van , (uit) ganfcher harte.

di buona voglia. Uit goeden wille , van goeder harte.

difuapropria tefta. Uitzyu eigen hoofd.

vennedi Sicilia. Hy quam uit Sicilie

ufcir dicafa , di mente , d'intrighi. Uithet huis gaan,

uit denzin ofgedagten komen , verdwynen, uit de

verwarringe komen , geraken .

cavar di mano. Uitde hand rukken , nemen.

di mano in mano. Uit de eene in de andere hand.

digiornoingiorno. Vandag totdag.)

Redi Francia &c. Koningvan Vrankryk.

Dottor di Medicina&c. Heelmeefter in Artzenyofge

neeskunde .

Di. Voor , om.

quanto volete di quefto capello ? Hoe veel eifchtgyvoor

dezen hoed ? voor wat prys is dezen hoed te koop ?

lapregodi una grazia. Ik verzoek den Heer om een

gunft.

morirdifreddodifame , di dolore&c. (Voor)vankoude,

honger, pynoffmarte sterven , vergaan.
.

arroffir di vergogna . Uit ( van ) fchaamte rood

(ichaamrood) worden.

tremar dipaura . Uit ( van) vreeze , beven , zidderen.

fcoppiar (mafcellar) dirifa . ( Voor) van lachenberften

offpringen.

crepar di difagi. Uit ( van ) ongemak omvallen ,

verfmagten , vergaan.

haver fchifo , paura , borrore di qualche cofa . Voor

iets walgen, een walg, fchrik ofafkeer hebben .

Di. Beteekend op , gelyk in de volgendezin.

fuonare didiuto , barpa , violinodc. Opdeluit, harp

flaan offpelen , op deviool ftryken

toccardeltamburo. De trommel roeren offlaan .

Di. Kan ookgebruikt worden in plaats van met.

fornirdilibri. Met boeken voorzien.

caricardipalla. Met een kogel laden.

fcriverdipropriamano.Zelfs , met eige hand fchryven.

contentarfi dipoco.Zig met weinigvergenoegen laten.
batterdellamano. Met de hand flaan.

ricamardiperle. Met paarlen bezetten , vercieren.

empirdivino . Met wyn opvullen , vol maken.

colmar d'allegrezza. Met vreugde ophopen , over

ftelpen.

chefarete ditante vivande ? Wat zult gy met zoo veel

geregten ofſpyzen doen ?

quel cattivello di Andreuccio &c. De flimme ſchelm

Andreuccio .

quelmattodelmiopadrone . Mynheer die zotte en dwa

ze gek ofnarre.

quella volpe diHerode. Herodes de looze , doortrapte

VOS.

un diavolo di cavallo. Een duivel van een paard.

unforfantedi ragazzo. Een ſchelm van een jonge, een

fchelmfe , foode , ondeugende jonge.

unfurbodiprocedere. Een fchalk ofbedrieger in al zyn

werken.

far diocchiconuna. Een (vrouw)liefkoozen, ſtreelen,

troetelen , met lonkende oogen aanzien.

Di.Beteekend te ,voor een onbepaalde wys geſteld:als,

Spero (di) venire. Ikhopetekomen.

prometto (di) non abbandonarvi. Ik belove u niette ver

laten, u altyd te helpen ofby te ftaan.

ceffa dipiovere. ' t Houd op van te regenen.

vi configlio (di) nonpartire. Ikwaarfchouwe ofrade

unietwegtegaan, niet te vertrekken.

mi
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mytotmiricordod'havervidettopiù volte. Ik erinnere mytot

umeermaalsgezegd tehebben.

meritava d'effer impiccato. Hy was waardig , hyver

diendeopgehangente worden.

finfe (di) effer ammalato&c . Hyveinſde ziek te zyn.

Nota. Dit woordje di word byde werkwoorden ple

gen enweten uitgelaten , als :

fucle dormire dopo pranzo. Hy pleeg , hy is gewoon

naar de maaltydte ſlapen , te ruften, enz.

nonsànominarlo. Hy weet hemniet te noemen.

(Daar en tegenword het in 't Italiaans gebruikt ,

daar het in 't Nederduits word uitgelaten, als :)

città di Roma , ifola diMalta&c. Deftad Rome, het

EilandMalta.

(Ook word het agter eenige woorden cierlyken

netjes uitgelaten , als :)

caftelle (di)fant' Angelo. Het Kafteel van St. Angelo

(te Rome.)

ponte ( di, Sifto. Debrugvan Paus (Sixtus . )

piazza (di)fan Pietro . St. Pieters plaats.

dico (di)fi , eglidice (di) nò. Ik zegja , hyzegt neen.

Ookby altrui , cui , als :

Iddio , la dicui bontà èinfinita. God , wiens goedheid

engoedertierenheid oneindig is.

involar ibeni (di ) altrui . Een anders goederen rooven.

Di , beteekend te , voor een onbepaalde wijs geſteld ;

gelijk als ,

tempodimangiare. Tydomte eeten, eetens tyd.

ragione di lamentarfi. Reden ofoorzaak om zig tebe

klagen.

te gaan.

Di, eenteeken vangenitivus, als :

lagloria di Dio. De eeren heerlijkheid Gods.

padrondi cafa. Heer van't huis.

mogliedi Pietro. Pieters vrouw.

Ri de Romani. Koning der Romeinen , Roomfche

Koning.

Miniftrodi Stato. Staats-Miniſter,bediende van Staat.

maeftrodi cucina. Keukenmeefter.

Stampatore di libri. Een boekdrukker.

dolordidenti. Tandwee , tandpyn.

attodicarità. Een werkvan liefde.

giorno difefta . Eenfeeft ofvierdag , een heilige dag.

piazza diberbe. Een groenmarkt.

fieradiFrancoforte. De Frankforder Miffe.

chiave della porta. Poort-fleutels , de fleutels vande

poort , van de deur.

cofe di Stato,diguerra&c. Staats-, oorlogs-zaken,enz.

occhi di aquila. Arends oogen.

untozzodipane. Een ftukbroods.

unafettadiprefciuto.Een fnede offtukjevaneenham.

unpalmoditerra. Een handbreedaarde.

unacompagniadifoldati. Een bende , of (compagnie)

foldaten.

un'paradifodidelizie. Een paradys ofluſthofvan wel

Juften.

un pocodi patienzia. Een weinig geduld oflydzaam

heid.

una parola di confolazione. Een woordvan vertroo

unalibradipepe. Eenpondpeper. [ftinge.

unodeiminiftri. Een van de beampten ofbedienden.

un' ongaredimancia ( la mancia d'un ongaro. ) Eendu

kaat fpeel- ofdrinkgeld.

unpaio diguanti&c. Een paarhandſchoenen.

TOM. I.

pocodibuono, bello. Weiniggoeds , mooy, nietsbe

zonders.

mangiaremo delle oftriche , delle uova, deifrutti , di varie

forti. Wyzullen oefters , eijeren , ooft offruiten

vanverfcheide foorten eeten.

iobevo del mio vino di Vicenza . Ik driuk van myn Vi

ceutynfe wyn .l'honore di vedervi. De cere van u te zien.

Licenzadi partirfi. Verlofomte vertrekken , ofweg bebbe delle baftonate . Hy heeft flagen ofſtootenbe

komen,gekregen.

egli ba de quadrini&c. Hy heeftgeld , hy heeft pen

uingen, enz.

vifonodi quelli , che &c. Daarzyn lieden die , enz.

vieranodevalent' buomini. Daar waren cenigevoor

name , dappere mannen.

egli ba (tiene , moftra) dell' afino &c. Hy iswatezelag

tig, onbedreven , bot , plomp , ongeschikt , enz.

eglibà delCicerone, delBoccaccio&c. Hy is welfpreken

de van taal , hy fpreekt als een Cicero, als een

Boccacius , enz.

punto di creanza , gentilezza. Ganfch geen hoffelyk

heid , nietde geringfte beleefdheid .

ufar unpoco diarte. Een weinig konft en geſchikt

heid gebruiken.

aai ( di) altro. Veel van andere dingen.

niente (di) altro . Niets anders.

manco ( di) parole. Minder woorden.

piu (d )bonore&c. Meerder eere.

liberaledell' altrui. Mild , milddadig van een anders

goed.

prodigodelfuo. Een verflinder , verquifter , doorbren

gervan het zyne.

vecchio difettanta anni. Een zeventig jarigen ouder

dom , eenouderdom van zeventig jaren.

dammi del pane di formento. Geeft my wat tarwen

brood.

voglio della carne di vitello. Ik wil , ik begeere wat

kalfsvleefch.

2

egli ba (tiene)delfavio, deldifcreto , delfemplice&c. Hy

isredelyk wys,beleefd, beſcheiden,eenvoudig, enz.

il vinoba delpiccante , aelgarbo &c. De wyn is wat

wrang, zuur, fcherp , verfch , enz.

egli balfente) delporco , delfurbo &c. Hyis watvuil ,

morfig, flordig , argliftig , fnood , enz .

eglisàdi Aftrologia. Hy is een halve ftarrekyker,ftar

reloopkundige.

far delbene, delmale . Iets goeds ofquaads doen.

dar di ( del ) ceffo , dibecco , delnafoin ogni cofa . Zyn

mond , zyn bek of neus iu alles ſteken , zig met

alledingenbemoeijen.

dar delpiede interra . Den voet , (met devoet) op de

aardeftampen , ſtooten.

dar di piglio a qualche cofa. Iets haaftiglyk grypen of

aanvatten , een greep offtoot op iets doen.

dar dell' eccellenza , delmatto , &c. aduno. Iemand

Vv den
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į den naam vanExcellentiegeven , ofnoemen, voor DIANZI. Dinanzi. V. Innanzi.

gek ofnarreuitroepen , fchelden.

DI. Dag. V. Giorno.

undi. Een dag ; ook eens , eenmaal , t'eeniger tyd.

buon die buon anno. Goeden dag (goedetyd .)

ildifeguente . Desvolgendendaags,des daags daar aan.

anoftridi. Inonze dagen , tentyde van onfe leven .

fottofi ildichiaro. Als hetligt ofdag geworden was.

indugiardidiindi. Van dag totdaguitstellen .

tuttoildi. Denganfchen dag, den geheelen tyd, enz.

mezzodi,fulmezzo di. Demiddagtyd , op den middag.

boggidi , ildi d'boggi . Den huidigen dag , den dagvan

heden.

ildidelgiudizio. De laatſte ofjongstedag, de dagdes

oordeels.

Lunedi , Martedi&c. V. Abbaſſo.

Dieta. V. Abbaſſo.

DIABOLICo. Duivelfch , vanden duivel ofbooze

geeft.

un' buomodiabolico . Een duivelfch, vervloekt menfch .

unamalizia, invenzione , politica &c . diabolica . Een

duivelſchevond, vervloekte,duivelſche ſtaatregels.

Diabolicamente. Vervlockter , duivelfcher wyze , op

eengoddelooze , duivelfche manière.

DIACONO Een ( Diaken) kerkendienaar.

Diaconato . Het ampt of bedieninge van een (Diaken)

ofkerkendienaar.

DIADEMA.Een koninglykemuts, eenkroon, hoed

muts oftulband van een Koning.

ilRegiodiadema. V. Sopra.

DIAFANO. Doorfchynend , doorblinkend , klaar,

helder.

corpodiafano. Dat doorfchynend, doorblinkend,hel

der ofklaar is.

DIAFRAMMA Het middelſchot ofmiddelrift.

DIAGRIDIO. Een zekere artzeny ofgeneesmid

del om te (purgeren, ) afgang te krygen , enz.

DIALETTICA. Redeneerkonft. V. Logica.

Dialettico. Een redeneerkonſtige , een goed redeka

velaar.

Dialetticare. Volgens de redeneerkonst zintwiften, re

deneeren , redekavelen.

Dialetto. Een bezondere ſpreekwyze , taal of ſpraak

van eenland.

DIALOGO. Te zamenfpraak , ommegang , onder

houdinge.

Dialogare , Dialogizzare. t'Zamenfpraak of reden

voeren , opftellen .

DIAMANTE. Een Diamant , edel gefteente.

un cuore didiamante. Een hert vandiamant , dat is ,

hard, onbeweegelyk , onverzettelyk , dat niet te

vermurwen is.

Diamantino. Van Diamant.

DIAMETRO.De middellyn, lyn offtreepmidden

dooreenig rond.

DIANA. De Godin Diana ; ookde dagofmorgen

De trommel flaan van de vierde

wagt.

batter la diana.

fchildwagt
.

batterladianacoidenti, V. Dente.

DIARREA. Buikloop , loflyvigheid , fchytery.

DIAVOLO. De duivel , booze geeft . V. Satanaffo.

dar uno al Diavolo. Iemand aanden duivel overge

ven , dat is , iemand vloeken , vervloeken , in den

bandoen.

darf al Diavolo. Zig aan den duivel overgeven , dat

is, wanhopen.

baverildiavoloadoffo (in corpo. )Denduivel byzig heb

ben , met den duivel bezeten zyn , dat is , woeden,

razen gelykde duivel.

vada aldiavolo. Hy mag naar den duivel gaan ofva

[ ren.

haver' ildiavolo nell' ampolla (nellafaccoccia V.Ampolla.

egli sàdoveildiavolo tiene la coda. V. Coda.

Diavolo , Met. Een quaad ofboosaardig , godloos ,

ook een bedriegelyk, argliftig, fnood; ookeen woe

dend , razend , dol ofuitzinnig menſch.

ungrandiavolo è coftui quando comincia. Die kaarl is

een grooten duivel ( als hy begint .)

undiavolo incarnato. Een licchamelyke duivel.

un diavolo dell' inferno , un diavolo fcatenato. Een

duivel in de helle , een ontbonde "
losgelate

duivel.

un diavolo di femina , di cavallo&c. Een duivel van

cenvrouw , van een paard , enz.

Diavolo ! Duivel !

chediavoloè questo ? Watduivel is dat?

chediavolofà coftui ? Watduivel doet die menfch ?

quefto è ildiavolo , che nonfipuò&c. Dat is de duivel,

dat is , het flimfte dat men niet kan , enz.

Diavoletto , Diavolino. Een kleine ofjonge duivel, een

duiveltje , dat is , een kleinen boef, een deugniet ,

een kleineguit offchelm.

Diavolone ,Diavolaccio. Een groten duivel , dat is, cen

grootenfchelm , eendeugniet.

Diavolaria, diavolarie. Duivelrye , dat is , fchelme

rye , boeverye , guiterye , ligtmifferye , fchelm

ftukken , enz .

Nota. 't Geengyniet vind in dib , dic , did c. zoekt

indeb , dec, ded. &c.& vice versa.

DIBATTERE , Debattere. In ftukken ſlaan , klop

pen , beuken. Met. Betwiſten , beſtryden .

Dibatterfi . Zigmat en moede werken , afflooven, af

matten , vermoeijen .

dibattere delle uova. Eijeren kloppen , enz.

dibatter ' unaqueftione , una materia. Een vraag , cen

materie ofitoffebetwiften , beftryden .

Dibattuto. In ftukken geflagen , geklopt , gebeukt.

Met. Betwift, beftreden.

quefta materiafàbendibattuta. Deze ftoffe is wel on

derzogt , betwift , beftreden.

Dibattimento. Inftukken flaginge , kloppinge , ftoo

tinge ; ookbetwifting , beftrydinge.

DICACITA. Boertery, fchertzinge , geneugely

ke, vrolyke praat ; genegentheid om tefchertfen.

DICAPITARE &c. V. Decapitare.

DICERIA , Dicerie. Een woord , een rede , een

fpreekwoord, gezeg, fpreuk; ookde red-aart, ftyl,

manierevanfpreken. V. Dettatura , Retorica.
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con fi lunga diteria. Met een zoolang , wydloopig

verhaal , uitvoerlyke rede.

ladiceria vi èbelliffima . De ftyl , ofmanierevanfpre

kenis ' erzeer fraay , zeer net , cierlyk , enz.

ven'è grandiceria per tutto. Daar is overal een groot

gefprekofgeroep van.

DICEVOLI. Betamende , betamelyk , behoor

- lyk , wel voegende , gevoegelyk , paſſende , wel

ftaande.

cofa molto dicevole. Een betamelyke , welvoegende

zaak.

Dicevolmente. Betamelyk , gevoegelyk , behoorlyk.

Dicevolezza . Betamelykheid , behoorlykheid , ge

Voegelykheid , welgevoegelykheid .

DICHIARARE, Verklaren , uitleggen , ontdek

leven .ken, openbaren ; ookoordeelen , het vonnisfpre

ken , ookverkiezen , benoemen. DIETRO. Agter, na.

dichiarar' untefto. Een text verklaren, uitleggen, ont

noemen.

Dichiararfi . Zig zelvenuitdrukken , uiten , zynge

-voelen te veritaan geven.

mi dichiaro vè. Zie, ik uiteofverklaremy , ik geve

myngevoelen te verstaan.

Dichiarato. Verklaard , uitgelegt , ontvouwd , geoor

deeld , uitgesproken ; ookgekozen, benoemd.

effer dichiarato innocente &c. Onfchuldig verklaard ,

vrygesproken oferkend worden.

efferdichiaratoRè&c. Koning verklaard, tot Koning

aangefteld , benoemd ofgekozen worden .

Dichiaratore , Declaratore. Een verklaarder , ontvou

wer, uitlegger , enz.

Dichiarazione, Declarazione . Een verklaringe , ont

vouwinge , uitlegginge , oordeel , uitspraak.

dichiarazionefopraun tefto. Verklaringe, uitlegginge,

alli dieci diSettembre. Dentienden van September.

Diecifette, Disciotto ( Diecidotto) Dięcinove &c . Zeven

tien , agttien , negentien , enz.

DIETA. Land- ofryksdag, ftaatsvergaderinge.

la dieta di Ratisbona . Deryksdagtot Regensburg.

convocar , far' una dieta. Een ryks oflanddagbe

ſchryven , een ſtaatsvergaderinge beleggen , be

roepen.

Diéta. Orde , geregeltheid of fchikkinge in ' teeten

endrinken , flapen , enz.

offervar' (far ) unabuonadieta . Eengoede orde , mate

of regel in ' t eeten en drinken kouden.

Diético. Van , oftot zulk een orde ofgeregeltheid van

levenbehoorende .

dietro alla ( la) colonna. Agterde zuile ofpilaar.

vouwen.dicbiarar" unoaffolto , innocente , beato ,fanto ,commu - etuar unacofa dietrolespalle . Iets agterwaarts , agter

rugs gooijen offmyten.

nicato. Iemand vryfpreken , onnoozel , zalig , hei

ligverklaren , inden ban doen.

dichiararlaguerraaduno. Iemand den oorlog verkla

ren, aanzeggen , verkondigen.

dichiarar' unoRe fucceffore. Iemand tot Koning , zyn

navolger verklaren , aanſtellen , verkiezen , be

venir dietro ad uno. Iemand volgen , navolgen .

correr (tener , tirar) dietro aduno. Iemand najagen

nazetten , nalopen, vervolgen.

effer dietro aqualchefacenda . Agter , datis , overeen

werkbezigzyn , zitten , arbeiden .

confumar' il tempo dietro a qualche cofa . Den tyd met

(in) iets toebrengen , verflyten , befteden.

Dietro ( Drieto) a Dietro , Addietro , di Dietro , inDie

tro , di Dietro via. Terug , agter uit , van agteren,

agterwaarts.

overeen text.

farladichiarazione. Een verklaringe, uitfpraak, enz.

doen.

Didotto. Geleid , gebragt , gevoerd , afgeleid.

Didotta , Diducimento. Leidinge , afleidinge , voerin

ge , trekkinge.

DIECI. Tien.

Dieticamente. Volgens de orde of geregeltheid van

alcuni anni adietro. Voor eenige jaren.

alcunigiorni adietro . Voor eenige dagen.

ilgiorno dietro, queftigiorni dietro (addietro . ) Dezer

dagen , onlangs niet lang geleden , kortelings.DICROLLARE &c. V. Crollare.

DIDURRE. Leiden , afkorten ; ookafleiden ; ook leparti , ( li quarti ) di dietro. De agterftukken of

befluiten , uithalen. panden van een kleed , harnas ; ook agterſte vic

rendeel.
didurr' daunafomma. Van eenfom afkorten.

didurr' unconto. Een rekeningeopmaken , optellen . ,

didar l'origine. Den oorfprong , ftam of geboorte

ergens afleiden , van nemen.

didurr' unaconfequenza. Eengevolg ofbefluit van iets

maken , trekken .

didurr'unvocabolo. Een woord afleiden , trekken. V.

Derivare.

peraddietro , per didietro . V. Sopra.

farfi (ritirarfi ) in dietro . Terugofagter uyt wyken ,

deinzen , treden , gaan.

tornar indietro (a dietro) Weder te rug ofagterwaarts

gaan , treden.

dietro- camera. Agterkamer.

dietro-pafto, Nageregten van een maaltyd.

l'ufcio , laporta&c. di dietro. De agterdeur.

lipiedi&c. didietro. Deagter voeten.

andar dietro. Agter aan gaan ofvolgen.

reftar dietro , (indietro , adietro) Te rugblyven, agter

blyven .

moftrolli ildietro. Hywees hemden aars.

Dietrarfi , Addietrarfi , Indietrarfi , ( beter) Arretrarfi.

Te rug of wederomgaan , afwyken , weggaan ,

vertrekken.

DIFALCARE&c. V. Diffalcare.

DIFENDERE, Diffendere , Defendere. Befchermen,

verweeren , verdedigen , de hand boven 't hoofd

houden, befchutten.

difender lafua vita , l'honore , lafua caufa&c. Zynle

venbefchutten , befchermen , verdedigen,zyn eere,

zynzakeenz. verdedigen , voorfpreken.

V v2
difen



340
DIF.DIF.

difenderlapatria , lafortezza , piazza. 't Vaderland,

cen fterkte, een plaats beſchermen, verweeren,ver

dedigen.

difender' unapropofizione , una dottrina, l'azzionediuno.

Een voorstellinge , een leere beweeren , ſtaande

houden , verdedigen , iemands daad verſchoonen,

verontfchuldigen.

difender' uno alfuo padrone . Iemand by zyn heer of

meeftervoorfpreken , verfchoonen , verontschul

digen.

Difendere. Bewaren , behoeden , verfchoonen ; ook

afweeren , beletten, verjagen, verdryven.

queftoferve per difender la vefte se. che nonfi rompa

macchi&c. Dat bewaard het kleed ,dat het zoo haaft

niet fcheurt , morfigofvuil word.

Defendere. Verbieden .

o

difender' ilvino all' ammalato&c. Dezieken den wyn

verbieden.

Difenderfi , Diffenderfi , Defenderfi. Zig verweeren ,

verdedigen; ookzig verfchoonen , verontschuldi

[gen.

Difenfibile , Diffenfibile , Difendevole. Befchermelyk ,

dat menbefchutten , befchermen ofbewarenkan,

verſchoonelyk , verfchoonbaar , vergeeffelyk .

Difenfivo , Diffensivo , Defenfivo. Tot de befchuttin

ge , enbefcherminge behoorende.

guerra difenfiva. Oorlog om zig te verweeren , te

befchutten , als men befprongen , of overvallen

word. V. Offenfivo.

lineadifenfiva. Een pofteerings-linie , om zig tever

weeren , te verdedigen , enz.

ftarfulladiffenfiva . Zigverweeren,op zynhoede zyn.

Difenfivamente, Diffenfivamente. Befchut- ,beſcherm-,

verdedigender wyze.

' t

portarfi , andar, guerreggiar difenfivamente. Zigbe

ſchermenderwyzehouden , gedragen , oorlogen;

dat is , nietaangrypen , aanvallen , zig alleen ver

weeren, befchermen , verdedigen.

Difenfione , Diffenfione . Befcherminge ,verdediginge,

befchuttinge. V. Difefa&c.

Diféfo. Verdedigd , befchut , befchermd .

una città difefa dalla cittadella . Een ftad , dievan

kafteel befchermd , verdedigd word.

Difefa , Diffefa, difefe , diffefe . Weer , tegenweer; ook

verdediginge , bepleitinge in regtszaken ; ook een

wal , gragt , borstweer offchans .

metterfi , difporfi in (alla) diffefa. Zigter weer ftellen,

zigverweeren , befchutten ofverdedigen willen.

ftar alla diffefa. Zig alleen verweeren , inde weer

ftaan ; ook zig inagt nemen, op zynhoede zyn.

dir ,farqualche cofa in (per)fuadiféfa. Iets tot zynver

dediginge ofverfchooninge in , ofvoorbrengen.

Digliar le diffefeper uno , entrar alla difesa di uno . Iemand

verdedigen, befchermen, voorstaan , voorfpreken,

iemands party handhaven.

le fortificazioni non eranoper anche ridotte in difefa. De

fchanfen of bolwerken waren nog zoo verre niet

gebragt , dat men zig daar uit kondebeſchermen

ofverdedigen.

difefe delcinghiale. Deflagtanden ofwapenen van een

wildzwyn.

Diféfa , Diffefa , diffefe . Bezettinge (guarniſoen;) ook
defchanfen ofbolwerken.

levar le diffefe daunacittà , piazza. Debezettinge van

een ftad of vefting opligten , weg nemen ; ook

defchanfen ofbolwerken flegten, omverreofover

hoop werpen.

DIFETTO, Diffetto. Mangel, gebrek, faute,mifflag,

voornamentlyk in zeden ; ook verlies, ſchade , na

deel.

commetter' undifetto. Eenfautofmilllagbegaan.

rinfacciar aduno lifuoidifetti. Iemandzynefautenof

gebrekentegenwerpen, verwyten.

fenzadifetto. Zonder gebrek ofmangel ; ookzonder

verlies offchade.

Sopportar , corregger , fcufar&c. li difetti altrui. Eens

andersgebreken , ofmifflagen verdragen , veront

fchuldigen , verbeteren.

indifetto divino bavete dell'acqua.By gebrekofmangel

vanwyn, zoo hebt gy water.

Difettofo , Diffettofo . Gebrekkelyk , onvolmaakt.

unlibro &c. difettofo . Eengebrekkelyk, onvolmaakt

boek.

DIFFALCARE , Difalcare. Aftrekken , afkorten ,
verminderen.

diffalcar dalla fomma. Van de hoofdfommevermin

deren , aftrekken , afkorten.

Diffalco , Difalca. Aftrekkinge , afkortinge , vermin

deringe.

per (in) diffalcodelmio debito. Tot verminderinge, af

trekkinge, afkortingevan mynefchulden.

DIFFALTA. Mangel,gebrek,verlies enz.V.Difetto.

DIFFAMARE , Infamare. Lafteren , fchenden,ont

eeren , te nafpreken .

diffamar' uno appreſſoqualcheduno . Iemandbyeenan

der lafteren , fchenden , van zyn eer berooven,uit

kryten.

diffamar ' uno diqualche cofa Iemand ergens van betig

ten , befchuldigen , aanklagen.

Diffamato , Infamato . Gelaftert , gefchonden, onteerd,

te na gefproken , betigt , befchuldigd.

Diffamatorio (libello .) Een hekel- offchimpdigt.

Diffamatore, Infamatore. Een lafteraar, fchender, ont

eerder , cerrover , betigter , befchuldiger.

Diffamazione , Infamazione . Lafteringe , fchendinge,

onteeringe, eerrovinge,betigtinge,befchuldiginge.

DIFFENDERE&c. V. Difendere &c.

DIFFERENTE, Differenza&c. V. Abbaffo.

DIFFERIRE. Verfchillen , verſchelen ,

den ofongelyk zyn , enz.

verfchei

unriccoavaroedunpovero non differiscono.Daar is geen

onderfcheid tuffchen eenryken gierigaart en arm,

behoeftigmenfch.

Differente . Verfcheiden, onderfcheiden,verſchillende.

effer' una cofamolto (ben) differente.Van malkander zeer
verfchillend , verfcheiden ofongelyk zyn .

l'humor mio ed il fuofono ben differenti l'uno dall'altre.

Myne en zyu aart zyn zeer verſchillende , ofon

gelyk.

Differente. Twift, tweedragt, verſchil , geſchil, ſtryd,

oncenigheid
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vifonomolti differenti traloro. Onder hun gaanveel

verfchillen offtrydighedeninzwang.V. Differenza.

Differentemente. Verfcheidentlyk , ongelyk , op een

ftrydigeofverfcheide manier.

giudicanodifferentemente Iddio egli huomini . God ende

menfchenoordeelenverfcheidentlyk,op een ftrydi

geofongelyke manier , deeenoordeelt niet gelyk

denander.

Differenza. Onderfcheid , verfcheidenheid , verfchil ,

ongelykheid ; ooktwift , tweedragt , verſchil , on

eenigheid.

viègran differenza tra loro due. Daar is eengroot ver

fchiltuffchenhen beiden .

Senzafar ' alcunadifferenza. Zonder eenig verfchil of

onderfcheid temaken.

nacquero alcunedifferenze tra di loro. Onder henrezeu,

ontftonden eenige verfchillen offtrydigheden.

decider ledifferenze. De verfchillen befliffen , befleg

ten , byleggen.

accordar le differenze. De verfchillen byleggen , ver

dragen , vergelyken , vereffenen.

Differenziare. Onderfcheiden , een onderfcheid ma

[ken.

Differenziato. Onderfcheiden , byzonder.

DIFFER IRS. Uitſtellen , verſchuiven , verlangen.

differir' un' affareadun tempopiùproprio. Een zake tot

eenbequamer tyd uitſtellen , verfchuiven .

differir ilpagamento&c. De betalinge uitſtellen , ver

Ichuiven, verlangen.

Differito , Differto. Dat uitgefteld , verfchoven ofver

langt is.

Differimento. Verlanginge , verfchuivinge , uitſtellin

ge, uitstel. V. Dilazione.

DIFFESA, Diffefo&c. V. Difendere&c.

DIFFETTO, Diffettofo &c. V. Difetto.

DIFFIBBIARE, Disfibbiare. Onthaken , ontgef

pen,opendoen ; ook ontknoopen , de knoopen los

maken.

DIFFICILE. Duifter,moeijelyk ,verward , zwaar

teverftaan ; ookkorzelig , warkoppig , wonder.

lyk vanhoofd , eigenzinnig.

queftione , materia difficile adinvestigarfi . Eenduiftere ,

zware , moeijelykevrage, een ftoffe die zwaar te

verstaan ofte doorgrondenis.

nonèdifficileadintender ' ilrefto&c. Het overige is niet

zwaar , moeijelyk , te verſtaan.

moftrarfi difficile in conceder qualchecofa , nelpagare, nel

lofpendere. Zigbezwaarlyk , ongewillig , ongene.

gen toonen om iets toe te laten , te betalen , geld

uitte tellen , enz.

nonfaràdifficileinconcederlo&c. Hyzal het gaarne toe

ftaan, hyzal er niets tegen hebben.

quefta materia ha del difficile. Deze ftoffe is redelyk

zwaar.

ilrefpirodifficile. Zware enongemakkelyke ademha

linge.

Difficiliffimo , Perdifficile. Zeer moeijelyk , zwaar,be

zwaarlyk, enz. V. Difficoltofo.

Difficilmente. Moeijelyk , bezwaarlyk , ongemakke

lyk , met groote moeite en arbeid.

difficilmente viarriverete .Gyzult bezwaarlyk daar toe

komen , ofgeraken .

Difficoltà , Difficultà. Moeite, zwarigheid ; ook een

duiftere , zware , moeijelyke vrage.

fardifficoltài in qualchecofa.Zwarigheid over iets ma

ken, zigover iets bezwaren.

nonfaràdifficoltà. Hy zal geengroote moeite ofzwa

righeid maken.

fenza difficoltà alcuna. Zonder eenigemoeiteofzwa

righeid.

ufcir ,fpedirfi , fvilupparfi , sbrigarfi di qualche grande

difficoltà. Een groote zwarigheid te boven komen,

zig uit eenzware , moeijelyke zake redden.

difficoltà delrefpirare , orina &c. Zwarigheid , onge

makkelykheidvan ' t adem halen , zware , moeije

lykeademhalinge.

Difficoltare , Difficultare.Zwaar , moeijelyk ; ookzwa

righeidmaken.

difficoltar qualche cofa . Iets moeijelyk en zwaarma

ken, iets ongaarne ,ongewillig , bezwaarlyktoe

laten.

difficoltava in (di) concederlodc. Hymaaktezwarig

heidvandat toe te staan , enz.

Difficoltato. Moeijelyk enzwaar gemaakt, niet gaarne

of gewilliglyk toegeftaan , toegelaten .

gli vien difficoltato il paffaggio &c. De doortogt word

hem moeijelyk en zwaar gemaakt , betwift , be

ftreden.

Difficoltofo . Moeijelyk , zeer zwaar , bezwaarlyk,on

gemakkelyk, enz.

Difficoltofamente. Met groote moeite en zwarigheid ,

naauwelyks , ter naauwer nood.

DIFFIDARE , Diffidarfi. Wanhopen , wantrou

wen ,mistrouwen , de moed verlooren geven.

diffidar di uno. Iemand wantrouwen , mistrouwen ,

verdagthouden.

diffidardifeftefo . Zig niet betrouwen,wanhopen van

zig zelve.

Diffulare. De hope benemen , hopeloos maken.

la voftradappo caggine mi fa diffidare. Uwe traagheid

beneemtmyalle hope , doet my wantrouwen.

Diffidante . Wanhopende, wantrouwende , mistrou

wende ; ookonbetrouwelyk.

Diffidenza , diffidenze. Mis- ofwantrouwe , onbetrou

welykheid, enz.

baverdiffidenzadi uno. Een mis- ofquaad betrouwen

op iemand ſtellen ; iemand mistrouwen , verdagt

houden.

diffidenza di (in)fefteſſo. Een mistrouw van zigzelve.

DIFFINIRE, Diffinito &c. V. Definire &c.

DIFFONDERE , Diffundere. Iets uitgieten , ftor

ten , plengen ; ook uitbreiden , uitfpreiden.

fenzadiffondermid'avantaggio.Zonder dat ikmywyd

loopiger uite, verklare.

Diffufo . Gegoten , uitgegoten , geftort , geplengt ;

ook breed, wydloopig , uitgebreid.

la Carità è diffufa ne' noftricuori &c. De liefde is ge

ftortofuitgegoten in onze harten.

la Chiefa di Criftoèdiffufaper tutto'l mondo. De Kerke

van Chriftus is doordegantfche wereld verfpreid.
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Diffufamente. Uitvoeriglyk , omftaudiglyk , wyd

loopig, in ' t breede.

trattar, parlar, difcorrer& . diffufamente d'unacofa .

Wydloopigvan iets handelen offpreken .

Diffondimento , Diffufione . Gietinge , uitgietinge,ftor

tinge , plenginge , uitfpreydinge , uitbreydinge.

DIFFORME Deforme, Diforme. Leelyk,mismaakt,

afzienlyk, vervaarlyk, wanftallig , wanfchapen.

perfona, voltodifforme . Een wanfchape perfoon, een

leelyk , mismaakt aangezigt.

vocegroffa edifforme. Eengrove , leelykeſtem .

Difformemente, Deformemente . Plompelyk , leelyk ,

mismaaktelyk.

Difformità , Deformità. Leelykheid , mismaaktheid ,

afgryzelykheid , vervaarlykheid , enz .

difformitàdel volto , dellemembra&c. Leelykheid,mis

-maaktheidvan ' t aangezigt , der leden , enz.

difformità delpeccato &c. Leelykheid , afgryflykheid

vande zonde , enz.

Difformare, Disformare , Sformare. Mismaken , lee

lykmaken , ontcieren , fchenden . V. Sfigurare.

quefta malatia l'hadifformato ( sformato ) affai. Deze

ziekte heeft hem deerlyk mismaakt , gefchonden.

Difformato, Disformato , Sformato. Mismaakt,leelyk,

leelykgemaakt, gefchonden , ontcierd.

diperfonapiccolo & sformato. Klein en zeer mismaakt

vanperfoon.

imaginifozze e sformate . Leelyke , afſchuwelyke, ver

vaarlykebeelden.

una sformata tempefta . Een fchrikkelykeſtorm ofon

weer.

Difformamento , Disformamento , Sformamento. Mis

maaktheid , leelykheid , leelykmakinge , fchen

dinge , ontcieringe.

DIGIRIRE. Verkoken , verduwen , verteeren.

digerir il cibo. De fpyzen (inde maag) verkoken ,

verduwen , verteeren..

vivanda difficile à digerire. Spyze hard om teverdu

wen ,hardekoft.

digerir beneunacofa. Iets overpeinzen , overleggen ,

overwegen, herknouwen.

"

Digerito, Digefto . Verduwd , verkookt , verteerd .

levarfi bendigerito (digefto) De fpys wel verteert heb

ben alsmenvande bed op ſtaat.

Digeribile , Digeftibile. Verduwelyk , dat men vertee

ren , verkoken ofverduwen kan.

Digeritivo , Digestivo. Dat eenverduwende , vertee

rende , verkookende kragtheeft.

facoltàdigeritiva (ladigeſtiva) Deverduwende, vertee

rende kragt van onze maag.

Digerimento, Digeftione. Verduwinge , verteeringe ,

verkookinge.

farbuona digeftione. Welverduwen , verteeren ; ook

doen ofhelpenverduwen.

quefto vino aintala fa buona ) digeftione . Deze wyn

doet de ſpyzen welverkooken , verteeren .

cibo diduradigeftione. Spyzenhardomte verduwen ,

verteeren .

DIGIUNGERE , Digiongere. Scheiden,afzonderen, ver

deelen, ontkoppelen .

Digiungerfi . Zigfcheiden , afzonderen.

Digiunto. Verdeeld , afgefcheiden , afgezonderd.

Digiunzione, Digiungimento. Scheidinge,afzonderinge.

DIGIUNARE. Vaften , denvaften houden.

digiunar ' inpane& acqua .Met water en brood vaſten.

digiunar da' vizii. Van de zonden vaſten , dat is ,

Met. Zigvandezonden onthouden .

Digiunante. Vaftende , nog nugter.

Digiunatore. Een vafter , een die vaſt , een liefhebber

van 'tvaften.

Digiúno. Vaftinge , vaftendag , de vasten.

far un ( offervaril ) digiuno. "Vaſten , een vàſtendag

houden.

romper' ildigiuno. Den vaften breken , overtreden.

un digiuno di precetto , commandato. Een gebode va

ftendag.

digiuno quarefimale. Veertigdaagſen vaſten ; de vaſteu

van veertigdagen.

macerarfi conlunghidigiuni . Zigdoor langdurigenva

ften quellen en uitmergelen.

Digiuno. Vaftende , nugter , matig.

efferancordigiuno. Nognugter zyn , nogniet hebben

gegeten.

àdigiuno , acorpodigiuno. Meteen nugtere maag.

bever' àdigiuno ftomaco) Nugterdrinken.

DIGNITA&c. V. Degno , Degnità&c.

DIGRADARE , Digradato. V. Degradare &c.

DIG REDIRE. Afwyken , afdwalen, uitweyden ,

een omweg nemen.

Digreffióne. Afwykinge , afdwalinge , uitweidinge

vanzynrede ofvoorwerp.

far lunghe digreſſuni. Veele redenen ofomſprakema

ken , gebruiken.

DIGRIGNARE, Digrignire. Knarffen , rimpelen,

fronffen.

digrignar ' i denti. Op de tanden knarffen , byten.

Digrignamento. Knarffinge der tanden.

DIGUAZZARE. Omhutſelen , onder een mengen;

ookin ftukken flaau , kloppen , enz.

diguazzar le uova. Deeijeren kloppen.

DILACERA RE&c. V. Lacerare&c.

DILANIARE. Verſcheuren , in ſtukken houwen,

kappen , vierendeelen .

DILAPIDARE. Verfpillen , verquiften , onnutte

lyk doorbrengen, verbraſſen en verzuipen .

DILARGARE , Dislargare. V. Allargare&c.

DILATARE. Breed maken , uitſtrekken , verwy.

den , vergrooten , openen , uitbreiden ; ookuit

ſtellen, verſchuiven , opschorten , verlangen. V.

Differire.

dilatar l'Imperio. 't Rykuitbreiden , vermeerderen ,

verwyden vergrooten.

dilatarfi inqualche concetto. Ziguitbreiden , dat is , in

een (concept) ofopftel uitvoerlyk, wydloopigzyn.

dilatar' un ' affare &c . Een zake uitstellen , verfchui

ven , opfchorffen , verlengen.

Dilatato. Uitgeltrekt , uitgebreid , verwyderd , ver

groot, geopend.

cuor dilatato. Een verwyderd , dat is , van Godge

trooft hart.

1 Dila
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Dilatamento , Dilatazione. Uittrekkinge, uitbreidin

ge, verwyderinge , vergrootinge ; ook uitſtel, ver

Tchuivinge , verlenginge , opfchorzinge,

dilatamentod'unconcetto. Uitbreidinge van een (cor

cept) ofopftel.
dilatamentod'un affare&c. Uitſtellinge , verfchuivin

ge , opfchorfinge van een zake. V. Differire.

DILAVARE. Waffchen , reinigen , afwaffchen ,

doorwaffchen ; ookwegwaffchen , wegspoelen.

ilfiume dilavò tutta labuona terra. Deftroomheeft al

de goede aarde weggewaffchen,weggespoeld,mede

genomen.
›Dilavato . Gewaffchen , gereinigd , afgewaffchen

doorgewaffchen , weggespoeld. fozzidilettidella carne. De vuile , onkuifchevleefche

lykeluften des vleefchs .colordilavato . Bleeke , verbleckte verwe .

Dilavamento. Waffchinge , reiniginge ,

ge , wegspoelinge.

DILAZIONE. V. Differire .

DILEGGIARE. Iemand docken , befpotten , be- dilettofpofo , predilettoſpoſo. Zeer beminde, uitverkore

gekken , uitlacchen , met iemand de gek fcheeren,

dendraak fteken.

dilettodelloSpirito (fpirituale) Geeftelyke luft ,vreugde.

DILETTO. Bemind , lief, waard ; beminde , waar

de , getrouwe.

bruidegom.

un' animaunita alfuo Diletto. Een ziele , die met haar

beminde bruidegomvereenigt is.

Dilettaparla allafuadiletia . De lieffte fpreekt met

zynbeminde.

Dileggiato. Belpot , begekt , gedoekt, uitgelagt , enz .

Dileggiamento. Befpottinge,fcherts, fpot, uitlagchin- il

ge , doekinge , begekkinge.

Dileggiatore . Eenfpotter , befpotter,fpreeuw, fchert

zer , uitlagcher , fchalk.

DILEGUARE , Dileguarfi . Smelten , week wor

den, vergaan , dooijen , ontdooijen ; ook verdwy

Dilettiffimo . Hertlieffte , lieffte , zeer beminde.

Dilezzione diDio , e delfuoproffimo. De liefde van God

en den evennaaften . V. Carita.

DILIBERARE &c. V. Deliberare&c.

afwaffchin

nen.

laLa neve &c. fi dilegua al Sole. Defneeuwſmelt , ver

gaat voor de Zonne.

ilgelo , ilghiaccio , il tempo fi dilegua . Het ys dooyt ,

outdooyt , vergaat , verdwynt.

dileguarfi in lagrime. In tranen gelyk als fmelten , ver

dilettazione carnale. Vleefchelyke luften (luft ofver

maak invleefchelyke dingen .)

Diletto. Vermaak, luft , welluft , vreugde.

congrandiletto. Metgroote luft en vermaak.

prender , pigliardilettodi , (in) qualche cofa . Een luft of

vermaak iniets hebben.

' t Vergaat , verfi dilegua come il fumo al vento .
dwynd,gelyk als rookindewind.

Dileguato. Gelmolten , weekgeworden , ontdooyt,

vergaan , verdweenen.

Dileguamento. Smeltinge, ontdooijinge, verdwyninge.

DILETTAR
E
. Vermaken , vermaak ofgeneugte

aandoen , vervrolyken , verblyden .

Dilettarfi. Zigvermaken, verblyden, vermaak iniets

fcheppen , nemen .
dilettarfi di in,con)qualche cofa.Vermaak in ietsſchep

pen ,nemen , zig in iets vermaken, grootgenoegen

in iets nemen , eenliefhebber van iets zyn .

queftaberbafi diletta nèftagni e lagbi . Dit kruid waft of

groeitluftig in poolen en ftaande wateren .

Dilettevole, Dilettofo . Luftig,vermakelyk,aangenaam.

ungiardino, luogo dilettevole. Een luftige , aangena

me, vermakelyk
e
tuin .

egli è undiletto afarlo. Het is een luftof vermaak om

tedoen , ' t is luftig en vermakelyk om te doen .

àdiletto. Na luft , na wenfch ofbegeerte , zoo lang

iemandgeluft, en beliefd.

quivilapotrai rimirar adiletto ( a tuodiletto . ) Hier zult

gy haar na wenfch , na luft en believen konnen

aanfchouwen.

DILICATO , Dilicatezza &c. V. Delicato&c.

DILIGENTE. Naarftig, vlytig , zorgvuldig.

efferdiligente. Naarftigenvlytig zyn .

Diligentemente. Naarftiglyk , vlytiglyk , naauwkeu

riglyk , zorgvuldiglyk , metyver.

afcoltar &c.diligentemente . Vlytig, naawkeurig , met

aandagttoehooren , luisteren.

Diligenza , diligenze . Naarftigheid , vlyt , zorgvul

digheid , naauwkeurigheid, aandagt ; ook konft

ftukjes ofgreepjes .

congran , eftrema & c . diligenza. Met grooten yver ,

met alle mogelyke vlyt , en naarftigheid.

con quefte& altrediligenze apocoapoco venne , aguada

gnarlo. Door deze en diergelykemiddelen en konft

greepjes ontftal hy hem allengskens het hart , won

ofverkreeghy zyn gunft en genade.

ufar diligenza . Zorge ofvlyt aanwenden , dragen.

far lefue diligenze in qualche maneggio & e Alle zorge en

vlytineen zake aanwenden ; zig in een ſtaat zake

ten uiterften bevlytigen , benaarftigen.

indiligenza , con ogni diligenza , in tuttadiligenza. Met

vlyt, metaandagt , met allezorgvuldighei
d
, naar

ftigheid , yver.

cofedilettevoli. Luſtige , lieffelyke , aangename , ver

makelykedingen.

Diligentare , Diligentarfi . Zig benaarſtig
en , bevlyti

ten, zorgvuldig en naarftig zyn.

unbenedilettevole . Eenluftig, aangenaam, vermake- diligentar ' inqualche affare . Zigergensinbenaarftigen,

bevlytigen , alle zorge envlyt in een zake aanwen

lykgoed, dat in luft envermaak beſtaat.
den befteden.

Dilettevolment
e

. Luftiglyk , vermakelyk , lieftelyk .
Dilettamento, Dilettazione. Vermaak , geneugte , ge- DILOGGIA

RE
&C. V. Disloggiare , Sloggiare.

noegen , luft , welluft , vreugde , vermakinge,ver- DILONGAR
E

, Dilongarfi&c. V. Dilungare&c.

DILUCIDA
RE

. Verklaren , ophelderen , ontrou

blydinge. V. Abbaſe.
weny
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wen, uitleggen , klaarlyk bewyzen , betoonen .

Dilucidamento, Dilucidazione. Verklaringe , ophelde

ringe , ontvouwinge , uitlegginge.

DILUNGARE , Dilongare . Vertrekken, verre afleg

gen , verre affcheiden , afzonderen ; ook uitſtel

len, verſchuiven, verlangen. V. Allungare, Elongare.

ilpeccato dilunga l'buomo da Dio . De zonde vervremd ,

offcheid den menſch van God.

dilungar' unnegozio. Een zaak uitſtellen , verſchui

ven, verlangen. V. Differire , Dilatare.

Dilungarfi , Dilongarfi. Zig van iemand affcheiden ,

afzonderen , iemands gezelfchap fchuwen , my

den,

dilungarfi daqualcheluogo, compagnia.Ziguit een plaats

begeven , vertrekken ; ziguit eengezelschap ont

trekken.

dilungarfi du qualche ufanza , coftume. Een gewoonte

ofmaniere afleggen , verlaten.

Dilungato , Dilongato. Afgezonderd , afgefcheiden ,

vervremd.

Dilungamento , Dilongamento. Afzonderinge , affchei

dinge , vervremdinge ; ook uitſtel , uitſtellinge ,

verfchuivinge , opschortinge , verlanginge.

DILUVIO. Een zundvloed, hoogevloed , water

vloed. Met. Een flag- offtortregen , overloopinge,

overvloeijinge , overftroominge ; ookovervloed ,

rijkdom , meenigre , volheid.

avantiildiluvio. Voor de zundvloed .

un diluvio di lagrime , difangve. Overloopinge , over

vloeijinge vantrauen , eenbloedbad , enz.

diluvio di benedizzioni . Een rijke,overvloedige zegen .

Diluviare..Overvloeijen , overloopen, overſtroomen ;

fterk regenen ; ook braffen , flempen.

DIMAGRARE V. Smagrire.

DIMANDARE &c. V. Domandare&c.

DIMANI. V. Domani.

DIMENARE. Schudden, fchokken,ftooten, bewegen.

dimenar' uno che dorme per fvegliarlo. Een flapende

doorhet schudden en ftooten opwekken , wakker

maken.

DIMETTERE &c. V. Dismettere&c.

DIMESTICO , Dimefticare &c. V. Domeftico &c.

DIMINUIRE, Sminuire , Disminuire , Diminuirfi.

Verminderen , kleinder maken, verkleinen.

diminuir lafama altrui . Iemands eere en goedenaam

veragten , verminderen , verkleinen , krenken.

Diminuito, Diminuto. Verminderd, kleinder gemaakt.

Diminuzione .Verminderinge,afneminge,verkleininge.

DIMORARE.Woonen,zijn verblijfofwoonplaats

hebben , verblijven , vertoeven , zig ophoudeu.

dimorar' in qualche luogo . Zig ergens op een plaats

ophouden , vertoeven , verblijven.

dimorare ( dimorarfi ) conalcuno. By iemand woonen ,

zig ophouden , gehuisveft zijn. V. Stare.

dimorarfenzamoglie&c. Zonder vrouw, ongehuwd,

ongetrouwd , vryer zijn ofblijven.

Dimóra, Dimoramento , Dimoranza. Verblijf, woonin

ge, woonplaats.

far dimora in qualcheluogo con uno . Zigergens metie

mand ophouden , vertoeven , verblijven.

lunga dimora . Lange wijl , langen tijd.

DIMOSTRARE, Demoftrare. Betogen , klaarlijk

aanwijzen , of betoonen, van iets overtuigen.

dimoftrar unacofa con ragionifode. Iets met vaſte en

bondigeredenen aanwijzen , of betoonen.

Dimoftrabile , Dimoftrévole. Betogelijk, aanwijzende ,

betoogbaar, bewijzelijk , baarblijkelijk , klaar.

Dimoftrato. Klaarlijk betoond , bewezen , betoogd.

Dimoftrativo . Aanwijzende , bewijzende , betogende.

ragioni dimeftrative. Klare , onwederfprekelijke ,

bondige redenen , die een zake klaarlijk bewij

[ zen.

Dimoftrativamente. Klaarlijk, betogelijk, bewijzelijk,

metgezonde , overtuigende redenen.

Dimoftratore-trice. Bewijzer , betoger , betoogfter.

vefte dimoftratrice d'animo effeminato. Een kleed , het

welk eenlaf, verwijfdgemoedte kennen geeft.

Dimoftrazione , Dimoftranza. Betoginge , blijkelijk

bewijs , betooninge , aanwijzinge , vertoog.

dimoftrazioni d'affetto , honorevoli &c. Bewijzinge ,

betooninge van zijn liefde en genegentheid, eer

biedigheid , enz.

DINANZ1 , d'innanzi. V. Innanzi,

DINDO , dindi. ( Een kinderwoord ) Geld.

Dindonare. Hetgeklank of het klinkenvan geld.

DINEGARE &c. V. Denegare&c.

DINOMINARE, Dinonciare, Dinotare&c. V. De

nominare, Denunciare , Denotare &c.

Dio , Iddio , Dei , Dii. God , goden , ( afgoden. )

ilgrand' Iddio , il buon' Iddio. De groote, genadige ,

barmhartige God.

Diopadre omnipotente, GodVaderdeAlmagtige.

oDiofanto! oDio buono ! bontà diDio ! Ogenadige,

goedertiere , barmhartige God!

dimenarleuove. De eijeren in kloppen , klutfen.

Dimenarfi. Zigheenen weer wenden en keeren .

chi noncena tutta la nottefi dimena . Die des avonds niet

en eet, rolt ofwenteld zig de gantfche nagt in't bed.

Dimenamento. Schuddinge , beweginge.

Dimenfióne. Maat , metinge , afmetinge.

DIMENTICARE , Dimenticarf, Dismenticare , Dis

menticarfi , Smenticare , Smenticarfi . Vergeten , in

't vergeetboekftellen.

dimenticarfi di qualche cofa . Iets vergeten , in vergeten

heid ſtellen , niet meer gedenken.

Dimenticato, Dismenticato , Smenticato . Vergeten , uit

degeheugeniffe gefchoten , ontvallen.

Phodimenticato, (menefonodimenticato. ) Ik hebhetver

geten , het is myuit de geheugeniffe gefchoten.

Dimentichevole , Dimentichevole , Smentichevole , Smen

ticofo. Vergeetagtig, die iets ligtelijk vergeet.

Dimenticággine, Dismenticaggine , Smenticaggine . Ver

getelijkheid.

Dimenticanza,Dismenticanza,Vergetenheid,vergetinge. '

maDiogrande! Maarôgroote , oneindige God!

lodato Dio , grazie a Dio . Godzygeloofd , gedankt,

geprezen ; Godzy lofendank gezegd.

mercè , ( bontà , grazia , ) diDio. DoorGods genade,

metde hulpe en bystand Gods.

faccia (voglia) Iddio. Godgave , ofdat God gaf, enz.

volee,
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voleſſe , ( piaceſſe , ) a Dio che&c. Behaagde ' t God dat,

cuz. och wilde God dat , enz .

nonpiaccia aDio, che noi &c. Behoede God , God wil
ons daar voor behoeden , bewaren , God wilhet

afwendenofafkeeren dat wy , enz.

falloIddio. Dat weet God , dat is God bekend .

fe Diom'ajuti (falvi) quefto èmalfatto . Godhelp my,

voorwaar , in waarheid , dat is qualyk gedaan.

puòfarIddio? Ishet mogelyk , hoe kan het Gods mo

gelykzyn ?

Je uno (che Dionon voglia ) ammazzaffe. Indien ie

mand , (dat Godverhoeden wil) ombragte , ver

moorde , enz.

pregarIddio. God bidden , ffmeeken ,‚aanroepen ,aan.

bidden.

com' egli mi trattaffe poi , Dio ve'l dicaper me. Maar

hoedanig hy naderhand met my geleeft ofgehan

delt heeft, maguGodklagen, dat is, ikkan u niet

- verhalen , ofuitfpreken , is onuitfprekelyk .

egli mori'poi come Dio volle.Hy isnaderhand overleden,

zoo het God belieft heeft , dat is , hy is naderhand

zoo heengevaren , God weet werwaarts .

egli è un buomo come Dio vuole . Hy is zulkeen menfch,

God weet het , watzal ikzeggen , dat is, hy is een

quaad , Godvergeten , ondeugend menfch .

in nomedi Dio , borsù in nome di Dio. Nu wel aan , in

per Dio , per amor diDio . Om Gods wille , uit liefde

tot God. 1

debper amor diDio ! Ey lieve ! ach ik biddeu om Gods

wille , uit de liefde tot God!

allevar' uno&c. per Dio (per amor di Dio) Iemand ter

eere Gods , om Gods wille , uitliefde tot Godon

derhouden.

bor' tanto l'amò Iddio , che nonfi fece mal' alcunonelca

dere.NuGod heefthem nog zoo liefgehad , dathy

zig in het vallen niet bezeerd ofbefchadigt heeft,

dat is , hy is nog zoo gelukkig geweeft dat , enz .'

bor comepiacque a Dio , ilbuon buomo &c. Nuhoe het

God fchikte ofvoegde , de goede menfch, enz.

fmecken , aanroepen .

fervir' aDio (Iddio) Goddienen.

pregar (Iddio) per uno&c. Godvoor iemandbidden , pofciache a Diopiacque &c. Nadat het God alzoo be.

haagt , of belieft heeft , God alzoo liefen aange

naam geweeft , cuz.

Iddio vi confervi. God behoede , beware u . Iddio cela mandi buona. Godgeve onsgeluk , Godver

leen ons goed geluk of voorfpoed .
egliè , Diome'lperdoni , unagran beftia. Hyis (God

vergevemy) ceugrof, ongeschikt beeft.

Spero ( in Dio ) che c . Ik hope , of betrouwen op

God , ik heb dehope ofbetrouwen tot God , dat

hy , enz.

ungranfervo di Dio. Een grooten dienaar Gods .

il Dio Giove , Vulcano&c. De Afgod ( valfche God )

Jupiter , Vulcanus , enz.

Divino. Goddelyk , van God ; ook buitengemeen,

volmaakt , wonderlyk , uitſtekende, treffelyk,def

tig, heerlyk.

fuaDivina Maeftà . Zyn Goddelyke Majeſteit.

perfonadivina. Goddelyke perfoon,

perdivina infpirazione , revelazione . Door Goddelykė

ingevinge , aanblazinge , inftortinge.

la legge divina. De goddelyke wet, de geboden Gods.

Spirito Divino. De Geelt Gods , de Heilige Geeft.

una vocedivina. Een goddelyke , dat is , uitſteken

de, treffelyke , deftige ſtemme.

bellezza divina . Goddelyke , dat is , buiten gemee

ne , volmaakte , treffelyke fchoonheid.

ingegno&c.divino . Een goddelyk , buiten gemeen ,
uitmuntend verſtand.

Gods name.

coll' ajuto diDio. Metde hulpe enbystand Gods,door

Gods gunft.

rimanticonDio.Godfpare, God behoedeen bewareu.

V. Abbaſſo.

aDio,addio. Ikbevele u God, zyt God bevolen, God

behoede en bewareu ; goedenagt, ofgoeden dag,

vaart weltot God.

dir'aDio. Goede nagt of goeden dag zeggen , zyn

afſcheid nemen.

Jene andofenzadir' a Dio. Hy is zonder verlof, zon

der zyn affcheid tenemen , zonder (adieu ) te zeg

gen , weg gegaan , vertrokken .

quantoalPontificatoper lui , a Dio. Dat deze tot Paus

niet aangefteld of gekozen zal worden , is vaft en

zeker , is ongetwyffeld .

con Dio. Met God , door Gods genade enbyſtand.

ritornar aDio. Weder tot God keeren , dát is , een

inkeer krygen , zig weder tot God bekeeren , zyn

toevlugt tot Godnemen.

mandar unpovero con Dio . Eenen bedelaar afvaar

digen , ongetrooft gaan laten , van zig wyzen, God

helpuzeggen.

andate con Dio. Gaat heen in Gods naam ; ookgaat

voortinvrede , in der minne , in goedheid.

TOM. I.

-dar ogni cofaper Dio . Alles om Gods wille verlaten ,

aan den armen geven.

Divinamente. Goddelyk. Met. Voortreffelyk , zeer

aardiglyk, konftiglyk , fraaities.

ferive, canta &c . divinamente. Hy fchryft, zingt, enz .

goddelyk , dat is , treffelyk , konftiglyk , netjes,

hyheeft eengoddelyke , dat is , uitstekende , tref

felykehand, ftemme , enz.

Divinare. V. Indovinare.

Divinità . De Godheid , Goddelykheid. V. Deità.

vi sono molti , che negano la divinità delFiglio. Daar

zyn veelen die de Godheid van de Zoon ontken

nen , loochenen.

adorar la divinità . De Godheid , dat is , Godaan

bidden.

le divinitàpagane. De Godheden, dat is ,valſche go

den , afgoden der heidenen.

DIOCESI. Een Bisdom , eenStift.

Diocefáno. DeBiffchop ; ook een onderdaan , onder

zaat , onderhoorige van een Bisdom ofStift.

DIPARTIRE, Difpartire. Verdeelen , uitdeelen,

deelen , fcheiden , afzonderen.

dipartir una cofa dall' altra.'t Eenvan hetanderfchei

den , afzonderen , verdeelen .

Xx Di
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Dipartimento, Dipartita. Verdeelinge , afdeelinge ,

afzonderinge, fcheidinge , vertrek.

DIPENDERE, Dipendente &c. V. Dependere.

DIPENNARE. Met een penne doorhalen , uit

fchrappen , uitdoen .

dipennar undebito. Een fchuld metdepennedoorha

len, uitfchrappen , uitdoen , uitwillchen.

dipennar un errore. Een faute doorhalen , uitfchrap

pen , uitdoen.

DIPIGNERE, Dipingere. Schilderen , uitfchilde- DIPUTARE&C. V. Deputare&c.

ren, uitbeelden , afmeten. DIRAMARE, Disramare. Snoeijen , beſnoeijen ,

detakken afhouwen , affnyden , afkappen .

diramargli alberi. Deboomenfnoeijen, de overtolli

ge takken afkappen , afhouwen , affnyden.

Diramare , Diramarfi . Ziguitbreiden , uitſtrekken ,

verfpreijen (gelyktakken van boomen .)

dipigner' una battaglia , hiftoria &c. Een flag , een

hiftorieofgefchiedenis uitfchilderen , uitbeelden ,

vertoonen.

ilfiume fi dirama inmolti rivi. Devloed verfpreid of
verdeeld zIzig in veele rivieren ofſtroomen.

DIRANCAR E. Van den anderen doen of breken.

dirancar legambe.Debeenen wyd van eenanderdoen,
of zetten.

dipigner le muraglie. De muuren of wanden over

Tchilderen , overftryken , witten , wit maken, enz.

dipigner' infreſco (aguazzo) Met water ofleemverwe
fchilderen , malen.

dipigner a oglio. Met olyverwe malen , ſchilderen.

dipigner' unastanza , galleria , àcaccie , àbattaglie , à

hiftorie&c. Een kamer ofgalery met jagten , veld

flagenengefchiedeniffen vercieren , schilderen.

dipinger' uno. Iemand uitfchilderen , uitbeelden , af

malen: iemands beeltenis of(childerymaken; ook

iemand beſchryven , vertoonen , voorstellen. V.

Ritrarre&c.

melo dipingonoperfanto &c. Zy fchilderen ofbeelden ,

dat is,zy befchryvenmy hem ofhy eeu heilige was .

Dipignerfi , Dipingerfi. Zigverwen, blanketten, op

fmukken.

Dipinto. Gefchildert , gemaald , uitgebeeld , uitge

(childert ; ookgeblanket , opgefmukt, enz.

quefto veftito &c. vifta dipintoindoffo . Dit kleed ftaat

u aan als of' t u aan het lyfgefchildert was.

donnafregiata edipinta . Een geblanket, geſmeert, op

gefmuktvrouwmenfch.

Dipintore, Pintore , Pittore. Eenſchilder.

Dipintorefco. Van een ſchilder ofdaar toe behoorende,

volgens defchilderkonft. V. Pintoresco , Pittorefco.

Dipintore/camente , Pintorescamente,Pittorefcamente . Op

zynfchilderagtig , fchilderagtiger wyze , volgens

defchilderkonft.

Dipintura , Pintura , Pittura . De fchilderkonft ; ook

eenfchildery.

Dipinturare , Pinturare , Pitturare. Met verfcheide

verwenfchilderen , aanftryken , (illumineren. )

Dipinturato, Pitturato &c. Met verſcheide verwen

gefchilderd , aangeftreken , (geillumineerd . )

DIPLOMA. Openebrieven, bulle,magtbrief,brief

vaneenVorft.

DIPORTARE, Diportarfi. Zig houden , gedra

gen ; ook zig vermaken , wandelen , kuije

enz .ren ,

diportarfiprudentemente. Zigwysenvoorzigtighou

den , gedragen.

diportarfi confoavità , rigore&c. Vriendelyk, zoetjes,

fcherpelyk , ftraffelyk , wreedelyk dragen. V.

Portarfi , Proceder&c.

diportarfi alla (colla) caccia , con gli amici. Zig metja

gen vermaken , met goede vrienden zig verluſti

gen, vermaken.

Diporto. Vermaak , luft , fcherts , kortswyl.

perdiporto. Uit luft , boert , fcherts ofkortswyl.

prenderfidiporto. Zigvermaken, vermaak ofgeneugte

aandoen , (plaifier ) ofvermaak nemen.

un bel diporto. Een ſchoone , aardige klugt of ver
maak.

diportarfi inungiardino&c. Zigin een tuin , enz. ver

maken , zyn (plaifier) ofvermaaknemen.

DIRE. Zeggen , fpreken , uitfpreken , vertellen ,

verhalen ; ookeen reden voeren , een vertoog doen.

dirqualche cofa, dir disì, di nò, ilcontrario&c. lets zeg.

gen, ja ofneen zeggen,het (contrarie) oftegendeel

zeggen.

dir'a Dio. Goede nagtofgoedendagzeggen.

fidice (dicono) che&c . ilPapafiamorto.Menzegt (geeft

voor) zyzeggen,verhalen dat de Paus overleden is.

che vuoldir questo? Wat wildat zeggen ? dat is , wat

beduid dat?

comefarebbeadire. Als ofmen zeggen wilde ,gelyk by

voorbeeld.

quefto è tantoadire&c.Dat is zoo veel als zeggen , enz .

vifarebbe bendadire. Daar afwas veel te vertellen, te

fpreken , te verhalen .

comedire? Byvoorbeeld , hoe ? hoe meend gy dat ?-

così dice la lettera . Zoo zegt , zoo ( luid) debrief ,

dat is den inhoud van debrief.

andar dicendo. Heen en weder gaan zeggen , overal

uitftrooijen , verhalen.

mandar' a dire , (dicendo) Zenden , afvaardigenom

tezeggen , zeggen laten.

a chidich' io? Aan wie zeg ik ?

va via, ti dico . Gaat voort, vertoeft niet lang zeg ik u.

visòdire , che&c. Ik kan ook zeggen dat,enz. dat is,

ik kan u verzekeren , verklaren, getuigen , dat enz .

dir bene , male di alcuno . Goed ofquaad van iemand

fpreken.

dir villania aduno. Iemand lafteren , fchenden , te

na fpreken.

dir bugie. Liegen , leugens verhalen.

egli filafciò dire. Hy heeft zigontvallen , ontglyden

of verluijen laten , hy heeft eenigzins te verſtaan

gegeven.

dar da dire alpopolo . Het volk reden ofoorzaakge

ven tezeggen , (teſpreken , teknorren, ) enz.

preffochenoidiffs. Ikzoude haaft iets hebbengezegd,

(datis,wanneer meneerbaarheids halvenhet woord

niet zeggen ofuitdrukken mag.)

Se
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feneforbiranno,preſſo cheno'ldiffs . Zy zullen zigdaar

mede vegen , ik hadde haaſt iets gezegd , dat is ,

den aars.

egli non badadir niente. Hyheeftniet te zeggen ofin

tebrengen , dat is , hy isweinig geagt , hy vermag

nietveel , is van kleingezagof vermogen.

dir la Meffa. Miffe lezen , houden .

dirl'ufficio , ilrofario&c. De koorgetyden , het roo

zenhoedje , enz. bidden , lezen.

dir'un'orazione. Een gebed , enz. fpreken .

dir il vero , (laverità ) Dewaarheid zeggen , niets

verbergen, verzwygen .

perdirvela (a dir'ilvero) Omude regte waarheid te

zeggen , om u niets te verbergen , enz.

ditela pure. Zegt het maarrond uit , fpreekt maar uit

deborft, veinfd maar niet .

dir lefue ragioni Zyne oorzaken tot zynverfchooniu

ge bybrengen , zig verfchoonen , regtvaardigen.

dir feco, (frafe) In ofby zig zelffpreken , dat is ,

denken , overwegen .
dir' in ringhiera , in pulpito , inpublico . In hetopen- Dirigibile. Dat men regten , beftieren kan.

baarfpreken , een reden voeren , een vertoogdoen. DIRIMERE. Afzonderen , ſcheiden , verdeelen ,

d'un'orazione , unpanegirico&c . Een lofrede doen .

lafcienza delbendire.Dekonft van welfprekendheid,

vanbefchaafdelyk , net , cierlyk te spreken.

ched'itediqueſto vino? Watzegt gy , wat dunkt u van

dezewyn?

Dire. Noemen , heeten ; ook verhalen , vertellen ,

melden.

af breken.

dirnovelle , delle belle . Nieuwe maartjes, zoete

jesofloopjes vertellen , verhalen.

dir'perordine ognicofa . Alles ordentlykofvervolgens

verhalen , vertellen , melden.

per modo direttoodindiretto . Regt, effen ofoneffen ,

gelykofongelyk.

iodirei di venir con voi , ma io non ho tempo. Ik zoude

gaarne metugaan , maar ik heb geen tyd , de tyd

laat het niet toe.

Detto. Gezegd , gefproken , uitgeſproken , verhaald,

padronediretto. Regte, regtmatige , eige heer.

Direttamente. Regt uit, regelregt , zonder omwegen.

V. Drittamente.

verteld.

viendetto , che&c. Daar wordgezegd , uitgestrooid,

verteld, verhaald ,men geeft voor,men wildat,enz .

tifiadetto. Uzygezegd , verteld , verhaald.

Detto.V. Afuo luogo.

Diceria, Dettare&c. V. Afuoluogo.

DIRETTO , Direzzione &c. V. Sotto.

DIRIGERE. Regten , rigten , flegten , effenen.

diriger qualbe cofa a buonfine. Iets tot een gewenſcht

einde brengen , rigten.

Diretto. Geregt, gerigt.

Diretto. Regt , of lynregt , in een regte lyn of

ftreep gefchikt , regtmatig , natuurlyk , eigen.

direttamente contrario. Regelregt ftrydende , ftrydig.

governar direttamente. Onmiddelyk , regt uit regee

ren , dat is , een onbepaalde magt ofheerfchappy

voeren , van niemand afhangen.

Direttore. Een regeerder , bevelhebber , beftierder ,

opziender , voorstander.

V. Dritto.

lineadiretta. Regte , effe , gelyke linie. V. Retto.

direttore del configlio , collegio , coro &c. Opziender,

voorſtander , bevelhebber, regeerder vanden raad,

(collegie) 't koor , enz.

Direzzione . Regeeringe , beftieringe , het bewind ,

beleid, opzigt.

haver la direzzione di qualche affare. De opzigt , het

bewind over eenzaak hebben.

novelle,òbiftorie,chedire le vogliamo. Nieuwe maartjes ,

hiftorien ofgefchiedeniffen , gelyk men ze heeten

ofnoemen wil.

quefti tali farebbonopiù tofto dadirfifeduttori chepredi

catori. Zulke menfchen zoude men liever verlei

ders als predikers noemen , heeten .

dirfi nobile. Zigvoor een edelman uitgeven,zig edel- Diroccato. Omverre, ter neder , overhoop geworpen,

manheeten ofnoemen laten. geflegt, verdelgd , verwoeft .

fottola mia direzzione . Order myn magt , beſtierin

ge, zorge ofopzigt.

dirimer ' il matrimonio &c . De egt fcheiden, ' t huwe

lykvernietigen , ontbinden , breken.

DIRITTO , Drittura&c. V. Dritto , Drittura&c.

DIRIZZARE &c. V. Drizzare.

klugt- Diroccamento. Omverre , ter neder , of overhoop

werpinge , flegtinge , verdelginge.

DIROMPERE. Breken , verbreken , verbryzelen,

van een ofin stukken flaan , fcheuren , berften.

V. Rompere.

DI ROCCARB , Dirocciare. Af, omverre , of over

hoop werpen , flegten , verdelgen , verwoeften .

diroccar'unafortezza , città , cafa&c. daifondamenti.

Een fterkte , ftad , huis , enz. met de grondge

lyk maken , flegten , verdelgen , verwoelten , om

verrefmyten.

Direccare.Van een hooge plaats nedervallen, ſtorten,

ploffen , nederdalen .

Dirotto, Dirottiffimo. Vaneengefcheurt , geborften ,

uitgebortten , gebroken.

diede in un dirottimopianto. Hy begonbitterlyk te

weenen ,teſchreijen,overvloedige tranen te ſtorten.

Direttamente , Dirottiffimamente . Geweldiglyk , bite

terlyk.

pianger, lagrimar dirottamente. Bitterlyk , geweldig.

lyk , metafgebroke zugten weenen offchreijen.

DIRUGGINARE , Srugginare. Den roeft afvegen,

afvylen , van roeft zuiveren , den roeft wegnemen.

DIRUPO. Een rots , fteenrots , rotsfteen , klip.

V. Rupe.

Dirupare, Diruparfi. Vaneenhooge klip offteenrotfe

nedervallen , ftorten , ploffen , nederdalen.

dirupardaunofcoglio . V. Sopra.

Dirupato . Hoog , fteil , klippig, rotfig.

Luogoalto edirupato. Eenhooge , fteile, rotfige plaats.

Dirupato ( unDirupato , ) V. Sopra.
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DISACCOMODARIC. V. Discommodare&c.

DISAFFANNAR E.Uitaugft en kommer helpen,

redden , verloffen , bevryden.

DISAFFEZZIONARE. De liefde , en genegent

heid ſtooren, vergramd , verbitterd, afkeerigma

ken , vervremden.

Disaffezzionato. Ongeneigt , ongenegen , afkeerig ,

misgunftig, haatdragend , vremd.

P

DISAGE VOLE, Disagevolare &c.V.Malagevole&c.

DISAGGIUSTARE. Oneffen maken , in wanor

debrengen, verwarren .

DISAGIO , disagi . Ongemak , ongelegentheid ,

mangel , gebrek, fchade , nadeel.

patirmilledisagi . Duizendefchade ofongemak lyden,

verdragen , doorſtaan.O

tener uno adisagio . Iemand metzyn ongelegentheid

langentyd ophouden , beletten .

ftar àdisagio. Ongemaklyk ftaan ; ookfchade ofon- Disarmato , Inerme. Ontwapend , bloot , zonder wa

gemak lyden , verdragen.

febifar' ildisagio. ' t Ongemak , de ongemaklykheid

fchuwen, vermyden , ontgaan , ongaarne iets ly

denofverdragen.

patirdisagiodiqualche cofa . Iets van nooden , van doen

hebben , van iets gebrek ofmangellyden .

riceverdisagio. Ongemak lyden ofverdragen , onge

mak onderhevig, onderworpen zyn .

creparono di fame e di altridisagi. Zyzynvan honger

en andere ongemak verfmagt , vergaan .

Disagiare ( uno.) Iemand quellen , plagen, ongemak,

moeite, offchade aandoen , ongelegentheidver

oorzaken .

Disagiato . Met ongemak gequeld , geplaagt , ſchade

of ongemak geleden hebbende ; ookarm , nood

druftig , gebrek lydende , behoeftig.

povero e disagiato. Arm enbehoeftig , nooddruftig ,

gebrekkelyk .

ftardisagiato. Qualyk gefteld zyn , geen rufte ofge

mak hebben , veel ongemak onderhevig ofonder

worpen zyn.

Disagiatamente. Ongemakkelyk , met ſchade of ou

gemak , kommerlyk.

DISAMMONIRB. Ontraden , afraden , afmanen .

DISAMORE. Onvriendfchap , wangunſt , haat,

nyd,vyandfchap.

Disamorevole. Vyandig , nydig , haatdragend , mis

ofwangunftig.

Disamorevolezza. Onvriendelykheid , nydigheid ,

haatdragentheid.

Disamorare , Disinamorare. Haten , niet beminuen,

onliefhebben, vyand zyn.

disamorar'uno , far disamorar' uno. Iemand doen ha

ten, benyden , verbitterd , verstoord , vergramd,

vyand worden.

DISANIMAKE. Verbaaft maken , verfchrikken ,

fchrik of vreeze aanjagen , den moedbenemen.

Disanimate. Verfchrikt , verbaaft gemaakt, bevreeft,

moedeloos.

fchip nemen , ' rzeil ftryken.

disalberar un bofco , un vafcello. Een woud ofbofch

omverre houwen , kappen, een fchip ontmaften ,

maſteloos maken , den maſt uit het fchip nemen.

unfcirocco disalberd il vafcello. Een fterke zuidooste

wind ontmaſte het fchip, floeg de maſt omverre,

brak de maft inftukken , maakteons maſteloos.

DISARMARE. Ontwapenen, geweerloos maken,

de wapenen ontnemen ook afdanken , verlof

gevenom na huis te keeren.

;

disarmar' i cittadini , una città. De burgers , een ſtad

ontwapenen , geweerloos maken , van wapenen

ontblooten , de wapenen ontnemen.

disarmar' ifoldati. Soldaten afdanken ,

om na huis te gaan , weerloos maken.

Disarmarfi . Zig ontwapenen , de wapenen afleggen

zyn volkafdanken.

verlof geven

DISAPPROVAR E. Niet voor goed houden of

goed keuren , verwerpen.

DISARBORARE , Disalberare. De maft uit het

penen.

tutto disarmato . Ganfch ongewapend, ganfch bloot,.

zonder wapenen.

il Rèftadisarmato. De Koning is ongewapend , ge

weerloos , heeft geenvolk.

trovommiamore del tutto disarmato. De liefde trofmy

ganfchgeweerloos , ofongewapend aan , dat is, op

't onvoorzienfte ofonverwagtſte.

Disarmamento. Ontwapeninge, geweerloos makinge,

ontblootingvan geweer ofwapenen.

DISASTRO. Ongeluk , ongeval , ramp , ellende,

ongemak.

tanti disaftri bopatito. Ik hebzoo veel rampen enel

lenden uit- ofdoorgeftaan , verdragen.

Disaftrofo. Ongelukkig, rampzalig, ellendig, ramp,

ellende onderhevig , onderworpen.

cavallo disaftrofo. Ongelukkig , rampzalig , ellendig

paard.

DISAVANTAGGIARE, Disvantaggiare , Svan

taggiare. Benadeeld , befchadigt worden ofmaken;

nadeel , verlies ofſchade hebben oflyden.

disavantaggiar' in qualchecofa. Ergens aan verliezen,

verlies of fchade lyden .

Disavantaggio , Disvantaggio , Svantaggio. Schade ,

nadeel , verlies. V. Disavanzo.

Disavantaggiofo , Disvantaggiofo , Svantaggiofo . Scha

delyk , nadeelig , verderffelyk.

unapace disavantaggiofa. Een fchadelyke, nadeelige
vrede.

in unpoftomoltodisavantaggiofoper loro. Op een zeer

nadeelige , fchadelykeplaats .

Disavantaggiofamente , Disvantaggiofamente &c. Na

deelig , ſchadelyk , op eennadeelige ofſchadelyke

wyze.

DISAVANZ o. Nadeel , verlies , fchade.

baver disavanzo. Verlies , offchade lyden .

metter' adisavanzo. Onder het verlies ofſchade reke

nen , ftellen .

Disavanzare. Verlies, ſchade, nadeel hebben oflyden.

DisÁU VEDERSI. Zigverzien, misgrepen,geen

agt gegeven , niet bezorgt ofgade geflagen , niet

waargenomen, verzuimt,ofverwaarlooft hebben.

Dis
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Disauveduto , Inauveduto. Onvoorzigtig , onbedagt.

Disauvedutamente, Inauvedutamente . Önvoorzigtiglyk,

onbedagtelyk.

Disauvedutezza, Inauvedutezza. Onvoorzigtigheid ,

onbedagrzaamheid.

DISAUVENIR E. Niet betamen , voegen ofpaf

fen , niet wel aanstaan , onbehoorlyk ofonbetame

lykzyn.

Discappiare , Scappiare. Uit het net offtriktrekken ,

helpen, redden , verloffen.

DISCAPRICCIARB , Scapricciare , Discapricciar

fi , Scapricciarfi. Zyn luft of begeerte boeten ,

verzadigen , zyn onmatige drift opvolgen , den

vollen toom geven , volbrengen , ookzoodanige

luft en begeerte verliezen, niet meer gevoelen, enz.

discapricciarfi , fcapricciarfi con una. Zyn luft met een

perfoon boeten , volbrengen , voldoen.

mifonohorafcapricciato ( discapricciato difimililegierez

ze. Ik heb de luft of begeerte tot zoodanige

wulpsheden t'eenemaal verlooren , ik gevoele de

drift totzoodanige ligtvaardigheden niet meer.

DISCAPPUCCIARE&C. V. Scapucciare.

DISCARCERARE , Scarcerare. Iemand uit de

gevangenis , boeijen of banden flaken , ontſlaan ,

verloffen, vry laten , op vrye voetenſtellen , laten

gaan .

Discarcerato , Scarcerato. Uit degevangenis geſlaakt ,

verloft , opvrye voeten gefteld , vry gelaten.

Discarcerazione , Scarzerazione. Ontilaginge , ver

loffinge , vrylatinge , loflatinge.

bene- DISCARICARE , Discarico &c. V. Scaricare ,

Scarico&c.

of
fe le disauvienemolto , che c. Hetbetaamt , voegt

paft haar niet , het ſtaat haar niet wel aan dat, enz.

Disauvenente. Onbetamelyk , ongevocgelyk , onbe

hoorlyk , nietwel ftaande ofpaffende.

Disarventezza . Onbehoorlijkheid , ongevoegelijk.

heid, onbetamelijkheid ."
DISAUVENTU

RA
, Disventura , Sventura . On

geluk , ramp , ellende.

Disavventurato, Disventurato , Sventurato , Disauven

turofo. Ongelukkig , rampzalig , ellendig.

Disauventuratamen
te

, Disventuratamente , Sventurata

mente&c. Ongelukkiglijk , rampzaliglijk.

DISAUVERTI
RE

. Öntraden , afraden , afma

[ nen.

Disaavertenza, Ontradinge , afradinge , afmaninge.

Disavertito. Ontraden , afgeraden , afgemaand; ook

Onvoorzigtig , onbedagt.

DISAUVEZZA
RE
&C. V. Disvezzare&c.

DISAUTORIZ
ZA

RE.Het gezag ofaanzien

men , verminderen , van zyn gezag ofvermogen

berooven , van zyn dienſt ontflaan, afzetten ,

verftoten , verjagen.

Nota. Datgy niet vind in Dish , Disc , Disa , Disf&c.

zoekt in Sb, Sc, Sd, Sf, en zoo in tegendeel , om dat

de letter S niet anders als een verkorting van Dis

is ; kondook zomtyds in Mis naflaan.

DISBRIGARE , Disbrigarfi , Disbrogliare &c. V

Sbrigare , Sbrigarfi , Sbrogliare &c.

DISCACCIARE. Dryven , verdryven , bannen,

wegjagen. V. Scacciare.

il Sole discaccia le nuuole. De Zon verdryft de wol

ken, doetde wolken vergaan , verdwynen.

ilcarto fpirituale discaccia l'afflizzione dell' animo . De

geeftelyke lofzangen verjaagd , verdryftde droef

heid vande ziel.

condiscapito dellariputazione &c .Met verlies ofſchade

van myn eere en goede naam , metkrenkinge of

quetfinge van myngoede naam , myn eere tot na

deel offchade .

DISCADERE&c. V. Decadere , Scadere&c.

DISCALCIAR
E

, Discalzare &c. V. Scalzare.

Discalciato , Discalzo . V. Scalziato , Scalzo.

DISCAPITARE, Scapitare. Zynkapitaal daar by

infchieten , inbrokken , verliezen , te kort fchie

ten , in het verderf of ſchade komen , vervallen ;

ookde gunft ofgenade verliezen , quyt raken .

discapitar ilfuo. Het zynedaar by infchieten , in

brokken , verliezen .

Discapitato , Scapitato. Die te kortgefchoten, verloo

ren , verlies ofſchade geleden heeft .

tufeifcapitato affai . Gy zyt veel vervallen , tenon

deren gekomen , gy hebt 't geloof ofgunſt merke

lyk verlooren.

Discapito , Scapito. Verlies , ſchade , nadeel. V.

Pregiudicio.

colmiofcapito. Met myn verlies ofſchade.

DISCARO. Onaangenaam , mishagelyk.

non vidoverà effer difcaro . Het zoude u billyk, niet on

aangenaam , of mishagelyk moetenzyn , het zal

ubillykbehagen , gevallen.

fe non vi è difcaro. Alshetu niet onaangenaam , mis

hagelyk , of tegen is , als het u niet mishaagtof

qualyk gevalt.

DISCATENARE , Scatenare. Ontketenen , ont

binden , ontboeijen , uit de boeijen ofbanden fla

ken , ontslaan , verloffen , vry laten .

Discatenato , Scatenato . Ontketend , ontboeyt , ont

bonden, uit de boeijen en banden verloft , vryge

laten.

come un diavolofcatenato. Moedwillig , ftout , gelyk

eenontbonde , los , ofuitgelateduivel.

alla difcatenata. Moedwilliger , ftouter , vermeteler

wyze .

DISCAVALCARE &c. V. Scavalcare&c.

DISCENDERE&c. V. Defcendere, Scendere.

DISCEPOLO. Een leerling , fcholier, leerjonge

ling, die een konft , ambagt , wetenſchap leerd.

Difcepolato. Leerlingfchap , fcholierfchap , leeringe

van een konft , ambagt ofwetenſchap.

Difciplina &c. V. Afuo luogo.

DISCERNERE. Onderſcheiden , onderſcheidma

ken , ontvouwen.

difcerner l'uno dall'altro. ' t Een van 't ander onder

fcheiden , een onderfcheid tuffchen ' teen en 'tan

der maken.

difcerner' il verodalfalfo.De waarheid van de leugen

taal onderfcheiden , een onderfcheid tuffchen de

waarheidenleugentaal maken.

X. x 3 Dis
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Difcernimento. Onderfcheid , onderfcheidinge , enz.

Difcernitore . Eenonderfcheider , die een onderfcheid

tuffchen iets maakt.

DISCERVELLAR SI. Zig de herffenen over iets

breken , het hoofd over iets verward ofkrankma

ken, iets te diepnavorfchen,onderzoeken , door

gronden.

DISCESO, Difcefa &c. V. Defcendere&c.

DISCHIERARE. Ontfchikken , verwarren , in

wanordebrengen.

difchierar' le truppe . Het volk ontſchikken , in wan

ordebrengen.

Difcbierarfi. Uit de reije oforde treden , in (confu

fie) of wanorde geraken, niet meer troepsgewyze

ftaan.

DISCHIODARE, Schiodare. Ontnagelen, de na

gels uittrekken.

DISCIFFERARE. Ontcyfferen , de cyffers , dat

is , geheimeofverborge ſchriften uitleggen , ont

vouwen , verklaren.

DISCIGNERE , Difcingere , Difcingbiare . Ontgor

den , dengordel afdoen .

Difcinto. Outgord , zonder gordel .

DISCIOGLIERE &c. V. Sciogliere &c.

DISCIPLINA. Tugt , leer , onderwyzinge, leer

ftuk ; ook een konft ofwetenſchap ; ookeen ge

zintheid , aanhang.

Difciplina religiofa , domeftica. Geeftelyketugt , orde

of regel , huis-tugt , nette manier of wyze van

huishouden.

difciplina militare. Krygstugt , krygskunde , konft

vanoorlogen.

allevatofotto la difciplina delpadre. Onder de tugtdes

vadersopgevoed .

le arti ele difcipline. De konften en wetenſchappen.

Difciplina. Kaltydinge , ftraffe ; ook een tugtroede ,

een geeffel ofzweep van koorden om zynlichaam

tekaftyden.

concilicii edifcipline . Met haire kleederen , tugtroe

den, tugtgeeffelen , en zweepen.

afpra difciplina. Harde tugtroede , tugtgeeffel of

DISCOLO. Los , ongebonden , ligt , enz.

ubidite a'voftriPadroni , etiandio difcoli. Zyt onderda

nig ofgehoorzaam aanuweHeeren , al zynzyon

deugend ofongebonden.

DISCOLORARE , Difcolorire&c. V. Scolorare&c.

DISCOLPA. Onfchuld , onnozelheid ; ook ver

fchooninge , ontfchuldiginge.

portar, produr le fue difcolpe. Zyne onfchuld ofon

nozelheid voorbrengen , voorstellen , zyn ver

ſchooninge aan den dag brengen , ontdekken , o

penbaren.

Difculpare , Difcolparfi , Scolparfi. Onſchuldig , on

nozel erkennen , verklaren ; zig verfchoonen, ver

ontfchuldigen , zyn onnozelheid beweeren , be

wyzen.

Difcolpato , Scolpato. Verfchoond , verontſchuldigd ,

geregtvaardigt.

Difcolpevole , Scolpevole. Verfchoonelyk , verſchoon

baar , dieverontfchuldigd kan worden.

DISCOMMETTERE, Scommettere. Ontleden ,ont

voegen, uit , ofvan malkander ſlaan , breken , enz.

difcommetter' unalettiera&c. Een bedſtede ontleden ,

ofuitmalkander ſlaan .

zweep.

ricever, darla difciplina . Geeffel- ofzweepflagen ont

fangen , geven.

Difciplinare. Leeraren , onderwyzen , onderregten ,

leeren , ook onder de tugt houden , bedwingen ,

beteugelen ; ook kaftyden , geeffelen , geeffel of

zweepflagengeven .

Difciplinarfi darfi la difciplina per devotione .) Zig uit

godvrugtigheid kaftyden , geeffelen.

giovane ben ( mal) difciplinato. Een wel of (qualyk)

opgevoede , opgetrokke, onderweze , onderregte,

zedige , ingetogejongeling.

Difciplinato. Gekaltyd, berifpt , beftraft , zedig, in

getogen ; ookwel opgevoed , opgetrokken, wel

of (qualyk) onderregt , onderwezen.

Difciplinevole. Dien men nog onderregten , onderwy

zen, bedwingen oftugtigen kan ; leerzaam , die

gaarne wil leeren ofonderwezen worden .

DISCOCCARE &c. V. Scoccare&c.

van ,

Difcommeo, Scommeffo. Ontleed , uit malkander

geflagen.

Discommettimento , Difcommeffura. Ontledinge , ont

voeginge , afflaginge , afbrekinge.

DISCOMMODARE, Disaccomodare , Scommodare ,

Incommodare. Bezwaren , ontruften , ongemakof

moeite aandoen , beletten , verhinderen.

difcommodar ' uno Iemand outruften, bezwaren, be

letten , verhinderen , belet , moeite of ongemak

aandoen , veroorzaken.

fenza discommodarui. Zonder u eenig belet ofhinder

aan te doen , zonder u eenige moeite ofongemak

te veroorzaken , zonder u te ontruften of tebe

zwaren.

difcommodarfe ftello per accommodar' un' altro Zig

zelf, om een ander te helpen ,moeite ofongemak

aandoen , op den-hals halen , veroorzaken .

Discommodarfi , Disaccomodarfi , Scommodarfi , Incom

modarfi . Zigmoeite ofongemak aandoen , veroor

zaken , zig zwarigheid , onrufte , koſten , enz.ma

ken , op den hals halen.

V. S. non fi difcommodi fcommodi , incommodi . )

Den heer gelieve zig geen moeite of ongemak

aan te doen , geen zwarigheidte maken , zig niet

te ontruften.

Discommodato , Disaccomodato , Incommodato , Scommo

dato , Discommodo , Scommodo. Ongemakkelyk ,

moeijelyk , laftig , ontruft , bezwaard.

effer difcommodato commodato ) da qualche cofa. Er

gensdoorontruft , bezwaard zyn ofworden.

Discómmodo , Incommodo , Scommodo. Ongelegentheid,

laft , zwarigheid , moeite , ongemak .

questo è ungrandifcommodo . Dat is een groote laſt of

zwarigheid , groote moeite ofongemak , groote

ongelegentheid.

Discommodamento , Discommodità , Scommodità , Incom

modità. V. Sopra.
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DISCOMPAGNARE &c .Scompagnare . Verdeelen,

afzonderen , fcheiden , affcheiden.

Difcompagnarfi , Scompagnarfi (da uno.) Zig van ie

mandafzonderen , fcheiden , iemands gezelfchap

verlaten , fchuwen , vermyden .

Difcompagnato, Scompagnato. Afgezondert , gefchei

den , afgefcheiden.

Difcompagnevole , Scompagnevole. Ongezellig , gezel

fchaphatende, ftrydig , afkeerig.

DISCOMPORRE , Scomporre. Ontvoegen , van of

uit malkander doen , flaan , afflaan , los maken.

Met. In wanorde brengen , verwarren. V. Dif

commettere, Scompigliare.

difcomporr' unalettiera &c. Een bedftede uit malkan

derflaan , zetten , los maken.

difcompor la republica&c. De Republyk in wanorde

brengen , verwarren.

Difcompofto, Scompofto. Ontvoegd , verdeeld, uitmal

kandergezet , los gemaakt.

cameradiscompofta. Een vuile , overhoop leggende ,

niet opgepronkte , opgeſchikte kamer .

ogni cofa vi era difcompofta . Alles lagdaar overhoop ,

verftrooit , verward.

difcompoftonèglibabiti. Slordig , niet net , ofcierlyk

in kleederen.

un giovanedifcompofto (fcompofto ) Een moedwillig ,

ftout, onbeschaamd, vermetel ; ook een onbeleefd,

bot , plomp, ongefchikt jongeling.

coftumidifcompofti (fcompofti ) Onaardige , grove ,

plompe, boerfchezeden.

Difcompoftamente, Scompoftamente . Grovelyk , botte

lyk , plompelyk , ongefchiktelyk ; ook zonder

orde , rang, offchikkinge, verwardelyk.

Difcompoftezza , Scompoftezza . Boersheid , dorper

heid, ongefchiktheid , wanfchik , wanorde , ver

warringe..

Difcomponimento, Scomponimento . Ontvoeginge , uit

malkander doeninge, zettinge , flaginge , affla

ginge. Mat. Verwaringe.

DISCOMMUNARE , Scommunare. Uit degemeen

tejagen , verſtooten ; voor geen lid van de gemeen

teaannemen , erkennen .

discommunar' uno .Iemand uit de gemeente bannen,ja

gen , verſtooten.

Discommunarfi, Scommunarfi. Ziguit degemeente be

geven , onttrekken, de gemeente verlaten; ookop

roerig , wederfpannig worden, tegens de gemeente

opſtaan.

Discommunato , Scommunato . Uit de gemeentegeban

nen , gejaagd ,verſtooten ; ook niet meer gemeen .

Discommunamento , Scommunamento. Uitbanninge, ver

jaginge, verstootinge uit de gemeente.

DISCONCERTARE &C. V. Sconcertare&c.

DISCONCIARE &c. V. Sconciare&c.

DISCONFORME. Ongelyk , verfcheiden , niet

gelykmatig , gelykvormig , enz.

Disconformemente. Ongelykvormig , ongelyk , op een

ftrydige, verfcheide manier.

Disconformità. Ongelykheid , ongelykvormighei
d ,

ftrydigheid , onderfcheid.

DISCONFORTARE. Miftrooftig , mismoedig,

vertfaagd maken , de moedontnemen , verzwak

ken , verfchrikken .

DisCONGEGNARE. Ontvoegen , los maken ,van

ofuit malkander flaan , breken . V. Discommettere ,

Discomporre.

DISCONSIGLIARE. Ontraden , afraden , af

manen.

DISCONTENTO, Scontento. Onluft , ongeneugte.

onvrede , misnoeginge , verdriet.

Discontento , Scontento. Qualyk (niet wel) vergenoegd

of te vrede , onvoldaan , misnoegd. V. Discon

tentato.

Discontentare, Scontentare. Niet wel voldoen , verge

noegen , ofte vrede ftellen , ongeneugte , verdriet,

misnoegen verwekken , veroorzaken , de onge

neugteofluft benemen.

Discontentarfi , Scontentarfi . t'Ouvrede , qualyk ver

genoegd ofte vreden zyn , misnoegen.

Discontentato , Scontentato. Niet wel voldaan , qualyk

vergenoegd ofte vreden gefteld .

Discontentezza , Scontentezza , Discontentamento , Scon

tentamento. Misuoeginge , onvrede , ongeneugte,

verdriet.

DISCONVENIRE , Sconvenire . Niet wel overeen

komen, niet voegen ofpaffen , niet betamen , on

betamelyk, onbehoorlyk , ongevoegelyk zyn .

molto fi disconviene al voftroftato. Dat komt metuw

ftaat niet over een , dat voegt of paſt uw ſtaat

nict.

Disconveniente , Sconveniente , Inconveniente , Discon

venévole Onbetamelyk , onbehoorlyk , ongevoe

gelyk , niet voegende of paffende ; ook Soft . onbe

tamelykheid , onbehoorlykheid , ongevoegelyk

heid ; ook onheil , ongeluk.

Disconvenientemente , Disconvenevolmente , Inconvenien

temente. Opeen onbetamelyke , onbehoorlyke,on

gevoegelyke wyze.

Disconvenienza,Disconvenevolezza, Sconvenienza , Scon

venevolezza , Inconvenienza. Onbetamelykheid ,

onbehoorlykheid , ongevoegelykheid ; ook on

heil , ongeluk , ongeval ; ook twiſt , tweedragt ,

oneenigheid.

neproverannomolti difconvenienti, (inconvenienti,difcon

venevoli) Daar uit zal groot onheil , veel twiſt of

tweedragt , groote oneenigheid ryzen , ontſtaan.

prevenir , remediar' &c. a gl'inconvenienti . ' t Onheil

voorkomen , ftuiten , afkeeren , wederhouden.

DiSCOPPIARE. Ontparen , ontkoppelen , afzon

deren , verdeelen .

difcoppiar' cani &c. De honden ontkoppelen , ont

binden, los maken.

DISCOPERCHIARE , Scoperchiare. Ontdekken ,

het dekfelafnemen.

difcoperchiar' ilfiafco,lapignatta. De flefch openen,het

dekfelvande pot wegnemen,de pot openen , ont

dekken .

DISCOPRIRE , Difcoperto&c. V. Scoprire , Sco

perto&c...

DISCORCIARE , Difcorcio&c. V.Scorciare , Scor

cio&c. DIS
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DISCORDARE , Scordare , Difconcordare , Scon

cordare. Gefchil of verfchil met iemand hebben ,

met iemand oneenig zyn ofniet wel overeen ko

men , metiemand tweedragtig , oneenig zyn ; ook

nietwelover een ofzamenſtemmen, van verfchei

de gevoelens zyn.

Difcordante , Scordante , Difconcordante , Difcorde

Difcordevole. Tweedragtig, oneenig , verfchillende,

nietovereen komende , ongelyk , twiſtig. V. Dif

९

cordato.

Difcordato , Scordato. Niet overeen komende , ver

fchillende , oneenig.

Difcordanza , Scordanza,Difconcordanza,Sconcordanza.

Twift , tweedragt , verfchil , gefchil , oncenig.

heid.

Difcórdia , difcordie. Twift , tweedragt , oneenigheid,

ftrydigheid , verfchil.

DISCORRER E. Hier en daar , over en weder , of

over al loopen , gaan en komen.

Difcorrere , Met. Met het verftand arbeiden, werken,

bezig zyn ; ookt'zamen fpreken , kouten , praten ,

gefprekoft'zamenfpraak houden.

difcorrer coll' intelletto . V. Sopra.

difcorrer di qualche materia. Van een materie ofſtoffe

fpreken, vertellen , verhalen , (difcoureeren . )

fene difcorre diverfamente. Menfpreekt , ofverhaald

daar verfcheidentlyk van, daar van yallen verſchei

de (difcourfen) ofpraatjes voor.

Difcorrimento. Een loop , omloopinge , omloop.

Difcorritore. Een looper , omlooper ; ook een lief

hebber van (difcourfen) of t'zamenfpraken.

Difcorfo , difeorfi. ( Difcours) t'zamenfpraak, onder

houd , t'zamenkoutinge , praatje , gesprek.

un beldifcorfo. Een fchoone ; ook een net en cierlyk

(difcours) oft'zamenfpraak .

entrar' in difcorfo. In (diſcours) ofgefprek komen ,

een praatje beginnen , aanvangen te praten.

formar menar un difcorfo . Een ( difcours ) of

menfpraak houden , voeren , een praatje begin

[ nen.

cader' indifcorfo. In gefprek komen , geraken , er

gensvan praten , vertellen , verhalen.

queftononcadeindifcorfo.Dat is ons gefprek (difcours)

ofpraatje niet, hier van praten wynu niet.

finir ildifcorfo. Het (difcours) ofgefprekafbreken,

ftaken , eindigen.

cangiar ildifcorfo. 't Geſprek veranderen , op een an

derepraatkomen , ergens andersvan praten, (dif

coureeren . )

difcorfopolitico , teologico&c. Eenftaatkundig, god

geleerd (difcours) oft'zamenfpraak.

fonodifcorfi . Datzyn maar praatjes,wisje wasjes, fa

beltjes.

buomofenzadifcorfo. Eenfpraakloos menſch, die niet

veel praats heeft , die niets weet te vertellen of te

verhalen.

DISCOSCESO , Scofcefo . Hoog , fteil.

una rupe difcofcefa (fcofcefa) Een hooge , fteileklipt.

DISCOSTARE , Scoftare. Ter zyde , ofaan kant

zetten, wegdoen, nemen ofleggen , verplaatſen,

verleggen.

Difcorsivo. Dat men vertellen ofverhalen kan , dat

bequaam is om daar van te fpreken.

DISCORRETTO&c. V. Scorretto&c.

DISCORTES 1&c. V. Scortefe&c.

Discoftarfi , Scoftarfi. Zigweg maken, afwyken , weg

gaan , vertrekken .

discoftarfi dal drittofentiero , dalla cattiva compagnia .

Vande regte wegafwyken , dwalen , doolen ; zig

van quaad gezelfchap onthouden , het quaad ge

zelfchapverlaten , fchuwen , vermyden .

Discoftato , Scoftato , Discofto, Scofto. Afgeweken,weg

gegaan , vertrokken , afgelegen.

ftar molto difcofto. Verre afgelegen zyn.

Discoftamento, Scoftamento. Affcheidinge , afwykinge ,

vertrekkinge.

DISCOTENNA RE , Scotennare. Het vel aftrekken,

afvellen.

DISCREDERE , Scredere , Miscredere. Niet gelo

ven, misgeloven, geen geloofaan flaan , voorgeen

waarheidaannemen,ook niet betrouwen,miftrou

Discredenza , Miscredenza , Scredenza. Ongelove, mis

gelove , mis- ofwantrouwe.

DISCREPARE. Verſchillen , verfchelen, verſchei

den , onderfcheiden ofongelyk zyn.

t'za- Discrepante . Verfchillende , verfchelen , verſcheiden,

onderfcheiden , ongelyk.

wen, wantrouwen.

difcreder qualche cofa . Iets niet geloven , voor geen

waarheid aannemen , geen geloofaan iets flaan.

difcreder aduno. Iemandgeen geloofgeven, niet ge

loven ; ook iemand wantrouwen, verdagt houden,

geen fraat ophem maken.

non melofarete difcredergiamai. Gy zult my dat nooit

uit den zin praten , die gedagten nooit bene

men , enz .

Discredente , Scredente , Miscredente. Een ongelovige,

misgelovige; ookmis- ofwantrouwende , mis- of

wantrouwelyk.

Discrepanza , discrepanze. Onderfcheid ,verfcheiden

heid , ftrydigheid , verfchil ; ooktwist, tweedragt,

oncenigheid.

DISCRESCERE. Verminderen , afnemen , klein

der worden , vervallen.

Discrefciuto. Verminderd , afgenomen , kleinderge

worden , vervallen.

Discrefcimento. Verminderinge afneminge , verval

linge.

DISCRESPARE, Screffare. Ontrimpelen , effen

ofglad maken.

discrefparla fronte , lerugke. ' t Voorhoofd outrimpe

len , glad maken.

difcrefpar lapancia. Debuik ontrimpelen, dat is, zig

diken voleeten , den buik opvullen , opproppen.

DISCRETO. Beleefd , befcheiden , hoffelyk

wys, voorzigtig , verftandig ; ook middelmatig;

ook een wys, voorzigtig , verftandig , befcheiden

man.

un' buomo coftumato e difcréto. Eenbeleefd , heuſch ,

en hoffelyk menfch .

7
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ilpiùdifcretoCavalliere&c . delmondo. Debefcheiden

fte, gefchikfte , wijſte Ridder (Cavallier) vande

wereld.

difcréto configlio. Eenwyze , voorzigtige , verſtan

dige raad.

zelodifcréto. Een beſcheide, wyze, voorzigtige, ver

ftandigeyver.
la cefa vennedecifa da 5. difcreti. De zaak wierd van

vyfwyze enverftandige mannen ( ſcheidsmanne
n)

beflift ofbygelegt.

Difcretiffimo. Zeerbeſcheiden , zeer wys, voorzigtig,

verftandig.

zeide .

egli , che difcretiffimo era , diffe . Hy , die een zeer wys

enverftandigmanwas ,

Diferetamente. Befcheidelyk , wyffelyk , voorzigtig

lyk , verftandiglyk , met verftand , enz.

operar, risponder &c. diferetamente. Befcheidelyk ,

wyffelyk, voorzigtiglyk te werk gaan , antwoor

den , befcheid geven.

amandola egli difcretamente fenza che altrife ne auve

deffe. Om dat hy haar met verſtand (heimelyk)

beminde , zonder dat het iemandgewaar wierd.

Difcrezione, Diferetezza . Befcheidenheid , wysheid,

voorzigtigheid , verftand.

la diferezióne è madre delle virtù. De,wysheid isde

moedervanalle deugden.

condiferezióne. Met befcheidenhei
d , met verftand ,

met voorzigtighe
id , kennis , ofwysheid.

afar, baverdiferezióne. Befcheidenhei
d , verftand

kennis ofwysheid gebruiken , hebben.

gli annidella diferezióne.D
e jaren van befcheidenhei

d,

van verftandofkennifle , dat is , daar in men goed

en quaad onderfcheiden , ofweten kan watgoed of

quaad is.
ftar' a difcrezione di alcuno . Iniemands wille of (dif

cretie) ſtaan , van iemands wille afhangen, onder

zynmagtengeweld ſtaan .

rimetterqualche cofa alla difcrezione di alcuno . Iets aan

iemands wille of goeddunken overgeven , beve

[ len.

renderfi a difcrezione . Zig op (difcretie) op genade

en ongenade overgeven , onder iemands magt en

geweldbuigen , ten ondergeven.

perdifcrezione. Uit (difcretie) door de kennis ofver

diferoftar' (fcroftar' ) il muro. De mortel ofkalk vau

een muur wegdoen , wegnemen.

Difcroftarfi , Scroftarfi. Zig ontkorften , korſteloos

worden.
"

Difcroftato , Scroftato. Ontkorft , korfteloos , van

korft ontbloot.

dar qualchediferezione aduno. Iemand eenbefcheide,

dat is , een vereering naar zyn goeddunken ofbe

lieven geven.
giuocarqualchedifcrezione . Omeen befcheide, dat is,

eenbehoorlyke penning ſpelen.

DISCROST
ARE

, Scroftare. Dekorft wegdoen ,

afnemen , affnyden , van korft ontblooten, ont

korften .

difcroftar' ilpane.Dekorft van hetbrood fnyden,weg

nemen, het brood van korft ontblooten , ontkor

ften.

Том. І.

ftand .
intender una lingua de. per difcrezione. Eentaal of

fpraak door het verftand of kennis bevatten , ver

ftaan , dat is , een woord uit het ander afnemen ,

bemerken.

ilpanefi difcrofta. ' t Brood ontkorft zig , word kor

fteloos.

DISCRUDELIR
E. Nalaten wreed te zyn , zyn

wreedheid afleggen , ophouden te woeden , te ra

zen , te ftormen : uitwoeden , uitrazen.

DISCUCIRE , Scucire. Ontnaaijen , onttarnen, los

fnyden .

Difcucio. Onttarnd , los gefneden.

Difcucitúra. Onttarninge , losfnydinge.

DISCUFFIARE , Scuffiare. Onthullen , de hul of

kap afzetten.

DISCUTERE. Onderzoeken, navorſchen, naſpeu

ren, doorgronden ; ook overwegen, beraadflagen.

difcúter ' una materia , queftione , difficoltà , dubbio&c.

Een ftoffe , (materie) een vrage , enz. onderzoe

ken , navorfchen , nafpeuren , doorgronden.

Difcuffione . Onderzoekinge, navorfchinge , nafpeu

ringe , doorgrondinge , beraadslaginge , overwe

ginge.

dopo lungadifcuffione. Na langdurige onderzoekinge,

navorfchinge , enz.

DISDIRE. Ontkennen , loochenen , weigeren,af

flaan , ontzeggen ; ook opzeggen.

nonfapevodisdirlo. Ik konde het niet tegenfpreken,

ontkennen , loochenen.

nonmidisdirqueſta ultimagrazia.Wild mydezelaatſte

gunft niet weigeren , afflaan , ontzeggen.

disdir la ragione. Iemand de ( correfpondentie) onder

handelinge , maatſchappy in handel- of koopman

fchap opzeggen.

disdir un depofito. Een vertrouwd goed opzeggen.

disdirla compra. Den koop opzeggen .

Disdive . Verbieden , ontzeggen .

ci disdiffe di ufcirdicafa. Hybelette , verbood ons het

uitgaan .

Disdifi . Zyn woord herroepen , weder in den hals

halen , tegenfpreken.

Disdire , Disdirfi . Niet betamen , voegen ofpaffen ,

nietwel , (qualyk) aanstaan , onbehoorlyk ofon

betamelyk zyn.

disdice (fi disdice affai) alla vostragravità .Dat betaamt,

voegt of paft uw (graviteit) ofaanzien niet , dat

ftaat uw graviteit ) of aanzien niet wel aan , dat

komtimetuwgezag ofaanzien niet over een.

Disdetto . Ontzegt , verboden .

ci fù disdetto di &c. Ons wierd ontzegt , verboden

te enz.

Disdetta. Ontkenninge , loocheninge , weigeringe,

ontzegginge.
Senzaalcunadisdetta. Zondereenig hinderofbeletfel,

zonder weigeringe of tegenfpreking.

effer ' in disdetta nel giuoce . Ongelukkig in ' t fpelen

zyn , geen geluk in het spelen hebben, altydver

liezen.

Yy
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DISDICEVOLE , Sdicevole. Onbehoorlyk , onbe

tamelyk, oneerlyk , fchandelyk.

Disdicevolmente. Onbehoorlyk , onbetamelyk.

DISEGNARE, Defignare . Teekenen , afteekenen ,

ontwerpen , fchetſen ; ook meten , afmeten ; ook

merken. V. Delineare , Sbozzare , Schizzare.

disegnar' unafigura. Een beeld teekenen, ontwerpen,

fchetſen.

egli difegna , ma non colorifee . Hyontwerpt offchetſt

wel, maar fchildert niets uit , dat is , hy onder

neemt veel , maarvoert niets uit .

difegnarl'altezzad'unafabrica.De hoogte van een ge

bouw afmeten.

io difegnai ben' il luogo . Ik hebbe de plaats wel ge

merkt, geteekend .

Disegnare. Verkiezen , benoemen, verklaren .

difegnar' unoVefcovo , fuofucceffore. Iemand Biffchop

benoemen , verklaren , tot Biffchop , tot zyn na

volger aanftellen, verkiezen.

difegnar' difarqualche cofa. Iets voornemen , beflui

ten omte doen .

difegnar' unafceleraggine. Een fchelmſtuk voorheb

ben, voornemen.

Difegnatore, Een ontwerper , fchetfer , teekenaar.

Difegno , Difegnamento. Afteekeninge , fchets , ont

werp , beftek.

far , sbozzar ,figurar' un diſegno. Een ſchets, ontwerp

ofbeftek maken.

difegnodellafabrica , pittura. Een fchets, ontwerp,be

ftekoffchikkingevan een gebouw, fchildery, enz.

unbeldifegno . Een fraay , fchoon , deftig ontwerp ,

beftek.

Disegno. Inzigt , afzien , toeleg , oogmerk.

fardifegnofopraqualchecofa . Zyn afzien , zyn ftaat of

oogmerk op iets maken , hebben , dat is , om het

zelve te erlangen.

v'ingannate, fe vifate difegnofopra. Gy mifleid , be

driegtuw zelve, als gy ſtaat daar op maakt, daar op

toelegt , uwoogmerk daar op hebt.

Difegno. Een voornemen , toeleg , aauflag.

baver difegnodifar qualche cofa. Ietsbefloten,ofvoor

genomen hebben om te doen , ofuit te voeren.

quefto è ilmiodifegno . Dat is myn voornemen , myn

befluit.

baver' cangiar' ildifegno . Zigvoorgenomen hebben ,

byzigbefloten of vaftgeftelt hebben , van voorne

men veranderen .

DISENTERIA , Disfenteria. Roode loop, bloed

gang , bloedloop .

DISERRORARE. Eenboek van miflagen offei

lenzuiveren , de mifflagen in eenboekverbeteren,

verhelpen.

DISERTARE &c. V. Defertare.

DISERVIRE , Disfervire &c. V. Defervire&c.

DISFABRICARE , Sfabricare. Ontftigten , ont

bouwen , dat is , afbreken , overhoop werpen ,

vernielen .

A

disfabricar una cafa . Een huis afbreken , overhoop

werpen , vernielen.

DISFACENDARE. V. Sfacendare&c.

DISFAMARE . V. Sfamare.

DISFAMARE. Afbreken , uit malkander doen

ook flegten , verwoeften , vernielen , verdelgen.

disfar ' una cafa , città. Een huis afbreken , overhoop

werpen , eenftad flegten , verwoeften , verdelgen.

disfar¹ un'argomento. Een ſpreuk , cen bewys ont

leenen.

disfar' un'orologio,una lettiera,un carro. Eenuurwerk,

bedſtede , wagen , enz. uit malkanderdoen , los

maken , breken.

disfar' un' babito. Eenkleed onttarnen, los fuyden.

disfar' un ' effercito. Een heirleger verftrooijen , op de

vlugtjagen.

disfar oro , argento , cerade. Goud , zilver , waſch ,

enz. fmelten , week maken.

disfar' una legge , ufanza &c . Een wet , gebruik, enz .

breken , affchaffen , te niet doen , vernietigen.

Disfarfi , Sfarfi. Smelten , vergaan.

disfarfi inlagrime efofpiri. In overvloedige tranen en

zugtenfmelten , vergaan.

iomiftruggoe disfaccio ( sfaccio. ) Ikſmelteenverga , ik

verniel my.

ladietade' Polacchifi disfece (s' è disfatta. ) De Ryksdag

in Polen is afgebroken , geftaakt.

la grandezza di questo mondofi disfaràcomefumo , come

nebbia . Depragt van deze wereld zal gelyk als rook

ofnevel vergaan , verdwynen.

Disfacévole. Dat men afbreken , uit malkander flaan ,

verdeelen offmelten kan.

Disfacitore , Disfattore. Die iets afbreekt, uit malkan

der flaat , verdeeld ; een vernieler , verdelger, ver

woefter , bederver.

Disfacimento. Afbrekinge , uit malkander flaginge ,

vernielinge , verwoeltinge , verdelginge ; ook een

nederlage van een leger . V. Disfatta.

Disfatto. Afgebroken , vernield , verwoeft , verdelgd.

una città , cafa&c. disfatta. Eenafgebroken , omverre

gefmeten ofgehaald , vernield huis , een gelegte

verdelgde , verwoeſte ſtad .

effercito disfatto. Een vernield , geſmolte , bedorve

leger.

un' buomodisfatto. Een leelyk , mismaakt menfch .

amercatodisfatto. Om eenfpot,om een stukje brood,

toteen lage prys.

aprezzo disfatto . V. Sopra.

uro, argento , cera&c.disfatta. Gefmolte goud , zil

ver , wafch , enz.

Disfatta. Een nederlage in een flag.

Disfazzionarfi , Sfazzionarfi . Zigvan alle gezelfchap

ontflaan , ontrekken , alle gezelfchap verlaten ,

fchuwen, vermyden.

DISFARINARE &c. V. Sfarinare.

DISFASCIARE&c. V. Sfafciare.

DIS FAVORE, Sfavore. Wangunſt, ongunſt, mis

gunft , nyd.

Disfavorevole , Sfavorevole. Wangunftig , afkeerig.

Disfavorire , Sfavorire (uno . ) Iemand misgunnen, af

gunftig, wangunftig zyn , niet begunftigen.

Disfavorito , Sfavorito. Niet begunstigd , in (diſgra

tie) ofongenade.

dis
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disfavoritodallafortuna,dalla dama. Van 't geluk niet

begunstigd , door de mande gevallen , dat is , in

wangunft ofongenadeby zyn lieffte.

DISFERRARI, Sferrare. Het yzer ; ook 't hoef

yzer afflaan , afbreken , yzer-loosmaken , enz.

disferrar un cavallo. Een paard outnagelen , dehoef

yzersafflaan , afbreken.

disferrar' un vafcello . Een fchip ontankeren , anker

loos maken.

Disferrarfi , Sferrarfi . Zig ontyzeren , ontankeren ,

yzer ofankerloos maken.

ilcavallofi sferra. Het paardwordyzerloos.

ilvafcellofisferra. Herfchip word ankerloos .

Disferrato, Sferrato. Yzer ofankerloos.

Disferramento, Sferramento , Disferratura &c. Affla

ginge , afbrekingevan yzers , enz.

DISFIBBIARE ,Sfibbiare. Onthaken, ontgefpen ,

de hakenofgefpenlos maken.

Disfibbiato, Sfibbiato. Onthaakt , ontgefpt.

DISFICCARE , Sficcare. Onthegten , ontbinden,

los maken.

DISFIDARE , Sfidare. Uitdagen, uiteiffchen ,voor

den degen vorderen of eiffchen ; ook ten ftryde

uitdagen , eenflag aanbieden.

disfidar (a duello) V. Sopra.

disfidar' (a battaglia) V. Sopra.

Disfidante , Sfidante. Eenuitdager, uiteiffcher, tarter,

terger.

Disfida , Sfida. Deuitdaginge, uiteiffchinge , tartin

ge , terginge ; ook een uitdagings , uiteiffchings

brief.

far la disfida aduno. Iemandten ftryde uitdagen , uit

eiffchen , of vorderen laten , een ftryd ofgevegt

aanbieden.

accettarla disfida. De uitdaginge , uiteiffchinge aan

nemen, goed keuren , verfchynen willen ."

DISFIGLIUOLARE , Sfigliuolare. Van kinderen

berooven , kinderloos maken.

DISFILARE, Defilare , Sfilare . Ontdraaijen, ont

vademen,uitravelen; ook uit de ryen ofledendoen,

verwarren .

Disfilarfi , Defilarfi , Sfilarfi. Zig ontdraaijen , ont

vademen ; ook uit deryen ofleden gaan , treden.

ilpanno &c. fi disfila . Het laken ravelt uit.

ifoldatifi disfilano , ( sfilano) De foldaten treden uit

hunne ryenofleden , gaan zonder orde of fchik

kinge.

Disfilato , Defilato, Sfilato. Ontdraayd , onvademt ,

uitgeravelt.

marciar (andar") alla disfilata (defilata , sfilata) Buiten

de leden ofryen , zonder orde offchikkinge , ver

wardelykgaan ; ookman voorman , de een na de

ander , enkelt gaan, om de naauwte van de weg.

Disfilamento, Defilamento. Ontdraaijinge , ontvade

minge, uitravelinge.

DISFORCARE, Sforcare. Vande galg nemen.

DISFORMARE. Mismaken , leelykmaken, ont

cieren , fchenden.

Disformato, Sformato. Mismaakt,leelykgemaakt,ont

cierd , gefchonden . V. Difforme.
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Disformatezza , Sformatezza . Mismaaktheid, leelyk

heid , leelykmakinge , fchendinge , ontcieringe.

DISFRANGIARE,Sfrangiare. Defranjen ofboor

den wegdoen , wegnemen.

DISGANGHERARE &c. V. Sgangherare&c.

DISGEGNARE. V. Discongegnare.

DISGELAKE, Sgelare. Dooijen , ontdooijen, ont

vriezen.

Disgelato , Sgelato . Gedooyt , ontdooyt , ontvrozen .

Disgelamento , Sgelamento , Disgélo . Dooijinge , out

dooijinge, ontvriezinge.

DISGELOSIRE , Disingelofire. De nayver , ofja

loersheid benemen ; ook niet meeryvéren , geen

yvermeer hebben.

Disgelofito,Disingelofito. Dien de nayver ofjaloersheid

benomen; ookdie nietmeer yvert ofjaloers is.

DISGHEMBO , Sghembo , in Disghembo. Dwars ,

krom , van ter zyde , fchuins .

DISGHIACCIARE , Sghiacciare. Dooijen , ont

dooijen , ontvriezen .

Disghiacciato , Sgbiacciato. Gedooyt , ontdooyt , ont

vrozen .

Disghiacciamento, Sghiacciamento. Dooijinge, ontdooi

jinge , ontvriezinge.

DISGIOGARB , Sgiogare. Het jok afnemen , van

het jok ontlaften , bevryden.

Disgiogarfi , Sgiogarfi . Het jokafleggen , zig van het

jok ontlaften , bevryden. Met . Zigniet meer wil

len onderwerpen, nietgehoorzaam ofonderdanig

zyn , hardnekkig , halftarrig , wederfpannigzyn.

Disgiogato , Sgiogato . Van het jok ontlaft , bevryd ,

verloft.

DISGIUNGERE , Disgiongere. Scheiden , afzonde

ren , verdeelen , ontkoppelen.

disgiunger' una cofa dall' altra. Een ding vanden an

der doen ,fcheiden.

Disgiungerfi , Disgiongerfi. Zig van iemand afzonde

ren , fcheiden , van iemand gaan , vertrekken .

dimani fi disgiungerannogli StatiGenerali. Morgenzul

len zigde Generale Statenfcheiden , van malkan

dergaan , vertrekken.

Disgiunto , Disgionto. Afgezonderd , geſcheiden , ver

deeld , ontkoppeld.

Disgiungimento , Disgiongimento . Afzonderinge, ſchei

dinge , ontkoppelinge.

Disgiuntura , Disgiontura . V. Sopra.

DISGOMBRARE, Disgombre&c.V.Sgombrare&c.

DISGRADARE , Sgradare. Mishagen , qualyk

gevallen,onaangenaam zyn niet aanstaan.V.Supra.

Disgradive . Quaad keuren' , qualyk opnemen , niet

voorgoedhouden , verwerpen.

DISGRATO C. V. Ingrato &c.

DISGRAVARE , Sgravare. Outlaſten , outſlaan,

bevryden , verloffen , niet meer bezwaren , verlig

ten , ontheffen , laft helpen dragen , onderſteu

nen .

disgravar' uno diqualche cofa . Iemand ergens vanont

laften , ontflaan , verloffen , bevryden.

Disgravato , Sgravato. Ontlaft , ontflagen , bevryd,

verloft, verligt , onderſteund.
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Disgravio,Sgravio, Disgravamento, Sgravamento. Ont

laftinge , ontflaginge , bevrydinge , verloffinge ,

verligtinge , ontheffinge.

perdisgraviodella coscienza. Tot ontlastinge , verlig

tinge, dat is , bevrydingevan 't gewifle.

DISGRAVIDARE, Sgravidare. Ontzwangeren,

eenmiskraam doen krygen ,de vrugt afdryven,een

miskraam veroorzaken ; ook een miskraam kry

gen, misdragen , voor den tyd baren.

fardisgravidar' una. V. Sopra.

Disgravidarfi , Sgravidarfi . V. Sopra.

Disgravidato, Sgravidato. Ontzwangerd, om de vrugt

gekomen , voor den tyd bevallen , enz.

Disgravidanza , Sgravidanza , Disgravidamento , Sgra

vidamento. Ontzwangeringe , afdryvinge van de

vrugt ; ook een miskraam , misval.

DISGRAZIA. Ongunft, haat, ongenade; ook on

geluk , ongeval , ramp , ellende , mangel , gebrek.

venir , effer indisgrazia di alcuno . In iemands haat, of

ongenadegekomen ofvervallen zyn , iemands on

genade opden hals gehaald hebben.

per disgrazia. Door ongeluk, ongeval , door ramp

en ellende .

·

fe perdisgrazia accadeffe. Als het door ongeluk ofon

geval gebeuren zoude.

una disgrazia della natura. Een ongeluk of ongeval ;

een mangel ofgebrekvan de natuur .

m'è arrivata (forvenuta ) una disgrazia. My is een on

geluk overgekomen , my heeft een ongeluk ge

troffen.

Disgraziare , Sgraziare (uno) In haat ofongenade van

zigfchikken , wegjagen , verftooten ; ookvernieti

gen , verdelgen , verderven .

unabellezzada disgraziar quella di Venere.Een fchoon

heid , die de grootheid ofwaardigheidvan Venus

t'eenemaal over hoop werpt , vernield , verdelgd.

Disgraziato , Sgraziato , Disgraziofo . Inhaat of onge

nade ; ook leelyk , mismaakt ; ookongelukkig ,

rampzalig , ellendig.

ferdisgraziato dal Principe . By de Vorft in ongenade

zyn , de Vorft beledigd ofvertoornt hebben.

modifgraziati, (disgraziofi ) Ongefchikte , ongere

gelde , boerfche , plompe zeden en manieren.

ebdisgraziato chefei ! O gy ongefchikten , onbeleef

den , plompen vlegel als gy zyt ! V. Disgraziatello .

disgraziatodalla natura. Gebrekkelyk , ongelukkig ,

ellendigvan aart , ofgeboorte.

disgraziatonelgiuoco &c. Ongelukkig in hetſpelen.

Disgraziatello. Een ondeugende , fnoode, doortrapte,

looze guit , boef, deugniet.

eb disgraziatello che fei! O gy looze , doortrapte ,

ondeugendefchelm alsgy zyt !

Disgraziatamente , Sgraziatamente , Disgraziofamente.

Zondercierlykheid,zonder aartofeigenfchap,zon

dergefchiktheid ; grovelyk, plompelyk. V. Dis

graziato &e.

DISGREGARE. Afzonderen , affcheiden . V. Se

gregare, Separare.

DISGROSSARB , Sgroffare. Uit het groffte arbei

den, befchaven , polyften.

disgroffar unaperfona . Een perfoon befchaven , dat

is , oeffenen, onderregten , onderwyzen.

Disgroffato, Sgroffato. Uithet groffte gehouwen , ge

arbeid , befchaafd , gepolyft .

Disgroffamento , Sgroffamento. Befchavinge , polyftin

ge , bearbeidinge , bewerkinge.

DISGUSTARE. Den fmaak of appetyt doenver

liezen , doen walgen en fpuwen; ook den luft

doenvergaan , benemen ; onluft , verdriet veroor

zaken ; ookiemand ergeren , beledigen , qualyk

vergenoegen .

Disguftato . Vies , onluftig , zonder (maak , walgen

de , walghebbende , afkeerig vaniets, geenfmaak

in iets hebbende.

effer difguftato da alcuno. Van iemand geergerd , ge

"hoond , beledigd worden.

egli è ilpiù disguftato . Hy is de geen , die grootelyks

geergerd , gebelgt , ofbeledigd is.

Disgustevole , Disguftofo , Disguftante. Dat walg, ver

driet , onluft maakt , veroorzaakt , doet walgen

enfpuwen.

Disgúſto , disgufti. Walg , afkeervan eeten ; ookon

luft , verdriet , ergernis , belediginge , vyand

fchap.

dardisgufto aduno. Iemand onluft,verdriet aandoen,

toebrengen , veroorzaken ; ook iemand ergeren ,

beledigen , enz .

ricever disgusto. Van iemand geergerd , gehoondof

beledigd worden.

dar motivo à nuovi disgufti. Gelegentheid , reden of

oorzaak tot nieuwevyandlykheden geven.

DIS HABITATO. Onbewoond, eenzaam, woeſt,

verlaten .

luogo , paefe , cafa&c. dishabitáta. Een onbewoonde,

eenzame , woefte plaats , land , huis , enz.

DISHERBARE. Het onkruid uitroeijen , uit

wieden.

disherbar' ilgiardino. Den tuin van onkruidzuiveren,

uitwieden.

DISHEREDARE. Onterven, baftaard maken,van

zyn erfdeel berooven.

Disheredato. Onterfd , baftaard gemaakt , van zyn

erfdeelberoofd.

Disheredazione . Ontervinge , beroovingevan erffenis,

baftaardmakinge.

DISHONESTO , Inhonefto. Oneerlyk , oneerbaar,

eerloos , fchandelyk , vuil ; ookonkuifch , geil,

hoeragtig.

amore , atto&c. dishonefto . Oncerlyke , oubetamely.

ke , onkuifche liefde , daad , enz.

unparlar' dishonefto .Een onkuifche,fchandelyke,on

eerlyke , vuile taal.

paroledishonefte . Onkuiſche, oneerbare, vuile, (chan

delykewoorden.

Dishoneftamente , Inhoneftamente . Oneerlyk , fchande

lyk ,, op een oneerbare , vuile wyze.

viver , parlar&c.dishoneftamente. Óneerlyk , onkui

fchelykleven , praten , een oneerlyk , onkuiſch le

ven leiden ; fchandelyke , vuile praatvoeren.

Scoprirfi , toccarfi &c. dishonestamente. Zigoukuifche

lyk,



DIS.
357DIS.

-
1

CR

I

a
z19

2
0

१

J

lyk, oneerlyk ontblooten , aanraken.

viver , ufar dishoneftamente con una. Met eenperfoon

oneerlyk, onkuifchelyk leven , in oneerbaarheid

ofonkuisheid omgaan , verkeeren .

Disboneftà. Oneerbaarhei
d

, onkuisheid.

lefue disboneftà. Zyne oneerbaarhede
n

, onkuishe

den, fchandelyke , fnoode , vuile daden , enz.

Dishoneftare. Onteeren , ſchande aandoen , ſchenden;

ook onteeren , fchenden , fchoffeeren. V. Disko

norare.

disboneſtar' una vergine . Een dogter onteeren ,fchen

den , fchoffeeren .

Disboneftato. Onteerd , gefchonden.

Disboneftamente. Onteeringe , fchendinge .

DISHONORE. Schande, oneer , fchandvlek, éer

loosheid.

recarfi una cofaà dishonore . Iets voor een ſchande of

oneer houden , rekenen .

fardisbonoreallafuafamiglia (cafa.) Zynhuisgezinof

geflagt onteeren , fchande offmaad aandoen.

Dishonorare. Onteeren , fchenden , ontheiligen.

dishonorar le cofefagre. Heiligedingenfchenden , ont

heiligen.

Dishonorato. Onteerd , ontheiligd , gefchonden.

Dishonorevole, Disborrevole. Oneerlyk, cerloos , fchan

delyk , onbetamelyk.

Dishonorevolmente, Disborrevolmente. Oneerlyk,fchan

delyk opeen eerloozefchandelyke wyze.

Dishonorevolezza , Disborrevolezza. Oncerbaarheid ,

fchandelykheid , eerloosheid.

DISHUMANO &c. Onmenfchelyk , wreed ; ook

onvriendelyk , ftuurs . V. Inhumano.

Disbumanarfi. Alle menfchelykheid afleggen , ver

werpen , verzaken , dol en uitzinnig worden.

DISIMBARAZZARE , Difimbarazzarfi. Zig red

den , ontwarren , ontwikkelen , ontlaften , ont

flaan , bevryden , buiten belemmeringe ofmoeite

ftellen. V. Disimpacciarfi .

Difimbarazzato. Ontward , ontwikkeld , ontlaft ,

ontflagen , bevryd.

Difimbarazzo. Ontwarringe , ontwikkelinge , ont

laftinge , ontflaginge , bevrydinge.

DISIMPACCIARSI. V. Disimbarazzare.

Difimpacciato. V. Disimbarazzato.

Difimpaccio. V. Disimbarazzo.

DISIMPARARE. Ontleeren , agterwaarts leeren,

vergeten .

DISIMPEGNARSI. Zig ontpanden , dat is , zig

ontbinden, niet meerwillen gehouden ofgebonden

zyn, zigvan zyn pligt ontlaften , ontslaan , be

vryden. V. Disobligare.

difimpegnarfi dalla guerra &c. Den oorlog ontgaan ,

ontvlugten, vermyden , dat is , de zaken zoo fchik

ken , dat men zig in geen oorlog wikkele , ofgeen

oorlogop den hals hale.

disimpegnarsi di qualche fpefa &c. Eenige onkoften ,

(die men anderzints genoodzaakt was om te doen)

ontgaan , vermyden.

disimpegnarfi da qualche cofa &c. parola &c. Zig met

een zake ganſch nietmeer willen bemoeijen , de

zelve t'eenemaal begeven , zigdaar van ontlaften,

ontflaan , bevryden .

disimpegnarfi dellapromeffa , dellaparola data&c. Aan

zyn woord ofbelofte niet meer willen gehoudenof

gebonden zyn , zigvanzyn belofte ontflaan , be

vryden.

Disimpegnamento, Disimpegno. Ontpandinge; ook ont

bindinge, ontlaftinge , ontflaginge , bevrydinge.

DISINNAMORA RB &c. V. Disamore &c.

DISINARE , Difcinare &c. V. Definare.

DISING ANNARE, Disgannare , Sgannare (uno)

Uit een doolinge ofdroom helpen , beter onder

regten , onderwyzen.

Disingannarfi , Disgannarfi, Sgannarft. Uit dendroom

komen, beter onderregt of onderwezen worden.

Disingannato , Disgannato , Sgannato. Uit den droom

geholpen , beter onderregt , onderwezen.

Disinganno,Disganno,Sganno . Helpinge uit dendroom,

onderregtinge , onderwyzinge , betere kennis of

gevoelen.

1

DISINTERRES SARST. Zyneige nut , ofvoor

deel niet meer zoeken , behartigen , beyveren, zyn

eigebate niet meer betragten , bevorderen ; ook

ergens geen part of deel aan hebben , ofzig daar

mede bemoeijen , of te doen hebben willen , zig

hetzelve begeven.

Disintereffato. Zonder eige bate ofvoordeel , zyn eige

profyt niet zoekende , niet behartigende ; ooker

gens geen partof deel aan hebbende, onpartydig.

perfona disintereffata . Die zyn eige bate niet zoekt ,

zyn eige profyt niet behartigt , beyvert ; ook die

met een zake niets te doen heeft , zig daar mede

nietbemoeyt, een onpartydig menfch.

DisintereДJatamente . Onpartydig, op een onpartydi

gewyze , zonder baatzugt, ofbehartiginge van zyn

eige profyt.

Disintereſſatezza. Onpartydige wyze ofmanierevan

leven.

DISINVOLGERE. Ontwinden , outwarren ,ont

wikkelen , uitwikkelen .

Disinvolto. Ontward, ontwikkeld, uitgewikkeld,on

verward , onbelemmerd . Met. Ongebonden , vry

envrank.

perfona babile e disinvolta ne'maneggi . Die in zyn doen

enlaten gefchikt , vry en ongebonden is , 'dat is ,

niet verwardofbelemmerd.

conun certomodolibero e disinvolto.Met een zekere,vrye

en ongebonde maniere , dat is , niet verward of

verstoord indengeeft .

Disinvoltura . Ontwarringe, ontwikkelinge; ookvry

heid , ongebondenheidvan geeft en gemoed.

congrandisinvoltura.Metgroote vryheid vangemoed,

zonderverwarringe , belemmeringe.

DISLACCIARE &c. V. Slacciare&c.

DISLEALE, Sleale, Misleale. Ongetrouw, trouw

loos , valfch.

Dislealmente . Ongetrouwelyk, trouwloozelyk, verra

derlyk,valfchelyk,op een valfche,trouwloozewyze.

Dislealtà. Ongetrouwheid , trouwloosheid, verraad,

ontrouw.

DISXy 3
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DISLEGARE &c. V. Slegare&c.

DISLOCARE, Dislogare &c. V. Slogare , Slocare.

DISLOGGIARE, Sluggiare. Vertrekken , verhui

zen,vanwoonplaatfe veranderen, elders gaanwoo

nen; ookopbreken , vertrekken , (marcheeren)

wordvaneen leger gezegt.

disloggiar (dalcampo. ) Opbreken , elders vertrekken,

(marcheeren) van legerplaats veranderen.

disloggiar' ( fardisloggiar' ) ilnemico da qualcheposto van

taggiofo. Devyanduit een poft ofvoordeeligeplaats

jagen , verdryven.

Disloggiamento , Disloggio . Aftogt , vertrek , opbre

kingevaneen leger , enz.

DISMAGLIARE &c. V. Smagliare&c.

DISMENTICARE &c. V. Dimenticare &c.

DISMETTERE. Afſchaffen , afkeuren .

dismitter' una legge , ufanza. Een wet , een gebruik

ofgewoonte affchaffen , vernietigen, te niet doen,

breken.

dismetter' unfervitore &c. Een dienaar affchaffen,uit

zyn dienst zetten.

dismétter alcune parole. Eenige woorden uitlaten ,

overflaan .

Dismetterfi . Zig ergens van ontlaften , ontflaan , be

vryden.

dismetter' una gamba . Eenbeen verftuiken , verrek

ken. V, Slogare&c.

dismetterfi di qualche cofa . Zig ergens vanontlaften,

ontflaan , bevryden.

dismetterfi dalla carica&c . Zig van het ampt ofbedie

ninge ontlaften, outflaan, bevryden; ook het zelve

opzeggen , verlaten , laten varen .

Disme . Atgefchaft,afgekeurd,vernietigt ; ook bloo,

lafhartig, neerslagtig, gering , nederig ; ook ver

ftuikt, verrekt.

Dismeffamente. Stilletjes , in ftilte ; ook demoedig

lyk, ootmoediglyk , nederig , onderdaniglyk.

Dismettimento , Dismeffa . Afzettinge , verdryvinge ,

verstootinge,outflaginge van zyn dienſt ; ookver

ftuikinge , verrekkinge.

DISMIDOLLARE &C. V. Smidollare&c.

DISMISURA , a Dismifura . Zonder mate , boven

maten , zeer.

bello , buono , &c. a dismifura. Zeer , bovenmaten

fchoon , goed , enz .

Dismifurato, Dismifuratamente, Dismifuratezza&c.V.

Smifurato , Smifuratamente , Smifuratezza.

DISMOGLIARE &c. V. Smogliare &c.

DISMONACARE , Smonacare. Uit het kloofter

gaan, loopen , het kloofterleven verlaten. V. Sfra

[tare.

Dismonatare, Dismonacarfi , Smonacarfi . Zig uit het

kloofter begeven , ontvlugten, ontsnappen , ontloo

pen, het kloofterleven verlaten , dekap op dentuin

hangen, enz.

Dismonacato, Smonacato . Uit het kloofter geloopen ,

ontvlugt , ontkomen , ontsnapt , ontloopen .

DISMONTARE , &c. V. Smontare&c.

DISMORBARE , Smorbare. Genezen , heelen ,van

de ziekte verloffen , bevryden ; ook de ſtankweg

nemen , daar van zuiveren , reinigen.

DISNEBBIARE, Snebbiare, Disnebbiarfi. Ophel

deren , opklaren , helder ofklaar worden.

iltempo, l'ariafi disnebbia . De nevel trektop,vergaat,

verdwynt, het heldert ofklaart op, het wordhel

der enmooy weer.

DISNO DARE&c. V. Snodare.

DISOBBEDIRE , Disobbediente &c. V. Disubi

dire&c.

DI SOBLIGARE. Niet verpligten of verbinden ,

geen vriendfchap doen , bewyzen , geen gunft of

genegentheidtoonen , ongedienftig , onbeleefd re

gensiemandzyn.

midisobligberete a quefto modo . Gy zultmy opdeze ma

niet niet verpligten of verbinden , (flegte vriend

fchap doen , bewyzen . )

Disobligante. Ondienftbaar , ongedienftig , niet ver

pligtende, onbeleefd , niet heufch , niet hupfch.

Disobligato. Niet verpligt of verbonden , ongedien

ftig, enz.

efferdisobligatoaduno .Iemand niet verpligtofverbon

den zyn.

Disobliganza , Disobligazione , Disobligo . Ongedien

ftigheid , onbeleefdheid , flegten dienst , enz.

DISOCCUPARE. Van alle moeite en arbeid ont

laften , ontflaan , bevryden , alle zorge benemen ;

ookruimen , ledigmaken.

disoccupar lacafa. Het huis ruimen , ledig maken.

Disoccuparfi. Zigvan alle moeite en arbeid ontlaſten ,

ontflaan , bevryden , alle zorge ter zyde ſtellen.

Disoccupato. Vry van zorg,kommer, moeiteofarbeid;

ook ledig , zonder werk ofbezigheid ; ook ledig ,

ontbloot.

effer , ftardisoccupato. Ledig , zonder werk ofbezig

heidzyn , niets te doen hebben.

cafa disoccupata . Een ledig huis , dat van alles ont

blootis.

DISOLARE , Difolato&c. V. Defolare&c.

DrSORBITARE,Diforbitante&c.V.Efforbitare&c.
DISORDINE

, disordini. Wanorde ,"ongeſchikt- .

heid , verwarringe.

metterindisordine. In (confufie)ofwanorde brengen,

verwarren.

far disordini . (Confufie) ofwanorde maken,begaan,

onordentlyk leven , een ongeregeld levenvoeren.

Met. Gulzig ceten en drinken , onmatigvreten en

zuipen.

darneidisordini. V. Sopra:

effer' in disordine. In ( confufie) of wanorde. Met.Arm

enbehoeftig zyn.

Disordinare. In (confufie) ofwanordebrengen , ver

warren .

Disordinato . In ( confufie) of wanorde gebragt , ver

ward ; ook onordentlyk , ongeregeld , onmatig,

onkuifch.

capegli &c. disordinati. Verwarde, loshangende,ver.

fpreide hairen.

gli efferciti reftaronodisordinati epoſti infuga. De legers

wierden in wanordegebragt , gebroken , verward,

op devlugtgejaagd.

amore

"
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amore , vita , affezzione disordinata . Ongeregelde ,

onbehoorlyke , onmatige , onkuifche liefde , ge

negentheid.

paffioni, appetitidisordinati . Ongeregelde , onmatige

driften , begeertens.

Disordinatamente.Onordentelyk,onmatiglyk,onfchik

kelyk, zonder orde offchikkinge , verwardelyk.

amardisordinatamente. Op een onbehoorlyke , onge

fchikte , onkuifche maniere liefhebben , bemin

nen , ongeregelde, onbehoorlyke , onkuifche liefde

plegen , bedryven.

mangiar,bever,viver&c. disordinatamente.Ongeſchik

relyk , onbehoorlyk , onmatig , gulzigeeten en

drinken , enz.

Disordinanza , Disordmatezza . (Confufie) wanorde ,

onbehoorlyke , onkuiſche maniere van leven .

metter in disordinanza. In wanorde brengen , ver

warren.

DISOS SARE. Ontbeenen , het gebeente uit ofont

· nemen .

DISPACCIARE &c. V. Sbrigare , Spacciare.

DISPARARE. Afzonderen , afdeelen , verdeelen,

fcheiden ; ookMet . Wederomfchoppen , agteruit

daan metde hiel. V. Sparare.

disparar calci. Schoppen , agteruitflaan ( gelyk de

paarden, enz )

DISPA REGGIARE. Ongelyk maken, ontſchei

den , onderfcheiden , een onderfcheid maken.

Dispareggiante , Dispareggiato. Verſcheider , verfchil

lende , ongelyk.

DISPARERE, dispareri . Verfcheide, niet over een

komende , verfchillende , ftrydige meeninge of

gevoelen , oneenigheid , verſchillentheid vange

voelens.

DISPARIRE, Sparire. Vergaan , verdwynen. Met.

Heimelyk , fteelsgewyze weggaan , vertrekken.

disparue fparue) come fumo. Hyis gelyk als de rook

vergaan , verdwenen .

Disparuto , Sparuto&c. V. Alfuo luogo.

Disparimento, Disparizione . Verdwyninge.

DISPARITA . Ongelykheid , verſcheidenheid ,

ftrydigheid , onderfcheid.

DISPARTIRE&c. V. Dispartire , Spartire&c.

DISPARTE , in Disparte. În ' t byzonder , afzon

derlyk , aaneen kant , ter zyde . V. Parte.

menar, tirar' uno in disparte. Iemand ter zyde , in 't

byzonder, byzonderlyk ofalleen voeren.

parlar&c. in disparte con uno. Met iemand ter zyde ,

byzonderlyk, in het byzonder of alleen praten ,enz.

DISPARUTO, Sparuto. Leelyk , mismaakt , at

zienlyk , affchuwelyk , vervaarlyk , wanftallig ,

wanfchapen.

unbuomomoltofparutonelvifo. Een leelyk, mismaakt,

wanftallig , wanfchapen menfch van aangezigt .

piccolodiperfona efparuto. Klein,gering, en mismaakt

van perfoon.

babito difparutoevile . Een wanftallig en veragtelyk

[kleed.

Diffarutiffimo , Sparutiffimo . Zeerleelyk , mismaakt ,

afzienlyk ,affchuwelyk , wanftallig, wanſchapen.

Difparutuzzo , Sparutuzzo . Wat ofeenigzints mis

maakt, wanftallig , wanfchapen , leelyk.

Difparutezza, Sparutezza. Leelykheid , mismaakt.

heid, wanfchapenheid.

DISPENDERE. Verdoen , verteeren , verquiſten,

verfpillen , uitgeven , beſteden ; ook inde waag

fchaal ftellen , daar aan wagen,daar by opzetten ,

tenbeftengeven.

Difpendio. Onkoften , gevaar ; ook ſchade , nadeel ,

verlies.

con difpendiodellafuavita. Met gevaar , met koften

vanzyn leven.

Difpendiare.In gevaar ftellen,daar by opzetten,ten be

ftengeven ,daar aan wagen;ook daar by infchieten,

fchade lyden , verlies ofſchade doen , verliezen.

difpendiarla vita , l'honore &c. Het leven , de eer en

goede naam daar aan wagen, daar by opzetten, ten

belten geven ; ook daarby infchieten , verliezen .

Difpendiofo. Schadelyk , nadeelig, verlies veroorza

kende, gevaarlyk.

DISPENSARE . Uitdeelen , uitgeven , wegfchen

ken , vereeren.

difpenfar' ilfuo a'poveri . Het zyne aan de armen ge

ven , fchenken , uitdeelen.`

difpenfar grazie , favori. Gunften en genaden uit

deelen , fchenken

difpenfar lapaga ai foldati. De betalinge aan de fol

daten uitdeelen .

difpenfar lettere. Brieven uitgeven , uitdeelen.

Difpenfatore , Difpenfiere. Een uitdeeler ; ook een

Tpysmeefter ofbottelier ; ook een huis ofhofhou

der, hofmeefter , rentmeefter , bewindhebber,be

ftierder.

difpenfatoredeimifterii diDio.Een uitdecler of(difpen

fier ) over de geheimen en verborgentheden Gods.

egli mi è difpenfiere , paggio , cuoco &c. Hy is myn

fpysmeefter , pagie, kok , enz.

Difpenfa . Een fpyskamer , voorraad ofſpyskelder ?

botelary , fchapraay.

baver curadella difpenfa.Het beftier,bewind,ofopzigt

overde fpyskamer hebben , dezelve beftieren, re

geren.

DISPENSARE. Van de wet ontlaften , ontſlaan ,

bevryden ; de onbequaamheid , letfel , ofhinder

paal doorde oppermagt wegnemen.

difpenfar' unodiqualchelegge .Iemand van een wetont

laften , ontflaan , bevryden , verloffen , ontbinden.

difpenfarcon uno in qualche difetto canonico . Met iemand

in eengrove foutdoor devinger zien , hem toege

ven , verfchoonen.

difpenfar (con ) unodel (nel gradodell' (nell ) età &c. Ie

mand bloedverwandfchaps , of ouderdoms halven

toegeven , toelaten , verfchoonen , met hemdoor

devingerzien , de onbequaamheid , hinder oflet

fel des ouderdoms wegnemen.

difpenfar li(ne i) votifolenni . Iemand van de kloofter

beloften ontlaften , ontflaan , bevryden.

nonfenedifpenfa niffuno.Hier van is niemand vry,ont

laft, ontflagen, bevryd, uitgenomen : hier inword

niemand ontzien , verfchoond ; dit is algemeen.

dif
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difpenfar ad uno il digiuno &c. Iemand van het

vaften ontflaan , bevryden ; de vasten opheffen, het

vleefch eeten op gebode vaftendagen toeftaan ,

toelaten ,, vergunnen.

Difpenfabile. Wettig , geoorloft , enz .

Difpenfato. Toegelaten , toegeftaan , geoorloft.

effer difpenfato.Toegelaten, toegeftaan, geoorloftzyn.

Difpenfazione, Difpenfa. Schikkinge, beſtieringe;ook

ontlaftinge, ontflaginge , bevrydinge , verloffinge

(van de wet; ) ooktoelatinge , verlof , oorlof.

per difpenfazionedel Papa tolfe moglie, ordinoffifacerdote

. Door oorlof, verlof , vergunninge oftoela

tinge van den Paustrouwdehy een Vrouw , wierd

hytot Priefter gewyd , enz.

perdifpenfazione diDio. Door de fchikkinge , beftic

ringe oftoelatinge Gods.

Difpenfa. V. Sopra.

mando alPapaper ladifpenfa. Hyheeft naar den Paus

gezondenomverlof of oorlof te erlangen.

DISPERARE , Defperare , Difperarfi . Wanhopen,

hopeloos zyn , de hopeofmoed verloren hebben,

mistrooftigzyn.

.

difperar (difperarfi ) di qualche cofa. Van iets wanho

pen , de hope, den moed van het te zullen uitvoeren

ofbekomen , verloren geven.

difperar (difperarfi ) della mifericordia diDio&c.Aande

barmhartigheid Gods wanhopen , wantrouwen ,

de hope vandebarmhartigheid Gods te erlangen ,

verloren geven.

mifarete difperare. Gy zult my ( defperaat ) moede

loos , wanhopig , mistrooftig maken.

Difperare (uno.) Iemand doen wanhopen , wanhopig,

mistrooftigmaken , tot wanhope biengen; ookie

mandvoor(defperaat) ofwanhopig agten,houden.

difperar dellacofa , della vittoria &c. Aan de zake, de

overwinninge, enz. wanhopen , de hope of moed

van de overwinninge tebehalen , verloren geven.

difperar ilritorno & c . di uno. Aan iemands weder

komftewanhopen , dehopevan iemand weder te

zien verloren geven.

Difperarfi . Klagen , weeklagen , treuren , kermen.

perche ti difperi? Waarom klaagd , treurd ofkermd

gy zoo ? waarom zyt gy zoo bekommerd ofon

geruft ?

Difperato. Hopeloos , verloren , daar men geen ho

pe meer van heeft , ongenezelyk , verlaten ; ook

cen wanhopend menfch , die wanhoopt, een dolle,

razende , die niets vreeft ofhoopt.

efferdifperatoda' medici. Vandeartzen verlaten, voor

ongenezelyk ofverloren geagt worden.

viver, morir&c. difperato. Als een defperaat , wan

hopendmenfchleven, sterven , enz.

gittarfi difperato (perdifperato) Wanhopen, niet meer

hopen , de hope ofmoed verloren hebben.

infermo difperato. Een zieke aan wiens opkomfte of

gezondheid men wanhoopt , dien men vooronge

nezelykofverloren agt.

malatia(male)cofadifperata. Eenongenezelyke ziekte,

verloreſtaat.

rimedi , mezzi , curadifferata. Een vergeefs , ydel ,

verlore hulp- ofgeneesmiddel , aan wiens kragt

ofuitwerkingemen wanhoopt.

difefadifperata . Eendefperate, dat is , uiterſte tegen

weer oftegenstand.

condifperatocoraggio . Met een defperate , ongemeene,

uiterfte dapperheid , kloekmoedigheid.

da difperato . Als een wanhopend , razend , dol en

uitzinnigmenfch , wanhopender wyze, mistroo

ftelyk. V. Difperatamente.

viver, gridar c . dadifperato. Als een wanhopend ,

dol en uitzinnig menfch leven, weenen , fchreijen.

Difperatamente , alla difperata . Wanhopender wyze,

mistrooftelyk , door wanhope , zonder hope.

viver alladifperata (difperatamente . ) Ganfch defpe

raat, mistrooftig , hopeloos ; ook als een wan

hopend menfch leven .

combatteralladifperata (difperatamente. ) Onvertfaag

delyk , verwoedelyk , wanhopig , defperaat veg

ten , zigten uiterften verweeren , verdedigen.

giuocardifperatamente. Defperaat , moedeloos, wan

hopigfpelen.

buttarfi là alladifperata. Wanhopen, den moed vallen

ofzakken laten , den moed verloren geven, zigne

derwerpen als eeuwanhopende , ofdefperate."

Difperata. Een treurigen weemoedig liedje, vol van

defperate en mismoedige bewegingen.

Difperazione . Wanhope , vertfaginge, defperaatheid,

mismoedigheid.

per difperazione. Doorwanhope, defperaatheid,mis

moedigheid.

condur , recar' , metter' uno a difperazione. Iemand tot

wanhoop brengen, wanhopig, mistrooftig , mis

moedig maken ; doen wanhopen , mismoedig

worden, vertfagen.

cader , venir ' in difperazione . Tot wanhoopvervallen ,

wanhopen , de hope ofmoed verloren geven.

DISPERDERE. Bederven , vernielen , verdelgen ;

ookverquiſten , verdoen , verteeren , onnut door

brengen.

difperder gl' inimici. De vyanden bederven , dat is ,

flaan , inde pan hakken.

difperder' i danari . ' t Geld verquiften , verfpillen ,

verdoen , verteeren , onnutdoorbrengen .

Difperdere, Sperdere , Sperderfi . Om degeboorte, her

kind komen , miskramen , een miskraam krygen,

voor den tyd bevallen , in de kraam komen.

Difperduto , Difperfo , Sperfo. Bedorven , vernield ,

verdelgd ; ookverquilt , verfpild , verteerd , on

nuttelykdoorgebragt ; ook voor den tydbevallen,

in dekraam gekomen.

(una donna) difperfa . Een vrouw die een miskraam

gekregen , voor den tydbevallen , ofin de kraam

gekomenis.

Difperdimento , Sperdimento . Bedervinge , vernielinge,

verdelginge ; ookverquiftinge , verfpillinge , ver
teeringe ; ookeen miskraam , misval.

Difperditore. Een bederver , vernieler, verdelger ; ook

eenverquifter , verfpiller , braffer ofzuiper .

DISPERGERE. Verftrooijen, hier endaar zaaijen,

verfpreijen.

1

Dis



DIS.
361DIS.

=

Difperfo . Verftrooid , verfpreid , verbreid. mi difpiace , (Spiace. ) Het mishaagt my , 't is my

leed , ik zie het niet gaarne.

quefto mi difpiace. Dat mishaagtmy.

fifonodifperfi qua elà . Zy hebbenzig hier en daarver

fpreid, verftrooid.

Diſperſióne . Verſtrovijinge , verſpreidinge , verbrei - Difpiacere , Spiacere. Verdriet, ongemak , zwarig

heid , onluft , mishagen .

dinge.

andar in difperfione. In verstrooijinge gaan , dat is ,

verftrooid , verquift , verfpild worden .

DISPETTO , difpetti . Spyt , fchimp , fpot , hoon,

fmaad , veragtinge , verfmadinge.

fardifpetto a qualcheduno. Iemandhoonen , befchim

pen, befpotten ; fmaad , hoon of fpijt aandoen ,

verongelijken.

Sappiamo ildifpetto , che fanno all honor di S.D. M.

Wyweten watfmaad zy hare Goddelijke Majesteit

aandoen ; hoe dat zy God onteeren , fchenden ,

laſteren .

far qualchecofaa ( al, in , per ) diſpetto di uno Iemand

iets tot fpijt , tot hoon offmaad doen.

avoftrodifpetto , (a voftro marcio diſpetto) lofarete. Gy

zult het moetendoen , ook tegensu wil en dank ,

doordwang , totfpijt van u zelve.

a tuodifpetto a difpetto di te ) sò ciò che tu baifatto . Tot

uwfpijt weetikwat gy gedaan hebt , dat is,fchoon

gyhetmy niet hebt willen zeggen ofopenbaren .

baver' uno in difpetto . Iemand verfmadelijk , verag

telijk houden , groot ongelijk ofgevoelige fmaad

aandoen .

baverqualche cofa adifpetto . Iets veragten,verfmaden.

Difpettofo . Trots , hoogmoedig, laatdunkend , bars ;

ook hoonende, verfmadende , fpijtig , bits in

woorden.

una donna difpettefa e fiera . Een hoogmoedig, trots,

en laatdunkend vrouwmenfch .

Juperbo , difpettofo & ardito. Hoovaardig , trots ent

haver , fentir difpiacer di qualche cofa . Ergens over

misnoegd, niet wel voldaan,ofte vreden zijn,groot

verdriet ofmishagen in ietsfcheppen , hebben.

far, portar , recar , difpiacer' ad uno. Iemand onge

noegte , leed , verdriet aandoen , veroorzaken.

Difpiaceri , Spiaceri. Zwarigheden , ongemakken.

Difpiacevole, Spiacevole. Moeijelijk, zwaar, bezwaar

lijk , ongemakkelijk , laftig , verdrietig.

coftumi , atti &c. difpiacevoli. Verdrietige , laftige,

moeijelijkegewoontens , gebaarden , enz.

fetor ,ftrepito ,ftrillo, cigalamentodifpiacevole . Eenbe

zwaarlijke , laftige , vieze ftank , geraas , getier.

Difpiacevolezza, Spiacevolezza. Verdriet, laft , zwa

righeid , moeijelijkheid , ongemak.

Difpiacimento . Ongenoegte,mishagen . V. Difplicenza.

DISPIEGARE &c . V. Spiegare &c.

DISPIETATO &C. V. Spietato &c.

DIS PLICENZA , difplicenze. Quaadheid , gram

fchap , vyandfchap , mishagen.

dar motivo alle difplicenze. Reden of oorzaak tot

quaadheid, gramfchap, haatofyyandfchap geven.

quando comincieranno le difplicenze. Als de oneenig

heden ofvyandfchappen zullen beginnen , een aan

vang nemen , uitbarsten.

afD1S POLVERARE, Spolverare. Afftuiven ,

ftoffen , uitſtoffen , de ftofafvegen , afdoen .

DISPONERE ,Difporre. Schikken , in rang ftellen,

plaatſen , verzetten , beftieren , beleggen ; ookbe

zorgen, befchikken , beſtellen.

vermetel.

Dispettofetto. Wat, ofcenigfints hoogmoedig , trots,

laatdunkend , bars , hoovaardig.

ella è bella e leggiadra sì , ma unpoco difpettofetta. Zy is

welfchoon , en aardig , maar een weinig trots en

hoovaardig.

con una ciera alquanto difpettofetta. Met een weinig

fpijtig entrots gelaat.

Difpettofamente. Verſmadelijk, ſmadelijk, hoogmoe

diglijk , fpijtiglijk , veragtelijk , verwaandelijk ,

vermetelijk.

far ogni cosa diſpettofamente . Alles verfmadelijk, fpij- V.S.
tiglijk , trotfelijk , met hoon offmaad doen.

parlar,rifponder&c.difpettofamente.Hoogmoediglijk,

trotfelijk , veragtelijk fpreken , antwoorden, enz.

licenziar unodifpettofamente . Iemand veragtelijk,ver

fmadelijk,fchandelijk, metſpot ofſchande afwij

zen , uit zijn dienſt zetten , verjagen , verſtooten.

Difpettare ( uno. ) Iemandhoonen , trotfen , veragten ,

verfmaden, befpotten .

Difpettevole. Veragtelijk , verfmadelijk , gering. V.

Sparuto.

difponer' ifiorinellaghirlanda , legioie in un'anello. De

bloemenin eeu krans , de fteenen in een ring net

jes voegen , fchikken , verzetten.

difponerlacciuoli . Strikken leggen , fpanuen.

difpor leguardie. Dewagtbefchikken , beſtellen.

difponerqualchecofaafuo modo. Iets na zijn maniereof

gewoontebefchikken, beſtieren.

Difponere , Difporre. Schikken ,befchikken,beſtieren ,

zorgover iets dragen, beftellen , beleggen.

difporde fuoibeni , (delfuo) per teftamento. Over ziju

goedfchikken,befchikken ,een teftament of laatſte

wille maken.

difponga liberamente delſuofervitore e di tutto ciò

chemi trovo bavere. Den Heere heerfche gebiede

naar zijnbelieven over my , als zijn dienaar , enal

het dat ik hebbe
geen

difporr' ogni cofa. Alles beſchikken , beſtellen , be

leggen.

difponer ciò chefi babbia dafare. Alles beftellen, beleg

gen, gebieden dat mendoenzal .

difpor la della)fua cafa avanti lamorte. Zijn huis , dat

is , zijnzakenvoor zyn dood befchikken , bezor.

gen, beſtellen , zijn laatſte wille daar over maken.

Difponere, Difporre. Schikken , bequaam maken ,

bereiden , voorbeireden , gereed maken , vervaar

digen.

difpo

d'unaprefenzabaffa e difpettevole. Van een kleine , en

veragtelijke geftalte , oftegenwoordigheid.

DISPLACERE , Spiacere. Mishagen, qualijk ge

vallen , onaangenaam, leed zijn.

Том . 1 .
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difponerla materia à ricever la forma. De materie of

ftoffetot eenzekere gedaante bereiden , voorberei

den,geſchikt ofbequaam maken,om een gedaante

te krygen.

difponer il fuo corpo alle cofe dure. Zijn lichaam tot

harde , zware , moeijelijke dingenſchikken , be

quaam maken , bereiden.

difponer l'animo à far qualche cofa. Zyn gemoedtot

iets fchikken , bereiden , geſchikt , of bequaam

maken.

ge, beſtellinge , zorge of opzigt over iets opdra

gen , overlaten.

Difpofitore. Schikker , dieiets in orde ftelt : befchik

ker, befteller, bezorger ; ookeen beftierder.

Difpofizione. Schikkinge , plaatfinge , ftellinge, be

fchikkinge , beftellinge ; ookgedaante , geftelte

nis , gefchapenheid ; ookbeltieringe.

la difpofizione dellefigure. De fchikkinge offtellinge

der verbeeldingen of( figuren ) in een fchildery.

egli fapea la difpofizione del luogo , della cafa &c.

tempo&c. dell' aria &c. Hy wift degelegentheid ,

de gedaante, gefteltenis van de plaats , het huis,cuz .

degefchapenheidvan den tyd , de lugt , enz.

difpofiziondelcorpo. Gefteltenis des lichaams.

difpofizione dell' animo. Geſteltenis of gefchapenheid

de's gemoeds.

farladifpofizionedè fuoi beni. Overzyngoedbeſchik

ken , beſtellen .

per difpofizione di Dio.Door deſchikkinge,toelatinge,

voorzienigheidGods.

baver la difpofizione di qualchecofa. 't Bewind , zorge

ofopzigt over iets hebben.

lafciar (commetter) ad uno ladifpofizione di qualche cofa.

Aan iemand 't bewind, de beftieringe, beſchikkin

difpofizioni teftamentarie . Een teftament , laatſte of

uiterfte wille.

difponerl'anima a ben morire&c. Deziele tot een za

ligeuurbereiden , voorbereiden.

io lo difporròben' a quefto. Ik zal hem hier toe bren

gen , overreden , bepraten , bewegen.

Difporre. Voornemen , vaftſtellen, befluiten.

difpor ( difporfeco ) difar qualche cofa. Iets byzig be

flaiten , vaftſtellen , voornemen om tedoen.

Difporre, preparare. Voorbereiden , bereiden ,toe

brengen.

lo difpofe a quefto. Hy heefthemdaartoe gebragt.

Difponerfi , Difporfi ( a qualche cofa ) Zig tot iets Ichik

ken, bequaammaken , bereiden , zig in ftaat stel

lenom iets te beginnen ; ookzigtot iets begeven .

difponerfi alla morte , allaconfeffione &c. Zigter dood,

tot debiegte , enz. bereiden.

nonmifaprei difponer aquesto. Ik konde myhier toe

niet fchikken , bequamen , bereiden .

finalmentefi difpofeafarlo. Ten laatften heeft hy zig

om het te doen , daar toe gefchikt , begeven.

fono difpofto afarquelloche volete voi . Ik ben vaardig .

gereed , bereidom tedoen het geen gywilt, belaft ,

begeert.

Difponimento. Schikkinge , plaatfinge, zettinge, ftel- ftar

linge ; ook befchikkinge, beftellinge, belegginge ,

beftieringe. V. Difpofizione.

difponimento delle cofe . Schikkinge , plaatfinge , ſtel

linge van zaken ofdingen .

difponimento delle figurefu'l quadro. De plaatfinge of

tellinge der verbeeldingen of ( figuren ) in een

fchildery.

avoftradifpofizione. Nauw (difpofitie) of bevel, zoo

gyhetbelaften , gebieden offchikken zult.

questacosa è avoftradifpofizione . Dit staat inuwbelie

ven, gyhebt daar over te belaften , tegebieden.

baver buona difpofizione a qualche cofa . Ergens toe

gefchikt of bequaam zyn , bequaamheid tot iets

hebben.

difpofizione naturale (innata) Natuurlyke , aangebore

gefchiktheid of bequaamheid , innerlyke drift of

genegenheid.

effer, trovarfi &c. inbuona difpofizione (delcorpo&c.)

Wel varen, frifch en gezond zyn , zig in goede

gezondheidbevinden .

morir&c. inbuonadifpofizione . Met goede voorberei

dinge , welbereidſterven.

Difpofto . Gefchikt , befteld ; ook net , fraay , hupfch,

knap , behendig , wakker , fluks , welgezet , wel

geftelt van lichaam.

haver ogni cofa ben (mal) difpofta ( in) cafa . Alles wel ,

of ( qualyk) gefchikt , opgeſchikt , netjes , op zyn

orde in huis hebben .

havergià difpofto ogni cofa (d'ogni cofa . ) Alles beſteld ,

befchikt , bezorgt hebben.

cofi ſta difpofto nelle leggi , nelteftamento&c. Zoo is 't

in de wetten geftelt , zoo luid het teftament , dit

is den inhoudvan de laatſte ofuiterste wille.

ben difpofto dellaperfona. V. Sopra.

undifpoftogiovane. Een wakker , fluks , klock , fris

jongman.

difpofta dama . Een wakkere,hupſchedameofvrouws

perfoon.

difpofta donzella. Eenknap , behendig meisje.

Difpofto. Bereid , voorbereid , gereed, vaardig, ge

fchikt , bequaam .

delftarbendifpoftoa morire, aconfeffarfi, &c. Ter dood ,

tot de biegte , enz. welbereid zyn.

donnadifpofta a compiacerperdenari a qualcunquebuomo.

Een vrouw vaardig en gereed om yder een voor

geld te dienen , op te paffen , ten dienst te staan.

efferdifpofto àpartire , amalfare, apeccare¿ . Bereid,

vaardig, gereed zyn om te vertrekken , quaad te

doen , te zondigen ; tot de reize , hetquaad , de

zonde, enz. vaardigengereed zyn.

materiadifpoftaà ricever la forma .Een materie offtof

fe bereidom eengeftalteofgedaante te ontfangen.

Difpoftiffimo, Zeer gefchikt , bequaam , net , enz.

Difpaftamente. Netjes, zinlyk, aardiglyk, gevoegelyk,

be

ben , (mal) difpofto. Wel , of (qualyk) varen ,

ingoede gezondheid zyn , zig niet wel bevinden ,

ziek of ongezond zyn ; ook Met. Welofqualyk

geftelt , van groote of flegte middelenzyn.

di corporaturabendifpofta . Hupfch . wakker , fluks,

welgezet , welgeftelt van lichaam ; ook fris en

gezond.
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bequamelyk , geſchiktelyk, op een aardige, fraaije

wyzeofmaniere.

Difpoftezza, Difpofitezza. Netheid , gefchiktheid ,

bequaamheid, aardigheid , fchoonegeſtalte.

difpoftezza dellaperfona, delle membra &c. Schoone

geftaltevanperfoon , de leden , enz.

DISPORRE, Difpofto&c. V. Difponere&c.

DISPREGIARE, Spregiare , Difprezzare , Sprez

Zare&t. Mifpryzen , dat is , veragten , verlma

den , laken , gering agten.

Difpregiato , Spregiato , Difprezzato , Sprezzato. Mif

prezen ,veragt , verfmaad , verworpen ; ookver

agtelyk, verfmadelyk , mifpryzelyk .

babitidifprezzatie vili. Veragtelyke , en flegte klee

Difpregiatiffimo, Spregiatiffimo, Difprezzatiſſimo. Sprez

zatiljamo. Zeerveragtelyk , zeer veſinadelyk , ver

werpelyk.

deren.

buomodifpreggiatiffimo. Eenzeer veragtelyk, verwer

pelyk, fnood menfch.

Difpregiatore , Spregiatore , Difprezzatore, Sprezzatore.

Eenmifpryzer , veragter , verfmader , laker.

Difpregevole, Difprezzabile , Sprezzabile , Difprezze

vole c. Veragtelyk , verſmadelyk , mifpryzelyk,

verwerpelyk.

perdifprezzo. Door veragtinge, verfmadinge, klein

agtinge.

trattididifpregio (Sprezzo) Veragtelyke , verwerpe

lyke , flegte daden , gebaarden van veragtinge.

baver alcuno in difpregio. Iemand veragten , ver

fmaden,weinigeere of(refpect) voor iemand heb

ben , flegte eere bewyzen .

Difpregevolmente , Difprezzatamente , Sprezzatamente.

Veragtelyker wyze , miſpryzelyk , veragtelyk ,

verfmadelyk .

Difpregio , Spregio , Difprezzo , Sprezzo . Veragtinge,

verfmadinge, verwerpinge , lakinge.

DISPREZZARE , Difprezzabile , Difprezzato

Difprezzatamente&c. V. Difpregiare , Difpregevole ,

Difpregiato , Difpregevolmente &c.

DISPROFITTO,Sprofitto. Verlies, fchade,nadeel.

Difprofittare , Sprofittare. Schade lyden , verlies of

ſchade doen.

Difprofittante , Sprofittante. Schadelyk , nadeelig, ver

derfelyk , verlies offchade toebrengende , veroor

zakende.

DISPROPORZIONE , Disproporzionato &c. V.

Sproporzione &c.

DISPROPRIARE &c. V. Spropriare&c.

DISPROVEDERE,Disproveduto&c. V. Sprovedere,

Sproveduto&c.

DISPUTARE. Twiftredenen , zintwiſten , rede

kavelen , redeneeren , krakkeelen , twiſten,vegten.

difputardiqualchemateria.Met iemandover iets twift

redenen , zintwiſten , redekavelen , redeneeren ;

eenzake verhandelen , beweeren.

difputar' unamateria. V. Sopra.

difputarper una cofa da niente , (di lana caprina, dell'

ombra dell' afino , &c. Over de wollevan een geit ,

over de fchaduwevaneen ezel , dat is, over een zake

van weinig ofgeen belangtwiften , krakkeelen .

difputar ad uno qualche cofa . Iemand iets betwiften ,

beftryden ; onzeker , twiftig offtrydigmaken.

difputar ilpaffo paffaggio) lapefca&c. aduno. Iemand

de weg, de viffchery berwiften , beftryden , niet

willentoelaten , verbieden.

Difputabile, Difputevole. Betwiltelyk, onzeker,twyf

felagtig.

questo è difputabile ancora. Dat is nogbetwiſtelyk .

onzeker , twyffelagtig ; dit zoude men nog kon

nenbetwiſten, beftryden , bevegten.

Difputante . Zintwiftende , redekavelende , redenee

rende , krakkeelende , twiſtende.

Difputato . Betwift , beftreden , bevogten ; onzeker,

twyffelagtig , twistig offtrydig gemaakt.

materia moltodifputata. Eenmaterie offtofte die zeer

betwift ofbeftreden word ; daar over grootetwiſt

enkrakkeel is , daar veel vangesproken ofgerede

neerd word.

ilmare Baltico vien difputatoda Danefi a Suezzefi. De

Ooftzee word denZwedenvan de Deenen betwift ,

beftreden.

Difputatore. Een redeneerder , twiſter , krakkeelder.

Difputatorio (Metodo&c. ) Een leerwyze die in het re

deneeren , zintwiften of redekavelen beſtaat.

Difputa , Difputazione . Een zintwiſtinge , redenftryd,

redeneeringe, redekavelinge.

far una difputa di qualche materia. Over een ſtoffe

fpreken , zintwiſten , redekavelen , redeneeren

redenftryd aanvangen.

metter qualche cofa in difputa. Iets voorſtellen om te

verhandelen , te betwiften , tebestryden.

entrar' in difputa ( in difpute) con uno. Met iemand in

(difputatie) ofwoordenftrydkomen , geraken .

dopolunghedifpute . Na langdurige redeneeringe,twiſt

ofkrakkeel.

2

DISQUAGLIARE , Squagliare. Smelten , nat of

vogtigworden , vloeijen."

Difquagliarfi , Squagliarfi . V. Sopra.

Difquagliato , Squagliato. Gefmolten , nat ofvogtig

geworden.

DISRADICARE &c. V. Sradicare&c.

DISROZZAR E &c. V. Strozzare¿c.

DISSAGRARE, Diffacrare. Ontwijen , onteeren,

ontheiligen , ontreinigen , fchenden.

diffagrar un tempio , un luogofacro. Een tempel (een

kerke) een heilige plaats outeeren , ontheiligen ,

ſchenden .

Diffagrato. Ontwyd , onteerd , ontheiligd , ontrei

nigd , gefchonden.

DISSALARE. Ontzbuten , dat is , in het water

leggen , hetzoutbenemen.

diffalar' arengbe &c. Haring , enz. wateren , in het

waterleggen.

Diffalarfi. Zig ontzouten , het zout verliezen , zoet
10%

worden.

Diffalato. Ontzout , in het water gelegt .

Diſfalamento. Ontzoutinge, legginge in ' t water,

DISSECCARE , Diffeccarfi . Droog ofdorre wor

den, verdroogen, verwelken.

Dif.
Zz2
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DISSELLARE. Den zadel afnemen , ontzadelen.

Diffellato. Ontzadeld .

DISSEMINAR B. Zaaijen , uitftrooijen, verfprei

jen, verbreiden .

diffeminar la parola di Dio. Het woord Gods verkon

digen , verfpreijen , verbreiden.

DISSENTIRE.Niet over een komen: oneens , van

andere gedagten , offtrydig vangevoelen zyn .

diffentir da alcuno. Met iemand nietover een komen:

oneens , van andere gedagten , of ſtrydig van ge

voelen zyn.

Diffentiente. Oneens , van andere gedagten , ftrydig

vangevoelen , andersgezind , enz.

Diffenfione, Diffentimento , Diffenfo&c. Strydigemee

ninge , andere gedagten ofgevoelen ; ook oneenig

heid, twift , tweedragt , verdeeldheid , gefchil.

viver' in continouadifenfione. In gedurige ftryd ofon

eenigheid leven , altyd twiften , krakkeelen .

DISSEPELIRE. Ontgraven , datis , weder opgraven.

difepelir' unmorto. Eendoode weder opgraven.

DISSERRARE, Diferrare. Ontfluiten, open doen,

openen , openmaken.

differrar l'ufcio , la carcere &c. Dedeur , den kerker,

of het gevangenhuis openen , opendoen,ontfluiten.

nonfe lepotevanodifferrar le mani . Men konde haar de

handen niet openen , opendoen , ontfluiten , los

krygen.

differrar' gli ordini , le file. Deleden , de orde ofreijen

fcheiden , verdeelen.

Differrarfi. Zigopenen , open doen , ontfluiten.

li fiori fi differrano al Sole . De bloemen ontfluiten of

openenzig by deZon.

lifoldatifi differrano. De foldaten fcheiden ofbreken

hareleden ofreijen.

Dißerrato, Diferrato. Ontfloten , open gedaan , ge

opend, open.

Differramento , Diferramento. Ontfluitinge , openinge.

DISSETARE, Diffetarfi. Den dorft leffchen, ver

flaan .

DISSIGILLARE. Ontfluiten , ontzegelen ; ook

den zegel afdoen ofopbreken.

diffigillar unalettera. Een briefontzegelen, ontfluiten ,

opbreken.

Diffigillato. Ontzegeld , ontfloten , opgebroken.

Diffigillamento. Ontzegelinge , ontfluitinge , opbre

kinge.

DISSIMILE. Ongelyk , niet gelyk , verfcheiden.

matrimoniodiffimil . Een ongelyk huwelyk, ongelyke

trouw .

bumordiffimile. Ongelyke, verfcheide aartofnatuur.

trà diffimili non puòftar' amiticia. Tuffchen strydige

of ongelyke kan geen vriendschap beſtaan.

Diffimilitudine. Ongelykheid , verfcheidenheid , ftry

digheid , onderfcheid. V. Diffimiglianza &c.

Diffimigliare , Diffomigliare. Ongelyk zyn , niet ge

lyken , verfchelen.

Diffimigliante , Diffomigliante . Ongelyk , niet gelyk ,

verfchelende

diffomiglianza di coflumi , ftato , nafcita &c. Onge

lykheid vanzeden , ftaat , geboorte , enz.

DISSIMULARE. Ontveinfen , veinfen , gelaat

maken als ofmen iets niet zag , wiſt , enz.

diffimular con uno. Met iemandontvejnfen , door de

vinger zien , zig gelaten als of nien het niet wift.

diffimular' il dolore , la noia , l'odio , l'allegrezza&c.

De fmerte , het verdriet , dehaat , vreugde , enz.

opkroppen , ontveinfen , verbergen , niet laten

blyken.

DISSIPARE , Diffiparfi. Verjagen , verdryven ,

verftrooijen.

il Solediffipa (va diffipando) le tenebre , lanebbia&c.il

ventodiffipailfumo . De Zonneverdryft de duifternif

fe, de nevel , enz. de wind doet de rookvergaan,

verdwynen
.

diffipargli humorigroffi con medicine. Dedikke vogtig

heden door artzeny ofgeneesmiddelen wegnemen,

verdryven .

Diffipare. Verquiften , verfpillen , verteeren , door

brengen , verbraffen , verzuipen.

diffipar ilfuo. ' t Zyne verquiften, verſpillen , onnut

telykdoorbrengen , verteeren.

Diffipato. Verquift , verſpild , verteerd, doorgebragt,

verbraft, verzopen.

Diffipativo. Verdryvende.

virtùdiffipativa degli bumoripeccanti. Een kragt die de

ongezondevogtigheden verdryft.

Diffipatore. Een verquifter , verfpiller, doorbrenger,

braffer, flemper ofzuiper .

Diffipazione. Verjaginge , verdryvinge ; ook verqui

ftinge , verfpillinge, verteeringe , verbraffinge ,

verzuipinge.

DISSOLARE, Diffuolare. Ontzolen , de zolen af

ryten , affcheuren , afbreken.

diffuolar lefcarpe. De zolen van deſchoenen afryten ,

affcheuren , afbreken.

diffolar' uncavallo. Een paard de hocfyzer afflaan.

V. Sferrare.

Dißelarfi, Diffuolarfi.Zig ontzolen ,zolenloos worden.

lefcarpefi diffolano. De fchoenen ontzolen zig, wor

den zolenloos , verflyten , bederven.

Diffolato , Diffuolato . Óntzoold , zolenloos gewor

den , verfleten , afgedragen.

fcarpediffolate. Zolenlooze , afgedrage , verflete , be

dorvefchoenen.

Diffolamento , Diffolatura , Diffuolamento &c. Ontzo

linge, afflaginge der hoefyzers, afrytinge, affcheu

ringe der zolen.

DISSOLVERE. Ontbinden , losmaken, ontknoo

pen , fcheiden , breken , fmelten.

diffolver' una compagnia , amicizia &c. Een gezel

fchap , een vriendſchap afbreken , opzeggen , la

ten varen.

diffolver' ilmatrimonio . Hethuwelyk ontbinden, bre

ken , fcheiden.

diffolver l'offervanza. Deklooftertugt afſchaffen , la

ten varen.

diffolver la legge. De wet affchaffen , vernietigen , te

nietdoen , breken.

il Sole diffolve le nevi. De Zonne doet de fneeuw

fmelten, vergaan. V. Dileguare.

la
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lagommafidiffolve nell' acqua. De gom fmelt in het DISTACCA
RE &C. Door lift of bedrog iemand

iets afhaudig maken , ontnemen , enz. V. Stac

water. care.
diffolverla cera, ilfevo ,grafo&c. Het wasch ,fmeer,

talk , enz. fmelten .

diffolver'oro , argento , metalli&c. Goud , zilver, me

taal , enz. fmelten , gieten , ſcheiden.

Diffolabile. Ligt omte ontbinden , los temaken , of

tefmelten.

Diffolate. Ontbonden , los gemaakt , ontknoopt ;

ook los , ongebonden , ligt , moedwillig , rocke

loos.

vitadifoluta. Een los , ongebonden , moedwillig ,

roekeloos leven .

coftumidiffoluti.Moedwill
ige

, roekelooze, verbafterde

zeden.

offervanzadiffoluta. Vervalle klooftertugt .

buomo, giovanediffoluto . Een los , ongebonden , ligt,

ongefchiktjongeling.
Diffolutivo.Dat kragtheeftomte ontbinden, te fchei

den,los te maken of te ſmelten .

virtù dißolutiva . V. Sopra.

Diffolutamente. Onagtzaamly
k

, moedwilliglyk, ftou

telyk , op eenongebonde , loffe inaniere.

Diffoluzione . Ontbindinge , losmakinge , brekinge ;

ookfmeltinge , verdeelinge , ſcheidinge.

diffoluzione del matrimonio. Ontbindinge , fcheidin

gevan 't huwelyk .
diffoluzionedell'oro , argento&c. della cera &c. Smel

tinge, fcheidingevan ' t goud , zilver, wafch, enz .

Diffoluzione , Diffolutezza. Moedwillighe
id , ftout

heid , roekeloosheid , onbefchaamdh
eid , verme

telheid , verwaandheid, brooddronken
heid, dar

telbeid.

diffoluzione di vita , coftumi. Moedwilligheid , onge

bondenheid , roekeloosheid , verwaandheid van

levenofzeden.

viver in mille diffolutezze. In duizenderhande moed

willighedenleven.

DISSOMIGLIA
RE

&c. V. Diffimile , Diffimi

gliare&c.
DISSONARE, Difconfonare. Geen geluid, klank,

wederklank ofwedergalm van zig geven , niet wel

overeenkomen , oft'zamenftemme
n

.

Diffonante, Difconfonante. Doof , zonder geluid of

weêrklank , zonder wedergalm , niet welovereen

komendeoft'zamenftemme
nde

, qualyk luidende,

vanverfcheiden toon.

Difonanza , Difconfonanza . Ongelykheid , verfchei

denheid van ftemmen , ongelyk geluid , galmof

klank.

DISTARE. Afgelegen , afgezonderd , verre van

malkanderzyn .

diflarpocol'uno dall' altro. Het eenverfchilt weinig

van hetander, het een is het andergelyk.

Diftante. Afgelegen , afgezonderd verre van mal

kander.

DISSUADE
RE. Afraden , ontraden , afmanen .

diffuaderqualchecofa ad uno. Iemand ietsafraden , be

wegen omietste ftaken , afmanen.

Diffuafo . Afgeraden , ontraden , afgemaand.

glifudiffuafo . ' t Is hemafgeraden, ontraden.

eglifù diffuafo . Hy wierd daar van afgeraden , ont

raden , afgemaand..

Diffuafivo. Dat kragt heeft omte ontraden , dat af

raden ofafmanen kan .

Diffuafione. Afradinge , ontradinge , afmaninge.

pocodiftante. Weinig of niet afgelegen , niet verre .

effere diftante , lontano da un loco. Van een plaats af

gelegen zyn.

effereegualmente diftante . Even ver afgelegen zyn.

Distanza . Afgelegentheid , tuffchenwydte.

diftanza delclima. Afgelegentheid van de lugtſtreek.

DISTEMPERARE , Distemprare , Stemperare ,

Stemprare. Behoorlyk onder eenmengen , vermen

gen , mengelen , onder een doen , roeren ; ook

Imelten.

diftemperar, ftemperar) qualche cofa con (in) acquarofa

c. Iets metroze water mengen , vermengen ,roze

water daar onder doen ofgieten .

ftemprar, (diftemprar) la calcina , la malta. Den kalk

bluffchen , dooven , den mortel roeren , flaan.

distemperar veleni. Vergift of fenyn mengen , onder

een doen.

diftemperar cera , piombo &c. Waſch , loot , enz.

fmelten.

Diftemperarfi , Distemprarfi , Stemprarfi. Smelten ,

vergaan .

diftemperarfi in lagrime. Zig in tranen baden , in tra

nenzwemmen , ſmelten , vergaan.

ilcuorefiftempra di dolcezza . Het hart ſmelt , vergaat

vanzoetheid.

Diftemperato , Diftemprato , Stemprato. Gemengd, ver

mengd, gemengeld , onder een gedaan, gegoten,

geroert.

Diftemperamento , Distempramento , Stempramento &c.

Menginge , vermenginge , onder een gietinge,roe

ringe, enz.

DISTENDERE , Sténdere . Uitstrekken, uitrekken,

fpannen , uitbreiden , openen.

diftender la mano , il braccio , ilpiede &c. De hand ,

den arm , de voet uitſtrekken , rekken .

diftender' una pezza di tela . Een ftuk lynwaad uit

fpannen , uitrekken.

diftender' uno fullagramigna. Iemand op het gras

nederleggen ; ookMet . Iemand doodflaan , om

brengen.

diftenderpanni (ilbucato) nelgiardino. Het lynwaad in

detuinuitfpreiden , nederleggen.

diftender ilcorame&c. Het leder uitfpannen, rekken,

uitrekken. V. Tendere.

1

diftender' undicforfo . Een reden of(difcours) uitrek

ken , dat is , uitbreiden , in't breede verhalen .

diftender (ftender ) ilfuo concetto ( in carta )Zyn begrip of

(concept) op ' t papier zetten , opftellen, fchryven.

diftender gli articolidell' accordo. De verdragspunten

op ' t papierzetten,opftellen,fchryven , aantekenen.

V. Progettare.
DisZZ 3
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Diftendere, Stendere. Opblazen , doen zwellen.

quefta bevanda diftende il ventre. Deze drank blaaſt

denbuikop, doet den buik zwellen.

Diftendere, (Stendere. ) Ontspannen , loslaten.

diftender (ftender ) l'arco. De boge ontſpannen , los

laten.

Diftenderfi , Stenderfi. Zig ftrekken , uitſtrekken , uit

rekken ; ook zig nederleggen , enz.

diftenderfi (dipigrizia,fonnolenza. ) Zig vantraagheid

ofvadzigheiduitftrekken , nederleggen , rekken .

diftenderfi in terra, fopra unletto &c. Zig op de aarde,

opeen bedde , enz. uitftrekken , nederleggen.

lafuagiurisdizzionefiftende fin a N. Zyn landof ( ju

risdictie) ftrektofbreid zig uit tot N.

lafuafcienza nonfiftendepiù oltre. Zyn kennis ofwe

tenfchap ftrektniet wyder, gaat niet verder, is niet

grooter.

diftenderfiftenderfi) in molteparole , lunghi complimenti,

&c. Zig in veele lange , wydloopige woordenen

beleefdheden uitbreiden , veel heufche woorden

enbeleefdheden gebruiken.

.
le truppe &c .fi diftendevanoper le campagne , e ville. De

troepenfpreidden zig uit in develden en dorpen.

Diftendimento , Diftenfione . Uittrekkinge , uitbrei

dinge, uitgeftrektheid .

Diftefo , Stéfo. Uitgerekt, uitgeftrekt , uitgebreid.

flava tutto diftefoin terra , inletto &c. Hy lag ganfch

uitgeftrekt , op der aarde , in het bedde , enz.

diftefa campagna . Eenbreed , ruim , wyd, uitgestrekt

veld.

diftefa voglia. Een groote, hevige , vierige luft ofbe

geerte .

condiftefe capriole. Met klugtigefprongen .

Diftefo , alladiftefa . Standvaftiglyk , bestendiglyk ,

geduriglyk.

correr diftefo. Ras , ſchielyk , ſnellyk , ter vlugt,in

een adem loopen.

Diftefamente. Uitvoerlyk , breedelyk , wydloopig ,

inhet breede.

raccontar c. una cofa diftefamente. Iets uitvoerlyk ,

wydloopig , in het breede vertellen , verhalen.

DISTERMINAR E. Bederven , verwoeften ; ook

fcheiden , afzonderen.

DISTILLARE &c. V. Stillare.

Diftillatoio. Een diftilleer oven , een diftilleer ketel.

DISTIMORIRE.De vreeze benemen,hartofmoed

inhet lyffpreken.

DISTINGUERE.Onderſcheiden, een onderfcheid

maken.

diftinguere alcuno dal popolo. Iemand van ' t volk on

derfcheiden.

bifognadiftinguere. Men moet onderfcheiden, eenon

derfcheid maken.

diftinguerl'unodall' altro , (dall' unoall' altro.) Heteen

vanhet ander onderfcheiden , een onderſcheid tuf

fchen het een en het ander maken.

diftinguere ilvero dalfalfo. Het valſch van't wareon

derfcheiden.

diftinguer' inparti. Iets inzekere deelen afdeelen,ver

deelen , fcheiden .

diftinguere alcuno dalnumero dellagentebaffa. Iemand

uit het getalvan mindere luiden onderfcheiden.

diftinguereunodaun'altro. Iemand onderfcheiden van

een ander.

Diftinto. Onderfcheiden , verdeeld ; ook klaar , dui

delyk , verstaanbaar , ligt tebegrypen.

unparlar diftinto. Een klare , duidelyke , verſtaan

barereden.

unadiftinta relazione . Een onderſcheidentlyk , klaar,

duidelyk verhaal .

Diftintivo. Onderfcheidentlyk , dat men kennen of

onderfcheidenkan.

rifpofta diftintiva. Een klare , duidelyke , onder

fcheidentlykeantwoord .

DISTER RARE , Defterrare. Bannen , in balling

fchap zenden , jagen , verdryven .

Difterrato , Defterrado . Gebannen , in ballingſchap

gezonden , gejaagd , verdreven .

Difterramento. Ban , ballingſchap.

DISTESSERE. Ontweven , outtwynen , ontwin Diftorto . Afgewend, afgetrokken,afkeerig gemaakt,

den , onttwernen . wederhouden.

Diftorcimento. Afwendinge, afkeeringe, aftrekkinge ,

wederhoudinge.

DI STORNARE , Stornare. Afwenden , afkeerig

maken , aftrekken , afbrengen.

diftornar' uno dalfuo proponimento . Iemand van zyn

voornemenafwenden , aftrekken , afbrengen, van

voornemendoen veranderen , afſtaan.

Diftornato , Stornato. Afgewend, afgetrokken, afkee

riggemaakt.

Diftornamento , Diftorno , Diftorfione. Afwendinge ,

af

Diftintamente . Onderſcheidentlyk , klaarlyk , orden

telyk , netjes.

parlar , fcriver , raccontar &c. diftintamente . Onder

fcheidentlyk , klaarlyk , duidelyk , ordentelyk

netjesfpreken , fchryven , vertellen , enz.

Diftintivamente . Onderfcheidentlyk met onderfcheid.

rifponder diftintivamente . Ouderſcheidentlyk , met

onderfcheid antwoorden.

Diftinzione. Onderfcheidinge , onderſcheid, verſchil,

verfcheidenheid.

far diftinzioneda una cofa all' altra. Het een van ran

deronderfcheiden , een onderfcheid tuffchen ' t een

en 'tander maken.

fenz'alcunadiftinzione. Zonder eenig onderfcheid.

Diftinzioncella . Een klein verſchil of onderſcheid .

trovar (fcamparcon) qualche diftinzioncella . Eenklein

verfchilofonderfcheid vinden , om daardoor zyn

verfchooninge ofuitvlugt ( inhet difputeeren ) te

zoeken . V. Šlirare.

DISTIRARE &c. Van malkander trekken.

diftirar ilcorame. ' t Lederuitfpannen , uitrekken.

DISTIVAL ARE. Delaarfen uittrekken.

DISTORCERE, Distorcerfi , Diftorre. Afwenden,

afkeerig maken , afhouden , aftrekken , afbren

gen. V. Diftornare , Storcere.

diftorcer unodalfuopropofito. Iemand van zyn voor

nemenafbrengen , doen afftaan ; afraden,afmanen.
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afkeeringe , aftrekkinge , wederhoudinge.

DISTORRE &c. V. Diftórcere.

DISTRARRE. Vaneentrekken, of rukken, gints

en weder trekken , verrukken , vervoeren ; ook

verkoopen.

diftrarlamente. ' t Gemoedverdeelen , gints en weder

vervoeren, verrukken.

diftrarglianimi. De gemoederenverdeelen , vervoc

ren, afkeerig maken.

diftrar le mercanzie. Dewarenvertieren , verkooper,

aan demanbrengen. V. Spacciare, Efstare.

Diftratto. Afkeerig gemaakt , verdeeld , verrukt ,

vervoerd.

Regnodiftratto intantefazzioni. Een Koningryk , dat

in veel partyenverdeeld ofgefcheurt is.

efer diftratto nell' orazione. In het gebed verftrooid ,

verrukt , ofvervoerdzyn .

Diftrattivo. Dat afkeerigmaakt, verftrooid, verdeeld.

cofediftrattivedellamente. Zaken , diehet gemoed af.

keerigmaken , verftrooijen.

Diflrazzione. Afwendinge , afkeeringe , verrukkin

ge, vervoeringe, verftrooijinge , belemmeringe ,

letfel ofhindernis.

diftrazzionedell' animo nell' orazione. Verftrooijinge ,

verwarringe van gemoed , verftrooidheid , ver

ruktheidin 't gebed.

DISTRETTO. Streng , ftraf, fcherp.

diftrettaprobibizione. Een ftreng, ftraf, fcherp verbod.

Diftretto. Eenbuurt , grensplaats , landfcheidinge ;

ook eengeweft , land , landfchap , landftreek.

inqueftodiftretto. In deze buurt , grenze.

il diftretto di Firenze. 't Gebied of landſtreek van

Florence.

DISTRIBUIRE. Verdeelen , uitdeelen , deelen ,

geven , aan- oftoewyzen .

diftribuirlalimofinaa' poveri . De aalmoes onder de ar

menverdeelen , uitdeelen .

diftribuir lifoldatia' quartieri Defoldaten in de quar

tierenleggen, verdeelen ; de quartieren aan- oftoe

wyzen.

Diftribute. Verdeeld , uitgedeeld , gegeven , aan- of

toegewezen.

Diftributivo. Uitdeelende , verdeelende , dat in gely.

keuitdeelinge beſtaat.

giuſtizia diſtributiva. Uitdeelende regtvaardigheid ,

dieyder een het zyne geeft , aan- oftoewyft.

Diftribuzione. Verdeelinge , uitdeelinge.

DISTRICARE , Diftrigare. V. Strigare&c.

DISTRINGA R E. Ontbinden , los maken.

DISTRUGGERB , Deftruggere . Vernielen , over

hoop werpen , verdelgen , t onderfte boven wer

pen , verwoeften, verdelgen , te niet doen , ver

nietigen.

diftrugger' unafabrica . Eengebouwafbreken , over

hoop werpen , onder de voeten halen.

diftruggerlarepublica, 'tGemeene beſt verdelgen,ver

woeften, uitroeijen.

diftrugger ilparere altrui. Eens anders gevoelen ' t

onderfteboven werpen , dat is , wederleggen, be

antwoorden.

difbrugger unreggimento. Een bendekrygsvolk , (cen

regiment) bederven , overhoop werpen.

Diftrutto. Vernield , omverre , overhoop , ' t onderfte

bovengeworpen, verwoeft , verdelgd, bedorven.

il libero arbitrio nonfù diftrutto in noi dopo illapfo. De

vrye wil is in ons na den val niet gekrenkt ofbe

dorven.

Diftruttivo. 't Geen dat vernield,bederft, te niet doet,

vernietigende.

cofe diftruttive de loro difegni. Zaken die hunvoorne

menomftoten , overhoop werpen , beletten , ver

hinderen , verydelen.

Diftruttore , Diftruggitore. Een vernieler, verwoefter ,

verdelger , uitroeijer.

Diftruzzione , Diftruggimento. Vernielinge , verwoe

ftinge , verdelginge , bedervinge, enz.

in diftruzzione del genere bumano. Tot bedervinge ,

uitroeijinge , of ondergang van het menfchelyk

geflagt.

con diftruggimento totale. Met verwoeftinge , verdel

ginge, vernielinge , bedervingevan alles.

metter' a diftruzzione . t'Eenemaal omverre , ofover

hoop werpen, verwoeften , vernielen , verdelgen.

adedificazione , e non a diftruzzione. Tot ftigtinge,en

niet totbedervinge ofondergang.

DISTURBARE , Sturbare. Beletten , hinderen ,

verhinderen , belemmeren , ftooren , verftooren,

ontrulten .

difturbarqualche imprefa. Een voornemenſtooren,be

letten , verhinderen .

Difturbato , Sturbato. Belet , verhinderd , belemmerd,

outruft , geftoord , verstoord.

Diflurbamento , Difturbo , Sturbamento. Belettinge ,

verhinderinge, ontruftinge , ftooringe , verftoo.

ringe.

vi fono mille diſturbi . Daar zyn duizenderley beletfels

ofhinderpalen.

metter difturbi in cafa. Onruft , oneenigheid , twift,

tweedragt inhuis brengen , verwekken , veroor

zaken.

Difturbatore . Een ontroerder , ontruſter , stoorder ,

verstoorder.

difturbator dellapace altrui . Een ontrufter ofverſtoor

der vande vrede: een oproer ofmuitemaker.

DISS VADERE. Ontraden , afraden , afmanen ,

bewegenomiets te ſtaken .

Diffvafo . Ontraden , afgeraden , afgemaand.

egli fu diffuafo . Het is hem afgeraden , ontraden.

Disfuafione . Ontradinge , afradinge , afmaninge.

DISVANTAGIO &c. V. Difavantaggio&c.

DIS VALUTARE. Geringer agten , fchatten,waar

deeren , van minder waardy ofprijs houden , enz.

DISVARIARE , Difvario &c. V. Svariare , Sva

rio &c.

DISUBIDIRE , Difubbidire , Difobedire. Onge

hoorzaam , halftarrig , hardnekkig , wederfpan

nig zijn , niet gehoorzamen.

difubidir ad uno ( uno ) Aan iemand ongehoorzaam ,

wederfpannigzijn , niet gehoorzamen.

Difubidiente , Difubbidiente , Difobediente. Ongehoor

zaam,
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zaam , halftarrig , hardnekkig , wederſpannig.

V. Inobediente&c.

Disubidientemente, Disobidientemente . Ongehoorzaam

lijk , halftarriglijk , wederfpanniglijk.

Disubidienza, Disobedienza. Ongehoorzaamheid, bal

ftarrigheid , wederſpannigheid .

DISSUE FARE , Disasfvefare . Ontwennen , af

wennen , een gewoonte laten varen .

Disfvefarfi , Disasfvefarfi. Zig iets ontwennen , af

wennen.

Disfvefatto, Disasfvefatto. Ontwend , die een ge

woonte heeft afgewend .

DISVEGLIA RE&c. V. Svegliare &c.

DIS VELLERE , Divellere. Uitrukken ,uittrekken ,

uitroeijen . V. Svellere .

disveller' unapianta. Een plant uittrekken ,uitrukken,

uitroeijen.

Disvelto , Divelto , Svelto . Uitgerukt , uitgetrokken,

uitgeroeid ; ookafgetrokken , afgehouden .

nonpuò effer divelto ( disvelto ) dalgiuoco&c. Hykan

van 'tfpelen niet afgetrokken , afgehouden , af

gewendworden.

DISVENIRE , Disvenimento&c. V. Svenire&c.

DISVEZZARE , Divezzare. Ontaarden ; ook ont

wennen , afwennen.

disvezzar' un bambino dalla poppa . Een kind ontwen

nen , afwennen, fpeenen.

Disvezzarfi, Divezzarfi . Zigiets ontweunen, afwen.

nen , een andere manier ofgewoonte aannemen .

Disvezzato, Divezzato , Divezzo. Ontaard, ontwend,

afgewend.

Disvezzamento , Divezzamento . Ontaardinge , ont

wenninge , afwenninge , ongewoonte.

DISUGUALE , Disugualmente &c . V. Imuguale &c.

Disuguaglianza. V. Sopra.

DISVIARE , Deviare , Sviare , Traviare. Een

omweg nemen , een andere weg inflaan , zig

van , of buiten de weg begeven , treden , van de

weg afwijken , dwalen , doolen .

disviar&c. dalla veraftrada , dalla naturadegli altri ,

dalpropofito &c. Van de regte weg , de natuur of

aart van andere, zijn oogmerk of voornemen af

wijken , afdwalen .

Disviarfi , Sviarfi , Traviarfi. V. Sopra.

disviarfi (ſviarfi &c . ) dietro le lusinghe delfenfo. De

vleefchelijke luften opvolgen , najagen .

Disviare, Sviare. Vervoeren , ontvoeren , onttrekken,

verleiden , aftrekken , afkeeren , enz .

disviar' ilfervitore&c. aduno. Iemand zijn dienaar

ontvoeren , onttrekken , verleiden , zijn meeſter

doen verlaten.

disviar' uno dalfuopropofito . Iemandvan zijnvoorne

menafwenden , afkeeren , van gedagten of voor

nemen doen veranderen.

disviar ' uno alpeccato. Iemand tot zonde brengen

verleiden.

"

Disviante , Sviante . Vervoerende , ontvoerende, ont

trekkende, verleidende , afwendende , afkeerende.

Disviato , Sviato. Vervoerd , ontvoerd , onttrokken ,

verleid.

figliuolo fviato (disviato . ) Een vervoerd , verleid ,

verlore , bedorve , ontaard kind.

Disviatore, Sviatore. Een vervoerder , ontvoerder,

verleider.

Disviamento, Deviamento , Sviamento. Vervoeringe ,

ontvoeringe , onttrekkinge , verleidinge , afwen

dinge , afkeeringe ; ook afwijkinge , afdwalinge.

DISVIGORIRE , Svigorire. Verzwakken, zwak,

flap , kragteloos maken of worden ; de kragten

benemen ; ook den moed verliezen .

Disvigorito , Svigorito. Verzwakt , zwak, ſlap , krag

teloos geworden.

DISVILUPPARE, Disinviluppare , Sviluppare.

Ontwarren , ontwinden , los maken , ontknoopen,

ontbinden .

Disvilupparfi , Svilupparfi . Zigontwarren , ontwin

den, los maken. Met. Bevryden, verloffen ,ontflaan.

Disviluppato , Disinviluppato , Sviluppato. Ontward ,

ontwonden , los gemaakt , ontknoopt , ontbonden.

Disviluppamente , Disinviluppamento , Sviluppamento.

Ontwarringe , ontwindinge , losmakinge , ont

knoopinge, ontbindinge.

DISVINCHI ARE , Disvincolare , Svinchiare. Ont

binden , los maken , van de banden verloffen , be

vryden.

DISVITICCHIARE , Sviticchiare. Iets ontwin

den , ontbinden , los maken.

DISUNIRE , Disunirfi . Geenvriendſchap meer hou

den , devriendfchapbreken , fcheiden , tweedrag

tig , oneenig worden , niet wel overeenkomen.

Disunito. Tweedragtig , oneenig geworden , afge

fcheiden , niet meer vereenigd , verfchillende.

Disunióne . Twift , tweedragt , verfchil , gefchil , on

eenigheid.

DISVOGLIARE&c. V. Svogliare&c.

DISVOLERE. Niet willen , onwilligzyn.

m'e tolto il volere , e disvolere. Willen en niet willen is

mybenomen , dat is , ik ben myn zelve niet mag

tig , ik fta onder een anders wille , ikhange van een

anders wille ofgoeddunken af.

Disvoluto. Misgunt , gehaat , benyd .

efferdisvoluto. Misgunt , gehaat , benyd worden.

Disvolontà. Onwille , haat , nyd , misgunft.

DISVOLGERE &c. V. Svolgere&c.

DISUSARE. Ontwennen , afwennen.

disufar uno di qualche cofa . Iemand iets ontwennen ,

afwennen .

Disufare , Disufarfi. Zigontwennen , afwennen , een

gewoontelaten varen.

disufar diqualchecofa .Zig iets ontwennen , afwennen.

Disufato. Ontwend, afgewend ; ook ongewend , on

gewoon ; ook ongewoonlyk, ongemeen , zeld

zaam , raar , in ongebruik geraakt.

efferdisufatodifar qualchecofa . Ongewend, ongewoon

zynom iets te doen.

mode (foggie ) antiche , e disufate , ) disufitate ) Oude

en niet meer in ongebruik geraakte dragten van

kleederen .

Disufatamente. Ongewoonlyk, op een ongewone ,

ongebruikelyke , zeldzamewyze..

Disufanza , Disúfo. Ongewoonte , ongebruik , af

gang.

venir'
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venir' indisufanza. In ongebruik komen , geraken ,

vervallen.

DISUTILE, Inutile. Onnut , onvoordeelig, ver

geefs , ydel ; ook onbequaam , onbruikbaar ,

niet nut.

Spefe , faticadisutile. Ounutte , vergeefsche koſten ,

vrugtelooze moeite ofarbeid.

paroleinutili . Qunutte , vergeeffche woorden.

tagliarlivamidisutili. De onnutte , overtollige,droo

ge takkenafhouwen , afkappen.

huomo inutile . Een onnut , onbequaam menſch .

render'una cofa inutile. Iets onbequaam maken , be

derven .

queftacafcata mi refe ilbraccio affattoinutile . Deze val

heeftmydenarm t'eenemaal bedorven , onbruik

baargemaakt.

Disutilmente , Inutilmente. Onnuttelyk , zonder voor

deel , te vergeefs , om niet , vrugteloos .

Spender' iltempo, idanari , ipaſſi&c.disutilmente. De

tyd , het geld ounuttelyk , (te vergeefs , vrugte.

loos , enz.) doorbrengen verteeren , om niet ren

nen en loopen.

Disutilità , Inutilità. Onnuttigheid, onvoordeeligheid,

fchade.

DITELLO, ditella . De okfels.

DITO , dita. Een vinger , devingeren.

metter l'anelloindito , cavarlo di dito&c. Deringaan

devinger fteken , van devinger trekken.

meftrar adito , effer moftrato a dito . Metvingerenwy

zen, metvingeren gewezen , getoond worden.

dardelditonell'occhio ad uno . Iemand metdevingerin

't oog ftooten. Met. Zeer ergeren , beledigen ,

groote ergernis ofaanstoot geven .

ditopiccolo (mignuolo) Depinkofoorvinger.

ditogroffo. Deduim.

le dita de' piedi. Deteenen aandevoeten.

dita lunghe efottili. Lange , fmalle , dunnevingeren .

nodi delle dita . De knokkels aan de vingeren.

legarfi unacofa aldito.Zig iets aanden vinger binden,

dat is , onthouden , inzyn geheugenis bewaren.

non sà quanteditaba nellemani. Hy weet niet hoe veel

vingers hyaande handen heeft,dat is ,hy is zeer on

geleerd , onwetend , onbedreven , eenvoudig.

leccarfene le dita. De vingeren daar na lekken of lik

ken , datis, naar meer begeeren , verlangen, luft of

trekdaar toe hebben.

toccar il cielocoldito. Den Hemel met de vingeraan.

raken , dat is , vol vreugde enblydſchap zyn , zig

voor gelukkig agten , rekenen.

Ditále, Detále. Eenvingerhoed , naayring.

DITRARRE&c. V. Detrarre.

DITTAMO. Diptam. Dit is een kruid zeer heil

zaam tegen ' t vergift en quetfuren van pylen (ge

meenlykWilde Palye.)

DITTIONARIO,Dizzionario . Een woordenboek.

DIVA. Eengodin. Met. Lieffte , vryfter.

DIVAGARE&c. V. Vagare.

DIVAMPARE&c. V. Suampare&c.

DIVEDERE. Erkennen.

dar adivedere. Te erkennen ; ook te verstaan geven.

Том. І.

DIVELLERE , Divelto &c. V. Suellere , Disvellere,

Disvelto&c.

DIVENIRE, Diventare. Komen, geraken ; ook

worden, werden; ook verandert , verkeerd worden.

poidivenimmo adun certofcoglio. Daar na quamen wy

aan eenzekere klip ofſteenrots .

devenir (diventar) ricco &c. Rykworden , middelen

bekomen , geld winnen.

divenir ( diventar) dottore &c.fuoproprio &c. Een dok

tor , zyneige heer ofvoogd worden.

Dafni divenne alloro , e Siringa una canna. Dafuis

wierd in een laurierboom , en Siringa in cenriet

verandert.

Divenuto , Diventato . Worden , geworden.

di quel Moisènonfappiamo che cofanefia divenuto. Wy

weten niet watdezen Mofes gefchied is.

DIVER SO. Verfcheiden , onderfcheiden, ongelyk,
verfchillende.

diverfe cofe , diverficafi , accidenti. Verſcheide zaken ,
voorvallen , enz.

diverfi colori&c. Verfcheide kleuren , ofverwen.

quefta cofafùda diverfi diverfamente intefa. Dit wierd

vanverfcheide ; ook verfcheidentlyk , op een ver

fcheide, byzondere wyze veritaan , opgevat, enz.

mi fecero difcorfi molto diverfi dal voftro. Zy hebben

daar van anders gefproken,al gy ; zy hebben geheel

andere reden gevoerd alsgy.

nonèmolto diverfo dall' altro. Hy is vande andere zoo

zeer nietverschillende , verfcheiden ofongelyk.

Diverfamente. Verfcheidentlyk, op een verfcheide .

byzondere ofandere wyze.

fe neparla diverfamente. Men fpreekt'er verfcheident

lyk , opveelerhande manieren van .

fù intefo diverfamente. ' t Is verfcheidentlyk , op vee

lerhande manierenverftaan ofopgevat.

quifi vivediverfamenteda quello, ch' iohointefo.Hierleeft

men ganfchanders , hier heeft men een ganfch an

dere aart of maniere van leven als ik gehoord of

verstaan hebbe.

Diverfità. Verfcheidentheid , onderfcheid , verfchil,

ftrydigheid.

diverfità delle voci , opinioni &c. Onderfcheid van

ftemmen , strydigheid van gevoelen , enz.

diverfità delle vivande , colori &c. Verfcheidenheid ,

onderfcheidvanſpyzen , verwen , enz.

Diverfare , Diverfificare. Onderfcheiden , een onder

fcheid maken.

l'intenzione diverfifica le opere . De meininge onder

fcheid enverandert de werken.

le diverfità de climi diverfificano i corpi. De verfchei

dentheid van ' t land brengt een verfcheidentheid

tuffchen de lichamen .

DIVERTIRE. Afwenden , afwendig maken , af

keeren , afhouden , aftrekken.

divertir' unodalfuopenfiere , proponimento&c. Iemand

vanzyngedagten ofvoornemen afwenden , afhou

den , afkeeren , vanvoornemen doen veranderen .

divertir'inemici. De vyanden afhouden , afweeren ,

afwyzen, dat is, hen een (diverfie) maken,elders te

doen geven.

A aa di
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divertir' i difegni , proponimenti altrui. Eens anders

voornemen beletten , verhinderen , verydelen .

Divertirfi . Zig van gewigtige zaken afwenden , af

keeren , gewigtige zaken ter zyde ftellen ; ook zig

een weinig vermaken , zyn geneugte of vermaak
nemen.

divertifi da' noiofipenfieri . V. Sopra.

divertirfi con gliamici , colle caccie&c. Zig met goede

vrienden vermaken , in hetjagen , enz. vermaak

fcheppen , nemen .

per divertirmi un poco. Om myeen weinigte verma

ken, om eenigvermaak of geneugte te fcheppen .

Divertito. Afgewend , afgekeerd ; ook vermaak

nomen hebbende.

ge

Diverfione. Afwendinge , afkeeringe , afhoudinge.

far unadiverfione a ' nemici . Aan de vyanden een (di

verfie) maken , elders te doen
geven.

Divertimento , Divertimenti. Vermaak , geneugte , ge

noegen , luft , welluften , vreugden.

baver ifuoidivertimenti. Zyn luft ofvermakelijkhe

den hebben , genieten.

Diverticolo, diverticoli . Een verſchooninge , uitvlugt,

voorwendfels .

cercar diverticoli. Verfchooningen , voorwendfels ,

ofuitvlugtjes zoeken , zig ergens op beroepen .

DIVEZZARE &c. V. Disvezzare&c.

DIVIDERE. Verdeelen , uitdeelen , deelen , fchei

den , afzonderen . V. Separare , Spartire&c.

divider qualche cofainparti. Iets in deelen verdeelen ,

afdeelen.

ilmurodividevauna cafadall' altra. De muurfcheide

(onderfcheide) ' t cene huisvan ' t andere.

divider' ibottini . Den roofof buit uitdeelen.

Dividerfi . Zigdeelen , verdeelen , fcheiden , afzonde

ren ; ookzyn affcheid nemen , vertrekken .

dividerfi da uno. Zigvan iemand ſcheiden , afzonde

ren , iemands gezelfchap verlaten , met iemand

oneenig worden .

neldividerci l'uno dall'altro. In het fcheiden , als wy

afſcheid van malkander namen.

dividerfi infazzioni e parzialità. Zig in partyenen

rotten verdeelen (zig ſcheiden . )

dividerfi nelnegozio . Zigin een handel ofkoopman

fchapfcheiden , niet meer in compagnie ofgezel

fchap handelen , koopmanfchap doen ofdryven.

Divisibile,Divifivo . Deelbaar , deelzaam , fcheidelyk,

dat gedeeld ofgefcheiden kan worden.

l'anima degl' infetti è divifibile. De ziele der wormen

isdeelbaar offcheidelyk .

Divifione. Verdeelinge, afdeelinge, uitdeelinge, fchei

dinge ; ook twift , tweedragt , verfchil , onee

nigheid.

divifionede' beni , dell' eredità . Uitdeelinge , deelinge

dergoederen, nalatenfchap , enz.

una gran divifione nacque fra ' l Rè e la Regina madre .

Daar ontstond een groote oneenigheid of vyand

fchap tuffchen den Koning , en de Koningins

moeder.

divifioni inteftine. Inwendige , innerlyke , verborge

oncenighedenofvyandichappen.

Divifo. Verdeeld , afgedeeld , uitgedeeld , gedeeld ,
verdeeld.

efferdivife infe fteſſo. In zig zelve verdeeld , dat is ,

ftrydigofoncenig zyn.

il popolo era divifo infazzioni. Hetvolk was in par

ryenofrotten verdeeld , gefcheiden.

DIVIETARE , Divieto &c. Verbieden , een ver

bod. V. Vietare&c.

Divieto . Eengewysde ofgebod .

publicar' undivieto. Eengebod aflezen , gemeen ma

ken , verkondigen.

DIVINCOLARE &c. V. Disvinchiare&c.
DIVINO , Divinità &c. V. Dio &c.

DIVISA. Wapen-kleur ; ook het wapen zelf; ook

de fpreuk van 't wapen ; ook de levreije ; ook de

dragt , zwier , wyzeofmaniere.

la divifa dell' Imperator Romano ènera egialla. De le

vrey of wapenkleur van de Roomfche Keizer is

zwart en geel.

lafuadivifa era : Plus ultra . Zyn wapenſpreuk was :

Altyd hooger. V. Imprefa.

paggi e staffieri colla divifa roſſa trinata d'oro . De pa

gien en lakeyen met roode levreye , met goude

kantengeborduurd , geftoffeerd ofuitgemaakt.

confocchiefvolazzi della medefimadivifa . Met hangen

de quaften vande zelve kleur oflevreye.

la divifaFrancefe. De Franfche dragt, zwier, ( mode.)

V. Moda.

Divifare. Bedenken , overleggen , overwegen , ver

zinnen, uitvinden , voorhebben , vooruemen, vaſt

ftellen ; ook vertellen ; ook affpreken , overeen

komen , beſluiten, voorſtellen.

gaan
andar divifando diverfe cofe. Verſcheide zaken

overdenken, overleggen , overwegen.

divifar difar qualche cofa . Iets voorhebben , voorne

mentedoen; ookaffpreken , overeenkomen , be

fluiten om iets te doen.

divisò pienamente,che cofafi haveſſe afare. Hy heeft ten

vollen voorgeftelt wat men doen zoude.

divifar' una livrea. Een levrey bedenken, verzinnen,

uitvinden , uitzoeken , uitkiezen .

divifar un arma &c. Een wapen ( volgens de wa.

penkonft) ontwerpen , fchetſen , afteekenen.

Divifato. Afgefproken , overeengekomen,befloten ;

ook volgens de nieuwe zwier ofmode gemaakt.

vennero, fi come egli divifato hauvea . Zy quamen, ver

fchenen , gelyk hy met hen afgesproken ofover- .

eengekomen was.

unbabito divifato. Een kleed oflevrey van een pagie ;

ook een kleed op de nieuwe zwier , ofmodege

maakt.

unbabito berrettinodivifato di roffo. Een graauw kleed

met rood geftoffeerd , geborduurd ofuitgemaakt.

DIVISIBILE , Divifione&c. V. Dividere.

DIVIZIA , Diviziofo &c. V. Dovizia&c.

DIVOLGARE , Divulgare. Verkondigen , open

baren,wereldrugtig ofgemeen maken.V.Publicare.

divolgar' unacofa pertutto. V. Sopra.

DIVORARE. Verlinden , opfokken , nederzwel

gen, opeeten.

De
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divorarlefoftanze altrui , le cafe delle vedoue, degliorfa

ni. Degoederen van andere verflinden, opflokken ;

dehuizen van weduwen en weezen opecten , ver

reeren.

divorar' uno co' gli occhi. Iemand gelyk als met de

oogenopeeten, dat is, geftadig en verliefd aanzien.

divorar' ilfuo. Het zyneverfpillen , verquiften , ver

doen, onnuttelyk doorbrengen , verbraſſen , ver

zuipen.

divorarfi il cuore. Zig het hart opeeren , verteeren ,

dat is , zigpynigen , quellen , ontruften , bekom

meren.

Divorato. Verflonden , opgeflokt , ingezwolgen ,

opgevreren.

efferdivoratodalle beſtie , da' cani . Van wilde dieren ,

van honden , enz . opgevreten , verflonden worden .

Divoratore. Eengulzig menfch , een vraat , een flok

op, cenbraffer , een flemper , een verfpiller, ver

quifter.

divoratorde libri. Iemand , die zeer gretig enyverig

de boeken leeft , veel en zeer rasin boeken leeft.

Ilfuoco divoratore la (fiamma divoratrice) Hetverſlin

dend , verteerend vuur , vlamme.

Divoramento. Vretinge , opvreringe , opflokkinge ,

inzwelginge , verflindinge ; ook verbraffinge

verzuipinge , verteeringe, verfpillinge , verqui

ftinge , enz.

DIVORZIO. Egtfcheidinge , vernietiging van een

huwelyk , ſcheidinge van man en vrouw.

far divorzio colla moglie . Zig van zynvrouw aflaten

zetten: zyn huwelyk laten vernietigen .

fardivorzio dal mondo&c. De wereld verlaten , laten

>

varen , enz.

DIVOTO , Devoto. Godzalig, aandagtig, godvrug

tig, vroom, naarftig ofyverig in degodsdienft.

divote pregbiere , (orazioni) Aandagtige , godvrug

tige , vierige , kragtige gebeden.

effer divoto di ( a) qualchefanto. Een heilige zeer toe

gedaan of genegen zyn , dat is , in hetaanroepen

en naarvolgen van dezelve.

un'buomodivoto efpirituale. Een heilig , godvrugtig ,

en geeftelyk menfch .

vitadivota . Eenvroom , heilig , godvrugtig leven.

Divoto. Een biegtkind ; ookeengodminnend, aan

dagtig, godvreezend , vroommenfch.

gli vennemandato ogni aiutoda fuoi divoti , epenitenti.

Alle hulpeenonderftand wierd hem van zyn biegt.

kinderen gezonden.

ungran divoto. Een zeer vroom , aandagtig , heilig,

godvrugtigmenfch.

far'il (del divoto. Veinfen , zigals eenvroom , god

vrugtig menfchgelaten , gedragen , aanstellen.

Divoto. Dattot aandagt, godvrugtigheid, heiligheid

aannoopt , opwekt, beweegt.

un' imagine , luogo&c . divoto. Een aandagtig, dat is ,

tot aandagt, godsvrugt aannoopend , opwekkend ,

bewegendbeeld, plaats , enz .

Divoto. Aandagtiglyk , godvrugtiglyk , heiliglyk ,

ootmoediglyk , onderdaniglyk.

divotofegligittò a' piedi. Hy wierpzigootmoediglyk

aanzyuvoeten.

Divotiffimo.Zeer aandagtig,godvrugtig,heilig,vroom;

ookzeer ootmoedig, onderdanig.

divotiffima orazione. Een zeer vierig, aandagtig, god

vrugtiggebed.

divotiffimofervitore diV. S.Uwootmoedigste , onder

danigfte dienaar.

Divotamente,Divotiffimamente.Aandagtiglyk,godvrug

tiglyk , metaandagt , zeer aandagtiglyk.

viverdc.divotamente. Aandagtiglyk ,godvrugtiglyk,

heiliglyk , vroomelyk leven ; een heilig , godvrug

tig leven leiden ofvoeren .

celebrar unafefta, udir&c. lameſſa &c . divotamente,

Met godvrugtigheid,met aandagt een feestdag hou

den , vieren , een miffehooren , enz.

confeffarfi , inginocchiarfi , baciar la terra&c. divota

mente. Godvrugtiglijk, met aandagt biegten, knie

len , de aarde zoenen , enz.

Divozióne. Innerlykedevotie , godvrugtigheid , aan

dagt ,yver ; ookoplettentheid , opmerkzaamheid

in het gebed , enz.

godvrugrigun' atto di divozione. Een aandagtig

werk , cen werkvan godvrugtigheid.

mover, (a) divozione. Tot aandagt aanmanen , op

wekken , bewegen.

fentir divozione. Aandagt , yver , luft tot dengods

dienft gevoelen , gewaarworden. V. Compunzione .

congran divozione . Metgrootegodvrugtigheid,aan

dagt, yver , devotie."

fenz alcunadivozione. Zonderde minste aandagt,op

lettentheid, opmerkzaamheid.

digiunar &c. per divozione. Uit devotie of aandagt

vaften , enz.

baverdivozione fpeciale a qualchefanto, religione &c.Een

zonderlinge aandagt of devotie tot een zeker heili

ge , toteen zekere orde , enz . dragen.

ungiorno di divozione. Eenaandagtige, devote, dat is,

tot aandagt opwekkende , bewegende dag , een

dag van devotie.

un' imagine , un luogo &c. di gran divozione . Een

beeld , een plaats van groote aandagtigheid , god

vrugtigheid, enz.

Divozióne , divozioni. Geeftelyke , aandagtige , god

vrugtige oeffeningen , als gebed , openbaregods
dienft , enz.

far lefuedivozioni. Zyne devotie ofaandagt , dat is,

gebed , enz. verrigten.

affifter, ritrovarsi a tutte le divozioni. Alledevotien ,

dat is , openbaregodsdienften bywoonen.

Divozióne. Onderdanigheid , gehoorzaamheid.

li rebelli d'Ungheriafi referofinalmente àdivozionediCe

fare.D'Ongarische rebellen hebben zig ten laatſten

weder onder de gehoorzaamheid van den Keizer

begeven, hebben zig weder aan den Keizer onder

worpen.

DIURETICO. Dat de kragt heeftom te doen piffen.

DIURNO. Van dendag , bydag gebeurd,dagelykfch.

Diurnale , Diurno . Een daggetyd -boek.

DIUTURNO. Duurzaam . langdurig , langwylig.

DIVULGARE &c. V. Divolgare&c.

Do AN A, dogana. Eentolhuis , daar de tollen en laft

gelAaa 2
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gelden betaald worden , een koophuis , gemeene

hoop of ſtapel van allerhande koopmans goede

Tren.

Doaniere , Doganiere. Een tollenaar , een ontfanger

vantollen enlaftgeldeu .

DOBBLA, &c. V. Doppia.

Dobbletta. Een zeker tuig ofgereedſchap.

Dobblare , Doblare. Dubbelen , verdubbelen, eens zoo

groot maken. V. Duplicare.

dobblar gli ordini , le guardie&c. De gelederen , de

fchildwagten, enz. verdubbelen.

Doccia,Dóccio . Een buis, eenpyp van lood ; ook

een goot , riool , waterloop.

condur l'acqua àdoccie. ' t Water door buizen , ofpy

pen leiden , afleiden .

Dodicéfimo. De twaalfde. V. Duodecimo.

Dodicina &c. V. Dozzina t.

Doccione. Een groote , houte рур , buis ,, goot om

het water af te leiden ; ook een grep , gragt, floot; dolcemio Giesù , dolce ripofo dell'anima mia ! Myn zoetfte

ook een dak , goot ; dakgote.
Jefu , gy zoete en aangename rufte myner ziel.

Docciame. Buis ofpypwerk. dolce di converfazione. Zoet , dat is , vriendelyk ,

Docciare , Sdocciare. Door buizen , pypen ofgooten lieffelyk , minnelyk van ommegang.

loopen , druipen. Dolce. Ongezouten , te zoet , niet genoeg gezouten,

of befprengt.

troppodolcedifale. V. Sopra.

DocILE. Leerzaam , gaauw , die wel ofras leerd,

ofgaarne wil leeren , ofonderwezen worden .

Docilità. Leerzaamheid , genegentheid , luft , be

quaamheidom te leeren.

Docilitare. Iemand leerzaam maken , dikwils onder

regten , onderwyzen , ligt doen bevatten , begry

[ pen.

DOCUMENTO. Leere , onderwyzinge , les , regel,

vermaninge ; ookbewys , getuigenis.

documenti autentichi . Kragtige , geloofwaardige be

wyzen , getuigeniffen .

Dolce . Zagt, zaft , week , handelbaar , niet hard.

dolceneltoccare . Zagt , zaft , week in ' t aanraken.

legno dolce . Week, zaft ofzagt hout.

pietra dolce. Weeke , gemakkelyke fteen .

coramedolce. Week , zaft , ofzagt leder.

terra , (terreno) dolce . Gemakkelyke , zagte ofzafte

grondof aarde.

Documentare. Met goede leffen voorgaan ,

ten , onderwyzen .

DO DECI , Dodici. Twaalf.

DOGA. De duigen van een vat.

Dogbetta. Een kleineduige , eenduigje van een vat.

DOGANA, Doganiere&c. V. Doana&c.

DOGE, il Doge di Venezia. De naam van de Herto

genvan Venetie.

Dogato. De plaats ofwaardigheid van de Hertogen

van Venetie.

taglio (intaglio) dolce. Weeke , gemakkelyke ſnede ,

datis , graveringe , plaatfnydinge.

onderreg- Dolciffimo . Zeer zoet , zeer minnelyk , zeer aange

naam, alderzoetst, allerminnelykft, aangenaamft.

dolciffimeGiesù. Allerzoetſte , allerminnelykſteJefu.

dolciffimi accenti&c. Zoete , aangename , minnelyke

woorden.

DOGMA, Dogmi . Een befluit , grondregel, les, leer

ftuk , een nieuwe , bezondere leering.

dogmifalfi. Valfche leeringen .

DOGLIA, doglie. Smart , pyn, weedom .

chi ha moglie ha doghe. Die een vrouw heeft , heeft

ookkommerenhartzeer.

le doglie diparto. Geboortepynen offmarten .

Dogliuccia , Dogliuzza. Een kleine , geringe pyn ,

fmart , weedom.

portar lefue doglianze. Zyne klagten en zwarigheden

voordragen, te kennen geven , openbaren.

DOGL10. Een vat , ton , okshoofd , enz.

DOLA , Doladora. Een ſchaaf. V. Piolla.

Dolare. Schaven , affchaven , glad ofeffen ſchaven.

DOLCE. Zoet , lieffelyk , aangenaam , bevallig,

aanlokkelyk , bekoorlyk , beminnelyk.

vindolce. Zoete , aangename wyn.

Dogliofo . Pynlyk, ſmartelyk , klagelyk , jammerlyk,

dat iemand (mart ofzeer doet.

Dogliare , Dogliate &c. V. Addogliare , Addogliato&c .

Doglianza , doglianze. Klagte , geklag , beklag , kla

ginge.

paroledolci. Zoete, aangename, minnelyke, lieftalli

ge woorden .

dolceamore . Zoete , aangename liefde .

dolci affanni , dolci tormenti . Zoete en aangename

fmarten ofpynelyke zoetigheden..

"bocca mia dolce , mio cuore , mio angelo mio caro!

Myn zuikermondje , myn hartje , myn engel ,

myn lief !

una lettera piena di doglianze. Een briefvol van klag

ten , met klagten opgevult,

idolciffimifigli. De allerzoetfte , dat is , lieffte , aan

genaamfte kinderen .

Dolcigro. Een weinig zoet , wat lieffelyk of aange

naam .

Dolcemente. Zoetjes , zagtjes , aangenaamlyk , lieffe

lyk , opeen zoete , aangename , lieffelyke wyze

ofmaniere.

cantar , fonar , parlar&c. dolcemente. Lieffelyk, aan

genaamlyk zingen , flaan , bevalliglyk , lieffelyk

praten , aangenaam van taal zyn .

mifento ftrugger dolcemente (di amore) Ik gevoele my

allengsjes van liefde vergaan.

toccar dolcemente. Zagtjes , zoetjes aanraken.

aprirlaporta&c. dolcemente . Dedeur zagtjes, zoetjes,

ftilletjes openen , open doen .

riprender uno dolcemente. Iemand zagtjes , zoetjes ,

dat is , met beſcheidenheid, inder minne berifpen,

beftraffen .

Dolcezza . Zoetheid , aangenaamheid , lieffelykheid,

goedheid , mildheid . V. Soavità.

dolcezza del zucchero , miele &c. Zoetigheid van de

zuiker, honig, enz.

dolcezza delleparole , della lingua&c. Bevalligheid,

lief
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lieffelykheid van woorden , taal , enz.

dolcezza (della natura , de' coftumi , della converfazione,

nelprocedere) Lieffelykheid, bevalligheid , vriende

lykheidvan natuur,zeden , ommegang, handeling,

enz. V. Soavità.

conrigor' e dolcezza.Met hardheid, ftrafheid, ftreng

heid en goedheid , zagtheid , zaftzinnigheid.

egli è unadolcezza a vederlo.Het is een luft,eenvreugd

ofvermaakomhem te zien .

dolcezza , dolcezzefpirituali nell' orazione . Geeftelyke

zoetigheden , en vertroostinge in het gebed.

Dolcitudine , Dolcióre. Zoetheid , lieffelykheid van

fmaak.

Delire , Dulcificare , Dolciare. Zoet maken , verzoe

ten. V. Addolcire.

Dolcimela , Dolcína , Dolzaina . Een ſchalmey , ſchal

meypyp.
DOLERE. Smarten , zeer of wee doen , pyn heb

ben ; ook iemandfmarten , leed zyn , fpyten , enz.

miduolela tefta ,mi dogliono i denti &c. Het hoofd doet

myzeer , ik heb pyn in de tanden , enz .

la voftra fciagura mi duole forte. Uw ongeluk

ismyzeer leed , gaat my zeer ter harten , bedroeft

myzeer, ikbenzeer bedroeft over uw ongeval,enz .

mi duole d'haverlofatto . Het is my leed , ik ben be

droeft , hetsmart my , datik het gedaan hebbe.

mi duole di te. Het is myleed , hetfmart , hetjam

mert my vanuwent wegen , ik hebbe medelyden of

deernis overu.

Dolere, Dolerfi. Zig beklagen , t'onvrede zyn , kla

gen ; ook leedzyn , beweenen , befchreijen , be

treuren .

dolere (dolerfi) di qualche cofa con uno (aduno) Ziger

gens over beklagen , zyn klagte aan iemand doen ,

aanofbyiemand klagen.

Je n'è amaramentedolutocon Sua Maeftà. Hy heeft zig

daaroverbyzyne Majefteit zeer t'onvrede , ofge

voeliggetoond , beklaagd.

(mi) doglio di te. Het is my leed , het doet myzeer ,

het fmart my van uwent wegen , ik ben bedroeft

omu , ik hebbe medelyden of deernis overu.

(mi) doglio di non efferviftato . Het is my leed , het

fmart offpyt my, dat ikdaar niet geweeft ben .

ellafi mife tuttafoletta a dolerfidèfuoifalli . Zybegaf

zig ganfch alleen , zy vertrok in een eenzame

plaatsom bare zonden offouten te beweenen , te

beſchreijen.

Dolente . Treurende , treurig , droevig , bedroeft; ook

ellendig.
effer,ftar, viverdolente diqualche cofa . Over ietstreu

ren , bedroeft oftreurig zyn.

dolente del cafo feguito . Bedroeft of treurig over het

ongeval , dat er gebeurd ofvoorgevallen is.

tuttofconfolatoe dolente . Ganfch troofteloos , treurig,

droevig , bedroeft.

Dolenza. Hartzeer, droefheid ,fmart,druk. V.Indolen

[za.Doglia , Dogliofo &c. V. Abbafo.

Dolóre, dolori. Smart , pyn , weedom ; ook leed ,

hartzeer , droefheid.

dolor di tefta , di denti &c. Hoofd- , tandpyn , enz .

V. Duolo.

fentir, patir dolore. Smart ofpyn gevoelen , lyden.

recar ( apportar) dolore. Pyn offmart verwekken , ver

oorzaken.

fentitoquefto venne (cadette) in tantodolore , che&c. Als

hy dat gehoord of verſtaan hadde , wierdhy zeer

treurig, bedroeft , dat enz .

efferprefo forprefo) dafubito dolore. Van'onverwagte

pynen offmarten aangetaft, aangegrepen, overval

lenworden.

fopramodo(oltremifura) dolente . Zeer treurig,boven

matenbedroeft.

tifarò ilpiùdolent huomodelmondo. Ik zal maken dat

gyde ellendigfte , rampzaligftemenfchvandewe

reld zultzyn .

vinto dal dolore incominciò agridare. Door de ſmarte

overwonnen , gedwongen , door groote pyn en

fmartebegonhytekryten , tefchreijen.

mitigar , sfogar'ildolore . De pyn ofſmarte verzagten,

verzoeten , verminderen .

fpafimar, fcontorcerfi , morir&c. di dolore. Van pyn

offmartezig buigen , krommen , in ofby eentrek

ken , sterven , enz .

mori' congrandiffimo doloredi tutti . Hy stierf tot groote

droefheid , en hartzeer van alle. V. Cordoglio

dolori acuti , fenfibili , intolerabili , ( infopportabili ) co

centi , borrendi ,grandi , graviſſimi , lunghi , ineftima

bili , indicibili. Scherpe , gevoelige , onlydelyke ,

onverdragelyke , brandende, fchrikkelyke, zware,

groote , langdurige , geltadige , onuitfprekelyke

pynenoffmarten.

doloricolici. Darmpyn , darmwee , het krimpenin

de buik.

Doloroso. Pynelyk , ſmartelyk , bedrukt , bedroeft ,

treurig.

la dolorofa paffione emorte di Giesù Crifto . Het bitter ,

droeviglyden endood van Jefus Chriftus.

madre dolorofa . Debedrukte, bedroefde moeder.

una cofa molto dolorofa. Een ſmartelyke , pynelyke ,

droevigezaak .

quando venne a quel dolorofo paffo . Als hy tot dezen

droevigengangquam , naderde.

una vitadolorofa. Eenbedroeft , pynelyk , dat is , el

lendig , rampzalig leven.

dolorofiaccenti ,fufpiri , pianti . Bedroefde , droevige,

klagelykewoorden , zugten , bittere traneu .

dolorofo auvenimento .Een fmartelyk , dat is , droevig,

jammerlyk , klagelyk voorval.

Dolorofamente. Smartelyk , pynelyk , jammerlyk,kla

gelyk , metgroote pyn offinarte.

Dolorofiffimo. Zeer pynelyk , fmartelyk , met over

groote pyne offmarte.

Giesù moridolorofamente infulla croce. Jefus ftierfmet

groote pyne en ſmarte aan het kruis .

Duolo. Beteekend het zelve als Dolore , dogbydedig

ters gebruikelyk.

chi bramafigliuoli bramaduoli . Die na kinderen haakt,

dezelve wenfcht ofbegeert , wenſcht niet anders als

droefheid en hartzeer.

Duolo. Rouwe , rouwklagte , getreur , geween , ge

Aaa 3
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fchrey, droefheid , leed over een overledene.

V. Corrotto.

babito , carrozza , addobbamenti &c . da duolo . Een

rouwkleed , rouwkoets , rouwcierfels , enz.

portar' ilduolo. Inderouwgaan , rouw dragen , den

rouw aannemen.

dismetter il duolo. Den rouw afleggen , niet meer

rouw dragen.

Dolorare , Dolorato &c. V. Addolorare&c.

DOMANDARE , Dimandare , Addomandare , Ad

dimandare. Vragen , naar ( iemand of iets ) vra

gen ; ookverzoeken , eiffchen , begeeren , vorde

ren , bidden , ſmeken.

domandare, dimandar' ) uno. Iemand onder- ofafvra

gen , vragen.

domandate ivecchi . Vraagt de ouden .

domandar (dimandar) uno (ad uno , da uno) qualche cofa .

Iemand vragen, iets van iemand vragen, verlangen

te weten , te vernemen.

domandar , (dimandar') uno di qualche cofa . Iemand

⚫ ergensom vragen .

nonaccadedomandare. Dat isonnoodigom tevragen,

dat is niet vragens waardig.

dimandar , ( domundar' ) uno. Naar iemand vragen ,

iemand zoeken .

chi domandate? Naar wien vraagt gy ? wienzoektgy?

fardimandar uno . Iemand laten roepen , ontbieden ,

gaan halen ofzoeken .

elimandar (domandar ) la ftrada. Naar de regte weg

vragen , de regte wegzoeken .

comefi dimandatalcofa ! Hoe heet of noeind men dit ?

domandar (dimandar' ) aduro qualche cofa . Iets vau ie

mand verzoeken , eiſſchen , begeeren .

domandar' limofina, aiuto,foccorfo. Een aalmoeffe,hul.

pe, bystandverzoeken , begeeren.

domandarlicenza . Verlofverzoeken , begeeren.

domandargiustizia. Geregtigheid eiffchen,vorderen,

begeeren, om geregtigheidaanhouden , bidden ,

verzoeken.

domandar` audienza , configlio , il parere &c. Gehoor

verzoeken , zoeken , ofverzoeken verhoord te wor

den, geregtigheid zoeken , plegen. V. Chiedere.

domandar mifericordia , pietà , perdono . Ombarmhar

tigheid ofgenade,om vergiffenis bidden , ſmeken,

verzoeken.

domandar quartiere , la vita , grazia. Om quartier

oflijfsgenade,het leven,genade bidden,verzoeken.

domandar' ilpagamento aidebitori. De betalinge eif

fchen , vorderen , de fchuldenaars manen.

dimandarcautamente . Wyzelyk,voor- ofomzigtiglyk

vragen , verzoeken , begeeren .

dimandar vergognofamente , inftantemente con pietofi

prieghi. Befchaamdelyk , met vreeze offchroom.

verzoeken , begeeren , ernftelyk om iets bidden ,

fmeken , aanhouden.

Domandare Vereiffchen. V. Commandare.

così domanda ilgiufto. Dat vereiſcht alle regt enbil

lykheid.

quefta materia dimanda più ampio difcorfo. Deze (ma

terie) ofſtoffevereiſcht een breeder redeneeringe.

Domandato , Dimandato , Addomandato. Gevraagt.

unFilofofo domandato (addomandato&c.) che cofafoffe

amore, rifpofe &c. Een Wysgeer , alshy gevraagt

wierd watdeliefde was , antwoorde , enz.

effer domandato , (dimandato , addomandato ) da uno.

Van iemandgevraagt worden.

Domanda , Dimanda. Een vrage , ondervraginge ; ook

verzoek, bede , fmekinge.

rifponder ,fodisfar alla domanda di uno.Op iemands vra

ge antwoorden , antwoord geven , beantwoorden.

far' una domanda ad uno di qualche cofa. Iemand een

(queftie) ofvrage voorhouden , voorstellen .

domanda fciocca , impertinente &c. Een zorte , onge

gerymde (queftie) ofvrage.

domandabonefta , concedibile , impoffibile &c . Eeneer

lyk , billyk , onmogelyk verzoek ofvrage .

Do MANI , domare , Dimani. Morgen , tegens

morgen.

domaniè Venerdì. Morgen is het Vrydag.

tornate dimani . Komt morgen weder.

domanmattina, doman dafera . Morgen vroeg , mor

genogtend, morgen avond.

boggiòdomani. Heden of morgen.

afpetteremo fin' a domani . Wy zullen tot morgen

wagten.

domani a ottogiorni. Morgen over agt dagen .

domanl'altro (posdomani ) Overmorgen.

DOMARE. Temmen , mak oftam maken , beteu

gelen , bedwingen , in toom houden .

domar' unpoledro , afino , bue&c. Een veule , een ezel,

muilezel , os , enz. temmen, mak oftam maken,

beteugelen, bedwingen.

domar'ifuoiappetiti &c. Zyne driften beteugelen ,be

dwingen, intoomhouden.

domar' ilpaefe. ' t Landonder ' t jok ofjukbrengen,

onder zig brengen .

Domábile. Ligt om te temmen , of tam te maken :

tembaar .

Domato, Domo. Geremd , makoftam gemaakt, be

teugeld , bedwongen.

beftie dome. Mak of tam vee , huisvee.

Domatore. Eentemmer , overwinnaar , bedwinger ;

ook een beryder , oftemmer van paarden.

domator di cavalli . Een paardeberyder of ( pikeur .)

V. Cozzone.

domator difpiriti . Een duivels-banner .

Alleſſandro domator del mondo. Alexander,eenbedwin

ger , dat is , overwinnaar des werelds.

DOMATTINA , di mattina. Morgen ogtend. V.

Mattina.

DOMENEDIO , Meffer Domenedio . Onzen Heere God.

DOMENICA , Dominica. Zondag.

il di della domenica. V. Sopra.

alla domenica. Des zondags , op den zondag .

inunadomenica. Op eenzondag.

domenicamattina. Des zondags vroeg , des zondags

ogtend .

la domenicadelle palme, (dell' ulivo. ) Palmzondag.

Domenicale,Dominicale. Van oftot den zondagbehoo

rende , zondags.
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unbabito&c. domenicale. Een zondags kleed , een kleed

voor den zondag.

orazionedomenicale. ' t Gebeddes Heeren : Het Onzen

Vader.

DOMESTICO, Dimeftico. In huis opgevoed, mak,

tam , niet wild.

animali domeftici ( beftiame domeftico) Mak, tam vee,

huisvee.

letteradomenicale. Zondags letter.

Domenicano, Frate Domenicano, Dominicano. EenMon

nikvande Orde van S. Dominicus , een Preekdik- Domefticato , Addomefticato. Getemt , makoftam ge

heeren-monnik. maakt , beteugeld , bedwongen , in toom ge

houden.

piccionidomeftici. Huisduiven.

piante, berbedomeftiche . Tuinkruiden , tuingewas .

rimedi, medicine&c. domeftiche. Huis-artzeny ofge

neesmiddel.

le bifognadomeftiche. Huislyk werk , huisarbeid.

farfi una cofa domeftica . Een dagelijks werk doen ,

zig iets aanwennen , gewennen , gewend ofge

woon maken.

Domeftico. Ecu huisgenoot , in iemands huis woo

nende. Met. Een hart of boezemvriend , een ver

trouwling.

ilquale erafuogrand' amico e domeftico. Dewelke zyn

grootste vriend, en vertrouwling was.

drvenir domeftico di uno. Iemandshuisgenoot en boe

zemvriend worden .

egli è molto mio domeftico. Hy is zeer gemeenzaam

metmy.

imieidomeftici lofanno tutti . Mynehuisgenooten we

ten 'tal te zamen.

Domefticamente, alladomeftica . Vertrouwlyk, gemeen

zaamlyk , vriendelyk.

viver , trattar&c. domefticamente infieme. Vertrouwe

lyk, gemeenzaamlyk , vriendelyk met malkander

leven , handelen , enz.

perche non uifitarei&c. alla domeftica ? Waarom komt

gyniet vertrouwlyk , vryelyk tot ons ?

Domeftichezza . Vertrouwlykheid , gemeenzaamheid,

gemeenzameommegang , boezemvriendſchap .

far, pigliar , prender domeftichezza con uno . Met ie

mand een vertrouwlijke vriendfchap , boezem

vriendschap aangaan , maken.

ella non volle tener domefticchezza con lui . Zy ontzei

de , of weigerde zynevriendschap , zy floeg zyn

vriendfchap af,zy wilde methem geen vriendfchap

houden.

domeftichezza intima, ſtretta,fofpetta , pericolofa,ſcan

dalofa , troppa&c Innerlyke , gemeene , verdagte,

gevaarlyke , aanstootelyke , te groote gemeen

zaamheid.

zig gemeen maken , inuerlyke gemeenschap met

iemand maken , aangaan.

domefticarfi con uno. Met iemand broederschap , groote

gemeenſchapmaken , aangaan.

Domefticare , Addomefticare. Temmen , mak oftam

maken, beteugelen , bedwingen , enz .

domefticar animalifieri e falvatichi. Wilde dieren

temmen , makoftam maken.

domefticar unaritrofa. Een halftarrig , hardnekkig,

wederfpannigvrouwmenfchtemmen , beteugelen ,

intoom houden , op den regtenwegbrengen .

Domefticarf , Addomefticarfi . Zig in iemands omme

gang , ofgemeenzaamheid wikkelen , indringen,

domefticarsi conuna. Meteen perfoon ommegaan, ge

meenſchap houden , verkeeren .

Domeftichevole, Addomeftichévole. Ligt om tetemmen ,

ofmak te maken , tembaar.

DOMICILIO, Woonplaatſe , verblyf, wooninge,

huis , maalftede.

prender" , baver ildomicilio in qualche luogo. Ergens ter

plaatfe zyn verblyfofwoonplaats nemen , hebben.

DOMINO. Een heer, heerfcher , meeſter , voogd,

baas.

il Domino facitore d'ogni cofa . Den Heer die alles ge

maakten gefchapen heeft.

inDomino. In den Heere , in de vreeze Gods,

far' ognicofa , folazzarfi&c. in Domino. Alles in den

Heere , dat is , met God , in de vreeze Gods doen ,

zig inden Heere vermaken, verheugen, verblyden .

Domine , il Domine. Zoo noemende boeren en lands
luiden den Paftoor of Priefter .

invitaremoci ancora il Domine. Wy zullen onzen Pa

ftoor ofPriefter ookdaar toe noodigen,verzoeken.

che Domine vuol effer quefto ? Wat duizend goedeja

ren zal datzyn ?

DomineDio , Meffer Domine Dio. Onzen Heere God .

Domine aiutaci ! "Heer help ons , fta ons by , verlaat

ons niet!

Dominefallo trifto. O Heere maakthem ellendig, be

droeft , ftraft hem.

Dominare. Heerſchen , gebieden , regeeren , opper

voogdzyn .

dominar uno . Over iemand heerſchen , gebieden ,

heerfchappy voeren.

vidomina l'avarizia(vi lafciate dominare dall'avarizia)

&c. De gierigheid overheert , regeert u , gy laatu

door de gierigheid overheeren regeeren , innemen.

dominar ilpaefe , ilmare , la città . Over het land, de

zee , de ftadheerfchen , gebieden , regeeren , hee

revan het land,meefter van de zee,van deftad zyn.

egli vuoldominare. Hy wil heerfchen , gebieden, re

geeren , denbaas fpelen.

fabricovi una fortezza , ò cittadella per poter megliodo

minar tuttala città. Hy ftigte een flot ofkaſteel op

dat hy de ganfche ſtadzoude konnen beteugelen ,

bedwingen , onderzyn magtofgeweld houden.

il qual montedominava tutta lalorocittà. Welkenberg

hareganfche ftad overheerde .

Dominante. Heerfchende , gebiedende , met ontzag

regeerende , overheerfchende , overheerende.

una città dominante molti caftelli. Eenftad daar in men

veele flooten of kaſteelen overzien kan , eenhoog

gelege , verheveftad .

luogo alto e dominante . Een hooge , hooggelege , ver

heveplaats.

Dominatore-trice. Heerfcher , oppervoogd , opper

vorst,



376 DON.DOM. DO N.

vorft;oppervoogdeffe , oppervorstin , heerfcherfe,

vollage meeftereffe.

Dominatordelcielo, e della terra.Heer,heerfcher ,regeer

der van denhemel en van deaarde..

Dominato. Overheerfcht , overheerd , overmeefterd;

overlegen , magtig.

effer dominato da uno. Door iemand overheerfcht ,

overheerd geregeerd worden,onderiemands magt,

of geweld ſtaan , iemand onderdanig , ofonder

worpenzyn .

x}

cittàdominata dalla montagna. Een ftad dieaan de voet

vandenberglegt , van den bergoverheerſcht, over

heerd word.

Dominazione, dominazioni. Heerfchinge , regeeringe,

gebiedinge , overheeringe ; ook in Plur. Domi

nazioni , een zeker koor der Engelen door de Gods

geleerden zoo genoemd .

Dominio. Heerfchappy , gebied , oppervoogdyfchap;

ook land enluiden. V. Stato.

haverl'affolutodominio .De onbepaalde,volflage magt

ofheerfchappyhebben ofvoeren.

dominio limitato , fubordinato. Een bepaalde , onder

ftelde magt ofheerfchappy.

ilDominio Veneto .Deheerfchappy, het gebied ofland

"der Venetianen.

in tutto'ldomino diS.A.In het ganfche gebied ofland

vanZyn Hoogheid.

Doмo, Duomo. Dom , Domkerke.

DON. Heer. Is eigen aan menfchen van grootgezag

of aanzien ; ook aan monniken en papen , uitge

nomen de Bedelmonniken.

DonGiovan di Auftria. De Heer Jan van Ooſtenryk.

DonDiego di Moncada. De Heer Diego van Moncada

Donna. Een mevrouw , meeftereffe , ofvrouwe.

DonnaMargheritadi Auftria&c. Mevrouw , Vrouw

MargaretavanOoſtenryk , enz .

DonnaŎlimpia&c. Mevrouw Olimpia , enz.

unagranDonna . Een groote, dat is, voorname, aan

zienelykevrouw.

Donna&c. V. Abbaſſo.

DONAR B. Schenken , geven , vereeren , begiftigen.

donar' qualche cofa aduno. Iemand ietsfchenken , ge

ven , vereeren .

donar' ilfuo amoreaduno. Iemand zyn liefde ſchen

ken , dat is , beminnen ofliefhebben willen .

donarfi aduno . Zigaan iemand ſchenken,t'eenemaal

overgeven , onderwerpen.

avoituttomidono. Ikonderwerpe , geve myt'eene

maal aan u over.

Donato. Gegeven , gefchonken , vereerd.

effer donato eregalato dauno. Van iemand met giften

engaven beſchonken , vereerd worden.

a caval donato non fi guardi in bocca. Eengefchon

kenpaard zalmen niet in den mond zien .

Donazione. Gevinge , fchenkinge , vereeringe.

Dono,Donativo. Gifte, gave, gefchenk, fchenkaadje,

vereeringe. V. Prefente.

dar' , mandar' un dono aduno. Iemand een gefchenk

ofvereeringegeven , fchikken , brengen .

Dono , per talento. Gave , (talent) bequaamheid, be

gaafiheid.

prefentar' ( porter' ) un dono aduno . V. Sopra.

dono magnifico , ricco . Een heerlyk , koſtelyk , deftig

gefchenk.

indono. Toteen gifte , gave , ſchenkaadje , veree

ringe.

prefentar , proferir , dar qualche cofa indonoadalcuno.

Iemand iets tot een gefchenk ofvereeringe geven.

chieder &c . qualche cofa in dono ad (da) uno. Iets van

iemand tot eengefchenkofvereeringe verzoeken ,

begeeren, iets willengefchonken ofvereerdhebben.

haver qualche cofa in dono da uno. Iets tot een ſchen

kaadje ofvereeringe bekomen ofbekomen hebben.

Dono , doni. Gave, genade van God,ofvan de natuur.

V. Dote.

voi havrete un gran dono daDio . Gy hebt eengroote

gave engenade van God.

fe altri baveffe quei doni . Als iemandanders dezega

ven bezat , metdeze gaven verrykt of vercierd was.

doni naturali. Natuurlyke gaven , gaven van de na

tuur.

Donuccio. Eenkleine gifte, gave , fchenkaadje , ver

eeringe.

DONDE. V. Onde &c.

DONDOLO , Dondolone . Een afhangend ding ,dat

zig altyd verroerd en beweegt; ook akers,oorhang

fel , bagge die aan de ooren hangen ; ook aller

handekinderspel ofpoppegoed.

unfazzolettoàdondoli Een kleine neusdoek met akers .

dondoli da collari. Akers voor beffen.

Dondolo , Dondolone. Een oud , afgeflooft , zwak ,

kragteloos man , voornamelykin egtelyke dingen;

ook een botterik , botmuil.

vecchio dondolone. Een oud , afgewerkt , afgeſlooft ,

onmagtig, kragteloos man."

Dondolone , Dondoloni . Hangende , wiggelende , zig

verroerende , bewegende.

Dondolare , Dondoleggiare. Hangen , wiggelen , zig

verroeren , bewegen ; ook kinderſpel dryven ,

kortswylen.

DONNA.Een vrouwe,bazinne;ook een huisvrouw,

eenvrouw ofwyfvan een man ; ook een lieffte ,

meeftereffe, die men ten huwelyk verzoekt ; ook

eenvrouwsperfoon in ' t gemeen , getrouwdofon

getrouwd.

donnadicafa. De huisvrouw, de vrouwvanhet huis.

lafante ubidi allafua donna . De meid was haar vrouw

onderdanig, gehoorzaam .

tu farai donna ditutto'lmio. Gy zult vrouw , dat is ,

meeftereffe , voogdeffe zyn over al het myne.

l'anima bà da effer donna del corpo. De ziele moet een

heerfcherfe ofmeeftereffe over het lichaam zyn.

Donna. Een huisvrouw , gemalinne.

la donnadelSignor N. Devrouwof gemalinne van de

HeerN.

ladonna bàda amar' e riverir' ilſuo marito. De vrouw

moetharen man liefhebben , beminnen , eeren ,

eerbiedigheid ofeere bewyzen.

donna di quattro mariti. Eenvrouw die al vier man

nen gehad heeft , die al viermaal , ofvoor devierde

reizegetrouwd is .

donna
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denna novella. Een jonge vrouw , die onlangs ge

trouwd is.

Donna. Een vrouw, wyf, ofvrouwsperfoon inhet

ookeen vryfter, liefſte , enz.
gemeen ;

ledonne. De vrouwen , hetvrouwvolk , de vrouws

perfonen.

converfar, impacciarsi con donne. Met vrouwsper

fonen ommegaan , gemeenſchap houden , ver

keeren.

praticar,fervir, governår , regger , amar&c.donne.

Wyven ofvrouwsperfonen oppaffen , ten dienſt

ftaan , regeeren , liefhebben , beminuen .

ella è una caradonna. Het is een zoet , lief, aange.

naam wyfje.

andar alle ( dalle ) donne. Tot de vrouwsperfonen

gaan , zig na vrouwsperfonen vervoegen , be

geven.

giacerfi (dormir haverdafar , ufar) con donna. By een

vrouwsperfoon leggen, flapen,zigmet eenvrouws

perfoon vermengen, dezelvegebruiken, daar mede

tedoenhebben.

buomini edonne. Mannen en vrouwen.

effernatedidonna. Van (uit) een vrouw geboren.

nonha maiconosciutodonna. Hy heeft noggeen vrouw

bekent, zigmet geen vrouw vermengt,geen vrouw

beflapen.

guanti , veftito&c.dadonna . Vrouwe handſchoenen,

vrouwe kleederen , enz.

cofe , uffici ,fervizii &c.dadonna. Vrouwelijke zaken,

bedieningen , handteringen , verrigtingen , enz.

un monafterio (convento) di donne. Een vrouwe-kloo

fter , een begyne of noune- kloofter .

la qualeeral'unicamia donna.Diemyneenigftevrouw,

dat is , vryfter oflieffte was .

donna bella , delicata ( tenera , morbida) giovane , fresca,

vaga , leggiadra , graziosa , piacevole , amorevole ,

amabile , amorofa, timidetta , pietofa , benigna &c .

Eenſchoon , teeder, jong, kloek, aardig, lief, aan.

genaam , vriendelijk, lieffelijk , minnelijk, wat

bloo, goedaardig , milddadig wyfofvrouwsper

foon

Donnóna. Een groote , welgezette vrouw , een dik ,

vet wyf; ookeen meeftereffe , ofvrouwe, bazin.ne.

Donzella &c. V. Abballo.

Donnetta , Donnicella , Donnina . Een klein , jong

aardigwyfje.

Donnuccia , Donnicciuola. Een klein , arm , ellendig

wyfje.

TOM. I.

Donneggiare , Denneare. De meeftereffe , bazinne of

vrouw fpelen ; ook ter hoer loopen , de hoer

ſpelen.

fconvenevol cofa , che la donnafanteggi , e lafantedon

neggi. Het ftaat leelyk dat eenvrouwde meid

de meiddevrouwſpeeld.

" Ch ..

andar donneggiando (donneando. ) Ter hoer loopen

de hoer fpelen.

Donnefco. Vrouwelijk , wyfagtig , van een vrouw of

wyf. V. Feminefco.

penfieri, coftumi , eßercitii , occupazioni &c. doneſchi.

Wyfagtige , verwyfde , wyffche gedagten , zeden,

manieren , werken , oeffeningen , enz.

lagrimedonnefche. Vrouwelijke tranen , misbaar , ge

kerm .

piacevolezza , pietà , honeftà , modeftia &c . donnefca.

Vrouwelijke lieftalligheid , vriendelijkheid, mild

heid , eerbaarheid , zedigheid , tugt , enz.

conbell' attitudine donnefea. Meteen aardige vrouwe

lijke behendigheid , gefchiktheid , vaardigheid.

Donnefcamente , alla donnefca . Gelyk de wyven of

vrouwsperfonen , na de wyze of maniere der

vrouwen.

parlar, caminar &c. donneſcamente . Wyfagtig praten,

gaan , enz. wyvepraat uitflaan , voeren , Cen

wyfagtigegang hebben , enz.

Donnéto. Een vergaderinge ofbyeenkomfte van wy

wenofvrouwsperfonen.

DON NOLA. Een wezeltje.

DONO, V. Donave.

donna valente , valorofa , nobile , gentile , digrand a

nimo, gagliarda. Een wakkere , flukſe , dappere,

edele , grootmoedige , fterkevrouw.

donnabonefta, coftumata , buona, fanta , difereta&c.

Een eerbare, zedige, ingetoge, hoffelijke,yroome,

heilige , beleefde, befcheide vrouw.

Jonnevane ,fciocche , goffe ,pazze, cervelline, capricciofe,

bizzarre, avare, fuperbe , Sporche , (porche) fozze ,

Lorde,faftidiofe, carnalaccie , maliziofe , lufinghiere ,

falfe , bugiarde, miliarde ,ftreghe &c. Ydele, zotte,

dwaze , eigenzinnige , koppige , geldgierige, hoodopodime. Namy.

vaardige , opgeblaze , vuile, morfige , ftinken

de, geile , booze, vleijagtige , valfche , leugenagti

ge, krakkeelagtige,boosaardige wyven ofvrouws

perfonen.

3

DONZELLA, femina vergine d'età da marito. Een

klein meisje, dogtertje , vryftertje ; ook eenjonge,

dog huwbare vrouw . V. Citella .

bella donzella. Eenfchoon , mooy meisje , vryſtertje.

donne e donzelle. Vrouwen en meisjes.

donzella(vergine . ) Een maagd.

Crifto nacque di donzella. Chriftus wierd van een

maagdgebooren .

Donzellina , Donzelletta Een klein meisje , dogtertje,

maagdetje , vryftertje.

eradonzella ? Refp . donzelliffima. Was zy nogmaagd!

Autw. Een opregt , zuiver meisje , jonge dogter.

Donzellefco. Van een meisje , maagd , jongedogter of

vryfter , dezelve toebehoorende.

Donzello , perfervo. Een knegt.

Donzellefeamente. Gelyk een meisje, maagdetje,jonge

dogter ofvryfter : op demanierevaneen meisje.

Doro. Na.

dopo lefefte. Nadefeeft , heilige- ofvierdagen .

dopo lapredica, dopopranzo,dopo cena &c. Na de predi

catie, na het noen- ofmiddagmaal , na'tavond

eeren , enz.

dopo la morte. Na dedood , naar 't afſterven , over

lyden.

dupo a questo. Na dezen , nadezen tyd, voortaan ,

hettoekomende.

Bbb

1

in

dopo
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dopo baver bevuto , mangiato&c. Na gegeten , en ge- doppiamente tanto . Dubbeld , nog eens zooveel.

dronken te hebben , enz.
Doppiezza, Duplicità. Dubbelzinnigheid , duifter

heid ; ookdubbelhartigheid,fchalkheid, loosheid,

doortraptheid, geveinfdheid , liftigheid.

t.

•

quefto dopopranzo. Dezen namiddag.

Dopo. Agter.

dopola colonna. Agter de zuile ofpilaar.

gettar' una cofa dopo le spalle. Iets agter zigwerpen.

Dopo. Na , naaft .

dopo Dio tumifeiilpiùcarobuomo del mondo . Gyzyt

my naaft God de liefite enaangenaamste vande

wereld , is my geen liever ofaangenamer als gy.

Dopo. Daarna , naderhand.

piccolofpaziodopo. Een weinig ofluttel tyds ,daar na.

unpocodopo. V. Sopra.

Dopoche. Naardat."

Dopoi. V. Dapoi.

dopo che baveremocenato , andaremo . Naar dat wy het

avondmaal zullen gehouden of genuttigthebben ,

zullen wy gaan , vertrekken.

Nota. Dit woordje Dopo che moet men onderfchei

denvanDapoiche , ' t geen betekend Na dat.

DOPPIA &c. V. Doppio.

DOPPIERE. Een toortsje, fakkeltje,brandhoudtje.

DOPPIO. Dubbeld , tweevoudig.

doppiocaftigo. Dubbelde boete offtraffe.

adulterio doppio. Dubbeld , tweevoudig egtbreuk ,

overſpel.

a ufo doppio. Op dubbeld Ufo . ( Is een koopmans

woord.)

doppiofaràilpiacere . De luft zal dubbeld,nog eens zoo

groot zyn .

fefta doppia. Eendubbelde feeft- , heilige- ofvierdag.

parole doppie. Dubbelde , dat is , dubbelzinnige

woorden.

fuonar ' àdoppio. t'Zamen flaan , t'zamen luiden .

Doppio. Dubbeld , dat is, dubbelhartig, ſchalk, loos,

doortrapt, geveinfd , liftig.

un' buomodoppio efinto. Een dubbelhartig , valfch,ge

veiufd menfch.

Doppioa doppio , al doppio. Dubbeld , nog eens zoo veel.

pagar' ildoppio. Dubbeld , nog eens zoo veel uitkee

ren , betalen , geven.

•

egli era il doppiopiùricco dilui. Hy was nog eens zoo

ryk, welgefteld , bemiddeld.

fuonar un doppio. t'Zamen luiden, t'zamen flaan, ten

heilige ofvierdag luiden .

baverunacofa àdoppio. Iets dubbeld , in meenigte of

overvloedhebben.

pagar a doppio. Iets dubbeldbetalen , voldoen .

un lavoro a doppio . Een dubbeld werk , dat is , een

heimelyke, liftige , looze ftreek.

Doppia , Doppione. Een goude piſtool , dubbloen.

V. Dobbla.

doppiezzadiparole&c. Twyffelagtigheid, dubbelzin

nigheid , duifterheid van woorden .

caminar condoppiezza ( doppiezze. ) Dubbelhartigheid,

loosheid , liftigheid , geveinfdheid gebruiken , op

beidefchouders dragen , den mantel naar de wind

bangen, draaijen.

Doppiare, Addoppiare. Dubbelen , verdubbelen , eens

zoo groot maken.

doppiar' leguardie. Defchildwagten verdubbelen,ver

meerderen , vergrooten. V. Doppiare , Raddoppiare.

Doppiato , Addoppiato. Dubbeld , verdubbeld , ver

groot.

Doppiatura , Doppiamento, Addoppiamento.Dubbelinge,

verdubbelinge , vergrootinge , vermeerderinge.

DOPPO. V. Dopo.

DORARE, Dorato &c. V. Indorare&e.

DORICO. Doriſch , volgens de Doriſche bouw

kunde.

doppia di Spagna. Een Spaanfche dubbloen, piftool.

pagar una cosa a (belle) doppie . Iets met fchoonedub

bloenen of pistoolen betalen.

Doppiamente. Op twee manieren , optweederhande

wyzen , tweezins , dubbeld , tweevoudig.

peccar &c.doppiamente. Op twee manieren, optwee

derhande wyzen zondigen , een dubbelde zonde

begaan, enz.

DORMIRE. Slapen , fluimeren , ruſten.

andar adormire. "Slapengaan , zig totderuft bege

[ ven.

dormir ifuoifonni. Wel , of ter deege uitſlapen ,

uitrusten.

dormir' allatodi uno (con uno.

flapen , ruften.

va dormi (adormire) Gaflapen , vertrek naar bedde.

potete andar a dormire con queste voftrebagatelle . Gy

kond metuwkinderfpel flapen gaan , vertrekken

dat is , 'tis tegenhet andere niet te vergelyken.

ftar a dormire. Teflapen , te fluimeren , te ruften

leggen.

. ) By , ofnevens iemand

levarfi dadormire. Uit den flaap opftaan , opryzen ,

overend ſtaan.

di quefti fratelli alcuni ne dormono. Van deze broe

ders flapenofruften aleenige, dat is, zyn al eenige

geftorven , overleden.

dormirforte,bene,foavemente,male&c.Sterk, wel , zagt

jes ofzaftjes , qualyk , ongemakkelyk flapen.

mi dorme un piede&c . Eenvoet flaapt my.

Dormire , Met. Luy , traag , vadzig , langzaam ,
oom zyn.

non bifogna dormir adeffo. Men moet tegenwoordig

niet flapen , dat is , luy , traag , vadzigofloom

[zyn.

egli non dormiva in quefto affare. Hy fliep indeze

zaak niet , hy was niet luy , traagofloom indeze

[zaak.

non dormiamo , nò. Wy flapen niet , wy zyn over

[end.

il diavolo non dorme. De duivel ſlaapt of fluimerd

niet , is altyd wakende.

Dormiglione , Dormitore. Een flaper , een droomer ,

eenluy , flaperig , vadzigmenſch.

levafù dormiglione. Staat op , ryft overend,gy luijen

ezel , gyflaapos.

Dormitorio. Eenflaapkamer ofvertrek.

Do
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DosE. De groote van een drankje , die den Medi

cyn den Apoteker ordonneerd, om denzieke , of

(patient) op een reize in te geven.

Dosso. De rug , defchouders ; ook hetlighaam ,

het lyf.

volger' ildeffo ad uno. Iemandden rugtoe keeren,gaan

loopen.

La lingua nonba offo , però rompe ildoßo. De tongheeft

geen beeu , en flaat dogveelen den rug in.

accenciar un veftito aldoffo di uno . Iemand een kleed

aan het lyfpaйſen , vermaken.

questo vestitononèfattoal vostro doßo. Dit kleed is naar

uwlyfnietgemaakt , paft u niet.

raffettarfi lemembrafu'l doffo. Zigfyn, zedig en inge

togen aanftellen , gelaten , gedragen , zyn lyfdaar

nafchikken ofvoegen .

dellodimontagna. Dekruin oftop van een berg.

ildoffodelcoltello. Derugvan een mes.

Doffo , dof . Ruggen , dat is , bewerkte , bearbeide

rugftukken vandieren vellen .

foderato di bei doffi di volpi , &c. Met koftelyke voffe

vellen gevoerd.

A

Doffo, aDoffo, Adoffo , Addoffo . Op den rug , opde

fchouders , op het lyf.

adolfo a me. Op my , my. op het lyf, mytot lafte.

V. Indoſo.

andar ,faltar, venir , correr , ufeiradoffo aduno(una)

Iemand ophet lyf, op den hals gaan , fpringen ,

komen , loopen.

non volfech' ilcarneficegliponeffe manoadoffo . Hy wilde

niet toelaren dat hem den beul aanraken , of de

handen aan hem ſiaan zoude .

dar' adolfo aduno. Iemand op den rugaanvallen ,aan

talten , befpringen, dat is , tegen iemand zyn,

handelen , iemand tegenftreven , tegenspreken .

coftui midafempre adoffo. Deze is altyd tegen my ,te

genfpreekt of wederftreeft my , is my geftadig

vyand.

¿l Ďemoniogli entrò adoffo .Deduivel voer hem in't lijf.

icanigliabbaiano adoffo. De honden baſſen hem aan.

por mano adeffo ad uno. De handaan iemandflaan ,

iemand aantaften , aanvarten , aangrypen.

effer,ftarfempre adoffo ad uno. Iemand gedurigop

den halsleggen , ofmoeijelijk vallen.

baver, portar , provar&c, qualche cofa adoffo . Iets aan

her lyf hebben, dragen , verzoeken , beproeven.

baverdanari&c. adoffo . Geld by zig hebben, dragen,

met geldvoorzien zyn.
ik

non bo danari adoffo. Ik hebbe geen geld by my ,

ben flegt metgeldvoorzien.

haver un gran pefo adoffo. Eengroote laft ofzwarig

heid op den hals hebben , een groote laſt onderhe

vigofonderworpen zyn.

baver beipanni, un belfarfetto di vellute&c.adoffo (in

doffo.) Schoone kleederen , een fluweele rok aan

hebben.

baver ildiavolo adoſſo. Den duivel in ' t lyfhebben,

metde duivel bezeten zyn .

mifi arricciano i peli adoffo. Dehairen ſtaan myom

hoog, ofte berge.

imporqualche cosa adoffo ad uno. Met. Iemand over iets

betigten , befchuldigen , aanklagen .

porr, (metter) le mani , le unghie , gli occhi &c. aduffo

ad uno. De handen , pooten, oogen aan ofopie

mand flaan , dat is , iemand aanvatten, aangry

pen , aanzien.

far, formar un proceffo , conto&c. adoffo aduno. Ie

mandeengedingofpleitzaak aanden hals hangen,

op het lyf dringen , perfen ofdwingen om reken

fchap tedoen , rekenfchap van iemand eiffchen of

vorderen.

•

metterſi qualche cofa adoſſo (indoſſo) Iets om ofaandoen,

aanleggen.

con learmi indoffo. Met de wapenen ofharnas aange

daan , omhangen.

DaDoffo, Daddoffo. Vandenhals , van deſchouders",

van het lyf, enz.

trarfi , levarfi , gettarfi &c . qualche cofa &c . daddoffo.

Iets van den hals of fchouders werpen , zig ergens

van ontlaften , bevryden.

ftracciar lipanni da doffo aduno. Iemand de kleederen

metgeweld van het lyfhalen , ryten , fcheuren.

geitar ilferraiuolo&c .da doffo. Deu mantel afleggen,

van deſchouders werpen.

DOTE, Dota. Huwelijksgoed , bruidschat.

far la dote almarito . Denman her huwelijksgoed of

bruidfchat geven, bybrengen.

dar (recar) una cofa in (per) dute. Iets ten huwelijk of

bruidfchat geven .

•

ellafu maritatafenzadote ,fupplendovi la bellezza . Zy

heeft hare fchoonheid ten huwelijk ofbruidfchat

medegebragt : zy is getrouwd zonder bruidfchat

mede gebragt te hebben ; want hare ſchoonheid

heeft haar daar toe gebragt.

Dote , doti . Gaven , hoedanigheden van lighaam ,

gemoed ofgeluk.

dotinaturali , ſopranaturali. Natuurlijke , bovenna

tuurlijke , ongemeene gaven.

Dotále. Van de bruidſchat, tot de bruidſchat behoo

rende.

patti dotali . Een huwelijkscontract of verbond , een

verdrag of overeenkomft wegens hethuwelijks

goed , denbruidfchat.

Dotare. Een bruidfchat ofhuwelijksgoed geven; ook

met gavenverryken , vercieren .

dotar lafiglinola . Dedogter uithuwelijken , baarhu

welijksgoed , ofbruidfchat geven , uithuwen .

dotar' unachiefa &c. dibeniftabili . Een kerk, enz.met

goederen ofinkomften verryken , begiftigen , goe

deren in een kerke ftigten , beleggen.

Dotátu. Uitgehuwelijkt , uitgehuwd ; ook begiftigt,

begaaft.

dotato di bellezza , grazia e virtù . Met ſchoonheid ,

genade en deugd begaaft , verrykt.

DoTTO. Geleerd , verftandig , fcbrander , vol

wetenfchap , bequaam.

homini dotti . Geleerde , verftandige , ſchrandere

mannen.

Dottiffimo. Zeer geleerd , zeer verſtandig, zeer fchran

[ der.

DotBbb 2
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Dottamente. Geleerdelijk , fchranderlijk , met weten

fchapofkennifle , verftandiglijk.

difcorrer, feriverne &c. dottamente. Verſtandiglijk ,

met wetenſchap of kenniffe ergens over redeuee

ren , fchryven.

Dottore. Een leeraar , onderwyzer , leermeeſter ; ook

eenDoctor , cen Arts ofgeneesmeefter.

ilgradodiDottore. De Doctorsplaatſe , het ampt of

waardigheid van een Doctor.

Dottordi Teologia , Leggi , Medicina &c. Een Doctor

inde Godheid , in de Regten , inde artzeny ofge

neeskunde.

Dottor della neceffità . Een Doctor van de nooddruft ,

dat is , een ellendige , flegte Doctor.

i Dottori della Chiefa . De Leeraars der Kerken , de

acquiftar' il grado del Dottorato . Een Doctor wor

den , zigtot Doctor verheffen of ( promoveeren )

laten.

Dottrina. Geleerdheid , kennis , verſtand , weten

fchap ; ookgevoelen .

baverfofficiente dottrina . Geleerd of verftandig ge

noeg zyn ; genoegzame kenniſſe of wetenſchap

hebben.

anderommi in un paeſe dove non mi conoſcerà niſſuno. Ik

wil naar een land ofgeweft reizen , daar my nie

mand zal kennen.

andava fenza faper dove. Hy ging , en wifte niet

la dottrina diCrifto . Deleere van Chriftus.

belliffimedottrine. Schoone leffen , ofleerftukken .

portar nuove dottrine. Nieuwe leeren , nieuwe fec

ten ofketteryen verzinnen ,uitvinden , opbrengen.

Dottrinare &c. V. Addottrinare.

DOVE, Ove? Waar? ook werwaarts, waar na toe;

werwaarts.

ove è bora l'amore ame moftrato ? ove &c. Waar is te

genwoordig de liefde , die gy mybewezen hebt ?

Kerkenleeraars.

farfi Dottore, paffar Dottore. Een Doctor worden.

fardel (il) Dottore, Dottoreggiare . Zig voor een Doc

tor uitgeven , te geleerd willen zyn .

Nota. BydeNederduitfche zegt men tegeneenme

dicijumeefterofgeneesheer gemeenlijkDoctor , maar

zeer zeldentegen een Advocaat .

Dottorello , Dottoretto , Dottoruccio. Een flegte, ellen

dige , jammerlijkeDoctor , dieweinig ervaren of

bedreven is , flegte kennis ofwetenſchap heeft

Dottoreffa. Een geleerde , fchrandere , verftandige

vrouw ; ookeen Doctors vrouw ofgemalin.

Dottorále. Van een Doctor , ofdaartoebehoorende .

dignità , grado Dottorale. Een Doctors plaatſe , het

ampt of waardigheid van een Doctor.

Dottoralmente. Volgens de wyze ofmaniere der Doc- ovecosì nonfuffe . Indienhet nietwaar was , byaldien

hetanders bevonden wierd .toren , op zyn Doctorfch.

Dottorare, Addottorare (uno) Iemand tot Doctor ma

ken , verheffen , (promoveeren.)

Dottorarfi , Addottorarfi . Tot Doctor gemaakt ofver

heven worden , Doctor worden.

Dottorando . Bequaam tot Doctor gemaakt, verheven,

of (gepromoveerd) te worden.

Dotterato. Doctor gemaakt , verheven , (gepromo

veerd.)

Dottorato. Doctors-plaatſe , ' t ampt ofwaardigheid

van een Doctor.

waar , enz.

ftaremo à vedere al luogo dove (ove' ) paſſano. Wywil

len blyven ftaan ter plaatſe daar zy moetenvoor

by gaan.

andatedove vipiace. Gaat , werwaarts het u belieft.

dovebaftarebbe uno , vifonofei òfette . Daar maar een

genoeg was , zyn 'er van hun wel zes of zeven.

Dove , Ove. Daar dog, daar dog in tegendeel.

voi mi rubbate dove (ove) altri mi dona. Gyberoofd of

beſteelt my,daar my andere in tegendeel metgiften

engavenbefchenken , vereeren.

Dove. Daar , in plaats .

dove io credevo darmi bel tempomi convenne digiunare.

In plaats dat ikmyn genoegen meende te nemen

moefte ik vaften.

"

Dove , Ove. Indien , is het zake dat , byaldien , zoo.

dove vipare così , fia . Zoo het u belieft , indien het

u zoo behaagt , laat het zoo wezen.

dove ( ove ) mifacciate quefta grazia. Indien gy my

deze vriendschap doet , of bewyft , zoo gymydeze

gunft ofgenegentheid laat genieten .

dove così andaſſe la facenda. Byaldien deze zake zoo

gebeurde , voorviel.

Dove , Ove. V. Dovunque.

era lecito ad ogni uno di andare dove (ove) glipiaceſſe.

Het was yder een toegelaten om te gaanwerwaarts

hethem beliefde.

Dove , Ove . Waar , alwaar , in , ofop welke plaats.

venimmo poi al luogo dove ( ove ) erano. Wy quamen

daar na ter plaatſe daar zy waren.

igiardini , dove (ove) fono alberi, devonfi benpurgarede

Spini&c. Detuinen moeten ter plaatfe , daar boo

men ſtaan , van doornen welgezuiverd worden.

la tomba, dove erarinchiufo ilcadavero . De doodkift,

daar het lyk in lag.

eglififcagliocolgroffo verfo quellaparte, dove (ove ) ilbi

Sogno appariva maggiore. Hy begaf zig aanſtonds

met het geheele leger derwaarts , daar het de

grootstenood vereischte.

vivo in quellefiamme ove ( dove) io ardo. Ikleve in die

vlammen , in dewelke ik dog brande.

Doveche, Ove che , Dovunque , Ovumque. Waar, of

op wat plaats het ook zy.

dove (dovunque , ovunque , ) anderete ,farete colti . Wer

waarts gy ookgaan ofvlieden zult(gaat waar heen

gywilt) gy zult dog gevangen ofbetrapt worden.

doveche nafcano afparagigroffi , nafcono in Italia.Indien

' er ergens dikke afperges waffchen of groeijen ,

zoo groeijenze in Italie.

ookdaar , aldaar , in ofop die plaats.

Adamodove (ove fei ? Adam waar zytgy ?

dove, (ove)verfo dove , (per dove) andate? Waar gaat mitira ovunque ( dovunque ) vuole. Hy fleept oftrekt

gynatoe ? werwaarts ſtrektuwweg ? mywaarheen hy wil.

1
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iforeflierifono malvifti ovunquefi trovano. Devremde

zyn niet wellekom ofaangenaam , op wat plaatſe

zyookkomen.

Dove chefia , Dovefi voglia . Waar , of op wat plaats

het ookzy; ook ergens , op eenige plaats.

nonpotrebbecofluivivere dove chefia ? Zoude deze niet

ergens middelen om te leven vinden ?

Dove, làdove. Maar , daar , in plaats dat , wanneer.

cerco un luogo là dove io poffa boneftamente vivere. Ik

zoek eenplaats , daar ik myn leven in cerbaarheid

doorbrengen , ofeen eerlijk leven leiden of voeren

[ kan.

tu perfeguiti un' amico , là dovedoverestiaiutarlo. Gy

vervolgt of onderdrukt een vriend, in plaats dat

gy hem helpen ofbyfpringenzoud , daar ofwan

neergy hem behoorde te helpen ofbyteſtaan .

cheimporta questo , là dove io non ciperda. Wat is daar

aan gelegen , als ik maar geen ſchade daar door

kome te lijden , als ik maar daar by nietkome te

verliezen.

Dove. Waar.

nonsappiamonè ildove nè ilquando&c. Wyweten nog

waar , nog wanneer , dat is , nog plaatſe , nog tyd.

Dovunque , Ovunque. V. Dove che.

DOVERE. Zullen ,moeten (en heeft dit woord zeer

aardige fpreekwyzen . )

nondevifarquefto. Gy moet dat niet doen,

nonfidevefarcosì. Men moet ( zal ) zoo niet hande

len , tewerkgaan .

voi non dovevate dir questo. Gy had dat niet moeten

zeggen , gy had dat behoorentezwygen.

i religiofi doverebbono effer divoti. De geeltelijken be

hoordenaandagtigofgodvreezend te zyn .V.Volere.

egli accennò a' miniftriche dovefferoandarfeco. Hygaf

zyne dienaren een kenteeken , dat zy met hem

gaan , ofvolgen zouden.

doveva confiderareché&c. Hy hadde moeten denken

dat , enz.

tunon drvi conoscerlo. Gy moet hem zekerlijk niet

kennen.

doveva effer' un valent' buomo colui . Hy moet voorze

ker eendeftig , uitstekend man geweeft zyn.

checofadevemai effer quefto ? Watmoet dat dogvoor

een dingzyn?

gli mivuolindurre a dover'far' una cofa , che&c. Hy

wilmydaar toeoverreden , bepraten , dat ik iets

doenzal , dat enz.

egli temette dinon dovervi effer ben venuto . Hy wasbe

zorgt, bevreeft , dat hy daar niet wellekom ofaan

genaam zoudezyn.

afcoltate quello che debbo dir' adeffo . Luistert wat ik te

genwoordigzeggen zal.

devofarloono? Zai ikhet doen ofniet?

di quefto fallo non debbo effer'incolpato io. Over deze

miflag moet men my niet betigten , befchuldi

gen, deze mifflag moetmenmy nietverwyten , te

Taft leggen.

non videve efferdifcaro&c. fè̟io &c. Het moetu niet

mishagen, ofonaangenaam zyn , als ik , enz .

cbecofa vibofatto io , che io debba efferne così amaramente

riprefo? Wat heb iku gedaan , waar in hebikte

gens u misdaan , dat ik daar over zoo zeer be

rifpt en bestraft worde?

che ne dourà dire al padre mio ? Wat zal myu va

der hier van wel zeggen?

chi debba effer' ilprimo di noi altri a morire ? Wiezou

devanons welde eerfte moeten sterven ?

nonpoffocredereche maidebba andar' inparadifochimuo

re incotalpropofito. Ik kan my niet inbeelden , dat

de geen , die in zulk een voornemen komt te over

lijden , ooit inden hemel komen zal.

Dovere. Schuldig , verfchuldigd , gehouden ofver

pligt zyn ; ookbehooren , betamen , toekomen.

egli mi devemille feudi. Hy is my duizend kroonen

fchuldig , hy moet my duizend kroonen geven,

betalen.

rubidienza , che dobbiamoa' noftrifuperiori . De gehoor

zaamheid, diewy aan onze overigheid verpligt

offchuldig zyntebewyzen.

V
amefi deveogni biafimo eda Diofololagloria. Mybe

hoort maar fchandeen ſpot , en God komt alleen
deceretoe.

taamt , >

queſto honore fi deve a' voftri meriti. Deze eere be

komt overeen met uwe verdienſten

komtuwe verdienſten toe , is eigenaan uwe ver.

dienſten.

Devére, doveri. Pligt , fchuldige pligt.

far ilfuo dovere. Zyu pligt afleggen , doen wat men

verpligtoffchuldig is.

questo è il miodovere. Dat is myn pligt of ſchuldi

ge pligt.

>egli è benil dovere che c. Het is wel regt en billijk

de pligt , offchuldigepligt vereiſcht het , datenz.

pagarò una parte del mio dovere. Ik wil een deel van

myn pligt afleggen , ik wil ten deele myn pligt

nakomen , voldoen.

mancar' alſuodovere. Zyn pligt nietwaarnemen, ver

zuimen , verwaarloozen.

piùdeldovere. Meer als regt ofbillijk .

render far) gliultimi doveri adunmorto . Een overlede.

ne de laatſte cere offchuldige pligt bewijzen , zyn

uitvaartofbegraaffeniffe vereeren , verzellen , by

woonen.

Dovito. Behoorende, betamende, toekomende, fchul

[dig.

effer dovutoqualche cofaaduno. Iemand iets toe behoo

ren , toekomen .

quefta cofa è dovuta a ' meriti voftri . Dit komt met

uweverdienften over een , hetkomtu toe , gyver

dient het.

DoVERO , da dovero, Daddovero. Ernstiglijk, ernſt

haftiglijk , met ofin eruft.

unacofa fatta dadovero. Iets dat in ernftgefchied.

matto&c . daddovero . Een regtegekof narre , enz.

DOVIZIA , Divizia. Rykdommen , groote mid

delen ofgoederen.

baverdovizia diqualche cofa. Iets in overvloed heb

ben , meenigte ofovervloed van iets hebben.

il Corno di dovizia. Den hoorn van overvloed , de

Amaltheifchehoorn , gemeen byde Poeëren.
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Doviziofo , Diviziofo. Ryk , overvloedig. V. Sopra .

Doviziofamente, Overvloediglijk , rykelijk , in over

vloed.

DOVUNQUE&c. V. Dove.

DOVUTO&c. V. Dovere&c.

DOZZENA , Dozzina . Een dozyn .

mettersi indozzena. Zig in alle dingen mengen , wik

kelen , fteken , zig met alle dingen bemoeijen.

V. Dozzinare.

una dozzena (dozzina) di botteni&c. Een dozyn knoo

pen , enz.

vender qualche cofa à dozzena . Iets by dozynen ver

koopen.

Dozzenále , Dozzinale. Dat by dozynen verkogt

word , dat by dozynen te koop is; ook gering,

flegt , gemeen. V. Sopra.

materie dozzenali. Geringe , flegte , gemeene , ma

terie ofſtoffe.

DRAGONE, Dracone , Drago. Een draak.

dragon volante. Een vliegendedraak.

Dragonite, Draconite. Draaksteen . Zekere fteen , die

men inhet hoofd van een Draak vind.

Dragonteá. Drakenkruid .

DRAGONE. Een dragonder , een foldaat die te

voeten te paard ftryd .

una compagnia di dragoni. Een bende (compagnie)

dragonders of foldaten , die te voet en te paard

ſtryden.

DRAMMA. Eendrachme , een gewigt van het zes

de deel van een once.

le malatie vengono à libre e fe ne vanno a dramme . De

ziektens komen by ponden , en verdwynen by

drachmaas. A

DRAMA. Een klein en kort ſchouwfpel zoo ge

naamd.

drama muficale. Zulk een ſpel datvolgens de zang

kunde gezongen word.

DRAPPELLO, Drappiere &c . V. Abbaſſo.

DRAP PO. Laken . ftof.

Dozzinare , Addozzinare . Tot dozynen maken , ver

grooten ; ookby iemand in de koft gaan.

Dozzinante . Eenkoftganger , diezigbyiemand in de occhio dritto . ' t Regter oog.

koft bedongenheeft.

DRACONE &c. V. Drago &c.

DRAGANTE , Draganto. Een zekere gomme ,

zoo genaamd.

drappofino. Fynlaken ofſtof.

drappo di lana , feta&c. Wolle laken , zyde ſtof.

drappo d'oro. Een goud ftuk , ftoffe met goud

doorwrogt.

drappo diFrancia , Inghilterra , Olanda . Franfch , En

gelfch , Hollandſch laken .

drappibianchi. Wit , gebleekt linnen oflynwaat.

droppodamortorio . Eendoodkleed.

Drappello. Een klein vaandel ofvaandeltje ; ook een

vaandel , of bende voetvolk , een rot , troep of

fchare volks .

reffitoredidrappi. Een lakenmaker , lakendrapier.

mercantedidrappi. Een lakenverkooper , een hande

laarofkoopmanin laken offtoffen .

Drappo, drappi. Laken , ftoffen ; ook kleederen .

veftirfi didrappigroſſi , neri, nuovi&c. Grove, zwarte,

nieuwekleederen aandoen , aantrekken.

drappimonacali(direligione) Monnikskleederen,mon

nikskap.

un drappello dicavalleria. Een vane ofbende ruiters.

raccolti in un drappello. In een rot , troep , hoopof

fcharebyeengetrokken.

Drappetto. Fyn , dun laken offtof ; ookzydeſtof.

Drappería. Een draperye , ofplaatfe daar men laken

maaktofverkoopt.

Drappamenti , drappamenta . Allerhande lakenofſtof.

Drappiere. Een lakenbereider , lakendrapier , laken

maker ; ook een lakenverkooper , een handelaar

ofkoopman in laken en ſtoffen.

Drappeggiare Laken , dat is , kleederen malen, fchil

deren. V. Panneggiare .

DRITTO , Diritto . Regt ; ook regt , niet krom ,

gelijk ook eerlijk , opregt , vroom , ongeveinſt.

V. Ritto.

man dritta , piè dritto&c. De regter hand , de regter.'

voet , enz.

lafciar la (man) dritta aduno . Iemand de regter hand

geven , vergunnen , verleenen.

laftradadritta (la drittaftrada) De regte weg offtraat.

tenerladritta ftrada) Den regtenweghouden gaan,

inflaan , volgen.

legno&c . dritto. Regt , gelijkhout.

tener (portar) la tefta dritta& alta. Het hoofd regt

omhoogdragen , houden.

caminar andar) dritto. Regtuit, deregte wegheen,

langs de regte weggaan.

levarfi dritto . Opftaan, opryzen , zig opregten,over

end gaanstaan.

buomo dritto e leale . Een eerlijk , vroom , opregt man.

Dritto, dritti. De regtezyde ; ookdat regt enbillijk

is , het regt , geregtigheid ; ook laft , tol , ſchat

[ tinge.

ildrittodelpanno&c.Deregte zydevan het laken,enz.

prender' una cofa pe'lfuo dritto . Iets op de regte zyde
aanvatten , dat is wel overleggen , overwegen ;

ook regt aangrypen.

?

maneggiar un cavallo in dritti e volte . Een paard regt ,

en inde rondte tuimelen , draaijen.

ufurpar' ildritto (i dritti) altrui. Eens anders regt zig

onregtvaardiglijk toeeigenen , aanmatigen , ge

bruiken.

reftituir' i dritti edhonori priftini ad alcuno. Iemand

zynvorige geregtigheden en eeren weder geven,in

zynevorige geregtigheden en eeren herftellen ,enz .

il dritto delle genti. Het regt der volkeren , het ge

meene regt.

pagar' i drittidelladoana &c.De laften oftollen op het

tolcomptoirbrengen.

Dritto. Regt uit , de regte wegheen , langs de regte

weg; ookopregtelijk, eerlijk, vroomelijk. V. Drit

[ tura.

ftar , caminar &c. dritto . Regt overend ſtaan , enz.regt

uit ofderegte weggaan.Met.Opregtelyk,vroome

lyk.
manderò
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manderò dvitto in caſa voſtra. Ik zal regt naar uwhuis levar , cacciar ogni dubbio ad alcuno. Iemand allen

zenden of ftieren .
twyffel ofzwarigheidbenemen.

Drittára , àDrittura , a Dirittura . V. Sopra.
trarr' ad uno lidubbii di capo. Iemand de zorgen of

zwarighedenuit het hoofdpraten, wegnemen, dat

is , met geweld tot iets brengen , overreden , be

praten , bewegen.

Senzadubio , fenza alcun dubbio , non vi è dubbio. Zon

dertwyffel , zekerlijk , gewiffelijk , voor zeker ,

voorwaar , daar is geen twyffel aan.

Dubbiófo , Dubiofo , Dubitofo , Dubio , Dubbio. Twyf

felagtig , ongewis , onzeker.

andar ,mandar, venir'&c. a drittura. Regt uit gaan,

zenden, komen , enz.

Drittamente. V. Sopra.

drittamentecontrario . Regelregt ftrydig , tegenftry

dig , strydende.

Drizzare , Dirizzare. Regt maken, regten , rigten ,

opregten.

drizzar' una cofa torta. Iet dat krom is weder regt

maken, buigen.

drizzar' altari , colonne , epitafii, Autaren , zuilen,

graffchriften opregten , ftigten , bouwen .

drizzar' unforte,una batteria. Een ſchans ofbolwerk

opwerpen. V. Rizzare.

drizzar icannoni contro le mura. ' t Gefchut ofkanon

tegen de ftads muuren planten , ftellen .

drizzar'ipaffi , ilviaggio, ilcorfo, laproda verfo qualche

luogo. Zyn gang , zyn weg, of loop , het fchip

regt naar een plaats toe ftieren , wenden , rigten,

daar opaan-, oftoeleggen. V. Indrizzare&c.

Drizzarf . Zig opregten , regt overend gaan ſtaan.

V. Rizzarfi&i.

Drizzato. Opgeregt , opgeworpen.

Drizzamento. Opregringe , opwerpinge.

DROGA. Drooge waar ofmedicyne voor de Apo

thekers; ook Speceryen.

Drogaria ,Drogheria . Een Drogiftery, ſpecerywinkel.

Drogista. Een Drogift , Kruidenier.

DROMEDARIO , Dormedario . Een Dromedaris ,

een foortvan zeer fnelle kemels .

DRUCCIOLARE &c. V. Sdrucciolare&c.

DRUDO. Een minnaar of liefhebber, een pol.

lafervakavevaundrudo. De meid haddeeenen min

naar , eenen pol.

Soloperpiacer' a'fuoi drudi . Maar tot gevalle van hare

minnaars ofliefhebbers , alleenlijk om haremin

naars ofliefhebbers tebehagen, te bekoren, ofaan

telokken .

Druderia. Roffianery , hoerery.

DUBBIO, Dubio. Een twyffel, twyffelinge, beraad .

Ooktwijffelagtig. V. Dubbiofo.

baver un dubbio di (intorno , circa ) qualche cofa. Een

twyffel of zwarigheid over een zaak hebben , er

gens aantwyffelen.

cofedubbiofe . Twyffelagtige , ongewiffe , onzekere ;

ookgevaarlijke, wondere , zeldzame dingen.

un parlar dubbiofo (dubbio)Een twyffelagtige, dubbel

zinnigerede.

le cofe fanno in termini dubbiofi. De zakenzyn nog

twyffelagtig , ongewis , onzeker , daar aan word

noggetwyffeld.

render ' una cofa dubiofa. Iets twyffelagtig , ongewis,

onzeker maken , in twyffel ftellen.

un huomo dubitofo. Een befchroomd , bedugt , be

vreeft , wantrouwendmenfch .

Dubbiofamente. Twyffelagtig , zonder zekerheid ,

ongewiffelijk , onzekerlijk , op een twyffelagtige

maniere ; ook dubbelzinnig , duifterlijk.

parlar&c. dubbiofamente. Twyffelagtig , dubbelzin

nigpraten , dubbelzinnige ofduiftere taal voeren.

Dubbiezza. Twyffelagtigheid , ongewisheid , onze

kerheid.

mivenne, rimafe &c. un dubbio. Daarquam my een

twyffelingover , ik bleef in twyffel ."

effer ftar) dimorar indubbio . Twyffelen , in beraad of

twyffel ftaan, blyven ; ooktwyffelagtig, ongewis,

Dubbitare , Dubitare. Twyffelen , in beraad , oftwyf

felſtaan ; ook vreezen , dugten , ſchroomen.

dubitardi qualchecofa . Aan iets twyffelen , wantrou

wen , ergensover in beraad oftwyffel ſtaan .

io dubitoforte in ciò . Ik twyffele zeer , ik twyffelehard

daar aan.

onzekerzyn.

queftacofa venne indubbio .Hier aan wierdgetwyffeld ,

dit wierdin twyffel getrokken .

mover, proporr ' ,metter sù qualche dubbio. Een twyffel,

datis , eenftrydige , twyffelagtigevragevoorftel

len , voordragen.
metter' unacofaindubbio . Iets in twyffel ftellen, trek

ken, ongewis , onzeker maken,

Scoglier (felver) un dubbio. Een twyffel oploffen , we

derleggen.

314

iomene dubitavo. Ik twijffelde al , ik dogt het wel,

het ftond my tevoor.

io dubitochenon s'accorga. Ik vreeze of ben bang dat

hy'er agter magkomen , het gewaar worden , be

merken.

nondubitare. Twyffeld maar niet , zyt niet bedugt

ofbevreelt.

nondubitardifarqualche cofa . Niet twyffelen , in geen

beraad oftwyffel ftaan om iets te doen.

Crifto nondubitò di morireper noi altripeccatori. Chri

ftus heeft niet gefchroomd voor ons arme zon

daren den dood teondergaan , te lijden , ofdoor

teftaan.

Dubitevole . V. Dubbiofo.

Dubitamento , e dubitanza , per dubbio. Twyffel ,

twyffelinge.

1

Dubitante. Twyffelende , in beraad oftwyffel ftaan

de, vreezende , fchroomende.

Dubitantemente . Twyffelagtig , ongewiffelijk , zon

der zekerheid , onzekerlijk .

Dubitato. Daar men aan twyffeld,ongewis , onzeker ,

twyffelagtig.

unamateria molto dubitata . Een zeer twyffelagtige ,

ftrydige materie ofſtoffe.

Dubitofo&c. V. Dubbiofo &c.

DUCA,
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1

DUCA. Een Hertog.

ilgranDuca diFiorenza (Toscana ) De groot Hertog

vanFlorence.

DucadiFerrara&c. Hertog van Ferrare , enz.

Ducheffa. Een Hertoginne.

granDucheffa. Groot Hertoginne.

Ducale. Van , oftot een Hertogof Hertogdom be

hoorende. V. Sopra.

Ducato, Ducéa. EenHertogdom ; ook het Hof, Pa

leis , verblyfplaats of Refidentie van een Hertog.

Ducéa. V. Ducato.

Duchétto , Ducatuccio. Een arme , geringe , flegre ,

ellendigeHertog.

Duchino, Ducchetto. Een jonge Hertog.

DUCATO. Een ducaat, een stuk gelds.

unducatod'oro. Een goude ducaat , een ducaat van

goud. V. Ongaro.

Ducatóne. Een ducaton.

DUCENTO , Dugerto. Twee honderd .

DUCERE. V. Addurre , Condurre , Didurre , In

durre&c.

DUE, Duo , duoi. Twee.

due, (duoi)fratelli . Twee broeders.

dueforelle. Twee zufters.

alledue&c. Tegen twee uuren , ontrent twee uuren.

ogni due volte. Alle twee malen , beide reizen.

dueparole , mele , noci &c. Twee , dat is, eenige

woorden, appelen , nooten , enz .

DUPLICARE. Dubbelen , verdubbelen , eens zoo

groot worden, ofmaken.

Duplicato. Gedubbeld , verdubbeld , eenszoo groot

geworden , ofgemaakt .

Duplicatamente. Op tweederhande wyzen , tweezins,

optwee manieren , dubbel .

Duplicità. Dubbelinge , verdubbelinge.

duplicità dianimo. Dubbelzinnigheid , geveinsdheid,

valsheidvangemoed.

DURARE. Duuren , blyvenſtaan.

labattaglia c. duròfin' alla notte. De flagduurde tor

in de nage.

venitedunque. Komt dan.

adunque (dunque non dipende da voi quefta cofa ? Zoois

dandit vanu niet afhankelyk ? zoohangtdan deze

zakevan u niet af ?

fateadunqueper acquiftar ' il paradifo ciò chefarefteper

accumularrichezze. Doet dan om den hemel te ver

krijgen, ' t geengyzoude doen om rykdommen te

vergaderen,

dunquebodaperder' io quel danaro ? Zoo moet ik dan

datgeldmiffen , verliezen ?

fe quaggiu fi guftano dolcezze fimili che farà dunque

paradifo ? Indien men hier op der aarden zoodanige

zoetigheden geniet , wat zal men dan in den he

mel nietgewaar worden , genieten , gevoelen ?

DUOLO&C. V. Dolere.

DUOMO&c. V. Domo.

non dureràlungo tempo. Het zal niet langduuren, aan

houden.

mentrech'il mondo durerà. Zoo lang de wereld zal bly.

ven ſtaani , duuren.

quefte calze non durano. Deze kouffen duuren niet

lang, zyn onfterk.

queftifrutti non durano . Deze vrugten blyven niet

goed, vergaan , bederven .

Durare. Verdragen , ftandvaftig blyven, verduuren,

dooritaan ,
, zig niet laten vervoeren , bewegen ,

verleiden.

durar' a' vezzi d' unafemina. De lief koozeryen , de

vleyeryen offtreelingen van eenvrouwmenfchver

dragen , doorstaan, zigdaar door niet laten verlei

den , vervoeren , bewegen.

ionon cipotreidurare. Ik zoudehet niet langer kon

nen verdragen , doorftaau , dulden .

Durare. Lyden , verdragen , dulden , uit- , ofdoor

ſtaan.

adue, adue. Twee aan twee , met paren.:

DUELLO. Oorlog, flag , of ftryd tuffchen twee,

een tweeſtrijd.

disfidar' uno aduello . Iemand ten ftryde uitdagen ,

uiteiffchen , noodigen.

entrar' induello con uno. Met iemand in een gevegt

treden , handgemeen worden.

farduello. Met iemand vegten, ftryden, flaan , hand

gemeenzyn.

combatter , (batterfi) in duello. V. Sopra.

Duellare. Vegten , ftrijden , enz.

Duellante. Een vegter , ftryder , kamper.

DUGENTO &c. V. Ducento.

DUMILLA , due milla. Twee duizend.

DUNQUE , Adunque. Der ofdieshalven , daarom , Durábile , Durevole, Durativo. Duurzaam , gedu

dan , weshalven.
rig, dat duuren kan .

Durabilmente , Durevolmente . Geduriglijk , geſtadig-

[ lijk.

gedurig

durarfatica,pena,disagi. Moeiteen arbeidverdragen ,

uit- , ofdoorſtaan , wel tegenden arbeidkonnen.

durar' ilfreddo , caldo, lafame & c. Koude, hitte, hon

ger lyden, verdragen; ookverdragen oflydenkon

nen , gewendofgewoon zyn.

durar la fpefa . De onkoſten konnen dragen.

Durante. Duurende , gedurig.

durantelapredica&c. Gedurende de predicatie , deu

ganfchen tyd vande predicatie.

durante la vita. Den tyd van het leven , gedurende

hetleven .

Durabilità , Durevolezza . Duurzaamheid ,

heid, langdurigheid.

Duracino. Dat lang duuren of goed blyven kan ,
duurzaam.

frutto, frutti duracini. Duurzame vrugten , die lang

duurenofgoed blyven , niet vergaan , ofbederven.

Duráta. Gedurigheid , langdurigheid.

didurata. Vanduur of langdurigheid.

in di lunga , poca durata, Van lange of korte duur , of

langdurigheid .

Durazione. V. Sopra.

DURENGO. Een ftieren ledere bolpees. Eenfoort

vangeeffel ofzweep vaneen ftiere huidgemaakt.

DURO. Hard , vaſt , hegt ; ook ſterk.

pan
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panduro , carne dura. Hard brood , hardvleefch, dat

hard om teverduwen is .

tofe dure. Harde , zware , moeijelijke dingen ; ook

ongemak, zwarigheid , moeiteen arbeid.

uovadure. Harde , hardgekookte eijeren.

fulledurepietre,fulla duraterra. Op deharde ſteenen,

op de harde (bloote) aarde.

morifepraunaduracroce.Hy stierfop een hard kruis .

duracompleffione. Een harde , dat is , fterke natuur.

Dure. Hard, ftreng , onbarmhartig , wreed, woeft,

[ftraf.

unbuomodure efpietato. Een hard , ftreng , onbarm

hartig , onmededoogend , wreed menfch , dieniet

tebewegen is.

un buomo duro di coftumi. Een hard , ſtreng , ſtraf,

ftuurſchmenfch.

>

tapoduro , teftadura , (duro di tefta. ) Een koppig, ei

genzinnig , kriegelijk , korzelig , hardnekkig

halftarrig menfch ; ook een onleerzaam , onbe

quaam om te leeren , dom , bot menfch.

uncuorduro. Eenhard , versteend hart.

tenerfi (ftar) duro. Byzyn meening vaft blyven ſtaan,

van zyn voornemen niet afwyken , van voornemen

niet veranderen.

uncavallodurodi bocca. Een hardmondigpaard , dat

hard van mond ofgebitis.

Duro. Hard. Met . Moeijelijk , zwaar , bezwaarlijk,

⚫ongemakkelijk.

duraquestione. Een zware , moeijelijke vrage.

unacofaduradaintendere . Een ding duifter, moeije

lijk , zwaarom teverſtaan .

queftomiparduro. Datdunkt my zwaar te zyn , dat

komtmymoeijelijkvoor.

queftoèpur ilduropaffo. Datis wel eenhardegang.

dura condizione. Een harde, zware, moeijelijke ftaat.

dura legge. Een ftrenge , harde , ſtraffe wet.

vitadura. Een ruw , hard , ftreng leven.

durapenitenza. Een harde , ftrenge , zware boete.

una dura edafprafalita. Een harde, bezwaarlijke ,

moeijelijke , ongemakkelijke trap .

quefto cavallo baun trotto duro. Dit paard heeft een

harden , zwaren , moeijelijken draf.

durabattaglia. Eenhardnekkig , fcherp gevegt.

Duro , duri. Moeite , zwarigheid , ongemakken.

foppertai tanti duri. Ik hebbe zoo veel moeite en on

gemakkenuitofdoorgeftaan, geleden, verdragen.

Durimo. Zeerhard , zwaar , moeijelijk , ftreng ,

ftraf, ſcherp, enz.

Duretto Durotto. Een weinig hard,wat hard,ruw,enz.

carnedurotta. Vleefch dat een weinig hard,ongaar of

raauw is.

Duramente, Duriffimamente. Hardelijk , moeijelijk ,

bezwaarlijk , ongemakkelijk ; ook Met . Stren

gelijk , ftraffelijk, fcherpelijk , bitterlijk , wree

delijk , enz.

riprender' uno,proceder con uno&c. duramente. Iemand

fcherpberifpen , beftraffen , over den hekel halen ,

ftrengelijk, ftraffelijk metiemandhandelen.

batteruno&c. duramente . Iemand deerlijk afroffen ,

affmeeren , harde ftokflagen geven.

TOM. I.

apprender duramente qualche cofa . Iets met groote

moeiteenarbeid leeren , bevatten , begrypen.

Durezza. Hardheid , ruwheid , ftrengheid, wreed

heid , onmenfchelijkheid , onbarmhartigheid.

durezzadelcuore&c. Hardheid , wreedheid,onbarm

hartigheid , verfteentheid des harten.

durezza della terra. Hardheid van aarde , land of

grond.

DURRIG. V. Ducere.

E.

E. En , ende.

quifipuò veder ' efentirlo. Hier kan menhem zien

en hooren .

nell' amorfono e pene e contenti . In de liefde is ſmert

envreugde begrepen , te vinden.

io vi daròelibrie dinari . Ik zalu boeken en geld ge

ven, verfchaffen , bezorgen.

quifidifcorre edellaguerra , e dellapace , e d'ogni materia

diftato. Hier redeneerd menvan oorlog, en vrede,

en van allerhande ftaatszaken.

E. Word ook cierlijk en uitdrukkelijk gezet in de

volgende endiergelijke fpreekwyzen. V. G.

Se voi non l'havete , e voi andatepereffo. Alsgyhet niet

hebt , zoo gaat ' erom.

come effi palavano , ed egli cominciava àridere . Als zy

voorbygingen, begon hy telacchen.

quando havrai fatto questo , ed io ti dirò il rimanente

che a fare havrai. Als gy dat gedaan zult hebben ,
zal ik vorders zeggen wat gydoenzult.

egli fi ammalò e gravemente. Hy wierd ziek , en dat

zwaarlijk:hy viel in een ziekte,en dat in een zware

ziekte.

tu ti daibuontempo ed io miftopenando. Gy neemt ee

nen geruften , gemakkelijken dag , en ik moet

lyden.

aime laffo ! e quandofia quelgiorno? Helaas ! wanneer

zal dog die dageenskomen , verfchynen ?

Nota. Somwylen (voornamentlijk in Profa) word

Evoor een Vocalis (ombeter uitspraak) in Et ofEd

verandert .

tu edio. Gyen ik.

un buomofavioet (ed) efpetro . Een wys , en wel erva

ren , bedreven , geoeffend man.

egli l'amava ed(&) ella lui. Hybemindehaar , enzy

hemwederom.

Dog ditis geen vafte regel ; want E kan ook bly.

ven , zoo het miffchien beter zoudeklinken.

E, Ei, in plaats van Egli . V. Egli

E' inplaats van Edi ofE li.

gli tolfe la mogliee figliuoli. Hy heeft hem zyn vrouw

enkinderengenomen:hy heefthemvanzyn vrouw

en kinderen beroofd.

EBANO, Ebbano. Ebbenhout.

Ebano arbore. Een Ebbenhouteboom .

EBBRIACO , Ebro . V. Ubriaco &c.

EBOLLIRE. Op , of overzieden , overloopen

pruiffen , opborrelen , gieten.

EBRIO, Ebraico &c. V. Hebreo , Hebraico&c.

Ccc E c

>
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ECCEDERE. Van de wegafwyken , dwalen', tre

den; ookovergaan , overtreden , overſtappen.

ecceder i termini. Buitende palengaan,de palen over

treden , boven de maat ofregel doen , zig tebui

ten gaan.

gaan,ecceder' inqualchecofa. Zig in een zake te buiten

depalen , de maat ofregel overtreden .

Eccedente. Overdadig , onmatig , overtredende , te

zeer doende. V. Ecceffivo .

›Spefe , pompe &c. eccedenti le fue facoltà. Onkoſten

pragt,enz. die zyne middelen te boven gaan , over

treffen , overdadige , onmatige , onnodige koften .

Ecceffo , Eccedenza. Överdaad , overvloed .

ecceffo neglibabiti. Een overdaad , al te groote pragt

inkleederen .

far' ecceffi. Zig te buiten gaan , boven de maat of

regeldoen , overtreden .

darnegliecceffi . V. Sopra.

quefto è un ecceffo di gentilezza , cortefia , di bontà &c.

Dat is een overtolligheid , overvloed van beleefd

heid , goedheid , mildheid .

unecceffo d'amore coftrinfe Crifto a morirper noi . Een

overgroote , onuitfprekelijke , onuitdrukkelijke

liefde heeft Chriftus gepraamt om den dood voor

ons te ondergaan , oftesterven.

Ecceßivo. Onmatig , overvloedig , overgroot , onuit

fprekelijk , onuitdrukkelijk , enz .

scceffiva bontà&c. Onmatige , overvloedige , onge .

meene , grootegoedheid.

Ecceffivamente. Onmatiglijk , overvloediglijk , bo

venmaten , te veel.

ECCELLENTE. Uitstekende , uitmuntende, over

treffende , treffelijk ofovertreffelijk , uitnemen

de , deftig .

libri&c. eccellenti. Uitstekende , uitmuntende , tref

felijke , deftigeboeken.

vino&c.eccellente. Uitstekende , uitnemende, treffe

lijke wyn.

formaggio &c.eccellente . Een uitſtekende, goede,fma

kelijkekaas.

unfcrittor , pittor&c.eccellente. Eenuitstekend , uit

nemend , voortreffelijk fchryver , ſchilder , enz .

effer' eccellente in qualche cofa. In een zaak uitmun

tende , uitstekende , byzonder bequaam zyn .

Eccellentiffimo. Zeer uitſtekende , uitmuntende , tref

felijk, goed; ook denaam oftijtel van een vryheers

ookvaneen Advocaat , en geneesmeefter .

eccellentiffimo Signore . Zeer uitmuntende Heer.

Eccellentemente , Eccellentiffimamente. Voortreffelijk

deftiglijk, uitnemende ofuitftekende wel .

Eccellenza . Uitnemendheid , deftigheid , voortreffe

lijkheid , uitſtekendheid ; ook de naam oftijtel

van (Excellentie. )

"

baver eccellenza in qualchecofa . In een zaak voortreffe

lijk , uitmuntend, uitſtekend , beroemd ofver

maard zyn.

voftraeccellenza. Uw Genade , uw (Excellentie. )

cquiftar' il titolo d'eccellenza. De naam oftijtel van

uw Genade of ( Excellentie) erlangen, verkrygen .

dar dell' eccellenza aduno. Iemandden naam oftijtel

van Genade ofExcellentie geven,Genade ofExcel

tie noemen , heeten.

in (per) eccellenza. Voortreffelijk , uitſtekende , uit

muntende , in allevoortreffelijkheid, uitmuntend

heid , boven maten , zeer.

bello , buono &c. in eccellenza. Boven maten

ſchoon , goed , enz.

Eccellenziare (uno. ) Iemandde naam van Excellentie

geven , Excellentie heeten , noemen.

Eccellenziarfi . De naam of tijtel van Excellentie er

langen , verkrygen .

ECCELSO. Hoog , uitstekend , uitnemend, treffe

lijk , deftig , voornaam .

eccelfe conditioni . Hooge , uitnemende , treffelijke ,

ſchoonegaven .

ECCESSO, Ecceffivo &c. V. Eccedere&c.

ECCETTARE , Eccettuare. Uitnemen, uitdingen,

uitzonderen , voorbehouden.

Eccettato , Eccettuato , Eccetto. Uitgenomen , uitbe

dongen , uitgezondert , voorbehouden.

Eccetto. Uitgenomen , uitgezondert , voorbehouden.

eccetto i cattivi. Dequadenuitgenomen , uitgezon

dert.

Eccezzióne . Uitneminge, uitzonderinge, voorbehou

dinge , (exceptie.)

fenz' alcuna eccezzione . Zonder eenige (exceptie) of

voorbehoudinge.

ECCIDI O. Ondergang,verwoestinge,vernielinge,

uitroeijinge.

eccidio totale. Degeheele verwoeftinge , vernielinge.

ECCITARE. Öpwekken , wakker maken. Met.

Aanporren, aannoopen,aanmoedigen,aandryven,

aanstooken.

› zeer

eccitar una tempefta , rivolta. Een ouweder verwek

ken , veroorzaken .

la fua virtù ha eccitato l'invidia di molti. Zyn deugd

heeft zig byveelen nydig ofhatelijkgemaakt, heeft

den haat ofnydby veelen verwekt , veroorzaakt.

eccitar' uno alla virtù , alla divozione&c. Iemand tot

dedeugd , aandagt , enz. opwekken , aannoopen,

aanporren , aanmoedigen.

eccitar divozione &c. in uno. Aandagt in iemand ver

wekken , veroorzaken , iemand doen aandagtig

worden.

Eccitante . Opwekkende, aanporrende,aannoopende,

aanmoedigende , aandryvende , aanstookende.

lagrazia eccitante. De opwekkende , aannoopende ,

dat is , de eerfte en inwendigegenade Gods totde

boete of (penitentie.)

Eccitativo . Dat een opwekkende, aannoopende kragt

heeft ; dat opwekken , aannoopen , aanmoedi

genkan.

Eccitatóre- trice. Een opwekker , aannooper , aan

porrer, aanmoediger , opwekfter , aanhoopster.

Eccitatorio . Een wekker oforlogie om te wekken.

ECCLESIASTICO. Geeftelijk, vanoftot de kerke

behoorende ; ook Jefus Sirach.

perfonaecclefiaftica . Een geeftelijk perfoon .

gliecclefiaftici . Degeeftelijken , degeeftelijkheid.

Ecco. Ziedaar, aanfchouw, zie hier , kyk eens.

ecco
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ecco il voftro fratello. Zie daar is , daar komt uw

broeder.

ecco il belfoggetto, eccolo , guardatelo ben'in vifo . Zie

daardienwakkeren , flukfen kaerl , kykhemregt

ofterdegen aan.

eccocheviene. Zie daar komthy.

Ecco , edEcco , quandoEcco&c. Enzie daar , wanneer

door , enz.

appenabebbedetto questo , edecco entrar nella camera tre

Spiriti. Naauwlijks haddehy dat geſproken, en zie

daartradendriegeeftenbinnen.

|iomeneflavo in orazione , quando ecco , fopragiunfe. Ik

wasbezigmet bidden , en zie daar quam , enz.

eccolo , eccola&c. eccone. Zie daar is by, zie hier is zy,

ziedaar hebgy , enz.

eccomi , (eccomi qui) Zie hier , kyk hierben ik.

eccotivenireuneftraledifuocoperaria . Zie daar quam

eenvierige pyl door de lugt vliegen.

ECHO, Eco. Wedergalm , wederklank .

Echeggiare. Wederklinken , wedergalmen.

Echeggiante. Wederklinkende , wedergalmende.

ECLISSE, Eccliffe , Eccliff . Een mangel , gebrek,

dat is, ZonneofMaan-zwym , verduisteringevan

ZonofMaan , Zon- ofMaan- duifter.

ecliffe (ecliffe) delSole , dellaLuna. Zonne- ofMaan

zwym, verduifteringe vanZon ofMaan , Zon- of

Maan-duifter.

Ecliffare , Eccliffarfi. Verduifteren , verduistert wor

den ; ook afgaan , afnemen , verminderen .

il Sole s'ecclifsd. De Zon wierdverduistert, verdon

kert, vergong , verdween , leed eclipfis.

Eclittico, Ecclittico, la ( linea) ecclittica . De Zonne kring,

daar deZondoor loopt.

ECLOGA , Egloga. Een harders praatje , koutinge

oft'zamenfpraak.

ECONOMIA. Huishoudinge , beftier ofbewind

van eenhuis ofhuisgezin : huishoukunde.

perlapocaloroeconomia diventaronoproveriffimi. Door

haar flegte huishoudinge wierden zy arm , ver

vielenzytotarmoed , verarmden zy.

farbuona economia. Dehuishoudingewelvoorftaan,

wel beſtieren , een goeden huishouder zyn.

Economo. Een huishouder , een beſtierder van een

huisgezin.

unbuon economo. Een goeden, verftandigen huishou

der,diezyn zaken te rade houd, wel in agt neemt,

nietverwaarloost .

Económico. Huishouding , huishoudingkundig : dat

vanhuishoudinge handeld offpreekt.

EDACE. Opeetende , verteerende , verflindende ,

vernietigende.

temporedace. De alles verflindende , vernietigende:

verteerendetyd.

Edacità. Overgrooten honger , gulzigheid , onver

zadelijkeluft tot ceten.

EDIFICARE.Bouwen, opbouwen, ftigten, ftigtig

offtigtelijkzynten goeden , dat is , tot het goede

vermanen, opwekken , aanporren, aanmoedigen,

noopen.

edificar unocolfuo effempio. Iemanddoorzyn voorbeeld
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ftigten,ftigtig offtigtelijk zyn,ten goeden opwek

ken, vermanen.

Edificato. Gebouwd, opgebouwd, geftigt , opgewekt,
vermaand.

reftar edificato dalla vita , effempio&c. altrui. Door

iemands ftigtigleven en voorbeeld opgewekt , ver

maand, geltigt worden.

Edificante , Edificativo , Edificatorio. Opbouwelijk

ftigtig , ftigtelijk.

parole&c. edificanti (edificative. ) Stigtelijke , ftigtige
woorden.

Edificazione . Bouwinge , opbouwinge , ftigtinge

opwekkinge , vermaninge ten goeden.

effer di grand edificazione. Zeer ftigtig of ſtigte

lijkzyn.

prender' edificazione . Gebouwd , geftigt , opgewekt,

vermaandworden, een goed exempel ofvoorbeeld

nemen , zigergens aan fpiegelen.

Edificio. Eengebouw , geftigt.

EDITTO. Een wet , gebod , bevel , keure, waar

fchouwinge. Sprekende van een Vorſt , Over

heid , enz.

>

per edittopublico,regio. Door een openbaar , koning

lijk bevel, gebod , ordonnantie .

farpublicar uneditto. Eengemeengebod , bevel, or

donnantieafkondigen , gemeen maken , openba

ren , uitgeven.

EDIZIONE. Uitgevinge , gemeenmakinge , in 't

ligtgevinge.

far l'edizionedi qualchelibro. Eenboek uitgeven , in ' t

ligt geven.

EDUCARE.Opvoeden , opbrengen, optrekken ,

onderhouden.

Educazione . Opbrenginge, opvoedinge, optrekkinge,

onderhoudinge.

per la buona , mala educazione . Wegens de goede of

quade opvoedinge , optrekkinge.

EFFEMERIDE , gliEffemeridi. Eendagboek, dag

regifter. Daar men dagelijks het gebeurde inop

fchryft.

EFFEMINARE, Effeminarfi . Verwyfd , laf, lafhar

tig,kleinmoedigmaken of worden;ookeen wyfag

tige , verwyfde aart ofnatuur aannemen.

le troppedeliziecarnali effeminano ogni animo virile. De

al teonmatige luften des vleefchs doen alle manne

lijke gemoederen verwyfd worden , verflaauwen.

Effeminato. Verwyfd , vertfaagd , verbaaſt,verſlagen,

laf, lafhartig , kleinmoedig.

unapronuncia, voce effeminata . Een wyfagtigeſpraak

ofſtemme.

modi effeminati . Laffe , lafhartige , verwyfde, wyf

agtige manierenofzeden.

un'effeminato. Een teederling,die zeerteeder oftenger

is, die niet veel lyden of verdragen kan.

Effeminatamente.Verwyfdelijk,wyfagtig,lafhartiglyk.

Effeminatezza. Verwyvinge , verwyfdmakinge.

EFFETTO , Effettivo &c. V. Abbaſſo.

EFFICERE. Werken , uitwerken , te wegebren

gen , befchikken , enz .

però per la continouata fua induftria egli ha effettuato

Ccc 2 tante.
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tanto . Dogheeft hy door zynen geftadigen arbeid

zooveel uitgewerkt, teweeg gebragt , uitgevoert.

Efficiente. Uitwerkende , uitvoerende , te weegbren

gende , veroorzakende .

caufa efficiente. Deuitwerkende oorzaak .

Efficienza . Uitwerkinge, uitvoeringe , te weegbren

ginge , veroorzakinge. V. Abbao.

Effetto. Uitwerkfel, uitwerkinge, kragt ; ook hetbe

gin ofaanvang van een zake ; ookde vrugt , baat,

voordeel , nut.

ecco il vero effetto&c. Ziedaar is de regte kragt , uit

werkfel , enz.

fenza effetto, conpoco effetto . Zonder kragt, ofuitwer

kinge, met weinigvrugt ofvoordeel , vrugteloos .

promeffe , parolefenza effetto . Beloften , woorden van

weinigvrugt ofuitwerkinge ; vrugtelooze , ydele

beloftenofwoorden.

far' effetto. Zyn kragt of uitwerkinge doen , ge

winnen.

haver' effetto. Wel uitvallen , gelukken .

quefterifoluzioninon bebbero effetto. Deze befluiten zyn

qualijkuitgevallen , miflukt , verydelt.

l'effettafeguirà (fuccederà) alleparole , allefperanze.Op

de woordenzalde hoope,deuitwerkinge,het werk

of (effect) volgen. De woorden , de hope zullen

haren (effect ) ofeinde bereiken.

moftrar' in effetto (negli effetti .) Inderdaad zelve be

wyzen , betoonen.

andar ad effetto . Wel uitvallen , gelukken ; ook zyn

(effect) ofuitwerkingehebben.

venir' all effetto. Aan het werkgaan,komen, het werk

beginnen , ondernemen.

mandar (metter, recar)qualche cofa in (ad) effetto. Iets

in hetwerkrigten , ftellen , werkstellig maken.

dar' intiero effetto a qualche cofa. Iets ten vollen in het

werkftellen , uitvoeren.

Effetto , effetti. Bare , gerede middelen , geld of goe

deren, voornamentlijk die elders ter plaatſe gele

genzyn.

li miei effetti inItalia. Myne leggende middelen , of

goederendie in Italie gelegen zyn.

ilRèfece arreftar (confifcar) tutti li loro effetti. DeKo

ning heeft alle hareleggende goederen aangehou

den, (geconfifqueert) verbeurt verklaard.

buoni effetti. Bare, gerede gelden.

Effetto. Een merkofkenteeken , een proefſtuk.

accoun effetto della voftrainduftria gentilezza.Ziedaar,

dat is een ftaaltje of kenteeken van uw vlyt of

naarftigheid , vanuwebeleefdheid , enz .

Effetto , a taleffetto , a quefto effetto. Ten dezen einde,

omdieswille , dienthalven , te dier oorzake.

a tal effetto fi fecero groffe levateper tutto. Tendezen

eindedede menoveral fterk werven , volk ligten.

in effetto. Eindelijk , ten laatften , inderdaad zelve.

in effetto poi non eranulla. Maar naderhand was het

nietmetal , eindelijk was het inderdaad niets.

egli è così ineffetto. Het is inderdaad zoo gefchapen ,

metdezaakzodanig gelegen , enz.

Effettivo. Werkende, uitwerkende,dat de kragt heeft

omiets uit te werken.

caufa effettiva , virtù &c. effettiva. Uitwerkende oor

zaak , kragt, enz.

cinquanta mila buomini effetti . Reeds, op ſtaande voet,

tegenwoordig vyftig duizend mannen.

Effettivamente. Inderdaad zelve.

Effettuare. Uitrigten , uitwerken , uitvoeren.

Efficace . Kragtig, fterk , magtig.

rimedii , parole &c. efficaci. Kragtige , fterkemidde

len , woorden , enz.

grazia efficace. Kragtige , magtige , uitwerkende

genade.

ilpiù efficaceminiftrodi quella corte. Demagtigste,ver

mogendite Staatsbediende van het zelve hof.

Efficaciffimo ,fortiffimo,potentiffimo. Zeer kragtig, fterk,

magtig.

Efficacemente, con efficacia . Kragtiglijk, kragtdadiglijk,

met kragt.

Efficacia . Kragt , vermogen , uitwerkfel, deugd, na

drukkelijkheid , nadruk.

efficacia delleparole. Kragt, klem ofnadrukkelijkheid

van woorden.

baver' efficacia. Kragt ofvermogen hebben , door

dringen.

EFFIGIE. Beeld , afbeeldſel, evenbeeld, ſchildery,

nabootfinge.

la vera effigie. Het ware , opregte afbeeldſel , even

beeld , beeld.

Effigiare. Afbeelden , fchilderen , conterfeyten.

EF FIMBRO , (Febbre effimera. ) De dagelijkſche
koorts.

EFFONDERE , Effundere. Uitgieten , ſtorten,plen

gen. V. Profondere.

Effufione . Uitgietinge , vergietinge , ſtortinge , plen

ginge.

effufione delfangue , ſeme&c. Vergietinge , ftortinge

van hetbloed , maunelijkzaad , enz.

EGLI , ei , e' , el , Pron. Perfon. mafc. Hy , in Plur.

Eglino , zy , indeanderegevallen Lui, enin Plur.

Loro.

egli non mi vuolcredere. Hy wil my niet gelooven, hy

wilmygeengeloofgeven , of vertrouwen.

bora guardate che buomo egliè. Nuziet wat voor een

menfch hyis.

s'iofoffi riccocom' è egli. Alsik ryk en bemiddeld was

gelijkhy, als ikhem inrykdommen gelijk was.

eglifteffo (medefimo. ) Hy zelf.

non fi credeva ch' eifoffe deffo. Men geloofde niet dat

hy 'twas.

s'ilviveffe ancora. Als hy nog leefde,als hy nogin het

leven was.

Egli. Het.

(egli) è freddo (egli)fàgran caldo. Hetis koud , heet,
zeer warm .

egli &c.era(babitava)anticamente in quefto luogounmer

cante. Voor dezen woonde hier ter plaatſe een

koopman.

egli (e' ) nonfono ancora quindici diche lo viddi. 't Is

noggeen veertiendagen geleden , dat ik hem ge

zien hebbe.

Eglino. V. Egli.

EGRI
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EGRIGIO. Voortreffelijk , deftig , uitstekende ,

uitmuntende , uitnemende , volkomen, volmaakt;

ookheerlijk, koftelijk.

azzioni egregie . Heerlijke , deftige , roemrugtige

daden.

buonoegregio.Een braaf,uitftekend,uitmuntendman.

Egregiamente. Treffelijk,voortreffelijk,uitnemender,

uitftekender wyze , uitmuntende , deftiglijk ; ook

heerlijk , dapperlijk , moediglijk , heldhaftiglijk.

portarfi , difenderfi &c. egregiamente. Zig edelmoe

diglijk , heldhaftiglijk , dapperlijk verweeren.

EGUALE&C. V. Uguale&c.

EH, Ebi. Ey ; ook, hoortgy 't?

queftedonne eb ! Dezevrouwen , ey!

eb(ebi)Signore, farefte meglio di&c. Eymyn Heer,gy

zoud beterdoen , enz.

ebribaldo. Ogyfchelm, gy fielt,gy guit ofdeugniet .

allachiefa non potete andare , ma bensì allataverna , eh?

Na de kerk kond gy niet gaan , maar welinde

kroeg, cy?

ebfentite, afcolta eh, odi eb. Ey hoort eens hier,een

woord , luiftert , komt hier , hey!

Elegantare. Net , cierlijk , fraay maken , vercieren ,

opfchikken , befchaven.

elegantar' ildifcorfo con belleparole,efrafi&c.De reden

ofvertoogmet ſchoone woorden, en fpreekwyzen

vercieren , opfchikken .

ELEGGERE. Uitkiezen , verkiezen , uitkippen ,

uitzoeken.

del numero de gli eletti . Iemand van de uitverkoren ,

van het getal der uitverkoren.

pochifonoglieletti. Van deuitverkoren zyn weinige ,

het getal der uitverkoren is klein , gering.

Elettivo (regno.) Een ryk , wiens koning telkens ge

kozenword , dat geen erfkoning heeft, oferkend.

Elettore-trice. Een verkiezer , uitkipper , verkiefter.

Elettore ( Prencipe Elettore . ) Een Keurvorst van het

Roomfch Keizerryk.

ebinon ti vergognitu ? Ey, fchaamt gyu niet ?

viricordareftedelfuonome? Refp.s'io miricordo eb?Zoud

gyu wel zyn naam erinneren konnen?Antw.Of ik

mydienmogelijk erinneren konde , dat is , is dat

ookvragenswaardig?

cafeb?aqueftomodo eb , cofifi tratta eb ? Zoo , op zoo

eenmauier, ey ! gaat het zootoe ?

E1 &c. V. Egli.

il collegio ( convento , confeffo ) degli Elettori. Het (col

legie) byeenkomft , vergadering van de Keurvor

ften , het Keurvorstelijk (collegie)

Elettorale. Keurvorstelijk.

dignità Elettorale. Keurvorstelijk ampt of waar

digheid.ELCE, Elice. Een fteen-eyke.

Eliceto. Een fteen eykewout , een boſſchaadje met collegio Elettorale. Het Keurvorftelijk collegie , by

fteen-eykeboomen beplant. cenkomft , vergaderinge van de Keurvorſten.

ELEFANTE, Elefanto. Een Olifant. Elettorato. Keurvorstelijke plaats , ampt ofwaardig.

ELEGANTE. Mooy ,fraay , fchoon , proper, zin- Elezzióne . Verkiezinge , keur , keure. [heid.

lijk, net , cierlijk, befchaafd, bevallig, aangenaam, elezzione del nuovo Imperadore. De verkiezinge van

(voornamentlijk in woorden .)

parolefrafi eleganti. Cierlijke, fraaije,fchoone woor

den enfpreekwyzen.

een nieuwe Keizer.

unparlare, undifcorfo elegante . Een cierlijke , nette,

befchaafde , bevallige redeneringe.

uncorpoelegante. Een fchoon,welgemaakt licchaam.

Elegantemente. Mooy,fchoon,netjes,fraaytjes, cierlijk,

befchaafdelijk , bevalliglijk.

Eleganza. Schoonheid , fraayheid , bevalligheid ,

befchaafdheid , hupsheid.

Teleganza delleparole , delle membra. De cierlijkheid ,

netheid , befchaafdheid , deftigheid van woorden,

leden , enz.

elegger' i migliori. De beften verkiezen , uitkippen ,

uitzoeken.

elegger" unoſtatodi vivere. Een ſtaat vanleven ver

kiezen.

elegger' uno Imperadore. Iemand tot Keizer verkiezen.

elegger , (eleggerfi) una per moglie , perfingolar donna .

Een perfoon tot zynvrouw , oflieffte uitkiezen ,

uitzoeken.

eleggerfecodifar qualchecofa. Ietsvoornemen , vaft

ftellen , befluiten om te doen.

MT

Eligibile . Verkiezelijk , keurlijk , dat men kan,moet,

ofmagverkiezen .

Eletto. Verkoren, uitverkoren, uitgelezen, uitgekipt,

uitgezogt.

effereletto. Verkoren worden.

aletto perforte , per voti. Door het lot , ofſtemmen

verkoren worden.

robbaeletta. Uitgeleze , uitgekipte, ſchoone waren.

gente&c. eletta. Uitverkore , uitgeleze volk.

Eletto. Een uitverkore , uitgeleze.

far lezzione de' magiftrati . Nieuwe heeren ofoverig

heden verkiezen , benoemen , aauftellen .

farl'elezzione di arminel duello . In een ftryd ofgevegt

uit gelijke wapenen , eenskiezen , uitkippen , uit

zoeken .

per via d'elezzione . Door de ftemmen ofkeurfteenen.

baver l'elezzione libera. Den vryen wille ofverkic

zingehebben.

perelezzione. Uit eige, vrye wille, niet genoodzaakt

ofgedwongen.

nonper elezzione , maperdiftino. Niet uit eigeofvrye

wille , maar door ' t gefchik of noodlot.

ELEGIA. Een treurdigt, treurzang,oftreurgezang,

ELEMENTO. Element , hoofdſtoffe.

effer nel fuo proprio elemento. In zyn eigen element

zyn , dat is , welvaren , alles naar wenſch hebben ,

genieten.

Elementare , Elementale. Dat het element aangaat, van

oftot het element behoorende.

Elementáto. Uit de elementen gemaakt oft'zamen

gevoegd.

ELEMOSINA. V. Limofina.

Elemofiniére , Elemofinário . Eenaalmoeffenier , dien

Ccc 3 de
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de zorg over de aalmoeffen is aanbevolen , diede

aalmoeffen bezorgt ofuitdeeld.

ungran elemofiniere . Een groot Aalmoeffepier, dat is,

die mild, milddadig of vrygevig is tegens de ar

men , diegaarne veel aalmoeffen geeft.

ELETTO, Elettore , Elezzione&c. V. Eleggere.

ELETTUARIO . V. Lattouaro.

Elevare&c. V. Levare.

Elevazione . Opheffinge, verheffinge ; ook de hoogte, far' emanar un decreto , un ordine. Een vonnis uit

verheventheid. werken , doen uitkomen , te weeg brengen , be

zorgen.
allelevazione. By de opheffinge.

elevazionedelpolo. De hoogtevande afpunt.

ELITROPIA, Helitropia. Een foort van edele

gesteentens , groen van kleur ; ook een zonne

[bloem .

ELLA. Zy, inplur, Elleno of Elle zy , in de andere

gevallen Lei , en inplur. Loro.

quindiemanarono molti disgufti . Hier uit zyn veele on

cenigheden gerezen , ontſtaan , voortgekomen ,

gefproten.

ella nonmicrederà. Zy zal my geen geloofgeven , zy

zal my niet gelooven.

niffuna virtù è uguale allacarità , ella è Regina eforma

di tutte le altre. Geen van alle deugden is de liefde

Gods gelijk , zy is een Koningin en voorbeeld van

alle andere deugden.

Ella , Neut. beteekend cierlijk het , in plaats van la

cofa , ilfatto , gelijk dan ook La op die wyze ge

bruikt word.

fe c'ingravidaffimo , come andarebbe ella ? Maar , zoo

wy bevrugt of zwanger wierden , hoe zoudehet

gaan ?

alla va bene , (male) per noi. 't Gaat wel , of flegt

voor ons.

ella va daddovero per la cofa va dadovero. ' t Word

ernft , het gaat ernſt.

EMENDARE, Ammendare. Verbeteren , overzien,

herſtellen. V. Correggere.

emandar unerrore. Een fout overzien , verbeteren.

Emendurfi. Zigbeteren , een andere maniere van leven

aannemen , een beter leven leiden ofvoeren.

emendarfi diqualche vizio . Zigvan een lafter onthou

den , een lafter ſchuwen , vermyden, zig beteren.
ella non anderà così. Het zal zoo niet gaan.

ELLEBBRO , Eleboro , Helleboro. Nieskruid , een Emendabile , Emendévole. Verbeterlijk , dat men ver

zuiverend kruid. beteren kan , herſtelbaar.

ELLERA, Hellera. Eppe , juffrouwmerk.

Nota. Datgy niet vind in Eb, El,Em En,Er,Et &c .

zoektin Heb, Hel, Hem , Hen, Her , Het. Omdat de

Italianen de letter H voor een vocalis in het begin

van een woord dikwils uitlaten.

ELMO, Elmetto. Eenhelmofſtormhoed.

ELOGIO. Opfchrift , lof , prys , getuigenis van

iemand .

ELONG ARE , elungare , elungarfi. Weggaan , vor

der gaan , vertrekken , hemvervremden , afwy

ken , verree gaan .

Elongato , elungato. Weg, of vorder gegaan , ver

trokken , vervremd , verre afgelegen.

Elongamento, elungamento. Weggang, wegfchikkinge,

vervremdinge, afwykinge.

ELOQUENTE. Welof cierlijkfprekende , bevallig

vantaal.

ELU. ELS. EMA. EMB. EME. EMF. EMI.

render' eluforio il negozio. Den handel verydelen , te

niet doen, vernietigen.

ELS A. Eenhandvatvan een degen.

EM ANARE. Uitvloeijen , uitvlieten , uitzypen,

uitkomen , uit ontſtaan , spruiten.

*emanò undecreto. Daar quam een bevelofgebod uit ,

daar wierd een bevel afgekondigt , gemeen ge

maakt.

Eloquentemente. Zeer welfprekende , zeer cierlijk ,

zeer bevallig vantaal.

Eloquenza. Welfprekendheid , cierlijkheid, bevallig

heidvan taal.

ELUDERE. Befpotten , bedriegen , opligten, doe

ken , bedotten ; ook iets verydelen , te niet doen,

vernietigen.

Emanato. Uitgevloeyd , uitgevloten , uitgekomen ,

uitontſtaan , gefproten .

undecreto emanatodalPapa , da configlio (Senato. ) Een

bevel van den Paus , den Raad.

EMBLEMA. Een zinnebeeld.

Emblemático. Zinnebeeldfch.

Emblematizare.Zinuebeelden maken ,zinnebeeldſcher

wyzevoorstellen.

EMBRICE. Een ticchelfteen , een ticchel oftegel.

Embricare , Embriciare. Met ticchelſteenen dekken ,

voorzien .

EMBRIONE. Een onvolwaſſe vrugt in de baar

moeder.

Emenda, Ammenda. Verbeteringe , herſtellinge ; ook

eengeldboete , ftraffe.

Emendazione , Emendamento . Verbeteringe, beteringe.

EMERGERE. Uitkomen , voortkomen , ontſtaan,

fpruiten , ryzen.

Emergente. Uitkomende, voortkomende, ontſtaande,

fpruitende , ryzende.

Emergente, emergenti. Dat ergens uitfpruit , ontſtaat,

voortkomt ; ookeen geval , voorval , ſtaat.

nuoviemergenti. Nieuwe zaken ofvoorvallen.

Emergenza , emergenze. V. Sopra.

emergenzefpinofe , nuove. Nieuwe , zware, verwarde

zaken ofvoorvallen .

EM FASI. Nadruk, nadrukkelijkheid , klemreden.

Emfático. Nadrukkelijk , kragtiglijk.

Emfaticamente. Nadrukkelijk , met een nadruk , na

drukkelijkheid.

Emfaticare. Nadrukkelijk maken , een klem ofna

drukgeven.

emfaticare alcuneparole . Eenigewoorden nadrukke

lijk maken , klem ofnadrukgeven.

EMINENTE. Buiten uitstekende, vooruit ſtaande,

hoog,verheven . Met. Uitmuntende,uitſtekende,

voortreffelijk , deftig."

1
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inunluogo eminente. Op een hooge , verheve plaats.

grado, dignità &c . eminente. Een hoog , verheven

ampt ofwaardigheid .

foggetto di qualità eminenti. Een perfoonvanhooge ,

verheve , voortreffelijke , uitſtekende , uitmun

tendegaven, met voortreffelijke gaven vercierd ,

begaafd, verrykt.

Eminentiamo. Zeerhoog , zeer verheven , voortreffe

lijk , uitſtekend , uitmuntend , uitmuntendit.

Eminentemente. Uitmuntender , uitſtekender wyze ,

voortreffelijk , in de allerhoogste trap , boven alle

andere, enz.

Eminenza. Uitmuntendheid, verheventheid, hoogte,

hoogheid , voortreffelijkheid , uitnemendheid.

eminenza delluogo, monticello &c. Hoogte, hoogheid,

verheventheid van eenplaats , berg, enz.

Eminenza dell'offo&c. Uitstekinge , uitftaninge van

het been , enz.

Dioèbuono&c. in eminenza , (eminentemente.) Godis

goed , ofbarmhartig in de allerhoogste trap of

graad.

Eminenza. Hoogte , hoogheid , verheventheid , uit.

ftekenheid boven alle andere.

voftra Eminenza . Uwe Eminentie , (is detytel van

een Kardinaal.)

fue Eminenze montarono in conclave.Hare Eminentien,

dat is , de Kardinalen traden in het ( Conclave )

of de verkieszaal.

Eminenziare (uno.) Iemand Eminentie heeten ofnoc

men, den tytel van Eminentie geven.

EMISSIONE. Latinge , uitlatinge , openinge.

emiffionedelfangue, delfeme. Ader ofbloedſtortinge ,

ftortinge , vergietinge van het zaad.

EMOLO, Emulo . Yverig, jaloers , nydig , nyddra

gende , mis-ofwangunftig.

le due emolepotenze , Franciae Spagna. De twee nydige

of ftrydige Mogentheden , namentlijkVrankryk,

en Spanje.

Emolo ,Emulo. Eenyveraar , dat is , een nydig, nyd

dragend , mis- of wangunftig menfch , benyder.

baver molti emoli. Veele vyanden , benyders ; ook

medevryers hebben . V. Rivale.

abbattergliemoli.Zyne vyanden ofbenyders ten onder

brengen, overweldigen.

Emolare , Emulare. Nayverig zyn , benyden , nyd of

haat toedragen , misgunnen , afgunstig , wangun

ftigzyn, navolgen.

emolar unoper lafortuna , che ha. Nayverigofnydig

zyn over iemands geluk , iemand zyn geluk of

welvaren misgunnen , benyden. V. Gelofia.

emolar' uno (con uno.) Met iemand vryen , yveren ;

ook iemandergens in navolgen , ophet spoor vol

gen , pogenom hem in iets teovertreffen , tragten

om hemteoverwinnen.

Emolazione , Emulazione . Yver , nayver , benydinge,

belginge, ongeneugte,haat, nyd, nydigheid, wan

ofafgunft , misgunninge.

nacque emolazione traloro. Onder hun ontstond een

grooten haat ofnyd , groote oneenigheid.

EMOLUMENTO. Winft , voordeel, nut , baat ,

belang.
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cavar (ricavar) emolumento da qualche cofa. Groote

winft ofvoordeel ergens uit trekken , genieten.

EMPIASTRO. Een pleifter.

Empiaftrare. Pleifteren, bepleifteren, een pleifter op

leggen ; ookbeftryken, befmeeren.

Empiaftrato. Bepleifterd ; ookbeftreken ,

Empiaftricciare. V. Supra.

EMPIERE &c. V. Empire.

EMPIO, Impio. Godloos , ongodvrugtig , boos ,

wreed , fuood , fchelmagtig .

befmeerd.

buomo empro . Een ongodvrugtig , godloos menfch.

Empiamente. Goddeloozelijk,ongodvrugtiglijk,wree

delijk, oumenfchelijk.

Empietà, Impietà. Goddeloosheid ,ongodvrugtigheid,
boosheid.

EMPIRE, Empiere.Vervullen,opvullen,vol maken.

V. Adempire , Riempire.

empir' unboccale di vino . Een kannemet wijn vullen.

empir lapancia. Den buikvullen , opproppen , ver

zadigen.

empirlaborfa. Den buidel vullen , vol maken.

Empito , Empiuto . Gevuld , aangevuld.

Empimento. Vervullinge , opvullinge , volmakinge.

EMPIRICO ( Medico. ) Een Arts ofgeneesmeefter,

door oeffeninge of ervarentheid. Ook een Quak

zalver.

EMPITO &c. V. Impeto.

EMULO&C. V. Emolo&c.

EN COMIO, Lof, loffpraak , prijs , verheffinge.

Encomiare. Iemand loven , prijzen , verheffen , met

loffpraken vereeren .

Encomiafte. Loffpreker , die iemands lofverkondigt,

verbreid.

EN DICO , Endica . Een zekere foortvanverwe zoo

genaamd.

ENDIVIA. Andivie, ( een zeker kruid. )

ENERGIA. Een nadruk , klem , kragt in woor

den. V. Emfafe.

Energético , Enérgico . Kragtig, nadrukkelijk in woor

[ den.

EN FIARE. Opblazen, doen zwellen ;ook zwellen,

opzwellen , opgeblazen worden.

enfiar' ilballone. Een dans fpelen , opblazen.

quefta bevanda enfia il ventre. Deze drank blaaft den

buik op , doetdenbuik zwellen .

Enfiarfi. Zwellen , opzwellen , opgeblazen worden.

Enfiáta. Opgeblazen , gezwollen , opgezwollen.

haver legote, legengive&c. enfiate. Opgeblaze wang,

opgezwolle tandvleefch hebben.

enfiatod'orgoglio. Vanhovaardy opgeblazen , hoog

moedig, trots.

Enfiatúra , Enfiagióne. Een gezwel, opblazinge, zwel

linge.

ENIMMA,Enigma . Een raadfel , een duiftere, on

begrypelijke reden . Een zinfpreuk die mocylijk is

te bevatten, daar men na raden moet.

Enimmatizzare. Een raadfel verzinnen , verdigten.

EN OLA. Alandswortel .

ENORME. Uitermate of geweldig groot , grof ,

zwaar.

·Rec
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peccato , cafo enorme. Een zeergrove (groote , gru

welijke) zwarezonde , geval.

Enormemente. Oumatiglijk , geweldiglijk , groote

lijks , buiten gemeen , uitermaten .

Enormità. Grootheid , grofheid , gruwelijkheid ,

zwaartevan de zonde , enz.

enormità delpeccato&c. Degrootheid, gruwelijkheid

der zonde , enz.

commiſe tanteenormità. Hy heeft zoo veele grove fou

ten , zware zonden begaan , bedreven .

ENTE. Het wezen , het geen dat wezentlijk is.

entediragione. Eengedagte , begrip .

Entità. Wezenheid.

Entitativo. Wezenagtig.

ENTRARE. Ingaan , intreden.

treden .
entrar' in qualche luogo. Ineen plaats gaan ,

entrar ' inporto. In dehaven loopen , zeilen.

entrar in camera , rel bagno , in letto. In dekamer

gaan, in 't bad klimmen , in 'tbed gaan oftreden .

V.S.entri. De Heerga , trede (kome) na binnen.

entrar alPapa , al Rè (all'audienza del Papa, del Rè. )

Totden Paus,den Koning(na binnen) gaan ,treden .

entrar' in una religione . In een kloofter gaan , een

kloofterlijk leven aanvaarden .

entrar' in una compagnia . In een gezelfchap treden ,

zig in een (compagnie) ofgezelfchap begeven

inlaten.

entrarnelpartito , nella lega , negl'intereffi , nella con

fidenza d'uno . Een verdeeling , een verbond metie

mand treffen, maken , een belang, vertrouwen

met iemand aangaan.

entrar aparte di qualcheduno . V. Sopra . Iemand ter

zydegaan , treden , met iemand aanfpannen, zig

vereenigen , ofwillen houden.

entrar alla difefadiuno. Iemand beginnen te verde

digen , te befchutten , te befchermen , iemands

verdediginge onder handen nemen , een begin ma

ken van iemand tebefchermen .

entrar ' in unmedefimofentimento.Van dezelve meening

ofgevoelen zyn , eens worden.

entrar' neifecretidi qualche Grande. Totdegeheimen

van een groot Heer toegelaten , ofdezelve deel

agtigworden.

entrar in duello. Met iemand handgemeen worden ,

denftrydbeginnen , aanvangen.

»entrar nel ballo ,(a ballare) Ten rye ofdans gaan ,be

ginnen te danfen , den dans beginnen, aanvangen.

entrar in difcurfo, in parole. Met iemand in gefprek

komen , ( geraken , ) met iemand beginnen te

praten .

non entriamoin questi ragionamenti , (difcorfi) Laat ons

tot deze redekavelinge niet komen , laat ons hier

vangeengewagmaken , niet praten , laat ons deze

reden niet ophalen , beginnen.

entrar' aparlare (discorrere) trattare qualche cofa. Er

gens over beginnen te praten , tehandelen , een

zakebeginnen te beweeren , te verhandelen.

entrar' adifputare&c. Een difputatie ofzintwift met

iemand beginnen , van , of over een zake met ie

mandbeginnen te ſpreken , teredeneeren.

entrar' in qualche cofa. Zig in een zake mengen , ſte

ken , zigdaar mede bemoeijen.

in quefto non voglio entrar' io . Daar in menge offteke

ik my niet , daar mede bemoeije ikmy niet , ik

wil niets daar mede te doen hebben.

entrarfull' bonore di uno.Iemand aan zyn eere enfaam

beginnen te raken , zyn goeden naam te krenken ,

telafteren , te fchenden.

entrar' fù qualche materia. Tot een materie ofſtoffe

komen , daarvan beginnen te praten, te handelen.

egli entrava fu'l volermiper moglie. Hy quamtepra

ten dathymytotzynvrouw begeerde.

entrar adoffo ad uno. Iemand op den hals komen ,

overvallen , befpringen.

entrar ' in collera , in beftia , fullefarie. Gram , grim

mig, haaftig, toornig worden ; woeden , dol of

uitzinnigwordengelijk een beeft.

entrar' ingelofia. Yverig , nydig , jaloers worden,

beginnen teyveren , te benyden.

entrarfu'lgigante. Hoogmoedig , hoovaardig , op

geblazen , trots worden.

entrar' in concorrenza ( competenza . ) Met iemand naar

iets dingen , ftaan , medevryen. V. Rivale.

entrar' inqualche cofa. Iets beginnen te bevatten , te

verftaan , tebegrijpen , verftand ofkennis vaniets

beginnen tekrijgen.

adeffo micifateentrare. Nu maakt gy dat ik het ver

fta bevatte,begrijpe,dat ik verftand ofkennis daar

afkryge .

queftacofa non mi entra. Dat ding wil in mynhoofd

niet , dat is , ftaatmy niet aan , behaagt myuiet ;

ook ik kan het niet bevatten , begrypen .

lafacenda (cofa) mientra. Dat ding flaatmywel aan ,

dat behaagt my ; ook dat kan ik bevatten , begry

pen , verftaau .

gli èentrato nell' animo ( nelcapo , nellafantafia ) di&c .

Het is inden zin ofgedagten gekomen van , enz.

vi entradelpepe , fiordi nocemofcata&c . Daartoe be

hoort, (komt ) peperen foelie in.

di queflopoderegli entrano millefeudi all'anno. Van dit

erfoflandgoed geniethy jaarlijks duizend guldens

rente , ofbrengt hemjaarlijk duizend guldens aan

rente op.

entrar mediatoredellapace . Een middelaar des vredes

worden , tweeftrydige partyen vergelijken , ver

zoenen , vereenigen.

entrar ' infervizio. Indienft gaan of treden , dienſt

nemen , zig in den dienſt begeven .

aannemen ;›

entrar negliaffaripublici. Het bewind van de ftaats

zaken aanvaarden
de ftaatszaken

beginnen te beftieren , te regeeren .

entrar mallevadore , interceffore &c. Een borg , cen

patroon ofvoorfpraak worden , enz.

entrarConfole&c. in una carica . Het Burgermeefters

ampt aanvaarden , opzignemen.

Entrante. Ingaande , in- ofbinnen tredende.

ungiovaneentrante. Een jongman die zig by yder

eenweet te gedragen ,bemind temaken , yder een

zyngunft te winnen , enz.

Entráto. Ingegaan , ingetreden , ingekomen.

En
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For

Entráta. Ingang , intredinge ; ook rente , inkomfte.

questa cafa bauna bella entrata . Dit huis heeft eenen

fchooneningang.

entrata occulta,(fegreta) Een geheimne , verborge in

gang , openinge.

conceder , vietaraduno l'entrata , qualche luogo, perfona

&c. Iemand den ingang , een plaats , perfoon

toeftaan , vergunnen , verbieden , iemand toelaten

na binnen te gaan.

allaprimamia entrata in queſtaſtanza . Als ikvoor de

eerfte reize in deze kamer trad .

far l'entrata publica. Zyn openbare intrede doen ,

houden. ། ་

F'entratadella predica , comedia&c . De inleidinge, den

aanvangvan de predikatie , blyfpel , enz .

entratadel (ballo) balletto &c . Ingang , dat is , den

aanvangvan een rye ofdans .

Extráta , entrate. Inkomfte , renten .

baver molte entrate . Veele renten of inkomftenheb

[ ben .

Entro , di Entro , d'Entro , Dentro. Prep. & Av. In ,

binnen , van binnen , inwaarts , binnen in.

giacque quefta notte entro (dentro) ilmio letto . Hyheeft

deze nagt in mynbeddegelegen.

dentro le (alle) mura . Binnen of ruffen de muuren.

dentro (entro) adunabotte . Binnen in hetvat.

piùdentroterra. Beter landwaarts in , meer binnen

's lands , dieper in het land.

queididentro (dentro.) Die van binnen .

laparte (di) dentro. Het binnenfte deel, binnen in,van

binnen , inwaarts.

ferrar laportadi dentro (a dentro. ) De deur vanbin
nen toedoen . toefluiten.

gli occhieranocavati in dentro . De oogen waren inge

vallen , lagen diep in het hoofd.

adentro , addentro. Van binnen , inwaarts .

paffai tanto addentro in quelburridobofco , che venni in

una . Ik begaf my zoo diep in dat yffelijk

bofch , to: datik ten laatften quam , enz.

più adentro. Beter na binnen , ofinwaarts.

quidentro (quàdentro. ) Hier in , hier binnen.

ividentro , làdentro , là entro. Daar binnen.

di quàdentro, dila dentro. Hier uit , van hier uit.

comepotròioufcir diquàdentro? Hoe zal ik hier uitge

raken ofkonnen komen?

entrardentro. In ofbinnentreden , gaan.

metter, chiuder &c . dentro. In , of binnen doen ,

opfluiten.

dar dentro inqualche cofa . In een zake onvoorzigtig ,

blindelings voortgaan.

entro(dentro) inuna ofcurifſunagrotta. In een duiftere

fpelonk.

entro (dentro) nelcuore. Inwendiglijk , binnen in, van

binnen, in 't hart.

perentro i giardini e'fiori. Onder detuinen enbloe

[ men.

portommi unascatolina entrovi tre anella . Hybragt my

een klein doosje met drieringen (daar drieringen

in waren.)

addentrarfi (indentrarfi) in una cofa . Zig ineen zake

TO M. I.

te zeer inwikkelen , mengen , verwarren .

EPICURO . Een zoo genoemde wysgeer ofgulzige
Filofoof, die de ziel der menschen voor sterfte.

lijk hield.

Epicureggiare. Een ( Epicurifch) ofgulzig leven voe

ren , dat is , gulzig ceten en drinken , onmatig

vreten enzuipen , zwelgen , van zyn buik eenGod

maken.

EPIFANIA. DendagvandeDrickoningen.

EPILESSIA. Devallende ziekte .

EPILOGO. Slotreden , fluitreden , beflot , flot, of

einde van een boek ofreden.

Epilogare. Sluiten , een flot ofeinde maken ; ook een

kort begrip maken , in weinigwoorden vervatten,

met weinig woorden uitdrukken.

inluifono epilogate tutte le belle qualità . In hem zyn alle

goede gaven te vinden, begrepen ; of hy is cen

kort begrip van alle goede gaven.

EPISCOPALE. Bifchoplijk , van of tot een Bif

fchopbehoorende.

dignità Epifcopale. Een Biffchoplijk ampt of waar.

digheid.

EPISTOLA. Een brief,een zendbrief een (miffive.)

l'epiftole diSanPaolo.DeZendbrief van de H.Apoftel

Paulus.

EPITALAMIO. Een bruiloftsdigt oflied.

EPITA FIO. Een grafſchrift , een opſchrift van

een graf,

EPITETO Een bynaam , bywoord.

bei galantiepiteti . Aardige , fchoone by woorden.

EQUATORE. Den middellyn , den evenaar.

EQUESTRE. Van , oftot een ridder behoorende,

ridderlijk.

ordine equeftro. De ridderorde , ridderschap.

EQUIDISTANTE. Even wyd van een ander

ftaande , leggende.

Equidiftanza . Gelijke tuffchenwydte , of afgele

gentheid.

EQUILIBRO. Evenwigtigheid , als de weegschaal

aan gene zyde overhangt.

EQINOZZIo. Nagtevening, als nagt en dageven

lang is.

Equinozziale (linea .) Denevenaar,de nagt endageve

neude ftreep.

EQUIPAGGIO. Bereidinge of toerustinge ; ook

huisraad , have.

equipaggiogrande efuperbo. Eenheerlijke , koſtelijke

uitrustinge.

EQUIPOLLENTE. Evengelijk , evengroot,even

magtig, even veel vermogende.

Equipollenza . Gelijkheid van magt , even grootver

mogen.

EQUITA. Billijkheid , regtvaardigheid , opreg

tigheid , enz.

per equità. Volgens alle regt enbillijkheid.

EQUIVALERE. Even veel waardig zyn , gelden.

Equivalente. Even waardig , van een waarde ; ook

degelijke prys ofwaarde van een zake .

render&c.l'equivalente . Gelijk met gelijk vergelden,

metgelijkemuntebetalen .

Ddd EQUIt
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EQUIVOCO. Dat twee dingen beteekend, dubbel.

zinnig ; ook een mifflag , feil , vergrypinge in het

fchryven ; ook een verfchil , ftrydigheid.

una parola , un parlare equivoco . Een twyffelagtig ,

dubbelzinnig woord , cen duiftere , dubbelzinnige

reden.

unequivocodipenna , diftampa . Een teilofmifflagin

hetfchryven , een drukfout.

per equivoco. Door mifflag , vergrypinge , onweten

heid , misverſtand.

far unequivoco. Zig misgrypen , een feil of mifflag

begaan inhet fchryven , fpreken , enz .

accorgerfi dell' equivoco. Defout waarnemen,daar op

letten , verbeteren .

Equivocamente. Twyffelagtig , dubbelzinnig , dui

fterlijk , dubbelzinnigerwyze.

Equivocare. Met dubbel verftand fpreken ; ookeen

foutofmiflagbegaan, zig misgrypen in het fchry

ven , fpreken. V. Bisticcio.

Equivocazione. Twyffelagtigheid, dubbelzinnigheid,

duifterheid , misgrypinge, feil of mifflag in het

fchryven.

ERARIO. Lands offtadsgeld offchatkift , fchat

kas, fchatkamer , openbare fchatkamer van een

land offtad .

Terario è efaufto. De geld offchatkift is ledig , uit

geput .

EREGGERE, Ergere . Opregten, bouwen , ftigten.

eregger unnuovo Regno , Vefcovato , Reggimento . Een

nieuw Koningryk, Bisdom , Regiment opregten ,

ftigten ; den grond tot een nieuw Koningryk

leggen.

argerftatue Beelden opregten,over end zetten,ftellen.

ergerfi in piedi. Zig regt op de voeten zetten , regt

over end gaan ftaan.

Eretto , Erto&c. V. Abbaffo.

ERIMO. Een woeftyne , wilderniffe, zeer eenzame

plaats.

TeremodiCamaldoli. De kluis ( het Heremyte kloo

fter) van Camaldoli ( in Toskanen . )

Eremita , Romita , Romito . Een heremyt , kluizenaar .

unfantoeremita. Een heilige heremyt ofkluizenaar .

eremita Camaldolefe. Een heremyt ofkluizenaar van

Camaldoli.

Eremitano , Romitano , un frate Eremitano . Een Au

guftynermonnik , of kluizenaar (van de orde van

den H. Auguftinas . )

Eremitaggio , Romitaggio . Een kluis , eenzame

plaats , enz.

Eremitório , Romitorio . V. Sopra.

Eremítico. Van , oftot een heremyt ofkluizenaarbe

hoorende : heremytſch , eenzaam .V. Ermo , Romito.

menarvitaeremitica. Een eenzaam,kluizenaars leven

leiden ofvoeren.

ERGASTOLO , ergafloli. Hettugthuis , de plaats

ofgevangenis,alwaarmende geboeide flaven deed

werken : Eenwerkhuis , rafphuis , fpinhuis.

condannar' unoagli ergaftoli. Iemand tot het tugthuis
verdoemen , verwyzen.

ERGERE.Opregten , overend zetten ,ſtellen.V.Ereggere.

Eretto. Opgeregt; ook regt, regel- of lynregt.

flar eretto. Regt , opgeregt , overend ofop zyn bee

nenſtaan .

Erezzióne. Opregtinge , regtoverend zettinge , ſtig

tinge , bouwinge.

erezzione de' nuovi Vefcovati , Reami , Reggimenti&ć.

Opregtinge , ftigtinge van nieuwe Bisdommen ,

Koningryken , Regimenten.

ERMELLIN O. V. Armellino.

E & MO. Woeft , wild , eenzaam.

luoghi folinghi ed ermi. Wilde , woeſte , eenzame

plaatfen.

ERPICE. Een egge .

Erpicare. Eggen, dekluiten ofklompenvan geploegd

land breken.

ERRARE. Dwalen , doolen , zig vergrypen , mis

flag hebben ; ookzondigen , een misdaad ofmise

flagbegaan.

io hoerrato , lo confeffo . Ik heb gezondigt , ik heb

eenmisflagbegaan, ik bekenne het.

s'ionon erro. Indien ik geen misflag hebbe.

errar laftrada, laporta&c. Den weg , dedeur , enz.

miffen , voorby gaan , misgaan , misloopen.

errarpuò chierra ifogli , anco i configli . V. Foglio.

andarerrando. Zwerven , dwalen , doolen .

Errante. Dwalende , zwervende , doolende..

uncavallier errante. Een dwalende , doolende , om

zwervende ridder.

•

all'buomo errantefù datala legge . Aan de dwalende of

doolende menfch wierdde wet gegeven , voorge

ſchreven.

ftelleerranti. Een dwaalfterre , (planeet. )

Spirito vagabondo ed errante. Een dwalende , wankel

bare , onftaudvaftige, veranderlyke , wifpelu

rige geeft.

Erróneo. Dwalende , boos , quaad , verkeerd , be

dorven , enz.

cofcienzaerronea. Een dwalend , boos , quaad,be

dorvegewiffe.

parere erroneo. Een dwalend , onzeker , valſch ,

twyffelagtig gevoelen.

Erráta , errate , errata. Plur. Drukfouten , feilen

ofmisflagen in het drukken .

levar, (corregger) le ervate. De drukfouten , misfla

gen offeilen verbeteren.

Errore. Dwalinge , doolinge , vergrypinge, feil ,

misflag , zonde , misdaad ; ookvalfche leeringe.

far(commetter)un' errore . Een feil of mifflag begaan ,

zigvergrypen ; ook een zonde begaan , bedryven.

riconofcer, corregger, (emendar) un' errore. Een feil of

misflag erkennen , verbeteren .

commife unpocod'errore. Hy heeft een kleine feilof

misflagbegaan , by heeft iets geftigt, uitgevoert.

auvederfi (far penitenza) delfuo errore. Zyne zonde

beklagen , beweenen , berouw over zyne zonden

hebben.

cafcar (cader' ) in errore. Tot een misflag komen ,

vervallen .

effer' inerrore. In eendwalinge ofonwetenheid fte

ken , zyn.

error
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error diGrammatica. Een fout tegens de letterkonft .

far un errorin Grammatica . Een fout tegens de

letterkonft begaan. Met. Een grove feil inftaats

ofanderegewigtigezaken goedkeuren , befluiten.

unerrordistampa , di penna . Een feil , misflag of

vlak inhet drukken , fchryven , enz . Eenfchryf

ofdrukfour. "

errordi(ne ) conti. Een feil ofmisflag in het rekenen ,

een misftellinge , misrekeninge.

far un errordipenna , di conto&c. Een feil of mis

flag inhet fchryven , rekenen begaan , misfchry

ven , mistellen , misrekenen .

prender errore. Zigvergrypen , misflag hebben.

Sparger errori. Valfche , nieuweleeren uitftrooijen,

verfpreiden , verkondigen .

errorigiovanili. Kindfche zonden , misflagenof o

vertredingen in de kindsheid begaan , bedreven.

queftofù un' error grande. Dat is een groote mis

flaggeweeft.

Erroruccio , Erroruzzo. Een geringe , kleine fout of

misflag.

ERTO. Hoog , verheven .

unluogoerto. Eenhooge , verheve plaats.

nonfia troppoerto, nè troppocolcato. Het moet nog te

hoog , nog te laag omgekromt ofgebogen zyn .

Erta. Een ruwe , fteile, moeijelyke weg tot een berg ,

eenhooge, verheve plaats , bergftrate , enz.

prenderFerta. Zignadebergftraat wenden ofkeeren ;

ookeenhoogteinnemen , bezetten , vermeefteren .

Star' all' erta. Op een hooger, verhevener plaatfe

ftaan. Met. Het voordeel hebben , bezitten , ook

op zynfchans agtgeven , de zelve bewaren , be

fchutten , befchermen.

Ertezza. Hoogte , verheventheid.

ERUCA. Eentupfe, een grasworm . Een gekorve

dier.

ERUDIRE. Iemand iets leeren , leeraren , ergens

in onderwyzen , onderregten .

Erudito. Onderwezen , onderregt , geleerd .

Eruditamente. Geleerdelijk.

Erudizione. Geleerdheid, wetenſchap, bequaamheid.

buomodigrand erudizione . Eenzeer geleerd, verftan

dig , bequaam , wys menfch .

ERVO. Een foort van wikken , erten , of erweten.

ERUTTARE. Braken , overgeven , fpuwen.

ESALARE. &c. V. Effalare&c.

Nota. Datgy niet vind in Efa, Efe, Efi, Efo , Efu ;

zoekt in Effa, Effe,Effi,Effo,Effu, en zoo in tegendeel;

om dat beidegoed is , als Efame , Efempio , Efeguire,

Efercizio&c. enEffame, Effempio, Effeguire, Effercizio .

ESCA. Aas , lokaas , om viffchen en vogelen te

vangen ; ook tonder , vuurdoek , de ſtoffe tot , of

het voedſel vanhet vuur.

portefea. Aas, lokaas leggen.

por l'bamo nell' efca. Den angel in het aas fteken ,

verbergen.

mangiarlefca, e cacarfu'lbamo. Het aas inflokken,

en opden angel fchyten , dat is , het geld , giften.

ofgavenaannemen, enzigdog niet misleiden of

bedriegen laten.
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tirar' uno all' efca . Iemand door het lokken vängen

door goede woorden misleiden , bedriegen.

ilfuoco s'apprefe all' efca. Hetvuur begon te branden

ofteglimmen aan het tonder oftindel .

Efcátu , Efcato. De plaats daar het aas of lokaas ge

legtword.

›

ESCANDESCENZA. Ontstekinge , gloeijende

hitte, gramfchap die ras komtengaat, hevigheid.

ESCLAMARE. Uitroepen , uitfchreeuwen , luid

roepen, (voornamentlijkvan toorn ofgramfchap.)

ifudditi efelamano. De onderdanen roepen offchreeu

wen (ten hemel, ) beklagenzig zeer.

cominciò adefclamare. Hybegonvan toorn ofgram

fchap te roepen , te fchreeuwen , te woeden , te

razen , hy wierd zeergrimmig,haaftig oftoornig.

Efclamazione, Efclamazioni . Een geroep ,gelchreeuw,

uitfchreeuwinge , luidroepinge.

lefclamazionedelpopolo . Het geroep , geſchreeuw,

gekerm van het volk.

ESCLUDE RE.Uit ofbuiten fluiten, niet verkiezen,

niet dulden , niet verdragen ofaannemen willen.

efcluder' ognirimedio' elfuo aiuto. Alle hulpmiddelen

verwerpen , veragten , verſmaden .

vogliono escluderegli Hollandefi(dalla lega &c . )Zy wil

len de Hollanders buiten het verbond of(Alliantie)

fluiten , niet toelaten , aannemen , enz.

Efcláfo . Uit- of buiten gefloten ; ook uitgezondert ,

uitgenomen , enz.

Francia refta efclufa ( dallalega, dall' elezzione) Vrank

ryk blyft(buiten het verbond of alliantie , buiten

deverkiezinge enz. ) gefloten.

nifuno vi è efclufo . Niemand word uitgezondert ,

uitgenomen , buiten gefloten.

Efclusivo. Uit of buitenfluitende , uitzonderende ,

uitnemende.

votoefclufivo. Buitenfluitende,verwerpende ftemme.

Efclusiva . Uitsluitinge.

dar l'efclufiva aduno. Iemand buiten fluiten , niet

verkiezen , zyn ftemme niet geven.

Efclufivamente. Uitsluitender wyze.

Efclufióne . Uitſluitinge , buitenfluitinge , uitzonde

ringe , uitneminge.

fecero la lega con efclufionedi Francia. Zy hebben het

verbond of( alliantie) geteekend, gefloten,metuit

fluitinge van Vrankryk.

ESCOGITAR E. Bedenken, uitvinden , verzinnen,

vercieren .

Efcogitabile. Bedenkelijk , verzinnelijk , dat menver

zinnen ofuitvinden kan.

ESCOMMUNICA&c. V. Scommunica&c.

Nota . Datgy niet vind in Esb , Efe , Efd , Esf, Efg ,"

c. zoekt in Sb , Sc , Sd , Sf, Sg&c . Als Efcufare,

Efpedire &c. zoekt Scufare , Spedire &c. ook in Is,

als Ifpedire , Ifquifito , in plaats van Efpedire , Efqui

fito&c.

ESCREMENTO. Uitwerpfel , allerley vuiligheid,

of onreinigheid , die ' t lichaam natuurlijk uit

[werpt.

Efcrementále , Efcrementizio . Drekagtig , dat denaart

vanzoodanigen drek ofvuiligheid heeft.

Ddd 2 Es
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ESCRESCERE. Uitwaffen , uitgroeyen.

Efcrefcenza. Uitwaffing , een gewas dat uit de huid

groeit ofwaft, gelijk wratten , enz.

ESPEDIENTE, efpedienti . Eenheilzaam , voor

deelig, nutofdienftigmiddel.

farebbepiù efpediente. Hetwas heilzamer , voordee

liger , mutter ofdienstiger.

ungrand' efpediente. Een zeer heilzaam , nut ofdien

ftig middel.

confultargli efpedienti . Goede , heilzame , nutte of

dienftige middelen bedenken , uitvinden, op goede

enheilzame middelen bedagt zyn.

ESPEDIRE&c. V. Spedire &c.

ESPERIENZA , Sperienza. Ervarentheid , onder

vindinge, proeve , beproevinge , bevindinge.

per lunga, anzicotidiana esperienza. Door langdurige,

dagelijkfche ondervindinge , ervarentheid.

far efperienza. Iets verzoeken , bezoeken , beproe

ven , ondernemen .

buomodigrand' efperienza. Een man van groote erva

rentheid,ondervindinge,die veel bezogt,beproefd,

ofondervondenheeft.

foggettodilunga accreditata , tutta esperienza . Iemand

van een lange , wel ervare , bedreve, geoeffende er

varentheidofondervindinge.

baver esperienzade gli affari. In zaken goedekennis

ofervarentheid hebben , daar in bedreven ofgeoef

fent zyn.

Efperimento. Ondervindinge , ervarentheid , beproe

vinge, proeve , bevindinge.

Efperimentale , Sperimentale. Dat in ondervindinge ,

beproevinge , ervarentheid beftaar.

९

La Sapienza overoTeologia mifticaè una cognizione efperi

mentale di Dio. De wysheid of verborge Godsge

leerdheid is een kennis ofwetenſchap van Goden

goddelijke dingen , die in de uiterlijke beproe

vinge en ervarentheid beftaat.

Efperimentare, Sperimentare. Ondervinden , ervaren ;

ook verzoeken , beproeven , eenproefnemen , be

zocken; ook lijden, verdragen , uit- ofdoorstaan .

Sperimentar una cofa. Iets bezoeken , beproeven on

dernemen.

fperimentar di gran difagi. Groot ongemak lyden ,

verdragen, uit- ofdoorftaan.

Efperimentato, Sperimentato. Wat ervaren , bedreven ,

geoeffent.

efperimentato negli affari. In zaken wel ervaren , be

dreven , geoeffent zyn.

baver efperimento di molte e varie cofe. Veele en ver

fcheidedingen ondervonden , beproefd hebben..

Esperto. Ervaren , bedreven , geoeffent , beproefd ,

onderzogt , ondervonden hebbende.

fi comeefperto. Als iemanddie het onderzogt of on

dervonden heeft.

selo dicoper cofa da me efperta , efprimentata . Ik verha

le het u als een zaak die ik zelfs bezogt of onder

vonden hebbe.

abefperto ( experto ) Van of door ervarentheid , on

dervindinge , bezoekinge..

beraabexperteconofco. Nu weet ikhet door de erva

rentheid zelve, nuhebikhet zelfs ondervonden ,

ervaren .

Efpertiffimo . Zeer welervaren , bedreven , geoeffent.

Efpertamente . Uit , ofdoor ondervindinge , met erva
rentheid.

Efpertezza. Ervarentheid , ondervindinge , bevindin

ge, beproevinge. V Esperienza.

ESPIARE. Verzoenen , voldoen , boeten , reini

gen , zuiveren , uitwiffchen.

Efpiabile. Dat men verzoenen of uitwiffchen kan, dat

uitgewischt of verzoend kan worden.

Efpiatório , facrificio. ) Een zoen-offer.

ESPLICARE. Uitleggen , ontvouwen , verklaren;

Efpiazione. Zoen , verzoeninge , voldoeninge , boete.

ookontdekken , openbaren.

efplicar ' una difficoltà . Een zwarigheid , dat is , een

zware, duiftere , moeyelijke vrageuitleggen , ont

vouwen , oploffen , verklaren .

efplicar' ifuoipenfieri , diſegni . Zyne gedagten ofvoor

nemenontdekken , openbaren , te kennen geven.

Efplicarfi. Zigverklaren , zyn gevoelen uiten, te ver

ftaan geven , enz .

Efplicabile . Ligt , gemakkelijk om teontvouwen , uie

te leggen , te verklaren.

ESPLORARE. Onderzoeken, nafpeuren , op of

Efplicazione.Ontvouwinge ,uitlegginge , verklaringe.

aanmerken, bezigtigen , verfpieden , ontdekken.

Efploratore. Een onderzoeker , kondſchapper , be

zigtiger, befpieder , fpion.

ESPONERE, Efporre , Sporre. Buiten zetten , ftel

len , voordoen , uitzetten , iets te koop zetten , ten

toon ſtellen ; ook uitleggen , verklaren , ontvou.

efponer una cofaàgliocchidi tutti. Iets yder een voor
[wen.

houden , voor oogen ftellen.

efponer ' il Santiſſimo Sagramento. Het Alderheiligſte

Sacramentuitzetten , ten toon ſtellen.

efporr'un bambino. Een kind tevondeling leggen.

Efponere , Esporre. Met. Uitleggen , verklaren , ont

vouwen ; ookvoordragen , voorbrengen , te ken

ken geven.

efponer ( efporr il testodellaſcrittura . Eentext ofplaats

uit de Schriftuur uitleggen, ontvouwen, verklaren.

efporr'i fuoi gravami , lefuepretenfioni &c. Zyn zwa

righeden, zyneiflchen voordragen, tekennenge

bieril Ambafciador di Suecia bebbe audienza, il quale ef
[veir.

pofe che&c. Gifteren is de Zweedfche Afgezant tet

gehoorgelaten, wiens aanbrengen was , dat enz.

Efporfi . Zigbloot ftellen , overgeven.

efporfe àriſchio , ( apericoli ) a colpi difortuna. Zigaan

't gevaar, hetgeval ofnoodlotbloot ſtellen , over

geven.

Efpofitore. Een uitlegger , verklaarder , ontvouwer

van iets.

Efpofizione , Efponimento . Uitzettinge ; ookuitleg

ginge, verklaringe , ontvouwinge.

efpofizionediS. Agostinofopra i Salmi. Verklaringe of

uitlegginge van den Heiligen Auguftinus over de

Pfalmen.

Ef
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Esposto . Uit of buiten geftelt , gezet , gelegt , voor

oogen , tentoon geftelt.

unluogo efpofto al vento , alle pioggie , alfole &c. Een

plaats die aan wind en regen bloot,open legt , daar

de winden regen doorflaat , de zon over al door

fchynenkan.

unacofarfpofta alla vendita. Iets dat te koop gezet ,

oftentoon geftelt is .

faremo efpofti allefifchiate ( rifate ) di tutti. Wyzullen

aan alle menfchen ten toon , ten fpot geftelt wor

den , wyzullenvan allegehoont , befpot ofuitge

lacht worden.

fpefte allavifta. Vooroogen , ten toon geftelt .

ilpiù efpoftominiftro chefia inquella corte. De aanziene

lijkte , dat is , voornaamſte ſtaatsbediende die

aanhet zelve hofmag zyn .

ESPORTARI. Uit , ver , of weg voeren , uitof

weg dragen , vervoeren.

efpertarlarobba, le vettouaglie &c. fuoridelpaefe. De

warenofmondkoft uit het land voeren, vervoeren .

ESPRIMERE. Uitdrukken , perfen , duwen, wrin

gen ; ook uitdrukken , uitfpreken .

efprimer beneleparole . De woorden wel en duidelijk

uitfpreken .

Efprimerfi (conuno. ) Zigzelven uitdrukken , uiten ,

zyngevoelen teverstaan geven.

efprimerfi con fcrittura. Zig fchriftelijk verklaren ,

zyngevoelen fchriftelijk uiten , te kennengeven.

Efpreffione, efpreffioni . Uitdrukkinge , uitspraak , ook

gemoeds , voornamentlijk eer en liefde-betuigin

ge, bewyzinge , ( complimenten ) beleeftheden.

con bella efpreffione. Met een fchoone , cierlijke, fraa

ye , deftige nitfpraak , ofmaniere van fpreken.

efpreffioni di affetto , riconoscenza &c. Uitdrukkin

ge, bewyzinge , betuigingevanliefde , dankbaar

heid , enz.

le mie efpreffoniverfoV. S. Mijneeerbiedigheid , on

derdanigedienst , pligt ofſchuldigheid tegen den

Heere.

Efpreffo. Uitdrukkeljk , klaarlijk , duidelijk uitge

fproken.

parole efpreffe. Uitdrukkelijke , klare , duidelijke

woorden.

in termini efpreffs. Met uitdrukkelijke , klare, duide

lijke woorden.

confenfuefpreffo.Uitdrukkelijke toeſtemminge,goed

keuringe , bewilliginge.

commandamento efpreffo . Uitdrukkelijke laft ofbevel.

unaforfanteria&c. efpreffa . Eenuitdrukkelijke, dat

is , openbare , bekende fchelmery.

Efpreffo. Een (expreffe ) dat is , zekere (courier) poft

ofbode te paard.

inviò un eſpreßo. Hyzond een ( expreſſen ) ofzeke

rencourier , poftbode , enz .

Efpreffo . Uitdrukkelijk , voorbedagtelijk , met vlyt

of(ftudie.)

inviar un buomo efpreſſo. Iemand voorbedagtelijk ,

metvlyt of(ftudie) wegzenden.

wifi può legger efpreffo. Men kan daar ter plaafe uit

drukkelijk , klaarlijk , duidelijk lezen.

Efpreffiffimo. Zeer duidelijk, klaarlijk , uitdrukkelijk .

Efpreffamente. Uitdrukkelijk , klaarlijk , duidelijk ,

metzekere woorden.

nominar &c. efpreffamente . Uitdrukkelijk, klaarlijk,

duidelijk , met name noemen.

Efpreffivo. Zeer uitdrukkelijk , klaarlijk , duidelijk,

nadrukkelijk.

onparole, (termini) molto efpreffive . Met zeer uitdruk

kelijke , klare , duidelijke , kragtige , nadrukke

lijke woorden.

caratteri, accenti , termini , efpreffivi dellafuadivozione

&c. Gefchriften en woorden die zijne ontzagof

eerbiedigheid uitdrukken , bewijzen , betoonen ,

te kennen geven.

Efpreffiva. Uitdrukkinge , uitſpraak , maniere van

fpreken.

egli tiene una eſpreſſiva molto leggiadra e diftinta. Hy

heefteenzeer aardige , nette , cierlijkeuitspraak

hy is zeer bevallig , enwel ter taal .

ESPUGNARE. Veroveren , winnen , innemen

overwinnen , overweldigen. Van eenftad, fterkte,

huis , enz. gefproken.

Efpugnabile ( piazza. ) Een winbare plaats , die wel

overwonnen , overweldigd of ingenomen kan

worden.

ESPULSIONI. Uitdryvinge , uitstootinge , uit.

verjaginge.

Efpulsivo. Dat kragt heeft om te verjagen of uit te

drijven .

facoltà efpulfiva lefpultrice . ) De verjagende of uitdry

vende kragt in't lichaam van een dier , enz.

ESPURGAR , Reinigen,fchoon maken, zuiveren

ESQUISITO, Ifquifito , fquifito. Uitgezogt , uit

gelezen , uitgekipt , zeldzaam , ongemeen , uit.

muntende, treffelijk,uitnemende, koftelijk,deftig.

cofe , vivande, vini&c.efquifiti, Ongemeene , uitne

mende , uitstekende , uitmuntende zaken , uitge

zogte , uitgeleze, deftige , ſmakelijke ſpyzen , zeer

goede en kragtige wynen , enz.

parole efquifite . Uitgeleze , uitſtekende , uitmuntea

dewoorden.

buomodi efquifituprudenza &c. Een mau van een on

gemeen , uitstekend verftaud , enz.

Efquifitiffimo , Ifquifitiffimo. V. Sopra.

Efquifitamente, Ifquifitamente. Uitnemender, uitmun

tender , uitstekender wijze , heerlijk , treffelijk ,

koftelijk , deftiglijk.

Efquifitezza . Voortreffelijkheid ,koftelijkheid, deftig.

heid , uitmuntendheid , uitnemendheid.

efquifitezzadiparole . Voortreffelijkheid , netheid ,

cierlijkheid befchaafdheid van woorden , enz.

parole, vini , vivande, confetti&c. di tutta efquifitezza.

Uitgeleze, uitstekende,uitnemende, uitmuntende,

defrige woorden, wynen, fpyzes , confituren , enz.

Efquifiture. Uitzoeken , uitkippen , uitlezen , uit

muntend , uitstekend maken , befchaven.

efquifitar le parole, lefrafi . De woorden en fpreek

wijzen uitkippen, uitlezen , debefte, uetite,fraay

fte en cierlijkſte gebruiken.

ESSACERBARE. V. Effafperare.

Didd 3 Essa
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ESSAGGERARE. Uitbreiden , grooter maken,

verheffen , vergrooten , vermeerderen .

flaggerar una cofa , un racconto , le lodi di uno. Een

ding, verhaal , lof uitbreiden , grooter maken ,

vergrooten , vermeerderen .

Effaggerazione. Uitbreidinge , verheffinge , vergroo

tinge , vermeerderinge .

fenza effuggerazione . Zonder dezake te verheffen, uit

te breiden , te vergrooten , te vermeerderen .

ESSAGITARE. Tergen , quellen , moede ma

ken , plagen.

ESSALTARE, Efaltare. Verheffen , verhoogen.

Met. Loven, pryzen.

efaltar' Iddio . God verheffen , verhoogen , dat is ,

Gods lof verbreiden , verkondigen , God loven ,

en pryzen.

Jaliar uno alPapato . ) Iemand tot Paus verheffen ,

dat is , benoemen , verkiezen .

Efaltato. Verheft , verhoogd ; ook tot Paus geko

zen , benoemd.

Efaltazione. Verheffinge , verhooginge , verkiezin

ge , benoeminge ( tot het Paufelijk ampt ofwaar

digheid . )

efaltazione delCardinal Altieri. De verheffinge , dat

is, verkiezinge , benoeminge van den Kardinaal

Altieri tot het Paufelijk ampt, ofwaardigheid .

ESSALARE, Efalare . Uitdampen, uitwaaffemen,

waaffem , dampuitwerpen.

falar lefuepaffioni, ilfuo cordoglio , cheglirode le vifcere.

Zijntoorn ofgramfchap , begeerte , enz. ziju pyn

of(mert openbaren , tekennen geven.

Effalazione , Effalazioni. Uitdampinge, uitwaaffemin

ge, damp , waaſſem .

effalazionifocefe&c.Vierige, enz. dampen,uitwaaffe

mingen.

+

C

2

Ealatoio. Een ademgat , een lugt- of togtgat.

ESSAME, Efame. Onderzoek, nafpeuringe, naar

ftige ondervraginge , ondertaftinge , beproevinge.

effamedicofcienza. Önderzoekingevan 't gewiffe.

Jame publico, rigido , rigorofo &c. Een openbaar ,

fcherp, ftreng onderzoek , ondervraginge.

faruneffame. Een ( examen ) ofonderzoek houden ,

aanſtellen.

Eflaminare , Efaminare. Onderzoeken , nafpeuren ,

naauwkeurig ondervragen , ondertaften ; iets met

aandagt overwegen, overdenken , overleggen ,enz.

aminar lafua cofcienza . Zijn gewiffe onderzoeken .

effaminar unreo , i teftimoni &c. Een fchuldige , de

getuigenverhooren , onderzoeken , ondervragen .

effaminar' ogni cofabene. Alles wel overwegen , over

leggen, overdenken , betragten.

elaminar le minime parole. Ookde geringftewoor

den overwegen,overleggen , overdenken , betragten.

elaminarfrafe feco.) By zig zelve overwegen,over

leggen.

aminarqualcofafiapiù atta&c. Onderzoeken , over

leggen,overwegen wat het befte ofbequaamſte zy.

Elaminatore Onderzoeker, nafpeurer , ondervrager.

ESSANGUE, Efangue. Zonder bloed , bloedeloos ,

van bloedberoofd , ook bleek, ongedaan, bedroeft

van wezen ; ook uitgehongerd , uitgeteerd , uit

gemergeld, verzwakt .

ESSASPERARE, Efafperare. Iemand verbitteren,

tergen , farren.

ESSATTO, Efatto. Naauwkeurig , zorgvuldig ,

naarftig.

cura&c. effatta , Naauwkeurige zorge , enz.

Effattamente. Naauwkeuriglijk, zorgvuldiglijk,naar

ftiglijk, metgroote vlyt ofnaarftigheid.

Effatezza . Naauwkeurigheid , zorgvuldigheid, vlyt,

naarftigheid.

congrand effatezza. Met ongemeene vlyt ofnaarftig

heid, met groote zorgvuldigheid , naauwkeurig

heid , oplettendheid.

Es SATTORE.Een inmaner ,gaarder,verzamelaar,

invorderaarvan's lands offtads geld.

Efazzióne , effazzioni. Maninge , invorderinge , in

maninge, perfinge , afknevelinge , pranginge.

eſſer' oppreſſo da eſſazzioni. Met fchattingen , met

ligtingen van geld , met tollen of invorderingen .

van laften geperft , geprangt worden.

ESSAUDIRE. Verhooren , aanhooren .

effaudir' i prieghi . Iemands gebeden verhooren,gun

ftiglijk aanhooren .

Eßaudito. Verhoord , aangehoord .

effer effaudito . Verhoord , aangehoord worden , ge

hoor krygen.

ESSAUSTO, Esaufto. Uitgeput , uitgefchept , ge

ledigt , ledig.

erarioeffaufto. Een uitgeputte , ledige fchatkiſt .

ESSECRABILE , Effecrando. Vervloekelijk , ver

foeijelijk , vervloekt , verfoeyt , gruwzaam , af

gryzelijk, gruwelijk.

Effecrabilmente . Vervloekter , verfoeyelijker,gruwza

mer , afgryzelijker , gruwelijker wijze.

Effecrazióne . Vloek , vervloekinge , vloek- eed , gru

wel, gruwelijkheid , afgryzelijkheid.

ES SEGUIRE , Efeguire , Effequire. Uit-ofvolvoe

ren, volbrengen, voldoen , voleindigen , in 't werk

ftellen. V. Effecutare.

effeguir lafentenza &c. Het gewyfde of vonnis vol

voeren , volbrengen , in 't werk ftellen .

Efeguibile. Dat ligt omuit te voeren , te volbrengen ,

te voleindigen is.

Effecutare . Verrigten , volvoeren , volbrengen.

effecutar lafentenza. Het gewyfde ofvonnis volvoe

ren , volbrengen.

effecutar' un malfattore. Een mifdadigerftraffen , ter

dood brengen.

effecutar un teftamento , commiſſione. Eenteſtament of

laatfte wille , eenbevelin 't werk ftellen , volvoc

ren, volbrengen .

effecutar' un debitore. Een fchuldenaar panden , (exe.

cuteeren. )

Effecutóre. Een uitvoerder , volbrenger , volvoerder.

effecutor del teftamento . Een uitvoerder , volbrenger

van een teftament.

effecutor digiustizia. Een uitvoerder van ' t geregt,een

fcherpregter , beul .

Effecuzione. Uitvoeringe, volbrenginge,volvoeringe.

metter
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metter' in (mandar' ad eſſecuzione. Uit- ofvolvoeren,

volbrengen , in ' t werkftellen.

venir ,proceder' all effecuzione . Aan ' t werkgaan,het

werkaanvaarden , ondernemen , volbrengen.

far' effecuzione della fentenza. Het vonnis ofoordeel

volvoeren , volbrengen , in ' t werkftellen .

far l'esecuzioned'un malfattore. Een mifdadiger ftraf

fen, ter dood brengen.

Effecutorio (lettere effecutorie . ) Brieven van volvoe .

ringe, volbrenginge , ( executie brieven. )

ESSEMPIO, Efempio. Een fpiegel of voorbeeld ,

(exempel ) enz.

dar buon'effempio. Eengoed voorbeeld of (exempel)

geven.

fferfattoeffempio.lemand tot een voorbeeld of(exem

pel) worden , ftrekken .

flatuir un effempio .Een voorbeeld of (exempel)geven,

voorstellen.

prender effempio. Een voorbeeld of(exempel ) nemen,

zig ergens aan ſpiegelen.

raccontar , allegar' , addurr' , &c . un effempio. Een

gelykeniffe of ( exempel ) vertellen , verhalen, by

brengen , enz.

dichiarar una cofa con un' effempio . Iets door een ge

lykenis of(exempel)uitleggen,bewyzen,verklaren .

per effempio (come per effempio. ) Gelijk als tot een

voorbeeld ofexempel ,voorbeeldelijk,byvoorbeeld .

ETempláre. Soft . Een affchrift of dubbeld ( copie. )

emplare d'un autore , fcrittura , figura &c. Een

afdrukfel , affchrift van een fchrijver , fchrift ,

beeld , enz.

Elfempláre. Voorbeeldelijk , dat is , deugdzaam ,

vroom , opregt.

vita,buomo&c.effemplare . Eenopregt, vroom,deugd

zaam , eengoed , vroom , eerlyk man.

Effemplarmente. Voorbeeldelijk , tot een voorbeeld of

(exempel.)

viver c. efemplarmente. Een goed en opregt leven

leiden ofvoeren.

caftigar punir' uno effemplarmente.Iemand tot een fpie

gel ofvoorbeeld vanandere kaftyden , ftraffen.

Effemplare, Elfemplificare. Door voorbeelden en ge

lijkeniffenuitleggen , verklaren ; ook nabootfen ,

namaken.

ESSENTO, Effenzione . V. Effimeredc.

ESSENZA, Effenziale&c. V. Effere.

ESSEQUIE. Eenuitvaart, lijkdieuft, begraaffenis .

far lefequie. Iemands uitvaart vieren , bywoonen ,

houden.

pompadi effequie. De lijktatie.

ESSERCITARE. Oeffenen , hanteeren , dryven.

effercitar' un' arte, profeffione &c. Een konft , ambagt,

hanteeringeoeffenen , dryven, plegen.

effercitar una lingua. Een taal of fpreekwyze oeffe

nen , betragten.

effercitar' ilcorpo , leforze , lemembra. Het lichaam,

de kragten , de leden oeffenen , gewennen , be

hendigofbedreven maken , verroeren , bewegen.

effercitarlacarità , l'humiltà &c. De liefde , de oot

moedigheidoeffenen.

effercitar unacarica . Een amptbedienen , bekleeden ,

waarnemen .

effercitar' ilfuo ufficio, lafua autorità , potestà&c. Zyn

ampt ofbedieninge waarnemen , zyn magt ofge

weld oeffenen , volgens zyn bedieninge te werk

gaan , zyn amptbetragten , behartigen .

effercitar ' il commando , la giustizia, un'atto digiurif

dizzione. Het opperbewindhebben of voeren , de .

geregtigheid plegen, een daad vau regtsgebied oef

feuen , vonniffen , oordeelen.

effercitar uno.Iemand oeffenen, onderregten , onder

wyzen ; ook iemand quellen , plagen , moede ma

ken , ontruften , moeite aandoen.

effercitar uno nelle armi , nella lingua ¿ . Iemand in de

wapenen , in een taal ofſpraak oeffenen , onder

regten , onderwyzen.

Effercitarfi. Zig iniets ,ofhet betragten van iets , of

tot iets oeffenen : zig tot iets begeven , ftellen : zig

daar aan te werkſtellen.

effercitarfi in qualche cofa.Zig in iets oeffenen , zig tot

iers begeven.

efercitarfi con uno. Zig met iemand oeffenen , tot iets

begeven , gewennen.

Effercitato . Geoeffent , bedreven , ervaren , gewend.

effercitato nelle armi , nella lingua &c. In dewapenen,

taal offpraak geoeffent , bedreven , ervaren.

Effercitazione . Oeffeninge , gewenninge , onderreg.

tinge , onderwyzinge.

Effercizio , Efercitio. Oeffeninge , gewoonte , ar

"beid , bezigheid , ervarentheid , hanteeringe.

farqualche effercizio. Een oeffeninge , arbeid ofbe

zigheidverrigten , volbrengen ; ook eenhandwerk

dryven.

far' unpoco d'effercizio . Zigeen weinig bewegen , ver

roeren .

non baver' effercizio Geen oeffeninge , geen werk of

bezigheid hebben , ledig , zonder werk ofbezig.

heidzyn.

tener uno in effercizio . Iemand geftadig oeffenen ,

moeiteofwerkgeven.

baverl'effercizio della lingua , delloftile , dell' arte &c.

In de taal offchryfaart , in de konft , enz. zig oef

fenen , de taal , fchryfaart , konft , enz. behartigen,

beyveren.

efferciziomanouale , corporale , del corpo. Een oeffe

ninge ofbewegingevan ' t lichaam , werk , bezig

heid , handwerk.

efferciziofpirituale , delloſpirito , ) mentale. Een geefte

lijke oeffeninge, een gebed, een inwendige devotie.

fargli , attender agli effercizii fpirituali . De geefte

lijke oeffeningen behartigen, beyveren, tot het ge

bedgeneigt ofgenegen zyn.

efferciziodi armi . Oeffeningen inde wapenen , wapen

oeffeninge.

effercizii cavallerefchi ) Ridderlijke oeffeningen of

(exercitien, ridder-fpel , tournoy-fpel.

apprendergli eſſercizii. De ridderlijke oeffeningen of

(exercitien ) leeren .

maeftrodieffercizii . Een oeffenaar , onderwyzer of

leermeesterin ridderlijke oeffeningen/ exercitien.)

luc
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Luogodi effercizii. Een plaats daar men zig oeffent , eglimi èpaggio ,fervitore &c. Hy is myn pagie , mya

een (exercitie ) ofoeffenfchool. dienaar , enz. hydient my voor pagicofknegt.

procacciarsi ilvivere di qualche bonefto effercizio. Een Effere.Worden, en met hetVerbum Effereen het Parti

eerlijke hauteeringe , neeringe of handwerk dry- cipium , van een Verbum Aftivum , "kan een Verbum

ven, om zyn koft te winnen. Paffivum omgeſchreven worden .

un effercizio dishonefto, infame . Een ſchandelijke , on- fer' amato , fervito , abbandonato , tradito&c. dauno.

eerlijke hanteeringe , neeringe , enz . Van iemandbemind , gediend, verlaten, verraden,

Feffercizio publico della religione . De openbare , ge- overgelevert worden.

meene godsdienft , ( exercitie ) ofoeffeningevan

religie.

farete da me ragguagliato delfucceffo. Gy zultvan roy

den uitflag vernemen , daar van verwittigt , ver

ftendigt worden.effercizio di qualche virtù , humilità , carità&c. Een

oeffeninge of( exempel ) van eenige deugd,vau oot

moedigheid , van liefde , enz.

ESSERCITO, Efercito. Een leger , heir , heirle

ger , krygsvolk. V. Armata.

mifù refa la vostracara. Uw aangename ſchryven is

myter handgekomen , overgeleverd ofbehandigt

geworden.

Dio , ( Iddio ) degliefferciti. De God der heirfcharen.

radunar' un' effercito . Een heirleger ofkrygsmagtby

een , ofopdebeen brengen , werven , ligten.

ungrandiffimo, numerofo , poderofo effercito. Een zeer

-groot , talryk, magtig heirleger.

condur, ordinar&c. gli eßerciti. Een leger geleiden ,

gebieden, het bevel over een heir voeren.

ESSERE. Zyn .

Nota. Verbum Effere is ookeenVerbo Auſfiliare, of

hulpwoord , en helpt zeer veel totde zamenstellinge

van de Tempora Compof. in de Paffiv. Neutro-paffiv.

en Reciprocis.

iofonocolui, chefono , tu dirai , colui ch'è m'ha mundato a

voi. Ik ben , ( zal zyn ) die ik ben ( zyn zal ) zeg

de geen , die daar is , ( zyn zal ) heeft my totuge

zonden.

egli èungranfoldato , letterato&c. Hy is een dapper ,

braaffoldaat ; een zeer geleerd man , ofeen man

vangroote geleerdheid.

egli è unavergogna veramente . Het is , in waarheid,

cen fchande, ofoneer.

eglinon è acaſa è non vuol efferci. Hy is niet t'huis ,

ofhywil niet t'huis zyn .

efferconuno By iemand t'huis zyn , woonen , dienen .

nonfia (fia) maivero che &c. Dat zy ( word ) nooit

waar , dat enz.

chec'èdi nuovo ? Wat is ' er nieuws?

faperci effere. Weten daar tegenwoordig ofby der

hand te zyn , dat is , zig in de zaken weten te fchik

ken , tevoegen , wysofvoorzigtig zyn.

quefto mondo è un bel mondo per chi ci sà effere. Deze

wereld is een hupfche en fijne wereld. , voor wie

maar verſtand of kennis heeft om regt daar in te

leven.

Effere. Zyn ; ook heen gaan ofkomen.

bor'borafaròa voi. Ik zal aanſtonds by u zyn , tot u

komen.

appena arrivato , fubitofu a vifitarlo. Zoo aanstonds ,

als hy was aangekomen , ging hyom hem tebe

zoeken .

furono a medue cavallieri. Twee ( cavalliers ) zyn tot

my gekomenofbymy geweeft.

non cifiamo ancora. Wyzyn daar nog niet , wy zyn

daar nog niet aangekomen.

mièunfratello.Hy gedraagtzig als eenbroer met my.

fu moltofofpiratodalle donnefopra ilcafo di Andreuccio.

Hetdroevig geval van Andreuccius wierd van de

vrouwen zeer beweend , befchreyd , beklaagd.

mifùdetto, riferito&c. Het is my gezegt , verteld of

verhaalt , het ismy ter oorengekomen.

Eflere. Zyn, worden.ttaan,enz . ( in verfcheidefpreek

wyzen, ) als by voorbeeld:

nonfi sà ancora che cofa ha da effere.Men weet nog niet,

wat daar uit worden zal , hoe het afloopen, ofwat

einde het nemen zal

nonfifeppegiamai che cofafoffe di lui. Men heeft nooit

zekerenarigt gekregen , of te weten konnen ko

men, waar hy gebleven , ofhoe het met hem afge

loopen zy.

che cosa èdelvostro fratello ? Hoe staat het metuwen

broeder ?

vedete un poco checosa c' è delmondo e delle cofe humane.

Ziet dogeens, betragt , overpeinft watdogdewe

relden wereldfche dingen zyn .

gli èben diquefte ciancie. Hy is met zulke praatjes of

vertellingtjes gedient,hy heeft behagenofvermaak

in zulken praat.

Effere Soft . Wezentlijkheid,den aartvan eenigding.

ilPadre,ilquale,doppoDio vihadatoleve. DeVader,

die u, naaft God,uw leven en wezen gegeven heeft,

aan wiengy naaft God uw leven en wezen ſchul

dig zyt.

ilfuo divino Effere è incomprensibile. Zyn Goddelijk

wezen is onbegrypelijk.

per ilvostroben' effere. Totuwen dienſt, tot uwen be

fte , op dathetuwel gaat, opdat gy voorspoedigen

gelukkigzyt , enz.

egli s'informò delfuo effere.Hy onderzogte,ondervraag

de wiehet dog was.

fcoprir' ilfuo effere. Ontdekken , openbaren , teken

nengeven wie hy zy.

Effenza . Wezendlijkheid , wezen.

ladivina effenza. De wezendlijkheid Gods, hetgod

delijk wezen.

tirarela quint ' effenza . De ( quinteffentie ) debeſte en

kragtigfte geeft uittrekken.

la quint ' effenza . De (Quinteffentie.) Met. Het befte ,

de pit ofkern daar uit trekken .

eſſenza di rofe , difiori di navanzi&c. ( Eſſentie, ) dat

is , de oly ofgeeft van roze oforanjebloemen.

Effenziale. Wezentlijk.

cibi

7.
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cibi&c. effenziali. Wezentlijke , dat is , kragtige,

kragtveroorzakende , versterkendefpyzen.

Ellenzialmente. Op een wezentlyke maniere ofwyze.

ESSIBIRE. Opdragen , aanbieden , voor dendag

of te voorfchyn brengen , vertoonen , toonen ,

doenzien.

effibir unalettera. Een briefovergeven , overleveren ,

terhandftellen , behandigen.

effibir' un teftimonio. Een getuigeniffe bybrengen ,

vertoonen , verſchaffen .

effibir lifuo i fervigi &c. Zyn dienſten opdragen ,

aanbieden.

Effibirfi. Zig opdragen , aanbieden , vertoonen .

fabirfi ad uno.Zigtot iemands dienst opdragen,aan

bieden ; ten dienfte van iemand gereed ſtaan.

eibirfigrato&c. Zigdankbaar toonen , bewyzen.

Ebitore. Tooner , aantooner , wyzer .

Jibitor dellaprefente . De tooner ofbrenger dezes,enz .

Effibizione , effibizioni . Opdraginge , aanbiedinge

(van zyndienft,) eerbewyzingen , dienstvaardig

heden , eerbiedigheden .

Teibizioni grandi , che mi fece. De grooteeer , en

dienftbewyzingen , die hy my betoond ofbewe

zen heeft.

ESSIGERE. Iumanen , invorderen , opeiffchen ;

ook verciffchen.

effiger tributi , dazii , debiti &c. Tollen , ſchattin

gen, fchulden , enz. inmaueu , invorderen.

egendolo ilgiufto e la ragione. Door dien het de reden

enbillykheid vereiſcht.

Eligibile. Dat men eiflchen ofvorderen kan

Elligenza. Vorderinge , eiffchinge , vereiffchinge.

fecondol'effigenzadegli affari. Voor zoo veel het de

zake vereiſcht , voor zoo veel het noodzakelijk of

van nooden is , volgens de noodzakelykheid of

vereiffchinge van zaken.

ESSIGLIO. Ballingschap , ban.

mandar, andar'&c. in effiglio. Iemand in balling

fchapdryven, zenden , jagen : iemand bannen.

ftar . ( effer) in effiglio. In ballingfchap zyn ofleven ,

balling ofgebannenzyn : balling'slands zwerven .

V. Effulare.

Egliare (uno. ) Iemand in ballingfchap zenden , ja

gen , dryven , iemandbannen.

Figliato. Gebannen , verbannen , in ballingfchap

gezonden.

ESSILARARE. Vervrolyken , vrolyk maken ,

verblyden , verheugen.

ESSIMERE. Uitnemen, uitsluiten , uitzenderen,

verloffen , bevryden , ontheften , in vryheid of

opvrye voeten ftellen , vry maken.

effimer unoda qualchegravezza , dazio &c. Iemand

vaueen laft , tol of fchatting , enz . verloffen ,

ontheften , bevryden .

Effimerfi. Zigzelve verloffen , bevryden , in vryheid,

ofop vryevoeten ftellen , vry maken.

Effento, Efento. Uitgenomen , uitgezondert , ont

heft , verloft , bevryd , vry , los , enz.

Monafterio, Prelato &c. effento. Een vry kloofter ,

Abt ofkerkheer , enz.

Том. І.

effer ' effento daltributo , dallagabella, dallaguardia&c.

Vande laft , tol offchatting , togt ofwagt ontlaft ,

bevrydzyn , fchat , oflaftvry zyn.

Effentare. Verloffen , ontheffen , bevryden , vry ma

ken , enz..

effentar' unodallagabella , dalleguardie , gravezze ,dal

la carica &c. Iemand van de laft , tol , wagt , van

hetampt, enz. verloffen , ontheffen , bevryden.

Effenzione , Efenzione. Vrymakinge , bevrydinge ,

ontheffinge, verloffinge.

Senza effenzione dialcuno . Zonder dat iemand uitge

zondert , uitgenomen , of buiten gefloten word,

zonder uitfluitinge vau iemand.

Es SISTENZA. Wezentlykheid , wezen . V. Suffi

ftenza.

Esso, Effa . Pron. Demoftrat . Perfon . Hy, zy.

Ello, Effa , in plaats van Egli eu Ella , hy , zy.

ellopoituttofolo fi mife in camino. Hy begaf zig dan

ganfch alleenop weg , hy nam dereize alleen aan.

effa veniva ſpeſſo in cafa noftra. Zy quam dikwils tot

ons inhuis , zy bezogt ons dikmaals.

effefteffo (medemo) non voleva .Hy wilde zelfs niet, hy

was zelfs onwillig , weigeragtig , enz.

Effo , al qual niuna cofa è occulta , effaudirà le noftre

lagrime . Hy,(de geen) wien alles bekend, niets ge

heim ofverborgen is , zalonze tranen verhooren.

Effo , Indeclinabile by Con en een Pronom. Perfonal. als

Meco , Teco , Seco.

con ( effo) lui, con (effo) lei , con ( effo) loro &c. Met

hem , met haar , met hen , enz.

con ( effo) meco&c. Met my , enz.

Effo , In plaats vanVi , Cien lvi.

andò alla Chiefa efece lefue orazioni in effa. Hy gingna

dekerk en ftorte daar zyngebed.

egliha buoneparti, ma non sà prevalerfidi eſſe . Hy heeft

goedegaven , hy is met goedegaven vercierd , ver

rykt, begaafd ; maar hy weet dezelve niet te ge

bruiken.

vitrovai ipanni, e con effi molti danari. Ikvond aldaar

dekleederen , en by dezelve ook veel geld.

di questafalvia colfe unafogliae con ella comminciò a

ftropicciarfi li denti. Hy brak van deze falie een

blaadje , enbegon daar medede tanden te wryven.

ESSORABIL B. Verzoenelijk , verbiddelijk , ver

zettelijk, diemen verbidden , bewegen of verzet

tenkan.

EsSORBITARE, Eforbitare. Van de regte weg

dwalen , buiten hetfpoor gaan , de palen overtre

den , uitfporig , overtollig zyn.

Efforbitante. Onmatig , overtollig , buitensporig , te

groot , ongemeen , vreemd.

efforbitantifomme . Onmatige , ongemeene, over

groote fommengelds , die men niet bybrengen,

voldoen ofbetalen kan.

Efforbitanza , efforbitanze. Onmatigheid , overtol

ligheid , buitensporigheden , enz.

Es SORCISMO. Bezweringe van geeften , fpo

ken , enz.

Efforcifta . Een bezweerder, die den duivel bezweerd,

uitband, uitjaagd , uitdryft.

Ecc
Effor
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Efforcizzare. Bezweren , uibannen.

ESSORDIO. Een voorreden , begin , ofaanvang

van een reden.

Effordire. Eenreden of vertoog beginnen , aanván

gen , ondernemen.

ES SORTARE. Iemand tot iets aanmanen , aan

porren , opwekken , aannoopen , aanmoedigen,

vermanen.

Effortatore. Eenaanmaner , aanporrer , opwekker,

aannooper , aanmoediger , vermaner.

Efortatorio , Effortativo. Dienende tot aanmoedigin

ge , vermaninge , opwekkinge , aanporringe,

aannoopinge.

Effortazione. Vermaninge , aanmaninge , opwek.

kinge, aanporringe , aannoopinge.

far l'effortatione. Een kort vertoog of vermaninge

doen.

Esso so. Gehaat , hatelijk.

queftimodi&c. lorendono effufo a tutti. Deze gebrui

ken ofmanieren doen hemby allen hatelijk wor

den , ladenhem den haat van allen op den hals.

ESSULARE. Balling 'slands , of in ballingfchap

leven , zwerven ; in ballingfchap gezonden , ge

jaagd ofverdrevenzyn . V. Effiglio.

Effulante , Effule. Een balling,gebannene, in balling

fchap gejaagde , verdrevene.

ESSULTARE. Van vreugde opfpringen , danfen :

uitgelaten , opgetogen zyn van vreugde.

to fpiritomioeffulta in Dio mio Salutare . Myn geeft

verheugd, verblyd zig in God myn Zaligmaker .

ESTA, Eftate. Dezomer , zomertyd.

ungiorno d'eftà. Een zomerfe dag.

di eftà . In dezomer , in de zomertyd , in de tyd van

dezomer.

farl'eftàin qualche luogo. De tydvan de zomerergens

doorbrengen , verflyten .

Eftivo. Zomeragtig , van de zomer , tot de zomer

behoorende.

giorni eftivi. Zomerfe , heete , warme dagen

ESTASI, Eftafe. Vervoeringe des geefts , opgeto

gentheid , zinverrukking.

andar' ineftafi. In den geeft opgetogen , vervoerd ,

verruktworden.

efferrapito fatto) in eftafi . V. Sopra.

Estático . Dat de vervoeringe des geefts onderhevig is ,

dat dikwils in den geeft opgetogen of verrukt

word.

TeftaticoDottoreSan Paolo. De in den geeft opgeto

ge , vervoerde , verrukte leeraar S. Paulus ."

vitaeftatica. Een in God gelijk als opgetogen , ver

flonden , dat is , van alle vergankelijke dingen ver

vreemd , eenzaam leven.

Eftáticamente. In den geeft opgetogener , vervoerder,

verrukter wyze.

Eftendere &c. V. Distendere&c.

ESTENUNAR E. Verkleinen , verdunnen , klein ,

teer ofdun maken.

Eftenuato. Verkleind , verminderd , verdund ; ook

mager, dun, uitgeteerd , uitgemergeld , uirge

droogd..

1

ESTERIORE. Uitwendig, uiterlijk , buitenft ,

dat buiten is. V. Efterno.

l'huomo efteriore. Deuitwendige , uiterlijke menfch.

fortificazioni , lavori efteriori . Buitenwerken , fchan

fenofbolwerken buiten deftad gelegen.

atto efteriore. Eenuitwendig , uiterlijk werk.

efteriore , l'efteriore. Het uitwendige , uiterlijke ,

buirenfte , dat van buiten gezien word.

caminar bene nell' efteriore. Ziguitwendiglijk , uitet

lijk wel houden, gedragen.

buomonon vede che l'efteriore. De menfch ziet maar

het geen datuiterlijk , ofuitwendig is.

ilfuo efteriorenonmipiace. Zyn uiterlijk , uitwendig

gelaat , gedrag, ommegangbehaagt my niet.

Pefteriore diuna cofa , di qualche altra cofa. Het uit

wendige ofbuitenſte van een huis , enz. het huis

vanbuiten.

Efteriormente. Uitwendiglijk , uiterlijk , van buiten.

Efteriorità . Uitwendigheid, het uitwendige , uiter

lijke , buitenfte , enz.

Efteriorarfi.Zig te veel ontglippen ofontvallen laten,

teveel openbaren , te kennengeven ; ook zig te

veel in uitwendige zaken mengen,fteken , zig met

uiterlijke dingen te veel bemoeijen , de inwendige

oeffeningen des geefts verwaarloozen, niet behar

tigen , beyveren , waarnemen.

ES TERMINARE , Sterminare, Bannen , verban

nen , uitbannen , in ballingfchap zenden , ver

dryven , uitdryven , uitjagen ; ook uitroeijen ,

verdelgen , verwoeften , vernielen , verderven .

Efterminato ,fterminato. Uitgebannen , verbannen,ge

bannen , uitgedreven , verdreven , uitgejaagd ,

uitgeroeid, verdelgt,verwoeft,vernield,verdorven.

Efterminatore. De uitroeijer , verwoefter , verdelger,

vernieler , verderver.

Efterminio, Sterminio. Uitbanninge, verbanninge,

uitdryvinge , verdryvinge , uitjaginge , uitroei

jinge , verdelginge , verwoeftinge , vernielinge,

verdervinge.

P'ultimo efterminio . Het uiterste bederfof ondergang.

ESTERNO. Uitwendig , uiterlijk , zigtbaar ,

zienlijk.

l'apparenza efterna. De uitwendige, uiterlijke fchyn

ofgedaante.

cofe efterne. Uitwendige , uiterlijke dingen.

Efternamente. Uitwendiglijk , uiterlijk , infchyn.

Efternità. Uitwendigheid , het uitwendige , uiter

lijke , enz.

ESTERO. Buitenlandfch , uitheemfch , vremd.

efterenazioni . Deuitheemſche , vremde , verafge

legene volkeren.

ESTINGUERE. Uitbluffchen , ſmooren , uitdoo

ven , verdooven ; ook vernietigen , verdelgen, ver

derven. V. Spegnere.

eftinguer una religione&c . Een orden uitroeijen ,

vernietigen , affchaffen , verdelgen.

eftinguer ilfomite. Debegeerlijkheid , bekoringeder

zonden uitdooven , uitbluffchen , dempen.

Eftinto. Uitgeblufcht , uitgefmoord , uitgedoofd,

vernietigd, verdelgd, verdorven.

und
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unareligione eflinta. Een uitgeroeide , vernietigde,

afgeschafte orden .

una famiglia , cafata &c. eftinta Een uitgeftorve ,

vervallegeflagt offtamme , enz.

pretenfione, lite , guerra &c. eftinta. Een beflegte ,

belliftte, afgedane, vereffende , twift , ftrydig

heid , oorlog, enz.

Eftintivo. Dat de kragt heeftom uit te bluffchen , uit

te dooven , enz.

Eftinzione. Uitblufchinge , uit- ofverdoovinge , ook

vernietiginge , verwoeftinge , verdelginge.

ESTIRPARE, Stirpare . Uitroeijen , wortelings

ofmetwortel en al uittrekken , uitrukken. (Spre

kendevan een kruid , plant , enz. )

eftirpar unafelva &c. Een bofch uitroeijen , van

boomen berooven , ontblooteu.

ilventoba eftirpato molti alberi . De wind heeft een

menigtevanboomen met wortel en al uit degrond

gerukt , nedergeveld .

eftirparl'erefie, ivizii&c. De ketteryen ,defouten ,

enz.wortelings uitroeijen.

Eftirpatore. Eenuitroeijer.

Eftirpazione . Uitroeijinge , uittrekkinge' , uitruk

kinge met wortelen af.

ESTOLLERE.Opnemen , optillen , opheffen ,

heffen , tillen . Met. Verheffen , pryzen , loven,

verheerlijken.

ESTORTO. Uitgewrongen , uit- ofoutrukt , ont

weldigd , afgeperft , afgekneveld .

cofa eftortacopriegbi eminaccie . Een zaak die doorge

loftenen dreigementen afgeperft,afgedwongen is .

Eftorfióne , eftorfioni . Afdwingingen , afperfingen,

afknevelingen.

commetter' eftorfionifopra laplebe . Het arme volk met

onbillijke , overtollige laften ofſchattingen pran

gen , pramen , bezwaren ; ongemeene laften of

fchattingen afperfen , afknevelen.

ESTRARRE. Uittrekken , uitrukken , uithalen.

ftrarr' (una copia .) Dubbeldfchryven , overſchry

ven, ( copieren ) , een copyofaffchrift maken.

eftrarr' un privilegio . Een (privilegie) vryheid of

voorregt verkrygen , erlangen , uitwerken , te

weeg brengen .

Eftratto. Eenuittrekfel , copy , dubbeld ofafſchrift

van een geſchrift .

cavar (far ) uneftrattodalprotocollo, dallibro&c. Een

copy ofaffchrift , een uittrekfel uit het Protocol

of fchryfrol van een beamptfchryver ligten ,

trekken.

Eftrazzione . Uittrekkinge , uitrukkinge , uitha

linge ; ook afkomft , geflagt , ftam.

far eftrazzione di armi . Soldaten werven ,

ligten.

digran, nobil eftrazzione. Uiteen edel geflagt gebo

ren, gefproten, van eenhooge , verheve ftaat of

ftamzyn.

benden

Italiano d' eftrazzione . Een Italiaan van geboorte ,

nit Italie geboortig.

di bala eftrazzione. Van geringe afkomfte,van fleg

tenſtaat.

ESTRAVAGANTE&c. V. Stravagante de .

ESTREMO. Laatft , uiterst.

l'eftremefueparole , eftremifofpiri. Zyne laatſte woor

den , zugten , enz.

reftrema unzione . Het laatſte olyzel .

eftremarouina. Het uiterfte verderfofondergang.

eftremapovertà, miferia, vecchiaia &c . Uiterfte,groot

ftearmoede , ellende , ftok ouderdom , gryze ou

derdom , zeer hooge ouderdom , enz.

li congedi eftremi. Deuiterfte of laatſte ſcheidinge ,

affcheid.

Eftremo. Uiterft . Met . Zeer groot , hevig , heftig,

geweldig , fterk.

reftrema neceffita. Deuiterfte , grootſte nood .

eftrema voglia. Hevige , heftige , driftige , vierige

begeerte.

eftrema diligenza. Uiterfte , dat is , hoogste , groot

ftevlyt.

Eftremo, eftremi. Het uiterfte , het laatfte.

fu 'leftremo della vita. Het uiterfte , op het tipje van

zyn leven , op de laatfte levenstyd.

all' eftremo ( fu'leftremo , verso l'estremo) Ophetui

terfte , als degrootste nood voor handen is.

effer, divenir' all' eftremo . Tot het uiterfte oflaat

ftekomen , vervallen , geraken.

ridurr' uno all' eftremo. Iemand in de uiterfte , groot

fte ellende ofarmoedebrengen , ftorten , zetten.

egli è in eftremis. Hy is indoods benaauwdheid , by

worftelt metde dood.

dar negli eftremi . De zaken te veel ofte weinig doen,

het middelpunt niet weten te houden , niet weten

tegevenofte nemen , buytenfpoor gaan.

tuttigli eftremifono viziofi. Dat te veel of te weinig is,

deugd niet.

non vièmezzotermine tra questi due eftremi. Onder de

zebeidedingen is geen middel te treffen of uit te

vinden.

Eftremamente. Ten uiterften , op het hevigſte , krag.

tigfte ; heviglijk , kragtiglijk.

amar&c. estremamente . Ten uiterften , zeer hevig

lijk, vieriglyk liefhebben , beminnen.

Eftremità ,ftremità. Het uiterfte , het laatſte van cen

ding; ook het einde , het tipje. Met. Armoede ,

nood , ellende.

eftremità della vefte&c. Heteinde,de zoom ofboord

van een kleed.

Feftremità deldito , piede&c. Hetuiterſte oftipje van

eenvinger , voet , enz .

venir in eftremità. Tot de uiterfte , grootfte nood of

armoede komen , vervallen , geraken .

venne finalmente in tanta eftremità . Hy verviel ten

laatften tot zoo grootearmoede , zulk een ellen

digen ftaat.

difenderfifin' all' eftremità. Zig totden laatften man ,

tot den laatften druppel bloeds verdedigen , be

fchermen , verweeren.

ESTRINSECO. Uitwendiglijk , uitwaarts , bui

tenwaarts , uiterlijk , van buiten.

cagione ( caufa) eftrinfeca . Een uiterlijke , uitwendi

ge oorzaak,

Eee 2 Tbuome
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buomo eftrinfeco. De uiterlijke,uitwendigemenfch .

per ifenfi corporali non comprendiamo, fe nonl'eftrinfeco.

Doordezinnen des lichaams verftaan wy niets als

het geendat uitwendigofuiterlijk is .

Eftrinfecamente. Uitwendiglijk , uiterlijk , vanbui

ten , uitwaarts , buitenwaarts.

Eftrinfichezza. Uitwendigheid , dat uitwendig ,

of uiterlijk is.

Eftrinfecare. Uiterlijk , uitwendiglijk aantoonen ,

betuigen , tekennen geven.

eftrinfecar lefue allegrezze , lefuegioie . Zyn vreugd en

blydfchap uiterlijk betuigen , laten blyken.

ET, Conjont. in de plaats van E, voor een (Vocalis)

ofklinkletter , ofH. V.E&c.

ETA, Etade. Ouderdom, levenstyd , oftyd des levens .

effer d'età ditrentra tre anni . Drie en dertigjaren oud

zyn, het drieen dertigfte jaar bereikt hebben.

di cheetàfietevoi ? Hoe oudzyt gy ? hoe veel jaren

hebtgy?

buomo dietà. Eenoud , bedaagd man , die albyzyn

jaren is.

minoredi età , inetàminore. Jong van jaren , minder

jarig. *

buomo di mezza età. Een menfch middelmatig van

jaren , eenvolwaffe jongman , die uit zynjonge

lingfchap getreden ofgrootgeworden is.

›

età puerile , giovanile , virile , decrepita. Kindfche

ouderdom , kindsheid , een mannen ouderdom

ftok ouderdom , gryzeouderdom , zeer hooge ou

derdom , uiterste ouderdom .

etàtenera. Teedere , jonge jaren , teedere , zeer jon

geouderdom.

etàmatura , adulta. Een tydige , rype , volwaffe ou

derdom , jaren.

ETERNO. Eeuwig , onfterfelijk , gedurig , ceu

wigdurende.

la vitaeterna. Het eeuwige leven.

Jepeneeterne. Deeeuwige, eeuwigdurende pyn.

babbiamo eterni travagli. Wy hebben geftadige , ge

durige plagen , die altyd duuren , nooit ophouden.

vi baverò obligo eterno. Ikzal met u een eeuwig ver

bond hebben , ik zal u altyd verpligt of verbon

den zyn.

ofarò eternonelvostrofervigio. Ik zal altyd , zo lang

ikleve, tot uwen dienst verpligt ofverbonden zyn .

Eterno , abEterno. Van eeuwigheid.

Iddioè ab eterno. Godisvaneeuwigheid , zonder be

gin ofeinde.

Eterno, in Eterno. Ineeuwigheid,eeuwig, eeuwiglyk.

viver ineterno. Eeuwig , eeuwiglijk, iù alle eeuwig

heid leven.

Eternamente. V.

dannato eternamente . Eeuwig, eeuwiglijk , in eeu

wigheidverdoemd.

Sopra

refterò eternamente obligato . Ik zal altoos , ten allen

tyde , eeuwigverbonden blyven.

Eternità. Eeuwigheid , tyd zonder begin of einde ,

eeuwigeduurzaamheid .

L'eternitàdell'anima. Deeeuwigheid van de ziel.

perogni eternità. In alleeeuwigheid, in alle eeuwen,

ceuwiglijk

Eternità , eternità , chi ti confidera ! O eeuwigheid ,

ôeeuwigheid, die u wel overweegt , overpeinft,

overdenkt , betragt !

Eternare , Eternizzare. Vereeuwigen , onsterfelijk

maken.

eternar' il nome , la gloriadi uno. Iemands naamen

roem vereeuwigen , onfterfelijk maken , in zyn

fchriften vergoden , maken dat men altoos van

hem denkt offpreekt.

quefta carica eterneràfopra di lui efopra ifuoi difcenden

ti. Dit ampt ofbedieninge zal hy en zyn nakome

lingen eigen beërven , bekleeden , waarnemen ,

zalby hen gedurig ofnaar vervolg blyven.

Eternarfi. Zig en zyn naam onsterfelijk maken ,

vergoden, vereeuwigen.

Eternato. Onfterfelijk gemaakt,vergood,vereeuwigd.

ETIAM. Ook , insgelijks , zelf, ja ookzelf.

nelle lingue etiam orientali.Ook in de oofterfche talen .

Etiamdio, Etiandio. Hoewel , alhoewel nog.

etiandiofe fofte miofratello. Alhoewel , alfchoon gy

mynbroederzyt , al was gy mynbroeder.

lifatti cattivifono dannabili, etiandio chefofferoftatiin

drizzatiabuonfine . De booze werkenzyn verdoe

melijk, alhoewel zy uit een goedeinzigt gefchied

ofgedaan zyn .

la virtùfaricchi etiandio ipoveri. De deugd verrijkt

ook de armen zelve , doet ook de armen zelve

magtigofrykworden.

ETICA. De zedekunde , zedelijke wysbegeerte.

Etico. Eenzedenmeefter , een onderregter, onder

wyzerin goede manieren ofzeden.

ETICA. Deteering , ziekte waar door 't lichaam

word uitgedroogt , cen quynende ziekte.

Etico , Ettico, Hettico. Diede teeringe , de quynen

deziekte heeft.

ETIMOLOGIA. Woord-oorspronkelijkheid , of

oorfpronks kennisvan woorden.

ETRA. De lugt.

EVACUARE. Ledig ofydel maken , ledigen , uit

gieten.

Evacuazione . Ledigmakinge , uitgietinge.

EVANGELIO , Vangelo . Het H. Evangelie , goe

deofblyde tydinge ofboodſchap.

predicar , cantar , legger l'Evangelio . Het Evangelic

verkondigen , prediken , zingen , lezen .

voi dite l'Evangelio. Gy fpreekt het Evangelie , dat

is, deregtewaarheid."

Evangelico. Evangelifch , volgens het Evangelie,met

het Evangelie overeenkomende ; van of tot het

Evangeliebehoorende.

la dottrinaEvangelica. De Evangelifchie leer.

liconfigli Evangelici . De Evangelifche raden.

Evangelicamente. Evangelifcher wyze.

Evangelifta. Een Evangelift , prediker , verkondi

ger vanhet Evangelie.

Evangelizzare.Het Evangelie prediken, verkondigen.

Evangeliffante. Een prediker , verkondiger van het

Evangelie.

EVAPORARE, Svaporare. Uitwaaflemen , uit

dampen , zynfap ofkragt verliezen. K. Svanire.

ilvina
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il vino&c. evapora. De wynverwaayt , verſchaald,

bederft , verlieft zyngeur of kragt.

Evaporato , Svaporato. Uitgewaaffemd , uitgedampt,

verwaayd , verfchaald , bedorven .

vino&c.evaporato.Verſchaalde,bedorve wyn,lekwyn.

Evaporazione , Svaporazione, Evaporamento . Uitwaaf

feminge , uitdampinge , verwaaijinge , verſcha

linge , bedervinge.

EUCARISTIA. Een van de verbondteekenen van

deChriftelijke kerke , het Nagtmaal.

Eucaristico. Van oftot het Nagtmaalbehoorende .

EVENIRE. Gebeuren , gefchieden , voorvallen .

Evenimento . Uitkomft , uitflag , gevolg.

Evento. V. Sopra.

l'eventodimoftrò ilcontrario. Deuitslag heeft hette

gendeel bewezen.

EVERSIONE. Omkeeringe , omverre werpinge.

Met. Verwoeftinge , vernielinge , verdelginge ,

uitroeijinge.

EUFONIA Welluidentheid , aangenaamheid ,

lieffelijkheid van geluid , klank of gefchal in de

uitspraak van woorden.

EURASIA. Oogentrooft,klaarooge, (een kruid. )

EVIDENTE. Baarblykelijk , klaar , openbaar ,

onwederfprekelijk.

miracoloevidente . Een baarblykelijk , klaar , open

baarwonderwerk.

argomentoevidente. Een klaar,onwederfprekelijk be

[wys.

Evidentemente. Baarblykelijk , klaarlijk , in hetopen

baar , onwederfprekelijk , opentlijk.

Evidenza (delfatto. ) Baarblykelijkheid , klaarheid ,

onwederfprekelijkheid .

EVINCERE. Winnen , iets door gebeden enver

zoeken verwinnen , verwerven , erlangen , beko

men,verkrygen.

EVITARE. Myden , vermyden , ontwyken , ont

vlugten , ontgaan.

evitar ilpericolo&c. Het gevaar verinyden , ontwy

ken , ontvlugten , ontgaan.

Evitabile. Vermydelijk , 't gene menvermyden , my

den, ontwykenofontgaan kan.

EUNUCQ. Een gelubde , ontmande.

F.

ABBRO, Fabro. Een werkmeefter ofbaas ,een

huistimmerman , eenyzerfmid ; ook een konſte.

naar , ftigter ofuitvinder van iets.

ilmeftierdelfabbro. Hethandwerk ofambagt vancen

fmid, fmids-ambagt.

eglifufabbro dellepropriefciagure. Hy heeft zig zelve

zijn eigen ongelukgefmeed , opden hals gehaald,

hyheeft zigzelve eenroede voor zijn eigen aarsge

bonden , enz.

Fabbrile (arte.) Smids-ambagt, konftvan in yzer te

werken ; ookeen fmidswinkel ofwerkplaats.

Fabbricare,Fabricare . Sieden , in yzer werken ; ook

ftigten ,bouwen, timmeren ; ookdoen bouwen,
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of timmeren ; ook maken , werken , voorna

mentlijk (met de handen.)

fabbricar' una chieſa , palazzo , cafa. Een kerk , pa

leis , huis , enz. ftigten , bouwen , optimmeren.

quififabricano ogniforte di calzette, drappi&c. Alhier

maakt men allerhande kouffen , lakenen , enz.

fabricar' inganni, calunnie &c. Bedriegeryen,lafterin

gen,enz. fmeden,verzinnen , bedenken, uitvinden.

fabricarfilafuafortuna. Zijn geluk of fortuin ſme

den , maken , vinden.

cercavaunpafto , dovepoteffefabricarfi migliorfortuna.

Hy zogt een plaats om zijn geluk tebevorderen , te

maken , ofvoort tezetten.

Fabricato. Gemaakt , gewrogt , gefmeed, geftigt,

gebouwd.

calzette difeta&c.fabricate a Milano.Zyde kouffen die

te Milanengemaakt ofgebreid zijn.

Fábrica. Een gebouw , geftigt ; ook het maakſel ,

werk , arbeid ofmeefterftuk.

alzar una fabrica . Een gebouw ftigten , bouwen ,

optimmeren.

fabrica ftupenda , fuperba , magnifica &c. Eenwon

derlijk,heerlijk,pragtig, koſtelijk, deftig gebouw.

unapezza &c. della medema fabrica. Een stuk laken

van dezelve flag, maakfel ; van dezelve hand ge

wrogt , gemaakt.

fabrica diMilano, Parigi , Norimbergo. Milaanfch,

Paryfch , Nurenberger werk ofarbeid ; waren tot

Milanen , Parys , Nurenberg gewrogt , gemaakt.

unanuovafabrica di buomini . Een nieuw maakfel,ge

daante , dat is , flagof aart van menfchen.

falficcie &c . della miglior fabrica di questa città. Een

braadworst van de befte foort of maakfel die in de

ze ftad te vinden zyn , die van de voornaamſte

meeſtergemaakt zijn.

Fabricatore. Eenwerkbaas, meefter, konstenaar, enz.

FACCHINO , Fachino. Een zakdrager , pakdrager,

laftdrager ; ook een pakker , een sjouwer.

ungiuoco&c . dafacchino. Een zakdragers fpel, dat is ,

dat al te zwaar en moeijelijkis.

lavorar&c.dafacchino. Slooven, wroeten , werken

gelijk een zakdrager , dat is , geftadig , zonder.

ophouden: (wy zeggen) gelijk een paard.

Facchineria , facchinerie. Zakdragery , "dat is , ſchel

mery , ligtmiffery.

FACCIA. Het aangezigt , gelaat , wezen , aan

fchijn , trony ; ook de gedaante, geftalte ; ook de

eerbaarheid, zedigheid,ingetogenheid, ſchaamte.

V. Ciera , Volto.

dir' ad unoqualche cofa in faccia. Iemand iets in het

gezigt , in zyn tegenwoordigheid zeggen , ver

wyten.

coprir lafaccia. Het aangezigt bedekken, verbergen.

vedremo Dio a faccia , a faccia . Wy zullen Godvan

aanfchyntot aanfchyn , dat is , klaarlijk zien.

afacciafcoperta. Met ontdekten aangezigt , dat is ,.

opentlijk.

un buomo di due faccie. Die twee aangezigten heeft ,

dat is , een valfch , dubbelhartig, loos , door.

trapt , geveinfd menfch.

ella:Eec. 3
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allaprimafaccia. Op het eerfte aanzien , als men het

eerſt aanziet , aanfchouwt , bezigtigt.

infaccia della moglie. In het gezigt , dat is , in de te

genwoordigheid van zijnvrouw.

in faccia della Chiefa . In ' t gezigt , dat is , in de te

genwoordigheidvan de Kerk."

ferrarlaporta infaccia ad uno. Iemand de deur voor

deoogen, het gezigt, (de neus) toedoen toefluiten .

nonhaverfaccia. Onbefchaamd, geenfchaamteheb.

ben, zig niet fchamen.

farfaccia. Weder- of tegenſtaan , weder- oftegen

ftreven , iemand te keer gaan.

facciaallegra, ridente , ferena , bella , pietofa , lagrimofa.

Een blyde, vrolyk , lachend , helder , klaarblin

kend , ſchoon , mededogend , treurig gelaat of

: aangezigt.

haverfaccia. Degeftalte , gedaante of aanzien heb

ben , fchynen.

quefto racconto ha faccia di menzogna. Dit verhaal

fchijnt zooleugenagtig te zijn , metde waarheid

niet over eente komen.

mutar, (cangiar) faccia . Het gezigt ; ook de geftalte

ofgedaanteveranderen , een ander gelaat , fchijn,

of aanzienkrygen.

le cofe mutano (cangiano ) faccia. De zaken veranderen

vangedaante , krygen een anderen ſchyn .

Facciata. De gevel , het dak , de hoogtevaneenge

bouw ; ook de bladzyde , het tytelblad . V. Fron

tifpicio.

lanobilefacciatadella Chiefadi S. Pietro. De heerlijke,

pragtige gevel of voormuur van S. Pieters Kerk

(te Rome. )

FACE, Facella. Een toortsje , fakkeltje. -

FACENDA. Werk , bezigheid , verrigting.

havermoltefacende. Veel te doen hebben , met veel

bezigheden belemmerd zijn .

metter uno in facenda. Iemand te werk ftellen , te

werken , tedoen geven , iemand bezighouden.

Facenduola, Facenduccia . Kleine zaken ofbezigheden,

verrigtingen, beuzelingen , wisjewasjes.

Facendiere, Facendofo . Die gaarne arbeid of werkt ,

diegrooten luftof trek heeft tot den arbeid ; ook

die altyd bezig is.

Facendare. Zig kreupel en lam werken , afflooven ,

afmatten , afwerken , vermoeijen .

FACETO, Faceziofo. Aardig , fnaakfch , klugtig ,

koddig,boertig, vermakelijk , geneugelijk,vrolijk .

Facetamente. Aardiglijk , koddiglijk , geneugelijk ,

vermakelijk , vrolijk , boertiglijk.

Facézia, facezie. Boerteryen, klugten, koddigheden,

aardigheden, fnakeryen , zoete loopjes , enz.

dir, raccontarfacezie. Aardige klugten , inakeryen

vertellen , verhalen .

FACILE. Gemakkelijk , ligt om tedoen, daar geen

moeite , arbeid ofzwarigheid in is.

mifaràpoifaciledigiungerlo&c .Het zal mynaderhand

ligt en gemakkelijk vallen hemte agterhalen , of

byte komen.

dar unacofaperfacile. Iemand iets ligt maken , ver

beelden.

eglifaràfacile a concederlodc. Hyzal het gaarne toe

ftaan , toelaten, hy zal'er niets tegen hebben.

effer troppofacileacondefcendere. Zigal te gereed , ge

willig , geneigt ofgenegen toonen , gaarne iets in

willigen , toeftemmen, toegeven.

Faciliffimo. Zeer ligt , zeer gemakkelijk:

Facilmente. Ligtelijk, gemakkelijk , zonder moeite of

arbeid.

Facilità . Gemakkelijkheid , gemak , ligtheid ; ook

rekkelijkheid , zagtzinnigheid , minzaamheid ,

toegevendheid , believinge , meegaandheid.

Facilitare. Ligt maken , verligten.

facilitar l'imprefa. Het werk ligt maken , verligten.

facilitar' ilparto. De geboorte helpen , ligt maken ,

bevorderen.

FACITORE. Maker.

ilfourano Facitor del Mondo. De opperſte Maker of

Schepper des Werelds .

Facitúra . Makinge , maakfel. V. Fabrica , Fattura.

FA COLTA. De kragt , deugd , eigenſchap , magt,

vermogen.

lafacoltàattrattiva , retentiva , efpulfiva&c. De aan

trekkende, behoudende, verdryvende kragt,deugd,

eigenſchap.

quefta polvere bafacoltàdifuperar' i veleni . Dit poeijer

tje heeftde kragt , uitwerkfel , deugd vanhetve

nijnte verdryven.

Facoltà. Verlof, toelatinge , vergunninge ; ookeen

konft ofwetenſchap .

baverfacoltà, conceder lafacoltà. Verlofhebben, ver

lofgeven, toelaten , vergunnen.

ftudiar una facoltà . Een konft ofwetenſchap oeffe

nen , benaarftigen , bevlytigen.

Facoltà . Rijkdom, middelen , goederen , vermogen.

viccbiffime facoltà. Heerlijke , koftelijke , fchoone ,

deftigemiddelen , goederen ofrijkdommen.

Facoltófo . Rijk , van grootemiddelen , welgefteld.

FACONDO. Welfprekend , bevallig , aangenaam,

cierlijk , befchaafd van taal .

egli bulafavellafaconda epronta. Hy is welfprekend,

bevallig , aangenaam , cierlijk vantaal , hy is rijk,

overvloedig van woorden.

facondooratore. Een welfprekend, cierlijk,beſchaafd

redenaar.

Facondamente. Met welfprekendheid , cierlijk , be

fchaafdelijk , in deftige woorden.

Facóndia . Welfprekendheid,cierlijkheid,aangenaam

heid , bevalligheid , befchaafdheid vantaal.

FAGGIO. Een beukeboom .

San Bernardo hebbe per maestri , le quercie ed i faggi.

Den heiligen Bernardus heeft eike en beukeboo

men , dat is , God alleen in de wildernis tot mee

fter gehad.

FAGGIANO-7. Eenfazant , fazantvogel, een berg

haan , berghenue , uurhaan , enz.

grido delfaggiano. Hetgeroep ofgefchreeuw,hetge

kraay vandefazautvogel.

guaftar la coda al faggiano. Defazant den ftaart be

derven , dat is , het befte in een hiſtorie ofverhaal

overflaan , uitlaten.

Fag
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Faggianetto,Faggianotto . Een fazantje,fazantvogeltje .

Faggianare , Affaggianare. Trotfelijk , hoovaardig.

lijk ; ookgelijk een fazaut toemaken, toebereiden ;

ookinazynweken , leggen.

andar , caminarfaggianando . Trotfelijk , hoovaar

diglijk gaan , ( met lange kleederen en fleepen

zwieren.)

FAGIUOLO, fagiuoli . Roomfche boontjes.

FAGOTTO. Een bondel of pak ; ook een fagot ,

(zekermufikaal inftrument.)

egnicofa in unfagotto . Alles in eenbondel of pak.

fuonar difagotto. Op de fagot blazen offpelen .

Fagottino, Een klein bondel of pak , een bondeltje ,

pakje.

Fagottifta. Een fagotblazer , die op de fagot blaaſt ,

fpeelt.

Fagottare, Infagottare. Inpakken , in een pak of

delfchikken, binden.

FAIN A. Een marter , zabel , enz.

FALANGE. Een bende voetvolk op zyn Macedo

niſch (beftaande uit zeftien duizend mannen. ) .

FALAVESCA. ' t Geen dat van verbrand papier of

lynwaat indelugt vliegt.

FALBO. Vaal ; ook bruinrood , leverbruin.

(cavallo)falbo. Een vaal of leverbruin paard .

FALCE. Een fikkel , een zeiffen , (om gras, hooy,

koren , enz. te maaijen .)

faldadelmonte. Een boven ofvoor uit ftekend , voor

uit ftrekkend , voor over hellend gedeelte ofſtuk

van een berg.

Faldella. Een kleine vouw , een vouwtje , kreukje ,

plooitje.

Faldiglia. Een Spaanfche vrouwerok.

Faldare , Faldellare , Infaldellare. Vouwen , kreuken,

plooijen , vouwtjes ofplooitjesmaken.

faldar leferviette&c . afigure . Defervetten op veeler

handewyzevouwen, in verfcheide figuren ofge

daantensveranderen.

bon- Faldellato. Gevouwd , gekreukt , geplooit.

Faldellatura. Vouwinge , kreukiuge , plooijinge.

Faldiftoro. Het dekfel of kleed van een leffenaar; ook

de leffenaar zelve.

lafciar ilfalcone. Den valk opfchieten , laten vliegen .

falconedicucina. Een keukenvalk, dat is,een schuim

looper , panlikker , tallioorlikker , fchuifelaar ,

fchuifelschrappra
y

, fmarotfer , die iemand ge

lykgeeftenvieid om medetefmullen , endevrye

lik te hebben.

Falconave , Falconeggiare. Metvalken jagen , vogelen

vangen , jagen.

Falconello , Folconetto . Eenjonge valk , een valkje.

Falconetto , Falcóne . Eenvalkenet , ( een zekerefoort

van geſchut , dat in 't gemeen zes pond yzer ſchie

ten ofdragen kan. )

FALDA. Eenvouw, kreuk ofplooi .

faldadella vefte. De vouwen , kreuken ofplooyen in

een kleed.

Falconeria . Valkenjagt , vogeljagt , vogelvangst.

Falconiere. Eenvalkenier , valkenmeester.

Falconiera. Eenvalkenhok , ofplaats daar de valken

opgefloten enbewaard worden.

mesterlafalce nell' altruibiade. Zyn fikkel in ' t koren

van andere zetten , datis , demagt ofgeweld van

anderezig aanmatigen , toeeigenen.

grani vicini allafalce. Ryp , tydig koren, dat be

quaam isomafgemaaid te worden.

Falcetta , Falcina , Falcino , Falcinello . Een kleinefik

kel of zeiffe , een ſikkeltje , zeiſſentje ; ook een

krom fny-offnoeymes.

Falcaftro , Falcione. Eengrootezeiffe ; ook een groot

fny- offnoeymes , ( om deboomen van deovertol

lige takkente zuiveren , te befnoeijen. )

Falcare&c.V. Difalcare.
Fakato. Kromgelykeen fikkel ofzeiffe , gelijk een Fallacia . Bedrog , bedriegery , valsheid , enz.

fikkel gemaakt.

fallacia delfillogifmo . Bedrog , valsheid van de flot

reden.
FALCONI. Een valk , ( zeker roofvogel . )

conciar , governarfalconi. Valken afregten , leeren ,

onderhouden.

uccellar' afalconi. Met valken jagen , een vogeljagt

houden , aanstellen.

FALLARE. Dwalen , doolen , zigvergrypen , een

misflaghebben ; ook zondigen , een misflagbe

[ gaan.

fallar' in qualche cofa . Zig ergens in vergrypen , een

misflaghebben.

fallar laftrada , ilcamnio , laporta&c. Deweg , de

ſtraat , de deur , enz . miffen , mis loopen , voor

bygaan.

fallar" ilcolpo , iltiro. Den flag offtoot , den ſchoot

miffen, misflaan,mis fchieten,niet raken oftreffen.

queftonon fallamai . Dat miſt , miflukt nooit , dat

gaat nooit mis , enz .

poco fallò che nonfoffe balzato giù in quelfoſſo. ' t Had

weiniggefcheelt, gemift of hy had in degragtge

fprongen.

FALDE ( di neve. ) Groote fneeuwvlokken ; ook een

groote hoop ofmeenigte fneeuw.

Faldare , Faldellare. Sterk fneeuwen.

Faldato , Faldellato. Besneeuwd, met sneeuw bedekt,

volfneeuw.

un pane &c. faldato ( faldellato ) di muffa. Een ver

fchimmeld, vermuft brood , dat met fchimmel

bedekt ofovertrokken is .

FA LEGNAME. Een timmerman.

falegname di cocchio . Een wagenmaker.

FALIMBELLO, Falimbelluccio. Een ydel, ligtzin

nig,ligtvaardig, ongeftadig, veranderlyk menfch.

FALLACE. Bedriegelyk , valfch , leugenagtig.

huomo fallace. Een valfch , leugenagtig, bedriege

lykmenfch : cenbedrieger.

mondofallace . Devalfche, bedriegelyke wereld.

Speranzefallaci . Ydele , valfche , vergeeffche hope.

uncolpofallace. Een feilofmisflag.

Fallacemente . Valfchelyk, bedriegelyk , door bedrog,

Fallare . Bedriegen , opligten , doeken.

fallar lagiustizia. De overigheid doeken , bedriegen.

Eallato. Gedwaald , gedoold ; ook gezondigd.

Haven
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haverfallato. Gedwaald , gedoold , zig vergrepen,

ofeen miflagbegaan hebben.

FALLIRE. Bedriegen , doeken, opligten ; ookmis

lukken , niet lukken , niet aangaan , verkeerd uit

vallen.

'mifallirono idisegni&c. Mijn voornemenis my mis

lukt , niet wel uitgevallen , niet voortgegaan, enz.

fullifee la fperanza&c. Dehope , enz. bedriegt ons

dikwils , ftelt ons dikmaals te leur.

fallaruno diqualchepromeſſa ( lapromeſſa. )Zijn woord,

zijn belofte niet houden , nakomen , volbrengen.

Fallire (a ' creditoridelpagamento. ) De fchuldeiffchers

opzettelijk ofwillens bedriegen , opligten ; ook

niet kounenvoldoen , betalen , bankrot ſpelen.

Fallito. Eenbankrottier , een bankrotfpeler."

dichiararfi fallito. Zig bankrot ( gefailleerd ) ver

klaren .

andarfallito. Bankrot ſpelen.

il negozio vafallito. Den handel of koopmanfchap

gaat flegt , heeft geen voortgang, ſtaat ſtil.

ilmestiereè (và)fallito. Het ambagt ftaat ftil , isver
vallen , bedorven.

ilpenfiero difegno andò fallito . Het voornemen is mis

lukt , nietwel uitgevallen , isverydeld.

mandar' unofallito. Iemand ten onder brengen , be

derven , in armoede zetten.

questa voftrafuperba moglie vi manderà in brevefallito.

Dezeuwe trotfe en hoogmoedige vrouw zal u wel

haaſt ten onder brengen , bederven.

unabeltà&c. fallita . Een gefaillicerde , dat is , ver

valle , bedorveſchoonheid.

Fallimento. Een bankrot.

Fallo. Een feil , fout , misflag, vergrypinge ; ook

eenzonde , ofmifdaad ; ook trouwloosheid, on

trouw.

far ( commetter ) un fallo . Een misflagbegaan , zig

vergrypen ; ook een zonde begaan , bedryven.

ungranfallo. Een groote fout, miflag, eengroote

zonde ofmifdaad.

riprender'&c. uno delfuofallo . Iemand over zijn fout,

misflag , mifdaadofzonde berifpen , beftraffen.

auvederfi delfuofallo. Zijn zonde of mifdaad bely

den , zigbeteren , van zyn zonden afſtand doen,

de zondenſchuwen , vermyden .

pentirfi defuoifalli.Berouw over zyne zonden hebben,

coprir ( ricoprir, fcoprir ' ifalli altrui. De zonden van

anderebedekken, bemantelen , verbergen , open

baren , ontdekken , bekend maken.

trovar' uno infallo. Iemand op een zonde , trouw

loosheid ofontrouw betrappen.

trovò la moglie in fallo. Hy betrapte zyn vrouwop

trouwloosheid , ontrouw , (overſpel . )

farfallo aduno. Iemand ongetrouw , trouwloos zyn ,

ontrouwlyktegen iemand handelen.

infallo. Misvattelijk , verkeerdelijk.

tirar& c. infallo. Feilen , misfchieten , niet raken,

of treffen.

infallo diquefto . By gebrek ofmangel van dat ; ook,

byaldien dat niet lukken ofaangaan zoude , ofby

geval het anders gebeurde,ofniet wel uitviel , enz .

Senzafallo. Zonder fout , dat is , zekerlijk , gewif

felijk , voor zeker , zonder twijffel , voorwaar.

verròfenzafallo.Ik zal zonder fout, zekerlijk komen.

torr , pigliar ' uno infallo. Den verkeerden of oureg

tenvoor den regten houden , aanzien.

permiofallo. Door mynfchuld , doormynbedryf.

Falluccio . Een kleine , geringe fout, gebrek, misfag,

vergrypinge.

FALO. Eengrootefakkel , of lantaarn.

FALSO. Valfch , nagebootft, nagemaakt , ver

valfcht , verdigt , verwiffeld , verandert.

orofalfo. Valfchgoud.

diamantefalfo. Een valſche, nagebootſte,nagemaak.

tediamant.

monetafalfa . Vallchgeld , valfche munt.

figillo ,teftimonio &c.falfo . Een valfch zegel , valſche,

onwaaragtige getuigeniffe.

ftadera ftaio , pefo &c. falfo. Valfche weegſchaal

valfche munt, valfch gewigt.

fallepromeffe. Ydele, valſche belofte.

Speranze falfe. Eenvalfche, ongegronde,ydele hope,

carezze , lufingbefalfe. Valfche, geveinfdevleyeryen,

liefkoozeryen , pluimftrykeryen.

lagrimefalfe .Valfche,geveinfde,bedriegelyke tranen.

huomo , amicofalfo. Eenvalích, trouwloos , ontrouw,

dubbelhartig, geveinfd menfch.

frate , prete&c. falfo . Een valfche , godlooze mon

nik, prieſter , die zyn beroep niet na komt , die

volgens zyn beroep niet leeft.

Falfo. Valfch ( ingemaakte dingen ) dat volgens den

uiterlijkenfchyn iets gelykt tezyn , endog niet is.

V. Pofticcio.

porta falſa. Valſche , blinde , geheime , verborge

poort.

fineftrafalfa ,fcalafalfa. Eenvalſch , blindvenſter ,
blinde trap.

redini&c. falfe. Valfche , blinde teugel.

falfa all' arma . Valfche , blinde , dat is , gemaakte,

geveinsdealarm.

riga , linea &c.falfa. Valfche , dat is , blinde regels.

falfa quarta. Een valfche,gemaakte, verdigte quart.

falfobordone. Een valſch gezang.

falfa braga. De laagfte weg of gang beneden aan

de wal.

Falfo.Soft. Een feil , fout , misflag , valsheid , be

driegery.

metter' ilpiede& c. infalfo. Misgaan , mistreden.

provar' ilfalfo. Bewyzen dat iemand bedriegelykof

valfchelykgehandelt heeft , iemand van valsheid

ofbedriegery overtuigen.

crime di falfo. Het lafter van vervalſchinge , nama

kinge , nabootfingevan fchriften , getuigeniffen,

handteekeningen , zegelen , enz.

Falfetto. Eenvalfche , gemaakte , verdigte difcant.

cantar' infalfetto. Een difcant namaken, nabootſen .

Falfamente. Valfchelyk , onwaaragtiglijk , ten on

regte , zonder reden ofoorzaak.

accufar , teftimoniar &c.falfamente. Valfchelyk aan

klagen , befchuldigen , getuigen , valfche getui

genis geven.

Falfita,
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Falfità. Valsheid.

Falfare ,falfificare. Valfchen, vervalſchen, namaken,

nabootfen.

falfar (falfificar) lamoneta. De muut vervalſchen ,

namaken , nabootfen.

falfar falfificar) lamano , ilfigillo, lelettere. De hand

teekeninge , zegel , fchritten , enz. vervalfchen,

namaken , nabootfen .

falfar (falfificar le chiavi&e. De fleutels namaken ,

nabootfen, vervalſchen.

Falfato , falfificato. Vervalſcht , nagemaakt , nage

[bootft.

Falfificatore , falfario , falfardo ,falfatore . Een verval

fcher,namaker, nabootfer ( vangeld , fehriften, )

enz. (gemeenlijk) een falfaris.

Falfificazione. Vallchinge , vervalſchinge , namakin

ge , nabootfinge.

FALTA, Diffalia. Gebrek , mangel.

infaltadiquefto&c. Bygebrekofmangel van dat , of

ingeval dat quam te ontbreken, te mangelen. V.

Difetto , Fallo , Mancanza.

Faltare. Ontbreken , mangelen.

FAMA. Eengerugt, mare.tydinge, gemeenefpraak,

defaam ; ookgoede naam , eer , agtinge, aanzien .

correlafama (èfama, lafamaporta. ) Het gerugt loopt,

het gerugt brengt mede ,de ſpraak gaat, men geeft

voor, men zegt opentlijk.

famadellavirtù,Santità , dottrina. Het gerugt,ofge

fchrey , de roem , de lof van de deugd , heiligheid,

geleerdheid , enz.

egli viffe , mori confamadifantità. Hy heeft volgens

het gerugt , de gemeene fpraak geleefd als een

heilig man , hy is metroem van een heilig man

geftorven.

baverfamadigalant huomo &c. De naamvan eencer

lijk en opregt man dragen , voor een eerlijk en op

regtman teboek ſtaan , gehouden worden.

acquiftarfifama. Zigeen goeden naam in dewereld.

maken , vermaard , beroemd worden.

venir ,falir' infama. V. Sopra.

metter infama. Iemand vermaard, beroemd, berugt

maken.

levar, toglier , violar , minuir la fama altrui. Den

goeden naam van andere rooven ,ftelen , krenken,

tenafpreken , andere lafteren , fehenden.

purgar , diffender , confervar , accrefcer lafama. Zyn

eer en faam redden, zyn goeden naam verdedigen,

befchermen, behouden, vermeerderen.

famapublica , gloriofa , eterna , buona , cattiva. Dege

meeneroep , fpraak , gerugt ; vermaarde , roem

rugtige, eeuwige , goede , veragtelijke naam .

Famofo. Beragt, beroemd , welbekend.

famofomaeftro. Eenvermaard , beroemd meefter.

famofa republica. Een vermaarde , beroemde door

lugtige Gemeenebeſt.

diventarfamofo in qualche arte &c. Ineen konftbe

roemd , berugt , vermaard worden.

FAME. Honger ,graagheid ofluft tot eeten.

baverfame. Honger hebben , graagheid ofluft tot

eeten hebben, hongerig zyn.

Том . І.

morir di fame. Van honger sterven , vergaan ; ook

gebrekofnood lyden.

baverfame diqualche cofa. Naar iets hongeren , luft

oftrek tot iets hebben.
"

in tempo di fame. In de hongersnood , tentyde van

hongersnood.

fanie rabbiofa , crudele , grande infopportabile . Dol en

onzinnigmakende, gruwzame , groote , onlyde

lijke, onverdragelijkehonger.

perfame. Uithonger , uit hongersnood.

Famélico. Hongerig ; ook Met. Begeerig.

FAMIGLIA. Eenhuisgezin , huishoudinge.

tenerfamiglia. Huis houden.

padre , figlio &c. difamiglia. De vader , de zoon van

't huis.

efferdifamiglia in qualche luogo Ergens een huisgenoot

zyn , in een plaats woonen, zyn woon- ofverblyf

plaats hebben.

viſonopiù , che 30000. famiglie . Daar zyn meer als

dertig duizend huisgezinnen.

famo dodici difamiglia. Wy woonen metonstwaal

ven in een huis , wy zyn met ons twaalven in

een huis.

commandò alla fua famiglia. Hy beval ofbelaſte aan

zya huisgezin.

famiglia dellafignoria. De wagters , hellebaardiers ,

byldragers , Itads- ofgeregts-dienaars.

Famiglia. Eengeflagt , ftam ofhuis .

effer di buonafamiglia, d'illuftrefamiglia. Van goeden,

voornamen , aanzienelijken geflagt offtam zyn ,

uit een voorname ftamme gefprooten , afkom

ftig zyn.

Famigliuola . Een klein huisgezin , een arm , flegt ,

geringhuisgezin.

poverafuafamigliuola. Zyn arm , en behoeftighuis

gezin.

Famiglio ,fameglio. Knegt in huis, huisknegt, dienſt

bode , dienaar, huisgenoot.

famiglio dicafa, diftalla & c. Stalknegt , koetfier.

Famigliare , familiare. Van het huisgezin , van den

huize, gemeenzaam ; ook huiffelijk , naarftig ,

vlytig , gaauw , behendig ; ookgefpraakzaam ,

gemeenzaam , vriendelijk.

efferfamigliaredi uno Iemands huisgenoot; ookmet

iemand zeer bekend ofgemeenzaam zyn , metie

mandkennis ofvriendfchap houden.

farfifamigliare con uno . Zig met iemand gemeenma

ken , zig in iemandsommegangofgemeenzaam

heidwikkelen.

farfi una cosa famigliare. Zig iets aanwennen , ge

wendofgewoon maken.

moftrarfi , effer &c. famigliare. Zig gemeenzaam,

vertrouwelijk , vriendelijk toouen.

troppofamigliare . Tegemeen , tevriendelijk.

unnemicofamigliare. Eenhuisvyand , een innerlijke',

inwendigevyand.

queftefono cofe a me famigliari e domeftiche. Dat zynge

meene , dagelijkze zaken , die my dagelijks voor

komen.

queftomododiparlare, l'ufodeltabaco dafumo&c. èmolto

Fff
fa
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familiare a quella nazione. Deze fpreekwyze , het

tabakrooken isby dit volk zeer gemeen , gebrui,

kelijk ,, gaat onder deze natie zeer in zwang.

Familiarmente. Gemeenzaamlijk , vertrouwelijk , in

vertrouwlijkheid , vriendelijkheid.

parlar,trattar, viver&c. familiarmenteinfieme . Ver

trouwelijk ( in vertrouwelijkheid , ter goeder

trouwe) met malkander praten , leven, ommegaan.

accoftarfi &c.familiarmente aduno. Ganfch vertrouw

lijk , in vertrouwelijkheid of vriendſchap tot ie

mand gaan, naderen , genaken.

Familiarità. Gemeenzaamheid , gemeenzameomme

gang, boezemvriendfchap ; ook vriendelijkheid.

troppogran familiarità. Al te groote gemeenzaam

heid , vertrouwlijkheid , vriendſchap.

prender, haverfamiliaritàconuno. Gemeenzaamheid,

boezemvriendſchap met iemand krygen , hebben,

onderhouden.

frettafamiliarità.Naauwkeurige,innerlijke gemeen

zaamheid , boezemvriendschap.

FAMOSO &c. V. Fama.

FANALE. De lantaarn , ofhet ligtvan een fchip ,

fcheepslantaarn , havenlantaarn."

FANATICO. Dol , maanziek , uitzinnig,bezeten,

razende .

Fanaticare. Razen , tieren , razende , dolen uitzin

nigzyn.

FANCIULLO. Een kind van tweejaren af totden

ouderdom van twaalfjaren,

quandoerofanciulloparlavo dafanciullo&c. Als ik een

kindwas , fprak ik als een kind.

darnelfanciullo. Kindſche dingen uitvoeren , bedry

ven , alseenkind doen.

giuochi&c. dafanciullo . Kinderfpel.

aguifadifanciullo. Gelijk een kind , als eenkind.

fin dafanciullo. Van kindsheid , van kindsbeen af,

van de wiegaf.

Fanciulla. Een klein meisje , dogtertje , vryſtertje.

piccolafanciulla. V. Sopra.

Fanciulletto fanciullino . Eenkindje,een nieuwgeboore

kindje , enz. V. Bambin.

Fanciullefco. Kinderlijk , kinderagtig , kindfch..

giuochifanciullefchi Kinderspel.

Fanciullefcamente. Kinderlijk , opeenkindfche, kin

deragtigewyze.

Fanciullezza. Kindsheid , kinderlijke ouderdom .

fin dallamiafanciullezza. Vanmyn kindsheid , van

kindsbeenaf, van de wiegaf.

Fanciullaggine. Kindsheid , dat is , kindſche aart of

maniere.

Fanciulleggiare. Kindfch doen , zig kinderlijk aan

ftellen, kindfche dingen uitvoeren , bedryven.

FANDONA. Gekal, gefnap, gepraat, geklap, kou

tinge.

Fandonare. Klappen , ſnappen , kallen , praten ,

kouten.

<

FANELLO. Een vlasvink , (zeker vogeltje . )

FANFALUCA , fanfaluche. Aſch van gebrand pa

pier oflynwaat.

fonofanfaluche. Her zynydele , vergeeffche.dingen ,

hetzyngrootfprekeryen , pocheryen , ſnorkeryen.

Fanfalucare , fanfarare. Klappen , fnappen , ydele

dingen praten , vertellen , verhalen ; ook groot

fpreken , pochen, fnorken , opfnyden , breedop

geven.

Fanfalucone , fanfarone. Een gek , zot , dwaas , nar;

ookeen grootfpreker , pocher , ſnorker, opfnyder,

bohamaker.

FANFARONATA. Snoevinge,opfnydinge,groot

fprekery, fnorkery , hoog opgevinge , pochinge..

FANGO. Modder , ftront , drek, mift.

cafcarnelfango. Inde modder ofdrek vallen.

ufcirdelfango . Uitde drek, dat is , uiteen ellendige,

bedroefdeftaatopkomen.

raccoglier' unodalfango. Iemand uit den drek halen ,

dat is , uit een ellendige,bedroefde ſtaat ophelpen,

byftand doen , onderſteunen.

farfango dellefueparole. Drek uit zyn woorden ma

ken , dat is , zyn woorden moeten herroepen: (wy

zeggen) zynmond toteen leugenaar maken ; ook

zyn woord niet houden , nakomen.

Fangaccio. Slijk , modder , vuiligheid.

Fangofo. Vol meft , ftront ofdrck , drekagtig, ſlyk

agtig, modderagtig.

ftrade fangofe. Slykagtige , modderagtige , vuile

ftraten.

FANTASIA. Inbeeldinge, droomgezigt ; ookbe

geerte , wille.

entrar' infantafia. Zig iets in- ofverbeelden .

cavarfi lafantafia. Zyn moed koelen, wreken,wrake

nemen.

fecondo lafantafia. Volgensde fantafie of inbeeldinge,.

naar dat het iemand in het hoofd komt , inſchiet,

invalt.

metterfi qualchecofa infantafia.Zig iets in- ofverbeel

den, voorstellen.

viver' allafuafantafia. Nazyn fantafie ofinbeeldin

ge , na zyn eigehoofd ofzinnelijkheid leven , zyn

eigehoofd volgen , maar niemand luisteren.

Fantafia , fantafie. Wondere, zeldzame gedagten ,.

grillen.

Fantafiaccia. Een vervloekte , booze , verkeerde wil.

FANTASIMA,Fantafma. Een inbeeldinge,droom

gezigt ; ookeen fpook , verfchynfel , geeft.

Fantaftico. Zeldzaam , wonderlijk van zinnen , (fan

taftyk. )

un corpofantaflico . Eenvercierd , bedagt , verdigt ,

zeldzaam , wonderlijk lichaam .

un ( buomo) fantaftico . Een zeldzaam , wonderlijk:

menfch , een halve gek , zot ofnarre.

Fantafticamente. Op een wondere , zeldzame manie

re , inbeeldender wyze , (fantaftyk. )

Fantafticare. ( Fantaferen ) wonderlijke gedagten of

grillen in het hoofd hebben ; ook iets overwegen,

overleggen , bedenken.

Fantafticaggine , fantasticbería. (Fantaſtery) wondere,

zeldzame , gekke ofdwaze maniere.

FANTE. Een knegt , dienftknegt ; ook een land

knegt, foldaat te voet , voetknegt ; ook een voet

ganger , ofbode te voet.

lo
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lamanderòperilfante ordinario. Ik zal het door de ge

meenebode ftieren ofoverzenden.

Fante (apiedi.) Een voetknegt , voetganger.

dieci millafanti. Tien duizend voetknegten , voet

gangers, foldatente voet.

Fante, fantefca. Een dienstmaagd of meid.

dormir conlafantefin ' a trenta anni. Tot dertig jaren

by de meid flapen , dat is , niet wel by verftand

zyn , vanverftandofkennis berooft zyn.

Fantaccino . Eenknegt offoldaat te voet , een voetgan

ger , voerknegt ; ook de boer in het kaartipel .

V. Fante.

Fanteggiare. Als meid dienen , oppaflen , flooven en

werken gelijk een meid.

non conviene che la fante donneggi e la donna funteggi .

V. Donna.

Fantería , fantaria , Infantería . Het voetvolk , voet

knegten , foldaten te voet.

Fantefca. V. Fante.

Fanticella , fantina. Een kleine of jonge meid , een
dienftrmeisje.

Fantoccio. Een pop. V. Bamboccio.

giocodifantocci. Een poppelpel.

Fantoccieria , fantoccierie. Popperye , poppewerk.

Fantolino. Eenkleinkind ,een kindje. V.Bambino&c.

Fantolinare. Een kindje baren , voortbrengen , inde

kraam bevallen.

FARDA. Fluim , flym , fnot ; ookfmeer , drek,

vuiligheid.

FARDELLO. Een boudel , pak.

farfardello . Denbondel pakken , opkramen, gereed

ftaanom tevertrekken .

farfardellodiqualchecofa.letsby een- oft'zamenpak

ken, vergaderen.

Fardellino. Een klein bondel ofpak , een bondeltje ,

pakje.

FARE. Maken , doen , verrigten , handelen..

Nota. Dit Verbum , of Werkwoord , heeft veele

fchoonebeteekeniffen en gebruiken , naar dat hetby

anderewoordengevoegt word, als:

fate ciòch' io vi dico. Doet wat iku zeg.

io non so che fare. Ik weet niet wat ik maken of

doen zal.

io non ba dafarniente. Ik heb niets te doen , ik ben

ledig , zonder werk ofbezigheid.

nonbavetedafar' altro. Gy hebt niets anders te doen,

gy zyt nergens anders mede belemmerd , dit is u

gemeene ofdagelijksch werk.

non mi refta afar' altro. Tegenwoordig heb ik niets

vorders tedoen.

io non so che fare. Ikweetnietwat ik daar medebe

ginnen , maken, ofdoenzal .

chefifa ? Wat maakt of doet men ? waar mede is

menbezig?

non poffofardi meno di voi. Ik kan zonder uw niets

doen ofuitwerken , ik kan uw niet miffen , der

ven , ontbeeren , ik hebuwe hulpe altyd van noo

den , van doen.

potremo ben farfenza voi. Wyzullen het welfchik

ken offtellen buiten u , wy konnenuw wel mif

fen, derven , ontbeeren , wyhebbenuwe hulpe

niet van doen , van nooden. "

nonpoffofardimeno . Ik kan niet anders, ik moet wel,

ikbengenoodzaakt , gedwongen.

lafciatefar' a me. Laatmydoen , begaan ; ftoormy

uiet, belet ofverhinder myniet.

haverdafar conuno . Met iemand te doenhebben.

baver da far con una. Met een perſoon tedoenheb

ben, zig vleefchelijk vermengen, in onkuisheid

leven:

baver dafar di uno . Met. Met iemand bevriend of

vermaagſchapt zyn , iemand in maagſchappy of

vriendfchap beftaan.

iofarò, dirò &c. Ik zal 't doen ofzeggen , dat is , een

maniere van dreigen oftrotfen.

Far' agara. Iets in de weddedoen , in ergens nietwy

ken ofnageven.

la cicale , rane &c. vifacevano agara. Dekrekels ,

kikvorfchen , enz. quaktendaar in de wedde , elk

opzyn beft.

far (farfi) la croce . Het teeken des kruis maken ,

zigzegenen. Met. Zigzeer verwonderen , verwon

dert zynofitaan..

far lefuedivozioni. Zyadevotie ofaandagthouden ,

verrigten.

far' una burla,unofoberzo (untiro, un belgiuoco) aduno.

Iemand een pots fpelen , iemand doeken , befpot

ten, begekken , met iemanddegekfcheeren , den

draak fteken.

chi telafà.fagliela.Zoo u iemand een pots ſpeelt, ſpeel

hem wedereen , betaalhem met dezelve munt.

chi la fa , l'afpetta. Wie onregt doet , die moet het

zelveverwagten , tegemoetzien.

baver dafare con una. Meteen perfoon te doen heb

ben, zig vleefchelijk vermengen , in onkuisheid

leven.

far bello&c. Schoon maken , vercieren.

uno.

far honore , accoglienza , grazia , favore , piacere ad

Iemand cere aandoen ,bewyzen , iemand ont

balen , minnelijk ontfangen , dienſt of vriend

fchap doen , bewyzen.

far fefta ad uno. Iemand met vreugde ontfangen ,

onthalen. V. Fefta.

far riverenza ad uno. Iemand eerbiedigheid ofcere

bewyzen , toonen , aandoen , zeer hoogagtenof

ceren ; zig voor iemand neigen ofbuigen ; ookic

mandfeeftelijkgroeten , begroeten.

far' homaggio ad uno . Iemand hulden , trouwetoe

zeggen, beloven .

far' offerta adalcuno . Iemand aanbiedingedoen,aan

bieden.

furtorto ( ingiuria) disprezzo , fmacco ad uno. Iemand

ongelijk of onregt doen , verongelijken , beledi

gen, hoonen , veragten , befchimpen , befpotten,

hoonoffpot aandoen.

farla barba . De baardſcheren , barbieren.

far la barba ad uno. Iemand barbieren , hem be

driegen.

Fff 2
far



412 FAR.FAR.

fardifpetto, vergogna&c. V. Sopra.

farcarezze , vezzi . Iemand vleijen, ftreelen , lief

kozen, goede woorden geven , pluimftryken .

farbene (delbene , beneficio) male (delmale) aduno. Ie

mand wel of (goed, ) zeer of (quaad) doen.

farcompagniaadalcuno .Iemand verzellen , gezelfchap

houden , bywoonen.

facciamouna cofa. Laat ons iets doen , ondernemen .

farpalefe. Bekend maken , verwittigen , verftendi

gen, laten weten,

far' ilfondamento diqualchefabrica . De grond,grond

veftinge vaneen gebouw leggen.

far' uno chiarodi qualche cofa . Iemand iets uitleggen ,

verklaren , maken dat hy het begrypen of vatten

kan ; ook iemand iets verwittigen , verzekeren ,

verftendigen.

fav' una predica , un'orazione. Een predikatie , een

redenvoeringe doen , houden.

far contro la legge . Tegens de wet doen , de wet over

treden , veragten , verſmaden .

far peccato, infolenze &c. Zondigen , zonde doen ,

begaan , bedryven, plegen ; zig onbetamelijk hou

den , gedragen.

farpenitenza. Boetedoen , boeten , voldoen , betalen .

eglilefa tutte. Hydoet van alles , dat is , hy heeft geen

gewiffe.

far indugio , (dimora) in qualche luogo . Zigergens ter

plaatfe ophouden , blyven , vertoeven.

farfi uno amico , nemico . Zig iemandtot een vriend

ofvyand maken.

far uno Vefcovo , Sacerdote , Capitano &c. Iemand

Biffchop, Priefter , Capitein , enz. maken , be
noemen , verklaren .

far lefufatortealmarito . V. Fufo.

non facciamo niente con quefto buomo. Wyvoeren met

deze man nietsuit , wy winnen of vorderen met

de man niets .

debfatepiano! Ey lieve , doet zagrjes , zoetjes.

fate, che io fiapagato Maakt, bezorgt , datikbe .

taalt , voldaan worde , draagt zorge dat ikmyn

geld kryg.

fa che ritornifubito. Maakt , draagt zorge dat hy

in 't kortwederkome , niet lang uitblyve .

Fare. Maken , werven, ligten op de been brengen.

farfoldati , gente , levate . Soldaten , volk werven ,

ligten , op de beenbrengen.

fardinari , robba. Geld en goed verzamelen , verga

deren , by cen brengen.

farmucchio, gruzzolo . ) V. Sopra. Ophoopen, opfta

pelen , vergaderen , verzamelen , ryk worden.

far acqua , legna &c . (Zoet) water , hout vergaderen ,
byeenrapen, verzamelen .

farceneri , gufci ,fcheggie & c . Affchen branden, hout

klooven , fpaanders hakken , maken .

farcarne. Vleefch krygen , dat is , vet worden.

farfangue. Bloeden , bloed laten , bloed ſtorten , ver

gieten.

far progreffo , profitto , frutto. Vorderen, voortgang,

wift ,, vrugtdoen..

Fare. Maken.

far parola , motto , menzione di qualchecofa. Ergens

van fpreken , gewagen, gewagmaken , melden.

non mifeceparola di quefto. Hy heeft tegen my geen

woord hier vangezegd , gefproken.

non vene baverei fattoparolafe&c. Ik zoude tegen u

geen woord daarvan gezegd ofgefproken hebben,

Zoo enz.

non ne fate motto alcuno. Spreekt ofrept geen woord
daar van.

far lafottoscritta (fottofcrizzione) alle lettere . Een brief

onderfchryven, onderteekenen , zyn hand onder

een briefzetten.

far refiftenza. Weder- oftegenstand doen, weder-of

tegenstaan.

farprincipio ,fine. Een begin maken , beginnen, cea

einde maken , eindigen.

farcattivo , (buon)fine : V. Fine.

far tradimento . Verraden , overleveren .

far' effetto , (buon' effetto ) V. Effetto.

fardanno. Schade doen , oftoebrengen, befchadigen.

far ' amicizia . Vriendschap maken , aangaan .

far lega infieme .Een verbond onder malkanderenma

keu , aangaan , Aluiten .

far contra ad uno . Tegen iemands wille doen , ie

mandweder-oftegenftreven.

far incommodo . Ongelegentheid maken , veroorza

ken , ongemak of moeite aandoen .

far vendetta . Zigwreken , wraak nemen , oeffenen.

far beneficioad uno. Iemand wel doen , weldaad be

wyzen. V. Beneficio.

far giustizia , ( ragione ) ad uno. Iemand regt doen ,

gelijk geven.

far querela (queftione,briga . ) Krakkeel, twift oftwee

dragt ftigten , ftooken , zaaijen , verwekken.

far diftinzione ( differenza . ) Een onderfcheid maken,

onderfcheiden.

far romore , grida , ftrepito. Een geraas , gedruis ,

geruifch ofgetier maken ; razen , tieren,bulderen .

far la moftra delle truppe. Het volk monſteren
fchouwen.

>

far brindis aduno Iemand toebrengen , toedrinken.

far gambetta ad uno. Iemandeenvoet zetten , doen

ftruikelen , ofvallen . V. Gambe.

far voto a Dio . God een belofte doen , toezeggen ,
beloven.

farfede di qualchecofa . Iets getuigen , beveftigen, be

wyzen , door getuigeniffe bekragtigen . V. Fede.

fargiuramento ,promeffa&c. Een eed doen, een be
lofte zweeren .

far un convitto , banchetto . Een gaftmaalaanregten,

bereiden , houden .

far tavolarotonda (bandita ,fránca . ) Vrye , ope tafel
houden.

farnozze. Bruiloft houden , vieren .

fardieta . Een geregtsdag liouden , aaifftellen , uit
fchryven.

far un bagno . Een bad aanregren , bereiden .

fardigiuno. Valten , zigvaufpyzeonthouden.

für
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far orazione. Bidden , zyn gebed doen , ftorten.

farguerra. Oorlogen, oorlog voeren , ftryden.

far laguerraaduno. Iemand den oorlog aaudoen,be

oorlogen, bevegten , beftryden.

farbattaglia. Vegten , ftryden , flag leveren.

far' un ' ambafciata . Eenboodfchap doen, verrigten.

far configlio , conferenza. Beraadflagen , raad plegen,

raadhouden.

ferunavitafanta. Een heilig leven leiden , ofvoeren.

far rotta con uno. Met iemand oneens worden , de

vriendfchapbreken.

far ilfuoufficio, ildebitofuo. Zyu pligt waarnemen ,

zynfchuld voldoen.

far ilconto. Derekening maken. V. Conto.

fare, (farfi ) beffe di qualche cofa . Iets befpotten , uit

lachen , de gek met iets fcheren , met iets korts

wylen , boerten , ſchertfen.

farla bene , male. Zyn zake wel ofqualijk aanftellen,

het wel ofqualijk treffen.

farcomplimenti. Beleeftheden ofzwier van woorden

maken , gebruiken.

far ilcorrotto (ilbruno&c. )per uno . Over iemand den

rouwaandoen , in de rouw gaan.

far'ilfaggio, la (credenza) aduno .Iemand deſpyze of

drankvoorproeven , deproefdaarvan nemen.

far unabuona , cattivamorte . Welofqualijk sterven .

far lefuefortune. Zyn fortuinofgeluk maken.

far lafentinella. Wagt houden, op fchildwagt ſtaan .

farfigura alla corte . V. Figura.

Fart. Maken , bereiden , vervaardigen.

far' ilpane. Broodmaken , bakken.

farfritelle & c. Koekjes , enz. maken , bakken.

far la cucina. De keuken voorzien , bedienen, waar

nemen , koken.

far buona tavola. Een goede tafel houden , goede

fpyzeendranknuttigen.

far la bottega . Een winkelier zyn , een ope winkel

hebben, houden.

far bottegadiqualche cofa. Iets in 't openbaar te koop

hebben , verkoopen.

far'ilforno. Een bakker zyn.

far labarba (ilpelo) aduno. Iemandden baardfche

ren , barbieren .

far ilcapo ( la tefta) aduna Dama . Een Juffrouwhet

hoofdkemmen, vercieren.optooijen , opfchikken .

far lamineftra &c. De fop , enz . toebereiden , fma

kelijk maken

farprofeffione meftiere) di qualche cofa . Ergens zyn werk

af maken , iets by der hand hebben , dryven ,

oeffenen .

far un mestiere. Een haudwerk dryven , oeffenen.

far' un pefce in guazzetto , in'butiro ¿ . Een vifch

in een fauffe , in boter , enz. inmaken , toeberei

den.

far unacarnearrofta,aleſſa . Vleefch rooften, braden,

koken.

far collazione, pranfo , merenda , cena . Ontbyten ,

het ontbyt , het noen of middagmaal houden ,

het avondmaal eeten,nuttigen , des avonds eeten.

far buona ciera , infieme. Onder malkander luftig en

vrolijk zyn , goed cier maken , zig gezamenlijk

vermaken.·

far' il letto. Het bedde fpreijen , maken.

far orecchieda mercante. Koopmans ooren hebben ,

dat is , niet willen hooren , geen gehoor geven ,

niet willen luifteren , doof, ofhardhoorendezyn .

far breccia. Breffe fchieten , een gat ofopeninge inde

muuren ofwallen maken. V. Breccia.

farcapo con uno. Gemeenschap , maatſchappy , ken

niffe met iemand maken , aangaan , opregten.

V. Capo.

far dinari aduno . Iemand geld te leen doen , geven ,
leenen .

far unabuonaprefa. Een goeden, gelukkigen vangſt

doen.

far numero. ' t Getal vergrooten , vermeerderen.

far' apparenza. Maar een fchyn , aanzien maken,

geven.

far' ombra ad alcuno. Iemand een ſchaduwe maken ,

dat is , iemands gezag of aanzien, roem , enz. ver

kleinen , verminderen.

far ogni diligenza. Alle vlyt en naarſtigheid aan

wenden , befteden.

farfefta . Een feestdag houden , vieren. V. Fefta.

far cafo di qualche cofa. V. Cafo.

far leficheaduno. V. Fica.

far teftaaduno. Iemand weder of tegenstaan,tegen

ftreven , het hoofd bieden , enz. V. Tefta.

farfpalla aduno. Iemand helpen , byſtaan , byſtand

doen , te hulpkomen.

far lume aduno. Iemand ligten , maken dat iemand

zien kan.

fargambe aduno. Iemand voeten maken , dat is , ie

manddoen loopen , zig haaften ofſpoeden.

far largo , (piazza) aduno. Iemand plaats maken, de

wegbanen , opruimen.

far vela . Zeil maken , t'zeil gaan.

fardoni prefenti) aduno. Iemand iets ſchenken, ver

eeren.

farprefente di qualche cofa ad uno. Iemands iets geven,.

fchenken , vereeren.

farfagrificio . Een offerhande doen , offeren.

far l'amoreaduna , con una. V. Amore.

far' alla lotta , a' capegli. Worftelen , plukhairen ,

vegten.

far' agli occhi (di occhi) con una. Een perfoon liefkoo

zen , lonkjes toeſchieten .

far' a duemani alpiatto. Met beide handen in de

fchotel grypen , taften.

far alle gambe. Vlugten , vlieden , weg loopen , de

vlugt nemen , dehielen wyzen.

fardiarme. Vegten,ſtryden,flaan, handgemeen zyn..

V. Arme.

fardimufica. Muzyk maken , zingen , fpelen.

fardiberretta aduno. Ter cere vaniemand den hued!

afnemen.

far dicapo aduno. Iemand toeknikken , toewenken,.

zig voor iemand neigen ofbuigen.

far vifta (fembiante) Zig gelaten , aanſtellen , vein-

zen , doenals of, enz.

Eff fece
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fece vifta fembiante , moftra) di non conofcermi&c.Hy

fteldezigaan , hy geliet zig , hy deed alsofhymy

niet kende.

farviaggio. Een reis , oflandtogt doen , reizen.

far' ungrancamino .Een grooten reek wegs gaan,ook

een verre reizeoflandtogt doen.

far' unamontagna , unaſcala . Eenberg , een trap op.

gaan, opftygen , opklimmen.

quefte fcale le facciomal volontieri. Dieladder beklim

ikniet gaarne , ikga niet gaarne op die trap.

far l'inverno &c. in qualche luogo . De wintertyder

gens verflyten, doorbrengen , ergens ter plaatſe

overwinteren.

far unacofa inpezzi . Iets in ftukken breken , flaan,

verbryzelen.

farbuon (mal) prò aduno. Iemand wel of qualijk be

komen, dienftig offchadelijk zyn.

buonprò faccia a V.S. Wel mag't u bekomen.

faccia Iddio, che&c. God geve , vergunne , verleene,

dat enz.

puòfare (Iddio) che&c. Kan het God maken of doen ,

dat is , is het mogelijk , doenlijk , dat enz.

comefate ad effercosì graffo? Hoe maakt gy ' t , hoe

komthet dat gyzoovet zyt ?

far un cuorduro. Een hard , verfteend hart krygen.

farbuonoftomaco . Een gezonde,goede maagkrygen.

far buona bocca. Eengoede , dat is , welriekende ,

zuivere mond ofaaffem krygen.

farcupo , callo. Eenpuift , ofeelt krygen .

Fare. Bekleeden .

far'il ( del) Dottore&c. Zigvoor een Doctor uitge

ven , voor een Doctor fpelen , de perfoon van een

Doctoraannemen , bekleeden .

far' ilmatto , goffo) ilfanto , ildevoto &c. De gek of

heiligen ſpelen , zig gelaten of veinzen een gek of

heiligmenfchte zyn.

far ilgrande. Dengrooten fpelen , zig aanstellen

gelaten , een groot , ofaanzienlijk Heer te zyn.

far' ilruffiano , la fpia&c . aduno . Iemand voor kop

pelaar, befpieder , enz. dienen , zigtot een kop

pelaar offpion laten gebruiken.

Fare . Maken , doen.

;far pianger' uno. Iemand doen weemen ofſchreijen

gefchrey , geween veroorzaken.

far correr uno&c. Iemand doen loopen , ofrennen;

iemand voeten maken.

far' entrar uno in collera. Iemand gram oftoornig

maken.

far venir voglia aduno ( l'acquarella a denti . ) Iemand

luft maken , veroorzaken , de tanden doen wate

ren , enz.

far' impazzare uno&c.Iemand zot , herfenloos , gek

maken ; doen gek ofzot worden.

queftamedicinafa correre , quefto vinofa cantare. Deze

artzeny doet denmenfch loopen , dat is , zuivert

den menfch ; deze wyn doetden menfch zingen ,

luftig en vrolijk zyn.

Fare. Maken , datis , laten (maken, ) toelaten ; ook

zorg dragen, bezorgen , verfchaffen dat iets ge

fchiede ; ookdwingen , dringen , noodzaken.

far havere qualche cosa aduno. Iemand iets ter hand .

ftellen , overgeven ,overleveren , behandigen laten .

far (far' ) un habito nuovo . Een nieuw kleed laten

maken.

far fapère ad unoqualche cofa. Iemand iets latenwe

ten , bekend maken , verwittigen .

far credere ad unoqualchecofa. Iemand iets wys ma

ken, doengeloven.

l'hofatto auvertire. Ik hebhem laten waarſchouwen,

vermanen, verwittigen .

la neceffità l'ha fatto mendicare. De nood ofnood

druft heefthem geperft, gedwongen , tot debedel

zakgebragt.

queftofarebberecer' ipolli. Dat zoude de kickens doen

fpuwen of overgeven , (want zy alle vuiligheidin

flokken.) V. Recere.

far morire uno. Iemand doen fterven , dat is , laten

regten , het levenbenemen.

far metter uno in prigione . Iemand doen gevangen

zetten , inden kerker ofgevangenisfmyten.

far' appiccar' uno. Iemand laten ophangen , op

knoopen.

farci ftar uno . Iemand doen zedig eningetogen zyn,

makendatzigiemand zedig en ingetogen houd.

fece fabricar un fuperbiſſimopalazzo. Hy liet eenko

ftelijk paleis bouwen , timmeren.

Fare , Fà , eglifà . ' t Is , het geeft.

fa beltempo. ' t Is helder , fchoon weder.

fa freddo , caldo&c. ' t Is koud , warm , enz.

fa lume (chiaro) di Luna. 't Is een heldere, klare lugt,

het is maanfchyn , maanligt.

fa Sole . DeZonfchynt.

fa dimestieri di bifogno. ) 't Is noodzakelijk , nood

wendig, van nooden.

fa buon vivere in questopaese . ' t Is goedom te leven in

dit land.

quefta cofa non fa perme . Dat is niet goedvoormy,

dat dientmy niet.

questo nonfaàpropofito. Dat doet niets ter zake , dat

raaktde zake niet , datgaat de zake niet aan.

Fare. Brengen , voortbrengen .

quefto albero nonfàfrutti , nonfa cbefoglie&c. Deze

boombrengtgeen vrugten , brengt maar bladeren

voort.

quefto paefe fà buoni vini. Dit land brengt goede wy.

nen voort , in deze landen waffen goedewynen.

la piantafagià. Dit gewas groeit luftig aan , schiet

luftig om hoog .

quefta berbafà meglio ne' luoghi bumidi. Dit kruid waft

ofgroeit liever op vogtige plaatfen .

fulfar' dellaLuna . By 'twaffen van de Maan, bywaf

fendenMaanligt.

farfigliuoli. Kinderen baren , voortbrengen .

far uova. Eijeren leggen.

datqueftofàmolto . Dat doet , helpt veel tot de zaak ,

brengtgroot voordeel tot de zaak.

quefta cofa mi fa bene . Dat ding doet mywel , dat

helpt myveel.

un pezzo fà. ' t Is al lang geleden , ' t is al een gerui

-men tyd.

poco



FAR.
415FAR. FA T.

pocofa. 't Is niet lang , 't is een kleine wył geleden.

egli è morto, tremefifa. Hy is voor drie maandeno

verleden, ' t is drie maanden geleden dat hy geftor

ven is.

Fare. Maken , zyn zake ſchikken ofvoegen.

egli feppefar si fecefi bene) che&c. Hyheeftzyne za

kenzoo welweten te fchikken, hy deede zoo wel,

dat enz.

tantefeppefare , tantofece) che &c. V. Sopra.

Fare. Doen, maken.

farficonDio. Affcheid nemen , vaar wel zeggen.

fivafacendogiorno , notte. ' t Begint dag, nagt , enz.

teworden , dedag begint te naderen , enz.chefai? Rifp.ftommisù duepiedi come fanno le ocche.

Watmaakt ofdoet gy? Antw: ik ftaop tweebee- imieicapeglifi vannofacendo bianchi. Myne hairenbe

nen gelijk de ganfen.

nelpallar (chefeci) per la Francia. In myn doorreize

ofdoortogt (die ikgedaan heb) door Vrankryk.

agli lavora meglioche (nonfa )fuofratello . Hy werkt be

ter alszyn broeder (doct, ) hy is naarftiger en vly

tiger alszyu broeder.

quelgridarche fatefempre collafamiglia. Het razen en

kyvendat gy altyd doetmethethuisgezin.

lavorate come ( faccio ) io . Werkten arbeid , zyt bezig

gelijk ik (doe. )

bomangiatopiù boggiche ( non ho fatto, feci ) bieri. Ik

heb van daag meer gegeten als ik gilteren gedaan

hebbe.

io fentivo piangere , ma non fapevo chi 'lfaceffe. Ik

hoordefchreijen , weenen , maarik wilt niet wie

hetdeed.

non m'ingannate comehavetefatto ad altri.Bedriegt,be

dotmyniet, gelijkgy anderegedaan hebt.

per Ambafciadore fene vahora, comeprimafacevaper

Cameriere. Tegenwoordiggaat hyvoor Afgezant,

gelijkhy eertyds voor Kamerheer gedaan heeft.

Farfi . Zig maken , bezorgen.

farfi amici. Zigvrienden maken.

farfi male. Zigzeer doen , bezeeren , quetfen.

Farfs . Zig (iets doen ofmaken) laten , dat is , ver

fchaffen, bezorgen.

farfi verfounluogo. Ergens natoegaan, zignaar een

plaats begeven , vervoegen.

farfiavanti , indietro , dabanda (daparte. ) Voor- of

agterwaarts gaan , voortgaan , te rug gaan , ter

zyde of uit de weg gaan , zig weg maken , ver

trekken .

farfi amare , ubidire , odiare , fervire&c. da ogni uno .

Zigdoenbeminnen, gehoorzamen,haten, dienen ,

enz. maken dat men van alle bemind , gehoor.

zaamd, gehaat , gedient word.

farfi qualchecofa adoffo . Zig iets aan 't lyf verfchaffen,

bezorgen, een kleed , enz. maken laten.

farfi conofcere. Zigbekend maken.

farfifar unbabito. Zigeen kleed laten maken.

Earf . Worden, (datis , dat iemand worden kan als

hywil; ) ookziggelaten ofaanftellen , veinzen.

farfifoldato,frate&c. Eenfoldaat, een monnik, enz.

worden.

fatevi un poco in là. Maakt u watderwaarts , rukt

watvoort.

ginnen wit ofgryste worden.

che fifàfignore? Wat maakt ofdoet myn Heer ?

Fatto. Gemaakt, gedaan , gepleegd , bedreven,uit

gevoert.

la cofa èfatta. De zaak is gefchied , gedaan.

che havetefatto? Wathebt gygedaan, bedreven , of

uitgevoert ?

chihafattoquesta cofa? Wie heeft dat gedaan ? wiens

bedryfis dat ?

eglimihafattofarquefto ecceffo Hyheeftmydeze wan

orde of overdaad doen maken , begaan.

credo chefaràbenfatto che&c.Ikgeloofdat het welge

daan , nietonaangenaam zyn zal , dat enz.

faràfatto. Het zal gefchieden , gebeuren.

efferfatto Cardinale , Papa&c. Kardinaal , Paus ge

maakt, verkoren worden.

gli fu fatto vedere che&c. Men heefthembewezen ,

aangetoond, dat enz.

Fatto (venir fatto.) Aangaan , gelukken , wel uit

vallen.

gli vennefatto , che &c. Het geluktehem , by hadhet

geluk , dat enz.

fe mi veniffe fatto che&c. Alshet myaangaan ofge

lukken zoude , als ik het geluk hadde dat , enz.

non ti verràfatto, nò . Het zal met u niet aangaan,

gelukken.

Fatto. Gefchied , gedaan ; ook vaardig , gereed; ook

ryp, tydig; ook volkomen , volwaffen.

borfù questoèfatto . Nu wel aan , dat is ook geſchied ,

gedaan , vaardig , gereed .

ilmio habito nuovo non èfatto ancora.Mynnieuwkleed

is nog niet gedaan , niet gereed.

ftarfatto. Vervaardigt , gereed leggen , gemaakt of

gedaanzyn.

quefti pomi &c. fono troppofatti. Deze appelen zyn

teryp.

un' buomofatto , unadonnafatta. Een volwaffen , vol

komenman , vrouw.

farfi daqualche cofa. Zig tot iets fchikken of voe

gen , gefchikt ofbequaam maken, zig tot iets ge

wennen.

farfi mutolo , ammalato&c. Zig gelaten , aanftellen

ftom, krank, enz. te zyn.

farf parente, fratello &c . di uno. Zigvoor iemands

vriend , broeder , enz. uitgeven.

unatefta di talfatta . Zoodanig , zulk een hoofd .

le donne fono cosìfatte. Devrouwen zyn van zooda→

nigen ofzulken aart.Farfi. Zigbegeven , vervoegen.

farfi allafineftra,allaporta&c. Naar het venster gaan, egli portavaunabarba sìfatta ( tantofatta.) Hy hadde

zugnaarhetvenster vervoegen. zoodanigen , ofzulkeen langenbaard.

Fattor

un cavallo &c. fatto. Eenſchoon , volwaſſen , vol

komen , aanzieuelijk paard.

Fatto, sì fatto. Gemaakt , zoodanig , zulkeen.

così (si ) fattobuomo , (un' huomo sìfatto. ) Zoodanigoft

zulk een menſch.
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Fatto, ben fatto , malfatto. Schoon , mooy , welge

maakt , leelijk , mismaakt , wanfchapen , wan

ftallig , afzienlijk , enz.

unbuomo benfatto . Eenfchoon, mooy, welgemaakt,

aanzienlijk menſch.

unavecchiabrutta,e malfatta . Een leelijke,mismaakte

oudevrouw.

Fatto. Gemaakt , gefchapen , dat is , geſchikt , be

quaam .

egli èfatto àquesto. Hy is hier toe gelijk als gemaakt ,

gefchapen , datis , zeer gefchikt , bequaam.

fatto allemanieredi tutti . Hy weet zig naar yders zin

te ſchikken , tevoegen ; hy weet yder eenzyn ge

noegen te geven , te behagen.

fiamofattiaconofcer' edamar Iddio .Wyzyn gemaakt,

gefchapen om God tekennen , en tebeminnen.

le cerimoniefonofattepergli occhi ed orecchi , e nonper

cuore. Deheufchezwier van woorden, de hoffelij

ke zedener manieren zyn maar voor de oogen en

ooren, maar niet voor het hart (gemaakt, verzint,

ofuitgevonden.)

il

Fatto, fatti. Een daad , daden , werken , bedryven .

fi vede infatti. Men ziet het in der daad .

infatti egliftà così. De zaak is zoodanig, zoo gefcha

pen, met dezaak is het zoodanig gelegen.

coglier ' unoful (infu'l ) fatto . Iemand op heeter daad

betrappen.

difatto (defatto , iffo , ipfofatto. ) In der daad zelve,

metde daad.

alfatto (veniamo alfatto . ) Aan ' t werk , laat ons aan

't werkgaan , laat ons werken , arbeiden .

comeva queftofatto ? Hoe gaatdat in zyn werk ?

vidiròtutto'lfatto. Ikzal u de geheele zake openba

ren , vertellen , verhalen.

quando conftadella verità delfatto . Als de daad zelve be

kend of openbaar is , als dewaarheid van de zake

baarblykelijk is.

quifta ilfatto. Hier in beruft , beſtaatde zaak , hier

in is de zaakgelegen.

nonfarebbegran fatto . Het zoude geen groote zaak

wezen , het zoude niet nieuws , byzonders , enz .

farebbe forfe granfattochefedc, Was het miſſchien

cengroote zaak , dat wanneer , enz.

granfatto , Av. egli nonfifidagranfatto di lui . Hy be

trouwdhem weinig , hy heefteen flegt betrouwen

ofvermoeden op hem.

Fatto , unfattod'armi. Een gevegt, flag , ſtryd, ſcher

mutfeling.

egli mori ( reftè ) in unfattod armi . Hy is in een flag

gebleven , gefneuveld.

Fatto , fatti. Zaken.

ilmercantehavevagiàfpacciato ognifattofuo. De koop

manheeft al zyn goed verkogt.

gli meffe tutti lifuoifattiper lemani. Hyheefthem alle

zyne zaken ( zyn have en goed ) aan- oftoever

trouwd , in zynehanden gegeven.

acconciar' i fattifuoi . Zyne zaken befchikken , be

ftellen , dat is , zyn laatſte of uiterste wille

maken.

guaftar' i fatti fuoi. Zyne zaken verwarren , be

derven.

andar per (far) i fattifuoi. Gaan om zyne zaken

te doen , teverrigten , enz.

far' ifattifuoi. V. Sopra.

andate a far ' ifatti voftri. Gaat heen , en ziet watgy

te doen hebt.

il fatto mio , (ifatti miei , ) ilfatto tuo (ifatti tuoi) il

fattofuo (ifattifuoi) &c. Myne zaken , uwe zaken,

ilfattofuonon èftimato (ifattifuoi nonsonoftimati) in

quefta città. Zyne zaken , dat is , hy is weinigge

agt ofgezien in deze ftad .

nonfi sànientedelfattofuo , (de'fattifuoi. ) Men weet

niets van zyne zake , dat is , van hem ; menhoort

niet hoe hetom zynezake , dat is , hoe het met hem

gelegenzy.

Fatta. Geftalte , gedaante , aart , natuur .

cervellodi talfatta. Herfenen , ofhoofdzoo gefcha

pen , van zulken aart, natuur ofverſtand.

queſto è d'un' altra fatta. Dat is van een andere ge

daante, foort , aart.

Fattamente, sìfattamente. Zoodaniglijk,dusdaniglijk,

opzulkeen wyze , zoo ; ook zoo , zoo zeer.

udendo coftei parlar sì fattamente. Als ikdeze dusda

niglijkhoorde fpreken.

questa cofa mi diede sìfattamente nel genio. Ditding

heeft my zoodaniglijk behaagt , vermaakt.

Fattezza . Uiterlijke geftalte, gedaante,gelaat, wezen.

fattezze belliffime e divine. Schoone , welgemaakte ,

gefatfoeneerde leden, gelijk als goddelijke ſchoon

heid.

Fattibile . Doenlijk , mogelijk.

vi ubidirò sì , ma in cofe fattibili . Ik zalugaarneon

derdanig of gehoorzaam zyn , ik zal mygaarne

onderwerpen, maarin mogelijkedingen.

Fatticcio. Door konft of met de handgemaakt , ge

wrogt , niet zoo gewaffen , niet natuurlijk of

eigen, maar gemaakt.

oroc. fatticcio. Gewrogt , gemaaktgoud.

Fattivo. Doenlijk , dat indoen ofwerken beſtaat.

babitofattivo . Een aartofeigenſchap die iets geſchikt

ofbequaam maakt om tedoen.

Fattore. Een maker ofdader , doender van iets , een

konstenaar ; ook een bezorger , verſchaffer.

V. Facitore.

Fattoredelcielo , e della terra . Maker , dat is, ſchepper

van hemelen aarde .

Fattore. Een factoor , dat is , eenvoogd ofbeftierder

ineen zake ; ook een landvoogd , enz.V.Gastaldo.

Fattorefa . Een regeerfter , beftierfter , voogdeffe.

Fattoria . Een factory , voogdyſchap , beſtieringe ,

regeeringe.

Fattura. Het maakfel , het werk , de arbeid ; ookhet

maakloon ; ook de geftalte , gedaante.

chifpofa donnabruttafi , maricca , guardaalpeso e non

alla fattura. Die een leelijke , dog ryke vrouw

trouwd , ziet niet zoo zeer opdezwarigheid , als

wel op den arbeid.

tantoper lafattura. Zoo veel voor maakloon .

queftofaràfattura delSignor N. Dat zal des HeereN.

zyn bedryf zyn , dat zal den Heer N in het werk

geftelt hebben.

li
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robbatrovaiconforme (tornante) allafattura . Ikheb

de waren , de factuur gelykvormigbevonden.

Fattura , fattucchieria , fattucchierie. Toovery , hexe

ry, betooveringe .

Fatturare. V. Affatturare.

Fattucchiera. Een hexe , toovereffe.

Fattucchierare, Affattucchierare. Behexen,betooveren.

Fazzione. Een aanhang , t'zamenrottinge , t'zamen

fpanninge , oproer ; ook gevegt , flag , ftryd

fchermutfelinge. V. Fatto.

farfi , effercapo difazzione . Zigtot een hoofd van een

rot ofaanhang aanftellen, een oproermaker, mui

temaker , belhamel , ftooker , ftigter , of aanra- F

der tot muitery zyn.

JazzioneSpagnuola, Francefe. De Spaanſche , Fran

fcheparty, aanhang.

vifono (ardono) moltefazzioni. Onder hen zyn veele

rotten of fcheuringen , zy zyn in veele rotten of

partyen verdeeld.

Fazzionarfs , Infazzionarfi. t'Zamenrotten , t'zamen

fpannen,zigfcheuren,zig in parryen ofrotten ver

deelen , wederfpannig worden, oproer maken,

muiten.

>

10000. buomini dafazzione. Tien duizend ftrydba

re mannen.

Fazzionario. Een aanhanger , deelgenoot,

FARETRA . Een pylkoker .

FARFALLA. Een zomervogel.

femplice comeunafarfalla. Zooeenvoudig als een zo

mervogel.

correr' dietro alle farfalle. De zomervogeltjes navol

gen , naloopen . Met . De ydelheden najagen .

Farfalletta . Een kleine zomervogel een zomervogeltje.

Met. Een flegte, eenvoudige vrouw ; ookiemand

die fomtyds een geringe fout ofmisflag begaat.

Farfallone. Eengroote zomervogel ; ook eeu wefpe;

ook Met. Rochel , fluim , fpeekſel .

Sputar farfalloni . Dikke zomervogels , dat is , dikke

rochelsoffluimen uitfpouwen.

FARFARA, Farfaro. Hoefbladeren,hoeflattouw,

brandlattouw , paardsklaauw, (zeker kruid .)

FARINA. Meel.

for difarina. Fyn meel , bloemvanmeel.

farinagrofa. Graauw , grofmeel .

andarperfarinaelafciarvi ilfacco . Om meel uitgaan,

en de zak daar laten , dat is , in plaats van winft

fchade lyden , verliezen.

queftononfafarina . Dat geeftgeen meel; ( wyzeggen)

dar brengt niets inde keuken , dat maakt de keu

ken nietvet.

Farinacciolo. Wryfbaar , dat men ligt in ftukken of

tot ftofwryven ofverbryzelen kan.

Farinare. V. Infarinare&c.

Farináta. Meelbry, waterbry.

Farinaio. Een molenaar , meelverkooper , meel

kramer.

Farinella. Grof, flegt meel ; ook ftofmeel , bloem

van meel .

FARISEO. Eenfchynheilige , geveinſde.

FARMACO. Allerhande artzeny .

Том . 1 .

FARNETICO. Razend , krankzinnig , uitzinnig,

dol ; ookSoft. Een razende ziekte , krankzinnig

heid , razerny , dolheid , uitzinnigheid. V. Fre

[nefia.

Farneticare. Woeden , razen , dol , uit , ofontzin

nig , buiten zyn zelven of verſtand zyn , ver

voerd zyn .

Paolotufarnetichi. Paulus gy raaft, gy zyt dol enuit

zinnig.

farneticar di una. Uit liefde tot een vrouwsperfoon

gelyk als razende , dol en uitzinnig zyn . V. Infar

neticarfi .

A RO. Een vuurbake , wagttooren , waar op een

lantaarn , tot narigt aan alle zeevarende luiden

wordaangestoken.

il Faro di Melfina. De wagttooren ofvuurbake tot

Meſſina.

FARRO. Grof, gemeen koren , fpelt.

Farraina , farrána , farraggine. Gort ; ookgemengd

voedervoor de paarden.

unafarragginedi negozii,materie&c. Veele zaken on

der malkander , zonder orde offchikkinge.

FARSA, farza, farfata. Een klugt , guichelary ,

guichel ofgoochelipel .

FARSETTO. Een wambais , een hembdrok.

Spogliarfi in farfetto . Zig uitkleeden , en maar het

hembdrok en broek aanhouden.

acconciar' ilfarfetto a fuo doffo. Het hembdrok naar

zyn lyfmaken ofpaffen , dat is , alles totzyneige

bate ofvoordeel fchikken , voegen.

effer' ridotto infarfetto . Tot het hembdrok toe uitge

fchud , uitgekleed worden, dat is , tot armoed ver

vallen , innood ofverlegenheid zyn .

FASCIA, fafcie, fafce. Een zwagtel , bondel, luer,

band ofwindfel ; ook een gordel , riem.

fin dallefafcie. Vande zwagtel , vande lueren, van de

wieg , van kindsbeen af.

involger' un bambino infafcie ( fafce) Een kind zwag

telen , inde luerenofwindfels doen , winden.

Fafcia. Een bint aan een zuil ; ook ineen wapen.

Fafciuóla , fafciuolo , fazzuolo. Een band , fuoer ,

bandje V. Fazzoletto.

Fafciare, Infafciare. Met banden binden , zwagtelen,

omzwagtelen , omwinden.

fafciar' un bambino &c. Een kind zwagtelen , in de

lueren doen , winden.

fafciar' unapiaga. Een wonde verbinden .

fafciar' ilcorpo . Hetlichaam inbinden , gorden.

Fafciarfi. Zig gorden , omgorden , den riem ofgor

del om doen , het lichaam inbinden .

Fafciato. Met banden , ofbindfels gezwagteld , om

zwagteld , omwonden , verbonden.

Fafciatura. Zwagtelinge , omzwagtelinge , omwin

dinge.

FASCIO, Fafcetto. Een bondeltje , bosje en pakje.

V. Fardello , faftello.

fafciodilegna,berbaficno ,paglia &c. Een bos hout, cen

takkebos , cenbondeltjehooy , ftroo , enz.

fafciodifpighe.Een garve,offchoof, een bosjekoren

airen.

Ggg fafcio
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fafciodi freccie,bacchette&c. Een bos pylen , een bosje
ofhandvol roedeu .

far d'ogniberbafafcio .Van alle kruiden een bosje ma

ken , datis , uit alle dingen , door regt ofonregt,

zyn nutofvoordeel zoeken , trekken.

ftringer ogni cofa in unfafcio. Alles in bondeltjes of

bosjes binden , verzamelen. Met. Alles met wei

nig woorden uitdrukken , in korte woorden ver

vatten , met korte en bondige woorden te kennen

geven.

Fafcetto. V. Sopra.

farfafcetti. Bosjes ofbondeltjes binden ,verzamelen.

Fafciuolo , Fafciatello , Faftello. V. Sopra.

Faftellare , Infaftellare. In bondeltjes of bosjes bin

den , verzamelen.

FASCINA. Een takkebos , fafyn.

legarfafcine. Takkeboffenbinden , fafynen maken.

fafcina mal legata. Een qualyk gebonde takkebos .

Met. Eenonbeleefd , dorper , bot, plomp,boerſch

menfch.

accender , metter unafaſcina . Een takkebos aanleg

gen , inbrand ſteken .

Fafcinare. Metfafynen oftakkeboffen bebolwerken ,

verfchanffen , verſterken .

Fafcináta. Een fchans ofbolwerk van faſynen oftak

keboffen gemaakt .

FASCINO. Betooveringe , behexinge , toovery..

Fafcinare, Affafcinare . Behexen , betooveren.

fafcinar' uno. Iemandbehexen , betooveren .

fafcinar gli occhi di uno. Iemand door hexery oftoo

verydeoogenverblinden , betooveren.

FASTIDIO. Verdriet ; ook walg , walginge , af

keer , onluft , tegenzin.

dar, recar , porgerfaftidio. Iemand laftig, mocije

lijk , verdrietig zyn , ook verdriet of onluft ver

wekken , veroorzaken.

•

pigliarfi , (prenderfi) ilfaftidio . De moeite , hetver

driet ofongemak op zig nemen.

cofefaftidiofe e lorde. Afkeerige , walgelijke , vieze,

ftinkende , leelyke dingen.

Faftidiofamente . Walgelyk , met walgofafkeer, we

derwaardiglijk.

Faftidire. Moeijelijk vallen , quellen , ontruften , ver

drietofongemak aandoen , veroorzaken.

faftidir' uno. Iemand laftig of moeijelijk vallen, ont

ruften , bezwaren.

feV. S.fi vuol prender tantofaftidio . Alsmyn Heer

deze moeiteofongemakwil op zignemen.

egli è unfaftidio afentirlo. Het is een groot verdriet

't is zeer hard of moeijelijk hem te hooren.

generar faftidio , prender a faftidio. Walgen , cen

walg ofafkeer veroorzaken , ergens van fchrik

ken , gruwen , een affchrikhebben .

lacarnemis'è convertita infaftidio . Ikhebeen walg of

afkeervan het vleefch.

nettifi primalapiaga daognifaftidio . Laat ons de wonde

eerft zuiveren van alle etter en vuiligheid.

levatemiilfaftidio dal nafo e dagliocchi. Neemt myde

onluft , het ſtinkend goed voor de neus en uit het

gezigt weg.

Faftidiofo. Verdrietig , moeijelijk , laftig ; ook af

keerig , onwillig , ongeduldig , hardnekkig , hal

ftarrig , wederfpannig , ftyfkoppig ; ook walg

agtig , vies.

buomo &c. faftidiofo. Een ongemakkelyk , koppig ,

eigenzinnig , wonderlyk, vies man , vies hoofd.

levamitidinanzi. faftidiofo chefei. Gaat , vertrekt uit

myn aangezigt , gy verdrietige overlaft als gy zyt .

faftidir' il cibo &c. Eenwalgofafkeer vanſpyze of

mondkoft hebben.

Faftidire , Infaftidire. Verdrietig , afkeerig , zat

worden ; ookwalgen , eenwalgkrygen, den walg

fteken.

faftidir (di) qualche cofa . Iets verdrietig ofzat wor

den , niet langer konnen gedogen , verdragen;ook

van iets walgen , een walg hebben , den walg.

fteken.

loftomaco infaftidifce a cofefimili . Van dusdanige za

ken fteekt myde walg , ik walge vanzoodanige

dingen.

Faftidito , Infaftidito. Verdrietig , moede worden ,

een walgofverdriet krygen.

egli , faftiditodellafua lunga diceria&c. Hy, zynover

tollige praat verdrietig ofmoede geworden zynde,.

of als hem zyn overtollige praatverveelde , ver

droot , enz.

alla fine infaftidito di lei Ten laatften, als hy hunver-

drietig enmoedegeworden was .

Faftidiume. Allerhande ftront of vuiligheid die den

menfch doetwalgen, gruwen, een afkeer hebben..

FASTO. Grootsheid, hoogmoed, opgeblazendheid,

hoovaardy , trotsheid , vermetelheid , barsheid,.

verwaandheid.

congranfafto. Met een groote hoogmoed, opgebla-

zendheid .

faftoSpagnuolo. Spaanfchehoogmoed ,pragt , groote

ftaat.

Faftofo. Hoogmoedig , opgeblazen , hoovaardig

groots , trots , bars , verwaand , vermetel.

fpirito , animo &c. faftofo. Een hoogmoedige , op.

geblaze geeft , een trots , hoovaardiggemoed.

Faftofamente.Hoogmoediglijk,trotfelijk,vermetelyk.

FATARE , Fatato &e. V. Fato&c.

FATICA, Fatiga ,fatiche. Arbeid , werk , moeite..

nato , auvezzo , attoallafatica. Totden arbeid gebo

ren , gemaakt , gefchikt , bequaem.

durar fatica in qualche cofa. Ergens groote moeite en

arbeid over hebben.

,

partirlefatiche. Denarbeid verdeelen .

prender, (pigliar) faticaper uno. Voor iemand moeite

en arbeidopzignemen , doorftaan , verdragen.

poca, continoua , durafatica&c. Kleine , geftadige,

gedurige , zware , moeijelijke arbeid .

fenzafatica . Ligtelijk, gemakkelijk , zonder moeite

en arbeid.

con (a) fatica , a gran fatica. Met groote moeite ,

naauwelyks , ter naauwer nood.

hebbe fatica a ritirarfi&c. Hy heeft naauwelijks , ter

naauwer nood konnen te ruggaan ofwyken , hy

heeft moeite gehad om zig tebergen.

la

2



FAT. FAV. 319FAV.

T

13

出版

IP

Jes

Lafatica làquì . Hier in isdezwarigheid gelegen,hier

in beftaat de moeite; ( wy zeggen) hier isde knoop ,

hierlegt de hond begraven.

Faticare, Affaticare . Moeijen, vermoeijen , afmat

ten , moede ofmat maken , plagen , quellen.

faticar' il cervello , lofpirito&c. Deherfenen , den

geeft ontruften , ontstellen , quellen, vermoeijen,

verzwakken.

faticar un cavallo . Een paard afryden , afmatten ,

moedeofmat maken.

Faticare , Affaticare , Affaticarfi. Plage , onrufte ,

moeiteen zwarigheid op zig nemen , zigquellen,

plagen , ontruften.

affaticar volontieri , indarno. Zig gewillig , om niet,

tevergeefs bemoeijen.

affaticar , (affaticarfi ) in qualche cofa. Zig in een zaak

bemoeijen , benaarftigen , bevlytigen , een zaak

zeer behartigen , beyveren.

Faticante. Een arbeidsman , werkzaam menfch die

geen arbeid ontziet, die gedurig;ook gaarne werkt

en arbeid , ook die moeite en arbeid door- ofuit

ftaan kan.

Faticato , Affaticato . Benaarftigt, bevlytigt, beyverd;

ook vermoeid , moede , afgemat.

Faticofo . Moeijelijk , laftig , ongemakkelijk , zwaar.

Faticofamente. Met grooten atbeid , groote moeite.

FATO 't Noodlot , de wille , het besluit ofvoorzie

nigheid Gods. V. Fatalità.

fatoduro , inevitabile. Een hard , onvermydelijkge

fchik, geval , noodlot.

Fatale. Van ( God ) voorzien , beſloten .

giorno bora&c.fatale. Van (God) voorziene,beftem

de dag, uur, enz .

cofafatale. Ietsdatvan ( God) voorzien, beſtemd,be

paald , ofvaftgefteld is .

queftoglifùfatale. Dat is hem van ( God ) voorzien,

opgelegt.

Fatalmente . Door degehengenis,fchikkinge ofvoor

zienigheid (Gods .)

Fatalità. V. Fato.

non so perchefatalità. Ik weet niet door wat fchik

kinge ofvoorzienigheid (Gods.)

Fatare affatare. Door duivels konften hard ,onquets

baarmaken.

Fatato , Affatato. Door duivels konften hard en on

quetsbaargemaakt. V. Gelato.

FATTO, fattivo , fazzione , fazziofo & c. V. Fare.

FATTUCCHIARE , fatturare&c . Tooveren , be

tooveren. V. Sopra.

FAVA. Eenboon.

pigliarduecolombi adunafava. Twee duiven met een

boonvangen , dat is , dubbelde winſt trekken .

ajutarfi ( vendicarfi) collefave. Zig met boonenwre

ken , dat is , aaniemand , die ons beledigd heeft,

deftemmeweigeren.

Favetta, fava menata. Een moes van boonenmeel ;

ook een foort van boonenbry.

FAUCE, fauci , foci. De muil , de kaken , de mond

van een dier.

FAVELLA. Een taal of ſpraak ; ook een ſpreek

wyze , ftyl , of maniere van fpreken , land

fpraak.

quefto m'impedifcelafavella. Dat wederhoud , belet ,

verhinderd , belemmerd myde fpraak.

trar la favella dibocca aduno. Iemand detong ſchra

pen , de woorden uit de mond halen ; ook iemand

tot de belydenis dwingen , noodzaken om te be

kennen.

perder la favella. De fpraak verliezen , ſprakeloos

worden.

lo spavento gli tolfe lafavella . Defchrik heeft hem de

fpraak benomen , doen ftom worden , verſtom

men, hykon van fchrik envreeze niet fpreken.

riconoſcer uno alla favelia . Iemand aan de fpraak

kennen.

lafavella Latina , Tofcana. DeLatynfche, Toskaan

fche taal , fpraak.

Favellare . Praten , kouten , fpreken , kallen.

favellar con uno (aduno. ) Metiemand praten,kouten.

FAVILLA. Een vonkvuur.

FAVO. Honigraat ; ook het huisje , holletje, vakje

van een honigraat , daar de byën de honig in

maken.

FAVOLA. Een verdigtfel , vercierfel , vertellinge,

quakje , praatje , fabel , maartje.

favole d'Efopo. De Fabelen van Efopus.

favole Poetiche. De Poëetiſche verdigtfels , vercier

fels , fabelen.

dir , raccontar una favola. Een fabel ofmaartje vet

tellen , verhalen.

fonofavole. Het zyn fabeltjes , dat is , leugens, quak

jes , praatjes.

far favola di uno. Iemand befpotten , uitgekken ,

metiemand de gekfcheren , den draaksteken.

effer fatto favola delvolgo (popolo . ) Alle menfchen tot

hoon en fpot worden , van alle befpot , begekt ,

uitgelacht worden.

non credere allefavole di coftui . Geloofd zyn fabeltjes ,

of praatjes niet, fiaatgeen geloofaan zyneſnake

ryenofkortswylen.

dar favole aduno . Iemandmet praatjes offabeltjes ,

dat is , metgoede woorden paaijen , ftreelen .

cantafavole. Maartjes , fnakeryen , klugten , korts

wylen , leugens. Met. Ydele dingen.

occuparfi &c . in cantafavole. Zig met praatjes , fabelt

jes , ydele dingenbemoeijen.

Favolare , Favoleggiare. Uitvinden , verzinnen , ver

cieren , verdigten ; ook praten , kouten, ſpreken ,

kallen.

cosìfavoleggianoi, Poeti, e Pittori. Zoo verdigten,ver

cieren de Digters en Schilders .

favolar di qualche cofa. Ergens van praten , kouten ,

fpreken , kallen."

Favolatore. Een maker van verdigte vertellingen of

fabelen ; ook een verteller , verhaler van nieuwe

maartjes offabeltjes , een leugenaar ; ook een kou

ter , prater.

Efopo prudente e faceto favolatore. Efopus dewyzeen

klugtige digter ofuitvinder vanverdigte vertellin

genoffabelen.

Ggg 2
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Favolofo. Verdigt , vercierd, verzonnen , bedagt ;

ook leugenagtig , valſch.

quelfavolofo Cerbero , Deucaleone &c. By de Poëeten

verdigte , vercierde Cerberus , Deucalion , enz.

Favolofamente, Valſchelijk, op een verdigte , vercier

de wyze.

FAVONIO. De zuidweſte wind.

FAVORE. Gunft , genegentheid , genade , wel

daad , goededienft.

colfavor diDio, edelSignor N. Met de genade , hulpe

enbystand Gods , en vanden Heere N.

haver, goder ilfavor' ( effer infavore) di uno. Iemands

gunft , genade genieten , by iemand in grootge

zagofaanzienzyn , veel vermogen.

baver' il favor del popolo. Degunit ofgenegentheid

van het volk hebben , genieten , het volk zigge

trouw en verpligt hebben , in grootgezagby. het

volk zyn.

lettere &c. infavore, Brieven , die ten dienſte , ten

beftenvan iemand geschreven zyn.

parlara (in ) favore di uno Tengoede, ten beften, teu

dienfte van iemandfpreken, voor iemandſpreken,

vooriemand aanhouden , bidden , fmeken.`

dar la fentenza in favor di uno . Iemand een genadig

vonnis ofoordeel geven , toewyzen.

firitirarono&c. afavor dellanotte , vento &c. Zy ver

trokken onder de gunft of voordeel van de nagt ,

vande wind , enz.

altofavore. Een hooge, zeer groote gunften genade.

far favoreaduno. Iemand een gunft, vriendschap ,

dienftdoen , bewyzen..

domandar unfavor' aduno. Een vriendſchap van ie

mand verzoeken .

Favorúccio. Een kleinevriendſchap , dienſt , enz.

Favorevole ,favorabile Gunftig, genegen, toegedaan .

effer favorevole ad uno. Iemand gunftig , genegen ,

toegedaan zyn.

la fortuna glifufavorevole. Het gelukwas hemgun

tig, diende hem.

ventofavorevole. Gunftige , voordeelige wind.

congiunture favorevoli . Gewenfchte , gelukkige ty

den , goedegefchapenheid , gefteltenis van hetge

meene wezen .

rifpofta , voto , fentenza&c. favorevole. Een goede,

gewenfchte, voordeelige antwoord , belofte, von

nis , gewysde , enz .

votofavorevole.Een keurſtemme ten beften , ten voor

deele , dat is , tot de verkiezinge.

Favorevolmente. Voorfpoediglijk , gelukkiglijk , ten

goede , ten beften , ten voordeele .

Favorire (uno.) Iemand begunftigen , begenadigen ,

gunft en genadebewyzen , toonen.

favorirgl'intereffi d'uno. Iemand in zyn zakenby

ſtaan , ten beften raden , helpen , bevorderen .

favorir unodiqualche cofa . Iemand ergens mededie

nen , tendienst ftaau , helpen , begunftigen.

Favoreggiare. V. Sopra.

Favorito-a. Begenadigd , begunstigd , die een groot

gezag ofaanzienby iemandheeft , veel vermag.

un'granfavoritodell' Imperadore&c.Een grooten ver

trouweling , hart ofboezemvriend van de Keizer,

dien de Keizer zeer lief heeft , zeerbemind , die

by de Keizer zeer veelvermag , die in groot gezag

ofaanzien by de Keizer is.

vanno afpaffo collefavorite.Zy gaanmet hare liefftens

of vryfters wandelen , keuyeren , een keuyertje

doen.

FAUSTO . Gelukkig , voorspoedig , geluk mede

brengende , gunftig , voordeelig.

faufte acclamazioni . Gelukkigetoeroepinge , toejui

chinge, vreugde-galm ofgefchreeuw.

FAUTORE-trice. Een gunner , begunstiger , voor

ſtander , beſchermer , verdediger; een gunftdraag

fter, een bescherm-vrouw, die iemandbegunstigd,

verdedigd, befchermd.

fautordegli beretici, ribelli& c. Eenbegunstiger,voor

ftander , befchermer, verdediger van deketters ,

wederſpannige, die metdeketters , wederſpanni

ge aanfpand.

FAZIO. Eendwaas , gek , zot ofnar.

far unofazio. Iemand voor een gek ofnar houden.

FAZZOLETTO . Een kleine neusdoek, neusdoekje.

FE. V. Fede.

FEBBRAIO , Febraro. De Sprokkelmaand ,

bruary.

FEBBRE. De koorts.

febbre continoua. Geftadige , gedurige , byblyvende,

doorgaande , dagelykfche koorts.

(febbre) terzana, quartana. Een derden- ofvierden

daagfche koorts , die yder derde of vierde dag

komt.

(febbre) ettica. Een quynende , uitteerende koorts.

febbre maligna , ardente. Een giftige , brandende

koorts .

effer' affalito dallafebbre. Van de koorts overvallen,

aangetaltworden.

haver la febbre. De koorts hebben , metde koorts

gequeld worden.

gli venneunpoco difebbre . Hem overviel een koortsje ,

hy gevoelde een kleine beweginge ofaanval van de

koorts.

acceffo dellafebbre. Aankomste, aanval , (acces) van

dekoorts.

Febbricciuóla , febbricella . Een koortsje , kleine bewe

ginge ofaanval van de koorts.

Febbricitare. Dekoorts hebben,met de koorts gequeld

worden.

Febbricitante. Koortfig , de koorts hebbende, met de

koorts gequeld.

Febbrile, febrile. Van de koorts , tot de koorts be

hoorende.

FECCIA. Droeffem , moer, droef, grondfup ,

dikke.vogt.

feccia delvino. Wynmoer , droef van wyn.

ilvino pofafullefeccie. Dewyn legt op zyn moer.

feccia dell' oglio. Het grondfop ofdikke van de oly.

V. Morchia.

feccia delpopolo , della città . Hetfchuim van 't volk

het graauw , jauhagel , hetgeringfteofflegte volk

van deſtad.

-

feccia
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feccia dei vizii. De leelykheid , vuiligheid , gruwlyk

heid van de zonden ofgebreken.

trarr' il vino dallefeccie. De wynvan de moerlaten ,

affteken.

la feccia delcalice di Dio . De droeffem van de kelk

Gods , dat is , de eeuwige verdoemeniffe.

Fecciófo. Vol droef, moer ofdroeffem, dik , troebel;

ookvolftront , drek , ofvuiligheid ; ookverdrie

tig, onaangenaam.

vino&c. fecciofo. Droeve , onklare , dikke wyn.

i medi fuoi fecciofi. Zyn verdrietige , onbeleefde ,

plompe, botte , boerfche , ruwe manieren .

FiCONDO. Vrugtbaar , veel ofovervloediginhet

dragen , ofvoortbrengen van kinderen.

Fecondità. Vrugtbaarheid van een vrouw.

Fecondare. Vrugtbaar maken , bevrugten.

FBDE, Fè. Getrouwigheid , trouwe, opregtigheid,

gelove , vertrouwen.

perfonadifede, (degnadifede,fededegna . ) Eengeloof

waardig, getrouw , opregt perfoon.

preftar (purger, dar , attribuir)fede (intiera alleparole

di uno. Iemands woordengeloven , geloofgeven,

vertrouwen .

perder lafede Hetgeloofquyt raken, verliezen.geen

geloof meer hebben , niet meer gelooft of ver

trouwd worden.

Fede. Eenteeken , kenteeken , blyk , bewys.

procurar le fedidifanità. Het teeken ofblykvanzyn

gezondheid halen..

farfede. Getuigen , betuigen , verklaren.

afe, (allafè , ò fede ) di Cristo. Om ' t geloofvan

Chriftus.

fè diCavalliere, digalant' buomo . Op ridders trou

we, geloof, bymyn eere , woord , trouwe , zoo

waaragtig als ik een eerlykmanben.

allafè giufta, alla buonafe. By myntrouw , opgoe

de trouw.

Fede , Fè lafedeCriftiana , Carolica) di Crifto.'t Chri

ftelijk geloof; ook een ware en valfche religie of

godsdienft.

abbracciar la fede. Het Chriften geloof aannemen ,

cen Chriften worden .

ammaeftrar uno nellafede. Iemand inhetgeloofon

derregten , onderwyzen.

articoli dellafede. De artykels ofpunten van hetge

loof, geloofspunten .

rinegar lafede. Het geloofloochenen , verzaken.

lafede di Lutero, diCalvino &c. Het geloof, dat is ,

de leere van Lutherus , Calvinus , enz .

lafedeMaomettana. DeMahometaanfche fecte.

efferdifede. Een artykel van het geloof, een geloofs

puntzyn.

errar nellafede. Inzaken van geloof, in geloofsza

ken dwalen , doolen.

Fede, Fè. Vertrouwen , betrouwen ; ook trouwe ,

woord, toezegginge , belofte , getrouwheid , op

regtigheid.

porr (baver)fede ( granfede) in uno . Een groot betrou

wen op iemandzetten , zigop iemandvertrouwen,
verlaten.

con fonmma fede gli ferviva . Hy diende hemzeer ge

trouwelijk , met degrootfte trouwe.

incaricar la fuafede. Žyne trouweverbinden , zyn

woordgeven , zigverbinden .

trattar&c. a buona fede. Op goedgeloof, ter goeder

trouwe , getrouwelijk , opregtelijk handelen.

darfedeaduno, prometter lafede. Iemand zyn trouwe

toezeggen , beloven.

fervar, tenerfede aduno. Iemands trouwe ofgeloof

houden , getrouw blyven , niet te leur ſtellen of

bedriegen.

mancardifede, romper lafededata aduno. Iemand zyn

trouwe ofbelofte niet houden , breken, zyn woord

nietvolbrengen ofnakomen , ontrouw , trouwe

loos worden.

provar(tentar) lafede diuno. Iemandstrouwe, opreg.

tigheid , ftandvastigheid ondertaften, beproeven. :

buomo fenza fede e fenza cofcienza. Een ongetrouw,

trouw- ofgewetenloos menfch.

efer traditofotto fèd'amore&c. Onder de fchyn of

dekmantel van liefde verraden worden.

Sopralafede veftra. Op uw trouw , opuw woord, op

uwbelofte.

afficurarfidellafededi uno. Zigop iemands trouwe en

opregtheid verlaten , zig van iemands trouwe ver

zekeren.

condurfi a qualcheluogo , fottolafedepublica. Zig ergens

naar een plaats onder geleibriefvan de Landsheer

begeven , vervoegen.

Fede-commiffo&c. V. Fide-commiffo.

Fedéle. Getrouw , trouw , ſtandvastig , opregt , ze

ker, vaft. V. Fido.

fedelcompagno . Een getrouwmedgezel , maat, mak

ker , kameraad .

li fedeli Commiffarii delTeftamento. De getrouwebe

ftierders , die over een Teftament of laatſte wille

geftelt zyn.

efferfedele aduno. Iemand getrouw zyn .

autor fedele. Een getrouwe , geloofwaardigefchry

ver, een goede, getrouwe raadgever.

Fedele, ifedeli. Een gelovige , de gelovigen.

ifedeli diCrifto. Degeloovigen van Chriftus.

egli tiene certifuoifedeli . Hy heeftzekere vertrouwe

lingen , dat is , goede vrienden.

Fedelmente . Getrouwelyk , trouwelyk , opregtelyk,

ftandvaftiglyk.

fervir , configliar, infegnar&c. unofedelmente . Iemand

getrouwelyk , trouwelyk dienen , raden , onder

regten , onderwyzen .

copiar , tradurr &c. fedelmente . Getrouwelyk , ter

goeder trouwe vertalen , overbrengen , overzetten.

Fedeltà , fede. Getrouwheid , trouwheid , goede.

trouwe , opregtheid , ftandvaftigheid.

giurar ,, prometter fedeltà ad uno. Iemand de trouwe

toezeggen , beloven , zig aan iemand verbinden.

giuramentodifedeltà . De eedvan getrouwigheid .

tentar provar lafedeltàdi uno.Iemands trouwe,ftand

vaftigheid beproeven , ondertaften , polfeu .

corromper lafedeltà di uno. Iemands trouwe bederven,,

vervalfchen.

Ggg 3 AI.
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FEDERA. Eenbeddekleed , ofovertrekfel van een bed.

Federare , Infederare ( un guanciale &c. ) Eenhoofd

kuffen , cuz . overtrekken , bekleeden.

FEGATO. De lever .

rifcaldar' ilfegato . Delever verwarmen.

baver' ilfegatoguafto, ò marcio. Een verrotte, bedorve

lever hebben. Met. Alles qualijk duiden , uitleg

gen nemen."

Fegatello, (le fegatella de i pollaftri , lucci &c.) Een

vertje , de kleine levertjes van hoenderen , fnoe

ken , enz.

Fegatella. Levermoes , klein gehakte lever ; ook le- andar' allefemine . Hoereeren ,ter hoer loopen , hoe

verkruid. rejagen.

trafemine emafchi ha s .figliuoli . Hy heeft met meisjes

enjongetjes vyfkinderen .

èfemina , mafchio? Is 't een meisje ofjongetje ? is het

eendogtertje ofzoontje ?

FELCE, Varenkruid.

felcequercina . Boomvaren, eikenvaren , wederdood,

engelzaad.

vrouw.

andammo alla cafa della buonafemina. Wygongen , of

vervoegdenons tot de goedevrouw inhuis.

le- femina di mondo . Een wereldfche , ydelevrouw , dat

is , cen hoer , fuor , eerloos , onkuifch vrouw

menfch.

FELICE. Gelukkig , gelukzalig , voorspoedig, ze

genryk dien alles wel gelukt ofuitvalt.

effer felice in qualche cofa . Ergens in gelukkig , voor

fpoedigzyn ; geluk ofvoorfpoed hebben.

ftatofelice ,giornofelice. Eengelukkige , gelukzalige,

gezegende, gewenfchte ftaat, dag, enz.

felicecolui , cheha , felice chi ha . Gelukkig is de geen

die daar heeft , enz.

wyfagtige trony ofaangezigt , vrouwelijke , wył

agtige gebaarden , manieren , enz.

lo traduffe &c. affai felicemente Hy heeft hetgelukkig,

dat is , wel vertaald , overgebragt , overgezet.

Felicità. Geluk , gelukzaligheid , zegen , voorfpocd.

Felicitare. Gelukkig maken.

felicitar ad uno ilviaggio&e . Iemand geluk , heil ,

zegen, voorfpoedop de reize wenfchen.

Iddiovifeliciti. "God geve , verleen u geluk en zegen .

FELLO, Fellore. Quaad , boos , arg , ongetrouw,

trouwloos ; ook fel , wreed , gruwzaam . ¡

Fellonefco. V. Sopra.

Fellonia , Felonía. Ontrouw , trouwloosheid vaneen

leenman tegen zyn Heer.

commetterfellonia . Zulk een ontrouw ofmisdaad be

gaan , ongetrouw, trouwloos, meineedigworden .

FELTRO. Een vilt ofreismantel tegen de regenge

maakt.

unapoverafemina. Een arme , flegte vrouw.

feminamalvagia, fcelerata , fcaltra, disonefta&c. Een

boosaardige , lafterlijke , eerlooze , onkuiſche

unbuon cappellodifeltro. Een goede vilthoed .

Feltrare , Infeltrare. Met vilt voorzien , gevoeyerd .

FELUCA. Een foort van een roeyfchuitje ofroof

fcheepjemet vyfofzes riemen op yderzyde.

FEMINA , Femmina . Een vrouw , een wyf, een

vrouwmenſch , een vrouwsperfoon ; ookeen hoer,

fuor , eerloos , onkuifch vrouwmenfch ; ook een

wyfvan een man , een getrouwde vrouw ; ook het

wyfje onder de dieren .

femina ( dell' oncino) Een gefp , een haak,het oogdaar

dehaakingaat , vaſt hegt.

femina dell' arpione. Een ring daar de haak ofkram

meingaat.

Feminaccia . Een veragtelijk ; ook quaad- ofboosaar

digwyf.omefelice ! Omy gelukzalige !

andatefelice. Gaat , reift in Gods naam , God zyuw Feminella , feminuccia. Een vrouwtje , wyfje.

leidsman , geluk op den weg. Feminetta . Een klein , dogaardig wyfje.

Feliciffimo. Zeer gelukkig , voorfpoedig. Feminóna. Een groote, fterke,welgezette vrouw,wyf.

Felicemente . Gelukkiglijk, met geluk,voorspoediglijk. Feminefco. Vrouwelijk , wyfagtig , van een vrouw

viver&c.felicemente. Een gelukkig, gelukzaligleven ofwyf. V. Feminile.

leiden ofvoeren .

natodifemina. Uit , (van ) een vrouw geboren .

unparlar &c. dafemina. Wyfagtige praat , wyven

praat.

vifo , afpetto , tratti&c. dafemina. Een vrouwelijke,

lapalmafemina (femella) Het vrouwtje ofwyfje onder

de palmboomer.

atti , tratti&c. feminefchi . Vrouwelijke , wyfagtige

daden , zaken , enz .

afpetto , animo , fpirito feminefco . Een vrouwelijke

wyfagtige trony ofaangezigt , eenverwyfd , laf,

laf hartiggemoed, geeft , enz .

Feminefcamente. Op eenvrouwelijke , wyfagtige ma

niere, opzyn wyffch.

Feminile , Feminino , Femineo. Adj. V. Sopra.

ilgenerefeminile , feminino. Het vrouwelijk geflagt , '

(in de Grammatica.)

linea feminina. De vrouwelijke linie ( in de maag

fchappy ofbloedvriendschap. )

fervigi , uffici , facende &c. feminili . Vrouwelijke ,

vrouwsampten , bedieningen , zaken , enz.

habitofeminile. Eenvrouwekleed , een kleed van een
vrouw .

afpetto&c feminile . Een vrouwelijk,wyfagtig gelaat,

geftalte.

Feminilmente . Vrouwelijker , wyfagtiger wyze , op

ecu vrouwelijke , wyfagtige maniere.

Feminilità. Wyffche aart,vrouwelijke aart of natuur.

FENAIO , falce fenaia . ) Een fikkel , een zeiffen

om gras , hooy, koren , enz. te maaijen.

Fenaio , Fenarublo. Een hooymaaijer ; ook een hooy

drager , hooyverkooper.

FENDERE, Sfendere. Klieven , klooven , fpłyten.

fender la tefta aduno. Iemand het hoofd van maĺkan

der klooven , in ftukken houwen.

uno vento acuto , chefende le narici , le labbra. Een

fcherpe, fellewind , die iemand deneusgaten open

fcheurt,
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fcheurt , de lippen doorfnyd , kloofd , fplyt.

fender' un campo. Een akker oflandploegen , bou

wen , enz.

Fenderfi , Sfenderfi. Open fcheuren , breken , zig

klooven, fplyten , ryten , van malkander (palken.

il monte, la parete&c.fifende. De berg, wand, enz.

berft, fcheurt, ryt , kloofd , fpalktzig van mal

kander. V. Crepare.

lipiedi , le manimififendono. Dehanden , envoeten

berften , fcheuren , breken my op.

Fendente, Sfendente. Klievende, kloovende, fplytende,

fcheurende; ook eenkloof, fpleet, reet ofopeninge;

ook een houw offlag.

dar' unfendentesù perla tefta aduno.Iemand een houw

over het hoofdgeven .

Fenditura, feffura, feffa . Een kloof, fpleet , reetof

openinge.

fenditura feffura) delmonte , della terra ,parete , muro,

porta ( ufcio. ) Een kloof, reet , fpleet , fcheure

van eenberg, in de aarde , in de wand ofmuur ,

dear,enz.

guardavaperlafenditura (feffura. ) Hykeck door de

reet, fpleetofopeninge.

fendituradellemani epiedi. Klooven ,ſcheuren in han

denenvoeten. V. Crepaccio , Crepatura .

Fenduto, feffo. Gekloofd , gefpleten , gereeten , ge

fcheurt.

ungbie feffe. Gekloofde , gefplete klaauwen.

Fello feffolino Een fpleetje,fcheurtje,kloofje of reetje.

FENESTRA &c. V. Finestra &c.

FENICE. Een phenix , (die de eenigfte van zyn

foort is , gelyk de digtersverdigten. )

FENILE. Een hooyzolder , hooyberg.

FENOCCHIO, Finocchio , berba. Venkel. Zeker

kruid.

mangiar defenocchi. Verfchevenkel eeten , nuttigen.

FERACE. Vrugtbaar , veele vrugten dragende ,

vrugtryk.

FERAIUOLO , Ferraiuolo. Eenmantel.

FERIA. Eenvierdag , vrydag, feeft ofheilige dag;

ookvieravond , heiligavond , ruft van arbeid.

giorno di feria. Vierdag , vrydag , ruftdag ; ook

werkdag.

baverferie. Vieravond , heilig avond hebben , van

den arbeid ruften ; ookvacantie of oorlofhebben .

feria feconda , terza , quarta , quinta ,fefta &c. Maan

dag ,dingsdag,woensdag, donderdag, vrydag,cuz .

Feriále, feriato. Dagelijkfch.

giornoferiale. Een dag in de week , eenwerkdag.

giorniferiali. Werkdagen.

veftito&c.feriale. Een dagelykfch kleed .

Ferialmente. Dagelijkfch , alle dagen.

veftirfi&c. ferialmente . Zig opzyn dagelijkſch klee

den, zyndagelijksche kleederen aandoen.

Feriare. Ledig zyn , ruften , vieren , feeft houden ,

oorlof, vacantiehebben..

Feriato. V. Feriale.

ferir' uno difpada. Iemand met een degen wonden ,

quetfen.

ferir amorte. Iemand doodelijk wonden , quetſen ,

een doodſteek
geven.

1

Ferito. Gewond, gequetft.

efer, reftarferito. Gewond, gequetft worden.

ducento ne reftarono morti ecinquantaferiti. Van hen

zyntweehonderd gefneuvelt , en vyftig gequetft.

ferito a morte . Doodelijk gewond , gequetft , cen

doodelijke wonde hebbende.

Ferita. Een wonde , cen quetfure.

dar ' unaferita . Eenwondegeven , toebrengen .

egli ha dato una gran ferita allafuadignità . Hyheeft

zyneereengoede naam gequetft , gefchonden.

riceverdelleferite. Gewond , gequetſt worden , cen

wonde ofquetfure ontfangen.

fafciar, curar, faldar &c. laferita. Een wonde of

quetfureverbinden , genezen , heelen , enz.

FERLA. Een kruk , een ſtokje om op te leunen .

V. Cruccia.

FERLINO. Een rekenpenning.

F ER MO. In plaats van Fermato. Vaft , hegt, ſtyf,

fterk ; ookftandvaftig, beftendig , onwrikbaar,

onveranderlijk , geftadig.

fermo propofito. Een vaft , beftendig , ſtandvastig ,

ftyfvoornemen.

fermafede, credenza. Een vaft , ftandvaftiggeloof.

fermafperanza. Een vafte , fterke hope.

puntofermo. Een ftip ofpunt in ' t fchryven.

fermodeftino. Een vaft , onveranderlijk , onvermy

delijkgefchik , lot , geval.

filoefermo. Styf, vaft , zeker en gewis.

pattifermi. Vaſte , dat is , vaſtgeftelde , beflote, be

dongevoorwaarden , conditien.

terraferma Vaft , gehegt land.

portofermo. Eenvaffe, dat is, zekere, gewiffe haven.

occhi fermi. Onwrikbare , onbeweeglijke , onver

draaide , ſtandvaftige , geftadige oogen.

conocchifermi (vifofermo)fenza ridere ,fenzapiangere .

Met een ernítige , erufthaftige , ftatige tronyof

gelaat , zonder lachen ; ook met drooge oogen ,

zonderweenen offchreijen , zonder ontferminge

of medelyden.

animofermo. Een vaft , ftyf, ftandvastig , onwrik

baar , beftendig gemoed.

conunpiedefermo. Met een vafte , fterke, styfgezette

of ſtaande voet ; ook met een vafte , welgeleide

grond.

legarfermo. Vaft , fterk hegten ofbinden.

effer , ftarfermo. Vaft ftaan . Met. Standvastig , be

ftendig, onveranderlijk zyn ; ook blyven ftaan ,

ftilftaan, wagten.

FERIGNO. Vaneenwilddier , beeftagtig, beeftig, ftarfermo colle mani . Stil houdenmetde handen , de

handent'huis houden , niet uitſteken , dat is, niet

roovenofſtelen.

wild , wreed, gruwzaam.

FERIRE. Wonden , quetfen.

vener

cantofermo . Een geftadig , gedurig koorgezang..

haver ( tener) cafa ferma . Een vafte , dat is , eigewoo-

ninge , huisveltinge.

entrateferme. Vafte , dat is , zekere, gewifferenten,

ofinkomften.
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tenerfermo. Vaft houden ; ook gedurig , geftadig

houden.

baver, (tener) perfermoche &c . Vaſtelijk , voorze

ker geloven , aannemen , houden.

lapaceè ferma. De vrede is vaſt , dat is , zeker , ge

floten .

baverfermoilchiodo . Denfpyker vaft gehegt ofgefla

gen hebben , dat is , iets voorgenomen , vaftge

fteltof befloten hebben.

fermo questo punto. Als nu dit punt vaſtgeſtelt en

1

befloten was.

Fermamente. Vaftelijk , zekerlijk , gewiffelijk, voor

zeker , zonder twyffel , voorwaar.

creder fermamente. Vaftelijk , voor zeker geloven ,

aannemen.

tenerfermamente nella memoria. Vaſtelijk , in

geheugeniffe bewaren : iets geheugen , gedenken,

indaguigzyn.

Fermezza. Valtheid , hegtheid , fterkheid , ſtand

vaftigheid , beftendigheid.

fermezza d'animo , propofito. V. Sopra.

non bauer fermezza. Geen ftandvastigheid hebben ;

wankelbaar , ontftandvaftig, ongeftadig, veran

derlijk , wifpelturig.

Fermare.Verzekeren, beveftigen,vaft maken,hegten;

ookfluiten , toefluiten , toedoen .

fermar, ferrarelaporta. Dedeur fluiten, toefluiten,

toedoen.

fermar' ilpaffo. Stil ſtaan , blyven ſtaan.

fermar le armi, ilcolpo , lapenna &c. Metdewape

nen ,met de flag , metde pen inhouden , ophouden

te flaan , teschryven , enz.

fermarla carrozza , lanave&c. De koets , het fchip

op-of tegen houden , doen ftil ſtaan ; ookvoor

dagtelijk, met vlyt ftil houden.

fermar unoperftrada. Iemand op de ftraat tegenhou

den , doen ftil ſtaan , tegenhouden.

fermar l'orologio. Hetuurwyzer hegten , vaft maken,

weder- oftegenhouden, in haar loop verhinderen,

beletten.

fermar ilfiume. Devloed ftutten , ftoppen , weder

oftegenhouden , denloop beletten , verhinderen .

fermar lafiera. Hetwild ophouden , tegenhouden ,

vafthouden.

fermarfiſopra iſuoipiedi . Zig vaſtſtellen,vaſtop zyn

kotenftaan.

fermarsi colpenfiere in (Sopra) qualcke cofa. Iets fterk

byzig overleggen , overwegen , betragten , op iets

met zyngedagtenblyvenftaau.

fermarfi su qualche opinione. Op een zeker gevoelen

vaſt ſtaan , ſteunen , vertrouwen.

l'orologio &c. fta fermo. Het uurwerk of orlogie.

ftaatftil.

fermarfi a vedere ,fentire&c. Stil ſtaan, blyven ftaan

om te zien , te hooren , enz.

ferma , fermati , fermatevi. Houdftil , fta ftil , blyf

ftaan , wagt ; ookhoud op , laat ſtaan.

nè quififermarono lenoftrefciagure .En hier mede had

ons ongelukgeen einde , hield ons ellende niet op,

was onze ellende niet geeindigt , gedaan.

Ferma . Stilhoudinge , ftilstand .

Fermabile. Ligt om teverzekeren , te beveſtigen, dat

menvafthouden , ofmaken kan.

Fermáglio. Een gefpe , ring, flot, enz . om iets mede

te fluiten.

fermaglio da libri. Gefpen , floten van een boek.

Fermagliare. Met gefpen offloten voorzien , beflaan.

Fermamento , firmamento. Den hemel, het firmament.

le ftelle nel firmamento. De ftarren aan den hemelof

firmament.

Fermato , fermo. V. Fermo.

FERMENTO. Deeffem , zuurdeeffem, hevel , giſt.

Fermentare. Ryzen , zaft worden , zwellen.

Fermentato. Gedeeffemd , daar zuurdeeffem , hevel,

ofgift in is , geheveld , gezuurdeeffemd.

pan fermentato. Gedeeffemd , geheveld , gerezen

brood.

confagrarnel (pane) fermentato. Gedeeffemd , gehe

veld brood opdragen , offeren , wyen.

Fermentazione . Deeffeminge , hevelinge , deeſſem ,

zuurdeeffem , hevel , gift.

FEROCE. Fier , opgeblazen , hoogmoedig , hoo

vaardig , trots, bars, verwaand, vermetel, laatdun

kend , moedig , ook gramſteurig , haaſtig , grim

mig, wild, hoogmoedig.

feroci deftrieri . Een wilde , hoovaardige , moedige,

fiere , hoogdravende hengsten.

animo feroce. Een trots , hoovaardig , opgeblazen

gemoed.

ege.

fermarben' ilpiede in qualche cofa.Devoet ergens in vaft

zetten , een vaften voet ergens in zetten, dat is,een

vaftegrondleggen.

fermar qualche cofa nella memoria. Iets vaft in de g

dagtenis zetten , inzyn geheugeniffe bewaren.

fermar la fperanza in qualchecofa . Ecu vafte hope of

vertrouwen op iets zetten , ftellen ; op iets vafte- Ferocità , ferácia. Fierheid , hoogmoed , trotsheid ,

lijkhopen , vertrouwen. opgeblazentheid , barsheid , vermetelheid , ver

waandheid , laatdunkendheid , hoovaardy , moc

digheid ; ook wilde , woefte aart.

FERRAINA, Ferrana. V. Farraina.

FERRARA. Ferrare een ſtad en Hartogdom in

Italie.

fermar la viftafopraqualche oggetto . Zyne oogen vaft

op iets hegten , flaan , iets fterk , onbewegelijk ,

geftadig, gedurig aanzien, zyn oogen ergens op

vafthouden , iets met gretige oogenaanzien.

fermar unadeliberazione, unpartito. Iets verzekeren ,

beveftigen , befluiten , vaftſtellen , een vaſtbeſluit

nemen , maken.

Fermarfi . Stil houden, ftilftaan,blyvenſtaan,wagten.

>

feroce cinghiale. Een wreede, ongetemde, wilde beer.

Ferocemente. Hoogmoediglijk , moediglijk, vermere

lijk , verwaandelijk , opeen trotfe , barfe , opge

blazewyze, op een fiere, verwaande, laatdunkende

maniere .

unalammafattaa Ferrara, e temprataaPiombino. Een

kling tot Ferrare gemaakt , en tot Piombinoge

hard, dat is , vanyzerofloot.

Fer



FER. 325FER. FE S.

1

Ferrarefe. Van Ferrare geboortig.

FERRO. Yzer ; ook een zwaard , degen , de wape

nen , de kling , enz.

batter' ilferro. t Yzer ſmeden.

ferrocaldo , rouente. ' t Gloeijendyzer.

efferdiferro. Vanyzer , vanyzer gemaakt zyn.

ferrobianco, ftagnato. ) Blek , blik.

palla&c. diferro. Een yzere kogel , kanon bal ,enz.

uneftomaco diferro. Een yzere , dat is , een goede ,

fferke , gezonde maag , die alle fpyzen verduwen

en verteeren kan.

uncavallodiferro . Eenyzeren paard , een paard zoo

hardals yzer , dat is , een fterk paard .

vendicarfs , abolirl'affronto colferro. Zig met de kling,

dat is , metdedegen wreken .

metter' un paeſe aferro efuoco. Een landte vuur ente

zwaardzetten , verwoeften , verdelgen.

Ferro. Yzet. Trop. Een hoef-yzer ; ook een anker.

al cavallo crocchia un ferro. 't Paard is een hoefyzer

1:
[los.

ftarfu 'lferro. Tenyzer , dat is , ten auker leggen ,

ryden , verre uit leggen.

arar' ilferro. 'tYzer ploegen , dat is, met het anker

flepen ; ( word gezegt wanneer het anker aande

grondnietvaft blyft.)

Ferro, ferri , ferramenti. Yzere boeijen , banden ,

ketenen, yzeregereedschappen.

metter ne' ferri. Ketenen , in kettingen , yzereban

den ofboeijenflaan , fmyten , fluiten , zetten.

queftofarebbeun voler correr co'ferria'piedi . Dat zoude

zyn als ofiemandgeboeyt , geketend , metboei

jen ofbanden aan de voeten gaan ofloopen wilde ,

dat is , onmogelijk , ondoenlijk.

Ferro,ferri.Yzer,allerhande yzergereedſchap oftuig.

ella gliparevaterrenodaferrifuoi. Zy fcheenhemeen

land, bequaam om door zyn fpade offchopbe

bouwd te worden , dat is , een perfoon die hylig

telijk bedriegen ofverleiden konde.

guzzar'ifuoiferri. Zyn yzerwetten , flypen , dat is,

ergens op bedagt zyn , zyne gedagtenergens over

laten gaan ; ook zig bereiden , vaardig, gereed

maken. V. Ferretto.

ferrarpali , Scarpe&c. Palen , fchoenen , enz. met

yzerbeflaan , voorzien .

Ferrato. Metyzer beflagen , voorzien .

ruote,fcarpe&c.ferrate . Raderen , ſchoenen , enz.

metyzer beflagen , voorzien.

acqueferrate. Water na't yzer fmakende.

Ferratore. Een yzerfmit , fmit.

Ferratura. Yzer beflag.

Ferrato , ferraio. Een yzer verkooper , yzerkramer.

(fabro)ferraio. Eenyzetfmit , flotemaker.

Ferráta , ferriata. Yzere tralien .

Férreo. Van yzer , van yzer gemaakt.

Ferretto , ferruccio . Eenklein yzer , yzertje ; ook een

fpitsje, kleinepunt , ftekertje , ftiftje.

ferretto da ftrenga . Een vedernaald om iets medete

rygen. V. Aguzzare.

Ferriata. V. Ferrata.

Ferrigno. Yzerhard , zoo hard als yzer ; ookyzer.

verwe .

colorferrigno. Yzer-verwe , een yzeragtige , duiſte

re verw .

animoferrigno. Een yzer , onbeweeglijk , onverzet

telijkgemoed.

Ferruccio , ferrucci. V. Ferretto.

Ferruggine. Roeft van yzer , yzerroeft.

FERTILS. Vrugtbaar , vrugtryk, wel ofveel dra

gende , overvloedig.

terreno fertile . Een vrugtbaar , vrugtryk , weldra

gendland.

annofertile . Eenvrugtbaar , overvloedig , rykelyk ,

gezegendjaar..

Fertilità. Vrugtbaarheid (van een stuk lands . )

FERVENTE, férvido ,fervorofo. Heet , kokend of

ziedend heet. Met. Yverig, naarftig, vlytig,vierig.

ellerfervente ( fervorofo) in qualche cofa. In een zake

yverig, naarftig of vlytigzyn , een zakezeer be

hartigen , beyveren.

Ferventiffimo . Zeer heet , hittig , hevig , brandend ;

ookzeeryverig, naarftig, vlytig, driftig.

Ferventemente. Heviglijk , vieriglijk , geweldiglijk,

driftiglijk.

Fervore. Hitte , hevigheid , brand ; ookyver , vlyt,

naarftigheid , drift.

ilfervore delSole. De hitte ofwarmtevande Zon.

congranfervore. Meteengroote yver,met een groote

vlyt ofnaarftigheid.

fu'l primofervore. In de eerfte hitte , drift of he

vigheid.

venir aferriconuno, una. Met iemand vegten, flaan,

handgemeen worden ; ook met een perfoon on

kuisheid plegen , dryven.

ferrida bottaio , chiavaio , ortolano&c. Kuipers , flo

temakers ,tuiniersgereedſchap oftuig.

ferri vecchi. Oud yzer- ofyzerwerk ; ook oude lor

ren , verbruikte , verflete huisraad.

ferri vecchi. Een verkooper van oud yzer ; ookeen

perfoon, die oude waren opbootft , herfteld, omze

destebeterteverkoopen,eenluizemarkts-kramer.

Ferrára,ferriera ,ferraria,ferreria. Een yzergroeve,

(volgarm:) yzermyn ; ookeen yzerwinkel.

Ferráme,ferrami.Allerhandeyzer gereedſchap oftuig.

Ferramenti. V. Ferro , ferri.

Ferrare. Met yzerbeflaan ,

ferrarcavalli. Paarden beflaan.

ferrarcarri , carrozze&c. Wagens , karren, koetſen, giornodifefta (dallafefta) V. Sopra.

enz. metyzer beflaan , voorzien.

voorzien.

TOM. I.

fervorigiovanili. Hevigheid , hitte , dat is, een vie

rige drift vandejeugd.

nelfervore diqueftifconvolgimenti. Als deze beroerten

op 't hevigſte waren , in ' t hevigftevandezebe

roerten.

Fervorare&c. V. Infervorare&c.

Fervorofo&c. V. Fervente&c.

FIRZA, Ferzare&c. V. Sferza , Sferzare&c.

FESSO, Feffura&c. V. Fendere &c.

FESTA. Eenfeeft, een feeft-, heilige dag ofvierdag.

dimani èfefta. Morgen is het heiligedag , vierdag.

veftite
ᎻᏂᏂ
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vestito &c. del di dellefefte . Een vierdags , zondags

kleed , dat men op vier- en zondagen gebruikt.

conciar unoper il di dellefefte. V. Conciare.

inCoro fefta,incucinaferiafefta. Heiligof vierdag in

de kerke , vrydag in de keuke.

fefta del Natale , diPasqua , diPentecofte. Kerstyd ,
Paaffchen , Pinxter , Paafch- ofPinxterfeeft.

fefta della Madonna. De feestdag van onzeLieve

Vrouwe.

fefta diqualche Apoftolo , Santo&c. Eenvierdag,feeft

dagvan een Apoftel , Heilige , enz.

dimani è la mia fefta. Morgen is ' t mynfeeftdag ,

naamdag, enz.

celebrar ,guardar (far) unafesta. Een feelt- , vier- of

heiligendagvieren, onderhouden.

fuonar afefta .Ten feeft,heilig- ofvierdag luiden,t'za

menluiden.

ogni di non èfefta. 't Is alle dagen geen

ofkerkmiffe.

Festeggiare . Feeftdag houden, luftig en vrolijkzyn ,

juichen ; ook dikwils tegaft , ofop een gaſtmaal

zyn , dikwils cen gaftmaal woonen.
kerkwijingeritomio effulta efesteggia in DiomiSalvatore. Myn

geeftfpringt op en verblyd , verheugdzigin God

mynZaligmaker.

hoog- festeggiar uno. Iemand deftig onthalen , ontfan

dar' (augurar) le buonefefte aduno. Iemand gelukzali

ge, ofgoedefeestdagen wenschen.

feftafolenne, grande,principale . Een hoogfeeft,

tyd, plegtelijke dag, vierdag , heilige dag .

Fefta. Kerkwijinge, kerkmiffe; ook de kermisgif

ten , gaven , gefchenken , fchouwfpel , vreugden

fpel , vreugdenmaal ; ookkortswyl , blydfchap,

vrolijkheid,goede cier;ook een gaftmaal, maaltyd.

invitar uno alla fefta. Iemand op, of tot eengaft

maal , op dekermiffe noodigen , verzoeken , la

tén noodigen.

fefta dellenozze , delbattefimo&c. Debruiloft , doop

dag ; ookbruiloftsmaal , kindermaal .

fefta a cavallo. Een vreugden-feeft te paard , dat is ,

een tournoy- ofridderfpel .

after adunafefta. Een gaftmaal bywoonen,tegaft,

ofopeen gaftmaal zyn .

ftar in fefte , folazzi , e piaceri . Gedurig in luften

vreugde leven , altyd fchertſen , kortswylen , alle

dagen luftig envrolijkzyn.

imattifannola fefta ed ifavilagodono . De zotren reg

ten gaftmalen en vrolijkheden aan , en de wyzen

genieten ofnuttigen dezelve .

tutti li CavallierieDame concorfero a quellafefta . Alle

ridders en dames verfcheenen op dit gaftmaal of

vreugdenfeeft.

ilfanciullofacevafefta alpadre. Het kind ſtreelde,lief

koosde zyn vader , deed zynvader groot vermaak

enliefkoozeryen.

tener la brigata in fefte . Het gezelfchap vermaken ,
vermaak aandoen.

Fefta. Vreugde, blydfchap , vrolijkheid.

furfefta diqualche cofa. Zigergens in ofoververhen

gen, verblyden , een groote vreugd ofblydfchap

ergens over hebben , betoonen.

far fefta infieme. Met malkander luftig en vrolijk

zyn , goed,cier maken,

-ricever, (accoglier ' ) uno con granfefta. Iemand met

groote vreugd enblydfchap onthalen , outfangen ,

verwelkomen.

farfefta aduno. Iemand vriendelijk, deftig onthalen,

herbergen , huisveften , in zyn huis ontfangen ;

ook iemand ftreelen , liefkobzen , vriendfchap

aandoen. 1

lo raccolfe in cafa eglifecegranfefta. Hy ontfinghem

in zynhuis , en onthaalde hem deftig,

Feftante , Feftevole. Vrolijk , verheugd , blyde , vol

vreugde en blijdfchap , juichende , zingende.

cori angelicifeftanti. Dejuichende , zingende Koo

render Engelen.

con una cierafeftante. Met een blyde , vrolijkgelaat

ofaangezigt.

i

buomo allegro efeſtevole. Een aardig , klugtig , boer

tig , vermakelijk, genoegelijk , vrolijk menfch.

Feftevolmente . Blydelijk , met vreugde , blydſchap,

ofvrolijkheid.

gen , enz.

fefteggiar uno con banchetti , mufica , comedie , fuochi

d'artificio. Iemand met gaſtmalen , muzyk, bly

fpelen , vreugdevuuren onthalen , ontfangen ,

herbergen.

Festeggiante . V. Feftante.

con un vifo lieto e festeggiante. Met een blyde , vrolijk

gelaat ofaangezigt.

Festeggiato. Deftig onthaald , ontfangen,geherbergd.

Ookgeheiligd.

Festeggiamento ,festeggiamenti . Vermakelijkheid, vro
lijkheid , gejuich , gezang.

Fefteréccio. Feeltelijk, heilig ofvierdagfch. V.Festivo.

habiti c. fefterecci. Vier- of heiligdagfche kleede

ren , die men op vier- of heilige dagenaandoet ,

gebruikt.

apparecchifefterecci. Toebereidingen, toeftellingen,

toerustingen totde feeft of heilige dagen.

Feftino . Dans, gaftmaal,flempmaal,brasmaal,vreug
denmaal.

Feftivo. Van , oftotde feeft- ofheilige dagen behoo

reude , vierdagfch.

giornofeftivo. Feeft- , heiligedagof vierdag.

Feftività. Feeft, boogtyd , heiligedag , vierdag.

FESTONE ,feftoni . Cieraden, loof,loofwerk, fny

werkom een wapen , zuil ofpilaar.

Feftoncello. Kleine cieraden , cieraadjes.

FESTUCA. Een ftroohalm , fplinter , fpaandje.
V. Stecco , Fufcellino .

FBTENTE, fétido. Stinkend , qualijk riekend, vuil,

vies van reuk. Met. Veragtelijk , leelijk , vuil ,

onkuifch.

la fetentecarne. 't Vuile , ftinkende vleefch .

perunfetido dilettofi vende lagrazia di Giesù Crifto , e

le gioiefempiterne ! Om een vuile , ftinkende luft

verkoopt mende genade van Jefus Chriftus en de

eeuwige vreugde.

ehcanferente. Ochftinkende hondalsgy zyt.

parole
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parole&c. fetide. Stinkende , dat is , leelijke, vuile,

onkuifche woorden .

Fetentiffimo , fetidiffimo . Zeer leelijk , vuil , ftinkend.

unafetidiffima ( fetentiffima) carogna . Een afgryzelijk,

ftinkendaas.

Fetére. Stank , quade , vieze , onaangename reuk.

gettarfetore. Stinken, qualijk, leelijk, ofvuns rieken,

eenflegte reukvan ziggeven.

FETO. Dejongen , dragt , vrugt van menſchen en

dieren.

cacciarunfetomorto. Een doode vrugt afdryven.

FETTA. Een fnee , ſtukje , brokje.

fetta dipane, formaggio , prefciuto , melone &c, Een

freeofftukje broods , kaas , ham , meloen , enz.

taglar' afette. In ftukjes ofbrokjes fuyden.

parlar' afette. Afgebrokener wyze, metstukken en

brokkenpraten , dat is , langzaam.

Fettolina. Een kleinefnee, fneedje , ftukje , brokje.

Fettuccia. V. Sopra . Ook lint , band, boordfel, galon .

fettuccia difeta. Zyde lint , zyde band , galon ,

boordfel.

Fettucciato ,fettucciaio. Een lintkramer , lintverkoo

per , lintwerker.

FEUDO. Een leen , ofleengoed.

baver unfeudo dal Prencipe. Een leengoed vanlands

heeren bezitten , onder hebben.

feudomafcolino,feminino. Een mannelijk ,vrouwelijk

leenofleengoed.

darinfeudo. Teleen geven.

Feadále. Van , oftot het leengoed behoorende.

fignoriafeudale. Eenheerfchappy aan een leen onder

worpen.

Feudatario. Eenleenman , onderzaat.

FIACCARE. Mat , moede maken , afmatten,ver

zwakken , magteloos maken , breken.

fiaccar (fiaccarfi) ilcollo. Den nek breken, in ftukken

vallen.

fiaccar' unagamba , unbraccio. Een been , een arm

breken , inftukken vallen .

Fiaccarf . Zigvermoeijen , afmatten , moede , mat,

kragteloosworden."

Fiaccato , fiacco. Vermoeid , afgemat , afgeflootd ,

moede , mat, kragteloos ; ookzwak , flap , uit

geteerd , uitgemergeld.

Fiaccamente. Zwakkelijk , flappelijk , kragtelooslyk,

magtelooslyk.

Fiaccatura. Vermoeijinge , afmattinge, verzwakkin

ge, brekinge.

Fiacchezza. Vermoeitheid , matheid , zwakheid ,

flapheid , kragteloosheid , magteloosheid.

FIACCOLA. Een fakkel , kaars , toortsligt.

Fiaccolare. Branden , flikkeren gelijk als een toorts

of fakkel.

FIADONE. Honigraat ; ook eijerkoek , eijerſtruif,

eijermelkofeen vlade.

FIAMMA. Devlam ; ook het vuur in 'tgemeen.

fiammaaccefa. V. Sopra.

gettarfuoco efiamma. Vuurenvlamuitfpuwen , uit

braken , dat is, woeden, razen, vantoornofgram

ſchap razende, dolzyn, door grimmigheid ontfte

ken, vervoerdzyn.

arder' in vive fiamme. In heldere , ligte vlamme

ftaan , branden.

dar ' ( confagrar) un libro &c. allefiamme . Een boek ,

enz. aan de vlam opofferen , overgeven , dat is ,

inhet vuur werpen , verbranden.

Spegner ilfuoco. Het vuur uitbluffchen , uitdooven.

amorufefiamme. Liefdevlammen , minnevuur.

effer fuoco efiamma nelvifo. Louter vuur envlam in 't

aangezigt zyn , dat is , ganfchvierig , rood ; ook

gram , grimmig , haaftigoftoornigzyn .

Fiammella , fiammetta. Een kleine vlam , een vlam

metje , ligtje.

Fiammare , fiammeggiare. Vlammen , ontvlammen ,

in vlam ofvuur geraken , ontvonken , ontſtoken

worden.

le cafefiammeggiavano d'ogni intorno. De huizenbran

deden rondom , ftonden inligten vuur en vlam.

le cometefiammeggiano. De ftaartftarren flikkerden,

glinfterden , enz. 3

ilDiamantefiammeggia. De Diamant ſpeelt , dat is ,

glinstert , fchittert.

Fiammante , fiammeggiante . Vlammende , brandende;

ook blinkende , glinsterende , flikkerende, enz..

unongaro(nuovo e)fiammante. Een nieuwe , fchoone,

blinkende ducaat.

FIAMINGO, Fiamengo. Een Vlaming,uitVlaande

rengeboortig , afkomftig ; ook eenNederlander,
Nederduitfcher.

FIANCO, fianchi. De zyde, (flanke) van een wal of

borstweeringe.

undolordifianchi. Pynoffmart in de zyde.

collafpada alfianco . Metden degen aande zyde, met

het zwaardofdegen omgord.

largoneifianchi. Breed , dik vanheupen, breede heu

pen hebbende.

alzar' ilfianco. V. Alzare.

Fiancáta , Soft. Eenfteek , flagofftoot in de zyde.

dar delle fiancate col mofchetto . Metde musquetin de

zyde flaan , ftooten.

>

darfiancate al cavallo. 't Paardfpooren, defpooren

geven, metdefpooren aanprikkelen.

Fiancare , Fiancheggiare , Sfiancheggiare. ' t Lichaam

fchudden , flingeren , draaijen in hetgaan ; (wy

zeggen ) de pereboom fchudden ; ook wallen of

borftweeringen maken , opwerpen , verſterken

fterk maken , met bolwerkenvoorzien, omringen.

caminar , (andar) fiancheggiando. Ter zyde , agter

waarts gaan , (op dat meneenperfoon van aanzien

den rug niettoe keer. )

fiancheggiarla cortina di qualchepiazza. De gordyn of

ringmuur aan de zyde met wallen ofborstweerin

genvoorzien , versterken.

fiancar' una muraglia di balouardi ed altrilavori. Een

ringmuur aan de zyde met bolwerken voorzien ,

omringen.

muraglia fiancheggiata di quattro balouardi reali. Een

ringmuur met vier hoofdfchanſen ofbolwerken

aan dezydeverſterkt.

unacittàfiancheggiata alla moderna. Een ſtad aan de zy.

de op de hedendaagfche wyze verſterkt , bebol

werkt. Hhh 2 Fian
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Fiancheggiato. Aan de zyde verſterkt , ſterkgemaakt,

bebolwerkt , met bolwerken voorzien , omringt.

FIANDRA. Vlaanderen ; ook Nederland (de Ne

derlanden) in 't gemeen.

GovernatordiFiandra. Een Overfte , Gouverneur in

Vlaanderen , inde Spaanfche Nederlanden .

drappo , tela , merlo e di Fiandra. Hollandſch ,

Nederlandfch laken , Vlaamfch linnen , doek ,

lynwaat.

JIAPPA,flappe ,flapperie . Eenfoortvan laarsjes,

kouffen ofhozen ; ookberoeminge , fnoevinge ,

opfnydinge,fnorkery ,hoog opgevinge,pocchinge.

Fiappare. Groote, ruime laarfen aan hebben ; ook

beroemen , fnoeven , opfnyden , fnorken , hoog

opgeven , pocchen .

FIAPPO&C. V. Fiappare , Fiappa&c.

FIASCO, fiafca . Een fles ofkruik.

unfiafcodi vino. Een fles wyn.C

empir , votar' ilfiafco . Een fes vullen , ledig maken,

uitgieten.

Fiafchetto , fiafchetta. Een kleine fles , een flesje.

fiafchettodapolvere. Eenkruiddoosje , kruidflesje.

Fiafcone. Een groote fles of kruik'; ook allerhande

Aeffen ofkruiken.

Monte fiafcone. Een zeker Berg in Italie zoo ge

' noemd.

FIATA. Een reis , maal , keer , werf. V. Volta.

unafiata. Eens , eenmaal , eene reis.

due&c. fiate. Twee malen , twee reizen , ofkeeren,

tweewerf, twee werven.

FIATO. De adem , ademhaling offchepping , a

:. demtogt, lugt ; ook ' tleven; ook Met. Een menfch

ofvee.

fiatofetido, puzzolente , corrotto , buono , odorifero&c.

Een vuile , ftinkende , goede , welriekende adem.

baver ilfiato puzzolente . Een vuilen , ftinkenden a

dem hebben, leelijk uit de mond ruiken of ricken,

ftinken.2

far buonfiato. Deadem welriekende maken,een goc

den geurofreuk geven.

glipuzzailfiato. Hem ftinktden adem , hy rickt lee

lijk , offtinkt uit den mond. Met.Hy voert leelijke,

vuile , onkuifche taal.

•

4

tanto baveffe il fiato . Dat hy zoo weinig adems of

lugts , dat is , levens hadde.

raccoglier' ilfiato . Ademen , adem halen , ſcheppen.

sener, (ritener) ilfiato. Den adem ophouden , bin

nen houden.

nonha fiato. Hy heeft geen lugt , dat is , geengeld.

inun fiato. In eenen adem , (van een reden gezegt;)

-ook ineen oogenblik .

rimafe ,fcampo condiecifiatifolamente. Hyis maarmet

tien mannen overgefchoten , overgebleven , ont

komen.C

tanti fiati di beftiame . Zoo veel ſtuks vee , zooveel

beelten .

Fiatare. Ademen , adem halen, fcheppen.

FIBBIA. Een gefp , haak, ring , malie.

Fibbietta. Eenkleinegefp , haak , ring ; eengefpje,

haakje , ringetje.

Fibbiare , fibbiarfi. Zig fnoeren , rygen . V. Affib

biare&c.

FIBRA, fibre. Een vezeltje , hairtje aan wortelen

vanplanten , dun adertje in ' t vleefch.

FICA. Een vyg ; ook (in der boevengemeene taal)

devrouwelijkefchaamte.

far , (moſtrar) lefiche ad uno . Iemand de vygen wy.

zen; (wyzeggen) met iemandde gekfcheren , den

draakfteken.

FICCARE. Infteken , induwen, indoen, indryven,

inflaan. V. Figgere.

ficcar pali . Staken of palen indryven , inflaan,heijen.

ficcar' (figger) gli artigli in qualche cofa. De pooten

ergens in fteken , zig in cens anders mans dingen

mengen , ſteken , zig met eens anders zakenbe

moeijen.

ficcar' un chiodo nella trave. Een spyker in de balk

flaan , dryven,

ficcar due ducati nel pugno aduno. Iemand heimelijk

een paar ducaten in de handfteken , duwen.

ficcar lafpada inpanza aduno. Iemand dendegen in

het lyffteken , duwen , (jagen.)

ficcar' (figger ' ) il nafo in ogni merda. Zyn neus in alles

fteken , zig in alle dingen mengen , zigmet alle

dingen bemoeijen.

ficcar (figger ) gli occhi , ilpenfiero dc . in qualche cofa.

De oogen , gedagten , enz. infteken , dat is , iets

naauwkeurigbezien, by zig overwegen,overpein

fen , overdenken .

ficcar carotte aduno. Iemand met leugens berigten ,

leugens verhalen , ietswys , vtoed ofdiets maken,

opdemouwfpelden .

ficcarfi qualchecofa infaccoccia&c. Iets met 'erhaaſt

indezak fteken.

Ficca pali ,ficcatoio. Een hey,zeker tuigofgereedſchap

om palen mede indegrond te heijen , tedryven of

in te flaan.

Ficcáta . Een flagofftoot metde bey , ofheyblok.

FICO. Een vygeboom ; ook een vyg, eengezwel

gelijkeen vyg.

unbelfico maturo , primaticcio. Eenfchoone, I

van deeerftelingen.

rypevyg,

unbelpièdifico . Eenfchoone vygeboom.

ficchi fecchi. Drooge , dorre vygen.

coglier' unofulfico. Iemand op de vygeboom , dat is,

Met. Op heeter daadbetrappen.

fichi brogiotti , lardaruoli &c. Honig-vygen , ſpek

vygen.

beccafico . Een vygvogel : een vogel die gaarnevy

gen eet.

Ficaia, ficaio, Een vygeboom.

Ficheto , fichereto. Eentuin metvygeboomen beplant.

FIDAT E. Trouwen , vertrouwen , aan- oftoever

trouwen ; ook leeueur , borgen.

fidar' aduno. Iemandtrouwen ; ook borgen.

fidar' aduno. Iemand iets aan- oftoevertrouwen ,een

goedgeloofofvermoeden van iemand hebben .

Fidarfi . Zigbetrouwen , ondernemen , onderſtaan.

fidarfi di uno , (ad uno , in uno ,fopra di uno . ) Iemand

betrouwen, op iemandsteunen,zig op iemandver

lateus
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laten , zynvertrouwen op iemand zetten.

da chi mifidomiguardi Iddio , da cbi non mifido miguar

deròben ' io.God behoede myvoor dengene op wien

ikmyverlate ofbetrouwe, ikzal myvoor dengene

op wien ik geen vertrouwen hebbe zelfweten te

wagten.

fidarfi troppodifefteffo.Zig zelve al teveel vertrouwen,

op zig zelve tezeer fteunen, ofte ftout ofverme

tel zyn.

iomicifido. Ik fteune , ik betrouwe , ofverlate my

daar op, ik make daar ſtaat op , enz.

Fidato. Steunende , betrouwende , verlatende , ver

zekerdzynde.

fopra di chefidato Jene andò . Waar op hy zig betrou

wende , vertrouwende , zigverlatende weggong.

Fidato. Betrouwd , vertrouwd , verzekerd , zeker.

unfidatofuocompagno , amico . Eenvan zyn befte, ge

trouwfte vrienden , een van zyn hart ofboezem

vrienden.

fidatafcorta , (guida ) Vertrouwdegeleide.

venir, comparir &c. fidatodall' Imperadore. Onder ' t

geleide , ofbefcherminge van zyn Keizerlijke Ma

jefteitkomen , verfchynen , enz.

Fidatamente, Vertrouwelijk , dat is , onbefchroome

lijk , onvertfaagdelijk , kloekmoediglijk , dapper

lijk, zonder vreeze ofſchroom.

dir fidatamente, confidatamente lefue ragioni&c. Zyne

zaken , zyne redenen met een goed vertrouwen

voorbrengen.

Fidanza. Vertrouwen,betrouwen,geloof,vermoeden.

V. Confidenza, Fiducia.

baverfidanza in uno. 't Vertrouwenop iemand heb

ben , iemandbetrouwen , vertrouwen.

Fide-commiffo , fede - commiffo. Erfmakinge , erfenis

overde hand , verbondeerfenis ofmakinge.

far un fidecommiffo dellacafa , robba&c. altrui. Een

crfmakingeover de hand, een (fidecommis) van

iemandshuisofgoederenmaken , dat is , te groote

vryheiddaar in nemen , gebruiken.

Fide-commiffario. Een erfgenaam over de hand , ie

manddien een erfenis ofmakinge by uiterfte wille

word toebetrouwd , om aan een ander over te

leveren.

Fido. Getrouw , trouw , een getrouwe , opregte ,

ftandvastige.

ilpaftorfido. Detrouwe , getrouwe harder.

fido compagno&c. Een trouwe , getrouwe makker ,

kameraad.

fidacameriera. Een trouwe kamermeid.

su dunque, omieifidi&c. Nuwelaan mynegetrouwe,

ftandvaftige medegezellen , vrienden, onderdanen.

V. Fedele.

Fiducia. Vertrouwen , betrouwen , geloof, vermoe

den , enz.

FIELE. Galle, de gal van alle dieren. Met. Gram

fchap , toorn.

wonbaverfiele. Geen galle. Met. Geentoornofgram

fchap hebben.

FILNO Hooy, afgemaaid gras.

fegar ,mieter , xaccorve, raftellar, abbicar', ammucchiar

c. ilfeno. Hooy maaijen , afflaan , affnyden ,

byeen rapen , op hopen zetten , vergaderen.

Fieno-grecco, Fien-greco. Fenigtiek (een zeker kruid.)

FIBRO. Wild , wreed, onmedoogend , onmen

fchelijk ; ookfchrikkelijk, gruwelyk, gruwzaam.

fieroleone. Een wreede , gruwzame leeuw .

un' buomo fiero . Een wreed , onmededoogend , on

barmhartig menfch.

animo, &c.fiero. Een wild , wreed , ftraf; ookeen

hevig, vierig, driftiggemoed.

vifta , voce, fiera. Eenwreed , fchrikkelijk aange

zigt , vervaarlijke , vreeffelijke ftem.

fiera tempefta. Een fchrikkelijk , gruwelijkonweer.

fieroproponimento. Een wreed , onmenfchelijkvoor
nemen.

Fiera. Een wild beeft.

effer divoratodallefierefelvatiche .Vanwilde dierenver

flonden , verfcheurd worden.

fieraborribile. Een fchrikkelijk , gruwelijk, vervaar

lijk , afgryflijk dier.

non è buomo , mafiera. Hy is geen menſch , maar een

wild , woeft dier.

Fieramente. Wreedelijk,onmenſchelijk,ſchrikkelijk,

gruwelijk , vervaarlijk , op een gruwzame wyze;

ook heviglijk , driftiglijk."

procederfieramente contro alcuno. Schrikkelijk , wree

delijk , onmenfchelijk tegen iemand aangaan.

batterfieramenteallaporta. Heviglijk , geweldiglijk,

met geweld tegen dedeur kloppen , tooten.

inamorarfi , (accenderfi) fieramente diuno. Op iemand

fchrikkelijk , dat is , te zeer verliefd ofverzot zyn.

puzzavafieramente . Het ftouk afgryflijk, vervaarlijk,

fchrikkelijk.

Fierezza , ferità. Wildheid , woeftheid ; wilden

woeften aart; ook wreedheid, onmenfchelijkheid,

perder la fierezza. Dewilde aart ofnatuur afleggen ,

latenvaren , makoftam worden.

Ferigno , Ferino. V. Sopra.

FIERA. Markt , jaarmarkt , kermis.

fierafranca . V. Sopra.

fiera di Francoforte &c. De Frankforder kermiffe ,

jaarmarkt.

Fierante. Eenjaarmarktskramer.

FIETO. Schimmel , verſchimmeldheid , vermuft

heid, ookftank, quade, vieze, onaangename reuk .

prender' il fieto. Verfchimmelen , verfchimmeld of

vermuft worden.

fentir di fieto. Na fchimmel, befchimmeldheid of

vermuftheid rieken , ftinken.

FIEVOLE. Zwak , mat , kragteloos , magteloos.

con una vocefievole,e languente.Met een zwakke,krag

loozeſtemme.

Fievolmente. Zwakkelijk , mattelijk , kragtelooslijk,

magtelooslijk.

Fievolezza. Zwakheid , matheid , makheid, kragte

loosheid, magteloosheid.

FIGGERE. Infteken , inflaan , induwen.

figgergli occhi&c . in uno (una) in qualche cofa . Deoo

gen opiemand of(een perfoon) flaan , veften , dat

is, iemandfterk aanzien,zig op iemand vergapen.

figger
Hhhi
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figger un bacio. Eenen ſterken kusgeven , kuſſen

zoenen.

figgerl'animo , ilpensiero in qualche cofa (figgerfiinqual

checofa.) Zynzinnen engedagten op iets hegten of

veften , iets met aandagtoverwegen , bedenken .

dovet'erifitto? Waarbleefgy ? waar op wasgyge

hegt, geveft ?

Fiffo, fifo, fitto. Ingeftoken , ingeflagen , gehegt

vaft gehegt , vaftgemaakt ; ookvalt , ftyf.

di (full) fitto meriggio. Regt opden middag , opden

vollen middag,in degrootste hitte van den middag.

telafiſſa , drappo &c. benfiſſo . Digt , vaft , welgefla

gen , geweven doek , lynwaat , enz.

teerfillo. Digt , vaft weven , de webbe wel flaan.

feminar , piantar , cucir&c. fifo . Digt , dik zaaijen,

planten , naaijen .

tenerfillo (fiffi) gli occhi. De oogen ſtil houden , niet

verdraaijen.

mirar unofiffonegli occhi . Iemand fterk aanzien , een

geftadig oogop iemand hebben , houden.

ftellefiffe. Devalte , ſtilſtaande ſtarren, die zig niet

bewegen.

baverfiffalamira in qualchecofa. Zyn oogmerk mee

rendeels bereikt hebben , tot zyn voornemen ge

komen zyn ; ookvaft by zig befloten ofvoorgeno

men hebben.

baverfiffigli occhi , la mente in qualche cofa. Zyn oogen

fterk op ietsgeflagen , zyn gedagten op iets gehegt

ofgeveft hebben,

Fiffamente , Fittamente. Sterk, ftyf, vaft, geftadiglijk,

geduriglijk , enz.

guardar (mirar) unofiſſamente. Iemand ſterk , ftyf,

geftadiglijk aanzien , eengeftadig oog op iemand

[flaan.

Fiffare, Affiffare. Hegten , veften ,vaft maken , ftyf

aanhegren , ftyfmaken.

fillar , affiffaruna cofafluida , ilMercurio, Iets , dat

vloeijendeis , hard , styf, ftaande maken , ſtyven ,

her quikzilver (fixeren, ) doen hard offtyfworden.

FIGLIO, Figliuolo . Een zoon .

FIGLIA, Figliuola. Een dogter , een kind.

fa, come dico figliuol mio , (figliuola mia.) Doet het

geen dat ik zeg , myn zoon , myu kind , myn

dogter.

figli di tulipani. Denieuwe fpruitjes aan de wortel van

eentulp.

figliuolo d'ubidienza , di puntualità &c. Een kindder

gehoorzaamheid , der geregtigheid , dat is , een

zeer onderdanig , gehoorzaam , opregt menfch.

midonò unquadroveramentefiglio dell' arte . Hyvereer

de my een fchildery , die in waarheid een zoon

van de konſt , dat is , cen uitmuntend meefter

ftukwas.

effercarico difigli. Rykvan kinderen , ofmet kinde

renbeladen zyn.

generar, far (partorir) educar &c. figliuoli . Kinderen

teelen , baren , voortbrengen , opvoeden.

figliuolo (mafcbio.) Een zoontje, een jongezoon ,man

lijke erfgenaam.

addottar, trattar ( tener ) uno comefiglio. Iemandin

kinds plaatfeaannemen , voor zyn kind houden.

figliuol leggitimo , baftardo (naturale. ) Een egt ofon

egt kind, eige , natuurlijke zoon.

figlio primogenito (grande , maggiore.) De eerftgebore

ne , de oudstezoon ofkind.

figliuolminore (cadetto . ) Dejongere zoon ofdogter,de

naaltgeborene.

figliounico, diletto. De eeniggeborene, eenigſte,be

minde zoon ofkind.

figlioputativo. Devermeende zoon ofkind.

Filiaftro , Figliaftra. Een stiefzoon .

Figlioccio , Figlioccia. Een zoon , een dogter ten doop

gehouden.

Figliuoletto , Figliuolino , Figliuoletta , Figliuolina. Een

zoontje, dogtertje , eenjonge zoon ofdogter.

Figliuoletti , Figliuolini. Kleine kinderen , jongetjes.

Figliale , Filiale. Kindfch , kinderlijk.

timor , riverenza , amor "
ubidienza&c. figliale. De

kinderlijke vreeze , eerbiedigheid , liefde, gehoor

zaamheid.

Figliare, Figliuolare. Teelen , voortteelen , baren ,

word gemeenlijk van beeften gezege , gelyk

uitfchudden , werpen , jongenvoortbrengen , uit

broeijen.

figlia due volte all'anno. Zy werpt , broeyt, jongt

tweemaal 'sjaars.

Figliatura Baringe , uitſchuddinge , werpinge (van

jonge beeften gefproken . )

FIGO &c. V. Fico &c.

FIGURA. Geftalte , gedaante , het uiterlijke van

iets dat men ziet ; ook een beeltenis , afbeeldſel ,

uitbeeldinge , verbeeldinge , verbeeld.

dar figura alle cofe. De zaken eeugeftakte ofgedaante

geven.

figurabumana. De menfchelijke geſtalte , gedaante.

figuradi Chrifto , della Madonna , di qualche Santo. Ecu

figure, dat is , beeltenis , afbeeldfel van Chriftus,

van onze lieve Vrouw, vaneen Heilige , énz.

vi manderò lafuafigura. Ik zalu zynbeeltenis , (af

beeldfel) zenden , overſturen . V. Rittratto.

boggiinfigura, dimani infepoltura. Heden ingeſtalte,

morgenoud , heden rood , morgen dood.

figura retorica. Een nette , cierlijke redenkonſt

fpreekwyze.

parlar perfigure. Door gelijkeniffen of voorbeelden

fpreken, op een verbloemde wyze iets voorbren

gen , tekennen geven.

parlarfottofigure come i Profeti. Door gelijkeniffen of

voorbeelden fpreken , gelijk de Profeten.

figura matematica , cio è circolare , angolare , cilindrica

c. Een figure in de wiskonft , namentlijk een

kring, hoek , kegel , rond , enz.

lafigura delcielo. De loop offigure des hemels,dat is,

der planeten. V. Tema.

Figura. Magt, vermogen, aanzien , ampt , waar

digheid.

farfigura in corte. Aan het hofgrootgezag ofaan

zien hebben , veelvermogen , eenverheven

ofbedieningehebben , bekleeden.
ampt

il Prencipe di Lobkowitz , il quale faceva lafigura del

•

primo
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primo Miniftro. De Vorftvan Lobkowits , diehet

amptofwaardigheid van eerfte Staatsministerbe

diende , bekleede.

egli fa la più cofpicua figurain corte , inquelcongreffo

c. Hy isdevoornaamfteaan 't hof, hy bekleed

dehoogfte plaats in den raad , hy heeft het groot

fte gezag ofaanzien , hy vermagzeer veel.

egli vifapoca figura . Hy heeft een klein gezag of

aanzien , hy vermag niet veel , hy is weiniggeagt.

Figuretta , Figurina. Eenkleine figure of afbeeldfel ,

een figuurtje.

figurette (figurine) miniate , illuminate . Gemaalde, ge

fchilderde beeldjes , printjes .

Figurále , Figuralmente. V. Figurato.

Figurifta , Figuraio . Een printverkooper , een koop

man inbeelden ofkopere platen , eenkonfthande

laar , ofkonftkooper.

Figurare. Ietsver -ofuitbeelden ,fehetfen,afteekenen,

een geftalte ofgedaante geven .

figurar' in oro , argento &c. Ingoud , zilverfnyden,

graveeren, uitbeelden.

figurarlafuperbia , la vanità , la carità&c .per oggetti

corporei. De hoovaardigheid , de ydelheid , delief

de, enz. door levendige figuren voorstellen , betee

kenen , verbeelden .

Figurarfi. Zig iets in- ofverbeelden , een denkbeeld

van iets maken.

figurarfi qualche cofacoll' imaginazione , collafantafia.

Inde zin ofgedagten iets verbeelden .

figurarfi qualche cofa intaletalmodo. Zig iets op dus

ofzoodanige wyze verbeelden .

lafuaprefenza, lafuafifonomia melofiguraperun' buo

modabene. Volgens zyn ommegang, volgens zyn

gelaat of uiterlijke gedaante fchynt hy my cen

vroom eneerlijk man te zyn .

figurati , comefe fofti amorire. Verbeeld u, als ofgy

aanstondsfterven zoud.

Figurato , Figurále. Figuurlijk , in figuren ofgelij

keniffen beftaande , door figuren of gelijkeniffen

.verbeeld.

fenfofigurato figurale) della S. Scrittura . De zin van

deH. Schriftuur door figuren ofgelijkeniffen ver

beeld , uitgedrukt.

unparlarfigurato. Een in figuren ofgelijkeniffenbe

ftaande fpreekwyze.

ilfile (filone) della miniera. De draad , loop ofader

van een myn ofertsgroeve.

afilo , (perfilo.) Regel of lyuregt , volgens de draad.

tagliar lacarne, illegno &c. perfilo. Het vleefch, het

hout , enz. nade draad fnyden.

mufica, cantofigurato (figurale.) Een gefigureerd ,

gemaakt gezang van veelerhande ſtemmen en an

dere cierlijkheden.

Figuratamente, Figuralmente . Figuurlijk , door figu

renofgelijkeniffen.

FILA T.V. Filo.

FILIALE. V. Figliuolo &r.

FILO. Eendraad, garen : een fnoer ; ookMet.

les een draad gelijkende . V. Accia.

filodifloppa , difeta&c. &c.Zydedraadofgaren.

filodipaglia . Een ftroohalmtje , ftroopypje.

filod'oro, argento,rame ferro.Goud,zilver,koper,yzer

unfilo diperle&c. Eenfnoer paarlen.

ilfilo della carne , dellegno&c. De draad ofvlies van

het vleefch, hout, enz.

[draad .

fecondoilfilo dellariviera. Volgens de ftroom,de loop

van de rivier.

contro-filo. Tegen de draad.

il filodellafinopia . Een regtfnoer der timmerlieden ,

ofpaflood.

ilfilodellafpada , del coltello&c . De fcherpte , of punt

van een zwaard , mes , enz.

mandar' ognicofaafilodifpada. Alles in ftukken hou

wen , hakken , in de pan hakken , aan de ſcherpte

deszwaards overgeven.

paarperilfilo difpada.Over dekling doen fpringen,

doorhetzwaardlaten dooden , ombrengen.

dar ' ilfiloalrafoio&c. Eenfcheermes wetten, flypen,

ſcherpen.

ilfilo dellafehiena. Den ruggegraat.

ilfilo deldifcorfo&c. De draad offtyl van eenvertoog.

reden , enz.

prefeguir , romper' ilfilo deldifcorfo&c. Eenvertoog

ofreden vervolgen , voortzetten , afbreken.

ilfilodella vita. De levensdraad. Met . Het leven .

tagliar' ilfilo della vita. De levensdraad in ſtukken

fuyden , dat is , ' t leven verkorten , den dood ver

haaften..

un filod'aceto &c. Eenige droppeltjes , dat is , een

weinig edikofazyn .

afilo , afilo. Runnende , vlietende , dat is, niet drop

pelsgewyze , bydroppels afzypende,druppelende.

il fangue correva a filo , a filo. Het bloed vloeide

zeer fterk.

Fila. Eenry, rye, rang.

unafiladipanetti (pagnotte. ) Een rye broodjes.

feder caminardoc. allafila , (afila.) Volgens de rye,

nade rang oforde zitten , gaan.

Fila ,file. Een gelid,geleder. Van foldaten geſproken.

metterf in fila , drizzar le file . Zig gelidsgewyze

ftellen , fchikken ofvoegen.

raddoppiar le file. De gelederen verdubbelen , ver

grooten.

marciar' infila,a file. Gelidswyzegaan , voorttreden,

(marcheren.)

Filare. Een ry , rye , orde , ſchikkinge, rang.

unfilar d'alberi, d'embrici &c. Eenrye boomen,tichel

fteenen , enz.

unfilar dicafe. Een rye huizen.

Filaccio , sfilaccio , sfilacci. Vefeltjes , hairtjes ; ook

wondheelersfnymes , een vlym , een wieke inde

quetfuren ofwonden.

Al- Filacciarfi , sfilacciarfi. Zig ravelen , uitravelen.

Filamenti. Vefeltjes , hairrjesaan wortelen van plan

ten . V. Fibra br.

Filaftrocca ,Filaftrbccola. Een langerye , oforde ; ook

cen langduurige praat , ofeen onophoudende , on

eindige zamenfpraak.

una filastrocca di fedie &c. Een lange rye ftoelen of

banken.

fivede
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fi vede unafilastrocca di boccali feudelle , &c. nelle

cafe di Germania. Menziet in de meeſte huizen van

Duitschland langeryen kannen ofkroefen , fcho

telen , enz.

feceunafilastrocca d'un hora epaffa.Hy heeft eenlange,

wydloopigepraat gevoerd, datlanger als een uur

geduurdheeft.

Filare. Spinnen :

filarlino , lana, cottone , cannape&c. Vlas , wolle ,

katoen , enz. fpinnen .

la puttanafila. Dehoer fpint , datis , leid eenarm,

behoeftigleven , gebrek , enz.

filarfangue&c. Sterkbloeden , dat is, niet droppels

gewyze.

ilvinofila. De wyn is taay .

Filato. Gefponnen.

feta , oro, argento&c . filato. Gefponne zyde , goud,

zilver , enz.

Filato. ' t Gefponne , ' t garen dat gefponnen is.

Filaticcio (vino.) Een taaijewyn.

Filatore-trice. Een fpinder , fpinfter.

Filatóio , Filatorio. Een fpinnewiel , fpinrad.

Filetto , Filello. Fyn , dun garen , ofdraatjes ; ook een

net ofgaren .

ilfiletto della lingua. De draadonder de tong.

fcioglier' ilfiletto della lingua. De tongriem fnyden,

loffen.

filetto apefcare, uccellare. Een viffchersnet , vogel

garen.

Filiera . Een draadtrekkers yzer , trekyzer (zeker tuig

ofgereedſchap. )

FILZA &c. V. Abbajo.

FILOMENA. Een nagtegaal. V. Roffignuolo.

FILOSOFO. Een wysgeer , (filofoof ).

egli èungran Filofofo. Hy is een groot (filofoof) of

wysgeer ; ook een groote gek of nar , een bot

terik.

Filofofico , Filofofále. Van de wysgeerte ofwysgeeren:

daar toe behoorende .

pietrafilofofica (filofofale. ) Den fteen der (filofofen)

ofwysgeeren.

Filofoficamente filofofalmente . Volgens den aart der (fi

lofofen) ofwysgeeren , op zyn filofooffch , filo

fooffcher wyze.

Filofofia. De wysgeerte , filofofie.

ftudiar, apprenderfilofofia . Ziginde wysgeerte oeffe

nen , dewysbegeertebehartigen , betragten , be

yveren.

Filofofare. V. Sopra.

FILTRO. Een foort van minnedrank.

FILZA. Een ftreng , fnoer , fpitje , enz.

filza diperle , corali . Een ftreng offnoer paarlen ,

koralen.

filza dificchi , tordi&c . Eenfpitje vygen, lyfters,enz .

Filzare&c. V. Infilare , Infilzare.

FIMBRIA. De zoom,de boord offranje onder aan

een kleed .

fimbria della vefte &c. De zoom of boord van een

kleed.

Fimbriadelpiviale. De zoom ofboordvan dekootrok.

FINANZE. (Des Konings van Vrankryks) fchat

kamer , fchatkift , zyn jaarlijkſche rentenofin

komſten.

cameradifinanze. V. Sopra.

fopraintendente delle finanze. Rentmeefter , fchat

meefter, thefaurier.

Finanziere. V. Sopra.

FINE. Heteinde ofuiterſte van iets; ook het einde,

het oogmerk, het doelwit , de oorzaak , de reden,

waarom iets gedaan word.

finedella vita, dell' opera&c. Eindevan het leven,den

arbeid , enz.

venir , (giunger') a fine di una facenda. Ten einde

van een zaakkomen , geraken , ' t einde van een

zake bereiken.

farfine (dar , por) fine àqualche opera. Een werk ten

einde brengen , eindigen , volbrengen, voltooijen,

volvoeren , afdoen .

far, dir&c. qualche cofa abuonfine. Iets tot een goed

einde, uit een goede inzigt, om reden ofoorzaaks

halven doen , fpreken , enz.

farbuonfine. Eengoed einde hebben , welengeluk

zaligsterven.

eglifarà cattivo fine. Hy zal een flegt einde hebben ,

ongelukkig , ellendig sterven.

finebuono , felice , defiderato , bonorato,gloriofo, lodevole,

lieto . Eengoed , gelukkig , gewenfcht , verlangt,

eerlijk , deftig , roemwaardig, vrolijk einde.

fine infelice , cattivo , tragico , lagrimevole &c. Een on

gelukkig, quaad , rampzalig, treurig , droevig

einde , enz.

fenzafine. Oneindig , eindeloos , zonder einde.

baver ifuoifiniparticolari&c. Zyn byzondereinzigt,

oogmerk, reden ofoorzaak hebben , iers byzon

ders voor hebben, op iets byzonders ' t ooghebben,

mikken , zien.

per ifuoi reconditifini . Om zyngeheime, verborgere

den ofoorzaakshalve , om zynheimelijk inzigt.

nudrirambiziofiffimifini. Eerzugtige , eergierigege

dagten en inzigten hebben , na hooge ampten

ofwaardigheden tragten , dingen , ftaan.

perfine . Ten laatften , eindelijk , laaftelijk , enz.

e perfine vi baciole mani. En hier mede , ten laatſten

kus ikudehanden.

allafine infine.) Eindelijk , ten laatſten , laatſtelijk.

alla fine (infine) nonfaràniente . Ten laatſten zal het

niet met al zyn.

allafinechefarete? Wat zult gy eindelijk doen ? wat

wilt gy tenlaatftenaanvangen , beginnen?

afine (afine. ) Ten einde , om dies wille , te dier oor

zakedat , omte , enz.

fine (afine) di dormire &c.Ten eindeomteflapen, enz.

lo dicoafinedibens . Ik zeggehet ten goeden , tenbe

ften , beftens halven , toteen goed einde.

lo dico affinche voi virivediate. Ikzegge 'tuten dien

einde , datgy u betert.

condurr' (recar) una cofaafine. Iets eindigen , ten

eindebrengen , volbrengen , voltooijen , volvoe

ren , enz.

non baverfine. Geen einde hebben, eeuwig duuren .

atten

A
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attender ilfine. Op 'teinde letten,' c einde verwagten .

viufcir' a lieto fine. Tot een blyde en vrolijk einde

uitvallen , gelukken.

riguardar' (tender' , tirar) adunmedemofine . Naar het

zelvedoelwit mikken , het eigenfte beoogen , naar

het zelve tragten , dingen offtaan.

ilfineultimodell buomo èDio.Het laatſte einde ofdoel

wit vanden menfch is God."

ilfineper il ( al, qualefu creatol'huomo è il conofcer ed a

mar Iddio. Het einde waar toe den menfch ge

fchapen ofgeboren is , is God tekennen en te be

minnen.

Fino, Fino , Infino , Infino. Tot aan.

fin ' almioritorno. Totmynwederkomfte, tot dat ik

wederkom .

fin' all' ultimomiofpirito. Tot den laatſten ſnik ofa

dem toe , tot dat ikfterve .

dalcapofin a'piedi .Van ' t hoofdtot devoeten.

dall' Oriente fin' all' Occidente . Van ' t Ooften totden

Weſten.

effaliar' unofino alle ftelle . Iemand tot de ftarren toe

verheffen , zeer loven ofpryzen?

terròftretto ilmio dolce Padre ,fin' che mi benedica ; non

lolafcierò , fin' atanto che io non lo meni nella camera di

mia madre. Ikzal myn Vader vaft houden , tot dat

hy myzegene , ik zal hem niet laten varen , voor

dat ikhem in de kamer van mynMoeder gevoerd

ofgebragt zal hebben.

final (in) capodellafcala. Tot boven aan de trap.

Finche ,finche , Fina tanto che , Infinatanto che. Totdat.

afpettate fin' a tanto che io mi vesta che ioritorni&c.

Wagt zoo lang tot dat ik myaankleede , weder

kome , enz .

fin che dureràilmondo. Zoo lang de wereld zal ſtaan ,

duuren .

finche io cifarò. Zoo lang ik daar zyn zal , dat is , zoo

langikleve.

fin qui , fin là. Tot hier toe , tot daar toe.

finbora. Totnutoe , tot dezer uure toe.

Fino , Infino , Fino , Infino . Zoo ook.

volle ognicofainfino ad una ftringa. Hy wilde alles ,

ooktotden laatften fchoentiem toe.

to ftruzzo digerisce fino il ferro. De ftruisvogel kan

ook ' t yzerinflokken , verduwen , verteeren .

mi vennefin' in cafa. Hy quam tot in myn huis .

Finále. Eindelijk , laatftelijk.

caufa finale. Eind oorzaak , laatſte reden .

fentenzafinale. Eind , oordeel , ' t laatſte vonnis.

giudizio finale. 't Laatfte of (jongfte) geregt , oor

deel.

rifpoftafinale. Eind antwoord , laatſte antwoord.

remediofinale. ' t Laatfte , uiterste middel.

finalperfezzione, beatitudine. De laatfte, hoogftevol

komenheid , de toekomende zaligheid.

Finalmente. Eindelijk , ten laatften , laatftelijk , tot

befluit.

Finire . Eindigen , ten einde brengen , voltooijen ,

volbrengen, volvoeren ; ook ophouden , ftaken,

eindigen.

finir' il discorso , l'opera , la vita , i giornifuoi &c . Een

Том. 1 .

redeneringe ofzamenfpraak afbreken , eindigen,

eenwerk voltooijen , volvoeren , ' t leven , zyn da

gen ten einde brengen.

quifinisce ilprimo libro . Hier eindigd het eerfte boek,

hier houd het eerfte boek op, hier neemt het eerfte

boek een einde.

primachefinifca quefto mefe . Voor al eer dat dezeMaand

verlope , voorby gaa , eindige.

quandofinirannoquefle miferie? Wanneer zullen deze

rampen ofellende een einde nemen,ophouden ,ein

digen ?

li giorni canicolari finiranno in breve. Dehondsdagen

zullen haaft voorby zyn , een einde hebben , ein

digen .

finir dimangiare, difcrivere& c. Ophouden van eeten,

vanfchryven; het eeten , fchryven , enz . ftaken,

eindigen.

finir d'ammazzar &c. uno. Iemand t'eenemaalom

brengen , dooden.

finir di perire. t'Eenemaal bederven , ten onder ko

men , vervallen , verarmen .

quandofi finiràdistampare questo libro ? Wanneer zal

dit boek afgedrukt , volkomen , voltooyd , vol

maakt , voleindigd , gereed zyn?

Finire . Sterven , overlyden , ontflapen.

finir' in letto &c. Op zyn bed ſterven > den geeft

geven.

Finito. Geeindigd , volmaakt , volbragt , voltooyd,

volvoerd , afgedaan , ten einde gebragt.

la predica, la mela &c. è finita. De predikatie , de

miffe is geeindigd , gedaan.

finita la predica , finito il pranzo. Als depredikatie

geeindigd , gedaan is , naar de predikatie , het

middagmaal, enz.

lalinea mafcolina èfinita . De mannelijke linie is uitge

ftorven , houdop , eindigd.

quefto è finito Dat is geeindigd, gedaan, dat houd op.

Finimento , Finimenti. Zoom , boorden.

confinimentidiperle.Metboorden of vercieringen van

paarlen.

FINESTRA, Fenestra. Een venfter , luik ofope

ning van een huis , om ligt te fcheppen ; ookde

ruiten , fchyven , glaze venfters .

farfi ( affacciarfi)&c.allafineftra . Aan of voor het ven

fter staan.

guardarper lafinestra . Uit het venfter kyken , zien.

aprir ,ferrar(chiuder) lefinestre. Devenitefs open of

toedoen , fluiten .

gettar qualche cofa dalla finestra ( dallefinestre . ) Iets uit

het venfter gooijen , werpen.

romper le feneftre. De glazen , de ruiten inftukken

flaan , breken.

(finestra) invetriata . Een glazevenfter.

(finestra) impannata .Een papiereoflinnevenſter,van

papier oflynwaatgemaakt , geplakt .

Fineftrare. Bevenfteren , metvenfters voorzien .

Fineftráta , Fineftrato . Eenrye vensters.

Finestrella , Fineftrina , Fineftrino. Een klein venfter ,

een venſtertje . Met. Een gat of fcheur in het
kleed , enz.

ᏞᎥᎥ Fi
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Finestrone. Eenruim , groot veufter , een groote luik

ofopening.

FINGERE. Verdigten , verzinnen , uitvinden ; ook

zig aanstellen , zig gelaten , veinfen . V. Infingerfi.

finger qualche cofa. Iets verdigten , verzinnen , uit

vinden .

finger la voce&c.di uno &c .Iemands ſtem nabootſen ,

namaken , veinfen.

fingerl'ammalato,pazzo &c. Zig ziek,gek , onwetende

aanftellen, gelaten,veinfen zick, gek ofonwetende

tezyn.

finger d'eferpazzo &c . V. Sopra.

fingerlafuga&c. Zigaanftellen , gelaten , alsofmen

devlugt nemen wilde , veinfen te vlugten, te vlie

[den.

finger di non conofcer' uno . Zig aanftellen , gelaten ,

veinfen iemand niet te kennen .

fingercon uno. Valfchelijk , niet opregt , niet open

hartigmet iemand omgaan , verkeeren .

Parte delfingere. Dedigtkonft , digtkunde, dat is ,

de kunft van geveinfdheid , valfch gelaat ofgedrag.

Finto.Verdigt,verzonnen,valſch.V.Affettato ,Simulato .

cofefinte. Verdigte , verzonne , valſche zaken .

un buomofinto . Een valfch , dubbelhartig , dubbel

zinnig, geveinfd meufch, een veinfer, geveinsde of

fchynheilige.

amar difinto. Valfche , geveinfde , gemaekte , ver

digte liefde , fchyn-liefde.

bumiltà , divozione,penitenza &c .finta. Een verdigte,

aangenome , valfche , geveinfde , uiterlijke oot

moedigheid , aandagt , berouw , enz.

finte & c. lagrime. Vallche , geveinfde , bedriegelij

ke tranen.

il Rè dc, finto. De valfche , gemaakte , gewaande

Koning. V. Beffa.

lifinti paefani. De valſche , verkleede , gewaande

boeren.

non finto. Niet verdigt , onvervalfcht , waaragtig ,

opregt.

carità&c. nonfinta . Ware , waaragtige , regtfcha

pe, opregte liefde.

le nonfintelagrime . De waaragtige , ware , opregte,

ongeveinfde tranen.

Finta. Een valfche , gemaakte , geveinfde, uiter

lijke gebaarde , loosheid , lift , fchalkheid , be

drog , enz.

farfinte. Liften , loozevonden , ftreken verzinnen ,

bedenken.

confinte. Met valfche , geveinfde, uiterlijke gebaar

[ den.

Fintamente. Geveinfdelijk , met geveinfdheid , on

waaragtiglijk , op een valfche,bedriegelijke wyze.

Finteggiare. Geveinfdelijk , valfchelijk, bedriegelijk

handelen, met valsheid omgaan, liften gebruiken.

Fingimento. V. Abballo.

Finzióne , Finzioni . Vercieringe , verdigtinge , ver

digtfel , ook valsheid , geveinfdheid, lift , bedrog .

ftudiar lefinzioni. Zig tot de valsheid , geveinfdheid,

lift , bedriegery begeven , looze vonden offtreken

gebruiken.

venne con mille finzioni . Hy quam met duizenderley

valsheden , looze vonden of ftreken voor dendag.

FINIRE , Finimento , Finito&c. V. Fine&c.

FINO, Infino. V. Abbau.

FINO, Fyn , zuiver , rein , goed , opregt , uitmun

tend, uitstekend, uitnemend, uitgelezen.

robbafina. Fyne , onvervalfchte , opregte , uitmun

tende , uitgeleze , uitnemende , goede waren.

oro , argentofino . Fyn , zuiver , wigtiggoud , zilver.

acciaiofino. Fyn , fchoon , blinkend ftaal.

telafina. Fyn , dun , klaar , helder lynwaat .

drappofino. Fyn , zuiver , dunlaken.

zuccherofino. Fyne , witte zuiker.

amor fino Fyne , dat is , teedere , vierige liefde .

parole&c.fine. Fyne , dat is, cierlijke, uitgeleze, uit

nemende , deftige woorden.

Fino. Fyn , dat is , doorflepen, loos , doortrapt ;

ook fpitsvinnig , fcherpzinnig , diepzinnig ,

fchrander , enz.

unhuomofino efcaltro. Een doorflepen , loos , door

trapt menfch.

Finiffimo. Zeer fyn , ſchoon , goed , uitgeleze , enz,

V. Soprafino.

finiffimi vini. Voortreffelijke , koſtelijke, zeer goede

wynen.

Finezza , finezze. Fynheid , dunheid , teederheid ;

ook looze vonden , ftreken , argliftigheden , door

flepenheid , loosheid , fcherpzinnigheid , door

traptheid.

FINOCCHIO , Fenocchio. Venkel. Zeker kruid.

unfinocchio . Een fteel offtronkvenkel.

mangiarfinocchi. Venkel eeten , nuttigen.

vender finocchio ad uno. Iemand venkel verkoopen

dat is , iets wys , vroed of diets maken , naar de

mondpraten.

"

E INTA , Finto &c. V. Fingere.

F10. V. Fitto.

Fiocco . Een vlok , lok ofnop ; ook een vlagge;

ookeenbosje , topje hair.

fiocco dineve. Een fneeuwvlok.

fiocco di feta, lana &c. Een vlok ofnop van zyde ,

wol , enz.

fiocchi , efvolazzi. Vlaggen envliegende quaften.

li fiocchi delmanzo. De nederhangende quabben van
de os.

Fiocchetto , Fioccolo (di capegli&c. ) Een bosje ofvlok

hair, enz.

Fioccare. Sterkfneeuwen ; ookvliegen , van de wind

gedreven , gejaagd worden gelijk een vaan , enz.

qui fioccano gli ongari, ( li dinari. ) Hier fueeuwen de

dukaten .

lebastonate ti fioccherannofu'l duffo. De flagen offtoo

ten zullenu als op den rug regenen , fueeuwen.

FIORE. Een bloem , een bloefem.

beifioribianchi , vermigli , varii &c. Schoone, witte,.

roode , verfcheide bloemen .

un fior folo nonfághirlanda (primavera. ) Een bloem

alleen maakt geen kraus , (lente. )

mazzo (mazzetto) difiori. Een bosje ofbondeltje van

bloemen.

fer
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effer'(viver) tra lifiori. Onderde bloemen weiden ,

dat is , in luft en vreugde leven , een geruft leven

voeren .

for dinoce mofcata , dinaṛanzi &c. Bloesem van note

muskaten , oranjeappelen , enz.

ladonnade'fiori &c . Deklaverevrouw , (in ' t kaart

pel.)

Fiore . Debloem , dat is , het geenmooy fchynt voor

deoogen vande menſchen ."

ilfiore della veftenuova&c . Decieraad , de luifter of

glans van een nieuw kleed .

fior delfrutto. ' t Blaauwe aan de vrugten, als byvoor

beeld , op de pruimen , druiven , enz.

levar ilfiore ( della virginità . ) De kuifche , zuivere

bloem of maagdebloem plukken , den maagdom

benemen , outrooven , fteelen .

fiore (fiori)delvino. Kaam , kaan van de wyn.

for di rame. Hetfchuim of ' t groffte in bergftoffen

ofberg-ertfen.

fiori,meftruidelle donne. Debloem, dat is, demaand

ftonden offtonden der vrouwen .

Fiore . De bloem , dat is, Met . ' t Befte , ' t uitgele

zenfte van iets.

for di farina, ' t Befte , fynfte meel , bloem van

meel.

for di latte. De befte melk , room.

for di piume. De befte , uitgelezenfte vederen , dons.

for dilana , lino &c. De befte , fynfte wolle , vlas.

for dirobba. Debeſte , uitgelezenite , uitmuntenfte,

deftigſte waren.

fordigente, di cavalleria &c. ' t Befte , uitgeleze volk,

fchoone ruitery ofpaardevolk.

fu'ilfior' degli anni , dell' età , della bellezza. Inzyn

bloeijenden ouderdom , in zyn befte jaren .

fioriretorici , delleparole. Verbloemde , nette , cier

lijkefpreekwyzen .

Fioráme , forami. Gewerkte, gewrogte, geweve bloe

men , bloemwerk.

drappoàfiorami. Gebloemde ftoffe.

cucir afiorami. Bloemen , bloemwerk ftikken , bor

duuren.

Fioretto. Kleine bloemen , bloemtjes ; ook aardige,

fraaije , konftige ftukjes ; ook floret-zyde.

forettiretorici. Verbloemde , nette , cierlijkefpreek

wyzen.

Fiorire , Fioreggiare . Bloeijen , inden bloefem ftaan,

in den bloey zyn;ookMet .In zwang gaan,bloeijen.

anticamente fiorivano le belle lettere. Eertydsbloeyden

devryekonften, gingen dezelve in zwang , wier

den zehooggeagt.

Fiorito , Florido. Bloeijende , in den bloefern ſtaande .

giardino, prato &c. fiorito. Eenbloeijende , groene

tuin , beemde ofweide.

floridezza delRegno&c. De bloeijende welstand van

't Ryk , enz .

Fiorenza , Firenze. Florence . De hoofdstad van ' t

Groothartogdom van Toscane.

Fiorentino, Firentino Van Florence, te Floren ce gebo

Fiorino. Een Floryn , dat is , een gulden. [reu.

fiorino d'oro. Een goudgulden.

F1OTTA, Fiottare & c. V. Flotta.

FIRMAMENTO. V. Fermo&c.

FISCHIO.Een fluit ofpyp om optefpelen; ookhet

fluiten metde mond , gepiep , gefluit , ' t gezyffel,

van flangen , ' t fuizen van een roede.

ubidir' (correr') alfifchio. Ophet fluiten gereed zyn,

toeloopen , dat is , een berugte, fchandelijke hoer

offnorzyn.

filefiorito. Eenbloeijende , fchoone, deftige ftyl of

fchryfaart.

nell etàflorida. In denbloeijenden ouderdom , inde

bloeijendejeugd , inhet beftevan ' t leven.

Fioritiffimo. Zeer fchoon , bloeijende.

Fioritezza , Floridezza. De bloeijende , groen ende ,

levendefchoonheid.

ilfifchiodellabacchetta,frombola&c. ' t Suizenvaneen

roede , flinger , enz.

uccellar col fifchio . Met de lokpyp vogels vangen.

Fifchietto . Een kleine fluit ofpyp , een fluitje , pypje.

Fifchiare. Fluiten , ook fuizen met een flinger of

roede ; ook zyffelen , fchuiffelen.

fifchiar aduno. Iemandtoefluiten.

mi fifchianogli orecchi. My fuizen , tuiten , pypen

de ooren.

Fifchiáta , fifchiate . Een gepiep ; ook gefuis van een

harde oorvyg; ook uitlachinge , uitjouwinge,be

fpottinge , befchimpinge.

dar' unafiſchiata aduno. Iemand een harde,zuizende

oorvyg geven.

far lefifchiatedietroaduno . Iemand uitpiepen, dat is,

befchimpen, befpotten , uitlachen , fchimpfchoo

ten , fchimpwoorden geven.

fcornato conpubliche fifchiate . Door opentlijkefchimp

redenen , fchimpwoorden befchimpt , befpot

worden.

FISCO. Eenryks oflands fchatkamer, een ſchatkiſt

van een Koning , Prius , ofGemeenebeſt , daar de

gelden der boeten , enz. inkomen.

la metàfarà attribuita alfifco regio . De helft zal in de

koninglijke fchatkamer gebragt of toegewezen

worden .

Fifcále. Een Fiscaal , rentmeefter , opziender van de

ryks oflands fchatkamer.

FISICA. Natuurlijke of natuurkundige dingen.

Fifico. Een natuurkundige ; ook een arts ofgenees

meefter ; ook natuurlijk , eigenaardig : van de

natuurkunde , daar toe behoorende .

ragione &c. fifica . Natuurlijke reden ofoorzaak.

Fificamente.Natuurkundiglijk,als een natuurkundige.

FISIONOMIA , Fifonomia. De aangezigt ofge

laatkunde , de konft van iemands aart uit zynwe

zen te bespeuren ; ook ' t gelaat , geſtalte , aan

gezigt.

lafuafifionomia nonmipiace. Zyn uiterlijkwezen, ge

laat , geftalte behaagtmy niet.

Fifiónomico , Fifonomico. Van de aangezigt ofgelaat

kunde , daar toe behoorende.

Fiftónomo, Fifónomo , Fifonomifta. Een aangezigt of

gelaatkundige : die iemands aart uit zyn wezenbe

fpeurt.

Iiia FIS
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Frsso. V. Figgere.

Fiffura , Feffura. Een kloof, fpleet , reet ofopening.

guardar per le fiffure. Door de reeten , ſcheuren of

openingenkyken.

FISTOLA, Fistula. Een diep en zeer ofnaauw. et

tergat ofholte.

Fiftolire. V. Infiftolire.

FITTO&c. V. Figgere , Fiffo.

FITTO, Affitto , Fio. Pagi , huurloon , inkomften

ofjaarlijkle renten.

prender' , pigliar una cafa&c. afitto (affitto, in affitto.)

Een huis , enz . huuren , te huur nemen , enz.

pagar' ilfitto (l'affitto) della cafa&c . De huishuur be

talen , voldoen .

pagar' ilfiodi qualche cofa . De pagt , de boete beta

len , boeten, dat is , geftraft worden .

vincarimiilfitto. Hy magmydepagt verhoogen, op

fteigeren,dat is,hy magmy al ' t quaad doen dat hy
maat bedenkenofuitvinden kan.

cafa &c d'affitto . Een huurhuis , een huis te huur .

cavallod'affitto. Een huurpaard.

Fittaiuolo , Fittaruolo , Fittuario , Affittaiuolo &c. Een

verhuurder , verpagter , die iets te leen of te huur

geeft , ookeenhuurling , die iets te huur heeft,die

iets voor eenig geld ofloon aanneemt.

Fittare , Affittare. Verhuuren , verpagten , in ofte

huur geven.

Eittatore , Affittatore . Eenverhuurder , verpagter, die

iets in ofte huur geeft.

FIUM B. Een vloed , ftroom of rivier.

paffar , varcar , tragittar' &c . ilfiume . Over deri

viervaren , zetten , overvaren , overzetten .

inondazione , traboccamento delfiume . Opzwellinge ,

overloopinge van een rivier.

fiumegrande ,piccolo , principale, groffo, alto , baffo,largo,

rapido, navigabile&e. Eengroote , kleine , voor

name , diepe , breede , fterk ftroomende , fnelle,

loopende , fchipryke rivier of water.

letto delfiume. ' t Bedde, het leger , de vaart van een ri.

braccio delfiume. V. Braccio." [vier.

Fiumáno. Van een rivier , ftroom ofvloed.

acquafiumana (difiume. ) Rivierwater , water uit een

rivier.

Fiumána , Fiumara. De vloed of ſtroom ; ookdaar

veele rivieren in een loopen ; ook daar een rivier

hetland overstroomd .

Fiumicello . Een kleine ftroom , rivier , vlietend wa

ter ; een stroomtje , riviertje , watertje.

un fiumicello puroechiaro. Eenhelder, klaar riviertje,

ftroomtje , watertje..

FIUTARE. Rieken , aanrieken , berieken , be

fnuffelen , gelijk als de honden , paarden , enz.

afino aletato andava fiutando ogni cofa . De dorftige

ezel fnuifde alles aan .

il cane fiuta la cagna. De hond beriekt , befnuffeld

het teefje.
1

il veltrofiuta le orme. Defpoofhond rickt het spoor ,

krygt hetspoorinde neus.

Liutamento , fiuto. Riekinge , aanriekinge , berie

kinge , befnuffelinge..

FLACCIDO. Quynende , zwak, flap , verflenft ,

laf, kragteloos.

FLAGELLO. Een zweep , geeffel. Met. Straffe

kaftydinge , bezoekinge Gods .

2

Attilaflagello diDio . Attila de geeffel ofroede Gods,

dat is , kaftyder , ftraffer.

Aretino flagello de' Principi . Aretinus een roede of

geeffel , dat is , ftraffer , kaftyder , tugtmeeſter

vangroote Heeren en Vorſten .

coftuie Imioflagello . Die menfch is myn plage , quel

linge , ftraffe.

per mio flagello. Totftraffe , tot kaftydinge van my,.

om my te kaftyden , te ftraffen , te quellen.

Flagellare. Geeffelen . Met. Straffen , kaſtyden , pla

gen , quellen.

flagellar unocollefueproprie lodi . Iemand met zyn eige

lofplagen , quellen.

Flagellante . Iemand die zig uit boervaardigheid ka

ftyd , geefielt.

unafila diflagellanti . Een rye der gene die zig kafty

den ofgeeflelen .

Flagellazione . Geeffelinge.

laflagellazione diCrifto . De geeffelinge van Chriftus..

FLAGRANTE, acchiapptar uno nel (in)flagrante.lc

mand op heeter daad betrappen.

FLATO , flati . Bellote winden in het lichaam

geblaas .

fonoflati . 't Zyn maar beflote winden . S: V.

Flatofo , Flatuofo , Flatulento. Windig , windagtig ,

dat winden in het lichaam verwekt ,

zaakt.

veroor

".

cibi flatulenti&c. Spyzen die winden in het lichaam

verwekken , veroorzaken.

Flatofità, Flatuofità , flatulenza . Windigheid , wind

agtigheid , geblaas in het lichaam.

FLATO. De fluit ofpyp om op te fpelen.

FL E BIL B. Beweenelijk, befchreijelijk,betreurlijk,

betreurens waardig ; ook klagelijk , jammerlijk,

weemoedig.

Flebilmente. Beweenelijk , droeviglijk , treuriglijk ,

op een klagelijke wyze.

FLEMMA. Fluim , flym , taaije vogtigheid in ' s
menfchen lichaam. Met. Langmoedigheid , lyd

zaamheid , geduld .

purgar ' flemme . De fluimen verdryven , van flui

menzuiveren.

bavergranflemma ( eſſer digranflemma . )Langmoedig,

lydzaam zyn , geduld hebben , langkonnenver

dragen , niet ligt vergramd ofvertoornd worden.

conflemma Signor mio. Metgeduld , oflydzaamheid,

niet zoo haaftig, zoofchielijk, zoo hevig of driftig..

Flemmático. Fluimagtig , flymagtigvan natuur ; ook.

langmoedig , geduldig , lydzaam , enz.

FLESSIBILE. Buigzaam , dat men kanbuigen of

krom maken.

FLORIDO&c. V. Fiore , Fiorito&c.

FLOTTA, Fiotta . Een vloot, oorlogs -vloot,fcheeps

flottanavale. V. Sopra.
[ magt.

ufcirono in mare con unapoderofaflotta. Zy ſtaken met

eenmagtigevloot inzee.

alle
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elleffir , corredar , armar, comporr' una flotta . Een

vloot uitruften , gereed maken.

Flottare , Fiottare. Dobberen , vlotten , vlieten , op

't waterdryven.

Flottante , Fiottante . Dobberende , vlottende , vlie

tende , dryvende op ' t water.

FLUIRE. Vloeijen , vlieten , ftroomen , loopen.

Fluente , Fluido . Vloeijende , vlierende , ſtroomende;

ook met zinkingen gequeld , zinkingen onder

hevig.

Fluffo , Fluffione. Devloed , ftroom , loop van wa

teren; ook een zinkinge . V. Defluffione.

fluffo di ventre. Buikloop , loop , loslyvigheid.

flo difangue&c. Roodeloop , bloedgang , roud

melizoen.

fluo meftruo. De maandftonden of ftonden van

vrouwen.

fluffoerifluffo delmare . Ebbe en vloed, ' t af- en oploo

pen van de zee .

Flutto , flutti. Eengolfofbaarvan de zee.

fluttidimare. V. Sopra.

Fluttuéfo . Outroerd , ontftuimig , vol groote golven

ofbaren.

Fluttare , Fluttuare. Dobberen op de golven , door

de baten of golven gedreven worden ; wankel of

twyffelmoedigzyn , twyffelen , in beraadſtaan.

andarfluttuando. V. Sopra.

Fluttante, Fluttuante. Dryvende op het water, dobbe

rende , vlot. Met. Wankelende , twyffelende, in

beraad ftaande.

animofluttuante. Een wankel of twyffelmoedig ge

moed.

FOCACCIA , Focacciuóla . Een eijervlade, eijerſtruif,

dunne koek in den oven of onder de affche ge

bakken.

Foca, foci. De muil , de kaken , de mond ; Met.

De engte , naauwe (paffagie) der valleyen ; ook

de uitvloeijinge ofloop der rivieren. V. Bocca.

Foco, Fuoco. Een vuur.

fuoco dicarbone. Een vuur van kolen .

capifuoco. Eenvuur-teft ofpan ; ook een vuurfchop.

bocca di (a) fuoco . V. Bocca. 1

farfuoco. Een vuur maken , aanleggen , aanfteken.

prender , apprender fuoco ( apprenderfi , appicciarfi il

fuoco.) Branden , glimmen , aanglimmen.

s'apprefe (appiccio) ilfuoco in cafa d'unfornaio. By een

bakker ontstond brand , cen bakkers huis raakte

in brand.

metter,buttarfuoco in qualche luogo . Ergens vuur leggen .

metter (porr) ognicofa afuoco efiamma. Alles met vuur

verteeren , in brand ſteken.

metter' alfuoco. By het vuur zetten.

accender , fpegner' ilfuoco . Het vuuraanfteken , uitbluf

fen , uitdooven.

darfuoco (all' archibugio. ) Vuur geven, ſchieten , los

branden.

dar fuoco alla girandola , alla machine , alla mina.

Het vuurwerk , de myn latenfpringen , opvliegen,

dat is , hetvoorgenome fchelmftukuitvoeren , in

het werk ftellen , bedryven.

buttar' oglio nelfuoco. Oly in het vuur gieten . Met . De

zakeverargeren , flimmermaken.

cuocer afuoco lento. Allengsjes by een klein vuur bra

den. Met. Iets rypelijk overleggen , overwegen ,

metvoorzigtigheid aanvatten , aangrypen.

condannar , fentenziar' uno alfuoco (allapena delfuoco .)
Iemand tot het vuur verdoemen , verwyzen.

fuoco chiaro , grande. Een helder , groot vuur .

fuocodifan Lazzaro . Roos , galgezwel , St. Anthonis

fuoco volante. Vliegend vuur. [vuur.

fuochi artificiali , (d'artificio ) d'allegrezza. Vreugde

vuur , konft- , luftvuur.

vifonoben centomillafuochi. Daar zyn wel by de hon

derd duizend haartfteden , dat is , wooningen.

Focaccia , Focacciuola. V. Sopra.

Focaio , (pietrafocaia ) Van of tot het vuur behoorende,

bequaam omvuur te maken , een vuurfteen .

Foco , Fuoco. Vuur. Met . De liefde , begeerte, toorn,

gramfchap , gunft , genegentheid , zugt.

arder di honefto , divinofoco . Van kuiſche , godde

lijke liefde branden , blaken.

diventarfoco nelvifo. Als vuur in ' t gezigt of aangezigt

worden , branden , blozen als vuur.

coftui hapiùfuoco dell' altro . In deze fteekt meer vuurs,

dat is , geefts ofmoeds , enz . als in de andere.

femprar' ilfuofuoco. Zyn vuur , dat is , zyn onma

tige driftkoelen, opvolgen, voldoen.

metterfuoco in campo . Vuur, dat is , krakkeel, twiſt,

tweedragtftooken , zaaijen , veroorzaken.

effer in fuoco. In het vuur , dat is , heet , zeer

warm zyn.

quefto vino non hafuoco. Dezewynheeft geen vuur,

dat is , geenkragt.

coflorofono tuttifoco. Zy zyn louter vuur , dat is , vol.

moeds.

quefto è un bever fuoco (farebbefuoco per voi. ) Deze

drank zoude vuur voor u zyn, dat is, te vierig, zeer

fchadelyk.

Fuoco , fuochi. Vuuren , dat is , ' t los branden , het

fchieten.

ilfuoco del cannone , del moschetto . ' t Gedurigfchie

ten , los branden van 't kanon , der musketten. V.

Caldo , Calore.

per riparar la cavalleria dalfuoconemico . Om de ruite

ryvan ' t gefchut der vyanden te befchermen , to
dekken .

fargranfuoco. Sterk vuur geven , fterk schieten .

Focarello . Eenklein vuur , een vuurtje.

Focile , fucile . Een key ofvuurfteen , vuurtuig.

archibugio a focile (fucile. ) Eenfnaphaan.

Foccolare. Een haart , haartſtede.

Focene , focarone. Een groot vuur ; ook een koolpan,.

vuurtelt , konfoort .

Focefo . Vuurig. Met . Heet , hevig , driftig.

focefo defiderio, appetito&c. Een hevige , driftige be

geerte , vierigverlangen .

dinatura vehemente efocufo. Van een hevige, driftige,

vierige aart ofnatuur.

Focofamente. Heviglijk , vieriglijk,geweldiglijk, drif

tiglijk.

1ii3
Fo
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FODERA, fodra , fódero , fodro . Voering, fchede.

foderadel veftito. Voering van 't kleed .

fodra (fodera) del guanciale. Een floop van een

kuffen.

rimetter la fpada nelfodero. ' t Zwaard weder inde

ſchede fteken .

Foderare, fodrare Voeren , met voering voorzien of

beleggen. V. Soffoderare.

foderar un babito di pelli. Eenkleed met pels voor

zien , onderleggen , voeren.

Foderárd. Die iets voerd , met voering voorziet ;

ookeen kasje of ſchedemaker ; ook een koopman

in vellen of pelfen ; ook een bontwerker.

Foderato , fodrato . Gevoerd.

Foderatura. Voeringe .

FODERB. Graven , delven , fpitten.

FOGA, Foia. Hevige , vierige begeerte, drift, hitte,

ritzigheid , togt.

congrandiffimafoga. Met zeer groote, vierige drift of

begeerte.

entrar' infoga. Loops , ritzig , togtig of heet wor

[ den.

FOGGIA. Manier ,, wys, wyze; ook dragt, zwier .

in (a ) queftafoggia. Op deze wyze ofmaniere.

in altrafoggia . Anders , anderfins , op een andere

manier ofwyze.

unanuovafoggia (di habiti. ) Een nieuwe dragt,zwier,

maniere van kleederen.

foggiaftrana , disufata , antica . Een zeldzame , on

gewoone , ouwerwetfche dragt , aart of manier .

inventar&c. nuovefoggie. Nieuwe dragt ofmaniere

van kleederen uitvinden.

Foggiano , foggiatore . Een uitvinder van een nieuwe

zwier , dragt ofmanierevan kleederen ; ook gene

gen tot een nieuwezwier vankleederen .

Foggiare , Sfoggiare. Pronken , pochen , groots zyn

in kleederen die op de nieuwe zwier of modege

maakt zyn.

FOGLIA. Een blad van een boom , kruid ofbloem .

foglia , le foglie dell' albero. Een blad , de bladen , het

loofvan een boom .

unafogliadifalvia&c. Een blad falie , enz .

foglia dilatta&c. Een plaat , ofblad van blek.

foglia d'oro, d'argento &c. Een dun plaatje van

goud , zilver , enz .

Foglia. Een zekere foort van vifch.

Fogliame, fogliami. Bladwerk, loofwerk ; ook bloem

werk. V. Fiorame.

cucir ,fcolpir&c. afogliami. Met loofwerk ſtikken ,

borduuren , fnyden.

ilfoglio della Sibilla . ' t Boek, deſchriften. Met.Voor

zeggingen , Profecyen der Sibillen.

Foglietta , foglietto . Een klein blad , een blaadje.

Fogliofo . V. Fogliata.

FOGLIETTA. Eenpintje, halfpintje, een vierling,

Fogliare , Infogliare . Groenen , groen worden , loof

voortbrengen, bladeren ofbladen fchieten , voort

brengen , krygen.

Fogliato , fogliofo. Bladryk , vol bladeren ofloof, met

bladeren en loofwel voorzien .

Foglio . Eenblad.

fogliodicarta . Een blad papier.

un libro infoglio ( folio ) unfogliante . Een boek in folio.

Foglio , fogli . Een fchrift , brief, fchriften , brieven,

bocken, enz.

zekere drinkmaat.

unafoglietta di vino . Een pintje wyn.

FOGNA. Een goot , riool , waterloop ; ook een

kakhuis ofſchythuis . V. Chiavica .

Fognare. Gooten ofrioolen maken .

Fugnaro fognaio.Iemand die gooten ofrioolen maakt;

ookeenkakhuis-veger.

FOIA. V. Foga.

FOLCIRE , foffolcire. Stutten , onderftutten on

dersteunen , onderfchragen.

Folcito, foffolto. Ondersteund , onderfchraagd , enz.

Folcimento , foffolcimento . Onderſteuninge , onder

fchraginge , enz.

FoLG'ORE. Glans , fchyn , luifter .

FOLGORE. Weerligt , blixem ; ook donder , on

weder, donderflag , donderfteen .

Folgorare , Sfolgorare, Folgoreggiare . Blixemen , weer

ligten. Met. Schitteren , glinsteren , blinken.

Folgorante , Sfolgorante. Blinkende , fchynende,glin

fterende , fchitterende.

FOLICA , Fólega . Een meerkool . Zeker watervo

gel, geelagtigvan bek en zwartvan vederen.

FOLLA, Fola. Toevloeijinge , toeloop , meenigte,

gedrang vanvolk ; ook een gevegt , flag , ftryd ,

fchermutfelinge van veele onder malkander.

V. Calca.

folla delpopulo. V. Sopra.

folla de' nemici. De groote meenigte (gedrang) der

vyanden.

romperlafolla . Door het volk dringen ,openingema

ken, doordringen , doorbreken .

infolla . Hoopsgewyze , met hoopen.

FOLLE. Gek , dwaas , zot , ontzinnig , herfen

loos , buitenspoorig ; ook wankelbaar , onſtand

vaftig , veranderlyk.

follegarzone. Een gek , dwaas , onbedagt , onvoor

zigtigjongman.

penfier &c.folle. Een zotte , dwaze , ydelegedagte.

amor&c.folle &c. Gekke , zotte , dwaze , ydele,on

geftadige liefde.

Follemente. Zottelijk , gekkelijk , dwazelijk , op een

onbedagte , onverstandige wyze.

inamorarfi &c. follemente . Zig ergens z ɔttelijk , dwa

zelijk op verlieven .

Folleggiare. Zottelijk , gekkelijk doen , dwaze , ydele

gedagtenvoeren.

Folletto (Spiritofolletto . ) Een bietebau , nagtſpook ,

nagtmerrie.

Follia. Zotheid , gekheid , dwaasheid , zotterny ,

onverſtand. V. Capriccio.

cader' in unafollia. Tot zotheid , gekheid , dwaas

heid vervallen.

commetter,far' unafollia.V. Sopra. Gekheid , zotheid,

dwaasheid , een onbedagr , onbezounefeit begaan,

bedryven.

Sarebbe
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farebbe unafolliadi&c. ' t Zoude een groote zotheid

wezen zulks te doen.

FOLLONE ,follaro . Een voller, volder , lakenvolder.

FOLLE,folli. Een blaasbalg.

FOLTO. Dik , digt , donker , duifter .

bofcofolto , felvafolta. Een dikke , digte , donkere ,

duiftere , zwarte woud,

bofcofoltodialberi. V. Sopra.

barbanera e folta. Een zwarte , grove , ruwe baard .

foltopelo. Dik hair.

foltanebbia. Eendikke , duifterenevel.

folte fchiere. Digt aan malkander ſtaande , verdub

belde krygsknegten .

Foltezza. Dikheid , digtheid.

Foltare , Infultare. Dik , digt maken.

FOMENTO. Een artzenyſtoovinge , pap , enz . om

een wonde,enz.te verzagten,te ftooven,koefteren.

dar fomento al male. De wonde of ſchade ftoven ,

koesteren , warm honden . Met . Voeden , onder

houden ; ookvergrooten , vermeerderen.

fomentifegreti. Heimelijke ſtookinge,onderhoudinge

vanoorlog , beroerte , enz.

Fomentare,Soffomentare . Verwarmen , ftooven, koe

fteren. Met. Heimelykvoeden , onderſtutten, on

derſteunen , onderhouden ; ook bewegen , aan

prikkelen, aanporren .

fomentar unmale , unmembroftroppiato . Een bezeerd,

befchadigd lid ftooven , koefteren , verzagten .

fomentar laguerra , la ribellione , l'erefia. Den oorlog.

beroerte , kettery heimelijk voeden , onderhou

den, flependehouden.

quefto folo motivomifomenta allofcrivere &c. Dit ee

nigfte onderhoud ; ook port my aan , beweegt my

tot hetfchryven.

Fomentato. Verzagt , geftoofd , gekoesterd . Met. Ge

voed , onderftut , onderfteund , onderhouden.

Fomentazione. Verzagtinge , ftoovinge , koefteringe,

verwarminge Met. Voedinge , onderhoudinge.

Fomite. De ftooker , aannooper , dat is , de natuur

lijkeaart, drift, genegentheid tot het quade, de

boozeluften , enz.

ilfomitedelpeccato, V. Sopra.

ilbattefimononfpegne ilfomite . ' t Doopfelbeneemt de

meufch de natuurlijke , aangebore drift ofgene

gentheid tot de zonde niet.

FONDACO. Een kraam , winkel ; ook een pak

huis , enz. V. Magazeno.

aprir unfondaco. Een kraam ofwinkel opzetten ,

dat is , neeringe doen , beginnen , aanvangen.

ilfondace (fontego) de' tedefcbi. Dezoo genoemdehan

delwooninge der Duitfchen tot Venetie.

Fondacaio , fondaccbiere . Een koopman , handelaar.

FONDO. Degrond , bodem.

andar afondo. Te gronde gaan , zinken , zakken ,

verdrinken.

darfondo. ' t Anker werpen , laten vallen .

darfondu (colvafcello) V.Sopra. Met hetfchip ten an

kerkomen , belanden.

darfondo alla robba. 't Goedverfpillen , verquiften ,

onnuttelyk doorbrengen,

ilfondo delboccale , della botte&c. De bodem van een

beker , kroes , vat , enz.

il fondo dell'acqua , dėlpozzo , della torre. Degrond

van 't water , bron , toren , enz .

ilfondo del diamante. De dikte van een diamant.

il fondo (pedone) delcarcioffo. De pit ofkerne van een

aartisjok.

far crepar' uno in unfondo di torre. Iemand in cen

diepe toren latenfterven , vergaan.

nelfondodi tavola. Beneden aan de tafel.

veder' ilfondo. Degrond ofbodemzien .

non haverfondo, fenzafondo. Geen grond ofbodem

hebben , grondeloos zyn.

cafcar nel fondodella miferia. Tot de grondtoe , tot

de uiterfte ellende ofarmoede vervallen.

ilfondo del cuore , della volontà &c. De grondvan 't

hart , wille , enz.

gettar' (mandar) a fondo un vascello. Een fchip in de

grond booren, fchieten , doenzinken , vergaan.

metter unoin (a) fondo . Iemand onder de voet hel

pen , uit al zyn goederen en middelen zetten , in

degrond bederven .

Fondo. De grond , ' t veld ; ook eenlandgoed, erf, dat

is , vafte goederen.

ilfondo era oro. De grond , ' t veld was van goud.

fondodellapittura&c. Degrond van een schildery.

egli ha venduto li fuvi fondi. Hy heeft zyngoederen

verkogt.

Fondo . Eengrond , dat is , een kapitaal , hoofdſom,

baar, gereed geld.

unfondo dicentomilafiorini.Een kapitaal van honderd

duizendguldens.

Fondo , fondato. Diep . V. Profondo.

Fondáccio , fondigliuolo , fondume . Grondfop , hef ,

modder , flyk.

Fondello. Een fchotel-ring , om de ſchotels daaropte

zetten .

Fondamento &c . V. Sotto.

Fondare. De grond ofgrondveftinge van iets leggen ,

ietsgrondveften , ftigten , bouwen.

fondar' una Chiefa, unmonafterio&c. Een Kerk , een

Kloofter ftigten , bouwen.

fondar' una rendita , limofina . Jaarlijkse rente of in

komfte, een zekere aalmoes,enz.ftigten,beleggen.

fondarlefuefperanze &c.fupra qualche cofa. Zyn hope

ofvertrouwen ergens op veften , gronden , zetten.

fondar lafuaragionefopraqualche cofa . Zyn verfchoo

ninge , zynreden ergens op veften , gronden.

Fondarfi . Zig ergens opgronden , bouwen , ergens

op vaft gaan.

fondarfi full esperienza &c . Zigop deervarentheid

gronden , enz .

Fondato . Gegrondveft , geftigt , gebouwd ; ookvaſt;

ookdiep.

mifonofondatofopra di voi. Ikhebmy opuberoepen,

verlaten , ik heb ſtaat op ugemaakt , ik heb op u

gefteund.

dottrinafondata. Een welgegronde leere.

ragioni&c. fondate. Welgegronde , kragtige , on

wederfprekelijke redenen ,

effe
r
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efferfondato. Gegrondveft , gegrond zyn .

effer ben omalfondato . Wel of qualijk gegrond zyn,

wel ofqualyk beftaan.

Fondatamente. Totde grond toe , grondelijk.

Fondatore-trice. Een grondlegger , itigter , bouwer ,

ftigtster.

egli èfondator di quella chiefa, rendita, limefina &c. Hy

is de ftigter van deze kerke , van dezerenten of

inkomften , vandeze aalmoes , enz.

Fondazione. Een grondlegginge , ftigtinge , bouwin

ge , gebouw.

avantilafondazione di quefta città. Voor de grondleg

ginge , ftigtinge van deze ftad.

far unafondazione. Iets ftigten , gronden .

Fondamento ,fondamenti . De grondlegginge , grond

veftinge , degrond ofgrondflag. Met . Rede, oor

zaak , bewys.

gettar (porre ,far) lifondamenti . De grond, grondflag

ofgrondveltinge leggen.

cavar ' ilfondavento. Degrond offondament graven .

farfondamentofopraqualche cofa. Zigergens op verla

ten , betrouwen ; ergens op fteunen.

far fondamento fopra (di) unaperfona . Zigopiemand

verlaten,betrouwen ; ook veel van iemand houden.

fondamenti vani , aerei . Ydele , vergeeffche , gron

deloozeredenen , bewysredenen .

fondamenti fodi , fermi. Kragtige , bondige , waar

fchynlijke redenen.

cofe , ragioni &c. con fenza fondamento . Bondige ,

krachtige , grondeloozedingen , bewysredenen.

parlar, difcorrer &c. con , fenzafondamento. Metof

zondergrondoffondament fpreken.

imparar' ,infegnar' ifondamenti (i primifondamenti) di

qualche fcienza , lingua &c. De eerfte grondregels

vaneen konft oftaal leeren .

metter , far) buonfondamento in qualche arte &c. Een

goedegrondoffondament in een konft leggen.

Fondamento. Degrond , ' tfondament . Met . De aars ,

't aarsgat.

baverqualche malore alfondamento. Eenzweer offcha

de aanden aars hebben.

Fondamentale. Grondig , wel gegrond , daar degrond

van de zakein beftaat.

ragioni&c. fundamentali. Grondige , bondige, (fon

damenteele , ) kragtige redenen.

legge , maffimafondamentale diqualcheftato . Een hoofd

gebod , eenvaste , ftale wet.

Fondamentalmente . Grondelijk , uit de grond.

Fondamentare. Gronden , grondveften , gronftveftin

geleggen.

Fondamentarfifopra qualche cofa. Zig ergens op verla

ten , betrouwen , ergens op bouwen , enz.

Fondamentato. Gegrondveft , gegrond.

Fondola. Eengrondel : zeker riviervifch.

FONGO,fungo. Kampernoelje, duivelsbrood , fpons.

Fonghiera . Een plaats daar veel kampernoelje waft .

Fongbino , funghino. Een kleine fpons , een sponsje ,

kampernoelje.

fonghino (fonghetto) del lucignuolo. Een knobbeltje in't

lemmer van een kaars.

funghi alfondamento . Aanbeijen. V. Crefta.

Fongofo , fungofo . Sponsagtig, ligt, vol gaten, (gelyk

de kampernoelje. )

carne , pane &c. fongofo. Sponsagtig , lugtig , gere

zen brood.

Fongofo , fungofo. Sponsagtig , dat gelykheid heeft

meteenkampernoelje.

FONTANA &c. V. Abbaffo.

FONTE. Een bron , fpringader , fontein ; ookde

vontevan den Doop . Met. Bron , oorfpronk , oor.

zaak. V. Fontana.

levar ' uno dalfacrofonte. Iemand uit deheilige vonte

heffen.

tener uno alfacrofonte. V. Sopra. Iemand ten heilige

doop houden.

Dioè la fonte e l'origine d'ognibene . God is de fontein

enoorfpronk van alle goed.

profuse un fonte di lagrime . Hy ftorte een vloed van

trauen , hy vergoot overvloedige tranen.

fonte delbenparlare & c. Defontein ofoorspronk van

dewellprekentheid .

Fonticello. Een fonteintje.

Fontále. Van een bron of fontein , daar toe behoo

rende.

Fontána. Een fontein , dogeigentlijk diedoor pypen

of waterbuizengemaakt is , een canaal ; ookeen

fpringbron.

Fontana bell' acqua (fontainebleau.) Een lufthuis des

Konings van Vrankryk, ( ontrent Parys gelegen.)

fontana chiara , limpida , frefchiffima . Een klare, hel

dere , verfche , koele fontein , bron.

,

quiviforgeva unafontana. Daar ter plaatſe ſprongeen

fontein.

acquo difontana. Bronwater , fpringend, opborre
lend water .

Fontanaio , Fontanaro , Fontaniere , Maftro difontane.

Een Bronmecfter , die den oorfpronkder wateren

zoekt.

Fontanella. Een fontenelle. V. Rottorio.

farfi far' (metter' ) una fontanella. Zigeen fontenelle
laten zetten .

FORAGGIO. Voeder, grasvoor beeften, (voeragie. )

andarperforaggio (farfortaggio. ) Uitgaan , vertrek

kenom voeder te halen .

impedir' ilforaggio. Het voeder halen, ' t (vouragee

ren) beletten , verhinderen .

Foraggiare. Voeder halen , om voeder uitgaan, (vou

rageeren. )

foraggiarla campagna . ' t Veld afweiden , afecten.
Foraggiere.Eenvoederhaalder, die uitgaat om voeder

te halen.

ogni cafa vi ègiaforraggiata. Alles is daar ter plaatſe

al afgegeten , afgeweid .

FORARE, Perforare. Booren,fteken, doorbooren,

doorfteken.

forarperle & c. Paarlen doorbooren , doorflypen.

fora -fiepe. Fen netelkoningje. Zeker vogeltje.

fora-terra. Een zeker tuig om mede te planten.

fora-facco . Een oorluis , oorworm.

Forame, foro. Een gat of opening.

Fora
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Foramedell' aco. 'tOogvaneen naald , naaldenoog.

Foraminofo. Volgaten.

Forato. Geboord, doorboord ; ook hol.

cucchiaroforato. Een potlepel, fchuimfpaan.

cannaforats . Een hol riet.

Foratore. Een boor , fteekboor.

Fero, forello, forellino . Eengat , gaatje . V. Forame.

riturar'iferi. Degaten ſtoppen , toemaken .

Foracchiare , Foracciare , Sforacchiare , Sforicchiare.

Veel gaten booren ; ook ergens mededikwils in

eengaatje ftooten.

Foracchiato, forato, Gegaat, gatig, vol gaten.

formaggio&c. foracchiato. Gatige , loffe kaas .

cucchiaro&c.foracchiato . Een fchuimfpaan.

FORBICE, forbici , forfici . Een fchaar , fchare.

V. Tenaglie.

Forbicetta , forbicine . Een kleine fchaar, een fchaartje .

Forbicciaro. Een fcharemaker , fchareflyper.

FORBIRE, Riforbire . Schuuren , ſchoon maken ,

polyften , flypen , zuiveren , reinigen , waffchen.

forbirfi . Zig zuiveren , fchoon maken , waffchen ,

reinigen.

forbir riforbir) gli ottoni , flagni . ' t Koper en tinne

goed (chuuren , fchoon maken .

forbir' una lama. Een klingpolyften, fchoon maken.

Forbito. Gefchuurd , fchoongemaakt, gepolyft , ge

veegd, enz. ook net , aardig , behendig.

Spada luftra e forbita . Een blinkende , en gliufte

rendedegen.

donzelle vagbe eforbite. Een behendig , en net opge

fchiktmeisje.

Forbitére , forbicciaro. Een fchoon- maker , fchuur

der , polyfter ; ook een zwaardveger.

Ferbitrice. Eenfchuurfter , fchoonmaakſter .

Forbitoio. Een wifchdoek ofvodde , een dweil , een

potdoek , vaatdoek ; ook eentuig ofgereedschap

tot het polyften offchoon maken."

FORCA. Een vork , gaffel met twee of meer pun.

ten, eenhooyvork .

forcadafieno. Een hooyvork.

Forca, forche. Eengalg.

condannar , appiccar alle forche. Iemand tot de galg

verdoemen, verwyzen , ophangen , opknoopen .

morirsùunaforca. Aan degalg fterven .

andatealleforche. Looptaandegalg, vertrekt, maakt

uvan hier.

Se tucampileforchefe fortunato . Zoo gy degalg ont

gaat , ontloopt , zytgy gelukkig .

Forcare, forcellare , forcheggiare. Gaffelvormig , ge

lijk eenvork maken ; ookklooven , fplyten ; ook

fchelmagtig , diefagtig leven , een ondeugend le

ven leiden ofvoeren .

Forchería,forcherie.Schelmagtige daden,dieveftukken.

Forcóne. Eengroote vork , gaffel.

FORESE, Forefano. Eenboer , landman ; ook een

vreemdeling , uitheemſch , uitlandſch man.

milizie (forefi. ) Vreemde , uitheemfche volkeren ,

ook landvolk .

unaforefana. Een boerinne.

FORESTA. Een boſch , boffchaadje , woud.

mi trovai in una gran forefta. Ik bevond my incen

groot woud.

Soprastante allaforesta. Een boſchwagter,houtveſter,

bofchbewaarder..

forcheggiar' ilcrine. 't Hair fcheelen .

Forcato, forcuto, forcelluto . Gaffelvormig, gelijk een

vorkgemaakt , gekloofd , gefpleten.

Arada (camino forcuta. Eenfcheidweg , tweeweg.

piediforcuti . Gefplete klaauwen.

Forcatura, forcáta. Kloovinge , fplytinge gelyk een

gaffel ofvork.

Forchetta, forcina , forcella. Eentafelvork.

ToM. I.

t

Foreftaro ,foreftiere . V. Sopra. Ook een vreemd, uit

heemfch , uitlandfch man.

FORESTIERE , Foreftiero , Foraftiere. Een uit

heemſch , uitlandfch , vremd ; ook een vremde

ling , uitheemfch man .

efferforeftiero inqualche luogo. Ergens vremd , ofeen

vreemdelingzyn .

can &c. forefliero (foraftiere.) Een vreemden , on

bekenden hond.

babiti &c. foreflieri. Vremde , uitheemsche zwier

ofdragt vankleederen .

cittadini eforeftieri. Borgers , en vremde , uitheem

fche, uitlandfche.

ftardaforeftiere in qualche luogo . Ergens als eenvrem

dengaft , of (vremdeling) woonen.

mangiar con i ( regalar , fardel bene a i) forestieri. Met

vremde , uitheemſche eeten , dezelve onthalen ,

(tracteren . )

Forefleria. Eenhoop ofmeenigtevanvremdeluiden ,

ook een herberg, een gaſthuis , een huis omvrem

dete huisvesten.

Forefteraro , foreftieraro. Een herbergier , een waard,

diedevremden herbergt , opneemt , oppaſt.

FOR FARB. Misdoen , qualijk doen , zondigen.

Forfante , furfante. Een ondeugend , quaad , Inood

menfch, cenfchelm , een dief.

attioni &c. da farfante . Schelmery , ligtmiffery ,

fchelmftukken .

Forfantaccio , furfantaccio , furfantone . V. Sopra. Een

grootefchelm , boef , deugniet.

Forfantággine . Schelmery , ligtmiffery,dievery, ſchelm

agtige , dieffche wyze.

Forfantáglia , furfantaglia. Een hoop fchelmen of

dieven.

Forfantaria , forfanterie. Schelmftukken , dieveſtuk

ken, guitery , ligtmiffery, fchelmery.

Forfanteare. Allerhande fchelmftukken begaan, be

dryven.

Forfantello. Een loos , doortrapt guitje , bocfje ,

deugnietje.

Forfantefco. Schelmfch , fchelmagtig, diefagtig , on

trouw, trouwloos.

Forfantefcamente . Schelmscher , diefagtiger wyze,op

een ſchelmſche , diefagtige maniere.

FORFICI&c. V. Forbice&c.

FORFORA,forfore , Forforággine . Hoofdzemelen,

wittefchelfers dievan 't hoofd vallen.

forforedelcapo, V. Sopra.

Kkk For.
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Forfordfo. Volzemelen .

capoforforofo. Een hoofd metfchelferen.

FORIERE. Een fourier.

foriermaggiore. Een Opper Quartiermeefter.

FORMA. Devorm, gedaante, geftalte van iets ook

deſchoonheid , bevalligheid , mooyheid .

la materia e laforma. De materie ende gedaante.

forma corporea, incorporea. Lichamelijke , onlicha

melyke, onzienelijke geftalte ofgedaante.

dir qualche cofa ad uno inpropria (inbuona)forma , in

ottimaforma. Iets regt, gelijk het behoort , zonder

fchroom uitfpreken , geen blad voor de mond

nemen.

gli apparivano fotto brutte forme. Zy verfcheenen

voor hem in een leelijke , afgryzelijke geſtalte ,

gedaante.

darformaàqualche cofa. Een zake eenvorm , geſtalte,

ofgedaante geven.

egli difegnò laformadelleflanze , loggie , corridori&c.

Hy heeft de gedaante , de groote der kamers , gal

leryen, gangen , enz. afgeteekend.

piattaforma. De grond van cen fchans ofbolwerk.

diforma belliffima . Zeer mooy offchoon van geftalte,

gedaante.

proforma (quefto non è cheproforma. ) Dat is maarin

fchyn.

un' argomento informa . Eenbewysreden volgens den

aartofvorme vanzintwiſtinge.

una commiſſione&c. informa. Een regtmatig , gelyk- vi

vormig bevel.

formahumana . Een menfchelijke geſtalte , gedaante.

comparfe in forma di donna , di cavallo&c. Hyver

fcheen in de gedaante van een vrouw , van een

paard, enz.

8

Forma. Eenvorm , model , monſter , fatfoen , enz.

forma dafcarpe. Deleeftvan eenſchoenmaker , een

fchoenmakers leeft.
"

formadibabiti , di capelli. Eenvorm, model , fatfoen

van kleederen , hoeden , enz.

unaforma dicacio&c. Eenvorm van eenkaas ; ook

- een kaas.

formadiproceffi&c. Eenmanier , wyze (formulier)

van een geding, enz.

forma di lettere. Devorm , de trekken van letteren.

una forma diftampa. Eenvorm om te drukken , een

drukvorm , dat is , een halfvel.

Forma. Geſtalte , gedaante , voorbeeld ; ook manie

re , aart , wyze ; ook weg , middel.

queftaformadiprocedere non mipiace. Die wyze ofma

niere vandoenbehaagt my niet.

formadi vivere , ftudiare , fcrivere ,parlare , trafficare

. Een aart , wyze ofmanierevan leven ,itude

ren , fchryven , fpreken , handelen . -

forma digovernare ( di governo) direpublica. Eenaart,

wyzeofmaniere van de gemeente te regeeren' , re

geerings-aart , een ſtaat , gelegentheidvan ſtaats

introdur nuove forme di governo , nel governo &t.

V. Sopra.

non vi è forma difoftener quellapiazza. Daar isgeen

middel meer om deze veſtingte behouden .

Formále. Vormelijk , geftalt gevende. V. Formato.

unaformalguerra. Een formelen , opregten oorlog.

paroleformali. Eige , klare , duidelijke , uitdrukke

lijke woorden.

zaken.

dar&o. nuovafórma algoverno , alle cofe publiche. Een

nieuweregeeringe opbrengen, invoeren , den ſtaat

veranderen.

Formalmente. In goedervorm, eigentlijk , uitdruk

kelijk, klaarlijk ; ook nade gemeene loop, wyze,

maniere , gebruik.

Formalità . De aart , wyze , maniere ; ookde eige,

uitdrukkelijke woorden.

guardar (offervar) le formalità ufate . Degeregtsvor

menenmanieren onderhouden.

diròtutte leformalità. Ik zal ude eige woorden zeg

gen, verhalen , hoealles toegegaan is.

Leformalità Scotiftiche . Scotiftifche fpitsvinnigheden.

Formalizzare. Een geftalte ofgedaantegeven ook iets

maken, opftellen. V. Formare.

Formalizzato. Gemaakt , gevormd.

Formare. Vormen , geftalte ofgedaantegeven , ma

ken , bootfeeren , verbeelden .

Iddioformò l'huomo dal limo della terra. God fchiep

(maakte)den menfch uit flyk der aarde.

formar unaftatua inbronzo&c. dilegno. Een beeld uit

metaal vormen , gieten , bootferen , uit houtma

ken , fnyden.

formar uncorpo, una compagnia , armata ,flotta.Een

gezelfchap maken , een heirleger by cen , ofopde

tuttiqueftiformarono un corpo. Van dezen alle maak

been brengen , werven, ligten, een vloottoeruften.

di

ten zy eenlichaam .

quefti ventiquattroformano il Parlamento, Configlio&c..

Dezevierentwintig maken (ftellen) ' t Parlement,

denRaad , uit deze vierentwintig beſtaat 't Parle

ment , den Raad.

tutto quelcontornoforma ( vien' aformar) una belliffima

ifoletta. Dit gantfche land maakt een fchoon Ei

landje.

formar leparole. De woorden uitfpreken , voor den

dagbrengen.

nonpotevaformarparola . Hykondegeen woord(pre

ken, voor dendagbrengen.

formar undifcorfo , un concetto . Een rede voeren, re

deneeren , redenkavelen , iets maken , opſtellen.

formar unproceffe adofo a qualcheduno. Tegen iemand

doen , iemand regten

Formarfi . Werden , worden , gemaakt worden.

Formabile.Ligt, of gemakkelijk om gemaakt,gevormt

teworden.

Formato. Gevormd, gemaakt , gebootſeerd ; ookvol

maakt, opregt , vol.

perfona ben , malformata. Een welgemaakt , leelyk ,

mismaaktperfoon.

huomo di corpo affai benformato. Een welgezet , wel

gemaakt menfch .

unaguerraformata. Een opregten, vollen oorlog.

unaribellione , rivolta , congiuraformata. Een regten,

vollen opstand, beroerte..
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un' affedio &c. formato . Een opregte volle bele

geringe.
Formatamente. Ten vollen , t'eenemaal , volko

mentlyk.
Formella. Eenklein model , monfter , monſtertje .

Formoso . Schoon , gelyk , fraay , lieftallig , beval

hg, mooy.

formele di afpetto. Schoonvan aangezigt.

Formefità . Schoonheid,gelykheid,bevalligheid,mooi

heid , fraayheid.

Formula , formola. Een ( formulier ) voorfchrift ,

monfter; ookeen maniere vanfchryven,fpreken.

Formulário . Eeu formulier-boek.

FORMAGGI
O. Een kaas . V. Cafcio.

formaggio Parmiggiano. Parmefaan kaas.

formaggiod'Hollanda&c. Hollandfche kaas.

formaggiodi vacca, pecora, capra &c . Koeye-,fchape-,

geite-kaas.
Formaggietto. Eep kleine kaas , een kaasje.

Formaggiara. Een kaas-winkel , kaas- kamer , kaas

makery.

Formaggiaro. Eenkaasmaker , kaasverkooper, kaas

kramer.

Formaggiare , Informaggiare. Met kaas bestrooijen ,

toemaken ; ooktot kaas worden.

Formaggiata. Een kaas -vlade , kaas -taart .

FORMENTO. Tarw.

Formentone. Turkſchetarw .

FORMICA. Een mier.

Formicaio . Een hoop mieren , een miere-neft.

ftuzzicarilformicaio . De mieren ftooren , verjagen ,

verdryven. Met. Iemand argeren , beledigen ,

grimmig oftoornig maken.

Formicare ,formiculare. Krielen, zoo overvloedigzyn

als mieren in hun hoolen.

fornir' una caſa di maſſarizie , mobili&c . Een huis

met huisraad en inboel voorzien , opſchikken

FORNIRE. Voorzien , vercieren , opschikken, op

pronken , ftoffeeren.

2.

vercieren .

fornir' uno di (a) danari&c. Iemand met geldvoor

[zien.

Fornito. Voorzien , vercierd , opgeſchikt , opge

pronkt , geftoffeerd .

fornitodi (a) danari , di libri&c. Met geld, met boe

ken , enz. wel voorzien zyn.

benfornitodicarne. Gevleefcht, wel in ' t vleefch, we!

gezet , dik , en vet.

Fornimento. Vercieringe , opfchikkinge , oppron

kinge , ftoffeeringe , huisraad , inboel , enz.

fornimento fornimenti.) Huisraad , inboel ; ook cie

raden , vercierfels , enz.

fornimentida (di) Cavalli&c . Paarde-cieraden.

fornimenti da tavola. Tafelgoed , tot de tafel behoo

rende.

fornimenti daletto&c. Beddegoed .

fornimenti (fornitura ) da babiti &c. Vercieringe , op

pronkinge , ftoffeeringe , cieraadvaneen kleed.

FORNO. Eenoven , bakoven.

queftodirebbe la bocca delforno. V. Bocca.

fcaldar ' ilforno. Den ovenftooken , heet maken.

far' ilforno. Bakkers winkel of neeringe doen.

Fornaggio. Bakkersgeld , bakkersloon , ovengeld.

Fornaio , fornaro. Eenbakker.

Fornáta , (di pane &c. ) Een bakfelbroods , een oven

volbroods.

Fornello. Een kleine oven ; ook een diſtilleeroven ;ook

een myn met kruid geladen , voorzien.

FORO. V. Forare, Forame&c.

FORO. Geregtshofofbank, de vierfchaar,pleitzaal.

nelforo efterno , fecolare. In ' t wereldfchegeregt.

nelforo, Ecclefiaftico. In ' t geeftelijke geregt.

nelforodi cofcienza. In ' t inwendige geregt, in ' t hart,

dat is , in ' t gewiffe ofin debiegt.
Formicone. Een groote mier.

FORMIDABILE. Vreeffelijk , vervaarlijk , ont

zagchelijk , fchrikkelijk , verfchrikkelijk.

un' effercito, un' armataformidabile. Een vervaarlijk ,

fchrikkelijk heirleger.

foro criminale, civile. Lyf- of halsftraffelijk geregt ,'

't Burgerlijke Regt , Stadsgerecht.

foro legitimo, competente . Een behoorlijk , regtmatig

geregt.forze formidabili. Schrikkelijke , vervaarlijke , ont

zagchelijkekrygsmagt .

FORSE. Miffchien , mogelijk ; ookbyna , bykans,

tenminftenby , ontrent.
FORNACE. Een oven , vuur-oven ,

ftook-oven.

Fornacciaio . Een pottebakker , een aarde werker , forfeavantichefoflenato . Miffchienvooruwgeboor

te , ofeer gygeborenwaart.
tichelbakker.

Fornaio. V. Forno.
forfeche sì , forfe che nò. Mogelyk ja , mogelyk neend

FORNICARE. Hoereren , ter hoer loopen, hoere- forfe che io non fonobuomo dapoter &c. Mogelijkben

ikgeen mau van vermogen , enz.

jagen.
di età forfe di otto anni. Van ouderdom ontrent acht

jaren.

Fornicatore. Een hoerejager.

Fornicazione. Hoerery.

FORNIRE. Eindigen , volmaken , voltooijen ,

volbrengen , voleindigen , ten einde brengen .

fornir' un'opera , unafacende. V. Sopra.

queftoèfornito. Datis gedaan , voltooyd, voleindigt.

Fornito. Geeindigt , volmaakt , volbragt , voltooyd ,

nonm'èlecitoforfe diguardarvi? Miffchien is myniet

toegelaten u aan te zien ?

forfe non bo ragione dilamentarmi? Mogelijkhebik

geen redengenoegvan my te beklagen?

forfe faprò farsìche reftaretefodisfatti . Mogelijk zal

ik 't zoo wetentefchikken , dat gyvergenoegd of

te vrede zyt.

volvoerd , afgedaan , ten einde gebragt.

un'operafornita. Eenvolmaakt , voltooyd , gedaan

werk.
in forfe cento anni non è arrivato un cafo tale. Zulks is

miffchien inhondert jaren niet gebeurt , ofvoor

gevallen.
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forfe unabaleftrata lontano. Ontrent een boogfchoot

verre of afgelegen.

Forfe , in forfe. In twyffel , inberaad , in onzeker

heid , ongewisheid.

effer,star' in (fu'l)forfe. In beraad oftwyffel ftaan ,

twyffelen, onzeker zyn , nietweten.

tener , (lafciar) uno in forfe. Iemand intwyffel hou

den , laten.

metter qualche cofa inforfe . Iets in twyffel ftellen,niet

verzekeren , niet voor vaft toezeggen , beloven.

entrar inforfe . Beginnen te twyffelen, twyffelagtig

worden.

quefta infermità mette lafua vita inforfe. Deze ziekte

ftelt zyn leven in twyffel , doet aan zyn opkomfte

wanhopen , twyffelen.

FORSENNATO. Gek, dwaas , zot , onzinnig ,

herfenloos.

parlar&c. daforfennato. Als eengek ofuar praten ,

gekke ofzotte praat voeren.

Forfennatamente Zottelijk , gekkelijk , dwazelijk ,

als een gekofnar.

FORTE. Sterk , kragtig , duurende , duurzaam.

uncavalloforte. Een fterkpaard.

un lavorator forte e robufto. Een fterk , en kragtig

akkerman .

unatrave (un bronco)forte. Een fterke balk , ftok.

Forte . Sterk , dat is , vafl , verſterkt , vaftgemaakt,

welvoorzien.

unapiazza , unacittà , un caftelloforte. Een fterke ,

vafte plaats , ftad , kafteel , fterkte ofvefting.

Forte. Sterk , datis , fcherp .

vinoforte. Een fterke , kragtige wyn.

formaggioforte . Sterke , dat is , fcherpe kaas.

moftardaforte. Sterke , kragtige moſtaart.

acetoforte . Sterke , zuure , bytende azyn .

unfaporforte. Eenfterke, fcherpe fmaak.

Forte. Sterk ; ook kloekmoedig, heldhaftig , dapper.

un' argomentoforte, una ragioneforte. Sterke , krag

tige, bondigereden , bewysreden .

d'animoforte, coftante , egenerofo . V. Forte.

conun vifo forte ed intrepido. Met een ſterk , en onbe

wegelijk gezigt.

paroleforti. Sterke , dat is , ftrenge, ftraffe woorden.

Forte. Een fchaus ofbolwerk , een fortreffe , fterkte

ofvelting.

affalir' i nemici nelloroforte. Devyanden in de linie , of

fterkte aanvallen , aantaften , aangrypen.

Forte. Sterk, vaft ; ook zeer , heviglijk , geweldig

lijk , enz. V. Fortemente.

tener ,legar , batter' &c. unoforte. Iemandfterk hou

den, binden , afroffen, affmeeren .

pianger' gridar forte. Sterk , luids keels weenen ,

fchreijen.

lamentarfi &c.forte.Zig zeer (ten hoogften ) beklagen.

anipiace,difpiace& c.Het is my zeer lief,zeer leed ,enz.

mi duol (rincrefce) forte, Het berouwt my zeer , het

fpyt myniet weinig.

amar&c. forte. Sterk , dat is , zeer hevig , ofvie

rigbeminnen.

parlarforte, Sterk , metluider ſtemme praten .

non parlate , gridate &c. cosìforte . Praat ofroepzoo
hard niet.

dubitarforte , temerforte . Sterk, zeer twyffelen,vree

zen , bedugt of bevreefdzyn.

imaginarfi forte una cofa.Zig iets fterk, vaſt inbeelden.

dormir&c. forte. Sterk , valt flapen.

caminar &c. troppoforte . Te fterk, te ras , te fchie

lijk gaanofloopen.

Fortetto , forticello . Wat ofeenigfins , redelijk , ta

melijkfterk , fcherp .

Forticello ,fortino. Een kleinefchaus, fortje ,ſchausje,
reduit.

Fortiffimo. Zeer ſterk , zeer vaſt , klockmoedig, dap
per , enz.

legamifortiffimi. Zeer valte offterke banden.

ifortiffimi huomini , non che le teneredonne. De fterkite

mannen , ik wilniet zeggen , de teedere vrouws

perfonen.

aceto&c. fortiffimo . Zeer fterke , zuure azyn.

Fortemente . Sterk ; ook moediglijk , dapperlijk ,

klockmoediglijk.

vincerfortementefe medefimo . Zig zelve kloekmoedig

lijk overwinnen , beſtryden , zig zelve groote kragt

ofgeweldaandoen.

Fortezza. Sterkte , zuurheid , fcherpheid , kragt ;

ook fterkte, moed, dapperheid, kloekmoedigheid.

fortezza del corpo , dell'animo &c. Sterkte , kragten

des lichaams , gemoeds , enz .

fortezza del vino , aceto &c. Sterkte , kragt van de

wyn, zuurheidvan de azyn.

affediar , difender , conquiflar&c. unafortezza. Een

fterkte ofvefting belegeren , beſchutten, beſcher

men , veroveren.

Fortificare. Sterk , vaft maken, versterken,verfchanf

fen , wapenen .

fortificare la cafa con pontelli. Een huis met dubbelde

balkenonderfchragen , onderfturten.

fortificar la città , il campo& c . Deftad vaft maken ,

versterken , ' t leger begraven , verfcharffen.

fortificar' ilfuopartito contro diuno. Zyn party ofaan

hang tegens iemand versterken , fterker maken.

fortificar uno a qualche cofa. Iemand ergens toe ver

iterken, aandryven , aanporren , aaninoopen , aan

moedigen..

fortificar ilcuore , l'animo contro le tentazioni. 't Hart

tegens de bekooringen fterken , wapenen.

Fortificarfi . Zig fterk maken , verſterken ; ook be

veftigen, begraven, verfchanffen ; ookfterker wor

den, aangroeijen , toenemen .

fortificarfi in qualche luogo. Zig ergens versterken,be

graven , verfchanffen .

ilmale,larivoltafifortifica digiorne ingiorno.'t Quaad,

de beroerte neemt van dag tot dag toe, word dage

lijks grooter , groeit aan..

Fortificato . Sterkgemaakt , versterkt , begraven , be

veftigt , verfchanft.

piazza&c. benfortificata. Een wel verſterkte , vaſte

plaats .

fortificato da gli amici epartigani (partitanti. ) Door

vrienden enmakkersgeholpen,verdedigd,befchut,

befchermd..
Fore
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Fortificazione ,fortificazioni . Versterkinge, verfchanf

finge ; ook de walleu , borstweeringen, fchanffen

ofbolwerken.

lefortificazionid'unapiazza&c. De wallen ,fchanffen

ofbolwerken van een plaats .

Forza .V. Abbajo.

FORTUITO. Gevalliglijk.

cafo, accidentefortuito. Een onvoorziene, onverwagte

toeval.

FORTUNA, fortune. Defortuin , het geluk , bet

geval , het noodlot , oflot.

colpi , cafi , accidenti , ingiurie&c. dellafortuna. Ge

vallen oftoevallen van ' t geluk enongeluk.

ibidellafortuna. Degoederen , de fortuin , dat is,

hettydelijke , geld , rykdom , have engoed.

fortunabuona, amica , favorevole , benigna , proffera,

ridente , feconda, lieta. Eengoede , voorspoedige,

gunftige , gelukkige , vrolijke fortuin.

fortunaremica ,contraria , disfavorevole, dura, mifera.

Tegenfpoed , ongeluk , ramp , ellende.

fortuna inftabile, mutabile , fallace , ingannevole , lu

fingante , invidiofa ,cieca eforda. Een ongeftadig, ver

anderlijk, bedriegelijk, nydig, blind en doofgeluk.

efferguidato dallafortuna. Door de fortuin , ' t geluk

ofnoodlot gevoerd worden .

la fortuna mieftata (favorevole) benigna, ' t Geluk is

mygunftig, goedaardiggeweeft.

baver , (non baver)fortuna. Voorfpoedig gelukkig

ofongelukkig zyn , geengeluk ofongeluk hebben.

efer in colmo (incima) dellafortuna. Tot de hoogste

trap van ' t gelukgekomen zyn , de gelukkigſte van

allenzyn.

1

cercar , tentar , procacciar ,fabricar , avanzar,far&c.

lafuafortuna (le fuefortune. ) Zyn fortuin maken ,

zoeken , zyn geluk ofwelftand bevorderen .

haverfperanza di migliorfortuna . Beter fortuin ofge

lukhopen , verwagten.

effer degno di miglior fortuna . Een beter fortuin of

ftaatwaardig zyn , verdienen.

fi velge la fortuna. De fortuin , ' t geluk wend , of

keerdzig, verandert.

accettarquantofortuna manda (lafortuna, che Iddioman

da.) Defortuin , ' t geluk vandenhemel met dank

aannemen , verwagten .

bebbe fortuna di ritirarfi &c. Hy heeft het geluk ge

hadzig t'zoek te maken , te vertrekken.

Fortuna. Ongeluk , ongeval , ramp , ellende ; ook

cenftorm ofonweer op zee.

abbattuto , affalito , baleftrato, berfagliatodallafortuna.

Door ongeluk of ongeval nedergeflagen , bevog

ten , beftreden.

sader infortuna edeftremo bifogno. Tot deuiterfte ar

moede en ellende vervallen.

dolerfi dellafua fortuna (maledir lafuafortuna.) Zig

over zynongelukofongeval beklagen , zyn onge

lukbetreuren, beweenen , befchreijen .

Fortuna (di mare . ) Een ftorm ofonweer ( op zee . )

per fortuna (dimare) furonofofpinti all fola diLesbo.

Door ftorm en onweer zynzy aan 't Eiland Lesbus

gejaagd , gedreven..

fortuna borribile. Een gruwzame ftorm ofonweer.

levoffi una fortuna. Daar ontstond een groote ſtorm

ofonweer.

lefortune nel popolo. Met . De oproer , oploop , op

fchuddinge, beroerte desvolks

Fortunato. Gelukkig , voorfpoedig.

efferfortunato. Gelukkig , voorfpoedigzyn .

Fortunatamente. Met geluk , gelukkiglijk , voorfpoc

diglijk.

Fortuneggiare , fortunare: Ongeluk , rampen, ellende;

ook ftorm en onweêr op zee hebben , uit ofdoor

ftaan.

Fortuneggiante . In perykel van ſtorm en onweerzyn

de ; perykel vanftorm en onweer loopende.

fortuneggiante vafcello. Een fchip dat perykelloopt

van te vergaan.

FORVIARE &c. V. Disviar&c.

FOR VOGLIA &c. V. Stravolere &c.

FORZA , forze. Kragt , kragten , fterkte , magt,

geweld, vermogen ; ookkrygsmagt , krygsvolk.

forza , forze corporali (delcorpo.) Kragt , fterkte des

lichaams , lyfs-kragten.

forze fpirituali ( dellofpirito ) dell' animo. Kragt , ver

mogen , ftandvastigheid , beftendigheid vange

moed , kragten des geefts .

forza dell' amore&c . Kragt , magt , geweld , fterkte

van de liefde , enz.

quefto vino non haforza. Deze wyn is nietfterk, heeft

geen kragten.

forza delle ragioni , degliargomenti. Kragt , klem ,

drangvandebewysreden en ( argumenten. )

forzepoche, perdute , Smarrite. Weinigverlore, ver

zwakte , verminderde kragten.

con tutta lafuaforza e , àtuttaforza , ditutaforza:

Met alzyn magt , geweld , kragt, vermogen , met

allen vlyt , yver , naarftigheid.

aforza di braccio bumano. Door menfchelijke krag

[ ten.

a forza di cavalli. Door de kragt of ſterkte der

paarden.

aforza didanari. Met geld , door kragt , vermogen

van het geld.

feemarlaforza. Dekragten verliezen , verzwakken,

verminderen.

darforza. Kragt offterktegeven , versterken.

baver forza affai. Magt , fterkte of kragt genoeg

hebben.

queftaparola bebbeforza difarlo tornar ' indietro . Deze

woorden hebben zoo grooten kragt gehad , heb

ben zoo veel uitgewerkt , dat hy wederomkeer

de , enz.

impiegar tutte lefueforze. Allezynekragten , enver

mogen infpannen.

mifurar lefueforze.Zynkragt en vermogen in ' t werk

itellen , beproeven.

perder le forze . De kragten fterkte verliezen , magt

ofkragteloos worden.

prender , riprender , ricuperar , ripigliar , raccoglier

leforze. Zynekragten weder krygen , herwinnen,

herhalen,

fifin
Kkk 3
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|fifcagliò verso quella parte con tutte lefueforze. Hy

dwong,wierp zigderwaarts met zyn ganfche magt.

forzenemiche. Krygsmagt , des vyands magt.

Forza. Dwang; nooddwang , kragt , geweld.

perforza ,per via diforza. Metgeweld , door nood

dwang.

per(a) vivaforza. V. Sopra. Uit louterdwang.

ufar (adoperar) laforza. Magt , geweld gebruiken ,

oeffenen.

entrar &c. perforza. Met kragt en geweld binnen

gaan , treden.

farforzaaduno. Iemand geweld aandoen,dwingen ,

dringen , noodzaken.

farforza ad unadonna. Een vrouw geweld aandoen,

dat is , noodzaken , onteeren , fchenden .

farfiforza. Zigdwingen, geweld aaudoen . V. Mor

tificarfi .

Forza. Geweld , dat is , noodzakelijkheid , nood

wendigheid.

mifùforza direftare , di credere , di ritirarmi &c. Ik

heb wel moeten , ik ben genoodzaakt , gedwon

gen geweeft te blyven , te geloven , te vlugten ,

te wyken.

Forzare, Forzato&c. V. Sforzare , Sforzato&c.

Forzato.Eenendieop degaleygebaunen ,verwezen is.

Forzit Sterk , kragtig, magtig.

forzuteaffiftenze. Sterke, kragtige hulpe , byſtand.

FORZIERE. Eenkift ofkoffer.

Forzieretto, forzierino . Een kiftje , kasje , koffertje .

Fosco. Donker , duifter , bruin , zwartagtig.

colorfofco. V. Sopra.

perqueftibofchi, tenebrofi , e fofchi . Door deze zwarte,

duiftere , donkere , dikke boffchen .

FOSSA, Foffo. Een gragt , floot ; ook een kuil ;

ookeen graf, grafftede.

caderinunafoffa foffo.) Ineengragtoffloot vallen.

empirelefoffe (ifofi ) Degragten vullen .

gettar' in unafuffa. In een gragt werpen , gooijen ,

fmyten .

"

Saltar' unafoßa col cavallo. Met het paard over een

gragt fpringen , zetten . V. Francare.

fin' allafoffa. Tot in 't graf.

Foffetta , foffetto, foffettino. Een gragtje , flootje ,

kuiltje.

foffettine delleguancie , delmentone delli, gombiti&c. Een

Kuiltje, kloofje in de wang, de kin, elleboog, enz.

Fofficella, Fofficello . V. Sopra.

Foffare. Eengragt ofkuil maken , graven.

foffar le viti, gli alberi . De wynranken,de boomenom

verre hakken, kappen , omſpitten , omgraven ,

delven.

foffar' intorno (d'attorno) agli alberi &c. V. Sopra.

Foffata, follato. Eengragt , ofkuil.

Foffatella,foffatello . Een gragtje , kuiltje.

Follatore. Eengraver , delver , fpitter ; ook eenboer,

huisman , landman.

Foffettare , foffolare. Een gragtje of kuiltje maken ,

graven.

FRA. V. Frate.

Frà, Trà. Tuffen , onder , in 't midden;

egli poffiede tra dinari e robba 20000. feudi . Hybezit

aan gereed geld en koopmauſchappen twintigdui

zendkroonen.

unaferafràle altre. Eenen avond onder andere.

viver&c. tràfurbi , trà lupi rapaci &c. In ' t midden

van fchelmeu en dieven , tuffen grypende wolven

euz. leven.

viver tràſoſpiri epianti. In treuren en weenen zyn le

ven doorbrengen , verflyten.

chi è il più coftumato tràlorodue? Wievan beiden is

de zedigfte onder hien ?

unagranfala era in mezzo trà la camera aelRè , equella

della Reina. Daar was een groote zaal in 't midden

van'sKonings en Koningins vertrek.

fra verdi berbette efiori. Onder degroene kruiden en

bloemen.

cader&c.fra via . Onderweegs ter aarde ploffen ,

vallen .

parlar &c. fra 'l fonno. In de flaap , midden inde

flaappraten.

fràtanto. Middelerwyl , ondertuffen , immiddels,

fràpoco. Over een lutteltyds.

frà tregiorni . Na verloop vandrie dagen.

ftar trapaura efperanza.Tuffen hope en vreeze leven.

penfare , direfrà (trà, fefteſſo (medefimo.) In zigzelve

praten, mompelen.

frà (trà) le altre cofe , che diffe , fù&c. Onder anderen

zeide hyook.

frà huomini e donne ne fono 10000. Tuffchen man

nenen vrouwen zyn tien duizend .

FRACASSARE , Sfracaffare. Kraken , razen, aan

ftukkenbreken , flaan, fmyten , verbryzelen.

fracaffar (sfracaffar) la porta. De deur aanftukken

flaan , breken.

fracaffar una donna. Een vrouwsperfoon dooron

kuisheidfchenden , bederven.

Fracaffo, Sfracaffo. Geraas, gekraak, geluid, gedruis.

cafcarono le cafe ed ipalazzi con unfracao borribile.De

huizen, en de paleizen zyn met een yffelijkge

kraak , gedruis ingeftort.

fargranfracaffo. Een grootgeraas , gedruis makèn,

verwekken , veroorzaken.

far gran fracaſſo diqualchecofa. Een groot geraas er

gens over maken , ergens overrazen entieren.

FRACASSE , Fracaffea , Fricaffea. Vleefch, enz.

inde pangebakken , gerooft , gebraden.

FRACIDO. Beurs , rot , verrot, bedorven , of te

ryp, befchimmeld , garftig.

pomoc. fracido. Eenverrotte appel.

legnofracido . Verrot , bedorven hout.

dentefracido. Een verrotte , ftinkende tand .

offo, membro fracido. Een verdort , verrot , dood

been , lid.

panniftracciati , efracidi. Gefcheurde , verrotte klee

deren.

parole fracide e puzzolenti. Vuile , ftinkende. Met.

Onkuifche woorden.

effer fracido delfatto d'uno. Met. Een verdriet ofaf

keer vaniemand hebben.

Fracidiccio, Fracidicciofo. Wat of eenigfins verror ;

bedor

15
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bedorven , dat zeer ligt verrot , bederft ; ookSoft.

'tGeenergens aan verrot ofbedorven is.

Fracidezza. Rot, rotheid, verrottinge, vervuilinge,

bedervinge.

Fracidare , Infracidare , Infradicciare . Doen verrot

weeken
ten , ror worden ; ook in eenige vogt

murw, zagt maken.

fracidar' il lino , la canape. 't Vlas , den hennip dy

ken, in ' t water leggen.

quefte bumidità infracidano le travi. De vogtigheid

doetde balken rot worden , verrotten .

infradicciar' uno. Met . Iemandop een perfoondoen

verzotofverliefd worden .

.

Fracidive, Infracidire . Rotten, rot worden,verrotten.

ipali , frutti infracidifcono. De palen , ' t fruit word

rot, verrot , bederft.

Fracidito , Infracidito . Rot geworden , verrot , be

dorven. V. Fracido.

FRAGA&T. V. Fragola.

Fragaria. 't Loofvan aardbeziën , aardbeziebladen .

FRAGILE. Broofch , broſch , teeder , zwak, bloo

ofbloode,gebrekkelijk ; ook breekbaar,brekelijk,

ofligtbrekelijk , dat ligt gebroken word.

Jeffofragile. ' t Zwakkevrouwe geſlagt.

buomofragile. Een broofch , zwak , gebrekkelijk

menfch.

fiamofragili. Wy zyn zwakke , gebrekkelijke .

benifragili. Bederfelijke , vergankelijke goederen .

pietra &c. fragile. Een weeke, murwe , brekelijke

fteen , die ligt gebroken word.

Fragilità , Fralezza. Broosheid , brosheid , zwak

heid , gebrekkelijkheid , blooheid .

humanafragilità e ' grande. Demenfchelijke broos

heid , zwakheid is groot.

fragilità naturale delle donne. De natuurlijke zwak

heid , blooheid van ' t vrouwe geflagt.

peccarperfragilità. Uit zwakheidzondigen.

Fragmento. Een brok , ſtuk ofſpaan , van iets dat ge

broken is.

FRAGOLA, Fraga. Een aardbezië .

correfragole. Aardbeziën lezen , plukken .

Fragolaro. Iemand die aardbeziën te koop heeft ,

verkoopt.
Fragoláta , Fragata . Eenmeenigte aardbeziën .

Fragolofo. Vol aardbeziën.

FRAGORE. Gekraak , gekrak , geraas , zwaar

gedruis , geluid. V. Fracao.

Fragofo . Oneffen , ookruw , fcherp , heefch, fchor .

unfuonefragofe , e rauco , òroco. Een ruw, heefch ,

Ichorgeluid.

FRAGRANTE. Welriekend , geurig , lieffelijk

van reuk.

framettersi in unadifferenza. Zig in twift offtryd van

andere fteken , mengen , zig daar mede bemoei

jen , dezelvezoeken te fliffen ofby te leggen.

frametterfi negli affari altrui. Zig in een ander mans

dingen mengen , fteken , zig met een anders za

ken bemoeijen.

Framelo , Inframeffo. Tuffen gefteld , tuffen gezet,

tuffen gelegt.

FRAMEZZARE , Tramezzare. Doorfnyden , in

tween verdeelen , affchutten , afdeelen , onder

flaan ; ook midden door breken , dringen , flaan.

framezzar' unaftanza con tavole.Een kamer met plan

ken affchutten , afdeelen .

framezzar unafquadra (Schiera) di nemici. Door de

vyanden breken , flaan , dringen.

Framezzato , Tramezzato. Door gefneden , intweën

verdeeld, afgefchut , afgedeeld , enz.

Framezzo , Tramezzo. Een fchutfel , affchuttinge,

afdeelinge.

FRANCARE, Franchigia&c . V. Franco¿c.

FRANCIA, laFrancia. Vrankryk.

RèdiFrancia. Koningvan Vrankryk.

Baronedi Francia. V. Barone.

Fragranza.Welrie
kendheid, goede reuk ,deftige geur .

la fragranza de' veftimentidiEfau. Degoedereukof

geurvan Efaus kleederen .

ERALE. V. Frágile&c.

FRAMETTER
E , Tramettere , Inframettere. Tul

fen , ofin ftellen , zetten , leggen.

Frametterfi Inframesterfi , Intrametterfi . Zig ergens

inwikkelen , fteken , zigmet iets bemoeijen.

far unalega conFrancia (colla Francia. ) Een verdrag of

verbond met Vrankryk maken , aangaan , fluiten.

Met. Franfche pokken krygen , daar medebeſmet

worden.

andar' in Francia. Naar Vrankryk reizen. Met. De

Franfche pokken krygen.

Francefe . Opzyn Franfch ; ook een Franfchman.

lingua Francefe. De Franfche taal , fpraak.

nazione (nome) Francefe. De Franfche natie.

allaFrancefe . Op zyn Franfch.

mal Francefe. De Franfche ziekte , de Franfche

pokken.

iFrancefi. De Franfchen .

Francefarfi , Infrancefarfi. Franfchgezint worden , de

Franfche aart ofnatuur leeren , aannemen . Met.

De Franfche pokken krygen.

Francefato , Infrancefato. Franfchgezint , die de aart

of natuur der Franfchen heeft. Met. DiedeFran

fchepokken heeft , ofdaar mede befmet is .

Francefcano.EenFrancifcaner ofBarrevoeter monnik..

frate Francefcano. V. Sopra.

FRANCO. Vry , vrank.

ellerfranco , disobligato e libero. Vry , vrank en onge

bonden zyn.

cittàfranca. Een vrye ryksſtad.

campofranco. Een ruim , wyd uitgeftrekt veld.

dar,concedercampofranco àduellanti . De kampvegters

een vrye plaats vergunnen , toelaten .

fierafranca. Vrye , openbare , jaarmarkt , Miffe..

render alcunofranco. Iemand vry maken , bevryden.

franco d'ognigabella. Vryvan alle laften en tollen,tol

vry, onbelaſt , onbezwaard,

mandarunaletterafranca . Een briefpoſt-vry (franco)

overzenden.

Franco . Vry, vrank. Met. Eerlijk , regtfchapen, op

regt; ookvaardig , ftout , moedig , dapper , on

vertfaagt, onvervaard. V. Disinvolte.

regt
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unbuomo invittoefranco &c. Een kloekmoedig , dap

per , eerlijk , regtfchapen , en opregt menfch.

Spiritofranco , mente franca , disinvolta. Een vrye ,

fterke , ongebonde geeft , gemoed.

uncaminar , trattar&c . franco . Een eerlijke , regt

fchape, opregtehandel , ommegang.

franca nelparlare , unparlarfranco . Vry , openhartig,

vryborftigin ' t praten , vryborftige , vrymoedige,

ftoute, vermetele praat.

una povertà&c. franca. Een vrye , gerufte , verge

noegde armoede.

Franco. Vry, vrank , vryelijk , vryborſtiglijk, open

hartiglijk.

parlar &c.franco . Met een vry hart , vryborftiglijk,

openhartiglijk praten.

francoper tutto , franco. T'eenemaalvry, poftvry.

mandarqualcheletterafranca . Eenen brief(franco), dat

is, poftvry overzenden.

Francamente. Vryelijk , vaardiglijk , moediglijk ,

dapperlijk , ftoutelijk , vermetelijk ; ook vrybor

ftiglijk , vrymoediglijk , openhartiglijk.

parlar &c. francamente. Vry ras , metgemak , zon

der aanstoot ; ook vrymoediglijk, zonder schroom

kouten , praten.

entrar&c.francamente. Vry, onbeſchroomd binnen

treden.

affalir' ilnemicofrancamente . De vyand kloekmoedig

lijk , dapperlijk aantaften , aangrypen .

Franchezza. Vryheid, ongebondenheid ; ook

heid , redelijkheid ; ookklockmoedigheid , dap

perheid. V. Franchigia.

franchezza d'animo & . Vryheid , opregtigheid van

gemoed.

congranfranchezza. Met groote vryheid, kloekmoe

digheid.

Franchigia. Vryheid , dat is , vrymakinge , bevry

dinge, ontflagiuge,ontlaftinge ; ook een vryplaat

fe , eentoevlugt , fchuilplaatfe.

dar franchigia . Van alle laiten en tollen vry maken ,

ontlaften , ontslaan .

dar la franchigia ad unofchiavo. Een Aaafvry laten ,

opvryevoeten ſtellen.

baver goder lafranchigia. Schat-, laſt- en tolvry zyn ,

onbelaft , onbezwaard zyn .

mantener le franchigie della Città &c. De ftads

den , geregtigheden onderhouden , handhaven.

città difranchigia . Een vryſtad , vryplaatſe.

Francare , Affrancare. Vry maken , bevryden , ver

loffen ; ook afloſſen , ontlaften , ontflaan .

francar' ilpaefeda ladri . ' t Land van de dieven en roo

vers bevryden , zuiveren , de wegen veilig maken ,

beveiligen.

francar l'entrata&c. aduno. Iemanddevrye toegang

toeftaan , vergunnen, toelaten.

francar' uno da ogni gabella. Iemand ſchat- , laſt- en

tolvry maken, van alle laften bevryden.

francar una lettera. Een brief poft-vry (franco)

1

francar , rifrancar' un capitale . Een kapitaal , of

fomme gelds intrekken , inloffen.

overzenden.

francar unfervo, fchiavo. Een knegt of flaafvry la

ten, vanzyn dienft ontflaan opvrye voetenftellen.

francar unafoffa , barriera&c . colcavallo. Met een

paard over eengragt offlagboom fpringen, jagen ,

zetten.

Frangiato. Met franjen ofboorden bezet.

Frangiamento . Bezettinge met franjen ofboorden.

FRAPONERE, Fraporre , Infraporre , Interponere,

Interporre. Tuffen of inzetten , ftellen , leggen ,

doen vloeijen.. V. Framettere &c.

opregt- fraponer delle menzogne , dellecoferidicole . Leugens ,

klugten daar onder laten loopen ofvloeijen , daar

ondermengen.

interporre la fua autorità , la fuamediazione intorno afuá

qualchedifferenza. Zyn gezag , zyn bemiddelingin

een verfchil ftellen.

fraponer li fuoi ufficii &c. Ergens in ten beftenfpre

ken, tuffenkomen, iets helpen befliffen, byleggen.

Fraponerfi , Infraporfi , Interporfi. Zig tuffen beiden

ftellen , zetten , enz.

la Terra s'interpone (fifrapone) tra'l Sole e la Luna . De

Aarde fteld zigtuffen de Zoune en Maan. -

interporfi (fraporfi) per mezzano (mediatore)perl'ac

comodamentoin qualche differenza . Zig als eenmidde

laar tuffen beide ftellen, een zakehelpen byleggen,

befliffen .

Francato. V. Franco.

Francamento . Vrymakinge , bevrydinge, verloffinge.

FRANCOLINO. Een hazelhoen.

FRANGERE. Breken , in stukken breken , ſlaan.

Frangibile . Breekbaar , brekelijk , dat ligt gebroken
word.

Frangilofo. Een zekere foort van Arenden aldus ge
naamd.

Frangi-pietra . Een fteenbreker. Met. Een fnorker ,

poccher , opfnyder , grootſpreker.

Franto. V. Infrangere , Infranto.

Frantúme , frantumi. Een brok, ftukoffpaan van iets

datgebroken is.

Frantumare , Infrantumare , Sfracellare. Breken, ver

bryfelen , inftukken flaan , vermorfelen.

FRANGIA, frangie. Franje , zoom ofboord.

Frangiare , Infrangiare. Met franjen of boordenbe
zetten .

vryhe- Fraponimento , Interponimento , Interpofizione . Tuffen

ftellingeofzettinge.

perinterpozifione della terra. Wegens tuffenſtellinge

vande aarde.

per fraponimento &c. del Rè. Doortuſſenkominge ,

bemiddelinge , voorfprake des Konings.

Frapofto , Trapofto , Infrapofte . Tuffengefteld, tuſſen

gezet , tuffengeplaatft .

FRAPPA, Frapperia , frapperie . Snoevinge , op

faydinge , fnorkery, hoogopgevinge, pocchinge;

ookpronkery in kleederen.

Frappare, Frappeggiare. Suorken , pocchen , opfny

den, grootfpreken , breed opgeven , pronken in

kleederen .

Frappeggiar con gli habiti. In de kleederen pronken ,

hoovaardiggaan.

Frap
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4 Frappate. Gefpikkeld , gepikkeerd , (word van klee

derengefproken . )

Frappatore ,frappone. Een pocher , een roemer, fnor

ker , fuoever, grootfpreker , opfnyder.

Frapperia , frapperie . V. Frappa.

FRASCA, Frata. Een groene tak, ftam , ftruik ,

fpruit, loot offcheut ; ookeen opgehange krans

voor eenherberg;ook Met .Een ligtvaardige,moed

willige , ftoute , onbefchaamdeboef.

albuon vinonon occorrefrafca. Goede wyn pryft zig

zelf, behoeftgeen wyzer. Met. Een deugdzaam

menfch heeft geen ander manslofvan nooden.

egli è unafrafca. Hy is een ftoute , ligtvaardige ,

moedwillige guit.

impacciarsi con frafche. Met domme , botte , onbe

dreve , moedwillige jongens aanleggen , te doen

hebben.
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Frafche , frafcherie. Zotternyen ; kinderpotfen , fna

keryen , ligtvaardigheden , zotheden , ongerymd

heden.

andar dietro allefrafche .De zotternyen ofkinderpot

fennajagen , daar toe geneigt ofgenegen zyn.

pafcerfidifracherie. Kinderpotfen dryven , zyn ver

maak daar in nemen , fcheppen .

Frafcbetta. Een kleine ftam , ftruik , fpruit ; ookeen

kleine fchelm , boef, guit.

Frafcone. Een afgekapte groene tak om te branden .

Met. Eengrootegek , bengel , lobbes.

Frafcondia. Een loofhutte om vogels te vangen.

Frafcato ,frafcata. Een loofhutte , groen lufthuis,een

zomerhuis.

ftar, cenar &c. fottolafrafcata. Inde loofhutte , het

zomerhuis zitten om het avondmaal teeeten.

Frafcheggiare De zotternyen ofkinderpotſen najagen,

daar toe geneigt of genegen zyn.

FRASE, Fraf. Spreekwyze , maniere van fpre

ken , styl.

Frafeologia. Een boek waar in alle woorden of

fpreekwyzenzyn begrepen , te vinden.

FRASSINO. Een effenboom.

Fraffinella , fraffinello . Wildepalye.

Fraffineto. Een effen bofch , effen-woud.

FRASTAGLIA R E.Aan ſtukken ſnyden,houwen,

kappen.

fraftagliarglibabiti . Dekleederen uithouwen , (pik

keeren.)

fraftagliarle parole in bocca . De woorden inde mond

afkorten , afbreken , dat is , ſtamelen , hakkelen ,

verwardelijk fpreken , babbelen.

Fraftagliate. Aan ftukken gehouwen , gefneden ,

gekapt.

Fraftagliatamente. Stuks gewyze ; ook ftamelende ,

hakkelende , babbelende.

parlarfraftagliatamente. Stamelen , hakkelen , ver

wardelijk fpreken , babbelen.

Fraftagliatore. Een ftamelaar , hakkelaar, babbelaar.

Fraftagliatura , fraftagliamento , fraftáglio . Aanftuk

kenhouwinge , fnydinge , kappinge ; ookſtame

linge , hakkelinge , babbelinge , flegteuitspraak.

FRASTORNARE. Doen wyken , wederkeeren ,

TOM. I.

te rugjagan , te rug dryven ; ookbeletten, verhin

deren , weder- tegen- ofophouden,

fraftornar' unfpofalizio , un' elezzione &c. Een huwe

lijk omftooten , beletten , verhinderen .

fraftornar unodallafua rifoluzione . Iemandvan zyn

voornemenathouden , afraden , afmanen .

Fraftornato . Te rug gejaagd , gedreven , belet , ver

hinderd , weder- oftegen-gehouden.

Fraftornamento. Te rugjaginge , te rugdryvinge ,be

lettinge , verhinderinge, wederhoudinge.

FRATE. Een monnik , bedelmonnik, ordens-broc

der. V. Fratello.

frate Stefano. Broeder Steven.

frat' Andrea. Broeder Andries.

frate di fan Fracefco. Een barrevoeter , een Francif

caner monnik , van de Orde van S. Francifcus .

frateminore. Een minder- ofminnebroeder.

frate laico . Een lekebroeder .

farfifrate (fratavfi,infratarfi . ) Een monnik worden.

Fratáccio , frataccióne ,fratacchióne , fratóne. Eendik

ke, vette monnik , die zyn beroep niet nakomt,

overtreed.

Fratello c. V. Abbaffo.

Fraticello,fratetto. Een kleinemonnik,een broedertje.

Frateria ,fraterie. Monnikkeryen, monnikken-leven.

Fratefco. Van of tot de monnikken behoorende ,

monnikagtig.

una dec . cierafratefca. Een monniks gelaat , geſtalte,

gedaantevan een monnik.

modi , tratti &c. fratefcbi. Monnikke wyze , ma

nieren of handelingen .

allafratefca.Op zyn monniks , als de monnikken.

Fratacchiare , frateggiare. De monnik fpelen , de

monnikken aart hebben , 'gelijk de monnikkenge

zind zyn.

FRATELLO. Broeder.

fratello carnale (germano . ) Een eige,ofvolle broeder,

een broeder van dezelve vader en moeder.

amar' uno &c. da fratello . Iemand als een broeder

lief hebben , beminnen.

amicocomefratello. Een vriend als een broeder .

fratello caro , vi ammonifco in carità . Zeer beminde

broeder , ikvermane u uit liefde.

fratelcugino. Zufters kinderen , neven .

fratelli. Broeders.

Fratellaftro. Een ftiefbroeder , halvebroeder vaneen

vader , ofmoeder.

Fratellino . Een broedertje, een klein ofjonge broeder.

Fratellanza. Broederschap .

farfratellanza con uno . Broederfchap , broederlijke

vriendfchap metiemand aangaan , maken.

Fratellarfi &c . V. Affratellarfi.

Fraterno , fraternale. Broederlijk , van een broeder.

caritàfraterna. Broederlijke liefde.

correzzionefraterna. Broederlijke beriſpinge , be

ftraffinge.

domeftichezzáfraterna (fraternale. ) Broederlijke ver

trouwlijkheid.

Fraternamente. Broederlijk , met broederlijke liefde

ofgenegentheid.

LII Fra
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Fraternità. Broederſchap. V. Confrátermù.

Fratricida, Een broedermoorder.

Fratricidio. Een broedermoord.

FRATTA, Frata. Een haag ofhage.

egli è per lefratte, cioè , è condotto amal termine. Hy Fregagione , fregagioni. Ryvinge , krabbinge , kraau

is in een flegte ſtand ofſtaat.

FRAUDE, Fraudare&c. V. Frode&c.

FRECCIA , Frezza. Een fchigt , py!.

Frecciare. Met pylen fchieten .

Frecciata , frezzata. Een pyl-fchoot.

FREDDO. Koud , koel.

winge, ftrykinge.

farlefregagioniad un' ammalato. Een zieke kraauwen,

ftryken.

far lefregagioniaduna. Met een vrouw onkuisheid

plegen , dryven , in ontugt leven.

acquafredda. Koud water.

tempofreddo. Koud , koel , regenagtig weder.

ventofreddo. Koude , koele wind.

efferfreddoin qualchecofa . Koud , koe!, traag, nala

tig, onagtzaamergens in zyn.

ellerfreddo a qualche cofa . Tot iets traag, nalatig niet

gaauw ofbehendig genoegzyn.

Freddo, freddi. Koude , vorit , koelte.

freddogrande , ecceffivo , afpro , rigidiffimo , vebemente.

Groote, ſcherpe, ftrenge, geweldige offelle koude.

baver ,fentir,patirfreddo. Koud zyn, koude hebben .

cacciar il freddo, difenderfi dalfreddo. De koude ver

dryven , zigtegens de koude kleeden , voorzien.

morirdifreddo. Vankoudevergaan , sterven.

eranofreddigrandi. Dekoude was groot , fel.

affiderar (intirizzir) difreddo. Styfvan koude zynof

worden.

Fredda. Verkoudheid ; ook bevinge , trillinge , hui

veringe , killinge , yzinge , koorts . V. Freddura.

Freddifimo. Zeer koud, koel, traag, flaperig,ualatig.

Freddamente. Koudelijk , koellijk , tragelijk , lang

zaamlijk , luijelijk , loomelijk.

andarfreddamente inqualche negozio . Ergensintraag ,

langzaam voortgaan , vorderen .

rifpender&c. freddamente . Traag, koel , flaauw , lang

zaam antwoorden.

Freddúra,freddezza. Koude,koelte,vorft.Met.Traag

heid, luyheid , onagtzaamheid.

Freddure. Koude , koele , onnoozele praat.

Freddare , Affreddare , Infreddare . Koud of koel ma

ken , verkoelen . Met. Laf, flaauw, traagmaken

ofworden , verflappen , verflaauwen.

Freddarf , Affreddarfi , Infreddarfs . V. Sopra.

Freddato , Affreddato , Infreddato. Koud of koelge

worden , verkoud ; ook verflaauwd , verſlapt, laf,

flaauw , traaggeworden .

FREGARE. Ryven , wryven , fchuuren , vegen ;

ookkrabben , jeuken . V. Affregare.

fregar una cofa all' altra. t Eenaan ' t ander ryven ,

wryven.

fregar (fregarfi ) i denti collafalvia. Zig detanden

met falie ryven , wryven.

fregar' , ( rifregar' ) iftagni, gli ottoni&e. ' t Tin of

koper-goed fchuuren , fchoonmaken.

unfrega piatti. Eenfchotel - waffcher, dat is,eenkeu

kenjonge.

Fregarfi . Zig wryven , krabben , kraauwen.

Fregatrice. Een wafchter , fchoonmaakſter , keuken

meid; ookeenbad-bezorgfter.

Fregatura fregamento.Ryvinge,ſchuuringe,wryvinge,

fchoonmakinge.

Fregáta, fregattina. Eenryve , rafpe.

dar' unafregata. Eens overryven.

Frega , frégola. De prikkel , ftekel , kittelinge, be

geerte, togt , ritfigheid.

congrandiffimafrega.Met een groote togt,ofbegeerte.

andar' (entrar') infrega (fregola. ) Loops, ritfig,tog

tig, heetzyn ofworden.

Fregagnuolo ,fregolina,fregona. Een loopfe,ritfige teef;

ook een geil , onkuiſch vrouwmenfch.

Fregna . De fchamelheid , de baar- oflyfmoedervan

een vrouw.

FREGATA. Een fregat.

FREGIO , Sfrégio. Een lyfte, zoom, kant ofboord,

loofoffnywerk, cieradenvan pilaren , enz.; ook

eenfnede,wond; ook een lidteken, eenwondteken.

V. Feftone.

fregidellavefte. Zoomen , boorden, foeren, koor

den , galonnen , cieraden van kleederen .

fregi diperle, e bottoni d'argento. Cieraden , fnoeren

vanpaarlenen zilvere knoopen.

fregidiparole &c. Heufche zwiervan woorden.

dar' unfregio (sfregio)fulmoftaccioaduno. Iemand een

houw offnee over zyn bakkes geven.

fregiodellaferita . Een lidteken , wondteken.V.Sfregio.

Fregietto. Een lyftje , kantje , boordje , cieraadje, fyn

loof offnywerk.

Fregiare , Sfregiare. Met lyften , boorden , loof of

fnywerkvercieren ; ook met boorden , galonnen

ftoffeeren , opfchikken.

fregiar' un' babite &c. Een kleedopfchikken, ftoffee

ren , vercieren.

fregiar' ( sfregiar") unofulmoftaccio. Iemand eenhouw
offnedeover zyn bakkes geven.

Fregiato , Sfregiato. Met boorden en andere cieraden ·

geftoffeerd , opgefchikt .

un ritratto , babito &c. fregiato diperle , e diamanti.

Een conterfeitfel , een kleed met paerlen en dia

mantenbezet , geborduurt.

parole &c. fregiate. Cierlijke , opgefchikte , opge

pronkte woorden.

Fregiamento, Sfregiamento, Fregiatura Sfregiatura. Op

fchikkinge , vercieringe , offeringe met boorden

ofloofwerken.

FREGOLA, Fregolina, Een krippel , een brokje,

een korreltje , krummeltje.

fregola dipane. Een brokje , of krummeltje brood.

Fregolare , Sfregolare Brokkelen , krummelen .

Fregolarfi , Sfregolarfi . Zig brokkelen , krummelen,

inbrokjes ofkrummeltjes vallen.

FREMERE, Fremire, Fremitare. Gedruis , grootge

tier ofgeraas maken , razen , bulderen , tieren , ge

buldermaken, knerflenopdetanden, enz.

fremer
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Frémito. Geruis , gedruis , geraas , getier , gebulder. Frequentato . Dikwils bezogt , betreden , bewandelt.

Fremitare. V. Fremere. efferfrequentatoda molti . Van veele dikwils bezogt ,

betreden worden.FRINARE , c. V.Freno.

FRENESIA. Eenrazende ziekte, krankzinnigheid,

razerny, dolheid , uitzinnigheid.

Freneticare&c. V. Farneticare,

FRINO. Eentoom , teugel, ofbreidel ; ook weder

houdinge , intoominge , beteugelinge , tugt , be

dwang. V. Briglia.

tener la lingua , le paffioni&c. infreno. Zyn tonge ,

enz. wederhouden intoomen , be"driften ,

dwingen.

por freno alle diffolutezze
, infolenze

, fcorrerie
. Den

moedwil temmen
, deftrooperyen

beletten
, ver

hinderen , ftuiten , enz.

allargar (rallentar') ilfreno a qualchepaffione &c. Een

drift of hartstogt den vryen toom geven.

allargar' ilfreno alle lagrime & c . Detranenden vryen

toom geven , overvloedige tranen ftorten , zonder

ophouden weenen offchreijen.

moderarfi &c. colfrenodel timor diDio, dellaragione ,

difcrezione , vergogna&c . Zig doorde vreeze Gods,

dereden , zedigheid , fchaamte, enz. bedwingen,

beteugelen , intoomen .

Aringer ' ilfreno. Den toom , teugel of breidel aan

doen.

Fremello. Eentoomtje , teugeltje , breideltje .

Frenare, Infrenare. Toomen , teugelen , breidelen,

dentoom , teugel ofbreidel aandoen .

frenar' ilcavallo Een paardtoomen , breidelen ; den

toom , teugel ofbreidel aandoen.

frenar la lingua , le paffioni . De tonge, drift, hartstogt

intoomen , beteugelen , bedwingen.

FREQUENTE. Naarftig , vlytig,yverig; ookover

vloedig , te veel ; ook dikwilsvoorvallende ofge

beurende.

effer frequente in chiefa , alla predica &c. Dikwils,

zeer veel inde kerke ofpredikatie zyn .

imendicantifonotroppofrequenti. De bedelaars zynte

overvloedig , te veel.

vifonofrequenticongreffi&c. Daar zyn menigvuldige,

geftadigebyeenkomſten .

Frequentemente. Dikwils , menigwerf, veelmalen ,

veelvuldiglijk.

Frequentazione. Veelmalige , verſcheide, menigvul

dige, geftadigebezoekinge .

Frequenza. Een menigte, een fchaar ofhoop volks ,

een talryke vergaderinge , fterk gezelfchap .

frequenza dipopolo . V. Sopra.

vi ègranfrequenza. Daar is eengroote toeloop.

lafrequenza (frequentazione) della S. Communione . De

dikwils ontfanginge ofgenietinge van ' t H. Nagt

maal.

Frequentare. Dikwils op ofin een plaats komen , of

zyn : een plaats dikwils bezoeken , bewandelen.

frequentar la piazza , la chiefa &c . Dikwils nade

markt , in dekerk gaan.

frequentar le taverne , i bordelli , lefefte&c. Dikwils

in de herbergen , hoerhuizen komen , de herber

gen , hoerhuizen menigmaal bezoeken.

frequentar lefeuole Vlytig ter fchoolgaan.

frequentar' il configlio . Mede indenraadgaan , den

raadbywoonen.

taverna , chiefa , bottega , moltofrequentata. Een her

berg , kerk , winkel , die dikwils betreden , be

zogt word , alwaar een grooten toeloop , oftoe

vloedvan menſchen is .

frequentar qualche luogo , congreffo. Dikwils op of in

eenplaats komen , een plaats dikwils bezoeken.

frequentar le inft anze. Dikwils aanhouden , zynver

zoek dikwils herhalen.

frequentar una la cafa uno. ) Dikwils tot iemand

gaan, iemanddikwilsbezoeken.

FRESCO. Verfch , nieuw , koel.

acquafresca. Verfch , koel water .

ariafresca . Een verfche , gezonde lugt.

un ventarellofresco. Een verfche , koele wind.

vinfrefco. Nieuwe , koele wyn.

panfresco. Verfch , nieuwgebakke brood .

un' uovofrefco. Een verfch , nieuwgeleid ey.

carnefresca, pefcefresco . Verfch vleefch , vifch.

comeunafrescarofa. Alseen verfche, nieuw geplukte

[roos.

flanzefrefche. Verfche , koele , lugtige kamers.

frefchenovelle. Jonge , nieuwe tydingen.

frefchidulori.Verfche,dat is,nieuwepyne offmarten.

herbe , fiori &c . freschi. Verfche , (groene) kruiden,

bloemen.

cavallifreschi. Een verfch , nieuw paard.

frefca memoria. Verfche geheugeniffe.

Frefco. Jong, frifch , klock ; ooklevend , levendig.

un giovane bello e fresco. Een ſchoon , klock,en friſch

jongeling.

unagiovinetta leggiadra efresca. Een aardig , gaauw,

enbehendig meisje.

colorfrefco. Verfche , hooge , levendigeverwe.

Frefco. De koude , vorft , koelte ; ook lym- ofwa

ter-verw.

eglifafrefco. ' t Is koel , ' t is redelijk koud.

levarfi & c. alfresco. ' s Morgens vroeg , in dekoelte

opſtaan.

paſſeggiar , caminar , viaggiar alfresco (perlofresco .)

In de verfche,gezonde lugt ; ook in de koelte gaan

wandelen , reizen .

pigliar goder' il) frefco. Verfche lugt ſcheppen.

metter' il vino nel fresco. Dewyn in ' t koude , koele

water zetten.

dipigner' infrefco (afrefco) infresco . Met lym- ofwa

ter-verwemalen , fchilderen.

Frefco , difresco. Zoo even , flusjes , jongft, onlangs,

kortelings.

un bambino, un uovo&c. nato,fatto difresco. Een cerfl

geborekind , eeney zoo even gelegt .

ritornato &c. difrefco . Onlangs , kortelings weder

gekomen .

frutti &c. colti di fresco. Verfche , nieuw-geplukte.

vrugtell.
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Frefchifmo. Zeer nieuw , verfch.

fiefchiffimi vini. Ganfch verfche , nieuwe wynen.

Frefcolino. Wat verſch ofnieuw.

Frefcamente. Eerft , onlangs , kortelings , niet lang

geleden.

arrivato&c.frefcamente. Eerſt onlaugs , kortelings

wedergekomen.

Frefchezza , Frefcura. Versheid , koelte , frisheid.

frefchezzadelvino &c. Frisheid , koelte vande wyn.

freschezza delvolto ( ciera) colore . Helderheid , klaar

heid , fchoonheid van ' t aangezigt , verwe.

FRETTTA. Haaftinge , haaſt , haaſtigheid , voort

varentheid , fpoed.

baverfretta . Haaften , haaft hebben , fpoeden.

farqualche cofa infretta. Iets haaftiglijk, fpoediglijk ,

met 'er haaft doen .

partirfi , andarfene&c. infretta. Zighaaſten , ſpoe

den, haaftiglijk voortgaan.

Frettolofo . Haaft makende, fpoedende,voortvarende,

te haaftig, tefpoedig , te voorbarig.

Frettolofamente. Haaftiglijk , fpoediglijk , met haaſt .

FRICAS SEA. V. Fracaffed.

FRIGGERE,Fri ,Fritto . Rooften,fruiten,braden;

ook demondrimpelen , fnoeren , by een trekken .

feigger' ilpefce. Devifch bakken , braden.

Fritto. Gebakken , gerooft , gebraden.

pefce&c. fritto. Gebakke , gebrade viſch .

Frittola, frittella , frittelletta. Een pannekoek,ftruif,

eijerftruif.

Frittata. Een eijervlade , eijerftruif , eijerkoek.

rivoltarlafrittata. Den pannekoek omkeeren . Met.

De woorden verkeeren , verdraaijen.

frittatella , frittatina. Dunne pannekoeken , eijer

vladen, eijerftruiven .

FRIGIDO. Koud , koel , traag ; ook onmagtig ,

magteloos .

Frigidamente. Koellijk , tragelijk , flappelijk.

Frigidità , frigidezza . Koudheid , koelheid , traag

heid , onmagt , magteloosheid.

FRIGNOCCOLO. Eenknip met de vingeren .

Frignoccolare. Een knip metdevingeren geven , met

de vingerenknippen geven

FRINGUELLO, Franguello , Frenguello. Een vink.

Fringuellare , frenguellare . Pypen als een vink.

FRIPPARO. Een oude klcerverkooper , een luize

markts-kramer.

Fripperia. Oudekleermarkt, voddemarkt; ook oude,

verfletehuisraad .

FRISA, Frifada , Frifetta. Baay, gefrifeerd laken.

Frifaro. Een baaywever , baaywerker.

Frifare. Krullen , kronkelen."

FRISCOLO. Een buidelkift .

FRISIA. Vriefland, eengeweft inde Nederlanden .

Frifóne. Een Vries , van Vrieffand geboortig.

FRISSORA. Een braadpan.

Frifforáre. Inde braadpan bakken , braden.

FRITTO, Frittata , Frittella&c. V. Friggere.

FRIVOLO. Onnut , ydel , flegt , beuzelagtig.

cofefrivole. Onnutte , ydele , flegte dingen .

ragioni&c.frivole. Onnutte , flegte redenen.

FRIZZARE. Scherp ſteken , byten , branden.

frizzarfullalingua. Op de tonge byten , branden.

Frizza. Een pyl , fchigt. V. Freccia.

Frizzante. Stekend , brandend , bytend. Met. Na

drukkelijk.

undolorfrizzante. Een ftekende , brandende pyn of

fmart.

vinofrizzante. Eenwrange , zuure , fcherpe , op.de

tongbytende wyn.

frizzante di aromati. Al te heet ofte brandende van

kruiden.

parole , concetti frizzanti. Stekende , bytende ; ook

nadrukkelijke woorden.

FRODE, Fraude. Bedrog, argliftigheid , loosheid ,

doortraptheid ; ook ſchade , nadeel , verlies.

far, ufarfrodeaduno in qualche tratto ,contratto&c. Be

driegelijker,fchelmagtiger wyze met iemand han

delen , iemand bedriegen , opligten .

teffer frodi. Opbedrog toeleggen , bedagt zyn , met

bedriegery omgaan , liften en lagengebruiken.

una frode pia , cortefe . Eenbeleefd, heufchbedrog,

die uit Chriftelijke liefde ofvriendfchap gefchied.

Frodolento , fraudolento. Bedriegelijk , loos , liftig ,

fchalk , argliftig , ſlim..

configlio&c. frodolento. Een valſche , op bedrogtoe

geleid , looze raad .

Frodolentemente,Fraudolentemente. Bedriegelijk , argli

ftiglijk,looslijk, met bedrog,fchalkheid,arg oflift.

Frodolenza . Bedrog , valsheid , bedriegery.

Frudare , Fraudare , Defrodare , Defraudare . Bedrie

gen , opligten , ontvremden , te kortdoen, ver

fchalken, verkloeken , bedotten , doeken.

fraudar ( defrodar , defraudar ) qualchecofa aduno. Ie

mand iets door bedrog , ofvalfchelijk onttrekken,

onthouden, niet geven dat iemand toebehoord of

toekomt.

fredar' (defraudar' ) ilcommune, l'erario. Degemeene

geld-offchatkift berooven , beſtelen .

frodar' (defraudar') un lavorante , unfervitoredelfuo

falario&c. Een arbeider , een knegt zyn loon ont

trekken , onthouden , niet willen

FROGE, Frogia.Openinge van de

de neusgaten zelfs.

Frogiato, sfrogiato (nafo.) Eenopgefchorte,gekreukte

neus, metwyd openstaande neusgaten , gelijkde

moedige paarden.

geven.

neusgaten ;
ook

FROLLO, Frolle. Los , dun , brooſch , murw ,

halfverrot, bedorven ; ookin eenig vogt geweckt,

marw , zaftofzagtgemaakt.

panno&c. frollo. Los , dun laken .

carne&c.frolla. Murw,halfverrot,ftinkendvleefch;

ook vleefch in azyn gelegt , murw , zagt ofzaft

geworden,

puttanafrolla. Een vuile , garftige , ftinkende hoer.

Frollare , Infrollare. Murw , week, zagt ofzaft ma

ken , weeken.

frollar carni. Vleefch weeken
, murw , zagt ofzaft

maken.

frollar capponi& altri volatili . Kapoenen engevogelte

in de lugt hangen , murwlaten worden , enz.

Frel
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Frollire , Infrellire. Murw , week ; ook halfverrot,

vuil , ftinkend worden.

FROM BA, Frombola, Fronda. Een flinger.

tremilla frombe (frombole.) Drieduizend fingeraars.

Frombare, frombolare , frondare. Slingeren , met een

flinger werpen ; ookfuizen gelijk een flinger.

Frembata , frombolate. Een worp met een flinger.

FROMENTO &c. V. Formento.

FRONDA, Fronde. Een blad , 't loof van een boom;

ook een tak van een boom .

Frendofo , fronzito , fronduto. Vol loofofbladeren ,

loofryk.

fronteferena , lieta , ficura. Een vrolijk , blyde , on

verfchrikt gelaat ofaangezigt.

ioveloveggo nellafronte. Ik zie hetaanuwtrony , ge

laat ofaangezigt.

far fronte ad uno. Zig tegen iemand zetten , ftellen :

iemand weder oftegenftaan , iemand te keergaan.

V. Tefta.

Fronte. Hetvoorhoofd . Met. 't Voorfte , enz.

infrontedellibro&c. Voor in 't boek , in den eerften

opflag, inhet begin van ' t boek.

afronte ( affronte , allafronte . ) Regt tegen over.

afrontedellacafa mia c. Regt tegen myn huis over.

ftar afrontede nemici . Regt tegenover den vyand, in

't gezigt van den vyandſtaan.

ordinar la battagliaa quattrofronti. Den flagmetvier

(fronten) ofvoorhoeden fchikken .

frontedella battaglia. Voor in de flag , devoorfte, in

de voorfte rye ofgelid .

marciarallafronte dell' armata . Voor aan, in de voor

fterye , inheteerfte gelid gaan , (marcheeren . )

Frontale. Een bandjedaar men ' t hoofd mede verbind,

een flep ; ook een riem of gefp aan het paards

voorhoofd.

bofchetto tuttofronzato. Een groen , donker , dikbe

waffe boffchagie.

umaghirlanda difronzuta quercia. Een kransvan ge

kronkelde , ofgekrulde eikebladen.

cauolifronzuti. Gekronkelde of krul-koolen.

Fronzire , Infrondarfi . Bladeren krygen , voortbren

gen: groenen , groen worden.

Frondeggiante. Groenende, vol loofofbladeren, loof- FRUG ARB. Aandryven , aanprikkelen ; ookdoor.

Frondúra. Groenwordinge. [ryk. zoeken , naauwkeuriglijk , zorgvuldiglijk zoc

FRONTE. Het voorhoofd. Met. ' t Gezigt , aange ken , enz .

zig , trony.

afrontefcoperta. Opentlijk,openbaarlijk, in't open

baar , in 't gezigt van de gantfche wereld.

confronteardita. Meteen ftoute , onbeſchaamde tro

uy ofgelaat.

frugareibuoi. De offen dryven , aanprikkelen.

Frugatoio. Een prikkel , ftekel om aan te dryven.

Frugóne . Een aandryver , aanprikkelaar ; cen floor

met deprikkel , of ftekel.

FRUIRE. Genieten , tot zyn wille , begeerte of

dienft hebben.
fronte rugofa ,lifcia,polita & c.Eengerimpeld ,gefronſt ,

glad, zuiver voorhoofd. Fruitivo. Dat men genieten kan , dienſtig om te ge

Fronteggiare (uno.) Iemand in ' t gezigt , onder deoo

gen komen.

piazza difrontiera . Een frontierplaats , een fterkie

ofvefting , die op defrontieren gelegen is.

cittàfrontiera. Een frontierftad , een grensvesting.

Frontifpicio . Een gevel ofvoormuur van een gebouw.

Frontuto. Dieeengroot voorhoofd heeft.

Fronzirfi. Zig opfchikken , optooijen , vercieren.

FROTTA. Een hoop , menigte , groot getal van

volk , fchare , troep.

fronteggiar' ilnemico. Den vyandin hetgezigt,onder

deoogen , tekeergaan.

Frontiera , frontiere. De palen (offrontieren) van een

landfchap ook een voormuur , gevel .

difenderfi allefrontiere . Zig opde grenfen verweeren ,

denvyand afwyzen , niet in ' tland laten.

5

caminar in frotta. Met benden ofhoopen , met me

nigte, troeps-gewyze gaan.

FROTTOLA,frottole. Ongerymdegedigten ofvaer

feu, fchimp- of fteekdigten , ftraatliedjes ; ook

bruiloftsliedjes , oneerbare , onkuifche liedjes.

Frottolare. Dasdanige liedjes zingen.

Frottolante. Die dusdanige vuile, onkuiſche ſtraat

liedjes maakt ofzingt.

FRUGALE. Zuinig , zober , matig , fpaarfaam.

Frugalità. Zuinigheid , fpaarzaamheid , matigheid

in eeten en drinken.

nieten.

Fruizione. Volle genietinge.

FRULLARE. Ruiffchen , fuizen , fnorren ,
fnar

reu , enz.

FRULLO. ' t Suizen , ruiffchen , fnorrenvan een

flinger ; ook een wervel.

FRULLO. Een buidelzak.

Frullone. Een buidel , buidelzak.

FRUSTA. Een zweep , geeffel , ofroede.

Fruftare. Met den zweep ofroede flaan , geeffelen .

Fruftato. Met de zweep ofroede geflagen, gegeeffeld;

ookeenzeker getal zweepflagen.

Fruftatore. Een geeffelaar , kaftyder , ftraffer.

FRUSTO. Een ſtuk , brok.

Fruftare. Gebruiken , verflyten , afdragen.

fruftarlefcarpe, panni&c. Defchoenen , kleederen

gebruiken , verflyten , afdragen.

Fruftato , frufta. Gebruikt , verfleren , afgedragen.

FRUTTO , frutti , frutta. Vrugt, fruit , ooft.

farfrutto. Vrugt dragen , vrugt voortbrengen..

unfruttomaturo&c. Een rype , tydige vrugt.

ilfruttodell' albero. De vrugt des booms.

raccor' (coglier) ifrutti . Devrugten , hetfruit, 'tooft

opzamelen , oplezen.

mangiarfrutta. Fruit ofoofteeten , nuttigen.

ifrutti. Devrugten.

darlefrutta. ' t Fruit , 'toofropdragen , opdiffen.

Frutto, frutti. Vrugten , dat is , inkomften , renten,

baten , voordeelen , die men van de landeryen ,

enza trekt.

goder ifrutti , viver de ifrutti della poffeffione. Deren

LII 3 ten
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ten of inkomſten van zyn landgoed trekken , ge

nieten , van zyn renten leven .

guftar' ifrutti dell' amore . De zoete vrugten der liefde

genieten.

goder' i frutti d'un capitale . De renten , inkomften

van een kapitaal trekken , hebben te genieten .

Frutto.Vrugt,dat is , voordeel, winft ,baat , nut gemak.

fenza frutto , con poco frutto. Zonder vrugt , met

weinig vrugt ofvoordeel.

farfrutto. Winft , gewin , baat ofvoordeel doen ,

winnen.

le mieammonizionifeceropocofrutto . Myne vermanin

gen hebben weinig geholpen , zynvrugteloosge

weeft,hebben weinigvrugt ofvoordeel bygebragt.

trar (cavar)fentir , frutto (ilfrutto) di qualchecofa . Het

nut ofvoordeel uit iets trekken.

ecco ilfrutto del pazzo amore . Zie dit is devrugt van

de dwaze liefde.

Fruttaiuolo a . Een fruitverkooper , fruitverkoopfter .

Fruttaria , fruttería . Een zolder ofplaats omherfft

vrugtenin te fluiten , te bewaren.

Fruttiera. Vrugt offruitfchaal .

Fruttifero. Vrugtbaar , vol vrugten , weldragende .

alberifruttiferi. Vrugtdragende boomen.

Fruttuofo. Vrugtbaar , voordeelig , nut , dienftig.

Fruttuofamente.Nuttelijk, voordeliglijk, met voordeel.

Spender il tempo &c. fruttuofamente. Den tyd nutre

lijk doorbrengen , verflyten , befteden.

Fruttare , frutteggiare. Vrugt dragen , voortbrengen,

nut ofvoordeel brengen.

la terra non fruttò quell' anno. Het land heeft in het

zelve jaar geenvrugt gedragen , is onvrugtbaar ge

weeft , enz.

lemiepoffeffionimifruttano 12000.fcudi all' anno. My

ne landgoederen brengen myjaarlijks twaalfdui

zend kroonen op.

Fruttante , fruttévole. Vrugtdragende , vrugtbaar ;

nut, voordeelig , dienſtig.

Fruttificare. Vrugt dragen, voortbrengen .

Fu. Gewezen , overleden , geltorven.

ilfùVice RèdiNapoli &c . Degeweze Onderkoning(of

Vice-Roy) vanNapels.

FUCINA . Een fmifle of fmidswinkel ; ook een

fmelthutte.

FUCILE , Focile. Eenvuurflag, vuurſtaal; ook een

fnaphaan.

Fuco. Blanketfel , opfmukkinge. Met. Redtog ,

bedriegery, valsheid , argliftigheid.

fenzafuco. Zonder geveinfdheid, bedrog, arg oflift,

opregtelijk.

Fucare. Verwen,blanketten,opſmukken,vervalfchen.

Fucato, Geblanket , opgefimukt, geverwd, geveinfd,

gemaakt.

bellezza&c.fucata. Valfche , gemaaktefchoonheid.

FUGA. De vlugt nemen , vlugten , wyken, deinfen.

darfi allafuga. V. Sopra.

fuga precipitofa, vergognofa. Een radde, (nelle,ſchie

lijke, fchandelijke , eerlooze vlugt.

Fugáce. Vlugtig, vergankelijk , ydel , kort , voorby

gaande , verdwynende.

bellezza &c. fugace. Vergankelijke , ydele ſchoon

heid. V. Fuggitivo.

Fugare. Op de vlugt dryven , in de vlugt jagen, doen

vlugten , verjagen , verdryven , doen vlieden.

fugar ilfonno , il tempo&c. Den flaap,den tydkorten,

verdryven.

FUGACCIA, fugaccie . Een ronde platte koek.

FUGGIRE , Fuggir , Fuggirfere. Vlugten, vlieden,

deinfen , wyken , devlugt nemen , loopen , weg.

loopen , ontkomen.

fuggir vilmente (vituperofamente. )Schandelijk

gaan loopen , de vlugt nemen.

vlugten,

nemen ›

deliberò difuggire. Hy wasvan voornemen de vlugtte

te gaan loopen , te vlieden .

fuggir da ' nemici . Tot de vyanden overgaan , over

loopen.

prefe ( cominciò ) fi mife afuggire. Hybegon te vlie

den , hynam de vlugt , hy gongdoor.

lefuggi l'animo. Haar vergong , outviel demoed , dat

is, zy bezwykłe.

mifuggi ilfangue elaforza. Het bloed endekragten

begavenmy, verminderden.

unfuggi -fatiche. Een luy , traag, loom menfch , die

denarbeidfchuwt , vlied , vermyd.

Fuggire . Schuwen , myden , vlieden , ontvlieden.

fuggir ilpeccato &c. De zonden ſchuwen , vlieden,

myden.

fuggir' ilpericolo, lo fcorno , lafatica. Het gevaar , den

fchimp enfpot , de moeiteen arbeid vlieden,fchu

wen , myden.

fuggir uno. Iemand fchuwen , myder.

perche mi fuggi ? Waarom fchuwtgy my ? waarom

vliedgyvoormy?

la veragloriafuggeda chi la cerca , edachilafuggecorre

dietro. De ware lof en eer vlied den geendiezy

zoekt , en volgtden geen die zy ontgaat , veragt.

Fuggire. Vlugten , vlieden .

ogniunofuggiva ipiùpreziofi mobili nelle cittàforti . Een

yder vlugte met de beste middelen naar devaſte

fteden.

Fuggito . Vergaan , verdwenen .

unabellezza&c. fuggita. Eeu vergane , verwelkte,

fchoonheid.

Fuggitivo . Vlugtig , vlugtende , balling.

fuggitivi diletti, (piaceri.) Vergankelijke, korte,voor

bygaaude , ydele luften .

Fuggitore , fuggitivo . Een vlugter , een blood , laf ,

lafhartig, kleinmoedig menfch.

FUINA. Een foret , of fret. Zeker beeftje dat men

inkonyne holen zet , omdie daar uit tejagen.

FULCIRE , Fulcimento . V. Fulcire.

FULGORE &c. V. Folgore&c.

FULIGINE,Fuliggine. Roet (van een schoorsteen, enz.)

FULISELLO. Een zydekluwe van een zydworm.

FULMINE. Blixem , donderslag.

Fulminare . Blixemen , blixem uitwerpen ; ookdoor

denblixemraken , treffen.

fulminar le mura , li balouardi , i ripari (colcannone.)

Op de muuren en wallen met het gefchut blixe

men, datis , befchieten.

[+
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fulminar' unaſcommunica , unaſentenza di mortecontro

alcuno. Het oordeel of vonnis van de geeftelijke

bantegensiemand uitblizemen , uitdonderen, dat

is, vellen , ftryken.

Fulminare (controalcuno. ) (Tegen iemand ) woeden ,

razen, op iemand zeervergramd of verstoord zyn .

Fulminante. Blixemende , blixem uitwerpende.

Fulminato. Van den blixem geflagen , getroffen.

FUMO. Rook ; ookdamp ; ook de reuk. Met. Eer

zugt , ftaatzugt, hoovaardy.

alzoffi (levoſſi) ungranfumo. Daar ontstond een groote

rook.

fumegroffo , fpello. Een dikke rook , (mook.

prender' il tabacco infumo. Tabakrooken , fmooken.

ilfumodella candelafpenta . De rook,ftankofreuk van

eenuitgeblufte kaars .

affogarnel ( di ) fumo. In de rookvergaan, verſtikken,

verfmoorenvande rook.

queftovine&c. bafumo.Dezewyn is tedampig,vliegt

na 'thoofd.

quei fumi che montano dallo ftomaco , al cervello. De

dampendie uitde maag in de herffenen opftygen ,

opvliegen.

fentiril (di)fumo. Naarrookftinken , rieken.

farfumo. Rooken , rook maken.

baver fumo diqualche cofa. Den reuk ofgeur van iets

hebben.

andar&c. infumo. In rook opgaan , verdwynen .

Met. Tot niet worden , vergaan.

ogni noftra rifoluzione è andata (s'e convertita , tornata )

infumo. Ons gantfch voornemen is in rook ver

dwenen , verydeld.

pafcerfi difumo e lafciar , l'arrofto agli altri. Met de

reuk verzadigd , ofvergenoegd zyn , en ' t gebraad

aan andere overlaten , dat is , maar ydele eer en

glorie zoeken , enaan andere de winftenvoordeel

geven.

ilfumodellavittoria. De rook , dat is , de hoogmoed,

hoovaardy , opgeblazentheid wegens de behaalde

overwinning.

renderfumo per vento. Rookvoor wind geven , ver

koopen, dat is , gelijk met gelijk betalen.

Fumaio , fumaiolo. Een fchoorsteen ofſchouw, een

rookplaats om iets te rooken ; ookeeu rookende

kole, die niet uitgebrand is.

Fumare, fumicare. Rooken , dampen , rook ofdamp

uitwerpen , fmooken , glimmen.

lacucinafuma. De keuken rookt , dat is , ' t rookt in

dekeuken.

icaminifumano d'ogni intorno. Deſchoorsteenen roo

kenrondom.

Fumáto. Gerookt, in derook opgehangen,gedroogd.

carnefumata. Gerookt vleefch.

arenghefumate. Gerookte haringen.

fumato, fumati. Gerookt vleefch en mondkoft.

Fumetto . Een kleine rook, damp ;een rookje ,dampje.

Fuméfo. Rookende , rook makende , uitwerpende ,

vol rook.

tuttocalorofo efumante. Gantfch heet , rookende.

vifono centofumane. Daar zyn honderd ſchoorstenen

ofhaardfteden , dat is , zooveel huishoudingen ,

zooveel huizen, ofwooningen.

Spiritofumofo. Een dampige,dat is , trotfe, hoovaar

dige , opgeblaze geeft.

Fumofità. Damp, vogtigheid.

FUN DACO. V. Fondaco.

FUNDO, Fundare &c. V. Fondo , Fondare.

FUNE. Een koord , touw offeel . V. Corda.

idue capi della fune . Beide de enden van hettouw.

Funicello ,funicella funicolo . Eenkoordje,touwtje,feeltje.

FUNEBRE. Van een uitvaart, lykſtatie ofbegraffe

nis , daartoe behoorende .

pompefunebri. Een lykftatie , begraffenis.

Funerale. V. Sopra.

FUNERALE, funerali. Een uitvaart , lykdienft ,

begraffenis,

pompefunerali. Lykftatie , begraffenis.

ufficiifunerali. Uitvaart, lykdienft , zielmiffe .

far'ifuneraliad uno. Iemands uitvaart , lykdienft,

zielmiffebywoonen , houden.

accompagnar'ifunerali. lemands uitvaart of begraf

fenifle verzellen , bywoonen ; metiemands lyk ter

begraffenis gaan.

FUNESTO. Bedroeft , droevig, treurig , ongeluk

kig , jammerlijk , ellendig.

funefto accidente , cafo &c. Een ongelukkig , droevig

geval.

funefte contingenze. V. Sopra. Bedroefde , ellendige,

jammerlijke voorvallen.

Funeftamente . Ellendiglijk , deerlijk , ongelukkiglijk,

jammerlijk.

FUNGO &C. V. Fongo &c.

FUNZIONE ,funzioni. Een bedieninge , waarne-

minge,betragtinge,bekleedinge van een ampt, enz.

affifter allefunzioni. Kerkelijke en andere plegtighe-

denvieren , bywoonen , houden .

quefta èlapropriafunzione degli Ambafciadori. Datis

hetampt ofbedieninge van een Afgezant.

Fuoco &c. Foco&c.

fumartabacco. Tabak rooken , fmooken.

fumarcarne , arengbe&c. Vleefch , haring, enz . roo- colla

ken, inderook ophangen , droogen.

Fumante , fumicante . Rookende , rook uitwerpende;

ookeenſchoorsteen.

FUORI , Fuora , difuori. Van buiten , buiten, uit,

uitwaarts , uiterlijk , uitwendiglijk.

fuora, fuora. Naar buiten, naar buiten.

ufcir , trar , cacciar&c. fuori (fuora . ) Uit ofnabui

ten gaan , vertrekken , uitjagen , enz.

fuorinon efprimeva il cordoglio interno. Hy gafzyn in

wendigefmart uiterlijk niet tekennen ,hy lietzyn

innerlijk hartfeer niet merken.

tefta , linguafuori ( infuori ) Uit met het hoofd ,

met de tong.

difuori via , perdifuori . Uitwendiglijk , uitwaarts,

buitenwaarts , uiterlijk , van buiten.

dar fuori un delinquente. Een misdadiger overgeven ,

overleveren.

difuori , e didentro. Uit- en inwendig , van buiten

en binnen , uit- enbinnenwaarts.

far,
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ftar , afpettardifuori . Buiten ftaan wagten .

gli attidifuorimostrano quelli di dentro . De uitwendi

ge zeden gevende inwendige te kennen .

il difuori. ' t Uitwendige , 'tuiterlijke.

infuori,fuorche. Uitgenomen , uitgezonderd ,buiten ,

behalven.

da Dio infuori (fuorche Idlio &c.) God uitgenomen ,

buiten , behalven God . V. Poi , inpoi.

fuori di queſta, habbiamo ben altreragioni . Buiten , be

halven deze hebben wy nog andere redenen of oor

zaken.

Fuori , fuora. Buiten , buitenwaarts ; ookuitgezon

derd , uitgenomen , behalven .

fuordelfentiero&c. Van ofuitde weg.

fuoridella porta della città &c. di caſa. Buiten de poort ,

de ftad , ' t huis.

fuordimano. Uit ofverre vande hand, verregelegen,

afgelegen.

effer fuorid'intrighi , dipericoli , di errore . Uit de be

lemmeringe , buitengevaar , uit de dwalinge zyn .

parlar&c.fuoridipropofito. Vandevoorgaande ma

terieafdwalen , fcheiden , enz.

fuori di ragione , fuor diufanza , fuor'd'ordine. Bui

ten , dat is , tegens alle redenenen billijkheid, bui

ten orde , gewoonte.

fuor dimodo fuor dimifura. Buiten ofboven maten ,

buitendeſchreef, buiten de maat.

fuordi tempo. Buitens tyd , te ontyde, te ongelegener

tyde , ontydiglijk.

fuor d'ogni credenza . Ongelooffelijk , boven allege

loofofvermoeden.

farfurto. Eendiefftal begaan , bedryven.

coglier uno colfurto in mano . Iemand met hetgeſtole

goed in de hand. Met . Op heeterdaad betrappen.

Furtivo. Geftolen , geroofd, diefagtig weggenomen .

ookheimelijk, geheim , verborgen.

cofefurtive. Geroofd , geftolen goed.

furtivi amori , diletti , baci&c. Heimelijke , geheime,

verborge liefde , luften , zoenen , enz.

fuord'ognifperanza. Buiten oftegen hope.

fuori di Dio, fuorifolamente Iddio. Buiten , behalven

God alleen,Godalleen uitgenomen, uitgezonderd.

efferfuori dife. Uit ofbuiten zyn zelven , uitzinnig,

dwaas ofgekzyn.

fuoridifenno , forfennato . Uitzinnig , dol , dwaas of

gek zyn.

Fuorufcito forunfcito . Een vlugtige,vlugtende,balling.

FURARE. Stelen, rooven , fteelsgewyze ontnemen,

ontſtelen , ontdragen .

furarqualche cofa aduno. Iemand iets ontſtelen , ont

nemen.

furarfi fegretamente da qualche luogo . Heimelijk uit

eenplaats wegfluipen , ontfluipen .

Furacciare. Heimelijk ontsnappen , ontkomen ; ook

ftelen , afnemen.

Furáce. Diefagtig , dieffch , genegen , trek hebbende

tot ſtelen.

Furato. Geftolen , geroofd , diefagtig weggenomen,

ontdragen.

Furatore. Een fteler , een roover , eendief.

Furería, furerie. Dievery , diefftal .

Furetto , furoncello . Een kleine of jonge dief, cen

diefje; ook een foret offret.

Furettare. Heimelijk ftelen , ontdragen.

Furettonfurettone , furon , furone. Steelsgewys , dief

agtiglijk ; ook heimelijk , ter fluik ofin ' t verbor

[gen.

Furto.Diefftal,dievery;ook't geroofde, 't geftolegoed.

parolefurtive dre . Heimelijke , geheime, verborge ,

geftole woorden.

Furtivamente. Diefagtiglijk , fteelswys , heimelijk,

in ' t verborgen .

FURBO. Een boef, fchurk , bedrieger , deugniet,

fchalk , looze , doortrapte fielt.

fetefurbo . Gyzyt een looze , doortrapte guit.

Furbetto, furbaccio , furbaccione, furbacchiotto. Een klei

ne fchelm , een looze , doortrapte guit , guitje,

boefje.

Furbaria ,furbería,furberie &c. Schalkheid, boevery,

ligtmiffery , fchelmftukken , enz.

Furbeggiare , furbacciare. Schelmſtukken begaan, be

dryven , liegen enbedriegen .

Furbefco. Doortrapt, fchalk, liftig , loos; ookfchelm

agtig.

Furbefcamente. Schelmagtiger wyze , doortraptelijk,

fchalkelijk , liftiglijk.

FURFANTE, Furfanteria &c. V. Forfante &c.

FURIA. Woede , razerny , geraas , getier. Met.

Hevige gramfchap ; ookvervoeringe , grootehe

vigheid. V. Furore.

far una cofa &c. infuria , afuria. Iets in dolheid,

razerny ; ooktoorniger wyze, al tehevig en haaf

tigdoen.

menarfuria. Woeden , razen , dol , uit , ofontzin

nig, buiten zyn zelven, ofzyn verſtand zyn, ver

voerdzyn.

furiaFrancefe . Een Franfche drift , (furie) razerny.

montar ( entrar) infuria (fullefurie . ) Ontruft , ver

gramd, verstoord worden, grimmig, gram, toor

nig , razende dol worden.

non tantafuria. Niet zoo hevig , zoo haaftig.

ura furia infernale. Een helfche godinne ofgodinne

der razernye ; ook een dol, uitzinnig menfch door

woedevervoerd.

effagitato, tormentato dallefurie infernali. Van de hel

fche godinnen ofeerder van zyn eige gewiffe ge

queld, geplaagd worden.

Furietta . Een kleinetoorn ofgramfchap.

Furibondo. Woedende , razende , dol , door woede

vervoerd.

Furiofo . Woedende , razende,dol ofuitzinnig. Met.

Grimmig , gram , toornig , vergramd , verſtoord;

ook heftig , haaftig.

diventar furiofo. Razende dol , uit of ontzinnig

worden.

unbuomofuriofo. Een razend , dol , uitzinnig. Met.

Eengrimmig , gram , toornig , haaſtig menſch.

un'asfalto. Eensterke , hevigeftorm , aanval.

undolor&c .furiofo. Een dolle, en uitzinnig maken

de pyn.

prezzi

"
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prezzi , femme &c. furiofe. Sterke , ongemeene ,

grootepryzen, geldfommen.

unfiume&c.furiofo . Een woedende, dat is , een ſterk

ftroomende rivier.

Furiofamente. Uit- ofontzinniglijk , op een razende,

woedende wyze , ook haaftig, grimmig, toornig,

gramfteurig; ook geweldiglijk , bovenmaten ,

uitermaten , zeer.

afſalir , andar adoſſo &c. furiofamente . Sterk , ver

woedelijk aanvallen , befpringen.

amar una c.furiofamente . Eenen geweldiglijk, bo

venmaten zeerbeminnen.>

Furiare&c. V. Infuriare.

Furore. Het woeden , razen , tieren ; grootehevig

heid , gramfchap .

furorigiovanili. Dewoede, ongebondenheid,moed

wil, moedwilligheid van dejeugd.

passar i primi furori. Uitwoeden , uitrazen , zyn

cerite woede den vryen toom geven , endaar mede

ophouden.

FORTO , Furtivo. V. Furare.

FURUN COLO, Furóncolo. Een blaar of heet ge

zwel in vleefchagtige deelen van ' t lichaam : een

puiftofpuiltje.

FUSCELLO. Een krul , fplinter, fpaan.

tu vediilfufcellonell' occhiodeltuofratellofenza veder la

trave nel tuo. Gy ziet de fplinter in uw broeders

oog , maarden balk inuw oogziet gyniet.

Fufcellino . Een kleine ſpaan , een ſpaantje , ſplintert

je. V. Sopra.

Fuso , fufa. Een fpille van een ſpinnewiel.

Fufo. De ftok , ftam.

Fufaio , Fufaruolo. Een ſpildraayer ; ookſpilvormig ,

gelijk als een fpil.

gambe fufaruolo (affufolare , trafufolate . ) Spilvormi

ge, dat is , zeer dunne , magere beenen , fpille

beenen.

Fúfolo. Defcheen , het fcheenbeen.

FUSTA. Eenfuaauw ofligt zee-vaartuig.

fuftadella ruota. Detuit , velge , nave vaŭ een rad.

FUSTAGNO. Faſtaan offuſtein , bombazyn.

Fuftagnetto. Fyn , dun fuftein , bombazyn.

Fuftagnaio. Eenfuftein ofbombazynwever.

FUSTERIA. Overgroote spaarzaamheid , ka

righeid.

FUSTO. De ftam,ſteel offtronk van een gewas;ook

eenfchaft , lade ; ookeenftok , een knuppel.

ilfuftodelgiglio. De steel vande lely.

fuftodelcannone , arcbibugio . De fchaft , of ladevan

het gefchut , musket , enz.

fufto della colonna. De ftam oftronk vande pilaar.

fufto della fcala alumaca. De boom van de wendel

[ trap.

FUTURO. Dat zyn zal , toekomende , aanstaande.

la futurafettimana. De aanstaande , toekomende

week.

TOM. I.

G.

mantel ,

GABBANO. Een ryrok , wyde rok; ook een regen

Gabbanella. Een kleine rok.

GABBARE. Iemand bedriegen , opligten, verſchal

ken , verkloeken , te kort doen .

gabba - Crifto , gabba-fanti. Een veinzer , geveinsde,

fchynheilige.

Gabba villani , Gabba-furfanti , Gabbe , Gabbatelle . Een

zekere foort van peeren , die uitwendig fchoon ,

maar inwendig ondeugend zyn ; ook peerendie

zeerlaat rypoftydig worden ; ook nooten die in

wendigdoofzyn .

Gabbato . Bedrogen opgeligt,verfchalkt, verklockt, enz .

Gabbatore. Een bedrieger , eenfchalk , enz.

Gabbamento . Bedrog , bedriegery.

G A BB I A.Een kooy ofkevye ; ook een muilband,

een halfter , een muilkorf ; ook een kuil , hol ,

gevangeniffe.

gabbia dauccelli. Een vogelkooy , vogelhuisje.

gabbia dagalline, pollami&c. Een hoenderkorf, hoen

der kooy.

1

gabbiada afini, cavalli, de Een muilkorf, muilband

van ezelen , paarden , enz.

chiuder ' uno in qualche gabbia . Iemand in een kooy ,

dat is , ineen hondehok , kerker , ofgevangeniffet

opfluiten.

Gabbiáta. Een kooy , kevye , ofkorfvol.

unagabbiatadi uccelli , piccioni , galline , pollaftri &r.

Eenkooy, huisje of hok vol vogels , duiven, hoen

ders , enz.

Gabbietta , Gabbiuola , Gabbiolina . Een kleine kooy ,

kevye , huisje.

Gabbione . Een grootekooy , kevye , hok , enz .

Gabbione, gabbioni . Schanskorven.

trinciera&c. di Gabbioni. Loopgraven van ſchans

korvengemaakt.

Gabbionare. Metfchanskorven bezetten , verſterken .

Gabbionata ,gabbionate. Een (chans , bolwerk , loop

grave vanfchanskorven.

GABBO. Gekfcheerdery.

prender una cofa a gabbo. Iets voor gekfcheerdery

opnemen.

GABELLA. Tol , accys , laſtgeld , ongeld .

gabelladel vino&c. Tol , accysvan dewyn.

pagar lagabella , rifcuoter&c. lagabella . Den tol be

talen , invorderen , inzamelen.

pagar lagabella di qualche infolenza . Den tol, ( wy zeg

gen) de zegen wegens eenig bedreve moedwilboc

ten , betalen.

Gabelliere , Gabbelliere. Een Tollenaar ; ookeen Rent

meeſter , outfanger van tollen ofongelden.

GAGLIARDO. Sterk , kragtig , magtig, fors, ge

weldig; ookmoedig , dapper, kloek , manhaftig,

klockmoedig , heldhaftig , enz.

un' buomogagliardo. Een fterk , klock kerel .

uncervelgagliardo. Een fterk hoofd , dat is , dat iets

lijden of verdragen kan.

Mmm VI
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vingagliardo . Een fterke , kragtige wyn.

far delgagliardo. Zig ſterk , manhaftig , klockmoe

dig houden, gedragen , enz .

gagliarde affiftenze. Sterke , magtigehulp of bystand

van volk.

gagliardi tentativi. Sterke , kragtigeaanzoekingen ,

verzoekingen.

Spefegagliarde. Sterke , groote uitgiften.

allagagliarda. V. Gagliardamente.

Gagliardamente , allagagliarda . Kragtiglijk , moedig

lijk , dapperlijk , klockmoediglijk , heldhaftig

lijk , kloekelijk ook veel.

Spender bever de gagliardamente , ( allagagliarda. )

Zeer veel gelduitgeven,groote koften maken; ook

fterk zuipen.

Gagliardezza , Gagliardia , Gagliardaggine . Kragt ,

Iterkte ; ookklockmoedigheid , dapperheid , enz.

GAGLIO. V. Caglio.

Nota. Dat niet gevonden word in Ga,Ge Gi Go, Gr,

Gu,&c. zoektdat in Ca, Ce, Ci , Co , Cr , Cu , &c . om

dat het fomtyds op beiderley wyze gefchreven word,

als byvoorbeeld Goffante en Coftante , Galaurone , en

Calaurone , Gaftigare en Caftigare.

GAGLIOFFO. Een botterik, grovaart , plompaart,

botte vlegel , rabaut , bedelaar , deugniet ; ook

bot, grof,plomp, oubefchoft. V. Barone, Furfante.

Gaglioffaccio, Gagliaffone . V. Gaglioffo.

Gaglioffamente. Bottelijk, grovelijk, plompelijk, enz.

Gaglioffería, Gaglioffággine. Botheid , grofheid ,

plompheid, onbefchoftheid.

Gaglioffare, Gaglioffeggiare. Guiterye , fchelmerye ,

ligtmifferyebegaan , bedryven, fterk bedelen.

GAGLIUOLO. Peul of ſchelle van erweten , boo

-

nen ,enz.

AGNOLAR B, Gagnolire , Sgagnolire . Huilen ge

lijk de honden ; ookjanken , keffen als de Voffen.

GALA, gale. Staatfy- en vreugde- kleederen ; ook

hooffchezwier , maniere.

veftir di gala , comparir con gala. Opeen algemeen

vreugdefeeft de ftaatfy-kleederen aandoen.

Galante Fraay, hupfch , mooy , aardig , cierlijk ,

gefchikt , beleefd , (galant) ten Hove , enz. Ook

luftig envermakelijk om te zien .

modicofe ,materie&c. galanti. Fraaye , hupfche, aar

dige, eierlijke hof-manieren , zaken , enz.

unveftitogalante. Een ſchoon , net , cierlijk kleed .

unconcetto, complimento&c .galante. Een fraaye , net

te , cierlijkegedagte (concept ofcompliment.)

ungalanteprincipio & c . Een net, cierlijk begin.

poefie , opere galanti. Fraaye , cierlijke , befchaafde

gedigtenofwerken.

ungalant' buomo. Een braafofwakker kerel..

viparlo giuro, prometto&c. dagalant' buomo. Ikfpre

ke , zweere , belove , verzekere u als eeneerlijk ,

braafman.

Galante. Eenminnaar , liefhebber , vryer, galant

ilmiogalante.Myn vryer ,myn liefſte, myn ( galant. )

ilgalante colla vaga. De vryer metzynvryſter , de

galant metzynlieffte , fchoonfte.

Galanteggiare. Devryerfpelen , vryen .

Galantemente. Nettelijk , fraayelijk , aardiglijk ,

cierlijk ; Ook op een hupfche , aardige , cierlijke

wyzeofmaniere. V. Sopra.

Galantino, Galantetto. Fyn, net,fraay,hupfch, cierlijk.

Galanteria , galanterie Galanteryen, dat is , deftige,

fchoone kleederen en cieraden , voornamelijkvan

minnaars en hovelingen.

Galone , galoni. Zoomen , boorden of franjen aan

kleederen.

GALASSEA. Demelkweg.de S. Jacobs-ſtraat aan

den Hemel.

GALANGA. Galang : een zeker kruid.

GALBANO. Galbanum :een welriekendfap.

GALBA, Galera. Een galey.

armar ' (corredar , alleſtir ' ) unagalea . Een galeytoe

ruften , van alles voorzien.

mandar' ingalea. Iemand op degaley bannen.

andar ingalea.Opde galey gebannen ,verwezen zyn.

Galeazza , Galeóne . Eengaljoen , groot oorlogſchip.

Galeotta . Een galiot,langagtig,fnel zeeroovers ſchip.

Galeotto . Een galiot- roeyer.

haverfede&c. dagaleotto .Trouwe en belofte houden,

enz. als een galiotroeyer.

GALETTA, galette. De klots van zydwormen.

GALLA , galle. Een galnoot , gal - appel ; ook de

knobbels ofbulten aan paarde-fchenkels .

andar' nuotar”agalla. Boven op zwemmen, dryven ,

gelijk eengaluoot. Met. Zegepralen , de overhand

hebben.

efer' ,ftar' agalla . V. Sopra

venir , tornar agallia. Weder om hoogfchieten , op

ryzen , weder boven opzwemmen , dryven .

Gallare , Galleggiare. V. Sopra.

la carne galla (galleggia ) nella pignata. Het vleefch

zwemt, dryftboven in deketel.

Gallofo , gambegallofe. Paarde-ſchenkel , vol knobbels

en bulten.

Gallózzola , Gallozza , Gallázza. Allerhande gezwel.

len , builen ofbulten. V. Sopra.

GALLERIA Een portaal , galery ofwandelgang..

GALLICO ( morbogallico. ) De Franfche pokken:

zekere ziekte.

GALLINA V. Abbajo.

G ALLO. Een haan.

alcantar delgallo. Als debaan kraayt , op het hane

gekraay.

gallod' India . Een Indiaanfche , kalkoenſche haan.

fà comeilgallo; canta bene, ma ruſpa male. Hy doetge

lijk de haan , hykraayt wel , maarkrabt qualijk ,

dat is , hypredikt wel , maar leeft qualijk.

in quellacafa epoca pace dove lagallina canta ed ilgalle

tace. Daaris weinig ruft en vrede , waar de henne

(devrouw)kraayt , endehaan ( de man) zwygt.

Gallare. Treden , vochelen , als den haantreed of de

de henne vochelt.

Galletto . Een kleine , jongehaan , een haantje ; ook:

een kraandaar iets uit loopt , als water , koffie,

bier, enz.

Gallina. Een hoen ofhen.

gallinachioccia. Een hen , klokhen..

*
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dbigallinafifà, la volpelomangia . Diezig tot eenhen

ne maakt, word van de vos gegeten.

Gallinaio , Gallinare , Gallinaria. Een hoenderhuis ,

ofkorf.

Gallinaio-a. Een hoenderkooper , ofverkooper , een

hoendervrouw.

Gallinella. Een jonge , kleine henne , een hennetje.

Gallinelle. Deklokhenne , de zeven-ftarren aan den

hemel , enz.

Galleria. t Opfpringenofſchuddenvan vreugde , ge

lijkdehenne,een ongemeene, overtollige vreugde.

Galluccio , Galluto. Wakker , friſch , gaauw , vlug,

rad ,vaardig.

ellaètroppagalluta. Zy is al tegaauw , friſch ; ook al

teftout , vermetel.

Gallucciare , Galluzzare , Ingallucciarfi , Ringallucciarfi ,

(dimaraviglia&c.) Zigvanvreugdefchudden , ge

lijkde hanen.

GALLOC CIA, Galloccie , Gallozze. Klumpen ,

klompen ; ook ftelten.

farfullegallozze. Met.Braffen , zwelgen , flempen,

vreten , zuipen. V. Sguazzare.

GALLON &c.V.Gala.

GALOPPO. Den tred , drafvaneen paard.

andardigaloppo .Draven,den drafgaan (gallopperen .)

dar' ilgaloppio alcavallo.'t Paard op een drafofgallop

latengaan.

egli vi corfe più che di galoppo. Hy is zeer rad ofvlug

heengegaan , geloopen.

Galoppare. Den draf ryden , (gallopperen. )

GALUPPO. Een fmodder-kok , keukeujonge in

den oorlog.

GAMA , Gamma. De (Scala ) zingladder in de

zangkonft.

cantar lagama aduno . Iemand de fcala voorzingen ,

dat is , iemand lafteren , ſchenden , over den hekel

halen , ietsverwyten.
GAMBA, Gambe. Defcheen , defchinkel.

romper , (romperfi ) unagamba. Een been breken, in

ftukkenbreken.

guardar lagamba.Het been,defchinkel in agt nemen.

Met. Zigwagten , op zyn hoede zyn .

guarda la gamba. Zyt voorzigtig , wagen , zytop

uw hoede.

Gambáta . Onderſtellinge , onderzettinge , ſchop of

ftoot van een been ofvoet.

darlagambata. Iemand een been ofvoet zetten, doen

ftruikelen , ter aarde vallen.

Gambetta , Gambettina. Aardig , net ; ook gemaake

beentje, voetje.

dar ilgambetto aduno.Iemand een been ofvoet zetten,

doen vallen , ftruikelen.

infino a mezza gamba. Tot aan het midden van het

been , totaande fchinkel.

feder àgambetto. Zitten , en een been overde knie

leggen.

Gambettare, Gambeggiare. Allerhandefprongenma

ken , met de beenen in het ſpringen of danſen tril

len , enz.

Gamberúolo , Gambiera ,gambiere ,gambali. Een been

harnas.

Gambo. Eengroote, dikke feel, ftronk; ook een ham.

dargambone. Eenfchelmen - voet zetten ; ookdekin

deren in plaats van te berifpen , loven , pryzen , in

haarboosheidftyven , fterken.

Gambuto. Een fteel offtronk hebbende.

GAMBARO ,Gambéro . Een zee-krabbe;ook een kreeft.

Gambaretto. Eeu garnaal ofgarnaat.

GAMMURRA, Gammorino . Een zekere foort van

vrouwe rokken .

"

is.

viola dagamba. Een Tenor-viool .

cento-gambe . Een fchieter ofmotte.

fender legambe. Debeenen uitftrekken , uitrekken.

dolerfi (lamentarfi ) digambafana .Zig over een gezond

beenbeklagen , dat is , over iets goeds ; ( wy zeg

gen) iemand leed zyn dat de bruid te mooy

metterfi la via tra legambe . De weg onder de beenen

ofvoeten nemen , dat is , voortgaan .

andar' agambe alte (agambe levate. ) Methoogopge

heve voeren gaan , dat is , vlugten , loopen , de

vlugt nemen.

fargambead uno . Iemand beenen ofvoeten maken ,

dat is , wegjagen, verdryven.

legambeglifannomoltobene infullaperfona.Debeenen

taan hem zeer wel aan 't lyf, by ſtaat regtop

zyn voeten.

le cofe non vanno di buone gambe. De zakengaanop

geengoede voet .V. Piede.

GANASCIA,Ganaffa.De kinnebak,het kake-been,

kake van een dier , menſch , enz.

Ganaſcione . Een vuift ofkinnebakflag.

GANFO&c. V. Granchio , Gramfo.

GANGHEGGHIARE. ( Word van de hengſten

gezegt , wanneer zy de merrien aanruiken . )

GA NG HERO , gangberi. ' t Hangfelvan een deur

de harren; ook kniegefpen , kniebanden.

ftar ne gangberi. Binnen de harren ofvoegenblyven,

het middelpunthouden, zig intoomen,niet tebui

ten gaan , enz.

ufcirde gangberi. Uit de harren ofbanden komen.

Met. Gram, grimmig, haaftig, toornig,verstoord

•

worden.

eßerfuorde gangberi. Uit de harren of banden gera.

ken , dat is , toornig , ontruſt , ontſteld , verſtoord

worden.

dargangberi ( unganghero. ) Heimelijk ontsnappen,

ontgaan , ontvlugten .

Gangberare. In de harren hangen , vaſt maken.

GANGOLA. Een gezwel in de keel , amandelgezwel.

Gangolofo. Volgezwellen ofklieren .

GANGREN A. De kanker , het vuur. '

GARA. Weddinge , fpel , twiſt , yver , ſtrydſpel.

agara. Inde wedde.

far' agaracon uno. Metiemand iets in de wedde doen,

willen overtreffen , te boven gaan.

le cicalefanno agara. De krekels roepen ofIchreyen

in de wedde.

Gareggiare , Garire , Garrire ( con uno . ) In de wedde

doen,iemand ergens in overtreffen , te boven gaan.

Gareggiatore. Eenyveraar , die alle wil overtreffenen

tebovengaan.
Mmm 2 Ga
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Garofo , V. Sopra. Ook een hardnekkig , halftarrig ,

ftytkoppig menfch.

GARANZIA, Guaranzia. Borge, verzekeringe, ze

kerheid.

GARBINO. Zuidweſte wind.

GARBO.Scherp , zuur, wrang , bytende op detong.

vino&c. garbo. Een zuure , wreede wyn.

Garbetto, Garbotto . Wat ofeenigzins fcherp , zuur ,

wreed.

GARBO. De fmaak ; ook behendigheid , aardig

heid,gefchiktheid;fijne, aardige,hupfche maniere.

conbelgarbo .Op een aardige, hupfche, fijnemaniere.

havergarbo. Hupſch , fijn , net , geſchikt zyn , fijn ,

netjes voor den dag komen.

queftacofa non hagarbo . Dat heeft geen luifter ofaan

zien , dat komt niet wel voor den dag , enz .

Garbezza. Scherpheid, zuurheid, wreedheid,wrang.

heid , enz.

*

Garbare. Scherp , zuur , wreed, wrang zyn ; ook wel

fmaken , lekker offinakelijk zyn.

quefto vino non migarba. Deze wyn fmaakt my niet .

dopo baver
mangiato cofedolci , nongarba il vino. Op

zoete fpyzen fmaakt geen wyn.

quefta cofa non gli garba . Dat ding ſtaat hem niet

wel aan , misftaat hem.

Garbare, Garbeggiare , Aggarbare . Een luifter ofaan

ziengeven, opfchikken , ophelderen , doen fchy

[nen.

garbar (garbeggiar') un lavoro , un vaſo &c .Een werk

volbrengen , voltooyen , volvoeren , voleindigen .

Garbáto. Fyn , aardig , hupfch , geſchikt , cierlijk ,

wakker.

A

un' buomofgarbato. Een hupfch , wakker man.

ungarbatogiovane. Een wakkere, hupfche jongeling

abgarbato ! Ey hoe net ! hoe cierlijk !

Garbatamente. Fraay , netjes , aardiglijk , cierlijk.

Garbatezza. Fraayheid , aardigheid, netheid , cier

lijkheid..

Garbatura , Garbeggiatúra . Volmaaktheid , deftig

heid , fchoonheidvan een werk.

GARBUGLIO, garbugli. Verwarringe, verwarde

zaken , donkere ofduiftere rede , enz.

cbe garbugli fono quefti ? Wat verwarde zaken

zyn dat?

mettergarbugli. Verwarde zaken , booze dingen aan

regten , begaan, bedryven.

Garbugliare , Ingarbugliare , Barbugliare . Verwarren ,

onder malkanderdoen.

garbugliar unacofa , leparole. Iets verwarren , onder

malkander mengen ; verwardelijk praten , gelijk

als droomende ofdronke menfchen doen.

non melagarbugliare ti dico. Ikzegu , verwarmyne

zaken niet.

mi s'ingarbuglia ilcervello . Het hoofd draayt , loopt

myom ; ook ik word dolen uitzinnig.

GARE SE. De boeg boven aan de fchouders van:

een paard.

GARETTO , Garretto . De kniefchyf:

Garettiera. Kouffeband , beencieraad.

GARGANTIGLIA. Eenhalsband ofketen.

GARGARISMO. Gorgelwater , gorgeldrank.

Gargarizzare , Gargarizzarfi . Gorgelen , de mond

wallchen, verfriffchen , Ipoelen.

GARIGLIO , garigli , garúgli. De pit ofkernvan

groene nooten.

GAROFANO. Een kruidnagel boom , eenboom

die genoffel-nagelen draagt ; ook een kruidnagel,

genoffel- nagel.

Garofanare , Ingarofanare. Met genoffel - nageltjes

vercieren ook in een fauce van kruidnageltjes

inmaken.

GARRIRE (uno. ) Iemand uitfchelden , uitkryten,

uitroepen, met woordenberifpen , beſtraffen ; ook

klappen,fnappen , zingen gelijk als de vogelen ;

ook babbelen, kallen , praten , ſnappen.

Garrimento. Uitfcheldinge , uitkrytinge ; ookgekal,

gefnap , gepraat , gebabbel , geklap.

Garrito. Uitgefcholden , uitgekreten , enz.

effer garrito da uno. Van iemand gelafterd , uitge

fcholden , uitgekreten worden.

Gárruto . Snapagtig, praatagtig ,fnateragtig.

Garrulità. Gekal , geinap , gepraat , gebabbel , euz.

GARZA, Garzuóla . Een Exter. Zekervogel.

GARZON B. Eenjonge , jongborſt ; ook een knegt,

dienftknegt , huisknegt..

garzonedibottega ,ftalla&c. Een winkelknegt , een

ftalknegt , koetfier.

Garzoncello , Garzonetto. Een jongeling, boef, jonge,

Garzonaftro, V. Sopra.

Garzoneggiare. Voorjonge of knegtdienen.

Garzonile ( età . ) Jongen ouderdom , bloeijendejeugd.

GARZUOLO. Een zekere foort van hennip ; ook

de pitofkern het fiart ofbinnenftevandefalaad.

GASTALDO &c. V. Castaldo.

GASTIGA RE&c. V. Caftigare.

GATTA, Gatto. Een kat , ofkater.

Gatto Gatto , Gatton Gattone. Heimelijk , fteelsgewy

ze , fluipende.

giuocar' allagatta orbacieca (giuocar' allagattorbola.)

De blinde muis .Met .Onder den dekmantel fpelen.

pigliar (prender) unagatta apelare. Een kat tot krab

ben opnemen , dat is , een gevaarlijke zake opden

hals halen.

ܙ

far la gatta morta. De doode kat fpelen , dat is ,

veinzen , zig gelaten iets niet gadete flaan , in agt

te nemen , ook veinzen .

far lagatta di Mafino. Mafijns kat nabootſen , die de

oogentoefloot , om de muizenniet te zien.

gattaci cova. Daar legt een kat , dat is , daar is iets

quaads onderverborgen , daar fchuilt iets quaads

onder.

comprar lagatta nelfacco. De kat in de zak koopen ,

dat is , onbeziens ; ook onbedagtelijk , onvoorzig

telijk iets aangaan.

gattaguantata non prende forci. Een kat , die hand

fchoenen aan heeft, vangt geen muizen, dat is , cen

teederling is onbequaam om groote daden uit te

voeren .

menar la gatta allardo. Dekat tot hetſpek voeren

dat is , een quaadaardige aanleidinge ofgelegent

heid:
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heid geven om quaad te doen , iemand misleiden ,

vervoeren.

che colpabalagatta, fe laferva è matta. V. Colpa.

andar allagattaper lardo. By dekatom fpek gaan ,

dat is, vaniemand ietsbegeeren, dat hyvoor zig

zelfs behouden wil.

cipenfo comelagatta all'infalata . Ikdenk daar aange

lijk als de kat aan de falaad, dat is , nooit.

Gattária . Kattekruid , katteftaart. Zeker kruid.

Gattarubla. Eenkattegat in een deur.

Gatteccio. Het rammelen van de katten , ' t krollen.

andar' ingatteccio. Rammelen , loops , ritzig zyn .

Gatteggiare . V. Sopra. Des nagts opde ftraten loopen

krollen gelijk als de katten.

Gattefco. Van cen kåter ofkat.

Gallicciublo,gattuccio , gattino, gattoncino . Een kleine,

jongekat , een katje.

igattuccibanno apertogli occhi. De jonge katten heb

bendeoogen open , dat is , ik heb eensgeleerd, ik

hebeens leergeld gegeven.

Gattucciare , Gattilare. Jonge katten werpen ; ook

maauwen , lollen als de katten .

Gattomammzone. Een wilde kat.

Gatto-zibetto . Een muskeljaat-kat.

Gattolare. Maauwen,lollen ; ook klauteren gelijk als

dekatten.

Gattone. Eengroote kat. Met. Een looze , doortrapte

fchelm.

Gattonare . Maauwen , lollen ; ook klauteren , krab

bengelijk als eenkat:

GAVAGNA . Eenzekere foort van manden ofkorven.

GAVARDINA. Een boere ofharders kiel , gewaad.

GAVETTA ( dicorde ) Een bondeltje, bosje fnoeren

ofkoorden van een Viool.

GAVELLI , Gattigli . Tanden aan raderen.

GAVITELLO. Een ftuk houts ofvaatje , dat aan

het ankertouw vaft gemaakt zynde , boven op het

waterdryft , om te zien waar dat het legt .

GAVOCCIOLO. Een peftig , venynig , befmette

lijkgezwel.

>

ke fteen.

GELLAMIN A, Calamina . Een zekere bergftoffelij

GELO. Vorst , ys ; ook een dikke gezette ſauce.

V. Gelata.

Gelare. Vriezen , toevriezen , bevriezen . V. Congelare.

Gelarfi . Vervriezen , toevriezen , bevriezen .

Gelato. Bevrozen , toegevrozen , door de vorſt ge.

ftreme; ook vaft , onquetsbaar , die niet gewond

ofgequerft kan worden.

Geláta Gelatina,Gelo. Dikke, gezette geftremde fauce.

Gelamento. Vriezinge , toevriezinge , bevriezinge..

Gélido. Koud , koel.

legger lagazzetta, (le gazzette.) Denieuwe tydinge ,

poft-tydingen lezen .

Gazzettante , Gazzettiere. Een courantfchryver ,ver

kooper vannieuwe rydingen..

GELOSO. Yverende , yverig , jaloers ; ook agter.

kouzig, agterdogtig; ookbegeerig.

Diogelofo . De yverende , jaloerfe God .

effer , divenirgelofodi qualche cofa amata . Iets aange

naams behartigen , beyveren , daar na tragten , ha-

ken, verlangen.

far' uno gelofo. Iemanddoenyveren , yverig maken.

affari , materiegelafe. Gevaarlijke , grievende, dat is,

gewigtigezaken.

le piazze, ipofti, ipaffaggi piùgelofi . De gevaarlijkste,

gewigtigste fterktens, poften,plaatſen,doortogten.

V. Gelofo.

effer gelofo dellafua falute& .. Zyne zaligheid zeer

behartigen , beyveren .

effer gelfo contra diuno. Iemand niet wel toegedaan

ofgenegen zyn , een haat tegens iemand dragen.

Gelofaccio , gelofiffimo . Zeer yverende , yverig , jaloers.

Gelofamente. Metgrooten yver , jaloersheid.

Gelosia. Minnenyd , nayver , jaloefie ; ook zorg ,

zorgvuldigheid ; ook voor- of omzigtigheid in

ftaatszaken , enz.

geloftafigliuola oforella d'amore: Jaloefie een dogter ,

ofliever , een zufter van de liefde.

GAVOTTA. Een zekere dans , zoogenaamd.

GAZZA , Gazzuóla . Een exter. Met. Een fnapper ,

kallevaar , prater , kouter , babbelaar , klapper.

pelalagazza , mafi chenonftrilli . Pluk de exter , maar

dat zy nietfchreije ; (wy zeggen) men zal de fcha

pen, dat is , de onderzaten fcheeren , maar niet

fchenden ofvillen , dat zyoproerig worden.

Gazzo , cavalgazzo. Eenbont , gevlakt, gefprenkeld

paard ;ook eenpaard hebbendegraauwe ofkatte

oogen. tener uno ingelofa continoua: Iemand in een geftadig

vermoeden ofagterdenken houden.Gazzolare. Klappen als een Exter.

GAZZARRA , Gazzería . Een vreugdenſchieten , un pofto , paſſaggio&c. gelofo. Een gevaarlijke , ge

een zegenvieringe. wigtige plaats , doortogt.

GAZZETTA. Een Venetiaanfche munt.

GAZZETTA. Nieuwe tydinge , pofttydinge

(Courant.)

ne pofti di maggior digelofia: Op degevaarlijk te po

ften , die van grootgewigt ofaangelegentheid zyn.

Gelosia. Met, Een zeker venster , van houte tralien

gemaakt.

entrar' ingelofia.Yverig,minnenydig , jaloers worden .

prender (pigliar ) gelofia di qualche cofa .Een zake behar

tigen , beyveren nevens andere daar na dingen>

ofſtaan.

dar gelofia ad uno. Iemand yverig , jaloers maken,

doen agterkouzig zyn , agterdogt hebben , enz.

havergelofia. Yveren , yverig , jaloers zyn .

acciecato dalla gelofia . Door de nydige , wangunftige

liefde verblind.

cacciar lagelofia di capo (ufcir digelofia .) Denydigheid,

wangunft laten varen , ophouden te benyden , of

wangunftig te zyn.

far qualche cofa per gelofia. Iets door yver ofnydig
heid doen.

GELSO. Een witte moerbezien boom,

Gelfa. Witte moerbezien..

GELSOMINO. Jasmvn .

Mmm 3> cinto
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cinto di rofai bianchi e vermigli , diodorofigelfomini. Generaledelle caccie . Een Opper -jagermeefter.

Met roode en witte roozen en ' riekendejasmy- il Padre Generale de' Padri Giefuiti &c. De Opperſte

nenomcingelt. ofdePater Generaal van de Paters Jefuiten.

oglio , manteca digelfomino. Jasmyn o. ,, uit jasmy- Generaliffimo .Veldheer,veldoverfte,opperbevelhebber.

nengeperft.
Generalmente. Gemeenelijk , in ' t gemeen, algemeen ,

doorgaans. V. Genere , Generale.

parlar&c. generalmente. In ' t algemeenſpreken.

generalmenteparlando. In ' t algemeen , doorgaans ,

in 't gros daarvanfpreken..

egli è amato generalmente da tutti. Hyword in ' t ge

meen , doorgaans van allen bemind , hy is byallen

zeer liefen aangenaam.

GEMELLO, gemelli . Eentweeling , tweelingen.

farduegemelli. Tweelingen baren , voortbrengen.

GEMERE,gemire. Zugten , fteenen : zugtenlaten.

Gemente . Zugtende,fteenende.Met.Treurig,bedroefd.

Gemito , gemiti. Gezugt , zugtinge. V. Sofpiro.

trargemiti dall' intimo del cuore. Diepe zugten , uit

het diepftevan 't hart laten , geven , zugten ,

men, weeklagen.

ker

viver tragemiti e fofpiri. In zugten en kermen zyn

leven verflyten , doorbrengen.

GEMINI (fegno de' Gemini.) Tweelingen : Zeker

hemels -tecken.

GIMMA. Een edelgefteente, eenjuweel , kleinood

je; ookeenbot ofknop van een wynftok.

preziufa gemma. Een koftelijk juweel , gesteente ,

kleynoodje.

Gemmare, Ingemmare . Met edele gefteentens bezetten;

ook botten , uitbotten, botten ofknoppenſchie

ten , krygen.

GENEALOGIA. Een geflagtrekeninge , ftainre

gifter , geflagtregifter.

GENERE. Een geflagt , foort , aart , natuur.

ilgenere humano. "'t Menfchelijk geſlagt.

ingenere. Gemeenlijk , in ' t gemeen , doorgaans.

parlar&c. ingenere. In ' t gemeen praten. V.Generale.

inognigeneredifcienza&c .In allerhande wetenſchap

pen , enz .

Generále. Algemeen , gemeen.

uncoftumegenerale. Eengemeen gebruik , gewoonte.

opinione , mente &c. generale. Een gemeen gevoe

len , klagte.

unaguerragenerale. Eenalgemeenen oorlog.

concorfogeneraledi Dio. Algemeenehulpe ofbystand

Gods.

parole &c. generali. Gemeene , algemeene woorden,

diein ' t gemeen gefproken worden.

ordinigenerali . Algemeenebevelen,die in ' t gemeen,

ofaan alle, gegeven worden.

confeffionegenerale. Een generale biegte , dat is , van

dengeheelen levensloop .

commando generale. Algemeen gebied , gezag . V. Af

foluto.

parlar &c. ingenerale. In ' t gemeen ſpreken . V.

neralmente.

combatimento , affalto &c. generale. Een algemeene

(generale) flag , ftorm , enz.

quartierogenerale. Hoofdquartier, generaalquartier.

(Capitan) Generale . Een Overfte, (Generaal. )

(ammiraglio) Generaledimare. Een Zeevoogd , (Ad

miraal. )

confeffarfi doc. generalmente. De algemeene , (gene

rale) biegtdoen , ſpreken.

quefta natione è generalmente codarda. Dit volk is ge

meenelijk, doorgaanslaf, flaauwhartig,vertfaagd.

Generalarfi , Ingeneralarfi . Een overſte of generaal

worden , tot generaal verheven worden.

Generaláto , ilgeneralato. Generaals plaats , 'tampt of

bedieningevan een generaal.

TenenteGenerale. Generaal Lieutenant.

Generale dell' artiglieria. Opper-Veldtuigmeefter.

Generale diFanteria. Een Overfte te voet.

Generale di cavalleria. Een Overfte of Ritmeefter

tepaard.

Generalità. De algemeenſchap , al het volk.

Generare , Ingenerare. Teelen , voortteelen , voort

brengen , gewinnen , baren. Met. Verwekken ,

veroorzaken.

Generarfi . Geteeld , voortgeteeld of gebragt worden,

groeyen , waffen , toenemen ,groot worden.

queſti animali,queſtepietre,herbe&c.figenerano in Orien

te. Deze dieren , fteenen , kruiden , enz. wallen of

groeyen in ' t Ooften , komen uit het Ooften.

Generativo , Genitivo . Dat kragt heeft om te teelen.

lapotenza , (facoltà ) generativa . De voortteelende

kragt , de kragt van te baren ofvoort te teelen .

Ge- Generáto , Genito . Geteeld , voortgeteeld ofgebragt,

gewonnen , geboren ; ookverwekt , veroorzaakt,

gefproten.

generar' (ingenerar') un figliuolo. Een zoon teelen ,

gewinnen , voortbrengen .

ingenerarqualche virtù , vizio&c. aduno. Iemandeen

deugd, een lafter offchelmftuk inplanten, indruk

ken , enz

quefti cibigeneranofete , molte malatie &c. Deze ſpy

zen verwekken , veroorzaken dorft , veele zick

tens, enz.

i frutti crudi generano lafcabbia , cattivi bumori&c.

Groene , onrypevrugten brengenfchurften onge

zonde humeuren voort , veroorzakenquade vog

tigheden , enz.

generar faftidio, fofpetto , &c. aduno. Iemandeen

walgof afkeerverwekken, doen walgen,eenquaad

vermoeden geven , veroorzaken .

(figliuolo) unigenito . De eerftgeborene,de oudste zoon.

Generatore , Genitore. Voortteeler , vader , gewinner;

ook verwekker , veroorzaker , oorspronk.

il miogenitore. Myn vader.

ligenitori. De Ouders.

Generatrice , Genitrice. De moeder , voortbrengster.

Met. Verwekſter , veroorzaakſter.

Generazione. Teelinge, voortteelinge, voortbrengin

ge ; ook aart , foort , natuur ; ook geflagt , ftam,

nakomeling , nazaat ; ookvriendſchap , bloedver

wantfchap.
Die
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Diogelofo caftiga i fuoirebelli fin alla terza e quartagene

razione&c. Dejaloerfe God ftraft zyne wederfpan

nigetot in het derde en vierde geflagt.

ioconofcotutta lafuagenerazione. ik kenne zynganſch

geflagt , afkomft.

membra deftinate alla generazione. Mannelijk lid ,

mannelijkheid.

lagenerazionebumana. ' t Menfchelijk geflagt.

la generazione dellebeffie . Voortteelinge der beeften.

unagenerazionepeffima . Een verkeerde aart ofgeflagt.

moltegenerazioni d'uccelli , pefci. Veelerhande foorten

vanvogels , viffchen.

ebegenerazione di formaggio&c. èquesta ? Wat voor

aartoffoortvan kaas is dat ?

Generofo. Edel , hooggeboren , doorlugtig , van

hoogen afkomft; ookedel, ofgrootmoedig, held

haftig , moedig , dapper , braaf.

dinafcitagenerofa. Van edele afkomſte , uit een edel

geflagt gefproten , geboren.

buomogenerofo . Eenheldhaftig , braaf, dapper man.

vinogenerofo . Edele , voortreffelijke, deftige, deugd

zame wyn.

animo, Spiritogenerofo. Een dapper , onvertfaagd

gemoed , een uitstekende , uitmuntende geeft.

cavallo&c.generofo. Een braaf , moedig paard.

difefa ,fortita&c.generofa. Eenheldhaftige , kloeke,

dapperetegenweer, eenonverfchrokken , moedi

gen , ftoutenuitval .

rifoluzione , atto dr . generofo. Een heerlijke , dappe

re, grootmoedigedaad.

Generofamente. Edelmoediglijk,heldhaftiglijk, groot

moediglijk , moediglijk , dapperlijk.

portarfi , difenderfi , rifolverfi , effibirfi ¿c. generoſa

mente. Zigedelmoedig , heldhattig , dapper quy.

ten , gedragen , verweeren.

Generofita.Edel- ofgrootmoedigheid, heldhaftigheid,

heldenmoed , moedigheid , dapperheid.

Genitále , Genitúra. V. Abbafo.

GENERO. Een fchoonzoon , een dogters man.

GENESI. De geboorte. ' t Eerſte bock Mofis zoo

genaamd.

fa ferittonellaGeref . Het ſtaat in ' t eerſte bockMofis

gefchreven.

GENESTA. V. Ginesta.

GENGEVROgengibvo gengebro Gingeber,gengber.

Gengevráta. Een faufe van gingeber gemaakt .

GINGIDIO. Zuikerwortel.

GENGIVA Het tandvleefch , kakebeen.

GENIO. By de Heidenen , de goede ofquadeengel ;

ookde aartofneigingvan iemand.

genionaturale. V. Sopra.

conforme , contrario almiogenio. Metmyn aart ofnei

ginge overeenkomende , ftrydende . V. Humore.

queftoè ilfuogenio. Dat is zyn aart , zyn natuur.

defraudar' ilgenio. Zyn aart ofnatuur , ( wy zeggen )

zynmondiets onttrekken.

dar nelgenio ad uno. Met iemands natuur , aart of

neiginge overeenkomen.

quefta cofa &c. mida nelgenio , èfecondo il (conformeal

mio genio. Dat komt met myn hoofd ( humeur )

overeen dat behaagt my wel , dat is na myn

wenfch enverlangen.

"

conofco il fuogenio. Ik kenne zyn aart of natuur , ik

weet hoe hy ' t gaarnehadde.

ilgenio dellalingua Italiana. De aart ofeigenſchap van

deItaliaanfche taal.

Geniale . Van , oftot den aart ofneiginge van iemand

behoorende.

GENITALE , ( membragenitali .) De mannelijkheid ,

het mannelijk lid.

GENITIVO. V. Generativo.

GENITO , genitore&c. V. Genere&c.

Genitúra. Teelinge , voortbrenginge , voortteelinge ; ·

ook het mannelijk zaad.

GENNAIO, Gennaro, Genaro. Louwmaand, (Janua→

ry )de eerfte maand van ' t jaar.

nelmese diGennaro, IndeLouwmaand.

dibelgennaio. Regt middeninde Louwmaand,dát is,

in het felfte of hartje van de winter.

GENSOLO, genfola . Jujuben , jujubenboom .

GENTE. Eenvolk, geflagt , landaart , krygsvolk,

krygsknegten , foldaten , dienſtvolk , huisgezin.

moltagente grangente. ) Veel volk , veele menfchen.

viera tantagente. Daar was zoo veel volk, zoo veele

menfchen , zulk een hoop ofmeenigte van volk.

dar da mormorar' ¿c. alla gente (allegenti. ) ' t Volk

reden of oorzaak tot motren geven.

comparirtra (fra) legenti. Onder het volk, de men

fchen verfchynen , komen.

fonobuonagente. ' t Is goed volk , ' t zyn goedaardige

menſchen , luiden .

levar , far) gente. Volk , foldaten , enz . werven ,

ligten , op debeen brengen.

>bella , nobil, fiorita , eletta , nuova gente . Schoon

wakker , deftig , uitgeleze, nieuw- geworve volk.

gente minuta , baſſa , vile , volgare , commune , popolare.

't Gemeene volk,dearme, flegte,geringe meufchen.

povera(mifera)gente . ' t Arme , flegte , gemeenevolk.

lagentefemplice. ' t Eenvoudige , gemeene volk.

genteftraniera . Deuitheemfche,uitlandfche,vremde

menfchen.

gente armata , diarmati . Krygsknegten, krygsvolk,

foldaten.

gente acavallo. De ruytery, het paardevolk.

gente àpiedi.'t Voetvolk,voetknegten ,dienftknegten.

lamiagente (dicafa. ) Myn dienstvolk , huisgezin.

la gente delbarigello , dicorte . De bealsknegten , ge

regtsdienaren , hellebaardiers , byldragers.

gente dellacontrada. Landzaten,volkeren of inwoon

ders van 't land .

werksluiden.

gentedimestiere , bottega &c. Ambagtsgaſte
n

, hand

Gentáccia , gentáglia , gentúme. Uitſchot van 't volk ,

het quaad geboeft ofgefpuis .

Gentarella , gentuccia ' t Arme , flegte , gemeene volk.

Gentile. Edel , adelijk , doorlugtig , hooggeboren .

gentilhuomo , gentildonna. Een edelman , jonkheer ,

adelijke vrouw.

gentibuomo di Camera. Een kamerheer , kamerjon

ker , hoveling,

gen.

,
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gentilhuomini , gentildonne . Edelluiden , lieden van

adelijke afkomfte , uiteen edel geflagt gefproten,

geboren.

ilgentilfeme, fangue. ' t Edele bloed , zaad, geflagt .

difanguegentile. Vanedel,ofadelijk bloed, afkomft.

Gentile. Edel , dat is , beleefd , geſchikt , heuſch ,

hoffelijk , vriendelijk ; ookſchoon , aardig, fyn,

hupfch , net , cierlijk , fraay ; ook teeder , teer ;

ook wel , cierlijk , netjes , konftiggemaakt.

molto (affai)gentile. Zeer heufch, beleefd , hoffelijk ,

vriendelijk.

animo , fpirito , cuor &c. gentile. Een edel , dat is ,

fchoon , vroom, deugdzaam , opregt , ongeveinsd

hart ofgemoed.

unparlar&c. gentile. Een aardige , nette , cierlijke,

befchaafde reden.

unaflanzetta , tavoletta&c. moltogentile . Een nette,

aardige , cierlijke , welgebouwde, gemaakteka

mer, tafel , enz.

Gentile , i gentili, le genti. DeHeidenen , Afgoden

dienaars.

Gentiletto. Klein , aardig , net , cierlijk.

Gentiliffimo. Zeer gefchikt , beleefd , vriendelijk.

lagentiliffimafuadi 10. paffato &c. Zyn zeer beleefde

briefvanden tienden voorleden.

Gentilizio. Van , of tot dezelve afkomfte , geflagt ,

ofſtammebehoorende.

armigentilizie. Geflagt offtamwapen.

Gentilmente . Beleefdelijk , heuffelijk , hoffelijk ,

cierlijk , gefchiktelijk , enz.

Gentilezza. Edelheid ; ook beleefdheid , heusheid,

hoffelijkheid, vriendelijkheid.

gentilezza difangue, nafcita.Edel van bloed,geboorte ,

geflagt, ftam , afkomft.

gentilezza di coftumi , di animo , fpirito. Beleefdheid ,

heusheid , geſchiktheid van manieren , gemoed,

zeden.

colla , folitafua gentilezza. Door zyn gewoonebe

leefdheid , gefchiktheid , vriendelijkheid.

Gentilità, gentilifmo. Heidenfchap , heidendom.

Gentilive , Ingentilive. Edel , een edelman ; ook hof

felijk , heufch , beleefd , geſchikt , vriendelijk

maken , worden.

voleva ingentilire per via di matrimonio . Hymeende

dooreen huwelijk een edelman te worden .

Gentilito, Ingentilito. Die edel ( een Edelman ; ) ook

hoffelijk , heufch, beleefd geworden is.

Gentilizzare. De manieren der Heidenen opvolgen ,

volgens de manieren der Heidenen leven.

GENUFLETTER E. Knielen , de knien buigen,

opdeknien vallen.

Genuflesso , genofleflſo . Knielende , de knien buigende,

op deknien vallende.

ftargenufleflo. Knielen , op de knien zitten , leggen.

Genufleffione. Knielinge , nederknielinge.

far lagenufleffione . Knielen , nederknielen , de knien

buigen , opde knien zitten , ofvallen.

GENUINO. Eigenaardig , aangeboren , eigen.

GENZIANA. Gentiaan. Zeker kruid .

GEOGRAFIA. Aard- oflandbefchryvinge.

Geógrafo. Een aard- oflandbeſchryver.

GEOMANTO. Landwikker

de aarde.
waarzegger uit

Geomanzia . Landwikkery , waarzeggery uit de aarde.

GEOMETRIA. Een landmeter.

Geometria Laudmetinge,landmetery, landmeerkunde.

Geometrare. Landmeten , de landmetery oeffenen .

Geométrico. Van de landmetinge , van het laudmeten ,
daar toe behoorende.

GERANIO. Oyevaarsbek. Zeker kruid.

GERGO. Een zekere fchelmen , ofboeve-taal , cen

byzondere , verborge aart ofmaniere vanspreken,

de fchelmen en
gaauwdieveneigen.

parlar in gergo. Een boeve-taal voeren , op zyn

gaauwdieffch praten.

Gergare, gergonare . V. Sopra.

GERMANIA. Duitschland, Hoogduitfchland.

Germáno . Een Duitfcher ; ookopregt , regtſchapen,

waaragtig, eigen.

fratel) germano. Een heele ofvolle broeder.

(forella) germana. Een heele ofvolle zuſter.

Germaneggiare. Op de Duitfche maniere, opregtelijk,

broederlijk , als een broeder handelen , leven ."

Germánico. Van oftot Duitſchland behoorende.

GERME, Germine. Een fpruit, bot of
telg.V.Germoglie.

Germinare ,germogliare. Botten , uitbotten , uitfprui

ten , uitfchieten :fpruiten , botten , telgenkrygen.

Germoglio. Eenkleine fpruit , bot , oftelg.

Germogliare . V. Germinare.

Germogliante. Bottende , uitbottende , uitspruitende,

uitfchietende , telgenofknoppen krygende.

GEROGLIFICO. Geheime ,

betekeniffe door beelden by de Egyptenaren.
verborge fchrift en

GESSO. Gips , kalk , pleiſter. V. Stucco.

Geflare , Ingeffare. Met gips ofkalkbeſtryken.

Geffaiuolo . Een gipswerker , een arbeider in gips

pleifter en kalk. V. Stuccatore.

GESTO , gefti. De gebaarden , het gelaat ; ookda

den , bedryven.

fargefti. Gebaarden maken.

con belgefto . Met fchoone , cierlijkegebaarden.

gefti di Leopoldo1. Imperadore. Deheerlijke daden van

Gefteggiare , geftire. Schoone , aardige , cierlijke ge

Leopoldus de eerfte , Roomfch Keizer.

baarden maken.

conungeftirgalante, berapiſce l'anima. Met zoo aardi

ge , cierlijke , aangename zielroovende gebaar

den , manieren .

Gefticolare. Potfen ofklugten bedryven , guichelen.

Gefteggiamento. ' t Makenvan gebaarden .

Iets met gebaarden opzeggen.

Gefticolatore . Een guichelaar , tooneelspeler , klugt

ofpotfemaker.

GETO,geti,getti . De riem aan de voeten van een vogel.

beccarigeti. De riem in ftukken byten , dat is , niet

willen gehoorzamen ,
wederfpannigzyn.

GETTARE, Gittare. Werpen,gooijen ,fmyten, weg

gooijen , wegfmyten , verwerpen, toegooijen,toe

fmyten. Met. Verfpillen, verquiften, doorbrengen.

V. Buttare.

get
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gettar'a terra . Teraarde , tegens de grond werpen ,

gooijen , fmyten.

gettar conforza. Met kragtgooijen , fmyten.

gettar ( le merci inmare) per tempefta . De waren of

koopmanfchappen wegensfelle ftorm in zee wer

pen, overboordgooijen , fmyten.

gettar leforti . Het lot gooijen , werpen ; loten,

gli alberi&c.gettano (bottoni . ) De boomen botten uit,

krygen knoppen of botten.

getter ' il lardo a'cani. Het fpek voor de honden

gooijen . Met. Een verquifter , verfpiller , door

brenger van zyne goederen zyn .

gettar ' una pietra nel pozzo. Eeu teen in de

gooijen , werpen.

put

gettar via . Weggooijen , wegwerpen , wegfmyren .

gettar via le robbe. De waren weggooijen , dat is ,

Met.Voor een geringe prysverkoopen.

gettar via ilferraiuolo , la camifcia&c. Den mantel ,

het hembdweggooijen , wegfmyten , dat is , ten

eerftenuitdoen , uittrekken.

gettar(via) ilfuo. ' t Zyne weggooijen , wegſmyten,

dat is , verfpillen , verquiften , doorbrengen.

gettar' idinari , l'oro. 't Geld , hetgoud wegwerpen ,

weggooijen, wegfmyten , dat is , onnuttelijk

doorbrengen , verfpillen , verquiften .

gettar l'boneftà , l'honore (nelle Scarpette .) De eer en

eerbaarheid indefchoone fchoentjes werpen ,

is , dehoerſpelen.

gettar lafede&c.De trouw, het geloof, enz. wegfmy

ten , dat is , geen geloofhouden , trouwloos zyn.

gettar le parole, il tempo&c. De woorden , dentyd

verwerpen , dat is , qualijk beſteden , onnuttelijk

doorbrengen , verflyten.

ven ,

gettar' ilcibo . Defpyzen weder uitwerpen , overge

dat is , uitbraken , fpuwen.

gettar la colpafopra di une. De fchuld op iemand wer

pen, leggen ; iemandbetigten , befchuldigen.

gettar' fuoco e fiamma. Vuur en vlam uitwerpen ,

uitbraken , uitfpuwen. Met. Gram , grimmig ,

haaftig , toornig worden , woeden , razen .

gettar afondo. In degrond zakken, booren, fchieten.

gettar' unvafcello in mare . Een fchip in zee werpen ,

dat is , voorde eerfte reize in het waterbrengen.

gettar' un pallifcalmo . Een fcheepje , fchuitje in het

water brengen , uitwerpen.

gettar'ifondamenti d'unafabrica , laprimapietra&rc.

Degrond , deeerfte fteen van een gebouw leggen.

gettar unponte. Een brugge maken, ofleggen, flaan.

gettar lefeale alle muraglie. De ftormladders aan de

muur hegten, flaan.

vieraunafontana chegettava vino. Daar was eenfon

tein , diewynop- ofuitwierp, uitborrelde, uit de

welke wynvloeide , enz.

getta in cera, piombo , fabbia , creta&c. In wasch ,

loot , zand , kryt , enz . gieten.

queftafontanagettagroffo. Dezefontein ſpringt, bor

relt fterk, werpt overvloedig water uit.

gettarfofpiri. Zugten , fteenen : zagten laten, geven.

gettar odore. Rieken , een geurigen reuk van zig

geven , welriekendzyn.

TOM. I.

gettarfetore , lezzo , leppo , puzza&c . Eeņ leelijke ,

vieze reuk van zweet , vet , enz. vanzig geven ,

dat is , ftinken , qualijk , leelijk ofvuus rieken .

gettarmateria , marcia&c . Etteren , etter geven.

Gettarfi. Zig werpen , nederwerpen , iets met'er

haaft , meteen vaartdoen.

gettarfi nelfuocoper uno. Zigvoor iemand in het vuur

werpen , dat is , alles willen lijden , verdragen.

gettarfifuprai nemici. Zigin het midden van devyan

den werpen, dringen , dat is , kloekmoedigden

vyand aantaſten.

gettarfi in letto. Zig in het bed werpen, dat is , met'er

haaft te bed gaan ; ook Met. Schielijk krank

worden , in een ziekte vallen .

gettarfi di letto. Zig van het bed werpen , dat is , met

'er haalt over end ryzen , opstaan , uit het bed

Springen.

gettarfi da cavalls. Zigvan het paard werpen , dat is,

ras , met een vaart van hetpaard ftygen .

gettarfigiùper lefcale. Zigbovenvan de trap werpen .

dat is , ter fprong na beneden loopen , van boven

affpringen.

gettarfi a nuoto (nell'acqua , nelmare . ) Zig in het wa

ter werpen , dat is , in het water fpringen.

gettarfi fupra unpalifcalmo . Zig in een fchuitje wer

pen, dat is , met'er haaft in cen fchuitje fpringen ,

zyn leven redden.

gettarfifopra qualche cofa . Zig op iets werpen , dat is,

met'er haaft tot iets begeven.

gettarfi inginocchioni (a piedi d'alcuno . ) Zig voorie

mands voeten werpen , iemand te voet vallen.

gettarfi nelle braccia ad uno. Iemand in de armenval

len, in de armen omvangen, dat is, iemand omhel

zen , omarmen , omvatten.

gettarfi al partito di uno .Zig tot iemands partybege

ven , voegen , dat is , een party kiezen.

gettarfi unacofadietro lespalle . Iets agter rugs , agter.

waarts gooijen, dat is , uitſtellen , verſchuiven ,

verlangen , verwaarloozen.

gettarfi là. Zig daar heen werpen , dat is Met . Wan

hopen, de hope ofmoed verlooren geven; ookzig

tot onkuisheid aan ieder een overgeven.

Gettato, gittato. Geworpen.gegooyt, gefmeten , weg

geworpen ; ook verquift , verfpild , doorgebragt.

ogniinduftria , fpefa&c . era gettata. Alle arbeid en

onkoften was in de drek gegooyt , dat is , ver

geefs , ydel .

Gettáta. Een worp , werpinge , gooijinge , fmytinge.

Gettatore . Een werper , gooijer , fmyter . Met. Een

verquifter , verfpiller , doorbrenger ; ook een

gieter.

Getto. Een worp ; ookuitwerpinge , over boordfmy

tingevangoederen in een ftorm of onweer ; ook

eengoot ofafloop.

getto dellemercanzie in mare.Uitwerpinge , overboord

fmytinge, ontlaftingevan goederen in de zee.

far'ilgettoin cera&e. Eengoot in wafch maken.

getto (digetto) Gegoten , uitgegoten.

arte delgetto . Gietkonft , gierkunde , gietery .

far lacompenfadelgetto . De fchade , wegens de uit

gc
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geworpe , overboord gefmete goederen vergoe

den , dat is , op alle behouden gebleven koop

manfchappen beleggen.

GHEMBO, Sghembo . Scheef, krom , gebogen.

in gbembo. V. Sopra.

Ghembare , Sghembare. Scheefofkrom maken .

GHEPPIO, Fottivento. Een kiekendiefofwouw.

Zeker roofvogel.

GHERMIRE. Sterk aantaſten , aangrypen,aanvatten .

ghermir ( co`gli artigli. ) Met de pooten aanvatten ,

aangrypen .

Ghermito. Aangevat , gevat , aangegrepen , enz.

Ghermitore . Een aanvatter , aangryper. Met . Een

hoereerder , hoerejager.

Gherminella, gberminelle . Greepjes , klugtjes , narre

potfen ; ookbedriegeryen , guichelaryen.

GHERONE. Een gier , vouw van een kleed.

GHETTO. De Jodenſtraat tot Venetic ofelders.

GHIACCIO. Ys.

romper ilghiaccio. ' t Ysbreeken ; ook Met . De eerſte

zwarigheid overwinnen , te boven komen; ook

vrouw of dogter onteeren , fchenden ,
een

fchofferen .

bever di (a)ghiaccio. Zookoud als ys , ys-koud , in

ys gekoelt , ofkoud gemaakt drinken .

ferrar un cavallo a ghiaccio. Een paard ſcherpen ,

fcherp beflaan.

Ghiacciaia , ghiacciara . Eenysgroeve , yskelder.

Ghiacciare , Agghiacciare. Vriezen , toe- ofbevriezen;

ookdoen vriezen.

Ghiacciato , Agghiacciato. Bevrozen, door ys ofkoude

geftremd , toegevrozen.

Ghiaccini. Schaatfen , ys-fchoenen.

Ghiacciofo. Ysagtig , volys .

Ghiacciuolo. Een ysdrup of kegel ; ook een ysfchotfe.

GHIADARE, Agghiadare(difreddo . ) Styfvan koude

zyn ofworden.

GHIAGGHIUOLO . Waterlifch , kandelaars.

Een kruid.

GHIAIA , Ghiara. Dryfzand , graveel , grof of

fteenagtigzand.

Ghiarone. Grofof fteenagtig zand , gruis.

Ghiarella , ghiarelle. Kleine ſteentjes in derivieren.

Ghiniofo. Voldryfoffteenagtig zand , vol graveel.

Ghiarare , Inghiarare. Met gruis offteenen beleggen,

bevloeren.

GHIANDA. Een aker , eikel.

ghianda diquercia. V. Sopra. Een aker , ofeikel van

een eikeboom.

gbianda di faggio. Een aker of eikel van een beu

keboo..

GHIATTIRE. Janken , keffen gelijk een vos

ofhond.

GHIAZZARINO. Een borſtharnas, krygskolder,

panfier.

GHIERA. Een beſlagvan yzer , een yzer beflag.

GHIGNARE, Sugghignare. Heimelijk , innerlijk

lachen , grimlachen: V. Sgbignare &c.

egli foggbignando rifpofe. Maar hy antwoordegrim

lachende.

Ghiandole. Gezwellen , zweren , builen.

Ghiandofo, ghiandolofo. Volgezwellen , volzweren.

GHIARA &c. V. Ghiaia &c.

Ghigno , Ghignetto , Sogghigno , Sogghino. Een grim

lachen , een heimelijk gelach.

con unfogghigno (ghignetto . ) Met een grimlachje.

GHIOSA. Een uitlegginge of verklaringe.V.Cbiofa.

Ghiofare. Uitleggen , verklaren, een uitlegginge of

verklaringe ergens over maken.

gbiofare fopra i precetti overo ordini dati. Degedane

bevelen anders uitleggen , verklaren , weder- ofte

genfpreken.

GHIOTTO. Lekker , keurlijk , fnoepagtig , weel

derig.

bocconighiotti . Lekkere , goede , fmakelijke beetjes.

Spender' ildinaro in cofegbiotte. Hetgeld verfnoepen ,

verfmullen , verbraffen , verflempen.

Sguardi&c. ghiotti. Geile , onkuifche ,

lonkjes.

hoeragtige

effer , divenirghiotto diqualche cofa . Begeerig , luftig,

gretig tot iets zyn, ergens op beluft zyn ofworden,

luft oftrek tot iets hebben.

Ghiotto , ghiottone . Een braffer , femper , eengulzig

menſch , een vraat , een flokop , een lekkerbek ;

ookeenboef, deugniet.

ghiottofegreto. Een heimelijke fnoeper , fmuller ,

flemper.

un gran ghiottone. Een lekkerbek , een vraat , een

flokop , een gulfig menfch .

Ghiattoncello , ghiottarello. Een lekkerbekje , een ſnoe

pertje.

Ghiottamente ,ghiotteſcamente. Lekkerlijk, gulzigłijk,

opeenfnoepagtige wyze.

Ghiottare , ghiottonare, ghiottoneggiare. Snoepen,fmul

len , braffen , flempen ; ook op schuim loopen ,

fchuifelen , fmarotfen.

Gbiottonería. Braffery, gulzigheid , fnoepery, flem

pery ; ook allerhande lekkere beetjes ; ook boe

very, fchelmery , ligtmiffery.

GHIOVA. Eengroene , aarde zode , een turf; ook

een zekerefoort vankleine viffchen.

GHIRIBIZZO &c. V. Giro , Giribizzo&e.

GHIRLANDA. Een krans.

ghirlanda di fiori , alloro &c. Een bloemen- of lau

rier-krans.

ghiande di fazzoletti , callari &c . Akers van neus- Ghirlandella , ghirlandetta. Een kransje , een kleine

doeken ofkragen.

fattoaghiande. Aker ofeikelvormig , gelijk een aker

ofeikel gemaakt.

Ghiandola , ghianduccia. Een vergiftiggezwel , buil ,

ofzweer.

krans .

Ghirlandare , Inghirlandare. Bekranffen , een krans.
om doen.

Ghirlandato , Inghirlandato. Bekranft , bekroond.

GHIRO. Een veldmuis , relmuis. Een foort van

een rat .

GIA , di già. Reeds , bereids .

già era ilSoleinchinatoal vespre. DeZonbegon reeds.

en
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onder tegaan , het begon al avond te worden.

egli ègià vecchio. Hy is al oud , bedaagt.

io vedogià la città. Ik zie de ſtad al , ik heb de ftad

reedsin hetgezigt.

alquefta cofa iononfeci , è giàgran tempo . Dat heb ik

overlanggeftaakt , niet meergedaan.

Già , nongià. Ja , ja niet .

nonfiamogiàfanciulli noi altri. Wyzyn togwel ge

nekinderen .

non dicogià queftoper vana gloria . Ik zegdat tog niet

uitydele roem ofeer.

non vifaràgiàdiscommodo,difearo &c . 't Zal u tog niet

ongelegen , verdrierig oflaftig zyn.

Già. t Enzy , indien niet.

nillunofarebbetalcofafe nonfoffe (già) matto. Niemand

zoude dat doen , ' ten zy hy gek ofzot was .

Già. Voorheen , voordczen , van ouds ; ookvan nu

afaan , in ' t toekomende , voortaan.

fu già un Rè. Voor dezen , of eertyds was ' er cen

Koning.

tog

figliuolo del già gran Cancelliere di&c. Een zoon van

de onlangs overleden Cancelier. V. Fù.

già venepentirete. ' t Zal berouwen.

Gid che , Giaccbe. Nademaal, dewyl . V. Poiche.

già chefiamoincaminati. Nademaal, dewyl wyal op

wegzyn , begonnen hebben.

già cheV.S.così vuole. Dewyl't de Heer zoo begeert ,

belieft.

Giàmai , Giamai Giammai. Ooit , immers , ja.

ilpiùcontentobomo, chegiamaifoffe. Devergenoegfte

menfchdie ' er ooit geweeft was.

quandotornerà egligiamai ? Wanneerzalhy dog ein

delijkkomen?

più chegiammai. Meer als ooit te voren .

a (per)giammai. Ooit, op eeuwig enaltyd.

Jegiamaiprovaste amore . Zoo gy ooit de liefdegevoelt

hebt,zoo gyooit gevoelenvande liefdegehad hebt.

Giamai , giammai. Nooit, nimmermeer , nooit meer.

nonlofarò,non vi vedrò&c. giammai . Ik zal dat nooit,

nimmermeerdoen , ik zal u nooit weder zien.

comefofti fifolle di confeffar cofa, che tunonfaceſtigiam

mai , andandovi la vita? Hoe waart gy zoo zot

een misdaad , die gy nooit begaan of bedreven

hebt , te bekennen , te belyden ?

nonverràgiammai.'t Zal nooit,nimmermeer komen.

GIACCHIO. Een net , werpnet , om viffchente

vangen.

Giacente. Leggende , liggende.

Giacimento. Legginge , ligginge , ' tleggen.

Giacitúra. De wyzeofmaniere van leggen ; ook de

aart ofgedaante in het leggen.

GIACINTO. Een Hyacinth , witte of blaauwe

Meybloem ; ook een Hyacinth-fteen , cen edele

fteen van verw gelijk eenblaauwe Meybloem.

GIALAPPA. Eenzekere wortel Jalappa genaamd.

GIALLO, Gialo . Geel , goudgeel , blond.

ceragialla. Geel waſch .

rapegialle. Geele rapen ofknollen .

giallopagliato (pagliccio. ) Stroo-geel , bleek-geel.

Giallaflro , gialletto , gialliccio. Geelagtig , geel ge

lykende , wat ofeenigfins geel.

Giallezza , giallóre , giallume . Geele verw of kleur ;

ookdegeelzugt.

Gialleggiare . Geel fchynen ; ook geel worden ; ook

geel maken of verwen , een geele verw of kleur

geven .

GIAMAI. V. Già&c.

GIANICCO . Een friffche , koele lugt.

GIANIZZERO. Janitfer , een lyfwagter vanden

grooten Turk.

GIARDA , Giardóne , Giardini. Een zekere paar

de-ziekte.

gettar' ilgiacchio. 't Netuitwerpen.

menar ilgiacchiorotondo. ' t Net fyn ronduitwerpen,

dat is , geen menſch ontzien , verſchoonen .

Giacchiare. V. Sopra.

GIACCO , Giáco. Een borftharnas of panfiervan

yzer , als een netgewerkt.

GIACERE. Leggen, liggen.

giacer' interra. Op deaarde leggen.

giacequefta terrainun contorno tra &c. Dit landlegt in

een landftreek tuffchen , enz.

giacerfi con una. By eenperfoon leggen , byleggen ,

byflapen , dat is , met een perfoon inonkuisheid

leven.

GIARDINO. Een tuin ofhof.

giardinodilettevole,belliffimo . Eenvermakelijke, ſchoo

netuin. !

lavorar' ilgiardino. De tuin bouwen , bearbeiden ,

diportarfi pe'lgiardino. In de tuin wandelen , kuye

ren, panfferen.

Giardinaggio . Tuinwerk , tuinarbeid.

Giardinare , Ingiardinare. Toteen tuin maken, in een

tuinveranderen .

Giardineggiare. Hovenieren , tuinwerk doen..

Giardinato , Ingiardinato . Tot een tuin gemaakt , in

een tuin verandert.

Giardiniere. Een tuinier , een tuinman, een hovenier.

GIA VELOTTO. Een werpfchigt , fpies of pyl.

GICHERO, Gigaro. Kalfsvoet , papekulletjes : ze

Pro

ker kruid .

GIBSù. Jefus , (de waaragtige ZooneGods ,

feet , Hoogepriefter en Koning.)

Giesù ! Giesù Maria ! Jefus ! Jefus Maria! (word Ver

wonderings wyze gezegt.)

il dolciffimo Nome di Giesù . De alderzoetſte Naam

van Jeſus .

i Padri della compagnia di Giesù . De vaders (Paters)

van 'tGezelschap van Jefus . V. Giefuita.

Giefuato . Een zekere orde zoo genaamd.

Giefuita. EenJefuit , ofOrdensperfoon van 't Gezel.

fchap vanJefus.

Giefuitico , Giefuitefco. Van oftot deJefuitenbehoo

rende.

tratti Giefuitefchi. Jefuitiſche ſcherpzinnigheden ,

fpitsvinnigheden , vonden.

Giefuiticamente, Giefuiteſcamente , alla Giefuitefca. Op

zynJefuitiſch , Jefuitiſcher wyze.

GIGANT B. Een reus.

ftarfu'ilgigante, Hoog , verheven als een reus flaan,

Nnn 2
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trots zyn.

een reus .

datis , hoogmoedig , opgeblazen , hovaardig of

Gigantefco. Van een reus , tot een reus behoorende .

ftaturagigantefca. De lengte , geftalte , gedaante van

Giganteggiare. Een reus , dat is , groot van gedaante

willen zyn , hoogmoedig , opgeblazen zyn .

Giganteffa. Een reuzin.

GIGLIO. Een lely : zeker bloem .

giglioazuro, (pauonazzo. ) Blaauwe lely , violet - lely.

ligigli diFrancia. De Franfche lelien.

ilDiletto pafce (fipafce) tragigli. De Beminde weid,

vermaaktzig onder de lelien .

Gigliéto. Eenlelyveld , een veld met lelien beplant.

Gigliotino. Lelyverw of kleur .

GINEPRO. Een geneverboom.

coccole diginepro . Geneverbezien .

Ginepraio , ginepréto. Geneverbosch.

entrar nelginepraio . In het geneverboſch treden, dat

is , zigvergrypen , een misflag begaan.

GINESTRA, Geneftra . Een bremboomtje, brem .

Gineftraio , gineftriera. Een plaats daar bremmen

waffenofgroeijen.

GINETTO. Een Spaanfch paard.

GINOCCHIO , Genocchio , genocchia . Een knie.

fin' alginocchio. Totaan de knie .

poner le ginocchia àterra , piegar leginocchia. Deknien

buigen , knielen.

Ginocchiali. Dekniefchyven.

Ginocchiare. V. Inginocchiare&c.

Ginocchione , Inginocchione , Inginocchioni . De knien

buigende , knielende .

gettarfi buttarfi ponerfiginocchione (inginocchione . ) Op

de knien vallen , nedervallen , knielen .

frar inginocchioni. Knielen , op de knien zitten ,

liggen.

GIOCO, giocare , giocolare&c. V. Giuoco &c.

GIOCONDO. Zoet,aangenaam ,luftig, vermakelijk.

Giocondità. Geneugte , vermaak , aangenaamheid.

GIOGAIA, giogna . De koffem , de quabben van

GIGOTTO. Een dye , boutje.

gigotto di montone. Een fchapenboutje , een dyevan Gioire. Verheugd , blyde , vrolijk zyn , zig verheu

eenfchaap. gen , verblijden .

gioir'in Dio. Zig in God verheugen , verblyden .

Gioiofo , giolivo . Blyde , verheugd , vrolijk .

Gioiofamente. Blydelijk , met vreugde , blydfchapof

vrolijkheid .

een os.

GIOGO. Een jok ; ook de top , de kruinvan een

berg. Met. Slaverny , dienstbaarheid .

giunger al giogo (aggiogare . ) Aan het jokſpannen ,

onder hetjokbrengen.1

metter fotto ilgiogo."t Jok opleggen , onder ' t jok

brengen. V. Sopra.

disgiunger, difcioglierdalgiogo (disgiogare , fgiogare. )

Jokafleggen , zig van ' t jok ontlaften , outflaan.

afpro , duro giogo , giugo infopportabile , grave . Een

hard, zwaar , laftig , onverdragelijkjok.

fcuoter ilgiogo dal collo . ' t Jokvan de hals fmyten,

werpen , zig vanhet jokontlasten , ontflaan.

alpeftri gioghi. Hoge, verhevetoppen .

GIOIA. Een edelgefteente,een juweel, kleinoodje .

giviecare, cariffime, prezioſe , finiffime, belle, Schoone,

koftelijkejuweelen ofkleinoadjen...

Goiello , goiella . Kleinood , rooze van edelgesteente.

gioiello di diamanti , rubini . Een rooze , een kleinood

van diamanten , robynen.

.

Gioiellare , Ingoiellare. Met edelgefteente , juweelen

ofkleinoodjen bezetten .

Gioiellato , ingioiellato . Met edelgesteente, juweelen of

kleinoodjen bezet.

Spada , ritratto&c. gioiellato . Een degén , een con

terfeitmet edelgesteente bezet.

Gioielliere . Eenjuwelier.

Gioielleria Een menigtevan allerhande juweelen; ook

eenjuwelierswinkel.

GIOIA. Blydfchap , vreugde , vrolijkheid , geroep,

gefchreeuw van vreugde.

viver' in gioie e contenti . In vreugde en blydſchap,

leven .

GIOLITO. De rufte , ververfchinge der zeeluiden ..

GIO MA, Giomella. Zoo veel als men in beidehan

den teffens vatten ofhouden kan.

GIONCO&c. V. Giunco..

GIONGERE, Gionta&c. V. Giungere&c.

GIORNEA. Een kap zonder mouwen , en aanbei

dezyden open .

affibbiarfi alto lagiornea. V. Affibbiare.

GIORNO. Dag; ook het dagligt.

buongiornoSignor mio. Goeden dag , myn Heer.

dar' il buon giorno ad uno. Iemand goeden dag:

wetrfchen.

avantigiorno. Voor den dag,' s morgensvroeg, inden

morgenſtond.

digiorno, By dendag , terwyl ' t dagis.

mezzo giorno. Op den middag , ontrent den noen,,

middagtyd.

digiorno, ingiorno. Vandagtot dag.

alfar , apparir , febiarir del giorno . Als de dag aan

breekt , als de dageraad aankomt , by ' t aanbre-

ken van dendag.

giornodiDomenica , difefta , di lavoro . Zondag, feeſt

heilig ofvierdag , werkdag.

ungiornod eftà. Eenzomerfche dag.

venuto ilgiorno . Toen het dag was , toen den dage

raad aangekomen was..

tregiornifono. Voor drie dagen ,

finir' ifuoigiorni. Zyne dagen, zyn leven eindigen.

fugli estremi giorni. In zyn laatſte dagen , op 't einde

van zyn levenstyd.

divi apochigiorni . Weinige dagen daar na , na ver

loop vanweinig dagen.

egli è fá, )giàgiornochiaro, grande. 't Is al helder, ligt

dag , de dagfchynt , enz.

egli èancorgiorno. ' t Is nog lauggeen avond , dezon

is-noghoog.

ilgiorno didimani. Morgen , den dag van morgen.

l'altrogiorno. Dezer dagen , kortelings , onlangs..

als
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algiornofeguente. De volgende dag,de dag daar aan.

finalgiornofeguente . Tot de volgende dag, tot den

dagdaar aan .

poner' , appoftar' , determinar' ilgiorno. Den dag be

Boemen , beramen , vaſtſtellen .

unbelgiorno. Een fchoone , helderedag .

lieto , fortunatogiorno. Een blyde , gelukkige dag.

tutto giorno. Den ganfchen dag ; ook altyd ,

gedurig.

ungiorno. Eenen dag , dat is , cens , eenmaal .

verrò ungiorno. Ikzal op een tyd eens komen.

hvedeilgiornoper quellafeffura. Men ziet den dag ,

datis , hetdagligt door de reeten fchynen.

giornografo (digraffu . ) Vleefchdag , cat is , geen

vaftendag.

giornodimagro. Vaſtendag.

giornodi configlio de . Raadsdag, vergaderingsdag.

giorno di ripofo. Ruftdag.

alprimo (giorno) di Gennaro. Op den eerſten dag van

Louwmaand (January.)

verliezen.

GIOSTRA. Een fteekfpel , tournoy.

fargioftre e tornei. Steekfpelen,ſteekſpel houden , tour

effergiovane. Jong , nog jong van jaren zyn .

buomo,frate , medico giovane . Eenjong menfch, mon

giornicanicolari, Hondsdagen.

Giornale. Dagboek , dagregifter , handboek.

Giornaliere. Van den dag, by den daggebeurt , dage.

lijkfch ; ook onzeker , ongewis , ongeftadig ,

onftandvastig, wankelbaar , wiffelvallig , veran

derlijk.

lafortunagiornaliera. ' t Ongeftadige , onſtandvaſti

ge , wiffelvallige , veranderlijke lot.

le vittorie c. fono giornaliere. De overwinningen

zynonzeker , ongeftadig , wiffelvallig.

Giorneare. Ledig gaan ; ftraatflypen ; ook zottelijk

doen.

Giorneóne . Een ledigganger , ftraatflyper , eengek ,

zot , ofnar.

Giornata . Een daglang ; ook denarbeid , moeiteof

werkvan eenendag ; ookde reis van een dag , dag

reize ; ookeen ftryd , gevegt , flag , veldflag.

alla giornata. Den çenen dagom den anderen , alle

dagen.

quellochepassa (occorre) ¿c allagiornata. 't Geen (da

gelijks ) alle dagen gebeurt.

come porta lagiornata . Gelijk hetden dag medebrengt,

gelijk het dagelijks voorvalt , gebeurt.

viver' &c. alla giornata. Van den eenen dag tot den

anderen leven (wy zeggen) uit de hand in den tand .

compir (fornir) la giornata avantifera . Zyndagreize

nogvoorden avond volbrengen , voleinden, dat is,

Met.Inzynbloeijendejeugd sterven , overlyden.

pagar lagiornata. Daghuur, dagloongeven , betalen.

far buonegiornate, (caminar agran giornate.) Groote,

fterkedagreizen doen , afleggen.

prefentar' unagiornata. Een flagleveren.

errori , falli c. giovanili. Fauten , gebreken , mis- -

flagen vande jonkheid , jeugd.

afpetto &c. giovanile. Een jong , boefagtig gelaat ,

gezigt , enz.

Giovanilmente. Gelijk dejeugd, jeugdelijk.

Giovanilità. De maniere , wyze ofaart van dejeugd.

Giovanezza. De jonkheid , jeugd.

vincer, perder lagiornata. De flagofftryd winnen , dalla prima giovanezza . Van de jongejaren ofeerſte :

jeugd af.

Doyen.

Gioftrare. Steekſpelen , tournoyen.

Gioftratore. Een teekfpeler , tournoyer.

GIOVANE, Giovine. Jong; ook een jongeling ,

jangman,jonge borſt...

nik , arts.

donnagiovane. Een jonge vrouw , jongwyt.

giovani donne. Jonge wyven ofvrouwsperfoonen .

ilpiùgiovane. Dejonger ofminder van jaren.

ilpiùgiovane ditutti. De jongste van allen.

troppogiovane d'età. Tejong, te teder van jaren .

nella troppogiovane età. Inalte jongen ouderdom .

ungiovane. Een jongeling , jongman , jongborſt.

unagiovane. Een jong , teder meisje,een jonkvrouw.

duegiovani . Tweejongelingen , jonge gezellen.

igiovani. Dejonge luiden , dejeugd, jonkheid.

ungiovanegarbato , compito , agiato , difcreto , coftu

mato , valorefo &c. Een aardig , beleefd , gefchikt,

heufchjongeling ofjongman. V. Giovanetto.

unagiovanefresca , vezzofa , leggiadra , delicata , bel

Liffama, vaga, vergognofa ,honefta , cafta &c. Eenjong,

frifch,aangenaam ,teder, fyn ,handig , zeer mooy,be-

fchaamd, kuifch meisje , jonkvrouw. V.Giovanetta.

unagiovane , altera , dura , cruda , ritrofa . Een trots,

hoovaardig , hardnekkig , ruw , wederfpannig:

jonkvrouw

una giovane di quindici anni . Een meisje , jonkvrouw

vanvyftienjaren.

Giovanaccio-a. Een witmuil, melkbaard , diezigveel

inbeeld , zeer ftout eu vermetel is. P

Giovanaftro, Giovinaftro-a. Een frisch, wakker, fluks

jongman , eenjong frisch karel.

una donna giovanaftra . Een redelijk jong wyf of

vrouwsperfoon.

checofafa quelgiovanaflro delvostrofratello ? Wat doet

dejonge bortt , de flukfe karel , uw broeder ?

Giovanáglia. De botte , domme,onverſtandigejeugd.

Giovanello. Een zeerjong menfch van jaren.

Giovanetto , a , Giovinetto, a . Eenjong , redelijk groot

geworden ofopgefchotenjongman , meisje , enz.

penna &c. giovanetta. Een jonge , onbedreve , onge

oeffendepenne , ftyl , ofmanierevan fchryven.

Giovanile,Giovenile, Giovanefco . Jong;ook jeugdig,van

dejeugd , dejeugd voegende ; ook boefagtig.

nella etàgiovanile. In de jonge, tedere jarenofjeugd.

appetito , capriccio c. giovanile. Kindfche , kinder

agtige luften ; ook boefagtige trek of begeerte ,

gedagte.

gli errori , peccati dellagiovanezza. De fauten, gebre

ken , ofmisflagen van de jeugd.

Gioventùr: Jonkheid , jeugd , jonge lieden.

nellagioventù. In dejonkheid ofjeugd .

ilfioredellagioventù . Debloem der jongejeugd.

unabellagioventù. Eenfchoone , bloeijendejeugd..
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informar lagioventù. De jonkheid , de jeugd onder

regten , onderwyzen .

GIOVARE. Helpen, byftaan, bystand doen, te huip

komen ; ooknut , voordeelig of dienstig zyn , tot

voordeel , nut , ofdienſt ſtrekken , baten .

Nota. Dit woord Giovare word niet onderſcheiden

van Ajutare , gelijk de volgende ſpreekwyzen te ken

nen geven.

le medicine nonmigiovano. De artzenyen ofhulpmid

delen helpen ofbaten my niet.

Je leparolenongiovano . Byaldien de woorden niet hel

pen willen , zoo men na de woorden niet luifte

ren wil.

giova però molto l'haverlo letto . Het helpt dog veel

zulks gelezen te hebben.

che migiovadi? &c. Wat helpt , ofbaat het my dat

ik , enz.

migiova a credere . Ik gelove het gaarne , ik kan 't

geloven.

migiovaafentirlo. Ik hoor het gaarne.

migiova adire. Ik moet zeggen , bekennen , toe

[ftaan.

quefta vita&c. migiova. Dit leven ſtaat my aan, be

haagt myzeer wel .

ilche migiova per auvifo &c. ' t Geen mytot narigt

dient , trekt.

Giovévole. Nut , oorbaar , dienſtig , voordeelig ,

goed.

queftofarà molto giovevoke a questo. Dat zal zeer veel

hiertoe helpen ofbaten.

Giovamento. Hulpe , byſtand.

porger , far, dargiovamento. Hulp en bystanddoen,

helpen , bystaan , te hulpkomen.

GIOVE. De God Jupiter ; ook een van de zeven

Planeten.

Giovedì. Donderdag.

giovedi grafo. Vette donderdag , als wanneer wy

vaften-avond houden , vieren.

giovedifanto. Heilige donderdag.

Gioviale Luftig , vrolijk , vriendelijk .

buomo gioviale , (di natura , temperamento gioviale )

V. Sopra.

Giovialmente. Luftig , vrolijk , vriendelijk.

GIOVENCO-A. Eenjongen os , jonge koey.

GIRAFFA. Een foort , offlag van een dier . Met.

Een geut offtraathoer, een fuor , eerloos , onkuifch

vrouwmenfch.

GIRARE &c. V. Giro.

GIRASOL E. Een zonnebloem.

GIRO. Roudheid , kring, kreits, rondte , omkring ,

omkreits.

i ftellati giri. De ſtarre-kring , kreits , dat is , den

Hemel.

ingiro. In het rond , in een kreits ofkring, rondom.

menar, voltarfi ingiro. Zig inde kring omdraayen ,

wenden , keeren.

andar' &c. ingiro. Kringswyzeomgaan, omloopen.

le tazze vanno in giro. De glazen gaan in 'trond ,

rondom .

300. miglia ingire. Driehonderd mylen in ' t rond.

voltar gli occhi in giro . De oogenrondom draayen ,

wenden.

far' ungiro . Een weinig rondom gaan , wandelen ,

kuyeren .

dar' i giri alcavallo. ' t Paard in eenkring , rondom

keeren , draaijen.

ilgiro delle mura. De omkring van de muur , de ring

[ muur.

Girare , Girarfi . In een kring, kringswyze omkeeren,

omdraaijen , inde rondte , rondomgaan ; ook zig

wenden , keeren , draaijen .

girarla trottola. De tol omflaan , dryven.

in ungirardiciglia. Zoogaauw als iemand de oogen

verkeert , verdraayt , in een oogenblik.

icieli (figirano.) Dehemelen draaijen zig inderond

te, gaan rondom .

migirala tefta. Hethoofd draayt my rondom , loopt

my in hetrond.

fargirarlacavalleria . De ruitery doen wenden, kee

ren , zig omdraaijen .

girar' il canto (cantone. ) Zig om den hoek van een

ftraat wenden , keeren , draaijen , de hoekvan een

ftraat inflaan.

girar' attorno per latefta (mente) qualche cofa aduno.

Iemandiets in ' t hoofd malen , omdraaijen.

la Toscana gira 700. miglia. Het Hartogdom van

Tofcanen heeft zeven honderd mylen in zynom

trek , omkreits.

Giramento . Omwendinge , omkeeringe , omdraaijin

ge; ookMet . Bedrog , bedriegery.

Girandola. Een dwaalligt , konftvuur ; ook een vuur

pyl. Met. Een omzwerver , landlooper ; ookeen

dwaalgeeft.

darfuoco allagirandola. V. Fuoco.

Girandolare. Žuifelen , zwindelen. Met. Omwegen

zoeken; ookfantaſyen , wonderlijkegrillen inhet

hoofd hebben.

Girafole. Zonnebloem . !

Giráta,Giravolta. Een draay,keer, omgang,kuyering.

far' unapiccolagirata. Een kuyerweg omdoen , om

een kuyertjegaan , ofwat gaan wandelen.

far , dar' unagiravolta . V. Sopra.

ungiardinoagiravolte. Een tuin met omwegen , een

doolhof.

Giravento . Een windmole van papier gemaakt. Zeker

kinderspel.

Girello , Girella. Een kleine kreits , kring ; ookeen

wervel ; ook een windmole van papier gemaakt.

Girellare. Omwenden, omkeeren , omdraaijen.

girellar colla tefta. Met het hoofd zwindelen , won

derlijke grillen in het hoofdhebben.

girellar collofpirito. Metde geeft zwindelen , dat is,

dwalen , doolen , buiten't fpoor gaan.

Girévole. Datmen draayen ofomkeeren kan.

Giribizzo , Ghiribizzo , Chiribizzo, Giribizzi&c. Fan

tafyen zotte inbeeldingen, grillen,wonderegedag

ten , dwaal-geeft.

havergiribizzi&c. in tefta. Wondere grillen, gedag

ten , of inbeeldingen in het hoofd hebben.

Giribizziare , Ghiribizzare . V. Sopra.

Gir
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Giribizzofo , chiribizzofo . Zeldzaam of wonderlijk Giudaico . Joodfch , van Jodenland .

vanzinnen .

Girifalco . Een gier. Zeker roofvogel .

Girigoro , Chirigoro , Girigori . De omtrekken , die

defchryfmeefters met de pen maken.

Girlo , Capegirlo &c. Zuifelinge , draaijinge van het

hoofd. Met. Een dwarlgeeft , ylhoofdig menfch.

V. Capo&c.

Giréne. Een groote kring , kreits , omtrek ; ook een

wervelofdwarlwind,

agironi. Kringswyze , rondom , in de rondte .

andar collatefta à gironi . Met het hoofd draaijen ,

wonderlijke grillen maken.

GITTARE , &c. V. Gettare.

GIRE , Ire. Gaan . V. Andare.

Gito , Ito. Gegaan.

dovefeigito? Waar zytgy heen of na toegegaan?

la lettera , cofa &c. ègita (ita) infiniftro. Debrief, dat

ding is verloren gegaan , bedorven.

GIU , Giufo. Af, van boven , van om hoog ; ock

onder , daar onder , beneden , om laag.

buttarqualchecofagiù dallafineftra . Iets van boven uit

het venfter gooijen , fmyten.

gliftàgiù nella corte. Het ftaatbeneden in den Hof.

làgiù (laggiù .) Daar onder , daar benedeu , omlaag.

quàgiu(quaggiù .) Hier onder,hier beneden ,om laag.

all ingiù ( ingiù.) Afwaarts, nederwaarts.

la pietra naturalmente ama l'andar ' in giù. Defteen

daaltuit de natuur na beneden , nederwaarts .

tutte le acque vanno ingiù (all ingiù .) Alle rivieren ,

loopen , vlieten offtroomen afwaarts.

difcender , calar giù. Neder komen , afftygen , af

attreden.klimmer,

ponergiù. Afleggen , nederleggen ofzetten.

metter giù (poner giù) le armi &c. De wapenen afleg

gen , nederleggen.

Giudaicamente , alla Giudaica. Op zyn Joofdſch.

Giudaifmo. 't Jodendom .

Giudaizzare . Der Joden manieren , gebruiken.

Giudéo. Een Jood ; ook Joodfch .

GIUDICARE. Oordeelen , vonniffen , uitwyzen ;

ook gevoelen , denken , oordeelen : van gedagten,

gevoelen ofoordeel zyn .

giudicar ' uno à morte. Iemand ter dood vonniſſen,ver

verdcemen , veroordelen.wyzen ,

ponergiù l'odio,losdegno &c. Den haat ofvyandſchap

afleggen, zigverzoenen.

tirar ( trar)giù. Aftrekken , nemen , rukken . Met.

Zigberoemen , pochen , fnorken, opfnyden, breed

opgevenvanzig zelven .

GIUBBA. Eenrok, eenkiel , fchort , een vrouwe

tabbaardboven de andere kleederen , (een huik .)

Giubbone , Giuppone. Een wambais , borſtrok.

Spogliarfi in giubbone . Een mantel of bovenkleed af

leggen , enzyn wambais alleen blyven.

Gubbonáio , Giubboniere. Een wambaismaker ; ook

eenfnyder ofkleermaker.

GIUBILO. Eengeroep ofgefchreeuw van vreugde.

con gran giubilo. Met groot vreugden-gefchreeuw ,

geroep , gejuich , met groote vreugde of blyd

Ichap.

Giubilare. Juichen , van vreugde ſchreeuwen , roepen,

verblyden.

giudicar le azzioni altrui. Van iemandsdoen oflaten

oordeelen , zyn oordeel vellen offtryken.

io giudico chesì . Ik oordeel , benvan gedagten , van

gevoelen van ja.

giudicar' unacofa bonefta&c. Iets voor eerlijk houden

ofagten.

Giudicato. Gevonnift , geoordeeld ; ook het vonnis,

oordeel ofgewysde.

Giubilante. Juichende , van vreugde fchreeuwende ,

roepende , verblydende.

Giubileo. Eenjubeljaar , aflaat die alle honderdjaren

eensgegeven word.

GIUDA. Judas , eenZoon vanJacob , `ookde Ver

rader vanJefus Chriftus.

giudicavochefoffe un lupo. Ik meende dat het een

wolf was.

ftar algiudicato. Zig by het vonnis , de fententie

ofuitspraakhouden .

Giudicature , Giudice . Een regter , oordeelaar.

andar , appellar , ricorrer' al giudice. Tot den regter

gaan , regt zoeken , voor het geregt komen , ver

fchynen.

giudice legitimo , competente. Een wettige , bevoegde

regter.

conftituir , far , nominar , delegar &c . unogiudice . Le

mand tot regter aanftellen , iemand regter maken.

giudice della città&c. Stads regter , regter der ftad.

Giudicio . Geregt ; ook het vonnis,oordeel ofgewysde.

chiamar , citar , comparir' in giudicio . Iemand voor

het geregt ofden regrer roepen , dagen , dagvaar

den , voorhetgeregt verfchynen.

giudicioparticolare . Een byzonder geregt.

giudicio eftremo , univerfale. Het laatfte , jongſte , al

gemeengeregt ofoordeel.

pergiudicio di Dio. Door ' t geregt, ( regtvaardigheid ,)

dat is , oordeel en ftraffevan God.

giudicio giufto , temerario , falfo . Een regtvaardig ,

regtmatig , valſch , ligtvaardig oordeel .

farun' giudicio temerario di uno . Een onbedagt , roe

keloos , vermetel , ligtvaardig oordeel over iemand

vellen , ftryken: iemand onbedagtelijk , ligtvaar

diglijk oordeelen.

ftar algiudicio. Voor het geregtftaan , verfchynen.

Softener un rigorofo,durogiudicio. Een hard , ſtreng ,

ftraf, fcherp oordeel verdragen .

Giudicio. Gevoelen , oordeel , gedagten , meeninge.

ricercar' il giudicio altrui. Eens anders meeninge ,

oordeel , gevoelen onderzoeken , ondervragen ,

hooren.

dir, darilfuo giudiciofopra qualche cofa. Zyn mee

ninge ofgevoelen ergens over geven.

Giudicio. Oordeel , datis , verftand , kennis , befchei

denheid.

buomo di buono , fermo , perfetto , finiſſimo , faldo ,

maturo&c. giudicio. Een man van een ſchoone,

gezonde , volkome , rype kennis ofverſtand.

bue
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buomosenzagiudicio , dipocogiudicio. Een man zonder

verſtand of kennis , die weinig kennis ofverftaud

heeft , een onwys , onverftandig man.

fe'lmiogiudicio non m'inganna ,fecondo il miogiudicio.

Als mynveritand ofoordeel my niet bedriegt , vol

gens of na mynverftand , meening of gevoelen .

permancamentodigiudicio . Uit mangel , gebrek van

verſtand of oordeel .

4

perder' ilgiudicio . Het verftand verliezen , van ver

ftand ofkennifle beroofd worden .

Giudiciale. Van een regtbank , vonnis of oordeel.

Daar toe behoorende.

proceßo, attogiudiciale .Een regtmatig geding, proces.

terminigiudiciali. Geregts-woorden , in Regten ge

bruikelijk.

Giudicialmente. Geregtelijk , voor het geregt.

Giudiciofo. Verftandig , van een goed , ryp verftaud ,

kennis ofoordeel , wys , voorzigtig.

un buomogiudiciofo . Een verftandig, wys , voorzig

tig menfch.

Giudiciofamente. Verſtandiglijk, wyffelijk, voorzigtig.

GIUGERO. Een bunder lands. Zoo veel als twee

offen op eenen dag konnen ploegen.

GIUGNERE, Giungere. t'Zamen , by- ofaan mal

kander voegen , vereenigen ; ook bereiken , ftrek

ken; ookaankomen , belanden , komen,

L'acqua migiunfefin' alleginocchia. Het water gong,

reiktemytot aan de knien.

>

quefta cordicellagiungerà benfi lontano. Dit fuoertje zal

welzoo langzyn zooverre ftrekken .

giugner le mani. De handen vouwen, t'zamen leggen.

giugnerla mano alpetto. De hand op de borſt leggen ,

houden.

giungner' ilfiore al nafo. De bloem voor de neus

voegen , houden.

giugner ' (giunger ') a (in) qualche luogo. Ergens ter

plaatfebelanden , aankomen.

appena giungo inFerrara , chele nedo parte. Zoo dra

als ik in Ferrare aankome , belande , zal ik hetaan

myu Heer te kennen geven , bekend makeu , ver

wittigen.

pergiungerpiùtefto. Om fpoediger aan te komen.

Giungere. Agterhalen , inhalen , betrappen, betre

den , vatten ; ook iemand naderen , bykomen.

andatepur' avanti, io vigiungerò bene. Gaat naar voor

uit , ik zal u wel agrerhalen , inhalen , bykomen .

dovunque lo giungerò. Waar ik hem ook betrappe ,

grype ofvange.

lo giungerò ben all ufcirdicafa . Ikzal hem wel vatten,

grypen, betrappen als hy van huis gaat.

giunger uno aduno) infcienza , (allafcienza di alcuno. )

Iemandinwetenſchap bykomen, gelykzyn , niet

wyken.

Giungere . In plaats van Aggiongere , by- oftoedoen ,

byleggen ; ook byzetten.

giunger legna alfuoco . Meerder hout aan, ofbyhet

vuurleggen.

giunger qualchecofa , alladerrata. Iemand iets toege

yen , bydoen , byleggen , tot het geen dat hyge

kogt heeft.

Giungerficon uno. Zig by iemand voegen , iemands zy

de ofpartykiezen.

Giunto , Gionto. Beland , aangekomen.

a chefiamogiunti? Waar toe zyn wy eindelijk geko

men ? waar toezyn wy ten laatſten geraakt ?

à manigiunte. Met gevouwe , t'zamen gevoegde

handen.

a piedigionti. Met gelyke voeten , metde voetenby

malkandergevoegt. V. Pari.

Giunta , Giunta. Vergaderinge , verzamelinge, by

cenkomfte.

la giunta delgoverno diSpagna. De Spaanfche Staats

vergadering , byeenkomft van de Staten (ofGran

des ) van Spanjen.

Giunta , Gionta. Aankomste , komfte.

la miagiuntafu bieri. Myn aankomfte was gifteren ,

gifterenben ik aangekomen , beland .

alla prima giunta non miconobbe. In ' t eerſtkendehy

allaprimagiuntafi mife afedere . Hy gong ten eerften ,

niet.

als by aanquam , uederzitten.

Giunta , Gionta. Toegift ; ook aanhangfel , byvoegſel.

V. Agiunta.

la giunta al primo capitolo , allalettera. Het byvoeg

fel , aanhang tot het eerfte hoofdſtuk , cenbyvoeg.

fel onder eenbrief ( Poftfcriptum . )

a giunta degli altri miei mali. Nogtot (boven) myn

ongeluk.

per giunta bebbi ungrandoffo . Ik heb eengrootbeen

tot toe ofbovengewigt bekomen.

valpiù lagiunta che la carne. Het toe- ofbovengewigt
is beter als het vleefch zelve .

Giunta , Giuntáta , Giuntarella. Een lift , vond , greep

om iemand te bedriegen , te bedorten , temisleiden.

V. Giunteria.

Giuntare , Giuntare . Iemand bykomen , dat is , met

lift bedriegen , onderkruipeu , misleiden.

giuntar ' uno nelgiuoco&c. Iemand in hetspel doeken,

bedriegen.

Giuntato , Giontato. Bedrogen , misleid , bedot.

eßer giuntatodauno. Van iemand door lift bedrogen

worden.

Giuntatore. Een bedrieger , misleider .

Giuntaria, Giuntarie.Een bedrog , bedriegery, konft

greep om iemand te misleiden , tebedriegen.

Giuntúra , Giontura , Giunture. By een- of t'zamen

voeginge , voegfel , band.

legiunture. t'Zamenvoegingeder leden.

GIULEB BO.Een zeker geneesmiddel zoogenaamd.
GIULIO. Zeker geldofmunt in Italien ontrentvyf

ftuivers bedragende ; ook de maand van July ,

Hooymaand. V. Luglio.

GIULLARIB. Zorternyen aanregten , bedryven.

GIUMENTO. Een merry.

lo ftallone copre lagiumenta. De hengſt dekt , dat is ,

belpringt demerry.

GIUNCO, Gionco. Bies , riet , fchelp , lifch.

paniera &c . digiunchigiuncaftro. Een mande van bie

zengemaakt , gevlogten.

giuncooderato. Riekend litch , kalmus .

giư
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Giuncaia. Een plaats daar veele biezen groepen.

Giuncofo. Vol biezen , biesagtig.

GIUNGERE, Giusto &c. V. Giugnere&c.

GIUOCO , Gioco . Een fpel ; ook jok , fcherts, boer

tery, kortswijl, klugt , fnakery.

effer datoalgiuoco. Tot het spelen geneigd ofgene

genzyn , eenliefhebber van het spelen zyn.

vincer,perder' ilgiuoco . Hetfpel winnen , verliezen.

ognibelgiuoco vuol durar poco. Elk ſchoonſpelmoet

nietlang duuren.

troppo opoco,guafta ilgiuoco. Teveel ofte weinigbe

derft het fpel.

giuocodi (a) carte , dadi , feacchi&c. Een fpel met de.

kaarten, dobbelfteenen , verkeer- of damfchyven.

giuoco di fpada , ferimia . Een wapenfpel , wapen

oeffeninge , het vegten op het fchermſchool .

giuoco dipalla. Het fpelen of kaatfen metde bal.

giuocodimano(mani. ) Een guichel , ofgoochelfpel.

Met. Dievery, diefſtal ; ook ſlagen offtooten.

giuoco di bandiera. Hetzwaaijen , oeffenen, fpelen

met hetvaandel.

ungiuocodipochetavole. Een fpel vanweinigfteenen ,

dat is , eenligtezake , daar geen moeite in is .

giuocodi tefta . Een hoofdfpel , dat is , hoofdarbeid,

fchooneenklugtige uitvindingen.

achegiuoco ,giuochiamo , eh? Watvooreen fpel fpelen

wy? dat is , wat is dat ? wie maakt u zoo ftout ?

tirar (trar) prender qualche cofa in giuoco. Iets in

fchertsofkortswijl opvatten , aannemen.

parlar&c.agiuoco Schertswyze, in kortswijl praten.

tener uno , metter uno agiuoco. Iemand foppen , pla

gen, met iemandde gek fcheren ,dendraak fteken.

prenderfi pigliarfi ) giuoco delfatto di uno.V. Sopra.

volerilgiuoco d'uno , (con uno . ) V. Sopra.

nonègiuoco , nonvi paiagiuoco. ' t Is geen kortswyl ,

maakt 'ergeen kortswijl ofgekfcheerdery uit.

vedremo come riuscirà quefto giuoco . Wy zullenzien

wateindedit fpel nemen zal.

far un bel giuoco) ad uno . Iemand een ſchoone

pots fpelen.

farottiungiuoco tale, che ti ricorderai dime. Ikzal uzoo

danigen pots fpelen, dat gy aan mygedenken zult.

farmalgiuoco ad uno . Iemandeen flegte pots fpelen.

quefto gli farà bel giuoco. Dat zal hem een goed fpel

(zyn fpelgoed) maken.

quefto è ungiuoco a quell' altro. Dit is maar kinderfpel

tegen het andere te rekenen .

Giuocare, giocare , giucare. Spelen ; ook jokken ,

boerten, kortswijlen , ſchertfen ; ook wedden ;

ookverfpelen.

giuocar' alle carte , a' dadi , feacchi&c. Op de kaarten ,

met dobbelfteenenfpelen, op het fchaak-,verkeer

ofdambord fpelen.

giuocar' allapalla ( di racchetta. ) Met de kaats-bal

fpelen.

giuocar' alle boccie, piramidi. Kegelen , met de kegels

fpelen.

giuocardibicchieri. Met de glazenſpelen , dat is,luftig

in het rond drinken , zuipen.

giuocar di mani. Guichelen , goochelen , potfen of

klugtenbedryven. Met. Stelen , rooven ; ookaf

roffen , affmeren.

TOM. I.

giuocardibaftone. Metde kluppel fpelen , dat is , af

roffen , affmeren , toeflaan , toefmyten.

giuocardicalci . Met de hielen ofverfen fpelen , dat

is , fchoppen , agter uitſlaan , gelijk de paarden .

giuocar' una collazione &c. Omeenontbyt spelen..

giuocar unofcudo&c. Om een ryksdaalder ſpelen ;

ook om een ryksdaalder wedden , een ryksdaal

der verwedden.

giuocar diarme , picca , bandiera. Met de wapenen ,

piek , ftandaardofvaandelfpelen , dat is , vegten ,

de piek , hetvaandel zwaayen .

giuocar colcannone , mofchetto&c. Methet gefchut, met

het musketfpelen , fchieten , hetkanon loffen.

fargiuocar ' una mina (un fornello . ) Een myn doen.

fpelen , datis , laten fpringen , om hoogvliegen.

giuocarono tremine. Drie mynen fpeelden, fprongen.

giuocar ifuoidinari &c. Zyn geld , enz. verfpelen.

Giuocatore , Giocatore. Een fpeelder.

Giuocolare, Giocolare. Guichelen, guichel- ofgoochel

fpelen , potfen ofklugten bedryven.

Giuocolatere ,Giocolatore. Een guichelaar , guichel- of

goochelfpeler , klugten- of potfemaker.

Giuocacchiare. Gedurig , en altyd fpelen , een lief

hebber van ' t fpelen zyn.

vagiuocacchiandoper le taverne. Hy gaat altyd inde

kroegen fpelen.

Giuocofo , Giocofo. Jokkende , boertende , fchertfende,

kortswylig, klugtig , aardig , vermakelijk .

mendacio & c. giocofo. Een leugen uit jok , kortswijl.

GIUPPONE. Een wambais . V. Giubba&c.

veftir' un giuppone di pietra (il giuppone di Beltramo )

Iemandeen fteenen wambais aandoen , dat is , in

eentooren gevangen zetten , werpen , fmyten.

GIURARE. Zweren , een eed doen ; ookbeloven ,

toezeggen.

giuro a Dio. Ikzwereby God.

vigiurodi non haver lo&c. Ik zwere , dat is , ik zeg.

ge , verzekere u dat ik het niet hebbe.

egli bagiurato dinonfarlo . Hy heeftbeloofd , gezwo

ren dat hy het niet doen zal.

Giurar controalcuno. Tegen iemand zweren.

giurar fedeltà , caftità&c. Trouw , kuisheid zwe

ren , beloven, toezeggen.

Giuramento. Zweriuge , cedzweringe , eed .

far, preftar, deporr' ungiuramento. Een eed doen , af

leggen.

affermar , confermar , prometter &c, con giuramento.

Met een eed bekragtigen , verzekeren , beloven ,

giuramentofalfo ,folenne. Een valfchen eed , meinee

digheid.

Giuramentodellafedeltà .Eenbelofte , eed vangetrou

wigheid , enz.

affolver' unodalgiuramento. Iemand van den eed ont

flaan , bevryden.

far far' aduno ungiuramento. Iemand een eed afver

gen , eeneed afeiſchen , doen zweren.

Giuráto. Gezworen , een eed gedaan ofafgelegt heb

notaiogiurato. Een gezwore Notaris.

Ooo

[bende

Pate
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pattigiurati. Bezwore Verdrags-punten of voor

waarden .

fratelgiurato. Een gezwore , getrouwe makker ,

kameraat , broeder.

igiurati del mestiere. De gezwore ambagtsluiden ,

overluiden.

Giuratore. Eenzweerder , die een eed doet ; ookeen

vloeker.

Giuracchiare. Dikmaals zweren en vloeken.

GIURISDIZZIONE. Regtsgebied, regtsdwang,

regtsban.

Giurisdizzionále. Van of tot den regtsdwangbehoo

(rende,

Giurifta, Giurisconfulto. Een regtsgeleerde , een lee

raar inde regten.

GIUSTA, prepof. Na, volgens.

giufta le leggi , giufta ilfuopotere. Volgens de wetten ,

nazynkragten en vermogen,

GIUSTO. Kegtvaardig , regtmatig , geregtig , op

regt , billijk , ook regt.

pergiuftogiudicio di Dio, Door het regtvaardig oor

deel Gods.

vi par giuſto che d . Oordeeldgy , dat het billyk of

regtzy, datenz.

bilanciagiufta, Regte , gelijke weegschaal .

giufta preghiera , domanda . Een regtmatig , billijk

verzoek, begeerte.

giufto fdegno, giufto lamento. Een regtmatige toorn

ofgramfchap, redelijke , billijke klagte.

guerragiufta , cagione , lite &c. giufta. Een regtvaar

digen , regtmatigen oorlog , oorzake , proces,enz.

pergiufto titolo. Op een opregte, regtmatige wyze,

metregt.

dar&c.giuftafodisfazzione . Behoorlijk , billykge

noegengeven , opregtelijk voldoen.

cosìvuole ilgiusto. Zoo vereiſcht alle regt en billijk

[heid.

domandar' &c. ilgiusto. Verzoeken , begeeren het

geen regt enbillyk is.

Giufto. Regt , effen ; ook knap , dat is , regt geme

ten , uitgedeeld , enz.

un vestitogiufto. Eenregt , effen kleed , dat wel naar

het lichaamgemaakt is.

algiusto tempo. Ter regter uure , ter regter tyd.

giufto numero , giufta quantità. Een regt , regtmatig,

behoorlijkgetal , menigte.

giuftadistanza , groffezza , longbezza , grandezza&c.

Regte , behoorlijke wydte , dikte , lengte, groote.

giufta carica. Een regte ladinge.

giufto alcorpo. Regt , effen aan het lijf.

Giufto, Giuftamente. Regt , ja.

giufto giustamente) così . Regt zoo , op dezelve wyze.

giufto (giustamente) come un'angelò. Regt , gelijk als

een Engel.

Giuftamente. Geregtelijk , regtmatiglijk , behoorlijk ,

billijk ; ookregt , gelijk.

vivergiustamente. Opregt , regtmatig , behoorlijk ,

ingeregtigheid leven.

proceder patir&c.giustamente. Met regt , billijk , be

hoorlijktewerkgaan, handelen, lyden, verdragen.

ferìginflamente ilcuore. Hyraakte, trofregt het hart.

auvennegiustamentecom' eglipredetto baveva . Hetge

beurdegeregtelijk als hy gezegt hadde.

Giuftificare. Regt maken, regtvaardigen , veront-

fchuldigen, verfchoonen; ookgoedkeuren , loven.

giuftificar lefueragioni. Zyne redenen of oorzaken

regtvaardigen , verontfchuldigen.

giuftificarlefeufe di qualcheduno. Iemands verfchoo

ningen , ontfchuldingen aannemen, goedkeuren ..

Dio è che giuftifica i peccatori. God is degeen dieder

zondaars regtvaardigt.

giuſtificar ' unalegge, un impreſa&c. Eeu wet , daad,

enz. goedkeuren , loven.

Giuftificarfi . Zig regtvaardigen , verontfchuldigen ,

verfchoonen, verantwoorden , verdedigen , enz.

Giuftificato. Geregtvaardigt , verontfchuldigd , ver

fchoond , verantwoord , verdedigd.

giuftificati perlagrazia di Dio. Geregtvaardigt door:

degenade Gods.

Giuftificazione. Regtvaardigmakinge, regtvaardigin

ge, goedkeuringe ; ook verantwoordinge, verdedi

ginge ; ook ontfchuldiginge , verſchooninge ,

voorwendsel.

lagiuftificazionedell' buomo. Deregtvaardigmakinge,

regtvaardigingvanden menfch ( door degenade.)

licannoni dellagiuftificazione. De grondregels vande

regtvaardigmakinge.

portar avantilefue giustificazioni. Zyne ontſchuldi

gingen , verfchooningen, voorbrengen , zigver

ontfchuldigen , verantwoorden , enz.

Giuftificazione. Geregtigheid , dat is , regtvaardig

heid , godvrugtigheid , godsvrugt , heiligheid ,

vroomheid , opregtheid , onnozelheid.

la giuftificazione originale . De oorfpronkelijke regt

vaardigheid , onnozelheid.

lagiuftificazione noftra avanti Dio.Onzeregtvaardig.

heid voor God.

Giustizia. Geregtigheid , regtvaardigheid , regt.

la divinagiustizia. De Goddelijke geregtigheid.

chieder , domandar giustizia . Regt , geregtigheid

eiffchen , begeeren , om geregtigheid aanhouden.

giustizia diftributiva . Deregt uitdeelende geregtig

[ beid.

giustizia commutativa . De regt verwiffelende ge

regtigheid.

fargiustizia aduno. Iemand regt doen.

far lagiustizia daperfe . Zig zelfs regt doen, vuiftrege

gebruiken , zigwreken , wraaknemen.

effercitar (far' ) lagiustizia . Regt doen , degeregtig

heid oeffenen , doen wat regt is.

unatto digiustizia. Een werkvan regtvaardigheid.

congiustizia (digiuſtizia) nonpuòpoßederlo . Hy kan her

met regt , van regtswegen niet bezitten , enz.

fenzagiustizia. Oubillijk , ongeregtiglijk , onregt

vaardiglijk , ten onregte.

lagiustiziadellacaufa . De geregtigheid der zake.

Giustizia . ' t Geregt ; ook de ſtraffe , halsſtraffe ; ook

degalg .

giustizia di fangue ( criminale. ) Bloed-geregt , hals

geregt.

giu
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giustiziacivile. ' t Burgerlijke regt , ftads geregt.

cbiamar' uno , accufar' uno allagiuſtizia. Iemandvoor

het geregt dagvaarden , roepen , aanklagen .

andarallagiustizia. Naar ofvoor het geregt gaan.

miniftrodella giustizia. Een regter , geregtsdienaar.

efecutoredellagiustizia. Een uitvoerder , volbrenger

van'tgeregt : eenſcherpregter , beul.

fecutionedellagiustizia. Regtspleginge , uitvoerin

ge, volbrenginge der juftitie.

rigordellagiustizia. De ſtrafheid , ſtrengheid van 't

geregt.

non vi è giustizia. Daar gefchied geen regt , daar

wordgeen regt gepleegd, geoeffend .

afpra , rigorofa , feveragiustizia . Eenſcherp ,ftreng,

ftrafgeregt.

illuogo dellagiustizia. Geregtsplaats , regtbank.

efer travagliato,perſeguitato dallagiustizia . Van ' t ge

regt geplaagt , vervolgdworden , dat is , dikwils

gevangen , te regt gefteld , ofgeftraftworden.

per via digiustizia. Door geregtsdwang, geregtelijk.

Giustiziare ( uno.) Iemand regten , veroordeelen , von

dood verwyzen ,uiffen , ter

giustiziar uno allaforca , pada , alfuoco&c. Iemand

tot de galg , ten zwaarde , ten vyereverdoemen ,

verwyzen, veroordeelen .

Giustiziato. Geregt , gevonniſt , geoordeeld , ver

doemd , verwezen.

verdoemen .

eſſergiustiziatodiſpada&c. Methet zwaard geregt ,

ter doodgebragt zyn , worden .

Giustiziero. Een regter , regtspleger ; ookſcherpreg

ter , beul.

ungrangiustiziere. Een ftraffe , ſtrenge regter .

GLADIATORE.Eenſchermer , zwaardfchermer,

zwaardvegter.
Gladiolo, Lis , waterlifch , kandelaars : een kruid.

GLANDULE. Een kliertje , een zagt, kruimelagtig

gedeeltevan ' t lichaam , gelijk een spons .

Glanduléfo. Volklieren.

GLANGIRE.De ftem ofgefchreeuw vaneen arend.

GLI. De (Art. mafc . Plur . voor een Naam , dat met

eenvocal,b , ofmet sb , fe , sf, fp,ft ,begint.

gli amici, gli antichi , gli ornamenti , buomini , glier

rori &c.gl'Indiani &c. De vrienden , deouden ,

de fouten , de India
de cieraden , de mannen ,

Globofo . Klootig , klootrond , rond gelijk een bol

ofkloot.

GLORIA. Roem, eer, lof, prys , luifter, vermaard

heid , enz.

darlagloriaaDio. Aan God de eere geven.

lagloria de noftri tempi. De roem , deeer , luiſter van

onzetyden.

credeteglipure. Geloofdhem maar.

gliparuebenecheandaffimo infieme . Hy heeft goedge

keurd , dat wyt'zamen ofmet malkander gingen.

Gliela, Gliele , Glielo c. Gliene. Hem het , haar het.

chi telafà , fagliela &c . Die u een pots fpeelt , fpeelt

hemwedereen,dieu bedriegt,bedriegt hemweder.

GLOBO. Een bol , kloot , ofiets dat rond is.

globocelefte , terreftre. Hemel ofAard-kloot.

ochegloria ! O wat een luft , envreugde !

la gloria eterna. De eeuwige vreugde , geluk

zaligheid.

loftatodellagloria. Deftaat der gelukzaligheid.

haver , voler , ambir , attribuirfi lagloria. De roem,

de eer ofglory zig aanmatigen , toeeigenen .

recarfi una cofa a gloria. Zig iets voor een groote

roem , eerofglory rekenen , houden.

vanagloria. Ydele , vergankelyke eer.

pervana gloria , moſſo da vana gloria. Uit ydele eer

ofglory.

perder , offufcar la gloria. Deroem , eer , ofluiſter

verliezen , verduisteren.

Gloriare , Gloriarfi . Zigberoemen , roemen , pochen,

fnoeven , fnorken ofopfnyden. V. Vantarfs.

gloriar (gloriarfi) diqualche cofa . Zig over of in iets

beroemen , verheffen , pryzen , enz.

gloriarfi nelSignore. Zig in den Heere roemen.

fenzagloriarmene. Zonder my teroemen , tepryzen.

vanagloriarfi. Zig ydel roemen , verheffen , pryzen .

Glorificare. Verheerlijken , roemen, loven , pryzen.

glorificar' Iddio. God verheerlijken , God loven en

pryzen.

fiaglorificato Iddio. God zy geloofd engeprezen.

un corpo glorificato . Een glorieus , klaarblinkend

lichaam .

Glorificatore. Verheerlijker , verklaarder .

Glorificazione. Verheerlijkinge , verklaringe .

Gloriofo. Glorieus ; ook heerlijk, roemrugtig,deftig

mifterio gloriofo. Een glorieufe geheimenis.

la gloriofa afcenfione di noftro Signore. De heerlijke

Hemelvaart vau ohzen Heere.

vanagloriofo . Ydel , eerzugtig , eergierig.

atti gloriofi . Heerlijke , roemrugtige heldendaden.

unfinegloriofo . Een glorieus,gewenfcht, zaligeinde.

queftipiccioni così benftagionati daranno alla miagoletta

unauntata molto gloriofa. Deze jonge duiven , die

zoo lekker gekookt zyn ,
zullen myn keel een

heerlyke zalvinggeven .

Gloriofetto.Wat ofeenigfins ydel,eerzugtig, eergierig..

Gloriofiffimo. Heerlijkft , roemrugtight , deftigft.

Gloriofamente. Roemrugtiglijk , heerlijk , met lui

fter , eer , lofofroem.

1nen , enz.

glibonori&c. De eeren ofwaardigheden.

glifcudi&c. Deſchilden , kroonen , enz.

glifpiriti&c. De geeften , enz.

hen.

gli Stati&c. De Staten , enz .

Gli , pronom. Conjunt. Relat. Hem ,

gli credo tutto ciò ch' ei dice . Ik geloove hem inal ' t viver , morir &c. gloriofamente. Heerlijk , roem

rugtiglijk , met luifter, eer , lofofroem leven ,

geendat hyzegt.
fterven , een roemrugtig leven leiden ofvoeren ,

een heerlijke doodsterven.

acquistarfi una cofa gloriofamente. Iets met groote

roem , luifter en eer bemagtigen , verkrygen .

vanagloriofamente. Met ydele, vergankelijke roem .

GLOSA. Een uitlegginge , verklaringe.

Glofare. Uitleggen , verklaren .

Glofatore. Eenuitlegger , verklaarder.
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GNOCCO , Gnocchi . Een zekere fpyze van meel

gemaakt.

GOBB A. Een bult , bochchel , een gezwel.

Gobbo , gobbuto. Gebult , gebochchelt ; ook die een

bult ofbochchel heeft.

Gobbetto. Een klein gebult , gebochchelt menfch .

GOBIO, Gobbio , Gobbione. Een grondel ; zeker

riviervifch.

GOCCIA,Gocciola .Een drup,drop ,druppel ofdroppel.

unagocciad'acqua , vino , fangue & c. Een druppel of

droppel waters , wyns , bloeds , enz.

fillar' &c. agoccia a goccia. Druppelen , druipen ,

met druppelen afvallen , afzypen.

Gocciolina . Een droppeltje , een druppeltje.

Goccioláme , Sgocciolame. Dat afdruipt , metdruppe

lenafvalt, afzypt ; lekwyn.

Gocciare , gocciolare , Sgocciolare. Druppelen , drui

pen, afdruipen , afzypen ; ookbedruipen

gocciarfangue. Bloeden , bloed ftorten , vergieten.

Gocciolamento. Druppelinge , druipinge , afdruipin

ge, afzypinge.

Gocciolatoio , gocciuolo. Een goot ; ookeen gootsteen

ofwaterfteen.

Gocciato , Gocciolato. Afgedruppelt , afgezypt.

Gocciolante. Druppelende , afzypende.

Gocciolone. Een botterik , grovaart , plompaart , bot

muil ; ook eengierigaart, fielt.

Goccioloni. Met druppelen , d'eene droppel voor de

andere na.

GODERE. Zig verheugen , verblyden , verheugd,

blydeofwel in zyn ſchikzyn.

goder d'una cofa. Zig ergens in of over verheugen ,

verblyden , over iets wel in zyn fchik zyn ,

godochefete arrivato (del voſtro arrivo. ) Ikverheuge,

verblyde my over uw aankomfte , dat gygeluk

kigbeland ofaangekomen zyt..

Godere.Luftig envrolijk zyn ,in luft en vreugde leven;

ook zig vermaken.

chifi contentagode. Die welvergenoegd , en tevreden

is , heeft een goed , gewenfchtleven .

hoggigederemo. Heden zullen wy vrolijk zyn, zullen

wy onsvermaken , vermaak aandoen .

goderfi i danari. Voorgeld zig vermaken , luftig en

vrolijkzyn.

ce'lgoderemo infieme . Wy zullen het met malkander

verteeren , ons daar voorvrolyk maken.

Godere. Willen in de volgende zinnen.

goder meglio. Liever hebben , willen of wenfchen.

:

V. Amore.

godo meglio di ftar nella compagnia de' virtuofi che&c.

Ik ben liever in ' t gezelfchap van deugdzame

als, enz. ik wil liever met deugdzame omgaan ,

als , enz.

godo di caminar alfresco. Ik wandele , kuyere liever

in de koelte.

Godere, goderfi. Genieten : tot zyn wille , begeerte

ofdienst hebben.

goder (goderfi) d'una cofa. Iets genieten , iets tot zyn

wille ofdiensthebben.

i mattifanno lafeſta , ed ifaviſelagodono . V.. Feſta.

goder' ifuoi beni . Zyne goederen genieten,gebruiken.

goder dell' amore , della familiarità d'uno. De liefde ,

gunft , ofgenegenheid van iemand genieten.

Godevole. Dat men genieten kan.

Godimento, godimenti . Vreugde , blydſchap , vrolyk

heid ; ookgenietinge , geniet.

GoOF FO. Gek, zot , dwaas , bot , plomp , dom , on

gefchikt , boerfch ; ook leelijk , mismaakt ; ook

eengrovaart , plompaart , botterik , botmuil.

un (buomo)goffo . Een gek , bot , dom kaerel .

fete tanti goffi. Gy zyt al te zamen gelijk gekken en

narren.

egli fà ilgoffopernonpagar lagabella , (allafefta. ) Hy

ftelde zig aan , hy geliet zig als een zot endwaas

menfchom dentol niet te betalen ; (wyzeggen) by

is eennar inzyne zak .

un vestito, uncapello &c.goffo. Een zeldzaam , mis

maakt kleed , hoed , enz.

Goffacchione , goffone : Een grovaart , plompaart, bot

terik , botmuil.

Goffaggine, Goffezza: Boersheid , dorperheid , bot

heid, plompheid.

Goffamente. Zottelijk , dwazelijk , bottelijk , plom

pelijk ; ook leelijk , mismaaktelijk.

unacofa , fabrica&c.fatta&c.goffamente. Een won

derzeldzaam , mismaakt ding , gebouw , enz.

Goffeggiare. Zig als een gek, zot, ofdwaas aanftellen.

Gofferia. Boerfche , botte, plompe maniere van doen.

GOGNA. Hals en voetboeyen , voor misdadigen.

GOLA. De ftrot , de keel , dezwelgpyp, waar door

defpys endrankin de maagzakt. Met .Gulzigheid,

overdaadin 't eeten.

appiccar' uno per la gola. Iemandaan de hals ofkeel

ophangen , opknoopen.

mentirper la gola . In zyn hals of keel liegen.

empirfifin' (infino) allagola. Zig tot de keel toe opvul

len , opproppen.

un brucciore dellagola. Een brand in de keel, oprif

pinge vande maag.

mortificar lagola. Zyn gulzigheid intoomen , verſter

ven ,dooden.

la gola miei tira. De gulzigheid , de onverzadelijke:

luft port mydaar toc

bavergoladi qualche vivanda. Tot eenſpyzeeenon

matige , onverzadelijke luft oftrek hebben.

fodisfar alla , ( complir colla ) gola. De gulzigheid,graag

heidopvolgen; zig aan de gulzigheidovergeven.

Góla. Dekeelvan een gebouw.

gola del baftione , balouardo &c. De keel van een

fchans ofbolwerk.

Goletta. Een gretige, gulzige , lekkere keel.

Golofo. Gulzig, gretig , flok- of zwelgagtig.

Golofetto, Golofino. Wat ofeenigfins lekker , gulzig,

gretig , flok- ofzwelgagtig.

Golofina. Gulzigheid , graagheid, luft tot iets.

Golofaccio . Een groot eeter , een vraat.

Golofamente. Gulziglijk , gretiglijk , als een vraat.

appetir , mangiar golofamente. Met onverzadelyke

Tuft een fpyzenuttigen , gulziglijk inzwelgen.

Golofità. Gretigheid , gulzigheid tot eeten.

GOL.
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Gotro. Golf, zeeboezem of kromte ; ook een

draaykolk.

GolfodiVenezia. De GolfofZeeboezem van Venetie .

un golfo di penfieri, affari , travagli&c. Een golf,

dat is , hoop ofmenigte vanverwarde gedagten ,

zaken , plagen, enz.

GOLPE, &C. V. Volpe.

GOMBINA. Deriemvan een dorſchlegel.

GOMBITO, Gomito. Een elleboog.

Gombitare . Metdenelleboog ftooten.

Gombitáta. Een stoot met den elleboog.

GOMENA. V. Gomona.

GOMITOLO , Gomicciuolo. Een kloen , ofkluwe.

ungomitolodirefe&c. Een kloen ofkluwe garen.

Gom . Een klevende vogt van zommigeGOMMA,

boomen.

Gommarabica. Arabiſchegom .

gomma traganta. Een zekere foort van gom zoo

genaamd ; gomdragant.

le gomme.Een zekerefoort van Spaanfche pokken ,

Gomofo. Gomryk , overvloeyendvangom , gom le

verende ; ook vol Spaanfche pokken.

Gommare,gommarfi . Gom uitzypen , uitvloeijen ; ook

volSpaanſche pokken worden .

GOMONA,Gomena , Anker-touw , fcheeps-touw ,

trekzeel.

tagliar legomone. De anker-touwenafkappen.

GONCIO,Gonzo. Een botterik , botmuil , domme

kragt ; ook eenlange en breedemouw.

GONDOLA,Gondoletta Een klein fchuitje teVenetie.

Gondoliere. Een matroos ofvarens gaftop zoodanig

eenſchuitje.

GONFALON 1. Een vaandel , vaan , ſtandaard ,

krygsbanier.

Gonfaloniere, gonfalone. Een vaandrager , vaandelof

ftandaarddrager.

gonfalonieredi S. Chiefa . De banier van deH. Kerk.

gonfalonieredigiustizia in Firenze. Banierheer van ' t

geregt tot Florence .

GONFIARE. Opblazen , doen zwellen.

gonfiar , la cornamufa , la vefica , legose &c. Dezak

Pyp, deblaas , de wangenopblazen.

gonfiar' uno collefue proprielodi. Iemand metzyn eige

lofopblazen , dat is , hoovaardig , hoogmoedig ,

trots maken.

Gonfiare , gonfiarfi. Zigopblazen , opzwellen , zwel

len ; ook hoogmoedig, hoovaardig , opgeblazen

worden.

ilmare ,fiumefigonfia . De zee , derivier waft , zweld

op, wordgroot.

le velafigonfia. De zeilen ſpannen zig.

Gonfiato gonfio. Opgeblazen,opgezwollen,gezwollen.

fiumegonfiato. Een opgelope , opgezwollerivier.

corpo, ventre gonfiato. Een gezwolle, opgezwolle

buik , lichaam.

gonfiatod'orgoglio &c. Vanhoogmoed opgeblazen.

Gonfiatbio, gonfietto. Een blaasbalg ; ook een blaaspyp.

Gonfione , gonfioni. Blazen om te leeren zwemmen ;

ook een hoovaardig , hoogmoedig , opgeblaze

gekofnar..

Gonfiamento , Gonfiagione. Opblazinge , zwellinge ,

opzwellinge , gezwel ; ook hoogmoed , hoogmoe

digheid, opgeblazentheid , trotsheid , enz.

GoNFO. Een wifch , wronk ofwrongel , die men

op het hoofd legt als men iets draagt.

GONGOLARE, Gongolacchiare. Blyde , luftig , en

vrolijkzyn , lachen.

GONNA, Gonnella. Een fchoof.

Gonnellina , gonnolluccia . Een ſchoofje , kleine ſchoof.

Gonnella , ilgonella . Een zeker gek tot Florence.

ilcavallo del Gonella. 't Paard van Gonella , ' t geen

allerhande gebreken onderworpenwas,dat is , cen

ondeugend menfch , een deugniet.

comediffe ilgonella. Gelijk als Gonellagewoon waste

zeggen: cum quibus , dat is , daar toe zynpennin

gen (geld) vannooden.

GONORREA, Gomorrea.De druypert. V. Scolazione.

Go R A. Eengoot ofwaterloop.

GORBIA,Sgorbia,gorbio , Sgorbio . Een beflag van

een ſtok , enz. ook een kladde , inktvlak.

Gorbiare , Sgorbiare . Een ftok, enz. ergens medebe

flaan; ook met inkt bekladden.

GORGA , Gorgia , gorgozzule ,gorgozzuolo. De keel,

ftrot , krop, gorgel.

ferrar, fegar la gorga. Den hals , de keel toebin-

den , affnyden.

parlarperlagorga. Door dehals of keel praten.

lagorga( gorgia) Fiorentina.DeFlorentynfche spreek

aart , welke natie doorgaans door de keelpraten,

met eenfterkeademhalinge.

pizzicar' ilgorgozzule ad uno . Iemandaanden hals

kittelen , dat is , ophangen , opknoopen.

Gorgiera , gorgieretta , gorgerina. Dekrage, halskraag

vaneen kleed; ook 'thalsharnas ,halsband; ook een

halsketen ; ook een fchouderlap ; ook een hals

doek , das.

Gorgheggiare , gorgorizzare. Gorgelen .

gorgheggiar lafavella alla Fiorentina . Op zyu Floren

tynfchdoor de keel praten.

GORGO. Eenkolk , ofdraaykolk, een afgrond,

grondelooze poel.

Gorgogliare , gorgolare. Wervelen , borrelen , barnen;

ookpruttelen , zieden , kooken ; ook hakkelen ,

ftameien, verwardelijk praten ; ook knorren ,

rommelen.

mi gorgogliano le budella . De buik rommelt my.

Gorgoglio. Geruifch , opziedinge , opkookinge , op

borrelinge.

GORGOGLIO , Gorgoglione . Een kalander-worm ,

een gekorve dier , dat het koren knaagt.

Gorgogliare. Wormagtig , wormfteekig worden ,.

vande wormen opgegeten worden.

GOTA, Gote. De wangen, koonen.

legote vermiglie , cheparean due rofe. Roozen roode,.

bloozende wangen ofkoonen.

gonfiarlegote. De wangen opblazen.

gote gonfie, große , vizze , lafciate , diftefe &c. Dik

ke , opgeblaze , hangendewangen.

Gotáta. Eenkinnebakflag , kaakfmeet.

GOTTA. Een drup , drop , druppel ; ookde kramp

Ορος , of
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ofjigt , ' t flerecyn ofpodagra ; ook beroertheid ,

geraaktheid , lamheid.

afflitto , gravato , travagliato dallagotta. Metdejigt

gequeld , geplaagd.

Gottare , Ingottare , Ingottarfi . ' t Flerecyn ofpodagra

krygen , metde jigt gequeld worden.

Gottato , Ingottato , gottofo . Dejigt onderhevig , on

derworpen , metdejigt gequeld , geplaagd.

mani , piedi , gottofi . Met dejigt gequelde, jigtige

handen en voeten.

GOTTO. Een glas , drinkbeker.

GOVERNARE. Beftieren , regeren , het gebied voe

ren , beſtellen , beleggen , bewind hebben , zorg

dragenover iets.

Iddio governa il mondo. God regeerd , beftierd de

wereld.

governar la republica , loftato , ilpaefe, lafamiglia&c.

't Gemeenebeft , denftaat , het land , hethuishou

denvoorstaan , regeren , beſtieren .

governar la nave , ilvaſcello , la galea. ' t Schip , de

galeyftieren , regeren.

governar una guerra , una lite , un' affare &c. Een

oorlog,, proces , zake , enz. voeren , uitvoeren.

governar uno. Iemand beftieren , regeren , onder

zyntugt hebben ; ook iemand onder zyn magt en

geweldhebben ; ook iemand t'eenemaal bezitten,

ofingenomen hebben.

Diavolo logoverna . De Duivel bezit ofregeerd hem.

lolo governo. Ik regere , beftiere , onderregte , on

derwyze hem.

governar fanciulli. Kinderen opvoeden , opbrengen .

governar i beni , leentrate &c . di uno. Opzigtover ie

mandsgoederen , renten of inkomften hebben.

egli nongoverna bene quefto negozio . Hy beftelt , beleid

dezezake niet regt , hy weet zig in deze zake niet

tefchikken , te vinden, enz.

Governare. Akkeren , bouwen , béarbeiden , wel in

agt nemen , bezorgen ; ook bederven .

governar ilcampo, ilgiardino &c. Den akker, de tuin

enz. bouwen , bewerken , bearbeiden.

governatebene questo arrofto , che nonfibrucci. Neemt

dit gebraad wel in agt , draagt zorge dat het niet❘

verbrand.

vedetecomequestoforfante mi ha governato il velo . Ziet

hoe deze vlegelmyden fluyer heeft toegeregt , be

dorven. V. Conciare.

Governare. Bedienen , oppaffen , ook voeden , te ee

en geven ; ook net enzuiver houden , opfchik

tken, ophelderen.

governarcavalli , cani , beftiami & c. De paardenbe

dienen ; ook honden en veehouden , opvoeden ,

onderhouden , te eeten geven.

governarpolli , uccelli&c. Hoenders , kuikens , vo

gelen , enz . onderhouden opvoeden.

governar i bicchieri , vafi , ftovigli &c . De glazen ,

drinkbekers , vaten, enz. fchoon houden ; ook

fpoelen , uitfpoelen , waffen , boenen , fchoon

maken , fchuren. V. Rigovernare.

Governarfi . Zig regeren, beftieren,gedragen ,houden.

governarfi bene , prudentemente. Zig wyllyk rege

ren, gedragen , houden.

queftoaccadea chi nonfagovernarfi. Zoo gaat het met

de genen diezig zelven niet weten te regeren , tc

gedragen, te fchikken , enz .

governarfi afuo modo. Naar zyn hoofd leven, zyn

eigezinlijkheid opvolgen.

governarfi a cenno , configlio altrui. Zig na een ander

ſchikken ofvoegen , een anders raad volgen , ge

hoorgeven.

lafciarfi governar da uno. Zig van iemandregeren ,
overheerfchen , voorfchryven laten.

perfaper governarmi. Op dat ik my daar na rig

ten , ſchikken ofvoegen kan ; tot narigt.

Governante. Een regeerder , ftadhouder , beftierder,

overftevaneen ſtaat of wingeweft ; ook een be

ftierſter, regeerfter , meeſtereffe.

Governato. Geregeerd , beftierd, enz.

Governatore-trice. Een regeerder , beftierder , over

fte , regeerfter ; ook een hofmeefter, tugtmeester.

Governatord'unapiazza. De overſte (ofGouverneur)

vaneen fterkte ofvefting. V. Commandante.

Governator di qualche Provincia &c. Een landvoogd,

ftad ofſtedehouder.

Governator digiovani gentilbuomini &c. Een opzien

der , tugtmeefter vanjonge Edelluiden.

Governo. Regeringe , beftieringe , het bewind, op

zigt ; ook de ſtaat , wyze of maniere van rege

ren ; ook narigt , waarfchouwinge , enz.

ilgoverno delmondo , della republica, delloftato , paeſe,

famiglia , cafa&c. De regeringe , beftieringe van

gemeenebeft , van den Staat , ' t land , huishou

den , enz.

baver' ilgoverno di qualche cofa . Debeftieringe , be

wind , opzigtover iets hebben.

prender il(entrar nel)governo. Hetbewind, derege

ringe of beftieringe aanvaarden , opzig nemen ,

beginnen te regeren .

bo veduto il governo dellaFiandra. Ik hebden ftaat,

dat is , de wyze of maniere van de Nederlanden

gezien.

le maffime di quelgovernofono tali. De grondregels ,

manieren van die Staatsregeringe zyn deze.

un ' ingegno da governo . Een verftand bequaam tot

de
ftaatsregeringe.

attender' algoverno . De regeringe behartigen , bey
veren , het bewind hebben ofvoeren.

fottoilgovernodelSignor . Onder het gezag , de rege

ringe , het gebied van de Heer N.

questo viferva per governo . Dat dientutot narigtof
waarfchouwinge

.

far malgovernod'una cofa . Iets verwaarloozen , niet

te rade houden , iets laten bederven .

Gozzo. De krop ofkeelgatvanvogelen, hoenders ;

enz. ookvan menſchen; ook de keel, ftrot, gorgel.

Gozzoviglia. Braffery , gulzigheid , flempinge.

fargozzo viglia . Een brafferyof filempmaal houden.

Gozzovigliare . V. Sopra.

Gozzoviglióne. Een braſſer , flemper , een vraat
flokop.

Gozzúto , goffuto. Dat een dikkekrop heeft.

GRACCHIA. Een kraay.

> een

Grac
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Gracchiare. Schreeuwen , gaffen als eenkraay. Met.

Klappen , fnappen ; ook tegenfpreken , morren ,

knorren.

deltuogracchiar mirido . Metuw morren ofknorren

lacheikmaar.

lafciatelogracchiare. Laat hem maar ſchreeuwen ,

Inappenofbabbelen , laat hemmaar knorren .

Gracchiatore , trice ,graccione. Een fchreeuwer ,fnap

per , prater , klapper , een praatſter , ſnapſter ,

klapfter, enz.

GRACCIDARE. Quakken gelijk een kikvorfch ,

brikkekikken .

ilgracidar delle ranocchie. Het quakken van de kik

vorſchen.

GRACILE. Mager , tenger , rank , dun , teeder,

klein , fchraal , fpigtig.

GRACIMOLE. Een afgebroke bosje oftakje van

een wyndruif.

GRADA, Grata , Gradella. V. Grata.

GRADIRE. Voor lief aannemen , waard ofaan

genaam houden , zig latengevallen.

gradir' unprefente. Een fchenkaadje voor liefaanne

men , waard of aangenaam houden. V. Aggra

dare&e.

gradifco il buon volere . Ik ben met uwegoede gene

gentheidvergenoegd , te vrede.

Gradito. Aangenaam , welgevallig , lief en waard.

efferpocogradito qualche cofadauno. Iemand iets niet

alte welbehagen , gevallen , niet te liefofaange

naam zyn.

allbora faranno così gradite . Dan zullen zy zoo lief

ofaangenaam zyn.

Gradimento . Behagen , gevallen , welgevallen,dank,

verbintenis.

Grado. V. Sopra.

malmiogrado. Tegen mynwil en dank.

mal tuo &c. grado. Het mag tegen uwwil en dank

zyn , gy zult evenwel moeten.

malgrado (di)loro. Tegen haar wilofdank, zy wil

lenofwillen niet.

malgradodella refiftenza chefaceffero. Onaangezien

alle hare tegenftrevinge of tegenſtand , dien zyn

venir' adalcuno ingrado. Iemands gunft of genade

verwerven , verkrygen .

effer in grado appreffo qualcheduno. By iemand veel

vermogen , iemand zeer liefen aangenaam zyn.

rimetter' uno ingrado appreſſo a qualcheduno . Iemand

by een ander in de vorige gunft en genade her

[ftellen.

Grado. Dank, fchuldige pligt , verbintenis.

iononvisapreigrado di questa cofa.Ik zoude udatgeen

dankweten , ik zoude u daar voor niet bedanken.

bavergrado ad uno di qualche beneficio . Iemand voor

genote weldaden dank weten , iemand verpligt of:

verbondenzyn.

deden.

digrado , dibuongrado. Zeer gaarne , gewillig ,

williglijk.

agrado , (aggrado)¿ . Metbelieven ofwelgevallen.

tener (baver) una cofa àgrado. Zig iets laten gevallen,

voorliefaannemen , waard of aangenaam houden.

tutto quello,chegli eraàgrado . Al ' t geen dat hem mog.

tebelieven , gevallen , lief of aangenaam zyn.

mi è molto a gradu. Het is my zeer lief en aange

naam , het behaagt mywel.

fervir' agrado, Naar wil en dauk , vlytig dienen ,

oppaffen.

GRA DO. Een trap , ftap , graad ; ook ſtaat , enz.

ook cere-ftaat , aanzien , waardigheid.

montar&c. digrado ingrado. Van den cenen trap op

den anderen , (trapsgewyze) opklimmen.

queftaberba&c. èfredda , calda nelfecondogrado. Dit

kruid enz. is koud , warm in de tweedegraad.

ilprimogrado dellapazzia. De eerſte trap van zotheid

ofdwaasheid

cuocer ' una cofafecondo igradi delfuoco . Iets na de trap

pen (graden) van het vuur koken.

ogniumofecondo ilfuogrado , dftato. Een ieder vol

gens zynftaat.

efferfavio&c. inpiù altogrado . In een hoogergraad

wys zyn,grooter verftand ofwysheid bezitten,met

cenverhevener verftand ofwysheid begaafd zyn.

afcender alfommegrado di dignità. Den hoogftentrap

van eer of waardigheid bekomen , verkrygen.

ilgradodiDottore&c. Baccelliere& c.'t Amptofwaar

digheid van een Doctoor , Doctors-plaatſe , enz.

ge- Gradeggiare. Met trappen , van trap tot trap, voct

voor voet , allengsjes gaan .

Gradino , gradetto. Een kleine trap , een trapje , ſtap

je , tredje.

rifponder, parlar&c. agrado. Iemand naar zynzin

antwoorden, praten gelijk het iemand graag hoor

de ; ookvleyen , pluimftryken , flikflooyen.

ingrado. Voor lief, aangenaam.

prender qualche cofa in grado. Iets voor liefaanne

men,waardofaangenaam houden.

44
igradi della bumiltà , fuperbia &c. De trappen van

ootmoedigheid , hoovaardy , enz.

igradi dell' affinità. De trappen (graden) van maag

fchappy ofbloedvriendſchap .

l'elevazionedelpolo vi èdi 40 gradi. Daar is de hoog

tevande Pool op veertiggraden.

gli è parente in fecondo grado. Hy is met hem inde

tweedegraad bevriend , vermaagſchapt.

furbo&c. infommogrado , in fuperlativo grado. Een

fchelm of deugniet inde hoogfte graad , dat is ,

een aartsſchelm , aarts booswigt.

Graduále. Dat trapsgewyze ofmet trappen gaat.

ifalmigraduali. Detrap ofkoor-pfalmen.

ilgraduale della meſſa. Een zekere spreuk ofgebed in

de Miffe.

Gradualmente. Met trappen , van trap tot trap , traps

gewyze.

Graduare. Met trappen , of trapsgewyze maken ,

iemand tot Doctor maken , verheffen.

Graduato . Tot Doctor gemaakt , verheven .

GRAFFIARE, Sgraffiare. Schrappen , krabben,

kratfen ; ook ſcherpen , fcherp maken.

graffiar' graffiar' ) il vifo aduno colle unghie. Iemand

met de nagelen in ' t aangezigt krabben.

Graf

\
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Graffiato , Sgraffiato. Gefchrapt , gekrapt , gekraft .

tutto graffiato (fgraffiato) da' ſpini epruni. "Ganfch

vande doornen gekrabt.

Graffiáta, Sgraffiata. Een kratfer, een krab- ofſchaaf

yzer.

dar' una graffiata. Een krabbe of ſchrap geven ,

krabben.

Graffiáta , Sgraffio , Sgraffiatura. Kratfinge , krab

binge, fchrappinge.

Graffio , graffione, graffigno . Een yzere haak ; ook

een klamp.

Graffignare. Aanhaken , aanhangen , aanklampen ;

ook inftukken krabben , kratſen ; ook toegrypen,

fteelen , rooven .

GRAGNUOLA, Hagel , hagelfteenen . V. Grandi

ne, Tempesta.

fece (cadde) una gragnuola moltogroſſa. Daar vieleen

fterke hagelbuy , grootehagelfteenen.

come lagragnuola , infu'lfecchio. Gelijk de hagel op

een water-emmer , dat is , grootgekraak , maar

weinigſchade.

Gragnuolare. Hagelen , hagelfteenen regenen .

GRAMIFO, Gramfo , &c . V. Granchio.

GRAMB, Gramegna , Gramigna . Gras , hondgras;

ook onkruid .

i malvagifono come la gramigna . De goddeloozen

zyngelijk het gras , zy laten zig niet uitroeyen.

Gramgignifo . Grazig, groen , grasryk.

GRAMMATICA. Spraak , taal- of- letterkonft ,

letterkunde.

ftudiarlaGrammatica . De fpraak- oftaalkonft behar

tigen , beyveren.

Grammatica Italiana , Francefe &c. De Italiaanfche ,

Franfchefpraak- oftaalkonft.

Grammatica congrua. Een bequame , gevoegelijke ,

fpraak- oftaalkonft.

Grammaticaornata. Een nette , cierlijke , befchaafde

fpraak- oftaalkonft.

Grammaticale. Taalgeleerdelijk , met de ſpraak- of

taalkunde overeenkomende.

Grammaticalmente. Volgens de regelen van defpraak

oftaalkonft , als een fpraak- of taalkundige.

parlar, fcriver&c.grammaticalmente . Volgens de re

gelen van defpraak- of taalkonft fpreken,fchryven .

Grammatico. Een fpraak- oftaalkundige , die detaal

kunde verftaat ofleeraart.

Grammaticuccio , Grammaticuzzo. Een ellendige taal

kundige.

Grammaticare , Sgrammaticare. De regelen van de

fpraak- oftaalkonft dikwils herhalen , enz.

GRAMO. Arm,ellendig,bedroeft, bedrukt,trooltloos .

poverogramo. Een arm , ellendig menfch.

Gramaglia. Arm , ellendig volk.

Grammezza. Ellende , rampzaligheid.

GRAMOLA. Een zeker tuig ofgereedſchap omhet

vlas medetebraken.

romper illino , canape &c . collagramola. Het vlas, den

hennipbraken.

Gramolare. V. Sopra.

GRANA. Het graan daar men ſcharlaken van verwt ;

Coucenilje.

GRANATO. Een bezem , vloerbezem.V. Scopa.

Ook een Granaat-appel . V. Grano.

Granata, Granatina. Een kleine bezem,eenbezemtje;

ookgraantjes , korreltjes .

GRANCHIO. Een Zee- kreeft ofkrabbe ; ook een

kreeft. Met. Een klamp , zeker gereedſchap van

timmerluiden.

prender ungranchio aſecco . Een kreeft op het drooge

vangen , dat , is , zig klemmen , zwikken.

ligranchi vogliono morder lebalene.De krabben willen

de walviffchen byten , dat is , dezwakke willen

defterken overweldigen.

cavar'ilgranchio dallu bucapermanodi altri.Een kreeft

met eens anders hand uit de gaten trekken , dat is ,

zynvoordeel zoeken meteens anders ſchade.

baver' ilgranchio nellafcarfella. Een kreeft in dezak

hebben , dat is , niet gaarne inde zak taften om

geld uittegeven.

Granchio ,gramfo ,gramfo , granfio ,ganfo. De kramp ,

ofopkrimpingederzenuwen ofpezen.

ilmaldelgranchio (granfo &c. ) V. Sopra.

miprefe ilgranchio&c . nelledita. De kramp trektmy

in de vinger.

Granchiare , Aggranchiare , gramfiare , Aggramfare,

Aggranfare. Aanhaken , aanklampen , metklam

pen hegten , vaft maken ; ookdekramp krygen.

aggranchiardifreddo&c. Van koudeverftyven.

Granchiato, Aggranchiato , Aggramfato&c. Metde

kramp gequeld , geplaagd ; ook bevrozen , ver

ftyft van de koude.

GRANDE. Groot , magtig , aanzienelijk.

grandefcommodo. Groote ongelegentheid, ongemak.

cafa ,fala,palazzo &c. grande. Een groot, aanziene

lijk huis , kamer, paleis , enz.

unagranfamiglia , peña , &c. Eengroot, voornaam

geflagt , groote pyneofſmarte.

gran dolore , piacere , contento , caldo , freddo , pericolo.

Grootefmart , vreugd , luft, hitte, koude, perykel.

granfesta,grand amore. Een groote, plegtelijke dag,

vierdag , heilige dag,groote, hevige, fterke liefde.

unhuomogrande. Een groot ; ook lang , dik , welge

zet menfch.

unvingrande. Een fterke , kragtigewyn.

ilfratellopiùgrande . De grooter , ouder broeder.

diventar , farfigrande. Groot worden , opschieten,

opwallen.

volergran bene aduno. Iemand wel willengeneigd of

genegenzyn.

granmerce. Grooten dank.

Grande. Groot , dat is , veel.

egli ègiàgrangiorno. Het is al helder , ligt dag,

egli è ancora giorno. Het is noglangdag.

gran carne&c. Veel vleefch.

Grande. Groot. Met. Treffelijk , voortreffelijk,'

magtig, heerlijk.

ungrand' huomo, unagrandonna&c. Een groot, dat is,

treffelijk , voornaam , deftig man , een groote ,

aanzienelijke vrouw.

ungranletterato ungran mufico&c. Een hooggeleerd,

geletterd man, een ervaren , uitſtekend, deftig

zanger. บท

"
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Grandire&c.V. Ingrandire , Aggrandire&c.

Grandúra. Grootheid , verheventheid , voortreffe

lijkheid. V. Grandezza.

GRANDINE , Grandinella . Hagel , hagelſteenen,

V. Gragnuola.

be- Grandinare. Hagelen,hagelfteenen werpen , regenen .

Grandinato. Vande hagel getroffen , geflagen .

ungranSignore. Eengroot , voornaam Heer.

Aleandro, Henrico&c . ilgrande. Alexander , Hen

drikde Groote , dat is , in heldendaden.

un grand anino. Een groot , heldhaftig, dapper

gemoed.

egli è miogrand amico. Hy is myngroote , dat is ,

minde , lieve , waarde vriend.

ilgran configlio. Den grooten raad.

ilgranDuca. De Groot- Hartog (van Toskane . )

ilgranCam . De Groote ( Cam der Tartaren.)

ilgran Maeftrodell' ordine Teutonico . De Groot Mee

fter der Duitfche Orde.

grancofa che&c. Eengroote zake , dat enz .

farebbeforfegran cofa ,fe&c. ? ' t Zoude miffchienzoo

zake wezen , als enz.
grooteen

allagrande. Heerlijk , deftiglijk , pragtiglijk,op zyn

grootft.

ftar ( viver) trattarfi , veſtir&c . allagrade. Heerlijk,

koftelijk leven, ziglaten opdiffen , zig pragtiglijk

kleeden .

Grande, Grandi. Eengroot Heer, de Grootſte , dat

is , voornaamfte.

ungrande diSpagna. Een groot Heer (Grande) van

Spanje.

ligrandi . DeGrooten ofHeeren (van een land, ryk.)

ftarfu'lgrande. Zig ſtatig , ernsthaftighouden , ge

dragen.

fardelgrande . Den grooten Heer fpelen.

Grandato ilgrandato di Spagna. Alle de Grooten (Gran

des)vanSpanje.

Grandeggiare. V. Sopra. Ook groot , enz. fchynen.

Grandemente. Zeer , grootelijks , bovenmaten.

temo, dubito&c.grandemente . Ik vreze, twyffele zeer .

amar&c.grandemente. Zeerbeminnen , liefhebben .

Grandezza. Grootheid ; ookdikte , wydte.

vorreiun&c. ditalgrandezza , dellagrandezza di un

uovo.Ikzoude gaarne een,enz. van zulk een groot

te, van de grootte van een ey.

un'buomodimia grandezza. Een menſch van myn

grootte , zoo groot als ik.

digrandezzamaravigliofa , ftupenda. Van een won

dere , ongemeene grootte.

lagrandezza deldolore , amore , caldo&c . De grootte

der fmarte , pyne , liefde , hitte , enz.

lagrandezzadianimo , ingegno ,fpirito&c. Degroot.

moedigheid , ' t hoog , verheven , doorlugtig ver

ſtand , enz.

Grandezza,grandezze. Voortreffelijkheid , heerlijk

heid , verheventheid , waardigheid ; ook Groot

heid, (tytel of eernaam van een Groot- Hartog. )

come conviene alla fua grandezza . Gelijk het zyn

Grootheid , waardigheidbetaamt, toekomt.

V. Grandezza. Uwe Grootheid , Heerlijkheid ,

Hoogvorftelijke Doorlugtigheid. V. Altezza.

Grandicello,grandotto.Wat ofeenigfins, redelijk groot.

unfuofigliuologiàgrandicello . Een van zyn zoonen ,die

al redelijk groot gewaffen , opgefchoten was.

Grandiffimo. Zeergroot , grootmagtig.

Grandone. V. Supra.Ookeengroot , aanzienlijk,voor

naam Heer.

Том. І.

biade, vigne &c. grandinate. Koren , wynbergen

van de hagel bedorven , geflagen.

Grandinófo. Den hagel onderworpen , onderhevig:

vol hagel , hagelagtig.

GRANELLO&c . V. Grane.

GRANEO, Granfio&c. V. Granchio&c.

G RANGIA. Een korenzolder , fchuur ofpakhuis.

GRANO , Granello . Eengraan , korrel ofgrein , een

bezië , ook een graan , grein , zeker klein gewigt.

ungrano (granello) d'orzo , uva , incenfo & c . Eenkor

reltje garft , een korreltje wierook ; ook een bezië

van wyndruiven .

ungrano diginepro. Een geneverbezië, graan , korrel

ofgrein. V. Coccola.

ungrano difale&c. Een korreltje zout. Met. Een

weinig zout.

grano d'oro. Een graangouds.

un' ongaroleggiero tregrani. Een dukaat driegranen

te ligt.

Grano. Koren.

mieter, raccor'&c. ilgrano (igrani . ) Het korenmaa

yen , oogften , vergaderen.

vender' ifuoigrani. Zyn koren verkoopen.

Grana (granadafcarlato.) V. Abbaſſo.

Grandio , Granaro. Een korenzolder ,

Granaiuolo. Een korenmeeſter , opziender van het

koren ; ook eenkorenverkooper , een koopmanin

granen .

fchuur.

Granare, Granellare , Aggranare , Ingranare. Korre

len , dat is , korrelagtig maken.

Granar polveri , tabacco &c. Buskruid , fnuiftabak

korrelen , tot korrels maken.

Granato , Aggranato , Ingranato. Gekorrelt, tot kor

rels gemaakt.

Granato. Eengranaat , koftelijk gesteente.

Granato (malogranato. ) Een granaatappel.

Granata. Een granaatkogel.

Granatiere. Die zoodanige granaten werpt ( een

granadier.)

Granello , Granellino , Granelluccio. Een graantje , kor

reltje , greintje.

cavar' igranelli. De klootjes uitfnyden , ontmannen,

lubben.

Granello , granelli. Met. Een balletje , klootje.

Graniccio ( dipiombo. ) Hagel , fchroot.

le biadegranifcono. Het korengraant , krygt zaad.

Granire, Ingranire. Granen , zaad krygen.

Granofo , Granellofo . Volgranen , ofkorrelen .

GRAPPA, Grappe . Eenklaauw ; ook een haak.

dardigrappo aduna cofa .De klaauwe ergens aanslaan,

iets metgeweld aanvatten , aangrypen . Met . Ont

rooven , ontnemen , ftelen , enz.

Grappare &c. Aanvatten , aangrypen.V. Aggrappare.

PPP
GRAP
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GRAPPOLO, Grappolino ( di uva &c. ) Een druif,

wyndrnif, wynbezië.

Grappolare. Druiven krygen ; ook druiven nazocken ,

nalezen.

Grappoláta. V. Sopra.

GRASCIA. Vet ; ook fmeer , roet ; ook allerhan

delevensmiddelen , voorraad .

procuratore ,fopraftante alla grafcia. Een proviant

meefter , inkooper , verzorger van allerhande

mondkoſt. V. Abondanziere.

Grafcino , Grafciere. V. Sopra. Een die de voorraad

van mondkoftbezigtigt ; ookeen inkooper , ver

zorger , proviantmeefter.

GRASPO, Grafpolo , Grafpuglio d'uva. De fteel

van wyndruiven.

Grafpéa, Grafpia . Geperste wyn.

Grafpare, Grafpolare, Grafpugliare. Dedruiven na

zoeken , nalezen .

Grafpuglione. Een die de overgebleve druiven naleeft,

nazockt. Met. Een wrek , gierigaard .

GRASSO. Dik , vet , lyvig , welgefteld van 1i

chaam , welgezet ; ookgemeft , vet gemaakt.

graffocolorito. Dik , vet , lyvig , gezondvan kleur.

porco, montone, bue , cappone &c. graffo. Een dik ,

vet , welgemeft , doorvoed varken , hamel,

os , kapoen , enz.

vivanda , carnegraßa. Vette ſpyze , vet vleefch.

terrenografo. Vette , welgemefte aarde , grond.

Grafo. Vet. Met. Overvloedig , ryk , welgefteld ,

welbemiddeld ; ook vrugtbaar , wel , of veel

dragende.

grafa cucina. Een vette keuken.

popolani ricchi , agiati e graffi . Vette , ryke welge

ftelde , welbemiddelde inwoonders, iuwoonders

vangrootemiddelen .

ungrafopaefe. Een ver , dat is , vrugtbaar , weldra

gendland.

ungraffepatrimonio . Een vet , dat is , rijk vaderlijk

goed, erfgoed , ofmiddelen.

giorno grafo. Een vette , dat is , vleefchdag , op

dewelkemenvleefch eeten ofnuttigen mag.

giovedigrafo. Vette donderdag.

unparlargrafo, parolegraße. Eenvette , dat is , lif

pende ; ook Met. Onkuifche, vuile praat , gei

le woorden .

Graßo. Vet , roet , fmeer , fmout ; ookvleefchwaren.

grafodiporca, cappone &c . Varkensſmout , vet van

varkens , van kapoenen , enz.

mangiar digraßo. Van vet , dat is , van vleeſchſpy

zen eeten of nuttigen.

il grafo delle gambe. De kuit of het dikke van het

been. V. Polpa.

Graßetto , Graffotto , Graffottine , Graffolino. Wat of

cenigfins , redelijk dik , vet , gezet.

mani&c. graßettine (graffettine ) e morbide. Schoone ,

vette zagte , ofzafte handen.

Graßone. Eenzwaarlyvig , dik , welgezet menfch.

Graßezza. Dikheid , grofheid , vetheid, gezetheid ,

lyvigheid.

appena reggevafiinpiedi perfoverchia , troppa , eftrema

graffezza. Hykonvan ongemeene dikte ofvetheid

qualijkop zyn beenenftaan.

Graffume , Graſſa , Graffina. Vet , roet , ſmeer , talk.

V. Grafcia.

GRATA, Grada . Een yzere tralie ; ook een roofter .

Gradella , Gratella , Graticola. Eenroofter.

Gratellare, Graticolare. Iets op de roofter braden.

Graticcio , graticci . Eenhorde van ryzenof wiffen.

Graticello , graticciuolo . Een hordetje ofkleine horde,

een kleine tralie.

Graticciare , Aggraticciare. Tralien , horden vlegten,

binden ; ookinvlegten.

GRATIA. V. Grazia.

Nota. Dat gy nietvind in atia , atióne&c. etia , etio

ne&c. itia , itione &c.otia , otione &c . utia , utione&c.

zoekt in azia , azione , ezia , ezione , enz. wanthet op

tweederley wyze gefchreven word . Dog wy gebrui

ken doorgaansazia , azione , enz.

GRATO.Dankbaar , erkennende; ook lief, waard ,

aangenaam ; ook lieffelijk , vermakelijk.

effer , dimostrarfi , effebirfigrato verfo alcuno diqualche

beneficio. Zig voor genote weldaad jegens iemand

dankbaar , erkennende toonen.

effergrato di qualche cofa ad uno. Iemand iets zeer lief

enaangenaam zyn , welgevallen , behagen.

digrato odore , fapore &c. Van een zoete , lieffelijke,

aangename geur , fmaak , enz .

Gratamente. Dankbaarlijk , ten danke , met dank

baarheid oferkentenifle.

gratificar unodiqualche cofa . Iemand aangename dienſt

ofweldaden doen , gunft bewyzen , verpligten.

Gratificare . Behagelijk of aangenaam maken ; ook

gunftbewyzen, verpligten.

Gratiffimo. Zeer dankbaar , erkennende ; ook zeer

lief en aangenaam .

Gratis. Uit enkele gunft , om niet , voor niet, zon

der hope ofinzigt van vergeldinge.

Spedir , fervir&c. uno gratis. Iemand zonder loon ,.

om niet , voor niet afvaardigen, dienen.

Gratitudine. Dankbaarheid , erkentenille.

Gratuito. Uit gunft, om niet,voor niet bewezen ,zon

derhopevanvergeldinge gedaan , gefchonken.

Gratuitamente. Uit louteregunft, om niet , voor niet,.

zonderhope ofinzigt vanvergeldinge.

Grazia , Gratia. V. Abbaſſo.

GRATTARE. Krouwen , krabben , ſchubben ,

jeuken ; ook ryven , inftukken ryven , rafpen.

grattarla tigna , (lafcabbia) aduno. Iemands fchurft,

ofkrauwaadje krabben. Met . Digt afroffen , af

fmeeren.

grattar le orecchie aduno. Iemand de ooren krouwen.

Met. Iemand vleijen , pluimftryken , ftreelen .

grattar' (grattarfi) ilcapo . Hethoofdkrauwen,krab

ben. Met. Zigergens over ergeren , iets zeer ter

hartennemen.

grattacapo,grattacapi.
Hoofdkrauwinge.Met.Ramp,

ellende , zorge , kommer.

gratta- culi. Eglantier , een boomtje vol doornen ,

met zoetriekende bladeren en kleine roosjes .

grattarformaggio,pane &c . Kaas,brood, euz raſpen,

ryven .
grat.
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unagratta cafcio. Een kaasryf, rafp.

gratta puggia , gratuccia. Een draadborstel , krats.

Zeker inftrumentofwerktuig.

Gratta , Grattaruola , Grattuccbia, Grattuccia, Grattug

gia. Eenryf, rafp .

Grattucchiare , grattucciare , grattuggiare. Ryven ,

rafpen; ookzagtjes ofzoetjes krabben , krauwen.

Gratucchiato , grattato , grattucciato , Grattuggiato. Ge

reven , geraspt.

;

pane , formaggio &c.grattucchiato . Gereven , geraspt

brood , kaas , enz.

GRATULARBc. V. Congratulare.

GRAVE, greve. Zwaar , gewigtig ook Met.

Zwaar, moeylijk te begrypen ; ook laftig, mocy

lijk , bezwaarlijk , ongemakkelijk.

pefograve. Een zware laft , pak , enz.

faticagrave. Zware , moeijelijke arbeid.

non vifaràgraveafar , adintender&c. 't Zal u niet

zwaar , moeijelijk vallen om te doen , te verstaan.

undolorgrave , unamalatiagrave . Een zware,groote,

onverdragelijke pyn offmart , zware ziekte.

um cafo , accidente, danno &c .grave . Een zware , groo

te fchade ofongeluk.

unpeccato , delittograve. Eenzware , grovezonde of

misdaad.

Grave . Gewigtig , van groot gewigt ; ook , geloof

waardig ; ook deftig , ſtatig , ernsthaftig , aan

zienlijk, geftreng , agtbaar.

materia , negozio, maneggio&c.grave . Een zware ,

dat is , gewigtige ſtoffe , zake : een zaak van groot

gewigt.

unDottorgrave. Een geloofwaardig , beroemd , be

rugt , vermaard fchryver.

conpaffigravi. Metftatige , hoovaardige fchreden.

portamenti , gefti, atti , fguardi , parole &c. gravi.

Erufthaftige , zedige , ftatige , deftige gebaarden,

woorden , enz.

conuntuono&c. grave. Met een grove , ernsthaftige,

ftatigeftemme.

Grave. Statigheid, ernsthaftigheid , agtbaarheid.

ftarfulgrave. Zigſtatig , ernsthaftig gedragen.

far ilgrave. V. Sopra.

Gravare, gravato , gravezza. V. Abbaſſo.

Gravicembalo&c. V. Clavicembalo.

Graviffimo. Zeer zwaar, gewigtig, deftig,ernsthaftig.

graviffimo peccato. Een zeer zware , grove zonde,

etàgravofa , cadente. Zwaren , zwakken ouderdom.

gravofa noia . Een groote , zware laft ofverdriet.

miegravofo . Het valt my zwaar, laftig, moeijelijk,

het komt hard aan.my

di natura terreftre e gravofa. Van een aardſche en

zware natuur.

Gravità. Zwaarheid , zwaarte, laſt , gewigt; ook

ftatigheid , ernsthaftigheid ; ookgezag , aanzien.

la gravità del peccato , delitto . Zwaarheid , groot

heid , grofheidder zonde , misdaad , enz.

gravità Spagnuola. De Spaanfchehoogmoedigheid,

opgeblazentheid , trotsheid.

parlar , caminar&c. congravità. Statelijk, deftiglijk,

ernsthaftiglijk praten , gaan, enz.

ftarfullagravità . Zig ftatelijk , deftiglijk gedragen.

Gravare. Bezwaren , belaſten , beladen ; laftig of

moeijelijk zyn.

gravar uno di qualche cofa. Iemand ergens medebe

zwaren , laftig ofmoeijelijk vallen.

gravar la coscienza . 't Gewiffe bezwaren, beladen.

gravar lifudditidi effazzioni ed impofte . De onderza

ten met zwareſchattingen en laſten bezwaren.

queftomantellomigrava. Deze mantel bezwaard my,

ismyzeerzwaar ofmoeijelijk.

lafuaprefenza&c.migrava . Zyne tegenwoordigheid

valt myzeer laftig , verdrietig , moeijelijk.

gravar' aduno qualche cofa . Iemand ergens mede be

zwaren , laftig ofmoeyelijk vallen."

Gravato. Bezwaard , belaft , beladen.

occhigravatidifonno. Oogenvol vaak , met de flaap

bevangen , bezwaard .

ofmisdaad.

penagraviffima. Zeer zware , harde , fcherpe ftraffe.

graviffimematerie , parole. Zware , gewigtige mate

rien , woorden.

gravità donnefca . De vrouwelijke zedigheid , inge

togenheid , eerbaarheid.

Gravemente, graviffimamente. Zwaarlijk , bezwaar

lijk ; ook ſtatelijk , ernsthaftiglijk , op eendefti

ge , agtbare , ernsthaftige maniere.

ammalarfi , effer ferito &c. gravemente. Zwaarlijk

krank worden , zwaarlijk , doodelijk gequeſt

worden .

peccar&c.gravemente . Zwaarlijk,grovelijk zondigen.

Gravofo. Zwaar , bezwaarlijk , laftig , moeijelijk ;

ook zwaarhoofdig , zwaarmoedig.

arenagravofa. Zwaar , gewigtig zand.

fentirfigravatodalqualche cofa. Zig ergens mede be

lemmerd , belaft , bezwaard vinden.

Graváme , Gravamento. Bezwaringe , belaſtinge ,

beladinge.

gravame della coſcienza . Bezwaringe,zwarigheid van

het gewiffe.

efporr &c. ifuoigravami . Zyne bezwaarniſſen voor

dragen , tekennen geven.

Gravella. Graveel offteen (te weten in de blaas.)

Gravezza , gravezze. Zware laſt , zwarigheid ; ook

impoft, fchattinge, tol , accys , laſtgeld . V.Gabella.

gravezzadicapo. Zwaarte van ' t hoofd.

imporr' gravezza. Met laften , tollen offchattingen

belaften , beladen , bezwaren .

pagar&c. legravezze. Den tol , accys , laftgeldvol

doen , betalen .

efenteda tutte le gravezze. Van alle laften en tollen

bevryd , ontlaft , ontflagen , tolvry.

Grávido. Zwanger , zwaar , bevrugt."

donnagravida. Een zwangere , bevrugtevrouw.

far' unagravida. Een vrouwsperfoonbezwangeren ,

bevrugten.

effer gravida di alcuno. Van iemand zwaar , zwan

ger, bevrugt zyn ofgaan.

Gravidare , ingravidare. Zwangermaken , bezwan

geren, bevrugten ; ookzwaar, zwanger, bevrugt

zyn ofworden.

Ppp 2
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gravidar' ( ingravidar' ) una. Een vrouw bezwange

ren, bevrugten.

gravidar (ingravidar ) d'uno. Van iemand zwanger ,

zwaar , bevrugt worden.

Gravidata, Ingravidata. Bezwangerd , bevrugt.

Gravidamento , Ingravidamento. Zwaarmakinge , be

zwangeringe , bevrugtinge .

Gravidanza , Gravidezza. Zwangerheid , 'tzwan

gergaanvaneen vrouw.

GRAULO, Granlano.

Alindende vogel.

GRAZIA , grazie. Genade , gunft , weldaad ,

goede dienft ; ook vergeving, quytfchelding ; ook

goede gunft ofwille , vriendfchap , genegentheid;

ook dank , dankzegginge , bedankinge.

la divinagrazia. De Goddelijke genade."

perlagraziadi Dio . Door de genade Gods.

Een fpegt. Zeker byever

Iddio miconcedelagrazia . Zoo my God de genade

geeft , vergunt , verleend.

Iddiocidia lafuagrazia a tutti quanti. God geve ons

allen zyn genade daar toe.

graziapreveniente ed ajutante o cooperante.Devoorko

mende en behulpzame ofmedewerkende genade.

grazia efficace, abondante ,fufficiente. De kragtige, ge

noegzame , overvloedige genade Gods.

loftatodellagrazia . De ftaat van genade.

chieder ( domandar ) { una )grazia da uno. Een gunft ,

genade, vriendſchap van iemand verzoeken , be

geeren.

grazia fpeciale , particolare ,fomma. Byzondere , on

gemeene , hoogegunft ofgenade.

conceder far)grazia ad uno di qualche cofa . Iemand

aangename dienst of weldaad doen , gunft bewy

zen, verpligten.

fatemigraziadi&c. Toondmyde gunſt , genegent

heid, doet myde vriendschap , enz.

V. S. cifacci la grazia di reftar&c. De Heer doe

ous de eere , de gunft , de vriendſchap , om te

blyven , enz.

si fia fattalagrazia. Uwe wille , uw verzoekofbe

geerte gefchiede .

compartirgrazie. Genaden , weldaden uitdeelen.

far adunolagraziadiqualche cofa. Iemand ergens in,

of met iets eenaangenamen dienſt doen, verplig

ten, gunft ofvriendfchap betoonen .

ricever molte grazie da uno. Grootegunft of genade

van iemand ontfangen , genieten.

baverin (di )grazia, dipartire&c. Vooreen groote

gunft ofgenade houden , dat menvertrekken kan ,

genoodzaakt wezen te vertrekken .

voi dovere te baverlo digrazia. Gy zult hetnogvoor

een grootegunft ofgenade agten.

procacciarfs , acquiftarfilagrazia (la buonagrazia)di

uno. Iemand gunft , genegentheid , vriendfchap

verwerven.

venir' ingrazia di uno. In iemands gunſt geraken ,

komen.

baverlagrazia d'alcuno , effer ingrazia ,goderlagra

ziadiuno. By iemand inaanzienzyn, by iemand

veelvermogen.

Q

perder la grazia di uno , caſcar digrazia d'aleuno. Ie

mands gunft verliezen , uit iemands vriendſchap

geraken .

tornar' ( ritornar') in grazia dialcuno. Weder in ie

mandsgunft geraken.

rimetter (ritornar') uno ingrazia di alcuno. Iemand in

devorige gunft herſtellen .

vivo fotto l'ombra dellafua grazia. Ik leve onderde

ſchaduwe van zyngunft engenade.

render lafuagrazia aduno. Iemand weder inzynvo

rigegunft ofgenade brengen.

rendergrazie aduno. Eenenbedanken ,dank

render le debite , infinitegrazie. Schuldigen , onein

digendankzeggen.

zeggen.

ma(grazie aDio) nonfono diquefti tali. Maar (Godzy

geloofd , gedankt) ik ben niet van die.

colla buon grazia voftra. Met uw verlof, toeftem

minge, believen.'

raccommandarfi alla buonagrazia ( alle buonegrazie , )

raccommandarfi ingraziaadalcuno . Zig in iemands

gunft engenegentheid bevelen.

Grazia , digrazia , pergrazia. Uit enkele gunft, om

niet , voor niet , zonder hope of inzigt vanver

geldinge.

Grazia, buonagrazia , grazie. Schoonheid , aange

naamheid , bevalligheid , fraayheid , bekoorlijk

heid , cierlijkheid.

havergrazia nellefue azzioni. In alles 't geen iemand

doet , aangenaam zyn, behagen.

far qualche cofa conbuona (bella)grazia (dargraziaalle

fue azzioni.) Iets meteen aangenaamheid, cierlijk

heid, bevalligheid doen ; zyu zaken eenaardig

heid ofcierlijkheid geven.

o con chegrazia ! O met wat voor eenaardigheid,

bevalligheid , aangenaamheid !

quellegraziecelefti , che risplendonoin quel delicato vifo.

Deze hemelfche bevalligheden , dewelke uitblin

ken in dat teder gezigt.

le treGrazie. De drie bevalligheden. (Dit waren drie

Godinnen by de Heidenen . )

Graziare , Aggraziare. Begenadigen , gunft en ge

nadebetoonen ; ooknet , fraay , cierlijk maken.

graziar ' unmalfattore . Een misdadiger vryspreken ,

begenadigen.

Graziato. Begenadigt ; ook vry gefproken , ontfla

gen , enz.

fùgraziato. Hywierd vry geſproken , ontflagen.

Graziófo . Dat uit gunft en genade gefchied .

Graziófo , Aggraziato. Aardig , fyn, lieffelijk, aan

afpettograziofo . Een aardig , vriendelijk, lieffelijk

genaam , vriendelijk.

gelaat, aangezigt.

modi, manieregraziofe (aggraziate. ) Fraaye, aardige,

heufche , cierlijke manieren.

Graziofetto , Graziosíno , Aggraziatino. Fyn , net ,

aardig , cierlijk , enz.

Graziofamente , Aggraziatamente. Aardiglijk , fraay,

Grazicfità , Aggraziatezza. Aardigheid , zoetheid,

cierlijk, aangenaamlijk, bevalliglijk.

aangenaamheid, cierlijkheid, fraayheid.

G &E
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GREZZO. Grof, bot , plomp , onbedreven , onbe

leefd , ongemanierd , onmanierlijk , onbeſchaafd .

GRICCIOLO , Griccio. Inbeeldinge , zotte ge

dagten , grillen ; ook de bevinge , trillinge van

de koorts .

Gricciolare. Wonderegedagten of grillen in ' t hoofd

hebben ; ook vankoude beven oftrillen . V. Ag

gricciolare.

Grecotramontana. Noord Noord-Ooftewind.

GRIDARE. Roepen , fchreeuwen : groot geroep,

gefchreeuw , misbaar of getier maken ; ook knarf

fen , kraken , ruiffchen.Grecolevante. Ooft- Noord-Ooltewind.

k •Grecheggiare. Den Griek (pelen ; ook dikwilsgoede, gridar' forte (a corr ' buomo &c .) Sterk ſchreeuwen

3,0 fterke ( Griekfche ) wyn drinken . roepen: groot geroep , gefchreeuw , misbaar of

getier maken , dat de meuſchen toeloopen ,

roefchieten.

nongridare. Schreeuwt niet , gy moet niet roepen of

fchreeuwen, gy moet geen misbaar maken.

gridarperdolore. Van pyn enfmart ſchreeuwen.

gridar mercè , ajuto , foccorfo , mifericordia , compaffio

ne , confeffione. Om genade, hulp , ontfermingof

barmhartigheid , medelyden , om eenbiegtvader.

roepen , ſchreeuwen.

H
E

#

B

Cont

1200

C

GRECIA. Griekenland: Een geweft in Europe.

Greco, Grechi. Griekfch , van Griekenland.

la linguaGreca. De Griekfche fpraak , oftaal.

paroleGreche. Griekfche woorden.

la Chiefa Greca. De Griekfche Kerk.

Greco ( vino. ) Griekfche wyn.

Greco , Greco. Een Griek , uit Griekenland geboor

tig ; ook Noord- Ooltewind.

Greci. De Grieken.

GREGGE , Greggia. Een kudde ofhoop.

gregge (greggia) dipecore , capre&c. Een kudde ſcha

pen , geiten , enz .

pafcer la gregge di Chrifto. De kudde van Chriftus

weiden.

Greggiubla . Een kleine kudde.

GREM BO. Defchoot , den boezem.

baver un bambino in grembo. Een kind in deſchoot

hebben , dragen.

furgrembocolmanto. Eenſchoot met den mantel ma

ken, dat is , den mantel wyd ophouden.

feder , giacer in grembo aduno . Op iemandsfchoot

zitten , leggen.

nelgrembo (grembio dellafanta Madre Chiefa. Inden

fchoot van de Moeder de Heilige Kerke.

Grembiále , Gremiale. Een ſchortekleed , ſchortdoek,

Voorschoot.

metterfi , cignerfi , baver&c. d'innanzi. Een fchort

dockvoordoen , ombinden , omhebben ..

Grembiáta . Eenfchortekleed offchortdoek vol , zoo

veelmenin eenſchortdoek houden ofvattenkan.

agrembiate. Geheele fchortdoeken vol.

GREMI TO. Dik , digt , vaft in een geſtooten ,

geflagen.

GREPPIA. Een kribbe.

GREPPO, greppi. Eenhooge , fteile , gevaarlijke

plaats , met rotzen , endoornftruiken bewaflen ;

ookeen fchervevan gebroke aarde potten ofvaten,

fargreppo. Een fcherfje maken ,dat is den mondby

eentrekken,gelijk de kinderen doen, als zy huilen

willen.

GREPPOLA.Het fchuim ofhet groffte in bergftof

fen, ofbergertzen.

Greppolare. Schuimen , fchuimzetten .

Greppolofo , Greppofo. Volſchuim , onzuiver , onrein.

GRETO. Zandige en fteenagtige grond aan den oe

verder zee.

GRETOLA,gretole. Tientjes, draadjes daar vogel

kooyen , tralien, enz.vangemaakt worden.

fatto,Jerrato agretole. Mettientjes of draadjes ge

maakt, kruisgewyze , op de maniere van tralien ,

gevlogten.

trovarlagretola. 't Draadjevinden , dat is , een ver

fchooninge , voorwendfel of uitvlugt vinden ,

eengevaarontgaan , ontvlieden.

GRETTO. Mager, tenger , uitgemergeld , uitge

teerd; ookgierig , karig, wrek , geldzugtig.

gridar vendetta . Om wraak roepen.

gridar all armi. Alarm fchreeuwen, roepen.

gridar quartiere &c. Om lijfsgenade , enz . roepen ,

fchreeuwen , bidden, fmeken..

gridar ifatti altrui per tutto. Iemands daden over al

uitkryten, uitroepen, gemeen maken, openbaren.

gridar caftagne , novelle , &c. Kaftanien , nieuwe

tydingenroepen , enz.

gridar dietro aduno. Iemand naroepen, nafchreeuwen.

licordouanigridano. Het Turkfch leer knarft,kraakt.

unaruotagrida. Een rad kraakt.

Gridare. Schreeuwen. Met. Kermen , klagen , ky

ven, twiften ; ook gram , haaftig , toornigzyn .

gridar con uno . Met iemand kyven , twiften , krak

kelen. V. Sgridare.

egli gridefempre. Hy kyft ,krakkeeltgedurig ; hy-is

altydgram , toornig , haaftig.

Gridare , Sgridare uno. Iemand lafteren , fchenden ,

uitroepen , uitkryten , enz .

Grido , grida . Roepinge , groot geroep, gefchreeuw,

misbaar , getier; ook toejuichinge , toeroepinge.

far(cacciar) ungrido. Een geroep , gefchreeuw ma

ken, roepen , fchreeuwen.

levu ungrido. Daarontstond eengroot geroep , ge

fchreeuw , misbaarofgetier.

aqueftogrido accorfero icittadini . Na dit geroep , ge

fchreeuwliepen , vloeiden de burgers toe.

agrido delpopolofù eletto Rè. Met groote toejuichin

gevanvolk wierd hy tot Koninggekozen.

Grido. ' t Gerugt loopt, degemeene roep , fpraak,enz.

ilgrido corre. ' t Gerugt loopt , degemeene ſpraak

gaat , het gemeen gevoelenis.

gridopublico , commune , delpopolo . Openbare , alge

meeneroep, gefchreeuw van'tvolk.

ilgrido delle vostre virtù . 't Geroep , geſchreeuw,

lof, roem , luifter vanuwe deugden.

metterfi ingrido .Zig een grooten naam of luifter ma

ken, zigbyieder een beroemd , vermaard maken.

P.P.P. 3. fog
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foggetto di grido. Een wydberoemd , berugt , ver

maard perfoon.

GRIFFO, Grifo , Gruffo. De fnuit.

torcer' ilgriffo ad una cofa . Over een zake den mond

trekken , dat is , iets laken , veragten , mispryzen.

GRIFFARE , Gruffare , Griffolare , Gruffolare. Met

defuuitwoelen , kuorren .

1

Grifforéttolo , Gruffarottolo. Eenjong wild varken.

GRIFFA griffe. Klaauwen , nagelen.

Griffagno , Griffano . Dat ſcherpe nagelen of

wen heeft.

klaau- Grondare. Van het dakdruppelen , met druppelen af

vallen , ookafvloeyen , afloopen.

le lagrimele grondavano dagli occhi. Detranen liepen,

vloeydenhaar uitde oogen.

ilfudoregligrondava dalvifo. Hetzweet liep hem met

druppelen van 't aangezigt.

pertuttogrondava ilfangue. Over al liep , vloeyde ,

ftroomde het bloed.

GROPPA,groppáta , groppone. De ſtuit, het kruis,

kruisbeen (van een paard. )

cavalcar ' ingruppa. Agter op hetkruiszitten , ryden.

portar' ingroppa. Agter opzitten laten.

nonportar ingroppa . Niet agter zignemen , niet op

zitten laten. Met. Zigniet latenfoppen,geen korts

wylverſtaan.

montar, falir, gettarfi , fcagliarfi ingroppa (infulla

groppa . ) Zig agter op het kruis zetten , agter op

het paardfpringen.

guadagnar lagroppa (groppiera. ) Het kruis winnen ,

bereiken.

unfparuiere , uccello griffagno . Een fperwer , een

roofvogel .

Griffare. Metdeklaauwen aanvatten , aangrypen.

Griffone, Griffo. Een griffioen . Zeker verdigte vogel.

GRIGIO. Grys, graauw, afchgraauwverwig.

pannogrigio. Grijs , afchgraauw laken.

ambragrigia. Amber de grijs.

Grigiello , Grigietto. Grijsagtig, graauwagtig ; ook

eenoud , grijs man , eengryfaart.

GRILLO. Een wondere , zeldzamegedagte , gril .

havergrilliin tefta. Wondere, of zeldzame gedag

ten , grillen in het hoofdhebben .

prenderfi ilgrillo (faltar' aduno ilgrillo. ) Degrillen in

hethoofdkrygen , haaftig oftoornig worden.

feglifalta ilgrillo. Als hem degrillen in ' t hoofd ko

men , als hy gram oftoornig word .

Grillaia. Een grillenveld , dat is , een magere , dor

re grond of akker.

Grillare , Sgrillare. Zieden , koken , opborrelen ,

barnen. V. Brillare.

ilvinogrillanelbicchiere. De wynzied, kookt,ſpringt

in'tglas .

Grillante (vino.) Springeude , opborrelende wyn .

Grigno. Eenfnuit, bek.

Grignare&c. V. Digrignare&c.

GRIMALDELLO . Een valfche fleutel, een haakfleutel.

apriruna porta &c . col grimaldello. De deur met een

valfche fleutel opfteken , openen.

Grimaldellare. Valfche fleutels maken , dievery ple

gen , metdievery omgaan.

Grimaldelliere , Grimaldiere. Een die valſche fleutels

maakt ; ook een diefdie huisbraak doet.

Grimaldelleria , grimaldellerie. Dievery , diefftal.

GRINZA. Een rimpel offrons , kreuk , vouw.

legrinzedellafronte , delventre&c . De rimpels van

het voorhoofd , van de buik , enz.

cavar' ilcorpo digrinze. Denbuik ontrimpelen , op

vullen , opproppen.

Grinzo , Grinzéfo. Rimpelagtig , vol rimpelen.

lapelle (grinzofa .) Derimpelagtige huid.

unavecchiagrinza. Een rimpelagtige , oude vrouw.

Grinzare. Rimpelen , fronflen . V. Aggrinzare.

GRISO. Groflaken,grof,graauw,ongeverwt laken .

GROMMA,Groma . De drekofvuiligheid , die zig aan

debuizen ofwaterpypen vaft hegt ; ook wynfteen.

Grommare , Grommarfi . Een korft krygen , aanzetten,

canale , botte &c.grommata difeccia, tartaro&c. Een

goot ofwaterbuis , cen pyp met moer , of
wyn

fteen bezet.

Gromméfo . Voldroef, moer , wynfteen , enz.

Grómolo (di lattuca &c.) Het midden , het binnenſte,

het hart van kropfalade.

GRONDA,grondáia. Eendakgoot , dakgote, over

ftek aan een dakof huis ; ook een plaats daarhet

in- ofuitloopt.

aankleven , t'zamenrunnen.

Grommato , Gromato. t'Zamengeronnen , aangezet ,

aangehegt , vauwynfteen , enz.

Groppeggiare . Op het kruis zitten , agter iemand op

hetpaard zitten, ryden ; ook agter ophet paardue

men , opzitten laten.

Groppiera. Het agtertuig van een paard , deftaart

riem . V. Pefolino.

Groppóne. De ftuit offtiet van vogelen , enz.

Groppone, groppolone , groppolini . Ophet kruis ; ook

hukkende , hurkende , bukkende .

cavalcargroppone . Op hetkruis ryden , agter iemand

ophetpaardzitten .

GROPPO, gruppo . Een gewonde , gevlogte , ge

flingerde knoop ; ook een hoop , pak , bondel.

farfi ungroppo al nafo.Zig een knoop aan de neusma

ken, datis, iets geheugen , gedenken.

Scioglier' ungroppo. Een knoop ontbinden , ontknoo

pen , oploffen. Met. Eenzware , moeyelijke vrage

oploffen , verklaren .

baverfatto ilgroppo. Deknoop gemaakt hebben, dat

is , nietvorderen , niet vorder willen , niet meer

waffen , groeijen.

ungroppo (dicapegli .) Een bos , top , lokhair , cen

hairlok.

igroppifono venuti alpettine . De lokken of toppen

zyn ten laatften aan de kam gekomen , dat is, het

feitoffchelmftuk is aan hetligtgekomen,gemeen,

openbaar geworden.

ungruppo di vento. Een wervel- ofdwarlwind .

un groppo di perfone &c. Een hoop ofmenigtevan

menfchen.

tutti vadunuti , racolti in ungroppo. Alle in een hoop,

ofbondel t'zamen.

Grop
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Groppare&c. V. Aggroppare&c.

Groppetto, groppolino . Een kuoopje, pakje, bondeltje.

ungroppetto dicontanti . Een pakje,bondeltje met geld.

ungroppettod'avarizia&c . Een gebonde pakje, bon

deltje van gierigheid , dat is , een karigen fielt ,

wrek, gierigaart.

Groppolone , groppoloni. Een konftige tred , drafvan

eenfchoolpaard.

far ungroppolone colcavallo . Het paard een nette cier

lijke draf latengaan , cierlijk faten draven , gaan.

GROSSO. Een ftukje gelds , by de oudewaardig

ontrentnegen Hollandie duiten.

GROSSO. Een onrype vyg.

GROSSO . Grof, dik , plomp , ongefchikt ; ook

dragende ; ook opgeloopen , opgezwollen .

panno groffo , telagroffa . Grof, flegtlaken , grof ,

ruwlynwaat.

groffograno. Zeker tuig zoo genaamd .

cordagreffa . Grof, diktouw.

unbaftongroffo. Een groote , dikke knuppel .

aeregroffo e torbido. Dikke , donkere , en betrok

kelugt.

bumorigrof . Dikke , taaye flym , vogtigheden.

cibigroffi. Grove , ruwe , harde koſt , ſpyzen.

unbuomogruffo e grafo. Een dik, vet , lyvig en wel

gezetmenfch.

voce&c. groffa . Een grove ftemme , enz .

lettere &c.große. Groote , grove , kapitale letteren .

V. Majufcolo.

puntavano groffidaldietro della montagna. Zy ftaken

dikagter den bergvoor uit.

unavaccagrofa. Een dikke , datis , dragende koe .

il mare , ilfiume &c. groffo , le acquefono groffe. De

zee, de rivier , dewateren zyn hoogopgeloopen,

opgezwollen.

groffo villano . Eengrove , plompe boer.

digroffoingegno. Grof, dom , bot van verftand.

unbuemegroffo, rozzo è materiale . Een grof, bot on

bedreven , onbefchaafd , ongefchikt menfch.

groffo di legname, dipafta , di groffa lana. Een die

uit grof, ruw hout gehouwen , van grofdeegge

kneed , uit grove , ruwe wollegemaakt is .

Groffo, Groot.
groffofalario. Groote , goede , aanzienlijkefoldy.

grofle fpefe &c. Groote onkoften , uitgiften.

grofa ufura , groffo guadagno. Groote , onredelijke ,

onbehoorlijke renten , woeker , winſt.

Groo. Hetgrove , hetdikke , dedroeffem , moer,

droef, grondlop.

ilgroffofene va àfondo . Hetdikke,de droeffem zakt,

zinkt, zet zig op de grond.

andar (ftar)groffo conuno.Wat grofmet iemandom

gaan , handelen , dat is , op iemandgram, toor

nigzyn
ilgroffo dellagamba. De kuit , of het dikke van het

[been.

ilgroßodelcorpo. Het dikke , ' t midden van het li

chaam , debuik.

ilgroffodell' effercito. Het dikke (het gros) van het le

ger , het ganfche heirleger. V. Großo.

venne , s'avanzo &c. colgroßo. Hyzakte af, hy na

derde met het groote , dikke , dat is , het gros

van ' tleger.

far' ilgroßo in qualche luogo. Op een plaats by een ko

men , vergaderen ; den zamelplaats of rende

vous houden.

ilgroßodellefoftanze , facoltà , mercanzie. Hetgros ,

dat is , hetkapitaal, de hoofdfom der goederen

ofkoopmanfchappen.

ingroffealgroffo , all' in groffo. In ' t gros , dat is ,

byvaten , balen , pakken , enz.

trafficar (negoziar ' ) ingroffo.In ' t gros handelen,geen

winkelier zyn, bygeen kleine partyen verkoopen.

rubbar , peccar , all in groffe &c. In ' t gros ftelen ,

zondigen, dat is, groote diefſtal begaan , grovelijk

zondigen.

Groffamente , allagroffa. Grovelijk , wat grof.

peftar &c. groffamente (alla groſſa . ) Grof ſtooten ,

itampen , enz.

Groffetto , Groffettino. Grovelijk , wat grof; ook wat

plomp , boerfch , ongefchikt.

Großa. Dat vol of compleet is ; ook een gros ,

dat is , een getal van twaalfdozynen.

unagroffa dibottoni &c. Eengros knoopen.

lagroffa delfiume. ' t Waffen, oploopen , opzwellen

vande rivier ; ook de volle ftroom.

Groffiffimo. Zeer dik , grof, plomp , ongeschikt.

Groffezza. Grofheid , dikheid , grootheid.

groffezzadelpanno , corda&c . Grotheid , ſlegtheid ,

ruwheid van het laken , touw , enz.

groffezza delcibo. Grofheid , hardigheid der fpyze.

groffezza delle acque. Grootte , hoogte , oploop der

wateren › enz .

groffezzadella voce&c.Grofheid ,ruwheid der ftem

ilgreffadelfiume. ' t Groote water , dat is , de volle

itroom.

me, enz.

groffezzadellefpefe.Grootte of menigte der onkoſten.

großezzadell' ingegno , de' coftumi &c. Domheid, bot

heid des verftands , ongefchiktheid , plompheid

der zeden .

Groffoláno , groffarello , großolone . Grof, dom , bot ,

plomp,ongefchikt, onbefchaafd , ongemanierd.

un (buomo)groffolano . Een dom , bot meufch.

allagrofjolana , groffolunamente. Op een plompe, bot

te , boerfche, ruwe maniere.

Groffulaggine , groffaggine Grofheid , botheid ,

plompheid , ongefchiktheid , boersheid.

GROTTA. Grotte , een holte onder de aarde.

Grottefco. Opde maniere van een grotte.

Grottefca. Onderaardfche grotten , gewelven , groe

ven , holen , enz .

lavorar alla grottefca. Onderaardſche gewelven ,

groeven maken , bouwen.

Grottofo. Hol , holagtig ; ook diep , ingevallen.

grottefe ciglia. Diepe , ingevalle oogbraauwen..

GRU, Grue. Een kraan. Zeker vogel.

Gruire. Schreeuwen gelijk een kraan .

Gruito . Het gefchreeuwvan een kraan .

GRUCCIA, Cruccia,gruccie. Eenkruk; ook eenſtelte;

ook
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ook eenvogelſtange;ook een handvat aan eentrap.

caminar (reggerfi) infullegruccie . Op krukken ; ook

op ſtelten gaan.

GRUFFO, Gruffare , Gruffolare &c. V. Griffo &c.

GRUGNO, Grugnóne . Een varkensfnuit.

fargrugno. Een varkensfnuit maken , den mond ,

de neus krom trekken , byeen trekken , een walg

ofafkeer van iets hebben.

fargrugnoadogni cofa . Tegen alles den mond trek

ken, dat is , alles laken , veragten .

Grugnire. Knorren , fchreeuwen gelijk varkens.

Grugnito. Het geknor , gefchreeuw van een varken.

GRUPPO, Gruppolo . Een knoop ; ookde kam of

kuifdervogelen. V. Groppo.

ungruppo (groppo ) d'aironi. Een reigerbos.

GRUZZO , Gruzzolo (di danari . ) Een hoopje , fta

peltje geld.

fargruzzolo. Eenhoopjemaken , dat is , geld ver

zamelen , vergaderen , ryk worden .

GUADAGNO. Winft , gewin.

farguadagno. Winft , gewin trekken.

guadagno bonefto , dishonefto , fozzo , groffo , poco.

Eerlijke , oneerlijke , ſchandelijke , groote , klei

ne , flegte winft.

attender , (effer intefo) alguadagno. Zeer opdewinst

gezet , verzot zyn.

dar dinari a guadagno. Geld op renten zetten .

guadagno di meffer da Montefortino . Dewinftvan de

Heer van Montefortino, die zyn olijfboomen ver

brande , om de kolen te verkoopen. Met. Ver

lies , fchade.

guadagno del Zolla. De winft vanZolla , die twee

zwartehamels voor een witte ruilde. V. Sopra.

Guadagnare. Winnen , verdienen , verwerven , ver

krygen , erlangen , bekomen.

guadagnardinari di qualche cofa. Geld uit iets maken,

loffen , verdienen.

guadagnar' un miniftro . Een bediende winnen , tot

vriend maken.

guadagnar' il titolodi Cavalliere doc. Den tytel ofeer

naam van een Ridder (Cavallier) verwerven , ver

krygen.

guadagnar' una città&c. Een ftad veroveren , enz.

guadagnarterreno. Plaats, ruimte krygen, winnen.

guadagnarlagroppa. V. Groppa.

guadagnar guadagnarfi ) laftima , ilfavore &c. di uno.

Iemands roem ofluifter, iemands gunft en genade

verwerven , verkrygen , erlangen.

guadagnar l'animo , il cuore , lo fpirito di uno. Ie

mands harte , gemoed , geeft winnen , dat is , ie

mand t'eenemaal bezitten , innemen .

guadagnar (acquistar¹ ) uno alſuo partito. Iemand op

zynzydetrekken , brengen.

Guadagnábile. Verwervelijk, datmen verwerven ,ver

krygen , ofvan iemand bekomen kan.

GUADO. Weede , paſtel . Zeker kruid , goed om

wolleblaauw mede te verwen.

dar ' ilguado a ' panni . De lakenen weeden.

GUA DO. Een droogte ofondiepte , daar mentevoet

of tepaard kan doorwaden. V. Guazzo.

paflar' ilguado. Over, ofdoor het water gaan,ryden.

paffar unfiumeaguado. Een rivier doorwaden.

Guadare . V. Sopra.

guadar' ilfiume. V. Sopra.

Guadabile fiume &c. Dat menkandoorwaden. Van

een rivier , enz.

GUAI.Ramp,ellende,droefheid ,fmarte,och en wee.

trar, metterguai . Och enwee roepen , kermen.

fentir mille guai. Duizenderley rampen en ellen

voelen , oflijden .

Guai ! Och ! och wee!

guaiate! Weeu !

Guaire , Guaiolare . Janken , kermen , klagen , och

en wee roepen , ſchreeuwen .

GUAIACO. Franfch hout.

far' ilguaime. Het late koren maaijen.

GUAINA. Eenfchede.

GUALCA, Gualcheria, gualchiere. Een pers, voldery.

Gualcare , Gualchire , Gualcire , Gualcberare ( i drappi.)

De lakens vollen , perffen .

Gualcatore , Gualchiere , gualchieraio . Een voller , vol

der, lakenvolder.

Gualcatúra , Gualcitúra. Vollinge , perffinge.

GUALDANA. Woede der foldaten.

GUALDRAPPO , Valdrappa. Een kleed of dekfel

dat menopde paarden leid , eenpaardedek.

GUANCIA, Guancie. De wangen , koonen.

Guanciale . Een oorkuffen , hoofdkuffen , kuſſen.

guadagnar' ilpane. Het brood , de koft verdienen .

guadagnar' un' anima. Een ziele winnen , bekeeren .

guadagnar ' a oncie , perder' à libre. Met oncen win- Guancialetto , Guancialino. Een klein oorkuſſen ,

nen , enby ponden verliezen , ſchade lyden.

guadagnar le indulgenze , ilgiubileo œc. Den aflaat

verdienen , deelagtig worden.

guadagnar' (guadagnarfi ) una malatia, catarro¿c. un

folenniimomalFrancefe &c. Een ziekte , een zin

kinge , de Franfche pokken krygen , daar mede

befmet worden.

GAIME. Latekoren , dat in ' t laatſte van het ſai.

foengemaayd word.

kuffentje.

guanzialettoda spille. Een naaldekuffentje.

guanziáta. Een vuift ofkinnebakflag.

darunaguanciata aduno. Iemand een kaakſmeet of

oorvyg geven.

guanto , guanti. Een handſchoen , handſchoenen.

l'amorpaffa ilguanto. De liefdé gaat door dehand

fchoen , datis , gebruikt geenuitwendige zwier

van woorden , ofbeleefdheden.

gettar'il guanto . Den handſchoen wegſmyten , dat

is , ten stryd uitdagen , vorderen.

unpaiodiguanti. Een paar handſchoenen .

guanti dicane , capra , cervo &s. Handſchoenen van

honde-, geite-, hartevellen , enz.

guantiperfumati. Welriekende handſchoenen .

guantoda buomo , da donna . Mans of vrouwe hand

ſchoenen .

candido , delicato , leggiadretto , caroguanto. Sneeuw

witte , tedere , lieve handfchoenen ( vanmyn be

minde. )

guantidi maglia. Een pantzier ofyzere handſchoen.

dar
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darnelguantoaduno. Iemand in dehandſchoen , dat

is , in de handen vallen , geraken.

Guantaio , guantiere. Een handfchoenmaker , verko

per , kramer.

Guantare , Inguantare. De handſchoenen aandoen ,

aantrekken.

guantare , aguantare. Vangen , vatten .

Guantiéra. Een fchale daar in allerhande gefchen

ken gelegd worden , en voornamentlijk hand

fchoenen.

GUARDARE. Behoeden , bewaren , verdedigen ,

befchutten , befchermen.

guardar le pecore, le capre , il beftiame &c. De fcha

pen , degeiten , het vee hoeden.

guardar la camera. Dekamer hoeden , bewaren , dat

is, ziek leggen , nietkonnen uitgaan.

guardar' uno inprigione .Iemand in den Kerker behoe

den , bewaren , dat is , gevangen of opgesloten

houden.

guardar la moglie in cafa. Devrouw t'huis hoeden ,

bewaren.

Iddiomeneguardi. God behoede ,
beware my daar

[voor.

Dioguardi. God behoede dat , daar zy God voor.

Iddio viguardi. God behoede , beware u , dat is , als

menvan iemand vertrekken ofaffcheid nemen wil.

guardar bene una lettera , reliquia , medaglia&c. Een

brief, heiligdom , een penning , enz. wel be

waren.

Guardarfi . Zig hoeden , wagten , voorzien , zig in

gatnemen, ookzig onthouden.

guardarfi dalpeccato , dauno &c. Zig voor een zonde

ofmisdaad , voor iemand hoeden , wagten , enz

guardarsi difax ( nonfar ) qualche cofa. Zig hoeden ,

wagtenvan dit ofdat te doen.

Guardare. Behouden , beſparen , bezuinigen , be

waren.

guardar qualchecofa. Iets behouden , bewaren , be

fparen .

guardar'ifrutti. De vrugtenbefparen , bewaren.

Gardare. han- ofopmerken , opletten , gade flaan ,

agt op flaan ofgeven , waarnemen .

guardatebene che non vi entri niffuno. Ziet vlytigtoe ,

geeft agt , let wel dat niemand binnen ga.

guarda ,quantocaratifia la vita . Ziet toe, geeft agt

zoo liefofwaard u het leven is.

guardatebene , a chifidate il vostrofecreto . Ziet wel toe

aanwiegyuwgeheimen openbaart , ofbetrouwt.

iononguardo a quefto. Ik zie ' er niet na, ik let ' er niet

op, ikfla'er geen agt op.

guardar' inbagatelle, minuzie. Op wisjewasjes of beu

zelingenzien, al te naauw ofoplettende zyn .

fenzaguardarfefoffe nobile. Zonder eens te letten, of

agt te gevenof hy een edelman was.

egli nonguardava chi motteggiaffe. Hygaf'er niet om

met wiehydegekfcheerde.

Guardare. Aanzien , aanfchouwen , aankyken , be

zien , bekijken , enz. V. Mirare.

guardar' unoin vifo. Iemand in de tronieofaange

zigtzien , iemand ter degen aanzien.

TOM. I.

guardar uno di mal'occhio , non guardar' uno di buon

occhio. Iemand met verkeerde of fcheele oogen aan.

zien , onvriend zyn , haten .

guardar' unocolla codadell'occhio . Iemand dwars , van

terzyde. Met. Scheel aanzien .

guardarfiallospecchio. Zig in de ſpiegel bezien , beky

ken , aanfchouwen .

guardar per lefeneftre. Uit de vensters zien , kyken .

guardar' attentamente , fiffo , bene. Wel , ter degen ,

naauw bezien , bekyken , befchouwen .

guardar' attorno , per tutto. Rondom zien , kyken ,

de oogen over al laten gaan.

guardate unpoco come costuimi tratta.Ziet dogeen wei

nig hoedeze met myleeft , omgaat , handelt.

la mia cafa guardafopra ilmare. Myn huis ziet rege

op de zee, ( is digt aauzee gelegen )

Guarda , Met een Soft. beteekend een bewaarder ,

voogd, opziender , hoeder , wagter ; ook eenbe

ftierder, regeerder , bewindhebber.

guarda- braccio .Armwapen,armtuig,armharnas ,enz.

guarda cafa . Eenhuishoeder , huisbewaarder , een

affchevyfter , die altijd agter de kachel zit , een

luyaard.

guarda cenere, guarda-fuoco . Een zeker tuig ofge

reedschap om de afch of het vuur daar mede te

dekken ; ook een affchevyfter , een luyaard .

guarda-corpo. Een lyffchut, lyfknegt, lakey, dienaar.

guarda-donne. Eenkraambewaarfter.

guarda-gioie. Een fchatmeefter , opziender , bewaar

der van kleinodien ofjuweelen.

guarda-nappa. Een pers om tafellakens en fervet

tenmede te perffen.

guarda-porci &c . Een varkenhoeder , varkendryver .

guarda-robba . Een kleerkas ofkleerkamer.

guarda-figilli. Een zegelbewaarder.

guarda-flomaco . Een borftftuk , borstlap.

Guardato. Aaufchouwt , bekeken , bewaart , enz .

effer, venir guardato. Aanfchouwt ,bekeken worden.

non vienguardate . Hy word niet gezien , geagt.

Guardia. Hoedinge , bewaringe ; ook zorge , opzigt ,

agtgevinge ; ook wagt ofwake.

dar , commetterqualche cofa inguardia ad uno (allæguar

diadi uno.) Iemand iets tebewaren geven , aan- of

toevertrouwen.

prenderguardia diqualche cofa . Iets in agt nemen, iets

behoeden , bewaren .

prenderguardia dife , ftar fulle guardie dife . Zigin

agt nemen , zig wagten , op zyn hoede zyn .

tener una cofafotto buona , ftrettaguardia. Iets ingoe

de , naauwe bewaring houden.

baver qualche cofa nellafuaguardia . Iets in zyn bewa

ringofbefcherming hebben .

far laguardiain qualche luogo , all' ufcio &c . Ergens

ter plaatfe , aan de deur de wagt , fchildwagt

houden.

far laguardia, efferdiguardia. Waken , op de wagt

offchildwagt ftaan.

uncorpodiguardia. Een wagt , ofwagthuis.

ftar' allaguardia . Opfchildwagt ftaan, wagt houden.

mettetevi inguardia. Steld u ter weer, zyt op u hoede.

QII
niet



392
GUAGUA.

metter , diftribuir leguardie. Defchildwagten ofpof

tenverdeelen , befchikken , beftellen .

rinforzar , mutar leguardie. De wagten versterken ,

verwiffelen.

corromper , uccider leguardie. De wagten omkoopen,

omzetten , ombrengen .

laguardia di Suizzeri guardie Suizzere . De wagt van

de Zwitzers .

Capitano delleguardie Overfte-Wagtmeefter.

ván (avan)guardia . De voortogt van een heir.

retro guardia. De agterhoede van een heirleger.

falva guardia. Schut , fcherm , befchuttinge , be

fcherminge. V. Salvo.

guardiedelmorfo. De flangen van een toom ofgebit.

Guardiano. Een hoeder , bewaarder, befchutter, enz .

guardiano dipecore, capre&c. Een veehoeder, fchaap .

harder , enz.

guardiano di vigne , campi &c . Een opziender , hoe

der vanwyngaarden , velden , enz .

guardiano del convento. De Gardiaan ofoverfte van

een Convent , ofKloofter.

Guardingo. Voor- ofomzigtig , zorgvuldig.

GUARENTIRE , (uno . ) Borgblyven , borgſtaan,

ſchadeloos houden , ergens voor inftaan.

Guarentigia . Borge, verzekeringe ; ookfchut,fcherm ,

befchuttinge , befcherminge.

GUARI. Lang , langentyd , een geruimen tyd.

iglinonifletteguari. Hetduurde niet lang.

nèftettepoiguarichecofteimori. Het duurde niet lang,

ofzyftierf,

fe tu lo terrai guarì in bocca Zoo gy het langinde

mond houd.

GUARIRE. Genezen , heelen , gezond maken ;

ook Next. Paß. Genezen , heelen, gezond worden.

guarir' un' ammalato( uno da qualche malatia guarir una

malatia. Een kranken genezen , gezond maken ,

eenziekteverdryven.

guarir del male, di qualche malatia . Van een ziekte

opkomen , gezond , herfteld worden, weder kragt

krygen .

Guarito. Heel , fris , gezond.

Guarigione. Genezinge , heelinge , gezondmakin

ge , enz.

GUARNACCIA.Een lange rok,nagtrok, flaaprok .

GUARNALETTO , Guarnello. Een vrouwenagt

rok , tabbaard , met watten gevoeyerd .

GUARNIRE, Guernire. Voorzien , opſchikken ,

ftoffeeren , vercieren ; ook bezetten , boorden ,

beſlaan.

guarnir una cafa di mobili. Een huis met imboel of

huisraad voorzien , opfchikken , vercieren .

guarnir' un' habito. Een kleed opmaken , ftoffee

ren , vercieren.

guarnir d'oro,diperle &c . Met goud beflaan,boorden,

met paarlen bezetten .

guarnir unapiazza difoldati. Een plaats metfolda

ten bezetten.

Guarnito,Guernito. Voorzien, opgefchikt,geftoffeerd.

una cafa, un babito &c. guarnito. Een gestoffeerd

buis , opgemaakt kleed , enz.

Guarnigióne. Bezettinge , (garnifoen .)

foldatidiguarnigione . V. Sopra.

metterguarnigione in unapiazza . Bezettinge , krygs

knegten , (garnifoen) in een fterkte of vefting

leggen.

Star' a ( in)guarnigione . In bezettingen ( ofgarniſoen)

leggen.

levar le guarnigioni . De bezettinge opbreken , het

garnifoen doenuittrekken , ligten.

Guarnimento , Guarnitúra. Opmaking , opschikking ,

ftoffeering, verciering , cieraad.

guarnimento di habito &c. Opmaking , ftoffeering
vaneen kleed .

GUASTADA , Guaftára. Een glaze fies , fchenk

kan , enz. V. Inghiftara.

Guaftadetta , Guaftaduccia. Een kleine fles,een flesje,

glaasje.

GUASTARE. Verwoeften , verdelgen , vernie

len , verftooren , verheeren , bederven , plonde

ren , rooven .

guaftar' una cofa . Iets vernielen , bederven.

guaftar' il paefe . Het land verwoeften , vernielen,

bederven.

guaftar' ifuoibeni&c. Zynegoederen vernielen , be

derven, dat is , verquiften, zottelijk doorbrengen,

verflempen , verbraffen , verfmullen,verflempem

pen , enz.

guaftar' ungiovane &c. Een jongeling bederven , ver

voeren , verleiden .

guaftar un cavallo &c. Een paard t'eenemaal afry

den , bederven.

guaftar' unmembro. Een lid bederven , dat is , ver

ftuiken, verrekken , onbequaam maken.

guaftar' undifcorfo un negozio ,maneggio. Eenverhaal,

handel , handeling , enz . bederven , ftooren .

guastar' i fatti fuoi. Zyne zaken , enz . bederven ,

verwarren.

guaftar' il ballo . Den dans, dat is , cenen handel ſtoo

ren , bederven .

guaftar' unmestiere . Een ambagtbederven, brodden.

guafta-mestiere. Een bedervervaneen ambagt , een

brodder , broddelaar.

guaftar 'i difegni di uno. Eens anders voornemenbe

derven, dat is, emitooten, verydelen , verhinderen.

Guaftarfi . ( Zig ) bederven , vermoeyen , een lidver

ftuiken , verrekken ; ook een breukkrygen ; ook

verrotten , rot , ftinkend worden ; ook verwel

ken , verflenffen .

iltempo&c.figuafta. De tyd , enz . wordmaaron

nuttelijk doorgebragt , bedorven.

illegno&c.figuasta. Het hout, enz . bederft, verrot.

la carne &c . fi guafta. Het vleefch , enz. bederft ,

verrot, wordftinkende.

li fiori &c.fi guaftano. Debloemen bederven , ver

fenffen , verwelken.

Guaftarfi. Zigverrotten ,bederven. Met.Miskramen.

fenzaguaftarfi. Zonder zig te verrotten .

Guastarfi d'uno, d'una. Zig gelijk als van liefde tot

een perfoon bederven , dat is , zeer op iemand ver

zot ofverliefd zyn.

Gua
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Guaflato , Guafto. Verwoelt , vernield , verheerd ,

verstoord , bedorven ; ook verrot , rot ofitinkend

geworden.

un corpotuttoguaftato (guafto. ) Eenbedorve ; ookver

rot , ftinkend lichaam .

mele fracide e guafte. Rotte , verrotte ftinkendeap

pelen.

baver ' ilfegato , lipolmoni tuttiguaftati (guafti. Eene

t'eenemaal bedorve , verteerde , verrotte aange

ftoke lever en longe hebben.

nagambaguafta. Een bedorve , verrot been.

effer guastato d'uno , (d'una .) Op iemand zeer verzot

ofverliefd zyn.

il parfe è tuttoguastato (guafto ) Dat land is ganfch ,

t'eenemaal bedorven , verwoeft , vernield , uitge

plouderd.

Guafto. Verwoesting , vernieling , verdelging , enz .

ookvertieringe.

da' ilguaftoadunpaefe. Een land verwoeften , ver

nielen , verheeren , bederven.

metter' ognicofa aguasto . V. Sopra. Alles verderven ,

vernielen , verdelgen , verwoeften , rooven en

plonderen , zengen en branden.

far granguaftodi robba . Veele waren vertieren , ver

flyten. V. Confumo.

Guaflature. Eenverwoefter , verdelger , vernieler ; ook

eenverilinder, verquifter , doorbrenger.

Guaftatore, Guaftadore. Een pionnier offchansgraver.

GUATARE. V. Guardare.

Guato, Guatone&. V. Aguato&c.

GUATTARO , Guáttero , Sguáttero . Een keuken

jonge , fmodderkok , die het zwaarsteen het ver

agtelijk te werk moet doen .

Guattara,Sguáttera. Een keukenmeid , die het zwaar

fteenveragtelijkste werk moet doen .

GOAZZA , Guazzo. Dauw , vogt , vogtigheid ;

ookeenvaart , doorwaadbare plaats.

tentar' ilguazzo. Bezoeken ofmendoorwaden , of

varenkan ; ook de doortogt wagen , enz .

pallar' aguazzo. Doorwaden , doorvaren .

paffar unacofaaguazzo. Een ding flegts heen door

waden, doorloopen .

Guazzo , Sguazzo. Waterverw , lijm- of gomverw.

coloriaguazzo , (fgunzzo . ) V. Sopra.

dipigner aguazzo , (fguazzo.) Met waterverw ſchil

deren. V. Frefco.

Guazzare. Doorwaden , doorvaren , overzetten.

guazzar'unfiume , un'acqua &c. Een rivier een wa

ter, enz. doorwaden , doorvaren.

quefto uovoguazza . Dit ey is niet vol .

il cervello gliguazza. De herffenen zollen hem , dat

is , hy is niet wys , hy is zot , uitzinnig , gek.

il vino guazza nella botte . De wyn zolt in het vat ,

hetvat is niet vol , is niet wel gevult.

guazzar nell' acqua. In hetwater plaffen , waffchen.

Guazzare , Sguazzare . Zwemmen , baden.

guazzar'(fguazzar' ) un cavallo &c .Een paard zwem

drenken .

Guazzare , Diguazzare . Kloppen , roeren , omroeren .

guazzar (diguazzar) le uova in un catino . De eijeren in

een kom kloppen , roeren .

diguazzar' il vino,chefila . Een taaye wynfchudden ,

omroeren ,

Guazzare , Sguazzare . Braffen, flempen, vreten , zuż

pen , hoereren , dobbelen , fpelen , enz .

guazzar' ([guazzar' ) ifuoidinari,ilfuo.Zyn geldver

quiften,doorbrengen,verflempen, verfmullen, enz .

Guazzabile. Dat men kan doorwaden . Van een rivier,

Guazzabuglio . Een mengsel , zamenmengfel , alles

onder een gemengd.

Guazzabugliare. Alles te zamen , ofonder een mea

gen , vermengen.

Guazzatoio , Sguazzatoro. Een drenkplaatfe , daar

men waterhoudom de paarden te laten drinken ,

een wedde.

men ,

guazzar il bestiame . Het vee zwemmen , baden ,

weffchen.

Guazzetto, guazzettino. Eenfausje , eenſpyze in cen

lekkere fauce toebereid.

guazzettoàfpecie. V. Sapra . Een gekruide, vankruid

gemaakte, bereide fauce.

pesce&c.cotto aguazzetto fatto inguazzetto . ) Eenviſch

enz . met een lekkere fauce overgoten,toebereid .

Guazzerone , Guazzarone. Een flegt vrouwe kleed ,

fchortekleed , fchortdock , boeſelaar , om te waf

ſchen , enz. ookeenspoelvat , fpoelbak.

Guazzofo, Squazzófo. Nat , vogtig, flibberagtig.

tempo , flagiene &c. guazzofadell ' inverno . Nat, vog

tig weer ofjaargetyde , nat winter weder .

terraguazzofa per le pioggie cadute . Natte , vogtige ,

flibberige grond wegens de geftadige regen.

GUERCIO Sguercio . Scheel, byziende.

GUERRA. Oorlog , kryg.

intimar, dichiarar ,denunciar laguerra ad uno . Iemand

den oorlog aanzeggen , verklaren , aankondigen.

intraprender la guerra . Den oorlog beginnen , aan

vangen .

far , moverguerra aduno (contro ad uno . ) Tegens ie

mandoorlogen , den oorlog tegens iemand voeren .

tirarfi la guerra in cafa . Zig denoorlog op den hals

halen , zigin een oorlog wikkelen , ſteken.

i penfieri &c. mifannoguerra . Myne gedagten be

itryden , quellen ofplagenmy.

menar , governar , condurr' unaguerra. Een oorlog

voeren, volvoeren , volbrengen.

haver guerracon uno. Oorlog met iemand hebben;

ooktwist oftweedragt met iemand hebben .

dura , afpra , lunga , continoua , atroce , mortal &c.

guerra. Een fellen , lang- of eeuwigduurenden ,

wreeden , bloedigen oorlog.

ftar ' in continoua guerra. In een geduurigen oorlog :

ookgeftadige huiskruis of plage fteken.

renderfi &c. a (pattidi) buonaguerra. Zig op difcre

tieovergeven.

rendefi&c. a mortalguerra. Zig op genade enonge

nade overgeven.

cofe , fatiche , ufanze&c. da ( di)guerra. Krygszaken,

oorlogsmanieren , gebruiken.

configlio , carica &c. di guerra. Krygsraad . Zekere

bedieninge inden oorlog.

Q19 2
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buomo diguerra. Een krygsman ofkrygsknegt , een

foldaat.

prigion diguerra. Een krygsgevangen.

Guerreggiare. Oorlogen , oorlog voeren , ftryden.

guerreggiarcon uno. Met iemand oorlog voeren .

guerreggiar' uno , gliftati altrui . Iemandbeoorlogen,

bestryden , iemand in zyn land vallen .

Guerriére. Een ervare , bedreve, geoeffend krygs

man , dappere held , enz .

ungranguerriere. V. Sopra.

Guerriero. Oorlogshaftig , ftrydbaar , in den oorlog

ervaren, in den ftryd geoeffend , dapper , held

haftig , kloekmoedig.

animo, virtù , fpiritoguerriero. Een heldhaftig , dap-

pergemoed, ftrydbare geeft.

deftra guerriera. Een ftrydbare , dat is , in den ftryd

geoeffende hand .

cavallo&c.guerriero. Een moedig,geoeffend paard,

eenoorlogspaard.

Guro. Een nagtuil , kerkuil , een uil.

GUGLIA . V. Aguglia.

GUIDA , Guidone. Een leidsman , wegwyzer ,

Voorganger. V. Scorta.

effer guida di ( ad) alcuno. Iemands leidsman , weg

wyzer zyn , iemand geleiden , den weg wyzen.

certa, fidata , veraguida . Een zeker , getrouw , op.

regt leidsman .

navicellafenza timone , oguida . Een fchip zonder roer

ofstuurman.

Guidare. Leiden , geleiden , voeren , voorgaan , den

weg wyzen.

guidar' unabrigata . Een rot ofbende geleiden.

guidar' ilcarro. De karre mennen , voeren .

guidar' un negozio&c. Een handel voeren , bestieren ,

regeeren.

guidar' unafazzione , una rivolta . Een zamenzwerin

ge , oproer, opftand aanſtooken , voeren, een aan

hitfer , aanftooker van oproer zyn.

guidar' uno nelle lettere &c. Iemand in de konften

aanvoeren , onderregten , onderwyzen.

Guidaggio. Tol , weggeld , (paffagiegeld . )

Guidaiuolo. Een hamel died'andere fchapen voorgaat .

Guidato. Geleid , begeleid , gevoerd , enz.

efferguidatodallafortuna . Door het geluk gevoerd ,

geleid worden.

Guidatore. V. Guida.

GUIDALESCO , Guidarefco , Guiderefco. Defchou

der vaneen laftdragend beeft ; ook een ope wonde,

· veroorzaakt door het drukken van de zadel.

GUIDER DONE , Guidardone . Wedergevinge, we

dergifte , dat is , vergeldinge , belooninge, er

kenteniffe.

1

Guiderdonare. Vergelden , beloonen , erkennen.

GUIDONE. Een deugniet , fielt , bedelaar , luyen

rekel , fchoft , fchurk , lanterfant, enz. V. Baro

ne, Furfante.

Guidonefco . Fieltagtig , bedelagtig , lanterfantagtig.

GUINDO , Guindulo. Een winde, een hafpe, hafpel.

Guindolare. Winden , opwinden , hafpen , hafpelen:

GUINZARE. Met een riem of leyband t'zamen

binden , koppelen..

guinzar' i bracchi. De honden te zamen binder

koppelen.

Guinzaglio. De ledere ofyzerebandom de honden te

koppelen.

GUISA. Manier , wys , wyze. V. Maniera, Foggia.

inquestaguifa . Op deze wyze , op deze maniere.

in milleguife. Op duizenderley wyze of maniere.

a guifa ( inguifa. ) Op die wyze , dat is , gelijk als ,

gelijker wys.

aguifa d'unangelo&c. Gelijk als een engel , enz.

GUIZZARE, fguizzare . Schieten , voortfchieter

gelijk deviffchen in ' t water ; ookontglyden , ont

flippen ; ookontvlugten , ontkomen , ontgaan ,

ontwyken.

ipefcifguizzanoper le acque . De viffchen ſchieten door

het water.

fgaizzar di mano aduno. Iemanduit de handen ont

flippen , ontfuappen , ontgaan.

guizzar difottoad uno. Onder iemandontsnappen ,

ontgaan , ontkomen.

Guizzante, Sguizzante . Schietende, voortfchietende.

Guizzo , Sguizzo. Schietinge , voortfchietinge.

ilfguizzode'pefciolini.Het voortfchietenvan devifch

jes in hetwater.

darunguizzo. Voortſchieten .Met.Met behendigheid,

met een vaartontfnappen , ontgaan , ontwyken .

GUSCIO, Gufcia , Gufciublo . Depeul , offchelle,

(van erweten , boonen ; ook de ſchelle van nooten,

de fchale van eyeren ; ) ook een fchip , dat met geen

planken voorzien ofbekleed is. V. Arfile, Caffero.

ungufciodifava. Een peul offchelle van boonen.

ungufcio dinoce. Een fchelle van een noot.

il pifelli & c. nafcono in gufci. De erwetenwaffen in

peulen of fchellen.

chi hamangiato e noci ,fpazziigufci. Die de noorenge

geten heeft , mag de fchellen ook wegvegen ,

dat is , die het quaad geftigt heeft, mag het boeten.

angafcio di vento . Een wervel- ofdwarlwind.

entrerebbe in un guscio di noce. Hyzoudezigineen

nootefchelle door vreeze verfteken , verbergen.

Gufciare , Gufciolare. Schellen, de fchellen ofſchillen

afdoen , pellen . V. Sgufciare &c.

GUASTARE. Smaken , proeven : een weinig van

iets eeten ofdrinken .

guftar' ilvino, unau vivanda&c . De wyn , eenſpyze

fmaken ,

gustar aduno qualche cofa. Iemand iets fmaken , wel

, proeven.

fmaken.

quefta cofa migufta. Dat fmaakt my. Met: Dat be

haagt mywel , dat is my zeer aangenaam.

Guftare (qualchecofa . ) Iets maken. Met. Graag heb·

ben , luft oftrek tot iets hebben , een zoete,inwen

digefinaak ergens in hebben , gevoelen.

guftar' Iddio, le cofefpiritu ali. God ende geeftelijke

dingeninwendigfinaken , proeven, gevoelen .

Guftévole. Van goede fmaak , fmakelijk , lekker;.

ook lieffelijk, zoet , aangenaam. V. Guftofo.

Gusto. De fmaak ; ook luft , vreugde , vermaak.

ilfenfo delgufto . De zin van de fmaak.

baver ilgusto guafto . Een leelijke , vieze fmaak.

hebben.

pia
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piacevolealgufto. Aan de fmaak aangenaam .

cercar ilfuogufto. Zyn fmaak , zyne luft zoeken.

fodisfar algufto , complir colgufto . Zyn fmaak , zyn

luft boeten, voldoen , opvolgen.

eferdigufto , agusto. Smakelijk , zeer liefen aange

naam zyn.

unacosadipocogusto. Een ding , dat iemand niet lief

en aangenaam is.

waar

Ambafciadore propofe materie di pocogufto aS.Maeftà.

Den Afgezant droeg eenige dingen voor ,

in zyn Majefteit weinig vermaak of genoegen

fchepre.

ochegufto! Owateen luft en vermaak !

jentir , trovargufto in qualche cofa. Luft ,vermaak,ge

noegen; ookinwendigen fmaak ergens ingevoelen.

baver, poffeder' un finiffimo , buoniffimo &c. gufto di

qualchefcienza, dellecofefpirituali. Een zeer goede

Imaak , dat is , inwendige , regtfchape , volkome

kennis of wetenſchap in geeltelijke zaken hebben.

V. Saporito.

gufticarnali. Vleefchelijke luften.

guftifpirituali, divini. Geeftelijke, goddelijke luften,

vreugde , vermakelykheden.

Guftifo. Van goede fmaak , fmakelijk , lekker ; ook

Met. Zoet , lieffelijk , aangenaam .

cibi &c. guftafi. Lekkere , fmakelijke fpyzen.

racconti , difcorfi&c. guftof. Vermakelijke , aange

namevertellingen , redekavelingen , enz.

tu fei guftofo. Gy zyt een vermakelyk, pleifierig

menfch.

Guftofamente. Met luft, vreugde, vermaak,genoegen .

· H.

HABILE. Bequaam , gefchikt , ook ras , gaauw,

wakker , handig , behendig . V. Atto , Sufficiente .

effer babile a qualche cofa. Tot iets gefchikt ofbe

quaam zyn.

far , render' uno babile . Iemand gefchikt ofbequaam

maken.

divenir ( diventar ) babile. Gefchikt of bequaam

worden.

non è habile.Hy is niet gefchikt ,behendig bequaam.

Habilità , Habitudine . Bequaamheid , gefchiktheid ,

behendigheid , ervarentheid , enz.

habilitàdellemembra&c. Gezwindheid , gaauwheid,

radheid der leden.

Habilitare. Schikken , bequaam maken , bequamen.

HABITARE. In een plaats woonen , verblyven ,

zynwoon-ofverblyfplaats hebben .

babitar' in una cafa , lungo. In een huis , ofplaats

woonen , verblyven.

babitur' in unacafa . Een huisbewoonen.

Habitabile, Habitevole. Bewoonbaar , bewoond.

luogo , cafa &c. babitabile . Eenbewoonbare,bewoon

de plaats , een huis dat men bewoonen kan.

Habitacolo. Een woonstede ofwoonplaats.

Habitante, babitanti. Een inwoonder , de inwoonders .

gli babitanti lo chiamano N. De inwoonders noe

men het N.

Habitato. Bewoond , bevolkt.

paefi , luoghi , cafe &c. babitate. Bewoonde landen,

plaatſen , huizen , enz .

Habitato. Een bewoonde plaats.

alla fine tornammofu'lbabitato. Tenlaatften quamen

wy weder op bewoonde plaatfen , daar menfchen

woonden.

Habitazione . Wooninge , woon- ofverblyfplaats.

Habituro.Eenboerehuis,een huisvan zoden ,ftroo, enz .

HABITO. Een gewaad, kleed ofdragt : de maniere

van kleeden .

babitoftrato (ftravagante , bizzarro) ridicolo , foreftie

ro , povero , ( rozzo ) contadino , ( ruftico ) monacale

(religiofo &c.) Een dol , zot , koddig, belacchelijk,

flegt , arm, boerfch , kloofterlijkgewaad , kleed

ofdragt.

un babitolugubre. Een rouwkleed.

unbabito da (di)femina &c. Een vrouwe kleed.

prender l'habito ( religiofo . ) Het geeftelijk kleed of

klooftergewaad aannemen.

prenderhabitoda villano. Een boere kleed aandoen.

prender , portar l'habito della confraternità dellaMa

donna delCarmine &c. Het kleed , het gewaad, dat

is , de Scapulier van het broederschap der Carmeli

ten aannemen , dragen.

andar' in babito [Term :di Cort.di Rom . ] In het gewaad

gaan , dat is , gelijk de Kardinalen in haar gewaad

verfchynen.

gli habiti. De kleederen , het gewaad.

babitoda duolo (corrotto) &c. Een rouwkeeld.

cangiarfi di babiti . Het gewaad , de kleederen ver

anderen , zig anders kleeden , andere kleederen

aandoen.

HABITO, Habitudine. Eene door dikmaals her

haalde werken , verkrege ofaangenome gewoonte,

gaauwheid, behendigheid.

far , acquiftar , baver ' un' babito di qualche cofa . Een

wyze ofgewoonte ; ookgaauwheid , behendig,

heid tot iets aaunemen , bekomen , hebben.

bhaver babitudine a qualche cofa . V. Sopra. V. Habile.

Habituale. Dat in de verkrege ofgemaakte gewoonte

beftaat.

Habitualmente. Volgens de verkrege ofgemaakte ge

woonte.

Habituare , babituarfi in qualche cofa . Zig allengsjes tot

iets gewennen , gewend worden ; ook zig tot iets

gefchikt , ofbequaam maken.

Habituato. Aen oftot iets gewend.

HACCA. De letter H.

HAIA , l'Haia. ' s Gravenhage, den Haag. (De Ver

gaderplaats van de algemeene Staten der Vereenig

de Nederlanden. )

HAIDUCO. Een Hongarifch ofZevenbergfch Sol

daat een krygsknegt van de Hongarische ofZe

venbergfche natie..

HALITO,Alito. Adem,wind,aaffem,ademhalinge.

farbuon' balito. Een goeden adem ofaaffem krygen .

coftui rubberia coll' halito. Deze kaerl zoude met den

aaffem ontnemen , ontstelen , datis , hy is eenbe

rugre , vermaarde dief.

Q99.3
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Halitare, Alitare. Ademen , adem halen , fcheppen.

balitar ad uno nel vifo. Iemand in ' t aangezigtade

men , blazen .

HALLUCINAR1 , Hallucinarfi . Schemeren , ſteek

ofbyziendezyn, fchemerende oogen hebben , byua

niet zien ; ookdwalen , mistaften , zig vergiffen ,

misgrypen.

HAMO. Eenvishock , haak ofangel .V. Efca.

Himato , bamuto . Geangeld , gehoekt , gehaakt , met

een hoek , angel ofhaak gewapend ofvoorzien.

HARMONIA. Eenftemmig gezang , lieflijke za

menstemming.

Harmoniofo. Ecoftemmig , zoetluidend.

Harmonizzare. Lieffelijk te zamen ſtemmen .

HARPA,Arpa , Arpicordo . Een harp, luit , cither.

fuonar dell'barpa.Op deharp, luit, cither flaan ,ſpelen.

Hartista . Een fnatenfpeler , een fpeelder op deharp,

luit, cither.

HARPIA, Arpia . Een harpye,vercierde roofvogel .

affamatabarpia. Een harpye , dat is Met. Een dicic

mandzyn neeringe onttrekt , ontſteelt.

HARPIONE, Harpagóne . Een haak , hoek , een

dregge , een harpoen . V. Arpione&c.

HASTA. Een piek of fpies ; ook de ftange, ſtok, fteel

vaneen fchop , hellebaard , enz .

Thafta (l'baftile) dell'alabarda &c. De ſtok ofſteel van

een hellebaard , enz .

armein (di)bafta. Langgeweer , wapenen . V. Arme.

Haftáta. Eenstoot met de piek offpies .

Haftate Met een pick offpies gewapend.

HAVERE. Hebben , houden , bezitten , bewaren ,

erlangen , verkrygen . V. Tenere.

Nota. Dit woord is zeer rijk van ſpreekwyzen , ge

lijk als Andare, Fare , Stare, &c . om dat veele woorden

(die by de Italianen niet in gebruik zijn) met het zel

ve eneen Soft . moeten omgefchreven worden : hier

hebt gyde voornaamfte ; deoverige kont gy byhare

namen vinden .

baver qualche cofa. Iets hebben , bezitten ; ook iets

van natuur eigen , ofaangeboren hebben ,

iot'bò. Ik hebu , dat is , ik verſta , bevatte , begryp

u wel.

baver' il modo difpendere , ilcommodo , l'agio , iltem

poc. Demiddelen , de tyd , of gelegentheid tot

iets hebben.

baverbel tempo. Goede dagen hebben .

baver l'ardire. Durven , het hart , de moed hebben.

baverpatienza. Geduld hebben , geduldig zyn .

bavermale (qualchemale, al braccio &c. Iets quaads

aan den arm hebben .

bavergufto diqualche cofa . Luft , trek , genegentheid

tot iets hebben , gevoelen .

baverqualche cofa aduno. Iets vaniemand hebben, dat

is, gehoord , verftaan ofgeleerd hebben .

dondehai tu quefto? Van wie hebt gy dat ? (gehoord ,

geleerd , enz. )

bavergrand' intrinfichezza , familiarità&c. con uno.

Groote, innerlijke vriendfchap ofgemeenschap met

iemand hebben .

baver in ufo . Ingebruik hebben , gewoon zyn.

haver faftidiofi penfieri. Zwaarmoedige gedagten

hebben.

haverprincipio, fine&c. Een begin, einde, enz.hebben,

baver ciera aagalant buomo &c. Het aanzien van een

wakker en fluks karel hebben.

baverfpirito, coraggio &c. Geeft, hart ofmoed , enz.

hebben.

bavertorto, ragione . Ongelijk , gelijk hebben.

baver' un dono porticolare da Dio. Een byzondere

gave van God hebben.

ilpiùgalanthuomo che babbia quefla città. Deuitmuo

tendite , deftigfte man die deze ftad hebben mag.

baver vergogna. Zigfchamen,befchaamd offchaam
rood zyu:

baverpauradi uno. Schroom ofvreeze voor iemand

hebben.

haverfame fete freddo , caldo &c . Honger, dorſtheb

ben oflijden , hongeren , dorften , koud zyn , enz.

baver compaffione di uno. Medelijden , mededoogen

metiemand hebben.

baver molticani , cavalli , uccelli. Veele houden , paar

den , vogels hebben , houden.

quantianni bavete ? Hoe oud zyt gy ? wat ouderdom

hebtgy?

bavercaro (agrado , a caro. ) Gaarne hebben , graag

zien willen .>

haverperbene . Voor goed , voor raadzaam houden.

haverper male (afilegno. ) Voor quaad keuren , houden.

baver qualchecofa a noia,afchifo.Van een zake walgen,

een afkeer hebben , afkeerig zyn.

haver' in odio. Haten , een haathebben.

tutto ciò che mi trovo baveze. Alles dat ik hebbe, bezitte.

haver amano qualche cofa operfona. Iets ofiemand tot

zyn dieuft , ofter hand hebben.

che cofa havete ? Wat hebt gy ? watſchort ofdeerd u?

chebabbiamo ? Wat hebben wy ? wat is ' er nieuws ?

haver' uno pergalant ' buomo . Iemand voor een eerlijk

manhouden , aanzien.

haver unoperniente. Iemand voor niet agten , hou

den. V.Tenere.

habbiti il resto. Behoud het overige voor u.

eglibaverà quefta carica. Hy zal dit ampt ofbedienin

ge hebben , dat is , erlangen, bekomen.

inoftri bebberola vittoria. De onzen hebben de over

winningebehaald , bevogten.

eglihebbe unfendentefulla tefta , bebbe buone bastonate ,

(nebebbetante. ) Hy heeft een houwover het hoofd,

harde flagen offlooten gekregen.

bebbe da effa trefiglivoli . Hy heeft by haar drie kinde

geteeld.

gli altri bebbero la tefta tagliata . Den anderen heeft

men het hoofd afgeflagen.

havuto che haverò le mie lettere . Als ikmyne brieven

zal hebbenbekomen , ontfangen.

Havere , met da ; ook met che en een Infinit.

baver da vivere , da mangiare &c. Om te leven , te

eeten hebben.

non hodapagare&c . Ik hebbe niets te betalen.

nonhaver dafare. Niets te doen hebben , ledig zyn.

questononbadafare con quell' altro. Dat heeft niets te

docu
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doch met hem , dat is ,is zeer verſcheiden van hem.

baver dafare. Te doen hebben ; ook moeite of

zwarigheid hebben.

baverda (a)far con uno. Met iemand te doen hebben.

baverdapagare, a darʼ aduno. Iemand tebetalen heb

ben, iemandfchuldig zyn .

baver' ad bavereda uno. Van iemand zullen hebben.

baver'a morire . Zullen ; ook moeten sterven.

chibadabavere? Wie moet hebben ?

chibadadare? Wie zal geven ?

bebbi ad affogarnelfumo , amorire , romper ilcollo &c.

Ik was bynavertikt , geftorven , haddebynaden

nek gebroken , het heeft weinig gefcheelt of ik

wasverftikt , geftorven , enz.

kebbiaparlar” , a trovarmi&c . con questo cavalliere.

Ik heb de gelegentheid , de eere gehad van met

dezen Ridder te fpreken , te verkeeren .

Havere , metdel, en een Soft.

eglibadelfoldato , delgalantbuomo , delfurbo &c. Hy

heeft iets vaneen goed foldaat , dat is , hy is een

tamelijk goed krygsman , een eerlijk menſch , een

fchalk , enz.

queftovinoba delpiccante , del dolce . Deze wyn is wat

wreed , zoet.

quefta cofa badelmirabile, miracolo credibile&c . Dit is

wonderlijk,verwonderenswaar
dig,waatfchijuelijk,

geloovelijk.
Havere , Hà. Het heeft , ' t geeft ; ookmen heeft.

bà buon vino in questa città. Het heeft , ' t geeft goede

wynindeze ftad.

nonvibà nè vigne nè campi . Het heeft, ' t geeft daar nog

wynbergen nog landeryen .

da Italiafi bache &c. Uit Italie heeft men , dat enz .

Havere , is ook een behulpzaam woord , dienftig tot

het t'zamenbrengen der werkwoorden .

baverdetto. Gezegd ofgefproken hebben.

baverdatoparola aduno . lemand het woord gegeven,

toegezegd hebben.

Havere,baveri. Have en goederen, geld en goed, mid

delen.

impegno tutti li fuoi haveri. Hy heeftalle zyn have en

goed verpand , te pand gegeven.

Havuto. Dat men gehad heeft : gehouden , bezeten.

HAZIENDA. Have en goed , rykdom , middelen ;

ook ſchat , ſchatkamer.

labazienda regia. De Koninglijke ſchat, ſchatkamer.

HEBANOC. V. Ebano.

Hebraizzare . Op zyn Hebreeufch ofJoodfch praten.

HEDERA, Hellera. Veil , klim , klem , klimop,

Eerdveile ; zeker kruid.

bederafpinofa . Hulft , fteekpalm .

HELENIO. Winde , wrange, klokjeswinde , klok

bloem , klokkruid.

HELIOTROPIA. De Zonnebloem.

HELLEBORO,Elleboro.Nieskruid,een zuiverend kruid.

HELLERA. V. Hedera.

HELVEZIA, Zwitserland .

HEMATITE. Een koftelijke fteen gelijk bloed, die

hetbloed Itelpt , en de roode loop verdryft.

, Emigrania. Hoofdpyn aanHEMICRANIA

d'eene zyde.

HEMISFERO, Hemifperio. Een halve kloot , kring

ofrondre.

Nota . Eenige weinige woorden , die in H niet te

vinden zyn , zoekt in A. E. 1.0. U. gelijk als Hario

lo, Heremita&c. zoekt Ariolo , Eremita . &c.

HEBREO , Ebréo. Een Hebreër ofHebreeuw , een

Jood; ook Hebreeusch , Joodfch.

portar la vefte &c. adHebræosfratres . Het kleed , enz .

by de Jooden brengen , dat is , verpanden , ver

koopen.

|

Hebraico , Ebraico , Hebréo. Hebreeufch , Joodfch.

la linguaHebraica), Hebrea. De Hebreeufche , Jood

fche taal offpraak.

Hebraifmo , Ebraifmo. Een Hebreeufche , Joodfche

fpreekwyze.

Hemisferico.Dat degedaantevan een halve kloot heeft.

HEMORROIDE , gli hemmorroidi. Bloedaderen

goudaderen , aanbeyen .

Hemorroidále. Van , of tot de aanbeyen , bloed- of

goudaderen behoorende.

.

vene hemorroidali.Goudaderen ,bloedaderen,aanbeyen.

fangue hemorroidale. Het dikke, zwartgallige bloed

uit de goudaderen , aanbeyen.

HEPATARIA. Leverkruid .

HERBA. Kruid ; ookgroente , gras , groenkruid.

berbe odorifere , buone ,frefche , falutifere , medicinali.

Welriekende , goede , verfche, heilzame , gezon

de kruiden.

berbecattive , trifte. Ondeugende kruiden , onkruid.

queſta non è berba dal tuo borto . Dat isgeen kruid uit

uwetuin , dat kruid is in uwen tuin niet gewaffen ,

dat is , dat hebt gy niet gemaakt ofuitgevonden.

herba-gatta. Kattekruid. V. Gattaria.

berba lanaria. Wolle kruid , wolle bladeren.

berbafantamaria. Winde , klokjes winde , wrange.

Zeker kruid.

berba latte. Wolfsmelk . Zeker kruid.

farfafcio d'ogni berba. V. Fafcio.

mangiarfi la raccolta in herba. Zyn koorn , enz. op

eeten als hetnogonryp ofgroen is,dat is , zyn geluk

verwaarloozen , niet in agt nemen .

berba da mangiare , da infalate &c. Tuinkruiden

moeskruiden , falaat.

herbeda bagno &c. Badkruiden , ftoofkruiden , enz.

herba da buoi . Kalfsvoet , papenkulletjes . Met. Een

witmuil , melkbaart , enz.

affentarfi , ripofarfi , diftenderfi &c. full herba. In 'e

"kruid , datis , in ' tgras , in ' tgroen, in de groente

ruften , leggen.

non vi èherbaperilbeftiame . Daar is geen gras,groen

te , geen voedervoor het vee.

torta ,mineftra &c.di berbe . Een kruidkoek,kruidſop

piazza dell' berbe . Een groenmarkt , kruidmarkt.

Herbáccia. Een ondeugend kruid , onkruid.

herbale. Kruid of groente gelijkende ,Herbáceo

kruid- , grasverwig.

Herbaggio , berbaggi. Allerhande kruiden , kruidery.

tanteforti&c. d'berbaggi. Zoo veelerhaude kruiden.

Herbáio. Eenkruidhof, moestuin .

Her

9.
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Herbaiublo a.Een kruid ofgroenverkooper, een groen

man, groenwyf, die allerhande groente verkoopt .

V. Herbolaio.

Herbaria. Een kruidkamer ; ook toovery , enz . door

kruiden .

Herbário. Een kruidboek .

Herbetta , berbiccína , berbicciuola berbuccia . Een

kruidje , fpruitje , groen fpruitfeltje . V. Bieta &c.

"

Herbette. Biete ofbete.

Herbeggiare . Tot kruid worden,opwaffen; ook krui

den zoeken , lezen.

Herbifta , berborista. Een kruidkundige , cenkenner

ofliefhebber van kruiden .

Herbolaio. V. Herbaiublo.

Herboláta. Een kruidkoek , kruidfop .

Herbófo. Volkruiden , gras ofgroente , met kruiden

ofgroente bedekt , gras- of kruidrijk .

HEREDE. Een erfgenaam .

far , lafciar' , inftituir , nominar , dichiarar' uno bere

dedelfuo. Iemand van de zynen erfgenaam maken ,

aanftellen , nalaten , noemen , verklaren .

rimaner divenirberede diuno . Erfgenaam van iemands

nalatenfchap zyn , iemands goederen erven.

morivfi fenzaberedi . Zonder erfgenamen ofkinderen

fterven, geen erfgenamen nalaten.

vero, dritto , legitimo herede. De ware , regte, wet

tige erfgenaam.

coherede. Medeerfgenaam, die met een ander iets erft.

Heredità, bereditaggio , Retaggio. Een erfenis , of

erfdeel , erfgoed , nalatenfchap .

hereditàpaterna, materna. Vaderlijk, moederlijk erf

goed , erfdeel , nalatenfchap.

egli acquistò (inlui cadde) un'ampia heredità . Hemis

eenkoftelijkerfgoed toegevallen,aangeftorven ,enz.

entrar nell' beredità . De erfeniffe aanvaarden , aan

nemen.

Hereditare , beredare . Erven , erfelijk bezitten.

bereditar' ampiefacoltà. Koftelijke goederen erven.

Hereditário. Erfelijk , dat men geërft heeft , oferfe

lijk bezit.

paeft , beni&c. hereditarii . Erflanden , erfgoederen .

regnobereditario. Een erfryk, datmen erfelijk bezit.

vizio, male hereditario . Een aangebore , aangeërfde

ondeugd, quale of ziekte.

HEREMO , Heremita &c. V. Eremo&c.

HERESIA. Kettery , valfche leere in geloofszaken .

infetto, fofpettediberefia. Belmet, verdagt van kettery

ofvalfche leere.

eftirpar l'herefie. De kettery uitroeyen .

Herefiarca . Een aartsketter , hoofdketter.

Herético. Ketterfch ; ook Soft. Een ketter.

hereticapravità. Deketterfche boosheid.

libroberetico. Een ketterfch boek.

opinione &c.bereticà . Een ketterfche leere , ftelling ,

gevoele.

difputar &c. controgli beretici. Tegen de ketters

twiften , difputeren .

Hereticamente. Op de wyze der ketters , gelijk als de

ketters .

HERMELLINO. Een armelijn.

HERMODATTILO. Hermodactyle.

HERNIA. Gefcheurtheid , break, uitpuilinge, uit

zakkingevan ' t ingewand ofgedarmie , fcheurfel.

Herniofo . Diegefcheurt ofgebroken is,die hetfcheur

fel heeft.

HERMAFRODITO. Eenmanwyf: Een perfoon ,

vanbeide kunnen.

HEROE. Een held , een dapper , doorlugtig man.

combatter,fuperarfi &c. daberoe . Als een held vegten,

ftryden , zigals een held overwinnen , bestryden.

Heróico . Heldhaftig , helddadig ; van een held.

Heroeffa , heroina. Een heldinne , een doorlugtige ,

dappere , voortreffelijke vrouw.

prodezze, imprefe heroiche. Doorlugtige , heldhaf

tige daden , heldendaden.

atti, virtùberoiche. Uitstekende , heldhaftige, kloe

ke daden , deugden.

effercitar, le virtù ingrado beroico . De deugden in een

heldhaftigen , dat is , hoogftengraad oeffenen.

Heroicamente. Heldhaftiglijk , klockelijk, dapperlijk,

gelijk een held.

vincerfi , fuperarfi heroicamente . Zig heldhaftig, dap

perlijk , kloekelijk overwinnen , beftryden.

HESITARE. Twyffelen, in grooten twyffel ftaan,

twyffelmoedig zyn , blyven ſteken , verlegen ſtaan,

te kortfchieten; ook ftamelen, ongemakkelijk uit

fpreken , een belemmerde tong hebben , hakkelen.

befitar nellapredica , orazione &c. In de predikatie ,

in de redenvoeringblyven fteken.

befitar nellafede. In ' t gelooftwyffelen , wankelen.

befitar nella favella , colla lingua. Met de tonge ftoo

ten , ftamelen , hakkelen .

Hefitanza, befitazione. Twyffel , twyffelinge , hape

ringe ; ook ftamelinge, belemmeringe, hakkelinge.

HETEROCLITO. Niet regelmatig ofvolgensden

regel ; ook zeldzaam , wonderlijk.

un cervellobeteroclito , un humor heteroclito . Een zeld

zame , wonderlijke aart of natuur.

HIACINTO , Giacinto . Een Hyacintſteen, een edele

fteen van verw gelijk een blaauwe Meybloem ; ook

een Hyaciut, blaauwe ofwitte Meybloem.

HIDRA. Een waterflang. De verdigre flang Hydra.

HIDROGRAFIA. Befchryvinge ofafmetinge van
de zee.

Hidrografico , (cartabidrografica. ) Een zeekaart,

HIDROMAN T E. Een waarzegger , tooveraar, wi

chelaar uithet water.

HIDROPICO. Waterzugtig , die de waterzugt heeft.

Hidropisia. De waterzugt.

HIEMALE. Van de winter, winterfch, winteragtig,

HIERARCHIA. Den hoogſten ſtaat over de gee

ftelijkheid .

HIERI. Gifteren .

pur' bieri. Noggifteren , op den dag van gisteren .

zin- bieri l'altro , (l'altro bieri) avantibieri. Voor gifte

ren avond , gifteren nagt.

HIEROGLIFICO. Een zinnebeeld ; ook dat door

ziunebeelden beteekend ofuitgebeeld word.

fegni , note , figurebieroglifiche . Zinnebeeldigeteeke

nen , figuren. HILA

Hidromanzia . Waarzeggery , toovery , wichelary
uit het water.



HIL. HIM. HIN. HIP. HI S.

HILARE. Vrolijk , blijde , verblyd , verheugd.

unafacciahilare e briofa . Een blyde , vrolijk gelaat .

Hilarità . Vrolijkheid , vreugde , blydfchap , ver

blydinge, verheuginge , geneugte.

HIMENEO. Een bruiloftszang of lied ; ook de

Bruiloftsgodby de Dichters .

HINNO. Een geeftelijk of ftigtelijk lied , een

lofzang.

HIPERBOLE. Grootfprake , vergrootende ma

niere van spreken.

Hiperbólico. Dat in een rede vergroot of bygevoegd is.

Hiperbolicamente. Grootfprekender , vergrootender

wyze.

Hiperboleggiare , Hipe bolizzare . Grootfpreken , groo

ter maken , vergrooten . V. Effaggerare&c.

HIPERICO, Hipericóne. S. Janskruid,

HIPOCONDRIA. Miltzugtigheid , miltziekte.

male d'bipocondria. Pyn inde milt.

Hipocondriaco , malhipocondriaco. V. Sopra.

Hipocondriaco. Die met pyn in de milt gequeld ofge.

plaagd word.

HIPOCRISI, Hipocrifia. Geveinsdheid , fchyn

heiligheid.

Hipócrita. Eenveinzer , geveinsde , offchynheilige,

geveiufd menfch.

far l'hipocrita . Veinzen , zig geveinſd houden , den

hypocryt fpelen.

Hipocritone. Eengrooten veinzer , ſchynheilige ,

pocryt.

Hipocritico. Veinsagtig , geveinst.

Hipocriticamente. Veinsagtiger , geveinsder ,

heiliger wyze , gelijk een fchynheilig , geveinsd

meních .

HIPOTECA. Een onderpand , ( voornamentlijk

van vafte goederen.)

Hipotecare. Verpanden , tepand geven , ftellen.

Hipotecário. Die onderpand ofpand heeft.

HIRSUTO Hirto, bifpido. Ruw , ruig, vol borstels.

Hirfutezza. Ruwheid, ruigheid.

HIPOTESE. Een onderzetting van een zake of

reden .

hoggi mai , bomai . Nu , thans , tegenwoordig , op

dezen tyd , op dit uur . V. Hormai.

hy- boggi e tempo che &c.Nu, tegenwoordig is't tyd dat, enz

HOLOCAUSTO. Een brandoffer , welke geheel

verbrand wierd.

HISOPO. Yfloop ofhyffoop.

HISTORIA, Storia. Een vertelling , een ver

haal , gefchiedenis , een gefchigt- ofgedenkboek ,

ofhiftorie.

raccontar , feriver l'hiftoria diqualche cofa. De hifto.

rie ofgefchiedenis van een zake vertellen , verha

len , befchryven .

399
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ook met hiftorien of gefchiedeniffen ftofteren ,

borduren.

farbiftos ia diqualche cofa per tutto. Een ding over al

vertellen ,verhalen , uiftrooijen , verbreiden.

unalungabiftoria . Een lang verhaal hiftorie.

achetante biftorie? Waar toediend zulk een wydloo

pigverhaal ? wat helpen zoo veel woorden ofom

Itandigheden ?

hiftoriar' uno. Iemand ten argften befchryven , uit

fchilderen, uitbeelden.

Hiftoriato . Met hiftorien ofgefchiedeniffen afgebeeld

geftoffeerd , geborduurd.

fchyn- HOMACCIO, Homaccione , Homefco , Hometto , Ho

micciatto , Homicida &c. V. Huomo&c.

HOMAGGIO. Huldinge , trouwbelofte , eedzwe

ringe, onderwerpinge aan zyn Landsheer ; hulde,

manfchap.

far , preftar bomaggio alfuo Principe. Zyn Landvorft,

Prins huldigen , hulde doen , tot Landsheer aanne

men,eed,dienft,getrouwigheid toezeggen,beloven.

Homaggiare. V. Sopra.

HO MAI. V. Hora , Horamai , Hoggi &c.

HOMERO,gli homeri . Een fchouder , de fchouders

van een menfch .

dipigner unastanza &c. àhiftorie. Een kamer met

hiftorien , ofgefchiedeniffen befchilderen.

Hiftorietta . Eenkort , beknoptverhaal , kleine hifto

rie; ookeen nieuw maartje , fabeltje , enz.

Hiftoriare. Hiftorier fchryven , in een hiftoriever

vatten , inhet gefchigt of gedenkboek brengen ;

Том. 1 .

tapezzarie&c.hiftoriate . Met hiftorien of geſchiede

niffen doorwerkte, geborduurde tapyten.

Hiftorico . Van een vertelling , verhaal , gefchiedenis

ofhiftorie , hiftorifch.

filehiftorico. Hiftorifche fchryfaart , ofmanierevan

fchryven.

Hiftorico , Hiftoriografo . Een gefchigt , gedenk- of

hiftoryfchryver.

HISTRIONE. Een tooneelspeler , een potfema

ker , ofklugtbedryver.

Hiftrionia. Dekonft van tooneelfpelen, potfen maken

ofklugten bedryven .

HODIERNO. Hedendaags , van heden ofhuiden.

HOGG 1.Heden , op huiden, van daag , op dezen dag.

reftaremoperboggi .Wyzullen voor vandaagblyven.

tutto boggi . Heden , den ganfchen dag.

Hoggi,Hoggidi. Hedendaags , te dezer tyd, te dezerure.

ledonne &c. d'hoggi. De hedendaagſche vrouwen ,

de wyvenhedendaags .

portar , foftener sù gli bumeri. Op de fchouders dra

gen , torffen.

fopporgli homerialcarico , pefo. De ſchouders onder de

laft zetten , ftellen .

Homerále . De fchouderlap: zekergewaad van de Prie

fters , als zyden dienst der Miffe doen.

HOMILIA. Leffe van de Heilige Vaders.

HONESTO. V. Abbaſſo.

HONORE. Eere , agtinge , eerbiedigheid ; ookeer

tytel , cernaam, eerampt , waardigheid ; ookeer

baarheid , kuisheid , zuiverheid ; ook lof, prys ,

roem , luifter

l'honore di Dio , divino. De eere of glorie Gods , de

Goddelijke eere.

fa bonor aduno. Iemand eeren , eere aandoen , eer

biedigheid bewyzen .

far honor ad uno di qualche cofa. Iemand ergens mede

verceren , eere aandoen , bewyzen.

far
RII
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far l'honordi berretta aduno. Ter eere van iemand den

hoed afnemen , het hoofd ontblooten.

rcever' , accoglier' uno con honore. Iemand met eere ,

eerlijk ontfangen , onthalen.

farfi honore. Zig eere aandoen , milddadig betoo

nen , een goeden naam maken , verwerven , ver

krygen.

ander bonore , il debito bonore. Iemand eeren , eere

aandoen , fchuldige eerbiedigheid bewyzen , be

toonen.

effer' in bonore. In eere ofaanzien zyn .

afficiale &c. d'honore . Amptenaar of bediende van

cere ofaanzien , die maar een eertytel voerd.

camerier , capellano d'honore&c. Een kamerling, ka

pelaan van aanzien .

damad'honore. Een hofdame , Staatjuffrouw.

perfona d'honore. Een eerlijk , eerbaar perfoon .

queftacofa non vifarà honore , (dihonore . ) Dat ding

zal u flegte eere bybrengen .

tenerfi , recarfi qualchecofa adhonore. Zigiets voor een

eereagten , houden , rekenen .

guardar'il effergelofo del )fuobonore. Zyn eer en faam

in agt nemen , jaloers daar over zyn .

perder l'honore. De eere , goeden naam ; ook de

maagdom ofzuiverheid verliezen , quyt raken .

lavar, lacerar l'honore aduno . Iemands eere engoe

den naam benemen , lafteren, fchenden , iemands

goedenaam te na ſpreken.

levar , torrel'honor' aduno. Eenen (een perfoon ) de

eer benemen , onteeren , fchenden , fchoffeeren.

render, riparar l'honore . Iemand zijn eer weder ge

ven , eeren.

vauu.

gettarfi l'bonor nelle scarpette. V. Gettave. Wy zeg

gen de eer (maagdom) aan een ſpyker hangen .

perbonore. Eershalven , uitcere.

per voftrohonore . Ter cere ofaanzien

Jalvol'honore. Behoudens de eer ,metverlofte melden .

acquistarhonore. Eer verkrygen , tot eere en ampten

komen, geraken , bedieninge verkrygen.

conhonoreufcir diqualche impaccio &c. Met eere uit

eenzake ofhandel geraken .

bonoregrande, poco. Groote , geringe , flegte eer.

ilpuntod'honore. Het punt van eere , agtbaarheid , of

aanzien.

vi va del mio bonore. Myn eer en goede naam hangt

daaraan .

Honorando. Eerwaardig , dat men eeren moet , daar

men eerbiedigheid voor moet hebben .

Honorare. Eeren , cere aandoen , bewyzen, betoonen.

bonorar' uno di qualche cofa. Iemand ergens medever

eeren , eereaandoen , enz.

Honorabile&c. V. Honorato , Honorévole.

Honorario . Een gefchenk , fchenkaadje.

Honorato. Geëerd , hoog geagt, geprezen ; ook heer

lijk , eerbaar, eerzaam , cerwaardig ; ook voor

naam , aanzienlijk, deftig . V. Honorevole, Honefto .

perfonabonorata. Een eerlijk , eerbaar perfoon."

illuego &c. più honorato. De eerlijkste , eerbaarfte ,

deftigfte , voornaamfte plaats van allen .

veftito&c. bonorato. Een eerlijk , eerbaar kleed..

1

Honoratamente . Eerlijk , eerbaarlijk , met eere.

Honorévole, Horrevole , Honorabile , Honorifico . Eer

waardig,eerzaam, eerlijk, eerbaar, loffelijk, pryfle

lijk, lovens ofpryzens waardig. V. Honorato&c.

perfona&c. bonorevole , bonorabile. Een eerlijk , cer

baar perfoon.

Honorevolmente , honorabilmente , borrevolmente , bono

rificamente. Eerlijk , eerbaarlijk , met cere , roem

ofluifter; ookeerlijk , voortreffelijk.

Honorevolezza , borrevolezza. Eerwaardigheid.

Honorifico , bonorificamente. V. Honorevole &c.

Honorificar' Iddio. God eeren , God loven , pryzen,
danken.

Honefto. Eerlijk , eerbaar , eerzaam : deugdelijk,

degelijk, vroom , gevoegelijk , betamelijk.

perfonahonefta. Een eerlijk , eerbaar ; ook kuiſch ,

vroom, zedigperfoon . V. Honorabile , Honorevole,

Honorato.

gentehonefta , luogo &c. bonefto. Eerlijke , eerbare ,

vroome, deugdelykemenfchen, een eerbare plaats.

veftito&c. bonefto. Een eerlyk , eerbaar kleed .

porzione bonefta . Een eerlijke, dat is, tamelijke portie.

dibonefta lunghezza. Van een eerlijke , dat is , rede

lijke , middelmatige langte.

amar l'honefto. De eerbaarheid , zedigheid liefheb

ben, beminnen ; cen liefhebber van de tugt eneer

baarheid zyu .

Honeftamente. Eerlijk, deugdelijk , met eere , in eere

endeugd; ookzediglijk , met ingetogenheid, ma

tiglijk ; ook redelijk , gevoegelijk , behoorlijk ,

betamelijk.

viver, parlar &c. honeftamente. Eerlijk , deugdelijk,

in eere en deugd leven , praten , enz.

sbrigarfi , licenziar ' uno boneftamente. Zig meteeren

van iemand ontflaan, iemand met eeren affchaften,

laten gaan.

unacittà boneftamenteforte. Een redelijkvafte, fterke,

versterkte ftad.

perfonahoneftamente ricca, letterata&c. Een tamelijk

ryk , bemiddeld , geleerd perfoon.

Honefta. Eerlijkheid , eerbaarheid , cer , gevoege

lijkheid , kuisheid , zedigheid.

boneftà di vita, coftumi , attic. Eerbaarheid des le
vens , derzeden , gebaarden , enz.

Honeftare , Coboneftare, Cooneftare. Eeren , dat is,

verontfchuldigen , verfchoonen..

honeftar la cagione delfuo andare&c. confpeciofipretefti.

De reden van zyn vertrek met ſchoone voorwend

zelen verontfchuldigen , verfchoonen.

HORA, Ora. Een uur ,
ftond ; ook nu.

d'hora in bora l'attendiamo &c. Wy verwagten hem

van uur tot uur , van het eene uur tot het andere,

vanftondtot ftond..

che hora è? Hoe veel uur is het ? hoe laat is het ?

all' una ( hora) ò alle due&c. ( bore . ) Tegens een of

twee uuren.

noneranoancorale quattro (bore)fuonate. Deklokhad

noggeen vier (uuren) geflagen, het was noggeen

vieruuren.

all' una , e mezza. Tegens halftwee.
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non hopur' un hora di riposo , contento&c . Ikheb geen fento adhora adbora un tremor di cuore. Zomtyds ge

voel ik een hartklopping , of benaauwdheid des

harten.
uur raft , vermaak , enz .

non vedol'hora, che c. Ik zie niet wanneer dat ,enz .

Hora, bore canoniche . Het ftondgebed , de getyden

der geeftelijken.

Hora. Detyd, uur offtond in ' t gemeen.

appoftar &c. l'hora . Den tyd , de uur zetten , bepa

len , beramen .

venuta l'hora del definare &c. Als het nu eetenstyd

was , als nudetyd van te eeten gekomen was.

Ja'lbora delpranzo , dell orazione&c . Ontrent eetens

ofbiddenstyd.

l'hora della morte &c. Het laatſte uurtje , de uure

des doods.

lebore vacanti. De ledige ſtonden , dat is , tyden.

perche veniresù queft' bora? Waarom komtgy te de

zer uure , om deze tyd ?

Horetta. Een uurtje , ftondje.

HORA, Ora. Nu , tegenwoordig , op dit uur ofpas.

V. Adeffo.

vennero tuttiquarti adun' bora . Zy quamen bynaalle

opeen en dezelve tyd ( tegelijk.)

daquell'borache&c . Vandie uure , van dien tyd af

dat , enz.

«qualunque bora (qual bora) l'huomo s'allontana daDio,

s'accofta aldemonio . Op die uure , op die tyd , van

ſtonden aan , als den menſch van God afwykt ,

komtde Duivel te naderen .

Hora , a buon' bora , ad hora. Vroeg , by tyds , ter

goederuure , op de regte tyd.

venite&c.abuon' hora . Komt wat vroeg, bytyds,enz .

fia dunqueinbuon' bora.Laat het zyn ter goeder uure,

dat is in Gods naam.

Hera , ognibora , tutte le bore , qual' bora. Altyd , eeu

wiglijk , voor altoos.

ognibora , chevifia agrado. Ten allen tyde , als het

u belieft.

Hora , mal bora. Quade , ongelukkige uur ; ook

verderf, ondergang , ongeluk , ongeval.

fiaconlamal'hora .Laat hetzyn ter ongelukkigeruure.

perfuamalbora. Tot zyn ongeluk, tot zyn verderfof

ondergang.

andarinmalhora. In verderfof onderſpit geraken ,

verloren gaan.

Hera , ad bora. Op dit uur , zoo even , nu.

un'agnello all' boranate . Een lammetje zoo evenge

boren.
Hora , all bora, all bora sì , a tal bora. Toen ter

tyd , toe.

all boradifle Giesù &c . Toen zeide Jefus , enz .

allborasìchecominciai ad applicarmici daddovero.Toen

begon ik eerft met ernftmy daar toe te begeven,

doppo il tempo d'all' hora. Naderhand , daar na , na

dientyd.
Hora,Horamai, Hormai , Homai . Nu , thans , althans .

bormai è tempo che noi ci leviamo dalfonno . Nuis het

tyd , dat wyontwaken , vande flaap opryzen.

egli diventa bormai vecchio. Hy begint nu oud te

worden.

hora nò , ma domani sì . Nụ , tegenwoordig , thans

niet , maar morgen wel .

borafivede , bora no. Nu (dan) ziet men het , dan

zietmen het niet.

bor l'uno , borl'altro. Nu (dan) deze , (dan) gene .

bora vide , bor piange&c. Nu (dan) lacht hy , dan

weend hy.

nonfarmi bora il buffone. Maak my tegenwoordig

geenpotfen.

fin' ad hora , infin adhora. Tot hier toe , tot dezer

uure , tot dezen tyd toe.

da hora innanzi. Van dezer uure , van dezen tyd af,

terftond , ten eerften , van ftonden aan.

Hora , talbora, adhora , adhora . Zomtyds , bywylen,

nu en dan.

adboradico trame. Zomtyds , bywylenfpreek ikby

myzelven.

Hor , Hor' bora. Teneerften , met den eerſten , aan

ftonds , terstond , van ftonden aan.

farò da voi hor' hora . Ik zal ten eerften , aanſtonds

by u zyn.

Hora , Ora. Nu , wel aan .

boraauvenne , che , trovandofi egli in camera. Nu het

gebeurdedan, dat hy in de kamer zynde.

borachefaremo? Nu, wel aan, wat zullen wydoen?

bora mi dicono i Medici . Nude geneesmeefters zeg

gen my.

or non vi bastava d'havermi &c. Nu , was het

niet genoeg dat gy my had , enz.

borache vorràdir questo ? Nu wat zal datbeduiden?

bor bene. Nu , wel aan dan.

bor via , veniamo alla cofa. Nu , ( wel aan ) laat ons

eens tot de zake komen , treden V. Horsù.

bur và e c. Nu ga heenen , enz.

bora baftaffe quefto. Nu , het ware te wenſchen

dat het genoeg was.

borfofti tu fi ardito &c. Nu zyt gy zoo vermeten

geweeft , enz.

Horsù , Orsù. Welaan , nu wel aan ; ook in 't kort,

met een woord.

borsù dunque. Wel aan dan.

horsù , tanto èparlar' a voi altri di ciò quantoilparlar'

adunfordo. Nu, met een woord (om kort daar van

te spreken ) zoo is ' t even eens,wanneer men met u

daarvan fpreekt , als ofmenmet een dove ſpreekt.

così voglio , a difpetto voftro, borsù. Zoo wil ik het

hebben , zoo verfta ikhet , tot spyt vanu , wat is

hetmeer , wat zal het dan zyn ?

Horivolo , Horologio. Een horologie , uurwyzer of

uurwerk.

cen
borivolo da moftra , da fuono. Een uurwyzer ,

flaguur.

borivoloda Sole. Eenzonnewyzer.

borivolodapolvere&c. Eenzandlooper , zanduur.

drizzar , montar l'borivolo. Het uurwerk ftellen ,

opwinden.

Horivolávo , Horologiáro , Maeftrodi borivoli . EenHo

rologiemaker.
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Horivoletto. Een zakhorologie.

HORIZONTE. Degezigteinder , de gezigtkring,

de kimme.

Horizontale. Vanof tot de gezigteinder behoorende.

HOROSCOPO. Het uur ofoogenblik van iemands

geboorte : uurfchouwing van iemands geboorte.

HORRENDO, Horrido. Schrikkelijk , gruwelijk,

gruwzaam , vreeffelijk ; ook ruw , woeft , wild.

cofe horrende, peccati &c. horrendi. Schrikkelijke ,

gruwzamedingen , gruwelijke zonden.

tutto alpestre e tutto horrido. Ganfch bergagtig, en

ganfchruw , woeft , wild.

HORREVOLE&c. V. Horrore.

HORRIBILE. Schrikkelijk,gruwelijk, gruwzaam ,

vervaarlijk , vreeffelijk , ongehoord. V. Horrendo.

sofaborribile a vedere ,fentire&c . Schrikkelijk , gru

welijk , vervaarlijk , yflelijk om te zien , te hoo

ren , enz

con una voce , con unfuono horribile. Met een afgryffe

lijke , fchrikkelijke ſtemme , geluid .

Horribilmente , Horrendamente. Schrikkelijk , gruwe

lijk , vervaarlijk , yffelijk .

Horrore. Bevinge , trillinge ; ook fchrik , vreeze ,

verbaaſtheid , ontſteltenis.

1

haver borrore di qualche cofa. Een fchrik , vreeze ,

afkeer van iets hebben.

Hofpitaliere , Spedaliere , Spedalingo. Een gafthuis

meefter.

ufar , far' bofpitalità con alcuno . Gaftvryheid tegens

iemand plegen, goed, gewillig tegen iemand zyn,

iemand in zyn huis ontfangen , onthalen .

Hofpitare , Hofpiziar ' alcuno. Iemandonthalen , her

bergen,huisveftinge geven : in zyn huis ontfangen.

Hofpizio . Een herberg, een gafthuis : Een huis om

vremden te huisvelten.

Hofpitalità: Gaftvryheid , goede , gewillige, beleefde

ontfanginge ofonthalinge van vremden..

HOSTAGGIO, Oftaggio. Borg , borgtogt.

dar boftaggi. Borg ítellen.

HOSTE. Een vyand, vyandin ; ook een herbergier.

gliboftifono bofti. Geen waard uwvriend word."

pagar l'hofte. De waard voldoen , betalen.

domandatel'bofte s'egli ba buon vino. Vraagt de waard

ofzynwyn goed is , dat is , de deelgenooten moet

menvandiergelijke dingen niet ondervragen.

far' ilcontosenza l'hofte. De rekening buiten de waard

maken. V. Conto.

baverqualche cofa inhorrore. V. Supra.

un borrorfagro. Een heiligevreeze, fchrik , dieuit

de vreeze Gods ontſtaat , of voortkomt.

mi venne (prefe) un' horrore. My quam een fchrikof

vreeze aan , ik wierd verfchrikt , bevreeft.

HORSU. V. Hora &c.

HORTO. Een tuin ofhof , een kruid- ofmoeshof.

lavorar , cultivar , zappar l'horto. Den tuin bouwen,

bewerken , bearbeiden , omfpitten , omgraven.

Hortaggio , bortaggi. Een moes- ofkruidtuin , kruid

hot, ookbouwinge , toeruftinge van hoven.

Hortale, Hortali , Hortáme. V. Sopra.

Horticello. Een tuintje , kleine tuin ofhof.

Hortoláno. Eentuinder , een tuinman , een hovenier.

endiviahortolana efalvatica. Hof- en wilde andyvie.

HOSPITE. Een gaft , een vremdeling ; ook een

herbergier , een waard. V. Hofte.

ffer, trevarfi , foggiornar' in qualche cafa per hofpite ,

(come hofpite. ) Zigergens als een gaft ofvremdeling

onthouden , verblijven.

Hofpitále. Totherbergen behoorende , gaftvry , daar

vremdelingen wel ontfangen ofgehandelt worden.

Hofpitále , Hofpedale , Spedale. Een galthuis der bede- Humidire , Inhumidire . Bevogtigen , befproeyen , be

laars , een huis om vremden

huisveften.

befpitaledipazzarelli . Een Dolhuis.

hofpitale di orfanelli , baftardelli&c. Een Weeshuis ,
Vondelingshuis.

vogt , nat.

bumidezza delle cantine , ftalle , carceri&c. Devogtig

heden van de kelders , ftallen , gevangeniffen , enz .

armen> of zieken te
fprengen , natofvogtig maken.

Humbre,bumori. Vogtigheid byzonder in het lichaam.

bumor melancolico , ferofo , falfo , acquofo &c. Zwart

gallige , zoute , brakke , wateragtige vogtig

heid.

bofpitaledi ammalati &c. Een ziekenhuis , gaſthuis

der zieken.

Hofteggiare. Een waard zyn , herberg houden.

Hofteria, boftaria. Een herberg , een gafthuis .

andar ,ftar, viver, confumarfi all' hofteria. In de her

berg gaan , blyven , leven , zig verteeren .

all bofteria della croce d'oro. In de herberg van het

goude kruis.

Hofterietta. Een kleine herberg ofgafthuisje.

Hofteffa . Een waardin , herberghoudster.

HOSTIA. Een offerhande , flagtoffer ; ook ouwel.

Thoftiaconfagrata. Deheilige, geconfacreerde hoftie.

figillar la letteracoll ' beftia . Den briefmet een ouwelt

jetoezegelen, fluiten.

HOSTILITA' . Vyandfchap , vyandlijkheid.

etto , attidihoftilità. V. Sopra.

fofpender le boftilità Devyandlijkheden opschorten,

itaken , ter zyde ſtellen , een ſtilſtand van wape

nen treffen. V. Tregua.

riprender leboftilità. De vyandlijkheden hervatten,

ondernemen .

Hoftile. Vyandelijk , vyandig , van denvyand.

Hoftilmente. Vyandelijk, op cen vyandelijkemaniere.

HUMANO&c. V. Huomo.

HUMIDO. Nat , vogtig ; ookvogtigheid, vogt, nat.

vaporihumidi. Vogtige , natte dampen.

l'humidoradicale. Denatuurlijke vogtigheid.

Humidare, Humettare. Bevogtigen , befproeyen , nat

ofvogtigmaken.

Humidezzi , humidità , bumóre . Vogtigheid, natheid,

humor groffo , flemmatico , vifcofo. Dikke , grove ,

taaye , fymagtige vogtigheid.

humor ' vitreo , cristallino. Klare , heldere , kriſtal

lijnevogtigheid ( in het oog. )

humori cattivi , carrotti. V. Sopra.

purgar' il corto da qualche bumor peccante. Het li

chaam
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chaam van een ſchadelyke vogtigheid zuiveren ,

reinigen.

commover, purgar,feacciarglihumori . De vogtigheden.

roeren , bewegen , verdryven .

Humore . Vogtigheid . Met . De natuur , aart , geſtel

teniffe , neiginge van een mensch ; ook de menfch

zelve.

anbumor bizzarro,ftravagante , heteroclito , capranico,

beftiale e Een wondere , zeldzame , koddige na

tuur , een beeftagtigen aart , inborst.

egli è un bumor tale. Hy is van zulkeen aart.

un bel bumore. Een luftige , vrolijke , fnaakse , klug

tige geeft ookeen wonder , zeldzaam , koddig

menfch.

far' il (del) bell bumore. Een luftigen fuaak ; ookden

baas fpelen , yder een willen foppen , plagen.

efer ( trovarfi ) in bumore . Zigin goede gefteltenis (of

humeur)bevinden,regte luft oftrek tot iets hebben.

quefti duefono d'unmedefimo humore. Deze twee hebben

cene zin , natuur , genegentheid.

adeßomitrovo in altrohumore. Ik ben tegenwoordig

geheel anders gezint , van gedagten veranderd , ik

heb tegenwoordig een ganfch andere natuur.

Humorista . Een wonder , zeldzaam , koddig menfch,

die wondere grillen in zyn hoofd heeft.

HUMILE. Laag , nederig ; ookootmoedig, onder

danig ; ookflegt , gering.

tuttohumile Ganfch nederig , flegt , ootmoedig.

preghiere, gefti, atti&c . bumili . Ootmoedig , nederig,

onderdanigverzoek , gebaarden , enz.

farl'humile. Zig nederig , ootmoedig aanftellen , ge

laren , gedragen.

dibumilcondizione, Van geringe , nederige , flegte

afkomſte.

file . bumile. Een nederige , gemeene , flegte ftyl .

Humilino . Zeer ootmoedig, nederig , ootmoedight,

onderdanigft .

bumiliffimo fervitore di V. S. Myn Heers zeer oot

moedige , onderdanige dienaar.

Humilmente. Diep , ter aarde ; ook ootmoediglijk ,

onderdaniglijk.

inchinarfi bumilmente. Zig diep , ter aarde buigen.

pregar , chieder , risponder &c. humilmente . Ootmoe

diglijk , onderdaniglijk bidden, fmeken , ant

woorden

Humilità Nederigheid , ootmoedigheid , onderda

nigheid .

Humiliare. Vernederen , verootmoedigen .

bumiliar' uno , la fuperbia , l'orgoglio di uno . Iemand

vernederen , verootmoedigen, iemands hoogmoed

ftooren , breken .

Humiliarfi . Zig ter aarde buigen , vernederen , ver

ootmoedigen.

bumiliarfi aDio , àpiedi d'uno . Zigvoor Godveroot

moedigen, vernederen ; zig voor iemands voeten

nederwerpen, enz.

bumiliarfi afarfervigi baffi e vili. Zig tot den flegten ,

veragrelijken arbeid begeven , verootmoedigen.

Humiliato. Vernederd , verootmoedigd , ter aarde

bukkendeofgebogen..

Humiliazione . Verootmoediginge , vernederinge.

HUOMO , Homo , huomini . Een menſch , cen mans

perfoon , een fterveling. Plur. Menfchen , luiden .

Iddio creò l'huomo . God fchiep , maakte den menfch .

un tanto per buomo. Zoo veel voor yder menfch.

V. Tefta.

Huomo , l'huomo. De menfch , dat is , mansperfoon,

iemand in hetgemeen . )

purche l'huomo voglia . Als de menfch (iemand , men)

maar wil.

l'huomo non può ftar fempre allegro. De menfch ( ie

maud , men ) kan altijd niet blyde ofvrolijk zyn .

Huomo . ( Eigentlijk ) Een mausperfoon ; ook een

getrouwdman ; ookeen knegt , dienaar , luiden .

èbuomo odonna? Is het een mans- ofvrouwsperfoon ?

glihuomini non entrano in quelmonafterio . De mansper

fonendurven in dit kloofter niet komen.

huomo armato . Een krygsman of krygsknegt , een
foldaat.

centomillabuomini(armati ) Honderdduizend mannen ,

(krijgsknegten . )

ellanon conobbe mai huomo . Zy heeftnog geen man be

kend , of by geen man geſlapen.

un bell' buomo , galant' huomo . Een ſchoon , braaf,

wakker , fluks kaerel, menfch , man.

un valent' buomo , ungrand' buemo . V. Sopra

ungentil buomo . Een edelman .

ilbuoni huomini. De goede mannen .

un' huomofatto . Eenvolftandig , volwaffen , volko

menmansperfoon.

un ' buomo accorto , fcaltro , aftuto Een fnood , liftig ,

loos , doortrapt man , menfch , kaerel .

un ' buomo bestiale , bizzarro , fiero ,faftidioso , indifere

_to, impratticabile &c. Een beeftagtig , wonder ,

zeldzaam , wreed , verdrietig, plomp , ongeschikt

menfch.

buomoprivato , ordinario , plebeo , groffo , tendo , goffo,

codardo&c. Een afgezondert, gemeen,grof,plomp,

lomp, lafhartig menfch , kaerel.

buomo nobile , grave , difcreto , leale , virtuofo , inven

ziofo, induftriofo &c. Een edel, aanzienlijk, opregt,

deugdzaam , beleefd , kunftig man , menfch ,

kaerel.

buomo di confiderazione , condizione , vaglia , valore,

conto , di alto affare , &c Een manvan grootgezag

of aanzien , die veel vermag , waar opmen zig

verlaten offteunen kan .

portarfi da buomo. Zig als een manhouden , gedra

gen, dat is, heldhaftig , moedig , dapper.

buomo da bene. Eenvroom , opregt, deugdzaam man.

coftuiè ilmiobuomo. Dat is myn man , datis , myns

gelijken , met myn natuur overeenkomende ; ook

myngefpan , makker , tegenparty.

un buon cavallo conofce ilfuo buomo . Eengoed paard

kend zyn man.

prender' huomo. Een man nemen , trouwen.

vi manderò ilmio huomo. Ikzal umyn kaerel , dat is ,

knegt zenden.

venne co'fuoi buomini. Hyquam met zynluiden , dat

is, lyfknegten ofdienaren aan.
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Huomo . Een man, menfch (op een zekere maniere

van spreken . )

buomo di corte,palazzo ,di mondo. Een man van't Hof,

van de wereld , dat is , een hoveling , een man van

ftaat , een wereldfch menfch.

buomo diftato , digoverno . Een man van regeering ,

dat is , een man van ſtaat , een bewindhebber , be

velhebber.

buomodibuon tempo . Een menfch van goede dagen , dat

is , die in welluft leeft , een geneugelijk leven

heeft , enz.

buomo di villa , di contado. Een man van het dorp ,

van het land , dat is , een boer , een landman .

buomo di lettere , difcuola , diftudio. Een man van ftu

die , dat is , een geleerd , verftandigman.

buomodi armi , dispada , diguerra. Een manvanwa

penen , degen , oorlog , dat is, een klockmoedig,

dapperfoldaat.

buomo di orazione , mortificazione. Een manvange

bed, verftervinge , dat is , een aandagtig , god

vrezend menfch "
die zyn quade driften be

dwingt, enz.

huomo dibuona vita. Een man van een goed leven,dat

is , eenvroom , godvrezend man.

buomo diparola. Een manvan woord, dat is, die zyn

woordhoud , zynbelofte nakomt.

buomoditefta , di cervello . Een man van hoofd , van

herffenen , dat is , een zeer wys , verftandig,voor

zigtig man ; ook een hardnekkig , halftarrig

menfch.

Homicidiale , Micidiale . Moordagtig , moorderifch.

un' (buomo) micidiale . Een moordagtig menfch , een

doodflager , moordenaar .

occhimicidiali. Moordagtige , dat is , bekoorende ,

betoverende oogen.

Homicidio. Een dood- ofmanflag , een moord.

Humáno.Menfchelijk,van den menfche,tot de menfch

behoorende ; ook redelijk , met reden begaafd ;

ook beleefd, heufch , wellevend , hupfch ,

aardig, goed ofgulhartig , zaftmoedig , fpraak

HUM. HUO. HUS . IAC. ICN. IDE. IDI.

fragilitàhumana. De menfchelijkebroosheid, zwak

heid.

bellezza &c. foura bumana. Eene bovenmenfchelij

ke, ongemeene ſchoonheid.

le letterebumane. De vrye konften .

Homaccio , Hominaccio , Homaccione , Homone. Een

groot kaerel, een wanfchapen , mismaakt menfch,

een manvanongemeenegrootte.

Homefco, Hominefco. Vanoftotdemannenbehooren

de , mannelijk.

Nota. Datgy niet vind inJa, Je , Jo , Ju , zockt

aftuzia , prudenza&c. homefca. De mannelijke arg

liftigheid,verflagentheid,wysheid der mannen.

Homeffa , Homineffa. Een manninne , dat is, een dap.

pere , kloekmoedige , mannelijkevrouw.

Hometto&c. V. Abbalo.

Homiccivólo, Hometto , Homiccino , Homicciatto , Homic- in Gia , Gie , Gio ,

ciotto , Homuncino , Homuncione. Een menfchje , of ICNOGRAFIA. Het beftek , ofontwerp , deaf

mannetję. teekeningevan een gebouw.

Homicída. Een doodflager , een moordenaar , moor- IDDIO. V. DIO.

der, manflagter.

Giu.

IDEA. Een denkbeeld, voorbeeld , evenbeeld , ont

werp , beftek.

idea dell' ignoranza&c. Een voorbeeld , een monſter

van onwetenheid , dat is , zeer onwetende , on

kundig.

zaam.

ilgenere humano. Het menfchelijk geflagt , de men

fchen.

egli è tutto humano. Hy is ganfch beleefd , hupſch ,

fpraakzaam , vriendelijk.

Humaniffimo. Zeer heufch, beleefd, goedaardig,goed

ofgulhartig , fpraakzaam , vriendelijk.

Humanamente. Menfchelijk , gelijk een redelijk

menfch ; ook beleefdelijk , heufchelijk , gunftig

lijk , op eeuverpligtende wyze.

humanamenteparlando. Redelijker , ofmenſchelijker

wyze daar vanfprekende..

accoglier' &c. unobumanamente. Iemand beleefdelijk,

heufchelijk , vriendelyk onthalen.

Humanità. De menfchelijkheid , den aart ofſtaatder

menfchen ; ook vryekonften ; ookbeleefdheid ,

heusheid, goedaardigheid, gulhartigheid,ſpraak

zaamheid.

feme, corpo&c. bumano . Menfchelijk zaad,lichaam ;

het zaad oflichaam van een menfch.

humanità di Cristo. De Menschheid van Chriftus.

'bumanità (ftudiar l'humanità. ) De vrye konften (de

zelvebehartigen , zig daar in oeffenen. )

Humanarfi . Zig in een mensch veranderen , een

menfch worden.

Humanato. In een menfchveranderd , eenmenschge

worden.

HUOPO&c. V. Uopo.

HusSIERE. Eendeurwaarder , deurwagter , trau

want ; ook eenſtadsbode , ftadsdienaar.

I.

1.

inilibri , ibeni, iprati&c. De boeken, degoederen,

debeemden ofweiden.

ifiori vermigli ed i banchi.De roode en witte bloemen.
IACOMO. V. Giacomo.

idee Platoniche. De voorbeelden van Plato.

goed- IDENTITA . Eenerleyheid , zelfwezenheid.

IDIOMA. Een eigetaal offpraak , eigenſchap van

fpreken , moederlijke taal , byzondere maniere

vanspreken.

parla un idioma barbaro. Hy ſpreekt eenvreemde, on

bekende , onverſtaanlijke taal.

Idióta . Een weetniet , botterik , dommekragt.

baver l'idea. Het evenbeeld , voorbeeld , monfter

van een ding (inzyn verftand bevat of begrepen)

hebben.

Idie
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Idiotaggine . Ongeleerdheid , onwetenheid , onerva

renheid , botheid , domheid , enz .

Idiotifmo. Een flegte, gemeene maniere van fpreken .

IDOLO. Eenbeeld , beeltenis , Afgod .

colui (colei) è ilfuoidolo.Hy (zy) iszyn Afgod,bemind

hem (haar)ongemeen , zeer.

Idolatra, idolatro. Een Afgodendienaar.

Idolatrare . Afgoderybedryven, afgoden dienen,offer

hande opdragen , hen aanbidden.

idolatrar' uno (una) qualche cofa . Ergens afgodery me

dedryven , dat is Met. Iemand , of een perfoon

zeer beminnen , daar op verliefd , ofverzotzyn ,

gelijk eenen God eeren , enz.

Idolatrico , culto idolatrico. Afgodendienſt , afgodery.

Idololatría. V. Sopra.

IDONE O. Bequaam , geſchikt, gevoegelijk. V. At

to, Habile&c.

effer' idoneo a qualche cofa . Tot iets gefchikt ofbe

quaam zyn , bequaamheid tot iets hebben.

Idoneità. Gefchiktheid , bequaamheid.

IGNAVO. Traag , luy , vadzig , loom .

Ignávia. Traagheid,luyheid,vadzigheid,loomheid.

IGNITO, Igneo. Vyerig , gloeyend , brandende ,

zeer heet.

virtù ignita (ignea. ) Een vyerige , fterke kragt .

IGNOBILE. Onedel ,onbekend , van flegten staat of

afkomft.

Ignobiltà. Onedelheid , geringheid vangeboorte.

IGNOMINIA.Sch
ande,oneer,fmaad ,fchimp ,fpot .

Ignominiofo . Schandelijk , oneerlijk , eerloos , ſma

delijk.

unamorte ignominiofa . Eenfchandelijke,fmadelijke,

oneerlijke dood.

Ignominiofamente. Schandelijk , oneerlijk , finadelijk,

op een schandelijke , oneerlijke wyze .

IGNOR ANTE. Onwetende , onkundig ; ookon

geleerd , onervaren ; ook bot , dom , onbedreven .

Tignorante volgo. Het onervare , onbedreve , onge

leerd , bot volk.

effer ignorante di qualche cofa . Iets niet weten ofken

nen , onwetende ofonkundig zyn.

un medico&c. ignorante. Een ongeleerde , onervare

geneesmeefter .

allegar' ignoranza. De onwetenheid voorwenden ,

bybrengen.

IGNUDO &c. V. Nudo&c.

IL. De , het.

tacciar' ,motteggiar' uno ignorante. Iemand als een on

geleerde , onervare, onwetende uitſchelden , uit

lachen , enz.

tufeiun' ignorante. Gyzyt een ongeleerden , onwe

tendenezel , eenbotterik.

ll, in plaats van nelofperil.

due volteilgiorno & c. Tweemaal daags , op een dag .

Il, in plaats van uno , ' t geen ook van lo , la , moet

verstaan worden.

Ignorantaccio. V. Ignorantone.

Ignorantággine. Onwetenheid , onervarendheid , bot

heid. V. Ignoranza.

Ignorantemente. Uitonwetenheid , botheid , onerva

rendheid.

peccar' &c. ignorantemente . Onwetende , uit onwe

tenheid zondigen.

Ignorantesco. Bot , dom , onwetend , onervaren.

Ignorantone , Ignorantaccio . Een grooten onervaren ,

onbedrevenbuffel, een botterik, een dommekragt.

Ignoranza.Onwete
ndheid,onervarendheid,onkunde.

peccar&c.perignoranza.Uitonwetenheid zondigen.

il Signore , ilgiarding &c. De Heer , de tuin , enz.

ilcavallo. Het paard.

(il) mio cavallo. Myn paard.

fiate (il) ben venuto. Zyt wellekom .

le cortefie (le) più grandi delmondo . De grootste be

leeftheid van dewereld , die men verzinnen ofbe

denken kan .

portar ( la) pada& . Een degen dragen , met een de

genomgord ofgewapend zyn.

far (la)pace. Vrede maken , fluiten.

(1 ) Ariftotelefaràriftampato ( De) Ariftoteles zal we

der opgelegt , hetdrukt worden.

(la) Maddalena melo diffe . (De) Madelena heeft het

mygezegd, verteld , verhaalt.

( il) Peru & c. Het ( Eiland ) Peru .

(la)Fiandra&c.Het(Graafschap) Vlaanderen V.La.

dar(il) buongiorno . Een goeden dagwenfchen .

fogar ( il ) un braccio. Een arm verftuiken, verrekken .

Il. Pron. Conj. nell ' Accufat. Hem , het.

il vidibieri. Ik hebhemgisteren gezien.

ilcredo. Ikgelove het.

io il ( tel) dono. Ikgeve , ſchenke , vereere u hem, het.

egli melo, (me'l) donò . Hy heeft my hem of het

gefchonken , vereerd.

a chi tocca, il (fe'l) penfi . Dien het raakt , mag'er

zorg voor dragen , zorgen , enz.

l'esperienzailci ( ce'l ) dimoftra. De ervarendheid leerd

het ons , geeft het te kennen .

I L LA QUEARE. In het net , ofden ftrikverwar

ren , vangen ; ook door goede woorden bedriegen,

misleiden.

ILLECEBRA. Aanlokkelijkheid , aanlokfel , be

koorlykheid , aangenaamheid, aantrekkelykheid.

ILLECITO. Ongeoorlofd, niet toegelaten, verbo

den, onbehoorlyk , onbetamelyk , ongevoegelyk .

concubito , amore, &c . illecito . Ongeoorlofde , ver

bode , onbetamelyke, onbehoorlyke byflapinge,

liefde, enz.

Illecitamente . Zonder verlofofoorlof , onbetamelijk,

onbehoorlijk , ongevoegelyk .

ILLEGGITIMO. Onwettig , onregtvaardig , on

regtmatig , ongeregtig , onbehoorlyk , onbetame

lyk , ongevoegelyk ; ook onegt.

contratto&c. illeggitimo. Een onregtmatig , onregt

vaardigcontract.

illegitimo conforzio. Onbehoorlijke, onbetamelijke,

oneerlijke byflapinge.

(figliuolo) illeggitimo. Een onwettig , dat is , onegt

[kind.

Illeggitimamente . Onwettelijk , onregtvaardiglijk

onregtmatiglijk , onbehoorlijk , onbetamelijk.

Illeggitimare. Iets onregtvaardig , onregtmatig , te

gens
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gensde wet ftrydende , verklaren , affchaffen , te

nietdoen , vernietigen.

ILLESO. Ongequcift , ongewond , onbezeerd , on

befchadigt.

ILLETTERATO. Ongeletterd , onwetend , onge

leerd , cen plattert . V. Idiota .

Iletteratúra. Ongeleerdheid , onwetenheid.

ILLIBATO. Geheel , onbevlekt , ongefchonden.

IL LIBERALE. Vafthoudend , gierig, wrek ,karig .

Illiberalità. Vafthoudendheid , gierigheid.

ILLIMITATO. Onbepaald , onomringd.

ILLUDERE. Uitgekken , befpotten , uitlachen.

V. Deludere.

Illufione&c. V. Abbaſſo .

ILLUMINAR E. Verligten , ligt geven.

illuminar' unastanza. Een kamer ophelderen , ver

ligten , ligt maken.

illuminar un cieco . Een blinde verligten , dat is , doen

zien , het gezigt weder geven , ziende maken .

illuminar (co'colori ) Met eige levendige verwen over

fchilderen , ligt en ſchaduw geven.

illuminar l'intelletto , il cuore. t Verftand , het hart

verligten , ligt geven.

Illuminante. Verligtende , ligt gevende.

graziailluminante . Deverligtende genade.

Illuminato. Verligt.

Illuminativo. Datverligtinge geeft , verligt.

la viailluminativa. Deverligtende weg , de wegvan

verligtinge.

Illuminazione. Verligtinge , ligt.

perdivina illuminazione Doorverligtinge Gods , of

Goddelijke verligtinge.

ILLUSIONE. Verblindinge , dockinge , bedrog ,

lift , fchalkheid .

perillufione diabolica . Door verblindinge,bedrog , lift,

fchalkheid des duivels.

foggetto alle illufioni. De verblindingen , bedriege

ryen onderhevig , onderworpen.

Illuforio. Bedriegelijk , dat ligt bedriegen kan .

ILLUSTRE. Schynende , helder , klaar , blinken.

de ; ook Met . Edel , deftig , voortreffelijk ; ook

doorlugtig , beroemd , roemrugtig, vermaard

il Sole è un corpoilluftre. De Zon is een helder fchy

nend , klaarblinkend lichaam.

perfonailluftre. Een doorlugtig , hooggebore , be

roemd , vermaard perfoon.

illuftri imprefe. Heerlijke , deftige , roemrugtige

daden.

V.S. moltoilluftre. Uw edele , welgebore ,

le Heer.

ilSole illuftra la terra. De Zon verligt , fchynd door

de geheele wereld V. Illuminare.

Illuftrifimo. Is de cernaam ofeertitel van een Graaf.

illuftriffimo Signore . Genadige Heer.

V. S. illuftriffima. Uw genade

Illuftriffimare , Illuftriffimarfi . De naam of titel van

uw Genade geven , bekomen , zig aanmatigen ,

toeeigenen .

Illuftrare. Klaarheid geven , verligten , helderen ,

ligt maken ; ook Met. Heerlijk , deftig , voor

treffelijk ; ook doorlugtig , beroemd , roemrug

tig , vermaard maken ; ook ophelderen , oppron

ken , vercieren .

illuftrar' ilcuore , l'intelletto. Het hart , ' t verftand

verligten , ligt geven.

illuftrar lafuafama , il fuo nome. Zyn naam door

lugtig , beroemd , roemrugtig , vermaard ma

ken , zigberugt , bekend in de wereld maken.

illuftrar un difcorfo con belleeleganze , effempi &c. Een

vertoog ophelderen , oppronken , vercieren met

deftige fpreekwyzen en voorbeelden .

quello chepiù illuftrò questa ambasciata , fù che &c. Het

geen dat dit gezantfchap heerlijker maakte , was

dat , enz.

Illuftrante. Verligtende, ophelderende , verklarende.

Illuftrato. Opgehelderd , verligt , verklaard .

Illustrazione . Ophelderinge , verligtinge , verkla

ring , enz.

Illuftrare. V. Luftrare.

IMAGINE. Een beeld , beeltenis , gelykenis , even

beeld , fchildery , ook inbeeldinge , verbeeldin

ge ; ookfchyn. V. Idea , Figura.

l'imagine diCrifto, della Madonna&c . Het beeld , beel

tenis van Chriftus , van onze Lieve Vrouw , enz.

l'huomo èfatto ad imagine di Dio . De menfch is na ' t

beeld Gods gefchapen.

Jotto imaginedibene. Onder den ſchyn van deugd.

V. Apparenza.

haver l'imagine di qualche cofa fuori della mente. De

verbeeldinge van iets uit den zin vergeten.

Imaginare. Beelden , afbeelden , verbeelden .

Imaginarfi qualche cofa . ) Zig ( iets ) in- ofverbeelden ,

cen denkbeeld van iets maken.

Imaginábile , Imaginévole. Inbeeldelijk , verzinnelijk,

bedenkelijk ; dat men zig verbeelden , verzinnen

ofuitvinden kan.

queftenonfono cofe imaginabili . Datzyn geendingen ,

diemen zig verbeelden of uitvinden kan.

viera ogni cofa imaginabile . Daar was alles dat men

zoude konnen bedenken ofuitvinden .

non vifù effefa &c. imaginabile . Daar is nietdege

ringfte aanstoot geweeft, ( dien men zig zoude

konnen verbeelden. )

Imaginário. Ingebeeld , verbeeld , verzonnen , be

dagt , uitgevonden , vercierd.

cavalliere &c. imaginario . Een laatdunkend ridder

( cavallier ) die zig grootelijks inbeeld , veel laat

voorstaan , enz

Spaziiimaginavii . Verbeelde , vercierde plaatfen.

welede- Imaginariamente. Inbeeldender wyze.

Imaginativo. Dat een in- ofverbeeldende kragt heeft.

Imaginativa. Een in- ofverbeeldende kragt , inbeel

dinge , fantafie. V. Fantafia.

have buona imaginativa . Een goede verbeeldinge

hebben .

Imaginazione , Imaginamento . Een inbeeldinge ; ook

de in- ofverbeeldende kragt. V. Imaginativa.

questa è un' imaginazione . Dat is maar eeninbeelding.

IMB ACUCCARE, Imbacuccarfi. Met een kleed of

dekfel bedekken , zig in den mantel inwikkelen ,

toeflaan , zig verhullen.

Im
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Imbatuccato. Met een kleed of dekfel bedekt , in den

mantel gewikkeld , verhult.

IMBAGAGLIARE . Pakken,inpakken t'zamen pakken .

Imbagaglio. Pakkinge, inpakkinge,t'zamenpakkinge.

IMBALDANZIRE. Moedig, gemoedigd , wak

kerworden , moedgrypen.

"

Imbaldanzito. Moedig gemoedigd,wakker geworden.

IMBALLARE. Pakken , inpakken , in bondelen

ofpakken t'zamen binden.

Imballato. Gepakt , ingepakt , t'zamen gebonden.

Imballature. Een pakker.

Imballamento , Imballaggio. Pakkinge , inpakkinge ,

t'zamenbindinge ; ook pakkers loon.

IMBALOR DIRE&C. V. Balordire&c.

IMBALSAMARE&c. V. Balfamare.

IMBAM BAGGIAR E.Met katoen voeijeren,

zien. V. Bambaggiare.

Imbavagliarfi . Zig ergens mede bedekken , ergens in

toewikkelen , toelaan . V. Imbacuccarf.

Imbavagliato. Bedekt , gedekt , enz.

voor- IMBAVARE&C. V. Scombavare.

IMBECCARE. Met den bek pikken ; ook het ceten

in de bek fteken .IMBAMBIR E. V. Rimbambire.

IMBANCARE, Impancare . Met banken bezetten .

IMBANDIRE &c. V. Bandire.

IMBARAZZARE. Verwarren , beletten , verhinderen .

Imbarazzarfi. Zigverwarren , inwikkelen ; ook zig

in verwarde dingen mengen , ſteken , zig met ver

warde zaken bemoeijen .

Imbarazzato.Verward, ingewikkeld,belet,verhindert.

Imbarazzamento , Imbarazzo . Verwarringe ,verwik

kelinge , belettinge , verhinderinge.

congrandimbarazzamento , (imbarazzo . ) Met groote

verwarringe, letfel ofhinderpaal.

un'imbarazzodi carrozze e digente &c. Een verwar

den hoop ofmenigte van karoffen en volk.

un'imbarazzo (di affari.)Een hoop ofmenigte van al

lerhande verwarde zaken .

IMBARBARIRE. Barbaarfch , wild , woeft,

wreed,ftraf, onmenfchelijk worden : verwilderen .

Imbarbarito. Barbaarfch , wild , woeft , wreedge

worden: verwildert.

IMBARCARE. Schepen, infchepen , te fcheep doen

ofdragen.

imbarcar' une. Iemand te fcheep brengen, infchepen.

Met. Iemandingroot gevaar ofonheil brengen.

Imbarcarfi . Tefcheep gaan . Met. Zigin gevaarlijke

dingen mengen, fteken , zig daar mede bemoeijen.

imbarcarfifenza bifcotti . Zonder beſchuit te fcheep

gaan , dat is , zonder voorraad van noodige mid

delen zig in een gevaarlijke zake mengen , fteken.

imbarcarfi inimprefe ardue. Zig in zware en moeijelij

ke daden inlaten.

imbarcarfi conuno .Metiemand tefcheep gaan , dat is ,

zig met iemand verbinden.

Imbarcato . Tefcheep gegaan , gebragt , ingefcheept.

chiba imbarcato ilDiavolo, èforza che lo meni. Dieden

Duivelheeft ingefcheept , moethem ook overvoe

ren , dat is , Met . Die zig een gevaarlijke zake

heeft op denhals gehaald , moet dezelve ook uit

voeren , voleinden.

IMBASCIA DORE &c . V. Ambafciadore &c.

IMBASTARDIRE&c. V. Baftardire&c.

IMBASTARE , Imbaslinare. Den pakzadel opleggen.

imbaftar l'afino &c. Den ezel zadelen.

imbaftar' unpoledro. Een veulen zadelen.

Imbafto.Zadelinge van een laftdragend beeft ofveulen.

IM BASTIRE . V. Baftive.

IMBATTERSI (in uno.) Iemand ontmoeten , in 't

gemoed komen , tegenkomen . V. Abbatterfi.

IMBAVAGLIARE , Abbavagliare , Bavagliare.

Zig met eendekfel of kleed bedekken, in den man

tel toewikkelen , toeſlaan .

Imbarco. Schepinge , te fcheep doeninge ; ook de

plaats daar men tefcheep gaat.

IMBARDARE &c. V. Bardare.

IMBARILAR E. Invaten en tonnendoen.

Том . І.

Imbeccata . Een pikmet de bek , pikkinge.

Imbeccherare. Iemand ophitfen , opftoken , opmaken,

oproyen , aanstooken om iets te doen ofte zeggen.

IM BECCHIRE. Een bok. Met . Een hoorndrager

worden.

IMBECILLE. Zwak, flap , magteloos.

Imbecillità. Zwakheid , flapheid , magteloosheid.

IM BELLS. Afkeerig van den oorlog , laf, lafhar

tig, bloo.

età , feffo imbelle. Zwakke ouderdom , lafhartig ,

bloodegeflagt , dat is , het vrouwvolk.

IM BELLETTARE&c. V. Bellettare&c.

IM BENDARE &c. V. Bendare &c.

IMBER BE. Ongebaard, zonder baard, baardeloos,

die geenbaard heeft.

IMBERCIARE . Het doelwit mikken , raken , treffen.

IM BERRETTARE , Berrettare. Een muts opzet

ten , het hoofd dekken.

Imberrettato, Berrettato. Dieeen muts draagt, met een

mutsgedekt.

IMBERTONA RE &c. V. Bertonare , Bardare &c.

IMBESTIARE , Imbeftiarfi, Imbeftialire. Een beeft, dat

is, beeftelijk, beeftagrig; ookwoedende, razende,

dol;ookzeer grimmig,haaftig oftoornigworden.

IM BEVERE. Indrinken ; ook innemen , inzuigen.

imbever' un ' affronto . Een fmaad ofſchande indrin

ken , dat is , opkroppen , verdragen .

mbever' uno ( l'animo d'uno , ) dellefue maffime, opinioni.

Iemand door zyne meningen en gevoelens inne

men , winnen , overreden , bepraten , dezelve in

drukken , inprenten.

imbeverfi diqualche dottrina. Een zekere leere gelijk

als indrinken , aanhangen , daar mede t'eenemaal

ingenomen zyn .

far' imbever' ilmondo di qualche dottrina novella , falfa.

De ganfche wereld een valſche leere doen aanne

men , gelooven.

Imbevuto. Ingedronken , dat is , Met. Ingenomen ,

aangestoken , befmet.

imbevutodall' opinioni , maſſime &c . di Ario, Pelagio &c.

Metde gevoelens en leere van Arius, Pelagius, enz.

ingenomen , befmet.

IMsff
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IMBIACCARE.Verwen , blanketten , opfmukken.

Imbiaccato. Geverwd , geblanket , gefmeerd , opge

fmukt ; ook valfch , bedriegelijk.

una bellezza&c.imbiaccata efinta . Geverwde, geblan

kette , valſche en gemaakte fchoonheid.

IMBIANCARE &c. V. Biancare &c.

Imbianchire&c . V. Bianchire&c.

IMBIASIMABILE. Onberispelijk , onbestraffelijk ,

IMBIETTAR E.Een wegge,beitel ofkegge inflaan.

IMBIONDARE , Imbiondire. Goudgeel , blond

maken ofworden .

IMBISACCIARE.Zakken in de zak doen,fteken .

IMBIZZARRIR . V. Bizzarro&c.

IMBOCCARE.Voeden,defpyzein de mond ſteken.

V. Imbeccare.

Imboccar' uno. Iemand voeden . Met. Met geld omkoo

pen ; ook iemand de woorden in de mond geven.

chipermano d'altri s'imbocca , tardififatolla. Die zig

door een anders hand voeden laat , dat is , op ge

nadevan andere leeft , word langzaam zat .

imboccar' uno colcucchiar vuoto. V. Cucchiaro.

imboccar' uncavallo. Een paard den toom , teugel of

breidel aandoen .

Imboccáta. Voedinge ; ook de over- of uitvloeijinge

van een rivier.

bufcarl'imboccatadauno.Zoeken van iemand gevoed,

gefpyft teworden , dat is , na giften en gaveuha.

ken , verlangen. V. Imboccata.

Imboccatúra, Boccatura . Voedinge , voedſel ; ook een

mondſtuk aan een ding ; ook demond zelfs.

imboccatura del cavallo. t Gebit , toom , teugel of

breidel van een paard .

IMBOLARE. V. Involare.

IMBOLLAR B. V. Bolla , Bollo , Bollare&c.

imbollar ( bollar ) drappi. De lakens merken , tee

kenen, het loot daar op zetten.

IMBOLLARSI , Bollarfi . Vol Spaanſche pokken

worden , de Spaanfche pokken krygen.

IMBOLSIRE. Aamborftig worden , kuggen ,

(word eigentlyk van paarden gezegd . )

Imbulfito . Aamborftig geworden, kuggende.

IMBORS ARE. In de beurs fteken,ook geld nemen,

ontfangen.

Imborfo. Neminge , ontfangft van geld.

IMBOSCARE, Imbofcarfi . Zig in een bofch ; ook

Met. Anders verfteken , verbergen , in de hin

derlaag leggen.

iom'imbofcherò in quefto nafcondiglio. Ik zal my inde

ze fluipwinkelverfteken , verbergen .

Imbofcáta. Hinderlage , verftekinge , verberginge

(in een bofch, enz.)

IM BROCCARE, Imbrocciare. Spitten, aan hetſpit

fteken ; ookhet doelwit raken , treffen.

Imbroccata. Spittinge , ftekinge aan het fpit.

IMBRODARE, Brodare , Imbrudolare, Brodolare.

Met eenfauce ; ook metvuil , (tinkend water over

gieten , bezoedelen.

Imbrodarfi , Imbrodolarfi . Zig met vuil , ftinkend

water , enz. overgieten , vuil maken , bezoedelen.

chifi loda s'imbroda. Die zig zelven roemt, befmet

zig; (wyzeggen) eigen lofftinkt..

Hin- Imbrodato , Imbrodelato . Met vuil , ftinkend water

overgoten , bezoedeld . V. Brodofo &c.

imbrodato difango , difangue&c. Met drek , ſtront ,

bloed , enz. befmet , bezoedeld , vuil gemaakt.

imbrodolatodellemedefimefozzure. Met dezelve vuilig

heidbefmet , bezoedeld , dat is , aan het zelve feit

fchuldig , pligtig , onderhevig , onderworpen.

IMBROGLIARE, Brogliare. Verwarren , onder

malkander mengen ,, vermengen.

ins

far' , tender' , drizzar' una imbofcata (imbofcute.)

derlagen , lagenleggen , befpieden , belagen , ver

fteken , verbergen .

Imbottatóio , imbottatore. Een tregter.

IMBOTTIRE. Stikken , ftippen , geftikt werk maken.

Imbottitura . Stikfel , ftikkinge , geftikt werk.

IMBOZZACCHIRE&c. V. Bozzo , Bozzacchione.

IMBRACCIA RE, Imbracciarfi . In den arm vatten,

omarmen , omvatten , in den arm nemen , om

denarm winden.

Imbofchire. Toteen bosch , boflchaadje ofwoudwor

den verwilderen .

IMBOSIMARE &c. V. Bofimare&c.•

IMBOSSOLARE. Ineen bus of doos fteken.

IMBOTTARE. In een vat doen , vaten.

imbottar' ilvino&c.Den wyn intonnen of vaten doen,

varen.

imbracciar (imbracciarfi ) lofcudo,la cappaperfua difefa.

't Schild aandenarm doen,den mantel om den arm

flaanomzigteverweren.

Imbracciatura(dellofcudo.) ' t Gedeelte vaneenſchild ,

waar in mendeu arm doet.

IMBRATTARE. Aauftryken , aanfmeeren ; ook

bevlakken , bezoedelen , befmetten , bekladden ,

bemorffen , vuil maken.

imbrattar ' (imbrattarfi) ipanni &c. Zyn kleederenbe

zoedelen , befmetten , bekladden , vuil maken.

imbrattarfi difango , graffe , oglio , fuligine &c. Zig

met drek , vet, oly , roet , enz. befmetten , be

zoedelen , vuil maken.

Imbrattato. Aangeftreken,aangefmeerd; ookbevlakt,

bezoedeld, belmet, beklad,bemorft, vuil gemaakt.

haver la cofcienza imbrattata. Eenonzuiver , onrein,

befmetgewiffen hebben .

haverla camifciaimbrattata. Een vuil , onrein hembd.

Met. Eenonzuiver gewiffen hebben .

IMBRAVARB, Imbravire . Edel ofgrootmoedig,

heldhaftig, moedig , braaf , dapper worden.

IMBRIACARE , Imbriaco&c. V. Ubriacare.

IMBRICCONA RSI ,Imbricconire.Eenboef,ſchurk,

bedrieger , deugniet worden.

IMBRIGARSI. Zig mede in zaken wikkelen ,

mengen, fteken . V. Intrigare.

IMBRIGLIARE , Brigliare. Toomen , teugelen ,

breidelen:den toom, teugel, ofbreidel aandoen.

imbrigliar la pignata , ilboccale. De kanne of kroes

intoomen , dat is , een touw rondom binden.

Met. Bedelen , enz.

Imbrigliato, Brigliato. Getoomd , geteugeld , gebreideld.

Imbrigliatura. Toominge , intoominge , beteugelin

ge , breidelinge.
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imbrogliar' unacofa, un' affare. Een ding , een han

del , onderden andermengen, verwarren.

Imbrogliarfi . Zig inverwarde zaken mengen , fteken.

imbrogliarsi nel difcorfo. Zig inhet difcours ofde re

deneringe verwarren , dat is , verbylteren , nog

agter- ofvoorwaarts konnen , geftoort worden .

Imbrogliato. Verward , door malkander gemengd ,

vermengd.

I

effer imbrogliato con uno , con qualche cofa . Met iemand

ofmetiets belemmerd , gequeld , geplaagd zyn.

affari&c. imbrogliati. Verwarde,moeijelijke dingen .

difcorfo&c.imbrogliato. Een verwarde,duiftere reden.

Imbrogliatamente, all' imbrogliata. Verwardelijk, on

der malkanderen.

Imbrogliatore , Imbroglione. Eenverwarder , brodder,

broddelaar , die alles verward , vermengd , enz.

Imbroglio , broglio , imbrogli. Verwarringe , vermen

ginge , wanorde , moeite , belemmeringe.

miritrovointrigato inmille imbrogli. Ik bevin my in

duizenderley zorgen en verwarringen.

IMBRUNARE.Bruin; ook donker, duifter,zwartagtig

maken ofworden . V. Brunire , Abbrunare&c.

quandoPuvaimbruna . Als de druiven bruin , dat is ,

ryp worden.

Imitazione . Navolginge, namakinge , naäpinge , na

bootfinge , nadoeninge.

ilSolem'imbrunò ilvolto . Dezon heeftmy in 't aange

zigtbruingemaakt , gebrand.

Imbrunire , Imbrunirfi . V. Sopra.

imbrunir nel vifo. Bruin in de tronieof ' t aangezigt

worden.

cominciò adimbrunir' ilgiorno.'t Begon donker ofdui

fter , avond te worden.

Imbrunato,Imbrunito. Bruin , donker, duifter,zwartag

tig gemaakt ofgeworden.

IMBRUSCARE,Brufcare , Imbrufchire, brufchire. Heet ,

hittig, hevig, vierig . Met. Streng, ftraf, ruw , hard

ftuurs , onvriendelijk maken ofworden.

IMBRUTTARE. V. Brutto , Bruttare &c.

Imbruttive, Bruttive. Mismaken , leelijk maken , ont

cieren, fchenden.

IMBUCA RE. In een gat fteken , verbergen.

Imbucarfi . Zig in een gat verſteken , verbergen , op

fluiten , verfchuilen .

IMBUCATARE i panni. Het linnen inde wafch doen,

waffchen.

Imitévole , imitabile. Navolgelijk , dat men kan ofbe

hoort na tevolgen.

мMACCHIARSI. Zig in een dikboſch , boſ

fchaadje ofwoud verfteken , verbergen .

I
M MACOLATO,Immaculato.Onbefmet,on bevlekt,

onbezoedeld.

Immacolatamente . Onbevlekter , ongefchouder wyze,

zondervlekke .

IMBURCHIARE (uno .)In een klein gedektfcheep

jedoen , fchepen , dat is , iemand een opftel helpen

maken , iets voor zeggen om te fchryven.

IMBUSTO. V. Bufto.

IMMAGINE &C. V. Imagine&c.

IMMAGRIRE.V. Smagrire.

IMMANENTE. Dat inwendigblyft.

IMMAN B. Woeft , wild , wreed , onmenfchelijk.

Imunanità . Woeltheid , wildheid , wreedheid , on

menfchelijkheid.

IMMANTENENTE, Immantinente . Ten eerften, met den

eerften , aanstonds , terstond , vanftonden aan .

IMMARCESSIBILE. Onverwelkelijk, onverflen

felijk , onbedervelijk .

IMBUTO. Een tregter.

IMBUTIRARE&c. V. Butirare.

IMITARE, Immitare. Navolgen , nabootfen , na

doen , namaken , naâpen.

imitar'un autore, loftile,lamano &c. di uno. Een íchry

ver , eenſchryfaart , handſchrift , enz. namaken ,

nabootfen , vervalfchen.

imitar la vita, icoftumi &c . d'uno . Iemands maniere

van leven , zedennavolgen.

Imitatore , Immitatore- trice. Navolger , nabootfer ,

namaker, nadoener , naäper ; navolgfter , ua

doenfter , nabootfter , naäapfter.

I

IM MARCHESARE&c. V. Marchefe.

IMMARIUOLARE. Tot een boef, fchelm , be

drieger , deugniet maken ofworden.

MMARZARE. Inten, enten , inenten.

I MMASCHIRE. Mannelijk , manhaftig , dapper ,

heldhaftig worden.

IMMASTELLARE. Ineentobbe doen , gieten.

IMMATASSARIC. V. Matafa&c.

IMMATERIALE. Zonder materieofftoffe , on

materialiſch.

IMMATRICOLARE. In het regiſter of rolle te

boek zetten , ſtellen , infchryven.

Immatricolato. In het Regifter teboek gefteld , inge

fchreven , aangeteekend.

Immatricolazione. Infchryvinge , inteekeninge in een

regiſter ofrolle.

IMMATTIRE &c. V. Ammattire&c.

IMMATURO. Ouryp , groen. Van vrugten gefproken.

fruttoimmature. Onrype , groene vrugt , ooft.

configlio, rifoluzione &c . immatura. Ontydige , onbe

zonne , voorbarige raad.

etàimmatura. Ontydigen , vroegen ouderdom .

IMMEDAGLIARE , Ammedagliare. Met peunia

gen behangen, vercieren , opfchikken.

IMMEDIATO. Onmiddelijk , onmiddelbaar , dige

ofnaaft by leggende.

Immediatamente. Onmiddelijk ; ook ſchielijk , ras ,

van ftonden aan, terſtond.

quefta rifpoftabebbi immediatamenteda lui. Ik heb dit

antwoordonmiddelyk van hem zelfs bekomen.

IM MEDICABILE . Ongeneeffelijk, ongeneesbaar,

onherstelbaar.

IMMEL ARE&C. V. Melare&c.

IM MEMORABILE. Dat men niet kanerinneren ,

verhalen ofvertellen ,dat men niet kan zeggen : on

eindig , ondenkelijk , al oud.

da tempiimmemorabili. Oneindigejaren lang, bygeen

menfchen geheugen.

IMMENSO, Immenfurévole. Ongemeten,ongemetelijk,

geweldig , overgroot , zeer groot.
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Immenfità. Onmatige , geweldige grootheid.

IMMERDARE&e.Metdrek befmeeren,bewerpen,

bevuilen . V. Merdare&c.

IMMERGERE. In het water dompelen , doopen ,

duwen , fteeken.

Immergerfi . Zigverzuipen , verdrinken , onderdom

pelen , in ' t water duwen .

immergersi nelle fenfualità &c. Zig in de vleefchelijke

welluften verzuipen , verdrinken.

Immerfo. In een rivier of water geworpen, gefmeten,

gedompeld. Met. Zeer geneigd , genegen tot iets .

tuttoimmerfonelledelizie della carne,nellefenfualità .Zeer

geneigd , genegen , gezind tot vleefchelijke luften,

inde vleefchelijke welluften ganfch verzopen.

MMERITEVOLE , Immérito . Niet verdiend heb

bende , onverdiend ; ook onfchuldig.

effer' immeritevole di qualche grazia. Een genade niet

verdiend hebben , onwaardig zyn .

Immeritevolmente , Immeritamente. Zonderverdienfte,

totzyn onschuld , zonder oorzaak , ten onregte .

IMMESCOLARE &c. V. Mefcolare&c.

IMMINENTE.Over ' t hoofdhangende,aanstaande ,

voor of op handen zynde , genakende , naderende,

aankomende ; ook dreigende.

imminentepericolo . Het aauftaande , naderende ,aan

komende , dreigende gevaar .

IMMISERICORDIOSO . Onbarmhartig , onme

dedoogend , ongevoelig , ongenadig.

IMMOBILE. Onbeweeglijk , onroerlijk , onver

wrikbaar ; ook ontilbaar , onbeweeglijk vaft , leg

gende. Met. Hardnekkig , halftarrig , ftand

vaftig , onverzettelijk ; ook onbevreefd , onbe

fchroomd , zonder fchroom ofvreeze.

fefta immobile. Een onverzettelijke , staande feestdag.

reftar' immobile. Onbeweeglijk , onverzettelijk

ven , zig niet verzetten ofbewegen laten.

beniimmobili. Ontilbare , vafte goederen.

Immobilmente. Onbeweeglijk , onverzettelijk , ftand

vaftiglijk.

[MMOLLARE&c. V. Mollare&c.

I м MOLLIRE. Week, murw, zagt , zaft ,teeder ; ook

eenteederling , verwyfd , laf, lafhartig worden.

M M ON DO. Onrein , vuil , onzuiver , morfig.

V. Sporco , Lordo , Sucido&c.

I

tovaglie&c. immonde. Onreine , onzuivere , vuile
tafellakens.

coscienza , cuore immondo. Een onzuiver , onrein ,

befmetgewiffe , harte.

Spirito immondo . Een onzuivere , onreinegeeft .
Immondamente. Onreinelijk , onzuiverlijk.

Immondezza , Immondizia , Immondizie. Onreinheid,

onzuiverheid ; ook ftront , drek , flijk , modder ,

vuiligheid.

immondezza carnale , fpirituale . Vleefchelijke, geeſte

lijke onzuiverheid.'"

peccar nell' immondizia. In onzuiverheid , dat is , in

ontugt ofonkuisheid zondigen.

immondizie della cafa , cucina , città&c. Stront , drek ,

vuiligheidvan een huis , keuken , ſtad , enz.

l'immondiziedelle biade&c. De onreinheid , kaf, vui.

ligheid vanhet koren.

IM MORARE. In een plaats vertoeven , verblyven,

woonen, zig onthouden.

immorarlungo tempo in qualchepensiero &c. Ziglangen

tyd met een gedagte ophouden .

IM MORSARE. Het gebit , een toom , teugel of

breidel aandoen ; toomen , teugelen , breidelen.

IMMORTALI. Onfterffelijk, eeuwig levende.

Dio immortale&c. De onfterffelijke God.

aiventar' immortale . Onſterffelijk worden , een eeu-

wigen naam erlangen , verkrygen.

lode , grido, famaimmortale. Een onfterffelijke, eeu

wigdurende lof, roem.

bly- Immortalmente . Eeuwiglijk , onſterffelijker wyze.

Immortalità. Onfterffelijkheid.

immortalitàdell' anima ,fama, nome. Oufterffelijkheid

van de ziele , roem , naam , enz.

Immortalare , Immortalizzare. Onſterffelijk maken.

Immortalarfi ( per virtù. ) Door eer en deugd zig on

fterffelijk maken .

´amar' ,

Immobilità . Onbeweeglijkheid ; ook ſtandvastigheid,

halftarrigheid , hardnekkigheid .

IMMODERATO , Smoderato , Smodato. Onmatig,

ongeregeld , buitensporig.

immoderato affetto , fmoderato ufo di venere &c. On

matige liefde , ongeregelde drift , vermenginge .

Immoderatamente , Smoderatamente , Smodatamente. On

matiglijk , zonder maat , te veel , overtolliglijk .

riprender" , riter , bever' & c. immoderata.

mente. Onmatiglijk , buitensporiglijk beminnen ,

te veel berifpen , beftraffen , lachen , zuipen .

Immoderatezza , Smoderatezza . Onmatigheid , onge- Immutazione. Veranderinge , verwiffelinge.

regeldheid, buitensporigheid.

IMMODESTO . Onzedig , onmanierlijk , onmatig, on

geregeld, ongeschikt , ongebonden , buitensporig.

Immodelamente. Onzediglijk , onmatiglijk , onge

fchiktelijk , buitensporiglijk.

Immodeftia. Onzedigheid , onmanierlijkheid , on

matigheid.

IMMOLARE, Imolare . Offeren , opofferen , een

offerhande offlagtoffer doen.

IMMO TO. Onbewogen , vaft.

IMMUNITA' . Vryheid , ontheffinge , ontlaſtinge,

bevrydinge.

l'immunità ecclefiaftica. De kerkelijke vryheid of

vrydom .

goder l'immunità. De kerkelijke vryheid genieten.

IM MUTARE. Veranderen , verwiffelen.V.Mutare..

immutar le ufanze , il governo. De gewoonten , de

regeeringe veranderen .

IMMUTABILE, Immutévale. Veranderlijk , wif

felvallig , ongeftadig , onbestendig , weiffelig ;

ook onveranderlijk, geen veranderinge onderhe

vig, onderworpen.

Dioimmutabile. De onveranderlijke God.

reftar' immutabile. Onveranderlijk , ftandvaftig , be

ftendigblyven , zig niet verzetten ofbuigen laten.

Immutabilmente , Inimmutabilmente. Onveranderlijk ,

ftandvaftiglijk.
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Immutabilità . Onveranderlijkheid , ftandvastigheid ,

bestendigheid.

IMPACCARE , Impacchettare. Pakken , inpakken ,

byeen oft'zamen pakken , inwinden.

Impaccamento , impacco. Pakkinge , inpakkinge , by

een oft zamenpakkinge .

IMPACCIARE. t'Eenemaal innemen , bezetten ,

indeweg zyn , beletten , hinderen , verhinderen,

belemmeren. V. Imbarazzare , Ingombrare.

impacciar tuttalacafa diqualche cofa . Het ganfche huis

ergensmede innemen , bezetten .

impacciar uno. Iemand moeijelijk , hinderlijk , inde

weg zijn , beletten , verhinderen.

queftomantello &c. m'impaccia .Deze mantel is my hin

derlijk , in de weg , belet ofverhinderd my.

Impacciarfi . Zig gelijk als innemen , overlaften ,

overladen , belemmeren , zig in een ding men

gen , fteken , zigergens mede bemoeijen .

impacciarfi di (con) qualche cofa. Zig ergens mede be

lemmeren , met een zakebemoeijen , enz .

impacciarsi con uno.Zig met iemand verbinden, in een

zake mengen , wikkelen , fteken .

impacciarfi ne'fatti altrui , (di quello che nongli tocca . )

fteken ,
Zig in eens ander mans dingen mengen ,

zigmet een anders zaken bemoeijen.

Impacciato. Belet , verhinderd , belemmerd , enz.

efer, trovarfi impacciato a (di)farqualche cofa . Ergens

medebelemmerd , ofverhinderd zyn , in eenza

kebezigzyn .

caminarmoltoimpacciato , (impacciatamente. ) Zeer be

Jemmerd ; ook belaſt , beladen zyn , zeer veel te

dragen hebben.

impacciato dal mantello . Met de mantelbelemmerd ,

dien de mantel laftig ofhinderlijk is.

queftodoglio&c. tiene impacciata tutta la cafa. Ditvat

bezet het ganfche huis , is over al in de weg.

V. Ingombrare.

Impadronito. Tot een Heer geworden.

IMPADULAR SI , Impaludarfi . Tot een poel, meir,

moeras worden , in een poel veranderen. V. Ap

padulare, Impantanare&c.

IMPAGABILE. Dat men niet kan betalen ofvoldoen.

IMPAGLIARE. In ftroo winden , wikkelen ,

binden.

Impacciatamente. V. Impacciato &c.

Impaccio, impacci. Belet , letfel , hinder , hindernis ,

hinderpaal, beflommeringen, moeite , zorge, enz.

darfi impaccio di qualche cofa Zig in een zake mengen,

fteken , zig meteen zake bemoeijen .

nen vi date impacciodi quefto. Zyt daar voor niet be

zorgd, bekommerdudaar niet over , laat u dat niet

verdrieten , laftig of moeijelijk vallen .

trarr' unod'impaccio. Jemand uit een beflommeringe

redden, helpen.

Impagliato . In ftroo gewonden , gewikkeld, gebonden.

IMPALARE. Iemand aan een paal ſpieffen.

impalar'un traditore . Een verrader fpieffen.

impalarle viti&c. Staken ofpalen in de aarde flaan,

dryven,om de wynftokkenaante binden V.Palare

IMPALIZZARE. Met paliffaden verfchanffen ,

versterken , voorzien.

IMPALLIDIRE, Pallidire. Bleek worden,verblecken.

Impallidito . Bleek geworden , verbleekt.

IMPALPABILE. Onhandelijk , ontaſtelijk.

IMPALMARE. De platte hand opleggen , met de

vlakkehand overftryken ; ook de hand op trouw

geven.

impalmar là deftra ad uno. Iemand de haud daar op

geven .

gl'impacci del mondo. De moeyelijkheden , plagen ,

zorgen , beflommeringen dezer wereld.

ufcir d'impaccio. Van de zorgenen moeyelijkheden

bevryd , ontlaft worden.

IM PANIARE. Met vogellijm fmeeren,beftryken;

ook inde vogellijm hangen blyven .

Impaniato. Met vogellijm gefmeert , beftreken ;

ook met vogellijm gevangen ; ook met iets kle

vende gefmeerd , beftreken .

Impánio . Aanklevinge , ' t blyven hangen aan devo

gellijm .

impappaficarfi nelferraiuolo .Zig inzyn mantel inwik

kelen, tocflaan , den mantel om den mond of

aangezigt flaan. V. Imbacuccarfi.

IMPARADISAR E.In het Paradys brengen , plaat

fen , ftellen , dat is , Met . Met dehemelschevreug

deoverftorten , vervullen.

diletti , vezzi&c. che imparadifano . Luften , liefko

zeryen, die een menfch gelijk als in het Paradys

vervoeren , dat is , met groote vreugde overftel

pen , vervullen.

Imparadifarf. In ' t Paradys komen, dat is , groote

luft envreugde genieten .

wor- IMPARARE, Apparare. Leeren , bevatten ,

verstaan.

be

grypen ,

imparar qualche cofa .Iets leeren , bevatten, begrypen.

imparar'a leggere , afcrivere &c. Leeren lezen, fchry

fenzaimpaccio.Zonder letfel ofhinderpaal ' ; ook zon

derwerkofbezigheid , zorgeloos.

IMPADELLARE. Inde panne leggen ofdoen.

IMPADRON ARE , Impadronire. Een Heer

den , tot een Heer maken.

Impadronarfi , impadronirfi . Zigtot een Heer maken ,

beheerfchen , bemagtigen.

impadronirfi diqualche città , piazza&c. Bevelhebber,

regeerdervaneen ftad ofvefting worden..

IM PANNAR E. Met lakenen behangen,beſpannen,

de kleederen aandoen , een raam belpannen.

Impannato. Met lakenen behangen , beſpant ; ook

met veele kleederen gekleed , aangedaan .

Immpannáta. Een befpanderaam , ookeen vensterraam

vanpapier oflinnen gemaakt.

Impannarazzare. Met tapyten behangen , beklee

den , vercieren , oppronken.

IMPANTANARE , Impantanarfi. In een meir ,

moeras ofpoel veranderen , tot een poel worden.

IMPAPPAFICARS 1.Zig met een dekfel ofkleed

bedekken , verhullen , zig ergens intoeslaan , in

wikkelen , verbergen.

ven , enz.

imparar' amente. Uitwendig, vanbuiten leeren.
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imparar' àfpefe altrui . Door een anders fchade lee- Impatientemente . Ongeduldiglijk , met ongeduld.

ren ofwys worden. Impatienza , impatienze. Ongeduld , onverduldigheid,

onlijdzaamheid; ookgramfchap , toorn.

afpettare, defiderar&c. con impatienza. Met ongeduld,

met fmarteverwagten , verlangen.

IMPARENTARSI &c . V. Parentarfi&c.

IMPARGOLIR E. Een klein kindje worden.

IMPARITA' &c. V. Disparità.

IMPASCIUTO. Ongevoed , hongerig , nugteren.

IMPASSIBILE , Impatibile. Onverdragelijk , on

lijdelijk, duldeloos .

dar nelle impatienze.Ongeduldig, gram, haaftig, toor

nig , verstoordworden: woeden, razen .V. Pazzia.

Impatientare , impatientire . Met ongeduld , metfmarte

verwagten , verlangen.Impaffibilità , impatibilità. Onverdragelijkheid , on

lijdelijkheid , duldeloosheid.

IMPASSIRE&c. V. Paffire &c.

IMPASTARE,Appaftare. Tot deeg maken ofwer

ken,kneden ; ook plakken,aanplakken, beſtryken,

befmeeren .

IMPAVIDO. Onbefchroomd , onbevreefd , on

vervaard , onvertfaagd , ftout of klockmoedig .

dapper , heldhaftig.

impaftarlafarina. Het meel nat maken , mengen ,

totdeeg maken , kneden.

impaftar qualchecofa al muro. Iets aan de muur plak

ken , aanhegten.

Impaftarfi , impaftricciarfi , Appaftarfi . Zigmetdeeg;

ookmetdrekofvuiligheid bezoedelen,vuil maken;

ook in deeg , drek , enz . veranderen ; deeg, drek

oflijm worden ; ookaankleven , aanhangen.

impaftarfi le mani di qualche cofa . De handen ergens

mede bezoedelen , morflig of vuil maken.

fi appasta quella materia allemuraglie. Dit ding kleeft

aan de muuren, blijft aan de muurenhangen.

Impastato , Appaftato , impaftricciato. Nat gemaakt ,

gemengd , gekneed , doorwerkt ; ook aangekleeft,

vaft gehangen.

ben, malimpaftato. Wel ofqualijkgemengd , door

werkt , van een goeden ofquaden aart ofnatuur.

tutto impaftato ( impaftricciato ) di merda , fango &c.

Ganfchofgeheel beklad , bemorft , bezoedeld met

ftront , drek , vuiligheid , enz.

Impafticciare , Pafticciare. In een paftey toemaken.

IMPASTOCCHIARE&C. V. Paftocchiare&c.

IMPASTOIAR E. Deboeyen en banden aandoen,

in boeyen en banden flaan, metketenen vaft bin

den. Met. Beletten , verhinderen , wederhouden.

impaftoiar uncavallo &c. chepafce. Een paard ,dat in

de weidegaat , de blokken aandoen .

Impaftoiato. Aan handenen voetengehoeyd , gebou

den. Met. Belet , verhinderd , wederhouden, ook

ftyf, ſtilstaande.

uncavalloimpaftoiato. Een ftyf, op ftal ftaand ; ook

krom , kreupel , mank paard.

IMPATIENTE. Ongeduldig , onlydzaam , die

niet verdragen kan , ook overheerd , vervoerd door

gramfchap.

effer ,divenir' impatiente . Ongeduldig zyn ofworden.

buomoimpatiente. Een ongeduldig , haaftig oftoor

nigmeních.

ebimpatiente chefei&c. Hoe zyt gy zoo ongeduldig ,

zoo opvliegende , zoo ligt geraakt.

cavallo&c. impatiente delfreno&c. Een wederfpan

nig, ongetemdpaard , dat geen toom lijden ofdul

denwil.

giovane &c. impatiente della difciplina &c . Een hard

nekkig , halftarrig , wederfpannig , mocdwillig

jongeling.

IM PAURIRE. Verfchrikken, verbazen , verbaasd,

vervaard maken ; ook verfchrikken , verbaafd ,

ontsteld , bevreefd worden.

impaurir' uno.Iemandverfchrikken,vreeze aanjagen.

far' impaurir ' uno. V. Sopra. Iemand doen verfchrik

ken , verbaafd maken.

Impaurito. Verfchrokken , verbaasd , ontſteld.

IM PAVONIRE. Een paauwworden, in eeu paauw

veranderen. Met . Hoovaardig , hoogmoedig , op

geblazen , trots worden.

IM PAZZARE, Impazzire Herffenloos , gek ofzot

maken ; ookdwaas ofgekworden.

Impazzato, impazzito . Gek ofzot gemaakt,geworden.

all' impazzata . Gekkelijk , zottelijk , dwazelijk, als

eengek ofnar.

Impazzatamente . V. Sopra.

IMPECCABILE. Datgeen misflag kanbegaan , of

niet zondigen kan.

Impeccabilità. De genade of gave van niet te konnen

zondigen , ofgeen misflag tebegaan.

IMPECIARE , Impegolare. Pekken , ofpikken ,

met pek , ofpik overgieten.

impeciar navigli. Schepen pekken of pikken , met

pik beftryken.

Impeciato , impegolato. Bepekt , met pekgeftreken .

Impeciatura , impegolatura. Bepekkinge, of bepikkin

ge, beftrykinge met pek."

IMPECORIRE. Een fchaap . Met. Een eenvoudi

gen hals , eenſchaaps hoofd worden.

IMPEDIR E. Beletten , hinderen , verhinderen ,

ftooren,inde weg zyn;ook wederhouden, ftuiten.

impedir qualche cofa. Iets beletten , verhinderen.

impediri progreffi &c. di uno. Iemands voortgang,

geluk , enz. beletten , verhinderen.

impedir uno in qualchecofa . Iemand in eenzake belet

ten , verbinderen , inde wegzyn.

impedir unodaqualche cofa . Iemand van een zake af

houden , afwenden, aftrekken.

questo accidente m' impedisce la favella , la vifta , ilmoto

della mano &c. Dit toeval belet , verhinderd , be-.

lemmerd myde fpraak , ' t gezigt , de beweging

van de hand , enz.

Impedimento. Belet , letfel , hinder, hindernis , bin

derpaal.

effer d'impedimento . Iemand hinderofbelet doen ,aan

brengen: iemand belemmeren , verhinderen.

impedimentogrande , leggitimo. Eengroot , regtvaat

dig letfel , hinder , hindernis.

Im
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Impedito. Belet , verhinderd , wederhouden.

effer (flar) impedito. Verhinderd , belet zyn.

impeditodall' infermità, podagra,granfo &c . Door ziek

te, ' vocteuvel belet , verhinderd , wederhouden .

Impeditivo . Dat hinder ofbelet doet , verhinderen of

belemmeren kan.

cofeimpeditivedelnoftroprogreßo&c. Dingen , die on

zen voortgang beletten , belemmeren, verhinde

ren offtooren konnen.

IMPEGNARE. Verpanden , verzetten , te pand

geven , ftellen ; ook Met. Verbinden , verplig

ten, dwingen , dringen , noodzaken.

nonèpoverochibada impegnare. Die is nogniet arm ,

die iets te verpanden of teverzetten heeft .

impegnar le poffeffioni&c. lagonnella . Zyne goederen,

zynrok verpanden , verzetten.

impegnar qualche cofa àdinari &c. Ergens geld op ne

men, voor geld te pand geven , ftellen .

impegnar lafua parola , (fede.) Zyn woordgeven,

zyu trouw te pandzetten , zigverbinden , verplig

[ten .

impegnar' unoaqualche cofa . Iemand tot iets verplig

ten , verbinden , houden.

quefta perdita l'impegnò a ritirarfi . Dit verlies heeft

hem genoodzaakt om weder te keeren.

Impegnarfi (a qualche cofa. ) Zig tot iets verpligten ,

verbinden , zigin een zake mengen , fteken .

impegnarfi in (a ) qualche cofa , negozio . Zig in eenza

ke, handel mengen , ſteken .

impegnarfi inunaguerra. Zig in den oorlog mengen ,

fteken , zig tot den oorlog verpligten , verbinden.

impegnarfi conuno Zigmet iemandverbinden , iulaten .

V. Impacciare&c.

Impegnato. Verpand, verzet ,te pand gegeven , gefteld;

ook verpligt , verbonden , gedwongen , gedron

gen , genoodzaakt.

baverimpegnata lafuaparola, fede&c. Zyn woordge

geven , zigverpligt ofverbonden hebben.

efer (efferfi, impegnato a qualche cofa . Zig tot iets ver

pand , verpligt ofverbonden hebben ; ook tot iets

genoodzaakt ofgedwongenzyn.

Impegnamento, impegno. Verpandinge , verzettinge ,

IMPENETRABILE. Datmen niet doordringen

doorfteken, doorbooren ofwondenkan ; ookhard

gevrozen. Met. Onbegrypelijk , niet bevattelijk ,

onverftanelijk.

impelagarfi in un affare. Zig ineenzakeverdiepen ,

inwikkelen , verwarren. V. Ingolfare &c.

I'M PELIRE, Impelare. Hairigworden,hair krygen;

ook hairig maken.

IMPELLICCIARE &c. V. Pellicciare&c.

Impenetrato . Datdus verre niet wel verſtaan , bevat of

begrepen is onbewuft , onbekend , verholen ,

verborgen.

queftafegretezza , caufa doc. refta impenetratafin' hora.

Deze geheimenis , oorzaak , enz . blijft tot nutoe

onbewuft , verholen , verborgen.

IMPENITENTE. Onboetvaardig , die zonder be

rouw ofleedwezen is .

morir'&c. impenitente. Zonderberouw ofleedwezen ,

onboetvaardiglijk ſterven .

Impenitentemente. Ouboetvaardiglijk , zonder berouw

ofleedwezen.

Impenitenza . Onboetvaardigheid .

impenitenziafinale. Eindelijke , laatſte onboetvaar

digheid.

I MPENNARE. Vederen , vederenofpluimenkry

gen , enz .

impennar le freccie. De pylen vederen , metvederen

voorzien,

impennar un clavicembalo. Een inftrument vederen,

met pennen voorzien.

impennar le ale aduno. De vleugelen vederen. Met.

femand tot verheve dingen geſchikt of be

quaam maken.

quel defio cb' il mio cuor' impenna. De begeerte ofher

verlangen ' t geen myn harte opheft , opwekt , vleu

gelen geeft.

Impennarfi . Zig vederen , vederen , wieken , vlerken,

vleugelen ofpennen krygen. Met. Zig tot verheve

dingengefchikt ofbequaam maken.

Impennáta . Een penne vol ink.

necavaiunabuona impennata. Ik heb er eengoede pen

nevoluit gekregen , dat is , Met. Ik heb ergroote

winftvangetrokken.

Impennacchiare &c. V. Pennacchiare.

Impennellare &c. V. Pennello&c.

IMPENSATO. Onvoorzien , onverwagt , niec

voorgedagt .

verbintenis.

ritirarfi ,liberarfi dall' impegnamento. Een verbond,bre

ken, zigdaar van onttrekken , ontlaſten , ontſlaan .

per non entrar ' in un nuovo impegno.Om geen nieuw

verbond aan te gaan , om zig op nieuws niet te

verpligten ofte verbinden .

IMPEGOLARE &c. V. Impeciare&c.

IMPELAGARE , Impelagarfi. Als een zee worden.

overvloeijen, overftroomen ofloopen.V. Allagare.

da pioggie ed inondazioni impelagò (impelagoffi) tutta la

campagna. Door de regen en opzwellinge der wate

ren is het ganfche land overftroomt, onder wa- elegger' ,incoronar uno Imperatore. Iemand tot Keizer

IMPEPARE. Peperen , met peper:toebereiden.

IMPERARE. Gebieden , bevelen , belaften ; ook

regeren , heerfchen.

Imperante. Regerende , heerfchende.

Imperatore, Imperadore . Regeerder , heerfcher , heer

fchappy voerder , ( thans ) Roomfche Keizer.

Leopoldo 1. Imperadorede' Romani .Leopoldus (zoo ge

naamd )de eerfte Roomfche Keizer.

ter gezet. verklaren , verkiezen , kroonen.

coftui pare un' imperatore. Deze fchijnt een Keizer

te zyn , dat is , een heldhaftig , moedig , dap

perman.

uncafo impenfato. Een onvoorzien , onverwagt geval.

Impenfatamente , all' impenfata . V. Supra. Op 'i on

voorzienfte ofonverwagtfte.

unpafto &c. da imperatore. Een Keizerlijke , dat is ,

zeerheerlijke en pragtigemaaltyd.

13
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Imperativo (modo. ) De gebiedende wys van een werk- creatura imperfetta . Een onvolkome ſchepfel , ( in
woord. de lijfmoeder. )

effer' ancormoltoimperfetto. Nogzeer onvolkome , on

volmaakt , dat is , gebrekkelijk , veele gebreken

onderhevig, onderworpen zyn .

virtù , carità imperfetta . Ouvolmaakte , onvolkome

deugd , liefde.

più cheperfetto . Meer als volkomen , volmaakr.

nafo &c. più che perfetto . Eene meer als volkome,

volmaakte, dat is , groote , lange , keizerlijke neus.

Imperfettamente . Onvolkomelijk , onvolmaaktelijk,

niet wel , ten gedeelte , enz .

viver , capir una cofa imperfettamente. Onvolkome

lijk leven,iers maar ten gedeelte verstaan,begrypen.

Imperfezzióne , imperfezzioni. Onvolmaaktheid , on

volkomentheid.

Imperatório&c. V. Imperiale.

Imperatrice , Imperadrice. Keizerin ; ook regeerfter ,

heerfcherffe , heerfchappy voerdfter.

l'Imperatrice regnante. De tegenwoordig regerende

Keizerin .

Pimperatrice vedoua . De KeizerinneWeduwe.

Império , Impéro. Regeringe , heerfchappy , gebied ;

ookRyk , Keizerryk.

Pimperiodelledonne. Vrouwsregeringe , heerfchappy.

efferfotto l'imperiodiuno . Onder iemands gebied , re

geringeofheerfchappy leven.

foffrirl'imperio d'uso. Iemands gebied verdragen , lij

den , dulden.

ilfacro Romano imperio. ' t Heilige

imperio affoluto , limitato. Volkome , onbepaalde

magt en heerfchappy.

Imperio (Romano ,

Roomfche Ryk.

Prencipe , Conte &c. dell' Imperio. Een Ryksvorst ,

Ryksgraaf, een Vorft ofGraafvan hetryk.

Imperiale , Imperatorio. Keizerryk ; ook van oftot het

rykbehoorende.

Sua MaeftàImperiale. Zyne Keizerlijke Majefteit.

coronaImperiale , ( Imperatoria. ) Keizerlijke Kroon,

Keizers Kroon; ook eenbloem alzoo genaamd.

ftatoImperiale. Ryksſtand of ſtaat , de Keizerlijke

ſtaat , enz.

armata&c. Imperiale. Het Keizerlijke leger.

gflmperiali. De Keizerfe , Keizerlijke.

banchetto, veftito , ftanza&c. Imperiale . Een Keizer

lijk , dat is , zeet heerlijke , pragtige maaltyd ,

kleed , vertrek ofkamer , enz .

con una voce Imperiale. Met een Keizerlijke , dat is ,

heerlijke , ftatigeſtemme.

Imperialmente. Op zyn Keizerfch ; ook heerlijk, prag

tiglijk , ftatelijk.

Imperiófo. Heldhaftig , helddadig ; ook gebiedende ,

bevelende , heerfchende , gebied voerende .

con unaciera , voce&c. imperiofa. Met een heerfchend,

ernsthaftig, ftatig gelaat , ftemme.

maniereimperiofe. Heerfchende , gebiedende wyze.

effer troppo imperiofo . Te hoogmoedig oftrots zyn ,

teveelheerfchen , ofgebieden willen .

Imperiofetto.Wat ofeenigfins heerfchende,gebiedende .

Imperiofamente. Trotfelijk , ſtrengelijk , heerfchender,

gebiedender wyze.

commandar ,gridar ' imperiofamente. Hoogmoediglijk,

trofelijk , heerfchender wyze gebieden , fchreeu

[ wen.

IMPERCETTIBILE. Onbevattelijk , onbegrype

lijk , onverstanelijk , onverstaanbaar ; ook onge

voelig, dat men niet kan befpeuren ofmerken .

Impercettibilmente. Onverftanelijk , onbevattelijk , on

begrypelijk, datmen niet verflaan ofbegrypen kan.

IMPERFETTO. Ouvolmaakt , niet voltooyd , of

volbragt ; ook onvolkomen , gebrekkelijk .

lafciar l'opera imperfetta. Het werk onvolmaakt laten

ftaan.

animaliimperfetti. Onvolkome, gebrekkelijke dieren .

l'imperfezzioni quotidiane De dagelijkse onvolkomen

heid, onvolmaaktheid , dat is , fouten, gebreken ,

zonden.

Imperfezzionare. Onvolmaakt , onvolkomen maken.

IMPERIALE, Imperiofo &c. V. Imperare&c.

IMPERITO. Onervaren, onbedreven , ongeoeffend,

ongeleerd , onwetende.

effer' imperito diqualche arte&c. Ineen konſt onerva

ren, onbedreven zyn.

Imperitamente. Zonderervarendheidofkeurifle , on

ftandiglijk.

trattar' unacofa imperitamente. Iets zonder ervarend

heid ofkeuniffe , onverftandiglijk doen.

Imperizia, imperitezza . Ouervarendheid , onbedre

vendheid, onkunde , mangel van ervarendheid ,

onwetendheid .

IMPERLARE.Met paarlenbezetten , behangen.

IMPERMESSO. Ongeoorlofd , niet toegelaten ,

verboden.

IMPERÒ, Imperoche. Want. V. Però.

IMPERSEVERANTE. Onftandvaftig , onbeſtan

dig, niet volhardende , wifpelturig , wankelbaar.

Imperfeveranza. Onftandvaftigheid , onbestendigheid,

veranderlijkheid.

IMPERSONALE. Onperfoonlijk.

IMPERTERRITO. Onverfchrikt
onvervaard ,

onbefchroomd , onvertfaagd.

IMPERTURBABILE. Die zig niet laat ontroeren,

beroeren , verstooren , outruften.

2

Imperturbato. Onverstoord , onwrikbaar , onbe

fchroomd , onvervaard .

animo &c. imperturbato. Een onwrikbaar , onbe

fchroomd, onvervaard gemoed.

IMPERTINENTE. Ongefchikt , onbequaam , on

bevoegd, ongerymd , onbehoorlijk ; ook onbeleefd,

onbefcheiden, onredelijk . V. Affurdo , Ridicolo ,

Impropio.

unadomanda &c. impertinente. Een ongerymd , on

bevoegd, onregtmatig, onbillijk verzoek.

ragioni feufe&c. impertinenti.Ongerymde , onbevoeg

de , flegte redenen , voorwendfels , enz .

huomo impertinente . Een onbeleefd , onbefcheiden , .

plomp menfch.

iofarei (un ) impertinenteſe domandaſſi , voleſſi , preten

deJi
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derfi . Ik zoude zeer onredelijk , en onbeleefd

zyn , het zoude een groote onbeſcheidenheid zyn,

als ikbegeerde, wilde , eifchte , enz.

Impertinentemente. Onbehoorlijk , onbetamelijk , on

befcheidentlijk , onbefchoftelijk , enz.

Impertinenza. Ongerymdheid , onbehoorlijkheid ,

onbetamelijkheid , onbefchoftheid , onredelijke ,

onbefchofte maniere van doen ; ook moedwil ,

moedwilligheid.

1

queftafarebbe un' impertinenza troppo grande. Dit

zoude cene al te groote onbeleefdheid zyn .

IMPERVERSAR E. Bederven , verleiden , doen

ontaarden,verbafteren; ook bederven, veranderen.

Imperverfato. Verdorven , bedorven , veranderd ,

verbafterd.

tuttoimperverfato. t'Eenemaal verkeerd , bedorven,

veranderd.

IMPESTARE. Met de peft ofmet eengruwelijke

ftankbefmetten , aanfteken . V. Appeftare.

Impeftato. Met de peft aangeftoken , befmet.

IMPETIGINE. Vyerige fchurftheid, melaatsheid,

droog kruiffel , hairworm.

Impetiginofo . Met vyerige fchurftheid , melaatsheid

geplaagd , gequeld .

IMPETO , Empito. Geweld , hevigheid , kragt ,

aanval, inval. Met . Onftuimigheid, ontroerdheid.

V. Furia.

impetodelmare &c.Geweld,ontroerdheid, onftuimig.

heyd van dezee , t'zamenflaginge der golven of

baren.

contanto impetoche&c.Met zoo groot een geweld,he

vigheid , kragt , dat enz.

lafciamopaffar ilprimoimpeto. Laat ons het eerftege

weld , hevigheid doorftaan , laten over gaan.

IMPETRARE. Verwerven , afbidden, verkry

gen , bekomen .

Impetrábile. Verwervelijk , dat men verwerven , ver

bidden , verkrygen ofbekomen kan.

IMPETUOSO.Geweldig,hevig,heftig, onftuimig.

vento &c. impetuofo. Een onstuimige , geweldige ,

fterkewind.

unpicchiar'&c. impetuofo . Een geweldig , hevig , fterk

aankloppen , aanstooten , enz.

Impetuofamente Geweldiglijk , heviglijk , heftiglijk,

onftuimiglijk.

Impetuofità. Onftuimigheid , ftorm , geweld.

IMPEVERAR E. Peperen , met peper toemaken,

toebereiden.

Impeveráta. Een faucevan peper gemaakt , toebereid,

een dikke , zwarte fauce.

IMPIAGARE&c. V. Piagare.

IMPIAGABILE. Onquetsbaar , die nietgewond

ofgequetft kan worden.

IMPIASTRO . V. Empiaftro&c.

IMPICCARE &c. V. Appiccare &c.

Impiccarfi . Zighangen , op ofverhangen ,

pen, metde ftrop het leven benemen .

comedißecolui,ches'impiccò . Gelijk als hy zeide , die zig

hing: Eenyder doet zoo hethem beliefd.

IMPICCIARE , Impizzare&c, V. Appicciare&c.

opknoo

TOM. I.

I M PICCOLIRE, Impicciolive. Kleiner worden ,

verminderen ; ookverminderen, kleiner maken,

afdoen , aftrekken.

Impiccolito , impicciolito. Kleiner geworden, verkleind,
verminderd .

IMPIEGARE. Te koften leggen ,beſteden , uit ge

ven , onkoſten doen , bekoftigen ; ook gebruiken.

impiegar ' il tempo , ildanaro&c. in qualche cofa . De tyd,

't geldergens aan tekoften leggen , befteden , uit

geven.

impiegar' ilfuo amore à qualche cofa . Zyne liefde tot

jets aanwenden , besteden.

impiegar ' uno. Iemand aanwenden , gebruiken ; ook

iemandtewerk ftellen , te doen geven .

impiegar' uno qualche a carica . Iemand tot zeker ampt

ofbedieninge gebruiken , aanwenden.

impiegar' unoà,per ottener qualche cofa .Iemand tot hul

peofvoorfpraak gebruikenom iets teverkrygen.

Impiega fi Zig tot iets wenden , begeven , besteeden ,

gebruikenlaten ; ook vlyt aanwenden , besteeden .

impiegarfi a qualche cofa . Zig tot iets wenden , bege

ven , aan- oftoeleggen.

impiegarfi per uno. Zig ten dienst van iemand be

fteden , gebruiken laten , iemand dienen , voor

iemandfpreken , iemands voordeel zoeken , be

hartigen , beyveren .

Impiegato ad affarigrandi. Totgroote , gewigtigeza

kengebruikt , aangewend.

Impieghevole . Dat men tot iets gebruiken ofaanwen

den kan , dat tot iets nut , of dienftig is.

Impiego . Aanwendige , bedieninge , ampt , gebruik.

V. Ripiego.

buomo di grand' impiega. Een man tot grooteenge

wigtige dingen gefchikt, bequaam , dien men in

gewigtige zaken gebruiken kan; ook die een voor

naam ampt ofbedieninge heeft, ofbekleed.

per voftroimpiego ottenne quellagrazia &c. Dooruwe

hulpeenvoorfprake heeft hy diegunft verkregen.

bavergran d'impieghi . Grooteengewigtige zakente

verrigten hebben .

cercar' , trovar' &c. impiego. Een ampt ofbedienin

ge , gelegentheid , enz. zoeken , vinden .

IMPIETA.Godloosheid,ongodvrugtigheid,boosheid.

IMPIETRIRE. Een fteen ; ook zoo hard als een
fteen worden of maken.

Impietrito. Een fteen , of zoo hard als een fteenge

worden .

IMPIGRIRE. Luy , traag , loom , vadzig maken

ofworden.

Impigrito. Luy , traag , loom , vadziggeworden.

IMPILLOLARE. Rond gelijk pillen , of , in ge

daantevanpillen maken , veranderen .

IMPILOTTARE&c. V. Pilottare &c.

IMPIOMBAR E. Met lood fouderen , vaft maken,

hegten.

Impiombato , faldato colpiombo. Met lood gefoudeerd

vaft gemaakt , gehegt.

IMPIUMARE, Impiumacciare. Met vederen ofplui

menſtoppen , vullen , voorzien.

IMPLACABILE, Onverzoenelijk,onverzagtelijk,

onbewegelijk . Ttt Im
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Implacabilmente. Op een onverzoenelijke , onbewege

lijke , onverzagtelijke wyze.

IMPLICARE. Invouwen , inwinden , inwikke

len , inwarren , verwarren , belemmeren , belet

ten , verhinderen .

implicar' ilpaefe in qualche guerra. Het land in eenige

oorlog wikkelen , verwarren .

quefte due cofe implicano ( contradizzione. ) Deze twee

dingen zyn ftrydig , konnen niet t’zamen ſtaan ,

zynmalkander inde weg , belemmeren ,verwar

renmalkander.

Implicarsi. Zig inwinden , inwikkelen , inwarren ,

verwarren.

implicarfi in liti, negozii . Zigin pleitzaken mengen ,

fteken , verwarren ; zig met pleitzaken bemoeyen.

Implicante. Verwarringe ; ook onwaarheid veroor

zakende.

undifcorfo implicante. Een ftrydige , tegenftrydige

redeneringe, (difcours. )

Implicanza. Verwarringe ; ook onwaarheid , die uit

tweeftrydige of verfchillende redenen ontſtaat.

Implicáto . Ingewikkeld , verward , belemmerd .

Implicito. Daar onder begrepen , gemengd , gewik

keld ; ook inwendig , innerlijk.

Implicitamente. Verwardelijk , duiſterlijk.

IMPLORARE. Aanroepen , aan- of verzoeken ,

bidden , fmeken .

implorar' ajuto , grazia. Om hulpe , genade , byftand

aanroepen , bidden , ſmeken .

IM PODERARSI . Magtig worden , zig meefter

maken. V. Appoderare.

IMPORTARSI. Een Digter (ofpoët) worden .

IMPOLTRONIRE. Laf, lafhartig , bloo , vert

tfaagd ; ooktraag , luy , vadzig maken ofworden.

Impoltronito. Laf , laf- of flaauwhartig , bloo , ver

tfaagd ; ook traag , luy , vadzig geworden.

IMPOLVERERE , Impolverizzare . Met ftofof

poeder beſtuyven , beftrooyen , vermengen .

Impolverato. Met ftofofpoeder beftoven , beftrooyd,

vermengd.

Impolverire , impolverirfi , rimpolverir . Vol poeder

offtofworden.

Impolverito. Volpoeder offtofgeworden .

IMPOMICCIAR E. Met puimfteen wryven.

IMPONERE&c. V. Abbaffo.

IMPORRE, Imponere. Iets ergens opftellen , leg

gen, werpen; ook opleggen , gebieden , be

velen , aanbevelen , opdragen ; ook iemand be

fchuldigen , betigten .

imporr ' una cofafopra un altra. 't Eene ding op hetan

der leggen , werpen.

imporr' uncarico , unafoma all'afino &c. Den ezel een

laft opleggen , belaften , beladen.

imporcarne. Vleefch opleggen , dat is , vet worden.

imporr qualchecofa aduno . Iemand iets opleggen , dat

is, gebieden , belaften , bevelen , aanbevelen.

ilpadregr impofe che&c. Devader heeft hem belaft,

bevolen , opgeleid , dat enz.

imporr' un' ambafciata. Eenboodſchap opleggen, be

laften, bevelen.

imporgabelle , dazii , contribuzioni. Tollen offchat

tingen opleggen.

imporfilenzio. Stilzwygendheid opleggen , bevelen :
iemand heten zwygen.

imporr"unapenitenza , ammenda. Iemand eenftraffe,

boere opleggen .

imporr qualche misfatto ad uno. Een misdaad opie

mandleggen , werpen , dat is , iemand over een

mifdaadbefchuldigen,een misdaad te lafte leggen.

Imporfi , Imponerfi. Zig zelven opleggen.

Impofto. Opgelegt , befaft , bevolen , aanbevolen.

adempir l'ambasciata , lapenitenza , &c. impofta. De

opgeleide , belafte boodſchap , boete , enz. vol

brengen , voldoen.

queftofattofù imposto ad un ' innocente. Deze daad is een

onnozeie op- of te lafte gelegt , dat is , een onno

zele is daar over betigt , befchuldigd.

Impofta , impofte. Een ftylofpoft.

impoftedellaporta , dellefineftre. Een ftyl ofpoftvan.

een deur, van een venſter.

Imposta , Impofizione. Tol , accys, laftgeld , ſchattinge.

metter,far impoftefopra ifudditi. De onderzaten tol

len offchattingen opleggen , met tollen offchat

tingenbezwaren, belaften.

gravar' ilpopolocon impofte e dazii. 't Volk mettollen.

offchattingen bezwaren , belaften.

Impofizione , Imponimento . Opſtellinge , oplegginge

opzettinge , ookoplegginge , belaftinge , bevelin

ge, gebod, bevel , laſt ; ook beſchuldiginge , betig

tinge , beftraffinge ; ook tol , accys , laftgeld ,

fchattinge. V. Impofta.

l'impofizionedellemanifacerdotali. De oplegginge van

de bandendes Priefters .

Impoftore. Een bedrieger, opligter,verleider, verrader.

Inpoftúra. Bedrog , bedriegery , opligtinge , arglif

tige ftreekofgreep , ook valfchebefchuldiginge,

betigtinge , klagte.

IMPORTARE.In-ofvervoeren , in- , byeen- oft'za

men brengen , beteekenen , beduiden , veel aan

gelegen zyn , iets aangaan , raken , totiets behoo

ren ; ook nut , voordeelig , dienftigzyn , baten.

importar lebiade , ifieni &c. Het koren , het hooy in

brengen.

importar l'entrate nella camera. De renten ofinkom

ften inde kamer dragen , brengen.

che cofa importano quelle trerofe? Watbeteekenen die

drie rozen , wat hebben die te beduiden , wat word

door dezelve verstaan ?

tuttalafommaimporta 20000.fiorini . Degeheelefom

mebedraagd twintig duizend gulden.

quefti vafcelli importano molti millioni d'oro . Dezeſche

pen bedragen veele tonnen gouds , dat is , zyn

veele tonnen gouds rykgeladen.

importa affai . Daar is veel aan gelegen.

non importa. Daar is niet aan gelegen , het ſchaad

niet , enz.

poco importa. Daar legt weinig aan , daar is weinig.

aan gelegen.

quefta cofa non miimportaniente . Datding gaatmyniet

aan, raaktmyniet , daar is my niet aan gelegen ;

ook
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ook het baatmyniet , het brengt my geen nut of

voordeel.

achiimporta , cipenfi. Dien daar aan gelegen is , mag

toezien.

Importante. Daar veel aan gelegen is , wigtig, ge

wigtig, vangrootgewigt ofaangelegentheid .

cofe , materieimportanti. Gewigtigezaken , materien

vangrootgewigt of aangelegentheid.

negozio&c.importante. Een gewigtige zake, eenwerk

vangroote aangelegentheid.

una piazza &c. importante. Een fterkte van groote

importantie , daar veel aan gelegen is.

Importantiffimo. Zeer wigtig , van zeer groote aange

legentheid , daar zeer veel aangelegen is.

Importanza. Gewigt , aangelegentheid.

unacofa , un cafo d'importanza , digrande , molta&c.

importanza. Een zake van groot gewigt , aan

gelegentheid , een gewigtige zake , daar veel aan

gelegen is.

una cofa di poca importanza. Een zakevan kleinge

wigt of aangelegentheid , daar weinig aan gele

gen is.

IMPORTUNO, Disopportuno. Laſtig , onbefchoft ,

moeijelijk,ftout ; ookontydig , ongelegen , t'on

paffe komende.

un buomo importuno. Een onbefchoft , onbefchei

den , onredelijk menfch , die geen befcheiden

heid gebruikt ; ook een fchaamteloos , onbe

fchaamd menfch.

effer' importuno. Onbefchoft , laftig , moeijelijk zyn,

ongelegen , t'onpaffe komen.

importuno neldomandare. Laftig , moeijelijk , onbe

fchoft , oubefchaamd , ftout in het verzoeken.

un'grand' importuno . Een groote onbefchofte vlegel .

riprenfione , difcorfo importuno. Een ontydige , onge

legebeftraffiuge , rede , die ten ontydegefchied.

Importunaccio. V. Sopra.

Importunamente , Disopportunamente. Onbeſchoftelijk ,

op een moeijelijke , onhebbelijke , ftoute wyze ;

ook ontydiglijk, ten ontyde,buiten tyds,t'onpaffe.

far lecofefue importunamente.Zyne zaken ontydiglijk,

buiten tyds , ten ontyde verrigten.

venir' importunamente. Outydiglijk , ten ontyde ,

t'onpafle komen.

domandar' &c. importunamente. Buiten tyds , tenon

tydes ook onbefchoftelijk , op een moeijelijke ,

onhebbelijke , ftoute wyze verzoeken.

Importunità. Ongelegentheid , ongevoeglijkheid ,

overlaft , onbefchoftheid , moeijelijke , ftoute

wyzevandoen.

Importunare (uno.) (Iemand) moeijelijk zyn , laftig

vallen , quellen , enz.

Importunato. Gemoeid , gequeld , geplaagd , ontruſt.

effer' importunatoda uno. Van iemand op een moeije

lijke wyze, ten ontydegequeld , ontruftworden.

IMPOSIZIONE &c. V. Imporre&c.

IMPOSSANZA, Impoſſente&c .V. Impotente .

IMPOSSESSARE, Poffeffare (uno.) Iemand in het

bezit, of zyn eigendom zetten , inlaten, intui

men , wyken.

Impoffeffarfi , Poffeffarfi. Zig tot bezitter ofeigenaar

maken , in bezit nemen , innemen .

impoffeffarfi di qualchecofa . Een dingerflijk eigenbe

zitten , zigaanmatigen , toeeigenen.

impoſſeſſarſidell' animo “, volontà&c. di uno . Iemands

gemoed , wille , enz. t'eenemaal bezitten , inne

men , winnen , enz.

IMPOSSIBILE. Onmogelijk , ondoenlijk.

applicar lefuefperanze a cofeimpoffibili. Zyn hopeop

onmogelijke dingen ftellen , veften, hegten .

Impoffibilità. Onmogelijkheid , ondoenlijkheid.

Impoffibilitare. Onmogelijk , ondoenlijkmaken.

impoffibilitar un negozio . Een handel onmogelijk , on

doenlijk maken.

impoffibilitarlaftrada, li mezzi a qualche cofa. Demid

delen enwegen tot iets onmogelijk maken.

IM POSTEMIRE. Zweren , tot een gezweerwor

den, zig tot een gezweer zetten. V. Apoftemarfi,

Apoftemirfi &c.

9

IMPOSTO , Impofta &c. V. Imporre&c.

IMPOTENTE , Impoffente. Onmagtig , zwak,

magteloos , kragteloos.

effer, renderfi impotente . Onmagtig , kragteloos zyn

ofworden.

Impotenza , impoanza. Onvermogen , magteloos

heid , zwakheid , onmagt.

IM PO VERIRE. Arm , behoeftig worden , verar

men ; ook arm maken , verarmen , uitputten ,

uitzuipen.

Impoverito. Arm , behoeftig geworden , verarme.

IMPRATICABILE. Onmogelijk , oudoenlijk.

queftoftimo impraticabile. Dathoud ik voor ondoen

lijk , onmogelijk.

mezzi &c. impraticabili. Ondoenlijke , onmogelijke

wegenofmiddelen.

ftrade, &c. impraticabili. Ongankbare , onbruike

lijke, onvaarbare wegen offtraten.

buomo &c. impraticabile. Een ongemeenzaam, ftraf,

ftuurs , onvriendelijk menſch, die met niemand

omgaanofover weg kankomen.

IM PRECARE. Vloeken , vervloeken , quaad»,'

rampenofongevallen toewenfchen.

Imprecazione. Vlock , toewenſchinge van ramp of

ongeval.

IMPREGNARE, Pregnare. Bevrugten , bezwan

geren , zwaarmaken.

Impregnare , Impregnarfi. Zwanger , zwaar , bevrugt

worden.

Impregnata. Bezwangerd , bevrugt.

Impregnativo. Dat de kragt heeftvantebevrugten ,

bezwangeren , ofzwaar te maken.

Semeimpregnativo. Bevrugtend , bezwangerendzaad.

Impregnamento, Impregnatura. Bevrugtinge , bezwan

geringe.

Impregnévole.Dat bevrugt ofbezwangerd kan worden.

IMPRENDERE. Leeren , vaft leeren. V. Appren

dere, Imprendere.

imprendere Filofofiade . DeWysgeerte , enz. leeren.

Imprendere , Intraprendere . Zig onderftaan , onder

nemen , voornemen , beginnen , aanvangen.

Tita im
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imprenderdigrand affari , alti maneggi . Groote ,

gewigtige zaken onderftaan , ondernemen .

imprenderdellenovità. Nieuwedingen ondernemen ,

beginnen , aanvangen.

egli intraprende troppo. Hy onderwiud,onderneemt te

veele zaken .

imprender (intraprender) la diffefa&c . diuno. Iemand

willen verdedigen , befchermen.

intraprenderfopra la vita &c. Iemand naar het leven

taan , iemand tragten het leven te benemen , te

dooden.

intraprenderfopra qualchepiazza &c. Zig onderftaan ,

onderwinden een vefting te belegeren , de belege

ringe van een fterkte ondernemen ,een aanflag daar

opmaken.

intraprenderfiqualche autorità&c: Zig een magt aan

matigen , toeeigenen.

Imprendimento , Intraprendimento . Een voornemen ,

toeleg, aanflag , begin, aanvang, onderneminge,

onderwindinge.

Impréfa . Een heerlijke , dappereheldendaad .

mettersi all' imprefa. Hetvoorgenome werk onderne

men , aanvangen.

diftornar unodall' imprefa . Iemand van het voorge

nomewerk afhouden , beletten , verhinderen.

lafciar (abbandonar) l'imprefa. Het werk,het voorne

menſtaken, laten varen, van gedagten veranderen .

Timprefa diMaftrich&c. De aanflag, beleg van Ma

ftrigt , enz.

"

Imprefa alta , beroica , magnanima , degna , grande , vit

toriofa Een hoge , heldhaftige , dappere , heer

lijke , groote , victorieufe daad , onderneminge .

imprefa matta , mal penfata , inconfiderata &c. Een

zotte , dwaze , onbedagte , onvoorzigtige onder

neminge , aanflag , voornemen .

Imprefa Wapenfpreuk;ook het wapen zelve;ook een

zinnebeeld , met een zinryke fpreuk ofopfchrift.

bavevaperimprefa un leone d'oro in campo azzurro. Hy

voerde in het wapen een goude leeuw in een

blaauw veld .

aduncornutofidipinseper imprefa un diamante ammolli

to, cuimottoera: Colpropriofangue . Een hoorndra

ger ter eere wierd een zinnebeeld geſchilderd , te

weten , een week gemaakte Diamant , met dit

opfchrift : Met eigen bloed.

IMPRENTARE, Improntare. Indrukken , pren

ten , muuten , ſlaan.

improntarfigure. Kopere platendrukken , prenten.

improntar moneta. Geld flaan , munten.

Imprenta , Impronta. Den druk , prente , flag, munte.

IMPREPARAT o. Niet gereed , onbereid , zon

der voorbereidinge.

in hetgemoeddrukken , prenten.

imprimer ilfigillo in cera. Het zegel in waſch druk

ken , indrukken .

imprimer cattivi, buoni coftumi nell' animo dellagioventù.

Dejeugd goede , quade zeden indrukken , inpren

ten , leeraaren .

Imprimerfi. Zig indrukken , inprenten .

imprimerfi qualche cofa nell' animo , nella memoria. Zig

iets in het gemoed , in degeheugeniffe drukken,

prenten , dat is , behouden , in agt nemen.

Impreffo. Gedrukt , geprent , ingedrukt , ingeprent .

libro impreßo . Een gedrukt bock.

idea , figura , carattere &c. impreſſo nella cera , nell'

animo. Een beeld , figure , letter , enz . in waſch,

in het gemoed , enz. gedrukt , geprent.

un dolor impreffonelcuore . Een fmart in het hart ge

drukt , geprent , een innerlijke , inwendigefmart.

Impreffure. Een drukker , boekdrukker.

Impreffióne . Indrukkinge , indruk , inprentinge ; ook

Met. Gedagte , inbeeldinge , quaad vermoeden.

V. Apprenfione.

l'impreffione di qualche libro . De drukkinge , prentin

ge vaneen boek.

cattiva , falſa impreſſione. Valſche inbeeldinge , quaad
vermoeden.

questacofamifagrand impreffione. Deze zake maakt

my wondere gedagten , geeft my een quaadver

moeden.

levar qualche impreffione della mente di uno. Iemand een

quaad vermoeden benemen, iets uit den zin praten.

Impreffionare . Wys , vroed ofdiets maken , overre

den , overtuigen , bepraten.

impreffunar' uno. Iemand iets wys maken , overre

den , bepraten.

impreffionarfi una cofa .Zig iets vaft in- ofverbeelden.

Impreffiorato . Bepraat , wys, vroed, ofdiets gemaakt..

mal'impreffionato da' maligni . Van benydersen quaad

aardige menfchenbepraat.

Impreffura. Drakkinge, indrukkinge , druk , in

prentinge.

IMPROBABILE . Onbewyffelijk , onwaarfchynlijk.

Improbabilità. Onbewyffelijkheid , onwaarfchynlijk

Theid.

IMPROBIT A.Boosheid, quaadheid, oneerlijkheid ,

quaad- ofboosaardigheids

IM PROFITTE VOLE. Onnut , onvoordeelig,

dat geen nut ofvoordeel brengt.

IMPRONTARE &c. V. Imprentare&c.

IMPROPORZIONE&c. V. Sproporzione &c.

IMPROPRIO. Oneigen , oneigenlijk ; ook on

gefchikt , ongerymd,onbequaam , zot, belagche

lijk , mal. V. Dispropriate , Affordo , Inetto.

parole, voce impropria . Een oneige woord , dat iets

niet eigentlijk beteekend.

unacofamoltoimpropria. Een ongerymd , ongeſchikt,

onbequaam ding.

mezzi&c. improprii . Onbequame middelen , enz.

lapretenfionefua era impropria , anzi ridicola. Zyn

eifchwasganfch ongerymd , zot , belachelijk.

farebbe improprio il parlarne adeffo . Het zoude ganſch

IMPRESSIONB, Impreffo&c. V. Imprimere.

IMPRESTAR E&c. V. Preftare.

IMPRIGION ARE &c. V. Prigionare &c.

IMPRIMERE. Indrukken , inprenten. V. Sopra.

imprimer libri. Boeken drukken . V. Stampare.

imprimer una effigie , figura. Een beeld , een figure

drukken , prenten.

imprimer qualche cofa nell' animo di alcuno. Iemand iets | AUTO
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ongerymd , ongeſchikt , malzyn , om nu daar van

tepraten .

feriffe letteremoltoimproprie . Hy heeft veele ongerym

de, ongefchikte, belachelijke brieven gefchreven.

propofizione &c. molto impropria . Een ongerymde ,

ongefchikte , zotte , belachelijke voorstellinge. V.

Importuno , Impertinente.

Impropriamente . Oneigentlijk , in den oneigentlijken

"

[zin.

parlar' impropriamente. Oneigentlijk , in den onei

gentlijken zin fpreken .

Improprietà. Oueigentlijkheid , oneige zin.

IMPROTER VIRB ,Protervire. Hardnekkig , hal

ftarrig, wederfpannig , ftyfkoppigworden.

IMPROVARE , Improbare. V. Riprovare &:.

IMPROVIDO. Onvoorzigtig , onbedagt.

Improvidamente. Onvoorzigtiglijk , onbedagtelijk.

Improvifo , Improviflo , Disproviſto. Onvoorzien ,

onverwagt.

cafo , accidente improvifo&c. Een onvoorzien , on

verwagt voorval.

all improvifo (all' improviſtò . ) Op 't onvoorzienfte ,

onverwagtfte.

.

Improvifamente, Improviftamente . V. Sopra.

Improvifáta, un' Improvifata. Een onvoorzien , on

voorwagt voorval .

IMPRUDENTE. Onverftandig , onvoorzigtig ,

onbedagt , onwys , niet wys .

Imprudentemente. Onverftandiglijk , onvoorzigtig

Lijk , onbedagtelijk , onwyffelijk.

Imprudenza . Onvoorzigrigheid , onbedagtheid , on

verftand , onverſtandigheid.

IMPRUNARE. Met heggen influiten , omringen ,

affchieten.

impugnarlafentenza , i configli& c. altrui . Een anders

gevoelen , raad , enz. bevegten , beſtryden , te

genftreven .

Impugnato. Bevogten , beftreden , beſtormd , aange

talt , befprongen .

Impugnatore . Een bevegter , beftryder , beſpringer ,

aangryper , aantafter.

Impugnazione . Bevegtinge , bestrydinge , aanval ,

ftorm , aangrypinge , tegenftrevinge.

IMPUGNARE. In de vuift nemen , aanvatten ,aan

taften , aangrypen.

impugnar lafpada , lo ftocco , la lancia. Na de degen

grypen , den degen uittrekken , uitrukken , de

fpies , enz. opvatten , aangrypen.

impugnar' unfalcone . Eenvalk op de hand zetten.

Impugnatúra. Aanvattinge, aantastinge , aangrypin

ge ; ookhet hegt , handvat van eenig ding,

l'impugnatura dallaspada , lancia &c. Het hegt, hand

vat van een degen , fpies , enz.

IMPULSO, Impulfione . Aanporringe , opwekkin

ge,aanprikkelinge,aannoopinge, aanmoediginge.

Impulsivo. Aanporrende , opwekkende, aanprikke

lende , aannoopende , aanmoedigende.

caufa impulfiva. Aanporrende , aanprikkelende oor

[zaak.

Impulfore. Een opwekker , aanporrer , aanprikke

laar, aannooper , aanmoediger.

IMPUNE, Impunito. Ongeftraft , vryvanstraf.

effer , reftar impune . Eenmisdaad ongestraft laten,

niet ftraffen.

tu nonfcamperai impunito. Gy zult niet ongestraft,

zonder ftrafdaar van komen, gy zult de straffe niet

ontgaan , ontvlieden .

IMPUGNARE. Bevegten , beftryden , beftormen ,

aantaften, befpringen , weder- oftegenſtaan , te

geuftreven.

Impunità. Vryheid van ftraf, genade, quytſcheldin

ge , vergevinge , vergiffeniffe .

prometter&c . l'impunità . Vergiffeniffe , genade , vry

heid van straffe beloven , toezeggen .

ſchaamteloos.IMPUDENTE. Onbefchaamd ,

tu fei molto impudente. Gy zyt een zeer onbefchaamd,

fchaamteloos menfch , gyfchaamd u niet.

Impudentemente . Onbeſchaamdelijk , zonder ſchaam

te , zonderverbleken ofbloozen .

Impudenza. Onbeſchaamdheid , fchaamteloosheid .

baver' il dono dell' impudenza . De gave van onbe- Impuramente.Onrei
nelyk

,onzuiverlyk , onkuifchelijk.

fchaamdheidhebben , met ſchaamteloosheid be- Impurità. Onzuiverheid , onreinheid , onkuisheid.

IMPUTARE Toerekenen , rekenen ; ook iets

gaafd zyn. wyten , verwyten , betigten , te laſte leggen .
IMPUDICO. Onbeſchaamd , ſchaamteloos ; ook

onkuifch , geil , hoeragtig.
imputarqualche delitto , fallo&c. ad uno. V. Sopra.

imputar adalcuno qualche cofa àdifetto , à colpa , àdis

bonore , biafimo. Iemand iets voor een zwakheid ,

zonde , fchande rekenen , duiden , uitleggen.

Imputato. Toegerekend , gerekend , betigt ,"befchul

donnaimpudica. Een onkuifche , geile , hoeragtige ,

onbeſchaamdevrouw.

digd , enz .

fguardi, baci, toccamenti , &c. impudici . Onkuifche,

onbefchaamde , hoeragtige werken , zoenen,

aanrakinge , enz.

Impudiciffimo. V. Sopra.

Impulicamente. Oubefchaamdelijk , onkuifchelijk ,

opeen oubefchaamde , onkuifche wyze .

Impudicizia , impudicizie. Onbeſchaamdheid , onkuis

heid, hoereryen , geilheden.

ogniforte d'impudicizia . Allerley hoerery , onkuis

"heid, ontugt.

gli vienimputatoungran delitto. Hem wierdeen grove

misdaad verweten , te lafte gelegt , hy wierd over

een grovemisdaad betigt , befchuldigd.

Imputazione . Toerekeninge , rekeninge ,betigtiginge ,

befchuldiginge.

dar' imputazionefiniftra aduno . Iemand de fchuld ge

ven , berigten , befchuldigen , ook iemand iets

qualijk duiden , uitleggen , nemen.

IMPUTRIDIRE. Verrotten , rot worden ofzyn .

IMPUZZIRE , Impuzzolire .Stinkend worden, ftinken.

Ist 3 Isir

onkuifch.
IM PURO. Onzuiver , onrein ,

vita , mente, cofcienza&c. impura. Eenonzuiver,on

reingemoed , gewiffe , enz.
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IN . Beteekend In.

in nomedi Dio. In de Name Gods , in Gods Name.

inprincipio. Inhetbegin , inden aanvang.

andar' , entrar' in una Chiefa. Inde Kerkgaan.

ftar ' in Roma . In oftot Rome zyn.

cafear' inunafoffa. Ineengragt vallen.

in quelpunto. In den zelven oogenblik.

Nota. Wanneer na in een artykel volgt,dan veran

dert menin nel, nello , nella , nelli &c . als volgt.

glielodirò infaccia. Ik zal ' t hemin 't gezigt , in zyn

tegenwoordigheid zeggen.

baverqualchecofain bocca , in mano. Iets in de mond,

in de handhebben..

efer' ,ftar' &c. in città. In deftad zyn , woonen ,

zynwoon- ofverblijfplaats houden.

vitirarfi infolitudine . Zigin de woeftyne ofwilder

nifle begeven , vertrekken.

andar' , entrar' in Chiefa . Indekerk gaan.

montar' incamera , fullefcale. In de kamer na boven ,

opdetrappen gaan.

menar' il cavallo in iftalla. Het paard in de ſtal bren

gen , voeren.

ftar' in letto&c. In het bed leggen , enz.

in , beteekend op , aan , tot, met, in. Word ookin

plaats van veele andere Duitfche Voorstellenge

bruikt , als in de volgende ſpreekwyzen tezien is.

fate inqueftomodo. Doet op zulk een wyze , zooda

niglijk , dusdaniglijk.

cavalcar ingroppa. Op het kruis, (agter iemand) op

het paardzitten , ryden .

portar'in doffo, in tefta , in mano, in dito&c. Iets op

den rug , de fchouders , hethoofd , aan de hand',

opdevinger.

portarfcarpeinpiedi. Schoenen aan de voetenhebben,

dragen.

cafciar' interra. Op de aarde vallen .

metter' intavola. Op de tafel zetten .

inunluogoameno. Op eenvermakelijke, luftige plaats.

conficcar' in unacroce . Aan een kruis hegten , op een

kruis leggen , kruicigen.

fcriver' , parlar' &c. in Latino , in volgare. In het

Latyn , in de gemeene , moederlijke taal ſchry

ven,ſpreken , enz.

metter' diftender' in carta . Op het papier zetten , bren

gen , fchryven.

fperar' in Dio. Op God hopen , betrouwen.

donare dar qualchecofa in dono. Iets tot een gefchenk

ofvereeringe geven , ietsfchenken , geven , ver

eeren .

tagliar' inpezzi &c. Inftukken houwen , kappen.

ridurr' inpolvere&c. Totſtof, enz. maken.

lafciatemiinpace. Laat mymet ruft , te vrede.

andar' in barca. In ' t fchip, te fcheep gaan ; ookbe

drogen blijven.

dar qualche cofa infuafcuſa. Iets tot zyn ontſchuldi

ginge ofverfchooningezeggen , bybrengen.

dir qualchecofa in difpetto di uno. Iets totfpyt van

mandzeggen.

quefta donzellaglitoccò inforte. Dit meisje is hem ten

deelgevallen.

inunadomenica. Op eenen zondag.

guardar ' in uno. Op iemand , op wisjewasjes zien.

maritarfi inuno > conuno. Aan , ofmet iemand trou

[wen.

abbatterfi inuno. Iemand tegen of tegemoedkomen,

ontmoeten.

fiamointre. Wy drie.

In. Wordookgebruikt om veele Duitfche Bywoor

den te formeren , die in dit Woordenboek by hare

hoofdwoorden te vindenzyn , gelijk als

in quefto mentre, in tanto&c. V. Mentre, Tanto&c.

in circa . V. Circa.

in vitamia. V. Vita.

incontinente. V. Abbaßo.

ineterno. V. Eterno.

infcritto. V. Scritto.

in eccellenza. V. Eccellenza.

collemani incroce. V. Croce. En zoo voort.

In , by cen Byvoegende Naam , beteekend altemets

non, niet: als ,

INABILE &c. Niet bequaam .

INABISSARE , Innabiſfare. V. Abißare&c.

Nota. Dat gyniet vind in Ina , Ine , Ini, Ino , Inu.

Zockt in Inna , Inne , Inni , Inno , Innu, enzoo in te.

gendeel.

IN ACCESSIBILE. Outoegankelijk , ongenake

lijk , dat men nietkan naderen.

dirupi, montagne inacceffibili. Ontoegankelijke , on

genakelijke , fteile klippen , bergen.

INACERBARE, Inacerbire , Acerbire. Scherp ,

ruwworden , maken.

IN ACETIRE&C. V. Aceto.

INACQUARE&c. V. Adacquare.

INADEQUATO. Ongelijk , oneffen , niet gelijk.

INAFFETTATO. Ongemaakt, eenvoudig, na

tuurlijk. V. Affettato.

modi&c. inaffettati. Een ongemaakte , eenvoudige,

natuurlijkewyze.

INAFFIARE. Befprengen , besproeyen , bevog

tigen , begieten.

inaffiar ' l'horta , ifiori , laftanza . Detuin , de bloc

men, dekamerbefprengen, begieten.

Inaffiamento. Befprenginge , befproeijinge , bevogti .

ginge , begietinge.

Inaffiatoio. Een fpuit.

INAGLIARE. Met knoflook toemaken , toebereiden.

IN AGNELLARSI. Een lam , dat is , zaftmoedig,

zaftzinnig , geduldig , lydzaam worden, gaarne

lyden , verdragen.

IN AGRIRE&c. V. Agrire&c.

IN ALBERARE , Inalberarf , Inarborare&c.V. Al

berare&e.

INALTERABILE, Inalterato. Onveranderlijk,

ſtandvaftig, beftendig , volhardende.

lamiafervitù , affezzione inalterabile. Myne onveran

derlijke,bestendige,genegentheid,onderdanigheid.

ie- INALZARE&c. V. Alzare.

INAMABILE. Onminnelijk, onbeminnelijk, on

aangenaam , niet waardig geliefd of bemind te

worden.

Ina
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Inamabilità. Onminnelijkheid, onbeminnelijkheid,

onaangenaamheid.

INAMARIRE. Bitter worden,verbitterd, geftoord

worden.

Inamarito. Bitter , verbitterd geworden.

INANE. Ydel , ledig , wan.

Inanità. Ledigheid , ydelheid , wanheid.

Inanirfi . Zig ledigen , uiten , openbaren .

Imanizione . Lediginge , uitinge , openbaringe.

INANELLARE , Innanellare. Ringetjes maken ,

ringelen ; ookkrullen , kronkels maken.

inanellar' ilcrine i capegli . De hairen krullen, kronke

Inanellato. Gekruld , gekronkeld . [len.

capegli inanellati. Gekrulde , gekronkelde hairen ,

hairlokken .

JNAN IMATO. Zielloos , zonder ziel , van ziel be

roofd , onbezield .

corpoinanimato . Een onbezield lichaam .

INANI MIRE&c. V. Animare&c.

INANZI. V. Avanti.

INAPPELLA-BILE. Daarvanmen tot geen

ger regter beroepen kan.

foro , fentenza inappellabile . Een geregt , tot het geen

menniet beroepen (ofappelleren) kan.

Inappellabilmente. Onberoepelijker wyze.

INAPPROCCIEVOLE. Daarmen met loopgra

ven niet by komen , genaken , of vorderen kan ,

ongenakelijk.

INARABILE. Datmen niet ploegen ofbouwenkan.

INARBORARE&c. V. Albero&c.

INARCA RE , Arcare. Boogswyze maken , krom

men, buigen.

inarcar le ciglia . De oogbraauwenrimpelen , by een

trekken Met. Zigzeer verwonderen , verbaasd of

verfteld ſtaan.

IN AU VEDUTO&C . V. Disauveduto&c.
INAUVERTENZA

. Onbedagtzaamheid , onbe

dagtheid , onvoorzigtigheid : mangel van overleg

ofoordeel.

far' unfalloperinauvertenza, ( inauvertentemente . ) On

bedagtelijk, onvoorzigtiglijk een fout begaan.

INAUVERTITO. Ongewaarfchouwd, nietvermaand.

hoo- Inauvertitamente. V. Sopra.

INAUGURAR E. Verkiezen , maken , aanstellen.

inaugurar Dottori. Doctoren maken , bevorderen.

INCACARE. Op of inkakken , infchyten . Met.

Verfmaden, veragten , verwerpen , niet agten.

men' incaco . Ik ſchyt daar op , ikgeef 'er niet om...

INCAGLIARE. Geftremd , geronnen. Met. Op

de grond of het zand varen , zeilen , vaſt blyven

zitten.

Inarcato . Boogswyze gekromd , gebogen.

collo . inarcato . Een kromgeboge hals.

Inarcatura.Buiginge,kromminge,kromte,kromheid.

inarcatura delcollo, delcavallo . De buiginge , kromte

van dehals van een paard.

inarcatura del volto . De boog, of kromte van een

gewelf.

INARGENTARE. V. Argentare.

INARIDIRE , inavidare&c. V. Aridire&c.

INARTICOLATO. Niet wel onderfcheiden , ver-.

deeld, niet welby een- of t'zamengevoegd.

membrainarticolate. Ongelijke, niet wel voegende

leden.

concetto &c. inarticolato. Een niet wel verdeeld be

grip, (concept.)

voce inarticolata. Een niet wel onderfcheide ofver

deeldeſtemme.

INASCOLTATO. Onaangehoord , onverhoord.

INASINIRS. Een ezel . Met. Plomp, boerfch ,

ongefchikt worden.

INASPARE&c . V. Afpare&c.

INASPETTATO. Onverwagt , onverhoopt ,

Inafpidito. Zeer haaltig , grimmig , toornig , vergif

tiggeworden.

INA SPRIRE. Ruw, ftraf, ftreng ; ook heviger ,

fcherper , ftrenger worden.

onvoorzicu.

Inafpettatamente . Op't onverwagste , onvoorzienfte.

INASPIDIKE. Een flange , dat is Met. Haaſtig,

grimmig , toornig , vergiftig,dol worden,

inafprir controalcuno. Tegen iemand ſtreng , ſtraf ,

fcherp wordenofaangaan.

ilfreddo&c. inafprifce. De koude word ftrenger,

fcherper , feller , de koude neemt toe.

Inafprito. Ruw , ftraf, ftreng ; ookſcherper ,ftren

ger , fellergeworden.

INAUDITO. Ongehoord , vremd , nieuw.

cofa &c. inaudita . Een nieuwe , vremde , ongehoor

dezake.

incagliarfi ilvafcello. V. Sopra.

incagliar la ruota. Het radop- of wederhouden , ſtil

doen ftaan.

incagliar' il corſo delle vittorie aduno. Iemandden loop

en voortgang van zyne overwinningen stooren,

ftuiten , beletten , verhinderen .

INCAGNARE, Incagnire , Incanire. Hondfch , dar

is , Met. Razende , dol ; ook wrek , karig, gie

rig; ook loops , ritzigoftogtig worden.

INCA LAPPIARE V. Calappiare&c.

INCALCARE. Onder de voeten trappen , treden.

V. Calcare&c.

Incalcato. Onderde voeten getrapt , getreden.

INCALCINAR E.Tot kalk branden; ook met kalk

fmeren , ftryken.

INCALLIRE , Callire. Hard , celtig ofvereelt worden.

Incallito. Verhard , vereelt.

mani , piedi&c. incalliti . Harde , celtige ofvereelde

handen , voeten , enz.

cofcienza incallita. Een verharde , verftoktegewilla.

INCALMARE , Calmare. Enten , inenten,

Incalmatúra. Entinge , inentinge.

INCALVIRE. Kaal worden.

Incalvito. Grys geworden.

INCALZARE. Op de hielen vervolgen , najagen ,

nazetten ofloopen . V. Caccia.

Incalzar' il nemico. Den vyand najagen , nazetten ,

vervolgen.

incalzar unagalera. Een galey najagen , nazeilen.

incalzar leparolealtrui . Eens anders woorden naja

gen , datis , iemand in zynreden vallen .

Incalzo. Najaginge, nazettinge , vervolginge.

Ix
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INCAMERARE. Dekamer toewyzen , inlyven ,

intrekken, in een kamer fluiten.

incamerar' unoftato,unapiazza &c . Een land, ofplaats

de kamer toewyzen , inlyven.

INCAMINARE. Zenden , afzenden , afvaardigen,

verzenden ; ook te regt beſtellen , verrigten. V.

Spedire.

incaminar una lettera . Een brief wegzenden , weg

ftieren , afvaardigen.

incaminar' un' affare&c. Een zake regt aanvangen ,

beſchikken , beleggen.

Incaminarfi. Zig vervoegen , op weg begeven , zig

ergens na toe wenden , ofkeeren.

incaminarfi alla volta di Roma . Na Rome vertrekken ,

reizen , zig op weg na Romebegeven.

incaminarfi altrove. Zig elders heenwenden , bege.

vep , ergens na toe gaan.

Incaminato. Afgezonden , afgevaardigd , verzonden ,

befchikt, beftelt , begonnen.

negozio&c. ben' incaminato. Een handel die welbe

fteld , befchikt , begonnen is.

Incaminamento. Afzendinge , afvaardiginge , verzen

dinge , befchikkinge , bestellinge.

INCAMISCIARE. Eenhemd aandoen , aantrek

ken ; ook overtrekken , bekleeden.

incamifciar' una muraglia. Een muur overtrekken ,

bekleeden

Incamifciáta , Incamifada. V. Camicia&c.

INCANCARIRE, Incancherire&c.V. Canchero&c.

INCANESTRARE. In een korfof mande doen ,

fteken .

INCANNARE,Incannucciare. Met riet offchelp dek

ken , bekleeden .

INCANNONA RE.Op kloffen offpoelen winden,

fpoelen.

INCANELLARE , Accanellare , Canellave, Stre

pen , keepen , groeven ofvoren in een pilaar ma

ken ; ook met kaneel overſtrooyen , toebereiden.

V. Canellare.

Incannellato , Accannellato , Cannellato. Datftrepen of

keepenheeft; gestreept , gekeept.

colonna&c.incannellata.Geftreepte, gekeepte pilaren .

cavallodidoffo incannellato. Een geftreept paard , dat

een ftreep langs den rug heeft.

Incannellatura. Het maken van langwerpige ftrepen

ofkeepen in een pilaar , zuil , enz.

INCANOVA RB , Incantinare. Kelderen , in de kel

der doen.

incanovar' ilvino. Wyn kelderen , in de kelder doen .

INCANTARE. Betoveren , behexen , bezweren ;

ook begoochelen , bedriegen , de oogen verblinden .

incantar leferpi , le bifcie . De flangen bezweren , ver

wyzen , bannen .

incantar li vermini. Dewormen bezweren .

` incantar' uno . Iemand behexen , betoveren ; ook

Met. Op eenperfoon doen verlieven.2

m' bai incantato. Gyhebtmy betoverd , dat is , van

mynzinnenberoofd , myn verftand benomen .

incantar lanebbia. De nevel bezweren , dat is , ont

byten , een vroegstuk eeten.

Incantato . Betoverd , behext , bezworen ; ook dat

door guichelary , bedriegery , enz . gefchied.

una bellezza&c. che incanta. Eene betoverende , be

koorlijke , aanlokkelijke ſchoonheid.

palazzi, felve , giardini , luoghi &e incantati. Door

goochelaryen vertoonde paleizen , boſſchen , tui

nen , plaatſen , enz .

Incantatore-trice . Een bezweerder, toveraar , tovereſ

fe , hexe.

Incantamento , Incantéfimo , Incanto . Bezweringe , be

toveringe , toverye.

per via d'incanto (incantefimo , incantamento . ) Doorto

verye, hexerye.

tirar',sforzar unoper via d'incantamenti.Iemand door

toveryetrekken, winnen.

vi và come la bifcia all' incanto. V. Bifcia.

guaftar l'incanto. Debeweringe ftooren , bederven,

dat is , het spel verliezen , de zake bederven.

incantidibellezza . Betoverende , bekoorlijke , aan

lokkelijke fchoonheid.

Incanto. Openbare opveilinge , uitroepinge, verkoo

pinge.

vender ' , comprar' all'incanto. In het openbaar opvei

len , uitroepen , verkoopen.

ufficialedell' incanto. Een opveiler , uitroeper, ver

kooper.

INCANTINARE &c. V. Incanonare&c.

INCANTONA RE &c. V. Cantone &c.

INCANUTIRE , Canutire. Oud ofgrys worden ,

gryzehairenkrygen.

Incanutito , Canutito. Oud ofgrys geworden.

INCAPACE. Ongefchikt , onbequaam.

incapacedelMagiftrato( incapace d'efferdi magiftrate.)

Onbequaam , ongeſchikt tot deſtads- ofItaatsre

geeringe.

egli è incapace di talcarica , di tal officio &c. Hyisonge

fchikt , onbequaam om dit ampt te bedienen , te

bekleeden.

Incapacità Ongefchiktheid , onbequaamheid.

Incapacitarfi . Zig ongefchikt , onbequaam maken.

INCAPARBIRE , Caparbire. Hardnekkig , hal

ftarrig, ftyfkoppig , eigenzinnig , dwarsdryvend

maken ofworden.

INCAPARE, Incaparfi in qualche cofa . Zig iets in-of

verbeelden ; ook iets opzettelijk , met opzet , hal

ftarriglijkvoornemen , by zig befluiten . V. Inca

pocchiarfi .

INCAPARRA RE &c. V. Caparrare&c.

INCAPELLARE , Capellare. Een hoed , een hui

ve opzetten .

incapellar ' ilfalcone. De valk huiven , de huive op

zetten .

INCAPESTRARE, Capeftrare , porre il capeftro.

Dentoom , tengel ofbreidel aandoen : toomen ,

teugelen, breidelen.

INCA POCCHIARSI , Incaponarfi ( qualche cofa. )

Zig iets in-ofverbeelden .

INCAPONARE, Incaponire. Hardnekkig , hal

ftarrig, ftyfkoppig , warkoppig , eigenzinnig

worden.

INCA
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INCAPPARE. In- ofopvallen , vervallen , aanftoo

ten ; ook ontmoeten , tegen komen. V. Incappiare.

incappar ne' lacciuoli , nelle reti , nella trappola . In de

ftrikken , netten , enz . vallen , geraken.

incappar' in qualche fciocchezza. In een dwaasheid

vallen , zot ofgek worden.

incappar indisgrazia di uno . In iemands ongunste of

ongenadegeraken , vervallen.

ilcavallo incappò in unapietra . 't Paard ſtoot aaneen

fteen.

incappar nelle mani di uno . In iemands handen gera

ken , vervallen .

incappar' (accappar') in unaperfona . Een perfoon out .

moeten , tegen komen . V. Intoppare &c.

Incappata , Incappo. Een aanstoot.

INCAPPARS
I

. Zig in den mantel wikkelen ,

toeflaan .

Incappato. Inden mantelgewikkeld, toegeflagen.

INCAPPIAR E. Inhetnet,ofden ftrik verwarren,

vangen. V. Accappiare , Accalappiare.

incappiarlefcarpe. De fchoenen toebinden.

INCAPPARUCC
IARSI

. Het hoofd met een ka

proenofkoveldekken.

haverl'incarico di qualche cofa . Van iemand over een

zake laft ofbevel hebben , door iemand iets belaft

ofbevolen zyn .

fenza voftro incarico . Zonder eenige laſt ofmoeite ,

zonder fchade ofnadeel van u.

INCARIRE. Duur worden, opflaan, ryzen , ftyge.

ren ; ook liefen aangenaam worden ; ook duur

maken, doen opryzen, ftygeren, opflaan . V. Rinca

incarir(diprezzo . ) V. Supra. [rire.

Incarito. Duur geworden , opgeflagen , gerezen ,

geftygerd.

houwen.INCARNARE. In het vleefch hakken ,

incarnar le unghie. De klaauwen , nagelen in het

vleefch zetten.

Incarnare. Het vleefch doen waffen , aangroeijen , ook

wild vleefch waffen , aanzetten ; ook meften , vet •

maken.

lapiaga s'incarna. In de wonde waft ofgroeid wild

vleefch.

Incapparucciato. Met een kaproen ofkovelgedekt.

INCAPRIC
CIAR , Incapricciarfi . Zig iets vafte

lijk in ' t hoofd voornemen , ergens op verlieven ,

verliefd ofverzot zyn .

incappricciarfi d'una cofa. Ergens opverlieven , op iets

zeer verliefd ofverzot zyn .

incapricciarfi dellacaccia&c. Op hetjagen zeer verzot

zyn , eenliefhebber van dejagt zyn .

incappricciarfi d'uno , (una.) Zigop een perfoon zeer

verlieven , zeer verliefd ofverzot zyn .

egli s'incapricciò d'unapoverasì , ma bellafanciulla.Hy

verliefde opeen arm, dogmooy meisje , hy was op

eenarm , dog mooy meisje verliefd , verzot .

Incapricciato. Verliefd , verzot.

efferfi incappricciato di uno (una .) Zig opiemandofeen

perfoon verlieven , zeer verliefd of verzot zyn ,

groote liefde ofgenegentheid tot iemand hebben.

INCAPUCCIAR SI , Capucciarfi. Het hoofd met

eenkaproen ofkovel dekken .

Incapuccia
to. Met eenkaproen ofkovel gedekt.

INCARBO
NARE

. Iets met een kole fchetſen ,teekenen.

INCAR
CERAR

E
&c. V. Carcerare&c.

INCARI
CARE

. Laden , laft opleggen , belaften ,

beladen ; ook bezwaren , tot een laſt zyn , laftig

ofmoeijelij
kvallen . V. Caricare.

incaricar quakbecofa aduno. Iemand iets opleggen ,

belaften, bevelen .

incaricarlacoscienza (l'anima) di uno . Temandsgewil

febezwaren , iets op zyn gemoed bevelen.

incaricar'
i
nemici, ivafcelli nemici. Devyanden , de

vyandlijk
e
fchepen overvalle

n , befpringe
n

, aan

taften , aangrype
n.

Incarico, Incarco. Belafting
e , beladinge , bevel , laft ,

bezwarin
ge

.

dar l'incarico ad uno di qualche cofa. Iemand over een

ding laftig of moeijelij
k vallen , bezwaren ,

mand iets belaften , aanbevele
n

.

ie.

Том . І.

incarnarcapponi , cavalli &c. Kapuinen , paarden ,

´enz. meften , vet maken .

Incarnare. Het vleefch , dat is , het naakte lichaam

konftiglijkfchetfenverbeelden.

Incarnare ,Incarnarfi (con una . ) Een perfoon vleefche

lijk bekennen , zig met een perfoon vleefchelijk

vermengen.

Incarnare,Incarnarfi . Vleefch,dat is, menfch worden.

il Figliuolo di Dio volfe incarnarfi per la noflrafalute.

DeZone Gods heeft om onze zaligheid willenge

boren of menfch worden .

Incarnato. In het vleefch gehakt ; ook vleefch , dat

is , menfch geworden.

il Verbo incarnato. Het Woord is vleefch gewor

[den .

Incarnato, Incarnatíno . Lijfverwe , roodagtige koleur.

rofe incarnate , (incarnatine. ) Lyfverwige , roodag

tige roozen.

Incarnazione . Vleefch- ofMenfchwordinge.

ilfacro misterio dell' Incarnazione . Het allerheiligste

myfterie van de Geboorte , of Menfchwordinge

Chrifti.

l'anno dopo l'incarnazione del Figliuolo di Dio . In het

jaar na de Geboorte ofMenfchwoordinge vanden

Zone Gods.

Incarnalive. Vleefchelijk ; ook geil ,onkuifch, geneigd

ofgenegen tot vleefchelijke dingen worden , luft of

trek totvleefchelijke dingen krygen .

Incarnalito: Vleefchelijk , onkuifch , geil geworden.

Incarnire , Incarnirfi. In het vleefch hakken , diep in

het vleefch waffen , groeyen.

lavoltoio s'incarnifce congli artigli. De gier hakt met

zyn klaauwen of pooten diep in het vleefch .

le unghie de' piedi s'incarnifcono delle volte. De nagels

aan de voeten groeyen zomwylen diep in het

vleefch.

Incarnito . Dat diep in't vleefch gegroeid of gewaſſen is

ungbie&c. incarnite. Diep in't vleefchgewafle nagels.

Incarognarfi . Op een vuil en ftinkend aas zigneder

zetten. Met. Zig met een vuile , garstige hoere

vermengen , in onkuisheid leven.

V vv
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Incarognire. Stinkend aas worden , verteeren .

Incarognito-a. Stinkend aas geworden , verteerd .

INCARRARE. Op de karre en wagen laden ,

zetten.

INCARRUCOLARE. In het windaas of katrol

hangen.

incarrucolar lafune . Het touwop het windaas ofka

trol hangen.

INCARTARE. Met papier dekken , overtrek.

ken , beplakken ; ook in papier winden , wikke

len , rollen .

incartar qualche cofa. Ietsmet papier overtrekken ,

beplakken .

incartar' unafinestra . Een papiere-venfter ergens voor

maken , voor plakken .

incartar' unpaio diguanti. Een paar handſchoenen in

papierwinden, rollen.

incartarla aduno. Iemand een pots fſpelen , iemand

bedriegen .

Incartato. Met papier overtrokken , beplakt ; ookin

papiergewonden , gewikkeld , gerold .

finestreincartate. Papiere , van papier gemaakte , ge

plakte vensters .

Incartocciare, Infcartocciare. Infchermutfeling fteken .

Incartonare. Met bordpapier omgeven , voorzien.,

in bordpapier binden , naayen.

INCASCARE. Invallen. V. Cafcare.

Incafcato. Ingevallen , vervallen.

occhi&c. incafcati. Diepe, ingevalle oogen , enz.

INCASCIARE , Incacciare. Met kaas beftrooyen ,

overstrooyen.

INGASSARE , Incaftonare , Caffare. In een kift

fluiten , op ofwegleggen , invatten.

incaffar dinari . Geld in een kift fluiten, verzamelen,

op - ofwegleggen .

incaffar (incaftonar) pietre prezioſe. Edele gefteenten

inzetten .

Incaffato. In dekift gefloten , verzameld , opgeleid,

ingevat , enz.

Incafatúra , incaffo , incaftonatura. Opfluitinge , op.

legginge , verzamelinge, invattinge , enz.

INCASTELLARE, Incaftellarfi. Volhoevig , vol

voetig worden.

Incaftellato (cavallo. ) Volhoevig, volvoetig.

Incaftellatura. Hoef , volvoetigheidvan een paard.

INCASTIGAT O. Ongetugtigd , ongestraft.

INCASTONA RE &c. V. Incaffure&c.

INCASTRARE. Inleggen ; ook voegen , heg

ten , byeen of t'zamen voegen. V. Commettere.

incaftrar la fuola alcavallo. Een paard den hoef be.

reiden, fnyden .

incaftrar occhi di vetro. Ruiten inzetten .

incaftrar unafcatola. Een doos infnyden , kerven .

Incaftratura , Incaftro. Infnydinge , kervinge , kerf,

fnede ; ook voeginge , byeenvoeginge ; ook een

fchaaf ; ook het werktuig van een hoeffimit.

far l'incaftro adunafcatola , &c. Een doos kerven ,

infnydenom vaft te binden. V. Incaftrare.

INCASTRONI RE. Een botmuil, botterik, dom

mekragt , fchaapskop worden.

INCATASTARB , Cataflare. Hoopen, ophoopen,

ophoopen vergaderen. V. Accataftare.

INCATENARE , Catenare. Ketenen , boeyen , in

kettingen flaan , fluiten ; ook met ketenen fluiten,

toefparren ; ook inrygen , enz.

incatenar' unfuriofo. Een razenden,dollen (menfch)

ketenen , boeyen , in kettingen flaan .

incatenar lafualibertà. Zynvryheid ketenen, boeyen,

dat is, verliezen, quyt raken.

incatenarlepiazze. De ftraten met ketenen fluiten ,

affluiten.

incatenarpater noftri. Een rozenhoedje , pater nofter

inrygen.

Incatenato. Geketend , geboeyd , in de ketenen , of

kettingen geflagen , gefloten , in yzereboeyenen

banden geklonken .

fchiaveincatenato . Eengeketende , geboeyde flaaf.

matto incatenato . Een dol en uitzinnig menſch in

yzere boeyen en bandengeflagen , geketend , ge

bocyd.

Incatenatúra. Het ketenen , het boeyen , het flaanin

yzere boeyen en banden

INCATORZOLIRE.Niets winnen,niet vorderen.

Incatorzolito . Niets gewonnen ofgevorderd.

INCATTIVIRE &c. V. Cattivire &c.

INCAVALCARE. Te paard ryden , ergens ryden

der
wyze op zitten. V. Cavalcare&c.

incavalcar una cofa. Ergens op ryden, rydender wyze

ergens op zitten.

incavalcar un pezzo di cannone . Het geſchut op de

affuiten leggen.

INCAVALLIRE. Eenpaard worden. Met. Weel

derig , brooddronken , dartel , onkuifch worden.

Incavallito. Weeldrig, brooddronken , darte!, on

kuifch geworden.

IN CAVARE. Uithollen , hol maken , uitbooren.

V. Cavare.

Incavato. Uitgehold , hol gemaakt , uitgeboord.

V. Cavo.

lama&c. incavata. Eene hol geflepe, hol gemaakte

kling , enz.

Incavatúra . Uithollinge , holmakinge, uitbooringe.

INCAVERNA RE. In eeu hol , kuil, kelder ofon

deraardfche diepte zetten.

INCAVICCHIARE , Incavigliare&c. V. Cavicchiare&c.

INCAUTO. Onvoorzigtig , onbedagt.

Incautamente. Onvoorzigtiglyk , onbedagtelijk.

incautamente s'innamorò. Hy heeft zig onvoorzigtig.

lijk verliefd , enz.

INCENDERE. Aan- ofontſteken , ontvonken , in

brand fteken , invlammen zetten.

Incendio , Incendimento. Brandftigtinge , brand.

incendiogrande , orribile . Een groote , hevige, felle,

fchrikkelijke brand.

Incendore . Een brand of hitte, te weten , als iemand

zig gebrandheeft ; ookhet byten van een wonde ,

als wanneer die met azyn gezuiverd ofgewafichen

word.

Incendiare. Aansteken , in brand ſteken , in vlamme

zetten.

L

incen



IN C. 425
INC.

Sy

4

Pope

1

2
5

4

=

+

incendiar la città&c. Deftad inbrand fteken,invuur Inceftare. V. Sopra.

envlammen zetten , enz .

. Incendiario. Brandig ; ook een brander.

naveincendiaria . Eenbrander , een brandfchip, (om

defchepen inbrand te ſteken. )

un' incendiario . Een brandftigter , moordbrander.

Incendiofo , incensivo . Dat ligt branden , brandftigten

afverwekken kan.

materieincendiofe. Een ftoffe , die ligtelijk brand, een

brandende ftoffe.

INCENERARE , Incenerire. Tot afchworden , in

de afchleggen, verbranden.

incenerar unpalazzo&c.Een paleis in de afch leggen,

verbranden .

unabellezza cb'incenerifce i cuori. Een fchoonheid die

deherten ontsteekt , verbrand , dat is , Met .Bekoord .

Incenerirfi . Tot afch verteerd , verbrand worden.

Incenerito. Tot afch geworden, in de afch gelegd ,ver

teerd , verbrand .

INCENSO . Wierook.

per l'incenfo. Wierook opleggenom te rooken.

dar l'incenfo . Met wierook berooken , met reukof

geurvervullen.

dar' l'incenfo a' grilli. V. Grillo.

Incenfare. V. Sopra. Wierooken , bewierooken.

incenfar' uno. Iemand bewierooken . Met . Iemand

vleyen , ftreelen , pluimftryken , liefkoozen.

Incenfiere , Incenforio . Een wierookvat.

INCENTIVO , incentivi. Aanporringe , aanprik

kelinge, opwekkinge , aannoopinge tot iets.

incentivo della luffuria , libidine . Aanporringe , aan

prikkelinge , prikkel tot welluft , enz .

INCERARE &c. V. Cerare&c.

INCERCHIA RE&c. V. Cerchiare &c.

INCERTO. Onzeker , ongewis , twyffelagtig.

lamorteècerta , ma l'hora incerta . De dood is gewis ,

maarhetuur is onzeker.

pigliarfipenecertedafperanzeincerte.Zekere plagen uit

een onzekere hope of inzigt op zig nemen , ver

dragen.

prender' il certo per l'incerto . Het gewis voor ' tonge

wis nemen ,
ftellen .

Incertamente. Zonder zekerheid , ongewiffelijk , on

zekerlijk , op een twyffelagtige maniere.

Incertezza , Incertitudine . Ongewisheid , onzekerheid .

Incertare (una cofa. ) Onzeker , ongewis maken , in

twyffel ftellen.

Inceftuofo. Die een bloedfchande begaat, bedrijft, ook

bloedfchandig , bloedfchendend.

concubito&c . inceftuofo . Een bloedfchande.

INCETTA. Koop , koopinge van waren ofkoop

manfchappen , om dezelve weder te verkoopen.

far ' incetta diqualche cofa. Iets koopen.

Încettare. V. Sopra.

Incettatore. Een inkooper.

INCHIAVARE &c. V. Chiavare.

INCESPARE. Struikelen , ftronkelen.

INCESSABI
LE

. Onophoudelij
k

, gedurig , ge .

ftadig. V. Inceßante.

Inceffabilmente. Geduriglijk , geftadiglijk , zonder

ophouden. V. Inceffantemente.

Incefante. Duurzaam , gedurig , geftadig , volhar

dende , aanhoudende.

INCHIEDERE . Iemand naauwkeurig vragen , on

dervragen , afvragen . V. Chiedere.

Inchiesta. Een naauwkeurige vrage , ondervraginge.

far' inchiefta. Onder- ofafvragen , vragen , eenvra

gedoen.

IN CHINARE. Buigen,neigen.V. Chinare,Inchinare.

inchinar' ilcapo , ilcorpo. Het hoofd, het lichaam bui

gen , neigen.

inchinar' unoallefue voglie .Iemandtot zyn willefchik

ken , trekken , bewegen.

inceffantimaneggi , applicazioni&c. Gedurige , gefta

dige handelingen , vlyt, yver , naarftigheid , enz .

Inceffantemente. Zonder ophouder , geduriglijk , ge

ftadiglijk.

INCESTO. Bloedſchande .

commetter l'incefto.Eenbloedfchandebegaan,bedryven.

Inchinarfi . Zig buigen , zig neigen.

inchinarfi profondamente. Zig diep , ootmoedig nei

gen , buigen.

incbinarfi a qualche vilfervigio . Zig tot een ſlaaffchen,

veragtelijken dienft buigen , begeven , dat is , zig

vernederen , verootmoedigen. V. Humiliarfi.

Iddio s'inchinerà a'voftri prieghi. God zal zig totuw

gebed neigen , dat is , uw gebedverhooren.

Inchinévole. Buigzaam , buigelijk , dat men neigen

kan ; ook geneigd , genegen.

gli huominiſono inchinevoli ad ogni vicio. De menfchen

zyn tot alle quaad genegen , ligt te misleiden ofte

vervoeren .

Incbinevolmente. Diep geneigd , gebogen ; ookeerbie

diglijk, met eerbiedigheid ; ook ligt , gemakkelijk.

il cuore humano è tratto a'vizii. Des menfchen harte

kan ligtelijk tot ondeugd , tot quaad bewogen, ge

trokken worden .

Inchino. Buiginge , neiginge , hellinge.

conunprofondo inchino. Met een diepe eerbiedigheid.

con un bel (leggiadro ) inchino alla Francefe . Met een

fraaye , aardige , Franfche neiginge, beleefdheid ,

eerbiedigheid.

INCHIODARE , Chiodare. Aannagelen , aanheg

ten , aanfpykeren , metspykers aanslaan , vaftheg

ten ; ookvernagelen .

inchiodar' un cavollo . Een paardvernagelen.

Inchiodato. Aangenageld , aangehegt , aangeſpykerd,

metſpykers aaugellagen , vaft gehegt ; ookverna

[geld..

una porta inchiodata. Een deur met spykers doorna

geld , voorzien.

uncavalloinchiodato. Een vernageld paard.

Inchiodatúra. Aannagelinge , aanhegtinge , aanfpy

keringe ; ookvernagelinge.

INCHIOSTRO. Inkt , fchryf-inkt.

fcriver di buon' inchiostro . Metgoed inkt fchryven ,

dat is , iemand eenſcherpe , offtraffe brief (chry

ven , iemand over den hekel halen , berifpen , be

ftraffen.

Vvv 2
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raccommanaar' uno di buon' inchiostro . Iemand met

goed inkt , dat is , zeer vlytig , op ' t befte ofkrag

tigftebevelen (recommanderen.)

Inchiostro inchiostri . Met . enPoët. Concepten, fchrif

ten , vaarfen , gedigten .

lodatiinchioftri. Fraaye , cierlijkevaarfen , gedigten.

Inchioftrare. Metinktbekladden , bemorffen.

Inchioftraio , Inchiostriere . Een inktverkooper , inkt

maker ; ook eeninkthoorn , ofkooker.

INCHIUDERE. Binnen of influiten , opfluiten.

V. Includere , Rinchiudere.

INCIAM MORARE. Vol fuot , fnotterig worden

(wordeigentlijk vanpaarden gezegd )

Inciammorrato( cavallo . ) Een fuotterig paard.

IN CIAMPA RE. Aanftooten , ftruikelen , ftron

kelen . Met. Zondigen , een misdaad of misflag

begaan.

inciampar' in un bronco , flerpo &c. Tegen een ftam

offtruik aanstooten , daar over vallen , ftruikelen .

inciampa un buon cavallo . Een goed paard valt of

ftruikeld wel.

Inciampo . Struikelinge ; ook ' t geen daar iemand over

vallen offtruikelen kan , een aanstoot.

alcieco non ponerai inciampo . De blinde zult gygeen

aanstoot of hinderpaal voorzetten.

INCIDERE, Invallen ; ook infnyden , fnyden ,

kerven.

Incifione&c. V. Abbaſſo.

Incidente. Het toevallige , byvallige van iets , een

voorval , toeval , geval , aanhangfel , byvoegfel .

V. Incidenza.

un' incidente confiderabile . Een gewigtig voorval, toe

val, gefchiedenis.

Incidentemente. Gevalliglijk , by geval oftoeval.

parlar'&c. incidentemente diqualche materia. By geval

van iets praten.

Incidenza , incidenze. Gefchiedenis , voorval , toe

val , geval. V. Incidente .

incidenze varie. Verfcheide voor- of toevallen.

INCIGNERE. Zwanger maken , bezwangeren ,

bevrugten.

INCIMIERAR E.Een vederbos, ofpluim opzetten .

INCINA BRAR E. Met meny of vermilioen ver

wen. Poet. Met. Rood, roodagtig maken.

INCIPIENTE. Beginnende , aanvangende ; ook

iemand die begint of aanvangt.

INCIPOLLARE . Met ajuinen toemaken.bereiden .

INCIPRIGNIRE. Slimmer worden , verergeren;

ook welluftig , geil , onkuifch worden.

Imprignito. Slimmer geworden , verergerd ; ookwel

luftig, onkuifch , geil geworden.

INCIRCONCISO . Onbefneden , niet befneden .

INCISIONE , Incifúra . Infnydinge , fnede , fnée.

perincifione. Door infnydinge , fnede.

Incisivo. Snydende , bytende , enz.

l'aceto ba virtù incifiva . Azyp heeft een faydendeof

bytende kragt.

INCITARE. Opwekken , aanprikkelen , aanpor

ren, aannoopen , aanmoedigen.

incitar uno a qualche cofa . Iemand tot iets aanprikke

len, aanporren , aannoopen..

Incitante. Opwekkende , aanprikkelende , aanpor

rende , aannoopende , aanmoedigende.

Incitato. Opgewekt , aangeprikkeld , aangeport ,

aangenoopt, aangemoedigd.

incitatodallapaffione &c . Door zyn drift , begeerte,

enz . vervoerd , aangeport , aangeprikkeld.

Incitamento. Opwekkinge , aanmoediginge , aan

prikkelinge , aanuoopinge .

Incitatore-trice. Een opwekker , aanporrer , aanprik

kelaar , aanmoediger , opwekfter , aannoopfter.

INCIVILE. Onbeleefd , onheufch , ongemanierd,

onmanierlijk , onbeſchaafd , dorper, bot , plomp,

boerfch.

Incivilmente. Onbeleefdelijk , op een plompe, botte,

boerfche , ruwe maniere.

Inciviltà . Onbeleefdheid , ongefchiktheid , dorper

heid , plompheid , boersheid.

Incivilire. Beleefd , heufch , hoffelijk , geſchikt ma-

ken ofworden , beſchaven.

Incivilito . Beleefd , heufch , hoffelijk , geſchikt ge-

worden.

INCLEMENZA. Onbarmhartigheid , ongenadig

heid , onmededoogentheid, ſtrafheid , ſtrengheid,

wreedheid.

inclemenzadelcielo . Ongenade des hemels , datis ,

flegt , windig, woeft, regenagtig weder.

INCLINARE. Buigen , neigen , bewegen ; ook

Neut. Geneigd afgenegen zyn , luft ofgenegent

heid tot iets hebben. V. Inchinare.

inclinar le orecchiea'prieghi altrui. Zyne ooren tot ie

mandsgebed neigen , dat is , het zelve verhooren.

inclinar gl' animi &c. aqualche cofa. Degemoederen

tot iets buigen , neigen , doen hellen.

inclinar' unoallefue voglie . Iemandtot zynwille bren

gen , overreden , bepraten , bewegen.

inclinar aqualche cofa. Tot iets neigen , geneigd of

genegenzyn , luft ofgenegentheid tot ietshebben.

inclina molto alla lußuria &c. Hy is tot de onkuisheid ,

geilheid , enz. zeer geneigdofgenegen.

la maggiorparte inclina allapace . Het grootste gedeel

te is tot de vrede genegen , verlangt , wenfchtna

de vrede .

egli inclina alla Francia&c . Hy is goed Franfch , enz.

non inclinar' (disinclinar ' ) a qualche cofa . Tot iets on

geneigd , ongenegenzyn , geen luft ofgenegent

heid tot iets hebben.

inclinar a qualche opinione , fentenza . Tot een zeker

gevoelenneigen, hellen , geneigd ofgenegen zyn,

overgaan.

Inclinante. Neigende, hellende , luft ofgenegent

heid hebbende.

Inclinato . Hellende , geneigd , genegen .

effer inclinato a qualche cofa . Totiets geneigd ofgene

gen zyn , genegentheid tot iets hebben .

non effer inclinato (effer disinclinato) a qualchecofa. Tot

iets ongeneigd , ongenegen zyn .

Inclinazione , Inclino. Neiginge , genegentheid.

baver' (portar' ) inclinazione a qualche cofa . Een neiging

ofgenegentheid tot iets hebben , tot iets geneigd

ofgenegenzyn.

baver

I
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baver'inclinazione ad uno (una. ) Liefde ofgenegent

heidtot iemand ofeen perfoon hebben , dragen.

nonbaver' (fentir' ) inclinazione , (fentir disinclinazio

ne ) aqualchecofa . Geen luft ofgenegentheid tot iets

hebben, tot iets onwillig , ongeneigd, ongene

gen zyn.

INCLUDERE. Binnen ofinfluiten , ergens latenin

vloeyen , vervatten , begrypen .

includeruno(nell'elezzione.) lemand (in deverkiezin

ge) fluiten , dat is , verkiezen , zyn ſtemme geven.

includer' uno (nella lega. ) Iemand in het verbond (Al

liantie) fluiten , dat is , daar onder bevatten , be

grypen.

quefto atto include l'affronto della fua perfona . Deze

daad fluit voor zyn perfoon mede eenige fchande

ofoneer in , dat is , deze daad is teffens eenſchan

de of oneer aan hemgewezen .

Includente. Binnen ofinfluitende.

voto includente. Influitende , dat is , verkiezende

ſtemme .

Inclufo . Binnen, of ingefloten , daar in vervat , be

grepen.

non vi è inclufo il Rè di Francia. De Koning van

Vrankryk is niet mede ingefloten , is daar in niet

medebegrepen.

Inclufa . De ingeflote brief, ' t ingeflote ſchryven .

all inclufa darete buon ricapito . ' t Ingeslote zult gy te

regt bestellen , behandigen .

Inclusive . Influitende , mede ingefloten .

dar l'inclufiva ( il voto inclufivo) aduno. Iemand in de

verkiezinge fluiten , dat is , verkiezen , zyn ftem

megeven .

Inclufivamente. Influitender wyze , onder het flot of

ingefloten zyn.

Inclufione. Influitinge.

fecero la legacon inclufione delRe . Zy hebben het ver

bondofde alliantie gefloten met influitinge van de

Koning, zy hebben de Koning daar in mede be

grepen. V. Esclufione&c.

INCOCCARE. Infnyden , inkerven .

INCODARDIRE. Lafofflaauhartig , bloo , zon

der moed , vertfaagd maken , ofworden .

INCODARE. Een itaart aanmaken ; ook by de

ftaarten vaftbinden , t'zamenkoppelen.

Simfoneincorocento volpi . Simſon bond hondert vof

fenby de ftaarten t'zamen .

INCOGLIERE&c. V. Cogliere &c.

INCOGNITO. Onbekend , vremd. V. Sconofciuto.

effer' incognito . Onbekend , vremd zyn .

ilcavalliere incognito . De onbekende ridder , dat is ,

die zigniette kennen geeft , of openbaart.

Incognito. Opeen vremde , onbekende wyze.

viaggiar' , eßerin qualcheluogo incognito , (all incogni

to,) Incognito. Onbekend reizen , zigirpens hei

melijk onthouden , dat is , niet willen bekend zyn,

zigniette kennen gevenofopenbaren.

INCOIARE, Incoiarfi . Totleder ; ookzoo hard,

taay , ftyfals leder worden.

INCOLERIRE. Grimmig , gram , haaftigoftoor

nig makenofworden.

INCOLLARE&C. V. Collare&c.

INCOLONNAR E. Met zuilen ofpilaren voorzien,

bezetten , vercieren.

Incolonnáto. Met zuilen ofpilaren voorzien , bezet ,

vercierd.

Incolonnáta. Een rye zuilen ofpilaren.

INCOLORIRE. Metverweſchilderen,aanftryken.

Met. Vercieren , ophelderen , oppronken.

IN COLPABILE, Încolpato , incolpevole . Onſchul

dig, onnozel ; ook onberispelijk , onftrafbaar.

Incolpabilmente , incolpevolmente , Incolpatamente. One

nozelijk , zonder fchuld.

INCOLPARE&c. V. Colpare.

IN COLPATO. Onberispelijk , onftrafbaar.

menar (far ) ana vita incolpata. Een onberispelijk ,

onftrafbaar leven leiden of voeren .

INCOLTRARE. Met een vlok-, veder- , ofpluim

deken voorzien.

Incoltrarfi. Zig in cen veder- of pluimdeken wikke

len , toerollen .

INCOMBERE. Ergens op leggen , fteunen , lenen

ofleuuen.

dat is
queftom ' incombe. Dat ruft of ſteunt op my ,

mynampt , myn pligt.

Incombenza. Dat iemand opgedragen , aan- of toe

vertrouwd word.

dar' incombenza ad uno di qualche affare. Iemand een

zake aanbevelen , aan- of toevertrouwen , bela

ften , bevelen.

haver l'incombenza di qualche affare. ' t Bewind , zor

ge, op- oftoezigt over een zake hebben , iemand

cenzaakaanbevelen, aan oftoevertrouwd worden.

INCOMBUSTIBILE. Dat niet brauden ofver

branden kan .

INCOMINCIARE &c. V. Cominciare &c.

INCOMITATO. Onverzeld , zonder gezelfchap.

INCOMMODARE , Incommodo&c. V. Discommo

dare&c.

INCOMMUTABILE. Onveranderlijk ; ook dat

men nietverwiflelen ofverruilen kan .

INCOMPARABILE . Onvergelijkelijk , weêrga

deloos , zonder weêrga.

bellezza &c.incomparabile . Onvergelijkelijkeſchoon

heid , enz.

Incomparabilmente . Onvergelijkelijk , zonder weerga.

INCOMPATIBILE. Onlijdelijk , onverdragelijk,

ftrydende , ftrydig , tegenstrydig.

queste duecofefono incompatibili . Deze twee dingen zyn

ftrydende , tegenstrydig , komen met malkander

niet over een , konnen niet t'zamen ſtaan.

Incompatibilmente. Onlijdelijk , onverdragelijk , ſtry

diglijk.

Incompatibilità. Onlydelijkheid , onverdragelijkheid,

ftrydigheid.

INCOMPENSABILB. Dat men niet vergelden ,

ofvergoeden kan.

INCOMPETENTE. Onregtmatig , onbehoorlijk,

onbequaam.

giudice &c . incompetente. Een onregtmatige , onbe-

hoorlijke , onbequame Regter.
In
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tonica (vefte) inconfutiledel N.S.Giesù Het ongenaayd

kleed van onzen Heere Jefus Chriſtus .

INCONTABILE. Outelbaar , dat men niet optel

len ofrekenenkan.

Incompetentemente. Ontegtmatiglijk , op een onregt- INCONSUTILE. Ongenaayt , zonder naad , na

matige , onbehoorlijke wyze.

Incompetenza. Onregtmatigheid , onbehoorlijkheid,

onbequaamheid van een Regter.

INCOMPORTABIL E,Incomportevole . Onlydelijk,

onverdragelijk , duldeloos . V. Infopportabile.

Incomportabilmente. Op een onverdragelijke , only.

delijke wyze.

INCOMPOSTO. Nietwel gefchikt, verward ; ook

ongefchikt , ongeregeld van zeden. V.Discompofto.

Incompoftibile. Dat niet wel gefchikt , oft'zamenge

fteld kan worden.

INCONTAMINATO. Onbefmet , onbevlekt, on

bezoedeld .

INCONTENTABILE , Incontentévole. Onverge

noegzaam , dien men niet vergenoegen , te vrede

ftellen , ofbevredigenkan.

INCONTINENTE. Aanftonds , met deneerften ,

opſtaandevoet , terftond , ten eerften.

INCONTINENTE. Ongebonden , welluftig , tor

welluft ofvermaakgenegen.

Incontinenza. Ongebondenheid , onmatigheid, on

geregeldheid, buitensporigheidvan leven.

INCONTRO. Tegen ; ook tegen over ; ooktegen ,

te gemoed.

incontro a S. Pietro. Tegenover S. Pieter.

incontro al muro. Tegensdemuur.

incontro alla città. Tegen over de ftad , tegen de

INCOMPRABILE, Incomperábile . Dat niet gekogt

kan worden , dat niet veil of te koop is..

INCOMPRENSIBILE. Onbegrypelijk , nietbe

vattelijk , ofte bezeffen.

Incomprensibilmente. Onbegrypelijk.

Incomprensibilità. Onbegrypelijkheid.
INCOMMUNICABILE , Incommunichévole. Dat

menniet mededeelen kan , onmededeelbaar.

INCONCEDIBILE. Dat niet toegeftaan , toegela

ten ofgeoorlofd kan worden.

INCONCLUSO . Ongefloten , ongetroffen.

iltrattato reftò inconclufo . Het verbond is ongefloten,

ongetroffen gebleven .

INCONGRUO , Incongruente . Onbehoorlijk , niet

voegende ofpaffende.

Incongruamente. Ongevoegelijk , onbetamelijk , on

behoorlijk.

Incongruità. Ongevoegelijkheid , onbetamelijkheid ,

onbehoorlijkheid.

INCONOCCHIA RE. Deſpinrokken aanleggen.

inconocchiarlarocca . V. Sopra.

Inconocchiarfi. Ziginvrouwen zaken mengen,fteken,

zig met vrouwe zaken bemoeyen.

Inconocchiáta. Een fpinrok. V. Conocchiata.

INCONOSCIBILE. Onkenbaar , onkennelijk.

Inconofciuto &c. V. Sconosciuto.

INCONSERVABILE. Dat men niet behouden of

bewaren kan.

INCONSIDERATO, Sconfiderato . Onbedagt, on

bedagtzaam , onvoorzigtig , dwaas.

Inconfideratamente , Sconfideratamente . Onbedagtelijk,

zonder oordeel of overleg , onvoorzigtiglijk.

Inconfideratezza , Sconfideratezza , Inconfiderazione.

Onbedagtzaamheid, onbedagtheid , onvoorzigtig

heid: mangel van overleg ofoordeel.

INCONSOLABILE , Sconfolabile. Onvertroofte

lijk , die mengeen troost kan geven oftoebrengen.

Inconfolabilmente . Onvertrooftelijk , zonder trooft .

ellapiangeva inconfolabilmente. Zy weende onvertroo

ftelijk , dat is , deerlijk , jammerlijk.

INCONSTANTE. Wankelbaar, onſtandvastig,on

geftadig, veranderlijk, wifpelturig.

Inconftantemente. Onftandvaftiglijk , ongeftadiglijk,

veranderlijk , wankelbaarlijk , wifpelturiglijk.

Inconftanza . Ouftandvastigheid , ongeftadigheid, ver

anderlijkheid , wankelbaarheid , wifpelturigheid.

INCONSUMABILE , Inconfumévole. Datmen niet

verteerenkan.

ftad over.

io non credo quello che fi dice incontro di lui. Ik geloove

niet ' t geentegens hem gefprokenword.

levarfi (farfi , ufcir' ) in controaduno. Iemand tegen,

oftegemoedgaan , gaan ontmoeten ; ook weder

oftegenftaan , tegenftreven, iemand voorkomen.

farfi incontro aduno afar qualche cofa . Iemandvoor

komen , ten dienſte van iemand iets doen , in een

zake willen de voortogt hebben , de eerſte zyn .

farfi incontro alpiacere di uno . V. Sopra.

Incontro , all' incontro. Daarentegen , ter contrarie,

integendeel ; ookvoor , in plaats van , enz.

all incontro egli mi ba amatofempre. Integendeel hy

heeft my altyd bemind ofliefgehad.

che cosa mi rechi incontro (all' incontro) ditantiprefenti

ch' io tifòfempre? Watgeeft gy myvoorzooveele

giften en gaven , die iku altydgeve , diegyvan

my geniet?

Incontrare , Rincontrare , Scontrare. Ontmoeten , te

gemoedoftegen komen , aantreffen ; ook iemand

tegenofte gemoedgaan , ontmoeten.

incontrar uno , (aduno) in piazza , perſtrada¿c. Ié

mandop de ftraat ontmoeten , te gemoed oftegen

komen, aantreffen.

incontrar' difficoltà , disgrazie. Zwarigheid , ongeluk

ontmoeten , vinden.

incontrar buonafortuna ( ventura. ) Goed fortuin ofge

luk ontmoeten , vinden , aantreffen .

baverla incontrata bene. ' t Welgetroffen , gevonden

hebben.

incontrar lefodisfazzioni , ilgufto , ilgeniodi uno. Ie

mands vernoegen , vreugde , gunft en genegent

heid mikken , treffen.

Incontrarfi , Rincontrarfi , Scontrarfi. Ontrent , by

geval ontmoeten , tegen komen vinden, aan

treffen , enz.

incontrarfi &c . in ( con) uno.Iemand ontmoeten, tegen

komen, aantreffen , vinden.

"
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bieri mis'incontrò il Sognor tale . Gifteren ontmoete ,

quam mytegende Heer N.

Incontrare , Rincontrare. Ontmoeten , voorkomen.

Met. Gebeuren , voorvallen , gefchieden.

miſono incontrati molti fimili accidenti . Diergelijke

voorvallen zyn my zeer veele voorgekomen , ont

moet.

queftoincontraben alle volte sì,ma di rado.Dit gebeurt,

gefchied altemet wel , dog zelden.

Incontro , Rincontro. Ontmoetinge , tegenkominge ,

gefchiedenis , voorval , toeval , geval.

ochefelice incontro ! Owat eeu gelukkige ontmoe

ringe , voorval !

queftifonoduriincontri. Dit zyn harde en bittere toe

vallen.

ìncontro sfortunato, disaftrofo. Een ongelukkig, droe

vigvoorval , gefchiedenis .

INCONVENEVOLE ,Inconveniente. Onbehoorlijk,

onbetamelijk. V. Disconveniente . V. Sopra.

Inconvenevolmente. Op een onbehoorlijke , onbeta

melijke wyze: onbehoorlijk , onbetamelijk.

Inconvenevolezza. Onbehoorlijkheid , onbetame

lijkheid.

INCORARE, Incoraggiare. Moed en couragie ge

ven, aanmoedigen , opwekken , fterken."

INCORAZZARE&c. V. Corazzare&c.

INCORDARE. Met fnaren beſpannen ; ook ftyf

worden.

incordar' unafpinetta, violino.Een clavecimbel, viool,

enz.metſnarenbeſpannen , voorzien .

Incordato. Met fnaren befpant , voorzien ; ook ftyf

geworden.

baver'incordatoilcollo , le dita&c. incordate. Een

vehals , ftyvevingers , enz . hebben.

INCORONARE&c. V. Coronare&c.

INCORNARE. Met hoorens vercieren , opfchik

ken . Met.Tot een hoorndrager of haanrey maken .

INCORPORATO. Ingelyft, onder gemengd , geroerd.

incorporar uno alla compagnia &c. Iemand in het ge

zelfchap , broederfchap innemen.

incorporar qualche cofa in ( con) un' altra. ' t Een onder

't ander doen , mengen , roeren.

Incorporare. Inlyven , van veele dingen een lichaam

maken ; ookdoormengen , vermengen , mengen.

Incorporazione , Incorporamento. Inlyvinge , vermen

ginge.

Incorpóreo. Onlichamelijk , zonder lijfoflichaam.

INCORRER & Inloopen ; ook vallen , vervallen .

incorrer la pena. In de boete vervallen , ftrafbaar

worden.

incorver' una cenfura la fcommunica . De kerkelijke

ftraffe , denban verdiend hebben , in de kerkelijke

ftraffevervallen.

oftegenftootinge ; ook in- ofaauval , ftroopinge ›

ftrooperye.

reprimer &c. le incorfioni de Turchi , Tartari&c. Den

inval , ftrooperyen van de Turken , Tarters ſtutten,

ftuiten , beletten.

incorrer'unadisgrazia.Tot ongeluk komen,vervallen.

incorrer nell' infamia . In oftot een quaden naam ver

vallen , eenquaden naam krygen.

incorrerpericolo. In gevaar komen , gevaar loopen.

incorrer' inqualcheerrore,difetto, inconveniente &c. Tot

een dwalinge , misflag , oneerbaarheid vervallen .

Incorfióne , incorfioni . Aanloopinge , aanloop , aan

affolver' uno dallapena , edallafcommunica incorfa. Ie

mand van de verdiende ftraffe , en van denkerke

lijken ban verloffen , bevryden , outflaan .

Incorfo . Ingeloopen ; ook verdiend.

INCORRETTO&c. V. Scorretto&c.

INCORRIGIBILE.Onverbeterlijk;ook een deug

niet , van de welke geen verbeteringe te hopen of

teverwagten .

Incorrigibilità . Onverbeterlijkheid , dat is verharde ,

verftokte wille , volhardinge in de boosheid.

INCORROTTO. Onverrot , onverteerd , onbe

dorven.

fty- Incortinaggio. V. Cortinaggio.

uncorpe incorrotto . Een onverrot , onverteerd , on

bedorve lichaam.

verginità incorrotta . Een ongefchonde , onbevlekte

zuiverheid , maagdom.

Incorrozzione , Incorruzzione . Onverrotheid , onbe

dorventheid ; ook maagdom , maagdelijke ſtaat ;

ook kuisheid , zuiverheid , reinheid.

Incorruttibile. Onbederffelijk, dat niet verrotten, ver

teeren ofbederven kan .

INCORTINARE , Cortinare. Met gordynen ofbe.

hangfels voorzien , behangen , bekleeden .

incortinar' illetto . Het bed metgordynen ofbehang

fels voorzien , behangen , bekleeden.

Incortinato . Met gordynen of behangſels voorzien ,

behangen , bekleed.

INCOSTANTE&c. V. Inconftante&c.

INCREATO. Ongefchapen , dat vanzig zelven is,

zelfstandig.

INCREDIBILE . Ongelooffelijk , ongeloofwaar

dig, daar mengeen geloofaan geven ofin kan ſte!

len ; ook Met. Zeergroot , geweldig.

cofa incredibile. Een ongelooffelijke zake.

un' allegrezza &c . incredibile . Een ongelooffelijke,

dat is , zeer groote , ongemeenevreugde.

quefto ha dell' incredibile. Dat is byna ongelooffelijk .

Incredibilmente. Op een ongelooffelijke wyze.

Incrédulo . Ongeloovig , niet geloovig.

Incredulità. Ongeloovigheid.

INCREMENTO.Aangroey.aanwas,vermeerdering.

INCRESCERE&c. V. Rincrefcere.

INCRES PARE &c. V. Crefpare&c.

INCRESTAR B. Eenkam ofkuif opzetten.

INCRETAR E. Met kryt wit maken , beftryken,

fmeeren.

INCRISTALLARB. Kriſtal ergens voor maken ,

metkriſtal vercieren , opfchikken .

INCROCIARE , Incrocicchiare &c. V. Crociare >

Crocicchiare &c.

INCROIARE&c. V. Croiare&c.

INCROSTARE. Bepleiſteten , verglazen , met een

korft bedekken . V. Intonicare.

incroftar' unmuro. Eenmuur met kalk , enz. beſtry

ken , pleifteren.
quest
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questa cofa mi s'incrofta intorno alle dita . Dat ding

kleeft my aan de vinger , zet zig aan als een

korft.

Incroftato. Bepleifterd , verglaafd , met een korft

bedekt.

Incroftatura, Incroftamento. Bepleifteringe , vergla

zinge , enz.

INCRUDELIRE. Wreed , onmededoogend , on

menfchelijk , ftraf, hard ,onverzoenlijk maken of

worden.

incrudelircontro alcuno . Wredelijk , onbarmhartig.

lijk , ftraffelijk met iemand omgaan , iemand

wredelijk handelen.

incrudelir controfefteffo . Tegen zig zelven woeden,

razen , zig zelven geweld aandoen , enz.

il males'incrudelifce ognidi . Deziekteneemt dagelijks

toe, word dagelijks erger.

Incrudelito. Wreed , onmededoogend , onbarmhar

tig , onmenfchelijk , ftraf, hard , onverzoenlijk

geworden.

INCRUDIRE. Raauw, hard ; ook wreed,onmede

doogend , onmenſchelijk worden. V. Rincrudire ,

Incrudelire.

INCRUENTO . Niet bloedig , niet bloeddorftig of

bloedgierig.

INCUBO. De nagtmerry.

INCUDE , Incudine. V. Ancudine.

INCULCARE. Inprenten , indrukken , infcherpen.

INCUOCERE. Zieden , koken , overzieden , over

koken ; ook aanbranden.

Incotto. Gekookt , overgekookt , overgezoden ; ook

aangebrand.

INCURABILE. Ongeneeflijk , ongeneesbaar ,

onherstelbaar.

pazzo incurabile. Een gekofdwaasdie niet te raden

ofte helpen is .

gl'incurabili. De engeneeffelijke zieken.

INCURIOSO. Niet nieuwsgierig, niet driftig of

begeerig om iets te weten ; ook zorgeloos , onag

zaam, flof; ook luy , traag, vadzig , loom , niet

naarftig ofvlytig ; ookflordig , niet net ofzinlijk.

Incuriofamente.Onagtzaamlijk , zorgloozelijk, op een

luye , trage wyze.

Incuriofità. Zorgeloosheid , onagtzaamheid , flof

heid , luyheid , traagheid , loomheid, vadzigheid .

INCURSIONE &c. V. Incorrere&c.

Incurfare. Aanloopen , aanranden , aanvallen ; ook

ftroopen, een inval doen , opbuitloopen.

INCURVARE &c. V. Curvare &c.

INDAGO, Indico , Indigo. Indigo (zekere verwe. )

INDAGARE. Nafporen , onderzoeken , uitvor

fchen , navorfchen ; ook bedenken , uitvinden ,

verzinnen.

indagar' i mezzi&c. De middelenbedenken , ver

zinnen , uitvinden , op middelen bedagt zyn.

INDANAIARSI . Ryk worden , middelen bekomen.

geldwinnen ; ook vol vlakken of vlekken worden ,

Indanaiato. Geldrijk , veel geld hebbende ; ookge

vlakt , vol vlakken ofvlekken.

INDARNO. Vergeefs , te vergeefs , om niet.

lavorar &c. indarno. Vergeefs , om niet , vrugteloos

werken , arbeiden .

INDEBITO. Onbehoorlijk , onbetamelijk , on

gevoegelijk .

Indebitamente . Opeen onbetamelijke , onbehoorlijke ,

ongevoeglijke wyze.

INDEBITARE. Metfchulden belaften, beladen.

Indebitarfi . Schulden maken , geld leenen , zig in

fchuldenfteken , zig met fchulden beladen.

Indebitato. Metfchulden beladen , in ſchulden ſteken

de, volfchulden zynde.

INDEBOLIRE. Verzwakken , magteloos maken,

de kragten verminderen , benemen. V. Debilitare.

questa cofa indebolifce (addeboliſce) la viſta , inervi¿c.

Dit verzwakt het gezigt , dezenuwen.

Indebolire , Addebolire , Indebolirfi . Zwak , krank , on

magtig , kragteloos , magteloos worden.

glifpiriti indebolifcono pe'ltroppo ftudiare. Degeeften

worden dooronmagtig letterblokken verzwakt.

Indebolito, Addebolito . Verzwakt , magteloos gemaakt.

INDECENTE. Onbetamelijk ,onbehoorlijk, onge

Voegelijk.V. Indicevole , Disdicevole.

cofe, modi&c. indecenti. Onbetamelijke , onbehoor

lijke , ongevoegelijke dingen , manieren , enz.

Indecentemente. Op een onbetamelijke , onbehoorlij

ke, ongevoegelijkwyze.

Indecenza. Onbetamelijkheid , onbehoorlijkheid.

INDECISO. Onbeflegt , onbeflift , onafgedaan ,

nietvereffend of bygelegt.

ildubio , negotio &c.reftò indeciso. Detwyfel , de vra

ge, de zake, enz lis onbeflegt, onbefliftgebleven.

INDECLINABILE. Onvermydelijk , dat men

niet kanſchuwen , ontgaan ofontwyken ; onver

wrikt , onwrikbaar , ſtandvaſtig.

INDECORO. Onbetamelijk, ongevoegelijk, onbe

hoorlijk , niet wel ftaande ofpaffende.

INDEFATIGABILE . Onvermoeijelijk , onvermoeid.

INDEFESSO. Onvermoeid , die niet moede of

mat word.

indefeffo negliftudi , maneggi&c. Onvermoeid , vly

tig, naarftig,yverig in her ftudeeren , letterblokken ,

handelen .

Indefeffamente. Naarftiglijk , vlytiglijk, onophoude

lijk , metvlyt , yver , ernſt.

IN DEFICIENTE. Dat niet afneemt,verzwakt,ver

minderd.

INDEFINITO. Onbepaald , duifter , verward.

INDEGNO. Onwaardig ; ook onbehoorlijk ,

onbetamelijk , oneerlijk , oneerbaar , fchan

delijk.

indegnodi tanto bene. Zulk eengoed onwaardig , niet

verdienende.

farfi , renderfiindegno diqualchegrazia . Zig een gunſt

ofgenade onwaardig maken , betoonen .

nonmi pare cofa indegna. Het fchynt mygeen onbe

hoorlijk , onbetamelijk , fchandelijkding tezyn.

modi . indegni . Oneerlijke , fchandelijke wyze.
&c.

Indegnamente. Onwaardiglijk , op een onregtmatige

wyze , onregtvaardiglijk , onbehoorlijk , onbeta

melijk.

acco
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accoftarfi indegnamente allafagra communione . Onwaar

dig tot het Heilig Nagmaalgaan.

Indegnità. Onwaardigheid , onbehoorlykheid , on

betamelykheid , oneerlykheid.

Indegnarfi &c. V. Sdegnarfi &c.

Indegnazione. Verontwaardiging , gramfchap , fpyt.

INDELEBILE. Dat men niet uitdoen, wiflchen of

wryven kan , onuitwiffchelyk.

carattere indelebile. Een onuitwiffchelijk reeken, dat

nietuitgeveegtofuitgewischt kan worden.

infamia indelebile. Een onuitwiffchelijke , eeuwige

fchande,die niet bedekt ofuitgewischt kan worden.

Indelebilmente.Onuitwiffchelijk, op een onuitwiffche

lijke wyze.

INDEMONIARB. Verduivelen , met deduivel be

zeten worden.

|

Indemoniato. Verduiveld , met de duivel bezeten ; ook

een duivel , eenſchelm ofdeugniet geworden.

INDENNE. Schadeloos , geen fchade gehad ofge

leden hebbende.

Indennità. Schadeloosheid , vryhoudinge van ſchade

ofverlies.

INDENTRARS , Indentrarfi. Zig dieper in bege.

ven , dieper ingaan , inkomen , zig verdiepen .

V. Dentro.

indentrarfi nel bofco &c. Zig diep in het bosch be

geven.

indentrarfi in un' affare &c. Zig in een zakeverzen

ken , verdiepen. Met. Zig met ernft tot een zake

begeven , cea zake benaarſtigen , beyveren.

INDEPENDENTE, Indipendente. Dieaan niemand

hangt , ofniemand onderworpen is.

effer' independenteda uno. Iemand onderdanig,onder

worpenzyn.

Independentemente. Onafhankelijk , zonder onderda

nig ofonderworpen te zyn.

Independenza. Onafhankelijkheid , ( independentie.)

INDETERMINATO. Ongeeindigd , onbeflegt ,

onafgedaan ; ook onſtandvastig , ongeftadig , ver

anderlijk.

un' buomo indeterminate . Een oustandvaftig , onge

ftadig, veranderlijk menfch ; ookeen traag , lang

zaam , flaauwhartig menfch , die van geen vaft

voornemen (ofrefolutie) is.

Indeterminato. Zonder befluit, beflegtinge , befliffin

ge ; ooktragelijk , langzaamlijk.

INDETTARE (uno . ) Iemand voor zeggen , opge

ven , leeraaren , onderregten wat hy zeggen of

doen moet.

IN DEVOTO , Indivota. Ongodvrugtig , ongods

dienftig , diegeen devotie heeft .

Indevotamente. Ongodvrugtiglijk , ongodsdienftig

lijk , zonder devotie.

ludevozione. Ongodvrugtigheid,ongodsdienftigheid,

kranke devotie.

IN DI. Daar van daan , van daar , van die plaats ;

ookvervolgens , naderhand.

ti dicocheindi nonuscirà. Ikzegge u , dat hy vandaar

niet komenzal.

ftus is ten Hemel gevaren , van daar hy komen zal

om te oordeelen.

indi procede. Daar van daan , hierom , om deze re

denofoorzake komt het.

indi a non molte. Niet lang daarna.

indi apochigiorni . Weinige dagen daarna .

da indi inanzi. Hierna , namaals , naderhand , na

dezen tyd , nu voortaan , hier namaals.

da indi in làfi và per acqua. Daar van daan vaart men

heen te water.

da indi in quà. Van daar tot hier.

indipaffamno in un luogo&c. Van daar, van die plaats

gingen , begaven wy ons in een plaats , enz.

Indi. Daarom , dieshalven, om die reden ofoorzaak.

indi, d'indi , da indi. Daarna, uaderhand, boven dat.

daindi (indi) mirifpafe. Daar na , hier op ; ookdaar

om gafhymytot antwoord.

INDIA , l'Indie. Ooft-Indie. Een zeer groot land

in Afie.

Crifto afcefe alcielo & irdi verrà e giudicare &c.Chri

Τό Μ . 1 .

gallod'india. Een Indiaanfche haan.

le Indie Orientali , Occidentali. Ooſt-, Weft- Indie.

Indiano. Een Indiaan .

gl' Indiani. De Indianen .

INDIAVOLARE, Indiavolarfi . Verduivelen , ver

duiveld , met deduivel bezeten ; ook eendeugniet

worden.

Indiavolato. Verduiveld , bezeten , ook een fchelm of

deugniet.

INDICARE . Aanwyzen , aantoonen , te kennen

geven , ontdekken.

quefto indicò ilfuopoco amore. Dit gafte kennen dathy

weinigbeminde.

Indice. De voorfte vinger ; ook een naamrolle , re

gifter , lyft , ofnaamlyft. V. Catalogo , Lifta.

indice de libridc. Het bladwyzer van een boek.

Indicio , indicii. Een kenteeken, teeken , bewys,proeve.

manifefto , chiaro , certo &c. indicio. Een openbaar ,

klaar , zeker teeken ,

dar' indiciodiallegrezza &c. Tekenen van blydfchap

geven, blydfchap betoonen , zig blyde aanftellen.

cavar qualche cofadagl' indicii. Iets uit de teekenenbe

fluiten , bemerken , afnemen .

Indiciare. Aanwyzen , aantoonen , beduiden , te

kennen geven.

INDICEVOLE. Onbehoorlijk , onbetamelijk , on

gevoegelijk. V. Indecente . Disdicevole.

INDICIBILE. Onuitfprekelijk , onuitdrukkelijk;

dat men niet zeggenkan.

un dolor' &c. indicibile. Een onuitfprekelijke pyn

offmart.

Indicibilmente. Onuitſprekelijk , onuitdrukkelijk , op

eenonuitfprekelijke wyze.

INDIETRO. V. Dietro.

IN DIFFERENTE. Onverfchillig,onverſchillende.

unacofa, azzione &c. indifferente. Een onverfchillige

zake, daad , enz. die in zig zelven noggoed, nog

quaad is.

perfona &c. indifferente . Een onverfchillig perfoon ,

die het niet fcheelt of , enz.

effer indifferente in ogni cofa. In alle dingen onver
SchilXxx
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fchillig,eveneensgezind zyn,geen verfchil maken.

Indifferentemente . Op een onverfchillige wyze , onver

fchilliglijk , doorgaans , zonder onderfcheid.

portarfi indifferentemente. Zig onverfchillig houden,

even eensgezind zyn , geen verfchil of onderfcheid

maken.

indifferentementefene trova in ogni parte. Men vind'er

vanover al, zonder onderfcheid , doorgaans .

wifi ammettono indifferentemente poveri e ricchi . Men

neemt daar zonder onderfcheid de armen en ryken

aan.

io mangio indifferentemente d'ognicofa. Ik eete ofnutri

ge van alles , ik maak geen onderfcheid in eeten en

drinken , het fcheelt my niet of, enz.

Indifferenza. Onverfchilligheid, overeenkomst , ge

lijkheid.

IN DIFFESO. Onverdedigd , onbefchat , onbe

fchermd , nietvoorgefproken , onverhoord.

INDIGENZA . Behoeftigheid , mangel , gebrek ,

armoede.

fecondol'indigenza di ogni uno. Volgens nooddruft,ge

brek , armoede van ieder een.

INDIGERITO,Indigefto . Onverduwt, onverteerd ,

dat niet verkookt is.

Indigeribile, Indigeftibile . Onverduwelijk , dat men

uiet verduwen , verkoken , ofverteeren kan.

Indigestióne. Onverduwelijkheid , zwakheid , flap

heidvan de mage.

INDIGNARS1 , Indignazione. V. Indegno&e.

INDILIGENTE Luy,traag , zorgeloos.Onagrzaam.

Indiligentemente. Onagizaamlijk , zorgeloozelijk ,

op een luye , trage wyze.

Indiligenza. Luyheid , traagheid , onagizaamheid ,

zorgeloosheid.

INDIRETTO. Krom , niet regt.

linea indiretta. Een kromme lyn.

padrone indiretto. Oneige , onregte Heer..

permodoindiretto. Op een oneige maniere.

Indirettamente. Krommelijk , niet regtelijk , door

omwegen.

domandar' indirettamente unacofa.Iets door omwegen,

niet regt , ofronduit verzoeken.

INDIRIZZARB, Indrizzare, Addrizzare. Regten ,

rigten , onderregen , onderwyzen , oeffenen,toe

ftieren, bestellen .

indirizzar' unaperfonaa qualche cofa . Een perfoon in

eenzake onderregten , onderwyzen , oeffenen.

indirizzar' una lettera , la dedicazione ad uo. Eenen

brieftotiemand zenden , ftieren , de opfchriftaan

iemand maken .

Indirizzarfi verfo qualche luogo&c. Zig naar een plaats

wenden ofkeeren, zyn reis , loop offchreden na een

plaats rigten,regt na een plaats reizen ,loopen,gaan .

indirizzar' ilfue camino verfo qualereluogo&c.V Sopra.

Indirizzo , Indrizzo. Regtinge, rigtinge , oeffeninge,

beſtellinge.

INDISCIPLINABILE. Onleerzaam , onleerig ,

onbequaam om iets te leeren .

Indifciplinato. Ouwetende , onbedreven, onervaren ,

ongcoeffend.

INDISCRETO. (Indifereet, ) onbefcheiden , onwe

tende , onvernuftig , onverftandig , bot , plomp;

ook bovenmaten , tegens alle reden , onmatig , te

groot , fcherp , enz.

buomo indifcreto. Een indifcreet , bot , plomp , ou

gefchikt , onbefcheidenmenfch.

zelo indifcreto. Een onbeſcheiden , onverſtandigen ,

onvernuftigenyver.

leggec. indifereta . Een onbefcheide , onvernuftige,

te fcherpe , ftrengewet.

penitenza, rigor' &c. indifereto. Een onbefcheide , te

fcherpe ftraffe , offtrengeboete.

Indifcretamente Indiferetelijk , onbefcheidentlijk , op

eenonverftandige , onvernuftige wyze.

Indiſcretezza , indifcrezione. Iudifcretie , onbefchei

denheid , onverstand , onvernuft , onwetendheid;

Onvoorzigtigheid , onbedagtzaamheid , botte ,

plompe , onbefcheide maniere.

che indiferezione ? Wat groote onbeleefdheid , onbe
fcheidenheid ?

INDISPENSABILE, Indifperfévole . Die menniet

bevryden ofontflaan kan.

INDISPOSTO. Nog niet gefchikt , bequaam , on

gefchikt , onbequaam .

effer' indispofte, (un poco indispofto . ) Ongefchikt , on

bequaani ; ookeen weinig onpaffelijk , qualijk te

pafle zyn.

Indifpofizione . Ongefchiktheid, onbequaamheid; ook

ongezondheid , krankheid , ziekte , zwakheid.

baver qualche indiſpoſizione . Een ziekte hebbeu , qua

lijk te paffe zyn.

Indispofizioncella. Een kleine ziekte , zwakheid, on

paffelijkheid.

INDISSOLUBILE. Dat men niet ontbinden of

ontknoopen kan , onfcheidbaar. V. Infolubile.

Indißulubilmente. Onontbindelijk , onoploffelijk.

INDISTINTO. Nier onderfcheiden , verward,

zonder rang.

Indistintamente. Zonder onderfcheidinge , zonder

fchikkinge ofrang , verwardelijk.

INDIVIDUO, Indivifo. Onverdeelbaar , dat men

niet verdeelen kan , onverdeeld , ongedeeld ; ook

een eenig menfch , ofding.

corjunzione individua. Eenonverdeelde , onverbroke,

ffandvaftige maatfehappy, vereeniging.

difcenderfin agl'individui. Tot de laatfte omftandig

heden ofbyzonderheden komen.

non nominarindividui. Demenſchen niet noemen.

Individuare. Uit veelen een , ofonverdeeld maken.

INDIVISIBILE . Ondeelbaar , ouſcheidelijk , dat

men niet deelen kan.

Indivifibilmente. Ondeelbaarlijk , onſcheidelijk, zon

der te deelen ofſcheiden .

Indivifibilità . Ondeelbaarheid , onſchedeilijkheid.

Indivifo &c. V. Individuo&c.

INDIZIONE. Jaargetal van de Romeinen.

INDOCI LB.Onleerzaam, onbequaam om te leeren,

dom , bot.

Indecilità. Onleerzaamheid , onbequaamheid om te

leeren , domheid , botheid.

IN
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INDOGLIARE. Smart ofhartzeer bybrengen , ver

Oorzaken. V. Addogliare&c.

INDOLCARE, Indolcire. Zoet maken , verzoeten

· V. Addolire&c.

INDOLE. Een aart of inborft , voornamelijk vande

jeugd.

eglifvapora indole regia. Hy geeft een Koninglijken

aart , geeltofverſtand te kennen .

INDOLENZA , indolenze . Hartzeer , droefheid ,

fmart. V. Doglianza&c.

INDOMABILE,Indomévole, Indomito . Ontemme

lijk.outembaar , niet tam ofmak te maken , wild

beftiaindomabile, (indomita ) Een outemmelijk , wild

[dier.

uncavallo indomabile. Een ongeremd , wild paaid.

come un cavallo indomito. Als een ongetemd ,

toomd , ongebreideld paard.

INDONNARSI . Een wyt ; wyfagtig , verwyfd ,

laf. lafhartig worden ; ook tot een Heere maken.

INDORA &E, Dorare. Vergulden , met goud over

blazen.

Indovinello , Indovinella. Een raadfel ; ook een flegte,

onleesbarehand , die meu giffen ofraden moet.

Indovinamento . Waar- ofvoorzegginge, voorspellinge.

INDOZZARE. Niet toenemen , weinig waffen of

groeijen ( wordvoornamentlijk van vee gezegt..)

IN DOZZENARB. In dozynen verdeelen , by dozy

nen zetten , ftellen . V. Dozzenarc.

INDRAGARE, Indraghire. Een Draak. Met. Gruw

zaam , gelijk een Draak worden.

INDRAPPAR E. Met lakens dekken , behangen ,

bekleeden. V. Addrappare&c.

INDRAPPELLARE. In rotten , benden , ofheo

pen van honderd mannen verdeelen.

onge.INDRIZZARE&c. V. Indirizzare &c.

INDUBIARE, Indubbiare. In twyffel trekken ,

ſtellen , onzeker , twyffelagtig , ongewis maken.

INDUBITATO. Ongetwyffeld , outwyffelbaar ,

zeker , gewis.

tenerper indubitato. Voor ongetwyffeld , voor zeker

of gewis houden .

Indubitatamente.Zonder twyffel , zekerlijk,gewiſſelijk.

INDUCERE , Indurre. Inleiden , inbrengen , in

voeren, bewegen , aanporren.

indurr ' uno a qualche cofa . Iemandtot ietsbrengen ,

bewegen , aanporren, aannoopen , opwekken.

checofa v'induſſe afarquesto ? Wat heeft u bewogen

om dat te doen ?

Indoratore. Een vergulder.

Indoratúra. Verguldinge , overblazinge met goud.

INDORMIRE. In- ofopflapen ; ook doen flapen

in de flaap wiegen , flapend maken.

indormir un fanciullo. Een kind in de slaap wiegen ,

flapend maken, doen flapen.

Indormentare. Inde flaap wiegen , doen flapen.V. Ad

dormentare&c.

indormentar'unfanciullo. Een kind in de flaap wiegen,

doen flapen. V. Indormire.

Indormito. Ingeflapen , flapende. Met . Luy , traag ,

onagizaam , zorgeloos.

membroindormito&c. Een flapend lid .

INDOSSO. V. Doffo.

Indoffare. Aandoen , aantrekken ; ook aanhebben ,

aangedaan , gekleed zyn .

S. M. indußava un veftito di finiffimo broccato. Zyn

Majeften had een kleed van de fijnfte goude stoffe

aan , was met een kleed van de fijnſte goude ftoffe

gekleed .

indoſſar (indoßarfi) ungravepefo. Zig een zware laſt

ofop den hals laden , leggen.

INDOTATO- a . Geen huwelijks goed ofbruidfchat

hebbende , zonder huwelijks goed ofbruidfchat.

IN DOTTO. Ongeleerd , onwetende , onbedreven ,

onervaren.

Indovinatore , Indovino . Een waar ofvoorzegger

voorfpeller.

Indottamente. Ongeleerdelijk , zonder wetenſchap.

INDOTTRINA BIL E.Onleerzaam , onleerig , on

bequaam om te leeren , dom , bot. V. Indocile.

INDOVINARE, Indovinarfi , Addovinare. Raden ,

giffen , vermoeden , voor- ofwaarzeggen , voor

fpellen , voorbeduiden.

indovinar qualche cofa . lets giffen , raden, vermoeden.

nonfapevo indovinarlo. Ik kondehet niet raden.

non so checofam fi indovina il cuore. Ik weet niet wat

myhet gemoedvoor- ofwaarzegt , voorfpelt.

l'havere indovinata. Gy hebt het geraden, getroffen .

mezzofi legge , mezzo s'indovina. Ten deele leeft men

het, ten deele moet men het giffen , raden .

7

21

indur qualche cofafu'l teatro &c. Iets op ' t tooneel of

fchouwburg brengen , voeren.

indurfi afur qual.be cofa. Zig tot ietsbrengen , ver

voeren, ofbewegen laten, zig tot iets fchikken, be

quamen.

Inducimento. Brenginge , beweginge , aanporringe ,

opwekkinge tot iets.

Indotto . Aangedrongen, aangepord , aangenoopt, enz.

effer' indotte da altri. Tot iets gebragt , vervoerd ,

bewogen worden.

IN DUGIA , Indugio. Uitſtel , verſchuivinge, ver

lenginge , opfchorflinge .

metter' indugio a qualche cofa . Iets uitſtellen , verſchui

ven, verlengen , opschorffen.

fenza indugio. "Zonder uitſtel , zonder vertnevinge.

Indugiare ( una cofa. ) lets uitstellen , verlengen , ver

fchuiven, opfchorffen.

Indugiare , indugiarfi (afar una cofa. ) V. Sopra. Zigin

een zake ophouden , vertragen.

Indugiatore. Die uitstel of uitvlugtjes zoekt , die tel

kens iets verfchuift , ofuitstelt.

IN DULGENTE. Believende , gedienftig , eerbie

dig, zafizinnig, goedig ; ookte veel toegevende

oftoelatende.

eßer troppo indulgente co'figliuoli. Te zaftzinnig , te

toegevende zyn tegens de kinderen , aan de kinde

ren te veel toelaten , toegeven.

Indulgenza. Groote toegeventheid , toegevinge , be

lievinge , zafizinnigheid , goedheid.

per troppa indulgenza .Wegens al te groote believinge,

gedienstigheid , ofeerbiedigheid.

X XX 2 In
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Indulgenza , indulgenze. Afaat, vergevinge , quyt

fcheldinge van zonden.

indulgenzaplenaria. Volle aflaat , vergiffenis , quyt

fcheldinge, ontflaginge vanzonden , enz.

dar' , conceder indulgenza. Aflaat geven , vergunnen ,

verleenen .

acquifbar , guadagnar le indulgenze . Den aflaat verdie

nen,quytfcheldinge ofvergiffenis van zonden ver

krygen.

Indulgenziare. Denaflaat vergunnen,geven , verleenen .

Indulgenziato. Die den aflaat, vergiffenis ofquytfchel

dinge verkregen heeft.

un' altar' &c. indulgenziato. Een Autaar, voor de

welke aflaat te verdienen is.

INDULTO. Een genadenbrief.

INDURARE. Uitharden , volharden , harden ,

geduld nemen. V. Durare.

INDURARE , Addurare. Verharden ,hard maken.

indurar' ilferro&c. 't Yzet harden , hard maken.

indurar'ilcuore. ' t Hart verharden , verftokken .

Dio indurò ilcuore di Faraone. God verharde , verftok

te het harte van Pharao.

Indurare , Indurire , indurarfs . Hard of ftyfworden.

Met. Hard , verfbokt , hardnekkig ; ook onbarm

hartig , onmededogend , ongevoelig worden.

illotoindura ( indurifce&c. ) alSole. De drek , leem

word hard, droogt aan deZonne.

quantopiù fupplico tanto più egli indura. Hoe meer

ik bidde en fmecke , hoe onbarmhartiger , onge

voeliger hy word , hoe meer hy verhard ofverftokt

word.

6

indurarcontro alcuno. Tegen iemandhard, ſtraf,on

mededogend , onbarmhartigzyn.

Indurato , Addurato, Indurito. Verhard , verftokt ,

onverbiddelijk , onbeweeglijk ; ookgewend , ge

per induftria bumane. Door menfchelijke vlyt , of

naarftigheid.

ook iemand die geen moeiteen arbeidontziet,geen

vlyt fpaart , enz.

bucmo &c. induftriofo. Een naarftig , vlytig menſch;

con inauftriofa mano. Met een vlytige , arbeidzame

hand.

Induftriofumente. Vlytiglijk , naarftiglijk , vaardig.

lijk, metvlyt ofyver.

INEBRIARE , inebriarfi. V. Ubriacarfi &c.

INEDIA.Honger, hongersnood, gebrek ofſchaars

heid van spys en drank.

morir d'inedia. Van honger en dorft sterven, vergaan.

INEFFABILE. Onuitfprekelijk , onuitdrukke .

lijk , dat men niet zeggen kan.

al quale dedicai quefta mia induftria. Aan de welke

ik dit werk opgedragen , toegeheiligd , toege

wydhebbe.

aqueftofine pratticai diverſe induftrie. Tot diteinde

heb ikal verfcheide middelen gebruikt.

Induftriarfi Zigbemoeijen , bevlytigen , benaarſti

gen , bearbeiden , beyveren.

Induftriofo.Vlytig,naarſtig , yverig, behendig, klock;

mifterio&c. ineffabile. Een onuitfprekelijk , onuit

drukkelijkgeheim ofverborgentheid.

per ineffabilprovidenza di Dio. Door onuitſprekelij

kevoorzienigheid Gods.

Dio ineffabile .
Onuitſprekelijken , onbegrypelij

ken God.

woon.

effer' indurato neipatimenti , fatiche &c. Door aller

handeongemak en arbeid verhard , dat is , aller

hande ongemak en arbeidgewoon zyn.

buomini indurati nelle battaglie. Menfchen die door

menigvuldige oorlogen en veldflagen verhard , dat

is , dezelvegewend , ofgewoonzyn.

indurata malizia. Verharde , verftokteboosheid.

Induramento, indurazióne. Verhardinge,verftokkinge.

INDURRE&c. V. Inducere&c.

INDUSTRIA. Verftand , wysheid, konft , vlyt,

naarftigheid ; ook een werk dat veel moeite en

arbeid gekoft heeft ; ook een wyze vond of middel .

con configlioedinduftria. Met raad en onvermoei- I'N

den arbeid , ofnaarftigheid.

Ineffabilmente. Onuitfprekelijk , onuitdrukkelijk.

INEFFICACE. Vaugeen kragt , kragteloos , dat

Inefficacemente. Onkragtelijk , zonder kragt ofmagt.

nog magt nog kragt tot iets heeft.

Inefficacia. Kragteloosheid , magteloosheid.

INEGUALE&c. V. Inuguale&c.

INELEGANTE. Niet cierlijk , onbeſchaafd , on

cierlijk , onaardig , dat niet fraay is , oubevallig,

INEMENDABILE. Onverbeterlijk , dat men niet
verbeteren kan . V. Incorrigibile.

I NENARRABILE. Onuitfprekelijk , onuitdruk

kelijk , dat men niet kan verhalen , uitſpreken , of

uitdrukken.

INERME. Wapenofgeweerloos , ongewapend.

INERUDITo. Ongeleerd,onwetende,onbedreven.

IN GRZIA. Luyheid , traagheid , onagtzaamheid.

INES AUSTO. Onuitputtelijk.

Dio è unfonte inesaufto di ogni bene. God is een onuit

puttelijke fontein van alle goed.

INES.CARE. Met lokaas verleiden , aanlokken ,

winnen , bewegen . V. Adefcare&c.

INESCOGITABILE. Onbedenkelijk , dat men

nier bedenken , verzinnen ofuitvinden kan.

INESCUSA BILE. Onverfchonelijk , dat men niet

kan ontfchuldigen , voorfpreken ofverfchoouen.

INESERCITATO , Ineffercitato . Ongeoeffend,

onbedreven , onervaren.

INESPERTO. Onervaren , onbedreven ,die niet be

proefd ofbezogt heeft.

ESPIABILE. Onverzoenelijk, onverbiddelijk.

INESPLICA BIL B.Datmen niet kan ontvouwen,

uitleggen ofverklaren.

unapiazza irespugnabile. Een onwinbare , onverwin

INESPUGNABILE. Onwinbaar, onverwinnelijk.

nelijke plaats , dienietingenomen kan worden..

INESSISTENTE. Onwezenlijk, dat niet is ofbeſtaat.

INES SORA BILE . Onverbiddelijk, onbewegelijk.

INESTIMABILE. Onwaardeerlijk , dar men

nietfchatten of waardeeren kan.

La bontàineftimabile di Dio. De
onwaardeerlijke ,an

fchatbare goedheid Gods.

Jam
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fammaineftimabile . Onwaardeerli
jkefomme gelds .

INESTINGU
IBIL B. Onuitbluffchel

ijk ,dat men

niet kan uitbluffchen ofleſſchen .

INESTIRP
ABIL B. Onuitroeibaar , dat men niet

kanuitroeijen.

Infangato , Affangate. Beklad, bemorft, vuil gemaakt.

INFANTE, Infanta . De oudite , of eerftgebore

zoon ofdogter van de Koningvan Spanje.

INFANTERIA&C. V. Fanteria&c.

INFANTESCARSI. Een dienſtmaagd of meid

worden ; ook met de meid in onkuisheid leven .

INFARDARE. Met foot ofquyl befmeren , bezoe

delen , bemorffen, befpuwen ; ook Met. Blan

ketten, opfmukken.

INESTRICABILE. Daar men zig niet kan uit redden .

INITTO. Ongefchikt, onbequaam ; ook ongerymd,

zot, belachelijk , mal . V. Alfurdo , Improprio.

una propofizione & . molto inetta. Een ongerymde ,

belachelijke voorstellinge .

Irettamente. Onbequamelijk , zottelijk , ten ontyde

ofonpaffe , ontydiglijk .

|

INEVITABI
LE

. Önvermydelij
k

, dat menniet

kan fchuwen , ontgaan , ofmydeu.

Inevitabilmente. Onvermydelij
k.

INFACCEN
DATO. Vol bezigheden , zyn hals vol

werk hebbende. V. Affacendato.

INFACCHI
NAR SI ,Affacbinarfi .Een laft- ofpak

drager ; ookeen flegt , fimpel menſch worden .

INFAGOTT
ARE &c. V. Fagottare.

INFALDEL
LARE&C. V. Faldellare.

INFALLIBI
LE

. Onfeilbaar , dat niet feilen of

miſſen kan , zeker , gewis .

unaconfequenza&c. infallibile . Een onfeilbaar , klaar,

zeker gevolg .

Infallibilmente . Onfeilbaarlijk , gewiffelijk , zekerlijk.

Infallibilità. Onfeilbaarhei
d , gewisheid , zekerheid .

INFAME. Eerloos , food , fchandelijk , van een

quadennaam .
meftiere, ufficio&c. infame.Een oneerlijk , oneerbaar ,

eerloos,fchandelijk ampt ofbedieninge.

voglie infami. Oncerbare ,(chandelijke , vuile luften.

un' infume: Een fnood , eerloos , ondeugend menfch,

eenboef, deugniet .

render"(dichiarar' ) uno infame. Iemand oneerlijk ,

eerloos , tot eenfchelm maken .
effer' infame, Voor oneerlijk , fnood , eerloos uitge- IN FAUSTO. Ongelukkig , rampzalig.

roepen , uitgekreten zyn , tot een fchelm gemaakt, IN FEC ON DO. Onvrugtbaar.

INFEDELE,Infidéle . Ongetrouw,trouwloos ; ook onge

onteerdgefchonden worden.
lovig, niet ligt gelovig ; ookeen ongelovige.

Infamemente. Oneerlijk , fchandelijk , fnoodelijk ,
buomo infedele. Een ongetrouw , trouwloos menfch.

op een oneerbare , ſchandelijke wyze.Infamare (uno.) Iemand oneerlijk ,fnood, eerloos ma- gli infedeli . De ongelovigen , dat is , Heidenen en

ken , onteeren , fchenden ; ook uitroepen

kryten , lafteren, te na fpreken. V. Diffamare ,

Detrarre&c.

uit. Turken .·

Infamato. Onteerd , gelafterd , gefchonden , uitge

roepen, uitgekreten , tena gefproken.

Infamatório ( libello.) Een hekel- of Ichimpfchrift.

Infamia. Quadenaam, oneer, fchaude.

notatodiperpetuainfamia . Met een eeuwige fchande

aangedaan , voor altoos onteerd , gefchonden.

quefta carcere&c. non induce ( non apporta ) infamia .

Deze gevangenis ftrekt tot geen fchande ofoneer .

lafamità. Eerlooze , fchandelijke , fnoode daden.

commife tanteinfamità . Hyheeft zoo veele misdaden

offchelmstukke
n begaan , bedreven.

INFANCIU
LLI&B. Een kind , kindfch worden.

INFANGA
RE , Affangare . Kladden , bekladden ,

bemorffen , vuil maken.

inangargli babiti. Dekleederen bekladden, bemorf

Len, vuilmaken.

Infardato. Metfoot ofquyl bezoedeld , bemorſt ; ook

geblanket , opgefmukt.

INFARDELLARE , Affardellare. In bondels, by

eenof t'zamen binden , pakken.

INFARINARE, Farinare. Met meel beftrooyen;

ook metmeel wit maken , bemeelen.

infarinar' ilpeſceperfriggerlo. De viſch met meelbe

ftrooyen, in het meel omwentelen , om te braden .

Infarinarfi. Zig met meel witmaken , bemeelen..

Infarinato. Met meelbeftrooyd , bemeeld.

Infarinatúra . Bestrooijinge met meel, bemeelinge.

INFASTIDIRE , lemand verdrietig , laftig of

moeijelijk vallen , quellen , ontruften , verdriet

aandoen , ookeen walgofafkeer verwekken , ver

oorzaken , doen walgen ; ook van iets walgen , cen

walg hebben. V. Faftidire.

INFATIGABILE. Onvermoeijelijk, onvermoeid,

onverdrietig , geftadig.

diligenza , applicazione &c. infatigabile. Onvermoei

de , geftadige vlyt , arbeid.

Infatigabilmente. Onvermoeijelijk , zonder verdriet.

INFATUARE. Zot , herfeuloos , gek maken.

infatuar ' uno di qualche opinione affurda. Jemand iets

ongerymds opde mouwfpellen , wys maken.

Infatuato. Zot, herfenloos , gekgemaakt.

fale infatuato. Doofzout , dat is , blinde leidsman

nen , leeraars.

Infedelmente. Ongetrouwelij
k , trouwloozelij

k.

Infedelire . Ongetreuw , trouwloos worden.

Infedeltà, Infidelità . Ongetrouwhe
id , trouwlooshei

d,

ontrouw , ongelovigheid , ongelove , ongeloof.

INFEDERARBc. V. Federare&c.

IN FELICI. Ongelukkig , rampzalig.

efer ' infelice Ongelukkigzyn , geen geluk hebben.

infelici amori&c.Ongelukkige, rampzaligeliefde,enz..

infelicefine &c . Ongelukkig , rampzalig einde.

Infeliciffimo . De allerongelukki
gſte , rampzaligſte ,.

zeer ongelukkig , rampzalig.

Infelicemente . Ongelukkiglij
k , rampzaliglijk.

Infelicità. Ongeluk , ramp , ongeval .

Infelicitare Ongelukkig , rampzalig maken.

INFELLON
IRE. Tegen zyn leenheer ; ook an

dersongetrouw , trouwloos , quaadaardig ; ook

woedende, verwoed , gruwzaam worden.

Xxx. 3.
IN

·
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INFELPARE . Met fluweel , enz . voeijeren , dekken .

INFELTRARE &c. V. Feltrare&c.

INFEMINIRE. Een wyf. Met.Ook verwyfd worden.

INFERIORE. Lager , ook Met. Minder , gerin

ger , lager , nederiger van ſtaat.

effer inferiore dinafcita. Van een geringe of flegter af

komite zyn.

dierudizione , bellezza &c , molto inferiore. Vangerin

ger geleerdheid , fchoonheid , enz. metgerin

ger geleerdheid , fchoonheid, enz . begaafd.

moftrarfi affabilecogli inferiori Zig tegens de min

deren vriendelijk , minzaamtoonen.

Inferiormente. Lager , beneden , om laag.

Inferiorità Nederigheid,minderheid, nederiger ftaat .

Inferiorarfi . Zig minder , geringer houden , agren.

INFERIRE. Bybrengen , befluiten , een beſluit ma

ken, ofgevolguit iets trekken .

inferir unaconfequenza. Een befluit maken, beſluiten.

che cofa volete inferirper questo? Watwilt gydaar uit

befluiten ? wat gevolg wilt gy daar uit trekken.

INFERMO. On terk , dat is, zwak , flap , kragte

loos , magteloos , ook ziek , krank , onpaffelijk ;

ook eenzieke , kranke.
"

cafcar , ftar , giacer' infermo. In eenziekte vallen ,

ziekworden,

fervir, affifter&c. gl'infermi. De zieken bedienen ,

oppaffen , bystaan.

Infermare,Infermarsi Zick,krank,onpaffelijk worden.

infermargravemente, amorte.In een doodelijkeziek

te vallen , doodkrank worden .

Infermería , Infermaría. Eenziekenhuis , gafthuis.

Infermiccio. Zickelijk , wat ziek , krank.

Infermiere. Meelter van het galthuis , bedienaar of

oppaffer van de zieken .

Infermità.Zwakheid,flapheid,kragt ofmagteloosheid

infermitàdella carne,fpirito. Zwakheid des vleefchs ,

des geefts.

infermitàgrave , incurabile , lunga , pericolofa &c. Een

zware , ongeneeffelijke , langdurige , gevaarlijke

ziekte.

INFERNO. De hel , helle.

condannar all'inferno . Ter helle,tot de hel verwyzen.

precipitar , inabbiffar nell' inferno. In den afgrond van

de helle werpen , ftorten.

unDiavolodell'inferno . Een duivel in de hel . Met .Een

verwoed , wreed menfch , eenbooswigt.

un' infernoditormenti e dipene. Een helfche , dat is ,

onlydelijke , onverdragelijke pyn.

Infernále. Helfch , onderaardfch.

furiainfernale. Hellche Furie- ofWraakgodin.Met.

Eendwingeland , geweldenaar , tyran.

INFEROCIRE. Fier , opgeblazen , hoogmoedig,

hoovaardig, trots , bars , verwaand , vermetel ,

laatdunkend , moedig worden .

INFERRARE. Beflaan ; ook in yzere boeyen en

banden faan , fmeden . V. Ferrare.

Inferriare. Met yzere tralien ofgaleryen affchutten ,

fluiten

INFERTILIRE. V.Neut.& A.Vrugtbaar wor

den; ookvrugtbaar maken.

IN FERVORARx (uno. ) Yverig, naarftig, vlytig,

hevig, hittigofdriftig maken, verhitten.

Infervora fi , Infervorire. Hevig , naarſtig , vlytig ,

yverig worden.

infervorarfi in qualche maneggio. In een zake naarftig,

vlytig , yverig worden , zig daar in beoaarftigen

bevlytigen.

Infervorato, Infervorito. Verhit , vol vuur , zeer naar

ftig, vlytig, yverig.

INFESTARE (uno.) Beftryden , bevegten , pran

gen , benaauwen , quellen ; ook befchadigen,

bederven.

infeftarlemuracoll artiglieria. De muren methetge

fchutbefchadigen , nedervellen.

Infeftato ( da noiofi penfieri. ) Met zwaarmoedige ge

dagten beftreden , bevogten, gequeld , benaauwd.

ftrade infeftate da ladri ed affaffini . Wegendoor de

roovers gevaarlijk , onveiliggemaakt.

Infeftatore . Een queller, plager , benaauwer , ver

woefter , verdelger , itrooper.

Infeftazióne . Bevegtinge , bestrydinge , pranginge ,

quellinge,benaauwinge,verwoeftinge,verdelginge.

Infefto. Schadelijk, verderffelijk ; ook gevaarlijk, on

veilig, onzeker.

INFETTARE (uno. ) Met een besmettelijke ziekte

aanfteken , beſmetten , vergiften . V. Appeftare.

Infettato , Infetto. Metde peft befmet , aangeftoken,

vergiftigt.

luoghi &c. infetti. Met een befmettelijke ziekte aan

geftoke , befmette , vergiftigde plaatſen.

INFEUDARE, Feudatare. Tot een leenofleengoed

maken; ookin het leengoed zetten , bevestigen.

Infeudato. Toteen leen ofleengoedgemaakt ; ook in

het leen gezet , bevestigd.

Infeudazione . Inzettinge , bevestiginge in het bezit

van een leen .

INFIACCARE&c. V. Fiaccare&c.

Infiacchive. Zwak , kragteloos , magteloos , moede

ofmat worden.

Infiacchito. Zwak , moedeofmat , kragteloos , mag

teloos geworden , vermoeid , afgemar.

inflacebito dipatimenti&c. Van allerhande ongemak

zwak , kragteloos geworden.

INFIAMMARE. In vlaminen zetten ,

ontvonken , branden. Met . Verlieven.

infiammar' uno delfuo amore . Iemand door zyn liefde

ontſteken , ontvonken , vervoeren.

outſteken ,

infiammarfi di qualcheduno , (una. ) Tegen iemand , of

een perfoon ontsteken , dat is , daar op verliefd ,

verzot worden.

il defio , chem'infiamma . Debegeerte ofhet verlangen

't geen iny ontsteekt , ontvonkt , enz.

infiammar ilcuore. Het harte ( door de befpiegelinge

in de liefde Gods) ontfteken , ontvonken .

Infiammato , Inflammato. In vlammen gezet , ontfto

ken , ontvoukt. Met. Verliefd , vérzot.

effer infiammato d'uno , (una.) Op iemand ofeen per
foon verliefd, verzot zyn.

Infiammativo . Dat een brandende, ontſtekende kragt

heeft ; ook dat ligt verlieven ofbekooren kan.

In.
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Infiammazione, Infiammagióne , Infiammatione. Bran

dinge , brand , ontstekinge ; ookroos , galgezwel ,

St. Anthonis vier.

la cometanon ècb' un' infiammazione nella regionefupe

rioredell'aria.De comect- offtaartftarre is eenont

ftekinge indelugt.

Infiammazionede' polmoni . Ontstekinge van de longe ,

longeziekte.

guardatechenon vinafca qualche infiammazione, (inflam

mazione. ) Draagt zorgedat deroos, het koud vuur

daar niet in fla.

INFIASCARE. In een fleſch doen ,gieten, ſtorten.

INFICCARE. Infteken , induwen , indoen , in

dryven , inflaan. V. Feccare.

INFIEVOLIRE , Affievolire. Zwak , flap , krag

teloos , magteloos worden .

Infievolito. Zwak , flap , kragteloos , magteloosge

worden.

INFIELARE. Gallen, degal uit nemen . Met. Ver

bitteren , onaangenaam , wrangof bitter maken.

infielar' ilpefce. De vifch gallen , de gal uit nemen.

Infielire. Bitter , zoo bitter als gal worden . Met.

Haaftig , grimmig , toornig , vergramd , verbit

terd worden.

Infelito. Bitter geworden , verbitterd.

INFIERIRE. Wild,verwildert worden, verwilderen .

Infierito . Wild, verwilderdgeworden , verwilderd.

INFILARE. Veffemen , inveſſemen , inrygen.

infilarl'ago. De naald veffemen .

infilar' undifcorfu&c. Een redeneeringe ( difcours )

beginnen, aanvangen.

Infilzare , infilare. Snoeren , rygen , inrygen ; ook

fpitten , aanfpitten , aan het fpit fteken .

infilzarperle Paerlen fnoeren , rygen , inrygen.

infilzarpater noftri . Een roozenhoedje , Pater nofter

inrygen. Met. Den roozenhoedje bidden ; ook

ydele , flegte dingen dryven , enz.

queftofolo con questafola non in filzeranno già pater

noftri. Deze twee die daar alleen vergadert zyn ,

zullen zekerlijk den roozenhoedje niet bidden, dat

is , zulk een heimelijke zamenfpraak is zeer ver

(dagt.

leparolenon s'infilzano come i pater noftri. Men rygt of

fnoertde woorden niet gelijk als een roozenhoedje

(wyzeggen) de woorden vullen den zak niet.

infilzar la forcinanel cappone , la carne nellospiedo. De

vork in een kapuin fteken , het vleefch aan het

fpit fteken.

zigaanstellen , gelaten , euz. V. Fingere&c.

Infingardo. Eertyds een veinzer , maar tegenwoordig

eenluyen, traagen , lafof flaauhartigen , vertzaag.

den kaerel.

Infingardaggine , infingardigia , infingardia. Luyheid,

traagheid , loomheid , vadzigheid.

Infingardire. Luy , traag , loom worden.

INFINITO. Oneindig , eindeloos ; ookontelbaar,

ontallijk , zonder getal,

Cinfinita bontà , mifericordia , fapienza di Dio. De

oneindige goedheid , barmhartigheid en wys

heid Gods.

vi erano infinite perfone. ' t Was een oneindige , on

telbare , ontallyke meenigte van volk.

infinito dolore &c. Een oneindige , gedurige pyn of

Imart.

virendo infinitegrazie. Ik zegu oneindigen dank, ik

blyveu ten allen tyden fchuldig , verpligt , dank

baar.

proceder ' in infinito . Geen eindevaneen zake maken,

meteenzake oneindelijk voortgaan.

queſta coſa diftendefi in infinito . Deze zake heeft een

oneindige , groote inzigt.

Infinitamente. Oneindiglijk , zonder einde , palen of

maten.

infinitamente più grande , (maggior . ) Oneindiglijk

grooter.

Infinità. Oneindigheid , eindeloosheid , ook een on

telbare , ontallyke meenigte.

un' infinità di anni , ringraziamenti&c. Een ontel

bare , ontallijke menigtevan jaren , dankzeggin

gen , enz.

Infinitare . Oneindig, eindeloos ,zonder einde maken .

Infinitiplicare. Oneindiglijk vermenigvuldigen.

INFINOCCHIARE. Metvenkel beftrooyen, toe

maken , toebereiden .

infinocchiar una vivanda . Een fpyze metvenkel toe

maken , toebereiden , venkel onder de koft doen ,

ftrooyen.

infinocchiar ' uno. Iemand met goede woorden affpy

zen, paayen , ftreelen ; ook iemand bekooren ,

verlieven ; ook iemand iets wys , vroet of dietsma

ken , overreden , bepraten.

Infocchiato. Met venkel beftrooyd, toegemaakt, toe

bereid ; ook verliefd , bedrogen , enz. ook ge

maakt , valſch , enz.

INFIORARE. Met bloemen vercieren , ook met

bloemenbestrooijen.

laprima vera, ch ' infiora iprati. DeLente,die de vel

den met bloemen vercierd , bekleed .
uncervos'infilzóin un palo . Een hart ſpitte zig zelven

in een paal,bleefin een paal vaft zitten.V.Impalare.

Infilzato . Gefnoerd , gerygd , ingerygd ; ookgefpit ,

aan ' t fpit geftoken .

Infiorarfi , infiorire. Zig met bloemen beftrooijen ;

ookzig metbloemen vercieren ; ook bloeijen . V.

Fiorire.
Infilzatore. Eenfnoerder , inryger.Irfilzatura. Snoeringe , ryginge, inryginge , fpittin- il prato s'infiora , ( infiorisce. ) De weide word vol

ge, aanfpittinge.

bloemen.

gli alberi s'infiorano . De boomen bloeijen , krygen

bloeifem , enz .
INFIMO. Laagft , allerlaagft.

buomod'infima condizione . Een menfch van een nedeti

ge, flegre, geringe afkomft.

INFINATTAN
TO

. V. Fine &c.
INFINGERE, infignere, infignerfi &e. Veinzen , le api s'infiorano . De byen verfchuilen, verbergenzig

indebloemen,

IN

ledame s'infiorano. Devrouwsperfouen vercieren zig

metbloemen .
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INFISTOLIRE. Kankeragtig , ongeneeffelijk ,

vuil , ftiukend worden.

Infiftulito. Kankeragtig , vuil , ftinkeud.

una piagainfiftolita. Een kankeragtige , vuile , ftin

kende wonde.

unmale , un negozio &c. infiftolito . Eenkankeragtige,

dat is , verlore , bedorve zake , handel.

INFLESSIBILE. Onbuigzaam, dat men niet bui

gen ofkrom maken kan: onverzettelijk , onbe

wegelijk.

Infleffibilmente. Onverzettelijk , onbewegelijk.

INFLIGGER B. Slaan , treffen .

infligger' ilcaftigo. Straffen , een boete offtraffe op

leggen.

infligger uncolpo. Iemand eenflaggeven .

INFLUIRE. Invloeijen , invlieten ; ook werken ,

uitwerken , zynuitwerkinge ofkrage doen.

gli aftriinfluiscono ne' corpi inferiori. Deftarrenvloei

jen in, doen haar uitwerkinge ofkragt indeon

deraardfche lichamen.

Influito. Ingevloeid.

influitodagliaftri. Vande ftarren ingevlocid .

Influenza, influenze. Invloeyinge,uitwerkinge, kragt .

influenzadegliaftri. V. Sopra.

Influffo. V. Sopra.

influff maligni. Quade invloeijingen , uitwerkfels.

INFOCARE, Infuocare , Affuocare, Affocare. Vie

rig , gloeyend maken ; ook Met . Verwarmen ,

warm ofheet maken ; ook heet , hevig , hittig ,

vierig , yverig, driftigmaken.

infocar ilferro&c. Heryzergloeyend maken.

Infuocato , Affocato. Vierig , gloeyend gemaakt ; ook

hevig , hittig , yverig , vierig.

ferroinfocato. Gloeyendyzer.

fpada infocata. Een vierig zwaard .

tutto infocato nel vifo. Ganfch vierig , of rood in ' t

aangezigt.

INFODERARE. In defchede , in de koker fteken .

infoderar lafpada. Het zwaard of den degen in de

fchedefteken .

INFOGLIARE , Infogliarfi . Bladeren krygen , win

nen, voortbrengen.

INFOLLARE. Met hoopen , hoopsgewyze t'za

men loopen , byeen komen , vloeijen.

INFONDARE. Uitdelven , uitgraven , uitfpitten ,

dieper maken , induwen , indrukken , inftooten ,

ook te gronddoen gaan , in de grondbooren. V.

Affondare , Fondare.

infondar' ilcapello in tefta . Den hoed in het hoofd du

wen , drukken.

infondar'un vascello . Een fchip doen zinken,tegron

degaan , inde grond fchieten , booren.

infondar canali. Goten of waterloopen uitgraven ,

uitdelven , dieper maken.

Infondáto. Uitgegraven , uitgefpit , uitgedolven ,

diepergemaakt,ingeftooten, ingedrukt , ingeduwd .

cavalloinfondato. Een paarddat cendiep ingebogen

rugheeft.

occhi&c. infondati. Holle , diep in 't hoofd leggen

de oogen.

IN FON DERE. Ingieten , inſtorten ; ook Met. Lee

ren , inprenten , indrukken.

infondar qualche buona dottrina ad uno. Iemand een

goede leere ingieten , inftorten , imprenten ,

drukken.

in

Dio infonde lagrazia , la carità ne' cuori de' fuoi eletti.

Godgiet , ftort degenade , de liefde in de harten

van zyn uitverkorené.

Infondibolo . Een tregter.

Infufo . Ingegoten , ingeftort.

virtù ,grazia&c. infula. Een ingegote , ingeftorte

deugd , kragt , genade, enz.

Infuzione. Ingietinge , inftortinge.

infufionedellagrazia , della carità. De ingietinge , in

ftortinge der genade , der liefde.

INFORCARE. Metde gaffel ofvorknemen , vat

ten, grypen ; ookaande galg hangen , ophangen

opknoopen.

Inforcinare. Metde vork vatten , grypen , pemen.

INFORMARE. Vormen , geftalte ofgedaantege

ven , maken , bootſeeren , verbeelden.V.Formare.

informarla materia. De ſtoffe ofmaterieeen geſtalte

ofgedaantegeven, vormen.

l'anima informa ilcorpo. De ziel vormt , geeft de ge

ftalte , ofgedaante aanhet lichaam , dat is , doethet

zelve leven , maakt het levendig , ſterk , kragtig.

Informare. Bekend maken , verwittigen , verftendi

gen , latenweten ; ookonderwyzen , leeraaren ,

onderregten.

v'informaròmeglio diquefto negozio. Ikzalu vandeze

zake , handel beteronderregten , nadere kennisof

onderregtingegeven.

informar uno nelle lettere , fcienze &c. Iemand inde

konften , wetenſchappen , enz. onderregten , on

derwyzen..

Informarfi . Onderzoeken, ondervragen, navorſchen ,

navragen , vernemen .

informarfi di qualche cofapienamente . Zigvan een zake

ten vollen onderregten.

informarfi delfatto . V. Sopra.

informatevi meglio. Laat u beter onderregten , on

derwyzen.

Informato. Gevormd , gebootfeerd ; ookverwittigd,

bekend gemaakt ; ook onderregt , onderwezen ;

ook ervaren, bedreven , geoeffend .

effer pienamente informato . Ten vollen onderregt of

verwittigd zyn , grondige kennis ofonderregtin

gehebben.

io non nefono informato . Ik ben hier van niet onder

regt , verwittigd , ikheb geen kennis hier van.

informato nelle ( delle) cufe delmondo &c. nellefcienze&c.

In wereldſche dingen , inde wetenschappen erva

ren , bedreven , geoeffend.

Informábile. Dat men niet vorinen ; ook niet onder

wyzen, onderregten of leeren kan.

Informabile. Onleerzaam , dien men niet onder

regten ofleeren kan.

Informatore-trice. Een leeraar, onderwyzer, leermee

fter: leeraarfter, onderwyster.

Informativo, informánte. Vormeude, dat de geftalte of

gedaantegeeft. virtà

1
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virtù informante de corpi . Geſtalt of vormgevende

kragtaandelichamen.

Informazione. Gestalte , gedaante , navrage , onder

zoekinge, navorfchinge , verneminge ; ook on

derregtinge , verwittiginge , kennis ; ook leere ,

onderwyzinge.

baverpiena informazione di qualche coſa da uno . Door

iemand van een zake ten vollen onderregt , verwit

tigt zyn , grondige kennis ofwetenfchap hebben.

prender' , pigliar , ricever' informazionedi qualche cofa.

letsondervragen , onderzoeken , nafpeuren , ver

nemen , narigt ofkennis van iets krygen.

dar' informazione. Narigt , onderregtinge geven.

buona , fedel informazione. Goede , getrouwe onder

regringe , onderwyzinge.

INFRATARSI , Affratarfi. Een monnik worden.

Infratato, Affratato. Een Monnikgeworden .

Infratellare&c. V. Affratellarfi &c.

INFREDDARE
.Koud, koel . Met . Laf, flaauw

hartig worden. V. Freddarfi.

Infreddire , infrigidire. V. Sopra.

INFREGARE. Ryven , inryven ; ook geil , ritzig,

togtig ofheetworden , rammelen , remmelen.

INFREGIARE .Met loofwerkvercieren.V.Fregi
are&c.

Infregiato. Met loofwerk vercierd ."

Informe. Zondervorm ofgedaante.
materia informe. Eenruwe , wanfchape , wanftallige Infregiamento. Vercieringe met loofwerk , enz.

INFRENARE. Toomen , teugelen , breidelen , den

klomp. toom , teugel ofbreidel aandoen. V. Frenare &c.

INFREQUENTATO. Weinig bezogt , onbewan

deld , onbetreden , ongankbaar.

INFORNARE. In den oven ſchieten .

informar' ilpane. Het brood inden oven ſchieten .

Informáta. Een bakfel , een oven vol . V. Fornata.

INFORSARE.In twyffel ftellen, onzeker,twyffel

agtig , ongewis maken.

io infrafcritto confeffo&c. Ik ondergeſchreve beken

ne , enz .

Infrafcritta , infrafcrizzióne . Onderfchryvinge , on

derteekeninge , onderfchrift.

far l'infrafer ita. Het onderfchrift maken , ondez

fchryven , onderteekenen .

ne , enz.

INFRASCARE , Infrafconare. Met loof, groene

bladen entakken van boomen dekken , met loo

verhutten en prieëlen vercieren ; ook te zamen of

onder eeu mengen , vermengen .

infrafcar' ogni cofa inun libro. Allesin eenboekonder

een mengen.

INFRA. V. Fra , Tra.

INFRASCRITTO. Ondergefchreven, ondergetee

kend. V. Infranotato.

Том. І.

luogo &c . infrequentato . Een plaats die weinig bezogt,

bewandeld ofbetreden word.

INFORTIRE. Sterk , zuur, garftig worden.

ilvino&c.infortifce . Dewyn word fterker , wranger.

Infortito. Sterk , zuur , wranggeworden.

INFORTUNATO. Ongelukkig , rampzalig , ellendig .

Infortunio. Ongeluk , ongeval , ramp , ellende .

INFORZARE&c. V. Rinforzare&c.

INFOSCARI. Bruin of zwartmaken , bruineren .

Infofchire. Bruin ofzwart worden .

INFOSSARE. Ingraven , infpitten , indelven ,

begraven , enz. V. Infondare &c.

InfoBato. Ingegraven , gedolven , begraven .

ccbi&c. infoffati. Holle , diep ingevalle oogen.

INFRACIDIR &c. V. Fracidare &c.

INFRAGNERE,Infrangere. Verbreken, breken ,verbry

zelen , vermorfelen , in ſtukken flaan , ſtooten .

infragner' ulive &c . Olyven in ſtukken ftooten ,

ftampen.

infragner' ilpepe. De peper maar grofſtooten , ſtam

pen.
Infranto. Geftampt , geftooten , gebroken .

Infrantoio.Een groote ftamper ookeen ftampmolen.

INFRAMETTE
RE
&C. V. Frumettere&c.

INFRANCESARE&c. V. Francefare.

INFRANGIAR
E
&c. V. Frangiare&c.

INFRANOTAR E.Onderfchryven,onderteekenen.I
N

Infranotato. Ondergefchreven , ondergeteekend.

ieinfranotato confeßo &c. Ik ondergefchreve beken

Infrequente. V. Sopra. Ook dat weiniggebeurd , ge

fchied ofvoorvalt.

Infrequenza.Klein getal van volk in een vergaderinge;

INFRESCAKE&c. V. Rinfrescare&c.

INFRINGER E. Bicken , verbreken ; ook kren

ken , kreuken, benadeelen , verkorten , verminde

ren , tenafpreken.

infringer l'autorità d'uno . Iemands gezagofaanzien

krenken, verkorten .

infringer le leggi , ftatuti. De wetten , inſtellingen ,

verbreken , overtreden .

Infringimento. Verbrekinge , overtredinge.

infringimento delle leggi , de gli articoli della lege,pace.

Verbrekinge, overtredinge der wetten , der vrede,

van het verbond , enz.

Infringitore . Breker , verbreker , overtreder.

infringitoredella pace , lega &c. Een verbondbreker,

overtreder van de wet.

INFRIZZ ARE , Infrizzire . Scherp , zuur , wrang ,'

bytende op de tong worden.

INFROLLARE &c. Murw , zagt ofzaft maken,'

weeken , enz. V. Frollare&c.

infrollarcapponi, anatre&c . Kapuinen marwmaken,

enden , enz . weeken .

FRONDARE , Infrondive &c . V. Frondare&c.

INFROTTARE, Infrottarfi . Te zamen loopen ,

verzamelen , met hoopen byeen komen.

INFRUTTIFERO.On
vrugtbaar dat geen vrugt draagt.

alberiinfruttiferi. Onvrugtbareboomen.

Infruttuofo . Onvrugtbaar , vrugteloos , zonder vrugt ,

vergeeffch , ydel.

conferenza , congreffo , penfiero infruttuofo &c. Een

vrugtelooze zamenfpraak , vergaderinge, vergeef

fchelanddag , ydele gedagten, enz.

maneggi , ufficii infruttuuft. Vergeeffche, vrugtelooze

onderhandelingen , dienften , voor- of- infpraken .

Infruttuofumente. Vergeeffch , onnuttelijk,vrugteloos.

SpenYyy
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Spender' iltempoinfruttuofamente. Dentyd vrugteloos,

onnuttelijkdoorbrengen.

affaticarfi & c. infruttuosamente. Zig vrugteloos , te

vergeefs bemoeijen , bewerken , bearbeiden.

INFULA. Een Priesters muts , een myter , zeker

hoofdcieraad " gemaakt op de wyze van een

Koninglijke muts.

Infulare. Den myter op het hoofd zetten.

Infuláto. Den myter dragende , met een myter ver

cierd ; ook een Biffchop , ofAbt.

INFULIGINIRE. Vol roet worden.

INFUMARE. Rooken , in den rook droogen , be

rooken , iurooken. V. Affumicare , Fumare&c.

iufumar carni&c. pefci. Vleefch , viffen rooken , in

den rookdroogen , ophangen.

INFUORA , Infuori&c. V. Fuori&c.

INFUR BIRE, Infurbarfi , Infurbacciarfi . Eenon

deugenden, Looden ſchelm, een boef, ofdeugniet

worden.

·

Infurbita , Infurbato. Een ondeugenden , fnooden

fchelm , een boef, deugniet geworden.

INFURFANTARE, Inforfantare, Infurfantarfi Een fnoo

denfchelm , boefofdeugniet worden . V. Furfante.

Infurfantato. Een fnoodenfchelm , eenboefofdeug

niet geworden.

INFURIARE, Infuriarfi , Furiarfi . Woedende ,

dol ofuitzinnig , vergramdofverftoord worden ,

woeden , razen .

infuriar controalcuno.Tegen iemand woeden , razen ,

zeer vergramd ofverftoord zyn.

INFUSIONI&c. V. Infondere &c.

INFUSTARSI , Infuftire. Een stengel of ftronk

krygen , tot eenboom waffen .

INGABBIARE. In eenkevie ofkooy zetten .

ingabbiar uccelli. Vogels in een kevie ofkooy zetten.

INGAGLIARDIRE. Moedig , dapper , kloek ,

manhaftig , kloekmoedig , heldhaftig , onvert

faagd worden , zigversterken .

Ingagliardito. Klock , moedig , dapper , manhaftig ,

klockmoediggeworden.

INGALLUCCIARSI&C. V. Gallucciare.

INGANGHERARIO . V. Gangherare.

ING ANNARE. Bedriegen , opligten , misleiden ,

verfchalken , verklocken, ondergaan , onderkrui

pen , enz. V. Gabbare.

ingannar alcuno con promeffefalfe. Iemand metydele

beloften paaijen , ftreelen , misleiden , bedriegen.

Ingannarfi . Dwalen , mistaften , vergiffen , vergry

pen , bedriegen , een misflaghebben.

L'iononm'inganne.Zoo my regt duukt, als ik mý niet

vergiffe , vergrype , zoo ik geen misflag hebbe ,

niet dwale, enz.

voi v'ingannate a crederlo e. Gydwaalt , vergift,

vergryptu zeer als gyhetgeloofd , enz.

Ingannato. Bedrogen , verfchalkt , misleid , befche

ten, onderkropen , enz.

reftar ingannato. Bedrogen,mifieid,onderkropen,

befcheten worden.

Ingannatóre trice. Een bedrieger, misleider , bedrieg.
Iter, CRZ.

Ingannevole. Bedriegelijk , valfch .

Inganno. Bedrog , bedriegery , misleidinge.

trarr' uno d'inganno. Iemands wantrouwen, ofquaad

vermoeden beuemen , wel onderregten , enz.

peringanno. Door bedrog , valsheid.

coninganno. Met bedrog , argliftigheid , loosheid.

INGAR BUGLIAREC. V. Garbagliare&c.

INGEGNO. Het verftand , de geeſt , het vernuft;

ook den aart ofinborst.

ingegno buono, acuto , fottile , eccellente , divino , gran.

de, pronto. Eengoed , fcherpzinnig , fpitsvinnig,

voortreffelijk, goddelijk , groot , vlugverftand.

ingegnogroffo , tardo, duro. Eengrof, dom , bot ,

langzaam , hardleerig hoofd ofverftand.

ingegnoda governo. Een verftand ( een hoofd ) be

quaam om een gemeente te regeeren.

vi fono certi ingegni bizzarri e beftiali. Daar worden

eenige zeldzame en beeftagtige hoofden , dat is ,

menfchengevonden.

iobo praticato certi ingegni. Ik hebbe met eenige
hoofden te doen gehad.

Ingegno . Eenkonstwerk , konfttuig of gereedſchap.

V. Machina.

1

con argani efimili ingegni. Met kranen en anderetui

gen ofgereedſchappen.

ingegno daguerra , da alzar , moverpefigravi , da tor

chio,macina&c. Oorlogs - konftruig , een koufttuig.

omzwaregewigten mede tebewegen ofopte til

len,omte perffen , te malen, enz.

ingegno della ferratura , dell' orologio. Konft-tuig,

konftwerkvaneen flot, horologie ofuurwerk,enz.

Ingegnar . Zigbenaarftigen , bevlytigen , alle zorge

en vlyt aanwenden , besteden.

ingegnarfi difurqualche cofa . Zig bevlytigen , benaar

ftigen , wagen , allen vlyr aanwendenom iets.

tedoen.

Ingegnetto , ingegnuccio . Een gering , flegt verſtand

ook een klein konfttuig ofgereedschap..

Ingegniere. Een Ingenieur , cen konfttuig ofgereed

fchapmaker.

Ingegnone. Een groot , fcherpzinnig , doordringend,

fchranderhoofd ofverſtand.

Ingegnofo &c. V. Ingeniofo..

Ingeniofo , ingegnofa. Verftandig , aardig , volgeeſtig,

vernuftig.

invenzione , trovato&c, ingenioſo. Een aardige , kon

ftige greep.

Ingeniofamente . Vernuftiglijk , volgeeftelijk , ſchran

der , verftandiglijk , aardiglijk.

IN GELOSIRE. Minnenydig , nayverig , jaloers

maken ofworden.

ingelofir' uno. Iemand nayverig , jaloers maken.

Ingelofito. Minnenydig, nayverig,jaloersgeworden.

INGEMMARE. Metpaarlen enjuweelen bezetten.

V. Gemmare&c.

INGENERARE Infcheppen,inplanten , indrukken.

ingenerar una virtù,un vizio in uno . Iemand eendeugd,

ondeugd,enz.infcheppen , inplanten,indrukken.

INGENTILIRE&c. V. Gentilire&c.

INGENGO. Regtfchapen , vryborftig, openhartig ,

opregt , enz. 15
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Ingenuamente. Vryborftiglijk , openhartiglijk , op

regtelijk.

confeffar ingenuamente. Vryborftiglijk , openhartig

lijk bekennen , belijden.

Ingenuità. Vryborſtigheid , openhartigheid , opregt

theid .

INGERIRE. Indragen , ingieten , iuwerpen , in

doen , inbrengen ; ook inmengen.

ingerir' altridifcorfi . Andere redenen inwerpen , in

voeren , inbrengen.

Ingerirfi . Zig inlaten , inmengen , infteken ; ook

durven , ondervinden , beſtaan .

ingerirfi ne fattialtrui. Zigin eens ander mans din

gen mengen , ſteken , zig met eens anders zaken

bemoeijen.

INGESSARE&c. V. Geſſare&c.

INGETTARE. Inwerpen , ingooijen , infmyten.

ingettar' un crifteo. Een klifteer inwerpen, infpuiten.

INGHIARARE. Metgraveel , grof of teenagtig

zandplaveijen, bevloeren.

INGHILTERRA. Engeland .

INGHIOTTIRE ,Tranghiottire , Inghiozzare . Op

ofinflokken , verzwelgen , verflinden .V. Ingoire,

inghiottir' unboccone. Een beet, ftuk, brok inflokken,

verzwelgen , verfliuden .

inghiottir'an' ingiuria. Een fchande of ongeluk op.

kroppen , verzwelgen , verdragen.

INGHIOTTONAR ST. Lekker worden ; ook er

gensopbeluftzyn , luft oftrek tot iets hebben.

ingbiottonarfi di qualche buon boccone . Op een lekker

beetjebeluft , of gretig zyn , grooten luft oftrek

daartoe hebben .

INGHIRLANDARE&c. V. Ghirlandare&c.

INGHISTARA , Engbiftara. Zekere wynmate in

't Veneriaanfe gebied.

INGIALLARE , Aggiallare. Geel , goudgeel ,

blond verwen ofmaken.

Ingiallire. Geel , goudgeel of blond worden ; ookde

geelzugtkrygen , met de geelzugt gequeld , ge

plaagdworden .

INGIARDINARE. Toteen tuin maken , bewer

ken , bearbeiden.

INGIGANTI RE. Een reus ; ook zeergrootwor

den, in de hoogte groeijen , opwaffen , opschieten .

INGIGLIAR E.Met lelien opfchikken , vercieren .

INGINOCCHIARE, Inginocchiarfi . De knien

buigen, op de knien vallen , kuielen, nederknielen.

Inginocchiáta. Knielinge ; ook een voetval.

far' una inginocchiata . Dekuien buigen , een voetval

doen.

Inginocchiatoio.Een voetbank.een bank om te knielen.

Inginocchione , inginocchioni . Knielende , op de knien.

V. Ginocchioni.

INGIOIELLARE &c. V. Goiellare&c.

INGIUC. V. Giù.

INGIUNGERE, Ingióngere. Bevelen , gebieden ,

belaften. V. Imporre.

ingiungerequalche cofa ad uno. Iemand iets bevelen ,

gebieden , belaften.

ingiunger' unapenitenza , lezzione . Een boete opleg

gen, een leffe opgeven.

Ingiunto. Bevolen , geboden , belaſt, opgeleid , op

gegeven.

lapenitenza , carica ingiuntami. De boete , het ampt,

dat my is opgeleid.

INGIURIA. Onregt , ongelijk, ongeregtigheid;

ook lafteringe , lafter , laftertaal.

far' ingiuria aduno. Iemand ongelijk doen , aandoen.

dir ingiuriaaduno. Iemand lafteren , fchenden.

ricever' ingiuria. Van iemand verongelijkt,gefchon

denworden.

Jopportar , perdonar, vendicare l'ingiuria. Onge

lijk, fmaad, fchimp lijden , verdragen, quyt

fchelden , wreken.

recarfi qualchecoſa adingiuria . Iets voor eenfchimp of
fmaadhouden opnemen.

ingiuria&c. delcielo (del tempo.) Onluftig , onaange

naam , ongeftuimig , leelijk weêr.

Ingiuriare (uno.) Iemand ongelijk , onregt ofnadeel

doen , fchade doen , beledigen ; ook iemand la

fteren , fchenden.

Ingiuriato. Gelafterd , gefchonden , beledigd.

Ingiuriofo. Onregt , onbillijk , lafterlijk , fchimpig

Imadig ; ookdie zyn evennaaften onregt ofonge

lijk doet ; ook een lafteraar , fchender.

paroleingiuriofe, Schimpfcheuten , fchimpwoorden,

laftertaal.

Ingiuriofamente. Ten onregte , onregtmatiglijk , on

regtvaardiglijk , zonder rede ofoorzaak.

INGIUSTO.Onregtvaardig, onregtmatig ,ongeregtig.

buomo ingiusto. Een ongeregtig , onregvaardig
menfch.

cofa ingiufta . Een onregtvaardige , ongeregte zaak.

Ingiuftamente. Oniegtvaardiglijk , onregtmatiglijk ,

ten onregte.

dolerfi &c. ingiustamente. Zig onregtmatiglijk , tem

onregtebeklagen .

Ingiuftizia. Onregtvaardigheid , ongeregtigheid ,

onregtmatigheid, onregt , ongelijk.

queſtaſarebbegrand' ingiustizia .Dat zoude een groote

ongeregtigheid wezen , enz.

INGLESE. Engelfch ; ook een Engelfchman.

lingua&c. Inglefe . Engelfche fpraak of taal .

all Inglefe . Op de Engelfche wyze,op zyn Engelfch.

INGOBBARE , Ingubbire. Gebult , gebocheld ,

bultigworden, een bult of bochel krygen.

INGOFFARE , Ingoffire. Een botterik , grovaart,

plompaartworden."

INGOIARE. Op- ofinflokken , verzwelgen, ver

Alinden. V. Inghiottire.

ingoiar bocconi amari. Bittere ſtukjes ofbeetjes in

flokken, dat is, groot ongemak, ongelijk opkrop

pen , invreten , lyden en verdragen moeten.

INGOLFARE. Tot een golve of zeeboezem ma

ken. Met. Zigin verwardedingen mengen,fteken,

zig met verwarde dingen bemoeijen.

Ingolfarfi . Zig in verwarde zaken mengen , ſteken ,

verwarren , wikkelen , verzinken , verdiepen.

Ingolfato . In duizenderley zakengewikkeld, verdiept,

verzonken.

ingolfato in mille affari imbrogliati . V. Sopra.
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INGOMBRARE. Befchaduwen , met fchaduwe

bedekken , verduisteren , verdonkeren , duifter of

donkermaken , benevelen ; ook innemen , bezet

ten , vervullen .

ingombrar unluogo di alberi. Een plaats met boo

men beplanten , bezetten , befchaduwen .

ingombrar' ilcuore. Het harte bevangen,verduisteren,

verdonkeren , befchaduwen.

ingombrar unastanza &c . di molti mobili & altri im

barazzi. Een kamer met veel huisraad en andere

dingen bezetten , innemen. V. Impacciare.

Ingombrato , ingombro . Befchaduwd , verduisterd ,

verdonkerd , beneveld ; ook bezet , ingenomen .

Ingombramento, ingombro. Befchaduwinge , verduifte

ringe , verdonkeringe , benevelinge , bezettinge,

inneminge ; ook Met. Een hoop of meenigtevan

zaken , die een plaats innemen , vervullen , be

lemmeren.

fenza troppogrand' ingombro. della cafa. Zonder dat

het huis te veel daar mede belemmerd, bezet,ofin

genomen word.

an' ingombrodigente , cavalli , carrozze ¿t. Zulkeen

menigte , groot getal van menfchen , paarden ,

wagens, enz.dat er geen menfchdoorgaan ofko

menkan.

un'ingombrodi robba. Een hoop ofmenigte van al

lerhande waaren onder malkander .

INGONNARE, Ingennellare. Een vrouwerok aan

[ doen.

INGORDO. Zeer begeerlijk , gierig , karig , wrek.

Met. Onverzadelijk,gulzig, ookMet .Groot,over

tollig , onmarig.

efer' ingordo di qualche cofa. Zeer begeerlijk , zeer

gierigzyn , te veel willen hebben .

una dote ingorda. Een zeer groote , ryke, koſtelyke

bruidfchat.

Spefe ,Spefazze ingorde . Onmatige, overtollige,over

vloedigeuitgiften , onkoſten.

fommeingorde. Ongemeene ,groote fommegelds.

prezzo ingordo. Tehooge of diere prys.

Ingordamente . Zeer begeeriglijk , gieriglijk ; ook Met.

Teveel, overtolliglijk , onmatiglijk.

guadagnar , Spender &c. ingordamente. Sterkwin

nen, te veel geld uitgeven , overtollige koften

doen , enz.

ter taalzyn; ook van zugten en kermende woor

den afbreken , in denhals halen.

Ingozzáta. Een flok, teug.

INGRAMIRE. Ellendig , rampzalig maken ofworden.

INGRANDIRE, Aggrandire. Groot maken , ver

grooten , doen groeijen ofgroot worden.

Ingrandimento , Aggrandimento. Groormakinge , ver

grootinge.

Ingrandito , Aggrandito . Groot gemaakt , vergroot.

INGRANIRE , Ingranellare . Granen , zaad krygen.

V. Granire.

INGRASSARE. Meften , vet maken ; ook met vet

meren , zalven ; ook ' t land meften , vet maken;

ook dik ,.vet worden.

ingrafarporci , vitelli , ocche , capponi .¿c. V̀arkens ,

kalveren , gaufen , kapuinen , enz. meſten , vet

maken.

ingraffar le rote , lefearpe , gli ftivali. De raderen ,

fchoenen , laarfen , enz . (meren .

ingraffar' ilcampo. ' t Land meften , vet maken.

quefto m' ingrafla. Dat doet my groeijen , dat doet

mydiken vet worden , dat is , komt metmynzin.

overeen , euz.

Ingrußare , Ingraffarfi. Dik , vet , lyvig, gezet wor

den , zig meften.

Ingraſſante , Ingraffativo. Meftende , vetmakende ,.

dat dik en vet maakt.

porco , vitella , cappone &c. ingraffate . Een gemeſt ,

vetvarken , kalf , kapuin , enz.

Ingraffato. Gemeft , vet gemaakt. V. Graßo.

Ingraßamento. Melting , vetmaking.

Ingraffumare , Ingrafciare. Vet, fmerig, morfig

vuil maken, met vet fmeren.

Ingraßumarfi. Vet , fmerig , morfig , vuil worden.

INGRATICCIAR B.Met horden afſchutten, Alui

ten ; ookin de horden flaan.

Ingraticolare. Opden roofter leggen , braden.

INGRATO. Ondankbaar.

effer, dimoftrarfi , ingrato. Zig ondankbaar tegens

iemand toonen.

Ingordigia. Onverzadelijke begeerte, gierigheid ; ook

overgrooten honger , gulzigheid , onverzadelijke

-luft tot eeten.

INGORGARE, Ingorgiare , ingorgitare , ingurgitare .

Inzwelgen, opvreten , in- ofopflokken .

ingorgarbuone vivande , buoni vini. Zig met lekkere

fpyzen , wynen opvullen , opproppen, zigvol zui

- pen , totbarſtens toe vol eeten.

INGOZZARE, Ingolfare. Meften , vet maken.

Met. In- ofopflokken , inzwelgen , verflinden ,

invreten , inkroppen. V. Ingoiare.

ingozzar capponi, piccioni &e. Kapuinen , duiven,

enz. meſten , vet maken.

ingozzar leparole.De woorden in zig vteten, opflok- INGROMMA RE &c. V. Gronmare&e.

ken, datis , cen flegte uitspraak hebben , flege ING R.OP PARE, Ingruppare,Ingrupparfi . Knoopen;

beftia ingrata. Ondankbaar beeſt.

Ingrato , Disgrato. Onaangenaam , mishagelijk.

queftaordinata confufione di voci non è ingrata all' orec

chio&c. Dezenette en ordentlijke verwarringe van

ftemmen is deooren niet onaangenaam,

Ingratiffimo. Zeer ondankbaar .

Ingratamente . Ondankbaarlijk,met ondankbaarheid.

Ingratitudine . Ondankbaarheid , ondank.

IN GRAVIDARE . V. Gravidare &c.

INGREDIENTE , ingredienti. Dat mede onder de

artzenyen gemengdword ofbehoort,

Ingredienza - e. V. Sopra.

INGRESSO.Intredinge, ingang,toegang. V. Adite.

baver , conceder l'ingreffo. Den in- oftoeganghebben,

toelaten , toeftaan , vergunnen .

ING.RIGCIOLA RE , Ingricciolarf . Verfchrikken,.

beven, zidderen ,verbaaft,verfchrikt,ontsteld wor

den , eenschrik of grillinge over het lijfkrygen.

ook,
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ook , zig flingeren , verwarren , tot een knoop

worden. V. Agroppare.

INGROSSARE , Ingroſſarfi , Aggroffare. Groot ,

grover , dikker, grooter worden ; ook bevrugten ,

zwaar maken , bevrugt ofzwanger worden.

ilfiume, ilmare , ingroßa (s'ingroſſa. ) Derivier , de

zeewordgroot , hoog, zwelt op, loopt over, waft.

ilcorpo,ilventre, s'ingroffa , ( aggroffa .) Het lichaam ,

de buik zwelt op, word dik , grooter .

ilpopolos'ingroffa. Het volkloopt dik byeen , vloeyt

hoopsgewyze , methoopen tezamen.

l'effercitos' ingroffa (fi va ingroffando . )Het leger komt

dik tezamen, vergadest , verzameld zig.

Pingegno &c. s'ingroffa . Het verſtand word botter ,

dommer,word meer en meer beneveld , verduisterd .

la vaccaingroffa. De koe word dragende.

gli alberi &c. apoco apoco ingrofano. De boomen

worden allengsjes dikker , grover , grooter.

ingrofarlefpefe ilfalario. De onkosten , de foldy op

fteigeren , grooter maken , vergrooten.

ingroflar' unadonna. Een vrouwbevrugten , bezwan

geren , zwaar maken.

Ingroffato, Aggrofuto. Grover , dikker , grooterge

worden.

Ingroffamento , Aggroffamento. Dikmakinge , ver

grootinge.

Ingroffo , all ingroßo. V. Groffe&c.

INGROTTARE &r. V. Aggrottare&c.

INGUANTARE&c. V. Guantare&c.

INGUAZZABILE. Ondoorwaadbaar , dat men

niet doorwaden ofgaan kan.

INGUFATO. In devederen ftekende , begraven als

eenuil ; ook inden mantel toegewikkeld , toege

flagen , toegerold.

INGUIDA RESCATO. Opdenboeggewond , ge

queftdoorhet drukken van den zadel .

INGUINAGLIA. De lies , de Eechenis.

INHABILE, Disbábile . Ongeſchikt , onbequaam ,

ongevoegelijk.

render' unoinbabilea qualchecofa.Iemand ongeschikt,

onbequaam maken tot iets.

inbabile a qualcheufficio , carica &c . Ongeſchikt, onbe

quaam tot een ampt ofbedieninge , enz .

Inbabilità, Disbabilità . Ongefchiktheid,onbequaam

heid , ongevoegelijkheid.

duellar fin' all inbabilità . Zoo lang vegten , tot dat

menonbequaam is dewapenen tevoeren.

Inbabilitare , Dishabilitare. Öngeſchikt , onbequaam

- maken.

INHABITAR B.Inwoonen, woonen , bewoonen.

inhabitar' unluogo . Een plaats bewoonen,in een plaats

woonen , verblyven , zyn verblyf of woonplaats

hebben.

Inhabitatore. Een inwoonder , landzaat.

INHABITABILE , Dishabitábile , Dishabitévole. |

Onbewoonelijk , daar men niet kan woonen.

Inhabitato&c. Onbewoond , woeft. V. Dishabitato.

luogo&c.inhabitato . Een onbewoonde , woefte plaats.

INHA MARE. Met den hoek , haak , angel , of

angelroedevangen..

IN HASTAR B. Aan , of op een ſpies ſteken , cen

ftok , offtange ergens aan maken .

IN HIAR E. Gapen,de mondgretiglijk openen, op

fparren. Met. Zeer naar iets haken , verlangen ,

tragten , ftaan .

inhiar' a qualche carica&c. Zeer naar een ampt ofbe

dieninge tragten , dingen , ftaan .

IN HERIRE &c. V. Adherire&c.
INHIBIRE. Verbieden ,

, ontzeggen.

Inbibizione . Verbod , ontzegginge.

far ' inbibizione. Een verboddoen , verbieden , ont

zeggen.

IN HONESTO&c. V. Dishonefto&c.

IN HORRIDIRI. Verfchrikken , gruwelen ,

yzen, eenfchrik ofvreeze op het lyfkrygen , ver

fchrikt , ontsteld , bevreeft worden , iemand de

hairen over end ofte bergeſtaan .

inborridir' aqualche cofa . V.Sopra. Van iets verfchrik

ken , een fchrik op het lyf krygen , enz. V. Is

gricciolare.

inborridiſco ariferirlo . Ik verfchrikke , gruwele , yze,

als ik het vertelle , ik fta verfchrikt , ontsteld ,be

vreefd als ik het verhale.

INHOSPITALE. Ouvriendelijk , ongenegentot

herbergzaamheid.

Inbofpitalità. Onvriendelijkheid , onbeleefdheid ,

ftuursheidtegens devremden.

INHUMANO, Dishumano. Onmenfchelijk , wreed;

onbeleefd, onmanierlijk, ruw, bot, plomp , woeft,

onbefchoft.

Inbumanamente , Dishumanamente. Onmenfchelijk ,

wreedelijk , onmanierlijk.

Inbumanità, Dishumanità. Onmeufchelijkheid ,wreed

heid , onbeleefdheid , onmanierlijkheid, ruwheid,

woeftheid , onbefchoftheidvan manieren ..

IN HUMIDIR.B. Nat, vogtig worden.

INIMAGINABILE. Onverbeeldelijk ,

zig nietin- ofverbeelden kan.

INIMICO. Vyandelijk , van een vyand ; ook een

vyand. V. Nemico.

dat men

Inimicare , Inimicarfi . Zig tot vyand maken , ver

vremden .

Inimicizia. Vyandfchap,haat,fpyt.twiſt. V. Nemiſtà.

INIMITABILE.Onnavolgelijk,onnadoenlijk,dat

men niet navolgen of namaken kan.

IN INTELLIGIBILE. Onbevattelijk , onbegry

pelijk , onverftaaulijk , duiſterlijk, moeijelijk om

tebevatten , om te begrypen.

INIQUO. Onbillijk, ongeregtig , onregtmatig

onregtvaardig ; ook zondig , tot zonden geneige

ofgenegen. V. Ingiufto.

Iniquamente . Onbillijk , ongeregtiglijk , onregtvaar

diglijk , onregtmatiglijk , ten onregte.

Iniquità. Onbillijkheid , onregtvaardigheid , onregt.

INIZIARE. Inwyen , ten dienfte van God tocheili

gen, toewyen , toeëigenen..

Iniziato. Ingewyd, ten dienste van Godtoegeheiligd ,

toegewyd, toegeëigend.

INLACCIARE . Toeflingeren , toeftrikken ,

toerygen. V. Allacciare.

YYY 3
IN



444
IN L. INN.INN.

INLAGARE&C. V. Allagare &c.

INLANGUIDI RS. Beginnen te quynen , zwak ,

flaauw,kragteloos ; ook luy , traag , loom , vad

zigworden.

INLARDARE. Lardeeren , met fpek bepriemen.

INLEGGIADRIR E. Beleefd, eerlijk, fraay,hupfch

worden .

INLEGNIRE . Zoo hard als hout worden , (word

vanvrugten der aarde gezegd .)

INLENDIN ARE , Inlendinire. Volneten worden.

INLEPRARE , Inleprire. Een haas . Met .Vreesagtig , laf,

offlaauwhartig , vertfaagd , ook melaats worden .

INLIVIDIRE. Bont en blaauwvan geeffel , of

zweepflagen ; ook nydig , vol nyd , benydende ,

afgunstig worden.

Inlividito. Bont en blaauw geworden van geoffel of

zweepflagen.

inlividito dalle battiture. V. Sopra.

INLORDAR E. Befmetten, bezoedelen , bemorfen ,

onrein, vuil, morfig, leelijk maken.V. Lordare&c.

Inlordággine. Slordigheid , morfigheid , vuiligheid.

INNABBISSARE&c. V. Abiffare&c.

Nota. Datgynietvind inInna Inne,Inni,Inno, Innu,

zoekt in Ina , Ine , Ini , Ino , Ina, cu zoo in tegendeel .

INNACQUARE. Wateren , met water vermengen.

V. Adacquare&c.

innacquar' ilvino. Den wyn wateren , met water ver

mengen.

INNALBERARE &c. V. Alberare &c.

INNALZARB. Verheffen , verhoogen . V. Alzare .

innalzar ' uno aqualchepofto . Iemand tot eenampt of

waardigheidverheffen .

INNAMORARE. Iemand doen verlieven , bekoo

ren , aanlokken .

innamorar' uno , una. Iemand , of een perfoon be.

kooren , aanlokken , doen verlieven , verliefd of

verzot worden.

ella innamorerebbefino lepietre. Zy zoude ook de ftee

nenbekooren,aanlokken , dat is ,zy is zeer fchoon.

Innamorare,Innamorarfi , Amorarfi. Opiemandver

lieven , verliefd ofverzot worden .

innamorar dellosguardo &c . di una . Op het gezigt van

eenperfoon bekoord , verliefd worden.

veggendola , incontanente innamorò ( s'innamorò ) di lei.

Zoo aauftonds als hy haar zagwierd by metliefde

tot haar bevangen , ofingenomen.

innamoramentifegreti. Heimelijke liefde , geheime

of verborge liefdepleginge , boeleringe.

nonftannobene adun vecchio , comefete voi fimili inna

moramenti. Zoodanige boeleringen ftaan een oud

man , als gy zyt , niet wel aan .

laprefe per innamoramento ſenza dote. Hy heeft haar

uit liefde ( om dat hy op haar verliefd ofverzot

was ) zonder bruidfchat genomen.

Innamorato. Verliefd ; ook een minnaar ofliefhebber.

effer' innamoratodi uno , una. Op iemand verliefd of

verzot zyn.

unadonnainnamorata. Een verliefd vrouwsperfoon.

penfieri&c. innamorati . Verliefde gedagten .

lafuainnamorata. Zyn vryfter , zynlieffte.

Innamoratamente. Opeen verliefde wyze, gelijk als de

verliefden , als vryfter en vryer.

Innamoracciarsi , Innamoracchiarfi &c. Schandelijk ,

op een gering of veragtelijk perfoon verliefd of

verzotworden. V. Amoracciarfi.

INNANIMARE. Innanimire&c. V. Animare.

INNANZI &c. V. Avanti.

Innanzarfi. V. Dinanzarfi.

INNAPPETENZ A. Walg, afkeer van eeten , enz.

INNASCERE. Ingeboren , ingefchapen worden,

natuurlijkzyn .

Innáto. Ingeboren , ingefchapen , natuurlijk.

vizio innato , (connaturale . ) Een ingeboore , inge

fchape ondeugd.

innatabontà , clemenza , modeftia&c. Ingebore , in

gefchape, natuurlijke goedheid , goedaardigheid,

gematigdheid , enz.

Innaturále. Onnatuurlijk , oneigen.

uncaldo &c. innaturale. Een onnatuurlijke , onge

meene hitte.

Innaturalmente. Op eenoneige , onnatuurlijke wyze.

INNASPARE . V. Afpare.

INNAVIGABILE. Dat men niet kan bevaren ,
onbevaarbaar.

niet kan bevaren.

fiume innavigabile. Een onbevaarbare rivier , diemen

INNEBRIAR E, Dronken , zat maken , vol zui.

pen , dronken drinken . V. Ubbriaco&c.

Innebriarfi . Zigdronken, zat drinken,zig vol zuipen.

Innebriato. Dronken , zat gemaakt , vol gezopen , be

Innebriamento. Dronkenmakinge , volzuipinge.

INNESTAR E. Enten , inenten,

Inneftatura. Entinge , inentinge.

fchonken.

Innefte. Een ente , telgje offpruitjeom te enten.Met.

Een afkomft , geflage , ftam , huis , enz.

l'innesto reale. 't Koninglijke geflagt , ftam , huis.

INNOCENTS. Onnozel , onfchuldig , eenvoudig,

opregt ; ook onervaren, onbedreven , ongeoeffend.

effer ' innocente . Onfchuldig, onnozel zyn.

unfanciullo innocente. Een onnozel kind.

lifanti innocenti . Deheilige , onnozele (kindertjes . )

eßer' innocente di una lingua. In een taal onervaren ,

onbedreven , ongeoeffend zyn.

Innocentiffimo. Zeer onnozel , onfchuldig , zuiver ,

rein , godzalig.

innocentiffima vita. Een zeer onnozel , zuiver , god

zalig , godvrugtig leven.

Innocentemente. Onnozelijk , zuiverlijk , reinelijk ,

godzaliglijk , godvrugtiglijk.

viverinnocentemente. Godzaliglijk , godvrugtiglijk,

onnozelijk , zuiverlijk leven ; een godzalig , god

vrugtig , onnozel leven leiden , ofvoeren .

parlar' innocentemente . Onnozelijk , opregtelijk

eenvoudiglijk praten.

gaftigar & c . uno innocentemente. Iemand onnozelijk,

onfchuldig ftraffen , kaftyden , enz.

Innocenza . Oufchuld , onnozelheid , opregtheid ,

cenvoudigheid.

innocenza di vita , coftumi&c. Onnozelheid , opregt

heid ,
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heid , eenvoudigheid des levens , der zeden.

loftato dell' innocenza. De ftaat der onnozelheid.

INNOMINATO . Ongenaamd , ongenoemd.

INNOSSERVA BILE&c.V. Inoffervabile.

INNOVAR B.Vernieuwen,hernieuwen,iets nieuws

inbrengen , invoeren , verzinnen, uitvinden : by

zonder in ſtaatszaken.

fenzainnovar cofa alcuna. Zonder de geringfte zaak

tevernieuwen , ofin tevoeren.

Innovatóre. Een vernieuwer, die iets nieuws inbrengt,

invoerd.

Innovazione , Innovamento. Vernieuwinge, nieuwig

heid , iets nieuws.

INNUMERABILE. Ontallijk,ontelbaar , zonder getal.

Innumerabilmente. Zonder getal , ontelbare reizen .

INOBEDIENTE&c. V. Disobediente.

INOCCHIARE. Meteen ente, telgje ofſpruitje en

ten , inenten.

INOFFE SO.Onbeledigd, onbeschadigd,ongeque ft.

INOGLIARE. Met oly zalven , fmeren ; ookhet

laatſte olyzel geven.

INOLTRARE.Verder ſtieren , zenden ,bevorderen,

maken dat iets verder gevoerd ofgebragt word.

inoltrar la robba. De waren of koopmanfchappen

verzenden , verder zenden.

Inoltrarfi. Verder gaan , vertrekken , zyne reize

voortzetten .

Inoltraggio. Verdere verzendinge , bevorderinge ,

Voortzettinge. V. Spedizione&c.

INOMBRARE. Befchaduwen , met ſchaduwebe

dekken. V. Ingombrare.

INONDARE, Inondarfi. Overvloeijen , overftroo

menofloopen ; ook onderwater zetten .

ifiumi inondano. De rivieren zwellen op , worden

groot, loopen over.

ilcuore inonda di goia &c. Het hart vloeyt , loopt

overvan vreugde , enz.

inondar la campagna. Het land onderwater zetten ,

overstroomen.

lo sboccamento delfiume , le rotture degli argini inonda

rono tutto 'l paefe. De oploopinge , opzwellinge

der wateren , doorbrekinge van dammen en dy

ken hebben het gantfche land onderwatergezet ,

overſtroomt.

Inondamento , inondazione. Oploopinge , opzwellin

ge, overvloeijinge , overftroominge : grootewa

tervloed.

l'inondazione de' barbarinelpaeſe. Overftroominge ,

inbrekinge , indringinge , inrukkinge , in-of

aanval der wilde menfchen ofbarbaren in 't land .

INOPIA. Armoede , gebrek, mangel , nood , enz.

patirinopia. Armoede, gebrek, mangel, uood lyden.

morir, perir d'inopia. Van armoede , van honger en

kominersterven , vergaan.

INOPINATO. Dat onvoorziens of onverwagt

voorkomt : onvoorzien , onverwagt.

cafo, morte inopinata. Een onvoorzien , onverwagt

voorval, fchielijke dood.

Iropinatamente. Op ' tonvoorzienft , zonder daar op

te denken : onverwagt , ſchielijk.

INOPPORTUNO , Disopportuno. Ontydig , ongevoege

lijk , ongelegen , t'onpaſſe komende. V. Importuno.

opportunamente . Ontydiglijk , ten ontyde , buiten

tyds , t'onpaffe.

Inopportunità . Ongelegentheid , ongevoegelijkheid .

INORDINATO . Ongevoegelijk , zonder order

offchikkinge , verwardelijk. V. Disordinato &c,

INORGOGLIARE, Inorgoglire . Hoogmoedig ,

hoovaardig , opgeblazen , trots maken of worden .

INORLARE. Zoomen , boorden , een zoom of

boord maken. V. Orlare.

INORPELLARE, Orpellare. Met valfch goud ver.

gulden , overblazen.

Inorpellato . Met valfch goud verguld , overgeblazen.

collana&c. inorpellata . Een ketting metvalíchgoud

verguld.

•INOSSA RE , Inoſſarfi. Door merg en beengaan

dringen.

questo male , dolore s'inoſſa. Deze pyn , ofſmartgaat,

dringt door merg en been.

INOSSERVABILE , Innoffervabile. Dat men niet kan

aan- ofopmerken : onbegrypelijk , onbevattelijk.

legge & c .inofervabile . Een wet , die niemand onder

houden of volbrengen kan , een zware, moeijelij

ke, onverdragelijkewet.

un atomo inoffervabile. Een ftofje ofvezeltje dat men

niet zien ofwaarnemenkan.

Inoffervante. Die de wet niet onderhoud , volbrengt ,

diede wetovertreed ; ook onagtzaam , zorgeloos,

onbedagt , los , ligt .

monaco inofervante. Een onagtzame , zorgelooze

monnik , die zyne regels niet nakomt , niet on

derhoud , overtreed.

Inoffervantemente. Ouagizaamlijk , zorgeloozelijk ,

op een onagtzame , zorgelooze maniere.

Inoffervanza. Overtredinge , veragtinge , verſma

dinge van de wer ; ook onagtzaamheid , zorge

loosheid.

inoffervanza delle leggi , costituzioni. Overtredinge ,

veragtinge , verfmadinge der wetten,instellingen .

per ineffervanza. Door zorgeloosheid, onagtzaam

heid.

IM PORCIRB , Imporcire. Een zwyn, dat is ,zwyn

agtig , vuil , onrein , morfig worden.

IN QUARTARE. In vieren deelen , verdeelen.

IN QUARTANARB. De vierdendaagſche koorts

krygen.

INQUARTIERARZ. In de quartieren leggen,

inquartieren , de quartieren uitdeelen , aanwyzen.

INQUISTO. Een ongeruft , rusteloos , oproerig,.

muitend , wederfpannig menfch. V. Malcontento.

viha alcuni inquieti. Daar worden eenige ongeruſte,

oproerige, muitende , wederfpannige menfchen

gevonden.

Inquietare. Ontruften , quellen , onrustig maken.

quefto affare &c.m' inquieta . Dat ding plaagt , quelt,

ontruft my.

Inquietato. Ontruft, gequeld , geplaagd .

er inquietato da uno. Van iemand ontruſt,gequeld;

geplaagdworden.

IN
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INQUILINO. Een huurder van een huis.

INQUINARE. Befmetten , bezoedelen , vuil ma

ken, bevlekken , bemorfen.

INQUIRIRE. Op- of onderzoeken , nafpeuren,

navragen.

inquirir ne' complici . Ouderzoek na de medepligtige

doen , nafpeuren , navorfchen.

Inquifitore . Een onderzoeker ,navorſcher ; ook een in

quifitiemeefter.

inquifitor dell beretica pravità . Onderzoekervan de

ketterfche boos- ofquaadaardigheid .

Inquifizióne.Onderzoek , navorſchinge, nafpeuringe

far inquifizione di qualche cofa. Onderzoek ofnavra

genaiiers doen.

ilfanto ufficio dell' inquifizione . De heilige inquifitie ,

het ampt van geloofspunten te onderzoeken ,

kettery uit te roeijen.

effermeffo all' inquifizione . Voor de Inquifitie getrok

ken, gedaagd worden , redenen van zyn geloof

moetengeven.

Nota. Dat gy niet vind in lur. zoekt in Irr.

INRANCIDIRE. Stinkend , verrot , garftig , ver

muft , befchimmeld worden.

INRICCHIRE. Ryk worden, middelen bekomen,

geld winnen. V. Arricchire&c.

INRIGIDIRE. Wreed , ſtraf, ſtreng ; ookhard of

ftyfworden.

INRIGOROSIRE. Straf, ftreng , wreed, hard worden.

INROLLAR E&c. V. Arrolare&c.

INROZZIRE. Grof, plomp , boerſch , onbefle

pen, onbefchoft worden. V. Arrozzare&c.

INRUGIADARE. Bedauwen , befprocijen , be

vogtigen , nat maken.

INRUGINIRI. Vol roeft , verroeft , met roeft

bedekt,van roeft opgevreren worden.V.Arruginire.

INRUVIDIR , Arruvidire . Ruw , qneffen ,fteen

agtig worden.

INSACCARB. Zakken , in een zak doen , ſteken .

Infaccocciare. In de zak ofbeursſteken . Met. Stelen ,

rooven.

INSAFFRANA RE , Inzaffranare. Saffranen , met

faffraantoemaken , toebereiden , bestrooijen , ver

wen; ookbedriegen.

INSALARE, Infalata&c. V. Salare , Salata &c.

INSALVATICCHIRE , Infelvatichire. Wild

worden , verwilderd.

v'infalvaticchirono i coftumi . De meufchen zyn daar

ter plaatfe t'eenemaal verwilderd , van zeden ver

anderd , verwilderd.

Infalvaticchito. Wildgeworden , verwilderd.

INSANABILS. Ongenezelijk , dat men nietkan

heelen ofgenezen . V. Incurabile.

INSANGUINAR B. Bebloed maken metbloed

befmetten , befpatten.

Infanguinato. Bebloed , met bloed befmet , befpat ,

bloedig, rood vanbloed.

INSANO. Uitzinnig , woedend , razend , dol , ver

voerd , enz.

buomo infano. Een uitzinnig, razend , dol , verwoed

meufch.

"

laplebbe infana. Het uitzinnig , razende , dolle,woe.

dende volk.

furor' infano . Een dolle,uitzinnige woede of razerny.

ilfuoco infano. Het razende, woedende, verſlindende

vuur.

Infanamente . Uitzinniglijk , op een razende , dolle ,

woedendewyze.

Infánia . Uitzinnigheid , dolheid , woede , razerny ,

ook zotheid , dwaasheid.

queftafarebbeuna infania . Dat zoude een razerny ,

zotheid , dwaasheid , uitzinnigheid wezen.

Infanire . Uitzinnig,dol ,dwaas ofgek zyn ,of worden.

INS A PONARE , Sapunare. Zeepen , inzeepen,met

zeep fmeeren , wryven.

infaponar'uno, una (il cuore ad uno, a . ) Iemand , of

een perfoon het hart zeepen , dat is , doen verlie

ven , verliefd , ofverzot worden , bekooren.

Infaponarfi (di una. ) Op eenen verlieven , verliefd of

verzot worden.

Infaponato. Gezeept , ingezeept , met zeepgefmeerd,

gewreven ; ookverliefd , verzot.

INSAPORARE, Aẞaporire. Lekker , ſmakelijk

maken , eenfmaakofgeur geven ; ook een geur of

fmaak krygen , lekker offmakelijk worden.

INSARACINARSI. Een Turk worden , incen

Turk veranderen .

INSASSIRI. Tot een fteen worden , in een ſteen

veranderen . V. Impietrire&c.

Infaffito. Totfteen geworden , in een fteen veranderd.

IN SATANIRE.Verduiveld ,een duivel,een ſchelm,

eenbooswigt worden.

Infatanito . Verduiveld , een ſchelm ofbooswigtge

worden.

INSAZIABILE. Onverzadelijk , niet te vergenoegen .

Infaziabilità. Een onverzadelijke begeerte , ouverza

delijkheid , gierigheid , wrekheid .

Infaziabilmente. Op een onverzadelijke wyze , on

verzadelijk , zonder walginge.

IN SCALABILE. Onbeklimmelijk , dat men met

geen leerof leder beklimmen ofoverwinnen kan.

INSCAMBIEVOLE. Dat men nietver wiffelen of

verruilen kan,

INSCHIDONAR E. Het gebraad aan ' t ſpit fteken.

infchidonarl'arrofto&c. V. Sopra.

IN SCHIERARE. Het krygsvolk in benden en rot

ten verdeelen. V. Schierare.

INSCIATICHIRE, Beroerd , geraakt , lam aan

heupen en lendenen worden .

Infciatichito , infciaticato. Beroerd , geraakt , lam aan

heupen en lendenen geworden.

INSCIBILE . Dat menniet weten ofbewuſt kan zyp.

Infcio. Onwetende , onbewuft , onervaren .

INSCOLPIRE. In- ofopfnyden , etſen, graveren.

V. Scolpire.

INSCRIVERE. In- ofopſchryven , een opſchrift

maken.

inferiver' ilfuonome inqualche libro . Zyn naam voor

in eenboekfchryven .

inferiver' i marmi , epitafi&c. De opschriften op de

gebouwen , op de graven , enz . maken.

in
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7 inferiver' un libro&c. Voor in een boek den naam of

titel zetten.

inſcriver' un libro¿c . adalcuno.Aan iemand een boek

opdragen.

Inferitto. In-ofopgeſchreven , enz.

Inferizzióne. Een opfchrift.

inferizzioni antiche&c.Oude opfchriften , enz.

INSCRUTABILE , Infcrutévole. Dat men niet on

derzoeken , nafporen ofdoorgronden kan.

INSCUDELLARE. In de ſchotel doen , aanregten ,

opdiffen .

INSECCABILE. Dat men niet droogen ofdroog

makenkan.

INSEGNA. Een teeken , fchild , wapen , enz. V.

Arma, Imprefa.

la fpecieria , bofteria , bottega &c. (all'inſegna dell ' )

N.N. De Apotheek , herberg, winkel by N. N.

dat is , daarN. uithangt.

prender , baver, portar qualche cofaper infegna . Iets

voor een ſchild ofwapen nemen , hebben, voeren .

infegna antica de gli Imperadori . Het oudefchild of

wapen van de Keizers.

Infegna . Een veldteeken , een ſtandaard ofvaandel .

infegna militare . Een krygsvaandel , oorlogsvaandel.

infegnamaeftra, reale. Het ftandaard ofvaandel van

cen Veldoverfte .

verfteken , verbergen ; ook een boffchaadje of

woud worden , verwilderen .

INSENSATO. Uitzinnig, razend ,dol , dwaas , zot. -

V. Infano , Stolido&c.

buomoinfenfato. V. Sopra . Een uitzinnig, dwaas, zot

menfch, een gek ofnar .

Infenfaggine. Dolheid, razerny , zotheid , dwaas

heid, uitzinnigheid .

infegnafpiegata. Vliegendvaandel .

Infegna , fopra-infegna . Veldteeken.

Infegna, porr infegna. Een vaaudrager , vendel of

ftandaarddrager.

ridurfi all' infegna. Zig onder zyn vaandel , ofcom

pagnieftellen , begeven.

Injegnare. Toonen, aanwyzen , wyzen , onderreg

ten , onderwyzen , leeraren .

infegnar' lastrada&c . l'hofteria aduno . Iemand den

weg, de plaats , de herberg wyzen , aanwyzen ,

Infenfatamente . Ontziuniglijk , gekkelijk , zottelijk,

dwazelijk .

aantoonen .

queftoinfegnalanatura. Dat wyſt , leerd de natuur ,

dat geeft de natuur zelfs te kennen.

infegnar' uno a leggere , afcrivere. Iemand leeren lezen

enfchryven, iemand in het lezen, fchryven onder

regten , onderwyzen .

infegnar' ad unola Ġrammatica , la lingua, qualchefcien

za overoarte ( inqualchefcienza oarte. ) Iemand een

fpraak oftaal, een konit, wetenſchap, enz . leeren,

iemandin een fpraak, konft , enz . onderregten ,

onderwyzen .

t'infegnard checofafia , che s'habbia afare &c. Ik zal

'tu wyzen , leeren , zeggen wat het zy , wat gy

Infensibile. Ongevoelijk ; ook een ongevoelig

menfch. Met. Onbarmhartig , onmededoogend,

onbeweeglijk , onverbiddelijk , enz . ook hardnek

kig, halitarrig , wederfpannig.

-

effer infenfibile alle divine infpirazioni , verfo i poveri

c. Zig inde goddelijke ingevingen hard enon

gevoelig toonen , tegens
de armen geen deernis of

medelyden hebben .

Infenfibilmente. Ongevoelig , onbemerkt , op eenon

gevoelige , onbemerkte wyze.

Infenfibilità . Ongevoeligheid , onbarmhartigheid ,

onmededoogentheid.

Infenfualive. Zinnelijk , vleefchelijk worden , zyn

zinnelijkheid opvolgen.

Infenfualito. Zinnelijk , vleefchelijk geworden.

INSEPARABILE. Onaffcheidelijk , dat men niet

verdeelen of ſcheiden kan.

proprio infeparabile. Een onaffcheidelijke aartofei

genfchap.

Infeparabilmente. Onaffcheidelijk.

INSEPOLTO . Onbegraven.

INSERIRE, Infertare. In- ofopzaaijen , zaaijen ,

ergens in zetten , fteken,doen, infteken , invoegen.

inferir qualche cofa gioconda &c. Iets luftigs onder

mengen , invoegen , inzetten.

inferir unfoglio , capitolo nel volume. Nog eenblad

in eenboekzetten, een kapittel byvoegen, inlaffen.

Infertare &c. V. Inferire.

INSERRARE, Inferragliare. Binnen ofinfluiten ,

opfluiten. V. Serrare , Riferrare.

INSET ARE. Met zyde doorwerken, doorarbeiden,

doen moet , euz.

chi altri infegnafefteffo ammaeftra. Die andere leert ,

onderwyft zig zelven.

Infegnamento , infegnamenti . Leeringe , les , regel, ver

maninge, leeritukken , leerpunten.

Infegnato. Geleeraard , onderregt , onderwezen.

Infegnatore. Een leeraar , onderwyzer , leermeefter.

INSELCIARE . Met kyen plaveyen , bevloeren ,be

ftraten , metkeyfteenen bezetten.

IN SELLARE. Zadelen , opzadelen. V. Sellare .

INSELVARSI. Zig in een boffchaadje of woud

TOM. I.

vercieren .

IN SETTI . Gewormte , en andere gekorvedieren

en infecten.

INSEVARE. Met roet , fmeer of talk fmeeren. V.

Affevare, Gelare &c.

INSEVERIRE. Streng , ftraf, hard worden.

INSIDIA , inside. Hinderlagen , lagen .

far' , parar' infidie aduno . Iemand hinderlagen leg

gen, belagen , befpieden.

Infidiare. V. Supra.

infidiar la vita l'honore , la robba &c.di uno . Na iemands.

leven , eere enfaam , goed , enz. tragten , ſtaan .

Infidiato. Die lagen gelegd, ofop iets geloerd heeft, be

fpied , belaagd.

effer' infidiato da uno. Van iemand befpied , belaagd

worden.

Infidiatore. Een legger van lagen , een belager , die

hinderlagen legt , een befpieder .

Infidiófo. V. Supra.

2. Blad Yyy In
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Infidiofamente. Liftiglijk , bedriegelijk , met bedrog,

arg, oflift.

Infipidamente. Ongerymdelijk , onſmakelijk ; ookop

cen onaangename , verdrietige wyze.

INSIEME, Infiememente, Affieme. Te zamen , te gar Infipidezza. Smakeloosheid, onaangenaamheid , ver

der , gelijkelijk , te gelijk , teffens , of tevens. [drier.

mangiar , parlar , dormir , andar , effer' , babitar ' , vi. Infipidire . Zonder geur of fmaak ,fmakeloos worden.

ver' , morir' &c. infieme. Met malkander eeten,pra- Infipiente . Onwys , niet wys , dwaas , zot , uitzin,

ten, flapen, gaan, woonen, wezen, leven , fterven .

tutti infieme. Alle te zamen , allete gelijk , niemand

uitgenomen.

nig, gek. V. Infenfato.

INSISTERE.Leunen ,fteunen,vaft opblyvenſtaan.

infifterfu' piedi &c. Vaft op de voeten ſtaan.

infifter ful rigor della legge . Opdeftrengheid vande

wet blyvenſtaan , fterk opde wet dringen.

infifter appreffo alcunoperhaver qualche cofa . Sterk by

iemand aanhouden, op zyn verzoek blyven ſtaau ,

om iets teverkrygen.

accordarfi&c. infieme.Zig met een ander vergelijken,

vereenigen , onder malkander eens worden , over

een komen..

abbracciarfi , vifitarfi &c. infieme. Malkander om

helzen, omarmen,omvatten,bezoeken , vermaken.

fentirdolor' , epiacer' infieme.Smart envermaak teffens

gevoelen ,, gewaar worden.

amarfi &c. infieme. Malkander liefhebben , bemin

nen , liefde tot malkander dragen.

IN SIEPARE. Met een heggeinfluiten, omringen,

affchutten. V. Siepare &c.

infieperdifpinie. Met doornftruiken omheinen ,

omringen , affchutter.

Infiepato. Met een hegge ingesloten, omringd , afge

fchoten , omheind.

Infiepáta. Een hegge of heining.

INSIGNE. Voortreffelijk, deftig ,uitstekende , uit

muntende , uitnemende;ookvermaard, beroemd.

libro&c. infigne. Een uitstekend , uitmuntend , uit

nemend, deftig , voortreffelijk boek.

azzione , valor'&c, infigne. Een uitstekende , uit

muntende , voortreffelijke daad , heldendaad , enz .

furbo, ladro&e. infigne. Eengrondfchelm , aarts

dief, deugniet , enz.

Infignire. Voortreffelijk,deftig , uitstekend, uitmun

tend , beroemd , vermaard maken . V. Segnalare.

INSIGNORIRS , Infignorirfi . Een heer worden ;

ookzigmeefter maken , overheeren , overmeefte

ren. V. Impadronire.

Infignorito. Een heer geworden.

INSINO, Infino, Totaan. V. Fine , Fino &e.

INSINUARE. In iemands kennifle heimelijk

brengenofinftellen, zaftjes indringen , wikkelen ,

ook in hetkortvermelden, metweinig woordente

kennen geven , verwittigen , verftendigen , la

ten weten.

infinuar una cofa con pocheparole . Iets met weinig

woorden tekennen geven, verwittigen , verfteudi

gen , laten weten .

infinuar' uno nella mente diqualche Grande. Iemand in

degunft en genegentheid van een voornaam Heer

dringen , bevelen.

Infinuarfi ( appreffo alcuno.)Zigin iemands gunft enge

negentheid wikkelen , dringen .

Infinuazione. Bybrenginge , vermeldinge , bekent

makinge met weinig woorden ; ook bevelinge.

INSIPIDO Zonder geuroffmaak , (makeloos.

un' buomo infipido. Een onaangenaam , verdrietig

menfch.

materie difcorfi & c. infipidi . Ongerymde, ellendige,

flegte ftoffen , redeneringen , enz .

•

gli altri infiftevano difarlo morire. De anderehielden

fterk aan,drongenzeer daar op,dat hy metde dood!

geftraft zoude worden.

Infiftenza. Aanhoudinge , perfinge , dringinge.

far' infifienza. Aanhouden , vaft op blyven ſtaan ,

zeer daarop dringen. V. Inflanza.

INSIT ARE. In- ofopzaaijen , planten , poten.

Infitáto , infito. In- ofopgezaayd , geplant , gepoot.

infito dalla natura. Van de natuur ingeplant, in

gedrukt.

INSOAVE. Onaangenaam , niet lieftelijk ; ookbit

ter , wrang , zuur.

INSO AVIRE.Zoet, aangenaam,lieffelijk worden.

IN SOCCORREVOLI. Dienmen niet helpen , te

hulp komen, ofbystaan kan.

INSOCIA BIL B. Ongezelliglijk , dat men niet ver

cenigen , ofby malkander kan voegen.

Infociabilmente. Óngezelliglijk , op een ongezellige

[wyze.

IN SOFFERENTE. Ongeduldig , onlydzaam , ´die

niet kanverdragen.

Infofferévole. Onverdragelijk , onlijdelijk.V, Infoppor-.

[tabile.

Infofferenza. Ongeduld , onverduldigheid , onlyd

zaamheid , moeite om iets te konnen verdragen.

INSOFFIAR F. Blazen , aanblazen , inblazen.

Criſto infoffiò liſuoi difcepoli e diffèbe. Chriſtus blies

zyne Difcipelenaan , en zeide , enz .

INS OF FICIENTE, Infufficiente. Ongenoegzaam,

dat is , niet genoegzaam onvergenoegd ; ookon

bequaam , ongefchikt , onvermogend.

Infofficientemente.Ongenoegzaam, nier te vergenoegen.

infufficienza , infufficienza. Ongenoegzaamheid , on

bequaamheid, ongefchiktheid .

INSOGNARE , Inſognarfi. V. Sognare.

INSOLARE &c. V. Aſſolare.

INSOLDA-TARS 1. Een foldaat of krygsknege

worden. V. Afjöldare&c.

INSOLENTE. Hoogmoedig , opgeblazen, trots ,

hoovaardig ook vermetel , verward , moed

willig , brooddronken.

Infolentaccio, infolentone . Een hoovaardig , opgebla

zen , trots , vermetel , verwaand menſch.

Infolentone. V. Infolentaccio.

Infolentemente. Vermetelijk , verwaandelijk , hoog

moediglijk , trotfelijk.

par
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parler, vantarfi&c. infolentemente . Hoogmoediglijk,

trotfelijk , vermetelijk ſpreken , zig roemen, poc

chen, fnorken.

Infolentare (uno.) Iemand hoogmoediglijk , trotſelijk

weder- oftegenftaan,tegenftreven ,bejegenen ,trot

fen , pochen.

Infolentato. Trotfelijk bejegend , begekt , befchimpt,

verfmaad.

effer' infolentato da uno. Van iemand trotfelijk beje

gend , befchimpt, verſmaad worden.

Infolentire.Vermetel , verwaand , hoogmoedig , trots ,

moedwillig, ftout worden.

Infolenza , infolenze. Vermetelheid , verwaandheid ,

hoogmoed, trotsheid , hoovaardigheid , moedwil

ligheid , ftoutheid.

infolenzade'foldati , fanciulli, ragazzi &c. De moed

willigheid , hoogmoed , dartelheid der foldaten ,

kinderen , jongens , enz.

far commetter' infolenze. Moedwilligheid,hoogmoed

begaan , bedryven , plegen.

INSOLFEARE, infolferare,inzolfare . Zwavelen,met

zwavel wit maken , met zwavel beftryken , enz.

INSOLFARE. Op noten zetten.

INSOLITO. Ongewoon , ongemeen , zeldzaam.

cofa moltoinfolita, Een zeer ongewoone ,

ne , zeldzame zaak.

Infolitezza . Ongewoonheid , wonder, zeldzaamheid .

INSOLUBILI. Dat men niet ontbinden of out

knoopenkan , onoploffelijk. V. Indiffolubile.

queftione , enigma&c. infolubile. Een onoploffelijke ,

zware, moeijelijke vrage , raadſel , enz.

INSOMMERGIBILE. Dat men niet onderdom

Infofpettito. Agterdogtig , agterkouzig , wantrou

wend ; ookbevreefd , befchroomd geworden.

INSOSPETTO. Onverdagt , daar men geen ver

moeden opheeft.

luogo &c. infufpetto. Een onverdagte , eetlijke plaats

INSOTTERRA TO. Onbegraven .

IN SOTTILIRE.Scherpzinnig, (pitsvinnig,fchran

der, doortrapt ofdoorflepen, fyn worden , ofma

[ken.

INSOVERTIBILE. Dat men nietomverrewer

pen , omfmyten,wederleggen , tegenfpreken ofop

loffen kan ; onwederleggelijk , onoploffelijk.

argomento infovertibile. Ouwederleggelijk bewys.

INSOZZARE , Sizzare. Vuil , morfig , lelijkma

ken , bezoedelen , bemorfen .

lijke wyze.

INSORELLAR S1 , Afforellarfi (con uno. )

fchap meteenen maken , aangaan.

INSORGERE. Opſtaan, ontſtaan , ryzen .

inforgercontroalcuno. Tegens iemand opstaan , op

iemand aanvallen , iemand befpringen , aantaften.

inforgono nuovi moti , turbulenze &c. Daar ontſtaan

Dieuweberoertens ( in het land . )

Inforto. Dat ontſtaat , opryft , gebeurt , voorvalt.

le differenze&c. inforte . De ftrydigheden die 'er ont

ftaan , gerezenof voorgevallen zyn .

INSOSPETTI RE (uno. ) Agterdogt , wantrouwen

by iemandverwekken , veroorzaken.

INSPAGARB. Met een koordtje oftoutje binden.

INSPECIARE. Metkruiden of fpeceryentoema

ken , toebereiden.

INSPERATO. Onverhoopt , onverwagt.

fortuna,grazia&c. infperata. Een onverhoopt , on

verwagt geluk, genade , enz.

Infperatamente. Op ' t onverwagtite.

INSPESSAR B. Dik maken.

Infpefire. Dik worden.

ongemee- INSPETTORE. Een bewindhebber van iets :iemand

die 't op- oftoezigt over iets heeft , een bezorger ,

toeziender , verzorger.

Infpezzióne. Zorge, bewind,toe- ofopzigtover iets.

baverl'infpezzionefopra qualche cofa . De zorge,

wind, toe- of opzigt over iets hebben.

INSPIRAR E. Inblazen aanblazen , ingeven ,

(worddoorgaans in een goeden zin verstaan. )

Dio c'infpirerà, Spirerà. ) Godzal het ons ingeven ,

inftorten , inblazen .

›

pelen ofverdrinken kan.

INSONNARE. In den flaapbrengen , wiegen , zin

gen. V. Alonnare.

INSOPORARE, Affoporare. Slaap aanbrengen ,

flaperig maken ; ook in de flaap wiegen , zingen.

Infoperate , Affoporato. Slaperiggemaakt , in defaappiratedaDie. V. Sopra.

gewiegt , gezongen.

INSOPPORTABILE, Infopportévole. Onverdra

gelijk , onlijdelijk.

Infpiratóre. Een ingever , in-ofaanblazer.

Infpirazione , ifpirazione , infpiro. Ingevinge , in- of

aanblazinge.

per divina infpirazione. Door de Goddelijke inge

[vinge.

Infopportabilmente .Op een onverdragelijke , onlyde

cofa infopportabile. Een onverdragelijk , onlijdelijk

[ding.

fatica, freddo , caldo &c. infopportabile . Een onver

dragelijke moeite, koude , hitte , die niet is te ly- dar ' luogo corrisponder' , ubidir ' &c. allebuone ,fante,

den of te verdragen. divine &c. infpirazioni. De Goddelijke ingevingen

volgen , gehoor geven , nakomen.

Infpiritare , 1/piritare , Infpiritarfi&c. V. Spiritare&c.

Zufter- INSPIRITUALAR SI , Infpiritualire . Geefte

lijk,godvrugtig, godzalig, vroom,heilig worden.

Infpiritualato. Zeer godvrugtig , godzalig, vroom ,

aandagtiggeworden.

INS PORCARE . V. Sporcare&c.

INSQUADRONAR B. De ruitery ofpaardevolk in

efquadrons verdeelen.

INSTABILE. Ongeftadig , onftandvastig , wan

kelbaar ; wifpelturig , veranderlijk.

tempo&c. inftabile. Ougeftadig , veranderlijk weer.

buomo&c. inftabile . Een ongeftadig , onftandvastig ,

wifpelturig , veranderlijk menfch.
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fortuna&c. inftabile . Een wankelbaar , ongeftadig,

onbestendig , onftandvaftig geluk.

Inftabilmente. Onftandvaftiglijk , ongeftadiglijk, ver

anderlijk , wankelbaarlijk , wifpelturiglijk.

Inftabilità. Ongeftadigheid , onftandvastigheid , on

beltendigheid, wifpelturigheid, veranderlijkheid,

wankelbaarheid.

INSTALLARE. In de ftal brengen , voeren ; ook

inftellen , inzetten .

inftallar ' un cavallo . Een paard in de ftal brengen ,

voeren , zetten , ftallen.

inftallar' unoin unbeneficio , carica& c. Iemand in een

amptofbedieninge zetten , beveſtigen .

Installazione. Inftellinge , inzettinge , beveftiginge

ineen ampt ofbedieninge.

INSTA RB. Aanhouden , iemandperfen , ernstig

verzoeken. V. Inftanza.

Inftante. Standvastiglijk, volſtandiglijk , geduriglijk .

inftantipreghiere. Een ftandvaftig, yverig , vlytig,

volhardend gebed.

Inftante. 't Oogenblik (dat nu is.)

inun'inftante. Ineen oogenblik , in zeer kortetyd.

in quell'inftante. Inhet zelveoogenblik , opden zel

ventyd.

Inftantiffimo. Zeer ſtandvastig , naarſtig , yverig ,

vlytig.

Inftantemente. Standvaftiglijk , met aanhouden, met

ernft ofvlyt , naarftiglijk , vlytiglijk.

pregar, fupplicar be. inftantemente . "Standvaftiglijk,

met ernft , yver ofvlyt , zonder ophouden bidden ,

verzoeken.

"

Inftantaneo. Oogenblikkelijk , dat in een oogenblik

gefchied, kort durende."C

moto&c. inftantaneo. Een oogenblikkelijke , korte

beweginge.

Inftantaneamente. In een oogenblik, fchielijk.

Inftanza. Standvastigheid , ernftige aanhoudinge, of

verzoek , hevigheid , yver , ernft , enz .

pregar ,follecitar &c. congrand' inftanza . Met groote

ftandvastigheid , hevigheid , ernft , yver of vlyt ,

zeer naarftig envlytig , zonder ophouden bidden ,

perfen , dringen.

-moltiplicar le instanze. Dikwils , zonder ophouden,

bidden , in zyn bede volharden , gedurig aan

houden, niet nalaten om te bidden.

L
diprimainflanza. In de eerfte ( inftantie) ofgeregt .

ad inftanzadelSignore N. Op het verzoek , begeeren,

aanhouden ; ten aanzien vande Heer N enz.

Ihafatto adinftanza delPrencipe, adinftanza dèfuoi be

nemeriti &c. Hy heeft het gedaan op het verzoek ,

ofbegeeren van de Vorft, ten aanzien van zyne ver

dienften , van wegen zyne getrouwediensten.

adinftanza voftra &c. Op het aanhouden van u , om

uwent wille , tereere often aanzien vanu .

INSTAURARE. Vernieuwen , herftellen , weder

beginnen , vermaken , hermaken .

inftaurar' unafabrica. Een gebouw vernieuwen, her

ftellen , verbeteren .

Inftauratore. Eenvernieuwer , hersteller , vermaker ,

verbeteraar...

Inftaurazione. Vernieuwinge , herſtellinge , herma

kinge, verbeteringe.

INSTERCORARE. Meften , vet maken . V. Stereo &c.

INSTERILIR E. Onvrugtbaar maken, ofworden.

INSTIGARE , iftigare. Ophitfen , opftoken , op

maken , oprokkenen , opruijen , quaad ſtoken ,
aanſtoken.

inftigar uno a qualche cofa. Iemand tot iets ophitſen ,

opitoken , aandryven.

infligar ' uno contro un' altro . Iemand tegenseen an

der ophitfen, opſtoken .

Inftigato, iftigato. Opgehitft, opgeftookt, opgemaakt,

opgerokkent, aangestookt , aangedreven.

inftigatodalDemonio . Door de duivel opgehitft, aan

geltookt , gedreven.

Inftigatore . Een ophitfer , opſtoker , opmaker , op

rokkenaar, quaadftoker.

Inftigazione , iftigazione , inftigamento. Opruijinge ,

quaadftokinge , ophitfinge , opſtokinge , opma

kinge, oprokkeninge.

ad inftigazione delDemonio , de' maligni. Opaandry

vinge , ophitfinge , opftokinge van de duivel ,

quade menfchen , enz.

INSTILLARE. Doen druppelen , afzypen , in

druipen , indruppelen, invloeijen.

inftillar' oglio &c. nellapiaga. Oly in de wonde gie

ten , laten druipen.

inflillar buoniricordi alla ( nella ) gioventù . Goede lef

fen indejeugd ftorten , gieten , dat is , van jongs

aftot de deugd gewennen , de deugd inprenten ,

indrukken.

Inftillato. Ingedropen , ingedruppeld , dat men heeft

doen indruppelen ofzypen.

Inftillazione . Indruipinge, indruppelinge , inzypinge.

INSTINTO.Aandryvinge,aannoopinge,aanporringe.

perinftintonaturale, proprio. Door natuurlijke , eigen

aandryvinge ofingevinge.

inftinto divino ( di Dio. ) Door Goddelijke trek of

ingevinge.

INSTITUIRE , iſtituire . Inzetten , inſtellen , ſtig

ten, uitvinden ; ook onderregten , onderwyzen ,

leeraren.

inflituir unafefta. Een feestdag instellen , inzetten,

ftigten, verkondigen.

inflituir ' un' baletto c. Een baal , een dans inftel

len aanregten , houden.

inftituir una religione . Een orden , Religie ftigten ,

inftellen.

inftituir unalegge& Een wet ftigten , voorſchry

maken ,
, geven.

ven ,

inftituir' uno-berede.Iemand tot erfgenaam aanstellen

inflituir unonelle lettere , cuftami . Iemand de vrye kon

ften , zeden , deugden , enz. leeren , daar in on

derregten, onderwyzen .

Inftituto , iftituto. Geftigt , ingezet , ingefteld,uitge

vonden ; ook een leere ; ook een beroep , wyze of

manierevan leven ; ook een kloofter-leven, orden,

una legge &c. inftituta da' noftri maggiori. Een wet van

onze voorouders ingefteld , gemaakt , gegeven,

Voorgeſchreven..

ab
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貳

revoeter orden.

Inftituzione. Inzettinge , inftellinge , ftigtinge , uit

vindinge ; ook onderwyzinge , leere.

la primainftituzione del&c . De eerſte ſtigtinge , in

zettinge, inftellinge van , enz .

inftituzioni imperiali di Giuſtiniano della ragion civile.

De inzettingen, willekeuren , leffen van Keizer Ju

ftinianusvan de burgerlijke regten.

INSTIZZARE. Iemandfarren, tergen, tot gram

ſchap verwekken ; ook gram , toornig worden.

V. Stizzare.

IN S.

abbracciaruninflituto . Een orden , een kloofter-leven

aanvaarden , aannemen.

Inftitutove. Een inzetter, infteller , ftigter , uitvin

der; ookeen leeraar , onderwyzer , leermeefter.

ilprimo inftitutore . De cerſte ſtigter , infteller , uit

vinder.

inftitutor dell' ordine de Zoccolanti . Stigter van de Bar- fromenti bellici . Oorlogs-gereedschap , oftuig.

inftrumenti dafabbro (fabbrile ) da barbiere. Smids ,

barbiers-gereedschap oftuig. V. Ferri.

Inftrumento , iftrumenti . Schriftelijke getuigenis

fchrift enzegel; ook een teftament of laatſte wille.

inftrumento autentico , legale , publico. Een geloof

waardig , regmatig , openbaar ſchrift .

inftrumento dellapace. Verdragspunten ofartykelen

>

van de vrede.

INSTOLTIRE. Zot , herffenloos , gek worden.

INSTRACCHE VOLE. Onvermoeijelijk,die niet

moede , mat , vermoeyd kan worden .

INSTRUIRE. Onderwyzen , leeraren , onder

regten ; ook voorzien.

inftituir' uno nelle lettere . Iemand de konſten leeren,

in de konften onderwyzen , onderregten.

far inftituir un giovanetto. Eenjongeling laten on

derregten , onderwyzen.

inftruir Ambafciadori , Refidenti, Miniftri &c. De

Afgezanten , Refidenten , Raden vanſtaat , enz,

onderregten , dat is , noodige inftruétien geven ,

bevelen,voorfchryven , gebieden wat zy doen of

fpreken zullen , enz.

inftruir i giudici&c. Deregters van eenzake onder

regten , onderrigtinge of kennis van de zake ge

ven. V. Informare.

inftruir unproceffo . Een geregts-zake ofpleydoy op

ftellen , fchikken , beleggen , enz.

inftruir uno a dir qualche cofa . Iemand onderregten ,

dat hy dit ofdat zeggen moet .

inftruir' uno di documentineceffarii , ordini & autorità.

Met noodige onderregtingen , bevelen , volmagt

voorzien .

Inftrutto . Onderwezen , onderregt ; ook voorzien .

efferben, mal' inftrutto . Wel ofqualijk geleerd, on

derregt , onderwezen zyn .

inftrutto dimotivi. Met gewigtige beweegredenen of

"

oorzakenvoorzien .

così erainftruttodalpadrone&c. Aldus was hy van zyn

Heer geleerd , onderregt , onderwezen.

Inftruttivo . Dat kragtig is om iemand te onderregten ,

teleeraren
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INSTRUMENTO, Infromento , Stromento . Aller

hande werktuig, gereedschap , konfttuig.

fervir d'inftrumento. Als een werktuig of gereed.

fchap dienen.

I

Inftruttore. Een leeraar , onderwyzer , leermeefter.

Inftruzzione , inftruzzioni. Leere , leffe,onderregtin

gen , onderwyzingen ; ook bevel , (order .)

dar buone inftruzzioni. Goede leffen , (inftructien)

-onderregtingen geven.

dar' inftruzzioni a gli Ambaſciadori , Miniftri. De

Afgezanten, Staatsdienaren bevelen voorſchryven ,

inftructien geven.

vi andò carico d'inftruzzione. Hy is vertrokken , mer

allerhande bevelen ofinftructien voorzien ..

inftrumento musicale. Een inftrument tot de zang

behoorende.

Inftrumentale (caufa . ) Een werktuig of gereedſchap

waarmede iets toebereid ofvervaardigt word.

Inftrumentarfi (con Scritture. ) Zig met ſchriften mal

kander verbinden , verpligten.

INSTUPIDIRE. Dwaas , bot , plomp , dom

worden ; ook verbaafd , ontsteld , verfchrikt ,

vervaard , bedeefd worden .

Inftupidito. Dwaas , bot , plomp , dom geworden ;

ook verbaald , ontsteld , verfchrikt , vervaard ,

bedeefd geworden.

INSU , all insù &c. V. Sù.

INSUBBIARE. Op een weversboom winden , rollen.

INSUCIDARE , Infucidiare . Vuil , morfig, leelyk

maken , bezoedelen , bemorfen.

Infucidire. Vuil , morfig , leelijk worden , zig be

zoedelen , bemorfen.

INSUFFICIENTE &c. V. Infofficiente&c.

INSULSO. Ongezout , onfmakelijk , fmakeloos.

Met. Ongefchikt , ongemanierd , onmanierlijk,

plomp.

INSULTARE ( uno . ) Tegen iemand opftaan , ie

mand trotfen , veragten , verfmaden , iemand in

zyn ellende befchimpen , fmmadelijk handelen, toe

fpreken.

INSUPERABILE. Datmen niet over ofte boven

kan komen , onverwinnelijk .

difficoltà&c. infuperabile. Eenonverwinnelijke zwa.

righeid .

INSUPER BIRE, Superbire. Hoogmoedig , hoo

vaardig , opgeblazen , trots worden of maken .

infuperbir' un' habito di trine di oro. Een kleed met

goude kanten ftofferen , borduren , cen glans ,

luifter ofaanzien geven.

Infuperbito. Hoogmoedig , hoovaardig, opgeblazen,

trots geworden , gemaakt.

INSUPPARE , Inzuppare. Indoopen , in vogt of

fauce doopen , fteken , nat maken , dat is , iets

dat de vogtigheid in zig trekt , dyd , ofopzwelt ,

alsbyvoorbeeld brood in wyn , offauce gedoopt.

infuppar la fpugna nell' acqua . Defpons in het water

fteken , met water vullen.

infuppar ' ilpane nel vine&c.Hetbrood in de wyn doo

pen , daar in dyden ofopzwellen laten.

Infupparfi , inzupparfi . Eenig nat ofvogt in zig trek

ken , daar van opzwellen.
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Infuppato , inzuppato. Ingedoopt , nat gemaakt , ge- INTALENTARE&c. V. Talentare&c.

dyd , gezwollen.

pane &c. infupputo. Ingedoopt brood , enz.

Straccio infuppato. Een natte (in water gedoopte , of

nat gemaakte) dock of vodde.

INSURGERE. Opſtaan, ontſtaan , opryzen.V.In

forgerebe.

Infurrezzióne. Een opstand , beroerte ; ookopont

biedinge , t'zamenroepinge van het landvolk of

Adeldom ten oorlog .

gente dell'infurrezzione . V. Sopra,

intimarla infurrezzione. Het landvolk, den adeldom

opontbieden , t'zamenroepen , doen opzitten.

IN SUSURRARE. Iemand iets heimelijk in ' t oor

blazen , te kennen ofte verſtaan geven , bekend

maken, verwittigen.

INTABACCARE dc. V. Tabaccare &'c.

INTABARRARE. Mereen tabbaard kleeden, een

tabbaard aandoen , in een mantel omwentelen.

INTACCARE, Taccare . Infnyden , inkerven; ook

vol fcharenmaken; ook bont,gevlakt, gefprenkeld,

gefpikkeld maken , befprenkelen , fpikkelen.

intaccar' uncoltello &c. Een mes vol fchaten maken

intaccar' (taccar' , taccheggiar' ) una cofa con macchie di

diverfi colori. Iets met verfcheide verwen , bont,

gevlakt , gefprenkeld , gefpikkeld maken , ergens

medevlakken , fprenkelen , (pikkelen.

Intaccato , Taccato. Gekerft, ingefneden ; ookſcha

rig ; ookbont , gevlakt , gefprenkeld.

coltellointaccato. Een fchaardig mes , een mes vol

fcharen.

intaccato , taccato ( taccheggiato) dinero &c. Zwartge

vlakt, gefprenkeld ,vol zwartevlakken ofplekken

Intaccatura . Kervinge, infnydinge, een kerfoffnede .

Intacco . Eenkerfoffnede , inkervinge , infnydinge ;

pok Met. Een mangel of gebrek in de zeden.

baver qualche intacco . Een fchaar , dat is Met . Een

mangel ofgebrek hebben , gebrekkelijk zyn ; ook

overeen lafter betigt , befchuldigd , berifpt zyn.

INTACCONARE , Tacconare , Rintacconare. We

derleggen , vermaken , herstellen , verftellen .

intaccomar (tacconar , rintacconar) le scarpe , glibabiti

c. Defchoenen lappen , de kleederen vermaken ,

verſtellen .

|

Intacconato , Tacconato , Ristacconate. Weder gelapt,

vermaakt , hersteld , versteld .

INTAGLIAR E. Inëtfen , etfen , fayden , hou

wen , graveren .

intagliarfigure , caratteri in legno , marmo , rame. Fi

guren , letteren in houtfayden , in marmer hou

wen , in koper fteken , fnyden , graveren .

Intagliato.Ingeetft , ingefneden gehouwen,gegraveert .

Intagliatore. Een beeldhouwer offnyder , een plaat

fnyder , etzer , graveerder.

Intagliatura, intaglio . Inëtzinge , etzinge , fnydinge ,

houwinge , graveringe .

opera , lavorod'intaglio . Geëiſt , gehouwe , geſnede

werk.

con diverfi intagli adorno . Met verſcheide gefnede

beeldwerk vercierd.

INTANARE , Intanarfi. Ziginzynholverfteken ,

verbergen , inzynbol kruipen.

INTANGIBILE. Onaanraakbaar , dat men niet

aanraken , aantaften kan ofmag.

INTANTO. V. Tanto.

INTAPEZZARB, Tapezzare. Met tapytenbehan

gen, bekleeden , stofferen , vercieren .

INTARGAR B.Meteen ſchild wapenen, voorzien.

V. Attargare.

INTARLARE. Wormagtig, wormig, wormfte

kig worden.

Intarlato ( legno.) Wormagtig , wormig, wormftekig

(hout.)

INTARMARE ,
Incarolare. Vol matten, van de

motten geknaagt , gegeten worden.

Intarmato , Incarolato. Vol motten van de motten

geknaagt , gegeten.

INTARSIARE , Intarfire . Snywerk, ingelegt werk

maken,

intarfar une ferigne &c. Een kift inleggen , met

fuywerkofingeleide arbeidvercieren.

Intarfiato. Ingeleid , met faywerkof ingeleide ar

beid vercierd.

2

unalettiera , caffa , fcrittoiointarfiato di ebanoedi akri

legni opietre prezioſe . Een ledikant , kiſt , tafel ,

leffenaar, enz. met ebbeenander koftelijk houten

fteenen ingelegt , vercierd.

Interfiatore. "Een kiſtemaker, dieínywerkofingelei.

de arbeid maken kan.

Intarfiatura. Suywerk , ingeleide arbeid.

INTAS AR E. Den fnof krygen , metde ſnofge

queld , geplaagd worden.

Intafáto. Die metde fnofgequeld ,geplaagd is ,die dea

fnofheeft.

nafointafato. Een verstopte neus.

INTAS CARE. In de zak ofbeurs ſteken.

Intaſcar danari&c. Geld in de zak of beurs ſteken.

INTATTO. Ongeraakt , niet aangeraakt , aange

roerd , ofaangetaft , rein , zuiver , onbeſmet , on

bevlekt , ongeschonden.

vergine intatta. Een zuivere , reine , ongefchonde

maagd.

neve intatta. Ongeraakte , zuivere , witte fneeuw.

INTAVOLARE, Tavolare. Met planken beleggen,

zolderen.

intavolar' una stanza. Een kamer met planken be

leggen, zolderen.

intavolar' un luoge. Een plaats met planken beleggen,

bezolderen

Intavolare. [Term .Mufic . ] In de Tablature zetten.

Intavolare Op de tafel zetten . Met. Een zaak in den

raad het
op tapyt brengen , daar vanbeginnen te

fpreken , dat is , voordragen , voorflaan , enz.

intavolar' un negotio. V. Sopra.

intavolar la pace&c. De vrede voordragen , voor

flaan , daar van beginnen tefpreken .

Intavolato. Met plankenbelegd , bezolderd.

una stanza &c. intavolata di noce. Een kamer met

noteboome planken belegd, bezolderd.

G
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kmaneggi , affarigià intavolati. De zaken, tractaten,

die alvoorgeflagen , voorgedragen , op het tapyt

gebragt , verhandeld zyn .

Intavolatúra , Tavolatura. Belegginge met planken,

zolderinge , enz.

intavolatura ( nella mufica. ) De Tablature in de

Zangkonft.

l'intavolatura delnegozio, (maneggio . ) De voordragin

ge , voorflaginge van een zake.

intavolaturadellapace&c . Vredehandelinge, enz.

INTEGRO. Geheel , gaaf, ongefchonden.

Integrità . Zuiverheid , opregtheid , vroomheid.

integrità del corpo. Zuiverheid , reinheid van het

lichaam .

integrità dell anima. Zuiverheid , vroomheid van

de ziele.

Jetegrare , Redintegrare. Vernieuwen , hernieuwen,

weder beginnen , hervatten , herhalen .

INTELLETTO. Verſtaan , begrepen , bevat , be

ſeft ; ook verſtand , kenniffe , wetenſchap.

le cofe intellettegià. De zaken die al verstaan , be

grepen , bevat zyn.

wys ,buomodigrand' intelletto .Eenklock , verftandig

menfch.

intelletto divino , Angelico , bumano. Een Goddelijk,

Engelfch , menfchelijkverftand.

intellettofano , chiaro ,fottile , veloce,fagace&c.pronto.

Eengezond, fpitsvinnig, gaauw, vaardig, fnedig,

fchrander, doordringend verftand .

intelletto groffo , debole , poco &c. Een grof, dom ,

bot , zwak , flegt verſtand.

Intelletto. 'e Verftand , dat is , dezin. V. Senſo.

ilverointelletto della Sacra Scrittura. Het wate , op.

regte verſtand ofzin van de H. Schriftuur .

Intellettuale , intellettivo. Vernuftig , verftandig, met

vernuftofverftand begaafd ; ookgeeftelijk , niet

lichamelijk . V. Ragionevole.

potenza &c. facoltà intellettuale. Het natuurlijk ver

ftand, de kragt ofhet vermogen van teverſtaan ,

te begrypen.

creatura ,foftanza intellettuale . Eenverftandig , ver

nuftig , redelijkfchepfel.

cognizione&c. intellettuale. Kennis , bevattinge , be

grypingedoor hetverftand.

virtùintellettuale , (intellettiva . ) Een deugd van het

verſtand , die in t verſtand , maar niet in dewille

beftaat.

Intellettualmente , intellettivamente. Met verſtand , ver

nuftiglijk , verftandiglijk , op een geeftelijkema

[niere.

conofcer" , veder'&c. intellettualmente. Door het ver

ftaud , op een geeftelijke maniere iets erkennen ,

[zien.

INTELLIGENTE. Verſtaande , bevattende, be

grypende ; ook vernuftig , verftandig.

effer ben (mal) intelligente de gli affari &c. De zaken

welofqualijkverftaan , goedofflegt verſtand van

de zaken hebben.

Intelligentemente. Met verftand, wyffelijk,kloekelijk.

Intelligenza. Verftand,vernuft , kennis, wetenſchap.

baver buona intelligenza delle cofe. Goed verſtandof

kennisvan de zaken hebben.

cavalliere &c. di tutta intelligenza. Een zeer wys ,

klock, verftandig edelman ofridder.

paffarbuona intelligenza con uno . Goed verſtand , ken

nis, gemeenschap , vriendfchap met iemandon

derhouden.

mala (poca ) intelligenza. Vyandfchap , flegtverſtand,

kennis ofgemeenschap.

paffar' intelligenzafegretacon uno , con i nemici. Hei

melijk verftand met iemand, metde vyandenhou

den, onder den dekmantel ſpelen,met iemand heu

len of t'zamenfpannen.

prender una piazza per intelligenza . Een fterkte of

vefting door heimelijk verftand , dat is, doorver

raad bemagtigen , innemen.

Intelligenza , le intelligenze . De Verſtanden, dat is, de

Engelen.

Intelligibile. Verftaanbaar , bevattelijk , begrypelijk ,

klaar , duidelijk, datmen verftaan , bevatten of

begrypenkan.

voce , lingua &c. intelligibile. Eenklare , duidelijke

ftem , fpraak.

Intelligibilmente. Befcheidelijk ,verftandelijk , klaar

lijk , duidelijk.

parlar' &c. intelligibilmente. Befcheidelijk , verftan

delijk , klaarlijk , duidelijk fpreken.

INT EMERATO. Ongeſchonden , onbevlekt, niet

bezoedeld ofontheiligd.

INTEMPERANTE , intemperato . Ongematigd ,

ongeregeld , buitensporig.

Intemperantemente , intemperatamente . Onmatiglijk ,

buitensporiglijk , onbescheidelijk.

mangiar' , bever' , viver' &c. intemperatamente . On

matiglijk,gulziglijk, buitensporiglijk eeten, drin

ken , leven , enz.

lutemperanza . Ongematigdheid, onmatigheid, bui

tenfporigheid , ongeregeldheid.

intemperanza nelmangiare bevere . Onmatigdheid in ›

eeten en drinken , enz.

Intempérie . Ongelijkheid , ongefteldheid , ongema

tigdheid.

intemperie dell' aria. Ongelijkheid , ongefteldheid ,,

ongematigdheid van delugt , dat is, een flegt , on-

geftuimigweder , onweder.

INTEMPESTIVO. Ontydig , ongelegen.

Intempeftivamente. Buitens tyd, ontydiglijk , te on

gelegener tyd , t'onpafle , qualijk te paffe.

INTENDERE. Veritaan , bevatten , begrypen ; .

ook kennen, weten , ook verstaan , hooren , toe

hooren , toeluisteren.

intender ' unalingua , un libro , unpredicatore &c. Een

fpraak , een boek , een prediker verſtaan ; ook

aan-oftoehooren , toeluifteren.

intender learmi , laspada , l'amore &c. De wapenen,

dendegen , de liefde verftaan ; verſtand ofkennis

vande wapenen, den degen , deliefde , enz. heb-

ben, in de wapenen , enz. ervaren, bedreven, enz.

intender la fagra fcrittura. De Heilige Schriftuur

verftaan , kennis ofwetenfchapvan de H. Schrif

COME?
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tuur hebben , daar in geoeffend , ervaren zyn .

intender' uno , la mente di uno . Iemand verftaan , de

meininge ofzin van iemand bevarten , begrypen.

intenderla. Dezake grondig verftaan , grondigeken

nis van dezake hebben .

tula intendi , và , che tu la intendi. Gy verftaat , be

vat,begrypt de zake wel , ga maar heen , gy hebt de

zake wel voor.

quelli che mangiano galline in vece di polenta , mipare

che l'intendano. De gene die lekkere hoenders in

plaats van een roggeubry eeten , oordeelik de zake

regt te verstaan , ofte befeffen .

mihai intefo veb. Gy hebt my verstaan , gy hebt het

gehoord.

ionon intendo questo imbroglio . Ik verfta deze verwarde

handel nog niet , ik kan geen verftand of begrip

daar in krygen.

intendo , fifi. Jaja , ik verfta , ik bevat of begrype

het wel.

ella è buonada intendere. Het is ligt teverſtaan , tebe

vatten ofte begrypen.

darfi adintendere. Ziginbeelden , meinen.

farfiintendere . Klaarlijk , duidelijk fpreken dat men

het verftaan kan ; ook zig laten ontglippen , ont

vliegen , verluiden.

lafciarfi intendere. V. Sopra.

eglifi lafciò intendere che &c. Hy gaf te kennen , by

dietzigverluiden , dat enz .

chi mal' intende , peggio risponde. Die qualyk hoord

(verneemt , verftaat ) geeft nog flegter antwoord.

intendoparlare , cantare&c. Ikhoore fpreken , zeg

adeffo intendodirimoftrare. Tegenwoordigben ikge

zind , vangedagten of voornemen u te bewyzen ,

gen , enz .

intendernovelle Nieuwe tydingenhooren,vernemen .

Sua Maeftà non intefe bene questa azzione. Zyne Maje

fteit heeft deze daad qualijk verſtaan , dat is , qua

lijk opgenomen , opgevat.

Intendere. Agt geven , opletten , zyn gedagten in

fpannen , belteden , laten gaan , vefteu, ergens

opbedagtzyn.

intender' a qualchecofa . Zyn zin en gedagten ergens

opgehegt , gevelt hebben , ergens op denken , be

dagt zyn.

intender' alle begattalle , aqualcheforfanteria . Zyn ge

dagten op gekkernyen of fchelmftukken zetten ,

op niet anders als gekkernyen bedagt zyn .

intender' allafalute o rouina di alcuno.Op iemands heil

ofoudergang denken , bedagt zyn , " iemands heil

ofondergang in de zin hebben.

la natura intende a tutte le membra . De natuur staat alle

ledenvoor , dat is , geeft agtingop de zelve , re.

geerd ofbeftiertze , zoekt haar belt , is regeerfter

ofbeftierfter van de zelve.

intender' alleparole& c . di uno . Opde woorden letten,

agt geven , gadeflaan , daar na hooren , luifte

ren. V. Attendere.

Intendere. Voornemen , by zig vaftgefteld , befloten

ofvoorgenomen hebben , van datgevoelen ofmei

ningezyn , oordeelen , in den zin hebben , gezind

ofbedagt zyn.

te toonen , enz.

qui intendo di morire. Hier ben ik van voornemen ,

yau gedagten te fterven , hier wil of gedenk ikte

fterven.

boggi intendo di mangiar teco . Heden heb ikvoorgeno

men, bymy befloten byu te eeten.

Intendere . Spannen , uitspannen , uitrekken , hevi

ger ofgrootermaken , vergrooten , vermeerderen,

versterken .

dar' ad uno qualche cofa adintendere . Iemand iets te io non m'intendo di queste cose . Ik verfta deze din

kennen ofte verstaan geven. gen niet , ik hebgeen verftand ofkennis van deze

zaken.

intenderfi con uno . Zig met iemand vergelijken , met

iemand overeenkomen goed verſtand metiemand

houden , eensgezind zyn.

quefto vento&c fuol far intender' ilfreddo . Dezewind

doer dekoude heviger offeller worden , vergroot,

vermeerderd de koude .

Intenderfi diqualche cofa . Verftaan, kennen , verſtand,

kennis ofwetenfchap hebben.

quefto s'intende. Dat verſtaat zig , dat is zeker en

gewis.

intenderfi dipietrepreziofe&c.Zig op edele gesteenten

verstaan , verftand ofkennis van edele gesteenten

hebben.

coftoro s'intendono. Deze verstaan zig onder malkan

der , komen met malkander over een , zyn eens .

gezind.
•

non intenderfi bene con uno. Niet wel met iemandover

eenkomen , oneens zyn , zig onder malkanderen

nietwel verstaan .

Intendente . Klock , wys , verftandig.

perfuna intendente ed accorta. Een klock,wys,verſtan

dig , voorzigtig man.

Intendenza. Veiftand , kenniſſe. V. Intelligenza .

Intendimento . Verftand , vernuft ; ook voornemen,

meininge , gevoelen , enz. V. Intelletto.

alto intendimento . Eenverheven , fchrander ,

lugtig , doordringend verftand.

fcopriri fuoi intendimenti . Zyne meningen ofgevoe

lens ontdekken , openbaren , te kennen geven .

intendimentofegreto . Heimelijk verftand.

Intenditore. Eenverftandig , wys , geleerd man , een

aan oftoehoorder , die iets ligt bevat , begrypt.

abuon' intenditorpocheparole. Vooreen goed verftan

digeweinigwoorden , (wy zeggen ) voor geleerde

is goed prediken.

Intenfo. Hevig, zeer groot.

intenfa vagha . Een hevige , zeer groote begeerte .

Intenfiffimo . Zeet hevig , zeer groot.

intenfiffimofreddo. Zeer hevige , felle koude.

Intensivo . V. Sopra.

Intento. Gelpannen , aandagtig , vlytig , naarſtig,

oplettende. V. Attento.

3

animo , occhio , cuore &c. intento. Een ingespanne ,

aandagtig, yverig , vlytiggemoed , oog, hart , enz .

effer ' Star ' intento aqualche cofa .Ergens op letten,aan

"dagtig , naarftig, vlytig, oplettende zyn.

tutto

D
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段

guttointento a mirarla e contemplarla. T'eenemaaldaar

opgefpannen , gezet , geſteld , zeer genegen om

haar tebefchouwen en tebezien .

ftar' intento alfervizio di Dio &c. Tot Godes dienſt

aandagtig, yverig zyn. V. Attento.

Intento. Voornemen , verlangen , doel- of oogwit ,

oogmerk, aanflag. V. Dijegno , Intenzione.

dichiarar , fcoprir' ognifuo intento. Zyn voornemen ,

zyn zin ontdekken , openbaren , bekend maken

hoemen gezind zy.

ottener' &c. ifuoi intenti. Verkrygen dat iemand ge

wenfchtofverlangt heeft , zyn wenſch verwerven ,

erlangen.

faper già l'intento di uno. Iemands zin en gedagten

kennen , weten hoe iemand gezind zy , wat hyin

den zin heeft, enz.

Intentiffimo. Zeer aandagtig , vlytig , naarftig , op

lettende.

Intentamente. Aandagtiglijk , met aandagt of op

merkinge , viytiglijk V. Attentamente.

contemplar' & . intentamente. Aandagtiglijk , met

aandagt ofopmerkinge betragten , befpiegelen .

Intenzióne. Een voornemen , toeleg , aanflag , oog

merk , wille.

baver' intenzione difar e Indenzin hebben , ge

ziudzynom te doen , enz.

con intenzioned'ammazzarlo . In meeninge, van voor

nemenom hem te dooden , ofom te brengen.

buona, retta, pura intenzione . Een goede , opregte,

zuiveremeening.

dir, farqualche cofa con buona intenzione . Iets uit een

goede, ware , opregte meininge zeggen , doen.

perfuafo dalle buone intenzioni del Rè Van de goede ,

opregte meeninge , dat is , goedverſtand van de

Koningoverreden , bepraat."

corrotta intenzione. Een valfche , bedorve meeninge,

quade intentie ofvoornemen.

dirlameſſa&c. adintenzionedi alcuno.De Mille lezen

tot de intentie ofvoornemen van de gene , diede

Miffeheeftlaten lezen.

Imenzionále. Dát in de meeninge , intentie of voor

nemenbeftaat. ;

Intenzionalmente. Volgens de meeninge , intentie of

voornemen.

Intenzionato. Gezind , in meeninge , van gedagten ,

vanvoornemen , geneigt ofgenegen. V. Animato.

eller ben (mal) intenzionato verfo ( contro) alcuno. Te

gens iemand qualijk gezind , ongeneigt ofonge

negenzyn.

Intefo&c. V. Abbaffo.

INTENEBRARE, Intenebrire. Duifter , donker;

ook verduifterd , verdonkerd worden ; ook ver

duifteren , donker of duifter maken.

INTSPIDIRE. Laauw , nog warm nog koud.

Met. Luy, traag, vadzig , langzaam , loom ma

kenofworden .

Intepidito. Laauw , luy , traag , vadzig , langzaam,

loom geworden.

INTERCADERE. Vervallen , verdwynen , ver

gaan.

TOM. I.

quando all' ammalato intercadeil polfo . Als de zieke

de pols vervalt , vergaat , verdwynt.

Intercaduto. Vervallen , vergaan , verdwenen.

Intercadenza (dipolfo.) Vervallinge , verdwyninge van

de pols.

INTERCEDERE , Intervenire. Tuffchen beide ko

men ofzyn ; ook Met. Aauhouden voor iemand,

tuffchenkomen, voorfpreken , als voorfpraak

dienen .

intercedette gran tempo. Daar liep een geruime tyd

tuffen beide.

intercede Criflo alPadre per i poveri peccatori. Chri

ftus diende als Advocaat , voorfpraakby de Vader

voorde arme zondaars , Chriftus bad , hield aan,

fprakby de Vader voor de arme zondaars .

Interceditore , interceffore. Voorfpraak , Advocaat ,

middelaar , tuffenfpreker.

egli è interceditore peri noftripeccati. Hy is eenadvo

caat , middelaar , voorfpraak voor onzezonden.

Intercedenza. Tuffentyd , dat tuffen beiden komt.

per l'intercedenza di tanti mefi. Om de ondertuſſen .

kominge van zoo veel maanden .

Interceffione,intervenzióne.Tuffenſprekinge , voorfpre

kinge , voorfpraak , enz.

l'interceffione de'Janti. Voorbiddinge , tuflenſprekin

ge, voorfpraak der heiligen.

per interceffione intervenzione delPadre&c.Door voor

biddinge , voorfprekinge , tuffenkominge , be

middelinge des vaders , enz.

INTERCETTA R B. Onderfcheppen, opscheppen,

opvangen , met verraffinge nemen.

intercettar le lettere , lefpie. Debrieven onderfchep

pen , opvangen , de beſpieders , verraders vatten ,

vangen .

Intercettato, intercetto. Onderfchept , opgevangen.

lelettere&c . furono intercettate , ( incercette . ) De brie

ven zyn onderfchept , opgevangen.

Intercezzione. Onderfcheppinge , opvanginge.

intercezzione delle lettere. Onderfcheppinge , opvan

gingeder brieven.

INTERDIRE. Verbieden , ontzeggen.

interdir' il vino all' ammalato. De zicke den wyn

verbieden.

interdir' una città, una chieſa. Een ſtad , een kerk ont

zeggen , verbieden , dat is , den · Godsdienft op

ftraffe verbieden , een Pauſelijk bevel gemeenma

ken , verkondigen,

Interdetto. Verboden , ontzeid ; ook met het verbod

van de Paus geſtraft.

Interdetto (Papale. ) Een Paufelijk verbod ( interdict:

van de Paus .)

fottoposto all interdetto del Papa. Het Paufelijk ver

bodonderhevig, onderworpen.

INTERESSE, intereffe. Nut, gewin , voordeel ,

profijt , renten, jaarlijks inkomen.

dar' , inveftir, preftar , prender , dinari ad intereſſe.

Geld op rente doen , leenen , nemen.

rifcuoter , cavar (intereſſe) gl'intereſſi delfuocapitale.

Derenten van zyne kapitalen ligten , omfangen.

gl'intereffe necorrono . De renten loopen.
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gelegentheid , zaken die iemand raken , aangaan,

daar iemandaangelegen is .

Intereffe, intereffi. Nut , voordeel , profijt ; ook aan- INTERMEDIO, Intermezzo. Dat tuffen beiden of

in ' t midden is , middelmatig.

INTERMETTER E. Agterlaten , afbreken , ſta

ken, ophouden . nalaten.

Intermittente (febbre. ) Een ophoudende koorts.

Intermiffione. Agterlatinge , ophoudinge , nalatinge..

fenza intermiffione. Zonder ophouden, geduriglijk.

Intermeßo . Agtergelaten , nagelaten , opgehouden ,

geftaakt.

INTERMINABILE , Interminato. Onbepaald

oneindig , eindeloos.

INTERMYSTO. Ondergemengd, tuflen gemengd.

INTERMURALE. Een tuffenmuur , dat tuſſen

twee muren is , ofſtaat.

cercar' ilproprio intereffe. Zyn eige profijt, nut of

voordeel zoeken , behartigen , beyveren.

haver' intereſſe in qualche cofa . Iemand ergens mede

aangelegenzyn , winft ofſchade daar bykomen te

lyden, daar by te winnen ofte verliezen hebben.

vi vàdelmio intereffe. My is daar aangelegen , myn

winft offchade hangt daar af.

intereffi publici. Gemeene profijten , voordeelen ,

aangelegentheden , zaken daar degemeente aange

legen is , waar door de gemeente voordeel offcha

dekomtte lyden.

interes privati. Byzondere winften, profijten , voor

deelen , daariemand in het byzonder aangelegen is.

portar&c.gl' intereffi diuno . Eens anders profijten ,

ofzakenvoordragen , bevorderen , verdedigen, enz.

Interefarfi (in qualche cofa . ) Zig ergens medebemoei

jen, in een zaak mengen , fteken.

Intereffato ( effer' intereffatoin qualche cofa . ) Iemand er

gens aangelegen zyn ;ook daar mede te doen hebben.

effertroppointereffato. Te zeer op zyn eigen voordeel

zien,tezeer behartigen,beyveren,te eigenbatig zyn.

Intereffato , gl'intereffati . Degene die mededaar aan

gelegen is , die daar by te winnen ofte verliezen

hebben,die winftoffchade daar by komen te lyden.

INTERGEZZIONE , Interjezzione. Een (interje

&tie ) onbuigbaar woord in defpraakkonſt

INTERIOR B. Innerlijk, inwendig , ookgeeftelijk.

V. Interno&c.

་

cofe , effercizii interiori . Innerlijke , inwendige din

gen , geeftelijke oeffeningen .

T'huomo interiore. Den inwendigen , geeftelijken

menfch.

Interiore. Het innerlijke , inwendige .

Dio vede l'interiore . God ziet het inwendige , het

binnenfte van den menfch.

Intériore , interiora. ' t Ingewand , de darmen , enz .

cavar leinteriora. ' t Ingewand uitnemen.

interiora de' pefci , animali&c. ' t Ingewand van vif

*fchen, dieren , enz.

Interiormente. Innerlijk , inwendiglijk.

Interiorità. De innerlijkheid , inwendigheid.

Interiorarfi. Meer in- ofbinnewaarts dringen ; ook zig

totde inwendige oeffeningen begeven , een inner

lijk ofgeeftelijk menfch worden.

Interno. V. Abbaſſo:

INTERIZZA RE&c. V. Intirizzare.

INTERLASCIAR E, Verpozen af- ofnalaten , ag

terlaten , afbreken , ſtaken , ophouden , enz.

INTERLINEAR E (gloffa . ) Dat ruffen de regels

gefchreven of geteekend is , de verklaringe ofuit

legginge , die tuffen de regels van den text ſtaat.

Interlineare. Met linien onderhaald , gereekend.

INTERLOCUTORE , interlocutori. Een tuffenfpre

ker, t'zamenfprekers.

Interlocuzione , interloquio. Tuffenfprekinge , tuflen

fpraak.

INTERLUCERE. Tuffenbeidenſchynen, blinken , enz,

?

Intermurare. Een tuffenmuur maken.

INTERNASCERE.Tuflen beiden geboren worden,

groeijen, waffen , fpruiten , voortkomen.

Internafcente. Een gewas dat tuffen beiden groeit ,

waft , fpruit , voortkomt.

INTERNO. Innerlijk , inwendig ; ookhet binnen

fte , ' t innerlijke , inwendige.

lapaceinternadell' anima. De inwendige ruft ofvrede

der ziele.

Diovedel'interno. God ziet het binnenfte,inwendige.

Interioramente. Innerlijk , inwendiglijk.

Internarfi. Meer in- ofbinnewaarts dringen ; ook een

innerlijk , geeftelijk menfch worden, zig tot de

geeftelijke oeffeningen begeven.

Internità. Innerlijkheid , inwendigheid.

INTERNODIO. De plaats tuffen twee knoopen ,

ofquaften , van een boom , riet , enz.

INTERNUNZIO. Eenbode tuflen twee ofmeer lui

den ; ook een koppelaar.

INTERO, Intiero. Geheel , gaaf, ongefchonden ;

ook opregt , eerlijk , vroom; ookgeheelijk , gan

fchelijk , t'eenemaal.

un bora, giorno , mefe & . intiero. Een ganſche ,

geheeleuur , dag , maand , enz .

d'unpezzo intero. Uit een stuk , niet uit veele ſtukken

t'zamen .

un' buomo&c. d'un pezzo intero. Een menschuit een

ſtuk , dat is , een opregt , vroom , deugdzaam

meních .

buomo intero e leale . Een geheel , dat is , opregt,

vroom man , diezonder bedrog envalsheid is .

amicizia intera. Opregte, onvervalfchre vriendschap.

vita , coftumi&c. interi. Een onberispelijk , vroom

leven , zeden , enz.

dar ' internafede alle parole d'uno. Iemands woorden

tenvollen geloof geven , geloven.

interaperfezzione. De opregte volkomentheid.

dar ' interafodisfazzione. Volkomengenoegen geven.

dar ' intero effetto a qualcbe cofa. Iets volkomentlijk in

't werk ftellen , werkstellig maken.

Interamente, pagare, fodisfare , rendere , intieramente.

Ten vollen , t'eenemaal afbetalen , voldoen , we

dergeven , vergenoegen.

effer'interamentefodisfatto. Volkomentlijk , ten vol

"len voldaan, ofvergenoegd zyn .

abolir' unalegge,bandir' uno interamente. Een wet t'ce

дс
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nemaal te niet doen ,vernietigen ,affchaffen , iemand

t'eenemaal verdryven.

Interezza , intierezza . Geheelheid ; ookopregtigheid,

onnozelheid , vroomheid. V. Integrità.

INTERPARLARE. Tuffenfpreken , iemand in

zynreden vallen.

INTERPELLARE (uno.) Iemand in zyn reden val

len, iets voor een ander verzoeken , voorfpreken .

interpellarper uno. Iets voor een ander bidden , ver

zocken , iemandvoorfpreken.

Interpellazione. Tuffensprekinge , voorfprekinge ,

voorfpraak , voorbiddinge.

INTER PONERE, Interporre &c. V. Traponere ,

Traporre.
INTERPRETAR

E. Vertolkenen verklaren .

interpretar la fagrafcrittura. De H. Schriftuur uit

leggen, verklaren.

interpretar' una cofa bene ( male. ) Iets wel of qualijk

duiden , uitleggen , nemen.

Interpretativo. Heimelijk , ongemeld , dogverſtaan,

begrepen.

licenza &c. interpretativa . Heimelijke , ongemelde

toelatinge, verlof.

Interpretativamente Heimelijk , op een ongemelde ,

dog verstaanbare , begrepe maniere.

Interprete, interpretatore. Een tolk , vertolker.

parlar , domandar , riſponder&c. per interprète. Door

een tolkſpreken , vragen , antwoorden .

Interpretazione.Vertolkinge,uitlegginge,verklaringe.

INTERRARE. Onder de aarde begraven , delven ,

met aarde bedekken , overftelpen , begraven.

interrar' un morto , un cadavero. Een dooden , een

lyk begraven.

interrar untesoro . Een fchat begraven , verbergen ,

verfteken , met aarde bedekken .

Interrato. Ingegraven , begraven , met aarde bedekt.

Interramento. Ingravinge , begravinge , bedekkinge ,

overftelpingemet aarde ; ookbegravenis .

INTER-RE. Een beftierder van een ryk als den zetel

ledig is . Eentuffen-Koning.

Interregnare. Een rijk beftieren , regeeren tot dat een

anderKoninggenoemd ofgekozen word .

Interregno. Een tuffenrijk : den tyd tuffen de dood van

de eeue , en deverkiezinge van een ander Koning.

INTERROGA RE. Onder- of afvragen ; ookonder

vragen , pollen.

Interrogato. Gevraagd , afgevraagd , ondervraagd.

interrogate,fe non &c . Ondervraagd , ofby niet, enz .

Interrogatore. Een vrager , ondervrager.

Interrogato , interrogatorio. Een vrage , vraagstuk.

far mandar& c. gli interrogatorii . De vragen doen ,

voorstellen , ondervragen.

Interrogazione. Vraginge , vrage , vraagſtuk , onder.

vraginge, afvraginge.

INTERROMPE
RE. In het midden breken , af

breken.Met .Beletten,ftooren ofin de reden vallen.

interromper' aduno il difcorfo, le parole aduno. ) Een re

den afbreken, ftooren , iemand in de reden vallen .

interromper ilcamino&c. Iemandden wegbeleggen ,

inzyn reizeſtooren , beletten , tegenhouden.

interromper il fiato. Iemand den aaffem beletten

iemand wurgen , verwurgen , verftikken.

interromperper qualche mefe . Eenige maanden afbre

ken , uitstellen , verfchuiven.

•

interromper ' i difegnidiuno. Iemands voornemenbe

letten , ftooren , weder- oftegenhouden.

interrompergliaggiuftati. ' t Geen dat afgedaan enbe

floten is ſtooren , beletten , verydelen .

Interrotto. Afgebroken , geftaakt , nagelaten , ge

ftoord, belet , verhinderd.

voci , fofpiri &c. interrotti . Afgebroke ftemmen

"
zugten , enz.

Interrottamente . Op een afgebroke wyze , met ſtuk

ken en brokken .

Interruzzióne , interrompimento. Afbrekinge , ver

fchuivinge , uitstellinge , agterlatinge , ophou

dinge, ftooringe, belettinge.

INTERSTIZIO. Een tuflenwydte, een plaats tuf

fen beiden. V. Intervallo.

INTERTENERE&c. V. Trattenere &c.

INTEKTESSERE,Inteffere. Tuffen- ofonderwe

ven , ftikken .

INTERVALLO. Tuffenwydte , tuffentyd.

Intervallave. Een wydteofplaats ruffen beiden laten.

INTERVENIR E. Tullen, offchielijk op denaan

gangkomen , onverwagtovervallen.

intervenir' a qualche trattato, congreffo. Een zake me

debywoonen , helpen afdoen , enz.

egli non interviene nel configlio , congreffo Hykomt niet

mede in den raad , hy behoort tot den raad niet.'

intervennero molti cavallieri. Veele ridders quamen

daar by, lieten er zig viuden , ſtonden daar by.

ba da intervenir' il confenfodell' Imperadore. De toe

ftemminge, of confent van de Keizer moet daar

bykomen.

Intervenire , intravenire . Tuffenkomen , dat is , we

dervaren , overkomen , voorvallen , gebeuren ,

gefchieden , openbaren .

non credeva chegli dovele intravenir quefta disgrazia.

Hy had niet gedagt , dat hem dit ongeluk zoude

overkomen.

gl' intervenne una cofa.Hem wedervoer,gebeurde iets.

intervennero alcuni impedimenti. Daar openbaarden

zig, quamen eenige beletfelen tuflen beiden .

contro i cafi varii che porrebbero intervenir' allagior

nata. Tegen verfcheide toevallen die dagelijks

voorkomen , voorvallen , ofgebeuren mogten.

Intervenire&c . V. Intercédere&c.

Intervenuto. Tuffengekomen ; ook wedervaren, over

gekomen, gebeurd , voorgevallen .

Intervenimento , intervenimenti. Tuffenkomſt , aan

komft , bywooninge ; ook gefchiedenis, voorval ,

toeval , geval.

intervenimentirepentini, inaspettati , mirabilic. Ou

voorziene , onverwagte , wonderlijke tufleukom

ften, gefchiedeniffen , voorvallen.

Interverzióne. Schielijke , onverwagte tuffenkomſt,

aankomft ; ookbykomft , bywooninge.

con intervenzione dell' Imperadore medefimo. Metby

wooninge des Keizers zelfs ...
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denvanhet Rijkbyeen roepen , vergaderen.

intimar labattaglia , giornata. Eenveldflag aanbie

den, tenftryd uitdagen.

Intervenzióne. Voorbiddinge , middelinge , voor

fpraak. V. Interceffione&c.

INTESO&C. V. Inténdere.

INTESSERE &c. V. Interteſſere&c.

INTESTABILE. Onbevoegd , verboden , onbe

quaam om een uitterſte willete maken.

Inteftato. Geen uitterfte wille gemaakt hebbende ,

wiens uitterſte wille kragteloos en van geener

waarde is.

morir' inteftato, (ab inteftato.) Zonder uitterſte wille

fterven.

INTESTARSI (una cofa. ) Zig iets verbeelden , in

den zin ofgedagten brengen ; ook iets halftarrig

lijk , hardnekkiglijkvoornemen. V. Incapricciarfi.

INTESTINO. Een darm ofingewand.

inteftinoretto. Agterdarm , aarsdarm .

INTINGERE , intignere. Indoopen , in vogt of

faucedoopen , fteken , nat maken.

inteftinod'unpefce&c. ' t Ingewand , de darmenvan intinger ' ilpane nel brodetto . ' t Brood in vogt offauce

doopen , indoopen , nat maken.

INTIMIDIRE. Vreesagtig , bloo , ofblode , be

fchroomd , vervaard , bedugt maken ofworden.

Intimidito. Vreesagtig , bloo , ofblode , befchroomd,

vervaardgeworden.

Intimorare , intimorire. Schrik ofvreeze aanjagen , be

fchroomd , vervaard maken ; ookvreesagtig , be

fchroomd , vervaard worden .

Intimorato , intimorito. Volvreeze , vreesagtig, in

fchroom en vreeze.

INTINARE. In eentobbe ofkuip doen , ſchudden,

ftorten.

cen.vifch .

Inteftinamente. Inwendiglijk , innerlijk.

INTESTINO. Inwendig , innerlijk.

guerra, difcordia inteftina . Een binnenlandfchen ,

inheemfchen ofburgerlijken oorlog.

INTIEPIDIR E&C V. Intepidive&c.

INTIERO&c. V. Intero&c.

INTIGNARE, Intignire , Infignofire . Schurft of

fchilfer ophet hoofdkrygen ; ookgierig , karig ,

wrek maken ofworden.

INTIGRIRE. Een tiger , dat is , gruwzaam ,

wreed , onmededoogend , onmenfchelijk worden.

Intrito. Wreed als een tiger geworden .

INTIMO. Inwendigft , innerlijk ; ook geheim ;

ook inwendigst , zeer lief, zeer gemeenzaam.

intimo amico,familiare. Degeheime , zeer lieve, zeer

gemeenzame , hart ofboezemvriend.

ilmiointimo. V: Sopra.

intimoamore , dolore&c. Inwendige , innerlijke lief

de , fmart.

intimelagrime&c. Innerlijke tranen , enz . die uit het

binnenfte des harten voortkomen.

Pintimodelcuore. Van's harten grond.

Intimamente. Van gantfcher harten , hartiglijk ,

'shartengrond.

amar&c. intimamente. Van gantſcher harten, bartig- un'

lijk , uit's barten gronde lief hebben , beminnen.

sonofcer' uno intimamente . Iemand van binnen en bui

ten , zeer wel kennen .

Intimella, intimello. Een onderkleed , onderhembd ,

hembdsrok ; ook een floop .

INTIMARE. Te kennen geven , aanzeggen , la

ten weten , verwittigen. V. Annunciare.

intimar qualche cofa ad uno. Iemand iets te kennen

geven , laten weten , verwittigen', verkondigen .

intimarlaguerra.Iemand den oorlogverklaren, aan

zeggen , verkondigen.

intimar lafentenza della morte ad uno. Iemand de

dood aanzeggen, verkondigen,ter dood verwyzen.

intimar' unproceffo, una lite . Iemandeen proces aan

zeggen , verkondigen , dat is , iemand voor den

Regter roepen , dagvaarden.

intimar' unadieta . Een ryksdag uitfchryven, de ftam.

Intingolo, intingoletto . Een lekkere fauce tot indoopen.

Intinto. Ingedoopt , gedoopt in een fauce,

INTIRIZZARE , Interizzare , intirizzire , inte

rizzire. Hard of- ftyf worden , ofmaken , ver

kleumen.

intirizzar &c. difreddo. Van koude ftyf worden ,

verftyven, verkleumen.

Intirizzato , intirizzito . Hardofftyfgeworden , vera

ftyft , verkleumd.

baver le mani&c. intirizzate. Verftyfde , verkleumde

handen hebben.

caminar' intirizzato. Hoogmoedig , opgeblazen;

hoovaardiggaan.

Intirizzamento. Verftyvinge , verkleuminge.

INTI SICCHIRS. De longeteringkrygen , longe

zugtigworden.

Intificchito. Longezugtig , die de löngetering heeft.

INTITOLARE. Noemen , beuamen , een naamof

titel geven. V. Titolare.

intitolar' un libro &c. ad uno . Iemand eenboekop

dragen. V. Dedicare.

Intitolato. Genaamd , genoemd.

uitlatitolazione. Noeminge , benaminge , naam oftitel .

INTOCCATO, Intocco.Ongeraakt,niet aangeraakt.

dolor' ¿c. intolerabile. Een onverdragelijke , on

lydelike pynoffmart.

Intolerabilmente . Op een onverdragelijke , onlydelij.

ke wyze .

Intolerabilità . Onverdraagzaamheid,onlydzaamheid.

Intoleranza . Ongeduld,onverduldigheid,onlijdzaam

heid, onverdraagzaamheid.

INTONARE. Dentoon geven , voorzingen.

intenar'un Salmo. Een Pfalm voorzingen.

intonar' altedoglianze. In hooge of hevige klagten

uitbarften , dat is , zig zeer beklagen.

Intonato. Voorgezongen ; ook Met . Hoogmoedig ,

hoovaardig , opgeblazen , groots , laatdunkend.

effer' molto intonato. Hoogmoedig, hoovaardig ,

opgeblazen , groots , laatdunkend zyn.

IN TONICARE, intonacare . Met een rok beklee

den ; ook een muur metpleifterftoffe beſtryken,

overdekken , overftryken V. Incamifciare.

in
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intonicar' ilmurodicalcina (malta.) De muur met kalk

enmorteloverftryken , overpleifteren , beftryken.

intonicar' unacafa di loto&c. Een huis metleem be

ftryken , overftryken , befmeren .

Intonicáto. Gekleed , aangedaan ; ook beftreken ,

overpleifterd , overdekt , overftreken.

intonicatodiloto , terra &c. Met leem , ofmet aarde

overftreken , beftreken.

vefte intonicata di fango , merda &c. Een kleed met

Aijk, metftront, enz. vuil gemaakt, bezoedeld .

muraglia intonicata di quadrelli. Een muurmetbakof

tichelfteenen overdekt , bekleed .

Intonicatore. Een pleifteraar.

Intonicatura , intonico. Overpleifteringe , overftry

kinge , beftrykinge.

INTOPPARE. Flikken , lappen , vermaken , ver

ſtellen , herſtellen. V. Rattoppare.

INTOPPARE. Ergens tegen aanstooten , vallen ;

ook ontmoeten , tegenkomen.

intoppar' inqualchepietra&c.Tegen een ſteen ſtooten.

intoppar ( intopparfi ) in unoperftrada. Iemand op de

ftraat tegenkomen , ontmoeten.

Intoppo, Intoppi. Aanftootinge, ftootinge , beletfels.

baver molti imtoppi. Veele beletfels ofhinderpalen

hebben , zeer belemmerdzyn.

attraverſar' intojpi ad uno. Íemand een ding hard ,

zwaar, ofmoeijelijk maken.

Superargl' intoppi. De beletfelen ofhinderpalen, alle

zwarighedenoverwinnen , te boven komen.

INTORBIDARE, Torbidare. Bedroeven, bekom

meren , bedroefd , bekommerd maken , ontroe

ren , beroeren , ontruſten ; ook onklaar , vuil, dik ,

drabbigmaken.

intorbidar' acqua. Het water roeren , onklaar , vuil

maken.

intorbidarlecofepubliche. Hetgemeenebeft ontruften ,

ontroeren.

intorbidar' unnegozio. Een zake bedroeven , dat is,

verwarren , bederven.

intorbidargli animi. De gemoederen bedroeven , be

kommeren , ontruften , quellen , bedroefd ofbe

kommerd maken.

Intorbidire. Droevig. Met. Verward,ontruft worden.

Intorbidate , intorbidito. Bedroefd , bekommerd , ge

queld , ontruft, outroerdgeworden.

INTORNIARE Intornare. Omringen, omvangen,

omgeven, befluiten . V. Attorniare.

INTORNO, Intorno&c. V. Attorno.

INTORTIGLIARE &c. V. Attorcere, Attortigliare&c.

INTRA. V. Tra.

INTRACCIARE&c. Tracciare. Naſporen, op het

fpoorgaan , ophetspoor zoeken, vervolgen , na

jagen , nazetten.

intracciar'unalepre. Een haas nafporen , op het ha

fenfpoor gaan. Met. Verzinnen , bedenken , uit

vinden.

intracciar' uno. Iemand vervolgen , najagen , na

zetten , enz.

andar tracciando nuovi configli&c. Nieuwevoor- of

aanlagenverzinnen, uitvinden.

INTRALETAR E. In een winden, wikkelen , ver、

warren.

INTRALASCIARE. Eentyd lang ftaken, ophou.

den , verfchuiven , uitſtellen.

INTRAMBO. Beide , alle beide , beide te zamen.

V. Ambedue , Amendue&c.

INTRAMETTERB , Intromettere. In- of binneu

laten , brengen , doen , fteken.

Intrametterfi , intrometterfi. Zig inlaten , inmengen,

infteken i ook een middelaar zyn , tuffen beiden

komen.

intramettersi in qualche affare. Zig in een zake mens

gen, fteken , zigmet een zakebemoeijen.

intramettersi in cofe grandi . Zig in verheve dingen

mengen , fteken , zigdaar mede bemoeijen.

INTA MEZZARE&c. V. Tramezzare&c.

INTRAPONERE & c. V. Traporre&c.

INTRAPRENDERE &c. V. Imprendere¿c.

INTRARE &c. V. Entrare.

"

INTRATTABILE. Onhandelbaar , dat men

nietkan handelen , temmenofgedweemaken.

INTRAVARI. Een balkleggen.

INTRAVENIRE &c. V. Intervenire.

INTRECCIARE&c. V. Trecciare.

INTRIGUARS 1. Een ſtilſtand van wapenen met

iemand aangaan , maken.

INTREPIDO. Onverfchrokken , 'onverfchrikt, on

vertfaagd, manhaftig, kloekmoedig, ftout,dapper.

Intrepidamente. Stoutelijk , kloekmoediglijk , op een

onverfchrokke , onvertfaagde , manhaftige wyze.

afaltar' ilnemico &c. intrepidamente. Denvyand on

vertfaagd , kloekmoedig aantaften , aangrypen..

Intrepidezza. Onvertfaagdheid, klockmoedigheid ,.

dapperheid.

INTRIDERE. Ondereen roeren , mengen , inroe

ren , roeren ; ook kneden ; ook tuſſen , in , of

onder brokken , brokkelen .

intrider lafarinaperfar lapaſta. Het meel mengen

kneden,om het deeg te maken..

intrider ' pane nella zuppa. Brood in de fopbrokken ›

inbrokkelen , inroeren.

""

intridafi calcina viva con oglio. Men moet levendiger

kalk met oly mengen.

Intrifo. Onder een geroerd , gemengd ; in- ofonder

gebrokt , gebrokkeld ; ook het gemengde , ge-

roerde deeg.

INTRIGARE, Intricare. Verwarren , onder een

mengen , inwikkelen.

intrigar' ilfilo&c. Het garen verwarren..

intrigar ' un' affare. Een handel verwarren.

Intrigarfi , intricarfi. Zigverwarren , verwikkelen .

inwikkelen , inmengen , infteken .

intrigarfi in millegarbugli. Zig induizenderley ver

warde handelingen mengen , fteken.

intriccarft negli affari altrui. Zigincensandermans

dingenmengen, fteken.

Intrigato , intricato. Verward , verwikkeld , enz.

chi l'ba intrigata , laftrighi. Die hetverwart heeft,

mag het weder ontknoopen. Met. Die hier aan

fchuldigofpligtig is , mag het verantwoorden.
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introdurfi in qualche luogo. Zig ergens bekend, be

roemd , geagr maken.

introdurfi a parlar di qualche materia. Opeen aardige,

cierlijke wyze van iets beginnen te spreken.

re- introdurfi in qual.beſcienza , lingua, notizia. Allengs

jes een wetenschap , fpraak, enz. leeren , zigdaar

in oeffenen, met ' er tydbevatten , begrypen.

Introdotto. In- of binnengeleid , gebragt , gevoerd.

Met.Bekend gemaakt ; ookgeoeffend , onderregt,

onderwezen , geleeraard.

effer' ( venir' ) introdotto da uno. Van iemand inge

voerd , voorgefteld . Met . Bekendgemaakt ( gere

commandeerd ) worden.

eßerftato introdottoda altruiafar qualchecofa. Vaneen

ander geleerd , onderregt , onderwezen om iets

te doen.

efferfi intrigato con uno. Zigmet iemand ingelaten ,

vermengdhebben.

efer' intrigato con uno . Met iemandgequeld, geplaagt

zyu , qualijk met iemand daar aan zyn , enz .

un parlar &c. intrigato. Een verwarde , duiftere

de , enz.

Intrigatamente. Verwardelijk , duifterlijk.

Intrigo , intrico , intrighi , intrichi. Verwarde, moei

jelijke zaak , onder een gemengde , verwarde za

ken , waar uit zig iemand bezwaarlijk redden of

ontwarren kan.

ufcir d'intrigo (efferfuor d'intrighi .) Uit deverwarde

en moeijelijkezaken komen, geraken.

la comediahebbe begli intrighi. Het blyfpel heeft aardi

ge , enfchoonezaken onder malkander gehad.

INTRINSECO , Innerlijk , inwendig.

dolor , male c. intrinfeco. Een innerlijke , inwen

digefmart.

amico&c. intrinfeco . Een innerlijk , vertrouwdboe

zemvrieud.

Intrinfecamente. Inwendiglijk,binnen in ,van binnen.

Intrinfecarfi (con uno.) Met iemand innerlijk , dat is ,

iemands vertrouweling , hart- of boezem-vriend

worden.

Intrinficbezza . Innerlijkheid , inwendigheid ; ook

Innerlijke, inwendigevriendfchap , gemeenzaam

(heid.

baver' intrinfichezza con uno. Met iemand cene in

wendige , innerlijke vriendfchap hebben .

INTRISTIRE. Iemandflim , arg, loos ; ookbe

droefd maken; ookflegter,arger, flimmerworden.

Intriftito. Slegt , flim , arg , boos ; ookarger, fleg

ter offlimmer geworden.

INTRODURRE. In- of binnenleiden , brengen ,

voeren. Met. Iemand bekend maken , aanbevelen;

ook aanvoeren ; ook gelegentheid geven.

introdurr' uno inqualche luogo. Iemand in een plaatſe

leiden , brengen , voeren.

introdurr' un' ambafciador' all' audienza. Een afgezant

tergehoor voeren , binnen leiden , brengen.

introdurr' un' ombraparlante&c. Een fpook , geeft ,

enz .ophet tooneel als fprekende invoeren.

introdurr' uno. Iemand bekend maken , indegunft

brengen.

introdurr' unoin qualche notizia. Iemand iets grondig

leeren , onderregten , onderwyzen , oeffenen .

introdurr' una nuovafoggia , ufunza , moda&c. Een

nieuwedragtofzwier invoeren , opbrengen.

introdur novità , berefie , abufi &c. Nieuwigheden ,

ketteryen , misbruiken invoeren , opbrengen.

introdurr' uno a qualche cofa. Iemand ergens toe aan

voeren , gelegentheid geven .

Introdurfi. Zig invoeren , vertoonen , voorstellen .

Met. Zigbekend maken , in iemands gunft ofge.

meenzaamheid wikkelen , indringen.

introdurfi ( allaconoscenza di uno. ) V. Sopra.

an' buomo che fisà introdurre. Een menfch , die zig

weet bekend , bemind ofgeagt te maken , iemands

gunft ofgenegentheid te winnen, verwerven,in ie

mands vriendfchap te wikkelen ofin tedringen.

un' buomo molto introdottonelle lettere&c. Een man in

de konften wel ervaren , bedreven , geoeffend , een

geleerd, verftandig menfch.

Introdottore. Dieiemand in- ofbinnen voerd, breugt;

Met. Die iemand bekend maakt , beveelt , voor

introdottor degli Ambafciadori &c. Diedeafgezanten

[ftek .

ter gehoor brengt , voerd , binnenleid.

Introducimento. In- ofbinnenleidinge, voeringe,bren

ginge. Met. Bekendmakinge , bevelinge.

Introduzzione. V. Sopra. Kennis , toegang, gehoor

(ofaudientie.)

baverintroduzzione a qualche luogo , perfona. Ergens

ter plaatſe kennis , den vryen toegang tot iemand

hebben.

far' introduzzione aduno a qualche Grande o Miniftro.

Iemand den vryen toegang,gehoor (audientie enz.

byeen groot Heer of deszelfs bedienden verwer

ven, verfchaffen , verkrygen , dat is , iemandbe

kend maken , binnenvoeren , bevelen.

Introduzzione . Aanvoeringe , aanwyzinge , aanlei

dinge , onderregtinge , onderwyzinge.

introduzzione allavita divota , alla linguaToſcana , all"

biftoria&c. De aanvoeringe, aanleidinge , aanwy

zinge tot eengodvrugtigleven , tot de Italiaanfche

fpraak , Hiftorie , dat is , de eerftegrond , begin

fels,aanvangtot dezelve.

INTROITO. Ingang,toegang;ook begin,aanvang.

haver ' introito. Ingang , toegang hebben.

all'introito. Inden beginne , ingang , aanvang.

INTROMETTERE&c. V. Intramettere.

INTRON ARE , Intuonare. Door een sterk gedruis

ofgeluid doof maken , verfchrikken , ontſtellen,

ontfteld ofverbaast maken , enz.

intronar le orecchie ad uno con le martellate , gridi , co'

prieghi importuni . Iemanddoor deflerke hamerfla

gen ; ookdoor ongeftuimig fchreeuwen , bidden

enfmeken dom en doofmaken.

Intronato. Dom en doof gemaakt, ontfteld , ver

fchrikt, verbaasd.

Intronamento . Doofmakinge, ontftellinge , verfchrik

kinge , verbaasdheid.

INTRONARE, Intronizzare, Op den throon ftel

len , tot Koning maken, verkiezen, benoemen.

1

Intro
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Intronato , Intronizzato. Op den Throon gefteld , tot

Koninggemaakt , gekozen .

Intronazzione , Intronizzazione. Den Throonſtellin

ge , verkiezinge , benoeminge tot Koning.

INTRUDERE ( no. ) Iemand inftooten. Met.Door

gefchenken en onbehoorlijke middelen tot een

amptofbedieninge helpen , indringen.

Intrufe . Ingeftooten , ingedrongen.

efer intrufo in qualche ufficio. Tegenalle regten bil

lijkheid , ofdoorlift en bedrogtot een ampt ofbe

dieninge geholpen ofingedrongen zyu.

INTUITO. Aanzien.

adintuitoveftra. Ten aanzien vanu,dat is, omuwent

wille, uwent halven.

INTUMORIRE. Opzwellen , zwellen , zig tot een

gezwel zetten , een gezwel worden.

Intumorito. Gezwollen , eengezwel geworden.

INVADERE. Mer geweld overvallen , befpringen,

aanvallen , aantaften , aangrypen.

invader' una provincia . Een landſchap met geweld

overvallen , befpringen , aanvallen, aantaften ,

Invafo.Metgeweld overvallen,befprongen aangetast .

Invafione , invadimento. Overvallinge , befpringinge ,

aanvallinge , aantaſtinge , aangrypinge.

INVAGHIRE. Begeerlijk , beluft maken.

invaghir' unaperfona&c. Iemand begeerig , verliefd,

beluftmaken, doen begeeren , verlangen.

Invaghire,invaghirfi . Begeerig,verliefd, beluft worden.

invaghired'una cofa , perfona , d'una bellezza. Begee

rig, beluft , genegen tot iets , tot een perfoon ,

fchoonheid , enz. op een ding , perfoon , enz .

verzot , verliefd worden.

Invaghito. Begeerig,beluft, genegen,verliefd geworden.

effer' invaghito di qualche cofa , perfona &c. Begeerig ,

beluft , genegen tot iets , een perfoon , enz .

INVAIOLARE , Invariolare. De mafelen ofkin

derpokkenkrygen .

Invaioláto. Diede mafelen ofkinderpokkenheeft.

INVALICABIL Envarcábile. Dat men niet door.

waden ofbevaren kan.

INVALIDO . Zwak , kragteloos , nietig , onregt

matig, onbehoorlijk. V. Nullo.

contratto , matrimonio&c. invalido. Een kragteloos,

nietigverbond , huwelijk , enz .

profeffione &c. invalida. Een kragtelooze , nietige

profeffie ofkloofter-belydenis.

Invalidamente. Zwakkelijk , kragteloozelijk.

Invalidità. Kragteloosheid , nietigheid.

Invalidare. Breken , affchaffen , te niet doen , ver

nietigen.

invalidar' un contratto , una profeffione&c. Een ver

bond , een profeffic breken , vernietigen. V. An

nullare&c.

Invalidato. Afgefchaft , te niet gedaan , vernietigd ,

verbroken.

Invalidazióne. Affchaffinge , verbrekinge , vernie

tiging, ofte nietdoening.

Invalidire. Kragteloos , nietig worden ; ook fterk ,

kragtig , magtig , vermogend worden.

INVARIABILE. Onveranderlijk , geen veran

dering onderworpen , onderhevig : ftandvaftig.

mio affetto efervitù invariabile. Myne onveranderlij

ke , ftandvaftige genegentheid , en gedienstig

heid.

Invariabilmente . Onveranderlijk , ftandvaftiglijk.

IN VASARE. Vaten , in vaten doen,gieten , ſtorten.

invafar' ilmefto&c. Den moft in vaten doen,ftorten .

Invafato. Gevaat , in vaten gedaan , geftort.

INVASIONE. V. Invadere&c.

INVECCHIARE , Invecchire . Verouden , oud of

hoog vanjaren worden.

quanto piu invecchia tantopiu impazza . Hoe ouder gy

word , hoe zotter.

Invecchiato, Invecchito. Veroud , oud ofhoog van ja

ren geworden .

INUBIDIENTE &c. V. Disubidiente&c.

INVELENARE&c. V. Auvelenare&c.

Invelenire. Vergiftig , venynig worden. Met. Zeer

vergramd , vertoornd , toornig, gram , haaftig.

worden.

Invelenito . Vergiftig , venynig. Met. Zeer vergramd,.

vertoorudgeworden .

IN VENDIBILE.Onverkoopelijk,dat niet verkogt

kan worden.

Invenduto. Onverkogt.

la robba' reftò per la maggiorparte invenduta. De wa

ren blyven meeftendeel onverkogt.

INVENDICATO. Ongeftraft , ongewroken.

non lolufciaràinvendicato. Hy zal het niet ongeftraft,

ongewrokenlaten..

IN VENIRE, Inventare. Vinden , uitvinden , ver

zinnen , bedenken.

inventar nuovefoggie&c . Nieuwe dragten uitvinden,

verzinnen , opbrengen.

invenir un concetto . Een concept verzinnen , be .

denken.

Inventare. Uitvinden , verzinnen , een lyft , of rolle

vangoederen maken.

be
Inventato , Invento. Uitgevonden , verzonnen ,

dagt; ook eenvond, uitvindinge, uitgevonde zaak.

quefto e ilfuo inventato. Dat is zyn vond, dat heefthy

bedagt , verzonnen ofuitgevonden.

Inventário . Een lyft , rolle van goederen.

far' drizzard'ognicofa un' inventario . Eenlyft ofrolle

van alle goederen maken , alle goederen op.

ſchryven.

Inventariare. V. Sopra

Inventivo. Scherpzinnig , ſchrander om iets te verzin

nen ofuit te vinden.

ingegnomolto inventivo. Een ſcherpzinnig,ſchrawder, -

fuedigverftand .

Inventore- trice. Een vinder , uitvinder , vindfter of

uitvindfter.

ilprimo inventor del& c. Deeerfte uitvinder van , enz .

Invenzióne. Vindinge , vond , uitvindinge , vaars of

gedigt.

quefto è invenzione (dell' invenzione) delSignor N. Das

is een vond , uitvindinge van de Heere N.

quefte fono invenzioni delSignor N. Dat zynvenden,

datis , vaarzenofgedigten vande Heer N.

IN
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INVENTRARE. In den buik doen , ftooten , ' proppen .

INVERO. In waarheid , waarlijk , waaragtiglijk .

V. Vero.

inverare. Waar maken, beveſtigen , verzekeren .

INVERDIRE. Groenen , groen worden.

Inverdito. Groen geworden.

INVERMIGLIARE, Met meny of vermilioen

ſchilderen , aanftryken . Met. Rood verwen; ook

rood , roodagtig worden.

INVERMIRE, Inverminire , Inverminarfi. Worm

agtig, vol wormen worden , wormen krygen .

INVERNICARE, Vernicare. Verniffen , metver

nis ftryken. Met. Vuil maken , bezoedelen , be

morfen.

invernicar' un quadro &c. Een ſchildery verniffen ,

metvernis ftryken.

invernicar (invernicarfi ) le mani di merda &c. Zyne

handen met drek of vuiligheid bemorfen , vuil

maken.

Invernicato. Gevernift , met vernis beftreken.

INVERNO , Invernata&c. V. Verno.

INVERTERE , Invertire , Inverfare. Omkeeren ,

verkeeren , omwenden.

invertir l'ordine naturale. De natuurlijke ordeom

keeren , omwenden.

Inverfo , invertito. Gekeerd, omgekeerd , omgewend.

Inverfione. Omkeeringe , omwendinge , verkeerin

ge ; ookverwoestinge , verdelginge , uitroeijinge.

Inverfitore. Omkeerder , omwender , verkeerder.

INVESTIGARE. Met vlyt onderzoeken , naſpo

ren , uitvorſchen.

inveftigar' unafiera. Een wild dier navolgen,najagen,

nafporen.

investigarqualche (di qualche)ſegretezza . Een geheim

metvlytonderzoeken , navorfchen , nafporen.

inveftigar la verità del fatto . De regte waarheidvau

eenzakeonderzoeken , uitvorſchen .

Inveftigábile.Datmen nog wel doorgronden , nafpeuren

ofuitvorfchenkan ; nafpeurlijk , doorgrondelijk.

queftofecretofarebbe inveftigabile. Dit geheim was nog

wel te doorgronden ofna te fpeuren .

Ininveftigabile. Onnaſpeurlijk ,ondoorgrondelijk.enz .

come fono ininveftigabili le vie del Signore ! Hoconna

fpeurlijkzynde wegendes Heeren !

Investigazione. Vindinge , uafpeuringe , na- of uit

vorfchinge.

INVESTIR E. Inkleeden.

inveftir' un novizzo. Een jongen monnik inklee

den , dekapaandoen. V. Veftire.

Investire. Oprentedoen ; ook te koften leggen , be

fteden , uitgeven.

inveftir' unafomma di danari adintereſſe , a cenfo. Een

fommegelds op rentedoen , aanleggen.

inveftir' unafomma di danari in tele ed altremercanzie.

Een fomme gelds op lynwaat en andere waren te

koften leggen , befteden , uitgeven .

inveftir lefue induftrie a qualchefacenda. Zyu vlyt in

eenwerk besteden .

veftir qualche cofa ad uno. Iemandiets aanpraten ,

opdringenom het zelve te koopen.

Investire. Inzetten , ftellen , bevestigen . V. Inftallart.

inveftir' uno in qualchefeudo, ufficio, carica&c.Iemand

in een leengoed , ampt of bedieninge zetten , be

veftigen.

inveftirfi negli affettidi uno.Zigiemand tot vriend ma

ken , zig in iemands gunft ofgenegentheid wik

kelen.

Investire. Omringen , omvangen ; ook rondom, vau

alle kanten overvallen , befpringen , aantaſten ,

aangrypen.

inveftir unapiazza , città , un vascello&c.inemici&c.

Een vefting , een ſtad belegeren , een fchip , de

vyanden , enz. aantaſten , aangrypen , aanvallen,

befpringen.

inveftir ' uno co'pugni , baffonate&c. Iemandmet fla

gen ofitooten overvallen , aanvallen .

Investito . Ingekleed ; ook ingezet , ingefteld , be

veftigd ; ookovervallen , befprongen, aangetaft,

aangegrepen.

effer' inveftito in un' ufficio ,feudo&c. In een ampt, of

bedieninge , in eenleengoed gezet , bevestigd zyn.

effer' inveftitoda uno. Van iemand overvallen , be

fprongen , aangetaft , aangegrepen worden.

Inveſtita , inveſtitúra . Inkleedinge ; ook omringinge,

omvanginge ; ook aangrypinge , aantastinge

befpringinge,aanval ; ook inzettinge,beveftiginge.

baver ' inveftituradall' Imperadore.In een leengoed van

den Keizer gefteld , bevestigd worden.

INVSTERARE , Inveterarfi. Oud worden , ver

ouden.

Inveterato. 'Verouderd , oudgeworden , duurzaam ,

langdurig.

odioinveterato. Een oude , verouderde haat.

un' buomo d'inveterataprudenza , esperienza&c. Een

menfch van een oude , langgeoeffende kloekheid,
ervarentheid , enz.

INVETRIARE. Glazen , verglazen ; ook glaze

ruiten inzetten .

invetriar pignate &c. Potten en pannen , euz. ver

glazen.

invetriarfineftre Venfters met glazenvoorzien, rui

ten inzetten.

Invetriáto. Geglaafd , verglaafd ; ook met ruiten of

glazenvoorzien.

vafo , pentola &c. invetriata . Een glaze drinkbeker,

kelk , enz.

fineftra invetriata. Een vensterraam met ruiten voor

zien , een glaze venſter.

vifo invetriato. Een verglaafde , dat is Met . Oube

fchaamde ; ookgeblankette tronic.

Invetriàta. Eenglaze venſter.

IN VETTIVA. Een uitvaringe , beftraffinge , be

rifpinge.

far' una invettiva ad uno . Zeer fcherpelijk tegen ie

mand uitvaren , kyven , iemand over den hekel

halen , berifpen , beſtraffen .

INUGUALE , Ineguale , Disuguale. Ongelijk ; ook

oneffen,

matrimonio &c . inuguale. Eenongelijke trouw , hu

welijk , enz.

Inugu.
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Invigilante . Agt gevende, zorg dragende, oplettende .

INVIGORIRE.Kragtig,frifch ,fterk ,levendig , ook

grootmoedig, dapper,held- ofmanhaftig worden,

maken; ookopwakkeren , aanmoedigen , fterken.

Invigorito. Frifch,fterk, wakker geworden ; ookop

gewakkerd , aangemoedigd , versterkt.

INVILIRE, Invilirfi &c. Slegt , fnood , veragte

lijk; ook goed koop ; ook vertfaagd , laf, laf

hartig maken ofworden . V. Auvilire&c.

IN VILLANIRE. Boerſch , bot , plomp , onge

fchikt worden.

Inugualmente, Disugualmente . Ongelijkelijk ,verfchei

dentlijk.

luugualità, Inuguaglianza, Disugualitá,Disuguaglianza.

Ongelykheid , oneffenheid.

INVIARE. Opden wegftieren , zenden , verzen

den , af- oftoezenden, afvaardigen, wegschikken ,

wegftieren , enz.

inviar qualche cofa adunaperfona,aduno. Iemand iets,

of een perfoontoezenden , toeftieren .

inviar' uno in qualche maneggio . lemand in cen ftaats

zakeafzeuden , afvaardigen , verzenden.

Inviarfi ( verfoqualcheluogo Ergens na toe gaan, rei- IN

zen , vertrekken .

Inviato . Afgezonden , afgevaardigd , verzonden ; ook

op weg zynde.

effer' inviato verfoqualche luogo . Op weg zyn , ergens

VILUPPARE&c. V. Auviluppare&c.

INVINCIBILE. Dat men niet over of te boven

kan komen , onverwinnelijk .

animo &c. invincibile. Een onverwinnelijk , fterk,

ftandvaftiggemoed .

ignoranza invincibile. Een onverwinnelijke onwe

tenheid , datis , als iemandeen ding onmogelijk

heeft konnen weten.

Invincibilmente. Onverwinnelijk .

ignorar ' una cofa invincibilmente . Iets onbewuſtofon

wetende zyn ; ook onmogelijk hebben konnen

weten .

na toe gaan.

ben , mal inviato . Welofqualijk gezonden , dat is ,

onderregt , geleerd , onderwezen.

Inviato . Eengezant , die in ſtaatszaken gezonden of

afgevaardigd word , maar den naam van een Afge

zant nietvoerd .

Inviamento. Afzendinge, afvaardiginge, verzendinge .

INVIDIA. Nyd , nydigheid, wangunft , afgunft.

baver' , portar' invidia aduno. Iemand benyden , nyd

ofhaat toedragen , misgunnen : afgunstig , wan

gunftigzyn.

crepar d'invidia. Van nyd of afgunft barften , vol

haat en nydzyn .

bello &c. fin' all invidia . Schoon , enz. tot de ny

digheid, dat is , zeerfchoon , zoofchoon dat an

derehem daarover benyden , of afgunstigzyn .

eccitar (fufcitar) l'invidia di tutti. Den haatofnyd

vanallen verwekken , veroorzaken.

Invidiare (uno.) Iemand benyden , haat ofnydtoe- Inviolabihnente. Onverbrekelijk , onbederffelijk.

legge da eſſere inviolabilmente offervata. De wet , enz.

die onfeilbaar en onverbrekelijk moet onderhou

den worden.

dragen , misgunnen : afgunstig, wangunftig zyn .

invidiar qualchecofaaduno. Iemand iets misgunnen,

niet toestaan , toelaten , vergunnen.

invidiar' i felici andamenti &c. aduno. Iemand mis

gunnen, benyden ; nydig , afgunftig zyn .

invidiarfi l'uno l'altro. Malkander haten , benyden ,

haat of nydtoedragen,afgunstig,wangunftig zyn.

Invidiato. Benyd , gehaat.

effer' invidiato ad uno. Van iemandgehaat , benyd

worden.

meglio invidiato che compaffionato . Beter benyd als be

klaagd.

Invidiofo ,invido.Nydig,nyddragende, afgunstig,wan

gunftig ; ookeen benyder , haatdragend menfch.

Invidiofetto. Watnydig , afgunstig , wangunstig.

Invidiofamente. Nydiglijk , op een nydige , wan

gunftigewyze.
INVIETATO. Niet verboden , niet belet of ver

hinderd.

IN VISTIRE. Beginnen fterk , garftig, ftinkend,

verrot, vermuft , befchimmeld teworden.

INVIGILARE.Waken. Met. Vlytig agtgeven,

zorgdragen , oplettende zyn .

invigilar agliandamentid'uno&c. Op iemands doen

en latenvlytig agt geven , opletten.

TOM. 1.

INVINCIDIRE. Murw , week , zaft ofzagtma

ken , ofworden.

ilpane &c.invincidifce ne' luoghibumidi. ' t Broodword

murw, weekop vogtige plaatfen.

Invincidito . Murw , week , zaft of zagt geworden ,

geweekt ofgeweikt.

INVIOLABILE. Onfchendbaar,dat men niet kan

of moet fchenden of verbreken , onverbrekelijk ,

onbederffelijk.

inviolabile offervanza&c. Een onverbrekelijke , on

feilbare onderhoudinge (van de wet.)

Inviolato . Onverbroken , ongefchonden , onbedorven.

INVIOLENTO , Inviolentato. Niet genoodzaakt ,

ongeperft , ongedwongen , vrywillig , gewillig.

IN VIPERIRE. Een adder worden , in een adder

veranderen. Met. Zeergram , grimmig , haaftig

oftoornig worden.

Inviperito. Vergramd , vertoornd , gram , toornig,

haaftiggeworden.

INVIRILIRE. Een man ; ookgrootmoedig, dap

per , held- ofmanhaftig worden,

Invirilito . Grootmoedig , dapper,held- ofmanhaftig

geworden.

INVIRTUOSIRE. Deugdelijk , deugdzaam worden."

INVISCHIAR E. Met vogellymbeftryken.

Invifchiarfi. Zigmet vogellym fmeeren , beftryken;

ook ergens medevuil maken , bemorfen.

Invifchiato. Met vogellym gefmeerd , beſtreken.

INVISIBILE. Onzigtbaar,dat men niet zien kan.

farfiinvifibile. Zigonzigtbaar maken. Met. Heime

lijk weggaan , vertrekken .

Invifibilmente. Onzigtbaarlijk , onzienlijk.

Invifibilità. Onzienlijkheid , onzigtbaarheid.
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INVITARE. Noodigen , verzoeken tot iets ; ook

opwekken , aanprikkelen , aanporren,aannoopen,
aanmoedigen ; ookbieden , aanbieden.

invitar' uno apranfo , a cena , alla fefta , a nozze, abe

ver,algiuoco&c. Iemand tot het middag- ofavond

maal ter feeft , ter bruiloft noodigen , verzoeken ,

tot het drinken, fpelen aanhitfen,aannoopen, enz.

il Prencipe invitò alla corte. De Vorft heeft hem aan

het Hofgenoodigd , geroepen.

invitar' uno a qualche fceleraggine . Iemand tot een

lafter- offchelmftuk aanhitfen , noodigen , ver

zoeken.

invitar' una Dama a ballare. Een Juffrouw totden

dans noodigen , verzoeken.

invitar dinari. In het spel bieden .

invitar ' ilresto. Hetoverfchot bieden , geven.

invitardifalfu. Opflegte kaarten veel bieden.

quefta cofa m'inv ta àpiangere , ridere Dit dingport

myaan rotweenen , lachen , dit doet my fchreijen,

lachen , enz.

queſto cibo m'invita a mangiare . Deze ſpyze lokt my

aan geeft my luft) tot ecten .

quefti libri &c invitano alle lafcivie. Deze boeken, enz .

lokken tot onkuisheid , verwekken quade lu

ften , enz.

Invitante. Noodigende , verzoekende.

Invitato . Genoodigd , verzogt tot iets.

effer invitate . Genoodigd, verzogt,geroepen worden.

venirfenza effer' invitato , (non-invitato.) Onverzogt,

ongenoodigd , ongeroepen komen , verfchynen .

chi vienefenza effer' invitatoſe ne vàfvergognato. Die

ongenoodigdkomt , moet metfchande weder ver

trekken , (wy zeggen) ongenoodigde gasten zet

men gemeenlijk agter de deur.

gl' invitati. Verzogte , genoodigde gaften.

Invitatore. Eenverzoeker , noodiger, aanfpreker.

kvito, invitamento Noodiginge , verzoekinge , aan.

lokkinge , bekooringe , aanlokfelen .

far uncortefe invito aduno . Iemand beleefdelijk noo

digen , verzoeken.

un invitofolenne. Een heufche,beleefde noodiginge.

tegen

accettar'l'invito V. Accettare.

tener l'invito. V. Sapa. Staande houden het gene

een ander in het spelen geboden heeft.

fenzaafpestargl' inviti , (altro invito ) Zonder verder

genoodigd re worden, zig niet langnoodigen laten

far invitonelgiuco. In het fpel bieden , noodigen .

quefti non fono che inviti al male. Dat zynmaar be

koorigen of aanlokfelstot her quade

INVITO. Ongewillig iets wille en dank

doende.

far Joffrir &c. qualche cofa invito Iets ongewillig ,

ongaarne, tegens zyn wille doen , verdragen .

INVITTO. Onverwonnen , onverwinnelijk ; ook

kloekinoedig, dapper , heldhaftig .

animo&c. in itto . V. Sopra V. Invincibile.

INVIZZIRE. Verflenfen , verwelken , flap wor

den, neder hangen , zyn kragr , fap ofglans ver

liezen ; ookrimpelagtig , vol rimpels worden.

INVOCARE. Omhulp aanroepen , bidden.

>

invocar' Iddio. God aanroepen , aanbidden.

invocar' ifanti De Heiligen aanroepen.

invocar' ifpiriti , i demoni. Degeeften , de duivelen

aanroepen , bezweren ..

invocar il braccio fecalare. De wereldſche magt of

overigheid aanroepen.

invocar l'ajuto , patrocinio &c. di uno . Iemand om

hulpe , bystand , voorſpraakaanroepen , bidden.

invocarforzeftraniere . Vreemde krygsmagr aanroe

pen , dat is , vreemde Mogentheden om hulpver

zoeken.

invocar uno per teftimonio &c. Iemand tot getuige

roepen.

Invocato. Aangeroepen , aangebeden.

Invocazione . Aanroepinge , aanbiddinge.

l'invocazione de' fanti &c. Aanroepinge der Heili

gen , enz.

INVOGLIARE. Een luft, begeerte oftrek verwek

keu, veroorzaken . bekooren, aanlokken ,aanprik

kelen(voornamentlijk tot vleefchelijke dingen.)

Invogliare, Invogliarfi. Begeerig, welluftig, onkuiſch,

geilworden.

Invogliato . Begeerig , welluftig , geilgeworden.

INVOGLIERE , Involgere. Inwinden , inwentelen ,

in- ofoprollen. V. Auvolgere.

invoglier qualche cofa in carta , panno ère. lets inpa

pier , laken , enz . winden .

Invoglierfi , involgerfi . Zig inwikkelen , inwinden ,

verwikkelen.

invoglierfi nella bandiera. Zig in een Vaandel wikke

len , inwikkelen , verwarren.

Involto . Ingewikkeld , verwikkeld , verward.

effer involto inmillefaftidi . In duizend zwarigheden,

moeijelijkheden verward , belemmerd , gewik

keldzyn.

Involgimento , Involtura. Inwindinge , inwikkelinge,

verwikkelinge , verwarringe , enz

una grand' involgimento di parole. Een langduri

ge , wydloopigepraat , een lange draaijinge van

woorden.

Ivoglio . Een pak , boude!, enz .

con un grand invoglio fotto'l braccio. Met een groot

pak onder denarm.

Invia. Allerhaude dekfel , windfel , omflag.

Invogli are In een windtel , omflag wikkelen , rol

leu.V. Involgere.

IN VOLARE. Ontrukken , ontrooven , ontnemen ,
ftelen. V. Imbolare.

involar' i benialtrui. Het goed van andere rooven,

fteelen .

Involato. Geroofd , geftolen.

Involature . Een dief, roover.

Involamento. Roovinge , dieverye.

INVOLGERE &c. V. Involgive&c.

INVOLONGARIO. Dat tegens wilen dank gefchied.

INVOLPIRE. Een vos . Met. Doortrapt, behendig,

gaauw , loos worden.

Involpito . Eendoortrapten , loozen vos geworden.

INVOLTARE. Welven , een gewelf of boogma

ken. V. Voltare. XX
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INVOLTOLARE &C. V.Voltolare&c.

INURBANO Onbeleefd , onheufch, ongemanierd,

onmanierlyk , onbeſchaafd , .ongeſchikt , niet wel

levend : boerfch , bot , plomp , enz.

Inurbanità . Onbeleefdheid , ongefchiktheid , plomp

heid , enz .

INUSITATO. Niet gebruikt , niet gebruikelijk ,

ongew oonlijk zeldzaam .

parole &c. inufitate. Ongebruikelyke , zeldzame

woorden .

INUTILE &c. V. Disutiledc.

INVULNERABI
LE

Onquetsbaar , die niet ge

wond ofgeque ft kan worden . V. Gelato.

Bekladden met flyk ofINZACCHE RARE.

drek vuil maken , bezoedelen , bemorfen.

INZAF FRANARE &c. V. Infaffranare&c.

INZAVORARE. Met ballait bezwaren , belaften .

INZAZZERARE. Eenparuik opzetten , met val

fche , gemaakte haren bedekken .

INZING ARIRE. Een Egiptenaar , looze ſchalk ,

boefofdeugniet worden.

INZOCCARE , Inzocchire . Een klos , blok , ftok.

Met. Grof, bot, plomp , ongeschikt worden.

INZOTICCHIR B. Zeldzaam , wonderlijk ; Ook

grof, bot, plomp worden.

INZUCCHERA
RE

. Suikeren , met fuiker be

ftrooyen.

inzuccherarfi di uno, ( una .) Zig in iemand ofeen per

foon verfuikeren , dat is , verheven , op een per

foon verliefd ofverzot worden

Inzuccherato. Gefuikerd , met fuiker beftrooyd.Met.

Zoet , aangenaam , lieffelijk .

INZUPPARE &c. V. Infuppare&c.

Jo. Ik.

JONICO (ordine.) Jonifche bouworder.

IRA. Toorn , gramfchap .

acciecatodall' ira . Van de toorn of gramſchap ver

blind . ingenomen , overwonnen.

trasportato dall' ira . V. Sopra .
convertir l'ira in rabbia . De toorn in een woede en

razernyveranderen.

Iraconda. Gramfteurig , baaftig , grimmig , tot

toorn ofgramfchap genegen .

buomoiracundo. V Sopra. Een gramfteurig , haaſtig,

grimmig menfch.

Iracondia. Gramfchap , toorn , haaſtigheid , grim

migheid.

IRR. 469

IRRADICARE , kradicarfi. Inwortelen , zigin

IRRAGIONEVOLE . Onredelijk , van reden ontbloot.

animalirragionevole . Een onredelijk dier.

cofa irragionevole. Een onredelijk ding.

ragionevolmente. Onredelijk , op een onvernuftige ,

onredelijke wyze .

wortelen .

radicato . Ingeworteld .

Irarfi , irato &c. Toornig , gram worden , zig ver

grammen. V. Adivarfi.

Irafcibile. Begeerlijk, waardig omgezogt , ofbegeert

teworden. V. Concupifcibile.

IR E. V. Gire , Andare.

IRIDE , Iri Een regenboog.

IRONIA. Schimpfpraak , eenredenkonftigefpraak

IRKECOMPENSATO , Inrecompenfato. Onver

golden , onbeloond .

Nota. Dat gy niet vind in Irr. zoekt in Inr. en

zoo integendeel.

IR RECONCILIABILE. Onverzoenelijk.

nemico , nemiftà&c. irreconciliabile. Een onverzoene

lijke vriend- ofvyandfchap .

Irreconciliabilmente Op een onverzoenelijke wyze.

IRRECUPERABILE , Irrecuperevole Onverzet

telijk , dat men met weder krygen of herwinnen

kan. V. Irreparabile.

danno&c irrecuperabile. Een onverzettelijke ſchade.

IRRE FRAGABILS. Onwederfprekelijk.

verita , maſſima irrefragabile . Een onwederfpreke

lijke waarheid ofgrondregel.

Irrefragabilmente. Zonder wederfpreken , onweder

fprekelijk.

IRREGOLARE. Ongeregeld , dat de gemeene re

gel niet volgt , ongemeen.

fortezza &c. irregolare. Een fterkte die niet na de

gemeene regel van de bouwkunde is opgevoerd .

verboirregolare. Een ongeregeld woord, datdege

meeneregel niet volgt.

Irregolarmente. Ouregelmatiglijk , op een ongere

gelde wyze.

fabricar , feriver' , parlar' &c. irregolarmente . On

regelmatiglijk bouwen , fchryven , praten, enz.

unafortezzafabricata irregolarmente. Een onregelma

tiglijke gebouwde vefting.

Irregolarità. Ongeregeltheid

IRRELIGIOSO. Ongodvrugtig , ongodsdienstig,

godloos.

Irreligiofamente. Ongodvrugtiglijk , godlooslijk.

Irreligiofità Ongodvrugtigheid , godloosheid .

IRREMEDIABILE. Ongenezelijk , onherstel

baar , niettehelpen.

male irremediabile. Een ongenezelijk quaad , dat

niette helpen is.

Irremediabilmente. Zonder eenige hulp of middel.

IRREMISSIBILE. Onvergevelijk.

peccato&c.irremiffibile . Een onvergevelijke zonde.

IRREMUNERATO . Onvergolden , onbeloond ,

IRREPARABILE. Onverzettelijk,onherstelbaar,

dat men niet kan herftellen , ofhermaken. V. Ir

recuperabile.

danno&c. irreparabile. Een onverzettelijke , onher

ftelbare schade.

wyze.

perironia, (ironicamente. ) Schimpende, fpotswyze

fpreken.
IRRADIA

R
B. Beftralen .

il Sole digiustizia irradia i cuori. De Zonne der regt

vaardigheid beftraalt de harten..

•

IRREPRENSIBILE. Onberispelijk , onbeſtraffelijk.

vita&c.irreprenfibile Een onberispelijk leven.

effer irreprenfibile. Onberifpelijk , onbeftraffe

lijk zyn.

Itreprenfibilmente. Onberispelijk , onbeſtraffelijk.
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viver irreprenfibilmente . Onberispelijk, oubeftraffe

lijk leven.

IRRESOLUTO , Irrifolúto . Niet ontſpannen. Met.

Twyffelmoedig , wankelbaar.

Irrefoluzione , Irrifoluzione. Dat niet ontſpannen is ;

ooktwyffelmoedigheid , wankelbaarheid .

IRRETIRE. In een net vangen , verwarren, ' t net

over 't hoofd halen.

Irretito. In het net gevangen , verward .

IRREVERENTE , Irriverente. Oneerbiedig.

Irreverentemente , irriverentemente. Oneerbiediglijk,

zonderzedigheid.

Irreverenza , irriverenza. Oneerbiedigheid.

IRRETRATTA B 1 L B, Irritrattábîle, Irrevocabile.

Onwederroepelijk , niet te herroepen.

fentenza , parola &c. irretrattabile .

roepelijke fpreuk , woord , enz .

Irretrattabilmente,irrevocabilmente.Onwederroepelijk.

IRRIDERE. Uitlachen , befpotten , befchimpen.

Een onweder

V. Deridere &c.

IRRIGARE. Besproeijen , bevogtigen , nat ma

ken. V. Inaffiare&c.

IRRISPETTATO. Ongeëerd, geen eer bewezen.

IRRITARE. Aanprikkelen , aanporren ,

noopen , bewegen.

aan

irritar' unoaqualche cofa . Iemand tot iets aanporren,

aannoopen , bewegen.

irritar' uno. Iemand tergen , tarten , farren , ver

bitteren.

non irritarmi. Terg , far , of tart my niet , maak

my niet quaad.

Irritato. Aangeprikkeld , aangeport , aangenoopt ,

getergd, getart , gefart , verbitterd.

Irritamento , irritamenti . Aarporringe , aannoopin

ge , aanprikkelinge.

IRRITO. Vergeefs , onnut , ydel , nietig , krag

teloos.

Irritare. Vernietigen , te niet doen.

IRROCARE , Inrocare. Heeſch , ſchor worden .

V. Arrocare&c.

IRROMPERE. Inbreken , met geweld invallen ,

ftooten , rukken.

Irruzzione . Inbrekinge , inval, aanval , inrukkinge.

far' un' irruzzione . Een inval doen , met geweld in

rukken , indringen.

IRRUGINIR E. Verroeften , verroeft worden . V.

Inruginire&c.

Nota. Dat gyniet vind in Isb, Isc, Isd, enz. zoekt in

Dish , Disc , enz. ofin Esb, Esc , enz . ofin Sb,Sc. enz .

Ook in Inft. Ook in Hift . enz.

ISBOLLARS I. V. Sbollarfi&c.

ISCHIFO. V. Schifo.

ISOLA. Een Eiland.

IST. ITA. ITE. ITI . ITT. IVI . JVR. JUS.

folare. Toteen Eiland maken of worden.

Ifolato. Toteen Eiland gemaakt , ofgeworden.

un luogo ifolato dalmare. Een plaats rondom inZee

leggende , van de Zee omringd , tot een Eiland

geworden.

ISQUISITO &c. V. Esquifito &c.

ISTANTB , Iftinto , Iftituto , Iftruire&c.V.Inftanze,

Inftinto , Inftituto , Inftruire &c.

ISTORIA. Een verhaal , gefchiedenis of hiftorie.

V. Hiftoria &c.

ITALIA. Italie : een landſtreek in Europe.

vino&c. d'Italia. Italiaanfche Wyn.

Italiano. Van Italie , Italiaanfch ; Ook een Italiaan.

lingua &c. Italiana. De Italiaanfe fpraak.

all Italiana&c. Op zyn Italiaanſch , op de Italiaan

fe wyze.

unbalouardo&c. in lfola. Een Kafteel ofbolwerk in

een Eiland ſtigten , bouwen.

folano. Die in een Eiland gebooren is , of daar in

woond.

Ifoletta . Eenklein Eiland .

Italianarfi . Een Italiaan worden.

Italianaro. Een Italiaan geworden.

Italianeggiare, Op zyn Italiaanfch doen , de Italiaan

fe manierevolgen.

ITERARE , Reiterare. Herhalen , ver- of hervat

ten , weder over doen , verdubbelen.

iterar lefue eſpreſſioni . Zyn eerbiedigheid, zyn bidden

enfmeken herhalen , verdubbelen.

Iterato , Reiterato. Herhaald , ver- ofhervat , weder

over gedaan.

le miereiterate, repliche inflanze&c. Myne dikmaals

herhaalde bede , ernstig bidden , ſmeken.

Iteratamente , Reiteratamente , Iterativamente. De twee

maal of reis , andermaal.

Iterativo . Dat men herhalen, hervatten ofweder over

doen kan.

Iterazione. Herhaling , ver- ofhervattinge.

ITINERARE. Vertrekken , weggaan, reizen.

Itinerante. Een Reiziger .

Itinerario. Een Landkaart , een reisboek.

ITTERICO. Geelzugtig , met de geelzugt gequeld.

IvI. Daar , aldaar , in, ofop die plaats ; ookder

waarts , daar na toe.

ilfreno dellaragione ivi non vale , ivi manca l'ingegnoe

Tardire. Daar helpt den breidel oftoom van het

vernuft niet , daar geeft verſtand en moed ver

looren .

iviappreffo. Daar by , naaſt aan, naby.

adunluogoivi vicino . Op een plaats daar by,naaſt aan

gelegen.

dovevàl'amore, ivi và l'occhio . Werwaarts de liefde

gaat , gaat insgelijks het oog.

ivi apochidi. Weinig dagen daar na.

iviatremiglia. Drie mylen van daar.

JURISDIZZIONE. Regtsgebied , regtsdwang.

V. Giurisdizzione.

Jus. Het regt , degeregtigheid , billijkheid .

ilfommojus. Het hoogste regt.

iljusgentium . Het regt der volkeren.

iljus ftatutario , (ftatutale.) Het regt van 't Land ,
Stads regt.

LA, Art. Fem. Sing.
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LA,Art.Fem. Sing. De , het. V. Le.

Genova la bella , fotta la bionda. Genua deſchoo

ne, Ifotta de blonde of goudgeelhairige.

Bolognalagraffa . Bolonje devette, het vette ofvrugt

bare Bolonje.

La. Wordcierlyk in de volgende zinnen gebruikt ,

als ookil , alhoewel overvloedig .

la Fiammetta , la Cecca &c. De Fiammetta , de Cec

ca&c.

farlapace. Vrede , verdragmaken.

portar lafpada&c. Den degen , of het zwaard dra

[gen.

farla bottega. Winkeldoen, kramery ofwinkel-wa

ren verkoopen.

nefece un manicaretto ( una vivanda ) il (la )piùguftofo ,

guftofa chefeppe. Hy heeft er zoo goede ſpyze van

toebereid als ' t hem mogelykwas.

fi ruppe la cofcia. Hyheeft zyn heup gebroken.

la Germania , la Spagna , Italia , la Francia , laChi

na. Duitschland, Spanje , Italie,Vrankryk,China .

La.Wordvoor een klinkletter ofHgeapoftropheert.

Als

Panima , l'hora&c. De ziel , het uur, enz .

dell' anima , dell' bora&c. Vande ziel , van het uur,

[enz.

La. Verftadaar ouder (cofa) de zaak,enz. door over

vloed in de reden.

chilafa, lafàperfe. Wie het doet , die doet het

voor zigzelven.

finiamola una volta. Laat ' er ons eens een einde van

maken , laat ons eenmaal een eind emaken.

farla , accoccarla , accingerla aduno . Iemand bedrie

gen , iemand iets wijs maken , doen gelooven.

voinon voleteintenderla . Gy wilt , ofbegeert het niet

te begrypen, ofte verftaan.

nonlacedead Ariftotele. Hy wykt in ' t minfte niet

voor Ariftoteles.

perderla a tutteballe. De zaakgeheel en al verliezen.

LA. Pron. Perfon . Congiont. in Accufat. Haar .

fattofi piùpreffo allagiovane cominciò a confolarla, e con

fortarla. Zig naderende na de maagd , ofjonge

dogter, begon haar te troosten , en te versterken.

La, Met me, te , ce , ve , fe &c. glie.

non m' imbrogliar ti dico. Verwar my niet , zeg

ik u.

io tela perdono. Ik vergeef het u.

a chi tela fa , fagliela. Doet het weder aan die hetu

[doet .

caverfila (voglia.) Zyne begeerte , zyne luft boeten,

voldoen.

tra dilorofelapartano . Zy mogenhet onder hunuit

voeren , ten einde brengen.

perdirvela. Om het u te zeggen.

cela metteremo infcarfella . Wy zullen het in de zak

doen , offteken.

LA,Colà,Averbio di loco.Daar,aldaar ,daar ter plaatſe.

Том. 1 .

ioandaròfin'inGierufalemme e là (colà)mi morirò.Ik wil

naJerufalem reizen , vertrekken , endaar , ofal

daar wilik sterven.

quandofaremo là. Wanneer zullenwydaar ,daar , aldaar,

ofdaar terplaatfe zyn.

tu viverestipiù commodamente là che nonfai qui . Gy zule

daar , aldaar ofdaar ter plaatſe veel gemakkelyker

leven , als gy hier doét .

volgerfi bor quàborlà.Zigdan hier,dan daar wenden,

ofherwaarts en derwaarts keeren.

làentro. Daar binnen.

là alto , là baffo. Daar boven , daar beneden.

là dove egliera. Derwaarts , daar hy was.

chi elà , chi va là? Wie is daar ?

Olá! Holla !

làfopra. Daar boven.

lafotto. Daaronder.

La Daar heen , derwaarts , daar natoe.

eglicaddelà. Hy viel daar heen .

recarfila. Zig daar toe begeven , ftrekken.

la giù , (laggiù , colaggiù . ) Daar van boven neder ,

daar onder , om laag.

là sù (lau, colaffù.) Daar boven op . V. Colà.

Là , in là , per dilà. Daar heen , derwaarts door.

tiratevipiùin là. Schikt offchuift een weinig daar

heen ,derwaarts.

in quà edin là. Hier en daar heen , herwaarts en der

[waarts.

anderemoper di là . Wy zullen daar door , derwaarts

[gaan.

da indi inlà. Van daar , of daar van daan , tot dat

men ginder, derwaarts,of daar heen komt.V.Indi.

dacinque anniin là. Vijfjaren van die tijd , tot daar

en toe.

Dilà. Beteekent het zelfde als Là alleen ; ookaldaar.

verfodilà. Nadie kant toe , derwaarts .

le animefantefono di là benignamente accolte . De heili

gezielen worden aldaar , dat is , inde anderewe

reldvriendelijk ontfangen.

di là e di quà , ( di quà e di là . ) Hier en daar ; ook

hierendaar heen.

fuggirono chi di quà, chi di là . Zy vloden of vlogen de

cene hier , en de andere daar heen.

efferpiù dilà che di quà. Meer daar ( in de anderewe

reld ) als hierzijn , dat is , meer dood als levendig.

Di là. Van daar , daar van daan , daar van , ofaf.

V. Quà .

ilcoftume di là. De gewoonte , manier of het gc

bruik daar af, daar van.

queldi là. Die daar van afkomftig is.

egli ritorna di là. Hy komt weder , of keert weder

daarvan daan.

Di là. Van de anderezyde,van de andere kant. V.Quà.

di là dalReno, dalmonte de . Van de andere zijde des

Rijns , vande andere kant des bergs , enz.

Làdove, là dove. Aldaar , daar ter plaatſe.

ufcito di cafa venne là dove aſpettava il compagno ( là

venne dove il compagno afpettava . Uit den huis ko

mende , quam hy ter plaatfe daar zyn medgezel ,

ofkameraadhem verwagte.

Zzz Là
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Làdove. Wanneer , daar dog , egter ,daar integendeel , byaldien. daar evenwel , maneggi&c.laboriofi.Zware
, moeijelijkeverrigtingen.

la doveio boneftamente viva , parli chi vuole in contrario .

Byaldien ik maar eerlijk leve , zoo mag een iege

lijkdaar tegen praten ofzeggen wat hy wil.

la doveio non vi patifea. Wanneer ik geenſchade of

ongemakdaar by kome te lyden .

Là-onde. Derhalven , daarom , deswegen.

laonde confapevole della mia baffezza non volfi &c.

Derhalven , deswegen ik mijne kleinheid ofgerin

geftaaterkennende , wilde niet , enz.

LABBRO, labbra. Lip , lippen.

telabbra vermiglie, rofate , incorallatecome rubini , pen.

dule , groffe. De roode , roodverwige , als een ro

bynkoleurde , hangende , dikke lippen.

morder, torcer lelabbra. Op , of indelippen byten .

Met. Uit gramfchap oftoorn de lippen tot mal

kander nypeu.

uno , a cui tremano le labbra . Eene die de lippen zid.

deren en beven. Met. Van gramſchap niet konnen

fpreken.

V. Dove , Purche.

la povertà efolertiffima deftatrice degl'ingegni , làdove

le ricchezze liaddormontano. Dearmoede is eenzeer

kloeke opqueekſter des verftands , daar in tegen

deelde rijkdom de zelve in flaap wiegt , ofbrengt.

là doveio titenevodifcreto , io t' havrò in auvenireperun

granfeioccone. Daar ik u dogte voren voor een be

fcheideman erkende of aanzag , zal ik u in ' t toe- Laccare , inlaccare. Verlakken , met lak ſchilderen.

komendevoor eengroote gek of nar houden . LACCIA. Een witviſch , die ook Alburnogenoemd

egli ride , là dove doverebbe piangere. Hy lagt , ( daar [word.

hy dog ) wanneer hyliever zoude moeten weenen . LACCIO. Een ftrik , fnoer, net. Met. Bedrog,lift,

con questeparoleegli la irritò , là dove egli credea di rad

dolcirla . Met deze woordenbragt , ofverwekte hy

haar tot toorn ofgramfchap , daar hy haar meen

de te verzoeten , te verzagten.

hinderlaag.

.

Laboriofamente . Moeijelijk , dat met groote moeite

en arbeidgedaan word.

LABRUSCA(meglio) lambrufca. Wilde wyndruiven,

ofwyngaard.

entrar' inunlaberinto . In een gevaarlijke ofverwar

de handel ofzaak komen , ofgeraken .

ufcird'unlaberinto . Uit eenverwarde handel ofzaak

komen , ofgeraken .

laberintod'amore&c. Doolhofder liefde, de banden,

de kluifters , koorden der liefde.

LABILE. Zwak , ftruikelig , onbestendig.

memoria&c. labile. Zwakke, kranke geheugenis.

LABORE. Werk , arbeid , moeite, ongeruftigheid.

Laboriofo. Werkzaam, arbeidzaam, moeijelijk,zwaar

om gedaante worden.

LACCA. Lak, een purper-verwe alzoo genaamt.

laccaFiorentina. Florentijnfche lak.

laccarotonda. Lakballetjes , rond lak.

prender ( pigliar ) a laccio. Met ſtrikken ofnettenvan

gen, verftrikken .

prender' uno allaccio . Iemandin deftrikvangen , ie

mand misleiden ; ookdoen verlieven .

tender laccio aduno. Iemand een ſtrik of hinderlaag

leggen ; ook misleiden , bedriegen.

incapparnellaccio . In de ftrik vallen , bedrogen wor

[den.

ufcir di laccio. Deftrikken , de liften , lagen , t be

drogontgaan ofontwyken.

Lacciare . Knoopen, binden, rygen, neftelen, fnoeren.

Lacciarfi , Allacciarfi . Zigfnoeren , bedwingen , in

toomen , inbinden .

Lacciuolo , Lacciuoli . V. Sopra.

laccivoli amorofi (d' amore, &c. De banden , de ftrik

ken der liefde.

LACERARE, Dilacerare. Scheuren , verſcheuren,

in ftukkentrekken.

lacerar la carta , una ferittura. Een papier , een ge

fchrift fcheuren , ofverfcheuren .

la tempefta lacerògli argini , le navi &c. De ftorm,

het tempeeft of onweder heeft de dyken ofdam

mengefcheurt , de fchepen verbriezelt ( aan ftuk

ken geftooten. )

Labbro. Lip ; ook Met. Raud , kant, boord , zoom.

labbrodelvafo&c. De rand van eenvat , enz .

Labbreggiare. De lippen bewegen, op- en neerwaarts
trekken ; ook dezelve opwerpen ofuitſteken als

een geile hengft.

Labbrotto , Labbraccio. Een kleine lip , lipje.

Labbrone , Labeóne . Een groote lip ; ook een die

ve , ofdikkelippen heeft.

gro

lacerar l'honore , la fama , la riputazione di uno. Ie

mands eer , goede naam enfaamverfcheuren, dat

is, fchenden, lafteren , fmaden , beliegen ; ook

qualijk van iemand fpreken , iemands eer aanta

ften , benadeelen ,Labbruto. V. Sopra.

LABENTE. Bouwvallig , dat vergaat , vervalt , of lacerar unoconfatire. Iemand met fmaad , fchimp-,

en fteekdigten , of íchriften laſteren , ſchenden ,

benadeelen , enz.

Laceráto , Lácero , Dilacerato. Gereten , gefcheurt,

verfcheurt , geborften.

omver valt. V. Cadente.

LABERINTO , Labirinto . Een doolhof ; ook een

verwarde handel ofzaak .

lacerato ( dilacerato ) da' cani. Van de honden ver

fcheurt, aanftukken gebeten .

lacerar uno. Iemand verfcheuren ( gelijk de wilde

dierendoen . ) Ooklafteren , fchelden.

LACERTO, lacerti, partedelbraccio , dovefi congiun

gono più nervi infieme. Het gedeelte van de arm ,

daarveelfenuwen te zamen loopen.

LACHE. Een lakey , jongen , knegt.

LACO, Lacuna &c. V. Lago&c.

LACCONICO. Kort , dog nadrukkelijk gegeven,

kortafgebroken, kortbondig, beknopt befchreven.

Stilo concifo e laconico. Korte , kortbondige, beknopte

WIJze
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wijzeofmaniere van fchrijven.

ellere troppo laconico nelparlare. Al te beknopt in't

fpreken zijn.

Laconicamente . Kortelijk,kortbondiglijk afgebroken .

feriver , parlar laconicamente . Kortelijk, kortbondig

lijk , beknoptelijk fchrijven , fpreken.

Laconifmo. Korte , kort afgebroken , kortbondige ,

beknoptewijze van fchrijven offpreken.

ufare troppo il laconifme . De kortbondigheid al te

veelgebruiken.

Laconizzare. Kortelyk , beknoptelijk , kortbondig

lijk fpreken ofſchrijven.

LACRIMA &c. V. Lagrima &c.

LADRO. Een dief, roover.

ungranladro. Een groote dief.

gridar' alladro. Houd den diefroepen.

divenir ladro. Een diefofroover worden .

Ladro. Diefagtig. Met. Godloos , valfch , bedriege

lijk , fchelmagtig.

Ladreria, ladrerie. Een hoop , of een meenigte die

ven ; ook ſchelmftukken , heillooze ofgodlooze

daden .

Ladretto , Ladroncello , Ladruccio. Een kleine dief, een

diefje.

Ladróne. Een beroemde , vermaarde, groote dief,

ftruikroover , gaauwdief.

Ladronéccio. Diefftal ; ookhetgeſtole goed.

Ladroneggiare. Dievery, ftruikroovery plegen.

Ladronefco. Diefagtig , fchelmagtig.

Ladronefcamente. Op een diefagtige wijze.

LAGGIO &c. V. Là&c.

LAGNARSI. Weenen , klagen , ſchreijen , zugten;

ook zig beklagen , beweenen .

Lagno , Lagni. Klagten , weeklagten , gefchrey , ge

zugt , geween.

LAGO, Laco. Een meer , ftilstaand water , poel .

Lagodi Como , di Garda , &c . Het meer van Como ,

Garda , enz.

Laghetto . Een kleine meer .

Laguna , Lacuna. Een poel , meer , moer , moeras.

Lagunofo, Lacunofo . Poelagtig, moerasagtig , enz.

LAGRIMA, Lacrima , lagrime Tranen . V. Pianto .

verfar, grondar &c. lagrime. Tranenſtorten , ver

gieten , zeer weenen ofſchreijen.

lavar , bagnar dilagrime. Mettranen waffchen , nat

maken , bevogtigen , besproeijen .

colle lagrime sùgli occhi . Met tranende, weenende, of

fchreijende ooger, met traan ftortende oogen .

confumarfi , ftruggerfi di ( in ) lagrime . In tranen ver

dwijnen , vergaan , intranenfmelten , baden.

allargar' ilfreno allelagrime. De tranen de volle toom

geven , zigzat weenen offchreijen .

baverpronte le lagrime. De tranen vaardig hebben ,

konnen weenen ofſchreijen als men wil .

ritener, tener ( contener) le lagrime. Detranen, ofhet

fchreijen en weenen ophouden , wederhouden .

Met.Zigverbijten, bedwingen.

rafciugar lelagrime. De tranen opdroogen , afdroo

gen. Met.Zigweder laten trooften , neerzetten.

queftospettacolo, atto&c.mi tirò lelagrime insùgli occhi.

Dit fchouwfpel heeft my doen weenen ofſchrei

jen , de tranen uit de oogen gehaalt , getrokken ,

ik heb daar over moeten weenen ofſchreijen .

domandar , pregar , far' orazione &c. con lagrime.

Mettranen begeeren , hidden , verzoeken , ſmeken.

lagrime abbondanti, pronte , amare ,false,finte. Me

nigvuldige , vaardige, bittere, valiche, gemaakte,

verdagte tranen .

dolci , divote , tenere , affettuofe lagrime . Zoete , aan

dagtige , teedere, gemaakte , ofgeveinsde tranen.

lagrime di contrizione , compunzione , divozione , alle

grezzafpirituale , confolazione , compaffione. Tranen

dieuit aandagt, berouwen leedwezen der zonden ,

uit geeftelijke vreugde en trooft , uit medelyden ,

enz. wordengeftort ofvergooten.

Lagrime. Tranen . Met. Druppelen.

lagrime delle viti &c. De druppelen , tranen , fap

des wijngaards , ofdruiven. Ook Bacchus tranen.

lagrima Crifti. Chrifti tranen (een zoo genaamde

goede wijn te Napels . )

bever la lagrima. Tranen drinken , dat is , zooda

nigewyn drinken.

Lagrinare , Lacrimare. Weenen, ſchreijen . V. Pian

[gere.

lagrimar d'allegrezza , tenerezza , dolore , compaffione,

compunzione, divozione. Uit vreugde, teederheid,

fmerte , medelijden , aanprikkeling , aandagt, enz.

weenenofſchreijen.

le viti , gli alberi &c. lagrimano. De wyngaarden ,

de boomen , enz . weenen ofſchreijen , dat is , drup

pen , gevenfap ; ookgom , harft, enz. van zig.

ilmuro lagrima. De muur weend , dat is , zweet.

ilcielolagrima. De hemel weend , dat is , hetregend.

Lagrimante . Weenende , fchreijende.

un vifo lagrimante . Een weenend of fchreijendge

zigt , dat is , weenende oogen.

occhi lagrimanti. Weenende of ſchreijende. Met.

Drijvende , natte oogen.

Lagrimetta , Lagrimuccia . Eentraan , traantje.

una falfa lagrimetta . Een valfche of geveinzde

traantje.

Lagrimévole . Beweenelijk, befchreijelijk, betreurlijk,

dat te beweenen , te beſchreijen , te betreuren is ,

't welk iemand kan beweenen ; ook treurig.

cafo, accidente &c. lagrimevole. Een beweenelijk, be

fchreijelijk , treurig geval , toeval , enz. ' t welk

tebeweenen , ofte betreuren is.

un' aria, voce &c. lagrimevole . Een treurig ofdroe

vig , en weenendmakend lied , ftem , enz.

Lagrimevolmente. Beweenelijk,befchreijelijk,beklage

lijk , beweeglijk.

Lagriméfo. Weenende , vol tranen , uat , besproeid.

of bedauwd van tranen ; ook treurig , droevig,

beweeglijk.

occhilagrimofi . Tranende , natte , weenende, fchrei

jendeoogen , oogendie vol water oftranen ſtaan .

lagrimofeguancie. Natte , vogtige , besproeide , be

dauwdewangen , dievol tranen zyn .

vifo lagrimofo. Een weenend , fchreijend , treurig ,

droevig gezigt.

Zzz 2
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vocelagrimofa, fofpirilagrimofi . Een treurige , droe

vige , beweeglyke ftem , eenbeweeglyke zugt.

LAI. Weeklagen , och , en wee. Ookeilacy."

LAICO. Een leek , een wereldlyk perfoon . Ook

tot den leeken ofwereldlijken behorende.V.Laicale.

ichierici edilaici. Degeeftelyke en wereldlyke .

unfrate laico. Een leckenbroeder.

Laicále. Tot den leeken , ofwereldlyken behorende.

babito&c. laicale. Wereldlyk kleed.

LAIDO. Ongeftalt , leelyk , ongedaan , hatelyk ,

affchuwelyk, fchandelyk , woeft , godloos , on

rein , onzuiver , vuil , hoeragtig , ftinkend ,

walgagtig.

un'huomolaido .Een leelyk,ongedaan ,hatelyk menfch.

coftumi, modi&c. laidiefporchi. Leelyke , hatelyke,

affchuwelyke , fchandelyke , vuile gewoontens ,

of manieren.

1

denti ,piedi&c.laidi. Onzuivere , hatelyke , affchu

welyke, onreine , onnutte , vuile, ſtinkende, lee

lyke tanden, voeten, enz .

cofelaide. Leelyke , hatelyke , affchuwelyke,fchan

delyke , godlooze , vuile dingen , ofzaken .

Laidamente. Op een hatelyke , affchuwelyke , fchan

delyke , leelyke wyze .

Laidezza, Laidúra. Leelykheid , ongedaanheid ,ha

telykheid , affchuwelykheid , woeltheid , god

loosheid , onreinheid , onzuiverheid , vuilheid .

laidezza di coftumi&c. Hatelykheid , affchuwelyk

heid , godloosheid der gewoonteus , ofmanieren.

Laidire , Inlaidire . Leelyk, ongedaan , hatelyk , af

fchuwelyk , fchandelyk worden.

LAMA, Lamma. Een kling , lemmet , plaat,blek,

ofblik.

"

lama difpada , coltello &c. De kling van een degen ,

het lemmetvan een mes.

lamafina , buona , cava &c. Een fyne , goede,holle

kling , enz.

venir amezzalama .Ter halver kling komen.Met.Een

dingmaar tenhalven verrigten , doen , uitvoeren.

Lamella ,Lametta,Lamiglia . Een kleine kling,lemmetje,

plaatje , blekje , of blikje .

lamella (lamiglia d'oro&c. Goudblaadjens , dun ge

flagengoud, bladgoud . Ook klatergoud.

LAMBICCO, Alémbico. Een Diſtilleer kolf, klok,

[ketel .

Lambiccare , Alembicare. Diftilleeren , overhalen .

Lambiccarf ilcervellofopra qualche cofa . Zyn kop over

eenzaak breken , moede maken , bekommeren.

LAMBIRE. Likken , lekken , te weten , als cen

hond . Ookftreelen , vleijen , troetelen . V. Leccare.

lambir' uno. Iemand likken , lekken , vleijen , ftree

len , flikfloijen , troetelen . Met. De honing om

de mond fmeeren .

Lambito . Gelikt , gelekt , geftreelt .

effer lambitodauno. Van iemand gelikt , dat is , de

honingomdemondgefmeerd worden.

LAMENTARE, Lamentarfi. Klagen , zig bekla

gen , betreuren , beweenen , befchreijen.

lamentar (lamentarfi) diqualche cofa. Zig ergens over

beklagen , beweenen.

lamentarfi amaramente con uno (ad uno . ) Zigbitterlyk

tegen iemand beklagen , betreuren , beweenen ."

menelámenterò a Vienna. Ik wil mydaar over te Wee

nen beklagen .

lamentarfi digambafana . V. Gamba.

Sepoiilmio configlionon riefce , lamentatevidi me. Als

myn raad daar na niet gelukt , zoo geef my de

fchuld , beklaag u over my.

Lamentante. Klagende , beklagende , treurende , be

treurende.

Lamentatore. Eenklager,beklager,de gene die klaagt.

Lamentevole , Lamentófo . Klagelyk , beklagelyk,kla

gende , dat te beklagen is .

voce , ftrido&c. lamentevole, ( lamentofo. ) Een klage

lyke , beklagelyke , bedroefde , bedrukte ftem

me, gefchreeuw , geroep , enz .

cafo & lamentevole . Een beklagelyk , betreurlyk ,

beweenlyk , droevig geval

Lamentevolmente . Op een klagelyke , beklagelykewy

ze , ofmanier .

Lamento, lamenti. Beklag, klagten , beklagingen . Ook

geween, gefchrey , gekerm, getreur, enz.

far lamenti. Klagen , zigbeklagen , betreuren , be

weenen,befchreijen. Ookgeween,geſchreymaken.

Lamentófo . Klagelyk , beklagelyk , beweenlyk , be

treurlyk.

un huomolamentófo. Een klagend menſch , die altyd

klaagt, kermt , treurt , enz.

LA MIA, Lammia . Een zeker verdigt gedrogt , of

fchrikdier , daar men kinderen mede vervaard

maakt , een bullebak. Ook een zeehond alzoo ge

[naamd.

LAMINA. Een kling. Ook een plaat,blek,ofblik.

V. Lamma.

Laminare , Inlaminare. Met platen , blek, ofblik be

flaan , bedekken.

laminar (inlaminar) la porta &c. di ferro. Een deur

met yzere platen beflaan , bedekken , overtrekken .

LA M PADA , Lampana . Een lamp.

Lampadina. Een kleine lamp , lampje.

Lampadáio, Lampadaro. Een lampemaker . Ook een

blek- ofblikflager.

LAMPO. Blixem , weerligt , een ligt dat oogzie

nelyken in een oogenblikverdwynt : een ſcheme

[ring.

con lampi e tuoni Iddio diede la legge. Met blizem en

dondergafGodde Wet,deTiengeboden.

eglimifpari' dinanzi come un lampo, Hy is voor myn

gezigt,voor myneoogen verdwenen als een blixem.

illampodegli occhi . Schemering , of het ſchemeren

der oogen.

Lampare , Lampeggiare , Allampare . Blixemen. Ook

blinken , glansgeven , fchemeren, fchynen ligten.

gli occhi le lampeggiavanonel capo. De oogenſchemer

den, glinfterde , blonken hem in 'thoofd.

Lampante , Lampeggiante. Schynend , ligtend , fche

merend, glimmend , blinkend.

lampanti. Schoon blinkende , dat is , fchooneduca

ten , rozenobels , enz.

abbagliar'ilgiudicecon lampanti.Den regter metſchoo

ne
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ne blinkende ducaten verblinden , dat is , beſte

ken , bepraten , omkoopen.

Lampeggiamento, Lampeggio. Het fchemeren ofde

fchemering der glans offchyn.

LAMPREDA. Eenprikke,lamprer(een viſch alzoo

genaamd.)

Lampriare. Eenprikkeoflamprettefop toerigten.

Lampriáta. Een prikke oflamprettefop ofzult.

LANA. Wol , wolle.

filarlana. Wolfpinnen.

batter , pettinar, cardar&c. la lana. Wol flaan of

vlaken , kammen , kaarden, enz .

lana bianca, negra , lunga , morbida . Witte , zwarte,

lange , geelewolle.

unbioccolodilana. Eenvlokwolle.

andoffeneperlana , ma tornoffene tofato. Hy is omwol

leuitgegaan; maar gefchoren wedergekeerd , dat

is , hyheeftſchade in plaats van winft gedaan.

iofo bene quantopefa lalor lana.Ik weet wel hoe zwaar

hunne wolle weegt , dat is , ik kenne de luiden,

(wyzeggen) ikkenne de gaft wel.

corteRomananon vuolpecorafenza lana. Het Room

fcheHofbegeert geenwolleloos fchaap.

Lanaiuolo. Een wofhandelaar , of die met wol om

gaat , wolkaminer , wolbereider.

Lanária. Wollekruid .

Lanare , Inlanare . Met wolle vullen , opvullen,ftop

pen; ookwol krygen.

Lanato, Inlanato. Bewolt , met wolle bedekt , ge

ſtopt , gevult .

Lanificio. Hetwolle-werk , wolle-arbeid.

Lano. Gewolt , bewolt.

pannilani. Wolle kleederen.

Lafofo. V. Lanuto.

lancia fpezzata. Een halve pick ; ook een die een

halve piekvoert ; ookeen lyfwagt des Groot Har

togs van Florence.

portarbene lafua lancia. Zyn piekwel dragen , zyn

fpieswelvoeren. Met. Fijn , flim , afgeregt zyn ;

ook zynezaaken wel aanleggen , aanftellen.

feimillalancie.zes duizend pickeniers offpiesdragers.

una lanciadapozzo . Eengalgefpeer ofſpies , dat is ,

eenftrik , ftrop. V. Ammazzare.

Lanciare,Slanciare . Metde fpies offpeer fteken,fchie

ten , werpen , metgeweldwerpen . Met. Ietsſchie

lijk , haaftig doen offpreken.

lanciar' un dardo. Een pijl werpen , fchieten.

lanciar' una cofanel vifo aduno. Iemandiets in ' t ge

zigt werpen , gooijen ; ook iemand iets in deneus

wrijven, dat is , iets leeds ofonaangenaams zeggen.

lanciar companili. Klokketorens omver werpen. Met.

Grootfpreken , pocchen , opblazen.

lanciar unfufpiro , &c. Een zugt fchieten , uitwer

pen , zugten.

lanciar ' unofguardo. Een lonk oflonkje toefchieten,

toewerpen, iemandtoelonken.

lanciar un voto. Een verkiezinge toeſtemmen , dat

is, uitfpreken.

Lanciare , flanciarfifopra qualche cofa. Ergens op toe

fchieten , vallen , aanvallen , iets beſpringen, met

ſchielijkheid aanvallen . V. Auventarfi , Scagliarfi.

iferpentifi lanciano. De flangen fchieten , (kruipen)

voort.

lanciarfifopra ilpiatto . Op de fchotel , dat is , op

eeten en wreeten fchieten , dat is , zeer op eetenen

wreeten gefteld zyn , gretiglijk , begeerlijk toe

taften , grijpen.

lafeimiafi lancia fopra le pere , e lagattafopraiforci.

De aap fchiet met begeerte, ofgretigopde peer,

endekat opdemuis.

Lanciáta. Een steekofftoot van eenfpies offpeer.

Lancietta , Lancetta. Een kleine fpies offpeer , een

fpiesje , fpeertje ; ook een lancet, vlym .

cavarfangue colla lancetta . Met het lancet, ofdevlym

aderlaten.

Lanuggine. Pluimen , dons , ftoppel-vederen , dat

is , de eerfte vederendie aan een vogel komen.

laprimalanuggine. Deeerfte dons, of melkhair, een

melk-, offtoppelbaard.

la lanuggine che nafce negli babitiportati. De dons , of

wolle die in gedrage kleederenbyeen verzamelt.

Lanuginofo . Wolhairig , ftoppelig ; ook vol vede

ren, pluimen, dons , wollig.

Lanuto , Lanofo. Wollig , vol wolle , dat wol heeft ,

ofdraagt ; ook hairig , ruig.

LANCIA. Een pick , fpeer ofſpies ; ook een fpeer- Lanciutto. Een korte fpies offpeer , eenhalve piek.

ofpiekdrager , piekenier. LANDA. Een dorre , zandige , fchrale , woefte

correrlalancia.Met de fpies offpeer rennen ofryden , plaats , of heide ; ook eenvlak , wyd , openveld.

de ringfteken. LANDRA. Een hoer , fmots , ftraatloopſter.

LANFA. V. Nanfa.correr'una bella (buona) lancia. Wel rennen ofryden,

eengoede fpeer offpies voeren Met . Wel treffen.

romper' unalancia. Een fpies offpeer ( in ' t rennen of

ryden ) breken. Met. Een proefvan zyne fterkte ,

kragt endapperheid geven.

far d'unalancia un fujo. Uit een fpies offpeer een

fpil draaijen , dat is , een goede zaak verderven ,

ofindewarfmijten , brengen.

Láncio. Een ſcheut , een fprong.

dar' (far ' ) un lanciofupra qualche cofa . Een werping ,

eenfprongergens opdoen ; ook ergens op aanval

len , toefchieten.

ditutto lancio. Met een volle fprong ofwerping.

Lancióne , Lanciere. Eenfpeer- of pickdrager, fpeer
ruiter.

LANGUIRE. Verwelken , verdorren , dor wor

den ; ookde kragten verliezen , onmagtig , ziek,

krank , kragteloos , zwak , mat , moede worden,

ofzyn , afnemen . Met . Zeer verlangen, door ver

langen , en liefde kragteloos worden .

ifiori&c. languifcono . De bloemen worden kragt-en

faploos , verwelken , verdorren , deszelfs blade

ren hangen , zyn dor.

ifpiritilanguifcono. De geeften nemen af, vergaan,

zyn kragteloos , onmagtig , zwak.

languirdijete&c. Van dorftverfmagten , mat wor

lan
den. Zzz 3
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languir, ftar languendo. Metgroot verdriet en ge

duld wagten , volharden , uitstaan.

languir d'amore, didefio , di baver , difaper&c. qual

che cofa . Door liefde , begeerte , verlangen , om

iets te hebben , ofte weten , geheel kragteloos , of

onmagtig worden .

far languir uno. Iemand langplagen , quellen , af

matten , langen verdrietiglaten wagten, uitſtaan .

nonmifarlanguir tanto. Laatmyzoo lang , zoover

drietig niet wagten , houd my zoo lang nietop.

Languente , Languido. Afgeflooft , mat , moede, ver

moeit , verwelkt , verdort , verflenſt ; ookzwak,

kragteloos , onmagtig.

fiori &c. languenti. Halfverwelkte , verdorde , ver

flenfte , hangende bloemen , enz .

occhi , fpiriti&c. languenti. Moede, matte , zwakke

oogen, kragtelooze , zwakke geeften , enz.

cuor languente. Een kragteloos , zwak, afgemat hart .

languente d'amore. Mat en kragteloos van liefde

Languidetto. Een weinig moede , zwak , mat, magt- LARGO. Wyd, breed, ruim, wyduitgeſtrekt, wyd

Largizióne . Een vrywilliggefchenk , gift , ofveree

[ring.

loopig ; ook mild .of kragteloos .

Languidezza. Magteloosheid , kragteloosheid , ver

moeitheid , matheid.

Languidire, Inlanguidire. Verwelkt , verflenft, krag

teloos ;
ook moede , mat , vermoeit , lui , traag,

nalatig , enz. worden , zyn , of maken.

Langubre. V. Sopra. Ookeen kragteloosheid,zwak

heid , en vermoeitheid wegens groot verlangen ,

groote begeerte en liefde tot iets

LANO, dilana. Van wol , ofwolle.

Lamofo, lanuto. Wolagtig.

LANIERO. Een quartel.

LANTERNA, Laterna. Een lantaarn .

moftrarluccioliperlanterne aduno. V. Lucciola.

lanterna cieca. Een blinde , geflote lantaarn , een

dieve lantaarn .

Lanternáio , Lanterniere. Een lantaarnmaker ; ook

eenlantaarndrager.

Lanternetta. Een kleine lantaarn , lantaarntje.

LANTERN INA. V. Lanternetta.

LAPSO (d'Adamo . ) Deval Adams.

LARDO. Spek.

Lanternóne . Eengroote lantaarn .

LANUGIN &c. V. Lana&c.

LAPIDA. Een fteen , graffteen , zark.

Lapidare. Steenigen , metfteenen werpen , gooijen,

fmijten. Met Plagen, quellen , beangstigen , bang

maken. V. Flagellare.

Lapidário. Een handelaar in edele of koftelijke ftec

nen ; een Juwelier.

Lapidato. Gefteenigd.

Lapidazione. Steeniging.

Lapis-lazzuli. Lazuur-fteen .

LAPPA, Lappola. Kliffen , kliffe-kruid , kleef

kruid , klitte ; ook allerley onkruid.

Lappolofo . Kliffig, vol kliffen ofklitten , volonkruid .

Lappolone.Eengroot klis,ofklitte ; ook Met.Iemand

daar menniet wel mede over wegkan , daar men

nietvan ontflagen kan worden , "iemand die aan

de pan blijft hangen daar wat te eeten valt ; een

pannelikker.

LAPPARE. Lekken , likken.

gettar ' illardo a'cani ( per lefinestre . ) V. Gettare.

(lardo) ftrutto . Gefmolten fpek. Ook varkens-vet ,

fmout, reuzel..

Lardello. Eenstukje , fneedje laardeerfpek.

Larderíno , Lardello , Lardaruolo. Een fpekvyg.

Lardare , Inlardare. Lardeeren, metfpek doorſteken.

Lardato , Inlardato. Gelardeert, met fpek doorſtoken.

Lardatoio , Inlardatóio. Lardeerpriem , naald .

Lardiere (brodo lardiere. ) Een (pckfop ; ookſpeknat.

LARGIRE. Schenken , uitreiken , geven , rykelijk

geven , vereeren , bezorgen.

Largitore. Een die rykelyk geeft, ofmild is;een milde

gever , fchenker , vereerder.

ilfouranolargitore . Deopperste gever , dat is, de goe

de , milde God.

efferlargo di bocca , eſtretto di mano. Mild van mond,

en gierig van handen zyn.

largotre dita. Drievingeren breed.

vestito&c. largo. Een wyd , ruim kleed , enz.

ftrada, porta&c. larga . Eenwyde , breede , ruime

ftraat , deur, enz.

bocca larga. Een wyde, groote mond. Met Eenzwet

fer ,grootfpreker , fnoever , een onbeſchaamdeka

kelaar , wydbek..

largo dibocca. V. Sopra.

prender' una cofa , parola&c . infenfo largo. Iets , of

een zaak zeer ruim , en niet naauw bepaald opne

men , dat is , in een zeer ruim verſtand ofbegrip

nemen , of verſtaan .

largodifcorfo . Een breede, wijdloopige, uitgestrekte

reden , ofredenkaveling.

troppolargo. Al te wyd , ruim , breed.

Largo. Breed , ruim , wyd , rykelyk , overvloedig ;

ookmild, rykelyk in ' t geven.

tavola larga. Een breede tafel , dat is , daar alles vol

op is.

larghefacoltà. Ryke middelen , groote goederen.

unhuomo largo. Een mild menfch , die iets rykelyk,

vrywillig mededeeld .

effer largo delfuo. Van het zyne , of van zyne eige

middelen , ofgoederen mild zyn.

quello che ilCiellargomi deftinerà.Het genemydevry

willige Hemel ( goede God ) gunnen , beſchik

ken zal.

Largo. Ruim , wyd , breed ; ook ruimelyk, breede

[lyk.

per lolungo eperlolargo.Indelengte en in de breedte.

far large . Ruim , breed, wyd , effen , aan een kant,

wegmaken.

farfi largo. Ziggroot en aanzienlykmaken.

farfilargocollafpada. Zigmetden degen , het rapier,

ofzwaardruimte , ofruimbaanmaken.

farfi largo per tutto. Zigover al groot geagt , dat is,

aanzienlyk maken.

farfi
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farfilargo in qualchecongreffo . Ziggeagt , groot , aan

zienelyk, geagt in eengezelfchap , vergadering ,

byeen , oft zamenkomft maken.

largo, allalarga. Wyd, verre van malkander , breed,

uitgestrekt ; ook van verre ; ook zeker , behou

[den.

mettetevi alla larga. ( Een fpreekwyze des oorlogs )

verdunt, opent u gelederen foldaten.

tagliarlargo, (alla larga) Ruim , breedfnyden ; ook

opfnyden , pocchen , fnoeven , opgeven , groot.

fpreken , opblazen , blaas-kaken , fnorken ; ook

mild, gaftvryzyn.

parlar&c. largo (alla larga . ) Wyd en breed fpreken,

enz. zwetſen , onbedagt , en onbewuſt of onbe

zuifd fpreken.

prender' una cofa largo, (alla larga . ) Iets breed en ruim

(ineenruim verftand , ofzin , nemen, ofverſtaan ,

dat is , niet al te naauwkeurig.

tirarfi allalarga Zigaan eenzyde houden , in agt ne

men, opmerken , bedagt , en oplettend zyn.

giuocar largo. Om veel geld fpelen , onbepaald we

zen inzyngeld tefpelen , buiten de maat fpelen.

Largaccio. Het gene een onbehoorlijke breedte , of

wydteheeft , zeer wyd , zeer breed.

Largamente, (allalarga. ) Breed, wydloopigwyd en

breed ; ookuitvoeriglijk ; ook mild , rykelyk , o

vervloedig, enz. zeer veel , menigvuldig.

fpender,prometterlargamente . Mildelijk, rykelijk geld

uitgeven, verteeren , verdoen , verquiſten , beloven

oftoezeggen.

difcorrer c. largamente. Uitvoeriglijk , wydloopig

fpreken , redenkavelen .

donar , ricompenfar' ,premiar'uno largamente. Iemand

rykelijk , mildelijk , beloonen , beſchenken,

Largbeggiare. Breed , wyd , uitgestrekt ; ook breeder,

wyder , uitgeftrekter maken , zigverbreeden ; ook

mild zyn , ofworden ; ookuitvoeriglijk , treffe

lijk maken.

largbeggiar un prigione. Met een gevangen genadig

lyker handelen, dat is , op , of ineen gemakkelijke

plaats brengen, van banden ofboeyens ontslaan ,

verloffen , beter ſpyzen , enz.

largbeggiar undifcorfo , (in un difcorfo ) Een redenka

veling bondiger , uitvoeriglyker , en wydloopiger

maken ; ook ineen redenkaveling , bondig uitvoe

riglijk.

Larghezza. Breedte ; ook wydte , ruimte ; ook vryig

heid.

Largura. V. Sopra.

LARICE. Een lorkenboom , een boom alzoo ge

naamd.

LARVA. Een gryns, mombakkus , monaanzigt ;

ook eengefpook , gefpuis , nagtgeeft ; ookeen ver

momming,verkleeding , een valſcheſchyn van ee

nigding. V. Máfchera.

Larvare. Vermommen , verkleeden , gekskleederen

aandoen.

LASAGNA, lafagne. Een zekere fpyze van dunbe

flagen ofgekneed deeg .

lafagnebadiali. V. Badiale.

come il brodo di lafagne. Dik en geronnen als ' t fop

van Lafanje.

altro cacio bifogna a tal lafagna. Tot deze Lafanje

behoort andere kaas , dat is , men moet hier mede

andersomgaan , te werk gaan.

Lafagnaio. Lafanjemaker , ofverkooper.

Laſagnóne . Een dikke Lafanje , een vettert , dikkert ,

een welgeinefte gaft. Ook een eenvoudige , botte ,

grove , ongefchikte vlegel , ofplompert , een bot

muil.

Laſagnatore. Een walker , ofhet hout, de ftok ofrol

ftokdaar men het deegvande Lafanje mede kneed.

LASCA. Een vifch alzoo genaamd.

LA SCIARE. Laten , dat is , toelaten , toeſtaan ,

toegeven , gefchieden laten , leiden.

lafciar perder, andar male&c. Laten verderven , te

gronde , ofverlooren gaan .

lafciatelo andare , fare c. Laat hem gaan , doen ,

enz.

lafciate andare (correre) per queſta volta. Laat hetvoor

deze reis varen , heenen gaan.

lafciadire. Laat maar zeggen , laatde luiden fpreken

en de honden baffen ofblaffen.

lasciatemi ftare (inpace Laatmy gaan , ſtaan , laat

mymet ruft , met vreden.

lafciar stare. Laten ftaan , toegeven.

lafciateftarequeste cofe , quefte bagatelle. Laat deze flegte

zaken , deze beuzelingen ftaan .

un' huomo , laſciamoftar , nobile. Een man, laat ſtaan ,

van adel.

lafcia che dorma. Laathem flapen.

lafcia unpoco. Stil (zagt) een weinigje , laat my een

weinigbegaan .

lafciate ch' io vi moftri il camino. Sta mytoe , laat het

gefchieden , enz . dat ik ude weg wyze.

lafciami vedere , dormire . Laat my zien , laatmy ſla

pen , dat is , fta toe , dat ik zie , dat ik flape .

lafcia che ioticaviqueftofufcellinodall' occhio . Houd of

fta ftil , datikudit fplintertje uit het oog trek.

vivi , e lafcia vivere. Leeft en laat leven .

lafciarfi veder'in corte. Zigaan 't Hoflaten zien , zig

ten Hovevertoonen , na't Hofbegeven .

V.S.fi lafci veder' boggi in cafa mia. Laat den Heer zig

dog van daag , heden , tot mynent zien , dat is ,

den Heer gelieft tot mynent, by my ,aan mynhuis

te komen.

lafciarfi correggere , informare , uccellare , ingannare,

fvolgere , fvoltare &c. Zig laten berifpen , onder

regten , mislyden , vervoeren , overwinnen , over

tuigen.

non fi lafciava toccare. Hy liet hem niet aanraken ,

dat is , bykonde het niet verdragen , niet lyden.

lafciarfi trasportar , vincer dalla colera dalla paffione.

Zig door toorn ofgramfchap , door hevigheid ,

oplopentheid laten overwinnen , vervoeren.

quefto dolore&c. non lolafcia refpirare , dormire , ripo

fare. Deze fmert, pyn , enz . laat hem niet ade

men, flapen , ruften , enz.

lafciarfi ufcire di mano . Uit de handen laten gaan ,

glyen , glippen.

lafei
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Lafciarfi intendere (ufcir dibocca . ) Zig laten hooren of

verftaan , uit de mond laten vallen.

eglifi lafciò intendere che&c. Hy gafte kennen , te ver

ftaan dat , enz.

Lafciare, Laten, agterlaten , aflaten , laten ftaan ,

leggen , zijn , ofvaren , verlaten , afftappen ; ook

laten blyven , van zig aflaten. Ook overlaten , o

vergeven.

lafciar qualche cofa a dietro. Iets agterlaten , laten

ftaan.

venneperfarina,ma vi lafciò ilfacco .Hy is om meel ge

komen , maar hyheeft dezak verlaten , dat is , in

plaats van winft ofvoordeel , dat hy zogt , heeft

hy 'erfchade by gehad.

tanto và lagattaal lardo , fin che vi lafcia la zampa . De

kat gaat zoo dikmaals aan 't fpek , tot datze ein

delijk de poten agterlaat . V. Brocca.

lafciarono a dietro ilcannone. Zy hebben het gefchut

agtergelaten , vergeten .

Cop

lafciar' il pensiero , la cura di qualche cofa aduno. Ie

manddezorge van een zaak overlaten , de zaak

iemand laten beruften.

lafciatene il penfiero a m
me. Laat my daar voor zorgen,

laat mydezaakbevolenzyn .

lafciar la pelle, ilpelo in qualche luogo . De huid, het hair

opeen plaats laten , dat is , bykans sterven , ofom

gebragt worden.

lafciar uno a boccadolce . V. Bocca.

lo lafcid governatore di quella città (fuoTenente ) Hy

heeft hem tot Gouverneur , Regent , Stadhouder

van die Stad gelaten.

lafciar' uno berede delfuo . Een erfgenaam van zyne

goederen agterlaten , nalaten.

lafciar qualche cofa in (per) teftamento. Iets by ( Tefta

ment) ofuitterfte wille agterlaten , maken.

lafciar figliuoli , robba . Kinderen , geld engoedag

terlaten , nalaten .

lafciarlacarica&c . adun'altro . Het ampt aaneenan

der overlaten , overgeveu.

lafciar ildebito&c. ad uno. Iemand de fchuld fchen

ken, quydfchelden , van de ſchuld ontſlaan , ont

laften . V. Rilaffare.

lafciar lemani , lebraccia. Dehanden de armen laten

hangen, loslaten , zig niet meer vaft houden.

lafciar unprigione. Eengevangen loslaten, ontflaan ,

vrylaten.

lafciar lapatria , iparenti , lamoglie , ilmondo , ivizii

c. Het vaderland , de ouders , de vrouw ofhet

wyf, de wereld verlaten , het laſteren laten , van

lafteren afſtand doen.

lafciar l'habito, laprofeffione , il mestiero. Het kloofter

kleed , zyn beroep , hanteering , bediening , zyn

ambagr verlaten , daar van afſtand doen , afftap

pen , afzien.

lafciar ' ilpenfierediqualche cofa.De gedagten , de zor

ge vaneenigdinglaten varen . V. Abbandonare.

lafciar l'unope'l altra . Het een en het ander laten ,

verlaten , varen laten , agterlaten , laten ſtaan .

lafciardaparte. Aan een zyde laten , aan een kant la

ten, laten ftaan , ofblyven.

lafciar la robba a tal , e talprezzo. De waren voor zul

ke en zulke prys laten , verlaten .

e conquefto vilafcio e mi raccommando. Hier mede ver

late , verblyve ik u , enbevele mỳ ( een manier in't

fluiten der brieven gebruikelijk. )

Lafciare (nonlasciare .) Blyven , volharden , niet na

[ laten.

la verità, benche contraftata non lasciaperòd'efferlave ·

rità, e la virtùbencheoppreffa , eperfeguitatanon lascia

d'effer la virtu. Schoon de waarheid weder- ofte

gengefproken word , zoo laatze egter niet na de

waarheid tezyn, en de deugd , fchoon zy onder

drukt word , zoo laatze niet na de deugd tebly

Lafciato . Gelaten , losgelaten , ontflagen , verlaten,

[ven.

afgelaren.

lafciata la funefi gettò nel pozzo. Hy liet het touw

los,en wierp zig haaltelyk in de put, hettouwver.

laten hebbende, wierp hyzig inde put.

lafciata laborfa in tavola fe neandò. Hy liet de beurs

op de tafel leggen enging heenen , daar vandaan.

Lafcio , Láfcito , Láfeita. Nalatenfchap ; ook een le

gaat, uitterfte wille ; ook het gantfche (Teftament).

ofuitterfte wille .

far' un lascio ad uno. Iemand iets by uitterſte wille

maken , iemand mede in het teftament zetten ,

melden.

LASCIO. Leiband , teugel-riem.

lafciodaveltro , levriere. V. Sopra.

LASCIVO. Weeldrig, onkuiſch , dartel , brood

dronken, geil , moedwillig , ontugtig , ongebon

den , hoeragrig.

buomo lafcivo. Een geil , onkuiſch , ontugtig , hoer

agtig , moedwillig menfch.

donna lafciva. Een geile , onkuifche , ontugtige

hoeragtige vrouw.

parole , atti , gefti , habiti &c. lafcivi . Ontugtige ,

brooddronken , dartele , ongebondene woorden ,

kleederen , gebaarden , enz.

Lafcivamente. Dartelijk, moedwilliglijk, ontugtig
lijk, onkuifchelijk.

1

parlar , veftir , guardar ,fcoprir , toccar&c. lafciva

mente. Onkuifch , dartel , ontugtig , ongebon

den , moedwillig , hoeragtig fpreken , kleeden ,

aanzien , ontblooten ofontdekken , aanraken.

Lafcivetto. Die een weinig onkuifch , dartel, weeldrig,

brooddronken, geil , moedwillig , ongebonden ,

hoeragtigen los is.

Lafciva, lafcivie . Onkuifheid , dartelheid , brood

dronkenheid , geilheid ,
moedwilligheid , onge

bondenheid.

Lafcivire , Inlafcivire Weeldrig, onkuifch , dartel ,

brooddronken , geil , moedwillig , ongebonden ,

ontugtig, hoeragtig zyn ofworden.

LASCIVOLO. Een foort van nagruilen .

LASCO. Slap , verfleuft , flodderig , niet wel ge

flaagt.

tela &c . lafca. Slap lynwaat , linnen , dat flap , flod

derig, en niet wel geweven is

LASSARE. Nalaten , wydopen maken ; ook het

hg
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lichaam door ftoel- ofafgang , als anderfintsope

nen , ontfluiten.

Laffativo. Hetgene dat openlyf maakt , ftoel- ofaf

gang verwekt of veroorzaakt , een drank om af

gang , enz. teverwekken.

berbe, polveri&c. laffative. Afdryvende , of ftoel

gang verwekkende poederen of kruiden.

virtùlaffativa. Afdryvende kragt.

prender un buonla ativo. Eengoedeftoel- ofafgang

verwekkende drank innemen , gebruiken .

LASSO. Moede, mat ,vermoeid , afgemat , afge

flooft.

Laffo eflanco, Mat en moede , afgeſlóoft.

abime laffo! Och lacy !

Laflezza , Lafitudine. Matheid , vermoeidheid.

Laffare. Moede , mat , vermoeid , afgemat zyn, wor

den , maken , vermoeijen.

Laffarfi . Afmatten , vermoeijen , moede en mat wor

[den.

LASTRA, Laftro. Een vlakke dunne fteen , vloer

fteen , plaveyfteen.

Laftréne. V. Sopra.

Laftricare. Bevloeren , plaveyen , met fteenenbeleg

[gen.

laftricarleftrade Deftraten plaveyen , maken , met

fteenenbeleggen , beſtraten.

Laftricato. Bevloert , geplaveyt , met fteenen beleid ,

beſtraat.

ftrada, fala, corridore &c. laftricato di marmo. Een

ftraat , zaal , zolder met marmer beleid , bevloert .

Laftricatore. Stratemaker , plaveyer.

Láftrico. De vloer , fteene weg , fteene ftraat.

condurfi allaftrico. Totdeftraat , dat is , tot debedel

zak geraken.

LATENT B. Verborgen, geheim, bedekt, verholen .

virtùlatente ,fenfi latenti . Verborgen geheime kragt,

verſtand.

Latibolo, Látebra. Eenfchuilhoek , ofplaats , te we

ten een hol , kuil , enz.

LATERE, Legatoà latere. EenPaufelyke gezant.

Laterále, Collaterále. Datvan dezyde is , ofkomt.

linealaterale. De zydlinie.

affinità laterale. In de zydlinievermaagſchapt , in

dezydlinie beftaande.
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LATO. Zyde , hoek , winkel . V. Canto.

giacer fopra illato deftro , manco . Op de regter , lin

ker zyde leggen.

in unode lati della camera , arca&c. In een hoekvan

dekamer , kifte.

librolatino. Een latynfch boek.

parlar , feriver &c. latino , ( in latino .) Latynfpre

ken , fchryven , enz.

latino falfo. Valfch latyn. Met. Eenfout, misflag,

[ enz.

Latinamente. Opzyn latynfch, op de latynfchewyze ,

ingoedlatyn.

Latinare. In ' t latyn maken , overzetten , vertalen.

Latinifmo. Een latynfchefpreekwyze, ofeigenfchap.

Latinità. Delatynfchefpraak , oftaal. Ookſchoon ,

treffelyken goed latyn.

Latinizzare. Latyn fpreken. Ook latyn ergens onder

vermengen.

TOM. I.

cercar &c. perogni lato (in tutti i lati.) In alle hoeken

overal zoeken.

affediù la cittàdaquattrolati Hy belegerde de ftad aan

vierhoeken , aan vier zyden, opvier plaatfen.

dalmiolato. Van myne zyde , van myn kant , of deel.

V. Canto.

Lato , a lato , allato . Aan de zyde , nevens , benevens,

vaft daar aan.

allato della cafa , camera , letto & c . Nevens , benevens,

naaft het huis , de kamer , het bedde , enz .

lafuacameraè allato alla mia. Zyne kamer is nevens,

benevens , naaft de myne.

metterfi allato di (ad) uno. Zig benevens , aande zyde

van iemand zetten .

entrar'al,a lato diuno . Iemand op zyde gaan,treden,

fchieten. Met. Iemands party aanvaarden , kie

zen , iemands bondgenoot.worden , met iemand

houden , aanfpannen.

Allato. Tegen.

quefto non ènientea lato (allato) a quell'altro.Dat is niet

tegen het ander te rekenen , dat is niet tegen het

ander te gelijken.

LATO. Breed, wyduitgestrekt.

pettolato. Breede borſt ."

Latiffimo . Zeer breed , overbreed , alderbreedft.

LATORE. Brenger , overbrenger.

illator diquesta , (lettera. ) De brenger , overbrenger

vandeze ( brief. )

LATRARE. Blaffen , baffen ,

omblaffen , keffen .

keffen ; ookweder

LATINO. Latyn.

parola , lingua latina . Een latynfch woord , de latyn- Latrante. Blaffende , baffende , keffende.

fche fpraak, oftaal .
Latráto. Geblaf, gebas , gekef.

Latratore. Blaffer , baffer , keffer , wederom blaffer;

vifederò , dormirò, morirò &c. allato. Ik wil nevens ,

benevens , naaſt u zitten , flapen , ſterven , enz.

haver dinari , un libro &c. allato . Geld , een boek ,

enz. byzig hebben.

chi ba donna allatofempre è travagliato . Wie eenwyf

ofvrouw heeft op zyde , is altyd verzeld met groot

lyden.

lato, dalato. Van dezydweg.

levar (tor) qualche cofa da lato ad uno. Iemand iets

van de zyde weg nemen.

wederfpreker.

LATRIA. De eer , die God alleen gefchied , toekomt.

LATRINA, òlaterina. Een heimelyk gemak, cen

huis van gemak , kakhuis , (fecreet.)

LATTA. Blck ofblik.

Lattonáio. Eenblek- ofblikflager.

LATTE. Melk .

latte di vacca, capra , pecora&e Koeye-, geite-, fcha

pe melk, enz.

latte di gallina , godefin' il latte della gallina . Hoen

dermelk , hygeniet totde heenders melk toe , dat

is, hygeniet alle dingen wat hy begeert.

Aaaa lat
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lattedimandole, meloni &c. Amandelmelk, meloe- lavar (lavarfi) la bocca. Demond waffchen , uitwaf

nenmelk. fchen , fpoelen , uitspoelen , reinigen.

lavar'ipiedi. Devoeten waffchen .

lavar la ftanza. De vloer waſſchen , ſchrobben, ve

gen, fchuren.

lavaripiatti ,lefcudelle . De ſchotelen , de vaten waf

fchen , afwaffchen , fpoelen , affpoelen.

lavar le colpo . Dezonden , defchulden afwaflchen,

dat is , boeten.

Lavacciare. Waflchen,fpoelen,uitfpoelen,affpoelen.

Lava. Dewafch , waflchery , de algemeene waſch

plaats .

Lavacci. Afwafchwater , het spoelfel van afgewaf

ſcheſchotelen , vaten , en keukengereedschap.

Lavacciare , Slavacciare. Uitwaffchen , uitfpoelen ;

ookwaffchen en plaffen in ' t water.

lavacciar' ilbucato. Dewafchuitfpoelen .

Lava-ceci , Lava- cenci , Lava-ftracci. Een fnappert,

kakelaar , een oude voddewafchter.

lattedipefce. Vifch- melk , mild , hom.

vitello c. di (da) latte.Melk-kalf, zuig- ofzoogkalf.

boccadalatte. Eenjonge melkmuil , lafbek,fnottolf.

nudrir' a latte. Met melkvoeden, ſpyzen, onderhou

[ den.

levar dallatte. Van de melkontwennen, fpeenen,

afwennen. V. Slattare.

lafciar' illatte. De melk verlaten.

fior dilatte. De bloem van de melk , room .

unagiovane latte efangve. Eenjong meisje als melk en

bloed.

Lattáce Duivels-melk (zeker kruid.)

Lattaiuolo- a. Melkverkoper,melkman , ofboer,melk

wyf ofvrouw , of boerin ; ook de eerfte tand of

tanden die de kinderen krygen ..

Lattaiuolo. Zuigend , dat nog zuigt.

animallattaiuolo . Een dier dat nog zuigt.

dentilattaiuoli Melktanden.

Lattare, Allattare. Zuigen , de Borft zuigen.

lattar' unbambino. Eenkind zuigen.

comeunbambino, chelatta. Als een kindje dat zuigt.

Lattamento , Allattamento. Zuiginge.

Lattante. Zuigend . Ook een zuigeling.

Lattaria. Melk kamer , kelder , huis.

Lattarino (pefce.) Een melker , vifch.

Lattatrice , Allattatrice. Zuigfter , minnemoeder.

Látteo, (vialattea. ) De melk-itraat, weg,Jacobsftraat.

Lattricínii , Lattáme , Lattume. Melkipyze , als bo

ter , kaas , enz.

Lattonzolo , Lattonzo. Een zuigeling ( bezonderlijk

van eenig vee. )

Lattuga , Lattica. Latuw , latouw ; (een zeker foort

vanfalaat .)

collar &c. alattughe . Een kraag,hals fnoer, halsband.

LATTIME. Het berg , dat dejonge kinderen op 't

hoofd hebben cer zyhair krygen.

LATTOUARO. Konfituren , die met zuiker , fy

roop ofhoninggekookt en bereid zyn.

LAVANDOLA. Lavendel,een kruid zoo genoemd .

LAVARE.Waflchen,afwaffchen,uitwaffchen , fpoe

len , uitfpoelen , zuiveren , logen , of met loog

waffchen.

lavaripanni (pannilini . ) Kleederen , laken , linnen

waffchen.

"

lavar qualchecofa con acqua e fapone . Iets metwater en

zeep waffchen.

lavar di acque odorifere. Met welriekend water waf

fchen.

lavar' ilcapo. Hethoofd waffchen , logen.

luvar ilcapo aduno . Iemandhet hoofd ofde kop waf

fchen. Met. Iemand digt uitfchelden , den text le

zen, zyne vuile daden , of fchelmftukken enge

breken verwyten . V. Capo.

lavar' il capo all' afino. Den ezel den kop waffchen.

Met Vergeeffen arbeid doen.

lavar la borfa . Den buidel ofbeurs waffchen. Met.

Geen geld meer hebben , geldeloos zyn .

Lavar ( lavarfi) le mani. De handen waffchen.Met.On

fchuldigverklaren.

Lavácra. Een bad.

vat ,

illavacro delBattefimo. Het baddes Doops.

Lava mani. Een gietbekken , handbekken , hand

gietvat .

Lavanda. Water om afte wiffchen , afte waſſchen ,

tot vercierfel , enz. V. Lavamento.

Lavandáio-a, Lavandaro-a. Een waſſcher, waſchſter.

Lavamento. Waffching, afwaffching : ook eenkliſteer.

ufarunlavamento. Een klifteer gebruiken.

Lava-ftracci. V. Lava ceci.

Lavato. Gewaffchen , afgewaſſchen.

color lavato . Gewaffchen . Met. Verſchote, verbleekte

verwe.

brood.

pan lavato. Gewaffchen , dat is , in wyn geweekt

Lavatóio , Lavatório . Wafchhuis , wafchkeuken.

Lavatrina . Waterfteen , geutfteen.

Lavatúra . De waffching ; ookhet waſchwater, waar

in iets gewaffchen word.

lavatura dimani. Waffching der handen.

lavatura depiatti . Spoelwater , vaatwater.

lavatura dipanni. Loog , ofzeepfop van gewafſche

kleederen.

Lavello . Een fpoelbekken , fpoelbak , spoelvat ,

Spoelkuip.

LAUDARE , lodare .Loven, pryzen ,roemen , verheffen;

ook voor raadzaam houden , goedkeuren.

lodar Iddio. God loven , pryzen , verheffen.

io lodarei che andafle a coricarvi. Ik zoude het voor

raadzaam houden, ikzoudegoed agten te zyn, dat

gyging flapen..

Laudarfi , Lodarfi . Zigloven , pryzen , roemen , ver

heffen.

Laudato , Lodato. Geloofd , geprezen , geroemd, ver

heven .

lodato Iddio , Dio ne fia lodato . God lof , God dank,

God zy daar over geloofd en geprezen.

fù datuttilodato quelfonetto . Dit klinkdigt wierd van

een iegelykgeloofd , geroemd , geprezen.

Laudabile , Lodábile , Lodévole. Loffelyk , pryffelyk ,

rocmelyk.

vità
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vita , coſtume laudabile Een loffelyk , pryffelykle

ven , gewoonte , zeden.

cibi laudabili. Loffelyke , dat is , gezonde ſpyzen.

Laudabilmente , Lodevolmente. Loffelijk , pryffelyk ,

roemwaardiglyk.

Laude , Lode , lodi . Lof, prys , roem , eer.

degnodilode. Lofwaardig , prys enroemwaardig.

inlodediDio. Tot Gods lof , tot Gods eer , ter eeren

Gods.

inproprialode. Tot zyn eigen lofhooren.

Landevole , Lodevole&c. V. Laudabile.

LAVEZZO , Lavéggio. Een ketel of kopere pot.

LAVORARE. Arbeiden , werken , bouwen.

lavorardi mano. Metde handen arbeiden , werken.

lavorar di marmo , fucco , intaglio &c. In marmer,

gips ofpleifter,in fuywerk arbeiden , ofwerken.

lavorar dipaglia &c. Stroo-arbeid maken , in ftroo

arbeiden, werken.

lavorar dipizzetti , merli&c. Spitſen , enz . maken,

werken.

lavorar' ilcampo, l'borto, la vigna,la terra. Den akker,

het land, de tuinof hof, de wyngaard , deaarde

bouwen , bebouwen , bearbeiden , graven.

ilvino lavora nella botte. Dewyn werkt , arbeid in 't

[vat.

la medicina lavora. De artzeny of geneesmiddel

werkt , arbeid , dat is , werktin ' tlighaam

il martellolavora. De hamer werkt , arbeid, dat is ,

deeerofieverzugtklimthem in ' t hoofd.

Lavorábile , Lavorázie. Arbeidzaam , werkzaam ;

ook het gene zig laat bearbeiden , bewerken, be

bouwen.

Lavorante. Werkend , arbeidend ; ook een arbeider;

ook een werk of arbeidsman , een handwerker.

lavorantedibottega , dimeftiere . V. Sopra

Lavorato. Gearbeid , gemaakt , gewerkt. Ookbe

werkt , uitgewerkt. Ookgeftikt.

lavoratodi marmo&c. Van marmer , enz. gemaakt,

gewerkt.

origlieri&c. lavorati amaraviglia . Wonder konftig.

lyk uitgewerkt ofbewerkt , geftikt hoofd- of oor

kuffen.

collari&c. lavorati . Schoone uitgewerkte , geſtikte

daffen.

Lavoratoio , lavoratorio . Arbeidshuis , werkplaats ;

ook diftilleerhuis , ofplaats.

Lavauratore- trice . Een werkman ofvrouw , werker ,

arbeider ; ookeen akkerman , boer.

ungran lavoratore . Een groote, fterke arbeider,werk

man , akkerman .

Lavoriere. V. Lavoro.

ungran lavorieradifiorami&c . Een konftrykearbeid

fter in bloemen, enz. bloemen-werkſter , ver

- cierfter.

Lavoro , Lavorio , Lavoraggia , Lavoriero. Arbeid ,

werk, ook gemaakt werk ofarbeid , ook cieraden.

un lavoromaravigliofo , ftupendo , artificiofo, fottile &c.

Eenwonderlyk , zeer konftryk , treffelyk werk of

arbeid: "

far buon lavoro. Goed werk maken.

cercar , trovarlavoro , (lavorio. ) Arbeid , werkzoe

ken , vinden.

finir ' ilfuolavoro. Zyn werk , zyne arbeid voleinden,

ten einde brengen , afwerken.

lavoro d'intaglio , di rilievo , mofaico. Uitgehouwen ,

verheven , mofaïs werk , arbeid . V. Opera.

farlavori lavori difeta , paglia , ftucco , alabastro&e.

Zyde , ftroo , pleifter ofgips , albafter , enz. werk

maken.

lavoridafornace&c. Allerley gebakke werk maken..

lavoriefteriori. Vanbuiten , uitwendig werken.

civuoltantolavoro ? Behoord hier zoo veel werktoe?

Lavoretti , lavorietti. Kleine , dogkonftryke werkjes,

konft-ſtukjes , enz

in una camera , dovefaceva certifuoi lavorietti. In cen

kamer , alwaar hy of(zy) cenige konftwerkjesbe

dreef of uitvoerde.

LAURO&c. V. Alloro.

Laurea. Een lauwer- oflaurierkrans, ofkroon . Met.

Overwinninge , zegen.

Laureáto . Metcen lauwer- of laurierkrans bekranſt ,

gekroond , omvlogten.

Laureto, Loréto . Eenlauwet- oflaurier bofch ; ook

een fteedje Laurette genaamd , gelegen in Italie,by

Ancona.

Laurino (oglio&c.) Laurier- olie.

LAUTO. Koltelyk , rykelyk , en weltoebereid ,

(werd vanfpyzegezegt.)

Lautamente. Koftelijk , treffelijk , heerlijk , en over

vloedigonthaald .

Lauteggiare . Koftelijkeeten en drinken.

Lautizia , lautizie. Koſtelijke , weltoebereide , goe

de , fmakelijke , lekkere beeten.

LAZZARO. Lazarus.

Lazaretto. Een lazarushuis , ziekenhuis , melaats ,

en diergelijke vergiftigekrankenhuis ofgaſthuis ;

ook een pefthuis.

Lazzo. Slee , wrang , te zamen trekkende als de

flee-pruimen en onrype vrugten.

LE. De , die , het.

le cafe, lefpade&c. De huizen , de degens , enz.

Le, Word voor e en be , dog niet wel voor andere

klinkletteren ( bezonderlijk in ' tfpreken ) geapo

ftropheert. Gelyk als

le anime , Pentrate , l' berbe , le imprefe , le opere , le

unzioni. Dezielen , de ingangen , de kruiden , de

daden , dewerken , de zalvingen.

LE. Aan haar , en in meervoudig accufativozylieden .

eglichiamò la madre, e le diffe ,feriffe le lettere e le mando

allapofta . Hy riep de moeder , en zeide haar ; hy

fchreefde brief, enftuurdedieaan depoft.

ledonne , nelfegreto loro , hanno per beftia ciafcun' buo

mo , che le ama , le defidera , ò lefegue. De wyven of

vrouwsperfoonen houden een iegelijk voor een

beeft die haar bemind , die haar begeert, ofdie

haar volgt ofvryd.

LEALE. Opregt , vroom, redelijk , getrouw.

un' huomo leale . Eenopregt , redelijk , vroom , ge

trouw man.

lealecomeun' zingaro. Opregtals een huichelaar."

Aaaa 2 Lale
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Lealmente. Getrouwelijk , opregtelijk , vroomelijk ,

redelijk .

trattar&c. lealmente. Opregtelijk , vroomelijk , ge

trouwelijk handelen.

Lealtà. Opregtigheid , redelijkheid , getrouwigheid .

vroomheid.

Lecitamente . Geoorlofde , toegelatene , regtmatiger

LEGA. Een myl.
[wijze.

LEARDO, Liardo . Schimmel - graauw.

cavalleardo. Schimmel-graauwpaard.

trelegbelontano . Drie mylen ver.

caminar ' una lega. Een mijl wegs gaan.

leardo pomato , rofato. Appel-graauwfchimmel, ros- LEGA. Het gehalte , de proefvan ' t zilver ; ook de

graauw.

LEBBRA, Lepra Melaatsheid .

Lebbrofo, Leprófo. Melaats, met melaatsheid befmet.

LECCARE. Lekken, likken ; ook uitlekken, drup

[pen.

illupo mangia ogni carne , e lafualecca. De wolfeet al

lerley vleefch , dog het zynelekt hy. Met. Eenie

der bemind zig zelven , heeft zijn eigen zelflief.

alcan, chelecca lofpiedo nonfidar l'arrofto . De hond die

hetfpit lekt of likt , vertrouwd het gebraad niet,

dat is , diein 't kleine ongetrouw is , wilt het groo

te niet betrouwen.

leccarfi le dita. De vingeren lekken oflikken , dat is,

nog nameerwenfchen ofverlangen .

leccarfi sù qualche malatia. Een ziekte aflikken , dat

is , op den hals halen .

leccar' uno. Iemand lekken oflikken. Met. Streelen ,

vleyen , flikflooijen , den honing om de mond

fmeren , enz. met liefde en genegentheid ſpreken ,

doen , enz.

lecca-piatti , lecca-pignatte . Een fchotel , een pot lek

kenoflikken ; (wy zeggen ) taljoorlikker , pan

nelikker , fchuimlooper.

Leccággine , Leccardaggine. Lekkerny.

Leccato . Gelekt , gelikt ; ook al te zagt , te teeder.

V. Cacato.

quelparlar&c. leccato delle donne . Het al te zagt , tee

der , fmekend , kinderagtig-verliefd fprekender

farfi lecito. Devryheid nemen , onderwinden , on

derſtaan , te veel aanvaarden , ondernemen.

mifaccio lecito di&c. Ik onderfta , onderneme , on

derwinde , neme de vryheid , enz.

vrouwen.

Leccardia , leccardie , Leccáme. Een lekker beetje , goe

delekkere beetjes.

Leccarda. Eenbraadpan.

Leccardo. Een nathals, natfmoel, natbuik,lekkerbek ,

flempemper . V. Ghiotto.

dueleccardiad untagliere. Twee flokkers offlempem

pers aan een tafelbord ; ( wy zeggen ) twee hon

denaan een been ; ooktwee medevryers.

Leccatúra. Lekking , likking. Met. Streeling , flik

flooijing, vleijing , bedriegery.

LECCIO. Een foort van een eikenboom , fteen

eikeboom .

Leccéto. Eenfteen-eikeboomen-bofch.

LECCO. Het doel , het wit , ' t welk met geſchut of

fteenen befchooten word .

LECB, Lice. Het betaamt , het is geoorlofd , toe

gelaten.

Lécito , Licito. Geoorlofd , betamelijk , toegelaten.

nonè lecito di &c. ' t Is niet geoorlofd , betamelijk ,

toegelaten , enz.

cofa lecita. Een geoorlofde , betamelijke , toegelate

zaak.

vermengingder metalen.

la lega di Augufta, Vienna &c. De Augsburger, Wee

ner , enz. proeve.

argento di buonalega . Zilver van goedegehalte , op

regt zilver , proef- zilver .

moneta &c. di buona lega. Goede munt , vangoede

gehalte.

argento di dodici leghe. Twaalf lodig zilver , zilver

van twaalfloot.

argento&c. di baja lega . Slegt zilver, enz . van ſlegte

gehalte.

buomo &c. di baffa lega . Een menfch vau flegt alloy,

dat is , van flegte of geringe afkomſte ; ookvan

flegte gaven of deugden , daar niet veelbytevin

den ofte zoeken is .

Legáre ( i metalli. ) De ertfen , de metalen proeven ,

(probeeren ) waardeeren ; ookvermengen .

Legaggio . De proef, waardeering ; ookde regtever

menginge.

Legatore. Een proever (probeerder) waardeerder (cen

Effayeur. )

LEGA, Liga . V. Legare &c. Binden.

LEGALE. Regtmatig , wettelijk , naar of volgens

de wet ; ook egtelijk geboren.

Notario legale . Een wettelijke ( Notaris ) beampt

ſchryver.

ceremonie , vivande legali. Wettige ceremonien , of

plegtigheden , fpijzen , dat is , volgens de wet van

Moſes.

Legalmente. Regtmatiglijk , na ofvolgens de wetten.

Legare . Door uitterftewille maken.

legare qualche cofa ad uno. Iemand iets by uitterfte

wille maken , iemand mede by uitterftewille erf

genaam verklaren .

Legáto . Een legaat dat by uitterftewille gemaakt is ,

mede erfgenaam .

far' un legato ad uno. Iemand iets by uitterſtewille

maken.

Legatário . Die iets by uitterftewille of ( teftament )

gemaakt is.

LEGARE, Ligare , Allegare , Alligare. Binden ,

aanbinden , te zamen binden , enz. V. Allegare.

legar qualche cofa con corde. Iets met touwen binden,

vaft maken.

legar' uno ad un' albero , palo &c. Iemand aan ceu

boom , paal , enz . binden .

legar l'afino . Den ezel binden. Met. Volgezopen
ofdronken zyn.

legar le vigne. De wijngaardbinden.

legarfafcine. Takkeboffen , enz. binden.

legarballe. Ballenbinden.

lega
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lega la ( balla) bene e lafciale andare. Bind (denbal )

wel , en laat ze gaan, dat is , doet van uwkant

wat gykund , en laat het overige aan Godbevolen.

legar una botte. Een vat binden,kuipen . V. Cerchiare.

legar' unlibro . Een boekbinden , inbinden.

legar pietrepreziofe. Edele , koftelijke gefteentens

zetten , inzetten .

quefta mufica, quefta bellezza &c. mi legailcuore , l'a

nimo. Dit muzijk , deze ſchoonheid bind my het

hart en de ziel.

LegatoVeneto. De Venetiaanfche afgezant.

legarfi qualche cofa al dito , al cuore. Zig iets aan de

vinger, aan 't hart binden , dat is , het wel out

houden , gedenken , ter harten nemen :

legar le maniaduno. Iemand de handen aan malkan- Legazione , Legatúra . Gezantſchap , afgezantſchap,

derbinden. Met. Demagt en ' t geweld benemen. dewaardigheidofbedieninge van een gezant.

legar lafpada ad uno. Iemand den degen binden ; LEGGE , leggi. Inzetting , inftelling , wetten ; ook

(wy zeggen ) over de klingleggen. gebruik , gewoonte.

legar uno. Iemand binden . Met. Betoveren , dat is,

verlieven , zeer vermaken ; ook verbinden , ver

pligten.

accettarla legge. Dewet aannemen.

far legge d'una cofa . Een wet ergens vanmaken.

offervarla legge. Dewet ofinftelling houden , nako

men , in agtingnemen.

trasgredir , romper , violar , far contro la legge. De wet

overtreden oftegengaan , breken , fchenden , mis

handelen.ilfonnolega ifenfi. De flaap bind de zinnen .

Legare. Bot, effen , flegt , ftomp maken.

legar uno amatrimonio &c. Iemand inden egt , eg

renftaar , enz . verbinden. V. Obligare.

Legarfi , Allegarfi (a qualche cofa. ) Zigergens toe ver

binden , verpligten .

legarfi troppo alle parole &c.Zig al te zeer aan 't woord

binden , verbinden , houden.

Legarfi , Ligarfi (con uno.) Zig met iemand verbinden,

inverbond, vriendfchap , maagfchaptreden , een

verdrag , verbond aangaan. V. Collegarfi .

Lega , Liga. Verbintenis , verbond . V. Allianza.

far lega con uno. Met iemand een verbintenis , ver

bond, vriendfchap maken , aangaan.

entrar' in lega con uno.Zigmet iemand in verbintenis,

ineenverbond inlaten.

effer' inlega. Mede in een verbintenis , verbondbe

grepen zyn.

fottofcriver la lega . Hetverbond , het verdrag onder

fchryven , ondertekenen .

efcluderdallalega. Buiten het verdrag , het verbond

fluiten.

disfar , romper la lega . Het verdrag, het verbond

breken.

Legaccia , Legaccio , Ligaccia. Schoenriem , fchoen

band ; ookknieband , kouffeband.

Legacciuolo. Neftel , riem , bandje.

Legáme , legami. Bindriemen , cen band ; ook een

binder ,kuiper , hoepel , ftrik , enz . een bindfel.

Legamento. Binding, verbinding , enz.

Legáto , Ligato , Alligato. Gebonden, aangebonden,

vaftgemaakt ; ook verbonden , verpligt.

lo condufferolegato a Roma . Zy voerden hem gebonden

naRome.

legatordiballe&c . Ballenbinder , enz.

Legatúra . Binding ; ook band , verbond , verbinte

nis, inbinding ; ooktovery, betovering.

tanto per lalegatura. Zoo veel voor de band , hetin

binden ( des bocks. )

LEGATO. Gezant , afgezant , bode ,boodſchapper,

(Ambaffadeur . )

Legato a latere , Apoftolico . Een Paufelijke gezant,

afgezant. V. Nuncio.

efferlegato. Gebonden zijn ; ook niet vry , niet le

digzyn ; ookzijn eigen meefter niet zijn.

pietre legate. Gebonde fteenen.

librolegato. Eengebonden , ingebonden bock.

Legatore. Binder, kuiper.

legatordilibri &c. Boekbinder , enz.

por, dar , far) legge di qualche cofa . Een wet ofin

ftellingergens over maken , geven , iets in de wet

melden , verzorgen.

difpenfar la legge , dalla legge. Van de wet bevryden ,

ontflaan.

loftudio delle Leggi. De oeffening van deWetten , dat

is , de Regten.

Dottor di (in) legge. Een (Doctor ) een leermeefter in

de Regten .

legge naturale , (di natura. ) De wet der natuur.

legge Mofaica (di Mosè . ) De wet van Mofes.

legge Divina (eterna) leggehumana&c. De Goddelijke,

( eeuwige) menfchelijke wet , enz...

legge evangelica , criftiana ( diCristo) della carità , gra

zia &c. De Evangelifche , Chriftelijke wetten

de wet der liefde , dergenade , enz.

>

leggegiufta , ingiufta , dura , afpra , immutabile , buo

na,fanta , univerfale , particolare. Een billyke , on

billijke , harde , fcharpe ofruwe, onveranderlijke,

goede , heilige , algemeene , bezondere wet .

la legge dellhonefto. De wet der eerbaarheid.

per legge . Als een wet ; ookuit fchuldige pligt.

efferfottolalegge fottopofto , obligato alla) legge. On

der de wet, dewet onderworpen, onderhevig zyn.

quelloche concedono le leggi . Het gene de wetten geftelt

ofgeboden hebben .

Legislatore. Een wetgever ofmaker.

Leggifta. Een Regtsgeleerde.

•
Leggitimo , Legitimo. Regt, geregtig , billijk,nut, oor

baar, volgens de wet.

leggitimomatrimonio , concubito . Egte , wettelijkeby

[flaap.

leggitimo figliuolo , herede &c. Wettelijke , egtezoon,

regte , regtmatige erfgenaam.

legitima moglie. Regte , egtelijke , getrouwde vrouw,

guerra &c. leggitima. Wettelijke , regtmatigeoor

log, kryg.

fotto leggitimo titolo. Onder regtmatige , wettelijke

Voorwendfels.

Аааа з montia
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moneta&c.leggitima. Regte , gangbare munt.

Leggitima, parte , porzione. Het regtmatige , wette

lijke , geregtige deel , gelijk als een erfgenaam van

de erfenis toekomt ; erfregt.

dar la leggitima aduno. Iemandzyn erfdeel , zyu erf

regt geven.

Leggitimamente. Volgens de wetten ofregten , op een

wettige , regtmatige , geregtige wijze , metregt .

Leggitimare. Egtelijk , regtmatig maken , regtvaar

digen.

leggitimar baftardi.Hoere ofonegte kinderen egtelijk

maken , egten.

Leggitimarunafcufa . Een ontfchuldiging regtvaardi

gen , regtmatig maken .

leggitimar unaguerra&c . Een oorlog, een kryg, enz.

regtmatigen , regtvaardigen.

Leggitimazione , Leggitimanza. Egting , egtmaking ,

regtvaardiging.

LEGGERE. Lezen , doorlezen , doorbladeren .

legger' unlibro , una lettera , le novelle&c. Een boek ,

eenbrief, nieuwe tydinglezen .

leggerqualche cofa infullafronte , negli occhi di uno . Iets

op iemandsvoorhoofd , iniemands oogen lezen ,

dat is, uit iemands oogen klaarlyk zien, afnemen,

bemerken.

fi legge infu'ltuo libro. Men leeft het in u boek , dat

is , men fpreekt van u.

legger a compito . Spellen , bockftaven.

legger' a rilievo. Regtlezen , zonder fpellen , offpel

[den .

legger' incatedra, publicamente . Van de predikftoel le

zen ,afkondigen , dat is , opentlyk leffe doen , ge

ven , leeren.

leggerfilofofia , medicina &c. De wysbegeerte , ofwe

reld- wysheid, de heel- ofgeneeskonit leeren .

Leggenda. Legende , levens-befchryving , levensloop,

verhaal , gefchiedenis-befchryving.

leggenda difan Francefco &c. De legende, oflevens

befchryvingvan den H. Francifcus , enz .

Leggendario. Een legende boek , een gefchigt- ofge

fchiedboek.

leggendario de Santi Levens- ofgeſchiedenis-befchry

vingder Heiligen.

Leggente. Lezend , een die leeft ; ook een hoogleeraar .

V. Profeffore.

Leggibile . Leesbaar , dat wel te lezen is.

ferittura leggibile. Leesbaar fchrift.

Leggile , Léggio. Lees- ofzingleffenaar.

Leggitore , Lettore. Een lezer , ofvoorlezer ; ook een

leeraar , hoogleeraar.

leggitordiFilofofia&c. Een leeraar der Wysbegeerte,

[ enz .

Lettura.Lezing; ook de ftelling van de leeraar ofhoog

leeraar. V. Lezzione.

la letturadè libri. De lezing van 't boek.

darfi alla lettura. Zigtot het lezen begeven.

Duomodigranlettura. Eenwel belezen,geletterd man.

Lezzione . Lezing, doorlezing; ookde leffe in't fchool,

ook de leer ,het leerstuk , regel ; ook een voordeel

om iets tedoen.

imparar , (apparar, ) faper , recitar lafua lezzione.

Żyn leffe leeren , kennen , opzeggen .

dar lezzioneallifcolari . Defcholieren een leffe geven,

opgeven , voorzeggen oflezen ; ook leeren , ver

manen.

ricever lezzione . Een leffe ontfangen , krygen.

lezzioneda maneggio, volteggio , dellafcrimia,dellearmi,

danza&c.De leerftukken, regels ,leffen in het ryd-,

vegt- offcherm-, dans-ſchool, enz.

lezzione da menar'ilrafoio , da trinciare&c. Leffen ,

handgreep , euz. om het fcheermes wel te voe

ren , weldebaard tefcheeren , te fnyden , enz.

questa è una buona lezzione . Dat is een goedeleere ,

vermaning , onderregting.

LEGGIADRO. Snel , vaardig , ruftig , luftig ;

ookbovenmaten aardig, fchoon, lieffelyk,beleefd,

fpraakzaam , blygeeftig. V. Galante , Vago.

perfona bella, e leggiadra. Eenbeleefd ,ſchoon en aar

dig , blygeeftig , fyn, flimperfoon.

cavalloleggiadro. Een fuel , vaardig , gezwindpaard.

vifo , voltoleggiadro. Eenſchoon , lieffelyk , blygee .

ftiggezigt.

moti , atti,portamenti, modi,fdegni&c. parole leggiadre.

Snelle , gezwinde , fchoone , cierlyke , lieffelyke ,

aardigegebaarden , bewegingen , manieren , enz.

verfmadende , ftekende woorden.

Leggiadro. Lief.

ilmioleggiadro . Myn lieffte , myn ſchat , myn hart

je lief, enz.

lamia leggiadra. Mynefchoone , myne lieffte.

unmotto , concetto , penfiero &c. leggiadro. Een aardi

ge , fchoone , lieffelyke fpreuk , gedagte , enz .

unacinturetta, cuffietta, collarina, treccietta &c . leggia

dra. Een aardige , cierlyke , aangename gordel,

kapfel , halsfnoer , hairlok.

Leggiadramente. Gezwind , fnel , aardig ; ooklieffe

lykenboven maten aardiglyk , met een lieffelyke

aart en zwier.

Leggiadretto. Klein en te zamen cierlyk , aardig of

lieffelyk.

candido leggiadretto , e caro guanto . Sneeuwwitte ,

aardige , en zeerbemindeaangename , lieve hand

ſchoen.

Leggiadria. Snelheid , vaardigheid ; ook aardigheid,

Tieffelykheid , cierlykheid ; ook aangenaamheid,

manierlykheid , fchoonheid. V. Grazia.

contanta leggiadria . Met eene zoo fyne aart en cier

lykheid.

leggiadrie . Schoone , aardige dingen , dragten , cie

radenin kleederen , enz. zwierige dingen. V. Ga

lanterie &c.

LEGGIERO, Leggiere , Lieve. Ligt , dat nietzwaar

is;ookgering, flegt,niet bezonderlykgroot,gaauw,

vaardig , behendig, gezwind, volvaardig.

leggiero come unapiuma . Zoo ligt als een pluim.

leggiere , fuello come uncapriolo. Gezwind , vaardig,

behendig , gaauw enfiel als een ree.

cavallo leggiero , cavalleggiero. Ligteruiter. V.Cavallo.

fer
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perunlievefurto. Om een flegte , geringe , onnozele

diefftal.

un'ongaro&c.troppoleggiero. Een al te ligte ducaat.

vifarà leggieroàfarlo. ' t Zal u ook ligt,gemakkelyk,

gevoegelykzynomte doen.

pena&c.leggiera. Eengeringe , flegte , zagte,ftraffe,

boete.

una leggiera offefa,ferita. Eengeringe , ſlegte beledi

ging , wonde , enz .

Leggiero. Met. Onftaudvaftig, onbestendig , wankel

moedig; ookligtvaardig, dartel , geil, onkuifch.

buomo leggiero. Een ligtvaardig , wankelmoedig

menfch.

cervello leggiero . Een ligt hoofd, ligthoofdig menfch.

Leggieri, dileggieri. Ligt , niet zwaar , gemakkelyk ,

zonder moeite.

Leggiermente. Vaardiglyk , gezwindelyk, fnellyk, be

hendiglyk ; ook flegtelyk , flegt en regt , onnozel;

ook ligt , niet zwaar , zonder groote moeite ;

ook zorgeloos , onbedagtzaamlyk , ligtzinnig ,

onbezonnen.

far' , paffaruna cofaleggiermente (alla leggiera . )Ergens

over heen ftappen , zien , flegt by zyn neus heen

doen , flegtelyk overgaan.

creder ,farqualche cofa leggiermente . Ligtelijk iets ge

looven ; ligtgeloovig zyn , iets onbezonnen, onbe

dagtzaam , enz. doen.

cangiarfi leggiermente d'animo . Zyn zinnen ofgedag

ten ligtelijkveranderen.

poterfar leggiermente una cofa. Iets ligtelijk , zonder

moeitekonnen doen.

viverleggiermente. Ligtvaardig , los leven.

Leggerezza , Leggerezza. Snelheid , gezwindheid ,

behendigheid ofvaardigheid ; ook onftandvaftig.

heid , onbestendigheid , wankelmoedigheid ; ook

ligtvaardigheid, dartelheid , brooddronkenheid .

V. Infolenza.

diedein mille leggierezze. Hy viel wel in duizenderley

ligtvaardigheden.

LEGIONE. Een keurbende , ( legioen ) een krygs

heir , uitgelezen krygsvolk .

LEGNO, legna. Hout.

legnoverde. Groen hout.

legnofracido. Onbequaam hout.

legna. Brandhout.

conpochelegnaporgran carne alfuoco . Met weinighout

veel vleefch willen koken ; ook metweinig midde

len groote daden willen verrigten , uitvoeren.

tagliar , farlegna. Hout hakken , kappen.

Spaccar &c. legna. Hout kloven , klieven , fplijten,

hakken.

metter , aggiunger legnafu'l fuoco . Meer hout op ' t

vuur leggen. Met. Een aanklaging of nieuwety.

dingvergrooten.

ge

unpezzodi legno . Eenftuk houts;ook eenbotmenfch .

legnofanto, guaiaco. Pokhout.

prender' illegno. Het pokhout , het houtmiddel

bruiken , de Spaanfche pokken zweeten.

martello,ponte&c. dilegno . Eenhoute hamer,eenhoute

brug, enz.
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unagamba di legno. Een houte been.

paffarfotto in ponte di legno . Onder een houte brug

doorvaren. Met. Met stokken geflagen , geſtoo

ten worden.

dar della fchiena fu' un legno . Met de rug tegen een

ftukhouts ftooten. Met. Stokflagen krijgen.

Legno , legni . Een ſchip , bezonderlijk ter zee.

approdarono tre legni di levante. Daar zyn drieſche

penuit het ooften aangekomen , aangeland

mentar' fu ' un legno. Zig terfcheep , opeenfchipbe

geven, op een fchip klimmen.

Legnaggio &c. V. Lignaggio.

Legnaiuólo , Legnaruolo. Een houtwerker ook een$
timmerman .

ognifortedilegname. Allerley hout.

ponte &c. dilegname . Houte brug, enz.

maestro dilegnami , (fa-legname.) Eentimmerman.

Legnáme . Hout, houtwerk, afgehakt, afgekapt hout.

Legnamáio. V. Legnaiuolo.

Legnáta . Een flagmeteen hout , cenftokflag.

Legnetto. Eenhoutje ; ook eenfcheepje.

Legnofo . Houtagtig.

LEGUME , legumi. Dat menvan de aarde plukt , als

erweten , boonen , enz.

Legumáio . Groente, er weten , boonen , enz . verkoopen .

Legumare. Drinken , eeten .

legumar' i dinari. Het geld verdrinken , verteeren ,

verfmullen , verdoen.

per haver dalegumar ' qualche cofaperftrada. Omon

derwegeniet teeeten en te drinken hebben.

LEI. Haar.

la cafa di lei. Haarhuis .

ilmarito di lei (il di lei marito . ) Haar man.

lo manderò a leifola . Ik zal het haar alleen zenden.

egli ama lei. Hy bemindhaar , heeft haarlief.

vengo da lei , per lei, conlei &c. Ik komevan haar, van

harent wegen, met haar , enz.

Lei , Lui . Word ook zomtyds door onwetende in

plaats vanElla gebruikt ; dog qualyk.

lei ( ella ) non verra . Zy zal niet komen.

felei ( ella ) vuole. Alszy wil , begeert.

effendo lei (ella) tutta dolentedel cafo. Vermits zydes

wegens , wegens het geval , zeer bedroefd was.

LEMBO. Boord , kant ; ook rand , zoom, borduur

fel , boordfel , ftikfel.

lembo della vefte. De boord ofzoom van 't kleed.

lembi (fanoni ) della mitria. De afhangendeflippen

aan een Biffchops myter , ofmuts.

Lembare. Boorden , beleggen , omleggen , zoomen,

omzoomen.

Lembato. Geboord , beleid , omleid , gezoomd.

vefte , mantello &c . lembato difanga . Een kleed, man

tel met flykofdrekgezoomd of beleid.

Lembáta. Eengeheele boordfel, belegging , zooming.

Met. Een vlak.

unalembata di oglio digraffo . Een boordfel, belegging,

dat is , een lange ofgroote vlak van olie , vanvet.

LENA. Den adem. Met. Kragt , ſterkte.

perder , pigliar , (ripigliar) la lena. Den adem verlie

zen, uit den adem raken , weder ademfcheppen.

ba
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baverbuona lena. Een goede adem , dat is , kragt heb- LENZA. Eenvifch-fnoer van paardehair ; ook een

ben , fterk zyn .
zwagiel , omte verbinden.

congran lena. Met groote fterkte, met grootekragt.

à baftalena. Met volle adem , zoo veel den adem lei -

den kan , dat is , met volle kragt en geweld.

LENDINE, lendini . Een nete , (een ei van een luis. )

Lendinire , Inlendinire. Vol neten worden.

Lendinófo. Netig , vol neten.

LENZUOLO , lenzuola . Een doek, een linne laken,

bedlaken , faaplaken . Dogbeter een linnedoek.

involfero ilcorpo in un lenzuolo. Zy wonden het li

chaam ineen linnedoek.

capegli lendinofi . Netig hair , hair dat vol neten is .

LENIRE, Lenificare. Verzoeten , verzagten , ver

murwen , zagt maken , te vreden ſtellen, verligten .

V. Mitigare.

Lenità . Zagtheid , zoetheid , zagtmoedigheid, goed

heid.

Lenitivo , Levitivo. Verzoetend , verzagtend, een zagt

en weekmakend heelmiddel , een verzagtende

plaafter ofzalve , een weekmakende ofverzagtende

artzeny ofgeneesmiddel .

LENOCINIO , lenocinii . Roffiaanfchap , bordeel

houdinge , hoeragtige vleijinge , aanlokkinge tot

oneerlykheid , onkuisheid , enz .

LENTE, Lenticchia. Linfe, vitle : een peulvrugt.

unamineftradilente. Eenlinfe , vitfe fop ofmoes.

lentidipaludi. Water-linfen.

Lentigine. Zonne-vlakken , fproeten , kleine rosagti

ge vlakken,die aan ' t aangezigt komen als een neet.

Lentiginofo. Vol fproeten en zonnevlakken .

LENTISCO , Lentifchio . Eenmaſtik boom.

LENTICCHIA &c. V. Lente. &c.

LENTO. Langzaam, traag , oftraagjes,met gemak,

vertoevinge , dralinge, uitftel ,verlenginge des tyds,

talmagtig , zukkelig , ookzaft ofzagt; ookklein

moedig, gemakkelijk.

effer lentoin(a ) qualche cofa Ergens inlangzaam,traag,

luyzyn , zig niet gaarn ergens toe begeven .

effer lento alcombattere , alla colera . Langzaam , traag

totdenftryd , tot toornofgramſchap zyn.

con lentopaffo . Langzaam , gemakkelyk, traag,voetje

voorvoetje .

cuocer' afuoco lento. V. Fuoco.

lentapioggia . Een kleine , zagte regen , ftof-regen .

una materialenta e vifcofa . Een zagte , klevende, lym

agtige stoffe.

ogni cofa vafi lenta (lentamente . ) Alles gaat zeer lang

zaam ,zeer traag, dat is , het gaat alles zeer flegt , de

koophandel , enz . gaat zeer langzaam .

Lentamente. Langzaam , traag , allengsjes ; ook

heufch, beleefd , manierlyk .

fillar, piover&c. lentamente. Langzaam , traag , al

lengsjes druppen , vloeijen .

proceder, caminar lentamente. Langzaam , voetje voor

voetjegaan.

Lentare. V. Allentare.

Lentezza. Langzaamheid , traagheid ; ookzagtheid,

weekheid.

lentezza nell' (all ) operare, combattere&c. Langzaam

heid , traagheid , enz in ' tarbeiden , ſtryden , enz .

lentezza difpirito&c. Langzaamheid , traagheid des

geeft , enz.

lentezza della materia. De zagtheid , weekheid der

ftoffe.

un paio di lenzuola candide ed odorifere . Een paar

fneeuwwitte en welriekende flaaplakens.

diftenderfi più che il lenzuolo non è lungo . Zigverder

uitrekken als het flaaplaken lang is , dat is , meer

der verquiften of uitgeven als demiddelenofin

komften konnen leiden , ofdragen.

eglifiprecinfe un lenzuolo. Hy fchörte zig een linne

kleed voor.

LEONE , Lióne. Een leeuw ; ook de ftad Lions , in

Vrankryk.

Leoncino , Leoncello , Lioncello. Een jonge leeuw , een

leeuwtje.

Leoneffa , Leona. Een leeuwin , het wyfje van een
leeuw.

Leonato . Leeuwekoleur of verwe.

leonat ' ofcuro. Donkerbruin.

Leonino , Lionefco. Leeuwagtig , van den leeuw.

pelleleonina . Leeuwenhuid.

animoleonino (lionefco.) Leeuwen moed,leeuwen hart.

Leopardo. Een luipaard.

LEPIDO. Kortswylig , aardig , luftig , lieffelyk ,`

fraaytjes , genoegelyk.

LEPPO. De ftank van vet , en brandende dingen,

byvoorbeeld, als oude potten ofbraadpannen bran

den en rooken ; ook de ſtank van een uitgeblaze

kaars oflamp.

gettarleppo. Zoodanigen ftankvan ziggeven.

LEPRA, Leprofo&c. V. Lebbra.

LEPRE. Een haas .

Lepratto , Lepretto , Leproncello . Een jonge haas ,

een haasje.

Leporino . Haasagtig , van den haas .

Lepraio. De legerplaats vaneen haas .

LERCIO. Vuil , hatelyk , onzuiver , onrein, walg.

agtig.

terciare. Vuil maken , befmetten , bevuilen.

LESINA. Een fchoenmakers els ; ook de zuini

nige fpaarzaamheid , goedehuishouding.

pratticar (ufar) la lefina. De tegels der fpaarzaam

heidgebruiken .

quefto nonfarebbe lefina (farebbe contro la lefina. ) Dat

zoudegeenfpaarzaamheid zyn , dat is , datzoude

tegen alle de regels van fpaarzaamheid wezen , het

zoude geengoedehuishouding zijn.

ftudiar la lefina . Defpaarzaamheid enhuishouding

betragten , benaarftigen , bevlytigen , gadeflaan.

Lefinággine, Lefinaria. Vuile, luizige fpaarzaamheid.

Lefinante. Een broeder uit het gezelfchap derfpaar

zaamheid , cen vuile gierigaart , eenkarigen fielt.

un buon lefinante. Een goedehuishouder , eenspaar

zame huishouder.

Lefinantefco. Spaarzamig , zuinig.

Lefinantefcamente. Naar ofvolgens de wijze der ſpaar

zaamheid.

Lefi.
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Lefinare , Lefineggiare . Spaarzaam zyn , volgens de re

gels van het gezelfchap der fpaarzaamheidleven..

LESO. Gequerft , beledigd ; ook befchadigd.

reodilefa Maeftà. Schuldigaan gequetfte Majefteit.

le parte lefa . Het befchadigde , gequetfte deel.

Lefione. Quetfing , belediging ; ook beſchadiging,

fenza alcuna lefione . Zonder eenige quetfing , beledi

ging, of befchadiging.

unalefioneenorme. Eengrove belediging.

LESSARB, Aleffare. Koken , zieden , afkoken ,

heetafzieden. V. Bollire, Cocere .

leſſar (aleffar' in,con acqua, vino Iets in water, in wyn,

enz. zieden , koken , afzieden , afkoken.

lefarcarni . Vleefch zieden , koken.

Leffo , Aleffo . Gezoden , afgezoden , gekookt , af

gekookt.

carne&c.leffa , (aleffa .) Gezera , gekookt vleefch,

[ enz.

pefce doc . aleffo, (leo ) Gezode , gekookte vifch, enz.

dar' un leo a' cauoli. De kool eens laten opkoken ,

maar eens laten opwellen. V. Bollo.

LESSICO. Een woordenboek. V. Dizzionario.

LESTO. Luftig, kloek , knaphandig, behendig ,

vaardig, naarftig , bequaam , wakker , zorgvul

dig , gezwind , friſch , ligtvaardig. V. Agile , Leg

giadro.

un' buomo lefto. Een behendig , vaardig , frifch,

wakker ; ook een verftandigmenfch,die zyne za

ken kloeken wyfelykweet aan te leggen.

lefto e prefto. V. Sopra.

lefto come uno fcarafaggio . Luftig, behendig als een

fchallebyter, dat is , langzaam , traag , plomp ,

ongefchikt.

voifete benlefto. Gy waard'er wel gaauw by , dat is,

gymeende dat het zoo ligt te doen was .

Leftiffimo. Zeerluftig , behendig , vaardig.

Leftamente. Behendig, luftig, vaardig, gezwind, enz .

Ook kloek verftandig , fcharpzinnig.

Leftezza . Behendigheid, gezwindheid , vaardigheid.

LETALE. Doodelyk.

ferita & c. letale. Doodelykewond , enz.

Letalmente. Doodelyk , de dood veroorzakende.

LETA ME , Lettáme. Meft ofmift,ftront; ook flyk,

drek , vullis , ofvulnis . V. Sterco.

letamepuzzolente Stinkende meft ofmift, drek,flyk,

vulnis , ofvulnis .

letame di vacca, cavallo pecora &c. Koeye , paarde- ,

fchape-meft, enz.

Letamaio. Meftgroeve , meftkuil , mefthoop,

Letamare , Letaminare , Inletamare. Meften, beme

ften ,met mest vet maken.

letamar' ilcampo. Denakker , het land meften , be

meften, vet maken.

LETTERA. Een letter , boekftaaf; ook fchrift.

fcriver ' & c. a lettere d'oro . Metgoude letteren fchry

[ven.

letteraminuta,grande , (maiufcola ,groffa , bella. ) Klei

ne, groote , fchoone letteren.

lettera leggibile , dafcatole , dafṛeciali. V. Sopra.

lettera corfiva , corrente, cancellarefca.Curlyf, loopend,

kancellaryfchrift.

lettera baftarda. Baftard letteren , geirengt ſchrift.

Lettere . Devryekonflen , alle wetenſchappen.

le belle lettere. V. Sopra.

letterebumane. De wereldfche wysheid .

letteredivine. De goddelyke wysheid , godgeleerd

heid.

faper lettere, (di lettere. ) In de wetenſchap geoeffend,

geleerdzyn.

un' buomofenza lettere . Eenman in de wetenſchap on

geoeffend.

Lettera , lettere. Eenbrief.

feriver , dettar , fottofcriver , foprafcrivere , figillare,

mandar (ſpedir) intercettare, capitare, ricever, aprir,

legger , rifponder , ftracciare &c. lettere . Brieven

fchryven, voorzeggen, ondertekenen , het opschrift

fchryven , verzegelen , zeuden , verzenden , on

derfcheppen , ontfangen , overgeven , opmaken, of

breken , lezen , beantwoorden , ſcheuren , enz.

lettera dicambio . Een Wiffel brief.

lettera amorofa , di complimenti . Een minnebrief, een

briefvanplegtelijkheid.

lettera di raccomandazione , d'avifo , (diragguaglio.)

Een briefvan aanbeveling , van onderregting.

letteradi congratulazione , condolenza , ( condoglianza .)

Een brief vangelukwenfching, van beklaging.

lettera d'offerta d'invito ) di configlio . Een briefvan

aanbieding , van noodiging , beraadflaging.

lettera di ringraziamento , dipreghiere. Eenbriefvan

bedanking, van verzoek.

lettera dedicatoria . Een opdragt-brief.

lettera di rifentimento , effortazione &c. Een brief van

beklag , vanvermaning.

letterefatiriche,facete &c. Een fteek- ,fchimp-,korts

willigebrief.

Letterina . Een kleine letter, lettertje,een klein briefje.

Letteróna . Een groote , lange brief.

Letterále , Litterale , Literale. Naar het begrip , ver

ftand der letteren ofwoorden ; den letterlyken zin.

ilfenfoletterale . Den letterlyken zin .

Letteralmente, Literalmente. Naar hetbegrip , verftand

der letteren ofwoorden ; den letterlyken zin.

intender, efporre &c. letteralmente.Volgens de letteren

ofwoorden , den letterlyken zin verstaan , uitleg

geu , enz .

Letterar , Alletterar' (uno.) Iemand in de vrye kon

ftenonderwyzen , iemand leeren, geleerd maken.

Letterato , Literáto. Geleerd ; ook eengeleerde .

un (buomo) letterato. Een geletterd , geleerdman.

ungran letterato . Een zeer geletterd , geleerd man.

Letamato. Gemeft , bemeft.

Letamatura , Letaminatura . Meſting , bemesting.

Letaminéfo . Meftig , drekkig, vuil , vol meft.

LETARGO. Slaapzugt, flaapziekte.

LETIFICARE, Vrolyk maken, vrolyk zyn , ver- Letteratuccio. Een halfgeleerde.

vrolyken , verluftigen..

Letizia, Leto &c. V. Lieto,

TOM. I.

Letteratúra . Letter- of taalkunde : geleerdheid.

digranletteratura. Vangroote geleerdheid.
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LETTO. Eenbed , ofbedde, een flaapkoers.

andar' al letto.. Tebedde, te flapengaan.

entrar , montar in letto. Tebeddegaan , op het bedde

klimmen.

gettarfi (buttarfi) in letto.Zigop ' t bedde werpen,fmy

ten , dat is , haaftigte bedgaan ; ookkrank , ziek

worden.

Star' in letto , (a letto . ) Tebedde leggen ; ook het bed

de houden , dat is , krank , ziek leggen.

difcenderdiletto. Van het bedde komen , afklimmen.

ufcirdiletto.Uit hetbed geraken,wedergezond wor

den , genezen.

fondo, cielo &c. del letto. De onderlaag , het verhe

meltevan 't bedde , enz.

capo , piè del letto. Het hoofdend , hetvoetend van

't bedde.

le fponde del letto. De fponde ofzyplanken van ' t bed

[de.

un'letto dipiume. Een bed van veeren,een veder-bedde.

unlettobenfornito . Een wel geftoffeert bed ofbedde.

letto nuzziale , matrimoniale. Een bruids-bed, trouw

bed. Met. De egt zelfs.

lettomorbido foffice buono. Eenzagt, week,goed bedde .

letto cattivo, duro. Een flegt , hard bedde.

lettopompofo , daparada. Een heerlyk , pragtigbed

de , een pronkbedde

far , rifar , acconciar'illetto . Het bedde maken , op

maken , fchudden , vermaken .

dimenarfi , ( volgerfi , rivoltarfi ) pe'l letto . Zig in ' c

bedde keeren en wenden , niet konnen ſlapen.

Letto .Een bed.Met. 't Strooyfel voor paarden en bee

[ ften .

letto di cavalli , cani &c. Het ftrooyfel voor de paar

den , honden , enz. Een hondelegplaats.

far' illettoa'cavalli .Het bedvoor depaarden ftrooyen.

far' il letto a cani è difficile. De honden kan men be

zwaarlyk het bedde wel maken, fchudden , dat is ,

zeldzame luiden kan men bezwaarlyk wel dienen .

Letto. Bedde , een tuinbed ; ookde grond.

un' letto difiori. Een bloem-bed , een beddevan bloc

[men.

lettodelcannone.Het affuit ofroopaard van 't gefchut.

lettodelvino. Wynmoer , droefvan moer.

far' illetto a'colori. Gronden, de grond leggen, dood

verwen.

Letto. Het bedde ; ook de goot , gragt , buis , het

leger , de vloed van een waterſtroom tuffchen des

zelfs oevers.

tillen, opregten.

levar qualchecofa di terra, Iets van de aarde opheffen,

opnemen.

levar' inalto , inaria. Inde hoogte , in de lugtop

heffen.

queſta bilancia nonleva tanto. Dezeſchaal ligtzooveel

nietop.

levar' il capo , il viso . Het hoofd, het gezigt opheffen.

levar le manialcielo . De handen na denhemel flaan ,

opheffen.

levar un bambino via dalla madre. Een kind van de

moeder halen.

levar' uno di terra. Iemand opregten , optillen , van

deaarde ophelpen , overend helpen.

levarla pafta. Het deegdoen rijzen.

levarilponte. De brug ophalen.

levar'uno in collu , ( palla) Iemand op den hals , op

defchoudersnemen.

levar' un fanciullo , ò bambino in braccio. Een kind op

den arm nemen . ·

levar uno dalfacrofonte. Iemand over devoute , ten

H. Doop houden.

levar' uno in palma di mano. Iemand op de handen

dragen ; ookiemand beminnen.

il vento levava lapolvere. Dewindverhefte het ftof.

levargenti in barca . Volk infchepen.

quefto navilio non leva tanti. Dat fchipvoerder zoo

veel niet.

Levare. Verheffen , opheffen , opbrengen , werven,

tezamenbrengen.

levargentefoldati&c. Volk, foldaten, of krygskneg.

ten werven.

levar danari ¿e. Geld opbrengen , inmanen , ont

fangen.

Levare. Nemen , wegnemen, wegdragen , opheffen,

dat is , wegnemen , opnemen.

levar qualche cofa da qualche luogo . Iets vaneen plaats

wegnemen , wegdragen .

levar undubio , unfcrupoloaduno. Iemandeentwyf

feling , of vermoede benemen .

levarla vita aduno. Iemand het levenbenemen , om

't levenbrengen.

levar' uno di vita , (di terra) V. Sopra.

levar l'honore , la carica, (l'impiego) &c. aduno. Ie

mand de eer , het ampt , benemen , afnemen.

levar' uno da qualche luogo. Iemand van een plaats

wegnemen , vervoeren .

levar robba daun mercante. Warenby een koopman

nemen , ophalen , wegnemen.illetto delfiume . V. Sopra.

ilfiumeufci delfuoletto. De waterstroom liep uit haar levar le carte. De kaartafnemen.

bedde , oever , liep , ftroomde over.

Lettáccio. Een ellendig , erg , flegt bedde.

Lettica , Lettiga. Een draagbedde, ofrosbaar.

andar' in lettica . In een draagbedde ofrosbaar gedra

gen worden.

Lettichiere ,Lettigbiero . Eenrosbaardrager.

Letticello, Letticciuolo. Een klein bedde , een beddetje.

Lettiéra. Beddewinkel.

lavarlatavola, (le tavole) De tafel opnemen.V. Spa

recchiare.

levar' imazzi,alzar i mazzi, andar con Dio.Weggaan,

oppakken , afdoen , aftrekken.

levar ilcappello , ( la berretta, ) la mafchera. De hoed ,

de muts , het momaangezigt afnemen. V. Larva .

levarfi un peso &c. d'addoffo . Zig een laſt van den hals,

enz. brengen , fchudden , (werpen.)

levar affedio. De belegering , het leger opbreken.Lettone. Eengroot , fchoon , heerlyk bed .

LEVARB. Heffen , opheffen , opligten , tillen , op- levar ' ilquartiere. Het quartier opbreken.

levar
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levarleguardie,l'effſecuzioni. De wagt afvoeren,de vol

brenginge van een zaak te niet doen , opschorten,

levarFarrefto. Hetbeflag , (arreft) ontslaan , afne

[men.

levar unaferittura della cancellaria. Een gefchrift uit

dekancelery ligten.

levar' unamacchia. Eenfmetofvlakwegnemen , uit

waffchen.

leva-macchie. Een vlakbal.

Levarfi . Zigheffen , opregten, opheffen, opſtaan, zig

verheffen, bewegen, verwekken,toefteken , begin

nen , ook zigopwerpen, tegenkanten, oproerig

worden.

levarfi (levar) di (dal) letto. Van't bedde opstaan.

far , levar uno. Iemand opwekken , doen opftaan ,

opjagen.

levarfi a buonhora, tardi&c. Vroeg , laat opſtaan.

levarfi (inpie. ) Opftaan (vanzitten.)

levarfi (far levar lapafta. Den deeg doen ryzen.

levarfi infuria , tutto spaventato. In razerny , heel

verfchrikt en verbaalt opſtaan.

levarfiincontroaduno. Tegen iemand opftaan , aan

kanten.

levarfi a volo. Opvliegen.

levafi un vento , una burafca. Daar verheft zig een

wind , eenſtorm .

levarfi fopragli altri. Zigboven anderen verheffen ,

dat is , grooter en meer willen zyn als anderen.

levarfi contro (di) uno. Zig tegen iemandverheffen ,

opftaan , aankanten, ten oorlog trekken .

levarfi a romore. Oproerig worden, oproer maken.

filevò à romore tutta la città. De geheele ſtad wierd

oproerig.

levarfi un romore, grido &c. Een oproer , cen ge

fchreeuw , enz. ontſtaan .

allevarfi del Sole. Alsdezon opkomt , opgaat , by

zonnenopgang.

Levarfi . Zig wegpakken , weggaan , daarvan daan

gaan, heengaan.

levati diquà. Paktofmaakt u hier vandaan.

levatimidinanzi. Vertrekt ofgaat uit myn gezigt.

levarfi di qualche opinione. Een meeningofgevoelen

laten varen.

levarfi dall' affedio . Van de belegering aftrekken.

Leva, Lieva (altalieva) Eenwindaas , katrol ; ookwer

ving ; ook de aftogt , ' t vertrek , ' t anker ligten, bet

zeilgaanvan een fchip .

ftar leva leva. Gereed wezen om aanſtonds af te va

ren , t'zeil te gaan , tevertrekken .

porr' unoa leva lemaudnoemen omverkooren te wor

[den.

Levamento. Heffing, opheffing, verheffing. V.Levata

Levante. Heffend, opheffend , enz . Ook het ooften

de opgangder zonne ; ookde oofte-wind.

verfo Levante. Tegen het ooften , ooſtwhart.

andar' inlevante. Tegen , naar ' t ooften
gaan. Met.

›

Steelen.

Levantino. Van , of uit het ooften . Ook daar gebo

ren. Met. Een dief.

Leváta , Leva , levate , leve. Opbrenging , werving

vanfoldatenof krygsknegten , volk, enz.

furlevate (leve) Volk , foldaten ofkrygsknegtenwer

[ven.

groffe , nuove&c. levate. Sterke , nieuwe wervingen.

batter ,fuonar'alevata .Tot den optogt ofmars flaan,

ofblazen .

cofa dipoca levata. Een zaakdie niet zeer eerlyk ,van

weinigbelang is.

buomo di pocalevata. Een ligtgeloovig, wifpelturig

menfch.

Levato . Opgeheven , verheven ; ook opgeftaan ; ook

opgetrokken , enz.

effer levato. Opgeftaan zyn , op zyn.

levato ilSole. De zon opgegaan zynde.

a bandierelevate .Metopgeftokene vlaggen,wimpels,
vaandels, banieren .

Levatoio (ponte.) Een wip ofvalbrug.

portalevatoia. Een ophaaldeur.

Levatore. Een hefboom , handboom , handfpaak.

Levatrice , Allevatrice. Een innemoer , voedſter

opbrengster.

Levatúra.Opheffing ; ook geft , zuurdeeg. V. Abao.

buomadipoca (piccola ) levatura. Een veranderlyk, on

ftandvaftig,wifpelturig, ligtgeloovig wankelmoe

dig menfch.

Lévito , Lievito. Zuurdeeg , gift.

Levitare , Lievitare , Allievitare . Den deeg zuuren ,

doen ryzen.

LEVI. Levi , eenzoon vanJacob.

delatribudiLevi. Van de ftammeLevi ; ook een on

ftandvaftig , wifpelturig menfch.

unferraiuolo & c. de tribu Levi. Eenmantel, enz. van

de ftamme Levi , dat is . zeer dun en ligt.

Levitico. Hetderde boek Mofis , zoo genoemd.

LEVITICO. Eppenkruid , ofLavas.

LEVITA . Ligtvaardigheid , ongeftadigheid , on

ftandvastigheid , wifpelturigheid , veranderlyk

heid. V. Leggierezza.

levitàd'animo. V. Sopra.

LEVRIERE.Een haze-windhond,eenhond dievan

naturejaagt , goede jagt-hond.

Lezo , Lezia , lezi , lezie. De kinderagtige , lief

koozende , ftreelende woorden der vrouwentegen

de kleine kinderen , als anders .

Leziófo . Vol liefkoozinge , troetelinge , ftreelinge.

Leziofamente . Liefkoozender , streelender wyze.

LEZZIONE &C. V. Leggere&c.

LEZZO. De ftank des levende lighaams , aan de

voeten , onder de okfels , enz . als naar zweet en

diergelyke onzuiverheid ; ook bokkeſtank. Met.

Onkuisheid, onreinigheid , beeftagtige , onrei

ne liefde.

lezzodepiedi&c. Deftank dervoeten , enz.

lezzo caprino (delbecco.) Bokkeftank.

lezzo del peccato carnale. De ftank der vleefchelyke

zonden.

Saper di lezzo. Alzooftinken , een diergelyke ftank

byzig hebben.

Lezzare , Inlezzare. Naardiergelyke dingen ſtinken,

ftinkend maken.
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Lezzófo. Vuil en ftinkende. V. Lezzare.

LI. De, hun.

liforgentiraggi delSole. De opgaande zonne-ſtralen .

lipaefi&c. De landen.

vedeteli là abbaffo. Zie hun daar beneden.

LI. De , hun.

fenon lihaveteancora comprati , comprateli. Indiengy

zenog niet hebt ingekogt , zoo kooptze nogin.

L1. Daar , daar ter plaatfe ; ook daar heen, daar na

toe , derwaarts. V. Là.

quelprato che li davanti vedete. Die beemd, die weide,

diegy daar voor u ziet.

chivàli ? Wiedaar ? wie is daar ? wie gaat daar?

´egli m' havea menato . Hy had my daar heen , der

waarts , gints heen gevoerd.

LIARDO. V. Leardo. Een oortje , tweeduiten .

LIBELLO. V. Livello&c.

libello infame , (infamatorio. ) Een ſmaad- , fteek- of

fchandfchrift.

LIBERO. Vry, vrygeboren , vrank ; ook zonder

fmet ofvlek; ookftoutmoedig, onbeschaamd , ver

trouwende ; ookwreed,hoovaardig,hoogmoedig;

ookvroom ,kloekmoedig,onvertfaagt,openhartig.

buomo libero , nato libero. ) Een vry , vrygeboren

menfch.

libero Barone. Een vryheer , Baron.

far, lafciar&c. uno libero . Iemand vry laten , geven,
maken.

effer, viverlibero. Vry leven; ookvry, en ongetrouwd

zyn; ookzyn eigen meefter en buitenbedwangzyn .

ti farà poi libero. Gy zult daar na dan vry zyn ,
het

zal udan vry

baver libera facoltà, licenza&c. di dire,fare &c. Vrye

wil , volle magt , oorlof, cuz. hebben om te zeg

gen , te doen , enz.

ftaan .

al liberoarbitrio . De vrye wil, volle magt, willekeur.

la liberaelezzione . V. Sopra.

allalibera. Vry, onverhindert , onbefchroomd.

Liberále. Datvrye luiden betaamt ; ookmild , mild

dadig, goed,goedhartig ; ook openhartig, redelyk,

opregt , vroom .

artiliberali. Vrye konften.

un buomo liberale. Een mild , milddadig ; ook rede

lyk ,, opregt, vroom menfch.

effer liberale di qualche cofa. Mild , milddadig met

ietszyn , iets vrywilliggeven.

Liberalmente. Mildelyk , rykelyk ; ook wydlopend.

Liberalità. Mildheid , milddadigheid , rykelykheid;

ook wydlopigheid.

ufarliberalità con uno. Mildheid , milddadigheid aan

iemand bewyzen , zig rykelyk en mildtegen ie

mandtoonen .

Liberamente. Vry , vrymoedig ; ookverftandiglyk ,

aardiglyk ; ook onbefchroomdelyk , onvertfaagde

lyk , ooknaar volle wenſch enbelieven .

rifponder , parlar, commandar&c. liberamente . Vry ,

ftout , onbefchroomd , onvertſaagt antwoorden ,

fpreken, bevelen .

Liberare. Bevryden, vry, los maken , laten , verloffen,

opvryevoetenſtellen , laten gaan , ontflaan.

liberar' unodallacarcere, dal bando. Iemand uitdege

vangenis,van de banden bevryden , verloffen , enz.

liberar uno dalpericolo, affanno .Iemandvan ' tgevaar,

vande angit ofbenaauwdheid verloffen,bevryden,

redden.

liberar uncapitale. Een kapitaal los , vry maken, dat

is , weder invorderen van de gene diehet op ren

tengehadheeft. V. Rifrancare &c.

Liberarfi . Zigbevryden , los , vry maken , enz . Ook

bevryd , verloft , ontflagen worden.

liberarfi dalla prigione , dall' arrefto &c. Uit degevan

genis , het (arreft) verloft, ontflagen worden, weder

fosgelaten , opvrye voeten geftelt worden.

liberarfi da qualche cofa. Van een zaak ontflagen ofvry

worden , los raken , een zaak ontgaan.

Liberato. Bevryd , verloft , ontflagen , enz.

Liberatore. Een verloffer , bevryder.

Liberazióne . Bevryding, verloffing , vrymaking.

Libertà. Vryheid; ookgeweld , magt ; ookvrymoe

digheid ; ook openhartigheid , ftoutheid , verme

tenheid, onvertfaagtheid; ook vrye wil, willekeur .

prenderfi (pigliarfi) la libertà&c . Devryheid gebrui

ken ofnemen ; ookzig de magt en hetgeweldaan

matigen , onderftaan , onderwinden."

darlibertà aduno. Iemand vryheid , magt , vrye wil

geven , verleenen.

metter uno in libertà. Iemand in vryheid, op vrye voe

ten laten , ftellen , loslaten .

libertà di vita , coftumi &c. Vryheid , al te groote vry

heid van leven , gewoonte , enz.

con una libertà disinvolta. Met een aardige vrymoe

digheid , opeen eerlyke , dappere , aardige wyze.

troppa libertà . Altegrootevryheid, vrijigheid, ftout

moedigheid , vermetelheid , vrypoftigheid. V.

Licenza.

non èpiù inmialibertà difarlo , ò di nonfarlo Hetstaat

niet meerinmyn magt , wil , vryheid, enz . zulks

tedoen , ofniet tedoen.

zelar , difenderlafua libertà, ifuoiprivilegii . Zynevry

heid , voorregten beyveren , befchutten , beſcher

men , ftaandehouden.

Liberto . Eenvrygemaakte, gevryde , verloſte ſlaaf.

Libertino . Vrygegeven, vrygelaten ; ook al te vry,

ongebonden, reukeloos."

vita&c.libertina. Een al tevry , ongebonden , reu

keloos leven , enz.

LIBIDINE. Brooddronkenheid , onbetamelyke

welluft , quade begeerte ; ook dartelheid , geil

heid, onkuisheid.'

sfrenata , focofa libidine . Ongeroomde , ongebonde,

brandende geilheid , onkuisheid.

accefo , tentato , moſſo dalla &c . a libidine . Ontſtoken,

aangevogten , aangedreven tot brooddronkenſchap.

dartelheid , geilheid , onkuisheid .

mover' , incitar , irritar' , provocar' &c . a libidine. Tot

geilheid , tot onkuisheid bewegen , aanhitfen, ont

teken, aanmoedigen.

Libidinofo. Brooddronken , dartel ; ookgeil , ontug

tig, onkuiſch, welluſtiglyk,nazyn luft ofbegeerte,

enz.
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Libidinofamente. Dartelijk , onkuifchelijk , met een

onbetamelijke welluft.

LIBRA, Libbra. Een weeg- of waag-fchaal ; ook

een pond, ofhet gewigt van cen pond. V. Libra.

Librare . Weegen. Met. Overleggen , overwegen , o

verdenken.

librar ben' ifuoi difegni.Zyne voorflagen, voornemens

weloverleggen , overdenken, overwegen.

Librarfi . Zigweegen , dat is , naar zyne kragtenen

middelen. V. Mifurarfi&c.

LIBRO. Eenboek.

compor', fcriver' ,ftampar ,publicar' &c. unlibro. Een

boek tezamenftellen , ſchryven , beſchryven , la

ten drukken , uitgaan , enz.

legar, legger &c. libri . Boekenbinden , lezen , enz .

illibrodella vita. Hetboek des levens .

librodicavalleria , disonefto , lafcivo , curiofo &c. Een

ridderlyk, ofhelden-gefchiedboek , een ontugtig,

nieuwsgierig boek , enz. V. Romanzo,

(libro giornale, maeftro , ftraccio , memoriale . Een

dagboek, hoofd- of ſchuldboek , kladboek , ge

denkboek.

tener i libri. Boekhouden .

riveder' i libri. De boeken , dat is, het fchuldboek o

verzien (wy zeggen) de boeken vereffenen , gelyk

ftellen , (balanceren . )

Libráccio . Een flegt , onnut boek.

I ibraro,Libraio. Een boekverkooper ,boekhandelaar.

Líbrária , Libréria. Boekhandel , bockwinkel, bock

zaal , boekenkamer. V. Biblioteca.

Libretto , Librettino , Libricciuolo , Libriccino. Een

kleinboekje , zakboekje.

Libréne . Eengroot boek (wy zeggen) een Foliant .

LICC10, ilicci.De draad die in't weven doorgetrok

ken word , het vulzel , den inflag.

Licciare. Inflaan , den draad doorfchieten als de we

[ vers.

Licciatura , Licciáta. Den inflag ; ookhet end van het

gewevenftuk.

LICENZA , Licenzia. Magt, verlof, oorlofom iets

tedoen ; ookvrylating , affcheid , afdanking; ook

vryheid.

chieder, (domandar) licenza . Magt, verlof, oorlof,ook

vryheid , affcheid begeeren , vragen , verzoeken.

con licenza di V. S. Met verlof van den Heer. V.

Permiffione.

dar , conceder licenza aduno. Iemand magt , verlof,

oorlofgeven ; ook vryheid , affcheid verleenen ,

afdanken, uitzyn dienſt ontflaan , laten gaan.

ottener, baver licenza. Oorlof , verlof krygen ; ook

vryheid, affcheid bekomen , afgedankt, ontfla

gen wroden.

prenderlicenza . Affcheid , oorlofnemen ; ookgoede

nagtzeggen.

andarfene&c. fenza licenza. Zonder oorlof, verlof,

affcheid weggaan, agterdedeur affcheid nemen.

licenza efpreffa ,piena,infcritto. Uitdrukkelyke,volle,

gefchreve magt , vryheid , oorlof.

licenza tacita Stilzwijgende bewilliging ; of een

heimelijke toeftemminge.

Licenza. De trapofgraadder Licentiaten , ofvan de

toelatene inde regten, ofandere wetenſchappen.

Licenza ( dicoftumi . ) Moedwillig, reukeloos , onge

bonde, uitgelate leven..

ufar troppolicenza . Al tevry, te ftout , los, ongebon

den, moedwillig , uitgelaten zyn.

Licenziare. Oorlof, verlof, magt , vryheid geven ,

afdanken ; ook affchaffen , affcheidgeven.

licenciar unfervitore,unaferva. Een knegt, een dienst

maagd uit dendienſt laten gaan , zetten.

licenziar' unfoldato , le truppe &c. Eenfoldaat , de

volkeren , krygsbenden afdanken , affcheidgeven.

licenziar' auditori , fpettatori & c. Detoehoorders .

opzienders afdanken , dezelve bedanken.

licenziar' unofcolare. Een leerling bevorderen,dat is,

Licenciaat verklaren, in de regten ofandere weten

fchappentoelaten.

Licenzia:f . Affcheid, verlof, oorlofnemen, goede

nagtzeggen. V. Congedo o

licenziarfida uno boneftamente.Eerlyk afſcheid van ic
mandnemen.

Licenziato. Geoorlofd , afgedankt , afgeſchaft ; ook

een Licentiaat , of in ' t regt toegelaten.

eßer licenziatodauno . Van iemand afgedankt , afge
fchaft worden.

licenziato delle leggi . Een toegelatene in de regten.

Licenziófo. Vrymoedig , ftout , moedwillig , onge

bonden , onbedwongen , uitgelaten.

Licenziofetto. Die een weinig moedwillig , ongebon

den is .

Licenziofamente . Moedwilliglyk , ftoutelyk, ongebon

dentlyk , op een al te ftoute, ongebonde , uitge

late wyze.

Licito &c. V. Lecito.

LICORE &c. V. Liquore.

LICORNO. V. Alicorno.

LIDO , Lito , lidi , liti. Den oever ,de ftrand van de

zee, van een rivier , vloed, gragt ; ook een kuſt.

approdar al lido . Inloopen , binneloopen.

lafciamo homai quefti lidi. Laat ons deze kuften al ver

laten.

e

LIENTERIA. Buikloop , buikvloed.

LIETO. Blyde , verheugd, vrolyk, wel vergenoegd;

ook lieffelijk , aangenaam , aanvallig , aanmin

nelijk.

lietoanimo. Blyde , vrolijk gemoed.

far' lieto uno . Iemandblyde, verheugd , vrolykma

ken, verheugen.

lietogiardino &c. Een vermakelyke tuin.

lietanovella. Vrolijke , blijde tijdinge.

lieto delprefente. Vrolijk, blijde verheugd, welver

genoegd, wegens eengefchenk.

viver,ftar lieto . Blijde , vrolijk , in vreugde leven."

con lieto vifo . Met eenblyd, vrolijk, vermakelijkaan

gezigt.

Lietamente. Blijde , vrolijk , met vreugde.

raccoglier' uno , cenar con uno lietamente. Iemand met

vreugde , metblijdschap ontfangen , met iemand

invreugde, blijdschapavondmaal houden .

Lietizia , Letizia. Vreugde , vrolijkheid , blijdschap.
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Een bepaalde , inzekere maat en deel omſchreve ,

bezette regeering, bevel , magt, heerſchappy,enz.

Limitazione , Limito , Límite , limiti. Bepaling , af

paling , omzetting , omſchryving , voorbeltemde

maat en deel.

concertolimito. Met zekere maat en deel.

Límite , limiti. Palen , landpalen , merkſteenen . V.

Limitazione.

poner" (porr") limite, ( limiti. )Zekere bepalingen, om

zettingen , maat en deel ftellen .
alto lignaggio. Hooge , adelykeftam .

LIGUSTRO.Keelkruid,mondhout,rynwilge. (Een LIMO. Lym , leem , flyk , verte ofpotaarde, kley.

boomtje met witte bloemen .) Limaccio.V. Sopra.Lym , leem, flyk , potaarde, kley;

ook flym, drek , vuiligheid.LIMA. Een vyl.

limagrande. Een groote vyl. Limofo , Limacciófo. Lymig , leemig , flykig , kleijig;

ookflymig , drekkig , vuil.

LIMONE, Een limoen.

limaamandola. Een halfronde vyl.

limadolce. Een gladde , zagte vyl.

limaftucca ,forda, Eenftompe , dove vyl . Met.Een

geveinft , valſch , bedriegelijk menſch , een ſtil

Limonare , Inlimonare. Met limoenen bereiden , of

toemaken .

water.

far lima, lima. Vyl , vyl maken ; ook iemand met

devingers uitlacchen , dat is , metde vingers over

malkanderen fchrabben als de kinderen doen.

Limare. Vylen , afvylen , bruineeren. Met. Beſcha

ven, verbeteren.

Lietiziarfi , Letiziarfi . Zig verheugen , verblyden ,

verheugd, blyde , vrolyk zyn.

LIEVA. V. Leva.

LIEVE &c. V. Leggiero.

LIEVITO &c. V. Levito.

LIGA , Ligaccia &c . V. Legare &c.

LIGNAGGIO, Legnaggio. Geflagtboom , ftam

boom , verwantſchap , maagſchap van een ſtam,

geflagt.

limar' una compofizione un' opera . Een werk beſchaven,

verbeteren , over een werk de vyl laten gaan.

Limato. Gevyld , vervylt. Met. Befchaafd, verbeterd .

Limatura. Vylfel , afvylfel ; ook het vylen .

Limella, Limetta. Eenkleine vyl , een vyltje.

LIMBELLUCCIO , Lembelluccio. Affnydfel , af

fchrabfel van huiden, leer , parkement , enz. om

lym te koken.

LIMBO. Het voorburgtder helle.

limbodepadri. V. Sopra.

limbodefanciulli. De plaats daar de onnozele kinde

ren in komen.

meritapiùillimbo che l'inferno. Hy verdiend meer der

kinderen als de regte helle,dat is ,hy zoudigd meer

doorkindsheid als door boosheid .

LIMIERE. Een fpoor-hond , brak , die het wild

op 't fpoorvolgt.

LIMITARE Afpalen , inbinden , matigen ,bepa

len , betralien , met tralien omzetten , zekere maat

endeel zetten .

limitar lafentenza. Hetvonnis uitschryven ; ookver

zagien.

limitar lefpefe . De onkoftenbepalen ; ookopzekere

engewiffe zaken beſchikken , beſtellen .

limitargli ordini , la autorità , potenza & c . De beve

len , het gezag , de magt bepalen , dezelve maar

eenzekere maat en deelgeven.

Limitáre. De drempel , de dorpel , ingang van 't huis .

Limitábile. Dat ziglaat bepalen , omzetten , enom

ſchryven.

Limitáto. Bepaald, afgepaald,omringd, omſchreven,

omzet , dat een zekere maat endeel heeft . V. Cir

confcritto.

virtù&c. limitata. Bepaalde , befchreve kragt , dat

cenzekeremaat en deel heeft.

governo , (commando, ) ordine , autorità&c. limitata.

Limonáio , Limonaro. Een limoen-tuinier ; ook kra

mer ,verkooper.

Limonáta. Limoeudrank , ( limonade. )

Limoncello. Limoendrank,(limonade ; ) ook een kleine

limoen , een limoentje.

LIMOSINA, Elemofina. Aalmoeffen,giftevoor den

armen.

domandar , chieder limofina . Vragen , biddenom een

aalmoes.

viverdi limofina. Vande aalmoeffen leven.

far , darlimofina ad un povero bifognofo. Aan een arm ,

een behoeftig menfch een aalmoes geven.

buona, larga, groffa gran limofina. Goede , milde ,

groote , rykelyke aalmoeffen.

la buona limofina del tale , (della tale.) Dien armen dui

vel ; ookdiengoedenhals , diengoeden flokkert,

vandie zoodanig , enz.

Limofinare. Om aalmoeffengaan , bedelengaan.

Limofinante. Een bedelaar , die van aalmoellen leeft .

Limofiniére. Diegaarne aalmoeffen geeft , een aal

moeffenier.

ungran limofiniere. Een groote aalmoeffenier , aal

moeffen gever, een bezondere vader der armen ,

uitdeelder.

Limofinário, Elemofinátio. Een uitdeelder der aalmoef

[fen.

gran limofinario difua M. Groot aalmoes uitdeelder,

aalmoeffenier van zyne Majefteit.

LIMPIDO. Helder , klaar , zuiver ; ook blinkend,

fchynend ; ook ſchoon , net, rein , enz.

acqua limpida, e chiara.Zuiver, helder, zilverblinkend

water.

cielo limpido. Heldere , ſchynende , blinkende hemel,

zonder wolken.

fpecchio limpido . Een zuivere , heldere , klare ſpiegel.

tovaglie&c, nette, e limpide. Zuivere en nette tafella

kens , enz.

Limpidezza . Helderheid, klaarheid , zuiverheid ; ook

fchoonheid , netheid , reinheid.

LINCE. Een zeker Dier alzoo genaamd , van ver

fcheide verwen, hebbende een gefprikkelde huid

en zynde zeerſcharp van gezigt.V, Lupo cerviero.
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Linceo. Datheldere oogen heeft , fcharpziende.

LINDO. Schoon, gecierd, opgepoetft , opgefmukt,

net,zuiver, cierlijk , naar de zwier opgetooit.

tutto lindo eprofumato.Geheel net opgefchikt, en naar

reukwerkruikende.

veftito &c. lindo. Een kleed dat net en naar de zwier

(mode) gemaaktis .

Lindezza , Lindúra. Zuiverheid , cierlijkheid , aar

digheidin kleederen , enz.

LINEA. Linie, regel, ftreep , trek; ookgeflagtlinie.

trar (drizzar' , tirar' ) una linea. Een linie , een re

gel , ftreepmaken , trekken.

linea di communicazione. Linie , datis , diepe loop

graven, daar den een by den ander ſchootvry kan

komen.

linea di circonvallazione . Linie van omtrekking, de

gantfche befchanfinge rondom een belegerde

plaats.

linearetta , (dritta) ftorta. Regte, krommelinie.

linea defenfionale, poligona&c. Delinie van befchut

ting, verweering , fchutlinie.

linea equinozziale. De middellyn.

lineaecclittica . Tekenkring , zonneweg.

lineamafcolina , feminina. Mannelijke , vrouwelijke

geflagtlinie.

linea collaterale. De zydlinie.

Lineále. Een lyn , liniaal .

Lineare. Linien , ftrepentrekken , linieren.

lineare la carta . Het papier lynen , linieren.

Lineato Gelinieert , gelynt , met linien offtrepen ge

trokken.

Lineamento, lineamenti. Linie,ftreep , trek ; ook een li

nievan een bewerp offchets;ook een trek, oftrek

kinge van ' s menfchen aangezigt.

neamentinellemani , vifo &c. pelle . De linien , trek

ken, ftreepen in de handen , in ' t gezigt , de

huid , enz.

LINGUA. De tonge.

linguacattiva , mala , (maladetta, ) maledica , fatirica,

ferpentina, prefontuofa , velenofa. Booze , quade ,

vervloekte, lafterlijke, ftekende, qualijkfprekende,

vermetele , vergiftige flangetong,

unalingua cattiva. Een laftertong , lafteraar .

dominar , frenar, raffrenar , tenerlalingua. Zyntong

bedwingen , intoomen , beteugelen , in den toom

houden.

tocca lalinguadove ildente duole.De tong roert zigdaar

de tand zeer doet , dat is , een iegelijk praat gaarne

vanzyn iege doen.

fnodar la lingua. De tonglos maken , ontbinden, be

proeven.

Lingue difuoco. Vuut-tongen . Een konftvuur zooge

naamd.

lingua di terra. Een halfeiland , bynavan alle zyde

met wateromringd.

armar, aguzzar la lingua contro alcuno . Detong te

geniemand wapenen , ſcherpen , wetten , flypen ,

opiemandfpitfen.

lingua della balancia . De tongvan eenwaag- ofweeg

fchaal. V. Linguetta.

prender lingua de gli andamenti del nemico. Gaan ont

dekken wat de vyand doet , kondſchap , narige

gaan halenofkrygenvan den handel der vyand.

apprender', (imparar', apparar')una lingua.Een ſpraak
oftaal leeren.

faper' , poffeder' , intender' , parlar&c. unalingua.Een

fpraak oftaal kennen , weten , bezitten , verſtaan ,

fpreken, enz.

feriver , rifponder' , parlar &c. in una lingua. Ineen

fpraak oftaalſchryven, antwoorden, fpreken, enz .

lingua Hebrea , Greca , Latina , Tedefca , (Alemanna)

Italiana, Francefe , Spagnuola&c. De Hebreeuwfche,

Griekfche , Latynfche , Duitfche, Italiaanfche ,

Franfche , Spaanſche taal of fpraak .

lingua vivente . Degemeene taal , een taal die overal

gemeen is , in zwanggaat.

.

Lingua . Een fpraak oftaal . V. Linguaggio.

Linguaccia. Een booze , quadetong ; ookeengroote

tong.

Linguacciare , Linguettare. Zwetſen , pocchen, groot

fpreken , fnoeven , fnappen , kakelen , enz.

Linguacciúto , Allinguáto , Linguardo , Linguolo , Lin

gui-potente. Eenzwetfer , poccher , grootſpreker,

fnoever , fnapper , kakelaar , babbelaar , enz.

Linguacità. Pocchery , fnoevery, kakelary, fnappery,

babbelary.

Linguaggio. Landfpraak oftaal ; ookgemeene fpraak

of taal.

linguaggio materno. Moedertaal offpraak,

linguaggio barbaro. Barbarifche , vremde , woeſte ,

onbegrijpelijke taal .

ilcheinbuonlinguaggio vuoldire&c. ' t Welk in goed

landfpraak (wyzeggen ) in goed Neerduitschzoo

veel te zeggen is als , enz.

Linguáttola. Eenzeevifch , Tonggenoemd.

Linguétta , Linguella. Een tongetje , een kleine tong.

linguetta della balancia. De tong van een waag- of

weegschaal.

Linguista. Een fpraak- oftaalmeeſter , een taalkun

dige , een liefhebber van alderhande talen.

LINO. Vlas .

filarlino. Vlas fpinnen.

di lino. Linnen , lynwaat.

vefte , calze &c. di lino. Linne kleed , linne kouf

fen , enz.

lini , candidi lini. Een linnelaken , ſlaap- , bedlaken ,

ofanderelinne doeken.

Lino . Van vlas , van linnen , oflywaat.

pannilini. Linnedoek , linnegoed , lywaat.

efferbenfornito ( apannilini) Wel vanlywaat of lin

nenvoorzien zijn.

calze&c. lini . Linne kouffen , enz.

pezzalina. Een linnedoek , linnevodde.

Linzuolo&c. V. Lenzuolo.

LIONE &c. V. Leone.

LIQUARE , Liquefare. Smelten ; ook week , dun

vloeybaarmaken.

Liquido, Liquefatto.Gefmolten ; ookweek, dun, vloey

baar; ook (by de Regtsgeleerde) klaar,geregtig,op

regt, openbaar, onbetwiſtelijk, onwederfprekelyk.

in
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informa liquida. Dun , vloeybaar , als een drank die

men drinken kan .

cibi liquidi. Wecke , dunne , dat is , lepelſpyzen..

piombo&c.liquefatto . Gefmolten loot , enz.

debito&c. quido , entrata liquida . Ecu klare , gereg

tige,opregte,onwederfprekelijke fchuld, enz.vafte,

geregtige inkomfte.

Liquidamente. Klaarlijk , geregtelijk , opregtelijk , o

penbaarlijk.

Liquidare. Geregtigmaken , effenen.

liquidar un debito. Een fchuld effenen , vereffenen ,

afbetalen , voldoen . V: Saldare&c.

Liquidezza, Liquidità. Vloeibaarheid , weckheid.

Met. De geregtigheid.

liquidezza deldebito&c . Geregtigheid ofblijkbaarheid

der fchuld , enz.

Liquore, Licore. Sap , vogtigheid ; ook drank.

quelfoaveliquore.Die aangename,zoete fap ofdrank.

uncerto licore. Een zekere fap ofdrank.

LIQUIRIZIA. Zoethout : zeker boomgewas.

LIRA. Een pond , of het gewigt van een pond.

lira piccola. Ligt gewigt.

LIRA. Een lier : een muficaal inftrument zooge

noemd, by de digters gebruikelijk.

Lirare , Lireggiare. Lieren , op delier fpelen .

Lírico , Poetalirico. Een digter die bequame vaarzen

fchryft, totdelier gebruikelijk.

Lirifta. Eenlierfpeler, lierman.

LISCA. Een graat ; ook een henniphalm , en ook

wat'er vandehennip en ' t vlas afvalt.

LISCIA, Loog , wafchloog ; ook blanketfel ; ook

bedekt bedrog.

Lifeiare. Logen, met loog waffchen ; ook blanket

ten , reinigen, polijften. V. Lifcio&c.

Lifciato. Geblanket , gefmeert ; ook valfch , bedrie

gelijk, niet opregt.

Lifciatrice. Een Kaminierfter ; ook een blanketfter ,

oprooyfter , opimukſter , enz .

LISCIO Glad, effen , zonder cieraden ; ookge

polyft.

pelle &c.lifcia. Gladde huid , enz.

bottoni&c.lifei. Gladde , effe knoopen , enz.

argenterialifcia. Gladzilverwerk , dat nietgedreven,

gegraveert, geëtft ofbewerkt is.

parole &c.lifcie . Gladde , gefmeerde , goede , vloe

yende woorden.

Lifciare. Glad maken , glans geven , polyften ; ook

oppoetfen , optooyen , opfchikken .

lifciarfi lapelle comefanno igatti. Zigpoetſen , lekken

als de katten.

lifciarla codeaduno. Iemand den ftaart ftryken. Met.

Iemandfmeken, vleijen , ftreelen , troetelen , den

houingomde mond (meeren .

lifeiartele&c. Lynwaatglad maken , mangelen.

lifciar' un cavallo con uno ftrofinaccio , con un a mano

bagnata. Eenpaard met een natte dock , of oude

vodde , onatte hand overftryken ofwaffchen dat

hetglimt.

Lifciatura. Gladmaking , polyfting , zuivering , ver

ciering, enz.

LISTA. Een lyft ; ook boord , kant , zoom ; ook

een cedel , rol, regifter , aantekening.

habito &c. a lifte. Een kleed , euz , met boorden ,

koordenenbanden .

far la lifta di qualche cofa. Een regiſter , een aanteke

ningergensvan maken.

Lifta . Een lange witte bles voor het hoofd vaneen

paard ; ookeen fmalleftreep ofbalk in een wapen.

Liftello. Kleine lyft , een lyftje ; ook den omtrek of

lyft van een zuil , pylaar ofkolom .

Liftare , Inliftare , Liftellare. Met banden , koorden,

randen , boorden , lyften omzoomen, vercieren ,

bezetten .

Liftato , Liftellato . Met lyften bezet , met banden ,

koorden , enz . verciert .

babito&c. liftatodifeta . Een kleed met zyde banden,

koorden uitgemonſtert , bezet , geboord , om

zoomt.

babitoliftatodifango. Een kleed met flyk of drek be

flikt , beflykt.

LITARGIRIO. Zilver glit , ſchuim van zilver .

LITE. Gefchil , kyvaadje , twift , gekyf ; ook een

regtzaak. V. Proceffo.

far (muover) lite aduno. Met iemand een regrzaak ,

een proces ofgeding aanvangen , met een geding,

proces tegen iemandhandelen.

haver lite con uno , ftar' in lite con uno. Metiemand

twift , gefchil , ftryd , enz. hebben , met iemand

regten , ftryden , kyven , twiften , krakkeelen, ie

mandmetregtaanspreken.

metter' una cofa inlite. Een zaak geregtelijk , van het

regt ofgeregt afhangende maken.

Litigare. Stryden , twiften , kyven ; ookregren , pro

ces ofgedingvoeren .

Litigante. Strydend, twiftend , kyvend , enz . ook cen

die ftryd, twift , ofkrakkeeld.

Ligatore . Een ftryder,twifter,kyver,krakkeelder,enz .

Litigiofo. Twiftig , twiftgierig , haatdragend ; ook

een twifter, ftryder , krakkeelder.

LITERALE , Litterale &c. V. Lettera&c.

LIVELLA. Eengewigt van een pond ;ook een stukje

zilver gelds van kleine prys ; ook een metſelaars

pafloot of rigtfnoer ; ook een nyptang om groote

fteenendaar aan te hangen,en op ,ofuit te trekken.

Livellare. Volgens het pafloot ofde rigtfnoer paffen ,

fchikken ; ook met de rigtfnoer afmeeten ; ook

fteenen op , ofuittrekken.

LIVELLO, Libello . Boekje , brief, verzoekfchrift ,

(memorie ) daginge , een uitdrukkelyke befchry

vingevan regtzaken ofklagten.

Livellático , contratto livellatico. Een contract of on

derhandeling, ' t welk op zekere tyd wettig is.

LIVIDO. Zwart en blaauw ,bont enblaauw , van

flagen ofſtokſlagen . Met. Nydig , wangunſtig ,

afgunstig.

occhi lividi. Donker-blaauwe oogen .

Lividamente. Op een nydige , afgunstige manier, of

wyze.

Lividare , Inlividare. Donker-blaauw , plekkigma

ken.

Livi
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Lividezza, Lividúra, Lividére, Livére. Donker-blaau

we ftriemen , ftreepen of gezwellen van flagen ,

geeffelingen , enz.

illividore dellapelle. Deftreepen , vlakken , tekens of

lidtekens opde huid.

Lividire , Inlividire. Donker- blaauw worden .

Livére. V. Sopra. Met. Afgunft , nyd , ieverzugt, ja

loersheid.

LIVREA. Levrey , hofverwe.

portarla livrea. Levrey dragen.

adoperarela livreadi alcuno. Iemands levrey dragen.

LIUTO. Een luit : ( een zeker inftrument zoo ge

noemd. )

fuonardi liuto , di violino . De luit flaan , op deluit,

op de viool fpelen .

Liutáro, Liutifta. Een luitflager , luitfpeelder.

LIZZA. Een worstelplaats , een fteek ofrenbaan,

of plaats.

Lo. De. Voor de woorden die met een klinkletter of

b, ofmetfe, sf,fp,ft beginnen ; ook voor een klink

letter en h, i , doggeapoftropheert. Gelijk als

lofcudo , lo sfregio , lo spirito , lo ftato . Defchild , de

leelijkheid ( van een lidteeken, ) de geeft , de ſtand

ofſtaat.

Tanimo , l'esercito , Imperatore , l'ordine , uccello ,

Thonore . Hetgemoed , het krijgsheir , de Keizer ,

de orde , de vogel , de eer.

Lo, in plaats van il, word cierlijk na het voorstel

per gebruikt. Als

per lomondo. Door de wereld.

perlopalato. Voor dezen.

zeggen.

ditemelo. Zeghet my.

glielodirò . Ik zal het hem zeggen.

LOCALE &c. Locare&c. V. Luogo &c.

LOCCHETTO, Lucchetto. Een maallot, hangflot.

LOG. LO M. LON.
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Logicamente . Na de reden , of redeneerkonſt , rede

neerenderwyze.

Loco &c. V. Luogo &c.

LOCUSTA. Een (prinkhaan. Een gekorve dier .

LOCUZIONE. Sprekinge , gefprek , fpraak, mond

LOGLIO. Dolik , harik , dronkaart : zeker kruid ;

ook allerleyonkruid. V. Zizzania.

Logliofo . Volharik , dolik , en onkruid.

LOGORARE. Befchadigen , affcheuren , afdragen ;

ookverflyten , verflenflen ; ook verteeren , verqui

ften , verdoen ; ook flap , dun , vadzig maken.

logorarglihabiti &c. De kleederen verflyten , ver

Blenflen , afdragen

LODOLA &c. V. Allodola &c.

LODRA , Lodria . Een otter. Een viervoetig land

enwaterdier.

LODRO, Lodro. Lok-aas offpys , fluimen , fnot.

LOFFA, Sloffa. Een veeft , een wind vanagteren

zondergeluid.

Leffare , Sloffare, Sloffeggiare. Vyften , windenlaten,

fchyten.

LOGGIA. Een gang , galdery , wandelplaats.

Loggiare&c. V. Alloggiare &c.

Loggietta &c. Een gangetje , kleine galdery ofwan

delplaats.

LOGICA De reden , ofredeneerkonſt.

Logicale, Logico. Volgens de reden , ofredeneerkonft,

Том. І.

logorarlefcarpe. Deſchoenenfcheuren , affcheuren ,

afdragen , verflyten.

LOGORO. Een dinggemaakt als een vleugel , daar

men de valken mede wederom lokt.

LOMBO , lombi. De lendenen , het onderſte deel van

de ruggegraat.

Lo. Hem , het. ilombi diun lepre. De lenden van een haas.

lo dirò liberamente. Ik wil het vry, opentlijk uit navigar ' i'lombi . De lenden fchudden ( word eigent

lyk vanpaardengezegt.)

Lómbolo. V. Lombo.

logorar ilfuo all ofteria . Hetzyne , dat is , zyn goed

in de herberg ofkroeg verteeren , verdoen , ver

quiften.

logorarmolte candele , cere , carta&c. Veel kaarffen ,

was , papier , enz . verbranden , verdoen .

Logorato , Lógoro , logro. Verfleeten , befchadigd, af

gedragen, afgefcheurt; ook flap , vadzig, verflenft.

vestito &c . logorato ( logoro. ) Een verfleete, geſcheurd,

afgedrage kleed , enz.

Scarpe c . logore . Afgedrage , gefcheurde , geborſte
ſchoenen , enz.

dente &c. logoro. Een flappe, weeke, holle tand , enz.

Logoratore . Eenbreker , fcheurder , verflenffer ; ook

een verquifter , verteerder ; ook een verflinder ,

vernielder , enz .

LOMBRICO , Lombricello. Een aardworm . Men

noemt dus ook de wormen , die inde ingewanden

van menſchen ofbeeften groeyen.

LONGO &c.V. Lungo &c.

LONTANO. Verre, wyd afgelegen.

gesprek.

acqualontana nonfpegnefuoco vicino . Een ver afgelegen

water lefcht geen vuur dat naby is , dat is , een verre

hulp helpt geen tegenwoordig ongeluk.

una viftalontana . Een gezigt dat verre zien kan.

LODARE&C. V. Laudare&c.

LODI. Lodi . Een ftad in Lombardyen.

andar' a Lodi. NaLodi gaan , dat is , gaarnegelooft, effer molto lontano. Zeerverre,wyd afgelegen zyn.

tener uno lontano da qualche cofa. Iemand ergens vangeprezen worden.

afhouden.

Lontano , lontani . Een verre , wyd afgelegen plaats ,

dogzoodanig , dat men die kanzien ; ook konfte

lijke verfchieten in ſchilderyen, landſchappen . V.

Lontananza.

fifcoprivano certi deliziofi lontani tra gli alberi. Menzag

door de boomen eenige vermakelijke wyd-afgele

gene velden en landeryen .

Lontano , di (da) lontano . Verre, wyd-afgelegen ; ook

van verre.

lontano dallacittà . Verre, wyd-afgelegen van de ſtad.

lontano alla città. Nogverre tot de ftad .

effer cento legbelontano. Honderd mylen wyd , van

daan zyn.

Cccc
effer
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efferlontano da qualche cofa . Wyd, verre ergens afzyn .

Met. Geheel niet geneigd , genegen zyntot eenig

ding.

dilontano (da lontano .) Van verre , dat is , infchyn.

parlategliene cosi da lontano. Spreek ' er met hemvan

verreaf.

venir , difcerner , udir , veder di lontano . Van verre

komen , onderfcheiden , hooren , zien , enz.

Lontananza. De verte.

chi badafarconTofco non vuol efferlofco . Diemet een
Tofcaner te doen heeft,moet nietfcheel zien,dat is,

moet zynoogen wel open doen , weltoezien.

guardar lofco. Scheel zien.
in lontananza. In de verte .

lontananze delle pitture. Konftelyke verfchieten in Lofchetto. Een weinig fcheel , van ter zyde ziende .

gefchilderde landſchappen. Lofcheggiare. Scheel zien .

Lontanare , Lontanarfi. V. Allontanare&c.

LONTRA. Een otter. V. Ludra.

LONTRO. Een klein fcheepje , fchuitje , bootje.

LONZA. Een panther-dier.

LOPPA. Kaf ,vullis ofvuiligheid van koren.

LOQUACE. Snappig , praatagtig , die te veel praats

heeft , kakelagtig , klapagtig.

Loquacemente . Met gefnap gepraat,gekal offnappery.

Loquacità. Snappery , babbelary , kakelary.

Loquéla. Dereden , defpraak.

LORDO. Bezoedeld , verontreinigt , fchandelyk ,

onzuiver , onrein , drekkig , vuil , fmeerig ,

morffig.

lordo difangue , fango &c. Metbloed , met drek enz.

befmet.

vitafcelerata, e lorda . Een lafterlyk enfchandelyk ,

vuil leven .

Lordamente. Op eenfchandelyke , vuile wyze.

Lordare , Inlordare. Bezoedelen , verontreinigen ,

befmetten , vuil maken , bemorffen .

Lordarello.Een tamelijk vuil,morffig,onguur menfch.

Lordarella. Eenluy , loom , morffig , fmeerigvrouw

menfch , een vuile flons ; ook een zoetelaarfter ,

diemorffig met haar dingen omgaat.

Lordezza , Lordúra . Onreinigheid , onzuiverheid ,

morffigheid ; ook ſchandelijkheid , oneerlykheid .

Lordone-a. V. Lordarello.

LOREN A. Lotteringen. EenHartogdom.

LORICA. Krygskolder , borftharnas , pantfier ;

ook eenborstweering.

Loricato. Met eenkrygskolder ofborftharnas gewa

pend ; ookeen kuraffier.

LORO. Hare , hunne.

ilche veggendola madre di loro , (la loro madre , loroma

dre)&c. Dewelke hare moeder ziende , enz.

diedi a loro ( loro diedi ) un teftimonio vero di &c. Ik

heb hun een ware , opregte getuigenis gegeven

van , enz.

lor' apparecosì. Het komt hun alzoo te vooren.

reggi te fteffo per loro configlio , e lorope'ltuo. Regeer ,

beftier u zelfs naar hun raad , en ſaat hun zig naar

deuwebeſtieren.

per lafalutedi loro ( fteffi. ) Voorhaar eigen heil, wel

vaart, geluk , zaligheid.

bavevanoperduto il loro. Zy hadden bet hareverloo

[ ren.

Losco. Scheel ; ook die maar een oogheeft ; ook

een fcheele , mink-oog.

ipadri e madriabbandonarono i proprii figli , quafi loro

nonfoffero. Devader en moeder verlieten hare eige

kinderen , als ofdie haar niet toebehoorde .

gli amantidalle donne amatefono tenuti loro. De vryers,

ofminnaars worden van de vrouwen , die zy

minuen, als lyf-eigen gehouden.

be

LOTO. Slyk, modder , vuiligheid, drek. V. Fango.

Lotofo. Slykkig, modderig , drekkig.

Lotare, inlotare. Beflykt , bemodderd , beruilt , met

drek befmeert.

LOZIONE. Waffching.

LOTTA. Een worsteling.

far allalotta con uno. Met iemand worſtelen.

Lottare. V. Sopra.

Lottatore. Een worſtelaar.

LOTTO, Lottaria , Lotteria. Een gelukspot, geluks

doos ofzak , lotery.

far' un lotto . Een gelukspot , lotery opregten.

tirar un lotto. Een briefje uit de gelukspot , lotery

trekken.

Lettare. V. Sopra.

LUBRICO. Glad , flibberig , ongeftadig ; ook geil,
onkuifch .

queftoconferva ilcorpo lubrico (imeatilubrici.)Dathoud

het lighaam open , en de gangen flibberig.

un buomo vano elubrico. Een ydel , onkuifch, hoerag

tig,geil, entot ontugtigheden overgegeven menfch.

Lubricità. Slibberagtigheid , gladheid ; ook onge

ſtadigheid ; ook geilheid , onkuisheid , ontugtig.

[heid.

effer dato alla lubricità. Totontugtigheid , geilheid

genegenzyn.

LUCA. Lucas , een naam van een man.

LUCCA. Luca,een zoo genaamde Republyk inTof

canen .

Lucchéfe. Van Luca , vanLuca geboortig.

veluti&c.lucchefi, luccbefini (di Lucca. ) Lukeſche tryp ,

fulp , fluweel.

LUCANICA, Lucaniga .Een braadworst, ofbeuling.

Lucanicáro. Een worſt- , beulingmaker, brader.

LUCCIO. Een fnock.

Luccietto-otto . Een kleinefnoek , een fnoekje.

Lucco, Lucchetto . Een hangflot,maalflot, een klein

flotje. V. Locchetto.

LUCE. Hetligt. Met. Dendag.

lucedelSole. Het Zonneligt.

chiara luce. Klaar , helder , fchynend ligt.

luce delfuofecolo. Een ligt zyns ouderdoms , van zija

tyd , eeuw.

luce dell' anima , intelletto . ' t Ligt der ziele , des ver

ftands .

luce della verità , della virtù . Het ligt der waarheid,

der deugd.

metter' (dar') un libro inluce. Een boekin 't ligt ge

ven,



LUC.

ven , uitgeven , laten uitgaan ; ook met dendruk

gemeen maken.

darlucead uno. Iemand ligt geven , dat is , iets regt

zinnig verklaren en tekennen geven.

Luce , luci . Deoogen , het gezigt ; ook de ſtarren.

Lucere. Ligten , fchynen, blinken ; ookglans geven ,

Tenz.

luce ilSole . DeZon fchynt , geeft ligt van zig.

ov'ilbelvifo dimadonna luce. Alwaar het fchoonege

zigtvanmyne lieffte ofbeminde fchynd.

Lucente . Ligtend , fchynend , blinkend, glansgevend.

Lucerna . Een lamp, lantaarn. V. Lanterna.

accenderlalucerna. Een lamp ontsteken.

viardafempreunalucerna. Ďat'er altyd een ligt , een

lampbrand.

Lucernetta , Lucernina . Een kleine lamp , een lampje.

Lucernóne . Een groote lamp.

Lucernaio. Een lampemaker ; ook een blikflager ,

lantaarnmaker.

Lucerniere. Iemand die opzigt over de lampenheeft.

Lucido. Ligt, klaar, helder, ligtend, fchynend,door

fchynend , doorzigtig ; ookglansgevend .

corpo lucido . Een klaarfchynend ; ook doorfchynend

lighaam.

nubelucida. Een heldere , klare wolk.

armi lucide. Heldere , fchoone , blanke , blinkende

wapenen , dat is , degens en diergelyke .

cafa , flanza &c. lucida. Een ligt , helderhuis , ge

bouw , enz.

incenfo cristallo , ambra lucida. Doorfchynend kristal ,

guardar nel lucignuolo e non nell' oglio . Op het pit of

lemmet en niet op de oly zien , dat is , op flegte en

geringe zaken naauwkeurig letten , en de voor

naamfte over 't hoofd zien.

LUC. LUD. LUE. LUG . LUI. LUM.

iets bytewinnen is.

meftier&c. lucrofo. Eenvoordeelig , winft aanbren

gendambagt , handwerk , enz.

effercizii lucrativi ( lucrofi .) Voordeelige , gewin en

winft-bybrengende oeffeningen, handteeringen.

LUCUBRARE. 's Nagts waken , byde kaarswer

ken , oeffenen , ſchryven , enz .

Lucubrato , Lucubratiffimo. Dat by ' t ligt,dekaars , of

by nagtgewerkt , bearbeid word ; ook wel en vly

tig uitgewerkt.

operaben lucubrata , ( lucubratiffima . ) Een vlytig, bey

verd , uitgearbeid werk.

Lucubratore. Een diebynagt arbeid , werkt , zigoef

fend , enz.

Lucubrazione. Nagt-arbeid of werk , nagt-oeffening.

LU DIBRIO. Spot , hoon , fmaad , fchande.

confommoludibrio. Metde hoogfte , fmaat , fchande,

tot de grootste fpot.

LUDRO, Ludrio . V. Lodro , Lodrio.

LUB. Een besmettelijke ziekte , quaal , ofquade

lugt.

Luciolo , Lucciólo . Een fchyn wormtje , St. Jans

wormtje, datbynagt ligt van zig geeft.

mostrar adunoluciole per lanterne . Eenfchynwormtje

in plaats van een lantaarn laten zien , dat is , ie

mand wys maken dat wit zwart is.

Lucubrare&c. V. Na vervolg.

Luculento. Zeer ligt , zeer helder , klaar , fchynend ,

glinsterend Met. Zonneklaar, middagklaar, oog

fchynelijk , zeerbewyflelijk ; ook vermaart,groot.

Lume&c. V. Abbasso.

LUCERTA , Lucértola . Een haagdis.

LUCCHERA. Een lonk , een manier van over zy.

de , overdwars aanzien .
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lue venerea.Venusziekte, dat is,de Spaanfche pokken .

LUGLIO , Giulio . DemaaudJulius, Hooymaand.

Lugliatico. Van of in de Hooymaand.

LUGUBRE. Treurig , rouwig , droevig ; ook be

klaaglijk.

l'ingratitudine dilui ( la dilui ingratitudine) verſo Iddio.

Zyne ondankbaarheid regen God.barnfteen.

a lui commetteremo ogni cofa. Wy zullen hem alles op

dragen.

pannofino elucido. Fyn en glanfend laken .

Lucidifimo. Zeer ligt , klaar, helder , fchynend.

Lucidezza , Lucidità. Helderheid , klaarheid.

Lucifero.De morgenftar; ook lucifer , dat is, de duivel.

Lucignuolo , Lucigno . Een pit oflemmet van een lamp- ho dalui , eper lui. Ik heb het van hem, endoor hem.

je ; ook zoo veel vlas als men op eenmaal op een Nota. Lui word zomtyds in plaats van Egli ge

fpinrok draaid.

io amo lui quanto egli amame . Ikbemin hem gelyk als

hymybemind.

bruikt.

inbabitolugubre . Een rouwkleed .

Lu 1. In alle gevallegebruikelijk, behalven in nomi

nativo , als volgt.

Nota . Lui ; ook Lei word zelden ontrent andere

zaken als menfchen gebruikt, alwaar danEſſo, Eſſa

beter voegt.

LUI. Een klein vogeltje , koningje oftuinfluipertje

genoemd.

tirarebbe ad un lui . Hy zou ook een tuinfluipertje

fchieten , (wy zeggen) hy zou een luisvillen om

de huid , dat is , hy is een aards gierigaard , een

karigefielt

LUIGI, Aluife . Lodewyk een mans naam .

LUMACA,Lumaga. Een flak , offliek . V. Chiocciola.

gufcio di lumaca . Een flak offlekke huis.

fatto&c. a lumaca. Opde wyze als een flak offlek ge

maakt, gewonden , gedraaid.

Lumacóne. Eengroote flak , offlek. Met. Een dikke,

vette , uitgefpogen fluim ofqualfter ; (wy zeggen)

een oefter.

LUME. Ligt ; ook verklaring. V. Luce.Luco. Een dik bofch tot eenige godsdienft gewyd.

LUCRO. Gewin , winft , baat , voordeel . V. Gua- allume della Lura,lanterna &c . By ' tligt van de Maan,

dagno, Profitto.

Lucrofo , Lucrativo. Daar winft ofgewin in is , dat

winft , voordeel , of baat aanbrengt ; ook daar

van de lantaarn , enz.

far lume ad alcuno. Iemand ligten , voorligten , uitlig

dar

ten .
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darlume adalcuno. Iemand ligt geven. Met. Iemand

iets regt verklaren , uitleggen , te kennen geven ,

openbaren.

lumedell'intelletto, cuore&c. 't Ligt des verftands , des

harten , enz.

lume dellagrazia. Het ligtder genade.

Lume. Ligt , dat is , een kaars , lamp , fakkel , enz .

Met. & Poët. Een ſtar ; ook een oog.

con unlumeinmano.Meteenbrandendligt in de hand.

accender' , fpegner ' , fmoccolar' &c. il ( un ) lume. Het

ligt , eenkaars , enz. ontſteken , aansteken , uit

bluffchen , uitblazen , fnuiten , enz.

lumidelcielo. Dehemelfche ligten , dat is , de ſtarren.

lumi, due beilumi. Tweefchoone ligten, dat is oogen.

Lumeggiare. Ligten , ligt geven ofvanziggeven; ook

fchynen , blinken , glans geven , fchemeren , glin
fteren.

lumeggiar d'oro , argento , diamanti &c. Van goud ,

zilver, diamanten ofedel gefteenteblinken , glin

fteren, ſchemeren , glansgeven.

Lumeggiante. Ligtend glansgevend, fchemerend,glin

fterend.

Lumería,Luminária. Een hoop,veel ligten ofkaarffen.

Lumetto , Lumiccino. Een ligtje , een kaarsje .

Luminare , luminari. Groote ligten , grootewas lig

ten ; ookdagvenſters .

conluminariallefinestre. Met groote ligten , kaarffen

aan de venfters , voor de vensters.

Luminare, Allumare, Alluminare. Ligt, glans ofklaar

heid geven.

luminar un'altare, uncatafalco. Ligten , kaarflen op

een altaar zetten , een praalgrafmetligten,kaarffen

vercieren .

Luminofo. Volligt ofglans , lugtig , helder .

ftanza&c. luminofa . Een lugtige , ligte , heldereka

mer , enz.

LUNA. DeMaan ; ook het Maan-ligt.

levarfi la Luna. Het opgaan der Maan .

fu'lfar della Luna. Alsde Maan nieuw word ; byde

nieuwe Maan.

Lunapiena , plenilunio . ) Als de Maan vol is , een

volleMaan.

a Lunafcema (vuota) By ' t afgaan van de Maan, het

afnemendeligt.

a lunacrefcente.By ' t toenemen,waffende ligt (Maan . )

mezza Luna. Een halve Maan ; ook een fterkte of

bolwerkaan een vefting zoo genoemd.

fatto a mezza luna. Halvemaans-wyze gemaakt, ge

fchikt , ofgeftelt , als een halve maan.

tagliato , piantato&c. abuona, cattiva luna. By goed,

quaad inaanligt gehakt, ofafgefneden,geplant, enz .

tagliato acattivaluna.By quaadmaan-ligtgehouwen,

gehakt , dat is , een nar , diede bolwurm heeft.

Lunáre. Van de maan , tot de maan behoorende.

Lunária. Maan-kruid , maan- ruite.

Lunário. Een maan- regifter , dat is , eenAlmanach.

Lunático. Maanzugtig.

Lunaticare . Maanzugtig zyn , zyn kuren , grillen

hebben , gekke dadenuitregten.

Lunáto . Gelyk als een halve maan,halve maanswyze.

Lunazióne. De manefchyn,de tyd als de maanfchynt.

Lunetta , lunette. Een vercierfel als een half maantje

gemaakt; ookbrillen.

Lunedì . Maandag.

LUNGO, Longo. Lang ; ooklangwerpig ; ook uit

voeriglijk , wydlopig; ooklangzaam , traag.

lungo cinquebraccia. Vyfellen lang.

nafo&c.lungo. Een lange neus , enz.

mantello , veftelunga , traffico&c. lungo&c. Een lange

mantel , lang kleed , een lange ftaart.

lungotempo, giorno , notte , bora , miſeria , prigione ,

dimora,fatica&c.Lange tyd., langedag , nagr,uur,

ellende , gevangenis , vertoevinge , moeite , enz.

più lungochela quarefima. Langer als devaften, dat is,

zeer langen verdrietig.

lungo tempo. Langetyd, lang.

efer lungone difcorfi , ne' ragionamenti , nelloftille &c.

Lang, dat is, uitvoeriglyk, wydlopig , omſtandig ,

twyffelagtig en duifter in redekaveling , redevoe

ring in manier vanfchryven , enz.

effer lungo nelle deliberazioni. Langin ' t befluiten , in

't overwegen, overleggen zyn, lang bezigzyn omte

befluiten.

lungofarebbe ildifcorrerne. Daar zoude lang, veel van

te fpreken , te zeggenzyn.

menar' unacofa lunga. Iets langverfchuiven , verlan

gen , uitstellen , ophouden , opfchorten.

veftirfi &c. alla lunga. Ziglang kleeden , lange klee

derendragen.

alungo . Wydlopig , uitvoeriglyk , omſtandig.

parlar' &c . alungod'unacofa &c. Wydlopig , uitvoe

riglyk , omftandigvan een zaak ſpreken.

Lungo. De langte.

traverfar' ilmondo per lo lungo, eper lolargo. De we

reld in de langte, dwars, kruiswys doorwandelen,

doorreizen .

mandar', (tirar', portar' ,menar ') una cofain lungo , (alla

lunga.) Iets in ' t lang verfchuiven , verlangen ,

opfchorten, uitſtellen , opschorten .

Lungo , di lungo. Na malkanderen; ook ſtraks , aan

ftonds ; ook regt uit.

dimorar due di lungo in un luogo. Twee dagen na mal

kanderen op een plaatsblyven.

dar tre colpi di lungo. Drie ftreken , flagen namal

kanderengeven .

fe neandò di lungo a cafafun . Hy ging ſtraks , aan

ftonds , ras na huis.

Lungo , di lungo . Langs ; ook aan.

lungo ilfume, la riva , lumarina. Langs den oever ,

de rivier , de zeekant .

lungedilungo il (al) muro , laftrada , la via) Langs,aan

de muur , de weg.

Lunga. Een lange noot , dat is , een geheele maat in

dezangkonft.

unalunga nellamufica. V. Sopra.

dar la lunga aduno . Iemand een lange maat maken ,

dat is , langophouden.

digranlunga . Wyder , wyd , verre na.

digranlungapiùdotto&c. Verrena geleerder, hooger

geleerd.

dalla
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dallalunga. Vanverre, wyd van een plaats van daan .

V. Lontano.

met
domandar&c. così dalla lunga. Van verre vragen,

omwegenvragen , enz,

Lungára. Een lange ſtraat te Rome alzoo genaamd ;

ookeenlange ftraat in ' t gemeen.

Lungi , dalungi , dalunge . Vanverre.

veder,accennar&c. da lungi. Van verre zien,wenken.

fardalungi. Zynezaken van verre aanleggen, dat is ,

zekerlyk.

domandar&c. da lungi. Van verre vragen , dat is , met

omwegen , zagtzinnig , beſchaamdelyk vragen .

dalungipareva oro. Van verreſchynd ofblinkt het als

goud.

Lungi , lungè , di lungi . Wyd , verre , afgelegen .

feloforilungidallaradice tredita. Laat haar (de boom)

drievingeren verre van de wortel booren .

Lungamente , Longamente . Lang , lange tyd , langwy

lig , langdurig .

effer ftato lungamente in qualche luogo . Lang op een

plaats geweeftzyn.

Lunganone , Longanone. De regtedarm , aartsdarm ,

agterdarm .

Lungbetto. Tamelijk , een weinig lang.

Lungbería , lungberie . Verdrietelijke langdurigheden

oflangwyligheden , dralingen, verfchuivinge, uit

ftellinge , ophoudinge , vertoevinge.

ufcir dilungherie. Uit een verdrietelijke en langduri

gehandel komen , ofgeraken.

Lungbezza, lunghezze. Langte ; ook langdurigheid ,

langwyligheid ; ook verdrietelijke zukkeling , uit

ftel , verfchuiving , ophouding , draling , vertoe

[ ving.

unpalmodi lunghezza . Eenpalm , ofeen hand lang.

lunghezza del tempo , difcorfo &c. Langte oflangwy

ligheid des tyds , der reden , enz.

quefte lunghezzefono noiofe . Deze verlengingen , ver

toevingen , dralingen zyn verdrietelyk .

LUOGO , Luoco , Loco . Een plaats , ftaat , gelegent

heid, oorzaak ,fpatie, tyd, wydte, ftad; ookdorp,

ordonnantie , fchikking, bevel , regel ; ook een

kleine ftad ,fteedje ;ook een landgoed , kloofter , enz .

atempoeluogo. Ter gelegenertyd enplaats.

comprar' &c. una cofafu'lluogo . Iets op bevel , re

gel, opdeplaats koopen , enz .

appoftrar' &c. unluogo. Een plaats beftemmen , be

noemen.

mettafelofopra il luogo offefo. Laathemhet op de be

fchadigde plaats ; ook op de quetfuur of wonde

leggen.

in qualcbeluogo. Ergens , opd'een ofd'andere plaats .

verfo qualche luogo. Ergens natoe , na eenige plaats

[toe.

inniflun luogo. Nergens , in ofop geen plaats.

in queftoluogo . Op deze plaats , hier , alhier.

farfi luogo inqualche arte,òfcienza Zig plaats ofruimte

maken in eenige konft ofwetenfchap , dat is ,

voortreffelijk , uitmuntend daar in worden . V.

Largo.

dar far, ceder luogoaduno. Iemand plaats , ruimte

geven , maken. Met. Gelegentheid , opening, oor

zaak , redengeven . V. Campo .

dar luogo ad altridifcorfi , alle mormorazioni&c. Tot

andere redenkavelingen , tot gedruis , getier , enz.

oorzaak en gelegentheid geven .

dar luogo a' penfieri &c. De gedagten , enz. plaats

geven , dat is , daar in bewilligen , toeftemmen.

baver , trovar c. luogo. Plaats vinden, hebben,enz .

reden of oorzaak vinden , enz.

questa voftrafcufa ,ragione&c. non haverà luogo . Deze

uwe outfchuldiging , reden , enz. zal geen plaats

hebben , zal niet aangenomen worden.

e preghiere nonhebbero (trovarono) luogo. Het bidden

en fmeeken heeft geen plaats gehad , heeft niet ge

holpen, isniet verhoord geworden.

laverità , lagiustizia&c. babbia il fuo luogo. Laat de

waarheid, de geregtigheid , enz. zyn plaats heb

[ben.

tener' il luogo dialcuno . Iemands bevel nakomen , ie

mandswoordhouden . V. Luogo , Tenente.

ilprimo luogo . Het opper bevel , de overhand.

inprimoluogo. Ten eerſten , eerſtelijk , in 't begin.

unbuon luogo. Eengoede plaats ; ookeen goede her

berg , goededienft , wooninge , euz.

tho da un buon luogo, Ikheb het vangoeder ( hand )

plaats , dat is , van een vertrouwd , goed vriend.

egli è daunbuon luogo . Hy isvan eengoede plaats, dat

is , vangoeden huize , van een goed geflagt.

tornò da unfuo luogo. Hy quam wederom , weder te

huisvaneen zyner landgoederen , plaatſen , enz.

undeliziofiffimo luogofuori alla campagna . Een zeer ver

makelijke plaats , dat is, hofftede , tuin , wooning

buiten op 't land.

unluogomurato. Een bemuurde , beflote plaats,dat is,

een kleine ftad ofſteedje . V. Terra.

luogo aperto. Een open plaats , dat is , een dorp of

vlek , gehugt.

Abbate , Priore &c. del luogo . Den Abt , de Prioor,

enz. van deze plaats , dat is , van het zelve kloofter.

(luogo) fagrato . Een gewijde , geheiligde plaats.

fepelir in ( luoge)fagrato. Opeen gewijde , geheiligde

plaats begraven.

luogodeferto ,folitario. Een woefte , verlate , eenza

me,ftille plaats , een woeftyne.

luogo neceffario , fegreto , privato . Een noodwendige,

noodzakelijke , geheime , bezondere plaats , dat

is , hetheimelijk gemak , kakhuis , (fecreet.)

luogoforte , popolato , alto , agiato ,fano , ameno , pia

cevole , bello , frequentato. Eenvaſte , ſterke, volk

ryke , hooge , verheve, bequame, gezonde, verma

kelijke , aangename , bekoorlijke , fchoone , veel

bewandelde , betrede , bezogte plaats.

luogodishonefto . Een oneerlyke plaats , een hoerhuis,

hoerewinkel , bordeel.

allegarun luogodellafcrittura . Een plaats, dat is,een

fpreuk , fpreekwoord , text uit de H. Schrift aan

wyzen, bybrengen .

alluogo affegnato , allegato. Op de aangeweze , aange

trokke , gemelde plaats .

Luogo , in luogo. In de plaats.

Cccc 3
in
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in luogodelfuofratello &c. In plaats van zyn broe

der , enz.

in luogodiftudiar' , pregar Iddio&c. attende a vanità.

In plaats van zig te oeffenen , God te bidden ,

enz. verwagthy de ydelheid af, begeeft hy zigtot

ydelheid.

;
Luogbetto. Een kleine plaats , plaatsje , kleine ruimte

ookeen kleine ftad , fteedje, dorpje, land-goedje.

Locale. Terplaatſe behoorende.

diftanza locale. De tuffchenwydte van de plaats.

ilPrior&c. locale. Den Prioorvan deze plaats , dat is,

van 't zelve kloofter.

memoria locale. Een gedagtenis , geheugenis vaneen

plaats.

Locare , Collocare. Zitten , leggen , ftellen , plaatſen .

Dio ba locato ( collocato) in lei tutte legrazie. God heeft

inhem alle degenade gezet , dat is , geplant , in

gegoten .

locar ifuoi beni. Zyne goederen in verzekeringge

ven , ftellen , verpagten , verhuuren.

Locatário. Die iet verpagt , verhuurt , in verzekering

neemt ofgeeft , dat is , pagter , verhuurder , ver

zekeraar , borg.

Luogotenente&c.Locotenente. Een ftad- offtedehouder,

luitenant . V. Tenente.

Luogotenenza. Stad- offtedehouderfchap , luitenant

[fchap.
LUPO. Een wolf. Met. Een vraat , een flokop .

lupofiero ,e rapace. Een wilde, verflindende, verícheu

rende wolf.

mangiada lupo. Hy eet , hy vreet als een wolf.

ognicarnemangia illupo e lafua lecca . De wolfeet , of

vreet allerley vleefch;maar het zyne lekt oflikt hy,

dat is,niemand is zo gruwzaam, ofwreed tegen een

ander , dat hy tegen zig zelve niet goed , ofgoed

aardig zou zijn.

nonfigridamai allupoch' ei nonfia nelpaefe, ch'ei nonfia

lupo, àcanbigio. Men roept zelden wolf, wolf, ' t

enzy hy in 't land is, ofdat het geen wolfofgruw

zamehond zy , dat is , zelden is er over iets een al

gemeen gefchreeuw , ' t en zy dat het waar , often

minften dat ' er iets aan is.

chiba'llupopercompadre , porti il canefotto il mantello.

Diede wolftot gevader ofmedgezel heeft,die moet

wanneer hynaar hem toe gaat den hond onder de

mantel nemen , dat is,een loze boef,ofſchalk moet

mennietvertrouwen,ſchoon hy onzevriend fchynt

tezyn;ook op quade menfchen moet men zig niet

teveel vertrouwen.

il lupo mutailpelo manon il vezzo . De wolfverandert

wel vanhair , maar niet van aart.

chipecorafifa, il lupo lo mangia. Die zigtot een ſchaap

maakt, die word door , ofvan de wolfgegeten,

opgevreten.

Lupo, lupocerviere. Een dier alzoo genaamd , ofeen

foort van een hartvanverfcheideverwen , dat een

gefpikkelde huid heeft , en zeer ſcherp van ge

zigt is.

Lupa . Een wolvinne ; ook een gemeene hoer, fmots.

Lupaccio , Lupaccino , Lupacciotto , Lupatto , Lupiccino .

Eenjonge wolf, een wolfje.

Lupanáre. Eenhoerhuis , bordeel ; eenhoerekit.

Lupardo , Lupone . Een groote wolf. Met. Een vraat,

eengroote flokkert.

Lupára. Een wolfsgroeve , kuil , neft.

Lupeggiare. Zigaanftellen, gedragen , geaart zynals

een wolf.

Lúpigno. Van een wolf, wolfagtig , wolven aart.

LUPINO, lupini. Vygboon, ofboonen. Zeker peul

vrugt.

LUPOLO , lupoli . Hop. Zeker kruid daar men bier

medebrouwt.

LUSCIGNUOLO. Een nagtegaal.

LUSINGA, lufingbe. Met. Teedere , zoete , en met

een betoverende troetel woorden , liefkozingen ,

fmeekingen, vleyende , goede , vriendelijke aange

name woorden ; ook aanmoedigende , verlyden

de enverliefde dingen.

confalfe lufingbe . Metvalfche, bedriegelijke liefko

zingen.

Lufingare. Smeeken , bidden , liefkoozen , troetelen,

aanlokken.

lufingar' uno con falfe promeße&c. Iemand met val

fchebeloften liefkozen , aanlokken , enz.

Lufingatore. Een fmeeker , troetelaar , liefkozet ,

vleyer , enz.

Lufinghevole. Liefkozend , ligt bekorend en verlie

vend , fmekend .

Lufinghevolmente. Liefkozender,ſmeekender, vleyen

der wyze , op een zoete , teedere wyze.

Lufinghiere a. Een fmeekfter , liefkoofter, vleydſter,

die iemand de honingom de mondſmeerd, dat is,

zoete , gezuikerde woorden geeft.

Lufingbiero. Smeekend , liefkozend , vleyend ; ook

al wat kragt envermogen heeft omiemand te be

kooren en aan te lokken ; ook bedriegelijk , ge

veinft, valfch.

Speranze &c. lufingbiere. Vleyende en bedriegende

hoope , cuz.

occhi , parole&c. lunfingbiere . Aanlokkende , betove

rende oogen , woorden , enz,

Lusso. Överdaad , ofweelde in eeten , drinken ,

kleedinge , huisraad, cuz . ookpragt , hoogmoed,

hoovaardy wegens diergelijke overdaad.

viver' in luffi. In overdaad ofweelde leven , groote

pragt enhoogmoed voeren , gebruiken , overtol

lige onkoften maken, zwelgen , braffen.

Luffúria. Overdaad . weelde, welluft inkoft , klee

deren , enz . ook onordentelijk wezen . Ookgeil

heid , onkuisheid , ontugtigheid , hoeragtig ; ook

braffery, flempery.

accenderfidi lufſſuria . Ónkuiſch, geil, ontugtig, hoer

agtigworden.

peccar inluffuria. Ontugtigheid , onkuisheid bedry

ven, door ontugtigheid zondigen.

sfrenata , focofa, infaziabile&c.luffuria. Ongebonde,

ongetoomde, brandende ontugtigheidofgeilheid.

mungiar' alcuna cofa calda appo di loro , erariputate

lufuria. Zy agten datwarme koſt ofſpijzen te ec

ten, een welluft was,

Luf
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Luffuriofo . Geil , dartel , ontugtig , onkuiſch .

Laffuriofamente . Dartelijk, ontugtiglijk , onkuiſche

lijk, in ontugt.

guardar , baciar , toccar &c. luffuriofamente . Ontug

tiglijk , onkuifchelijk aanzien , zoenen , aanra

ken , enz.

viver luffuriofamente . Ontugtiglijk , onkuifchelijk,

dartelyk leven , in ontugt , weelde , welluft , over

daad leven.

Luffuriare , Luffureggiare. In ontugt, weelde,welluft,

overdaad leven; ooktegroote overvloed , ofmee

nigte vantakken enbladeren uitspruiten.

Luffuriaute. In ontugt levende , zwelgende, braffen

de , enz.

LUSTRO, Luftrére. Glans , fchyn .

baver luftro. Glans hebben , glimmen , glinsteren ,

fchynen , blinken.

baver' un belluftro. Eenfchooneglans ofluifter heb

[ben.

dar luftro ad una cofa . Iets eenglans , ofluifterge

ven. Met. Een cierfel , oppronking , optooying

geven.

dar ' illuftroadunapittura , (quadro) drappo&c. Een

fchildery , een doek luifter ofglans geven.

Luftrare , Illuftrare , Inluftrare. Glinfterend maken,

glans of luifter geven. Met. Oppronking , cie

raad , aart, enz. geven.

LUTER O. Marten Luther , een Mans naam ; ook

het hoofd der Lutherianen.

Luteráno . Een Lutheriaan .

LUTTO . Rouw, beklag , leed , leedwezen ; ook

rouwen droefheid die men heeft over het ongeluk

ofdedoodvan een vriend .

portar' illutto. Leed , droefheid hebben , rouwdra

gen , inde rouwgaan.

veftito&c.dilutto . Eenrouwkleed .

viver' in lutto, e pianti . In treuren en weenen zyn le

vendoorbrengen .

Luttuófo. Treurig , droevig , rouwig , klaaglijk , be

klaaglijk.

Luttuofamente. Klaaglijk , beklaaglijk , treuriglijk ,

droeviglijk.

M.

MA. Maar, dog, edog.

macherifpofe ? Maarwatantwoorde hy?

egli nonvolfe , madiffe&c. Hy wilde, begeerde niet,

dogzeide, enz.

roni. Makrounen , zeker zuikerwerk alzoo ge

noemd.

unpiattodimaccaroni. Een ſchotel met makronnen.

Maccarone, Maccherone. Een eenvoudig , vreesag

tigmenfch , een botterik , botmuil ; ook een die

de fpraak verlieft , die niet durft fpreken ( het

komt vaneenfnaakſe Poët, die zigvan diergelyke

fnakeryen bediende . )

Maccaronéa. Een gedigt of fchrift , daar tweederley

fpraken oftalen lekkerlijk onder malkanderen ver

mengtzyn.

Maccaronare, Maccaroneggiare . Met tweederleyfpraak

of taal onder malkanderen vermengt fpreken of

fchryven.

MACCHIA, Macola. Een vlak of vlek , een plek,

fmet ; ook een quade naam , oneer, fchande.

macchia digrafo , olio , untume & c. Een vlak ofvlek,

ofvlakken van vet , oly , fineer , enz.

pienodi macchie. Vol vlakken , vlekkig , bont.

macchia nell'occhio Eenvlak in 't oog.

cavar , purgar&c. lemacchie. Devlakken , ofvlek

ken , plekken uitdoen , uitwaffchen.

Macchia. Met. Schandvlekken ; ook zonde.

fenza macchia (macola .) Zonder fmet , vlek, gebrek.

Macchietta. Een vlekje , of fchandvlekje , een kleine

oneer offchande .

Macchiare , Macolare. Vlakken ofvlekken , fmetten;

ook bezoedelen , bevuilen , bevlekken , befmeeren,

verontreinigen.

maancora . Dogook , maar ook.

mache?Maarwat ? dog wat is 't?

ma che giova? ma che utile ? ma che danno ? Maar wat

helpt het maarwatis 't nut? maar wat ſchaad het?

mapureafpettarò ancor ' un quarto d' bora. Dog ikwil

egter nogeen vierendeeluurs wagten.

MACCABEO. Een Machabeër ; ook een dapper

man.

MACCARE&c. V. Ammaccare&c.

MACCARONE , Maccherone , maccaroni , macche

Macchiarfi. Zigbevlakken , bevuilen, bemorffen, be

fmeeren , verontreinigen.

macchiarfi dipeccato carnale&c. Zig met een vleefche

lijkezondebevlekken , bezoedelen,befmetten, ver.

ontreinigen.

Macchiato , Macolato. Bevlakt , bevlekt , bemorſt ,

bezoedeld , belmeerd , bevuild , enz.

macchiatodifango. Met drek ofstront bevuild.

macchiatodidiverficolori . Bont , veelverwig , gefpik

[kelt.

Macchiofo , macolofo. Vlakkig , bont, geſpikkelt , ge

vlakt.

MACCHIA. Een dik, doornigbofch.

ufci' un lupo d'una macchia. Daar fprong een wolfuit

een bofch.

MACCO. Eenboonen - brey offop , cen grove
boere

koft.

a macco , comprar , vender' &c. una cofa &c.a macco.

Iets voor een fpot , dat is , zeer goedkoop koopen ,

verkoopeu.

mangiar' amacco. Zigzat,denbuik vol eeten, vreeten;

ook den vrye flemp offmul hebben. V. Scrocco.

MACCHINA &c. V. Machina &c.

MACE, Macis. Mufcaatbloemen , foelie ; bloemen

van notemuſchaat.

MACELLO. Vleefchhuis , flagthuis , flagtbank ,

vleefchbank ; ook deplaats daar men alderhande

fpys verkoopt. Met. Nederlaag, bloedbad.

menar' unoal macello. Iemand op de flagtbank voeren,

brengen, leveren , dat is , oorzaak van zyndood

enverderfzyn .

fu
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furonotuttimei amacello . Zy wierden altemaal op de

flagtbankgelevert, alle verflagen, nedergehouwen ,

in de pan gehakt.

Macellaio . Een vleefchhouwer , flagter , beenhakker,

vleefchverkooper.

MACERARE. Magermaken , uithongeren , uit

mergelen ; ook weeken , in water te weeken zet

ten , zeer nat maken, doorwateren , byten , in

byten.

macerala carne , gli appetiti&c. Hetvleefch uitmerge

len , dooden , debegeerte , enz . bedwingen , krui

figen ,breken , beteugelen, bedwingen , intoomen.

V. Mortificare.

Macerarfi . Ziguitmergelen , zig quellen , pynigen,

beangstigen , bedroeven ; ook deteering zetten,

quynen .

Maceráto , Macero . Mager gemaakt , uitgehongert ,

uitgemergelt , verzwakt ; ook geweekt, murwge

maakt , doorwatert , gebeten , ingebeten.

macerato da i digiuni &c. Ganfch , geheel mager, ver

zwakt , enz. van vaſten.

Macero. De kuip ofhet vat , daar iets in geweekt of

verbeten word , bezonderlijk het vlas ofhennip.

metter' inmacero. Te weeken leggen , murw , week,

nat maken.

lafciar' ftar' in macero.Een tyd lang in de week laten

leggen , inweeken , doorwateren.

Macerazione. Uitmergeling, verzwakking; ook wee

king , doorwatering , indrinking.

MACERONE.Een kruid alzoo genoemd,ook wilde

Cichorey.

MACHERA.Een kort geweer ,ook een mes , zwaard

ofdegen.

MACHINA, Macchina. Een konftgereedschap ,

allerley werktuigen van konft- of handwerk.

Ook fchalkheid, arglift , bedrog, heimelijke von

den , aanflagen .

tegen iemand , looze vond en liftige mi ddel ; ook

gereedschappen , werktuigen. V. Machina&c.

MACIGNO. Een molefteen ; ook een grooteſteen

om te bouwen , vierkante fteen .

duromacigno. Hardefteen.

cuordi macigno. Een ſteenen hart, een onbeweeglijk

hart.

"

la machina mondiale. Het werelds gebouw , het won.

der gefteldezer wereld .

una gran machina . Een groot gebouw

konstwerk.

unafcena a machine. Een fchouwfpel daar alles met

konftelijke gereedschappen te weeggebragt, of uit

gewerkt word.

Machinare , Macchinare. Konstwerken , enz . ma

ken; ook klocke vonden en aauflagen bedenken ,

uitvinden , liftigheid bedenken , iets in zynver

ftand , ofgeeft verzinnen .

machinar' infidie. Iemand tragten teverraden ofie

mand bedriegen , op bedrog en fchelmery be

dagt zyn .

machinar una lega contro alcuno . Eenverbond , bond.

genootschap tegen iemand bedenken opte regten.

Machinatore. Een uitvinder van eenig konftwerk ,

werkmeelter; ook een voorſtelder , vinder , ook

eenbedrieger.

machinator difrodi&c. Een vinder , voorſtelder van

bedrog, lift,enz.

Machinazione , Machinamento. Tragting, uitvinding,

uitvinding van een ſchelmftukof liftige aanslag

een groot

MACILENTO. Bleek , mager , tenger , zeer uit

gemergelt.

MACINARE. Malen ; ook kleinwryven , ſtooten,

ftampen.

macinar' aricolta. V. Ricolta.

macinare condue macine. Met twee gangen , tweeftee.

nen malen. Met. Aan beide de zyden van de mond

eeten.

macinargrani. Koren , granen malen.

quel mulino macinafempre. Die molen maald altyd , dat

is, die menfch pocht , fuoeft , en zwetſt zonder

ophouden .

macinarcolori &c. Verw inalen , wryven , ftampen.

Macina , Macinatoio. Een molen ; ook de molefteen.

Macinato. Gemalen ; ookklein gewreven,geftampt.

Macináta. Malinge, ftootinge, ftampinge, brekinge,

verbryzelinge.

Macinautra. Het malen ; ookhet wryven , ftampen;

ook wat gemalen ofklein gewreven , geftamptis.

Macinévole. Dat zig laat malen ofwryven , ftampen.

Macinella , Macinetta. Een kleine molen , molentje.

macinelladapepe&c. Een pepermolentje , enz.

Macinio . Het geraas , gedruis , of kleppen in een

molen.

MACIULLA. Een braak om hennip ofkennip te

breken. V. Gramola.

Maciullare, Breken met een braak ; ook vermalen ,

knaauwen , aanbeide de zyde vande mond eeten.

Maciullóne. Een groote vraat.

MACOLA, Macula&c . V. Macchia&c.

MADAMA.Mevrouwe,een eernaam van eenvrouw

vanstaat.

Madama l'Imperatrice. Mevrouw de Keizerin .

Madamofella , Madamigella . Mejuffrouw , eenjonge

vrouwsperfoonvan ſtaat.

Madonna Een eernaam diemen aan geringe ofbur

gers vrouwen geeft.

unamadonna d'argento . Eenzilvere vrouwebeeld.

Madonnetta. Een vrouwebeeldje.

MADIA. Een trog daar men brood in kneed .

Madiáta. Zoo veel als'er op een maal ineen baktrog

gekneedkan worden.

MADR B. Moeder ; ookdebaarmoeder. Met. Oor

fpronk.

madrepietofa , dolce , vera , (propria.) Godvrugtige ,

goede , zoete, aangename, ware , eige moeder.

permadre. Door de moeder , van de moeder komen

[de.

la gran madre antica , commune. Dealgemeenemoc

der , onzer aller moeder , dat is , deaarde.

madre deglialtri rami (ramo madornale. ) Een moeder

tak ,uitde welkendeanderetakken, telgen , fprui

ten, voortkomen , grocijen.

madre
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madre Silveftra, Caterina&c. Moeder Silveftra,Ka

therina , (Katryn ) enz. ( titel der Nonnen.)

maldi madre (delmadrone. ) Moeder-wee.

madreperla. Paarlemoer.

madrefelva. Geiteblad ; (een kruid. )

dura , piamadre. Harde, zagte moeder , een velletje

of huidjedaar de herffenen in leggen.

madrevite. Demoeder ofmoer in eenſchroef.

madredellaftampa.De matrijs in de welkede druklet

tersgegotenworden.

madredel vino. Wynmoer ofhef.

Madreggiare. Naar de moeder aarden ; ook doen als

de moeder.

Madricciuola. Moedertje , grootmoedertje.

Madrégna, Madrigna , Matrigna. Stiefmoeder.

dura , afpra , spietata madregna. Harde , ftrenge ,

onbarmhartige ftiefmoeder.

madregna dellavirtù . Stiefmoeder , dat is , vyandin

van de deugd.

Madrignále. Stiefmoederlyk.

Madrignare,Madrigneggiare. Zig als een ſtiefmoeder,

dat is , onbarmhartigtoonen.

Madrina. Een meter , ofvrouw als getuige over den

Doop ; ookeen voedſter ofminnemoeder.

Madricida , Matricida. Moedermoorder of moorde

naarſter .

Madricidio , Matricidio. Een moedermoord .

Materno , Matrice , Matricola &c. V. Abbaſſo.

Matrimónio , Matrona&c. V. Abbaſſo.

MADRIGALE.Een zoo genaamd poëtisch gedigt,

beſtaande inzekere verfen , getallen en regelen ,

(cenMadrigaal. )

MAESE. Een braakveld , een braakakker , braak

land. V. Maggefe.

MAESTA, Majefteit ; ookheerlykheid , pragt, enz.

fuaDivina Maefta. Zyne Goddelyke Majefteit.

SuaMaeftà. Zyne ( Keizerlyke) Majefteit .

fua Cefarea Maeftà. Hare Keizerlyke Majefteit.

la MaeftàdellImperadore. De majefteit , de heerlijk

heid van den Keizer.

MaeftàImperiale. V. Sopra.

per ordine difua Maeftà.Uit bevel van hare Majefteit.

Maeftà Reale. Koninglyke Majefteit.

fagra Maeftà. Heilige , allergenadigfte ( Majeſteit )

Keizer, Koning.

con maeftà e conpompa. Met heerlykheid en pragt.

vierano tante vivande , ch'era una maeftà. Daar wier

denzoo veele fpyzen opgedragen , opgebragt , dat

het een heerlykheid was te aanfchouwen.

Maeftófo. Majefteits , heerlyk , pragtig , groots.

Maeftofamente. Opzyn majefteits , op een pragtige ,

heerlykewyze

MAESTRO. Meefter ; ookeenkonſtenaar.

maeftro diScuola. Schoolmeeſter.

maeftro inTeologia , Filofofia &c. Meeſter , Hooglee

raar inde Godgeleerdheid, Wysbegeerte , enz.

maeftrodi lingue. Spraakmeefter , taalmeefter.

maeftrodi effercizi , di danza , difcrimia. Oeffenmeel

ter, dansmeeſter , vegt- ofſchermmeefter .

maeftrodelle ceremonie. Ceremoniemeeſter.

TOM. I.

3

maestrodicapella. Kapelmeefter,kofter, voorzanger.

maeftrodicoftumi, di virtù&c. Tugtmeefter.

maeftrodicafa. Huismeefter , huiswaard , hofpes.

maeftrodifala. Kamermeefter ; ook kamerdienaar.

maeftrodiftalla , cucina &c. Stalmeefter , keuken

meeſter , enz.

maeftro(maftro) dicampo . Veldmaarfchalk, veldheer.

maeftro (maftro) dipofte&c. Poftmeefter , enz.

ilgran Maeftro dell'Ordine Teutonico.De Grootmeefter

der Duitfche Orde.

un buon , perito , eccellente . fofficiente maestro . Een

goed , ervaren , voortreffelyk meeſter , een meef

ter diezyne zaken volkomen verſtaat.

effer 'ungran&c.maeſtro di (in)qualche arte. Een groot

meefter ineen konft zyn , een groote konstenaar

[zyn.

Maeftro. Een meeſter , dat is , in handwerken , ma

ker , man > enz.

maeftrodi vagli. Een Zeefmaker.

maestrodilegname,maeftro diafcia. Een Timmerman.

Maestro. De noordwelte wind ; ook weftelyke wind.

Spirò il Maeftro. Daar waaid een noordwefte wind.

Maeftro tramontana . Noord-noordwefte wind .

Maeftra. Een meefteres , konftenaarfter ; ook een

vrouw die eenig bevel heeft.

di queft ' arte ella era una gran maeftra. Zy was een

grootemeesteres , konftenaarfter van deze konft .

la natura, efperienza &c.maeftra delle cofe . De natuur,

de ervarenheid is een meelteres aller dingen.

la difcrezione maestra delle virtù . De befcheidenheid

is een meeſteres van dedeugd.

Maestro. Meefterlyk , konftiglyk , konftryk , enz .

Ook het voornaamfte ofbeftevan eenigding.

conmaestramano. Met een meefterlyke , konftryke

hand .

chiave maestra. Meefter, (wyzeggen)hoofd-fleutel ,

die alle deuren open maakt.

ftrada macftra. Hoofdstraat, landftraat .

porta &c.maestra. De voornaamfte poort, de hoofd

poort ofdeur, degrootedeur.

vela, infegna&c maeftra. Opperzegel , hoofdvaan ,

hoofdvlag , enz.

|

libromaestro. Het hoofdboek , grootboek.

maestro cuoco. Opperkok , keukenmeester.

pennemaeftre. Slagveeren ofpennen.

cavarlepennemaeftre. Iemand de flagpennen , flag.

veerenuittrekken , uitplukken, dat is , iemand zyn

voornaamfte goederen ontvremden, afnemen ; ook

iemands magt, hoogmoedtemmen , bedwingen.

Maeftrále,Magiftrále.Meefterlyk,van,oftot een mee

fterbehoorende.

catedra maestrale. Meefters ftoel , enz .

toga maestrale, (magiftrale.) Meefters rok , leeraars.

rok , cen rok met langemouwen , lange rok.

Maeftranza .Meefterfchap,heerfchappy; ookeengild.

Maeftria V.Sopra. Konft , meefterfchap , heerfchap

ook een gild ; ook een meefter ftuk ; ook

konft ,geleerdheid , ervarenheid , wetenſchap.

maeftria dilingue&c. De meefterfchap , geleerdheid,

d'ervarenheid der taal.

Py;
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congranmaeftria. Met groote konst, en ervarenheid.

Macftreggiare . De meeſter ſpelen , voor meefter wil

lengaan.

Maeftrévole. Meeſterlyk , konſtiglyk , konftryk.

conmaeftrevoleartificio, mano. Met meefterlyke konft,

hand , metkonft.

Maeftrevolmente. Meefterlyk, konftiglyk, enz. voor

treffelyk wel.

cantar,parlar,combattere , cavalcar &c . maeftrevolmen

te. Meefterlyk , voortreffelyk , uitnemend , uitter

maten wel zingen , fpreken , vegten offchermen ,

tepaardryden , enz.

rubbar , mentir , ingannar&c. maestrevolmente. Mee

fterlykftelen , liegen , bedriegen, enz.

Maeftruccio , Maeftrello. Een meeftertje , een onno

zele, ellendige meefter.

Maeftruccie.Het zeel,hettouw aan't vogelgaren of net.

MAGAGNA. Mangel , fout, gebrek, nooddruft , ar

moede. Ook boosheid , quaadheid , lafter . Ook

bederving , fchending , fchade , fmet.

magagna del cavallo &c. Het gebrekvan een paard.

un' agnellofenzamagagna. Een lam zonder fmet.

pieno di magagne. Vol gebrek , ſchade , ſmetten.

Magagnifo , Magagnato . V. Sopra.

MAGAZZINO , Magazzeno. Koophuis , pakhuis,

magazyn , voorraathuis.

magazzinodigrani , pepi , vini &c. Korenhuis, pe

perhuis , wynhuis , wynkelder.

quefta città è illoro magazzino. Deze ſtad is hun voor

raadhuis , magazyn .

eriger un magazzino . Een voorraathuis, een magazyn

opregten.

Magazzinetto. Een klein magazyn , een pakhuisje .

Magazziniere. Een magazyn , of pakhuisbewaarder.

Maggefe , terrenolaffatofodo , perfeminarlo l'anno aveni

re. Eenftuk land ledig ofbraak laten leggen, om't

zelve het naaftvolgende jaar te bezaaijen. Een

braakveld.

MAGGIO. Bloeyinaand , ofde maand Mey.

nelmefe Maggio. In demaand Mey.

alprimodi Maggio. Den eerften Mey.

voimi pareteun Maggio. Gy komt my voor als de

Mey , dat is , zeer uitnemend ſchoon.

MAGGIORE. Grooter ; ook hooger , beter , op

perſte , voornaamfte , grootſte , meefte. Ookma

giftraat , overigheid .

la maggiorparte. Het grootfte ; ook het meefte deel .

ubidir ai maggiori. De magiſtraat , of overigheid

gehoorzamen.

ilmaggior' buomo del mondo. De voornaamste man

van de wereld.

ilmaggiortorto&c. del mondo . Het grootſte onregt ,

ongelyk , enz. van de wereld.

ilfigliuolo maggiore. Degrootſte , dat is,oudstezoon .

maggiordomo. Een hofmeefter.

maggiordomato. Hofmeefters beſtelling,befchikking .

maggiordomo &c. maggiore . Opperfte, overfte hof

meefter.

cavallerizzo&c. maggiore . De opperste ſtalmeefter.

Maggiormente, Des te meer , des te fterker , enz.

tantomaggiormente . Zoo veel te meer , des te meer.

Maggioranza, Maggiorità. De opper-wet , hetopper

bevel , de voortogt ofvoorrang des ouders , ou

derdoms of aanziens wegen.

bavermaggioranzafopradi uno . Het opper-bevel of

devoorrang over iemand hebben.

Maggiorato , il maggiorato . V. Sopra.

MAGISTRATO. De overheid , ſtads- of ſtaats

regeerders.

li magiftrati . De overheid, ftads- offtaatsregeerders .

accufar'&c.alMagiftrato. By de overheid aanklagen,

befchuldigen.

MAGLIA. Een oogie , oorringetje. Ook een rin

gerje. Ook een pantfier- ringetje , haak ; ookeen

malie ofruit vaneen net ; ookeen knoopin 'tbin

den, een ftrop ofknoop in't binden der balen,enz .

cotta , calza di maglia. Een pantfier-hembd , wapen

rok , pantfier-kouſſen , enz .

maglia della calzetta, rete&c. Een ſteek van een kous,

eenmalieofruit van een net , enz.

Maglietta , Magliuola. Een fteek van een kous , een

malie ofruitvan een net , enz.

Magliare&c. V. Ammagliare.

MAGLIO. Een knuppel , hamer , ftamper ; ook

eengroote hamer , bezonderlyk diedoor waterra

dengevoerd word ; ookeen werktuig daar men de

ſtraten , vloeren , enz. medeftamptom gelyk te

[maken.

diftender' ilferrocol ( al) maglio. Eenyzer mer denha

merfmeden, plat flaan.

Magliuolo. Een kleine knuppel , hamer , ftamper ,

enz. Ook een nieuwe wyngaard-rank , het hout

dat menallejaren aan de wyngaard laat als men die

fnyd, ofde rank van een jaar ; ook de fcheuten

met hare bladeren .

MAGLIUOLA , magliuole . Schroot of hagel om

vogelentefchieten .

MAGNANIMO. Gootmoedig , dapper , held of

manhaftig.

Magnanimità . Grootmoedigheid,dapperheid, held- of

manhaftigheid.

MAGNANO. Een Groffmit.

MAGNATI . De Grooten of Heeren van een Ryk,enz.

MAGNETE. Een zeilſteen .

Magnetico. Van de zeilfteen , dat een aantrekkende

kragt heeft.

virtù & c. magnetica . De deugd , kragt , of werking

van de zeilfteen .

MAGNIFICO. Grootdadig, treffelyk , heerlyk,

pragtig, koſtelyk , deftig ; ookuitmuntend,aan

zienelyk ook overvloedig,wyd,breed,zeer groot.

magnificoSignore. Een voornaam , zeer aanzienelyk

Heer.

Rettormagnifico.Opper - rector of (regeerder) van een

Univerfiteit , ofHoogefchool.

la magnificafama.Deheerlykeroem ; ook de treffely

ke , ofgroote naam .

unmagnificoprefente,regalo, convitto&c. Een treffelyk,

heerlykgefchenk, cen pragtig, koftelykgaſtmaal,

[enz.

bifogna.
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bifogna dargliiltitolo diMagnifico . Menmoethemde

naam van heerlijk , voortreffelijk , grootdadig

geven.

Magnificamente. Op een heerlyke , pragtige , kofte

lyke , deftige wyze ofmanier.

trattar, premiare , regalare , efferfervito c . magni

ficamente . Treffelyk , heerlyk , pragtiglyk , kofte

lyk , deftiglyk onthalen , beſchenken , gediend

worden.

Magnificenza , magnificenze. Heerlykheid , koſtelyk

heid,treffelykheid,pragt ,aanzienelyke ,groote on

koften die menaanwend ontrent treffelyke zaken

voftra Magnificenza. Uw heerlykheid , grootheid of

diergelyke.

Magnificare. Grootmaken , dat is, pryzen , roemen,

verheffen .

magnificar ilSignore , ilnomedi Dio . Des Heeren , de

name Gods grootmaken , dat is , loven , pryzen

verheerlyken , verheffen .

Magnificarfi. Zig grootmaken , dat is , zig roemen,

pryzen , verheffen.

MAGO. Een waarzegger, een bezweerder,een voor

zegger van geheime dingen ; ook een toovenaar ,

zwarte konftenaar . V. Negromante.

ungran mago. Een groote, beroemde zwarte konſte

naar.

li Magi vennerodi Oriente. DeWyzen quamen uithet

Ooften.

Magia. Toovery , zwartekonft.

per magia naturale . Door natuurlyke , dog geheime

konft.

Mágico.Vantoovery,van de zwartekonft : tooverifch.

Partemagica. De tooverkonft, zwartekonst.

perartemagica. Doortoovery , door toover- ofzwar.

tekonft.

Magicamente. Tooverende wyze , op de manier der

tooverkonft.

MAGRO. Mager , dor , fchraal , tenger , dun.

un' buomomagro, efcolorito. Een mager , tenger, bleek

menfch.

unronzin magro efgroppato. Ecu mager en kruis- of

heupeloos paardje.

terreno magro. Magere , dorre , onvrugtbare, fchrale

aarde, aardryk.

Magro. Mager , flegt . Met. Kaal , arm , ellendig ,

ookongerymd , onfmakelijk.

tena &c.magra . Een mager , dat is , een flegt , arme

lijk , ellendig avondmaal , enz .

raccoltamagra. Een flegte oogft , inzameling.

invenzioni ,feufe &c. magre. Slegte , arme , ellendige

vonden , verfchooningen , enz.

buffonmagro. Een mager,dat is, een ellendige,onno

zele , laffe , flegte nar , ofklugtfpeelder , die nie

mand doet lacchen.

difcorfimagri esenzafpirito .Magere,ellendige, fchra

le , flegte , dorre, geeftelooze redenkavelingen of

redenen.

Magro. Vaftenfpys , fpys die men indevaften of op

vaftendagen eet , ofgebruikt.

mangiar di magro. Vaſtenſpys eeten , dat is , viſch

ofdiergelyke ſpyze cecen.

giorno di magro. Een valtendag , dat is , vifchdag.

Magrétto, Magrino. Tamelyk,een weinig mager, dor,

fchraal , dun , magertjes , dunnetjes.

Magramente. Opeen magere , flegte , dorre, fmake
looze wyze.

Magrezza. Magerheid , dorheid , fchraalheid.

Magrería, magrerie . Slegte klugten , ellendige, ramp

zalige handel .

Magrire&c. V. Smagrire&c.

MA 1 - non mai . Ooit,op eenige tyd,ftond ofuure ;ook

nimmermeer , nooit. V. Giamai.

lo domandaife maifoffeftato aVenezia. Ikvroeghem

ofhyooit teVenetiewas geweeft.

più chemai. Meer als ooit.

ilpiùgrand huomo, che mai haveffel'Italia . Degrootſte

menſch , of man , die Italie ooit maggehad heb

[bea.

ritornò bella , come fù mai . Zy is weder zoo fchoon

geworden , als zy ooit geweeft is.

io vo confiderando , come mai &c . Ik ga overdenken,

hoedat ooit, enz.

mai viſonoſtato (non viſonoſtato mai . ) Ik heb nimmer

meer , of nooit daargeweeft.

non credevo maipiùritornar' inpatria. Ikdagt nooit ,

ofnimmermeer weder in mynvaderland te keeren.

non lofarò maipiù. Ik zal het nooit , ofnimmermeer

wederdoen.

alle nozze , fenza negarlo mai , volontierifen'andava.

Hy ginggaarne ter bruiloft , ter feeft , en floegher

nimmermeer , ofnooit af.

mainon ceffa , mainon ripofa. Hy houd nooitop , hy

ruft nimmermeer.

fe tu vegghi , iomai dormo , fe tu ti affatichi , io non be

mairipofo . Als gywaakt , zoo weet dat ik nooit

flaap , als gy ubekommert , zoo ruft ik uimmer
meer.

queftofegretomaiad alcunaperfonafidar (non) volfe. Dit

geheim heeft hy nooit , of nimmermeer aan nie

mand willen vertrouwen , ofbekend maken.

rade volte, ò non maifi vifitavano. Zybezogten mal

kanderen zelden ofnimmermeer.

quifi lavorafempre, nèfi ripofa mai . Alhier arbeid men

altyd , enruft mennimmermeer.

ella,morto ilmarito , maipiù rimaritarfi volle. Zywil

de , na dat haar man geſtorven was , nooit weder

trouwen.

Mai, Hoggi mai , Hormai&c. V. Hoggi , Hora&c.

Mai. Nog, nog wel.

quando maifarà quel giorno ? Wanneer zal ooit dien

dagverfchynen ?

come, dove&c.faràmai? Hoe , wanneer , enz. zal

het nog wel zyn ?

chefarà maiquesto? Watzal dat ooit zyn ?

chifaràmai , chibatterà mai sù queſta hora ? Wie zalhet

nog zyn, wie moet nogte dezer uur aankloppen ?

farebbe egli mai un talpazzo ? Zou hy nogwel zoo cen

nar ofgek zyn ?

maifempie , fempremai. Altyd , altoos , eeuwiglyk.

V. Sempre.

vifaròſempremai(maiſempre) ſchiavo. Ik zal u altyd ,
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altoos onderdanig zyn .

maifempre vienicon quefle baie. Gy komt altyd (eeu

wiglijk) metdeze gekke kuren voor den dag.

MAIALE. Eenjarig zwyn , varken ; ookeenrein

berger, dat is, een gefneden, gelubt zwyn , varken.

MAIO. Een May, voornamentlyk zoodanig als de

Jongmans voor de deur van hunne Vryfters plan

piantar' ilMaio adogniufcio.De May voor alle deuren

planten, dat is , op alle vrouwsperfonen,zonder

onderfcheid , verliefd zyn.

MAIOLICA. Porcelyn.

ten .

vafi&c. dimaiolica fina . Fyne porcelyne vaten,enz.

MAIORANA. Marjolyn , Moederkruid .

MAIUSCULO. Grof, groot , zigtbaar ; ook, bot,

fchandelyk.

letteramaiufcola. Grove,groote letter, kapitaal letter .

un error maiufcolo . Een groote , botte , ſchandely .

kemimag .

MALAGEVOLE , Disagévole. Niet wel doenlyk ,

niet ligt , zwaar , moeijelyk , ondoenlyk.

egli è molto malagevole . Het is zeer zwaar , niet wel

doenlyk , bezwaarlyk om te doen.

Malagevolmente. Zwaarlyk , bezwaarlyk, ondoenlyk,

metmoeite ; ookbekommerlyk, laftig, met groote

nood , bezwaarnis.

MALFARE. Quaad doen , qualyk handelen , be.

ledigen.

Malagevolare (una cofa) (Eeu ding) zwaar, zwaar om

te doen maken.

Malagevolezza. Ondoenlijkheid , bezwaarlykheid ,

niet ligt om te doen.

MALANDRINO. Een ftraatroover , ftraatſchen

der , dief; ookroofagtig , fchelmagtig , diefagtig .

gentemalandrina. Schelmagtig , diefagtig, loos volk.

Malandrinéfco. Roofagtig , diefagtig.

Malandrinefcamente. Opeen roofagtige , diefagtige

wyze , ofmanier.

Malandrinare. Straatrooven, ftraatfchenden, fteelen,

rooven.

MALANNO&c. V. Anno.

MALDIRE, Maledire , Maladire. Vloeken , ver

vloeken ; ook lafteren , fchelden , fchenden , te

nafpreker..

dato (intento) almalfare. Geneigd tot quade , booze

ftukken , feiten.

Malfatto. Qualykgedaan ; ook hatelyk , ſchandelyk,

vuil , leelyk , mismaakt , oneerlyk.

queftacofa è malfatta. Dat is qualykgedaan.

una donna brutta e malfatta. Een fchandelyk , mis

maakt , leelyk, hatelykvrouwsperfoon.

Malfattore . Quaaddoender , misdadiger.

fece tagliar la tefta adue malfattori. Hy liettwee mis

dadigers , quaaddoenders het hoofd afflaan .

MALEFICIO. Een ſnoode , quade daad, misdaad ;

ook eentoovery, betoovering.

Maleficiare . Betooveren. V. Faſcinare.

Maleficiáto. Betooverd.

Malefico . Een toovenaar ; ook een quaaddoender ,

misdadiger.

MALGRADO&c. V. Grado.

MALHORA &c. V. Hora&c.

MALIA. Toovery door neftelknoopen endiergelyke.

far' unamalia ad uno. Iemand de neftelknoopen , be
tooveren .

1

maledir' uno (aduno . ) Iemand vloeken , vervloeken.

malediffe ilgiornodelfuo nafcimento . Hy vervloekte zyn

geboortedag, byvervloekte den dag daar in hyge

boren was.

Maldicente, Malédico. Een lafteraar ; ook een valfche

befchuldiger.

Maldicenza , Maledicenza , maledicenze. Woek , ver

vlocking; ook laftering, fchending , enz.

aguzzarla lingua allemaldicenze. De tonge totfchen

dingeen qualykfpreken fpitfen , fcherpen.

Maldetto, Maledetto , Maladetto. Vervloekt.

chefia maladetto. Dat hy vervloekt zy.

quelmaledettobuomo.Die vervloekte, godloze menfch.

Maldizzióne , Maledizzione , Maladizzione. Vlock ,

vervlocking.

tu ti tirerai mille maledizzioni adoſſo . Gy zult duizend

vloeken , ofvervloekingen opuwen hals halen.

MALE&C. V. Malo.

Maliardo, Maliarda. Een toovenaar , toovereſſe ,heks .

vecchia maliarda . Een oude tooveres , toovenaarſter.

Maliare , Ammaliare . Betooveren . V. Ammaliare.

unabellezza&c. che ammalia. Eene fchoonheid , enz.

die iemandbetooverd , ofde zinnen beroofd.

l'avarizia &c. vi ammalia. Degierigheid , betooverd

verblind u.

Maliato , Ammaliato. Betooverd .

reftò maliato dalledi lei lufinghe . Hywierd door bare

liefkoozingen betooverd , dat is , ganfch verliefd

eningenomen.

MALIGNO. Quaad , arg , quaad- of boosaardig.

lyk; ook nydig ; ook een nydig , misgunftig,

wan- ofafgunftigmenfch.

Spiritomaligno. Een booze geeft.

febbremaligna. Een giftigè , quaadaardige koorts.

aria maligna. Quadelugt.

malignodeftino . Quaad noodlot , ongeluk.

maligne congiunture. Quade gerugten , arge , flegte

tyden.

influſſi maligni. Quade invloeden ofwerkingen der

ftarren.

egliba delmaligno. Hyheeftwatvan 't nydige, booze.

pernondarda mormorar' ai maligni . Om debenyders,

of afgunstige geen gelegentheid tot morren tege

{ ven .

Malignare , Malignarfi . Arg , boos , flim worden ,

ooknydig , afgunstigworden.

lafebbre fi maligno.Dekoorts wierdquaadaardig,daar

fproot eenquaadaardige koorts uit.

Malignità. Boos- ofquaadaardigheid ; ooknyd , af

gunft.

per malignità. Uit enkele boos ofquaadaardigheid.

Malignuzzo. Eenweinigaf- , of wangunftig, nydig

enboosaardig.

MALINCONIA, Malanconia, Maninconia. Zwarte

gal,aangeborendroefheid,mismoedigheid,zwaar

moe
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qui ftailmale. Hier is het quaad (wy zeggen ) hier

leid denhond begraven.

ilmale nonftafempre dovefipone. Het quaad blyft niet

altydſtaan daar men het nederzet , dat is , het on

geluk komt dikmaal wonderlyk , en treft wonder

baarlijk.

farmaleaduno. Iemand quaad doen.

fardelmale. Quaad doen.

manco male. Dat is noggoed , zoo veel te beter.

mettermale. Moeite, onruft aanregten.

voler maleaduno . Iemand quaad willen.MALLEVADORE. Een borg.

chi entramallevadore , entrapagatore. Die borg word, dir maledi alcuno. Van iemand quaad fpreken , ie

moetgemeenelykbetalen. mand tenafpreken , laſteren .

Malleveria. Borgtogt , borgblyvinge.

MALLO. Defchil der noten , amandelen , enz.

MALMENARE. Qualykbedienen , regeeren , be

fchikken , beftieren ; ookverderven , vernielen ;

ook verquiften , verftrooijen , boosaardig houden,

doorbrengen , qualyk met iemand omgaan , han

delen.

baverper (a)male , prenderper male. Voor quaad ag

ten, qualyk opnemen, in een quaden zin opnemen.

nenafcerannomaligrandiffimi . Daar zal groot onheil

uit ontstaan , daar zal groot quaad uit fpruiten.

conofcer ' ( diftinguer , difcerner ') ilbenedal male . Het

goede uit het quade konnen onderfcheiden.

andar dimaleinpeggio. Van quaad tot argervervallen,

cercar' ilmale come fanno i medici . Het quaad zoeken

gelykde heelmeeſters doen .

malmenar' ilfuo. Het zyne verquiften , vernielen ,ver

teeren , qualyk daar mede huishouden.

malmenar uno. Met iemand qualykhandelen ofom

gaan , mishandelen.

Male. Krankheid , pyn , ellende , fmert.

maleditefta , diocchi &c. Hoofdpyn , pyn inde oo

gen , enz .Malmenato. Qualyk beftiert , befchikt, bedient ; ook

qualyk, boosaardig gehandelt.

furonemalmenatidagl Imperiali. Zy wierden van de

Keizerlyke qualyk gehandelt , zy hebben quaad

huis methungehouden,zy hebben qualyk met hun

omgefprongen. V. Cattivo.

MALO. Quaad , arg , flim , boos.

maledimadre, dicuore , ftomaco , reni&c. Pyn in de

baarmoeder , moederwee , pyn voor ' t hart , hart

pyn, pyn in demaag , nieren , enz .

malFrancefe . Venusziekte , deSpaanfche pokken."

malcaduco. Vallende ziekte , St. Jansziekte.

malferruto. Zydewee , pyn in de zyde .

ilmalfemed'Adamo . Dearge, quade , booze Adams- malfottile. Quynende ziekte , teering , ziekte die

een menfchdoet uitdroogen.

malcontagiofo , pericolofofrefco&c. Een aanftekende,

giftige , gevaarlyke krankheid , nieuwe ziekten ;

ook een verfche wonde.

baver' un maleall' occhio, allagamba &c. Een wonde ,

quaalaan het oog , aan 't been hebben .

mettetequefto empiaftrofopra ilmale. Legt deze pleifter

op de wonde.

malefresco agevolmentefifana . Een verſche wonde is

ligt te genezen.

Male. Qualyk , niet wel , niet regt , onregt ; ookbe

zwaard , dat is , bezwaarlyk.

parlar, intender , fcriver , creder&c. male . Qualyk

fpreken , verstaan , ſchryven , enz. bezwaarlyk

gelooven. 1

voi havetefattomale . Gy hebt qualyk,niet wel gedaan.

farla male. De zaak niet wel bestellen , grofyk

dwalen , zigverzinnen.

moedigheid uit overvloed der zelve ontſtaande

(melancholie.)

darfi malinconiadiqualchecofa. Over een zaak treurig,

zwaarmoedig , mifmoedig zyn.

per paffar la malinconia. Om dezwaarmoedigheid ,

mifmoedigheidteverdryven.

Malinconico,Melancónico (Melancolico) Maniconico. Met

zwaarmoedigheid , mifmoedigheid behebtzyn ;

ook treurig , loom , onluftigvan nature zyn .

MALIZIA &c. V. Malo&c.

>

aart.

malacofa. Eenboos , arg , quaad ding.

buon cavallo e mal cavallo vuolefprone . Een paard , 't zy

dat het goedofquaad is, moet evenwel de fpooren

vullen ,dat is, een iegelyk heeftde tugt van nooden.

malacreanza, mal termine . Ongefchiktheid , onheuf

fchelijkheid , onhoffelijkheid , onbeleefdheid.

malgrado. V. Grado.

darilmalanno , la malapasqua aduno. V. Anno , Paf

qua &c.

darla malanotte aduno.Iemand een flegte,quade nagt

geven , dat is , alzoo plagen en bang maken , dat

byweinig ruft kan hebben.

inmalbora,inmalpunto. Een quaad , ongelukkiguur.

malmerito. Ondank , des duivelsdank. V. Merito.

maltalento , malavogla. Onwilligheid, quaadwillig

heid, boosheid ; ook haat, nyd, heimelijkevyand

ſchap.

pieno di mal talento, (di mala voglia . ) Geheel onwillig,

nors , wrevelig.

dimala voglia, (dimaltalento. ) Ongaarne , niet met

volle wil ; ookonwillig.

conmalvifo . Met eenzuur gezigt.

malofpirito. Een booze , quade geeft.

Male. Quaad , onheil , ongeluk ; ook krankheid ,

fmerten ,weedom , ellendige toeftand,fchaden,enz.

quefto è ilmale, che &c. Dat ishet flimfte , quaadfte,

ergſte , dat enz .

fe noi altrifervitorinongiuocaffimo delle volte di mani,po

treffimofarlamale ? Als wydienaars zomtyds geen

kromme vingers maakten , hoezoudenwyte regt

komen?

convenirfi male. Zigqualyk fchikken , dragen.

capitar, arrivar male . Qualyk aankomen, inloopen.

malarrivato. Qualyk aangekomen , ingeloopen.

voipotrete maldurarqueftafatica.Gy zult deze arbeid,

enz. bezwaarlykkonnen uitſtaan , uithouden. V.

Malamente.

mal
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malpernoi. Dat is arg , quaadvoor ons.

fe telodico, male ,fe nò , peggio. Indien ikhet zegge,zoo

is ' t quaad, zoo niet , zoo is ' t nogſlimmer.

andar dimale,(a male) Verderven , te gronde gaan ,

vanquaad totergergaan.

ftarmale. Zigqualyk fchikken , qualyk dragen; ook

ziek, krank zyn.

ftarmalediuno, (una.) Wegens een perfoon ziek zyn,

dat is , dezelve zeer fterk beminnen en innerlyk

begeren , wenfchen ofverlangen .

egli è male di lei .Het gaathemqualykvan haren'twe

gen , dat is , hy is op haar tot de dood toe verliefd .

furmale. Zeer doen , pyn hebben.

la tefta &c.mifamale. Het hoofd enz. doetmy zeer,

ikheb pyn in 't hoofd.

fentirfimale. Zigqualyk bevinden ,op iemand quaad,

boos zyn.

portarfi male. Zigqualyk houden.

mal volentieri. Ougaarne , onwillig , niet gaarn.

effer mal acconcio , accoftumato , (auvezzo , )arrivato,

auventurato , condizionato , condotto , contento , creato,

difpofto,fatto,fondato, guardato,in ordine, ( in arnefe ,

menato,nato preparatò ,fano , tenuto , trattato , veftito

&c. Qualyk geftelt , gewend , qualyk aangeko

men of binnen geloopen , ongelukkig , qualyk

gefchapen , qualyk begeleid , aangevoert , qua

Lyk te vreden , qualyk gebooren , ongeschikt ,

qualykgedaan, gegrond , qualykbewaard , qualyk

befchikt, geftoffeert, toegetakelt , qualyk gevoerd,

onbereid , ongezond , qualyk gehouden , geagt ,

onthaald , gekleed , enz. zyn.

Malamente. Qualyk ; ook bezwaarlyk , naauwlyks ,

tenaauwernood , bekommerlyk.

portarfi &c.malamente.Zig qualyk dragen,fchikken.

malamente vi ariverete. Gy zult daar bezwaarlyk toe

komen , geraken .

Malatia. Krankheid , ziekte.

cader ,cafcar inmalatia.Ineen ziekte vervallen, krank

worden.

morirdi malatia. Vanziekte , krankheid ſterven ,dat

is , geen geweldige dood hebben.

Malato&c. V. Ammalato&c.

Malizia. Quaadheid , boosheid, fchalkheid, quaad

aardigheid ; ook lift , arglift , bedrog.

lamaliziadell' aere , dell'acqua&c. De quaadaardig

heid van de lugt , van't water, enz.

levar la maliziadiqualche cofa. De quaadaardigheid

waniets weg nemen.

peccarpermalizia. Door quaadheid , boosheid zon

[digen.

penfar' adunamalizia. Op een lift , bedrog bedagt

ofuitzyn.

trovar' una malizia . Een liftige ontfchuldiging ,

uitvlugtvinden ; ook een liftige ftreekuitvinden,

bedenken.

Maliziófo. Quaad , boos , fnood , boos- , ofquaad

aardig, liftig , argliftig , fchalkagtig, bedriegelyk.

Maliziofetto. Een weinigquaadofboofaardig,bedrie

gelyk, argliftig.

Maliziofamente. Bedriegelyk , argliſtiglyk ; ook met

lift , opzettelyk , met een boos voornemen , met

een quaad gemoed.

Maliziofità.Bedriegelykheid,argliftigheid.V.Malizia .

Malore. Ongeluk , quade ftaat , offtand . Ook een

wonde, gezwel,buil,knor ; ook opblazinge, zwel

linge.

baverun maloread una gamba . Een wonde aan een

been , fchenkel hebben.

MALTA. Kalk met zand gemengd .

far,ftemprarlamalta. De kalk mengen , rceren,

ftampen , flaan , fnyden , hakken .

Maltarubla. Een kalktrouweel , troffel
ook een

kalkfchuitje , kalkemmer,kalkmouw ofbak ; ook

een kalkfchup offchop.

;

Maltatore. Een kalkflager, kalkhakker,kalkmenger.

Malticcio. Kalkwerk ; ook oude kalk.

MALTA. Malta, een eiland tuffchen Africa en Sicilie.

IfoladiMalta. V Sopra.

cavallierdi Malta. Een ridder van Malta. Ook een

kalkflager , metfelaar.

Maltéſe. Van Malta ; ook daar geboren .

MALTRATTARE (uno) Iemand qualyk ont

halen , handelen , quaad- of boosaardiglyk met

iemand omgaan , iemand mishandelen , mispry

zen , fchenden , laſteren , enz .

Maltrattato . Qualykonthaald , ontfangen , mishan

deld , gefchonden , misprezen , enz.

M AL VA. Maluwe: (een kruid.)

MALVAGIA. Malvezy.

MALVAGIO. Boos , quaad , boosaardig, bedrie

[gelyk.

un (huomo`malvagio . Een boos , quaad , bedriegelyk

menfch , een fchalk .

malvagia compagnia , vita &c. Quaad gezelfchap,

quaad , goddeloos , reukeloos leven.

Malvagità. Boosheid , quaadheid , bedriegelykheid,

argliftigheid. V. Malizia.

MAMALUCCO , Mammalucco. Eendienaar offol

daatder Turken , deu Chriftenen afgenomen ,

die zyn geloof verzaakt heeft.

MAMMA,Mammetta,Mammina ( Een kinderwoord)

de moeder , de namma , ofmemme.

Mammána . Een dooppeet (teRome.) Ook een meefte

res overjonge meisjes .

MAMMELLA , mammelle . De mamme , borsten.

V. Poppe

dar , porgerla mammella. Deborft geven , zuigen .

mammedelicate , tenere , fode , tonde . Zagte , teedere

vafte , ronde mammen, borſten.

mammelle vizze , pendenti ,fiappe&c. Loffe , hangen

de, flappe borften .

Mammellare , Mammare , Mammacciare. Zuigen, de

borftzuigen.

Mammolino , Mámmolo. Een zuigeling, een kindje

dat nog aau deborft legt en flaapt ; ookmoeders

zoontje , ' t lieffte kindje.

Mammolággine.De teederheid van 't moeders zoontje.

M A M MON A. De geldgierigheid , debegeerte der

tydelykegoederen ; ookdengeldduivel.

M Á м MONE (gatto.) Een meerkat.

MA.
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MANAIA, Manara. Eenhandbyl , handbyltje.

Manaietta, Manaretta , Manarina. Eenkleine hand

byl, eenbandbyltje.

MANCARE. Ontbreken , mangelen , verliezen, of

afgaan , minderen , miffen.

mancar qualche cofa aduno. Aan iemand iets ontbre

ken, mangelen ; ook iets miffen , iets verliezen.

mi mancano dinari &c. Het mangelt , ontbreekt my

aan geld , enz. ik hebgeen geld.

vimancano trefeudi. Daarontbreken drie kroonen ,

daar gaandrie kroonen af.

nonmimanca altro , che &c. My ontbreekt niet anders

als , enz.

quefto nonpuòmancare. Dat kan niet ontbreken , dat

kan niet miffen.

poco mancò ch'ionon&c. Hethad weinig ontbroken ,

gefcheelt , dat ik niet , enz.

Mancare. Nalaten , ontbreken , niet nakomen.

manear' alfuodovere , obligo &c. Zyn pligt nalaten

inzynpligt ontbreken , niet nakomen.

mancar'aduno. By iemand in gebreke blyven, dat is ,

debelofte , toezegginge , het woord niet houden ,

niet komen , niet geven , niethelpen , enz. gelyk

alsbelooft was , enz.

>

mancar (diparola , difede , dipagamento. ) Zyn woord,

zyn belofteof toezegging niethouden , ofnako

men, in de betaling ontbreken.

mancar (di vita.) Het leven verlaten , miffen ; ook

fterven.

egli mancò (di vita) aglotto di Novembre. Hyverliet

hetleven , hy ftierfden agtften November .

vi mancai io ? Heb ik umynwoord niet gehouden

ofna gekomen? heefthet aan my outbroken , of

gemangelt?

nonmancherò (almio dovere&c. ) Ik zal in myn pligt

niet ontbreken, niet nalatig zyn.

nonmancheròdi venire , difarlo , dirlo&c. Ik zal niet

nalaten tekomen , te doen , het te zeggen , enz.

laterra, ilghiaccio&c. glimancòfotto i piedi. De aarde

ontbrak hem , verzonk onder hem , het ys brak ,

zonk hem onder de voeten .

Mancare. Afnemen , vervallen , verminderen .

mancare , andar mancando . Al zagtjes afnemen , ver

vallen , alzagtjes verdwynen.

mancar difame, fete&c. Door honger , dorft , enz.

verfmagten , verhongeren , vergaan.

mancar (diforze.) Kragteloos , onmagtig worden.

mancartra via. Opden weg nedervallen , nederzy

gen , verfmagten.

Mancante. Afnemende , verminderende , daar ietaan

mangelt ofontbreekt. V. Cadente , Calante.

pefo , numero&c. mancante. Valſch,ontegtvaardigge

wigt , daar iets aan ontbreekt .

unabellezza&c. mancante. Een nooit afgaande, ver

gankelyke, verwelkendefchoonheid , enz.

lanatura , etàgiàmancante. De afgaande , afnemen

de , bezwykende natuur , de verzwakkende , ver

vallende , afnemende ouderdom.

Mancato. Ontbroken , ingebreke gebleven.

quefto mercante ha mancato. Dezekoopman heeftin

gebreke gebleven , dat is , heeft niet konnen , of

willen betalen.

queftacafa, famigliabamancato . Dit huis , dit geflage

heeft ontbroken , is in gebreke gebleven ; ook dit

geflagt is uitgestorven .

un mercante mancato. Een in gebreke gebleven , be

dorve koopman. <

unafamiglia (cafa) mancata. Een vervalle , afgeftor

ve , uitgeftorve huis , geflagt , ftam.

Mancatore difede, diparola. Een trouwbreker, woord

breker , diezynwoord ofbeloften niethoud.

Mancanza , Mancamento. Gebrek , ontbreking , ver

mindering, verval ; ook bankerot.

permancanza di coraggio , didinari&c. By gebrekvan

dapperheid , van geld , enz vermits ' er geenmoed

ofhart in ' t lyf , geen geld by kas was.

inmancanzadi quefto . Bygebrekvan dit.

Mancamento , mancamenti. Gebrek , miſſlag , dwa

ling , zonde.

far' , commetter' un mancamento. Een miſſlag, een zon

debegaan.

non farò queſto mancamento . Ik zal deze miſflag niet

begaan.

Manchévole, Manco. Gebrekkig , onvolkomen , on.

volmaakt.

Manco . V. Abbao.

MANCIA. Handgeld ; ook drinkgeld , ſpeldegeld ,

vereering; ook pand- ofgodspenning.

buonamancia . Een goede drinkpenning ofvereering.

dar' (far' ) una buonamancia . Een goede vereering,

drinkpenning geven.

Manciáta . Een goede vereering , drinkpenning ; ook

een handvol. V. Mano , Manata &c.

MANCINO.Linkfch,dat aan de linkerhand,of zyde is.

effer mancino. Linkſch zyn .

MANCIPARE. Vry maken,vry ſtellen,handligten,

uit de magt laten.

Mancipato. Vry gemaakt.

Mancipio. Een lyfeigen flaaf.

MANCO. Weiniger , minder.

venir manco. In onmagt vervallen , kragteloos wor

den , bezwyken .

al manco. Ten weinigfte , ten minste.

dimanco. Weiniger , minder.

non poffo far dimanco. Ikkan niet minder doen , ik

kan niet anders , ik moet.

mancomale. V. Male.

Manco , ne manco Evenzoo weinig , alzoo weinig.

manco (nèmanco ) tu lopotevifare. Gy koft het al zoo

weinig , al zoomin doen."

nè manco credoate. Ikgeloofu al zoo weinig , al zoo

min.

MANDARE. Schikken , zeuden,weg zenden, weg

fchikken , heen zenden.

mandar' uno aqualche luogo. Iemand ergens heenzen.

den , fchikken.

mandar' uno in effiglio , ingalera. Iemand inballing

fchap, op de galey zenden.

mandargente , dinari , aiuto , foccorfo&c. Volk,geld,

hulp , bystand , enz. zenden.

Dio

A
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Dio cela mandi buona. God wil het ten beften , ten

goedefchikken.

mandar' achiamar' (a domandar' ) uno. Heen zenden

omiemand te roepen , ofte vragen.

mandar dicendo (adire) qualche cofa aduno . Heen zen

denom iemand iets te zeggen.

mandarqualchecofa amale.Lets verwoeften, verderven .

mandarinpaceunpovero. Een arm menſch (gaatvoor

by, Godhelpt u ) zeggen.

1

mandarqualche cofa in effetto , in effecuzione, in opera . Iets

ofeen zaakin ' t werk ftellen , werkstellig maken.

mandar' in luce un libro . Een boek laten uitgaan , in

' t ligt geven.

mandarfcommuniche. In den ban doen.

mandarbandfoprala tefta di uno. Op iemands hoofd

of(lyf) geld zetten.

|

mandar qualche cofa fuoriper labocca . Iets uit de mond

fpuwen, latenloopen.

mandar fuori lofpirito. Den geeft geven , uitgeven ,

uitbraken .

mandargiù. Na beneden zenden ; ook inflokken , in

zwelgen.

mandargiù le ( larobba . ) Het goed verteeren , ver

doen , verquiften , doorbrengen , verflempen ,

doorde billen jagen .

"

mandargiùle calze , le vela & c . De kouffen laten vallen,

(uittrekken) de zeilen laten vallen , ftryken.

mandar unogiùper le finestre . Iemand ten venfteren

uitftooten, laten vallen.

mandar afildispada. Nederhouwen , nederhakken,

nederfabelen , in de pan hakken.

mandar' unoafpaffo . Iemand uit wandelen zenden ,

laten gaan.

mandarper uno. Om iemand zenden , fturen , ie

mand laten halen.

mandarper vino&c Om wyn zenden,wyn laten halen .

mandar via. Weg zenden , verzenden , affchaffen .

mandar' oltre. Verder , voorders zenden.

mandar unafigliuola a marito. Een dogter uittrouwen,

uithuwelyken , beſteden.

mandar a terra .Ter aardewerpen,verderven , fleepen

mandar afondo un vafcello. Een fchip in de grond

fchieten , booren.

mandar ' in aria un baftione. Een bolwerk in de lugt

doenspringen.

Mandato. Gezonden , gefchikt , geſtuurt ; ook een

gebod , bevel , laſt .

permandatodelPapa.Uit,ofdoor bevel van den Paus.

Segretario&c. dimandato. Geheimfchryver door be

vel (der overheid.)

mandatiImperiali&c. Keizerlykebevelen ofbrieven .

MANDOLA&c. V. Amandola&c.

MANDORA. Een zoo genaamd muficaal inftru

ment : eenMandor.

MANDRAGOLA, Mandrágora. Alruin, alruine.

(Eenflaapverwekkend kruid. )

MANDRIA, Mandra. Een Beefteftal.

mandriadivacche,pecore&c . Een koeye-, ſchapeſtal .

Mandriale . V. Madrigale.

Mandriáno. Een harder , fchaapharder.

MANGANO. Voldery , de werkſtede ; ook de konſt

der volders ;ook eenvolmeuleu;ook een kraan daar

men de pakken enz. mede uit de fchepen hijſt of

[ligt.

Manganare . Vollen , vullen , kneden ; ookpakken,

enz. metde kraan uit de fchepen ligten.

Manganaio. Een volmeefter ; ook een kraanmeeſter .

MANGIARE, Magniare. Eeten , ſpyzigen ; ook

ceten , teeren ; ook knagen , afknagen , uiteeten,

af- , ofuitvreten , inbyten , ineeten .

mangiar e bevere . Eeten en drinken, teeren , goede

ciermaken .

mangiarcarne,pefce , frutti , pane&c. Vieefch , viſch,

vrugten , brood , enz. eeten.

mangiar della carne , delpeſce &c. Vleeſch, viſch,enz.

eeten .

unmangia-pane. Een broodeeter , broodvreter , dat

is , eenonnut menfch, die niet anders kan als in

brokkenen opeeten .

mangiarcon uno. Met iemandeeten , by iemand te

gaft zyn.

haver, trovardamangiar. Teeeten vinden , dat is ,

televen hebben .

dar damangiar' aduno. Iemand te eeten , de koftge

ven , fpyzen , voeden , onderhouden,

far, appreftar & c. damangiare. Het eeten bereiden,

koken, gereedmaken .

mangiar' uno cò gli occhi . Iemand met de oogen op

eeten , opvreeten , dat is , fterk en verliefd aan

zien .

mangiarleparole . De woorden opeeten , dezelve niet

wel uitfpreken , babbelen.

mangiar' ilpan pentito. Het treur-, rouw- , tranen

broodeeten , droevig zyn , leedwezen over iets

hebben.

tumangierai ilpanpentito, furfantechefei. Gyzulthet

treur- , hettranen-brood eeten , vogel als gy zyt.

unmangiapaternoftri &c. Een huichelaar , fchyn

heilige, (een Onze Vader leezer , ofbabbelaar . )

il cavallo , cane&c. mangia. Het paard,de hond enz.

eet , datis , vreet.

får mangiar uno dalle beftie. Iemand van de dieren of

beeften laten opeeten.

icorrofivimangiano i metalli non che la carne. Defcher

pe , bytende , ineetende dingen vreten , knagen,

byten , verbyten niet alleen het vleefch , maar ook

de metalen .

ilcancarolemangiava unapoppa. De kreeft of kanker

vrat haar eene borſt af.

la rugginemangia ilferro. De roeft vreet hetyzer op.

Mangiare. Opeeten , opvreten.

mangiar'ifuoipoderi , (i ſuoi beni .) Zyne goederen ,

opeeten , verflempen , verteeren , verdoen , ver

quiften , door de keel, billen lappen, ofjagen.

mangiar ' ilpaese. Het landopeeten , dat is , verder

ven , verarmen.

Mangiare. Eeten , ſpyzen.

doppo mangiare. Naden eeten.

ilmangiar e bevere. Het eeten en drinken , fpys en

drank.

#122
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un delicato mangiare. Een lekker eeten , eenlekkere

Spyze.

bianco mangiare , cibo dilicatiffimo dipolpa dicappone , e

zucchero. Een wit eeten , een zeer lekker (pys van

kapoenfpieren en zuikergemaakt. Spaanfchepap.è

diverfi mangiari. Verſcheideſpyzen.

Mangiabile. Eetbaar , goed omte eeten.

cofemangiabili. Eetwaren , eerbare ſpyzen.

Mangiato. Gegeten , gevreren.

baver mangiato ilpan de putti. Het kinder-brood ge

geten hebben , dat is , geen kind meer zyn.

chihamangiato le noci ,Spazzi i gufci Die denooten ge

geten heeft , diemag de fchillen weg vegen, dat is,

die het quaad bedreven heeft , mag zien hoehy

het goed maakt.

panmangiato. Gegeten brood.

mangiato da vermi , cani . Van de wormen , van de

hondengegeten , gevreten.

mangiatodacancari , dalla ruggine& . Vande kanker,

vande roeftopgegeten , opgevreten .

Mangiatoia . Een krebbe of kribbe.

Mangiatore, Mangione. Een vreter , een vraat, flokop.

MANICA, Manicchetta , Maniglia , Manico&c. V.

Mano&c.

MANIC ARE , Manucare . Eeten .

Manicaretto. Eengoed lekker geregtje , beetje.

MANIERA, maniere. Manier , dat is , aart, wyze,

gewoonte, zeden . V. Modo , Foggia , Guifa .

bella,maniera. Een ſchoone manier , wyze , ofge.

woonte.

in questamaniera. Op deze manier , ofwyze.

dimanierache &c. Alzoo, aldus , diermaten , indier

voegen , diergeftalte.

inniunamaniera. Op gene wyze , opgene manier.

ilmillemaniere. Op duizenderley wyze , manieren.

inun' altramaniera. Op een andere manier , wyze.

alla maniera Francefe . Op de Franfche manier , of

zwier; ookna de Franfche aart.

tener' un' altra maniera di vivere. Eenandere wyze ,

manier , aart , gewoonte van levenhouden.

non bamaniera Hy heeftgeen maniere, beleefdheid ,

hoffelykheid , heusheid , ofgefchiktheid.

una nuova maniera di babiti. Een nieuwe manier of

wyzevan kleederen .

maniera di vivere , parlare&c. Wyze, manier , be

dryfvanleven , fpreken , enz.

maniere honefte , lodevoli , graziofe , belle , amabili

gentili , galanti , vezzofe , leggiadre, imperiofe ,gravi,

fignorili, nobili&c. Eerbare,loffelyke,pryzelyke,fy

ne,zindelyke, aardige, fchoone , lieffelyke , hof

felyke , gefchikte , eerlyke , vrindelyke , bereid

willige,gebiedende, ftemmige offtadige,overheer

fchende , adelyke manieren , zeden , wyze , ge

woontens , enz.

>

Manieretta , manierette. Zindelyke ofcierlyke, fchoo

ne gebaarden en hoffelykheden , bezonderlykder

vrouwsperfonen.

Manierófo. Zeer manierlyk , dat is , zeer heuſch ,

zeer hoffelyk, die fchoone , heufche , hoffelyke

manieren, gewoontens heeft.

TOM. I.I

MANIFESTO. Openbaar , klaar , zeker , bekend,

kennelyk, begrypelyk.

farmanifefta unacofa . Iets kennelyk en openbaarma

[ken.

cofa manifefta. ' t Is een openbare , klare , bekende

divenir manifefto . Openbaar , bekend worden ; ook

voor den dagkomen.

zaak.

darfegnomanifefto. Eenopenbaar , klaar , begrype

lyk, handtaltelyk teeken geven.

Manifefto. Een ( manifeft . ) ofeen openbare bewee

ring, een verantwoordſchrift.

darfuori (publicar ' ) un manifefto. Een (manifeft, ) of

openbare beweeringuitgeven , afkondigen.

Manifestamente. Openbaarlyk, in ' t openbaar, opent

lyk , in ' t gezigt van de ganfche wereld.

conofcer , dar a veder&c.manifestamente . Openbaar

lykzien , klaarlyk tekennen geven.

Manifeftare. Openbaren , bekend maken , te kennen

geven , ontdekken , openbaar maken.

manifeftarqualchecofa aduno.Iemand iets bekend ma

ken , openbaren , tekennengeven.

manifeftar' i peccati , difetti , fegreti altrui. Eens an

ders zonden, gebreken of misflagen , geheime

dingen openbaren , bekend maken.

Manifeftato. V. Manifefto.

Manifeftazione. Openbaring, bekendmaking.

MANIGLIA, Manipolo&c. V. Mano.

MANIGOL DO. Eenbeul , fcherpregter ; ook een

wreed, onbarmhartigmenfch ; ookeen reukeloos

menfch.

Manigoldóne V. Sopra.

Manigoldaggine, Manigoldería. Wreedheid , gruwe

lykheid ; ook reukeloosheid.

MANINCONICO &c. V. Malinconico&c.

MANISCALCO &c. V. Marefcalco&c.

MANNA. Manna , Hemelsbrood.

MANO, mani. Een hand , handen.

Mano,mani . De voorfte voeten van een adelykpaard,

dat in de ryfchool of renbaan geleerd word.

bo due manianch' io . Ik heb ook twee handen, dat is ,

ik kan myook nogverweeren.

portar' inmano. In de hand dragen.

trar , cavar , ftrappar &c. di mano. Uit de hand ne

men , trekken , fcheuren , enz .

con armatamano. Gewapender hand.

allargarla mano. Dehanduitreiken , dat is , mild of

milddadigzyn.

ftringer (reftringer) la mano. Dehand toefluiten , dat

is , ophouden met geven , ofkariger offpaarza

mer beginnente worden .

alargamano . Met een uitgeftrekte hand, dat is,mild,

ofmilddadig.

menar' uno per (a) mano. Iemandby de handleiden ,

voeren.

cafcar, fcappar&c. dimano. Uit dehand vallen , uit

dehandontfnappen , enz.

non ti lafciarfcappardimano l'occafione. Laat u de ge

legentheid niet ontfnappen , dat is , verzuimd ,

verwaarlooft die niet.

Ecce amani



586
ΜΑΝ .MAN.

amanigiunte. Met gevouwe handen.

prender amanfalva. Zonderwapenen , zonder flag

offtoot , ofzonder een eenig mante verliezen,ver

overen .

tornar colle mani vuote . Met lege , ydele handenwe

derom ofte rug komen.

feriverdi propria mano. Met eigener handfchryven.

tener (ftar) colle mani alla cintola. V. Cintola.

portar unoinpalma dimano . V. Palma.

dovetuufi , tieni le mani nette , e le calzeftrette. Daar

gyverkeert, moet gyreine,zuiverehanden houden ,

en eenwel toegeknoopte broek , dat is , zyt altyd

vroom , zuiver , ofeerbaar.

mandritta , prender , uccellar , mandritte esberrettate.

De regter hand nemen , de cerfte , de hoogſte

plaats nemen ; ook tragten om het eerft gegroet

te worden.

conofcolafuamano. Ik ken zyne hand , (handſchrift; )

ook zyne onderteekening.

fcrive una bella mano. Hy fchryft een ſchoone hand.

manibianche , candide , pulite , nette , delicate , morbide

&c. Witte , fneeuwwitte , zuivere , zindelyke ,

teedere , zafte ofzagte , gladde handen.

mani rozze , nerbute , callofe&c. Grove , aderagtige,

harde , vereelde handen.

a mandritta , manca &c . Op de regter , linker

hand.

toccar'unacofa con mano.Iets met de hand grypen,vat

ten ; ookhandtaſtelyk , klaarlykzien ofbegrypen.

reggerlamano aduno. Iemands hand voeren , of lei

[den.

toccarla mano ad uno , (una . ) Iemands hand aanra

ken , dat is , beloven , toezeggen , verloven , be

zonderlykinden egtenftaat verloven.

porger(dar) la mano (dritta) aduno. Iemand de regter

handtoereiken, geven.

dar qualche cofa di buona mano. Iets tot een vereering,

dat is , drinkgeld geven.

non ne volgerei la mano . Ik begeerde de hand deswe

gennietom tekeeren.

dammi la mano. Geefmy de hand , dat is , wy zyn

eensgezind.

giuocardi mano. V. Giuocare.

menar lemani. De hand roeren , dat is , wakker, lu

ftig toeflaan ofvegten ; ook wakkertoetaſten en

eeten ; ook(teelen.

fecondo che cadeper le mani . Zoo als ' t in (voor) de

handen komtofvalt.

haver' una cosaper ( tra ) lemani. Iets onder handen

hebben.

metter (por , dar) mano a qualche cofa imprefa . De hand

ergens toe leenen , ergens aanleggen . Met. Iets

beginnen, ondernemen.

dar mano a negare . Dehand tot liegen bieden, helpen

liegen ; ook beginnen te liegen.

(metti) manoanegare . Ontkent , liegt nu dapper.

mettereamano una cofa . Iets beginnen te gebruiken,te

fnyden , te fteken ; iets berifpen , over den hekel

halen.

mettermanoinpafta. Dehand in het deegfteken , dat

is, dehanddaar ook aanleggen, aanslaan, daar ook

iets toe doen.

por mano a (in) qualche cofa. De handergensaanflaan ;

ook ergens aan helpen.

dar ( capitar ) nelle mani d' uno. In iemands handen

vallen, geraken.

alle mani. Aan ' t werk.

capitar' alle mani. Ter hand komen.

prender'apartito lemani. Dehanden ten raad trekken,

dat is , vuiftregt gebruiken , vegten.

metterqualche cofa tra le mani aduno.Iemand ietsinde

handen geven, dat is , toevertrouwen , opdragen,

aanbevelen , te doen geven.

unger le maniaduno. Iemand dehanden fmeeren,dat

is, met giften omkoopen.

lavarfi le mani di qualchecofa. V. Lavare.

bavermano(le mani)a qualchecofa, trattato&c. De hand

ook in een zaak ſteken , daar mede tedoen hebben;

ook daar in werken , arbeiden.

ancogli altri vipofero lemani. Daar hebben ookande

re de handen aan gehad , dat is , daar toegeholpen,

geraden , gedaan.

tenermente allemani di uno . Iemand naarſtig , vlytig

op de handen (op devingers) zien , paffen, dat is,

wathy doet of zal doen , op iemands doen oflaten

agt nemen , geven , hebben , gadeflaan.

tener manoaduno. Iemand handhaven , de handbie

den , de hand aan iemand houden , iemand onder

houden ; ook befchutten , beschermen , verdedi

[ gen .

tener mano coi nemici. Het met de vyanden houden ,

heimelykverftand methun hebben.

levar mano da qualche imprefa &c. Dehandvaneenig

werk afnemen, daar van afftand doen,zigdaar van

ontflaan , daar van afzien .

andar dimano inmano. Van de eene handinde andere

gaan , vervallen.

amanoa mano. Allengsjes , met'ertyd.

allamano. Ter hand , byder hand.

effer moltoalla mano. Welter hand , dat is, gevoeg.

lyk, bequamelykzyn .

fuor dimano. Uit ter hand , dat is , weggedaan , ver

re, wydafgelegen .

effer molto fuor di mano . Wydafgelegen , en van de

hand zyn ; ookongevoeglyk zyn.

tener qualche cofaa mano. Iets ter hand , by der hand

houden. Met. Iets te rade houden , ſpaarzaam

daar medeomgaan.

effer , cader , venir&c. in mano di alcuno. In iemands

hand, dat is , geweld , magt zyn , vallen , ver

vallen , geraken , komen , enz.

baver qualchecofa infuamano.Iets in zyn hand, datis,

geweld , ofmagthebben.

metter , rimetter qualche cofa in mano altrui . Iets in eens

anders hand , magt , goeddunken , vrye wilftel

len , overgeven .

dar l'ultima mano a qualche opera. Aan een werkde

laatftehandleggen , dat is , voleinden , afmaken.

accordarfi , farlapace con lafpada in mano . Metdede

gen inde hand vrede maken , dat is , niet uitnood,

maar
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maar zoodanig , dat men , byaldien de aangebode

voorwaarden niet voordeelig waren , die weder

zoudekonnen breken.

accordarfi colla tazza inmano. Zigmet hetglas inde

hand, dat is , onder dendrankvergelyken.

parlarfarqualche cofa collafperienza inmano . Iers met

de ervarenheid in de handfpreken , doen , dat is,

met goede ervarenheid, ondervinding.

dar' ilgiuramento,far laprofeffione , l'bomaggio inma

nodi alcuno. In iemands hand zweeten , den eed ,

debelydenis , de huldingafleggen.

fotto mano. Onder de hand , dat is , heimelyk , in

't verborgen.

far unacofa &c. fottomano. Iets onder de hand , dat

is, heimelyk , in 't verborgen doen.

fopramano. Overhands , by beurten .

cucir &c. fupra mano. Overhands , by beurten

naaijen , enz.

unfopramano , dar' un fopramano . Een flag offteck

overhands geven ; ookafweeren .

far' ilfopramano aduno.De meefter over iemand fpe

mendritte. Eenflag , offteek voor de hand. [len .

darun mandritto ad uno. Iemand een flag , ofſteek

voorde hand
geven.

mandritte. V. Sopra.

manroverfcio. Een flag , offteek met een gedraayde

hand. "

Mano, mani. Devoorſte voeten van een adelyk paard

dat in het ryſchool leerd.

mano dellabriglia. De voorfte regter voet van zooda

nigeen paard.

manodella lancia. De voorfte linker voet vanzooda

nig cenpaard.

ook eenMano. Een hand, dat is , een yzere haak ;

bende , ofrot krygsknegten.

Manáta , Manciáta , Manella . Een hand vol .

Manatella. Een kleine hand vol .

Mancia , Mancino&c. V. Abbaſſo.

Maneggiare. Behandelen, in de handen wentelen ,om

draaijen , betalten , grypen , bevoelen . Met . Re

geren , beſtieren , leiden , voeren .

maneggiaruna cofa. Iets betalten . Met. Iets behande

[ len .

maneggiar learmi , la penna. De wapenen , depenne

voeren .

maneggiar' i danari , intereſſi &c. di uno. Iemands

geld, renten, enz. regeeren , iemands voogd, huis

houder, enz. zyn.

maneggiarlacoscienza di uno Iemands gewiffe beftie

ren , dat is , iemands biegtvader , of geeftelyke

vaderzyn.

maneggiar lanatura , volontà , animo&c. di uno. Ie

mandsnatuur, wil , ofbegeerte, gemoed regeeren,

beſtieren, datis , iemands heel- ofgeneesmeefter

zyn ; ook een heer ofmeefter over iemandswil of

begeerte , engemoedzyn .

maneggiar una facenda , un negozio , un' affare . Een

uitvoering, een handel te weegbrengen.

maneggiar gli affaripublici. Den staat regeeren, be

ftieren ,ftaatszaken onder handen hebben.

maneggiar' un cavallo. Een paard bereiden , leeren ,

oeffenen .

maneggiar' uncavallo in volte , corvette . Een paard lee

rendraaijen , enz . opspringen.

maneggiarfi in qualcheaffare. Zig ineen zaak laten ge

bruiken , daar in arbeiden , daar mede bezig zyn.

Maneggevole , Maneggiante. Dat zig laat beraften, be

voelen , handelen ; ook dat zig laat draaijen , kee

ren , wenden.

un cavallomaneggiante efincero . Een gewend, geleerd ,

geoeffend paard , daar men zig op kan vertrou

wen , verlaten .

Maneggiatore.Een die dient ofhelpt,beſchikt,beſtiert,

regeert ; ook een bewindsman , meefter , regent ;

ook die een laft , ofzaakop zig genomen heeft ;

ook eenuitdeelder, die laft heeft zyn meeſtersgoed

te befteden , ofuit tegeven ; ook een overfte over

cenigding ofzaak , overheer , droffaart , enz.

Maneggio , maneggi. Beftiering , regering , behande

ling; ookbezorging, bearbeiding , dogbynaal

leenlyk in ftaatszaken , die landen en lieden be

treffen ; ookhulp , byftand, regeering en dienſt

in diergelyke zaken.

baver' il maneggio di qualche cofa . De behandeling, de

bezorgingvan iets hebben.

maneggipublici e laboriofi . Openbare verrigtingen die

den itaat betreffen , raken , en zeer moeijelyk zyn .

Manéggio. Het draaijen en zwenken van een paard

ook het ryſchool.

caval di maneggia. Een paarddat in het ryschoolge

leerd word.

Manetta ,manette. Een kleine hand , een handje ; ook

yzere boeyens ; ook een bonte rok of pels , een

mof,braffelet ofarmring ; ook mofjes die aande

handen ofarmen gedragen worden.

Mánica , maniche. Armring, mouw ; ook een opflag.

maniche larghe, ftrette. Wyde, naauwe mouwen.

alzarfi le maniche fin' algombito. Demouwentot aan

de elleboogen opftroopen . Met . Zigernftig in een

zaakbeyveren , bevlytigen. V. Sbracciarfi .

quefto è un' altropaio di maniche. Dat is eenander paar

mouwen , dat is een andere zaak ,

Manichetta. Kleinemouw, armring , een mouwtje ,

een armringetje ; ook opflagen aan demouwen ;

ook een artzenybereiders kous of hypokraszak.

Manichino , Manichina . Lobben , of lubben › voor

mouwen.

far' ilmanichinodietro aduno.Metiemand degekfche

ren , dat is , hoonen , fmaden , uitlachen .

Mánico . Een hegt, fteel,handvatfel, oor,geveft,greep,

handgreep.

manico delcoltello , zappa , fcopa&c . Het hegt van een

mes , het handvatfel van een ſchaaf, een bezem

fteel , offtok.

marico delcaldaio,fecchio . Hethengfel van een keerel,

van een wateremmer , enz.

manico delliuto, della chitarra & . De greep ofhals vau

een luit , ofcither.

trar' ilmanico dietrola manaia . De ſteel na de byl wer

pen,dat is, als ' t voornaamste verlooren is, hetove

rig ook wegfmyten. Eeee 2 ufcir
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ufcirdelmanico. Uit het hegt , handvatfel , de fteel,

buiten den haak gaan . Met . Iemandde zaak niet

aangaan ; ook toornig , ongeruft worden ; zoo

zegt men ook van iets dat buiten de gewoonte of

maniergaat , ook iets te veel doen.

chicompralafcopa , compri ancora il manico.Die den be

zemkoopt , moet ook de ſteel daar toe koopen,

dat is, die het meerder geeft, moet ook het minſte

dat'er toebehoord , geven.

tentennar nelmarico . In het hegt , ofin deſteel wan

kelen , rammelen. Met . Onbeftendig ofonſtand

vaftig ; ook vrees- of twyffelagtig in zyne za

ken zyn.

ci manca ilmanico. Daar ontbreekt nog de ſteel , het

handvatfel aan , datis, het is nogop verre na niet

gereed , daar behoord nogveel toe.

metter' ilmanico. De fteel , het handvatfel ergens aan

maken. Met. Dedingen wel beginnen.

Manicotto , Manicottolo , manicottoli. Hangende mou

wen; ook lobben , oflubben , mof, fcheenbor

den, armringen .

cafacca amanicottoli . Een rok met lange ofhangende

mouwen.

Manifattura&c.V. Manofattura&c.

Maniglia , maniglie. Armbanden , armringen , arm

vercierfels dervrouwen.

vaneen meefter , is beter dantwee ftreken van een

knegt,

Manoualmente , Manualmente. Met de handen , dat

menmetde handen vatten , grypen ofwerken kan.

lavorar manualmente. Metde handen arbeiden, wer

ken, verrigten.

Manouélla. Een hand vol koornairen, eengerve , bos;

ook eenzeelmakers handrad, enz. Ookeen katrol,

windaas ; ook een burry , draagbaar , handbaar.

manouelladifpicche. Een gerve koornairen.

manouelladilino, canape&c. Eenbosje vlas, hennip,

[enz.

far' inmanouelle. Een gerve ofbundel te zamen bin

den , maken.

Manonále, Manuale. Een handlanger , knegt, nood

hulp , voornamentlykvan een metfelaar ; ookeen

geheimfchryver ; ook een handboek.

valpiùun colpodi maestro,che due di manouale.Een ftreek

Mantenere &c. V. Abbaffo.

Mantile. Een tafellaken ofdock.

Manuale&c. V. Manouale&c.

Manuduzzióne. Handleiding, handvoering.

Manufattura &c. V. Manifattura&c.

Manufcritto Een handfchrift, metde handgeſchreven;

ook een boek dat met de hand gefchreven is .

MANOMETTERE. Uit dehand laten, ontlaſten ,

ontflaan. Ook overheeren , plunderen,verquiften.

manometter'unoSchiavo , fervo. Eeu flaaf of knegt

vry laten.

manometter' ogni cofa. Alles overmeefteren , verwoe

ften , verderven , vernielen , verſtooren.

manometter ' una botte , di vino. Een vat wyn opſte

ken, aftappen.

manometter' un pane, una pezza di drappo &c. Een

brood , een ftuk laken , enz . opfnyden.

Manomeffo. Uitde handgelaten,'gefteld, ontlaft,ont

flagen ; ookoverheert, overmeefterd , geplundert,

verdorven , vernield ; ookafgetapt , opgeftoken.

havermanomeßounabotte , di vino. Een vat wyn op

geftoken , afgetapt hebben .

Maniglietta&c. Armband , armring.

Manina, manicella , manuccia, manine &c. Een handje,

een klein , aardig , lief handje. V. Manetta.

Manipolo. Een Manipel , gelijk de Prieſters in den

dienft der Miffe aan den arm hebben.

Manizza. Een mof.

Manoale&c. V. Manouale &c.

Manofatto, Manufatto. Dat met de hand gewerkt of

gemaaktword.

Manofattura, Manifattura , Manufattura. Dat met

de hand gewerkt ofgemaakt is , alderhande hand- MAN SUETO. Zagt , zagtmoedig , zagtzinnig ,

werkofwaren.
goedaardig , beleefd.

trafficar di manofatture. Met handwerks waren han

delen , koopmanſchappen

animo manfueto. Een zagtmoedig, zagtzinnig, goed

aardiggemoed.

ci vuoltanta manofattura ci vogliono tante manofattu

re? )Moet men zoo veel ftoffe (materialen) daar toe

hebben?moet men zo veel werkdaar aan beſteden ?

Manomettere&c. V. Abbaso.

Manópola. Een handharnas , yzere handſchoen.

Manopuláta. Een flag met zoo een handſchoen .

Manouáldo. Eendie dient of helpt , die iets befchikt,

beftierd , regeert ; beftierder , regeerder , mee

fter , regent , die hetbewind vaneen zaak op zig

genomen heeft , een uitdeelder die laſt heeft zyn

meeftersgoed te beſteden , ofuit te geven ; ook een

voogd , momboir.

Manfuetudine. Zagtmoedigheid , zagtzinnigheid ,

goedaardigheid.

MANTELLO&c. V. Manto&c.

MANTENERE, Manotenere. Handhaven , behou

den , ftaande houden , befchutten , verdedigen ,

verweeren ; ook onderhouden.

mantener unafentenza&c. Een gevoelen , uitspraak

handhaven , befchermen , verdedigen , enz. V.

Softenere.

lodiffie lomanterrò ancora. Ik heb het gezegt , en wil
het ook ſtaande houden , verdedigen , enz.

mantenerlafuaautorità, ragione. Zyn aanzien, magt,

gezag of redenen handhaven , verdedigen , be

fchermen.

Manoualdería. Voogdyfchap , momboirſchap.

Manouále , Manuále. Van de hand , dat met de hand

gefchied , gewerkt of gemaakt word.

operemanouali. Handwerk.

mantenerlaparola , lapromeßa. Zyn woord , zynbe

loften houden.

mantenerfamiglia. Huishouden , zyn huisgezinon

derhouden , handhaven , beſchermen.

Mantenuto. Gehandhaafd , beſchut , beſchermd , ver

dedigd , verweerd , enz.

Man
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Mappamondo. Een wereldkaart.

MARANA. Een fpeelfchuit of fchuitje , een open

fchip ofſchuit , eenbefpiefcheepje , eenjagt ,jagtje.

MARANGONE. Een timmerman , fchrynwerker.

MARANO. Eengroote , ftoute bedelaar , eenſtraat

diefofroover ,eenfchelm ,fchurk, fchoft, plug.

V. Barone , Guidone &c.menar'imantici. De blaasbalg trekken .

calcar'imantici. De blaasbalg treden(van den orgel.) MARASCA. Een zure kers.

Mánticello. Eenblaasbalgje.
Marafco. Eenzure kerffeboom.

MARAVIGLIA , Meraviglia . Een wonder , ver

wondering.

MANTO. Een mantel. V. Mantello.

manto Imperiale , Regio. Keizerlyke , Koninglyke

mantel.
egli è unamaraviglia , che&c. Het is een wonder,ver

wondering, dat , enz.

nonèmaraviglia&c. Het is geenwonder , enz .

recar , generar &c. maraviglia . Verwonderingver

oorzaken , makendat men zig moet verwonderen.

àmaraviglia. Met wonder , verwondering, wonder

baarlyk.

Mantenimento, Manotenzióne. Handhaving , behou

ding, befchutting , verdediging , enz."

mantenimentode'privilegi&c. Handhaving , verdedi

ging, befchermingder voorregten.

MANTICE, mántici. Een blaasbalg , windbuil ,

blaaspyp.

manto(manta) delcamino. Schoorsteenmantel .

mantodelcavallo.De koleur ofhet hair van een paard.

V. Mantello.

Mantello. Een kleine mantel , een manteltje. Ook

een mantelin 't gemeen . V. Cappa , Ferraivolo.

portarmantello. Een manteldragen.

fotto'l mantello. Onder de mantel , dekmantel. Met.

Onderfchyn ofvoorwendsel.

ricopirfi colmantellod' altri.Zig met eens andersman

telbedekken , dat is , met eens anders gebreken

dezyne verfchoonen.
het

anmantellodipietra . Een ſteenen mantel , dat is ,

gevangenhuis. V. Giuppone.

mutar mantello. De mantel veranderen . Met. Van

godsdienft ofparty veranderen : ( wy zeggen ) het

rokje omkeeren .

mantellodapioggia . Regenmantel.

haver mantello adogni acqua. Een mantel tot allerley

regen hebben , dat is , overal en in alle voorval

lende zaken een uitvlugt weten te vinden .

effermantello ad ogni acqua .Een mantel in allerley re

genzyn: (wyzeggen) in alles afgeregt wezen.

Mantello. Mantel , dat is , voorhangfel , behaugfel.

mantellodella carozza. ' t Behangſel van een koets ,

.karos.

mantellodelcamino. ' t Behangſel van een ſchoorsteen ,

een schoorsteenval.

mantellodelle mura. Een borstweering aan een ftads

muur.

mantello del cavallo . De koleur of het hair van een

paard.

Mantellaccio. Een voddige , oude , verflete mantel.

Mantelletto , Mantelletta , Mantellino , Mantellina . Een

kleine mantel , een manteltje .

mantelletta. Een (Kardinaals ) manteltje.

mantellina. Eenjak , een beddejak van een vrouw.

Mantellone. Eengroote , lange mantel.

Mantare&c. V. Ammantare&c.

Mantellare, Ammantellare , Immantare , Immantellare.

Bemantelen , bedekken , bekleeden , behangen.

MANTOUA. Mantua. Een itad inItalie.

Mantouáne. Van Mantua , of tot Mantua behorende.

MANUALE &c. V. Mano &c.

MANZO. Een os , eenrund . V. Vaccina.

carnedimanzo. Rundvleefch , offenvleefch.

unbuon pezzo di manzo. Een goed ſtuk offe-, rund

vleefch.

MAPPA. Eentafellaken , oftafeldock. V. Nappa.

bello &c.amaraviglia. Wonder , wonderlykſchoon,

enz. zoo fchoon dat het een wonder is.

pieno , foprapreso da maraviglia. Vol van verwon

dering , door verwondering bezet.

tanto bello, grafo&c. ch' era una maravigliaà vederlo.

Zoo fchoon en zoo vet , dat het een wonder was

hem te zien.

permeraviglia. Voor een wonder .

Maraviglia , maraviglie. Wonderlyke dingen ; ook

een wonderwerk , wonderteeken .

raccontar&c. maraviglie. Wonderlyke , verwonder

lykedingenverhalen , vertellen.

far maraviglie . Wonder , wonderteeken , wonder

werkdoen , uitregten.

Maravigliófo . Wonderlyk , verwonderlyk , wonder

baar, verwonderens waardig.

io mi maraviglio. Ik verwonder my, het geeft my

7

wonder.

Maravigliare , Maravigliarfi , Meravigliarfi . Zigver

wonderen , voor een wonder opnemen , verwon

dering baren , veroorzaken.

non ti maravigliare. Verwonderd u niet.

non èdamaravigliarfi . Het isnietom zig teverwon

deren , het is geen verwondering waardig.

Maravigliofamente. Wonderlyk , wonderbaarlyk ;

ook zeldzaam.

MARAZZO. Moeras , poel , broek.

Marazzofo. Moeraffig , broekig.

fiti , paffaggi marazzofi e ſtretti. Moeraffige en enge

gelegentheden , doorgangen , doortogten.

MARCA. Een landftreek.

Marca d'Ancona , ( Anconitana. ) De landſtreek van

Ancone. ( Een geweft in Italie. )

Marca di Brandenburgo. De landftreek van Mark

Brandenburg. (Een geweft in Duitfchlaud . )

Marchéfe-a. Markgraaf , Markgravin.

Marchefáto. Markgraafschap.

Marchiano , Marcheggiano , Marchefano. Een die uit

de landftreek is.

MARCA. Een mark , te weten , van goud ofzilver.

V. Marco.

MARCA. Een teeken , merk , greuspaal .

Ecce 3
marca



590 MAR.MAR.

marcadamercatante , artigiano . Een merk , eenteeken

van een koop- ofhandwerksman,

Marcare. Merken , teekenen , opmerken , aanmer

ken. V. Rimarcare&c.

marcar la balla &c. De ballen merken ofteekenen :

(wyzeggen) de kaats teekenen . V. Balla.

marcar lespalle aduno. Iemand de ſchouders merken,

brandmerken.

MARCASITA. Glit.

marcafitad'oro , d'argento . Goudglit , zilverglit.

MARCHESE. De maandvloed , ofmaanditonden

dervrouwen.

Marchefare , Immarchefare. Met diergelyke vloed be

vlekken , befmetten.

Marchefato-a, immarchefato-a. Met diergelyke vloed

bevlekt ; ook met zoodanige vloed bezet.

MARCIARE, marchiare. Voorttrekken , opbreken,

optrekken , (marfcheren . )

Márcia , marciáta. Demars , het opbreken .

prender la marcia verfo qualche luogo. Na een plaats

voorttrekken.

continoue marciate. Geſtadige mars der foldaten of

krygsknegten.

MARCIA, Márcio. Etter , Materie.

cavarla marcia il marcio, ad uno . Iemand de etter uit

drukken , uitperffen ; ( wy zeggen ) iemand mak

of tam maken , dat is , zyn moedwil verdryven ,

temmen ofintoomeu ; ook iemand digt uitſchel

den , uitmaken.

Márcio , márcido , marciofo . Etterig. Ook vuil , ver

vuild , verdorven , ſtinkend ; ookverwelkt , ver

fleuft , bedorven

2

carnemarcia. Vuil , flinkend , bedorven vleefch.

popolomarcio. Vuil , flegt , ondeugend volk.

fcufe , bugie&c. marcie. Vuile , ſtinkende , botte ver

fchooningen, leugens , enz.

marcie parole. Vuile , ydele , flordige , gekke woor

den ,(redenen. )

atuo marcio difpetto . Totuwe vuile fpytigheid.

ungrammatico , pedante&c . marcio. Een vuile , botte,

gekkefchoolmeeſter , enz.

Marciamente. Simpelyk , eenvoudiglyk , onnozel ,be

fpottelyk.

Marcezza. Traagheid , luiheid , ledigheid , lafheid .

Marciúme. Allerley etter, drek , vuiligheid, vervuild

heid enftank onder malkanderen,

Marcire , marcidire , Immarcidire. Vuil , luy , traag

worden ; ook verwelken , verderven .

Marcito , marcidito , Immarcidito. Luy geworden , ver

traagd , verwelkt , verdorven.

MARCIACOTTO.Hetgemale tin ofloot daar men

de aardepotten en vaten medeverglaaſt.

MARCIO. Verrot.

givocemarcio. Een fpel dat iemand dubbeld verlieft,

ofdaar hyjan in blyft.

efermarcio. Verrotzyn ; ookeen fpel dat men dub

beld verlieft , ofdaar men jan in blyft.

ufcir delmarcio, (campar' ilmarcio. ) Geengevaar meer

loopen vanjante blyven , ofdubbeld teverliezen.

MARCA, Marco. Een mark , teweten , vangoud

ofzilver. r

unamarca d'orofino. Eenmarkfyngoud.

Marchetto. Eenzoo genaamde muntte Venetie.

MARCORELLA. Schytkruid..

MARE. De zee. }

Paltomare. De hooge zee , de volle zee .

prenderaltomare. Devolle zee kiezen; ( wyzeggen )

het ruimefopkiezen .

per alto marevidi. In volle zee , in 't midden van de

zee heb ikgezien.

entrar' , ( ufcir ) inmar con una poderofaflotta. Met

een magtige , fterke vloot in zee gaan.

inmare. Op zee , in zee.

romper' &c.inmare . Op zeefchipbreuk lijden , ver

[gaan .

mar tranquillo, ( calmo , ) tempeftofo &c. Stille , onge

ftuime zee.

fortunadi mare. Storm , onweer op zee.

la fatica del mare. De walging , braking welke de

zeeveroorzaakt aan den genen die zelden op zee

varen : (zeeziekte . )

golfo, feno , braccio di mare. Een arm , cen inham ,

boezem van de zee : eenbaay.

portodimare. Zeehaven.

pefcedi mare. Zeevisch.

battaglia di mare. Zeeflag , zeeftrijd , zeegevegt.

paffar oltremare. Over zee varen , overfchepen.

ftar' oltre mare. Aan gene zijde , aan deandere zijde

van dezee woonen.

oltremarino , oltramarine . V. Alfuoluogo.

effer combattuto , fofpinte , da infinito mare. Van cen

vervaarlijke , fchrikkelijke ftorm , ofeen meenigte

golven , ofbaren geflingerd , gedreven , geflagen

worden.

loda ilmare , etienti allaterra. Looft of prijft dezee,

maarhouduby deaarde , by het land."

permare, eper terra. Te water, ter zee , en te land.

fonobenfpellofcorfoper quei mari. Ik heb deze zeën ,

deze kuften , ftreekenwel menigmaal doorkruist,

doorvaren.

Maréa , maretta , marófo. De ebbe , en vloed derzee.

la crefcente della murea. De vloed , het waffen der

zee.

Mareggiare. Vloeden , ebben ; door de zee heen en

wederloopen , varen , (laveren .)

Mareggiarfi . Met de zeeziekte geplaagd zyn .

Maremma. Een zoo genaamde zeeplaats ,en vrugtbaar

landfchapinToskanen ; ookeen vrugtbaar land

ſchap byde zee.

Maremmano. Een inwoonder van die zeeplaats .

Marefco. V. Marino.

Maréfe. Eenmeer , ofzee diedooroverloop ofover

vloeijingvan water ontſtaan is.

Marezzo , Marezzi. Het gewaterd werk in zyde of

andere ftoffe ; ook defchoone aderen in planken.

Marezzare (ildrappo. ) Hetftof, ' t zy zyde , laken,

enz. wateren. V. Damafco& .

Marína. Dezee ; ook de zee- offchipvaart.

efperimentato negli affari della marina. In de zee of

fcheepvaart wel ervaren , een goed matroos , of

bootsgezel.

Ma
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Marina. Zeckuft , zeeoever of ſtrand ; ook de zee

zelfs .

andarmarinamarina. Langs de kuſt , den oever of

ftrandvaren,

Marinaio, Marinaro. Een zeeman , een zeevaarder,

ſchipper.

marinaio d'acqua dolce . Een zeeman op zoet water.

Met. Iemanddienietveelgevaren heeft.

Marinarefco. Zeevaart-kunde, dat tot deſcheep- of

zeevaartbehoord.

arte marinarefca. Zeevaart-kunde , fcheepskonft ,

zeevaardy-konft.

termine , ufanza&c. marinarefca . Zeewoord , fchip

pers ofzeemans gewoonte,gebruik ofmanier,enz .

alla marinarefca. Op een zeemans , fchippers ge

woonte , gebruik ofmanier.

Marinarefcamente. V. Sopra.

Marinarefca , Marinaria . De zeekonft , ftuurman

fchap; ookbootsgezellen , fcheepsvolk, matroozen .

Marino , Marefco. Van , oftot de zee , of zeevaart

behoorende .

acqua&c. marina. Zeewater.

pefcemarino. Zeevisch.

vitello , cane , cavallo &c . marino. Een zeekalf , zee

hond , zeepaard , enz .

Marinare , Immarinare ( ilpefce&c. ) Gebakke viſch in

azyn inleggen, omdezelve te bewaren.

Marinato. Inazyn ingelegt.

cittàmaritima. Een zeeftad.

MARESCALCO, Manifcalco, Malifcalco . Eeufmit,

Maritarfi . Trouwen , huwelyken , zig in den egt

begeven.

maritarfi altamente , bene. Zig aan een groot geflagt

verhuwelyken , vermaagſchappen.

maritarfi aduno. Zig met iemand in den egtenſtaat

begeven , met iemand trouwen.

Maritato. Getrouwd , in den egtenſtaat zyn.

una (donna) maritata . Een getrouwde , egte vrouw.

Maritimo. Dataan , of by de zee woond , ofgelegen maritata in cafadi Pamfilio. In het huis , aan ' t huis

is , vande zee.

Marinata. V. Sopra:

van Pamfilius trouwen.

nonmaritata. Ongetrouwd , ongehuwd .

Maritábile , Maritevole. Manbaar , trouwbaar , huw

[baar.

Maritaggio. Het huwelyk , deu trouw , denegt , den.

egtenftaat.

MARMAGLIA. Een hoop,ofeen menigte vodden,

beuzelingen ; ook een hoop , ofeen menigte kin

deren , jongens , en van flegt volk.

MARMITONE. Een fpitdraaijer , fpitwender,keu

kejongen , koksjongen ; ook een vuil , morfig

menfch.

hoeffmit,paardefmit ; ook een paardemeefter.

ferro e damarefcalco . Een hoeffmids werkyzer.

Marefcalcheria. Dehoeffmits winkel, werkhuis,hoef

ftal ; ookdepaarde genees- of heelkonft.

MARESCIALLO. Maatfchalk, Veldheer.

Gran Marefciallo di Francia. Groot Maarschalk van

Vrankrijk.

MARFORIO. Marforius , een beeld te Rome.

MARGARITA , Margherita. Een paarl, ofparel ;

ook Margriet , eenvrouws'naam .

MARGINE. Boord , rand , kant ; ookde zoomen

ofnadenvan eengenezen wonde.

|lafciar margine. Plaats , kanten , zijdeń ( in't ſchrij

ven , ofdrukken ) open laten .

Marginále. Dat op de kant , zijde , boordofrand is.

Marginare , Ammarginarfi , Rammarginarfi. Genezen,

heelen , tocheelen , geheelt , toegeheelt , genezen

worden.

Mariolare. Beurze fnijden , ſtraatrooven , dievery be

drijven.

marginar' unaferita. Eenwonde genezen , heelen .

MARIA. Maria : eeneigen vrouws naam .

VergineMaria, MariaVirgine. De maget Maria.

MARINARE , Marinato, Marino &c. V. Mare.'

MAROLO, Mariuolo . Een ftraatdief, ſtraatroover,

gaauwdief, beurzefnyder .

Mariolaggine. Beurzefnydery,ftraatfchendery,ftraat

roovery, dievery.

Mariolaría , mariolarie. V. Mariolaggine.

MARITO. Egte man , de man , gemaal.

andar'amarito .Een man krygen,trouwen,getrouwd,

uitgehuwelijkt worden.

donnada marito. Een huwbaar , trouwbaar vrouws

perfoon. 1

prender marito. Eenman nemen , trouwen , hawe

lijken.

mandar a marito . V. Mandare.

marito nuovo. Een nieuw getrouwd man.

Maritále. Van , oftot een getrouwd man ; ook tot

den egtenftaatbehoorende.

letto maritale . Egtbed.

giogo maritale. Egt jok ofjuk.

partimaritali. Huwelijksvoorwaarde, belofte.

Maritare. Huwelijken , trouwen , tenhuwelijkbefte

Iden.

maritar lafuafigliuola aduno. Zyn dogter aan iemand

uithuwelyken , uittrouwen .

MARMO. Marmer , marmerſteen .

colonna , ftatuta &c. dimarmo. Een marmerepylaar ,

beeld , enz.

marmi antichi . Marmerfteene oudheden , beelden

gebouwen , graven , enz.

Marmóreo , Marmorino . Van marmerfteen , ofmar

mergelykende,

Marmeggiare , Immarmare , Immarmorare. Als mar

merfteen maken , marmeren.

Marmeggiante. Van marmer, ofvan marmergemaakt,

ofgelykende .
1

MARMOTTA , Marmotto. Een Marmot : zeker

dier ; ook een bot menfch.

MAROBI O, Marobbio ,Marrobbio. Malroove, witte

andoren , longekruid .

MARROCCHINO. Spaanfch leder , geite ofbok

ke-leder.

MA
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MARONE, Marrone. Een aart van groote,dikke ka

ſtanjen ofkaſtanien .

Maronetto, Marronetto. Een bofch van zoodanigeka

ftanjeboomen.

MARRA. Een fchop , ſpade , een egge ; ook een

metfelaarsrigtfnoer ; ook een kalkfchop .

marredell'ancora. De haken vaneen anker.

marra, (Spadadimarra. ) Eenvegt-ofſchermdegen,

een rapier. 1 9

Marróne , Marronetta. Een vegt- of fchermdegen ,

rapier ; ook een houwer, fpade, fchop,gaffel, vork

mettwee tanden.

Marraiuolo. Een houwer , hakker , egger ; ook een

fchansgraver. V. Guaftatore.

Marrare , Smarrare , Marreggiare. Houwen , hak

ken , eggen ; ook leder bereiden , touwen.

marrar' (marrar' ) unapelle . Een huid , ofvel berei
den , touwen.

1

.

MARRANO. Een ongelovige , godslochenaar.

MARSILIANA, Marcilliana. Een foort van een

zeefchip .

MARTE. De Krygs-god alzoo genaamd ; ook de

kryg, denoorlogzelf, ook deplaneet Mars.

Martedi. Dingsdag.

Marziale. Strydbaar , dapper , moedig , manhaftig.

buomomarziale. Eendapper, ftrydbaar man, een oor

logs man.

MARTELLO. Een hamer , een houte hamer, by

tel, ftamper ; ook plaag , zorg , angft , bekom

die van ieverzugt of diergelyke voort'mernis

komt.

non tiene regge) almartello. Het houdgeen hamer

flag, het laatzig nietfmeden: (wy zeggen) het houd

geenftreek , geen toets ofproef.

le bugie allafine non reggono ( tengono) almartello .De leu

gens houden eindelyk geen ftreek , geen proef.

V.Gamba.

fuonar a martello. Metde klok kleppen , dat is ,maar

aan d'eene zyde.

queste parole mifono martelli al cuore. Deze woorden

zynmy hamerflagen aan ' t hart , dat is , veroor

zakenmygroot hartzeer , verdriet , quelling.

dar martello aduno . Iemand het hart doenkloppen ,

dat is, ieverzugtigmaken , doen ieveren : (wyzeg.

gen) iemand een vloy in 't oor fteken , iemand de

helle heet maken ; ook plagen , quellen , beaugfti

gen. V. Martellare.

fentir martello. Hamerflagen , dat is , ieverzugtige

gedagten , gevoelen , tot ieverzugt gedwongen

worden.

Martelletto, Martellino. Een kleine hamer , een ha

mertje.

Martellone. Eengrootehamer.

Martellare, Ammartellare. Met hamers flaan , fme

den ; ookkloppen ; ookflaan ofkloppen als dect

ter-gezwellen wanneerdie ryp worden.

martellar' ilferro. Het yzer fmeden.

martellar' (ammartellar') uno. Iemand plagen , quel

len, beangftigen , benaauwd , ieverzugtig maken ;

zorg enbekommernis veroorzaken .

Martelláio , Martellaro , Martellatore. Een die deha

mers maakt , een hamerſmit.

MARTINO. Marten , Maarten , een mans naam.

MARTIRE. Een getuige , of bloedgetuige , mar
telaar.

piùtoftomartire,che confeßore. Eerder ofliever een mar

telaar als eenbelyder ofbekenner , dat is , liever de

pynbankoffolter doorftaan, als bekennen.

Martíro , Martório , Martóro Pyniging ; ook de

pynbank , groote pyn offmert.

Star' in continuomartiro. In een geftadige pyniging ,

of(martelic) zyn .

7

Martirio. De ( martelifatie ) ofpyniging , hetſter

venom de belydenis der waarheid.

Martirologio. Een martelaarsboek.

Martirizzare . Martelen , pynigen , quellen om de

belydenis der waarheid.

Martoriare. Pynigen , quellen, plagen.

MARTORA, Martorella .Een fabel; ook deszelfs vel.

MARZA. Een entje ofgreefom te enten .

MARZAPANE. Zuiker-enamandelbrood ofkoek,

marlepyn.

Marzapanare, Ammarzapanare , Immarzapanare. Als

marfepynbereiden , toemaken.

MARZAMINO. Een foort of aart van goede en

zoetewyn.

MARZO. Maart , ofLentemaand.

mefe di Marzo. De maand van Maart , of Leute

maand.

ella è natanel mese di Marzo. Zy isin Maart geboren;

ook is het te zeggen een vuile , geile hoer.

unVenerdidiMarzo. EenVrydag in Maart.

neve&c.di Marzo. Maattle (neeuw. V. Marzoline.

Marzelíno , Marzuólo. VanMaart, ofLentemaand.

neve&c.marzolina. Maartſe fneeuw , enz.

cacio Marzolino. Maartfekaas (een aangenamegoede

kaas inToskanen. )

MASCAGNO. Arg, fchalk , loos , liſtig , quaad

willig, wifpelturig , wankelbaar; ook wys , voor

zigtig.

MASCALZONE. Een land-, offtraatroover ; ook

een arme foldaat , of krygsknegt, een armen dui

vel; ook eenfchooijer, bedelaar , deugniet , fielt,

vagabond. V. Barone , Guidone.

Mafcalzonare. Straatrooven , landloopen , bedelen ,

omzwerven .

Mafcalzonería. Bedelary , landbedelary , ſchooijing.

MASCARA. V. Mafchera&c.

MASCELLA. Een kake , ofkinnebak.

Mafcellare ( dente. ) Een kinncbakstand , een maal- of

baktand.

Mafcellone. Een groote baktand ; ook een digte oor

vygofkinnebakflag.

MASCHERA,Mafcara .Een momaangezigt,gryus,

valfch aangezigt, ( masker; ) ook een vermomde ,

verkleede vaftenavonds gek ; ook nagebootſt , na

geâapt.

andar' inmafchera. Vermomt , gemaskert gaan.

andar'
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andar' a vederlemafchere. De vermomde , verklee

devaftenavonds gekken ofnarren gaan zien.

trar levar la mafchera . Het momaangezigt,het mas

keraftrekken , afleggen.

cavarfi la mafchera. Het momaangezigt , hetmom

bakkes aftrekken ; ook niet meer huichelen , den

fchalkregt laten zien , die niet meer konnen , of

willen verbergen , bedekken .

Mafcheráio. Een momaangezigt-maker.

Mafcherare , mafcarare. Vermommen , verkleeden .

mafcherarlefueperverſe intenzioni&c . Zynboos voor

nemenvermommen. Met . Verbergen , bedekken ,

ondereen valſchvoorgeven.

Mafcherarfi. Zigvermommen , verkleeden.

Mafcherato, mafcarato. Vermomd , verkleed ; ook

verdigt , valich , dat maar infchyn is.

Mafcheráta , mafcaráta. Een vermomde , verkleede,

eenvaftenavonds gek, enz. Met. Een leelijk,ſchan

delijk , hatelijk menfch.

MASCHIO. Een mannetje , een man , mannelijk

geflagt.

mafchi, efemine. Mannetjes en vrouwtjes , of wyfjes,

mannen , vrouwen.

èfeminaòmafchio ? Is ' teen wyfje of een mannetje ,

cenwyfofman?

egliha quattrofigliuoli due maſchi , e duefemine. Hy heeft

vier kinderen , twee zoonen en twee dogters.

mafchio-femina. Eenmanwyf: een perfoon van bei

de de Kunuen.

Mafchio. Mannelijk. Met. Manhaftig , klock , dap

[per.

unfigliuolo (mafchio.) Een mannelijk lid , erve , een

zoon.

mafchiopenfiero. Mannelijke, dat is, kloeke, verftan

dige , rypegedagten.

mafchio valore. Mannelijke dapperheid , manhaftig.

heid , kloekmoedigheid.

maſchiarisoluzione. Mannelijk , dat is , dapper be .

fluit.

Mafchiffimo. Eenvolmaakt , tot het huwelijk zeerbe

quaam man.

Mafchiamente. Mannelijk , dat is , dapperlijk , kloek

moediglijk , manhaftiglijk.

Mafcbiezza&c. Mannelijkheid.Met. Manhaftigheid,

dapperheid , klockmoedigheid.

Mafcbile. Mannelijk , manhaftig , dapper , klock

moedig.

feffomafchile. Het mannelijk geflagt.

voce, forma&c.maſchile. Mannelijke ſtemme , ge

ftalte , gedaante , enz.

Mafcolino. Mannelijk , van het mannelyk geflagt.

feffomafcolino. ' t Mannelijk gefagt.

delgenere mafcolino. Van ' t mannelijk geflagt.

Lineamafcolina. Mannelijkelinie.

prole (difcendenza) mafcolina. Mannelijke erven,zoo

nen, manuelijkoir.

MASNADA. Een rot , een bende krygslieden, een

party ftroopers, vrybuiters , partygangers.

Mafnadire. Partyganger , ftrooper , vrybuiter.

Mafnadare. Opparty gaan , ftroopen , vrybuiten.

TOM. I.

MASSA. Eenhoop , klomp , brok ; ook eendeeg;

ook het kapitaal , dehoofdfom.

maffa dipillole . Een deegom pillen te maken.

fonopagatidella commun maſſa (della maſſa , delcommu

ne.) Zy wordenuit den gemeenen hoop ofbeurs

betaald.

far maffa. Geld verzamelen , te zamen fchrapen ,

ryk worden.

Malláio. Eenhuishouder ; ook een goed ,spaarzaam

huishouder ; ook een overman van cen gild.

V. Economo.

un buon malaio. Een goed huishouder , een goed

huiswaard.

Maffaia. Een goede huishoudfter ; ook een dienſt

meid.

Maffaria, Mafferia. Een hoop , meenigte.

unamaffaria dibeftiame. Een hoop , een meenigtevee

te zamen.

Maßeria, mafferie. V. Arnefe , mobile.

Maffarizia , mafferitia . Goede huishouding , ſpaar

konft , en met eenen de verzamelkonft , omhaaſt

rijk te worden. V. Lefina.

Maffarizia , maffarizie. Huiscieraad , meubelen.

mallaviziedicafa . V. Arnefe , Mobile.

Maflariziuble. Slegte meubelen , arm huisraad.

Maſſariziare. Sparen en verzamelen , goed byeen

brengen, eengoed huishouder zyn.

Maffariziofo . Een goed huishouder , of waard . V.

Malaio.

Maßsiccio , maftivo. Digt , dik , vaſtgezet , niet hol.

Met. Wel gegrond .

d'oro&c.mafficcio. Vandigt , vaft goud , enz.

leggi , ricordimafficci. Digte , dat is , welgegronde,

goedeftellingen , leerpunten , enz.

MASSIMO. De grootffe , aldergrootſte.

Dio ottimo , mafimo. De alderbeſte , grootſte God.

ilPonteficemalimo. De hoogepriester, opperpriefter.

Máffima, mafime. Een grondregel , grondſpraak ,

grondstellingen .

maffimapolitica &c. Een grondregel in ſtaatszaken.

haverpermaffima.Voor een grond ofhoofdregel heb

ben.

caminar con maffime particolari. Zyne eigene gron

den ofgrondregels ergensin hebben, en daarnaar

leven.

Maffime, maimamente. Voornamentlijk , bezon

derlijk , afzonderlijk.

MASSO. Een groote , grove , dikke onbewerkte

fteen , die diep in de aarde, ofnog in de rotzen is.

MASTELLO. Een tobbe , trog , wateremmer ,

bekkevan een fontein ; ook een aam , cen wyn

maattot Venetie.

un maftellodi vino. Een vat wyn,

Maftelletto , maftellino. Een vaatje wyn.

Maftellaio. Een kuiper.

MASTICARE. Kaauwen , knaauwen , herkaau

wen, afeeten , afknagen. V. Rodere.

mafticar' ilcibo. De fpyzekaauwen , knaauwen.

mafticar' ilfreno&c. Detoom ofhet gebit , enz.kaau

wen,knaauwen.

Ffff mafti
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mafticar ben unacofa . Een ding wel kaauwen , her

kaauwen , datis , wel enrypelijk overwegen , o

verleggen. V. Ruminare.

mafticarlalezzione. De leffe kaauwen , herkaauwen,

dat is , niet prompt opzeggen , hakkelen .

Mafticato. Gekaauwd , herkaauwd.

Mafticatore. Eenkaauwer, herkaauwer .

Mafticazione , mafticatura. Kaauwing, herkaauwing,

afknaging.

Mafticucciare. Babbelen , kaauwen , als de oude lie

den , moeijelijk en langfaam kaauwen.

MASTICE, Maftico. Maftik: ( een foortvangom.)

MASTINO. Een dog, een fchaapharders hond ,

een boere hond ; ook een engelfche dog ; ook een

grootevleefchhouwers , bleekers , vilders hond.

fiero , feroce, arrabbiato , affamato maftino. Een ra

zende , wilde , dolle , hongerige hond. Met. Een

nijdig , quaadwillig , boosaardigmenſch .

MASTRO &C. V. Maestro&c.

Maftrodicampo&c. Veldmaarſchalk , Veldheer.

MATASSA. Een ftreng ( garen , ofdiergelijke . )

mataffa difilo, (refe , accia. ) Een ftrenggaren.

far' in mataffe. Tot ftrengen maken , hafpelen.

Mataßare, Ammataßare , Immatafare. Strengen , tot

ftrengen maken , hafpelen.

MATEMATICA , matematiche. De Wiskonft.

ftudiarle Matematiche. De Wiskonft leeren , oeffe

nen ; ook een nar ofgek zijn .

Matemático. Wiskonftig , dat tot de Wiskonft be

hoord ; ook eenWiskonstenaar , een Wiskundige.

Matematicuccio. Een flegte, ellendige Wiskonftenaar.

MATERAZZO, Matarazzo , Materaffo. Een ma

tras , onderbed , buldzak.

materazzo dilana, feta , bambagia. Een wolle, zijde,

boomwolleof katoene matras.

Materazzina. Een kleine matras , een matrasje , on

derbedje , buldzakje .

Matarazzáio. Een matraffe- of beddemaker.

MATERIA. Stoffe , daar meniets van maakt ; ook

de zaak daar van gefproken ofgehandeld word ;

ooketter , dik bloed ; ookgift , droeffem , grond

fop , moer , drek.

materia combuftibile. Brandende ftoffe , dat branden

[ kan.

difcorrer , trattar &c. d'una materia. Van cen stoffe,

ofzaakfpreken, handelen , enz .

materiadifficile , utile , fertile. Een moeijelijke , dien

ftige, vrugtbare ftoffe ; ook een zaak daar veel

vangefproken engehandeld kan worden.

materiepolitiche ( diftato ) &c. Staatszaken , verhan

delingedie den ftaat betreften , raken.

materieteologiche. Godgeleerde ftoffe , zaken , enz.

materiegravi, pericolofe. Zwaarwigtige, gevaarlijke

ftoffe, zaken , verhandelingen, enz.

dar, (porger) materiadiparlare , ridere , piangere, mor

morare. Stoffe , dat is , aanleidingen gelegentheid

tot fpreken, lachen, weenen, morren , enz.geven.

dar, porger ) materia di disgufto , rifo , fcandalo&c.

Stoffe , dat is , aanleiding en gelegentheid tot af

keer, walging , lachen , ergernis , enz. geven.

inmateria. In ftoffe , dat is , een zaakbetreffende.

in materia distampa , diguerra , ftato &c. In dingen

tot dedrukkery, krygs-, ftaatszaken, enz. behoo

rende.

dallapiaganeufcicopiofamateria. Daar liep veel etter

uitde wonde.

Materiále. Stoffelijk , dat uit eenige ftoffe bereid is.

ilfuoco&c. materiale. Het ftoffelijk vuur , enz.

caufa materiale. Stoffelijke zaak , oorzaak, dat is ,

deftoffe.

i materiali. De ftoffe , of (materialen ) tot bou

wing, enz.

Materialmente . Stoffelijk ook op een grove, cen

voudige ,
handtaſtelijke wyze.

Materialità. Opeen ftoffelijke , groveaarten wyze.

Materiare. Materie , etter uitwerpen.

M AT ERNO , maternale . Moederlijk.

linguamaterna. Moedertaal , offpraak.

linea materna. Moederlijke linie.

pietà, affetto&c.materno. Moederlijke medelijden ,

liefde , genegentheid.

beni,bereditàmaterna.Goederen,van demoeder geerft.

grembo, petto , latte &c. materno. De moederlijke

fchoot , borſt , melk , enz .

Maternamente. Moederlijk, op een moederlijke wyze,

gelijk als een moeder.

Maternità. Moederfchap,tot eeu moeder behoorende.

MATEROZZo , Materozzolo. De kolf, knots ,

knop aan een ftok.

MATRICE. De lijf- ofbaarmoeder.

ilcollo dellamatrice. Den ingang de hals vandebaar

moeder.

Matricále. Tot de lijf- ofbaarmoeder behoorende.

Matricária. Moederkruid, marioleine : een welrie

kend kruid.

MATRICOLA. Het regifter , ofderol der perfo

nen , behoorende tot een verrigting , byeenkomft,

Matricolare&c. V. Immatricolare.

Hoogefchool of Univerfiteit."

MATRIGNA. V. Madrigna.

MATRIMONIO. De egt,hethuwelijk,den trouw.

chieder', ( addimandar' ) una in matrimonio. Eeneten

huwelijkbegeeren , verzoeken , vryen .

trattar' &c. unmatrimonio. Een huwelijk maken ,

filuiten.

contrarr'far' (patteggiar) ilmatrimonio . Het huwelijk

fluiten , huwelijkſevoorwaarden maken .

confumar ' il matrimonio . Den egtenſtaat , het huwe

lijk vervullen, byflapen.

nato dileggitimo matrimonio , ſtante matrimonio . ) Eg

telijk , wettelijk , eerlijk geboren.

Matrimoniale. Egtelijk , wettelijk , tot den´egt , of

het huwelijkbehoorende.

pattimatrimoniali. Egtverbintenis , of hethuwelijk,

huwelijksfluiting.

nodo , vincolo , conforzio&c.matrimoniale. Egteband,

egtelijkebywooning.

lettomatrimoniale. Egte bed.

debito matrimoniale. De huwelijks pligt.
MATRONA.EenMevrouw,Juffer, ofJonkvrouwe.

Ma
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Matronále. Van een Mevrouw , Juffer , ofJuffrouw,

daar toe behoorende , ofdezelve voegende.

MATROSA. Het moederwee ; ook een foort van

fchepenalzoo genaamd.

MATELLO. Potaarde , kley.

MATTEO. Matheus.

MATTIA. Mathias , Mathys.

MATTINA, la mattina. Den ogtend, den morgen,

de ogtend- ofmorgenſtond ; ookdesmorgens.

biermattina. Gifterenogrend , giftèren morgen.

alla mattina. Des morgens , des ogrends.

damattina, domattina. Morgen , morgen ogtend.

dalla mattinafin' allafera. Van den morgen tot den

avond.

Mattinata. Morgen- ofogtendftond ; ookeen mor

gengezangof gefpeel voor des vryfters of bruids

huis.

vifpefi alcune mattinate. Ik heb'er eenige ogtenden of

morgenftonden toe aangewend , inbesteed.

MATTO. Narrig , zot , zotagtig , onverstandig ,

bot ; ook een nar , zot , een onverftandig , bor

menfch, een gek.

matte imprefe. Zotte , gekke , onverſtandige , botte

aanflagen.

Jcaccomatto. V. Scacco.

ungranmatto. Een groote nar , zot.

matto spacciato. Eenbekende gek , die over al voor

een gekbekend is .

un matto volontario. Een vrywillige nar , gek : een

fchalknar , janpotagie.

Matto. Narrig, gek : (wyzeggen) blind , bot, enz.

cafa matta . Een kazemat , een gewelf met fchietga

ten onderde wallen ofveften.

pelimatti. Melkhair , poddehair.

pennematte. Pluimvederen .

dar delle buffe &c.matte. Blinde ftooten geven , dat

is , digt , blind flaan , afflaan .

Mattacchione , mattalóne. Eengroote , grove , botte ,

dommegek ofnar.

Mattacciuolo , mattarello . Een kleine nar , een kleine

gek , een gekje.

Mattaccino. Eenkleine nar , gekje ; ook eenſchalk

nar , janpotagie , poetsjenelle .

Mattefco. Dat op een gekke, zotte wijze ofmanier is,

gekkelijk .

Mattamente. Narrig , op een narrige , gekke , botte,

zotagtige , onverftandige wyze.

Matteria , matterie. Narrigheden , gekheden , gek

kernyen , botheden , zotheden , gekke , zotte ,

botte handel.

Matteggiare. Half , oftweemaal half gek zyn ; ook

voorgekspelen.

Mattezza. Zotheid , gekheid , botheid , onverſtan

digheid.

MATTONE. Een tichelfteen , bakſteen.

far, cocer c. mattoni . Tichelen ftrijken , bran

den ofbakken , enz.

Mattonáia , mattonára. Een tichelloots , ticheloven,

Яeenoven.

Mattonáio. Een tichel- offteenbakker.

Mattonare , Ammattonare . Tichelftrijken ; ook met

tichelen metfelen of plaveijen , vloeren .

Mattonato. Met tichelen gemerfelt ; ook geplaveit ,

bevloert ; ookhet plaveitfel , de vloer.

MATTUTINO. Van , oftot den ogtend , ofmor

gen behoorende .

ful'boramattutina. Op , ofontrent den ogtend- of

morgenftond.

ftellamattutina. Morgensterre.

le orationimatutine , i matutine , imatutinidèfrati. De

metten , devroegmetten , vroegmiffe .

dir' , cantar' ilmattutino . De metten lezen ,

andar' almattutino. Ter metten gaan.

MATURO. Rijp.

zingen.

pomi , fichi&c. maturi. Rype appelen , vygen , enz.

uvamatura. Rype druiven.

vinomaturo. Rype , belege , oude wyn.

un malore maturo. Een rype wonde , gezwel , etter

buil.

debito , pagamento maturo. Een rype , dat is , een

vervallefchuld.

etàmatura. Rype , dat is , bedaagde ouderdom.

un'buomogiàmaturo. Een welbedaagd enbefcheiden

[man.

mature configlio , rifleſſo . Rype , dat is , welbedagte

raad , rype overlegginge.

Maturetto , maturotto. Half , byna ryp,

Maturamente. Rypelijk , bedagtelijk , enz.

confiderar , riflettermaturamente. Rypelijk , bedag

telijk denken , overleggen , overwegen.

Maturezza , maturità . De regte , rype tyd , de ryp
heid .

maturezza della biade ,frutti&c . De rypheid vanhet

kooren , devrugten , enz.

maturezza degli anni , delfenno. Rypheid der jaren ,

des verftands , ryp verftand , volmaakte , bedaag

deouderdom , bejaardheid , bedaagtheid.

Maturare , maturarfi , maturire. Ryp maken , ryp

worden.

le uve &c . maturano. De druiven worden ryp.

ipagamenti maturano . De betalingen worden ryp ,

vervallen.

Maturare. Ryp maken.

maturar' un malore. Een gezwel , een etterbuil ryp
maken , doen rypen .

Maturante. Rypmakend .

Maturáto. Rypgeworden.

Maturazióne , maturanza , maturamento. Rypwor

ding.

MAUSOLEO. Een praal- of pronkgrafder Room

fche Keizers. ( De heerlijkheid of pragt van 't

Praalgrafvan Maufolus , Koning van Carie , heeft

alle de pronkgraven deze naamdoen krygen . )

MAZZA. Eenkolf, knots , ftrydkolf, ftrydknots ;

ook eenftafof ſcepter die men te Romevoorden

Paus , ofvoor de Kardinalen draagt ; ook een dik

ke knots , of vlegel om dood te flaan ; ook een

flagters ofvleeshouwers byl;ook de trek- ofdraay

boom in de drukkers pars.

menar lamazzaronda. De knots in ' t rond voeren ,de

Ffft 2
kolf
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kolfdraaijen , dat is , geenmenſchen eerbewyzen ,

agten , deneen zoo goed agten als den ander .

menar allamazza . Op deflagtbank voeren ,brengen.

Mazzafrufto. Een zweep aan een ftok.

Mazzapicchio. Een houtebytel , wik.

Mazza-cani&c. V. Ammazza-cani&c.

Mazzetta , mazzuola . Een kleine knots , ftok , kolf,

cen knotsje , ſtokje , kolfje ; ook een yzere ha

mer, ofbytel der metfelaars .

Mazzare , mazzicare. Slaan , kloppen , beuken.

V. Ammazzare.

mazzar' illino ,la canape. Het vlas , de hennip flaan ,

kloppen , beuken .

mazzar'un merluzzo .Een ftokvifch kloppen,beuken.

Mazzáta. Een flag met eenstok , knots , enz .

darmazzate. Stokflagen geven.

amazzate. Metſtokflagen . Met. Met geweld , op

eengedwonge wyze.

MazzieredelPapa , delCardinalN. Stok- of feepter

dragervan den Paus , van de Kardinaal N.

MAZZARANGA , mazzácchera. Een blok , hey

blok ; ook een straatblok offtamper.

MAZZOCCHIO. Een kolfvan eenroer ; ook een

knots , knoeft.

Mazzocchiuto. Kolfagtig , knotsagtig , knoeftig ,

noeftig , takkig.

mazzodilettere. Eenpakjebrieven.

mazzodicarte. Een fpel kaarten .

mazzodi fpille , corde&c. Eenpakje , een briefje fpel

den , eenpakje ſnaren .

mazzo di chiavi&c . Eenbos fleutels .

MAzzo. Eenbundel , een pak, baal .

mazzodifiori. Eenbundel bloemen, cen ruiker. V. penfai meco medefimo , ( tramemedefimo . ) Ik dagt by

Mazzetto. my zelve.

perfe medefimo. Voor zig zelve.

la medema cofa. Een en dezelve zaak , een ding, een

en het zelfde.

nellamedefima maniera. Op dezelve wyze , op de

zelvemanier, eenderley.

dormivamo nella medema camera. Wy fliepen in eene,

en dezelve kamer.

d'una medema età. Eenderley ouderdom , een en de

zelve jaren.

legar ' inmazzi. Een bundel ofpak te zamenbinden.

toglier (levar) sù imazzi . Zyn pak opnemen , dat is,

daar van daan loopen. \

Mazzetto , mazzuólo , mazzoletto , mazzolino. Een

bundeltje , pakje , baaltje .

unmazzetto (mazzolino) di fiori &c . Eenbosje bloe

men , een ruikertje.

un mazzuolo di aglifreschi &c. Een bosje , een bun

deltje knof- ofknoplook.

Mazzocchio , mazzocco. Eengrootebundel , een groot

pak , grootebaal , hairlok , tuit , vlok.

unmazzocchio di capegli . Te zamen gewonde , ge.

bonde hairlokken ofvlegten , eenhairlok , tuit,

vlok , (voornamentlyk der vrouwen.)

sapegli ristretti in un mazzocchio. Tezamen gewonde,

gebonde hairlokken.

můzzocchio di lino . Een leegje vlas , een bundeltje vlas.

Mazzucco, malmazzucco. Groote , zware hoofd

[pyn.

ME,Pron.Perfon. affolut . nèCafi obliqui . Myner,my.

Dio haveràpietà di me. God wil zig myner erbar

men , ontfarmen .

amenonlafarà. Aan my zal hy het niet doen.

egli non inganneràgià me.Hy zalmy altans nietbedrie

gen.

da menon l'hebbe&c. Hyheeft hetvanmynietgehad.

omemifero! Omyellendige !

Me, word ook gebruikt in plaats van mi , als daar

by komt lo , la , li,gli, le , ne. Als

melo darai ? Zuk
gy het mygeven?

MEATO,meati. Doorgang , doorgangen , gat ,

loop ; ook de zweetgaten in ' s menfchen lichaam.

MECANICO , meccánico. Handwerkig. Met. Slegt,

veragtelyk ; ook een handwerks man , een am

bagts man.

artimecaniche, Handwerks konft , handwerk.

Mecanicamente. Handwerkelyk. Met .Veragtelyk, ſlegt.

MECCIA, miccia . Lout.

MECO. Metmy.

con effo meco, (con meco.) Met my.

coftuinon èmeco. Deze is niet met my , dat is , hoord

my niettoe.

penfaimeco medefimo , (fteffo. ) V. Medefimo.

MEDAGLIA. Penningvan ontfchuldiging , verge

vinge.Een penning , gedenkpenning ; ook gena

de,
aflaarpenning.

medaglia antica. Een oude penning.

Medaglietta. Een kleine penning , gedenkpenning.

Medaglione. Een groote penning, gedenkpenning.

MEDEMO, Medefimo. Zelf, zelve , de zelfde , een.

derley , diergelyke.

io, tu, egli&c. medemo, (medefimo. ) Ik , gy ,hyzelf.

V. Steffo.

Medefimamente. Diergelyke , het zelfde.

MEDIO&c. V. Mezzo&c.

Mediána (vena. ) Hartader , flagader.

Mediare. Bemiddelen , een middel vinden .

Mediante. Tuffchenkomende.

mediante ilfuo ajuto. Met tuſſchenkomſte van zyne

hulp.

Mediato. Gemiddeld .

Mediatamente . Bemiddelender wys.

Mediatore. Middelaar , ſcheidsman.

il Mediator traDio e l'huomo. De Middelaar tuffchen

God en den menfch.

Mediazione. Middeling, bemiddeling , befliffing.

Medietà. Dehelft , het halve goed. V. Metà.

Mediatore. &c V. Sopra.

MEDICO. Een arts , geneesheer , heel- ofgenees
meefter.

chiamar ' il medico. Den arts, dengenees- ofheelmee

fterroepen.

andar dal medico. Om den heel- of geneesmeefter

gaan .

ilcollegio , configlio, ( confulta , ) conferenza dè Medici.

De
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De vergadering , byeenkomft, oordeel ofgevoelen

der heel- ofgeneesmeeſters .

Medicoeccellente , buono . Een treffelyke , voortreffely

ke , goede arts , heel- ofgeneesmeefter.

Medicaftro, mediccaccio. Een ellendige , onervaren ge

neesmeefter.

Medicare. Heelen, genezen,gezond maken.V.Curare.

medicar' un' infermità . Een quaal , ziekte , krankheid

genezen.

medicar unapiaga , ferita&c. Een wond heelen, ge

nezen , verbinden.

medicar' uno da qualchemale . Iemandvan een ziekte ,

krankheidgenezen , gezond maken.

Medicamento. V. Medicina &c.

Medicina. Deartzenykonſt , of kunde , heel- of ge

neeskonft.

ftudiar , legger , profeſſar , praticar medicina . In de

heel- ofgeneeskonft oeffenen , leeren , hanteeren,

eengeneesheer zyn.

Dottordi medicina . Een heel- ofgeneesmeeſter .

Medicína , medicamento. Een artzeny , genees- ofheel

middel.

ordinar, preparar , far, dar, porger medicina . Artze

ofheelmiddelen ordonneeren , be

nyen , genees

reiden , geven, heelmiddelen ingeven , toebrengen,

bybrengen.

pigliar, prender,) ufar &c . medicina. Artzenyen, ge

nees ofheelmiddelen nemen , innemen, gebruiken.

medicinapurgante. Een zuiverend´artzeny , genees

ofheelmiddel.

Medicinále . Genezende, heelende : dat kragt ofdeugd

heeft om te genezen.

berbe , acque &c. medicinali. Genezende , heelende

artzenykruiden , wateren , enz .

Medicinare , medicamentare. Genees- of heelmiddelen

gebruiken; ookheelmiddelen opleggen,verbinden .

Medicinarfi. Zig laten heelen ofgenezen , genees of

heelmiddelen gebruiken.

MEDIOCRE. Middelmatig, middelbaar , tamelijk,

niet te groot ofte klein .

diftatura&c. mediocre. Vanmiddelmatige , middel

bare , tamelijke groote ofgeſtalte , enz .

Mediocremente. Middelmatig , middelmatiglijk , tuf

ſchen beiden , redelijk.

Mediocrità. Middelmatigheid.

MEDITARE . Betragten , bedenken , overdenken,

bepeinfen , befpiegelen , overwegen ; ookdigten ,

tragten , nadenken , in dezin , in degedagten heb

ben , bedagt zyn.

meditar le opere Divine &c . De Goddelyke werken

bepeinfen , overdenken , befpiegelen, overleggen.

meditar' un' imprefa. Een daad in de zin hebben,

voorhebben.

Meditazione . Betragtinge , bedenkinge , overdenkin

ge , befpiegelinge , overweging.

meditazione della vita de' Santi. Betragtinge , over

denkinge , befpiegelinge van het leven der Heili

gen.

MEDITERRANEO ( mare. ) De Middellandfche

zee.

MEGLIO. Beter ; ook het beſte ; ook meer .

tantomeglio. Des te beter , zoo veel te beter ,beſt,meer.

Semplice, oper dirmeglio, zotico. Een eenvoudig, of om

beter te fpreken , te zeggen , plomp en ongefchikt.

comemeglio lorpareva. Gelijk het hun beter fcheen of

dagt te zyn.

ftarmeglio. Zigbeter bevinden.

portarfimeglio. Beter zijn , zig beter bevinden.

comemeglio vipiacerà. Gelijk het u beft zal gelieven.

comemegliofapeva,poteva&c. Gelijk als hy beſt wift,

konde , enz.

meditar' un tradimento , furberia , inganno &c. Op

eenverraad, bedrog , eenfchelmftukbedagt zyn ;

(wyzeggen) meteenfchelmftukbezwangerd gaan .

meditar i mezzi opportuni. Op bequame middelen

bedagtzijn.

andarmeditando inche modo&c. Bedenken , overden

ken, overwegenop watwijze, enz .

fate , ajutatevimeglio chepotete. Doet , maakt , helpt

u op 'tbeſtals gy kond.

val meglio un pafferotto in mano che &c. ' t Is beter een

vogel in de hand , als enz .

egli riufci' ilpiù leggiadro il meglio coftumato giovane del

fuotempo. Hy wierd eindelijk de befte , de aardig.

fte , degefchiktfte , beft gemanierdſte, hoffelijkſte

jougmanvan zyn tijd.

comepotrei efferpiù contento e meglio ficuro ? Hoekon

de ik vergenoegder en zekerder zijn ? hoe zoude ik

gerufteren beter te vreden konnen zyn ?

amar , goder meglio. Liever willen .

amo ( godo ) megliodi morir chedi. Ik wil , ofwilde lie

verfterven , als enz .

meglio di 20000. buomini . Meer als twintig duizend

mannen.

andar ogni giorno di ben' in meglio. Alle daag beter,

gezonder ,vroomer , enz . worden.

appigliarfi al meglio . Het befte , het voordeeligſte ,

nuttelijkste , enz. verkiezen.

Megliore , Megliorare&c. V. Migliore&c.

MELA. Een appel.

Melaio , Melo . Een appelboom.

Melacotogna . Een quee , queeappel.

Melacotogno . Een queeboom , quecappelboom .

Malagrana,Malagranata. Een granaat, granaatappel .

Melagrano. Een granaatboom , granaatappelboom.

Melaránzia, Melángola . Een oranjeappel. V. Naran

zo&c.

Melarancio , Melángolo. Een oranjeboom , oranje

appelboom.

M ELANCONIA &c. V. Malinconia&c.

MELS, Miele. Honig.

far ilmiele. Honigmaken.

mieleinboccaedunrafoioalla cintola.Honig inde mond

en eenscheermes op zyde. Met. Vrindelijk in 't

fpreken , maarvaſſch´in 't hart.

Melare ,Ammelare. Met honig beftryken , fmeeren,

ofzoetmaken.

Melato . Met honigbeſtreeken , gefmeert, ofzoetge

maakt.

farmelatelefueparole. Zyn woordenmet honig zoet

Efff 3
ma
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maken , dat is , goede , zoete , gefmeerde , vlei ridurfi (recarfi) alla memoria. Zigweder in gedagten,

jende woorden geven. in geheugeniffe brengen , erinneren .

Melifluo , mellifluo. Honigvloeijend . ritornar' allamemoria . Weder in gedagten komen ,

MELENSO, Milenfo. Eenbotterik , plompert , een weder invallen , te binnen ſchieten .

eenvoudige hals , een botmuil.

Melenfaggine. Botheid , eenvoudigheid , onnozel.

heid.

MELILOTO. Meliloten , maloten , fteenklaveren .

MELISSA. Meliffe : een kruid .

MELONE, Mellóne . Een Meloen. Met.Een eenvou

digehals , flegthoofd , botmuil.

fetta di melone. Een fnede van een meloen .

morfo&c.amelone. Een paardegebit gemaakt als een

meloen.

Mellonaggine. Eenvoudigheid , domheid , botheid.

Mellonaia , mellonaio . Een meloenbed , oftuin.

MELMA. Slijk , drek.

MELO, Melocotogno&c . V. Mela&c.

MELODIA. Lieffelijk gezang , overeenstemming

van toonen .

Melodiófo. Lieffelijk , tezamenftemmendgezang.

MELUME. Een ftofregen.

MEMBRO , membra. Lid , leden , ledematen.

delicatemembra. Zagte , teedere leden of ledematen .

ilmembro (virile.) Het mannelijk lid.

le membragenitali . De teelleden , teeldeelen.

Membro. Lid. Met. Een deel , een stuk.

un membro della compagnia , congregazione. Een lid

uit hetgezelfchap, vergadering, een medelid .

unmembro dellagiurisdizzione . Een lid, dat is , een

deel , eenplaats van het gebied , of heerſchappy.

Membruto. Diegroote , fterke leden , of ledematen

heeft .

Membrána. Een huidje of vel als parkement ; ookpar

kement.

ilcervelloba le fue toniche e membrane . De herfenen

hebben haarhuidjes en velletjes .

Membrare , Immembrare. Met leden , ledematenvoor

zien ; ook inlyven , tot een medelidmaat maken .

Membratura. Het ganfche geftel der ledematen .

MEMORE. Gedagtig, indagtig , geheugende , ge

denkende , onthoudende.

effermemore. Gedagtig , indagtig zyn.

Memória. De gedagtenis , geheugenis , indagtig of

gavevan iets te onthouden , erinnering .

baver, buona ,falda ,foda , tenace memoria. Een goe

de , vafte , onthoudende geheugeniffe , ofgedag

tenis hebben.

haverpoca debolememoria . Een flegte , zwakke ge

heugenis hebben .

perder la memoria. De geheugenis , de gedagtenis

verliezen.

baver' infreſca memoria . Een friffche,verſche geheu

geniffe ofgedagtenis hebben.

confortar , ajutar , confervar la memoria. De gedag

tenis , de geheugeniffe versterken, helpen , behou

den , onderhouden .

farmemoriafolenne di qualche cofa. Een bezondere ge

dagtenis , geheugeniffe ergens van maken , hou

den.

fuggerir(recar, tornar) qualche cofa alla memoria. Iets

in gedagten ofgeheugeniffe brengen , iemand een

ding weder doen erinneren , te binnen komen.

far (farfi ) lamemoria diqualche cofa. Een gedagtenis,

geheugenis , gedenkteeken , denkbeeldergens van

maken.

rinovar, rinfrescar lamemoria.De gedagteniffe, dege

heugeniffe vernieuwen , ververfchen , weder op

nieuws gedenken.

ufcirdallamemoria. Uit de gedagten ofgeheugeniffe

fchieten , uit de zin raken , ontvallen.

levar lamemoria di alcuno dalmondo. Iemands gedag

tenis , geheugenis uit de wereld roeijen.

non venefaràpiùmemoria . Men zal daar niet meer

aan gedenken , men zal daar niet meer aan gedag

tig zyn.

per memoria. Tot een gedagtenis , gedenkteeken .

adeterna memoria. Ter eeuwiger gedagtenis.

degno dimemoria Denkwaardig,geheugeniswaardig.

memorieantiche. Oude gedagteniffe , dat is , graft-,

pylaar , en fteenfchriften , opfchriften ; ook kro.

nyken , hiftorien , fchriften.

Memoriále. Gedenkteeken , gedenkbrief ; ookbetee

kenis ; ook gefchiedboek ; ook ſchriftelijk bevel,

berigt , onderregting ; ook een verzoekfchrift .

concepir' , far , prefentar ' , accettar'&c . unmemoriale.

Een verzoekfchrift opftellen , maken , aanbieden,

inleveren , aannemen , afvaardigen , enz.

Memoráre. Vanbuiten leeren ; ook melden.

Memorabile, Memorevole , Memorando. Denkwaardig,

gedenkwaardig , aanmerkenswaardig.

azzione (imprefa, ) battaglia,fconfitta memorabile. Een

gedenkwaardige daad , gevegt , nederlaag.

MENARE. Voeren , leiden, drijven ; ook geleiden,

begeleiden , vergezellen ; ook fchudden , van de

eene tot de andere zyde bewegen .

menarpermano. By de handvoeren ,

menaruncavallo inftalla . Een paard in de ſtal leiden.

menar lagreggia . De kudde , het vee voeren, drijven.

menar ilcarro . De wagen voeren , mennen.

menar uno feco. Iemand met zig voeren , mede

brengen.

leiden.

menar unopelnafo. Iemand by de neus leiden , om

leiden . Met. Bedriegen , om den tuin leiden zoo

menwil.

menar (in)prigione, alla (a) morte &c. Iemandgevan

gen , inde gevangenis , ter dood brengen , leiden.

menar' ilballo , ( la danza. ) Den dans ofreyvoeren ,

leiden .

menar un colpo. Een flag voeren , (brengen .)

menar l'arrofto , lo fpiedo. Het gebraad , het fpit

wenden , draaijen , omdraaijen.

menarrefto. Eenfpitdraaijer (koksjongen .)

menar le mani. V. Mano&c.

menar' ipiedi. De voetenbewegen, roeren . Met.Weg

loopen , zig op de loop ftellen, dehielen laten zien.

menar
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menarlavita. Het leven voeren, doorbrengen,leven .

menar' una vita buona , cattiva &c. Een goed , een

quaadleven voeren , leiden .

menar trionfo. De zegen voeren , wegdragen , over

winnen , overwinnend zyn , zegepralen ,

menar' unnegozio , unaguerra&c. Een handel, koop

handel , oorlog , enz . voeren , dat is , die wel ver

ſtaan.

menar cautamente , un' affare. Ecu zaak voorzigtig

uitvoeren , bedagtzaam daar mede handelen , om

gaan.

io non meno tal robba. Ik voer , dat is , ik verkoop

zulke warenniet.

menarlacoda.Quifpelftaarten als de honden; ook een

lange fleep aan't kleed dragen ; ook hoogmoedig

offtatelykvoorttreden , denbaas ofmeefter fpelen.

menar rouina. Een gruwelijkgebulder , ofgetier be

ginnen, woeden , razen , fchrikkelijkaangaan .

Menato. Gevoerd , geleid , begeleid , vergezeld.

menatodallafortuna , Speranza&c. Gevoerd, geleid,

dat is , aangemoedigddoor ' t geluk, door dehoop.

Menáta. Eenvoering, leiding , begeleiding.

dar' unamenata . Eensomleiden (in den dans .)

Menino. Eendie jonge Heerenvoerd , geleid , bege

leid , vergezeld , of met henomgaat.

MENCHIONE &c. V. Minchione.

MENDACE. Leugenagtig ; ook eenleugenaar , leu

genagtigemond."

·

Mendácio. Een leugen.

MENDICARE. Bedelen , bedelen gaan.

andarmendicando. Bedelengaan , bedelen .

mendicarlafuavita. Zijn brood bedelen , bidden .

mendicarlagrazia&c. diuno. Iemands genade , enz .

bedelen , dat is , met veel bidden en meeken ver

werven .

Mendicante. Een bedelaar,een fchamel, arm menfch.

ordinede' (frati) mendicanti. Bedelmunniken - order ,

bedel - orden.

Mendico. Een bedelaar ; ook bedelagtig , behoeftig ,

arm , ellendig.

ridurr' unomendico. Iemand tot een bedelaar maken ,

tot den bedelzak brengen .

ridurfi mendico. Een bedelaar worden , tot den bedel

zak geraken , komen.

inmendicoftato. In een arme, ellendige ſtand , ſtaat .

Mendicaria, mendicarie , Bedelary , armoede,gebrek.

MENESTRA&c. V. Mineftra &c.

MENO. Weiniger , min , minder , zoo veel niet ;

ook te weinig.

non menodicoftumi , che di nafcita nobile. Niet min

der edel vanzeden , gewoonte , als van afkomſt.

piùvirtù emenodinari. Meer deugd en mindergeld .

conmenoardire. Met minder dapperheid.

non vuoleſſermeno degli altri. Hy wil niet minderzyn

als d'andere.

meno chefarà poffibile. Zoo weinig , zoo minals 't

mogelykzalzyn .

menoche lopratticherete , megliofarete. Hoeminder gy

met hem zult omgaan , verkeeren , hoe beter gy

doenzult.

voinonfaretemenoftimatoper queflo. Gy zult daarom

niet minder geagt , of voor geringer gehouden

worden.

nèpiù , nèmeno . Niet meer nog min , net zoo veel.

chipiù , chimeno. Den een meer , den anderminder.

non voleva nè menoparlargli. Hy begeerde ook niet

eens met hem tefpreken.

fi diportòmenchedifcretamente, men che cautamente. Hy

heeftzig niet al te befcheidentlijk , voorzigtiglijk

gedragen.

in meno di due di ogniuno lo fapeva. In minder , in

weiniger als twee dagenwift het een iegelijk.

bavermeno un' occhio. Een oog te weinighebben, dat

is , maar een ooghebben .

questo verfo ha unafillaba meng . Dit vers heeft een

lettergreep of ( fyllab) te weinig.

non puòfarfi di meno. Men kan niet minder doen.

venir meno. Afnemen , weiniger , minder , gerin

ger , ook kragteloos , zwak worden ; ook in on

magtvallen , bezwijken.

ilteforo &c . vien meno. De fchat , enz . word minder,

neemtaf.

laforza, intelletto &c, humano verrebbe meno.Des men

fchen fterkte , kragt en verſtand zal te geringen

tezwak worden .

ella, fentita quefta dolorofa nuova venne meno . Zy,de

zedroevige tydinggehoord hebbende , viel in on

magt , bezweek.

venirmenoadalcuno. Iemand het woord , de belofte

oftoezegging niet houden.

Meno , almeno, Almeno. Ten minsten , op 'tminſte,

weinigfte. V. Manco.

Meno , nientedi meno , Nondimeno , Nulladimeno. Niet

des teweiniger. V. Abbaffo.

Menomare. Verminderen , weiniger, minder maken.

Menofprezzare. Geringer , flegter houden , dat is ,

veragten , verfmaden . V. Disprezzare.

MENSA. Detafel , den diſch , dat is , demaaltyd,

het eeten .

ftar amenfaammenfarfi) con uno. Met iemand aan

tafel zitten , ceten , fpyzen , enz .

Menfola. Eenkleine tafel , eentafeltje ; ook (volgens

de Bouwkonft) een overfchot ; ook een vooruit

fteekfeltje , daar iets anders mede onderftut ofon

derfchraagt word.

MENTA. Munte , munt (een kruid . )

menta Romana. Munte , Roomfche munt.

Mentáftro. Wilde munt.

MENTE. Hetgemoed , de zin, 'tverstand, degeeft;

ook gedagtenis , geheugenis ; ook de wil ; ook

demeening.

gli occhidellamente. De oogendes gemoeds , des ver

ftands.

por (metter , baver , dar) mente a qualche cofa . Ergens

agt opgeven, zynezinnen en gedagten ergens op

leggen.

aprir (dichiarar) lafua mente. Zyn zin , zyne meening

te kennengeven ; ook zyne gedagten openbaren.

questa èlamentedel autore, Dat is dezin , de meening

derfchryvers.

baver
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baver qualche cofa in mente. Iets inde , zin (in de ge

dagien) hebben.

mentefana. Gezond , dat is , regtzinnig verftand .

correr , andar qualche cofaper lamente di alcuno. Iets

in de gedagten van iemand loopen , in den zin

ſpelen.

imparar' a mente. Van buiten leeren.

Saper ( tener ' ) a mente. Van buiten kennen , weten.

recarfi (ridurfi) a mente. Zig weder erinneren, tebin

nen komen , infchieten.

tornar (ridur) qualche cofa a mente ad uno . Iemand iets

weder in gedagten brengen , doen erinneren.

ufcirdimenteaduno. Iemand wat ontfchieten , ont

vallen , uit degedagten raken. V. Memoria.

Mentále. Dat maarbygedagten gefchied.

orazione &c. mentale. Innerlijk gebed , geeftelijke

betragting.

conftrizzione mentale. Innerlijk berouw , geeftelijk

berouw over de zonden.

Mentalmente. Innerlijk , in gedagten.

dar' unamentita aduno. Iemand heeten liegen.

Mentitore- trice . Een leugenaar , leugenmond , leu

genaarfter.

diletti mentitori , delizie&c. mentitríci . Valſche , be

driegelyke , enz. welluften , genoegten .

Menzogna&c. V. Abbaffo.

MENTO, Mentóne. De kin.

orarmentalmente. Innerlijk , inwendigbidden .

Mentecatto. Naragtig , gekkelijk , onzinnig , dol.

Mentecattággine. Onzinnigheid , dolheid , gekheid .

Menzione. Melding , beduiding , aanduiding , aan

zegging , bekendmaking , gewag.

far menzionediqualche cofa . Iets melden , gedenken ,

beduiden , aanduiden , gewagen.

Menzionare , mentouare qualche cofa. Iets melden ,

duiden , aanzeggen , bekend maken gewagen.

Menzionato , Mentouato. Gemeld , beduid , aange

be

duid, gewaagt.

ilfopra menzionato (mentouato) autore &c. De boven

gemelde , voorgemelde
, voornoemde (chryver .

MENTIRS. Liegen, leugens verhalen ; ook de

waarheid fparen.

MENTRE, mentre che. Zoo lang als , enz . onder

tuffchen , onderwijlen , inmiddels .

mentre ftiamoinquefta valle di miferie. Onderwijlen,

ondertuffchen , zoo lang als wy in dit jammerdal

mentir' aduno. Tegen iemand liegen , iemand te vo

renliegen.

mentirperlagola. Inzyne hals liegen.

le voftreparole&c. non mentono. Uwe woorden , enz.

liegen niet , dat is , zyn waar en zeker.

nonpoteva mentir' ilfuo effere. Hy konde het niet lo

chenen , terug houden , verbergen wie hy was,

bymoeft zig eindelijk bekend maken , te kennen

woonen.

mentreche ragionavano cofloro. Zoo lang als deze re

denen.

geven.

mentirgli affetti . De genegentheden, als liefde, toorn,

verlangen , begeerte zig aanmatigen , dat is , zig

ontveinfen.

mentre cheilmondodurerà. Zoo lang als de wereld zal
ftaan , duren.

Mentreche. Dewijl , nademaal.

mentre che il negozio camina in quefto modo . Dewijl, na

demaal de zaak alzoo toe gaat.

MENZOGNA. Een leugen.

dir menzogna. Liegen , eenleugen zeggen.

Menzognare. V. Sopra.

MERAVIGLIA&c V. Maraviglia &c.

MERCANTE , Mercatante, Mercadante. Een koop
man , een handelaar.

mercante di libri , drappi , feta&c. Een koopmanin

boeken , lakenen , zyde, enz. Een boek- , laken-,

zyde-handelaar of koopman.

mercantericco, agiato , grande. Een ryk, welgefteld,

voornaam koopman , of handelaar.

mercante fallito. Een verdorve , verlope koopman ,

een bankeroetier.

Mercantuccio , mercantello. Een ellendige koopman ;

ookeen kleine koopman.

mercantuccio datre bezzi. Een koopman van drieſtui

vers , een pennings -koopman .

Mercantéfco, Mercatório , Mercantile. Van , oftot een

koopman behoorende .*

of volgensall ufo mercantefco ( mercantile. ) Naar ,

koopmans gebruik.

cambio mercatorio . Koopwiffel , (Retoer.)

cittàmercantile. Een koopftad , handelſtad .

Mercanzia , mercanzie. Koopmanfchap , koophan

del , handel ; ookwaren , koopwaren. V. Merce,

merci.

Mercantare , Mercatantare. Handelen , koopman

fchappen, eenkoopman zyn ; ook dingen, bie
den , veilen.

fiftette unpezzo mercatando fopra quefto punto . Men

dong, bood , dat is , draalde , talmde , bedogt

zig langop ditpunt.

Mercato. Dekoopplaats ; ook de markt , ofhandel

plaats. V. Piazza.

mentir' amore , devozione, bumilità&c. Zig verliefd,

aandagtig , ootmoedig houden,veinzen.

MENTITO. Gelogen . Met. Verdigt , valſch , be

wimpeld , gemaakt , dat maar infchyn is . V.Affet

tato, Finto.

mentita bellezza. Valfche , opgefmukte , gesmeer

de , geblanketteſchoonheid,

mentiteapparenze. Valfch gezigt , valfche fchyn.

fottounamentitaforma . Onder een valſche , verdigte

geftalte , gedaante.

mentitabumiltà , carità&c . Valiche , geveinsde , ge

maakte ootmoedigheid , liefde , enz .

Mentita. Eenleugen.

far' il mercatocon uno. Met iemandkoop maken , de

koop befpreken , van de prysfpreken.

| dar' , comprar' , vender' &c. a buon mercato. Goed

koop , datis , voor een geringe prys geven , koo.

pen, verkoopen , enz.

far buon mercato ad uno. Aan iemand goed koop

verkoopen , enz. ookmethem niethardaangaan.

far
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far mercato delfuo corpo , di una cofa. Zyn lyf, een

zaak te koop ftellen , een handeldaar van maken .

inpublico , pienomercato. Op opene , volle , gemee.

ne markt.

Mercatura. Dehandel , koopmanfchap,koophandel.

Merce, merci. V. Abbaffo.

MERCE, Mercede. Loon , huur , vergelding , be

looning; ookdank.

dlar , pagar la mercè (mercede) agli operarii. Den ar

beider denloon geven , betalen.

baverqualche cosapermercede.Iets tot loon,belooning,

vergeldingkrygen , genieten.

altamercede. Hooge , zware , grooteprys , loon.

granmercè. Grootendank.

la Diomercè, (mercè di Dio .) Godlof , God zydank,

door Gods genade.

mercè della vostra grazia. Door uwe beleeftheid,ter

oorzake van uwegenegentheid.

chieder , ( dimandar , addimandar, ) gridar (chiamar)

mercè. Genade begeeren , om genade verzoeken ,

ſchreeuwen , roepen.

viver' alla mercè diquesto , e di quello.Op dezeof gene

genadeleven.

"

endar' allamercèdel vento . Opdegenade van dewind

varen , dat is , door ſtormgedreven worden.

far mercede ad uno di qualche curica&c. Iemand een

ampt, enz. vereeren , het zelve tot belooning

vergelding , enz. geven.

Mercenário. Een loontrekker , een huurling , ofge

huurdearbeider van iemand.

Mercenariamente. Als een loontrekker , ofhuurling ,

dat is , om de loon , ofvergeldings wille.

MERCE, merci. Allerley koopmans waren ,
alder

hande koopmauſchappen.

ricche merci. Ryke , koftelykewaren , ofkoopman

ſchappen.

Merciaria , Merceria. Kramery ; ook allerley klei

newaren ; ook een plaats daar veele kramen ſtaan .

Merciáro , merciaruólo. Een kramer diemet allerley

waren , ofkoopmanfchappen handeld, ofomgaat .

MERCORDI. Woensdag.

MERCURIO. Mercurius , der Goden bode alzoo

genaamd ; ookde planeet ofhemelstecken Mercu

rius ; ook quikzilver.

Mercuriale. Hetgene den aart heeftvan Mercurius ,

Trolykvangeeft.

MERDA. Drek , ftront , afgang.

Merdare, Immerdare, Smerdare. Bedrekken, bevuilen.

Met. Befmeeren , bekladden , vuil maken , enz.

Merdato , Immerdato , Smerdato. (Met drek) bevuild,

befmeerd.

Smerdata di belletto. Met fmeerfel , blanketfel op

gefmukt,befmeerd ; ookbedrekt , bevuild.

Merdofo. Vuil , drekkig , vol drek.

Merdume. Allerley drek , vuiligheid en ftrond on

der een.

MERENDA. Een namiddagmaal , namiddag- of

na-noen eeten .

farmerenda. Het namiddag- of nanoen-eeten ver

teeren.

TOM. I.

Merendina , Merenduóla , Merendúccia. Eenklein na

middag- ofna-noen eeten.

Merendare. V. Sopra.

Merendóne. Een groote vraat, vreter.

MERETRICE.Eenhoer, fmots,ligtvaardigvrouw

menfch.

unameretrice publica . Een openbare , gemeenehoer.

Meretricio. Hoeragtig, tot hoererygenegen.

MERGO , Mergolo. Een duiker , ofduikelaar, ſchol

levaar. (Zeker watervogel .)

MERIDIANO. Van de middag ; ookde middag

lyn, dekringvanden wereldkloor.

lucemeridiana. Her heldere , klare middagligt.

Meridionále. De noen- of middagtyd : de noen , de

middag.

vento&c. meridionale. Zuidewind.

MERIGGIO. Demiddag ; ook de ſchaduw.

fu'lfittomeriggio. Alsdendag op 'theerfte is.

di meriggio. Ontrent demiddag, ontrent den noeu.

ripofavamo al meriggio d'un albero. Wyruſtedenon

derdefchaduwvan eenboom.

Meriggiare. Des middags ruften , flapen : of , gelyk

menzegt, eenuiltje vangen.

MERITO. Verdienfte , waarde , loon ; ook wel

daad; ook een perfoon van verdienften , ofaan

zien.

limeritidiChrifto. De verdienften van Chriftys.

un' buomodigran merito.Een manvangrooteverdien

ften ofaanzien.

alti , molti , grandi , infiniti meriti. Hooge , veele ,

groote, oneindelyke verdienften.

inriguardodelmerito (deimeriti , diV.S. Ten opzigte

vande verdienften vanuw Heer.

Tobligogrande, cheprofeffo alfuomerito . Degroote ver

pligting, dewelke ikvoor zyneverdienfte hebbe ,

dat is , die ikvoor zynperfoon erkenne.

riportar mal merito di qualche benificio. Wegens een

weldaadondankkrygen.

Secondo imeriti. Naar verdienften , naar waarde.

proceder &c. fecondo il merito della caufa . Naar ver

dienften van de zaak handelen.

Merito , (effer benemerito d'uno. ) Deverdienſten vau

iemand , dat is , het gene men van iemand wel

verdient heeft.

benemerenza. De welverdientheid.

Meritamente. Billyk, billyker wyze, metverdienften,

met regt , regtmatig.

Meritare.Verdienen, waardig; ook verfchuldigd zyn.

meritar con qualche opera di carità . Met eenig werk

van liefde ofweldadigheid verdienen .

meritar lamorte. Dedood verdienen , fchuldigzyn.

lacofa lomerita , ( meritaben la ſpefa . ) De zaak is de

moeite wel waardig.

Meritévole. Waardig , verdient , dat men verdiene

heeft.

effer meritevole diqualche cofa. Iets wel waardigzyn ,

ietswelverdient hebben.

Meritório. Verdienftelijk , verdienende.

opere meritorie. Verdienftelyke, verdienende werken .

Meritrice. V. Meretrice.

Gggg MER
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MERLO, Merla. Een meer!, (een vogel. )

Merlotto. V. Sopra.

Merlare, Merlottare. Piepen , fluiten als een meer!.

MERLO, merli. Eenſpits , tinne ; ookeen fpleet ,

kerf, houw.

merli delle mura. De ſpitſen , tinnen aan de ſtads

muuren.

uncollar' amerli , (merletti .) Een kraagmet punten,

een getandekraag.

Merlare. Spitfen , fpits maken.

Merlato. Metfpitfen , gefpitft ; met punten ofſpit

fen bezet.

Merlatura. De fpitſen , oftinnen .

MERLUZZo. Stokvifch.

MERMEGGIA. Eenkaasworm , een made.

MERO. Louter , zuiver , klaar, rein, ongemengd ,

·

•

onvervalſcht.

meraacqua&c. Zuiver , helder , klaar water , enz.

mero effetto di cortefia &c. Zuivere , loutere beleeft

heid , hoffelykheid .

un meropedante. Een zuivere , loutere fchool-ezel.

V. Marcio.

permeragrazia. Uit loutere , zuivere genade.

permerobeneficio voftro. Tot ubefte nut , zuiverlyk,
tot uwenbeften.

Meramente. Klaarlyk , zuiverlyk.

MESCERE. Mengen , vermengen , mengelen

ondereendoen, ofgieten ; ook infchenken.

mefcer' abevere. Infchenken , ſchenken , te drinken

geven.

Mefcitore. Een fchenker , infchenker.

Meftúra, Miftira, Mifto. Menging , vermenging ;

ook dedrek, de vuiligheid die tuffchen de nagels ,

tanden, enz . zit .

MESCHINO. Ellendig, flegt , flegebeſtelt, arm ,

eendie tenonderenraakt, daar 't mede op het laat

ftegaat.

povero e mefchino. Arm en ellendig .

mefchino ame! Myarme en ellendige !

Mefchinello. Een arm en ellendig menfch , een armen

duivel.

>

Mifcbinággine. Ellendig leven, ellendige,arme, ramp

zaligeftaar.

Mefchinità. Ellendige , arme ftaat , ellendigleven ;

ookbedelary , voddery , ellendige, flegtedingen.

MISCOLARE , Immefcolare, Mefchiare .Mengen ,

vermengen , mengelen , onder malkander roeren,

ofgieten.

mefcola' infieme moltecofe. Vecledingen onder een men

gen, onder een doen.

Mefcolarfi . Zigmengen , vermengen , inlaten .

mefcolarfi inunaffare. Zig in een zaak mengen , ver

mengen, inlaten.

mefcolarfi con una carnalmente. Zig met eenen vlee

fchelyk vermengen.

Mefcolato Gemengd , vermengd , onder malkande

rengedaan.

minacciemefcolate con prieghi Dreigende woorden met

bidden offmeeken vermengd, dreigen en biddente

gelyk.

panno mefcolato. Gemengd laken , dat is , van ver

fcheideverwen , ofkoleuren.

Mefcolatamente , ( alla mescolata. ) Vermengd , onder

malkander , op een gemengde wyze.

Mefcolanza. Menging, vermenging , onder een roe

ring ; ook een falaat vanverſcheide onder eenge

mengdekruiden.

Méfcola , Meftola . Een potlepel , fcheplepel ; ook een

Ipaan , fchop ; ookeenftamper.

chibà la mescola (meftola) in manofà leminefiveafuomo

do. Die de lepel in de handheeft , die bereid den

difch naar zyn wil : (wyzeggen) die het kruis in

dehand heeft , diezegendzigdaar mede.

mefcolaforata da levarefchiuma. Een ſchuimlepel ' ,

fchuimfpaan.

farmeftola . Meeſter- potlepel , dat is , een flegt , on

nozel menfch, die ligt te bedriegen is.

Mefcolina , Meftolina. Een kleine potlepel , fcheple

pel, een potlepeltje, fcheplepeltje;ook eenſpaantje,

fchopje; ook een kleineftamper,

Mefcolóne , Meftolóne . Een grootepotlepel ; ookopen

hartig.

Mefcuglio. Een mengfel , allerley fpyzenonder mal

kanderen : (wyzeggen) een Oliepodrigo, eenrom

melzootje.

unmefcugliod'ogniforte dicofe . Een rommelzootjevan

allerley dingen onder malkander.

Mefcugliare. Mengen , vermengen , iets onder mal

kanderen maken , ofdoen.

MESE. Een maand.

nelMefe di Maggio. Inde maandvan Mey, in de Mey

maand.

un tanto alMefe . Zoo veel's maands.

mefi (li mefi delle donne. ) Demaandftonden , maande

lykebloemendervrouwen.

Mefáta. Een maandelyke taks , cyns ; ook maande

lykefoldy , betaling , belooning.

MESENTERIO. Het fcheidfel der darmen,darmfcheel.

MESSA. De miffe.

dir, celebrar, cantar la meffa. De miffe lezen, doen,

zingen.

andar a meffa. In de miffe gaan.

udir (fentir la meffa. De miffehooren.

mela novella (prima .) De eerfte miffe vaneen nieuw

gewyd Priefter.

mefa folenne, conventuale , cantata. De hoogmiffe ,

hoofddienft , de hoofdmiffe.

pararfi a mefa. Zig tot de miffe bereiden, kleeden ,

het misgewaad aan doen.

meffaderequie. Een ziel-miffe.

Metále . Een misboek , (miflaal .)

MESSAGGI ERE. V. Meffo.

MESSE. Denoogft , oogfttyd; ookhet rypekoren.

metterlafalcenell'altruimelle. V. Biada.

Meßére. Een tytel voor ouders, groote heeren , ge

meene huisvaders , enz. V. Sere.

ilMeffere. De heer , onze heer (des huis. ) V.Padrone.

MefferPietro&c. Heerofmeefter Pieter , enz.

M& S SIA. DeMeffias , de Gezalfde, en Geheiligde.

MESSO. V. Méttere.

Mello,
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Mello, Mellaggio. Eenboodſchap.

Mello, Mellaggierro , Meſſaggiere. Eenbode.

il meſſo(meſſaggier') ordinario . Degewooneofordi

narisbode.

MESTIERI, Meftiero. Een ambagt , handwerk ,

hantering.

apparar un mestiere. Een handwerk , ambagt , han

teringleeren.

far' un mestiere. Een ambagt , handwerk doen.

un vil mestiere. Een flegt , gering , veragtelykam

bagt, gemeenehantering.

unmestiernobile. Een adelykehantering.

gente di mestiere. Handwerkslieden , ambagtsvolk ,

handwerksgezellen , ambagtslieden .

imeftieri. Dehandwerken,ambagten , de ganfche ver

gadering, byeenkomft , het gezelfchap vande am

bagtslieden , handwerkslieden.

non è mio meſtiere di&c. Het is mynwerkniet , dat

ik , enz.

Meftieretto, Meftieruccio , meftierino . Een ambagtje ,

handwerkje.

MESTIERE, Meftieri.Noodig, van nooden, nood

wendig, vandoen.

far(effer) dimeftiere. Noodig , vau nooden zyn.

baver mestiere di qualche cofa. Iets noodig , van noo

den , van doen hebben.

MESTO. Bedroefd , treurig , rouwig.

Mestizia. Droefheid , bedroefdheid , treurigheid ,

kommer , bekommernis.

MISTOLA&c. V. Meſcola&c.

MESTRUO. Maandelykfch , dat yder maandge

ſchied , ofeen maandduurt ; ook de maandftond,

maandvloed dervrouwen .

purgazione meftrua. Maandelyke reiniging ofzuive

ring (der vrouwen) maandftonden .

fanguemeftruo, (meftruale. ) ' t Bloed van de maand

ftonden der vrouwen.
2

patirhaver'imeftrui. De maandſtonden hebben , on

derhevig zyn.

fuppreffionedelmeftruo. Ophouding , opſtoppingder

maanditonden.

provocar ilmeftruo (imeftrui.) De maandftonden.

Meftruáta. Diede maandftondenheeft.

donna meftruata. Een vrouw die de maandfton

den heeft.

META'. Een hoop (drek) zoo veel als in een reis uit

geworpen ofuitgegoten word : een ftront.

META. De helft, het midden.

METAFISICA. Overnatuurkunde , de eerfte en

opperfte algemeene wereld-wysheid.

Metafifico. Overnatuurkundiglykheid ; ook overna

tuurkunde. :

Metafificamente. Overnatuurkundiglyk , als een over

natuurkundige.

METAFORA. Een overgebragtefpreekwyze : een

leenſprake , offpreuke :overgebragte , oneigetaal.

parlar per metafora. Met overbragte leenfprake of

fpreekwyzefpreken.

non intendo le voftre raremetafore. Ikverfta niet uw

wonderbare, overgebragtefpreekwyze,

Metaforico. Met overgebragte fpreekwyze of leen

fprake gefproken .

Metaforicamente . Op een overgebragte ſpreekwyze of

leenfprake , leenfpreukigerwyze.

Metaforizzare . Met overgebragte fpreekwyze ofleen

fprakefpreken ofredeneeren.

METALLO. Bergſtoffe , erts , metaal , klokkefpys.

V. Bronzo.

cavar ,fonder , raffinar , partir, aſſaggiar, (paragonar,

copellar, mollificar , transmutarmetalli . Bergitoffe,

erts , metaal , enz. graven , zuiveren , reinigen

of(rafineeren,) fcheiden,beproeven of(probeeren)

zagt maken, veranderen , enz.

Metallico , Metallino. Bergſtoffig , behoorende totde

bergftoffe.

tranfmutazionemetallica.Verandering offmeltingdee

bergftoffendoor fmelt-offcheykonft.

Metallófo. Volerts ofbergftoffe , bergftoffelyk.

METAMORFOSI. Verandering van gedaante,

geftale ofwezen.

Mil1.

METEORO, metebri. Lugt-gezigten dat in de>

lugt gefchied , als regen , fneeuw, hagel , donder,

blixem , komeeten , enz.

METODO. Een leerwyze ofweg: maniere, offchik

kingevan iets.

buono, fuccinto , bel metodo. Eeu goede , korte ,

fchooneleerwyze , ofweg..
1

Metodico. Datna de leerwyze is , leerlyk , leerzaam.

Metodicamente. Nade regte leerwyze.

METONOMIA.Naamverandering, naamverwiffe

ling.

METROPOLI. Een hoofdſtad.

MetropolitanoArcivescovo . Een Aartsbisschop, die een

grootBisdom,en over anderen Biffchoppenhet be

wind heeft.

chiefa metropolitana.De hoofdkerk ,dom ofdomkerk.

METTERE. Zetten, leggen , ftellen , ftecken; ook

opzetten , opdragen , aanleggen , aanmaken,aan

doen , aantrekken , aanhegten , aannaaijen, enz.

metter qualche cofa infulla tavola. Iets op de tafel zet

ten ; ook iets opde tafel leggen.

metter' in tavola,(a tavola. ) Op de tafel zetten, dat is,

opdiffchen.

metter' infepoltura , letto &c. In ' t graf, in't bedde

leggen.

metter' inprigione , ne'fervi. Indegevangenis fteken,

zetten , indeboeijens leggen, fluiten.

metter' unpocodipepe nella mineftra , acqua nelvino&c.

Eenweinigpeper indefop , water indewyndoen,

enz.

metterfottoi cavalli. De paarden infpannen, zadelén.

metter' unapulce nell orecchio aduno.Iemandeenvlooy

in't oor fteken, dat is , volgedagten maken.

metter' ilprezzo (lataffa) di qualchecofa . Deprys , de

taks ergens opftellen , zetten.

metter' inpiedi un'armata. Een leger opde been bren

gen, een krygsheirbyeenverzamelen,

metter' un vascelloin mare. Een fchipin zee brengen.

metter' indisordine , infcompiglio , in armi. In wanor

der, in de wapenen , verwarringbrengen,

Gggg 2
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metter' infuga. In devlugt flaan.

metter' ordine in qualchecofa . Orde in iets ftellen.

metter dentro , metter fuori. Uitſtooten , uitjagen ,

uitfmyten , enz .

metter' infieme. Te zamen zetten,leggen , ftellen,doen.

metter la pignatta alfuoco. De pot te vuur , op ' t vuur

zetten.

metterdabanda (dacanto , daparte) in tafca. Aan cen

kant leggen , in de beurs , bundel ſteken.

metter la tovaglia. Hettafellaken opleggen , de tafel

dekken .

metter' avanti, (dinanzi. ) Voorzetten , voorleggen.

metter piede aterra. De voet op ' t land zetten , op 't

land ſtappen , treden ; ook uit de karos , uit dewa

gentreden , van 't paard klimmen.

metter' all' inquifizione. V. Inquifizione.

mettermano all'opera. De hand aan ' t werk leggen , 't

werkby de hand vatten .

metter' uno altormento . Iemand op de pynbankbren

gen , pynigen , folteren .

metterlemani aduffo aduno . Iemand aangrypen , aan

vatten , aanpakken , de handaan iemand flaan.

netter mano allaspada , borfa. De hand aan de degen

flaan , in de beurs ſteken.

mettergiù (abbaſſo) il mantello. De mantel afleggen ,

afdoen.

metter' alla prova. Op de proef, op de toets ſtellen ,

zetten.

metter' unfervitore, ferva, (maffaia) afervigio di uno.

Een knegt, een meidby iemand in dienst besteeden,

verhuuren.

metti-garzoni. Een knegten befteeder.

metti-malare. Een meiden-befteedster .

metter delfuo inqualche cofa. Vanhet zyne ergens toe

doen ; ook iets daar toe doen , geven , ergens in

fpreken , enz.

metterdel buono, in qualche cofa. Iets goeds ergens in

doen , het befte ergens in fpreken , doen , enz.

Je V.S. non vimette delbuono &c.Zoo de Heer het befſte

daar toe niet doet , enz.

metterguardie. De wagten beftellen , voorzien.

metter affediu. Belegeren .

metter' inunfacco. In een zak ſteken.

matter nelforno, bocca &c. In den oven , den mond,

enz. fteken , ſchuiven.

metternel capo, intefta , in mente aduno. Iemand iets

in de zin , in degedagten , in 't hoofdbrengen , ie

mand iets in , of toepraten.

metter' ilnafoinognicofa . De neusin alle dingen fte

ken, dat is , daar ookin willen voorzien , daar ook

wattoe willendoen .

metter dadifalfi. Een valfche fteen bybrengen. Met.

Metvalsheid , bedrog, en quade ftukken omgaan.

metterlafuateftaperalcuno. Zyn hoofd voor een ander

te pand ſtellen.

metterpuntali alleftringhe , un capuccio almantello&c.

Neftelsaanriemen flaan , maken, een klep , of kap

aan de mantel naaijen, zetten , enz .

metter' in verfi, inmufica , inprofa , infcrittura &c.In

verfen , rymen brengen , digten , op noten ſtellen,

in ongebonden redenbrengen , ſchriftelykopftel

len , enz.

mettermale , ( mettergarbugli , difcordie .) Een quade

handel , oneenigheid , krakeel , twiſt , ofgekyf

brouwen.

metter pace tra i difcordi. Tuffchen twee oneenige

vrede maken, twee ftrydige vereenigen.

metter bottega , cafa&c. Een kraam, een winkelop

regten , beginnen te timmeren.

lapianta mettegià . De plant waſchtal , ſchiet al wor

[tels.

metterfiori , fogli&c. Bloemen , bladeren voortbren

gen, voort(pruiten , uitspruiten, bladeren krygen.

metter' uno inaffanno. Iemand in angst en druk bren

[gen.

metter'in oblio. Vergeten , invergetenheidftellen.

metter mentea qualche cofa. Ergensop agtgeven , er

gens op letten , zynegedagten ergens op ftellen.

metter' in ordine , (inpunto , in affetto. ) Bereiden, ver

vaardigen, bereidofvaardigmaken.

metter' in effecuzione , (opera , effetto. ) In ' t werkftel

len , brengen , werkstellig maken.

metter ' in ufanza , disufanza . Opbrengen , afbrengen,

in ' t gebruik ofmisbruikbrengen.

metter in abbandono. Verlaten, agterlaten , laten

varen.

metter' adeftruzzione , a rouina , a preda , a bottino , a

facco&c. Verderven , verwoeften, vernielen , plun

deren , totbuit overgeven .

metter' afondoun vafcello &c. Eenfchip doen zinken,

in de grond booren , fchieten..

metterafuoco efiamma', afil difpada. Alles in vuur en

vlam zetten , alles nederhouwen , nederbakken.

metterlavita&c. asbaraglio. Zyn leven , enz. in de

waagschaalſtellen .

queftofiumemettein marevicinoaN. Dezevloed , deze

rivier loopt offtort in de zeeby N.

metter compaffione dife aduno. Iemandtot medelyden

overzigverwekken , brengen , bewegen.

quefta cofa mette tentazione , divozione , fofpetto , om

braggio, Spavento , (paura, ) maraviglia , &c. Deze

zaak maakt , baard , veroorzaakt een aanvegting,

aandagtigheid,maakt iemand verdagt , verfchrikt

baard eenverwondering , enz.

metter neve , vento , &c. Sneeuw , wind , enz. zet

tenofgeven , veroorzaken.

metteràgran neve&c. Het zal diepfueeuw

quello, che vi mettemeglio . Dat u het befte aanstaat , ge

valt , behaagt , dat u het bequaamfte, gevoegelijkſt

zal zyn.

wgeven.

metterftrida, guai . Een geroep of gefchreeuw be

ginnen , luidofhart roepen , fchreeuwen.

metter' una vefte &c. V. Metterfi&c.

metter ' ilcapeftro , la briglia , lemoraglie , paftoie &c.

alcavallo. Het paard de halfter , de toom , de muil

band , het kinyzer aan doen .

metter (metterfi) gli occhiali&c. Debril opzetten.

Metterfi. Zig zetten , leggen , ftellen , enz. om iets

te doen; ookzig begeven , aanleggen ; ook be

ginnen , aanvangen.

met
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mettersi in corte, afervigio di qualche Grande. Zigna

'thof, tenhove , in dienſtvan
Heerbe

eengroot

geven.

mettersi incamino . Zigop wegbegeven.

mettersi (metter) la vefte , lefcarpe , ilferraiuolo&c. Het

kleed , de fchoenen aantrekken , de mautel , enz.

omhangen.

metterfi indifefa , inpoſtura . Zig te weer ſtellen , zig

verweeren .

mettersi dinanzi¿e. Byzigzelve befluiten , voorne

men ; ook zigvoorftellen , vaftelykvoornemen.

mettersi in capo , in tefta , fantaſia &c. In de zin ,

't in hoofd , in de gedagten , enz . krygen, fchieten.

metterfi afervir aduno. Iemand tendienſt ſtaan, zig

tot iemands dienſt begeven.

metterfi inmezzo. Zig in de midden zetten . Met.Mid

delen , fcheiden, zigtot fcheidsman ftellen.

metterfi a rischio , apericolo. Zigingevaar begeven ,

ftellen.

metterfi, in penaper qualche cofa. Zig ergens overbe

kommeren.

mettersi infpefa&c. Zig in onkoften ſteken , bren

gen , onkoften maken.

eglifi mife a mangiare , afcrivere. Hy zettede zig, be

gaf zig , ftelde zig tot eeten , ſchryven ; ook hy

begon teeeten, te ſchryven .

fimife apiangere , aridere&c. Hystelde zig tot wee

enz . hy begon te weenen , te lanen , lachen >

chen , enz.

quando mimetto. Als ik my ſtel , dat is , als ikbegin,

ofaanvang .

metterfi aqualcheimprefa . Zig ergens toe ftellen , iets

aanvangen , ondernemen.

metterfi a qualche cofa. Zig ergens toe bequaam ma

[ken

felafaticanonètroppogrande,micimetterò. Alshet niet

al te groote moeite is ,wil ik my daartoe bequaam

maken.

comincioronoconlentopaffoametterfipe'lgiardino.Zybe

gonden langfaam , voetjevoor voetje in de tuin te

treden.

Meffo . Gezet , gelegt , geftelt , enz.

efferfi melo a qualche cofa. Zig ergens toe begeven ,

aangeleid hebben.

Meffo, meffs . Gerigt ofopdiffchinge van ſpyze , die

menopdetafel zet.

unconvittocon tanti meſſi& intrameſfi .Een maaltyd met

zoo veel geregten en tuffchenfpyze.

Mettitore. Zetter , legger , op- of aanlegger.

mettitor di dadifalfi . Een valfche ſpeelder ; ook een

bedrieger.

MEZZO , Mezo. Dehelft , het midden .

unmezzopane , mezzopomo&c. Een halfbrood,halve

appel , enz.

unamezzalega&c . Eenhalve myl wegs.

ufcio damezzafcala. Dedeurdie op 't midden vande

trap is.

inmezzaftrada. Ophalfweg , ter halver weg.

amezzogiorno , amezzanotte. Op ' t middenvan den

dag, opde middag, in ' t middenvandenagt, op

middernagt.

dimezzo Marzo. In 'tmidden van Maart.

un' bora &c. e mezza. Een en een halfuur , ander

half uur.

buomo di mezza età . Een man op ' t beſt van zynejaren.

di mezza taglia . Van middelmatige of middelbare

langte.

mezzo buomo mezza capra e tutto beflia. Halfmenſch

enhalfgeit , enganfch een beeſt.

mezzaLuna. Halve Maan , als de Maan halfvol is.

conunamezzaocchiata&c.Met een halfoogwenk,aan

blik , euz.

mezzalana. Halfwol.

fin amezza gamba. Tot op het halvebeen.

fin' amezzalamma. V. Lamma.

parlar' amezzabocca . Met een halve mondſpreken ,

dat is , vrees- ofſchroomagtig.

Mezzo. Half.

l'ho mezzo intefo . Ikheb het halfverstaan.

mezzovivo , mezzo morto Halflevendig , halfdood.

mezzo veftito . Halfgekleed .

mezzocotto&c. Halfgezoden , gekookt , halfgaar ,

half vol gezopen , enz.

mezzo huomo , mezzo capra &c. Half menſch , half

geit. V. Mezzo.

Mezzo. Het midden ; ookde helft , het halve deel.

nelmezzo , nel ( bel ) mezzo. In'tmidden , (regt) in

't midden.

tor l'inimiconelmezzo.De vyand in 't midden nemen,

hem omringen, omcingelen , bezetten.

tagliar, partir&c. per mezzo. In tweën ſnyden, dee

len , fcheiden , enz.

inqueftomezzo. Inmiddels , ondertuffchen, dewyle,

onderwylen.

inquelmezzo. Inmiddels, ondertuffchen, dewyle, on

derwylen.

nel mezzo dellafirada , camino , cielo . Midden opde

ftraat , weg , in't midden van den hemel .

inmezzodelfuoco , acqua&c. ] Midden in ' t vuur ,

't water, enz.

in

paffoper mezzo l' ( dell' ) effercito de' nemici. Hy ging

midden door het vyands leger.

ilSole non era ancora à mezzo il (del) cielo . De Zon was

nogniet op ' t midden van den hemel .

lamesa&c. nonera ancora al (a) mezzo. De miffe was

nogniet halfuit.

metter moltotempoinmezzo. Langfukkelen , uitſtellen,

verfchuiven , verlengen.

il velo deltempiofi ruppeper mezzo. Het voorhangfel

destempels fcheurde midden door.

la virtù confifte nelmezzo. Dedeugd beftaat in 't mid

[den.

non bavermezzo . Geen middel , dat is , geenbeſchei

denheidgebruiken.

produrr' , portar' inmezzo. In het middenbrengen ,

dat is , voor dendagbrengen.

ftar di mezzo. In het midden ſtaan ; ook onparty

dig zyn.

laftrada&c. dimezzo. De middelſtraat , enz.

dar' , pigliar &c. un podere a mezzo. Een landgoed

om de helft te bebouwengeven , nemen.

Gggg 3 trat
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trattar , trafficar a mezzo. Omde helft , op half- dieci miglia lontano. Tien mylenverre.

winft metiemand handelen , koopmanschappen.

permezzo diprocuratore , per mezzodi altri&c. Door

tuffchenkomen vaneen pleitbezorger , door een

ander.

Mezzo,mezzi. Middel ,middelen,dat is, geld en goed.

egli ba benmezzodifarlo. Hy heeft de middelen wel

om het te doen , hykan het wel doen.

egli ba buoni mezzi. Hy heeft goedemiddelen , hy is

ryk , welhebbend, welgefteld, vermogend.

Mezzaiuolo. Een middelaar ; ookeen die allerley huis

werkverrigt, een morspot; ook eenkeukenjongen.

Mezzáno. Middelmatig , middelbaar.

diftatura&c. mezzana. Van middelmatige , middel

bare langte, enz.

cordamezzana nelliuto.De middelftefuaar op de luit.

Mezzáno. Een middelaar , fcheidsman ; ook een

kelaar , onderkoopman , onderhandelaar , enz .

V. Senfale.

efer(entrar) mezzano tra dueperfone. Een middelaar,

onderhandelaar , fcheidsman zyn tuffchen twee

perfonen.

Mezzána. Een middellaarfter; ook eenkoppelaarfter,

hoerewaardin .

migliore. Hetbefte. V. Ottimo.

haver' il migliore. Het befte hebben ; ook hetvoor

deelhebben , genieten , bezitten .

ma- Migliorare. Beteren , verbeteren , beter maken; ook

Mezzanare , Mezzanarfi ( in qualchelite. Zig tot een

middelaar , fcheidsman ineentwiſt offtrydigheid

ftellen .

Mezzanità. Middeling , bemiddeling.

colla mezzanità di qualchefenfale. Door onderhande

ling, bemiddeling van een makelaar.

MI. My.

MIAGOLARE , Smiagolare. Maauwen als eenkac.

Miagolamento. Een geſchreeuw, gemaauw van kat

[ten.

MICA, Miga. Een klein beetje morzeltje, eenbrok

je, of korreltje ; ookniets, niet met allen.

non dirò miga quefto. Ik wil'er niets van zeggen .

V. Gia.

Micolino , Miccino. Een klein beetje , brokje , mor

zeltje , krippeltje , korreltje.

MICCA. Minestragrande . Allerley groote lepelfpys.

MICCHIO&c. V. Meccia.

MICIDIALE. Moorddadig; ook een doodflager,

moorder , moordenaar.

MICROCOSMO. De kleine wereld,dat is,den menfch .

MIDOLLA, Midollo. Het merg , depit . Met. Het

binnenfte , de kerne.

io non vi baverei penſato amille miglia . Ik had 'er op

duizend mylen na nietop gedagt ; (wy zeggen)

ik had eer aan myndoodgedagt.

MTGLIO. Geers , ofhirfe.

Migliaccio . Een harde of dikke geerfe of hirfebry.

rendermigliaccioper torta . Gelykmetgelyk betalen.

Migliaruola , migliarole . Hagel , fchroot.

MIGLIORE. Beft , beter.

oßermiglioredell' altro. Beterzyn als de andere..

apartemighare. Het bestedeel.

il miglior buomo del mondo. De befte menfch vande

wereld.

midolla dell offe. Het mergvan ' t gebeente.

midolla delfambuco&c. Het mergvan 't vlier.

penetrar nel midollo . In her merg indringen , door

dringen , het binnenfte van de pit , de binnenfte

kernegenieten.

MIELE&C. V. Mele.

MIETERE. Maaijen , oogften , inzamelen.

mieter' igrani. Het korenmaaijen,oogften,affnyden.

Mietitore. Eenmaaijer , fnyder , oogfter , inzameler.

Mietitúra. Den oogft , de inzameling , het maayfel.

MIGLIAIO. Een getal van duizend , eenduizend.

moltemigliaiadifcudido .Veele duizend kroonen,enz.

MIGLIO. Eenmykwegs , cen myl gaans.

wederbeter worden..

migliorarlacondizione , ilpartito . Zyneftantofftaat,

zyn partyverbeteren .

migliorar unpodere . Een landgoed verbeteren ( door

het zelve vlytig te bouwen.)

queftemedicine m'hanno migliorato. Deze artzenyen ,ge.

neesmiddelen hebben my een weinig beter ge

maakt , geholpen.

Miglioramento , Miglioranza. Betering, verbetering.

MIGNATTA, Mignattola. Eenegel , bloedzuiger,

bloed egel. Met. Een foldaat , eenfchutter , eeu

taks- oftolmeefter : cen pagter.

applicarle mignatte. De bloedzuiger aanzetten.

MIGNOLO(dito.) Dekleinevinger , oor ofgoud

vinger,depink.

MIGNONE. Een fchoot- kindje , het liefſtekindje,

ookzoeteliefje.

mignone delPrencipe . Debegunstigde van de Prins,die

van de Prins bemindwordalszyn eigen kind , die

byde Prinsin 't hoogfte aanzien is.

MIGRARE. Verhuizen , van huis veranderen, ver

wiffelen.

MILANO. Milanen. Dehoofdſtad van 't Hartog

dom en Aartsbiſdom vandien naam .

MILITARE. Oorlogen , denkrygofoorlogvoe

ren;ookden oorlog,krygvolgen,dienft in den oor

logofkryg hebben , foldaarzyn, enz. ook ftry

den ,
, vegten.

militarfotto qualche ftendardo. Onder een vaandel of

ftandaarddienen .

militarfottounaregola.Ondereenregel (ordensregel )

leven.

questa ragione milita per lui. Deze reden ofoorzaak

dientvoorhem.

vimilitano i medefimi rispetti. Hier heerſchendezelve

bedenkingenofoorzaken.

Militante. Strydende , vegtende.

chiefa &c. militante. De ftrydendekerk , enz.

Militáre. Vandenkryg, ofden oorlog , daar toe be

hoorende.

arte militare. Krygskonft.

Spirita militare. Eenkrygs- ofoorlogsgemoed.

ordine,babitomilitare. Eenridderorden,ridderordens

kleed , gewaad. Mil



MIL. MIN.
607MIN.

E

Milizia. Denkryg , den oorlog.

l'artedella milizia. De krygs- ofoorlogskonft.

la milizia (lemilizie) dell'Imperadore . DeKeizerlyke

krygofoorlog; ookde Keizerlyke volkeren , het

Keizerlyk leger , de Keizerlyke magt , krygs- of

oorlogsinagt, het Keizerlyk heir.

milizia celefte. Het hemels heir, dat is , dehemelfche

fchaar , deengelen.

MILLE, milla. Duizend.

millefeudi. Duizend kroonen.

tremillafcudi. Drieduizend kroonen .

venti milla huomini. Twintigduizend mannen.

lediediben millebaci. Ik gafhaar wel duizend zoenen,

kusjes , dat is , zeerveel zoentjes.

benmille volte .Wel duizendmaal . Met . Zeer dikmaals.

ftarfull mille . Niet als van duizend fpreken. Met.

Grootfpreken , pochen , fnoeven , opfnyden.

amile, amille. Met duizenden.

mille foglio. Duizendblad , gerwe , ſchaapsgerwe:

(een kruid. )

millepiedi. Een duizendbeen : Een foortvan een rufp

metveele pooten .

Millenário.Eengetalvan duizenden ;ookduizendjarig.

numeromillenario . V. Sopra.

Millefimo. De duizendíte.

La millefimaparte&r. Het duizenditedeel.

Millione. Tienmaal honderd duizend , een Millioen .

Millanta , Mille millanta . ) Een verdigt getalby Boc

caccius , dat is , onnoemelyk veel.

piùdimillantanove. Meer als tien entwintigduizend .

Millantare , Millantarfi. Met duizenden : (wy zeggen)

pochen , opfnyden , grootfpreken , fuoeven.

Millantatore. Een pocher , opfnyder , grootſpreker,

fnoever.

Millantería,millanterie. Pochery , opfnydery, groot

fpreken , fnoevery.

Milleplicare. Met duizenden vermeerderen , verme

nigvuldigen.

MILZA. De milt.

maldimilza. Miltpyn , miltziekte.

ilmaldelledue milze . De toeftand , de ziekte der twee

milten , dat is , de bevrugtheid , zwangerheid .

MINA. Ertsgroeve , ertsmyne , ertsader ; ook een

ondergraving , myn ; ook een zekere maat .

mina d'oro , argento &c. Een goud- , zilvermyn ,

goudader.
farmine. Mynen graven , ondergraven , (mineren.)

caricar' una mina . Een myn laden , vullen .

far giuocar' una mina . Een myn doen ſpelen , dat is,

laten fpringen.
Minéra,Miniéra. Ertsgroeve,mynen, errsader, berg

werk.

riccaminera. Ryke ertsgroeve , rykbergwerk.

Minerále. Dat uit de aarde ofbergwerken gegraven

word.

Minerofo. Ertsryk , ryk van bergftoffen.

Minare. Mynengraven , ondergraven , (mineren. )

Minatore. Een ondergraver , (mineur.)

MINA. Het aanzien , geſtalte , gedaante . V. Ciern,

Cera.

MINACCIA, minaccie. Bedreigingen , dreigingen.

dreigementen .

Minacciare. Dreigen.

minacciar'ano. Iemanddreigen.

minacciar la morte aduno . Iemand de dood, dat is ,

metdedood dreigen.

minacciar unodella tortura, delbando&c. Iemandmet

depynbank , met deballingfchap , enz. dreigen.

minacciarrouina. Dreigenomte vallen , bouwvallig

zyn , gereed ftaanom tevallen.

minacciar di fare e di dire. Dreigen om te doenente

zeggen , dac is , iemand dreigen alles quaads aan

tedoen.

Minacciante. Dreigende.

voce&c. minacciante. Een dreigende ftemme , enz.

Minacciato. Gedreigt.

effer minacciato da uno. Van iemand gedreigt zyn ,

worden.

effer minacciato di infermità. Vau een ziekte ofkrank

heid gedreigtworden , dat is , daar voor vreezen.

Minaccévole , Minacciófo , Mináce. Dreigende ; ook

trots , trotfig.

Minaccevolmente , Minacciofamente. Op een dreigende;

ookop eentrotfe wyze .

MINCHIONE , Menchióne . Een flegre , eenvoudi

gebloed , hals , die menvoor het lapjen houd.

Minchionare , Menchionare ( uno. ) Iemand voor een

eenvoudigen bloed houden , agten , iemand be

driegen , benadeelen.

Mincbionaria , minchionarie . Slegte , eenvoudige, on

nozele potfen , foakeryen.

MINERA, Miniera &c. V. Mina.

MINESTRA, Meneftra. Allerley lepelfpys , voor,

namentlyk bry , boonen oferweten ; ook dier

gelyke nogongekookteſpyze , enz.

mineftra dirifo&c.Rijftenbry offop met rys gekookt.

mineftra di lente , orzo &c. Linfenmoes.

far la mineftra. Defop , het moes , de bry koken ;

ook metwelriekende en fynefpeceryen befprengen.

guaftar la mineftra. Defop , de brey bederven . Met.

Denhandel bederven .

Mineftrare. De fop, enz. maken , koken, opdiſſchen;

ookde fpyze opdiffchen .

mineftrar' ilpiatto &c. Delpyzeopdiffche
n.

Mineftrina . Een goed fopje , een goed geregtje.

Minestriere. Eenopdiflcher: een fopkok , fopkoker.

MINIMO. Allerminft , kleinft ; ook deminste,

geringste , flegtfte.

la minima cofa. Het flegtfte , het geringfte ding.

ilminimofervitorediV.S. Deminfte, geringfte die

naarvan myn Heer.

MINIO. Menie ofvermilioenrood.

Miniare. Met menie of vermilioentood fchilderen ,

verwen , beſtryken , befchilderen ; ook printen

afzetten; ook met ftipjes of puntjes fchilderen

ofteekenen , (wy zeggen) miniatuur-fchilderen of

teekenen .

Miniáto. Metftipjes geſchilderd,geteekend ; ookmet

verwenafgezet.

Miniatore. Eendie metſtipjesteekend ,ſchilderd ; een

Minia

afzetter.
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Miniatura. Dat metftipjes gefchilderd ofgeteekend

is (miniatuur.):

MINISTRARE. Dienen , bedienen , uitdeelen.

miniftrar' i fagramenti . De Sacramenten bedienen

uitdeelen. V. Amminiftrare.

Miniftro. Een dienaar , bedienaar ; ook een ampt

man, amptenaar.

miniftro della chiefa , della parola di Dio. Kerken-die

naar dienaar van Gods woord.?

miniftrodiftato. Dienaar van ftaat , raadvan ſtaat.

it primo miniftro. De opperste dienaar of raad van

ftaat.

miniftrodigiustizia. Een dienaar van ' t geregt : een

regter.

per viade' miniftri. Door de bedienden.

ilpiù adoperato , accreditato&c. miniſtro diquella corte.

De voornaamfte,vertrouwfte dienaarvanſtaat aan

dat hof.

Minifterio , Ministéro. De dienſt,bediening, het ampt;

ook de geheele vergadering.

.

ftelleminute. Kleine ſterren.

dinari minuti. Klein geld .

minifterio della chiefa , dell' altare. Dienft des predik

ftoels , des altaars.

per minifteriodegli Angioli. Door den dienſt derEn

gelen.

convocar tutto'lminifterio . Alle de kerkendienaren of

degeheele kerkenraad byeen vergaderen .

MINORE. Kleinder ; ook weiniger , minder,ge

ringer ; ookjonger , minderjarig , onmondig.

pena& .minore. Kleinder , geringer ſtraffe.

ilminor ditutti. De minfte , de geringfte van allen .

ilfratelminore. Dejongste broeder ; ookde minder

jarige , onmondige broeder,

Minorenne. Minderjarig, onmondig.

Minorennità. Minderjarigheid, onmondigheid.

nellaminorennità (minorità) delRè. In de minderjarig

heiddes Konings.

Minorare. Verkleinen , verminderen , verergeren ,

kleinder , flegter maken ; ookverzagten.

minorar la pena &c. De ſtraf, enz. verminderen

verzagten.

guardar' inminuzie , (minutezze&c .) Óp beuzelingen,

wisjewasjes naauw letten , zien. Met. Gierig , ka

rigendeuntjes zyn .

Minutezza , minutezze. V. Minutaria&c.

Minutare , Minuzzare , Minucciolare , Amminutare ,

Sminuzzare , Minuzzolare , Sminuzzolare . Kruime

len , inftukken wryven , ftampen , hakken , fny

den, breken , briezelen , verbriezelen , klein hak

ken , ftooten , vryven.Minoranza, Minorità. Kleinheid , geringheid ; ook

onmondigheid, minderjarigheid.V. Minerrennità.

MINUGIA. Darmentot luitfnaren dienende ; ook

een luitfnaar , een fnaar.

cordeaminugia. Luitfnaren, fuaren.

MINUIRE &c. Verminderen , verkleinen , min

Minutare.In 't kort opstellen,ontwerpen; ooknaauw

keurigoverleggen , overdenken.

minutar , (minuzzar' , fminuzzar ' ) berbe , cauoli&c.

Kruiden, kool , enz . klein fnyden , ſcherven, hak

[ken,

minatar (amminutar) qualchepropofizione. Een voorflag

naauwkeurigoverleggen , vlytig overwegen.

fi minutaronodiverfi articoli. Menhad verfcheidear

tykelen voorgeflagenen naauwkeurigbetragt.

derofkleinder maken. V. Diminuire.

minuir'ilfangue. Aderlaten , bloedlaten.

Minuto. Klein, gering, flegt.

pefcettiminuti. Kleine vifchjes.

lettera carrattereminuto. Kleine letteren,klein fchrift. Minuzzáme. Snippertjes, brokjes, affnydſeltjes , krui

meltjes , ftukjes , enz.

Minuzzolo , Sminuzzolo , minuzzoli , fminuzzoli. V.

Sopra.

Minuzióne . Vermindering , verkleining.

>

lid , van ftuk tot ftuk , ftukswys.

peftar&c.minuto. Kleinftampen , itooten.

guardarminuto. Zeer naauw, fcherptoezien.

vender' , comprar' &c.aminuto . Stukswys, by 't ſtuk

verkoopen , koopen , enz.

Minuta , minute . Het eerfte ontwerp ofdeeerfte opſtel

linge vaneen zaak ; ookeen kort begrip .

far la minuta delle parole, d fcritti altrui. Eens anders

woorden ofſchriften kortelyk,met korte woorden

begrypen.

far la minuta delle lettere,brevi , capitolazioni , contratte

c. Dehoofdpunten van een brief , gefchrift, ver

drag ofonderhandeling opftellen , ontwerpen,

Minutello , minutelli . Kleine, gefnede koekjes.

Minutini. Kleine vifchjes.

Minutiffimo. Zeer klein.

ridury' inminutiffimapolvere. Totkleinftof, poeder

maken.

Minutamente. Klein ; ook naauwkeurig .

piover&c.minutamente. Kleine , dunne regen : ftof

regen , enz .

tagliar&c. minutamente. Kleinfnyden , enz.

contar , effaminar &c. minutamente (allaminuta , ami

nuto.) Zeer naauwkeurig onderzoeken , overleg.

gen , enz.

Minutaglia . Slegtedingen , vodderyen , beuzelingen;

ookhet fiegt , geringvolk.

Minutaría , Minuzzaria , minuzzarie , minutezze ,

minúzie. Slegte , geringedingen, vodderyen , beu.

zelingen .

unminutodiberbe. Een gehakt , groen moes.

Minuto, a minuto. Klein ; ooknaauw , naauwkeurig;

ookbefcheidentlyk, vanpunttot punt , van lidtot

minuzie. Slegte , geringe dingen , vodderyen , beu

zelingen.

genteminuta. Slegt , geringvolk.

lefpefe minute. De kleine onkoften.

Minuto, Minuta. Een minut, het zeftigfte deel van M10 , miei. Myn, myne, myneigen.

eenuur; ookeen gehaktefpyze. il mio cavallo , la mia cafa &c. Myu paard, myn

huis , enz.

io voglioeffermio, e non d'altrui. Ik wil myneigen , en

nieteenandersmeeſter zyn.

བ།
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egli è tuttomio&c. Hy is geheel enal myn , dat is, op mifchiarunacofa coll' altra. Heteen met het ander ver

mynzyde , aanmyne
kant.

limiei. Demynen:

ilMio. Hetmyne.

iopretendo ilmio. Ikeiſch (vraag) om het myne.

iomangiodelmio. Ikeet vanhetmyne, vanmyn eigen.

MIRA. De mik. Met. Den uitſlag , het einde van

eenzaak ; ookde mik op een roer ofgefchut.

prender (torr) la mira. Mikken , paſſen , ramen.

mettersi inmira. Mikken , paffen , ramen ; ook oppaſſen ,

- paffen , toezien , loeren .

colpir' unafieradi mira.Eenig wild in deloop fchieten.

kavermiraa qualche cofa. Ergens op zien, zyn opzigt

ergens op hebben , iets tot zyn oogmerk , beoo

ginghebben.

quefta è la mia mira. Dat is mynebeooging , myn

oogmerk, het wit daar ik op doel .

Mirare. Op' t wit ftellen , mikken ; ook sterk be

zien , befchouwen.

1

mirar' ilcannone. Het gefchut rigten , ſtellen .

fenzamirar a quefto. Zonder hier op te zien.

mirar'inbagatelle. Op flegte dingenzien , te naauw

keurig zyn.

mirajole. Eenzonnewyzer ; ookeen graadboog.

MIRABILE. Zeldzaam , wonderlijk , verwonder

lijk. V. Ammirabile&c.

cofa mirabile. Een wonderlijk ding.

un'buomo mirabile.Een wonderlijk, zeldzaam menfch.

Mirabilmente. Op een wonderlijke , verwonderlijke,

zeldzamewyze.

Miracolo. Een wonder , wonderwerk, wonderlijke

zaak , wonderteeken .

farmiracoli. Wonderen , wonderteekenen doen.

permiracolo . Door wonderteekenen .

egli èunmiracolo avedervi . Het is een wonder dat men

u ziet.

farebbemiracolo. Het zou eenwonder zyn.

Miracolofo. Wonderbaarlijk , wonderen doende, ver

wonderenswaardig.

unadonna&c.miracolofa . Eenvrouwsperfoon diewor

deren doet, uitregt, een zeldzaam vrouwsperfoon.

una bellezza &c. miracolofa . Een wonderbaarlijke ,

verwonderenswaardigefchoonheid , enz.

progreffi&c.miracolofi . Wonderbaarlijke voortgang.

Miracolofamente. Wonderlijk , verwonderlijk : op

eenwonderlijke, verwonderenswaardige, wonder

baarlijke manier , ofwyze.

MIRARE&c. V. Mira&c.

MIRRA. Mirrhe.

Mirrare. Balfemen , met mirrhe mengen.

Mirrato.Met mirthegemengd,gebalfemt; ookbitter.

vinomirrato. Mirrhe-wyn.

MIRTO. Een Mirte-boom. V. Mortella.

Mirtillo, Mirte.

MISCELLANEO. Gemengd , gemengeld , van al

les onder een gemengd.

Mifcellánie , Mifcellanea. Van alles onder malkanderen

gemengd , ofgemengeld.

MISCHIARE, Commifchiare. Mengen , vermen

gen.V. Mefcolare.

TOM. I.

mengen.

Mifchiarfi . Zigvermengen , zig ergens inlaten ; ook

met iemand handgemeen zyn , vegten.

mifchiarfi carnalmente . Zig vleefchelijkvermengen.

mifchiarfi in un' affare. Zig in een zaak fteken, zig

metiets beinoeijen , zig ergens inlaten.

Mifchiato , Mifchio. Gemengd, vermengd ; ook bont,

gefpikkeld.

panno &c.mischiato , (mifchio.)Gemengd.gefpikkeld la

[ ken.marmomifchiato. Gemengde marmerfteen.

Mifchiamento , Mifchianza , Mifchitura, Mifchio. Een

menging, vermenging ; ookeen mengsel.

far un mifchiamento . Een mengsel , of menginge

maken.

Mifchia. Het treffen van twee partyen , ftryd , ' t ge

drang des ftryds.

nellapiùfolta mifchia. Daar de flagop ' t hevigft is.

MISCREDERE&c. V. Difcredere&c.

MISERICORDIA. Barmhartigheid , erbarmenis,

ontferminge, medelyden.

haver mifericordia di alcuno . Medelyden, barmhartig

heid met iemand hebben , zig over iemand ontfer

[ men.

chieder, domandar , gridar&c. mifericordia. Barmhar

tigheid begeeren , om medelydenen ontferminge

roepen , enz.

far , ufarmifericordia con uno.Iemand barmhartigheid,

genadetoonen , bewyzen.

mifericordia ! Barmhartigheid ! genade! ontferming!

Senza mifericordia . Zonder genade, barmhartigheid,

ontferming , medelyden .

renderfi amifericordia. Zig opgenade overgeven.

permifericordia. Uit barmhartigheid , medelyden,uit

ontferminge.

trovarmifericordia. Barmhartigheid , genade , ont

fermingvinden.

Mifericordiefe. Barmhartig , genadig , ontfermend ,

medelydend.

un' buomo molto mifericordiofo. Een zeer barmhartig ,

medelydend menſch .

Mifericordiofamente Barmhartiglijk, met medelyden.

Mifero , Miferabile . Ellendig , rampzalig , ongeluk

kig, jammerlijk ; ook ſchrokkig , gierig.

miferoftato. Ellendige , erbarmelijke , jammerlijke

Itaat.

mifera vita. Ellendig , rampzalig leven.

miferimortali. Ellendige , rampzalige , ongelukkige

menfchen.

unastanza &c. mifera , ( miferabile. ) Een ellendige

wooning, een rampzaligehock.

un' buomo mifero, ed avariffimo . Een ellendig engierig

menfch.

Miferello. Eenarmen , ellendigen hals , armen duivel.

Miferábile. V. Mifero.

poveronudo, emiferabile. Arm , naakt en ellendig.

Miferamente , Miferabilmente . Ellendiglijk , rampza

liglijk , ongelukkiglijk , jammerlijk.

viver, morir&c. miferamente. Ellendig , rampza

lig , ongelukkig , erbarmelijk leven , ſterven, enz .

Hhhh
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fi confumava , ftruggeva , miferabilmente . Hyverteer.

de , vermartelde zig ellendiglijk , erbármelijk ,

jammerlijk.

Miféria. Ellende, jammer , ramp, ongeluk, ongeval;

ookarmoede , hongeren kommer,nooddruft, be

hoeftigheid; ookbegeerlijkheid , gierigheid.

egli è unagranmiferia.Het is eengrooteellende,ramp,

ongeval.

eftrema, infinitamiferia. Deuiterfte ellende , onein

dige ongeluk , ramp.

cader' , condurr' , poner ' &c . in eftrema miferia. In de

uiterfte ellende , armoede vervallen , geraken ,

brengen , ftellen , enz.

le miferiedelmondo . De ellende,flaverny van de wereld.

starfi , viver inmiferia . In ellende , ramp , armoede,

enz. zyn, leven.

addeffofifcuopreladiluimiferia . Nu ziet men eerft

neellende , armoede , ramp , ongeval ; ook zyne

fchrokkigegierigheid.

Miferrimo, miferiffimo . Zeer ellendig , ongelukkig ,

rampzalig.

Miferóne. Een gierigen vrek , cen karigen fielt , een

grootenfchrokkert.

ungran miferone . Een groote gierigaart, vrek,fchrok,

fchraper.

MISFARE. Misdoen , mishandelen.

Misfatto. Mismaakt ; ook een misdaad.

MISINTENDERE. Misverftaau , t'onregt ver

ftaan , qualykverſtaan .

Misintenfo. Qualijk verstaan.

romperi diſegní altrui. Het voornemen van een ander

breken , ftuiten , veragteren.

la mifura delballo , della mufica.De maatvan den dans,

vanhetgezang.

mifura delverfo . De maatvan het vers ofgedigt.

mifura delduello. Deftand in eengevegt.

zy- offervar , tener la mifura. Op de maar wel letten ,

maat houden.

MISLEALE, Mislealtà &c. V. Disleale&c.

MISSIONE. Zending, verzending, afvaardiging.

miffione Apoftolica. Apoftolifche zending.

Mifsiva. Een brief , zendbrief.

MISTERIO, Miſtério. Geheim , geheimenis, ver

borgentheid.

+

mifteriidella legge . Deverborgentheden des wets.

bora intendo ilmifterio. Nuverfta , begryp ik hetge

heim .

Mifteriofo , Miftico. Geheim , vol geheimenis , ver

borgen ; ookgeeftelijk.

de kolen maat , dat is , rykelijk en wel gemeten.

miſura àgrano , vino ¿c. Een korenmaat , wyn

ilfenzo miftico. De geheime , geeftelijke zin.

teologia miftica. Geheime , verborge godgeleertheid.

parolemisteriofe. Geeftelijke , geheime woorden.

Mifteriofamente, Mifticamente. Op eengeheime, ver

borge wyze, dat op eengeheime , verborgewyze

gefchied.

maat , enz.

prender lamifura. De maat nemen.

prender lefue mifure. Zyne maat wel nemen , dezaak

te voren welbedenken , overwegen , overleggen .

haver preso lefuemiſure troppocorte, (male.)Zyncmaat

te kortofte langgenomenhebben , dat is , dezaak

te vorennietwel overwogen , eenmifflag begaan

hebben.

vallen , bezwyken.

Misvenimento. Inonmagt , magteloos.

MISURA. Een maat , ofmate.

mifurafalfa. Valſche maat.

falfar la mifure. De maat vervalſchen.

mifuragiufta , buona , piena , colma , traboccante. Een

regte,goede, volle,opgehoopte,overloopendemaat.

mifurarafa. Volle , geftreke maat.

far , buona mifura. Goede maat geven , wel meten.

a mifuradicarbone. Naar dekolenmaat , gelyk men

a (con) mifura. Met zekere maat.

Senza miſura , fuor di mifura , oltre mifura. Zonder

maat , buitende maat overde maat.
"

a mifura deldelitto ba da effer' ilgaftigo . Naardemaat

derzonden , misdaad, moet deftrafzyn .

Mifuretta , Mifurina . Eenkleinemaat , een maatje .

Mifurare. Meten , afmeten.

mifurar' ilgrano il vino&c. Het koren , dewynme

ten , enz.

mifurar' una torre , unafabrica &c . Eentooren , een

gebouw meten , afmeten.

mifura tre (volte) e taglia una (volta .) Meet eens en

nydtweemaal , dat is , overdenkt een ding drie

maal eergy het doet.

mifurar lefueforze , entrate&c. Zyne kragten , in
komften meten , dat is

, zyn teering naar zya

mifurarfi colfuopaffetto. Zynedikte afmeten, dat is,

zynezaken wel overleggen.

Mifurato. Gemeten , afgemeten ; ook naar de maat.

con paffi &c. mifurati. Met afgemete ſchreden , enz.

imprefa ben (mal) mifurata. Een wel (qualyk) afge

mete daad , datis , een welbedagte onderneming.

Mifuratamente. Afgemetener wyze, dat is , met een

goedemaatendeel.

MISTO. Gemengd , vermengd.

Mifto, Miftura. V. Mefcere&c.

MISVENIRE. Onpaffelijk worden , in onmagt Mifuratore. Een meter , afmeter , maatnemer.

neering zetten.

mifurar unacofa coll'altra. Een zaakmet den ander

overwegen, overleggen.

daquesteparole io mifurai ilrefto . Uit dit woord konde

ikhetandere wel afnemen , begrypen.

Mifurarfi . Zig zelve afmeten , dat is , zyne kragten ,

middelen , inkomſten kennen.

MITB. Zagt , zoet , goed , zagtmoedig.

maniere , modi miti. Goede , zagte wyze.

Mitigare. Verzagten , verzoeten , matigen, ftillen,

bedaren.

mitigarlepena&c. lalegge , lafentenza. Deftraf, de

wet , het vonnis , enz. verzoeten , verzagten.

mitigar' ildolore. Defmart , depyn verzagten.

iltempofi mitiga. Het weder bedaard zig.

Mitigante, Mitigativo.Verzoetend,verzagtend,ſtillend,

bedarend.

Miti
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Mitigato. Verzagt , verzoet , geftilt , bedaard.

Mitigazione. Verzagting , verzoeting , ftilling ,

bedaring.

MITOLOGIA. Verklaring , uitlegging der ver

digtfelen.

MITRA, Mitria, Mitera. Een Biffchops myter ,

pronkmuts ; ook een ſchandmuts van iemand die

geregt word, of te pronk ſtaat ; ook het Bis

Mitrare , Mitriare , immitriare. De myteropzetten,

tot Biffchopmaken.

[dom .

Mitrato , Mitriato. Gemyterd , een myter dragende;

ook een Biffchop.

Mizzo , Mezzů. Zagt , week , murw , overryp .

pere , nefpole c. mizze. Weeke , murwe , overrype

peeren , mifpelen.

Mizzare. Week , murw , overryp laten worden .

Mo. Nu, tegenwoordig.

vedimòtu. Beziet gy nu , aanſchouwt gy nu.

MOBILE&C. V.Movere&c.

Mocca, mocche. Spot , fpotterny, ſchimp , dat

metgebaar en gefchied.

farlemocche dietro aduno. Iemand uitlachen , de guig

na ſteken , met de vinger wyzen.

Moccio , Mocco , Moccolo. Snuitfel , Auim

fnot, ook eenuitgebrande kaars ; ookpip , fprouw;

ook een ſtompje , fpitsje ; ook de fpits van de

houden, dat is,hoe ik het zoude moeten aanleggen.

Modo , modi . Aart , wyze , gewoonte , ook gebaar

den , zeden , manieren.

heel niet.

farlecofe conbelmodo.Zyn dingen op eengoedewyze

ofmanier doen .

fate amiomodo. Doet het opmynmanier,namyn zin,

volgtmyna.

amodonoftro, voftro&c. Naaronze , uwemanier,

gewoonte , enz.

nonfi puòfar niente a modo loro.Men kan naar hun ma

nier niets doen , uitregten , dat is , naar hun zin

ofwelgevallen.

neus.

Moccare , Smoccare , Smoccolare. Snuiten , affnuiten.

moccar' ilnafo. Deneusfnuiten.

moccar (fmoccar, fmoccolar ) la candela. Het ligt ,

de kaars fnuiten , affnuiten.

Moccatóio, Smoccatóio , Smoccolatoio , Smoccatore , Moc

catore. Een fnuiter.

Moccatúra , Smoccatura &c. Het fnuitfel , ' t geen af

Moccichino. Een neusdoek , veegdoek , fnotdoek.

Moccióne , Moccicóne , Mocciófo , Moccolone . Een jonge

melkmuil, eenjonge fnottolf, een eenvoudigegek,

een flokkert , een goeden hals.

Móccolo. Eenkandelaar ; ook een blaker.

MODERARE, Moderno , Modefto &c. V. Abbaßo.

MODO. Wys , wyze, manier . V.Maniera , Guifa&c.

unmododi vivere &c. Een manier van leven , enz.

a duemodi. Op tweederley manieren , wyzen.

con modi leciti , illeciti . Met betamelyke , onbetame

lyke middelen.

inniffunmodo. Opgeenderley wyze , ganfch niet,ge

mutarmodo. Van manier ofgewoonte veranderen .

almodo ufato. Naar gewoonte , naarde gewoone ma

nierofwyze.

Modo, amodo. Gelyk , gelyk als.

> amododelvillano mutto&c. Gelykde gekke boer, enz.

veftiti ad un medefimo modo. Óp eenderley wyze ge-.
kleed , enz.

belmodocerto. Voorwaareen ſchoone manier.

trattar del modo. Van de manier ofwyzehandelen ,

dat is , hoemen een zaak wel zal beginnen.

baver' ilmodo (difpendere.) Demanier hebben van wel

teverteeren , dat is , ryk , welgefteld , welheb

bend zyn , wel konnen doen .

trovarmodo. Een manier , ofmiddel vinden.

cominciai a penfar che modo doveffs tenere. Ik begon

te denkenwat wyze ofmaniere ik zoude moeten

pagar' unoa modofuo. Iemand naar zyn zin betalen ,

dat is , geven wat hy begeert.

ifuoimodimipiacciono affai. Zyne manieren , zeden,

gewoontens , gebaardengevalle mywel ,ftaaumy
welaau.

modi leggiadri, galanti &c. Aangename , aardige ,

heufche , hoffelykemanieren , zeden.

modifpiacevoli , brutti , fecciofi , sporchi ,ftomacheuoli .

Hatelyke , leelyke , vuile , wilde, woefte zeden of

manieren.

a queftomodo. Opdeze wyze , ofmanier.

Modo , di modo che&c. Alzoo dat, diermaten , dier

voegen dat , enz.

Modo , adogni modo. Op alle wyzen , op alderhande

manieren, het zy zoo het wil , niettemin, evenwel,

hoe dat het magwezen.

ad ogni modofi mangia pane anche altrove . Het zyzoo

het wil , men eet al ergens anders brood .

lovollebavereadognimodo.Hy heefthet doorgaans, op

alle manierebegeert , ofwillen hebben .

volle ch'io veniffi ad ognimodo . Zy begeerde dat ik op

alle wyzenzoude komen.

Modo. Wys , manier , maaten deel .

offervar , tener' ilmodo. Maat en deel houden, dat is,

zig matigen ; ook het middel gebruiken.

por modo alfuofpendere&c. Zyneonkoſten , enz . ma

tigen .

Jenzamodo. Zonder manier , regel , maat.

fuor di modo ( oltremodo. ) Buiten manier, maat,wyze.

conmodo, termine e mifura. Met eenzekere , gewiffe

maat en deel.

Moda, allamoda. Op de ( mode ) op de zwier , lands

wyze.

Modello. Eenmodel , vorm , patroon , monſter.

Modellare. Vormen , gieten , invormengieten .

MODERARE. Matigen,verzagten, regeeren, beſtie

ren, beteugelen , intoomen.

moderar lafentenza , legge &c. Het vonnis , de wet ,

enz. verzagten , matigen.

moderar lefuepaffioni. Zyne driften , genegentheden

intoom houden , bedwingen , beteugelen .

moderar le fpefe&c . De verteeringen , onkoften ma

tigen , inhouden.
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Moderarfi. Zig matigen , beteugelén , bedwingen

intoomen.

nonpuòmoderarfi. Hy kan zig niet matigen, bedwin

gen , intoomen.

Moderáto. Gematigt , geregelt , ingetogen ; ookma

tig, middelmatig , befcheiden , zedig , bezadigt.

V. Modefto.

>

effer moderato inqualchecofa . Ergens in matig zyn,zig

zedig , bezadigt, ingetogen houden.

Spefe &c. moderate. Matige, middelmatige , tame

Tyke onkoften , enz.

digrandezza &c. moderata. Van middelmatige , ta

melyke groote.

Moderatamente. Matiglyk , bezadiglyk , zediglyk ,

manierlyk.

viver, riprender &c . moderatamente. Mariglyk , be

zadiglyk , zediglykleven , berifpen, ofbeftraffen.

Moderatore-trice. Een regeerder , beftierder , bewind.

hebber ofvoerder , regeerfter, beftierfter, bewind.

hebſter.

Moderatezza. Matiging , beteugeling , intooming ;

ook matigheid , maathouding.

Moderazione , Moderanza . Gemätigtheid , bezadigt

heid; ookverzagting .

moderazione dellafentenza , legge & c. Gematigtheid ,

verzagtingvan ' t vonnis , de wet , enz.

MODERNO, Modernare. Hedendaags , naar dezen

tyd , naar de zwier , enz.

cofe moderne.Hedendaagfche, nieuwe manier ofzwier

van dingen.

tempi , fcrittori &c . moderni. Hedendaagsche tyden ,

fchryvers , enz .

lingua ,favella architettura &c . moderna. Hedendaag

fche,gebruikelykefpraak,manier van bouwen , enz .

fecondol'ufomoderno.Naar de hedendaagsche manier,

wereldloop .

Modernaglia , modernaglie. Hedendaagſche , nieuwe

zwierige dingen .

iforaftieri (a Roma) dopo haver veduto le anticaglie , vo

gliono veder' anche le modernaglie. Devremdelingen

(te Rome) de oude gebouwen gezien hebbende ,

willen ook de nieuwe , hedendaagsche zien .

Modernamente. Hedendaags , van dezen tyd, vanon

zentyd.

Modernare , Ammodernare. Op de zwier ofmanier

maken.

modernar unafabrica , un vestito&c. Een gebouw,cen

kleed naar de zwier,ofmanier maken, veranderen.

Modernato. Naar dezentyd , manier, ор dezwierge

maakt.

Modernatúra. Het gene men op de tegenwoordige

wyze, naar de hedendaagfche zwier maakt.

MODESTO. Zedig , ingetoge , gematigt , bezadigt,

bedaard.

buomo&c. modefto. Een ingetoge , zedig , gematigt,

bezadigt menfch.

voce&c.modefta. Zedige , bezadigde ftem.

preghiere medefte. Demoedige, ootmoedige gebeden.

modeftalode&c. Middelmatige lof, enz.

Modeftamente. Zediglyk , met ingetogenheid , ma

tiglyk , zagtzinniglyk , bedaardelyk.

Modeftia. Matigheid , zedigheid , ingetogenheid ;

ooktugt , weemoedigheid,ootmoedigheid, hoffe..

lykheid , heusheid.

per modeftia . Uit beleefdheid , heusheid , hoffelyk.

heid , enz.

per non offender lafua modeftia. Om zyne deugd of

goedheid en ootmoedigheid niet te beledigen, mis
doen .

MODIC o. Matig , middelmatig , redelyk groot ,

klein , gering ; ook een kleine tyd , kleine wyl.

MODIFICARE. Meten, de mate nemen offtellen.

Modificazione. Matiging , bepaling , inbinding , ver

mindering.

MODIGLIONE , Modono . Schutbalken , en ande

reftukken in de bouwkonft.

Modonatura. De geheele zamenzetting, het geheel

geftel der ftukken , baffamenten , lyften ,enz. in

de bouwkouft .

MODULARE. Naar de maat zingen.

Modulazione. Maatgezang.

MOGGIO. Een mudde.

un moggio difegala &c Een mudde rogge , enz .

MOGLIB. Een vrouw , wyf, ofvrouwsperfoon.

prender, tor , menar moglie. Een vrouwnemen, trou

wen , tenhuwelyk nemen.

dar moglie ad uno . Iemand een vrouw ten huwelyk

geven.

haver moglie. Een wyf, eenvrouw hebben.

chiba moglie , badoglie . Die heeft een vrouw , heeft

droefheid en rouw.

chiprende una mogliemerita la corona dipatienza,chidue,

quella dipazzia. Die een wyf, een vrouw neemt,

verdient een kroon van geduld ; maar die 'er twee

neemt , dat is , voor de tweedemaal trouwt , een

kroonvan verdriet en lyden.

Moglierófo. Vrouwagtig , vrouwen liefhebbende.

Mogliefco. Vrouwelyk , wyfagtig , gelyk een vrouw.

gelofiamogliefcu . Vrouwelyke ieverzugt ,jaloersheid.

MoINA, muina , moine , muine. Smekende , vlei

jende , liefkozende woorden ofgebaarden, zoo als

de moeders aan hare kleine kinderen of
geven ,

doen.

fartante moine. Een meenigte vleijingen, liefkoozin

gen , troetelingengebruiken.

MOLA. Een molen ; ook een moleſteen ; ookon

vrugt , wanvrugt , valfche bevrugtinge.

Moletto . Een wryffteen ; ook de looper van cen

wryffteen .

Molare. Malen ; ook wryven .

molar colori. Verwen malen .

Molenda. Hetgenedenmolenaar wegens het gemalen

korentoekomt.

MOLCERE , molcire . Streelen , vleijen , pluimſtry

ken ; ook vermurwen, verzoeten, te vreden ſtellen.

MOLECCA , Molecco. Een krab.

MOLE. Een groote hoop , ofklomp.

mole di affari& Een meenigte van bezigheden, enz.

Molefto. Laftig , bezwaarlyk, met moeite , onge

mak , ofzwarigheid.
Der
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affermolefto aduno. Iemand laftig vallen ; ook ver

drietig, verlegen , moeijelyk maken .

molefta tentazione &c. Een zware , laftige bezoe

king , enz .

moleftopizzicore&c. Een plagendejeukte , enz.

Moleftia . Moeite , bekommernis , kommer, zwarig.

righeid, overlaft.

dar far ) moleftia aduno. Iemand moeijelykheid, on

ruft,,bekommernis veroorzaken , iemand laftig

vallen.

(

ricevermoleftia. Overlaft , moeijelykheid lyden,enz.

Moleftare (uno.) Iemandoverlaft , moeite aandoen ,

bezwaren , bekommeren , ontruften , plagen ,

quellen.

moleftar' unodiqualche cofa.Iemand ergens mede quel

len , plagen , laftig of moeijelyk vallen .

Moleftato . Overlaft , onruft , geplaagt , gequeld, be

kommerd, bedroeft , bezwaard.

moleftatodapulici , tafani , mofche&c . Van de vloijen,

welpen , vliegen , enz . geplaagt , gequeld .

effer moleftato da uno. Van iemand geplaagt , ontruft ,

overlaft aangedaan worden.

MOLETTE , Molette. Een tang , vuurtang.

Molettine , mollettine . Een kleinetang , vuurtangetje ;

ook eenpluk- ofnyptangetje,om dehairen ofnop

pen vanhetlaken , enz . afte plukken .

MOLINO, molino . Een mole.

molino à vento , acqua , braccio&c. Een wind-, water-,

handmole.

tirar l'acqua alfuomolino . Het water na zyn molelei

den ; ook niet als zyn eigen belang of voordeel

zoeken .

ilmolino èferrato , gli afini trefcano . De mole is geflo

ten ,de ezels zynvrolyk : word gezeid als een lom

pe vlegel eenig kortswyl begint."

Molinello , Mulinello . Een kleine mole , een molentje ,

handmole ; ook een kinder windmolentje ; ook

een rad om te ſpinnen , twern oftwynmole , enz.

een fpinnewiel.

mulinelloàpepe &c. Een pepermolentje , enz.

molinelloàfilare&c. Een fpinnewiel.

molinarmoltecofenellafantafia .Veel dingen in ' thoofd

hebben , door de herffenen malen , dat is , over

. denken , uitpluizen .

mi và mulinando il capo . Het maaldmy door 't hoofd,

het draait my door ' t hoofd.

ritornò tutto molle di pioggia. Hy keerde ganſch nat ,

doornatvande regen wederom.

metter' in molle. Laten weeken , doorwateren , in

byten .

tener laboccainmolle. Pochen, fnoeven,grootſpreken,

zwerfen zonder ophouden.

Molletto , molliccio. Weekjes , zagtjes , ofzaftjes

teeder ; ook een weinig vogtig.

carne, pefce & c. molliccio. Zagt , ofzaft,mals vleefch,

zagte , weeke viſch .

Molenda&c. V. Sopra.

Molitúra . 't Gemaal ; ook dat gemalen geweeft is .

MOLLA. Het hoofdrad in een uurwerk , enz.

MOLLE. Week , zagt , ofzaft , murw ; ookwee

kelyk , teeder ; ook nat , vogt, bevogtigt.

unletto&c.molle . Een zagt , ofzaft , gemakkelykbed

de , enz. V. Morbido.

rifpofta&c.molle. Een zoet , zagt , teeder , vrinde

Tyk antwoord , enz .

unvivermolle . Een zagt , teeder , gemakkelyk , luy,

lekker leven.

>

1

poppe&c.molliccie . Slappe mammen ofborften , enz.

cartamoliccia . Vogtig , nat papier , enz.

Mollefino , mollifino . Zagt , plat , week.

piumaccio mollenfio. Een zagt , gemakkelyk beddetje.

Mollemente. Weekelyk , teederlyk , zagtelyk of zaf

telyk.

Molláme , parte carnofa delcorpo , che cede facilmente al

tatto. Eenvleefchelyke gedeelte van ' t lichaam het

welkligtelyk wykt als men ' t aanraakt.

Mollica , Mollecchia , Mollena ( delpane.) De kruime

len , de kruim van 't brood , het brood zonder

korſten.

Mollizia , mollezza, mollore . Week , weekheid, zagt

heid ; ook al te groote teederheid , gemakkelijk

heid , en welluften.

mollizia donnefca, Vrouwelijke teederheid.

Mollare ,, Ammollare , Immollare. Bevogtigen , wee

ken , murw , vogtig , nat , enz . maken.

immollar ceci , legumi &c. Aardgewas , als erweten ,

boonen , enz. befproeijen , vogtig , nat maken .

Mollarfi , Ammollarfi , Immollarfi . Zig nat , doornat

maken ; ook nat , vogtig worden.

Mollato , Ammollato , Immollato . Nat , vogtig , week

gemaakt ; ook nat , vogtig , weck geworden.

Mellificare. Week , zagt , murw , mals maken ; ook

verzagten , verzoeten .

mollificar' i metalli . De erts , het metaal zagt , week

maken.

Mollificato. Week , zagt , murw gemaakt.

Mollificativo. Week , zagt , murwmakend.

Mollificazióne . Week- of zagtmaking ; ook verzag

ting, verzoeting.

Mollire , Ammollire. Weeken , verzagten , verzoeten ;

ookweek, glad, zagt ofzaft , effen maken ; ook

nat , vogtig worden.

Mollito , Ammollito. Week gemaakt , nat of vogtig

geworden ; ook verzagt , verzoet.Molináro , mulináio . Een molenaar .

Molinare, mulinare. Malen; ook omdraaijen, rondom Mollitivo . Week- ofzagtmakend ; ook verzagtend,

draaijen.

verzoetend.

MOLO. Een opgehoopte berg met fteenen , een

muur aan de zeehavens om het water te ftuiten ;

ook een zeedijk.

MOLTO. Veel ; ook veelvuldig , menigvuldig.

molto (tempo ) Veel tijds , langen tyd.

moltagente. Veel volk , veele menfchen.

molte volte. Veelmaals , dikmaals , dikwils.

egli sà molte lingue &c. Hy kan , verftaat veele ta

len , enz,

lafua molta bellezza , bontà , mifericordia &c. Zijne

grootefchoonheid,goedheid, barmhartigheid ,enz.

Hhhh ;
Mor
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Molti, molte. Veele..

moltidicono&c. Veele zeggen , enz.

Molto. Veel ; ookzeer , zeerveel , grootelijks , hoo.

gelijk ; ook lang.

molto li andai cercando. Ik heb ze langgaanzoeken .

prefumer &c. molto. Zig veel ( zeer veel ) aanmati

gen, groote vryheidgebruiken , nemen , enz.

moltopiù. Veel meer.

molto menforte. Veel zwakker , veel minder ſterk.

moltomio amico. Mijn zeer goede vriend .

maravigliarfi&c. molto. Zig zeer , hoogelijk , groo

telijks verwonderen , enz.

molto afflitto, occupato&c. Zeer geplaagt , gequeld ,

zeer bezig , enz .

umacofa molto ufata. Een zeer gebruikelijke zaak.

moltoilluftre Signore. Doorlugtige Heer.

fiatemoltoben venuto. Zijt zeer welkom .

moltobene, moltomale. Zeer wel , zeer qualijk.

molto opoco. Veel ofweinig.

Molto. Veel ; ook een lange tijd.

queftomiparemolto. Dat dunkt myveel te zijn.

con quefto poco intendodipagar' il molto , che devo. Met

dit weinigedenk ik hetveele , dat ik fchuldigben,

tebetalen.

nonèmoltochepassò all' altra vita. Het is nog niet lang

geledendat hygeftorven , overleden is.

Moltiffimo. Zeer veel.

Molticolore. Veelverwig, ofmet veele koleuren , bont,

gefpikkeld , gevlakt.

Moltiloquio. Veelpraats, fuaps, geklap, gebabbel, kal

ling.

Maltiplice. Veelvoudig , menigvuldig.

Moltiplicare, multiplicare . Vermenigvuldigen ; ook

vermeerderen.

moltiplicar le lettere, lepreghiere,igridi&c. Veele brie

ven , de brieven verdubbelen , dikmaals en veel

bidden , fchreijen ofweenen , enz .

moltiplicar' innovelle&c. Veele nieuwigheden vertel

len , verhalen.

Moltiplicarf , multiplicarf . Zig vermeerderen ; ook

veele kinderen krijgen , zyngeflagt vermeerderen .

lacalcafeglimoltiplicava adoßo . Het volk drong met

groote hoopen ofmeenigte ophem.

Moltiplicato , multiplicato . Vermeerdert ; ookverme

nigvuldigt ; ook dikmaals herhaalt.

con moltiplicate inftanze. Met veelvoudige en dik

1.

MOMENTO. Een oogenblik , zeer kortetijd , of

ftond ; ook iets van gewigt, zwaarwigtigheid,

aangelegentheid , gevolgvan een zaak.

inunmomento. In een oogenblik.

atutti imomenti. Alle oogenblikken.

maalsherhaalde verzoeken .

Moltiplicatamente. Menigvuldiglijk ; ook op veelvou

dige ,veelerhande, verfcheide manieren ofwyzen .

Moltiplicatióne. Vermenigvuldiging ; ook vermeer

dering , voortteeling van kinderen , vermeerde

ringvan geflagt.

Moltitudine . Een meenigte, groot getal, grootehoop,

troep , enz. ookhetgepeupel , gemeenevolk ,jan

hagel.

granmoltitudinedigente. Een groote meenigte , fcha

re , hoop , troep volks .

infinita moltitudine . V. Sopra.

la indifcreta multitudine . Het onverſtandig , onbe

fcheide , onredelijk volk , het janhagel .

cofadi (grann.omento. Een zaak van groot gewigt ,

belang , aangelegentheid .

cofa dipoco momento . Een zaak van klein belang, van

kleine aangelegentheid.

Momentáneo , momentále. Dat niet langduurt , in een

oogenblik , in een korteftond.

unmomentaneo diletto. Een vreugd, luft , vermaakvan

een oogenblik , kortevreugd.

Momentaneamente. Zeer kort , of weinigtijd.

Momentofo. Gewigtig , zwaarwigtig, aangelegen ,

vangroot gewigt ofbelang.

MONA. Een aap ; ookde natuurvan eenvrouw.

MONACO. Eenmonuik, eenperfoon onder een or

den. V. Frute.

monaco Benedettino . Een Benedictiner monnik. (Een

monnik van de orden vanden H. Benedictus.)

farf ( renderfi ) monaco. Een monnik worden.

Monaca. Een Nonue.

Monacchetto. Een Monnikje.

Monacchería , monaccherie. Monniksleven , kloofter

gebruik , enz .

Monacále , Monástico. Van een monnik , of tot het

kloofterleven behoorende .

l'habito&c. monacale. Demonniks rok , kap , enz.

difciplina , regula , vita , converfazione , profeffione mo

nacale,(monaftica. ) De monnikke ofkloofter-tugt,

regel , leven, ommegang, belijdenis . V. Clauftrale.

Monacato , Monacchéfimo . De monnike ftaat , kloo

fterlijke staat.

Monacare. Tot monniken ofnonnen make!..

Monacarfi. Een monnik , dog voornamentlijk een

nonne worden.

Monaccheggiare . Het kloofterleven volgen , voor mon

nikspelen.

MONARCA. Een oppervorft , een alleenheerfcher.

ungran monarca. Een grooteoppervorft (Monarch . )

Monarcale , Monarchico . Als een oppervorst , endat

daartoe behoort.

ftato monarchico. De alleenheerfchende ſtaat , ofop

perregeering.

Monarchia. Een oppervorſtendom , een eenhoofdige

regeering.

la monarchia univerfale. Dealgemeene heerſchappy,

ofopperheerfching.

MONASTERIO , Monaftéro. Een kloofter , maar

voornamentlijk een vrouwe kloofter.

unmonafterio di donne. Eenvrouwe , nonne kloofter.

un monafterio grande , nobile, ricco , fanto &c. Een

groot , adelijk , rijk , heilig , enz . klooſter.

andar' allentrar in un ) monafterio. In't klooftergaan,

dat is , een monnik ofnonne worden.

ufcir fuggir (fcampar , ſeappar ) dalmanafterio. Uit

het kloofter gaan , vlugten , loopen, fpringen ; ook

de kap opde tuin hangen.

riuchiuder'(rinferrar' ) in un monafterio.In een kloofter

Alui
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fluiten , ſteken , metgeweld.

Monafteriále, Monaftico . Kloofterlijk, tot het kloofter

behoorende.

MOCARE. Afhouwen

Mozzare.

> afhakken , afzetten . V.

Moncato, monco. Afgehouwen , afgehakt , afgezet ;

ook die de handen ofde armen zijn afgezet.

Moncóne. V. Sopra.

Moncherino. Een arm zonder hand.

MONDO. De wereld , het geheel al.

dalprincipio delmondo , da che il mondo è mondo . Van

hetbeginder wereld, van dat de wereld is geweeft.

andarpelmondo , veder'ilmondo. Door de wereld rei

zen , de wereld bezien.

queftacofa devecoftar' un mondo . Deze zaak moet een

wereld, dat is , een ongelooffelijke fchat koften.

baverveduto ilmondo. De wereld gezien , veel gereiſt

enmet veelderhande menfchen omgegaan hebben.

produrr' almondo. Op de wereld , ter wereld brengen .

nafcer' almondo. Op de wereld geboren worden.

toglier' almondo. Vande wereldwegnemen.

cacciar unodalmondo. Iemand uit de wereld jagen ,

verdryven , dat is , dooden , ombrengen.

ilnuovomondo. Denieuwe wereld.

altromondo. De anderewereld ; ook het ander leven.

andar' , paffar' all' altromondo. Na de andere wereld

reizen , tot deandere wereld overgaan , dat is ,fter

[ven.

fonocofe dell' altromonde. Hetzijn zakenvande ande

rewereld , dat is , wondere , zeldzame dingen .

nonfi trova almondo un huomofimile . Men vind op de

wereld , dat is , zijns gelijken niet.

nonbaverniente al mondo. Niets op deze wereld heb

ben ofbezitten.

nondefiderava altro almondo. Hy verlangde , wenfch

te, begeerde niet anders ter wereld.

io non soperfona almondo. Ik weet geen menfch opde

wereld.

Mondo, delmondo&c. cofa delmondo&c. Wereld , van

de wereld , zaken van de wereld . Heeft bezondere

fpreekwijzen : als

ilpiù bellagrande , migliore , dotto , galante &c.delmon.

do, che habbia il mondo (chefia almondo . ) De alder

fchoonfte, grootſte , befte, geleerdſte , aardigfte ,

enz. van de wereld .

Je nefecero le maggior rifa delmondo . Men had'er het

grootstegelachvandewereld over.

fenza dir cofa del mondo. Zonder iets ter wereld te

zeggen.

non lo fareiper cofadelmondo . Ikzoude het om geen

zaakvan de wereld doen.

Mondo. De wereld , dat is , demenfchen , de lieden ;

ook de wereldſche ſtand ; ook de wereldfche ydel

[heid.

Salvator del mondo. Den Heiland , Zaligmaker der

wereld.

piaceràalmondo. Het zal de wereld (de menfchen) ge

vallen, aanftaan.

chediràilmondo? Wat zal de wereld zeggen ? dat is,

watzullen de menfchen zeggen ?

così và ilmondo. Zoogaat het in de wereld , zoo is des

werelds loop , zoo doen de menfchen .

tutt'ilmondolosà. De heele wereld weet het.

dirloa tutt' ilmondo. Het aan de geheele wereld be

kend maken , aan alle menfchen zeggen.

conofcer ' ilmondo , eßerprattico del mondo. De wereld

kennen , met de menfchen wetenom tegaan.

viver' al mondo, reftar' al mondo. In de wereld, dat is,

wereldlijk leven .

ilmondofallace , cieco , errante , vano,malvaggio , em

pio , guafto , inftabile , immondo traditore. De val

fche, blinde , dwalende , ydele , booze , looze, god

looze , verdorve , onbeftandige , onreine , verra

derlijke wereld .

le vanità , cofe , ilpiacere , ilacciuoli&c. diquesto mondo.

Deydelheden , zaken, luften ofvermakelijkheden,

ftrikken , enz. dezer wereld .

buomo, figliuolo del mondo. Een wereldſch menfch ,

een wereldfch kind.

lafciar' , abbandonar' il mondo. De wereld verlaten ,

zigvande wereld ontflaan.

Mondaccio. Deze flegte wereld .

quefto èunmondaccio. Dit is een flegte wereld .

Mondáno. Wereldſch , van de wereld .

cofe mondane. Wereldſche zaken, wereldfchedingen.

Scienze mondane. Wereldſche wijsheid , wereldſche

wetenſchappen.

buomo mondano e vano . Een wereldfch , ydel menfch.

Mondanamente . Wereldlijker wijze , naar de wereld

fche wijze.

Mondanità . Wereldlijkheid .

Mondiale, (la macchina mondiale. ) Wereldlijk , we

reldfch , ' s wereldfch gebouw.

MON DO. Net , rein , zuiver , ſchoon , zindelijk ;

ookgefchilt , afgefchilt , gepeld , gekraakt , open

gekraakt ; ookgezuivert , gewant .

tovaglia&c . mondo. Schoon , net , zindelijk tafel

laken.

letti mondi. Zuivere , reine , fchoone bedden.

cuor mondo. Een rein , zuiver , onbefmet hart.

effermondo. Net , rein , zuiver , fchoon zijn.

piftacci,&e. mondi. Reine,gezuiverde,dat is,gekraak

teenafgefchildepimpernootjens , enz.

voler l'uovo mondo. Het ey wel gefchilt willen heb

ben , dat is , iets willen genieten zonder de minſte

moeite.

Mondamente. Reinlijk , zuiverlijk.

Mondare , Rimondare. Zuiveren, reinigen , fchoon

maken.

mondar la caſa. Het huis reinigen , ſchoonmaken ,

vegen.

mondar' ilgiardino. De tuin zuiveren , wieden.

mondar' il grano , la biada , l'orzo. Het koren , het

graan , de gerft , enz. zuiveren , wannen.

mondarpomi , uova&c. Appelen , eyeren , enz . fchil

[len.

mondar' alberi &c. De boomen , zuiveren , fnoei

jen , enz.

mondar' il cuore , la coscienza. Het hart, hetgewißle

reinigen , zuiveren.

Mon

¡
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Mondato. Gezuivert , gereinigt , gefchilt , fchoon

gemaakt , enz.

Mondatore-trice. Een fchoonmaker , fchoonmaak

fter.

Mondezza, Immor.dezza. Zuiverheid ,'reinheid , zin

delijkheid ; onzuiverheid , onreinheid , vuilheid ,

bezonderlijk van fchillen , en al ' t gene weggewor

pen word,ook kafen ander vuiligheid in degranen.

Mondiglia, Mondatura&c. Onreinheid, onzuiverheid,

vuilheid , als kaf, ftrooy , ſchillen ,fchelpen , enz .

Mendificare. Reinigen , zuiveren , fchoonmaken, enz.

V. Mondare.

Mondizia. Zuiverheid , reinheid , netheid , zinde

lykheid.

MONETA. Munt ; ook geld ; ook klein geld.

moneta corrente. Loopend geld , geld dat in gebruikis .

batter (comar) moneta. Geld munten, flaan,fchroeven .

falfar, tonaer (tofar) la moneta . De munt , het geld

vervalfchen , fnoeyen.

monetafalfa. Valfchemunt , valfch geld .

monetatofa (fenzalettere. ) Befnoeidemunt ; ookon

kenbare , onbekende munt.

pagar' inmoneta. Met munt , dat is , met klein geld

betalen.

Monetaccia. Slegte munt , quaad,valſch geld .

Monetáio , Monetiere. Een muntmeefter , ofgeldmun

ter. V. Zecca.

MONNA. Detytel van eengemeene , dogbedaagde

vrouw ; ookeen huishoudſter.

monnaFrancesca&c. Vrouw Franciſca .

MONOPOLIO . Alleen- of uitkoop voorregt om

iets alleen in tekoopen .

far monopolio , monopoli . Alleen koopmanschap dry

ven .

baver' ilmonopolio di qualche cofa . De uitkoop van iets

alleen hebben.

Monopolare, Monopolizzare . Alleen in- ofuitkoopen .

Monopoliere . Een alleen- ofinkooper , die alleen in- of

uitkoopt.

MONSIGNORE. Zyne hoogwaardigheid , (een

Biffchoppelyketytel.j

Monfignoretto. De tytel van een gemeene priefter , of

die eerft prieſter is geworden.

MONTARE &C. V. Abbaſſo.

MONTE. Eenberg ; ook een hoop.

cimadelmonte. Defpits , de kruin des bergs .

paffar' imonti. Aan gene zyde der bergen , over de

bergengaan.

di la dai monti. Aan gene , aan de andere zyde der

bergen.

il trattato è andato a monte. De onderhandeling is te

niet, tegronde gegaan.

promettermari emonti. Goude bergenbeloven.

dovefonoigranmonti , fono le gran valli . Hooge ber

gen , diepe dalen , dat is , groote Heeren , groote

zorgen , en groot gevaar.

bo veduto abbaſſar altri monti. Ik heb wel hooger ber

genziendalen,vallen, (ditwordtegen een hoovaar

age ofgrootfpreker , enz. gezegt.)

montedipietà. Een bankvan leening , lombaard.

tutto in unmonte. Alles op een hoop.

un monte di danari , letame &c. Eenhoop gelds , een

hoop miſt , enz .

Monticello , Monticchio&c. Een kleine berg , eenberg

je ; ook eenkleine hoop , eenhoopje.

unmonticello (monticchio&c.) di danari&c. Een hoopje

gelds , enz.

Montagna . Gebergte ; ookeen berg.

vien l'afino dalla montagna e caccia ilcavallodallaftalla.

Daarkomt een ezel van't gebergte en laat het paard

uit de ftal , dat is , eenongefchikte , ongeleerde

geraakt tot eer ofſtaat , eneen eerbare , geleerde

moetvoort , gaat ten onderen.

cristallo&c. dimontagna. Bergkristal , enz.

Montagnetta, Montagnuola. Een kleineberg , heuvel,

duin , een bergje , heuveltje , duintje.

Montagnano . V. Abbaffu.

Montagnófo,Montófo,Montuófo . Bergagtig, vol bergen.

Montagnuolo , Montagnefe , Monticola . Een dieop de

bergen woond, een berg-bewoonder.

Montano , Montanaro , Montanaio , Móntaníno. Van

een berg, tot een berg behoorende ; ook ' t gene

op ' t gebergte , ofuit het gebergte komt.

Montaréccio. Bergagtig ; ooknaar het gebruik ofde

gewoonte der berglieden.

F

canzonie &c. montarecci . Berggezangen , enz .

Montare. Steil opklimmen ; ook klimmen , opklim

men , opgaan , opftygen. V. Salire&c.

montar lefcale. De ladder , detrappen opklimmen.

montar' in barca in corrozza , a cavallo. In 't fchip

klimmen , in de karos treden , te paard klimmen.

montar in pulpito , (catedra , pergamo. ) Opde kaufel,

ofpredikftoelklimmen.

montar' incamera&c. Op de kamer gaan .

montar ( di prezzo &c. ) In prys opflaan , duurder

worden .

ilpepe monta . Depeper word duur , flaat op.

tutta lafommamonta a 6000feudi . Degeheele fom be

draagt , beloopt zes duizend kroonen .

montòla mortalità , careftia&c . Defterfte , de duurte

wierdgrooter.

queftoftato , principato , queftafamiglia monta, commin

cia àmontare. Dezeftaat , dit prinsdom , dit huis

gezin klimtop , word grooter, verhevender, komt

in aanzien.

montar' ilcolera , furia , (fullefurie. ) Gram , toornig,

woedend worden .

montar' infuperbia. Hoogmoedig, trots, hoovaardig

worden.

ilcapriccio , ilgrillo , la vogliagli monta. Zyne gekhe

den, grillen , begeerten ſtygen , vliegen hem in

't hoofd.

montar a cavallo. Te paardryden.

ilcavallo , ch'io monto non è cattivo. Hetpaard, daar ik

opklim , is niet quaad.

farmontarlecavalle. Dehengften laten befpringen.

questonon mimonta niente (nulla. ) Datbrengt myniets

in , dat geeft my geenvoordeel.

Montare. Opleggen , opregten , opwinden , uitruſten,

toetakelen , inonteeren.
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montar' ilcannone. Het gefchut op de affuiten leggen .

montarl'orologio. Hetuurwerk opwinden.

montar ' una galera , un vafcello . Een galey, cen fchip

toetakelen , uirruften , zeilvaardigmaken.

montar unfoldato. Een foldaat, krygsknegt uitrusten,

monteeren , kleeden , wapenen.

Montante. Klimmend , opklimmend; ook hetbeloop

derwaren , enz.

rimetter il montante. Het beloop , de prys,dewaarde

overmaken.

Montato. Geklommen, opgeklommen; ook toegeta

keld , uitgeruft.

efferben (mal)montato. Wel (qualyk) bereid , toege

takeld , uitgeruft , gemonteert.

cavalleriabenmontata . Een welberede , welgemon

teerde ruitery.

Monta. Debefpringing der dieren.

menar' alla monta. Brengen om tebefpringen.

darlamonta allecavalle.De hengſten laten befpringen.

ammetter' allamonta. De hengit laten befpringen.

Montata. Een fteilte , hooge plaats , daar men moet

opklimmen.

Montatura. Opklimming ; ook eenrypaard ; ook

rytuig.

proveder unodimontatura. Iemand met eenpaard, ry

tuigvoorzien, bezorgen.

Monteggiare . Opveelebergen klimmen.

Montiera. Een beugel om in een koets , karos , opeen

wagen ofkarte klimmen ; ook een fteigbeugel.

MONTONE. Een ram ; ook een bok.

falto di montone. Een boksfprong , bezonderlyk van

eenpaard.

Montonile, Montonino . Ramagtig , bokagtig , van een

bok , eenboktoebehoorende.

uncavallo di tefta montonile. Een paard met een rams

hoofd.

MONUMENTO. Een graf, grafftede , gedenkgraf.

chi ci rivolterà lapietra dall' ufcio delmonumento ? Wie

zal ons denfteen van dedeurdes grafs afwentelen ?

MORA. Een moerbezy.

Moro, Moráro. Een moerbezyboom .

MORA , Morra, giocar' alla mora , la mora. Een

vingerfpel der Italianen .

MORAGLIA, moraglie. Een muilyzer , kinyzer ;

ookeenmuilband.

metter lemoraglie . Het kinyzer aan doen ; ookmuil

banden.

Moragliare , Immoragliare. V. Sopra.

MORALE. Zedelyk , van zeden , tot zeden behoo

rende .

teologiamorale. De zedelyke Godgeleertheid.

virtùmorali. Zedelykedeugden .

fenfo morale di qualchefavola , Sentenza , hiftoria &c.

De zedelyke zinvaneen verdigt verhaal , van een

fpreuk , vaneen gefchiedenis.

Morále. Dezedekunde , de zedelyke wysbegeerte.

la morale d'Ariftotele. De zedekunde , zedeleer van

Ariftoteles .

abbracciarlamoraledi uno. Iemands zedekunde, zede

leer omhelzen , aanvaarden , daar naar leven.

TOM. I.

Moralmente. Zedelyk , volgens de zedeleer ofzedekun

de'; ook naarhet uiterlyk.

quandofifà cio, che moralmente fipuò . Als men doet het

gene men zedelijker of menſchelyker wyze kan

[doen.

egli vivemoralmente bene , egliè un buomo moralmentebo

nefto. Hyleeft uiterlykwel , hy is uiterlyk een eer

lyk man.

intenderuna cofa&c. moralmente . Iets zedelyk, dat is ,

volgensde zedeleer ofzedekunde verstaan.

Moralità . Een zedeleer, ofzedekunde ;ook een fpreuk,

fpreekwyze , enz .

Maralizzare . Naar de zedeleer ofzedekunde uitleg

gen, ergens zedeleffen uittrekken.

MORBIDO. Week,glad, zagt, teeder, murw,poezelig.

unletto&c. morbido. Eenzagt bedde.

una donna fresca e morbida. Een frisch en teeder

vrouwsperfoon.

mani morbide. Poezelige , teedere , gladde handen.

corame&c. morbido. Zagt , deugdzaam leder , enz.

tener' il corpo (ilventre) morbido.Het lichaam ( debuik)

zagt , dat is , open houden.

Morbidetto . Weekjes , gladjes , zagtjes , teedertjes.

Morbidamente. Weekelyk , zagtelyk , teederlyk.

allevato , nutrito , vestito&c.morbidamente. Zagtelyk,

weekelyk , teederlyk opgebragt , gekleed , enz.

Morbidezza. Weekheid , gladheid , zagtheid , tee

derheid , poezeligheid.

morbidezza delletto, dellemembra &c. Deweekheid,

zagtheiddes beds , der leden , enz .

Morbidezze. Lekkerny, wellaften ,vermakelykheden.

allevato c. in morbidezze. Inteederheden , en wel

luften opgevoed.

morbidezze feminili .Vrouwelyke teederheden enwel

luften .

queftemorbidezze lafciamo alledame . Deze al te teedere

dingenlaten wy aan devrouwen over.

MoR BO. Een ziekte , krankte, onpaffelykheid ;

ookeen giftige , ofvergiftige ftank .

che ti venga ilmorbo. Dat u deziekte overkome , ge

nake , dat u de peft maghalen.

gettar'un talmorbo , Een zoo gruwelyke ſtank van zig

geven.

MoORCHIA. Hef, droeffem , of gezonkevuilig

heidvan oly.

Morchidfo. Van hefofdroeffem van oly , onklaar.

MORDERE. Byten , fteken ; ook iemand laſteren,

fchelden , qualyk fpreken .

morderqualche cofa. Iets byten , ergens in byten.

morder uno conparole, motti, fatire , pasquinate &c.

Iemand met woordenfteken , befchimpen , fma

den, laſteren , bekladden.

morder l'honore, le opere , la vita , honeſtà &c. altrui.

Iemands eer , werk , leven , eerbaarheidbefchim.

pen, fmaden , laſteren , bekladden , dat is , ver

agtelyk, met ftekende, eerlouze woorden offchrif

ten aantaften , fchenden .

Morderfi. Zigzelfs byten , knagen , verbyten.

morderfi le dita. Zig zelfs in devinger byten , dat is ,

fterkergens op denken.
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morderfi l'uno , l'altro . Malkanderen met woorden

fteken , befchimpen , fmaden ; ook onder mal

kauderen kyven , twiſten.

Mordáce,Mordente.Bytend , bitfig ; ookfcherpbytend .

san mordace. Een bytende , bitlige hond.

fcrittura &c. troppo mordace. Een al tefchimpend

fmadend , lafterend , ftekend ſchrift.

Mordacemente. Scherp , fpitsvinnig , fchimpelyk.

Mordacità. De bitfigheid , fmaadheid , ſcherpheid

der woorden , ſchriften , enz.

Morditore.Eenfmader,lafteraar,quaadſpreker,ſchim

[per.

Mordimento, Morditúra , Morfura. Bytinge ; ook

het fmaden , lafteren , fteken , of fchelden met

woorden offchriften.

>

gen) een fporemaker .

Morfa , morfe. Krabifteenen, krabbalken, ' teindevan

de fteenen of balken , die buiten een muur uitfte

[ken.

Morfa , morfetta. Een muilyzer , kinyzer, muilband ;

ookeen drukboom , persboom, pers, veilfchroef.

Morfella , Morfello , Morfelletto . Een mortier , vyzel;

ookeenklein broodje ofop die wyzegemaakt ; ook

een tongetje, neftel , fchopje , vifchfpaan .

Morfelleggiare , Smorfare. In brokjes , ſtukjes breken ,

byten, knaauwen , knagen.

Morficare, Morfecchiare, Mordicare. Byten, knaauwen ,

knagen , babbelen ; ook zagtjes byten zonder te

quetfen ofbefchadigen .

Morficante. Bytend , fcherp ( op detongenz . )

Morficato. Gebeten, geknaauwt, geknaagt,gebabbelt.

Morficatúra. Eenbyting opde tong.enz.ook een beet.

MORELLA. Nagtfchade , Krieken over zee , Jo

denkerffen. ( Een kruid.)

MORENA , Murena. Een zee-aal.

MORFEA. Witte vlakken ofplekken op ' t vel , die

ruwerzyn dan 'tvel zelver.

MORICE, morici. Een gezwel , of zweer een vyg

gelykende ; ook aanbeyen.

MORIONE. Eenſtormhoed , helm ; ook een geks

kap, zotskap.

MORIRE, Morirfi. Sterven , afſterven .

morir contento , confolato &c. Vergenoegt getrooft

fterven.

morirfantamente, bene. Heiliglyk, godzaliglyk , wel

fterven.

Morfo. Gebeten ; ook een beet.

dar dimorfoinqualche cofa . Ergens in byten , iets by- morir comela rofa . Sterven als een roos , dat is , aan

ten , eenbeet ergens in doen. 't water, ofde teering.

Morire. Sterven , dat is , uitgaan , vergaan , verdor

ren , verwelken , enz.

il morfo aell' invidia. De beeten van de nyd.

polledro diprimo morfo. Een veule van ' t eerfte gebit ,

van d'eerſte tand , dat de eerfte tanden gekregen

morfodella briglia. Het gebit aan detoom. [ heeft .

Morfaio ,Morfaro. Een paarde gebirmaker (wy zeg

morir difame , fete , caldo , freddo&c. Van honger,

dorft , hitte , koude sterven , verfmagten , ver

gaan .

morird'infermità , di veleno&c. Van ziekte , krank

heid , van vergift , enz . fterven.

morir delle proprie mani. Door zyne eigene handen

fterven , zigzelve ombrengeu , dooden.

morir dietro ad una . Op iemand tot de doodtoe ver

lieft zyn.

morir di rifa , dolcezza , dolore , amore , voglia &c.

Van lachen , geneugte , pyn offmart , liefde , be

geerte fterven, dat is , onmatig lachen , al tegroo

tegeneugtehebben.

far morireuno. Iemand dooden , ombrengen , ' t le

venbenemen ; ookiemand laten ombrengen ; ook

plagen, quellen : (wy zeggen) iemand de dood aan

doen.

Partedelbenmorire. De konft van wel te sterven.

unbelmorirtutta la vita honora. Een heerlyke,ſchoone

dood eerd het leven.

unbelfuggirfalva la vita ancora . Een goedevlugtbe

houdnoghet leven.

la candelamuore. Het ligt gaat uit.

ilfuoco , il carbone muore. Het vuur , de kolengaan

lapiantamuore. Deplant,het gewas fterft , verdort.

uit , verdoven , vergaan.

la palla muore. Debal begint ftil te leggen, dat is ,

houdop met ftuiten.

lafperanzamuore. De hoop fterft , dat is , gaat ver

looren , gaatte niet.

lapretenfionemuore. Den eifch , het regt gaatte niet.

laparola , la lingua nongli muoreinbocca. Het woord

of defpraak, detong fterft hem niet in de mond :

(wyzeggen) hyis niet op demondgevallen.

la lingua , la parolagli muore in bocca. De tong , de

fpraak befterft hem in demond , dat is , hy weet

niet met allen te zeggen.

viva il Rè emuera ilmalgoverno. Laat de Koning le

ven en dequade regeering sterven , dat is , uitge

roeit worden.

Moribondo. Op sterven , of dood krank leggende ,

afgeftorven,
Morto. Dood , geftorven , verſtorven ,

overleden ; ook omgebragt , vermoord.

morto me, tutto'lmondomorrà. Als ikdood , geftor

venben , zoo is de geheele wereld dood .

tufeimorto. Gy zyt dood , dat is , gybent ofzyt een

doodmenfch , gymoet sterven.

can morto non fà guerra. Een doode hond blaft niet

meer, dat is , lafter-tongen ten onder gebragt

zynde , doen geen quaad meer.

lodamelomorto. Pryft hem als hy dood , geftorven is,

dat is , wie weet ofhy in deugd zal volharden.

dir' uno morto. Iemand dood noemen , voor dood

uitgeven.

prender' unopermorto. Iemand voor dood aanzien, ag

ten , opnemen.

lafciar unopermorto . Iemandvoordood laten leggen.

reftarmorto. Doodblyven , omkomen , omgebragt
worden ; ook als ftom , ofdood ſtaan blyven, ver

fchrikken , verwonderen , verbaaft zyn.

oimè ie fono morto. O my ! ik ben dood , om hals ,

dat
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dat is , ik moet sterven .

mortodifame, difete, di difagi. Van honger,dorſt,on

gemak , enz. ſterven ; ook uitgehongerd , ver

Imagt , uitgemergeld.

più mortochevivo. Meer dood als levendig, teweten,

door fchrik , vrees , angit , benaauwdheid , enz .

cadermorto. Dood vallen, nedervallen , uederzygen ,

bezwyken , inonmagt vallen.

mortodimala morte , diſpada , veleno¿c . Een quade

doodgeftorven zyn , door den degen , het zwaard,

enz. omgebragt , omgekomen zyn .

far ' ilmorto di una , (con una) Zig als dood van liefde

jegens eene houden , dat is , zig zeer verlieft

toonen.

effer morto nell' amore di uno , (una) Op iemand totde

doodtoe verlieft zyn.

tuttomorto (fmorto) nelvifo . Ganfch verftorven , be

ftorven , bleek, vervallen in het gezigt.

femimorto , mezzo morto. Halfdood, halfgeftorven.

candelamorta. Een uitgeblufte , uitgeblaze kaars .

carbonemorto. Doove , uitgedoofde koolen .

acqua&c. morta Dood , dat is , ſtilſtaand , vuil ,

ftinkend , modderig water , enz.

pianta ,foglia&c. morta. Een dood , geftorven , dat

is , verdort , verwelkt gewas ofplant , blad, enz .

iol'bomorto. Ikhebhem omgebragt , gedood , ver

moord , om hals geholpen .

ella m'bamorto . Zy heeftmyomgebragt, gedood ,ver

moord , om hals gebragt ; ook zy heeft mydoor

liefde tot dedood toegewond.

Morto. Een dood lichaam , lyk , een afgeftorven . o

verleden .

fepelir , rifcufcitar &c . morti . Dedooden begraven ,

ter aarde brengen , beftellen , de doodenopwek

ken , verwekken , enz.

pregar' Iddioperi morti. Voor de dooden , afgeftor

vene , overledene , bidden .

ricordar' i mortia tavola . De dooden over de tafel, de

maaltyd gedenken. Met. Ongerymdedingen , re

denenvoor den dagbrengen.

l'ufficiode' morti. Degeryden over de overledenen .

quefti attifarebbonorider' unmorto. Die gebaarden zou

de een doode doen lachen , zynzeer belachelyk.

Mortório . Lykftatie , begravenis.

Morte. Dedood , het sterven .

morte corporale , (del corpo,) temporale. De lichame

lyke , tydelyke dood."

mortefpirituale dell' anima , (eterna.) De geestelyke

dood , de dood der ziele , deeeuwige dood .

morte naturale , violenta. Natuurlyke , geweldige

dood.

nell'articolo (punto) della morte. Op het punt , in de

uure , op hettipje van de dood.

mortebonefta , fanta , foave&c. Eerlyke , heilige, of

godzalige , zagte dood , enz.

morte infame , infelice , horrenda , mala , penofa , vitu

perofa , ignominiofa &c. Schandelyke , ongelukki

ge , gruwelyke , quade , fmartelyke ofpynelyke ,

veragtelyke ofverfmadelyke , fchandelyke , enz.

dood.

morterepentina, fubitanea , inopinata & c. Schielyke

onverwagte , haaftige , ofonvoorziene dood.

meditar (confiderar) la morte. De dood , het fterfuur

gedenken , overpeinfen , betragten.

ferir'&c . uno a morte . Iemand doodelyk, tot dedood

toc quetſen , enz .

ammalato a morte . Dood ziek , dood krank , op ſter

ven leggen.

giudicar' , condannar , giuſtizier' a morte. Ter dood

veroordeelen , verwyzen , vonniffen ofdoemen ,

te regt ftellen , regten dat ' er de dood op volgt .

menar (condurr' ) uno amorte. Iemand ter dood leiden,

geleiden , voeren , brengen.

afpettar la morte. De dood, den laatſtenfnikofflag

verwagten.

darlamorteaduno. Iemand dooden , ombrengen, de

dood aandoen..

ricever morte. Dedood ontfangen , gedood , omge

bragt , vermoord worden ; ook met de dood ge.

traft , geregt worden .

far una buona, fanta , mala &c. morte. Een goede

heilige , quade dood sterven.

bramar la morte. Om dedood wenſchen , roepen, na

de dood verlangen.

fuggir la morte. De dood vlieden , ontvlugten.

venir' a morte. Tot de dood geraken , komen .

tornar dimortealla vita. Weder van de dood in ' t le

venkomen , wedervan de dood opſtaan , verryzen .

Met. Uit groote droefheid weder tot vreugdege

raken .

imeffidellamorte. De voorboden , voorteekenen van

de dood , dat is , zware ziekten , krankheden.

bever la morte. De dood , dat is , vergift nemen ,

drinken .

millemorti. Duizend dooden , dat is ; allerley angst,

benaauwdheid , droefheid.

egli è unamorte di veder&c. Hyis een dood in ' t aan

zien , dat is , hygelykt wel een dood.

Mortále. Sterffelyk , vergankelyk , verderffelyk ; ook

doodelyk , dat de dood veroorzaakt ofbrengt.

buomomortale. Een fterffelyk menfch.

vita , bellezza&c.mörtale . Sterffelyk , vergankelyk

leven , fterffelyke , vergankelyke fchoonheid.

occhio , intelletto &c. mortale. Sterffelyk , dat is , lief

felyk oog , fterffelyk , datis, menfchelykverstand.

ferita, infermità &c.mortale .Doodelyke wonde,zwak

heid ofziekte , krankheid , enz.

afpettar , ricever il colpo mortale . Dedoodelyke flag

verwagten, afwagten , ontfangen , krygen , de

laatfte flag van de beulverwagren , krygen.

nemico , odio &c. mortale. Doodelyke , doodvyand ,

doodelykehaat, dat is , onverzoenelyke haat.

peccatomortale. Doodelyke , doodzonde.

imortali . De fterffelyke ( menfchen .)

Mortalmente. Doodelyk , fterffelyk , de dood onder

worpen, onderhevig.

feritomortalmente . Doodelyk gewond , gequetft; ook

onverzoenelyk.

peccarmortalmente . Doodelyk zondigen,eendoodzon.

debegaan .
Iiii 2 odiar
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odiar&c. unomortalmente . Iemand doodelyk,onver

zoenelykhaten , enz.

Mortalità.Sterffelykheid, den fterffelyken ofmenfche

lyken ftaat ; ook de peft of een andere groote

fterfte.

queftopuzzocausògran mortalità. Deze ſtankgaf, ver

oorzaakteeen groote fterfte.

Mortifero. Doodelyk , de dood veroorzakende.

Mortificare. Zagt , murw maken ; ookzulten, inzul

ten , inzouten inleggen ; ook door flaan , klop

pen, dood enongevoelig maken.

mortificar uncappone&c.Een kapuin mals maken ,laten

beſterven , indelugt hangen ommurw te worden.

Mortificare. Dooden , doen verfterven , dat is, be

dwingen , buigzaam , gedwee maken , in toom

houden , beteugelen , tugtigen.

mortificar lacarne , gli appetitidelfenfo , le paffioniinor

dinate. Hetvleefch , de vleefchelyke begeerte , de

onordentelyke , ongefchikte driften , zinnelyk

heden , dooden , tugtigen , bedwingen , intoom

houden , beteugelen , kaftyden .

mortificar ilproprio amore , lapropria volontà &c. De

eigen liefde, eigen wil dooden , intoomen , ver

lochenen , verzaken , verfterven .

Mortificarfi in qualche cofa . Zigergens in verſterven ,

bedwingen , intcomen.

Mortificare (uno) Iemand ootmoedig , demoedigma

ken,befchamen, befchaamd maken . V. Confondere.

Mortificato. Gedood , verftorven , bedwongen , be

teugeld , getugtigt , gekaftyd ; ook deugdzaam ,

buigzaam.

paffioni, appetiti&c . mortificati. Gedoode , verftor

vene, ingetoomde luften , begeerten , zinnelyk

heden , driften ofbewegingen.

conungeflo , vocemoltomortificata. Met zeer ingebon

dene , ingetoomde , deugdzame gebaarde , ftem

mc, enz.

reftar mortificato. Metfchande , fchimp enfpotbe

ftaan , uitgelacht , befchimpt , befpot, befchaamt,

fchaamrood gemaakt worden.

tufarai ungiornoben mortificato.Gy zult nogeens dap

per, luftigbefchaamt gemaakt worden .

Mortificativo, Mortificante. Dat magt , ofkragt heeft

tedoen verfterven,vernederen,te beteugelen,dwin

gen ; ook te plagen , quellen , befchamen , pyn

enfmartaante doen.

eofe, ftromenti , penfieri &c. mortificativi. Bedwin

gende , beteugelende , doodende, quellende , pla

gende , pynenfmart veroorzakende zaken , werk

tuigen, gedagten.

parole c. mortificative . Bitfige, vinnige , fpytige ,

vuile , fmadelyke , lafterlyke woorden , enz. om

jemand ſchaamrood te doen worden oftebefcha

[ men.

Mortificazione. Dooding , verfterving , intooming ,

beteugeling, kaftyding ; ookeenverwyt.

mortificazionedella carne &c. Dooding , verfterving,

intooming, beteugeling, kaftyding des vleefch , enz .

buomodigranmortificazione . Een menfch die zig zelve

zeer kaftyd ; ookdie zyn vleefch booze , en quade

begeerten , driften doet verfterven, bedwingtenin

toom houd.

darfi alla mortificazione.Zig tot verftervinge, afſtand,

doodinge van zyne driften , begeerten , ofzinne

lykheden begeven , overgeven.

dar, ricever' unabuona mortificazione. Een goede be

ftraffing , berifping, kaftydinggeven ofaandoen,

ontfangen , iemand digtuitmaken , fchelden, be

fchamen , fchaamroodmaken.

MORMORARE. Ruifchen ; ook morren , knor

rea , preutelen , mompelen ; ook morrende kla

gen, niet te vrede zyn , tegenfpreken; ookſtil ipre

ken , in het oor luisteren.

•

lifiumicelli mormoranofoavemente. Die riviertjes, beek

jes ruifchen zagt , lieffelyk , aangenamelyk.

mormorar' infieme . Onder malkanderen morren,knor

ren , de hoofden bymalkanderſteken.

mormorarcontrodi uno . Tegen iemand morren, knor

ren, mompelen , met iemand t'onvrede zyn.

tuttalacittàne mormora. De geheele ſtad mort , knort

ofmompeld daar over.

Mormoratore-trice . Een morder , knorder, preutelaar,

mompelaar, mortfter , knorfter.

Mormorazione. Het ruiffchen ; ook het gemor, ge

knor, gemompel , gepreutel.

fenza mormorazione. Zonder eenig morren , tegen

fpreken .

Mormório. Een geruifch , gedruis , geraas.

ildolce mormoriodelle acque cadenti. Het zoet en aange

naam geruiích , ofgedruis van het afvallende wa

{ter.

MORO , Mora. Een moor , een morin , ook een

moerbezyboom ; ook moors , mooragtig.

Morello, Moretto . Moorenverw , zwartbruin.

cavallo morello. Een zwartbruinpaard.

Morellotto, Morettino. Zwartbruinagtig bruin, zwart

agrig.

Morefco. Bruin, zwartagtig, zwartbrħinagtig ; ook

moors , mooragtig.

uncavalmorefco(moro.) Een zwartbruin paard.

alla morefca . Op zyn moors , mooragtig , naar de

wyze der mooren.

MoRoso. Styfkoppig , koppig , eigenzinnig , ge

melyk, miffelyk.

un huomo zotico emorofo. Eenftyfkoppig , eigenzin

nig , wars , gemelyk menfch.

dilettazionemorofa . Een lang , langdurig , langzaam

vermaak.

Morofamente. Opeen ftyfkoppige, eigenzinnigewy

ze , ftyfhoofdiglyk , koppiglyk , eigenzinniglyk.

Morofità. Stijfhoofdiger , koppiger , eigenzinniger,

gemelijker wijze.

MORSA, morfo, morfello. V. Mórdere.

Mok SICARE , morfo &c. V. Mórdere.

MORTADELLA. Een beuling , leverworſt.

MORTATO, mortaro. Een vijzel , mortier.

peftarl'acqua nelmortaio . Het water inde vijzel ftam

pen , dat is , vergeeffche , verlooren arbeid doen.

Mortaletto. Een vyzeltje , mortiertje.

MORTALE &c. V. Morire&c.

MOR
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MORTE&c. V. Morire&c.

MORTELLA , mortello. Meurtebeffen of bezien.

MORTIFICARE, morto&c. V. Morire&c.

MORVIGLIONE. Kindervlekken,kinderpokken,

kleine pokjes.

MOSAICO, Mufaico. (Mofaifch) dat is, metkofte

lijkefteenen, gesteenten , en ſmelt- ofgietwerk van

allerley verwen doorwrogt en konſtiglijk ingeleid

werk.

operamofaica, (dimufaico. ) Ingeleid werk met alder.

hande verwen.

Mosca. Een vlieg , eenmug.

unamofcaglidafaftidio . Eenvlieg , een mug , dat is,

een beuzeling kanhem ontruften , ontroeren .

lamosca ( il mofcherino) glifalta alnafo. De vlieg , de

mugvliegt hem opde neus , dat is , hy word on

willig , wrevelig , halſtarrig , hardnekkig,

bavermofche intefta. Vliegen : (wy zeggen ) muize

neften, grillen in 't hoofdhebben , dat is , lange,

moeijelijke, zwaarmoedigegedagten hebben.

pigliar,cacciarmofcbe.Muggen,vliegen vangen ,jagen,

dat is , onnut , vergeefs werk , verlooren arbeid ,

moeitendoen , nemen.

levarfi le mofche dal nafo. Zig de vliegen , muggen

van de neus flaan , dat is , zig niet te lang , teveel

laten farren , aanſtonds wederomtaften , flaan.

nonfi può baver' il miele fenza le mofche. Men kande

honig niet hebben zouder de vliegen , dat is , men

heeft niet zonder moeite : ( wy zeggen ) men plukt

geen roozenzonderdoornen .

reftar colle mani piene dimofcbe. Dehanden vol vlie

gendaar van daan brengen. Met. Met leedige han

dendaar van daan komen , dat is , geen voordeel

doen , niet winnen.

Mofchetta , mofciolino , mofcolino , mofcherino . Een klei

nemug, vlieg , een muggetje , eenvliegje .

Mofcone. Een groote vlieg, paardevlieg , ezelsvlieg .

Mofcarubla , Caccia-mofche . Een mugge- , vliegelap ,

ofleer.

Mofcáto. Vlakkig , gevlakt , gefpikkeld , als of het

volvliegen enmuggen was. V. Mufchio.

cavallomofcato. Eengevlakt , gefpikkeld paard.

MOSCARDO. Muskus , muskeljaat . V. Mufchio.

Mofcardino. Een foort van gebak.

MOSCARE , mofcata , moscatello&c. V. Mufchio &c.

MoscHEA, Mofquita. Een Turkfche Kerk.

MOSCHETTO. Een musket ; ook de muskettiers,

Mofchettare. Iemand met een musketſchoot dood

Ichieten. V. Archibugiare.

Mofchettata. Een musketſchoot .

Mosco. Wol , mos aan de boomen , enz. ook

muskus, V. Mufchio.

Mofcófo. Mosagtig , vol mos.

MoscovIA. Muskovie , ofzwart Rusland.

Mofcovita. Een muskoviter.

Mosso, Moffa&c. V. Movére ¿sc.

MOSTACCIO,moftacci .Knevel ,knevels;ook aangezigt.

far' i moftacciaduno . Iemand de knevels , den baard

daradunofu'llpe'l) moftaccio . Iemand voor den baard

flaan, iemand op den bek kloppen , iemand een

flag in het aangezigt geven.

Moftaceietto , moftaccietti. Kleine , Franfche knevels ,

kneveltjes.

opzetten.

unbruttomoftaccio. Een haaftige knevel , een haaftig

menfch.

of
moftacciodaforca, da cane &c. Een ſchelmagtig ,

diefagtiggezigt , een hondeneus , enz.

romper ilmoftaccio aduno . Iemanddekop aanftuk

kenflaan , den bals breken.

Moftaccione , moftaccioni . Groote knevels .

Moffacciata , Moftaccione. Een flagop den bek , cen

kinnebakflag , een oorvyg.

Moftacciuoli. Eenfoortvan meelſpys ofgebak.

Mos TO. Moft , nieuwe zoete wyn.

mofo cotodolce. Gekookte , zoete moſt.

Moftéfo. Moftagtig , zoetgelykmoſt.

Moftare, far mofto. Moft maken , de wyndruiven

treden , perflen.

Moftarda. Moftaard , (met moft bereid ofgemalen. )

la mostardaglifale alnafo. De moftaard bythem inde

neus , vat , grypt hem by de neus , dat is , hy

wordonwillig , wrevelig , hardnekkig , halftar

rig, het verdriet hem ; ook hy krygt de kuren ,

de grillen , de buijen in ' t hoofd."

dar mostarda al nafo di uno. Iemand moſtaardin de

neus geven , dat is , onwillig , wrevelig , hardnek

kig maken.

de muskettery.

portar' ilmofchetto. Hetmusket dragen , een musket

tier zijn, als een muskettier dienen.

reftar efpofto al mofchetto delle muraglie,alfuoco delmo

Jchettonemico. Voor de muskettery van de muuren,

(veften) voor het vuur der musketteryvan de vyand

bloot ſtaan , niet bevryd , zeker zyn .

Mofchettone. Een foort van roers alzoo genaamt ,

(een musketon .)

Mofchettiére. Een muskettier , gemeen foldaat.

Mofchettaria Mofchetteria . De muskettery ; ookhet

gelyk losbranden of fchietenvan de muskettery ;

een (Salvo)fchieten.

Moftardiéra. Een moftaardpot , fchoteltje, fchaaltje.

Moftardare , Immoftardare. Met moftaard fmakelyk

maken , bereiden.

MOSTRARE. Toonen , vertoonen , wyzen , aan

wyzen , laten zien ; ook aanzien hebben , zigtoo

nen ; ooktekennengeven.

moftrarqualchecofa ad uno. Iemand iets toonen , wy

zen, aanwyzen , aantoonen .

moftrar' a dito . Met devinger wyzen , toonen , aan

wyzen.

moftrar' i denti , il vifo ad uno. Iemand de tanden la

tenzien, het gezigt toonen ; ookhem niet vreezen.

moftrar mala cieraad uno. Iemand ongaarne , tegen

dezinzien , fcheel aanzien.

moftrar confembianti. Metgebaarden toonen , wy

zen , aanwyzen , te kennen , te verſtaan geven.

per mostrar, volendo moftrare. Om te toonen , aan

te wyzen , te doen verstaan.

moftravano di venir, di lontano. Zy vertoonde hun,

Liii 3 zy
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zyzagen 'er uitals ofzevanverre quamen .

moftrarfantità,dottrina. Heiligheid, geleerdheid too

nen , latenblyken .

moftrar d'effer ammalato , renitente , contrario , igno

rante&c. Zigzick , onwillig ofwrevelig , weder

fpannig, onwetend houden , aanſtellen.

moftrarnoncurarfene&c . Ziggelaten , houden , too

nen iets niet te agten.

moftrache&c. Het fchynt , het is als of, enz .

Moftrarfi. Zigtoonen , vertoonen , bewyzen , aan

ftellen. Met. Krakkeelen , dwingen , als of , enz.

moftrarfi valorofo , intendente &c. Toonen , vertoo

nen, bewyzen , bekend maken , laten zien , enz .

dat menklockmoedig , dapper is , dat men hart of

moed heeft , dat men een zaak wel verſtaat.

moftrarfipovero,fchifo&c. Zig arm , onwillig, hard

nekkig , wreveligtoonen , houden, aanstellen .

Moftrato, Moftre. Vertoont , getoont , aangewezen,

aangetoout , bewezen , enz.

effermoftrato adito. Metvingers aangewezen ; ook

befpot zyn.

Moftra. Het uiterlyk aanzien , wezen , de uiterlyke

geftalte; ook een monfter , proef; ook pragt ,

praal.

4

permoftrafolamente. Alleen tot een monfter, proef,

ook alleen tot pragt , praal , cieraad ofvercierfel .

cofe & c.di moftra. Grootfe , pragtige dingen , enz.

totpronk, pragt , praal.

far (dar ) moftra diqualche cofa. Een monster , een

proef; ook een proefftuk ergens van geven ; ook

ergens mede pronken , pralen , hoovaardigzyn .

dar moftra delfuo valore , ingegno . Een moniter of

proefftuk , teeken van zyne dapperheid , zyn ver

itand geven , zyne kloekinoedigheid , vernuft ,

konft toonen

Metterqualche cofa in moſtra . Iets uit, ten toonleggen,

om uit tezoeken.

metterfi , flar' in moftra. Zigten toon ftellen.

tener' unacofa in muftra. Voor de deur ſtaan, in 't ven

fterleggen , om zigte laten zien.

Moftra. Monſtering.

far moftradegliefferciti. Het volk , de krygsknegten

monſteren.

moftragenerale . Generale , algemeene monſtering.

Mofranza, Wyzing , aantooning , betooning , ver

tooning; ook een vermaning , aanfpraak.

MOSTRO. Een gedrogt , fchrikdier , wanfchepfel,

wanvrugt , misgeboorte ; ook een wonder, alwat

wonder is ofmonfter, wanftalligfchepfel ,ook ha

telyke, leelyke, verfoeijelyke, fchandelykedingen.

unmoftrodinatura . Een wonder van de natuur , cen

zeldzaam menfch , dat is , wiens gelyk in geleerd

heid en verftand ; ook in hatelykheid en affchuwe

lykheid niet ligt gevonden word.

un moftro di fortuna . Een wondergeboorte des ge

luks, dat is, die zeldzame veranderingenvan geluk

enongeluk in zyn leven heeftgehad.

Moftrifo , Moftruéfo . Gedrogtelyk , gedrogtagtig, een

gedrogt gelykende .

Moftrofamente, Moftruofamente. Op eengedrogtelyke,

gedrogtagtige , vervaarlyke , zeldzame wyze.

Moftrofità, Moftruefità. Gedrogtagtelyk, gedrogtagti

ge, zeldzame , wondere gedaante, geſtalte , we

zen , enz.

MOTIVO , Moto ,Motore&c. V. Movere.

MOTTO. Eenfpreuk,fpreekwys ; ookeen wapen

fpreuk of zinnebeeld , ook het woord of de leus

der krygsknegren ; ookeen fchrander en kort ant

woord; ookeen fpot- ,fcherts- , fchimp- , fmaal

woord ; ook eenwoordin ' t gemeen.

col motto , plus ultra. Met nog een woord, nogeen

woordjedaar op : altyd weder , nogverder.

dar' , prender' ilmotto. Het woord (der krygsknegten,)

deleusgeven , nemen, ontfangen.

domandar , render' ilmotto . Het woord , de leus be

geeren , afvorderen , vragen , het woord geven ,

overgeven.

facezie e motti. Schimp-, fmaat-, fpot-, fchertswoord,

enfpotterny , lacherny , fchertfery.

unmottopronto , improvifo , bello e leggiadro ,piacevole,

breve, arguto , acuto , fpiritofo. Een gezwind , of

vaardig , onverdagt , fchoon en vlug , aardig of

vermakelyk , fchrander , fcherp , geefti gfcherts

woord, pots.

morder' uno con qualche mottofottile,acuto . Yemand een

fchrander , fcherp woord toebyten , toeduwen, in

de neus wryven .

ilmottofiamotto e non villania. De boerteryen moeten

fnaakle , en geenfmaad offcheldwoorden zyn .

pienodimotti . Vol potfen,fnakeryen ,fpot offcherts

woorden.

far motto aduno di qualche cofa . Iemand iets zeggen ,

beduiden, iemandiets zeggen , bekend maken.

nen nefece motto aperfona . Hy heeft'er niemand geen

woordvangezeid, gerept , ofbekendgemaakt.

Senza far motto a veruno. Zonder een menſch cen

woord daarvan te zeggen , ftil , ftilzwygend.

haverqualche motto d'unacofa. Eenigberigt ergens van

hebben , iets gehoort , vernomen hebben , lont ge

roken hebben.

toccheremo,faremo ancor un motto di&c.Wyzullen nog

cen woord van enz . doen , nog eens kortelyk van,

enz.

Motteggiare Schrandere, fpitsvinnige,finakige, fchim

pige redenenvoeren , met woorden ſcheriſen,ſpot

ten , boerten , ſchimpen.

moteggiar'uno . Iemandſchimpend , ſchertſend,ſpot

tend , boertend beledigen.

motteggiar' uno di brutto , di ignorante , di cornuto , fu

perbo &c. Iemand metfchrandere , fnakige, fpits

vinnige , fchertfende , fchimpige woorden te ken

nengeven , dat hy korfeligofhaaftig , onwetend ,

een hoorendrager ofhaanrey , hoovaardig , enz. is.

Motteggiatore. Eenfchimper , fmaalder , fchertfer ,

fpotter , boerter , een fnaak.

Motteggio , Motteggiamento . Hetfchimpen, fmalen ,

fchertfen , fpotten , boerten.

MOTTETO , Motetto. Een geeftelyke Kerktext of

gezang, lied inhetgezang (mufick) gebragt , ge

zet , geftelt.

Mov.
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MOVERE , Muovere . Roeren , ontroeren , aanroe

ren ,verroeren , oproeren , bewegen , aanporren '

aanritſen, aandryven,aanmoedigen, afzetten , weg

doen.

moverlamano , ilpiede &c. De handen ,de voeten roe

ren , verroeren , bewegen.

mover'ilfango. Devuiligheid , drek roeren , oproe

ren, wegdoen.
mover' uno acompaffione , divozione a rifo &c. Iemand

totmedelyden , aandagt , lachen , enz . bewegen ,

noodzaken , veroorzaken .

mover alibidine&c. Tot welluft , geilheid bewegen ,

aanporren , zanritſfen , geil , enz. maken.

mover'aqualche imprefa . Tot een treffelyke daad aan

porren , aandryven , aanmoedigen ."

da quefto move ogni mia disgrazia . Hier uit ontſtaat ,

fprait al myn ongeluk , ongeval .

Moverfi , Muoverfi . Zig bewegen , roeren , veroe

ren ; ookzweven.

il cielofi move, i cieli fimovono . Den hemelbeweegt

zig, dehemelen bewegenhaar.

lo Spirito di Dio fi moveva fopra le acque . De Geeft

Gods zweefde over de wateren.

ilmarefi move. De zee beweegt zig , dryft heen en

weder.

Movente. Bewegende , aanmoedigende , aanporren

[de.

reden.
la caufamovente. Debewegende oorzaak ,

Movibile , mobile. Bewegelyk , tilbaar.

ognibenemobile e ftabile. Alle tilbare , roerende , en

leggende ofvafte goederen..

lafemina è cofamobileper natura. Het wyf, de vrouw

is van nature bewegelyk , dat is , onbestendig,

wifpelturig , veranderlyk.

la cagione , chemimoffe aquesto è&c. Dereden die my

hier toe heeft bewogen , is enz.

quefteberbe movono il corpo , gli humori &c. Deze krui

denbewegen , ontroeren , dat is , openen het lic- Mobilità , Mobiltà. Bewegelykhei
d , ligtheid in 'tbe

wegen. Met. Onbeftendigh
eid , wifpelturighei

d,
haam , dryven de quade vogten af. V. Commouere.

veranderlykhe
id.

mover' una queftione , unaprattica , un dubbio diqualche

cofa . Eenvraag,een reden, een twyffel vaneen zaak

aanroeren , voor den dagofbybrengen .

moverlite aduno. Iemand in ' tregt betrekken.

moverle armi,guerra ,contro aduno. De wapenen,oor

logof krygtegen iemand voeren .

mover' il campo, l'effercito. Het legeropbreken , be

wegen , met het leger op trekken.

mover' ilpaffo verfo qualche luogo . Zigergens na toe

begeven .

mover unpaffo. Een trede , een ſtap doen .

nonmovereipiùunpasso inquefto negozio.Ik zoude geen

voetstap indezezaak meer willen verzetten.

Movere."Öntſtaan , fpruiten , ryzen.

niffunofi muova (dalfuo luogo . ) Niemandverroert zig,

niemand ftaat op , niemand gaat uit zyn plaats.

moverfi (diqualche luogo.) Van een plaats gaan ,

gaan , opbreken , uiteen plaats gaan.

egli mena trecarrozze , quandofimuove. Hy voert drie

koetſen , karoffen , als hy uitgaat.

muoviti. Beweeg , roeru , voort , luftig , op .

moverfi afarqualche cofa . Zig tot iets fchikken , be

willen.
geven , bequaam maken , iets aanvangen

moverfi infervizio , compiacimento di qualcheduno . Zig

tot iemands dienft begeven , zig in iemands dienſt

gebruiken laten.

Mobile , mobili mobilie. Roerende , tilbare goederen ,

huisraad , ( meubelen .)

ilprimo mobile . Denftarren-hemel , die men gelooft

dat de beweging aan al de hemelſche lichamen

geeft.

preziofi mobili. Koftelyk , fchoon huisraad , (meu

belen .)

trasferir' ilfuomobile. Zyn huisraad verhuizen , ver

voeren , overdragen .

moverfia fatiche (imprefe) grandi. Groote daden aan

vangen , ondernemen , voornemen .

moverfi , (mover)dietro adalcuno. Iemand naloopen ,

naylen.

Movitore , motore. Beweger , verroerder.

Moffo. Bewogen , aangedreven.

moffod'avariziagelofia&c. Door gierigheid , iever

zugt , enz. bewogen , aangedreven.

Moffa . Beweging ; ookhet trekkenvan 't krygsvolk ,

de (mars ) het opbreken ; ook de plaats daar de

renpaarden uit ofafloopen.

moffa d'armi. Het trekken , (de mars) het opbreken

des legers.

wegen.

la virtù motiva. Debewegende kragt.

lepotenze motive , ( locomotive. ) De magt , kragt om

zigtebewegen , ofvan de eene plaats tot de andere

tebrengen.

weg- Motivo ,

le ultimemoffe . De laatfte togt , krygstogt , krygs

loop, krygsonderneming.

dar le mofle. Het teeken geven om de paarden tela

ten rennen , loopen.

nonpoterftar alle moffe . Niet konnen wagten dat men

het teeken tot rennen , loopen geeft. Met. Onge

duldig , voortdryvendezyn .

furar lemoffead uno. Iemand de pas affnyden , dege

legentheidbenemen , iets uit de handen nemen, ic

mandvoorkomen , in devoorbaatzyn.

Motivo. Bewegelyk , dat kragt heeft iemand te be

motto. Een oorzaak , reden ; ook eenvoor

ftel , eenaanporring , aanleiding.

porger (dar )motivo a qualche cofa . Oorzaak, reden; ook

aanleidingergens toe geven.

efpor , rappresentar i motiviall' Affemblea. Aan de

ganfche Lands- of Staatsvergadering zyne rede

nenvoordragen.

moti (motivi) vani edaerei. Ydeleen ongegronderede

nen, voorstellingen .

darmotivoalle difplicenze , rotture , ombre , diffidenze,

fofpetti&c. Beweegredenen , oorzaaktot oneenig

heid, tweefpalt, agterdogt , mistrouwen , argwaan

geven.

Motivare (una cofa.) Iets melden , gedenken , bybren

gen,
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gen , erinneren , te binnen brengen , enz. van iets

fpreken ofzeggen .

ilnegozio , ch'io le motivai hierfera.Den handel de zaak

daar ik u gifteren vanfprak, daarik gifteren van

- melde.

>Moto , mozione , movimento , movimenti . Beweging

verroering, verwekking , drift , aandryving, aan

leiding, ingeving ; ookonruft , opftant , oproer,

ookgebaarden.

ilgranfo impedifee ilmoto dellemembra. Dekrampver

hindert de beweging der leden.

moto (movimento) de' cieli ( corpi , orbi , celefti. ) Bewe

ging derhemelen.

motogentile , leggiadro . Hoffelyke , heufche , aardige

gebaardenenbewegingen.

reprimer' iprimimoti. De eerfte bewegingen, ontroe

ringen , ofdriften des gemoeds bedwingen.

effer in continuomoto, (mozione.) Ingeftadige,gedurige

beweging enontuft zyn , altydte loopen, te ren-,

nen , te draven , altyd te doen hebben , altyd bezig,

werkzaam zyn.

fenz ' alcunomoto , (movimento. ) Zonder eenige verroe

ringofbeweging.

dipropriomoto.Uit eigen drift ofingeving,onverzogt,

onaangesproken ; ook zonder aanleiding, aanpor

ring.

un motopropriodi Sifto V. Eenbevel ofvoorregtvan

Sixtus V. uit eigene beweging , ingeving.

moto (moti) diguerra. Opftant , oproer , onruft, op :

loop , muitery , beroerte, krygsgefchrey, (alarm . )

moti inteftini. Een binnelandfche onruft,oproer , in

heemfche opftant , beroerten.

dar moto (ilmoto. ) Debeweging geven , in gebruik

brengen.

ivoftricenni, compiacimentidaranno intieromoto allamia

volontà , alla miapenna&c. Uwe wenken en bewy

zen van het welgevallen zullen myne begeertens ,

mynpenne ,enz .de volle beweging , hetvolkome

gebruik geven , dat is , zullen my aanleidingge

noegzyn.

MOZZARE, Smozzare. Snyden , affnyden , afhou

wen , afhakken , afkappen, korten, afkorten,ſtom

pen ; ookafbreken.

mozzar' ilnaso&c. De neus , enz. affnyden.

mozzarlemani&c . De handen , enz. afhouwen , af

kappen.

Mozzato, Mozzo. Gefneden , afgefieden , afgehou

wen , afgekapt , afgebroken."

MUC. MUD. MUF. MUG. MUI. MUL.

len; ookryk worden. V. Gruzzolo.

raccor' inun mucchio , in mucchi. Op een hoop, bundel

tezamenpakken , ophoopen.

ring alzoo genaamt.

MUCCHIO. Een hoop, fchoof, gerf, bundel, bos.

mucchiodifieno be. Een hoop , eenbundel hooy, enz,

far mucchio. Eenhoop maken ; ookbyeenverzame

Mucchietto. Een hoopje , fchoofje , gerfje,bundeltje .

MUCCIA, Miccia. De poes , puis (een algemeene

naam derkatten .) V. Miccia.

chiamar lagattagatta, e non muccia.De kat, kat en niet

poes ofpuis noemen. Met . Wel , eenvoudig , op

regtelyk enduideluk fpreken .

Muccia. Eenraagbolaan een ftok , om iets daar me.

deafteftoffen.

Muccino , Micino. Eenjong poesje , puisje , katje.

MUCIDO. Schimmelig, befchimmeld , verfchim

meld ; ookvermuft.

panemucido , farina&c.Befchimmeld brood, vermuft

méel , enz.

Mucidezza. Het ſchimmel. V. Muffa&c.

Mucidire , Immucidive. Schimmelen , befchimmelen,

vermuffen , mufworden.

MUCILAGGINE. Slym van uitgekookte of uit

geperite zaden.

mucilaggine li orzo . Gerfte flym , flym van gerſt .

Mucilagginofo. Slymig, flymagtig.

MUDA&c.V. Mutare&c.

MUFFA. Hetfchimmel , hetvermufte ; ook kaam.

fentirla muffa. Na 't fchimmel ruiken , mufftinken.

pieno , coperto , di muffu . Vol fchimmel , geheelbe

fchimmeld.

be

Muffofo , muffaticcio , muffo. Schimmelagtig , be

fchimmeld , dat vol fchimmel is.

Muffare , Ammuffare, Muffire , Ammuffire . Schimme

lig, fchimmelagtig , befchimmeld worden ,

fchimmelen , muffen , vermuffen.

MUGGHIARE, Muggire , Mugghire Brallen , bul

ken als een os ; ook loeijen als een koe.

Mugghito , Múgghio , Múgolo. Een brulling, gebrul,

gebulk ; ook geloeij.

MUG NAI O. Een molenaar.

MUGNERE, Mungere , Smungere. Melken.

mugnerle vacche , pecore &c.Dekoeijen,fchapen , enz.

melken .

Munto , Smunto. Gemolken .

MUINA, &c. V. Moina&c.

MULACCHIA. Een kraay.

MULINO &c. V. Molino&c.

MULO , Mula. Een muil , muilezel ,

Met. Een baftaard .

muilezelin.

mani&c.mozze. Afgehouwe, afgekapte handen, enz.

fermone muzzo , lettera&c. mozza. Een afgebroke ,

kortereden , een afgebroke , halve brief, enz.

Mozzamento , Mozzatura . Snyding,affuyding,afhou

wing , afſtomping , afbreking.

Mozzo, Mozzicone. De ftomp , daar iets van afge- Mulattare. Op een muilezelryden.

houwen , afgefneden , afgebroken is geweeft .

MOZZETTA.Eenzeke: e Priefters kleeding,vercie

caminarperlaftada demuli. De muilezels weggaan ,

dat is , de grootste landweg gaan. Met. Naar de

gemeene manier ofwyzeleven.

Muletto-a. Eenjongemuilezel , muilezelin.

Mulefco. Muilezelig.

F
Mulattiere. Een muilezeldryver , hoeder.

MUM1A, Mummia . Uitgedort , uitgedroogt men

fchen vleefch .

MULSO, Mollo. Honigwyn : wyn met honigge

mengd.

MUNIRE. Verfterken , fterk maken , met bol

werken , enz, voorzien , omringen.

BALT
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munir' una piazza. Een plaats versterken , met bol

werken voorzien.

munirfi, premunirfi contro ilfreddo , contro gli emoli.

Zigvoorde koude verzorgen ,zigtegen zynebeny

derswapenen , enz.

Munito. Versterkt, fterk gemaakt , met bolwerken

voorzien.

Munizione,monizione, Ammunizione, Ammonizione.Toc

rufting , of krijgsvoorraad , oorlogsgereedschap ,

alsgefchut , buskruid , loot en levensmiddelen.

munizione da bocca. Levensvoorraad, behoefte , (pro

viant,) enz.

Munizionare,Ammunizionare. Metgefchut,buskruid,

loot , levensmiddelen en allerley krygsbehoeftens

voorzien.

MUOVERE&c. V. Movere &c.

MURO. Eenmuur , ofwal.

ferrar , chiuder , cinger &c. dimuro. Met een muur MUSCOLO , mufcoli . Eenfpier , fpieren.

omringen , omcingelen , enz. pienodimufcoli. Vol fpieren , fpieragtig.

Mufcolofo. Spieragtig.

MUSICA&C. V. Mufa.

muromaeftro. Hoofdmuur , fcheidsmuur.

alzar unmuro. Eenmuur optrekken , opregten.

le mura della città. De muuren van de ſtad , ftads
muuren.

Muraglia. Een groote muur , hoofdmuur , fcheids

muur.

Murello , Muretto , Muricciuolo. Een kleine muur , een

muurtje ; ookeen wandof muurvan loffe fteenen

zonder kalkop malkanderen opgehoopt , ofgefta

pelt ; ookeen fteen voor de deur van een huis om

op te zitten , oftot verſterking van de muur.

Murare. Bemuuren , met muurenvoorzien. V. Am

murare.

murar' àpietraviva , cotta. Methartfteen, gehouwe

fteen , mettichelen ofgebakke fteen bemuuren.

murar' a fecco. Zonder kalk bemuuren , metfelen .

murar' (immurar') uno. Iemand bemuuren , tuffchen

viermuuren zetten , metfelen.

Murato. Bemuurd , bemetfelt, dat met muuren voor

zien is.

un locomurato. Eenbemuurde plaats.

Muratóre. Een metfelaar.

Muramento. Bemuuring , bemetfeling.

MUSA. EenZanggodin. Denaam der negen Zang

godinnen.

Múfica. De zangkonft , of kunde ; ook word voor

unamufica een vergadering van zangers verſtaan.

imparar la mufica.De zangkonft leeren ,leeren zingen.

Japer di mufica. De zangkonſt kennen , weten , of

verftaan.

ftromenti muſicali. Zang- of zingkonſtelijke ( mufi

kale) fpeeltuigen , inftrumenten.

dramma , opera muficale. Een gezongen , of in de

zangkonft gefteld fchouwfpel.

Muficalmente. Naar de zang. ofzingkunde .

Múfico . Een zanger ofzinger ( mufikant. )

muficodi camera. Een kamerzanger.

MUSAICO &c. V. Mofaico&c.

MUSCHIO , Mofce. Muskus , muskeljaat.

fentir di mufcbio. Naarmuskus , muskeljaat rieken.

Mufchiare , Mofcare. Naarmuskus doen rieken , met

muskus wrijven , vermengen ( parfumeeren . )

Mufchiáto , Mufcato . Met muskus toegemaakt , be

reid , ofgemengd.

nocemufcata. Een muskaatnoot , notemuskaat.

vinmofcato (mofcatello , mofcadello.) Muskaat , mus

kadelle-wyn.

fardimufica. Zingen , gezang maken , zangſtukken

opftellen.

por una canzone &c. in mufica. Een lied in de zang

konft opnootenſtellen .

cbe muficaè questa? Wat is datvoor eengezang ? ook,

watvooreen manier , handel ? enz.

fera una bella mufica. Dat was een fchoon gezang ;

ook dat was een mooy liedje , dat is , eenschoone

handel , verrigting.

Muficále , Mufico. Zangkonſtig , naar de zang- of

zingkunde:

Том. І.

Muso. Een fmoel , honds fmoel ; ook ( ſchimpen.

der wys ) een leelyk aangezigt.

metter' ilmuſo in ogni cofa. Žyn Imoel of bek over al

infteken.

Mufetto , Mufino. Een kleinefmoel , een ſmoeltje.

Mufone. Een fmoel ; ook een flag op de fmoel , een

muilpeer, dat is , een kinnebakflag.

Mufoliera , Mufaruola , Muferuola. "Een muilband

voorde honden , enz . op datze niet zoudenbyten;

ook een muilkorf voor de ezels , de neusriem van

de toom eens paards.

Mufolare&c.V. Ammuſare&c.

MUTARE. Veranderen , verwiffelen .

mutar' i panni. De kleederen , veranderen , andere

kleederen aandoen , aantrekken.

mutarftato, profeffione , religione , condizione ( fortuna . )

De ftaat , het beroep , godsdienft , de ſtand , het

geluk, enz . veranderen.

mutarvita , verfo , ftile , coftume , vezzo. Het leven,

de gewoonte , denaartveranderen , zigbeteren ,

cen andermenfch worden , een ander leven leiden.

mutar qualchecofa daun luogo all' altro. Iets van d'eene

op d'andere plaats verzetten , brengen.

mutar configlio , pensiero , propofito. Den raad, zyne

gedagten , zyn voornemen ofbefluit veranderen.

mutar' ilnome , aria , laſtanza&c. Van naam , van

lugt , van wooning, enz. veranderen .

mutar facciafembiante. Vangezigt , van wezenver

anderen,een ander aanzien krygen,anders worden,

vangedaante veranderen .

le cofemutanofaccia. De dingen krygen een ander aan

zien , bekomen een ander oog , zien 'er anders uit,

veranderen vanaanzien.

Mutarfi. Zig veranderen , anders uit zien , anders

worden.

mutarfi (di babiti&c.) Andere kleederen aantrekken,

van kleederen veranderen.

mutarfi di cafa ,ftanza , vicinanza, luogo&c. Vanhuis,

wooning, nabuurfchap, plaats, enz. veranderen,

Kkkk in
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in een andere wooning , elders heen trekken, ver

huizen.

mutarfi divifo , faccia , colore , fembiante , coftumi &c.

Van gezigt , aangezigt , wezen, koleur, fchyn, ge

woonte, enz. veranderen , zedigworden ."

Mutáto. Verandert .

egli è tuttomutato. Hy is geheel verandert , hy is een

heel ander menfchgeworden.

lo cofe mi paiono tutte mutate. De zaken komen my

ganfch verandert , anders voor.

Muta, Muda. Een paar, als vankleederen , ofanders ,

eenverwiffeling van paarden , enz .

muta dibabiti , tapezzarie&c. Een verandering van

kleederen , behangfels , enz.

muta(muda) dicavalli&c. Een verwiffelingvan paar

den, een ander gefpan , tuig paarden , enz,

quantemute, tante cadute. Hoe meer datmen veran

dert , hoe dikmaalder dat men valt.

Mutabile. Veranderlyk ; ookonbeftendig , wifpeltu

rig, ongeftadig , wiffelvallig.

Mutabilmente. Veranderlyker wyze ; ook onbeftendi

ger, wifpelturigerwyze.

Mutabilità. Veranderlykheid ; ook onbeftendigheid,

wifpelturigheid , ongeftadigheid .

Mutanda , mutande. Onderkleederen van wit linnen,

als hembrokken , onderkouflen , broeken , enz .

Mutazione. Veranderinge , verwiffelinge.

MUTILARE. Verminken ,ftompen , knotten , af

fnyden ; ookafbreken.

Mutilato, Mútilo. Verminkt , geftompt , geknot, af

gefneden.

Mutilazione . Verminkinge, afftompinge , afknottin

ge, affnydinge.

MUTINARE&c. V. Ammutinare.

MOTO, Mútolo. Stom , fprakeloos , redenloos .

diventar muto . Stom worden , verstommen , fpra

keloos , redenloos worden , geen woorduitbren

gen. Met. Niet wederom konnen fpreken , geen

antwoordkonnen geven .

ftarmuto. Stom zyn offtaan , niet fpreken.

Jeena ( comparfa ) muta. Stomme vertooningin cen

fchouwfpel, ftille optogt.

alla muta. Stommelijk , opeen ftomme wyze , zon

der een woord tefpreken.

perfonamuta.Een perfoon in eenfchouwfpel,die niet

fpreekt.

Murvo. Onderling , wederzyds , over enweder.

mutua carità , mutuo amore&c. Onderlinge, weder

zydfe liefde , wederzydfe min.

Mutuamente. Wederzyds , onderling, weerkeeriglyk.

N.

NACCHERA. Een keteltrommel , herpauk.

Naccherino . Eenherpauker , keteltrommelflager.

NADIR. De laagfte punt , neder afpunt. V. Zenit.

NANFA (acqua) Een welriekend water.

NANNA, Ninna. Een gezang daar men de kinderen

mededoetflapen.

far la nanna al bambino. Het kind in ſlaap zingen :

zingenom eenkind te doen flapen.

NANO. Eendwerg , een naan.

NAPELLO. Eenvergiftig kruidalzoo genaamt .

NAPOLI. Napels , de hoofdſtad van 't Rykvan dien

naam , in Italie.

Napolitáno. Een in Napels, ofte Napelsgeboren : een

Napolitaan.

NAPPA. Tafellaken , of tafeldoek ; ook de krans

aaneen Biffchops hoed; ookde quaften aan rooze

kranfen , endiergelyke.

NAPPO. Een nap , fchotel, kom ; ookeen ſchaal ;

ook een klein en ligt fcheepje, fchuitje , bootje,

floepje , enz.

NARANzo , Narancio. Een oranjeappel ; ook een

oranje-appelboom. V. Melarancio.

Naranziáta. Ingeleide , gekonfyte oranjeſchillen.

Naranziere. Een oranjeappel-verkooper , kramer.

NARDO. Spyk , of fpykenard : een welriekende

bloem daarmenkoftelykebalfem van pleeg te ma

ken , daar de Romeinen het hoofdhair mede

fmeerden.

NARICE , narici,nari. De neusgaten; ookde neus.

NARRARE, Enarrare.Vertellen ,verhalen,melden.

narrar diftintamente ogni cofa. Alles ordentelyk ,

naauwkeuriglyk verhalen .

Narrato , fopranarrato. Verteld , verhaald , gemeld,

bovengemeld of bovenverhaald.

Narrativa. Een vertelling , verhaal.

Narratore. Een verteller , verhaalder , opzegger .
Narrazione. Vertelling , verhaal , verhaling, gezeg.

NASCER E. Geboren worden , ter wereldkomen ;

ookgroeijen, waffen, voortkomen, ontstaan, ont

fpringen , fpruiten , opwellen.

nafcer Prencipe , nafcer ' aglifcettric . Een Prins ge

boren worden , tot de ryksftaf, regeeringgebo

ren worden.

nafcermatto , cieco , povero. Zot , blind , arm ofbe

hoeftiggeboren worden.

gli nacque un' enfiaturafotto l'afcella. Daar ishemeen

gezwel onder den okfel gewaffchen.

qui nafceunafontana , acqua , unfiumicello . Hierfpruir,

ontfpringt een bron , een water , eenriviertje , hier

welteenbron , enz. op.

qui non naſcevino , grano&c. Hier waft , groeit geen
wyn , geen koren .

nenafcerà grandefcandalo , confufione &c. Daar zal

groote ergernis , grooteverwarring , enz. uit ont

ftaan, voortkomen , fpruiten.

nacquerogran differenze. Daar ontstondengroote ver

fchillen , daar quamengroote oneenigheden voor

den dag.

nacqueragionamento Daar ontstond een gesprek, daar

quam eenredenkaveling voor dendag.

Nafcente. Geboren wordende , dat geboren wordof

eerft voor dendagkomt , nieuw.

nafcente. Geboren wordende.

unmalnafcente. Een beginnend , opkomend, aanko

(mend, nieuwongeluk , enz.

ilSol nafcente. De opgaande , opkomende , ryzende,

klimmendeZon. Na
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Nafcenza. Eengewas , eengezwel.

Nafcimento. Geboorte .

nelgiornodelmio nafcimento. Opmyn geboortedag.

il nafcimentodelgrano&c . Het wasdom van 't koren .

Nafcita. Geboorte; ookafkomft , geflagt , ftam.

digrannafcita.Vau hooge, groote, adelyke geboorte,

afkomft.

mobileper nafcita. Adelyk van geboorte, afkomft,ge

flagt , ftam.

Nafcituro (danafcere .) Datgeboren zal worden .

figliuoli nafcituri , (danafcere. ) Kinderen die geboren

zullen worden .

Nato. Geboren , geboortig , ontſtaan , afkomftig ;

ook opgevoed.

natodifresco , nuovamente. Verfch , nieuw geboren.

un'uovonatodifrefco. Eenverfch geleid ey.

ignudonato. Moedernakend.

cartanonnata. Maagde pergament (francyn. )

nato digran cafata . Van eengroot , hoog geſlagt ,

hoogeſtamgeboren , afkomſtig .

un giovanebenrato . Een welgeboren , wel opgevoed

jongeling ; ook een hoffelyk , beleefd , geſchikt

jongman.

malnato. Ongeſchikt , grof, bòt , plomp , qualyk

opgevoed.
ragioni&c.malnate. Ongerymde, ongeschikte , bot

te , plomperedenen , enz .

effernatoa tribular' altrui&c.Geboren zyn om andere

teplagen , te quellen.

Natale , Natalizio . Van de geboorte , daar toe be

hoorende.

ilgiornonatale , (natalizio . ) De geboortedag .

il Natale, la fefta del Natale. De geboortedag van

Chriftus , Kersmis.

alNatale. Op Kersmis.

Natività. Degeboorte ; ook geboortedag.

la Nativitàdi&c. De geboorte van enz.

Nativo , Nátio. Natuurlyk , eigenaardig , met de na

tuur overeen komende . V. Naturále.

colornativo. Natuurlyke verwe .

paefe natio , avianatia. Vaderland , geboorteland, de

lugt des vaderlands .

Nazione . Landvolk (natic ; ) ook een foort vanvolk ,

landaart.

di che nazione? Wat voor een landsman ? van wat

landaart›

nazionebarbara. Een wild landvolk , een wilde aart

van volk , wildvolk.

nazioni varie , diverfe. Verfcheide landvolkeren

(natien . )
Nazionale. Van de laudaart ( natie; ) ook een lands

man , landsgenoot.

Natúra.Natuur ,den aart, en eigenſchap aller dingen.

lanaturacomeprovidamadre. De natuur als een voor

zigtige , voorzienige moeder.

la legge , il corfo, l'instinto &c. dellanatura. De wet,

deloop , deeigenſchap , de ingeving der natuur.

unpeccatocontrolanatura .Een zonde tegen de natuur,

dat is , ftrydende tegen denatuur.

queftoinfegnala natura. Dat word door de natuurge

leerd .

quefto offendela naturadell' huomo . Dat ftryd , dat is

tegen de natuurvan den menſch.

operarfoprala natura. Bovennatuurlyk, bovende na

tuur werken.

pernatura eper arte. Door natuur en door konſt.

baver&c. qualche coſadella natura . Iets van de natuur

hebben , iets aangeboren zyn .

la naturadelladonna. De natuur van een vrouw.

Natura. -Lichaams gefteltheid , verſtand , de natuur

die een iegelyk heeft ; ook neiging , aart , teeken

des aarts . V. Humóre , Temperamento.

natura melanconica , colerica , fanguinea . Een droef

geeftige,grammoedige of galagtige, bloedryke na

tuur , ofgefteltheid.

of
naturafecca e calda . Drooge en heete natuur ge

fteltheid.

controla mia natura. Tegen myn natuur , aart.

l'ufanza s' è convertita in natura. De gewoonte isin

een natuur verandert.

fodisfar' allafua natura , complir colla natura. Zyn na

begeerten , driften voldoen , zyn luft vol

brengen , boeten.

tuur ,

vincer , fuperar lanatura. Denatuur overwinnen , te

boven komen .

effer dicerta natura. Van een zekere natuur zyn, een

zekere neiging hebben , op een zekere wyze ge

aart zyn.

natura rozza , beſtiale , vile. Een ruwe , beeſtagtige,

flegte aart of natuur.

la natura corretta , inclinata almale. De verdorve , tot

quaadgeneigde natuur.

codardo , benigno , avaro &c. per ( di ) natura. Be

fchaamd , bevreeft , goedaardig , gierig , enz.van

natuur.

quello , che dànatura , fin' allafoffa dura. ' t Geen ons

denatuur heeft gegeven , dat blyft ous byzoolang

wyleven.

natura delle cofe , della malatia . De gefteltheid , na

tuur der dingen, der krankheid .

natura divina, angelica , bumana. Goddelyke , en

gelfche , menfchelyke natuur.

la naturadell' amore .De natuur,gefteltheid der liefde.

geſteltheid,Naturáccia. Deverdorve , quade natuur ,

aart.

Naturále. Natuurlyk , van nature , aangeboren , dat

iemandeigen is.

cofe naturali , efopranaturali. Natuurlyke, enboven

natuurlykezaken , dingen.

il corfonaturale. Deloop, het beloop vandenatuur.

ragioni &c. naturali. Natuurlyke redenen , oorza

ken, gronden , enz.

ilcalor &c.naturale. De natuurlyke , warmte, hit

te , enz .

morirdimortenaturale. Een natuurlyke dood, dat is ,

van ziekte , van ouderdom ſterven.

la teologia naturale. De natuurlyke wetenſchap, ken

niffe vanGod , godgeleertheid.

una retorica naturale. Een natuurlyke , aangeborene

welfprekentheid.

un difetto naturale. Een natuurlyk , aangebore ,

Kkkk 2 in
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ingeboregebrek , quaal.

una bontà , malizia&c. naturale. Een natuurlyke,aan

geborene , ingeborene goedheid of vromigheid ,

argheid ofdoortrapheid.
1

quefta cofaè naturale , (connaturale, ) aquefta nazione.

Dit ding , deze zaak is dat landvolk aangeboren ,

eigen , natuurlyk.

buomonaturale e goffo . Een natuurlyk , dat is, bot ,

plomp, boerfch , onbeleefd menfch.

ilFigliuolo è connaturale al Padre . De Zoon is eenna

tuuren wezen met den Vader.

Padrone , Signore naturale. Natuurlyke Heer , die tot

de Heerfchappy over eenig gebied geboren is.

figliuolonaturale delRè.Des Konings natuurlyke, dat

is , onegte zoon.

Naturále. Natuurlyk , dat is, onvervalſcht, onveran

dert , onbeschadigd , niet bezoedeld ofbedorven.

una bellezza , un color &c. naturale. Een natuurlyke ,

ongeblankette , ongefmeerdefchoonheid , een on

vervalſchte , onveranderde , onbeschadigde verwe,

dat is , die nietgevlakt , verbleekt ofbedorven is.

cibi &c. naturali. Natuurlyke , dat is , onbereide ,

nietdoorkonft toegeregte ſpyzen.

Naturale. Natuur, wezen, natuurlykeeigenschap ,ver

ftand , geeft, aart , gefteltheid , hoedanigheid .

egli ha unbuon naturale. Hy heeft een goede natuur ,

hy is van eengoede aart , hy heeft goede gaven ,

hoedanigheden.

ritrar dal naturale. Naar de natuur , dat is , naar ' t

leven uitſchilderen.

Naturalmente. Natuurlyk , van nature.

ognicofa ama e conferva naturalmente ilfuo effere. Eeny

der dingbemind en bewaard ofbehoud van nature

en door natuurlyke neigingezyn wezen , geftelt

heid.

buomonaturalmentepietofo&c.Een menfch van natuur,

dat is , uit ingebore aart barmhartig , medely

dend , enz.

quefto accade naturalmente. Dat geſchied natuurlyker

wyze.

Naturalezza. Natuurlyke , aangebore , ingebore ei

genfchap , aart.

Naturalifta. Een natuurkundige , onderzoeker , na

vorfchervande natuur.

Naturare , Naturalizzare. Natuurlyk maken ; ook

iemand de voorregten der burgers , en burgers

kinderen , hetburgerregt verleenen , geven , mede

declen.

Naturalizzarfi. Het land- en burgerregt bekomen ,

verkrygen , van trap tot trap , allengsjes , langza

merhand eenburger worden.

NASCONDERE, Nafcofto&c. V. Afcondere&c.

NASO. De neus.

baver buonnafo. Eengoede neus hebben , wel kon

nen rieken ; ook flim , arg, doortrapt , fijn , loos ,

liftigzyn.

nafogrande, imperiale, mafchio, masfimiliano . Eengroo

te, keizerlyke, mannelyke , grootmagtige neus.

mafo aquilino. Eenarends neus.

mafo piccolo, corto , affilato , aguzzo , lungo , torto ,

fchiacciato,gobbuto , bitorzoluto&c. Een kleine ,kor

te , fpitfe , puntige , lange , kromme , ftompe , dik

keenbreede, gebochelde, opgefchorte , of opge

fronfte neus.

di nafolungo , nafuto . Groot oflangvan neus.

unvento&c.chetagliailnafo. Een winddie inde neus

fnyd , dat is , een zeer fcherpe wind.

dardelnafoinqualchecofa . Zyn neus ergens in fteken ,

datis , iets bedillen , iets berifpen.

menar' unopel nafo. Iemand by de neus omleiden ,

iemand by de neus hebben , dat is , bedriegen ,

mifleiden.

dar nelnafo aduno. Iemand iets in de neus wryven ,

dat is , iemand tot toorn , gramſchap , quaadaar

digheidverwekken .

lamoftardaglida (fale ) nelnafo. V. Moftarda.

reftar andarfenecon unpalmo di nafo. Meteen lange

neus, dat is , met fchande , fpot , befchaamd of

fchaamrood weg gaan , vertrekken.

fmoccarfi ilnafofulgombito. Zig de neus metde elle

boogfnuiten. Met. Een morffige, vuile, fmeerige

hantering dryven.

Nafáccio. Een wanfchape , wonderlyke , verwonder

lyke , zeldzame neus.

Nafetto , nafino , nafuccio . Een neusje , aardig , gee

ftig, zeldzaam , wonderlyk neusje.

Nafone . Een groote , fchoone , deftige , aanzienly.

ke neus .

Nafuto. Wel geneuft , die een goede , groote , dikke ,

vette, deftige , ftatelyke , aanzienlyke neus heeft;

ookneuswys , bedillend , alwetend' , diedegeleer

defpeeld ofal te geleerd wil zyn ; ookeen spotter,

fchimper, fpotvogel, eenfpreeuw.

nafo fchiacciato. Een breede ofplatte neus.

darfulnafo. Op den bek flaan.

Nafale. Een artzeny of geneesmiddel die men inde

neus fteekt, als fnuiftabak , enz.

Nafare, Nafeggiare&c. Rieken , aanrieken , aan de

neus houden , om terieken. V. Annafare&c.

Nafáta. Een rieking, aanrieking.

NASSA. Een vifch ofviffchers korfvan teen ; ook

eenglaasjeofvlesje met een zeer engehals.

NA sro &c. V. Afpo&c.

NASTRO , naftri. Strikken , bindfels vanbanden,

linten , ofandere dingen ; ookeenknoop , neftel,

of knoopen , neftels.

naftro difeta. De ſtrikken , bindfels , linten , ne

ſtels , enz.

Naftretto. Een ftrikje , bindfeltje.

NASTURZO , Nafturzio. Tuinkers , fterkers.

NATALE&C. V. Nafcere&c.

NATICA, le natiche . De bil , de billen.

Naticóne, naticóni. Dikke , groote , vette billen.

Naticúto. Welgebild , diegroote ,
dikke , vette bil

ien heeft.

NATO , Nátio , Nativo, Nativita&c.V. Nafcere&c.

NATURA, Naturale&c. V. Sopra.

NAVE. Eenſchip , vragtfchip , laſtſchip.

unanave mercantile. Een koopvaardy-fchip.

unanavedaguerra. Een oorlog-fchip.
la
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la navedellaChiefa. Debuik , dat is , het middelfte

deel van een groote kerk.

Navicella, Navetta. Een klein fchip , fcheepje ,

fchuitje, bootje , floepje,

navicellada pefcatori. Een viffchers ſcheepje , kaag ,

boot, fchuit.

navicella ( navetta ) da' teffitori. Een wevers fpoel ,

fchierspoel.

navicelladell' incenfo.Een fchips- , fchuits- ofſchulps

wyswierookvaatje , kommetje.

navicella da bevere. Een fchips-, fchuits- offchulps

wys drinkkommetje , bekertje.

Navilio, Navigio. Eenfchip , vaartuig.

Navarefco, Nautico. Schipagtig , fcheeps , dat tot de

fchepen, fchippers offcheepsvolk behoort.

Navále. Scheeps , van fchepen , datop het fchip ge

fchied , ofgedaan word.

Naváta. Zoo veel een fchip op eenmaal kan laden of

voeren : een laft , fcheepslaft , lading.

tutto inunanavata . Alles op eenmaal ingefcheept, ge

laden , in een lading.

Navarco. Een fcheepsvoogt , kapitein , fchipper ,

een loots.

Navicare , Navigare. Varen , ter zee varen : een zee

reis oftogt doen.

navicar' ilmare. De zee bevaren , bezeilen , over zee

varen , de zee bouwen.

navicarfecondo ilvento. Varen , zeilen naarde wind ;

ookzig fchikken , voegen naar gelegentheid van

zaken, naar dat dedingen gefteld zyn.

navigarperperduto. Op genade en ongenade va

ren,voor verloorenvaren. Met. Twyffelmoedig, in

twyffel , bedugt zyn , zig tot geluk en ongeluk ,

aan hetgeval overgeven.

navicar'a fecco. Droogvaren , dat is , zonder roer

ofriemen , ofzeilen laten dryven.

navigar' i lombi , le braccia &c. De lendenen , de ar

men enz.in ' t gaan bewegen , ſchadden , flinge

geren.

Navicante, Navigante , Navigo . Varend ; ook bewe

gend , fchuddend, flingerend.

uncavallo navigo. Een paard dat in ' t loopen de len

denen welbeweegt.

Navicábile , Navigabile. Vaarbaar , zeilbaar , dat

men bevaren kan.

fiume&c.navigabile. Een vaarbare rivier.

Navicareccio. Vaarbaar , zeilbaar.

temponavicareccio. Een bequame tydom tevaren.

Navicatore,navigatore. Een fchipper , een zeevaar.

der , een zeeman.

Navigazione. Varinge, zeevaart, fchipvaart , fcheep

vaart.

Naucchiero. V. Nocchiero.

Naufragare. Schipbreuk lyden , vergaan.

Naufragante, Naufrago. Schipbreukig, datſchipbreuk

lyd , vergaat.

Naufrágio. Schipbreuk , blyvinge , verongelukkinge

van een fchip.

far naufragio Schipbreuklyden,een verlorereis doen.

Naulo&c. V. Nolo&c.

NAVON E. Geele paftinaken , geele wortelen , peen ;

ook geele rapen.

NAUSEA. De walg , walginge ; ook trek om te

braken , offpuwen, overgeven.

far (dar , metter) nauſea. Eenwalgingveroorzaken,

doen fpuwen, braken , overgeven.

naufeadimare. Walgingder zee , zeeziekte.

Naufebfo. Walgagtig, genegen om te braken ofte

fpuwen.

Naufeare. Walgen , tot fpuwen of braken beweegt
worden.

Naufeato. Dateen walg , ofwalginggekregenheeft.

effernaufeato diqualche cofa . Iets moede , zat , tegen

zyn, een walging , verdriet ergens van hebben.

NAZARETTO , Nazzaretto. Nazareth.

Nazaréo , Nazzarréo. Een Nazarener , geboortig

van Nazareth.

N E. Daar van , daar uit , daar door, daar mede,

daar van daan, daar voor , deswegen ; ook ons .

ne parlai , feriff &c. bieri. Ikhebgifteren daarvau

gefproken , gefchreven , enz.

checofa nefarete ? Wat zult gy daar van,daar uit,daar

mede maken?

voi andate aRoma , ed io ne vengo. Gy gaat , reiſt na

Rome , en ik kom ' er van daan.

ne domandafei feudi. Hy begeert zes kroonen daar

voor.

ne babbiamo confumato la maggior parte. Wyhebben

het meefte , het grootste deel daar van verteert.

io veneprego&c. Ik bid u daarom , deswegen.

ne compraremo del pane. Wy zullen brood daar voor

koopen.

ne vorrei un paio. Ik wilde wel een paar daar van

hebben.

andar fene,)fuggir (fene, ) venir (fene, ) tornar (fene) &c.

Weggaan,daar van daan gaan ofvertrekken, vlie

den , vlugten , komen , aankomen , wederom ko

men, wederkeeren.

me (ne) rido burlo di quefto. Iklachmy genoegdaar.

over.

diquefti(ne)fono tanti . Diergelyke lieden , (menſchen)

zyu'er zooveel.

di quefta cofa ionon ve (ne)parlo. Van deze zaak ſpreek

ik niet.

NE. byvoegende voornaam in plaats vanCi inDat.

en Accuf. Ons.

chi neliberò dapeccati non mancherà di darne lagrazia di

fchivarli.Die ons van zonde heeft bevryd of verloft,

zal niet nalaten onsde genade te verleenen om

dezelve te myden.

queftonefarebbegran biafimo . Dat zoude ons een groo.

tefchande , oneer zyn .

NE. Word met een ledewoord , of ( artikel) tot een

woordgemaakt , als het volgende woord een lede

woordvereiſcht.

NE. Nog , nog ook, ook niet , niet .

io non voglio nè illibro , nè il danaio. Ik begeer noghet

boek, nog het geld .

un' huomo unito à Dio non teme nè povertà , nè perſecu

zione , nè tormenti , nè la mortefteffa . Een menfch

Kkkk ; die
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die met God vereenigt is , vreeft nog armoede ,

nog vervolgingen , nog pynigingen , ja de dood

zelfs niet.

nè l'amo, nèl'odio. Ik bemin , nog haathem niet.

Se neanò, nè maipiù l'ho veduto da quel tempo in poi.

Hygingheen , hy vertrok , hy gingdaar vandaan,

en ik hebhemvandie tyd afook niet meer gezien.

bo perduto la chiave , nèfotrovarla. Ik hebdefleutel

verlooren , en kan ze niet vinden.

voi nonfete ilprimo, nèfarete l'ultimo. Gy zytde eerfte

niet ,, gyzult ookde laatſte niet zyn.

Nèanche , nèmeno, nè manco , nèpure. Niet cens , ook

niet , in't minste niet.

non lo fareinè anchefemipregaffe. Ikzonde het niet

eens doen , fchoonhy my daarom bad.

nèanche ( nèmeno ) mi refegrazie. Hy bedankte my

niet eens.

nè pure diffe parola. Hy heeft niet een woord ge.

zegt.

nèperò. Dogniet .

nèperòfono quali effifi credono. Zy zyn dog zoodani

ge niet , als zy meenen te zyn.

Ne'vero. In plaats van non è vero ? is het nietwaar?

NEBB1 A. Een wolk,een nevel, ofmiſt ; ook damp,

rook , ſtof.

incantarlanebbia. V. Incantare.

vendemmiar nebbia . Nevel verzamelen , inzamelen ,

oogften. Met. Niet veroveren , geen overwinning

bevegten.

Nebbiarella. Een kleine nevel , mift.

Nebbiofo. Nevel- ofmiftagtig , vol nevel ofmift.

Nebbiare. Nevelen , miften ; ook dampen , rooken ,

ftuiven.

NECESSARIO. Noodzakelyk, noodwendig, van

nooden.

le cofeneceffarie. Noodzakelyke zaken , dingen , dat

noodig is, de nooddruft , behoeftigheid.

una conclufione , confequenzaneceffaria. Een noodza .

kelyke, noodwendige fluitreden , een noodzake

lyk gevolg.

Neceffario. Noodig , van nooden , noodzakelyk ,

noodwendig , nooddruftig ; ooknood, nooddruft ;

ookhetheimelykgemak ofkakhuis.

farà neceßario. Het zal noodig , noodzakelyk , nood

wendigzyn.

comprar &c.ilneceffario. Het noodwendige, noodza

kelyke, nooddruftige ; ook de behoeftens inkoo

[pen.

Neceffariamente. Noodzakelyk, noodwendiglyk, door

Necefità. Noodzakelykheid, nooddwang , noodwen

digheid ; ook behoeftigheid , armoede , gebrek ,

ofuit nood.

kommer.

coftretto , fofpinto dalla neceffità. Door nood , nood

dwang, armoede, enz. genoodzaakt, gedwongen .

efer , viver inneceffit à , foffrir neceffità. In nood , be

kommerniszyn , leven , armoede , gebrek lijden.

neceffità eftrema , grande , ftretta. Uiterfte , groote ,

nooddrukkelyke nood, nooddruft , armoede ,

kommer, gebrek.

neceffità non ha legge. Denoodheeft geen wet.

la neceffità fà trottar l'afino . De nooddruft doet den

ezel draven , dat is , de armoede doetde hand aan

deploegflaan , werken .

far dineceffetà virtù. Vandenood eendeugd maken,

dat is , doenzoo meu beſt kan.

haver neceffità di qualche cofa . Iets noodig , van noo

den , van doenhebben , iets ontbreken , ergens van

ontbloot zyn.

haver neceffità difar qualche cofa . Iets noodzakelyk,

door nood , door dwang moeten doen , gedwon

gen , gedrongen zyn om iets te doen.

dineceffità. Uitofdoor nood , uit noodzakelykheid,

nooddruft , armoede , gebrek.

Neceffitofo . Noodig, noodzakelyk, noodwendig, arm ,

ellendig , behoeftig , gebrekkelyk.

Neceffitare. Noodzaken , dwingen , dringen , por

ren ; ook nood , gebrek , armoede lijden.

neceffitar' uno aqualche cofa . Iemand ergens toe nood

zaken , dwingen.

neceffitar di qualchecofa . Iets noodig, van nooden, ge

brek hebben ; ook armoede , gebrek lijden.

Neceffitáto,sforzato. Genoodzaakt , gedwongen , ge

drongen.

efferneceffitato a qualche cofa . Ergens toegenoodzaakt,

gedwongen , gedrongen zyn , ofworden.

NECROMANTE, Negromante. Dezoogenaamde

geeft-voorzegging ofzwarte konft.

Necromanzia , Negromanzia. Dooden bezweering ,

duivelbezweering ; ooktoovery, zwarte-konft.

NEFANDO. Onuitfprekelyk, fchrikkelyk , gruw

zaam , vervloekt , yffelyk.

vizio , peccatonefando. Onuitfprekelyke , ſchrikke

lyke , gruwelyke , vervloekelyke lafter , zonde ,

diemen niet derft , ofzig fchaamtte noemen.

NEGARE, Niegare Ontkennen , de waarheid fpa

ren , loochenen ; ook verloochenen , miszaken ,

verzaken .

negarqualche cofa aduno .Iemand iets loochenen, ont.

kennen.

negar du ladro , da affaffino &c. Loochenen, ontken

nen als een dief, ſchelm , enz.

dar mano a negare. De hand tot liegen geven , hel

pen tot dapper te ontkennen.

non negoperò. Ik ontkent daarom niet.

negar Iddio , l'eternità dell' anima&c. God , de on

fterffelykheid der zieleloochenen , verloochenen ,

ontkennen. V. Rinegare.

negarebbe ilpaiuolo in capo. Hy zou de potdie hyopde

kopdraagt loochenen, dat is , onbefchaamd , met

ftyvekakenliegen.

Negare. Afflaan , weigeren, ontkennen , loochenen.

negare un misfatto. Een misdaad ontkennen ,

chenen.

loo.

negar qualchecofa aluno. Iemand iets afflaan , weige

ren , ontzeggen .

negar' ilfuo amore ad uno. Iemand zyne liefde wei

geren.

Negato. Ontkent , geloochent , verloochent ; ookge

weigerd, ontzeid , afgeflagen.

Nega.
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Negativo ( rifpofta ) negativa . Loochenend , ontken

nend antwoord, weigerend,afflaande,ontzeggend.

ftarfullanegativa , (Softenerlanegativa.) Metontken

nenftaandehouden , het tegendeel verdedigen.

kaver unanegativa. Een weigerend,ontzeggend ant

woordkrygen.

Negativamente, rifponder &c.negativamente . Ontken

nelyk, ontzeggelyk antwoorden.

Negazione. Loochening , verloochening , ontken

ning; ookweigering , ontzegging.

NEGHITTOSO , Nigbitofo. Luy , nalatig , luiag

tig , traag , loom , onagrzaam , bevreeftvoor den

arbeid , voor het werk.

Negbitofamente. Op een luije , nalatige, trage , loome ,

talmagtigewyze.

NEGLIGERE. Verzuimen , veronagtzamen , ver

waarloozen , veragten , geen werk van iets ma

[ken.

Negletto. Verzuimd , verwaarlooft , veronagtzaamd ;

ook niet opgefchikt , flordig.

neglettoad arte ( con vezzo e grazia. ) Met aandagt,

veel geeft, en aardigheid nagelaten.

capegli&c. negletti . Slordig , ongekemt , ongekrult

Negoziare. Handelen , verrigten ; ookkoophandel ,

koopmanfchap dryven , hantering hebben ; ook

als een afgezant of gevolmagtigdeby een Koning,

Prins , Staat, Gemeenebeft ( Republyk) grootege

wigtige, zware Staatszaken verhandelt , verrigt,

zyn meefters beft zoekt , betragt..

Negoziante. Een handelaar , koopman ; ook een af

gezant , volmagtigde in Staatszaken.

ungran cavalliere emolto buon negoziante in cofediftato.

Eengroot edelman , envoornaam, goedhandelaar

in Staatszaken.

pernegligenza . Uit, ofdoor nalatigheid, onagtzaam

heid, zorgeloosheid .

Negoziato , negoziati . Dat verrigt , verhandelt , of

uitgevoert , ten einde gebragt is; ook verrigtingen,

verhandelingen.

hair.

Negligente. Onagrzaam , nalatig, morfig , flordig ,

zorgeloos , luy , traag , loom.

effer negligente . Ergens in nalatig , luy , traag , zor

gelooszyn .

tropponegligente. Al te zeer onagrzaam , zorgeloos ,

luy, traag , loom.

alla negligente. Luije , loome , trage , onagizaine ,

zorgeloozewyze.

Negligentemente. Nalatiglyk, tragelyk , onagtzaam.

lyk, zorgeloozelyk , of zonderzorg.

Negligenza . Nalatigheid , onagtzaamheid , flordig- un

heid , zorgeloosheid , luiheid , traagheid , loom

heid.

per pura negligenza . Uit , of door zuivere , ftin

kende luiheid, traagheid , door zuivere nalatig

heid , onagtzaamheid , zorgeloosheid.

Negligentire. Nalatig , flordig , onagtzaam , zorge

loos , luy , traag, loom worden.

NEGOZIO . Bezigheid , handel , koophandel , laft,

zorg, moeite, arbeid , verrigting ; ook hantering,

koopmanfchap, gemeenschap.

Spedir, fardc.ifuoi negozii . Zyne dingen , zaken ,

handel , zyn koopmanfchap verrigten .

negozio difficile ,fcabrofo , fpinofo. Zware, ruwe , har

de, moeijelyke hantering , handel , daar men be

zwaarlykdoor kan raken.

queflo è un altronegozio. Dat is een anderezaak , ding,

een andere handel , dat is iets anders.

delnegoziato vidaremo intiero ragguaglio. Vanhetver

rigte , verhandelde , uitgevoerde , volbragte zul

len wyuwvolle onderrigtinge geven .

riprender' (ripigliar' ) inegoziati. De zaken , verrig

tingen , verhandelingen , onderhandelingen , han

delingen , weder byderhand nemen, weder opvat

ten , wederophet tapyt brengen.

Negoziazione. Handeling , onderhandeling , verhan

deling, verrigting; ook hantering, koopmanschap

(negotie.) V. Negozio.
v.

NEGRO , Nero. Zwart ; ook zwarte verwe ;

een Moor.

farbuoninegozii. Goede dingendoen , zyne zaken wel

aanleggen, uitvoeren.

Negozietto. Eenkleine handel , koophandel ; ook een

kleine hantering , bezigheid.

Negoziófo. Laftig, zorgelyk, moeijelyk, arbeidzaam ,

dieveel omhanden heeft.

ook

habito &c. negro. Eenzwart kleed ; ook een rouw- ,
treurkleed , enz.

occhi&c. negri . Zwarte oogen , enz.

veftirfi dinegro. Zig in ' t zwart kleeden ; ookde rouw

aantrekken , aandoen.

vin negro. Zwarte , dat is , donker roode wyn.

penfieri&c . negri. Zwarte, dat is , droevige, zwaar

moedige gedagten, enz.

Negro, una Negra. Een Zwart , Zwartin , dat is ,

een Moor , Moorin.

Negretto , Neretto , Negriccio , Nericcio , Negricante.

Eenweinig zwart , zwartagtig.

una negretta. Een zwartagtig, zwartbruin vrouwtje.

Negrezza , Nerezza. Zwartheid.

Negreggiare , Nereggiare. Zwartfchynen , zwart uit

zien.

Negreggiante , Nereggiante. Zwart fchynen , dat ' er

Zwartuitziet .

NEGRO MANTE&c. V. Necromante &c.

NEL, Nello, Nella e. V. Ne.

NEM BO. Een flag- of ftortregen : een zware re

gen, buy.

NEMICO, nimico . Vyand. V. Inimico.

il nemico. Den vyand ; ook den duivel.

il nemico , inemici . Den vyand , de vyanden.

nemicofiero , mortale , ( capitale , ) giurato , acerbo&c.

Gruwzame, doodelyke , gezwoore , bittere vyand,

enz.

molti , poffenti , forti nemici. Veele , magtige , fterke

vyanden.

havernemici. Vyanden hebben.

farfi , dichiararfi nemico di uno, (farfi unonemico ) Zig

iemandtot vyandmaken , dat is , de vyandfchap

van iemand op den hals halen.

baver'
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baver' uno nemico,trattar' uno da nemico. Iemand voor

zynvyand houden , agten , handelen.

creder unonemico . Iemand voor zyn vyand agten.

efer nemicodi qualche cofa. Van iets een vyand zyn.

Met. Iets niet gaarnedoen , tegen zyn.

nemico (inimico) diDio. Een vyaudGods , dat is , cen

godloos menfch .

nemico d'ogni boneftà. Een vyand van alle eerbaar

[heid.

effer nemico del digiuno , dell' acqua. Een vyand van

vaften , van water drinken zyn , dat is , niet gaar

nevaften , ofwaterdrinken .

iofononemicodiqueste cofe . Ik ben een vyand van deze

dingen , dat is , ik heb een afkeer daar van .

le cofe agrefonomie nemiche. Ik ben een vyand van de

zuure fpyzen , dezuure dingen ſtaan my tegen.

alnemicochefuggeilponte d'oro. Men zal den vyand die

vlugtgoudebruggenvoor flaan.

andarfopra i nemici , aſſfalir' , (aſſaltar' ) &c. ilnemico.

Opdenvyand los gaan , op denvyand aanvallen ,

aantaſten , enz .

vincer, abbatter&c. li nemici. De vyanden overwin

nen , flaan , enz.

la fortuna nemica de virtuofi. Het geluk , welk een

vyandder deugdzamen is.

Nemichevole. Vyandlyk ; ook gemelyk , moeijelyk ,

laftig , onbeleefd , wreed , ftraf om te dienen ,

die nietnaar zyn zin gedaan kan worden.

Nemichevolmente. Vyandlyk , op een vyandlyke wyze,

met eenvyandlykvoornemen.

Nimicizia &c. V. Inimicizia&c.

Nemiftà. Vyandfchap , haat , twiſt.

NEO, Nevo. Vlek.

neomaterno. Moeder vlek.

NEPITELL 1. Dewenkbrauwen.

NEPOTI&c. V. Nipote &c.

NEQUITOSO, Niquitofo. Schalkagtig , loosagtig,

boosagtig, bedriegagtig.

Nequitezza , Nequizia . Boosheid , fnoodheid , onge

regeld leven , optrekkinge, ligtmiſſery .

NERBO, Nervo. Een zenuw, een pees ; ook de

kragt en ſterkte , enz.

ritiramento de' nervi . Inkrimping der zenuwen ,

peelen.

nervodibue. Een offepees , bullepees. V. Durengo.

tentar' ilnervo delle ali. Defterkte zyner vleugelsbe

proeven. Met. Zyne kragten beproeven.

unbuonnerbodi cavalleria , digente . Een magtig, fterk

aantal , dat is , eengrootemeenigteruiters , krygs

volk.

doveerailmaggiornerbo de' nemici. Daar den vyandhet

fterkste was , daar de grootste magt der vyauden

Nerbofo ( Nerv fo ) Nerbuto , Nerboruto , Nervigno.

Zenuwagtig , vol zenuwen , of peesagtig ; ook

fterk , kragtig , doordringend.

buomoforte , e nerbuto. Een ſterkman , dieſterk van

peefen enzenuwenis.

orazione ,concettobreve enerbofo . Eenkorte, dog,bon

dige, kragtige , fterke , doordringende reden, be

grip ofgedagte.

legno , baſtone , fodo , ferrigno enerboruto. Een digt ,

yzer-hart , aderagtig, noeftig enknoeftig hout ,

eenhardenoeftige ftok.

was.

ilnervodi unarco. Depeesvaneenboog.

Nerbolino. Een kleinezenuwofpees , eenzenuwtje ,

carne nervigna . Zeuuwagtig vleeſch , vol zenuwen

ofpeefen.

Nerbofità, nervofita. Kragt , fterkte.

NERO &c. V. Negro&c.

NERVO &C. V. Nerbo &c.

NES POLA , Mefpola . Een mifpel.

ungran nefpolo. Eengroote mifpel.

Nélpoló , Mefpola. Een mifpelboom.

NESSUNO, Nifuno, Niuno. Niemand,geen menfch.

V. Veruno.

niunofùmaipiùfelice . Daar is ' er geen gelukkigerge

weeft.

fi trova niſſuno (niuno) tra voi&c.? Bevind 'er zignie

mand, geenmenfch , niet een onderu ?

acciò che nessuno. Op dat niemand.

niun'altrochevoi , & io. Niemand anders als gy ,

en ik , enz.

NESTO&c. V. Innefto&c.

NETTO. Net , zuiver , helder , fchoon , rein,glad,

blank, zinlyk ; ook opregt ; ook ongemengd ,

onvervalſcht , niet vermengd , ofbedorven metan

dere dingen.

netto e pulito. Net en zuiver.

maninette. Zuivere , heldere , nette , fchoone , rei

ne, zinlyke, blanke handen. Met. Getrouwe han

den , die met geen dief- of ſchelmſtukken be

fmet zyn.

tenernetto( netta) unacofa.Een ding net, zuiver,ſchoon

en helder houden.

eßer netto. Rein , zuiver , helder , ſchoon, zinlijk

[zyn.

tenerfi nettoe cafto . Zig zuiver , rein , ſchoon en zin

lyk houden.

morir netto , netta . Rein , zuiver fterven.

ftanza, vafonetto,drappi&c. netti. Een nette, ſchoone,

wel opgefchikte wooning, fchoone, heldere vaten,

zinlykekleederen , enz.

lafciò la cafanetta comeunbacino di barbiere. Hyheeft

het huis zoo zuiver en fchoon gelaten als een bar

biers fcheerbekken , dat is , alles zuiver wegge

dragen.

vinonetto. Zuivere , datis , ongemengde , ongefne

de , onvervalſchte , opregte wyn.

peesje.

Specchio , diamante&c. netto. Een heldereſpiegel , een

zuiver, fchoon edelgeftecut (diamant) enz. zon

der vlakken.
Nerbáta , Nerváta. Een flag met een offepees.

Nerbatura , Nervatura. Al de zenuwen , peefen of netti avori, Zuiver , dat is , glad , wit elpenbeen

fpan -aderen. (yvoir.)

ftrade,

F
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firade , camininetti. Nette , zindelyke, fchoone en

welgeveegde ftraten ofwegen ; ookveilig , zeker

enzonderroovers ofgevaar.

un colpo netto. Eenzuivere , dat is , wel toegebrag

teflag.

unparlarnetto. Een nette , dat is , cierlykereden.

andar nettodiqualche delitto. Zuiver van eenmisdaad

heen gaan, onfchuldigdaar aan zyn.

ufcirnettodiqualche cofa (fcamparla , fcamparne) netto .

Van een zaak ofdinggelukkig , enfchadeloos af

komen.

tu non ne ufeira i netto . Gy zult 'er niet zuiver uit ko

men,gyzult deſtrafniet ontgaan, gy zult den dans

niet ontspringen , het zal op u kop afdraaijen.

dirlanetta. Iets zuiver en vry uitzeggen, zuiver uitde

borft fpreken , geendoekjes omwinden.

farla netta. Hetzuivermaken , wel maken , dat is ,

met bequaamheid en gefchiktheid aanvaarden.

Netto. Zuiver , ongemengd , onvervalſcht.

ilnetto, Het zuivere , dat zuivere waar ofkoopman

fchap is , zonder vuiligheid , fmet , ofdiergelyke ;

ook zonder afflag (tar.)

Netto. Schoon , net, ookeffen, gelyk, nog min nog

meer , enz.

giuocar &c. netto. Net , dat is , opregt , zonder be

drog ; ookvoorzigtig , verftandigspelen .

centolibrenetto. Honderdponden (netto, ) dat is , ef

fen, nogmin nog meer , aan zuivere waar , of

koopmanfchap,zonder afflag (tar) of vuiligheid.

eento taleri netti. Honderd daalders ( netto, ) dat is ,

welgeteld en gangbaar geld.

vender una cofa netto. Iets ( netto) verkoopen, dat is,

fchoon, zonder (tar.)

tagliar , levar&c. netto , dinetto. Net , dat is , zuiver,

glad afhouwen , behendig wegnemen, enz.

Nettamente. Zuiverlyk , zindelyk , reinlyk , net,

fchoon , rein , zuiver .

lavar ,purgar&c . nettamente. Rein, helder , fchoon,

zuiver waffchen , reinigen , enz .

vivernettamente . Zuiver , rein, onbefmetleven ; ook

kuiſch ; ook onschuldig , vroom , eerlyk , deugd

zaam , heilig leven .

portò vianettamente ogni cofa . Hy heeft alles ſchoon en

zuiver weggedragen.

tagliar &c. nettamente . Net , glad, enz . afhouwen ,

afhakken.

ubbidir&c. nettamente. Zuiver, net , volkomelyk, ten

vollengehoorzamen , enz.

Nettezza. Netheid , zuiverheid , reinheid, zinde

lykheid.

nettezzadelcorpo ,stanza, diamante&c. Reinheid,zin

delykheid des lighaams , der wooning , zuiver

heid der edelgesteente, des (Diamants, ) enz.

nettezzadelcuore , anima , vita, cofcienza , parlare &c.

Zuiverheid des harten, der ziele , des levens , der

gewiffe , fraaiheid , zindelykheid , geleerdheid

in ' t fpreken, enz.

Nettare. Zuiveren , fchoon maken , reinigen ; ook

waffchen, wiffchen , fchuuren , fchrobben , fpoe

len , enz.

Том . 1 .

wettar' laftanza &c. i bicchieri&c. gli babiti &c. De

wooningefchoon maken , de vaten spoelen , uit

fpoelen , uitwaffchen ,, afwaflchen, de kleederen

fchoon maken , afftoffen , afvegen , enz.

portarfuori , e nettar la zangola. De kakftoel , kak

koffertje , ftilletje uitdragen , enfchoon maken.

nettarlaborfa&c, De beurs , buidel , geldzakvegen,

fchoon naken ; ook de beurs ligten , fnyden.

nettar i cauoli &c. De koolen , enz. fchoon maken ,

waflchen .

´nettar' i denti&c . De tanden reinigen , fchoon maken,

zuiveren , waffchen , fpoelen , enz.

nettarpanni. Het lynwaat , de kleederen waſſchen,

ſchoonmaken.

nettar lestradedagli affaffini . De ftraten,de wegen van

roovers zuiveren..

nettar'il cuore , la coscienza. Het hart , het gewiffe

(confcientie ) reinigen , zuiveren , van zonden

ontlaften.

Nettarfi . Zigzuiveren , reinigen , waffchen , fchoon

maken.

Nettato . Gezuivert , gereinigt , gewafſchen , ſchoon

gemaakt.

Nettativo.Dat bequaam is om te reinigen,te zuiveren,

offchoon te maken.

Nettatura. Zuivering, reiniging , fchoonmaking.

NETTARE. Goden-drank ; ookwynvan molt en

honiggemaakt.

NEVE,Nieve. Sneeuw ; ook een foort vanmelkĺpys

alzoo genaamd.

bianco comeneve. Wit als fneeuw, fneeuwwit , wit als

gevallefneeuw.

fà mette) neve. Het fneeuwt , daar valtfneeuw.

è caduto della neve. Het heeft gefneeuwt , daar is

fneeuwgevallen .

baver neve alla montagna. Sneeuw op de bergen heb

ben , dat is , wel wit en grys zyn , oud zyn .

haver pifciato in più che in una neve. In meer als een

fneeuw gepifcht hebben,dar is , zeer oud zyn,gryze

hairenhebben.

Nevale. Vanfneeuw , fneeuwagtig.

acqua&c. nevale. Sneeuwwater , enz .

Neváta, Nevaio. Een groote , diepefueeuw , ook een

grootefineeuwhoop.

Névola , nevole . Sneeuwballen ; ook een zoo genaamd

gebak.

Nevare , Nevicare. Sneeuwen .

Nevicófo . Sneeuwagtig.

temponevicofo. Sueeuwagtigweer .

Nevofo. Volfneeuw , metineeuw bedekt.

monti nevofi . Met fueeuw bedekte bergen , fneeuw

bergen .

NEUTRALE, Neutro . Aan geen vanbeidezyden ,

nogaan d'eene nog aan d'andere zyde ofkant , on

zydig, onpartydig.

genere neutro. Van geenerley geſlagt , dat is , nog

mannelyk nogvrouwelyk.

eßer , tenerfineutrale. Onpartydig zyn , zig onpar

tydig houden , geen aanhang hebben , geen party

aanvaarden , ofkiezen .

LIII Neu
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Neutralmente. Onpartydiglyk , aan geen van beide

zyden, nog aau d'eene nog aan d'anderezyde of

kant.

Neutralità. Onpartydigheid.

Neutraleggiare, Neutralizzare. Zigonpartydig hou

den, geen aanhang hebben ,, geen party toegedaan

zyn, tuffchen beide blyven.

NIBBIO, Nibbione. Een kiekendief, wouw,roof

ofgrypvogel.

NIE.NIF. NAG. NIM. NIN. NIP.NIS.NIT.&c.

diventar' un niente. Totniet worden ; ookniet meer

gelden .

NICCHIO, Nicchia. Een bekken, een hol en breed

vat; ookeen fchelp , offchulp , moffel ; ook een

nis boven een deur of ergens anders , daar men

beelden in zet , dat is , eengewelfvoor beelden.

nicchiodiperle. Een parelſchelp , offchulp.

Nicchiare, Annicchiare. Uithollen als een moffel,

fchelp, offchulp , tot een nismaken.

nicchiar , innicchiar unaftatua . Een beeld inzynenis

ofgewelfzetten .

Nicchiarfi&c. V. Sopra.

NICOLO. Nicolaas , Klaas .

NIDO. Een neft ; ookeen hol , kelder , vogelneft ;

ook een leger van een haas endiergelyke ; ookeen

flegte wooning.

farnido. Een neft maken , neftelen.

gettarfi dalnido. Ziguit het neft werpen , uit het neſt

vliegen, afvliegen ,uitvliegen.

ilpatrionido. Het vaderneft, dat is , hetvaderland.

nidofatto,gazzamorta. (Wyzeggen als de kouw ge

reed is, vliegt devogel weg. Met. Als hetgebouw

of het huis voltimmerd is , fterft de bouwheer.

cattivo dalnido. Arg , flim , loos , doortrapt van ' t

neft af: (wyzeggen) van de wiegaf, dat is , van

jongsop.

Nidetto , Nidicciuolo . Een klein neſt , cen neſtje.

Nidaiublo , Nidiaco . Van het neft.

uccello nidaiuolo. Een neftvogeltje.

leprattonidaiuolo. Een jong haasje uit het neft.

Nidáta , Nidiáta. Een neftvol ; ook een kouw vol.

ana nidatadi uccelli, piccioni &c. Een neft met vogels ,

eenkouw vol jongeduiven , enz.

Nidare , Nidificare. Neftelen , een neft maken.V.An

nidare , Annidiare.

unacofa,unbuomoda niente. Een nietig, niets waardig

menfch.

iltuttoeraniente. ' t Was alles nietmetal , dat is , om

niet , tevergeefs .

per niente. Voor niet , voor nietmetal , dat is , om

niet, te vergeefs. V. Gratis.

Niente? (Vragenderwys ) niets , nietmetal ? dat is,

iets , niets?

NIEGARE &c. V. Negare&c.

NIENTE. Niet, niets, niet met allen, gantſch niet,

geheel niet. V. Nulla.

nientemidiffe. Hyheeftmy niet met allen gezegd.

nonmidiffe niente. Hyheeftmy niets gezegd.

pocooniente. Weinig ofgantfch niet , geheel niet.

quefto(non) èniente. Dat is niet met allen.

non daar zal
farà niente , eh ? Het zal nietmetal zyn,

nietsvan komen , ey ?

boggi non faremo niente. Heden zullen wy nietmetal

doen , niets uitregten .

ionon mici intendoniente. Ikverftamydaar nietop.

nientedi nuovo? Niets , nietmetal nieuws ?

quefto è un niente arispetto diquell' altro. Dat is niet

metal , ten opzigte van het andere.

ridur , rifolverfi &c. in niente , tornar' venir' a niente

(annientire) Totniets brengen, vernietigt worden,

kragteloos maken. V. Annicchilare.

volete niente? Begeert gy iets ?

lodomandòs'eglifentiffe, voleffe,commandaße&c. niente.

Hyvroeg hemofhy niets tebevelen , te begeeren ,

te gebiedenhad.

guardate s'egli non ba rubbatoniente . Beziet , of ziet toe,

ofhyniet iets geftolen heeft.

mai dite niente di questo. Zegt niemand iets hier van ;

maakt niemand hier iets vanbekend.

Nientediméno , nientedimanco. Niettemin, niet te wei

niger , evenwel , nogtans , maar nogtans , des

niettegenftaande.

NIFFO, Niffola. Een fnuit , een bek.

Niffolare. Denfnavel , den bek roeren . V. Gruffolare.

NIGELLA. Een kruid by de geneesmeefters ge

bruikelijk.

Nighittofo. Traag, luy , onagrzaam .

NIMFA. Een nimf; ook een bye , cerzy nog kan

vliegen.

far lanimfa (nimfeggiare. ) De nimffpelen, zigals een

nimf, dat is , zeer week enteeder houden.

NIMICO&c. V. Nemico.

NINNA &c. V. Nanna&t.

NIPOTE, Nepote. Neef, nigt , broeders of zuſters

kind ; ook vaders of moeders , broeders of zu

fters kind.

Nipotino. Eenjong neefje ofnigtje .

Nepotismo. ' t Neeffchap teRome.

NISSUNO&C. V. Neſſuno &c.

NITIDO. Net , zuiver , rein , blinkend , glinfte

rend , cierlyk , beſchaafd , fraay. V. Netto.

Nitidamente. Zuiverlyk , cierlyk , reinlyk , helder

lijk , befchaafdelyk.

Nitidezza , nitidità , nitore. Zuiverheid , netheid ,

helderheid, reinheid , zindelykheid , fraaiheid,

cierlykheid.

NITRIRE &c. V. Annitrire&c.

NITRO. Salpeter , bergzout. Een foort van falpe

ter, 't welk uit de aarde word gedolven , zynde

warm van aart , droog , wit , en van ſmaakge

lyk zout.

Nitrofo. Salpeteragtig , vol falpeter.

Nitrofità . Salpeterig, van een falpeteragtige aart.

Nitrare. Salpeter maken .

Nitrato. Gelalpeterd , metfalpeter bereid , gemengd.

Nitraria. Salpetergroeve , falpetermyn.

No &c. V. Non.

NOBILE. Adelyk , edel , doorlugtig, hooggebo

ren , vanadelykeafkomft ,offtamme. Met.Heer

lyk , treffelyk, voortreffelyk, meefterlyk, coz.

V. Gentile.
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buomo , donnanobile. Een edelman, edelevrouw , die

vanadel , adelyke afkomft offtamme is.

inobili. De edellieden , den adel.

cafa ,fchiatta , famiglia , ftirpe , lignaggio nobile . Ade

delyk huis , huisgezin , ftam , geflagt , adelyke

linie.

animo , fpirito , ingegno&c.nobile . Eenedel , adelyk,

vroom, dapper gemoed , edele , adelyke geeft ,

kloek , edel verſtand , enz.

coftumi, atti, maniere , azzioni&c.nobili . Adelyke, uit

muntende zeden , manieren , daden , enz .

amor nobile. Een edele, heerlyke , uitmuntende liefde.

ftanza , maffarizia&c.nobile. Een adelyk , heerlyk ,

uitmuntend gebouw , getimmer , enz. koſtelyk ,

deftighuiscieraad.

Nobiliffimo. Zeer edel , zeer adelyk , hoogedel , zeer

hooggeboren.

nato di famiglia nobiliffima . Van zeer adelyk , zeer

edel geflagtgeboren .

Nobilmente , alla nobile. Adelyk , op een zeer edele,

adelyke wyze , ook heerlyk , treffelyk , voortref

felyk , deftiglyk , enz.

veftirfi , addobbarfi , trattarfi &c.nobilmente . Zigheer

lyk, treffelyk , voortreffelyk , koftelyk , pragtig ,

uitmuntend kleeden , onthalen , enz .

ftar nobilmente ad arnefe . Heerlyke , treffelyke , def

tige , koftelyke kleederen , fchoon , cierlyk huis

cieraadhebben.

unanoccivola. Eenkleine noot , een nootje.

unanoce vuota. Eenleedige noot.

una nocenonfuona nelfacco. Een noot alleen kan in

de zak niet rammelen.

Note di mufica. Nooten van een maatgezangnaar de

regels.

T

noce delginocchio , talone. De kniefchyf, den enkel.

de kneukelofhet uitsteekfel aan de hiel.

parlar&c. nobilmente d'unacofa. Heerlyk , treffelyk ,

deftiglykvan een zaak of ding ſpreken , redenee

ren ; ookgroot opgeven.

Nobilità, Nobiltà. Edelheid ; ook den adel ; ook voor

treffelykheid , deftigheid , heerlykheid..

nobilitàdifangue di animo , fpirito &c. Edel van bloed ,

treffelykheid , voortreffelykheid , deftigheid des

gemoeds , des geeftes .

comparfe il Rè con tutta la nobiltà . Den Koning ver

fcheen metden gantfchen adel, hofftoet.

Nobilitare , Annobilitare. Edel , tot edelman maken.

Nobilitarfi , Annobilitarfi . Zigtot adel , tot een edel

man maken , laten maken.

Nobilitato , Annobilitato. Edel , tot een edelman ge

maakt , geworden.

Nocca, Nocco , Nóccolo , Nocchio. De nek , het

agterfte des hals ; ook een tak , een noeft , quaft ,

een noeft of quaft in een plank,enz. ook een ſteen

in een peer , enz.

Noccolato , Nocchiuto , Noccolofo , Nocchiorofo . Noeftig,

quaftig , takkig , fteenig.

NOCCHIERE. Eenfchipper, ftuurman , piloot.

NOCE. Eeu noot ; ook een noteboom ; ook note

boomehout.

nocedella baleftra. Denoot ofdekervingvaneen boog

daardepeefenin vallen , komen.

"

la corda èinfulla noce . De pees is op de noot , de zaak

zal zoo aangaan , beginnen ; ook het gevaar is na

by, voor de deur.

una tavola , lettiera , cadrega , fcrigno&c . dinoce . Eetk

tafel , eenbedſtede , ftoel , kift, ( kabinet) kasje,

enz. van noteboomehout.

Nocciuóla , nocello. Een hazenoot.

Nocciuolo . Een hazenoteboom , fpruit , ftruik.

NOCERE,Nuócere. Schaden , befchadigen , hinde

ren , nadeelig zyn , fchade doen ; ookin de weg

zyn.

Schiacciar mangiar&c. noci . Noten kraken , eeten.

noce mofcata&c. Muskaatnoot , notemuskaat , enz.

nocepertugiata,&c. Een doorboorde , gekraakte , lee

nonpuò nocere. Het kan niet ſchaden , hinderen.

ilbever troppo nuoce allafanità. Het al te veel drinken

is nadeelig , fchadelyk aan de gezondheid , bena

deeld degezondheid.

Nocente , nocivo , nocévole. Schadelyk , hinderlyk,

nadeelig.

effer nocivo ad uno. Iemand fchadelyk , hinderlyk ,

nadeelig , inde weg zyn.

Nocuménto . Schade , hinder , nadeel.

genoot.

unanocecon unafcorza tenera . Een noot met een zafte

fchulp , ofboftel.

partireunanoceper mezo. Een noot midden door ver

declen.

apportarnocumento. Schade , hinder , nadeel bybren

gen, toebrengen ; iemand ſchaden , hinderen, na

deelen, benadeelen.

No Do. Een knoop ; ook een tak ; ook een knobbel ,

ofquaft ; ook de knokkels der ledematen ; ook een

wervelbeen , kneukel , enkel.

nodofcorrente , (fcorfoio . ) Slagftrik , twyffelknoop .

nodoinfu'ldito. Weversknoop.

modo, piè d'uccello . Een flinger , om fteenen,enz . mede

te werpen.

unnododi vento. Een tol daar de kinderen mede ſpe

len ; ook een dwarrelwind.

un' afcia fenza nodi. Een plank zonder knobbels ,

quaften.

mododelcollo. De nek , het wervelbeen van den hals.

nodo delle dita , de' piedi. Knokkels van de vingers,

van de voeten .

Nodofo , nodorofo , noderuto . Knobbelig ; ook takkigs

ooknoeftig , quaftig.

un bafton nodofo . Een takkige , quaftige , knobbeli

ge ftok.

NODRIRE &c. V. Nutrire&c.

No1. Wy, wylieden.

NOIA. Verdriet , hartzeer , overlaft , onluft , droef

heid , rouw , bezwaarnis , laftigheid , mocije

lykheid .

darnoia aduno. Iemandverdriet , onluſt baren , ie

mand hartzeer , overlaft aandoen , iemand droef

heid , rouw , bezwaarnis veroorzaken , iemand

laftig, verdrietig, moeijelyk vallen.

LII12
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NOI. NOL. NO M.

fentirnoiadi qualche cofa. Ergens verdriet , hartzeer ,

droefheid in vinden.

Noiofo. Verdrietig , verdrietelyk , overlaftig , treu

rig , rouwig, moeijelijk , bezwaard.

penfierinoiofi. Verdrietelyke , moeijelijke, bezwaar

de gedagten.

effer noiofo aduno. Iemand verdrietig , laſtig , over

laftig, zwaar, moeijelyk worden.

Noiare, Annoiare (uno.) Iemand verdrietig , moeije

lyk, droevig maken.

Noiárfi , Annoiarfi. Verdrietig , droevig , rouwig ,

bezwaardzyn; ook moeijelyk worden.

Noiato , Annoiato. Verdrietig, droevig , rouwig , be

zwaard geworden.

NOLO. Vragt, fchiploon.

pagar' ilnolo. De vragt betalen.

dar' , prender' (pigliar" ) & c. a nolo. Om de loon , vragt

overgeven , afvoeren, voeren , nemen, aannemen ,

dingen , huuren.

uncavallo&c. anolo. Een huurpaard , vragrpaard.

Nolesino. Een voerman , voerder , dieiemand voert.

Noleggiare. Vragten , bevragten .

NOME. Naam. Met. Roem , cer , uitroeping , be

kendmaking, gerugt.

nomeproprio ,dritto, (vero) finto. Eige , regte, ware,

verdigte naam .

baver nome N. Genoemd , genaamd worden N.

shiamar unoper nome . Iemand by de naam noemen ,

roepen.

faper , conofcer una cofa per nome. Een ding by de

naam weten , kennen , by de naam weten te

noemen.

dar ( imporr') nome adunacofa. Aan eenig ding cen

naam geven , noemen , iets benamen.

innomedi Dio. In Gods naam , inde naam vanGod.

innomedel Prencipe. In de haam , uit bevel van den

Vorft ofPrins.

ditegli , parlategli &c. in ( a ) nomemio. Zeghem

fpreek hem , enz. uit myne naam
dat is,

?

mynent wegen , voor my.

anome voftro. Opuwe naam,uwent wegen , dooruw

bevel.

haver' ilnome e non i fatti. De naam , de roep hebben

zonder de daad , werken.

Nomenclatúra. Een naam- ofwoordboekje.

Nominare Nomare. Noemen , benoemen , vernoe

men , een naam geven , ftellen ; ook verkiezen,
verklaren .

›

fotto altronome. Onder een anderenaam ; ook onder

eenandervoorwendfel , voorgeven , fchyn .

fotto nome dileggitimo matrimonio . Onder de naam, dat

is , fchyn , voorgeven , voorwendfel , dekmantel ,

enz. vaneenregtmatige , opregte , egte trouw of

huwelyk.

darnome. Uitgeven , bekend maken , uitſtrooijen ,

over aluitroepen.

dar' ilnome. Het krygswoord, de leus geven . V.Motto .

farfi nome. Zigeen naam , dat is , beroemd maken.

f sù l'alienazione di quei popoli alnome Francefe . Men

weet hoe ditvolk zoo afkeerig is van de Franfche

naam , dat is , van het landvolk.

baver buon nome , effer ' in nome . Een goede , eerlyke

naam hebben , in een goede naam zyn .

levar' ilnome d'alcuno dalmondo . Iemands naam ,

is , gedagtenis , geheugenis uit de wereld nemen,

uitroeijen.

dat

nominar' unopelfuo dritto (proprio) nome. Iemandby

zyne eige , regtenaam noemen.

nominar uno per fucceffore , berede , &c. Iemand tot

navolger, erfgenaam noemen, benoemen , datis ,

kiezen , verkiezen , inftellen , verklaren.

Nominále. Dat maar alleenlyk in een naam beſtaat.

Nominévole. Noembaar , dat zig laat noemen ofbe

noemen.

Nomináto. Genaamd , benaamd ; ook verkoren, ver

klaard , beſtemd , vaſtgeſteld ; ook beroemd , ver

maard.

lipiù nominatifcrittori. De beroemfte , vermaardſte

fchryvers.

ifoggetti nominatida effi. De perfonen die zy zelfs ver

koren hebben.

unpittore&c. molto nominato. Een zeer beroemd, ver

maard , grootſchilder , enz.

Nominatiffimo. Zeer beroemd , befaamd , berugt, ver- .

maard.

nominatiffimoper l'artedellafcoltura . Zeer beroemd ,

berugtwegens de beeldhouwerskonft.

Nominátamente . Beuoemelyk , noemelyk , met na

mengenoemd .

domandar&c.nominatamente d'ogni cofa &c. Van alles

met naauwkeurigheid by de naam vragen.

Nominativo. De eerſte cafus , ofgeval van een naam

woord.

Nominatóre. Eennoemer , benoemer.

Nominanza , nominazione , nómina. Noeming, be

noeming , vernoeming , een naamgeving , ftel

ling , inftelling ; ook verkiezing , kiezing.

anominanza (nominazione) del Rè. Op de benoeming,

dat is , verkiezing des Konings zelfs.

la nominade' Cardinali. Debenoeming , dat is , verkie

zingder Kardinalen (doorden Paus. )

buomo di gran nomina , ( nominanza . ) Een man van

>

van

groote naam , een zeer beroemd , vermaard mau .

NON , no. Neen , niet ; ook niets , niet met allen ;

ook geen.

non Signore , Signor no. Neen Heer , niet Heer.

non certo . Neen voorwaar .

nonl'oro, non l'argento, non le ampiepoffeffioni&c.fanno

T'huomonobile . Niet hetgoud , niet het zilver , niet

de grootegoederen, enz. makenden menfch edel.

nonfarnetico nò. Ik ben niet dol , neen , wel neen.

giovane è non giovane ch'iomifia , forfe &c. Het zydat

ikjongofnietjongben , veel ligt , enz.

nonfolamentequefto&c. Niet alleen dat , enz .

io non voglio , io non credo . Ik wil niet , ik geloofniet.

nol (non lo) nego. Ik loochene , ontkenne het niet.

borafivede , boranò. Dan ziet men het , dan weder

niet.

mi diffedi nò. Hyzegtmyvan neen , hy zegt 'er neen
toe.
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comenò , perchend? Hoe niet ? waarom niet ?

nono. Neen , neen.

unbelsì, ò un belnò . Een fchooneja , ofeenſchoone,

vrypoftige neen, dat is , een antwoord van toe

ftemmingeofontzegginge.

fia giorno , ond. Het zy dagofniet.

non bodinari. Ik hebgeengeld.

non defiderarei altro. Ik zoude nietanders verlangen,

wenfchen.

nonboda mangiare. Ikheb niets te eeten.

io(non)boniente. Ik heb niet met allen .

(non)mai. Nimmermeer , nooit.

io nonfonomaiftatoin Francia. Ik ben nimmermeer,

nooit in Vrankrykgeweeft.

io (non ) vi anderò maipiù . Ik zal nooit meer daar

heen gaan.

temo che (non) lofaccia . Ik vrees , benbedugt dat hy

het mogt doen.

temeva (non)fupradi lui pioveſſe l'ira di Dio .Hy vreesde

dat de gramfchap Gods overhem mogt regenen ,

dat is , ophem mogt ftorten , vallen.

egli fpende più che (non) guadagna. Hy geeftmeeruit

als hywint.

egli èpiùdotto che (non) pare. Hy is geleerder alshy ' er

uitziet , als hyfchynt.

egliparla meglio che (non) fa ilfuo maestro. Hy fpreekt

beter als zyn meeſter.

Non già&c. V. Già.

Non-punto , non mica, non -pure . V. Punto, Mica, Pure.

Non che , non-che. Ik zwyge , ik laat ftaan .

egli è unavergogna dipenfarlo,non che didirlo.Het is een

fchandedaar aan te gedenken, ik zwyge te zeggen.

egli , nonchedidirlo , ma (anzi) dipenfarlo è vergogna.

Het zelve niet alleen te zeggen , maar daar op te

denken is een ſchande.

non baveva cheuna camera . Hy had maar een kamer ,

datis , niet meer als een vertrek.

Non.Inplaats van nè. Nog.

egli nonfi curavadelpadre , non della madre , non della

propria vita &c. Hy agte nog vader , nog moeder,

nogzyn eigen leven , enz .

non tu, nèaltrilofaprà&c. Noggy,nog een ander zal

het weten , enz.

Nondimeno , nondimanco. Niettemin , niet des te min,

niettegenstaande , egter , evenwel .

NONCIO&c. V. Nuncio&c.

NONNO, Nonna . Grootvader , grootmoeder, over

grootvader, des grootvaders vader, overgrootmoe

der, des grootmoeders moeder.

NoNo. Denegenſte .

Nona. Een koorampt, een Kerkelyke dienſt.

Nonagenário. Een negentiger , negentig jarige ou

derdom..

Nonanta, novanta . Negentig.

Nonanténa , nonantina , novantina. Een getal van

negentig.

Nonantefimo , novantefimo. De negentigſte.

NORMA. Een winkelmaat , een rey ; ookregel ,

wyze, manier, gebruik. V. Squadra.

normadivivere ,parlare. Regel,wyze,manier van le

ven , fpreken.

NOSTRO. Ons , onze.

lanoftracafa&c. (cafa&c. noftra.) Ons huis , enz.

unnoftroamico . Een onzer ofvan onzevrinden .

lo vacca è noftra. Dekoe is ons , dat is , wy hebben

het gewonnen , ' t is onsgelukt.

egli ètuttonoftro. Hy is geheelons , hy is onsgeheel

toegedaan , hy is geheel en al op onze zyde.

De onzen .

Noftrale. Vanonzenlande , dar in ons land gewaffen

ofgegroeit is ; ook dat by ons , in ons land gebrui

kelyk , de manier is.

vino&c. noftrale. Onze landwyn , dat is , wyndie

inonsland is gewaſſen .

foggia , ufanza&c. noftrale. De wyze , manier , ge

woonte, ' t gebruik , enz . van ons land .

NOTA. Teeken , merk , merktecken , gedenktee

ken, aanteekening, opteekening, aanmerking , op

merking ; ooklidteeken, brandmerk; ookvlekken ,

fchandvlekken , fchande , oneer ; ook een noot in

dezangkonft.

metterqualche cofa innota.Iets opmerken ,aanmerken,

opteekenen, aanteekenen .

far (farfi) nota di qualche cofa . Iets opmerken , optee

kenen, aanmerken , aanteekenen ; ook een aanmer

kingergens opmaken.

note hieroglifiche . Geheime , en ergens in gehouwe ,

gefnede teekenen, letteren ; ook dat met zinnebeel

den iets teverstaan ofte kennen geeft.

far notefopraqualche autore&c. Op- , ofaanmerkin

gen over een ſchryver maken. V. Annotazione.

notemuficali. Noten in de zangkouft.

proruppe inquefte dolenti note.Hy begon met deze treu

rige , droevigewoorden te klagen.

Notarella. Eenkleine beteekening , aanwyzing, aan

duiding, een klein teeken , merktecken , gedenk

tecken .

Notare , Annotare. Teekenen , merken , bemerken ,

aanteekenen , op- , ofaanmerken ; ookin agt ne

men , waarnemen , gade flaan. V. Offervare.

notar'al (nel , ful) libro. Iets te boek ſtellen , aantee

kenen , optecekenen , opschryven .

notabenequeste parole. Merk deze woorden wel,let'er

welop , neemtze in agt

è cofa , capitolo&c. moltodanotare. Dat is een dingof

zaak , eenhoofdstuk , dat in agt te nemen is , daar

menop letten moet .

allboranotaiche&c . Ter zelver tyd merkte, bemerkte,

befpeurde ik , dat , enz.

Notábile. Merkelyk , aanmerkelyk , merkens,ofaan

merkens waardig, kennelyk, dat men kennen ,zien

en merkenkan ; ook een merkpunt , leerpunt.

un'error&c. notabile. Een merkelyke miflag , dwa

ling, misgreep , gebrek.

cofe notabili. Merkelyke , dat is , gewigtige zaken,

daarveel aan gelegenis.

dove ènotabile che &c. Waarbydan wel aan te mer

ken is , dat enz.

cavar ' un bel notabile . Een ſchoone aanmerking of

leerpunt ergens uit trekken , enz.

Notabilmente. Merkelyk,aanmerkelyk, baarblykelyk.

Lill 3 No



638 NOT. NOV. NOZ. NU B.NOT.

Notato. Gemerkt , op- , ofaangemerkt , geteekend,

aangeteckend.

effernotatoda altri&c Van andere op- ofaangemerkt,

in agt genomen , waargenomen worden.

effernotatoperputtaniere &c. Voor een hoerejager,

enz. aangemerkt , gehouden , geagt , aangezien

worden.

Notáio, Notáro, Nodaro. Een ( Notaris) beamptſchryver.

notaiopublico, Cefareo e Pontificio . Een openbare, Kei

zerlyke en Pauffelyke (Notaris) beamptſchryver.

Notariato, Notaría. ( Notaris ) ofbeamptfchryvers

cofa notoria. Een bekende, openbare, rugtbare zaak,

die een iegelykweet.

Notoriamente. Kennelyk , kenbaar , bekend , klaar ,

baarblykelyk ; ook opentlyk , dat een iegelyk weet

ampt.

Notatore. Teekenaar , op- , of aanmerker , aantee

kenaar , aanfchryver.

Notazione , Annotazione. Op- , ofaanteekeninge, aan

merkinge, opfchryvinge, aanfchryvinge . V. Nota.

far notazionifopra qualcheautore. Aanmerkingen over

een fchryver inaken .

NOTARE. Zwemmen , enz. V. Nuotare.

NOTO. Bekend , bewuſt.

paffar la notte. Denagt overbrengen , doorbrengen,

op een plaats de nagt overbrengen .

cofa notaa tutti. Eenzaak die een iegelyk bekend is , paffar le notti travagliando. Nagten in , ofmet wer

dat is , een openbarezaak. ken doorbrengen.

mi ènoto. My isbekend , my is bewuſt.

Notório. Welbekend , rugtbaar , openbaar , aan een

iegelykbekend.

en bekend is.

Notorietà. Het gene wereldkundig , openbaar is.

Notizia , notizie. Kennifle , wetenfchap , verftand.

venir' alla notizia di qualche cofa. Tot kennifle van een

zaak komen , kennifle , wetenfchap , verftand van

een zaakkrygen.

portarqualche cofa alla notizia di uno . Iemand iets aan

wyzen, toonen, bekend maken , te kennen ge

ven , laten weten.

farpaffar le notizie di qualche cofa aduno. V. Sopra.

haver notizia di qualche cofa. Kenniffe , wetenfchap

ergens vanhebben.

infinuar (inviar) le notiziediqualche cofa alpadrone.Na

rigting , onderrigting , kondſchap ergens van, aan

zyn heer ofmeefter geven , een verhaal , vertelling

ergens van , aanzyn heer ofmeeſter doen .

informarfi delle notizie publiche. Dekennifle , weten

Tchap van de gemeene of wereldſche zaken on

derzoeken .

Notificare. Bekend maken , verwittigen , verftendi

gen, laten weten , aan den dagbrengen , gemeen

maken.

Notificazione. Bekendmaking , berigting , onderreg

ting, verftendiging , verwittiging.

NOTOMIA &c. V. Anotomia &c.

NOTTE. De nagt.

alledue di notte. Des nagts tentwee uuren.

ilSignordi notte. De nagt-fchout , nagt-regter.

unanotte. Eennagt ; ook een nagt lang.

buona notte. Goede nagt ; ookhet is ' er medegedaan ,

' t isuit , enz.

queftanotte, (fta notte. ) Deze nagt.

suttalanotte. Degantfche , degeheele nagt.

di notte , (dinotte tempo.) Des nagts , in de nagt , by

nagt , byontyde.

levarfi di notte , (lanotte.) Des nagts,by nagt opftaan.

notte egiorno . Nagt en dag.

nottelunga, (grande, ) corta , breve , (piccola, ) buona ,

mala , ofcura , piena , (ferma) mezza . Lange, groote,

korte , kleine, goede, quade , donkere , volle nagt.

dar lamala notte ad uno.Iemand een quadenagt geven,

aandoen , veroorzaken , dat is , onruft baren.

baver, havutobuona notte. Een goede nagt gehad heb.

ben, dat is, wel geflapen , geruft hebben.

fifa (vafacendo) notte . Hetword nagt , het is nagt.

in fulla meza notte , (fu'lpieno , fermo , della notte. )

Ter middernagt , in ' t middenvan demagt.

Sopragiunto (Soprefo , foprapreſo ) dalla notte. Vande

nagt overvallen , verrafcht.

Nottáta. Eennagt over , een nagt lang, eengeheeleof

de gantfche nagt.

nottate intiere. Heele , gantfche nagtenlang.

Nóttola. Een vliermuis ; ook een nagtuil.

Notturno. Van de nagt , nagtelyk ; ook een gedeelte

vandevroegmetten .

quiete , paura notturna . Nagtruft , nagrzorge , enz .

ilprimo notturno. De eerfte drie Pfalmen in de vroeg

metten.

Notteggiare . Nagtworden ; ookavond worden ; ook

by nagt zwieren , by nagt over ftraat loopen.

Nov E. Negen.

lenovefonofuonate. Negen uuren is het geflagen.

Novembre. November , Slagtmaand.

noviffimi , li quattro noviffimi. Devier laatfte dingen.

Nono&c. V. Sopra.

Novo, Novella , Novità &c. V. Nuovo&c.

Nozze. Bruiloft , trouw.

far, celebrar lenozze. Bruiloft houden, huwelyken,

trouwen.

pafar alle feconde nozze. In het tweede huwelyk tre

den , ten tweedemaal huwelyken , trouwen.

ftar' anozze. Ter bruiloft gaanofzyn. Met. Ingroo

te welluften , vreugdeleven.

nozze magnifiche , folenni , liete , pompofe. Pragtige ,

heerlyke, vrolyke , ftatelykebruiloft.

Nozziale, Nuzziale. Van debruiloft , van ' t huwe

lyk , daar toe behorende.

veftemuzziale. Bruiloftskleed , bruids ofbruidegoms

kleed .

letto ,camera nuzziale&c. Bruidskamer , bedde , enz .

NUBE. Eenwolk. V. Nuvola&c.

Núbilo, Nubilofo. Wolkagtig , met wolkenbedekt,

vol wolken.

tempo & c. nubilofo. Wolkagtig , donker , duifter

weer , lugt , enz.

NUBILE. Huwbaar , bequaamom tetrouwen.

denzella nubile. Een huwbare, trouwbarejuffrouw.
No.
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NUCA. Denek.

NUDO , Ignudo. Naakt , bloot , ongedekt , van klee.

derenberoofd. Met. Arm , behoeftig , gebrekkig,

nooddruftig.

nudonato. Moedernaakt.

Spogliarfi nudo ( ignudo.) Zig nakend ontkleeden , zig

geheelontblooten .

Sopra ilnudocorpo. Op het bloot , nakend lighaam ,

oflyf.

teftanuda , piedi nudi&c. Bloots hoofds , naakt van

hoofd , bloots voets , barrevoets , enz..

caminar' apiedinudi . Blootvoets , barrevoets gaan.

uccellinudi. Nakende , kale , dat is , ongeveederde,

veederloozevogelen.

lafpada nuda. De bloote , blanke degen.

fopralanudaterra. Op de bloote aarde.

nudod'ognicofa . Van alles ontbloot , beroofd.

nado ecrudo. Nakend en bloot ; ook arm , behoef

tig, nooddruftig.

rimanerfi nudo, (ignudo. ) Nakend enbloot , gantfch

arm , behoeftig , nooddruftig worden.

Nudamente. Nakend, bloot , blootelyk ; ook Met.

Onverholen , onbedekt , opentlyk, openbaar ; ook

opregt , zondervalsheid of bedrog.

Nudità. Blootheid . Met. Armoede , behoeftigheid ,

nooddruftigheid.

Nudare , Snudare. Ontblooten , naakt maken , naakt

uitkleeden , uittrekken.

|

L

Nudáto. Ontbloot , naakt gemaakt , uitgetrokken ,

uitgekleed , uitgefchut .

Nudamento. Ontblooting , berooving , uitkleeding.

NUDRIRE, Nutrire , nodrire , nutricare. Voeden

fpyzen , onderhouden , opvoeden , voesteren , op

brengen , opqueeken , optrekken.

nudrir unbambino. Een kind voeden , dat is , zuigen.

quefticibinudrifcono molto . Diefpyzen voeden zeer wel .

nudrirfentimenticontrarii . Tegenftrevende gedagten,

gevoelens hebben , voeden.

Nudrirfi ( diqualche cofa . ) Zigergens mede voeden ,

fpyzen, ergensvanleven.

Nudrito. Gevoed , gefpyft , onderhouden , opgevoed,

opgebragt, opgequeekt , opgetrokken .

nudrito in delizie, delicatezze , afprezze. In welluft ,

dartelheid,teederheid, hardigheid opgevoed,opge

bragt , opgetrokken.

Nudritivo , Nutritivo , Nutrimentofo. Voedend , fpy.

zend , onderhoudend , voedzaam , kragtigomte

voeden.

Nudrice , Nutrice. Een voedſter , minne.

Nudrício, Nutricio . Eenvoefterheer , een opvoeder.

Nudrimento, Nutrimento. Voedfel , onderhoud ; ook

Spyze.

quefti cibi danno buon nutrimento , (fono digran nutri

mento. ) Deze fpyzen geven goed voedfel, zyn zeer

voedfaam enkragtig.

nudrimento dellafiamma. Voedfel , onderhoud van ' t

vuur.

darnudrimentoaqualche cofa . Iets voeden , onderhou

den , maken dat het onderhouden word.

Nudrittura , Nutritura , Nutrizione. Voeding , on

derhouding , opvoeding , opbrenging.

NULLA. Niets , niet met allen. V. Niente.

fe tu bai nulla afare vientene meco. Als gyniet metallen

te doen hebt , zoo komt met my.

bogginon faremo nulla. Hedenzullen wy niets doen ,

uitregten.

egli nondiffe ,fapeva&c.nulla. Hy zeide , wiſte niets,

niet met allen.

tenerper nulla. Voor niets houden , niet agten.

iltutto era nulla. Alles was nietmetal , dat is , te ver

geefs , om niet.

tornar , ridurr' , rifolverfi &c. anulla , (in nulla.) Tot

nietworden , vergaan , ten onderen gaan.

tantograziofa &c. che nullapiù. Zoo vrindelyk en aar

dig, dat er nietsby quam.

pernullarefterei in quefto luogo. Ik zoude voor niet

metallenin deze plaats blyven.

nulla affatto , niente almondo. Ganfch , geheel niet ,

niets ter wereld , niet met allen .

per nulla , di bando. Om niet , voorniet.

andar innulla. Te nietgaan.

voi travagliateper nulla. Hetis om niet dat gy doet.

Nulla . Iets , ietwes.

vuoitunulla? Wilt ofbegeert gy iets ?

fentiròfedicono nulla dime. Ik zalhooren ofzy van my

iets zeggen.

Nulladimeno , Nulladimanco. Niettemin , niettegen

ftaande.

Nulla. Een nul , een ootje in ' t cyffet . V. Zero .

Nullo. Geen , in ' t geheel geen , gantfch niet , niet

met allen, nietig , kragteloos, van geender waarde.

nulla compaffione & c moftrava. Hybewees ofbetuigde

gantfchgeenmedelyden .

ilteftamento , contratto , matrimonio, laprofeffione&c.è

nulla. De uiterste wil , ( teftament , ) de koop of

( contract, ) de trouw ofhet huwelyk is niet, (nul)

kragteloos en vangeender waarde."

ogni ajuto era nullo. Al de hulp was nietmetal , te ver

geefs , om niet.

Nullità. Nietigheid , ydelheid , dat kragteloos en van

geenderwaarde is .

NUME , numi. God , en godheid.

celefti numi . Hemelfche Goden.

numi tutelari . Beſchermgoden , bewaargoden.

NUMERO. Een getal , een meenigte , ook cyffer.

un numero didieci. Een getal van tienen .

ilnumero delmeno , delpiù . Het enkeld ofeenvoudig,

het meerder ofmeervoudiggetal.

un numero ( qualche numero ) diperfone. Een meenigte

van perfonen, eenigeperfonen te zamen.

ungran numero digente , figliuoli&c. Eengroote mee

nigte, hoopvolks , kinderen , enz. veel lieden ,

kinderen , enz .

ingran numero. In een groote meenigte , met hoopen .

Senzanumero. Zonder getal , ontelbaar.

venir alnumero dicento&c. Tot op het getal vanhon

derd , enz. komen.

numeri intieri , rotti , pari , difpari . Heele , gebroke ,

gelyke , ongelyke , enz. getallen , ofcyffers.

numerocerto, (determinato , ) incerto , (indeterminato. )

Een
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Een zeker , bepaald , onzeker , onbepaald getal.

ilnumerocrefce ,fi accrefce . Het getal neemt toe, word

grooter , wordmeenigvuldig.

farnumero. Het getal helpen vermeerderen .

i parenti non fanno numero tragli amici . De bloedver

wanten maken geen getal onder devrinden , wor

den daaronder niet gerekend , behooren nieton

der hun.

inchiuder , (comprender , ) metter nelnumero. Mede in

het getal begrypen , zetten , mede daar onder tel

len , rekenen.

effer nelnumerodi &c. In het getal der , enz. zyn , on

der die , enz. geftelt , begrepen, gerekend worden.

romper' ilnumero. Het getal breken .

Numérico , Numerale. Telbaar , dat maar in ' t getal

beftaat.

Numerofo. Dat zyn getal en maat heeft ; een grootge

tal ofmeenigte.

orazionenumerofa . Een wel afgemete reden , enz.

fiamonumerofi. Wy zynveele , wy zyn ſterk, ous ge

tal is groot.

numerofafamiglia , corte . Groote huishouding , hof

houding , enz.

Numerofamente. Met eenfchoone , groote maat, met

hoopen , ingroote meenigte , ingroot getal.

Numerofità. Meenigte , groot getal .

Numerare. Tellen , rekenen , dat men optellen kan.

V. Annoverare&c.

Numerabile. Telbaar , dat men tellen ofrekenen kan.

NUNCIO, Nonzio. De Pauffelyke Gezant , Afge

zant , Boodschapper (Nuncius.) V. Legato.

Nuncio apoftolico. V. Sopra.

internuncio. Diede boodſchap tuffchen tweepartyen

doet.

Nunziatúra. Het Pauffelyk gezantſchap , boodſchap ;

ookhetbevel der gezanten.

Nunziare&c. V. Annunziare&c.

NUOCERE &c. V. Nocere&c.

NUORA. Een fchoondogter , eenzoons vrouw.

NUOTARE , Notare. Zwemmen , boven zwem

men , dryven , wegdryven.

Sapernuotare. Zwemmenkonnen.

le mercanzie nuotano. De waren of koopmanſchap.

pen dryven weg.

nuotar nelfangue. In ' t bloed zwemmen , baden ,

waden.

Nuotante, notante . Zwemmend ; ook dryvend.

Naotatore , notatore. Een zwemmer.

Nuoto , noto , a nuoto. Zwemmend , ontzwemmend .

metterfi gettarfi )a nuoto. In't water fpringen , en weg

zwemmen.

pallar a nuoto. Overzweminen , met zwemmen o

verkomen.

andarfene , fuggirfene , ſalvarfi a nuoto.V.Sopra.Weg

zwemmen,ontzwemmen, met zwemmen ontvlug

ten , ontkomen.

Nuovo, Novo. Nieuw , verfch ; ook zeldzaam ,

zelden , ongehoord , vremd , enz.

cafa, veste , robba&c. nuova. Een nieuw huis,kleed ,

pieuwe waren , enz.

vin&c. nuovo. Nieuwe wyn.

vita&c. nuova. Een nieuw , godzalig leven , enz.

alla nuova moda, uſanza&c. Öpde nieuwſte zwier ,

wyze , (mode) enz .

ilnuovoPapa, Imperadore, Rè &c.De nieuwe ofnieuw

verkoren Paus , Keizer , Koning , enz.

ilnuovo fpofo , nuova ſpoſa , ( maritata. ) De nieuwe

bruidegom , bruid , de nieuwgetrouwde.

nuova Luna. De nieuwe Maan.

(bell' e ) nuovo, nuovo di zecca. Schoon , en nieuw ,

eerft uit de muntgekomen.

inclinato &c. alle cofe nuove . Genegen tot nieuwedin

gen , die gaarne nieuwe dingen ziet ; ook diegaar

ne nieuwigheden ofveranderingen, bezonderlyk in

zaken van ſtaat invoert.

introdur cofe nuove. Nieuwigheden , veranderingen

invoeren , voor den dag brengen.

cafe , accidente nuovo. Een nieuw , zeldzaam ,

hoord geval , toeval.

, onge

nuova malizia, aftuzia&c. Een nieuwe , ongehoorde,

nooit gepleegde boosheid , lift , enz.

nuovo modo di acquistare &c. Een nieuwe manier of

wyzeomgeldte winnen,

nuove bellezze, dolcezze&c. Nieuwe , dat is , zeld

zame , verwonderens waardige fchoonheid , ver

makelykheid , zoetigheid oflieffelykheid.

mi pareva cofa nuova . Het fcheen my iets nieuws ,

zeldzaams , ongehoord tezyn.

non tipaia cofanuova . Laat het uniet wonder ofwon

derlyk voorkomen , laat het u niet zeldzaam of

vremdzyn , laat hetu geen verwonderingbaren.

effer' ancoranuovo in qualcheprofeffione , maneggio , ca

rica &c. Nog nieuw , dat is , een nieuwelingof

aankomeling ; ookonervaren , ongeoeffend, on

bedreve in een beroep , handel , ampt , enz. zyn.

Nuovo. Nieuws , nieuwe tyding.

chec'èdi nuovo ? niente di nuovo? Wat nieuws ? is'er

niet watnieuws? 1

Nuovo , di nuovo, di (bel) nuovo. Van nieuwsaan, op

nieuws.

Nuova. Tyding nieuwetyding. V. Novella.

portarla nuova , la buonanuova. Detyding , nieuwe

tyding , deboodſchapbrengen.

Nuovamente. Nieuwelyks , onlangs , jongſt (geleden. )

nuovamente arrivato, maritato , eletto &c. Nieuwelyks

aangekomen , cerft , op nieuws , nieuw getrouwd,

nieuw verkoren .

Nuovello , novello. Nieuw , eerſt nieuw.

novello amore&c. Nieuwe, verfche liefde.

novello amante,fpofo. De nieuwe verliefde, de nieuwe

getrouwde , nieuwe bruidegom.

mela novella. Deeerfte miffe, devroeg-miffe.

fruttinovelli. Nieuwe,rypevrugten,nieuw ooft, enz .

Novella , novelle. Nieuwe tyding , boodschap , be

rigt , narigt ; ook een maartje, vertellingje , ver

cierfeltje , verdigtfeltje ; ookgeroep , gerugt , de

fpraak onder 't volk ; ookeen ding, cen zaak in

't gemeen.

haver novella diuno. Vaniemand tyding , berigtheb

ben.
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Legger , fentir novelle . De tydingen , poft-tydingen

leezen , hooren , enz.

portar , recar , dirnovella di qualche cofa . Tyding, be

rigt , boodschap ergensvan brengen , berigt doen.

fparfefila novella, (neandòper tutto la novella. De ty

ding, het geroep , gerugt , defpraak is overalge

gegaan, verfpreid.

vro

novellecerte , buone , liete, cattive, incerte, vere,falſe,

frefche. Ware, goede , blyde , flegte , quade, VIO

lyke , onzekere , valfche , verfche tydingen .

raccontar unanovella. Een maartje , tydingje vertel

len , verhalen.

avido di nuovità , di cofe nuove. Verlangende naar

nieuws , ofnieuwigheden.

Novizio , Novizzo. Een nieuweling , leerling , leer

jongen, aankomeling.

efer ancor novizzo e malprattico .Nog een nieuweling,

leerling ; ook een leerjongen, en onervaren, onbe

drevenzyn.

gentenovizza. Nieuwgeworven , ongeoeffend volk.

Novizio , Novizzo-a. Een jonge aankomende Mon

nik of Nonne , die in deproef-jaren is ; ook een

bruidegom , een bruid.

maeftro di novizii. Een meefter van de jonge aanko

mende monniken , die indeproef-jaren zyn . (No

vitie meefter }

Noviziato. Het proef-jaar in 't Kloofterleven .

far' ilmoviziato. De proef-jaren uitstaan .

NUUOLA, Nuuólo , Núgolo. Een wolk ; ook een

vlug, zwerm , wervelwind ; ook het ſtofdatdoor

dewindindehoogte word gedreven engedraait.

lenuvole. De wolken.

una nuuola dipecchie,ftarne, cornacchie & c . Een zwerm

byen, een vlugfpreeuwen , kraaijen , enz.

Nuuoletta , Nuvoletto , Nugolino , Nugoletto. Een

kleine wolk , çen wolkje.

chirecòsùqueftenovelle:Wie heeft deze nieuwe maren,

tydingen uitgegeven , uitgestrooit ?

confumar' iltempo in novelle. Detyd in nieuwe maren,

tydingenverflyten,met ydele dingen doorbrengen .

tener uno anovelle. Iemand met nieuwe maren , ty

dingen , dat is , met ydele redenen en beuzelingen

langophouden.

Pamor èuna bestialnovella . De liefde (der vrouwen) is

eenbeeftagtigezaak , een beeftagtig ding.

Novelletta , Novelluccia. Een nieuw maartje,tydingje.o

Novellifta. Een nieuwe tydingfchryver ; ook een nieu

we tydingverkooper ; ook een liefhebber , bemin

naar vannieuwetydingen.

Novellare. Nieuwe tyding fchryven ; ook nieuwe

maartjes, tydingjes , fabeltjes verhalen , vertellen .

Novellatore. Een nieuwe tydingfchryver , een vertel

der,verhaalder van nieuwe maartjes , fabeltjes ,enz.

Novelliére. Een nieuwe tydingfchryver ; ook verkoo

per ; ook een raaskaller , fnapper , kakelaar , aan

brenger, oorblazer , verklikker.

Novita . Nieuwigheid , nieuwigheden .

afcoltar valontieri lenovità. Gaarne naar nieuwighe

den luisteren.

le nuuoledell' orina. De wolken indepis.

nuuolanell' occhio. Wolken , vlekken ofvlakken in de

oogen.

una nuuola difreccie&c . Een wolk,dat is,een hoope of

meenigte pylen die te gelyk de zon bedekken.

TOM. I.

Nuuolófo, Nugolofo. Wolkagtig, met wolken bedekt ,

volwolken .

tempo&c. nuuolofo . Wolkagtig , donker , duiſter we

der , met wolken bedekte lugt.

montagne &c. nuuolofe . Nevelagtige, wolkagtige,don

kere , duifterebergen , enz.

O.

O! een tuffchenwerping of tuffchenftelling ,

( interjectie , ) welke men gebruikt als men ie

mandroept of aanspreekt ; ookals men verwon

dert is , als menuitroept in een vertoog , als men

iemand ofiets befpot , enz.

obontà di Dio ! o Diomio ! oCielo! Ogoedheid Gods !

goedeGod! o myn God! o Hemel :

altezza delle divizie dellafapienza di Dio ! O hoogte

derrykdommen ,der wysheid en wetenſchap Gods!

o quandofarà quel giorno ! O wanneer zal diendag

zyn, komen, verfchynen!

o caro mio fratello fii tu il ben venuto ! O mynlieffte,

waardite broeder , weeft welkom !

oquantevolte vi bo auvertito ! O hoe dikmaals heb ik

ugewaarschuwt !

ocomefi chiamano ? O hoe heeten zy ?

o chesò io ! O wat weet ik !

o sì , questo mimancava ! O ja, dat ontbrakmy nog !

o fate voi queftofervizio, digrazia lafciatelofar'ame!

O doet gy dat, ik bidde u laat my dat doen !

o questo , (o così) mi piace ! O dat is wel , dat be

haagtmy!
#

onon vidiffiio? O heb ikhetuniet gezeid V.Hora.

o questoè unpoco troppo ! O dat is eenweinig te veel !

omaladetto, benedetto fia quel giorno ! O vervloekt,

gezegend zy dien dag !

opoveretto ! ofciagurato me ! oforfanteckefei ! O my

arme, rampzalige ! o my ongelukkige ! ogyfchalk

daargy zyt! V. Ab , Abi.

o là ? Holla , is daar niemand ?

Ohiba ! Ayfoey !

Ohimè! Ohimene ! O wee! ach wee! V. Abime.

Obob, obo , kobo! Ho ! ho ! niet zoo heftig, zoo fchie

lyk, zagt wat , al zagtjes.

O, overo, overamente , ofia. Of , ofte, ofvoorwaar,

of waarlyk , ofja ..

vivoomorto. Levendigofdood .

tutti erano,ò morti, dinfermi . Zy waren alle, altemaal

krank , ziek ofdood.

"
dammi o illibro, (pur') ildanaio . Geefmyofhet boek,

of het geld.

ol uno l'altro. Ofhet eene , ofhet andere.

dategli della cervofa, òfia acqua cotta. Geeft hem bier,

ofgekookt water.

OBBEDIRE , Obedire , Ubidire. Gehoorzamen

gehoorzaamzyn, onderdanigzyn.

Mmmm
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obbediruno, (aduno. ) Iemandgehoorzamen , onder

danig, gehoorzaam zyn.

obbedir alle leggi , allagiustizia . De wet nakomen ,

agtervolgen , gehoorzamen , zig degeregtigheid

het regt , vonnis onderwerpen , volgen , agtervol

gen , onderdanig zyn.

non voler' obbedire. Niet willen gehoorzamen , ge

hoorzaam , onderdanig zyn .

farfi obbedire. Zigdoen gehoorzamen, onder zyn ge

hoorzaamheid, magt , gebied , heerfchappyhou

[ den.

Obbedito, Obedito , Ubidito. Gehoorzaamt, ingevolgt .

effer' obbeditodauno. Van iemandgehoorzaamt , in

gevolgt worden, iemand onder zynegehoorzaam

heid , magt, gebied , heerfchappy hebben.

Obbediente , Obediente , Ubidiente. Gehoorzaam , on

derdanig

eller' obbediente. Gehoorzamen , onderdanig zyn.

Obbedientemente , Ubidientemente. Gehoorzaamlyk ,

onderdaniglyk.

Obbedienza , Obedienza , Ubidienza. Gehoorzaam

heid , onderdanigheid ; ook magt , gebied , heer

ſchappy.

far l'obedienza , render l'obbedienza . Gehoorzamen ,

gehoorzaam , onderdanig zyn , gehoorzaamheid

onderdanigheid bewyzen, doen wat iemand be

veelt , belaft ; ook zyne gehoorzaamheid , onder

danigheidvolbrengen , bewyzen , betuigen.

render l'obbedienza al Papa. Den Paus zynegehoor

zaamheid , onderdanigheid bewyzen , betuigen,

beloven , dat is, de voet ofde hand zoenen , kuflen ,

('t welk van alle Kardinalen gefchied , als ' er open

bare Kapelle ofKerke, inhet byzyn ofde tegen

woordigheid van den Paus , gehouden word.)

ridurr' allafua obbedienza . Onder zyne gehoorzaam

heid , onderdanigheid , magt , gebied , heerfchap

pybrengen , leiden.

effer , viver &c. fotto l'obbedienza d'alcuno . Onder

iemands gehoorzaamheid , onderdanigheid , ge

bied , bevel , magt , heerfchappy zyn , leven, enz.

obbedienza cieca , pronta&c. Blinde ,vaardige , enz.

gehoorzaamheid , onderdanigheid.

OBBROBRI0. Oneer , fmaad , lafter , fchande ,

verwyt.

OBELISCO. Een fteen beneden breed , en boven

fpitsopgaande; (gelyk de grafnaalden . )

OBLATO.Eenvrywillige,aangebode leekebroeder.

Oblazióne. Offer , gave tot God's eer ofdienft ; ook

een gift, gave , gefchenk.

OBLIGARE, Obbligare. Verbinden , verpligten ;

ook dwingen , noodzaken, aanmoedigen , aanprik

kelen , aandryven.

obligar uno a qualchecofa. Iemand ergens toe verbin

den , verpligten , dwingen , noodzaken .

obligar' in cofcienza. Iemand in zyne gewiffe verbin

den , verpligten.

obligar unoa ritirarfi a tirarfi in un lato &c. Iemand

verpligten , dwingen , noodzaken wegofaan een

kanttegaan.

obligar' une con doni , promeſſe . Iemand metgiften ,

gaven , gefchenken , of beloften verbinden , ver.

pligten.

V. S. m' obbligeràeternamente. Myu Heerzal my eeu

wiglykverbinden , verpligten , ik zal hem deswe

gen altydverpligt en verbonden zyn .

Obligarfi , Obbligarfi . Zig verbinden , verpligten ; ook

toezeggen , beloven , vrywilliglyk beloven oftoe

zeggen.

obligarfi aduno. Zigaan iemand verpligten , verbin

[den.

obligarfi con voto, congiuramento , con fcrittura , parola.

Zigmet belofte , met eeden , met ſchriften, woor

den verbinden, verpligten.

Obligante. Verbindend , verpligtend ; ook dringend,

noodzakend , aanprikkelend.

parole , contratti&c.obliganti. Verbindende,verplig

tende woorden , affprekingen , onderhandelin

gen , enz.

neceffità obligante . Eendringende, dwingende, nood

zakelyke nooddruft , noodzakelykheid.

Obligato, Obbligato. Verbonden , verpligt ; ook ge

dwongen, genoodzaakt , aangemoedigt , aange

prikkeld , aangedreven .

effer' , reftar' obligato a qualchecofa. Ergensin, oftoe

verbonden , verpligt , gedwongen , genoodzaakt

zyn .

vefto molto obligato a V. S. Ik ben , verblyfden Heer

zeerverpligt , verbonden.

effer' obligato afar qualche cofa. Verbonden , verpligt,

gedwongen, genoodzaakt zyn om iets te doen.

Obligatório . Verbindende , verpligtende , dwingen

de , noodzakende , aandryvende ,al dat verbindof

verpligt.

Obligazione. Verbintenis , verpligting. V. Obligo.

baver obligazione aduno . Aaniemandverbonden, ver

pligt zyn.

far un' obligazione. Een verzekering , verbondſchrift
maken.

Obligo , oblighi . Pligt , verbintenis , fchuldigheid.V.

Ufficio.

far ilfuo obligo. Zyne pligt, verbintenis afleggen, vol .

brengen ; ook doen wat menfchuldig ofverpligt

is te doen.

quefto è ilmio obligo. Dat is myn pligt.

OBLIO , Oblivione. Vergetenheid.

metter' (porr') in oblio. In vergetenheid ſtellen , ver

geten.

Obliófo , Obliviófo. Vergetelyk , vergeetagtig, die ter

ftondvergeet.

Obliare , Obliarfi . Vergeten , ontfchieten , uit de zin

ofgedagten gaan .

OBLIQUO , Obbliquo. Dwars , krom , van ter zy

de , fchuins , fcheef; ookfcheel.

Obliquamente.Zydelings ,dwars, van ter zyde,fchuins.

Obliquità. Dwarsheid, fchuinsheid , ongelykheid ,

fcheefheid.

Obliquare. Dwars zetten , ftellen , krom buigen ,

maken.

OBLIVIONE &c. V. Oblio &c.

OBLITERARE, Doordoen,fchrappen, uitſchrap

pen,
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pen , doorvegen , uitwiffchen , uit de geheuge

nis , gedagten doengaan ; ook te niet doen , uit

delgen , verdelgen , vernietigen.

OBOMBRARE. Befchaduwen , overfchaduwen ,

bedekken. Met. Verdonkeren , verduiſteren. V.

Ingombrare.

OBRETTIZI 0, Orrettizio ( breve obrettizio) ' t Geen

men door lift ofmet bedrog verkregenheeft : een

vryheidsbrief , enz . die iemand door valfch bedrog

bekomenofuitgewerkt heeft .

1

OCA, Occa. Eengans .

tener le ocche in paftura. Ganfen , dat is , hoeren in

de weide houden , hoerhuis houden .

comediße quello, chefervava le ocche . Gelyk als de gene

zeide , diede ganfenbefloeg: het is overal te doen.

ove fon femine e ocche leparole nonfonpoche . Daar wy

ven of vrouwen en ganfen zyn , is veel gefnater ,

geklap.

guardar le ocche alPrete . De ganfen des Priefters hoe

den , bewaren , dat is , geftorven , dood zyn , en

op 't kerkhofleggen .

Occarello. Een gansje , eenkleinegans. V. Papero.

Occaggine. Ganfeverftand , dat is , flegthoofdigheid ,

domheid , onnozelheid , eenvoudigheid , botheid.

OCCARE. Eggen , de kluiten of klompenvan de

aarde breken.

OCCASIONE. Gelegentheid ; ook oorzaak , ook

toeval , geval .

Poccafione èquella chefa illadro. Degelegentheid maakt

den dief.

dar' far' occafionead uno . Iemand gelegentheid,oor

zaak , reden geven.

levar,fuggir le occafioni Degelegentheid nemen,weg

nemen. myden , ontgaan , ontvlugten .

fervirfi , approfittarfi dell' occafione . Zigvan de gele

gentheiddienen , bedienen, de gelegentheid waar

nemen.

prefentandofi l'occafione . Als de gelegentheid zig aan

bied , als de gelegentheid voorkomt .

all occafione . V. Sopra.

nonfareiqueftofenzagrand occafione.Ik zoude dit niet

zonder groote reden , oorzaakdoen.

Occafionalmente. By gelegentheid , toevalliger wyze ,

bygeval .

Occafionare. Gelegentheid , reden , oorzaak geven ;

ookveroorzaken .

Occafionato . Veroorzaakt.

OCCHIO , occhi . Een oog , oogen .

inunbatterdi occhio . In een oogenblik , oogwenk.

baverbuoniocchi . Goede oogen hebben , welkounen

zien .

poner (metter ,gettar) l'occhio adoẞo a qualcheduno . Het

oog, de oogen op iemand werpen , laten vallen.

Met. Zigverlieven.

ferrar un occhio , chiudergli occhi . Een oog , de oogen

toedoen , fluiten . Met. Doordevingeren zien ,toe

laten , verfchoonen .

e così bebbeoccafione diparlargli . En alzoo kreeg , be

quam hy gelegentheid , vond hy reden , oorzaak

ommethemte fpreken.

vi època occafione difarlo , dimostrarfi , difegnalarfi.

Daar is weiniggelegentheid om het te doen , zig

te toonen , zig beroemd te maken.

flerftato ( efferfi trovato) in molte occafioni , (in grand

occafioni. ) In veele en groote gelegentheden , dat is ,

voorvallen ; ook fchermutfelingen , en diergely

kengeweeft zyn , zig bevonden hebben.

elle occafioni. Ter regter tyd, als de gelegentheid voor

komt, zigaanbied, voorhanden is , als het daar toe

komt.

quelmadrigale fifece in occafione dellefuenozze &c. Dat

madrigaal isbygelegentheidvan zyne bruiloftge

maakt.

metter' , haver ' occhioaqualche cofa. Een oog, dat is ,

agt ergens op hebben , ergens op letten .

ella nonba altro occhio in capo , che lifuoi , ella non vede

per altri occhi cheper ifuoi . Zy heeft gene andere oo

gen in 't hoofd als dezyne , zy ziet door genean

dereoogen als door de zyne , dat is , zy is zeer op

hem verlieft.

egli èfuo occhio. Hy is haar oog. V. Sopra.

riguardar' ilSole a occhigiufti , fermi . DeZon metge

lyke, ftaande , opene , vafte , onwrikbare oogen

aanzien , aanfchouwen.

non vi èverfoperlapoca occafione . Het is nietmogelyk

ofdoenelyk wegens de weinige offlegte gelegent

heiddiezigdaartoeopdoet.

venutapoi l'occafione . Als daar nadegelegentheid zig

toeaanbood.

riguardar ' unacofa a occhigiufti, fermi. Eendingmet

gelyke oogen aanzien , aanfchouwen, dat is , met

verftand betragten.

riguardar' , mirar' una cofa a occhi afciutti. Iets met

drooge oogen , dat is , zonder medelyden aan

zien.

vender' , comprar' a occhio. Na ' t oog , dat is,by ' tge

zigt koopen , verkoopen.

parlar', far' una cofa a quattro occhi . Iets tuffchen vier

oogenfpreken , zeggen , doen , dat is , maar alleen.

tuffchentwee.

far' agli occhi con una . V. Fare.

baver gliocchidiferro . Yzere oogen hebben , dat is ,

in de gevangenis zitten , endoorde yzere tralien

zien.

aprirgli occhi. De oogen openen,opendoen.V.Aprire.

ferrar , chiuder gliocchi . De oogen toedoen , fluiten.

Met . Sterven, ook door de vingeren zien ,verfchoo

nen , toelaten.

andar cò gli occhiin tefta . Met de oogen in ' t hoofd

gaan , dat is , voorzigtig , met agterdogt , na

denken .

mangiar' , bever&c . uno (una) cogli occhi . V. Bevere,

Mangiare.

fi vorrebbehavercento mille occhi . Men zoude wel hon

derdduizendoogen moeten gebruiken , men moſt

wel honderd duizend oogenhebben .

gli occhi dell' intelletto , della mente . De oogen des ver

ftands , des gemoeds , enz .

questa cofa hadell' occhio. Dat ding heeft een goed oog,

aanzien , komtfchoon in ' t oog , in ' t gezigt.
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le vettouaglie &c. vagliono , coftano un ' occhio . De eet

warenkomen een oogte koften , dat is , zyn naau

welyks om geld te krygen .

a occhi chiufi . Met geflote oogen , blindelings ; ook

blind , onbedagt, onbezonnen.

andar (caminar aocchi chiufiin un negozio . Metge

flote oogen , blindelings , onbedagt , onbezonne

in een zaak ofhandel omgaan .

governar ,far' &c. una cofa congli occhiproprii.Iets met

eigeneoogen , dat is , zelfs , in eigen perfoon voor

zien , doen , uitvoeren.

cavar' (cacciar') adunogli occhi dal capo .Iemand deoo

genuit het hoofd rukken.

i tuoi occhi lo dicono. Uwe oogen zeggen het , dat is ,

uwgezigt , uw wezen geeft het te kennen , te ver

ftaan , uw gezigt wyft het uit.

aguzzargliocchi . De oogenſcherpen, naauwtoezien.

V. Aguzzar leciglia .

abbaffar , chinar , ( atterrar, ) mortificargli occhi . De

oogen om laag ofnederlaan , ter aarde flaan ,

oogen bedwingen .

de

alzargliocchi. De oogen open hebben , dat is , op

zien , toezien , zien wat ' er te doen is .

drizzar, gittarl'occhio. De oogen open doen, gints

en herwaarts zien .

gettar' un occhio allapentola ed un' altro allagatta . Het

de kat werpen ,
een oog op de pot en het ander op

dat is , overal toezien , op alle dingen agt geven ,

overal op letten .

volger , (rivolger, ) voltar , girar , (aggirar) gli occhi

attorno. De oogen wenden , keeren , draaijen , om

draaijen , rondom zien .

lampeggiar , balenar , sfavillar cogli occhi. Metdeoo

genſchemeren.

guardar , miraruno dibuon occhio . Iemandmet goede

oogenbefchouwen , aanzien , dat is , vriendelyk

aanzien ; ookgaarne zien.

guardar' uno di occhio bieco ( ftorto) (coll' occhio delporco. )

Iemand met eenfcheel , verkeert , varkens oog, dat

is , onvriendelyk , ftuurs , wars ; ookongaarn , te

gens
dank aanzien.

duo begli occhi. Twee, ofeen paar fchoone oogen.

condue occhii in tefta , cheparevan due carbonchi. Met

tweeof een paar oogen in ' t hoofd , die twee kar

bonkels fchynen te zyn.

con tanto di occhio . Met zeer groote oogen , dat is , met

zeer groote verwondering.

far occhi. Oogen , dat is , gebaarden met de oogen

maken.

egli faceva certi occhi. Hy maakte , zette zekereoo

gen , dat is, gebaardenmet de oogen ofhet gezigt ,

beweesofbetuigde onwilligheid."

perder' un occhio. Een oog verliezen , aan een oog

blind worden.

perdergliocchi. De oogen verliezen , blindworden.

perder unacofa d'occhio . Iets uit de oogen, uit hetge

zigt verliezen .

non la perdevamai d'occhio . Hy verloor haar nooit uit

het gezigt , hy hiel haaraltyd in 'toog.
C

non vigiunge l'occhio. Het oog, dat is, het gezigt gaat,

reikt zoo verre niet.

dardelocchio in qualche cofa . Het oog ergens opflaan,

iets aanfchouwen.

baver qualche cofa dinanzi agli occhi . Iets voor oogen

hebben , in ' t gezigt hebben ; ook iets beoogen.

insùgli occhi, negli occhi . Voor ' t oog , in ' t gezigt.

ftralunargli occhi.De oogen verdraaijen , omkeeren,

omwenden.

cadernell'occhio . In ' t oog , in 't gezigt vallen,komen.

occhiofemplice , fano , purgato. Eenvoudig , gezond,

zuiver oog, dat is , meeninge , gedagte , verftand.

occhi neri , chiari , fereni , brillanti , (brillarini) lucenti,

lampeggianti , ftellanti , sfavillanti , focofi , perspica

ci , acuti , lincei , fiffi , fermi , attenti &c . Zwarte,

heldere ofklare , onbedwelmde , fchemerende ,

fchitterende , glinsterende , blinkende , ftralende,

ligtende , flikkerende , ftarrende , vuurige , door

zigtige , fcherpe , fcherpziende , vafte , aandag

tige ofopmerkende oogen.

occhibenigni , pietofi , lagrimofi , cafti , pudici , vergo

gnofi , baffi , gravi , mortificati. Goede, goedaardige,

barmhartige , medelydende , weenende, kuiſche,

beſchaamde , fchaamagtige , nedergeflagene , ne

derige , eenvoudige , ftatige , bedroefde oogen.

occhi ladri , micidiali, traditori, puttanefchi, lafcivi ,

lufuriofi , impudici , arditi , lufingbieri , curiofi&c.

Moorddadige, dieffche,verraderlyke,geile,dartele,

welluftige , onkuifche , hoeragtige , ftoute , onbe

ſchaamde , vleijende , pluimftrykénde, nieuws

gierige oogen.

Occhio . Een oog , dat is . Met . Dat daar nagelykt.

occhi della vite. Oogen , dat is , knoppen aan een

wyngaart als dieuit bot.

occhi di vetro. Ruiten in de glaze venfters.

pieno di occhi. Vol oogen , dat is , vol gaten .

l'occhio della volta. Het gatmidden in een gewelf.

un bellocchio di diamante. Een fchoone ,zuivereedel

gefteent (diamant. )

,

Occhietto , Occhiolino . Een oogje , ook een flopje ,

gangetje ; ook een ringetje , malie , oorringetje.

V. Afola&c. Occhiello.

chiuder l'occhietto , ( li occhiolino . ) De oogjes toedoen ,

toenypen , dat is , aanblikken , lonken.

Occhiazzo . Eenflim , arg, quaad- , ofboosaardig ,

fcheeloog.

faceva certi occhiazzi. Hy maakte , toonde booze ,

fcheele oogen, dat is , nydigeoogen.

Occhiello. Een ringetje , malie , oorringetje , enz.

Occhiáta , Adocchiata. Een wenk , oogenblik , een

lonkje.

ook
dar'un'occhiata . Een wenk , een lonkje geven ,

iemandvriendelyk , met liefde aanzien.

Occhiatina. Een wenkje , lonkje.

Occhiale . Vande oogen , tot de oogenbehoorende.

denti&c. occhiali . Oogtanden , enz.

Occhiali. Brillen , oogenglazen.

metter gli occhiali. De brillen op (de neus) zetten ,

welbezien.

brillever
Occhialáio , Occhialiere. Een brillemaker ,

kooper, brilleman.

Occhibagliuolo. Verblindingder oogen.
Occhiúto

TO
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Occhiuto. Dat oogenheeft ; ook vol oogen ; ook die

wel , en vanverre kan zien .

occhiuta codadipavone. Devoloogige paauweftaart. '

andar' occbiuto in qualche cofa. Wel beoogt , dat is,

voorzigtigergensin handelen , metiets omgaan.

Occulato&c. V. Abbao.

OCCIDENTE , Occafo . Het weften.

verfo Occidente. Weltwaarts.

Occidentale. Weft , weſtelyk , van 't weſten.

Indieoccidentali . Weft-Indië.

OCCIDERE &c. V. Uccidere&c.

OCCORRERE. Tegenkomen , tegengaan , te ge

moed gaan , ontmoeten , bejegenen ; ook gebeu

ren, toedragen , gefchieden ; ook van nooden zyn,

voorvallen , invallen , te binnen komen ; ook we

derftaan , tegenſtaan .

occorrer' ad unoperftrada. Iemand op straat ontmoe

ten , tegenkomen .

occorredellevolteche &c.Hetgefchied,gebeurd,draagt

zig bywylentoe , dat enz.

occorrono cafi , ne' i quali nonfipuò &c . Daar komen

toevallenvoor , in dewelke men niet kan , enz.

m'occorfe di vedere&c. Het gefchiede , gebeurde dat

ik zag , quam te zien , enz .

fe occorreràtal volta. Indien het bywylen gefchieden,

voorvallen zal .

nonoccorrealtro ? Is het niet verder van nooden ?

altrononoccorreperbora . Daar valttegenwoordig niet

anders voor , daar is tegenwoordig niet anders

te doen.

non occorre. Het is niet van nooden.

non occorreva pregare , mà bastava commandare. Het

was niet van nooden te bidden ofte verzoeken ;

maar ' twasgenoeg te bevelen , te gebieden.

non occorrevapregare, promeſſe, ma contanti. Daar wa

rengene beloften van nooden ; maar baar geld.

non mi ocorre adeffo . Het komt my nu niet tebinnen ,

het valtmynuniet in .

Occorrente. Bejegenend , ontmoetend , voorvallend,

invallend.

cofeoccorrenti.Voorkomende, ontmoetende,voorval

lendezaken.

Occorfo . Ontmoet , voorgevallen , dat zig bejegend

oftoegedragen heeft , 't welkgefchied is ; ookbeje.

gening, ontmoeting.

un' accidente, un cafo occorfo amefteffo . Een toeval ,

geval , enz. die my zelfs bejegend , ontmoet , ge

beurd is.

alprimooccorfo. By de eerfte gelegentheid , voorval.

Occorrenze. Toeval , geval , bejegening, ontmoeting,

noodzakelykheid , dat van nooden is ofvoorvalt.

all'occorrenza. Bywylen , zomtyds , by gelegentheid,

als hetgefchied , gebeurd .

in altreoccorrenze. By anderegelegentheden , by an

deregevallen.

in ognioccorrenza. By alle gelegentheid , bejegening,

geval.

OCCULTO. Verborgen , verholen , geheim.

penfieriocculti . Verborge , geheime , verhole gedag

ten.

entrata , porta &c. occulta.entrata , porta &c. occulta. Geheime , verborge ,

verhole ingang.

qualità , virtù &c. occulta. Verborge , geheimekragt

endeugd .

Occultamente. Op een verborge , geheime , verhole,

bedekte wyze.

peccar, partorir &c. occultamente. Heimelyk , in 't

verborgen zondigen , baren , enz.

Occultare. Verbergen , verfteken , wegſteken , ver

holen , bedekken , ftil houden . V. Celare .

occultar'ilnome, ilfurto , ilparto. De namen, de dief

ftal , degeboorte ofvrugt verbergen , veinfen, be

dekken , verfteken .

Occultarfi . Zig verbergen , verſteken , bedekt , verho

len houden.

Occultato. Verborgen, verftoken ; geheim, verholen,

bedekt gehouden .

Occultazione. Verberging , verfteking, agterhouding,

veinfing.

OCCUPARE. Innemen , bezetten , veroveren >

grypen, vatten ; ook beletten , bezig zyn ofhou

den.

occupar quello di altrui . Eens anders goed innemen ,

bezetten , agterhouden .

occupar' una città , un luogo , unpaſſo. Een ftad , een

plaats , cen doortogt innemen veroveren , bc"

zetten.

occupar uno inqualche cofa . Iemand ergens mede be

letten , bezig houden , bekommeren.

Occuparfi. Zig bezig houden , bezig , belet zyn , zig

bekommeren , zig wat te doen geven.

occuparfi in ( a) qualche cofa , (afar qualche cofa .) Zig

ergens mede bekommeren , ergens aan gelegen

laten leggen , iets voornemen om te doen.

Occupato. Bezig , belet , bekommerd.

effer (ftar) baver la mente occupata in millepenfieri .Met

duizendgedagten vervult , bezeten , ingenomen,

bezig, bekommerd zyn.

tener uno occupato . Iemand bezig houden , altydte

doen geven.

Occupazióne , occupazioni . Bezigheid , handel, moei

jelykheid , bekommernis , belet , verrigtingen ,

uitvoeringen.

haver molte occupazioni . Veele bezigheden , moeije

lykheden , bekommerniflen , beletfels om handen

hebben.

le continoue occupazioni . De geftadige bezigheden ,

moeijelykheden , bekommerniffen , beletfels.

OC BANO. De groote zee , die rondomde weereld

loopt . DenOceaan .

OCRA. Oker (een geele verwe alzoo genaamd. )

OCULATO. Datoogen heeft, die veele oogen heeft,

diezeergoedgezigt heeft.

teftimonio oculato . Een ooggetuigen, die ' t verklaarde

gezien heeft.

effer ' , ftar' oculato. De oogen vlytig open doen , agt

geven , opletten.

Oculatamente. Waakzaam, metgroote agtzaamheid,

oplettentheid.

Oculifta. Een oogmeefter.

Mmmm 3 OD.
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OD. In plaats vano , of.

ODIO. Haat; ook quelling, verdriet.

baver' in odio. Haten , een haat hebben.

portar' odio a qualcheduno. Iemand haten , een haat

op iemand hebben.

convertirl'amore in odio Deliefde in haat veranderen.

odioacerbo , eftremo , mortale. Een bittere , uitterfte,

doodelyke haat.

Odibile. Hatelyk, veragtelyk ; ook die gehaat word;

ook moeijelyk, verdrietig , laftig.

Odiófo. V. Sopra; ook dat men niet gaarne hoort of

ziet.

effer' , renderfi odiofo ad uno . Zig by iemand gehaat ,

"hatelykmaken , zyn.

cofe , materie&c. odiofe . Hatelyke , onbefchofte , on

aangename zaken , dingen,'offtoffen, die, ofwaar

vanmen niet gaarne hoort fpreken.

una carica &c. odiofa. Een hatelyk en veragtelyk

ampt , enz .

Odiofamente. Hatelyk.

Odiare (uno. ) Iemand haten.

Odiato. Gehaat ; ookveragt , verfoeit.

efer odiato da tutti. Van een iegelyk gehaat , veragt,

verfoeit , verworpen worden.

ODORE, oduri . Reuk , welriekende dingen .

render' , fpirar' , gettar' , dar' odore. Ruiken of

ken , reukvan zig geven.

confortar' ilcerebro con odori . Deherffenen met

werken , welriekende dingen versterken.

buon' odore. Goede , aangenamereuk.

dar buon odor di fe. Een goede reukvan zig geven.

Met. Zigeengoede naam geven , dat men niet als

eer endeugd fpreekt .

odorfoave , confortativo. Lieffelyke of aangename ,

versterkendereuk .

cattivoodore. Een quadereuk , dat is , ftank.

quefte cofefannocattivo odore. Deze dingen geven een

quadereuk , dat is , (zoo als wy zeggen) een quade

naklank , datis , een flegte eer.

odorforte , grave. Een fterke , bezwaarde reuk .

odor di rofe, naranzi , muſchio&c . Een reuk van roo

zen , oranjeappelen , muskus ofmuskeljaat .

bavergià odor di qualche cofa . De reuk, de fnofergens

van hebben: (wy zeggen) het gebraad rieken ofrui

ken , dat is , gemerkt hebben .

Odoretto , Odoruccio. Een reukje , een lieffelyke, aan

genamereuk.

mi venneun' odoretto leggiadro dalla cucina. Myquam

cen lieffelyk reukje ( ſmaakje ) uit de keuken in

de neus.

Odorifero , Odoráto , Odovéfo. Welriekend , dat een

goede, aangename , lieffelyke reuk heeft.

berbe&c.odorifere. Welriekendekruiden , enz.

guanti , tovaglie odorofe . Welriekende handſchoenen ,

tafellakens , enz.

odorar (fubodorar ' ) unacofa. Iets (wyzeggen) het

gebraad ruiken , of rieken , de fnof in de neus

krygen , dat is , merken , gewaar worden .

questo legno odora dirofe. Dithout riekt naar roozen.

coftui odoradifurbo&c. Deze ( kaerl ) ruiktnaar een

fchalk , enz.

Odorofemente . Welriekend, op een welriekende wyze .

Odorare. Ruiken , rieken , aan iets een goede reukge

ven , weldoen rieken . V. Sentire.

odorarfiori &c. Bloemen rieken , aan bloemen , enz.

ruiken , ofrieken.

Odorábile. Reukbaar , dat zig laat ruiken , dar goede

reukgeeft.

Odoramento . Reuk, ticking , datwel riekt.

Odoráto. Dereuk.

quefta cofa offende l ' odorato . Dat dingbeledigt dereuk .

OFFENDERE. Beledigen , befchadigen , hinde

ren , plagen , onregt , leed aandoen , pyn , fmert

veroorzaken , wonden , quetfen ; ook vertoornen,

gram , quaad worden ; ook aan- oftegenſtooten ,

ftruikelen .

men.

offender' in una pietra &c. Aan , of tegen een fteen

ftooten , over een fteen ftruikelen.

ric- Offefo . Beledigd , gebelgt , vertoornt, vergramt ; ook

befchadigt.

reuk- tenerfi , dichiararfi offefo . Zig beledigd , gebelgt hou

[ den.

la parte offefa . Het beledigde deel ; ook de gequette

plaats , daarde wonde is .

offender' Iddio. God vertoornen , vergrammen ofbe

ledigen , zondigen.

quefte cofe offendono la vifta &c. Dezedingenbeledi

gen , quetfen het gezigt , enz.

offender uno diqualchecofa. Iemand ergens medebe

ledigen , befchadigen , vertoornen , vergram

Offfa , Offenfione , Offendimento . Belediging, befcha

diging , leed, onredelykheid , onregt ; ook zonde.

ricever' offefa . Beledigd , befchadigt worden , leed,

onregt aangedaanworden.

perdonar&c.l'offefa . Het onregt , debelediging, het

quaad, de misdaad , de zonde , enz. vergeven .

effefa grande. Groote zonde ofbelediging, groote
ofzware misdaad .

levarl'offefe. Ampts enpligts wegen verbieden , dat

geen party de andere befchadigt.

Offensivo . Vertoornend , vergrammend , beledigend,

befchadigend, quetfend.

arme offenfive. Beledigende , quetfende wapenen.

guerra offenfiva e defenfiva . Een verdedigende ofver

weerende oorlog: een oorlog daar een party zig niet

alleen verdedigd ofverweert ; maar den vyandook

aantaft , aangrypt.

Offenſivamente , andar' , proceder' ¿c. offenfivamente.

Zig zelven niet alleen befchutten ofverdedigen ;

maar ookaangrypen , aantaſten .

Offenditore . Een belediger , befchadiger ; ook eenzon

daar.

Offenfione . Belediging , befchadiging , quetfing. V.

Offefa &c.

Offendicolo . Een aanstoot. Met. Een ergernis. V. In

ciampo.

OFFERIRE, Offrire.Offeren, opofferen; ookvoor

houden,bieden,aanbieden ;ookuitlangen,uitgeven,

uitdragen; ook te voorfchyn brengen.V. Proferire.

offe
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offerir' ilfagrificio. De offerhande offeren , opoffe

ren, doen.

offerir qualchecofa aduno. Iemand iets aanbieden, op

dragen , opofferen .

offerir dinari, ilprezzo. Geldbieden , de waarde of

deprysaanbieden ofwillengeven.

efferir lafuacafa , ifuoi ufficii , baveri ,fervigi, protez

"zione , perdono , ajuto ,fefteßo ad uno. Iemand zyn

huis , zyne bediening , zyn goed , zyn dienft ,

zyne befcherming , hulpe of byftand , zig zelve

aanbieden , opdragen , opofferen.

Offerirfi (aduno.) Zig aan iemandopofferen ; ookaan

bieden , opdragen.

efferirfi pronto alfervigio altrui.Zig tot iemandsdienst

vrywilliglyk aanbieden .

Offerente . Biedend , aanbiedend , opdragend.

alpiù offerente. Aan demeeſtbiedende , die het meefte

wilgeven.

Offerto. Dat opgeofferd , aangeboden , opgedragen

word.

Offerta. Opoffering , opoffer ; ookgefchenk , gift,

vereering ; ook aanbieding, opdraging ; ookde

aangebode , opgedrage dienſt .

far' offerta diqualche cofa aduno. Iemand iets aanbie

den, opdragen , opofferen .

mifecemille offerte.Hydeedmyduizend aanbiedingen ,

hyheeftmyallerley dienft aangeboden.

accettar , ricever , mantener , rifiutar l'offerta . De aan

bieding, de aangeboden dienst ofvriendfchap aan

nemen , behouden , handhaven ofonderhouden ,

afflaanofweigeren.

Offertuccia. Eenkleingefchenk , vereering, gift, een

"gefchenkje , vereeringje , giftje,

Offertorio. De opoffering van 't brood enwyn in de

Miffe , het (Offertorium.)

OGLIO , Olio . Oly.

rgettar ogliofopra le fiamme. Oly in 'tvuur , in de

vlam gieten. Met. De fchade des te grooter makes.

vafo a oglio. Een olykruik .

enz.

oglio di uliva , mandole , rofe&c. Boom- ofolyfoly,

oly van amandelen , van roozen ,

Olio di olive acerbe, non mature .Olyvan onrype olyven.

Oliocattivo , fetido. Slegte, ftinkende oly.

ungerealcunocon olio . Iemandmet oly beftryken.

ungere ilfuo corpo con olio. Zynlichaam met olybe

ftryken .

OFFICIO &c. V. Ufficio&c.

Officina. Een winkel , (daar werklieden in arbeiden .)

OFFUSCARE . Verdonkeren , verduiſteren , don

ker , duifter maken.

effufcar l'intelletto , la mente. Het verftand , het ge

moedverdonkeren , verduisteren .

Offufcato. Verdonkert , verduistert.

OGGETTO, Objetto . Voorwerp , het gene iemand

voorkomt , een (objectie . )

enz.

logliofanto. ' t Laatfte olyzel , den H. Oly.

Ogliofo . Olyagtig , vololy.

Ogliéro , Ogliaruolo. Een olyflager , olykooper , oly

verkooper.

oggetto vifibile , intellettuale &c. Een zigtbaarvoor

werp, ' t welkgezien kan worden.

oggettointelligibile , intelletuale. Eenverftanelykvoor

werp , dat is , het gene dat verstaan kan worden ,

ofmerkelykverftaan word.

oggetto amato. Het beminde voorwerp, het beminde

ding , ' t welk ik liefheb.

quefto è l'unico oggetto demei penfieri , difcorfi&c. Dat

is hereenigfte voorwerp van mynegedagten , van

myne reden , enz.

Ogliera, Ogliara. Een olyvat , elykruik.

Ogliare , Inogliare. Metoly ftryken , zalven , begie

tenofvermengen.

ogliar l'infalata. De falaat oliën , oly op de falaat

gieten.

Ogliato , Inogliato. Met oly gezalft , beſtreeken , be

fmeert, begoten ofgemengt.

infalata benfalata , poco aceto e ben' ogliata . De falaat

zy tamelyk gezout , met weinige dik , en vet van

fmout , (oly.)

Ogliáta. Een olykock.

Oliva , Uliva. Olyf.

olive concie. Ingemaakte , gezoute olyven .

ogliod'oliva. Olyfoly , boomoly.

Olivo , Ulivo. Een olyfboom ; ook olyvchout.

corona&c.d'ulivo . Een olyvekrans , enz.

Oliveto , Oliváro. Een olyftuin , ofbofch.

monteoliveto. De olyfberg , de berg van olivete.

Olivaftro , Olivigno , Ulivigno . Dat van olyfboomen

is ; ookbruinverwig als zulk hout , ólyve koleur,

bruinagtig.

adoggetto di&c. Ten einde dat van ,

Oggettare. Voorwerpen , tegenwerpen , tegenstellen ,

tot eenvoorwerp zetten , ftellen ; ook verwyten ,

voor 't hoofd werpen.

Oggezzióne,Objezzione. Voorwerp, tegenwerp,tegen

ftelling ; ookverwyting.

3

tavole olivastre. Olyfboome tafel, een tafel van olyf

boomenhout.

'faccia &c. olivigna. Een bruin aangezigt.

Õlivaftro. Eenwilde olyfboom.

OGNI. Alle.

ogni giorno , (ogni di. ) Alle dag.

ogni mattina , ognifera. Alle morgen ofogtend , alle

avond.

ogni hora. Alle uur ofuuren ; ook altyd , geſtadig ,

gedurig.

ognitreanni. Alle driejaar ofjaren.

ogni due meft. Alle twee maanden .

ognifanti. Aller heiligen dag.

ogni voltache &c. Alle keer , ieder reis , zoo dikwils,

menigmaaldat , enz .

ogni poco ( pocolino) bafta . Elk een weinig is genoeg.

con ogni diligenza. Met alle vlyt , naarftigheid .

ognicofa . Alles , alle dingen.

ognicofa erapiena pieno di)neve &c. Alles , alle dingen

wasvolfneeuw.

Sopra ogni cofa. Over alles , boven alle dingen.

Ogniuno , Ognuno. Een ieder , een iegelyk.

OH obob! Ho , ho. (Een tuffchenwerping als men

iets weder begint te kennen.)
Ohi ,
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Ohi , Oi , Ohimè&c. V. O.

OLEZZA RE. Ruiken , rieken , ergens naar ricken.

Olezzante, Olezzófo . Riekend, ruikend, fterk rickend.

Olfatto. Reuk, riekinge , ruikinge.

OLIARCHIA. Een regeering daar weinig perfo

nen , ofdevoornaamite regeeren .

Oliarchico (ftato.) Een ftaat die van weinig perfonen,

ofvan de voornaamfte word geregeert.

OLIO, Olive&c. V. Oglio&c.

OLLAPOTRIDA. Een geregt van allerley goede

fpyzen onder malkanderen gemengt , een ( oly

podrigo. )

OLMO. Een olmboom .

OLTRA, Oltre. Over , boven, buiten; ookverder,

voorby , aan gene zyde ; ook meerder ; ook daar

enboven , behalven.

oltre lafperanza. Bovenalle hoop.

oltre alla natura dellefeminefoftenne le lagrime. Boven

alle natuur dervrouwen , dat is , alhoewel dat de

vrouwen uit denature daar toe geneigt zyn,weder

hiel , bedwong zy de tranen.

oltra diciò. Boven dat , boven dit.

oltre aldilettoerauna maraviglia . Behalven dat het een

Juft ofvermaak was , was het ook een wonder.

oltra dieci fcudi non può valere . Het kanboven tien

ryksdaaldersniet waardigzyn .

oltra mare , oltra monti . Over de zee , over het ge

bergte ; ook aan gene zy der zee , van ' t gebergte .

oltramarino. Over , aan gene zyde van de zee, dat

over de zeewafcht , greeit , voortkomt , woond.

oltramontano . Over , aan genezyde van ' t gebergte ,

dat aan gene zyde der bergen wafcht,groeit,voort

komt , woond.

oltra Arno. Aan gene zydede Arne: (een revier van

Toskanen in Italie. )

oltre modo, oltremifura. Buiten de gewoonte , buiten

demaat.

andar” ,paſſarʼ , mandar , lafciar ' oltre. Verder , voor

der gaan , zenden offchikken , laten .

ftender lamano oltre. De handen verder uitsteken, uit

ftrekken , verder grypen .

venirpiùoltre. Verder komen.

bor'oltra. Nu verder , nu voorder.

la fuafcienza &c. nonfiftendepiù oltre . Zyneweten

fchap , geleerdheid of wysheid , enz. ftrekt niet

verder.

oltredi ciò. Behalven dat , behalven dit , nevens dit.

oltre che questa cofa viporteràgrand' utile , vifaràdi

grand' honore. Behalven dat dit u groot nut , voor

deel zal geven , zal het u daarenboven zeer roeme

lyk , pryzelykzyn .

oltra naturale , olira pefante &c. Over- ofbovenna

tuurlyk , overwigtig , enz.

OLTRAGGIO. Smading, fchimping, verwyting,

laftering, valfche befchuldiging , belediging.

far oltraggio aduno . Iemand ten hoogften beledigen ,

lafteren , fmaden .

Oltraggiare. V. Sopra.

OLTRAPASSAR E. Verder , voorder gaan, aan

genezydeovergaan , overvaren , ryden.

OLT. OM B. OM E. ON C.

OLTRAVEDERE. Verderzien , dieper inzien.

OM BILICO &c. V. Bellico &c.

OM BRA. Schaduwe ; ook de befchaduwing van

eenfchildery , enz.; ook een geeft ; ookgefpook,

gefpuis ; ook argwaan , agterdogt.

caminar , feder , mangiar' , dormir , feccar' &c. all'

ombra. In defchaduwe gaan ofwandelen , zitten,

eeten , flapen , droogen , enz.

ombra dilettevole , foave , grata , fresca . Lieffelyke ,

zoete , aangename , friffche , welriekende, digte

enz. fchaduwe.

vedola mia ombra nell acqua. Ik zie myn ſchaduwe in

't water.

fuggir , paventar lafuapropria ombra. Voor zyneigen

fchaduwevlugten , zyne eigenfchaduwevreezen,

dat is , alles verdagt houden.

far' ombraadalcuno . Iemand fchaduwe maken: (wy

zeggen) iemand in ' t higt ftaan , in de ligt zyn.

Met. Iemand fchaden of hinderen aan zyneeer ,

gunft engoede voortgang.

fotto ombra didevozione&c. Onder de ſchaduwe , dat

is , onder voorwendig , fchyn , de gedaante , het

dekmantel , enz . der aandagt.

baver' ombradi qualche cofa . Eenſchaduwe,dat is,arg

waan , agterdogt ergens van hebben , arge gedag

ten ergens over maken.

ombredel teftamento vecchio . De fchaduwen , dat is ,

figuuren , verbeeldingen des ouden Teftaments.

fottoombra di cofe corporali.Onder de ſchaduwe,dat is,

verbeeldingvanlichamelykedingen.

veder, apparir l'ombra diuno. Iemands fchaduwe, dat

is , zyngeeft zien , verfchynen .

Ombrátile , Ombrático. Dat maar onder deſchaduwe;

ookonderfiguuren enverbeeldingen gefchied; ook

maar infchyn.

Ombrella , Ombrellu . Zonneſcherm, ligtſcherm , vuur

fcherm .

Ombria . Een befchaduwde plaats . V. Rezzo.

Ombréfo. Volfchaduwen , ofgelommer , fchaduw

agtig; ookfchuw, fchigtig , vreesagtig,

felve&c. ombrofe. Schaduwagtigeboffchen.

uncavallo&c.ombrofe . Een fchuw,fchigtigpaard,enz.

Ombrofità. Schuw offchigtigzyn.

Ombrácolo. Een zonnescherm ; ook eenhutte, prieel,

daarmen onder defchaduwein kan zitten .

Ombrággio. Schaduwe, datfchaduwe geeft , veroor

zaakt;ook hetfchaduwen der fchilders . Met. Arg

waan , agterdogt , mistrouwen .

dar' ombraggio . Argwaan , agterdogt , mistrouwen,

vreeze , arge , quade gedagten veroorzaken .
Ombrare&c. V. Adombrare&c.

Ombreggiare. Schaduwen , overfchaduwen , ſchadu

we maken; ookſchaduwen maken als de fchilders.

Ombreggiamento. De fchaduwingvan een ſchildery.

OMETTERE. Laten , verlaten , agterlaten , uit.

laten , overflaan.

Omiffione . Uitlating, agterlating.

peccatidiomiffione. Zonden , die door agterlatingof

vergetenheid van hetgoede is begaan, bedreven.

ONCIA. Een once.

#
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ONC. ON D.

valpiùun'onciadifortuna , che una libradifapere e di vir

tu. Een once gelukhelpt meer als een pond weten

fchap endeugd.

guadagnar' aoncie, eSpender' a libre . Met oncen verdie

hen, en met ponden verteeren.

millelibre dipenfieri nonpagano un ' oncia di debiti . Dui

zend ponden zorgen betalen geen een once ſchul

pefar'a oncie. Met oncen uitwegen.

ONCINO&c. V. Uncino&c.

ONDA, Onde. Eengolf , golven , een zeebaar ; ook

drift , vloed. V. Flutto.

[ den.

ondedelmare. De golven , de baren van de zee.

endeborribili ,fchiumanti , rapide , fortunofe. Gruwza

me , verfchrikkelyke , fchuimende , fuelle , ge

vaarlykegolven , baren .

ilpercuoter delle onde. Het flaan , ' t dryven van de

golven ,baren.

combattuto , percofo , fofpinto &c. dalle onde. Vande

baren , de golven geflagen , gedreven , enz .

ciambellotto&c a onde (fatto à onde . ) Gewaterd kame

lot , enz.

onde delle tentazioni &c . De golven , de driften der

aanvegtingen , enz .

Ondéfo. Vol watergolven , ookgewaterd metgolven.

Ondolato . Gelyk watergolven , of zeebaren gemaakt.

ilmar ondeggia. De zee werpt baren , golven op , is

onftuimig.

Tanimo ondeggia. Het gemoed dryft , werpt golven

op , ftaat in twyffel en in zorgen.

le biade ondeggianoper i campi. Het koren dryft op 't

veld , overde velden.

ook

endare (ondar') idrappi. Hetzyde ofwolle ſtof, het

lakenwateren, golfsgewyze glanfen.

Ondare , Ondeggiare . Baren , golven opwerpen ;

eenig zyde of wolle ftof wateren. Met . Intwyffel

ftaan, in angst en bekommernis fteken.

Ondeggiante. Dat baren ofgolven opwerpt.

Ondeggiamento, Ondeggio . Opwerpinge van degolven

of baren.

ONDE, Donde , la onde. Waar van daan ; ook des

wegen , daarom , derhalven .

onde c. vidico. Daarom zeg iku , enz.

Onde. Waarom , uit wat oorzaak.

io mi lagno e voifapete ben' onde. Ikbeklaagmy , en

gy weet wel waarom , uit wat oorzaak.

Onde , Donde. Door , waar door , met dewelke,waar

mede , waarvan.

Pufciuo , loonde eraentrato , trovò chiuso. Dedeur , daar

hy was door gegaan , vond hy gefloten .

ifofpiri,ondeionudrivailcuore. Dezugten , met dewel

ke, waar medeikhet hart voede, onderhiel.

ilnegozio,ondefacevo menzione bieri. Den handel waar

vanik giftere melde .

unmonafterio,onde ilRè erafondatore . Een kloofter, waar

vanden Koning zelfs ftigter was.

Onde,Donde. Waar van daan ? van waar ook alwaar .

onde (donde) fete? Waar van daanzyt gy ? van waar

komtgy ? enz.

tornoffene aRoma, onde era nato . Hy is wedergekeert

na Rome, alwaarhy geboren was.

Tom. I.
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Ondeche. Derhalven ; ook alzoo dat , enz.

ONERARE. Laden , laſt opleggen , belaſten , be

zwaren.

Onerato. Geladen , belaſt , bezwaard.

Onerofo . Laftig,zwaar , zwaarwigtig , zwaar vallende .

Onerofamente .Op een laftige , bezwaarlyke , moei

jelyke , zware wyze.

ONESTO , Onore &c. V. Honefto , Honore&c.

Nota , het gene men niet vind in O , moet men zoe

ken inHo.

ONGARO. Hongarisch.

oro ongaro. Hongarisch goud , een Hongariſche du

caat.

Onghero . Een Hongaar , die in Hongarye geboren is .

Ongheria, Hongheria. Hongarye , het landfchap van

Hongarye.

ONGERE, Onto , Ontume &c. V. Ugnere, Unto, Un

tume &c.

ONGHIAC. V. Unghia&c.

ONICE , Onicchio. Onyx : een foort van gesteente

gelyk een menfchen nagel .

ONNINAMENTE. Ganfchelyk, geheelyk , volko- ·

mentlyk , in allen deelen ; ook kortelyk , om kort

te maken ; ook edog , te weten.

ONNIPOTENTE . Almagtig , almogend.

Onnipotentemente . Almagtiglyk , almogentlyk.

Onnipotenza . Almagt , almagtigheid, almogentheid.

ON TA. Spot, hoon, fmaad fpyt,ſchimp , ichaamte.

V. Difpetto.

ad onta voftra. Totu fpot , hoon , fmaad , fchande .

far' onta aduno . Iemand fpot , hoon ,fmaat, fchande

aandoen , befpotten , hoonen , fmaden .

ricever' enta. Spot ontfangen , gehoond , gefmaad

worden.

prender' una cofa ad onta. Iets voor een ſpot opnemen,

ofmet ietsspotten.

ONTANO. Een elzenboom , elft.

ONUSTO. Geladen , beladen , belaft , bezwaard .

OPACO. Schaduwagtig , vol fchaduwe , duiſter ,

niet doorfchynend.

felve opache. Befchaduwde , fchaduwagtige, duiftere

boffchen.

corpoopaco. Een lichaam dat niet doorfchynend is.

Opacità. Donkerheid , duifterheid van fchaduwen .

OPERA, Opra , opere . Werk , arbeid , bezigheid,

naarftigheid ; ook dagwerk. V. Lavoro.

l'opera lodailmaestro. Het werk pryft den meefter.

opera dicarità. Een werk van liefde.

farbuona opera. Goed werk maken.

metter qualche cofa in opera. Iets in ' twerkftellen ,

werkstellig maken.

metter' unin opera. Iemand tot den arbeid brengen, in

't werk ftellen ; ook iemand gebruiken ; ookie

mand voor ons latenfpreken , fchryven , bidden ,

werken , enz.

metter' in opera qualcheferfonaggiogrande . Een groot

heer te werk itellen , dat is , tot voorfpraak ver

zoeken.

per operafua. Doorhem, door tuffchenkomſte , of

door zyntoedoen , hulpe , byftand .
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· farebbe opera perduta . Het zoude verlooren arbeid

wezen , dat is , te vergeefs , vrugteloos , omniet.

finir (fornir) l'opera. Het werkvoleindigen, ten einde

brengen.

Lafciar l'opera imperfetta. Het werk , den arbeid on

volmaakt laten leggen .

operamufaica. V. Mufaico.

opera afrefco , a oglio . Een fchildery met zuiverewa

terverw , met olyverw .

opera magnifica , reale . Heerlyk , treffelyk , deftig ,

pragtig , koninglyk werk ofarbeid .

compofeunacerta opera . Hyheeft een zeeker werk ge

maakt , te zamen geftelt.

tutte le opere di Cicerone&c. Alle de werken , dat is ,

de fchriften van Cicero , enz .

affifter' (Sopraftar ' ) alle opere . Opzigt op dearbeids

luiden hebben , op het werkvolk zien , dezelve

voorftaan , aanftellen ofte werk ſtellen.

operedi teatro , in mufica , a machina . Werken , ftuk

ken op ' t fchouwburg, fchouwfpelen in zangkonft,

met konftwerken .

Operato . Gewerkt , gearbeid , uitgerigt , uitgevoerd;

ook met beeldenen vercierfels uitgewerkt.

Operato , operati . Uitrigting , uitvoering , verrigting,

werk , dat men verrigt , uitgevoert of uitge

werkt heeft.

Operetta, Opericciuóla, Operina, Operuccia . Een werkje,

klein werkje ; ook een boekje , klein boekje, ver

handelingtje , ( tractaatje, ) enz.

Operofo. Werkzaam , arbeidzaam , bezig , vlytig ;

ookzwaar , inoeijelyk , laftig , bloedig , zuur.

la carità è sempre operofa . De liefde is altyd arbeid

zaam , werkzaam enbezig.

Operofamente.Met arbeid,moeite,bezwaarlyk;ook dat

met groote moeite en zuuren arbeid gedaan word.

Operofita . Bezigheid, arbeidzaamheid ; ook moci

jelykheid , laftigheid.

Operatore. Eenarbeidsman, arbeider ; ook een breuk

enfteenfnyder.

dar' ragguaglio ad uno delfuo operato . Iemand van

zyneverrigting, uitvoering berigten, verflagdoen.

ifuoi prudentiffimi &c. operati. Zyne verftandigfte

verrigtingen , uitvoeringen.

Operazióne. Werking , kragt; ook arbeid, werk, ver

rigting, uitrigting, uitvoering, V. Effetto.

cattive (male) operazioni. Booze, quade , flegte werken,

daden , verrigtingen.

far lafua operazione. Zynwerk doen , zynewerking

doen , zynekragt te werk ftellen ; ook zyne ver

rigtingen volbrengen.

per operazionedivina , fopranaturale. Door godlyke ,

bovennatuurlykekragt en werking.

peroperazione diabolica, naturale, de corpi celefti. Door

duivelſche kragt en werking, doordes duivels be

dryf , doorde kragt en werkingder natuur , door

de invloed der hemelfche lichamen.

ofmede

Operare. Werken, arbeiden , handelen , zig moeite

en arbeid aandoen , ergens iets toe doen ,

beladen of belaſt zyn .

operarbene, male. Wel , qualyk handelen , doen ,

zig wel , qualyk dragen.

fe non operaretemeglio.Zoo gy niet beter tewerkgaat,

alsgy u niet anders draagt.

la medicina opera. De artzeny , ofgeneesmiddel werkt,

ofdoet zyn werking.

operar controaduno. Tegen iemand werken.

operarper altri. Voor anderewerken , ook voor an

derezynuiterste beſt doen , allezyne kragten aan

fpaunen , enz.

operarfegretamente (fottomano) Heimelyk uitvoeren ,

in ftilte werken.

operarfelicemente , vivamente &c. Kloekelyk , geluk

kiglyk, ernstig handelen , vlytig uitvoeren , vol

brengen.

Opúfcolo . Een klein werkje , een boekje , (traftaatje. }

Opifice , Opefice. Een arbeids- ofambagtsman.

OPINIONE, Meeninge, meininge , gedagten, ge

voelen, inbeelding, oordeel (over iets ; ook een

leere ; ook hoog fchatten , hoog houden , hoog

pryzen.

efferdi opinione. Van meeninge zyn , daar voor hou

den , agren , oordeelen.

contra (conforme) l'opinione commune . Tegen , volgens ,

of overeenkomende met het algemeen gevoelen ,

meeninge , oordeel.

feguir l'opinione commune de Dottori. Het algemeen ge

voelen, oordeel der Geleerden volgen, dat is, daar

naar leven.

operar con le armi. Met de wapenen handelen ; ook

de wapenenvoeren.

tantofeppe operarche. Hy heeft zoo veel weten te doen ,

uitte regten , uitte voeren , uit te werken dat ,enz .

Operábile. Werkbaar , doenlyk , dat men bewerken

[kan.

Operante. Werkend, arbeidend ; ook een arbeider ,

werkman.

Operario. Een arbeids- ofambagtsman, een arbeider,

handwerker.

ingannato , governato , imbevuto dalle opinioni di &.

Bedrogen of misleid , geregeert , ingenomen van

de meeninge ofleere , van ' t gevoelen des , enz.

opinione vera , commune , (volgare , ) approvata , ferma

&c. Ware , algemeene, goedgekeurde, vaſte mee

ninge, enz.

opinione falfa , beretica , fciocca , contraria ¿c. Val

fche , ketterfche , dwaze, tegenstrydige,enz.mee

ninge ofleere.

effer in opinione appreſſoalcuno. By iemand in eengoed

gevoelen , geloofzyn , dat is , zeer hoog van ie

mandgeagtzyn .

baver (conceputo) buona opinione di alcuno . Een goed ge

voelen vaniemandhebben , opgevathebben , veel

van hem houden.

havergrand opinionedife ſteſſo. Een groot gevoelen

van zig zelven hebben , veel van zig zelven hou

den , zigveel inbeelden , vermeeten, hoovaardig,

groots zyn .

Opinionáccia . Een vallche meening gevoelen of inbeel

ding , daar iemand niet is afte brengen .
Opiniaftro. Eigenzinnig , hartnekkig, halftarrig ,

was
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warkoppig , hoofdig , op zyn meening , op zyn

gevoelen ftaan , fteunen.

Opio, Oppio, Opiáto , Opiato, Opiáta. Opium , heulfap:

een flaapmiddel.

Opiare , Oppiare. V. Adopiare, Allopiare&c.

OPPILARE. Verſtoppen.

Oppilato. Verstopt.

Oppilazione. Verftopping.

OPPONERE, Opporre. Tegenzetten , tegenleggen ,

tegenwerpen , wederleggen , tegenfpreken ; ook

voorleggen , voorzetten , voorstellen , voorwer

[pen.

opponer" (opporr ") una cofa contro i raggi del Sole&c. Iets

tegendeftralen der zonne zetten , ftellen, houden.

opporr ' una cofacontro l'altra. Het eenedingtegen het

audere leggen , zetten , ftellen , houden.

opponer le ragioni , argomenti , contrarii. Detegenre

den , hettegendeel voorbrengen , voorwerpen, an

dere gronden daar tegen zetten.

opponer qualchecofain contrario . Iets tegenftrydig daar

tegenzetten , zeggen , daar tegen inleggen ,fpre

ken , wederleggen.

Opponerfi , Opporfi ad uno. ) Zig tegen iemand zetten,

iemand tegenftreven , tegen iemand aankanten ,

iemand wederſtanddoen , het hoofd bieden , we

derftreven , niet bewilligenoftoeftaan , tegen ic

mandwillenindringen.

opponerfi a' difegnid'uno. Zig tegeniemands voorne

menaankanten , het zelve verydelen , veragteren ,

beletten , verhinderen.

Opponente. Een tegenfpreker , wederlegger , tegen

werper, die het tegendeel in een twiftreden ftaande

houd.

Oppoft , Oppofito. Tegenftel ; bok tegen over ; ook

het tegendeel ; ook tegenzetting ; ook een ont

werp, tegenfpraak.

farl'oppofito. Het tegendeeldoen.

con belliffimi oppofiti. Met ſchoone tegenſtellingen ,

tegenwerpingen.

Opponimento , Oppofizione . Tegenstelling , tegenwer

ping, wederlegging, regenfpreking, tegenftreving,

wederftreving.

fenz alcuna oppofizione . Zondereenige tegenspreking

oftegenfpraak, zonder eenige tegenftreving.

OPPORTUNO. Tydelyk , van paffe , ter regter

tyd ofuure: bequaam , gelegen .

atempo , luogoopportuno, adbora opportuna .Ter regter,

gelegenertyd, plaats , uur, enz.

mezzi, ordini&c.opportuni. Bequame , gevoegelyke ,

wel tepas komendemiddelen , bevelen.

congiuntureopportune Tyden , gewoontens, ontmoe

tingen , omftandigheden der zaken die bequaam,

gevoegelykzyn , diewel te pas komen.

Opportunamente. Bequamelyk , gevoegelyk , wel gele

gen, wel te pas ; ook te regter , gelegenertyd.

proveder opportunamente. Te regter tyd voorzien ,

verzorgen.

Opportunità. Gelegentheid , bequaamheid , gelegene

tyd , plaats , enz.

cercar , trovar' opportunità a far qualche cofa . Gele

gentheid, bequaamheid , gelegene tyd , plaats ,

enz. zoeken , vinden , om iets tedoen , te verhan

delen.

OPPRIMERE. Drukken , verdrukken , onder

drukken , bezwaren , grieven. V. Oppreffare.

upprimer ipoverifudditi . Dearme onderdanen, onder

drukken , drukken , perffen , bezwaren.

Oppreffo. Gedrukt , verdrukt , onderdrukt , geperſt ,

bezwaard.

effer oppreſſo da negozii , da impofte . Met handel of

koophandel beladen , metfchattingen entollen be

zwaard zyn.

Oppreflare. V. Opprimere.

Oppreffore. Een onderdrukker , verdrukker.

Oppreffione , oppreffioni. Onderdrukkinge , verdruk

kinge , bezwaringe.

OPPUGNARE. Beftryden , bevegten , beſtormen ,

befpringen , tegenftryden , wederftreven , verde

digen, wederleggen , tegen aankanten .

oppugnar le ragioni altrui . Een anders gronden , rede

nen wederleggen, beftryden, tegenftryden . V. Op

ponere.

Oppugnazione. Beftryding , bevegting , beftorming ,

befpringing, wederftreving , verdediging. V. Op

pofizióne.

OPULENTO. Ryk , van groote middelen ofgoe

deren .

Opulenza . Rykdom , overvloed van goederen , of

middelen.

Opulentare , divenire , efar divenir ricco. Rykmaken ,

rykworden,verryken.

ORA &c. V. Hora&c.

ORACOLO. Een godfpraak , een antwoord ofraad

vaneengod. Met. Een fpreuk ofreden van een zeer

wys , verftandigofgeleerd mauuitgeſproken .

eglieraun' oracolodelfuofecolo , un' oracolo difapienza,

da luifi andava comeadun' oracolo. Hy wierd geagt,

gehouden voor een godfpraak van zyn tyd , een

godfpraakvan wysheid,menging by hem om raad

als by eengodfpraak.

OR A RE. Bidden ; ookeen reden ofvertoog voeren,

het woord, een gefprek doen of afleggen , ook

pleiten. V. Perorare.

Oratore . Eenredenvoerder , redenaar , vertoogdoen

der ; ook een pleiter ; ook een afgezant ofvolmag

tige in hooge ftaatsverrigtingen.

ForatorVeneto. DeVenetiaanfche afgezant.

Oratorio ftile oratorio.Vau een vertoog- ofredenvoer

der , daar toe behoorende , welfprekende manier.

Oratorio. Een gebede- ofbidhuis , een kleine kerk,

kapel.

Orazione. Een vertoog, redenvoeringe,een reden , plei

doi , redeneeringe ; ook een gebed.

dir ' un' orazione .Een vertoog, of redenvoeringe doen .

far' orazione à Dio . Bidden , God bidden, een gebed

tot Goddoen.

l'orazione domenica , ( domenicale . ) Het Vader Onze.

divota , lunga , proliſſa &c. orazione . Een aandagtig

ofgodvrugtig , een lang , euz . gebed .

orazione vocale , mentale , (interna) giaculatoria. Een
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mondelyk gebed , een gebed in ofdoor gedagten ,

een inwendig gebed , een zugt- offchietgebed.

orazioni continoue , affulue , ferventi , affettuofe , fante

. Geftadige , volhardende , vlytige , yverige ,

innerlyke , heilige , enz . gebeden.

darf all orazione. Zig tot het gebed begeven.

un'buomod'orazione. Een menfchdie tot gebeden en

heilige betragtingen geneigt is : een aandagtig ,

godvrugtig menfch .

Orazioncella , Orazioncina . Een klein gebed gebeedje .

ORATA, pefce. Een goudverwige zeevifch alzoo

genaamd.

ORBARE. Van iets berooven dat men zeer lief

heeft , als van ouders , man ofvrouw , kinderen ,

oogen , enz .

Orbáto, Orbo. Beroofd , ontbloot , die beroofd is ;

ook een weeskind ; ookeen blinde .

farcantar l'orbo . V. Cantare.

Orbità. Beroovinge , ontblootinge ; ook blindheid .

ORBE, orbi. Eenkring , eenrond , ofrondte , cen

bolofkloot.

gli orbi celefti. De hemelschekringen .

Orbicolare. Kringswyze , dat als een rondgemaakt is.

Orbita. Het fpoor van een rad of wiel. Wagefpoor .

ORCIO. Een aarde vat , ofkruik.

Orciuólo, Orciuolino , Orcioletto . Een aarde vatje , een

kruikje.

ORCO,Orca. Een foortvan een zeegedrogt , ofgroote

vifch; ook eengewaande inbeelding ; ook de dui

fterheid der helle , de helle.

ORDEGNO , ordigno. Groot werk , werktuig , ru

ftingofgereedschap ; ook fchalkheid , lift , looze

vond , aanflag , heimelyk voornemen , bedrog ,

mifleiding. V. Machina , Stromento.

con certi ordegni. Met zeekere werktuigen , gereed.

ſchappen.

ORDINE. Orde , ordening , rang, rye , bende ,

gevolg , ftoet ; ook een vers van de digters

poëcten ) een linie van gefchrift ; ook beftelling ,

fchikking , befchikking , beveling , ordonnantie ,

toerusting , optoojjing , opfchikking.

certo , debito , buono , bell' ordine. Zeekere, behoorlyke

ofbetamelyke , goede , fchoone fchikking , toe

rufting.

ordinedelle colonne&c. De orde, fchikking , ryeder

zuilen ofpylaren , enz.

Tordine de miniftri. Deorde , rye , hetgevolg , de

ftoet der dienaren .

sener, ( offervar) buon' ordine,proceder con ordine.Goede

ordehouden , iets met orde doen.

tener' , trovar' in ( a ) ordine. Ingoede orde houden ,

vinden , enz.

raccontar &c. per ordine . Met orde , dat is , ordente

lyk vertellen , verhalen .

caminar&c. per ordine , (in bell' ordine. ) Ordentelyk,

naar malkanderen , maar orde , in ordegaan.

romper l'ordine. De orde , de fchikkingbreken.

fenza ordine . Zouder orde , dat is, zonder ſchikking ,

regelofmaat.

porr (metter', rimetter') in ordine le cofe , maffarizie&c.

Om de zaken of dingen , het huisraad weder in

orde, dat is , of zyn plaats te brengen .

tener' ordine in qualche cofa . Orde , dat is , maat en

fchikkingergens in houden.

in ordine a quefto negozio. Dezen handel betreffende ,

belangende.

dar buon ordine ( metter' ordine) alle cofe.Dedingenregt

en wel beftellen , aanleggen , goede fchikkinge

maken , beſchikken , beſtellen , te regt brengen,

herſtellen .

metterfi in ordine. Zigbereiden , vaardig, gereedma
ken , toeruften .

effer' in ordine . Bereid , vaardig, en gereed zyn.

ben in ( all ) ordine. Wel gefteld , gekleed , uitgerust,

opgefchikt , enz .

effer mal inordine dellaperfona. Slegt beftelt , arm , be

hoeftig , nooddruftig , qualyk of flegt gekleed ;

ook leelyk , flegt opgefchikt zyn.

con lefinzioni&c. all ordine. Met valsheden , veinfe

ryenvaardig en gereed.

Ordine (Tofcano , Dorico , Ionico , Corinto , Compofito.)

Tofcaanfche , Dorifche , Ioniſche , Korinthiſche

ordeofzamenvoeging der zuilen in de bouwkonft.

Ordine , ordini . Een orde , kloofterleven ,

ordinefacro , ecclefiaftico. Heilige orde , kerkelyke of

priefter-orde , wijingder prieſters.

dar , ricever, (prender , pigliar) gli ordinifagri. De

wijing geven, ontfangen , een kerkendienaar of

priefter worden ofzyn , eengewydperfoon wor

den ofzyn .

l'ordine difant' Agostino , Francefco, Domenico . DeAu

gustyner , Francifcaner ofBarvoeter , Dominica

ner ofPredikheeren orde.

ordine militarede' CavallieridelTofone &c. De Ridder

orde van ' t Gulde Vlies , enz.

gli ordinidelRè. De Koninglyke ridder -orde.

conferir (dar ) l'ordine ad uno , (decorar uno dell'ordine.)

Iemand de ridder- orde geven, tot ridder flaan.

ordinefenatorio, equeftre&c . Deridder-orde, ridder

lyke , adelyke ſtaat , enz.

gliordinide Proteftanti. De ( Proteſtantſe ) Standen .

ordini artigianefchi (di meftiero. ) Handwerk- of am

bagts-orde , gilden , gezelschappen.

Ordine. Een wyze , manier , middel.

non c'è ordine dipoterefcampare. Daar is geen middel

om te ontsnappen.

Ordine , ordini. Bevel , orde, gebod , befchikking,be

ftelling.

dar' ordine , ( Spedir' ordini. ) Bevel , orde , gebo.

den uitreiken , bevelen , beſchikken , beſtellen .

baver' (tener') ordine difar , dir&c. Bevel , orde heb

benom te doen, te zeggen , enz.

ordine efpreffo , fcritto , (infcrittis, ) tacito . Uitdruk

kelyk , fchriftelyk , heimelyk , geflotebevel.

diordine di S. Maeftà. Uit bevel vanzyne Majefteit.

marchiaval'armata&c fottogliordini delGeneralMon

tecuccoli. Het leger trok (marcheerde ) onder het

bevel van den Heere Maarfchalk , of Veldheer

Montecuccoli.

Ordinare. In ordeftellen , fchikken, bereiden , toe

ruften,

A

C

Pi

,

3.

13

"

t



ORD. 653ORD. OR E.

2
1

1
4

K
E

M

1

NC

I
X

17

ruften , gereed maken ; ookbeſtellen , inftellen ,

aanstellen , aanleggen , beſtemmen , beſchikken,

laten maken; ook bevelen , aanbevelen , aanbe

fteden , te kennengeven , uitreiken .

ordinar' iminiftri , leftanze , i libri&c. Dedienaars ,

het huis ofgebouw ſchikken , de boeken , enz. in

ordeftellen.

ordinarproceffionipubliche , guardie &c. De openbare

omgang (proceffie) beſchikken , dewagten , enz .

beſtellen.

ordinar la battaglia. De flag-orde , hetvolk in flag

orde , in rangftellen .

ordinar' ognicofa . Alles befchikken , beſtellen , be

reiden , toeruften , uitreiken .

ordinar'ifattifuoi . Zynezaken befchikken , beftellen.

ordinar unlavoro. Een werkbeſtellen , aanbeſteden ,

laten maken.

ordinar dapranfo , da cena , un banchetto , lenozze &c.

Tot het middag- of avondmaal gereed maken

een maaltyd , een bruiloft beſtellen , beſchikken .

ordinarqualchecofa conuno. Metiemand iets aanleg

gen , affpreken.

ordinarqualchecofaaduno. Iemand iets bevelen , aan

bevelen ; ook iemand belaſten om iets te betalen.

V. Alegnare.
ilRèordinò . DeKoningbeveelde , gafbevel uit.

ordinar' uno Sacerdote , Vefcovo &c. Iemand tot Prie

fter , tot Biffchop wijen.
ordinar' uno Cavalliere. Iemand tot Ridder flaan.

ordinar' uno a (per) qualchecofa. Iemand ergens toe

ftellen , beſtellen , aanſtellen , verordineren.

Ordináto. Geſchikt , beſchikt , beftelt , in orde ge

fteld , gereed gemaakt , toegeruft , aangeftelt , in

gefteld, aangeleid , beftemd , bevolen , aanbe

volen ; ookordentelyk , manierlyk.

le ma farizie& ogni altra cofa vi eraben ordinata . Het

huisraad en alles was in goede orde.

unpaffagio , marcia, proceffione &c . benordinata . Een

welbefchikte , beftelde , afgemetefchrede , gang ,

voorttogt of(marfch, ) omgang, enz.

unparlar bello edordinato. Eenfchoone en ordentely

ke reden.

republica , ftato &c. ben ordinato. Een welgefchikte

gemeene beft , ftaat , enz .

unviverordinato. Een ordentelyk , regelmatig , ge

fchikt leven , enz.

corrier' , meſſaggier' ordinario , pofta ordinaria . Een

gewoonelyke , loopendebode , poft , bode.

baver la cura , infpezzione , poteftà ordinaria. Hetge

meen, gewoonelyk opzigt , de gewoonely ke magt

hebben.

paffioni &c. ben' ordinate . Geregelde , ordentelyke

(gematigde) neigingen , driften , enz.

fer ordinatoSacerdote. Tot Priefter geordent , ge

wydworden.

Ordinatamente . Ordentelyk , geſchiktelyk', in goede

ordeofrang.

un' buomo , donna , perfona&c. ordinaria. Een gemeen

man , wyf, perfoon , dat is , daar niet bezonders

aan te zien ofte befpeutenis.

efpreffione , affetto &c. non ordinario . Een ongewoo

nelyke , ongemeene uitdrukking , gemoedsnei

ging ofdrift , liefde , enz.

veftito&c.ordinario. Een gewoonelyk,gemeen,dage

lyks kleed .

invitar' uno alfuo (pranfo , vivere) ordinario. Iemand

op zyn gewoonelyk , dagelyks eeten ; ( wy zeggen)

opde portie noden.

Ordinário. De Biffchop.

Ordinariamente, all' ordinario. Gemeenelyk , in 't

gemeen ; ook flegt, gering, enz. ook gewoonelyk,

dagelyks.

quefto accade ordinariamente . Dat gefchied , gemeene

lyk , in ' t gemeen, dagelyks .

come fi ufa , fà , vive &c. ordinariamente. Gelyk als

men gemeenelyk , in ' t gemeen , dagelyks ge

bruikt , doet , leeft , enz.

veftirfi &c. ordinariamente. Zig flegt , gemeen klee

den , enz.

Ordinazione . Befchikking , beltiering , fchikking ,

bevel , laft ; ook wijing , Priefterwijing.

per ordinazione divina , bumana. Door goddelyke ,

menfchelyke befchikkinge , beftieringe.

Ordinanza . Orde.

ordinanza delle truppe , de gli efferciti. Krygsorde,

flagorde.

raccontar' , proceder' , viver' &c. ordinatamente. Or

dentelyk vertellen of verhalen , handelen , of

voortvaren , leven , enz .

Ordinário . Gewoonelyk ;ookgemeen,algemeen, flegt ,

gering, niet bezonders , dagelyks , dat dagelyks

en gemeenelyk gefchied.

cofe ordinarie. Algemeene , flegte , gewoonelyke

dingen.

mettersi inordinanza . Zigin flagorde ftellen.

moverfi , marciar' ( caminar' ) in ordinanza. In orde ,

met gelederen trekken.

conbella ordinanza . Met ſchoone orde ofordentelyk

trekken (marcheeren . )

ORDIRE. Beginnen , aanvangen, aanhegten , de

webbe aanleggen , aanflaan , euz.

ordirlatela. De webbe aanflaan .

ordir qualcheinganno , (trama , macchinazione , garbu

glie.) Een bedrog, fchelmftuk , enz. aanleggen,

brouwen , rokkenen , in de zin hebben.

ordır' un rompicollo &c. aduno Iemand een ongeluk,

enz.brouwen , aandoen , baren.

ordir' un trattato. Een onderhandeling beginnen ,

ondernemen , voornemen.

Ordito. Begonnen , aangevangen , aangehegt , on

dernomen , enz.

Orditore. Een aanlegger , aanvanger , opheffer , op

rokkenaar.

Orditóio , Orfbio. Een (cheerboom ; ook de zelfkant

aan eenigftofoflaken ; ookden inflag.

Orditúra. Den inflag; ookde zelfkant. Met.Heime

melykeaanflag, heimelykbedrog , verraad , enz.

ORECCHIA , Orecchio , orecchie , orecchi. Eenoor ;

ookeen oorvaneen pot , een hegt , handvatſel.

dirall'orecchia. In ' t oor zeggen.

Nunn 3 rifcat
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rifcaldar le orecchie aduno. Iemand de ooren warm

maken. Met. Verdrietelyke dingen kallen , ſnap

pen , raaskallen ; ookoorvygen geven.

grattarleorecchie ad uno. Iemand de ooren krabben ,

kittelen , jeuken , dat is , vleijen , ſtreelen , flik |

flooijen , enz.

porger (dar') occhie aduno. Iemand het oor verleenen ,

dat is , gehoor geven , aanhooren.

dar, porgerfavorevoli orecchie a' prieghi , propofte, altrui

&c.Iemands bidden , ofverzoek,iemands voorstel,

voorflag gunftiglyk gehoor geven, dat is , toeftaan,

bewilligen
.

venir' all orecchie. Ter ooren komen.

ftar'aorecchielevate ( tefe)ftar ' inorecchi,aprir le orecchie.

Deooren fcherpen , de ooren opfteken , openen ,

dat is, vlytigluifteren , toehooren.

a parole lordeorecchieforde Tot lompe , flegte , fchan

delyke woorden behooren , betamen doove ooren .

unpaio diorecchifeccarebbono mille lingue malediche. Een

paar ooren zouden duizend laftertongen doen ver

dorren , dat is , wanneer men doet als of men het

niet hoort, zoo houd de lafteraar op van qualy

fpreken , ofte fchenden.

k

far orecchie di mercante . Koopmans ooren maken ,

dat is , doen als of men het niet hoort , den doove

fpelen , niet willen hooren.

Orecchino, orecchini . Een klein oortje , kleine ooren ;

ook oorſtrikken .

Orecchióne , orecchioni . Groote ooren ; ook een oorbla

zer ; ook oorwerken in de veftingbouw ; ookde

ooren aan het gefchut , dolfynen genaamd ; ook

ooren (ezels ooren) in boeken.

Orecchiúto. Geoord , die ooren heeft ; ookdie groote

ooren heeft.

Origliere.Een oorkuffen,hoofdkuffen,hoofdpeuluwe

OREZZA, Orezzo. Een windje , een koel , fris

windje , lugtje.

Orezzare. Het waaijen van een zoel , fris windje ,

lugtje.

OREANO, Orfanello. Een wees: een vader-en moe

deloos kind.

rimaner orfano. Een weeskind worden , blyven.

cafa degli orfanelli . Weeshuis .

ORGANO. Allerhande tuig , voornamentlyk fpeel

tuigen.

organocorporale. Werktuig des lichaams.

Juonarl'organo. Opden orgel flaan , ſpelen.

"un' organo di artiglierie &c. Een orgel , dat is , een

gelykmatige overeenkoming offchikking van ge

fchut , enz.

Organetto. Een klein orgelije.

Organaio (corpo . ) Een lighaam welkers werktuigen

fchoon , gezond en welgeftelt zyn.

Organáio. Een orgelmaker , orgelverkooper.

Organista . Een orgelift.

Organare , Organizzare (ilfeto . ) ( Devrugt, ) met li

chamelykewerktuigen,dat is,lichamelyke geftelt

heid , geftalte in ' s moederslyfvoorzien .

Organato , Organizzato . Met lichamelyke werktui

gen welvoorzien.

uncorpobenorganizzato . Een welgeftelt , volkomen,

volmaaktlichaam.

ORGOGLIO. Hoogmoed, hoovaardy , grootsheid,

vermetelheid , opgeblazentheid , trotsheid.

montar in orgoglio . Stout, hoovaardig, hoogmoedig,

opgeblazen worden , zig verheffen , groot agten.

menar' orgoglio . V. Sopra.Ookzigverhoovaardigen.

abbatter, reprimer l'orgoglio di uno Iemands hoog

moedenhoovaardy verootmoedigen , vernederen ,

betengelen.

Orgogliofo . Stout , trots , hoovaardig , hoogmoedig,

groots , vermetel , opgeblazen.

Orgogliofamente . Stoutelyk, trotſelyk, hoovaardiglyk,

hoogmoediglyk , groots , vermetelyk.

ORICANNO. Een flesje tot welriekende wateren.

ORICE. De zelfkant aan eenig ftof,linnen oflaken.

ORICHICCO. De gomme ofhet fap , dat uit de

kerfchenpruimboomen druipt.

ORIENTE. Het ooften , daar de zonne opgaat.

fituato verfol'Oriente. Tegen der zonnen opgang, te

genhet ooften , ooftwaarts gelegen.

andar' in Oriente. Na het ooften reizen , trekken.

V. Levante.

Orientále. Ooſterſch , van ' t ooft , dat in ' t ooſtenge

legen is ; ookdat uit het ooften komt.

paefi Orientali. Ooſterſchelanden.

Indie Orientali. Ooſt-Indië.

ventoOrientale. Oofte-wind.

perle, gioie &c . Orientali. Ooſterſche paarlen , ſtee

nen, euz.

lingue , nazioni &c. Orientali. Ooſterſche taal , vol

kerenofnatien , enz.

ORIFICIO. Een opening. V. Bocca.

ORIGANO.Orego.(zeker kruid,goedby ansjovis. )

ORIGINE . Oorfpronk , geboorte , beginfel, eerfte

opkomst van iets .

haver origine. Zyn oorfpronk, beginfel , afkomſt

hebben , trekken .

dar' origine a qualche cofa. Eenbegin, aanvang ergens

aan ; ookoorzaak, gelegentheid ergens toe geven.

origine antica. Oude her- of afkomft , ftam , oud

geflagt.

Originále, Originário. Oorspronkelyk, afkomſtelyk;

ook aangeboren , aangeërft.

giuftizia originale. Aangebore , oorfpronkelyke ge

regtigheiden heiligheid.

peccatooriginale. De erf- , aangeborezonde .

fcrittura, tefto&c. ) originale . De grond-fchriftuur,

degrondtext , enz.

unafamiglia originaria daDuchi. Eenftam , geflagt

dat van Hertogen her- ofafkomstig is.

Originále . Het ( origineel, ) eerftewerk , voorbeeld .

baver' i veri originali. De regte ( origineelen ) voor

beelden hebben.

afOriginalmente , Originariamente. Oorspronkelyk ,

komftelyk , van het begin af.

Originare , Originarfi . Een begin , aanvang nemen ,

een oorfpronk hebben ; ook ontstaan , fpruiten,

outfpruiten , uitspruiten.

da quefto s'originù lafua malaria. Hier uit ontftont ,

fproot,
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fproot, quam zyne ziekte ofkrankheid.

Originato. Afkomitig, gefproten , ontfproten , ge

boortig.

ORIGLIER E. V. Orecchia&c.

ORINA, Urina. Pis. unparlarornato ( adorno ) difigure. Een cierlyke,wel

fprekende , opgepronkte reden .far(lafciar) l'orina. Piffen , wateren.

difficoltà d'orina. Moeite ofpynevandepis, of van effer' ornato(adorno) di virtù&c. Met deugdvercierd

(begaaft) zyn.'t water.

ritenerl'orina. Depis , het water ophouden.

Orinare, Urinare. Piffen.

Orinále ,Urinale. Een pisglas ,(urinaal,) pis- ofwater

pot , kamerpot , uagtpot.

ORIUNDO. Geboortig , her- of afkomſtig , ge

fproten , geboren.

ORLANDO. De dappere,kloeke,onvertfaagde, rid

derlyke Roland, daar de verdigte geſchiedeniffen

vanſchryven.

portarfi da Orlando . Zig als een Roland, dat is,dapper

enridderlykdragen , verdedigen , klock , onvert

Laagt ftryden.

ORLO. Deuiterftepaal , ofbepalinge, boord, kant,

ofrand van iets.

orlodelpanno. Dezoom , de zelfkantvan eenig linne

ofwolle ſtof.

erloretino (arete.) Een zoom , boord of rand met

gaten als een net.

orlopiano. Platte , breede zoom , kant, boord , raud .

orlo del cappello &c. De rand , de boord van de

hoed, enz.

orlo delpozzo , delvafo. De rand , boord , kantvan

de bron , put, van ' t vat , enz.

Orliccio , Orletto. Zoom , zelfkantvan linue ofwol

le ſtof.

Orlare , Orlicciare. Zoomen , boorden , omnaaijen;

ook de zelfkant weven.

Orlato , Orlicciato. Gezoomd , geboord , omboord.

Orlatúra, Orlicciatúra . Zooming , boording,

boording.

ORMA, orme. Devoetstappen , de trede , fchrede ,

gang, hetspoor.

Seguitar (peftar) l'orme di alcuno. Iemandop ' t fpoor

nagaan, volgen , in iemands voetstappen treden ,

iemand navolgen , vervolgen. Met. Iemand na

aarden , nadoen , na-apen , gelyken ; ook natee

kenen, uitteekenen , fchilderen.

ORMESINO. Armozyn : ( eenzoo genaamde zy

deftof. )

unvolto&c. adorno. Een fchoon, cierlyk gezigt, aan

gezigt , enz.

ORNARE, Adornare Cieren , vercieren , opprou

ken, opfchikken , oppoetſen , optooijen,opſmuk

ken, (palleeren . )

ornar ilvolto , la chiefa , la camera&c. Het aangezigt ,

de kerk , de kamer , enz. vercieren , opfchikken.

ornardifiori&c. Met bloemen , enz. vercieren .

Ornarfi, Adornarfi. Zig cieren ,vercieren , opfchik

ken , optooijen, opimukken , ( palleeren. )

Ornato , Adornato , Adorno. Gecierd , vercierd , op

gepronkt , gefchikt , opgefchikt , opgetooid , op

gefmukt, gepalleerd ; ook cierlyk , fraay , fchoon.

camerepuliteedornate. Een cierlyke , en opgefchikte

kamer.

ornaticoftumi&c. Cierlyke , fraaije , fchoone, wel

gemanierde zeden , enz.

Ornato. Cierfel, vercierfel , cieraad , optooifel, op

fchikking ; ook opfmukking , koftelykheid aan

kleederen.

ornatodegli babiti , delleparole, di coftumi Cierfel,cic

raad van kleederen , woorden , zeden , gebaar

den , enz.

ornatoimperatorio , epifcopale , facerdotale . Keizerlyk,

biffchoplyk , priefterlyk cieraad , dat is , koorrok,

miskleederen ofgewaad , endiergelyke .

Ornatamente. Cierlyk , fraay , met een cierlykheid ,

fraaijigheid.

Ornatore, Adornatore-trice . Een vercierder , opfchik

ker , optooijer , vercierfter , opfchikſter , optooi

fter , opfmukſter , kamenier , palleerfter .

Ornamento , ornamenti. Cieraad , cierfel , vercierfel,

vercierfelen , cieraden.

ornamenti di camera , degli babiti &c. Vercierfelen ,

cieraden van kamers , kleederen , enz.

ornamentidellafabrica , opera&c. Cieraden , vercier

felen aan eengebouw , aaneenigwerk, enz.

egli è un' ornamento della fua nazione chiefa , republica

c. Hy is een vercierfel of cieraad van zyn land.

volk , (natie , ) kerk , gemeene beft, enz .

Ornatura , Adornatura. Vercieringe , oppronkinge ,

opfchikkinge , optooijinge , opſmukkinge , pal

leeringe.

ORNO. Een emmer,kruik, aarde vatom waterin te

dragen.

om- ORO. Goud; ookeen goudftuk, een stukgoud,goud

ofgoudfmits werk. Met. Geld ; ookhaaf,engoed.

orofino(obrizo, puro) Ongaro &c. Fyn , zuiver , ge

loutert Hongarisch goud , enz.

raffinar , batter' , tirar ,filar' &c.oro. Goudzuive

ren , louteren , flaan , trekken , fpinnen , enz.

catena , vafo &c. d'oro. Een goude ketting , een

goudvat.

filo d'oro. Gouddraad.

drappo d'oro. Goud laken. V. Broccato.

unlibro , unafentenza & c. d'oro . Een goude , daris ,

een zeer fchoonboek,een ſchoone ſpreukoffpreek

wyze.

pagar a oro. Met goud , (goude munt) betalen.

Scampar' ilpericolo&c. aforzad'oro. Het gevaar, enz.

mergoud , dat is , met geld ontkomen.

ridurr a oro. Tot goud ( geld ) maken. Met. Iets

kortelyk geven ofafflaan , ontzeggen .

ifuoiori ed argenti. Zyne goude en zilvere vaten.

beverd'oro. Uit goud,dat is ,uit goude vaten drinken.

orufalfo , cantarino. Valfch goud , klatergoud .

Orare , Dorare &c. V. Indorare&c.

Oréfice , Orafo. Een goudſmit , goudarbeider , goud

werker.

One
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Oreficina. Een goudfmits winkel ofwerkplaats .

Orpello. Dun geflagen goud , bladgoud ; ook klater

goud ; ookvalfch goud.

Orpellare. Met bladgoud , valfch goud vergulden ,

met goud beleggen , overblazen ; ook leder ver

gulden. V. Inorpellare.

Orpellatore, Orpellaio. Een vergulder met valfch , of

bladgoud.

Orpellatúra&c. Vergulding , enz.

OR SO, Orfa. Een beer , beerin.

venderlapelle dell' orfo , prima di prenderlo. De beeren

huid verkoopen , eer dat menhemgevangenheeft.

orfa maggie, minore. De groote,de kleine beer. ( Een

geftarntezoo genaamd .)

Orfatto, Orfaccio , Orficello. Eenjongebeer.

Orsino. Van denbeer.

branca orfina. Beerenklaauw, beerenpoot : eenkruid,

welkers blad eenbeerenpoot gelykt.

ORTICA. Een netel , ofbarnnetel.

Orticbéto. Netel , barnnetelagtig , daar veel netelen

wallen , groeijen.

Orticchino, tela orticchina . Neteldoek, dat is ,gebraakte,

gefponne engeweven netelen.

ORTODOSSO. Regtzinnig van , of in leere ofge

voelen.

Ortodoffia . Zuivere , onvervalfchte , regtzinnige

gezonde leer , voornamentlyk in zaken vangeloof

ofgodsdienft.

ORTOGRAFIA. Konft van wel te ſchryven , of

fpellen ; ookdeuitvoering , optimmeringvan een

gebouwvande grond af.

Ortográfico.Letterkonftig fpelkonftig, naar defchryf

offpelkonft, fchryf. offpelkonftiger wyze.

Ortograficamente. V. Sopra..

ORZO. Gerft , garſt.

ba' venduto l'orzo. Hy heeft zyn garft verkoft, hy

fchud de zak uit , (word gezeid van iemand die

fchuden flingert in ' tgaan.)

Orzáta. Gerftdrank , gerstwater .

OSARE. Durven , moed hebben om iets te beſtaan

ofuit te voeren .

OSCENO. Onkuifch , vuil , onrein , befmet.

Ofcenamente. Queerlyk , onkuiſchelyk, ontugtiglyk,

befmettelyk.

Ofcenità. Onzuiverheid , vuiligheid , oneerlykheid ,

ontugtigheid.

OSCURO, Scuro. Donker , duifter, zonder ligt; ook

zwaar , moeijelyk om te verstaan of te kennen,

flegt , veragt , gering.

Lugo &c. ofcuro Een donkere , duiftere plaats , enz.

camera ofcura. Donkere , duiftere kamer.

felca , valle ,prigione &c. ofcura. Een duifter , donker

bofch , donker dal , duifteregevangenis , enz .

ofcuranotte. Donkere , duiftere nagt.

color ofcuro. Donkere,donkerbruine verwe ofkoleur.

veftito ofcuro e lugubre. Een donker, dat is, een zwart ,

droevig, rouw , treurkleed .

buomo ofcurodi nafcita (di nafcita ofcura. ) Een menfch

van donkere , duiftere , dat is , vangeringe af

komft , geflagt , ofgeboorte.

penfieri&c. ofcuri. Donkere , dat is , bedroefde, treu

rige , ellendige; ook booze , quade gedagten.

fentenza , queftione , enimma , unparlar&c. ofcuro.Een

duiftere , bedekte fpreekwys , een duiſfter raadfel ,

een onverftanelyke , onbegrypelyke , twyffelag.

tige , dubbelzinnige reden.

chiar ' ofcuro. Ligt donker.

dipinger' a chiar ofcuro. Met ligt donker fchil

deren.

Ofcuro , ofcuri. Het donkere , duiftere , de donker

heid , duisternis ; ook de ſchaduwe ofdiepfels der

fchilders , enz.

l'ofcuro della notte&c. De donkerheid , de duifter

heid van de nagt.

nell' ofcuro. Inhet donker, duifter.

leggiadri ofcuri e bei lumi della pittura. Aardige fcha

duwen , (diepfels , verheffingen of dagen, ) in een

fchildery.

Ofcuramente. Donker , duifterlyk , bedektelyk ; ook

dubbelzinnig.

parlar&c. ofcuramente. Duiſterlyk , bedektelyk , dub

belzinnig fpreken , enz .

Ofcurità , Öfcurezza. Donkerheid , duiſterheid.

oscurità della notte , mente &c. De duisternis van de

nagt, van ' t gemoed , enz.

Ofcurare , Scurare. Verdonkeren, verduisteren , be

dekken , bedwelmen.

ofcurar la vifta, lafama , la mente &c. Het gezigt ,

degoedenaam, het gemoed verduisteren , verdon

keren , bedwelmen.

Ofcurare, Ofcurarfi . Verdonkert, verduistertworden.

il Sole , la Luna ofcurò (s'ofcurd.) De zon , de maan

wierd verduistert , daar ontſtaat een duisternisvan

Zon en maan.

Ofcurato. Verdonkert, verduistert.

Ofcurazione , Ofcuramento. Verdonkering , verduiste

ring.

OSSEQUIO. Goede dienst , gedienstigheid , ge

hoorzaamheid , involginge , believinge , verplig

tingevan iemand.

far offequio aduno. Iemand gedienftig , bereidwillig

dienen; ook behagen , believen , ter fchuldige

dienſt ſtaan.

perfegno e teftimonianza del miooſſequio . Tot tecken ,

getuigenis van mynefchuldige pligt , gedienftig

heid ,
bereidwilligheid

.

Offequiofo. Gedienftig , toegevende , involgende, be

levende , verpligtende.

Offequiofamente. Gehoorzamelyk , onderdaniglyk

gedienftiglyk , gewilliglyk , met toegevinge ,

dienstvaardiglijk.

"

Offequiofità. Dienstwilligheid , dienſtvaardigheid ,

bereidwilligheid van te dienen en te gehoorzamen.

OSSERVARE. Houden , in agt houden , waarne

men , gadeftaan, op- of aanmerken.

offervarla legge , regola. De wet , den regel houden,
onderhouden.

offervar lapromeffa , parola , condizione. Debelofte ,

zyn woord ofde toezegging , het beding ofde af

fpraak houden.

Ter
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offervar" ilfilenzio , i digiuni , le fefte&c. Deftilzwy

gentheid , het ftilzwygen , devaften , de vier- of

feestdagen , enz. houden , onderhouden .

offervar le minimeparole . De minfte woorden in agt

nemen, waarnemen , op- ofaanmerken , op dege

ringſte woorden letten.

offervarqualche cofa notabile nellafcrittura . Iets bezon

ders of aanmerkelyks in de H.Schrift waarnemen

op-ofaanmerken , in agt nemen.

offervarminutamente ogni cofa . Alles naauwkeuriglyk

inagt nemen , op- ofaanmerken , waarnemen.

offervaruno , gli andamenti , portamenti di uno. Opie

"mands doen en laten , ofgedrag , vlytig agt heb

ben ofgeven , op iemand letten , een oog op ie

mand hebben.
•

offervar i tempi, le bore. Detyden , deuuren in agt

nemen ofhouden.

appena fipoteva offervarlo , fiminuto era . Men konde

het naauwlyks zien , merken , waarnemen , zoo

klein was het.

Offervábile. Merkelyk , aanmerkelyk , dat men zien

of aanmerken kan ; ook dat men wel waarnemen ,

gadeflaan , en in agt nemen moet ofmag.

legge &c. offervabile. Een wet , enz. die wel te onder

houden ofna te komen is.

efferben' offervabile. Welte merken , zeer merkelyk

zyn.

una cofa &c.affai offervabile . Een genoegzame , mer

kelyke , zigtbare zaak , dietamelyk wel gezien en

waargenomenkan worden.

Offervando. Dat men wel mag of moet op- of aanmer

ken ,, gadeflaan , dat billyk te houden en in agt te

nemen is.

Ofervandiffimo. ( Een eertytel ) welagtbare , hoog.

eerwaardig.

Offervante . Houdend , onderhoudend , waarnemend;

op- of aanmerkend ; ook die vlytig op de wet of

denregel agt neemt.

unmonacooßervante&c. Een goedemounik , die zyn

regelwelin agt neemt.

Offervato . In agt genomen , waargenomen , aan- of

opgemerkt, gadegeflagen , onderhouden.

le leggifono mal offervate. Dewettenworden qualyk ,

(niet wel) onderhouden , in agtgenomen.

effer offervato da uno. Van iemand waargenomen ;

ook opgewagt , in hoogagtinge gehouden ; ook

befpied worden.

farete oßervato. Men zal agt op unemen , men zal

op u letten , u in ' t ooghouden.

Offervanza. Houding , in agthouding , onderhou

ding, waarneming van de (wet. )

offervanza delle leggi , regole&c. Onderhouding van

de wetten, regelen , enz.

farl'offervanza. Den regel , de wet onderhouden, in

agt nemen , (bezonderlyk in de kloosters .)

viver' in offervanza. Onder de ( kloofter- ) regelen

leven.

offervanzaftretta, continua , puntuale , rigida. Stren

ge , geftadige , ftiptelyke , ſcherpe onderhoudinge

der (wet.)

TOM. I.

vana , fuperftiziofa offervanzadi certe cofe . Ydele , al

tegroote en overgeloovige onderhoudinge vanze

kere dingen.

Offervazióne. V. Sopra; ook aan- of opmerking,merk

punt.

far' offervazioneparticolarefopra qualche cofa . Eenbe

zondereaanmerkingover iets maken.

far le fue offervazioni ſopra qualche teſto , lingua &c.

Zyne aanmerkingen over een text , taal offpraak,

enz. maken. V. Nota.

offervazionegrammaticale,filofofica politica,morale&c.

Letterkonitige , wysgeerige , ftaatkundige , zede

konftige , enz. aanmerkingen.

fervazione inutile , troppa. Onnuttelyke ofondien

ftige , al tegroote ofwydloopige aanmerking.

offervazionefottile, bella . Eenfpitsvinnige offchran

dere, fchoone aanmerking.

temo l'offervazione di quei di cafa . Ik vreeze het verfpie

den, enagt geven van de liedenvan 't huis .

Senza ofervazione. Zonder dat het iemand in agt of

waarneemt.

Osso, offa . Been , beenen , gebeente ; ook kernen ,

fteenen.

ogni carne ha ilfuo offe . Yder vleefch heeft zynbeen ,

dat is , alles heeft zyne bezwaarnis , moeite , be

kommernis.

roder l'offo. Hetbeen , aan ' tbeenknagen.

Spianar ( peftar ) le offa aduno. Iemand hetgebeente

verbryzelen of aan ſtukken ſlaan , dat is , digt af

roffen , afflaan.

Poffo dellafpalla . ' t Schouderbeen , ſchouderblad.

offfagro. ' t Kruisbeen.

offo dibalena. Viſchbeen , walviſchbeen.

lavori di offo . Een yvoir ofelpenbeen werk.

fibbia &c.d'offo. Eenbeene gefp , enz.

fattod'offo. Vanbeen , van been gemaakt.

efferdi carne e di offa . Vanvleefch en beenzyn,dat is,

Met. Bloohartig en zwak zyn .

incarne& offa . Invleefch enbeen ; (wy zeggen) met

lyf enziel.

oßo di uliva , nespolo &c. Olyvekernen , miſpelſtee

nen, enz.

Offetto, Officello , Offolino. Een beentje, klein gebeente;

ookeen kerntje , ſteentje .

Offúto . Gebeend , dat fterke beenen heeft , offterk

vangebeente is.

Offáio. Een beenhuis , doodsbeenderhuisje , ook een

yvoir ofelpenbeendraaijer.

regenſtand ;
ook be

Ofáme , Offamenti , Offatura. Gebeente, een meenigte

van beenen ; ook het ganfche gebeente.

OSTACOLO. Wederſtand ,

letfel , hinderpaal , verhindering .

rimover' ogni oftacolo. Alle beletfelen , hinderpalen ,

verhinderniffen wegnemen.

quefto è ungrand' oftacole . Dat maakt , veroorzaakt

een groot beletfel , dat hindert , belet veel.

OSTANTE, non oftante che&c. Onaangezien , niet

tegenstaandedat, enz.

ciò non oftante. Onaangezien , niettegenstaande dit

alles.

Oooo Os
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OSTAGGIO , Oftático , Stádico. Eengyzelaar, die

tepandgegeven word.

render' oftaggio. Tot gyzelaar ofonderpandgeven.

reftar (rimaner ) oftaggio , (per oftaggio.) Tot gyze

laar blyven.

OSTENTARE. Vertoonen , aantoonen , toonen ,

wyzen, aanwyzen : doen zien ofblyken ; ook roe

men, pochen, opblazen , grootfpreken .

Oftentatore. Een roemer , pocher , opblazer , groot

fpreker , een opgeblaze , hoovaardige gek.

Oftentazione. Pragt , roem , grootsheid , hoovaar

digheid , opgeblazentheid.

Oftento. Eenwonderteeken , fchrikkelyk wonder.

OSTETRICE. Een vroedvrouw .

OSTINATO. Halſtarrig , hardnekkig , onverzet

telyk , eigenzinnig , koppig , wrevelig ; ookvol

hardend, ftandvaftig , enz.

oftinato nellafua opinione . V. Sopra ; ook een eenzin

nigeftyfkop.

cavallo, mulo&c. oftinato . Een wrevelig,dartel paard,

muilezel , enz.

oftinato comeun mulo. Wrevelig , ftyfkoppigals een

muilezel , dat is , zeer hardnekkig.

amor' &c. oftinato. Eenvolhardende , ftandvastige,

vafte liefde , enz.

oftinarfi in qualche opinione , rifoluzione&c . V. Sopra ;

ook by zyn eenmaal genomen meening ofbefluit

blyven , zig niet laten gezeggen , ofbepraten.

OSTI PARE. Stoppen , verftoppen ; ook in mal

kanderen ſtoppen , duwen , dik maken.

Oftipazione . Stopping , verftopping.

OSTRIGA, Oftrica , Oftrega. Een oester , zeker

fchelpvifch.

Oftinatamente. Halftarriglyk , hardnekkiglyk , on

verzettelyk , eigenzinniglyk , koppiglyk ; ook

ftandvastelyk , volhardend , ftyf.

Oftinazione , Óftinatezza. Halftarrigheid , hardnek

kigheid, wreveligheid , koppigheid , wederfpan- OvE

nigheid , eigenzinnigheid ; ook een ftyf, vaft

Voornemen , volhardend , ftandvaftig , vaft by

zyngevoelen blyven.

Oftinarfi . Styf, hardnekkig , halftarrig blyven , zyn

koptoonen , zyn hoofd opfteken , wederfpannig,

kregeligzyn , tegenzetten , tegen aankanten , we
derſtreven.

Oftrigaro. Een oefterkooper ofverkooper.

OSTRO. Zuiden , de zuide wind ; ook ' t fap en

de verwe vandevifch daar men purper mede verft.

Oftro-firocco. Zuid , zuidoofte wind.

Oftro-garbino. Zuid , zuidweſte wind.

OSTRUTTO. Verftopt in ' t lichaam , hardlyvig .

Oftruttivo. Stoppend , verstoppend.

Oftruzzióne. Stopping , verftopping , hardlyvigheid.

OTIO&c. V. Ozio&c.

OTT. OVE. Ovo. Ovu. OZI .

Dio Ottimo Maſſimo. V. Maffimo.

ottimaparte. Het befte , uitgekozedeel.

ottimivini. Zeer goede wynen.

ottimo mufico&c. Eenzeer uitnemende zanger.

Ottimamente. Op ' t befte ofalderbefte , byuitnemend

heid , zeer wel.

OTRE, Otro. Een ledere wynfles of zak : ( van een

bokke ofgeitevel . )

Otrinello. Een klein ledere flesje , zakje.

OTTIMO. De befte , alderbefte , treffelykſte , zeer

goed , uitnemend , dat iets anders te boven gaat of

overtreft , uitgekozen .

Saper' ottimamente una cofa , lingua . Iets , een fpraak

of taal by uitnemendheid verstaan ; ook zeer wel

weten , kennen.

Ottimáti.De voornaamſte , rykſte , uitmuntenftevan

eengemeente; ookde regenten des volks.

OTTO. Agt , het getal van agt.

boggi otto giorni.) Heden , vandaag agt dagen.

otto cento. Agt honderd.

Ottanta . Tachentig.

Ottavo. De agtste.

ottava rima."Een ftelling van agt rymende vaarfen.

unlibro inottavo. Een boek in agten gevouwen.

Ottobre. October, Wynmaand.

Ottogéfimo . De tachentigſte.

Ottogenário. Eentachentigjarigen ouderdom.

OTTONE. Geel koper.

candelieri&c. d'ottone . Een geel kopere kandelaar,cen

kandelaar van geel koper.

Ottonáio. Een geelkoperfmit , ofgeelgieter.

OTTURARE. V. Turare.

OTTUSO. Lomp , bot , ſtomp.

angoloottufo. Eenbotte , ftompe hock.

ingegno ottufo . Een botterik , botmuil.

&c. V. Dove&c.

OVERO. V. O.

Ovo.. Vovo.

Ovále ,Ovato. Langrond , eyvormig , (ovaal . )

Ovára. Heteijerneft in de hoenders.

OuVIARE. Beletten , wederftaan , verhinderen ,

ftooren , voorkomen.

ouviar' a' disordini &c. Dewanorde , enz . voorko

men , wederſtaan , verhinderen , beletten .

Oz10. Ledigheid , ruft , ledige tyd ; ook luiheid ,

traagheid.

viver in ozio , marcir nell'ocio . In ſtilte , ruſt , ledig

heid leven , zonder bezigheid gaan .

impiegar bene ilfuo ozio . Zijne ledigheid, ofledigen

tijd wel befteden , gebruiken.

Seppelivfi nell' ozio. Zig geheel en al aan de ledigheid

overgeven .

Oziófo . Ledig , niets doende , zonder werk of bezig

heid ; ookluy , traag.

feder ftar oziofo. Ledig , zonder werk ofbezigheid

zitten , ftaan , niet te doen hebben , ofdoenwillen.

effere oziofo . Ledig zijn.

Oziofamente . Lediglyk , geruftelyk , luiagtig, traag.

Oziofità. Ledigheid , geruftigheid , ftilligheid ; ook

luiheid, traagheid, floffigheid , onagizaamheid.

Oziofire , Inoziofire. Eenledigganger , luy, traagwor

den ; ook nietdoen , ruften , ledig zyn.

PAC
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PACCHETTO. Een pakje , bondeltje.

Pacchettare, Impacchettare. Inpakken , een pakje

ofbondeltjebinden.

PACCHIARE. Wakker vreten , zwelgen , den

baft vullen.

Pacchiarotto. Eenwraat , grooten eeter ; ookeenjon.

ge flokker.

Pacchione. Een gulzigaart , flokker , grooten ceter ;

ook een flemper , die al zyn goed doorbrengt of

door de billen lapt.

PACE. Vrede ; ookruft , ftilte .

domandar lapace. De vrede begeeren , verzoeken .

trattar , accordar , concluder la pace. De vrede han

delen , toeftaan , fluiten.

farlapacecon uno. Met iemand vrede maken, ingaan.

la pace trailRèdi Ne &c. è fatta. De vrede tuffchen

denKoningN. en, enz . is gefloten .

metter pace tra i nemici . Vrede tuffchen de vyanden

maken , dezelve ſcheiden , bevredigen .

darfipace. Zig te vreden , geruft ftellen , tevreden,

geruft zyn.

datevipace. Weeft te vreden , houd u geruſt.

dardelbuonoperlapace. Om de vrede goede woorden

geven , van zig geven.

ftar , viver' in pace. In vrede en ruft leven ; ook te

vredenzyn , zig te vreden en geruft ftellen .

ftate inpace. Weeft ftil , zyt tevreden , gerust.

andarfenein pace. In vrede , dat is , ten goede ofge

lukkig daar afkomen ; ook invrede heenen gaan.

Sopportar inpace. Iets met geduld lijden , verdragen.

lafciatemi inpace. Laat my metvreden , geruft.

baverpace conuno. Vredemet iemand hebben , dat is ,

van hemniet geplaagt nog gequeld worden ; ook

zigmet iemandverdragen , vergelyken .

turbar lapacecommune. De algemeene vrede ſtooren ,

ontruſten , verſtooren .

romper la pace. De vrede , dat is , het vredeverbond

breken.

conbuonapacevoftra. Metu goed welgevallen.

paceborefta, vantaggiofa , ficura &c. Een eerlyke ,

voordeelige , zekere , enz. vrede .

pacevergognofa , (ontofa, ) sforzata , comprata&c .Een

fchandelyke , gedwonge , gekofte vrede.

Pacifico. Vreedzamig, vredelievend,dievrede maakt.

Pacificamente. Vreedzaamlyk , geruſtelyk, dat ftil ,

geruft enmetliefdegefchied .

poffeder ,goder'&c. una cofapacificamente . Iets geruft,

til envreedzaamlyk bezitten , genieten , enz.

Pacificare&c. V. Rappacificare&c.

PADELLA. Een pan , braadpan.

cader dalla padella nella brace . Uitdebraadpan in de

gloeijende kolen , ofin ' t vuurvallen , dat is , uit

een groot onheil ( 't welkmendagt te ontgaan) in

een grootervervallen.

Padelletta , Padellina . Een kleine braadpan, een pan

netje, braadpannetje.

pan

Padellóne. Een groote pan , braadpan.

Padellata. Een heele vol.

PADIGLIONE. Een paviljoen , tent ; ook eenbe

hangfel van eenbed , enz.

PADIRE. Verduwen , verteeren , verkoken. V.

Digerire.

non poterpadire , digerire un affronto. Een hoon , of

fmaadnietkonnenverduwen.

Padito. Verduwd , verteerd , verkookt.

Padimento. Verduwing , verteering , verkoking .

PADOUA. Padua , cen ftad in Italie.

Padouáno. Van Padua , daar geboren .

PA DR E. Vader;ookde naam die men cenmonnike

prieſtergeeft.

haverpadre emadre. Vader en moeder , dat is , ouders

hebben.

egli mi è padre. Hy draagt zig tegens my als een va

der , hy ismy als een vader.

ilpadredifamiglia . Huisvader , vader des huisgezin.

ilSanto Padre. Deheilige Vader , dat is , de l'aus.

padreconfeffore , padrefpirituale . De biegtvader, gee.

ftelykevader.

quelbuonpadre. Die goede vader.

ipadri , i fantipadri. Devaders , de heilige vaders ,

dat is , de kerken-leeraars ; ook de heilige Here

myten ; ook de heilige Oudvaders in het oude Te

ſtament.

padri e madri. Vaders en moeders , de ouders ; ook

voorouders .

noftripadri. Onze vaders ; ookonze ouders.

Padraftro. Een ftiefvader.

Padricciuolo . Een vadertje.

Padreggiare Naar devader aarden ofgelyken.

Padrigno , Padregno , padrino . Een ftiefvader ; ook

een peeter , dooppeeter .

padrino del campo . Een medeftander of getuige van

eentwift , gevegt oftweegevegt .

PADRONE, Patrone. Heer , eigenaar , bezitter ;

ookgebiedend , regeerendheer. V. Signore.

padrone di cafa , nave&c. Huisheer , fcheepshoofd

man (Capitein ,) fchipper , ofdie het fchip regeert,

of beſtiert.

efferpadronediqualchecofa. Eenheer , eigenaarergens

over , of van zyn , magt om iets te beſchikken ,

ofaan te ftellen hebben.

V. S. n'èpadrone. Gyzyt heer daar over , gy hebt daar

overtebevelen , te gebieden. (

Senza Signore , ò Patrone . Zonder Heer ofMeefter .

padrone affoluto , libero . Een vry , onafhangend heer.

padrone caro , padrone mio &c . Myn waarde , lieve

heer.

ilSignor N. N. miopadronefingolariſſimo &c. De Heer

N. N. mynbezondere , gebiedende Heer.

fi padrone. Ja mynheer.

far ( renderfi ) padrone di qualche cofa . Heer ergens

over worden,het zelve overheerfchen,bemagtigen,

overmeeſteren .

reftarpadrone delcampo , del mare. Heer of meefter

in ' tveld , ter zee blyven , het veld , de zee behou.

den.

0000 2 cercar,
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cercar , baver , cangiar&c.padrone. Een heer zoeken,

hebben , veranderen .

Padrona. Een befchermfter , fchutvrouwe, eigen

naarſter , vrouw , gebiedende vrouw.

Padrona dicafa&c. Dehuisvrouw, devrouw van ' t

huis , enz.

Padronanza , Padronaggio. Heerfchappy , eigenheer

fchappy, eigendom .

Padronato&c. Patronato&c. V. Sotto.

iljuspadronato. Het regt van een geestelyk of kerke

lykampt te vergeven .

Padronare, Padronarfi. V. Impadronare&c.

Padroneggiare (uno. ) Iemands meefter, heer zyn, over

iemand heerſchen , een heer over iemand zyn of

willenzyn .

padroneggiar' ilmare (nelmare) la città . Heer en mee

fter op dezee , inde ſtad zyn , daar over heerfchen,

enbevelen.

PADULE. V. Palude.

PAESE. Land , landfchap ; ookvaderland, de plaats

daar mengeboren is.

paefebello, ameno , buono , copiofo , babitato , deferto,

lontano , foreftiero&c. Eenfchoon , vermakelyk ,

goed, vrugtbaar ofovervloedig, bewoond ofvolk

ryk, leeg , woeft , verafgelegen , vremd land , of

landſchap.

veder i paefi. De landen bezien , bezoeken , door

- reizen.

correrpaefe. Landloopen , door ' t landloopen.

cangiar , mutarpaefe. Het land ruimen , dat is , er

gensanders natoe vertrekken .

fgombrar' ilpaefe. V. Supra ; ookontvlugten,ontvlie

den , vertrekken , wegloopen.

andar' alpaefe. Na zyn vaderland , na huis gaan, rei

zen , trekken.

unagiovanedelpaefe . Een jonge dogter in het zelve

landfchap geboren , een landmeisje.

dichepaefe? Watvoor een landsman ? van wat land?

delmedefimopaefe. Landslieden , die van 't zelfde land

oflandfchap zyn.

nel miopaefe. In myn vaderland , in myn geboorte

plaats , daar ik t'huis hoore, tot mynent.

Paefáno,paefani . Een inlander,in ' t land of landfchap

geboren , enz. ookeenboer, huisman ; de boeren,

huislieden , inwoonders , landzaten.

vino&c. paefano , de paese . Landwyn , enz. inheem

fche wyn.

unmiopaefano. Mynlandsman, eenvan myne lands

lieden .

ipaefanicorfero all arme. De inwoonders , de lands

lieden , de boeren namen de wapenen op, quamen

in ' tgeweer.

PAFFUTO. Dik , vet , diklyvig , gezet.

gote &c. paffute. Dikke , vette , uitpuilende wan

gen , enz .

donna c.paffuta egraffa . Een dik, vet, lyvigvrouws

perfoon.

PAGANO. Heidens ; ook een heiden , afgodendie

naar.

Paganifmo , Paganéfimo. Het heidendom.

PAGARE. Betalen , afbetalen , de ſchuld voldoen,

afmaken.

pagar uno. Iemand betalen , afbetalen , voldoen.

pagar' intieramente . Ganfch , geheel afbetalen.

pagardella medemamoneta. Metde zelve munt betalen .

pagar'idebiti. Defchuld betalen , afbetalen,voldoen,

afmaken .

pagar'una (lettera) dicambio. Een wiffelbriefbetalen ,

voldoen.

pagar' a viſta , a uſo , aufodoppio&c. Op zigt, op tyd,

op een maand (Ufo , ) op dubbeld tyd, twee maan

den ( dubbeld Ujo) enz. betalen .

pagarlagabella. De tol betalen , vertollen.

pagar' una collazione . Een ontbyt, kleine maaltydbe

talen , ten beſten geven.

pagare lofcotto. Het gelagbetalen.

pagar' unfallo . Een zonde duur betalen , dat is, boe

ten moeten.

tumelapagheraife , ionon tipago&c. Gy zulthet my

nogbetalen , als ik het u niet betaal , enz .

Pagarfi , farfipagare. Zig betalen , zigdoenbetalen ,

zig wreken.

Pagabile. Betaalbaar; ook dat te betalen is ,dat betaald

moet worden ; ook dat vervallen is , ofte vervallen

ftaat. V. Maturo.

quefte fomme nonfonopagabili (fono impagabili. ) Die

fommenzyn niet te betalen , zyn onbetaalbaar.

pagabileunarimea,impofta &c.in tretermini .) Een wif

fel , impoft offchatting , enz . die in drie reizen

betaald moet worden.

Pagato , Pago. Betaald , voldaan ; ook te vreden.

rendere la pariglia. Iets betaald zetten .

rendere ad alcuno pienamente lapariglia di qualchecofa.

Iemand iets ten vollen , overvloediglyk betaald

zetten.

fiamopagatiper ignoranti , perminchioni&c Wywor

den voor onwetende , ongeleerde zorten betaald ,

dat is , gehouden , geagt, gefcholden , uitgemaakt.

reftar tuttopago di qualche cosa . Ergens over heel wel

vergenoegt en te vreden zyn.

nonpagato , nonpago. Niet betaald.

Pagatore . Een betaalder; ook een penningmeefter,uit

telder , uitgever , betaalsheer.

buon (mal)pagatore. Goede ofopregte , quade ofon

geregtige betaalder .

dal malpagatore , aceto è vin cercone . Van een quade

betaalder neemt men edik of verflage wyn : (wy

zeggen) haverſtroo

pagator dicorte , guerra&c. Betaalmeeſter , betaals

heervan 't hof, vanden oorlog , enz.

Paga , Pagamento. Betaling , afbetaling , afdoening

van defchuld ; ook de betaling offoldyder krygs

knegten.

trattener &c. le pagbe. De betaling of foldy agter

houden , de foldaten niet betalen.

dar ficurtàper li pagamenti . Borge voor debetalinge

ftellen .

pagamento avantiſcadenza , pagamento anticipato. Be

talingevoor den verval- ofverfchyndag.

far buonpagamento. Goedebetalingdoen , geven.
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Pagáta. Quyting , quytfchrift , ( quitancie. )

PAGGIO. Een edelknaap , ofhofknegt , (pagie. )

Paggietto . Een kleine edelknaap , ofkleine hofknaap.

PAGINA. Dezydevaneen blad , bladzyde.

PAGLIA. Stroo .

dormir, morirfullapaglia. Op het ftroo flapen , fter

ven , enz.

fafciodipaglia. Een bos , bundel , fchoofſtroo.

tetto, capello&c. dipaglia. Eenftroo dak , hut, enz.

paglia tagliuzzata. Gehaktftroo , ftroohalmen , kaf.

Pagliaccia. Onzuiver , vuil , morfig ftroo .

Pagliuccia. Een ftroohalmtje , klein ftroo , gehakt

ftroo, kaf.

Pagliariccio , Pagliarizzo. Een ftroo zak ; ook een

ftroobed.

Pagliaio , Pagliaro. Een ftrooberg .

Pagliato, (colore. ) Stroogeele verwe of koleur .

Pagliata. Een ftrooije mat , om iets daar op te leggen

ofin tepakken.

Paglibfo. Volftroo , ftrooagtig.

Paghuilo. Een brood- ofbefchuitkamer in een fchip .

Pagliuoliére . Die over het fcheeps brood geftelt is : (wy

zeggen) bottelier.

PAGNOTTA. V. Pane.

PAGOLINO,Paolino .Een waterhoen ,een duikertje .

PAIO , paia. Een paar , een koppel .

unpaiodiguanti, fcarpe , forbicette , tenaglie &c. Een

paar handfchoenen , een paar fcharen , tangen ,

dat is, eenschaar , tang , enz.

offen.
unpaiodi buoi. Een paar

unpaiodicarte. Een fpel kaarten .

PAIUOLO, Paiuola. Een kopere pot , ofketel.

Paiuolino. Een kleine kopere pot , een koper potje.

Paiuolaio . Eenkoperfmit , koperflager.

PALA. Een fchop , om koren te fchoppen, te ver

fchieten , of brood in den oven te doen.

paladagrano . Een korenfchop .

paladaborto. Een fpade,houweel ,offchop om mede

te graven. V. Zappa, Barlile.

pala di cucina&c. Een vuur- of asfchop .

paledamulino. Een molenfchop .

paladaremo. Een roeyfchop , een riem .

Paletta . Een fchopje , ookeen vuur- of asfchopje ;

ook een molenaars fchopje.

Palamento , palamenta , Palmiento , palmenti. De

menvan een galey ; ook de gang inde molen.

macinar'aduepalmenti . Aan beide zyden eeten , dat is ,

luftig , fterk eeten .

Palare, Paleggiare. Schoppen , fchopswyze weg- of

opwerpen ; ook wenden , keeren , omwenden ,

omkeeren.

Palancare. Met gezaagde planken omtuinen , om

heinen.

PALAFRENO. Eenfchoon en moedigry- ofzadel

paard , een pronkpaard .

Palafreniére. Een ryknegt die de fteigbeugels van zyn

heer houd ; ook een lakey ; ook een ſtalknegt.

PALAGIO &c. V. Palazzo&c.

PALANCA. Een plank , dat is , een berd, gezaagt

berd ofplank; ook een rol , zoo als men onderde

fchepen doet , om die in ' t waterofaan den oever

te trekken , ook een paal . V. Palo.

Palancata , Palancato. Een fchutting ofheiningvan

planken ; ook met planken befchut.

PALANDRAN ▲, Palandrina. Een ryrok ; ook een

omhangrok , (kapot. )

PALATO. Het gehemelte van de moud , gehemelte.

Palatina (vena. ) Demondader van een paard.

PALAZZO , Palaggio. Een paleis ; ook een koning

lyk ofvorſtelyk huis , zetel , hofofflot ; ookeen

raadhuis , ftadhuis . Met. Een groot huis.

palazzogrande , magnifico , reale&c. Eengroot, heer

lyk, koninglyk paleis , enz.

fabricò veramente un palazzo. Hy heeft waarlyk een

paleis , dat is , eenpragtig , groot huis gebouwd.

habitar un palazzo. In een paleis woonen ; ookeen

pragtig huis hebben .

andar apalazzo. Na 't hof ; ook in den raad ofna het

ftadhuis , na de regtbank gaan.

giorno dipalazzo. Regidag.

termine , ftile & c. dipalazzo. Raads- , geregts- , of

ftadhuis-woord , ftyl , fpreekwys , enz .

buomini di palazzo. Geregtsbedienden , raadsbedien

den , ftadhuisdienaars.

Palatino , Paladino. Een Paltsgraaf; ook een zoo

genaamd held ofridder.

portarfi &c.dapaladino . Zig als een held houden ,

dragen. V. Orlando.

ContePalatino.Paltsgraafaan den Rhyn; ook een on

der Paltsgraaf.

Palatinato. De Palts , het Graafschap van de Palts :

een geweft in Duitsland .

Palazzetto . Een klein paleisje , flotje , bezonderlyk

bui en op ' t land.

Palazzóne. Een groot paleis , flot.

PALCO, Palcóne. De zolder van een huis ,het welf

zelvan de zolder , een zoldering , welfzel ; ook

een ftelling der bouwlieden , enz . ook een ſcha

vot ; ook een verdieping.

fùgiustiziatosùun' palco. Hy wierd op een schavot

geregt.

cafa a trepalchi . Een huis met drie verdiepingen.

palco (palchetto) a colombe . Een duivellag , duifhuis.

PALEGRO. Eendoodbaar.

rie- PALEO. Een tol , daar de kinderen mede fpelen.

PALESE. Opentlyk , in 't openbaar , bekend , o

penbaarlyk, onverholen , aan den dag , in ' t ligt.

effer, diventarpalefe . Bekend , openbaar worden ,

aan dendag , in ' t ligt zyn.

far qualche cofa palefe ad uno. Iemand iets bekend

maken , openbaren.

inpalefe , (palefemente . ) Opentlyk , openbaar.

Palefare. Openbaren , verbreiden , gemeen maken,

aanden dag, in ' t ligtbrengen.

palefar qualche cofa aduno. Iemand iets bekend ma

ken , openbaren.

Palefamento. Openbaring, ontdekking , verbreiding.

PALESTRA. Worftelinge , debehendigheid , of

liefhebbery van worstelen; ook de worstel- of

vegtplaats.

0000 3 PA



662 PAL. PAL

>

PALINODIA. Herroeping , wederroeping .

cantar lapalidonia. Het wederroep liedje zingen

Met. Op de mond kloppen , weder moeten ont

kennen dat men boosaardiglyk , ofonbedagt ge

zeid heeft.

PALIO. V. Pallio.

PALISCALMO , Palifchelmo , Palifchermo. Een

klein fchuitje , eenbootin , ofby eengroot fchip .

gettar unpalifcalmo . Een fchuitje , of boot uitwer

pen , over boord zetten .

PALLA. Een vyzel ofmortier ; ook een kogel , een

bol ofkloot , iets dat rond is als een kloot ; ook

eenbal. V. Balla.

palladifapone , neve&c. Een zeepbal , een sneeuw

bal , enz.

palla d'artiglieria , da carica . Een musket- , gefchut

ofkanonkogel .

caricar' àpalla. Met een kogel laden.

tirar apalla. Met kogels fchieten.

colpito d'unapalla. Met een kogel gefchoten , getrof

fen.

giuocar' allapalla , (pallacorda , palleggiare. De bal

flaan , met debal fpelen , kaatfen.

palla-vento. Een windbal , een opgeblaze bal .

afpettar la pallaalbalzo . De bal byhet stuiten afwag

dat is , Met. De gelegentheid afwagten , ver
tell ,

wagten
.

Palla- máglio. Een palmagiebaan.

palla maglio da tavola. Een troktafel.

Palletta , Pallina , Pallotta , Pallottola . Een kogeltje;

ook fchroot , hagel , pilletjes ; ook een knikker ;

ook ronde balletjes .

giuocodipallottole. Het knikkerfpel.

Pallone. V. Ballone.

Pallottare , Palluzzare . Iets kogels- of balswyze in

de handen omdraaijen .

PALLIDO. Bleek , ongedaan , bedroeftvan wezen.

vifofmortoepallido . Een ongedaan ,bedroeft en bleek

aangezigt.

riportar la palma. Dezegen , de overwinning ver.

krijgen, behalen , bevegten.

Palmeto , Palmiere. Eenpalm- ofdadeltuin , ofbofch.

Palmizio , palmúccio. Depalmtak die op Palmzondag

uitgedeeld word.

Pallidetto, Pallidiccio . Bleckverwig , bleekagtig.

Pallidezza, Pallidore , Pallóre. Bleekheid.

Pallidire &c. V. Impallidire&c.

PALLIO, Palio. Demantel , lange rok, het lang

overkleed , koorkleed der Aardsbiffchoppen ; ook

het opgeftoke gefchenk , ofdeprys van de renloo

[per.

mandar' &c. il pallio . Het Aardsbiffchoplyk over

kleed aan iemand zenden.

correr'ilpalio. Om de prys rennen , loopen.

Pallio , Palliotto (dell' altare. ) Voorhang van een al

PAL MO,palmáta . Eenhand offpanbreed, eenfpan.

unpalmo diterra. Een handbreed aarde.

egli nonfarebbebuono atormi unpalmo di terra.Hy zou

de niet bequaam genoeg zijn om my maar een

handbreed aarde af te winnen , dat is , om een

haudbreed te doen wijken , deinfen.

PALO. Een paal , ftaak ; ook een ſtok , of lat.

palo da vigna , fiepe &c. Een wijnſtaak,ofſtok.

ficcar, figger ) pali. Palen , ſtaken inflaan.

dipaloinfrafca. V. Frafca.

Palicello. Een kleine paal ofwijnftaak , offtok.

Palare , palificcare , palizzare , palancare . Bepalen, pa

len inflaan, met palen , ſtaken of paalwerk bezet

ten , voorzien , verſterken . V. Impalare.

palarle viti , alberi&c. Palen , ftaken , ftokken aan

de wijngaarden, boomen , enz. flaan.

Paláta , palificcáta ,palicciata , palizzata ,palifitta , pa

lifada. Eenpaalwerk , eenpaalfchaus , eenfchut

ting met ingeflage palen .
PALOMBO. Een ringduif, hoelduif, wilde duif;

ookeengemeene duif.

Palombaio. Eenduifhuis , duivehok , duiveflag.

Palombino , (colore . ) Duivehals koleur , ofverwe.

PALPARE, Palpeggiare. Taſten , betaften , aan

taften, grijpen, aangrijpen ; ookftreelen , ftrij

ken , zoetelijk taften en handelen. Met. Vleijen ,

flikfooijen , den honig omde mond fmeeren.

Palpabile. Grypelyk , taftelyk , aangrypelyk , aan

taftelyk, handelbaar , handtaftelyk.

verità palpabile. Handtaftelyke waarheid.

Palpabilmente. Handtaftelyker wyze.

Palpeggioni, palpicone , palpóni . Grypender, taſtender ,

aangrypender, aantaftender, voelender wyze.

andar palpeggioni . Taftende , grypende of voelende

gaan , niet konnen zien , by de taſt gaan.

Tafloni.

PALPEBRA,palpebre .Wynbraauwen;ook her hair

vandewynbraauwen.

PALPITARE.Kabbelen ; ook by de taft gaan;

kloppen , op en neder gaan , beven ; ookklapper.

V.

ook

tanden.
il

ookeentelg oftak van een palmboom. Met . Ze

gepraal , overwinning , (victorie.)

domenicadellepalme . Palmzondag , de zondag voor

Paafchen.

PALMA. De palm of holte van de hand.

portar uno inpalma di mano. V. Mano.

Palmáta. Een flag met devlakke hand.

Palmeggiare , Spalmeggiare. Metde vlakke hand flaan,

ftrijken , taften.

Palmento. Een pars.

PALMITE. Een wijnrank , een wijngaard ; ook

het hout dat men alle jaren aan de wijngaard laat

als men die fnijd offnoeit ; ook de fcheut metha

re bladeren.

taar.

Palliare. Bemantelen , bewimpelen , bedekken .

palliargl' ingannico'l mantodireligione . Debedriege

ry , het quaad , de boevery met den dekmantel van

godsdienft bedekken , bewimpelen.

Palliato. Bemanteld , bedekt , bewimpeld .

pretefti&c.palliati . Bemantelde , bedekte , bewim

pelde , valfche voorwendselen.

PALMA. Een palmboom , dadelboom ; ookpalm

bladeren , de vrugt van de palmboom, dadelboom ;

7
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ilpefcepalpita fin'in padella. Devifch kabbelt nog in Pancione , panciático , panciuto , pancierone . Eengroote

de pan.
ofdikkebuik , penszak ; ook een dikkert , vettert.

Panciaruólo , panciaróne. Een fpaanfch lyfftuk ; ook

eenwapenrok, krygsrok.

mipalpita ilcuore. Hethart klopt my.

Palpitante. Kabbelend , kloppend, bewegend,bevend.

le ancorpalpitantimembra. De nogbevende leden.

col cuorepalpitante. Met een kloppend hart , dat is ,

metgroote vrees en angst.

Palpitazione. Kabbeling , klopping , beweging , be

ving.

palpitazione del cuore &c. Hartklopping , kloppinge

des harten.

PALTONE, Paltoniere , Paltrocco . Een luije ftraat

oflandlooper ofbedelaar , een ſchooijer , omzwer

ver, deugniet, vagabond. V. Barone , Furfante&c.

Paltoneggiare , Paltroccare , Paltronare . Bedelen gaan ,

landloopen , fchooijen , omzwerven .

PALUDE, Padule. Een moeras , maras, waterpoel,

graf,floot, eenftilstaand water ; ook een afgrond ,

een zeer diepe en gevaarlyke plaats .

Paludále. Dat in flooten , moeraffchen en poelen

groeit.

berbe&c. paludali . Moerafch- enpoelkruiden , krui

den die in flooten waffchen .

Paludofo, Paluftre. Vol moeraffchen , waterpoelen ,

graften , flooten ; ook vol afgronden en gevaarlyke

dieptens.

PAMPINO, Pampano . Een groene , teedere wyn

rank , een wynftokblad.

Pampinofo. Volgroene wynranken , ofbladeren .

Pampinare, Impampanare, Pampanire. Volwynranken

en bladeren wallchen , groeijen.

PANACEA. Algenezendkruid , algeneeskruid.

PANATA, Panario , Panatieri &c. V. Pane.

PANCA, Panco. Een bank ; ook een ſtoel zonder

fporten of leuning.

Panciollare. Luftig eeten , vreten, denbuikvol eeten.

PANE. Brood ; ookdeeg , kruim van brood , enz.

Met. Spys , levens nooddruft , enz.

far ilpane. Brood bakken .

egli è un pane perduto. Het is maar een verlooren

brood , dat is , te vergeefs .

caffa banca. Eenbanktrog , bankkift , flaapbank.

Pancále. Een banklaken , bankdeken .

Pancáta. Een bank vol menfchen ; ook een ry wyn

ſtokken , enz.

Panchetta. Een kleine bank , een bankje.

Pancaccia. Een flegte , ondeugende ofoude bank;ook

eenbankvolfnappers , kakelaars.

Pancacciere. Een van de gene , die in de koopkra

men op de markt by malkanderen zitten en fuap

pen ofpraten.

-PANCIA , Panza. De pens , penszak, buik, fmeer

buik ; ookde wammen, quabben,het hangende vel

van vette menſchen .

empirfi la pancia. Depens , debuikvullen , opvullen.

grattarfi la pancia. Zyn buik krabben , dat is , Met .

Niet te doen hebben , luy en leeg zitten.

mangiar'acrepapancia .Eeten,vreten dat debuik batft,

tot barften toe vreten .

Panciáta,panzata. Een stoot, een ſteek in de buik; ook

eenbuikvol. V. Corpacciata.

dar' una panciata. Iemand een ftoot of fteek in de

buikgeven.

mangiarfi , farfi una buonapanciata di qualche cofa. De

buik ergens van vol eeten of vreten , met eenige

fpysde buik opvullen , opproppen.

renderpaneperfocaccia. V. Focaccia.

mangiar' ilpanepentito . V. Pentire.

untozzo , pezzo, boccone dipane. Een ftuk , een beet ,

een brokbrood .

venderperun tozzo dipane. Voor een ſtuk brood: (wy

zeggen) voor eenſpot verkoopen .

panedifegala , formento , orzo &c. Rogge , tarwe ,

gerftebrood.

• Zoete
pane di mandole, fpecie &c . Amandelbrood

koek, peperkoek.

panedi munizione . Kommies- , foldatebrood (Ammu

nitiebrood.)

pane bianco , pane da tavola. Wittebrood , tafel

brood.

panefresco , caldo , duro , negro , fecco , muffato , mol

liccio &c. Verfch of nieuwbakke , warm of heet,

hard ofoudbakke , bruin , droog, befchimmeld ,

zagt ofweek , enz. brood.

pane di tuttafarina. Brood daar geen zemelen afge

nomen is .

pezzi di pane ammuffito. Verſchimmelde ftukken

brood.

abbocconaredelpane nellatte . Brood in melk brokken .

unpano dizucchero , cera &c. Een zuikerbrood , een

ftok wasch , enz.

guadagnar' ilpane . Hetbrood, dat is , de koft,levens

middelen verdienen .

levar' ilpanedalla bocca altrui. Iemand het brood uit

de moud nemen , dat is , deneering beuemen, mis

gunnen.

bottega di pane. Broodwinkel.

Panáta, panada, panatella. Een broodfop, een brood

[pap.

farlapanata alDiavolo . Den duivel een broodfopko

ken. Met. Om niet, voor een ander arbeiden.

Panetto , panello , panellino , panicciublo , panicello. Een

kleinbroodje , klein stukje deeg, kruim vanbrood,

V. Pagnotta.

Panaccio. Een flegt brood.

Paniccia , paníccio. Een broodfop ; ook pap , beſlag.

Pagnotta , pagnottella. Een stukje brood ."

Panaggio , panática . Brood , voorraad ; ooklevens

middelen , levensbehoefte.

Panattiere . Broodmeeſter , broodkiſt , broodkamer,

broodspinde.

w

Paniere , paniera. Een broodkorf, broodmand ; ook

een korf, mand , paander van teenen.

Panierúzzo,panieruzzolo.Eenkleinbroodkorfje,brood

mandje ; ook een korfje , mandje , paandertje in 't

gemeen.

ac
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acconciarfi le uova nelpanieruzzolo. De eijeren netjes

in 't korfjeleggen , ſchikken , dat is , zyne zaken

verftandiglykbeginnen , aanleggen.

Panieráio. Een korf- , ofmandemaker.

PANEGIRIGO. Een loffchrift , lofdigt , lofrede .

PANELLO. Een vreugdevuur van pekkranfen , een

pektoorts, V. Falò .

PANERECCIO , panereccuolo , panereccio. Gezweer

aan de nagels , wratten aande vingers ofteenen.

PANIA. Eenftokje met vogellijm gefmeert.

incapparnellapania. In de vogellijm geraken. Met. In

een handel of zwarigheid geraken daar men zig

bezwaarlijk uit redden kan.

invefcarfi nelle amorofe panie. Aan de vogellijm der

liefde kleeven , blijven hangen.

Paniaccio , panione. Delijmftokken .

Paniuzzo. Lijmroeden , lijmſtokken .

Paniare&c. V. Impuniare&c.

PANICO. Panikkooren , heidel , bokweit.

chiguardaadogni vento nonfeminapanico. Die opyder

wind wil zien, agt geeft , die zaaid geen heidel ,

of bokweit. Met. Als men om eengeringeverhin

deringeengewigtige zaak laat varen , zoo komt'er
nietmetallen van.

mineftradi panico . Eenbokweiten brey.

PANNO. Laken , ftof.

panno di lana , (lano, ) di lana , (lino . ) Wolle , linne

laken , lijnwaat , linnen .

panni lini , panni lani. Linnen , lijnwaat , wolle la

ken , offtof.

Panni. Laken , lijnwaat ; ook kleederen .

panni nuovi , buoni , morbidi , gentili &c. Nieuwe,

goede , zagte , aardige offraaije , enz . kleederen.

pannicattivi , ftracciati , unti ,sporchi , poveri, vecchi,

ufati. Slegte, gefeheurde, vuile ofmorffige , arme,

oude , afgedrage ofverflete , enz. kleederen .

veftirfi dipannialtrui. Zig met eens anders kleederen

vercieren , dat is , metvremdgoed pronken .

veder' uno in altri panni. Iemand in andere kleederen,

in een ander gewaad zien . Met. In een andere

ftaat , ftand zien.

alzarfi ipanni. De kleederenafleggen , zigontbloo

ten. Met. Heel geil en onkuifch zijn.

ipannirifanno fino leftanghe . De kleederen vercieren

ookde ftokken , ftaken : ( wyzeggen ) het kleed

maakt denman.

naar datde deken lang is , niet alte hoog vliegen.

Pannetto , pannicello , pannello , pannicelli ,"pannetti.

Een doekje , voddetje, windfeltje, zwagteltje ; ook

een wifchdoek , vaatdoek ; ook een doekje voor ' t

lijf om de kleederen te verfchoonen ; ook flegte

kleederen , een flegt , gering kleedje.

Pannaccio. Een flegt , lomp ,ondeugend ftof, laken.

Ook een kijver , twifter , bedrieger ; ookeen oud

vod , oude doek of lap , wifchdock, vaatdock.

Pannaiuolo. Een lakenverkooper of handelaar , een

koopman inlakenen .

Pannicolo . Het vel of huidje in het lichaam van eeu

dier ; ook het middelrit ( diaphragma ) des li

chaams. V. Diaframma.

panniarazzi. Tapijtwerk.

pannofino , groffo, mifchio &c. Fijn , grof, gemen

geld laken offtof.

torfello, pezza, ftrifcia &c. di panno. Een ftukje ,

ftrookje , lapje laken of ſtof.

PANTALONE. Een klugtfpeelder , fchalknar , jau

potagie alzoo genaamd.

panno dell' occhio. Een vel , vlies , vlek of vlakder

oogen.

Pantalonáta . Een ſtukje , of klugtje van zoo een klugt

fpeelder , fchalknar of janporagie.

Pantalonería. Potfen , klugten van zoodanige klugt

fpeelders.

pannodellatte. Room , melkroom.

pannodelvino , aceto. Wijnmoer , edikmoer.

panno del vifo. Vlekken of vlakken , fproeten des PANTANO. Eenpoel , waterpoel , brock, moeras,

aangezigts . ofmaras, floot ; ook weekdrek , weeke vuiligheid,

ftront , enz.

Starfi ne'fuoipanni. In zijnekleederen blijven , dat is,

Met. In zijne ftaat blijven , niet boven zijn vermo

gen, magt gaan : ( wy zeggen ) zig uitrekken

Pannéfo . Vol lappen, met lappen of oude lorrenof

voddengekleed , gelapt ofgefcheurt.

Panneggiare , termine dipittore. Kleederen ſchilderen ;

ook de vouwen, plooijen, de fchaduwen endagen,

of het ligt wel afbeelden.

Panneggiatura. De fchaduwe van de kleederen. V.

Drappeggiare.

PANNOCCHIA, Pannocchio. Een hooge of knob

belige ftoppel , of ſtroohalm , of een dikke air

gelyk aande hirfche , heidel of bokweit , enz.ook

deklieren, builen , gezwellen , knorven , enz. aan

de heimelyke leden , ofteeldeelen.

Pannocchiúto . Klieragtig , knobbelig , knorvig; ook

alwat hooge , knobbelige , dikke airen heeft.

Pannocchiarfi, Impanocchiarfi . Knobbelig worden ,ook

klieren , builen , gezwellen , knorven , enz . aan

de heimelyke ofteeldeelen krygen.

Pannocchiato. Die met klieren , builen , gezwellen

geplaagt is.

Pantanófo. Broekagtig , moerasagtig, marasagtig.

PANTERA. Een panther: zeker wild roofbeeft.

PANTUFOLA. Een pantoffel , muil , kamermuil.

V. Pianella..

PANZA&C V. Pancia&c.

PAOLO. Paulus , een mans naam .

unpaolo. Een zoo genaamde munt te Rome.

PAONE, Paonazzo. V. Pavone&c.

PA PA. Paus. V. Pontefice.

Papa Clemente X. Den Paus Clemens den X.

fedette Papadiecianni. Hy is tien jaren Pausgeweeft.

Papetto (menar una vita da Papetto. ) Een leven als een

Paus , een Paufelyk leven voeren , dat is , heer

lyk , pragtigleven , groote ftaat voeren .

Papábile. Die Paus kan worden , Pauſelyk.

foggettopapabile. V. Sopra.

Papále. Van een Paus , daar toe behoorende.

dignitàpapale. DePaufelyke waardigheid.

cena
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cena&c . Papale. Een Paufelyk. Met. Een pragtig , metter' uno inparadifo. Iemand in't paradys ftellen ,

heerlyk , treffelyk avondmaal.

Papalino. Paufelyk.

dat is, zeer vrolyk maken, ten hoogstenverheugen,

verblijden.

safa Papalina. Een Paufelyk geflagt , daar een Paus

ondergeweeft is.

i Papalini. Het Pauſelyk volk , en der zelver aan

hang.

Papáto. Hetamptofwaardigheid van een Paus.

allumer , elfaltar uno alPapato. Iemand tot Paus ver

kiezen.

rinonciar' alPapato. Van ' t Pausdom , van de Pauſe

lyke waardigheid gewillig, vrywilligafſtaan.

Papista. Een Papift: hatelijke naam die men de

Roomfchgezinden geeft.

Papiftico. Paufelyk.

Papifmo. Het Pausdom.

PAPAVERO. Slaapkruid .

drizzar'ipapaveri ne' gambi. De ſteel van 't ſlaapkruid

overend ftellen. Met. Een handel , in plaats van

het te verbeteren , bederven .

PAPERO, paperello , paperino. Een jonge gans ,

een gansje.

ipaperi voglionomenarla bere le ocche. Dejonge ganfen

willen de oudeaan ' t water brengen ; (wy zeggen )

de ellebogen willen den aars leeren kakken.

allevato nella corte come un papero. In ' s moeders hofof

huis opgebragt als een jonge gans , dat is , nooit

uit's moeders keuken , nooit uit het land geweeft.

Paperare. Snateren en lipfen ofſtamelen als eenjonge

gans.

PAPPA. Kinderbrey , kinderpap ; ook (papa) een

woord dat de kinderen gebruiken in de plaats van

vader.

Pappare , Papponare. Brey, pap ceten ; ook wakker,

luftig eeten , fchrantfen.

Pappatore , pappacchione , pappone. Eenbrey ofpapec

ter , eengoed eeter , ſchrantfer.

PAPPARDELLE , Pappardine. V. Lufagne.

PAPPAFICO . Een keuvel , ofkaproen die devrou

wen op ' t hoofd dragen om de regen of wind te

fchutten.

PAPPAGALLO, Papagallo. Een papegaay ; ook

een fuuit , fnavel .

favella dapappagallo. Hyfpreekt, klapt als eenpape

gaay, datis , hy verſtaat zelfs niet wat hy zegt.

PAPPO. (Een kinderwoord , ) brood.

Pappoláta , pappolate . Eenvoudige, flegte kindertaal .

PARABOLA. Een gelykenis , vergelykenis.

Parabolico. Datdoor gelykeniffen , ofvergelykeniffen

gefproken is.

Parabolicamente. Door gelykeniffen , of vergelyke

niflen.

Paraboláno. Een fnapper, kakelaar.

PARADISO. Een lufthof of paradys ; ook denhe

mel. Met. Een fchoone , welluftige , vermakelyke

tuin ; ookgroot vermaak , groote welluften..

un'angelonelparadifo. Een engel in't paradys, in den

hemel.

entrar' in paradifo. In't paradys , inden hemel ko

men , zalig worden.

TOM. I.

faltar dall' inferno nelparadifo. Uit de helle in ' t pa

radys fpringen , dat is , uit degrootte ellende eu

armoede tot het hoogste geluk en weelde komen,

un paradifo di delizie. Een lufthof of paradys vau

welluften.

eglinon tiene ungiardino , ma unparadifo terreftre. Hy

heeft geen tuin , maar veel eer een aardich para

dys , of lufthof.

Paradifo. Als een lufthofofparadys .

uccello diparadifo (paradifeo . ) Eeuparadysvogel .

uvaparadifa. Paradysdruiven:een foort vandruiven

alzoo genaamd.

melaparadifa. Paradysappel.

Paradifetto. Een kleine lufthofofparadys ; ook een

klein , dog zeer fchoon , vermakelyk tuintje ,

huisje , enz.

PARADOSSO. Een wonderlyke , zeldzame zaak.

PARAFERNA. Goederen die een vrouw buiten

haar bruidſchat aan de man toebrengt.V.Sopradote.

Parafernale , beniparafernali. V. Sopra.

PARAFRASE, Perifrafe. Uitbreidinge , wydloo

pigeverklaringe , uitlegginge , breedſpraak.

Parafráftico . Wydloopiger , klaarder en breeder uit

geleiden befchreven .

Parafrafticamente. Op een wydloopiger , klaarder
breeder wyze.

Parafrafare , perifrafare , parafrafticare . Eenige re

denen offchriften wydloopiger , klaarderen bree

der uitleggen ofbefchryven.

PARAGGIARE. V. Pari&c.

D

Paragóne . Vergelyk, vergelyking , tegen malkander

ftelling ; ookproef, onderzoeking, beproeving,

ftryknaald , ook ftryk-, proef- oftoersfteen ;

eenuitmuntend , uitvoerlyk voorbeeld , patroon ,

proefftuk.

ook

far' ilparagónedell'oro, argento. Zilver , goud proeven

ofbeproeven , toetfen.

farparagone d'unacofa coll' altra. Het eeneding tegen

het andere houden , ftellen , beide te zamen ver

gelyken.

far' ilparagonedelle armi . De wapenentegen malkan

derenbezigtigen , afmeeten , vergelyken. V. Pa

ragonare.

pietra diparagone. Een ftrykſteen , proeffteen, toets

[fteen.

oro , argento &c. diparagone. Proef, dat is, wigtig,

fyn ,goedgoud, zilver, enz.

efporr uno al paragone. Iemand op de proefſtellen ,

iemandonderzoeken , beproeven.

conofcer' uno alparagone . Iemand op deproefkennen,

diemenonderzogt en beproefd heeft.

robba &c. diparagone . Uitmuntende, puike waar ,

koopmanfchap , die men op deproefinag ftellen.

paragone dirobbac. V. Sopra.

Paragonare. Gelykstellen , tegen malkander ftellen ,

ook proeven , beproeven, bezoeken , onderzoeken,

ook toetsen , en keur nemen.

PPPP para
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paragonar unacofa coll' altra . Heteene dingtegen het

ander ſtellen , met malkander gelykstellen.

paragonar l'armi. Wapenen tegen malkander hou
den, bezien.

paragonar l'oro. Hetgoud proeven , toetfen.

Paragonarfi . Zigvergelyken.

paragonarficon(ad) uno . Zig metiemand vergelyken.

PARAGRAFO. Een zoo genaamd teeken in ' t

ſchrift , ofeen afbreekingin een boek, ook(ſpots

wyze) een regtsgeleerde of (jurift. )

Paragrafare. Met teekenen onderfcheiden ; ook

(fporswyze) zig voor een regtsgeleerde , of(jurift)

uitgeven .

PARALELLO. Evenwydig , evenwyd van denan

deren.

linee , circoli&c.paralelli . Evenwydige linien , rond

tens , kringen , enz.

PARALISI , Paralisfa . Beroerdheid, geraaktheid,

lamheid ; ook vallende ziekte , St. Jans vallende

ziekte ; ook kramp , jigt.

Paralitico. Die met lamheid , geraaktheid , beroerd

heid getroffen is.

Paraliticúccio. Een halve lamme , geraakte.

PARANIMFO-a . Een fpeelnoot : Een fpeelknegt

ofmeisjevaneen bruidegom ofbruid.

PARARE, Pararfi . De mis- ofkoorkleederen aan

doen , metdiergelyk kerkgewaad vercieren.

pararfi (da) meſſa. Zig kleeden , gereed makenom

miffe tedoen.

pararfi inpontificalibus. Zig biffchoplyk kleeden , het

biffchops gewaad aandoen , aantrekken.

lopararono dell' ammanto Papale , Imperiale , Reale, Du

cale&c. Zytrokkenhemde Paufelyke, Keizerlyke ,

Koninglyke , Hertoglyke kleederen , vercierfelen

ofgewadenaan, zy vercierden , fchikten hem daar

medeop.

parar un'altare. Een altaar vercieren , opfchikken.

parar una cameradi tapezzarie. Een kamer met tapy

tenbehangen envercieren .

Parato. Gekleed , opgeſchikt , vercierd , aangedaan

(met kerkgewaad.)

paratodipiviale , pianeta &c. Met een koorrok, mis

kleed gekleed , vercierd , aangedaan .

iCardinali, Vefcovi tuttiparati. De Kardinalen, Bif

fchoppenaltemaal in hungewaad en vercierfels.

camera parata di tapezzarie. Een kamer met tapyten

behangenen vercierd .

Paráta , parada. Cierfel , vercierfel , pragt , pronk,

opfchikking; ookftoet , gevolg , trein.

letto , veftito &c. diparada . Een praal- ofpronkbed ,

kleed , enz. een bed , kleed , dat alleen maar tot

vercierfel , pragt en pronk diend.

cavallodiparada. Een handpaard , een pronkpaard .

farparada. Zigpragtig , heerlyktoonen , pronken ;

ookhoovaardig, trots , groots , hoogmoedigzyn .

Paramento , parato , paramenti . Mis- , koor- , kerk

gewaad, ofvercierfel ; ookopfchikkingen.

paramenti Pontificali , Sacerdotali , Reali . Paufelyke ,

Priefterlyke , Koninglyke vercierfelen , kleederen

ofopfchikkingen , enz.

paramento dell'altare &c. Altaarcieraad, opſchikking,
vercierfel des altaars.

paramenti preziofi da donna , da camera , dafella , da

freno. Koftelyke , treffelyke optooifels, of cieraad

jen der vrouwen, kamers ,enz, zadel- , toom- en

paardecieraadjen , vercierfels , enz. V. Addobba

menti , Barda.

PARARE. Bieden , aanbieden , toonen , voorhou

den, tevoorfchyn komen , verfchynen , voorstel

len ofzetten , te binnen komen , voorkomen.

parar' achi cipercuote , l'altra guancia. De genen die

ons flaatde andere wang aanbieden .

Pararfi d'avanti , d'innanziaduno . Vooriemandko

men , verfchynen , iemand voorkomen , zigvoor

iemand ftellen , zetten.

gliſi parò davanti unfordo e mutolo. Daar ſtelde zig

voor hem een doove enftomme.

mifiparò innanzi unafantafima , unfogno , unpensiero.

Daar verfcheenmyeen fpook, daar quam myeen

geeftte voorfchyn , daar quam myeen droom, een

gedagten te binnen.

ammazzava tutto ciò cheglifiparavadinanzi . Hy bragt

alles om , hy doode alles wat hem maar voorquam.

PA RARE. Stil houden , ftil doenſtaan.

parar(colcavallo.) Met het paard ftil houden ,ftaan,

(pareeren .)

parar' ilcavallo , farparar' ilcavallo. V. Sopra.

Paráta. Stilhouding ( met het paard.)

far unaparata. Stilhouden , ftil ſtaan, (pareeren. )

quefto cavallobu buonaparata. Dit paard (pareer ) wel,

is wel gewend , luiftert wel naar den toom.

PARARE. Afflaan, afweeren , of (pareeren, ) fcher

men , bewaren, hoeden , behoeden , wenden , af

wenden , afkeeren, verzetten, beletten, opnemen,

verzorgen , voorzien , toezigt hebben ; ook be

ſchermen , verdedigen.

parar un colpo , una ftoccata . Een flagofhouw , een

ftoot of fteck afflaan , afweeren , (pareeren , af

pareeren.)

parar'ilcolpo colbraccio. De houw offlag met den arm

afweeren , afwenden , beletten, breken.

parar via , per cacciar via. Weg jagen , weg doen

wyken.

parala tefta , la mano&c. Wegmet het hoofd , met

de hand , enz.

parar' il Sole. De hitte der Zonne afwenden, zig voor

de Zonnebefchutten .

parar ' il cuore , loftomaco&c . dalfreddo. Het hart, de

maag, enz. voorde koude bewaren , verzorgen.

parar il vento , la pioggia , ilfuoco&c. Zig voor de

wind, denregen , het vuur weeren , beſchutten ,

V. Ripararfi.

parar' ilpetto da mofchettate. Deborſt voor de musquet

fchooten bevryden , befchutten.

parar l' innanzi dallesporcizie. Devoorfte kleederen

bedekken , om voor de vlakken , en vuiligheid te

bewaren,eenſchorteldoek of ſchootsvel voordoen.

para-fuoco , para-innanzi , (par' innanzio,)para-mofcbe,

para-petto , parapioggia , para-fguardi, para-fole ,

para-vento&c. Een vuurfcherm, of vuurſchut, een

Voor
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voorſchoot ofſchootsvel , een vliegelap , een borst

weering, een regenfcherm ofregenmantel, ofre

genkleed, een zonnescherm , een windscherm ,

windkap , enz.

Paráta. Een ( parade, ) een afkeering , een afzet

ting, verzettingvan een flag, houw, enz.

far' una parata. V. Parare.

PARASITO. Een fchuimlooper , panlikker , tal

lioorlikker , fchuifelaar , fmarotfer : die iemand

gelykgeeft en vleid om mede te fmullen en de vrye

Tik tehebben.

Parafitaccio. Een onbeſchaamde tallioorlikker ,

fchuimlooper , paulikker.

Parafitare. Op fchuimloopen , klaploopen , tallioor

lekken ; ookfmullen , fiempen.

PARCO. Spaarzaam , zuinig , fober ; ookkarig

fchraal , gierig.

Parcamente. Spaarzaamlyk , zuiniglyk , zuinigjes ,

fchraaltjes.

>

Parcità , parcimónia (parfimonia .) Spaarzaamheid ,

zuinigheid ; ook karigheid , gierigheid .

PARCO. Een park, of perk ; ook een diergaarde.

V. Barco.

PARDO.Een luipaard;ook graauw- ofzandverwig.

uncavallopardo , (pardiglio . ) Een graauw, muisvaal

paard.

PARE &C. V. Pari&c.

PAREGGIARE &C. V. Paro.

PARECCHI. Ettelyke , eenige , verſcheide ; ook

veele , veelete zamen.

parecchiannifono. Het zyn al ettelyke , eenigejaren.

io nebo parecchi. Ik heb er ettelyke , eenige van.

nebannofcrittoparecchifcrittori. Eenige , verfcheide

fchryvers hebben daar van gefchreven.

parecchie volte. Euelyke , eenige reizen , verfcheide

maal.

PARENTE,parenti. Vader; ookvriend , bloedvrind,

maagfchap , bloedverwant , nabeftaande , ver

wantſchap.

ilprimo noftroparente Adamo. Onze eerfte aardsvader

Adam .

unmioparente. Een van myne bloedvrienden, bloed

verwanten.

ftrettoparente. Zeer na vriend , zeer na bevriend .

efferparente di (ad) uno. Aan iemand bevriend , be

maagtfchaptzyn, iemand toebehooren.

egli miepiùparenteche voi. Hy is mynader bevriend ,

beftaande als gy , hy hoort , beftaat my nader

alsgy.
i parenti edamici. Debloedverwanten , de vrienden

en bekenden .

Purenti. Ouders , de bloedvrienden , maagfchap ,

bloedverwanten , nabeſtaande.

i fuoi parenti furono ambedue tedeſchi . Zyne ouders ,

dat is , zyn vader en moeder waren beide duit

ſchers.

Parentúccio. Een bloedvriend , bloedverwant , enz.

vaueen geringe ſtaat.

Parentéla parentaggio . Bloedvriendfchap , bloed

verwantfchap , maagfchap , verwantfchap.

contrarparentela con uno. Metiemand in maagſchap,

verwantſchap treden.

ricufar' il parentaggio diuno. Iemands verwantſchap

afflaan , zyn vriend niet willen worden.

parentelafpirituale. Geeftelykeverwantfchap, dat is,

peter- ofgevaderfchap.

Parentado. De ganfche maagfchap , verwantſchap ,

bloedvriendfchap , bloedverwantfchap.

gran parentado. Een groote maagfchap , bloedver

wantfchap , enz .

farparentado, (entrar' inparentado) con uno. Metie

mand inmaagfchap , bloedverwantſchap komen ,

iemands bloedvriend worden .

Parentággio. V. Parentela.

Parenteria, parenterie. Eenbloedvriendfchap , maag

fchap , zwagerſchap , eenzwagerfchap onder mal

kanderen.

Parentarfi . Apparentarfi , Imparentarfi (con uno. ) Zig

met iemand vermaagſchappen , inverwantfchap

geraken , in bloedverwantfchap treden , met ie

mand bevriend worden .

Parentato, Apparentato. Bemaagfchapt, bevriend,enz.

effer parentato con uno. Met iemand bemaagſchapt ,

bevriend , bezwagerd zyn.

Parenteggiare. Vriendschap houden,dikmaalsbyzyne

bloedverwanten , vrienden , bloedvrienden , enz.

zyn , ofdikwils van hen ſpreken , enz.

PARENTES 1. Een tuffchenteden , een tuffchen

ſtelling.

PARERE. Verfchynen , te voorfchyn komen , bly.

ken , fchynen te zyn , zig houden , toonen , ge

laten , uitzien ; ook voorkomen , dunken , den

ken , meenen.

pare che &c. Het fchynt , het laat zig aanzien

dat , enz.

pare ben chefiateunfurbo. Het blykt wel dat gy een

ſchalk zyt.

pareva cheniuna medicina valeffe a questo. Hetfcheen ,

het liet zig aanzien als of gene geneesmiddelen hier

toe helpen wilde.

gli affarimipaiono mutati . De zaken komen myanders

voor ,fchynenverandert tezyn .

come vi pare quefto vino ? Wat dunkt u van deze

[wyn ?

non vipaiaſtrano.Laat het u nietwonderlyk, vreemd,

zeldzaam voorkomen , dunken , fchynen.

eglinonpare più deffo . Hy lykt ofſchijut niet meer

de zelve ofzelvige.

mipare d'haverfatto affai. My dunkt , ik meen , of

benvan gedagten , enz . dat ikgenoeg gedaan heb.

parti cofa conveniente , parti che&c. Dunkt het u wel

dat het een behoorlyke zaak is , denkt ofmeentgy

wel dat , enz.

parmi di vederlo. Het komt my voor als of ik hem

[zag.

adeßopare ( appare) che cofafiailtrattar confimilgente.

Nublykt het, dat is , ziet men wat het is met zulke

luiden tedoen tehebben.

Parere , pareri. Meening , gevoelen , waan , inbeel

ding, bedenking, goeddunking , zin , gedagten.
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effer diparer cbe &c. Van meeninge, van gedagten

zyn dat , enz.

Secondo il mioparere. Naar myn meeninge , volgens

myngevoelen.

tirar' unoalfuoparere. Iemand in zyne meeninge,zyn

gevoelen , gedagten trekken , brengen.

unparerfalfo. Een valfche meening , waan, inbeel

ding , eenvalfch gevoelen .

fentir ilparere d'uno . Iemands meening , gevoelen

aanhooren , hooren wat iemand daar van houd ,

gevoelt , enz.

diteliberamente i voftripareri. Zegt my vrymoediglyk

uwegedagten , gevoelens , meeningen.

quante tefte tantipareri. Zoo veel hoofden , zoo veel

Pargolezza. Kindsheid , kinderlykheid.

Pargoleggiare. Doen als een klein kind , kinds ofkiu

derlykzyn.

PARI , Pare, pari. Gelyk , dat gelyk is , gelykvor

mig, evenmatig.

parialpari. Gelijk op.

facciafi riverenza a ' fuperiori , ufficio a'pari . De op

perfte ofhoogverhevene zal meu eerbiedigheid,de

gelyken dienftbewyzen.

egli non hapari inquesta arte. Hy heeft in deze konft

zyns gelyken niet.

Lucifero pretefe d'effer pari a Dio. Lucifer wilde aan

God gelyk zyn.

zinnen.

PARETE. Een wand, muur. Ook een foort van

een net om vogelen te vangen.

qual l'afino da in parete tal riceve. V. Quale.

Paretária , Parietaria. Muurkruid , glaskruid.

PARGOLO, Pargoletto , Pargolino . Een klein kind,

een kindje.

nonfi perdonava a'pargolettiin cuna. Men verfchoonde

de kindertjes in de wiegniet. renderlapariglia. Gelyk met gelykvergelden , een an

der doenzoo als ons gefchied is.Pargoletto , Pargolo. Zeer klein van leden.

kinderen.

Je pargolette membra . De kleine , teedere leedjes der Parità . Gelykheid , overeenkomft , gelykenis.

non vi èparità. Het heeft daar mede geenovereen

komft, gelykheid , gelykenis ; ookdezegelykenis

is ganfch niet regt.

Paragone. V. Sopra.

Pareggiare. Gelykstellen ofagten , tegen malkander

gelykstellen , gelyk worden.

fiamopari. Wyzyn gelyk.

apiedipari. Met gelyke voeten.

ftar apiedipari. Met gelyke voeten ftaan . Met.Wel

ftaan , rykzyn , zynegelegentheden en bequaam

heden hebben.

e voftropari. Hy is uwsgelijk , van uwekragten.

vive da cavalliereparifuo. Hy leeft als een edelman,

gelyk als hy is ; ook, hy leeft als een ander edel

manvanzyns gelyken .

Pari , alpari. Gelyk , gelyk als .

loamo alparidimefteffo. Ik beminhemgelykalsmyn

zelven.

zon pari letizia cenarono. Zy hielden met gelyke

vreugde het avondmaal .

di pari volontà . Metgelyke wilenzin , dat is , een

dragtelyk , eenmoediglyk , eenpariglyk .

Scarpe,guanti&c. pari . Gelyke ſchoenen , handſchoe

nen , enz. dat is , die byeen , by malkanderen be

hooren.

quefte ,Scarpe&c. nonfonopari, (fono difpari, impari. )

Deze fchoenen , enz . zyn niet gelyk , (zyn geen

paar) paffenniet by malkander.

unparfuo. Iemand zyns gelyken.

·un mio , tuo , fuo, noftro , veftropari&c. ( unpari mio,

tuo&c.) non farebbe questo. Iemand van myns, uws,

zyns, ons , ulieder , enz . gelyken, dat is ,als ik, gy,

ulieden , enz . zouden dat niet doen.wv ,hy,

veftirfi
daparfuo. Zig kleeden

als zyns
gelyken

,

andar'al ( del) pari con uno . Met iemand gelyk gaan.

Met. Met iemand gelyk zyn ; ook opregt metie

mand handelen,iemand gelyk,regtdoen; ookdoen

gelyk als een ander.

non può andar al ( del) pari conlui. Hy kan hethem

op verre na niet gelyk doen , hy kan zigmet hem

niet vergelyken.

Parimente. Gelykelyk , gelykerwys , desgelyks , van

gelyken , op eenendezelve wyze , evenmatig , e

venzoo veel , net zoo veel ; ook te gelyk , tezamen;

ookzoo wel , ook.

egli verrà ed ioparimente. Hy zal komen en ik ook ,

vangelyken , desgelyks .

Parigla . Gelyk , even zoo veel , even of net het

zelve , ofzelvige.

pareggiareuna cofa coll ( all) altra. Heteene dingby

het andere, de eene zaak by de anderevergelyken ,

gelykstellen ; ook het cene zoo veel agten als het

audere.

non viba ben' al mondo , che'l mio malpareggi. Daar is

geen goed opde wereld dat met myu quaad te ver

gelyken is.

ilfiume crebbe si , chelafuaaltezza pareggiava lemura

della città. De rivier of vloed liep dermaten zoo

hoog op, dat dezelve met deſtads muuren gelyk

wierd.

Pareggiarfi (con uno) Zig (met ofby iemand) verge

lyken.

Pareggiabile. Vergelykelyk , dat ergens by kanver

geleken worden.

queftononèpareggiabile coll (all ) altro. Dezekan met,

ofbyde andere niet vergeleken worden.

undolor &c. non pareggiabile , ( impareggiabile. ) Ecn

onvergelykelykefmart , pyn , enz.

PARIGI. Parys , de hoofdítadvan Vrankryk.

Parigino. Van Parys .

PARLARE. Spreken , zeggen.

parlar' Italiano, Francefe&c.Italiaanfch , Franfch,

enz. fpreken.

parlar bene , male¿c . Wel , qualyk , enz . ſpreken,

zeggen.

parlar bene , male di uno. Wel , qualyk van iemand

fpreken, goed , quaad van iemandfpreken , zeg

gen , enz.

par
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parlarcon (ad) uno. Met iemand, tegen iemand fpre .

ken, iemand toe- ofaanspreken.

parlar di qualchemateria. Ergens van, van een mate

rie offtoffefpreken.

parlar brevemente , propriamente , puramente , diftin.

tamente, chiaramente , francamente , elegantemente ,

faviamente , femplicemente , accortamente , cautamente,

timidamente , alto , piano , inconfideratamente , ofcu

ramente , rozzamente , dishoneftamente. Kortelyk ,

klaarlyk , zuiver uit deborst , onderfcheidentlyk,

aangenaamlyk , opentlyk , wyzelyk ofverftandig,

eenvoudig , regtzinnig , voorzigtig , of omzigtig,

bevreeft , overluid , langzaam , onbedagt , dui

fterlyk, bot ofplomp, onbetamelyk, enz.fpreken.

parlarfra identi (afette) ingola , a mezza bocca , pe'l

nafo . Tuffchen de tanden, binnens monds , hakke

lende , doorde neus , dat is , onduidelyk ſpreken,

mompelen.

parlar' in aria alvento.Indelugt,in de wind fpreken .

Met. Vrugteloos , te vergeefs fpreken .

ogniuno ne parlu. Een yder , een ygelyk fpreekt ' er

van; ookeenyder heeft 'er de mond vol van.

Laletteraparla. De brieffpreekt , dat is , geeft dui

delyk te kennen , te verstaan. V. Cantare.

nonfeneparlapiù.Men fpreekt er niet meer af,ofvan,

't is alles ftil.

parlabenquefto Autore. Dezeſchryver ſpreekt, dat is,

fchryft zeer wel.

parlar conmano, confatti. Met dehanden , met , of

door ' t werk fpreken , dat is , doen en niet veel

zeggen.

dar daparlar adogni uno . Een yder , een ygelyk ge

noeg te fpreken en temorrengeven.

Parlare , parlari. Hetfpreken , defpraak , de reden,

redekonft , fpraakkonft.

I artedelbenparlare. De konft vanwel te fpreken , de

welfprekentheid.

unmododiparlare. Een wyze ofmanier van ſpreken,

eenfpreekwys.

un parlar' accorto , breve , coperto , delicato , ornato ,

elegante , metaforico , mifteriofo. Eenſcherpzinnige ,

korte , bedekte , lieffelyke , cierlyke , welfpreken

de, overgebragte , geheime ofverborge , enz. re

den of fpraak.

unparlarconfufo , imbrogliato, ofcuro , fconcio , rozzo

&c. Eenverwarde , onordentlyke, donkere, dui.

ftere , ongerymde , grove of botte , enz. reden.

afpro , rude& c. nelparlare . Ruw , ſcherp , hard in

zyne reden offpraak .

quefti parlarifconci . Deze ongerymde redenofma

niervanfpreken.

Parlante. Sprekend.

buomofavioebenparlante. Een verſtandig enwellpre

kend menfch.

unbuonparlante. Een goed redenaar,die wel ter taal,

wel befpraakt is ; ook die een fpraak of taal wel

fpreekt.

Parlato. Gefproken.

Parlata. Toespreking, aanfpreking, die iemandaan

oftoefpreekt , ook laftering.

in due parlate bebbi l'intento. Met tweemaal aan te

fprekenhebikhet verkregen.

Parlatóre , Parle-trice. Een fpreker , redenaar ,

fpreekſter,redenaarfter ; ook een zwerfer, fnoever,

pocher , fnapper, kakelaar , ſnapſter, kakelaarſter.

un prefto, un belparlatore. Een vaardig , gezwind

fpreker , een cierlyke redenaar .

un gran parlatore. Een groote redenaar ; ook een

zwetfer, grootfpreker , fnoever.

una gran parlatrice ( una_parlantina . ) Een groote

fnoeffter , grootfpreekster.

Parlatório (di monache. ) Een ſpreekhuis, ſpreekkamer

(der nonnen.)

Parlamento . Een Parlament , dat is , de hooge raad ,

of hooge regeering van ' t land ; ook het gene daar

verhandeltword; ookParlements paleis , ofhuis .

radunar' ilparlamento .Het parlement, de hoogenraad

vergaderen.

farparlamento. Parlement ofhooge raad houden.

feffionediparlamento . Parlementszitting, een zitting ,

of vergaderingder Parlements heeren.

inpienoparlamento. In ' tvolleparlement , in de volle

raad , vergadering.

entrar' in parlamento con uno , (una . ) Met iemand in ,

eent'zamenfpraak ofgefprekkomen , geraken.

Parlamentare. Gefprek ofzamenfpraak over ftaatsza

kenhouden , daar over fpreken en raadflaan.

parlamentar di qualche cofa . Over een zaakfpreken ,

in onderhandeling treden , zamenfpraak houden,"

mondelingergens over handelen , iets voor afhan

delen , bedingen , bespreken.

parlamentar unafortezza , l'accordo. Wegensde over

gaaf, hetverbond ofaccoord van een veftingfpre

ken , zamenfpraak houden , met den vyandhan

delen , deverdragspunten opstellen .

Parlottare. Zwetsen , fnappen , onnutte klap ofpraat

uitflaan , of voeren , heimelyk, binnens monds

praten , ftamelen.

Parola,parole. Een woord ; ook deſpraak ; ookrede,

gesprek .

laparola di Dio. Het woord Gods.

dir'unaparola . Een woord zeggen , fpreken.

aparolaaparola. Van woord tot woord.

in poche parole (in due , treparole. ) In weinig woor

den , mettwee , drie woorden , dat is , körtelyk.

tre parolefignormio. Drie (wy zeggen) een woord,

mynheer.

leparole non s'infilzano , non empiono ilfacco . V.Infilzare.

Sonoparole.Het zyn maarwoorden en ydele redenen.

formar, farparole. Woorden maken , voor dendag

brengen , praten, ſpreken .

ancor ' unaparola. Nogeenwoord.

far molte parole. Veele woorden , een lang gefnap ,

gepraat maken , veele woorden den hals breken .

far (mover' ) parolaaduno diqualche cofa . Metiemand

ergensvan fpreken, iemand iets melden , woorden

metiemandergens over maken.

!

nonfù paroladiquefto . Hier van is geen woord gefpro

kengeweeft , daar is nietvangemeld , geen gewag

vangemaakt.
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belle parole e trifti fatti , ingannano favi e matti.

Schoone woorden en quade daden ,

Die doen , en wys en gek verraden .

non più parole , lafciamo le parole . Niet veel woor

den meer gemaakt , laat ons de woorden aan een

zyde zetten.

leparolefonfemine edifatti mafcbi . De woorden zyn

vrouwelyken de daden mannelyk.

entrar' in(venir' a) parole con uno .Met iemandtefpre

ken , in gefprek komen.

pigliar' , prender' ano àparola. Iemand in zyn reden,

in zyne woorden vatten , vangen.

leproprie ,formaliparole. De eigentlyke , wezentlyke

woorden.

perder la parola. De fpraak verliezen , fpraakloos

worden.

non perderò più parola in quefto negozio . Ik zal geen

enkeld woordin deze zaak meer verliezen .

perderlaparola. De fpraak verliezen, niet meerkon

nen fpreken , rede- , offpraakloos worden , ver

ftommen.

conofcer' unoallaparola. Iemand aan zyn reden , aan

zynfpraakkennen.

fenza dir , rifponder &c . parola . Zonder een eenig

woord tezeggen , teantwoorden, enz .

diftenderfi , dilungarfi inparole , moltiplicarparole. Zig

in wydloopige redenen uitbreiden , wydloopig

uitvoerlyk fpreken , veel woorden maken , ge

>

bruiken.

|

metter' uno inparola . Iemand op de tong , in opfpraak

brengen ; ookiemand doenfpreken .

trattener'&c. unoaparole. Iemand met woorden, dat

is , met redenenlang ophouden.

ftiracchiar le parole in altrofenfo. De woorden in een

anderezin , in een ander begrip trekken , de reden

andersuitleggen , duiden.

romper le parole in bocca aduno. Iemandde woorden

in de mond breken , dat is , in iemands woorden,

redenvallen , iemand niet laten uitſpreken .

haverlaparolaviva ,prefta epronta . Een gezwinde en

vaardige reden , een goede tong hebben, wel en ras

konnenfpreken ; ook welter taal zijn , een gladde

tong hebben.

portar la parola. Het woord doen , dereden voeren ,

dezaakvoordragen.

parole vere , buone , belle , leggiadre , fante , aperte ,

chiare , eleganti , fcelte , alte , utili, edificatorie , dol

ci, foavi , melate , ( di miele ) zuccherate , amorofe ,

miftiche, figurate , pronte , argute , motteggianti ,pie

tofe , dolorofe , languenti . Ware , goede , fchoone ,

aardige , heilige, openbare , klare , wellprekende,

uitgelezene, hooge , nuttelyke, eerbare, zoete, aan

gename , honigzoete , gezuikerde , verliefde , ge

heime ofverborgene , vercierde , vaardige , fpits

vinnige offcherpzinnige , fchimpende ofbefpot

tende, erbarmelyke , weemoedige, onmatige en

verdrietige, flaauwe , enz. woorden.

parole , dishonefte , brutte ,fporche , abbominevoli ,ſcan

dalofe , ofcure , dubbiofe , oziofe , vane , afpre , catti

ve, finte , mentite , falfe , fconcie , fciocche , tronche ,

rotte , ingiuriofe, velenofe , mordenti , pungenti ,fde

gnofe, vili , (baffe , antiche , inufitate , baffe &c.

Queerbareofoneerlyke, fchandelyke,vuile , onzui

vere, onnutte enontugtigeofhoeragtige , afſchu

welyke , fchrikkelyke en vervloekte, verargerlyke,

duiftere, twyffelagtige, luije, ydele, ſcherpe,booze

ofquade , verdigte , leugenagtige , valfche , onge

rymde , zotte, dwaze ofgekke , halve , gebroke,

fmadelyke, giftige ofvergiftige , bitle , Ipytige ,

ftekende , veragtelyke , flegte , oude , ongebruike

lyke , ongeflepe , enz. woorden.

Parola. Het woord , dat is , de toezegging , deaf

fpraak , de belofte.

dar, impegnarlafuaparola. Zynwoordgeven , ver

panden ,, overgeven , dat is , iets toezeggen , be

loven.

baverlaparola dauno . Het woord , dat is , de toezeg

ging, de belofte van iemand hebben.

parola da Rè. Koninglyk woord ( parole . ) Met.

Groote, onfeilbare toezeggingen , beloften.

Jopra la vostraparola.Opuwwoord , belofte , toe

zegging.

adempir , mantener , tener laparola . Het woord , de

toezegging, belofte , atfpraak houden , nakomen.

buomo di parola. Een manvan ( parole, ) van zyn

woord , die zig byzyn woordofbelofte houd.

buomodipoche parole. Een man van weinig woor

[den.

ritrattar (trarr' indietro) lafuaparola(laparola data.)

Zynwoordofhet gegeven woord weder intrekken ,

zynebelofte , toezegging niet willen houden .

Paroletta , parolette. Een woordje.

parolette ridicole . Belachelyke woorden.

Parolina , Paroluccia. V. Sopra.

Parolaccia , parolazza . Ruwe , botte , plompe , on

beſchaafde woorden.

Parolaio. Een zwetfer , fnapper , mondopen , ram

melaar , kakelaar.

PARMA. Parma. Een Stad en Hertogdom in Italie.

Parmeggiáno , Parmiggiano . Van Parma.

formaggio ( cacio ) parmiggiano ( di Parma . ) Parme

zaanfche kaas .

PARNASO, parnaſo. Parnas , een berg in Thra

cie ; ookdekonftberg der digrers alzoogenaamd.

li ragguagli di Parnafo. Degefchiedeniffen entydin

gen uit Parnas , dat is , bedekte fchriften der

geleerdenover deſchoolen en ftaten.

PARO , paio , paia. Een paar ; ook een koppel.

unpaio diguanti, fcarpe&c. Een paar handſchoenen,

fchoenen , enz.

un paio dicalze . Een paar kouffen .

Paro-caffo . Hetfpel van even en oneven .

PAROC o. Een parochiaan , kerfpelprieſter.

Parochia. Een parochie , kerfpel.

Parocchiáno. Gebuur , nagebuur , die inde zelvepa

rochie , indezelve kerfpel ofwyk woond.

PARPAGLIONE. Een ligtmugge , kaarsvlieg ;

ook een zomervogel alzoo genaamd.

PAROSSISMO .Deaankomfte van de koorts.V. Acceffo.

PARRICIDA. Eenvader- ofmoedermoorder.
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Parricidio. Eenvader- ofmoedermoord.

PARSIMONIA&c. V. Parco&c.

PARTE. Een deel,gedeelte ; ook de foldy of (portie)

vaneenbediening te Rome.

unaparte dell' eredità. Een deel van de erffenis , een

erfdeel.

unaparte dell'anno , dellibro, trattato . Een deel ofge

deeltevan 'tjaar , van ' t boek , vande handeling,

ofvan hetverhandelde .

baverlafuaparte di qualche cofa. Zyn deel ergens van

hebben.

haverparte in qualche negozio , lite , governo&c. Een

deelin of aan een handel , aan een twift , krakkeel ,

(proces ) aan de regeering of het beſtier , enz.

hebben

egli vibagranparte. Hy heeft 'er een groot deel aan ;

ookhy is ' er veel ſchuldig aan , enz.

far (dar) parteaduno diqualche cofa. Iemand eendeel

ergens van geven , iemand iets deelagtig maken ,

mededeelen.

haverlafuaparte . Zyndeel wel hebben.

baver parte in corte . Zyn deel , (portie) tafel aan ' t

hofhebben.

egli ba buoneparti dalPapa . Hy heeft goede befoldin

genenandere vereeringenvan den Paus.

levar ,far levar , raddoppiarla parte aduno. Iemands

deelof(portie) laten wegnemen, verdubbelen , enz.

volernelafuaparte. Zyn deel , (aandeel) daar afheb

benwillen.

entrar' (effer' ) aparteconuno. In een deel met iemand

treden , een deel of ( portie) met iemand hebben ,

in gemeenschap van goederen van iemand aange

nomenworden.

far (foftener) leprimeparti appreſſo diuno. By iemand

veelgelden , veel ofhet meeftevermogen, de eerſte

gunften van iemand bezitten.

partebuona, migliore , l'ottima . Het goede , befte , al

derbefte deel.

prender' unacofain buona , mala parte . Iets ten goede,

ten quade aanmerken , in ' tgoede , in ' t quade op

nemen, iets voorgoed , voor quaad houden , agten.

maggior (piu)parte. Meeftendeels , meerendeels.

lamaggiorpartefono morti. Hetmeefteudeel zyn dood

ofgestorven.

dapartemia, tua, fua , noftra , voftra. Myn , uw,

ulieden , enz . deel , mynent , uwent ,zyn , ons ,

enz. wegen.

falutatelodapartemia .Groet hem van mynentwegen,

uit mynen naam.

da parte dell' anima l'huomo èfimileaDio. Van wegen

deziel is den menfch Godgelyk .

daunaparte egli è divoto , dall' altrapoiungrand inte

relato. Eens deels is hy godvrugtig , ander deels

zeereigenbaatzoekend.

Parte (delmondo .) Een deel der wereld, een land, land

fchap ; ookeen plaats.

nellepartiOrientali. In de Ooſterſche landen , in het

oofterſche gedeelte der wereld.

andar' in qualche parte. Ergens heen gaan , na een

land oflandſchapgaan , reizen , trekken,

vennero da varie parti. Zy quamen van verſcheide

plaatfen.

con mille cavallififcagliòfubito a quellaparte. Metdui

zend paarden trok , rukte hy fchielyk daar heen ,

daar natoe , (na die plaats . )

da ogniparte. Van alle plaatfen ; ookoveral.

in quefteparti non nafce vino&c. In deze landen ,plaat

fenwafcht , groeit ofvalt geen wyn.

Parte (delcorpo.) Deel , dat is , een lid des lichaams.

lepartidisonefte,vergognofe . De fchaam- ofteeldeelen,

defchamelheid.

moftrar nude le parti del corpo. Het bloote lichaam ;

ook defchamelheid toonen ; ook naakt zyn.

unaparte (delcorpo, ) dè beni . Een deel des lichaams ,

van de goederen.

parte vegetativa,fenfitiva , razionale. Het waffchende

ofgroeijende , zinnelyke ofgevoelende, vernuftige

ofredelyke deel , ofmagt der ziele.

parti interne delle animi. De inwendige deelen of

magten der zielen.

Parte ,parti. Deel , deftrydende , verſchillende par

tyen ; ook eenoproer , tweefpalt , zamenhang ,

muitery ; ook een aanhang van eenig gevoelen ,

godsdienft, ofeenige leeringe.

fentir , accordar&c. leparti. Departyenhooren, ver

hooren , vergelyken , enz.

fenitremo l'altraparte , la parte contraria. Wywillen

het ander deel . het tegendeel , detegenparty , de

wederparty ook hooren.

parte Guelfa e Ghibellina. De Welfifche en Gibbellien

fchepartyen ofaanhang..

prender , foftener la parte di uno , tenerparte con uno.

Iemands deel , zaak, party aanvaarden , aannemen ,

iemandtoevallen , met iemand houden , aanfpan

nen , tot iemands zyde overtreden , aan iemands

kant zyn , iemand aanhangen . V. Partito.

entrar a partedegl' intereffi di uno . Zigaan eenander

zyn zaak of party gelegen laten leggen , zigdaar

mede bemoeijen , bekommeren , zig metiemand

in een verbond inlaten.

prenderfiparteinqualche cofa con uno. V. Sopra.

Parte , inparte, aparte , perla maggior parte . Deels ,

tendeelen, voor een gedeelte, meerendeels,voor het

nleeftendeel.

fonoparte Francefi , parte Italiani. Het zyn ten deelen

Franfchen , ten deelen Italianen .

fonolapiùparte per lapiùparte) Francefi.Het zynvoor

't meerendeel Franfchen,de meefte zyn Franfchen.

la paffione di Crifto miftrugge di compaffione , partemi

diletta. Het lyden Chrifti maakt my kragteloos

doormedelyden , en ten deelen verheugt het my.

in tutto , è inparte. Ganfchelyk , ofmaar tendeelen.

ingranparte. Meeftendeels, meerendeels, het groot

fte gedeelte.

confiderar una cofaaparte , aparte. Iets volgens alle

deszelfs deelen , van ftukje tot beetje, naauwkeurig

overwegen.

Parti. Deelen , dat is , gaven , begaaftheden , deug

den, eigenſchappen , hoedanigheden ; ook ampt,

(officie.)

egli
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egli ha buone parti. Hy heeftgoede gaven , hybezit

goede deugden , het is een welbegaaft menfch.

V. Qualità , Dote.

far le parti d'un buonpaftore &c. Het ampt van een

goedharderbekleeden , bedienen.

Parte. Dezyde.

partedeftra, finiftra. De regter , linker zyde.

aparte . Bezyden , aan de zyde , aaneen zyde , ter

żyden af, aan een kant , byzonder, byzonderlyk ,

afzonderlyk.

di questaparte. Van deze zyde , van deze kant.

tirarfi , trar' , menar’unoda (a)parte. Iemandbezy

den , aan een zyde, aan eenkant trekken, brengen,

geleiden, voeren.

parlarconuno&c. daparte. Met iemand ter zyden af,

dat is , byzonderſpreken .

metter daparte. Aan een zyde , aan eenkant leggen .

Met. Spaarzaam zyn , geld verzamelen .

Lafciarda parte. Aan eenzyde , aan een kantlaten ;

ooknalaten , laten blyven , latenſtaan .

Partenza. V. Partire&c.

Particella. Een klein deel , deeltje ; ook eenſtukje ,

brokje; ookeen deelwoordje.

Partícola. Een kleine oblie , ouwel.

particolariempitiva . Een vul- offtopwoordje tot cie

raad , fraaijigheid en aardigheid der reden.

Particolare, particulare. Byzonder , byzonderlyk ,

afgezondert ; ook eigen , dat iemand alleen toe

behoort.

cofe , circonftanze &c. particolari. Byzondere , afge

zonderdezaken , omſtandigheden , enz.

an' buomo , unaperfonaparticolare. Een byzonder, af

gezondert menfch , dat is , die voor , ofby zig

zelfs leeft ; ook die byzonderlyke en afgezonderde

meeningen , gevoelens heeft , ofdie een byzondere

wyzevanleven voert. V. Singolare.

grazia ,favor, amor, affetto, honor &c. particolare&c.

Een byzondere, dat is , groote genade , gunſt ,

liefde , genegentheid , eer , enz.

Particolare , particolari . Byzoudere , eigentlyke za

ken , omftandigheden.

quefti particolari non fifcuoprono cofi adogni uno. Deze

byzondere omftandigheden worden aan een yge

lyk niet gezeid , bekend gemaakt.

domandar&c. fopra qualcheparticolare. Over byzon

dere omftandighedenvragen , enz . een byzondere

vraagdoen.

non potrò compiacervi in queſtoparticolare. Ik zal uin

deze byzondere zaak niet konnen behagen , verge

noegen.

nelmio particolare , quanto al mio particolare. Voor

my alleenofbyzonder , wat my alleen ofmynper

foon betreft , aangaat.

inparticolare. Byzonder, byzonderlyk, afzonderlyk;

ookftuks- ofdeelswyze , ookin ' t geheim.

domandar , parlar' &c. inparticolare. Byzonderlyk ,

afzonderlykvragen , fpreken , enz.

Particolariffimo. Zeer byzonder , heel byzonderlyk ,

voornamentlyk.

Particolarmente. Stuks ofdeelswyze , byzonderlyk , |

afzonderlyk ; ookvoornamentlyk.

parlar , domandar , trattar &c. particolarmente d'una

cofa . Byzonderlykover een zaak fpreken , vragen,

handelen , enz.

per tuttoviè questa ufanza eparticolarmente in Francia.

Dit gebruik, dezegewoonte is , gaat overal , en be

zonderlyk in Vrankryk.

Particolarità . Byzonderheid , omftandigheid , ' t gene

eigentlykeen zaak ofding byzonder eigen is .

dimani fentiremo leparticolarità di queftocafu . Morgen

zullen wy de byzondere ofeigentlyke omftandig.

heidvandit geval , dat is , hoehet zigtoegedragen

heeft , vernemen.

ricercar , volerfaper , dir , raccontar&c. ognipartice

larità (tutte le particolarità. ) Alle byzondere om

ftandigheden op het naauwfte , naauwkeurigfte

vragen , willen weten , zeggen , enz .

Particolarizzare, particolareggiare. Iets itukswys en

omftandiglyk vertellen , verhalen , de eigentlyke

omftandigheden ook byzonderlyk aanroeren ,

melden , opde byzondereomſtandigheden ofza

ken komen.

Partecipe, Compartecipe . Deelagtig ; ook medegenoot.

effer partecipe di qualche cofa. Iets deelagtig zyn of

worden.

farunopartecipe di qualche cofa. Iemand iets , een zaak

deelagtig maken ; ook mededeelen , bekend ma

[ken.

Partecipare , Participare , Compartecipare . Mededeelen,

deelagtig maken; ook deelagtig worden of zyn ,

deel ergens aan hebben.

partecipar di ( in) qualche cofa. Iets deelagtig maken,

worden of zyn , iets ookgenieten , deel daar aan

hebben.

partecipar conuno. Met iemand mededeelen . Met.Met

iemandaangaan , handel , omgang , ofgemeen

fchaphebben.

partecipar ad (con) unole cofe trattate,leſegretezzepaſſa

te in configlio.Iemand de geheimeen in den raadver

handeldezakenmededeelen ; ookontdekken, open

baren , bekend maken , toevertrouwen. V. Cum

municare.

Partecipábile , participativo. Dat medegedeeld kan

worden.

Partecipante, Compartecipante. Mededeelend, die mede

deelagtig word of een deel ergens aan heeft , een

medegenoot , mededeelder.

Partecipazione . Mededeeling , deelagtigmaking , me

degenootschap.

fenza loropartecipazione. Zonder dat zy 'er deelagtig

van worden ; ook zonder dat hun iets daar van

medegedeeldofgezegd word.

Parteggiare. Deelen , uitdeelen, verdeelen, omdeelen.

parteggiar per uno . Iemands party aanvaarden , op

iemands kant flaan, zyn , op iemands zydetreden.

V. Parte.

Parteggiano, Partigiano , Partifano. Een partyge

noot , medeftander , diehet met een partyhoud.

efferparteggiano di uno.Op iemands zyde,aan iemands

kantzyn, met iemandhouden.

Par
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Partiale , parziale. Partydig , eenzydig , een party

toegedaan , genegen zyn ; ook afzonderlyk, by.

zonderlyk.

effer parziale inqualchecaufa con uno. Met iemand in

een zaakpartydigzyn , aan een kant hellen.

parzialeamico , fervitore&c . Eenbyzondere , eenzy

digevriend, dienaar , enz.

non efferparziale , (effer' imparziale. ) Niet partydig,

niet eenzydig , onpartydig , geen party toege

daanzyn, nogaand'eene , nogaan d'anderekant

hellen.

Parzialiffimo (amico&c.) Zeer byzondere , toegenege

vriend.

Parzialmente. Partydiglyk , eenzydiglyk , op een par

tydige , eenzydige wyze.

Parzialità. Partydig,cenzydig, als men de eeue party

meer als d'auderetoegedaan , genegen is.

Partire. Deelen , uitdeelen, verdeelen, ſcheiden, om.

deelen , uitdeelen.

partire l'eredità , i buttini. Het erfdeel , den buit, enz .

deelen , uitdeelen .

partir leguardie. De wagtep beftellen , afloffen ,ver

wiſſelen.

partirpermezzo. In tweën, midden door deelen, fny

den, houwenofhakken , breken .

partir ilfuo tra i poveri. Het zyne onderde armen

uitdeelen.

partirmetalli , l'oro dall'argento , l'acquadalvino &c.

Het metaal , het goud van 't zilver , het water van

dewyn , enz . fcheiden.

Partire, Partirfi. Scheiden, affcheiden, afzonderen;

ook weggaan, wegtrekken , vertrekken , wegrei

zen , wegofvoort willengaan.

partir di qualche luogo. Van een plaats wegtrekken ,

vertrekken, wegreizen.

quando (vi) partirete ? Wanneer zult gy weggaan,

vertrekken , wegreizen ?

innanzich' iomiparta.Voor,eer dat ik fcheide,wegga,

vertrekke , wegreize.

infu'lpartire. Als men wegreizen , vertrekken , weg

ofvoort moet.

lafciar unopartive. Iemand laten wegreizen, vertrek

ken , weggaan.

non lopoffo lafciarpartir dame. Ikkan hem van my

niet laten weggaan , vertrekken.

Partito. Gedeeld , verdeeld , uitgedeeld.

Partitamente. Verdeelender wyze , metdeelen ; ook

een vooreen , ſtuk voor stuk.

pagarpartitamente. In verfcheidereizen: (wy zeggen)

bypaaijen betalen.

Partita. Deeling, verdeeling, omdeeling ; ook een

party in ' t fpel ; ook een fpel ; ookeen (partitie)

ofverdeeling , dat is , eennaam ofpoft in hethan

del- , koop- offchuldboek , en wat mentebetalen

ofin te vorderen heeft ; ook party , stroopery.

effer della partita. Van de party zyn, in 't maken ,

mede fpelen.

faremounapartitaallapalla&c. Wy willen ofzullen

een party maken , of met de bal fpelen , enz .

vinçer , perder lapartita. Departy , dat is , het ſpel

winnen , verliezen , ofquyt zyn.

feriver , notar lepartite diftintamentefullibro. Depar

tyen, poften , dat is , wie geven ofhebben moet:

(wyzeggen) wie credit of debit is , net en ordente

lyk in deboekenoverdragen , te boek ſtellen .

andar , uſcir' , mandar' in partita. Op party gaan ,

zenden , uitzenden, enz.; ookgaanftroopen, vry

buiten , rooven.

confiderarpartitamente ogni cofa. Alles ſtuk voor ſtuk,

byzonder overwegen , aanmerken.

Partimento , partizione. Scheiding , deeling , verdee

ling, uitdeeling, omdeeling.

Partita ,Partenza , Partimento. Affcheiding , af

fcheid , afreis , wegreis , aftogt , vertrek.

alla miapartenza . Op mynaffcheid , afreis , wegreis,

vertrek.

effer di partenza. Op zyn vertrek , afreis , wegreis

zyn ; ookvertrekken , afreizen , wegreizen.

TOM. I.

andarfrequentemente inpartito.Dikwils op party gaan

en ftroopen .

unapartitadiCavalleria . Een party of (bende) ruiters.

Partitella. Een uittrekfel , (copy, extract) uit het

fchuldboek , dat de belanghebbende of ( geïnte

refleerde) toegeëigent word.

Partito. Beding , verding , affpraak , voorwaarde of

(conditie) verdrag , koop , party , een wedding ,

aniunpartito. Bygeenbeding , verding, of affpraak.

farpartitoconuno. Metiemand eenbeding , verding,

befluit.

afſpraak , verdrag , koop , party maken , iets be

dingen , affpreken , koopen ; ook wedden , een

wedfpelaangaan.

buoni , larghi,ficuri, honefti, cattivi&c.partiti. Goede,

zekereofgewiffe , eerlyke, quade offlegte verdiu

gen ofverdragspunten.

giuoco dipartito. Eenkonftſpel alzoo genaamd.

far un partito. Een wedding , wedſpel aangaan ,

wedden.

vincer' , perder' ilpartito. De wedding , het weḍfpel

winnen , verliezen .

cercar partito. Een gelegentheid , dienſt , een huwe

lijk endiergelijke zoeken.

trovar buon partito. Een goedegelegentheid , als by

voorbeeld , dienſt , huwelijk , enz. treffen.

accettar' , ricufar' &c. il partito. De aangebode gele

gentheid, dat is , het huwelijk , dienft , enz. en

deffelfs voorwaarden aannemen ofaanvaarden , af

flaan ofweigeren.

recar' , mandar' apartito. V. Sopra.

farpartito di qualche cofa in configlio . Over iets in den

raad overleggen , overwegen , beraadflaan, endoor

ftemmen befluiten .

metterfi , metter la vita&c. apartito. Zyn leveninde

waagschaal zetten in ftellen , daar aau
> gevaar

hangen , wagen.

vederfi (ritrovarfi) amalpartito , aftrettopartito , a

peffimopartito. Zig in een gevaarlyke toestand be

vinden , zeer qualyk en flegt daar aan zyn.

prender' (pigliar) unpartito , prenderperpartito difar

quefto, è quello. Eenvoor-, ofaanflag nemen , voor

raad
Q111
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raadzaam houden , goedkeuren dit ofdatte doen ,

uit te regten.

che partito prenderemo? Wat raad zullen wy nemen?

wat zullen wy doen , aanvangen ? hoe zullen wy

hetftellen ?

mutarpartito. Deaan- ofvoorflag , onderneming, ' t

befluitveranderen.

quefto ftimounbuon partito. Datagte ikvoorgoed en

raadzaam , deze raad , aan- ofvoorflag , befluitis

naar mynoordeel , niet quaad .

ilpartito migliore. De befteen zekerſte aanflag , on

derneming, het befte befluit.

ricco di partiti. Ryk , dat is , overvloedig van raad

envoorflagen: (men zegd) ryk vanraad, arm van

daad.

prender' ilpartito di uno , entrar nel (gettarfi al )partito

di uno. Iemands party aanvaarden , met iemand

houden, opiemands zyde of kant hellen, overftap

pen, iemand willen aanhangen.

abbandonar' il alienarfi dal) partito diuno . Iemands

party verlaten , van iemands zyde afſtappen , af

wyken, zigaan de zyde van de tegenparty begeven.

Partito. Deelende , verdeelende.

Partitante. Een deelgenoot , medeftander ; cok een

partymaker, oprooijer , bedrieger , mißleider.

Partitore. Een deeler , verdeeler ;

Partitúra. Deeling, verdeeling ; ook de verdeeling ,

demaatin de zangkonft.

PARTO. Geboorte ; ook de vrugt , de dragt , het

kind zelfs.

donnadiparto.Een vrouw die in 't kinderbed leid,een

kraamvrouw.

unparto dell' ingegno . Een vrugt ofgeboorte des ver

ftands , dat is , een boek ofbegrip.

effere nel parto , ftar partovendo. In nood zyn van

baren.

morir&c. diparto. Inbarensuoodſterven.

bebbe due figliuoli adunparto. Zyheeft twee kinderen

(tweelingen) te gelyk ter wereld gebragt , zy is van

tweekinderen te gelyk verloft.

nati adunparto. (Kinderen ) van eender geboorte,

dragt ; tweelingen.

Partorire. Baren , in arbeid zyn van 't kind te baren.

Met. Veroorzaken, voortbrengen , te wegebren

gen, voor den dagbrengen , in't ligt geven .

partorir unfigliuolo. Een kind baren , ter wereld

brengen.

che ha partorito due volte . Twee , of tweemaal

baart hebbende .

ge

quefto vipartorirà bonore egloria.Dat zal u eeren roem

bybrengen , veroorzaken , geven.

PASCERE. Weiden , voeden; ookdebeeſten op ' t

'tveld hoeden ook weiden gaan , voedſel nemen ;

ook eeten, ſpyzen , afeeten , te eeten geven.

pafcer le pecore, gli armenti , iporci&c. De fchapen ,

het grof vee , de varkens , enz . weiden , hoeden,

*

houden.

pafci-pecore. Een fchaapharder , fchaaphoeder.Met.

Eenbotterik , plompert, botmuil, een onnozel en

eenvoudigmenfch.

pafcer' uno di belleparole. Iemand metfchoone woor

denvoeden, dat is , paaijen , tevreden ſtellen, op

houden.

cacciar a pafcere. Na de weidedryven , in de weide

jagen.

Pafcerfi. Zig weiden , fpyzen , voeden , laven.

pafcerfi di qualchecofa . Zigergens mede voeden. Met.

Zyn vreugd envermaak ergens in hebben , ziger

gens mede vermaken , verluftigen.

pafcerfi di vane fperanze , di vanità&c. Zigmetydele

hoop, met ydele dingen voeden , zig daar mede

vergenoegen , te vreden houden , zyn.

pafcerfi di lagrime e difofpiri . Zig met tranen en zug

ten voeden , dat is , zeer bitterlijkweenen en zig

met eenen daar door voldoen.

pafcerfi di lettura della paroladi Dio. Zig met hetle

zen des Goddelijken woords voeden.

l'occhio &c. fipafce. De oogen voeden , dat is , ver

maken, verluftigen zig, enz.

Pafciúto. Geweid , gefpyft , gevoed ; ookzat , vol ,

opgepropt.

benpafciuto . Welgevoed, dat is , zat, vol, opgepropt,

wel gefpyft of gegeten en gedronken hebbende.

ilpafciuto non crede all affamato. Die zat , vol , opge

proptis, enwel gegeten heeft gelooft den honge

rige niet, dat is , de rykegelooft den armenniet.

Pafcióna . Een vette weide, keuken : (wy zeggen ) een

vettekoe, daar allesvol opis.

Páfcolo , pafcoli. Weide.

buoni e falutiferi pafcoli. Goede en gezonde weide.

Pafcolare . Weiden ; ook in de weide zyn .

Pafto, Paftore, Paftura&c. V. Supra.

PASQUA , Pafca. Paaſſchen, paaſchdag ; (de feeſt

dagderverryzeniffe Chrifti . )

pafqua della Rifurrezzione . V. Sopra.

pafquadella Natività , Natale. Kersmis , de geboorte

dagvan Chriftus.

pafqua rofata. Pinksteren , pinksterfeeft. V.Pentecofte.

dar la malapafquaaduno . V. Mala.

Pafquále, Pafcale. Dat Paaffchen aangaat.

agnello , uovo &c. pafquale. Een paafchlam , een

paafch-ey , enz.

Pafquareccio , Pafchereccio . V. Sopra.

vivande , cibi pafquarecci . Paafch- of paaffchelyke ,

gewyde fpyzen. Met. Heerlijke , koftelijke , tref

felijke , overvloedigefpyzen.

PASQUINO. De aardfch lafteraar en ſchimper

Pafquyn , (een beeld te Rome.)

Pafquináta. Een fchimp-, fmaad-, lafterfchrift of

gedigt : een (pafquif. )

Pafquineggiare. Metlafterſchriften omgaan,ſchimp ,

fmaad- , lafterſchriften ofgedigtenmaken, fchry

[ven.

PASSAMANO, paffamani . Paffement, plat en breed

lint, van zyde ofgoudgeweven.

PASSAR E. Stappen , treden ; ookgaan ookvoor

by gaan , doorgaan , doorryden , doorvaren,

doortrekken , ook overvliegen , weg ofvoorby

vliegen.

paffarper qualche luogo , per una firada. Door een

plaats,

*
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plaats , door een ftraat gaan. V. Andare.

paffardauno. Byiemandgaan.

paar' ilponte. Over debruggaan.

paflar' ilfiume , ilmare , (oltremare.) Overde rivier,

overdezee varen.

pallarperlepicche, bacchette. Door de pieken , fpits

roeden loopen.

lecicogne , rondinelle , tordi&c. paffano. De oijevaars,

zwaluwen , lyfters vliegen weg, voorby.

tafar (diquefta vita.) Van dit leven affcheiden,door

gaan , sterven.

paffar' in Levante , in Italia&c. Na de oofterfche lan

den , na Italie , enz. gaan , reizen , trekken , zig

daar na toebegeven .

paffar incortediqualche Prencipe. Aan'thofvaneenig

Prins ofVorft komen.

pallar allefeconde nozze. V. Nozze.

Tacquapaffa lefearpe &c. Het water gaat, looptdoor

de fchoenen , enz .

l'amorpaffa ilguanto. V. Guanto.

Tacquanonpaffa. Het water gaat niet door, het houd

water , het is digt .

paffarleggiermente una cofa . Iets ter loops overloopen,

daar overloopen als de haan over deheete ofgloei

jende koolen.

paffar unacofa confilenzio . Iets met ftilzwygen laten

voorbygaan , ongemerkt laten heenen gaan.

palleremo quefte tre righe. Wy zullen deze drie vaar

fenvoorbygaan , overstappen.

paffar qualche cofa aduno. Aan iemand iets laten vol

genoftoekomen.

non lopalateanifuno. Laat het aan niemandvolgen,

geeft hetaan niemand.

segli ba bifogno dinari paſſategli 500. fin' a 600.

taleri. Indien hy geld van nooden heeft , zoolaat

hem van vyf- tot zes honderd daalders volgen.

lapioggia&c.paffa (è paffata. ) De regen houd op,het

houd opmet regenen , de regenis over .

il diletto &c. paſſa. Het verinaak , de luft , enz .

vergaat.

gli è paffata la colera , la febbre &c. Zyn toorn , of

gramfchap is geftilt , dekoorts heeftopgehouden,

is weg .

queftopuòpallare. Dat kanheengaan.

lafciamopaffar (paffiamo, ) questo. Latenwy datlaten

heengaan.

V.S. paffi di quà. Gaat hier maar door , mynHeer.

paffar avanti, (paffar' oltre.) Verder , vordergaan ;

ookvooraf, voor aan , voor gaan.

V. S. paffi avanti. Den Heer ga voor , gavoor myn

Heer.

paßar oltre. Verder ofvordergaan.

paßo tanto oltre la coflui arroganza che &c. Deze zyve

vermetelheid ging zoo verre , was zoo groot ,

dat , enz.

tre anniepaffa. Drie jaren en nog meer , daar boven.

va debitore di 20000. fiorini e paffa. Hy is meer als

twintig duizend guldenfchuldig.

palar. Paffen, de kaart of't fpel nederleggen , niet

fpelen.

far (dir) paffo. V. Sopra.

paffare. Overtreffen , te bovengaan ; ook geagt, ge

houden worden ; ookdoorgaan , voorby gaan.

paſſar' uno di bellezza,fcienza&c. Iemand in fchoon

heid , wetenſchap ofwysheidovertreffen, te boven

gaan. V. Sorpaffare.

pallarperletterato&c. Voor eengeleerde of geletter

de, enz. geagt, gehoudenworden .

paffar unaferittura ingiudicio. Een fchrift (verzoek

fchrift) aannemen , laten gelden , doorgaan .

paffar con tutti li voti. Met alle ſtemmen doorgaan ,

dat is , verkooren worden ; ook verkiezen.

paſſarper le mani ad uno qualche cofa . Iemand iets door

de handengaan ; ook daar byofontrent zyn , het

zelve regeeren of beftieren ; ookzig zelfs wederva

ren , overkomen , gebeuren.

uncafonotabilemipaßoper lemani .Een merkelyk geva!

my door de handen gegaan.is

tutte lefpedizioni del regnopaßanoper lefue mani. Alle

deverrigtingen des ryks , der regeeringe gaan door

zyne handen.

pallar per la mente una cofa aduno . Iemand iets in de

gedagten , inde zin ſpelen.

le cofe , chepaffano adeffo. De dingen die reeds voorby

gegaan zyn.

vi dirò lacofacome ellapaffa , (èpaſſata ) Ikzal uzeg

genhoe dezaakgaat , gegaanis , hoe het zigheeft

toegedragen.

paffar corrispondenza con uno. Met iemand(correfpon

dentie , gemeenſchap ofverſtand houden.

paffar' intelligenza fegreta con uno. Met iemandhei

melijkverftand hebben.

paßa gran confidenza , intelligenza , corrispondenza ,

affezzione&c. tra loro. Daargaat grootvertrouwen,

heimelijk verftand en liefde ofgenegentheid onder

hen om.

paffar' un ' ufficio, buoni ufficii peruno,contro di uno .Voor

of tegen iemand fpreken , fchryven , voor oftegen

iemand inftaan , ofeen zaak verdedigen .

paffar ufficiodicongratulazione , condoglienza con uno.

V. Ufficio.

paßoparolache &c. Defpraak gingdat , enz.

Paffare. Doorbrengen,verflyten, overbrengen,voorby

brengen , verdryven.

paſſar' il tempo con qualche cofa. De tydergens mede

verflyten , doorbrengen, overbrengen , verdryven ;

ookverbergen, bedwingen .

come (conche)paffate ilgiorno, la notte &c.?Waar mede

brengt gy dendag , den nagt , enz . over ? hoe ver

fvt , verdryft gydie ?

paffarl'efta, l'inverno in qualcheluogo . De zomer , de

winter ergens , dat is , op d'ecue ofd'andere plaats

overbrengen , doorbrengen.

paffar' ifuoi anni , la vita. Zynejaren, zyn leven door

brengen , verflyten , overbrengen,

paffar ' il dolore , la noia &c. Defmarten verbergen ,

bedwingen , het verdriet verdryven.

Paffare. Doorzygen , doorflaan , doorvryven ,door

fteken , doorſtooten , doorloopen , doordringen.

peffar la farina per unoftaccio. Het meel door een

Q999 2
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zeefflaan , dat is , ziften , builen.

paffar' ilfiloper l'ago , ( l'ago colfilo. ) Het garen doorde

naald ftcken , de naald vademen .

pallar lagoperilpanno , (ilpanno coll" ago. ) Het laken

offtofmet de naald doorfteken .

pallar' uno collafpada , lancia. Iemand met eendegen,

eenfpiesdoorloopen , doorſtooten.

queftacofa mipafla tanima . Die , dezezaakdringtmy

door de ziel , is myvanhartenleed.

Paffarfi , Paffarla , Paſſarfela. Overgaan , teboven

komen, verdragen ,dulden , niet agten , niet aan

trekken ; ook nalaten, verlaten , agterlaten ; ook

ontbeeren , wel ontbeeren en miffen konnen , be

helpen.

paffari di qualche cofa. Iets nalaten , verlaten , iets

ontbeeren , miffen.

uccelli&c.palanti. Vremde , voorbyofovervliegende

vogels , (diebyons niet overwinteren . )

Paffa-porto, paffaporti. Pas , pafpoort, reisfchrift ,

reisbrief, oorlof , verlofbrieven ofſchriften.

Paffatempo,paffatempi . Tydverdryf, tydkorting,korts.

wyl , vermakelijkheden, vrolijkheden , genoege

lijkheden.

Paffa-volante. Een die niet mede getelt ofgerekent

word, diekomt en weggaat ; ook een mortepaay,

en een gehuurt foldaat die onder een anders naam

demontering paffeert.

pafferò ben fenza questo , poſſo ben paſſarmi di questo.

Ik zal dit wel konnen ontbeeren , ik zal myzon

der dat wel behelpen.

quanto al mangiar'e bevere come te lapaßavi ? Hoebe

hielpgyuin ' t eeten en drinken ?

pafari di qualche affrontofattogli , (paffarfela .) Een

aangedane fchimp , hoon of fmaadte boven ko

men, niet agten, dat is , verdragen , dulden , op

zig latenberuften : (wy zeggen) opkroppen.

paffarfidi paffarqualche) travaglioconpatienza efoave

mente. Een ongemak met geduld en zagtmoedig.

heidverdragen, dulden.

paffarfi (palarla , paffarfela )Senza cena conpane & ac

qua. Zigzonder avondmaal behelpen, zig metwa

ter en brood laten vergenoegen.

paflarla (paffarfela) in dilizie, infefte&c. Dentyd,den

dag, zyn leven in welluften , danffen , fpringen en

vrolijkheden doorbrengen , verflyten , overbren

[gen.

comefelapaffa V.S. ? Hoe is 'tmetden Heer?hoe gaat

het met den Heer ? hoe maakt het den Heer ?

Paffarfela. Zoo latenheen gaan , overgaan , niet ag

ten , niet aantrekken , het laten blyven , loopen ,

Paffato. Overgegaan , voorby , of door gegaan ;

ookvergaan , vervlogen , verdwenen, verſtreken.

efferpaffate. Voorby , weg zyn ; ook geſtorven,over.

leden zyn.

beruften.

paffarfela in puricomplimenti , inparole. Het maar by

zuivere pligtplegingen , met bloote en enkelde

woorden laten blyven , beruften .

non melapafferò così di leggieri. Ik zal dit zoo ligt niet

laten heengaan , ik zal het zoo haaft niet vergeten,

ofuitde zinnen latengaan.

non vela paſſeròper buona. Ik zal het n zoovoor goed

niet laten heen gaan, ik zal het u niet quytfchelden.

pallarfelabene , male . Wel , qualijk ſtaan, wel, qua

lijkdaar aan zyn.

Palabile. Redelijk , tamelijk , ( paffabel ) dat nog

wel heen gaat, ook dat ergens doorgeftooten of

geftoken kan worden.

Palabilmente. Redelijker , tamelijker wyze, zoo ta

melijk .

Pala cavalli. Een platte fchuit ,fchouw , pont , om

wagensen paardenover eenig water te zetten, te

voeren.

Paffante. Dat over- of voorby gaat of vliegt , over

vliegend.

efferpalatoperfemplice&c. Voor eenvoudig ofonao

zel gehouden ofgeagt worden.

ilgiorno, mefe &c.paffato . Devoorgaande, voorledene

dag , verlopene maand , enz.

alli 3. (del) paſſato (mefe. ) Den derdendagder voorle

dene, verloopene maand , enz.

l'annopaffato. ' t Voorgaande , voorlede jaar.

a ' giornipaffati . Dezer voorgaande , voorledene da

gen , onlangs.

ne tempipaffati. In voorgaaude , voorledene tyden ,

voordezen , eertyds .

l'hora ègià paſſata. Het uur is al verloopen , verſtre

ken, verfchenen , isalom , voorby.

le duefonogiàpaffate . Het is al over tweeuuren , het

is al tweeuuren geflagen.

la mia paffata (lettera.) Myne voorgaande brief,

fchryvens.

ilmiopadron&c.paffato. Myn voorgaande heer, mee

fter , die ik voordezen hadde.

idilettipaffati . Devoorgaande vreugden , welluften.

le miferie , fatichepaffate , i coloripaffati&c. De voor

gaande , de voorige ellende , de voor dezen uirge

ftane moeite , bekommernis , arbeid, ſmarten,enz.

la mortalità &c. paſſata. De voorgaande , voorlede

fterfte.

ouden.

i paffati (antepaſſati) De voorvaders , voorouders of

perlopaffato. Voordezen , vantevoren.

Paffata. Voorbygang, doorgang , doortogt; ook een

omwending, omkeeringofomdraaijing des paards

in het ryden , rennen ; ook een zekere fprongint

vegten ofſchermen ; ookeen wending , omdraai.

jing, omkeering in hetdanffen.

far paffate. Zig met het paard wenden, keeren of

draaijen in derenbaan ryden. )

a tuttapaffata. Met volle loop , met vollefpooren.op

een ren. Met. Rykelijk,breedelijk, overvloediglijk,

los , ongebonden.

farpaffatadiqualchenegozio&c.Van een zaakſpreken,

redekavelen ,handelen.

farpaffata ( raſſaggio ) di qualche cofa. Iets zoo maar

heen latengaan, met ftilzwygen voorby gaan.

Pallaggio. Togt , doortogt , doorgang , pas, de plaats

daarmen doorgaat. V. Paſſo.

domandar ,conceder victar ,impedir" , tagliar" , difpu
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zen, datis, tevergeefsgaan , loopen.

drizzar' , volger' (voltar' ) ipaffi verfo qualcheluogo.De

fchreden ofvoetstappen ergens na toe keeren , dat

is , zigergens na toe wenden , willen gaan.

' tallentar' ilpaffo. Langzaam, voetje voor voetjegaan.

affrettar , raddoppiar' il paßo. Gezwind of haaftig

gaan,ylen , in der yl ofmethaaft voortgaan , dub

beldefchreden doen.

tar" , (contraſtar' , contender' , ) il palaggio. Vrye

pasofdoortogt vragen, verzoeken ofbegeeren,toe

ftaan oftoelaten , verbieden , verhinderenofbelet

ten, affnyden , betwiſten , beftryden.

far unpaffaggio in Levante . Een togt of reize na

ooften of doofterfche landen doen, na d'oofterfche

landengaan , reizen , trekken , varen.

pagar' il paffaggio. Het doortogt- geld , hetweg- of

(paffagic-) geld , dentol , devragt , enz . betalen.

Fultimo pafaggio. De laatste ftap, tred , de laatſte

doortogt, doorgang , dat is , de dood.

adognipafaggio, paffo.) Alle gangen , dat is, altyd,

altoos , gedurig.

uccelli di paffaggio. Over- ofvoorby vliegende voge

len , ( dieby ons niet overwinteren . )

per paffaggio . Slegt over heen , maar overloopender

wyze, kortelijk, ter loops.

dir unaparola&c. perpaſſaggio. In ' t kort,kortelijk,

ter loops iets melden.

un paffaggio dellafagraferittura. Een plaats , aange

trokke fpreuk of text uit de H. Schrift.

Paffaggiére. Overgaande , door , of voorbygaande ,

verder ofvorder reizend ; ookeen reiziger , wan

delaar, voorbyganger.

legno paffaggiere. Een fchip dat doorvaart , voorby

vaart.

uccelli&c. paffaggieri. Vremde , voorby ofovervlie

gendevogelen.

Paffo, pai. Tred, fchrede , voetftap ; ookpas ; ook

een plaats ofwegdaar men doortrekt , doorvaart ,

doorgaat, enz. ook eengang.

largofeipaffi.Zesfchreden, voetstappen breed, wyd.

mille paffi lontano. Duizend ſchreden , voetstappen

[ verre.

comlentopaffo.Metlangzameſchreden offtappen,voet

voorvoet , langzaam .

con unpaffe timido e tremante . Met eenvreezende en

bevende ftap , dat is , metvreeze , bevreeftgaan.

paffi frettolofi , veloci , folleciti& c. Vaardige offpoe.

dige , gezwinde , zorgvuldige ſchreden , haaftige

gangen , enz.

venir a granpaffo , (agranpaffi.) Sterk , haaſtig

vlytig , fpoedig, gezwind , met geweld aanko

men, naderen , gezwindvoortstappen.

venir' a lenti , fcarfi paffi. Langzaam , met gemak ,

zagtjes, allengsjes komen , aankomen.

venirpaffopalo (a passo apasso. ) V. Sopra. Stap voor

ſtap.

far' (muover' , andar') unpaſſo . Een ſtap doen , een

voetstapgaan.

procederconparipaffi. Gelijk , met gelijke ſchreden ,

ftappen gaan.

dipaßo. In 't fpoor.

cavalcar , caminar , andar &c. di paffo. In ' t fpoor

ryden , gaan , enz .

>

nonmoverei (perderei)più unpaffoper talcofa. Ikzoude

om zoodanigen zaak geen ftap meer gaan , geen

voet meerverzetten.

perder' ipafft. De fchreden, de voetstappen verlie

paffoftretto , cattivo , duro , pericolofo&c. Een enge ,

quade , harde , moeijelijke , gevaarlijke , enz.

pas, weg.

questo èpur il duropaffo . Dat is wel een harde pas,een

harde ftoot , eenhardeftryd.

l'eftremopaffo. Delaatfte pas, dat is , de dood.

effer ridottoaftrettopaffo . Op een enge pas zyn . Met.

In'tuiterfte en onvermydelijk gevaar ; ookophet

uiterſtegekomenzyn.

ache paffofiamo arrivati ! Ach waar toe zyn wyein

delijk geraakt , gekomen!

chiuder' , (ferrar' ) tagliar' ipafft. De paffen , door

togten , de wegen fluiten, ftoppen, affnyden, ver

houwen.

occupar' , ingombrar ' , guardar' ipaſſi . De paffen, de

doortogten innemen , bezetten , zig op de door

togtenleggen, dezelve bewaren , befchutten , be

fchermen, verdedigen.

domandar , conceder" , difputar" (contraflar") ilpaffo.

De pasofdoortogt vragen , verzoeken ofbegeeren ,

toelaten oftoeftaan , betwiften , beftryden.

un paffo dellafagrafcrittura. Een Text of plaats in

de heilige fchrift.

in quefto pallo.Opditpas , op deze zaak.

Paffetto, Paffettino . Een kleine fchrede, voetſtap,enz .

mifurarfi colfuo paffetto. V. Mifurare&c.

Paffeggiare &c. V. Spaſſeggiare&c.

PASSERA, pafferello , paffero , paferino ,pafferotto.

Een mufch, of mus , zeker vogel ; ook eenbot ,

eenfoort van een vifch .

PASSIBILE. V. Patibile.

Paffióne.Hetlyden ,plagen,de quelling pyn ook zware

quelling, verdriet , hartzeer ; ook drift , bewe

ging en neigingdes gemoeds , als liefde , toornof

gramfchap, verlangen , begeerte , enz.

la paffionediGiesùCriftonoftroSignore. Het lydenon

zes HeerenJefu Chrifti.

paffionifecrete. Heimelijke , ofverborge quellingen,

bekommerniffen , enz.

paffione d'animo. Drift , begeerlijkheid , beweging

des gemoeds.

paffione amorofa ,folle , disordinata . Verliefde neiging,

genegentheid , gekke , zotte ofdwaze, ongeschikte

begeerte.

mertificar ,frenar , domar, rettificar lepaffionifregolate.

De driften , begeerlijkheden en onbetamelijkenei

gingen dooden , dempen , intoomen , beteuge

fen, bedwingen , heritellen , te regt brengen.

lafciarfi vincer dallapaffione. Zigvan zyne driften, be

geerlijkheden laten vervoeren , overheerfchen.

moftrò la paſſione c'havevacontrodilui. Hybetuigde,

toonde
૨૧૬૧ 3
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toonde detegenzin, haat, vyandſchap die hy tegen

hem had.

giudicar &c. fenzapaſſione. Zonder quaadwilligheid

ofeigenzinnigheid ergens over oordeelen.

purche vi regniragionee nonpaffione . Vermitsdereden,

het vernuft , en niet de eigen liefde , ofde onre

delijke begeerte daar in de overhand heeft.

Paffioncella. Een kleine of geringe beweging, drift

des gemoeds , een kleinegenegentheidofhaat tot

[ iers .

Paffionarfi , Appaffionarfi . Zig yverigen gevoelig er.

het zelve zeer beminnen en begens over toonen ,

geeren ; ook zeer quaad ergens op worden , iets

geweldig , zeer haten.

Paffionato , Appaffionato. Boven maten , zeer verliefd

en begeerig; ook zeer toornig en quaad ; ook ei

genzinnig, ftyfkoppig.

Paffionatamente , Appaffionatamente . Hartelijk , met

groote begeerte ,liefde en toegenegentheid, heftig;

ookmet ingenomen , bittere haaten tegenzin; ook

oproeriger wyze.

Pasivo. Het gene dat lyd oflyden beteekent ; ook dat

lyden kan ofin lyden beftaat.

verbopaffivo. Eenlydend werkwoord.

vocepaffiva. Delydendeſtemme , dat is , bequaam

heid om verkooren te worden .

perder la voce attiva epaffiva . De keurſtem, deſtem

me der verkiezinge , zoo wel voor andere alsvoor

zigzelve verliezen.

Palivamente. Lydender wyze.

portarfipaffivamente. Zig lydender wyze gedragen ,

maar lydenen zelfs niet werken .

PASSO. Verwelkt , verdort , verdroogt.

uvapaffa. Verwelkte , verdorde , verdroogde drui

ven , razynen , korenten .

Paffola , Paffolina ( uva ) Verdroogde druiven , ko

⚫ renten .

Paffire , Appare , Impaffire. Verwelken , verdorren ,

verdroogen , verwelkt , dor worden ofmaken.

PASTA. Deeg.

far, rimenarla pafta. Het deeg kneden.

per rimenur la pafta ilpan s'affina . Door het kneden

van het deeg word het brood fynder . Met. Door

vlytigen arbeidenmoeite word men geleerd en ver

ftandig.

paftadiGenoua. Genueefchkonfyt ofzuikerwerk .

buomodigroffapafta. Een menfchvan een grofdeeg,

dat is , grof, dik en ongeschikt.

buomo dibuonapafta. Een mensch vaneengoeddeeg,

datis , eengoedaardig menfch , die van een goede

inborft is , en daar men wel mede kan omgaan.

metter le mani in pafta . De hand aan ' t deeg flaan

dat is , het werkby der handvatten , de hand aan

't werkleggen.

unmangiare dipafta. Een deeg- of meelſpys.

Pafticcio. Eengebak , een paſtey .

Pafticcietto. Een kleine paftey , een pasteitje.

Pafticciame. V. Sopra.

Pafticciare &c. V. Impaflicciare.

Pafticciáta. Eenpaftey.

Pafticciere. Een pafteybakker.

Pafticciería. Allerley pafteygebak ; ook een paftey.

koek; ookeenpafteybakkers winkel.

Paftone. Eenftukdeeg daar brood van gemaakt word.

Paftofo. Zagt , week als deeg , deegagtig.

Paftello , paftiglia. Een reukballetje , of reukkoekje,

riekballetje.

zeker kruid;PASTINACA.Pinfternake,paftinake,

ook een geele en witte wortel.

PASTINARE. Graven , ſpitten , delven ; ook uit

roeijen , zuiveren.

PA STO. Spys , voedfel , voeder , eigentlijk van die

ren, weide ; ook fpys , voedfel dermenfchen; ook

eenmaaltyd , gaftmaal.

diventarpaftode lupi, corvi, vermi &c . Spyzeder wol

ven , ravens, wormen , enz . worden.

dar qualche cofa inpaſto a' cani . Iets aan de honden te

eetengeven , voorwerpen.

paftofodo. Kragtige , fterke ſpyze, dat groot voedſel

bybrengt.

effer digranpafto , di buonpafto. Zeer wel konnen ee

ten , veel en fterk eeten.

unpafto magnifico. Eenfchoone , treffelijke , pragti

ge, heerlijke maaltyd ; ook eengaſtmaal.

far unpafto. Een maaltyd houden , ceten , nemen.

un buon pafto ecentoguái. Eengoede maaltyd endui

zendongemakken.

Paftone. Een groote , pragtige , heerlijke maaltyd.

Pafteggiare. Veele maaltyden houden , ook dikwils

op maaltyden gaan ; cok lang over tafel zitten ,

lang eeten.

pasteggiar' uno. Iemand een maaltydgeven ; ookie

mandop de maaltyd houden , iemand onthalen, te

gaft , teneeten houden.

PASTOCCHIA , paftocchie . Iets dathet oog wel ge

valt , behaagt , vergenoegt , daar het oog luftin

fchept ; ook dat de oogen verblind en meteenen

toefluit.

Paftocchiare , Impaftocchiare ( uno.) Iemand iets voor

leggendat hy gaarne ziet ; ookverblinden , het ligt

benemen , agter het ligt brengen , bedriegen, mif

leiden.

PASTOI A , paſtoie. De beugels aan de agterftevoe

ten van eenpaard ; ookvoetangels , voetboeijens ,

voetyzers.

metter, baverlepaftoiea' piedi. Iemand deboeijens aan

doen , dezelve aan hebben. Met. Verhindert , be

letzyn.

Paftoiare &c. V. Impaftoiare &c.

PASTORE. Een harder ; ook een zielzorger , als

een Paus , Biffchop , prediker , prieſter , enz. cen

(pastoor.)

Paftorello, paftorella. Een hardertje , een armehar

derofharderin .

Paftorále. Vaneen harder , daar toebehoorende.

cura paftorale. Harders of harderlijke zorge. Met.

Zielzorge.

(drama , favola , compofizione &c.) paftorale. Een

har
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harders gedigt , een ſchouwſpel van harders min

neryenen bedryven .

(bafton) paftorale. Harders ftaf. Met. Biffchops ftaf.

la mitria ed ilpaftorale. Debiffchops myter en itaf.

giunse la fpada colpaftorale . Hy heeft dendegen , of

het rapier met de biffchopsftaf weten te vergezel

fchappen , zamen te voegen.

Paftoréccio. Harderlijk, op de wyze ofmanier vaneen

harder.

vita, artepaftoreccia. Harders leven , harders konft.

favolapaftoreccia.Een harders gedigt,een fchouwfpel

van harders minneryen , enz. V. Paftorale.

Paftura , Pafturaggio . Weide , weidinge ; ookvoed

fel , fpyze.

tener le occheinpaftura. V. Occa.

trovar paftura in qualche luogo. Weide op een plaats

vinden. Met. Zynluften vreugd ergens in vinden ,

fcheppen.

paftura de gliocchi , della mente&c. Weiding , voe

ding der oogen , des gemoeds , enz.

Pafturare. Weiden , in de weide zyn ; ook weiden

gaan; ook inde weide dryven , jagen .

pafturargli agnelli, lepecore. Delammeren, de fcha

penweiden , hoeden.
1

gli agnelli &c. pasturano , ( vanno pafturando. ) De

hoeden.
lammeren weiden , gaan weiden ,

metter' apafturar i branchi per i bofchi. 't Veein bof

fchen te weiden zetten.

PATACCA, Pataccóne. Een patacon (zekere fpaanfche

munt, ontrent een ryksdaalder waardig;) ookeen

fchip alzoogenaamd.

PATENA, Patina. Een fchotel ; ook het fchoteltje,

of (patene) daar de kelk inde Miffe medegedekt

word.

PATENTE. Open , wyd open ſtaande. Met . Open

baar , aan den dag , bekend , gemeen .

cofa chiara epatente. Een klare en openbare zaak.

(lettere)patenti. Openbare brieven , ( patenten .)

diftribuir patenti per nuove levate. Openbare brieven

(patenten) totnieuwe wervingen uitdeelen.

PATRE noftro. Een vader onze ; ook een rozen.

krans , rozenhoedje ; ookeenknoopje , pateltje ,

ofkraaltje daar van.

Paterno. Vaderlijk , van een vader.

amore, affetto &c . paterno . Vaderlijke liefde , gene

gentheid , enz.

Paternamente. Vaderlijker wyze.

Paternità. Vaderſchap.

voftrapaternità. Den eerwaardigen vader , uweeer

waardigheid.

PATETICO. Hartbewegend , zielroerend , be

droeft.

orazione patetica. Hartbewegende , zielroerende ,

kragtigereden.

Pateticamente. Hartbewegelijk , zielroerlijk.

PATIRE. Lyden , verdragen , dulden, uit-, ofdoor

ftaan ; ooktoelaten , toeſtaan , bewilligen.

patir dolore , fame, fete , freddo , caldo , disagi &c.

Pyn offmart, honger , dorft, koude , hitte , on

gemak, enz. lyden , uitſtaan.

caldoquantopatirfipoſſa . Zoo warm als men 't lyden,

verdragenkan.

patir di cofe neceffarie. Aan noodige dingen gebrek

lyden.

patir dolor di denti. Tandpyn hebben , lyden , ver

dragen.

patir di qualche malatia, di renella , pietra , colica. Door

een krankheid ofziekte lyden en te bedde leggen

met het graveel , defteen , darmpyn , ( kolijk , )

geplaagt , gequeldzyn.

non poter patir uno o qualchecofa. Iemand of iets niet

konnenlyden , dulden ofverdragen.

non melo patirebbe ilcuore. Myn hart zoude het niet

konnenverdragen , ikzoude het niet overmynhart

konnen brengen , ik zoude het niet konnen ver

dragen , dulden.

feil tempo , lastagione , lanaturadelmale lopatifce. In

dien het de tyd , het jaargetyd , deeigenschap of

natuur van het quaad zulks lyd , duld , toelaat.

quefta pianta nonpatifce talcielo. Ditgewas lyd , ver

draagt zulke lugt niet .

Patire. Lyden , verdragen , uit-, ofdoorſtaan , te we

ten , pyn , fmart , ongemak , enz .

iohopatitoaffai. Ik heb genoeggeleden , uit- , ofdoor

geftaan , ik heb moeite , bekommernis genoeg

gehad.

opatire, omorire. Oflyden , of ſterve n

ilgrano &c. ba patito. Het koren , het graan heeft

fchade geleden.

il muro hapatito. De muur heeft geleden , dat is , is

geborften , gebroken , enz.

quefti frutti patifcono troppo in cantinaper la humidità.

Dezevrugten lyden te veel , dat is , verderven lig

telijk in de kelder door de vogtigheid.

Patibile , Paffibile. Lydelijk , verdragelijk , dat ge

leden ofverdragen kan worden .

Patibilità, Paffibilità . Lydelijkheid,verdragelijkheid,

geduldigheid , lydzaamheid.

Patibolo , patiboli . Eengalg , galgen .

Patiente, Paziente. Lyderd, verdragend ; ookgedul

dig, lydzaam ; ook een zieke,kranke, of ( patient. )

effer' agente opatiente. De dader , lyder ofde werker

[zijn.

un' buomopatiente. Een geduldig , lydzaam menfch.

conanimopatiente. Met een geduldiggemoed , met

geduld en lydzaamheid.

vifitar' &c. un patiente. Een kranke , zieke of ( pa

tient ) bezoeken.

Patientemente, Pazientemente . Geduldiglijk, lydzaam

lijk , metgeduld .

Patienza , Pazienza. Lydzaamheid , verdraagzaam

heid , geduld ; ook een zoo genaamd fchapulier

van zominige monniken , enz.

patienza ! Geduld ! wat zal men doen ?

fopportar, paffarqualchecofa ( paffarfela ) conpatien

za. Iets met geduld en lydzaamheid doorſtaan ,

verdragen.

patienzagrande , invita , mirabile , lunga &c. Groot,

onoverwinnelijk, wonderlijk , langdurend , enz.

geduld.

poca
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pocapatienza. Weiniggeduld.

haverpatienza , armarfi dipatienza. Geduld hebben,

lydzaam ziju , zig met geduld en lydzaamheid

wapenen.

(babbiate) unpoco di patienza Signor mio. Hebt een

weinig patientie) geduld , mijn Heer , ziet heteen

weinig in.

"

habbiatepatienza. Hebtgeduld , weeftlijdzaam , gy

moet lijdzaam zijn , geduld hebben.

baverpatienza con uno . Geduld met iemand hebben .

non haver patienza. Geen , of weinig geduld heb

[ben.

perder (rinegar) lapatienza . Hetgeduld,de lydzaam

heid verliezen , ongeduldig, korzelig , haaftig,

toornig worden.

farefteperder la patienza ad un Giobbe. Gy zoud een

Jobhet gedulddoenverliezen , een Job zoude het

geduld metu verliezen , quyt raken.

Patientarfi , Appatientarfi . Geduldig , lijdzaam , ver

draagzaam zijn , geduld hebben.

Patimento , patimenti. Het lijden ; ookongemak, ver

driet , gebrek, nooddraft, dieiemand moet lijden,

uit-ofdoorftaan.

infiacchitodapatimenti . Ganſch afgemat door allerley

lijden en uitgeftaneongemak.

PATRIA. Een vaderland , geboorteland.

ricever lettere dallapatria . Brieven uit zijn vaderland

(vanzijne ouders ) ontfangen.

lafciar,abbandonar lapatria. Het vaderland verlaten .

Patriota , Patriotto. Een vaderlandbeminner , een

(patriot. )

unbuonpatriota . Een goed vaderlandbeminner , die

het wel met zijn vaderland meend , een goed

(patriot. )

Patriarca.Een Aardsvader, Aardsbiffchop(Patriarch. )

Patriarcale. Aardsvaderlijk , Aardsbiffchoplijk , dat

een Aardsvader , of ( Patriarch ) betreft.

Patriarcato. Aardsvaderſchap , de waardigheid der

Aardsbiffchoppenen Patriarchen.

Patricida&c. V. Parricida&c.

Patrício , Patrizio. Een geflagt van de eerfte Raads

heeren vanRome ; een Raadsheers zoon ; ook een

uithet geflagt der Edelen en Raadsheeren in een

Gemeenebeft of Republijk.

patricioVeneto. Een Venetiaanfch Edelman , Raads

heer , ofdeffelfs zoon.

famigliapatricia. Een Adelijk,en Raadsheers geflagt

in een Gemeente.

Patriciarfi , Impatriciarfi. Tot Adel en Raadsheer

worden in een Gemeente.

Patriciato, Impatriciato. Tot Adelen Raadsheer ge

worden.

PATRIGLIA. Deronde , dewagt die's nagts de

ronde doet .

pafò la patriglia difoldati . De wagt, derondeging

voorby.

PATRIMONIO. Vaderlijk goed , erfgoed , of

middelen.

ricco , ampiopatrimonio. Een rijk, heerlijk, vaderlijk

erfdeel.

ilPatrimonio di S. Pietro. Het Paufelijk land, den

Paufelijken ſtaat , ( door Conftantyn de Groote

aan de Roomſche Kerk ingeruimt. )

iPatrimoniidiS. M.Cef. De erflanden vanzyneKei

zerlijke Majefteit.

Patrimóniále . Dat tot het vaderlijk erfdeel , erfgoed

behoort.

benipatrimoniali. Vaderlijk erfgoed , erfdeel , vader

lijke erve.

Statipatrimoniali diS. M. Cef. De erflanden van zyne

Keizerlijke Majefteit.

Patrino&c. V. Padrino.

Patrio , patriále. Vaderlijk , vaderlands.

terra patria , ilpatrio nido. Hetvaderland , geboor

te land.

PATRONO, Patrone . Een voorfpreker, voorfpraak,

(advocaat) voorbidder , befchut- ofbefchermheer,

(patroon.) V. Padrone.

Padrocínio. Voorfpraak, voorfpreking, voorbidding,

hulp , bystand , befchutting, befcherming.

Patrocinare (alcuno.) Iemandvoorfpreken , beſchut

ten , befchermen , helpen , bystaan ; ookvoorie

mandverantwoorden , zyn regt onderstaan.

Patronáto , patronaggio . Het regt van een kerfpel of

(parochiaan ) de fchattinge of inkomfte die een

(parochiaan) toekomt.

PATTINI. Schaatſen .

PATTO. Verbond , verdrag , overeenkomft ; ook

beding.

far' unpatto con uno. Eenverdrag ofverbond met ie

mandmaken , zig metiemandverdragen , verge.

lijken .

quello , ch'è di patto non èd'inganno. Dat wederzyds is

afgesprokenenvergeleken , is geen bedrog.

venir apatti conuno. Met iemandtot verdragkomen,

eensworden.

conqueftopattoperò. Dog metditbeding , onderdeze

voorwaarde.

in niun patto. Op geenderley maniere , wyze , in't

geheel, ganfch niet..

far patti chiari . Klare en bondige voorwaarden , en

bedingen maken.

haver' una città apatti. Een ſtad met verdraginne

men, bemagtigen. V. Condizione.

renderfi apatti. Zigmet verdrag, ( accoord ) over

geven.

offervar' , tener' , romper' , confermar' &c. ipatti. De

bedingen,voorwaarden , of vergelijkspunten hou

den , breken , bekragtigen , enz.

Patteggiare , pattuire , pattouire. Een verdragmaken

ofaangaan , overeenkomen , met malkander eens

worden , zig vergelijken , verdragen , bedingen

en verdragspunten , voorwaarden opregten , op

ftellen ; ookdingen , bedingen.

patteggiar (pattuir) con une . V. Sopra.

patteggiar (pattuir ) la refa , ilprezzo&c. Zigwe

gens de overgave verdragen , den prys bedingen,

dingen.

Pattuire &c. V. Patteggiare.

Pattuito. Vergeleken , afgefproken , bedongen.PA
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il pattuito. Het afgeſprokene , bedongene, dat af

gefproken ofbedongen is geweeft.

PAVANA. Een manier of wyze van een boere

dans.

PAVARINA. Vogelkruid , ganzekruid .

PAVENTO, Paventare&c. V. Spavento&c.

PAVESE. Een fchild , beukelaar , rondas.

PAVIDO. Bloo vreesagtig , befchroomd , be

vreeft. V. Paurofe.

>

Paura , Paurofo&c. V. Abbao.

PAVIMENTO. Plaveidfel , fteene vloer van een

kamer , huis , enz. V. Terrazzo.

Pavimentare. Plaveyen , fteene vloeren maken ,ftra

ten , beftraren.

PAVONE, Paone , Pagone. Een paauw.

Pavona , Paoneffa. Een paauwin , het wijfje van

een paauw.

Pavonazzo , Paonazzo. Violet of paarſche verwe ,

blaauw , paauwenblaauw.

Pavonino , Paoncino. Een jonge paauw.

Pavoneggiare , Pavoneggiarfi , Impavonire . Zig als cen

paauw aanftellen , als een paauw roepen of

fchreeuwen , tot een paauw worden. Met. Zig

verhoovaardigen , zig hoovaardig , opgeblazen ,

groots , hoogmoedig toonen.

Pavoneggiante, Paoneggiatore. Een hoovaardige, op

geblaze , grootfe , hoogmoedige fnoever , pocher.

PAURA. Angst , vrees , fchrik.

baverpaura. Vreezen , beeven , fchrik; ook zorge

hebben, bezorgt zijn.

bopaurache&c. Ïk vrees , ik zorg , ik benbevreeft

dat enz.

bopaurad'incommodarvi&c. Ik vrees u ongelegent

heid aan te doen , enz.

congranpaura. Metgroote vrees en beeven.

tremar, morir, fcompifciarfi dipaura. Vanfchrikof

vreeze fterven , zig bevuilen , bepiffen .

far(metter) pauraaduno. Iemandverfchrikken, ver

vaard maken, iemand fchrik en vreeze aanjagen.

queftacofa mette (fa ) paura. Dit ding is verfchrikke

lijk , gruwelijk , vreeffelijk , vervaarlijk , doet ie

mandvreezen en fchrikken.

fenz' alcuna paura. Zonder eenige fchrik ofvreeze ,

onverfchrokken , onvertfaagt , ftout.

Paurifo. Vreesagtig , fchrikkig , verfchrikt , bloo ,

vervaard ; ookfchrikkelijk , gruwelijk , afſchu

welijk.

vifo&c. paurofo. Een ſchrikkelijk, vervaarlijk,vreef

felijk aangezigt , enz.

Paurofamente. Angſtelijk , bevreesdelijk , zorgelijk ,

vreesagtiglijk , gruwelijk , met vreeze en beeven.

PAUSA. Poos, tuffchenpoos , verpoozinge , ruft.

Paufare. Een tuffchenpoos maken , tuffchen beiden

ruften, ophouden.

PAZZO. Een nar , gek, zot, dwaas ; ook een ſchalk

nar ,de zot van een fpel , een janpotagie ; ook

naragtig , zotagtig , gekagtig , zot , uitzinnig ,

onvozel.

ungranpazzo. Een groote nar ofgek.

unpazzonefacento. Eengek maak: ' er honderd.

Tom. I.

pazzo configlio&c. Een gekke, zote, onnozele raad,

voorflag, enz .

effer , diventarpazzo , far unopazzo. Een nar ofgek

zyn, een nar ofgek worden , iemand tot een nar

ofgek maken.

Pazzarello. Een kleine nar , gekje , eenhalve gek.

Pazzaróne , Pazzacone . Een groote nar ofgek ; ook

een groote botte vlegel , een herfenloos menfch.

Pazzarefco. Zotagtig , gekagtig , gelijk de narren of

gekkendoen.

Pazzamente. Gekkelijk , zottelijk , dwazelijk, op een

gekke , zotte , dwaze wyze ofmanier.

Pazzia. Gekheid , zotheid, dwaasheid, uitzinnig

heid , onnozelheid.

farpazzie. Gekheid , zotheid , dwaasheid begaan,

handelen en doen als een zot ofnar .

dar nellepazzie. V. Sopra. Ook woeden , razen , on

gebonden zyn , zig wild , woeſt en gruwelijk aan

tellen .

Pazzeggiare. V. Sopra. Ookzotagtig , als eengekof

nar doen.

PECCAR B. Zoudigen , eenmisdaad ofmifflagbe

gaan ; ook dwalen , miffen ; ook niet wel doen ,

te veelofte weinig doen , niet doen dat men ſchul

digis ofbetaamt.

peccar ' inqualchecofa. Ergens in zondigen , miffen ,

dwalen , enz.

peccar contro Iddio , contro lalegge . Tegen God , te

gen zyn gebod en wet zondigen , daar tegen mis

[doen.

peccarper malizia , ignoranza , uſanza&c. Uitboos

heid, onwetendheid , gewoonte , enz . zondigen .

peccar nell' avarizia , nella carne . Doorgierigheid

vleefchelijke welluften zondigen.

peccar conuno(una) Met eenen zondigen , zig te bui

tengaan , dat is , vleefchelijk te doen hebben , of

bekennen.

peccar carnalmente con uno , una . V. Sopra.

quefta cofa peccanella grandezza , groffezza , bumidità

&c. Deze dingen zyn al te groot , te dik , te nat of

te vogtig , enz.

Peccabile . Zondiglijk , dat zondigen kan .

Peccaminófo. Zondig , zondiglijk, dat zondigen kan.

Peccante. Zondigend , misdoendend , overtredend.

humor peccante. De quade vogtigheid , dat is , de

overtollige vogtigheid die in eenlichaam is.

Peccatore-trice. Een zondaar , overtreder , zondares.

granpeccatore. Een grootezondaar , misdader.

unpeccator' oftinato. Een verftokte , hardnekkige

zondaar.

povero,miferopeccatore Een arme, ellendige zondaar.

Peccáto. Een zonde , misdaad , overtreding , mis

dryf, miflag.

far, commetterpeccato, macchiarfi dipeccato. Eenzonde

doen., bedryven , begaan.

cader' inpeccato. Inzonde vallen , vervallen.

peccato originale , attuale. Erfzonde, dadelijke zonde.

peccatomortale,deniale &c. Poodelijke,vergeeffelijke,

enz . zonde.

peccatogrande, abominevole , nefando , enorme, contre

Rrrr ta
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lanatura , horrendo. Een groote , affchuwelijke ,

vervloekte , fchandelijke zonde , een zonde tegen

de natuur , een vreeffelijke zonde.

pentirfi , confeffarfi , aftenerfi da'fuoipeccati. Berouw

vanzyne zonden hebben , zyne zonden biegten of

belyden , verlaten , zigbeteren.

affolverda' peccati. De zondenvryfpreken , ontbin

den , vergeven , van zonden ontſtaan .

viver' &c. inpeccato.In zonde leven ,een zondig leven

leiden .

guadagnar&c. dipeccato . Met ontugtigheid en hoe

rerygeldwinnen.

Peccatuccio , Peccatíglio . Een kleine zonde, misdaad .

PECCHIA. Eenbye.

Pecchiato , Pecchiaro. Een byenhouder , of byenbe

waarder.

PECE, Pegola. Pek ofpik ; ook harft.

fiamo tuttimacchiati d'una medefimapece . Wyzyn alte

maal met eenderley pik befmeert: (wy zeggen) met

eenderley fop overgooten , dat is , van eenderley

boozenaart.

chi tocca la pece , s'imbratta . Die met pek ofpikom

gaat , worddaar mede beſmet.

pececolofonia. Spiegelharft.

Peciofo. Volpek ofpik , pekkig.

Peciare&c. V. Impeciare &c.

PECORA. Een fchaap ; ook klein vee . Met . Een

geduldig , verduldig ; ook een eenvoudig, onnozel

menfch; ookeen menfch die geen geftalte ofmen

fchengedaante heeft.

guardar,pafcer , tofar&c. lepecore. De fchapen hoe

den, weiden , fcheren , enz.

chi pecora fi fa , il lupo felo mangia . Die zigtot een

ſchaap maakt , word van de wolf gegeten.

cartapecora , (pecorina .) Parkement.

Pecorella, Pecorina. Een fchaapje , lammetje.

timida emanfueta pecorella. Bevreefd en zagtmoedig

ſchaapje.

Pecoróne. Een groot , vet fchaap . Met. Eengroote

eenvoudige botmuil , een zeer onnozel menſch.

Pecorággine. Domme , dwaze , gekke , onnozele ma

nier,wyze:groote,dommeen plompeounozelheid.

Pecoráio, Pecoraro . Eenfchaapharder, fchaaphoeder.

Pecoraia , Pecorara. Eenfchaapftal , fchaapskooy ,

fchapenhok.

Pecoreccio , Pecorino. Van een fchaap.

odor, puzzor, fterco &c. percoreccio. Schapeftank ,

fchapedrek , fchapeſtront , fchapemift , enz.

Ffonomia &c. pecoreccia , ( pecorina.) Een ſchaaps we

zen. Met. Een eenvoudige , onnozele gedaante,

geſtalte.

Pecoreccio. Een park , eenfchaaps park.

effer entrato nelpecoreccio. Inhetpark : (wy zeggen)

int parket geraakt , gekomen zyn. Met. Ineen

redekavelingvervallen zyn , en ' er niet wederuit

konnen komen (gelyk als de uitgang in de parken

niet ligt gezien worden.)

Pecorile. Een fchaapftal , fchaapskooy.

Pecoreggiare. Zig eenvoudig,onnozel, dom en plomp

houden enaanstellen.

PECULIO , Pecuglio . Verkregen goed , iemands

eigen goed , iet dat de vader aan zynzoon , ofde

meefter aanzyn knegt geeft om koopmanfchapte

doen ; ook dat een zoon metde wil zyns vaders,en

een knegt mettoelating zyns meeſters bezit ; ook

eenfpaarpenning , potpenning.

peculio di rijerva . Geld dat men gefpaart heeft.

Peculáto. Lauddievery , fteelinge van 's lands geld.

Peculiare . Eigen , dat iemand toebehoort, byzonder.

Peculiarmente. Eigentlyk,in ' t byzonder , zonderling,

PECUNIA. Geld.

Pecuniário. Vangeld , daar toe behoorende.

mezzipecuniarii. Geldmiddelen , geld.

pena (amenda) pecuniaria. Geldſtraf, geldboete.

caftigo di penapecuniaria. Verwijzinge in een geld

[boete.

Pecuniófo. Rykvangeld, geldryk, die veel geldheeft,

welhebbend , welgeftelt.

PEDAGOGO. Eenleermeefter van kinderen , kin

der opziener , onderwyzer , kindermeefter ; ook

eenſchoolgeleerde , dogonervaren menfch.

Pedante. Een leermeefter , fchoolgeleerde , (pedant .)

Pedanterello, pedantuccio. Een flegte , ellendige leer

meelter.

Pedantefco. Leermeefteragtig.

Pedantefcamente. Leermeefterlijk , op de wyze alseen

leermeefter.

Pedantefimo , pedantifmo . Een leermeeſtersſtaat.

Pedanteggiare , Pedantizzare. Een leermeeſter zyn ,

als een leermeester, of onderwyzer handelen , le

ven. , enz.

PEDE. De voet. V. Piede.

Pedaggio ,peaggio . Weggeld, tolgeld , (paffagie-) geld.

Pedagna. De plank of berd daar de roeders hunne

voeten tegen beſtieren .

Pedále , Pedamento. Eenvoet offtam van een boom ;

ook het ( pedaal ) ofde latten van een orgel , daar

men met de voeten optreed ; ook een voet of ſtut

ergens aan.

anticopedale . Een oudeftamme.

Pedáta ,pedate. Voetstappen; ookhetfpoor . V.Orms.

Seguir , premer le pedatealtrui. In iemands voetstap

pen treden,iemands gangen na gaan. Met. Iemand

in zyn levenswyzenavolgen.

Pedeftre. Te voet , dat te voet gaat.

armatapedeftre. Het voetvolk , voetknegten.

viaggio r. pedeftre. Een reize te voet.

Pediccino , pellicino, pediccini , pellicini . Het einde of

dehoekvan een koopmans zak of baal.

pigliar' il facco per ifuoipediccini. Dezak byde hoek

vatten. Met. De zaak wel enter degen aanvatten,

aangrypen.

Perlicoláre ( morbo .) Luisziekte.

Pedignone . Winter- of kakhiel , gaten of klooven

aan devoeten van groote koude.

Pedina, Pedona . Eenlooper in 't fchaakſpel , eendam

of ſchijf in het damſpel.

dar' unofeaccomatto dipedina . V. Sopra. Ook Met.

Wegloopen, de hielen laten zien,het hazepad kie

zen ofreisgeldgeven.
Pr
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Pedocchio&c. V. Pidocchio&c.

Pedone. Een voetganger , een foldaat tevoet.

Peduccio , peducci. Een voetje , dat is , cenfchaaps ,

varkens-, kalfsvoetje, kalfspoot ; ook de fteenen

diede hoeken in eengewelfonderftutten.

Peducciáto-a. Iemand die diergelijkevoeten verkoopt;

ook een pensverkoopfter , een penswyf.

Pedále , peduli. Zokken , voetzokken , ookeenhoute

trekt.voet daar men eenkous op

PEGGIO.Boozer,quader,erger,flimmer,ondeugender.

farebbepeggio. Het zoude erger, immer zyn.

nonpotrebbeeffer (ftar) peggio. Het kondeniet erger,

flimmerzyn.

ma quelch'èpeggio. Maar wat nogerger, flimmer is.

andardimale inpeggio .Van quaad tot erger gaan,hoe

langer hoeerger worden. Met. Van den os op den

ezelgeraken.

fardipeggio. Erger , flimmer maken.

attaccarfi , (applicarfi , ) penfar' &c.peggio. Het ergfte,

het flimfte aanvaarden , verkiezen , her ergfte, op

het ergfte denken , enz .

andarfi colpeggio. Op het ergfte , flimfte weggaan ,

metſchadeen verlies aftrekken , geflagen worden.

als een

egli mangia peggio d'un porco . Hy eet erger

varken.

mi trattanopeggio chepoffono. Zy handelen my , enz.

doen met my zoo ſlim , zoo erg alszy immers
zy

konnen.

alpeggioandare. Als het op het quaadſte,ergftegaan,

afloopen zal.

Peggiore. Boozer , quader , erger , flimmer, flegter ;

ookverkeerder , verdorvener , meer gefchonden.

ilpeggior buomo delmondo. De flimfte, ergfte menfch

van de wereld , enz.

dipeggiorcondizione degli altri. Slimmer,erger, flegter

vanftaatals deanderen.

Peggiorità. Dat ondeugender, erger, flegter, flimmer

ergens aan is.

Peggiorare. Verflimmeren, verergeren , flimmer ,boo

zer , quader , ondeugender maken ; ookverkeer

der, verdorvener worden ; ook zig bederven ,

ſchenden .

peggiorar la condizione , lecofe fue. Zyne ftant, toe

ftand , zyne zaken flimmer , erger maken.

ilmalepeggiora (vapeggiorando digiorno ingiorno. De

quaal , de ziekte word hoe langer hoe erger ,flim

mer , wordvan dag tot dag flimmer , flegter.

Peggiorato. Verflimmerd , verergerd , flegter , erger

geworden.

Peggioramento , Peggioranza . Verflimmering , ver

ergering , verflegting.

PEGNO. Een pand tot zekerheid van een fchuld , of

geleendgeld.

dar , lafciar , tor&c .pegno . Een pand , iets tot pand

geven , laten , nemen.

metter qualchecofa apegno , Iets verpanden , verzetten ,

(iets tot verzekering geven . )

impreftar &c. apegno ( colpegno inmano.) Tot pand ,

tot onderpand , te leen geven.

dato in pegnoad alcuno. Te pande gegeve aan iemand .

dar inpegno. Tepand geven , ſtellen.

ricoglier , rifcattar' , rifcuoter ilpegno. Het pandwe

derom loſſen , afloſſen.

caro pegno , pegni. Dierbare , lieve pand , panden .

Met. Een lief pand, byzonderlijk lieve kleine kin

fderen.

Pegnorare (uno.) Iemand een pand wegens fchulden

wegnemen.

PEGOLA. V. Pece.

PEL. In plaatsvanper il.

PELARE , Pelato &c. V. Pelo &c.

PELAGO . Een zee , zeeboezem , een inham van

de zee.

uitheemfch man ;

Pelegrino , pellegrino , peregrino. Een vremdeling , een

ook vremd , zeldzaam , onge

[ meen.

inbabitodipelegrino . In eenkleed van een vremdeling,

als eenvremdeling.

unofpirito , ingegno &c . pelegrino. Een vremde , dat

is , zeldzame ,ongemeene geeft ofverſtand.V. Gen

tile , Galante.

un parlar peregrino. Een vremde ; ook aardige ,

fraayereden.

bellezza,leggiadria&c. moltopelegrina. Een zeer zeld

zame , ongemeene , en weinig bekende ſchoon

heid , aardigheid , enz.

ba delpelegrino. Dat is iets zeldzaams , vremds , raar

en aardigs .

falconpelegrino . Een aart offoort van vremde en rare

valken , welkers neften zelden gevonden worden.

Pelegrinare , Pellegrinare , Peregrinare. Reizen , om

reizen , vremde geweften enlandenbezoeken .

Pelegrinante . Een vremdeling , in vremde landen en

geweften reizende .

Pelegrinaggio , Pellegrinaggio , Peregrinazione . Vrem- .

delingfchap , het reizen in vremde landen en ge

in vremde ge

weften.

andar' inpelegrinaggio. Reizen gaan ,

weftenen landen reizen .

PELICANO, Pellicano . Een lepelaar , pellikaan.

PELLE. Vel , huid,pels ; ook leder ; ook eenſchaal,

fchelp , dop. V. Cuoio.

levarfcorticar la pelle. De huid , het vel aftrekken ,

villen , afvillen , affnyden.

fcorticarebbe un pidocchioper venderne la pelle. Hyzou

deeen luis villen om depels . Met. Een gierigaard ,

karig, gierig , wrek, geldzugtig menfch.

nonèchepelle ed offa. Het is niet als vel en been.

non capiva nella pelle d'allegrezza. Hy fprong byna

vanvreugde uit hetvel.

pagar collapelle , lafciar lapelle in qualche luogo. Met de

huid betalen , de huid ergens hebben moeten laten.

pelledibove , vacca , cervo , dante , camozza . Offen,

koeye , harten , elands , bokkenhuiden ofleder.

pelledi capretto. Geiteleder , zeemleder .

la pelle delcappone &c. Hethuidje ofvelletje van een

kapoen , enz.

pelle dellacireggia , bericoccole , pefca&c. Defchillen ,

offchellen van een kers ofmcerel , abrikoos, per

zik , enz.

Rrrr 2 pelle
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pellepelle. Effen over de huid , effen daar aan. Met.

Maar eventjes daar over heen.

Pelliccino. V. Pediccino.

Pellame , pellami. Bonte pels , allerley huiden of

vellen ; ook allerley bontwerk .

Pelletta, Pellettina , Pellicina , Pellicola. Een huid

je , velletje.

Pellicello. Eenhuidje , velletje.

Pelliccia , Pelliccietta. Een bonte rok , enz.

Pelliccióne: Een lange pels , nagtrok.

Scuoter' il pelliccione ad una. Eenen de nagtpels uit

fchoppen , dat is , vleefchelijk met eenen te doen

hebben.

Pellicciaio , Pellicciére . Een bontwerker , of peltier.

Pellicciaría , Pellicciería . Peltery , bontwerkers werk

plaats ofwinkel.

Pellicciare , Impellicciare , Impelliccionare. Met pels , of

bont bekleeden.

Pellicciato , Impellicciato &c. Dat een pels heeft , of

die een pels draagt , ofaan heeft.

PILO. Een hair ; ook hetganfche hoofdhair ; ook

het hair ofruige vel van eenig dier.

uncattivofcrittore ognipeloimpedifce . Een flegte ſchry

verwordvanyder hairtjeverhinderd.

ilpelo diuncavallo. Het hair , dat is , deverwe ofko

leurvan een paard. V. Mantello , Pelame.

roßo&c. dipelo, dipelo roffo . Rood van hair,roodkop .

rader' (far ) ilpelo aduno. Iemand de baard fcheren ,

fchrabben , barbieren.

pelo afpro , folto , bello , riccio , canuto &c. Hardof

wreed, dik , ſchoon , gekruld ofgekroeft , grys ,

enz. hair.

pelolungo. Langhair oflangelokken .

mifi arricciarono ipeli adoffo. Het hair ftond my te

[berge.

cangiar' ilpelo. Het hairveranderen , grys worden.

fono tuttid' un pelo. Zy zyn altemaal van een hair.

cader'i peliaduno. Dehairenvan iemand uitvallen.

lafciaruidelfuopelo . Van zyn hair daar laten.

pelidella barba. Hairvan denbaard..

cavaripeli , pelare. Hair uittrekken.

far 1peli. Hair krygen.

lafciar' ilpelo. Het hair, dat is , het levenlaten.

giriluce ilpelo. Het hair glimthem , dat is , hy is

mooitjes dik envet , wel gemeft.

affer tondo di pelo. Rond van hair zyn. V. Sopra.

Ookeen weinig zot , gekzyn.

riveder'il peloaduno. Iemand het hair bezien , dat

is , ftokflagengeven.

apelo , apelo. Hairtjevoor hairtje , hairom hair.

Peluccio , Peluzzo. Eenklein hairtje.

peluzzo diSiena. Fulp van Siena ; ook zyde ftof met

pluisjes ; ook een foortvan fyn ftof.

Peláme. Het ganfche hoofdhair;ook de verwe ofko

leurvan hair. V. Mantello.

dipelamecaftagno. Kaftanjebruin hair.

un cavallo di pelame morello &c. Een zwarthairig

paard .

hair , melkhair ; ook de overgebleve hairtjes en

ftoppelen van geplukte vogelen ; ook het eerfte

hair vande baard ; ook het mofch dat op fom

mige vrugten , bladeren of takken komt. V.

Matto.

Pelare. Trekken , uittrekken, aftrekken, uitrukken;

ook plukken.

pelar le ciglia &c. Het hair van de wynbraauwen

uittrekken . V. Spelare.

pelar la gatta. De katby 'thair trekken . Met. Een

gevaarlijke enftrydige handel voorhebben.

pelar uccelli &c. Vogelen plukken.

pelar ipoverifudditi. De arme onderdanen plukken,

dat is , met zware laftenen ſchattingen plagen.

Pelato. Beroofd , geplukt ; ook kaal , zonder bair,
hairloos.

tuttopelato . Ganfch kaal.

matto pelato , tornar matto pelato. Een beroofden of

geplukte gek wederom komen, wederkeeren , dat

is , uitgegaan zynom anderentequellen en tepla

gen, maar welafgeflagen en afgeroft t'huis komen.

Pelatoio. Knypertje , plukkertje , noppertje , tanget

je, om de hairtjes en pluisjes uit het ftof oflaken te

plukken ; ook een zekere zalf , die het hair weg.

byt en uiteet.

Pelutina , pelarella , pelaruola , Sperubla . Het uitval

len des hairs, 't hairsval (een ziekte. )

Peluccare &c. V. Speluccare &c.

PELTRO. Tin (eenfoort vanbergftof.)

piatto dipeltro. Een tinne fchotel.

Peltráme. Tinnevaten , tinwerk.

Peltráio. Eentinnegieter.

PENA. Straffe, pyn, boete ; ookpyniginge.

cader' inpena. In ftraffe , in boete vallen , vervallen.

condannar apena. Tot ſtraffe vonniffen , doemen.

portarlapenadi qualchefallo. De straffe van een zonde,

misdaaddragen , daar over geftraft worden.

metter, ftatuir , dettar , mitigar, rimetter&c. lapena.

De ftraffe zetten , uitſpreken , verzagten , ont

flaan , enz.

fottopenadella vita , tefta , honore , robba. Op straffe

(pene) dés levens , op lyf- ofhalsftraffe , opver

lies ofverbeurtevan cer , goed, enbloed.

penaeterna , temporale , capitale , arbitraria&c. Ecu

wige, tydelijke ftraffe , halsftraffe , willekeurige

ftraffe, die naar ' t goeddunkengevonniſt word.

pena dell'inferno. De helfche ftraffe.

Scappar lapena , (fenzapena. ) De ftrafontvlieden

ontkomen , ftraffeloos daar af komen.

c'è pena, civapenadella vita. Daar ſtaat lyf- , hals

Araffe op.

Pena. Pyn , druk , angst , bekommernis , hartzeer ;

ook fmarte, quaal ; ook moeite , bezwaarnis

verdriet.

effer' inpena. In druk , angft en fmarten zyn.

aggiugner , accrefcer pena. De pyn , de fmart ver

grooten , vermeerderen , bezwaren

alleggerir , mitigarlapena. Depyn , defmartverzag

Pelofo. Vol hair , ruw van hair. ten , verzoeten.

Pelúria. Decerfte ftoppel ofdonsvederen , stoppel- riceverpena diqualche cofa . Ergens van geplaagt , ge
queld
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queld , ergens door bekommerd , enz. worden.

mettersiinpena , darfipenaperqualche cofa . Zig ergens

over bekommeren , beangstigen.

foftener, foffrirgraviffimepene , pene intolerabili. De

aldergrootstequalen, fmartenuitſtaan, onlydelyke

Pynlyden.

pigliar, prender lapena. De moeite , bekommernis

op zignemen.

apena (appena) agranpena. Naauwelijks , zwaarlijk,

bezwaarlijk , ter naauwer nood, met grootepyn ,

moeite en arbeid.

apena (agranpena) lopoſſo credere. Ik kan het naau

welijks , ternaauwer nood gelooven.

baveretepenadi entrar' in città. Gyzult moeite hebben

om in destad tekomen.

Penále. Vanftraffe , tot ftraffe behoorende.

legge&c. penale. Een ftraffe wet.

Penalmente. Pynelijker , ftraffelyker wyze.

eflaminar penalmente . Pynelijk onderzoeken , on

dervragen.

Pendfo. Pynelijk , fmartelijk ; ook moeijelijk , be

kommerlijk, bezwaarlijk ; ook verdrietelijk .

mortepenofa , vita&c. penosa. Pynelijke , ſmartelijke

dood, moeijelijk en bekommerlijk leven.

operepenofe. Pynelijke , moeijelijke werken , harde

boete of ftrengigheden.

gaftigopenofo. Pynelijke , fmartelijke ſtraffe , lyf

Itraffe.

notti&c.perofe. Lange , verdrietelijke , moeijelijke

nagten.

Penare. Pyn, marten lyden ; ook moeite , nood,ar

beid , werkhebben .

penar venir punitonell' inferno&c. In de hellelyden ,

geftraft worden.

andar , ftarfemprepenando. Altyd lyden , altyd groo

tepyn en marten uitſtaan .

eglipeneràd'ufcire di queftolabirinto , peneràa guarire

c. Hy zal bezwaarlijk uit dit doolhof komen ,

hy zal bezwaarlijk opkomen , genezen , enz. hy

zal werk , genoeg te doen hebben , dat hy , enz.

Penante. (Smartend) lydend.

PINDERS. Hangen , gehangen , opgehangen , of

opgeknooptzyn ; ook afhangen , ergens afofaan

hangen , los, flap , en fleuterig hangen.

pender' al (dal) muro &c. Aan de muur ofde wand

hangen.

gli pender dalcollo una catena d'oro , unagoccia al nafu ,

un bambinoalpetto. Daar honghemeengoude ket

ting aan den hals , een droppel aan de neus , een

kind aandeborſt.

penderla tefta&c. Het hoofd laten hangen. Met. Be

droeftzyn.

ilcappello , la bandiera &c.pende. De hoed, de vlag of

wimpel hangt, isflap , waait niet.

la tavola, lacafa &c. pende. De tafel , het huis , enz.

hangt , heltvoorover , ſtaatſchuin ofſcheef, ſtaat

nietregt.

pende ancora la queftione , la lite . Devraag , het regts

gedingoftwift hangt nog, ' t is nog niet beflooten,

uitgevoert.

penderedaqualcheloco. Van eenplaats hangen.

pare ch' eglipenda allafazzione Francefa. Het fchynt

dat hy nade Franfche kant helt , tot de Franfchen

geneigt, Franfchgezind is. V. Propendere.

da questa cofapende ognimia ventura. Hier aan hangt

almyngeluk. V. Dipendere.

pende alverde de. Het flaat oftrekt wat na ' t groen ,

het is groenagtig. V. Tirare.

Pendente. Hangend , ophangend ; ook af hangend ;

ook flap , vaddig, flenterig ; ook ongedaan , on

uitgevoert.

lapendenterocca. De afhangende rotfen.

cappellopendente. Een hangende, flappe hoed.

labbra , nafo , poppe&c. Hangende , flappe lippen,

neus , borften , enz.

efferpendenteda un' altre. Van een anderafhangende

zyn , of (dependeeren .)

lite&c. pendente. Hangend , onuitgevoert gefchil ,

regtsgeding , enz.

pendentela malatia , la minorennità del Rè&c . Onder

tuffchen dat den Koning ziek , nog minderjarig ,

enz. was.

Pendente. Een afhangende, ſchuine, hellende plaats ;

ook een oorſtrik , (pendant , ) enz. ook oube

floten , onuitgesproken , enz.

in certi pendenti delle ftrade. In zekere afhangende

ftraten.

rimafe in pendente chifofferogli beredi. Hetbleefnog

betwift , frydig, onafgedaan , onbefloten , onuit

gefproken , enz. wiede regte erfgenamen waren.

le donò due pendenti d'inteftimabil valore. Hy vereerde ,

fchonkhaartweeoorftrikken , of (pendanten) van

onwaardeerbre waarde.

Pendenza. Dat nog hangt, in twyffel , betwiftelijk ,

ftrydig , onafgedaan , onbefloten is.

in quefte pendenze. In dezezoo hangendeen onafge

dane zaken.

Pendáglio , Pendóne. Een riem , paal , ftaak, ſchroef,

nagel , baak, fpyker , daar iet aan- ofopgehangen

word ; ook eenrekdaar men geweer of degens op

hangt.

Péndice. Het afhellen , afhangen , het hellen van

cen dal.

pendice delmonte , della collina&c. Het afhangen, het

hellen des bergs , des heuvels , enz.

pendice della terra , città. De grenfen des lands , het

uiterfte einde der ftad , buiten de muuren ofveften.

Péndio. Afhangend , af- of voorover hellend , niet

regt ftaande , fchuins.

cafa , tavola&c.pendia. Een afhangend , voorover

hellend huis , tafel , euz.

Péndulo , Péndolo, Penzolo , Penfolo. Hangend, flin

gerend .

labbra, poppe &c. pendule. Hangende lippen, bor

ften , enz.

Péndolo , penzolo, diciamo apiùgrappolid'uva attaccati

ad uno ifteffo tralcio. Een meenigte druivetakjes

aan een rank hangende.

Pendolare , Penzolare , Pendoleggiare. Hangen , af

hangen, nederwaarts hangen.

RIII 3 Pen
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Pendolante , Penzolante. Hangend , afhangend.

Pendoline , Penduloni , Penzolóne , Penzoloni , Penfolóni.

Hangend.

Pendoloni ( del toro. ) De koffem , dat is , dequabbe

'vaneen ftier , enz.

Pendone. V. Pendaglio.

Pefo&c. V. Abbaßo .

PINELLO , Pennello. Een pinceel, verwquaftje.

Met. De fchilderkonft ; ook een voddaar men iet

mede veegt , een wifchdock ; ook een wiek die

menin de wonde ſteekt.

un tratto (tiro) di penello . Een trek offtreek van 't

pinceel.

maeftro di penello. Een meefter van ' t pinceel , een

fchilder.

un penello delicato. Een tedere pinceel , dat is , een

konftigehand om tefchilderen.

Penelletto , pennellino . Een pinceeltje , kleine pinceel,

verwquaftje.

Penellóne. Een groote, grove pinceel , een quaft ,

witquaft.

Penelláta. Eenpinceelftreek , pinceeltrek.

dar'unapenellata . Een pinceeltrek geven, eens met het

pinceeloverloopen.

Penelleggiare, V. Sopra. Ook ſchilderen , uitfchilde

ren, affchilderen

1

PENETRARE , Door of indringen , booren , ergens

ingaan ; ook doorgronden , begrypen , verftaan.

t'acqua penetra le fcarpe , ilcappello &c. Het water

dringt, gaat, trekt door de fchoenen, door de

hoed , enz. trekt in defchoenen , de hoed , enz .

penetrar più indentro. Beter ofmeer daar indringen ,

verder daar in , daar binnen komen.

nonfòben penetrar' ilfenfo di quefleparole . Ikkan het

verftand, dat is,de zin van dit woord nietwel door

gronden , begrypen , verstaan.

penetrar'i difegni &c. di uno . Iemands voornemen

doorgronden , dat is , door bedenken of nadenken

eindelyk merken, daar agter komen .

non lasciate penetrar queftofegreto àperfona . Laat dit

geheim niemand , of geen menfchen , ter ooren

komen.

Penetrabile. Doordringelijk , dat men doordringen

en doorfteken offchieten kan.

Penetrante , Penetrativo . Doordringend , dat kragt en

magt heeft om te doordringen.

PENISOLA. Een half-eiland , eengeweft byna van

alle zyden met wateromringt.

PENITENTE Boetend , berouw , leedwezen heb

bende ; ook iemand die boete ( penitentie ) doet ,

dieberouw , leedwezen heeft ; ook een biegtkind.

penitentepublico. Iemand die opentlijk boete doer.

unfuo penitente. Eenvan zyne biegtkinderen.

Penitenza. Berouw, leedwezen , boete ; ook een le

ven vanboete.

farpenitenza. Boeten , boete (penitentie) doen.

dar , ingionger' una penitenza , ad uno. Iemand een

boete of (penitentie) geven , opleggen.

prender , ricever , adempir &c. lapenitenza . Deboete

of (penitentic) aannemen , volbrengen.

tornar apenitenza. Wederom tot boete , berouw ,

leedwezenkomen , zig wederbekeeren , een inkeer

krygen , vroom worden.

penitenza vera , finta , fegreta , pubblica , (folenne) &c.

Ware, geveinfde , heimelijke, openbare boete, enz.

farpenitenza , le fuepenitenze&c. Zyne (penitentie,)

dat is , boete , oeffeningdoen , ( als väften , haire

kleederendragen , zigkaftyden , enz. )

viveva in afpriffima , duriffimapenitenza , facevaafpra,

durapenitenza . Hy leefde in ftrenge boete , hy deede

harde enſtrenge boete.

buomo digranpenitenza. Een menfchdie ftrenge boete

doet, offtreng leeft.

babito dipenitenza. Een boetkleed ; ook eenmonniks.

kap , monniksrok .

Penitenzietta. Een kleine, geringe boete, (penitentie. )

Penitenziale. Van boete , tot boete (penitentic) be

hoorende.

falmipenitenziali , opere&c.
penitenziali.Boetpfalmen,

werkenvan boete (penitentie ) enz.

Penitenziere, Penitenziário . Een opperbiegtvader, die

in de plaats van de Paus de op- , ofvoorbehouden

zonden vergeeft ofquytfcheld.

Penitenziaria. Opperbiegtvaders bediening; ookdel

zelfs wooning.

Penitenziare (uno. ) Iemand een boete , (penitentie ; )

ook een klooſterſtraffe opleggen , ftraffen .

Penitenziato . Die een boete of klooſterſtraf opge

legd is.

egli fù ben penitenziato dalfuo Priore. Hy is van zyn

Overftefcherp geftraft.

PENNA. Een penne , fchaft ; ook een veder. Met.

De ftyl of manier van ſchryven.

penna di occa, gallina,ſtruzzo&c. Eeu ganſepen,gan

fe, hoender-, ftruisveder.

pennamatta. Pluimvederen.

penna (daferivere. ) Schryfpenne, een penne.

unerrordipenna. Een ſchrift- ofſchryffout, een mis

flagvan de pen.

un tefto apenna. Een gefchreve text.

unapennaditrentapalmi. Een pen van dertig voeten,

dat is, eengaleyriem , galeyroey.

lagiùftanca penna. De vermoeide penne , dat is ,

devermoeide hand ; ook dezwakke ftyl ofaart van

fchryven.

penna mordace , pungente , fatirica , buona , elegante,

alta, dotta&c. Eenbytende , ftekende , fchimpen

de, goede , hoogdravende , hooge, begaafde of

geleerde , enz. penne , dat is , aart of ſtyl van

Ichryven .

penna venale , mercenaria. Een veile , bedonge , loon

trekkende penne , dat is , iemand die om geld boe

ken ſchryft.

difenderfi collapenna. Zigmet de penne, dat is, fchrif

telijk verdedigen.

la penna e laspada . De pen endedegen , dat is , de

geleerdheid , wetenſchap en konſt , en hetfolda

ten leven.

Pennetta , pennolina , pennina , pennuccia. Een pen

netje , een vedertje , eeu pluimtje.

Pen
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Pennola , pennole. Een vinne , vifchvinnen . V.Pinna.

Pennone. Een groote pen ; ook eenbos pennen, vede

[ren.

Pennaiuolo , Pennaruóla. Een pennekoker , penne

bakje , pennelaatje ; ook een pennelikker, fchool

offchryfmeefter.

Pennacchio , pennacchiera , pennacchiere. Een bos ve

deren, pluimen , pennen.

Penmacchino , Pennacchione. V. Sopra. Ook een pron

kert , jonkertje , welopgefchikt of uitgedorft

juffers knegtje.

Panacchiero. Een pluimmaker , pluimvercierder.

Pennúto, Pennato. Gevederd , dat vederen heeft.

Atralepennuto. Eengevederde pyl.

ipennuti. Hetgepluimt gediert , de vogelen.

PENNATO. Eenwyngaardmes , daar mende wyn.

gaardenmede fuyd of fnoeit .

PENNECCHIO, Pennecchino . Zoo veel vlas , enz .

als men op een reis fpint.

PENNETO, Pennito. Panzuiker voor de hoeft.

PENNONE. Een vaan , banier , ftandaard.

Pennoncello , Pennello , Pennonino . Een vaantje, weer

haan ; ook een vaandeltje op de fpieffen.

PENSARE. Denken , gedenken , bedenken ; ook

daarvoor
meenen , vangedagten ofmeening zyn ,

houden, agten.

penfar' a (di) qualche cofa. Ergens opdenken , ergens

aan gedenken.

penfarfopraqualchecofa . Zig ergens over bedenken.

ci penferò fopra. Ik zal my daar over bedenken , ik

zalhet in beraad nemen.

penfatecibene . Bedenkt , betragt hetwel .

achitocca, cipenfi . Diehet aangaat , mag ' er op den

ken , magtoezien , magzorgen , enz.

penfate voi s'io era allegro. Gylieden kond het zelfs

denken , ik laat ulieden zelfs denken ofoordeelen

hoe luftigen vrolijk ikgeweeft heb.

penfa pure, come ufcire di &c. Weeft maar bedagt,

denktmaar hoe gy zult geraken uit , enz.

bifognava penfar' avanti. Men had vorder behooren

te zien , tedenken .

dovevi penfare, che e. Gy hadbehooren te denken ,

gymoeft gedagt hebben , dát enz.

io bopenfatounacofa . Ikhebeen dingbedagt.

penfar male ( alla malizia. ) Quaaddenken, bedenken,

quade gedagten hebben .

darchepenfar aduno. Iemand te denken , te beden

ken , te overwegen geven , iemand benaauwd ,

bang , bekommerdmaken.

bopenfato d'andar' in Italia . Ik hebgedagt , voorge

nomen na Italie te gaan .

dopoqueftofi pensò come c. Nadit is men bedagt, be

kommerdgeweeft , hoedat men , enz .

fenzapenfarci. Zonder dat men daar op gedagt zoude

hebben.

chepenfatevoi? Wat denktgylieden , wat meend gy

lieden wel ?

penfate voi ch' io &c. Meend , denkt gylieden dat

ik , enz.

penfodisì. Ikmeen , denkja.

nèperaltracagione, penfo io, che&c. Omgeenandere

oorzaak ofredendenk ik , dat enz.

Penfato. Gedagt , bedagt , voorbedagt , beleid, over

wogen.

cofe penfate già avanti. Reeds , ofalvorens bedagte ,

overwogenezaken.

acafopenfato. Metvoordagt.

rifoluzione&c. malpenfata. Een qualijk bedagte, niet

weloverwoge, onbezonnebesluit (refolutie. )

un colpo nonpenfato , ( impenfato, ) Een onvoorziene

flag oftoeval, daar geen menfch op gedagt zoude

hebben.

Penfatamente, allapenfata. Bedagtelijk,met voordagt.

Penfofo ,penfativo. Volgedagten.

ftar penfofo . In gedagten ftaan , vol gedagten zyn ,

zigalderley gedagten te binnen brengen; (wy zeg

gen) het hoofd vol muizeneften hebben.

Penfamento. Een gedagte , denking ; ookeen begrip ,

uitvinding. V. Penfiero.

Penfiere, Penfiero, penfieri. Gedagte, denkinge, in

val ; ook meening , bedenking , betragting ; ook

zorg , bekommernis , droefheid.

abbandonar' , (deporr, levar' ) il penfiere di qualche cofa.

De gedagtenvan een ding afleggen , niet meer er

gens aan willen gedenken.

per levarneilpenfiere. Omvan de gedagten of (zor

gen) af te komen , om ' er niet meer aan te ge

denken.

farpenfierefopraqualche cofa . Zyne gedagten ergens op

leggen , ergens op ftellen . Met. Op middel enge

legentheid denken hoe men iets zal bekomen of

verkrygen. V. Difegno.

buomo digranpenfieri. Een menſch van grootege

dagten , dat is , grootevoornemens , die na hooge

ofgroote dingen tragt.

baverpenfieri a quak becofa . Ergens aan denken , ge

denken, zynegedagten en zinnen ergens op geſa

genofgeveftigt hebben.

nudrirdiverfipenfierinelpetto . Verfcheidegedagten in

't hoofd , inde herfenen hebben.

entrar inpenfiere. Ingedagten , te binnen komen.

rivolger' (drizzar' ) ilpenfiere ( i'penfieri ) a qualche co

fa. Zyne gedagten , zinnen ergens op wenden , la

ten vallen.

mio penfiere èmolto lontano dalvoftro. Myne gedagten

zyn niet uwe gedagten , ik hebbe andere gedagten

alsgy.

correr unpenfier per la mente. Iets door degedagten

loopen, door de zinnen fpelen , iets te binnen

komen.

baverpenfiere (ftar inpenfiere) difar qualche cofa. In de

wil, voorgenomen , befloten hebben iets te doen,

in gedagtezynom iets te doen.

mutarpenfiere . Van gedagten , voornemen verande

ren , van een ander gevoelen worden.

Star inpenfiere. In gedagten ftaan , in bedenken zyn,

dat is , nog twyffelen , uitſtellen.

penfieri fpirituali&c. fopraqualche testo. Geeftelijke ,

godvrugtigegedagten, dat is , uitlegging, verkla

ringover een text , uit de H, Schrift,

lafciar
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lafciar ,fcacciar' ipenfieri,gettar via ogni altropenfiere.

Alle andere zorgen of gedagten laten loopen , aan

een zyde zetten.

pieno dipenfieri.Vol zorg,bekommernis engedagten .

baver, darfi penfiere di qualche cofa. Ergens voor zor

gen , bekommerd żyu , gedagten daar over heb

[ ben.

trarr' uno dipenfiere. Iemanddezorgen engedagten

benemen.

non vi date penfiere diquesto. Maaktgeengedagten

zorgt , bekommerd u daar niet over , laat u dat

nietbekommeren.

effer' angofciato , travagliato , combattuto , moleftato,

ftimolato&c. da millepenfieri. Mer duizenderhande

zorgen, gedagten, en aanvegtingen benaauwd of

beangftige , geplaagt ofgequeld , beftreden , be

laden , vervoert , gedreven , enz. worden .

penfiere (penfamento) bello , nobile , alto , mafchio , vago,

pellegrino , nuovo , divino , profondo. Eenfchoone,

edele , hoogeofmannelijke , ongemeene, woefte,

vremde , nieuwe , goddelijke diepegedagte.

penfierebaffo, vile , fciocco,folle , crudele , fiero , fallace

c. Een lage of nederige , veragtelijke offlegte,

dwaze, gekke, gruwzame ofwreede , grootfeof

fpytige , bedriegelijke , enz. gedagte.

penfieribuoni,fanti ,fpirituali , cafti , diverfi , (varii, )

canuti, maturi &c. Goede , heilige , geeftelijke ,

kuifche , onderfcheidelijke , gryze ofverouderde,

rype, dat is , verftandige gedagten.

penfiericattivi, (rei, vani,lafcivi,morofi ,baffi , difperati,

occulti , (nafcofti , ) malinconici , torbidi , ofcuri,fofchi,

gravi , paurifi &c. Booze of quade , fchuldige of

misdadige , ydele , dartele , verdrietelijke , nederi

ge, vertwyffelde , heimelijkeofverborge , droef

geeftige , bedroefde , donkere , verwarde ,zware,

vervaarlijke , enz. gedagten.

Penfieruccio. Eenkleine gedagte, flegte, geringe inval.

Penfierofo. Vol gedagten ; ook mymerend , droefgee

ftig, (melancholijk.)

PENSION E. Betalinge, paay,loon derkrygslieden,

befolding , foldy ; ook een giftofgefchenk van een

Staat ofVorft ; ook inkomite , rente.

penfioneannua. Jaarlijkse betaling, enz. rente ; ook

koftgeld.

baver penfione dalRè. Geſchenk of gift van den Ko

ninghebben.

"

eenPenfionário. Die een gefchenk ofgift heeft ; ook

loontrekkend raadsheer of (penfiouaris ;) ook een

koftganger , (kommiffaal) enz.

erpenfionariodelRè.Konings loontrekkend raads

man, Staats raadgever.

PENTECOSTE. Pinksteren , pinksterfeeſt.

PENTIRE, Pentirfi , Ripentirfi. Berouw , leedwe

zen hebben , berouwen.

pentinfi diqualchecofa . Berouw ergens over hebben.

menepento. Het berouwdmy, het is my leed.

senefaròpentire , tu tenepentirai . Het zalu berouwen.

Pentito. Berouw , leedwezen hebbende.

effesfi pentito diqualchecofa. Ergens berouw, leedwe

zenovergehad hebben.

·

mangiar' ilpandepentiti. V.Pane.

Pentimento , Ripentimento. Berouw, leedwezen , ook

boete.

PENTOLA. Eenpot , kookpot , dat is , een yzere,

aarde , enz. pot . V. Pignatta.

Pentolino , Pentoletto. Eenkleine pot , een potje.

tornar alpentolino . Weder tot zyn potjekomen, dat

is , na lang fmullen enfmeerenweder tot zyn de

gelijkſche maaltyd komen; ook zig weder tot ma

tigheid begeven.

Pentolóne . Een groote kookpot ; ookeen kookketel.

Pentoláio. Een pottebakker.

farcomel'afino delpentolaio Doen als depottebakkers

ezel , dat is , aan alle deuren ofhuizen ſtil ſtaan ,

ruften.

PENURIA. Mangel , gebrek , fchaarsheid.

haverpenuriadi qualchecofa , di viveri &e. Aan eenig

ding, aan levensmiddelen , enz . groot mangel,ge.

brek hebben , nooddruft lyden .

Penuriarediqualche cofa , di viveri&c. V. Sopra.

PEONIA, Peonéfe. Peonieroozen , peoniebloemen,

maftbloemen.

PB PB , Pevere. Peper.

Peperella. Peperkruid.

Peperone, Peverone. Lange peper.

Peparuóla , Peveriera. Een peperbus , peperdoos.

Pepare , peperare , peverare, Impeverare. Peperen, met

peper ftrooijen.

Pepato , peperato, peverato , Impeverato. Gepeperd ,

metpepergestrooit.

panpepato. Peperkock.

Peperata , peveráta , pevero. Een peperfop, peperfaus.

PER. Door ,over ; ookdoor middel, door tuffchen

komfte.

perRoma,perun bofco . Door Rome , door een bosch.

per di quà , per di là. Hier door , daar door.

per di Sotto , per di fopra &c. Onder door , boven

door , enz.

perleftrade . Over de ſtraten.

per dove? Waar door ? ook waar heen?

pervia,permezzo di altri . Door andere , door middel,

doortuffchenkomfte van andere .

perinftintodivino , perdivinarivelazione . Doorgod

delijkedrift , door goddelijke ingeving.

Per, Heeftook veele andere fchoonegebruiken in ze

kerewyzenvan fpreken offpreekwyzen, als: voor

by, om , om dat ; ook, ter zake , ter oorzake , van

wegen, wegens , uit hoofde , enz. ookom te , om

te doen ; ook in , tot ; ook op , enz. en andere By

woorden, gelijk in de volgende fpreekwyzen te

zien is.

pregar' Iddioper uno. God voor iemand bidden.

vigiuroper tutte lecofefagre. Ik zweer u by al wat hei

lig is.

quefto fifàper voi , per cauſa voſtra , peramor, conto,

rifpetto voftro. Dat doetmen voor u , ter oorzake

van u , om uwent wille , ter eeren van u.

per ogni bagatella, Om alle beuzelingen , alle flegte

dingen.

tener', conofcer' &c, unoper valorofo&c. Iemandroot

een
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eendapperman houden, agten, kennen,erkennen.

lagrimarpercompaffione , arroffer per vergogna. Door,

ofuit medelyden weenen , uit ſchaamterood wor

den, V. Di.

pervecchiaia , ignoranza, capriccio, neceffità &c. Door

ouderdom,door ofuit onwetentheid,eigenzinnig

heid, uit nooddruft , enz .

far qualche cofa per ordine delpadrone. Iets door , of

uitbevel, oflaft van zyn heer ofmeeſter doen.

far qualche cofa per riputazione , cerimonia &c. Iets

door, ofuiteer of agtinge , door pligtpleginge

[doen.

per lecontinouepioggie. Wegens de geftadige ofgedu

rigeregen.

per molti rispetti, per voftro utile. Wegens , ofom

veele oorzaken , tot uwenbeften.

venir',mandar peruna cofa. Om ietwes komen , zen

den , enz.

lofaperguadagnare,pergovernare. Dat doet hy om te

winnen , om winft of voordeel , wegens de regee

ring , om te regeeren .

perftudiare,perfervirvi , per effer veduto. Om te ftu

deeren , om u te dienen , om gezien te worden.

fono fto) per andare in Francia. Ik ben vaardig , ge

reed om na Vrankryk te reizen , ik fta opmyne

reize naVrankryk.

ftarpermorire. Gereed zyn om te sterven,op dedood

wagten , opsterven leggen.

dar per moglie , per dote , per moftra. Tot een wyf,

huwelyksgoed, tot een proefje offtaaltje,enz.geven .

baver una per moglie . Eenen tot een vrouw ofwyf

hebben.

quefto vifervaterauvifo.Laat u dat tot narigt dienen.

un'ongaroperbuomo, (per tefta, ) pergiorno&c. Eendu

caat voor, op yder man , (voor yder hoofd) alle

dagen een ducaat .

drie

unafacciataper volta. Yder reis een bladzyde.

trepercafa , treper nido&c. Drie in yder huis ,

opyder neft , enz .

lo conofcoperfama. Ik kenne hem door , van hooren

zeggen.

per madre eragentiliffimo . Van des moeders wegen

washy van zeer goeden adel .

percerto. Voor zeker , voor gewis , zekerlyk , ge

wiffelijk.

prender(tor) unoperl' altro (in cambio,fcambio.) Den

cen voor den ander nemen , den een in plaats van

den ander , den onregten nemen .

glifervepercuoco. Hy dienthem voor kok.

andar (per) Ambafciadore &c. Voor afgezant , (Am

bafladeur) als een afgezantgaan , afreizen , ver

trekken.

per effempio. Tot voorbeeld , voor een voorbeeld ,

voorbeelds gewyze.

permar'eperterra. Te water , te zee en teland.

partirfiper Augufta. Na Augsburg reizen , trekken .

andar permare. Over zee varen .

mandar una letteraperRoma a Napoli. Een briefover

RomeopNapels zenden.

perquefta volta. Opditmaal , voor deze reis.

Τομ . 1 .

per alcunigiorni. Voor eenigedagen ; ook ettelijke

eenige dagen lang.

pertempo. Bytyden wylen.

pertutto. Overal, opalle plaatfen.

per lopiù. Meeftendeel , voor ' t meeſte.

per modo di teftamento. Als een uiterste wil , (tefta

ment ) op demanier van een uiterste wil.

per Dio (amor di Dio) Om Gods wil , om de liefde

Gods.

per amor dellapatria. Wegens het vaderland , omde

liefde van ' t vaderland .

per ragion diftato. Om reden van ſtaat , vermits het

nut , voordeel vande ſtaat zulks vereiſcht.

perforte, ventura , per accidente. By geval , gevalli

ger, toevalliger wyze.

Per, Heeftnog eenige anderefchoone beteekeniffen,

diehiervervolgens gebruikt worden.

prender' , tener uno per mano. Iemand by de hand

nemen , vatten , houden.

appiccar , legarper ipiedi. By devoeten ophangen, de

voetente zamen binden.

menar' unoperilnaso. V. Nafo.

perDio. ByGod .

ditemeloperItaliano . Zegd het my op 't Italiaanſch.

gittar,ftrafcinareperterra. Teraarden werpen, over,

langs de aarde fleepen.

per lafaccia. Over het aangezigt , door het geheele

aangezigt.

per le cofcieloro venivano certa enfiatura . Opde heupeu

quam hun (kregen zy) een zeker gezwel.

per i monti , per lecimedegli alberi. Över de bergen,

overde toppen der boomen.

ilfangue mi fi agghiaccia per le vene. Het bloed ſtolt .

verftyft my in de aderen .

sùperibalconi. Boven aan de uitstekendegalderyen.

mangiarper lofrefco , per logiardino . In de koelte ,in

detuin eeten.

per altro. Anders , vorders , in ' toverige , watnog

meeris , daarenboven. V. Altro.

raccontarper ordine. V. Ordine.

perordine del Signor tale . V. Ordline.

baver un opera per le mani . Een werkonderhanden

hebben.

la cofabada andarper ifuoi piedi. V. Piede.

eroper annegarmi. Ik was byna verdronken , het had

weinig gefcheelt ofik was verdronken.

per pocofarei cafcato in quelfoffo. Het had weinig,geen

hair gefcheelt of ik had in die kuil gevallen.

nominar' uno perfemina , pe'lfuo nomeproprio&c. Ie

mand als een vrouwsperfoon ,by zyn eigen naam,

enz. noemen.

perfanto, dotto&c. chefia&c. Hoe heilig , hoe ge

leerd , enz. hy ookmagwezen; laat hem zoo hei

lig, zoo geleerd , enz . alshybegeert.

perpocochefia&c. Zoo weinig als het wil , zoowei

nig als hetis.

perdomandare&c. chefaceffi.Hoc dikwils en hoelang

ik ookvraagde , enz.

permenon rimafe. Aan myheeft het niet ontbroken ,

het fchorteaan my niet.

sfff
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perme nonlocuro. Mynsdeels agte ik het ganfch niet.

perlopiù. Voor 't meeſte , meeftendeel, voor 'tmee

rendeel.

perquanto chefarà inme , per quello che toccherà a me.

Voorzoo veel als hetmy zal betreffen , aangaan.

PERCHE, Percio , Però &c. V. Abbaſſo.

PERA. Een Peer.

unboccale&c.fattoapera , (perato. ) Een drinkſchaal

ofdrinkbeeker opde wyze als een Peer.

Peráro , Pero. Een Peerboom.

Pérolo. Een Peertje ; ook een akertje aan een kraag

of bef.

Peruggine. Een wilde Peerboom.

Perúggino (legno .) Peerboomenhout.

PERAGRARE. Landen doortrekken , doorreizen .

PERAMBULARE. Doorwandelen , fpauceren ,

kuyeren.

PERCA, Perchia. Een Baars , zeker riviervifch .

PERCETTIBILE. Begrypelijk, bemerkelijk , be

vattelijk , dat men door de zinnen gewaar word.

Percettibilmente. Bevindelijker , begrypelijker , be

vattelijker wyze.

PERCHE? Waarom? uit wat reden ? uit wat oorzaak?

percheSignormio ? Waarom myn Heer ?

perche (cagione) non andate ? Waarom , om wat re

den gaat gyniet?

perche nò? Waarom niet ?

non volledir' anifuno perche faceffe quefto. Hy wilde

het niemand zeggen , waarom , uit wat reden ,

uit wat oorzaak hy dat deede.

Perche. Dewyl, vermits, om dat, nadien, nademaal .

queftononfifa ,perche lastagione non lo comporta . Dat

doetmen niet, om dat het jaargetyd zulks niet toe

[laat.

percbe Iddiofa quefto ? perche così vuole. Waarom doer

God dat? om dat hy het zoo begeert.

acconcia que!lettoperche vogliocoricarmi. Schikt,maakt

dat bedde op , want ik wil gaan leggen , te bedde

want, om dat, nademaal , alzoo dat ; ook opdat.

accade fpeßè volte che &c. eperciò nonfarà benedi &c.

Het gebeurtdikmaals dat, enz .en daarom , derhal

ven , te dier oorzake zal het nietgoet zyn dat, enz.

perciò fi come ilfuoconon arde cofe lontane&c. Daarom,

gelijk het vuur geen verre afgelegene dingenver

brand , enz.

e perche tu non creda&c. En op dat gy niet zoudge
looven , enz.

PERCORRER E. Doorloopen , overloopen ; ook

eenige plaatſen haaſtiglijk , ras overloopen.

PERCOTERE, Percuotere . Slaan,kloppen , aanklop .

pen, ftooten , door- , tegen- , ofopfchynen.

percoter' uno. Iemand flaan.

percoter la (alla)porta(all'ufcio . ) Aan de deur kloppen,

aankloppen.

eperche voi vediate. Enop datgy het mogt zien.

Perche. Offchoon , ofwel ; ook daarom, derhalven.

percheio voglia , nonpoffo. Of ik ſchoonbegeer , wil,

zoo kan ik niet.

il Sole è altoedil caldogrande , perchel'andarvi alpre

fentefarebbe una fciocchezza. De zon is hoog en de

hittegroot , daarom zoude het een groote dwaas

heid zyntegenwoordig daar heen te gaan ( in zulk

eenzin is beterper il che alsperche te gebruiken .)

Percio, Percioche. Na dat , nademaal dat ; ook des

wegen , derhalven , daarom , te dier oorzake; ook

percoter (percuoterfi ) il petto. Op de borft flaan ,

kloppen.

l'onde percuotevano li fcogli , la nave. De baren , de

golvenfloegen tegen deklippen , het fchip.

la nave percoffe in unaspiaggia. Het schip ſtiet tegen

een ſtrand.

vi percuotono i venti&c. lepioggie , i raggidel Sole&c.

De winden , den regen , enz . flaan daar fterk te

gen, de Zonnestralenfchynendaar sterk op, tegen.

Percoffo. Geflagen , gefmeten , getroffen, geftooten.

luogopercofoda venti , pioggie. Een plaats van winder,

regen geflagen.

nave percoffa dalle onde. Een fchip datvan de baren

geflagen word.

percuffo dalloftrale. Van de blixem , van de donder

geflagen , getroffen .

Percoffa , Percotimento . Een flag , een stoot.

unapercoffadipugno , diftrale. Een vuiftflagofklap,

eendonderflag.

unapercoffa difortuna. Een flag des geluks, dat is , een

ongeluk.

gaan .

percoffagrande , leggiera. Een ſterke , ligte of kleine

[flag.

Percotitore. Een flaander , fmyter ; ook eenvegter.ilperche. Dereden , de oorzaak waarom.

domandar uno del (il) perche. Iemand de reden , de il percotitore del chierico. Iemand die een geeltelijk

oorzaakvragen .

Perche. Op dat , ten dien einde dat.

queftodicoperche vi emendiate, lofaccioperche vediate&

Dit zegge ik, op dat gy u mogt beteren , ik doe het

tendieneinde , op dat gy het zoude zien .

perchela notte non lo coglieſſequivi , preſe ilcamino verfo

la città &c. En op datde nagt hemdaar nietmogt

overvallen , begafhy zig na de ſtad.

perfoon geflagen heeft.

Percotimento. V. Percola.

PERDER E. Verliezen, quytraken ,verderven, fchen

den , vernielen , omkomen , dooden.

perder qualche cofa. lets verliezen , quytraken.

far perder qualche cofa aduno. Iemand iets doen ver

liezen, quytraken.

perder' un occhio , la vifta , laparola , l'odorato&c.Een

oog , hetgezigt , defpraak , de reuk , enz . verlie

zen , quytraken .

perderl'appetito , il bevere , ilfonno , leforze . De luſt

tot eeten en drinken ,de flaap ,de kragtenverliezen.

perder l'honore,ilcredito, la robba ,la moglie, i figliuoli.De

eer , het goed geloof, (credit) goed , vrouw en

kinderen verliezen , quytraken .

perder la vita . Het leven verliezen , om 't leven ko

men , omkomen, omgebragt , gedood worden.

perder la tefta. Het hoofd verliezen. Met. 'tVerftand

verliezen.

per
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perderl'anima. Deziel verliezen , verdoemt worden.

perderla caufa. De zaak , zyn regt verliezen.

perder' ilcervello , ilgiudizio. Deherfenen , hetver

ftand verliezen, gek worden,

perderl'affetto aduno. Degenegentheidvoor iemand

verliezen,iemand niet meerbeminnen,liefhebben .

perderlafperanza , l'animo. Dehoop verliezen , de

moed laten zakken , zinken .

perderqualchecofadi memoria. Iets uit degeheugenis

verliezen , iets vergeeten.

perderlagente. Het volkverliezen.

fenzaperder' un buomo. Zonder een man te verliezen .

perderla (perdere) De zaakverliezen , aan ' t kortfte

einde zyn , te kort komen , fchieten.

unabevarda , doveperderebbe latte , ed ambrofia . Een

drankdaar melkengodendrank niet by te pas zou

dekomen , ofte vergelyken zoude wezen .

perder' il camino. De wegverliezen , vanden regten

weggeraken , afdwalen.

perderperftrada. Op ftraat verliezen , ftrooijen .

perder uno divista. Iemand uit het oog ofgezigt ver

liezen.

perderlamemoriadi qualche cofa. Iets vergeeten , een

zaakuit degedagten ofgeheugenis laten ontfchie

ten , degeheugenis van iets verliezen.

bavercheperdere. Teverliezen hebben , dat is , ryk

enwelgefteld zyn.

nonbackeperdere. Hy heeft niet te verliezen .

perder a qualchemarcanzia , algiuoco&c. Aan eenige

koopmanfchap ofwaar , in 't fpel , enz. verliezen .

Perdere. Verliezen , dat is , verzuimen , verwaar

loozen ; ookverquiften , verteeren , verdoen ; ook

teſchaude maken, bederven , verderven , veruielen;

ook dooden , ombrengen.

per nonperderniente. Om niets te verliezen , dat iş ,

teverzuimen .

perder'il tempo, la giornata. Dentyd , den dagver

liezen , ofqualyk befteden.

perderipaffi , leparole&c. De voetstappen of ſchre

den , het woord , enz. verliezen , dat is , tever

geefs loopen, gaan , fpreken , enz.

non viperdereipiù unpaſſo , unaparola &c. Ikzoude

geen ftapofvoet meer daarom willen verzetten.ik

zoude geenwoord meer in deze zaak willen verlie

zen, dat is , fpreken.

perderlarobba , i dinari , lefoftanze , ilfuo . Zyn goed,

geld , zyn haaf en vee verteeren , verdoen , door

de billenjagen ,

perderete queftocappello,habito&c Gy zult dezen hoed,

dit kleed , enz. bederven , vernielen , te ſchauden

maken.

perder'ifigliuoli. De kinderen verderven, dat is,qua

lijk optrekken ; ook vervoeren , miſleiden , be

driegen.

cercavanodiperder Giesù . Zy zogtenJefum te dooden .

Perderfi. Zig verliezen , verwaarloozen , bederven ,

verderven , verlooren gaan , tot verderf komen ,

in 't verderfgeraken , te gronde of ten onderen

[gaan .

perderfiperuno , una. Zig om iemand , om cenen

bederven, dat is, ophem, op haar buitensporiglyk

verlieven.

perderfi (di animo .) Den moed latenvallen , zakken ,

zinken, vertfagen , vertwyffelen , vreezen ; ook

niet konnenvoortkomen , ofvoortraken , verdwa

len , ftekenblyven , verfchrikken in een openbare

reden ofopentlijk gefprek ; ooktwyffelen ,ftame

len , hakkelen. V. Hefitare.

non vi perdete. Dwaalt niet ; ook wijkt niet van de

regte wegofzin.

reftarperdente. Verliezen , ten onderen zyn , niet

konnenop ofte regt komen , te kort fchieten .

Perduto , Perfo. Verloren ; ookverdorven , te gron

de , often onderen gegaan , geraakt.

effer , tenerfiperduto . Verloren zyn , zig voor verlo

ren houden , agten.

fiamoperduti. Wy zyn verloren , wy zyn al weg , 't is

met ons gedaan.

efferperdutoperuna (nell' amor di una.) Op iemand ter

dood toe verliefd zyn.

tufeiunpanperduto. ' t Is metu al verloren brood , gy

zytop de wereld niet meernut.

le perduteforze. De verlore , verzwakte kragten .

tuttoperdutodelle braccia egambe. Ganfch lam , krom

en magteloos aanarmen en beenen.

perduto perfo)d'animo.Ganfchvertfaagt en verfchrikt.

ungiovanediperdutavita. Eenjongman die een ſchan

delijk , enroekeloos leven leid , voert.

Perdutamente. Op een verlorene , dat is , rockelooze,

fchandelijke quade , onvertfaagde , ellendige2

wyze.

viver c.perdutamente . Roekeloos , godloos , fchan

delijk , enz. leven.

combatterperdutamente, (a corpoperduto. ) Onvertfaagt,

klockmoedig, dapper vegten , lyf en leven daar

aan wagen.

Perditore-trice. Een verliezer ; ook een verderver ,ver

woefter, vernielder , verquifter , verleidster , ver

derfſter , enz.

Perdimento . Verliezing , verderving , verwoesting ,

vernieling, verquifting , verleiding.

Pérdita. Verlies , fchade ; ookverderf, ondergang.

far perdita di qualche cofa . Iets verliezen , verlies

fchade ergens aanleiden.

baverperdita a qualche mercanzia. Aan eenige waar of

koopmanfchap verliezen,verlies, offchade leiden.

laperdita ègrande. Hetverlies , deſchade is groot .

Perdizione. V. Sopra.

la caufa dellafuaperdiziona &c . De oorzaak van zyn

verderf, ondergang , enz.

la perdizione de' figliuoliprocede daltroppopermettergli

c. Het verderf der kinderen ontstaat door alte

veel toelating, enz.

ilfigliuolo dellaperdizione. Het kind des verderfs ; ook

eenontaardezoon ofmenſch.

andar' inperdizione . Verloren , in ' t verderfgaan ,loo

pen , geraken , zigin ' tverderfbrengen , ftorten.

PERDONARE, Condonare. Vergeven , quytfchel

den , ten besten houden ; ook verfchoonen , door

de vingerenzien , ontslaan.

Siff 2 per
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perdonare i peccati , le ingiurie. De zondevergeven ,

ontflaan , het onregt vergeven , quytfchelden, ten

beften houden.

Diomiperdoni . God wil my myue zondevergeven .

V.S. mi perdoni , (condoni, ) perdonatemi. Den Heer

wilmyvergeven, verfchoonen, ten beften houden.

perdonar la a qualche cofa. Iets verſchoonen,doorde

vingeren zien.

non laperdonavanonè anche alle chiefe , donnemaritate ,

donzelle,bambini nella culla. Zyverfchoonde, dat is ,

ontzagen ook de godshuizen , de getrouwde en

jonkvrouwen , nogde kinderen in de wieg niet.

Perdonabile.Vergeeffelijk , verfchoonelijk,dat verge.

ven ofverfchoond kan worden.

Perdonato. Vergeven , verfchoond , ontflagen, quyt

gefcholden , gefchonken.

peccatocelato non èperdonato. Een verborge zonde is

daarom niet vergeven , ofquytgefcholden.

Perdino , perdonanza . Vergeving, quytſchelding ,

verfchooning; ook aflaat.

domandarperdono . Iemandom vergiffenis bidden.

dar, concederperdono . Vergiffenis geven : vergeven,

quytfchelden , ontflaan."

acquiftar, baverperdono . Vergiffenis, quytfchelding,

verfchooningerlangen , bekomen , verkrygen."

PEREGRINO . V. Pelegrino&c.

PERENNE. Altyd, eeuwig , ofaltoosduurend.

Perennità. Eeuwigheid , altoos ofaltydduurende.

PERENTORIO. Datal flift enten eindebrengt ,be

fliffend , bepalend , dat fcheid en bepaald , be

Aliffelijk.

fentenzaperentoria . Befluit-oordeel,een vonniffedaar

mende laatfte uitspraak vangeeft.

citazioneperentoria. De laatste geregtsdaging.

Perentoriamente. Scheidelijk , beflifelijk , bepalijk ,

onfeilbaarlijk.

citar' unoperentoriamente.Iemand met een befliftelijk,

fcheidelijk , bepalijk gebod voor ' t geregt dagen ,

roepen .

PERFETTO. Volmaakt , volkomen , volbragt ,

voltooid , volvoerd , voltrokken , voleindigd."

amor, caritàperfetta. Volkome , volmaakte liefde.

beatitudine , felicità , ftato &c. perfetto. Volkome ,

volmaaktezaligheid , geluk , ftaat , enz.

creatura, animaleperfetto. Eenvolkome , volmaakt

fchepfel , dier.

effer perfetto in qualche cofa . Ergensvolmaakt inzyn .

vini&c.perfetti, robbeperfette. Volmaakte , dat is ,

zeer goede wynen, enz. uittermaten goede waren,

koopmanfchap.

fangue&c.perfetto. Een volmaakt , dat is , zeerge

zond bloed.

Perfettiffimo. Aldervolmaaktſt , aldervolkomenft.

Iddio è unafoftanza perfettiſſima. God is 't aldervol

maaktſte wezen.

perfettiffimi vini&c. Zeer treffelijke,alderkoftelijkfte

wynen.

Perfettamente. Volmaaktelijk , volkomentlijk , tref

felijk wel , ten vollen .

voi parlateperfettamente bene. Gy fpreekt heel wel ,

volkomentlyk wel.

amar , viver &c. perfettamente . Volmaaktelijk be

minnen , leven , enz.

parlarperfettamente, veder ' , capir uno&c.perfettamente.

Volkomentlijk , volmaaktelijk fpreken, iemand

zeer wel konnen zien , begrypen, verstaan.

Perfettivo , perficiente . Volkomend , volmaakt , vol

komentlijk , uitvoerlijk.

via perfettiva . De volmaakte weg , de wegder vol

maaktheid.

Perfezzióne. Devolkomenheid , volmaaktheid , uit

voerlijkheid.

perfezzione della vita Criftiana. De Chriftelijke vol.

maaktheid , de volmaaktheid des Chriſtelijken

levens.

afpirar , venir , giunger' allaperfezzione. Na devol

maaktheid tragten, daartoe komen , geraken.

ftatodiperfezzione: De ftaat dervolmaaktheid , vol

komenheid.

dar perfezzione a qualche cofa (ridurqualchecofaaper

fezzione. ) Ietsvolkomen maken , volmaken , ver

vaardigen , voltooijen , uitvoeren , volbrengen.

a (in) perfezzione. Inde volmaaktheid, dat is, ophet

aldervolmaaktſte, uitvoerigſte.

baver qualche attributo , virtù , ſcienza&c.inperfez

zione. Eeneigenfchap , deugd , wetenſchap , caz.

ophet volmaaktſte hebben , bezitten.

Perfezzionare, perficere. Volkomen maken, volma

ken , voltooijen , uitvoeren , volbrengen ,

digen, voltrekken.

Perfezzionari in qualchecofa. Zigergens in volmaakt

maken , tenvollen oeffenen , benaarftigen.

PERFIDO. Ongetrouw , trouwloos , ontrouw ?

meineedig.

Perfidamente. Op een trouwlooze , ongetrouwe, ver

raderlijke , meineedige wyze.

operarperfidamente. Trouwloos , ongetrouw , ver

raderlijk , fchelmagtig handelen.

Perfidia. Ongetrouwigheid , trouwloosheid , vals

heid, meineedigheid.

Perfidiare. Ontrouw , trouwloos , fchelmagtig , ver

raderlijk zyn, handelen ; ook hardnekkig, hal

ftarig , ftyfkoppig zyn.

perfidiarenellafuaopinione . Hardnekkig, ftyfkoppig,

halitarig by zyne meeninge ofgevoelen blyven y

daar valt op blyven ſtaan.

PERFOGLIATA. Doorwas , breukewortel (een

kruid.)

PERFON DER B. Cveral opgieten, overgieten ,uit

gieten , ftorten , plengen.

Perfufione. Opgieting , overgieting , opſtorting, uit

gieting.

PERFORARE &c. V. Forare&c.

PERGAMENA , pergamina. Perkament.

PERGAMO. Een predikstoel , de kanfel.

PERGOLA. Een prieel , eenzomer-, tuinhuis of

pricel metgroente bezet.

pergola di vite,zucche, rofe. Een prieel van wyngaar

den , kauwoerden , rozen , enz.

vite da pergola , (pergoleſe.) Een foort of aart van

wyn
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wyngaarden dietot prieelenbequaam zyn.

Pergoletta. Een klein prieeltje.

Pergolare, Impergolare. Metgroene prieelen beplan

ten, bezetten.

Pergolato. Metgroene prieelen bezet , beplant.

Pergolato , pergolata , pergolo . Een zomerprieel ; ook

eenzoldering , verdieping , ftellagie , ofdiergelijk

maakfel voor de aanschouwers.

PERICOLO, periglio. Gevaar , (perykel,) nood ;

ook eenafgrond ofgrondelooze diepte.

pericolomanifefto, (aperto, ) certo , evidente , imminente,

(inftante, )prefente&c. Openbaar, zeker, oogfchyn

lijk, klaarblijkelijk, dreigend , aanſtaande, tegen

woordig, enz. gevaar.

metterfi in (a)pericolo , eſporfi apericolo . Zigin gevaar

begeven , ftellen .

cadere inpericolo divita . Ingevaar van zyn levenge

raken , in ' s levens gevaar komen .

correrpericolo . V. Correre.

venir', andar', effer' c. inpericolo. In gevaar komen,

in ' t gevaargaan , zyn , enz.

fchivar , sfuggar' ilpericolo, ipericoli . Het gevaar my

den , ontvlugten , ontgaan.

porta pericolo, fta inpericolodi &c. Daar is gevaar ,

her ftaat in gevaar van , enz.

nonc'èpericoloche&c. Daar is geen gevaar , daar is ,

ofhet heeftgeen nood, dat enz.

Pericolofo , perigliófo , pericolofiffimo . Gevaarlijk , zeer

gevaarlijk.

ftatopericolofo . Een gevaarlijke staat.

errorpericolofo. Een gevaarlijke dwaling.

malatia &c. pericolofa . Gevaarlijke ziekte ofkrank

beid.

Pericolosamente , Pericolofiffimamente . Met gevaar en

nood , gevaarlijker wyze , op een gevaarlijke

manier.

lanave&c.pericola. Het fchip is , offtaat in gevaar,

looptgevaar.

Pericolare, periclitare. In gevaar ſtaan of zyn , ge

vaarloopen..

Pericolante. In gevaar ſtaande .

Pericolato. Datin gevaar , in nood geftaan ofgeweeft

is, datgevaar geloopen heeft.

PERICRANIo . ' t Bekkeneel , ofpannevlies.

PERIFRASI. V. Parafraf.

PERIODO. Een zekere , afgemete beweging , wel

overleide , wel bedagte reden ; ookhet flot ofbe

fluitvan een reden.

Periódico, Periodále . Op een zekere , afgemete wyze,

op een weloverleide , wel bedagte manier.

PERIRE. Vergaan,verloren gaan ofzyn , te gronde

of tenonderen gaan , bederven , verderven , ver

dorven zyn ofworden , omkomen , ſterven , ver

doemt worden.

Perito. Vergaan , verloren , bedorven , verdorven ,

geftorven , omgekomen.

Peritório, Vergankelijk , bederffelijk , bouwvallig.

peritoriafelicità, bellezza&c. Vergankelijk geluk,be-

derffelijkefchoonheid , enz.

PERITARSI. Zig fchamen.

Peritofo. Beſchaamd.

PERITO, Peritiffimo . Ervaren , wel ervaren , ge

leerd, verftandig , gefchikt , wel geoeffend, wel

opgebragt , wel opgevoed.

efferperito diqualche cofa. Ergens in wel ervaren, ge

oeffendzyn.

Peritamente . Op een ervarene , verſtandige , geleerde,

welgeoeffende wyze.

perir difame&c. Van , ofdoor honger, enz. ver

gaan, verfmagten , sterven.

Lafciar perire. Laten vergaan , te grondegaan , ver

derven .

nonperirà lamemoria del voftro nome. De gedagtenis ,

de geheugenis vanuwnaam zal niet vergaan.

Peritezza , Perizia. Ervarentheid , geleerdheid , ge
fchiktheid.

PERITONIO. Het ingewand , net, een vet endub

beld vel dat de darmen bedekt, 't welkmengemee

nelijk hetbuikvlies noemt.

PERLA. Een paarl.

perla Orientale. Een Orientaalfche of oofterſche

paarl."

un vezzo , filo , filza diperle . EenSnoer , eenketting

paarlen , eenpaarlfnoer.

ricamar' unhabito &c.diperle. Een kleed , enz. met

paarlen ftikken, boorden , borduren.

femenzadiperle, (perlette ,perlettine .) Zaadpaartjes,

kleine paarltjes.

Perlona. Eengroote paarl.

Perlare, Imperlare. Bepaarlen , metpaarlen bezetten.

le lagrime le imperlavano le guancie. De trauen bepa

relde haar de wangen.

Perlato, Imperlato. Bepareld , met paarlenbezet.

Perleggiare . Paarlverwe , paarlkoleur , een verwe als

de paarlenhebben.

PERLUSTRAR E. Doorkyken , met aandagt be

zigtigen , bezien .

PERMANERE. Tot het eindeblyven , duuren.

Permanente . Blyvend , duurend.

città&c.permanente. Een blyvendeſtad , enz.

Permanenza. Blyving , verblyving ; ookophouding.

la mia permanenza in quella corte. Myne ophouding ,

verblyving aan dat hof.

PERMETTERE. Toelaten toeſtaan , gehen

gen , gedoogen , dulden ; ook te veel toegeven ,

toelaten.

>

fermetter troppo . Al teveeltoegeven , toelaten.

Iddiopermette i malipercaftigo e per vifitazione dè buoni.

God gedoogt of laat het booze of quade toe tot

ftraffe der godloozen , en tot bezoeking en be

proeving dervroomen , ofgoeden.

il tempo &c. non lopermette. De tyd , enz. laat het

niet toe.

Permello. Toegelaten , toegeftaan , geoorlofd.

efferpermeffo. Geoorlofd , toegeftaan, toegelaten zyn.

non efferpermeffo. Nietgeoorlofd , toegeltaan , toe

gelaten zyn.

Permeffivo , Permiffivo. Dat op een toegelate , toege

ftane , geoorlofde wyzegefchied.

volontà di Diopermiffiva. De toelatelyke wille Gods.

Sell 3 Per
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Permeſſivamente. Op een toegelatene , toegeftane ,

geoorlofde , verdragelijke wyze.

Permeffione , Permiffione . Toelating , gehenging , ge

dooging, oorlof, verlof, verdraging.

la permiffione divina. De goddelijke toelating , ge

henging.

con permiffione di V. S. Met verlof, oorlof van den

Heer."

darpermiffione . Oorlof, verlofgeven.

PERMUTARE. Veranderen , wiffelen , verwiffe

len , verruilen , vermangelen . V. Commutare.

PERNICE. Een veldhoen , patrys .

Pernicóne, Pernicotto, Pernicottolo. Een jongveldhoen ,

patrysje.

PERNICIE. Verderf, verderffenis,uiterste verderf,

.

fchade , grooteſchade ; ook dood , ondergang.

Perniciofo. Verderffelijk, zeer verderffelijk , zeer na

deelig , fchadelijk , doodelijk , dat oorzaak is , of

geeft vanverderffenis .

veleno perniciofo, dottrina &c perniciofa . Verderffelijk,

doodelijk vergift , ſchadelijke , verderffelijke lee

re , enz.

Perniciofamente. Op een verderffelijke , ſchadelijke ,

nadeelige wyze.

Perniciofità. Verderffelijkheid , fchadelijkheid.

Pernicóne , Pernigone . Een winter- ofkakhiel .

PERNOTTARE. Vernagten , overnagten , den

nagt overblyven , overbrengen .

pernottar inqualcheparte . Ergens vernagten , over

nagten , den nagt overblyven.

PERO.Deswegen ; ook derhalven ,dan ; ookdog, edog;

ook daarom , om dieswille, V. Perciò , Imperoche.

eperò eglidiffech' egli&c. Endeswegen, daaromzeide

dat hy , enz.

nonperòlafcieròd'amarla. Deswegen , daarom zal ik

niet nalaten haar te beminnen.

non mi doveviperòftrappazzar'a quefto modo. Gybe

hoefde mydogdaarom, deswegenzoo qualijk niet

tehandelen, te plagen , te quellen.

maperò. Maardog.

però (eperò)femi volete bene. Daarom , derhalven als

gymymaar welwilt.

con queftoperò . Dog met dit beding, onder dezevoor

waarde.

PERPENDERE. Overwegen , overdenken , be

denken , overleggen , betragten , onderzoeken.

perpender benele cofe . De zaken wel overwegen , be

denken , overleggen .

Perpendicolo. Het paflood (vaneen metfelaar oftim

merman .)

Perpendicolare. Met het paflood meeten , afmeeten.

Perpendicolarmente. Naar het paflood afhangende.

PERPETRAR E. Begaan , bedryven , doen , tewe

ge brengen , volbrengen , voltooijen , uitvoeren .

perpetrar unafceleraggine. Een fchelmſtuk begaan ,

bedryven , uitvoeren .

PERPETUO. Eeuwig , gedurig , altyddurend .

carcereperpetua . Eeuwige gevangenis .

aperperuo , inperpetuo. In eeuwigheid.

Perpetuamente. Eeuwiglijk , geduriglijk , altyd.

Perpetuità. Eeuwigheid , gedurigheid , onvergan

kelijkheid.

Perpetuare. Eeuwig , altyddurend , onvergankelijk

maken.

Perpetuarfi. Zig eeuwig maken , een eeuwige naam
maken .

PSR PLESSO. Verward, twyffelagtig,belemmerd,

beſlommerd , zwaar , moeijelijkom te begrypen.

ftarperpleffo. Verward , twyffelagtigftaan , niet we

ten wat men zal doen.

Perpleffità. Verwardheid , twyffelagtigheid , belem

merdheid.

PERQUISIZIONE. Naarftig onderzoek , vlytige

ondervraging , navorfching , onder- , ofdoorzoe

king , doorfnuffeling , nazoeking.

farle neceffarieperquifizion . De nodige navorſching

enonderzoeking doen ( in geregts zaken . )

PER ROMPERE. Doorbreken , doordringen, met

geweld door flaan , breken .

perrompergli efferciti nemici , gli argini &c . Doorhet

leger der vyanden breken , flaan , de dammen of

dykendoorbreken.

PERSCRUTARE. Doorgronden, doorzoeken,on

derzoeken , doorfnuffelen.

Perferutazione. Doorgronding, door- , ofonderzoe

king , doorfnuffeling.

PERSEGUIRE , Perfeguitare , Perfecutare . Vervol

gen , navolgen , nafporen,nazetten , vervolgen , om

te plagen ofte befchadigen ; ook fchadigen , pla

gen , quellen.

Perfecutore. Een vervolger , navolger , nafpoorder;

ookeen plager, vyand.

Perfecuzione , perfecuzioni . Vervolging , navolging ,

nazetting , nafporing , plaging , quelling.

patir perfecuzione per lagiustizia . Vervolgingomde

geregtigheid lyden , datis , uitgebannen of uitde
ftadof't land verwezen worden.

.مل

PER SEVERARE. Volharden , beftendig , ftand

vaftigblyven , niet wankelen.

perfeverarnell' imprefa.In zyn voornemen volharden,

beftendig, ftandvaftigblyven.

Perfeverante. Volhardend , beſtendig , ſtandvastig ,

onwankelbaar.

Perfeverantemente. Beftendiglijk , ftandvaftiglijk.

Perfeveranza. Volhardinge , beftendigheid , ftand

vaftigheid.

PERSIA. Perfie , cen Rykin Afie.

Perfiáno. Een Perfiaan , Perfiaauſch.

PERSICO, Pefco , Pefca. Eenperzikboom.

Perfica , Pefca. Een perzik.

Perficária. Perzikkruid , paauwenkruid.

Perficchino. Verwig , of van koleur als de bloesem van

perziken.

PERSISTER E. Volharden , ſtandvastig , beſten

dig, volftandig blyven.

perfifter nell' imprefa , opinione , infedeltà , malizia&c.

nellafua depofizione. By zyu meening , voornemen,

ongeloof , boosheid , uitfpraak , enz. blyven ,

volharden.

Perfiflenza. Volftandigheid, ftandvaftigheid , beften

digheid.
PER.
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PERSO &c. V. Perdere ; ook hemelfchblaauw..

PERSONA. Een perfoon ; ook iemand , enz.

perfona bella(di bell afpetto) difcreta , nobile , degna , di

qualità (diportata) condizione , confiderazione. Een

fchoon, befcheide , edel , waardigperfoon , van

goedehoedanigheden , een perfoonvanftaat , een

begaaft , eerwaardig en agtbaar perfoon .

perfonareligiofa ,fecolare , attempata , giovane , povera,

ricca , publica , privata &c. Een geeftelijk , we

reldlijk , onbedagt, jong, arm behoeftig, ryk, enz.

perfoon , een perfoon van ſtaat , een gemeen per

foon, (eengemeen man.)

bello , robufto , gagliardo , difpofto , procero , grande

c. diperfona. Schoon , fterk , wakker ofluftig ,

gefchikt , hoog , groot , enz. van perfoon.

fgarbato , contrafatto , fparuto , piccolo &c. diperfona.

Mismaakt , feelijk , hatelijk , klein , enz. van

perfoon.

prefentar , (rappresentar) laperfonadiqualcheduno. De

plaatsvan een perfoon bekleeden , inde plaats , in

denaam , ofvan wegen een perfoon ergens zyn.

la perfona del cavallo. De gedaante , geſtalte , het

maakfeldes paards.

leperfone. De perfonen , dat is , de lieden, de men

fchen.

guardatefe vièperfona. Ziet of daar niemand , niet

iemand is.

nonvi và (è¿c.) perſona . Daar gaat,daar is niemand,

geen menfch.

nonlofapràperfona . Het zal geen menfch weten, nie

mand zal 't weten

fenza dirparola a perfona. Zonder een menfch daar

iets van te zeggen.

andar' , venir' , comparir' &c. in (propria) perfona.

Ineigen perfoon , perfoonlijk , dat is , zelfs gaan,

komen , verfchynen , enz.

*la mia,tua fua&c . perfona. Myn, uw, zyn perfoon,

dat is , ik , gy , hy , enz.

la perfona del Papa , delRec. Deperfoon van den

Paus , Koning, dat is , den Paus , den Koning ,

[enz.

Perfóna. De kragten ; ook het bovenlyf.

metter la perfona in qualchecofa . De geheelemenfch ,

al de kragten ergens toe aanfpannen , ziggeheel en

al ergens toe begeven , overgeven , aanleggen.

perder la perfona. De perfoon , dat is , het leven

verliezen.

per tutta la perfona . Over het geheele lyf, over het

geheelelichaam .

flar ,fermarfi dritto infullaperfona . Vaft , regt opde

beenen ftaan , regt, vaft , wel overend ſtaan.

forlisfar (compiacer" ) dar copiaaduno dellaperfona. Ie

mandmet zyn lichaam , met zyn perfoon voldoen,

te willezyn .

acconciarfi la perfona fulle gambe. Het lichaam regt

overend , op debeenenſchikken , dat is , zig wel

engefchikt in gebaarden, gaan en ftaanhouden.

le gambe gli ftavano bene infullaperfona. Debeenen

ffonden hem wel aan ' tlyf ( dit word fpotswyze

gezegd. )

Perfonaggio. V.Sopra.; ook een perfoon vanaanzien.

unperfonaggio. V. Sopra.

Perfonale. Perfoonlijk , zelfs inperfoon.

atto , citazione&c. perfonale. Eenperſoonlijke zaak,

daging, roeping , enz.

attioneperfonale. Aautaal op een perfoon ..

Perfonalmente. Perfoonlijk , zelfs in perfoon.

andar, venir, comparirperfonalmente . Perfoonlijk ,

in eigen perfoon , zelfs gaan, komen , verfchy

nen, zynperfoon voorstellen.

PERSPETTIVA . De doorzigtkunde,

PERSPICACE. Scherpziende , die wel enfcher

pelijk ziet. Met . Scherpzinnig , die ſcherpzinnig

lijk verftaat enbegrypt.

Perfpicacemente. Scherpzienlijk,fcherpzinniglijk,zeer

begrypelijk , verftandiglijk.

Perfpicacità . Scherpziende, een goed enfcherp gezigt,

welziende. Met. Scherpzinnigheid,

PERSPICUO. Doorzigtig , doorlugtig , zoo klaar

dat men ' er door ziet. Met. Klaar , helder , zui

ver , oogfchynlijk , klaarlijk , openbaar ; ookdui

[delijk.

Perfpicuamente. Doorzigtiglijk ; ook klaarlijk , oog

fchynlijk , openbaarlijk ; ook duidelijk.

Perfpicuita. Doorzigtigheid , doorlugtigheid, klaar

heid , helderheid.

PERSUADERE. Bepraten , overreden , bewegen,

overtuigen , wys , vroed , ofdiets maken , iemand

iets in 't hoofd praten.

perfuader qualche cofa aduno. Iemand ergens toe be

praten , overreden , bewegen; ook iets wys maken,

doen gelooven ; ook iemand iets ofergens toe aan

raden.

la di leifedeltà mi perfuade di non abbandonarla, Hare

getrouwigheid overreed , dat is , beweegt my

raad myom haar niet te verlaten.

altra ragionemiperfuade ilcontrario . De andere oors

zaak , reden doet my het tegendeel gelooven.

Perfuaderfi (qualche cofa) Zig iets wys , vroed, of diets

maken , dat is , vaftelijk inbeelden , voor waar

houden of agten ; ook van meening ofgevoelen

zyn , daarvoor houden , gelooven.

V.S.fiperfuada intieramente che&c. Myn Heer weeſt

ganfchelijk verzekert , dat enz .

Perfuadevole. Dat ligt tebepraten , te bewegen , t'o

verreden , wys , vroed , ofdiets te maken is.

Perfuáfo. Repraat , bewoge , overreed ; ook wys ,

vroed , ofdiersgemaakt .

egli , perfuafodalla moglie&c. Hy, overreed., bewoge,

bepraatdoor zyn wyf.

efferperfuafo diqualche cofa. Ergens van ganſch over

reedzyn , dat is , ganfchelijk daar voor houden ,

agten.

render' unoperfuafo di qualche cofa . Iemand iets toe

praten , docugelooven , verzekeren , wys, vroed,

ofdiets maken , in 'thoofd praten.

Perfuasivo . Bepraatfaam , dat magtheeftte bepraten.

Persuasiva . Dat iemand doet bewegen , bepraten

overreden.>

Perfuafione , Suafióne. Beprating , bekouting, over

reding,
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reding, beweging ; ook inbeelding, waan.

falfaperfuafione. Valfche inbeelding , valfchewaan .

aperfuafionedellamadre. Door ingeving, beprating,

beweging , aanrading van de moeder.

PERTERRITO. Verfchrikt , verbaaſt , vervaard,

bevreeft.

PERTICA. Een ſtaak , lange ſtok ; ookeen maat

[ftok.

pertica da marinari. Het roer van een ſchip , een

fcheepsboomofhaak.

Perticóne. Een groote ftaak , boom, haak.

Perticále. Dat de maat van een maatſtok heeft.

Perticare. Met ſtaken ofpalen onderftutten , onder

fchragen.

R

Perticáto. Met ftaken ofpalen befluiten , omringen,

omheinen ; ook een perk vanſtaken , ofpalen .

PERTINACE. Hardnekkig,halftarrig, ftyfkoppig,

eigenzinnig , dwarsdryvend ; ookbeltendig, gefta

dig, volftandig , ftandvaftig , volhardend.

Pertinacemente. Hardnekkiglijk,halftarriglijk,eigen

zinniglijk.

Perinácia. Hardnekkigheid , halftarrigheid , ftyf

koppigheid , eigenzinnigheid , kregeligheid .

PERTINERE, Appartenere. Toebehooren , toe

komen.

queflofertiene(s'appartiene )a voi. Dat hoort ofbehoort

utoe.

Pertinenza, pertinenze , Appartenenze. Al wattoebe

hoort.

lacafa &c. con tutte lefuepertinenze. Het huis met al

zyn toebehoorte , dat is , 'tgetimmer , huisraad ,

[ enz.

unluogo aellepertinenze di Ungheria. Een plaats beho

rende onder ('t Koningryk) Hongarye.

PERTUGIARE. Booren , doorbooren, inetgaten

doorbooren.

Pertugiato. Doorftooten , doorboord , met gaten

doorboord.

Pertugiamento. Doorſtooting , doorbooring , door

booring met gaten.

PERTUGIO. Een gat, opening.

pienodipertugi. Vol gaten , openingen .

Pertugietto. Eenkleine opening, gaatje, openingetje.

PERTURBARE. Stooren , verftooren , beroeren,

ontroeren , ontruften , verwarren ;
rug,

agterwaarts ftellen , beletten , verhinderen.

perturbar idifegni altrui. Iemands voornemen ſtoo

ren , beletten , verhinderen.

ookte of

Perturbarfi. Zigftooren , verstooren , ontroeren,be

roeren , ontruften , verwarren , geftoort, verhin

derdworden.

Perturbábile. Verftoorlijk , verwardelijk , verhin

derlijk.

Perturbáto. Geftoord , verstoord , ontroerd , ontruft,

verward , belet , verhinderd. V. Turbuto.

tuttoperturbato. Ganfch ontroerd,verstoord,ontruft.

nonperturbato, (imperturbato. ) Onverstoord, onver

fchrikt.

rifpofe con animo imperturbato. Hy antwoorde met

CC onveritoord , onverfchriktgemoed.

Perturbatamente. Op een ftoorende , verftoorende ,

ontroerende, ontruftende , verfchrikte , verwarde

wyze.

imperturbatamente. Onverfchrokke, onverstoord ,

ouberoerd , onverward.

Perturbatore. Een verftoorder, ontroerder,ontrufter,

beroerder , ftoorder.

perturbatoredellapace. Een verstoorder , ontroerder,

ontruftervan de vrede.

Perturbazione , perturbazioni. Stooring, verftooring,

beroering, ontroering, ontrufting, verwarring,

ookbewegingofdrift des gemoeds.

perturbazioni d'animo . V. Sopra.
PERVAGARE. Doorgaan , omgaan , doorwan.

delen , omwandelen , doortrekken , doorzwer

ven , herwaarts ofderwaarts gaan , loopen,rydeu,

varen. V. Pagáre.

PERUCCA , Parucca. Een paruik. V. Zazzera.

Perucchiere. Een paruikmaker , paruikverkooper.

Perucchiera Eenparuikmaakſter , verkoopfter , ook

een paruikftok, paruikbol.

Perucare, Imperucare. Een paruik opzetten ; ookeen

paruik dragen.

"

PERVENIRE. In , oftot een plaats raken of reiken.

pervenir aqualcheluogo. Toteenigeplaats geraken ,

komen.

pervenir a qualchedignità. Toteen waardigheid ko

men, geraken.

pervenir alfine. Tot het eindekomen , geraken, het

einde bereiken.

pervenir'a certo numero,fegno&c . Tot een zeker getal,

teken geraken.

pervenir" all' orechie , alla notizia . Ter ooren komen ,

bekend worden.

le rendite , che glienepervengono. De renten die hem

jaarlijks daar van inkomen.

Pervenuto. Ergens aan oftoegekomen , heen geko

men , geraakt.

la cofa era pervenuta a talfegno , termineche&c. De

zaak was al tot zoo verre gekomen , geraakt ,

dat enz.

Pervenimento. Toekoming, toereiking, heen- ofaan

koming.

PERVERTIRE, Pervértere. Verkeeren , verdraai

jen , het onderfte boven draaijen of keeren , ver

derven , verwoeſten , vervoeren , miſleiden , be

derven.

pervertir l'ordine. De ſchikking , de orde verkeeren.

pervertir' uno. Iemand vervoeren , mifleiden , be
derven..

Perverfo. Verkeerd , verdorven , vervoerd , arg ,

quaad , boos , roekeloos .

feufo , intendimentoperverfo. Verkeerdezin , verkeerd

verftand.

buomoperverfo. Een roekeloos , boos menfch.

cofe perverfe. Verkeerde , quade, roekelooze zaken .

Perverfamente.Opeen verkeerde wyze, op een quade,
roekeloozemanier.

intenderperverfamente unacofa . Iets verkeerd,qualijk

verftaan.
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viverperverfamente. Een quaad , boosaardig , roe- cofedipoco (niun)pefo. Zakenvan weinig belang,daar

keloos leven leiden . niet ofzeer weinig aan gelegen is.

Pefatamente. Naar ' t gewigt, naar dezwaarte.

confiderarpefatamente. Rypelijk,befcheidentlijk over

wegen, overleggen.

PESCA. V. Perfica.

PESCE. Een viſch.

Perverfore. Een vervoerder , mifleider.

Perverfità. Verkeerdheid , vervoerdheid, mifleiding,

quaad- ofboosaardigheid , roekeloosheid..

Perverfione, Pervertimento. Verkeering, verdraaijing,

verderving, vervoering, mifleiding.

PERUGIA. Peruggia, eenStadin Italie.

Perugino. Een Peruger , geboortigvan Peruggia.

ESARE. Wegen , afwegen. Met . Overwegen ,

bedenken , overdenken , overleggen ; ook zwaar,

wigtig zyn .

pefar qualchecofa allabalancia. Iets wegen , afwegen

in deſchaal.

pefartanto etanto . Zoo en zoo veel wegen.

iofo benequantopefalafualana.Ik weet wel hoe zwaar

datzyne wolweegt. Met.Ik kenne hem van binnen

envan buiten.

pefarbene lecofe.Dezaken wel overwegen,bedenken,

overdenken , overleggen.

pefa mille libre. Het weegt duizend pond , het is dui

zendpondzwaar.

quefto mantello &c. mipefa. Deze mantel is my zeer

zwaar.

mipesamolto il (del) male voftro . Het is my leedvan

uwent wegen , uw ongeval of ongeluk valt my

hard , bezwaart myzeer.

Pefante. Zwaar , wigtig.

Pefanticcio. Tamelijkzwaar, wigtig.

Pefáto, Pefo. Gewogen , afgewogen.

buomopefato. Een verftandig , befcheide menſch .

Pefo . Gewigt ; ook de waag; ook laſt.

farbuonpefo. Wel wegen , wel afwegen , goede wigt

geven.

vender&c. apefo. Naar ' t gewigt , op ' t gewigt ver

koopen.

vender' unacofa apefo d'oro . Iets tegengoud opwegen

ofverkoopen.

unongarodipefo. Een wigtige ducaat.

dar' ilpeso aqualche operato . Hetgewigt , dat is , het

oogende kragtaan eenig werkgeven.

unpefograve, grande , infopportabile&c. Een zware,

groote , onverdragelijke , enz. laft.

levarfi ungranpefodallespalle.Zig een groote laſt van

de fchouders leggen , ontlaften .

deporr' ilpefodelventre De laft zyns buiks afleggen ,

dat is , zynnoodofgevoegdoen.

portar' ilpeso d'ogni cofa . Degeheele ofgauſche laſt

van eenzaak dragen.

imporr , aggravar , alleggerir' &c. il pefo. De laft

opleggen , zwaarder , ligter , enz . maken.

ricever il, fottoporfi alpefo. De laft aannemen , zig

dezelveaanmatigen , onderwerpen.

cafcarfotto ilpefo.Onder de laft vallen;ookomvallen.

portar dipefo &c. Regt opligten ofwegdragen.

ilpefodelgoverno,follecitudinepaftorale, delmatrimonio

c. De laft ,dezorg , debekommernis der regee

ring, der zielbezorging , des huwelijks , enz.

eofe di granpefo. Zwaarwigtige zaken , zaken van

grootgewigt , belang.

TOM. I.

piazzadelpefce (ovefi vende ilpefce. ) Viſchmarkt,daar

mende vifchverkoopt.

unpiattodipefce. Een geregt , een ſchotel viſch.

pesce vivo , fresco ,falato&c. Levendige , verſche

gezoute , enz. vifch .

pefce cotto ,fritto , marinato &c. Gezode ofgekookte,

gebakke , ingeleide , enz. vifch .

"

nuovopefce. Een nieuwe viſch:(wyzeggen) eenzeld

zame , wonderlijke haan , ail ; een wonderlijk ,

ongehoordhoofd , brein.

non sà s'eifiacarne,òpefce. Hyweet niet ofhy vleefch

ofvifch is.

pefce-cane &c. Een zeehond , enz.

Pefcetto , Pefciuolo. Een kleine vifch , een viſchje.

Pefciuolino. V. Sopra.

Pefciotto . Een middelmatige vifch.

Pefcióne. Een groote vifch.

Pefchiera , Pefcaia , Pefcina. Een vyver , vifchput ,

of gragt: water daar men viſch in houd.

Pefcberia, Pefcaria. Eenvifchmarkt ; ook viffchery.

Pefcaiuolo , Pefci-vendolo. Eenviffcher , vifchverkoo

per, vifchhandelaar.

Pefcofo , Pefciofo. Viſchryk , volviſch .

Pefcare. Viffchen , vifchvangen,

pefcar' afondo. Net op degrond viffchen. Met. De

zaken regt , net en wel onderzoeken

gronden.

door>

pefcar' poco a fondo. Niet regt op degrond viſſchen.

Met. De zaken maar ter loops veritaan ofbegry

pen , niet weldoorgronden ofnavorſchen.

pefcar' inacqua torbida. In troebel water viſſchen .

ei nonsà che cofapefchi. Hy weet niet wat hyviſcht ,

dat is , hy weet zelfs niet wathydoet.

Pefcare , Ripefcare. Viffchen , wederviffchen , op

viffchen , alsbyvoorbeeld :

pefcar (ripefcar) lefecchie&c. Een emmer , (die inde

put of in ' t water gevallen is) viffchen, wedervif

fchen , opviffchen.

Pefcatore. Een viffcher.

Pefca, Pefcagione. Viſchvangſt , vifſchinge , viſſche

.

ry , enz.

far unabuonapefca. Eengoede vifchvangſtdoen.

PESCO&c. V. Perfico&c.

PESSIMO. Zeer boos , quaad , arg , flim , flegt,

ondeugend.

un peffimobuomo. Een zeer boos , flim , ondeugend

menfch.

unapeffimopartito. V. Partito.

unapeffima ufanza&c. Eenzeer quaad,flegt gebruik,

gewoonte , enz.

peffimo vino &c. Een zeer flegte , ondeugende

wyn , enz.

vita generazione&c.peffima. Een zeer boos , quaad,

argTett
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arg , flegt , ondeugend , roekeloos leven, een zeer

quade , booze aart , enz.

Atrade peffime. Zeer flegte , flimme ftraten , quade

wegen.

Peffimamente. Zeer flim , zeer flegt , zeer qualijk, op

hetflimft , argft , ondeugenft.

parlar , proferir&c.peffimamente. Zeer ſlegtſpreken,

uitfpreken , enz.

ftar , viver&c. peffimamente. Zeer flegt ſtaan , zeer

qualijk en roekeloos leven.

contentarfi diuno &c. peffimamente. Zeerqualijk met

iemandte vreden ofvergenoegd zyn..

PESTARE. Stooten , verftooten , vermorfelen ,

aanftukkenſtooten , klein ftooten ; ookftampen;

ooktreden , vertreden , aan ftukken treden .

peftar delpepe , aromati &c. Peper , fpeceryen , of

welriekende kruiden ftooten , klein ſtooten

ftampen.

›

peftar unpollo. Eenhoentjeftooten , kloppen.

peftar l'acquanelmortaio . Het water indevyzelftam

pen Met. Vergeeffche arbeid doen.

peftar le offa aduno. Iemandhet gebeenteftampen ,

dat is , digt afflaan , afroſſen.

peftar le uve, ulive,per cavarneil vino , loglio. Dedrui

ven treden,aan ftukken treden, de olyven ftampen,

om dewyn, de oly daar uit te trekken .

peftar le tracciedi uno. Iniemandsfpoor, voetstappen

treden.

Peftato , Pefto. Geftooten , verftooten , aan ſtukken

geftooten , klein geftooten ; ook geftam pt ; ook

getreden , vertreden , aan ſtukkengetreden ; ook

een geftoote , geftampt eeten.

Star' apollopefto. Tot het geftooteofgeftampte hoen

tjegekomenzyn , dat is , zeer ziek ofkrank zyn .

Star a pollo pesto per uno , (una. ) Wegens iemand

kragteloos ter neder leggen , dat is , zeer verliefd

zyn.

Pefta. Voetstap , het spoor.

calcar,feguitarlepefte degli altri . In de voetstappen

van andere treden. Met. Hun navolgen , naar of

volgens hun maniere leven.

PESTAGLIO, Peffello. Een ftempel,ftamper ; ook

eenklopperaan de deur.

Peftóne. Een groote ftempel ofſtamper ; ook een

plavey- offtraatftamper, eenheyblok.

peftone dilegno. Een houte ftamper ; ook een digte

afroffing.

PESTIO&C. V. Calpeftio.

PESTE, peftilenza. De peft , lugtziekte , een ver

giftige , aanftekende besmettelijke ziekte.

coftuièunapefte. Die menfch is als een peſt , dat is,

een aardichbedrieger , verleider , miſleider , een

verderver , een zeer ſchadelijk menfch.

Peftifero , Peftilente , Peftilenziófo , Peftilenziale. Gif

tig , vergiftig , befmettelijk , aanstekend. Met.

Tenhoogfte fchadelijk en verderffelijk.

Peftifero. Met de peſt of doodelijke ziekte befmet of

beladen. V. Appeftato.

PETARDA, Petardóne. Een ſtormftuk , klapper ,

muurbreker ; een vuurwerkom poorten , en floo

ten op te doenfpringen: een (petard. )

Petardare. Met muur- of poortbrekers omver wer

pen , doenfpringen.

PETECCHIE. De purpervlakkige koorts , of een

befmettelijke , vlakkigekoorts.

PETIGOLA. Een zwetfend vrouwsperfoon , een

grootfpreekſter, fnapfter, kakelaariter.

PETIZIONE. Een verzoek , begeerte , bede, eiſch;

ook aanhouding.

farlapetizione. Het verzoek , de begeertevoorflaan,

voordragen.

apetizionedelCardinale. Ophet aanhouden, devoor

biddinge , door het toedoen des Kardinaals.

apetizionedi cinquegiulii.Om of voor vyffchellingen.

PETO. Eenveeft , een wind van agteren.

far' , tirar' unpeto. Eenveeft laten , veiften.

Petone , Petozze. Een groote , fterke veeſt.

Petata , Pettata. V. Sopra.

Peture, petacchiare , petacciare , peteggiare. Veiſten ,

veeften laten . V. Špetezzare.

PETRA, Petruccia &c. V. Pietra&c.

PETRARCA. Een beroemd digter , (poëet) alzoo

genaamd.

PETROSILLO, petrofemolo , petrofelino , petrofillo.
Pietercely.

PETTINE. Eenkam ; ookeen wevers kam.

pettine d'avorio, buffo, corno&c. Een elpenbeene of y

voire, palmhoute ofbosboome, hoorne, enz.kam.

pettine daſtoppa , ò lino. Een hekel , een vlaſch- of

werkkam.

Pettinello . Een kleine kam , eenkammetje.

Pettenecchio , Pettignone. Het deel des lichaamsvoor

van de navel aftot aan de dyen , ofhet ſchameldeel

des lichaams daar het hair aanwaſt.

Pettinone. Een grootekam.

Pettiniera. Een kammekooker , kammeras , kam

medoos.

Pettinájo. Een kammemaker.

Pettinare. Kammen; ook hekelen. Met. Bekyven,
beftraffen , uitfchelden , uitmaken .

pettinar ,pettinarfi , (difpettinare) i capegli. De hairen

kammen, uitkammen.

pettinar lana , floppa. Wolkammen , werk hekelen.

PITTO. Deborit ; ookhet hart. Met.Het gemoed,

den inborst.

petto candido , delicato . Sneeuwwitte , reedere borſt.

batterfi ,percuoterfi , picchiar ' ilpetto. Zigop , ofvoor

deborft flaan , op ' t hart kloppen. Met. Berouw

enleedwezen over zyne zonden hebben.

firingerfi unacofa alpetto. Zig iet aan de borſt , aan't

hart drukken: (wy zeggen) terharten trekken.

nelcaftopetto. In het kuiſch hart..

entrar unacofa nelpetto aduno. Iemand iets in 't hart,

in de zin komen offchieten.

baver , tener una cofa à petto. Zig iets ter harten, aan

' t gemoedlatengaan ; ook aan gelegen laten zyn.

un' huomofenzapetto , chenonhapetto . Eenman die

geenhart , geenmoed , geenmagt ofkragt heeft.

pettoforte , maturo. Eenſterk , klock , ryp, verftan

diggemoed.

pafar

(
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paffar', aprir' ilpetto. De borſt, dat is, het hart door

ftooten , doorfteken.

porfi , levarfi unbambino al petto , dargli ilpetto. Een

kindaandeborft leggen , deborft geven.

combatter' ,duellar' &c. apettofcoperto. Metde bloote

borftenhetopen lichaam of lyf flaan , vegten.

dardipettoaduno. Tegeniemand aanloopeu, iemand

oploopen , bejegenen , ontmoeten , malkanderen

te gelijkophetlyfloopen .

dar ad uno dellaporta nelpetto. Iemand metde deur

voorde borſtflaan : (wy zeggen) iemand de deur

voordeneustoefmyten.

batterfi a petto a petto . V. Sopra. Ook man voor

manflaan , vegten.

petto di gallina &c. De borst , het vleefch van een

hoen , enz.

Cardinale inpetto (inpettore , pectore) Een Kardinaal

in 'thart (des Paus) dat is , alverkooren , maar

nognietuitgesproken , verklaard.

petto abotta. Een borſtharnas , borſtwapen , dat een

ftoot offlag kan afweeren .

Petto, apetto (appetto. ) Tegen.

questononèniente apetto dell' altro. Dit is niets tegen

het andere.

appetto a(di ) rimpetto. Tegenover , regt tegenover.

Pettáta. Een ftootopdeborft , op ' t hart.

Petti-roffo.Eenvogeltje met een roode borſt alzooge

naamd.

Pettorale. Borstlap des Hoogenprieſter ; ook een

borftharnas ; ook een borstlap , borſtdoek ; ook

eenborſtriem (van een paard.)

Pettorale. Tot deborſt dienſtiglijk, datgoeden dien

ftigvoordeborft is.

acqua &c. pettorale. Borftwater , enz.

Petterófo. Breedborftig, die breed van borſten is.

Pettoruto. V. Sopra. Ook Met. Opgeblazen , hoo

vaardig , groots , trots , moedig, hoogmoedig.

procedepettoruto come ungallo. Hy treed daar zoo moc.

dig heen als een grootfen , trotfen haan.

PITTO. Een veeft , een wind van den aarsdarm.

V. Peto.

PETULANTE. Moedwillig, brooddronken, ftout,

rockeloos , onbeſchaamd ; ook geil , onkuifch ,

hoeragtig , oneerlijk , dartel , weeldrig.

domanda &c. petulante. Een onbefchaamde, ftoute

begeerte , verzoek.

Petulantemente.Op een moedwillige, brooddronkene,

dartele , onbefchaamde wyze.

Petulanza.Moedwilligheid,brooddronkenheid,over

dadigheid , geilheid , onkuisheid , oneerlijkheid,

dartelheid , onbefchaamdheid.

Petulantire. Moedwillig , brooddronken, hoeragtig,

onkuiſch , dartel , enz . worden .

PEUCEDANO. Varkensvenkel , folferwortel ( een

kruid. )

PEVERE&C. V. Pepe&e.

PEZZA. Eenlap linnen ofzwagtelom teverbinden

of tezwagtelen , ook een lapje , doekje , voddetje

om afte wiffchen; ook een lap, flabbe, ſchootsvel;

ookeen heel ſtuk linnen, een web;ookfteenen in ':

}

verkeer-oftiktakbord ; ook wyl, tyd , enz. gele

gentheid ; ookeen vlek ofvlak. V. Pezzo.

metterlepezzee l'unguento. De doeken en de zalve , de

pleifters daar toe geven. Met. Alles daar toe doen,

daartoegeven.

metterfi una pezza innanzi perfalvar' i drappi. Zig

eenflabbe , dock ofvoorfchoot voorbinden,omde

kleederen te verfchoonen , tebewaren.

unapezza dipanno, (drappo, ) tela &c. Een ſtuk laken,

een ſtuk of webbe lynwaat , enz.

ftettegranpezza. Het ſtont , hetduurde langen tyd .

V. Pezzo.

goderfi&c. buonapezza unacofa. Iets langgenieten.

caminòbuonapezza avanti. Hy wandelde ofging een

goede wijlvooruit , eengoed ftuk wegs vooruit.

macchiato dipezze nere. Met zwartevlakken gevlakt,

ofzwartbont

Pezzetta. Een doekje , voddetje , ftrookje , lapje ,

ſtukje , enz. V. Pezzetto.

pezzette di Levante. Roode lapjes offtrookjes die de

vrouwsperfooen gebruiken om te blanketten en

roode wangete maken.

Pezzuola . V. Sopra. Ook een neusdoek , fnotdock.

Pezzato. Vlakkig , bont.

uncavallopezzato. Eenbont paard.

PEZZO. Eenstuk , dock , vod , ftrook , lap.

unpezzodipane&c. Eenftukbrood , enz V.Tozzo.

unpezzodilegno&c. Een ſtuk houts , eengoedeftok,

eenbraveknuppel.

unpezzo diftrada , di camino. Een ftuk, een end wegs.

tuttod'unpezzo. Alles uit ofvan eenſtuk.

buomo d'unpezzo , (dipezzo . ) Een manvan eenſtuk,

datis , opregt , vroom , niet valſch.

far , ridurr' , romper' inpezzi. Aan ftukken breken,

fcheuren , trekken.

romperfi , cafcar , trittarfi , andar' &c . inpezzi. Aan

ſtukken breken , laten vallen , verbryzelen , aan

ſtukken gaan , enz .

tagliar apezzi. Aan ftukken , in ftukken hakken ,

houwen , kappen , nederhouwen , nederhakken,

nedermaken. Met. Indepanhakken.

vender' apezzo. Stukswys verkoopen .

un buonpezzo un belpezzo. Een goed , een schoon

[ftuk.

unpezzo (di tempo. ) Eengoede wyletyds , een lange

tyd , eengeruime tyd lang.

unpezzofà. Het is al lang , een goede wyl.

confideravaloun buon pezzo. Hy overweegde het lang.

gran pezzo avanti . Langte voren , eenlangewyl te

voren .

unpezzo(d'artiglieria. ) Een ftuk gefchuts , kanon.

unpezzo dicampagna . Een veldſtuk.

unpezzo da batteria . Een grofgefchut , grof kanon.

un pezzo di cinqueducati . Eenftuk van vyfducaten ,

eenvyfdubbelde ducaat.

Pezzetto , pezzotto , pezzuolo. Een ſtukje ; ook een

veldstukje.

un buon pezzotto di manzo. Een goed ſtukje offe

vleefch.

Pezzettino , pezzolino. Een klein ftukje.

Titt 2 Pez
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Pezzente. Een gelapte , dat is , eenluye bedelaar.

Pezzentare, andarpezzendo . Bedelen , bedelen gaan.

PIACERE. Behagen, believen, gevallen, aanitaan .

piacer' adalcuno. Aan iemand gevallen , behagen.

queftomipiace, così mipiace. Dit gevalt , behaagtmy,

zoo belieft hetmy.

quefta vivanda&c. mipiace. Deze fpyzebehaagt my,

fmaaktmywel , eet ik gaarne.

mipiacegrandemente , interamente, forte. Het behaagt,

gevalt mygrootelijks , volkomentlijk , zeer wel.

Se vipiace. "Als hetubelieft.

fate ciò che vipiace. Doet watubelieft , wat gy be

geert.

piaceffe aDio. Wilde God , behaagde ' t God.

dimani , fepiace aDio. Morgen , als het God belieft.

che nonpiaccia aDio . ' t Welk God niet believen wil ,

dat Godverhoede , voorzien wil.

Piacere, piaceri. Een welgevallen , behagen; ookeen

luft, welluft , vermaak , een vriendschap , goede

wil , genegentheid.

farpiacer' aduno. Iemandeen geval , weldaad doen,

dienft , vriendfchap bewyzen , toonen.

mifarete gran piacere. Gy zult myeen groote dienſt

doen , groote gunftenvriendfchapbewyzen.

piegarfi (recarfi) apiacere di uno , recarfi afar' ipiaceri

di uno. Doen al wat een ander wil, belieft,behaagt,

hem in alles believen, gehoorzamen, te wille zyn.

amiopiacere. Naarmyn gevallen , behagen,believen,

welgevallen, naar myne manier, zoo als ik wil of

begeer.

fentirpiacerdiqualche cofa. Een vreugd ; ookeenver

maakergens in vinden.

viver,ftar tramillepiaceri , (inpiaceri. ) In welluften

enduizend vreugden leven .

giardinodipiaceri , unbelparadifo. Een ſchoone luft

hof, eenfchoon paradys.

afferdipiacere. Luftig , vrolijk , vermakelijk , wel

opzyndreefzyn.

unbelpiacere. Een fchoon vermaak ofkortswyl .

unpiacerdamilleforche. Een zeer flegt vermaakdie de

doodkan veroorzaken.

congranpiacere. Met groote luft en vermaak.

piaceregrande , indicibile , maravigliofo , bonefto &c.

Eengroote , onuitfprekelijke , wonderbaarlijke ,

eerlijke luft ofwelluft.

piacercarnale , mondano ,fenfuale, dishonefto, vile, baffo

c. Vleefchelijke , wereldfche , zinnelijke , on

eerlijke , veragtelijke , enz. welluften.

darpiacer' aduno. Iemand vermaak aandoen,iemand

verluftigen , vrolijk maken.

darfi , pigliarfi , prenderfi piacer di qualche cofa . Zyn

luft envermaak ergens in hebben , ſcheppen, zig

ergens inverluftigen , vermaken .

accefo ,fofpinto, trafportato , vinto , dalpiacere. Vande

vleefchelijke begeerte , geileluft en brandendeyver

aangestoken , verwekt , aangelokt , aangedreven.

Piaceruzzo , Piaceruccio. Een kleine luft , vermaak ,

kleinevermakelijkheid.

Piacevole. Vriendelijk , lieffelijk , behagelijk , ver

makelijk.

unhuomo , afpetto&c. piacevole. Eenvriendelijk.lief

felijk , vermakelijk , beleefd , vrolijk menfch ,

aangezigt, enz.

luogo, motto, ragionamento&c. piacevole. Eenlieffe

lijke , aangename , vermakelijke plaats , een aan

genaam, vriendelijk , beleefd woord,gesprek, enz .

coftumipiacevoli. Lieffelijke , vriendelijke, beleefde,

hoffelijke , fraaije zeden en manieren.

untrattar&c.piacevole.Eenvriendelijke,aangename,

beleefde handeling, enz .

Piacevolmente. Lieffelijk , vriendelijk , vermakelijk,

aangenaam , genoegelijk , luftig , fraay , beleefd.

parlar&c.piacevolmente . Vriendelijk , lieffelijk,aan

genamelijk, enz . fpreken.

diportarfipiacevolmente. Zigaangenamelijk , genoe

gelijk verluftigen , vermaken.

Piacevolezza. Vriendelijkheid , lieffelijkheid, aange

naamheid, vermakelijkheid , beleefdheid, fraay

heid , enz.

piacevolezzadonnefca. Vrouwelijke vriendelijkheid,

lieffelijkheid , aangenaamheid , vermakelijkheid.

piacevolezzadicoftumi & c. Lieffelijkheid, beleefdheid,

fraayheidder zeden , manieren, enz.

Piacevoleggiare. Alderhande vermakelijke , vrolijke

tydingjes vertellen , verhalen , zigvriendelijken

vermakelijk toonen.

Piacimento. Gevallen , welgevallen , believen , beha

gen V. Compiacimente , Sodisfazzióne.

a voftro piacimento. Naar uw believen en welgeval

len , naaruw wensch.

PIAGA. Een wonde, qaetfure ; ook een gezweer.
V. Ferita.

lecinquepiaghedi Cristo. De vyfwonden van Chriftus,

fafciar, medicar, (curar)faldar&c. lapiaga. Dewond

verbinden , heelen , toeheelen , genezen , enz.

rinfrescarlapiaga. Dewondwederopenen , vernieu

wen , opbreken.

piaga fresca , fanguinofa , profonda , invecchiata , pu

trida, puzzolente , incancarita, ( infiftolita ) incurabile

c. Een verfche, bloedige , diepe , oude ofver

onderde, vuile, ſtinkende , kankeragtige ofgekan

kerde , ongenezelijke wonde.

piagadelcuore , de' peccati. De wonddes harten , de

wondderzonden , enz.

Piagare , Impiagare. Wonden , quetfen.

Piagato, Impiagato , Piagofo . Gewond, gequerst ; ook

vol wonden en quetfuren ; ookvol zweeren.

PIAGGIA, Spiaggia. Een landfchap , oord , deel

des werelds , landftreek, (bezonderlijk aande zee)

een kuft.

andar piaggiapiaggia , (piaggiare. ) Langs deftran
den, dekuftenvaren.

PIALLA, pialletta. Een fchaaf, een zagt- ofglad

fchaaf, een polyftſchaaf.

Piallare. Schaven, gladfchaven , polyften.

Piallato. Gefchaafd , glad gefchaafd , gepolyft.

Piallatura. Schaving , gladichaving, polyfting.

PIANELLA, pianelle . Pantoffelen , muilen.

Pianelline. Kleine pantoffeltjes , muiltjes.

Pianelloni. Grootepantoffelen , muilen.

Pia



PIA. ·PIA. 701

EL

II

CO

b. 3

T

4
0

=C3

P
o
l
a
r
D

1.2

ོད་

S
E
L
L
1
6

as

གོ་ཡ

E
x

I

Pianellaio. Een pantoffelmaker.

PIANSTA. Een dwaalftarre,een zweef- ofzwerf

ftarre ; ookeen misgewaad , miskleed.

PIANGERE,piagnere . Weenen, kryten, ſchreijen,

huilen ; ook beweenen, beklagen,rouw bedryven.

cominciar , metterfi apiangere. Beginnente weenen ,

te ſchreijen.

pianger d'allegrezza , tenerezza , dolcezza , compaffione

&c. Van , of door vreugde , innerlijke trooſt en

zoetigheid, medelyden , enz, weenen.

nepiangerebbeunfaffo. Een fteen zoud ' er over wee

nen, fchreijen.

piangerdirottamente ,forte , amaramente , teneramente,

alagrimedifangue. Vry envol uit weenen , de tra

nendevryeloopgeven , fterk, bitterlijk , teeder

lijk ofhartelijk weenen , bloedige tranenſtorten ,

vergieten.

rider piangendo. Weenen en lacchen , al laccheude

weenen.

pianger la morte di alcuno&c. Iemands dood bewee

neu, beſchreijen , betreuren .

pianger le fpefe. Berouw hebben van de gedaneou

koften.

pianger lafua disauventura , ifuoipeccati. Over zyn

ongeluk, ongeval weenen , klagen , zynezonden

beweenen , betreuren .

Piangerfi , piagnerfi (d'alcuno. ) Zig over iemand be

klagen.

Piangente,piagnente. Weenend, krytend, ſchreijend,

huilend , klagend.

Piangevole, piagnévole. Weenagtig , dat met den

eerften ofaanftonds weent ; ookbeweenelijk, be

klagelijk.

Piangolofo , piagnolófo. V. Sopra . Ook treurig , rou

wig, voltranen .

vifo piangolofo. Een beweenelijk ; ook beklagelijk

(wegens veel gezwellen en groote wangeſtalte) ge

zigt , aangezigt.

Piangolare, piagnolare . Zagtjes weenen , huilen

fchreijen , ookgrimmen, knorren als de kinderen .

Piangitore-trice. Eenſchreijer , weener , ſchreyſter ,

weenſter , enz.

Pianto , piangimento. Een geween , gefchrey , een

geklag.

Struggerfi in pianti. Door weenenen ſchreijen ver

gaan ,
in tranen fmelten .

>

apparivano certi piani molto deliziofi . Daar quamen

zekere vlaktens voor , die zeer aangenaam en ver

makelijk waren.

ilpiano della cafa. De onderfte ofbenedenſte verdie

ping des huis , het onderhuis.

ilpiano ( pianorottole,pianetto) dellaſcala. Hetvlakke

ruftplaatsje van een trap:

Piano. Langzaam , gemakkelijk , zagt , allengsjes ;

ookſtil, geruft , voorzigtig.

andar, caminarpiano. Langzaam,gemakkelijk,zagt,

ftilgaan.

parlar , cantar&c. piano. Stil , zagt ſpreken , zin

gen , enz.

piano , che nonfi levi lapolvere. Zagt, langzaam,met

gemak , dat het nietſtuift , dat is , zooyverig, zoo

fchielijk niet.

che merita ellerpianto da alcuno. Die van iemand ver

dient beweent te worden.

PIANO. Vlak , effen , gelyk , glad ; ook zuiver ,

duidelijk , klaar ; ook langzaam ; ookftil, geruft,

zagtofzaft.

fradepiane. Effe , gelijke ftraten .

teftopianoechiaro. Een klare en duidelijke text.

pallopiano. Langzame , zagte , ftille gang.

vocepiana. Langzame , zagte ftemme.

Piano , piani. Effenheid , vlakte , effen en vlak land,

vlak , openveld ; ook een wydte , fpatie, een loop

baan ; ookeenonbetimmerde plaats.

unbelliffimo e dilettevolepiano.Een zeer fchoone enver

makelijke vlakte.

pianounpoco. Stileen weinig , zagt wat , zwygt een

weinig.

piano, a paffi lentiper questacattivaftrada. Zagt,lang

zaam , voorzigtig op deze quade weg.

piano,ma àpaffe. Langzaam,tragelijk,dogftapswyze.

pianopiano. Alzagtjes , metgemak ; ook ftil , ftil.

pianopianofi và lontano. Langzaam gaat men ook

verre.

batter&c. piano. Zagt , ftil , niet hard flaan.

Pianamente. V. Sopra.

Pianezza. Effenheid , gladheid .

Pianura. Vlakte , vlak land , open

vlakveld .

land , open en

bella , ampia , fpaziofa , apertapianura. Een fchoone,

wyde , breede , opene vlakte.

leggiadrepianure . Schoone , aardige vlakte.

Pianare , Appianare , Spianare. Effen , gelijk , vlak,

glad maken offlaan , effenen , polyften , bruinee

ren , met een yzer ofiet anders glad maken.

pianar' (appianar) lestrade , ertezze. Deftraten , de

hoogtens effenen , vlak , gelijk maken .

pianar (appianar Spianar) le cofture,igrinzi, (le crefpe.)

De naaduitftryken,uit- ofneerpaffen , de plooijen,

de vouwen gelijk maken , uithalen. V. Spianare.

Pianato , Appianato , Spianato. Effen , gelijk , glad

gemaakt.

Pianamento , Appinamento. Gladmakinge , gelijkma

kinge.

3PIANTA. Een plant , van een boomofkruiden

ook eenboom ; ook Met. De voet , het platte of

de zool van devoet ; ook een vlakte ; ookgrond

linie , beftek.

piantadomeftica , falvatica. Een tuingewas,
bofch

gewas .

verdipiante. Groene planten , gewaffen.

piantedelpiede. De zolen van de voet , de voetzolen?

pallar apiante afciute , illefe . Met drooge , onbeſcha

digde voetenovergaan.

formar lepiante. Devoeten vaftſtellen , vaſtzetten.

difegnar ( delinear' ) inpianta. De grondlinie atfte

ken , het beftek aftekenen.

lapianta dellafortezza , fabrica &c. De grondlinie ,

het beftek van een vefting , van een gebouw , enz .

Piantarella pianticella .Een plantje,een telgje,fcheutje.

Teit z Pian
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Piantone . Een groote plant ; ook een groote voet.

V. Piantare.

dar' unpiantone inpagamento , pagar co' piantoni. Met

de voetzolen betalen , dat is , weg loopen , het

hazepad kiezen , bankerot fpelen.

Piantaggine. Weegbree , weegblad.

dar' ,far acqua dipiantaggine. Weegbree-water ge

ven ofmaken. Met. Weenen , fchreijen , tranen

ftorten.
"

›Piantave. Planten , poten ; ook Met . Valtzetten

grondenofeen grond leggen , in de grond leggen of

zetten .

piantar cauoli , gigli , cipolle difiori. Kool planten ,

lelie bollen vanbloemen inzetten , poten.

piantar' unavigna , ungiardino&c. Een wyngaard ,

een tuin planten. Met. Voor andere lieden arbei

[ den.

piantar' ilbaftonein terra. De ftok offtafin de aarde

ftooten , fteken , planten.

piantar lo ftendardo , la bandiera . De ftandaard , de

banier planten , datis , opfteken.

piantar' un palo , unapietra&c. Een paal offtaak in

flaan , inheyen , een fteen in de aarde zetten.

piantar bene ilpiè in terra . De voet wel en vaft op de
aarde zetten.

,

piantar colonie . Een ftad planten , dat is , een nieuwe

ftad oflandfchap bevolken.

piantar l'affedio. Een belegeringplanten , belegeren .

piantar' il'cannone ,l'artiglieria. Het geſchut planten,

op de battery brengen.

piantar batterie , unforte , unafabrica. Een battery ,

een fchans opwerpen , een gebouw in de grond

leggen.

piantar'i dadi. De dobbelfteenen knypen , dat is ,

valſch ſpelen , bedriegen.

piantar' uno. Iemandlaten zitten ; ookbedriegen ,

vaniemand weggaanof loopen.

piantar unoin qualche luogo. Iemand ergens laten zit

ten, verlaten , in benaauwdheid , bekommernis

laten.

piantar la moglie ed ifigliuoli . Wyfen kinderen laten

zitten , verlaten.

dar' unpiantone (unapiantata) aduno. V. Sopra.

Piantarfi inqualche luogo . Zigergens ter woon neder

zetten , ergens gaan woonen.

Piantato. Geplant , gezet , gepoot ; ook verlaten.

efferpiantatodauno. Van iemand verlaten zyn , of

worden.

Piantata. Een fchelmftukje , een pots , een verlating.

Piantatore. Een planter , poter ; ook een verlater ,

bedrieger.

piantatore didadi. Een dobbelfteenknyper , dat is ,

een valſche ſpeelder, bedrieger.

Piantatoio , Piantále. Een planthout.

PIANURA. V. Piano.

PIASTRA. Een plaat ; ook een zekere foort van

munt alzoogenaamd . V. Piaftro.

piaftra dirame, ferro , piombo&c. Een kopere,yzere,

Toode plaat , enz.

Piaftro. V. Sopra. Ook een vloerfteen ; ook een dak

ticchel , pan.

Piastrella , piaftrello, piastrina. Een kleine plaat ; ook

een fchyffteen een vlakke ſteen daar men mede

fpeeld.

giuoco dipiastrelle. Een fchyffpel,daar men met vlak

kefteenenfpeelt.

Piaftróne. Een borſtſtuk , borstharnas derfoldaten

envegters offtryders.

Piaftrare, Impiaftrare. Met platen beſlaan , beleggen ;

ookplaveijen, bevloeren.

PIATO. Eenftryd , twift , regtsgeding , geregts

ofregtshandel.

Piatire (conuno.) Met iemand regten , regt voeren,

twiſten pleiten.

piatir colfornaio. Met den bakker pleiten , regten,

twiften , ftryd hebben , dat is , honger hebben.

piatir' coi cimiterii. Over het kerkhofpleiten , twi

ften , dat is , zeer oud zyn.

PIATTO. Plat , effen , vlak . V. Piano.

piattaforma. De platte , vlakkegrond omtebouwen

oftetimmeren ; ook van een bolwerk.

nafopiatto. Platneus .

nafettopiatto. Platneusje.

piatta. Platte , vlakke ſchuit , vlotſchuit.

ilpiatto dellaspada . Hetplattevande degen.

percuoter , (dar) di (col) piatto . Metde vlakkedegen

flaan.

•

Piatto. Een platteel , dat is , eenvlakkeſchotel ; ook

een tafelbord , taljoor ; ookMet. Een geregt, cen

opdiffchingevanſpyze.

piatto d'argento, peltro , legno , terra&c. Een zilvere,

tinne , houte, aarde , enz. fchotel .

lavar' i piatti. De ſchotels en tafelborden , dat

is , de vaten fpoelen , affpoelen , waffchen, af

waffchen.

unpiatto dipefci,difritelle&c. Een ſchotel vifch,oly

koeken , enz.

bebberofei piatti. Zy hebben zes geregten , spyzen

ofdragtengehad.

far' ipiatti in cucina. De fchotelen , datis , degereg

ten uitdeelen , dat is , aanregten inde keuken.

trinciar' ilpiatto. Een geregt, cenfpyzefnyden,voor

fnyden , omfnyden.

far ' ilpiattoperfe. Zig zelve voordienen , voorfny

den , van goedebrokjes ofbeetjes voorzien.

Piattello , piattellino . Een klein fchoteltje.

Piáttola , piattone . Een platluis.

Piattolólo. Vol platluizen .

Piattone piattonáta. Een flag of ftreek methetplat

vandendegen ; ook eenzwarte meelworm.

dar unpiattone , (piattonare.) Met deplatte degen

flaan , toeflaan.

PIAZZA. Een opene plaats in een ftad ; ook een

plaats , dat is , cen vafte plaats ; ook een markt ,

marktplaats ; ookde koopmansplaats , debeurs.

chi fa la cafa in piazza , la fà alta , è la fà baſſa.

(Wyzeggen) Die wilbouwenaandeftraten,

Moet de luiden latenpraten.

piazzadi armi. Monfterplaats , wapenplaats , ver

gaderplaats derfoldaten.

får lapiazza di armi in qualche caſa. Ergensdemon
fter

f
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fterplaats , wapenplaats ; ook het hoofdquartier

maken , degeneraals-ſtok ofſtafergens leggen.

caminarper lepiazze. Over deftraten gaan , wande

[len.

piazzadifanPietro&c. S. Pieters plaats ofmarkt.

piazza dell' berbe , de pesci &c. Degroenmarkt , de

vifchmarkt.

affediar' , conquistar' , demolir'&c. una piazza. Een

plaats , datis , een vefting belegeren , veroveren,

flegten , enz.

pratiicarlapiazza.Debeurs, de handelplaats betree

den, of met kooplieden , handelaars en andere

luiden omgaan.

shecofafalapiazza? Watdoetde wiffel op de beurs?

hoe gaatde wiffel ?

Piazzetta , Piazzuola . Eenplaatsje, flotje, kafteeltje ;

ook een ſterkte.

Piazzeggiare. By deftraatwandelen , lanterfanten

dartelheid, brooddronkenſcha
p

, moedwilligheid

bedryven.
PICA. Eenexter ; ook een vremde , zeldzame luft,

begeerteder zwangerevrouwen.

PICA, Picca. Een pick, lange fpies ; ook een pie

kenier , piek- offpiesdrager.

picchealte, arborate , (alte lepicche.) Hooguwpieken

(gyfoldaten . )

picche baffe , abbaffare (baſſe lepiccbe . ) Leguwpicken

neder (gyfoldaten .)

portar lapica. De pickof fpies dragen , voor pieke

niergaan.

giuocar di pica. Met de piek fpelen , met de piek

drillen.

vifonomillepicche. Daarzyn duizend piekeniersby.

Pichiere,Picchiere.Een piekenier,pick- offpiesdrager.

Picheria , Piccheria. De piekeniers , de piek- offpies

dragers.

PICARDIA. Pikardie , een geweft in Vrankrijk .

dat is ,
, opgeandar' inPicardia. Na Pikardie gaan ,

hangen worden.

PICCARE. Byten , ſteken , prikkelen .

ilvino piccafulla lingua. De wyn byt (prikkelt) op

de tong.

mand maken, dat is , metveel hakken enhouwen

ter neder maken , ombrengen.

Picco , piccone , piccozzo . Een bytel , fteekyzer, krab

ber , eenfteenbeitel , enz.

Picconare, piccozzare. Met de bytel ofſteekyzer wer

ken , ookſteken , uitſteken , graveeren.

picconarpietre. Steenhouwen .

PICCHIARE. Kloppen , aankloppen.

picchiar (all) ufcio." "Aan de deur kloppen , aan

kloppen.

chipicchia làgiù? Wie klop daar onder,daarbeneden ?

picchiarfi ilpetto . Voor deborſt kloppen , berouw en

leedwezen hebben.

piccar pietre. Steenen houwen.

piccar un cavallodifprone . Hetpaard de fpoorenge

ven , metde fpooren fteken.

piccar uno con parole. Iemand metwoorden fteken.

Piccante. Bytend, ftraf, ſcherp ; ook ſcherpſteke
nd

;

ook fmadend , ſtekend.

unpicchia petto. Een borstklopper , dat is , eenge

veinfde , veinfer , (hipokryt. )

Picchiáta. Een klopping , aanklopping.

dar unapicchiata. Eenklopping , aanklopping.

Picchiamento. Een aanklopping.

Picchiatoio , picchiarelle. Eenklopper , klopring

Picchio , picchiarello , picco. Een fpegt , zeker vogel ;

ook een boomhaak.

Picchiáto. Geverft ofvan koleur als een ſpegt.

PICCIA. Eenrye , regel , reeks aan maſkanderen,

eigentlijkvan brooden, wanneer zes aan malkande

ren zyn .

picciadipanetti&c. Een rey broodtjes.

Piccro , picciuolo , piccrocolo , picciuolino. De ſteel

van peeren , appelen , kerfen , druiven , enz .

PICCIOLO, piccolo, piccino . Klein, fmal, dun, ten

ger ; ookweinig, gering , flegt ; ookjong.

picciolo (piccolo) diperfona. Klein, tenger van perfoon.

età piccola. Jongeouderdom , dat is, jong van jaren,

jeugdig.

ingegnopiccolo . Een klein , gering , flegt verſtand.

vinopiccolo. Kleine , dat is , flegte tafelwyn.

da picciolo , (piccolo . ) Van jongs af, van de jeugd

afaan.

unpiccolo. Een kleine penning.

Piccioletto-a , piccoletta, piccolino , picciolino. Zeer

klein , fmal , dun, tenger ; ook een klein kind, een

kindje.

dapiccioletto-a. Van kindsbeen af, vanjongs af.

figlivolipiccioletti. Kleine kinderen , kindertjes.

Picciolotto, piccolotto, piccinotto . Tamelijk klein, tenger.

Picciácolo. Een dwerg, een naan .

Picciolezza , piccolezza. Kleinte , kleinheid . Met.Ne

derigheid , ootmoedigheid , kleinagtinge zyns

zelfs .

PICCIONE &C. V. Pipione&c.

PIDOCCHIO , pedocchio. Een luis.

Pidocchiofo . Luizig. Met. Zeer gierig , wrekkig ,

parole, lettere&c. piccanti . Scherpe , bitfe , bytende,

ftraffe , ftekende , fmadende , gevoelige woorden,

brieven , enz.

materie&c.piccanti. Gevoelige , wigtige , hoogwig- pieceber . Luizigheid. Met . Groote gierigheid , op

tigeftoffen , ofzaken , enz .

Piccarello. Een weinig wrang , fcherpenbytend op
een wrekkige , fchrapende, karigewyze.

Pidocchiare , Impidocchiare. Volluizen, luizig maken;

ookluizig worden.
detong .

Picca, Piccáta. Een steek-, fchimp-, fmaadreden; ook

een bedektetwift , ftryd en oncenigheid; ookeen PIE ,piede. Een voet ; ookdemaat van een voet.Met.

Een ftut , fchraag, pilaar , kolom.
ftoot offteekvaneen piek offpies.

ftar' inpiedi. Overendftaan, regt op devoeten ſtaan.
Piccadiglio. Een gehák , hakfel , hufpot.
far unpiccadigliod'uno. Een hakſel ofhufpotvan ie- gattarfi , buttarfi , cader' apiedi. Iemand te voet val

len,
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len ; ook iemand bidden , ſmeken ; ook zig aan

iemandonderwerpen.

animali di quattro piedi , (quadrupedi .) Viervoetige

dieren.

rizzarfi (drizzarfi, levarfi) inpiedi Van zitten ofleg

gen opftaan.

wetterfi inpiedi.Zig op zyne voeten zetten, op de been

komen. Met. Heerfchappy , magt , rykdom ver

krygen , bekomen.

faltar inpiedi (cafcar sù i piedi, ) comelagatta. Op de

voeten fpringen ofvallen als een kat , dat is , geluk

byzynongeluk hebben.

haver truppe inpiedi. Volk op de been , by der hand

hebben , dat is , gereedſchap hebben , gereed , be

reidzyn.

apiediandar' (caminar' ) apiedi. Te voetgaan.

fervir apiedi. Te voetdienen , foldaat te voet zyn .

gente&c. apiedi. Voetvolk , krygslieden te voet.

haver buonipiedi. Goede voeten hebben , wel kon

nen gaan.

piedinudi , (fcalzi,)freddi , caldi ,fudati&c. Naakte,

bloote , koude , warme , bezweete , enz. voeten .

baver' ipiedifreddi , (freddo a' piedi. ) V. Freddo.

unghia,dito,punta&c.delpiede. De nagel, teen,fpits,

enz . van de voet.

a piedidelconfeffore. Voor devoeten des biegtvaders,

dat is , inde biegiſtoel.

far' apiedipari. V. Pari.

effer inpiedi. Opgeſtaan zyn , op zyn ; ook Met.

Welftaan , geloof, (credit) engeld hebben.

da capo a piedi, fin apiedi.) Van't hoofdtot de

voeten.

con mani e piedi. Met handen en voeten . Met . Met

alle kragten .

Piede piedi. De agterfte voeten van een adelijk paard ,

dat in de rydfchool of renbaan geleerd word.

V. Mano.

"

metter' inpiedeuna ufanza, un negozio , traffico &c.

Een gebruik opbrengen , voor den dagbrengen,

eenhandelofkoophandel , eenverbondopregten,

beginnen , aanvangen.

rimaner , reftar' in piè. Blyven ftaan , vaſt bly

ven ; ook zig nog bouden , ( word van belegerde

fteden en diergelijkegezegd. )

tener' , mantener' , confervar unalegge , ufanza , lega ,

confederazione , corrispondenza &c.inpiedi . Een wet,

een gebruik , verbond ofbondgenootschap , ver

bintenis ofgemeenschap , enz. onderhouden.

pigliar , por piede. Voet krygen. Met . Opkomen,

inwortelen. ·

metterfotto ipiedi. Onder devoet brengen. Met.On

der zyn magt, geweld, gehoorzaamheidbrengen.

effer tra' piedi. Onderde voet , omverftoten , dat is,

beletten , verhinderen.

le cofe hannodacaminar(andar per ifuoipiedi.V.Andare.

noncaminardi buonpiede in qualche affare. In een zaak

niet op regre voeten gaan , dat is , ontrouwelijk ,

niet opregt handelen.

le cofe non caminano dibuon piede. De zaken gaanop

geen goede voet , dat is , het gaat niet wel , niet

zoo als 't behoort.

Piede ( Geometrico. ) Een landmeters voet , eenfoort

van een maat.

longo trepiedi. Drie voeten lang.

Piede , Piè. Een voet. Met. Een ftam, ſchraag, ſtok,

ftut , onderſteunfel endiergelijke ; ook een blok,

ftam vaneenboom .

pie della tavola , letto , colonna. De voetvan de tafel ,

bedfchraag, devoet van een zuil,pilaar ofkolom,

(baſement.) V. Piedestallo.

piededella caffa. Devoetvaneen wapenkas.

unbelpiedifico. Eenfchoone vygeftam , dat is,boom.

alcunipiedidirofmarino , gelfomino, falvia&c. Eenige

roosmaryn- , jafmyn- , falieftammen ofboomtjes.

Pie,apie, appie. Aan de voet , dat is , onder aan.

appiè dell'albero, delmonte , delpozzo , letto doc. Aan

de voet , dat is , onder aan denboom , onder aau

den berg, onder aan de put , aan 't voeten-einde

desbeds , ofonder aan 't bedde.

Piedale , Piediccino&c. V. Pedale , Pediccino&c.

Piedaccio, piedacci. Grove,groote, lompe, mismaakte

voeten.

Piedestallo. Pedeſtal , ftyl , zuil , die in 'tmidden of

aan de zyde der gevels geftelt worden om beelden

op te zetten : een zuilvoet , de voet vaneen uit

fteekfel.

Piedone&c. V. Pedone &c.

PIEGARE. Vouwen , toevouwen , te zamenofby

malkanderenleggen.Met.Bewegen, buigen,krom

men , draaijen.

piegarcarte, lettere , tovaglie&c. Papier , brieven,

tafellakens enz. vouwen , toevouwen , te zamen

leggen.

tagliari piediall'occafione. De gelegentheid de voet

afhouden , dat is, vlieden , myden , fchuwen,ont

gaan , beletten , verhinderen , ſtooren .

fermar (piantar) ben'ilpiede. Devoet wel en valt op de

aardezetten , nederzetten. Met. Een goedegrond

ergens in leggen , een goedbegin maken.

metter (por) piedeà terra. Afklimmen , afzetten, dat

is , van ' t paard , uit de koets ofwagen, ſchip,enz .

metterpiede in qualcheluogo . Devoetergens zetten,er

gens heengaan. Mer.Inbezit nemen , in zyn magt

krygen.

piegar' unramo, ilcollo , braccio&c. Een tak oftelg ,

den hals , den arm , enz. buigen , krommen.

piegarfili di rame , oncinelli , afolette&c. Draad, yzer

draad , haakjes , enz . krommen , buigen.

piegar lespalle. De fchoudersbuigen , opschorten ,

optrekken. Met. Geduld hebben ; ook hetopge

leide pak opnemen , onderdanigzyn , gehoorza.

[men.

piegar' glianimi. Degemoederenbuigen , bewegen.

piegar ilginocchio ( leginoccbia. ) De kniebuigen.

il ventopiegalebiade, le cannuccie. De windbeweegt

het koren , hetgewas.

piegar' unoallefue voglie.Iemand tot,ofnaarzynewil

ofbegeertebuigen , datis , brengen, ftellen , zet

ten, bewegen.

piegar lagioventù Dejeugd buigen, dat is, optrekken,

opvoeden,tugtigen ,dwingen,bedwingen, temmen.
piegar
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en goed , dat is , een ryk , begoed , welgeftelt ,

welhebbend man..

pieno d'allegrezza , gentilezza , pietà , fdegno, penfieri.

Vol vreugde , hoffelijkheid , beleefdheid ofaar

digheid , aandagtigheid ofgodvrugtigheid , `on

willigheidoftraagheid , gedagten , enz.

on- campi , pafcoli&c. pieni . Volle, dat is , vrugtbareak

kers , weiden , enz.

piegar Forgoglio &c. di uno. Iemands hoovaardyof

grootsheid buigen , dat is , bedwingen , iemand

nederig, onderdanig maken.

Piegare , piegarfi. Zigbuigen , draaijen , krommen ;

ook geneigt oftoegedaan zyn ; ook zig latenbe

wegen, omzetten , bepraten.

legambefegli pieganofotto. Debeenenbuigenzig

der hem , dat is , hy is zwakopde beenen.

piegar' all' altra banda. Zigop d'eene zyde draaijen ,

keeren.

piegar' a' primi cenni. Op de eerfte wenk beweegt

worden.

piegar' a pregbi altrui . Zig laten verbidden , bewe

[gen.

piegarfi alle voglie , a 'piaceri , parole , altrui &c. In

willigen 't geen een ander begeert , zig door eens

anders woorden laten bepraten , bewegen , omzet

ten , enz.

eglipiega alcolerico, al verde&c.Hy neigt tot toornig

heid , het trekt een weinig op ' t groen .

egli piega al partito Francefe. Hy helt op de Fran

fchezyde ofkant, hy is de Franfche toegedaan, ge

negen.

Pieghevole. Buigzaam ; ook beweegzaam ; ook dat

zig ligt laat buigen of bewegen.

Pieghevolmente, conpieghevolezza. Buigzamelijk , be

wegelijk.

Pieghevolezza. Buigzaamheid , beweegzaamheid ,

neiging. Met. Willigheid , bereidwilligheid.

Piegato: Gebogen , gevouwd , gekromd , gedraait.

Met. Beweegt , bepraat , geneigt.

Piegatóia. Eenbuigtangetje , nyprangetje.

Piega, piegatúra. Een vouw, een bogt , eenkrom

ming, draaijing .

piegadelginocchio Kniebuiging, buiging der knië.

raccoglier' una vefta inpiega . Een kleed vouwen , te

zamen vouwen.

ricever (prender,pigliar ) piega. Een vouw , cen bogt.

Met. Een gewoonte krygen , bekomen , aanne

men ; ook oorzaakofreden nemen ofgeven , zig

toonen , houden , gedragen .

pigliar (prender) buona o malapiega . Zigwel ofqualijk

toonen , houden , gedragen.

piegafalfa. Vallchevouw. Met. Quade toeſtand der

zaken .

vedremo che piegariceveranno le cofe. Wy zullen zien

watvouw dezaken zullen nemen,hoe de zaken zig

zullen gedragen , toedragen,

Piego. Een bundel , een pak.

un piego di lettere. Een pak ofpakje brieven , enz .

V. Plico.

PIENO, Ripieno. Vol , gevuld, opgevuld, wel voor

zien ; ookzat , verzadigd ; ookten vollen , t'eene

maal , volkomen ; ookdragende , zwanger.

efferpienodivino acqua &c. Volwyn, water, enz.zyn.

ne babbiamo piene le botti , cantine. Wy hebben daar

vanvaten , kelders vol.

ilmondo n'èpieno, ogni coſa n'è pieno, (piena . ) De we
reld is ' ervolvan , alles is ' er van vervuld.

unbuomopieno didanari, robba&c. Een manvol geld

TOM. I.

caſa , cucina&c . piena. Een vol , dat is , wel voor
zien huis , vettekeuken , enz.

quefto libro , numero , difcorfo &c. non è pieno . Dit

boek , getal , deze reden is niet vol , dat is , vol

komen.

Lunapiena. Devolle maan.

nefonopieno. Ikben dit zat , ik heb 'ergenoeg , myn

bekomft van .

unavaccapiena. Eenkalfdragende koe.

vifopieno ,guancie &c.piene (pienotte.) Eenvolgezigt

ofaangezigt, een vol bakkes, volle en vette wangen

ofkaken , enz .

telapiena e benferrata. Vol , dat is , wel aangeſlagen

ofgewevenlynwaat.

nelpieno inverno &c. In de wolle winter , dat is , in

't midden van de winter.

piena licenza , autorità , poteftà , pieno potere. Vol

verlofofoorlof, vol ofvolkome gezag , magt, ge

weldofheerfchappy.

darpienafede alleparole altrui. Aan iemands woorden

volkomengeloofgeven , ftellen.

in piena congregazione (affemblea) inpieno concistoro ,

congreffo , configlio , audienza , fermone. In de volle

vergadering, ryksdag , inden vollen raad, gehoor

geving , in de volle , of in ' t midden van de predi

katie , cuz.

Pieno. De volle , volkome maat .

haver' ilfuopieno. Zyn volle, volkome maat hebben.

nelpieno dell' inverno , della notte &c. Midden in de

winter , midden in de magt.

ilpieno (ripieno) dell'arrofto . Het volle van ' t gebraad.

Pieno , a pieno , Appieno. Volkomentlijk , ganfch ,

ganfchelijk , geheel , doorgaans .

ragionar c . diqualche cofa àpieno . Ergens ten vollen,
volkomentlijk , breed, omftandig , uitvoeriglijk,

enz. vanfpreken.

ilpieno dell'armata&c. Het volkome (geheele) leger.

Piena , pienára. Devolle ftroom van eengroot water.

la piena del Danubio. De volle ftroom van den

Donauw.

far come la piena. Maken als de ftroomen ofrivie

ren, geenmenfch agten engeen menfcheerbiedig

heidofcere bewyzen .

Pienamente . Volkomen , volkomentlijk , ganfch ,

ganfchelijk, geheel , geheelijk , ten vollen , t'ee

nemaal .

fodisfar , creder&c. pienamente. Ten vollen , volko

mentlijk vergenoegen , ganfchelijk , volkomen

gelooven.

ragionar (difcorrer) pienamente d'una cofa . Van een

ding volkomentlijk , dat is , uitvoeriglijk , om

ftandiglijk , enz . fpreken.

Vvvv Pic



706 PIG.PIE. PIF . PIG.

Pienezza. De volheid , volkomentheid.

lapienezza (plenitudine ) della poteftà . De volkoment

heid van de heerfchappy volle magt en heer

ſchappy.

passò conpienezzadi voti. Hy is metalle ofvolleftem

menverkorengeweeſt.

PIETA&c. V. Pio.

PIETRA, petra. Een fteen , rots , fteenrots.

pietragrande , piccola , bella , dura , rude , lavorata.

Een groote , kleine , ſchoone , harde , ruwe , ge

houwe, enz. fteen.

>

cavar, picconar , (lavorar , tagliar )fquadrar&cpietre.

Steenen breken , houwen ofhakken , bearbeiden

ofbewerken , vierkantig maken , enz

cava pietra , taglia pietra. Een ſteenbreker , fteen

graver, fteenhouwer.

farefteinnamorar lepietre . Gy zoud defteenentot lief

de verwekken.

pietra diparagone. V. Paragone. Pigionato , Appigionato. Gehuurd ,verhuurd , besteed.

pietrapreciofa , cara , ricca . Koſtelijke , duure ryke, Pigionamento , Appigionamento. Huur, verhuuring, be

fteen , edelgefteent. fteeding ofaannemingvoor zekere prys.

PIGLIARE. Nemen , wegnemen , aannemen ,pietra viva . focaia&c. V. Vivo . Fuoco.

pietrafilofofica , (filofofale . ) De fteen der wyzen , de

goudmakende fteen , (filoſofiſche ſteen . )

feicome la pietrafilofofica . Gy zyt als de filofofifche

fteen , niemand kan uvinden.

gittar' (tirar') unapietra. Eenfteen werpen.

maldipietra. De fteen , de nieren- oflendenfteen .

Pietruccia, petruzza. Een kleine fteen , een ſteentje.

Pietráia , pietrára , pietriara. Eenſteenebrug ,

ne gragt.

Pietráio. Dat uit een fteen ofrots voortkomt.

ogliopetraio , petroleo,pertoglio .) Steenoly , (Petro

[lium . )

Pietrigno, Piétrino, petrino. Uit ofvan fteen gemaakt .

coltellopietrigno (dipietra.) Een fteene mes.

Pietrofo , petrófo. Steenig , fteenagtig , vol fteenen

en rotfen.

terra, montagna &c. pietrofa. Steenagtige aarde ,

fteenagtiggebergte , enz.

Pietráta. Een steenworp.

Pietrificare, pietrificari, petrificarfi. Tot fteen maken,

totfteen worden, in fteen veranderen. V.Impietrire.

Pietrificato,Petrificata . Tot ſteen geworden,gemaakt,

verandert.

Pietrificazióne , petrificazióne. Het veranderen in een

fteen, eensteenwording , fteenmaking.

PIETRO. Pieter.

tor' , dar' una cafa &c . a pigione. Een huis , enz.

huuren , verhuuren , in huur geven , in huur

PIEVA, Pieve. Een parochie , wyk , gebuurte op

een dorp.

Pieváno, Piovano. Eenparochiaan op een dorp , een

dorpprediker.

tornar colpiovano. Met den parochiaan ofdorppre

diker , dat is , met den regen wederom , oft'huis

nemen .

ftar' apigione. In een huurhuis woonen.

lebracche &c .gliftavano apigione . De broeken waren

by hem te huur, dat is , flegt, ellendig , konden

hem ligt afvallen.

komen.

PIFFARO ,piffero. Een pyp,fluit ,bokspyp offchal

mey; ookdie daar op fpeelt : een pyper , fluiter ,

fluitfpeelder , enz.

PIGIONE. Huur ,verhuuring,befteedingofaanne

mingvaneenigdingvoor zekere prys. V. Fitto.

Pigionare , Appigionare, Huuren , verhuuren ; ookin

huur nemen .

Pigionante , Appigionante. Een huurder , verhuurder,
besteeder.

pigliar l'acquafanta. Het gewyd water nemen , dat

is, zigdaar mede befprengen, befproeijen.

pigliar la benedizzione , l'indulgenza. Den zegen, den

aflaatnemen , dat is , ontfangen .

ftee- pigliar' una cofa in altrofenfo. Lets in een ander ver .

ftand , andere zin nemen, dat is , opnemen , uit.

leggen, verklaren.

vangen , vatten , grypen , aangrypen , aanvatten,

aanvaarden. V. Prendere.

pigliarpermano. Byder hand nemen.

far pigliar' uno a sbirri. Iemand met geregtsdienaars

laten vangen , vatten.

pigliarpefci con rete , uccelli allapania. Viſchmethet

net , vogels met vogellym vangen.

pigliate e mangiate. Neemt eneet.

pigliar learme. De wapenen nemen , vatten , in 'tge

weerkomen.

pigliarper male , (inmalaparte. ) Iets voor quaad ne

men , qualijk nemen.

pigliar'ilpartito &c.di uno . Iemands party aannemen,

aanvaarden .

pigliar' uno alle ( in) parole. Iemand in zyn woorden

vatten , vangen.

pigliar ' uno allabellezza&c. Iemand met, ofdoor de

fchoonheid , enz. vangen , bekoren.

pigliar' una città. Een ftad innemen , veroveren, be

magtigen.

aanlanden.pigliar terra. Aan land varen ,

pigliar' ilmonte. Bergwaarts gaan , naofop de ber

gengaan , de bergweg nemen.

pigliarconfiglio , partito. Zig beraadflaan , een beſluit

ofvoorflagoverleggen .

pigliargelofia ,fofpettodiqualche cofa. Ergens yverzugt

ofnyd over opvatten , arge , quade gedagten, ag

terdogt krygen.

pigliar ' aria . Lugt fcheppen , ademhalen.

pigliar medicina , veleno. Eenartzeny , ofgeneesmid

del gebruiken , vergift drinken.

pigliarforza , animo . Sterk , kloekmoedig worden,

moed grypenofvatten .

pigliar lingua , informazione &c. di qualche cofa . Es

gens narigting , onderrigting , taal , kundfchap ,

tydingvanbekomen.

pigliar Thabito. Het kleed aannemen , aanvaarden ,

eenmonnikofgeordende perfoon worden.

+

pigli
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pigliar licenza (congedo.) Oorlof, verlof, affcheid

nemen.

pigliar' a nolo, impreftito&c. Op huur of pagt ne

men, huuren ofpagten , enz.

pigliar moglie , fervitore&c. Een wyfofvrouwne

men , trouwen , een dienaar of knegt aannemen,

huuren.

pigliarfi un' amante. Een lief, oflieffte verkiezen.

pigliarfi del bene , bel tempo , diporto , diletto , giuoco..

Goede dagen , een goed leven nemen , zig verlu

ftigen , vermaken , zynevreugde , zynzin en wel

gevallenbegeeren , zyn rol willen uitfpelen .

pigliarfi pena ,faftidio , cura di qualche cofa . De moei

te, dezorge , enz. van iets op zignemen ; ook

over iets bekommerd zyn.

mipigliailfonno , la colera (ftizza) ilgranchio &c. De

vaak , de flaap overvalt my, ik word toornig, ik

wordvandekramp getrokken , enz .

il cavallo fipiglia. Het paard flaat inde yzers , flaat

agter uit.

Pignattáio. Een pottebakker.

PIGNO, pino. Een pynboom.

Pignetto, pineto. Een pynboomebofch , een bosch

van pynboomen .

Pignolo,pignuolo. De korrels van een pynboome- noot .

Pignaftro, pinaftro. Eenwilde pynboom.

Pignoccháta , pignoccáta . In zuiker geleide nooten

vaneen pyuboom.

PIGOLARE &c. V. Pipare&c.

PIGRO, pigrolento . Luy , traag , loom , langzaam,

vadzig.

Piglio (dar di piglio a qualche cofa . ) Iets gezwind en

vaardigaanvatten , aangrypen , begrypen.

PIGMEO. Een dwerg , een naan .

PIGNATTA. Een pot , kookpot , kerel.

Pignattella , pignattina , pignattuccia . Een kleine pot, PILOTO. Eenfchipper , piloot; ook een ftuurman.

een potje , keteltje. PILOTTO. Eendrooplepel , braadlepel.

effer pigroinqualche cofa . Ergens luy , traag , loom

in zyn.

fteen , een steene bak , waterfteen ; ook de kom

van een fontein.

Pilare. In een fteene mortier of vyzel ſtooten of

ftampen.

pignattelladifuoco . Een handgranaat.

Pignattone. Een groote pot ofketel .

ofketel.

Pignattaccia. Een oude , flegte , ondeugende pot , PILUCCARE , Pilluccare , Spiluccare . Plukken ,

afplukken , aflezen , aftrekken , afecten .

piluccar l'uvedalgrafpo . Dedruiven van deſteel pluk

ken , afplukken , aflezen.

piluccar un quadrinuccio nelle compre. Inhet inkoopen

een penning afdingen .

Piluccóne , pilluccone . Een plukker , fchraper , cen

gierigaard , wrek , gewinzecker.

PIMPINELLA. Pimpernel , bevernel, (een kruid .)

PINACCIO, pinazza . Een pinas , een jagtfchip

alzoo genaamd.

PINCA, Pinchello. Mannelijke roede; ookeenfoort

van komkommers.

pigravecchiaia. Luye , trage ouderdom .

Pigramente. Op een luye , trage , langzame , loome

[wyze.

loom ,

1

´caminar , proceder pigramente. Luy , traag ,

langzaam voortgaan .

Pigrizia , pigrezza. Luyheid , traagheid , langzaam

heid , loomheid , vadzigheid.

PILA. Een pilaar of zuilvan een boog ofverwulf

fel, byzonderlijk in ' t water , als van een ſteene

brug , enz ; ookeen fteene mortier , vyzelof ronde

bak ; ook eenfteenetrog.

fila dell' acquaSanta. Degewyde waterbak , dege

wyde waterfteen .

ella è come la piladell'acquafanta . Zy is als degewyde

waterbak , een iegelijk komtby haar.

piladelbattefimo. De doopfteen , devonte.

pila dafontana , dalavare &c. Een water-ofwafch

Pilaftro , pilare , piliere. Een ſterke pilaar , zuil .

Pilaftrello, Een pilaartje , zuiltje.

Pilaftróne. Een groote pilaar , zuil .

Pilaftrare. Metpilaren , zuilen , ftutten, onderfchra

gen , ftutten .

Pilaftráta,pilaftráto. Een ry pilaren , zuilen namal

kanderen.

PILLACCHERA, pillacchere. Klonters van drek,

vuiligheid, dieaan defchapen , koeijen , geiten ,

enz . hangen ; ook aan kleederen .

Pillaccherófo . Klonterig , vol van zoodanige klonten.

Pillaccherare , Spillaccherare. Beklonteren, bekladden ;

ookvanzoodanige klonters zuiveren , reinigen.

Pillaccherarfi , Impillaccherarfi . Zig beklonteren , be

kladden , zigvuil endrekkigmaken.

PILLOLA, pilola , pilole . Pillen , klootjes , ballet

jes , (vanwat het ookzy.)

pillola dorata , inzuccherata . Vergulde , gezuikerde

pillen . Met. Een goed menfch in fchyn ,dog valſch

van harten.

Pilottare, Impilottare (l'arrofto.) Het gebraad droo

pen , bedroopen.

Pincone , pinchellone. V. Sopra. Ook Met. Een bot,

grof, plomp menfch.

Pincette. Eennyptangetje.

PINGIONE , pinzone. Eenvink. V. Fringuella.

PINGERE , pinto , pintore&c . V. Dipingere &c.

PINNA , pinnola , pinne , pinnole . Vinnen van vif

fchen , de flagpennen ofgroote vederen vanvoge

len ; ook de kanteelen , ofpinnenvan muuren.

PINO, pino&c. V. Pigno&c.

PINTA , pintarella . Een pint : een zoo genaamde

geëikte maat.

PINZOCCHERO - a. Een bidbroeder , bidzuſter.

una pinzocchera difan Francefco. Een vrouw die de

kleederen draagt als de monniken van St. Fran

cifcus .

Pinzocchera. Bidbroeder- of bidzufterfchap ; ook

fchyuheiligheid , huichelary.

Pinzoccherare. Zig als zoo een bidbroeder ofbidzu

fter houden , huichelen , fchyuheilig zyn .

Vvvv 2 PIO.
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Pro. Aandagtig , vroom , godzalig , godvrugtig.

Piamente. Aandagtiglijk , vroomelijk, godzaliglijk ,

godvrugtiglijk.

viverpiamente. Aandagtig , godvrugtigleven , een

vroom , aandagtig , godzalig , godvrugtig leven

voeren , leiden.

ereder una cofapiamente. Iets uit aandagtigheid , of

godvrugtigheid gelooven.

Pietà . Aandagt , aandagtigheid , godvrugtigheid ;

ookerbarmenis , medelyden , barmhartigheid.

gli efferciziidellapietà. Deoeffening der godvrugtig.

heid , aandagtigheid.

Spirar pietà. Zig aandagtig , godvrugtig toonen .

V. Divozione. Spirare.

baverpietàd'alcuno. Medelyden , erbarmenis metie

mand hebben , zig over iemand erbarmen , be

droeven.

mover apietà. Tot medelyden , ofbarmhartigheid

bewegen.

fe non ti move pietà di me. Alsgy u over my niet er

barmd , als gygeen medelyden met myhebt.

fenzapietà. Zonder barmhartigheid , zonder eenige

erbarmenis ofmedelyden .

egliè unapietàa vederlo. Het is erbarmelijk , ellendig

omaan tezien.

moffo, vinto da pietà , ( impietofito. ) Van , of door

barmhartigheid, medelydenganfch beweegt,van,

ofdoor medelyden overwonnen,

Pietófo. Barmhartig, erbarmelijk, medelydend,mild,

mededogend.

effermoltopietofo. Zeerbarmhartig,medelydend, me

dedogendzyn.

diventar pietofo , (impietofire.) Barmhartig , mild ,

medelydend, weemoedig worden.

Pictofamente. Jammerlijk , erbarmelijk ; ookbarm

hartiglijk.

lagrimar&c. pietofamente. Erbarmelijk , jammerlijk

weenen , enz. dat iemandzig daar over moet er

barmen.

Pietanza , Piatanza , Pitanza. Een ſpys , ofportie,

dat de armen uit liefde en barmhartigheidword

gegeven ; ookde portie der monniken.

dar buone pietanze a frati. De monniken eengoede

portie geven.

PIOGGIA C. V. Piovere.

PIOMBO. Loot.

palla dipiombo . Een loode kogel.

andar colpièdipiombo inqualche affare . Met loode voe

ten in een zaakgaan , dat is, behoedzaam , bedagt

zaam , langzaam , voorzigtig.

ilpiombodellefinestre,ilpiombo dèfpecchi. Het lood van

devenfters, het lood of het beflag der ſpiegels:(wy

zeggen) defoelie.

colordipiombo. Loodverwig.

Piombo, Piombino . Een paflood , fnoerlyn.

drittoa piombo. Suoer , lyuregt , loodregt , naar of

volgens het paflood , regt nederwaarts.

pendeva &c. apiombo. Het hongregt nederwaarts.

cafcar' a piombo. Regt oflynregt nederwaarts vallen.

V. Piombare.

Piombino. Een zinklood , fchietlood ; ook eenpot

loodtjeom tefchryven ; ook een paflood, eenwa

terpas , rigtfnoer , rigtlood ; ookloodverwig.

Piombaía. Loodgroeve , loodmyn.

Piombofo. Loodzwaar ; ook vol lood , loodryk.
Piombure. Met het paflood , rigtfuoer rigten , afme

ten ; ooklynregt afvallen ; ook ſchielijken zwaar

nederwaarts vallen , plompen ; ook met loodbe

zwaren , vaſt maken , met lood dekken , over

dekken , bekleeden , verlooden , met looduitgie

ten. V. Impiombare.

piombar' una vetriata&c. Een glaze venſter met lood
inzetten.

piombarnell'acqua daalto.In ' t watervallen, plompen.

Piombato . Metlood overdekt , beleid , bekleed , ge

dekt , overlood ; ook een dak van lood ; ookeen

loode kogel aan een touw om te flaan.

Piombáta. Een flag met een loodekogel ofmet een

ftuk lood ; ookeen val regt nederwaarts ; ookeen

worp met het fchiet ofpaflood.

Piombatúra , Impiombatura . Verlooding, bedekking,

overdekking, belegging , beflag , enz. van lood.

PIOPPO , pioppa . Een populierboom.

PIOVANO. V. Pieve&c.
PIOVERE. Regenen.

(egli) piove. Het regent.

pioveacqua , pietre ,fuoco ,fangue&c. Hetregent wa

ter, ſteenen , vuur , bloed , enz.

iopioveròfopraSodomafolfo efiamme. Ik zal over Sodo

mazwavelen vuur laten regenen.

le lagrimeglipiovonodagli occhi. De tranen regenen ,

biggelen hem uit de oogen.

legrazie celefti lepiovono infeno .De hemelschegenade

envoortreffelijke gaven regenen haar in de ſchoot.

qui piovono gli ongari. Hier regenen de ducaten , dat

is , daar is 'er een menigtevan , ' t is ' er vol van.

Piovignare , piovigginare. Klein of zagrjes regeneu ,

ftofregenen , druppelen.

Piova , pioggia. De regen.

piova caduta (verfata) dalcielo. De regenuitden he

mel gevallen , geftort.

pioggia lenta, piccola, dirotta, grande. Een langzame,

kleine , dunne regen , ftofregen , een ſterke, harde,

zware , groote regen , een plasregen.

Piovetta , pioggietta. Een kleine , zagte regen , ftof

regen.

Piováno , pioggiano , pluviále. Dat van , of door de

regenkomt.

acqua &c. piovana. Regenwater.

Piovofo , pioggiofo , piovigginófo , piovaiuólo , pluviofo.

Regenig , regenagtig,droevig duifter, donker met

wolkenovertrokken , bedekt.

tempo, cielo, giorno&c . piovofo. Regenagtig , droe

vig, duifter weder , donkerelugt, betogen , be

trokken hemel , donkere dag.

Pioviále , piviale , pluviale. Een koorrok ; ook een

regenrok.

PIPARE, pipiare , pipire, pipolare , pigolare. Piepen,

Pypen als de kickens,jonge duiven, hoenders,enz.

Met. Altydklagen, kreunen, bekommeren.

Pipá
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Pipáta , pipita ,pipoláta. Hetpiepen van ' t gevogelte;

ookdepip der zelve.

chibapollibapipite. Diehoenders heeft,die heeftook

veel gepieps , dat is , die veel goederen heeft , die

heeftook veel ongelegentheid .

Pipióne , pippione, piccione , pigolone. Jonge duiven ;

ook eengrimmer , knorder , klager .

unpaio , una nidiata di pipioni , ( piccioni . ) Twee of

een paar jonge duiven , een neft , een korf vol

jongeduiven.

pipione da Giorgana. Een duifvau Giorgana , die men

metfteenen moet roepen.

Pipioncello , pippioncello , piccioncino . Een jongduifje.

PIPISTRELLO, Vipistrello. Een vleermuis, vie

dermuis. Met. Een nagtrave ; ook iemand die zig

bydag niet durft laten zien.

PIPPA. Eenpyp- offtukvat ; ookeen pyp .

pippa divindiSpagna .Een pyp,cen ftuk,of vat Spaan
fchewyn.

unapippaditabacco. Eenpyptabak .

unapippa àtabacco . Een tabakspyp.

PIRA. Een hoop houts , waar op men voorheende

lyken verbrande.

Pirámide.Een grafnaalde, een graffpits ofgrafnaalde,

vanonderbreed, enom hoog naar boven zeerfpits

opgaande.

Piramidale , piramidato . Op de wyze van een graf.

naald gemaakt.

1

PIRATA. Een zeeroover.

Piratería. Zeeroovery.

Piratare. Zeeroven , zeerooverybegaan.

PIRETRO. Bertram , luiskruid , tandkruid.

PIRIOLO, pirolo , pirotto. Een tap , kraan vaneen

vat ofton.

Pirottare(unabotte. ) Een vat ofton opsteken, de kraan

oftap in 'tvat ofde ton fteken .

PIRLO,pirolo , piruolo , piuclo . V. Sopra. Gokeen

nageloffpyker , een zwik ; ookeen zwik of fleutel

vaneen viool , luid ofanderfpeeltuig; ookeen ko

gel ; ookeenſport van een leer ofladder.

PIROMANTE. Een waarzegger , voorzegger of

voorfpeller uitofdoor het vuur.

Piromanzia. Waarzegging , voorzeggiug uit , of

door 'tvuur.

PIRONE, pironetta. Een gaffel, vork , een vork

daar men mede eet , een (forchet. )

Pironare , Impironare . Metdegaffel , vorkgrypen of

vatten.

PISA. Pifa, cen ftad in Italie , in Toſcane.

Pifano. Een van Pifa geboortig.

PISCIARE,piffare. Piffen, wateren .

pifciar' addolfoaduno. Iemand tegen de rug , vanag

terenbepiffen.

pifciar' al (contro) il muro. Tegen de muurpiffen ,

wateren.

fapifciare. Het doet wel piffen , het dryft ofzet het

water , de pis wel af.

poter pifciar' in letto edire d'haverfudato. In't bedde

konnenpiffen en daarna zeggen , dat men gezweet

heeft, dat is , zyneigen heer enmeefter zyn.

unapifciotta. Een vrouwsperfoon , of liever een meisje

die in 't bedde ofin ' t hembd pift.

pifcia porco , pagar' apiſciaporco . Betalen gelijk als de

varkenspiffen , dat is , methortenen ftooten , by

ftukken , en brokken , nu en danwat.

Pifcia , pifcio , pillato. Pis.

la pifciaruola , pifciarella. Dekoude pis ; ookzaad

vloed , druipert. V. Gonorrea.

Pifciatbio. Een pishock ; ook een waterpot , pispot ,

kamerpot. Met. Een allemans hoer , ftraathoer.

PISELLO. Een erwete , ert , oferrit.

pifelli frefcbi. Verſche , graauwe erweten inde peu

len of baften.

PISPIGLIARS. Geraifch , gedruis , een kleinge

rugt maken. V. Bisbigliare.

ilpifpigliar dell' acqua. Het ruifchen ofgedruisvan't
water.

PISTACCHIO. Een pistachie , een zekere foort

van nooten inSyrie ; ook een zoodanigenboom.

nonnedareiunpistacchio . Ikzoudedaargeenpiftachie:

(wyzeggen) geenholle noot voor geven.

PISTOLA , piftoletta . Een piftool , zeker fchietge

weer ; ook een Franfche goude munt alzoo ge

naamd.

Piftoléfe . Een houwer.

Piftolefáta, piftolettata . Een piftoolfſchoot.

PITOCCO. Een luye en ſtoute bedelaar ; ook een

ellendige gierigaart , fchraper.

Pitoccheria. Bedelary ; ook karigheid, gierigheid ,

fchrapery.

Pitoccare, pitocchiare. Bedelen ; ookdoor gierigheid,

enop een karigewyze iets agterhouden ."

PITTIM A cordiale. Een hartiterkende borſtpleiſter.

PITTORE, Pittura &c . V. Dipingere.

PITUITA. Vogt , vogtigheid , wateragtige ftoffe

ofweyin 't bloed ; ook fluim , fnot , flym ; ook

fprouw ; ookde pip der hoenderen .

Pituitofo. Vogtig , waterig bloed ; ook flymig , flui

mig, fnottig.

P10. Meer, veel meer ; ook eenige , ettelijke , zom

mige , enz.

più dotto, (letterato ) &c. Meer geleerd , dat is , ge

leerder , enz.

più letterato &c. di lui, letterato più che un' altro &c.

Geleerder , enz. als hy , geleerder , enz . als een

ander.

ilpiù letterato &c. buomo delmondo , di tutti. De ge

leerdite , enz. menfch van de wereld , van allen.

tanto letterato &c. che nulla più . Zoo geleerd , enz.

dat 'er niets teboven gaat.

piùd'una volta. Meer als eens , eenmaal.

i più vecchi. Deoudite , de ouders , de ouden.

compratene i più belli . Koop de ſchoonfte die 'er on

der zyn.

cofta cento ducati epiù. Het koft ofhet geld honderd

ducaten , en nogmeer.

voifareftepiùfaviamentefe&c. Gyliedenzoud wyffe

lijker doen , als , enz.

unpoco piùdel conveniente. Een weinigmeerder dan

behoort.

V vvv z molto
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molto (affai più. Veel meer.

più che mai , più cheprima&c. Meer als ooit ofim

mermeer , meer als te voren , enz .

piùgiù , piùsù. Beter daar op , beter daar onder.

più tofto,piùprefto &c. Eerder , gezwinder , vaar

diger, fchielijker , enz.

vorreipiù tofto &c. Ik zoude veel eerder , veel lie

ver , enz.

femprepiù epiù. Altyd meerder en meerder.

tantopiù divoto quantomen letterato. Hoe ongeleerder

hoe aandagtiger , ofgodvrugtiger.

più per curiofita cheperdivozione . Meer uit , ofdoor

nieuwsgierigheid , als uit aandagt.

più virtùemenodinari . Meer deugd en minder geld.

wèpiù , nè meno. Nog meer nog min , dat is, net

zooveel.

portamenepiù chepotrai. Brengt my ' er zoo veel van

alsgykond.

venitepiùfpeffo che potete. Komt zoo dikmaals als

gy kond.

correva più che (quantopiù) poteva. Hy liep , vlood

meer , dat is , zoogezwind , ras als hy konde.

machepiù? Maarwat meer? wat is ' er dan meer ?

Jiamo lapiùparte Francefi, Wy zyn het meerendeel

Franfchen.

più ameno. Meer ofmin , dat is , daar of daar ontrent .

vièpiù. Nog meer. bafterà un ducato , e due al più. Een , of op ' t meet

zullen twee ducaten genoeg zijn.non vivepiù. Hy leeft niet meer.

non vuolreftarpiù. Hy wil niet langer blyven.

non verràpiù perche l'habbiamo ben due bore afpetta

to Hyzalniet meer ( bezwaarlyk meer) komen ;

wantwy hebbenal twee uuren op , ofnaar hem

gewagt.

dico dipiù. Ikzegge vorder , daarenboven , hier ne

vens zegge ik.

PIVA. Een PYP , zakpyp.

metterlepive infacco . De pypen in de zak fteken,

dat is , de moedwilligheid ſtaken , laten varen ,

niet meerzoouitgelaten , dartel zijn.non vidaràpiùnoia , non viverà più. Hy zal u niet

langer , geen meer ongelegentheid geven , hy zal

niet langer leven.

tornacollepiveinfacco. Hy komtwederom metde py

pen in de zak , dat is , verootmoedigt , befchaamd,

bedroefd , onvergenoegd .fin alpiùnonpoffo . Totdat ik niet meer kan.

egli non torneràmaipiù , nonfi vede più . Hy zal niet PIUMA, piume. Een pluim, veder , pluimvederen,

meerkomen , men ziet hem niet meer.

piùtempo. Meer tyd , langertyd .

più volte piùgiorni , piùbore . Meermalen , ettelyke

ofeenige reizen , dagen , ettelyke , eenige uuren.

inpiù luoghi. Op meer , eenige , ettelyke , verſchei

deplaatſen.

venneconpiù altrifuoi compagni , con più cavalli &c.

Hy quam met nog meer andere van zyn gezel

fchap , met eenige , met ettelyke paarden .

bavevanopiù archibugi . Zy hadden eenige , ettelyke

buffen , roers , enz.

haveva trefigliuoliſenzapiù. Hy had drie kinderen ,

en nietmeer.

fin qui leſſeſenza più . Tot hier toe lashy , en niet

verder.

ipiù morivanofenza febbre . De meelte ftorvenweg

zonder koorts.

lepiù (di quellepietre, ) fi trovano in Levante. De mee

fte van deze fteenen worden in 't Ooften , in de

(Levant) gevonden.

ilpiùdelle volte. Meeft , meeftendeels , meerendeels,

gemeenelijk.

ilpiù,per lopiù& . Gemeenelijk, meeftendeels, mee

rendeels.

piùche lavora , più impoverifce , più che beve , più ba

fete&c.Hoemeer hy arbeid of werkt , hoe armer

hy word , hoe meer hy drinkt , hoe dorftiger

hy is , enz.

Più , ilpiù , i più. De meeste .

egli non èdapiù. Hy deugt vorders niet , hy is vor

ders nietbequaam.

come il più le femine fanno. Gelijk de vrouwen mee
ftendeels doen .

quefto è quello , ch'io amo ilpiù. Dat is de gene die ikhet
meeftebemin.

faranno due anni ilpiù , dieci ducati il più trenta di

loro&c.alpiù. Het zal op 't hoogft , op ' t meeft

tweejaren , tien ducaten , dertig van de huune ,

enz. zijn.

bedvederen.

letto dipiuma. Een vederbed , pluimbed.

ftar nellepiume. Indevederen leggen .

deliziofe , oziofe , morbide piume. De vermakelijke,

ledige , zagre vederen .

Piumetta. Eenpluimtje , vedertje.

Piumáccio , pumaccio . Een onderbedde , bedde van

pluimen , een vederkuffen , oorkuffen , hoofdpeu

luwe van vederen .

Piumacciuolo,pimacciuolo ,piumaccello. Een veder kuffent

je , hoofdpeuluwtje , oorkuffentje van vederen.

farpiumacciuoli [ Teerm . Cavall.] Onderbedden ma

ken, dat is , wanneer een paard zig metde onderſte

lippen in de toom verward .

Piumacciaio. Een pluim- ofvederverkooper, eenhan

delaar ofkoopman in pluimen ofvederen.

Piumacciería. Vederwerk , bedde- ofpeuluwwerk ;

ook een veder of beddekraam , veder ofbedde

winkel.

T

Piumofo , plumbfo. Veerig , vol vederen ofpluimen.

Piumare, Impiumare , Impiumacciare. Met pluimen,of
vederen aau ofopvullen.

PIUOLO. Een nagel , fpyker , zwik. V. Pirlo.

piuolidafcala. Sporten aan een leder ofladder.

Scala àpiuoli. Een ladder ofleder .

Piuolare. Vernagelen , nagelen, ſpykersinflaan, ook

fporten inmaken , inzetten .

PIZZICARB , piccicare , pizzigare. Knypen , trek

ken , plukken , nypen , afnypen , aftrekken , tuf

fchenfluiten , tuffchenklemmen of duwen ; ook

pikken , prikken ; ook kittelen , ookjeuken, by

-ten,

ཟ
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ten , als vankrabben offchrabben ; ook op de tong

byten , ofergens fcherp naar fmaken ; ookergens

naarruiken of rieken , enz . V. Piccare.

mipizzica. Het byt , jeukt my.

pizzica delfurfante ,furbo , beretico&c. Hy ruikt, of

riekt naar een ſchalk , een bedrieger , ketter , enz.

parole &c. chepizzicano delchiaffo. "Woorden , enz.

diena 'thoerhuis fmaken , rieken , dat is , ontug

tige , hoeragtige , geile woorden.

pizzicarle vivande. Defpyzeafnypen , hier en daar

afplukken, afkluiven , niet behoorlijk eeten , uit

ofdoor onluft. V. Pizzico.

Pizzicante. Klemmend , nypend ; ook bytend , jeu

kend ; ook te zamentrekk
end

, wrangop de tong.

V. Piccante.

Pizzicore. Het gekittel ; ook het byten , jeuken van

krabbenoffchrabben , offcherpe etter ofmaterie

Pizzico, pizzicotto, pizzicone . Eenneep , trek , duw,

prik ; ook zoo veel als men met twee vingeren

kan vatten .

darunpizzico , (pizzicotto. ) Een neep , duw , kneepdar'un

knypen , duwen.
geven , eens nypen ,

mangiar' apizzico .Hierendaar in ' teeten afplukken,

afkluiven , geen luft hebben om wel of behoorlijk

te eeten.

Pizzicágnolo ,pizzicaiuólo , pizzicaruolo. Een kramer,

een die kaas , zout , gezoute vleefch , enz in't

kleinverkoopt , een vettewarier ; ook eengaarkok,

diegaarkeukenhoud.

Pizzica-morti, Eendoodgraver . V. Becca-morti.

PLACARE. Verzoenen , te vreden ſtellen , verzoe

ten , verzagten , vermurwen , ſtillen , nederzetten ,

bevredigen.

placar un adirato. Een vertoornde , gramfteurige

verzoenen , tevreden ftellen , ftillen , nederzetten .

placar l'iradi Dio . Gods toorn , gramſchap ſtillen.

Placabile. Verzoenbaar , verzoenlijk ; ook hetgene

datverzoent.

Placamento. Verzoening , verzoeting , verzagting ,

vermurwing, bevrediging.

PLACIDO. Mild , ftil , zagt , zoet , vreedzamig

vriendelijk , zagtmoedig , vredelievend , verma

kelijk , lieffelijk , aangenaam , fraay , gefpraak

zaam , beleefd.

Placidamente. Zagtmoediglijk , vriendelijk , verma

kelijk , lieffelijk , beleefdelijk.

Placidezza , placidità . Vreedzaamheid , vriendelijk

heid , zagtmoedigheid , vermakelijkheid , lieffe

lijkheid aangenaamheid , fraayheid , beleefd

heid , enz.

placidezza di coftumi , di procedere &c. Zagtmoedig.

heid , aangenaamheid in zeden , vriendelijke, ver.

makelijke , beleefde omgang , handel , enz .

PLACITO. Een goeddunken , meeninge ; eenbe

hagen , welgevallen ; ookeen wet ofordonnantie

uiteigenbelieven ofraad gemaakt.

ftabilifono i loroplaciti. Zy itellen ofmaken hun ei

gengoeddunken tot een wet.

PLANIZIE. Een plein , vlakte , effen plaats ,

land , vlak , wyd ofopen veld.

>

PLATANO. Een Ahornboom .

un bofcodi Platani . Een boſch van Ahornboomen .

Platano infruttifere. Een onvrugtbare Ahornboom.

PLAUSIBILE. Loffelijk , pryffelijk , behagelijk,

dat een iegelijk aangenaam is ; ookdaar menzig

oververblyd , ofdaar men eer enlofafheeft.

argomenti , ragioni&c . plaufibili, Aangename , loffe

lijkegronden , redenen , enz.

Plaufibilmente. Behagelijk, aangenamelijk , loffelijk,

pryffelijk.

Plaufibilità. Pryſſelijkheid , loffelijkheid,aangenaam

magt heeftom een ge

virtùplaftica delfeme. De geftalte ofgedaantegeven
de

heid van een zaak.

PLASTICO. Dat kragt of

ftalte of te geven.

kragt des zaads .

PLEBE, plebbe. Hetgemeenevolk , degemeente.

Plebaccia . Het gemeene volk , het graauw , hetjan

hagel , het gepeupel , hetgering, flegtvolk.

Plebicciuola. Armvolkje, geringe , flegte, arme , be

hoeftige menfchen.

Plebbéo. Eengemeenmanuit het gepeupel ofongeagt

volk ; ookflegt , gering.

un parlar &c. plebbeo. Een reden,enz. van een flegt,

gemeen man.

PLENARIO. Vol , volkomen.

indulgenza plenaria . Volle aflaat.

PLENILUNO. Volle maan.

PLENIPOTENT
E. Volmagtig.

Plenipotentemente. Volmagtiglijk.

Plenipotenza . Volle magt , volkomegeweld of heer

fchappy.

Plenipotenziário. Een volmagtige , gevolmagtige, die

volle magt enbevel heeft."

Plenipotenziare (uno.) Iemand volmagtigen , volle en

volkome magtenbevelgeven.

Plenipotenziato. Een volmagtige , gevolmagtige, die

volle magt gegeven is.

PLENITUDINE. Volheid , volkomenheid ; ook

dikheid , gezetheid , vollyvigheid . V. Pienezza.

laplenitudine dipoteftà . De volkome , volle magt.

PLEURISIA . Zydwee ofpijn : ontflekinge van de

zyde: de ( pleuris . )

Pleuritico . Diezydwee ofpijn : ontstekinge in de zy

de , ofdie ( pleuris ) heeft , ofonderworpen is.

PLICO. Een pakje , bundeltje , als :

un plico di lettere &c . Eenpakje (paquet) brieven,enz.

PLINTO. Eenplint , zuil- ofpilaarplint.

Plicare. V. Piegare.

PLURALE. Meerder in ' t getal , meervoudig.

numero plurale. Het meerder getal , het meervoud.

nelplurale. In ' t meervoudig getal.

Pluralità. Hetmeervoudig , ofveelvuldig getal.

con pluralità di voti , &c. Met de meeſte ſtemmen,

met de meerderheid derftemmen, enz.

Pluralizzare.Meerder maken,het getal vermeerderen.

PLUVIALE , Pluviofo . V. Piovere.

PosSIA, poccie. Mamme , borſten.

Poccietta , pocciette. Kleine mammen , borſten.

Poco. Weinig , luttel ; ookflegt, gering.

poco
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poco pane, poca carne &c. Weinig brood , weinig

vleefch , enz .

pochifcolari , poche entrate. Weinig leerlingen , wei

nig inkomen.

conpocofuopiacere. Met zijn weinige genoegen, ver

genoegen.

pocadiligenza, poca divozione , fcienza&c. Weinige,

flegte vlyt ofnaarftigheid , flegte aandagt, ofgod

vrugtigheid , wetenſchap , enz .

poca cofafarebbe. Het zoude een flegt ding , een ge

ringe zaak zyn.

perpocacofa. Omeen flegt ding , geringe zaak.

Poco, pochi di loro. Weinig , weinig van hunlieden.

vifonopochiche&c. Daar zijn ' er weinigvan hunlie

den , die enz.

pochiarrivano colà&c. Weinig komen ' er zoo vèrre.

Jeguitate ipochi. Volgt de weinige,dat is , devroomen .

Poco. Weinig, luttel , niet veel , niet al te veel.

ilpoco ( quelpoco ) ch' io nesò . Het weinige dat ik 'er

vankan.

venderò quelpoco, chemi trovo . Ik zal hetweinige dat

ikhebbe,verkoopen .

contentarfi &c. di poco . Zig met weinig laten ver

genoegen.

baver perpoco. Voor weinig , flegt , gering agten.

unpoco , (unpò .) Een weinig , een luttel.

unpoco (unpò) di patienza , un poco dipane&c. Een

weinig geduld , eenweinig , een luttel brood, enz.

difcorriamounpocofopra questa materia . Laat ons een

weinig over deze ftoffe redenkavelen , handelen.

fenti, dimmi&c. unpoco. Hoor , zeg mý , enz. een

weinig.

pocofà ch' è morto. Het is weinig , dat is , niet lang

geleden dat hy geftorven is.

dove è quell' altro, che bebbi in manopocofà ? Waar isde

andere die ik voor een kleine wyl in handen heb.

begehad?

queftogli erapoco. Dat was hemnogweinig.

Poco, da poco, dappoco. Weinig, te weinig, al te

weinig , weinignut ; ookvertfaagt , kleinhartig,

kleinmoedig , bloohartig.

efferdapoco, dappoco. ) Van weinig nut zijn , met

iemand weinigkonnen uitregten ; ook vertſaagt,

bloohartig , vreesagtigzijn.

dapochiffimo. Tot zeer weinig , zeer weinignut.

dapocaggine. Nietigheid , weinig nuttigheid ; ook

kleinhartigheid, kleinmoedigheid , blooharrig

heid , enz.

Poco. Weinig, luttel , niet veel , niet al te veel .

parlar , mangiar , dormir , viver , durar &c. poco.

Weinig , niet veel ſpreken , eeten , flapen , leven,

duuren , enz .

pocomenecuro. Ik agte hetweinig , ik ben'er weinig

overbekommerd

pocodiligente, pocodivoto &c. Weinig, niet zeer , niet

al te vlytig ofnaarftig, aandagtigofgodvrugtig .

poco innanzi , pocoprima. Voor een kleine wijl , een

weinig tevoren.

poco mencke morto &c. Een weinig beter , niet veel

beter als dood , dat is , byna dood.

pocopiù, èpoco meno. Een weinig meer ofminder,by

kans zoo veel . V. Più.

nepocone molto. Nogweinig nog veel , dat is , niet

metallen.

poco oniente. Weinig of bykans niet.

perpoco , als perpocofarei caduto , perpocofarei mor

to&c. V. Per.

perpoco mi tenni che &c. Ik hebbe my naauwelijks

konnen onthouden , dat ikniet , enz.

perpoco, ( per ognipoco ) che fi muoveffe . Voorzoo wei

nig, ophet weinigfte dat hy zig beweegde.

perpocoche voimi dicefte , andarei. Gy mogt myhet

minfte of geringfte woord zeggen , zoo zoude

ik gaan.

pocomancò che io non&c. Het had weinig gefcheelt

dat ik niet , enz.

Pochiffimo . Zeer weinig , op ' t alderweinigfte , op't

minfte.

,

Pochetto , unpochetto , pocchettino , pocolino. Een klein

weinigje , een klein beetje , een weinigje .

ella , un cotal pocolinoforridendo , diffe . Zy, een klein

weinigje grimlacchende , zeide.

Pochezza. Weinigheid , geringheid.

PODAGRA. Voetjigt , voeteuvel.

Podágrico , podagrófo. Met het voeteuvel , ofvoetjigt

gequeld , geplaagt.

Podagrire , Impodagrire . Van het voeteuvel ofvoetjigt

overvallen ofaangetaft worden.

PODERE. Magt , kragt , geweld , heerfchappy;

ook een eigen land of leggend goed , vafte goede

ren , als huizen , landeryen , enz.

lavorar ifuoi poderi. Zijne gronden en landeryen

bouwen , in een goeden ftand houden.

Poderetto , poderuccio . Een klein landgoedje.

Poderófo . Geweldig, kragtig , magtig.

poderofo effercito , poderofaflotta. Een magtig krijgs

heir , geweldige vloot.

Poderofamente. Geweldiglijk, kragtiglijk, magtiglijk.

Podeftà. Geweld , magt , kragt, heerfchappy ; nok

een (advocaat , ) voorfpreker , befchermer , ver

dediger, (patroon,) bewindhebber; ook een voogd.

ilpodeftàdiBrescia , Verona. De ftads voogd van Brel

cia , Verona , enz.

POESIA. Dedigtery , (poëzy) het digten ; ook een

poëtischgedigt.

applicarsi allapoefia . Zig op de dig konft aanleggen ,

tot de digtkonft begeven .

Jeriver , comporpoësie . Poëtische gedigten , vaerfen,

rymen , enz. ſchryven , maken.

Poëma . Een gedigt.

Poëta . Een ( poeet) digter , rymer.

unoperadiunpoëta. Een werk offtuk vaneenpoëet.

Poëtela. Eendigteres , digtereffe.

Poëtuccio , poëtaccio , poëtaftro. Een ellendig početje ,

een onnozeledigter , eenrymdwinger.

Poëtico. Poëtiſch , dat tot de poëfy of digtkonftbe

hoort.

Spirito , vena , bumor , entusiasmo, cappriccio&c. poëtico.

Een poëetiſche geeft , vloed ofader , verrukking,

inval , gril.

(Parte)

اه
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Partepoëtica. De poëefy ofdigtkonſt.

Poëticamente. Poëetiſcher wyze , dichtkonſtig, enz.

Poetággine. Poëetiſche grillen of zotheden.

Poëtare , poëteggiare , Poëtizzare. Digten , rymen ,

den poëet ofdigter, rymer fpelen , zigdaarvoor

uitgeven.

POGGIO. Een heuvel , klein bergje.

poggio del focolare. Een hooge haardftede of vuur

plaats.

Poggetto, poggiablo , poggiuolino . Een heuveltje, duintje ;

ook een fteene zitplaats offtoep voor de deur; ook

eengalleryvooreen venſter.

Poggiare &c. V. Appoggiare&c.

Poi, Dapoi, Pofcia. Dan , daar na , namaals , na

derhand, daar op , enz.

imparino prima e poi infegnino . Laten zy van te voren

cerft leeren, en dan , daar na konnen zy leeren , on

derwyzen.

poi venne uno chiamato N. Daar na quam 'er een met

name N.

poi, inpoi, per eccetto . Uitgenomen , uitgezondert,

behalven.

gli tolfe ogni cofa dal cavallo&c. inpoi. Hyhadhem

alles weggenomen , uitgenomen of uitgezondert

het paard.

pui V.S. baverà (poi) intefo. De Heer zal daar na

verſtand hebben.

che diranno (poi) ? Wat zullen zy dog namaals zeg

[ gen?

Poiche , Dapoiche , Pofciache . Dewyl , indien , ver

mits , nadien ; ook naderhand .

che cicuriamodi quefte chiacchere, poi chefappiamo il con

trario ? Wat geven wy naar dit gefuap , dewyl

wyhettegendeel weten?

da poicbe venniin quefta città. Naderhand , ( na dien

tyd) van den tydaf dat ik in die ſtad quam .

POLA &c. V. Pula.

POLEDRO &C. Een veule ,het jong van een paard

ofvan eenigander gedierte. V. Polledro&c.

POLENTA. Gedroogde bloem of meel van gerft ;

ookſpelte, geerft ; ookbry , pap.

POLIGAMIA. Veelwijffchap , veel huwelijk, een

huwelijkvan eeu man metveele vrouwen .

POLIPO. Een veelvoet : zeker vifchmetveele lange

voeten ; ook eenstuk vleefch dat in de neus groeit

enden adem belet.

POLIPODIO. Boomvare , engelzoet : zeker kruid.

POLIRE. V. Pulire&c.

POLITICA, politiche . Staatkunde , regeerkunde ,

burgerlijke regeerkunde .

ftudiar la politica , ( le politiche.) De ftaatszaken be

naarftigen , zig in de ſtaatkunde oeffenen .

la verapolitica. De ware ftaatkunde , regeerkunde.

una politica fina, foprafina , buona. Een fyne , over

fyneftaatkunde, offtaatkundige regeering.

Prencipe difinapolitica . Een Vorft of Prins van een

fyne ftaatkunde.

egli bebbe per buonapolitica &c . Hyhiel het voor een

goede ftaatsvond, hy hiel het raadzaam volgens

zyneftaatkunde , enz.

TOM. I.

farqualche cofaper propriapolitica. Iets naar de ftaat

kunde, dat is, naar zyne eigene ftaatsregelen doen.

Politico. Vanftaatkunde , ftaatkundig , regeerkundig.

uncolpo politico. Eenftaatkundige ftreek , dat is , een

ftaatkundig ftukje , bedrogje.

prudenza politica. Staatkundige wysheid , regeer

konft.

cofe , materie , rifleſſi , maſſime , confiderazioni &c.

politiche. Staatkundige zaken , ftoffen ofmaterien,

grondleffen , bedenkingen , enz .

Politico. Een ftaatsman , ftaatkundige , die verſtan

digis inftaatkundige zaken.

ipolitici. Deftaatkundige , die van ſtaatszaken ver

ftand hebben.

ungran politico. Een groot ftaatsman , ſtaatkun

dige ; ook die zig naar den tyd en de menfchen

weet te voegen , om zyn oogmerk en voornemen

tebereiken.

Politicamente. Staatkundiger wyze , volgens de rege

len der ftaatkunde.

viver&c. politicamente . Staatkundiger wyze leven .

confiderar, rifletterfopra una cofapoliticamente. Een

ftaatkundige bedenkingergens over nemen.

Politicóne . Een groot ſtaatkundige.

Politicúccio, unpovero politicuccio . Een ellendige, fleg

te, onervaren , dog zig zeer veel inbeeldende ſtaat

kundige.

Politicari , Impoliticarfs , Impoliticchire. Een ſtaatkun

dige , een ftaatsman worden ; ook eigenbatig, loos

enarg worden.

POLIZZA, pollizzetta , polliccino. Een klein ce

deltje , eenklein briefje ; ook een minnebriefje.

V. Biglietto.

POLLEDRO , polédro , puledro. Een veule ; ook de

jongen vanallerley gedierte ; ook de groene fcheu

ten vanfpruiten , boomen en planten.

Scozzonar un polledro. Een in ' t wildgevangen veu

le temmen en dwingen , en voor de eerftemaal

beryden.

Polledrino , puledrino. Een nieuw- of jonggeboren

veule.

POLLICE. Denduim ; ook de groote teen.

POLLO. Een jong hoentje , kieken ; ook een jonge

vogel of die in't neftleid ; ook een hoen in 't ge

meen ; ookhetjong van allerley gedierte.

mangiar' ilpollofenzapeftare . Hethoendje ongeftooten

eeten , dat is , nog (God dank) wel daar aan zyn,

welvaren.

comei polli di mercato. Als de hoenders opdemarkt ,

goeden quaad onder malkanderen.

Polletto , polcino , pulcino . V. Sopra.

Pollaftro, pollo. Een jong hoen , of kicken in ' tge

meen ; ookeen minnebriefje.

mangiarpollaftri. Jonge hoenderen ecten .

Pollaftrello , pollaftrino . V. Sopra . Ook een koekje ,

vlaadje.

Pollanco. Een vet , gemeft hoen.

Pollaio. Een hoenderhuis, hoenderhok hoenderkorf.

gallinar ' un pollaio . Een hoenderhuis onthoenderen,

dat is , berooven.

Xxxx Pol
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Polláme , polláglia , pollaftraglia. Een hoop , een

toomhoenders, hethoendergevogelte .

Pollaio , pollaiuolo , pollaftraio-a , pollastriere . Eenhoen

derman , hoendermelker , iemand die hoenderen

houd , meſt , verkoopt ; ook een koppelaar, kop

pelaarſter.

8

Polleria , pollaftreria. Hoendermarkt , plaats daar

menhoenderen verkoopt.

POLLUTO. Bevlekt , befmet , bezoedeld , veront

reinigt , onrein , onzuiver (voornamentlijk door

ontugtigheid. )

ronpolluto , (impolluto) Onbevlekt , onbefmet, rein,

kuifch.

lodar Iddiocollelabrapollute. God met onreine , onzui

verelippen loven.

Polluzione . Bevlekking, befmetting,verontreiniging,

ookde besmettingezyns zelfs , een ontloopinge des

zaads , ' t zy met , oftegen wil.

POLMENTO , polmentario . Zeker moes , nat , of

potfpys van peulvrugten , byde Ouden ; ooktoe

pys , allerleyfpys.

POLMONE, polmoni , pulmoni. De long.

Polmonáta. Longemoes , longebry.

Polmonária. Longkruid , aandoorn ; ook longezugt,

longziekte , verzweeringeder long.

POLO. De Afpunt daar de hemel op draait.

poloarticoed antartico. De noorder en zuider afpunt.

Televazionedelpolo . V. Elevazione.

Poláre. Dattot de afpunt behoort.

ftellapolare. Poolftar , dat is , noord- of zuidſtar.

POLONIA. Polen , een ryk in Europa.

ilregnodiPolonia. V. Sopra.

Polacco. Een Pool , Polak.

non cifonoPolacchi , nonmi teniateper un Polacco. Het

zyn hiergeen Polakken,houd myvoor geen Polak,

dat is , vooreeneenvoudige ofonnozele hals ( ver

mits dezelve van de Italianen daar voor worden

gehouden.)

POLPA, polpe. Vleefch zonderbeen ; ook de ſpier

ofhet witte borftvleefch der hoenderen , enz.; ook

defpieren , het dikke van ' t been , vleefchagtigheid

aan 't lichaam.

de polpe delle gambe. Het dikke van ' t been ; ook van

de fchenkel.

polpa dicedro, caffia&c .Citroenvleefch, caffiëvleefch,

dat is , het inwendige , dat daar aan goed is te ecten

en tegebruiken.

lepolpe dellaborfa. Het dikke ofhet fpiervan denbui

del: (wyzeggen) het ſpekvan debuidel ofbeurs.

Polpetta , polpette. Een hakſel van kalfsvleeſch , ge

hakt kalfsvleefch.

Polpacci , polpaftrelli. De inwendige mufculen of

fpiertjes vandevingeren.

Polputo , polpofo. Bevleefcht , vleezig , vleeſchagtig,

vet, lyvig; ook daar iets aan te eeten is , enz.

gambepolpute. Dikke , vleefchagtige , vette beenen

offchenkels.

buomopolputo. Een dik , vet , lyvig menfch.

POLSO. De pols , offlagader . Met. Kragt, fterkte,

vermogen, magt , klockheid.

toccar' (cercar') ilpolfo adun' ammalato. Een zieken de

pols offlagader taften , voelen.

toccar' ilpollo allecofe. De zaken ,de verhandelingen

de pols taften , dat is, wel en naauwkeurig navor

fchen , nafpeuren waar het ongeluk zyn oorfprong

neemt , enhet zelve regt en wel weten teerkennen ,

te zien. /

il polfo gli batte forte. De pols , de flagader flaat

hem fterk.

intercadimento delpolfo. V. Intercadere.

haver polfo , (buon polfo. ) Een goede pols hebben.

Met. Stout, heldhaftig,dapper, onvertfaagt ; ook

fterk, kragtig ; ook ryk , welhebbend en welge

ftelt zyn.

mercante dc. di polfo. Een koopman die eengoede

pols heeft , dat is , die goede middelen heeft en

welftaat.

Joggetto, buomo dipolfo. Een man met goedehoeda

nigheden, byzonderekloekmoedigheid , dapper

heid engoede geeft begaaft.

darpolfo e lena. Kragt en fterkte geven .

pocopolfo. Weinig dapperheid en geeft.

POLTA,poltiglia. Een foort van potfpys , vanpeul

vrugten, honig , eijeren , enz. 't welkde Ouden

gebruikten ; ookweeke , dunneflyk , drek.

POLTRO,poltra. Een veule (byzonderlijkvaneen

ezelinne ; ) ook luy , traag ; ook vertſaagt , vrees

agtig.

Poltrone. Eentrage , luyevlegel , een luyaart , leeg.

ganger ; ook eenvertraagde, bloohartige, die geen

hart ofmoed heeft ; ook luy , bevreefd.

hannocombattuto come tanti poltroni. Zy hebben gevog.

ten als een menigtebloohartige , onvertfaagde.

ilfangue de poltroninon bolle.Hetbloed derverlaagde,

bloohartige kookt , borrelt niet , dat is , zy zullen

vanhoonenfmaad hen niet ontrufteu , ontroeren.

tutte l'armi di Brescia e Milano non basterebbonoad ar

mar' un' poltrone. Allede wapenendie te Brefcia en

Milanen gemaakt worden , konnen geen eenen

vertfaagde bloohartige wapenen, dat is, zy helpen

hem niet.

lafua naturapiù che mediocrementepoltrona. Zijne na

tuur , die meer als tamelijk vertſaagt en bloohat

tig is.

Poltrona. Eenluyehoer, gemeenehoer.

Poltronaccio , Poltroncionaccio. V. Sopra.

Poltroncello. Een luye lekker , deugniet, ledigganger,

ftraatflyper; ookeen weinigvertfaagt, bloohartig.

Poltronefco. Van een luyeezels aart ; ookvertfaagi ,

bloohartig.

Poltronefcamente. Vertfaagdelijk , bloohartiglijk, op

eenvertfaagde , bloohartige wyze.

Poltronería . Layheid , traagheid , bloohartigheid ,
"

bevreeltheid.

Poltroneggiare. Luy, traag zyn ; ook zig bloohar

tig , vertfaagt , bevreeft , verfchrikttoonen , aan

ftellen.

Poltronire&c. V. Impoltronire.

POLVERE , polve, polvo. Poeder, ftof; ookgruis,

klein , offynzand, enz. ook ſtrooyzand.

A
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levar (levarfi) lapolvere. Stuiven,het ftofindehoogte

verheffen.

levar ,fcuoter la polvere. Het ftofuitkloppen , af

veegen , afflaan, afftoffen.

gettar ad uno la polverene gli occhi. Iemand het ſtof

in deoogenwerpen, dat is, metziende oogenblind

maken , verblinden.

ridurr' (far' ) infottiliffima polvere. Tot kleinpoe

der , of ftofmaken , tooten , ftampen , wryven.

V. Polverizzare.

orologiodapolvere. Eenzandlooper , een uurglas.

polveremedicinale. Een artzeny- poeder , cen genees

ofheelpoeder.

polvere da moschetto , d'artiglieria . Schietpoeder , bus

kruid.

polvereepiombo. Kruid en lood.

Polvério , polverina . Een ftof, geftuif , een ftof of

geftuifvan wind , enz. ofdat anders opgeworpen

ofdoorde wind verheven word.

levoffs (moffefi unpolverio. Daar verhiefzigeen ftof.

Polverino. V. Sopra. Buskruid,bufpoeder ; ookftroy

zand ; ook de bakdaar toe , ftroybak.

Polveraio. Een poeder- of kruidmaker ofkruidhan

delaar , koopman in kruid .

Polverofo , polverulento . Vol poeder ofſtof.

Polverizzare , Spolverizzare. Tot poeder maken

ftooten , wryveu ; ook ftroijen , beftroijen met

eenpoeder offtof..

"

Polverizabile. Dat zig tot poeder laat maken, malen,

ftampenofwryven.

Polverizzato . Gepoederd , klein geftooten , tot poc

dergeftooten , gewreven ; ookgeftroid, beftroid,

overftroid met poeder , enz.

POMICE. Puimfteen .

POмo, poma, Allerhande ooft , fruit , of gewas

van boomen ; ook een appel. Met. Een knop,

gel , bol.

pomod'Adamo,paradifo . Adams appel , paradysappel.

pomo granato , cotogno . Granaatappel , queeappel .

V. Mela.

ilpomo di Paride , d'oro . De goude Parisappel , de

goude appelvan Paris.

pomo Imperiale. De Ryksappel .

pomo dellafpada , fella. Deknop vanden degen , de

knop vande zadel.

pomo da letto , colonna &c . Een knop op een bedde ,

zuil , of pylaar , enz.

pomodellatorre. De bol opde tooren , detinappel.

Pómolo, pomello , pometto , pomellino . Een kleine ap

pel , appeltje , knopje , kogeltje.

ago dapomolo. Een knop , kop, ofſteeknaald. V.A.

gucchia, Spilla.
Pomata , pomada . Een foort van welriekende zalve

(pomade; )ookeen fprong in het paardſpringen in

tfchermfchool alzoo genaamd.

Pomellare , pomettare , Impomellare. Knoppen , ergens

knopjes aanmaken.

Pomáto , pomellato. Geknopt , dateen knop ofknopje
heeft.

parole &c.pompofe. Statelijke, deftigewoorden, enz.

Pompofamente. Pragtiglijk , ſtatelijk , deftiglijk ,

heerlijk , treffelijk.

pompofamente addobbato. Statelijk , pragtig aange

kleed , opgefchikt : heerlijk , treffelijk opgecierd.

entrar , parlar &c . pompofamente . Statelijk , prag

tiglijk , heerlijk, deftiglijk intreden, ofinkomen,

fpreken , enz.

ko- Pompeggiare , pompofeggiare. Praal , pragt , ftaatſy

voeren ; ookpocchen , zig verhovaardigen , pron

ken, met pragtige kleederen voor den dag kommen,

opblazen.

Pomario , pomáto , pomiero. Een boomgaard , appel

tuin, ooftofvrugttuin.

Pomifero. Ooft- , fruit- , ofvrugtdragende.

Pomare, Impomare. Een knop ergens aan- ofopma

ken; ookknopswysronden.

POMPA, pompe. Pragt , ftaatſy , heerlijkheid ,

koftelijkheid , deftigheid.

con gran pompa. Met groote pragt , ftaarſy , heer

lijkheid.

pompefunerali, nuzziali , dell'entrata &c . Lykſtaatſy,

bruiloftftaatfy , pragt , heerlijkheid , enz . vande

intrede.

pompa di babiti, arnefic. Pragt van kleederen ,kofte

lijk, pragtig huisraad , enz.

pompa diparole. Statelijkheid , deftigheid van woor

[den.

far pompa di qualche cofa , far qualche cofaperpompa.

Ergens mede pocchen , pronken , ergens mede

trots , hoogmoedigzyn , iets maar doen omgeagt

ofgezien te worden .

Senza alcunapompa . Zonder eenige pragt , offtaatly.

pompe vane , mondane. Ydele , wereldfche pragt ,

praal , enz .

Pompófo. Pragtig, ftatig , heerlijk, deftig, met pragt.

babito& c.pompofo. Een pragtig , heerlijk , treffelijk

kleed , eenpraal ofpronkkleed , enz.

entrata &c.pompofa. Een pragtige , ſtatelijke , heer

lijke , deftigeintrede , enz.

pompeggiar' in (con) un habito nuovo. In , ofmet een

nieuwkleed pocchen , pronken .

Pompeggiante. Pocchend , pronkend.

POM PA. Een pomp , waterpomp.

Pompare. Pompen, het water uitpompen.

PONDO. Gewigt , zware laft , zwaarte , zwaar

heid.

ilgravepondo. De zware laft , het zwaargewigt.

Ponderofo . Wigtig, zwaar , hoogwigtig .

materie ponderofe. Zware , wigtige , hoogwigtige

materien ofſtoffen . Met . Zaken daar veel aan ge

legen is.

Ponderare. Wegen, afwegen. Met. Bedenken, over

wegen, overleggen , nadenken.

ponderar benematuramente una cofa . Een ding ofzaak

van te voren wel en rypelijk overwegen,bedenken,

overleggen.

PONERE, porre. Leggen , zetten , ftellen , inleg

gen, aanleggen, tegenleggen. V. Mettere.

poner (por) qualchecofa intavola , in qualche luogo . Iets

opde tafel , op , ofin een plaats zetten , leggen.

XIII 2 poner"
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poner alSole , alfresco , all'ombra&c. In de Zonne ,

in de koelte , in de ſchaduwe, enz . leggen, zetten.

poner unoinprigione &c. porr' uno carcerato. Iemand

indegevangenis zetten.

poner unfiore alnafo. Een bloem aande neus houden .

poner la corona in tefta aduno. Iemand dekroon op ' t

hoofdzetten. Met. Tot Koning maken.

poner' unapianta , undvigna&c. Een plantof ftruik,

een wyngaard , enz. zetten , poten , planten.

porr' il terreno afeme. Het aardrykom te zaaijen en

arbeiden bereiden.

poner' unacittàafuolo , afuoco e fiamma. Eenftad ver

woeften ,tevuur en te zwaard zetten , verwoeften,

vernielen .

poner' qualche parola non ufata. Een ongebruikelijk

woord zetten , ftellen .

poner' uno nel teftamento. Iemand in de uiterſte wille

ofteftament ftellen.

poner' uova. Eijeren leggen .

poner (ponerfi) qualche cofa in capo , adoffo. Zig iets

op ' t hoofd zetten , iets (aan 't lichaam ) trekken ,

aandoen.

ponerfi afedere, inginocchioni , a tavola. Zig zetten,

nederzetten, zitten , nederzitten , op de kniën zit

ten , knielen , zig aan de tafel zetten ofvoegen ,

aan tafelgaanzitten .

ponerfi con alcuno . Zig by iemand zetten , voegen ,

ſchikken ; ook met iemand verding maken , in

dienſt begeven.

ponerfi aprelo a qualcheduno , ponerfi con uno. Zigby

iemand vervoegen , zetten ; ook zig by iemand

verhuuren , in dienft gaan ; ook zig tot ofbyie.

mandbegeven , zigmet iemand inlaten, omgaan,

tedoen,te ſchikken hebben;ook met iemand trou

wen , enz.

io nonmipongoconfimilgente. Ik leg het met zooda

nige lieden niet aan.

ponerfifervitord'alcuno. Iemands dienaar worden ,

zigby iemand in dienſt begeven.

porgiùilmantello&c. Den mantel , enz. afleggen.

porgiù lacollera, le armi &c. De toorn , gramfchap

nederzetten , de wapenen nederleggen , aan een

kant zetten , niet meer vergrammen of oorlogen.

poner (por ) fondamente. Een grond of fondament

leggen.

poner (por) legge, ordine , limito, prezzo , tempo, luogo

c. Een wet maken , een bevel latenuitgaan , het

deel , de grenzen , de prys ,den tyd , de plaats be

ftemmen , zetten , ftellen.

porr' ordinea qualche cofa. V. Ordine.

poner un cafo, muponiamo ilcafo , poftoche&c. Een

geval zetten , ftellen , maar laat ons in geval ſtel

fen , genomen, geftelt dat, enz .

Ariftotele pofe che il Mondofoffe ab eterno. Ariftoteles

ftelde , of zyngrondſtellinge was , dat de wereld

vaneeuwigheid was.

poner le mani adoffo aduno. De handaan iemandleg

gen, iemandaangrypen , vatten.

poner le maniall' opera . De hand aan ' t werk leggen

het werkbyderhandvatten, (nemen. )

porr amore , affetto ad uno (una.) Iemand ( cenen )

beginnen te beminnen , genegen , toegedaan zyn.

porr'animo , mente , occhio , cuore , ftudio& c . a ( in)

qualche cofa. Zyn gemoed , oog , zin , hart , vlyt

ergeus op ftellen , wenden.

porlecorna aduno . Iemandhoornen opzetten, tot een

hoorndrager , kockoek maken.

por nomeaduno. Iemand een naam geven , eennaam

toeëigenen.

gli pofero nome Zaccaria. Zy noemden , heeten hem

Zacharias.

porr affedioa qualche città&c. Een ſtad berennen,be

legeren.

por guardia , guarnigione . Een wagt , een bezetting

(garnifoen) inleggen.

porr' i nemici infuga. De vyanden in devlugtflaan ,

verjagen.

porr' unoincroce. Iemand aan 't kruis flaan, hangen.

Met.In ellende,jammer, kommer zetten , brengen.

Criftofùpostoin croce. Chriftus wierd aan 'tKruisge

flagen , gehangen , gehegt.

Ponáio. Eenlegneft om eijeren te leggen.

Ponente. Deondergang der zonne , het weften , den

avond ; ookde weftewind.

verfo Ponente . Tegen het ondergaan derzonne , te

gen den avond , weftwaarts .

Ponente-garbino. Weft- zuid -weſtewind.

Ponente-maeftro. Weft- noord-weftewind.

Pofitivo. Dat geftelt is , ftellig , ftelliglijk ; ook een

voudig, flegten regt , inden eerftengraad.

leggi pofitive ed humane (de jurepofitivo.) De wetder

menfchen.

un veftito , trattamento &c. pofitivo. Een eenvoudig

kleed zonder eenig cieraad ofoprooifel , eeuge

meen onthaal zonder eenige koftelijkheid ofover

vloedigheid.

Pofitivamente. Slegt en regt, eenvoudig, gemeen,euz.

veftirfi &c. pofitivamente. Zig eenvoudig , flegt en

regtkleeden , enz.

Pofitúra , poftúra . Zetting , ftelling of fchikking ,

poftuur ofgeftalte , verdediging , verweering.

la pofituradellefigure. Deftelling offchikking der fi

guren ofbeelden (in de fchilderkonft. )

pofiture ( poſture) diverſe.Onderſcheidentlijke poſtuu

ren ofgeftalten.

mettersi inpoftura ( in buona poſtura.) Ziginpoſtuur ,

te weerftellen,zig inftaat stellen om teverweeren,

Pofizióne , ponimento . Dezetting , legging , ſtelling.

Pofare&c. V. Abbaffo.

Pofto. Gezet , gelegd , geftelt , geplant , gepoot , enz.

ook een plaats, een poft ; ook een ampt ofbe

diening.

prender pofto , metterfi inpofto. Een plaats , een poft

innemen, zig in poftuur , te weer ftellen.

abbandonar ' ilposto . Zyn poft verlaten.

ne' pofti dimaggiorgelofia. Op , ofindegevaarlijkste

poften, opde plaats daar het meeft aan gelegen is.

un posto avantaggiofo , buono , ficuro&c. Een voor

deelige, goede , zekere ofverzekerde , enz. plaats.

unpoftobonorevole . Een aanzienelijkeplaats , dat is,
Stand
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ſtand ofſtaat , waardigheid , zetel , ampt , ge

legentheid.

inpoftodiMaggiordomo&c. Als een hofmeefter,in het

hofmeefter-ampt.

dipofta, una carozza&c. dipofta. Beſteld , eenbe

ftelde koets ofkaros , een koets ofkaros , enz. voor

zyneigen lyf.

Pofto , pofta . Een ſtand of plaats der kramen op de

markt, vandevleefch-houwers ofbeenhakkers in

de vleefchbank ofvleefchhal,derfoldaten ofkrygs

lieden in 'tveld; ook de ftelling, zetting, planting,

poting , enz. ook het gezet , ingezet , of ingeleid

geldin 't fpel.

Pofta , apofta , Appofta , a bellapoſta. Met vlyt, uaar

ftigheid , opzettelijk , voordagtelijk , met voor

bedagtenraad; ookgaarn;cook naarbelieven ,wel

gevallen, goedvinden , enz . ook uit , ofdoor bevel,

laft ; ookvry, op zyn eigen houtje , zonder de hulp

ofbyftandvan eenander.

far una cofa , andar &c. apofta (appofta . ) Iets met

vlyt , haaftig , ſchielijk doen , haaftig , enz . te

poft gaan , enz.

amia, tua&c. pofta. Naarmyn , uw believen, wel

gevallen ; ookuit my , uit u zelfs .

tenerfi una (concubina) afua pofta. Een byflaapfter ,

boelin , totzynlyf, op zyneigen hand houden.

far' unacofaafuapofta . Iets uit vryen wil,ongedwon

gendoen.

gentil buomo afua pofta &c. Hy kan altyd een edel

man , enz. zyn .

dinari &c. afua pofta . Weg geld , weg geld , wat

vragenwynaar het geld .

ogniuno afuapofta. Een yder let op zigzelfs , opzyn

eigen fpel.

Pofta , lapofta (lepofte.) Depoft, poftryder.

maeftrodipofta (pofte , dellepofte. ) Poftmeeſter.

pofta ordinaria ,ftraordinaria. Gewoone , buitenge

woone poſt.

perpofta ,perlapofta (lepofte.) Met de poft , ter poft.

Spedir unoper lepofte. Iemand metdepoft , ter poft

weg-ofheen zenden.

egli fpeditoper lepofte. Hyis met de poft, ter poft

weg- ofheen gezonden , of geftuurt.

andarfene per le pofte. Met de poft , ter poft. Met.

Haaftig , fchielijk voortgaan.

montarfullepofte , correr lepofte , prender lepofte. Te

poft , metde poft ryden, metde poft gaan , de poft

nemen.

quando fi partirà lapoſta? Wanneer zal de poft ver

trekken , weggaan ?

fvaligiar, intercettar &c. lepofte. De poft aantaften,

aanpakken , plunderen , de brieven onderfchep

pen , enz.

Poftiglione. Een poſtruiter , poftknegt , poftryder ,

(poftiljon .)

Poftare. Wegzetten , aan een kant zetten , ftellen ,

vaftſtellen , beſtemmen ; ook bespreken , affpre

ken, beſtellen. V. Appoftare.

poftare (pofteggiare.) Dikmaals , altyd met depoft

syden; ookbrieven wiffelen.

poftarfibene. Zig wel pofteeren , op een goede,zekere

poſt ſtellen.

Poftema &c. V. Apoftema.

Poftura. V. Pofitura.

Pofticcio , Appofticcio. Aangezet , gemaakt , dat is

niet natuurlijk , valſch gemaakt ; ookverdigt, uit

gevonden.

capeglipofticci . Valfch hair , een paruik.

nafo , occhio &c. pofticcio , gambe pofticcie. Een ge

maakte , aangezette neus , gemaakte , ingezette

oogen , gemaakte , aangebonde beenen , enz.

bellezza &c. pofticcia . Een gemaakte , dat is , een

vercierde , geblankette ſchoonheid .

allegrezza &c. pofticcia. Valſche , dat is , verdigte ,

geveinsde , gemaaktevrolijkheid , enz.

Poftilla&c. V. Abbasso.

P ONTARE, Pontato, Ponta&c. V. Pungere, Punto,

Puntare &c.

PONTE. Een brug ; ook een fteiger.

unponte dibarche (dinavigli . ) Een fchipbrug.

ponte levaticcio . Een flagbrug , optrek- , ofophaal

brug , wipbrug.

fabricar, gettarponti , alzar ' unponte . Bruggen ma

ken , bruggenflaan , een fteigeringopregten.

ponte Sifto&c. De brug van Sixtus de V. (teRome

gebouwd. )

Ponticello . Een bruggetje , een kleine brug.

Pentello. V. Sopra. V. Puntello.

Pontone. Een groote brug ; ook eenfchouw ofpont

om wagens en paarden over te zetten .

Pontonaio . Een bruggeman , bruggebewaarder; ook

eenbruggepagter oftollenaar ; ook eenen die ie

mandmet een fchouw ofpont over een rivier of

water zet: een overzetter , overvoerder.

Pontonare, ponteggiare , pontare. Bruggen , bruggetjes

bouwen , opflaan , leggen ; ookfteigers offteige

ringenmaken , steigeren.

Pontefice. De Hoogepriester , opperprieſter ; ookde

Paus ; ookeenBiffchop.

ilfommo Pontefice . V. Sopra.

Ponteficále, Pontificále. Hoogprieſterlijk ; ook Pauf

felijk , Biffchoplijk , tot het Hoogprieſterlijk

ampt behoorende.

Pontificalmente . Op een Hoogprieſterlijke , Pauffelij

ke , Biffchoplijke wyze.

pararfipontificalmente, ( in pontificalibus. ) Zig Hoog

priefterlijk kleeden , opfchikken , Hoogpriefter

lijke vercierfelen aantrekken.

Pontificio . Pauffelijk , Hoogprieſterlijk , datvan de

Paus afkomt.

un breve , privilegio &c. pontificio , bollapontificia. Een

Hoogprieſterlijk bevel , brief, genadebrief.

iPontificii. DePausgezinden , dat is , deRoomſch

Catholyken.

Pontificato, Ponteficato. Het amptofwaardigheid van

een Paus , ofHoogepriester.

aßumer , innalzar' uno alpontificato. Iemandtot Paus

maken, verkiezen, tot de Pauffelijke staat ofwaar

digheid verheffen .

PONTO, Pontuale&c. V. Punto , Puntuale&c.
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PONZARE. Drukken , uitdrukken , uitparffen ,

uitdringen (word eigentlijk van harde ſtoelgangen

gezegd .)

PONZONE&c. V. Punzone &c.

POPOLO, poppio. Eenpopulierboom. V. Pioppo.

POPOLO. Het volk , eenvolk.

il popolodiDio. Het volkGods , de uitverkorene.

effer, divenirfavoladelpopolo. V. Favola.

folla , concorfo , calca , furore , romore, rivolta , commo

vimento, follevamento&c.delpopolo. Een hoop, toc

loop , zamenloop , zamenrotting , gedrang van

volk , een gefchrey , geroep , muitery , oproer ,

opftand, enz. desvolks.

predicar' alpopolo, effortar ' ilpopolo. Het volk (dat by

eenverzameld is ) prediken , vermanen .

fcandalizzar , dar da mormorar&c. al popolo. Het

volk , de lieden ergeren , verergeren , hun reden

tot morren of knorren geven.

ilpopolo (minuto) feccia delpopolo. Hetgeringe , het

flegte volk , het fchuim van ' tvolk , kanalje.

Popolaccio , Popolazzo , Popolaglia . V. Sopra.

Popoláno, popolani . De inwoonders , het landvolk.

dell ordine popolare. Van de gemeene of Alegre

ftaat , offtaat des gemeenen volks.

Popolare. Gemeen , algemeen ; ook flegt , gering,

dat degemeene manbehoort.

coftumi&c.popolari. Zeden , gewoonten , manieren,

enz. van ' t gemeene volk.

effer popolare ne' coftumi . Gemeen , onbeleefd , on

hoffelijkvanzeden zyn.

l'aurapopolarefca . De gunſt , de genegentheid van ' t

gemeenevolk.

Popolarefco , Popolefco . V. Sopra.

popolarefconecoftumi , coftumipopolarefchi&c. V. Po

polare.

luoghipopolarefchi . Plaatſen daar veel volks vergadert,

tezamen komt.

Popolarmente,popolarefcamente . Op de wyze ofmanier

van ' tgemeenevolk.

Popolarità. Maniere ,
, gewoonte , wyze , aart van ' t

gemeene volk, geen byzondere , maar flegtebe

feefdheid ofhoffelijkheid.

Popolare , Appopolare. Bevolken , volkryk maken

metvolkeren en lieden bezetten , beplanten.

popolar'una cittàdigente , i poderidi beftiame, lepefchiere

di pefci, la vigna di viti&c. Eenftad met volk of

menfchen bevolken , een landgoed met vee , een

vyver met viffchen voorzien , een wyngaard met

wynftokkenbeplanten.

Popolarfi , Appopolarfi . Zigbevolken , tot een groot

volkworden , zigvermeerderen , zig voortplanten.

Popolato , Appopolaso , Popolofo. Bevolkt , volkryk ,

volvolk.

città&c. benpopolata. Eenvolkryke , bevolkte ftad.

vefte &c. popolata digioie . Eenkleed digt met

lenbezet , geftikt of geboord.

POPPA. Het agterfchip , deagterfteven ; ook Met.

Het agterfte van eenkoets , karos , ofwagen.

baver ilvento inpoppa , (poppeggiare.) Voor de wind,

goede wind hebben.

Poppiero. Na de agtersteven , of het agterſte deelvan

tfchip gelegen.

POPPA, poppe. Mam, mammen , uyer, borſt.

darla poppa al bambino . Hetkind de borit geven ,het

kindzuigen.

poppa di vacca. Een koe-uyer.

Poppette , popparella , poppine. Ronde mammetjes ,

kleine borſtjes.

Poppaccie. Groote mammen , borsten.

Poppare , poppeggiare. Deborit zuigen ; ook zuigen.

Popparuólo-a. Een zuigeling ; ook een melkmuil.

POPPISMO. Her fyffelen , blazen , hetgefyffel ,

geblaas , het ftreelen ; hetgeluid dat men metde

mond of met de hand maakt om eenongetemd

paard te ftillen.

PORC AR B. Her knorren ofgnorren tuſſchen twee
varkens.

Porcare, porcheggiare, Imporcare. Zoodanige knorrin.

gen of gnorringen opwerpen.

PORCELLANA. Porcelein kruid. V. Portulaca.

vafo diporcellana (porcellano . ) Porceleine vaten.

PORCO. Eenzwyn , ofvarken ; ook Met.Fen mor.

fig , vuil , ftinkend ; ookeen ontugtig menfch.

carne,graffo&c. diporco. Varkensvleefch, varkens

fmout.

porcofilvatico (cinghiale, ) &c. Een wild zwyn , een

wild varken.

Porco, porcone, porcaccio , porconaccio . Een zog , een

varken ; ook een vuil , ftinkend , morfig ; ookeen

outugtig , onzuiver , onkuifch menſch.

porco caftrato. Eengefnede ofgelubd zwyn ofvarken.

viverdaporco , mangiar&c. daporci. Als een zwyn ,

ofvarken leven , eeten
' enz. leven , eeten , enz .

gelijkde varkens doen.

gettarele margarite dinanzi a' porco. De paarlen voor

de zwynen ofvarkens werpen .

alpiu cattivoporcola megliorpera. De flimfte , ergste

zwynkomtde befte peer toe; (wy zeggen ) hoe loo

zer ſtreek,dat is, hoegrooter bedrog, hoe beter ge

Porca. Een zog. V. Troia.

Porco , porchéfco. Vau aart als een varken ofzwyn ;

[luk.

ookgarftig, vuil , morfig, ouzuiver , onrein, on

tugtig , onkuifch. V. Sporco.

buominiporchi. Morfige , ftinkende , vuile , onzui

vere , ontugtige lieden .

azzioni , cofe &c. porche. Vuile, leelijke daden, za

ken , enz.

Porcamente ,porchefcamente. Op dewyze als een zwyn,

ofvarken.

Porcello-a , porcaftro. Een zwyntje , varkje . Met . Een

jonge,ftinkende, vuile morfebel; ookeen piffebed,

duizendpoot ; ook een visje alzoo genaamd.

Porcelletto-a ,porcellino . V. Sopra. Ookeen melk- of

fpeenvarkentje.

paar- Porcáio , porcaro. Een varkenhoeder of dryver.

Porcino. Vaneenzwyn ofvarken.

carne porcina. Varkens vleefch .

ftercoporcino. Varkens ftront , ofdrek.

paneporcino . Varkensbrood , aardbrood , aardappel

(een veldgewas.)

Por
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Porcile. Een varkenskot. Met. Een vuile,ftinkende,

morffige plaats.

porcilediVenere. Het varkenskotvan Venus , dat is,

eenvuileſtinkende hoer ; ook der zelverfchande.

Porcheggiare , porconeggiare. Morffig, vuil , ftinkend

zyn, zigvarkenagtiggedragen ; ook een ontugtig

enfchandelijk leven voeren.

Porciutto, porfciutto. Gezoute en gerookt varkens

vleefch , byzonderlijk dehammen.

PORFIDO. Een porphyrfteen , zeker rood marmer

met witdoortrokken.

PORGERE. Uitreiken , toereiken , aan de hand

geven. Met. Brengen , toebrengen , veroorzaken .

porgerdamangiare, da bere&c. Eeten, drinken , enz .

uitreiken , toereiken.

porger' il dacio , la gabella. Den tol , het havengeld

reiken , uitreiken ; ook betalen .

porger configlio , occafione ( commodità . ) Raad , gele

gentheid geven , aan de handgeven.

porgerprieghi (preghiere ) a Dio.Gebeden aan Goduit

reiken , dat is , bidden , Godbidden.

porger' orecchiapriegbi altrui . Degebeden, ofhet bid

denvaneen ander verhooren.

Porgitore. Een uitreiker , toereiker , gever.

Porgimento. Uitreiking , toereiking , geving.

PORO, pori. Zweetgaatjes ; ook lugtgaatjes aan ' t

licchaam ; ook aangewaffen.

aprir' ipori, tener ' aperti lipori. Dezweetgaten ope

nen , open houden.

Porófo. Volzweetgaten ; ook dat een fpongie gelykt .

arra porofa , legnoporofa . Sponsagtige aarde , open

hout , datvolgaten en openingen is.

PORPORA. Purper. Met . De koninglijke majeſteit;

ookdewaardigheid ofcieraad der kardinalen.

laporporareale&c. V. Sopra.

baciar lafagraporpora ad un Cardinale. Het purper

kleed van een Kardinaal kuffen.

Porporare , Imporporare. Purper verwen. Met. Tot

Kardinaal maken.

porporar difangue. Met bloed verwen.

Porporando. Iemand die tot Kardinaal zal gemaakt

worden.

Porporino, porpurigno , porpúreo. Puperverwig , pur

perkleur.

i porporati. De Kardinalen.

Porporeggiare. Purperverwigzyn ofſchynen .

Porporeggiante. Purperverwig , of purperverwig

fchynende.

PORRI &C. V. Ponere &c.

PORRIGINE. Schurftheid ; ook fchilfers op ' t

hoofdofin 't hair ; ook vuiligheid , onreinigheid ;

ook ſmeer , ſtank aan het licchaam van zwee

ten , enz.

Porriginéfo. Volfchurft , fchurftagtig ; ook vuil, be

fmet , enz.

tefta &c.porriginofa .Een ſchurft,fchurftagtig hoofd.

PORRO Look , knoplook ; ook een quaft , knoeft

aan eenboom. Met. Een wratje in 't aangezigtof

anders ; ook de wratten of fpatten aan debeenen

der paarden.

Porrofico. Eenvyg , blein of blaar aan ' t fondament.

Porrófo . Volbleinen ofblaren ; ook vol wratten.

PORTA, porte. Een poort, een deur , ingang.

aprir , ferrar (chiuder) le porte. De deur ofden in

gangopeneu , toedoenof fluiten.

aprir le porte a glifcandali , ad ogni fceleratezza. De

deur voor alle ergerniffen , fchande en lafter ope

nen , dat is , toelating en gelegentheid daar toe

geven , ingang daar toe verleenen.

chiuder (ferrar ) le porte agl' inconvenienti. Vooron

gelijk en onheil de deur fluiten, dat is , degelegent

heid benemen , verhinderen of beletten.

fuori dellaporta. Buiten de deur.

romper , fpezzar, ) buttargiu , petardarleporte. De

deur , den ingang breken , infmyten , inftooten ,

omver werpen , met geweld inbreken, met kragt

engeweld ter aarde fmyten.

buffar (percuoter , batter , picchiar) allaporta. Aan

de deur kloppen , aankloppen , ftooten , aan

itooten .

portamaeftra, (principale. ) De hoofddeur, de groote

poort.

porta (di) Sant' Antonio. De S. Anthonypoort.

portadella città, chiefa , monafterio&c. Deftads poort,

de kerkdeur , de poort van ' t kloofter.

fcorrevano , fi lafciavano vederefin` alleportediBruffel

les&c. Zy liepen, lieten hen zien tot voor depoor

ten van Bruffel , enz.

portedellelingue&c. Deuren , poorten , ingangen der

fpraken oftalen , enz.

laporta Ottomanna. De Ottomanniſche Porte,dat is,

het Turkſche Hofen Staatsraad.

andò ambaſciador' alla Porta,loriferi' alla Porta&c.Hy

is als gezant na de Ottomanniſche Porte gegaan ,

hy heeft het aau de Porte , aan ' t Ottomanniſche

Hofaangebragt , berigt.

Portella. Een deurtje , poortje.

portelle della carozza&c. De deurtjes of poortjes van
de koets ofkaros , enz .

Portáccia . Eenongeſchikte, mismaakte deur ofpoort,

een flegte deur.

Portále. Eenpoortaal, een groot gewelft, een groote

boog.

Portóne, portóna. Een grootedeur, poort.

Portiére ,portínáio , portinaro-a . Een poortier , deur.

wagter , eendeurwagtfter.

Portiera . Eenpoortier , ook het tapyt dat indegroo

te Heeren huizen voor de deuren hangt ; ook de

voorgevel.

alzar , calar la portiera . De tapyt van de deur op

trekken , nederlaten.

dar' audienza &c. a portiere calate , alzate &c. Met

nedergelate , opgetrokke tapytdeuren , dat is,hei

melijk , opentlijk gehoor geven.

portiere della carozza. De deuren , poorten van de

koets ofkaros.

PORTARE. Dragen; ook voeren ;ook brengen,toe

brengen, toevoeren ; ook zig beroepen; ook halen.

portar ' una creatura nel ventre &c. Een geboorte

vrugt, kindin de buik dragen.

por
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portar' ingroppa. Op de rug dragen . V. Groppa.

portar in braccio , in mano , in (al) collo , fullespalle ,

adoffo. Opdenarm , in de hand , aanden hals op

defchouders, op derug , enz. dragen..

effer portato dal vento per aria. Van de wind ge

dragen, dat is , door de lugt gedreven , gevoert

worden.

portarlo aduno. Het aan iemand brengen , toebren

gen, toedrinken .

portarfoldatiaqualche luogo.Soldaten , krygslieden er

gens na toe brengen , voeren , overvoeren .

portar del vino. Wyn brengen ; ook wyn halen.

V. Apportare.

portareunprefente . Een gefchenk brengen.

portarfeco. Met zig dragen , met zig brengen.

portar (via.) Weg dragen , weg brengen , weg

voeren.

ilDiavololoportò . De Duivel heeft hemgehaald , weg

gevoert.

portarmercanzie , robbe sù i muli . Waren , koopman

ſchappenopeen muilezel voeren , vervoeren .

portarqualche cofa per arma (infegna .) Iets in het wa

pen, fchild voeren .

portar lettere , novelle , ambafciate , fortuna . Brieven,

tydingen, boodſchappen , geluk brengen.

portargli affari. De handelingen , zaken , verrigtin

genvoordragen , voorbrengen.

portar effempi , ragioni , teftimonii , fcufe &c . Voor

beelden , oorzaken ofredenen , getuigeniffen, ver

ontfchuldigingenbybrengen , toonen .

queftafentenza &c. portata daSeneca. Deze fpreuk ,

enz. word van Seneca aangetrokken , bygebragt;

ook voorgoed gekeurd , bevestigt.

portar' in tavola. De fpyzen opdragen , dat is , op

tafel brengen , aanregten.

lafama&c. porta , le lettereportano. Daar loopt een

gerugt , de brieven brengen , dat is , berigten.

cheportatedinuovo? Watbrengtgy nieuws ?

portardentro , fuori , per tutto&c. Uit , overal weg

dragen , brengen , enz .

portar ' ilnome , iltitolo , ilcarattere di &c. De naam,

den tytel , hetampt ofde bedieningdragen , voe

ren van , enz.

portar la autoritàdi uno. Iemands heerſchappy voe

ren , hebben.

portar un veflito , un' habito&c. Eenkleed dragen ,

aanhebben.

portardinari (adoffo.) Geld byzigdragen , hebben.

portar le armiper uno , Iemandin 't velddienen , een

foldaat ofkrygsknegt onder iemandzyn.

portar arme, Spada , ferraiuolo&c. Wapenen , ge

weer , eendegen, een mantel , enz. dragen.

portar lapicca, ilmofchetto . De pick, het mufquet

dragen, datis , een piekenier ofmusquettier zyn.

portar i malanni con patienza. Het ongeluk met ge

duld of lydzaamheid verdragen , lyden. V. Sop

portare.

portar' ilcapello alla brava. De hoed opgeftulpt , op .

geflagen dragen als een braafkaerl."

quefto terrenononportagrano&c. Dit aardryk , deze

aarde draagt geen koren , brengt geen koren

voort , enz .

portare qualche cofada qualcheloco. Iets van eenplaats

dragen.

tutto ciò che porterà la ftagione , il tempo . Al wathet

jaargetyd brengen zal , dat is, wat'er te krygen zal

zyn , watdetyd zal mede brengen.

portargli occhi baffi , la tefta alta, portarbene laperfone.

De oogen nedergeflagen hebben , het hoofd om

hoog , het lichaam cierlijk en met goedegebaar.

den dragen.

portar avanti lefuepreghiere ( inftanze , ) difcolpe , ra

gioni , pretenfioni , querele , (doglianze, ) offertedife

disfazzione ( riparazione) &c. Zynebiddinge, fmce

kinge,ontfchuldiginge, oorzaakofreden, begeerte

of eiſch, zyn klagten voordragen , voorbrengen,

aanbrengen , zyn geledene fchade of gelijk aan

dienen , enz.

portar' avanti ifuoi difegni. Zyn voornemen te voren

brengen , voorstellen , bevorderen.

portar' uno,gl' intereffidiuno. Iemand befchutten,be

ſchermen , hulp aan de handgeven , zyn nut, voor.

deel , zynbeft bevorderen .

portar' uno a qualche carica. Iemand tot een ampt

ofbediening voorflaan , iemand tot eenig ampt

helpen.

il Papa loporta. De Paus draagt , dat is , bevordert ,

draagt offtelt hem voor.

vienportatodall' Imperadore. Hy word van den Keizer

bevordert , voorgeflagen , begeert , enz . datis, tot

dit , ofzyn ampt , waardigheid , enz .

portar le armi , la guerra in qualche provincia. De

wapenen , den oorlog in een geweft, of provin

tie voeren , dat is , het zelve overwinnen , over.

heerfchen.

portarlaparola. Het woord voeren of doen.

portar alungo le cofe. De zaken verlangen,uitſtellen,

in het lange trekken of verſchuiven.

portar ' amore , affezzione ad uno. Iemandliefde , ge
negentheid toedragen, dat is , beminnen, genegen,

toegedaanzyn.

portar rispetto aduno.Iemand eerbiedigheidbewyzen,

toedragen , dat is , ceren , agten , in eeren houden.

V. Riportare.

•la palla , freccia pietra &c. non ha portato. De

kogel, depyl, de fteen heeftzoo verrenietgedra

gen, dat is , heeft niet getroffen , geraakt .

le piftole , gli occhi non portanofi lontano. De piftolen

dragen , dat is , ryken, fchieten zoo verre niet,de

oogenzien , bereikenzoo verre niet.

il cannone porta àmezzalega. Hetgrofgefchut , het

kanon draagt , fchiet een halve myl wegs.

portarla tefta&c .fuori dell ufcio&c. Het hoofd,enz.
buitendedeur fteken.

portare condurre qualche cofa in qualche loco. Iets naar

een plaats dragen , overvoeren .

Portarfi . Zig dragen , gedragen ; ookzigheenvoe

ren, zigbegeven , heengaan.

ilPapa fi portò inVaticano. De Paus heeft zigin, of

nahet Vaticaanvervoegt.

per
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portarfifotto qualchefortezza. Zig onder een vefting

of fterktebegeven (omdezelve te belegeren .)

portarfi a combattere . Zigtotvegten begeven , willen

flaan , ftryden .

eferportato a qualche cofa . Ergens toe gebragt, dat is,

geneigt ofgenegen zyn , ergens na tragten , maar

iets zeer heftigverlangen , ofbegeeren.

portato (efferportato) a maggiori difegni , ò acquifti . Na

grootezaken en veroveringen ftaan , tragten , ver

langen , daar op zien , bedagt zyn, die in de

zin hebben .

portarfidagalant huomo Zig wakker , luftig , hoffe

lijk,als een treffelijk en braafkaerl houden,dragen.

portarfi bene, male&c. Zigwel , qualijk houden,ge

dragen ; ook gezond , ziek of krank zyn , wel ,

qualijk daar aan zyn ; ook ryk , arm , enz . zyn .

comefi porta V. S. ? Hoeftaat hetmetden Heer hoe

gaat het met den Heer ?

feviportate bene. Als gy wel vaart , als het wel met

uftaat , ofgaat ; ookzoo gy u wel zult gedragen.

egli s'èportato bene verfodime .Hyheeft zig wel tegens

mygehouden , gedragen , dat is , hyheeftmy een

goede vereering gegeven , hy heeft my wel ge

Joond , enz.

Portabile, portátile , portevole . Draagbaar , dat men

dragen kan.

altare, tabernacolo &c.portatile. Een draagbarealtaar,

tabernakel , oftent , een veldaltaar , enz.

cucina, letto &c. portatile. Een veldkeuken , veld

bedde , euz.

Portante. Dragend ; ookbrengend.

andardiportante [Term , di Cavall . ] Den tel gaan.

Portatile. V. Portabile.

Portato , porto. Gedragen ; ook geneigt , genegen,

overgegeven ; ookbevordert , geholpen .

effertuttoportatoa qualche cofa . Ergens ganfch toege

negen , overgegeven zyn , geheel daar op ſteunen,

geheel enal daar in gewikkelt zyn .

portatodall' ardire , dall' impatienza , collera&c. Van

al te groote dapperheid of kloekheid , van onge

duld, granfchap oftoorn , enz. aangedreven ,aan

gemoedigd , bewogen , dat is , door koenheid ,

yver , ongeduld , toorn , enz .

efferportatodauno a qualche carica&c. Door , ofvan

iemand tot eenampt , enz. voorgedragen , voor

geflagen , bevordert worden .

gli fù portatoallaporpora , carica&c. Hy is totkar

dinaal verkoren , tot het ampt , enz. bevordert ,

verhevengeworden.

Portáto , portáta. Een dragt, dat op eene reis kan ge

dragen worden ; ook zoo verre als men fchieten,

werpen, zien, bereiken, enz . kan . Met. Bequaam

heid , vermogen , kragt , magt , enz.

partori duefigliuoli mafchi d'unportato , (d'unaportata . )

Zybaarde twee zoonen ( tweelingen ) van cender

dragt .

portata delcannone , moschetto &c. Zoo verre als het

gefchut, het musquer dragen, dat is, fchieten kan.

quefto è oltre lamiaportata. Datis boven myn bereik,

verftand , vernuft , vermogen, magt , enz.

Том. 1.

Secondo la portata del mio poco ingegno . Volgens myn

flegt begrip , zoo verre als myn geringverftand

verstrekt.

unhuomodiportata , ( digranportata. ) Eenman van

aanzien , die veel geagt , gehoord word ; ookeen

manvan byzonderedeugden en gaven.

Portatore. Een drager , brenger.

portator di lettere. Een briefdrager , briefbrenger ,

eenbode , briefbeftelder.

Nota. Porta,tegenwoordige tijd dertoonende wijs,

worddikwilsby een zelfftandig woord tot verſchei

de beteekeniffe gebruikt : als byvoorbeeld,

port' inſegna . In de plaats van Portatore d'inſegna,een

vaandrig, vaandrager.

porta lettere. Een briefdrager , briefbrenger , brief

beſtelder , een bode.

porta mantelli . Eeu manteldrager , een mantelſtok ,

kapſtok.

porta-immondezze. Een vullisdrager, een inftrument

om de vullis en vuiligheid uit te dragen .

porta-fpada &c. Een wapendrager ; ook daar het

geweer ofden degen aanhangt.cen ( port'épée ) enz.

Portamento. Draging ; ook onthouding, gedrag,ftel

ling, geftalte ; ook ftaat van gezondheid.

i voftribuoni, cattivi portamenti. Uwgoed, uw quaad

gedrag, ofmanier van leven.

ilbelportamento della perfona, delle membra .Defchoone

geftalte , en gebaarde der perfoon , der leden of

ledematen.

portamentogentile. Aardige , fraayegebaarden , een

aardige geſtalte.

portamento afinesco , villarefco . Ezelagtige , boerfche

gebaarden.

Portatúra. Dragt ; ook dragt in kleederen, mode.

unaportatura nuova, ftrana , bizzarra. Een nieuwe,

zeldzame , klugtige ofgekkelijke dragt , mode.

portaturadelcorpo , dellemembra &c. De dragt des li

chaams , de geſtalte , ftelling der leden ofledema

ten , enz.

Porto , portaggio. Vragt , vaargeld , vaarloon , voer

loon , veergeld . V. Vettura.

ilporto delle lettere. Briefgeld , briefloon , (port.)

pagar' ilporto. Devragt , het briefloon betalen .

PORTENTO. Een wonderteeken , wonderbare ,

zeldzame zaak , die eenig ramp , ofeen ongeluk

beteekend .

Portentófo . Wonderbaar , wonderen voortbrengende,

beteekenende ; ookgruwelijk , wonderlijk , won

derbaar.

PORTICO. Een portaal, wandelgang , ofgalery.

PORTO. Een haven , zeehaven. Met . Zekerheid .

venir' (entrar' , arrivar' , approdar') a ( in)porto. In

een haven inloopen , landen , aanlanden .

ritirarfi in porto , prender (pigliar) porto. Zig in een

havenbegeven, land kiezen , aanlanden , aan land

varen.

ufcir dal porto . Uit de haven varen , afvaren , afzei

len , uitzeilen , uitloopen.

condurr' il vafcello , le cofefue inporto , ( a buonporto. )

Hetfchip , zyne zaken inde haven brengen . Met.

YYYY In
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Inzekerheid, ingoedeftandbrengen : (wy zeggen)

ingoede havenbrengen.

porto dellafalute , unicoportotranquillo del miofluttuante

defiderio. Dehavender gelukzaligheid, de eenigfte

havenvan myn vierige begeerte ofverlangen.

PORTOLACA,portulaca. Porcelein : zeker kruid.

PORZIONE , portione. Deel , aandeel , gedeelte.

Porzioncella,porzioncola. Eenkleindeeltje,aandeeltje,

éen ſtukje.

POSA ,paufa. Pauze, tuſſenpoos , het ſtilhouden in

dezangkonft.

.

far ledebitepaufe. De regtepauze , tuffenpoosofftil

ftand houden.

Pofare , paufare. V. Sopra ; ook ruften , ftil zyn .

V. Ripofare&c.

Pofáta. V. Sopra , als Pofa of Paufa ; ookdefprong

van een paard die hetdoet in ' t rydſchool , als het

ftilzal ftaan:

dar lepofatealcavallo . Het paardin ' t beryden laten

adem halen ofeen weinig ruften ; ook ſtilhouden .

POSARE. Nederleggen , zetten , nederzetten, op

zetten ; ookfilhouden , ophouden.

pofar' unpiatto,ò altra cosafoprala tavola. Eenfchotel

of ietanders opde tafel zetten , nederzetten .

pofar una colonna , ftatuafulla bafe . Een zuil ofpy

laar , eenbeeld op zynvoet of (baſement ; zetten,

opzetten , opregten.

pofarle armi. Dewapenen nederleggen. Met. Vrede

maken.

pofar' ilcarico. De laft nederleggen , afleggen.

Pofarfi. Zetten ; ook zig nederzetten ; ook blyven ,

niet vordergaan.

Lafciate chefi pofino le feccie . Laat leggen dat zigde
droeffem ofmoer zette.

de

le mofche fipofano fopra i cavalli magri. De muggen

gaan maar op magere paarden zitten , dat is ,

arme luiden worden maar geplaagt.

Ruccellofi pofa , le galline fi pofano . De vogels zitten

opde takken , dehoenders op de ftokken .

lafabricadc. fipofa . Het gebouw zet zig.

Pofato. Gezet , nedergezet , nedergeftelt ; ook ftil ,

geruft. V. Ripofato."

unvecchiopofato. Een altyd gezet,geruft, ftil oud man .

Pofáta. Eengeregt offchikking op de tafel ; ook een

tafelbord met eenbrood , fervet , mes , vork, le

pel , enz.

pparecchiar la tavola à 12 pofate . Detafel voor twaalf

perfonen ofmenfchen dekken .

Pofatamente. Gemakkelijk , met gemak , allengsjes,

zagtjes , zonder haaft , zonder voorbarigheid.

Pofatúra. Het zetten ; ook de moer, droeffem ,

grondfop .

la pofutura dell' oglio, del vino &c .Het grondfop,droef

fem , het dikke van oly, wynmoer ,droefvan wyn .

Pofamento. Het opzetten ; ook het leggen , de gele

gentheid , enz.

pofamentod'unaftatua, colonna &c. Het opzettenvan

een beeld , van een zuil ofpylaar ; ookde voet ,

(baſement. )

Pofatbio. Eenftok offtaakvoor dehoenders ofhet ge

vogelteom opte zitten.

POSCENA. Een nadronk , een flaapdronk na het

avondeeten ofavondmaal .

Pofcenare. Een slaap ofnadronk doen.

PosCIA. Daar na , naderhand. V. Poi.

Pofciache&c. V. Sopra. Want , nadat , om dat.

PosCRITTO. Nafchrift , een (poſtſcriptum. }

POS DOMANI. Overmorgen.

POSGENITO. Nageboren , niet eerft geboren.

POSITIVO, Pofitivamente&c.V. Ponere, Pofto&c.

Po SOLA , pofolino , pofoliere. De ftaartriem van een

paard.

PosPONERE , pofporre. Nazetten , dat is , Met.

Minder agten, agter ftellen , te rug ftellen , aan

een kant ftellen ofzetten .

pofponer una cofa all'altra. Een dingagter het ander

ftellen , minder agten.

pofponer' i più degni . De waardigſte agter ſtellen, min

der ofgeringer agten.

pofpor la vergogna , l'honeftà , lapietà materna, lade

licatezzafeminile&c. Defchaamte, eerbaarheid, het

moederlijk medelyden, de vrouwelijke teederheid,

enz. e rugſtellen , aan een kant ſtellen ofleggen,

niet aanzien , niet agten.

Pofpofto. Nagezet , agter gefteld , aan een kant ge

zet, te ruggefteld , ongeagt.

Pofponimento , pofpofizióne. Nazetting , agterstelling,

te rugftelling, veragting.

Possa , Poffanza. V. Potere.

POSSEDERE. Bezitten , inhebben , ineigendom

hebben.

poffeder' una cofa. Iets als eigen bezitten.

poffeder' unalingua , un' arte , fcienza. Eenfpraakof

taal , een kouſt, een wetenſchap , enz. bezitten ,

datis , kennen ofverstaan.

Poffedente. Bezittend ; ook die iets bezit ; ook een

bezitter , eigenaar.

Poffeffore poffeditore- trice. Een bezitter, eigenaar; ook

eenbezitter , enz.

Poffeffione. Bezitting , erffenis ; ook eigendom,mid

"delen, goederen , heerlijkheden. ( Van lande

ryen , enz . )

andar allafua poffeffione. Na zyn goed , landgoed:

reizen.

vender , impegnar le fue poffeffioni. Zyne goederen,.

landgoederen , valte goederen verkoopen , ver

panden.

Poffeffo. Bezeten ; ookingenomen , veroverd ; ook

datmenbezitofheeft bezeten , enz.

poffeffo ( dalDemonio) Vandenduivel bezeten.

prender (pigliar) poffeffo . In bezit nemen , hetbezit

aanvaarden , in 't bezit treden , beginnen te be-

zitten..

metter' in poffeffo. In bezit zetten , iemand iets ten

vollen inruimen , overgeven , afftand doen.

Poffeffivo. Dat bezeten word , ofkan worden .

Poffeffioncella. Eenklein bezit , gering goed, ofhave,

tamelijke middelen.

POSSENTS . V. Potere , Potente.

POSSIBILE. Mogelijk , doenelijk , ook veelligt,

miffchien.

2013
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nonèpoffibile. Het is niet mogelijk.

èpoffibile ? Is ' t mogelijk ?

cofe poffibili. Mogelijke , deenelijke dingen .

alpoffibile. Op ' t mogelijkft , op ' t doenelijkft , zoo

als ' tbeft gefchieden kan.

conformeilmiopoffibile .Naar myn mogelijkheid , naar

mynvermogen.

far'ilfuopoffibile.Zyn mogelijkſte,uiterſte beſtdoen,

doen alwat men kan , zynuiterste vermogen daar

toe aanwenden.

poffibile verràhoggi . Veelligt kan hetheden komen.

Poffabilità. Mogelijkheid , doenelijkheid, vermogen.

POSTA, pofteggiare , poftiglione &c. V. Ponere

Pofto&c.

POSTEMA &c. V. Apoftema.

POSTERGARE,Attergare. Agter zig werpen .Met.

Gering, flegt agten , minder agten , verzuimen,

verwaarloozen , aan een kant ftellen , agter ſtel

len , te rugftellen , nalaten , verlaten . V.Poftponere.

poftergar' ( oftergarfi) una cofa . Iets verzuimen , ver

waarloozen , nalaten , verlaten. V. Poftponere.

egli , poftergata lagreggia a lui accommandata, andò &c.

Hyverliet dekudde diehem aan- oftoevertrouwd

was, enging, enz.

Dio bapoftergato tutti li noftripeccati. God heeft alle

onzezonde agter zig geworpen.

poftergarl'amorpaterno , la tenerezzafeminile&c. De

vaderlijke liefde , de vrouwelijke teederheid te

rugftellen , aan een kantzetten .

poftergar ogni ragione , honeſtà &c . Allereden , alle

eerbaarheid , enz. aan een zyde zetten .

POSTERI. De nakomelingen , nazaten.

permemoria de'pofteri . Ter geheugeniffe , ter gedag

teniffeder nakomelingen, nazaten.

Pofterità. V. Sopra.

Pofteriore. Volgende , nakomende , naaft, de tweede,

de laatſtevantwee . V. Derretano.

partepofterioredella cafa &c. Het agterfte deel des

huis , enz. hetagterhuis.

lepofteriora. De agterfte , de navolgende , de nako

mende ; ook de billen , den aars.

POSTERLA, Poftirella poftiella. Een agterdeur ,

dedeur agter aan ' t huis.

POSTICCIO &c . V. Ponere , Pofto&c.

POSTILLA.Kantteckening, een aanmerking op de

zyde des blads , verklaring , uitlegging ; ookeen

kortenaftelling , (apoftil . )

Poftillare. Korte verklaringen en aanmerkingenma

[ken.

Poftillante. Iemand die korteverklaringen , aanmer.

kingen ofkanteekeningen maakt , een (apoftil-)

ſchryver.

>

POSTO &c. V. Ponere&c.

POSTREMO. d'Alderlaatfte , de alderagterfte.

POSTRIBOLO. V. Proftibolo.

POSTULARE. Verzoeken , eiffchen , begeeren ,,

bidden , fmeken ; ook befchuldigen.

Poftulante. Verzoekend , eiffchend , biddend , fme

kend ; ook het verzoeken , of 't gene verzogt is

geweeft.

Poftulato. Verzogt, geëifcht, begeert, gefmeekt , ook

het verzoeken , dat verzogt ofgeeifcht is geweeft.

Poftulázióne. Verzoek,eifch ,begeerte , bede,fmekinge .

PoSTUMO. Die na zyns vaders dood geboren is.

POTACCHIO , potaggio. Een fop , een eeten alzoo

genaamd .

POTARE. Overvloedigedingen affnyden, deboomen

fnoeijen , de wyngaardfnyden ; ookdenken,mei

nen , vangevoelenzyn , overleggen, overwegen.

potar le viti, gli albori. De wyugaard fnyden,de boo

men fnoeijen , zuiveren .

Potatore. Een boomfuoeijer , wyngaardínyder.

Potatúra. Het fuyden der wyngaarden , hetfnocijen

derboomen.

POTERE. Konnen , mogen , vermogen , verlof,

oorlof, magt hebben.

appenapoffocrederlo. Ikkan het naauwelijks geloven.

nonpoffo caminare , muovermi , mangiar tal vivanda.Ik

kan niet gaan , ik kanmy niet bewegen ofverroe

ren , ik kan zulke fpyze niet eeten.

fuggivaquanto (più) chepoteva. Hy vlood , vlugtezoo

ras als hy konde.

quandopotrai . Zoo gy kond ofzult konnen.

ab nonpoffopiù (ridere , mangiare, farede.) Ach ik

kan niet meer ( lacchen , eeten , doen , enz. )

fin' alpiù nonpoffo.Totdat men niet meer kau.V.Più.

tecononpoffo ( contraftare. ) Metukan ik nietftryden,

twiften.

l'huomonon puòfempre (mangiar' ) un cibo. De menfch

kan altyd niet eenderley (pyze eeten .

non vi può ( battere ) il Sole. De Zon kan 'er niet in

fchynen.

chi non può , fempre vuole . Die niet kan , wil ofbe

geert altyd.

chi non vuole quandopuò, nonpuò quando vuole . Die niet

wil als hy kan , die kan niet als hy wil.

tantopotèamore , tantopoterono effettuare ) lelagrime

d'una bella donna. Zoo veel konde , vermogt de

liefde , zoo veel kouden , vermogten de traneu

vaneen fchoon vrouwsperfoon uitregten, te weeg

tebrengen.

fipuò contentare. Hy kan te vredezyn, hy kan ofmag

zigvergenoegen.

può effere , puòfar' ilmondo , comepuò effere ? Kanhet

zyn , kanhet ter wereld zyn , hoe kan het dog zyn?

opera ben' incomminciata fi può dire mezzofinita . Een

welbegonne werk kan gezegd worden halfvol

eind , volbragt te zyn.

nonpotèfare che non viandaffe. Hykondeniet anders,

het was in ziju vermogen niet , hy moft weggaan.

potrebbe baver trentaanni. Hy zoude dertigjaren oud

konnen zyn.

potevano effer 5000. fanti. Daar zoude vyf duizend

mannenkonnen zyn.

poffaiomorire ! Datikkonde , mogteſterven ! dat ik

terve !

chepola vederloinparadifo. Dat ikhem in denhemel,

in't paradys konde , mogtezien.

vor potete haver' uditopiù volte. Gy konde , mogt het

wel dikwilsgehoord hebben.
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egli è (comepotetebaverfaputo) mio &c. Hy is (gelijk

gyhetwel konde,mogt gehoord hebben) myn,enz.

Potére. Het konnen , demagt , kragt , vermogen ,

geweld, gezag. V. Podere.

queftononènelmiopotere. Dat is niet in myu magt,in

mynvermogen , het ſtaat niet aan my.

apiùpotere, a tuttopotere , a tuttopoffo . Met alle inagt

en geweld , metganfcher kragten , zoo veel als ' t

mogelijk is.

buomo &c. digrandiffimopotere. Een man , enz. van

grootemagt, groot vermogen , grootgezag.

baverpoteredifare, o dinonfare. De magt,dekragt,het

vermogen hebben om het te doen ofniet te doen.

baverqualche cofa infuopotere. Iets in zyn magt, zyn

vermogen , inzyne handen hebben .

andar' , venir' , effer' &c. inpoterde' Turchi. Ouder

het geweld , inde handen der Turkengeraken ,ko

men , vervallen .

Potente, Poffente. Magtig , vermogend , mogend ,

fterk, kragtig.

un Rè, Principe &c. potente. Een magtig Koning,

Vorft ofPrins , enz.

unvino&c. potente. Een fterke , kragtige wyn , enz.

potentiaiuti , rimedii, nemici. Sterke , kragtige hulp

middelen , geneesmiddelen , magtige , geweldige

vyanden.

fuocopotente, (poffente. ) Een fterk vuur.

feraffaipotente a qualche cofa. Tot iets magtig,fterk,

kragtig, kloek, groot genoeg zyn.

moltopotente, (prepotente. ) Zeer magtig , zeerkrag.

tig, bovenmatenfterk.

Potente. De magtige , kragtige , geweldige , vermo

gende, gezaggelijke.

i potenti delfecolo. De magtige , geweldige , gezag.

gelijkegrooteheeren ofheerfchappyen dezer eeuw.

Potentiffimo. Aldermagtigft.

Potentemente,poffentemente. Magtiglyk, kragtiglyk , met

grootemagten kragt ; geweldiglijk , gezaggelijk.

vincer, (Superar,)operar &c .potentemente . Magtiglijk

overwinnen , kragtiglijk werken.

Potentáto. Een geweldig , magtig , vermogend heer,

een ( Potentaat. )

ungranpotentato. V. Sopra.

Potenza, poffenza , poffa . Magt , kragt , vermogen,

fterkte , geweld.

haverpotenza. Geweld , magt , vermogen
hebben.

-potenza del vino , de nemici &c. De kragt , defterkte

des wyns , de magt , het geweld der vyanden, enz.

ragionevole &c. in potenza , ma non inatto , ridur la

potenza in atto. Reden , vernuft in mogendheid ,

maarniet in de daad zelfs ofwerkelijk; de natuur

lijke mogelijkheid ofmagt werkstellig maken.

queste due emile potenze. Deze twee vyandlijke mag

ten, dat is , koningen , vorften ofprinfen.

potenze nemiche , ftraniere. Vyaudlijke magt, kragt,

fterkte , uitheemfchgeweld , dat is , krygsmagt ,

krygsvolk, enz.

le trepotenze dell' anima . De drie magten ofkragten

der ziele.

Potenziale .Dat maar alleenlijk in magt en geweld be

-Ataat.

Potenzialmente. Volgens ofnaar hetgeweld, de mage

en mogelijkheid.

Iddio potenzialmente crea ogni di nuovi mondi . God

fchept alle dagen in de mogelijkheid nieuwe we

relden.

Potenziare (l'anima. ) Deziel met natuurlijke magten

ofkragten begiftigen.

Poteftà. Geweld, magt, kragt, vermogen.V.Podestà .

baverpoteftàdifare. Geweld , magt , kragt , vermo

gen hebbenom te doen .

Poffibile&c. V. Sopra.

POTISSIMAMENTE. Voornamentlijk , allermeeft.

POTTA. (Zoo word van deboeven , deugnietenen

fchelmendevrouwelijke fchaamtegenoemd .)

POVERO. Arm, behoeftig, nooddruftig , armoe

dig; ook flegt, gering, ongeagt , ellendig , onge

lukkig , rampzalig.

unpoverbuomo. Een arm man , een behoeftig, nood

druftig menfch ; ookeen ſlegt kaerl , dietot wei

nig dingenbequaam ofnutis.

poveragente . Arme , behoeftige luiden ; ook ellen

digeongelukkige luiden .

unpoverofrate , pelegrino , fervitore , anımalato , bife

gnofo , maleficante&c. Eenarme monnik , pelgrim,

dienftknegt , kranke ofzieke , nooddruftige , cen

armezondaar , enz .

ipovericappuccini . De arme capucynen.

una poveraflanza, cena . Een arme, dat is, flegte, ge

ringe kamer ofgemak, een arm, flegt avondmaal.

povero letto&c. Een arm, flegt , ellendig bedde, enz.

poveri lenzuoli , pannicelli , maffarizie &c. Arme ,

flegte flaaplakens , doekjes, ellendig , geringhuis

raad , enz.

povero difenno, configlio &c. Arm, flegt van verſtand,

raad , enz.

effer , viver , diventar , render&c. povero. Arm,be

hoeftig , nooddruftig zyn , leven , worden, ma

ken , enz .

lo trovai inpoveroftato . Ikvondhem in een arme , cl.

lendige , rampzalige toestand.

buomo di poverocuore . Een menſch van een arm ,dat is,

vertfaagt, bevreeftgemoed , van flegte dapperheid,

kloekmoedigheid.

un donativo povero . Een arme , dat is , flegte , ge

ringe vereering, geſchenk.

arte , profeffione &c. povera. Een arme , ellendige ,

flegte konft ofhanteering , cuz.

egli èpoveroper effer tropporicco. Hy is arm , vermits

hy alterykis.

Povero. Een arme , een bedelaar.

unpovero. V.Sopra , i poveri. De armen , de behoefti

ge, nooddruftige.

dar a ' poveri. Aan den armen geven .

ipoveridiChrifto, difpirito. De armen van Chriſtus,

dearmenvan geeft.

u povero vergognofa . Een befchaamde arme, diezig

fchaamt te bedelen.

un

Poveriffimo. Zeer , bovenmaten arm .

Poveretto , poverino , poverello. Een arm , ellendig

menfch, een armenbloed.
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ab poveretto ! Ochgy arm , ellendig menfch , arme

bloed !

viver (ftar dapoveretto. Ellendig , rampzalig , als

eenarmen bloed leven , geſtelt zyn .

Poveraccio. V. Sopra.

Poveramente , poveriſſimamente. Armelijk , ellendig

lijk , rampzalig , flegt.

effer,ftarpoveramente in arnefe , poveramente vestito.

Arm , ellendiglijk geftelt , gekleed zyn

viver , cenar , dormir&c.poveramente. Armelijk , el

lendiglijk , flegt leven , avondmaalhouden , fla

pen , enz.

Crifto volle nafcerpoveramente. Chriftus wilde arme

lijkgeboren worden.

Poveraglia. Eenhoop , een menigte arme luiden , be

delaars.

Povertà. Armoede, behoeftigheid,nooddruftigheid,

rampzaligheid.

viver' inpovertà. In armoede leven.

ridurfi ineftrema , grandepovertà. In , oftot groote

ofde uiterfte armoede geraken.

povertà religiofa , cafta , fanta , bumile , bonefta , con

tenta ,franca, voluntaria , foccorfa , (aiutata, ) &c.

Eengeeftelijke , kuifche , heilige , ootmoedige ,

eerbare, vergenoegde , vrye , willige, bygefpronge

ofgeholpe , enz armoede.

Pozzo. Een put.

Pozza. Een broek , moeras , waterpoel , gragt .

Pozzuolo. Een kleine put;ook een Stad in Italie alzoo

genaamd.

Pozzángbera. De gangen , dat is , de goten en water

groeven, die door het regenwater op de wegen en

tratenworden veroorzaakt.

PRAMMATICA. Zekere willekeurvan een staat,

ofregeering.

fecondo la prammatica di quello ftato , di quella corte

&c. Volgens de willekeur van die ſtaat , van dit

hof, enz.

PRANZO, pranfo. ' t Noen- ofmiddagmaal.

avantipranzo, dopopranzo, (pranfo.) Voor 't middag

maal, na hetnoen- ofmiddagmaal.

invitar' a pranzo. Iemand op 't noen- ofmiddag.

maal nodigen.

far pranzo , (un pranzo. ) Het noen ofmiddagmaal

houden.

Pranzare, pranfare . V. Sopra.

PRATICO, prattico . Dat eigentlijk in doen en

werkenbeſtaat , werkelijk ; ook geoeffent , bedre

ven , ervaren .

Scienza , medicina&c.pratica. Een werkelijke weten

fchap , de werkelijke artzeny of geneeskonft.

efferpraticodi ( in ) qualche cofa. In een zaak welge

oeffent , ervaren zyn.

effer pratico delpaefe , della lingua , degli affari della

gente. In het land , in de fpraak oftaal , in den

handel wel ervaren en bedreven zyn, in de gewoon

tederluiden welkundig zyn.

buomopratico. Een ervaren , wel geoeffent man, een

goed(praktifyn,) die de zaken regt, wel engrondig

verſtaat.

ungran pratico , unpraticone. V. Sopra. Ook een be

roemd regtsgeleerde ofadvocaat , een zaakbevor

deraar ; ook een beroemd wondheelder , fteen

fnyder.

far'ilpratico, (ilpraticone.) Zeer gefchikt , ervaren,

geoeffent en verftandig willen zyn .

nonfapetequesto, epoifate ilpraticone . Gy weet dat niet

cens , en wil egter voor een groot ( praktiſyn )

geagt , aangezienzyn.

Prática , prattica. De praktyk , dat is , de ervarenis,

geftadige oeffening van ' t werk zelfs .

darfi allapratica. Zig tot de oeffening , ofpraktyk

begeven.

metter (poner') inpratica. In ' t werk ftellen , werk

ftellig maken.

baverpratica (lapratica) diqualche cofa. In een zaak

wel ervarenenbedreven zyn , ergens welin geoef

fentzyn.

Prática , pratiche. Praktyk,praktyken , behendigheid,

dat is , het omgaan , de redekaveling , het gesprek,

den handel, wandelen gemeenſchap met iemand.

tener pratica con uno , amar lapratica di uno. Metie

mandomgaan , wandelen , handelen , gaarne by

iemand zyn , iemandsgemeenschap , gezelschap

beminnen.

trovarsi inpratica conuno. Zigmet iemand in een ge

fprek, handeling en raadpleging bevinden.

pratiche disonefte , fegrete , ftrette. Oueerbare , hei

melijke byeen-oft zamenkomften , gesprekken of

gemeenschappen.

pratiche fegrete. Geheime raadflagen , handelingen,

onderhandelingen , gemeenschappen ofpraktyken

onder malkanderen.

quefte pratichefono pericolofe,dannofe,fofpette&c. Deze

gemeenschappen zyn gevaarlyk,fchadelyk,verdagt.

moverpraticadi qualchecofa. Vaniets melden, begin

nen te fpreken ofop te halen , een gesprek begin

nen. Met. Iets op het tapyt brengen.

pratiche d'accordo, incaminar una pratica per lapace

univerfale.Vredehandelingen ofonderhandelingen,

algemeene vredens onderhandelingen onderne

men,vanvrede beginnen ofaanvangen te handelen.

s'andavano rifcaldando lepratiche . Men begon ſterk en

heftig te handelen , te onderhandelen.

acquiftar' unapiazza , uno &c. per viadipratiche ema

neggi. Een vefting offterkte , iemands gunit ofge

negentheid , door heimelijke liften , of praktyken,

dat is , door heimelijke verradery, booze en quade

ftukken ofbedrog winnen , veroveren .

Praticare. Oeffenen , ( praktiſeeren) in 't werk ſtel

len , werkstellig maken.

praticar' unafcienza , arte , invenzione &c . Een we

tenfchap oeffenen , een kunst , een handwerkdry

ven , een vond ofuitvinding te werk ſtellen , werk

ftellig maken.

non fi può praticare. Het is niet doenelijk , het kan

niet in 't werkgeftelt worden.

così fipratica quà danoi . Alzoo word het hierby ons

gehouden, alzoo wordhet hier geoeffent, alzoo is 't

hier gebruikelyk,alzoo gaat men hier medete werk.

Yyyy 3 pra
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praticar la corte, le compagnie. Dikwils ten hove, of

in gezelfchappen komen , gezelfchappen bywoo

nen ,, zigten hove vinden ofzien laten.

praticar'uno , una , (con uno , una. ) Met iemand dik

maals omgaan , gemeenschap hebben ofhouden ,

dikwils byiemand , in iemands gezelfchap zyn.

Pratticabile. Doenelijk , dat geſchieden kan , dat zig

werkstellig laat maken.

un' buomomoltopratticabile . Een menfch van een goede

omgang , daar wel mede is om te gaan .

Praticato. Gebruikelijk , gewoonlijk , dat gebruikt

en gehouden word , dat in de gewoonte is ofin

zwang gaat.

queftalegge è buona,ma nonpraticata.Deze wet isgoed,

maar niet gebruikelijk , gewoonlijk , enz.

conformeilpraticatofi altre volte. Volgens hetgene, of

overeenkomende met het gene dat eertyds ofvoor

dezen gebruikelijk was.

PRATO. Een beemd , ofweide : een vry open veld.

prati verdi, ridenti , odoriferi , fioriti , freschi , guaz

zofi &c. Groene , lacchende , welriekende , bloci

jende , friffe , waterige weiden , velden , beem

den , enz.

baverl'acquafu'lprato . Hetwater opde weidehebben.

Met. Goede zaken , goeden handel , goed doen

hebben.

Praticello,pratello Een lieffelijk , aangenaam beemdje .

Pratería. Beemden , weiden , velden , enz . by mal

kanderengelegen.

PRAVO. Verkeerd , quaad , boos , ondeugend.

generazione prava e perverfa. Verkeerd en boos ge

[flagt.

Pravità. Verkeerdheid , boosheid , ondeugendheid .

beretica pravità. Ketterfche boos- of quaadaar

digheid.

PREAMBOLO. Voorgang. Met. Inleiding, voor

reden , voorspel.

farunpreambolo , unpoco dipreambolo. Een kleine in

leiding, voorreden maken.

Preambolare. V. Supra.

PREBENDA, provenda. Een prebende, een geefte

lijk amptofinkomft ; ook een altyddurend onder

houd , ook eenzeker deel ofportie , byzonderlijk

van de haver voor een paard.

Prebendario , provendatico , prebendato. Die een pre

bende , een geeftelijk ampt ofinkomft ; ookeen

altyddurend onderhoud heeft.

PRECARIO. Door bede verkregen, by vergunnin

ge erlangt , verworven ; ook het gene dat iemand

op verzoek ofbedinggegeven word.

unRe & c. precario. Eengedwonge Koning , enz . die

doen moetdatde Standen ofStaten goedvinden of

begeeren , en ook door dezelve verkoren word.

Precariamente . Doorbede , by vergunninge , ter leen.

PRECAUZION E. Voorzorge, voorzien , te vo

renzigwagten , ofop zyn hoede zyn . V. Cauzióne.

PRECEDERE. Voorgaan , vooraf gaan , vooruit

preceder' aduno. Iemand voorgaan, meer gezien,ge.

agt wordenals iemand .

precede molti (a molti) nonfolo di dignità,ma ancoradifa

pienziaedinduftria. Hygaat er veele niet alleen in

waardigheid , maar ookin wysheid, vlytigheiden

naarftigheid te boven.

Precedente . Voorgaande , tebovengaande , vorig.

ilgiorno, lanotte&c.precedente. De vorige, voorgaan.

dedag , nagt , enz.

trekken ; ook voorzitten .

l'alba precedealgiorno. Demorgenftond ofdageraad

gaat , dat is , komt voorden dag.

Precedenza . Voorgang , voorrang , voortogt ,voor.

zitting ; ookoverigheid , hoogheid ; ook de eerfte

plaats , de hoogfte waardigheid ; ookde befte en

voornaamste van een ſtad ofſtaat.

glifi difputalaprecedenza, vi è contefa per laprecedenza.

Men betwift hem devoorzitting , voorrang, zy

twiften over devoorrang , voorzitting, enz.

Preceffore , predeceffore. Voorganger, voorvader,voor

zaat ; ook een voorlooper , (fpion ) die ' t landte

voren befpied.

li mieipredeceffori. Myne voorvaderen , voorzaten ,

voorgangers.

PRECETTO , precettióne. Gebod , bevel; ook regel,

leerftuk , onderrigting , leffe .V. Commandamento.

i precetti di Dio . De geboden Gods.

iprecetti della Grammatica &c. De leeringen , onder

wyzingen , regelen van de Redenkouft .

Precettore . Een meefter , leermeester , onderwyzer.

Precettoruccio. Een arm , ellendig leermeestertje.

Precettoria , precettorie. Onderwyzingen , onderreg

tingen , leeringen , enz .

laften .

Precettorare uno . ) Iemand leeren , onderwyzen, on

derrigten , regelen , leffen , en leerftukken geven,

of voorfchryven ; ook gebieden , bevelen , be

PRECIDERE. Affayden , afhouwen , afkappen.

precider le occafioni . Degelegentheid affnyden,dat is,

beletten , verhinderen , voorkomen .

Precifo &c . V. Abbajo.

PRECINGERE , precignere. Omgorden , aangor

den ; ook omringen , omvangen, befluiten , ook

voor-ofopschorten.

Precingerfi qualche cofa. Zig iets voorfchorten , om

doen , dat is , een voorfchoot , fchorteldock ofiets

anders voorbinden ; ookzigopschorten.

Precinto. Omgord, aangegord ; ook omringt, om

vangen , befloten ; ookvoorgefchort, opgefchert.

PRECIPITARE. Storten , nederſtorten , afftor

ten, vanboven nederwerpen; ook zig zelve vanbo

ven nederſtorten , vallen laten ; ook haaſten , iets

metderhaaftdoen .

precipitar uno. Iemand van boven nederftoten . Met .

Oorzaak van iemands verderfen ondergang zyn.

precipitar lefuefortune . Zyn geluk van bovenneder

werpen , datis , bederven , verwaarloozen.

precipitar da unarocca. Vaneen rots vallen , afftor

ten , aftuimelen , over hals en kop van boven ne

dervallen .

precipitar (precipitarfi) nell'acqua,ne'peccati&c. In't

water , in de zonden ftorten , vallen.

precipitarfiin qualche affare. Zig in een zaak ofhan

del
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del verhaaften , te onbedagtzaam omgaan , al te

fchielijk en tevoorbarig handelen .

precipitarnellacorte. Aan 'thofvallen , in ongunft ,

ongenade geraken.

il negozio precipitarà. De zaak , den handel zal te

gronde, te niet gaan .

Precipitato. Van boven neder geftort , geworpen , ge

vallen; ookverworpen , verftooten ; ookverhaalt.

effer precipitato da Dio . Van God verworpen , ver

ftootenzijn.

3

Precipitófo , precipitante. Hangend , afhangend, ſteil ;

ook al tefchielijk,te haaftig,voorbarig, onbedagt.

rupe precipitofa . Een hangende , afhangende , flei

le rots.

corfo precipitofo , fuga , cafcata &c. precipitofa. Haa

ftige , fchielijke , voorbarige loop , vlugt, val, enz.

collera precipitofa. Schielijke, haaftige toorn , of

gramfchap.

effer troppo precipitoſo nè gli affari. Al te fchielijk,

te haaftig, voorbarig , onbedagtzaam in zijn

doenzijn.

M
π

H
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giudizio, configlioprecipitofo. Voorbarig , onbedagt

zaam oordeel , regt , enz.

Precipitofamente precipitatamente. Zeervoorbarig, on

bedagt. Met. Zonder voorbedagrzaamheid , over

hals over kop , op een al te fchielijke , haaſtige ,

voorbarige , onbedagtzame wijze.

Precipitazione precipitanza. Vanboven nederftorting,

nederwerping, nedervalling. Met . Altefchielijk,

al te haaltig, op een al te onbedagtzame wijze

handelen.

Precipizio. Een hooge en fteile plaats , afgrond ; ook

een ſtorting , uederftorting, een fchielijke val .

Met. Uiterite verderving of ondergang.

perbalzi eprecipizii . Over klippen en hooge , fteile

bergen.

voortgaan ,

precipizio borrendo. Een gruwelijke , vervaarlijke ,

fchrikkelijke fteilte , diepte , afgrond.

dar(andar) ne i percipizii. In deafgrondvallen . Met.

In ' t verderfgeraken , verloren , te grondegaan.

mandar' inprecipiziola robba. Zijugoedof zijne goe

deren verdoen , verderven , verteeren , verfmullen.

mandar' inprecipizio l'honore. De eer te fchande (tel

len , uiet agten , verloren laten gaan.

la robba&c. va inprecipizio. Het goedgaat weg , ver

loren, verdwijnt.

PRECISO. Eigentlijk , beftemd , benoemd , afge

fproken, bepaald , enz.

ungiornoprecifo, termine &c. precifo . Een beſtemde,

bepaaldedag, eenbeftemde tijd of ( termijn .)

tempo , boraprecifa. Beſtemde , afgesproke , zekere

tijd enuur.

con questeprecifeparole .Metdeze eigentlijke woorden.

ordini e.precif. Naauweofnaauwkeurige,eigent

lijke ,bepaalde bevelen , enz.

Precisamente, preciso. Eigentlijk ; ookkortelijk , in

't kort ; ook effen , net , gelijk.

refponder&c.precisamente. Eigentlijk , met bondige,

korte woorden antwoorden.

venir, tornar precisamente atal' , e tal' hora , trattar

precisamentedital e talmateria. Effen , net opzoo

danigen uur komen , wederkomen , net van zoo.

danigeftoffe ofmaterie handelen .

PRECLARO. Treffelijk , beroemd , vermaard ,

roemrugtig , doorlugtig.

preclarafamiglia. Beroemd , vermaard , doorlugtig

geflagt.

PRECLUDERE. Sluiten , affluiten , toefluiten , de

doorgangenofdoortogten ſtoppen.

precluder l'adito, ilpaffo . Detoegang fluiten , ſtop

pen , verhinderen , de pas ofdoortogt roefluiten ,

affnijden , verhouwen.

Preclufo . Gefloten , afgefloten , toegefloten , geſtopt,

afgefneden , verhouwen , enz.

Perclufióne. Sluiting , affluiting , ſtopping ,´afſnij

ding, verhouwing.

PRECONOSCERE. Te voren kennen , erkennen,

te vorenhooren , ontdekken , te voren bewuſt zijn.

preconofcer la caufa. De zaak van tevoren vernemen ,

erkennen .

Precógnito. Tevorengekent , erkent , gehoord , ver

nomen , ontdekt , bewuſt.

Precognizióne, preconoſcenza. Voorerkentenis , voor

kennifle, voorwetenſchap.
་

PRECON 10. Hetgeroepvan een openbare uitroe

per , een verbreide , of opentlijke uitgeroepe lof

reden.

Preconiare , preconizzare. Roemen , opentlijk loven,

prijzen.

PRECORRERE. Voorloopen , vooruit loopen ,

voorafloopen ; ook voorkomen , verraffen .

devono precorrermoltecofe. Daar moeten veele zaken

voorafloopen, dat is , voorafgaan.

precorfegià voce, ilmormorio che&c. De fpraak , bet

gerugt liep vooraf, dat enz.

precorrerglianni collaprudenza, colfenno.Dejaren met

kloekheid en verftand voorkomen, dat is , verftan

diger zijn als de ouderdom wel mede brengt .

Precorfo. Voorgeloopen , vooruit geloopen , vooraf

geloopen,voorgegaan ; ookvoorgekomen ,verraft.

una voce gia precorfa . Een reeds vooraf geloopen

ftemine, reden , fpraak , gerugt.

Precorfóre , precurfore . Een voorlooper , voorbode.

Precorrimento, precorfióne . Voorloopinge, voorafloo

pinge, voorgang ; ookvoorkominge , verraffinge..

PREDA. Roof, prooy , prijs , buit ; ook vangſt

vanwildedieren , vogelen en viffchen.

farpreda. Rooven , buiten, prijs maken , op prooy

gaan ; ookjagen,wilde dieren, vogelen en viffchen :

vangen.

divider (ſpartir) lapreda . Denroof, den buit uitdeclen.

ritornar carico di prede. Met roof, buit ; ook met

wildbraad, vogelen , viffchen, enz . wederkomen. -

efferfattopredade lupi. Tot een roof van de wolveu ,

vandezelve gevreten worden.

lafciar , dar qualche cofa in preda. Iets tot roof, tot

buit laten , geven.

Dio l'ha dato in preda alle fue voglie. Godheeft hem

zijne luften en begeerte ten prooy gegeven , dat is,.

heeft zijne byzondere genade van hem afgetrok

darfii
ken
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darfi in preda a qualche cofa . Zig ergens geheel en al

op verlaten, ganfch daar op toeleggen.

darfi in preda alle diffolutezze , carnalità. Zig aan ' t

moedwilligleven en onkuisheid geheel en al over

geven.

Predare , Depredare. Prijs maken, rooven, berooven ,

buiten , plonderen.

predar' unviandante. Een reiziger plonderen , beroo

ven , uitfchudden .

predar' ilpaefe. Het land plonderen , verderven , ver

nielen , verwoeften .

Predatore, predóne. Een roover , vrybuiter , plonde

raar ; ook eenzeeroover , kaper .

Predamento,Depredazione . Rooving , berooving, roo

very, plondering, vrybuiting.

PREDELLA. Een voetbank ; ook een ſchabelle ,

kleine bank.

1

predelladell' altare , delletto&c. Voetbankje , trapje

aanden altaar , voetbankje oftrapje aan ' t bedde.

PREDESTINARE. Voorfchikken , van te voren

beſtemmen, ordineren, befluiten, verkiezen, voor

nemen.

predeftinar' uno alla faluteeterna . Iemand tot deeeu

wige zaligheid voorfchikken , verkiezen.

Predeftinato. Voorgeſchikt , voorbeſtemd ofverordi

neerd , te vorenbefloten , voorgenomen.

Predeftinazione , predeftino . Gods eeuwigevoorfchik

king , raad en befluit , ofverordineringder vroo

menter zaligheid.

PREDICARE. Prediken , verkondigen , overluid

zeggen.

predicar Crifto , Evangelio , la parola di Dio &c.

Chriftum , het Evangelie , het woord Gods predi

ken , verkondigen.

predicar alpopolo. Hetvolk prediken, verkondigen .

lopredicavaper tutto. Hy predikte , dat is, gaf, ftroi

de , verbreide het over al uit.

tanto gli predicai , che finalmente &c . Ik heb hem zoo

langgepredikt oftoegepraat: ( wy zeggen ) aan't

oorgerammelt , dat hy eindelijk , enz.

Predicare , Depredicare. Prediken , dat is , loven ,

prijzen , roemen , verheffen .

predicar le lodi, la virtù , le azzioni di uno . Iemands

lofverkondigen , verbreiden , iemands deugden en

dadenroemen , prijzen , roemelijk en eerlijk van

iemandfpreken .

Predicante Een prediker , verkondiger , predikant .

Predicato, Depredicato. Verkondigt , gepredikt ; ook

geloofd , geroemd , geprezen ; ook een voor- of

onderftelling, zegwoord ; ook een opfchrift , tij

tel , enz.

quella tantopredicata, ( depredicata , ) vittoria , virtù

&c. De zoo beroemde , verbreide overwinning ,

deugd , enz .

queftopredicatonon mi conviene . Deze voor- ofonder

ftelling, deze tijtel , dit opfchrift hoort my niet toe.

predicatigrandi& c. Hooge , groote , treffelijke tijte

len, opfchriften , enz

Predicatore . Een prediker , verkondiger , predikant ;

ookeen uitbreider , loffpreker.

ungran (famofo) predicatore . Een groot , vermaard

predikant.

l'ordine dè frati predicatori . Depredik- of preekhee

ren orden .

Predicatoruccio. Een ellendig , flegt , onnozel predi

ker , predikant .

Prédica ,predicazione. Een predikatie , verkondiging,

vermaning.

frequentar , afcoltar &c. le prediche. Inde predikatie

gaan , de predikatie hooren.

far' unalungapredica. Een lange predikatie maken.

lapredicazione . Het predikampt.

Predicamento , predicazióne. Het genedat van iemand

uitgefprokenkan worden.

effer inpredicamento . In ' t gerugt zijn , de naam , de

roephebben.

PREDIRE. Iets te voren zeggen , voorzeggen, mel

den , verhalen.

Predetto, Antedetto Sopradetto .Te voren gezegd,vooraf

gezegd , voorgemeld , voorafgemeld , enz.

le predette cofe . De voorzeide , voorgemeldedingen .

Predicitore . Eenvoorzegger ; ookeen waarzegger .

Predizzióne. Voorzegging , voorfpelling , waarzeg.

[ging.

PREDISPORRE. Van te voren beſchikken , be

ftellen .

PREDOMINARE. De opperheerfchappy, deover

hand hebben , overheeren , overheerfchen , over

weldigen , overmeeſteren .

vi predomina l'humor melancolico. Dedroefgeeftigheid

overheerfchtu , heeft de overhandbyu.

vipredomina l'intereffe proprio . De eigenbaat , het ei

genbelangoverheerfcht u.

Predominante. Overheerfchend , overweldigend , o

vermeeſterend .

Predominato. Overheerfcht , overweldigd , overmee

ftert , overmand.

predominato dalla collera &c. Van de toorn ofgram

fchap , enz. overheerfcht , vervoerd.

Predominanza, predominio. Overheerfching, overmee

ftering, overweldiging.

haverpredominioin una cofafopra di uno. In een zaak

over iemandde voortogt , de overhand hebben.

ilpredominio della paffione. De overhand , overheer

fchingder driften, of(paflien . )

PREELETTO. Voorgekoren , vooruit gekoren.

Preelezzióne. Voorverkiezing , vooruit-verkiezing.

PREEMINENTE. Treffelijkft , voortreffelijkit,

heerlijkft , uitmuntenft , doorlugtigt , alderdoor

lugtigt . V. Eminente.

grado preeminente. Hoogte, voortreffelijkſte graad,

rang.

Preeminentemente . V. Sopra.

Preeminenza. Voortreffelijkheid, heerlijkheid, door

lugtigheid , uitmuntendheid , voorrang,voortogt.

haver la preeminenza . Devoortogt,voorrang hebben.

PRE FATO. Bovengezegd , bovengemeld, voren

gemeld.

ilprefato dottore ,fcrittore . De bovengemelde, voor

gemelde , voorhoemdeleeraar , fchrijver , enz.

Pre

+
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Prefazione. Eenvoorreden , inleiding , begin." nè conpieghi , nè con minaccie. Nog metbidden , nog

prefazione di qualche libro . Devoorreden , inleiding, PRIG16 ,Prezzo. Prijs , waarde van iets ; ook loon,
met

't begin vaneenboek.

la prefazionedel cannone. De inleiding , ingang der

Mille .

vergelding ; ook geld. V. Prezzo&c.

Prefazioncella , prefazionzina. Een kleine, korte ; ook

geringe , flegtevoorreden , inleiding.

PREFERIRE. Voordragen , voortrekken , voor

zetten , voorstellen. Met. Hooger fchatten , agten .

Preferto . Voorgedragen , voorgetrokken, voorgezet ,

voorgeftelt , hooger gefchat , geagt , enz.

efferpreferto aduno. Voor iemand geagt , gefchat ,

gezet worden.
:

Preferenza , preferimento . Voortogr ; ook voorrang,

voorstelling , voorzitting ; ook hooger ſchatting,

agting. V. Prelazióne.

dar la preferenza ad uno. Iemand de voortogt ,

voorrang geven , laten , iemand , hooger agten,

fchatten.

baverlapreferenza.De voortogt,devoorranghebben.

PREFETTO. Een landvoogd , ftad- ofſtedehou

der , ftadsvoogd , droffaard.

prefettodellaprovincia , città. Stadhouder, landvoogd

van 't landfchap , van de ſtad .

Prefettura. Landvoogdy , Stadhouderſchap.

PREFIGGER E, Zetten , ftellen , beſtemmen , be

palen , beſchikken , verordineren .

prefigger' iltempo De tijd zetten,beſtemmen,bepalen.

Prefifo. Gezet, geftelt , beftemd , verordineerd.

al tempoprefiffo, all bora &c prefiffa. Opdegeftelde,

beſtemde tijd , ter gezetter uur , enz.

PREFIGURARE. Iets uit- ofverbeelden.

Prefigurato. Verbeeld , uitgebeeld.

prefigurato nel Teftamento vecchio . In het oud Ver

bond , oude ( Teftament verbeeld .

PREGARE. Bidden , fmeken , aanhouden ; ook

verzoeken .

farfi pregare. Ziglang laten bidden enſmeken , ge

bedenwillen zijn.

viprego , veneprego. Ik bidde u , bidde u daarom .

pregarIddio God bidden.

pregar Iddioper uno. God voor iemand bidden.

pregoIddioche&c. Ikbidde God , God geve dat , enz .

pregarmifericordia . Ombarmhartighe
id bidden.

pregardivotamente , inftantemente , caldamente ,

mente ,fupplichevolmen
te &c. Aandagtiglijk ofgod

vrugtiglijk , heviglijk , yverig , ootmoediglijk ,

fmekende , enz. bidden .

bumil

fuipregatofe&c. Ik ben gevraagd geweeſt of, enz.

pregarbuon viaggio , lebuonefefte &c. aduno. Iemand

een gelukkige reize , vier- offeestdag , enz. wen

fchen , toewenfchen. V. Augurare.

Pregato. Gebeden,gefmeekt ; ook gevraagd, verzogt .

Preghiera,prego , priego , preghiere,prieghi. Een gebed,

verzoek , voorbidding.

far (porger) divotepreghiere ( devotipriegbi) aDio. Een

aandagtigofgodvrugtiggebed tot God doen , God

vlytig , naarftig , yverig bidden , aanroepen.

preghieradelCardinale . Op het bidden, voorbidden,

aanhouden , enz. des Kardinaals.

TOM. I.

"
effer' , montar' (falir ) &c. inpregio Dier ofduur ;

ook in hooge waarde , zeer hoog geagt zijn, wor

den, veel gelden.

far' il prezzo. De prijs befpreken , afſpreken , de

koopmaken , bedingen.

la virtùnon è in pregio. De deugd word niet geagt,

is vangeender waarde.

efferdipregio. Veel waardig zijn, dier ofduur,kofte

lijk zijn ofvallen.

una donna di pregio . Een waardig , deugdzaam

vrouwsperfoon.

cofa digranpregio, (prezzo) dipoco, niffunpregio. Een

zaakvangrootewaarde, een diere ofduure , waar

dige , koftelijke zaak , een zaak van hooge , groo

te prijs.

cofa dipoco , niflun pregio , ( prezzo. ) Een dingvan

geringe, kleine waarde.

baver' (riportar ) ilpregio di qualchecofa . Den prijs ,

dat is , den zegen , den lof ergens van wegdragen;

behalen.

vender' a pregio ( prezzo ) convenevole , ingordo , alto.

Voor een billijke , onmatige , hooge waarde of

prijs verkoopen.

alzar , calar' ilprezzo, ( i prezzi.) Deprijs,dewaar

deverhoogen , afſlaan.

compiaceva adogni uno perpiccolpregio. Zy waren voor

een klein geld , loon , geringe waarde een ygelijk

tewille, toteen yders dienſt.

Pregiare, prezzare , Apprezzare. Agten , fchatten ,

waardeeren ; ook loven , prijzen.

pregiarmolto , poco . Hoog , geringfchatten , agten,

waardeeren.

Pregiato , pregiatiffimo . Geagt, gefchat , in hooge

waarde gehouden , hooggewaardeerd.

PREGIUDICARE. Vooroordeelen , dat is , een

onbedagt en voorbarig oordeel vellen; ook ſchade,

hinder bybrengen , nadeelig zijn.

pregiudicar' aduno. Iemand nadeelig zijn , ſchade ,

nadeel bybrengen .

queftafuafingolarità pregiudica agli altri , anzi allapu

blica quiete. Deze zijne byzondere ofongemeene

vryheid is tot nadeel van andere, ja befchadigt de

algemeene ruft.

fenza pregiudicar' a' nifuno. Zonder iemand daar

door nadeelig te zijn of te hinderen.

Pregiudicante , pregiudicativo. Nadeelig , ſchadelijk,

hinderlijk.

efferpregiudicantead uno. Iemandnadeelig , fchade

lijk hinderlijk zijn.

Pregiudicio . Vooroordeel , een tevoorbarig ofonbe

dagt oordeel ; ook nadeel , fchade , hinder.

in (a , con ) pregiudicio della miaperfona. Tot mijn na

deel , fchade , tot nadeel van mijn perfoon.

portarpregiudicioeffer (riufcir &c. dipregiudicio. Na

deelig, fchadelijk, hinderlijk ziju , ſchade , nadeel

bybrengen.

Zzzz Pre
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Pregiudiziofo , pregiudiciale. Nadeelig , ſchadelijk ,

hinderlijk.

Pregiudicialmente. Nadeeliglijk,fchadelijk,hinderlijk.

Pregiudiciare. V. Sopra Pregiudicare.

PREGNANTE, pregna. Zwanger,bevrugt,zwaar.

Met. Vol, vervuld.1

unadonnapregnante. Eenzwangere,bevrugtevrouw.

vacca&c.pregna. Een dragende , vollekoe , enz.

nuuolepregnedi acqua. Zwangere wolken , dat is, die

vol waterzijn.

parolepregnedi mifterii. Woorden vol van geheime

niffen ofverborgentheden.

Pregnezza. Zwangerheid , bevrugtheid.

Pregnare&c. V. Impregnare.

PRELATO. EenPrelaat : een Kerkvoogd, dieeen

hooge bediening in de Roomfche Kerk bekleed ;

ookeen overfte in een kloofter,als een Prioor,enz.

V. Monfignore.

Prelatúccio. Een ellendig , flegt Prelaat.

Prelatóne. Eengroot , magtigPrelaat.

Prelatefcamente allaprelatesca.) Van een Prelaat , tot

een Prelaatbehoorende.

Prelatúra. Waardigheid, amptvau een Prelaat: Pre

laatſchap.

ambirprelature. Naar het Prelaat-ampt ſtaan.

Prelateggiare. Zigals een Prelaat houden , gedragen,

zig daar voor uitgeven .

Prelazione. De voortogt , voorrang , de overhand.

V. Preferenza.

PRILIARI. Slaan , vegren , ftryden.

PRELIMINARI. De (preliminarien ) ofplegte

lijkheden die in Rijks- of Staatsverhandelingen ,

of Tractaten voor afmoeten gaan.

PRELUDIO. Het proeffpel , voorspel , inleiding.

V. Preambolo.

Preludiare. Voorfpelen , voorfpel maken , eenproe

ve nemen , een voorfpel houden.

PREMEDITAR E. Te voren denken , te voren be

tragten , bedenken , overleggen , overdenken.

Premeditato. Voorbedagt , te voren overleid , betragt,

overwogen.

fceleraggine,fuga&c.premeditata. Een voorbedagte,te

voren overleide fchelmftuk,voorbedagte vlugt,enz.

Premeditatamente.Voorbedagtelijk, op een voorbedag

te, overwoge , overleide wijze.

Premeditazione. Voorbedenking , voorbetragting ,

Vooroverweging, enz.

PRIMIRI. Drukken , perffen , duwen , dringen,

prangen; ook noodzaken , dwingen, laftig , hard

vallen , benaauwen ; ook met voetentreden.

premere (premer fprimer ") ilfugo daqualchecofa. Het

fap ofdevogtigheidergens uit drukken , perffen.

la calca cipremeva. Hetvolk drong, verdrong ons.

premer lamanoadimo. Iemand de hand drukken.

premer' unacofa colle mani, co'piedi &c.Iets methanden

drukken , perffen , metvoeten treden , vertreden.

premer luva. De druiven treden , vertreden , aan

ftukken treden.

fcarpe , ftivalimipremono . Defchoenen, de laarzen

drukken, dat is, kuellen my.

fipremonoPunol'altro. Den eenen drukt, dringt, perſt

denanderen.

premer le orme altrui. Eens anders voetstappen druk

ken, dat is , iemand navolgen.

premer le parole in bocca. De woorden in de mond

drukken: ( wy zeggen ) de woorden in demond

houden , binnensmondsfpreken.

premer i poverifudditi fin' alfangue. De arme onder

danen ofonderzaten tot ophet bloeddrukken, on

derdrukken , verdrukken.

premerdanari&c. dauno. Iemandgeld afperffen.

La neceffità mipreme. De nooddruftdwingt,perft my.

l'affare preme, gli affari premono. De zaak dringt ,

dat is , leid geen uitſtel.

premer' unoconragioni a dire (confeſſar) il vero.Iemand

door goede redenen ofgrondendringen, dwingen,

noodzakenomdewaarheid tezeggen,te bekennen.

la voftrafaluteper moltirispettimipreme. Uw welvaart

ofwelftant valtmy om veeleredeuen hard, gaat

myzeer ter harten.

provediamo prima à ciò che cipremepiù. Laat ons eerft

dat helpen , daar het ons het meeftedrukt , daar

ons het meefte aangelegen legt.

premer' una cofa nel configlio. Een zaak in den raad

ſterk drijven , aandringen , beyveren , ergens fterk

opaandringen.

Premente. Drukkend, perffend ; ook dwingend,drin

gend, noodzakend.

laprementeneceffità. De dringende , perffende , uiter

fte nood.

mali , negozii , moko prementi &c. Quade handelin

gen ofzaken , die iemand zeer drukken , perffen ,

benaauwen , bezigheden diehoognoodig zijn.

Premuto. Gedrukt, geperſt , gedwongen ; dringend,

heftig.

efferpremutodauno. Van iemand hard gedrukt, ge

perft ; ookgenoodzaakt , gedwongen, van iemand

hard aangezet , gedreven worden.

Preffo , appreffo &c. V. Abbaffo.

Premura. Hoogdringende haaftigheid, ſterkdaar op

dringen , aangelegentheid.

congranpremura. Met grooteaangelegentheid.

PREMIO. Prijs , loon , vergelding ; ook den prijs

ofhet gefchenk , de vereering ofgifte die aanden

prijsbehaalder in 't vegten ,fchieten , enz. gegeven

word, eerloon , eergefchenk. V. Pallio.

Premiare. Begiftigen , befchenken , beloonen,

Premiato. Begiftigd , beloond.

Premiatore. Eenbelooner , begiftiger.

PREMONIR1. Tevoren, voorafvermanen,waar

fchouwen.

Premonizióne . Tevoren , voorafvermaning, waar

fchouwing.

PRIMOSTRARE. Tevoren , voorafaantoonen ,

onderwyzen , onderregten.

PREMUNIRE, Premunirfi. Verzorgen , voor

zien , zig tevoren verſterken , fterk maken.

premunirfi dibuone ragioni ,ſcuſeinſtruzzioni. Zigmet

goede redenen , ontfchuldingen , onderregtingen

voorzien , fterk maken.

Pre
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Premunito. Tevorenversterkt , fterk gemaakt.

ftarpremunita. Op zijn hoede zijn..

PRENCIPE , Principe. Een Vorft een Prins,Land

vorft . Met. De voornaamfte.

Star , trattar da Prencipe. Als een Vorft ofPrins le

ven , handelen. Met. Statelijk , heerlijk , prag

tigleven.

cafa da Principe. Een Vorſtelijk , Princelijk huis.

PrencipeElettore. Keurvorst.

Prencipe difangue. Een Vorft ofPrins van den bloe

de , een Vorft ofPrins diedes Konings bloedver

want is.

ungranPrencipe . Een groot Prins ofVorft.

Prencipela , Principela. Een Vorftin, Princes, Land

voritin.

Prencipetto , Prencipino. Een jongPrins ofVorft, een

minderjarig ; ook een fliegt, gering Vorft ofPrins.

Prencipále, principale . Vorftelijk , Princelijk ; ook

voornaamft , aanzienelijkſt ; ook eerſt.

la principal cagione è&c. De voornaamfte , eerfte

oorzaak is , enz.

ilprincipal miniftro&c. di quella cortecittà. De voor

naamfteftaatsdienaar , enz. aan dat hof.

Prencipale , principale. De voornaamfte, hoogfte ,

grootfte, opperiteHeer.

innomedelfuoprencipale , ( de'fuoiprencipali. ) In , of

uitdenaamvanzijne principalen , dat is ,

prendete queſtopiccolo dono . Neemt dit klein geſchenk

[aan.

prender licenza , (congedo. ) Oorlof , affcheid nemen.

prender porto, terra. In de haven loopen , binne

loopen,landen,aanlanden ,aan land gaan, ſtappen.

opper- prender lamontagna. Debergftraat, bergweg nemen,

zigbergwaarts wenden.

prenderlamifura &c. Demaat nemen, enz. V.Mifura.

prender le congiunture. Degelegentheid in agt nemen,

waarnemen, zigdaar van bedienen .

prenderguardia, cura di qualche cofa .Iets in agt nemen,

dezorge of laſt van een zaakop zig nemen.

prender uno per matto , ignorante &c. Iemand voor

een zot , nar , gek , voor onwetend , enz. nemen ,

datis , daar voor houden , agten.

prender' unoper l'altro ( in cambio.) Den een voorden

ander nemen , den onregten aandoen, aanspreken.

prendermoglie, unaper moglie. Een wijfnemen , ee

nen toteeuvrouw nemen.

heeren.

effer' ilprencipalein qualchecofa . Devoornaamfte , of

het voornaamfte ( hoofdſtuk , hoofdzaak ) ergens

in zijn.

ilprencipale. De hoofdfomme. V. Capitale.

liprincipali della città. De voornaamste van deſtad.

V. Ottimati.

diftrugger' ilprencipale per l'accefforio. Het voor

naamfte hoofdwerk wegens het toevallige beder

[ven.

Prencipalmente,principalmente . Voornamentlijk , by.

zonderlijk, principalijk.

confifteprincipalmentein beniftabili. Het beſtaat voor

namentlijk inlandgoederen , vafte goederen .

principalmenteinqueftitempi in questecongiunture.V
oor

namentlijk , byzonderlijk in deze tijden , in deze

gelegentheden.

Prencipato , Principato . Een Vorftendom , Prinsdom ;

ookopperheerfchappy , voorrang , voortogt.

ilPrencipatodi N. N. Het Vorftendom , Prinsdom

van N.N.

tener'ilprencipatoin qualche cofa, luogo¿c.Sopraglial

tri. Deopperheerfchappy,devoortogt , het opper

bevel , de oppermagt over eenzaak, plaats , enz.

overdeandere hebben,devoornaamfte , hethoofd

[zijn.

hand nemen, met de tanden vatten , aanvatten, aan

grijpen.

prender' uno. Iemand mede nemen , iemand gevan

gen, in verzekering nemen ; ookverlieven , enz .

prender pefci,uccelli& c .Viffchen, vogelen , enz.vangen.

prender ' uno conparole , danari , bellezza, &c. Iemand

inetwoorden,met geld,metdefchoonheidvangen.

prender' una città , fortezza. Een ftad, een fterktebe

komen , veroveren , innemen.

liPrencipati. De Vorftendommen , Prinsdommen ,

(hetzoogenaamd Choor der Engelen . )

Prencipio. V. Principio.

PRENDERE , Prebendere. Nemen , grijpen , aan

grijpen, vangen, vatten, aanvatten ; ookbekomen,

krijgen , innemen , veroveren.

prender con (per ) mano , condenti&c. Met ( by ) de

prender medicina , tabacco , aquafanta &c. Genees

middelen nemen, (innemen) tabak rooken ofſnui

ven,gewijdwater nemen , enz.

prender ilcamino verfo qualche luogo. Zijnwegergens

heen nemen , zig ergens na toe keeren , wenden.

che caminoprenderete ? Wat weg zult gynemen, ge

bruiken?

prender l'habito religiofo , Pordine &c. Het geeſtelijk

kleed , de ridder-order àannemen , aanvaarden ,

een monnik , een ridder worden.

prender danariper qualche cofa . Geld ergens voorne

men , aannemen.

prenderfervitore ,ferva. Een dienaar, een meid aan

nemen , in huur nemen.

prendercarrozza , cavallo , lepofte&e. Een koets of

karos , een paard , depoft nemen, gebruiken.

prender nome. Denaamverkrijgen , bekomen.

dacoftui prefero nome i Ghibellini. Van dezen hebben

de Gibellinen hunnen naambekomen , gekregen.

prenderl'origine , ilfangue , il titoloda qualcheluogo&c.

Zijnoorfprong,afkomft, zijn tijtel van een plaats,

enz. nemen , aannemen.

prender un titolo. Een tijtel nemen , dat is , zigdezel

ve aaumatigen.

prender l'armi. De wapenen opvatten , aangrijpen.

prender configlio , partito. Eenraad , aanflagnemen,

byderhandvatten.

prender' ilpartitodiuno. Iemands party nemen , aan

nemen , aanvaarden , opnemen. V. Partito.

prendercarne. Vleefch krygen, vet , gezet of lyvig

worden.

prender' ardire,coraggio. Moed,hart ſcheppen,vatten,
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-prender" un' idioma dalla nafcita . Een fpraakvanjongs

opbegrijpen, bevatten , leeren . V. Apprendere.

prender lingua. Navragen , onderzoeken. V. Lin

gua&c. Riconofcere.

prenderfi illatte. V. Rapprendere.

come prendete voi queste parole ? Hoe neemt gy dat

woord, hoe legt gydat uit ?

prenderpermale. Voor quaadnemen , opnemen.

prender in buona parte ( per bene. ) Voor goed , ten

goeden opnemen , opvatten , voor liefnemen.

prendernoia , faftidio di qualche cofa . Ergens verdriet

van,ofinfcheppen, ergens verdrietig over worden.

prender unacofa a cuore. Iets ter harten nemen , trek

ken , zig iets ter harten laten gaan.

mi prefe un gielo ( freddo ) un' horrore , unospavento.

Daar quam myeen rilling, beving, ziddering, een

fchrik , vreeze aan : ſchrik , beven , enz . overviel,

bevingmy.

prender a farqualche cofa . Iets ondernemen ; ook iets

aanvangen ofbeginnen te doen , iets aanvaarden.

cosìprefe a dire. Hy begon op deze wijze te zeggen ,

te fpreken.

prefe a ridere, fuggire &c. Hy begon te lacchen , te
vlieden ofte vlugten , enz.

prefero unacarola conlento paffo . Zy traden ten dans ,

zybegondeneenrye metlange,langzame ſchreden.

prender (prenderfi ) piacere, giuoco ,fpaffo , diletto diqual

checofa . Zijnvreugd , welgevallen , fpel , luft, ver

maakergens in nemen , dat is , ergens aan hebben,

genieten , zig daar in verluftigen , vervrolijken .

prender (prenderfi ) lapena , curadi qualcke cofa. De

I moeite , de zorge vaneenigding op zig nemen ,

zig daar mede bemoeijen , bekommeren , zorge

daarvoordragen.

prenderfiadun' albero.Zig aaneen boomvafthouden ,

grijpen.

prenderfi a ( di ) qualchecofa. Zijnvermaak ergens in

hebben , vinden , fcheppen.

Nota. ' t Geen van Prendere word gezegd , kan

ook van pigliare verſtaan worden ; en zoo in te

gendeel.

Prefo. Genomen , gegrepen , gevangen ; ook inge

nomen , overvallen , bemagtigd , veroverd .

efferprefo allbamo. Metden angelgevangen , dat is,

bedrogen ; ookverliefd zijn of worden.

effer prefo diuno ( una ) dell' amore , della bellezza di

uno, una. ) Van iemand gevangen , dat is , op

iemand verliefd zijn ofworden.

prefodalvino dalla collera&c. Vande wijn bevangen,

(befchonken , dronken zijn ) van toorn ofgram

fchap overvallen.

Prefa . Neming, vatting, vanging , grijping ; ook

geboeit , gebonden ; ook inneming , verovering ;

ookdevangstvan eenjager, vogelvänger , viffcher,

V. Preda.

la prefa del Prencipe N.N. De gevangenemingdes

Vorft ofPrins N. N.

laprefa diMastricht &c . De verovering , inneming

van Mastricht , enz ..

far unabuonaprefa . Eengoedevangst doen.

unaprefa diteriaca , di tabacco&c. Een innemingvan

theriakel , dat is , zoo veel als'er op depuutvan

een mes kan leggen , enz. een pijp voltabak , of

zooveel als men in een reis gebruikt. V. Doſe.

pigliatene una buona prefa. Neemt een goede inne

ming, datis , eengoed enbehoorlijk deel van 't

genemenop eenmaal gebruikt.

unapolvere&c. in treprefe. Een poeder , cuz. om in

drie reizen in te nemen , tegebruiken.

unaprefaditrippe&c. Een klein ſchoteltje pens.

venir' alleprefecon uno. Met iemand worstelen,pluk

hairen , haudgemeen worden ; ook beginnen te

kijven enoneenig te worden.

dar le prefe aduno. Iemandde keur , deverkiezing

laten , toeftaan.

Prendimento. Neminge , vanginge , grypinge.

Prenditore. Een nemer , vanger.

PRENOME. Een voornaam , eigen naam .

Prenomare , prenominare . Iemand voornamengeven ;
ook vante vorennoemen , voorbenoemen , voor

melden; ook van te voren verkiezen .

Prenomato,prenominato . Voorgenoemd, voorgemeld.

PRENOTIZIA. Voorkenniffe , voorkunďſchap ,

voorberigt.

PREOCCUPAR B. Voorinnemen , te voren inne

men , voorkomen ; ook bezetten , bemagtigen.

preoccupar' ilgiudice&c.Den regter te voren innemen,

tevoren berigten.

preoccupar gli animi. De gemoederen te voren inne

[men.

Preoccupato . Vooringenomen , te voren ingenomen ,

ookvoorkomen ; ook verraſt , overvallen , enz.

preoccupato dalla colera ,paffione&c . Overvallen ,voorin

genomen van detoorn ofgramfchap , driften, enz.

Preoccupazione. Voorinneming , voorkoming.
PREORDINA RE. Verordineren, te voren befchik

ken ofbeſtellen , te voren beſtemmen , voorzien,

V. Predeftinare.

Preordinato. Te voren gefchikt , voorzien , beſteld,

verordineerd ; ook voorgenomen.

Preordinazione. Voorziening , voorſchikking, veror

dinering ; ook een voornemen , voorftel.

PREPARARE. Bereiden , voorbereiden , vervaar.

digen , toeftellen , toeruften. Met . Indezin heb

ben. V. Apparecchiare.

preparar unamedicina. Een artzeny ofgeneesmiddel

toerigten , bereiden .

preparargli bumori , [ Term . Med. ] De vogtigheden

der kranken of zieken tot de genezingbequaam

maken , bereiden.

preparar'honori&c. aduno. Iemandeer en plegtelijk

heden bereiden , voorbereiden , dat is , eer willen

bewijzenzoo dra als hy aankomt.

honore, cheV. S. miprepara. De eer die my de Heer

bereid. 7

preparargliocchi alpianto , gli orecchi adafcoltar vouire.

De oogen tot weenen , fchreijen , de ooren om al

lerley ongeluk te hooren bereiden , gereed maken.

preparar le armi , la guerra, il caftigo &c. ilduelle.

De wapenen , den oorlogof krijg, de ſtraffe , het

twee
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tweegevegt of (duel) bereiden , dat is , metoor

log of krijgwillen aanvallen , willenvegten , zig

daar toe bereiden , vervaardigen en gereed maken.

preparar' unaflotta . Een vloot uitruften , toeruften ,

vervaardigen; ook in zeezenden.

preparar un asfalto&c. Een ftorm bereiden,vervaar

digen , dat is , willenſtormen , ſtorm loopen.

preparar lavendetta &c. De wraak , enz. bereiden ,

zigfpoedigwillen wreken,zig tot wraak bereiden .

fe volete&c. arrivar' a tal pofto , preparate unagran

fommadi oro. Indiengy tot zoodanigenftaat gera

ken wilt, zoo bereid eenmerkelijkefommegelds,

neemteengoedftuk gelds inde hand .

Prepararfi. Zigbereiden , voorbereiden , vervaardi

gen, bereiden bequaam maken.

44

prepararfiallaconfeffione ,communione .Zig tot deBiegt,
tot hetNagtmaal , ofde (Communie) bereiden.

prepararfi a nozze. Zig tot de bruiloft, enz.bereiden,

dat is , opfchikken , vercieren .

Preparante,Preparativo, Preparatorio . Bereidend,voor.

bereidend, vervaardigend , al dat kragt heeft om

te bereiden.

"

Preparáto . Bereid, voorbereid,vervaardigd,toegeruft.

Star, efferpreparato. Bereid ,vaardig zijn,gereed ſtaan.

Preparatório , preparatorii . Bereiding,voorbereiding,

toerusting , voorbereidingen , toerustingen , enz.

fifagranpreparatoriiper la entrata , commedia , nozze

.Menmaakt grootetoebereidfelen , toeruftin

gentot de intrede , het blyfpel , de bruiloft , enz.

preparatorii di guerra. Krijgsruftingen , toerustin

gentot den oorlog.

Preparazione,Preparamento. Bereiding, toebereiding,

toerusting, toeftelling , vervaardiging , toeftel.

farlapreparazione. Voorbereiding , toeftel maken.

buona, debita preparazione . Goede , behoorlijke ,

fchuldigevoorbereiding.

preparamento alla guerra &c. Krygsrufting , toeru

fting tot den oorlog.

PREPONDERARE. Tevoren overwegen , over.

leggen , onderzoeken ; ook zwaarder wegen, op

wegen , ophalen ; ook hooger of meerder agten .

V. Predominare.

zwaar ,

prepondera affai. Hetweegt tamelijk over.

preponderain luil'avarizia&c. De gierigheid weegt

haaltby hemover .

PREPONERE, Preporre. Voorzetten , voorstellen.

Met. Meerder, hooger , grooter agren.

preponer' unacofa all' altra. De eene zaak voor d'an

der zetten , ftellen . Met. De cene zaak hooger

ten als de andere.

preponer l'intereffe privato a quello delpublico. Zijn ei

genbelang voor het algemeen voordeel zetten, zijn

eigenbelang hooger agten als het algemeen wel

་

wezen.
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Prepofizióne, preponimento. Voorzetting, voorstelling.

Met. Meerder, grooter, hooger agting ; ook een

Voorzet-woordje.

Prepofito, prepofto. Voorgezet, voorgeftelt . Met . Hoo

ger,grooter , meerder geagt , gefchat ; ook een re

den of propooft.)

eferprepoftoaduno. Voor iemand gezet,geftelt wor

den , dat is, hooger , meerder geagt worden.

Prepofitúra, Voorstel.

PREPOSTERO. Verkeerd , averegts , het agterſte

voren ; ook die alles verkeerd ofaveregtsdoct .

ordine&c. prepoftero . Verkeerde fchikking.
PREPUZIO. De voorhuid , hetvel dat het eindevan 't

mannelijk teellid dekt ; ookTrop . Het heidendom.

Prepuziáto. Datdevoorhuid nog heeft , dat is, onbe

fneden , datnogniet befneden is.

PREROGATIVA. Voorregt ; ookgrooter agting }

ookvryheid, genade. V. Privilegio.

baverlaprerogativadell' età& c. Het voorregt desou

derdoms , enz. hebben.

PRESA, Prefo &c. V. Prendere&c.

PRESAGIARE, Prefaggire. Voorzeggen , voor
fpellen , voorbeduiden , ofbeteekenen.

Prefágo. Voorzeggend , voorfpellend , ietsvoorzien
de ; ookeen waarzegger.

Prefágio. Voorzegginge , voorspellinge, voorzieniu⚫

ge , voorgaandegedagten van iets.

PRESBITERO. Een ouderling , ( dog nu ) cen

priefter.

Presbiteráto . Hetpriefterdom , prieſterſchap.

Presbiterio. V. Sopra. Ook het prieſters huis , paro
chie huis.

PRESCITO. Voorspellinge , voorkenuiffe , voor

zegginge, voorwetenschap , voorgaand gevoelen

preferiver la poffeffione di qualche cofa , a caufa delpof

feffo bavutone per il corfo di trenta anni. Debezit

ting vaneen ding door verjaring , dat is , dewijl

het al tot de dertig jaren bezeten is geweeft , toc

fchrijven oftoewijzen .

Preſcritto . Voorgefchreven , voorgezet , voorgeftelt,

beſtemd , enz. Ookverjaard ; ook wet , regel , be

vel , inzetting.

agroffeffione ,proceffo, debito&c. prefcritto. Verjaardbe

zit, gedingof (proces,) verjaarde fchuld , enz. dat

is , vervallen ofverfchenen.

tempo&c. preferito. Voorgefchreve , beſtemde , be

paalde tijd , enz.

van iets .

Prefcienza. Voorwetenſchap , voorziening ; ook de

wetenſchap van toekomende dingen te weten ente

voorzien.

PRESCRIVER B. Voorfchrijven , fchrijven al dat

een ander navolgen moet ; ookbevelen , belasten,

geleiden ; ookverjaren ofverjaard worden.

preferiverleggi , tempo &c. Wetten , tijd , enz . voor

fchrijven , dat is , zetten , ftellen , beſtemmen , be

palen, benoemen . ·

prefcriver' ad uno. Iemand ( wetten ) voorschrijven ,

belaften , bevelen , gebieden."

}

fecondoilprofcritto delleleggi, della raggione . Volgens

de wet,zoo als hetde wet,de regte reden vereiſcht.

Preferizzióne . Voorfchrijving ; ook verjaring ; ook

bevel, inzetting , regel , wet.

farpreferizzione di qualche poffeffione . De bezitting van

eenigdingverjaren, doorverjarenaan zigbrengen,

nazigtrekken.

Zzzz z PRE
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PRESENTE. Tegenwoordig , nu , heden ; ook he

dendaags .

efferprefente a qualche cofa . By eenigding tegenwoor

dig zijn.

la prefenteopera&c. Het tegenwoordige werk , enz.

tempo&c. prefente. De tegenwoordige , hedendaag

fe tijd , enz.

ilmondoprefente, i coſtumi , modi&c. prefenti . Dehe

dendaagfe wereld, detegenwoordige, hedendaagse

gewoontens , manieren , gebruiken , enz.

del (al) prefente. Nu, te dezer tijd , in de tegenwoor

dige tijd , hedendaags , tegenwoordiglijk.

Prefentemente. Op het tegenwoordige , te dezer

tyd , nu.

Prefente. Een gift , gefchenk , gave , vereering.

bello, magnifico, fplendido , regio, degno , bonefto &c.

prefente. Eenfchoon , heerlijk, treffelijk , koning

lijk , waardig , eerlijk , enz. gefchenk.

farprefenteaduno di qualche cofa. Iemand iets tot een

gefchenk , tot een vereering geven, iets ſchenken,
vereeren , iemand ergens mede begiftigen , be

fchenken.
"

offrir , darprefenti. Geſchenken , giften , vereerin

gen aanbieden , geven.

Prefenticcio. Eenklein gefchenk , kleine vereering ,

ofgift.

Prefenza. Tegenwoordigheid , bywezen , byzijn.

inprefenza del Rè &c. In de tegenwoordigheid , in

het bywezen des Konings , enz.

comparir allaprefenzadi uno. Voor iemand verfchij

nen, voor iemands oogen , in de tegenwoordig

heid van iemand komen.

viver' in (alla )preſenza di Dio. VoorGod , in dete

genwoordigheid Gods leven , wandelen.

prefenzacorporale,fpirituale ( miftica. ) Lichamelijke,

geeftelijke , heimelijke of verborge tegenwoor

digheid.

un' buomodi bellaprefenza. Een man van een fchoone

tegenwoordigheid , dat is , ſchoon van geſtalte,

gedaante , wezen , aanzien .

Prefenziale. Dat indetegenwoordigheid beftaat , li

chamelijk.

Prefentialmente. Op een tegenwoordige , lichamelij

ke wijze.

Prefentare, Apprefentare. Toonen , betoonen , ver

toonen , voorhouden , voorstellen , tegenstellen,

voorbrengen , tegenzetten , tegenbieden ; ookle

veren, overleveren , fchenken , enz.

prefentarlaperfona delRè. De perfoon des Konings

vertoonen , ( verbeelden . ) V. Rappresentare.

prefentar' adunoqualchecofa . Iemand iets voorftellen,

tegenstellen ; ook langen , aanlangen , leveren ,

overleveren , vertoonen ; ook voordragen , aan

dienen ; ookaanbieden ; ookfchenken, vereeren.

prefentar uno. Iemandbefchenken , begiftigen ; ook

iemandaanbieden, voorstellen.

prefentar ( apprefentar") uno all' ordinazione , albatte

fimo&c. Iemand tot prieſter wyen , ten doop, enz.

brengen , dragen , houden, aanbieden, voorstellen.

prefentar' unofano efalvo alpadrefuo. Iemandaan zyn

A

vader weder fris en gezond overleveren , ter hand

ftellen, tevoorschijnbrengen , voorstellen.

prefentar unalettera , un memoriale. Een brief, een

gedenk- ofverzoekfchrift overgeven , overleveren.

prefentar le ( lettere ) credenziali . Deopene brieven,

magtbrievenvertoonen , overleveren , overgeven.

prefentarlabattaglia , le armi. De flagleveren ofaan

bieden.

prefentar' uno vivo omorto. Iemand levendigofdood

leveren , overleveren.

prefentar la testa al carnefice. Denbeul ofscherpreg.
ter het hoofd aanbieden , uitſtrekken.

prefentar ( apprefentar) lefue doglianze, preghiere&c.

gli ordinidelRè, i bifogni della Republica &c. Zijne

klagten , biddingen , fmekingen , de bevelen des

Konings, de nooddruft der Gemeente , enz. voor.

dragen , voorſtellen , aandienen. V. Rappresentare.

bieri vennero gli Ambafciadori , i quali prefentano

che&c. Gifteren zijn de Gezanten aangekomen,

welkers aandienen , aanbrengen is , datenz.

Prefentarfi , Apprefentarfi. Zig toonen , vertoonen ,

ftellen , voorstellen , verfchijnen ( voor 't Geregt)

en zig laten zien , onder de oogen, in de regen

woordigheidkomen.

mifipresentò una bella occafione. Myquam eenſchoone

gelegentheidvoor , daar dedezig eenfchoone ge

legentheidvoor myop.

Prefentante , Prefentatore . Een toonder , vertoonder,

overleveraar ; ook een voordrager , voorſtelder,

aandiender,enz . ook een fchenker, vereerder, enz.

V. Rappresentare.

Prefentato. Voorgehouden, voorgeftelt, voorgebragt,

voorgedragen , aangeboden ; ook geleverd, over

geleverd , gefchonken , enz.

efferprefentato e banchettato dauno. Van iemand be

giftigd, befchonken en onthaald worden.

Prefentazione. Voorhouding, voorftelling , vertoo

ning , voorbrenging ; ook levering, overlevering;

ookſchenking , begiftiging , enz.

PRESENTIRE. Iets te voren weten , merken ,be

merken , tevorengevoelen.

prefentir una cofa. lets vante voren merken , bemer.

ken , gewaar worden .

Prefentimento , Prefenfo. Voormerking , voorweten,

voorgaandegevoelen.

PRESEPIO. Een kribbe.

PRESERVARE. Bewaren , behoeden ; ook voor.

komen.

prefervar' uno dal pericolo , peccato&c. Iemand voor

't gevaar, dezonde, enz. bewaren, behoeden.

Prefervato . Bewaard , behoed; ookvoorkomen.

Prefervativo . Bewarend , behoedend, dat kragt heeft

om tebewaren,te behoeden ; ookeen voorkomend

geneesmiddel , dat iemand voor eenige ziekte of

krankheid, enz. bewaard.

Prefervazione. Bewaring , behoeding.

PRESIDERE. Voorzitten , de eerfte plaats in een

vergaderingbekleeden ofhebben ; ook beftieren,

bewind hebben , heerfchen ; ook bezetten met

krijgsvolk , enz.

pre
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prefiedernelconfiglio, alla difputa&c In den raadvoor

zitten , voorzitter in den raad zijn , de twiſtreden

ofdingtaal voorstaan , enz .

Prefidente. Een voorzitter , ( prefident ; ) ook een

ftadhouder.

prefidente della camera , del configlio . Kamer- (pref

dent , ) raads- (prefident, ) voorzitter inden gehei

men raad.

Prefidenza. Voorzitting , beftiering, regeering , het

voorzitters of(prefidents) ampt..

baver la prefidenza nel congreffo , configlio&c. Inde

vergadering, inden raad de voorzittingofeerfte

plaats hebben: voorzitten.

Presidio. Bezettingvan krygsvolk , garnifoen . )

metter(collocar ) prefidio in unafortezza. Bezetting in

een sterkte ofveſting leggen.

Prefidiário follato. ) Een foldaatdie indebezetting

ofin 't (garnifoen ) leid.

Prefidiare ( unapiazza . ) Een bezetting in een plaats

ofveftingleggen , metbezettingbewaren.

Prefidiáto. Met bezetting of ( garnifoen ) voorzien.

fortezzabenprefidiata . Eenvefting offterktedie met

bezetting wel voorzien is."

PRESIGNARE. Tevoren teekenen , merken , be

teekenen , voorbeduiden. V. Prefigurare.

Prefignato. Voorbeduid , tevoren beteekend.

Prefignazione. Voorbeduiding , voorbeteekening.

PRESO, Prefa &c. V. Prendere&c.

PRESONTUOSo, Prefonzióne & c. V. Prefumere&c.

PRESSO, apreffo, Appreſſo , Appo. By, na,naby,

digtby, ontrent, byna.

preto (appreffo) dime , appo ( i) me. By , ontrentmy.

efferpreffoaduno. By , ofontrentiemand zijn.

venir appreffo ( appreſſarfi ) aduno. Na, ofdigt by ie

mandkomen , genaken , na iemand toetreden, by

iemandgaan.

preffo alla chiefa , almuro. Na , ofdigt by, ontrent de

kerk, digt by demuur.

affaipreffo a Parigi. Tamelijk na, digtby Parys, on

trent Parys.

preffoalgiorno. Ontrent , een weinig voor den dag.

appreffo alPapa. Byden Paus .

appreffo. Van digt by.

preffo,preffoche. Schier , byna, bykans ; ook on

trent.

Mafetto, preffo che vecchio. Mafetto , als hy byna

oud was.

all borafuipreffodiconvertir la mia ira in rabbia. Te

dier tijd hadik byna myn toorn ofgramſchap in

woede ofrazerny verandert.

faràpreffo ottogiorni. Het zal ſchier , byna, ontrent

agt dagen zijn.

preffomigliafei, preſſo (a)ſei miglia,preſſo (appreſſodi)

cinque anni , lirepreffo checento c. By dezes mylen,

byna, ontrent vyfjaren , by dehonderd ponden ,

fchier, byna , ontrent honderd ponden.

dipreffo, (d'appreſſo. ) Van naby , vandigt by.

guardar (vederdipreffu. Van naby,van digt byzien,

aanfchouwen .

eßeremolto appreffo. Zeer digtby zyn.

ilRèlo vuolpreffo, ( appreſſo. ) De Koning wil hem

byzig hebben.

effer grande , potente appo ( appreſſo ) di uno . Groot,

magtigby iemand zyn, veel by iemandvermogen,

byiemandwel gezienzyn.

farfipreffo, ( appreſſo. ) Zig naby, digt by vervoegen,
fchikken, begeven.

PRESSO, Appreffo. Na ; ookdaar na ;ook hierna,

namaals , hier namaals ; ookagter.

appreflo la morte. Nade dood.

l'unoappreffo all' altro. Deneen naden ander.

alcunigiorni appreſſo , poco appreffo. Eenigedagen daar

na, een weinigdaar na."

queftofi faràappreffo. Dat zal hierna , hiernamaals

gefchieden.

quelliche appreflo venivano. Degene, welke daar na,

hier na quamen.

venne con un poftiglione innanzi e con unfervitore ap

preffo. Hy quam met een poſtruiter voor aan , en

eendienaar ofknegt agter hem.

inpreffo. Hier na , hier namaals.

come fidirà inappreffo . Gelyk als men hierna , hier

namaals zeggenzal.

Preffa. Spoed, haaft.

bavergranpreffa. Grootehaafthebben,zeerſpoeden.

PRESSARE. Perffen, drukken, uitdrukken , drin

gen. V. Prémere.

preffar la mano aduno. Iemand de hand , aan de hand

drukken.

preffarfugo , oglio di qualche cofa. Sap , nat ofvogt,

olyergens uit perffen , uitdrukken.

preffar'ifudditi . De onderdanen perffen, drukken,

quellen , plagen.

Preffante. Perffend, drukkend ; ookdringend ,dwin

gend, plagend, quellend. V. Premuto.

preffantiaffari , urgenze preffanti. Perffende , druk

kende, dringende , hoogdringende zaken, bezig

heden.

Preffura , Preffa. Perffing , drukking, dringing ;ook

gedrang.

PRISTANTS. Overtreffend , te boven gaande ,

uitmuntend, uitnemend, treffelijk, voortreffelijk,

deftig , enz.

Preftanza. Uitnemendheid, voortreffelijkheid , uit.

muntendheid , deftigheid , verheventheid.

PRESTARS. Geven , toonen , bewijzen , doen ,

zyn woordofbelofte houden , ofnakomen ; ook

uitnemender zijn.

preftarfede ad uno. Iemand geloofgeven , geloven ,

iemandzijn woordgeven , getrouwigheidtoezeg

gen,
beloven.

preftar' orecchieaduno. Iemand gehoor geven , aan

hooren.

preftar' ajuto ad uno. Iemand hulpe ofbyſtandtoo

nen , bewijzen , dienſt bewijzen.
J

preftarfavore, fervizio. Vrindſchap,dienſt bewyzen.

preftar ficurtà(cauzione) aduno . Iemandverzekering,

pand geven.

preftar omaggio, giuramento. Huldigen , haldi

gingdoen, zweeten , een eeddoen.

preftar
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PRESTARE, Impreftare. Leenen , verleenen ,

leenen, verstrekken, geld ofiets anders aan iemand

doen , ofvoor hem uitfchieten ; ookontleenen .

preftardanari. Geld leenen ; ook ontleenen.

preftar' ilfuo nome. Zijn naam leenen , verleenen ,

uitleenen , op zijn naam eenige onkoſten laten ma

ken. V. Spendere.

preftarbeneficio. Goed doen , iemand weldadigheid prefumer troppo di fefteffo . Zig al te veel inbeelden ,

bewijzen. aanmatigen , al tevermetel en te ftout zijn.

uit- prefumer' ognigran cofa oltre le fueforze. Ziginbeel

den alle groote zaken boven zijne kragten tekon

nen uitvoeren , verrigten , groote dingen boven

zijnekragten ondernemen tedoen.

Spender , ad ufura , apegno , ad intereffe , con utile . Op

woeker , oppand , op ( intreft ) enz. leeuen , uit

leenen , verftrekken.

non prefumo tanto. Ik beeld my zoo veel niet in , ik

durfzoo veel niet onderftaan , ondernemen , aan

vangen , ikbenzoo vermetel niet.

prefumer difar , di dir , giudicar , riprender&c.qual

checofa. Iets onderftaan , ondernemen te doen ,te

zeggen , te oordeelen , berifpen , enz .

prefumerqualche cofadi uno . Iets van iemand denken,

vermoeden , eenigvermoeden van iemand hebben.

quefto nonfi de prefumere d'un tanto buomo. Dat moet

men van zulk een man niet vermoeden , denken.

non fi prefume, cb' un moribondo dica bugie . 't Word

daar niet voor gehouden , men geloofd , vermoed

niet dat een ſtervende liegt.

Prefunzióne, Prefonzióne. Rading, vermoeding,den

king, waan ; ook vermetelheid , groote inbeel

ding, altegroote vryigheid , vrymoedigheid, vry

poftigheid , ftoutheid , enz.

cheprefunzione? Wat eenlaatdunkentheid,verwaant

heid , opgeblazentheid, vermetelheid, ftoutheid?

bavergranpresunzione difefteſſo.Zig zeer veel inbeel

den ofonderftaan.

・

I
preftarfopraibeni . Op de goederen leenen.

Preftato,Impreftato. Geleend, uitgeleend ;ook ontleend.

Preftatore . Een leender , uitleender , woekeraar.

bellezza&c. impreftata. Een geleende , dat is , op

gepronktefchoonheid.

Prefto , Preftito , Impreſtito , in Preſtanza. Opeen ge

leende wijze.

pigliar' (torr' ) inpreſto , (inpreſtanza. ) Leenen, ont

leenen , ontnemen .

dar impreftito ad impreftito . ) Leenen , uitleenen ,

verftrekken , te leen ofte borgdoen .

prestito . Een leenhuis ; ook eenlombaard, bank van

leening .

PRESTIGIO. Toovery ; ookgoochel ofguichelary ,

bedriegery, begoocheling.

Preftigiofo. Tooveragtig , guichelaryagtig.

Preftiagire. Tooveren , met toovery omgaan , gui

chelen ofgoochelen.

Preftigiatore.Eentoovenaar,guichel- ofgoochelfpeler.

PRESTO. Gezwind , gereed , bereid , vaardig , by

der hand ; ook ſpoedig , haaftig.

prefto verfificatore&c. Een vaardig, ſcherpzinnig

digter , enz.

4

efferpreftoin qualcherofa afar qualche cofa&c. Ergens

gezwind, vaardig , vlytig , enz. inzyn .

prefta àcompiacer' ogni unode. Vaardig en bereidom

eenygelijk tebelieven , te behagen.

preftoconfiglio , prefta rifpofta. Gezwind beraad,vaar

dige raadflag , fcherpzinnig , kloek antwoord.

ilmangiare&c. èprefto. Het eeten , enz. is gereed ,

bereid.

sùpresto via, presto , prefto , presto ! Gezwind, ras op,

wel aan , op , op , luftig , vaardig , vlydigvoort !

piùprestoche dirfloppa. Gezwinder als iemandftop

pa kan zeggen, dat is , ineen wenk, in eenoo

genblik.

correr' andar , venir , parlar &c. presto . Gezwind,

haaftig , fchielijk , ras loopen , gaan , komen ,

fpreken , enz.

corvete prefto. Loop gezwind , haaftig, fchielijk.

Preftamente. Gezwindelijk , ſchielijk , haaſtiglijk ,

vaardiglijk , in der yl.

Preftezza. Gezwindheid , haaftigheid, vaardigheid,

naarftigheid, vlytigheid , enz.

PRESUMERE. Ergensna raden , ergens na flaan,

giffen , denken , vermoeden , vermeinen , wanen ;

ookdurvenondernemen , onderſtaan , zigaanma

tigen , ydele,groote inbeeldingenhebben.

Prefuntubfo , Prefontubfo. Inbeeldend , verwaand,

ftout , vermetel , vry, vrymoedig, vrypoſtig.

ungranpresuntuofo. Een zeer vermetel , vry , vrypo

ftig menfch.

impreſa&c . benpreſuntuofa. Een zeer verwaande,ver

merele , ftoute daad .

Prefuntuofaccio . V. Sopra.

Prefuntuofamente,Prefontuofamente. Vermoedelijk,ver

metelijk, verwaandelijk , ftoutelijk, op een ver

metele , ftoute, vrypoſtige wijze.

Prefuntuofità. V. Prefunzione.

PRESUPPORRE &c. V. Supporre.

PRETE. Een priefter ; ook een kerfpelpaap ofpa
rochiaan.

farfiprete. Een prieſter worden.

pretefecolare. Een wereldlijk priefter.

prete di villa , dicontado . Eendorppriefter , eenker

fpelpaap ofparochiaan.

ilpaefe delprete Gianni . Het land van prieſterJohan

nes , prieſter Johannes- land.

Pretuccio , Preticciuolo. Een prieſtertje, een ellendig,

arm prieſter.

|

Pretácchio, Pretáccio, Pretazzuolo. V. Sopra. Ook een

ongeleerd , onbequaam prieſter.

Pretefco . Priefterlijk , op een priefterlijke wyze.

allapretefca (pretefcamente . ) V. Sopra.

Pretaria Pretarie. Priefterlijke bedryven.

Pretteggiare. Voor prieſter ſpelen , zigvooreenpric

fteruitgeven.

PRETENDERE Voorwenden ,voorgeven;ook wil

len , begeeren , eiffchen, vorderen, zeerverlangen,

met regt aanspreken , ergens regt meenen toe te

hebben.

pre
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id , prefumer troppo dijefija. Ziga unang

aanmatigen , altevermender

preſumer ognigran cofa atre e le fra,len

den alle groote zaken boven zijne coque

nen uitvoeren , verrigten , go ge

zijne kragten ondernemen to sten.

non prefumo tanto. Ik beeld my20

durfzoo veel niet onderftaan , interes

vangen , ikbenzoo vermetel nie.

prefumerdifar, di dir , giedor ,

che cofa . Iets onderftaan , ondernemen

zeggen , teoordeelen , beriſpen , sa

prefumerqualche cofa diano.lesva

vermoeden ,eenigvermoeden van in

queftononfideprefumere d'un tontobum )

men vanzulk een man niet vermoeie

nonfiprefume, ch' unmoribondo dia tę

daar niet voor gehouden , menguat

nietdat een ſtervende hegt.

Prefunzióne, Prefonzióne. Rading.

king, waan ; ook vermetelheid , gr

ding, altegrootevryheid, sty

poftigheid, ftoutheid, enz.

chepresunzione? Wateen laatdunkencie.

heid, opgeblazentheid, vermere :

bavergranpresunzione diſeſtefo Zigare

deu ofonderftaan.

Prefuntubfo , Prefontubfo . Inseeldend

17

ftout, vermete
l
, vry , vrymoed

ungranpresuntu
ofa

. Eenzeervermeis

ftig menfch.
impre

fa
&c.benprefum

tueſa. Eenzeer en

merel
e
,Itoutedaad.

Prefun
tuofac

cio

. V. Supra.

Prefu
ntuof

ament
e

,Prefon
tufame

nte
.Nem

metel
ijk

, verwaa
ndelij

k
, itouza,

metel
e

, ftout
e , rypolt

ige wijz

Presun
tuofit

à
. V. Prefun

zione
.

PRE
SUP

POR
RE

&c. V. Sap

eenkarier

RET
E

. Eenprieſt
er

; ookeen

rochi
aan

.

1

1

1

farfipret
e
. Eenprief

ter
worde

n
.

Pret
efecol

are
, Een werel

dlik
prie

prete di villa, dicon
tado

. Ecud
ock

Spel
paap

ofparo
chia

an
.

paef
e
delpreteGian

ni
. Hetland

nes, prie
fter

Joha
nnes

- land

etic
cio. Preti

cciuo
lo

. Een priefter
ije

,

armprie
ſter

.
etac

chio
, Pret

ácie
, Pret

azza
ná

.V.Sp

ong
ele

erd

, oub
equ

aam

priet
e

etef
co

. Prie
lter

lijk

, opeenpiel
e

La pret
efca

(pre
te
/came

nte
. V. Spr

tar
ia

Pret
arie

. Priei
terli

jke

bedr

teg
gia

re

. Voo
r
prief

ter
per

teruit
gev

en

.

ET
EN
DE
RE

.Voor
wend

en

,ponte
ve

en , beg
eer

en

, eilſ
chen

, vorde
ren
,det

het reg
t
aan

spr
eke

n

, ergen
s
neg

at

ebb
en

.

"

PRE.

pretenderqualche cofa . Ietsvoorwenden , voorgeven .

iononpretendo altro. Ik eifch , vorder , begeer niet

anders .

egli pretende quefto titolo, queftapiazza&c.Hy begeert,

wilhebben dat men hem deze tijtel geeft , deze ve

fting , enz. weder inruimt ; hygeeft voor dat het

hemtoekomt , hy maakt'er regt op.

pretender' ignoranza , impoffibilità . Onkundigheid of

onwetenheid, onmogelijkheid, enz . voorwenden,

voorgeven , bybrengen . V. Allegare.

Pretendente. Voorwendend, voorgevend , begeerend,

eifchend , vorderend ; ook iemanddie ergens regt

op heeft , iets begeert of ergens om verzoekt en

aanhoud.

un gran pretendente. Eengrooten eiſcher , regtsvor

deraar.

egli è fuperbo e pretendente . Hy is ftout , vermetel ,

groots , en begeert hoog geëert te worden.

vifonomoltipretendenti di queſta carica , eredità. Daar

zijn veel eifchers , verzoekers , aanhouders na dit

ampt , nadeze erfenis ; veele tragten'er , ftreven'er

na , hebben'er regt toe.

Pretéfo. Voorgegeven , gewaand , ingebeeld , enz .

lapretefa vittoria &c. Devoorgewende , gewaande

zegen , overwinning , enz .

Pretenfione , Pretendimento . Vermeend , gewaand, in

gebeeld regt , eifch , regtsvorderingtot iets ; ook

voornemen.

baverpretenfione a qualche cofa. Regt , eiſch ergens op

hebben , ergens na ftaan , tragten.

lepretenfionidelRèdi Franciafopra l'Imperio .Deneifch

(pretenfie ) van den Koning van Vrankrijk op

het Rijk.

PRETERIRE. Voorbygaan , overſtappen , over

loopen; ook te buiten gaan.

preterirleleggi , gli ordini. De wetten , de beveleno

verstappen, te buiten gaan.

Preterito. Voorby gegaan , overgeftapt, overgeloopen.

ne'tempi preteriti. In voorgaande , voorlede tijden ,

eertijds , voordezen , van ouds . V. Già , Paffato.

Preterizione . Voorbygang , overſtapping , overloo

[ ping.

PRETER METTER E. Overflaan , na-ofagterlaten .

Pretermiffione. Nalatinge , agterlatinge.

PRETESSERB. Voorwenden , voorgeven , bedek

ken, bewimpelen , verfchoonen .

preteffer' ignoranza&c. Onwetenheidvoorwenden ,

voorgeven. V. Allegare.

Pretefto. Voorwendinge , voorwendfel , voorgevin

ge , bewimpelinge , verfchooninge .

fottopreteftodi&c. Onder voorwendfel , voorgevin

ge als of , enz .

fotto variipretefti. Onderverfcheide voorwendfels ,

voorgevingen , bewimpelingen.

unbelpretefto. Eenfchoonvoorwendsel , dekmantel .

PRETORE. Een overfte, overheer , opperheer ,

hoofdfchout , droffaard , voogd , regter , enz.

Pretoriále , Pretório . Dat tot een overfte , overheer ,

opperheer , hoofdfchout , enz . behoort.

Pretório. Regthuis , plaats ofvierfchaar daar een

TOM. I.
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overfte , overheer , hoofdſchout , enz. regt doet,

ofpleegt.

PREVALERE. Beter , meer waardig , van grooter

waarde zijn : overtreffen , te boven gaan , de over

hand behouden.

lefue ragioniprevagliono. Zijue redenen vermogen ,

gelden meer.

prevaler contro alcuno . Tegen iemand vermogen , ie

mandmagtig worden, iemand overweldigen, over

mannen.

Prevalerfi (diqualche cofa. ) Zig ergens van bedienen ,

iets gebruiken , zig iets nut maken. V. Valerfi.

PREVARICARE. Ontrouwelijk en valſchelijk

handelen , een zake verraden , die men aangeno

menheeft voor te ſtaan ; ook ( de wet ) te buiten

gaan , overtreden , tegenregt en reden handelen.

Prevaricatore . Eenverrader van eenzake, die hy aan

genomen heeft te verdedigen.

Prevaricazione. Verrading , valſche en trouwlooze

handel.

PREVEDERE. Te voren zien.

Preveduto , Previfto. Tevoren gezien.

Prevedimento. Voorziening.

PREVENIRE.Voorkomen,verraffen.V. Anticipare:

prevenir' uno. Iemand voorkomen , verraſſen.

prevenir' iltempo . De tyd voorkomen.

prevenir uno colle ceremonie &c. Iemand met hoffe

lijkheid , plegtelijkheid , beleefdheid voorkomen.

Iddio ci previene collafua grazia e benedizzioni. God

voorkomt ons met zijne genade en zegen .

Preveniente . Voorkomend , verraffend.

graziapreveniente&ajutante . Voorkomende enhel

pende genade.

Prevenuto. Voorgekomen , verraſt .

effer prevenuto da uno. Van iemand voorgekomen ,

verraft worden.

Prevenimento, Prevenzióne. Voorkoming, verraffing.

PREVIO. Voor gaande , voor uit gaande oftre

dende , dewegwijzende.

PREVOSTO. Een provooft , geweldiger.

PREZZO . Prijs, waarde , loon,vergelding. V.Pregio.

a gran prezzo , a vil prezzo. Duur of dier , veil ,

goed koop .

a prezzo convenevole , ragionevole , giusto. Voor een

billijke prys , waarde.

babito,cofa &c.diprezzo . Een koftelyk kleed,ding,enz .

prezziftravaganti,ftrabocchevoli , ingordi . Overtolli

ge, groote prys , waarde .

Prezziófo, Preziófo. Koftelijk, duur ofdier,dierbaar.

ilpreziofofanguedi Giesù Crifto. Het dierbaar bloed

vanJefus Chriftus.

tempo&c prezioso. De koftelijke tyd , enz.

pietrepreziose , cofe , merci & c . prezioſe . Koftelijke ,

edelgesteente , koftelijke dingen , koopmanſchap,

waren , enz .

vini , confetti &c. preziofi . Koſtelijke , dat is , tref

felijke , voortreffelijke , zeer goede wijnen , con

fituren , enz.

un' buomoprezioso. Een manvanhooge waarde , van

uitnemende verdienſte.

Aadaa Pre
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Prezzare, Apprezzare, Apprezziare . Schatten , ag

ten , waardeeren , in waarde houden.

Prezzato, Apprezzato . Gefchat,geagt,gewaardeerd ;

ook inhooge waarde gehouden .

Prezzamento , Apprezzamento . Apprezzo . Schatting,

agting , waardeering , inhoogewaardehouding.

Prezzolare. Dingen , bieden.

Prezzolato . Bedongen.

Prezzolatamente. Met lang dingen , bieden.

PRIA. V. Prima.

PRIAPO. Een God der lufthoven .

PRIGIONE , luogo publico , dove fi tengono ferrati i

rei. De gevangenis, het gevangenhuis , dekerker;

ook de hegtenis of gevangenis zelfs .

-prigione lunga , dura, benguardata , ofcura,fetida , dolo

rofa , borrenda &c. Een lange , harde, welbewaar

de , donkere of duiftere , ftinkende , bedroefde ,

gruwelijke , enz. gevangenis.

cacciar (metter' , chiuder' &c. ) uno inprigione. Iemand

indegevangenis , in hegtenis zetten , fluiten.

guardar ( tener' ) &c. uno in prigione . Iemandin de

gevangenis ,in hegtenis bewaren ,gevangen houden .

condannar aprigioneperpetua . Iemand in eeuwigege

vangenis zetten, tot de eeuwigegevangenis verwy

zen , vonniffen , doemen.

andar ' inprigione. Lu degevangenisgaan, in hegtenis

gezetworden.

liberar (trarr) diprigione. Uit degevangenis , uit de

S

kerker verloffen.

Prigióne , Prigioniere . Een gevangen, diein de gevan

genis , in hegtenis zit.

venderfi, reftarprigione. Ziggevangen geven , gevan

gen worden.

far , menar unoprigione. Iemand gevangen nemen,

gevangenwegvoeren.

andar inprigione. Gevangen gebragt, gevangen weg

gevoerd worden.

prigionediguerra, per debiti & c . Eenkrijgsgevangen,

een gevangen wegens fchulden , enz.

Prigioniere. Een gevangen ; ook een gevangenisbe

waarder, ftokbewaarder , cipier.

Prigionia. Gevangenis , hegtenis.

Prigionare , Imprigionare alcuno . Gevangen zetten ,

iemand inde gevangenis werpen , in verzekering,

hegtenis zetten.

PRIMO, Primiero. Eerfte ; ook vorige ; ook de

eerite. Met. Devoornaamfte , befte, treffelijkfte,

hoogste , grootſte , oudste.

ilprimocapitolo, verfetto &c. Het eerſte hoofdſtuk ,

ofhoofddeel , vers , enz.

primoluogo c. De eerfte, voornaamfte, befte plaats.

primoprincipio. Het eerfte begin.

ilfuo primoinnamoramento &c. Zijne eerſte ; ookvo

rigeliefde , verlieving. V. Primiero.

alprimo (giorno ) diDecembre. Den eerften Decem

berofWintermaand .

effer , comminciar' , entrar ' , effer' amazzato , marita

to & c. ilprimo. De eerfte zijn, beginnen , ingaan ,de

eerfteomgebragt ofgedood, getrouwd ofuitgehu

welykt, enz. worden.

laprima età , la prima giovinezza . De eerfte jaren of

ouderdom , de eerfte jeugd .

libro primo , violino primo &c. Het eerfte boek , de

eerfte viool , enz.

nelprimofonno. In de eerfte ſlaap.

la prima volta. De eerſte maal , de eerſte reis.

metterlaprimapietra. Den eerſten ſteen leggen.

dir, recitar laprima ( hora. ) De Primen ( een zooge

naamdmorgen ofogtend gebed ) bidden, lezen.

prima vera. Delente , (de tyd als de nieuwe vrugten

komen. )

effer' ilprimo di&c. De eerſte zyn, de eerfte rangheb

ben van , enz.

ilprimodopo l'Imperadore. Deeerfte, de voornaamste

na den Keizer.

effer de' primi. De cerfte , devoornaamfte van ' tgetal

zyn , vande voornaamſte zyn,

ilprimo miniftro. De eerfte , de voornaamste ſtaats

dienaar.

ilprimo didignità , nafcita. Deeerſte in waardigheid,

vangeboorteofgeslagt.

le prime dame. De voornaamste vrouwen
ftaat. )

(van

liprimibocconi &c. Debefte , ſmakelijkſte , lekker

fte beetjes , enz .

Primo , Prima , inprima , diprima. Eerſt , eerſtelijk ,

te voren , voordezen.

›

ilprimo venuto afpetti il compagno. Die eerft komt,

wagtedeanderevan ' t gezelfchap.

primo,fecondo, terzo &c. Eerſtelijk , ten eerften , ten

tweeden , ten derden , enz.

bifogna pigliarprima la mifura,epoi tagliare.Men moet

eerft de maatnemen , en daar na fnyden.

fù contefo fra lorochiprima doveſſe entrare. Daar was

een twift onder hun , wie dat eerſt zoude bin

nengaan.

diffe di voler venir &c. prima che poteffe. Hy zeide,

dat hy zoo haaſt , zoo ras zoude komen als hy

konde.

inprimafifu &c. epofciae. Eerftelijk maakt men,
enz. endaar na , enz.

le ricchezze&c. chepoffedeva&c. prima. De rykdom

men, enz. die hy tevoren , voordezen bezat.

la cella, che prima gli foleva effer giardino didelizie ,

bora&c. Zyn cel, diehem voordezen voor een luft

hofverftrekte , is
tegenwoordig , enz..

ritornò bella egraziofa com'eradiprima . Zy word we

der fchoonen aardig gelykzyte voren was.

loftato &c. di prima. De vorige ſtand , ſtaat , enz.

V. Priftino.

Prima . Eer dat , voor dat ; ookeerder.

primadipartirfi , dimontar in carrozza&c . Voor dat

hy vertrok, eer dat hy in de koets ofkaros trad, enz.

lo voglioprima credere che&c. Ik wilveel eerder gelo

ven dat , enz.

primaeleggereidimorire delle proprie mani. Ikzou eer

der verkiezen door myne eigene handen te ſterven;

ik zoude eerder myn zelven ombrengen, dooden.

primadifarquefto &c. Eerik dat wildedoen , enz.

io cifuiprimadilui , (primache veniffe lui. ) Ik ben'er

cer



PRI. 739PRI.

eerder geweeft als hy , ikbenvoor hem gekomen.

nè ( non ) prima vedutal'hebbe che &c. Het wierd van

hem naauwelijks gezien , dat enz.

comeprima addormentato tifoffi&c. Zoo haaſt als gy

inde flaap wasgevallen , enz .

primache veniffe &c. Eer , voor dat hy quam , enz.

Prima , daprima , allaprima , alla ( bella prima . In 't

eerfte , ten eerften , in ' t begin , de eerſte reis , de

cerfte maal.

non così allaprima , ( daprima . ) Niet zoo ten eerſten,

niet zoo fchielijk , zoo haaftig.

daprimavedendolono'l conobbi . Als ikhem in 't eerft,

de eerfte reis zag, kende ik hem niet .

Primamente , Primieramente. Eerftelijk , voor eerft ,

ten eerften ; ook eerftmaal , aldereerft , ten eer

ften maal ; ook te voren , enz.

prima- eprincipalmente . Eerſtelijk en voornamentlijk .

Primiero. V. Primo.

ilfuo primiero innamoramento &c. Zijne eerfte ; ook

vorige liefde , verlieving.

Primiera. (Premier een zoo genaamd kaartfpel .

Primieramente. Ten eerften , eerft , eerftelijk ; ookte

voren. V. Primamente.

bifognaprimieramente &c . Meumoet eerft, eerftelijk ,

tevoren , enz.

Primaticcio. Vroeg, vroegtydig , in de eerfte tyd.

ficoprimaticcio. Vroege , vroegtydige vygen .

pere, cireggie, uve &c. primaticcie. Vroege , vroeg

tydige peeren , kerffen , druiven , enz .

ingegnoprimaticcio , etàprimaticcia . Vroeg verftand,

verftand voor dejaren , vroeg ofontydige ouder

dom , verftandig, grys voor den tyd.

concetti , compofizioni &c. primaticcie &c. Vroege ,

vroegtydigegedagten , fchriften , dat is , de eerfte .

Primário. Voorfte , eerfte , voornaamft.

Primarubla. Dievoor de eerfte reize gebaard heeft.

Primáte. De eerfte , voornaamfte , aanzienlykſte ,

belte , ( van een ſtad , enz . )

Primate delRegno, della Chiefa &c. De eerfte , voor

naamfte des Ryks , der Kerke , enz.

Primáto.Deeerfte ofvoornaamfte rang,ftand ofſtaat .

ilprimato della Chiefa &c. De eerſte ſtand of voor

naamfteftand offtaat der Kerk , enz.

tener' ilprimatoinqualche cofa . De eerfte ofvoornaam

fte rang, ftand, offtaat ergens in hebben.

Primavera. De voortyd , de lente.

Primitivo, Primévo . Eerft ; ook oorspronkelijk.

laprimitivaChiefa . De eerfte , oorfpronkelijke Kerke.

unprimitivo. Een ftamwoord , wortelwoord.

Primizia, primízie. Eerfteling, de eerfte vrugten , de

eerftelingen .

offerirlaprimizie. De eerftelingen , deeerfte vrugten

opofferen.

checelebraleprimizie , (primiziante .) Die zyne eerfte

Miffe houd , doet.

Primogénito , Primo-nato. Eerftgeborene.

Primogenitúra. De eerftgeboorte ; ook deszelfs ragt,

ofvoorregt.

PRINCIPE, Principale &c. V. Prencipe&c.

Princípio , principii. Een aanvang , begin , beginfel ;

ook afkomft , oorfpronk ; ook grondregelen ,

grondfpraak , grondtaal.

het
ilprincipio della noftra felicità&c. Den aanvang ,

begin , dat is , oorzaak , oorfpronk van ons geluk,

ouze gelukzaligheid .

darprincipioa qualche cofa. Een begin , een aanvang

ergens van maken, iets aanvangen , beginnen , on

dernemen.

fu'll al ) principio,ful ( bel )principio . In den aanvang,

in het begin.

dalprincipiodelmondo. Van hetbeginder wereld.

dalprincipiofin' alfine . Van hetbegin tot het einde.

metterbuoni principii in qualche fcienza &c . Eengoed

begin maken , goede gronden in een wetenſchap

leeren.

imparar i principii della Grammatica &c. De eerfte

beginfelen engrondregelen van de Spraak- , Taal

ofLetterkonft leeren.

fundarfifoprafalfi principii. Zig op valſche regelen

of beginfelen gronden.

parlar , minar, viver&c. con altriprincipii . Volgens,

ofnaar anderegrondregelen fpreken , wandelen ,

leven , enz . V. Maffima.

negar i primi principii. De eerfte grondregelen loo

chenen , ontkennen .

alti,bei&c.principii . Hooge,fchoone ,enz. grondrege

Principiare. Aanvangen , beginnen. [len.

Principiante. Een leerling , leerjonge.

Principiato. Aangevangen , begonnen , dat een aan

vang , begin, oorfprong gehad heeft.

PRIORE. Voorfte , cerfte ; ook een Prioor ofover

fte van een kloofter .

ilPadre Priore del monafterio. De Vader Prioor , of

overfte van 'tkloofter.

Priorale. Dat tot het Prioorampt of overſte van een

kloofter behoort.

Priorità. Het eerfte ampt , devoorrang , voortogt.

Priorato. Amptenwaardigheid van een Prioor.

PRISCO. Oud , al oud, ouderwets , van voorgaan

de tyden .

prifca virtù . De oudedeugd,de dapperheid der ouden.

PRISTINO. Vorig , voorgaande , oud aloud.

priftinoftato , priftinafanità, libertà &c. Vorige of

voorgaandeftand ofſtaat, vorigegezontheid, vry

heid , enz.

PRIVARE. Berooven , ontrooven , ontblooten ,

benemen , ontnemen.

privar ' uno di qualche cofa , della vita , dell' ufficio, d'ogni

confolazione. Iemand ergens van berooven, ontbloo

ten, het leven benemen, van zynampt ofbediening

afzetten , van alle trooft ontblooten .

privarfi diqualche cofa . Zig ergens van berooven, ont

blooten , zigergens inverſterven , zig ergens van

onthouden.

Priváto , Privo. Beroofd , ontbloot , dien iets ont

nomenofberoofd is .

effer (ftar ) privo di qualche cofa . Ergens vanberoofd,

ontbloot , ontnomen zyn.

privodegliocchi. Van de oogenberoofd , blind.

PRIVATO. Geheim,verborgen ; ookeen perfoon

Aaaaa 2 die
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die op zyn zelve leeft , die buiten eenigampt ofbe

diening is.

affariprivati. Geheime, verborge verrigtingen.

buomoprivato,perfonaprivata. Een gemeen menfch,

gemeen man ; ook eenen die by , ofop zijn zelven

leeft , een ( privaat) perfoon.

vitaprivata. Een afgezondert , eenzaam leven .

luogoprivato. Eengemeene ; ook een geheime plaats,

eenheimelijkgemak , kakhuis.

capella , meffa &c.privata. Eenhuiskapel , een ſtille

miffe , leesmiffe.

cafa privata. Een gemeen burger huis.

torrezzione&c. privata . Een byzondere , heimelijke

beftraffing.

unprivatodell' Imperadore. Een geheime of boezem

vriend des Keizers . V. Favorito.

Privativo. 't Geen berooven , ontblooten , ontne

men kan.

Privatamente. In 't byzonder, afzonderlijk , of alleen ,

ftilletjes , in ' t verholen ; ook in een afgezonder

de , eenzame ſtaat offtand.

viver privatamente . Afgezondert , ſtilletjes ofalleen

leven.

parlar , mangiar con uno , corregger' &c. uno privata

mente. Met iemand alleen , afgezondert fpreken ,

eeten, iemand alleen , of heimelijk beſtraffen , enz .

Privativamente. Beroovender , ontblootender wyze.

Privazióne , privamento . Beroovinge, ontblootinge,

efferprivileggiato . Bevoorregt zyn , vryheid , voor

regthebben.

libro c. privileggiato . Een bevoorregt boek , een

boekmet (privilegie ) ofvoorregt voorzien .

PRÒ. Nut , voordeelig , goed, beft , dienſtig ; ook

voor , om .

furprò qualche cofa aduno. Iemand iets nut, voordee

lig, dienftigzyn ; ook wel bekomen, wel gevallen,

goed , deugddoen.

queftapioggiafaràprò alla campagna. Deze regen zal

aan de veldengoed doen,veelvoordeel bybrengen.

fenza alcunprò. Zonder eenig nut of voordeel.

pròdell' Univerfo. Tot nut , tot voordeel , welſtand

vandeganfche wereld.

Welbekomeu, (God zegene) u hetbad,den dronk,

het geneesmiddel , dat het u wel maguitvallen.

buonproglifaccia. Welbekomehet hem.

dar ' ilbuonprò aduno. Iemand zegenen , geluk wen

fchen.

cheprò,fedc.Wat, waartoe zal'thelpen, nut zyn?enz .

buonprò vifaccia ilbagno , labevanda , la medicina &c.

farmalprò aduno qualche cofa. Iemand iets zeer qua

lijk bekomen , qualijk uitvallen.

ontneminge , beneminge, afzettinge .

fottopena diprivazione de la carica , dei beni &c. Op

ftraffe van afzetting , beroovingvan ' t ampt , be

nemingder goederen , enz.

Privanza. De gunft , de welstand en gemeenschap

by eengrootHeer.

PRIVILEGGIO , privilegio. Voorregt , vryheid ,

vrylating , ontlafting van de wet , vryheidsbrief.

conceder ( dar )privileggio. Vryheidgeven , met brie

venvanvryheidofvoorregt begiftigen.

levar' , irritar' &c.iprivileggi. De vryheden ofvoor

regten afnemen , vernietigen . Probità. Vroomigheid , goedheid , opregtigheid.

tenbegiftigen.

Privileggiato. Met byzondere vryheid ofvoorregt be

giftigd , voorzien , bevoorregt.

Privileggiare (uno. ) Iemandbevryden , met voorreg- PROBLEMA. Een voorgeworpe vraagstuk , of

vraaggefchil , (dat men voor entegen kan ſtaande

houden. )

PROBOSCIDE. De fnuit van een olifant.

PROBROSO. Schandelijk , eerloos , vuil , food.

PROCACCIARE. Najagen,natragten ; ookbeja

gen , te weeg brengen ; ook nalang zoekenver

krygen , bekomen , erlangen , ente boven komen.

procacciar ( procacciarfi ) qualche cofa. Ergens na om

zien , wenfchen , ergens na ftaan , tragten ; iets

bejagen , iets erlangen , verkrygen , bekomen.

procacciar lafuafortuna. Zyngelukzoeken , daar na

argomentarprò e contra. Iets verdedigen , en ookwc

derleggen.

Prode , Pro. Nuttelijk , profijtelijk , opregt , goed,

vlytig , naarftig , ook dapper.

unprodebuomo. Een nuttelijk , profijtelijk , naarſtig

menfch , eengoedhuishouder , eengoed , vroom,

opregt man .

un buomoprode e valente . Een dapper en fterk man.

ungiovane bello e prode dellaperfona. Een ſchoon en

wakkerjongman.

Prodemente. Nuttelijk , profijtelijk ; ookdapperlyk,

kloekelyk .

Prodezza , prodezze. Dappere , kloeke, heerlijke,

treffelijke heldendaden.

pocheprodezze ba eglifin borafatto. Weinig heldenda

denheeft hy tot nogtoe gedaan , uitgevoert.

PROBARE. Bewijzen , aantoonen ; ook iets loven,

en pryzen als goed , betoonen waar te zijn , proe

ven. V. Provare.

Probabile. Bewyffelijk , dat men betoonen kan , of

waarfchynelijk fchyntte zyn ; ookgelooffelijk ,

waarfchynelijk . V. Credibile.

argomento , fillogifmoprobabile . Bewyffelijke , waar

fchynelijke fluitreden of ( argument. )

opinione&c.probabile Een waaríchynelijke meening.

Probabilmente. Waarfchynelijk , op een waarſchyne

lijke , bewyffelijke maniere.

Probabilità. Bewyffelijkheid , waarfchynelijkheid.

Probazióne.Beproevinge, proeve, bewys , betooninge.

l'anno dellaprobazione. Het proefjaar.

PROBO. Vroom , goed , opregt (van perfonen en

zaken.)

tragten.

procacciar dinari.Geld zoeken,bekomen, verkrygen.

procacciar la moglie per uno . Een wyfofvrouw voor

iemand vryen, zocken te verkrygen , te bepraten.

Procacciante . Eenen die iets bejaagt en zoekt , dieer

gens na tragt ; ook een vlytig , yverig , naarftig

menfch , die wat weet te bekomen , te verkry

gen , enz..

Pro
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Procacciamento. Najaging , betragting, natragting.

PROCACCIO . Een gewoonelijke rydende bode.

PROCACE. Vrek , gierig , karig , onbeſchaamd ,

ftout ; ook moedwillig , dartel , ongebonden .

Procacemente. Op een vrekkige , gierige , karige, o11

befchaamde , fchandelijke ; ook moedwillige ,

dartele , ongebonde wyze.

Procacità. Vrekheid , gierigheid , karigheid, onbe

fchaanidheid , ftoutheid ; ook moedwilligheid ,

dartelheid , ongebondenheid .

PROCEDERE. Voort , voorby, vooruit gaan, tre

den;ook weggaan; ook uitgaan,voorgaan , buiten.

gaan , tevoorfchyn komen , enz. ook ontstaan ,

pruiten, ontfpruiten,oorfpronk hebben ; ookzig

gedragen ofaanstellen, handelen, omgaan, doen ,

leven , enz.

procedepettorutoegonfio come ungallo d'India. Hygaat ,

treed geborst en opgeblazen als een kalkoenſche

haan.

proceder' all' altare. Tot den altaar treden , na deu

altaar gaan.

cosìfiprocede digrado in grado. Aldus gaat men van

den eenen trap tot den andere .

ogniparola, cheprocede dallabocca diDio. Yder woord

dat uitde mond Gods gaat , voortkomt.

ondeprocedeche? &c. Waar van daan komt het , ont

ftaat , fpruit het , dat ? enz.

donde (onde) procedequesto ? Waar komt dat van daan?

waar uit ontſtaat , fpruit dat ?

indi procedono tutti quefti inconvenienti. Hier uitont

ftaan, fpruiten,komen alle deze onheilen , zy heb

benalle haar oorfpronk daaruit.

procederconrigore , con cenfure &c . contro di uno. Met

ſtrafte , kerkſtraffen tegen iemand handelen , te

werkgaan.

procedergiudicialmentecontro alcuno (per via delle leggi ,

per via digiustizia.)Tegeniemandnaar regten , vol

gens de regten handelen, metiemandregten , plei

ten , dingtaal ofproces voeren , ofondernemen.

themododi procedere èquesto? Wat voor een manier

van handelen is dat ?

baverunbuonoòcattivoprocedere. Een goede ofquade

maniervan handelen hebben.

ilfuoprocederenonmipiace. Zijn omgang , zijne ma

nier ofwijze van handelen , leven behaagt , gevalt

my niet.

egli è unfurbo diprocedere . Hy is een ſchelm in zynen

handel , by handelt als eenfchelm .

proceder abuonfenno , realmente , rettamente , con ra

gione , difcretamente , prudentemente &c. Eruftiglijk,

wijfelijk, opregtelijk , met verſtand , kloek , be

fcheidentlijk , voorzigtiglijk, enz. omgaan, han

delen , leven.

procedere da galant huomo. Als een eerlyk mau

handelen.

unrettoprocedere. Een opregten handel.

procederfieramente , indifcretamente. Gruwzaam , on

befcheidentlijk omgaan , handelen , leven .

Procedente. Al wat ergens uitkomt ofuitgaat ; ook af

-komend , fpruitend , enz.

quefte azzioni ,non procedenti da altroche dafuperbia & c.

Deze daden , welke nergens anders uit fpruiten ,

ontſtaan, als vanhovaardy , enz.

Procedimento. Voortgang , voortvaring, enz. de wyze

van handelen , omgaan , leven.

Procedúra , Proceditúra. De aart , wijzeofmanier van

handelen , omgaan , enz.

lefueprocedure . Zijne wijze , ofmanier van omgaan,
handelen , enz.

Proceffione. Een omgang , ( proceffie ) bedevaart.

andar ' inproceffione . Omgangsgewijzegaan , dat is,

in, ofmet een langerye na malkanderen.

far laproceffione . Denomgang , de ( proceffie) doett.

proceffione di una meſſa. De omgang van een kerk

[miſſe.

le beftemmiefono come le proceffioni , ritornano donde ef

cono. Devloeken zijn als de omgangen , zykomen

weder daar zy uitgegaan zijn.

Proceffionalmente. In omgang, omgangsgewijze , op

de wijzevaneen omgangof (proceffie. )

caminar &c. proceffionalmente. Op de wijze van een

omgangof proceffie , ) in , ofmet een lange rye na,

ofagter malkanderen .

Proceffo. Voortgang,voorby,of voor uit treding; ook

eendingtaal of(proces) regt- ofpleitzaak.

nelproceflodeltempo. Met ' er tyd , in gevolg van tyd.

far, mover, intentarproceffo ,formarproceff . Eending

taal of( proces ) voeren , een dingtaal beginnen

aante vangen.

fenza far altri proceffi. Zonder vorder dingtaal of

(proces ) te maken.

formar un proceffo adoffo a qualche duno. Iemand een

regtzaak ofdingtaal opden hals werpen .

finir , aggiuftar unproceffo . Een dingtaal , of ( pro

ces ) afmaken , eindigen , ten eindebrengen , uit

voeren.

proceso civile , criminale. Een burgerlijke regtzaak ,

geregtszaak , een halsgeregt.

proceffo dimetalli . Eenbewerking , behandeling der

metallen , dat is , deszelfs verandering , fmelting,

branding , vaftmaking.

Proceffare . Dingtaal of (proces) voeren , regten, plei

[ten.

procefar' uno. Dingtaal of (proces) tegen iemand

voeren , geregtelijk tegen iemand handelen.

PROCELLA , procelle . Storm , ftormwind , on

weder , byzonderlijk op zee.

Procellofo. Stormagtig , ftormen onderhevig , vol

ſtormen en onweder.

procellofo mare , procellofe onde. De ongeftuime zee ,

ongeftuime , woeftegolven , baren , enz.

PROCERO. Zeer lang , zeer hoog , in de hoogte,

in de langte.

Procerità Langte , hoogte.

PROCIDENZA (dell'ano. ) Zakkinge van ' t inge

wand , enz . ook eenval , nedervalling.

PROCINTO. Rufting , toerusting ten ftryde.

effer' ,ftar'inprocinto dipartirfi, difar &c. qualchecofa.

Reisvaardigzyn , gereed , vaardig zyn om iets te

doenofuit teregten.

Aaaaa z
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PROCLAMARE. Opentlijkuitroepen, uitfchreeu

wen, verkondigen

proclamarfulpulpito. Opentlyk op depredikftoel uit

-roepen , verkondigen.

Proclamato . Opentlijk uitgeroepen , uitgefchreeuwt,

verkondigt.

efferproclamato Opentlijk uitgeroepen; ook verkon

digt worden.

fuproclamatoRe. Hy is opentlijk tot Koning verko

ren enuitgeroepengeworden.

Proclamazione, proclama . Opentlijke uitroeping ,

verkondiging.

PROCLIVE. Geneigt , toegedaan ; ookhellend

nederwaartsgaande , afdalende ; ook ligt, gemak

kelijk om te doen .

efferproclive a qualche cofa . Ergens zeer toe geneigt

genegen zyn.

Proclività . Neiging, tocneiging , geneigtheid ; ook

ligtigheid , gemakkelijkheid om te doen.

PROCRASTINARE. Van dag tot dag uitfte!

len , verſchuiven , verlengen , op de lange bank

fchuiven.

"

PROCREAR E. Teelen , voortteelen , voortbren

gen ; ookbaren.

Procreáto. Geteeld , voortgebragt .

procreatodaparenti nobili . Van edele of adelijke ou

ders geboren, geteeld .

PROCURARE, proccurare. Iets bezorgen ,
ver

zorgen : hetbewind , beftier , volle magt van iets

dooreen laftſchrift hebben ; ook maken , zorgen .

procurar(procurarfi) qualche cofa. Zig iets bezorgen ,

verzorgen .

procurar la morte . De dood te weeg brengen , ver

oorzaken .

procurarlafuafalute , danavi Zyn heil , zyn geluk

bezorgen, verzorgen , geld fchaffen , verfchaf

fen , opbrengen .

procurarqualche cofa per (ad) uno . Iets voor iemand

uitwerken , te weeg brengen , bezorgen.

procurardifar, baver,faper&c. qualche cofa . Maken,

verfchaffen , zig beyveren , bevlytigen om iets te

doen , te hebben , te weten , enz.

procurerò chefaretefodisfatto . Ik zal maken , bezor

gen , dat gy vergenoegd ofte vreden zult zyn.

Procuratore-trice . Een gevolmagtigde tot iets , een be

zorger , bewindhebber , beftierder van iets ; ook

eenkoppelaarfter ; ook een Regtsgeleerde of (ad

vocaat) eenverdediger in regtszaken.

ilPadreprocuratore. Devader bezorger ( van ſpijs of

drank in een convent of kloofter .) V. Cellerario.

farunofuoprocuratore in qualche affare. Iemandin een

zaak tot zynbewindhebber , bezorger , pleitbe

zorger maken , dat is , volmagtigen.

pervia diprocuratore.Door een gevolmagtigde ,pleit

bezorger.

efferprocuratore. Een opentlijke of openbaar pleitbe

zorgerzyn .

Procura. Een brief van volle magt , volle beſtier ,

eenvolmagtbrief, (procuratie, fchriftelijke vol

magt.

paffar, darprocuraaduno. Iemand fchriftelijke voi

magt ,bewindgeven.

Procurazióne. Volle magt , de bezorginge , het be

ftier , bewind of' t beleid van iets .

Procureria . Laft , bevel , zorg , benaarftiging ; ook

pleitbezorgers , (procureurs) ampt.

PRODA. De fteve , devoorfteve , hetvoorfchip.

voltar laproda verfo qualche luogo . Hetschip ergens na

toe wenden , ftieren .

Prodiere , prodéro. Een bevelhebber op 't voorschip.

PRODE, Prodezza . V. Pro .

PRODIGIO. Een wondertecken , een wonderbare,

wonderlijke zeldzame , vreemde zaak ; ook dat

tegen denloop der natuur gefchied , en eenigtoe

komend ofaanstaande ongeluk beteekend.

Prodigiófo . Wonderlijk , wonderbaar , zeldzaam ,

onnatuurlijk .

digrandezzaprodigiofa . Zeer wonderlijk, onnatuur

lijk groot.

Prodigiofamente. Op een wonderlijke , wonderbare ,

onnatuurlijke , zeldzame wijze.

PRODIGO. Verteerend , verquiftend , vernielend ,

doorbrengend , braffend , flempend ; ook een ver

teerder , verfpiller, verquifter , doorbrenger , braf

fer , flemper.

ilfigliuolo prodigo. De verquiftende , verteerende ,

doorbrengende , (wy zeggen) deverlore zoon.

efferprodigo delfuo. Het zyne verteeren , verquiſten ,

doorbrengen , verfpillen, verflempen , opmaken.

Prodigamente. Op een verteerende,verquiftende,door

brengende, verfpillende wijze.

Prodigalità . Het verfpillen, verbraffen,doorbrengen,

verquiften , verzuipen , enz .

Prodigare ( ilfuo.) Hetzijne verteeren, verfpillen, ver

quiften , doorbrengen , opmaken.

PRODER E. Verraden , bedriegen , opligten.

Proditore. Een verrader , bedrieger , opligter.

Proditório. Verraderfch .

Proditoriamente Op een verraderfche wijze.

Prodizione . Verradery.

PRODUCERE , produrre . Voortbrengen , voor

brengen , tevoorfchyn, aan den dag brengen ; ook

toonen, vertoonen , voorstellen , voorzetten, voor

leggen, op het tapijtbrengen ; ook verlangen , uit

ftellen, verfchuiven , uitrekken.

producer alla ( in , luce . In ' t ligt , voor den dag bren

gen ; ookgemeen maken.

ilterrenoproducefrutti , ilfole diverfi animali . De aar

debrengt vrugten , en de zonne verſcheide dieren

voort , voor den dag.

producer una cofa di niente . Iets uit niet voortbrengen .

ilpadre produce unfimileafe . De vader teeld zyns ge

lijken , brengt zyns gelyken voort.

produr buoni effetti . Een goede werking , uitwerking

voortbrengen , voor den dag brengen , zien laten.

producer uno alpopolo .Iemand aan 'tvolkvoorstellen .

produrr' un' attodafurbo. Een fchelmſche daad , een

fchelmftukdoen , begaan , uitwerken .

produr teftimonii , autori, effempi ,fcritture , le creden

ziali &c. Getuigen voor den dag of te voorschijn

bren
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brengen, fchryvers , voorbeelden , of (exempelen)

toonen , aantoonen, aanwijzen , fchriftenen brie

venvoorleggen , voor den dag brengen.

Producibile. Datvoorgebragt , voortgebragt ; ookge

toont ,vertoont , voorgeftelt , voorgelegd , aange
wezen , enz. kan worden.

Prodotto. Datvoorgebragt, voortgebragt,aan den dag,

in ' t ligt gebragt ; ook getoont , vertoont, voorge

ftelt , voorgelegd is , enz.

prodotto dalla natura&c.Van de natuur voortgebragt.

Producimento , Produzzióne . Voorbrenging , voort

brenging ; ooktooning, vertooning, voorstelling,

voorlegging, enz. ook verlenging, uitstelling, ver

fchuiving , enz .

produzzione dellepietre , piante , animali &c. Defchep

ping ; ookvoortbrenging , voortkomingder ftee

nen, dewasdom , voortqueking der planten , de

voortteeling der dieren , enz.

produzzione di teftimonii, fcritture , & autori. Voor

brengingevan getuigen , fchriften , en ſchryvers .

PROEMIO, Probemio. Voorreden , inleiding van

een verhandelingofverhaal.

Proemiale. Dat tot een voorreden , of inleiding van

eenverhandeling ofverhaal behoort.

Proemiare , Probemiare. De voorreden , de inleiding

maken.

PROFANO. Onheilig,ongewyd, gemeen,wereldſch .

le cofefagre eprofane. Degewijde en ongewijde din

gen, dat is , alles, het zy geeftelijk ofwereldlijk.

ubri, autori&c. profani. Wereldlijke boeken ,ſchry

vers , ſchriften , enz.

aibi&c. profani. Gemeene, dat is , ongewijde fpijzen .

buomoprofano, animoprofano . Een wereldich menfch,

cenzieldaar niet als wereldfche dingen ingaan,een

heilloos , godloos gemoed.

Profanamente. Op een onheilige, ongewijde , gemee

ne , wereldſche wijze .

Profanità. Ouheiligheid, heilloosheid ,godloosheid.

Profanare. Ontwyen , ontheiligen , fchenden , be
zoedelen , befmetten , onteeren . Met. Misbruiken ,

onnuttelijk , veragtelijk gebruiken .

profanar la Chiefa , le cofe , parole fagre , il tempio di

Dio&c. De Kerk, de gewyde dingen , het heilig

woord , dentempel ofhet huis Gods ontheiligen,

ontwyen, fchenden , onteeren.

profanarle cafte orecchie di uno conparole lafcive. Ie

mands kuifche en eerbare ooren met ontugtige of

onkuifche woorden verergeren , befmetten .

profanare un loco con una morte. Een plaats door een

moordofdoodflag ontheiligen .

Profanato. Ontheiligd , ontwyd , bezoedeld, befmet,

ontreinigd.

Profanatore . Een onheilig , godloos , onzuiver , on

rein,onkuifch menfch; ookeen ontheiliger,fchen

der, verontreiniger , enz.

Profanazione,Profanamento. Ontheiliging,ontwying,

fchending , enz .

PROFERIRE , Profferire . Voor den dagofte voor

fchijnbrengen , toonen , in ' t ligtgeven ; ookver

fangen , uitſtellen , verſchuiven ; ook uitſpreken,

1

vertellen,verhalen ; ook bieden , aanbieden, voor

houden. 7

proferir unaparola , un difcorfo&c. Een woord , een

redenvoortbrengen , fpteken , uitfpreken.

proferirqualche cofa dallafcarfella &c. lets uit de zak

tevoorschijn brengen , trekken en laten zien .

proferir qualche cofa aduno. Iemand iets aanbieden ,

voorhouden.

proferir dinari , fervigii &c . ad uno. Iemand geld ,

dienft , enz. aanbieden.

proferirfi aduno. Zigaan iemand aanbieden , opdra

gen,dat is, zijn dienft, vriendfchap, enz.

eperfinemeleproferifco. Tot befluit ( van deze brief)

biede ikmyen alle myn dienst aan.

Proferto, Proferito . Voortgebragt, aangesproken,uit

gefproken , verteld , verhaalt ; ook geboden , aan.

geboden ; ookverlangd , uitgeftelt , verfchoven.

la lingua Francefe è da lui ottimamente proferita . De

Franfche fpraak of taal word van hem op het al

derbefte uirgefproken , dat is , hy is daar in zeer
welervaren .

Proferta , Proferimento , proferte&c . Bieding, aanbie

ding , voorhouding ; ook beloving ofbelofte, toe

zegging.

fargrandiſſimeproferte. Groote aanbiedingen en be

loften doen.

PROFESSARE. Opentlijk bekennen , belijden

voor alle menfchen,zigergens voor uitgeven; ook

zijn beroep ergens van maken.

profeſſar' in unareligione , profeßar unaregola. In een

orden, in een regel belijdenis doen , een orden

bekennen.

profeffar' un' arte, un mestiere, unaſcienza. Een konst,

een handwerk, handteering, wetenfchap, enz . be

kennentoegedaan tezijn , zigdaar voor uitgeven ;

ook het zelve opentlijk oeffenen en dryven.

profeffar di effer profeffarfi effer ) qualche cofa . Ziger

gensvoor bekennen , zigergens vooruitgeven .

miprofeffofervitore di V. S. Ik bekenne my ,geve my

uitvooreen dienaar van de Heer.

Profeffato, Profeffo Iemanddie zig voor iets dierge

lijks bekent, belooft heeft , die zig daar voor uit

gegeven heeft .

monaceprofeffo . Een monnik die de proefjaren uirge

ftaan enbelofte gedaan heeft, dat is, die belydenis

van zoodanigeen beroep of leven heeft gedaan .

Profeffore . Een hoogleeraar , een leeraar . V. Lettore.

Profeffione. Opentlijke , openbare bekentenis , bely

denis ergens van ; ook eenberoep , levensftandof

ftaat , handel , handteering , handwerk.

profeffione religiofa , folenne &c. Een plegtelijke of

openbare belofte of belydenis tot het kloofterle

ven, enz.

farprofeffionedi qualche arte , meftiere. Een konft,hand

teering , enz. opentlijk , in ' t openbaardryven , en

zigdaar voor uitgeven.

felice nella fua profeffione , & habitatione. Gelukkig

in zyn beroep en woonplaats.

farprofeffione di armi e cavalleria &c. Belijdenis van

wapenenen ridderlijke oeffeningen , enz . doen ,

dar
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dat is , een foldaat , een ridder , enz. zijn , zig

daarvoor uitgeven .

far profeffione digalant' buomo , della virtù &c. Zig

voor een eerlijk, opreg manuitgeven , zigin de

deugdbevlytigen , zig tot de deugd overgeven.

gli ne fà profeffione. Hydoet'erbelydenis (profeffie )

van, hygeeft zig daar voor uit , dat is , hy maakt

'erzyn handwerk, handteering , beroep van.

non ne faccio profeffione . Ikdoe daar geen belijdenis

(profeffie ) van , hetis mijn handwerk , mijn be

roep , mijn doen , enz. niet.

faccioprofeffione di efferfervitore di V.S. Ik bekenne

myvoor den Heer zijn dienaar.

attender' allaprofeffione . Zyn beroep, zijn ampt, zijn

handwerk , zijne handteeringe waarnemen.

cheprofeffione è la vostra ?Wat is uw doen , uw hand

teering? wat handwerk doetgy ? in wat voor een

ftaat leeftgy?

Profeffura, profeffione . Hetberoep, ampt, handwerk ,

handteering, de belijdenis , de ftelling ofleer van

de hoogleeraar of( profeffor. )

PROFETA. Een voorfpeller, voorzegger, (profeet.)

falfo profeta. Een valfche voorzegger , (profeet. )

efferprofeta. Een voorzegger zijn , dat is, iets te vo

rengezegdofverkondigt hebben. V. Indovino.

come annunciò ilprofeta . Gelijk als de profeet gezegd ,

verkondigt heeft.

Profeteffa. Eenvoorzegfter , (profetes . )

Profético. Voorzeggende, voorfpellende.

Spiritoprofetico. Voorzeggendegeeft.

Profeticamente. Voorzeggender wijze.

Profezia. Voorzegginge, voorfpellinge ; ook degave

vanvoorzegginge.

Profetare, profetizzare, profeteggiare. Voorzeggen, te

voren zeggenofverkondigen , waarzeggen .

PROFICIENT B. Toenemend,aannemend, vorde

rend , ook iemand die toeneemt, aanneemt , vor

dert : een toenemer, aannemer , vorderaar.

PROFICUO, &c. V. Profitevole&c.

PROFILARE. De randen ofzoomen bezetten,om

boorden , kanten, randen opzetten , boorden , bor

duuren,bezetten ; ook draad trekken ,fpinnen; ook

een halfgezigt fchilderen .

profilar' unaveflea trine d'oro . Een kleed met goude

puntenbezetten .

profilar' un armaro a righe d'oro . Een kas met goude

puntenvercieren , beleggen , met goud bezetten ,

heen en weder bezetten.

zijde van 't gebouw , ' t geen aan d'eene zijde in 'c

oog valt.

in profilo. Datmaar aan d'eene zijdegezien word.

un ritratto inprofilo enoninfaccia . Een half verbeeld,

gefchildert aangezigt , maar op d'eene zijde.

PROFFITTO , profitto . Voordeel , nut , gewin ;

ookvoortgang, aanneming, toeneming; ookin

komít , rente.

farprofitto in qualche cofa, nelle lettere , nelle virtù . Er

gens intoenemeu , vorderen , vrugt , voordeelby

brengen, in de kouften, in de deugden, enz. toene

men, voortgaan, vorderen.

cercar' ilfuoprofitto.Zijneigen voordeel ofwinſt zoe

[ken.

datotroppo alfuoprofitto . Op zijn eigen voordeel of

winft al te zeer geftelt , al te eigenbatig. V. In

tereffato.

tirar,trar (cavar) profittigrandi di qualche cofa. Groot

gewin ergens uittrekken, ergens van hebben , lig

ten , ontfangen.

effer diprofitto. Nuttelijk, voordeelig zijn, voordeel,

nut, vrugt bybrengen , voortbrengen .

fenzaprofitto. Zonder nut , zonder vrugt ofgewin ,

vrugteloos.

pocoprofitto. Weinig, flegte winft , voordeel , nut,

profyt .

Profittuccio. Een profytje , voordeeltje , een kleine

winft.

Profittevole, profittábile , profittofo, proficuo. Nuttelijk,

profytelijk, voordeelig, nuttig , nut, vorderlijk.

V. Profitante.

Profittevolmente, proficuamente . Met nut, met profijt ,

metvoordeel , nuttelijk , profytelijk.

Profittare. Winnen, gewinnen , voordeel ofprofijt

hebben, gewinbybrengen ; ook toenemen, vorde

ren ; ook helpen , voordeelig zijn , vrugt , nut

bybrengen.

profittar inqualche negozio . In een zaak ofhandel nut

bybrengen , gewin hebben.

profittarnelle lettere, nella virtù &c. In de konſten of

wetenfchappen, in dedeugd , enz . toenemen, vor

deren , voortgaan.

quefto nonprofittaniente. Dat helpt niet , dat brengt

geenvrugt, nut, voordeel, gewin , enz.by.

Profittante. Nut, voordeel , profijt , gewinbybren

gend ; ook nuttelijk , voordeeliglijk, profytelijk.

PROFLUENZA, profluvio. Overvloed ; ook een

doorbreuk , buikloop.

Profilato. Bezet , belegd, geboord ; ook meteen half

gezigt geteekent , gefchildert .

| PROFONDO. Diep , laag.

un tabernacolo di noce , profilato d'oro. Een bruilofts

tent , of (paviljoen) heen en weder aan de kanten

metgoudestreepen.

oro, argento&c. profilato. Gefponnen, of getrokken

goud, zilver, enz .

Profilatoio. Een werktuigom draad ; ook om goud ,

enz . tetrekken .

Profilo. De omzooming,bezetting ; ookde fchets,af

tekening, zoo veel als men aan eene zijde kan zien.

ilprofilodellafabrica . Defchets,afteekening van eene

pozzoprofondo, valle , acqua &c.profonda. Een diepe

put, bron, dal , valley , diep water , enz.

riverenzaprofonda , unprofondo incbino . Een diepe eer

biedigheid, diepe, lage neiging, ofgenegentheid.

profondabumiltà. Diepe, groote ootmoedigheid.

cuoreprofondo. Diep , ondoorgrondelijk hart.

nelprofondofonno. In een diepe , vafte flaap .

profondofilenzio . Diepe ſtilzwygentheid.

Profluviare. Vloeijen,overvloeijen, overvloedigover

loopen ofwegloopen, wegvloeijen ; ook deloop ,

buikloophebben.

fin'
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fin' allaprofonda notte. Tot diep , tot laat inde nagt.

profondefpeculazioni . Diepe, diepzinnige betragtin

gen , befpiegelingen .

confenfi&c.profondi . Metdiepe , diepzinnige , ge

heime , verborge zinnen.

efferprofondoinqualchefcienza&c. Diepzinnig in een

wetenſchapzyn.

ilprofondodelmare. De diepte der zee.

ilprofondodelcuore. Degrond van 't hart.

Profondamente. Diep , laag.

cavar, arar &c.profondamente. Diep graven , fpit

ten , ploegen , ookdiep uithalen .

inchinarfi , humiliarfiprofondamente. Zig diep , laag

buigen, zig zeer verootmoedigen.

dormir&c.profondamente. Diep , vaft , fterk flapen.

Specolar , investigar e profondamente . Diep , diep

zinnignavorfchen , betragten , enz .

Profondità. Diepte , laagte.

profonditàdell' acqua , del cuore&c. Diepte des wa

ters , van 't hart , enz.

profonditàdell' ingegno . Diepte , diepzinnigheid des

verftands.

Profondare&c.Diepen,diep maken.V Sprofondare&c.

PROFUMARE, Perfumare, Approfumare Rooken ,

berooken (byzonderlijk met welriekende dingen; )

Ookbefmeeren, balfemen, zalven, met koftelijke,

welriekendedingen beftryken , befmeeren.

profumar lastanza , guanti &c. Het gebouw,de hand

fchoenen (met reukwerk) berooken , befmeeren ,

beftryken.

Profumato , Perfumato , Approfumato. Bereukwerkt ,

met welriekende reukwerkenberookt , gebalfemd.

lenzuola &c. profumate , biancheria &c. profumata.

Welriekende , (met reukwerk) berookte faapla

kens , welriekend lynwaat.

guanti &c. profumati, Welriekende handfchoe

nen , enz.

conunariverenzaprofumata,con un' inchinoprofumato.

Met een welriekende , dat is , zeer hoffelijke, be

leefde , eerbiedige neiging , genegentheid .

Profumatello , Profumatino . Iemand die altyd naar

mufcus en koftelijke dingen riekt . Met. Een juf

fersknegtje , eenjonkertje.

Profumo. Koftelykreukwerk , welriekende dingen ;

ook de reuk , ook de rooking , berooking , balfe

ming , zalving , befmeering, beftryking zelfs.

guanti&c.diprofumo . Welriekende , metreukwerk

berookte handfchoenen , enz.

Profumiere. Een reukwerkmaker , reukwerker.

Profumiera. Een rookfchaal , reukvat.

PROFUSO, Profufiffimo. Uitgeftort , uitgegoten ,

overvloedig , onmatig ; ookwydloopig , zeer uit

voerlyk; ookverteerend,verflindend,verquiftend,

verfpillend , verbraffend, verflempend, al te mild.

Profufamente. Op een overvloedige , onmatige ; ook

wydloopige, uitvoerige wyze.

Profufione. Uitstorting, uitgieting ; ook verfpilling,

verteering, verquifting , verflemping, al te groo

teonkosten.

PROGENERARE. Teelen , voortteelen. Met.

TOM. I.

Voorden dagbrengen , voortbrengen.

Progenerante . Teelend , voortreelend.

Progenerato, Progénito. Geteeld, voortgeteeld, voort

gebragt.

Progeneratore , Progenitore . Een teelder , voortteelder.

Progenerazione , Progénie. Teelinge , voortteelinge,

voortbrenginge ; ook geflagt, ftam , afkomſt, enz.

PROGETTARB. Ontwerpen , ſchetſen , afteeke

enz. Ook Met. Sluiten , befluiten , affpre

ken , voorſlaan , vaſtſtellen , opzetten , opstellen.

progettar le condizioni&c . De bedingen , de verdrags

punten , voorwaarden ontwerpen , voorflaan , op

zetten , opſtellen.

nen ,

progettar' unalega&c. Eenverbond opstellen , voor

flaan, affpreken.

progettarqualche cofafeco . Iets by zig zelve ontwerpen,

dat is , voornemen , befluiten , denken te doen ,

in dezin hebben.

Progetto, Projetto , progetti . Ontwerp ofontwerping,

begrip , fchets , afteekening ; ook vervatting, op

ftelling, beding; ook befluit , voornemen , aan

flag , voorflag, raad , beraad ; ookhet oogmerk,

debeooging , hetoogwit.

un progetto dipalazzo . Een regtsbefluit , een ontwerp

van't regt, een opftelling van ' t regt.

i progettide' miniftri . De voor flagen, aanſlagen,raads

befluiten , enz . der ſtaatsdienaars.

ilprogettod'un edificio , libro , trattato&c. Het ont

werp ,de fchers , de afteekeningvan een gebouw,

boek , verhandeling , enz.

far iprogetti dellapace , lega&c. Het ontwerp , debe

dingen, voorwaarden van de vrede , het verbond

opftellen , opzetten.

turbare &c. iprogetti d'uno . Iemands voor- ofaan

flag verftooren , iemands voornemen , oogmerk

te rug ftellen , verydelen.

PROGREDIRE. Voortgaan, voorttreden , voort

trekken , voortrukken.

Progreſſo , progreſſi . Voortgang , voorttreding, vor

dering.

far buoni progreſſi , (progreffare. ) Goede voortgang

hebben , toenemen , voorttreden ofvoortſtappen.

iprogreffi delle arme Imperiali. De voortgangder Kei

zerlijke wapenen .

impedir' , attraverſar' iprogreffi di uno . Iemandsgoc

devoortgangenverhinderen , beletten , te rug tel

len , veragteren.

Progreffivo. Dat voortgaan kan.

virtù , potenzaproggreffiva . Devoortgaande deugd ,

kragt der dieren , dekragt in de dieren waardoor

zyvoortgaan.

PROHIBIRI, Proibire. Verbieden,verleiden, be

letten , verhinderen , tegenſtaan , weeren , verhoc.

den , wederhouden .

probibir qualche cofaaduno. Iemand iets beletten ,

tegenſtaan.

prohibir l'entrata&c. Iemand den ingang verbieden ,

beletten.

Probibito , Proibito. Verboden , belet , verhindert,

tegengeſtaan , geweerd , verhoed.

?pro
Bbbbb
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1

èprobibito difarquesto. Het is verboden dit of dat prolungar iltermino . Dentyd , de (termyn) verlan

gen , uitſtellen , verſchuiven.

prolungarlafpedizione.De afvaardiging (in 't geregt)

verlangen, ophouden , verhinderen , enz.

Prolungatore. Een uitſtelder , die iemandophoud.

Prolungamento , Prolungazióne. Verlanginge , uit

ftellinge , verfchuivinge , ophoudinge.

fupplicarper laprolungazione . Om verlanging , uit

ftelling, verfchuiving verzoeken .

PROMETTER E. Beloven , toezeggen , zyn woord

te doen.

cofe &c.prohibite. Verbode dingen .

mangiar carne&c . ne' giorni prohibiti. Op verbode

dagen vleefch eeten.

unmoftaccio&c. probibito . Eenverbode , dat is , ha

telijk , affchuwelijk gezigt.

Prohibitivo , Probibitório. Verbiedend , belettend,ver

hinderend , verhoedend , wederhoudend , enz.

legge probibitiva , (prohibitoria . ) Een verbiedende

wet, eenverbod .

Prohibitivamente. Op een verbiedende , belettende ,

verhinderende wyze , enz .

Prohibizione , Proibizione . Verbieding , verbod.

farlaprobibizione . Een verbod laten uitgaan , ver

bieden, afzeggen.

PROLE. Kinderen , vrugt , erfgenamen , nako

melingen ; ook geflagt , ftam , afkomft.

prole numerofa , copiofa . Veele kinderen , nako

melingen.

generofa prole. Dappere , kloeke , vroome , edel

moedige aart , groot geflagt.

nonnebebbeprolemafchia. Hy heeft geen mannelijk

oir, geen zoon van haar gehad.

morirfenefenzaprole . Zonder kinderen , zonder na

zaten , zondererfgenamen fterven.

Proletario. Kinderlijk , kinderagtig , kindſch . Met.

Slegt, onnozel.

vita&c. proletaria . Een kinderlijk , kinderagtig ,

kindfchleven, dat meeftendeel met de kinderlijke

tugt gefchaaft , geregeert moet zyn .

Prolificare. Teelen , voortteelen , voortbrengen ,

voortqueeken.

Prolifico , Prolificante . Teelend, voortreelend , voort

brengend voortqueekend .

femeprolifico , virtùprolifica del feme. De teelende ,

voortteelende , voortbrengende kragt des zaads.

PROLISSO. Lang en breed, mildelijk, breedelijk ,

wydloopig, langwylig.

fermone , discorfoproliffo , orazioneproliffa. Wydloo

pige , langwylige reden, gesprek.

prolife preghiere. Een langgebed .

effer troppoprolifo. Altewydloopig, fangwylig zyn,

altelang enbreed maken , al te zeer uitrekken .

barbaproliffa , capegliprolifi. Een lange baard , lang

hair.

Proliffamente. Wydloopig , langwylig.

Prolifità. Wydloopigheid , langwyligheid.

PROLOGO. Een voorreden , inleiding , begin ;

ook een inleiding in een tooneelfpel.

Prologare. De vooreden , de inleiding , het begin

maken.

PROLUNGARE, Sprolungare. Verlangen, langer

maken ; ookuitſtellen , verfchuiven , van dagtot

daguitstellen, ophouden. V. Differire.

prolungar laflaffa . De fteegelriem langermaken.

prolungarla vita, la cena , il difcorfo &c. Het leven

verlengen , lang leven, lang avondmaal houden ,

lang aan tafel , aan de maaltyd blyven , een lange,

wydloopige reden voeren , enz.

geven.

prometter qualche cofa ad uno . Iemand iets beloven ,

toezeggen.

prometterromaetoma. Goude bergen beloven , toe

zeggen.

alberopromette moltifrutti. De boom belooft veele

vrugten.

l'aurora promette bel tempo. De dageraad belooft

goed weder.

queftadieta tipromette lunga vita. Deze matigheid in

'teeten , enz. belooft u een lang leven.

prometter' una figliuola in matrimonio . Eendogterten.

huwelijkbeloven, toezeggen.

prometterperuno . Voor iemand beloven , voor ie

mand ſtaan , inſtaan , goed fpreken , borgbly

ven , verzekering geven of doen.

viprometto , chefia cofi . Ik belove , dat is , verzekere

u, dat het alzoo is.

Prometterfi , Riprometterfi . Zig zelve beloven , voor

zien , dat is , hoopen , verhoopen , verwagten.

prometterfi moltoda uno . Zig veel van iemandbelo

ven , veel van iemand verwagten.

prometterfi lunga vita ,fanità&c. Zigeen lang leven,

goede gezondheid beloven.

iomi promettoquefto favore dalla di lei bontà. Deze

vriendschapbeloofik myvanuwe goedheid.

miprometto di voi . Ikbeloofmy van u , ik verlaat my

opu, ikbetrouw op u , ikverzeker my van u , ik

hebhet vertrouwen op u .

Promeffu . Belooft , toegezegd , verlooft.

effergiàpromeffo a , aduno , in qualche luogo &c. Reeds.

aan iemand toegezegd, verlooft zyn, reeds ergens

zyn woordaan iemand gegeven hebben .

Promettitore-trice. Een belover , toezegger , eenbe

looffter , toezegſter.

Promela, promeffe. Belofte , beloving , toezegging.

tener, (attener,)attender lapromeffa . De belofte , toe

zegginghouden , nakomen , volbrengen.

farpromeffa . Een belofte doen ; ook beloven , toe

zeggen , enz.

mifece millepromeffe . Hy heeftmy duizend beloften

gedaan.

disdirfi della promeffa , negar , ritrattar la promeſſa.

Zyne toezegging , zyne belofte loochenen , we

derroepen , zyn woord in den hals halen .

buomo dipromeffa . Eenmandie zyn belofte houd,een

manvan zyn woord.

lufingar uno conpromeffe. Iemand met beloften , toe

zeggingenvleyen, fineken, bedriegen , om de tuin

leiden.

pra
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promeſſelargbe , grandi , falſe&c. Groote , heerly- effer pronto in qualche cofa . Ergens in vaardig enge

ke , valiche , enz. beloften.

Promeffione. Belotte , beloving.

terradipromeffione. Het beloofde land , het landvan

zwind , dat is , wel geoeffent en ervaren zijn.

tenerfipronto. Zigvaardig , bereid , gereed houden.

pronta risposta , un motto pronto. Een vaardig , ge

reed, gezwind antwoord , een fnelwoord.

Spirito , ingegno &c. pronto e vivace. Een vaardig en

levendig verftand.

7
beloften.

prontoparlare&c.Vaardig,tas,gezwind ſpreken enz .

dinaripronti . Gereed , dat is , gangbaar geld.

pronti rimedi , prontiaiuti. Vaardige , gereede mid

delen , hulp , bystand .

PROMINENTE. Boven- of vooruit ſteken, voor

uit ftrekken , verheven ſtaan .

labbra,pietre, vene &c. prominenti. Uitſtaande, voor

uitstekendelippen , uitſtaande ſteenen, opgezwol

le aderen , enz.

Prominenza. Een uitsteekfel , over- ofafdak.

PROMISCUO. Verward , zonder fchikkinge ge

plaatft , onder malkanderen gemengd.

Promifcuamente. In ' t gemeen , door malkanderen ,

zonder onderfcheid.

PROMONTORIO. Een hoofd , kape , bergin de

zee uitstrekkende.

PROMOVERE, Promuovere . Vorderen , bevorde

ren , verheffen , helpen , voortzetten.

promover uno a qualche carica&c. Iemand tot eeu

ampt ofbediening vorderen ,. helpen.

promover une Dottore. Iemand tot een arts ofgenees

heer maken.

promoverlaguerra , lafaccenda & Den oorlog of

kryg, de zaak, enz. helpen voortzetten , dryven.

promover le ragioni d'uno . Iemand zijn regt helpen

bevorderen, verdedigen, iemands zaak voortzetten.

Promo. Gevordert , bevordert , voortgezet.

effer promoffo. Gevordert , bevordert , voortgezet

worden.

Promotore, Promovitore. Een vorderaar , bevorderaar ,

voortzetter , enz.

Promozione, Promovimento . Vordering , bevordering,

voortzetting.

PROMULGARE. Opentlijk verkondigen , afkou

digen , bekend maken, aflezen ( van een wet, enz. )

promulgarlalegge . Dewet afkondigen , aflezen , be

kend maken.

Promulgazione. Opentlijke verkondiging, afkoudi

ging , bekendmaking (van een wet ofgebod . )

PRONO. Zeer geneigt , toegedaan ; ook dat voor

overhelt , ofbuigt.

efferprono a qualche cofa . Ergens zeer toe geneigt,ge

negen zijn.

PRONOME. Een woord in de ſpraakkonft , voor

naamwoord genaamd .

PRONONCIAR
E &c. V. Pronunciare&c.

PRONOSTICo , Prognoftico . Een voorzegginge ,

voorspellinge,voorbeduidfel ; ook eendagregifter,

eenalmanach.

far unpronoftico. Een voorzegginge, voorspellinge,

voorbeduidfel ; ook een almanach maken ; ook

Voorzeggen , waarzeggen.

Pronofticare. V. Sopra.

PRONTO. Vaardig , bereid , gereed , klaar , toe

geruft ; ook ligtelijk , haaſtelijk , terstond .

effer (ftar )prontoa qualchecofa , afervir' , compiacer

c. uno. Ergens toe bereid , gereedzyn , ftaan ;

gereed , bereidzyn offtaan om iemand ergens in

te dienen , te believen , enz.

inpronto . Vaatdig , bereid , gereed ftaan .

ftar , tenerfi inpronto. Vaardig, bereid, gereed ſtaan ,

zigvaardig en gereed houden.

tener inpronto unpoderofo effercito . Een gereed, magtig

leger opde been houden.

Prontiffimo Vaardigft , bereidwilligft,dienſtvaardigft.

prontiffimofervitore di V. S. Bereidwilligfte , dienſt

vaardigfte dienaar vande Heer.

Prontamente. Vaardiglijk , bereidwilliglijk ; ookge

zwind , ras , vaardig, behendig , ook met den eer

ften , terstond , op ftaandevoet , aanstonds.

fervir, rifponder & c. prontamente . Willig , vaardig,

gezwindoppaffen , terftond , aanftonds , enz. ant

woorden.

parlar , pagar &c. prontamente. Gezwind , ras , vaar

dig uitfpreken, ten eerften , aanstonds betalen .

levatevi&c. prontamente . Staat ten eerſten, terſtond,

aanstonds op , enz.

Prontezza , prontiúdine. Vaardigheid , bereidwillig

heid, gereedheid , rasheid, gaauwigheid, behen.

digheid , enz.

prontezza mirabile . Een wonderlijke vaardigheid ,

fnelheid , rasheid.

prontezza di Spirito , d'ingegno. Vaardigheid , be

hendigheiddes geefts , des verftands , enz.

con moltaprontezza. Met byzonderevaardigheid, ge

zwindheid , enz .

PRONUNZIARE , Prononziare. Uitſpreken , van bui

tenzeggen, verhalen , opentlijk zeggen, ook eenig

vonnis geven , oordeelen .

pronunciar bene ivocaboli .De woorden weluitſpreken.

pronunciár ( lafentenza) contro alcune . Het oordeel ,

hetvonnis tegen iemand uitſpreken , vellen .

pronunciar' uno Cardinale, herede&c. Iemand tot Kar

dinaal, tot erfgenaam , enz . verklaren, verkiezen.

Pronunciazione , pronuncia. Uitspreking , uitspraak ,

verklaring ; ook manier ofwijze van fpreken.

acquistar una bella , leggiadrapronuncia . Eenfchoone,

aardigeuitspraakkrygen.

una pronuncia retta , naturale, (nativa,) delicata, esqui

fita impedita&e. Een regte,natuurlijke,eigentlijke,

aardige , zuivere , uitgeleze , verhinderde, belem

merde,enz.uitspraak, manier ofwijzevan fpreken.

PROPAGINE, Propaggine. Een oude wijnftokin

de aarde geleid , omjonge fpruiten ofſcheuten te

teelen . Met. Stam , geflagt, afkomft.

Propagare, propaginare. Een oude wijnftok in de aar

de leggen, of voortplanten om fpruiten voort te

brengen , te teelen.

Bbbbb 2
propa
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propagar lafedeunareligione &c. Hetgeloof,degods

dienft , enz. voortplanten , uitbreiden.

propagarlavigna , la città, cafa , lafamiglia &c . De

wyngaard voortplanten , de ftad uitbreiden , of

uitleggen , het huis vergrooten , het geflagt ver

meerderen .

Propagatore. Eenvoortplanter , voortteelder , voort

quecker , vermeerderaar , uitbreider.

Propagazione,propaginazione . Voortplantinge , voort

teelinge , voortqueekinge , vermeerderinge , uit

breidinge.

PROPALARE. Openbaren , bekend maken , uit

ftrooyen , rugtbaar maken , overal verbreiden ,

uitbreiden.

Propalazione. Openbaring,bekendmaking,uitſtrooi

jing , uitbreiding , verbreiding.

PROPENDE RE. Over hangen , of hellen. Met.

Geneigt , genegen , toegedaan zyn.

propender' all'avarizia&c.Tot de gierigheid geneigt,

genegen zyn.

la Franciapropende allapace . Vrankryk is tot de vrede

geneigt , genegen . V. Inclinare.

Propenfo. Geneigt , toegedaan , genegen .

Propenfione , propenfità. Neiging , toeneiging, ge

negentheid.

PROPINARE. Voor oftoedrinken , iemands ge

zondheid inftellen , op een gezondheid drinken .

V. Brindare."

Propinamento, propinamenti . Een toebrenging , toe

drinking , toebrengingen, toedrinkingen.

propinamenticontinoui. Geftadige , voor- oftoedrin

kingen (van iemands gezondheid . )

PROPINQUO. Naaft , gebuur , nabuurig , nabe

ftaande , vermaagfchapt , bloedverwant.

Propinquità. Buurfchap , nabuurfchap , namaag

fchap , navriendfchap , bloedvriendfchap ,

verwantſchap.

PROPIZIO. Genadig, ontfermend , barmhartig,

gunftig.

Propiziare . Totgenade ofgunft bewegen, verzoenen,

ftillen , te vreden ſtellen.

Propiziábile. Genegen om verzoet te worden , ver

zoenbaar, verbiddelijk , dat ligt om te vredente

ftellen is.

Propiziatore. Een verzoender , begunftiger , verbid.

der , die ligt omteverzoenen ofte vreden te ftel

len is.1

Propiziatório. De genadeftoel , een verzoenstoel.

Propiziazione. Verzoening , bevrediging.

PROPONERE , Proporre. Iets voorſtellen , voor

dragen,voorleggen, voorflaan , voorhouden ; ook

Voornemen.

l'huomopropone, Diodifpone. Demenfchneemtvoor,

maarGod befchikt.

achepropofitofate quefto? Waarom, tot wateindedoet

gydat?

fuor di propofito. Buiten voornemen , buiten de tyd

en gelegentheid , terongelegener tyd.

non faràfuordipropofito che &c. Het zal niet ongele

gen komen,het zal niet ongevoegelijkzyn,datenz.

in (a) propofitodi quelle nozze& c. Betreffende , aan

gaande diebruiloft.

bloed- volevafcriverglicofa, chein talpropofito nonfarebbeſta

ta inconveniente. Hy wilde hem fchryven eenzaak,

die in zoodanigen gelegentheid niet qualijk ge

voegt zoudehebben.

a propofito , (ben' apropofito . Zeer wel , zeer bequa

melijk, ter regter tyd , plaats , enz.

venir, dir qualche cofa&c. ben'apropofito. Zeer wel ,

zeerbequamelijk, ter regter tyd en plaats , met

goede , fchoone gelegentheid komen , iets fpre

ken , enz.

proponer unaquestione . Eenvragevoordragen, voor

ftellen .

proponer" unoaqualche carica. Iemand een amptvoor

dragen , opdragen.

proponere (proponerfi) qualche cofa. Iets voornemen ,

voorstellen.

propofedinonmaipiù tornare . Hy heeft voorgenomen.
wimmermeer weder te komen.

Proponente , propofitore. De gene die de vrage voor

ftelt, voorlegd, opgeeft.

Propofto. Voorgeftelt, voorgedragen,voorgehouden,

Voorgeflagen ; ookvoorgenomen .

la materia propofta. De voorgedrage , voorgeftelde

ftoffe ofmaterie.

ilviaggio &c.propofto. De voorgenome reize , enz.

Propofta. De voordraging, voorstelling, devoorge

houdevrage , het gene dat voorgedragen , voorge

houden is geweeft.

risponder alle propofte , ad ogni proposta. Op alle de

voorgedrage, voorgeftelde , voorgeleide vragen

antwoorden.

Propofito. De voorgenome of voorgeftelde ftoffe of

materie , hetvoornemen . V. Proponimento.

deviar (ufcir) dalpropofito. Van devoorgenome ſtoffe

ofmaterie , van hetvoornemen afwyken.

fvolger' , fmover' , rimover' , levar' , unodalfuopro

pofito. Iemand van zynvoornemen ; ookvanzyn

opzet afbrengen ofafwenden.

tornar al propofito. Wederom tot zyn voornemen

komen.

unpropofitomoltogalante,dilettevole . Een zeer aardige,

vermakelijke ftoffe ofmaterie , vertelling ofver

haal , enz.

male (moltomale) apropofito. Zeer qualijk , zeer on

gelegen tot het voornemen , enz. ter onregter tyd,

plaats , enz.

effer' a(ben') apropofito aqualche cofa. Zigergens zeer

wel toe fchikken, ook regt , betamelijk ; ook nut

telijk , bequamelijk , deugdelijk , bequaam ergens

toe zyn.

Proponimento , propofito, V. Sopra. Ook voornemen,
voorftel', voorlag , oogmerk ; ookmeening.

far'unfermoproponimento (propofito) di &c. Een valt ,

ftyfopzet maken , zig vaftelijk voorſtellen , voor

nemen, vaftelijk inde zin hebben.

proponimentocrudele , fiero , beftiale. Eengruwzaam,

wild , beeftagtigvoornemen , opzer , voorstel.

mutar, cangiar&c.proponimento. Zynvoorstel ; ook

zyn
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zyn meening veranderen ; ook van iets anders

fpreken.

diproponimento. Met opzet , met vlyt , op- ofvoor

zettelijk.

Propofizione. V. Sopra. De fpreuk, reden ; ook een

voorstelling, voorstel , ofvoorflag: dat gene , het

welk een Redenaar voorſtelt om te verhandelen of

bewyzen.

propofizione logica, teologica , filofofica &c. Een reden

konftige, godgeleerde,wysgeerige vrage offpreuk.

farlapropofizionediqualchecofa onegozio in configlio . De

voorstellinge , voorflag van een zaak inden raad

voorflaan ; ook melding daar van doen.

quefta propofizione piacque a tutti . Deze voorflagbe

haagde cen ygelijk.

farunapropofizione. Een vrage voorftellen, opgeven.

afcoltar la propofizione di uno. Iemands voorflag of

aanbrengenaanhooren.

PROPORZIÓN E. Gelijkvormigheid, even- ofge

lijkmatigheid.

giufta proporzione. De regte gelijkvormigheid , ge

lijkmatigheid , (proportie.)

non vi èproporzionealcuna. Daar is geen gelijkmatig

heid in agtgenomengeweeft.

aproporzione. Naar,ofvolgens de even- ofgelijkvor

migheid.

aproporzionedelle mieforze&c.Naarde maat vanmy

nekragten, enz.

Proporzionale. Naar, ofvolgens de gelijkvormigheid,

V. Habito.

Proporzionalmente. V. Sopra. Ook gelijkvormelijk ,

gelijkmatiglijk.

Proporzionare . De gelijkmatigheid , gelijkvormig

heid geven , (proportioneeren . )

Proporzionáto. Gelijkvormig , even- ofgelijkmatig.

proporzionar una cofa all' altra. Het eene met het an

dere gelijkmatig, gelijkvormig maken , een zaak

naden ander fchikken.

proporzionar le fpefe alle rendite. Zyne uitgave naar

zyne inkomfte ſchikken , afmeten , matigen .

Proporzionatamente . Naar ofvolgens degelijkvormig

heid, even-ofgelijkmatigheid.

PROPRIO. Eigen , byzonder aan iets ; ook eigent

lijk , in 't byzonder ; ookbequaam , deugdelijk,

gefchikt , gevoegelijk.

propriofigliuolo , nome, corpo&c. Eigen zoon, eigen

naam , lichaam , lyf, enz.

Tamorproprio. De eigen liefde.

propria natura , inclinazione. Eigen natuur , toenei

ging, genegentheid.

lafuapropriamoglie , propria cafa &c. Zyn eigenge

trouwdewyf, zyn eigen huis , enz.

propria mano . Eigen hand of handſchrift , onder

teekening.

perpropria colpa. Door zyneigenfchuld.

queftogli èproprio. Dat is hem eigen.

quefte erano lefueproprieparole , propriitermini. Dat

warenzyneeigen , eigentlijke woorden , maniere

vanspreken.

mezzi , rimedi&c.proprii. Eigentlijke , dat is, regte,

dienſtige , bequame , goedemiddelen , enz.

propriafignificazione. De eigentlijke , regte beteeke

[niffe.

un parlar proprio di amanti. Een regte , eigentlijke .

minnaars reden.

effer (non eſſer) proprio a qualche cofa . Ergenstoebe

quaam , deugdelijk , geſchiktzyn ofniet zyn.

Proprio. Eigendom , eigengoed ; ook natuurlijkeei

genfchap ; ook neiging, genegentheid ; ook ei

gentlijk , regt , enz.

nonbaver , poffederniente diproprio. Niets eigen heb

ben , bezitten.

egli èpropriodi amanti. Het is deeigen , eigentlijke

aart der verliefde , der minnaars , dat hebben zy

overhen.

unproprioinquartomodo. Een onaffcheidelijke , on

verbrekelijkeeigenſchap.

quefto è ilfuoproprio. Dat is zyne natuur, aangeboren

aart, wyzevandoen , zoo is hy, dat heeft hy over

hem , enz.

effercitar' ilſuoproprio (genio , ufficio .) Dat gene oef

fenen daar hy van natuur toe geneigt is ; ook dat

hem toebehoort , beſtaat , enz.

poffedercomeproprio . Alseigen bezitten.

dar , Spender , negoziar , viver&c. delproprio. Van

zyn eigen geven , uitgeven, handelen , leven , enz.

vi dirò il proprio. Ik zal ude regte waarheidzeggen

hoehet eigentlijk beſtaat.

eglififinfeproprio comefefoffedeffo . Hyheeft zigeven

cens aangeftelt, geveinfd als of hy het zelfs was

Propriamente. Eigentlijk ; ook aardig, levendig, na

tuurlijk.

parlar , nominar' una cofa propriamente. Eigentlijk ,

duidelijk fpreken , iets met zyne eigen naam

nocmen.

figurato , ritrattofi propriamente . Zoo eigentlijk, aar

dig, levendig afgebeeld , afgefchildert.

unlavorarpropriamente dafacchini&c . Een eigen, reg

te laftdragers , kruyers ofpakkers arbeid.

comefefolle propriamentedettoperlui. Als ofhet eigent

lijk voor hemgezeid , geſproken was.

Proprietà. Eigendom, heerſchappy; ook eigenſchap,

eigentlijke, eigen aart , natuur , aangeborema

nier ofwyze.

baver(tener) laproprietàdiqualche cofa. Deeigendom

ergens van hebben , iets eigen bezitten.

la proprietà delle cofe. De eigenſchap , natuur der

dingen.

laproprietàdella lingua, delle parole &c. De eigenschap,

eigentlijke aart van deſpraak oftaal , der woor

den , enz.

Proprietàrio. Een eigenheer , bezitter.

un religiofoproprietario. Een monnik die nevens zyn

regel iets eigenheeft.

PROPUGNARE. Voor iemand of iets vegten ,

kampen , ftryden .

Propugnatore. Een verdediger, befchermer , befchut

ter , enz .

Propugnácolo. Eenbolwerk , veſting , ſchans , fterk

te , flot.

PROBbbbb 3
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PROPULSARE. Afflaan , afweeren , verdryven ,

verjagen , in devlugt flaan.

propulfar le violenze , ipericoli . Hetgeweld afweeren,

afflaan, het gevaar ontgaan , ontwyken.

PROROGARE. Verlangen , verfchuiven , uitftel

len , in ' t lange trekken, van dag tot dag uitſtellen,

ophouden.

prorogar' ilproceffo , prolungarela lite. Het dingtaal

ofhet (proces, )denhandel verlangen,verfchuiven,

ophouden.

Prorogazione , proróga . Verlanginge , verſchuivinge,

uitſtellinge , ophoudinge , enz.

dopo molte prorogbe. Naar veele uitfſtellingen, ver .

toevingen , en ophoudingen.

PROROMPERE. Voortofuitbreken, barſten, zig

met geweld verfpreiden.

proruppe unlampo , unfuoco . Daar brakeen blixem ,

eenvuur door ofuit.

finalmenteproruppe in questeparole. Eindelijk borſt by

uit in deze woorden .

proromper' in parole odiofe , ingiuriofe, ne' propofiti ,

inungrido&c. Met hatelijkefcheld- offmaadwoor

den uitbarsten , in toorn ofgramſchap uitvallen ,

zyne gekheid en onverftand toonen , een ge

fchreeuw maken , enz.

proromper' inundirottiffimopianto Bitterlijk beginnen

te weenen.

proromper contro di uno . Tegen iemand uitvallen,dat

is, iemand aanvallen ; ook iemand uitmaken

uitfchelden.

2

PROSA. Onrym.

ferver' &c. inprofa. In ongebonde redenfchryven.

le profe di Pietro Bembo . De ( profen, ) dat is, de fchrif

tenvan Pieter Bembo in onrymgefchreven .

Profifta. Eenfchryver in onrym (profe.)

Profare, profeggiare, profa. In (profe) ofinonrym

fchryven.

Profatore,profeggiatore,unofcrittore in profa .Een ſchry

ver in (profe) ofonrym .

PROSAPIA. Geflage , afkomft , bloed .

PROSCIUTO &c. V. Porco.

PROSCRIVER E. Bannen , uitbannen , in balling

fchap zenden,jagen,verdryven ;ook met een briefje

te koop zetten , ftellen .

Profcrizzióne. Banning , ballingfchap , ban.

PROSECCO. Een zoo genaamde uitheemſche wyn .

PROSEGUIRE. Navolgen , vervolgen , volgen.

profeguir unimprefa , un'opera&c. Een werk vervol

gen, dat is , voortzetten , voortdryven , daar be

hoorlijk aanhouden , byblyven , daar niet van af

ftaan.

Profecuzione. Vervolg, vervolging, navolging voort

zetting.

PROSODIA.Debetooning der woorden,de accent.)

PROSOPOPEIA. Spraakverbeelding, (een konft

woord inde Redekunde. ) Ook Met. Aangenome ,

gemaakte , gewaande grootsheid en pragt.

caminar , commandar &c. con profopopeia. Pragtig,

groots , hoogmoedig , opgeblazen , heerfchend

treden , gaan, gebieden, enz.

PROSPERO, profperofo. Gelukkig , gewenfcht ,

voorspoedig.

ftato profpero. Gelukkige welftand , goede gezont
heid , enz.

ventoprofpero. Goede , voorfpoedige wind, voor de

wind.

fortuna profpera. Goed , gewenſcht, voorspoedig

geluk.

Profperamente. Gelukkiglijk , voorspoediglijk..

Profperità. Geluk , voorfpoed , heil, gelukzaligheid,

welftand .

viver' incontinua, (continouata) profperità. Ingefta

dige welstand , gezondheid leven.

Profperare . Geluk,voorspoed hebben ; ook begunfti

gen , voorfpoed , geluk geven , verleenen ."

Profperante. Datgeluk , voorspoed en heil heeft;ook

dat geluk , enz. bybrengt , geeft.

Profperamento, profperazione . Toeneming in geluk

en voorfpoed, ook hetgewin,het voordeel, profyt.

PROSPETTO, profpettiva. Een gezigt , uitzigt ;

ookhet uiterlijk aanzien , befchouwen.

bel profpetto , bella profpettiva . Een fchoon gezigt,

uitzigt.

cofe di profpettiva . Dingen die eenfchoon gezigt, uit

zigthebben , die ſchoon in ' t verſchiet ſtaan ; ook

die maar tot een uiterlijke fchyn , tot een uiterlijk

gezigt gemaakt zyn .

metterfi , ftar' in profpettiva. Zig ſtellen , ſtaan om

geziente worden .

feder'&c.inprofpettiva di uno . Regttegen iemandover

zitten , in iemands gezigt , oog zitten , enz.

PROSSIMO. Allernaaft , naaft, digt by;ook eerft

komende , aanstaande , dat daarna zal zyn ; ook

de naaften , evennaaften , evenmenſch.

proffimoparente. Naaftevriend , maagſchap , bloed

verwant.

Luglio proffimo, Domenica proffima. ToekomendeJu

lius , aanstaande , toekomende zondag.

fcriveremo colprofimo, ( meſſaggiere. ) Wyzullen met

de naafte (bode ) fchryven.

amar' &c. ilproffimo. Den naaften,evennaaften (even

menfch) beminnen , enz.

Proffimáno. Gebuur , nabuur , naaft aangelegen.

iproffemani e vicini. Denaburen en naaft aangelegene.

Profimità proffmanza. Nabuurfchap; ook maag

fchap, bloedverwantſchap.

Proffimare. Zeer na , digt , ofdigtby zyn , naderen,

geraken . V. Approſſimare.

Proffmante , Approffimante. Naderend, aannaderend,

bykomend , zeer na by komend.

approffimante al verde &c. Zeer naby het groenko

mende , enz. dat is , groenagtig , byna , ofhalf

groen , enz.

PROSTERNERE. Ter neder , ofter aarde vellen:

omverre , overhoop , ' t onderſte boven werpen ,

ftooten, flaan ; ookMet. Zeer verfchrikken , `ver

ftoort , verflagen , neerslagtig worden.

profternerfi in orazione. Zigin ' t gebed ter aarden ne

derwerpen.

Proftrato. Ter ueder ofter aarden neder geworpen

of
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ofgeveld,ook opde aardeleggende ;ookverfchrikt,

geftoort , neerflagtig.

gliproteftanti . De protesteerende ofproteftanten, dat

is, die van de Gereformeerde godsdienft ofreligie.

Proteftazione. Wederfpreking , tegenfpreking , be

tuiging , (protefteering. )

far una proteftazione . Opentlijk tegenfpreken , be

tuigen , (protesteeren,) een proteft doen.

PROTOCOLLO . Het hoofdboek der Beamptſchry

vers ofNotarifen , het (protocol .)

Nota. Proto, beteekend eerfte, hoofd, opperste, en

heeft in de zamenstelling verfcheide beteekeniffen .

Protofifico , protomedico. De opperste lyfarts of ge

neesheer.

Proto-guattaro. Deopperste keukejonge , koksjonge.

Proto- martire. De eerfte bloedgetuige , martelaar

(S. Steven.)

Proto-maéftro. Eerfte ofoppermeefter.

far proftrato in orazione . Voor Godleggen , in het

gebed demoedig en boetvaardig op het aangezigt

leggen .

Proftrazione . De nederwerping van zig zelve ter aar

den , (een klooſter boete. )

farlaproftrazione. Zoodanige boete doen.

PROSTITUIR E.Voor eenygelijk open en ten toon

ftellen , als iets gemeen aan alle toonen , zien la

ten ; ook tot pleginge van onkuisheid aan yder

een overgeven.

proftituir ilfuobonore&c. Zyn eer in gevaar , inde

waagschaal ftellen , zetten , niet agten , zyn eer ten

beften geven.

Proftituirfi . Als een hoer tot yders gebruik gereed

ftaan , voor allemans hoer fpelen ; ook zig al Proto-matto . Een aartsgek , een aardsnar.

te bloot begeven , zyn gebrek al te opentlijk la

ten zien.

Proftituto. Nabuiten often toon geftelt , gemeen,ten

beften , ten prooy gegeven .

una proflituta . Een gemeene ofallemans hoer , een

fmots , een fuorre.

Proftituzione. Ten toonftelling , als een hoer totyder

eens gebruik overgegeven .

Proftibolo. Een gemeene , of allemans hoer , een

ftraathoer ; ook een gemeen hoerhuis , bordeel.

PROTEGGERE. Befchermen , befchutten , verde

Proto- medico. V. Proto-fifico.

Proto-notário.Opperste beamptfchryver (protonotaris)

Proto tipo. Hoofdmodel , origineel , patroon.

PROVARE, probare. Bezoeken , beproeven , aan

toonen , betoonen waar te zyn , bewyzen , proe

ven ; ooklyden , uit- of doorſtaan ; ook loven,

pryzen , toeftemmen , goedvinden , toeftaan.

provar' unacomedia. Een klugtfpel of(comedie ) be

zoeken , eens ſpelen om te probeeren.

volerprovar checofa, come , quando &c. Bezoeken, be

proeven , weten willen wat , hoe ofwanneer , enz.

provar' unoper qualche tempo . Iemand een tyd langbe

proeven , bezoeken .

provar' una vivanda , un vino . Een ſpyze , cen wyn

proeven. V. Affaggiare.

fel'haveffi provato. Als gy het bezogt, bevonden, ver

nomenhebt.

"

digen , bewaren.

Protettore. Een befchermer , befchutter , verdediger,

een beſcherm- , ſchutsheer.

Protezzione. Befcherming , befchutting , verdedi

ging, cuz.

viverfotto la protezzione di uno . Onder iemands be

fcherming, befchutting leven; (wy zeggen) onder

iemands vleugelen fchuilen.

PROTENDERE. Uitfpannen , uitftrekken , uit

reiken ; ook beduiden ofzeggen willen.

PROTER VO. Dartel , brooddronken , ftout , ei

genzinnig,ftyfkoppig,moedwillig, onbefchaamd.

esiprotervofei? En zyt gy dan zoo eigenzinnigen

ftyfkoppig?

Protervamente. Dartelijk , brooddronkener wyze ,

ftoutelijk, op een ftoute , ftyfkoppige wyze, ftyf.

koppiglijk , moedwilliglijk .

Protérvia. Dartelheid , brooddronkenheid , ftout

'heid , eigenzinuigheid , ftyfkoppigheid , moed

willigheid, enz.

Protervire. V. Improtervire &c.

PROTESTARE. Opentlijk betuigen ; ook tegen

fpreken.

proteflar contro qualchecofa. Tegen iets opentlijk be

tuigen , tegenfpreken.

provar unapropofizione con argomenti , ragioni , tefti

monii &c. Een fpreekwyze offpreukmet redenen

betoonen , aantoonen , bewyzen , goedmaken.

proteftar avantiIddio ed ilmondo. Voor God en dewe- Provarf. Zig, beproeven , zig zelve onderzoeken ,

reld betuigen.
doorgronden , zig oeffenen.

provarfi unhabito adeffo. Zig een kleed aanpaffen, een

kleed (probeeren.)

proteftar unaletteradi cambio , lefpefe &c . Tegen een

wiffelbrieffpreken, betuigen , tegen alle onkoften,

fchade en verlies betuigen of (proteſteeren .)

Proteftante. Tegenfprekend,tegenbetuigend of(pro

¡efteerend .)

provar coll' eſperienza , coldannofuo. Met zyne ſchade

ondervinden , beproeven.

provar la fua ventura (fortuna. ) Zyn geluk bezoe

ken , zoeken.

io boprovato che cofafia&c. Ikheb ondervonden , be

zogt wat het is , enz.

non haveva provato donna. Hy had noggeen vrouw

bezogt , geproeft.

nonprovavamaiun minimopiacere. Hy bevond, genood

nooit de minstevreugde.

provar gelo , caldo , malatie , perfecuzioni , povertà&c.

Koude , hitte , krankheid of ziekte , vervolging

of verdrukking , armoede , enz. lijden , dulden ,

verdragen , uit- ofdoorſtaan.

provar' ilpeso delgoverno. De laft der regeeringe,uit

ofdoorftaan , dragen.

provarfi conuno nellearmi , per la comedia &c. Zig met

iemand in de wapenhandeling , in ' t klugtfpel , of

(comedie) enz. oeffenen.

Pro
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Provábile&c. V. Probabile c.

Provato. Geproeft , beproeft , bezogt , geoeffent ,

onderzogt ; ookbewezen , betoont , aangetoont.

V. Approvato.

-foldato , monaco , amico &c. provato . Een geoeffent ,

ervare foldaat ofkrygsknegt , eenvolmaaktemon

nik, eenbeproefde vriend.

uncafobenprovato. Een welbeweze , aangetoonde ,

klarezaak.

Provativo. Dat magt heeft tebetoonen , aan tetoo

nen , ente bewyzen .

Provatore. Eenbezoeker , onderzoeker , beproever ,

proever, probeerder .

Prova , pruova , prove. Proeve , proeving , onder

zoek, beproeving , onderzoeking , proef-, ofmee

fterftuk , ervaring , ondervinding ; ookgetuigen ,

getuigenis , bewys ; ookaanwyzing, betooning.

far prova di qualchecofa , metter uno o qualchecofa alla

prova. Iets proeven , beproeven , op de proet ftel

len ofzetten .

4

baver, veder laprova ( le prove ) di qualchecofa. De

proeve ergens van hebben , zien , zyne proeven

ergens van hebben.

Japer' una cofaper prova. Iets door ervarenis ofon

dervindinge weten .

vifonoproveevidenti contro di lui . Daar zyn ſterke en

vafte getuigen en bewyzen tegen hem.

venirallepruove. Op de proefkomen, tot het bewys

treden.

fentir lepruove . Deproeven ofbewyzenhooren , dat

is, de getuigen verhooren.

dar (far)provadife , delfuo valore , virtù . Een proef

ſtuk van zig , van zynedapperheid ofklockheid ,

van zyn deugd geven. V. Moftra.

far lefue pruove. Zyn proef of meefterſtuk maken ;

ookzyn onderzoek laten doen.

Fultimaprova. De laatste proefofonderzoek.

bellepruove. Schoone proeven , fchoone daden .

aprova, perprova. Op de proef, tot een proef; ook

totbewys.

finoadognipruova&c. Fyn op alle proeven.

corfaletto&c.fino a prova dimofchetto , una cortinaforte

aprovadi cannone. Een tynborftharnas geproeft op

de fchoot van 't musquet , een gordyn voor ' tge

fchutfchootvry.

Provamento. Proevinge , beproevinge .V. Probazióne.

PROVECCIO, provecci. Profyt, nut, voordeel, gewin .

tirar proveccio , provecci. ) Nut , voordeel , gewin

trekken, gewin , profyt hebben.

Provecciarfi . Zignut , voordeel , gewin , profyt ver

fchaffen.

PROVEDERE. Voorzien , iets toekomende voor

zien, bezorgen, verzorgen, verhelpen ; ook voor

zien , opfchikken.

proveder uno di qualche cofa. Iemand ergens mede

voorzien , verzorgen.

proveder a qualche cofa , alle cofe fue &c. Ergens in

voorzien , iets verhelpen,zynezaken in agt nemen.

la natura providdeanche aquesto. Denatuurheefthier

ookinvoorzien , verzorgt.

io ci provederò. Ik zal ' t verzorgen , ik zal 't wel

voorzien.

proveder˚ a tempo , a buon bora. By tyds voorzien, ver

zorgen.

Dio ciprovederà. God zal 't voorzien.

proveder al bifogno. Het noodige , noodzakelijke
voorzien , verzorgen.

proveder' ad uno , alla falute di uno. Iemand verzor

gen, iemands heil ofgelukbezorgen , bevorderen.

proveder' una chiefa diparoco. Een kerk meteen paap

ofparochiaanvoorzien , verzorgen. -

proveder qualche carica in una perfona . Iemand een

ampt ofbedieninggeven , fchenken , een ampt of

bedieningmet een perfoon voorzien .

Provederfi . Zigverzorgen , voorzien .

provederfidi cofe neceffarie.Zig metnoodwendigedin

gen voorzien , verzorgen.

Proveduto , Proviſto . Voorzien , geſtoffeert , opge
fchikt.

efferben (mal) proveduto (provisto ) di qualchecofa.Wel ,

qualijk ergens mede voorzien, geftoffeert zyn.

Proveditóre, provifore. Een verzorger, bezorger ; ook

een proviantmeeſter , voorraadverzorger , ver

fchaffer.

proveditordifan Marco. Eenbezorger (proveditoor)

van S. Marcus (teVenetie. )

Provedimento. Voorziening ; ook bezorging.

Provifióne,Provigione. Voorziening,bezorging,voor

raad ; ook inkomfte.

farprovifione diqualchecofa. Voorraad ergens van ver
fchaffen , doen , inkoopen , inzamelen , zigergens

van voorzien , bezorgen.

provifione di bocca , di viveri. Mondkoſt , leeftogt,

levensmiddelen , proviant.

farprovifionedi danari , munizione , viveri&c. Geld ,

krygsbehoeften of ammunitie , levensmiddelen ,

leeftogt , enz . bezorgen , verfchaffen.

provifione di ufficio, carica, beneficio. Uitdeeling , ver

zorging van een ampt , dienft , bediening, on

derhoud. B

provifione buona, abondante , ricca, poca&c. Goede,

overvloedige , ryke , flegte voorraad.

farprovifione a qualche cofa . Ergens in raad geven, er

gens afhelpen , iets bemiddelen , ergens in voor

zien . -

ammazzato che l'haverò all bora faràfatta laprovifio

ne. Als ikhem zal omgebragthebben , als dau zal

de zaakten einde gebragt zyn.

baverbuonaprovifionedalPapa. Een goede inkomft

van de Paus hebben.

duepercentodiprovifione. Twee ten honderd , (per

cento) provifie, dat is,winft voordegenomemoei

te , verzorging der waren in ' t inkoopen , verzen

den , enz.

Provifionare. Met voorraad bezorgen , verzorgen ,
voorzien ; ook met een inkomfte , enz. voorzien.

Provifionáto . Metvoorraad, enz . voorzien ; ook een

foldaat ofkrygsknegt.

PROVED A. Een deel ofportie havervoorde paar

den. V. Prebenda.

PRO
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PROVENIRE. Voort, voor den dag , ofte voor

fchynkomen, verfchynen ; ook ontstaan , uitko

men ; ookdaar uit waffen , groeijen , toenemen.

lefalciprovengono meglio in terreno bumido. De wilge

boomen waffen , groeijen beter voort in vogtige

aarde.

indiporvieneche&c. Daar uit komt het, hier uit ont

ftaat het, dat enz .

Provenuto. Voor dendag, ofte voorfchyu gekomen ,

voortgekomen , gewaffen , gegroeit , ontſtaan.

Provento, proventi. Inkomfte , jaarlijksche renten .

Provenimento,provenimenti.Uitgang,uitgangen,einde.

profperiprovenimentidelle cofe . Gelukkige uitgangen

der zaken.

PROVENZA. Provence , een gedeelte van Lange

dok , in Vrankryk .

Provenzále. Een Provenzaal, uit Provence geboortig.

Lingua provenzale. De Provenzaalfche , dat is , oude

Franfchefpraak oftaal.

PROVERBIO. Een fpreekwoord , fpreuk , zin

fpreuk.

Proverbiale. Dattoteenſpreekwoord , spreukofzin

fpreukbehoort.

undetto,unparlar&c.proverbiale. Een gemeen ſpreek

woord.

Proverbiofo Opde wyzevaneenfpreekwoord,fpreuk,

zinfpreuk.

Proverbiare ( uno. ) Iemand voor een gek , nar uit

fchelden , uitmaken , met iemand fpotten , gek

ken , uitlachen , doorhalen.

PROVETTO. Gevordert , uit geleerd ; ook oud ,

bedaagd , bejaard.

etàprovetta. Bedaagde , bejaarde ouderdom.

buomo già provetto. Een reeds bedaagd , bejaard ;

ook al geoeffend menfch.

i più provetti nella corte. De oudſte , geoeffendſte

van 'thof.

PROVIANDA, proviande. Levensvoorraad , (pro.

viant) levensbehoefte , leeftogt , mondkoft.

Proviandare. Met levensvoorraad , leeftogt verzor

gen , voorzien.

Proviandáto. Met levensvoorraad , levensmiddelen

verzorgt ofvoorzien .

PROVIDO. Voor- ofomzigtig,toeziende,naarftig.

provido e cauto. Voor ofomzigtig , toeziende.

Providamente. Voorzigtiglijk , op een voor-ofom

zigtige, naarftige wyze.

Providenza. Voor- ofomzigtigheid ; ookſchikkin

ge, voorzienigheid.

providenzadivina. Goddelijkevoorzienigheid.

PROVINCIA. Een landfchap , wingeweft (pro

vintie.)

governatore diprovincia . Een beſtierder van een land

fchapofwingeweft .

Provinziale. Vaneen landſchap of wingeweft , daar

toebehoorende;ookdie over een landſchap geftelt

is : een landbeftierder , landvoogd.

leggi , coftumi, coftituzioni &c. provinciali. Wetten,

gewoontens, gebruiken van een landſchap ofwin

geweft.

TOM. I.

cafa provinciale. Landshuis , gemeen landshuis.

ilPadreprovinciale. De ( paterprovinciaal , ) ofde

overfte van een orden.

2 tarten ·

PROVISIONE &c. V. Provedere&c.

PROVOCARE. Uitdagen , uiteiffchen

farren , tergen ; ook (tot een ſtryd , enz. ) aan- of

ophitfen.

provocar unoalduello , alla battaglia , alladifputa. Ic

mand tot een tweegevegt , (duel, ) tot den stryd of

het gevegt , tot een twiftreden uitdagen , uit

eiffchen , tarten , farren , enz .

provocar d'unafentenza adun' altrogiudice. Van een

uitspraak of vonnis tot een ander regter over

gaan , zigop een ander beroepen. V. Appellare..

provocar uno all' ira. lemaud tot toorn ofgramfchap

aanhitfen , ophitfen , farren , tergen , iemand

quaad, toornig maken.

quefti cibi parole&c .provocano la luffuria . Die ſpyzen,

die woordenverwekken tot geilheid , maken geil.

quefti attiprovocano l'ira diDio Deze dadenverwek

ken Gods toorn , of verwekken God tot toorn of

gramſchap.

provocar' ilvomito &c. Hetbraken ofovergevenver

wekken , veroorzaken .

Provocante, provocatore. Een uitdager , uiteiffcher,

tarter , terger, een aan- ofophitfer , opſtoker ,enz.

Provocato. Uitgedaagd , uirgeëifcht , aan- ofop

gehitft.

ilprovocato . Deuitgedaagde , uitgeëifchte , enz.

Provocativo. Dat magtheeftomop te hitſen , tetar

ten , farren , enz.

cofeprovocative almale , alvomito&c. Dingen die tot

quaadaanprikkelen , totbraken ofovergeven, enz.

bewegen.

Provocazione, provocamento. Daad , bedryfvan uitda

ginge , uiteiffchinge , tartinge , farringe , aan- of

ophitfinge, enz.

atti di provocazione. Uitdaging , uiteifchinge tot

den oorlog, tot het flaan ofvegten , vyandlijkhe

den, ophitfingen , enz.

PRUDENTE. Wys, verftandig,voor- ofomzigtig.

molto , poco prudente. Zeer wys , voorzigtig , niet

zeervoor ofomzigtig.

Prudentemente . Wyffelijk, voor- ofomzigtiglijk,met

verftand , kennifle.

·

Prudenza . Wysheid ,kenniffe,voor- ofomzigtigheid.

un' buomodigran , pocaprudenza. Eenzeer wys , niet

zeervoor- ofomzigtig menfch.

prudenza politica , militare , economica, Wysheid ,

verftand, voor- ofomzigtigheid in ſtaats- , krygs-,

ofoorlogs , en huiszaken.

governarfi conprudenza . Wyffelijk , voor- ofomzig

tiglijk metzyne zaken omgaan.

PRUGNA , brugna , pruna. Een pruim.

prugna damafcena. Pruimen van damaſt.

prugnapaffa . Dorre, gedroogdepruimen.

prugnafalvatica. Wilde pruimen , fleepruimen.

Prugnella , prunella , brugnuólo. Prunellen .

Prugnáta , brugnata . Een pruimeraart , pruimefop.

Prugno , frugnuolo. Eenpruimeboom.

Ccccc
prug
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prugnofalvatico. Een fleepruimeboom , fleedoorn , arichitetto, chiavaro &c. delpublico. Stadsbouwmee

wildepruimeboom. V. Pruno. fter , ftads flootemaker , enz.

inpublico. In ' t openbaar , voor de ganſche wereld.

riprender' uno, far' morir uno , mangiar , dar audienza

&c.inpublico. Iemand in ' t openbaar , voor degan

ſchewereld ſtraffen, laten regten ofter dood bren

gen, in 't openbaar eeten , gehoor of ( audien

tie ,) enz. geven.

PRUINA. Deryp . V. Brina.

PRUNO. Een pruim.

fràpruniefpini. Tuffchen pruimenen doornen.

Prunéto. Een plaats die vol pruimboomen is.

PRUOVA &c. V. Provare&c.

PRURITO. Jeukfel , jeukinge , jeukte ; ook het

gekittel , de kittelinge.

fentir' i pruritidella carne (libidine) di lode egloria . Het

gekittel , de kitteling , de aanvegting des vleefch

voelen , door de kitteling van lofen eer geprikkelt

worden,begeeren geprezen en geroemd te worden .

PUBERO-A. Mondig , meerderjarig , (by de Ro

meinen , te weten veertien jaren in een jongeling,

entwaalfjaren in een dogter . )

non èpubero a (è impubero-a) ancora. Hy , zy is nog

niet mondig, is nog minderjarig.

Pubertà. Meerderjarigheid , mondigheid in beide de

geflagten.

A

gli annidellapubertà. De meerderjarigheid,huwbare

jaren , de ouderdom van veertien jaren .

impubertà. Onmondigheid , minderjarigheid.

Puberire. Mondig , meerderjarig worden.

PUBLICO, pubblico. Opentlijk , openbaar ; ook

gemeen, algemeen .

peccato&c. publico. Eenopenbare zonde.

perfonapublica. Een openbaar amptsperfoon.

luogopublico ftradapublica. Een openbare,algemeene

plaats , weg, ftraat , een plaats voor yder open

ftaande.

Luoghipublici. Openbare , gemeene plaatfen , dat is,

hoerhuizen.

eafapublica. V. Sopra.

bebbe audienza publica. Hy heeft openbaar gehoor ,

(audientie) gehad.

Notaro publico. Een openbare ( Notaris , ) beampt

ſchryver.

gli è già publico che &c. Het is reeds kennelijk , en

openbaar dat , enz.

in publicaftrada , piazza . Op de openbare , alge

meenestraten , wegen.

gaftigo, penapublica. Openbare ftraffe.

erario&c. publico. De algemeene fchatkift.

le cofepubliche. De openbare , dat is , gemeene , al

gemeeneftaatszaken.

iljus publico. Het algemeen , dat is , het Keizerlyk

regt in ' t Roomfche Ryk.

ilbenepublico , la caufapublica. Het gemeene beft, de

algemeene zaak.

cercar ilbene , l'intereffe &c. público . Hetgemeene ,

algemeene beft der gemeente zoeken.

Publico , il publico De gemeene , algemeene ftaat ,

(republijk ; ) ook deszelfs eigendom, land , enz.

rubbar' &c. ilpublico . De gemeente beſteelen , de ge

meene, algemeene fchatkift aantaften , aangrypen.

applicar una fomma di danari alpublico. Eenfomme

gelds opde gemeene ftaat leggen.

fante delpublico. Stadsknegt ofſtadsbode , kantſelary

bode.

Publicamente , pubblicamente . V. Sopra.

Publicáno . Een tollenaar ; ook een pagter.

Publicifta. Iemand die in het Keizerlijk Roomſch

regt ftudeert , ofdie het oeffent.

Publicare , pubblicare . Verkondigen , gemeen maken,

openbaren ; ook in ' t ligt geven , oflaten uitgaan;

ook in ' t openbaar , by opveilinge aan de meeſt

biedende verkoopen.

publicar una legge , undecreto , un manifefto. Een wet,

een bevel ofbefluit , een bekendmakinglatenuit

gaan , in ' t ligt geven.

publicar unlibro inftampa. Een boek in druk laten

uitgaan, in ' t ligt geven.

publicar uno innocente. Iemandonfchuldigverklaren.

publicar i beni d'alcuno. Iemands goederen verbeurd

verklaren , verbeurd maken , aanflaan ; ook de

zelve tekoop ftellen , in ' t openbaar verkoopen.

Publicato. Openbaar , bekend , gemeen gemaakt ,

verkondigd ; ookaangeslagen , verbeurdgemaakt,

ofverbeurdverklaard.

isuoi beniſarannopublicati . Zyne goederen zullen ver

beurd verklaart , aangeflagen ; ook opentlijk ,

openbaar verkoft worden.

Publicatore. Een openbaar- , gemeenmaker , verkon

diger.

Publicazione. Openbaar , bekend , gemeenmakinge,

verkondiginge ; ook verbeurdverklaringe , aan

flaginge , enz.

publicazione de' beni dr. Verbeurdverklaringe der

goederen .

PUDENDO , lepudenda. Deſchamelheid , ſchame

lijke deelen .

Pudico. Schaamagtig , befchaamd , eerbaar , zuiver,

rein , kuifch , onbevlekt .

Pudicamente . Met fchaamte , befchaamdelijk , zede

lijk , zaiverlijk , kuifchelijk , enz.

Pudicizia , pudicità. Schaamte , eerbaarheid , zedig

heid , zuiverheid , reinheid , onbevlektheid, kuis

heid ; ook de maagdom.

violarlapudiciziadi una. Eenen zyn kuisheid , zui

verheid fchenden.

Pudóre. Schaamte ; ook eerbaarheid , zuiverheid

reinheid , kuisheid , onbevlektheid .

fenzapudure. Zonder fchaamte ofcerbaarheid , on

befchaamd.

..

il pudore virginale. De maagdelijke fchaamte , eer

baarheid.

poftergar' ognipudore. Alle cer en fchaamte afleggen,

aan een kant ſtellen.

perder' ilpudore. De fchaamte en eerbaarheid verlie

zen , aaneen zyde zetten.

PUERILL. Kindſch , ook kinderlijk , kinderagtig;
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Puinaruóla. Een eijerkaas-vorm.

PULA, Pola. Kaf, ftoppelen ; ook fchaaffel , af

fchrapfel van gebraakt vlas ofhennip , enz .

gli empiifonocomelapula. Degodloozen zynals kaf.

aange- PULCE, Pulice. Een vloo ofvlooi .

chi dormeco' cani , fi leva co'pulci . Die metde honden

flaapt , ftaat met vlooijen weder op. Met. Van

booze en quade meufchen komt men niet onbe

fchadigd af.

pieno dipulci, Vol vlooijen , vlooijagtig.

Pulciéfo. V. Sopra.

Pulicare. V. Spulciare.

PUE. PU G. PU H. PUI.

etàpuerile. Kindſche ,kinderlijkeouderdom, jaren,

de kindsheid.

etti , modi , trattipuerili. Kinderlijke , kinderagtige

gebaarden , zeden ofmanieren , daden.

un afpetto , ciera& c.puerile. Eenkinderagtig

zigt , eenkinderlijk gezigt.

giuochi&c. puerili. Kinderfpel.

diventar tutto puerile , (impuerilire. ) Ganfch , heel

kinderlijk , kinderagtig worden.

Puerilmente. Kinderlijk, op een kindfche , kinder

lijkewyze.

Puerilità. Kindfche , kinderagtige manier.

Puerizia. Kindsheid , kinderagtigheid.

gli annidellapuerizia . Dekinderlijke jaren , kinder

lijken ouderdom .
PULEDRO , Poledro & c. V. Polledro&c.

dallapuerizia. Van kindsbeen af, van de wieg af.

PUGNARE. Vegien , flaan , ftryden ,, handge- PULEGGIO. Poley , (zeker kruid.)

igallipugnanoinfieme . De hanenftryden vegten,kam

pen tegen malkanderen .

POLICANE. Een tangofnyptangom de tanden uit

te trekken of te breken ; ookeen afschuwelijke ,

fchrikkelijke misgeboorte , halfmenfch , en half

[hond,

PULIRE , Polire. Glad , effen flypen , doen blin

ken , polyften , befchaven ; ook vercieren , op

fchikken , oppronken. V. Forbire.

Pugna. Een ſtryd , gevegt , een kamp、 ( eigentlijk

met vuilten. )

lapugnade' Nicolotti . Hetgevegt ofden ftryd der Ni- pulir unafpada . Eendegen glad maken,effen flypen.

colotten (tot Venetie. ) pulir leflanze, gli habiti. Dekamer , de kleederen ,

enz. opfchikken , vercieren .Pugnáce. Strydbaar ( als een haan.)

POGNO pugna. Een vuift ; ook Met. Een hand;ook Pulirfi . Zigvercieren , opfchikken , oppronken.

Pulito. Gepolyft , glad , ſchoon opgeſchikt , opeen handvol ; ook een ſtoot .

gepronkt.ferrar' unpugno. Een vuilt maken.

haver unacofa inpugno . Iets in de vuift , in de hand,

dat is , zeker engewis hebben.

baver una cofa in un' pugno . Iets indevuift hebben ,

dat is , Met . Zeker en gewis hebben .

metter ,ficcarqualche cofa inpugno ad uno. Iemandiets

in de vuift fteken , dat is, Met. Befteken , om

koopen ; ook infchynbeloven , iemandwat wys

maken.

meenzyn.

Pacqua edilfuocopugnano infieme. Het wateren 't vuur

ftrydentegen malkanderen.

feriverdipropriopugno. Met zyn eige handſchryven.

un buon pugno ( buona pugnata ) di quell' berba. Een

goede vuift , hand vol van deze kruiden .

dar ad uno unpugno , ( pugnazzo , unapugnata ) fu'l

moftaccio. Iemand meteenvuilt in ' t gezigt , aan

gezigt flaan , op het bakkes kloppen , een kinne

bakflagmetde vuiftgeven.

dar delle pugna ad uno. Iemand ftooten geven , met

devuiftafflaan , vuiftlookgeven.

far allepugna conuno. Iemand met vuiſten ſlaan , af

roffen.

PULCELLA, Pulzella. Een maagd , eenjongeon

gehuwdevrouw. V. Donzella , Vergine.

PULCINO. V. Pollo&c.

Pugnetto , pugnublo , pugnello. Een klein vuiftje ; ook

een kleine handvol .

Pugnále. Een dolk , eenpook , dagge.

Pugnaletto . Een kleine, verborgedolk , pook, dagge.

V. Stilo.

Pugnafare. Met een dolk,pook fteken ofdoorfteken .

Pugnaláta. Een fteek met een dolk ofpook.

dar' unapugnalata aduno . Iemand een ſtoot ofſteek

meteen dolk ofpook geven.

PUHI Foey, fey !

PUINA , poina. Eijerkaas , zeepkaas.

Spada&c.pulita .Een blinkende,gladde, blankedegen.

marmo&c.pulito. Glad , geflepe marmer.

far' ilferviziopulito. Dendienft zuiver verrigten.

camere , ftanze , babiti , dentipuliti . Opgefckikte,ver

cierdekamers , kleederen , fchoone , zuivere,ge

reinigde tanden.

donzella netta epulita . Een net fchoon en opgeſchikt

juffertje.

Pulitello -a . Een nettert , eenen die gaarn helder en

mooyopgefchikt is.

Pulitamente. Zuiverlijk , reinlijk,nettelijk,helderlijk.

Pulitezza , politezza , pulizia. Zuiverheid , reinheid,

nettigheid , polyftheid , gladheid .

la
pulitezza deglibabiti , de' denti &c. De zuiverheid,

nettigheid der kleederen , tanden , enz.

pulitezza dellecamere, della cucina&c. De nettigheid,

helderheid der kamers , van de keuken , enz.

Pulitura. Polyfting , gladmaking, reiniging , op

fchikking, verciering , oppronking.

PULLULAR B. Uitfchieten,uitspruiten,uitbotten.

PULPITO. Alderhande verheve plaatfen om in te

fpreken, (gelijk predikftoelen, regterstoelen , enz. )

PULSARE. Slaan , kloppen, fmyten , ſtooten ; ook

flaan als de polsader.

Pulfátile , Pulsivo. Al dat flaatals de pols , flaand,

kloppend, fmytend , tootend.

Pulfo. V. Polfo &c.

PUNGERE, pugnere. Steken , prikkelen.

punger' ilcavallocollofprone.Hetpaard met deſpooren

fteken.

Ссссс 2 mi
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mipunfe unapecchia , mofea , vespa , tafano ,fpina&c.

Daar heeftmyeen bye,mugge, wefp, een paarde- of

koeijevlieg , een doorn gefteken.

l'amor punge ed unge. De liefde ſteekt en zalftook

weder.

punger' (pungettar ) uno conparole . Iemand met woor

den ſteken , ſchimpen , fmaden , fmalen , ſchie

ten , iemand iet in de neus wryven , verwyten.

punger l'avarizia &c. diqualcheduno.Opeen gieri

gaard , enz. fchimpen , fteken , hem zyn gierig

heidverwyten.

questeparole lopunfero amaramente. Deze woordenfte

ken , dat is , ontruften hem bitterlijk , dedenhem

zeer leed , waren hem ftekenin ' t hart.

punger' ilcuoredi vergogna .Iemand zeer beſchaamd ,

fchaamrood maken, het hart vanſpyt enſchaamte

doen barſten.

fentirf pungere. Bevinden dat men geftoken , be

fchimpt , aangehitſt word.

Pungente. Stekend ; ook fpits, puntig.

Spina, agopungente. Een ftekende doorn ,fpitfe.pun

tige naald , enz.

pungentiffimoftrale. Een zeer fpitfe pyl .

Pungitivo, pungereccio.V. Sopra . Ook ftckend, fchim

pend , fmadend, verwytend , enz .

parole pungitive. Stekende woorden , fchimp- of

fmaadwoorden.

Pungitopo. Wilde myrthe (een kruid. )

Púngolo, pungiglióne , pungitbio , pungetto. Een angel

der byen, enz. ook een prikkel omvoort tedryven,

eenftift ofgraveeryzer.

Pungolare, pungettare. Steken , fchimpen , fmaden,

verwyten ; ookaanftoken , verwekken, bewegen,

aanprikkelen.

Puntalepuntaruolo , puntare , punteggiare&c. V. Sopra.

Puntello, puntaglio. V. Sopra& Abbaffo.

Punto. Geftoken , geprikkelt.

fferpuntodauno. Van iemand geftoken ; ook opge

ftookt, aangestookt worden.

Punto , ponto , puntúra , punzióne. Een ſteek , het ſte

ken; ookeengeftoke gat ofgaatje.

punto del ago &c. Een steek van een naald , enz.
V. Punta.

perder'ilpunto. De fteek verliezen , te vergeefs ge

ftoken hebben. Met . Degelegentheid verliezen.

punto allacciato, frangolato . Een geflingerde fteek ,

een kettingsteek.

puntodietro , puntofupramano. Een onderfteek , een

fteek over 's hands.

nontener' ilpunto. Geen fteek meer houden,

allungar, accorciar la flaffad'unpunto . De ftegelreep

offtegelriem een gat langer ,korter fteken, maken .

morficato, trafitto dallepunturedellemosche e tafani.Ge

bezen, geftoken vande fteken der muggen enpaar

devliegen.

unapunturadifianco. Een fteek inde zyde.

Punto, ponto. Een punt , middelpunt , ftipje , tit

tel , leerpunt , hoofdpunt , hoofdſtuk.

ipunti, linee , ecircoli. Depunten,ftreepen oflinien,

kringenofcirkelen.

il punto della terra. Het middelpuntder aarde , der

wereld.

punto angolare. Dehoekpunt.

puntofermo. Het punt offtipje in de ſchriften.

duoipunti. De dubbelde punt , tweepunten.

puntod'interrogazione . Vraagpunt , vraagteken.

mezzopunto. Een halve punt ; (wy zeggen ) comma

punt.

farpunto a qualche cofa. Ergens een punt aan ſchry

ven. Met. Een einde maken , eindigen , ophou

den , uitſcheiden.

qui furemopunto. Hier zullen wy eindigen , ophou

[den.
ipuntidell' ortografia ebraica. De punten oftekeus der

hebreeuwsche fpellinge , fchryvinge.

i punti , ilpunto nelle carte. De oogen van de kaart ,

het aas van de kaart.

ilpunto , ipuntiprincipali della dottrina. Het punt, het

hoofdpundder leere.

unpuntodellafacrafcrittura della predica, dellamedita

zione &c. Een punt , leerpunt , leerftuk der H.

Schrift , der predikatie, betragtinge, of beſpie

linge , enz.

fi bàda confiderar trepuntiprincipali. Men moet hier

driehoofdpunten betragten , aanmerken.

ipuntidellapace , accordo , contratto, ambafceria&c.

De punten, bedingen , hoofddeelen , hoofdſtuk

ken van de vrede , der vergelijking , van 't ver

drag, enz.

in questopunto nonfiamo d'accordo. Inditpunt zynwy

niet eens , komen wy niet over een .

dipunto , inpunto. Van heteenepunt tot het andere ,

van punt tot punt , ordentelijk.

ilcontratto vacillainmoltipunti. Hetverdrag , het be

ding, (contract ) wankelt in veele punten , dat is,

ftukken.

venir ' al punto. Tot het punt , dat is , tot de zaak

komen.

quiftà ilpunto. Hier is , ftaat het punt , hier inbe

ftaat het hoofdſtuk , hier leid den hond begraven.

toccar' ilpunto. Het punt, dat is,de zaak regt treffen,

raden ; (wy zeggen) deſpyker op het hoofd flaan.

determinar un certopunto . Een zeeker punt , dat is,

bepaling oftermyn, tyd , euz. beiteminen , af

fchryven.

infino a queflopunto. Tot dit punt toe , tot hier toe,
tot zoo verre.

punti della Luna. De punten , dat is , de ſchynfels
en vlakkeder maan.

anpunto(ditempo.) Een oogenblik.

inunpunto In een oogenblik ; ook te gelijk.

inun medefimopunto. Tegelijker tyd , op dezelve oo

genblik.

fulpuntodelgiorno. By het doorbreken van den dag,

inquelpunto. In dat oogenblik.

fin' a quelpunto. Tot aan dat oogenblik.

nel ful)punto della morte . Op het puur des doods , in

het laatste oogenblik des levens.

ftarfulpunto dimorire , partire & . Ophetpuntvan

fterven staan, op het puntvan de dood leggen, alle

oogen
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oogenblik de dood verwagten, alle oogenblik fter

ven, afreizen.

quandofarete giunti a quelpunto. Als gy tot dat punt,

tot daartoegekomen , geraakt zult zyn .

chifcappa unpunto ,fcappamille . Die een booze zonde

outfnapt , outfnapt 'er duizend.

venir' inbuon (mal)punto. Tegoeder (quader) uure ,

dat is , tot geluk ofongeluk komen.

in
fa in buon punto. Het zy dan ter goeder uure ,

Gods naam.

far' abuonpunto. Welſtaan , welbebbend, ryk; ook

gezond , welvarend , enz. zyn.

a chepuntoftannole cofe? Hoeftaan de zaken?

vederfi a malpunto , condotto atalpuntoche &c. Zigin

een quade, ellendige , ongelukkige toeftand be.

vinden,zoo verre, tot datpunt gebragt zyn, dar enz.

tener lecofeben alpunto. De zakengereed en ingoeden

ftand houden.

punto d'honore, ftarful punto d'honore. Op het punt

vaneer ſtaan , zeer eergierigzyn , zeer naauw agt

nemendat iemandzyn cernaam gegeven en eerbie

digheidbewezen word.

Punto , a punto, Appunto , per apunto. Op een punt ,

net , evenregt , gelijk, volmaaktelijk, op een hair.

ecco che torna appunto ilvostrofratello. Zie daar komt

uwbroeder net van pas weder.

venir' apunto, (appunto. ) Netvan pas , te regtertyd,

enz. komen.

verreteappunto in queltempo . Gy zult net in die tyd

komen.

appuntocosì , perappunto come bavete detto . Net , even

cens gelijk gy hebt gezeid .

nonfipuòmifurarlocosì a punto. Menkanhet niet zoo

net , zoovan pas , zoo gelijk , men kan het op een

puntofftip , op een hair niet afmeten .

appunto (per appunto . ) Net zoo , regt , gy hebt het

getroffen.

effer' apunto , appuntato (appuutatino. ) In zyne zaken

zeer net , naauwkeurig zyn , op een hair , op een

puntofftipzien V. Puntuale.

Punto. Niet , heel niet , ganſch niet , wel niet, in 't

minfteniet , het minste.

egli nonèpuntofemplice . Hy is wel niet eenvoudig.

io nondubitopunto. Iktwyffele heel niet,ganfch niet,

in 'tminste niet.

Star' apunto. Vaardig , bereid , gereed ſtaan.

baver unacofa in (al)punto .Iets in alle noodzakelijk- punta

heid vaardig, bereid , gereed houden.

ognicofa è inpunto. Alles is vaardig en bereid.

rimetter' ogni cofa inpunto. Alles bereiden , vervaar

digen , toebereiden , gereed maken , toeſtellen.

rimetter' inpunto . Wederom toerigten , toeſtellen

gereed maken , op nieuws vervaardigen , toebe

reiden.

metter' uno nelpunto. Iemand toornig maken , ver

grammen.

fenza punto turbarfi &c. Zonder het minste te ver

fchrikken , ofte ontroeren.

femiamipunto. Als gy my maar een weinig bemind,

liefhebt.

nongli voleapunto dibene .Hy is hemgeheel niet goed

gunstig.

Punta, ponta . De fpits of het punt van eenigpuntig

ding;ook een hoek. Met. Spitsviunigheid, ſchran

derheid .

punta di fpada , lancia , coltello , ftilo , ago &c. De

puntvan dendegen , de fpies , van ' t mes , priem ,
naald enz.

metterlasperanza nellapunta dellaſpada . Zynhoop op

't punt vandedegen ftellen.

romperlapunta. De punt afbreken . Met.Den handel

bederven.

V
in punta , fatto in punta. Met een fpits of punt ge-

maakt , fpitzig, puntig.

puntadelmotto , difcorfo&c. De fpits , dat is , fpits

vinnigheid , fchranderheid van 't woord , derre

den , euz .

lapunta dellepigramma . De fpitsvinnigheid des rym

gedigts.

dellalingua , delpiede &c. Depunt van de tong,

hetbovenfte vande voet.

andar' in puntade' piedi. Op de teenen gaan. Met.

Hoogopwillen fteken , hoovaardig , trots , opge

blazen , hoogmoedig , enz. zyn.

punta del campanile , vafcello , galera. Het fpits , de

tinne des torens , de voorfteve van een fchip , van

een galey.

punta del baftione , balouardo. Het fpits ofpunt , de

hoek van 't bolwerk.

puntadeldiamante. De punt vaneen diamant ofedel

gefteent , diamantpunt.

puntadelpaefe.De punt ofde hoek van ' t land ( dat in

de zee uitſteekt.)

combatter' (far') a punta. Opdeftoot vegten .

puntafalfa. Een valſche ſtoot ofſteek , cen fint in 't

vegten.

Puntále, puntaletto , puntaruolo. Een neftel , nefte

ling , naald ; ook een oorband.

unpuntalediftringa. Een neftelnaald.

Puntaruolo . Eenpriem ; ook dat al te fpitsvinnig , te

fchrander is , die alle bergen gelijk , effen wil

maken.

troppopuntaruolo. V. Sopra.

Puntolino , puntarello , punticello . Een klein puntje ,

ftipje , titteltje ; ook een klein fpitsje.

Puntello. Een ftut , fchoor , een fturbaik , een balk ,,

paal of poftom iets teonderfchragen of te onder

tutten.

Puntellare , Appuntellare. Onderſtutten , onderfchra

gen , ondersteunen , enz.

puntellar' unacafea , mina , porta. Een huis, een mijn,

enz. onderftutten , onderſteunen , iets tegen de

deur aanzetten , om die toe te fluiten.

la fperanza ci puntella. De hooponderftut , onder

fteuntous.

Puntiglio, puntigli. Een klein punt , een puntje. Met.

Alte groote fpitsvinnigheid.

ftarsu i puntigli. Al tefpitsvinnig en te naauw zijn,

in de minfte omftandigheid niet willen veran

deren , en niet willen leiden ofdulden dat een an

dexCcccc 3
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der in 't minfte ergens in te boven gaat.

Puntigliofo. Al te opregt , entenaauw , tefpitsvinnig

endoorfnuffelend.

Puntigliare. Over de minfte dingen twiſten ; opde

geringfte omstandigheden letten , al te neuswijs

onderzoeken , navorſchen ; ook met woorden ſte

ken , fchimpen , enz.

Puntóne . Een groote punt ; ook op de minste

ging, ontroering , op hetminftepunt.

batterfi puntone. Op hetminfte , op de minstebewe

ging, enz. kyven , twiſten.

Puntóne , punzóne , Spuntone , Spunzóne . Een prikkel,

punt , het yzer van een piek , een ftift ofgraveer

yzer ; ook een paal ofſtaak met een yzere fpits of

punt,eenfpringftok , een ſpies , (een botte ſpies ;)

ook een zwijnfpies.

Puntonare,punzonare , Spuntonare , Spunzonare. Prik

kelen , met punten fteken , aanprikkelen , enz.

ookſteken met een fpits yzer ; ook graveeren, met

het yzer fteken.

"
Puntonáta, punzonata , Spunzonata &c. Een steek ,

ftoot , ofprikkingmet zoo cen yzer offpies.

Puntuale, pontuale. Zeer opregt , naauw, vlytig, naar

ftig , die allezyn zaken en derzelver omftandighe

den zeer naauwkeuriggade flaat , en in agtneemt.

fer moltopuntuale. Zeer naauwkeurig , oplettend

darpunizione. Straffen , kaftyden, ftraffe opleggen.

bewe- PUNTA, Punto , Puntuale&c. V. Pungere&c.

PUNZELLO, Punzellini. Punt , ofgoudsmits pun

ten ; ook drukkers of letterzetters els , elfen.

punzelloda orefice , dacaratteri&c. V. Sopra.

PUPILLA. De oogappel..

pupilla dell'occhio . V. Sopra.

PuPILLO. Een wees , een ouderloos , minderja

rig kind.

rimanerpupillo. Een wees ofweeskind worden.

Pupilláre . Tot cen wees of ouderloos minderjarig

kind behoorende.

zyn .

Puntualmente. Met zeer naauweopregtigheid.

Puntualità. Naauwkeurigheid in alle dingen.

figliuolo dellapuntualità. Een zoonder geregtigheid.

V. Figliuolo.

Puntúto , pontuto ,ponzuto . Gefpitſt, fpitfig, gepunt ;

ook volpunten enftippen.

Puntare , punteggiare , punzecchiare , punzellare. Stip

pen , ftippelen , ook puntig , fcherp , fpitfig ma

ken. V. Appuntare.

puntarle lettere, leferitture. Debrief, het ſchrift met

punten onderfcheiden .

puntar' ilcannone. Het gefchut rigten , ftellen.

Puntato , punteggiato , punzecchiato , punzellato. Spits,

fpitsgemaakt,gefcherpt ; ook gefpitit, toegefpitft.

V. Appuntato, Puntato&c.

argentipunzecchiati. Gefpitfte, gedreve zilvere vaten.

Puntata , puntatura , punteggiatura , punzecchiatura.

Stipping, ftippeling, enz.

PUNIRE. Straffen , kaftyden . V. Caftigare.

punir i malfattori. De quaaddoenders ftraffen ,

kaftyden.

punir unodi ( per ) qualchedelitto. Iemand wegens een

mifdaadftraffen.

gepunir di carcere , di bando , di morte &c . Metde

vangenis , metballingſchap, met dedood ſtraffen,

kaftyden .

lagiustiziapunitiva epremiativa. De ſtraffende , be

ftraffende of kaltydende en beloonende gereg

tigheid.

punir afpramente , rigorosamente , feveramente , effem

plarmente &c. Strafofſtreng , hard , toteen spiegel

ofvoorbeeld van andereſtraffen , kaſtyden.

Punito. Geftraft, beftraft , gekaftyd.

faraipunito. Gy zult geftraft , gekaftyd worden.

Punitivo. Dat in het straffen, kaftyden beſtaat: ſtraf

fend , kaftydend.

Punitore. Eenftraffer , kaftyder.

Punizióne punimento. Straffing , kaftyding ; ook de
ftraffe.

PUR E. Maar , maar alleen , dog , edog , evenwel ,

egter, niettemin, des niettegenftaaude , maar nog

tans, nogtans niettemin ; ook ſchoon, ſchoon dat.

Je nebave pureunpoco. Als ik maar een weinigdaar

vanhad.

ofe iopur ne baveffi havuto ilminimo cenno . Och! als ik

maar deminste wenkdaar van gehad hadde.

fepurveniffe . Alshy maar quam ; ookofhyſchoon

quam .

andatepure. Gaat maar heen , vertrek maar.

vadaeglipur dietro afuoi piaceri. Laat hy maar altyd

heengaan, vertrekken om zyn vermaakte zoeken,

laathem evenwel , enz.

epure non lo volle ricevere , concedere &c. En evenwel

by wilde niet aannemen , toeſtaan, enz.

quantunque io babbiafattoquellaperdita cosìgrande,pure

miconfolo&c.Schoon ikdit groot verlies gehadheb,

zootrooft ikmydogevenwel , enz.

epur eglièmiofigliuolo. En evenwel is het mynzoon.

pur loprenderò . Zoo zal ik hem dog , evenwel nemen.

lo vidipur bieri, pur dinanzi. Ikhebhemnogtans gif

teren , zoo even gezien.

fenefono andatipuradeffo. Zyzyn zoo eerft maarweg

gegaan.

la cofa andopur così. De zaak is evenwel alzoo ge
fchied ,

toegegaan
.

eglipure , fcappò (ſcappòpure. ) Hy is 't evenwel ont

fnapt , outvlugt , ontweken.

purefamocavallieri anchenoi. Wyzyn egter , evenwel

edellieden , ( cavalliers. )

ti bo coltopure. Ik hebu evenwel geëert.

tu purfuggi. Gy vlugt evenwel , nogtans , niette

min , enz.

Pure. Aleveneens , van gelijken , op de zelvewyze ,

ook ; ookzoo , ook alzoo .

comparfe S. M. acavallo , con unonumerofoftuolode' fuoi

cavalleriepur' acavallo. Zijne Majefteitverschijnt

te paard, gevolgd meteen grootgetal van zijn adel , -

al eveneens,van gelijken, opdezelve wijzete paard.

nè pure gli refe grazie. En hy heeft hem niet ceus

bedankt.

nèpur' unavolta. Ook niet eens.
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mon bopur veduto. Ik hebhem ook niet eens gezien.

Phoprovatopur troppo. Ik heb het ook alzoo wel on

derftaan, geprobeert.

la Signora pur piangeva e egli pure la confolava. De

vrouw weende geftadig , en hy troofte haar ook

altijd , hy lietookniet na haar altijd te troosten.

edeglipur batteva . En hy floegaltydtoe.

egli non verrà, e fepur veniffe . Hy zal nietkomen ,

en fchoon dat hyook al quam.

quando pur non ti amaſſe. Schoon hy u ook niet

beminde.

quefteparolelopunferoforte , mapure non nefece ilmini

mo rifentimento. Deze woorden ftaken , fmarten

hem zeer, dog 't veranderde hem in 't minste niet.

datemenepur' uno , nongli lafciòpur ' uno c. Geef my

'er evenwel ook een , hyliet ' er hemook niet een.

non (pur) le ricchezze,ma la virtùfà l'huomo nobile.Niet

derykdom,maar dedeugd maaktden menſch edel .

Purche. 't Enzy dat,is dat het zoo is , maar,als maar.

purche voleffe venire. ' t En zy dat , is dat hetzoo is ,

als gy maarwilt , begeert te komen.

PURGA RE. Reinigen , zuiveren , fchoon maken;

ook vercieren , opfchikken ; ook ontfchuldigen

van een misdaad, zuiveren van zonden . V. Net

tare , Spazzare.

purgar' ipannilani. De wolle ftoffen van de oly zui

veren , waſſchen , vullen .

purgar' uncampo , giardino. Een akker , tuin , enz.

zuiveren, wieden .

purgar'ipomi, frutti &c . De appelen , het ooft of de

vrugten , enz. zuiveren , Tchillen , uitfuyden.

V. Mondare.

purgargli alberi, le viti. Deboomen , de wyngaar

den , enz. zuiveren , fnoeijen , van bladeren of

overvloedige takken , enz. zuiveren.

purgar' ilcorpo,la bile ,laflemma .Het lichaam zuiveren

of reinigen , degal , het flym afdryven , afzetten .

queftaberbapurga. Dit kruidzuivert , (purgeert. )

purgar' ilcuore , l'anima , la coscienzadapeccati e vizii

c. Het hart , de ziel , het gewiffe van zonde en

lafter reinigen , zuiveren , outlaften.

Purgarfi . Zig reinigen , zuiveren ; ook zig (purgeren)

buikzuiveren , een buikzuiverend middel gebrui

ken of innemen ; ook zigverdedigen , regtvaardi

gen, ontfchuldigen , verfchoonen.

purgarfi di qualche accufa.Zigover een aanklagte ont

fchuldigen , verfchoonen , regtvaardigen .

purgarfi dapeccati , vizii . Zigvan zonden en overtre

dingenzuiveren.

Purgante , purgativo . Reinigend , zuiverend ; ook

buik- ofdarmzuiverend .

berbe, medicine purganti. Buik- ofdarmzuiverende

kruiden , geneesmiddelen , enz.

viapurgativa . Den weg der reiniging ofzuivering ,

datis , deboete , in denweg der godzaligheid. )f

Purgato. Gereinigd, gezuiverd , fchoon gemaakt."

occhio , intelletto&c. purgato . Reine, zuivere , heldere

oogen, zuiver , onbedwelmd verſtand.

ilfuopurgatiffimogiudizio . Zijn zuiver , onverander

lijk, onpartijdig oordeel.

Purgatore. Een reiniger ,fchoon maker , vercierder,

opfchikker ; ook een ontfchuldiger , verdediger,

vryfpreker.

purgator dipanni. Een lakenvulder.

Purgatorio. Gereinigd , gezuiverd , enz. Ook het

vagevuur.

letterapurgatoria. Een ontfchuldigende brief.

andar alpurgatorie . In ' t vagevuur komen.

liberar , ufcirdalpurgatorio. Uit het vagevuur verlof

fen , verloft worden.

baver' un purgatorioin quefto mondo. Een vagevuur,

dat is , eengroote plaag op deze wereld hebben.

Purga, purgazióne. Reiniging , zuivering ; ook een

buik- of darmzuiverende artzeny of geneesmid

del ookontfchuldiging , regtvaardiging , verde

diging, verfchooning.

far unabuonapurga. Eengoede buik- ofdarmzuive

ring, eengoedafdryvend , afzettendgeneesmiddel

gebruiken.

purgameftrua. De maandſtonden (dervrouwen. )

purga (purgazione) giudiciaria. Geregtelijke regtvaar

diging , ontfchuldiging , verdediging , verfchoo

ning, enz.

Purgamento. De reiniging , zuivering , ſchoonma

king ; ookdevuiligheid , drek , 't welk men weg

neemt uit een plaats die men fchoon maakt.

Purgatura, purgame. V. Sopra.

purgaturedelnafoc.Vuiligheid,fnotuit de neus, enz.

PURO. Zuiver , rein , net , onvermengd, onver

valfcht ; ooklouter , klaar , helder ; ook kuifch.

vinopuro . Zuivere , dat is , opregte , onvervalfchte,

onvermengde wyn.

oro, argento&c.puro. Fyn , louter goud , zilver, enz.

V. Fino.

animo puro. Een rein , zuiver gemoed , een onbe

fmette ziel.

vita , coscienza pura. Een rein , zuiver , kuiſch le

ven , een zuivergewiffe.

intenzionepura , amorpuro. Zuivere , onvervalſchte

meening , ongeveinfde liefde.

purovino, pura acqua. Zuivere , onvermengde , on

vervalfchtewyn , helder , klaar water . V. Mero.

unpuroGrammatico. Een zuivere, onvervalſchte , op

regte Letterkonft.

Puramente. Zuiverlijk , reinelijk , onvervalfcht , on

vermengd, opregt; ook kuifchelyk,deugdzaamlyk..

viver , amar puramente . Zuiverlijk , reinelijk , kui

fchelijk leven , opregtelijk , volmaaktelijk lief

hebben , ofbeminuen.

Purità. Zuiverheid , reinheid , netheid , kuisheid ,

tugt ; ookopregtigheid , vroomigheid.

purità divita , cofcienza , intenzione&c. Zuiverheid ,

reinheiddes levens , der gewiffe , opregtigheidder

meeninge.

| Purificare. Reinigen , zuiveren, (word eigentlijk van

koftelijke metalen en innerlijke geeftelijke onzui

verheidgezegd. )

purificarl'oro. Het goudlouteren , zuiveren.

purificar' ilcalice. De kelk na de miffe zuiveren.

Purificante, purificativo . Reinigend, zuiverend , lou

terend.. Pur
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Purificato. Gereinigd , gezuiverd , gelouterd.

Purificatório. Een doekje om de kelk te zuiveren.

Purificazione. Reiniging , loutering , zuivering.

la Purificazionedella Madonna . Dezuivering, feini

gingvande MagetMaria , of ( onzer L. Vrouwe

Ligtmisdag )

PURULENTO. Etteragtig , vol etter.

Purulenza. De etter , het etteren , de verzweering.

PUSILLANIM o. Kleinmoedig, kleinhartig, laf,

Vreesagtig .

Pufillanimità. Kleinmoedigheid , kleinhartigheid ,

lafheid , enz.

PUSTOLA. Een blein, blaar,zweer,puift, etterbuil.

Puftolófo . Vol blaartjes , bleintjes , puistjes , etter

builtjes.

Puftolire , Impuftolire . Vol bleinen , zweeren , pui

iten , etterbuilen worden.

PUTATIVO. Gemeend, volgens de meninge ofge

dagten , gewaand.

maken , rottig, ftinkend laten worden .

Putrefarfi . Vervuilen , verrotten , bederven , vuil ,
rottig, ftinkend worden.

Putrefatto. Vervuild , verrot , bedorven ,ftinkend ,

dat is , vuil , rottig , ftinkendgemaakt ofgewor

den. V. Corrotto , Putrido.

Putrefattivo. Dat kragt heeftomvuil , rottig , ſtin

kend te maken.

Putrefazzione. Vervuiling , verrotting , bederving.

V. Corruzzióne.

nafcono diputrefazzione. Zy waffen , groeijen ,

menvoort uit deverrotting.

Putente , pútido. Stinkend , qualijk of leelijk ruikend

ofriekend .

Putrido. Vuil , verrot , rot . Met. Veragtelijk , ver

foeijelijk , verwerpelijk. V. Marcio .

PUTTO, Putta. Een jongetje , knegtje, een meisje.
padreputativo. Gemeende , gewaandevader.

PUTIRE. Stinken , qualijk of leelijk ruiken ofrie- putti e matti dicono la verità. Kinderen en gekken

ken ; ookrotten , verrotten . V. Puzzare.

putirdifacco. V. Sacco.

putir di oglio , dicucina , di tabacco&c. Naar oly,naar

zeggende waarheid .

Puttello-a, Puttino-a. Een klein jongetje, klein meisje.

Puzza , Puzzo , Puzzóre , Puzzura. Stank, quade,

de keuken , naar tabak ftinken. vuile , vieze reuk. V. Fetore.

putirdifurbo, diladro , di chiaßo &c. Naar eenfchelm

ofbedrieger , naar een dief, naar het hoerhuis of

bordeel flinken, dat is , oorzaak geven om van

zoodanige fchelmftukken en onkuisheden te fpre

[ken.

Putrefare. Doen verrotten , bederven , dat is , vuil

carneputrida. Verrot , bedorve , ſtinkend vleefch.

lifervigipiù vili epiùputridi. De alderſlegtſte en ver

agtelijkfte huisdienst.

farlaputtana. Voor hoer gaan , dehoer fpeleu.

un vifo , atto&c.daputtana. Een hoere gezigt , hoe

re gebaarden.

Putridire, Imputridire. Vuil , rottig , ftinkendwor

den ; ookvuil , ſtinkend , rottig maken.

Putridito, Imputridito. Vuil , verrot , ftinkend ge

worden ; vervuilt , verrot.

PUTTA , Puttana. Een hoer , fmots , ligtvaardig

vrouwmenfch.

andar' aputtane. By de hoerengaan , loopen.

puttanasporca, ingorda , sfacciata &c. Eenvuile ,ftin

kende, onbefchaamde hoer.

avciputtaniſſuna , puttana. Een aartsvlemende hoer.

Puttanella , puttanina. Een hoertje , jonge hoer.

Puttanaccia. Een ftraathoer,gemeene,allemans hoer ;

ookeen leelijke , vuile , ftinkende hoer.

Puttanefco. Hoeragtig.

vifoputtanefco , occhi &c. puttanef.hi. Hoeragtig ge

zigt , hoeragtigwezen , hoeragtige oogen , enz.

Puttanefcamente, allaputtanefca. Hoeragtelijk , gelijk

een hoer.

Puttanería , puttanerie. Hoerery.

Puttaniere. Een hoerejager , hoereerder.

Puttanéfimo , puttanifmo . Het hoere leven , hoerery ;

ookde hoereſtaat ; ook de gemeenschap der hoc

ren , hoere gezelschap , hoerdom.

Puttaneggiare. Bydehoeren loopen , hoererybedry

ven , begaan , hoerejagen ; ook de hoer fpelen,

eenhoer zijn.

puzzadi corpi morti , cadaveri , carogne &c. De ſtank

van doode lichamen , krengen, enz.

gettar ( menar ) puzza. Stinken , ſtank , vieze reuk,

quadelugtvan ziggeven.

gettar tanta puzza. Een zoodanige ſtank van zigge

ven. Met. Pochen, fnorken, opblazen ; ook groots,

hoovaardig , moedig, grootshartig zijn.

Puzzare . Stinken , quade , vuile, vieze ftank oflugt
byzig hebben, vanziggeven. V. Putire.

puzzardi lezzo , difudore , merda , ditanfo , dicane,
di becco. Naar vuiligheid of fmeer , naar zweet ,

naardrek ofſtront , naar ſchimmel , enz . ſtinken,

als een hond , als een bok , enz. ftinken.

Puzzante, puzzolento. Stinkend , quade, vuile , vie

ze luge vanziggevende.

canepuzzolente. Stinkende hond.

Q.

Q

UA. Hier , (daar ; ) ook alhier , herwaarts ,

hier natoe , aan of na deze zyde ; ookhier te

land ; ookhier op aarde.

nonèquà. Hyis niet hier.

quàdel vino , ragazzo. Jonge , breng hier watwyn.

inquà. Herwaarts , hier natoe.

volgetevi in quà. Keertuhierheen , hierna toe ,her

waarts.

quà di quà. Van hier , hieruit.

levatevidiquà. Pakuvan hier , hiervandaan.

diquà dalRheno. Aan dezezyde vanden Rhyn.

quà sù , (quassù , ) quà giù , ( quaggiù , ) quà entroi

(di quà entro , quà dentro ) quà fuori. Hier boven

( in denhemel , ) hier ouder , hier beneden , hier

(op de aarde ofin de hollen ; ) ook hierbinnen ,

hier buiten.

fiman
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anche quafimangia delpane . Men eet ook hier , hier

te land brood.

quànonètalusanza , quà non nasce vino&c, Hier, al

hier, by ons isdit gebruik niet , hier , hier te land

waft , groeit geen wyn , enz .

di quà nonfi trovaperfetto contento. Hier ( in deze we

reld) vind men geen volkome , volmaakte vreugd.

Quae là. Hier en daar ; ook hier en daar heen.

correvabor quà , hor là. Hyliep dan hier , dan daar ,

danhier , dan daar heen.

chi quà , chilàfuggiva. Deneen vloog , vlood hier,

den ander daar heen .

nonfi odealtroche N. quà e N. là. Men hoort niet an

ders als N. hier , N. daar , dat is , N. gaatboven

alle andere, hy is doen en laten .

in quà edinlà . Hier en daar heen ; ook heen en weder.

Quà , in quà. Hier, hier heen , hier na toe , deze weg.

dapoco in quà . Een kleine wyl , kleine tyd tevoren ,

onlangs , nietlang geleden.

dagrantempo inquà. Vooreen lange , geruimetyd ,

een wyle tyds geleden , lang te voren , overlang.

daindi in qua. Vandaar tot hier , van daar aftot hier

toe ; ook van dietyd af.

QUACCHERO. Een quaker ( eenen van een zoo

genaamdegodsdienft ofreligie . )

QUADERNO. Eenige bladen ( papier ) tezamen

genaait ofgebondenomtefchryven , ook eenſtel

ling vanvier vaarſen.

unquaderno dicarta. V. Sopra. Een bockpapier.

Quadernuccio. Een klein fchryfboekje.

Quadernaccio. Een kladboek.

Quadernare&c. V. Squadernare.

QUADRAGENARIO. Veertig , een getal van

veertig ; ookeen veertigjarig man.

numeroquadragenario . Een getalvan veertig.

QUADRAGESIMA &c. V. Quarefima&c.

Quadrangolare, quandrángolo , quadrilátero. Vierhoe

kig, vierkantig. V. Quadro.

Quadrante. Een zoo genaamd wiskonftig werktuig

ofinftrument ; ook een zonnewyzer ; ook het vier

de deel.

QUADRO, quadrato , Squadro. Vierhoekig , vier

kantig.

informa (figura) quadra. V. Sopra.

pietrequadre , faffi quadri. Vierkanteſteenen , vier

kante ftukken , quartstukken.

dar la quadra ad uno. Iemand digt geven , digtuit

fchelden , uitmaken .

Quadro. Eenvierkantig ding, een ruit,ookeen raam;

ook eenfchildery ; ookeen vierhoekige , vierkan

tige flagorde.

far ilquadro. Een vierkantige , vierhoekige flagor

de maken.

un quadro di pietra . Een vierkante ſteen , een ſteene

vierhock.

ilRède' quadri. De ruite Koning (in ' t kaartspel.)

ftanza ornata dibelliffimi quadri. Een huis of gebouw

metſchoonevierkantegemakkenvoorzien.

comei quadridiFiandra. Gelijk als de Nederlandfche

ſchilderyen , dat is , fchoon van wydte , ruimte.

TOM. I.

Quadrello . Eenkleine ruit ; ook een tichelfteen .

Quadretto , Quadruccio. V. Sopra. Ook een kleine

fchildery ; ook een klein opgemaakt tuinbeddetje.

Quadrino. V. Quattrino.

Quadriglio , quadriglia. Een vierhoekige , vierkantige

flagorde , ofkrygsheir.

Quadrare, Squadrare, Aqquadrare. Vierhoekig,vier

kantig maken ; ook afmeten ; ook aanſtaan , be

hagen , gevallen. V. Squadrare.

quefta cofa nonmi quadra . Dit dingſtaat my nietaan,

gevalt myuiet.

quefta cofa non vi s'aqquadra. Dit ding paſt , voegt

daar nietop, is daar toe nietbequaam.

la rifpofta non quadra allalettera .Het antwoordvoegt,

paft niet op den brief , komt daar mede niet

over een .

Quadrato&c. V. Quadro.

Quadratura , Squadratura. Vierhoekig , het vier

kant, devierkantigheid.

quadraturadelcircolo . Devierhoeking , het vierkant,

devierkantigheid van een ronde omtrek , ( cirkel )

Quadriga . Een wagen , met vier raderen.

Quadrupede. Viervoetig , op vier voeten ofpooten

loopende.

animali quadrupedi. Viervoetige dieren.

Quadruplicare. Metvier vermenigvuldigen, vier maal

meer ofgrooter maken .

QUAGGIU &c. V. Quà, Giù.

QUAGLIA. Een quartel.

Quagliaruolo , quagliéra . Een quartelfluitje , quartel

beentje.

QUAGLIO, Caglio . Lebbe om de melk te doen run

nen , alles 't welk eenige vogt doet ſtremmen , of

verdikken .

Quagliare , Cagliare , Cagliarfi . Dik maken , doen

ftremmen , ofrunnen.

Quagliato, Cagliato. Geſtremd , dik gemaakt ofdik

geworden , gerunnen.

QUALCHE. Een , eenig , ( in ' t eenvoudig ge

tal heeft het zonder byvoeging van een naamwoord

geen beteekenis . )

qualchecofa . Iet , eenigding , ietwes.

datemi qualche pannoper afciugarmi le mani. Geefmy

een doek om myne handen afte droogen.

qualchepoco. Lets , een weinig.

fe vifoffe qualchemodo difcampare. Indien gy maar ee

nigmiddel by de hand hebt om te ontkomen, ofte

ontvlugten.

Qualche duno , qualcuno. Iemand , eenig perfoon .

chipotràfcampare da tanti lacci,che nonfiaprefodaqual

cuno? Wie zal zoo veel ſtrikken en lagenkonnen

ontgaan, dat hy niet van iemandgevangen word?

QUALE? Watvoor een welk ? hoedanig ?

quale volete , qualcavallo&c. volete? Welk wilt, be

geert gy? watvoor een paard , enz. wiltgy ?

qualbuomoècoftui? Wat is dat voor een menfch ?

fenonfo qual buomofia , qual egli fifia , in qualparte

egli fi trovi &c. Ikweet niet wat voor een menfch

het is , wiehyis , waarontrent hy zig bevind,enz.

Quale , Tale, Zoo , als , gelijk als , zoo als ,zoodanig.

Ddddd
quale
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quale ti trovo , tale tipiglio. Zoo als ik u vind , zoo

neem iku.

io nonfono tale quale voiforfe vicredete. Ik ben niet zoo,

zoodanig, dat is , niet zoo geaart , gezint , gelijk

als gy miffchien wel denkt , meent.

fono tale , qualemivedete. Ik ben zoodanig, enz . als

gymyziet.

egli è tale quale. Hy is zoo en zoo ; ook , hy is zoo

watheen.

vedete qualemifece amore. Zie hoe , ofookhoedanig

my de liefdegemaakt heeft , hoezy my gehandelt

ofhoe zy met myheeft omgefprongen , waar toe

zymygebragt heeft.

Quale. Gelijkals ; ook als.

ella fuggì da lui qual uccello dal nibbio . Zy vlugte,

vlood voor hem als ( gelyk ) een vogeltje voor de

roofvogel.

ella divenne qual rofa nel vifo. Zy wierd als een roos

in ' t aangezigt.

egli venne qual Ambafciadore diS. M. Hyquam als een

afgezant van zyne Keizerlijke Majeſteit .

Qualvolta. Wanneer.

ogni qualvolta . Zoo dikmaals als ,zoo menigmaal als .

Qualfivoglia , qualfifia . Wie, wat , enz . men wil.

Qualmente. Op wat wyze , op wat manier , hoeda

niglijk.

mi raccontò qualmente fuffe. Hy vertelde , verhaalde

myop wat wyze , hoedanig , op wat manier , enz .

het was , enz.

Quale. Welk , welke , enz.

Qualunque. Ygelijk , yder , wie , wat , zoo , enz. het

ook is. V. Qualsivoglia.

bever di qualunque vino, mangiar di qualunque vivanda .

Vanyder wyn , allerley wyn drinken , van yder,

allerley (pyze ceten.

qualunque eglifi fia. Het zy ook wie , hoe , ofwat

het wil.

gli nonfta bene a qualunque buomo non che adun Rè. Het

voegt, hetpaft eenygelijk , yder menfch niet wel,

ikzwygeen Koning.

Qualità . Gefchapenheid , gefteltheid , eigenfchap ,

hoedanigheid , (qualiteit, ) enz.

laqualità dellarobba , del camino, delcibo &c. Dehoe

danigheid, gefteltheid , gefchapenheid van de

waren of koopinanfchap , van de weg , der ſpy

ze , enz .

leperfonedella voftra qualità . Deperfonen vanuwsge

lijken ; ook vanuwe ftaat en waardigheid .

le qualità occulte . De heimelijke,verborge eigenschap,

hoedanigheid.

egli ha rare qualità. Hy heeft zeldzame eigenfchap

pen, gaven , hoedanigheden , deugden.

venne in qualitàd'Ambafciadore&c. Hy quam als een

afgezant , in de hoedanigheid , inde verrigting ,

met decernaam , waardigheid, bediening , ampt

vaneenafgezant , enz.

Qualificare. Een gefchapenheid , gefteltheid , eigen

fchap , hoedanigheidgeven.

Qualificarf . Zig (gequalificeert ) deugdryk . gefchikt,

bequaam maken , iets leeren , fchoone deugden ,

zeden aannemen ; ook een cernaam , waardigheid,

amptbekomen, krygen.

Qualificato. (Gequalificeert , ) deugdryk , geſchikt ,

bequaam , begaaft , welbegaaft ; ook aanziene

lijk , geagt.

buomo qualificato , perfona benqualificata. Een (gequa

lificeert, ) deugdzaam menfch , een welbegaafd

perfoon.

QUANDO. Wanneer , om , ofop wat tyd ; ookdie

tyd , doen , te dier tyd , ook als , na dat , zoo, in

dien ; ook dewyl , nademaal .

quando verrà quelgiorno ? Wanneer zal dien dag eens

verfchynen , komen?

•

venite quando vipiace . Komt wanneer hetu belieft.

farà quando manco fi penfi . Het zal gefchieden wan

neer men het minit daar aan ofop denkt.

miraccapriccioquando (che) penſo a questa cofa . Ik ver

fchrik en ontzet my , wanneer ik aan die zaak

gedenk , als ikop die zaak denk.

quando egli bebbe intefo quefto , rifpofe. Alshy datge

hoort had , antwoorde hy.

appena mi ero partito , quando fento uno ftrido bor

rendo. Naauwelijks was ik weggegaan , vertrok

ken, wanneer ik een fchrikkelyk geſchreeuw

hoorde.

che direfte di cofagrande quando di sìpiccolafate sigran

romore? Wat zoud gy van groote dingen zeggen ,

wanneer , dat is , indien , dewyl , nademaal, enz.

gy over eenzoo geringe zaak zulken grooten mis

baar maakt ?

nonsappiamo ancora il quando . Wy weten nog niet

wanneer , dat is , de tyd.

il Sole cominciò a levarfi quando Lot entrò in Soar . De

Zon ging op , als Loth in Soar trok.

Quando. In plaats van Se, als , wanneer , indien ,ten

zy dat.

quando piaceffe a V. S. Als ( wanneer ) het de Heer

beliefde .

quandoprocediatemeco diferetamente .Indien gy beſchei

dentlijk metmy zult handelen , omgaan.

quando anche. Als ook , indien ook , of ſchoon ,

fchoon dat.

quando anchefoffemio propriofratello . Schoon gy ook ,

indien gy ook, of fchoon gy ookmyn eige broc

der waart.

Quando. Nu, bywylen , fomtyds.

quando l'uno , quando l'altro Bywylen , fomtyds den

eenen , bywylen den anderen .

quando apiè, quando a cavallo. Somtyds, altemet, dan

te voet , dan te paard .

QUANTO. Hoe groot , zoo groot , hoe veel , zoo

veel , hoe lang , zoo lang.

nonfapete quantafia laforza dell' amore? Weetgy niet

hoegroot de kragt der liefde is ?

quanticavalli&e ci vogliono ? Hoeveelpaarden, enz .

moetenwy daar toe hebben ?

quanto ( tempo ) è ? Hoelang is ' t ? hoe laat is 't?

quante volte&c. quanti dinari&c.kofpefo io&e ? Hoe

dikmaals , enz. hoe veel geld , enz. heb ik uit

gegeven

quanti
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quantifono, quanti vi bà di quelliche&c . Hoeveel zyn

'er,hoeveel heeft men ' er van die , dewelke , enz .

quanto equaledebba eſſer colui , da cui ognigrandezza e

bellezza bebbe origine ! Hoe heerlijk engroot moet

die gene zyn , vanwien alle grootheid , heerlijk

heid en fchoonheid de oorfprong , enbeginge

had heeft!

Quanto. Zoo lang , zoo groot , zooveel , enz. als .

bà tanta barba &c. quanta bavete voi Hy heeft zoo

grooten , zoolangenbaard , enz. als gy hebt.

Quanto , quanti. Zoo veel als.

egli li alloggioconquantifervitori , cavalli e canicheha

vevano. Hy herbergde hun met zoo veel dienaars ,

paarden , en honden als zy hadden .

io mi fervirò di quantipotrò bavere. Ik zal my bedie

nen metzooveel als ik ' er zal konnen krygen.

glitraffe di borfa quanti danari vi haveva . Hy nam

hem uit debuidel , ofde beurs zoo veel geld als hy

'erin had .

Quanto? Hoe veel?

(per) quantofi vende tal cofa , quanto cofta , (vale) quefta

cofa? Voor hoe veel , hoe duur ofdier word dat

verkogt ? hoe veel kott , geld dat ding ?

quantobodadare? Hoe veel moetikgeven ?

quanto chefaràinme. Zoo veel als in my , ofin myn

vermogen zal zyn .

quanto è che fete in quefta città ? Hoe lang is 't dat gy

in deze ftad zyt of wooud ?

quanto è di qui a Roma ? Hoe verre is ' t van hier tot

Rome ?

pagberò il mio quanto . Ik wil myn gelag betalen ,

dat is , mynbefcheide deel , myndeel , (portie , )

myn aandeel , fchuld , euz .

quanto voleteper questo libro ? Hoe veel wilt , begeert

gyvoorditboek?

io sò bene da quanto egli fia. Ikweet wel hoe veel hy

doenkan , hoeverre zyne kragten , zyn magt, oh

dervinding , verftand , enz. ftrekt.

ie bofodisfatto a quantofi contienenelcontratto . Ik heb

alles gedaan , nagekomendat in het (contract) of

accoord ftaat.

iefarò quantocommandarete. Ik zal alles doen, nako

men , watgy zult bevelen , gebieden .

io non sòfcrivere quanto voiſapete operare. Ik kan zoo

veel nietſchryven als gy kond werken.

Quanto, Tutto quanto , Tutti quanti. V. Tutto.

tuttoquantofudato , rouinato&c. Ganfch , geheel be

zweet, ganfch , ganfchelijk , geheel (in degrond)

bedorven.

Quanto. Hoe veel , zoo veel als , enz.

quanto cofta , quanto vale? Hoe veel koſt het ? hoe

veel geld dat hoe duur is 't?

quantopagbereiio ? Watzoud ik ' ervoor geven ? hoe

3

veelzoud ik 'er voor betalen ?

egli non è tantodotto tantofanto &c. quantofidice. Hy

is zoogeleert , zoo heilig niet als men zeid.

tantodico quantofi conviene. Ikzegge zoo veel als het

betaamt , als ' t pas geeft.

era bella quanto alcun' altra del mondo . Zy was zoo

fchoon als iemand in de wereld mogt zyn.

quanto piùfeneparla tantopiùfarebbe da parlarne. Hoe

meer men daar van fpreekt , hoe meer daar van te

fpreken is , tefpreken valt .

per quanto ti è ( quantotu bai) cara la vita,perquanto tu

fimiilmio amore. Zoo lief, zoo waardals uuw le

ven is , zoo lief, zoo waard is u myne liefde.

Quanto. Hoe ; ook hoe zeer , hoe wyd ofverre , enz.

ookzoo , enz .

fe tu fapeffi quantoè difficile , dolce&c . Indiengy wift

hoe zwaar ofmoeyelijk , hoe zoet het is , enz.

o quanto vi ingannate. O hoe zeer dwaalt gy ,

zeer miftgy.

hoc

per (in) quanto, (quanto che) io vedo&c. Zooveel als

ik zie , bemerk , enz .

in quanto. Ten aanzien , aangezien dat ; ook ten

deelen .

quanto (in quanto) ame. Wat mybelangt, my betreft,

aangaat.
"

quanto prima, quanto più toftofaràpoffibile . Ten eer

ften , aanstonds , met den eerften , zoo haaft als

't mogelijk zalzyn , op het spoedigft , hoe eer hoe

beter , hoe eer hoe liever.

quantopiù , quanto mancofaràpoffibile . Zoo veel , zoo

weinig als ' t mogelijk zal zyn .

quantoche durerà ilmondo. Zoo lang als de wereld zal

ftaan , duuren.

io refterò (tanto) quanto vipiace . Ik zal zoo langblyven,

vertoeven als het u zal believen.

quantoſtaràa venire coftui? Hoe lang zal deze (karel)

uitblyven?

fuggiva quanto (che) poteva. Hyvlood , vlugte zoo

haaftig , zoo fchielijk , gezwind als hy immers

konde.

Quantunque. Offchoon , ofwel , ofdog , ofegter.

quatunque non lo ami , nongliportoperò odio alcuno. Of

ikhem fchoon niet bemin , zoo haat ik hem egter

daarom niet .

Quantità . Degroote , hoogte , dikte , wydte,diepte,

langte ; ookdeveelheid , menigte , het getal , de

hoop , mate.

la Geometria confidera la quantità. De landmeeting

betragt , overweegt de groote , langte , diepte

dikte , enz.

la quantitàe la qualitàdelcibo . De veelheid , menigte,

enhoedanigheid der fpyze.

unacertaquantità. Een zeeker deel, zeekere menigte.

in quantità. In groote menigte , veel , by hoopen.

dinari &c. in quantità . Geld , enz, in menigte , veel

geld , enz. geld in overvloed.

una quantità , una buona quantità difcudi , libri&c.

Een goede menigte , een groot deel , een hoope

rijksdaalders , boeken , enz .

Quantitativa. Dat in de groote , menigte , veelheid
beftaat.

QUARANTA. Veertig.

quarantagiorni&c. Veertig dagen.

Quaranténa, quarantina. Een getal van veertig ; ook

vanveertigdagen .

far laquarantena. Deveertig dagen houden , de zes

weeken door. ofuitſtaan.
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Quarantia. Een overigheid , regeering ofMagiftraat

vanveertigen: de veertigen , de veertig mannen.

quarantia criminale. De veertig regters in lyf- of

halszaken.

Quarantino. Deveertigſte .

Quarefima, quadragefima. De vaſten , de veertigdaag

fchevaften, de vaſtentyd.

"

far, offervar, romper &c. la quarefima. De vaften

houden , onderhouden , breken , enz.

nonvoglioromperlaquarefimaper unafalficcia. Ik wilde

vaften niet breken om eenbraadworst , dat is , om

een flegte ofgeringezaakgeen overtreder worden.

Quarefimale , quadragefimale. Dat tot de vafteu be .

hoort.

un libro inquarto. Een boek in vieren , in (quarto.)

unquartodifcudo&c. Een vierendeel, het vierde deel

'vaneen kroon.

unquartodicannone . Het vierde deel , een vierendeel

van een kanonſchoot.

digiuno quarefimale , giorni quadragefimali . De veer

tigdaagfche vaften , de vaften van veertigdagen.

cibi & c. quarefimali. Vaftens fpyze ofvaftens koft.

QUARTO. Devierde , het vierde deel.

ilquartoanno , giorno &c. Het vierde jaar , devier

de dag.

Quartierare, Inquartierare. Inquartieren , indequar

tieren verdeelen ; ookinquartier leggen.

quartierar"(inquartierar ', ifoldati . De foldaten,krygs

knegten inquartieren , inde quartieren leggen.

quartierar' inqualche lungo . Ergens inquartier leggen.la quartaparte. Het vierde deel.

als of.

fino nella terza e quartagenerazione. Tot in het derde QUA SI. Schier, byna, bykans, gelijk als ; ook zoo,

en vierde geflagt.

ilquarto-genito. Devierde geborene.

un quarto d'avantaggio. Een vierendeel , het vierde

deel meer.

un quarto dimifura . Eenvierde deel , het vierendeel

vaneen maat. V. Foglietta , Pinta.

unquarto d'hora. Een vierendeel uurs, het vierde deel

van een uur , een (quartier ) nurs .

un quarto di vitello , cappone &c. Een vierendeelvan

cenkalf, kapuin , enz.

tre quarti.Drie vierendeel ofvierde deel, (drie'quart .)

iquartid'ungiuppone . Defchooten aan een wanbais.

Quartodécimo decimo quarto ) Deveertiende .

i quarti della Regina. Het afgezonderd vertrek , ge

bouw, wooningvan de Koningin.

Quartále. Een vierendeel jaars ; ook eenvierendeel

jaars foldy , offchatting.

Quartano, (febbre)quartana. Vierdendaagsche koorts,

die alle vierdagen ofomden vierdendagaankomt.

Quarterone, quarteruólo , quartiere . Een vierde deel ,

vierendeel, dat is , een vierendeel van honderd

enz. Ookvyfentwintig in 't getal .

quarteronedella Luna.Een vierendeel,het vierendeel,

een quartier der Mane.

Quartiere , quartiero. Wooning , gebouw , vertrek ;

ook quartier , legerplaats, huisvesting der foldaten

ofkrygsknegten .

quartierprincipale, generale. Het hoofd- , generaal

quartier.

De volkeren quartieren geven , in quartieren ver.

buonquartiere. Goedquartier.
[deelen,

chiamar (domandar,) dar quartiere. Om quartier, dat

is, om lyfsgenade roepen, begeeren , quartier

condur , diftribuir , metter le truppe à quartiere . Het

volk in de quartieren leggen , inquartieren , de

Quartieren uitdeelen .

■lignar' ‚dar', conceder' i quartieri alle truppe.V.Sopra.

geven .

Star ' à (in) quartiere . In quartier leggen.

quartiere della poppa , proda. De agterfte envoorfte

plaats ofwooningin eenfchip.

quartiere di Levante, Ponente&c. Het deel , het vierde

deel der wereld tegen ' t ooften , tegen ' t weſten.

quartiere della città &c. Een vierde deel , van de

ftad. V. Rione.

Quartiermaftro, Maftro diquartiera . Quartiermeefter,

meefter diede quartieren verdeelt ofgeeft.

Quartare, Inquartare. In vieren verdeelen , vieren

deelen. V. Squartare.

quafi inunmomento. Byna,gelijk als in een oogenblik.

venne in tanto dolore , che quafifùpermoriredipropria

mano. Hy wierd zoo bedroeft , dat hy fchier,byna

zigzelveomgebragt ofhet leven benomen hadde.

effendoquafi mezza notte. Alshet fchier , byna mid

dernagt was.

quafi che in colera. Gelijk als toornig , als ofhy toor

nig ,, gram was.

inciampa e quafi che noncadde. Hy ftruikelde en had

byna , bykans gevallen , het had weinig ge

fcheelt of hy viel , enz.

tuttifono dicolore quafi ( come) nero . Zy zyn alle gelijk

als zwart van verwe , ofkoleur.

quafi ( come) ilmondofoffe cafcato. Niet anders als ofde

wereld gevallen was.

QUASSU. V. Quà&c .

QUATTORDICI. Veertien , het getal van veertien.

Quattordicefimo, Veertiende.

Quattriduáno. Dat vier dagen geleden , oud ; ookge

ftorven is.

QUATTRO. Vier , het getalvan vier.

non lir quattrofetu nonlibai nelfacco . Zeg niet vier

zoo gy die nogniet in de zak hebt ; ( wy zeggen, )

roept geenhey voor dat gy over de flootzyt.

piantarfi lain quattro. Zig nederleggen en handen en

voeten uitſteken , uittrekken.

quattrocujus. Vier (cujus) dat is , vier woorden la

tyn (en vorders niet meer.)

a quattro. Op handen en voeten .

caminar a quattro. Op handen en voeten kruipen.

Star' aquattro. Luftig, vrolijk zyn, goed cier maken.

quattro cento , quattro mila dr. Vier honderd , vier
duizend , euz.

quattrotempora . ( Quatertemper, ) eendriedaagſche
vaften in de Roomfche Kerk.

Quattrino , quadrino , quattrini, quadrini. Een duit ,

tweepenningen , ook geld in ' t gemeen..

a quat
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a quattrino a quattrino . De eene duit na den andere.

dalquattrinofifà ilfiorino . Uit duitjes komt eindelijk

een gulden , dat is , een klein gewin , dat dikwils

komt , maakt eindelijk ryk.

chi non iftima il quattrino non lo vale. Die geen duit

agt is geen duit waardig.

cbi mal trattailquattrino , nonglifidar'ilfiorino. Die

met een duitontrouw handelt , is een gulden niet

toetevertrouwen.

trifto a quelquattrino che peggiora ilfiorino . Het moet

een flegteduit zyn diede gulden quaad maakt, dat

is , weg met het klein gewin die degroote winften

verhindert.

Spender, coftar &c. quattrini . Veel geld uitgeven ,

koſten , enz.

QUELLO, quelli , quegli , quei , que' . Die, deze, dat;

ook het ; ookde gene,

quellibro, che mihavetepromeffo. Het boek dat gymy

belooft hebt.

ecco illibro ed ildinaro , io vi darò quefto e quello. Zie

daar hetboek enhet geld , ik zal u dit en dat,dat is ,

beide geven.

quello che domò ilmondo. Hydiede wereldbedwong ,

datis , den grooten Alexander . V. Colui.

con quellipiaceri, che laftagione concedeva . Met diever

makelijkheden die de tyd van 't jaar toeliet.

quell èmiopadre , e quell'altra è mi a madre. Dit is

mynvader , en deze is myn moeder.

io vorreipur' affaggiare una volta diquel vino , che midi

cefte . Ikzoude egter die wyn gaarne eens willen

proeven , vande welkegy mygezegd hebt.

mon date il vostro a quelcrudele . Geeft het uwe nietaan

die wreede , onbarmhartige.

N. N. quelfanto buomo&c. N. N. die heilige man.

l'incarnazione di Dio , quelgranmisterio&c.Demenſch

wordingeGods , dat grootgeheim.

queidi Argentina. Die van Straatsburg,dat is, de bur

gersen inwoonders.

vifonodiquei (quelli, che dicono&c. Daar zyn ' er,daar

zyn 'er eenige, daar zyn luiden welke zeggen, enz.

ella è unadiquelle. Zy is eene van die. Met.Een hoer.

egli , fi come quello che ne havevala Sorintendenza . Hy ,

als de gene die het opperste bewind , gebied daar

over hadde.

egli ne faparecchie di quellegroffe . Hy begaatvryveel

vandie grove ftukken .

Quello. Zyn , zyne , de , die , dat , het.

io sù il nomefuo e anco quello delfuopadre.Ik weetzyn ,

en ookzyns vaders naam .

lafuaforza ècomequella dilione. Zyne fterkte is als de

fterkte eens leeuws .

egli è meglioperdergli occhidelcorto che quelli dell' anima.

Het is beter de oogen des lichaams , als de oogen

der zieleteverliezen.

Quegli . De , die , wordgebruikt in plaats van Quelli,

als 'er een woord met een klinkletter , ofmetSp,Sc,

St, opvolgt , als gli in plaats van li.

quegli amici, queglifpiriti&c. Die vrienden , die gee

ften , enz.

Quegli . Die,wordmeeft in een regte noemingsvalge

bruikt; ookdeze. V. Queſti

quegli èvero Criftiano che&c. Die , deze is een waar

Chriften , dewelke , enz.

quefti è miofratello. Die , deze is mynbroeder.

loSpagnuolo ed ilFrancefefono d'humormoltodifferente;

queftièfuriofo edimpatiente, queglitardo e digranflem

ma. De Spanjaard en de Franfchmanzyn zeer ver

fchillende van aart, deze is oploopend en ongedul

dig , die verdraagzaam en van groot geduld.

Quello. In plaats van quello che , het gene dat.

per quellopotevo comprendere. Voor dat ik konde be

merken.

in quello . In de tyd , te dier tyd ; ook onder deze ,

in deze.

a (per) quello ch' iofento . Voor zoo veel als ikverſta,

als ik hoor.

queltanto. Het , ofdat weinige , zoo veel als.

quello che , quelche. Hetgene dat , dat is , wat.

io so bene quello (quel) che parlo . Ik weetwel wat ik

fpreek , ofzeg.

dirò , farò &c. quello (quel) che vorrete voi&c. Ik zal ·

zeggen, doen , enz. wat gy wilt hebben be›

geert.

mattamente fà chi laſcia quelche bàper acquiffar quelche

Sperabavere. Hydoet gek , dwazelijk die dat ( het

gene) verlaat dat hy heeft , om dat genete verkry

gen, te bekomen , teerlangen , 't welkhy hoopt

te hebben.

egli fta meglio di quello chestavabieri. Hybevind zig

vry beter als hy zig gifteren bevond.

egli m'ha condotto à quello , che &c. Hy heeftmydaar

heen , daar toe gebragt , dat enz . dat is , tot zulk

een ſtaat.

egli non è già à quello che tu mi ragioni. Hy is nog zoo

verre , daar toe niet gekomen , als gy my zegt.

QUERCIA. Een eikeboom.

quercia , robufta, annofa , fronzuta&c. Eenfterke,

oude , gekrulde , enz . eikenboom.

Querciuolo . Eenjonge eikenboom ;ookjongeeikeftok

ken, jongeiken hout om te brauden..

Quercéto. Eeneikenbosch .

QUERELA. Klagte , geklag , beklag , aanklagte

ooktwift , ftryd , tweedragt , oneenigheid .

dar querela aduno. Iemand aanklagen, beſchuldigen,

beklagen , aangeven.

Quérulo. Klagend , klagtig , klagtigvallende , dik

wils klagende ; klagte ofbeklagdoende.

vociquerule. Klagende , klaagagtigeftemme.

natura querula . Een klaagagtige , klagende natuur,

aart .

Querelare , querelarfi. Aanklagen , beklagen , be

fchuldigen , aangeven , zig beklagen.

querelar uno per disleale. Iemand als cenontrouwe

aanklagen , aangeven .

querelarfi diuno. Zig over iemand beklagen.

Querelante , querelatore: Eenklager , beklager , aan

klager , befchuldiger.

QUESTTO. Een vrage , vraagftuk , hetgevraagde.

Queftione , quiftióne . V. Sopra . Ooktwift , tweedragt,

krakkeel, ftryd , oneenigheid, tweefpalt ; ookeen

geregtszaak , enz.
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queftionecuriofa , vana, inutile& c. Eennieuwsgierige,

ydele , onnoodigevraag.

proporr , mover , far ' una questione . Een vraagop.

geven , voorbrengen, voorftellen , doen.

fcioglier , determinar' una questione. Een vraag op

loffen , befliffen.

queftione criminale . Een lyf- ofhalsftraffelijkevraag

of halsregt-zaak .

venir a queftione , entrar ' in queftione . Tottwift, ver

fchil, tweedragtkomen , in verfchil , ftryd , on

eenigheid geraken , beginnen te twiſten , te reg

ten , pleiten .

baver queftione con uno. Met iemand twiſt , krakkeel,

ftryd , verfchil , oneenigheid , enz . hebben ; ook

met iemandregten , pleiten.

far' una questione conuno. Iemand met regt aandoen ,

aanfpreken, overvallen.

Queftioncella. Eenkleine vraag ; ook een kleine twift ,

een klein krakkeel , verfchil.

Questionare , quifionare. Malkanderen vragen , vra

gen opgeven , voorstellen , voorhouden ; ook

twiften , krakkeelen , ftryden , pleiten , geding

voeren , enz.

Queftioneggiare. V. Sopra.

QUESTO- A, Cotefto- a. Die , de , dit , deze.

queftocafo non auverràforfemaipiù . Dit geval zal mo

gelijk , miffchien nooit weder gebeuren .

in queftacafa . In dit huis.

queftipaefi , queste parole. Deze landen , deze woor

den. V. Quello.

quefto e quello. Deze engene.

a quefto eda quell' altro. Aan deze en aan gene.

egli m ' ha condotto &c. a questo punto , ftato&c ) Hy

heeftmy hier toe , totdeze ftaat gebragt , enz.

perdonatemiquesta volta&c. Verſchoon , vergeefmy

deze reis , ditmaal , enz .

quefta (fta) mattina (ftamane.) Deze morgen , deze

voormiddag ; ook heden , vandaag.

Quefto. In plaats van il , lo , la, de , die , dat , deze .

che cofa dicono quefti Signori? Wat zeggen die Hee

ren daar ?

vi vogliono bene quefti Tedeschi. Deze Duitſers hebben

u lief.

così fanno quefle donne.Zoo maken het deze vrouwen.

egli è una miferiacon queftifervitori. Het is een ellende

met deze dienaars.

Quefti. In plaats van Quefto. V. Quegli.

Quefto , Cotefto. Deze , dit , dat,

comepuò efferquesto ? Hoe kan dit , dat zyn ?

egli, fentendo quefto &c. Hy , als hy dat hoorde,enz .

con questoperò che&c. Dog metdit (beding) dat , enz .

per questo. Wegens deze , dit , dat ; deswegen ,

daarom.

per quefto nonlafcia d'efferfelice. Hy laat daarom ,des

wegen niet gelukkig te zyn .

io fono venutoaquesto. Ikben daar toe ; ook deswe

gen , daarom , om die reden gekomen.

in quefto. In dezen , als , terwyle dat , tot ' er tyd toe

dat , ondertuffchen , daarentuffchen.

QUESTORE. Een rentmeefter ; ookeen regter over

lyf- ofhalszaken.

Queftúra . Rentmeeſterſchap.

QUI. Hier, alhier , op deze plaats ; ook hier op

aarde ; ook hier heen . V. Quà.

quifa buonftare Hier , alhier is 't goed tewoonen.

qui rifpofe egli . Hierantwoorde hy. V. Allbora.

qui in terra bifogna operar penitenza . Hier op aarde ,

in dit leven moet menboete doen.

qui civuole altro. Hier toe moet het anders wezen.

non dovevate venir quife volevatefar quefto . Gyhad

hier niet behooren te komen,als gy dat wildedoen.

di qui , partiremo di quì, vicino di quì &c. Van hier, wy

zullen van hier , hier van daan vertrekken , weg

gaan , niet verre van hier , enz,

da quì a quindici di. Over veertien dagen.

da qui innanzi. Vannuvoortaan , hier na.

Quinci. Van hier , hier van daan , hier uit.

fe io quinci (diquinci ) efco vivo. Indien ik hier levendig

uitkome, gerake , afkome.

quinci ( di quinci )farebbe impoffibile diveder lacittà.Van

hier washet onmogelijk de ftad te zien.

quinci (di quinci) comincia ogni noftro bene. Hieruiton

ftaat alle onze gelukzaligheid.

Quinci. Daarom, daar na, deshalven , ter dier oorza

ke ; ookdeswegen.

eglifi moftròpronto adubidire, e quincifi moffe fubitover

fo dilei. Hy toonde zig bereidwillig om te gehoor

zamen , en daar naging hy aanftonds by haar.

quinci è ingrancredito. Daarom , om diereden heeft

hy grootgeloof, (credit , ) is hyin eengrootver

trouwen.

guardava borquinci , bor quindi. Hy zag dan hier, dan

daarheen.

quinci entro. Hier in , hier binnen.

Quindi. Van daar , van die plaats, daar van daan;ook

in die plaats , in dezelve plaats.

commando alfuofante che quindi (diquindi) nonpartiſe.

Hygebood zynknegt dat hy daar van daan,vandie

plaats niet zoude wyken.

lomenòfopraun' altofcoglio e quindiprecipitollo inmare.

Hyvoerde , bragt hem op eenhooge rots , en daar

van daan ftorte , wierphyhem in de zee.

quindi è che &c. Daar uit ontſtaat het , daar door

komt het , dat enz.

quindi piangiamo e quindi ridiamo. Uit deze oorzaak

weenenen uitdie reden lachenwy.

quindi apochi di. Weinige dagen daar na,

da quindiinanzi. Van die tyd afaan .

Quivi. Daar, aldaar, in ofop die plaats, daarte land.

quivi tantocontofi fàdell' oro come quèfacciamodellepie

tre. Daar te land,daar ter plaatfeagt men het goud,

als wy hier de fteenen doen.

quivi sù , quivi entro , quivi vicino&c. Daar boven ,

daar binnen , daar naaft , enz.

unluogononmolto difcofto diquivi. Eenplaats die daar

van daanniet verre afgelegenis.

QUIDDITA. Het wezen , de wezentlijkheid van

een ygelijk ding.

QUIETE. Ruft , uitfpanninge , verpoozinge van

arbeid ; ook de vrede , ' s lands vrede , eenigheid.

amar , cercar la quiete. De rùft , de vrede beminnen,

zoeken.

darfi
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darfs quiete. Zigtot ruft begeven.

la quietenotturna . De nagtrufte .

per la quiete dell' imperio, del regno,ftato , republica . We

gens de ruft envrede des ryks , vanden ſtaat , van

't gemeenebeſt.

pagar lafua quota. Zyn (quota) zyn deel, aandeel van

defchatting , taks , enz. betalen.

Quiéto. Geruft , ftil , vreedzaam. V. Cheto.

ftar quieto, ftate quieto . Stil zyn , weeftſtil , zyt te

vreden , begeefu tot ruft.

R.

bebbe una delleflacci quieto . Hy heeft er eengekregen
RRABBATTERE. Slaan , wederſlaan , weRabarber.

daar menftil op is , dat is , cen doudelijke fteek of

flag, hy is gebleven.

Quietamente. Geruftelijk , met ruft , ſtilletjes , met

ofinvrede.

derom flaan ; ook afſlaan , laten vallen , nalaten,

ook verminderen , aftrekken , afkorten. V. Ab

battere , Ribattere.

rabbattere qualche cofadallafomma. Iets vandefom

melatenyallen , afkorten , aftrekken.

Rabbattuto. Afgeflagen , vermindert , afgekort , af

getrokken , nagelaten , afgelaten , agtergelaten.

Rabbattimento , rabbatto . Afflag , af korting , vermin

dering , aftrekking , nalating , aflating , agter

lating.

treper cento di rabbatto. Drie ten honderd (per cento)

afflag , afkorting.

viver quietamente . Geruftelijk , ftilletjes leven.

Quietezza. Geruftigheid , ruft , ftilte , ftilligheid.

v. Quiete.

Quietare , quitare , Acquietare , quietarfi . Bevredigen ,

ftillen,geraft ftellen , zig bevredigen ;ook outflaan ,

vryfchelden. V. Acchetare.

quietar (quitar ) uno da qualche debito. Iemand wegens

eenfchuld vryfchelden.

il marefi quieta. Dezee word ftil , de windengaan

leggen.

Qrietanza , quitanza.Een quytfchelding , (quitantie. )

QUINARIO (numero.) Het getal van vyf.

QUINCI, Quindi . V. Qui&c.

QUINDICI. Vyftien.

Quindicéfimo. De vyftiende.

QUINQUAGENARIO Ecu vyftigjarig (man. )

Quinquagefima. Devyftigste.

la ( domenica ) Quinquagefima. De zondag voor de

vaften alzoogenaamt.

QUINTO. De vyfde .

ilquintogiorno &c. Devyfde dag , enz.

La quinta. Dequint in de zangkomft , ofin een zeker

kaartspel , piquet pelgenaamt.

la quinta effenza . De (quint effentie) of de befte kragt

enfap. V. Effenza.

ilquinto genito, De vyfde geborene.

Quintodecimo. De vyftiende .

la Luna è in quintadecima . De Maan is in de vyftiende,

dat is , de Maan is vol ; ook deze karel heeft zyne

vyftiende , dat is , zyne kuren , grillen.

Quintale. Eenhonderd geral , een (centner. )

unquintale di lana&c.Een (centner) ofhonderdpon

den wolle , enz.

Quintana, Chintana . Een zekere fpatie,ruimte,plaats

omteloopen, reunen alzoo genaamd, ook de paal,

de zuil , kolom , pylaar of het hoofd daar men na

toe rend of aanloopt ; ook hetloopen , hetren

nenzelfs.

correr' allaquintana. Na de zuil,kolom,pylaar, enz .

rennen , loopen.

QUINTERNO,quinternetto . Een boek papier (qua

tern ; ook een kladboekje .

un quinterno dicarta , difoglie. V. Sopra.

Quinternre. Byboeken , of quaternen binden .

Quintuplicare. Vyfdubbeld maken , vyfmaal verdub

belen .

QUISTIONS&c. V. Queflione&e.
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QUOTA. Een fchatting , taks , een geftelde , ge

zette, opgeleide tol , cyns ;ookeendeel , aandeel

om te betalen .

fenzarabbatto. Zonder afflag , korting , afkorting.

Nota. als R' , Ra , R' , Re , R' , Ri , Rim , Rin , met

een Werkwoordgeftelt word , beteekenen zy de her

halinge der zelve , te weten , weder , van nieuws

op , ofvannieuws afaan , enz . als :

RABBELLIRE. Wederſchoon maken, weder op

ſchikken.

RABBERCIARE. Weder naaijen, verſtellen , lap

pen , wedermaken , vermaken.

Rabberciato. Weder genaaid , verftelt , gelapt , we

der gemaakt , vermaakt.

RABBIA. Razerny , dolheid , het woeden , ra

zen. Met. Heftige begeerte ; ook geilheid,groote

onkuisheid.

entrar' in rabbia. Woedend , razend ; ook zeer be

geerig, geil ; ook zeer toornig worden.

Rabbitfo. Razend , dof , woedend ; ook begeerig tot

geilheid , honger , enz.

canrabbiofo. Een woedende, razende,dolle hond ,enz.

unafamerabbiofa. Een woedende , razende , dat is ,

zeer grootehonger.

rabbiofa cupidigia , voglia. Woedende , razende , zeer

grootebegeerte, geilheid , geile luft.

Rabbiofamente. Op een woedende , dolle , razende

wyze. Met. Een zeer heftige , groote begeerte.

Rabbiare. V. Arrabbiare.

RABBIN O. Een rabbyn , een fchriftgeleerde on

der deJoden.

RABBOCCARE. Weder opvullen , aanvullen tot

aan het mondgat.

R

rabboccari vini. De wyn vullen, opvullen, aanvullen.

ABBONACCIARE , Rabbonacciarfi. Wederſtil

worden , weder kalm offtil op zeeworden.

ilmare, iltempofi rabbonaccia . De zeeword weder ftil,

de winden gaan weder leggen , het word weder

goed weder , het bedaard weder, ' t heldert , klaart

wederop.

RABBRACCIARA, Riabbracciarfi .Weder omar

meny
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men , omvatten , omhelzen Met. Wederom aan

nemen , weder aanvangen , weder aangrypen ,

wederaanvaarden.

rabbracciar un negozio , un' iftituto . Een handel of

koopmanfchap weder aanvangen , beginnen , een

levenswyze weder aanvaarden , aannemen.

RABBRUZZARSI, Rabbrufcarfi . Wederom koel,

kouten onstuimig , guur worden.

rabbruzzarf iltempo verfo lafera. Op den avondwe

derom koel , kout , guur worden.

RABBUFFARE. Verwarren in de war doen ;

ook berifpen.

"

rabbuffar' ilcrine ( i capegli. ) Hethair opwaartskam

men , ontfchikken , verwarren .

rabbuffarlacodaalcavallo. Het paard de ftaart opbin

[den.

rabbuffar il cappello . De hoed opflaan , omflaan ,

fchrap zetten.

rabbuffarfi lavefte , le maniche&c. Het kleed opflaan ,

opfchorten , de mouwenom- ofopslaan .

Rabbuffato. Verward , inde wargedaan.

capegli&c. rabbuffati . Opgekamd, opgeftreken ; ook

opgebonde, opgeftrikt , opgewonde hairen , enz.

cappello &c. rabbuffato . Opgeflage , omgeflage

hoed , enz.

Rabbuffo. Verwarringe ; ook gramfchap , moed

wil, onwilligheid , moedwilligheid , poching ,

barfigheid, dreiging.

far un rabbuffo ad uno. Iemand dreigen ; ook ie

mandſpyt aandoen , trots offpytig bejegenen , be

rifpen .

RABBUIARSI.Weder ſchemeren,avond worden ,

weder donker worden.

alrabbuiarfi . Als het donker word , op den avond ,

tuffchen ligt en donker .

.

iltempofi rabbuia. Het word weder donkerweer.

RABESCO. Een gemaakt , geltikt , geſtoke , ge

fnede werk van lof: flinger , krygs , tuigwerken ,

en diergelijke cieraden of vercierfelen , naar de

Arabische ofTurkſche wyze .

RABICANO. Schigtig , fchrikkig.

un(cavallo) rabicano . V.Sopra. Eenfchigtig,fchrik

kigpaard.

RACAPRICCIARSI , Accapricciarfi . Zigbewe

gen, fchudden , beven , zidderen , klappertanden

van koude ; ook vankoorts , enz ; ook zwyme

len , duizelen , fuizelen.

mifi raccapriccio' l'anima e'lcorpoperun certo horrorfa

grodi quelfanto luogo. Myn ziel en lichaam beefde ,

daar quam my een geeftelijke ziddering , en ver

fchrikkingop 'tlyf, ik wierd innerlijk ganfch be

weegtdoor de heiligheid van deze heilige plaats .

raccapricciarfi per l'altezza. Zwymelen , duizelen ,

fuizelen van, ofwegens de hoogte.

Raccapriccio. Een beweging , fchudding , beving ,

ziddering; ookzwymeling , duizeling , fuize

[ling.

RACCENDERE, riaccendere . Wederom ontsteken,

aanfteken , in debrand fteken , wederom branden,

aanbranden.

firaccefe (riaccefe) lofdegno . De verftoorentheid ont

ftakweder van nieuwsaan.

Nota. Datnietgevonden word in Ra , zoek in Ria,

en zoo weder in tegendeel .

RACCHETARE. Weder ftillen , te vrede ftellen ,

bevredigen , weder verzoeten , verzoenen , ver

zagten , vermurwen. V. Acchetare.

racchetar unbambino,chepiange . Een weenend ,ſchrei

jend kind ſtillen.

racchetar uno con parole , con promeffe . Iemand met

woorden , met beloften te vrede ftellen.

m'ingegnai ad ogni modo di racchetarlo. Ikhebmy op

alderleywyzeofmanierebevlytigt, benaarftigt om

hemtebevredigen.

racchetar' una rivolta , un romore , unfollevamento.

Een oproer , een opftand , een muitery ofgeweld

ftillen .

Racchetarfi. Zig weder ftillen , dat is , zig te vreden

ftellen , tevreden houden , ziglatengezeggen; ook

nalaten , aflaten , ophouden.

firacchetèfinalmente. Eindelijk ftelde hyziggeruft,te

vreden ; ten laatften liet hy zig gezeggen , over

reden.

il romore delpopolo , il mare , ilventofi raccheta. De

opftand , de oproer des volks ftilt zig , de zee , de

wind gaat leggen , bedaren.

RACCHIUDERE &c. Binnen fluiten , influiten .

V. Rinchiudere.

RACCIABATTARE. V. Ciabattare.

R ACCOCCARE. De pyl op deboog leggen , enz.

dezelve weder opleggen.

RACCOGLIERE , raccorre , ricogliere , ricorre.

Plukken , afplukken , lezen , aflezen , opnemen;

ook inoogsten , vergaderen , inzamelen , verzame

len , tezamen dragen ofbrengen.

raccoglierqualche cofa da terra. Iets weder van de aarde

opnemen , oplezen .

raccoglier' unodalfango. V. Fango.

raccogliergente , dinari ,grani , &c. Volk , geld op

brengen , tezamen ofby een brengen , koren ver

zamelen , inzamelen.

raccoglier' ilgrano, le biade. Den oogſt te zamen bren

gen , verzamelen , inzamelen , inbrengen.

raccoglier le reti , le vele , la biancheria&c. De netten,

de zeilen inhalen , ftryken , de wafch by een, of

te zamenleggen.

raccoglier ogni cofa in ungruppo (fafcio . ) Alles in een

bosje of bondeltje by een ofte zamen vatten , of

brengen.

raccogliergran mifteri &c. inpocheparole . Grootege.

heimeniffen of verborgentheden in weinig woor

den bevatten, begrypen.

tutto ilfangue fi raccolfe alcuore . Al het bloed verzamel

de zig by 'chart.

quifi raccoglie tutta l'acqua . Hier verzameld al het wa

ter , hier loopt , vloeit het te zamen , by malkan

deren .

raccoglier' iforaftieri , i poveri &c. Devreemdelingen,

de armen, enz. opnemen , vriendelijk ontfangen,

outhalen.
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miraccolſeamichevolmente. Hyheeft my zeervriende

lijk aangenomen , ontfangen , onthaalt.

raccoglier lofpirito , ilfiato. Weder adem halen , of

Tcheppen , zig weder herhalen.

raccoglier l'hiftoria diqualche cofa . De hiftorie, het ver

haal , de gefchiedenis van iets byeen brengen, ver

zamelen.

Raccoglierfi , ricoglierfi. Zig weder verzamelen , ver

gaderen ; ook verzamelen , vergaderen , byeen

komen; ookzig wederom herhalen , weder adem

halen, offcheppen ; ook in zigzelve gaan , aan

dagtig betragten , overwegen , bedenken .

raccoglierfi in qualche luogo forte. Zig in een sterke

plaatsbegeven,daar heen vlugte ; ook zig daar ver

zamelen , vergaderen , te zamen ofbyeen komen.

appena potevaraccoglierfi . Hy kondezig naauwelijks

weder herhalen , bedaren.

dopo chefibebberaccolto unpoco. Na dat hy zigweder

omeen weinigherhaald had , na dat hy weder cen

weinigbedaart, byzig zelve gekomen was.

raccoglierfi per far gli eſſerciziifpirituali , per lacon

feffione , communione. Zig wederom erinneren , dat

is, inzig zelve gaan, met geeftelijke betragtingen,

overwegingen , en gebeden zig tot deBiegt , de

Communie , ofhet Nagtmaal bereiden.

Raccolto. Wederby een gelezen , by malkanderen ver

gaart , verzameld, te zamen gebrag:; ook inge

trokken , enz.

gente raccolta da ogniparte (raccogliticcia . ) Een opge

raapt , vergaderd, verzameld volk. V. Accogliticcio.

un buomo raccolto. Een ingetoge , ftil , aandagtig

menfch.

tuttoraccoltoinfefteſſo. Gauſch ingetoge, aandagtig,

inzig zelve gegaan.

>
Raccolta , ricolia. Plukking , afplukking , lezing

inoogfting, inzameling , verzameling; ookfchat

ting , tol , cyns .

graanfar la raccolta delgrano&c. Den oogft , het

inzamelen , verzamelen , inbrengen .

farraccolta didanari &c. Geld , enz . opbrengen ,ver

zamelen , byeen brengen ; ookeen fchatting , tol ,

cyns invorderen , ophalen.

unabuona, copiofa&c.raccolta. Eengoede , overvloe

dige , rykeoogft , eengoedgewas.

vefte&c. raccolta. Een opgefchort , opgeflage kleed .

capegli&c.raccolti.Te zamengebonden , opgebonden,

opgeftrikte , opgeknooptehairen , enz.

una raccolta di acqua da macinare . Een verzameling

vanwaterom een molen te doen omloopen ( daar

weinig water byde hand is. )

macinar” a raccolta . Met te voren byeenverzameld

watermalen.Met. Zyn reden ofgefprek eerft over

leggen.

fuonar , batter (toccar' ) a raccolta. Den aftogt blazen

offlaan ; ookdevergadering flaan ofblazen (om

by hetvaandel ofden ftandaard te verfchynen.)

Raccoglienza&c. V. Accoglienza&c.

RACCOMMANDARE , Accommandare. Weder

bevelen , aanbevelen ; ook aanvertrouwen ; ook

toewyzen.

Том. 1,

raccommandar' una perſona aduno. Iemandeenper

foon aanbevelen , bevelen ; ook in iemands dienſt

bevelen , beſteden , by iemand beſtellen om onder

wezen teworden.

raccommandarqualche cofa aduno. Iemand iets aanbe

velen , aanvertrouwen om agt daar op te geven ;

ook iemand iets aanpryzen , aanpraten , aanpre

[ ken.

un capo della corda raccommandò (accommando) adun

forte tronco che ivi era. Hy vertrouwde zig aan

een end van het touw , dat is , bond zig vaft

aan een ſterke ſtok of paal , die daar by dehand

[ was.

Raccommandarfi , Accommandarfi. Zig bevelen , aan

bevelen ; ook bidden , fmeken , vleijen.

raccommundarfi ad uno , alla buonagrazia di uno. Zig

aan iemand bevelen , aanbevelen , zig in iemands

gunfte bevelen , aanbevelen ook iemand groeten,

latengroeten, zyngebiedenis,groetenis latendoen;

ook iemand bidden , fmeken , vleijen.

mi raccommandoa V. S....perfine miraccommando. Ik

beveelmy aan den Heer ...en tot besluit beveel ,

bied ikmyaan.

Raccommandato. Bevolen , aanbevolen ,aanvertrouwd.

che tifia raccommandata quefta cofa. Dit zy a op het

naarftigſte , vlytigfte bevolen , aanbevolen , geeft

daar naarftig , naauwkeurigagtop.

Raccommandatore- trice. Een aanbeveler , aanbeveel

fter ; ookeen befteder van knegts , beſteedſter van

meiden , dienftmeiden.

Raccommandatório . Dat tot het bevelen , aanbevelen

behoort.

lettera raccommandatoria . Eenbevel,aanbeveling;ook

een lofbrief, een briefdaar meniemand doorbe

veeld , aanpryſt.

Raccomandazione. Beveling , aanbeveling , aanver

trouwing ; ook bidding , fmeking , vlying ; ook

aanwyzing.

lettere&c.diraccommandazione. Bevel- , bevelings-,

aanbevelingsbrief, een brief van voorfpraak,voor

bidding , enz. een voorfchryving.

le mie raccommandazioni gli giovaro. Mynevoorbid

dingen, voorfpraken , aanbevelingen hebben hem

geholpen.

RACCOMPAGNARE, Riaccompagnare . Weder

vergezellen , vergezelfchappen ; weder gezelschap

houden.

RACCONCIARE. Weder bereiden , toeruften ,

toeftellen , toerigten , vercieren , gereed maken ,

vermaken , vervaardigen . V. Acconciare.

racconciar lescarpe , iltetto&c. Defchoenen lappen,

verzolen , het dak , enz . ftryken , ſtoppen.

racconciar' illetto, ogni cofa . Het bedde maken , weder

maken , opfchudden , alles weder opfchikken, we

der op zyn plaats brengen , alles weder aan een

kantſchikken.

racconciarfi iveliin tefta .Den fluyer weder op 't hoofd

ofregt op zetten , ſchikken , zig weder wel en net

opfchikken, vercieren.

racconciar' un braccio rotto , una gomba slogata. Een

Eccce
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gebroken arm , verftuit been weder zetten ,

lid zetten

in 't

racconciar lo ftato , la religione &c. Den ftaat , den

godsdienft weder in een betere toeftand brengen,

bloeizamer maken.

L'uccellofi racconcia ( le penne. ) De vogel verveert,ruid.

iltempo fi racconcia. Hetwordweder fchoon , helder,

goed weder , het klaart , heldertweder op .

Racconciato , racconcio. Weder toegeregt , toegeruft,

bereid , vervaardigt , vermaakt , opgefchikt, ver

cierd , enz.

Racconciatore -trice. Een weder opfchikker , vermaker ,

vercierder, opfchikſter , vercierfter, enz .

Racconciamento , racconciatúra , raccóncio . Weder toe

rigting, toerusting , bereiding , opſchikking, ver

ciering , enz.

RACCONCILIARE. V. Riconciliare&c.

RACCONTARE. Vertellen , verhalen .

raccontar' una novella. Een maartje , tydingje , iet

nieuws vertellen , verhalen.

raccontar di qualche cofa. Ergens van vertellen , ver

halen.

come racconta un famofo hiftorico. Gelijk als een be

roemd , vermaard gefchigtfchryver verhaald ,

fchryft.

Raccontato. Vertelt , verhaald .

Raccontatore . Een vertelder , verhaalder.

Racconto. Een vertelling , verhaling ; ook het ver

telde , verhaalde der gefchiedenis , de hiftorie, de

nieuwetydingzelfs .

far' unracconto. Iets vertellen ,verhalen , het verhaal ,

de vertellingdoen .

RACCOPPIARE. Weder te zamen koppelen , te

zamen paren,-

RACCORCIA RE. Wederom korten , wederom

kort ofkorter maken ; ofworden .

ligiornifi raccorciano (fi vanno raccorciando ) De da

gen korten weder , worden weder kort . V. Ac

corciare.

RACCORRE. V. Raccogliere.

RACCRICCHIAR SI , Raggricchiarfi , raggriccio

larfi . Weder verfchrikken , ontftellen , de hairen

te bergendoen ryzen . V. Aggricciolare.

RACEMO. Een wyntros , een tros druiven.

Racémolo , racimolo . Een kleine tros druiven , een

trosje druiven.

Racemolare . Detrosjes aflezen , afplukken .

RACQUISTA RB , riacquistare , riconquistarfi . We

der veroveren , verkrygen , innemen , enz .

racquiftar' (rincquiftar, riconquistar) unapiazza. Een

veftingweder veroveren , innemen , inkrygen .

Racquistato. Weder veroverd , ingenomen , verkre

gen, gewonnen .

Racquisto , riacquifti . Weder verovering , inneming,

-verkryging.

RADDRIZZARE &C. V. Ridrizzare &c.

RADDOLCIRE , Raddolcare , Raddolciare , Indol

ciare. Weder zoet maken . Met . Weder verzoeten,

verzagten , geruft fteller.

queftanovella raddolci' ogni miapaffata angofcia , (ama

"

rezza.)Dezetyding heeft al mynvoorgaande angſt

en bitterheid weder verzoet .

Raddolcito . Weder zoet gemaakt , verzoet , ver

zagt , enz.

RADDOPPIARE. Verdubbelen , weder dubbeld

maken.

raddoppiar' ildolore, lapena&c. Defmarten , depyn

verdubbelen.

raddoppiar leguardie&c. De wagten, enz. verdubbe

len , versterken.

raddoppiar' icolpi & . De flagen , enz . verdubbelen,

wederom toeflaan.

raddoppiarpeccatifopra peccati . Zonde met zonde ver

dubbelen , altydgrover zondigen.

raddoppiar col cavallo. Dubbelde fprongen doen met

een paard , defprongen verdubbelen.

Raddoppiato. Verdubbeld , weder verdubbeld.

Raddoppiamento. Verdubbeling.

Raddoppio , raddoppia , radoppiáta . De verdubbeling,

of de dubbelde fprong op ' t ryfchool , in de ry

baan.

WederomRADDORMENTARE,Raddormentarfi .

flapen , wederom in flaap raken.

RADDOSSARE , Riaddoffare. Wederom op de

fchouders nemen , opladen.

RADERE. Scheren , fchrappen , fchrapen , fcha

ven , affcheren , affchrappen , affchrapen , glad

weg- of affcheren ; ook afdoen , aftrekken , af

wryven , affchuuren .

rader lamadia, tavole , pignate , abbrugiate . De.bak

trog , de tafel affchaven , affchrappen , afſchra

pen, een verbrande of aangebrande ketel of pot

uitfchrapen.

rader' ilcapo , labarba aduno . Iemand het hoofd,den.

baard fcheren , affcheren .

rader drappi. Lakens fcheren.

rader'ifudditi , iforaftieri . Deonderdanen , de vrem

delingenfcheren , veel geld afperffen .

radi-madia, radi tavola , radi-camino &c. Een ſchaaf

yzer,fchraper , een krafler tot de baktrog ,fchoor

fteen , enz.

rader' unamarca. Een merk , een teeken uitſchrap

pen , uitdoen.

rader qualche fgorbio, un'errore. Een inkvlak , een

fchryffout uitfchrappen , doorhalen , uitwryven,

uitdoen .

rader' unapiazza. Een plaats , vefting , fterkte fleg

ten , verdelgen , omver werpen .

rader' (rafar') uno dalla lifta, dalla compagnia. Iemand

uit de lyft , uit de rol , uit het gezelfchap fchrap

pen , dat is , uitdoen , uitfluiten , ui:ftooten.

rader' il lido. Streeks , langs ftrand zeilen ofvaren.

raderla mifura. De maat ftryken , afftryken.

rader la cortina . De gordyn (van een vefting offterk

te) met het gefchut ftryken , beftryken.

Rafente. Vlak daar aan , daar neveus , daar langs ,

daar tegen aan .

rafente il muro , illido &c. Vlak aau , tegen de muur,

vlak , langs de muur , denoever , enz.

andar rafente il lido . V. Radereillido,
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agliar&c.rafente. Glad , ftreeks, gelijk weg- ofaf

gefneden.

Rafentare. V. Sopra . Ookftreeks , digt aan wryven ,

ftryken , dat men aanraakt , daar aan ſleepen.

Rafo . Gefchaafd, afgefchaafd gefchrapt,gefchraapt,

afgefchrapt , afgefchraapt , gefchoren , afgefcho

ren, glad weg. of afgefchoren.

tuttorafo e glabbro. Heel gefchaafd , glad gefchoren.

effer rafo dalla compagnia de . Vande ( compagnie) of

het gezelfchap afgefchaafd,dat is,uitgeſchrapt, af

gefchaft , uitgemonſtert worden .

il tuttovi è rafa campagna . Alles is daar vlak veld ,

vlak , plat land ofopen veld .

inrafa campagna . Op ' t open , vlak veld , op de vlak

keheide.

Rafo. Eenftof, ras genaamd.

un veftitodirafo. Een kleed van ras.

rafo vergato&c. Geftreept ras , enz .

Rafóio. Een fcheermes ; ook een fchaaf- offcheeryzer ,

fchraper , fchrapper, kraffer,een leertouwers ,leer

bereiders werkyzer.

Rafare. V. Radere ; ook ftryken , afſtryken .

Raftera. Eenfchraap- offchaafyzer.

Rafúra , raditúra . Het gene dat afgefchaaft- ofafge

fchrapt word , fpaan offpaanders , fchaaffel , af

fchaaffel , fchrapfel, enz.

Radimento. Schavinge , affchavinge , affchrappinge,

affchrapinge , fcheringe , affcheringe.

RADICE. Een wortel ; ook oorzaak , oorfpronk,

afkomft.

far , prenderradice. Wortelen krygen , ſchieten, in

wortelen .

tagliarfino alleradici. Totaan de wortel affnyden.

L'amor difefteffo è laradicedi tutti i vizii. De eigenlief

de , de liefde tot zig zelve is een wortel van alle

quaad , boosheid.

inveftigar la radice di qualche vocabolo. De oorfpronk,

wortel , afkomft van een woord navorfchen , na

zoeken.

Radice , radicchio . Radys ; ook cichory , paarde

bloem .

infalata di radicchi . Eenfalaad van cichory of paar

debloemen.

Radicetta , radicella . Een kleine wortel , een wortel

tje ; ook kleine vefeltjes , uitfpruitfeltjes aan de

wortelen .

Radicale. Vande wortelkomende , afkomende,fprui

tende. Met. Oorspronkelijk .

Phumido radicale. De innerlijke , natuurlijke , leven

digevogtigheid .

peccatoradicale. De ingewortelde begeerte tot zondi

[ gen.

Radicalmente Uit de wortel , van de wortel af ; ook

oorfpronkelijk , afkomftig .

tanimafta radicalmente nel cuore. De ziel heeft oor

fpronkelijk hare zitplaats in 't hart.

Radicofo . Vol wortelen ,met veele wortelen voorzien.

Radicare . Wortelen krygen , offchieten .

Radicato. Wortel gefchotenhebbende , met wortelen

voorzien, geworteld.

77%

RAD10 . Een ftraal ; ook een ſport offpeek van een

rad ; ook een wevers fpoel , ook een landmeeters

ftaf. V. Raggio.

Radiare . Stralen fchieten , werpen , fchynen, glinfte

ren , fchitteren.

Radiante. Stralend , glinfterend , fchynend , blin

kend , fchitterend.

RADO. Zeldzaam , buiten- of ongemeen , onge

woonelijk , ook dun , (van hair , enz gesproken. )

V. Rato.

dirado. Zeldzaam , buiten- ofongewoon.

rade volte. V. Sopra.

RADUNARE , Ragunare , Adunare. Verzamelen,

vergaderen , te zamen roepen , ofberoepen , by

een roepen ; ook te zamen lezen , plukken , zagt

jes aflezen , afplukken.

radunar' (ragunar' ) il popolo , ilconfiglio , collegio , ca

pitolo &c. Het volk , den raad , het gezelfchap of

de vergadering , het kapittel , enz . verzamelen ,

vergaderen , te zamen laten roepen , beroepen .

radunar unadieta. Een regtdaguitfchryven.

Radunarfi , ragunarfi. Zig verzamelen , vergaderen,

te zamen komen , te zamen gaan , by een trop

[pen.

Radunato , ragunato , adunato . Verzameld, vergaderd,

opgeraapt.

Radunaticcio , Ragunatizzo. Te zamen gebragt , te za

mengeftapeld , tezamen gelezen , byeen gebragt,

verzameld , vergaderd.

marmaglia , gentaglia radunaticcia . Hier en daar te

zamen vergaderd , opgeraapt gepeupel , volk.

Radunanza , ragunanza , adunanza. Verzameling ,

vergadering, te zamenkomft , byeenkomſt.

radunanza delconfiglio , delpopolo de' mestieri. Te za

menkomft of verzameling, vergadering van den

raad , des volks , der handwerks- gilden .

nelle publiche vadunanze. In opentlijke, openbare za

menkomſten ofvergaderingen.

RAFANO , raffano , rafanello , ravano , ravanello.

Radys ; ookzeepkruid , volderkruid.

rafanomarino&c. Meer-radys , wilderadys .

RAFFA . V. Ruffa.

RAFFAZZONARE. Weder vercieren , opfchik

ken, oppronken, oppotſen, weder reinigen ,fchoon

maken, afvegen , weder vernieuwen , verſtellen ,

vermaken.

raffazzonar ' una veſte , una caſa &c. Een kleed ver

nieuwen , verſtellen , vermaken , een huis vernieu

wen , vertimmeren , enz .

Raffazzonarfi. Zigwederom vercieren , opschikken,

oppronken , oppotſen , zuiveren , reinigen , enz .

raffazzonarfi un poco per comparir inpublico. Zig cen

weinigopfchikken oppronken om in ' t openbaar,

voor, ofbyeerlijke lieden te verfchynen ."

Raffuzzonato . Weder vercierd , opgefchikt , opge

pronkt , gereinigd , gezuiverd , vernieuwd , ver

fteld , vermaakt.
1

un' babito raffazzonato , unacafa&c.raffazzonata.Een

weder opgepronkt , vernieuwd , verfteld , omge

keerd kleed , een nieuw vertimmerd huis , enz.

Eccee 2
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raffazzonatocon altruirobba . Meteens anders kleede

renofonkoften vercierd , opgefchikt, opgepronkt,

opgefchikt ofop debeen , in ftaat gebragt.

RAFFIGURARE. Iemand aan 't gezigt , aange

zigt,en derzelver geftalte, gedaante , ofwezen ken

nen ; ook wederom erkennen ofiets weder te bin

uenkomen , fchieten , erinneren.

raffigurar' alcuno alfembiante,a'gefti &c. Iemandaan

degebaarden , enz. kennen.

apocoapoco miraffigurò. Eindelijk, allengsjes begon

hymytekennen .

l'ammazzamento di questo agnellomiraffigura lapaßione

di Crifto. De dooding of flagting des lams ver

beeldmyhet lyden Chrifti , vermaandmyhetly

den Chrifti.

unamufica,cheraffigurava i concerti delparadifo. Een

gezang , die het gezang der engelen. , van ' t Para

dys verbeeld.

raffigurar qualchecofa a regii miniftri.Iets regt,behoor

lijk en duidelijk aan de koninglijke ſtaatsbedien

denvoordragen , te verstaan , te kennen geven.

Raffigurato. Gekend , wedererkend , erinnerd.

RAFFIO, Raffetto . Een fcheerder, fchaver, fchrap

per; ookeengierigaard ; ook een fcheeryzer.

Raffiare. Schaven , gladmaken , befehaven , fchrap

pen , affchrappen.

RAFFINARE , Affinare. Fyn , zagt , weekmaken,

louteren, reinigen , zuiveren . Met. Kloek , ver

ftandig, euz. maken.

raffinar i metalli. De metalen louteren , zuiveren

reinigen , fcheiden.

raffinar ilzucchero&c. Dezuiker reinigen , zuiveren,

(raffineren . )

>

raffinar uno. Iemand louteren , dat is , fyn , loos ,

arg, argliftig , verftandig , klock , liftig , voor

zigtig , doortrapt maken , fchaven , befchaven,

afregten .

Raffinar , affinarfi . Zig louteren ; ookfyn , loos, arg,

argliftig, verftandig , enz . worden.

Raffinato , affinata. Gelouterd , gezuiverd, gereinigd;

ookfyn , loos , arg , liftig , verftandig , doortrapt

geworden.

un buomo raffinato. Een man die klock , verftandig,

liftig, arg, doortrapt geworden ofgemaakt is.

Raffinatore, affinatore . Een louteraar , zuiveraar, rei

niger ,fcheider (der metalen. )

Raffinatoio . Defmeltkroes.om de metalen te fcheiden,

of tezuiveren.

RAFFREDDARE. Koud , weder koud worden ,

verkouwen. V. Affreddare.

Raffreddare , raffreddarfi , peredere il calore. Koud ,

enz. worden , zigverkouwen ; ook eenzinking ,

katarn , loop of nedervloeijingvanvogtigheid uit

de herffenen krygen . Met . Koud , koel , rillig ,

laauw worden.

le vivande (fi) raffreddano. Defpys , het eeten word

koud , verflaat.

la carità , ilfervore&c (fi) raffredda. De liefde , den

yververkoud , verkoelt.

Raffreddato. Verkoud , koud; ookkoel , laauw ge-l

worden,

Raffreddamento, una raffreddatúra. Verkouwing, ver

koudheid; ook een koude vloed , een zinking,

katarn.

RAFFRENARE, refrenare , rifrenare. Toomen,

betoomen , in toom houden , bereugelen , bedwin

gen, temmen, betemmen , ftillen ; ook benaau

wen , befluiten.

raffrenargli appetitifenfuali , la colera&c. Dequade

begeerte, zyne toorn ofgramſchap bedwingen

verwinnen , beteugelen , intoom houden.

raffrenar l'ardire l'arroganza, l'alterigia &c. di uno.

femands ftoutheid , vermetelheid , hoogmoed ,

trotsheid , enz. betoomen , beteugelen , bedwin

gen, temmen.

Raffrenarfi . Zig zelfs in toom houden , beteugelen ,

bedwingen , verwinnen , enz.

RAGAZZO-A. Eenjonge , een knaap , een meisje

vanelf, twaalf, ofdertien jaren.

ponerfi. con ragazzi. Metjongens te doen hebben of

omgaan.

Ragazzetto , ragazzotto , ragazzino. Eenkleine jonge

ofkuaap.

Ragazzaglia. De jongens , knapen, het boeverot, ook

cen hoop , menigtejongeboeven , ſchelmen,deug

nieten.

Ragazzería. Jongens fpelletje.

RAGGHIARE, Ragliare. Balken ofſchreeuwen als

een ezel.

Rággbio , ráglio. Een geſchreeuw , of gebalk van

een ezel.

ragghio di afino non entrò mai in cielo . Het ezelsge

fchreeuw ofgebalk is nooit in den hemel gekomen,.

dat is, de vloek der godloozen is kragteloos , doer

niemand hinder offchade.

RAGGIA,Ragia. Hars : (zekere vogt die uit de pyn

boomen zypt ; } ookwas , pek , terpentyn.

raggia dipino&c. Hars van pynboomen.

raggiaftercorina. Dunne ftront, drek.

Raggiofo . Harsagtig , vol hars .

Raggiatura. De buikloop ( byzonderlyk van een

paard . )

RAGGIO. Een ftraal ;. ook een lugtvuur.

gettarraggi. Stralen fchieten, ftralen, blinken,fchy

nen, glinsteren , schitteren.

tirar (Sparar) raggi , (raggetri , razzi.) Lugtvuuren,

lugikogels werpen.

raggio aftronomico . Een wis- of ſtarrekonſtig werk

tuig, Jacobsftaf genaamd.

van wielen ofraderen .

raggi (razzi , razzuoli) daruota. Speeken , ſporten

Raggiare, Irraggiare. Stralen, beftralen,ftralen fchie

ten , uitwerpen.

RAGGIRARE, Rigirare. Wederom draaijen , in :

de rondte omloopen , rondom draaijen , in een

kring loopen.

raggiar ' ilpaefe. Het land in de rondte ) doorwan

delen , rondom door land ' t zwerven.

Raggirarfi. Zig in de rondte omdraaijen , wenden ,
keeren ; rondom gaan , rondom loopen , rondom

zwerven. Met. Dwalen , twyfyffelen , in bedenken ,

gedag
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gedagten ſtaan , niet weten wat mendoen moet

uitvlugt zoeken en niet vinden .

mifi raggiraper la mente. Het draait my door dezin

nen, het loopt my door degedagten , het ſpeelt

my in 'thoofd.

laportafi raggiraintornoa'fuoicardini.De deur draait,

looptom ophare hengfels.

Raggiratore. Een omzwerver , rondomdwaalder.

Raggiro , raggiri. Omdwaling , omzwerving, om

wegen of wydloopige omſtandigheden.

RAGGRICCHIARE , raggrupparfi. In malkan

deren ſchieten , in een krimpen van vrees , fchrik

ofangst. V. Abbaſſo.

RAGGRINZARE raggrinzarf. Rimpelig maken

ofworden , byeen trekken , rimpelen , plooijen,

binden.

raggrinzarfi lapelle&c. Dehuid, het vel rimpelen ,

byeentrekken , inkrimpen.

Raggrinzato. Gerimpeld , byeen getrokken.

Raggyinzamento. Rimpeling , byeen trekking , byeen

plooijing, ryging , tezamenbinding.

RAGGUAGLIO. Narigt , onderregting , berigt.

portarragguagli. Narigt , berigt brengen .

dar ragguaglio di qualche cofa aduno. Iemand narigt ,

berigt brengen, geven , berigten , verftendigen ,

boodſchappen , bekendmaken , enz.

Ragguagliare. V. Sopra

ragguagliar' uno di qualche cofa. Iemand ergens van

berigten , kenniflegeven , onderregten.

Ragguagliato . Berigt, geboodſchapt, verftendigt, be

kendgemaakt.

effer ragguagliato di qualche cofa . Ergens van verften

digt , onderregt zyn , kenniſſe hebben , ergens van

geboodſchapt worden.

fareteragguagliatodelſeguito.Gy zult wegens hetver

volgonderregt worden.

RAGIONE. Reden , redelijkheid. Waar door

de menfchen vanbeeften gefcheiden worden.

dotato diragione. Met reden , verſtand begaaft, ver

nuftig, verftandig.

laretta (dritta ) ragione. De regtereden.

viver&c fecondola rettaragione. Naarde regte reden

leven , vernuftig , verftandig leven.

trappaffar' ilfegno della ragione. De reden , de palen

der reden te buiten gaan.

baver l'ufo , illume della ragione. Het ligt der reden ,

des verftands hebben.

raffrenar ilſenſocolla ragione. De zinnelijkheid door

de reden bedwingen.

Ragione, ragioni. Een reden , redenen, oorzaak,grond

oorzaak , een grond ; ook een ontfchuldiging

ontfchuldigingen , uitvlugten.

fondato in ragioni. Op goede redenen gegrond , ge

veftigt.

conmaggiorragione. Met grooter reden .

ragione politica , filofofica , naturale , divina&c. Een

ftaatkundige, wysgeerige, natuurlijke,goddelyke,

enz.grondreden.

la ragione delledonne: perchefi. Dereden der vrouwen:

namentlijk , daarom,

la ragione è, perche &c. De oorzaak , de reden is,

om dat , dewyl enz.

perche ragione? Uit wat oorzaak ? door wat reden ?

waarom , weswegen?

per quefta ragione . Uit oorzaakshalve, om redenshal

ve , deswegen.

dir la ragione. Deoorzaak, de reden zeggen , voor

brengen , voorleggen.

dirlefue ragioni.Zyne ontfchuldigingen,verontschul

digingen, uitvlugtenvoorbrengen,voordragen, zig

ontfchuldigen , regtvaardigen.

provar , difender con ragioni. Met redenen bewyzen,

aantoonen , goedmaken.

ragionifode , ferme, ) vive , buone , pregnanti , irre

fragabili , evidenti , apparenti&c. Vafte , bondige,

levendige , goede , wigtige dingen , redenen , oor

zaken , onweder
fprekelijke, ſchynbare, enz.gron

den , redenen .

addur , affegnar, allegar&c . ragione. Oorzaken , re

denenvoorbrengen , bybrengen , aantoonen , aan

wyzen , enz.

queftofifece , &c.perpiù , permolte, per diverſe ragioni.

Dat deed men, enz. wegens , om onderfcheide

lijke , verſcheide redenen..

ragionediftato. Redenen van ſtaat, ſtaatsbelang.

ragione diguerra. Krygsbelang, krygsvoordeel ; ook

krygsregt..

Ragione. Regt, dat is , billijkheid ; ookgeregtelijke ,

opregte, billijke uitspraak , vonniffe.

egliè ben ragione che&c.Het is wel ofzeer billijk, regt,
enz. dat , enz.

baver ragione. Regt , redenhebben.

bavereragione . Gy hebt regt, gy hebt gelijk , gy hebt:

het welvoor.

ragione a non ragione ch' egli habbia . Hy magregt of

geen regt hebben , hymaggelijk ofongelijk heb

[ben;

di(a) ragione con ragione. Billijk, met regt , met reden.

diragione egli è chiamato Giacob . Billijk, met regt, met

reden heet hyJacob.

domandar ragione , andar' alla ragione . Regt , reden

vorderen , voor ' t geregt gaan , zig beklagen , ge

regtiglyk binnen, in treden .

far ragione ad uno . Iemand regt doen , laten toeko

men , iemands regt redden , bevorderen, voorstaan,.

handhaven ; ook iemand befcheid doen , reder.

geven.

Ragione. Regt , dat is , geregtigheid , eiſch , regts

vordering, enz. ook oorzaak , gelegentheid .

ragione di primogenitura &c. Het regt der eerftge.

boorte..

perderlafuaregione . Zyn regt , zyn eifch verliezen..

ceder' adognifua ragione. Van alzyn regt afſtaan,vam

zyn regtafſtappen , zyn regt opgeven.

ufurpar , tener la ragione di uno. Iemands regt over

weldigen , onregtmatig aangrypen , bezitten , in

houden .

baver ragionefopra qualche provincia , poffeffione &c.

Regt, eifchopeenland , op eengoedofbezitting

hebben.

Eccee 3, 16.
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ragione civile , canonica. Burgerlijk , geeftelijk regt .

ragionenaturale , feritta&c. Natuurlijk , gefchreve,

enz. regt.

farfi ragione colla Spada (colle pugna . ) Zyn regt met de

kling, met de degen vorderen, vuiftregt gebruiken.

Je la femina non ha la fua ragione. Als de vrouw haar

regt niet heeft , dat is , haar maandvloed .

Ragione. Rekening , oprekening , optelling ; ook re

kenfchap.

domandar (chieder) ragione di qualche amministrazione.

Rekening, rekenfchap van een bediening,bewind,

beftiering , enz . eiſchen .

renderragionediqualche amministrazione. Van een be

diening, beftiering , enz. rekenfchap geven.

leragionidell' abaco. De rekenkonft , cyfferkonft.

tener ragionediqualchecofa . Rekening ; ook boek er

gens vanhouden.

millefiorini cambiati a ragione di 60. carantani l'uno.

Duizend gulden gewiffeld op zeftig kreutſers

het ftuk.

mille fiorini à ragione di 4. per cento. Duizend gulden

tegens vierten honderd , ( per cento) gerekend.

far ragione, aggiuftar faldar) le ragioni con uno. Met

iemand rekenen , afrekenen , de rekening fluiten .

condannar (dannar) la ragione di uno. Iemands reke

ning , fchuld afloffen , doordoen , doorhalen.

Jeriver' , notar' aragione . Op rekeningfchryven,ftel

len , aantekenen. V. Conto.

riveder le ragioni. De rekeningen , derekenboeken

doorzien .

comprar' , vender'&c. àragione. Op rekening, dat is ,

op borg , op voorwaarde , dat is , niet om , ofvoor

gereedgeld koopen , verkoopen , enz.

Ragione. Koophandel, koopmanſchap, handelplaats ,

koophandels gezelfchap ; ook den inleg ofkapitaal ,

dat is , de hoofdfom zelfs .

la ragione del negozio . V. Sopra.

la ragione noftra. Onze handel , koophandel , koop

manfchap.

mutar laragione (formar nuovaragione dinegozio .)Den

handel , de koophandel , het koophandels - gezel

fchap veranderen , een nieuwe handel , koophan

del beginnen.

vifonodiverfe ragioni . De handelingen verschillen.de

koophandel is verfcheide,verfchillende.V.Intereffe.

era ricco , nobile &c. à (per) ragione della madre. Hy

was ryk , van adel , enz. van's moederswegen.

Ragioncella . Een kleine voorstelling , inbrenging, een

flegte en fchynbare grond , reden , uitvlugt, ont

fchuldiging.

Ragionevole . Redelijk , met reden begaafd , verftan

dig , befcheide , enz. ook billyk , regt .

animalragionevole. Een vernuftig , redelijk , begaafd

dier.

un'buomo ragionevole . Een redelijk, verftandig man.

la voftrapretenfione èmoltoragionevole Uwebegeerte ,

eifch is billijk , redelijk .

prezzo , domanda, mifura &c. ragionevole . Een bil

lijke prys , cen billijke of regtmatige eiſch, vraag,

afvordering, enz. regte maat.

Ragionevolmente. Billijk , met billijkheiden regt.

Ragionare. Het eene uit het andere befluiten , den

ken ; ooktezamen fpreken , redenkavelen , rede

neren , enz .

ragionar di qualche cofa con uno. Met iemand ergens

van fpreken , redeneren..

Ragionato. Gefproken , geredeneerd , geredenkaveld;

ook gemeld , bovengemeld , voorgemeld.

Ragionamento , ragionamenti . Gefptek , zamenspraak,

redenkavelingen , redeneringen.

ragionamentipolitici , lunghi ,fegreti , varii&c . Staat

kundige , lange , geheime, verfcheide, enz . reden

kavelingen , redeneringen , enz .

entrar' in ragionamento con uno . Met iemand in ge

fprekkomen , een redekaveling ofredenering aan

vangen , beginnen.

RAGNA , ragno. Een fpinne , ofſpinnekop ; ook

eenfpinnewebbe , ofrag ; ook een fyn vogelgaren

of vogelnet als fpinnerag . Met. Bedrog , heime

lijke lagenom tebedriegen.

darnella ragna. In't net vallen, vervallen , verſtrikt,

gevangen , bedrogen worden.

Ragnatelo, ragnatello . V. Sopra . Ookeenſpinneweb

be , ofrag.

Ragnáia. De vlakte of plaats daar men de vogelnetten ,

hetvogelgaren op (pant.

Ragno . V. Aragno.

Ragnuóla . Spinnewebbe , ofrag.

RAGUNAREC. V. Radunare&c.

RAIA , Raio. Rog : zeker zeeviſch.

RA 10 , rai. Straal , ſtralen .

RAITARE.Schreeuwen,loeijen ,brullen als een os.

RAITRO. Een ruiter , een foldaat ofkrygsknegt

te paard .

RALLEGRARE , Allegrare. Vrolijk , luſtig zyn

of maken , verheugen , vervrolijken , verluftigen,

vermaken , verblyden.

rallegrar la compagnia con qualchefacezia ,ò burletta&c.

Het gezelfchap met eenig kortswyl , vermakelij

ke klugten , enz. verluftigen , vermaken , vrolijk

maken.

rallegrar uno di qualche novella,di qualche buon' annun

cio. Iemand met wat nieuws,met eengoede tyding,

ofvrolijke boodschap verheugen , verblyden .

Rallegrarfi . Zig verheugen , verblyden , vervrolijken,

blyde , vrolijk , genoegelijk zyn.

ralleggrarfi di qualche cofa . Zig ergens over verheu

gen, over eenigdingvrolijk , blyde , wel in zyn

fchikzyn.

andar' a rallegrarfi con uno di qualche cofa . Iemander

gens over geluk gaan wenſchen.

RALLENTARE, Allentare . Losfpannen, ontſpan

nen , affpannen ; ook nalaten , ophouden, aflaten;

ookvertoeven , langzaam , traag , luy zyn.

rallentar la briglia , l'arco , le cordeal violino. Deteu

gel oftoom latenfchieten ,den boogontspannen ,

affpannen , defnarenvan de viool losfpannen , la

ten zakken .

rallentar ' il corfo , il paffo . Ophouden van loopen,

fterkgaan , langzaam gaan.

ral
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vallenta fi rallenta) il caldo&c. De hitte mindert ,

houd op.

ilfervore&c. rallenta. Den yver verkoelt , verflapt,

houdop, vertraagt.

Rallentare , rallentarfi , allentarfi (inqualche cofa . ) Iets

nalaten , ergens in vertragen ; ook Met. Nalatig,

luy , traag , koel , flap , onagrzaam worden .

Rallentato. Slap , ontspannen , los geſpannen , los

gelaten , nalatig , luy , koel , flap , traag , on

agtzaam .

RALLIGNARE , rallignarfi . Weder inwortelen,

weder wortelen krygen , fchieten.

RAMACCIA. Een flede.

Ramacciare. Sleepen , trekken over de aarde.

RAMARRO. Een hagedis.

ellaba occhidaramarro . Zy heeft oogen als een hage

dis , dat is , zy ziet de menfchen gaarne aan , zy

is zeer voorzigtig , voorziende.

RAME. Koper.

vafobe. dirame. Een koper vat , enz.

rami , ramini &c. Kopere vaten , koperwerk .

maestro dirami. Een koperflager , koperfmit , ko

permaker.

intagliar' inrame. In koper fteken , fnyden , etfen ,

graveeren.

figure inrame . Geſtoken , gefnede , geëtſte , gegra

veerdebeelden opkoper.

Ramina. Een kopere waterpot , kanne , kruik , fcho

tel , kom.

RAMENGO, ramingo. Omzwervend , dwalend,

omdwalend , ellendig, rampfpoedig ; ook ſchalk,

loos , liftig , doortrapt , enz.

andarmifero eramengo.Ellendig en rampfpoedigom

zwerven, dwalen ; ook loos, liftig , doortrapt zyn.

RAMERINO , ramarino , rofmarino . Roosmaryn,

(zekerboomtje. )

RAMMARGINARE , ammarginare. Toeheelen ,

eenlidteeken, wondteeken krygen.

rammarginar' una ferita. Een wond tocheelen , ge

nezen.

laferita fi rammargina . De wond heelt toe , geneeft .

RAMMATICO , rammarco , rammaricchio . Quaad

willigheid , mismoedigheid , verdriet , hartzeer ,

walging, bedroefrheid , zwaarmoedigheid , enz.

gran rammarico. Groote zwaarmoedigheid, verdriet,

hartzeer , mismoedigheid.

fentirrammarico di qualche cofa. Verdriet , hartzeer ,

ergens over hebben, iemand iets verdrieten ,

gen , bedroeven .

Rammariccarfi , rammaricchiarfi . V. Sopra . Ook zig

vergrammen , vertoornen , grimmen , knorren.

Rammaricato. Quaadwillig , mismoedig, verdrietig ,

bedroeft , zwaarmoedig , enz.

unramo dipazzia&c. Een tak , dat is , een rankvan

zotheid .

RAMASSARE &c. V. Ammaffare&c.

RAMMEMORARE&c. V. Rimemorare&c.

RAMO. Een tak , telg ; ook de zydlinie in de ge

difcende dalmedefimo ramo .Hy komt van de zelfde tak,

telg , zyde , linie.

Ramofcello , ramufcello . Een kleine tak of telg , cen

takje , telgje.

Ramaggio. Alle de telgen oftakken van eenboom, het

getelgde , getakte .

;

Ramáta. Een hut , priëel van telgen en takken , een

groene hut , prieel , een zomerhuis , tuinhuis

ookeenhoorn van een hart , hartshoorn .

Ramofo , ramorato . Voltakken , takryk , takken heb

bende.

RAMPARE , Rampicare , Rampinare , Arrampinare

&c. Klauteren , opklauteren , opklimmen , af

klauteren , afklimmen ; ook aanhaken, aanklam

pen ; ookkrommaken als een haak , krommen ,

omkrommen, ombuigen.

Ramparfi , rampicarfi , rampinarfi , arrampinarfi. Zig

aanhaken , aanklampen , aanvatten , klimmen of

klauteren; ook zighaakswyze krommen, buigen,

omkrommen , ombuigen , omdraaijen.

Rampante , rampicante. Klauterend , opklimmend.

Rampato , rampinato , ramponato . Krom als een haak ,

haakswyze gekromd , omgekromd , omgebogen.

Rampato , rampicato . Eenhooge fteilte , ofweg, daar

men gelijk als op moet klauteren , klimmen.

Rampóne , rampicone , rampino. Een kromme ofom

gebogen haak , een houvast.

Rampinello . Een kleine haak , haakje , krammetje ,

houvaſtje.

RAMPOLLO. Een waterwel, een fontein-ader , een

wel ofbron ; ook een (pruit , fcheut , uitfpruitfel,

jonge takoftelg,ook een reisje, roeitje,fpitsgarde,.

een rijsbezem.

Rampollare. Schieten , fpruiten, uitfchieten, voort- of

uitfpruiten , uitbotten , uitgroeijen , uitwaffen ,

voortkomen , opfchieten , opwaflen.

wal- RANA. Een kikvorfch ofvorfch.

Ranóncolo. Een kleine kikvorfch, eenkikvorfchje , oft

vorfchje ; ook een boterbloem alzoo genaamd.

RANCIDO , ráncio , ranciofo. Garftig , befchim-

meld , verrot , vermuft , ftinkend. Met Oud, ver

legen , hard , ftokkig , fmakeloos , dat geen geur

offmaak heeft.

Rampóni. Klauterend , klimmend, enz.

RAMPARO , rampardo , rampari. Een wal, fchans

werk om een ſtad te befluiten , en te versterken.

V. Riparo.

RAMPOGNA. Tweefpalt , twift , oncenigheid ,

gekyf, ookbekyving,uitfchelding, fchimp,fimaad,

verwyting , laftering.

Rampognare .Malkanderen fchelden,verwyten , ſchim

penen ſmaden .

lardo &c. rancido. Garftig , vervuild , half ſtin

kendfpek.

una vecchia brutta erancida . Eenfchandelijk , ftin-

kend , vuil , leelijk vrouwsperfoon .

flagtboom.

unramo verde. Een groenetak , telg.

unramodelfiume. Een tak ; (wyzeggen) eenarm van popperancide. Slappe , verflenfte , hangende borften..

devloedofrivier.
baver,fentirdelrancido , (rancio.) Garitig , verfchim-

meld,,
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meld , verrot , ftinkendzyn , fterk en ftinkend (ma

kenofrieken .

›

canzone , favola , invenzione &c . rancida. Een flegt,

arm , ellendig, gezang , gedigt , uitvinding. V.

Magro.

Rancidetto , rancidiccio . Iets of een weinig garftig ,

ftinkend fterk , befchimmeld , verrot , ver

muft , enz.

Rancidezza , ranciezza. Garftigheid , fchimmelheid,

rotheid , verdorventheid , fterke , vuile , ftin

kende fmaak ofreuk , ſtinkend als oud beſchim

meld fpek , enz.

Rancidume , ranciume. Alderhande garftige , befchim

melde , verrotte , ftinkende eetwaren onder mal

kanderen. Met. Slegte , fmakelooze dingen , re

denen , enz.

Rancidire , rancire. "Garftig , fterk , ftinkend , be

ſchimmeld , verrot worden; ookgarftig,ftinkend ,

verrot , befchimmeldzyn .

Rancídito, rancito. Garftig , befchimmeld , verrot ,

fterk , ftinkend , enz. geworden.

RANCORE. Sterke , leelijke reuk , ſtank , garſtig

heid , befchimmeldheid , verrotheid ; ook oude

haat , wrok , quaadwilligheid , enz.

tenerrancorecontro alcuno . Een oude haat, wroktegen

ofop iemandhebben .

RANDELLO. Een pakſtok.

Juonar, giuocar dirandello. Met de pakſtok ſpelen ,

dat is , digt afroffen , afſlaan , afkloppen.

Randellare , Arrandellare. Met een pakſtok woelen ;

ookftokflagen geven , afroffen .

vandellar'una balla . Een baal vaft binden, woelen, te

zamen woelen.

Randellato , Arrandellato. Gepakt , gewoeld , ge

bonden.

Randellata. Een pakking of woeling ; ookeen ftreek

of flagmet een knuppel , vlegel offtok.

RANNICCHIA RE , Annicchiare. By malkanderen,

in een kruipen als een flak , zigverfteken , weg.

kruipen , wegfchuilen .

ranniccbiar le gambe . Debeenen te zamen wringen,

ganfchgebogen, nedergehuktofgebogen zitten.

rannicchiarlespalle. De fchouderste zamen brengen,

trekken. Met. Zig geduldig oftot geduld ſtellen.

Rannicchiarfs , Annicchiarfi , Nicchiarfi . In een huisje

kruipen als de flakken , zigin een wringen als de

wormen ; ookzig te zamen wentelen ; ook buigen

ofkrimpenvanfmart, pyn, buikpyn , enz ; ookzig

heimelijk vergrammen ; ookzig verbergen , ver

fchuilen ; ookrimpelen.

firannicchiofottoilletto &c. Hyverfchuilde , verſtak,

verbergde zig onder het bedde , enz.

Rannicchiato , Annicchiato. Te zamengekropen , ge

wenteld , gewrongen , gebogen , gevouwen , ge

krompen , verftoken , verfcholen, verborgen.

Rannicchia. Een te zamen krimping , wenteling,

kromming, wringing , buiging, enz.

RANNO. Loog , wafch- offpoelloog , zeepfop.

fuggir' ilrannocaldo . De heeteloog , zeepfop fchu

wen, ontvlugten , niet gaarnegefpoelt , gewaffen

worden. Met. Uitgemaakt , uitgefcholden , uitge

lachen , befpot , befchimpt worden.

Rannáta. Een waffching , een spoeling , een gieting

metde loog , zeepfop ; ookhet zeepfop ofde loog

daar men mede gewaffen ofgefpoelt heeft.

Ranniére. Een loogvat, loogkuip,waſchtobbe, waſch

kuip.

RANNODARE. Weder knoopen, weder aanknoo

pen , weder toeknoopen.

RANNUGOLARSI. Wederom met wolken be

dekken , betrekken , droevig , donker weder wor.

[den.

iltempofi rannugola. Delugt betrekt weder, het word

weder droevig, donker weder.

RANOCCHIA&C. V. Rana.

KANTOLO. Een koude vloed , zinking ofueder

vloeijing,eengroote verkoudheiddie heesoffchor

maakt.

Rantolofo . Heel hees of ſchor van zinkingen , ver

koudheid ofverftoptheid.

Rantolarfi , Arrantolarfi , Inrantolarfi . De verkoud

heid, verftoptheid of een koude vloed , zinking

krygen , endaar by hees worden.

RANZIONE. (Rantfoen ) losgeld vaneen gevangen.

V. Rifcatto.

Ranzionare. Rantfoeneeren , een rantfoen , losgeld

op iemand ſtellen ; ook iemand loffen , verloffen,

vrykoopen.

Ranzionarfi. Zig rantfoeneeren , loffen , verloffen,

vrykoopen , uit de gevangenis koopen.

RAPA. Een raap , of knol.

rapegialle. Geele rapen of knollen , wortelen, peën.

raperoffe. Roode wortelen , bietwortelen.V.Caretta.

Rapónzolo , rapóncolo , raperónzo , raperónzolo. Een

wilde raap.

Rapuccia . Een kleine fchraapraapje.

Rapátu. Een raapſpyze.

RA PIRE. Rooven , plonderen , ſtelen , met geweld

ontrukken , afnemen , wegvoeren , ontvoeren ,

fchaken , heimelijk wegnemen.

rapir qualchecofaperforza . V. Sopra.

rapir una donzella . Een maagd ofdogter wegvoeren,

ontvoeren , fchaken.

il vento gli rapi la zazzeraditefta. De windrukte,

nam hemde paruikvan ' t hoofd.

la violenza dell' inondantofiume rapivafece cafe,mulini ,

beftiami &c. Het geweld van de overſtroomende

rivier fleepte huizen , molens , beeſten of vee,

enz. weg.

rapir l'honoreaduno. Iemands eerbenemen, iemands

eer rooven , ftelen.

rapir la mente, icuori. Hetgemoed , hetverſtand ,

het hart rooven , berooven , dat is , in zig zelve

verliefd worden, ganfch verzuffen van liefde ; ook

vanverwondering.

rapir' uno dalpericolo . Iemanduithet gevaar rukken,

dat is , redden , bevryden.

Rapito,ratto. Geroofd,geplonderr;ookweggenomen,

weggevoerd , gefchaakt ; ook verzuft ,verbaaft ,

verwondert, opgetogen.

rapito
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Tapitodalle onde. Vande watergolvenweg gelpoelt ,

weggerukt, mede gefleept.

efferrapito(ratto) in eftafi , infpirito. In dengeeftver

rukt ,, opgetogenworden.

affer rapito di maraviglia. Door verwonderingver

rukt , verzuft , opgetogen worden.

Rapáce. Roovend, roofgierig, roofagtig, roofzugtig.

lupirapaci. Roovende , roofgierige wolven.

Rapacità, avidtà di rapire. Roofgierigheid , roofag

tigheid , roofzugt.

Rapido , rapidiffimo . Ruifchend , fuel- , fterkloopend.

fiumerapido. Ruifchende , fnelle , ſterk stroomende

rivier.

untorrente

de beek.

rapido. Een ruiſchende beek , afvallen

corfo rapido del Sole &c. Snelle , raſſe , gezwinde

loop derzonne.

Rapidamente. Snel , gezwind , ras , ſchielijk, rukken

der wyze.

Rapidità. Groote fnelheid engezwindheid in 'tren

nen , vlieden , loopen.

Rapitore. Een roover , ontrukker , plonderaar ,

ftruikroover , wegvoerder van iets ; eenſchaker,

vervoerdervan eenvrouwsperfoon .

rapitor di donzella. Een roover van een maagdof

vrouwsperfoon .

Rapimento. Roovinge , plonderinge , wegvoeringe ,

ontvoeringe , vervoeringe, fchakinge , ontfcha

kinge ; ook zuffinge , verzuffinge , opgetogent

heid. V. Ratto.

Rapina. Roof, roovinge ; ook de geroofde buit ,

plonderinge.

furtierapine. Diefftal en rovery.

uccellodirapina. Een roofvogel, grypvogel.

viverdirapina. Van denroof leven.

farrapinadiqualche cofa. Ietsrooven , wegrooven ,

wegvoeren, plonderen ; ookfteelen.

Rapinaria , rapinarie. Roovery, dievery , plondering,

buitmaking.

Rapinare. Rooven , fteelen, plonderen , buit maken.

Ratto. V. Abbafo.

RAPPA, rappe. Spatten , wratten aan de beenen

offchinkels der paarden.

RAPPACIFICA RB , Appacificare , Rappaciare ,

Appaciare. Weder bevredigen , te vrede ftellen ,

verzoenen , verzoeten , verzagten , weder ſtillen,

nederzetten , weder vergelijken , vereenigen.

Rappacificarfi &c.rappaciarfi&c. Zig wederom te vre

de ftellen , vergenoegen , nederzetten, ziglaten

gezeggen ; ook zig wederom verzoenen , verge

lijken , bevredigen , vereenigen. V. Racchetarfi.

Rappacificato , rappaciato&c. Weder bevredigd , te vre

den geftelt, weder verzoend, verzagt, geſtild, enz.

Rappacificazione&c. Weder bevrediginge,verzoenin

ge, verzagtinge, vergelijkinge , ftillinge , tevre

deftellinge , enz.

RAPPATTUMAR B. V.Rappacificare . Ookhet ver

bond , verdrag, de bevrediging , verzoening , ver

ceniging vernieuwen , een nieuw verboud opreg

ten , maken.

Том. 1 .

Rappattumarfi.V.Sopra . Zigweder op nieuws verzoe

nen , bevredigen , verdragen , vergelijken , ver

cenigen.

RAPPEZZARB , ripezzare. Vermaken, lappen ,

verzolen, vertellen , vernaaijen ; ookmet ſtuk

kenaan malkander maken.

rappezzar le calze , calzette&c . De fchoenen , kouf

fen , euz. lappen , verzolen , weder maken , ver

beteren , veritellen.

rappezzar la bellezza confoggie. De ſchoonheid met

hoovaardige dragten , optooyfels wederom op

fchikken, dat is , oppronken , opfchikken , op.

fmukken , palleeren.

Rappezzábile , rappezzévole. Dat te vermaken, te ver

ftellen , te vernaaijen , enz. is.

Rappezzato . Verſteld ,vernaaid,vermaakt, geftopt,enz.

Rappezzatore. Een lapper , verftelder , verbeteraar.

Rappezzatura. Verſtellinge , vermakinge , lappinge,

enz. ook flikwerk, voddewerk; ( wy zeggen) oud

maak-nieuw.

RAPPIGLIARS 1,rapprenderfi. Zig weder vatten,

dat is ,weder te zamen waffen ofgroeijen ; ook dik

worden , runnen , ſtremmen ; ook met een koude

bevangen worden op een groote hitte dat het bloed

gelijk als ftremtin hetlichaam , voornamentlijk

door een fchielijke koude dronk.

illatte , ilbrodo&c .fi rappiglia, (rapprende.) De melk,

defop , enz. ftremt , loopt t'zamen , enz.

il cavallofi rappiglio. Het paard wierd , (na al te

heet , te hard bereden en gejaagt , ) door het

koud drinken bevangen , ziek.

ilramo rotto&c. firappiglia. Dehalf afgebroketak

walt , groeit weder aan een.

Rappigliato , rapprefo. Gerunnen , geftremd , te za

mengeloopen ; ookdoor ſchielijk of haaftig drin

ken bevangen.

Rappigliatúra. Lebbe , kaaslebbe , ftremfel . V.

Quaglio.

RAPPORTARE. Wederdragen, aandragen; ook

wederom brengen ; ookwederom vertellen , ver

halen , uitleggen , weder bybrengen, te pasbren

gen,wederom overdragen ; ook weder voorftellen;

ook weder voorzetten ; ook weder tezamen ofby

malkanderen zetten , te zamenbrengen , metſtuk

ken en brokken weder byeenbrengen.

rapportar' ad uno qualche cofadetta ofatta d'altrui. Ie

mandiets , door een ander gezegdofgedaan, we

der zeggen , weder vertellen , verhalen , over

brengen , overbrieven , overdragen , aanbren

gen enz .

rapporternovità ,favole. Nieuwe tydingtjes, maart

jes , klugtjes of fnakerytjes vertellen , verhalen.

dalla Fiandra firapporta che&c. UitVlaanderenbe

rigt , verhaalt , fchryft, heeft men , dat enz .

rapportar un habito di trine emerletti. Een kleed neten

"

aardigmetboordfels en kanten bezetten, boorden..

rapportar' una tavola , unofcrigno di diverfi legni epie

tre. Een tafel , een kas , enz. met verfcheide hout

en ſteenen te zamen zetten , inleggen ; ook eenleu

genbyeenrapen , vercieren.
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toSpecchiorapportamolto bene. De fpiegel is zeer na

tuurlijk , verbeeld heel wel.

rapportarlaperfonadelRè. Denperfoon des Konings

vertoonen , bezitten , bekleeden . V. Rapprefentare.

quefto ritratto rapporta molto bene. Dit afbeeldfel is

zeer natuurlijk , overeenkomende , gelijkt treffe

lijk wel.

ilfigliuolorapporta ilpadre .Dezoon gelijkt, ofzweemt

naarzyn vader zeer wel.

Rapportarfi. Zig ergens aan gedragen , dat is , zig

ergens op betrekken ; ook beroepen ; ook naar

iets gelijken, zwemende zyn. V. Riferire.

ilfigliuolo fi rapporta alpadre , ilfervitore alpadrone.

De zoon flaat ор de vader , dedienaar of knegt op

zyn heer , datis , den een heeftzyn naam vanden

anderen. V. Relazione.

miriportoavoi, ai compagni , agli autori . Ikberoep,

gedraag my opu , op het gezelfchap , op deſchry.

vers , ik ftel het aan hen , geef het aan hen over.

queste due cofe fi rappartano molto bene l'una all'altra.

Deze twee dingen voegen , paffen wel op , ofby

malkanderen.

Rapportante. Datzig op eenanderbetrekt , beroept .;

ookmalkanderen gelijkende,dat met malkanderen

overeenkomt ; aanbrengend , boodſchappend ,

voorbrengend , voordragend , bybrengend ; ook

een vertelder , verhaalder , aanbrenger , bood

fchapper , voorbrenger , voordrager.

Rapportato. Verzet , te zamen gezet , by ofin een ge

voegt , ingeleid.

unavefterapportatadi merli egioie.Een kleed metkan

ten en kleinodiën bezet,geboord .

Rapportativo. Dat zig op een ander beroept ofbe

trekt. V. Relativo.

Rapportativamente. Op een ander beroepelijker , be

trekkender wyze.

Rapportatore. Een aanbrenger , voorbrenger, vertel

der , verhaalder ; ook een overbriever , die alle

nieuwemaartjes, en al wat 'er omgaat overdraagt,

een oorblazer , flikflooijer , verrader , aangever,

aanklager , enz.

Rapportamento, rapporto , rapporti. Berigt , onderreg

ting, boodschap , vertelling ; ook tyding , poft

tyding ; ookvergelijking , gelijkheid ; ook over

cenkomft.

legger&c. i rapporti. Det ydingen , pofttydingen

lezen , enz.

far' ilrapporto di qualche cofa aduno . Iemand iets be

rigten , voordragen , aanbrengen , boodſchappen,

overbrieven , overdragen , aanklagen.

RAPPRINDERS 1, rapprefo&c.V.Rappigliarfi & c.

RAPPRESENTARE, Riprefentare , Prefentare.

Tegenwoordigofals tegenwoordig ftellen , voor

ftellen , vertoonen , verbeelden ; ook bekleeden ,

handelen ; ook gelijken , gelijk zijn ; ook bedui.

den , beteekenen.

rappresentar la perfona del Re. De perfoon desKo

nings verbeelden , vertoonen ; ookhem gelijken ,

naar hemzwemen.

rappresentar una perfonaful teatro. Eenperfoon op

het fchouwburg vertoonen , verbeelden , zynrol

alszoo cen perfoon fpelen .

rappresentar una bella perfona. Eenfchoon perfoon

vertoonen , dat is , zyn..

rappresentar una comedia , un balletto&c. Een bly

fpel , eendansvertoonen , fpelen , danſen.

rappresentar avantigli occhi , al vivo, Levendigvoor

ftellen , vertoonen , in levens groote voor oogen

ſtellen , laten zien , levendig afbeelden , ver

beelden.

quefto specchio, ritratto rappresenta molto bene. Deze

fpiegel , dit afbeeldfel gelijkt , verbeeld zeer wel.

la vendita di Giofefrappresenta ilvendimento diCriffe.

Deverkoopinge Jofefs is een verbeelding of voor

beeld vandeverkoopinge Chrifti.

rappresentarfi unacofa nellamente.Zigiets indegedag

ten verbeelden , inbeelden , denken , afbeelden ,

byzonderlijk en opzettelijk ergens op denken,

met zynegedagten of met zyn zinnen ergens op

fpelen.

Rapprefentare. Voordragen , boodschappen , doen

weten, bekend maken,voornamentlijk in de naam

vanzyn heer, meefter of principaal aanbrengen,

berigten , onderregten , beduiden.

rappresentar' una cofa alPrencipe , agli Stati. Iets aan

de Vorft of aan de Staten voordragen , aanbren

gen , berigten , bekend maken , enz.

rappresentargli ordini , le intentioni&c. delRè,fuoPa

drone. De bevelen , voornemen des Konings , van

zynheerofmeefter voordragen , aanbrengen.

rappresentar le doglianze , irifentimentigrandiffimidel

fuo principale. De klagten , hetgrootgevoelen van

zyneheeren en meeftersvoordragen , voorstellen.

rappresentarla neceffità (il bifogno) leprefentiurgenze , i

verimotivi&c.Degrootenoodzakelijkheid. (nood

druft) detegenwoordige dringende nood, de regre

enware beweegredenen , enz. voordragen , voor.

ſtellen , teverstaan , te bedenkengeven.

vennerogli Ambafciadori , iqualirappresentano che&c.

De afgezantenzyn aangekomen, welkers aanbren

gen, voordragen is , dat enz.

Rapprefentábile. Dat zig laat voorftellen , verbeelden,

vertoonen ; ookvoordragen , aanbrengen , enz.

Rappreſentante. Voorstellend , verbeeldend , vertoo

nend , aantoonend , enz. ook een aanbrenger ,

boodschapper , voordrager , verbeelder , dat is,

eenafgezant , (een Agent) van eengroot ofvermo

gen Heer , diezigop , ofin een plaats onthoud.

ilrappreſentante delRèdiN.De afgezant des Konings

van N.

Rappreſentativo. Dat maar in eenverbeelding ofver

tooning, bekleeding van eens anders plaats of

amptbeftaat ; ftadhouderſchap.

prefenza rappreſentativa. Deverbeelde , vertooneu

de tegenwoordigheid , ftadhouding.

Rappresentativamente. Op een verbeelde , afgebeelde

wyze.

Rappreſentazione , rappreſentanza. Voorstelling, aan

tooning , betooning, verbeeldinge , enz. ook

bekleeding van eens anders plaats ofampt ; ook

cen
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eenvoorſtel , een aanbrengen van een afgezant.

farle rappresentanzefue alRè&c. Zyn bevel aan den

Koningvoordragen , voorstellen, zynaanbrengen

afleggen , doen."

RAPSODIA. Alderley fchriftelijkeinvallenenge

dagten zonder byzonderefchikking offtelling der

ſtoffe , een mengelmoes , dat overal uit geraapt ,

getrokken en verzamelt is. V. Mifcellaneo.

feriver rapfodie.Zoodanigofdiergelijk mengelmoes

ſchryven.

RARO. Dun , tenger ; ook zeldzaam , raar , on

gemeen , byzonder, ongehoord ; ookduur ofdier,

koltelijk , dat men weinig ziet of vind.

corpirariehoncondenfati. Dunne,doorzigtige licha

men, die nietgebonden , digt ofvaft tezamenge

paktzyn.

rafcar (rafpar)legnodi Brafile&c. Brafilichoutrafpen,

zagen.

icavalli rafpano. De paarden fcherren , krauwen met

devoeten.

rare , rade volte. Zelden , zeldzaam.

rari , di rado quefto auviene dirado. Dat gefchied,ge

beurt zeer zelden , maar nu en dan, of(gelyk men

zegt) tehooi ente gras.

Rariffimo. Zeer zelden , zeldzaam en raar.

Raramente. Zelden , niet dikwils , maar nu en dan , te

hooi ente gras.

Rarità. Dedunte, dunheid ; ookzeldzaamheid, ver

wonderlijkheid ; ook koftelykheid ; ookgebrek ,

duurre , fchaarsheid ; ookrare , zeldzame, duure,

koftelyke dingen , rariteiten.

raritàdell' aere , ede' corpifuperiori. De dunte , dun

heid , fubrielheid van de lugt en van debovenſte ,

opperſte lichamen.

vieranodavedere , da vendere molte rarità. Daar wa

renveelerariteiten , koftelyke en zeldzamedingen

te zien, te verkoopen.

Rarificare, rarefare,diradare. Dunmaken,verdunnen.

Rarificato, rarefatto , diradato. Dun , doorfchynend

gemaakt , verdund .

Rarificazione rarefazzione , diradamento. Verdunninge.

RASARE&C. V. Radere.

RASCARE, rafchiare , rafpare. Schaven , affcha

ven ,ſchrappen , affchrappen , uitfchrapen , fche

ren , affcheren , glad maken . V. Radere.

rafcar la madia, le tavole della cucina , beccaria&e.

De baktrog, de keukentafels , de vleefch-hou

wers banken , enz. afſchaven , afſchrappen.

rafcar una botte, pignatta&c. Eenvat ſchaven , een

pot, enz. uitfchrapen .

rafcarilforno. De bakoven nitfchrapen , uitvegen.

le galline rafpano . De hoenders krabben , kraſſen.

V. Rufpare , ruzzolare.

Rafcarfi , rafcbiarfi . Spuwen , uitfpuwen , rochelen,

uitrochelen.

Rafcato , rafchiato , rafpato. Gefchaaft , afgefchaaft,

afgefchrapt uitgeſchrapt,gefchoren , afgeſchoren,

gladgemaakt, gerafpt , enz.

Rafea, rafcatóio, rafchiatoio,rafpa, rafparuola, rafpatóio.

Eenfcheer- offchaafyzer , eenfchaaf,cenfnymes;

ook een rafp , ryf.

rafea, rafcbia-forno. Een bakkersfchraapyzer daar

mendenoven mede uitfchraapt.

rafca-fango&c . Eenfchraapyzer daar mendevuilig

heidofdrek mede afſchraapt.

Rafcatúra, raſchiatura, rafpatura. Schavinge, ſchrap

pinge , affchrappinge , enz. ook afſchraapfel ,

Tchaaffel , affchaaffel , veilfel , de vuiligheid die

ergens afgefchraapt is.

RASCIA. Rafch,(een zeker foort van ſtof; ) fargie.

sela &c.rara. Dun , yl , niet digt in malkander

gewevelynwaat , enz.

raroingegno, raroconcetto&c. Een zeldzaam , on

gemeen , byzonder verftand , begrip , enz.

rarequalità&c. Zeldzame,ongehoorde,ongemeene,

byzondere , treffelijke , uitmuntende , uitnemen

de gaven , enz.

rarabellezza , raragioia&c . Eenzeldzame , uitne- rafciadalla corona . Kroonrafch.

mende ſchoonheid , een koſtelijk , dierbaar , of

duurkleinood , enz.

una cofaben rara. Iets dat wel zelden , zeer zeldenge

fchied, een zaakdie weinig gebeurt, een zeer rare,

zeldzame zaak.

Rafciere. Eenraſch- offargiewever , handelaar, ma

ker ofverkooper.

RASCIUGARE . Weder afdroogen of laten droogen.

Rafciugarfi . Zig wederom droogen , afdroogen.

Rafciugato. Weder gedroogt , afgedroogt.

RASENTE, rafo &c. V. Radere.

RASPARE. Rafpen , ryven ; ookfchaven, afſcha

ven , affchrappen , affchrapen ; ook byten , fchra

pen op detonge.

rafpar legno. Hout rafpen , zagen , ſchaven. V.

Rafcare.

vino, che rafpa. Wyn die op de tongebyt.

Rafpante, rafpato. Bytend , wringend , fchrapend.

vinorafpato. Bytende wyn.

Rafpa , rafpatoio , rafparuola, rafpatura. V. Rafcadc.

Rafpone , Rafpello . Een rafper, fchaver , fchraper.

Met. Eengierigaard , een vilder , een beul.

RASSEGNARE. Opgeven , overgeven , afſtaan ,

nederleggen ; ook monfteren , overzien.

raffegnar una cofa aduno Iemand eenzaak overge

ven; ookopgeven . V. Rifegnare.

raffegnar'ifoldati , l'effercito . De foldaten, hetkrygs

heir , het leger monſteren , overzien.

Raſſegnarfi. Zig overgeven ; opgeven ; ook aanbie

den; opofferen , voorstellen , bereidwillig tot ie

mandsdienft toonen . V. Rifegnare , rifegnarfi.

e perfinemeleraßegno. En tot besluit offer ik my op,

beveelmyaan , enz .

Raffegnato . Opgegeven, overgegeven, afgeſtaan ,enz.

ook gemonfterd , overzien.

Raffegna . Montering, monfterplaats.

far la raffegna . Monſteren , overzien , de monſte

ringdoen .

RASSEMBRARE &c. V. Sembrare&c.

RASSEREN ARE. Wederom helder , klaarwor

den, opklaren , ophelderen.

aßer
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rafferenar la mente turbata. Het droevig , bedroeft

gemoed weder verligten , ophelderen , dat is , we

der verheugen , vervrolijken , trooften , geruft

ftellen.

Rafferenarfi . Zig weder ophelderen , opklaren , hel

der , klaar , fchoon weder worden , zig wederom

ophelderen .

ilcielo , iltempo , lamente &c . firaſſerena , (fi varaſſe

renando. )Het word wederomhelder,klaar,fchoon,

goed weder , het gemoed trooft zigweder , ftelt

zigwedergeruft.

RASSOMIGLIARE &c. V. Affomigliare&c.

RASTELLO, Raftrello. Een hark , ofklauw ; ook

een egge ; ook fchietgaten ; ook een fluis , een

hooge plaats daar 't waterfterk afvalt ; ook deval

poort van een ſtad , die men optrekten aflaatals

men wil; ook een park , befloote plaats met tui

nen, een dyk ofhoogtetegen hetovervloeden der

wateren , cen ftaketfel van paalwerk by de tooren

der veſtingen.

abbiccar' ilfienocol raftello. Het hooy met de harkop

harken , opfchoven.

Rafferenato. Wederom opgehelderd, opgeklaard ,hel

der , klaar , mooy , fchoon geworden.

RASSETTARE. Weder opfchikken , alles weder

in goede orde brengen , opzyn plaats zetten , ſtel

len. V. Affettare.

eraffettar la camera. De kamer opfchikken , alles in

ordeftellen , plaatfen.

raffettarfi le membrafu'l doffo . Zig weder in een fraai- R

je , treffelijke , hoffelijke geftalte ftellen .

Raffetto, raffettamento. Deopfchikking , wederop

zynplaats brenging , ofin orde ftelling.

metter' ognicofa in raffetto. Alles net , ordentelijkop

fchikken , in orde brengen , op zyn plaats ſtellen,

zetten.

per rata d'an mefe. Voor eenmaand foldy , fchat

ting , enz.

pagar la rata. De benoemde, vaſtgeſtelde portic,

het befcheide aandeel betalen.

giuocar di raftello. Metde harkfpelen. Met. Stelen;

(wyzeggen) kromine vingers maken.

metter tutti a raftello. Alles of altemaal met dehark

trekken. Met. Niemand verfchoonen, geen menfch

ontzien.

calar' , alzar' ilraftrello. De fchietgaten nederlaten,

optrekken.

Raftellino. Eenkleine hark ofklauw , enz.

Raftelliera. Een rek in een ftal ; ordentelijke rekken

indewapenhuizen of krygsmagazynenomhetge

weer, en in dekeukens om de vaten op teleggenof

Ratificare . Bekragtigen , (ratificeren , ) beveſtigen,

goedkeuren , enz.

ratificar' un contratto,una vendita. Eenverdrag, (con.

tract) eenverkoop , enz. goedkeuren , bekragti

gen, beveftigen..

ratificar la fuafervitù verfo di uno. Zyndienſt aan ie

mandbekragtigen , zigopnieuwsaan iemand ver

binden , verpligten , de oude verbintenis ver

nieuwen.

te zetten .

?

Raftellare , raftrellare. Harkelen , wieden , tezamen

harken of fchrapen, inharken, met ftutten, dyken,

wallen , fchietgaten , ftakettings of ſtaketfels

paalwerkbefchanffen , versterken , bezetten , ftut

ten, bedyken.

Raftelláta , raftrelláta. Een flag met een hark ; ook

eenrek volhooy ( in een ftal of op diewyze .)

RATA. De beſtemde , benoemde, befcheide dec

lingofportie, eenbeſtemde , vaſtgeftelde, zekere

fommegelds , enz.

per (pro) rata. Voor de portie,voor het vaſtgeſtelde,

beftemde aandeel.

Ratificáto. Bekragtigd, goedgekeurd, bevestigd, enz.

Ratificazione.Bekragtiging,bevestiging,goedkeuring.

RATTACCONARE.Verlappen, weder nieuwe zo

len opzetten , verzolen , lappen , weder verftellen.

rattacconar lescarpe. V. Sopra.

ATTENTARE. Weder bezoeken, ondernemen,

onderftaan, beproeven.

RATTIEPIDIRE. Weder laauw , weder luy

traag , langzaam , koud worden.

RATTIZZARE. Weder aanſtooken , aanhitſen ,

opſtooken , opmaken.

RATTO. Geroofd, metgeweldweggevoerd ; ook

het geroofde ; ookde roofofbuit ; ookeen opne

ming, berooving , verrukking deszelfs .

viverdelratto. Van denroofofbuit, of hetgeroof

de leven.

haver un ratto , efferpofto inratto. Een berooving

verrukking des geelts hebben , opgetogen opge

nomen, verrukt in den geeftzyn. V. Eſtafi.

ratti ( eftafi) vifioni , revelazioni&c. Verrukkingen ,

gezigten , openbaringen , enz.

fono certiratti. Het zyn zekere verrukkingen , dat is,
invallende gedagten.

Ratto, rattamente. Gezwind , fnel , vaardig , ras ,

fchielijk , aanſtonds.

ratto ratto. Gezwind , gezwind , ras , ras.

amor' incuorgentilerattofi accende. De liefde ontsteekt

zig ſchielijk in een edel gemoed.

RATTOPPARE. Flikken , lappen , zolen , ver

zolen , verftellen , vermaken.

RATTRAPPARE. Inkrimpen , te zamen krim

pen, byeen , ofte zamen trekken ; ookverſtyven,

heelverbafen , verfchrikken , vervaard zyn.

Rattrapparfi . V. Sopra.

rattrapparfi di freddo. Door koude te zamen krim

pen, verftyven. V. Rapprenderfi.

fegli rattrapparono li nervi. De peezen zynhem te

kort geworden, ingekrompen, tezamengetrok

ken , enz.

Rattrappato. Ingekrompen , te zamen gekrompen ,

byeenofte zamen getrokken , verftyfd.

Rattrappamento. Inkrimping, te zamenkrimping, by

een , oftezamentrekking , verftyving , enz.

RAVAGGIUOLO, raviggiuólo , raviuolo. Een zeer

goede , fmakelijk , vette en verfche ofjonge kaas

ju

ratto d'unafanciulla. Roof, ſchaking , ofontvoering

vaneen maagd.



RAV. RA U. RAZ. 781 .RAZ. RE. RE A.

in Tofcane , gemaakt als een platte daktichel.

RAVAGGIUOLI,raviuoli.Zekere zakjes van deeg,

diemeteenvulfelvankruiden, eijeren, boter,kaas

en fpeceryen gevult zyn , (fommige noemen het

mondzakjes.)

RAVANO. V. Rafano&c.

RAUCO, Roco. Heefch ; ookſchor.

voce&c. roca. Heefche ; ookfchorre ftem ofgeluid.

diventar rauco, (arrochire .) Heeſch , fchor worden.

RAVELLINO. Een ravelyn , een sterkte alzooge

naamd.

RAVIZZA. Peperkruid , radyskruid , ofradyslof;

ook eenfneedevan een radys.

RAUNARE , raunarfi. V. Řadunare¿c.

RAUVEDERSI. Zig weder te binnen komen, we

der gewaar worden , iets weder beſpeuren , waar

uemen, gadeflaan , enz.

rauvederfi delfuoerrore. V. Sopra.

Rauveduto. Weder te binnen gekomen , gewaar ge

worden , waargenomen ; ook weder wel bedagt,

wys, voor-en omzigtiggeworden.

Rauvedimento. Weder waarneminge , befpeuringe ,

bemerkinge ; ook weder welbedagtheid , voor of

omzigtigheid, zorgvuldigheid.

RAUVIARE , rauviarfi. Weder heen gaan , weg

gaan, zig weder ergens na toe begeven ofvervoe

.

[gen.

RAUVILIRE. Weder afſlaan , dat is , wederom

veil, goed koop, van flegten prys worden; ook we

der verflagen , vertfaagd , lafhartig , nederig ,

verſmadelijk , enz. worden.

rauvilirdiprezzo. V. Sopra.

RADVILUPPARE &c. V. Auviluppare&c.

RAUVISARE.Doornafpeuren,bedenken,overden

ken eindelijk erkennen , bemerken , gadeflaan ,

gewaar worden , te binnen , in gedagte komen.

V. Raffigurare.

allafine li rauvifaicalcanti . Eindelijk wierd ikgewaar,

bemerkte ik , dat het landloopers waren.

rauvifar' qualche cofa in uno. Iets in ofaan iemand

zien, bemerken , gewaar worden. V. Offervare.

RAUVIVARE. Weder levendig maken , weder le

vendig worden , ' t levenwederomgeven , krygen;

ook wederverfriffen , verquikken , enz.

rauvivar' uno. V. Sopra. Iemand vanden dood op

wekken. Met. Iemand zeer verheugen.

Ravivarf. Weder levendig en fris worden.

Rauvivato. Wederlevendiggemaakt,weder verfriſt,

verquikt , verſterkt .

RAUVOLGERE , Ravolgere , Rinvolgere. V. Au

volgereen Involgere.

RAZIONALE , Rationale. Redelijk , met reden be

gaafd. V. Ragionévole.

ilRazionaledelfommofacerdote. Hetfchildje ofborſt

lapje des Hoogepriesters (in ' t oude Teftament.)

Raziocinare. Redeneren , redenkavelen.

RAZZA. Eenaart, natuur, geflagt, geboorte ( word

byzonderlijk van dieren , (doch zelden , ofmaar

fchimpswyzevan menſchengezegt.)

razza di cavalli, cani , fparuieri &c. Een aart yan

+
4

paarden , honden , fperwers offpreeuwen , enz.

una razza nobile. Een adelijke ofedele, fchoone aart.

farrazzadi qualchefpecie . Een aart ergens van voort

teelen , vergaderen , by eenverzamelen .

della medefima razza. Van de zelfde aart , van't

zelfde gebroed ofvan de zelfde voortteeling.

Razzaglia. Een booze , quade, 'vuile aart, cen onna

tuurlijkgebroedfel .

Razzi &c. V. Arazzi.

RAZZOLARE , Tuzzolare. Scherren , krabben ,

fchrapen als de hoenders . Met. Alles het onderſte

bovenftorten en ftrooijen als het gevogelte.

razzolar i denti. Detanden fteoken , peuteren.

RE. Een Koning.

Rè di Francia , Spagna &c. Koning van Vrankryk ,

Spanje, enz.

RèdiGranata. Koning van Granade.

ungranRè. Eengroot, magtig Koning.

Rèdelledisgrazie. Een Koning over alleongelukken,

dat is , zeer ongelukkig , rampspoedig.

Rè delle armi. Koning der wapenen , dat is , een

Heraut , Vredebode.

Rèdifiepe , (reatino.) Tuinfluipertje , een vogeltje al

zoogenaamd.

Reale , regale . Koninglijk. Met. Outzachelijk ; ook

heerlijk , treffelijk , pragtiglijk , enz.

Maeftà reale. Koninglijkewaardigheidofmajesteit.

perfonareale. Koninglijk perfoon ; ook de Koning.

cafa , palazzo&c . reale. Koninglijk huis , paleis,

wooning, enz, Met. Een heerlijk , pragtig , groot

huis ofgebouw, enz.

fanguereale. Koninglijk bloed.

altezzareale , (real altezza . ) Koninglijkehoogheid.

V. Regio.

manto , fcettro&c. reale. Koninglijke mantel , fcep

ter , enz.

unafortezzareale , balouardo reale. Eenkoninglijke,

dat is , een hoofdveſting , hoofdbolwerk , hoofd

fchans.

parolareale (da Rè.) Koninglijk , dat is , ganfch ze

ker en onveranderlijk woord ofvafte toezegging.

animo reale , coftumi reali . Een koninglijk , dat is ,

dapper , treffelijk gemoed , koninglijke zeden

gewoontens.

un
pafto , convitto , unaftanza &c. reale. Eenkoning

lijke, dat is , heerlijke, pragtigemaaltyd, treffelijke

gaftmaal, fchoone wooning, groots gebouw, enz.

allareale. Als een koning , op een koninglijke wyze;

ook heerlijk , treffelijk , waardiglijk , pragtig ,

groots , enz .

Realmente. V. Sopra.

Reáme. Koningryk. V. Regno.

REALE. Koninglijk , teweten , dat eenigedingen

of zaken ; ook haaf, goed betreft ; ook wezen ,

geftalte , gedaante , wezentlijk ; ook opregt , re

delijk.

caufa realee perfonale. Een zaak die zoo wel haafen

goed, als perfonen berreft of aangaat.

cofa reale. Een wezentlijk , werkelijk ding , dat we

zentlijk enwerkelijk voorhanden , byde hand is.

Fffff 3 un
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un' buomoreale. Een opregt,vroom,redelijk menfch.

V. Leale , Sincero.

Realmente.Op een wezentlijke wyze,ook redelijk,op

regtelijk , vroomelijk , zonder gevaar ofverfchil.

Realtà , realità. Wezentheid ; ookredelijkheid, op

regtigheid , vroomheid , enz.

REASSUMERE. Weder aannemen , weder by de

hand nemen ,
iets weder beginnen ; ook weder

ondernemen , voornemen.

reaffumer' i trattati &c. De verhandelingen weder

voornemen , ondernemen , aanvangen , weder be

ginnen te handelen .

REBBIO , rebbi. Detakken , tanden ofpuntenvan

cengaffel , vork , enz.

REBELLE &c. V. Ribelle&c.

recarfi apiangere&c. Beginnen te weenen , te huilen,

ſchreijen , enz.

recarfi alla volontà di Dio. Zig aan de wille Gods

overgeven.Nota,datmenin Ra en Re niet kan vinden,zoekt in

Ri; en alzoo in tegenteel . nonpofforecarmia crederlo. Ik kan het niet geloven.

RECARE. Reiken , toereiken , langen , overlan- RECEDERE. Te rug wyken , te rug , ofweggaan,

gen , aanlangen ; ook brengen , toebrengen , aan

brengen , metzig brengen , enz .

afwyken , affcheiden , vertrekken.

Receffo. Affcheid; ook een befluit op den Ryksdag.

receffi dell' Imperio. Ryksafſcheid , dat is, eenbefluit

vanden Ryksdag.

recar qualche cofa aduno. Iemand iets reiken , toe

reiken, langen , aanlangen ; ookbrengen , mede

brengen. RECENTE. Nieuw, verfch, onlangs voorgevallen,

ofgemaakt.

recente effempio &c. Een verfch , nieuw voorbeeld.

panc. recente. Verſch , nieuwbakke brood , enz.

direcente, Verfch , jongs , nieuws.

Recentemente, V. Sopra.

Recentare. Weder verfch , nieuw maken.

RECERE. Spuwen , hoeften , braken , overgeven.

bavervoglia direcere. Willenfpuwen , braken,over

geven.

RECIDERE. Weder vallen , vervallen , ( tot een

misflag, misdaad , gebrek, ) weder instorten (in

een ziekte ofkrankheid.

Recidiva. Als men weder op nieuws tot eenigquaad

of misflag vervalt ; of weder op nieuws krank of

ziek word, ofinftort.

RECINDERE, recidere. Afinyden , afhouwen,af

bakken , afkorten , enz.

recar' un memoriale ingiudicio . Een verzoekſchrift in

't geregtingeven , inleveren , overlangen.

recarqualche cofain cafa aduno. Iemand iets in't huis

brengen.

recarsùqualchecofa . Iets opbrengen .

chi , recasùquefte novelle? V. Novella.

Recare , Arrecare. Brengen , bybrengen ; ook ver

oorzaken , met zig brengen.

recar feco qualche pericolo. Eenig gevaar met zig

brengen.

recur (arrecare) confolazione , piacere , (diletto , ) ma

raviglia , noia, faftidio) disgusto . Trooft, vreugde

ofvermaak ,verwondering , verdriet , onluft,enz .

brengen , bybrengen , maken , veroorzaken .

quefta cofa virecarà (arrecarà) lode , riputazione , in

famia , dishonore, (disriputazione) &c. Deze zaak

zal ulof, roem , fchande, oneer , enz. bybren

gen , veroorzaken , geven.

Recare ( uno a qualchecofa.) Iemand ergens toebrengen,

bewegen, noodzaken , opftooken , bepraten.

recar' uno (una ) a fuoi piaceri. Iemand tot zyn wil ,

luft , begeerte brengen , bewegen.

ticireccaròbene come vi ci ho recato de gli altri . Ik zalu

ookweldaar toebrengen , gelijk ik'er andere toe

gebragt , genoodzaakt heb.

recar uno a (sù) gli estremi . Iemand tot het uiterste

brengen.

Recarfi. Nemen , aannemen , opnemen.

recarfi unbambino in braccio , ingrembo &c. Een klein

kind inzyn arm , op zyn fchootnemen.

recarsi ilfaccoin collo . Een zak (bedelzak) om den

hals hangen.

recarfi un pefo adofo. Een laft op denhals , op de

fchouders , opderug nemen,de zorgevaneen zaak

op zignemen.

recarfisù'lufcio. Zig aan de deur begeven , in dedeur

gaan ftaan.

recarfi là comealtrivuole. Zigdaar toefchikken , of

ftellen zoo als iemand wilofbegeert, dat is , zig

voor een algemeene hoer uitgeven.

recarfi làdagoffo. Staan kyken als een botmuil , geen

hoffelijkheid , beleefdheid ofaanspraak hebben ;

zig latenfoppen , fcheren , omden tuin leiden als

een belachelijke , befpottelijke zot.

recarfi unacosa amente , alla memoria. Zig iets weder

tebinnen brengen , erinneren .

recarfi a farqualche cofa. Iets willen doen , iets be

ginnen , enz. ook zig ergens toe bequaamma

ken , ietsbefluiten , voornemen te doen.

recinderleunghie , unmembro&c. De nagels affnyden,

een lid afhouwen , afhakken , enz.

recinder' uncontratto , unproceßo. Een verhandeling,

een regtsgeding ofpleitzaak afhouwen , dat is ,op

fchorten , te niet doen , vernietigen ; ook her- of

wederroepen.

Recife . Afgefueden , afgehouwen, afgehakt; ookop

gefchort, vernietigt , her- of wederroepen.

Recifióne. Affnyding , afhouwing , afhakking , af

korting ; ook opschorting , vernietiging , her-of

wederroeping.

RECINGERE. Omgorden ; ook omringen , om

vangen , befluiten, omcingelen (metmuuren,enz.)

Recinto . Omgord ; ook omringd , omvangen , be

floten , omcingeld ; ook een opene plaats metmuu

renomcingeld, bezet.

un recinto dimura. Een omtrek van muuren.

RECIPIENTS. Den ontfanger , een glas dat de

gediftilleerde of over denhelm gaandedruppelen

ontfangt , ookal watin zigzelve iets ontfangt.

RI
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RECIPROCO. Wederkeerend,tegen malkanderen

omgewiffeld, verwifleld.

amore, odioreciproco , fimpatia , antipatia ,gelofia &c.

reciproca.Een wederzydfche liefde, haat tegen mal

kanderen , van wederzyden , een natuurlijkenei

ging, ofhaar , yverzugt , enz. vandeneen tegen

ten ander.

Reciprocamente , alreciproco. Op eenverwiffelde, om- REDINI. De teugel (aan eentoom .)

gewiffelde wyze ; ookby beurten , zoo deu cen als

den ander.

amarfi ,fcriverfi&c. reciprocamente ;ſcambievolmente.

Malkanderen, over en weder beminnen , malkan

deren heen en wederſchryven , met malkanderen

brieven wiffelen.

pigliar' in mano le redini delgoverno . De teugel of

toomder regeeringe in de handnemen,dat is,Met.

Deregeering aanvaarden.

Redinella , redinelle. Een kleine teugel , een teugeltje.

we- REDINTEGRARE,reintegrare.Wederom vergoe
den , hermaken , vernieuwen , weder beginnen.

REDIVIVO. Weder in oftot leven gebragt , her
levende.

io lofaròreciprocamente , (alreciproco. ) Ik zal het

der (ook) doen , ik zal het van gelijkendoen.

Reciprocare. Wiffelen , verwiffelen tegen malkan

deren.

reciprocar' l'amore, le lettere. Deliefde tegenmalkan

derenverwiffelen , malkanderen beminnen , tegen

malkanderen brieven wiffelen , heen en weder

ſchryveu.

Reciprocazione. Wederkeeringe tot de plaats die men

heeft verlaten , verwiffelinge.

RECITARE. Luid op- ofvoorlezen , opzeggen.

recitar un' biftoria. Een gefchiedenis ofhiftorie ver

tellen , verhalen .

recitar unacosadi memoria , à mente. Iets van buiten

opzeggen.

recitar una comedia,un' opera. Een blyfpel opzeggen ,

ſpelen.

recitar la lezzione , unfalmo , il breviario . De les op

zeggen, een pfalm , debrevier lezen , bidden.

Recitatore. Eenopzegger , verhaalder of oplezer.

Recitazione , récita. Voor-ofopzegginge , oplezinge

(met luider ſtemme. )

RECLAMARE & c. V. Riclamare &c.

RECONDITO. Verborgen , geheim , verholen,

bedekt ; ookin ftilte.

fenfi reconditi , arcani dellafagrafcrittura. Verborge ,

geheime , verhole zinnen , uitleggingen der H.

Schriftuur.

REDIMERE. Wederom koopen , afkoopen , il

koopen,loffen,verloffen.

Redento, Verloft , weder gekoft, afgekoft , vryge

koft, geloft , bevryd , enz.

Redentore. Eenverloffer, weder verloffer, vrykooper,

Redenzióne. Vrykoopinge, afkoopinge , loffinge,ver

loffinge , wederloffinge.

le piùrecondite notizie , ipiù reconditifentimenti del Rè .

De aldergeheimfte , verborgenfte wetenſchappen,

de heimelijkfte gevoelens , of voorflagen des

Konings.

RECRUTARE. Sommige zeggen Reclutare. de re

gimenten ofkrygsbendenversterken ofvermeer

deren (recruteeren .)

recrutar' ireggimenti , le compagnie. V. Sopra.

Recruta, recrute (reclute. ) De nieuwgeworve volke

renofkrygsknegten, waarmede de regimentenver

fterkt worden , de (recruten.)

RECUPERARE&c. V. Ricuperare &c.

REDARGUIRE. Beftraffen , berifpen, bekyven,

overden hekel halen.

REDIGERE. (Daar toe) brengen, maken; ookmet

geweld dryven of voeren , wederom brengen .

rediger' inpolvere. Tot poeder brengen, maken,ftoo

ten , ftampen, wryven , malen.

tirar , rallentar le redini. Denteugel tegenhouden ,
fchietenlaten , loslaten.

REDONDARE,vidondare. Overvloeijen,overſtroo

men, overloopen. Van wateren geſproken.

il vafo , il fecchio redonda. Het vat , den emmer

looptover.

ne ridonderàgrand' utile. Daar zal groot nut ofvoor

deel uit ontſtaan.

ridonderàin voftro danno&c. Het zal tot uweſchade,

cuz. ftrekken.

quefta infamia ridonderà ne' pofteri. Deze fchande zal

tot op de nakomelingenkomen..

Redondante. Overloopend , overvloeyend , over

ftroomend.

REFE. Garen.

Refaiuolo. Een twynder , dat is , garentwynder of

kramer; ookdegaren oftwynhafpel, twynmolen,

REFERIRE, Riferire. Vertellen , verhalen , aan

brengen , berigten , (refereeren ,) te rug ftellen ;

ook daar toefchikken,overgeven , daar aan ftellen;

ooktoefchryven , beroepen .

comereferisce uncerto autore.Gelijk als een zeker fchry

ver verhaald.

detto meſſaggiere , detta nave riferisce che &c. Dege

zeide , gemelde bode , het voornoemde fchip ver

haalt , berigt, brengt mede , dat enz.

referir' ogni cofa a Dio . Alles aan God ftellen ; ook

God alles toefchryven.

referirfi in ( ad) uno . Zigop iemand beroepen.

iomireferifco inlui. Ik beroep my op hem. V. Ri

mettere.

il figliuolofi referisce alpadre , ed ilpadre al figliuolo.

De zoon flaat op de vader , en devader opde zoon.

V. Rapportare.

Referendare.Geregtelijken ampts wegen te rugftellen,

aanbrengen , aantrekken.

Referendário. Eeu (referent) die amptswegen de zaak

(refereert) of te rugftelt ook Met. Een overdra

ger, overbriever, oorblazer , verrader , aange

ver , plasdanker.

Referito , referto. Verteld , verhaald , voorgebragt ,

voorgedragen , berigt , aangetrokken , enz.

una fentenza referita (referta) da Seneca. Eenfpreuk

dievanSeneca verteld, aangetrokken word.

Re
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Relativo&c. V. Abbaſſo.

REFETTORIO. Een eetzaal in een kloofter.

mangiar in commun refettorio . Indegemeene eetzaal

fpyzigen , eeten.

Refettorio. Schaftmeefter , opdiffcher , enz.

Refezzióne . Verfriffinge , ververfinge , verquikkinge

(door fpyze en drank ; ) ook de fpyzeen drank

zelfs , ook de maaltyd.

refezzione corporale , fpirituale . De lichamelijke,gee

ftelijkeverquikkinge,ververffinge, fpyze, maaltyd.

Reficiare, Ververflen , verquikken , verfriffen , (door

fpys en drank.)

Reficarfi . Zig ververflen,verfriffen, verquikken, enz.

REFLUSSO, rifluffo . Wederom , of te rugvloei

jende , ftroomende , loopende.

fluffo e refluffodelmare. Ebbe en vloed der zee.

REFRANGERB , rifrangere , ( re -riverberare. ) We

der , wederom , ofte rug flaan , te rug werpen, te

rug fchieten : (word maar vande ftralen der zon |

gezegt. )

Refratto , rifratto , (re-riverberato , riverberante. ) We

derom teruggeflagen , te ruggeworpen.

Refrazzióne, rifrazzione . ( re-riverberazione, riverbero.)

Weder te rug fchietinge , te rug werping (der

ftralen .)

refrazziones (reverberazione) de raggifolari . V. Sopra.

REFRIGERARE.Wederom verkoelen, verfriffen,

ververffen ; ookverquikken , laven , enz.

Refrigerante , refrigerativo. Verkoelend , verfriffend,

ververffend .

› ver
Refrigerazione. Koelmakinge , verkoelinge

friffinge , verquikkinge door koelte.

Refrigério. V. Sopra, Met. Geruftigheid en trooft des

harte,

REFUGIO. Een toevlugt , wykplaats .

baver' prender' ilfuo refugio aduno . Zyntoevlugt tot

iemand nemen.

REGELIZIA , regolizia . Zoethout : zeker boom

gewas.

REGALO, dono regale . Een heerlijk , treffelijk, kofte

lijk , koninglijk gefchenk , een koninglijke gift,

vereering.

Regaglia , rigaglie . V. Sopra. Ook een regt die een

landvorft heeft in vervalle , verbeurdegoederen

ampten , bedieningen , tollen , enz . ook de toe

>

vallen in een huis .

regaliadelPrencipe . V. Sopra.

regaglia de' miniftri. Het regt der beampten enbe

dienden , ofhunampt , bediening , hunne by

entoevallen.

regaglia dèfervitori , delleferve , del cuoco c. Der

knegten , dienftmaagden , koks regt en bediening,

dat is , eenige dingen van defpys , drank, drink

gelden diergelijke vervallen.

regaglia de' veltri. Het weiregt derhonden.

regagliaperilporco. Devervallen dervarkens , dat is,

het fpoelfel ofde fpoeling uit dekeuken .

Regalare . Heerlijk , treffelijk , koninglijk verceren ,

koninglijke eer aandoen,bewyzen; ook welouder

houden , outhalen.

1

regalar uno di qualcheprefente &c. Iemandmet een

gefchenkvereeren , begiftigen.

regalar uno di un banchetto , comedia, mufica, fuochi

artificiali e Iemand meteen heerlijk , treffelijk

gaftmaal, met een blyfpel , muzyk ofgezang, met

konftelijke vuurwerkenontfangen, iemandheer

lijk en pragtig onthalen

Regalato , regalatiffimo . Statelijk , pragtiglijk, kofte

lijk , heerlijk , treffelijk , zeer ftatelijk , prag

tiglijk , enz.

unbanchetto prefente &c.regalato. Eenſtatelijk,prag

tiglijk, heerlijk, treffelijk gaftmaal ,gefchenk , enz.

REGATTA.Ecuvaartmetfchepen,waar ineen yder

zyn beſt doet (om eenzeker prys ofgeſchenk) om

de eerfte opde beſtemde plaats te zyn.

REGENERARE. Wederom teelen , weder yoort.

brengen.

Regeneráto , regénito . Weder geteeld, voortgebragt.

Regenerazióne. (Geeſtelijke) wedergeboorte.

REGGERB. Regeeren , beftieren , gebieden.

regger ipopoli , leftato. Het volk, denftaat regeeren.

regger' buomini , donne , famiglie&c. Mannen, vrou

wen, een huishouding , enz. regeeren.

regger' una barca , un carro, i cavalli . Een fchip regee

ren ,ftuuren, dewagen voeren,de paarden menuen.

regger la vita . Het leven doorbrengen.

regger lefue-azzioni , fefteffo. Zyndoen en latenwel

aanleggen , aanftellen , zig zelve regeeren , be

ftieren.

Reggere. Uithouden , doorftaan , uitftaan , konnen

duuren. 7

regger' al martello , alfuoco. Den hamerflag houden,

het vuur lyden, uitſtaan , dat is , zigmet hamers

laten flaan , zig laten branden.

nonreggealmartello. Het houd geen hamerflag. Met.

Het is niet bestandig ; (wyzeggen) hethoudgeen

ſteek .

lemenzogne allafine non reggono ( non tengono ) al mar

tello. Deleugens houden eindelijkgeen ſteek , dat

is , komen eindelijk voor den dag.

terradaboccali,cheregge alfuoco. Een potaarde dat zig

laat branden, dat tegen het vuur bestandig is.

la barca . reggebene. Het schip , enz. laatzig wel
wenden, keeren , ftuurenofregeeren.

Reggerfi. Zig regeeren,beftieren, gedragen ; ook leu
nen , ſteunen.

reggerfi conforme a certe maffime&c. Zig naar ofvol

gens zekeregrondregelen regeeren , bestieren,daar

naar leven .

reggerfi conbuonadieta. Goede maat in eeten endrin

ken houden.

reggerfi inpiedi,fopra le braccia di uno, fulbaftone . Zig

op zyne voeten zetten , houden , overendſtaan ,

op zynevoetenſtaan , op eensanders arm , opzyn

ftokſteunen , leunen .

non poteva reggerfi in piedi. Hy konde niet op zyne

voeten (overend) ſtaan.

Reggibile. Dat ziglaatregeeren , beſtieren , gebieden.

Reggente. Geregeerd , beftierd ; ook een regeerder ,

regeerfter.
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an vafcello ben reggente . Een wel gewend fchip , dat

zig wel en gemakkelijk ftuuren en regeeren laat.

un cavallobenreggente. Een manvaft , wel gewend ,

geoeffend paard.

ireggenti. De regeerders, de heerfchers , heerfchap

pyvoerders.

1

Reggitore. Een regeerder , die heerfchappy voert,

Reggenza. Regeeringe, beftieringe,heerfchappy,enz.

bebbe la reggenza di quello ftato . Hy wierd tot een

regent , regeerder , in dien ſtaat of in dat gebied

gemaakt.

Réggia. Eenkonings paleis ofhof.

Reggietta. Een ftoel met bequame(porten , met een

bequameleuning : een leunstoel , armſtoel.

Reggime . Een goede beltiering , wyze ofmanier ; ook

de matigheidin eeten endrinken . Met Eengoede

beftieringder zeden , dezedigheid.

offervar' unbuon reggime. Een goede en regte maatin

eeten en drinken houden.

Reggimento , regimento . Een regeeringe , bewind , ge

bied, beftier ; ookeen regimentkrygsknegten of

foldaten.

reggimento ecclefiaftico , politico , militare. Het beftier

van de kerk , den ftaat , kryg , ofoorlog.

levarnuovi reggimenti , recrutar' i vecchi. Nieuwere

gimenten werven , de oude verſterken , (recru

teeren.)

configliere delreggimento. Een regimentsraad , krygs

raad.

Regina , reina. Een Koninginne.

la Regina madre. De Koninginne Moeder.

la fuperbia Regina de' vizii . De hoovaardy , eenKo

ninginderboosheid , quaadheid , enz.

Régio, veggio. Koninglijk , van een koning , een ko.

ningtoebehoorende.

commando Regio. Koninglijk bevel .

difangue Regio. Van ' t koninglijk bloed .

morbo regio. Degeelzugt , ofgeele zugt.

Regiamente. Koninglijk , gelijk een koning, opeen

koninglijke wyze.
2

Regióne. Een geweft , land , landfchap , landſtreek ,

landsdouwe. V. Rione.

nella fuprema regione dell' aria. In de bovenfte lugt ;

lugtftrock.

Regiftro. Een regifter , bladwyzer , de tafel vaneen

boek ; ook aantekening , optekening , aanſchry

ving, opfchryving , cedel , rol.

farunregiftro, tenerregiftro. Een bladwyzer , de ta

fel van een boek , een regifter maken ; ookop- of

aantekening houden ; ookboekhouden.

feriver' unonelregistrodei &c. Iemand in het regifter

der, enz. fchryven,

i regiftridelcommune. Deregifters , dat is , boeken ,

protocollendergemeente , geregtsboeken, actens .

regiflrod'unlibro. Het regifter , datis , het ( alpha

beth ) de tafel van een gedrukt boek. )

regiftridell' organo. De regifters vaneen orgel.

mutarregistro. Het regiſter veranderen. Met. De le

veranderen , de reden veranderen ; (wy
venswyze

zeggen) eenanderblad opslaan.

Том . І.

Regiftrare. (Registreren) ofaantekenen , optekenen ,

aanfchryven, opfchryven, intekenen, infchryven

overdragen , te boekftellen.

registrar qualche cofa nel (ful) libro , regiſtrar gli aui

delpublico. In het boek aantekenen , optekenen ,

de openbare geregtszaken , ofverklaringen aante

kenen , opfchryven.

registrar'un libro. Een boekoverzien , (collationee

ren ) of het wel of qualijk is , ofhet volmaakt is

ofniet.

Regiftrato. Ingefchreven , overgedragen , op- ofaan

getekend, teboekgefteld .

Regiftratore , regiftrante. Een boekhouder, aanſchry

ver , infchryver , enz .

· of
Registratúra . Bockhoudinge , intekeninge , op . c

aantekeninge , aanfchryvinge , enz.

regiftraturadellacamera. Bockhouding , intekening,

enz. van de kamer.

Regnare. Regeeren , beſtieren , heerfchen , gebieden,

enz. ook laft , opzigt , toezigt hebben ; ook de

overhand nemen , iu zwang gaan..

regnar' uno (ad , fopra di) uno , regnar' in qualche

luogo. Iemand overheeren , overmeefteren , over

iemand heerfchen ; ergens heerfchen , regeeren ,

gebieden , heerfchappy voeren.

"

vi regna la peftilenza&c . vi regnano i vizii . Daar re

geert de peft , daar regeert , heerfcht het quaad

dezonde, daar heeft het booze de overhand.

viregnalafenfualità ,l'avarizia. De vleefchelijke wel

luft , degierigheid regeert , overbeerſcht u.

il peccato non regni nelvostro corpo ob mortali ! Laat de

zonde inuwfterffelijk lichaam niet heerfchen, re

geeren , de overhand nemen , ô menfchen !

corregnare. Mederegeeren.

Regnante. Regeerend, beftierend , heerſchend , ge

biedend , enz.

regnanteLeopoldo. Als Leopoldus regeerde , onder de

regeeringvan den (Keizer) Leopoldus.

Pimperatrice regnante. Deregeerende Keizerinne.

Regnatore. Een regeerder , heerfcher , heerſchappy

voerder.

Regno. Een ryk , een koningryk .

il regno diDio , ilregnodelcielo , (celefte . ) Het Ryke

Gods , het Koningryk der hemelen .

ilregno di Francia, diSpagna&c. Het Koningrykvan

Vrankryk , Spanjen , enz .

affari , privilegii &c. del regno. Rykszaken , voor

regten , enz.

un regno di dote . Eenkoningryk van morgengave ,

dat is , eenzeer groothuwelijks goed.

il regno minerale , vegetabile , animale. Het ryk der

berggewaffen ofmineralen , der aardgewallen of

kruiden , der dieren.

Triregno. De Pauffelijke Kroon.

ilPapacomparfe coltri regno. De Paus verſchynt met

zynkroon.

regnicola. Een inwoonder , bewoonder des ryks .

Régula . Een regel , wyze , manier , maat en deel ;

ookeen wet, inzettinge , leerſtuk ; ook een rye ,

linie, liniaal.

Ggggg vera,
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vera , ottima , fanta , bella , certa &c. regola. Een

ware , zeergoede , heilige , ſchoone , zekere, enz .

regel.

unaregolauniverfale , (generale, ) approvata , partico

lare &c. Een algemeene , goedgekeurde of door

gaande , byzondere regel."

regolagrammaticale ,politica &c. Een fpraakkonſtige ,

Itaatkundige regel , groudregel.

regola del vivere , ftudiare &c. Een regel ofmanier

van leven , van oeffening , enz.

wivercon,ofenza regola .Met,ofzonder regel en order

leven , matig , onmatig leven.

far qualche cofa con regela. Iets met een goede order

(zekere regel) doen.

dar , preferiverregola . Een regel geven , voorſchry

ven , voorftellen.

far' unaregolagenerale. Een algemeene regel maken.

offervar , trapaffar (trasgredir) &c. laregola . Den re

gel , de wet houden , onderhouden , overtreden .

regoladifanBenedetto , Domenico&c. Den regel of de

ordevan St. Benedictus , Dominicus , enz.

viver (militar) fotto qualche regola . Onder een regel ,

: dat is , orde leven.
.

ciòchepremetteovieta la regola. Dat den regeltoe laat,

gebied ofverbied .

rigar , vergar la carta con la (alla) regola. Hetpapier

met linien trekken , liniëren .

Regolare. Regelmatig , naar of volgens den regel ,

merden regel overeenkomende ; ook ordentelijk ,

gefchiktelijk , gewoonlijk.

babito, difciplina, vita &c . regolare. Reguliere , dat

is , kloofterkleed , klooftertugt , kloofterleven.

canonico , chierico regolare. Een reguliere , dat is , on

der een zeker regel levende Koorheer of geefte

lijk perfoon.

verbo regolare. Eenregelmatigwerkwoordindelet

terkonst .

fortezza , baftione , fabrica&c. regolare . Een regu

liere of regelmatige vefting , een regelmatig bol

werk , gebouw , enz. dat is , dat naar , ofvolgens

de algemeene grondleeringen der bouwkonft ge

maakt , opgeworpen , gebouwd is.

unparlar ,ftile&c. regolare Een regelmatige reden

manier ofwyze, ftyl vanfchryven.

Regolarmente . Regelmatiglijk,volgens den regel ; ook

in ' tgemeen , gemeenlyk, doorgaans.

viver regolarmente. Regelmatig ook in 't kloofter

regolar' i coftumi , l'intelletto , lepaffioni&c. Dezeden

ofgewoontens , het verftand naar of volgens de

regte reden aanftellen, fchikken , de gemoedsdrif,

tenmatigen , dwingen , beteugelen.

regolar lefuefpefe&c. Zyne uitgiften , uitgaven, on

koften, enz. matigen.

regolar' uno . Iemand leiden , beſtieren , iemand iets .

voorfchryven, overiemand te bevelen hebben.

regolarfi inqualche cofa , nelvivere&c. Zig ergensin

matigen , als in zyn eeten, drinken , levens wy

ze, enz.

regularfi fecondo qualchecofa . Zig ergens naar fchik

ken , voegen, iets volgen , opvolgen .

faperregolarfi . Zig weten te regeleren , te matigen;

zynebegeertens weten te bedwingen.

Regolato. Geregeleerd , in orde gefteld of geſchikt ,

regelmatig ; ookordentelijk enz.

buomoregolato , (benregolato.) Een matig , regelma

tig, vroom , ingetogemenfch.

occupazioni , ripofi &c. regolati. Ordentelijke , op

zekeretyd enuur bepaalde ofbeſtemde verrigtin

gen , tuffenpozinge, enz.

appetiti, paffioni&c. regolari. Geregelde , gematig

de, wel gefchikte begeertens ofluften ,driften,enz.

efferregolatoinqualche cofa. Ergensingoede order,re

gel houden.

Regolatamente. Op een geregelde , gematigde, orden

telijke , gefchiktewyze ofmanier, regelmatiglijk.

Regolamento, regolazione . Regelering , matiging ,

regelmatige aauftelling.

Regolatezza . Schoone , treffelijke ordening en ma

tigheid.

REGRESSO. Eennieuwe aanspraakoftoefpraak.

baver (non haver) regreſſo. Weder nieuweaanspraak

oftoefpraak hebben , (niet hebben .)

REITERARE . V. Iterare.

RELASSARE, rilaffare. Uit- ofontfpaunen, los

maken , ontfluiten ; ook nalaten , aflaten , ſtil zit

ten, ledigzyn, loslaten , vrylaten , ontslaan, op

vryevoeten ftellen.

relaffar l'offervanza. Van het kloofterleven afſtap

pen, het kloofterleven verlaten , (wy zeggen) de

kapopden tuin haugen.

rilaffar un prigione. Een gevangen loslaten , ofeen

weinig verligten van zynegevangenis , vrylaten,

ontflaan , op vrye voeten ftellen.

Relaffato , rilajato . Ontspannen, losgemaakt , na

gelaten , afgelaten , losgelaten , enz.

Relaffazione , rilafazione . Ontspanning , losmaking,

nalating, aflating , loslating , vrylating , enz.

relafazionedella difciplina , offervanza regolare. Na

lating , verlating , vande klooftertugt.

RELATARE. Weder verhalen , weder berigten , .

herhalen ook regten , betrekken , beroepen.

Riferire.

leven.

parlar ,feriver , fabricar &c. regolarmente. Regel

matig, naar ofvolgens denregren regel ſpreken,

fchryven , bouwen , enz.

regolarmente non accadecosì. Het gefchied regelma

tiglijk zoo niet.

Regolarità. Regelmatigheid, regelregtheid.

Regolare . Regelen , matigen , regeleren , in order .

ftellen offchikken , gelyk maken, volgens ofnaar

zekere regelſchikken , aanstellen , voegen , enz.

regolar' ilfuo vivere , bevere , dormire. Zynleven, zyn

eeten en drinken naar, ofvolgens zekere regel aan

ftellen , fchikken .

Relativo , Correllativo Beroepend, betrekkend (op

een ander; ) ookgelijkvormig , evenmatig , over

eenkomend ; ookwederkeerig.

unpronome relativo,particola&c. relativa . Een weder

keerige voornaam , een wederkeerig lidwoordje.

貓幻處 。
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awaprudenza correlativa alle forze. Een verftand of

voorzigtigheiddie naarde kragten gematigt enge

lykvormig is , voorzigtigheid enkragten die mal

kanderen gelykzyn.

Relativamente. Op een beroepende, betrekkende, ook

gelykvormige , evenmatige , overeenkomende ;

ook wederkeerigewyze.

Relatore. Een berigter , die berigt doet , die iets ver

telt, verhaalt. V. Riferendario.

Relazione . Betrekking , beroeping ; ook vertelling ,

verhaling, berigt , narigt.

baver relazione di qualche cofa . Zig ergens op betrek

ken ofberoepen.

farrelazionediqualche cofa. Iets verhalen , berigten,

ergens berigt van geven.

relazione d'un Ambafciadore.Berigt van een afgezant .

relazione piena , fuccinta . Een uitvoerlijke , korte ,

bondigevertelling , een kort verhaal , berigt , een

korte melding.

RELEGARE. Bannen, verbannen, in ballingſchap

zenden.

|

Relegato. Verbannen , of in ballingſchap gezon.

den', enz.

habito religiofo. Een geeſtelijk kleed , gewaad , een

monnikskap.

perfona religiofa . Een geeftelijk perfoon , een geeſte.

lijke, een mounik , een none ofbeggyn.

un buon religiofo. Een goed , godsdienftig , godvrug

tig perfoon ofmonnik.

i poveri religiofi difanFrancefco. Dearmegeestelijke

van denH. Francifcus, de arme Barrevoeters, Ca

pucynen.

difciplina religiofa. Kloofter - tugt.

Religiofamente. Godvrugtiglijk,godsdienstiglijk;ook

naar , ofvolgens de kloofter regel.

viverdc.religiofamente. Godzaliglijk,godvrugtiglijk,

aandagtiglijk , vroom leven.

creder' , effervar una cofa religiofamente. Iets aandag

tiglijk, godvrugtiglijk gelooven , houden , où

derhouden , nakomen .

Religiofità. Godzaligheid , godvrugtigheid , vroo

migheid , enz.

RELIQUIA , reliquie. Heiligdommen , overblyf

felen , ( Reliquien ; ) ook het overschot dat overge

bleven is.

unabella , rarareliquia. Eenfchoon , zeldzaam hei

ligdom.efferrelegato. Gebannen, balling's lands , ofin bal

lingfchap gezonden worden .

Relegazione. Verbanninge , banniffement , ban.

RELIGIONE. Godsdienft,godsdienstigheid,gods

vrugt , godsvrugtigheid.

un'atto di religione . Een werk van godsdienft , van

godsvrugt , godvrugtigheid.

religione criftiana , cattolica. De christelyke , catho

lyke godsdieuft , dat is , geloofenleven.

religione Luterana , &c. De Luterfchegodsdienft ,

dat is , leer en geloofszaken.

unpretesto , guerra&c. di religione. Eenvoorgeven ,

voorwending, dekmantel , enz. vangodsdienft,

eenkryg- ofoorlogvan religie.

cangiar (mutar) religione . Degodsdienft , het geloof

veranderen .

Religióne. Eengodsdienft ofreligie , dat is , orde , een

monuiken-ofkloofterleven .

entrar' (andar') in una religione, abbracciar una religio

ne. In eenkloofter gaan , een orde aannemen, Het

kloofterleven aanvaarden.

abbandonar la religione , fuggir dalla religione. Het

kloofterleven verlaten , uit het kloofter loopen ;

(wyzeggen) de kapop detuin hangen.

unbabitodireligione . Een kloofterkleed , kloofterge

waad, een monnikskap.

la religione dei fratipredicatori&c . De orde der broe

derspredikheeren , enz.

Generale della fua religione . Generaal of overftevan

zyneorde.

fondar' , inftituir ,fupprimer ( eftingaer' ) una religione.

Een orde , een kloofterlevenftigten, aanftellen ,

opregten, te niet doen , uitdelgen , verdelgen.

Religiof . Godsdienftig , godvrugtig , godzalig ,

vroom , aandagtig ; ook tot het kloofterlevenbe- RE

hoorende ; ook een monnik , een geeftelijk per

foon, eenordensperfoou. V. Divoto.

reliquie deifantimartiri. Deheiligdommen , ofover

blyfzelen der H. Bloedgetuigen ofMartelaars .

venerar , baciar , toccar le fantereliquie. De heilig

dommen eeren , kuſſen , aanraken.

reliquie delpaganefimo , dell' antichità. De overgeble

ve gedenktekenen (overblyfzels) van het heiden

dom , van de oudheid.

reliquie della malatia , delle paffioni &c. Overblyfzels

der ziekte of krankheid , van de driften des ge

moeds , enz.

Reliquiário. Een Heiligdomskas , een boffe vanhei

ligdommen.

REMINISCENZA. Geheugenis , gedagtenis , de

weder erinnering der gedagtenis ofgeheugenis.

REMISSIBILE. Vergeeffelijk , dat nogvergeven

kan worden .

Remiffione. Vergevinge , vergiffeniffe , quytfcheldin

ge , ontflaging.

REMO. Eenroeyofriemvan 't fchip .

condannar alremo . Totderiem , dat is , tot de galey

verwyzen.

Remeggio , remiggio. De ordeningofrye der roeijers ,

galeyboeven.

Remare , remigare. Roeijen , aande riem trekken.

Rematore. Een roeijer.

Remáta . Een blad ofbled aan deriem; ook een ſtreek

met deriem .

REMOLCARE. Een fchip voort boegsjaren : met

eendaar aanvaft gemaakte boot of chaloup voort

dryven. V. Rimburchiare.

REMOLINO. Een merktteken offtreng , dat is ,

een bonde! ofbles gedraait ofgevlogte hair aande

paarden.

MORA. Een foort van zeeviſchjes , dat dekragt

heeft van een fchip (zoomen zegt) in vollen zeilen

tegenkan houden ; ook beletfel, verhindering.

Ggggg 2
RE
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REMOTO. Weggelegd , verlegd , verplaaft ; ook

weggedaan , enz.

preparazione &c. remota . Een voorbereiding , enz.

vanverregenomen .

REMUNERARE , rimunerare. Beloonen , vergel

den , erkennen , enz.

Remuneratore, rimuneratore. Een looner , belooner ,

vergelder.

Remunerazione , rimunerazione. Belooninge , vergel

dinge , erkentenis van iets.

RENA &c. V, Arena&c.

RENDERE. Wederom geven, ter hand ftellen ; ook

afleggen , nederleggen , geven , aanbrengen , te

wege brengen.

render' ilrubbato , l'impreftato , il conquistato . Hetge

ftole goed, het geleende , het veroverde weder ge

ven , weder ter hand ftellen..

mp3

render l'anima aDio . Sterven, in God ontflapen , de

ziel in Gods handen overleveren .

render' un corpomortoalla terra. Een dood lichaam ,

een lykteraarde beſtellen , begraven .

renderlafanitàall' ammalato. Een kranke ofzieke de

gezondheid wedergeven

render' una lettera&c. aduno. Iemand een brief,enz .

overgeven, behandigen , ter hand ſtellen , over

leveren.

"

ilN. mi harefala voftra lettera. De N. heeft myuwe

briefovergegeven , overgelevert , behandigt.

render' il lavoro aduno. Het gemaakte werk aan ie

mandleveren , t'huis brengen.

quandomirenderete ilmio habito? Wanneer zult gy my

myn kleed leveren , brengen ?

ilfartonon melorefe ancora . Defayder ofkleermaker

heeft het mynog niet gebragt.

quefto podere mi rende millefeudi all'anno. Deze land

goederen brengen my 'sjaarlyks duizend kroonen

in , ofop.

venderfrutto. Vrugt bybrengen , voortbrengen , le

veren , voordeelig , nut , bequaam zyn .

render ' ad ogni uno il fuo debito , bonore. Een ygelyk

zynfchuldige eer , zyneverdienfte geven .

renderfervigio , ufficio . Een dienst , een vriendfchap

bewyzen , toonen .

render homaggio. Huldinge doen , bewyzen , hul

digen.

render' ilcenfo, iltributo. De cyns , defchatting ge

ven , betalen , brengen .

rendertapariglia , paneperfocaccia aduno. Gelijk met

gelijkvergelden , broodvoor koekgeven , iets we

dervergelden , beloonen.

vender la vifita aduno . Iemand , die ons bezogt heeft,

wederom bezoeken , ofgaan zien.

render conto (ragione ) aduno. Iemandrekenfchap ge

ven, rekeningdoen , met iemand afrekenen .

render teftimonio. Getuigeniffe geven , getuigen, be

tuigen.

rendergraziead uno . Iemand dauk zeggen , danken ,

bedanken , iemand dankbaarheid toonen , bewy

[ zen.

render diletto, piacere , noia , maraviglia. Vermaak ,

vreugde , verdriet , verwonderingbybrengen, ge

ven , veroorzaken.

queftafeneftra , lanternanonrendelume. Dit venfter,

deze lantaarn geeft geen ligt.

queſta penna non rende inchiostro. Deze pen geeft

geen inkt.

render' buon odore, puzza. Eengoede reuk, cen ſtauk

vanziggeven , wel, qualyk rieken ofruiken.

render' uno allegro , certo , ficuro&c. Iemand vrolyk,

zeker , vaft maken, iemand verheugen , verze

keren , geruft ftellen.

questa cofa lorefefi fuperbo , oftinato , insopportabile, che

c. Dat dingmaakte hem zoohoovaardig , styf

koppig of hardnekkig , zoo onlydelyk ofonver

dragelyk, datenz .

render ' unofano ,robufto &c, render uno colpevole. Ie

mandgezond maken , genezen , fterk maken,enz.

defchuld op iemandwerpen , leggen.

quefti effercizii rendono il corpo robufto efano. Deze

oeffeningen maken het lichaam fterk engezond.

render' uno capace , auvifato , accorto di qualchecofa.

Iemand iets doen begrypen , wel onderregten , be

quaam , verftandig , wetend , enz. maken.

renderfi padrone affoluto. Zig volkome meeſterma

ken , overheerfchen , overmeeſteren..

render uno tributario. Iemand cynsbaar , fchatting

onderworpen maken.

Rendere. Overgeven, overlangen, over- ,ofinleveren ,

ingeven.

render' ifuoi conti , un memoriale &c. Zyn rekening

overleveren , een verzoekfchriftovergeven , over

ofinleveren , ingeven.

Renderfi , Arrenderfi. Zigbegeven , overgeven , op

geven.

renderfi apatti dibuonaguerra , (con accordo) alla mercè

(mifericordia) a difcrezione. Zig met krygsverdrag,

opgenade en ongenadeovergeven , opgeven.

la cittàfi refe. De ftad heeft zig overgegeven .

renderfi per vinto. Afltaan , opgeven , verloren ge

ven, aan een andergewonnen geven , dat is , in

een twiftige offtrydige zaak.

non voleva renderfi. Hywilde niet afftaan .

renderfi alla mifericordia diDio . Zig op de barmhar

tigheid Gods verlaten , zig daaraan overgeven.

io mi rendo a voi. Ik beroep my ; ook ik verlaat

my op u.

renderfi . Zig dyen , uitdyen , rekken , uitrekken ,

ftrekken , zig breeder maken , uitrekken , uit

fpreiden.

questopanno, quefto corame.queftacordafi rende, lescarpe

frendono. Ditlaken ftrekt zig , dit leder , dittouw

rekt, ftrekt zig , de fchoenen dyen uit , worden

breeder.

.

renderfi . Zig ftellen , zetten , begeven ; ookgemon

ftert worden.

l'effercito fi renderàfotto. Maftrich. Het leger zal zig

voor Maltrigt begeven , zetten , ftellen , dat is ,

om het te belegeren.

renderfi capace , certo &c. di qualche cofa . Zigergens

bequaam, ergens inzeker en vaft , enz. maken,

dar



REN. REO.
789

REO. REP.

dat is , iets regt en wel verſtaan , iets willen we

ten , enz.

renderfi colpevole. Zig fchuldig , misdadig maken

renderfifoggetto. Zigonderdanig maken.

renderfi frate , monaca&c. Een monnik , een nonne

ofbeggyn ,enz. worden , zig tot een monnik, enz.

laten maken.

Rendevole , Arrendévole . Dyend , uytdyend , zagt.

V. Dolce.

corame rendevole. Dyig , zagt leder.

metallirendevoli. Zagte metalen , diezig latenfme

den enbewerken.

Renditore. Wedergever ; ook overgever , overbren

ger, overleveraar.

ilrenditore di questa. De overgever , overbrenger

dezes .

Rendimento . Wedergevinge ; ook overgevinge, over

leveringe , enz.

con rendimento digrazie. Met dankzeggingen.

Rendita , rendite. Renten , inkomfte, cyns , tol ,

fchattinge.

rendita annuale. Jaarlijkſche inkomfte , renten.

zo.millafiorinidi rendita. Twintig duizend guldens

renten, inkomften .

viverdc. dellefuerendite. Van zyue renten , van zyn

inkomfte leven , enz.

Refo. Wedergegeven ; ook overgegeven , opgegeven,

overgeleverd , ingeleverd.

efferfi refo . Zigovergegeven , overgeleverd hebhen.

Refa . Wedergevinge , overgevinge , overleveringe ,

bewyzing, enz.

capitolar ( accordar, aggiuftar ) larefa . De overgave,

affpreken , met malkanderen wegens de overgave

handelen .

RENI. Denieren ; ook de lendenen , deheupen.

fcaldarlereni. De nieren verhitten.

voltar lereni ad uno. Iemand denieren , dat is , de

rugtoe keeren.

dar ad uno nelle reni . Iemand een ſtoot in de lende

nen geven.

RENELLA&'c. V. Arenella.

RENITENTE. Wederfpannig ; ook hardnekkig,

ftyfhoofdig, fpytig , ongehoorzaam , onwillig ,

wrevelig.

effer, moftrarfirenitente. Zig wederfpaunig , hard

nekkig , ftyfhoofdig , fpytig houden , toonen ,

niet gaarneofonwillig ergens toe komen ; ook niet

willen inwilligen , gehoorzamen.

Renitenza.Quaadwilligheid, tegenftrevigheid, weder

fpannigheid ; ookhardnekkigheid , ftyfhoofdig

heid, fpytigheid , onwilligheid , wreveligheid.

RENO. DenRhyn, eenvermaarderivier in Duitfch

land .

vin di Reno , (Renano. ) Rynſche wyn .

RENONCIA RE&c. V. Rinunziare&c.

RENSO. Fynlynwaat , linne.

REO. Schuldig, misdadig ; ook de befchuldigde ,

aangeklaagde ookde gedaagde in een regtsgeding;

ook een quaad , eerloos , onbefchaamd menfch ,

cenbooswigt , quaaddoender. V. Ria,

inquirir , citar' de ilreo. Naar denfchuldige ofbe

fchuldigde , misdadiger vragen , de aangeklaagde,

beklaagde dagvaarden .

Reáto. Defchuld , de misdaad , de zonde , de fchuld

der zonde.

REPELLERE. Te rug , of agterwaarts dryven ,

jagen , flaan , enz .

Repulfa &c . V. Abbaſſo.

REPENTE, direpente . Ras , fnel , haaftig , fchie

lijk , fnellijk , terstond , aanſtonds , enz.

Repentino. Ras , fuel , haaftig , fchielyk , onverwagt,

onvoorzien.

cafo repentino , morte repentina . Een ſchielijke toeval ,

een haaſtige , onvoorziene , onverwagte dood.

Repentinamente . Op eenſchielijke, haaftige, onvoor

ziene , onverwagte wyze.

REPENTURE , ripentive . Rouw hebben, berou

wen , rouw en leedwezen ergens over hebben , ie

mand iets zeer leed zyn. V. Rentive.

REPERS. Kruipen , flepen.

Rettile, rettili. Kruipend gedierte , gewormte.

REPERIRE. Weder vinden , weder ontdekken ;

ookvinden, ontdekken.

Reperto. Weder gevonden , weder ontdekt ; ookge

vonden , ontdekt.

Repertore. Een weder ontdekker ; ook een vinder,ont

dekker.

Repertório. Een lyft , tafel , of rol, daar men ten

eerften iets uit kan vinden.

REPETERE , ripetere. Wederom beginnen , her

halen , weder voeren ; ook hereiffchen , weder

om eiffchen , begeeren , zoeken. V. Iterare.

repeter la lezzione , le medefime parole. De leffo , de

zelfde woorden weder herhalen .

repeter ' ilfuo. Het zyne wederom eiffchen , hereif

fchen , begeeren, zocken.

Repetito . Hereiſcht , herhaald , weder begonnen ;

ook weder hereischt , begeerd , verzogt , ge

vergd , enz..

le mie repetiteinftanze. Myndikmaalsherhaald , in

ftandigverzoek .

Repetitamente. Op een herhaalde , dikwils begonnet

wyze.

Repetitore. Een wederom eiffcher , verzoeker ; ook

herhaalder.

Repetizione. Herzegginge , herhalinge , enz.

far la repetizionedi qualche cofa. Iets herhalen , ber

zeggen ; ookiets wederom eiffchen , verzoeken ,

begeeren , vergen , enz.

REPICCARE. Weder dol makenofworden , we

derbyten , weder ſteken , enz .

Repicco , repica . Een wederbyting, wederfteking ,

wederfteek ; ookdefteek in ' tkaartspel.

REPLEZIONE. Overmatige vervulling, opvulling,

opproppingin 't eeten .

REPLICARE. Antwoorden , weder antwoorden,

te gemoedvoeren , hervatten , weder- of nogeens

verklaren of uitleggen ; ook wederhalen , herha

len , wederroepen , herroepen ; ookMet. Tegen

baffen of blaffen , naroepen, getier maken , te

geniGgggg 3
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iemands verantwoor

gen roepen, tegenfpreken,het zyne daar tegen zeg- REQUIRERE. Verzoeken, vragen , eiſchen , be

gen ook wederleggen ,

ding wederleggen oftegenfpreken .

replicar lemedefimeparole , ilcontenutodell' antecedente,

(lettera.) Dezelve woorden herhalen , herzeggen,

den inhoud van devorige (brief ) herhalen , we

derom ſchryven.

aqueftoegli replicò. Hier op antwoorde , herhaalde ,

wederleyhy.

replicar' a' commandi di uno. Iemands bevelen tegen

fpreken , tegen iemand inleggen , iemandsbevel

niet fpoedig willen verrigten , daar over , ofdaar

tegen te zeggen ofin te leggen hebben .

commandi regii non fi replica fe non coll ubidienza.

Tegen dekoninglijke bevelen moet men nietfpre

ken , zeggen , morren , als met gehoorzamen.

Réplica . Antwoord,wederantwoord,tegenantwoord,

herhaling, tegenstelling ; ook tegenzegging , te

genfpreking, een tegenfpraak, wederhaling.

fenza far' altra replica , non occorrerà altra replica.

Zonder ander antwoord , andere tegenfpraak ,

wederlegging , daar zal geen ander tegenfpraak

noodig zyn.

REPOLONI , a repoloni. Een foort van rennen

loopen.

maneggiar' uncavalloarepoloni . Een paard alzoo doen

renuen , loopen.

REPRIMERE. Wederhouden , ftutten , beletten,

ftuiten ; ookdempen , beteugelen , bedwingen ,

temmen , tam maken , enz.

>

reprimerl'impetodelnemico , itumulti , lefcorrerie. Het

gewelddes vyands te rug dryven , afflaan , den op

foop , oproer , muitery , beroerte, het getier de

roveryen , plonderingen ftuiten , beletten.

reprimer le lagrime &c. De tranenbedwingen , het

weenen wederhouwen , inkroppen.

reprimerla colera , lefue voglie, paſſioni&c. Zyn toorn

ofgramfchap, zyne begeerte , zyn vermaak, wel

luft , enz. bedwingen , inhouden , beteugelen.

Repreffo. Wederhouden , geftut , belet , ookgetemd,

beteugeld , bedwongen , intoom gehouden.

Repreffione. Wederhoudinge , ftuttinge , ftuitinge

beteugelinge , intoominge , dempinge , verhinde

ringe , enz.

REPUBLICA. Een Gemeenebeft ( Republyk. )

Republicano . Iemand die onder een Gemeenebeft , in

een ( Republyk ) leeft , ofder zelver ſtaat toege

daan is.

REPULSA, ripulfa. Weigeringe , afflag, ontzet

tingevan wat hetookzy.

dar , baverrepulfa , la (riſpoſta) repulfiva. Afzetteud,

weigerendantwoord krygen ; ook (in manier van

vryery) door deben ofmand vallen.

Repulfare. Te rug ſtooten , flaan of dryven , af

wyzen.

repulfar ogni violenza contraria a l'asfalto. Al het

geweld , dewelke de ftorm , ofaanval tegenftreeft,

afflaan , ofterugdryven.

REQUIE. Ruſte.

meadirequie. Eenzielmiffe.

geeren , vergen , enz.

Requifito. Verzogt, gevraagd, begeert, geeiſcht ; ook

een toebehooren , een vereiſchte zaak , dat nood

zakelijkvereiſcht word.

questo è un requifito molto rilevante. Dat is hierzeer

hoognoodig toe , dit word hier toe ten hoogſte

vereiſcht.

Requifizióne. Verzoekinge , vraginge , begeerte, ver

ginge, vereiſchinge , biddinge , verzoek , enz.

a requifizionedelCardinale. Op de begeerte , verzoe

king, aanhoudingdes Kardinaals.

a voftrarequifizione.Opuw aanhouding, begeerte,

verzoek, enz .

RESIDE RE. Nederzitten , gezetenzyn , zynver

blyfofwoonplaats ergens hebben.

Refidente .Die zyn verblyfof woonplaats ergens heeft;

ook die in de naam van een Vorſt ofPrins ziger

gens ophoud , refideert.

vi tiene un refidente . Hy houd aldaar een refident.

Refidenza. Verblyf, vafte wooning, hof, hofſtad ,

zetel ; ookde wooningzelfs.

far refidenza in qualche luogo. Op eenige plaatsver

blyven , zyn woonplaats , zetel hebben.

la refidenzaImperiale , Reale , Ducale , Elettorale&c.

DeKeizerlijke , Koninglijke , Hartoglijke , Keur

vorftelijke hofftad , zetel .

cittàdireftilenza . Een ſtad van verblyf, een hofftad,

(refidentie-plaats. )

Resíduo. Overig, overblyvend , overſchietend ; ook

het overige, overgebleven , overgefchoten, dereft,

het overschot . V. Refto.

RESIGNARE, rifegnare. Wederom geven , ter

handen ftellen, overgeven, onder eens anders mage

zetten offtellen.

refignar (l'ufficio, la carica. ) Het ampt , debediening

overgeven , daarvan afſtaan , afſtappen.

Refignarfi. Zig zelve opgeven , overgeven , ver
klaren.

refignarfi alla volontà diDio. Zig aan de willeGods

overgeven , alles aan God ſtellen , zig aan God
onderwerpen.

Refignato. Wederom gegeven, ter handen geftelt,

overgegeven , afgeſtaan , enz.

un' buomo refignato , (rifegnato. ) Een menfch, diezig

zelve en alles (aan Godjovergegeven en in zyn han

den geftelt heeft.

Refignazione .Wedergevinge, overgevinge, afftand, enz.

refignazione della carica . Overgevinge, afftaud des

ampts.

congrandiffima refignazione . Met een zeer grootege
latentheid , onverfchillendheid. V. Indifferenza.

RESILIRE. Terugfpringen , weder ſtuiten.

RESIMA, rifma. Ecuriem.

refimadicarta. Een riempapier.

RESINA. Hars : zekere vogtigheid, dieuitdepyn

boomenzypt ofvloeid.

RESIPELA. Het wild vuur, fpringend vuur,koud

vuur , de roos.

RESIPISCENZA. Inkeering , bekeering , bete

1

ring
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ring des levens , wederkeering tot een beter ofeen

anderleven .

RESISTERE. Weder , oftegenftaan , weder , of

tegenftreven, iemand te keer gaan ; ook weder

houden , beletten ; ooktegenftaan , tegenstellen,

detegenparty houden , voorftaan , verdeedigen ,

zig tegen aankanten , tegenstreven , tegenftryden,

tegenspreken.

refifter ' a' nemici. Zig den vyand , weder , oftegen

ftaan , tegenweer , het hoofdbieden.

refifter all impeto dellepaffioni , tentazioni&c . Zyne

geweldige begeertens en verzoekingen weder , of

tegenftaan , wederftreven.

refifter algoverno. De regering , de overigheidwe

der, oftegenftaan.

refifter' a Dio , allo Spiritofanto , all' infpirazione, alla

volontà, vocazione diDio . God , den H. Geeft , de

goddelijke ingevinge , wille, roep weder- , ofte

genftaan , wederftreven .

Refiftere. Weder-, of tegenstaan , dat is , uithouden,

ophouden , wederhouden , uit- ofdoorſtaan .

gli argini refiftono allaforza de'fiumi , delle acque . De

dammen of dyken wederftaan het geweld der

ſtroomen , der wateren .

quefteruote, queftipontelli&c. nonponno refiflere. Deze

raderen , deze ftutten , balken konnen niet tegen

houden , uithouden , zyn nietfterk genoeg.

queftocapello , babito&c. refifte , questescarpe&c. re

fiftono alfreddo , al vento , allepioggie , afanghi oc.

Dezehoed, dit kleed, enz . verdryftde koude, houd

de wind tegen, dezefchoenenhouden hetwater ,

zyn goed tegen regen en flyk , enz .

nonpoffopiùrefiftere. Ikkanhetniet langer harden ,

uitſtaan.

Refiftente. Wederftaande , wederftrevend , weder

fpannig, halftarrig , hardnekkig , enz.

animo refiftente. Een wederftrevend , wederſpannig,

wreveliggemoed.

Refiftenza , Weder , oftegenſtand , verweering, te

genweer , verdediging ; ookwederftreving.

far refiftenza aduno. Iemand wederſtand doen ,

den , iemand te keer.gaan.

bie

nonfaràrefiftenza . Hyzal niet veel wederſtand doen,

by zal niet veel tegenftreven , tegenzeggen , te

genfpreken .

fenz' alcunarefiftenza . Zonder eenige wederftand,te.

genweer.

refiftenza grande oftinata , difperata , finta , poca&c.

Eengroote , hardnekkige , wanhopige , gewaan.

de, flegte , enz. tegenstand oftegenweer.

far' una cortefe refiftenza Een hoffelijke , plegrelijke

ofbeleefdewederftand doen , dat is , zighoffelijk

weeren of weigeren , zig houden als ofmen niet

wilde.

RESO, Refa.V. Rendere.

RESPIRARE, rifpirare. Ademen , adem halen,

fcheppen. Met. Zigeen weinigverhalen , verheu

gen, vervrolijken ; ook een weinigruften .

refpirardifficilmente , (con difficoltà .)Bezwaarlyk,moei

jelykadem halen , fcheppen.
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appena potera refpirare. Hy konde naauwlijks adem

halen, fcheppen.

non vièun' horadarefpirare . Aldaar is geen uurruft.

Refpirazione , refpiro. Het ademhalen , hetademen ,

verhalinge des adems. Met. Ruft , verheuging,

vervrolijking. V. Recreazione .

impedir ( interchiuder) larefpirazione. Het ademenbe
letten , verhinderen.

baver qualche refpiro. Eenige ruft van zyne moeite en

arbeid hebben , een weinig adem ſcheppen, halen.

RESTARE. Overblyven , overigzyn , overfchie

ten ; ookblyven , verblyven.

grancaminocirefta.Daar blyft ons nog een grootſtuk

wegs over.

mi reftano centofeudi. Daar blyven mynog duizend
kroonen over.

restavafolamente afigillar la lettera. Daar was , daar

bleef niet meer tedoen als denbriefte zegelen , te

fluiten.

bor non mirefta altro che&c. Nu is , nublyft my niets

meer overig , ikheb niets meer ; ook tegenwoor

diggebruikik niet anders , als enz .

reftiamo qui queſtafera.Laat ons van dezen avond hier

blyven, verblyven.

reftar' acafa. t'Huis blyven.

reftar' adefinar con uno . By iemandten eetenblyven.

reftar (farrefto.) Spelen,niet paffen ( in ' t kaartspel )

far inmalpunto refto. Spelen en egter quade , flegte

kaart hebben , datis , in een quade zaak zig moe

dig en klocktoonen.
1

reftar d'accordo. Toeftemmen , toegeven , bewilli

gen, inwilligen.

reftarfervitodifar qualche cofa.Zig laten gevallen iets

te doen , behagen om ietste doen.

reftar nel (ful) campo , nellabattaglia , reftar morto,fe

rito. Opdeplaats , op 't flagveld , in ' t gevegt bly

ven, gequetft , gewond worden.

P'uccello refto alla pania. De vogel is aande lymftok

gebleven , dat is , gevangen geworden .

reftar confufo ,fcornato ,gabbato , attonito&c. Ganſch

fchaamroodworden , befchaamdblyven , bedro-

gen worden , zyn ofblyven , zig ten hoogste ver

wonderen , daar over ganſch verſteld ofverzet

ſtaan , blyven.

1

refterfodisfatto. Vergenoegd zyn , blyven.

reftarfcandalizzato . Geërgert worden , zig ergeren.

refti in voiquefto. Laat dat by u blyven , houdhetby

u, zegt het niemand , laat het niet uit umond

vallen.

Reftare. Stil ftaan , ftil houden ; ook nalaten , op

houden , aflaten ; ook ſtil ſtaande , vaſt maken.

adognipaffo refta eguarda indietro. Yder ftap ftaathy

ftil enziet agterwaarts.

nonrefteròperquefto diandarvi. Ik zal daarom,deswe-

gen nietlaten , nalaten daar heen te gaan.

non refterò mai di amarvi . Ik zal nooit , nimmermeer

nalaten utebeminnen.

reftatedifcrivermi&c. Laataf, houd opmytefchry-

ven, fchryftmynietmeer.

permenon riflette. Het heeftaan my nietontbroken.

reftar**



792 RES.RES.

reftar' (arreftar ) ilfangue. Het bloed ſtillen.

Reftante . Stilstaande , ftil houdend , nalatend

ophoudend , aflatend ; ook blyvend , verblyvend;

ookhet overige , de reft, het overfchot , dat over

blyft ofoverfchiet , de ondergang , te weten , als

men vanftaat verminderd .

1

pagar' ilreftante, i reftanti. Dereft , het overſchot ;

(wyzeggen) het reftant betalen.

giuocar' ilrefto. Om zyn reft fpelen , dat is , watmen

voor zig heeft.

il reftodelpopolo , gentearmata&c. Het overige volk,

de overgefchote foldaten , krygsknegten , enz .

effer direfto. Overig zyn , overblyven.

del refto non vogliofaper' altro. Voor ' t overige wil ik

niet meer weten .

Refta. Eenyzere fchoen , aande regte zydevan een

borftharnas , waar in de fpies in het tournoyen

offpeerfteken gezet word ; ook het punt der ko

renairen ; ook een rift ofbos uyen, knop- ofknof

look , enz.

Reftanza. Het blyven , verblyven , overblyven ; ook

het ftilhouden , ftilſtaan.

Réftio. Dat niet voortgaanwil , ftaande. Met. Traag,

luy , langzaam.

un cavalloreftio. Een paard , dat niet wilgaan.

un' buomo reftio epigro. Een traag , langzaam , luy

menfch.

RESTITUIRE.Weder geven , weder behandigen,

weder ter hand ftellen ; ook weder vergoeden ,

goedmaken ; ook weder vermaken , herftellen ,

vernieuwen.

reftituir qualche cofarubbata , impreftata & c . Hetge

ftole, geleende wedergeven,weder ter hand ftellen.

reftituir iprivilegi , l'honore , lacarica. De voorreg

ten , degunft , de eer , het ampt ofbediening we.

der geven , herftellen .

reftituir unonella carica , grado , dignità , ingrazia . Ie

mand wederom in zyn vorig ampt , waardig

heid , gunft, enz. zetten , herftellen .

reftituir un ammalato. Een kranke of zieke , weder

ingezondheid herſtellen , genezen.

quefta medicina vi reftituirà (leforzeperdute. )Dezeart

zeny, dit geneesmiddel zal u wederom herſtellen ,

zal u weder ſterk en gezond maken.

Reftituto , reftiituito. Weder gegeven , weder , be

handigd , ter hand gefteld , herfteld , weder ver

goed , goedgemaakt ; ook weder opgemaakt,ver

fteld , verbeterd.

glifù reftituita la favella. Hyheeft de ſpraak weder

gekregen , hyis weder bydefpraakgekomen.

eferreftituto (reftituito) nellapriftina dignità fanità & c.

Wederom in zyne vorige waardigheid hersteld ,

wederom tot de vorige gezondheid komen , ge

raken , enz.

Reftituzione. Wedergevinge , weder behandiging,

vergoedinge, herftellinge , weder opmaking, ver

ftelling , enz.

-farveftituzionedelfurto , deldanno . De diefstal weder

geven , de fchade wederomvergoeden , herftellen

goed maken , goed doen.

effer' obligato areftituzione. Verpligt , verbonden zyn

wederomtegeven , tot vergoedinge , herſtellinge

genoodzaaktzyn , de vergoedingefchuldigzyn.

RESTRINGERE, riftringere. Valt , ftyf binden,

fmalder , dunder , maken , influiten , bezetten ;

ook aantrekken , intrekken , te zamen trekken.

reftringer lespalle, (reſtringerfi nelle spalle ) De ſchou

ders tezamen trekken , fmeken , bidden , vleijen.

Met. Zigtot geduld ſchikken .

reftringer uncongreffo in quattroperfone. Een zamen

komft , byeenkomft in vier perfonen bepalen, dat

is , maar vierperfonen daar toe beroepen .

ilfreddo riftringe il cuore. De koude trekt , wringt

het hart tezamen.

reftringer' i punti nel cucire. In ' t naaijen de fteken

intrekken.

reftringer ' una materia intrecapitoli ,a certecirconftanze.

Een ftoffe of materie in driehoofddeelen betrek.

ken , befluiten , bepalen.

reftringer una legge. Een wet intrekken , bepalen.

V. Limitare.

reftringer le paffioni imoti dell' animo . De driften , de

bewegingen van ' t gemoed inhouden , intoomen ,

beteugelen.

reftringerlefpefe,lafervitù&c. De onkosten,dienſten

en waarnemingen intrekken , verkleinen , ver
minderen.

reftringer' il corpo. Het lichaam te zamen ofbycen

trekken , ftoppen , fluiten , verftoppen.

reftringer la fignificazione delle parole. De betekenis

vande woorden bepalen , befluiten , dat is, een ze

kere betekenis aantrekken.

reftringer' un prigione. Een gevangen in naauwer of

zwaarder hegtenis houden.

Reftringerfi . Zig tezamen trekken , intrekken , ſmal

der, dunder worden , vervallen , verflaauwen ,

verzwakken , inkrimpen, te zamen ofbyeen krim.

pen , enz.

l'acquafi reftringe inghiaccio. Het water trekt , rim

pelt totys .

quivi vapocoapocoreftringendofi la larghezza delpaefe.

Aldaar word de breedte des lands allengsjes fmal

der , naauwer.

reftringerfi inqualche cantone. Zig in een hoek verſte

ken , verfchuilen , in een kruipen , fmeeken, bid

den ; ook zig behelpen.

reftringerfi inpoca famiglia. In weinig of een klein

huisgezin beftaan , ofwillen beftaan .

reftringerfi nellefpefe. Zig in zyneuitgave , enz. ma

tigen , maat houden , verminderen.

Reftringente , ristrettivo. Te zamentrekkend ; ook

ftoppend , verftoppend . V. Aftringente.

Riftretto &c . V. Abbaffo.

Reftringimento , reftrizzióne , riftrizzione. Te zamen

trekkinge, intrekkinge, vaftbindinge , perffinge,

verkleininge , verdunninge, inkrimpinge ; ook

ftoppinge , verstoppinge. Met. Matiginge , be

palinge.

reftringimento delcorpo .panno &c. Stopping, verftop

pingdes lichaams , inkrimping, intrekking vau't

laken offtof.
reftrin
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reftringimentodellefpefedc. Intrekking , verminde

ringderonkoften , enz.

reftrizzione mentale. De innerlijke betrekking , be

paling onzermeeninge , ' t welk opiets anders als

deuiterlijkewoorden ziet , flaat. V. Mentale.

RESULTARE , rifultare. Dikwils weder te rug

fpringen. Met. Weder uitbotten , fpruiten , voor

dendagkomen , waffen , groeijen.

quindi rifulteranno graviffimi inconvenienti. Hier uit

zullen groote onheilen , ongelukken ontſtaan ,

Spruiten , voortkomen,

RESURGERE, Reforgere . V. Riforgere&c.

RETE, reti. Een net , netten , garen ; ook dat als

cen netgemaaktis. Met. Bedrog , lift, misleiding,

argliftigheid , heimelyke lagen omte bedriegen ,

hinderlaag.

rete da uccelli , da pefcare , da caccia. Vogel-garen ,

viffchers-net, jagers garen ofnet.

teffer , gettar, fpiegar , tender , trarr (tirar) la rete.

Het net ofgarenftrikken , braaijen , werpen, uit

fpreiden, uitſpannen, aantrekken,toetrekken,enz .

inciampar (dar , cader) nellarete. In ' t net vallen , in

' t garengeraken , door lift gevangenworden.

prender' (pigliar') alla rete. Met het net vangen, ver

ftrikken. Met. Door lift , bedrogbedriegen, mis

leiden.

tender lereti aduno , (una. ) Op iemand het garen of

netuitspannen , dat is , iemand willen bedriegen,

misleiden , tot den val brengen.

la retedell' animale. Het net der dieren (eenzoo ge

naamdingewand.)

una retedadonna , retediperle. Een vrouwe- net, dat

is , geftrikte huif ofkapfel , een net met paarlen

bezet , geftikt.

una rete diferro. Een gevlogre yzere tralie ofvenster.

rete daguanciale. Een ftrik offtrikwerkaan een bed.

peuluwe.

opera , lavoro (fatto ) a rete. Strikwerk , maas- of

netwerk.

facco (facchetto ) arete. Een netjeom iets in te koo

pen , een gebraaid zakje ; (wy zeggen ) een viſch

netje.

Reticella , reticina. Een netje , geftrikt , gebraaid

marktzakje , vifchnetje ; ook een geftrikt of ge

braaid huifje , hairhuifje , kapfeltje ; ook dege

vlogte tralien van yzerdraad ; ook ſtamyn daar

menbloemen op ftikt offteekt.

Reticolare. Netten of netswyze ftrikken , ſtrik- of

maaswerkmaken , braaijen , vlegten.

Reticolato , retino. Geftrikt , gebraaid , maaswyze

gemaakt ; ook Soft. Een tralie , traliewerk.

operareticolata. Maaswerk , ftrikwerk, vlegtwerk,

braaywerk.

orlo retino. Gevlogte zoom , dat is , een zoommet

gaatjes.

gratareticolata. Een tralievenfter.

unreticolato difildiferro. Een draadvenfter, eenven

fter vangevlogteyzerdraad , een tralie.

confumata la carne è lepartipiùmorbide non reſtava che

Тон. І.

il reticolato , delle vene e nervi. Als het vleefch ver

teert was , bleef'er niets over als het net of de tra

lien der aderen en fenuwen.

Reticolatura. Het maas- , braay- ofvlegtwerk.

RETICERE. Iets ftilzwygen , verborgenofverho

len houden.

Reticenza . Verzwyging ; ookverzwygentheid.

RETINERE , Retenzione&c. V. Ritenere.

RETORE. Een redenkonſtenaar , die andere dere

denkonft leerd .

unaretore (retorea.) Een redenkonstenaarfter , een

wellprekendevrouw.

Retorica , arte delben dire. De rederykkonſt,ofderede

konft , (rhetorica.)

profeffore , maestrodiretorica. Eenhoogleeraar , een

-meefter in de rederyk ofredenkonft.

precetti , figure , fiori di retorica. Regelen , zinnebeel

deu , verbeeldingen , beteekeniffen , fchoonema

nietvanfpreken, welfprekentheid der redenkonft,

(rethorica. ).

conbelliffimaretorica. Met een zeer fchoonewellpre

kentheid.

io non sò tanteretoriche. Ikbenzoo een groot reden

konstenaar niet, ik verſta my op zulk eenhoofſche

maniervanfpreken niet.

Retórico. Van de redenkonft , daar toe behoorende.

numero retorico. Het afgemete , bepaald getal der

woorden in de redenkonft .

colori , fiori ( fioretti) modi retorici. ( Redenkonfti

ge ) bloemtjes , wyzevanfpreken , enz. cierlijk

heden.

ungranretorico . Eengrooteredenkonftenaar.

Retoricamente, Gelykeen redenkonstenaar : Volgens

de inzettingen ofwettender redenkonft.

parlarretoricamente. Naar, ofvolgens de redenkouſt

fpreken.

Retoricare. V. Sopra.

RETRIBUIRE. Wederom geven,ter handen ſtel

len: wedervergelden , beloonen.

Retribuzione. Wederom- geving , vergelding , be

looning.

RETRO. Agter , (dit woord heeft geenbetekenis

als indezamenstellingdie ' er volgt en indiergely

ken.) V. Dietro.

retro-camera , retro-flanza. Agterkamer , agterhuis ,

gebouw.

retrocortile. Agterhof.

Retrocédere . Te rug ofagter uit wyken , deinſen , tre

den, gaan.

retroceder colle bandiere nel facco . Te tug ofagteruit

wyken met het vaandel in de zak,dat is , met ſchan

de en fpot aftrekken.

Retrogrado. Terugtredende, gaande , keerende, wy

kende. (Een konftwoord in de Starrekunde.)

Marte è retrogrado. Mars is te rug gegaan , is afge .

weken.

Retrogradare. Weder te rug of agter uitgaan , de

kreeftsganggaan.

Retroguardia. De agtertogt , agterhoede , de ftaart

derkrygsbenden,

Hhhhh Re
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Retrofcrivere. Opfchryven , dat is , het opfchrift

(addres) op een briefschryven.

Retrofcritto-a . Het opfchrift,dat is,de naam enwoon

plaats , daar meu debriefmoet beſtellen.

far ilretrofcritto (laretrofcritta.) Het opfchriftma

ken , fchryven."

L

Retrufo&c. V. Ritrifo.

Retrovedere&c. Te rugofagterwaars zien , omzien.

RETTO. Regt , gelyk , dat niet ſchuins , fcheef ,

krom of gebogen is ; ook opregt , zuiver , regt

fchapen , enz.

linearetta. Een gelijke , regte linie offtreep.

retta intenzione. Regte , opregte meening.

femplice eretto. Eenvoudigenregt.

ilmioretto operare, vivere, procedere, amminiſtrare&c.

Mynregte , opregte , zuivere handel , leven , wer

ken, omgang , waarnemingen , bedieningen.

rettapronuncia&c. Regte , opregte , aanſpraak, enz .

darretta aduno. Iemandregt geven.

Rettángolo , rettangolare. Dat regte hoeken heeft.

Rettamente. Regt , gelijk ; ookopregt , opregtelijk ,

vroomelijk , geregtiglijk , billijk.

operar &c. rettamente. Regt , opregt , redelijk, enż.

handelen , omgaan.

Rettitudine. Geregtigheid , billikheid ; ook opregtig

heid , redelijkheid .

Rettificare. Regten ofrigten , gelijk maken ; ookzui

veren , het quade , ondeugende , onzuivere , wa

terige , flymige, enz. benemen.

rettificarper ladecozzione &c. Door het koken ,afko

ken , afzieden , overhalen ofdiſtilleren , enz . zui

veren. V. Correggere.

RITTORE. Ecn(Rector) regeerder van defcholen.

Restore magnifico. DeOpper-regeerder ofRector van

dehoogefcholen.

Rettorato. Een ampt van een regeerder ofrector.

REVELARE , rivelare. Openbaren , ontdekken ,

bekend maken , enz .

revelar' unſecreto , un mifterio. Een geheim openba

ren , ontdekken.

Revelato. Geopenbaard , ontdekt , bekend gemaakt.

Revelazione, rivelazione. Openbaring , ontdekking,

bekendmaking.

ܝ

REVERIRE&c. V. Riverire.

Nota. Dat in Ri niet gevonden word , moet in Re

gezogt worden, en zoo in tegendeel.

R BUMA. Verkoudheid, verftoptheid,koude hoofd

vloed , zinking.

Reumático. Verkoud , verftopt , met zinkingen ge

quelt , geplaagt.

Rizzo , rezo. Friffefchaduwe , koelte.

feder' alrezzo. Inde ſchaduwe , inde koelte zitten.

Řezzarfi , Arrezzarfi . V. Sopra. De ſchaduwe , de

friffe lugt fcheppen , genieten.

RIALTO. Een hooge brug teVenetiezoogenoemd,

ofeenplaats daar omtrent,daar de koopliedent'za

menkomen.

RIAMARE, redamare. Weder beminnen , liefheb

ben , wederliefde betuigen.

RIAMMOGLIAR SI , rimogliarfi. Weder eenwyf

of vrouw nemen , voor de tweedemaal trouwen,

huwelijken.

RIAPPRENDERE. Weder leeren , van ' t begin

af, vannieuwsafaan leeren.

RIAPRIRB. Weder openen,weder open maken,

opendoen , weder ontfluiten; ookweder ontdek

ken, openbaren.

RIAR DERE. Weder branden , weder beginnente
branden.

Riarfo. Wedergebrand ; ookverbrand.

una factia tuttariarfa. Een aangezigt gantfch , ge

heelverbrand.

leguancie riarſe dalle lagrime. Gantfch , geheel van

tranen roode enverhitte , ontſtoke wangen.

RIASSUMERE. Weder voornemen, ondernemen,

vervatten ; ook weder aannemen , nazig nemen.

riaffumer' i trattati , (maneggi.) De verhandelingen

wedervoornemen , ondernemen , hervatten.

Riattaccare, rattaccare. Weder aankleven, wederaan.

ſpannen , enz.

RI BACCIARS. Weder kuſſen , zoenen.

RIBALDO. Een booze, ondeugendeboef, eengod

lozewaaghals , onbefchaamdbooswigt ; ookeen

rekel , vleget , fchoft.

ani ribaldo ! Achgy booswigt !

Ribalda. Een onbeſchaamd vrouwsperfoon , een dar

tele, moedwillige, geile , ontugtige , hoeragtige

vrouw .

Ribaldello. Eenjongebooswigt , ondeugendejonge.

Ribaldaccio , ribaldone. Een grooteondeugende boos

wigt, fchelm , fchurk.

Ribaldéria. Een boeveſtuk , fchelmftuk.

ochegran ribalderia ! Owat groot fchelmftuk !

Ribaldaglia . Een hoop boeven , fchelmen, ſchurken,

een boevetros.

RIBALZARE&c. V. Rimbalzare.

Nota.Dat nietgevonden word inRib,zoektinRimb.

RIBAMBIRE , rimbambire, rimbambolire. Weder

om kindſch , kinderagtig , kinderlijk worden.

Ribambito , rimbambito, rimbambolito. Wederkindfch,

kinderagtiggeworden.

vecchioribambito . Eenkindfch,kinderagtigoudman.

RIBANDIRE. Wederom uit de ballingſchap roe

peu, de gebanne weder roepen , vande balling

fchap ontflaan .

RIBATTERE. Weder flaan , weder munten ,

ftempelen , fmeden , enz.

ribatter' (ribadir' un chiodo.) Een nagel offpykerom

flaan , kromflaan , buigen , verbuigen.

RIBATTEZZARE. Wederdoopen , herdoopen.

Ribatezzato. Weder gedoopt , herdoopt.

RIBECA. Een boere veel ofviool,

Ribechifta. Een boerefpeelman .

Ribecare. Spelen , op eenboere veel ofviool fpelen.

RIBECCAR &, rimbeccare. Wederom eeten , her
kauwen. Met. Wederommorren , gnorren , we

der tieren , razen , weder toeſnaauwen.

non diffiparola,ch' egli non m'habbia rimbeccato.Ik zeide

geen enkeld woord , daarhy opmy niet wederom

morde , gnorde , wedertoelnaauwde.
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Rimbeccáta rimbecco. Wederom eeting,herkaauwing ;

ook weder morring, weder toefnaauwing ; ook

tegenftreving, ftout antwoord.

rifponder di rimbecco. Zeer ftout , trots , fpytigant

woorden , eenfnaauwend , bars antwoordgeven .

RIBELLE, rebelle , rubelle . Wederſpannig , oproe

rig, muitend, afvallig ; ookeen wederfpannige,

oproermaker, muitemaker.

effer ribelle a Dio , alfuo Prencipe. TegenGod , zyn

Vorft of Prins oproerig zyn , regen God , tegen

zynVorft opftaan.

La carne èrebelle allofpirito. Het vleefch is de geeft we

derfpannig, het vleefch is ftrydigtegen de geeft .

Ribellione , rebellione. Opftand , wederfpannigheid ,

muitery , enz.

Ribellare , rebellare , ribellarfi. Wederſpannig zyn ,

oproer maken , muiten , tegen zyn overheidop

ftaan.

rebellar (ribellarfi ) contro aduno. Tegen iemand op

ſtaan , iemand wederſpannigzyn.

Ribellante. Wederfpannig, muitend.

RIBENEDIRE. Weder zegenen , inwyen of in

wyden.

RIBERE, ribevere . Wederom drinken .

RIBOCCARE. Overloopen , overſtroomen , over

vloeijen. V. Traboccare.

Riboccante. Overloopend , overstroomend , over

vloeijend.

Ribocco. Overlooping,overſtrooming, overvloeijing.

pienia ribocco. Boorde vol , zoo vol dat het overloopt.

RIBOLLIRE. Weder koken , zieden , overzieden,

overkoken enz.

Ribollito. Weder gekookt , gezoden , overgekookt,

overgezoden, enz.

Ribollo , ribolla. Gekookte , gezode wyn; ook heete

wyn.

RIBOMBARE, Rimbombare . Sterk wedergalmen ,

wederbrommen , dat is , herhalen , wedergalmen.

l'artiglieria rimbombava horribilmente . Het gefchut

bromdegruwelijk.

Ribombante , rimbombante. Wedergalmend , weder

brommend , wederhalend , herhalend .

voce,fuonoribombante. Een wedergalmende , weder

brommende , herhalende ſtem.

Ribombo , rimbombs. Wederbromming , fterke we

dergalm .

l'horribilribombo. De verfchrikkelijke wedergalm .

ilribombo di tamburrie naccbere. Het brommen, we

derbrommen der trommelen , en herpauken ofke

teltrommen.

RIBREZZARE. Sidderen , rillen , beven , als ie

mand de koude koorts aankomt , overvalt.

Ribrezzo. Siddering , rilling,beving (van dekoorts.)

V. Acceffo.

>

ilribrezzodellaquartana. V. Sopra.

RIBUFFARE. V. Rebuffare&c.

RIBUTTARE. Weder uitfchudden , uitſtorten

uitgieten; ookfpuwen, uitfpuwen , braken , over

geven ; ook te rug ftooten , verstooten , verwer

pen, verfmaden , weigeren , afflaan , vande hand

wyzen, niet begeeren , ofaannemen willen.

ributtar' indietro. V. Sopra..

ributtar' uno. Iemand verwerpen , verſtooten , ver

fmaden , enz.

ributtar' il cibo. Defpyze overgeven , braken , ſpu

wen. V. Recere , Vomitare.

ributtar l'affakto. Deftorm afflaan , afweeren.

ributtar gli argomenti &c. di uno. Iemands bewysre

denen , ftellingen verwerpen , om verre werpen ,

omitooten.

ributtarlepreghiere. Degebeden,het verzoek afſlaan,

weigeren , vande hand wyzen.

Ributtato. Verſtooten , verworpen , geweigerd , af

geflagen , van de handgewezen.

Rebuttamento, ributto. Verftooting, verwerping, wei

gering , enz.

RICADERS ,ricafcare. Weder ofwederom vallen ,

Met. Wederzondigen ; ookwederom vervallen ,

weder inftorten , toevallen.

ricader' inmalatia,inpeccato&c. Weder in eenkrank

te ofziekte , in een zonde vallen , weder krankof

ziek worden , weder zondigen.

quefte entrare ricadono alla camera imperiale. Deze in

komften vallen de keizerlyke kamer toe.

icapegligliricadevanofopragli bomeri . De hairen hine

genhemoverde ſchouders.

Ricadente. Wedervallend, wedervervallend ; ook ne

derwaartshangend , afhangend.

+

ella haveva capegli d'oro , lunghi e belli efopra i candidi

bomeriricadenti.Zyhadgoudverwig, lang enfchoon

hair , datover defneeuwwitte ſchouderen hing.

Ricaduto , ricafcato. Die weder gevallen, wederkrank

ofziekgeworden is , weder gezondigd heeft.

Ricadimento , ricaduta , ricafcáta. Weder inftorting,

weder zondiging. V. Recidiva.

Ricagnato , rincagnato , colui , che ha ilnafoindentroa

guifa di Cagnuolo. Die een platte neus heeftals een

hondje.

naforicagnato, Een ſtompneus , platte neus.

RICALCITAR E, Recalcitrare &c. V.Calcitrare&e.

RICAMARE, Raccamare. Stikken , boorden , om

naaijen, paarlen , borduuren.

ricamar ' una vefle d'oro , diperle&c. Een kleed ma

goud, met paarlen , enz . ftikken , boorden.

Ricamato . Geltikt , geboord , omgenaaid, bepaarld,

geborduurd , geboord .

Ricamatore. Een itikker , tapytfteker , borduurder:

Ricamatúra . Stikking , boording, omnaaijing, be

paarling, borduuring.

19

Ricámo , ricami , ricamati . V. Sopra.

RICAPARE. Uitlezen uitzoeken ( byzonder

lyk uit de vullis , hetſtof, hetveilfel , enz. zoe

[ ken. )

RICAPITARE. Toeëigenen , behandigen , over

leveren , beſtellen.

recapitar' una lettera &c. ad uno. Iemand een brief

behandigen , overleveren , ter hand ftellen ,beant

woorden.

-
Ricapitare una lettera di cambio. Een wiffelbrief aan

nementebetalen , te voldoen.

Hhhhh a Rita
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Ricapitato. Behandigd , befteld.

Ricapito. Overlevering , behandiging , beſtelling ,

beantwoording , enz.

darricapitoadunalettera&c. Een briefoverleveren ,

behandigen, beftellen , beantwoorden.

darricapitoadunafacenda. Een werk by derhand ne

men, aanvaarden ; ook ten einde brengen , vol

trekken , uitvoeren .
""

parti' l'Ambasciadore coi neceffarii ricapiti. De Afge

zant is vertrokken metde noodige befluiten .

non trovoricapito. Ik vindgeen gelegentheid , geen

dienft , geen uitstel voor my.

queftamercanzia habuon ricapito . Deze waar ofkoop

manfchap heeft goedeaftrek , is welaan de mante

brengen.,

la voftra dicambiotroverà buon ricapito. U wiffelbrief

zal goedeaannemingen betaling vinden.

RICAPITOLARE,Recapitolare. Weder kortelyk

verhalen , befchryven , begrypen.

Ricapitolazione. Korte herhaling , kort begrip.

far la ricapitolazioned'ogni cofa. Iets in ' t kort weder

verhalen , herhalen.

RICARICARE. Wederladen , laft opladen , op

leggen , belaften , beladen , enz.

RICASCARB. V. Ricadere.

RICAVARE. Ontfangen , bekomen , genieten ,

trekken , uittrekken ; ookuitſchryven,afſchryven.

V. Cavare.

vicavarlariſpoſta, lacopia. Een antwoord bekomen,

ontfangen, de copyuitfchryven , affchryven , uit

trekken. V. Copiate&c.

ricavar utili, intereff&c. Nut , voordeel , intereft

trekken, ontfangen , bekomen, genieten.

RICCIO. Een egel , zwyn-egel , offtekel-varken.

Met.Deftekelige fchalen ofbolfters der kaftaniën ;

ook een gekroesde hairlok of krul ;, ook kroefig ,

gekroefd , gekruld .

baver' unriccionellafcarfella. V. Granchio.

far' i ricci ad una dama. Een juffrouw de lokken ,

het hair krullen , opkrullen , opfchikken , opcie

Fren.

1

capegli ricci. Kroeshair , gekroefd , gekruldhair.

sefta riccia. Gekroefd hoofd , krulkop , krulbol.

Ricciuto. Stekelig ; ookgekroefd , gekruld van hair;

ook eenkroeskop , krullebol.

Ricciutello. Een weiniggekroefd , gekruld, eenkroes

koppige.

Ricciare, Krullen , kroefen , opkrullen.

RICCIUOLI. Een geſtalte der paarden alzoo ge

naamd.

Ricco. Ryk , welhebbend , welgefteld , vermo

gend; ookpragtig, koftelijk , overvloedig ; ook

wel gevuld , enz.

uomoricco , unricco. Eenryk, wolgefteld , wellreb

bend man.

ricco mercante. Een ryk, welhebbend, welgefteld,

vermogendkoopman.

riccodidenari , entrate , poffeffioni , beftiame&c. Ryk

van geld , inkomſten, goederen ofbezittingen

haaf, cuzayce,

ricco di fenno. Ryk van verſtand , zeerverſtandig,

wys , enz.

riccafondazione, ricco monafterio , ricca beredità &c.

Een ryke ftigting, rykkloofter , ryk erfdeel , enz.

ricchepoffeffioni, ricchi mobili , (arneft , )babiti&c. un

ricco letto&c. Ryke , heerlijke , pragtige bezittin

gen , landgoederen , koftelijk huistaad ofmeube

fen , fchoone kleederen , enz. een treffelijk, heer

lijkpronkbed , enz.

ricche gioie , un ricco anello , ricca corona . Koſtelijke

kleinodien of edelgesteenten , een koftelijke ring,

een ryke, koftelijkekroon .

ricca miniera. Ryke , overvloedige ertsgroeve , of

bergwerk.

un ricco vafcello , ricca entrata , ambafceria&c. Een

ryk geladefchip, goede,treffelijke inkomften,zeer

pragtig gezautfchap , enz.

drappo & c . riccod'oro , d'argento , feta&c. Een ſtof

dat rykvan goud, van zilver , van zydeis,dat is,

daar veel goud, enz. ingewerkt is.

Ricchiffimo . Zeerryk, fchatryk, grondryk.

Riccone. Een zeerryk , fchatryk man.

ungran riccone. V. Sopra.

Riccamente. Rykelijk ; ook pragtiglijk , ſtatelijk ,

heerlijk , koftelijk , treffelijk.

riccamente veftito , addobbato , fornito&c. Pragtiglijk,

koftelijk , treffelijk gekleed ,, opgeſchikt , opge

tooid , enz.

Ricchezza , ricchezze. Rykdom ; ook goederen , haaf

en goed ; ook overvloed ; ook koftelijkheden

koftelijke enryke zaken ; ook ſtatelijkheid , tref

felijkheid , enz.

ricchezza dihabiti , arnefi&c. Heerlijkheid , kofte

lijkheid inkleederen , huiscieraad , enz.

ricchezzadi concetti ,parole, Rykdom, overvloedvan

gedagten , woorden.

RICERCARE. V.Sopra. Zocken ; ook wederzoe

ken , dikmaalszoeken ; ook weder verzoeken,be

zoeken, weder onderzoeken , weder proeven , be

proeven , enz . ook wederom begeeren , bidden ,

verzoeken , aanhouden , wedervorderen , eifchen,

vragen ; ook bevragen , nafpeuren , onder of

doorzoeken , navorſchen , ergens na vragen ;

ookgeregtelijk vorderen , eifchen.

iocerco e ricerco, nemaipoffo. Ik zoek hier en daar, en

kan niet , enz .

ricercar' unoftromento , un liuto , violino &c. Een

fpeeltuig, luit , viool bezoeken ofprobeeren , of

het wel gefteld is ; ook maareenweinigdaar op

flaan offtryken.

ricercar' unopertutto. Iemand overal zoeken.

ricercar ne i libric. Inde boeken , enz. zoeken ,

opzoeken , onderzoeken , de boeken doorblade

ren , opflaan.

ricercarmoltipaefi.Veele landen doorreizen , doortrek

ken , doorwandelen , bezoeken.

andur ricercando.Gaan zoeken,bevragen,ergens naar

gaanvragen ; ookzig iets weder willen erinneren.

ricercar le guardie. De wagten bezoeken , deronde
docu.
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ricercatequefto vino&c. Bezoekt,probeert,proeft deze |

wyn , enz.

qui fi ricercanomolte cofe . Hier behooren veele dingen

toe, hier wordenveeledingen toevereiſcht.

quando il bifogno lo ricerca . Als het de noodzakelyk

heidvereiſcht.

Iddio ricerca il cuore . God begeert , eifcht , vraagt

het hart.

ricercar' una in matrimonie. Eenen in den egt, ten hu

welijk begeeren , verzoeken .

>

ricercar' unodi qualche cofa , (qualche cofa da uno. Iets

van iemand vragen , begeeren , eifchen , iets van

iemandbegeeren, iemandergens omverzoekenof

aanfpreken.

Ricercato. Verzogt, begeert , geëiſcht , enz.

Ricerca , ricercáta. Een zocking , bezoeking , ver

zoeking, onderzoeking, proeving , beproeving,

proef; ook bidding , aanhouding , vordering

eifch , vraging, bevraging, nafpeuring, nazoc

king, onderzoeking , doorzoeking , enz.

far' unaricercad'unoftromento , liuto , violino&c. Een

fpeeltuig , luit , viool , enz. bezoeken ofprobee

ren of het wel gefteld is ; ook maar een weinigdaar

op flaanofftryken , enz.

Ricercatina .Een kleine nazoeking,onderzoeking,enz.

le donne fanno delle volte le ricercatineperlefcarfellede

mariti. De vrouwen taſten en zoeken fomtyds

of dikwils in de broeken en zakken van haar

mannen.

RICETTA , Riccettare&c. V. Abaſſo.

RICEVERE. Nemen , aannemen ; ookopnemen,

ontfangen , onthalen , krygen , weder krygen

bekomen , innemen.

ricever" un prefente , un memoriale&c. Een gefchenk

nemen,aannemen, een boodſchap aannemen,ont

fangen. V. Accettare.

ricever' i buoniconfigli , ricordi&c. Den goeden raad,

goede leer , enz. aannemen .

ricever' unoincafa. Iemand in zyn huis nemen, aan

ofopnemen.

ricever' uno nella compagnia&c. Iemand in ' t gezel

fchap ontfangen , aannemen , infchryven , in

lyven , enz.

ricever' una benignamente , amichevolmente , lietamente,

con lieto, vifo, congrandiffimafefta &c. Iemand be

leefdelijk, vriendelijk, vrolijk, met groote vreugde

enblydſchap aannemen , ontfangen.

ricever male una cofa. Iets qualyk opnemen , voor

quaad nemen.

ricever' unafcufa, ragione&c. Een outſchuldiging ,

uitfpraak , enz. aannemen , bewilligen , goed

keuren , enz.

riceverdinari , lettere , limofina , prefenti , riſpoſta&c.

Geld nemen , aannemen , brieven , een aalmoes,

antwoordbekomen , ontfangen , krygen.

riceverbaftonate; dellepugna . Stokflagen , vuiftlook

bekomen , krygen.

ricever' il battefimo , l'affoluzione , la communione&c.

Den doop , de vergiffenis of abfolutie , het H.

Nagtmaalontfangen..

ricever' danno. Schade ontfangen , lyden , totfehade

komen , geraken.

ricever' utile. Voordeel hebben , trekken,ontfangen.

ricever' in braccio. In de armen nemen , ontfangen.

quefto drappo non riceve talcolore. Dat ftof neemt deze

verwe niet aan.

Ricevuto , ricetto . Ontfangen , bekomen , gekregen;

ook ontfangen , dat is , opgenomen , aangeno

men, aanvaard.

perder' una cofaper ricevuta. Een dingvoor ontfan

gen aannemen , daarvoor houden ofagten.

Ricevuta. Ontfang , op- ofaanneming , inneming,

aanvaarding , enz.

dar' unaricevuta . Een briefjevan ontfang (quitan

tie) geven.

Ricevitore . Een ontfanger, cen nemer,aannemer,enz.

Ricezzióne. Ontfang, opneming, neming , aanue

ming, inneming , enz.

Ricetta. V. Sopra. Ookeen artzenybriefje of (recept.)

Ricettário. Een receptboek ; ook dat eenreceptuit

maakt.

Ricettare. Huisveltinggeven , innemen , aannemen;

ook eenrecept ſchryven.

ricettar' i nemici , banditi , contumaci &c. Devyanden,

degebannene huisvestinggeven , hen innemen.

ricettar' ipoveri. Dearmen , behoeftigen aan- ofop

nemen .

Ricettarfi. Zigbegeven , heen vlieden , wegvlugten ,

zigbevlytigen.

ricettarfi in qualche luogoficuro. Zigna een zekere en

vrye plaatsbegeven , daar heen vlieden , vlugten ,

zig aan een kant begeven.

Ricetto , ricettacolo . Ophouding , inneming, huis

vefting , verblyf , ook een heimelijk gemakje of

wooning; ooktoevlugt, toeverlaat ; ookeen hoek

ofwinkel, eenfchuilhoek.

darricetto ad uno. Iemand huisvesting geven , ic

mandinnemen , herbergen.

baver ricetto, Huisvesting hebben, onder het dek

konnen komen.

unricetto di ladri, furbi, ricettacolo d'ognibruttura.Een

neft , ophouding , herberg, huisveſting , ſchuil

hoek der dieven , fchelmen , een geilzak van alle

Onzuiverheid.

dolce ricettodell' anima mia . Zoete onderhoudſter my

ner ziele.

ricetto dell' acqua. Een waterfteen , gootsteen , een

riool.

RICHIAMA RE, riclamare. Weder roepen , we

der te rug roepen , wederom of te rug eifchen,

vorderen.

richiamar' indietro. V. Sopra

richiamar' alla memoria. Weder tegemoed voeren,in

geheugenis brengen , wederom erinneren .

Richiamarfi. Wederroepen , zigvoor ' t geregt bekla-

gen, regt vorderen, regt eifchen, om regt fpreken,

aanhouden, geregtiglijk binneftaan , verfchynen.

richiamarfi diqualche torto. Zigover een gelede onge

lijkgeregtiglijk beklagen , omregt fpreken, regt

verzoeken ,omregt aanhouden,verfchynen , enz.
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mene anderò a richiamare. Ik zal my gaan beklagen ,

om geregtiglijk byftand verzoeken , fpreken, aan.

houden , enz.

richiamarfi diqualcheparoladetta. Eengeſprokewoord

wederroepen, herroepen , her zelve tegenfpreken .

V. Disdirfi , Ritrattare.

Richiamato . Weder te rug geroepen (beroepen) te

ruggevorderd , geeifcht.

Richiamáta , richiamo , riclámo , reclamo. Wederroe

ping, wederte rugroeping ( beroeping) vordering,

te rugeifching ; ookecu lokpypje offluitje omvo

gelen te vangen ; ook een beklag , aanroeping ,

aanklaging , verzoek om geregtelijke hulp ofby

ftand.

1.

far' unrichiamo allagiustizia&c. Ziggeregtelijk be

klagen , om geregtelijke hulp ofbyftand aanhou

den , aanroepen , verzoeken , iukomen , ver

fchynen.

RICHIEDERE.Wederbegeeren,weder vorderen,

weder eifchen ; ook begeeren , vorderen , verei

ſchen ,, vragen , bidden , verzoeken , enz. V. Ri

cercare.

richieder' il danaro preftato &c. Het geleende ofver

fchotegeld weder eifchen , weder begeeren.

far richiedere uno(avanti lagiuſtizia . ) Iemand (voor

' t geregt) laten vorderen , dagvaarden , roepen.

richieder unaperfona di qualche cofa , (richieder qualche

cofa ad una perfona .) Iemand ergens om vragen ;

ook iets vaniemand vorderen , begeeren , iemand

ergens om verzoeken , aanſpreken , enz.

richieder' aiuto &c. Hulp ofbystand begeeren , om

hulp, enz. aanfpreken , aanzoeken , verzoeken .

fi richiede altro per venir' a quelſegno. Daar behoort

meer toe om daar toe te komen , daar word meer

toevereiſcht.

firichiede grand honeftà nelle donzellegiovani , molta

gravità ne vecchi. Daar word een grooteeerbaar

heid in dejongedogters , eneen byzonderezedig

heid in de oude luiden vereiſcht.

ofifi richiedeall honeftà delle donzelle.Alzoo vereiſcht.

betaamt het tot de eerbaarheid der juffrouwen.

fe la neceffità la richiede . Indien hetde noodzakelyk

heid vereifcht.

lo richede ilgiufto. De billijkheid vordert , vereiſcht

[ het.

Richiederfi . Gevorderd , vereiſcht worden , daar toe

behoren ; ook wel voegen , betamen ; ook toebe.

horen.

•

fi richiedonogran ricchezze , afoftener ( mantener ) tali

pompe. Daarbehooren groote rykdommen,groote

fchatten toe , daar worden groote onkoften toe

vereiſcht oni zulken pragt te onderhouden .

Richiesto . Begeerd , gevorderd ; ook gevraagd , ge

cifcht ; ookaangesproken , aangehouden , gebe

den , aangezogt.

non rispondiate prima di (fenza ) effer richiesto. Ant

woordnietvoordat gy gevraagd word , zonder dat

menuvraagt.

Richiesta. Een vordering, aanvordering,verzoeking,

aanzoeking, begeerte ; ook vordering, beroeping,

dagvaarding voor ' t geregt ; ook eenvrage , opge

ving , ceneiſch , enz.

arichiestadelCardinale,delMagiftrato. Op de begeer

te, op de aanvorderingdes Kardinaals , des Ma

giftraats ofOverigheids.

venneſenza altra richieſta. Hy quam ongeroepen,on

gedagvaard.

paffateglielo adognifua richiesta. Laat hethem volgen

alshy het begeert , eiſcht.

lafeconda richiesta. De tweede vrage.

RICIGNERE , ricinghiare. Weder gorden , om

gorden , enz.

RICLAMARE. V. Richiamare.

RICOLIBRE , Ricorre. V. Sopra. Raccogliere . Op

lezen , verzamelen , by een vergaderen , opra

pen , enz.

ricoglierqualche cofa da terra. Iets van deaarde weder

oprapen, oplezen.

ricoglier danari da qualchecofa. Geld ergens vau lof

fen , krygen, bekomen , gewinnen,

ricoglier' ilgrano. Het graan inzamelen , verzame

len , enz.

ricoglier' il pegno. Het pand wederom loffen , af

loffen.

ricoglier' ilfiato, Wederom adem halen , ſcheppen ,

zynadem verhalen . Met. Ruften. V. Refpirare&c.

Ricolta&c. V. Raccolta&c.

RICOMBATTERE. Wederom flaan,vegten,ſtry

den, handgemeen zyn.

RICOMINCIARE. Weder beginnen , aanvan

gen , weder by der hand nemen , weder onder

nemen.

RICOMPENSARE &c. V. Compenfare &c.

RICOMPRARE , Ricomperare. Weder koopen ,

inkoopen , weder opkoopen , op nieuwskoopen.

RICONCILIARE , Reconciliare. Weder verzoe

ken , vereenigen , bevredigen , te vrede ſtellen ;

ook wederwyen , inwyen.

riconciliar unachiefapolluta . Eenverontreinigde kerk

wederom wyen , inwyen.

Riconciliarfi , reconciliarfi . Zig wederom verzoenen ,

vereenigen ; ook een korte biegte afleggen , doen,

fpreken.

riconciliarfi con (ad) uno. Zig met iemand verzoenen,

bevredigen, vereenigen.

Riconciliato , reconciliato. Verzoend, weder verzoend,

vereenigd, bevredigd , te vrede geftelt ; ookwe

der gewyd , ingewyd.

Riconciliatore , reconciliatoret Een verzoener , bevre

diger , vrede maker , vereeniger.

Riconciliazione . Verzoeninge , vereeniginge , bevre

diginge, enz.

RICONDURRE. Wederomheen voeren,geleiden,

begeleiden , enz.

Ricondotto. Wederom heen gevoerd, heen geleid,we

derom begeleid , enz.

RICONFERMARE. Weder op nieuwsbekragti

gen, bevestigen , verzekeren , bewyzen.

Riconfermazióne . Weder bekragtiginge,beveftiginge,

verzekeringe , enz.
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RICONFESSARSI. Wederom biegten , beken

nen, belyden , op nieuwsbiegten.

RICONFORTARE , Rinconfortare. Weder fter

ken , verfterken , verquikken , verfriffen ; ook

wedertrooften, vertrooften,verblyden, een nieuwe

moed in 't lyffpreken.

Riconforto. Versterkinge, verfriffinge, verquikkinge,

trooftinge , vertrooftinge , enz.

RICONGIUNGERS , Raggiungere. Weder te za

men, by een voegen , by cen zetten , ofplaatſen,

wederte zamen ftooten .

RICONOSCERE, Ricognofcere. Weder erkennen;

ook kennen , erkennen , onderkennen ; ookhou

den , agten , daar voor houden of agten ; ookbe

kennen.

lo riconobbe fubito. Hy kende hem aanſtonds , ten

eerften .

riconofcer' unoalfembiante (algefto) al volto , agli ufati

modi&c. Iemand aan zyn wezen ofgelaat , aan

enz. kennenzyne gewoontens en manieren

erkennen .

>2

ilriconofcer' unoperfuofigliuolo , riconoſcer unacofaper

Juoparto,componimento &c. Iemand voorzyn zoon,

jets voor zyn maakſel , voor zyn werk of gedigt

erkennen , houden , agten.

riconofcer' uno perfuperiore. Iemand voor zyn opper

heer erkennen , houden.

riconoſcer' l'errore. Zyne misflagen, gebreken erken

nen , bekennen.

riconofcer qualche cofa da uno. Van iemand iets er

kennen ontfangen te hebben, iets dankbaarlijker

kennen.

pervoiriconofcola vita. Dooruerkenne , bekenne ik

het levenbehoudente hebben , u ben ikdeswegen

verpligt , verfchuldigd.

riconofcer unoperlapenabavuta. Iemanderkennen,

dat is , beloonen, iemand danken , bedanken voor

de genome moeite , iemand het zelve vergelden.

riconofcer' unlibro. Een boek wederom erkennen, dat

is, wederom overzien , verbeteren .

riconofcer ilpaefe, leftrade, pas , lifiti , pofti, inemici

edi loro andamenti. Eenland , dedoortogten , de

wegenoflandftraten, de gelegentheden,de poften,

devyanden enhun doen en latenbezien, befpieden

bezigtigen , hetgezigt daar van nemen.

riconofcerlefortificazioni , le arme. Deveftingen , ver

fchanffingen , fterktens , de wapenen bezigtigen ,

erkennen, befpieden.

riconofcer la caufa , ildelitto. Dezaak , het feit ofde

misdaad onderzoeken , navorfchen , ondervra

gen , enz.

riconofcer' qualche (in qualche) lite , differenza , crime.

In een twiftige zaak erkennen (wat regt en bil

lyk is ,) cenmisdaad geregtelijk onderzoeken,uit

hooren..

Riconofcerfi. Zig wederom erkennen, ( waar , ofhoe

het metiemand is ; ) ook zig weder kennelijk wor

den , weder erinneren ; ook weder in , ofbyzig

zelvekomen. Met. Zig beteren , weder vroom,op

regtworden.

finalmentefi riconobbe. Dog eindelijk heeft by zig we

der erkend. Met. Weder gebeterd , bekeerd.

Riconofcente. Erkennend ; ook dankbaar.

effer riconofcente di qualchebeneficio . Wegens een wel

daad dankbaar zyn , het zelve dankbaarlijk er

kennen.

Riconofciúto , ricógnito . Erkend , wedererkend , we

deroverzien ; ook beloond , vergolden.

fù riconofciutoda'fuoi. Hywierd van de zynen weder

om gekend , erkend.

queftolibrofùriconosciuto (ricognito) e corretto. Dit bock

is wederom overzien en verbeterd geworden.

effer riconosciuto da uno per qualchefervizio . Van ie

mand ergens over geloond , beloond worden.

Ricognizione. Erkentenis ; ook dankbare erkentenis ,

dankzegging , bedanking , belooning , vergel

ding , vereering.

darqualchericognizione . Iemand een belooning , ver

cering , drinkgeld , drinkpenning , enz. geven.

in ricognizione di quefto. Tot dankbare erkentenis

dezes.

ricognizione delpaefe. Bezigtiging des lands , ' t uit

gaanop kondfchap.

Riconofcenza . V. Sopra. Erkentenis , bekentenis ,

erinnering ; ook betering des levens ; ook dank

baarheid. V. Riconoſcenza.

Riconofcimento. V. Sopra . Ook dankbare erkentenis

ook dankzegging.

riconofcimento del fallo , dell' errore&c . Erkentenis ,

bekentenis der zonde , der dwalinge , enz.

ín riconoscimento diquefto . Tot erkentenis , fchuldige

dankzeggingedezes .

RICOPIARE. V. Copiare&c.

RICOPRIRE. V. Sopra. Coprire Ook weder dek

ken , weder bedekken , tõedekken ; ook weder

bekleeden , weder opfchikken , oppronken , op

tooijen.

ricoprir' i falli altrui. Eensanders misflagen bedek

ken ,geheim houden , niet openbaren . V. Coprire.

Ricopriri . Zig dekken , bedekken , toedekken , ver

bergen.

Ricoperto . Bedekt , verborgen , geheim ; ook weder

bekleed , opgefchikt , opgetooid.

villano ricoperto . Een weder opgefchikte, verkleede

boer , dat is , een grove , botte vlegel , dietot ee

niggeluk gekomen , geraakt is. V. Riveftito.

Ricoprimento. Bedekking, toedekking.

RICORDARE , Raccordare , Arricordare. Geden

ken, geheugen , erinneren , gedagtig zyn ; ook

melden , gewagen.

ricordar' unodiqualchecofa. Iemand iets erinneren , in

de gedagtenbrengen; ook te kennen geven, waar

fchouwen , vermanen.

vi ricordo che &c. Ik erinnere ; ookwaarſchouw u

dat , enz.

egli udendoricordar lamadre, difua madre. Als hy van

zyne moeder hoorde melden , als hyzyn moeder

hoorde noemen.

Ricordarfi , Arricordarfi. Zig weder erinneren , be

denken; ookingedagten zyn.

Floor
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ricordarsi di qualche cofa . Zig iets weder tebinnen

brengen, erinneren, iets weder gedenken,gedagtig

worden.

ricordatevidime. Gedenkmyner,weeft my gedagtig,

ricordatidifantificar ilgiorno delfabbato. Gedenkden

fabbathdag te heiligen.

tidoveviricordareche c. Gyhad behoorentegeden

ken , ute erinneren dat enz.

Ricordevole. Gedagtig.

effer ricordevoledi qualchecofa . Iets gedagtigzyn, iets

gedenken , iets erinneren .

Ricordanza, ricordazióne. Gedagteniffe,geheugeniffe,

erinneringe van iets.

perricordanza. Totgedagteniffe , geheugeniffe.

Ricordo , ricordi, raccordi. Gedagten , gedagteniffen,

geheugeniffen , gedenktekens ; ook leer , leer

punten , leerstukken , gedenkpunten , vermanin

gen, levensregelen.

a ricordo di buomo. By 'smenfchen gedenken , ge

heugen.

unbelricordo. Een ſchoone leering , een schoonleer

[ftuk.

dar buoniricordi. Goede leeringen , leffen , verma

ningen geven.

RICORRERE.Weder, wederom, ofop nieuws loo

pen ;ook loopen,vlieden, vlugten, toevlugt nemen.

ricorrer' a qualche perfona per aiuto . By iemandom

hulploopen , zyn toevlugt by iemandnemen.

ricorrer' a rimedii più violenti . Zig tot hardemid

delen begeeven , geweldige middelen gebrui

[ ken.

ricorrer' all arme, all' orazione. Tot de wapenen loo

pen, de wapenen opvatten , tot het gebedvlugten,

zyne toevlugt tot het gebed nemen.

Ricorfo. Weder geloopen , vlugt , toevlugt.

baverricorfo ad unoper qualche cofa . Zyne toevlugt om

eenige oorzaakby iemand hebben.

baverricorfoallamifericordia di Dio. Zynetoevlugt tot

de barmhartigheid Gods hebben.

Ricorfbio. Wederom loopend , te rugofagterwaarts

loopend.

bollir aricorsoio. Over en over zieden , koken.

RICOVERARE. Bekomen , weder krygen ; ook

huisvesting geven , herbergen , huisvelten.

ricoverar unpoveroforaftiere. Eenen armen vremde

ling huisvelting geven , herbergen.

Ricoverarfi. Zig naar een plaats of hock vervoegen ,

begeven.

ricoverarfi in qualche luogo , cantone , ricoverarfifotto

qualche tetto , dallapioggia . Vlieden, vlugten, ſchui

len, in eenige plaats , hock , ofonder eenigdak om

de regen te ontvlugten.

ricoverarfi nelporto , inficuro. Zignaareen haven ,

naar eenverzekerde plaats begeven , vlugten.

Ricovero. Toevlugt ; ook huisvefting , herberging.

ricoverode' miferi. Toevlugt der elendigen.

ricovero dellefuearmi. Eentoevlugt , fchuilplaats zy

ner wapenen.

dar ricovero ad uno. Eenen armen huisvestinggeven,

herbergen , huisvelten .

dar ricovero aduna lettera di cambio. Een wiffelbrief

aaunemente betalen , te voldoen .

RICREARE, Recreare. Wederom verfriſſen, ver.

quikken , herftellen ; vervrolijken , vertrooften ,

verblyden ; ook vrolijk maken ; ookverheugen;

ook aanlokken .

ricreare l'animo. Het gemoedvervrolyken , vertroo

ften , verblyden.

ricrear unoconcibi&c. Iemand metſpyzen, enz.we

der verquikken , verfriffen , enz .

Ricrearfi . Zigverfriffen , verquikken , verluſtigen ,

vervrolijken , verblyden , enz.

Ricreato . Weder verfriſcht , verquikt , herfteld, ver

luftigd , vervrolykt , verheugd , verblyd.

Ricreazione. Verfriffinge, herftellinge , verquikkiu

ge , vervrolijkinge , verblyding , enz.

le bore di ricreazione. De uurevanverquikking, ve

friffing , van rufte.

darf , pigliarfi ricreazione. Zig verfriffen , herftellen,

verquikken , vervrolijken , verheugen , verbly.

den , enz. ook zig zelve vermaak aandoen , ont

halen.

RICRESCERE.Weder waffen,groeijen,uitbotten,

uitspruiten.

RICOCERE , Ricuocere. Weder koken , wederzie

den, weder opkoken , weder opzieden.

Ricotto . Weder gekookt , wedergezoden , weder op

gekookt , wederopgezoden.

Ricotta. Weikaas : een kaasdie van het weder opge

kookte kaaswater , ofkaashuy gemaakt is.

RICUCIRE.Weder naaijen ,weder toe- ofaannaai

jen , weder ſtoppen , verſtellen.

RICUPERARE , Recuperare. Het verlore weder

om krygen , weder veroveren , weder bekomen ,

wederergens toe geraken , enz.

ricuperar unapiazza , ricuperar lafanità , leforze&c.

Een vefting ofſterkte weder veroveren, de gezond

heid , dekragten , enz. wederom krygen.

Ricuperabile. Dat nog wederom teveroveren , tebe

komen , tekrygen is.

Recupera , ricuperazione. Wederveroveringe , weder

kryginge , enz.

RICUSARE , Recufare. Iets afflaan , verwerpen ,

weigeren , ontzeggen ; ook van de hand_wy

[zen.

ricufar' i prefenti. Degeſchenken verwerpen , wei

?

geren.

ricufar' un giudice. Een regter verwerpen , zyn von

nis wederroepen.

ricufar' difar qualche cofa. Weigeren iets tedoen, iets

niet doen willen .

Ricúfa , ricufazione . Weigeringe , ontzegginge, enz

RIDARGUIRE , Redarguire. Berifpen, beftraffen,

beklyven , over den hekel halen.

RIDDA. Een rye , een ronde dans .

menar laridda. Derye , dendans voeren , leiden .]

Riddóne . Een dansplaats der boeren.

Riddare. In , of met een ryedaufen , een ronde dans

voeren.

RIDERE. Lachen.

2
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vider ( riderfi ) di qualche cofa, Ergens over ofom

lachen , iets belachen.

riderfi diuno. Om iemand lachen,iemand uitlachen.

mifateridere. Gydoet my lachen , dat is , het is zeer

belachelijk.

ed era cofa da rider che&c. Enhet was belachelijk ,

dat enz.
ridrizzare legambe a'grilli . V. Drizzare.

dirqualche cofa da ridere. Iets om te lachen, tot korts- RIDURRE , Ridicere. Wederom leiden , begelei

wylvertellen , verhalen. den , weder voeren , wegvoeren ; ook brengen ;

ook veranderen .ionon ride . Ik lache niet dat is,ik meene hetin ernſt.

rider' infieme. Met malkanderen lachen , dat is , ver

makelijkefpreukjes vertellen .

riderfmafcellatamente , sbardellatamente , fquacchera

tamente, aboccapiena . Met een volle mond lachen ,

overluid , overmatig lachen .

ridono i prati, le campagne , mi vide lafortuna . Dewei

den , de velden lachen (bloeijen , ) het geluk lacht

mytoe , datis , het gelukis my gunftig , het gaat

mywel.

Ridente. Lachend ; ook vrolijk , vermakelijk.

con una bocca , ciera , (vifo) faccia &c . ridente. Met

cen lachende mond , met een vrolijk aangezigt ,

vrindelijk gelaat , dat is , met vreugde.

fortuna ridente . Lachend , dat is , gunftig geluk.

Řidicolo , ridicolófo. Lachenswaardig , belachelijk ,

befpottelijk. Met . Ongerymd.

unacofa moltoridicolofa . Eenzeer belachelijke zaak.

lefuepretenfioni&c. riuscirono ridicole. Zyne eifchen,

zyne begeertens , enz. wierden voor belachelijkge

houden , men lachte maar daar om.

Ridicolofamente. Op een belachelijke,befpottelijke wy

Rifo. Gelacht , belacht.

furifo (firife) affaifopra queftopunto . Men heeft

noegover dit gelacht.

[ze.

t ge

Rifo , le Rifa , rifata , Rifáte. Een gelach , een laching,

belaching. Met. Een gefpot , gefchimp.

crepar , fcoppiar) fmafcellar di rifa. Van lachen op

fpringen , zyne kaken uit het lid lachen .

con lepiùgranrifa delmondo . Met het grootste gelach

van de wereld..

foave , dolce rifa Een lieffelijk , zoet gelach , een

aangenaam lachje .

lerifate, chefenefacevano non tifapreidire. Watvoor

gelach, watvoor een gefpot men hier over maakte,

zoude ikuniet konnen vertellen , verhalen .

Rifetto . Een lachje , een fchimplachje .

Rifibile. Dat lachen kan .

RIDIRE. Wederom zeggen , wederom vertellen,

verhalen , herzeggen , herhalen.

voglio che miridiciate queftafavola dacapo. Ik wildat

gymy dat fpreukje nog eens verteld.

purchenon lo ridichiate adaltri. Mits dat gy het aan

geen anderen wederom zegt.

Ridetto. Weder gezegd , weder verteld , verhaald.

Ridicitore. Een wederzegger , herhaalder ; ook een

oorblazer , plasdanker , een tydingbrengerdie al

les wat 'er omgaat overdraagt.

RIDOMANDAR E.Weder ,wederom,of op nieuws

RIDORMIRE. Wederom flapen , weder in flaap

geraken ofvallen.

RIDO VENTA RE, Rediventare .Wederom worden.

RIDRIZZARE , Radrizzare. V. Drizzare . Ook

wederom gereed maken , weder bereiden , weder

te regt brengen

vragen.

RIDONDARE &c. V. Redondare.

TOM. I.

ridurfi qualche cofa alla memoria. Zig wederom iets in

degedagtenis ofgeheugenis brengen , zigiets wc

derom erinneren.

ridurr' uno a cafa. Iemand weder naar huis brengen,

begeleiden.

ridurr' uno all' ubidienza , alprimoftato . Iemandwe

der tot gehoorzaamheid brengen , ' iemand weder

inzynevorige ftaat ofſtand ſtellen , zetten .

ridurr' uno all'estrema miferia ( all eftremo) ridurr' und

povero. Iemand tot de uiterfte elende brengen , ie

mand armmaken , tot armoede brengen.

ridurr ' una cofa inpolvere , a niente , inpezzi. Ietstot

poeder offtofftooten , tot nietbrengen , iets aan

tukken breken , (verbreken .)

ridurr' i numeri in unafomma. De getallen tot eene

fommebrengen.

ridurr' una cofa in oro , un ongaro in moneta. Iets tot

goud maken , een ducaat tot klein geld maken ,

wiffelen , verwiffelen , enz.

tutti queftiricordifi poffono ridurr ' a trepuntiprincipali.

Alle deze leeringen of leffen kan men tot drie

hoofdpunten brengen , in drie hoofdpunten be

fluiten.

ridurr li rozzicoſtumi in gentili. De grove ofbotte ze

denin hoffelijke of beleefde veranderen .

Ridurfi. Zigbegeven , ergens heen begeven , vervoe

gen, zigverzamelen , vergaderen.

ridurfi in qualche luogo , in folitudine. Zig naar een

plaats begeven , vervoegen , naar een plaats heen

gaan ook zig op een plaats verzamelen , verga

deren , op een plaats te zamen ofby een komen ;

ooknaar een plaats vlugten , zyne toevlugt naar een

plaatsnemen.

in un luogo , dovefi riduce ogni canaglia . Op een plaats

daar zig al het gemeenevolk , gepeupel , gefpuis

vergadert , tezamen ofby een komt.

ridurfi povero. Arm worden , in armoede geraken ,

totarmoedekomen , vervallen .

ridurf a far qualche cofa . Zig ergens toe begeven,

iets willen uitregten , uitvoeren .

ridurfi a niente. Tot niet worden ; ook zig ten onde

ren brengen.

fi riduffe in proverbio. Daar is een gemeen spreek

woorduit ontstaan , het wierd tot een gemeene

fpreuk gebragt.

Ridotto. Wederom ofte rug geleid , gebragt ,gevoerd;

ookergens toe gebragt ofgeraakt.

effer ridotto adunpoveroftato . Tot een arme,elendige

ftaat gebragt , geraakt zyn.

a chefiamoridotti? Waattoe zyn wy eindelijk geko.

men , geraakt?
Iiiii
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- fiamo ridotti atale , a talpunto . Wy zyn daar toege

komen, daartoe geraakt.

Ridotto , ridutto. Een heimelijk gebouw , vertrek;

ook eenvaſte plaats , fchans offterkte , daar men

inde nood natoe kan vlugten ; ook een plaats daar

fpeelders en diergelijke luiden by eenkomen : een

fpeelhuis.

unriduttodicampagna. Een veldfchans , reduit.

un ridotto di bricconi &c . Een vergaderplaats van al

lerley fchelmen,vagebonden, dieven,roovers,enz.

eengodloozehoek.

quefto ferve di ridotto , diforte a' nemici. Datdientde

vyandenvoor een reduit , tot eenfchuilplaats , zy

konnen zig daar verfchanffen , versterken , ver

fchuilen.

unficuroridotto. Een verzekerde plaatsomnatoete

vlugten , eenverzekerde toevlugt.

Riducibile. Dat ergens toete brengen is..

Riducimento. Wederom te rugvoeringe , leidinge ,

brenginge.

RIEDIFICARE. Weder opbouwen , ftigten ,

optimmeren.

RIEMPIRE. Weder vullen ; ookvullen , vervul.

len, opvullen , aanvullen , enz. V. Empire.

viempir' ilventredicibi. Den buik metfpyzen vullen,

opvullen.

viempir le botti, la pignatta. De vaten , de tonnen

aanvullen , de pot , dat is , het nat of de fop weder.

opvullen.

viempir' unarrofto . Een gebraadvullen , invullen.

-riempirdidolore , Speranza , diletto &c. Met fmarten,

hoop, vermaak , enz. vervullen , dat is , zeer be

droeven , trooften , verluftigen , enz.

riempir' un reggimento. Een regiment weder vervul

len , versterken. V. Recrutare.

Riempito. Weder gevuld , vervuld , opgevuld , aange

vuld , enz.

Riempimento. Weder vullinge , vervullinge , aanvul

linge , opvullinge.

Riempitúra . V. Sopra . Devulling , vervulling, aan

vulling , opvulling , dat is , waar mede iets gevult,

opgevult is (voornamentlijk in gebradeofdierge

lijkeſpyzen .)

RIENTRARE. Weder ingaan , intreden ; ook

intrekken , inzuigen, als de nat gemaakte ftoffen.

V. Reftringerfi.

il drappo &c. rientra. Het ſtof , enz. krimpt in ,

wordfinalder ofkorter.

Rientrare. Weder met malkanderenbeginnen te zin

gen , (dog volgens de regte maat.)

RIFARE. Wedermaken , hermaken ; ook weder

vermaken, verbeteren , verſtellen , enz.V.Riparare.

rifar' illetto, iltetto , le fabriche , leftrade. Het bedde

weder maken, fchudden , het dak, hetgebouw, de

fraten verbeteren , vermaken.

rifar lefpefe , ildanno. Hetuitgegeve, ofuitgefchote

geld weder geven , vergoeden, de fchade weder

omgoedmaken, goed doen .

Spendeteperme io vi rifarò ogni cofa . Verfchiet hetmy,

ikzal het u alles weder geven , vergoeden.

rifar ilgiuoco. Eenſpel weder beginnen,aanvangen,
vernieuwen.

rifar la camera , la barba. De kamer wederom op

fchikken , alles weder teregt ofop zyn plaats zet

ten, ftellen , ſchikken , den baard weder poetfen,

opzetten , fcheren.

queftacollationcinami rifece tutto. Dit ontbyt heeftmy

weder geheel verquikt , herstelt.

rifarl'honore. De eer weder geven,weder vergoeden.

rifar un reggimento. Een regiment weder vullen, ver
fterken. V. Recrutare.

Rifarfi . Zigweder herhalen , weder kragten krygen;

ookweder bevlytigen,beyveren,zigwederom ver-

quikken ; ook wederom tot middelen komen, we

der opdebeengeraken ; ookwederom iets hebben.

omzig eerlijktekleeden , enz .

rifarfi di qualche cofa. Zig in ergens wederom her

halen.

rifarfi delleforzeperdute , deldannopatito. Wederom

tot zynevorigekragtenkomen , zyaegelede fcha

de wederom herhalen.

rifarfi con un veftito. Wederom met een kleed voor

den dagkomen.

rifarfi dell' ingiuria. Zig van eengelede ofontfange.

hoon wreken , zyn gemoed koelen.

Rifatto. Weder gemaakt , hermaakt , weder verbe

terd , verfteld; ookwedergemeft , vet gemaakt of

geworden, weder op debeen geraakt, ofgekomen.

un cavallo&c. rifatto. Een opgemeft , vet gemaakt

paard .

un cavalliere , gentil buomo rifatto . Een ridder , een

edelman , die weder op de been , in zyn vorigeſtaat

offtand geraakt is .

un villano rifatto. Een weder opde been gebragte ;

ook opgefchikte , verklede boer. Met. Een flegt

ofgering kaerl die zig groots aanftelt.

Rifacimento. Wedermaking , hermaking, verbete

ring , herftelling , opkomft , enz.

RIFERIRE&c. V. Referire &c.

RIFIATARE. Weder ademen , adem halen, ſchep

pen , zynen adem verhalen. Met . Ruften.

RIFIGLIARE.Opnieuws,wederom baren , weder

jongen werpen , (word meeſtvandieren gezegd. )

RIFIORIRE. Weder bloeijen , herbloeijen.

RIFIUTARB. Wederleggen , tegenfpreken , te

genwerpen , oploffen ; ookweigeren , afflaan,ver

werpen, van de hand wyzen , enz. V. Ricufare.

rifiutar lacompagnia , domeftichezze, ilparentado, lagra

zia di uno ,fua moglie. Het gezelschap , degemeen

fchap , de vriendfchap , de genade van iemand af

flaan , weigeren , verwerpen , niet willen het bea

nog aannemen , zyn vrouw of wyf verſtooten ,

wegjagen.

Rifiuto. Afflags weigering, verwerping , wederleg

ging, enz.

RIFLETTERE , Reflettere , Rifleffare . Weder of

tegen buigen, agterwaarts trekken , ombuigen ,

wederom te rug fchieten , of werpen. Met. Ag

terwaarts denken, herdenken , overpeinfen.

il Soleriflettefuoiraggi. De zonnefchiet zyne ftralea

riflet

wederte rug.
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rifletter" (ilpenſiero)ſopra qualche cofa. Zyne gedagten

ergens opflaan , veftigen , ftellen ,' iets herdenken,

ergens weder op denken , iets nadenken , overden

ken , overpeinfen.

rifletter' aqualchecofa. V. Sopra. Zynegedagten,zyn

bedenken ergens over hebben.'

Rifleffo , rifleſſivo. Weder of tegen gebogen , omge

bogen , te rug gefchoten , geworpen, geftraald ,

overdagt , overpeinft.

raggidritti erifleffi Regte, en te rug fchietende ftralen.

Rifleffivamente. Op een te rug-gebogene , te rug.ge

fchotene wyze.

Rifleffione , rifleflo . Terugbuiging , terugfchieting.

Met. Een herdenking, overpeinfing , een naden

ken, een bedenking.

la rifleffione (rifleffo) de' raggi . Dete rug fchyning ,

wederfchyningder ſtralen , wederſtraling , weer

fchynfel.

far riflefone (rifleſſo)fopra qualche cofa . Ergens opte

rugdenken, ofgedenken , nagedagten , nadenken

ergens over hebben , maken , iets nadenken , be

denken , overpeinfen.

baver rifleffo a qualche cofa . Ergens op zien , ietsbe

fchouwen , befpiegelen , zynegedagten , zynna

denken ofbedenken ergens over hebben .

rifleſſipolitici , e militari. Staat- en krygskundigebe

denkingen , betragtingen .

cofa , materia degna di rifleſſo , (difommo rifleffo .) Een

nadenkelijke , wigtige , hoogwigtige zaak.

foggetto&c . (degno) di rifleſſo. Een nadenkelijk (waar

dig ) perfoon , dat is , op de welke men billijk of

met regtzien mag; ookeen aanzienelijkperfoon .

maturorifleffo. Een rype nadenking , ofbedenking,

befchouwing ofbetragting.

RIFONDERE. Weder finelten , gieten, omgieten ,

omſtorten. Met. Weder vergoeden , weder geven,

goed maken.

rifonder' idinarifpefi , ildanno. Het uitgegeve , uit

gefchote geld weder geven , de fchade verzetten ,

goed maken.

Rifufióne. Wederfmeltinge , gietinge , omgietinge,

omftortinge ; ook vergoedinge , wedergevinge ,

goedmaking.

RIFORBIRE &c. V. Forbire &c.

RIFORMARE. Weder vormen,weder een gedaan

te, geſtalte geven , devorigeofeen nieuwegeftalte

geven ; ook verbeteren. herſtellen , hervormen
,

inbeter ftaat brengen.

riformar le leggi , loftato , una republica , unoftudio ,

una corte&c. De wetten , eenftaat , een gemeene

best of republijk , een hoogefchool , een hof, enz .

herftellen , hervormen , ineen beter ftand offtaat

brengen , enz.

riformar unareligione&c. Een godsdienft , een orden

herftellen , demisbruiken daar in verbeteren , tot

devorigezuiverheid brengen.

volerriformartutti. Alles willen herftellen ,

men , verbeteren , alles willen bedillen.

Riformato. Hervormd , verbeterd , herſteld , in een

beterftaat gebragt , enz.

hervor

la religioneriformata . Dehervormde , gereformeerde

godsdienft.

i reformati. Diede hervormdeleere toegedaan zyn ,

de gereformeerde ; ook een order van de Fran

cifcanen.

Riformatore. Een hervormer , verbeteraar , herſtel

der , enz.

Riformazione , riforma . Hervorminge , verbeteringe,

herſtelling , enz.

RIFORTIFICARE. Weder versterken,ſterk ma

ken , beſchanffen , (dat vervallen , om verre ge

fchotenofgeflegt was.)

RIFRANCARE. Weder bevryden , weder loffen,

afloffen , ontflaan.

rifrancar' uncapitale inveftito . Een uitgezette hoofd

fomme weder loffen , afloflen , wederom nemen.

rifrancarfi (rinfrancarfi) dellofpefo , dellaperdita. Het

uitgegevene , het verlorene ofde ſchade wederom

krygen , bekomen

RIFRIGGERE. Weder bakken, weder opfruiten,

ofbraden.

rifrigger gli avanzugli di carne . De overgebleve ſtuk

jes vleefch wederom aan ftukjes fnyden en in een

zuure faus zieden , koken , laten fruiten ofbraden.

RIFUTARE. Wederleggen , tegenfpreken , op

loffen , enz.

Rifutazione. Wederlegginge , tegenfprekinge , op

loffinge , enz.

RIGA. Een vervolg , vervolgende ordre offchik

king ; ookeenrye, bende ; ook een ſtreep,ſchreef,

regel , linie.

quefte poche righe ferviranno&c. Deze weinigerege

len zullen dienen , enz.

Rigatella. Een klein of kort vervolg, een klein ofkort

ftreepje, fchreefje , regeltje , een kleine of korte

linie.

Rigare. Met ryen , ftrepen , fchreven , regelen , li

niendoorhalen , doorftreepen , linieren.

rigar la carta , i drappi. Hetpapier linieren, hetſtof

ftrepen.

Rigato. Gelinieerd , geftreept , enz.

Rigatúra . Liniering, ftreping.

RIGAGLIE. V. Regaglia.

RIGAGNO. Een beek , waterſtroom.

Rigagnuolo. Een beekje , waterftroomtje.

RIGARE , Irrigare. Besproeijen , befprengen , be

vogtigen. V. Inaffiare.

rigar l'horto , le piante , iprati. De tuin , de planten

begieten , befprocijen.

rigar laftanza. De kamer , het vertrek beſproeijen ,

befprengen .

Rigatoio, Rigaruolo . Een befproey ,gietvat,een gieter.

RIGATTIERE- A. Een oude kleerkooper, ofver

kooper , eenvoddekooper ofverkooper , een oude

kleerverkoopfter , voddeverkoopfter.

Rigattería. Oude kleermarkt , voddemarkt , oude

kleerkoopery , voddekoopery.

RIGERMINARE,Rigermogliare. Weder uitfprui

ten , uitbotten , of nieuwe telgen , fpruiten , of

loten fchieten.

Iii 2 RI
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RIGETTARE. Weder werpen ; ook toewerpen ,

uitwerpen , uitfpuwen , uitbraken , overgeven ;

ook werpen , uitfchieten , van zig werpen , weg

werpen , weigeren, verftoten, veragten,verfmaden.

rigettar' il cibo. De fpyze uitwerpen , uitfpuwen ,

uitbraken , overgeven .

rigettar la monetafalfa, ò piccola. Het valſch ofklein

geld uitwerpen , uitſchieten.

rigettar unapropofizione , una domanda. Een voorstel

ling , een voorflag , eenvraagofbegeerteverwer

pen , afflaan , weigeren .

rigettar' un prefente. Een gefchenk niet willen aan

nemen , verfmaden.

Rigettato. Weder geworpen , uitgeworpen , uitge

puwt , uitgebraakt , overgegeven , verworpen ,

weggeworpen , verstooten , verfmaad .

Rigetto. Weder werping , uitwerping , uitfpuwing,

uitbraking , overgeving ; ook dat uitgeworpen

word , uitbraakfel, dat een ygelijk verwerpt, ver

fmaad.

Rigettagli , rigettaglie . Uitfchot , verworpe , veragte,

verfmadelijke dingen, dat geen menfch agt ofheb

ben wil , dat een ygelijk weigert en afwyft.

la rigettaglia delpopolo . Het veragte , het gemeene

volk , hetruig, janhagel .

RIGIDO. Zeer koud , ftyfvan koude , ftyf, hard ,

verfteend; ook ruig, rompelig ; ook opgeblaze,

gezwolle , hardnekkig , ftyfhoofdig , wrevelig,

onbedwingelijk , enz. Met. Die fterk, hard op

het regt dringt , aanhoud , fcherp , ftraf in regts

pleginge ; ook ftreng , ftraf, hard , wreed , on

vriendelijk , onverzoenlijk . V. Afpro , Severo.

le rigide alpi , rigide montagne. Deruwe , rompelige

alpen ofgebergten,

rigidoinverno . Harde , ftrenge , zeer koude winter.

nel più rigidodell' inverno. Inde alderſtrengſte , al

derhardte winter.

effer rigido in qualche cofa. Ergens in fcherp , ftreng,

ftrafzyn , hardergens op dringen , houden.

ftar, moftrarfi rigido e duro. Zig fcherp , hard , en

ernsthaftig gelaten , aanstellen , een zuur gezigt

toonen .

giudice , confeffore &c. rigido. Een ftrenge , harde

regter , biegtvader.

giuftizia , vendetta &c. rigida . Strenge , fcherpege

regtigheid offtraffe , gruwzame wraak , enz.

unprocedere&c. rigido . Een ſtrenge , harde , ſcherpe

handel , enz.

Rigidamente. Op een harde , hardnekkige , ftyfhoof

dige , wrevelige , fcherpe, ftraffe, ftrenge, wreede,

onverzoenlijke wyze.

proceder c. rigidamente. Hard , ftreng, wreed han

delen , enz.

parlarde rigidamente con uno. Hard, onbeleefd , on

vriendelijk metiemand fpreken.

Rigidità , rigidezza. Dekoude , de ftyfte , de hardig

heid. Met. Dehardigheid , fcherpheid , ftrafheid,

ftrengheid , wreedheid , onvriendelijkheid , enz .

rigidezzadelcarcerere . De ftrengheid vande gevange

aisbewaarder ofcipier.

ĥ

Rigbre , Rigori . V. Sopra. Ook ftrenge boete.

rigor digiustizia, della legge . De ftrafheid , ſtrengheid

desgeregts , der wet.

proceder , operar con rigore , (con ogni rigore) ſecondo

ilrigore della legge, ftar sùi rigori , ufarrigore. Vol

gens de ftrengheid gaan , handelen , zonder eenige

genade handelen , de ftrafheid , hardigheid ge

bruiken.

temperar il troppo rigore , i rigori . De al te groote

ftrengheid ofboete in ' t leven matigen .

termini&c. dirigore. Scherpe , harde , ſtrenge , ge

voelige woorden .

Rigorofo. Hard , fcherp, ſtraf, ſtreng , onvriendelijk;

ook naauwkeurig , volgens de wetten of regten

handelen.

effer rigorofo contro alcuno. Streng , hard , ftraf te

gen iemand zyn , fcherp met iemand handelen.

effer rigorofo con uno.Streng,ſcherp tegen iemand zyn,

iemandinfcherpe tugthouden.

giuflizia ,fodisfazzione &c . rigorofa. Scherpe, ftrenge

geregtigheid, voldoening , enz.

conto rigorofo . Scherpe , ftrenge , naauwkeurige re

keningofrekenfchap.

Rigorofamente. Hard , fcherp , ſtraf, ſtreng, volgens

ofnaardeftrengheid , enz.

Rigorofità . V. Rigore.

Rigidire , Rigorofire . V. Inrigidive&c.

RIGNIRE, Rignere , Ringhire , Ringhiare. Detan

den blikken of laten zien als de honden , als zy

kuorren en byten willen , het grinneken en tand

blikkender hengften, als zy geilworden,den mond .

opfperren als een gram menfch , de tanden laten

zien van gramſchap . Met . Zeer gram oftoornig

zyn , woeden , razen , tieren.

Rigno , rignimento , ringhio. Het tandblikken , het

zuur zien. Met. Wederftand , tegenstand , tegen

ftreving , enz.

RIGOGLIO. Het overvloediguitfchieten van 't ge

was ; ook hoovaardy , hoogmoed , grootsheid.

V. Orgoglio.

Rigogliofo . Overal nitfchietend , uitspruitend , enz.

RIGORGARE , Rigorgogliare. Overloopen , over

vloeden , overſtroomen ; ook over offterkzieden,

koken ; cok affpoelen , uitfpoelen . V. Gorgogliare.

RIGOVERNARE. Weder vegen , uitvegen , we

derfchuuren ofwryven, wederfpoelen, uitspoelen,

affpoelen , weder waffchen , afwaffchen , enz.

rigovernargliftovigli ,feudelle , piatti, utenfili di cucina.

De keuke vaten , als potten,fchotelen , tafelborden,

enz. wederspoelen , affpoelen , waffchen , afwaf

fchen , enz. V. Governare.

Rigovernata . Wedergeveegd , uitgeveegd , wederge

fpoeld , uitgespoeld , atgefpoeld , weder gewaf

fchen., afwaffchen , enz.

Rigovernamento, rigoverno. Wederveging, uitveging,

weder fpoeling, affpoeling , weder wallching, af

waffching , enz.

RIGUARDARE, Agguardare. Aanfchouwen, aan

zien , bezien , bekyken ; ook fchouwen , zien.

V. Guardare.

riguar
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riguardar lepitture , le donne&c. Defchildery , het

gefchilderde , de wyvenofvrouwen aanfchouwen,

aauzien , enz.

riguardar' in alto , avanti , dietro , attorno &c. In de

hoogte , omhoog, voor zig , vooruit , agter zig,

agterwaarts , te rug zien , omzien , enz .

riguardar al bene publico , all bonore &c . Ophetge

meenebeſt , nut ofvoordeel , opde eer zien , zyn

oog, zynopzigt daar ophebben.

io non riguardo aquefto. Ikzie hier niet op. Met: Ik

vraaghier niet na.

lacafafua riguardaſopra ilmare. Zyn huis ziet,komt

uit op de zee , dat is , ftaat aan de zeekant .

riguardarfi di mangiar troppo &e. Zig hoeden ofwag

tenvan alte veel te eeten , zigin ' t eeten , enz . ma

tigen.

Riguardevole. Aanzienlijk , voornaam , ſtatelijk ,

pragtiglijk , heerlijk , treffelijk .

un' buomo riguardevole. Een aanzienelijk , voor

naam man.

una cafa &c. riguardevole. Een aanzienelijk , voor

naam , groot , pragtig , treffelijk huis , enz .

Riguardato. Aangezien , aangefchouwd , bezigtigd.

Riguardatore. Een aanfchouwer , bezigtiger , enz .

Riguardo , risguardo , risguardi. Het aanfchouwen ,

aanzien , bezigtigen . V. Sguardo.

flar' a riguardo . Op het bezigtigen ; ook op het loe

ren ftaan.

baver riguarao (rifguardo) a qualche cofa . Ergens op

zien , iets befchouwen , befpiegelen , zynbeden

kenergens op hebben.

bo bavuto meritamente riguardo à quefto &c. Ik heb

hier metregt ofbillijk op gezien , op gemerkt.

quefto niente in riguardo di quello . Dit is nietmetal

ten opzigte , ten aanzien van dat , dit is nietmetal

by ' tanderete rekenen .

li rifguardi d'un libro de. Debuitenſte ſneevan een

boek, enz.

riguardi d'un capitale. Vrugten , renten, inkomften

vaneen hoofdfomme; ook foldy, loon ,belooning.

RIHABITARE. Weder woonen , weder bewoonen.

RIHABILITAR E. Weder bequaam , vaardig ,

bereid maken.

Ribabilitato. Weder bequaam , vaardig , bereid ge

maakt.

Ribabilitazióne. Weder bequaam , vaardig , bereid.

making.

RIHAVERE. Weder hebben ; ook weder beko

men , weder krygen , weder genieten , wederer

langen.

Ribaverfi Zig wederom herhalen , weder tot zig

zelve komen; ookbeteren , beter worden , weder

op zynftel, totzynevorige ftaatkomen.

RILASCIARE, Rilaffare. Ont- of uitſpannen ,

ontfluiten ; ook verlaten , nalaten , vrylaten, ont

flaan , ontheffen.

rilafciar' unofchiavo , un' arrefto&c. Een flaafvryla

ten , eenbeflag ( arṛeſt) ontſlaan , ontheffen.

rilaffar l'offervanza regolare. De kloostertugt ont

heffen , outlaften , verlaten.

Rilafciato , rilaffato . Ontspannen, los gemaakt ; ook

verlaten , nagelaten , vrygelaten , outflagen , ont

laft , ontheft ; ook nalatig , zorgeloos .

un religiofo rilassato . Een geeftelijk perfoon die in

zyne kloofterregels nalatig is .

Rilafciamento , rilascio , rilaffo. Ont- ofuitfpanninge,

losmakinge ; ook verlatinge,nalatinge , vrylatinge,

ontflaninge , ontlafting , ontheffing.

RILAVA RE. Weder waffchen , fpoelen , uitfpoc

len , weder zuiveren , enz. V. Lavare.

rilavar' ipannifucidi. De vuile kleederen , het vuile

lynwaat wederom waffchen.

rilavar' i piatti , laftanza&c. Defchotelen weder

fpoelen of afwaffchen , de kamer weder af- ofuit

vegen , fchoon maken , enz ,

RILEGGERE. Weder lezen , weder overlezen ,

herlezen.1

legger' erilegger' una lettera&c.Een brieflezen enher

lezen, dat is , dikmaals overlezen .

RILEVARE. Weder opheffen, opligten , optillen,

ophelpen ; ook trooften , vertrooften , fterken ,

versterken , moed geven ; ook helpen , nut en

voordeelbybrengen ; ookdaar aan gelegen zyn .

rilevar uno , unafamiglia , cafa , unpovero , un' am

malato, afflitto. Iemand weder opheffen , ophelpen,

eenhuisgezin weder opdebeen helpen , een huis

weder opbouwen , optimmeren , een behoeftige

verzorgen , helpen , een kranke ofzieke genezen,

herſtellen , een bedroefde weder trooften , moed

geven.

rilevar' un opera. Een werk verheffen , dat is , ver

heve werk maken .

rilevar' uno di qualchefatica. Iemand demoeite , den

arbeidverligten,van de moeite en arbeid ontlaften,

bevryden.

ilfemprefofpirarnulla rileva , (rilieva. ) Altyd te zug.

ten helpt niet , brengt geen voordeel by.

non mi rileva niente . Het helpt my niet , het doetmy

geenvoordeel.

"

poco (molto) rilieva. Hetbrengt weinig , veel nut oft

voordeelby ; ook, daar is weinig,veel aangelegen.

Rilevarfi. Weder opftaan , wedervoort, ofop de been ·

komen , weder uit de elende geraken , van zonde ,

enz. weder opftaan. V. Rimetterfi.

rilevarfi daterra , da miferia , dapeccati &c. Vande

aarde weder opftaan , weder uit de elende geraken,

van zonde , enz. weder opstaan.

Rilevante . Opheffend , opligtend , optillend , ophel

pend ; ooktrooftelijk , vertroostelijk , fterkend,

versterkend ; ook voordeelig , wigtig , hoog

wigtig.

cofa rilevante . Wigtige,hoogwigtige zaak,daar veel

aan gelegen is.

ragioni, intereffi & c . rilevanti . Wigtige, hoogwigtige

redenen , aangelegentheden.

fomme , sborfi & c. rilevanti . Groote, wigtige, hooge

fommen , uitgiften , enz .

Rilevato. Verheven ; ookhoogverheven , verhoogd;

ook wigtig , hoogwigtig ; ook cen fchouwtoo

neel , verheve plaats.

liiii 3 , luogo



806
RIM.

RIL. RIM.

1

luogo rilevato. Een hooge,verheveplaats,eentooneel.

fopra uncertorilevatodi tavole &c. Op een zekertoo

neel , op een zekere verheve plaats , op een ftelling

offtellagie van planken .

cofe , materierilevate . Verheve, wigtige , hoogwig

tige , hoognodige zaken , ſtoffen.

ftilerilevato , concettirilevati. Hooge , grootfe, ver

heve , hoogdravendeftyl, of manier vanſchryven,

hooge , groote, hoogwigtige gedagten ,vindingen .

Rilevanza , Rilievo Wigtigheid , verhevendheid

hoogdravendheid , noodwendigheid.

sofe di gran rilevanza , (rilevo .) Verheve ,hoogwig

tigezaken.

dipocorilievo. Van flegte of weinige verhevendheid,

noodwendigheid, wigtigheid.

rilievo,rilievidi tavola. Övergebleve of overgefchote

koft ofeeten , dat van de tafel opgenomen is ; ook

loofwerkvan planken.

opera, lavoro &c. di rilievo. Verheve , uitgeftooke

werk , arbeid enz.

opera dibaffo rilievo. Halt verheve arbeid.

ilrilievo nellapittura. De verheffing ; ook den dag,

het ligt in defchilderkonft .

RILUCERE. Schynen , glinfteren , blinken.

Rilucente. Schynend, glinfterend , blinkend , enz .

RIMA, Rime. Rym , rymen , vervolgvan rymen ;

ook vaarfen , gedigt , digtkonft , gebondereden.

fcriver comporr' in rima edinprofa. In gebonde en on

gebonde redenſchryven.

in rima, condefinenza in rima. Op een rymende, digt

konſtige wyze.

Rimaglia. Elendige rymen , ſtraatzingers , liedzan

9

gers rymen.

Rimare , rimeggiare. Rymen , digten ,vaarſen maken .

Rimarfi. Zig rymen ; ookwel voegen , wel paffen ,

welbetamen.

Rimatore. Een rymer , digter , (poëet . )

RIMANDARE. Weder ſchikken , wederom fchik

ken, te rugofwederom zenden , te rugfchikken,

afwyzen ; ook wederom geven , dat is, fpuwen ,

braken , overgeven , enz.

rimandar' ipoveri. Dearmen afwyzen , van de hand

wyzen.

rimandar unfupplicante. Een verzoeker afwyzen , te

rugwyzen.

rimandar' il cibo. Defpyze wederom geven , dat is ,

braken , overgeven , fpuwen.

Rimandato . Weder gefchikt , te ruggefchikt , weder

ofwederom terug gezonden , afgewezen , te rug

gewezen , enz.

Rimando. Weder fchikking , te rug ſchikking , te

rug zending , afwyzing , enz.

RIMANERE. Blyven , verblyven , agter blyven ;

ookoverblyven , overfchieten. (

rimaner' inqualche luogo . Ergens op een plaats blyven,

verblyven .

rimarerfolo,fenza moglie , fenzafigliuoli . Alleenbly

ven, ongetrouwd ofongehuwdblyven , kinder

oferveloosblyven.

rimaner occulto .Verborgen,heimelijk,bedekt blyven.

rimaner ad uno (adare) centofeudi. Iemand noghon

derd kroonen fchuldig blyven.

rimanti con Dio , rimantiinpace. God behoedu, vrede

zymetuoft'uwaarts.

per menon rimafe. Het heeftaan my niet gehouden,

gefcheeld.

per voi non rimafe , ch' egli non miuccideffe. Het fcheelde

aan uniet, het heeft aan u niet gehouden , dat hy

my niet heeft omgebragt, of het leven heeftbe
.nomen.

rimanerpovero, mifero , ignudo. Arm , elendig, na

kendenbloot blyven , dat is , worden, in armoede,

elende geraken , vervallen. V. Reftare.

rimaner vedoua , pupillo. Een weduwe, een weeskind

blyven, dat is , worden.
1

ella , rimafavedoua,fi diede adammaeftrarfanciulle&c.

Zy, na dat zy weduwegeworden was , begafzig

om de jonge kinderen te onderwyzen , om kinder

fchool te houden.

rimaner' intiero , vergine , donzella. Geheelofonge

.fchend, een maagd, rein , kuifch blyven.

egli , fentito quefto , rimafe pieno di maraviglia (atto

nito&c. )Hy zulks gewaar wordende ,verwonderde

zig hooglijk.

ne rimaferoalcunereliquie. Daar zyn eenige overblyf

felen overgefchoten , overgebleven .

ciò che mirimaſe era ben poco . Het genemy gebleven ,

overgebleven is , was zeer weinig.

Rimanerfi . V. Rimanere. Ook zig onthouden , nala

ten , aflaten ; ookophouden , agterlaten.

rimanerfi in cafa. t'Huis blyven.

rimanerfi cristiano. Een Chriftenblyven .

rimanerfi di (difar) qualche cofa. Zig onthouden , na

laten , aflaten iets te doen, iets laten blyven,ftaan,

onderwegen laten.

Rimanente. Blyvend , verblyvend ; ook onthoudend,

nalatend , aflatend ; ookophoudend, agterlatend;

ook de reft , het overige , het overſchot ; ookde

overigetyd. V. Reftante , Refto.

ilrimanente delpopolo , ilrimanente delgiorno , della mia

vita. Hetoverschot van 't volk, de overige tydvan

den dag, van myn leven.

il rimanentefifuggi. Eglifi fpinsè là colrimanentedelle

fuetruppe. Hetoverfchot vlugte daar van daan. Hy

begaf zig met het overfchot van zyn volk daar

heen , daar natoe.

delrinamente. In ' t overige.

Rimanenza. Verblyving , verblyvend , ophouding ,

verblyf.

Rimáfo , rimafto . Verbleven , gebleven , overgeble

ven, overgefchoten.

Rimafúglio , rimafugli. Overgebleven , overgeſchoten

beetjesenbrokjesvanſpyzen.

RIMARCARE. Merken , aan- ofopmerken, aan

ofoptekenen , in agtnemen. V. Offervare.

Rimarcábile,rimarchévole. Dat wel te merken, te zien

is , merkelijk , aan- ofopmerkelijk.

Rimarco. Eenaan- ofopmerking, aan- ofoptekening.

cofa , azzione &c. degna di rimarco . Een merkwaar

dige,
aanmerkenswaardigezaak , daad , enz.

RIMA



RIM.
807RIM.

RIMARITARE. Weder trouwen , huwelyken ,

hertrouwen.

Rimaritarfi . Zig wederom op nieuws verhuwelijken,

weder trouwen , hertrouwen.

Rimaritáto , rimaritata . Weder op nieuws getrouwd ,

hertrouwd.

RIMASTICARE. Wederkaauwen, herkaauwen .

Met. Weder betragten , bedenken , overdenken ,

overleggen.

RIMBALZARE, Ribalzare. Weder opfpringen ;

ookwederte rugfpringen , agterwaartsfpringen;

ook weder opftuiten.

farrimbalzare lapalla . De bal wederdoen opftuiten

of te rugfpringen.

mi ribalza il cuore. Het hart fpringt myvanvreug

deop.

queftorimbalzerà a voftro danno. Dat zal totuw hoog

fte ſchade uitvallen , geraken , gefchieden.

Rimbalzato. Te ruggefprongen , wederom geftuit.

Rimbalzo. Wederom fprong ; ook te rugfprong,we

derftuit , opftuiting , te rugftuiting.

per rimbalzo. Door een wederfprong , wederftuit .

Met. By geval , gevalliger , toevalliger wyze.

RIMBA MBIRE &c. V. Ribambire&c.

RIMBECCAREC. V. Ribeccare.

RIMBOCCARE. Overftulpen , omftulpen , het

onderfteboven keeren , omftorten , omvallen .

rimboccar' ilfacco , ilbicchiere&c. De zak , het glas ,

enz . omzetten , omkeeren , omftorten.

rimboccar' il lenzuolofopra la coperta. Hetflaaplaken

over de deken flaan , opflaan.

rimboccar le manichefulgombito. De mouwen over de

ellebogen opflaan , overflaan , opftryken , op

rollen.

Rimboccato. Omgeftort , omgeftulpt , omgeflagen ,

opgeflagen , enz .

Rimboccone,rimbocconi. Op de mond ; ook overftulpt,

overftort , overgoten , enz.

RIMBOMBARE &c. V. Ribombare.

RIMBORSARE. In de zak , in de beurs fteken ;

ook aannemen , innemen , ontfangen. V. Incaffare.

rimborfar' ad unolofpefo . Het uitgegeve geld aan ie

mandweder toetellen , vergoeden , goeddoen.

Rimborfo. Aanneming , ontfang , inning ; ookver

goeding.

far ilrimborfo. Weder aannemen , ontfangen , in

nen ; ook wedervergoeden , goed doen , weder toe

tellen.

RIMBROTTAR B. Wederom morren , knorren ,

preutelen , mompelen , tegenfpreken , (eigentlijk

van de wyvenofvrouwen als zy met haar mannen

kyven.)

Rimbrottatore. Een morder , knorder , preutelaar ,

mompelaar , tegenfpreker , enz..

Rimbrotto , rimbrótti , rimbróttoli. Een gemor , ge

knor , gepreutel , mompeling , tegenspreking, enz.

RIMBRUTTIRE. Weder schandelijk , hatelijk ,

vuil , leelijk worden .

RIMBURCHIARE , Rimorchiare . V. Sopra .V.Remolcare.

RIMEDIO, Rimedii . Hulpmiddel , raad , (raad en

1

daad; ookeen genees- ofheelmiddel , artzeny

middel.

penfar' a' rimedi , ricorrer' alrimedio. Op eenmiddel

bedagt zyn , deuken , raad en daad verſchaffen ,

bezorgen.

cercar' ,trovar , infegnar' , dar' , ufar' prendere&c.

un rimedio contro qualche cofa. Een middelen raad

ergens tegen zoeken , vinden , leeren , geven , ge

bruiken , nemen , enz.

porr (applicar) rimedio , rimedi. Middel , middelen,

raad en daad aanwenden , gebruiken , in 't werk

ftellen.

non vi è rimedio che &c. Daar is geen middel byde

hand, voor handen ; ook het is daar toe niet te

brengen , datenz.

nonvifarebberimedioche &c. Zoud 'er dan geenmid

delvoor handen , by de hand wezen ? zoud het dan

niet te helpen wezen ? zoud het dan niet daar toe te

brengen zyndat? enz.

non vi è più rimedio. Daar is geen raad nog middel

meer, het is verlooren , weg, het is niet meer te

helpen.

non vedo rimedio. Ik zie geen middel , geen kans , ik

weet het niet te helpen.

un bel rimedio per (contro) il dolore de' denti&c . Een

fchoon middel,heel- ofgeneesmiddel voor detand

Pyn , enz.

fece un legatoper rimediodell' animafua. Hy heeft een

chriftelijk erfdeel ( legaat ) gemaakt tot hulp en

trooft vanzyne ziel .

buoni , efficaci , potenti , vigorofi , falutiferi , pronti,

ultimi , eftremi&c. rimedii. Goede , uitwerkende ,

magtige , kragtige , heilzame , vaardige , laatfte,

uiterfte , enz. middelen .

Rimediare . Middelen , bemiddelen , helpen , raad en

daad verſchaffen , by brengen ofgebruiken , af

helpen , enz.

rimediar' a qualche malatia&c.Een krankheid ofziek-

te heelen , genezen , voorkomen .

rimediar a qualchecofa , male inconveniente . Tegen een

quaal ofonheil raad fchaffen,verfchaffen , het zelve

door een goed middel afhelpen.

Remediábile. Dat nog te bemiddelen , dat nogafte

helpen , te voor komen is , daar nog middel en

raad ( raad en daad ) tegen te gebruiken is.

Rimediato . Gemiddeld, bemiddeld, afgeholpen,voor

komen , raad gefchaft.

Remediamento. Middeling , bemiddeling , afhelping,

raadverfchaffing , enz.

RIMEMBRARE. Gedenken , herdenken , weder

melden ; ook wederom gedagtigworden , weder

erinneren.

rimembrar' una cofa. Iets weder melden , gedenken ,、

ook iets weder gedagtig worden , erinneren.

Rimembranza. Een melding , erinnering , een gedag

tenis , geheugenis.

perrimembranzadi &c. Ter gedagtenis, geheugenis,

toterinneringvan , enz.

RIMENARE. Weder omroeren ,omſchudden; ook

bewegen , daveren, fchudden. V. Dimenare.

Rime
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Rimenato. Wederomgeroerd; ook beweegt, geſchud,

omgefchud.

Rimenáta , Rimenamento. Een omroering , eenbewe

ging, davering , fchudding.

RIMENDARE. Weder lappen , naaijen , verſtel

len , verbeteren .

rimendargli habiti logori &c.De gefcheurde kleederen,

enz. wederom naaijen , verftellen , vermaken.

RIMERITAR E. Weder verdienen ; ook weder

beloonen , vergelden.

Iddio velorimeriti. God beloon het u, God zal u daar

voorloonen .

RIMESCOLA RE &c. V. Mefcolare.

RIMETTERE. Wederom wegleggen, wegzetten ;

ook wederom herstellen ; ook weder aandoen,aau

trekken.

rimetter' unacofa alfuoluogo . Iets weder op zyn plaats

leggen , zetten , weder wegleggen , wegzetten.

rimetter unonelfuopofto (primapoffeffione) grazia &c.

nello ftatopriftino . Iemand wederom inzyn ampt ,

bezit , in zynevorigeſtand zetten , herſtellen , we

der ingenade brengen , aannemen.

rimetterlaftanza , le cofe in affetto. Hetgebouw ofhet

huis en alles dat ' er inis heelordentlijk opfchik.

ken , alles heel netjes weder op zyn plaats zetten ,

ftellen.

rimetterfi unbabito . Eenkleed weder aandoen , aan

trekken .

rimetter' un'offoflogato, ò rotto . Een verftuit,verzwikt

of gebroke been wederom in ' t lid zetten, her

ftellen .

rimetter' un'ufamza inpiedi. Een gebruik ofgewoonte

wederom opbrengen.

rimetter' uso. Iemand weder ophelpen, voorthelpen,

op de been helpen ; ook iemend weder bekeeren ,

op dengoeden wegbrengen. V. Rilevare .

rimetter' un' amalato. Eenkranke ofzieke weder op

helpen , gezondmaken , genezen.

rimetterlepenne , le branche , identi , ipeli , carne. We

derom nieuwe vederen fchieten , nieuwe takken ,

nieuwe tanden , nieuw hair fchieten , voortko

men, uitfpruiten , uitgroeijen , uitwaffen , weder

vet en vleezig worden .

la pianta rimette. Het gewas , de plaut fchiet we

der uit.

Rimettere. Vergeven, uitſtellen ; ooknalaten , ſchen

ken ; ookzenden , wegzenden , overzenden , we

derom zenden , ftieren.

rimetterle ingiurie, le offefe. Debelediging vergeven,

uitftellen .

rimetter' ildebito. Defchuld laten loopen , fchenken,

quytfchelden.

rimetterqualche cofa dellafierezza , ſeverità , rigidezza

naturale&c. Iets van zyne natuurlijke , wilde aart ,

iets van zyneftrafheid enftrengheid nalaten.

rimetter la querela. Van het beklag ofde aanklaging

afftaan , zigte rugbegeven..

adeffomirimetto . Tegenwoordigvergeefhetmy, nu

zegge ikgeen enkeld woord meer.

udendo minacciarfi la carcerefi rimife fubito. Als hy

hoorde dat men hemmetdegevangenis dreigde

trokhy eenzagter lyntje oftouwtje, gafhygoede

woordenvanzig , onderwierp hyzig.

rimetter' illettore a qualche luogo. Den lezer tot een

plaatswyzen , een plaatsaanwyzen.

rimetter qualche cofa inuno. Iemand iets ter hand ſtel

len ,
overgeven.

mi rimetto invoi, lo rimetto nell' arbitrio voftro . Ikver

laat , beroepmy op u , ik ſtel het aan uw goeddun

ken , ik geve het over aanuwwelgevallen.

rimetterqualche cofa adun tempopiùproprio , più opper

tuno. lets tot een eigentlijker, bequamer tyd ver

fchuiven , uitſtellen , opfchorten.

Rimettere. ( Remitteren , ) dat is , overmaken , iemand

(door een ander) op zyn naam ofvoor zyne reke

ninge gelddoen betalen.

rimetter' unafomma di fcudiperlettera di cambio . Een

fommegelds door wiffel overmaken .

Rimetterf . Zigweder op debeen brengen , wederop

komen, zig voortzetten ; ookzig begeven, over

geven , enz. V. Rilevarfi.

rimetterfi in camino. Zig weder opweg, op reis be

geven.

Rimefsibile, beter Remiffibile. Vergeeffelijk , datwel te

vergeven ofte verfchoonen is.

Rimettente , beter Remittente . Weder wegleggend

wegzettend ; ook nalatend ; ook die een willel of

eeniggeld overmaakt.

febbre remittente , (intermettente . ) Een koorts die on

derwyle ophoud , ofeenige tyd agterblyft , afgaan

de koorts.

Rimeo. Weder weggezet , weggeleid ; ook nalatig,

afatig , agterlatig.

Rimeffa .Vertoeving,uitstelling, verlenging,verſchoo

ning, vergeving ; ook een overgemaakte wiſſel ;

ook een wandelplaats, gallery ; ook een toonbank

ofneerflag- venfter , daar men de koopmauſchap

penvoordoet ofuitſtalt.

una rimeſſa da carrozze. Een wagekrat , het portier

vaneen karos ofkoets .

rimeffe e tratte . Overmakingenontfang , (remiffen)

entrekkingen.

Rimeffione , beter Remiffione. Nalating , aflating , ver

fchooning, vergeving , aflaat.

rimeffione de' peccati&c. Vergeving , aflaat der zon

den , enz.

R1MIRARE. V. Sopra. Ookfchouwen , beſchou

wen , zien , bezien , bekyken. V. Riguardare.

rimirar' in qualche cofa. Iets bezien ofbefchouwen ,

ergens agt opgeven , hebben.

io non rimiro inquefto. Ik zie hier niet op , ikgeef hier

geen agt op.

chi non lo crede , rimiri in quelle azzioni , che vannotrat

tando. Die het niet geloofd , diezie , geve maar

agt ophundagelijks doen en laten.

RIMODERNARE. V. Modernare.

quefta cafa non è fabricata alla moderna : bifogna ri

modernarla. Dit huis is niet gebouwd na de he

dendaagsche manier : men moet het zelve her

bouwen.

RI.
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RI MÓ▼ ERE , Rimuovere . Weder bewegen , verroe

ren ; ook wegdoen , wegnemen ; ook afdoen ,

afzetten , verre, wydafleggen.

opnemen. V. Levare.

RIMONDARE. Weder zuiveren, reinigen, weder

ſchoonmaken ; ook vegen, ruimen, (word eigent

lijkvangraven , bronnen , putten, regenbakken ,

vullisbakken , gooten , riolen , fecreeten ofkak- rimover le tavole . De tafel , dat is, de ſpys wegnemen,

huizen , enz. gezegt ; ) ook oppoetſen, optooijen,

opfchikken , oppronken. V. Mondare..

Rimondato, Rimondo. Weder gezuiverd , gereinigt of

fchoongemaakt , weder geveegd , uitgeveegd, we

der geruimd ; ook opgepoetst , opgetooid , opge

gefchikt , opgepronkt.

RIMONTARE. Wederopklimmen, opklauteren,

weder opzitten ; ook weder opflaan , wederduur

derofvan hooger prys worden.

rimontar' à cavallo , in carrozza , in barca &c. We

der tepaardfpringen,weder inde koets ofkaros ,in

't ſchip klimmen , te ſcheep gaan.

ilpepe rimonta. De peper flaat weder op , wordwe

derduurder.

rimontar' unoacavallo. Iemand weder te paard ofop

het paard helpen.

rimontar' uncavalliere. Eenruiter weder te paard hel

pen , weder toeruſten , monteren , weder bereid

ofgereed maken.

rimontar l'orologio r. Hetuurwerk , enz. wederop

halen , opwinden.

Rimontato. Weder opgeftegen , opgeklommen , op

geklauterd , weder toegerust , weder bereid ofge

reed gemaakt , enz.

Rimontatúra, rimontamento. Weder opklimming, op

fteigering , opklautering , weder toerufting , uit

rufting, wederbereid ofgereed making , enz.

RIMORDERE , Remordere. Weder byten , weder

knagen , weder benaauwen, beangftigen ; ookwe

der teken , prikkelen , enz.

dovenonmirimordala coscienza. Voor zoo veel alsmy

hetgewiffe nietknaagt , dat is , aanklaagt, beang

ftigt , benaauwd.

Rimordimento Rimorfo (dicofcienza. ) Weder knaging,

benaauwing, angft , prikkeling , (des gewiffe of

deszelfs worm . )

rimover qualche cofadagliocchi . Iets uit de oogen, uit

het gezigtdoen, wegdoen.

rimover' ilpenfiere daqualche cofa. Zyne gedagtener

gens afwenden , aftrekken .

rimover' (dimuover ' ) unodalfuoproponimento. Iemand

vanzynvoornemen afwenden , aftrekken.

rimoverunodallacarica .Iemand van't ampt ontfiaan,

zetten , afzetten .

Rimoffo , rimoto. Weder beweegd , verroerd , wegge

daan , weggenomen , afgewend , weggemaakt ;

ookafgedaan , afgezet , verre ofwyd afgelegen.

efferrimoffo da qualchecarica &c. Van eenamptofbe

dieningafgezet worden .

Rimóto. Weder beweegd , verroerd, verplaatft, weg

gedaan , weggenomen , afgekeerd , weggemaakts

ookaangedaan , afgezet , afgelegen.

luogofolitarioe rimoto . Een eenzame en afgelege plaats,

een plaats dieverre van de hand is.

Rimovimento. Beweging , verroering , verplaatſing ,

wegdoening, wegneming , afwending, wegma

king , afzetting , enz.

RIMPALMARE. ( Een fchip ) wederom pekken ,

teeren , kielhalen offchoonmaken ; ook kalefate

ren , verftellen , verbeteren , ſtoppen , enz.

rimpalmar un naviglio . V. Sopra.

Rimpalmatore. Eenen die het fchip wederom pekt ,

teert , verbetert , ftopt , kalefatert .

Rimpalmatura . Denieuwepekking,verbetering,kale

fateringvan eenfchip.

RIMPEDULARE. Nieuwe zokken aan de kouf

fen naaijen.

rimpedular le calzette. V. Sopra. Ook de kouffen ver

ftellen , verzoolen .

RIMPETTO,a rimpetto,di rimpetto. Tegende borſt,

dat is , tegen de zin ; ook regt tegen over.

dirimpetto alla chiefa &c. Regt tegen over de kerk.

RIM PIASTRARE. Weder pleifteren , weder

fmeeren, weder ftryken ; ook een nieuwe pleiſter

opleggen. Met. Een twift , verfchil , oneenigheid.

byleggen.

RIMPRIGIONARE.Wederom inde gevangenis

werpen , weder in hegtenis zetten.

RIMPREGNARE. Weder bezwangeren, bevrug

ten ; ook weder zwanger , bevrugt worden.

IMPROVERARE , Rimprocciare . Voorwerpen,

verwyten , inde neus wryven , uitſchelden.

rimproverar qualche cofa aduno , i benificii fattigli , la

fua ingratitudine&c. Iemand een zaak , de beweze

weldaden , zyne ondankbaarheid , enz. voorwer

pen , verwyten , in de neus wryven.

Rimproverato . Voorgeworpen, verweten , uitgeſchol

den , enz.

fentir , baver vimordimento (rimorfo ) di cofcienza. De

angft , benaaudheid , knaging van ' t gewiffe ge

waarworden , een zware , benaaude gewiffe heb

ben , iets zwaars op het gewiffe hebben .

perrimordimento di cofcienza. Doorhet gewiffe , door

deknagingvan ' t gewiffe.

RIMOSTRAR E. Bewyzen , betoonen , aantoo

nen ; ookvoorhouden , voordragen , voorſtellen ,

te gemoed voeren , te verstaan , ofte kennen ge

ven, vooroogenſtellen ; ookerinneren , in de ge

dagtenbrengen. V. Dimoftrare.

rimoftrar' adunoqualchecofa.Iemand ietsregt,deugde

lijk aantoonen , voorhouden en te gemoed voeren.

Rimoftrante. Bewyzend , betoonend , aantoonend ;

ook voorhoudend , voordragend , voorstellend

ook een zekere godsdienft in Holland , Remon

ftranten , (Arminianen) genaamd.

Remonftranza. Bewyzing , betooning , aantooning ;

ookvoorhouding voordraging,voorstel ; ook leer,

crinnering , vermaning.

R

TOM. I.

boccon rimproveratonon affogò mai niſſuno . V. Boccone.

Rimprovero , rimprovério. Voorwerping , verwyting,

uitfchelding, enz.
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darrimproveroaduno. Iemand uitfchelden , een ver

wytingdoen, iemand een goede bokkinggeven.

RIMUNERARE&c. V. Remunerare&c.

RINNALZARE. V. Alzare. Ook weder verhoo

gen , wederverheffen .

RINASCARE. Herboren,weder geboren worden;

ook weder ontſtaan , ontſpruiten . Met. Weder

nieuw,jongworden.

miparevadirinafcere. Hetfcheen my als ofik weder

om geboren wierd , dat is , het quam mywonder.

lijk en zeldzaam voor.

ren ,

io rinafco. Ik word wederom als op nieuws gebo

dat is , ikkan my niet genoegzaamverwon

[deren .

Rinafcente. Dat herboren of weder geboren word ;

ookdat weder ontſtaat , ontſpruit. Met. Datwe

der nieuw , weder jong word.

un male&c. rinascente. Een quaal , enz. dat weder

voor dendag komt.

Rinato , renato. Herboren , hervoort of weder gebo

ren, ofvoortgebragt. V. Regenito.

Rinafcenza , rinascimento . Wedergeboorte.

RINCACCIARE. Weder wegjagen, wegdryven,

wegſtooten , weder.wegfteken , weder wegblyven.

RINCALORIR E , Rincalorirfi . Wederverhitten,

weder heet worden. Met. Weder heftig aangaan,

wederopbulderen.

farincalorironolepratiche.De verhandelingen wierden

wederom ernftelijk, yverigvoorgenomen,voortge

zet , ook zy wierden altyd heviger en ernttiger.
RINCALZARE

, Ricalzare. Met. Iets met aarde ,

fteenen , enz. beleggen , beſchoeijen ,beſchauffen,

versterken.

rincalzar' un muro. De muur met eenſtut ofonder

fchraagfel onderftutten , verſterken .

rincalzar un discorfo&c. Een reden ofredekaveling

beleggen, dat is, een eigenfchap ; ook kragten

fap ofpitgeven.

rincalzar uno con danari. Iemand met geld verfter

ken, dat is , wel voorzien , weder helpen , by

ftaan , enz.

Rincalzato. Befchoeid , beleid, befchanft , versterkt.

Rincalzo. Befchoeijing , belegging , beſchanffing ,

versterking.

RINCANTUCCIARSI
. Zigin een kleine hoek ,

ofwinkelverfteken , verfchuilen , verbergen , zig

in eenkrimpen; ookvleijen, fmeken , ftrelen ",

pluimftryken
.

Rincantucciato. Verftoken , verſcholen , verborgen ,

in een gekrompen , ookgefmeekt , geftreeld."

RINCARIRE
, Rincarare. Dierder ofduurder ma

ken , den prysdoen fteigeren of verhoogen ; ook

duurder worden , opflaan.

rincarir qualche cofa aduno. Iemand iets duurder ver

koopen , duurder aanfmeeren.

rincarimi ilfitto. V. Fitto.

Rincarito. Gefteigerd , verhoogd ; ook dierder of

duurder geworden , opgeflagen .

RINCARNIRB , Rincarnirfi . Wedergroeijen , we

deraankomen, weder vleefch.krygen, vet worden. )

la piega fi rincarna . De wond krygtwedervleeſch ,

groeit wedertoe.

RINCERCONI RE , Incerconire. Totedik ofazyn,

zuur worden, verfchalen , bekamen , bederven ;

ookkantig worden.

mifi rincerconifce ilfangue a veder coftui .My ontſteekt,

ontroert het bloed in de aderen ; (wy zeggen) de

gal batft my als ikdeze menfch zie.

RINCHIUDERE. V. Chiudere. Ook influiten,toe
fluiten , rondom befluiten , omringen , omcinge

len , omvangen, enz.

inchiuder' uno in unmonafterio . Iemand in een kloofter

fluiten, stoppen , werpen.

rinchiuderfs in cafa. Zigin zyn huis fluiten.

Rinchinfo. Gefloten , ingefloten , beſloten , omringd,
omcingeld , omvangen.

tener' unorinchiufo. Iemand gefloten , ingefloten, be-

flotenhouden.

un (frate) rinchiufo. Een kluizenaar, een monnik

die beflote , opgefloteleefd.

ariarinchiufa, vapori , venti rinchiufi. Beflote, dat is,

betrokke lugt, beflote , ingeflote dampen , win

den , enz.

Rinchiudimento , riclufione , reclufione. Sluiting , beflui

ting, omringing , omcingeling, omvanging,enz.

RINCONTRARE &c. V. Incontrare.

RINGORARE. Weder , of wederom een hart,

een moed in ' t lyf fpreken , fterken , trooften ,

aanmoedigen.

Rincorarfi .Weder een hart krygen, weder moed ſchep

pen ; ook zig weder herhalen , weder by zigzelve

komen, weder verquikken. V. Accorarfi .

Rincorato. Weder geſterkt , aangemoedigd,herhaald,

getrooft , verquikt , enz.

Rincoramento. Weder aanmoediging, herhaling,ver

quikking.

RINCRESCERE, Increfcere. Verdrieten,leed zyn,

leedwezen ofberouwhebben; ook medelyden heb

ben , medogend zyn.

rincrefcer' aduno qualche cofa . Iemand iets leed zyn ,

verdrieten, mishagen ; ookiets moede, verdrietig

zyn , ergens zat van zyn , genoeg , zyn bekomſt

van hebben.

m' increfce(vincrefce) affai,mirincrefceforte. Het is my

zeer leed , het verdrietmy , het mishaagt myzeer.

debv'increfca di me, e della miagioventù Erbarmtu over

myenovermynejeugd ofjonkheid, hebt 'er mede

lyden over.

mi rincrebbe allafine di guardarla. Eindelijk verdroot

het my haar eens aan te zien , ik konde ofmogt

haar eindelijk niet meerzien , aanſchouwen.

ogni cofa per lungo uforincrefce. Men word eindelijk

alles door 't lang gebruik moede, tegen , zat.

non v'increfca (rincrefca)Signore,d'aspettare un tantine.

Laat myn Heerde tyd niet verdrieten , ofte lang

vallen van een klein weinigje te wagten , te ver

toeven.

quando tugli farai increfciuta , ti caccierà viacomeun

cane. Als hyumoedezal zyn , zal byu wegjagen,

als eenhond.
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Rincrefcevole , Increfcévole . Verdrietelijk , verdrietig,

laflig, moeijelijk , bezwaarlijk ; ookdatverdriet,

moeijelijkheid verwekt of baart ; ook daar men

haaft genoegvan heeft , moede , zat van is : on

lief, onaangenaam.

modi, coferincrefcevoli. Verdrietelijke , moeijelijke,

laftigedingen, wyzen ofmanieren , gewoontens,

gebaarden , enz.

wnbuomorincrefcevoleefaftidiofo . Eenverdrietig, laftig

en moeijelijk menfch , die een ygelijk laftig en

moeijelijk valt.

Rincrefcevolmente. Op een verdrietige , laſtige, moei

jelijke, bezwaarlijke wyze.

Rincrefcimento, Increfcimento. Verdrietelijkheid,laftig

heid, moeijelijkheid , bezwaarlijkheid , moede

loosheid , leedwezen , mishagen , ongenoegen ,

wederwaardigheid , enz.

congrantincreſcimento. Met groot verdriet,ongenoe

gen , mishagen , zeer ongaerne.

RINCULARE. Te rug ofagterwaarts wyken , te

rug trekken , te rug of agterwaarts gaan , te rug of

agterwaartsloopen.

gaan ,far rincular' icavalli. Depaarden terugdoen

terugtrekken.

Rinculóne , rinculoni . Ruglings , agterwaarts , agter

zigom .

andar' , caminar' a rinculoni , (rinculare. ) Ruglings ,

agterwaarts , te rug , agter uit gaan.

RINEGARE. Loochenen , verloochenen , ontken

, ontzeggen , verzaken .nen ,

rinegar' Iddio , Crifto , lafede. God , Chriftum , het

geloofverloochenen , verzaken .

rinegar il cielo. Godlafteren , vloeken , vervloeken .

rinegarlapatria , ilnome . Zyn vaderland , zyn naam

loochenen , verloochenen , verzaken.

Rinegato . Geloochend , verloochend , ontkend , ver

zaakt; ook een afgevallene , een geloofsverzaker .

canrenegato. Een afgevallene , geloofsverzaker.

Rinegatore . Eenverloochenaar ; ook een vloeker ,god

laſteraar..

Rinegazione, rinegamento. Verloochening, ontkenning,

verzaking , enz .

RINFACCIAR E. In ' t gezigt voorwerpen , inde

neus wryven , verwyten . V. Rimproverare.

rinfacciar ad uno qualche cofa. Iemand iets voorwer

pen . indeneus wryven , verwyten.

rinfacciar la povertà , ifuoi difetti , i beneficii&c. De

armoede, het gebrek verwyten , de weldaden voor

leggen , verwyten , ophalen.

Rinfacciamento. Voorwerping , ophaling ,verwyting.

RINFERRARE, Riferrare. Wederop nieuws met

yzerbeflaan , beleggen.

RINFOCARE , Rinfuocare. Weder gloeijend ma

ken ; ook wedergloeijend worden.

RINFODERA RE. Weder inde fchede ſteken, we

der infteken.

RINFORNARE. Weder in den oven fchieten, we

derinfchieten.

RINFORZARE, Rafforzáre, Riforzare, Inforzare.

Wederſterken , kragtigermaken , fterker, beiten

diger , vaftermaken ofworden , versterken ofver

fterkt worden .

inforzare l'affedio , leguardie , i reggimenti , gli eſſerciti,

la ciurma&c. De belegering of het beleg , dewag

ten , de regimenten , het leger of krygsheir , het

boots- ofzeevolk , enz . verſterken .

Rinforzarfi . V. Sopra.

l'animomiorinforza (fi rinforza) di questeparole. Myn

gemoed word fterk , verfterkt, trooft zig door deze

woorden ..

ilfuonofi rinforzd. Het geluid,de klank wierd fterker,

verhiefzig.

ilvento, lapioggia, l'incendio &c .fi rinforza . De wind,

de regen , de brand , enz . word hoe langer hoe

iterker , verheft zighoe langer hoe meer ; ookhet

begind weder sterk te waaijen , te regenen , te

branden , enz.

Rinforzo. Versterking ; ook hulp , byſtand .

truppe dirinforzo. Volktot verfterking , tot hulp ,tot

byftand , enz.

RINFRANCESARE. Weder Franfchgezint ma

ken ofworden ; ook de Franfchen weder aanhan

gen, toegedaan zyn ofworden.

RINFRESCARE, Rifrefcare, Infrefcare. Koelen,

verkoelen , weder koel maken of worden , verfrif

fen , ververffen ; ook verquikken , versterken,

laven ; ook vernieuwen , weder nieuw maken of

worden. V. Rinovare,

rinfrescar' il vino . De wyn koelen , verkoelen , in

dekoelte zetten.

rinfrescar , uno con buoni vini e confetti. Iemand met

goede wyn eningeleide ofgezuikerdedingenver

quikken , laven , fterken , versterken , verfriffen ,

ververffen .

rinfrescarfi in qualcheluogo . Zigop een plaats ververf

fen , dat is , zig ergens ophouden , om eenwei

nigte ruften , enz.

rinfrescarlapiaga. De wond weder vernieuwen, we

der openkrabben.

rinfrescar la memoria, il diſcorſo di qualche cofa.Dege

dagrenis of geheugenis vaneenzaak vernieuwen ,

weder op nieuws of van vooren aan ergens van

fpreken , redekavelen .

Rinfrescarfi . Zig weder verfriffen , verkoelen , zig

verfriffen , koel worden.

.

le nottifi vanno rinfrefcando adeffo. De nagten begin

nen nu allengsjes weder koel , koud te worden.

il dolore, la piaga &c. firinfresca. Depyn offmart ,

de wond , enz . word weder nieuw.

Rinfrefcato . Gekoeld , verkoeld , verfriſcht , ververſt,

gefterkt , verfterkt , gelaafd , enz.

Rinfrefcativo Koelend , verkoelend , verfriſſend,ver

verffend , dat fris en koel maakt.

cofe , medicine acque &c . rinfrescative . Koelende ,

verkoelende dingen ,artzenyenofgeneesmiddelen,

wateren , enz.

Rinfrefcatoio . Een koelketel , koelvat ; ookeen plaats

om te verkoelen .

Rinfrescamento . Koeling, verkoeling, verfriffing,ver

verffing , enz.
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Rinfresco , rinfreschi . V. Supra . Allerley dingen , die

tot verfriffing , ververffing , verquikking , ver

koeling dienen , voornamentlijk vrugten, verſche

ofingeleidefpyzen.

dodici piatti di rinfreschi. Twaalfſchalen ofſchotel

tjes met ingeleide ofgezuikerde vrugten .

fu regalato di preziofiffimi rinfreschi . Hy wierd met

koftelijke,ingeleideen gezuikerdeſpyzen onthaalt

en vereerd.

RINFRONZIR E. Wederbladeren krygen, voort

brengen; weder groenen , groen worden.

RINGAGLIARDIRE. Weder flerk , kloek ; ook

dapper , moedig , ftout worden.

Ringagliardito. Weder fterk, dapper , enz . geworden.

RINGENTILIRE. Weder hoffelijk , beleefd , ge

manierdworden.

Ringentilito. Weder hoffelijk, beleefd,enz.geworden.

RINGHIARE &c. V. Rignire&c.

RINGHIERA. De bank der Advocaten , die voor het

geregt ofdevierfchaar een reden afleggen , pleiten.

dir' in ringhiera. Een reden voor 't geregt of devier

fchaar afleggen , pleiten.

RINGIOVANIRE. Wederomjong , jeugdig worden.

uncontentofa ringiovanir un huomo dieci anni. Een ver

genoegdevreugde ofblydfchap kan iemandtienja

renjongerofjeugdiger maken.

Ringiovanito. Weder joug , jeugdiggeworden , ver

jongerd.

herzeggen, weder boodſchappen , verklaren, af

zeggen , opzeggen , weder vertellen , verhalen

opgeven , overgeven , afſtand doen , verlaten ,

ontzeggen , afkondigen , aflezen ; ook iets bood

fchappen, verkondigen ; ook beroepen , ergens

opberoepen.

rinonciar alla carica , all' beredità. Het ampt afftaan,

de erffenis overgeven , daar van afzien.

rinonciar' almondo , alle cofe terrene. De wereld ende

aardfche dingenverzaken , verlaten .

rinonciar' alcontratto , all' amicizia. Het verbond , de

vriendfchap afzeggen , verklaren dat men zyn

vriendſchap niet langer begeert.

Rinoncia , rinunciazione. Afzegginge , opgevinge ,

overgevinge , verlatinge , ontzegginge; ookbood

fchappinge , bekendmakinge , verwitting.

far la rinoncia. Afzeggen , opzeggen , opgeven', af

kondigen , de opentlijke afzegging en opgeving

doen.

"

RINOVARE. Vernieuwen , hernieuwen , weder

nieuw maken , verftellen .

rinovar la legge , lalega , i voti , decreti &c. Dewet ,

deverbintenis ofhet verboud , debeloften , debe

fluiten , enz. vernieuwen .

nieuwen.
rinovar' imagiſtrati.De overigheid ofmagiſtraatver

rinovar loftudio. De oeffeningen vernieuwen , de

fchoolen weder op nieuws aanstellen , weder op

regten.
RINGRAVIDARE , Ringravidarfi . Weder be

zwangeren, bevrugten ; ookweder zwanger ,

vrugt worden.

Ringravidato. Weder bezwangerd,bevrugt, opnieuws

zwanger , bevrugt.

Ringravidanza. Wederbevrugtiging , bezwangering.

RINGROSSAR E. V. Sopra .V. Ingroffare. Groo

ter worden , weder zwellen , oploopen.

ilfiume&c.ringroja . De vloed, de rivier, enz.zwelt,

loopt op.

RINGRAZIARE. Danken , bedanken , dankzeg

gen , dank weten .

ringraziar alcunodi qualche cofa. Iemandergens voor

danken , iemand wegens eenige zaak bedanken ,

dankzeggen , dankbaarheid toonen.

viringrazio. Ik danke u, ik bedanku ,ik zegge dank

(grootendank.)

Ringraziato. Gedankt , bedankt .

eller ringraziatodiqualche cofa. Ergensover gedankt ,

bedankt worden , dankzegging ontfangen.

Ringraziamento , ringraziamenti. Dankzegging , be

danking , dankzeggingen.#

wedermaking.

farringraziamento di qualche cofa verfoalcuno . Iemand Rinovazióne ,rinovamento.Vernieuwing,hernieuwing,
ergens voor danken bedanken , dankzeggen

fchuldige dankbaarheid betoonen , zynedankzeg- RINTIEPIDIRE. Wederlaauw, luy, traag, na

gingafleggen. latig , zorgeloos , lafhartigworden.

Rintiepidito. Weder laauw , luy , lafhartig , enz. ge
RINOCERONTE, Rinocerote. Een Renoceros ,een

worden.beeft die eenhoorn op de neus heeft.

RINOMATO. Beroemd , befaamd , berugt.

Rinomanza , rinoméa. Deroem , eer, beroemdheid,

vermaartheid.

RINONCIARE,Rinunciare. Iets wederom zeggen, R INTOPPARE. V.

berinovar la battaglia , queftione&c. De flag, den ftryd,

of hetgevegt, het verfchil , (ofde queftie) weder

vernieuwen , hervatten.

rinovarlacafa. Hethuis wedervernieuwen, vertim

meren , verbeteren ; ook alles weder kant en klaar

fchikken , opfchikken , enz.

rinovarlamemoria. De gedagtenis ofgeheugeniswe

der vernieuwen , zigweder erinneren.

rinovar' un proceffo , unalite. Een regtsgeding , eeu

twiftzaak , regtzaak weder vernieuwen , weder

voornemen , ondernemen.

ilrinovar della Luna, De nieuweMaan , het nieuwe

Maanligt , als de Maan nieuw word.

rinovar' (rinovellar') il dolore , ifofpiri . Deſmarten,

de zugten vernieuwen. V. Rinfrefcare.

Rinovarfi . Zigvernieuwen , weder nieuw worden.

la Luna rinova , (firinova.) De Maan word weder

nieuw , hetword weder nieuwe Maan..

Rinovata. Vernieuwd , hernieuwd, vermaakt, her

fteld , enz.

Rinovatore. Een vernieuwer , herſtelder.

RINTONICARE. Wederfmeren, weder overſtry

ken , weder met kalk , leem , enz . bewerpen ,

beftryken. V. Intonicare.

Ritoppare.
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RINTRACCIA R B. V. Intracciare . Ook weder

nafpeuren , navolgen , enz .

RINTUZZARE. Stompen , afftompen , affnyden,

afhouwen , afhakken , fnoeijen , befnocijen ; ook

ftomp , botmaken of worden.,

vintuzzarlapunta , iltaglio. Defpits , het puntftom .

pen , afftompen , de fnede omleggen .

firintuzzailtaglio. De fnec offnede leid om.

rintuzzar l'orgoglio . De hoovaardy , de hoogmoed

fnoeijen, befnoeijen , dat is , beteugelen , betem

men , ter neder leggen .

rintuzzargliappetiticarnali. Devleefchelijkebegeer

tens, driften dempen , dooden , bedwingen , be

teugelen.

Rintuzzato . Omgeleid , ftcmp , bot gemaakt , ge

ftompt, afgestompt , enz.

Rintuzzamento.Stomping, omlegging (van eenfnede.)

RINVENIRE. Weder vinden ; ook weder opzwel

len,uitdyen in ' t water,als ftokvisch en diergelijke.

RINVERDIRE. Weder groenen ,
weder groen

worden, wederuitspruiten.

Rinverdito. Wedergroen geworden , uitgefproten.

RIVERSARE , Rivertire. Omkeeren, het onderſte

boven keeren ; ook veranderen , verwiffelen.V.Rim

boccare.

RINVESTIRE. Op nieuws aangrypen ,weder aan

taſten.

rinveftir' una piazza. Een plaats , een vefting op

nieuws weder aangrypen , aantaften , belegeren.

RINVIARE. Weder ſchikken , weder zenden , ook

te rug zenden ofſchikken ; ook afwyzen , te rug

wyzen , weg- ofvoortwyzen.

RINVIGORIRE. Weder kragtig en fterk wor

den, weder op de been geraken;ook weder in zwang

gaan , weder bloeijen.

Rinvigorito. Weder kragtig , fterk , bloeijend , enz.

geworden , weder op de beengeraakt , weder in

zwanggekomen .

RINVILIRE. Wederomvertfaagd, kleinmoedig,

kleinhartig , bloohartig , enz . worden.

RINVITARE.Weder noodigen,verzoeken tot iets .

RINVOGLIAR B. Weder luft en begeerte verwek

ken ; ook wederom beluft worden, ofluft krygen.

RIO, Reo. Schuldig , betigt , aangeklaagd ; ook

quaad , verworpen , oneerlijk , boos , godloos ,

bedorven , enz .

un huomo rio , un rio configlio &c. Een boosaardig

menfch , eenbooze , quade raad , enz.

abiriafemina ! Ach, gygodloos , argwyf!

RIO. Eenbeek , rivier , ftroom , vloed , ofwater

loop.

Riottolo. Een beekje , riviertje , waterloopje.

RIONE. Het vierendeel , een wyk , cen oord in

eenStad.

capo dirione , (caporione . ) Een wykmeefter der ftad,

caporionato. Het wykmeefterfchap .

RIOTTA. Twift , gekyf, ftryd , krakkeel , on

eenigheid , tweefpalt .

RIPA, Riva. De kant ofden oever van een rivier ,

beckofwatervloed .

Ripetta. V. Sopra. Ook de haventeRome alzoo ge

naamd,daar de vaartuigen in de Tyber aankomen;

ook een kaay , een hoofd , een werf. V. Molo.

RIPARARE , Reparare. Her- ofvermaken, her- of

verftellen , totdenvorigen ftand brengen ; ookwe

derom ſterken , versterken , verfriflen , verquik

ken ; ook vergoeden , vergelden , enz.

riparar una cafa, le mura , le breccie. Een huis weder

vernieuwen , vertimmeren , de beſchote muuren,

veften , fchanffen weder ftoppen , toemaken , de

(brefch) wederrepareren.

queftiodori&c. riparanoglifpiriti,leforze. Dezereuk,

enz.verfrist,versterkt de geeften,herfteld,versterkt.

de kragten weder.

riparar ildanno , le ingiuriefatte adaltrui. De ſchade

vergoeden , heritellen , wegens aangedaan onrege

vergenoegingbewyzen , omvergiffenis bidden,ie

mand zyne eer weder geven.

riparar aqualche inconveniente , male&c. Een onheil

of eenig quaad afhelpen , het zelve bemiddelen .

V. Rimediare.

riparar' uno da qualche cofa. Iemand ergens vanaf

houden, ergens in beletten , verhinderen ; ookbe

hoeden , bewaren , beſchutten .

riparar' un colpo. Een flag ofſteek afflaan, afweeren.

V. Parare.

ripararfi in cafa di un vicino. In een buurmanshuis

vlugten , zig daar in ontvlugten.

Riparábile Dat men kan her- ofvermaken , her- of

verftellen.

Riparazióne. Herſtellinge, vermakinge,verbeteringe

vergoeding , enz.

farriparazione di qualche danno, affronto &c. Deschade,

defchimp ofhoon wreken , ofeenandervergenoe

gen , te vrede ftellen , en vryheid van ſchade daar

voorbewyzen , ofvergiffenis verzoeken , enz.

Riparo. V. Sopra. Ook hulpmiddel , byftand , be

fchutting, befcherming , enz. ook wederſtand ,

wederhouding , enz. ook een dam , dyk ; ookeen

wal, vefting, bolwerk.

trovar qualche riparo. Een middel , raad , hulp , by

ftand ; ook befchutting , befcherming ; ookuit

vlugt vinden. V. Rimedio.

far riparo. Wederftand doen , wederftaan , helpen ,

byftaan , befchutten , befchermen , enz.

fenz' alcunoriparo. Zonder eenige wederſtand, hulp,

middel.

queftofervediriparo almuro, alleruote , ſcarpe , calzette

&c. acciochenon ruini , affin che nonfifpezzino , rom

pinocosìfubito. Dit dient omdemuur tegen te hou

den , tot versterking van de muur , der aderen

fchoenen,kouffen,enz.op dat ze zoo haaft offchie

lijk niet komenom te vallen , te breeken , tefcheu

ren , enz.

argine,e ripari contro laforza delfiume o delmare.Dam

men en dyken tegen het geweldder watervloeden

ofde zee.

ripariintorno alla città. De wallen enanderewerken

omde ftad. V. Ramparo.

RIPARLARE, Weder fpreken.
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RIPARTIRE. V. Partire. Ookuitdeelen , uitzet

ten , verzetten ; ook wederleggen , verzetten , dat

is , weder antwoorden .

vipartir' i lettid'ungiardino. Detuinbeddetjes ineen

tuin uitzetten , verleggen , verdeelen.V.Compartire.

quefto , riparti' l'altro , non può effere. Dat , antwoorde

den andere , kan niet zyn .

Ripartimento. Uitdeeling , uitzetting , verdeeling ,

verzetting , enz.

RIPARTORIRE. Wederom baren.

RIPASCERE. V. Pafcere.

RIPASSARE. Weder doortrekken , doorgaan .

Ripallo,ripafláta.Een nieuwe doortogt,vrygeleybrief.

paffoeripaffo. Togt en doortogt.

dar' una ripaffata aduno diqualchefallo. Iemandwe

gens een misdaadeen goede uitspraak , een goed

vonnis geven.

RIPATRIARE , Repatriare. Wederom gaan , te

rugkeeren , weder na huis , na zyn vaderland, na

zyn geboorte land trekken,

Ripatriazione , ripatriáto. Het weder na huis , ofna

t vaderland trekking.

RIPENSARE. Weder denken , wedergedenken ,

herdenken ; ook weder bedenken, weder betragten.

iopenfoeripenfe. Ik denkeen herdenke.

RIPENTIRE , Repentire &c. V. Pentire&c.

RIPERCUOTERB. Wederom ,ofte rug flaan,we

dertoeflaan; ook wederftralen , wederftuiten,we

derfchynen , wederhalen , enz .

ripercuoterchi cipercuote. Wederom flaan die ons flaat.

raggi , le vociripercuotono &c. De ftralen , de ftem

men flaan wederom te rug, dat is , wederftralen ,

wederfchynen , wederhalen , wedergalmen , een

wedergalm geven.

Ripercoffo . Wederflag ; ook wederftraling , weder

ftuiting, wederftuit.

Ripercofa , ripercuotimento , repercuffione . Wederflag ,

het wederflaan,de wedergalm ; ook de weerfchyn,

wederhaling, enz.

la ripercoffa (ripercuffione ) de' raggi , delle voci&c. De

weerfchyn der ftralen , de wedergalm der ftem

me, enz.

RIPESCARE&c. V. Pefcare.

RIPICCHIARB. Weder kloppen , weder

kloppen , weder aanstooten.

RIPIEGARE. Wedervouwen, weder toevouwen,

weder te zamen of by eenleggen , afſlaan , toe

flaan , overflaan .

ripiegar' ipannidi bucato. Het nieuw gewaffche lin

nenweder te zamen leggen , vouwen, toevouwen.

ripiegar le lenzuola. De flaaplakens over het bedde

flaan , fpreijen.

ripiegarla vefte ilcapello &c. Het kleed opflaan ,den

hoed opftulpen , opflaan.

Ripiego. Dete zamenvouwing , byeenvouwing ,toe

vouwing; ook een middel , raad endaad . V. R

daar toe doen , daar toe raden , raad endaad daar

toe verſchaffen .

RIPIENO. V. Pieno.

non fervir che diripieno. Alleenlijk maar dienenom

het gebrek te vervullen , te verbeteren . Met . Maat

tot een uiterlijke ſchyn , tot een ftaal ofmonfter,

tot cieraad dienen.

medio

quefto farebbe il vero ripiego di &c. Dat zoude het

ware middel ende regte weg wezen om , enz.

darripiego agliaffari . De zaken afhelpen , het zyne

RIPIGLIARE. Weder nemen, wederom krygen,

bekomen ; ook weder voornemen , weder onder

nemen , aanvaarden ; ook weder antwoorden ,

(hetwoord) wederopvatten . V. Riprendere.

ripigliarle forze&c. Wederkragten bekomen , we

der fterkworden , zig weder herhalen , enz.

ripigliar la narrativa di qualche biftoria &c. De ver

telling , het verhaal van eenige geſchiedenis of

hiftorie weder voornemen , weder beginnen.

pigliar ildifcorfo.Zyne redenkavelingweder voorne

men , weder ophalen.

quefto ,ripigliò ilcavalliere, non può effere.Dat,antwoor

de,hervatte , herhaalde den edelman,kan niet zyn .

Ripiglio . De wederneming , wederomkryging,weder

bekoming.

RIPOPOLARE. Wederbevolken, weder met volk

beplanten. Met. Met andere dingen bezetten. V.

Popolare.

Ripopolato Weder bevolkt , weder metvolkbeplant.

RIPORRE, Riponere. Weder wegzetten , leggen ,

plaatfen , ook weder wegnemen , te rugleggen ,

aaneenzyde , aan een kant leggen , ftellen , zet

ten , enz.

ripor la cofa donde altri l'ba tolta.Ietsweder wegleggen

ofzetten daar het een ander van daan genomen

heeft.

ripor qualche cofa in un luogo. Iets opeenplaats weg.

leggen , wegzetten .

aan- luogo da riporr'i libri , i viveri , lemercanzie&c. Eep

plaats daar men boeken , voorraad , koopman

fchappenwegleid , een boekekas , een voorraad

huis , koop ofpakhuis .

riporr' dinari , ricchezze. Geld , rykdommen aan een

kant leggen , wegleggen , opleggen . fparen.

riporfi aguato inun bofco . Zig ineen bosch verfteken

enloeren , in hinderlaag leggen , verfpieden.

Ripolo. Aan eenkant,aaneen zydegelegd, weggelegd.

unluogo ripofto . Een afgelege , verborge , geheime

plaats.

Ripoftiero , ripoftiera . Een huishouder , huishoud

fter, die in een huishouding alles befchikt enbe

ftelt; ookeen fpysmeefter, hofmeeſter.

Ripostiglio , ripofitório . Een plaats daarmen iets inbe

waard , een kasje , fchappraay , broodkift, fpinde,

eenbeslote plaats.

ripor una cofa. Iets aan een zyde , aan een kant leg

gen , wegleggen , wegzetten.

riporr'ipanni lini di bucato . Het nieuwgewaflchelin

nen weder aan een zydé , aau een kant , in de kas

leggen, wegfchikken.

iladriripongono i loro ladronecci in luoghificuri. Dedie

ven leggen , verbergen hun diefftal ofgeftole goed

op verzekerde plaatfen.
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RIPORTAR &c. V. Rapportare&c.

RIPOSARE. V. Pofare. Nederleggen , nederzet

ten ; ook ruften, uirruften ; ook flapen , uitflapen;

ookzigvertrouwen , verlaten. V. Pofare.

ripofar unacofafultavoliere.Iets op de tafel nederleg

gen , nederzetten.

ripofar (ripofarfi)perqualchegiorno. Voor een dagru

ften , uitruften.

ripofarfi fopra alcuno . Zig ganfchelijk ofgeheel op

iemandverlaten , iemand ganfchelijkbetrouwen,

vertrouwen .

ripofardalleoperemanouali.Van hethandwerkruften,

datis , ophouden met werken , uitfcheiden , hei

ligavond maken.

ripofar' in un buon letto , andar aripofare, (a ripofarfi,).

prender ripofo . Op een goed bed ruften , dat is,

flapen , zigtot rult , tot flapen begeven , zyn ruſte

nemen.

ildolore c.fi ripofa . Defmart , enz. houd op , de

pynis wat geftilt.

nonriposofin chenon &c. Hy rufte nier , hywilde niet

ruften cer dat hy uiet , enz.

ripofar'icavalli. De paarden laten ruften , uitrusten ;

ook adem latenfcheppen.

perripofarleflanchemembra. Om devermoeide leden

te laten uitruften.

Ripofato. Geruft, uitgeruft , geflapen , uitgeflapen;

ookruftig , geruftig, ftil.

baver benripofato. Wel geruft , uitgeruſt ; ook wel

geflapen , uitgeslapen hebben .

buomo , animoripofato. Een geruft , ftil menfch , ge

ruft , bezadigd gemoed.

Ripófatamente , Pofatamente . Met rufte , ftil , ruftig,

geruft ; ook zonder twiſt ofkrakkeel en driften ,

goediglijk.

viver ripofatamente. Geruft , met geruftigheid ,

ftil leven.

Ripófo. Ruft , geruftigheid , ftilte ; ook vrede, ftil

ftand ; ookeen ruſtdag, heiligavond; ook de ſlaap .

giornodiripofo. Vierdag, ruftdag .

dar, lafciar ripofo ad uno , darfiripofo. Iemand ruft

geven, laten, iemand laten ruften, uitruften, adem

fcheppen, zig zelve ruft geven , tot ruft begeven,

zig gerüft , te vrede ſtellen .*

ftar viver &c. inripofo. In ruft, in vrede leven ,

een ftil , geruft, vreedzaam ieven leiden, voeren .

fenza ripofo. Zonder ruft , zonder geruftigheid.

unico ripofo dell' anima mia. Eenigste rufte myner

[ziele .

RIPRENDERE. Wedernemen,terugnemen,we

der vangen , wederom grypen , enz . ook weder

bekomen , verkrygen , veroveren ; ook weder aan

vangen , beginnen , enz . V. Ripigliare.

riprender' i danari , un donativo. Het geld , een ge

fchenk wederom nemen , te rug nemen.

riprender' unacittà, fortezza. Een ftad , eenvefting

offterkte weder veroveren , innemen, bemagtigen.

riprender' un' effercizio , le antiche ufanze , liprimiamori

&c. Een oeffening , een handel wederom aanvan

gen, weder dryven , de oudegewoontens weder

aannemen , devorige liefde weder plegen , weder

hervatten.

riprender l'armi. De wapenen weder opvatten, weder

byde handnemen.

riprender la battaglia. De flag , den ftryd , het gevegt

wederom aanvangen , wederom beginnente veg

ten , te ftryden , te ſlaan.

riprender' i negoziati. De verhandelingen , onder

handelingen weder ondernemen , by der hand

vatten .

riprender' ildifcorfo. Dereden, hetgefprek wederom

aanvangen, beginnen , weder tot zynereden , zyn

gefprekkomen. i

ma egli riprese (adire.) Maarhyhervatte te zeggen,

maarhy antwoorde , zeide wederom .

riprefe a piangere, aridere, a baciarla&c. Hybegon

weder te weenen , te lachen , haar te kuffen ofte

zoenen , enz.

Riprendere . Beftraffen , bekyven , berifpen , laken,

tot redenbrengen .

riprender' uno di qualche fallo. Iemand wegens een

misflag, een misdaad ſtraffen , beſtraffen , beky

ven , berifpen.

riprender' in carità. In ofmet liefde berifpen.

riprender ' ogni cofa. Alles berifpen , alles veragten ,

laken , over al wat te berifpen ofte bedillenvinden,

Riprensibile , riprendevole . Beftraffelijk , ftrafbaar ,

berifpelijk , dat billijk ofmet regt beftraft , berifpt

kan ofmoet worden.

vitariprenfibile. Een beftraffelijk , berispelijk leven.

Ripréfo. Wedergenomen , wederveroverd , bemag

tigd ; ook beftraft, bekeven, berifpt,verweten,enz.

effer ripreso di qualchefallo. Over een misdaad be-

ftraft , bekeven , berifpt worden , een verwyt

krygen.

Riprenditore , riprenfore. Een beftraffer , bekyver, be-

rifper, enz.

Riprenfione , reprehenfione. Beftraffinge , bekyvinge ,

berifpinge , uitmakinge , verwytinge , enz.

dar' unabuonariprenfione . Eengoede beſtraffinge,be

rifpinge , eengoede bekyvinge geven.

Riprendimento . Wederneming , onderneming , weder

inneming, verovering , bemagtiging , weder aan

vanging, enz.

Riprefa . Wederneming , weder verovering , enz..

nieuweaanvang, nieuw begin.

riprefa delle arme , della battaglia &c. Weder opne

ming, aanvatting der wapenen , nieuw treffen,

nieuw gevegt , enz.

ripresa d'una fortezza. Weder inneming , verove

ring, bemagtigingvan eenvefting offterkte.

a diverferiprefe. Met verfcheide herhalingen .

Riprefaglia , rapprefaglia . ( Reprefalien , ) dat is , aan-

houdingder goederen van de gene , die onzegoe

deren aangehouden hebben , en niet willen verla ..

tenofwederom geven , voor dat mende onze we

der gegeven heeft .

far (ufar) le riprefagliefopra i beni dè nemici. De (repre

falien) aanhoudingop des vyandsgoederenleggen,

dezelve van gelykenaanhouden.

R.
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RIPRESENTARE &c. V. Rapreſentare&c.

RIPRODURRE. Weder voortbrengen , weder

voor dendag , in't ligt brengen.

RIPROVARE , Riprobare. Niet aannemen ver

werpen , verſtooten , niet goedkeuren , niet voor

goedhouden ofagten.

Reprovabile , reprobabile. Niet aannemelijk , verwer

pelijk , verftootelijk , dat te verwerpen , te verag

ten is.

Riprobato, reprobo. Verworpen , verftooten , quaad

gekeurd.

riprobatodaDio. VanGod verworpen ofverſtooten.

Riprovamento, reprobazione. Verwerpinge , verftoo

tiuge , quaadkeuringe.

RIPUDIARE, Repudiare. Verftooten , verwerpen.

ripudiar la moglie. Zynwyfofhuisvrouw verſtooten ,

verlaten.

Ripúdio , repudio. Verſtootinge , verwerpinge ; ook

egtfcheiding.

dar' ilripudio alla moglie . Zynvrouw verſtooten , de

egt met haarſcheiden .

RIPUGNARE , Repugnare. Iemand ofiets tegen of

wederftaan, ftreven: zig tegen iemand ofiets aan

kanten , ſtellen , zetten ; ookdwarsdryven.

l'acqua edilfuocoripugnano l'uno all' altra. Het water

enhetvuur ftryden tegen malkanderen .

L'effere e non effere ripugano. Zynen nietzyn stryden

tegen malkanderen , konnen niet te gelijk , te za

men waarzyn. V. Contradire , Implicare .

quefta cofa ripugna alla mianatura . Dat dingftryd te

genmyn natuur , is tegen myn natuur.

Ripugnante. Weder- oftegenftrevend , tegenkantend,

een ander dwars , tegen , ftrydig zyn.

Ripugnanza. Weder- oftegenftrevinge ; ook weder

oftegenstand , tegenweer , weerwil, onwilligheid,

tegenheid , tegenftribbeling.

baverripugnanzanaturaleda qualche cofa . Een natuur

lijke afkeer , tegenheid ergens van hebben.

dopomolte ripugnanze. Na lang tegenweer , tegenstre

ven , tegenftribbelen ; ook na datde natuur lang

daartegen geftreden en gehafpelt had.

Senz' alcuna ripugnanza . Zouder eenige tegenſtand ,

tegenftribbeling , enz .

"

>

overwogen ; ook geagt , gehouden , daar voor ge

agt ofgehouden.

enz .

effer reputatoun' ignorante&c. Voor een onwetende ,

enz. gehouden , geagt worden.

quefto vienriputatoper niente. Dat word voor niets ge

agt, gehouden.

Riputazione , reputazione . Agting , eer ; ook roem ,

goede naam en faam, waarde ofwaardigheid,hoog

agting, grootagting. V. Stima.

permia riputazione. Tot myne eer enroem.

perfona di riputazione. Eenvoornaam , aanzienelijk ;

ookberoemd perfoon.

con moltafua riputazione . Met zyne groote eer eu

roem .

metter' uno in riputazione. Iemand in roem en eer ſtel

len, totgrootagtinge brengen.

conpocariputazione. Metweinig roem en eer.

acquiftar , haver&c. riputazione , effer inriputazione ,

prederlariputazione. In roem , in naam geraken,in

naam ofberugt zyn , beroemd , geagt zyn , zyne

eeren roem , zyne goede naam en faam verliezen,

quytraken.

RISAGALLO , Rifegallo. Een gift ofvergift alzoo

genaand.

RisADARE. Weder loden , verloden,foldeeren;

ook eder effenen , gelijk maken , vergelyken ,

we erfluiten .

RISLIRE , Refilire . Weder ſpringen , weder op

ofterugspringen.

RISALTUAR B. Weder groeten , iemand groe

tende danken , bedanken.

RI SANARE. Weder heelen , genezen , weder ge

zond maken ; ook weder gezond worden, iemand

wedergenezen. V. Sanare.

Rifanato. Weder geheeld , weder gezond gemaakt of

geworden, wedergenezen.

RISAPERE. V. Sapere. Ook van ofdoor andere

vernemen , hooren , gewaar worden , verstaan 1

uit ofdoorverhalingen ofvertellingen , en door 't

berigt van eenanderweten.

acciochenonfi rifapeffe . Op datgeen menfch daar van

zal weten , op dat geen menfch daar van kenniſſe

zalkrygen.

RIPULIRE. Weder zuiveren , reinigen

V. Pulive

ripulir lachiefa , le camere. De kerk , de kamerzui

Veren, reinigen , fchoonmaken , opſchikken .

ripulir unceffo&c. Een kakhuis of fecreet wederve

gen ofruimen.

Ripulito. Wedergezuiverd,gereinigd,opgeſchikt , enz.

unceloripulito. V. Cello.

RIPURGARE &c. V. Purgare&c.

RIPUTARE, Reputare. Iets overdenken , overpein

fen , overleggen , overwegen ; ook agten,houden.

daarvooragten , daarvoor houden .

ioreputoneceffario&c. che&c. Ikhoude,agte hetvoor

noodwendig , noodzakelijk , enz. dať ,

Riputévole. Aanmerkelijk , gedenkens waardig, agt

baar , roemelijk , eerbaarlijk , eerlijk.

enz.

Rifarcito . Weder herfteld , vergoed, goed gemaakt.

Rifarcimento.Herftellinge,vergoedinge, goedmakinge.

RISATA &c. V. Ridere&c.

RISCALDARE , Scaldare. Warmen , weder war

Riputato , reputato. Overdagt, overpeinfd , overlegt, men, verwarmen,opwarmen,weder warm maken.

di questo nonfi rifeppe niente aParigi. Hiervanheeft

men te Parys nietmetal gehoort , nietsvernomen.

Rifaputo. Vernomen , gehoord , verftaan , gewaar

geworden uit het verhaal , ofdoor vertellinge van

een ander.

RISARCIRE. Weder lappen , vermåken , verſtel

len , herftellen . Met. Weder vergoeden , goed

maken.

rifarcir' ildanno. De ſchadevergoeden , weder goed

maken.

Rifarcievole. Vergoedelijk , herſtelbaar , dat vergoed
ofherfteld kan worden.

rifcal
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riſcaldar lemani , lipiedi&c. De handen , devoeten ,

enz. warmen , verwarmen.

rifcaldarlaftanza , illetto&c. De kamer, het vertrek

warmen , verwarmen , het bed , enz . warmen ,

verwarmen .

Rifcatatto . Weder geloft , verloft , gerantfoeneerd ,

afgekoft , vrygekoft.

Rifcaldamento. Weder warmmaking , verwarming ,

opwarming; ookverhitting ; ook Met. Geile be

geerte , drift ; ook heete , of hitfige bleinen of

blaren.

RISCATTARE. Loffen, verloffen, rantfoeneren,

afkoopen , vrykoopen , met geld weder aanzig

koopen.

rifcattare unprigione .Een gevangen loffen ,verloffen,

rantfoeneeren , vrykoopen.

Rifcattarfi . Zigloffen, verloffen, rantfoeneeren ; ook

zig wederomwreken. V, Rifcuoterfi .

Rifcattevole. Dat nog weder te loffen , te verloffen, te

rantfoeneeren , vry tekoopen is.

TOM. I.

Rifcatto. Loffing, verloffing , rautfoeneering , vry

kooping; ook losgeld , rantfoen .

RISCHIARARB, Schiarare. Weder opklaren

ophelderen , verligten ; ook zuiver , helder , klaar

worden ofmaken ; ookuitwaffchen , uitspoelen.

rifchiarar' un bicchiere. Een glas helder en klaar uit

waflchen, uitfpoelen.

Rifchiararfi , Schiarararfi , Schiarirfi . Zig opklaren ,

ophelderen , weder klaar , helder , weder ſchoon

worden.

rifcaldar' una vivanda raffreddata . Een koudgeworde

fpyze weder warmen , opwarmen.

rifcaldar gli orecchi ad uno. Iemand de ooren warm

maken , dat is , digt uitfchelden , uitmaken , de

waarheid zeggen.

iltempo , ilcielofirischiara , (fi va riſchiarando . ) Het

weer , den hemel ofde lugt klaard weder op , het

word weder helder , ſchoon , mooy weer.

RISCHIO. Gevaar , waging.

il Solecomincia a rifcaldare. DeZon begind warm te

fchynen , te branden , te ſteken.

Rifcallarfi , Scaldarfi. Zig weder warmen , verwar

men ; ookzig verhitten ; ook geil , enz . worden.

Met.Weder opkomen, weder op de been geraken;

ook weder hart en moedkrygen.

faceva effercizioperrifcaldarfi . Hy oeffende zig , ar

beideomzig te verwarmen , om warm te worden.

rifcaldırfid'amore , di paffione. Vierig, brandend ,

verliefdworden , vantoorn ofgramfchapbranden.

rifcaldarfi per uno Zigwegens iemand verhitten, dat

is , zyne zaak yverig aanvaarden , by der hand ne

men, betragten , hem fterkofzeer verdedigen.

rifcaldarfi contro di uno. Zigtegen iemand verhitten , RISCIACQUARE &c. V. Sciacquare&c.

dat is , zeer ontruften en toornigofgram worden. RISCIARARSI. Spuwen , het ſpuwſel ofſpeek

rifcaldandofi le pratiche ed i maneggi per l'elezzionedel fel uitrochelen , uitfpuwen.

nuovo Cefare. Als een ygelijk afgezantom dever- RISCONTRARE, Riſcontro&c. V. Scontrare¿c.

kiezing van een nieuwen Keizer op het ernight , RISCOTER E , Rifcuotere. Weder loffen, uitloſſen ,

yveright en heftigft op zyn voornemen en begeerte afloffen ; ook innanen.

aandringt.

rifcaldandofi legelofie ed ifofpetti da ogniparte . Deyver

zugt en ' t quaad vermoede word op alle plaatfen

hoe langer hoe heeter en heftiger.

Rifcaldato, Scaldato. Weder gewarmd , verwarmd ,

opgewarmd , verhit.

metter' arifchio. Ingevaar zetten , ftellen , wagen,

inde waagſchaal zetten , ſtellen.

metterfi arischiodi , &c. Zig in gevaar des , enz.be

geven , zig inde waagschaal des , enz . ſtellen.

con rischio della vita. Met gevaar van 't leven.

Rifchiófo. Gevaarlijk , daar grootgevaar aanhangt.

Rifchiare&c. V. Arrifcbiare.

una mineftra riscaldata . Een weder gewarmde , op

gewarmde bry..

rifcaldatodal vino , dall'amore , dalla collera . Verhit van

de wyn,van de liefde , van de toorn ofgramfchap .

Rifcaldativo. Verwarmend , verhittend, dat kragt

heeft te verwarmen , te verhitten.

vivande&c. rifcaldative. Verwarmende ſpyzen.

Rifcaldatoio . Een werktuig ofinftrument om te war

men ; ookeen warmpan , bedpan.

Rifcalda-Scalda - vivande. V. Sopra.

Rifcalda-Scaldaletto &c. Een bedpan , om het bedde

tewarmen .

rifcoter dinari di qualche mercanzia. Geld van eenige

waar ofkoopmanfchap krygen.

refcoter ' i crediti. De fchulden inmanen.

rifcoter' ilfuo. Het zyne weder bekomen , krygen.

rifcoter' ilpegno. Het pand loffen , aftoffen.

ricoterfi al giuoco. Zigweder wreken, zig weder in 't

fpel herhalen.

Rifcoffo. Geloft , afgeloft , enz.

Rifcotitore. Een inmaner , rentmeefter.

Rifcoffa , riscuotimento , rifcoffióne . Loffing , uitloffing,

afloffing ; ook inmaning , enz.

far rifeofa . Loffen , afloffen ; ook inmanen.

RISCRIVERE , Refcrivere. Wederom ſchryven ;

ook ſchriftelijk antwoorden.

Rifcritto, refcritto. Weder gefchreven , ook een ſchrif

telijk antwoord of verklaring van een Vorft en

Prins over een zaak.

unrefcritto del Prencipe. V. Sopra.

Referizzione . V. Sopra. Ook wederſchryving, ſchrif

telijkantwoord.

RISEGNARE &C. V. Raffegnare , Refignare&'c.

RISENTIRE, Rifentirfi . Voelen , gevoelen , on

dervinden, gewaar worden , enz . V. Sentire. Ook

bewogen; ookvierig , heet , geil worden.

rifentir unacofa , rifentirfi d'unacofa . Iets gevoelen ,

ondervinden , gewaar worden , iets bezwaarlijk ,

hard, qualijk ondervinden , gevoelen.

far' uno rifentir qualche cofa. Maken dat iemand iets

regt gewaar word , gevoeld.

mifecerisentirfin nell'anima. Het heeft myn gantfche

ziel bewogen , het heeftmy gantfch ontroerd.

LIIII mi
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-mi rifentii tutto a quei vezzi. Ikben door deze lief

koozingengantfch bewogen, ontroerd geworden ,

zyhebben mygantfch , geheelvierig , verhit ge

maakt.

Rifentito. Gevoeld , ondervonden , gewaar gewor

den , enz.

efferfi rifentitodiqualche cofa. Iets gevoeld,ondervon

den , bemerkt hebben.

un poco rifentito. Een weinig ontruft , een weinig

toornig ofgram, een weinig onwillig , enz.

parolevifentite. Bemerkende, gevoelige,harde,ftraffe,

fpytigewoorden.

una lettera , risposta&c . molto rifentita . Een zeer ge

voelige , fcherpe , harde , fpytige brief, een ſtraf

antwoord , enz.

Rifentimento. Gevoeling , bemerking , bevinding, ge

waarwording.

moftrar rifentimento di qualche cofa. Toonendat men

iers qualijk bevind , gevoeld , dat men het ge

waarword.

RISERBARE&c. Riservare&c . V. Servare.

riferbar (riferbarfi) qualche cofa . Iets voor zig houden,

behouden , agterhouden , afhouden , afnemen .

V. Salvare .

riferbar le fue forze ad altri impieghi. Zyne krag

tentot andere werken , bezighedenbehouden, fpa

ren , bewaren.

ideftinomiriferbaadaltri colpi . Het noodlot , dat is ,

de voorzienigheid Godsfchikt , bewaard , fpaart

my nog tot andere flagen , plagen , tot een ander

ongeluk.

riferbardentroqualche cofa . Iets inhouden ,te rughou

den, verzwygen.

Rifervarfi , riferbarfi . Voor zigbehouden .

rifervarfi qualche autorità. Eenig geweld , magt of

heerfchappy , enz. voor zig behouden .

rifervarfi un caso dicoscienza . Een geval van gewiffe,

eenzekere zonde agterhouden , verzwygen .

Rifervato , riferbato . Behouden, voor zig zelve gehou

den , agtergehouden , afgehouden , bewaard ; ook

verzwegen , bedagtzaam , kloek , verſtandig ;

ookſpaarzaam.

effer&c. (star) molto rifervato . Zeer voorbehouden ,

dat is , zeerbehoedzaam , bedagtzaam zyn .

andar , caminar rifervato con uno. Zeer behoedzaam ,

bedagtzaam met iemand omgaan.

rifervatonellofpendere &c. Zeer verftandig , behoed

zaam, bedagtzaam in geld uit te geven ; ook een

weiniggierig, karig , enz.

veltririservati. Staande honden, wiffelhonden ; ook

befchutters.

cavalli riservati. Verfche poftpaarden,wiffelpaarden .

caccia&c. riservata . Eenvoorbehoude,verbode wild

baan , diergaarde.

cafo rifervato al Papa. Een zonde die alleen aan de

Pausftaatom te vergeven.
1

affolver da cafirifervati. Van devoorbehoude zonde

ontЛlaan.

Rifervazione . Voorbehouding , agterhouding , uit

zondering.

larifervazione de' cafi di coscienza&c.Voorbehouding.

van eenige zonden ofgevallen van ' t gewiffe.

Rifervo, riserva , referva . Bewaring, behouding ,

ophouding, agterhouding , weghouding ; ook

voorbehouding , bewaring, ſparing , uitkiezing ,

enz. Met. Behoedzaamheid, bedagtzaamheid, ver

zwygentheid, enz.

metter inriferva qualchecofa. Iets aan een zyde , aan

cenkant leggen , wegleggen , in bewaring leggen,

tot voorraaduitnemen , bewaren , ſparen.

tenerqualche cofa in referva . Iets inbewaringhouden,
behouden, bewaren , fparen.

fruttidireferva . Bewaar-vrugten,winter-vrugten die

langkonnen duuren.

riferva diviverir. Agtergehoude , opgezamelde ,

gefpaarde levensmiddelen , levens - voorraad of

provianit.

caminar con gran riferva. Met groote behoedzaam

heid , bedagtzaamheid , kloekheid ; ook met ver

zwygendheid, ftilligheidomgaan , handelen.

fenzariferva. Zonder eenige uitzondering , voorbe

houding, zonder eenig beding.

con quefta claufola e riferva. Met deze uitfluiting en

uitneming.

Rifervazione . Voorbehouding, uitzondering , agter

houding.

la vifervazionede cafi dicoscienza &c.Voorbehouding,.

uitzondering, agterhoudingvan eenige zonden of

gevallenvan ' t gewiffe.

RISERRARE. Sluiten , toefluiten , befluiten , be

zetten, ſtoppen, enz . ook verbergen.

riferrar' il nemico. Den vyand befluiten , bezetten ,

omringen.

riferrarlefile,gliordini. De ryen,de gelederen fluiten.

Riferrato. Gefloten , befloten , bezet, enz. Met.Ver

borgen , heimelijk..

ipiùriferrati configli, tefori,fegreti & e. De geheimſte,

verborgenfte aanflagen of raadflagen, ſchatten, ge

heimen ofwetenſchappen.

RISERVIRE. Weder dienen , weder ten dienſt

zyn , weder ten dienſte ſtaan.

fepotròrifervirvi. Indien ik u weder dienen kan.

RISGUARDARE &c. V. Riguardare&c.

RISICO &c. V. Rischio.

RISMA &c. V. Refima.

RISO, Rifetto&c. V. Ridere&c.

Riso. Rys.

RISOLVERE.Ontknoopen, ontbinden, losmaken;

ook ontfluiten, oploffen, een fluitreden , een befluit

maken, besluiten , befcheiden , befliffen , fluiten.

rifolver' un nodo, un gruppo. Eenknoop , eenftrik

ontknoopen , los maken.

rifolver' una questione,un dubio un trattato. Een vrage,

eentwyffel oploffen , befliffen , een verhandeling

fluiten , befluiten.

rifolver' una cofa inconfiglio. Iets indenraad beflui

ten , bepalen.

egli bà autoritàditrattare ma non dirifolvere . Hy heeft

volmagt om te handelen , maar nietom te beflui

ten, te bepalen , ofeen flot te maken.

Rifol
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Rifolvere , rifolverfi . Zig oploffen , verdryven , ver

gaan, ontlaten , fmelten, vloeijen , verfmelten ,

tot poeder worden .

rifolver cera , zucchero &c. Waſch , zuiker , enz.

..ontlaten , fmelten , verfmelten.

rifolver metalli. Ertzen ofmetalenontlaten,fmelten,

vloeijend, vloeybaar maken. )

ilSole rifolvelenevi , ilfuoco lacera. De Zon verfmelt

defneeuw , ' t vuur het waſch.

rifelver' il tartaro. De wynfteen volgens defchei

kouftſmelten , fcheiden.

quefta bevandarifolverà lamalatia, quefto empiaftro ildo

lore , iltumore, l' enfiagione , l'attrazzione &c. Deze

drank zal de ziekte ofkrankheid verdryven , weg

nemen, deze pleifter zal de fmarten pyn ftillen ,

het gezwel , dekramp verdryven , verzagten.

le nuuole i vaporifi rifulvono inpioggia . Uitde wolken

endampen ontstaat eindelijk een regen .

La nevefi rifolve(inacqua) la cerafi rifolve alfuoco. De

fneeuwfmelt, ontdooit ( in ' t water, ) het wafch ver

fmelt, wordweekby ' t vuur.

rifolverfi in lagrime &c. In tranen , enz . fmelten ,

vergaan.

ilcongreffo &c.firifolfe, rifolvette innulla . De zamen

komit , byeenkomft raakte te niet , is vrugloos

gefcheiden.

Rifolvere, rifolverfi . Befluiten , by zig zelve befluiten,

vaftſtellen.

rifolver (rifolverfi difar qualche cofa. Befluiten , by

zigzelve befluiten ; ookvoornemen, in de zin heb

ben iets tedoen.

rifolverfi a qualchecofa . Zigergens toefchikken , be

quaam maken, begeven.

non sòrifolvermi. Ik kan my niet begeven, ik kan niet

befluiten.

io mi rifolvere ipiù tofto di morire &c. Ik zoude liever

willen sterven , of, eerder befluiten , enz .

Rifoluto , refoluto . Opgeloft , ontbonden , ontknoopt;

ook ontfoten , vaftgeftelt , befchikt , befloten ;

ookrefoluit , dat is , dapper , ftout , onvertſaagd,

kloekmoedig , enz .

efferfi rifolutoa qualche cofa . Ietsvaft geftelt hebben.

un buomorifoluto. Een dapper , ftout, onvertfaagd ,

klockmoedig menfch,die zig niet vreeft iets te wa

gen ofte ondernemen ; ook die bestendigen ftand

vaftig is.

unaimprefa moltorifoluta. Een ftoute , onvertfaagde

onderneming.

Rifolutamente. Op een dappere, ftoute , onvertfaagde,

kloekmoedigewyze.

affalir&c. rifolutamente . Kloekmoedig , dapper,on

vertfaagd , enz. aangrypen, aantaften.

Rifolutivo. Verklarend , befluitend ; ook dat kragt

heeft omopte loffen , te verdryven , te ontbinden,

tefmelten.

virtùrifolutiva. V. Sopra.

Rifolutezza. Vaftgefteltheid , dat is , dapperheid ,

ftoutheid, kloekmoedigheid , onvertfaagtheid.

Rifoluzione. Oploffing , ontknooping , ontbinding ;

ook flot , befluit , vaftftelling , befcheiding , be

fliffing , voornemen , opzet , mening ; ook af

fcheiding, verdeeling , ontlating , fmelting , enz.

ook dapperheid , klockmocdigheid, enz.manhaf

tigheid.

venir alla rifoluzione. Tot het flot (befluit) komen ,

het flot , het befluit maken , eindelijk vaſtſtellen,

befluiten , enz.

con una rifoluzione heroica , congran rifoluzione. Met

een heldhaftig befluir , metgroote dapperheiden

klockmoedigheid,

la miarifoluzione èdi andare. Myn voor nemen ,myn

oogwit , oogmerk is , om te gaan.

non vi è rifoluzione . Daar is geen flot , befluit , het

wordniet regt befloten ; ook menheeft geen hart ,

geenmoed, dapperheid , klockmoedigheid , enz.

V. Coraggio.

RISONARE , Rifuonare. Weder geluid geven, we

der klinken , wedergalmen ; ookklinken , luiden,

galmenin 't gemeen.

t

dal qual gridare rifonavano legrotte e le valli attorno.

Van welkgefchreeuw de holen en bergen over al in

derondte wederklonken , wedergalmden.

Rifonante,refonante. Wederklinkend,wedergalmend;

ook helderluidend , helderklinkend .

parole rifonanti . Helder-luidende , klinkende woor

[den.

come uncembalo rifonante. Als een klinkende, luiden

de bel.

Rifonanza, reſonanza Wederklank,wedergalm ; ook

geluid , toon , klank.

unavezzofa rifonanza. Een lieffelijk geluid, een aan

gename klank of wedergalm.

RISORGERE . Weder opftaan , verryzen .

riforger dalla morte . Van den doode opĺtaan , weder

opftaan , verryzen.·́

Riforgente . Opftaande, weder opftaande, verryzende.

la riforgente aurora. De weder-opgaande , ryzende

morgenftond , dageraad.

Rifarrezzione , refurrezzione . Opstanding, weder op

ftanding , verryzing.

la refurrezzione di Crifto . Deopstanding , deverry

zenis Chrifti . V. Pafqua.

la rifurrezzione de' morti. De opftanding , de verry

zenis der dooden.

RISOVENIRE. Weder invallen ,weder gedenken,

geheugen , erinneren , tebinnen komen.

RISPARMIARE. Sparen , bewaren ; ook ver

fparen ; ook fpaarzaam of huiffelijk zyn ; ook

verfchoonen.

risparmiar lefpefe , ipaſſi , lafatica&c . De onkosten,

degang , de moeite fparen , voorkomen.

Rifparmiarfi . Zig (ergens toe) fparen , in ſtaat hou

[ den .

Rifparmiatore. Een spaarder , bewaarder , dat is , een

fpaarzaam , een zuinig huishouder.

Rifparmio. Sparing, befparing, bewaring; ookſpaar

zaamheid , huishouding.

dato alrisparmio. Tot de fpaarzaamheid geneigd , ge

negen , enz.

Rifparmiófo..V. Sopra.
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RISPETTO. Aanfchouwing , gezigt , gekyk, aan

merking, betragting , bedenking , oorzaak , ook

eer, cerbewyzing , eerbiedigheid , (refpect. )baver rispetto altempo , alluogo, allaperfona. Opde pigner ' uno indietro. Iemandterug of
agterwaarts

tooten , wegstooten, te rug ofagterwaarts dryven.

rifpigner lafolla,lacalca . Hetgedrangoftoedringend

volk te rug of agterwaartsftooten.

tyd , plaats en perfoon zien , agt hebben , de tyd

aanzien , betragten , in bedenking ofin betragting

nemen , eerbiedigheid voor de perfoon hebben.

baver rispettoalfuofuperiore.Op zyn overigheid zien ,

zyn overigheidbyzonderlijkagten , eeren .

moftrar , portar , dar rispetto aduno. Iemand eerbie

digheid ( refpect ) bewyzen , toonen , byzonder

lijk eeren .

rifpegner l'impeto (laforza) de' nemici. Het geweld, de

magt der vyandente rug daan , afflaan, te rugof

agterwaartsdryven.

baverrispetto delleperfone . De perfonen aanzien , een

onderfcheidderperfonen maken.

fenzarispetto.Zonder eerbiedigheid (ofreſpect ; ) ook

zonder onderfcheid,zonder aanzien (der perfoon, )

dat is , zonder byzonderlijke eerbewyzing.

Jenza rispetto di perfone. Zonder aanzien of onder

fcheidvan perfonen.

Jenza tantirispetti . Zonder zoveel bedenkens, zonder

veel wezens en onderfcheid te maken.

uncavallodirispetto . Een handpaard;ook een rypaard

dat in het ryfchool heeftleerengaan,loopen,fprin

gen , enz.

un' buomo , unaperfona di rispetto. Een man ,een per

foon van aanzien , van eer , van ſtaat.

-perder il rispetto aduno. De eerbiedigheid ofagting

voor iemandverliezen , dat is , hem niet meer by

zonderlijk eeren , ontzien ofagten , al te gemeen

metiemand worden.

perbuon rispetto per ogni buon riſpetto . Om goede oor

zakenofredenen ; ook in alle geval , enz .

il nome taccioperbuon rispetto. Denaamverzwygeik

eershalve; ook wegens goede redenen.

fe non lo faceffiper altri rispetti. Als ik hetom andere

oorzakenofredenen niet deede .

perrispettodellamadre&c.Van wegende moeder , enz.

ookten aanzien van de moeder.

Rifpetto , a rispetto , per rispetto. In bedenking , in

overweging, inaanzien , in betragting.

vifpetto aquefto. In bedenking, overwegingdezes.

ognibellezza època a riſpetto dellafua (rispetto allafua. )

Alle fchoonheid is weinig ten aanzien , ten op .

zigtevan dehare.

Rispettivo Dat incen zekere betragting ofvergelijking

beſtaat.

|

rug of agterwaartsdryven , te rug ofagterwaarts

flaan , afflaan.

Rifpettivamente. Wederzyds , over en weder, van bei

de kanten , van wederzyden , opzigtelyk.

Rifpettofo , rifpettévole , rispettuófo. Eerbiedig , vol

cerbiedigheid , hoffelijk , beleefd ; ookecfwaar

dig, aanzienelijk , agibaar.

Rifpettare. Eer bewyzen , eerbiedigheid betuigen of

betoonen ; ook eeren , agten.

rifpettar uno. Iemand eer bewyzen , eerbiedigheid

toonen , betuigen , cere aandoen.

Rispettato. Eerebewezen , geërd , geagt.

effer rispettato. Aangezien, geagt, geëerd , cerbe

wezen worden.

RISPIGNERE, Rifofpignere. Weder aanstooten ,

ookterugofagterwaartsftooten , wegstooten , te

rifpigner l'affalto . De ftorm , den aanval afflaan,af

dryven.

il vento ci rifpinfe allido. Dewind heeft ons wederte

rug, aan ftrandgeftooten , gedreven.

rifpigner una calonnia . Een fmaad oflaſterreden af

wenden , wederleggen.

Rifpinto. Te rug ofagterwaarts geftooten , wegge

tooten , terugofagterwaarts gedreven , te rugof

agterwaarts geflagen , uitgeslagen.

effer rifpinto dauno . Van iemand te ruggedreven , te

rug geftootenworden.

Rifpinta . Een te rugſtooting , te rug ofagterwaarts

dryving , enz .

RISPLENDERE. V. Splendere.

RISPONDERE. Antwoorden , verantwoorden ,

antwoordgeven ; ooktegenwerpen, tegenfpreken.

rifponder' achi domanda. Aan die gene antwoorden

die vraagt.

risponder ' ad unoper lettere , riſponder' alle lettere. Ic

manddoorbrieven (fchriftelijk) antwoorden , op

debrieven antwoorden , de brieven beantwoorden.

riſponder' una lettera . Een briefbeantwoorden , op

een briefantwoorden.

risponder' arrogantemente , arditamente , liberamente ,

francamente) prontamente , brevementecon ( in)poche

parole&c. Hoogmoediglijk, ftrotfelijk, ftoutelijk,

vermetelijk , vryofvrypoftig ,haaftig , fchielijk,

vaardig , kortelijk , met weinig woorden ant

woorden.

nonsapeva rispondere , ( che rispondere. ) Hy wift niet

te antwoorden , hy wift niet wat hy zoude ant

woorden.

ſenza rifponderparola. Zonder een eenig , een enkeld

woordteantwoorden.

cui ella lietamenterifpofe . Den welken zy vrolijk , bly

delijkantwoorde.

rifponder col cannone. Metdeſtukken antwoorden ,

dat is , tegenfchieten.

rifponder colle armi. Met de wapenen antwoorden ,

dat is , in plaats van te antwoorden den oorlogof

de kryg aanbieden.

rifponder collepagna, riſponder, ma non conparole. Met

ftooten antwoorden , antwoorden maar niet met

woorden.

Rifpondere. Spreken , goede woorden , reden enant

woordgeven , ten antwoord staan , enz.

rifponder per uno. Voor iemand fpreken , verant

woorden , inftaan , borgworden , borgſtaan ,enz.

io ne devo rispondere . Ik moet rekening , reden en

antwoord daar van geven, ikmoet het verantwoor

den , ik moet 'er voor inſtaan.

rifpon
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rifponderper ildanno. Voor alle fchaden inftaan,ver

antwoorden.

enonpotendorifponder' alpagamento , riuscì fallito. En

als hy op zyn regte tyd niet koude betalen ofvol

doen , fpeeldehy bankrot.

Rifpondere, Met. Inbrengen , opbrengen , nakomen,

agtervolgen , houden , byftand en hulpbewyzen;

ook gehoorzamen ; ook overeenkomen , overeen

ftemmen , op malkanderen flaan , eendragtig zyn,

eenszyn.

le terre e poffeffioni &c . nonrispondono più alfolito . De

Janderyen en goederen , enz. brengen niet meer

zoo veel in , brengen niet meer zoo veel op als zy

welplegen te doen .

rifponder a'i commandi. De bevelen , geboden nako

men , gehoorzamen , gehoorzaamzyn.

ogni membro risponde all' altro. Elk lid is het an

der gehoorzaam , het eene lid komt met het ander

overeen.

ilprincipio rifponda alfine. Het begin moet methet

einde overeenkomen , overeenstemmen , het be

ginmoet op het einde flaan.

la mercanzia rifponde allafattura. De waar ofkoop

manfchapkomt metde (factuur) lyft overeen.

vifponder allafperanza, che altri di lui ba conceputa. De

gefcheptehoop nakomen, agtervolgen , iemandin

de hoop diehyheeft niet bedriegen.

la cafarispondevafoprail canale. Het huis zag op , of

overdegraft , dat is , heeft zyn uitzigt op , of over

degraft.

delijk , vrindelijk , lieffelijk , korswillig , naauw

keurig , hard offtraf ,ruw , ootmoedig , enz. ant

woord.

le finestre rispondono nelgiardino , a quelle delpalazzo .

De venſters komen in de tuin uit , ftaan op detuin ,

ftaan regt over de venſters van het raadhuis .

quefte trepartirispondono alle tre vie;purgativa , illumi

nativa , unitiva. Deze drie deelen ftemmen over

een ,fchikkenhen op de drie wegen; de reiniging,

verligting, vereeniging. V. Corrispondere.

Rifpondente. Antwoordend,beantwoordend ; ookeen

antwoorder , verantwoorder, die borgword, enz.

Rifponditore. V. Sopra.

Rifponfione Antwoord , beantwoording .

Rifponforio , refponforio . Een beantwoording , ant

woordgezangin ' t Choor.

Rifpofto. Geantwoord , beantwoord.

vifaràdamerifpofto colmedefimo tuono, a tuono . Ik zal

u op dezelve wyze antwoorden , met het zelve

geluid , met dezelve toon , met dezelve flag

woorden.

Bifpófta. Antwoord , beantwoording ; ook een ant

woordfchryving.

darrifpefta. Antwoordgeven , antwoorden , beant

woorden , weder antwoorden .

mandar , haver, ottener riſpoſta. Een antwoord ſchik

ken , zenden , fchryven , eenantwoordhebben, be

komen , krygen , ontfangen.

rifpoftegenerali. Een algemeen antwoord, algemeene

beantwoording.

rifpoftabella , prefta , pronta , opportuna, amichevole,

piacevole, faceta , precifa , rigida , cruda , bumile&c.

Een fchoon , gezwind.offchielijk , vaardig, ty- l

baver unapronta rifpofta .Een vaardig antwoord heb

ben, gezwind weten te antwoorden .

inrifpofta dicoche&e .Totantwoord zegge ik,dat enz .

RISSA, Riffe. Gekyf, twift, krakkeel, tweedrags,

tweefpalt , oneenigheid , enz.

Riffofo . Kyfagtig , twiftagtig , krakkeelagtig , enz.

RISTABILIR B. Wedervaft maken,beveſtigen ,

wederftigten , weder opregten , weder inzetten.

ristabilir ' uno nella carica , ftatopriftino. Iemand we

der in zyn vorig ampt , inzynevorigebediening

ftellen, zetten , bevestigen.

riftabilir' il commercio , uncontratto. De koophandel

weder opregten, eenverdrag, verbond , affpraak

weder beveſtigen . V. Stabilire.

RISTAGNARE. V. Stagnare&c.

RISTAMPARE. Weder drukken , weder onder

de pars brengen .

ristampar un libro. Een boek weder drukken.

Riftampate Weder gedrukt , weder op nieuws aan

geleid.

Riftampa . Wederdrukking , herdrukking , enz.

RISTORARE , Riftaurare . Weder vermaken,her

maken , vernieuwen , herſtellen , weder ingoede

fland ofſtaat , ofte regtbrengen ; ook verbeteren ,

vergoeden , vergelden , in devorige ftaat stellen...

riftorar'unafabrica , cafa , città&c. Een gebouw , cen

huis , een ftad , enz. weder opregten.

riftorar' il danno (uno del danno . ) Deſchade vergoe

den , herſtellen , iemand de ſchade goedmaken.

riftorar lafamiglia&c. Het huisgezin weder in ſtaat

offtand brengen.

riftorar la battaglia. De flag, den ftryd , hetgevegt

weder beginnen , weder aanvangen te ftryden , te

vegten.

riftorar lefueforze. De kragt weder herstellen , ver

friffen , ververffen , verquikken.

Riftorarfi . V. Sopra. Zigweder versterken , verquik

ken , wederkragt offterkte bekomen, krygen,we

der opkomen.

riftorarfi con un poco di collazione. Zigmet eenklein

ontbyt verquikken , fterken .

Riftorato. Weder vermaakt , hermaakt , vernieuwd,

herfteld, weder verquikt , versterkt.

ant- Riſtorativo. Weder fterkend , dat weder Iterkte en

kragtgeeft , verquikkend , versterkend.

con vini e confettiriftorativi. Metwynen , en verfter

kende ingeleide of gezuikerde dingen.

Riftoratore , riftauratore. Die weder iets opregt , her

fteld , opbouwd , die weder iets in devorigeftaat

brengt.

Riftóro, rifleri. Weder opregtend, vernieuwing,her

ftelling; ookverbetering , vergoeding ; ook ver

fterking , verquikking , ververffing ; ook verfter

kende middelen , kragtige , verquikkende dingen

confetti , vini efimili riftori . Ingeleide , gezuikerde

dingen,wynenen diergelijke versterkende en hart

fterkende dingen.
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unicoristorodell' animamiaftanca e debole. De eenigfte

verquikking en laaffenis van myne moede , afge

matteen zwakkeziele .

RISTRINGER B &c. V. Reftringere&c.

RISTRETTO. Eng befloten , naauwgemaakt,be

naauwd , gebouden , ingekrompen , enz.

effer ftar rifrettofotto ' l commandoaltrui.Onder eens

anders gebied , bevel beſloten zyn.

efferristretto acerta cofa. Aan een zekere zaakgebon
den zyn.

ftar ristretto infe. Klein in een gekrompen zitten .

ftannoristretti traquellemontagne.Zy woonendaar be

floten , tuffen de bergen.

aere, caldoriftretto ,fpiriti, a vapori &c. riftretti.Beflo

ten lugt , hitte, befloten geeften , winden,dampen.

economia, corte riftretta,fpefe &c. riftrette. Spaarzame

huishouding, hofhouding, ingetrokke, bepaalde

onkoften , fpaarzame uitgave.

Riftretto. De eugte , naauwte , dateng , kort by een

getrokken is , den inhoud , de kerne , het kort

begrip.

ilristretto delnegozio, concetto. Het kort begrip ; ook

het voornaamfte , eerfte , wigtigste van een han

del , begrip , enz.

P

in ristretto. Kort , kortelijk , met korte woorden.

Riftrettamente , ristrettivamente. V. Sopra . Ook met

zekere maat en deel.

Riftrettivo. Dat eng tezamen trekt , te zamentrek

kend , ftoppend.

RISVEGLIARE &c. V. Svegliare&c.

RISULTARE, Refultare . Volgen, vervolgen ; ook

daaruit ontſtaan , fpruiten , voortkomen , begin

nen, vloeijen , geboren worden.

rifultargrandanno , confequenze cattive di qualche cofa.

Grootefchade , quade gevolgen ergens uit volgen,

komen , ontſtaan , fpruiten.

quindi rifulta che &e. Hier uit volgt, ontstaat, fpruit,

datenz.

Rifultato. Het flor,het befluit,het vervolg ergens van .

RISUONARE. V. Refonare,

RESUSCITA RB .Weder opwekken (van den doo

de ; ook opstaan , weder opftaan , verryzen

(van den doode ; ) ook wakker maken , opwek

ken , vernieuwen . V. Sufcitare.

rifufcitar ' i morti. Dedooden weder opwekken.

rifufcitar itumultigiàfopiti, lepretenfionigia morte&c.

De reeds geftilde oproer , deverouderde , verftor

ve regtsvordering weder opwekken , wakker ma

ken , vernieuwen. V. Sufcitare.

babbiamo darifufcitar tuttiquanti. Wyzullen altemaal

wederom opftaan , verryzen.

iorifufcito. Ik word wederom levendig , dat is , ik

bekom , herhaal my weder van myne angft en be

kommernis.

Rifufcitata. Weder opgewekt ; ook weder opgeftaan ,

verrezen (van den doode . )

Criftorifufcitato. De opstandinge,weder opstandin

ge , verryzenis Chrifti .

Rifufcitamento . Weder opwekking ;ook weder opftan

ding, verryzenis .

RITAGLIARE. Wederfayden ; ook aan-ſtukken

fayden , affnyden.

Ritaglio. Een affnydfel , een lap , fpaan, ſtuk , brok.

àritaglio. Stukswys , by ftukken en brokken.

vender ' a ritaglio . Stukswys, byftukken enbrokken;

ookbykavelingen verkoopen.

RITARDARE. Veragteren, ophouden,vertragen;

ook verhinderen , beletten , uitſtellen.

ritardar i progreffi di uno. Iemands voortgangop

houden, beletten , iemand in zynevoortganghin

derlijk , fchadelijk zyn .

ritardar'une. Iemand ophouden , uitstellen.

ritardar' (ritardarfi) in qualche luogo.Zig op een plaats

ophouden , op een plaats vertoeven , verblyven.

Ritardato . Opgehouden , vertraagd , verhinderd ,

belet , enz.

effer ritardato. Opgehouden , verhinderd , belet , te

ruggeftelt worden.

Ritardamento , ritardanza , ritardo. Ophouding, ver

hindering, beletfel , vertraging.

RITENERE. Houden , behouden , vafthouden ;

ookophouden ; ookafhouden ; ookbeletten , ver

hinderen ; ook onderhouden , hoeden , opvoeden.

ritener' ildanare larobba . Het geld , de waar ofkoop

manfchap behouden , niet wedergeven , agterhou

den , terughouden.

ritener' uno. Iemand aanhouden , ophouden , vaſt

houden.

ritener uno prigione. Iemand gevangen houden , in

verzekering nemen.

ritener unofeco , afuofervigio , apranfo &c. Iemand

byzig , tot zyndienſt houden , iemand by zig ten

eeten , ter middagmaal houden.

ritener l'orina . Het water (ofde pis ) ophouden.

ritener' uno da qualche fceleraggine . Iemand van een

fchelmftuk afhouden , te rug houden, een ſchelm

ftukbeletten , verhinderen.

ritener' unafortezza conquistata, una opinione . Een ver

overde ofbemagtigde vefting offterkte behouden ,

inhouden;ookbyeen meeningofgevoelen blyven,

opeengevoelen blyven ftaan."

ritener ' un dono . Een geſchenkbehouden, dat is , aan

nemeu.

ritener qualche cofa inmemoria . Iets in gedagten, in de

geheugenis houden, iets gedenken, geheugen , niet

vergeten.

ritener acqua . Water houden , dat is , niet druipen,

ofdoorvloeijen .

ritener' uno in vita . Iemand in ' t leven houden , be

houden.

ritener' ilcorfo delle acque. De loop des waters ophou

den , tegenhouden , beletten.

ritener lelagrime. Detranen ophouden , zig van wee

nenenfchreijen houden.

Ritenerfi . Zig houden , onthouden , bedwingen , be

letten , matigen .

appenafi ritenneche non&c. Hy konde zig naauwlijks

wederhouden , onthouden , bedwingen , matigen,

dat hy niet , enz .

Ritenuto , ritento , retento . Behouden , afgehouden ,
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opgehouden, wederhouden, belet; ook ingetogen,

behoedzaam , voorzigtig , enz.

faritentutoprigione .Men heefthem gevangen,inheg

tenis , inverzekeringgenomen .

andarritenuto in una cofa . In een zaak ingetogen ; ook

behoedzaam , voorzigtig , befcheiden handelen.

Ritentivo retentivo. Behoudend , inhoudend .

lafacoltà ritentiva . De behoudendekragt , de kragt

of magt van iets by zig ( in ' t lichaam)te behouden.

baverbuona retentiva. Lets wel konnen inhouden, cen

goede inhoudende kragt hebben ; ook depis , den

ftoelgang lang konnen ophouden.

Ritenzione , retenzione , ritenenza , ritenimento . Behou

ding , ophouding , aanhouding, agterhouding;

ookwederhouding , beletting ,verhindering ; ook

verzekering , hegtenis.

la ritenzione di qualchepiazza . De behouding, bemag

tigingvan een vefting ofsterkte.

ritenzione dell' altrui bene . Deophouding, terug hou

ding,agterhouding van vremd ofeens anders goed.

ritenzioned'urina. Ophouding des waters .

ritenzione del Prencipe diN. Degevangenis van den

Vorft ofPrins N.

Ritegno. Dat te zamen houd , dat toehoud of digt

houd ; ook iets daar men zig aanhoud , vaſthoud ,

een houvaft , eenhaak , kram.

il ritegnodelfocone. Het flot op een pan van eenfnap

haan , vuurroer , enz .

fucile aritegno. Eenroerflot , mufquetflot , met een

houvaft ofhaakje.

fenz' alcuno ritegno. Zonder eenige verhindering of

tegenftand ; ookzonder eenige vrees of fchrik.

RITINGERE, Ritignere. Weder verwen , weder

(in de verw) fteken.

Ritinto . Weder geverwd , weder de inverw geftoken .

RITIRARE. Intrekken , weder trekken , wederom

trekken , weder na zigtrekken , te rugofagter

waarts trekken , aftrekken . Met . Weder t'huis ont

bieden , op ontbieden .

ritirar le corna. De hoorens intrekken. Met. Be

vreefd zyn.

ritirar legambe. De beenen te rug trekken .

ritirar le truppe dall' affedio . Het krygsvolk van de be

legering te rugtrekken , aftrekken , afvoeren.

ritirarlaguardia. De wagtafvoeren , aftoffen .

ritirar' un ambasciadore. Een afgezant weder op ont

bieden , t'huis ofte rug ontbieden.

Ritirarfi . Zigte rug trekken , agterwaarts trekken ,

zigbyeenofte zamen trekken, ingaan , weggaan,

wegpakken , te rug ofagterwaarts wyken , gaan,

te rug ofagterwaarts treden ; ook zigopfluiten ,

influiten , verfteken ; ook na huis gaan , enz.

ilfangue fi ritira alcuore. Het bloed trekt zig te za

men na'thart .

legambe , li nervimifi ritirano . De beenen , depee

zen worden mykorrer , trekken , krimpenop,te

zamen , by malkanderen .

ilpanno&c .
fi ritira . Het laken,het ſtof, enz . krimpt

opofin ,word fmalder.

farà tempo di ritirarfi. Hetzal tyd zyn om na huiste

gaan,

ritirarfi in camera. Zig in de kamer begeven , verfte

ken , verfchuilen .

ritirarfi in un chioftro , ritirarfi dalmondo . Zig ineen

kloofterbegeven (opfluiten, ) de wereld verlaten ,

zigvande wereldſche zaken aftrekken .

ritirarfi in luogoficuro. Na,ofin een verzekerde plaats

vlugten, zig na een verzekerde of vafte plaats be

geven .

ritirarfi inporto , ne' quartieri, Zig ( zekerheidshalve)

in de haven , in ' t quartier begeven.

ritirarfi afar' orazione , effercitiifpirituali. Zig naeen

geheime , afgelege plaatsbegeven , om te bidden:

en geeftelijke oeffeningen te plegen .

ritirarfi fegretamente dalla compagnia . Zigvan hetge

zelfchap heimelijk onttrekken , wegbegeven , het

gezelfchap heimelijk verlaten.

Ritiráto. Weder te rug , agterwaarts getogen , ge

trokken ; ook ingetogen , ingetrokken , ook die

gaerne alleen ofeenzaem is.

perfona ritirata . Een eenzaam,afgezonderd perfoon,

die niet veel byde menfchen is ofkomt.

ftar ritirato. Alleen , eenzaam , in eenzaamheid

leven.

Ritiráto. Het te rug- of agterwaarts gaan , terugof

agterwaarts wyken, oftrekken ; ook een afgelege,

eenzame plaats ; ook een toevlugt , een verzeker

defchuilplaats.

far una ritirata. Te rug ofagterwaarts trekken of

wyken , aftrekken , vlugten.

baverlafuaritirata , ( qualchepoftòper ritirata.) Zyne:

zekeretoevlugt , zyn vlugtplaats , fchuilplaats er

gens hebben..

Sonar , batter la ritirata . Den aftogt blazen ofſlaan.

Ritiratezza . Eenzaamheid , het eenzaam leven .

amarlaritiratezza. Deeenzaamheid , het eenzaam

leven beminnen.

Ritiramento. Te zamen , byeen, in een trekking, ver

korting.

ritiramento de'nervi. Verkorting , inkrimping, op.

trekking , zamentrekking der peezen of fpan-

aderen.

RITO. Plegtigheid , gewoonte , wyze , manier.

conforme i riti di fanta chiefa . Volgens ofnaar dege

woonte , het gebruik der H. Kerke.

Rituále. Eenboek daar de plegtigheden,gewoontens,

de wyzen of manieren , het gebruik (der kerken);

inbefchreven zyn.

RITOCCARE. Weder aanroeren , aanraken ; ook:

weder gedenken , herdenken , weder melden.

ritoccar una materia , un difeorfo . Een ftoffe ofma

terie, een ſchryfaart weder aanroeren , weder voor

nemen ; ook weder in ' t kort , kortelijk melden ,

gedenken.

ritoccar' unquadro. Een fchildery weder overloopen,

dat is , hier en daar verbeteren , verhelpen , ope

halen.

Ritoccato. Weder aangeroerd, weder aangeraakt, wea

der gemeld , enz.

RITOGLIERE. Weder nemen , wederom nemen,

terugnemen.
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RITONDO &c. V. Rotondo&c.

RITORCERE. Weder draaijen ; ook weder vleg

ten , ſtrengelen ; ook wedertwynen . V. Torcere.

ritorcer unaftramba. Een bindzeel, halfter, een bind

touwdraaijen , vlegten enz.

ritorcercorde. Touwendraaijen , fpinnen.

ritorcer qualche parola ingiuriofa contro alcuno. Een

fcheldwoord op een fcheldende reden wederom

tegen iemand draaijen , dat is , hem toepaffen.

Ritorto. Wedergedraaid , teruggedraaid .

Ritorta, ritórtola. Een halfter, bindzeel , touw , of

ſtrik ; ook een kromhals of retort om tediftilleren

ofover te halen.

RITORNARE. Wederkeeren , wederom keeren,

wederom komen, wederom gaan ; ook weder weg

brengen , weder wegleggen , enz . ook verande

ren. V. Tornare.

ritornar' infe. Weder in zig zelve komen ; ookwe

der tot , ofby zig zelve komen , zig wederom her

halen.

ritornaronoin luiglifmarritifpiriti.De verlore geeften

(ofkragten ) kwamen weder in hem.

quandomi ritornarete ilmio libro, che vi preftai ? Wan

neer zult gy mymyn boek weder geven , dat iku

geleend heb? V. Tornare.

ritornar uno in vita , allafede , allapenitenza&c. Ie

mand weder levendig maken , opwekken , iemand

weder tot hetgeloofbekeeren , tot boetebrengen .

ritornar qualche cofa al fuo luogo. Iets weder op

zyn plaats zetten , ietsweder na zyn plaats weg

brengen.

il ventoloritornòin Italia . De wind dreefhem weder

omte rugin Italie .

Venerritornò in unagatta come era prima . Venus ver

anderde zig wederom in een kat gelijk als zy

tevoren was.

le profezieritornano vere . De voorzeggingen , voor

fpellingen worden waar , komen uit , worden

vervuld.

ritornarfi buon cristiano . Wederom eengoed chriften

worden , zig weder bekeeren .

Ritornato. Weder gekomen , weder gekeerd , weder

om gegaan , weder omgekeerd , enz.

Ritorno. Wederkomft, wederkeering,te rugreis,enz .

almioritorno. Op myn wederkeeren , wederkomft,

wanneer ik wederom kome.

cavallo , carrozza , vafcello diritorno . Een te rugreis

ofretourpaard , karos ofkoets , fchip , dat is , die

weder te rug keert ofwederom komt.

lafirada diritorno. De landſtraat ofweg waardoor

men wederte rugreifd.

efferdiritorno. Wedergekomen zyn .

dar qualchecofadi ritorno. Iemandiets toegeven ( in

eenruiling. )

Ritornello. Een tuffchen-ſtukje , ( in de zangkonſt. )

RITORRE, Ritogliere. Weder te rugnemen , we

derom nemen.

RITRARRE. Te rug trekken , aftrekken , afhou

den , afkorten ; ookuittrekken ; ook onttrekken,

onthalen , afhalen , afknevelen , enz. V. Rtirare ;

ookCavare , Trarve.

ritrarr' uno dalgiuoco&c. Iemandvan ' t ſpelen, enz.

aftrekken , te rug houden.

due cofe miritraggono da questa imprefa . Twee dingen

houden myvan dit voornemen af, houden , trek

kenmydaar van te rug.

ritrar profondifenfi di qualche tefto. Diepzinnige uit

leggingen uit eeutext trekken , halen.

ritrar danari da qualche mercanzia. Geld uit eenige

koopmanfchap trekken.

ritrar profitti da qualche cofa. Nut , voordeel ergens

uit trekken.

Ritrarre. Aftrekken , uittrekken , affchetſen , aftei

kenen ; ook afſchilderen, uitſchryven, afſchryven.

ritarr' una copia , un' effemplare. Een afschrift ofco

py, eenvoorfchriftuittrekken , uitschryven , af

fchryven.

ritrarr' unaperfona&c. al vivo , al (dal)naturale. Een

perfoonnaar 't leven affchilderen , affchetfen , af

beelden. Met. Iemauds fchande ofdeugden regt,

net befchryven, afbeelden.

Ritratto. Afgetrokken , onttrokken ; ookafgefchetſt,

afgetekend , afgefchilderd ; ook een fchets , teke

ning ; ook een beeltenis, afbeeldfel ofconterfytfel.

ildinaro ritrattone vi rimetterò.Het verkregene geld zal

ik u overmaken.

far,cavar' il ritratto di qualcheperfona , cofa &c . Deafte

kening, het affchrift ofcopy ; ook het afbeeldfel

vaneen perfoon ofzaak maken.

far ritrattodabuomo da bene. Eenvroom, opregt, eer

lijk manverbeelden , dat is , zig vroom , opregt ,

deugdzaam houden , dragen. V. Figura.

Ritrattare. Weder handelen , verhandelen ; ook we.

derroepen, herroepen.

ritrattar lefueparole ,feritti &c. Zyne woorden , zyne

fchriften wederroepen , herroepen , weder intrek

ken,tegenfpreken,zyne woordenin denhals halen.

Ritrattazione. Wederroeping , tegenspreking , zyn

woordin zyn balshalen.

Ritrofo , retrofo. Agterfte te voren , verkeerd. Met.

Wederfpannig, halftarrig , hardnekkig , tegen

ftrydig , dienimmermeer wil als een ander , zeld

zaam , wonderlijk ; ook die alles averegts , ver

keerd doet.

alvitrofo deipeli. Dwars tegen dehairen op.

il ritrofo della nafa , trappola. Het enge gat ineen

vifchkort , muizeval , enz. waar door de viffchen,

muizen , enz. zeer ligtelijk in , maar bezwaarlijk

uitkonnen komen ofgeraken.

effer ritrofo , bizzarro ed oftinato. Een verkeerd, ftyf

hoofdig en zeldzaam menfch zyn , die het nie

mand na zyn zin kan doen.

cavalloritrofo , disubidiente . Een hardbittig , weder

fpannig , fchigtig paard , dat niet naar den toom

luiftert.

acquaritrofa . Wederfpannigwater , dat zig in haar

loop niet laat ophouden , ftuiten.

paff, ormeritrofe . Schreden , voetstappen die te rug

ofagterwaartsgaan.

a ritrofo.Verkeerd.agterwaarts,te rug, agter uit.Met.

Het tegendeel , tegen de zin , tegenftrydend.

ferrar
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ferrari cavalli à ritrofo. De paarden verkeerdbe

flaan.

-metter l'habito , ilferraiuolo &c . avitrofo. Het kleed,

de mantel verkeerd , averegts , van agteren om

hangen.

prender unaparola aritrofo. Een woord verkeerd ,

t'ouregt , tegende zin . Met. Qualijk opnemen,

opvatten , verſtaan .

Ritrefetto. Eenweinig wederfpannig, dwars , eigen

zinnig.

ella èunpico ritrofetta e diſpettofa . Zy is een weinig ei

genzinnig, enfpytig.

Ritrofamente. Op een eigenzinnige , tegenftrydige ,

wederfpannigewyze.

Ritrofità , ritroferia , ritrosia. Wederfpannige , te

genftrevende , halftarrige , ftythoofdige , zeldza.

me,wonderlijke , verkeerde wyze ofmanier ; ook

het willen en niet willen , enz.

Ritrofire , Invitrofire. Wederfpannig , tegenftrevend,

halitarrig , verkeerd , ftyfhoofdig worden .

RITROVARE. Weder vinden ; ook aantreffen

ook zyn of wezen. V. Ritrovare.

ritrovar una cofa. Iers weder vinden.

ander' aritrovar' uno incafa .Iemand in zyn huis gaan

vinden , tot iemand in huis gaan.

ritrovarfi con uno. Zig by iemand bevinden , in ie

mands gezelfchap zyn .

|

ritrovarfifolu Zig alleen bevinden , dat is , alleen zyn .

da lui tengo tutto ciò , che alprefente miritrovo (havere. )

Van hem heb ik alles bekomen , gekregen dat ik

tegenwoordig bevinde te hebben.

Rirovato. Wedergevonden , wel aangetroffen.

Ritrováto , ritrováta. Eenvond , ook een uitvinding .

RITTO. Regt , opgeregt, overend ofop zynbeenen

ftaande. V. Rigido.

levarfi ritto. Regt , opgeregt , overendstaan .

rittoritto. Heel regt , heel opgeregt ; ookgantfch,

gehceloverend staande .

Ritto , dirittoDritto . V. Abbaſſo.

Rizzare , Arrizzare. Opregten, regt opregten; ook

regtoverend zetten , overend doen ſtaan ;
ookregt

Overendftaandeworden , overend geraken ; ook te

bergenstaan.

Rizzarfi , Arrizzarfi . Zigopregten , zig regt opreg

ten,zigoverend zetten ; ook regt overend geraken,

rizzarfi inpiedi. Zig regt op de beenen ſtellen , zet

ten, regt overendop zyn voeten ftaan.

rizzarfi (arrizzarfi) aduno. Voor iemand opstaan ,

ter eeren van iemand opſtaan .

i capegli mifi arrizzarono. De hairen ſtonden myte

bergen. V. Arricciarfi.

RITUFFARE. Weder indoopen,in het nat offaus

doopen; ook in de verw fteken.

RIVA. Denoever,ofkant,de boord ( vaneen rivier . )

fulle rive del Tebro. Aanden oever , ofkant van den

Tyber.

RIVALE.V. Corrivale&c.

RIVANGARE. Weder omgraven , omfpitten.

RIVEDERE. Weder zien . Met. Weder betragten,

bedenken,overdenken,weder eens overzien,nazien.

Том . І.

vedere erivedere. Zien en weder zien.

arivederci. Tot wederziens toc.

riveder ilcibo. Defpyze weder zien , dat is, fpuwen,

braken , overgeven.

riveder' i conti leragioni , ilproceffo & c.De rekeningen,

het (proces ) regtsgeding , enz . overzien , nazien.

riveder unlibro , una compofizione , unaftampa. Een

boek , eengedig , een druk overzien , nazien.

rivederletruppe , Teffercito. Devolkeren , het krygs

volk overzien , dat is , monſteren.

Riveduto , riviflo . Weder gezien ; ook weder over

gezien , nagezien .

Riveditore , revifore. Een overziender , naziender .

riveditor de' libri. Een overziender , naziender der

boeken.

Rivedimento , rivifione , revifione . Weder- ofop nieuw

overziening , naziening.

far la rivifione d'un libro , d'unaftampa , de' conti&c.

Een boek , een druk , derekeningen weder over

zien , nazien.

Rivifa . V. Sopra. Bezigtiging , overziening , mon

ftering.

far la rivistadelle truppe. De volkeren, het krygsvolk

overzien , monſteren.

Riviftare , reviftare. Overal vlytig, naarftig,rondom

zoeken , doorfnuffelen , doorzoeken , enz .

riviftar' ogni cofa a cofa per cofa. Alles in ' t huisdoor

zoeken , doorfnuffelen.

riviflarlibri, capitoli&c. De boeken,de hoofdſtukken

doorfnuffelen , doorzocken , doorbladeren.

RIVELARE. V. Revelare&c.

RIVENDERE. Weder verkoopen, ftukswyze ver

koopen.

nebo a rivendere .Ik heb zoo veel dat ik nog wederom

ve:koopen kan , dat is , zeer overvloedig , zeer

veel..

bavete ragione a rivenderne. Gy hebt regt en meer

als regt.

Rivenditore . rivendaiuolo-a . Een voorkooper , voor

koopfter ; ook een oude kleer- ofvoddeverkooper,

verkoopfter.

Rivendería,vivrendérie,rivendugli.Voorkoopery ; ook

Met. Vodderyen , flegte , dikmaals verkogte enwe

dergekogte dingen.

RIVENIRE. Weder komen ; ook zig wederher

halen , weder ademfcheppen , weder byzigzelve

komen,weder bedaren ; ook weder waffen, groei

jen , uitspruiten , uitſchieten ; ook inkomen , in

brengen , opbrengen .

apoco apocorivennevoglifmarritifpiriti. De verloore

geeften (kragten ) komenallengsjes weder.

Rivenuto. Wedergekomen ; ook weder herhaald, enz.

Rivenúta. Wederkomft , wederhaling ; ook inkom

ften , vervalle renten .

RIVERBERARE &c. V. Reverberare&c.

RIVERIRE. Eerbied , eerbiedigheid , of ontzag

voor iemand hebben : in eere houden ; ook groe

ten , begroeten.

riverir' i maggiori. De ouders eerbiedigheid bewy

zen,-in cerehouden .

Mmmmm riverir
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riverirqualchecofa in uno. Iets in iemand eeren,dat is,

byzonderlijk hoog agten.

inmentrelariverifco. Ondertuffchen groeteik (den

Heer) zeer vriendelijk .

Riverendo, reverendo. Eerwaardig , dat men in eere

enwaarde moet houden , daar men eerbiedigheid

ofontzagvoor moet hebben.

padreriverendo. Eerwaardigevader.

la riverenda autoritàdelleleggi . Deeerwaardige , lof

felijke magtder wetten .

Riverendiffimo , reverendiffimo. Zeer eerwaardig, meer

ontzagofeerbiedigheid hebbende.

Riverendiffimo Padre Generale. De zeer eerwaardige

Overfte ofVader Generaal.

il Reverendiffimo. Zyn Hoogwaardige , dat is , den

Biffchop.

Riverente. Eerbiedig.

unriverentefalato , baciamano . Een eerbiedige, vrien

delijke groetenis , handkuffinge .

e riverente vi bacio le mani . En hier mede kuffeik u

eerbiedig de handen . V.Riverente.

ftar riverenteinchiefa ; innanzia a'fuperiori. Zig eer

biedig , zedig in de kerk , voor zyne overigheid

houden.

Riverentemente. Eerbiediglijk , met eerbiedigheid ;

met byzondere eerbiedigheid.

riverentemente me le inchino , la faluto . Ik buigemy

voor u , ik begroete u eerbiediglijk.

le bacioriverentemente le mani. Ik kuffe , zoene u de

handen eerbiediglijk.

riverentemente parlando. Om met eerbiedigheid te

fpreken , om met eerbiedigheid te melden.

Riverenza , reverenza. Eerbiedigheid , met ontzag

(voor iemand ; ) ook eerwaardigheid ; ook een

groetenis.

portar riverenza. In eerbiedigheidhouden , eerbie

digheidbewyzen.

con riverenzadella compagnia , tavola. Met verlof,be

houdens de eer van hetgezelfchap , van de tafel.

mon trattar , toccar&c. le cofefagre con ladebita rive

renza, (trattar &c. le congrand' irreverenza . ) De

gewyde , heilige dingen nietmet behoorlijke eer

biedigheidhandelen , aanraken .

VoftraRiverenza. Uweeerwaardigheid , eerwaarde.

efer portato riverenza ad uno. Geëerd , in cerbiedig

heidgehouden , ontzien worden.

far una riverenza. Groeten , zig buigen , neigen, de

kniënbuigen.

una riverenzaprofonda , profondiffima , debita. Een

diepe , zeer diepe of nederige , fchuldige , enz .

groetenis.

unariverenzaprofumata. Een gemaakte groetenis.

far riverenza aduno. Zigvoor iemand neigen , bui

gen ; ook iemandgroeten,begroeten ; ook iemand

gaan bezoeken, met eenbezoek vereeren .

vengoafarriverenza a V.S. Ikkome, om myn Heer

te begroeten , opte wagten,myne fchuldige eerbie

digheidafte leggen.

Riverenzietta. Een kleine , korte ; ook aardige groe

tenis ofneiging.

Riverenziale. Eerbiediglijk , in eerbiedigheid be.

ſtaande,

timor riverenziale . Een eerbiedigevreeze.

Riverenziare (uno.) (Iemand) met byzondere eerbie

digheidbejegenen , zigvoor iemand neigen , bui

gen ; ook iemand de eertytel van eerwaarde geven.

Riverito. Geëerd , zonderling , byzonderlijk hoog

geëerd.

mio riveritopadrone. Myn zonderlinge , hooggeëer

demeelter , Heer.

Riveritiffimo. V. Sopra.

RIVESTIRE. Wederkleeden , wederom aanklee-

den, de kleederen wederom aandoen , aantrekken,

op nieuw kleeden , met nieuwekleederen beklee

den , zigin 't nieuw ſteken.

Riveftirfi . Zigweder aankleeden ; ook zig vercieren,

opfchikken , optooijen ; ook Met. Wederom een

weinig opdebeen komen oftotmiddelengeraken.

Riveftito. Weder gekleed . weder aangekleed.

un villano rivestito . Een weder opgefchikte , weder

gekleede boer , dat is , een grove en bottevlegel

die tot eer en ſtaat gekomen ofrykgeworden is.

V. Rifatto.

RIVISITARE. Weder , ofwederom bezoeken .

ooktegen bezoeken , dat is , de gene bezoeken die

onsbezogtheeft, een tegenbezoek afleggen.

Rivo. Een beck , rivier , ftroom , vloed , ofwa

terloop.

lucidi efrefchirivi. Heldere , klare en verſche beeken,

rivieren ofwaterloopen.

Riviéra . V. Sopra. Ook een vloed, een waterſtroom.

Rivolo , rivetto. Een kleine beek , rivier , vloed ,.

ftroom , ofwaterloop ; een beekje, riviertje , enz.

RIVOCARE , Revocare. Wederroepen, herroepen,

weder ofterugroepen ; ookontlaften , afdoen ,af

heffen , afzetten , breken , te niet doen ; ookver

zaken , verlochenen.

rivocar lefmarriteforze con medicamenti confortanti.De

verloorekragten met versterkende artzenyen ofge

neesmiddelenweder herſtellen.

rivocar' una cofa alla mentead uno . Iemand iets weder

te gemoed voeren , iets weder tebinnen brengen ,

erinneren.

rivocar un decreto , lafua opinione , lefueparole , (in

dietro. ) Een befluit , zyn gevoelen , zyn woorden

wederroepen , herroepen.

rivocar l'herefia. De kettery weder- ofherroepen, af

zweeren .

rivocarfi di qualche cofa. V.Sopra. Iets weder -ofher

roepen , enz.

rivocar la fentenza. De uitspraak ofhet vonnis we

der-ofherroepen , te niet doen.

Rivocábile, revocabile . Dat zig weder- ofherroepen laat.

Rivocazione , revocatione : Weder- ofherroeping , enz.

farla rivocazione. Weder- ofherroepen , zyn woord

herroepen ; ook zyn woord inden hals halen.

RIVOLERE. Weder willen , begeeren ,weder heb

ben willen.

RIVOLGERE. Weder omdraaijen , omkeeren ;

ook wenden, afwenden, omwenden, heenwenden,

kee
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keeren , afkeeren ; ook verkeeren , verdraaijen ,

veranderen , verwiffelen ; ook verderven, verwoe

ften. V. Rivoltare.

rivolgerlaproda. Hetfchip ergens heen wenden.

rivolger l'amore , l'animo a qualche cofa . Zyne liefde ,

zyngemoedergens opwenden , keeren.

rivolger l'animodaqualche cofa . Het gemoed ergens af

wenden , afkeeren.

rivolger loftato. Den ftaat omkeeren, dat is, verftoo

ren , beroeren , ontruften , oproerigmaken.

rivolger' unacofaper lamente . Iets indezingedenken,

bedenken , doorde zinnen, door de gedagten laten

loopen.

Rivolgere, rivolgerfi . Zig wenden , draaijen, keeren;

ook omwenden , omdraaijen , omkeeren ; .ook

omvallen , omflaan , enz .

la barca , la carozza&c . (fi ) rivolfe. Het fchip , de

karos ofkoets viel , floegom.

Rivolgerfi . Zig weder keeren , draaijen , wenden,we

derheenwenden ; ookzigomkeeren, omdraaijen ,

omwenden , enz . ook zig veranderen .

rivolgerfi adunoper parlargli. Zig na iemand toe wen

den , keeren , om methemte fpreken.

rivolgerfi alla buono vita. Zig weder tot een goed,

vroom leven bekeeren.

ilvinofi rivolge nella botte. Dewyn flaat om in 't vat.

Facqua fi rivolge in vino. Het water verandert zig

inwyn.

Rivolto. Gewend , gekeerd , gedraaid .

eglirivolto alcompagno diffe . Hygewend , gekeerd na

zyngezellen ofmedgezellen , fprak.

ilmondo èrivolto. De wereld is verkeerd .
1

effer rivolto , (tutto rivolto) afar qualche cofa . Zigmet

zinnen en gedagten ergens op gewend, toegeleid ,

gerigt hebben.

penfierituttirivolti al benepublico . Gedagten die geheel

en al op het gemeene beft en voordeel gewend , en

gerigt zyn , die alleen het gemeene welwezen of

voordeelbetragten.

effer rivolto di parere. Van mening verandert zyn ,

"andere gedagten , een andere mening opgevat

hebben.

Rivolgimento. Wending , keering , draaijing ; ook

omwending, omkeering , omdraaijing ; ookbe

roerte , opfchudding , ontroering ; ook afval, op

ftand . V. Abbasso.

rivolgimentodelloftomaco. Omkeering, omdraaijing

van de maag, dat is , walging , genegen zyn om

tebraken , fpuwen , ofovergeven.

rivolgimento dello ftato , delgoverno . Beroerte , om

keering,ookoproer,opftand in den ſtaat , in ' t land.

Rivolta, rivoltura. V. Sopra. Afval , opftand , (re

bellie , ) oproer , beroerte, opfchudding.

Rivoltare , Rinvoltare . V. Rivolgere.

la barca carozza &c. firivoltò (firinvoltò . ) V. Ri

volgere .

Rivoltare,rivoltarfi . (Rebelleeren) beroerte ofoproer

maken , zig opwerpen , oproerig worden , `t'za

menzweeren , opstaan , t'zamen rotten , t'zamen

fpannen , muitineeren .

Rivoltato , rivolto . Omgewend , omgedraaid , om

gekeerd , verkeerd , verdraaid , krom ; ook ' t ge

ne dat (gerebelleert) zig opgeworpen heeft.

gambe &c. rivolte. Verkeerde, verdraaide , omge

keerde ; ook kromme beenen .

Rivoltelare&c. V. Voltolarfi .

Rivoluzione , rivoluzioni. Omkeering , omdraaijing,

omlooping, omwenteling , den omloop.

rivoluzione de' pianeti . Den omloop der (planeten)

ftarren , omden aardbodem ofaardkloot.

larivoluzione de' i tempi , delle cofe &c . Den omloop,

dat is , verandering , verwiffeling der tyden , der

zaken , enz.

RIUSCIRE. Wederom uitgaan ,uitkomen ofvoor

den dagkomen. Met. Aangaan , wel uitvallen ,ge

lukkige voortgang hebben, voorfpoedig zyn ; ook

wel geraken , goed doen , eengoede uit- ofvoort

gangverkrygen , bekomen.

lafinestra riuscivafopral borto della mia cafa. Hetven

fter quamopdetuinvan mynhuisuit.V.Rifpondere.

dove riesce questa ftrada ? Waar gaat ofkomt deze

ftraat uit?

dove vuolriuscir coftui? Waarofhoe wil die man uit

komen? ook waar zal deze heen geraken? wat zal 't

met hem worden ? ook waar doelt ofziethy op

metdeze reden ?

idifegninon riesconofempre .De aan- ofvoorflagen,be

fluitengaan niet altyd naar wenfch ,gelukken altyd

niet , vallen altyd niet wel uit.

il colpo non riuscì. De flagheeft niet gelukt . Met . Den

handel is niet aangegaan , heeft niet getroffen , is

niet naar wenfch uitgevallen , is mislukt.

riuscir' alietofine . Toteen vrolijk einde uitvallen,ge

lukken.

attendeva, comeilfatto doveffe riuscire . Hywagte hoe

de zaak, den handel zoudeuitvallen , gelukken ,

wat einde het zoude nemen.

gliriufci' diaprir laportafegretamente&c. Het gelukte

hem , dat hy de deur heimelijk , ftilletjes open

maakte.

riufcirdigufto , d'aggradimento, d'intierafodisfazzione,

di diletto. Aangenaam , behagelijk , liefen gantſch

vergenoegd worden , tot volle vergenoeging uit

vallen , gelukken .

quefta cofa riusciràbelliffima . Dit zalſchoon, treffelijk

uitvallen, zal uitnemende wel uitkomen, gelukken .

tumi riefci un burlonaccio , un ufuraiuolo &c. Gyword

my een ſpotter , een woekerige gierigaard, enz.

daar door.

quefta cofa ti riusciràmolto difficile , digranfpefa&c.utile

(digrandutile)&c. Dit zal u zeer zwaar vallen , zeer

bezwaarlijkgelukken , zal u zeer veel koften , zal

u zeer nut ofdienſtig zyn.

riuscirà vanaedinfruttuofa ognidiligenza. Alle vlyt en

naarftigheid zal tevergeefs zyn .

di quefto panno potrà riuscire commodamente un' habito.

Uit dit laken zal heel gemakkelijk een kleed ko

men , dat is , konnengemaakt worden .

Riufcibile. Dat nog wel uitvallen , gelukken of aan

gaan kan.

Mmmmm 2 Riu
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Riuscito. Welgeraakt , wel aangegaan , gelukt, wel

uitgevallen.

effer, non efferriufcito. Welgeraakt, wel aangegaan,

wel uitgevallen , gelukt zyn.

Riufcita. Uitgang, uitkomft, voortgang ; ookvoor

fpoed , geluk.

baverriufcitain qualche cofa , luogo&c. In een zaak,

opeenplaats goede uitgang , goede uitkomft, goe

de uitslag geluk,voorspoed hebben ; ook geraken,

wel uitvallen , gelukkige voortgang hebben ,

voorspoedigzyn,naar wenfchen begeerte hebben.

far buona, mala , profpera , fplendida&c . riufcitain

qualche cofa. Ergens in zeer wel , qualijk geraken ,

goed (geengoed) ergens indoen , ergens toe tref

felijk , wel deugen.

la medicina &c. hafatta buonariufcita . Die artzeny,

dat geneesmiddel is naar wenfch uitgevallen, heeft

goede uitwerkinggedaan.

egli farà buona (cattiva ) riuſcita in questa profeffione.

Hy zal wel (qualijk) geraken , byzal goed (geen

goed) doen in dit beroep.

nonfeceriufcita fece inriufcita . ) Het is niet gelukt ( is )

mislukt) het isniet wel uit gevallen.

Riufcimento. V. Sopra.

RIZZARE &c. V. Ritto&c.

ROANO, Rouano . Een ros ſchimmel paard:

cavalroano. V. Sopra.

ROBBA, Roba , Robbe. Waar of koopmanfchap ,

zaken , goederen , rykdom.

baver della robba. Gelden goed hebben .

buomo darobba. Een manvan geld en goed , diegeld

engoed heeft.

chi non rubba , non ha mai robba. Die niet ſteelt , die

heeft nooitgoed , ofword nooit ryk.

che robba è questa? Wat isdat voor goed ? wat is dat

vooreen waar?

far robba. Geld en goed verzamelen , vergaderen ,

ryk worden.

vi ci vuole della robba affai. Daar behoort zeer veel

waar engoedtoe.

quella buona robbadiN. Degoede waar; (wy zeggen)

de goede huid , het goed vel van N.

robbepreziofe. Koftelijke, duure ofdiere waar, koop

manfchap.

Robba. Eenkleed , een langerok.

unarobba diſcarlato. Een fcharlakerok.

guarda-robbe. Eenkleerkamer , kleerkas..

Robbicciuóla. Een kleine rok , een rokje.

Robbone. Eengroote , lange rok.

Robbare&c. V. Rubbare.

ROBUSTO. Sterk , kragtig , fors.

buomo bello erobufto. Een fchoon en fterk menfchi

unrobuftolavoratore. Een flerke boer ofakkerman.

Robuftameate. Met groote fterkte , metgroote kragt.

Robustezza. Sterkte, kragt.

robuftezzadelcorpo . Sterkte des lichaams..

Roborare. V. Corroborare.

ROCCA. Een hooge rots , fteenrots , ook een flot

ofkafteel op een hooge rots offteenagtige berg.

alpestrirocche. Ruwe, rompelige , hooge rotfen .

RocCELLA. Een kleine rots , fteenrots ; ook dé

ftad Rochel, inVrankryk.

Rocca. Eenfpinrok.

nonentritrarocca efufochinon vuol efferfilato.Die niet

mede gefponnen wil wezen , moet niet gaan leg

leggen tuffchen de fpinrok en de fpil of fpinne

Twiel.

Roccáta. Een fpinfel , zoo veel vals men in eene reis

op het fpinrok wind ; ook een ftreek offlag met

het fpinrok.

ROCCHETTO. Een rokje , een wit koorhembd.

Roco. Heefch , fchor.

Rocédine. Heesheid , ſchorheid .

RODERE. Knagen , afknagen , af knabbelen , af
knabben ; ook afecten ; ookverteeren , verdoen,

vernielen.

roderl'offo. Aan't been knagen , knabbelen.

iltarlorode illegno , il topo ilcació , la tignuola le vefti ,

il verme la carne , l'acquaforte imetalli , ilpeccato la

cufcienza. Dehoutworm knaagt het hout, de muis

de kaas , de mot eet de kleederen , de worm het

vleefch, het fcheiwater , fterkwater byt , verbyt de

metalen , de zonde knaagt het gewifle .

ilcollo rode icollari . Den hals ryffelt de befof kraag af.

roder lunghie. De nagelen knagen , by:en. Met.

In gewigtige of zware gedagten zitten ; ookop

wraakdenkenofbedagt zyn.

roder la mangiatoia. Het gebit byten (een gebrekvan

een paard.)

non haverda rodere . Niets teknagen , niets te knab

belen , dat is , niets te eeten hebben.

queftomirode. Datknaagt , benaauwdmy.

al tempo rode tutte le operedell'arte e della natura. Detyd !

knaagt alle werken der konft en der natuur, dat is,

verteert , vernielt alles.

fi rodono l'uno l'altra. Zy knagen , eeten ofvreeten

malkanderen , dat is , zy hatenmalkanderen , zyn.

malkanderen vyand.

lo rode l'invidia. Denyd knaagt , verteert hem .

roder la fama di uno . Iemands goede naam en faain

byten , aan iemands goede naam byten , dat is ,

iemandheimelijk de eer en goede naam benemen,.

affnyden , fchimpelijk , spottelijk ,veragtelijk van

iemandfpreken.

Roderfi . Zigknagen , zig heimelijk krenken , onge

ruft , t'onvrede zyn .

Roditore . Eenknager , afknager , verknager, afeeter

verteerder.

il tempo roditore d'ognicofa. De tyd die alles opeet en

verteerd .

roditordicatenacci .
Eenyzervreeter,dat is een groot

fpreker, pocher , fnorker , fnoever.

Rodimento. Knaging , afknaging , knabbeling , af

knabbeling, afecting , byting , afbyting , verby-

ting ; ookverteering , vernieling,

fentir ungranrodimento nelle vifcere . Een groote kna-;

ging , dat is , fchearing , darmfcheuring, ſuyjing s

krimping indedarmen hebben.

rodimentodicoscienza. Knaging , worm , angſt , on

geruftheid van ' tgewiffe..

Rufo.
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Rofo. Geknaagd , afgeknaagd , afgegeten , verteerd,

vernield.

rofo dalli vermi, tarli&c. dalla vecchiaia (dal tempo.)

Van de wormen , motten , enz . gegeten , opge

geten , door ouderdom verteerd .

Roficare, Rofigare, Rofecciare, Arrofare. Knagen, afkna

gen, atknabbelen , afbyten.

roficar le unghie, De nagelen afknagen , byten.

Roficato , Rofecchiato. V. Rofa.

Roficatura. V. Rodimento.

Roficóne . Een knager , afknager , enz. ook dat

van een afgeknaagd , afgeknabbeld ding over

gebleven is .

RODOMONTO . Een Spaanfe grootfpreker , po

cher , fnoever , opfnyder , fnorker , enz.

Rodomontáda. Een grootſpreking , pochery , fnor

kery, fnoevinge:

ROFFIA. Een zwarte wolk die de lugt bedekt; ook

eenſchootsvel van een fmit.

ROGARE. Bidden , verzoeken, vragen , begeeren ,

fmeken ; ookeen pleitbezorger, een regtsgeleerde

ofAdvocaatzyn .

rogar' uno per teftimonio . Iemand tot getuige ver

zoeken.

Rogato. Gebeden, verzogt , gevraagd , gesmeekt, be

geerd , enz.

igiorni delle Rogazioni. De bid- ofkruisdagen. (Ze.

kere drie dagen van de Roomfche Kerk voor de

HemelvaartChrifti ingeftelt. )

ROGNA. Schurft , fchurftheid , krauwfel , hair

worm , douworm.

pienodirogna. Volfchurft.

Rognaccia. Eenvuil , morfig , fchurft wyf.

Rognuccia,rognuzza. Een fpekkig krauwfel offchurft,

een quaad fchurft , zweerend fchurft der kleine

kinderen.

Rognofo . Schurftagtig , hairwormig , douwormig

vol(churft.

ROGNONE, Rognoni . Een nier , de nieren.

ROGO. Een houtstapel , of hoop houts om een lyk

teverbranden , een lijkvuur.

ROLO &c. V. Ruolo&c.

ROMA. De Stad Rome.

corte di Roma , la corte romana. Het hofvan Rome,

het Roomfche hof.

bebbe una bolla da Roma. Hy heeft een bulle , een ope

ofbeflote brief van Rome, dat is ,van den Paus be

komen, gekregen .

Románo. Een Romein (uit de ftad Rome.)

Romanefco. Roomſch , Romeinfch.

vin Romanefco. Roomfche , dat is , in de Roomfche

landen gewaffche of gevalle wyn ; ook een foort

van flegte wyn.

Romagna Eenlandfchap ofprovincie alzoo genaamd .

Romagnuolo. Iemand die uit het landfchap Romanie

van daan is.

pannoRomagnuolo. Een ſtofoflaken in Romanie ge

werkt , gemaakt.

Romeo. Een pelgrim , die buitens lands reifd ,die na

Romereifd.

RoMAIVOLO. Een yzere kook-of koks lepel.

ROMANZO , Romanzi . Romans , dat is , helden

digten van wapenen en minneryen , vercierde of

verdigtegefchiedeniffen of hiftorien.

Romanziere. Een boek dat van vercierde ofverdigte

gefchiedeniffen handeld ; ook een fchryver van

diergelijke vercierde ofverdigtegefchiedeniffen .

Romanzare. Vercierde of verdigte gefchiedeniffen

ſchryven ; ook lezen , vertellen , ofverhalen.

ROMBO. Een ruite ; ook een gefuis , gebromof

zwerm van byen , muggen ; ook een zekere foort

vanvifch .

unofcudo arombi.Een ruitefchild,een wapen offchild.

metruiten.

Romboide . Een langwerpend vierkant.

RoMBARE, Rombolare , Rombeggiare . Ruitswyze

of langwerpend vierkant vormen , maken ; ook

brommen , zwermen ; ookfuizen als een flinger.

le budella mirombano. Het gedarmte rammeld , rom

meld myin't lyf, in debuiks

i venti efcono dal corpo rombando . De windengaan

brommende , faizendeuit hetlichaam .

ROMITO. Eenzaam , afgelegen , alleenig.

luoghi , monti romiti . Eenzame, afgelege plaatfen ,

bergen , enz .

Romita &c. V. Eremita&c.

RO MORE , Romori. Gerugt , gerugten , geroep , of

mare , loopmare.

far romore, romuri . Groot getier , geroep maken ,

verwekken.

fargran romore, Een groot geroep , getier maken,

veroorzaken. Met . Grootfpreken , pochen , for.

ken; ookzeer toornig ofgramzyn.

far romore, venir a romore conuno . Met iemand twist,

krakkeel aanvangen , met iemand twiften , kyven.

la cittàfi levò a romore. De ftad raakte in oproer , op

fchudding.

metter unacafa , città a romore . Een opschudding, een

getier in huis , in een ftad , enz . maken , dat alles

tezamen loopt , op de been komt.

fentir' ilromore. Het gemeen geroep, gerugt hooren.

deftarfi , ufcir , correr , accorrer' &c. alromore. Van

het geroep , gefchreeuw , geraas , getier wakker

worden , ontwaken , daar op uit loopen , daar na

toeloopen.

ilromore ne andòper tuttoilpaefe . Het geroep , gerugt,

defpraakging , liep door ' t heele land.

ftar' in continoui romori con uno . In een geftadige twiſt -

en tweedragt met iemand leven .

Senzaromore. Zonder geroep, gefchreeuw , opfchud

ding, zonder eenig getier , ofgeraas te maken.

Romoreggiare . Een geroep , gefchreeuw , opfchud

ding , getier , eengroot leven maken ; ook twiſten,

kyven , krakkeelen.

ROMPERE, Dirompere. Brekén , afbreken, door

breken , verbreken ; ookfcheuren , affcheuren ,

doorfcheuren , verfcheuren , ryten , doorryten.

romper' un vetro.Een glas breken aan ftukken breken.

romper' il (un) braccio , unagamba (cofcia .) Een arm ,

eenbeen breken .

Mmmmm 3
romper
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romper le zolle. Het fchrollen , fchimpen breken ,

tuiten.

romper' un campo. Eenakker braken, omfpitten,om

fpaden , ploegen .

romper la tefta (ilcapo. ) ' t Hooft breken. V. Tefta,

Capo&c.

romper ilmoftaccio aduno. V. Moftaccio.

romper ilghiaccio. ' t Ys breken ; ook de eerfte wezen Rompévole. Brekelijk.

omiets te ondernemen . V. Ghiaccio.
Rompitóio. Eenbreekyzer .

romperla lancia. V. Lancia.

romper la porta. De deur breken , aan ftukken bre

ken , inflaan , onder de voet flaan , inbreken.

romper' ilcolpo , lafuria. De flag breken, afkeeren ,

afweeren , de razerny , de woede breken , ftuiten ,

beletten .

romper lacalca. Door het gedrang breken , dringen ,

doordringen.

romper' unodiscorso , laparola in bocca aduno . Iemand

dereden , de woorden in de mond breken , dat is,

iniemands reden , woorden vallen ; ook hetzelve

zeggen , dat een ander meende te zeggen.

romper' ilcamino , laftrada aduno. Iemand de weg,de

pas affnyden .

romper' uno con baftonate . Iemand met ftokflagenbre

ken , dat is , kreupel enlam flaan.

tantebuffe glidiedero che tuttolo ruppero.Zyhebbenhem

kreupel enlamgeflagen , zy hebben hem heel plat

geflagen , zy hebben hem metflagen gantfch ge

quetft , de ribben in ' t lyfaanftukken geflagen ,

gebroken.

iltrottarforte rompe l'huomo .Het fterk draven mat den

menfch af , fchudhem het geheel ingewand om.

romper' unofulla ruota , arruotareuno. Iemand rabra

ken , ofradbraken .

romper gli efferciti , li nemici. De legers , de vyanden

verdeelen , verftrooijen , van malkander fcheu

ren , enz.

romper ' ilmare . Op de zee breken , dat is, fchipbreuk

leiden , vergaan , aan ſtukken ſlaan .

romper (l'amicizia) con uno . ( De vriendfchap) metie

mandbreken , affcheiden , oncenig worden , dat

is , niethouden .

romper le leggi , ilgiogo &c. De wetten breken , het

jok van den hals , van de fchouders fchudden

werpen , dat is , niet willen dienen nog onderda

nig zyn.

romper lafede , lapace , il contratto , patto , il voto&c.

Detrouw , de vrede , het verdrag , het verbond , de

belofte breken .

romperilfonno. De flaap breken , ftooren.

romper l'imprefa di uno . Iemands befluit , voornemen

breken , ftooren , beletten , verhinderen .

remper il digiuno ( la quarefima) ilfilenzio &c. Deva

ften , hetftilzwygen , enz. breken.

Romperf . Aan ftukken breken , verbreken , aan ſtuk

kenfpringen, fcheuren , fplyten ; ook een breuk

ofgefcheurdheid krygen ; ookzig verflaan , ver

gaan , tot niet worden.

le calze , glibabiti &c . fi rompono. De ſchoenen , de

kleederenfcheuren .

fi ruppecome una bolla. Hyverging , brak aan ſtukken

als een waterblaas .

"

fi ruppe il congreffo , ladietafenza effettosenzafrutta.

Devergadering , de ryksdag ſcheide zonder vrugt,

nutofvoordeel.

Rompicollo , rompicolli . Hals over kop.

arompicollo. Over hals en over kop.

Rotto. Gebroken , verbroken , afgebroken , aan ftuks

ken gebroken ; ookgefcheurd."

vetri, fiafchi rotti. Gebroken , aanftukken gebro

ken glazen , vleffen .

calze rotte , babiti rotti. Gebroke, gefcheurde , ver

fleteſchoenen , kleederen .

andar tra rotto eftracciato. Tuffchen gebroken enge

fcheurd gaan , dat is , zoo half en halfzyn , zoo

tuffchenbeide zyn.

numerirotti. Gebroke getallen.

trade rotte. Gebroke , dat is , diepe , modderige,

beflykteftraten , wegen.

rotto epeftodallebaftonate . Heelgequetft engebroken

van flagen , krom geflagen.

effer rotto. Gebrokenzyn , eenbreuk hebben.

Bancorotto. V. Banco.

effer rotto inmare. Schipbreuk geleden hebben , aan

ftukgeflagen ofvergaan zyn.

effer rotto dagli anni , viaggi , digiuni ,fatiche, patimen

ti , travagli &c. Gantich gebroken , dat is , ver

zwakt , kragteloos geworden , vermoeid, afgemat

zynvanouderdom , reizen , vaften , arbeiden, van

ongemak , moeite en arbeid , enz.

parole rotte , rottifofpiri , voce alquanto rotta. Korte,

afgebroke woorden , afgebroke, heigende zugten,

gebroke , dat is , dikmaals afgezette , herhaalde

ſtemmen.

Rottório . Eenfontanel, een vloeijend gat ofwond die

altyd open blyft.

Rotta. Scheiding, verftrooijing, verdeeling , wan

orden , nederlaag ; ooktweefpalt , oneenigheid,

tweedragt, breukvanvriendfchap.

metter' il nemico in rotta , dargli la rotta. Denvyand

verdeelen , in wanordebrengen , in devlugt flaan,

de nederlaag geven.

fuggir in rotta. Verftrooid en in de vlugt geſlagen

worden.

partirfiin rotta. Intoorn , ingramſchap , onverge

noegdvertrekken.

Rottáme, rottami. Ondeugendefcherven , dat is, ge

broke vaten.

Rottúra , rotture. Breuk ; ook een breuk,fcheur , klie

ving ; ookgefcheurdheiddes gemagts , aan defcha

melheid , gefcheurdheid als dendarm nederwaarts

zakt , breuk in de liezeu , der ballen , navelbreuk

vleefchbreuk ; ook fcheuring , oneenigheid der

vriendschap.

rottura dellagamba , delbraccio&c. Beenbreuk, arm

breuk , enz .

rottura delle leggi , (parola, ) pace c. Verbrekingder

wetten , dertrouw , der vrede , enz.
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prefenti rotture. De tegenwoordige fcheuringen ,

dat is , vyandlijkheden , oneenigheden , de tegen

woordige tweefpalt , tweedragt , twiſt.

RONCA, Roncolà , Rónchia , Ronchetta. Een fnoei

mes , entmes , fneymes ; ook een lang fnoeimes

om deboomente fnoeijen , te zuiveren .

Roncare , Roncolare , Arroncare , Arroncigliare. Snei

den , affneiden , fuoeijen met het fnoeimes.

RONCHIO. Kraakbeen, knor, tak, knoeft,knoop,

knop , buil , gezwel .

Ronchiofo. Kraakbeenig, takkig, knoeftig, knoopig ,

knoppig.

RONCINO , Runcino , Ronzino. Een ruin , dat is,

reipaard , een tellooper.

Ronzinetto , Roncinotto . V. Sopra.

Renzóne. Een rabbelaar.

RONDA. Deronde (der foldaten ; ) ook een ronde

RONDINE, Arondine , Rondinella , Arondinella. Een

zwaluw.

una rondine nonfa primavera . Een enkelde zwaluw

maaktgeen lente ofvoorzomer.

Rondanino, rondanina Een jonge zwaluw.

Rondóne, Arondine. Een rhyn-zwaluw , zee-zwaluw,

ceu foort vangrootezwaluwen.

RONFARE, Ronfeggiare , Ronzare. Snorken , fterk

flapen .

kring.

andar , caminar la ronda , (inronda . ) De ronde doen,

de rondegaan.

danzar' , brindeggiar in ronda (alla ronda. ) In ' trond

danffen , rondom fpringen.

Rondare , rondeggiare . V. Sopra.

RONDAZZA, Rondazzo , Rondello . Een rondafch , ROSEGARE. V. Rodere.

een rondfchild .

ROSA. Een roos.

rofafresca , nova , candida e vermiglia , matutina , odo

rifera, rugiadofa , novella&c. Een friffe ofverfche,

witteenroode, ' s morgens vroegopgaande , wel

riekende , bedouwde , nieuwe , enz. roos.

bella e fresca come una rofa. Schoon en friſch als een

[ roos.

rofefecche. Drooge , gedroogde , verwelkte roozen.

guancie dirofe. Rooze wangen.

af
corlarofa e lafciar lafpina . Deroozen afbreken ,

plukken en de doornen laten ftaan. Met. Het goede

kiezen , verkiezen , en het quade , ondeugende la

ten ſtaan , laten blyven.

rofa allagamba. De roos , het fpringvuur , wildvuur

ofkoudvuur , koude brand aan ' t been.

rofe in fulle Scarpette. Roczen op de schoenen .

V. Rofone.

rofa delviolino, liuto. De roos , de ftarre van de viool ,

vandeluit.

rofa de i ventifulcompaſſo . De windroos in het zee

kompas.

ſchoenen.
Rofone , rofoni . Groote roozen ; ook roozen op de

Rofeo. Roozenverwig , van roozen verwe , roodge

lijk een roos.

colorrofeo . V. Sopra.

guancie , labbra rofee. Roosverwige wangen , lippen.

Rófáto , rofáfeo. Dat van roozen gemaakt is ; ook dat

naar roozen riekt ; ook van roozen , of roozen ge

maakt.

Rafetta , refellina , rofina. Een roosje ; ook roode

vlakken of vlekken , plekken in het aangezigt ,

fproeten , roode vlekken op de huidofhet vel."

Rofelli. Wilderoozen .

Refetto. Eenfoort vanrood blanketfel..

pafqua rofata. Den dag van de roos ; ook palm

zondag.

zucchero , firoppo , aceto , oglio , unguento&c. rofato.

Roozezuiker , roozefap , azynvan roozen , roo

zenoly , rooszalf, enz.

labbra dirofato. Roosverwige lippen.

Rofáta. Eenvlade met roozewatergemaakt.

Rofaio , rofato , rofeto. Een roozengaard , een plaats

metroozenbeplant , een beddevan roozen.

Rofario .Eenroozekrans, (een gebed alzoo genaamd . )

dir' ilrofario. De roozekrans bidden , lezen.

Rofeggiare. Alseen roos gefteld zyn , ruiken , ofrie

ken , bloeijen , enz.

Rofeggiante. Naar roozen ruikend ofriekend .

ROSIGNUOLO, Roffignuolo , Rüfignuolo , Ufignuolo.

Een nagtegaal: een vogeltje alzoo genaamd.

ROSMARINo. Roosmaryn , (zeker boomtje.)

ROSOLA,Rofetta. Eenfmits werkyzer ofwerkmes.

Rosro, Rospone . Een padde.

Rosso. Rood , ros ; ook roodeverwe , roode ko-

leur ; ook de dooijer van eijeren , enz.

tuttoroffo. Gantfch , geheel rood.

vin roffo. Roode wyn.

faccia roffa edaccefa . Een rood envinnig aangezigt ;

ookeen koper handelaar. V. Accefo."

pelo rolo. Rood , ofrosvanhair , een rood-vos.

marroffo. De roode zee , het roode meer.

divenir roffo. Rood , dat is , befchaamd , fchaam

rood worden .
1

unroffod'uovo. Een dooijer van een ey.

tinger'inroffo . Rood verwen of aanftryken.

Roffetto , roffigno , rofficcio Roodagtig , roodverwig.

Roffetto. Roode verw , vermilioen; ook rood blan

ketfel.

Rolfettare. Met roode verwe ofblanketfel fmeeren,

ſtryken.

Roffelle. De mazelen , roode vlakjes der kinderen .

Roffezza . Roodheid.

Ruffóre. V. Sopra. Ook roode vlakken of vlekken.

Met. Schaamroodheid , befchaamdheid.

apparivanoper lapellecerti rofforielividovi . Daarver

fchenen opde huid roode en blaauwe vlekken.

tinger' il vifo diun cafto roßore. Het aangezigt met een

kuifche , eerbare roodheid verwen.

quefta voftragentilezza aumenta imieiroffori.Dezenwe

hoffelijkheid , beleefdheid vermeerderd myn rood

worden , dat is , maakt my nog beſchaamder

fchaamrooder.

Rofleggiare , rofficare. Rood , roodagtig uitzien of

fchynen.

Roffeg
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Roffeggiante , roficante. Rood ofroodagtigfchynend,

gelijkend .

Roffire &c. V. Arroffre &c.

ROSTA. Een vliegelap ; ookeen waaijer.

ROSTIRE, Arroftire . Rooften , rootteren , bak

ken ; ookbraden ; ookgebraden worden.

roftir un cappone. Een kapuin braden , aan ' t fpit

braden.

roftir unafetta dipane. Eenfneebrood roofteren , op

de roofter braden.

roftir alSole. IndeZonne braden , dat is , gebraden

worden.

unaparted'arrestofreddo . Een stuk koud gebraad.

trovammo gli arrefti alfuoco (allofpiedo . ) Wy vonden

hetgebraad aan ' t vuur , (aan ' t fpit. )

Rofticcio, Arrofticcio. Eenweinigofmaar halfgebra

den. Met. Een weinig aangebrand.

Rofticciáno , Arrofticciana. Vleefch op de roofter ge

braden (karbonade ; ) ook een fuede geroofterd

brood.

roftirfullagradella. Op de roofter braden ,roofteren .

Reftito, Arroftito, Roflo , Arrofto , Arrofti . Gebra

den , aan ' t fpit gebraden ; ook geroosterd , op de

rooftergebraden; ook eengebraad , een brading .

uncapponearroftu&c. Een gebrade kapuin.

Rouinófo. Bouwvallig , dat vallen wil , dat dreigtin

ofneder teftorten ; ookonstuimig , ftormig.

caferoninofe . Bouwvallige , oude huizen.

la miaparte la vo arrefta. Myndeel, portie wil ikge- rouinofa tempefta&c. Een gruwelijk , hevig , onftui

mig, ftormig onweer.braden hebben, als men iets (fpotswyze) befchikt,

cer dat men het nog heeft. effer troppo rosinofone 'fuoi affari. Al te ongeftuimig;

al te haaftig , al te heftig , al te woeft en wildin

zynezaken zyn , handelen.

Rouinofamente. Op een onftuimige , ſtormende , hef

tige wyze.

Rouináre. Inofomvallen , ter neder vallen offtorten,

invallen ; ook van boven neder ftorten; ookverder

ven , vernielen , verwoeften ; in ' t verderf, ten

onderen brengen.

rouinarono le cafe elipalazzi &c. Dehuizen en palei

zen vielen om , ftorten in.

rouinar da alto abbaſſo. Van boven neder vallen of

ftorten.

ROTA , Rotuia , Rotella , Rotola&c. V. Ruota&c.

ROTONDO,Ritondo.Rond,van een ronde gedaante.

Met. Opregt, zonder bedrog. V. Tondo , Ruota.

Rotondità, Rondte , rondheid.

Rotondare. Rond maken.

ROTTA, Rotto , Rottura&c. V. Rompere &c.

ROTTO , Rutto. Oprupfing , ofoprifping.

Rottarello. Eenkieine oprupfing ofopritping.

Rottare, rotteggiare , ruttare , rutteggiare . Oprupfen,

oprifpen.

ROUAIO. Noorde-wind.

ROUENTE. Rood , gloeijend.

ferrorouente. Gloeijend yzer.

Rouentezza. De gloed .

Rouentare , Arroventare , Rovire. Gloeijen , gloeijend

maken.

Rouencire , Arroventire. Gloeijendworden.

ROVERE. Een haag- of fteeneike : een foort van

cen zeer harde eikeboom .

Roverino . Van een haag- offteeneike. Met. Een hard

nekkig , halftarrig , eigenzinnig hoofd , een

ftyfkop.

minacciar rouina. Bouwvallig zyn , dat vallen wil,

of dreigt om te vallen.

andar' in rouina. Bouwvallig , vervallend , allengsjes

in ' t verderf, ten onderen gaan.

quefta e la miarouina totale , ultimarouina. Dat ismyn

uiterfteverderf, myn uiterste ondergang.

tra lereuine deltempio . Onder de oude ingevalle, om

gevalle , vervalle muren oftempels.

Rovereto. Eenfteeneikebofch ; ookeenzoo genaam

de ftad , Roveredo , in Italie.

ROVERSCIARE , Rovesciare , Roverſcio &c. V.

Verfare&c.

ROUINA , Ruina . Inftorting , val , inval , omval ,

nederploffing (van een gedruis ; ) ookgroot gedruis

ofgeruifch , groot getier , geraas , opfchudding.

Met .Verderf, ondergang,verwoefting , verdelging.

la rouina dellecafe & . De inval , inftorting der hui

zen , enz.

alzar , levarfi &c. con gran rouina&c . Met groots

opfchudding , met groot getier , geraas voorden

dagkomen , fpringen , opftaan , enz.

mena gran rouina. Een gruwelijke opschuddingbe

ginnen , aanvangen , verwekken , gruwelijk han
delen , enz.

rouinar' un palazzo. Een paleis omver halen , om.

verfmyten.

rouinar lafanità.De gezondheid verderven,bederven.

rouinar' ilpaefe. Het landverderven ,verwoeften ,ver

nielen , ten onderen brengen.

rouinar un cavallo. Een paardbederven , afryden,

de bek inryden.

rouinar ' ungiovine, ifigliuoli. Eenjongeling , de kin

deren bederven , dat is , vervoeren , misleiden, op

dekwade wegbrengen .

rouinar la perfona. De perfoon , dat is , zig zelve

verderven , bederven , ten onderen helpen.

rouinar le cofefue , li fuoiintereffi. Zyne zaken , be

langens ( intreften ) bederven , verderven.

Rouinare. Verderven , in ' t verderfgeraken.

io rouinarei in pochi mesi . Ik zal in weinig maanden

in 't verderfgeraken , tegronde , ten onderen gaan,

geraken.

rouinar' unaperfona . Iemand verderven , bederven ,

iemandsverderfen ondergangzyn.

Rouinarfi. Zig verderven, bederven,tegronde helpen,

ten onderenbrengen.

voi vi rouinarete. Ik zal u verderven , ten onderen

brengen.

Rouinato, vuinato . Ingevallen, omgevallen ,vervallen,

omgeftort, ingeftort ; ook bedorven , verdorven ;

ook verwoeft , verstoord , vernield .

un caftello rouinato. Een oud vervalle flot ofkaſteel.

effor

1

"

**

プリSat

*4

12.

P

2



1

ROU. ROV. ROZ. RUB.

efferrouinato. Verdorven , bedorven , te gronde ge

gaan , in ' t verderf, ten onderengeraakt zyn .

Rouinaticcio. Bouwvallig , vervallend . V. Rouinofo .

ROUIRE &c. V. Rouentare.

ROVISTARE. V. Rivedere&c.

Rovo. Haagdoorn , braam , braamboſch, braam

beziënbosch.

Rovéto. Een door boſch , braambeziënboſch .

Rozza. Eenfchendmerry , merry , guil.

Rozzo. Ruw , ongeflepe , onvolmaakt , onbe

werkt , dat niet welofvolkomeuitgewerktofuit

gearbeid is. Met. Plomp, bot , onverftandig.

pietre rozzeedimpulite . Ruwe , onbewerkte, en onge

flepefteenen.

tela rozza. Ruw, ongebleekt lynwaat oflinnen.

buomo rozzo e femplice , rozzo e materiale. Een ruw ,

plomp, bot, grof, en eenvoudig , onverftandig

menfch.

rozza mano , rozzo petto. Grove handen , eengrof,

boerſchgemoed.

coftumirozzi.Ruwe, onbefchaafde,grove,botte zeden.

Rozzamente. Op een ruwe, grove , oubefchaafde ,

botte, plompe wyze.

fabricato&c.rozzamente . Grof, boerſch,plomp, flegt

gebouwd.

Rozzezza . Ruwheid , grofheid , plompheid , boers

heid , botheid.

RUBBARE , Rebbare. Rooven , buiten , buit of

prys maken ; ook ſteelen , ontſteelen , afſteelen ;

ookbeſteelen , berooven , ontrooven , enz.

rubbar qualche cofaaduno. Iemand iets affteelen, ont

fteelen , berooven , iets van iemand ſteelen , rooven.

rubbarfi il tempo, le bore alfonno. Detyd , de flaap

fteelen , dat is , de tyd , de flaap afbreken.

rubbarfi dalla compagnia. Zigvan het gezelfchap ont

ſteelen , dat is , heimelijk , ſtil weggaan , ver

trekken.

rubbar' uno . Iemandberooven , beſteelen.

Tubbarla chiefa , cafa , ilpublico . De kerk , het huis,

degemeente befteelen.

Rubbacchiare. Dan hier, dan daar feelen , ontdraaijen,

outrekken , ontvremden , ontnemen , wegnemen.

Rubbato , robbato . Geroofd , geftolen ; ook beroofd,

beſtolen.

Rubbatere , robbatore. Een roover , ſteelder , dief ,

gaauwdief.

rubbatorediftrada. Een ftraatſchender, ſtraatroover,

ftruikroover.

andar' a rubba . Op roof opbuit uitgaan , op vrybui

ten gaan.

Rubba, ruba,rubbamento, rubberia . Het rooven , ſtelen ,

diefital.

●gri coſa andò à rubba. Alles wierd totprys , tot buit ,

tot roof.

metter' a rubba. Prys geven , tot buit, tot roofgeven.

effer' alla rubba d'una cafa &c. By den roofvaneen

huis zyn , mede helpen roovenen ſteelen.

Rubbamento. V. Rubba.

RUBBIA, Robbia . Mee, mee-krap ; (zeker gewas

om rood mede te verwen.)

TOM. I.

"
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dar la rubbia a'panni. De ſtoffen metmee-krap ver
ce - krapver

wen.

RUBBIO , Ruggio. Een mudde , (eenkorenmaat.)

un rubbio di grano , orzo &c. Een mudde koreu ,

garft , enz.

RUBELLE&c. V. Ribelle &c.

RUBICONDO. Rood , blozend van verwe ,

rood ; ook bruinrood .

bloed

RUBINO. Een robyn , karbonkelfteen ; ook een

vieriggezwel.

Rubinetto . Een kleine robyn , karbonkelfteen.

Rubinone. Een grooterobyn , karbonkelſteen.

Rubigine. V. Ruggine.

Rubrica. Roode aarde , rood kryt ; ook eenzekere

roode aantekening of aanwyzing in de choorboe

[ ken.

RUBORE. Roodheid ; ook Met.Schaamroodheid,

befchaamdheid. V. Roffore.

RUDE. Ruw , ongeflepen , onbewerkt ; ook bot ,

plomp, onwetend, onbedreven ,onervaren , on

geoeffend.

linguaggio rude , rozzo. Een ruwe , harde , plompe

fpraak, taal.

Rudemente . Op een ruwe , ongeslepen ; ook botte ,

plompe , onbedreven , ongeoeffende wyze.

parlar rudemente , rozzamente , con rozzezza . Bot ,

plomp fpreken.

Rudezza , rudità. Ruwheid, ongeflepenheid ; ook

ongefchiktheid , botheid , plompheid , ouwe

tendheid , enz.

Rudimento , rudimenti. Het eerfte onderwys , ofbe

ginfel van eenkonft , wetenfchap , enz.

Rudimentare ( uno . ) Iemand het eerfte beginfel , de

eerfte beginfelen van eenfpraak oftaal , van een

wetenſchap ofkonftleeren , onderwyzen.

RUFFA - Raffa. Haaſtelijk , fchielijk , fnellijk , ge

zwind ; ook prys , buit , roof; ook onbetamelijk,

onbehoorlijk gewin.

quello, che viene di ruffa in raffafene va di buffa in baffa.

Dat haaftelijk,fchielijk,dat van buit of roofkomt,

dat is , dat onbehoorlijk , onbetamelijk , ongereg

telijk gewonnen word , gaat weder baaftig en

fchielijk weg (zoo gewonnen , zoo verteerd .)

far aruffa eraffa. Qnbehoorlijk , godloos winnen;

ookbuit maken.

RUFFIANO- a, Roffiano - a , Ruffo- a . Een koppe

laar , koppelaarſter , hoerewaard , hoerewaardin,

een roffiaan .

far' il ruffiano aa uno. Iemand een aan koppelen ,

voor een koppelaar verstrekken.

Ruffianello - a . "Een jonge koppelaar , koppelaarfter,

Voor eenkoppelaar ofkoppelaarfter gaan , fpelen.

Ruffianaccio-a. Een looze , flimme koppelaar , kop

pelaarfter.

Ruffianefco. Van een koppelaar ofhoerewaard.

Ruffianefcamente . Op de wyze ofmanier als een kop

pelaarofhoerewaard.

Ruffianefimo. De koppelary.

Tarte delruffianefimo . De koppelarykonft.

Ruffianeria. Het koppelen , de koppeling.

Nanna
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Ruffianeggiare. Voor koppelaar,koppelaarfter ſpelen,

koppelary uitregten.

RUFFOLA , Ruffia . Schobben , vuiligheid op het

hoofd ofergens anders.

Ruffolofo. Volfchobben , fchobagtig.

RUGA. Eenrimpel,offronfe; ook eenvouw,kreuk,

ofplooi; ook (certyds) een ftraat, weg, landſtreck.

Rugófo. Rimpelagtig , vol rimpelen .

Rugare. Rimpelen , fronfen.

rugar lafronte. Het voorhoofd rimpelen , fronfen.

Rugarfi . Rimpelig worden.

RUGARE. Rondombewegen , rondom doen dave- il

ren , fchudden.

"

RUGGHIARE, Ruggiare, Ruggire. Brieffchen,brul.

len (als een leeuw:)

Ruggbiamento , rugghito , ruggito , rugghio , ruggimento .

Het brieffchen , brullen.

ruggbiamento delle interiora. Het gerammel of ge

rommel des ingewands.

RUGGINE, Rubigine. Roeft ; ookbrand, fchroei

jingin 'tkooren.

›Rugginúzza. V. Sopra. Met. Een kleine oude grol :

beuzeling.

Rugginofo , rubiginofo . Volroeft , verroeft , met roeft

bedekt. Met. Heefch , fchor.

Rugginofità. Verroeftheid.

Rugginire , Arrugginire , Irrugginire , Rugginirfi, Ar

rugginirfi . Verroeften , verroeft worden.

rugginirfi (arrugginirfi) la voce , lafavella. Heefch

fchor in de keel worden , niet wel ofbezwaarlijk

konnen fpreken.

Rugginito , Arrugginito &c. Verroeft ; ook ſchor

heefch , enz.

RUO. RUP. RUR. RUS.

mede optrekt , een hamerrad , ' t rad daar men

medeput , ofdaar men 't water mede optrekt, ſpil

rad, windafch.

RUGIADA, Ruggiáda. Dauw.

Rugiadofo , ruggiadofa . Vol dauw , bedauwd.

per lerugiadofeberbette . Over de bedauwde kruidjes.

Rugiadare, ruggiadare. Dauwen,bedauwen,metdauw

bevogtigen.

RUINA&c. V. Rouina.

RULLA. De ploegstaart.

RULLA. De diffelboom van een karre , wagen ,

koets ofkaros.

ruotada argani. Kraanrad , gangrad.

ruota da orologio , da archibugio . Hetrad van eenuur

werk, van een vuurroer.

orologio a ruotą. Een flagwerk, eenuurwerkdat flaat.

ruotadapignattaio. Een pottebakkers rad offchyf.

la ruota delmonafterio , conclave&c. Defchyfin een

nonne-ofbagynekloofter, aan 't vertrek ofgebouw

der verkiezing, aan't conclave , enz.

nibbio fa ruote , ilpavonefaruote. De valk maakt

haar rad, haar kring in delugt , depaauwfpie.

gelt zig.

Ruota , rota , fagra rota. Een zoo genaamd geregt te

"Rome.

Ruotolo , rótola , rotélla , rotellina , rotelletta. Een ra

dertje , een wieltje ; ook een pafteyradertje.

una rotola di falficcio , di limone &c. Een fchyfje

(fneedje) worst , een ſchyfje , fneedje van een li

moenofcitroen.

la rotoladelginocchio . De kniefchyf.

Ruotáia , rotaia. Een rad , een wagenlez , wagen.

fpoor.

1Ruotare , Rotare &c. Arrotave. Rondom draaijen

wenden, keeren, (gelyk een rad; ) ook builen ; ook

flypen. V. Arruotare&c.

le intelligenze rotano (arrotano) gli orbi. De engelen,

de oppermagten draaijen de wereldkringom.

ruotar uno. Iemand rabraken ofradbraken.

Ruotarfi , Rotarfi , Arruotarfi. Zig als cen radrond

om draaijen , wenden , ofkeeren.

Ruoteggiare, roteggiarfi . Rondom draaijen als een rad ;

ookraderen ofkringen maken; ook rabraken.

ruoteggiar colla carrozza. Met de koets ofkaros een

rad maken , in ' t'ronde ryden.

ilnibbioroteggia , ilpavonefi roteggia . De valkdraaid,

dryft in de lugt , depaauw maakt een rad , fpie

gelt zig.

Ruotolare , rotolare. Draaijen,rondom draaijen,wen

den , keeren ; ook zig bewegen. V. Ruzzolare.

Ruotato , rotato. Gedraaid , rondom gedraaid ; ook

rond.RUMINARE , Rumigare , Legumare. Weder kaau

wen,herkaauwen. Met . Weder overdenken ,over- Ruotolo ,

wegen , ofaanmerken.

ruminarbeneuna cofa letta . Iets dat men gelezen heeft

weloverwegen , herkaauwen , overdenken .

RUMORE &c. V. Romore &c.

RUOLO, Rolo , Rollo. Een rolle , ceel , lyft , een

aan- ofoptekening, opfchryving; ook een ralftok ;

ook een paftey-oftaartrolletje , of radje.

RUOTA, Rota. Een rad , wiel ; ook een ſchyf.

la ruota delcarro&. Het rad vande wagen.

ruotamaestra. Het opperrad , het fpilrad .

condannar' alla ruota. Tot het rad (rabraken ofrad

braken ) verwyzen , doemen.

far la ruota. Het rad flaan , eenradfprongdoen, zig

in het ronde omdraaijen.

ruotadamulino , da maglio , à bottacci , àpale &c. Het

molenrad,het radvan een kraan daar men pakken

Rotolo. V. Ruolo.

Ruotondo , Rotondo. V. Ritondo , Tondo&c.

Nota. Dat nietgevonden word in Ruo,zoekt inRa,

en zoo integendeel .

RUPE &c. V. Dirupe.

RURALE. Tot het veld , tot , ofop ' t land behoo

rende.

parocorurale. Een veld , dat is , een dorpprediker.

cittadino rurale. Een burger op ' t land , dat is , een

boer , landman.

chiefa , palazzo &c. rurale. Een landkerk, een pa

rochickerk op een dorp , een lufthuis op ' t land.

paffatempi&c. rurali. Boerfchvermaak , kortswyl,

eenboerefpel.

RUSCELLO. Een beekje , waterstroomtje.

Rufcelletto . V. Sopra.

RUS PARE , Ruzzolare. Schrappen , kratfen.
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cbidigallina nafceèforza che rufpi. Datvan hoenderen

komt , moet kratfen , fchrappen.

Rufpante . Schrappend , kratſend.

Rufpóne, rufpino . Eenfchrapper , fchraper , dat is ,

een gierigaard , een karigen fielt.

RUSTICO, Rufticano . Boerfch , van ' t land. Met.

Bor , plomp , grof, ongefchikt ; ook een grove

boerevlegel , een ongeschikte babok.

opere ruftiche. Boerewerk , akkerwerk , landwerk .

architettura ruftica, ( alla ruftica . ) Een zoo genaamde

gemeene ; ook Tofcaanfche bouwkonft.

voce , maniera , tratto ruftico. Een boerfche , dat is ,

grove , plompe , botre item , ongeschikte , on

hoffelijke , onbeleefde , ongeoeffende gebaarden,

manieren.

coftumi , atti , portamenti ruftici. Boerfche , grove ,

borte , plompe zeden , gewoontens , daden , ge

dragenomgang.

ruftico nelle (di) azzioni . Boerfch , grof, bot, plomp,

onbeleefd in zyn doen en laten.

Ruftichetto, rufticotto,rufticuccio. Wat boerfch ofboer

agtig: eenigfius dorper ; ook een boertje, een ar

me boer.

Rufticóne. Een grove , botte , plompeboer.

Rufticamente. Op zyn boerfch , huis-of landmans :

plompelijk, bottelijk.

Ruftichezza , rufticità . Boerfche wyze ofmanier, bot

heid , onbeleefdheid , plompheid.

Rufticare. Het landbouwen , het boerewerk doen ;

ook op 't land woonen , een boere leven leiden.

V. Villeggiare

Rufticbire , Inrufticchire. Boerfch , plomp , bot , on

gefchikt , onbeleefd , enz. worden ; ook maken.

Ruftichito , Inrufticchito. Boerfch , bot , plomp , on

beleefdgeworden.

RUTICARE. Zig metgroote moeite,zeerbezwaar

lijk ennaauwlijks konnenbewegen.

RUTA. Wynruit.

rutamurale. Muurruit.

RUTTO , Ruttare. V. Rotto , Rottare&c.

RUVIDO. Grof, ruw, bot. dom ,onwetend ,plomp ,

enz. ookfteenagtig , volfteenrotfen.

pietra ruvida , panno ruvido , tela ruvida, cilicio ruvido.

Ruwe fteen , grof, ruw ftof, een ruw , hairig

boetkleed .

un' buomoruvido , di coftumi ruvidi. Eenruw menfch,

van ruwe , ongeilepe , ongefchikte , onhoffelijke,

grove , boerfchezeden ; ook ftreng , ftraf , hard,

onbarmhartig.

verfi , compofizioni ruvide , fileruvido. " Ruwe , onbe

fchaafdevaarfen , gedigten , ruwe , botte , onge

oeffende ftyl ofaart vanfchryven.

Ravidezza. Ruwheid , plompheid , botheid , onwe

tenheid ; ookgrofheid , ftrengheid , onbarmhar

tigheid.

ruvidezza dellepietre , della tela , delloftile , de i coftu

mic. Ruwheid der fteenen , des ftofs , der ftyl,

der zeden , enz.

Ruvidire. Ruw , bot , plomp , onwetend , enz . ma

ken ; ookworden. V. Inruvidire &c.

RuZZARE. Danfen , huppelen , fpringen , fchert

fen , boerten , moedwilbedryven , malkanderen

kuffen , zoenen (word eigentlijk van honden en

dieren. Met. Vau menfchen gezegd . )

Razzamento , ruzzo. Het huppelen , fpringen , dar-1

telheid , moedwilligheid , enz.

cavar' ilruzzo di capo aduno. Iemand de kortswil , de

dartelheid , de moedwilligheid uit het hoofd ver

dryven.

Ru ZZOLA. Een rolltok ; ook een paſteyradertje of

rolletje. V. Ruótola.

ookRuzzolare. Rollen , rondom rollen , wentelen ;

kratfen, fchrappen als de hoenders. V. Rufpare.

li dinari fono tondi e ruzzolano . Het geld is rond en

' t rolt weg , dat is , men moet het met verſtand

uitgeven.

S.

S , als ook Dis en Mis komt in plaats van hetLa

tynfcheex , en beteekent het tegendeel van ' t werk

woord daar het voor geftelt word , hoewel niet al

tyd,wantfomtyds maakt hetmaar zyn oorfpronk,

ofdeszelfs wortel uitdrukkelijker , en verder niet.

SABBATO. Den Sabbath of ruftdag , (de zevende

dagderweke . )

fantificar offervar &c .ilfabbato. Den ſabbath ofruſt

dag heiligen, houden , vieren.

Dio non paga ognifabbato. God betaald alle fabbath

dagenniet af, dat is, hy ftraft ofkaftyd langzaam ,

maar gewis.

Sabbatizzare. Den fabbath ofzevenden daghouden ,

vieren.

SABBIA , Sabbione. Zavel , zand , gruis , zandige,

fteenagtige grond.

Sabbionáccio. Grofzand ofzavel.

Sabbionaio. Een zandkruijer.

Sabbionáia ,fabbionara.Een zand-.zavel- ofgraveelput,

kuil , ofggroeve ; ook een zandbank.

Sabbiolo , fabbionofo. Vol zand ofzavel.

Sabbionare , Infabbionare. Met zand , ofzavel vullen

ofladen , bevragten.

SABINA , Savina . Zever ofzavelboom.

SA BURRA. V. Savorra&c.

SACCENTE , Sacciúto. Al te wys , al teverftandig,

ook een neuswyze , eeneigewys menfch , diegroot

vaninbeelding is.

fer faccente . Een neuswys , cen fnapper , zwetſer ,

fnorker, pocher.

far' ilfaccente. Al te wys enverftandig willen zyn ,

eenfnapper , fnorker , berifper zyn.

Saccentino . Een jonge vermetele wysneus .

Saccentone. Een groote , vermetele wysneus , fnorker,

pocher , fnapper , kakelaar .

Saccentería , faccenterie . Snorkery , fuoevery , verme

tele , grootſche neuswysheid.

SACCO. Een zak ; ook een mudde ; ook een bosch

kleed , ofanders een linne bedel- ofboerekleed , een

linne kiel of overtrekfel ; ook Met. Plondering,

roof, buytmaking ; ook (fchimpelijk) een onge

fchikt , onfatfoenelijk lichaam .

Nnnnn 2 re



836 SAC.SA C.

retrocedercollepive (bandiere) infacco . V. Piva.

fciorr' ilfacco, rimboccar' fcuoter' ilfacco. De zak wel

leeg maken , uitfchudden . Met . Alles qualijk , of

al het quaad van iemand zeggen , dat men weet ,

ja meerals men weet.

T

mangiarcolcapo nelfacco. Met dekop of 'thoofd inde

zak eeten , dat is , alleen en in ' theimelijk ofver

borgen ceten ;ook het eeten zonder moeite, zonder

gedagten krygen.

portar , tener itfacco . Dezakdragen ofophouden.

Met. Zig den diefftal deelagtig maken..

metter' , cacciar' uno in facco. Iemand in dezakfte

kenof jagen , hem met redeneren overwinnen .

unfaccodigrano. Een zak , dat is , een mudde koren.

veftirfi difacco. Zig met een zak (boſchkleed) be

kleeden.

putir dafacco. Naar de zak , (bedelzak) naar hetbe

delen ftinken .

metter' afacco. Tot de zak brengen , dat is , rooven,

plonderen , verwoeften , vernielen , verderven ,

overmeefteren, overheeren, tot prys, buit maken.

dar' ilfacco adunacittà , palazzo , cafa. Een ftad, een

paleis of koninglijk huis plonderen , uitplonderen,

tot buit enroof, prysgeven. V. Saccheggiare.

andar' afacco. Totroof, tot buit worden.

Sacchetto , facchetta. Een zakje , kleinezak ; ook een

weyzak , knapzak , reiszak , valies.

Sacchettino , Saccarello . V. Sopra. Een zakje.

Saccoccia, faccoccie. Broekzak , taffen.

Saccone. Een grootezak; ook een ftroozak,ftroobed,

ftrooyebuldzak.

Sacconcello. Eenftroozakje , buldzakje .

Saccardo , faccomanno . Eeu zakkedrager , een pak- of

laftdrager.

metter' ogni cofa à faccomanno . Alles tot prys enbuit

maken,plonderen,uitplonderen,rooven,vernielen,

verwoeften .

Saccardello. V. Sopra. Ook eenlompe vent,een botte

vlegel .

Saccagnare. Door een zakfchuddenen rollen , door

defchuurzak wryven , fchudden.

Saccheggiar. Plonderen , uitplonderen , totroof, en

buit maken , verwoeften , verderven.

faccheggiar unacittà&c. Een ſtad plonderen ,uitplon

deren , enz.

Saccheggiamento ,faccheggiata ,faccheggio . Ploudering,

uitplondering , roof , prys en buitmaking , over

meeftering , verwoefting , vernieling.

SACERDOTE. Een prieſter.

ilfommo Sacerdote. Dehooge-priefter, opperprieſter.

Sacerdotela. Een prieſtereffe.

Sacerdotále. Prieſterlijk.

ufficio , dignità , ordine facerdotale. Het prieſterlijk

ampt , de priefterlijkebediening , waardigheid ,

wying.

paramentifacerdotali. Priefterlijk gewaad , cieraad ,

de priefterlijke kleederen.

Sacerdotalmente. Prieſterlijk , van een Priefter , tot

een Priefter behoorende.

Sacerdózio. Priefterdom , pricfterampt ; ook prie

sterfchap..

SACRO , Sagro , Sacrofanto , Sagrofanto . Heilig ,

Godtoegewyd , toegeëigend.

cofefacre , fagre .) Heilige,Gode toegewyde dingen.

imagini , vafi , calici , ordini , libri &c . facri . Ge

wyde , heilige beelden , vaten , kelken , kerken

ampten , bocken , enz.

lafacrafcrittura. De heilige ſchrift.

facro tempio , luogofagro. Gewyde tempel , heilige

plaats.

ifagri e taciturni borvori de' bofcbi . De heilige , gruw

zame enftille boffchen en wildermiffen .

fagroborrore. Een heilige , goddelijke vrees, fchrik,

fuocofagro. Hetheilig vuur, hetwildvuur.

morbofagro. De vallendeziekte.

verginefacra. Een Godgeheiligde ofGode toegewy

de maagd.

fagrafupellettile ,fagrofonte&c. Het gewydkerkcie

raad , de heiligevonte ofdoopvat , enz.

effer' in fagris. De prieſterwijing hebben , prieſter

gewordenzyn..

Sacrare , Sagrare. V. Confecrare.

Sacrato , Sagrato . V. Sacro&c. Gewyd, geheiligd.

efferfacrato aDio . Gode toegeheiligd,toegewyd zyn.

facrato tempio. Gode toegewyde , toegeheiligde

tempel.

fepelir infacrato . Op eengewyde plaats begraven.

non ardifcefputar' infacrato. Hy durft op geengewy

de plaats fpuwen.

Sacratiffimo , fagratiffimo. Hoog heilig , zeer heilig ,

alderheiligft.

ilfacratiffimoCorpo di Crifto noftro Signore . Het alder

heiligte lichaam onzes Heeren Jefu Chrifti.

Sacrário , fagrario. Een gewyde , heilige plaats inof

aan eenkerk- oftempel , daar men degewydedin

genbewaard.

Sacrifta , fagrista ,fagrestano ,facristáno. Een kofter,

kerkmeefter , kerkbewaarder , die gewyde ofge

heiligde dingen bewaard , overfte der kerke; ook

die eertyds de beeften tot het flagtoffer verkoft ,

doode en op den altaar bragt.

Sacriftia, fagreftia . Sacrifty , (vertrek ofkamerdaar

de kerkcieraden bewaard worden . )

entrar' in facriftia. In de facrifty gaan . Met. Van

goddelijke dingen fchimpelijk, befpottelijk be

ginnente fpreken.

Sacramento , Sagramento. Een Sacrament.

ilfacramento delBattefimo , Eucaristia &c. Het Sacra

ment des Doops , des Nagtmaals.

domandar' , amminiſtrar' , 'dar' , ricever' , prender' i

facramenti. Het Sacrament begeeren, uitdeelen,ge

ven, ontfangen, nemen.

accoftarfi alSacramento. Tot het Sacramentgaan , dat

is , het zelveontfangen.

ilfantiffimoSagramento . Het alderheiligste Sacrament.

unfpezza -facramento. Een Sacramentbreker , dat is ,

een godloos menfch, een veragter , befpottervan

God en zyneKerke.

Sacramentále , appartenante aSacramento. Van , oftot

het Sacrament behoorende.

Sacramentalmente. Opeen Sacramentele wyze ofma

mier.. Sacia
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fuedig , kloek , fchalk , verſtandig , ſpitsvinuig ,

doorfiepen , doortrapt.

braccofagace. Een fyne fpoorhond , een brak.

buomofagace ed auveduto. Een kloek , verftandig

fcherpzinnig enfpitsvinnig menfch.

offer- elaminar' ogni cofaconfagacedifcernimento . Alle din

genzeer naauwkeurigenfcherpzinnig navorſchen,
onderzoeken.

SA C. SA E. SA F. SAG.

Sacramentare. Vloeken , zweren , God laſteren.

Sacramentário. Een Sacramenteerder ( een zoo ge

naamde ketter ; ) ookeen vloeker , zweerder,gods

lafteraar.

Sacrificio ,fagrificio . Een offer, offerhande , offering .

far unfacrificioaDio . Gode offeren, Gode cen

handedoen .

ilfacrificio della Meffa. De offerhande der Miſſe.

Sacrificare. Offeren , opofferen ; ookwyen , weder- Sagacemente. Naauwkeuriglijk , fcherpzinniglijk ,

om heiligen. liftiglijk , verftandiglijk , fnediglijk , enz.

facrificar la vita, i beni&c. per uno . Goed en bloed

vooriemand opofferen, opzetten,ten beſten geven,

aanbieden.

facrificar aDio. Aan God opofferen , een offer, offer- Sagacità . De kragt om naauwkeurigna tefpeuren of

hande brengen. natevorfchen. Met. Scherpzinnigheid, doordrin

gendheid , liftigheid, fchalkheid,kloekheid,ſpits

vinnigheid, doortraptheid , enz.

SAGENA. Viffchers garen , viffchers net, eengroot

vifchner, eenfchakel , zegen , offleepnet.

SAGGINA, Sagina. Melting , meftkoft ,

fpys die vetmaakt ; ookTurkſch koren.

Sagginare ,faginare. Meften , vet maken.

Sagginato ,faginato. Gemeft , vetgemaakt.

SAGGIO. Een monſter , een ſtaal , een proef; ook

een proefftuk, meeſterſtuk.

koſtof

darfaggio (unfaggio ) delfuo valore&c. Eenproefstuk

van zyne dapperheid , klockheid toonen , laten.

blyken.

farfaggio diqualche metallo , di qualche vivanda . Een

erts ofmetaal proeven ofprobeeren , ſtryken , cen

fpysproeven , fmaken , voorproeven .

far ilfaggio del vino. De wyn proeven , fmaken ,

voorproeven.

Saggiuolo. Een kleine proef of proefftuk ; ook een

proefglaasje.

Sacrificarli . Zig opofferen , tocëigenen , aanbieden ,

toewyen , enz.

facrificarfi aDio. Zig aan Godopofferen , toewyen,

tocheiligen , toeëigenen.

facrificarfi tuttoaferviziodi uno.Zig tot iemands dienſt

geheelopofferen.

Sacrificato. Geofferd , opgeofferd.

Sacrificatore. Een offeraar.

Sacrificolo. Een afgod-priefter.

Sacrilegio. Kerkroovery , kerkroof, kerkdievery :

fchending van heilige of gewyde dingen ; kerk

fchending.

far ,commetter' unfacrilegio. Eenkerkdievery, kerk

rooverybegaan , de kerken befteelen .

Sacrilego. Kerkroovend ; ook een kerkdief , kerk

roover , kerk- ofheiligdomfchender.

buomofacrilego. V. Sopra.

Sacrilegamente. Op een kerkroovende , kerk- ofhei

ligfchende wyze.

Sacrilegare ,facrilegiare. Kerkenroof, roovery , dief

ftal van gewyde of God toegeheiligde dingen

begaan.

SAETTA. Een pyl , ſchigt ; ook een donderſteen,

donderftraal.

untirodifaetta. Een pylschoot.

percoffo difaetta. Van een donderfteen , donderftraal

getroffen.

caddeunafaettanellachiefa.Daarviel een donderftraal,

donderfteen op de Kerk.

Saettina. De naald van ' t zeekompas , cenkompas

naald.

Saettare. Met pylen fchieten.

faettar' uno. Iemand met pylen dood fchieten. Met.

Verlieven.

faettar' ilcuore ad uno. Iemand het hart met pylen

fchieten , treffen . Met. Verlieven .

Saettáta. Een pylfchoot.

Saettatore. Een pylfchieter , boogfchutter.

Saéttia. Eenjagt , jagtſchuit , jagtſchip.

Saeppola. Een kleine boog , een boogje : een kleine

fnip, fuipje , poelfnip.

SAFFIRO. Een faphirfteen .

Saffirino. Van faphir ; ook van gedaante gemaakt

en fpelende als een faphir.

SAGACE. Zeer fyn, fcherpzinnig , doordringend ,

•

Saggiare. Smaken , proeven , voorproeven. V. Af

Taggiare.

SAGGIO. V. Savio.

SAGITTA, Sagittare . V. Saetta &c.

Sagittário. De Schutter (een der twaalfhemelfch te

kenen.)

SAGRO, Sagrare , Sacrato , Sacrificio. V. Sacro ,Sa+

crare&c.

SALA, Saietta. Saijet , (een foort van ſtoffe.)

SAIO. Een rok , een mansrok.

faio di velluto. Een fluweele rok.

SALA. Een zaal , een grootekamerofvertrek.

granfala d'audienza . Een gehoor- ofaudientiezaal.

fala diarmi. De ſchermzaal , ſchermſchool.

Saletta. Een kleine zaal , een zaaltje.

Salone . Een groote zaal .

SALACE.Zeer genegen tot geil- ofonkuisheid,geil,

onkuifch, ontugtig.

Salacemente. Op een geile,onkuifche,ontugtigewyze.

Salacità. Geilheid , ontugtigheid , onkuisheid."

SALAMANDRA. Een Salmander , (zeker diertje

gelijk een hagedis . )

SALAMB, Salamora, Salare&c. V. Sale.

SALARIO. Befolding, (betaling) foldy,loon,huur,

falaris.

groffofalario . Goede befolding , goed loon.

affegnar' , pattuir' unfalario aduno. Iemand een be

foldingtoeftaan , befchaffen , maken.
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Salariare. Befolden , foldy geven , loon , belooning

geven.

Salariato. Op foldy, op loon, belooning, op (falaris)

gefteld .

falariar' un buomoacavallo . Een ruiter , eenman te

paard befolding , foldy ( falaris ) geven.

SALASSARE. Aderlaten , bloedlaten , de ader

openen.

falaffar un cavallo. Eenpaard aderlaten , deader o

penen.

falaffare, falaffarfi.) Zigaderlaten ,bloedlaten, (dog

wordzelden van menfchen gezegd.) V. Cavare.

Salafo. Een aderlating , bloedlating.

unbuonfalafo. Een goede aderlating, eengoede lating.

Salaffetta. Een laatyzer , vlym , vlymtje.

SALCE, Sálice , Salcio , Salicone , Salicaftro. Een wil

geboom .

Salceto , falcieto . Een wilgeboomen-bofch , wilge rys

bosch.

SALSICCIA. V. Sale&c.

SALDO. Digt gepakt , wel gevoegd , vaft. Met.

Bestendig , ftyf , zonder vrees of fchrik , zonder

barmhartigheid , zonder vervaartheid.

cadè a terrafaldoed intiero. Het viel op der aarde,dog

heel en ongefchonden.

doglio , vafofaldo , navicellafalda. Een digte ton,cen

digtvat , eendigt , wel gepekt ofgeteerd fcheepje.

cuore , mente, animofaldo. Een ftyf, beftendig , on

verfchrokke hart , gemoed.

Saldo propofito , penfiero , falda rifoluzione . Een valt ,

styf,, opgezet voornemen , onveranderlijk , onver

zettelijk befluit.

tutto d'orofaldo. Gantfch van digt , maffiefgoud.

contofaldo. Eenvafte, een volkome,geflote rekening.

far , tirar un (conto ) faldo . Een Saldo , datis , een

volkome flotrekening optrekken , maken, effenen.

Saldo. Valt , beftendig , onbewegelijk .

ftarfaldo. Stil ſtaan , ſtand houden , vaft houden ,

bestendig blyven , uitharden , uitſtaan , verduu

ren ; ook onbeweeglijk zyn , zig niet latenbewe

gen; ookzig van zyne driften, hartstogten , luften,

genegentheden niet laten overwinnen , overmee

fteren.

ftatefaldo , faldi . ) Blyfftaan , hou ſtil , hou vaſt,

wyknier , blyfbeftendig.

io non ci potrei ftar faldu. Ikkondedaar geen ftand

houden , ik konde niet blyven , ik moft weenen ,

ik molt de verzoeking ofbekoring inwilligen , ik

konde het nietuitſtaan , enz.

faldounpoco. Stil een weinig , zoet een weinig.

Saldamente, Vaftelijk , digten vaft , bestendiglijk.

Saldezza. Vaftigheid , beftendigheid , digtheid.

faldezzad'animo . V. Sopra.

Saldare , Affaldare. Sluiten , binden , vaft , digt ma

ken ,toefpykeren , toeftoppen, digt ofcoeftoppen,

toeflaan; ook ftyven , fterken ; ook loden , verlo

den , folderen.

fablarvafi. Vaten loden , verloden , folderen.

faldar (rifaldar) maſtelli , botti , feffure , cumali &c.

Kuipen , tonnen of varen kuipen , verkuipen , toe

kuipen , fcheuren , fpleten , gragten , gaten , py

pen, buizentoeltoppen , verstoppen.

faldarferite , piaghe. Wouden tocheelen, tezamen

heelen , genezen .

faldar collari . Kragen , beffenftyven , opzetten.

faldar' (affaldar' ) ilcuore contro letentazioni. Het hart

tegen de aanvegtingen , bekoringen ſterken , vaft

maken ,
, wapenen.

faldur' ilconto . Derekeningvolkomefluiten.

Saldato, Affaldato , Saldo. Digtgemaakt , gekuipt,

toegestopt , toegeflagen ; ookgefterkt , gefteven,

gelood , verlood.

Salda. Verlood-tin , foldeerfel ; ook ſtyffel , ſtyffel

ofmangelmeel.

dar la falda' a' collari , drappi , carte . De kragen of

beffen , hetlynwaatftyven ; ook ftyfmaken , het

papier lymen ofplaneren .

Saldatura , Saldamento. V. Sopra &c. Ook loding,

verloding.

fi riaperfe la faldatura. Het ging open daar hetver

lood , gefoldeert was , het foldeerfel -ging open

oflos.

SALE. Zout. Met. Beſcheidenheid , verſtand, wys

heid , vernuft.

fenzafale. Ongezoute , ſmakeloos .

novosenzafale . Een ey zonder zout.Met . Een menfch

zonder verstand , een zot , bot menfch.

fale di montagna. Bergzout , gegrave zout.

fal-pietra , falnitro. Salpeter , fteenzout.

falpietrofo , falnitrofo . Salpeterig , zoutagtig.

fakgrofjo . Grofzout.

fal ammoniaco. Armeniach zout.

fali lavorati , artificiati. Gemaakte , uitgebrande

Zouten.

far , preparar , cuocer'ilfale. Zout koken , maken,
branden.

effer dolcedifale, non haverfale in zucca. Alte zourof

te lafgezoutenzyn , geen zout in dekruin , (in't

hoofd; hebben. Met. V. Sopra.

colfale della difcrezione. Met het zout der beſchei

dentheid.

Sali. Vermakelijkheden , boerteryen , aangename

fcherts , vol geeftige praat , vrolyke , geneuche

lijke reden.

egli bafemprefali in bocca.Hy heeft altyd vermakelijke

boerteryen, fnakeryen in de mond,hy is eenkorts

willige fnaak.

Saliéra. Een zoutvat.

Salina , faliera. Een zourgroeve of zoutmyn.

Salamoia , falamora. Pekel.

Salare , Infalare , Infalamoiare. Zouten, inzouten ,

met zout befprengen.

falar' unporco. Een varken inzouten , zulten.

falar' ( infalamoiar ' ) arenghe. Haring inzouten.

falar troppo. Al te zeer of re fterkzouten ; ookMet.

Al teduur aanflaan , aanfmeeren ofverkoopen.

Saláto , Infalato. Gezouten , ingezouten, met zout

befprengd, ingeleid .

carnefalata , pefcefalato. Gezoute vleeſch , gezoute,

ingeleide vifch.

robbe

2
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robbe, cibifalati. Gezouteſpyzen.

mottifalati, infalati.) Gezouten, dat is , ſpot,fcherts

offchimpredenen.

(berba) infulata. Eenfalaat , gezoute , ingemaakte

kruiden.

infalatacruda. Een koude ofruwe falaat.

infalatacotta. Een warme falaat , dat is , een moes,

een gekooktkruid , als kool , wortelen,rapen,enz.

farel'infalata. De falaat bereiden , toemaken.

egli è una infalata. Het is een falaad, dat is, een men

gelmoes , goed en quaad onder malkanderen.

Salatina , Infalatina , Infulatuccia. Een falaatje , een

kleinefalaad.

infalatinadiberbette. Eenſalaatje van tedere ofjonge

kruidjes.

Saláto. Gezoute.

Salatura, Infalatura. Zouting , inzouting.

Saláme ,falami. Allerleygezout en gerookt vleefch ,

als merworft , hammen , ent.

Salume , falumi. Gezoute viſch.

arengbe , fardelle , bottarghe , caviale , e sì fattifalumi.

Haring , bokking , fardynen , kaviard , en dier

gelijkegezoutevifchwaren.

Salfo , falmaftro. Gezouten , gezult , zoutagtig,brak.

acquafalfa. Zout , brak water.

ilmareèfalfo. De zee is zout ,

falfa farfa pariglia. Salfaparille , zoo genaamde

Franfche wortelen .

brak.

Salfa. Zalt , pekel , faufe , fop , verw daar men al

lerleyftoffen in ſteekt.

peftar lafalfa. Het zult ftooten , dat is , van nooten

enknoplook , amandelen , enz .

unafcudella difalfa. Een fchoteltje met zult.

queftobavevada efferlafalfa deldifcorfo.Dit moeft het

zult, defaufe zyn,dat is,de befte lieffelijkheid ,ver

makelijkheid van ' t gefprek zyn , zulke dingen

moeften daar altyd ouder vermengtzyn.

Salsiccio. Zoutagtig ; ook wel gezouten.

Salsiccio, falficcia . Eenbraad- ofmetworſt.

Salficciuolo. Een kleine braadworft, een braadworſtje;

ook eenfneedjevan een braad- ofmetworst.

Salficcióne. Eengrootebraadworst.

Salficciaio , falfacciére. Een braadworst-kok , cen

gaarkok.

Salfezza , falfaggine , falfiggine , falfuggine , falfità.

Het zout, dat is , de zoute, of gezoute vogtigheid,

zoute fmaak ; ook reuk .

per levar lafalfezza , (falfità&c. ) Omhet zout ofde

zoutevogtigheid te benemen.

fento una falfaggine nolla gola. Ik voel , ikvind een

zouteofziltige droogte inde keel,

SALICARE. Beftraten , bevloeren , plaveijen.

falicarleftrade. De ftraten plaveijon.

Salicato , falicata. Het plaveitfel , debeftrating , be

vloering.

Salicatore. Een ftratemaker,plaveijer ; ookeen straat

ofplaveyſtamper.

SALIRE. Springen , ontſpringen , water-aderen

opwerpen , opwellen ; ook klimmen , opklim

men; ookafgaan , afklimmen.

qui fale unafontana. Hier fpringt , ontſpringt een

bron , hier weldeen bron op.

falir' adoffoaduno. Iemand opden halsfpringen , ie

mand aanvallen, op 't lyfvallen, fpringen.V.Sopra.

falir la giumenta , capra. Ophet merrypaard , enz.

fpringen, het zelve befpringen. V. Afalire.

ilfalir degli ftalloni . Hetſpringen , beſpringen der

hengften.

falir' in collera , in beftia , infuria. In toorn ofgram

fchap ontſpringen , dat is , zeer boos , toornig,

grammoedig worden , zig ontruften , ontſtellen.

farlafalir' aduno, (la collera ,ftizza,furia, mofca&c.)

Iemandde grillendoen opklimmen, dat is , iemand

boos , toornig maken , iemand ophitfen.

s'ellamifale.Als hetmyindekopkomt, (zoo zietoe.)

tu melafaraifalire . Gy zult my de kop warm maken,

dat is , gyzultmy dol , boos maken.

i fumi chefalifcono dallostomaco. Dedampen , die uit:

de maagopklimmen , opftygen.

una fcala dapoterfalire efcendere. Eenladder om op

en afte klimmen .

falir' una montagna , unaſcala. Op eenberg , op een

ladder klimmen.

Salirfopra un'albero , fopra una nave.Opeen boom

klimmen , klauteren , zig opeenfchip begeven.

ilfacratiffimoCorpo di Cristo noftroSignore. Het alder

heiligite lichaamonzes Heeren Jefu Chrifti.

falir' in cafa , incamera , in letto , pulpito (pergamo, ca

tedra) &c. Nabovenin 'thuis , inde kamer gaan ,

op ' t bedde klimmen , op de predikstoel gaan ,

klimmen.

il Papafali inVaticano. De Paus heeft zig ua 't Vati

caanvervoegt , begeven.

falir' inpregio , in iftima , in credito , infama&c. In

waarde , inagting , in vertrouwen komen , dat is ,

hooggeagt , gefchat , enz . worden , in goede naam

komen , geraken.

falir alfommo grado diperfezzione , dignità. Totdes

hoogfte trapder volmaaktheid,waardigheid klim

men , dat is , komen , geraken.

Saliente, fagliente. Springend , wellend , opwellend,

opfpringend ; ook klimmend , opklimmend.

acqua vivafaglientein vita eterna. Het levendig water

dat in ' t eeuwige leven vloeid.

Salito. Geklommen , opgeklommen.

famiglia non ancora falita. Een geflagt dat nog nier

opgeklommen is , dat is , tot eer , ftaat , agting

en aanziengekomenis.

Salita. Het klimmen , opklimmen , ſteigen, opftei

gen; ook een hoogte , fteilte.

lafalita delmonte. De fteilte des bergs.

unafalitadifficile, dura, erta, afpra. Een harde, moei

jelijke fteilte.

Salifcendo , Salifcende . Een grendel aan de deur , een

klink.

Salto&c. V. Abbaffo.

SALIVA. Spog, fpeekfel , quyl."

gettarfaliva. Quylen , fpeekfel , quyluitwerpen.

Salivária. Speekfelkruid.

Salivofo . Speekfelagtig , quylagtig gelyk fpeekfel of

quyl , Sali

7
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Salivare , Infalivare . Quylen , fpuwen , fpeekfel uit

窿

werpen.

SALMA. Een laft , een zwaar pak ; ook een zwaar

ding ; ookeenscheepslaft ; ook eenſchippond.

Salmeria. Laft , tros , bagagie , zak en pak.

SALMO. Een Pfalm , cen lofzang Gods.

ognifalmofinifce ingloria. Alle de Pfalmeu eindigen

met gloria. Met . Alle bekommernis eindigd in

vreugde.

Salmifta . Den Pfalmift , dat is , den Koningen Pro

feet David.

Salmódia . Het gezangder Pfalmen.

Salterio , faltéro. Het Pfalmboek , den Pfalter.

Salmeggiare , Salmodiare. Pfalmen zingen , God met

Pfalmenloveu ,, pryzen , verheffen.

SALMONE. Een zalm , een gezoutezalm .

Salmonetta ,falmoncino. Een kleine zalm, een zalmtje.

SALPARE. Het anker ligten , opwinden.

SALSA. V. Sale , Salfo &c.

SALTARE. Springen , huppelen , danfen , enz.

andarfaltando. Heen en wederfpringen, àl gaande

fpringen, huppelen .

faltardipaloinfrafca. V. Frafca.

faltard'allegrezza. Van vreugde opfpringen.

faltar unfollo. Over een graftoffloot fpringen .

far faltar qualchecofa . Iets doenfpringen , barften ,

Splyten.

le caprefaltano. De geiten huppelen , fpringen.

faltarfoprauna nave,un cavallo. Op een fchip,op een

paard fpringen , dat is , zig op eenſchip , te paard

begeven.

farfaltarlamina.De myn latenfpringen, fpelen .Met.

Hetaangeleid fchelmftuk werkstelligmaken.

faltar nelparadifo a piedi pari. Metgelijke voeten in

den Hemel fpringen , dat is , onverwagt en fchie

lijk tot grootgelukkomen.

ilpefcefalta. Deviſch ſpringt;ook kabbeld,zabbeld.

faltarfuori , dentro , fopra , abaffo&c. Na buiten, na

binnen , naboven , na beneden , enz. fpringen.

faltar aduffo ad uno. Iemand op den hals , op ' t lyf ,

fpringen, iemand aanvallen.

faltar d'un propofito all' altro. Vande eene reden op

deandere fpringen.

faltar' inpiedi. Op devoeten fpringen. Met. Iets ge

vaarlijksuitregten , uitvoeren zondergevaar.

unfaltimbanco. Een marktfchreeuwer , quakzalver,

theriakelverkooper.

unfalta m'indeffo . Een foort van een overkleed , een

ligie boeremantel.

Saltante. Springend , huppelend , danfend.

Saltatore , trice , Saltarino a. Een danfer , fpringer ,

danfter , fpringfter.

Salto. Een fprong.

prender' unfalto. Eenfprong , een voorfprong , een

loop nemen.

far fpiccar unfalto . Een fprong doen ,cens fpringen .

far un gran falto. Een groote fprong doen. Met.

Een gevaarlijke verandering ; ook een gevaarlijk

werkvoor hebben; ookeen gevaarlijke stryd ofge

vegt uit ontstaan.

eglihafatto ungranfalto. Hy heeft eengrootefprong

gedaan.

agranfalti. Met groote fprongen. Met. Schielijk ,

haaftig , gezwind.

difalto. Meteen fprong, fpringend.

metter ' uno sù ifalti. Iemand opdefprongbrengen.

Met. Iemandluft en begeerteverwekken ; ookie

mand toornig ofgram maken.

Saltello , falticchio , falterello& . Een kleinefprong.

Saltellare , faltarellare ,falticchiare , falterellare,falte

rellinare. Springen , danſen , huppelen , opfprin

gen; ook op en neder , rondom fpringen als de

kalveren.

Saltellone ,faltelloni . Springend, danfend, huppelend.

andar, correrfattellone. Lopend enhuppelend , cuz.

heenloopen , heenfpringen.

Saltarello. Een fpringtuig van een inftrument ; ook

eenroover , ftraatfchender.

Saltarello. Een fprinkhaan ; ook een kaasworm ,

kaasmeit.

SALVARE&C. V. Salva &c.

SALVATICO&c. V. Selva , Selvatico&'c.

SALUBRE. Heilzaam , gezond , dat gezondheid

geeft ofbybrengt.

Salubrità. Gezondheid, frisheid , welgefteltheid.

SALVIA. Salie.

Salviato , Salviatico . Metfalie ingeleid , bereid.

vinofalviato (falviatico , ) vinodifalvia. Saliewyn.

SALVO. Fris , gezond , kloek, welvarend ; ook

behouden , ontkomen , ontsnapt , buitengevaar,

zeker ; ook gantfch , geheel , ongebroken , zon

derſchade , fchadeloos.

tornar, venir , fano efalvo. Fris en gezond weder

om komen.

ufcirfalvo. Ontfuappen , ontkomen , ontſpringen,
behouden blyven .

ribaver' una cofafalva. Iets heel , ongebroken , on

befchadigt wederom krygen.

Salvo - condotto . Vrygeleide.

chieder' , dar' ilfalva condotto. Vrygeleideverzoeken,

geven.

venirfotto ilfalvo condotto di uno. Onder iemandsvry

geleide komen.

dar' ilfalvo condotto agliocchi. De oogen vrygeleide

geven, dat is, onbeſchroomd en onkuifch rondom

gapenofiets aanzien.

Salva-guardia. Beſchutting en beſcherming , (ſauve

garde. )

dar , concederfalva guardia ad uno (Salvaguardiare

uno. ) Een beſchutting en bescherming aan iemand

verleenen.

Salvo, Schadeloos , zonder fchade ofgevaar , onbe

fchadigd, behouden ; ook zonder , uitgenomen,

uitgezonderd, voorbehoudens , behalven.

falvoilprivilegio , il miojus ,falvo &c. Zonder nadeel

des voorregts, altyd behoudens myn regt.

Salvo ilvero. Behoudens de waarheid , de waarheid

ophaare plaats gelaten .

falvo l'honore della voftra parola. Behoudens de eer

vanuw woord , uwwoordin cere gehouden .

**
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falve leperfonee gli baveri , la cittàfi réfe . Behoudens

deperfonenen hunnegoederen gafde ftad zig over,

de ftadgafzigover , dog deperfonen wierden aan

hun goed enbloed ſchadeloos gehouden , dog met

voorbehouding van hun lyf , haafen goed.

matter ,porr , condurr' infalvo. Op een zekere, wel

bewaarde plaats leggen , wegbrengen , verbergen ,

in een welbewaarde , verzekerdeplaats brengen ,

|

voeren .

•

gli diede ognicofafalvo (falvo che) una collana. Hygaf

hem alles uitgenomen, behalven een halsketting.

falvo le medicine non prendeva altro cibo . Buiten de art

zeny ofher geneesmiddel nam , gebruiktehy gene

andere fpyze.

falvo (di) quello che bevo non tengo altro vino. Behal

ven, uirgenomen dewyn die ik drink , hebik gene

andere.

falvofevifoffe&c. Uitgenomen als daar was , enz.

Salvo, afalvo , afalvamento , amanfalva. Gelukkig,

zeer wel , zonder ſchade en ongemak , onbeſcha

digd , fchadeloos.

capitar' , arrivar' afalvamento , afalvo. Gelukkig ,

wel, fris engezond , zonder ſchade aankomen.

percuoter' , fconfigger ' , prender' il nemico amanfalva.

Denvyand flaan zonder een eenigman teverliezen;

ook zonderweder- oftegenstand.

Salva. Een ( falvo , ) dat is , een groetinge ofbegroe

ting met het gefchut of musquetten ter eerenvan

iemand ; ook op den vyand.

dar , far la falva. Een (falvo , ) groetenis geven ,

fchieten .

effer ricevuto (accolto) con unafalva. Met een (falvo)

groetenisontfangen worden.

Salvamente. Gelukkiglijk,zonder fchade of ongemak,

fchadeloos ; ookzekerlijk , verzekerd.

ufcirfalvamente. Gelukkiglijk ,fchadeloos ergens van

afkomen.

protesterefti , giuresti falvamente ? Zoud gy wel ze

kerlijk, met een goed gewiffe , zonder angſt of

vreezekonnen zweeren>

Salvezza. Verzekering , fchadeloosheid ; ook een

vryftad , fchuilplaats.

permiafalvezza. Tot myn verzekering . V.Indemnità.

effer in luogodifalvezza .Op eenverzekerde plaats zyn .

Salute&c. V. Abbao.

Salvare. Redden , uitredden ; ookbehouden , bewa

ren , onderftutten, onderſteunen ; ook verhoeden ;

ook opheffen , opregten,

Crifto venne afalvare l'huomo. Chriftus is gekomen

om demenfchen te behouden enzalig te maken.

fe Dio mifalvi! Zoo God my helpe , behoede !

Dio tifalviMariapiena digrazia! Weeft gegroet Ma

ria,volvangenade !

falvar' unoda qualche male.Iemand van eenquaal hel

pen , redden ; ook voor een quaal ofeenig quaad

bewaren , behoeden.

falvar dalla putredine. Voor de verrotting behoe

den , bewaren , van verrotting bevryden . V. Con

fervare.

falvar la vita , l'honoré , la riputazioneœe . Het leven,

TOM. I.

de eerende grootagting , enz . redden , behouden.

falvar qualchegranmale . Een groot quaad verhoedeu,

een groot onheil voorkomen .

falvar una diffonanza . Een valſch gezang redden , dat

is , verhelpendat ' er geen groote wanorder uit ko

mete outftaan.

falvar' una cofaper la cena&c. Iets tot het avondmaal ,

enz. bewaren, wegnemen , afnemen , aan een kant

leggen , wegleggen , fparen. V. Cercare , Riferbare.

falvabicchieri . Een glazekas.

falua danaro. Een fpaarboſch , fpaarpot.

Jalva-robba. Een fpyskamer , fpinde.

Salvarfi . Zigbehouden , zig redden , uitredden , zig

daar van daan maken , aan een kant maken , ont

komen, ontgaan , ontvlugten , ontwyken ; ook

zalig worden.

falvarfi collafuga falvarfi in qualche chiefa deZig door

de vlugt redden , daarvan daan vlugten , vlugtig

zyn , in eenkerkvlugten , zig aldaar door devlugr

redden.

nonpotràfalvarfi . Hy zal zig niet konnen redden,hy

zal 'er bezwaarlijk afkomen.

Salvato. Gered , uitgered , uitgeholpen , opgeregt,

hyzal 'er opgeheven.

Salvatella . De ader op de hand tuffchende twee klein

fte vingeren , alzoo genaamd .

Salvietta. Een tafeldoekje , een ſervet , een taljoor

doekje. V. Servietta .

Salvatore. Een behoeder , bewaarder , befchermer ,

een heiland ; ook Jefus Chriftus , Zaligmaker.

l'imagine delSalvatore. Het beeltenis Jefu Chrifti,het

beeld des Zaligmakers , des Heilands .

ilSalvatoredelmondo Giesù Crifto. Jefus Chriftus , de

Zaligmaker , de Heiland des werelds .

Salvamento. Reddinge , uitreddinge , behoudinge ,

behoudenis.

Salvazione. V. Sopra.

un luogo difalvazione . Een plaats van behoudenis,van

redding, dat is , in den hemel ofin ' t vagevuur.

Salute. Heil , behoudenis , welvaart , welſtand,ge

zondheid , welvarendheid."

falute dell' animo , del corpo (corporale . ) Heil , behou

denis , welstand der ziele , des lichaams.

buonafalute , ritrovarsi in buona falute , portarfi bene

(male) difalute. Goede gezondheid , zig in goede

gezondheid bevinden , wel (qualijk ) daar aan zyn.

bever' allafalute di qualche perfona. Op iemands ge
zondheid drinken .

recuperar la priftina falute . Wederom tot de vorige

gezondheid geraken,devorige gezondheid weder

om krygen.

perlafalute di tutto ilregno. Voor de welvaart en wel

ftand des ganfchen Ryks.

daDio dipende ogni noftrafalute.Van God hangt al ons

heil en welvaard , welstand.

Senzafperar alcunafalute. Zonder eenigheil en goed

tehoopen, teverwagten.

Salutáre , falutífero , falutevole. Heilzaam , gezond,

voordeelig , nut.

unafalutarepenitenza. Een heilzame boete.

0.0000 lo
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tafalutifera Incarnazione e Paffione di Giesù Crifto. De

heilzame, heilwaardige menfchwordinge en lyden

Jefu Chrifti.

berba , medicina falutiféra. Een heilzaam , gezond

kruid,cen heilzame artzeny gezond geneesmiddel.

Salutáre. Heil , zalig.

Salutare. Groeten , begroeten , eengroet , groetenis

afleggen.

Salutar uno. Iemandgroeten , begroeten.

falutatelo da parte mia &c. Groet hem van mynent

wegen.

falutar unoRè. Iemand als een Koninggroeten , be

groeten , dat is , verkiezenen geluk wenfchen.

Salutato . Gegroet , begroet.

efferfalutatoRe. Tot Koningverkoren en deswegen

geluk gewenfcht worden. V. Acclamare&c.

Salutazione , falúto . Een groet , een begroeting , een

groetenis.

la Salutazione angelica , la Salutazione di Maria adEli

fabeta. De Engelfche Groetenis , de groetenis van

Maria aan Elifabeth.

dar (far )unfalutoaduno.Iemandgroeten,begroeten.

SAMBUCO. Een vlier- , holder- of atikboomtje ,

fpruit , ftruik.

Bofchettodifambuco . Een vlierbosch.

Sambuco minore. Kleine vlier , holder atik ofetik.

Sambuca. V. Sampogna.

Sambucato , fambucchino. Van vlierhout ofvlierbloc

[fem .

aceto,oglio&c.fambucato. Vlier edik , vlier-oly , enz.

frittellefambucate. Vlier- ofholderftruifje .

Sambucino. V. Sambucato.

.

Sampogna , Zampogna , Sambuco. Een boksfluit, boks

Pyp; ookeen fchalmey.

Sampognaro, Zampognaro , Sambucino. Een boksflui

ter , bokspyper, pyper , fchalmeyfpeelder.

SAN. V. Santo.

SANDALIO , Sandalia. Een foort van fchoenen ,

folen ofpantoffelen , Capucyns of Apoftels fchoe

nen , die boven open zyn.

SANDARACCA. Sandarac , een foort van roode

verwe ; ook een Arabiſch vernis.

SANESE. V. Siena.

SANGUE. Bloed , het bloed.

ilpreciofo fanguediGiesù Crifto. Het dierbaar bloed

van Jefus Chriftus.

Jangue buono , bello , frefco , vivo. Goed , fchoon ,

fris of verfch , levendig bloed.

fangue brutto , corrotto. Vuil , bedorvenbloed.

fanguemeftruo. De maandvloed, de maandſtondeder

vrouwen .

ritornò tuttofangue , tutto bruttura. Hyquam weder

gantfch bebloed , geheel metdrek ofvuiligheid ;

bedrekt, bevuilt.

difciplinarfi &c. fin' alfangue. Zig tot het bloed toe

geeffelen.

Spargerfangue ,farfangue . Bloed vergieten . bloeden.

Sparger , profonder' ilfangueper uno. Het bloed voor

iemandvergieten , ftorten.

giudice, miniftro difangue. Eeu bloedregter.

fangue innocente. Onfchuldig bloed; ook een onfchul

digmenfch.

ammazzar' uno afangue freddo. Iemand in koelen

bloede , dat is , zonder toorn ofgramſchap , ou

beledigd ombrengen , vermoorden.

un' buomotuttofuoco e tuttofangue. Eenmenfchgeheel

van vuur en bloed , dat is , die zuiver leven en

geeftis.

andar' afangue. Op bloed , dat is , op lyfen leven

gaan , na iemands bloed ſtaan.

metter' ogni cofa afuoco efangue. Alles door vuur en

bloed overmeefteren , alles nedermaken , alles ne

derzabelen en verbranden.

ilfanguemifiagghiaccia incerconisce nelle vene.Hetbloed

rund, ftremd , ftolt my inde aderen.

cavarfangue. Bloed laten, aderlaten, bloed aftappen.

arreftar ftagnar' ilfangue . Het bloed ftillen,ftelpen.

fluffodifangue. Bloedvloed , bloedgang , roodeloop .

ilfangue de' popoli. Het bloed der arme luiden,dar is,

watzy met hun zweet en bloedgewonnen, verkre

genhebben.

fucchiar' ilfangue a ' fudditi. De onderdanen het bloed

uitzuigen , uitperffen.

ilfangue dellaborfa . Het bloed: (wy zeggen) het (pek

in de beurs.

Sangue. Bloed, het bloed, dat is , Met . Stam, geflagt,

afkomft , geboorte ; ookaart , landaart.

Sangue regio , illuftre , nobile , antico . Koninglijk
doorlugtig, adelijk , oud bloed , dat is , koning.

lijke , enz. ftam, geflagt , afkomſt.

Prencipedifangue . Een Vorft ofPrincevandenbloe

de , die des Konings bloedverwant is.

nato del medefimofangue . Uit het zelfdebloed(geflagt)

geboren.

la nobiltà , chiarezza delfuofangue. Zyne adelijkeaf

komftofgeflagt.

fangueTedesco , Italiano , Franceſe. Duitſche , Itali

aanfche , Franſcheaart , landaart , natie.

egli è miofangue. Hy is van myn bloed , mynbloed

vriend, bloedverwant, maagfchap, dat is,neef,enz .

fanguemio ! mio caro ! Myn bloed ! dat is, mynkind !

myn lief!

abbandonar ,odiar', ammaz
zar

'&c . ilfuofangue . Zyn

eige vleefch en bloed , dat is , zyn kindverlaten ,

haten , dooden , enz,

Sanguinácci
o
, fanguáccio . Dik, onzui

ver , geronnen,

verdorvenbloed; ookbloedig
e etter ofmaterie; ook

een bloed
worst

, bloedbeuli
ng

.

Sanguinacci
o

meftruo. Het bloed der vrouwelijke

maandvloe
d

.

Sanguifuga , fanguéttola. Een bloedzuiger.

fanguifuga delpopolo. Een bloedzuiger der armemen

fchen, tollenaar , pagter, ofeenig ander afkne

velaar.

Sanguinário. Bloeddorftig , bloedgierig , wreed.

buomocrudele efanguinario. Eeugruwzaam , bloeddor

ftig, bloedgierigmenfch , cenbloedhond.

Sanguinária ,fanguina . Hartshoorn , kraaijen- ofra

venvoet , gravinnekruid : een bloedſtillend gewas.

Sanguinella, Een bloedſteen.

San
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Sanguineo ,fanguiguo. Bloedig, van bloed; ookbloed

ryk , vol bloed.

fudorfanguineo. Bloedig zweet.

color fanguigno. Bloedige verwe of koleur , rode ,

fchoone ,friffche ofverfche verwe in ' t aangezigt.

di temperamento, bumorefanguineo , fanguigno) natura

fanguinea. Van een bloedryke getempertheid

bloedryke ; ook friffche of verſche , zuivere na

tuur.

Sauguinófo , fanguinolento. Bloedig , bebloed .

maniancorfanguinofe . Nogbloedige , bebloede han

[den.

pannotuttofanguinofo . Een gantfchbloedige , geheel

bebloede ftoffe , een ftoffe vol bloed .

fanguinofaguerra , battaglia , fazzione. Eenbloedige

krygofoorlog , eenbloedigtreffen , een bloedige

flag, gevegt.

Sanguinare. Bloeden , bloed ſtorten , loozen.

fanguinar dalnafo. Uitde neus bloeden .

fanguinarfi. Zigaderlaten , de ader openen , bloed

laten.

Sanguinante. Bloedend , bloed ftortend .

Sanguificare , fanguificarfi. In bloed veranderd wor

den ( in 't lichaam . )

Sanguificazione. De bloed verandering , hetverande

renin bloed.

SAN O. Gezond , fris , welvarend ; ookdatgezond

heid , welvarendheid bybrengt , enz. ook digt ,

ganfch , geheel ; ook zonder mangel ofgebrek.

buomofano. Een gezond , welvarend menfch.

fanoefalvo. Fris en gezond .

render unofano. Iemandgezond maken , genezen .

vivanda , ftanza , aria fana , (malfana ) Een gezon

de (ongezonde) fpys , kamer ofvertrek , lugt.

bertefane. Goede , gezonde , heilzame kruiden.

effer fano perloftomaco. Gezondvoor de maagzyn.

malfano. Ongezond , onpaffelijk , niet gezond.

effer pocofano. Ongezond, ziekelijk , onpaſſelijk ,

zwakzyn .

ilbicchierereflèfano. Het glas bleef nog heel , onge

broken .

Sano. Gezoud , dat is , met goede gezondheid, wel

varend , fris.

ftar, viver , dormir , andar &c. fano. Gezond, fris,

welvarendzyn , leven , flapen , gaan , enz .

ftatefano. Blyfgezond , houdu wel , vaar wel.

Sano. Gezond, datis, kloek, wys,verftandig,ſcherp

zinnig, welbedagt.

dottrinafana , fanadottrina . ) Gezonde,dat is,regte,

ware leeringe.

rispostafana. Gezond , dat is , verſtandig, fcherp.

zinnig antwoord.

fanoconfiglio , partito&c . Kloeke,verftandige, wyze,

welbedagte, rype raad , aanflag , enz . V. Maturo.

fano intendimento, (intelletto , ) interpretazione fana.

Gezond , dat is , regt verftand, de regte uitlegging,

verklaring.

mentefana. Gezondverftand, dat is , wel by zinnen

ofbyverſtand.

ritornarunoafanamente . Iemand weder gezondver

ftand geven, tot gezond verftand brengen, iemand

weder onderregten , onderwyzen , leeren.

Sanamente. Gezondelijk , gezond , op een gezonde

wyze ofmanier, dat is , regt , wyffelyk , kloeke

lijk , verſtandiglijk , vernuftiglijk ; ookopregt ,

opregtelijk.

intender , infegnarfanamente. Regt verstaan , leeren.

giudicarfanamente . Een regt , opregt, billyk oordeel

vellen.

Sanità. Gezondheid , welvarendheid.

perder , rouinar , ribaver , ricuperar , confervar&c.

lafanità. Degezondheid verliezeu, bederven , dege

zondheid weder krygen , degezondheidbewaren.

buona, profpera, intiera , priftina &c. fanità . Goede,

gelukkige , volkome , voorige , enz .gezondheid.

poca , debole fanità. Geringe , flegte , zwakke ge

zondheid.

Sanitàfenza danari è mezza malatia. Gezond zyn en

geen geld hebben is een halve ziekte ofkrankheid,

is half ziek of krankzyn.

fede difanità. Een getuigenis , bewys der gezond

[heid.

forintendente della fanità . Gezondheids - Heer in een

[ftad.

bever' allafanità diuno.Op iemandsgezondheid drin

ken. V. Salute.

Sanare , Rifanare. Gezond maken , heelen , ge- .

nezen .

fanargl' infermi. Dekranken ofzieken gezond ma

ken , g
enezen

.

fanar' una infermità,ferita . Een krankheid genezen ,

een wond heelen.

Sanábile. Heelbaar , geneesbaar , dat nog te heelen

ofte genezen is.

SANNA &c. V. Zanna.

SANSA, Sanfe . Olyven ender zelver fteenen , daar

de oly fchoon uitgeparft is , bequaam om te bran

den , verbranden.

;

SANTO. Heilig , geheiligd , dat men niet mag

fchenden ook rein , zuiver , onbevlekt , onge

fchonden ; ookgodzalig , godvrugtig , godvree

zend ; ookgewyd , Godetoegewyd.

SantoStefano. Heilige Steven .

Sant' Andrea. Heilige Andries.

fan Pietro ,fan Paulo. H. Pieter , H. Paulus.

fantaMaria. Heilige Maria.

Santamariare. Dikmaals HeiligeMaria zeggen , dat

is , Met. Zigten hoogften verwonderen.

per Diofanto ! Byden Heiligen God!

>

ilfantoPadre. Den Heiligen Vader ; ook den Paus.

un Padre , un ' Erimita fanto. Een Heilige , datis

godzalige Vader , Eremyt , kluizenaar.

menar , far' una vitafanta. Een heilig , godzalig le

ven leiden , voeren.

Santa croce. Het heilig kruis .

fanta croce l'ha aiutato. Het heilig kruis heefthemge

holpen. Met. De fchoone kruisftukken, hy is met

gelddoorgewiſcht , doorgeſchrapt , hy is metgeld

vrygekomen.

acquafanta. Heilig , dat is , wywater.
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un luogofanto. Een heilige plaats, dat is , daar hei

lige dingenzyn , ofte vorengeweeftzyn .

lafanta cafadiLoretto . Het heilige huis (kapelle) van

de L. Vrouwe van Loretto.

la fantaMadreChiefa . De heilige Moeder de Kerke

il fant ufficio dell' Inquifizione. Her heilig ampt der

onderzoeking van ' t gewiffe.

JantiSagramenti. De H. Sacramenten.

fanti digiuni , fante orazioni , fanta offervanza , fanti

effercizi De heiligevaften , het heiliggebed , hei

ligekloofterorde , deheilige oeffeningen.

quefta èunafanta regola , unafantaufanza. Dat iseen

heilige regel , een heilig , dat is , nuttelijk, fraay,

enz. gebruik,

Santo , unSanto. Een heilige.

ungranSanto. Een groote heilig.

canonizzar' un Santo . V. Canonizzare.

farilSanto. Een heiligvertoonen , zigvoor een hei

liguitgeven , dat is , huichelen.

Santi. Heiligen , dezalige zielen ; ookgeſchilderde

ofuitgefnede beelden der heiligen.

invocar i Santi. Deheiligen aanroepen.

entrar nelSanto . In ' t heilige gaan ( word van de Hoo

ge- ofOpperpriefters gezegd ; ook vaneen kraam

vrouw, die na de gewoonelijke zes weekſche rei

niging, voor de eerftemaal weder hare kerkgang

doet.)

Santiffimo. Zeer heilig , alderheiligft..

ilfantiffimo Sagramento. Het alderheiligste Sacra

ment.

ilfantiffimo Padre. De alderheiligste vader.

Santarello , Santecchio , Santuccio-a. Een halveheilig,

dat is , een godzalig , godvrugtig , aandagtig

menfch ; ook een huichelaar , fchynheilige.

Santino. V. Supra. Een gefchilderd ofgefnede beeld

vaneen heilig.

Sántolo, fantola. Een dooppeet , die het kindtot den

H. Doopbrengt , over de vonte houd.

Santóne. Een groote , wydvermaarde heilige.

Santamente. Heiliglijk, godvrugtiglijk,godvreezend,

godzalig , aandagtig; ook opregtelijk , zuiverlijk,

vroom , enz.

viver, parlar ,fcriver& .fantamente. Heiligleven ,

regt , opregt, zuiver , wel , enz. leven , fpreken,

fchryven.

Santità . Heiligheid , godvrugtigheid , godvree

zendheid.

buomodigranfantità. Een man van groote heiligheid.

fua Santità. Zyne Heiligheid , dar is , de Paus.

la Santità delPapa Clemente XI. Zyne heiligheid de

Paus Clemens de elfde..

Santuário . Een heilige , verborge , geheime plaats ,

eenverhole , afgezonderd vertrek.

Santificare. Heiligen , heiligmaken ; ook voor heilig

houden , agten , eeren ; ook vieren .

fantificar il giorno delSabbato. Den Sabbathdaghei

ligen, dat is , God en Goddelijke dingen betrag

teu , zig daar toe verbinden.

fantificar uno. Iemand heiligen , heilig maken ; ook

voor heilig verklaren , V. Canonizare.

Santificato . Geheiligd, heilig gemaakt ; ook voor hei

ligverklaard.

Santificatore. Een heiligmaker.

Santificazione. Heiliging , heiligmakinge ; ook voor

heilig verklaring.

Santimonia. Heiligheid . (des levens , van handelen

wandel )

Santimoniále. Een nonne , begyn ofvrouwsperfoon

diezig tot heiligheid en reinigheid des harten ver

bind, verpligt, die beloften daar van doet.

SAPA. Gezodewyn , gekookte moſt.

SAPER B. Weten , bewuft zyn ; ookverstaan, we:

ten , vernemen , kennen.

faper' unacofa , diuna cofa. Iets ; ook ergens vanwe

ten, wetenſchap van iets hebben ; ook iets , ergens

vanbewuft , bekend zyn.

faperqualche cofa certo , perfama , per esperienza , per

veduta . Iets zeker engewis, maar van hoorenzeg

gen, door ervarendheid weten , iets weten vange

ziente hebben.

Saper daunoqualche cofa. Iets van iemand vernemen,.

hooren. V. Rifapere.

come lofapefti, da chilofapefti ? Hoe weetgydat,van

wiehebtgy dat gehoord ?

egli non sàfar altro chegridare. Hy weet en kan niet

anders als kyven en knorren.

Seppipoich' erafalfo. Daar na vernam ik, wierd ikge

waar dat het gelogen was.

iononfochefarmi. Ikweet niet wat ikdoen zal .

nan fo che , chefo io ? Ik weetniet , watvoor , enz.

watweetik?

egli ba , un nonfo che difetto. Hy heeft , ik weetniet

watvoor een mangel ofgebrek.

vi erano tante etantecofe , chefoio? Daar waren zoo.

veel enzoo veelderley dingen , wat weetik ?

chinonfà quefto? lofanno ipefciuoli , tatto ilmondolofa.

Wie weet dat niet ? de kleine vifchjes weten het,

al de menfchen weten het , de geheele wereld is 't

bekend , het is eenygelijk bewuft , bekend , open

baar , enz.

lo accolfefenzafuper chifoffe. Hynam hemopofaan,

hy ontfinghem en hy wift nietwie dat hywas.

Iddio lofa (fallo Iddio . )God weet het,God is 't bekend.

loso , fi ,fi , sò hene &c. Ik weet het , ja , ją , ik weet -

het wel, enz.

Sappi , Sappiateche&c. Weet , weet gy dat , enz.

fat, ofai? O ! weetgy wat ookhoor, hoor hier,

luifter!

afapere. Te weten , dat is , namentlijk, als nament

lijk het is , enz.

nonfaper nè grado , negrazia ad uno. Iemand geen ›

dankweten .

faper' avanti , (antifapere ) Tevoren , vante voren,

voor afweten,

egli nonsàche cofafiafonno , ripofo. Hy weet niet wat

flaap en ruft is , dat is , hy is altyd onvermoeiden

yverig.

lo faprete dopoi. Gy zult het daar na wel gewaar

worden .

faella (falla.) Weetgy het , weet het myn Heer.

faper

3
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Laper quanto unopefa. Welweten hoezwaariemand

weegt , dat is , hem vanbinnen en buiten kennen,

grondigkennen.

far faperqualchecofa aduno Iemand iets doen weten,

iemand iets bekend maken , beduiden , onder- ,

rigten.

Sapere. Weten , verftaan ; ookkomen teweten (ee

nigewetenfchappen ; ) ookkennen in ' t gemeen.

Saper unalingua , un' arte&c. Een fpraak verſtaan ,

een konft , enz . kennen .

faperLatino, Greco&c. Latyn , Gricks, enz. kennen,

veritaan.

Saperferivere , parlare&c . Konnen ſchryven , ſpre

ken , enz.

faper mantenere, governare &c. una cofa . Iets weten

te behouden , te regeeren .

non sapeva rispondere. Hy wift niet te antwoorden ,

hy konde niet antwoorden.

faperdimufica, aftrologia&c. d'abaco . De zangkonft,

de ftarrekonft , de rekenkonft , enz . verftaan ,

kennen.

appena mi sòribavere . Ik kan mynaauwelijks weder

herhalen , ik kan naauwelijks weder tot myn zel

venkomen.

1

io nonfaprei darloper quel prezzo. Ikzoude het voor

die prys nietkonnen geven .

faperregolarfi. Zigweten te regeeren , te beſtieren .

faperci effere , faper vivere . Zig inde wereld klocke

lijk , verftandiglijk wetentefchikken , wel weten

te leven.

faperfi levar le mofchedalnafo. Zigde muggenvan de

neus weten te dryven , tejagen , dat is , zig niet

veel laten fchertfeu en beledigen.

egli fi è cosìbenfaputoguadagnar lagrazia delPrencipe.

Hy heeft de gunft van de Vorft ofPrins zoo wel

weten teverkrygen , tewinnen , hyheeft zig zoo

wel inde gunft van de Vorft of Prins weten te

wikkelen.

egli feppetantofareche&c. Hy heeft zoo veel konnen

doen , te weegbrengen , hy wiftevenwel zoo veel

uitte voeren , uit te regten , oftedoen , dat enz

faperbenfareilfattofuo . Zyne zaken wel weten aante

leggen , te fchikken ; kloek , verſtandig metzyne

zaken wetenom tegaan.

guadagneretecentofeudialmeno , e fefaprete benfare,

ducento. Gy zult honderd daalders verdienen , en,

indien gy u welen verftandigweet aan teftellen ,

tegedragen , twee honderd.

Sapere. Rieken ofruiken ; ook ſtinken , fmaken.

Japer di mufcbio , faper buono. Naar mufcusrieken ,

goedenwelrieken.

faper dibecco , diftalla, difterco , di tanfo , difudere,

lezzo. Naat den bok , naar de ftal , naardrek of

front , naarfchimmel , naarzweet , naar onrei

nigheid ofvuiligheid ſtinken ofrieken .

Saperdipepe, Naar peperfmaken.

Japerdirame &c. Naarkoper , enz. fmaken.

faperdifurbo , di heretico . Naar een fchalk of bedrie

ger,naareen ketter rieken , dat is, een halvefchalk,

cuz. zyn .

questipaſticcietti mifanno molto bene .Die kleine paſteit

jes fmaken my zeer wel.

Sapere, ilfapere. Het weten , dat is, de wetenſchap.

ilmiopocofapere. Mynegeringewetenſchap .

buomo di granfapere. Een menfchvan groote weten

fchap , eengeleerd, verftandig man.

Sapevole &c. V. Confapevole.

Sapiente. Een wyze. V. Savio &c.

ifetteSapienti . De zeven wyzer.

Sapientemente. Wyflelijk,verftandiglijk,geleerdelijk.

Sapienza. De wysheid ; ookde aangename , fmake

lijke enzoete wetenſchap enkeuniffe van God, dat

is, die met zoo lieffelijke , treffelijke enheerlijke

genegentheid vergezelfchapt is .

librodella Sapienza. Het boek der Wysheid.

Spiritodellafapienza . De geeft der wysheid.

Saputo. Geweten , bewuft ; ook wys , verftandig

geleerd , enz.

buomofaputo. Een verſtandig, kloek , wys ,geoeffend;

geleerd man.

Sapúta. Wetenschap , het weten , kenniſſe.

ſenzamiafaputa . Zonder ofbuiten myn weten ,

ten myn kenniffe.

Sapore&c. V. Abbaffo.

SA PINO. Denneboom.

SAPONE. Zeep.

unger , lavar colfapone . Met zeep fmeeren,waffchen.

lavar' il capo ad unofenzafapone. Iemand het hoofd

zonder zeep wallchen , dat is , digt uitfchelden ,.

uitmaken , enz. V. Capo , Lavare&c.

fapone odorifero. Welriekende zeep ofzeepbal .

Saponetta , Saponetto. V. Sopra.

Saponaccio. Zeepwater, zeepfop , loog.

Saponário , Savonaria . Zeepkruid , wollekruid , vol

derkruid .

bui

Saponare&c. V. Infaponare:

Saponáta . Een ftreek net zeep.

dar' una faponata. Eens met zeepbefmeeren , over

fmeeren of overftryken ; ookeen weinig uitfpoe-

len , dat is , overheen waffchen.

SAPORE. De fmaak , geur ; ook goede ſmaak; ook

eenfop ofnat , faus om in te doopen; ook eenfap..

unfapore acuto. Een ſcherpe, wreede,wrange (maak.

una vivanda&c. dibuonfapore: Eenfpyze , enz. van

goede fmaak, geur , een welfmakende , lekkere,

goede fpyze.

effer' infapore. In fap . Met. Geil , hitfigzyn .

Saporetto , Savoretto , Saporino. Eenfmakelijk ſpysje;

ook een lekker fopje.

Saporito , Saporifo . Welſmakend , ſmakelijk , geu-

rig, lekker , aangenaam.

vivandafaporita. Een welſmakende , ſmakelijke , .

geurigefpyze.

Japoriti (faporitiſſimi) baci. Smakelijke , lekkere ,、

lieffelijke , aangenamekusjes , zoentjes.

lezzione , meditazionefaporefa delle cofe celeftiali. Sma

kelijke , zoete , lieffelijke , aangename lezing, be

tragting, befchouwingder hemelfche dingen.

Saporitamente , Saporofamente. Smakelijk , lieffelijk , 、

aangenaamlijk.
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guftarfaporofamente lecofedivine. Degoddelijke din

gen fmakelijk proeven , innerlijk maken.

Saporitezza , Saporofità. Smakelijkheid , lekkerheid,

lekkerny.

SARABANDA. Een Sarabande cen ,dans alzoo

genaamd.

fuonar' , danzar ' una Sarabanda . Een Sarabandefpe

len , danffen .

2

SARACINO. Een Saracyn,het Turkſch hoofd daar

menmetde fpies na rend offteekt.

egli è il Saracino di piazza . Hy is als een Turkfch

hoofd , cenyder flaat , fteektop hem , dat is , by

word van een ygelijk gequeld en geplaagd .

Saracinefco. Satacynfch, Turkfch.

Saracinéfca. Een ſchutgat van een poort , het klin

ket , enz.

SARCHIO. Een egge , houweel , fpade , fchop ,

ofiets daar menhet gezaaid koren mede zuivert.

Sarchiello , Sarchietto , Sarchioncello. Een kleine egge,

houweel , fpade , ſchopje .

Sarchiare , Sarchiellave. Eggen , wieden , omfpaden,

omfpitten.

>
farchiar l'horto , la vigna , i rami . De tuin eggen

omfpitten ,dewyngaard hakken, houwen, de tak

ken afhouwen , affnoeijen.

non vuollafciarfarchiar l'hortofe nonfeglipaga ilterre

10. Hywil zyntuin niet laten wieden ,' t enzy men

hem de aarde betaalt , dat is , hy wildaartoe nog

beloond zyn als men hem eendienſt bewyft.

Sarchiatura,Sarchiamento . Egging, wieding,fpitting.

SARCOCOLLA. Vleefch-lym , de gom van een

boom , diede kragt heeft van wonden tegenezen.

SARCOFAGO . Een grafzark .

SARDA, Sardella , Sardina. Sardyn , een zoo ge

naamd zeevischje.

SARDONICO. Een Sardonyx, zeker edelgefteente.

SARGENTINA. Een cierlijke vergulde partilaan

of barnezaan , die de hoofd- , of hopmannen

ofkapiteins dragen.

SARGIA,Sarga, Sargietta. Sargie, een zekere foort

van ftoffe.

Sargiere , Sargiere. Een fargie- of stoffewever of

kramer.

SARMENTO, Sarmenti. Een wynftok- rank; wyn

gaardranken ; ook een tak.

Sarmentofo. Voltelgen , takken , offcheuten.

SARNACCHIARE,Sornaccare . Dik,flymigfpeck

felen vogtigheiduitwerpen , uitfpuwen , uitroche

len , enz.
/

Sarnacchio. Een diken flymig fpeekfel.

Sarnacchiofo . Voldikke vogtigheden , voldik flym .

SAR PA, Serpa. Een fny ofinoeymes ; ook een wyn

gaardmes.

Sarpare . Met een fny- offnoeymes wegfnyden,fuoei

jen ; ookuitfcheuren , affcheuren.

farpar l'ancora (falpare. ) Het anker ligten , opwin

din , ophalen .

SARTA, Sarte. De masttouwen en ſtrikken , daar

de zeilen aan vaft gebonden zyn.

SAR TO , Sartore . Een fnyder, kleermaker.

Sartorello . Eenfnydertje , een flegt kleermakertje.

Sartoria. Snyders of kieermakers winkel ; ookſny

dery , kleermakery.

SASSO. Een rots, fteenrots,klip, een groote,harde,

ruwe ſteen ; ook een ſteen in ' t gemeen , hetzy

groot ofklein.

trar unfalso. Een fteen werpen , gooijen , fmyten.

trar unfaffo e nafconder la mano. Met een ſteen wer

pén en de hand verbergen. Met. Iemand ſchade

toevoegen, en het egter niet willen gedaan hebben.

cacciar uno co 'faffi ,falutar ' co'faſſt. Iemand met ſtec

nenjagen ofgroeten.

diventar di faffo. Als een fteen worden. Met. Door

verwonderingverfchrikken en verbazen .

Saffatello , Saffolino , Saffetto. Een kleine ſteen , een

fteentje.

Saffatile, Saffaiuálo. Dat op, aan ofby deſteenen waft

ofgroeid.

pefciolini faffatili. Steenviſchjes , als grundeling ,

kreefren , enz.

Saffata . Een fteenworp , een worp meteen fteen.

Saffifrágia. Steenbreke, fteenruite , muurruite : cen

zeker kruidalzoo genaamd.

Saffofo. Steenagtig, fteenig , vol fteenen.

SATANASSo. Denfatan , den duivel.

SATIRO. Eenfater , een geil, hoeragtig en ſchim

pigbofchgodby de digters , (poceten. ) Met. Een

afichuwelijk, hatelijk, vuil menfch.

invaghisfi d'un' fatiro . Op eenbofchgod. Met . Op

een afschuwelijk , vuil , ontugtig menſch ver

lieven .

Sátira. Eenfchimp-, hekel- offteekſchrift. V. Pas

quinata.

componer , feriverfatire . Zoodanigefchimp- ‚hekel

ofſteekſchriften maken , fchryven.

Satiréfco . Zoodanigeen Bofchgod gelykende.

vifo fatireſco , ciera , mina fatirefca . Een geſtalte of

gedaante als zoo een Bofchgod. Met. Een afſchu

welijk , hatelijk , vuil , ontugtig, hoeragtig , fa

tyrs gezigt.

Satirico. Schimpelijk , laſterlijk , ſcherp , ſtekend,

hoonend.

verfi, componimentifatirici. Satyriſche, dat is,ſchim

pelijkevaarzen , fchimp- , lafter- offteekſchrifter.

Satiricamente . Op een ſchimpelijke , hekelende , ſte

kendewyze.

Satirione. Standelkruid , kruisbloeme , bugheide ,

kullekenskruid , drie kullekenskruid .

Satiriafi , Satirismo , Satiriasmo. Een geſtadige enal

tyddurendegeile brand.

Satireggiare , Satirizzare. Steken , met woordenfte

ken,fchimpen.overden hekel halen; ook ſchimp-,

fteek ofhekelfchriften maken.

fatirizzare fopra qualche cofa. Over iets ſteken ,

ſchimpen.

SATISFARE &C. V. Sodisfare&c.

SATIVO. Dat men zaaijen , bezaaijen kan.

SATOLLARE , Saturare. Verzadigen, zat maken.

V. Saziare.

Satollato , Satello , Saturate. Verzadigd , zat.

Satol.



SAT. SAV. SAN. SAZ. SBA. 847SBA.

Satollamento, Satollezza , Saturità. Verzadiging.

SATTINO, Satino. Satyn : een foort van zyde ftoffe.

SATUREGGIA. Satureye ofkeule , peperkruid.

SATURNO. De ( planeet ) hemelsteeken Satur

nus alzoo genaamd ; ook loot . Met . Een droef

geeftige , zwaarmoedige , treurige geeft.

Saturnále, Saturnino. Saturnifch , van de eigenfchap

peu van Saturnus, dat is , treurig , droefgceftig ,

zwaarmoedig , langzaam , traag ; ook onvrinde

lijk , zuur , ftuurs.

di temperamentofaturnino . V. Sopra.

SA VẢITA Ởi. V. Ciabatta ởới .

SAVIO,Saggio. Wys, befcheide, verſtandig,vernuftig.

favioconfiglio. Wyze, verftandige raad."

ilSavio. De wyzeman , de Koning Salomon.

così diceilSavio. Alzoo zeid de Wyzeman.

i fette Savi di Grecia. De zeven wyze Meeſters uit

Griekenland.

Saviolino , Saviotto. Eenneuswyze, een eigenzinnige,

eigenwyze.

Saviamente. Wyffelijk , verftandiglijk, vernuftiglijk;

ookvoorzigtiglijk , bedagtzaamlijk.

rifponder, far&c . faviamente . Wyffelijk , verftan

diglijk antwoorden , handelen , enz.

Saviezza. Wysheid , verſtand.

SAVORRA , Savorna , Saburra. Ballaſt , laft- of

ballaftzand inde ſchepen.

Savorrare. Ballaften , met grof zand en ſteenen

bezwaren.

SANRO . Ros , vosrood ; ook vuurrood.

pelamefanro. Rofch , vosrood hair.

SAZIO. Zat , vol , zyn bekomft hebbende . Met.

Moeijelijk , bekommerlijk , laftig , zwaar , wal

gend, verdrietig.

efferfazio di qualchecofa . Iets zat, moede zyn, ergens

over verdrietig , moeijelijk , laftig zyn , ergens

vangenoeg , zyn bekomst hebben .

Sazietà. Zatheid , verzadiging , enz.

Saziare. Verzadigen , zat maken. V. Satollare&c.

Saziabile. Verzadelijk , dat te verzadigen is.

Nota. Dat nietgevonden word inSb, Sc,Sd,Sf,&c.

zoekt inEsb , Efe , Efd, Esf, en zoo integendeel.

SBACCELLA RE . Ontfchorfen , de baft offchors

afdoen , pellen , uitpellen , doppen , uitdoppen.

sbacellar fave , pifelli. Boonen , erweten doppen ,

uitdoppen.

SBADAGLIARE, Sbadacchiare . Geeuwen, gapen.

V. Badagliare.

SBAGLIO. Een fchemering , verblinding van een

valfch ligt , een valfchefchyn, een valfch fchynfel.

pigliarsbaglio . Door een valfch ligt verblind worden,

foutbegaan. Met. Dwalen, miffen . V.Hallucinare.

SBAIAFFARE. Uitjouwen , befchimpen , be

fporteu , uitlachen.

Sbaiaffone. Een fpotter , ſchimper , enz.

SBALDANZIRE. De vorige wakkerheid , dap

perheid, heldhaftigheid allengsjes verliezen.

SBALESTRARE. V. Baleftrare. Ookzyne zaken

fchielijk, haastig zonder bedagtzaamheid en oplet

tentheid uitregten.

sbaleftrar con gliocchi . De oogen rondom draaijen of

laten fchemeren.

SBALLARE. Een baal los maken.

SBALLARE. Verdanfen.

cuftui ha sballato lafpofa. Deze heeft zyn Bruid ver

danft , dat is , met zyn ongeſchikt danſen haar

gunft verlooren .

S BALORDIRE. Allengsjes zoo bot en dom niet

meerworden.

SBALZARE&c. V. Balzare&c. I

SBANDARE. Uit de rye of het gelid wyken ,

gaan , treden.

Sbandarfi . V. Sopra. Ook niet ordentelijk in het ge

lid gaan , marcheren ; ook van Compagnie ofRe

giment veranderen , zig daar vanafzonderen.

SBANDIRE , Sbandito. In ballingſchap zenden ,

uitbannen. V. Bandire&c.

SBARAGLIAR E. In wanorder brengen , in de

vlugt flaan , verftrooijen.

1

sbaragliar l'effercito nemico. Het vyandlijk legerver

deelen , verftrooijen , in wanorder brengen.

Sbaraglio. Verdeeling , verftrooijing , wanorder ;

ooknederlaag , enz.

metter' in sbaraglio. In wanorder brengen , verſtrooi

jen, verdeelen .

metter la vita , idanari &c. in sbaraglio. Het leven ,

't geld , enz. in gevaar ftellen , zetten , inde waag

ſchaal ſtellen .

metterfi a sbaraglio. Zig in ' t uiterste gevaar begeven,

lyfenleven laten.

SBARATTAR E. V. Barattare.

SBARBARE, Sbarbicare. Ontbaarden , den baard

uittrekken , den baard uitrukken , met de wortel

uittrekken , uitplukken . Met. Verdelgen, te niet

doen , verwoeften , vernielen.

Sbarbato. Ontbaard , zonderbaard ; ook met dewor

teluitgerukt.

ungiovinaftrosbarbato .Een nog ongebaardjongeling,

die noggeenbaard heeft.

Sbarbatello. Een melkbaard , een jonge lekker.

SBARBARIRE. Eindelijk tam , mak engoedaar

dig worden , zyne wilde , woefte manier van leven

afleggen , verlaten.

SBARBAZZARE, Sbarbozzare . De kinketting af

doen , afbinden .

sbarbazzar' uno. Iemand digtuitfchelden , iemand

zyne fchelmstukken verwyten , zyn ſchalkheid

verleeren.

SBARCARE. Ontfchepen , aan land zetten ; ook

aanland gaan , op 't land ftappen , landen (byzon

derlijk om teftroopen,te plonderen of te roovenen

desvyands land te overmeefteren . )

sbarcar le perfone , la robba . Deluiden aan land zet

ten , degoederenontfchepen , ontladen , uitladen ,

uit het fchip laden.

Sbarcarf . Aan landgaan , uit het ſchip gaan ofklim

men, aan land varen.

Sbarco, Sbarchi. Ontfcheping.uitfcheping,ontlading,

ontlafting, uitlading, (legging; ) ookeenlanding,

ftrooping, plondering of rooving opdes vyands

land,
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land , een party foldaten op des vyands bodem of

land .

gentedasbarco. Volk , foldaten , die tot een landing,

en om ophet land te ftroopen , rooven, plonderen

bequaam zyn.

SBARDELLA RE. Defcheen ( ' t is een zekere foort

van zadels die men op de muilezels legt om pak

ken tedragen) afleggen , afwerpen. Met. Grove ,

zotte reden .

Sbardellato.Ontzadeld ;ook ongeschikt,boerſch ,grof,

lomp, bot , dom.

unpazzosbardellato. Een ongefchikte , boerſche gek

of nar , die geen wyze of manier weet te gebrui

ken , die een flegte omgang met menfchen heeft.

Stardellatamente alla sbardellata. Zonder maat of

fchikking , onmatiglijk , onmanierlijk , onftui

mig, ongemanierd.

"

rider sbardellatamente . Zonder maat , onmatiglijk ,

overluid , luidkeels , meteen volle mond lachen.

SBARILARE. Uitgieten,uitſtorten, uit de fleffchen

gieten , ftorten , de fleffchen legen , leegmaken.

SBARLEFFO , Sherleffo. Een fchram , een krats ,

een fneede , een houw.

Sbarleffare. Een fchram , krats, fneede, houw,teken,

lidteken.

aan ftukken geflagen ; ook beftreden , betwift',

tegengefproken.

fu molto dibattutofopra questopunto. Daar wierd veel ,

zeeroverdit punt geftreden , getwiſt.

Sbattimento , dibattimento. Aauftukken klopping, ver

morzeling , aan ſtukken-breking ; ook schudding,

omfchudding, aan ſtukken ſchudding ; ook ſtryd,

twift , krakkeel.

uncattivocoftume nonpuò efferfeacciatofenzasbattimento

della corrotta natura. Een quade ofbooze gewoonte

kan niet uitgeroeid worden , zonder verbreeking

ofveranderingvan de verdorve natuur.

dopo lungo dibattimentofi conclufe alla fine che &c. Na

lang ftryden , twiſten en krakkeelen wierd einde

lijk befloten , dat enz .

SBATEZZARSI. De belofte of het verbond des

Doops afzeggen ofverzaken , cen TurkofeenJood

worden .

S BAVAGLIARE. Het quyl- of zeverdoekje af

doen , wegdoen.

SBEFFARE, Shelare . V. Beffare , Belare&c.

Nota.Veel werkwoorden hebbenhet zamengesteld

ledetje S , 't welk het zelvebetekend , als hetenkeld

woord , derhalven dat men niet vindenkan inSb, Sd,

Sf, Sg, Sh , St&c. zoekt dat inB , D , F , G, H, L&c.

hoewel datde S zomwylen aan het werkwoord , be

halven deszelfs gemeene ofeige betekenis,een zekere

wederhalinge ofherhalinge, ofook anders een zekere

nadrukgeeft; als Sbadagliare, dikmaals na malkande

ren geeuwen ofgapen ; Bandire , verwyzen ofban

nen ; Sbandire, geheel uit den landeverwyzen ofban

uen , enz.

SBARRA&c. V. Barra.

SBA SIRE. Gantfch onmagtig , flaauw , kragt- of

magteloos worden , bezwyken , nedervallen ; ook

verftyven , verfchrikken , verbaalt worden .

sbafir difreddo. Van koude verftyven , door dekoude

bezwyken , gantfch kragteloos en onmagtigneder

ofteraarde vallen.

Sbasito. Oumagtig , flaauw , kragteloos , magteloos

geworden , bezweken .

Sbafimento. Onmagt, flaauwte, kragteloosheid, mag- S

teloosheid.

S BELLETTARE. Met blanketfel ftryken of ver

[wen.

BENDARE. De bondel , de band , het bindfel, de

ftrik losmaken , losknoopen , ontbinden.

Sbendato. Ontbonden , ontknoopt , zonder band ,

bindfel , enz.

SBATACCHIARE,Sbattagliare, Sbattochiare . Klin

ken, luiden , met de klokken of klepels benge

len , helder brommen , of fterk luiden ; ook de

brandklok luiden , fterk , hard eu dikmaals aan

kloppenofaanfchellen .

SBATTERE, Dibattere . Aan ftukken flaan , aan

ftukken kloppen , te zamen flaan ofkloppen ; ook

fchudden , affchudden , omſchudden , uitfchud

den , omitooten, tegen malkanderen flaan ofſtoo

ten , omroeren , bewegen .

sbatterle uova. De eijeren aanftukken kloppen , aan

ſtukken flaan , te zamen flaanofroeren ; ook ftry

den, twiften , kyven , krakkeelen.

sbatterleali. De vleugelen fchudden , affchudden ,

uitfchudden , bewegen , tegenmalkanderen flaan

ofkloppen.

dibatter unapropofizione , queftione , una materia. Een

voorstelling, een vraag , een materie offtoffebe

ftryden ; dezelve tegenfpreken , betwiften , daar

tegen ftryden , twiften , kyven , krakkeelen.

Sbatterfi . Zig bewegen , roeren. Met. Zig bearbei

den , plagen , quellen , zeer bemoeijen , bekom

meren , zeer ter harten trekken.

Sbattuto, Dibattuto. Geklopt, aan ftukken geklopt,

S

SBERETTARE. Ontkappen , het hulfel , het kap

fel ofde hoed van 'thoofddoen , hethulfel, kapfel

of de hoed afnemen ; ook afflaan , van ' t hoofdaf

werpen.

Sberettarfi . De hoed afnemen,het hoofd ontblooten,

ontdekken.

Sberettáto, Ontkapt , onthuld , zonder hulfel ofkap

fel , zonderhoed.

Sberettáta. De hoed afnemen , een groetenis , ofeer

bewyzing, door het afnemen van den hoed.

uccellar' alle sberettate. Gaarne met groeteniffen des

hoofdsgeëerd willen worden.

BERLINGACCIA. Een gemeene of allemans

hoer, een overfpeelfter.

Sberlingacciare. Hoerceren, de hoer fpelen, voor hoer

gaan , de hoeren ofoverfpeelfters naloopen , hoe

rejagen.

SBERNIA. Een bedelmantel; ook een boere kiel of

overtrekfel

SBE VACCHIARE, Shevazzare, V. Bevere&r.
SBIA VARE. Donker blaauw verwen,

Sbiaváto. Donker blaauwgeverwd,

tela
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telesbiavate. Blaauw linnen oflynwaat.

SBIETTARE. Heimelijk , ftil ontsnappen , door

gaan , heimelijk wegbegeven.

SBIGOTTIRE (uno .) (Iemand) verfchrikken, ver

bazen , ontſtellen , doen verwonderen ; ook doen

dwalen.

Sbigottirfi . Verfchrikken , zig zeer ontzetten , ont

itellen , verbazen , verfchrikt , verwonderd wor

den. Met. Ziggrootelijks en metverbaastheid ver

wonderen .

Jenza sbigottirfi punto. Zonder zig te ontzetten ofte

verfchrikken.

Sbigottito. Verfchrikt , ontzet , ontsteld , verbaafd.

Met. Grootelijks often hoogsten verwonderd .

tuttosbigottito. Gantfch ofgeheel verfchrikt , ontzet,

ontfteld .

Sbigottimento. Verbazing, verfchrikking, ontzetting,

ontftelling, groote verwondering.

SBIRRO, Birro. Een Stads knegt , fergeant , een

diefleider.geregts ofSchouts dienaar ,

sbirro vecchio.Een oude ftads knegt . Met .Een flimme,

looze , doortrap:e , arge vos .

Sbirreria , Sbirraglia . De wagt der fergeanten , en

diefleiders. Met. Verworpe , flegt , lomp volk.

SBISAIO , Bifaio . De Noordewind .

SBISCIARE. Zig flingeren , draaijen , krommen,

flangsgewyzegaan;ookglyen, uitglyen,ftruikelen.

Shifcáta, Sbifcio. Een flangsgewyze draaijing,krom

ming , flingering ; ook glying , uitglying , flib

bering , ftruikeling.

SBOCCARE. Ontmonden , dat is , de mond ; ook

de fnuit , fnavel ofbekbreken , aan ſtukken bre

ken ; ookuitgieten , vergieten , uitftorten ; ook

overloopen, overvloeijen , tevol zyn ; ookaffchud

den, afitryken ' t geen te vol is.

sboccar uno. Iemand de bek , de tanden inflaan , aan

ftukken flaan.

sboccar' un vafo , un boccale. Demond ofden hals van

een vat offles afbreken .

ilfiume sbocca. Derivier loopt ofvloed over , zweld.

ilvafo&c. sbocca. Het vat loopt over , is te vol.

ilfiume sbocca in mare a N. De rivier vloeid, ftroomd,

loopt in de zeebyN.

Sboccato. Ontmond. Met. Onbefchaamd , vermetel

in redenen .

un boccalesboccato Een kruik diede mond , den hals

afgebroken is , een halfgebroke drinkvat , kaune

⚫ ofglas.

un cavallo sboccato. Een hardmondig paard , dat na

dentoom niet wil luifteren.

un buomo sboccato . Een ongebonde , onbefchaamd ,

wild , woeft menfch , die zig niet laat tugtigen of

bedwingen.

Sboccatamente , alla sboccata. Zonder maat ofdeel ;

ook onbeſchaamd , fchaamteloos ; ook onbedagt

zaam , enz.

parlar de shoccatamente . Onbefchaamd , zonder

fchaamteofbedagtzaamheid fpreken , enz .

viversboccatamente. Een onbeſchaamd, wild, woeft ,

ongebonde leven voeren , leiden.

TOM. I.

Sboccaggine. Onbefchaamde , ongebonde , wilde ma

nier van leven .

Sboccatúra. Uitloop , overloop , uitvloed , uitvloei

jing , overvloeijing , overftrooming , enz.

sboccatura delfiume Het overloopen , de overlooping,

overvloeijing , overstrooming van een rivier of

vloed .

Sbocconare , Sbocconcellare. Inbeeten , ftukken , brok.

ken fnyden, aan ftukken ofbrokken breken , brok

kelen , kruimelen ; ook met kleine beetjes , ftuk

jes , brokjes eeten , kluiven , peuzelen , dat is ,

geenregte luft tot eeten hebben ."

SBOLLARE. Het merk ofhet zegel opbreken,aan

ftukken breken .

shollar ' unalettera , unfegno. Een briefopbreken ,ont

zegelen , een werk breken , uitfchrappen, uitdoen.

Sbollarfi . De Spaanfche pokken , de zweren , gezwel

len , enz . quyt worden , dezelve los , ryp maken,

daar van outflagen worden.

SBOLLIRE.V.Sopra . Overzieden , overkoken , over

borrelen, overstroomen , overvloeijen . V. Bollive.

SBOMBARDARE. V. Bombardare&c.

SBORARE , Sborrare. Voorbrengen, voorden dag

brengen , te voorfchyn brengen , uitdryven , uit

ftooten ; ook een fterke ftoelgang , afgangheb

[ ben.

Sborrare , Sborrarfi . Zig regt ontlaften , alles regt uit

zeggendat iemand op 't hart heeft,zynbenaauwd

heid, zyn queiling, angft, bekommernis, enz. uit

fchudden , ontlaften.

sborrarfi apiedi delconfeffore . Zig aan de voeten van

den biegtvader ontlaften , alles regt uitzeggen ,

biegten.

S BORS ARE. Uitfchieten, verftrekken , uitgeven,

verteeren , verdoen , verquiſten.

sborfar danari . Geld uitgeven , verteeren , verdoen.

Sborfo , Sborfi . Uitgave , onkoften ; ook verschot,

uitfchot , verteering , verdoening , verquifting.

sborfi rilevanti.Groote,verheveonkoften ofuitgiften .

con sborfo del mio propriofangue&c. Metverlies van

myneigebloed.

S Bo SCARE. Het bofch uitroeijen,uitkappen; ook

uit hetbofch jagen , dryven , enz

sbofcar' una terra . Een land van ftruiken , ftronken ,

ftammenzuiveren , uitroeijen.

sbofcar unafiera. Een wild opjagen , opdryven, voor

dendagdoen komen .

SBOTTARE. Ontvaten , affteeken , overfteeken ,

aftappen , uittappen ; ook uit een vat pakken , een

vat ontpakken.

SBOTTON ARE . Ontknoopen , de knoop ontbin

den , losmaken , losbinden, opknoopen , opftrik

ken , enz.

Shottonarfi. Zigopknoopen, ontknoopen . losmaken;

ook zig opbinden , opschorten , opftrikken .

Shottonato. Ontknoopt. los geknoopt , los'gebonden

opgefchort , met de bloote borst.

allasbottonata.Opeen opgefchorte.Met.Onbefchaam

de wyze,manier; ook zonder maat,zonderbefchei

dentheid.

PPPPP SBOZ
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SBOZZARE. V. Abbozzare&c.

SBRACCAR E. De broeken uitdoen , uittrekken.

Sbractarfi . De broeken uitdoen , uittrekken , ver

werpen. Met. Alles uitgeven , verteeren wat

men heeft ; ook Met . Onbefchaamd , geil , ontug

tig, uitgelaten, ongebonden worden in zyne woor

den , in zyn fchryven , doen en laten.

Sbraccáto. Zonder broeken. Met. Ongebonden "

C

dartel , ontugtig , geil , hoeragtig, onbefchaamd .

gefti, parole, compofizioni&c . sbraccate. Onbefchaam

de , dartele, onkuifche, ontugtige gebaarden,woor

den , fchriften , enz .

fortuna sbraccata . Een onbezuifd groot geluk.

Sbraccatamente , alla Sbraccáta. Op een dartele , on

tugtige, onkuifche , uitgelate , ongebonde , on

befchaamde wyze of manier.

SBRACCIARS 1. Zig de armen opschorten , op

ftryken , opslaan , opftropen . Met. Zig ernftig

lijk tot iets fchikken , begeven ; ook zyn uiterfte

vlyt ennaarftigheid aanwenden , zig op het vlytig

fte willen bearbeiden,benaarftigen ; ookgrootfpre

ken , fnoeven , pochen , pronken , groote daden

willenuitvoeren.

sbracciarsi in un' affare. Zig in een handel , zaak of

bezigheid de armen opftropen , opschorten , dat

is , zig ernftiglijk benaarftigen , bevlytigen , be

mocijen.

Sbracciato. Diezynearmenopgeftroopt, opgeftreken,

opgefchort heeft, met opgeftroopte ofopgefchorte

armen. Met . Zeer beyverend , bevlytigend.

unosbracciato, (uno sbraccia . ) Eengrootfpreker,blaas

kaak, opfnyder , fnorker , fnoever , enz.

Sbracciata. Een kleed of lyfftuk zonder armen of

mouwen.

Sbraccieria. Grootfpreking , fuoeving , fnorking,

poching.

SBRACIARE. Degloeijende of glimmende kolen

uit malkanderenfchrapen , roeren , de geglomme

kolen omroeren , op dat zy des te heviger , felder,

fterker branden.

SBRAGLIAR E. Schreeuwen , bulken als een ezel .

V. Ragliare.

SBRANARE, Sbrandellare. Aan brokken , lappen,

vodden enftukken fcheuren , breken .

sbranar'a belli denti . Metde tanden breken, aan ftuk

kenfcheuren , verfcheuren.

unleone losbrand . Eenleeuw verfcheurde hem.

Sbranato , Sbrandellato. Gebroken , aan ftukken ge

fcheurd, verfcheurd , verteerd , vernield.

fer shranato dalle fiere. Van de wilde dieren ver

fcheurd , verteerd , vernield worden.

unosbrandellato. Een gelapte kaerel , lompe ofbotte

vlegel , botmail.

Sbranamento , Sbrano. Vernieling , verteering , ver

fcheuring , enz .

SBRANCARE. Snoeijen,affnoeijen ,van detakken

oftelgen zuiveren.

Sbrancarf . Zig van detakken ,van het onkruid . Met .

Van het gemeen , van ' t flegt volk , janhagel af

zonderen , uitzonderen , enz .

sbrancarfi dallagreggia . V. Sopra.

sbrancarfi dalla compagnia. Zigvanhet gezelfchap af

zouderen, vervremden.

SBRANCA RE. Uit de klaauwen , uit de handen

fcheuren , trekken , rukken ; ook de klaauwen ,

nagels affnyden , korten .

sbrancar' una fronda dall' albero. Eengroene tak of

telg vandeboom breken , afbreken , aftrekken.

BRATTARE. Alles zuiver , helder , klaar aan

een kantfchikken , opruimen.

fer sbratta.Meefter ruim makende,dat is,iemanddie

gaarne iets ruim en breed laat uitgaan . V. Disim

barazzare&c.

S

SBRICCIOLAR E. Brokkelen , verbrokkelen ,

verkruimelen , vermorzelen , verbriezelen .

Sbricciolarfi . Zigbrokkelen , verbrokkelen , vermor

zelen , verbriezelen.

SBRICONARSI. Allengsjes het fnood en ongere

geld leven verlaten , dat is , zig tot eengoeden

vroom levenbegeven . V. Bricone.

S BRIGARE , Disbrigare. De moeite , de laſt ,

overlaft , zwarigheid benemen , ontlaften ; ook

afvaardigen , vervaardigen.

sbrigatela digrazia (sbrigatevi. ) Vervaardigu , haaſt

u , fpoed u , repu , bid ik.

sbrigar ' uno (dafe.) Iemand (van zig) afvaardigen ,

wegzenden , zig van iemand ontslaan.

Sbrigarfi , Disbrigarfi . Zigfchikken , vervaardigen,

haaften , fpoeden , reppen ; ook zig ontlaften , out

flaan , vry en los maken.

sbrigarfiprefto. Gezwind , ſchielijk , haaftig, vaar

digofbereidzyn , zyne zaken , haaftig , fchielijk

doen , uitvoeren , verrigten.

sbrigarfi da qualche cofa. Zig van een bezwaarlijke ,

moeijelijke , laftige zaak ontlaften , ontflaan.

Sbrigato , Disbrigato . De moeite afgenomen ; ook

afgevaardigd, ontlaft , bevryd , ontflagen , los ,

ledig, onverhinderd , onbezwaard.

efferfi sbrigatoda uno,da qualche cofa . Van een menſch

of eenzaak los (ledig) geworden , ontslagen zyn ;

ook afgedaan ofovergegeven hebben .

perefferpiùsbrigato . Om des te fpoediger, haaftiger,

gezwinder en onverhinderder te zyn .

SBRIGLIARE. Onttoomen , de toom , teugel of

breidel afdoen.

sbrigliareilcavallo. Hetpaard onttoomen , detoom

afdoen.

Sbrigliarfi . Zigonttoomen,de toom aftrekken , toom

loos worden. Met . Zigvan detugt onttrekken,al

les in de wind flaan , ongebonden , ongeremd , on

gehoorzaam worden.

ilcavallofi sbrigliò . Het paard wierd toomloos offpat

zig uit.

Sbrigliato . Onttoomd ; ook toomeloos , wild, woeft.

paffioni &c. shrigliate . Ongetoomde , dat is , onbe

dwingelijke , onordentelijke begeerteus , driften,

genegentheden .

Sbrigliatamente , alla sbrigliata .Op een ongetoomde

wyze , zondertoom , vreesoffchrik.

SBROFFARE, Sbruffare &c. V. Bruffare&c. '
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SBROGLIAR E. V. Disbrogliare&c.

SBUCARE, Sbucciare . Uit een graf, kuil ofhol

komen, kruipen; ook anders voor den dagkomen,

kruipen.

sbucar dicafa . Uit hethuis (daar iemand lang inge

ftoken heeft) kruipen , voor den dag, te voorfchyn

komen.

sbucar' unafiera. Een wild (dier) uit zyn leger lok

ken , dryven , jagen.

SBUCCINARE &c. V. Buccinare &c.

SBUDELLARE. Uitweiden , opmaken , het ge

darmte , gewey , ingewand uitnemen , uithalen.

Met. Iemand affchudden , vanden hals fchudden ,

wegdoen , wegstooten , wegjagen.

sbudellar unpefce , un ' animale. Een vifch uithalen ,

een gedierte opmaken , ontweiden .

queftotrottaremi sbudella. Dit draven fchud my al het

ingewand uit hetlichaam.

Sbudellarfi. Ziggeheel en al ontweiden, long en lever

uitfpuwen , uitbraken , uitfchudden , enz .

sbudellarfi trottando. Met hard draven het ingewand

fmartelijk en pynelijk ſchudden , ſchokken en by

na uitfchudden.

sbudellarfi di rifa . Byna , fchiervan lachen barſten ,

het ingewandfchier uitlachen.

Sbudellato. Uitgeweid,uitgenomen, opgemaakt,enz.

sbudellato dal trotto. Door het draven ellendig ge

fchud , gefchokt.

cavallo sbudellato. Een blazend , kortamig , ofkort

borftigpaard.

unrifo sbudellato. Een overmatig , overluid gelach ,

gefchater.

Sbudellatamente. Daar iemand de long en lever van

moet ſcheuren . Met. Overmatig.

rider sbudellatamente. Overmatig , overluid, met een

volle keel lachen .

SBUFFARE &c. V. Buffare &c.

SCABBIA. Schurft , fchurftheid , krauwaadje.

Scabbiófo. Schurft , vol fchurtt , of krauwaadje.

Scabbiófa. Schurftkruid.

SCABELLO. Een voetbank , kleine bank , een

bankje.

SCABBRO, Scabbrófo . Ruw,grof, oneffen,fcherp,

om te handelenofaan te taften .

pietrafcabbra, legnofcabbrofo . Een ruwe, fcherpe ,

oneffe ſteen , ruw , oneffe , ongelyk hout.

parolefcabbre . Een hard , fcherp woord.

tempi , congiunturefcabbre. Ruwe, harde . Met .Booze,

zware , ellendige , bekommerlijke tyden of ge

rugten.

unnegozio moltofcabbrofo. Een zeer harde , zware ,

verwarde , bekommerlijke , moeijelijke en gevaar.

lijke handel.

SCABINO. Een Schepen in een regtbank.

SCACAZZARE . Dikmaals en altyd weinig kak

ken , fchyten. Met . Een ding dikmaals en met

meerderomflag ofomstandighedendoen , ' t welk

in een reis , enheel gezwind , fpoedighad konnen

verrigt ofuitgevoert worden , drentelen , dralen.

SCACCIARE &c. V, Cacciare&c.

SCAeco , Scacchi. Een ruit , cen dam- offchaak

ftuk ; ook een dam- offchaakspel.

unofcudo (fatto) a feacchi. Een dam ,fchaak- of ruite

wapen offchild.

giuocar' afeacchi. Schaakspelen , fchaken.

veder' il Sole afcacchi . DeZonne vierkantig zien , dat

is , in degevangenis zitten , en de Zon door yzere

traliën zien .

ilRède'feacchi. De Koningvan ' t fchaakspel , dat is ,

een gemaakte Bonekoning (dat men op Drieko

ningen avonddoet.)

Scaccomatto. Schaakmat , verloren.

dar unofeacco matto nell' bavere aduno. Iemand inzyn

haaf en goed fchaakmat maken , dat is , het zyne

vernielen , ontvremden , ftelen .

dar' unofeaccomatto almatto . De egte manſchaakmat

maken , dat is , hoornen opzetten , hem ontrouw,

trouwloos worden .

Scacchiére. Eenfchaakbord .

pezze tavoledafcacchiere. Schaakstukken , damftuk

ken offchyven .

Scaccheggiare Opde wyze vaneen dambord ofſchaak

fpel ; ookfchaaks- ofruitswyze maken , gemaakt

zyn offchynen.

SCADERE, Decadere , Dicadere. Ontvallen, afvallen,

vervallen , afnemen , tot verval komen , geraken.

la bellezza , leforze cominciano afcadere. Defchoon

heid , de kragten vervallen , vergaan allengsjes ,

beginnen afte nemen , te vergaan.

fcaderdallafua origine , dallagenerofità nazia , feader

dalla riputazione, dalcredito . Van zyne ſtam ofvan

zyn geflagt, van zyne dapperheid , van zyne agting

en goede naam vervallen, afvallen, ontaarden , zyn

goed geloofverliezen , quyt raken .

allofcaderedel termine delpagamento . Als de tyd ofter

myn der betalinge vervallen zal zyn.

allofeader di quefto mefe , anno . Ten eindevan deze

maand , van dit jaar , als deze maand , ditjaar ver

ftreken zal zyn.

quefta terramifeaddè per beredità. Dit land is myer

felijk toegevallen , is erfelijk op my vervallen , is

myerfelijk tot deel gevallen.

Scaduto , Decaduto , Dicaduto. Ontvallen , vervallen,

afgevallen , afnemend , in oftot verval gekomen ,

geraakt , (voorleden .)

efferfcaduto , ( di credito , reputazione. ) Van zyngoed

geloof, grootagting vervallen zyn , zyn goed ge

loof, zyne agting verlooren hebben .

unafamigliafcaduta .Een uitgeftorven ,een afnemend,

vervallend geflagt.

uncolorefcaduto. Een verbleekte , verfchoteverwe.

unabellezzagiàfcaduta. Een reeds vervalle , vergane,

verfenftefchoonheid.

alterminefcaduto. Opde vervalletermyn, de vervalle

tyd, de verlope , verftreke tyd , termyn.

alli tre (dello)fcaduto (mefe &c. ) Op de derde dag der

verlope , verftreke , voorlede maand , enz.

fiori , li colorifcadono. De bloemen vallen af, verwel

ken, verdorren,verdrogen,deverwen verfchieten,

verblecken .

li
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quefta famiglia ftafullofcadere. Dit geflagt ftaat op ' t

afnemen , zal haaft te gronde gaan , afnemen , af

fterven , verfterven , uitsterven .

feader dianimo , diforze. De moed , de kragten ver

liezen.

Scadenza. Afval , afgang , afueming , ondergang.

V. Decadenza.

Scaduta. V. Sopra. Ook een afval, verval, uit de gunft,

ofgenadevan een groot Heer.

far unafcaduta. Een fchandelijke val doen , (uit de

gunft ofgenade , enz .) in ongenade geraken, ver

vallen , komen.

SCA FALE. Een koffer daar men boeken in zet, een

boekekift , boekekas .

fcafaleda libri. Een boekekift , boekekas .

fcafaleda credenza . Een regtbank , fchenktafel , ge

regttafel daar men defpyze opzet , een buffet.

SCAFFETTA. Een rek, latrek , richel.

SCAGLIA. Een fchubbe offchobbe ; ook een flin

ger,een werpnet, het hoofd van een ringdaar men

de fteen in zet ; ook een fplinter offpaan vanhout,

een fchilfer offchilfertje van fteen een vonk ha

merflag van yzer als men het fmeed , enz .

pefcedafcaglia. Vifch metfchubben , offchobben .

Scagliofo . Volfchubben, offchobben ; ookfchilferig,

Splinterig.

dentifcaglioni . V. Sopra.

cavar lifcaglioni , (feaglionare. ) De kiezen , baktan

den uitbreken , met geweld uittrekken ; ook Met.

Grootfpreken, fnorken, fnoeven, opfnyden , pochen,

onbefchaamd liegen.

illucciofi fcaglia. Defnockwerpt fchubben op , bla

dert zig.

Scagliarfi giù per le fcale , per lefinestre. De trappen

fchielijk , haaftig , gezwind afloopen , fchielijk

aftuimelen , uit het venfter fpringen .

fcagliarfifopra diuno ,fopra qualche cofa. Opiemand,

ofop iets metgeweld , methaaft , fchielijk, met

begeerte vallen , fchieten , toefchieten. V. Lan

ciarfi , Auventarfi

feagliarf all attacco de' nemici. Schielijk , haaftig op

devyanden vallen , aauvallen , losgaan.

SCAGLIONE, Scaglioni. Een trap,ladder. Met.Een

kies , baktand.

SCAGNARDA , Scanfarda. Een ftraat ofallemans

hoer, een geile, ontugtige hoer ofvrouwsperfoon.

SCAGNO, Scanno. Een bank, zitbank.

Scagnetto , Scannello . Een kleine bank , een bankje ;

ookeenſchryftafel , leffenaar.

SCALA, lefcale. Een ladder ofleer ; ook een trap

V. Scalinata.

Scala a piuoli , fcala di corda&c. Een ladder metſpor

ten , eenftrikladder.

fcaleda carro. Een wageladder , wagetrap.

unafcala a lumaca. Een wenteltrap , fliugertrap.

montar , falir , far' unafcala. Klimmen , opklim

men, een ladderopklimmen.

appoggiar ,gettar leſcale. De ladder ergens tegeu zet

ten , fteunen , leunen.

in capo , inpiè dellefcale. Boven , onder aande ladder

oftrap.

sù , giùper lefcale. Deladder , de trappen opklim.

men , afklimmen.

far fcala in qualche luogo. Deladder ergens aanhan

gen, aanklampen , het bord , de plank uitwer

pen , dat is, aanvaren, landen ofop 't land ftappen,

uit het fchip gaan .

pefcefcagliofo. Viſch met ſchubben.

ferrofcagliofo . Sprokkelig , fchilferigyzer.

pietrafeagliofa ,pietra feaglia. Schilfeifteen, een leije, Scala di traffico. Een ftapel , een handelplaats , ceu

fchalie.

Scagliato. Zonder fchobben , ontfchubd.

Scagliare. Schubben , ofſchobben ; ook glinsteren ,

fchitteren,blinken ; ook affplinteren, affchilferen,

affpringen ; ook werpen , mer geweld flingeren ;

ook Met. Grootfpreken , fnorken , opfnyden ,

pochen , onbefchaamd liegen.

feagliar' ilpefce. De vifch fchubben, dat is , ontfchub

ben , defchubben affchrapen , fchoonmaken.

Scagliar' unapietra collafromba. Een fteen uit deflin

ger werpen , flingeren..

Scagliarfi. Zig fchubben , offchobben , zig fchilte

ren , zig bladen , datis , fchubben , fchilferen ,

blynen opwerpen ; ookzig flingeren , dat is , Met.

Zig fpoedig ergens heen begeven, gezwind heen

fpringen, loopen. V. Lanciarfi

queftoferro queftapietra& fifcaglia. Dit yzer fprok

keld , dezefteenfchilferd zig.

koopftadaan een rivier , vloed ofzeeplaats.

Scaletta . Een kleine ladder , een kleine trap ; ook

een laft- , pak-ofmuilezel.

Scalone . Eengroote ladder , groote trap.

Scalea . V. Sopra ; ookeen heerlijke , groote trap.

Scalino , Scaglione , Scalone. Een fport of ftapel van

een ladder , een ſport oftreede van een trap.

Scalináta. Een ladder ofeentrap.

Scalare , Scalinare. Ladders zetten , aanzetten , met

ladders beklimmen.

fcalar le mura. De ladders,ftormladders aande ſtads

muuren werpen ; ook de ftads muuren met ladders

beklimmen.

fcalarle finestre , la cafa. Met ladders inde vensters .

klimmen , het huis met ladders beklimmen.

Scaláta , Scaláda. Het zetten , het aanklampen der

ladders.

darlafealata. De ftormladders aanwerpen, aanklam .

peu, aanhegren , om de ftads muuren te beklim

men , tebeſtormen.

SCALAPPIARE, Scalappiarfi. Uit de knip enval

ftrik , uitdehinderlaag geraken.

SGALCAGNARE. Deverzen, de hielen afftooten ;

ook de polvyen , hakken van de ſchoenen afbreken

ofaftreden.

fcalcagnar lefearpe . V. Sopra.

Scalcagnáto. Zonder hielen , hieleloos ; ookzonder

polyen ofhakken .

Scarpefealcagnate . Afgedrage , oude ſchoenen , af

geleide fchoenen ; ookfchoenen daar de polvyen,

hakken afgebroken ofafgedragen zyu .
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SCALCINARE. Het fmeerfel van kalk , het plei

fterwerk afkratfen , affchrappen of afdoen vallen,

dekalk ofpleyfter van de wand fchrappen .

la muraglia fifcalcina . De kalk ( daar de muur mede

beftreken ofgefmeerd is) valt af.

Scalcinato. Afgefchrapt.

murofcalcinato. Een afgefchrapte muur, daar de kalk

afgevallen ofafgehaalt is.

SCALCO A. Een opdrager , opdiffcher , een proe

ver, voorproever , voorfnyder ; ook een keuke

meefter , fpysmeelter , keldermeefter ; ook die een

maaltyd aanregt, opdifchtofaangeeft.

Scalebéria. Het ampt of de bediening van een opdif

ſcher , proever , keukemeefter , enz.

-SCALDARE. Warmen, heet maken , verwarmen,

verhitten ; ookgeil , begeerig ; ook yverig , enz.

maken.

fcaldardell'

maken:

acqua c. Water , enz. warmen , warm

fcaldar lafluffa, ilforno &c. De ftoofof kachel , de

bakoven heet , warm maken.

fcaldar' illetto. le vivande, lipiedi, le mani . Het bedde,

de ſpyzen , de voeten , de handen warmen , ver

warmen .

fcaldar' i banchi . Debanken warmen , verwarmen .

Met. Een luyaard , ledigganger , plakkert zyn .

il Sole cominciò a fcaldare . De Zon begon warmte

fchynen , tefteken , te verhitten.

quefto vino&c. fcalda. Deze wyn , caz . verhit , is

hitfig.

quefta vivandafcalda le reni: Deze (pyze verhit, ont

fteekt de nieren , maakt geil en brandigof vurig.

fealder' uno: Iemand verhitten , aanhitſen , aanſto .

ken, geil, begeerig ; ook boos , toornig , gram ,

enz. maken.

fcaldar' ilpetto d'amorofo defio, dipaffione, digelofia &c.

Hetgemoed met liefdens begeerte ontſteken , met

toorn ofgramfchap , metyverzugt verhitten .

fcaldar' unoa qualche imprefa . Iemand tot eenige daad

ofuitwerking aanhitſen , op- ofaanſtoken , aan

moedigen , kragtigen yverig aanporren .

Scalda-báncbi. Een bankwarmer, een luyaard, een

luy, traag menfch , een plakkert.

Scalda letto. Een bedwarmer , bedpan.

Scalda piedi. Eenvoetwarmer , dat is , een bout, files ,

enz. om de voeten in 't bedde te warmen , ver

warmen.

Scalda vivande. Een fpyswarmer , verwarmteft of

pot, eenstoofpan.

Scaldarf . Zig warmen , verwarmen ; ook zig ver

bitten . Met . Toornig , gram , heftig , ookyverig

mgtig, nydig , ernftig worden.

jcaldarfi unpoco le mani, i piedi . Zig de handen,de voe

teneen weinig warmen , verwarmen.

fcaldarfi daltroppocorrere , lavorare , bevere. Zigdoor

al tefterk loopen , arbeiden , drinken verhitten ;

ookeen hitfige , heeteziekte of krankheid , toe

ftant ofgefteltheid daar door krygen.

faldarfi d'amore , dipaffione , dicollera. Door liefde ,

door begeerte of drift , door toorn ofgramfchap

verhit of ontſtoken worden , zeer verliefd , begee

rig, toornig worden.

fcaldarf in qualche affare , maneggio. Zig in eenhan

del ofverrigtingverhitten , dat is , heftigenyve

rig zyn, zigzeer aangelegen latenleggen , zig ep

het vlytigfte daar in bearbeiden , zigyverigdaar

over bekommeren , ernftelijk voortzetten.

Scaldato. Gewarmd , verwarmd , verhit , enz .

fcaldato dal Sole , dal camino , dal vino&c . Door de

Zonne, door deweg ofdoor de reis , van de wyn ,

enz . verhit.

fcaldato dall' amore , dalla voglia , collova . Door de

liefde , begeerte ofdrift , doortoorn of gramfchap

verhit , outftoken.

Scaldatiro. Warmend, verwarmend , hittend , ver

hitteud, enz.

Scaldatore. Een warmer , verwarmer , ophitſer, aan

ofopitoker , enz.

fcaldatore diletto. Een bedwarmer , bedpan . V. Scal

daletto.

Scaldatoio. Een plaats , daarofalwaar , en waarmede

men iets warmt , verwarmt ; ook een ſtookgat, de

mondvan een oven.

Scaldatura , Scaldamento . Warming , verwarming ;

ook verhitting , aan- ofophiting , enz.

Scaldana , Scalmana. Een zwellende hitte ; ook de

bitteder koortfe, een groote , brandige dorft, een

grootedroogte.

Scaldanare , Scalmanare , Scalmare. Hitfig, zwellend,

opzwellendzyn ; ookgroote hitte ofbrand van der

koorts hebben ; ookaande blutskoorts leggen.

fcalmanar di fete. Van hitte en dorft ftikken , vCI

fmagteu.

Scaldanáto , Scalmanato . Verhit , metde heete koorts :

geplaagt ; ook aangewaffen aan de ribben .

SCALFAROTTO , Scalfarotti . V. Calfaroto.

SCAL FIRE. Krabben , fchrappen ,krauwen,open-~

wryven , enz. V. Calferire.

fealfir lapelle . Dehuidkrabben , krauwen , wryven.

fcalfir un cavallo. Een paard drukken , openryden ,

ofdoor ' t ryden open fchaven.

fealfirfi il capo ( colle unghie.) Het hoofd met de nagels -

krabben , krauwen .

Scalfito. Gefchrapt , gekrauwt , gekrapt , open ge

wreven , enz .

SCALMANA&c. V. Scaldare&c.

SCALMO, Schelmo. De riem of roeyfpaanpenne

ofpiume.

SCALOGNA, Scalogno . Eenfoort vankleine uyen. -

SCALPESTARE&C. V. Calpeftare &c.

SCALPICCIARE , Sculpitare &c. V. Calpicciare.

SCALPELLO , Scalpellino . Gruis van fteen , fchroot

van yzer, ook een houwyzer , bytek , fury - ofgra

veeryzer , een pennemes ofmesje..

SCALPIRE , Scalpellinare. Stempelen , uithouwen,

uitfnyden , uitsteeken , (met een pennemes.)

SCALTRO. Uitgedrukt , uitgewrongen , uitge

parft , afgefchuimd , gezuiverd ; ook wankel

baar ; ookwys, voorzigtig , loos , arg, argliftig ,

doortrapt.
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un' buomofcaltro. Een liftig , argliftig , loos , door

trapt ; ook boos , quaadwillig , hardnekkig, wre

veligmenfch.

Scaltrezza. Loosheid , ſchalkheid , voorzigtigheid,

liftigheid , argliftigheid , doortraptheid ; ook

boosheid , quaadwilligheid , wreveligheid , hard

nekkigheid .

Scaltrire , Infcaltrire. Loos , liftig , argliftig , door

traptmaken.

Scaltrito. Loos , liftig , argliftig , doortrapt, ichalk

agtiggeworden.

Scaltritamente , Scaltramente. Op een looze , liftige ,

argliftige , doortrapte wyze ofmanier.

SCALZARE , Discalciare , Discalzare. Ontſchoei

jen , de ſchoenen en kouffen uittrekken ; ook Met .

Affchillen , aftrekken , rondom afplukken , af

fchillen , aftrekken , bloot ofontbloot laten.

fcalzar uno. Iemand de fchoenen en kouſſen uittrek

ken. Met. Liftiglijk uithooren , zyn geheimen te

weten komen .

fcalzar le viti , gli arbori. De wyngaarden , de boo

menbyde wortel omgraven , uitgraven , ontbloo

tenen dezelve zuiveren .

fcalzar un muro. Een muur , tot de grond toe uit

graven .

fcalzar' identi. De tanden zuiveren, reinigen,ftoken.

Scalzacáne , Scalciacane. Een fchurk , fchoft , vlegel,

een fchalk , een looze doortrapte vos , een looze

fielt. V. Mafcalzone.

Scalzarfi. De fchoenen enkouffen uittrekken ;ook een

Barrevoeter Monnik worden.

fcalzarfi li denti , le unghie . Hetvleefch van de tanden,

vande nagels afhalen.

li denti, leunghie &c . mififcalzano . Het vleefch gaat

myvande tanden en nagels , enz.

Scalzaro , Scalzo , Discalzo. Ontfchoeid , ontfchoend,

zonderſchoenen ofkouffen , barrevoets.

fenetornòftracciato efcalzo. Hy quam gefcheurd , en

barrevoets wederom .

i (Carmelitani) fcalzi . Debarrevoete , ongefchoeide

Karmeliten.

li Francefcani (fcalzi. ) De barrevoete , ongefchoeide

(Monniken) Francifcanen .

andar , caminar fcalzo. Barrevoets , zonder ſchoe

nenenkouffengaan.

SCAMBIARE. Veranderen , verwiffelen , verrui

len , omwiffelen. V. Cambiare.

fcambiévole. Veranderd , verwiffeld , verruild , om

gewiffeld , het eene tegen het andere. V. Reciproco,

Alternato&c.

fcambievoleaiuto&c.Een hulp ofbystand diemen van

wederzyds bewyſt.

fcambievolmente.Op een veranderende,verwiffelende ,

verruilende wyze , wederzyds.

aiutarfi &c. fcambievolmente . Malkanderen helpen,

zigvan weerkanten , vanwederzyds helpen.

Jcambio. Een wiffel, verwiffeling,ruiling.V.Cambio.

prender' (torr') uno infcambio. Deneen voor den ander

nemen , denonregten nemen , aanvatten .

fcambietto. Een kleine verandering , verwiſſeling ,

verruiling ; ook een ſchielijke verandering.

far ' unfcambiettodipiedi. Een lugtfprong,een kapriool

met gezwindefnydinge der voeten ofbeenen.

far ' unfcambietto di mani. Met de handen kaprioolen

fnyden , dat is , befpotten, befchimpen, uitlachen.

Scambiettare , (colle gambe.) Metde voeten flingeren ,

fchudden ; ook kapriool- of lugtfprongen fnyden.

V. Gambettare.

CAMERARE, Discamerare. Ontkameren , dat is,

zig de Pauffelijke kamer onttrekken .

fcamerar unaterra. Een land , eenplaats , eenstad,

euz. de Pauffelijke geregtigheid en eigendom ont

trekkenof wegnemen ; ook onttrekken ofwegne-1

men laten.

Scamerato , Discamerato. De Pauſſelijke kamer ont
trokken.

Scamerazione , Discamerazione. Ontkamering , ont

trekking.

la discamerazione di Caftro. De ontkamering van

Caftro , dat is , deszelfs onttrekking , wegneming,

ofverlating van de Pauffelijke geregtigheid enbe

zitting.

SCAMICIARE , Scamifciare. Het hembd uit

trekken.

fcamiciar' uno. Iemand het hembd uittrekken ; ook

plonderen , berooven , uitſchudden , arm , bloot

enberooid maken.

>

Scamiciarfi , Scamifciarfi . Zig tot het hembd toeuit
trekken , uitkleeden ontblooten. Met. Onbe

fchaamdworden.

Scamiciato , Scamifciato. Zonder hembd. Met. Onbe

fchaamd ; ook ontugtig , onkuifch.

allafcamifciáta. Zonder hembd. Met. Opeenonbe

fchaamde , ontugtige , onkuiſche wyze ofmanier.

SCAMMONBA. Een zoo genaamd buikzuiverend
kruid

SCAMPANARE. V. Campanare , Campaneggiare.

SC AM PARE. Gntloopen , ontgaan , ontvlieden ,

vlugten , uit de weg- of vau kant gaan. V. Cam

outvlugten , ontwyken ; ook myden , vermyden ,

pare&c.

Scampo. Uitvlugt , heil , goede raad , middel .

trovaremoqualche mezzoallofcampofuo. Wy zullen ee

nig middel tot zyn heil ( tot zyn beſten ) verzin

bedenken , uitvinden.
nen ,

per lo fcampo della vita mia , delmio bonove . Totmyn

heilenwelvaren , tot redding van myn leven , tot

behoudenis van myne eer.

Scampolo , Scampoletto , Scampuzzolo , Scamuzzolo. Een

lap , een stukje , lapje van eenige ſtoffe en dier

gelijke affnydfelen fuippers.

fcamuzzolo di oro, argento. Een affnydfel van oud,

zilver.

SCAMUFFARE &c . V. Camuffare&c.

SCANCELLARE. V. Cancellare&c.

SCANCIA, Scanceria . Een broodkorf, broodkift,

broodkas , fpinde , een pottebank , een geftel, een

rekofrichel vanplankenenhouwvaften, zwikken

en fpykers , om boeken , kannen en kruiken ,

keukengereedschap ; ookgeweer, enz . om daar in

of
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of daar op te leggen , zetten of daar aan te han

gen .

SCANDAGLIO. Een zinkloot , fchietloot der zee

luiden ; ook den yk van een maat en gewigt .

V. Cimento.

Scandagliare. Het zinkloot , fchietloot uitwerpen.

fcandagliar' ipefi , lemifure. De gewigten , de maten

yken. V. Cimentare.

fcandagliar' (fcander ' ) i verfi. Devaerzen ofrymdee

len atmeten ofzy wel gemaaktzyn .

fcandagliarbene ilgenio , la natura diuno. Iemands na

tuur en neiging weldoorgronden , doorvorſchen ,

onderzoeken .

fcandagliarbene le cofe De zaken wel overwegen, wel

bedenken , overdenken , overleggen .

SCANDALO. Schandaal , aanstoot , ergernis , be

lediging.

darfcandaloaduno. Iemand ergernis,aanstoot geven,

iemand ergeren.

generar, feminarfcandali. V. Sopra.

rifceverfcandalo Geërgert worden; ookzig ergeren .

ne nafceràgrande fcandalo. Daar zal groote ergernis

door ontstaan , uitfpruiten .

fcandalo attivo. Een gegeve ergernis.

fcandalopaffivo. Een gelede ofontfange ergernis.

Scandalofo. Ergerlijk , aanstootelijk.

vitafcandalofa , azzione moltofcandalofa . Een erger

lijk , aanstootelijk leven , een zeer ergerlijke of

fchandelijkedaad.

efferfcandalofo. Ergerlijk , aanstootelijkzyn , delui

den ergernis geven , ergeren..

Scandalofamente. Op een ergerlijke , aanſtootelijke

wyze , met groote ergernis.

viverfcandalofamente . Ergerlijk ,aanstootelijk,ſchan

delijk , godloos leven.

Scandalizzare. Ergeren , ergernis , aanstoot geven ,

ergerlijk , aanstootelijkzyn.

fcandalizzar' alcuno diqualchecofa. Iemand door iets.

ergeren , ergernis , aanstoot geven .

Scandalizzarfi . Zig ergeren , geërgert worden , zig

over eending ergeren.

fcandalizzarsidiqualche cofa.Zig ergens over ergeren .

Scandalizzato. Geërgerd , ergenis , aanstootgeleden.

reftarfcandalizzato. Zig ergeren , geërgerd worden .

SCANDESCENZA , fcandefcenze. Hitfige , bran

inne

deude , woedende toorn ofgramíchap.

dar nellefcandefcenze. Zigdoor een hitfige , branden

de toorn ofgramſchap laten overwinnen ,

men ,doortoorn,gramfchap en ongenoegtegloei

jen , rood worden.

SCANICARE , Stanicarfi . Het afvallen van kalk

ofpleisterwerk.

ilmuro(fi)fcanica . De kalk , de pleifter valt van de

muuraf , de muurfchilfert af.

SCANNARE. Wurgen , de gorgel , den hals , de

lugtpypenaffayden , affteken . V. Svenare.

Scannar unapecora , unagallina . Een ſchaap wurgen,

flagten , een hoen den hals affnyden .

feanna-battefimo. Een doopwurger , datis, eenheil

looze godverzaker , godslochenaar.

unofcanna-cuore. Eengruwzaam , woedend hart.

unofcanna- mineftra. Eenfopwurger , dat is , een in

flokker , inzwelger , groot eeter , vraat.

Scannata Gewurgd, gekeeld , geflagt.

Scannatbio. Een keelmes , flagtmes ; ookeen flagt- of

vleefchhuis , flagt- ofvleefchbank.

Scannamento , Scannatúra. Het wurgen , flagten ,
keelen , enz.

SCANNELLARE. Uitfpringen , of uitloopen als

uit een vol vat of volle ton , als de tap ofkraan uit

getrokken word ; ook met ftreepen , keepen ,

groeven , holtens maken.

fcannellare colonne , Spade &c . Zuilen , pylaren met

ftreepen , keepen maken ,degens hol flypen . V.Ca

vare, Scavare.

SCANSARE &c. V. Canfare&c.

SCANTONARE , Scantucciare . Onthoeken , de

hoeken afftooten.

fcantonar'ifogli. Ezelsooren , fchuine vouwen in de

boeken maken .

Scantonarfi,Scantucciarfi. Uit een hoek of winkel voor

den dag kruipen , komen ; ook zig heimelijk weg

pakken, wegmaken, wegbegeven, doorgaan ; ook

zig afzonderen.

fcantonarfi da qualcheduno . Heimelijk,ftil van iemands

zyde opftaan , bydewelke men lag of zat.

fcantonarfi dalla compagnia . Zig ftil uit het gezelfchap

vertrekken , zig heimelijk van het gezelfchap af

zonderen .

appena poffofcantonarmida luipur' unpoco. Ikkanmy

naauwlijks een weinigje van hem afzondeten , ik

kan naauwlijks een weinigje van hem ontslagen ,

bevryd worden .

Santonarfi un poco dalle fue occupazioni . Zig uit zyne

bezigheden fcheuren , een weinig daar van ont

[ laften.

Scantonato . Onthoekt , zonder hoek ofwinkel ; mok

afgezonderd , los , lediggeworden.

fcantonatodaluifarò afervirviJubito. Zoo haaft als ik

vanhem zal ontflagen ( los) zyn,zal ik u aanſtonds

komenopwagten , bezoeken.

librofcantonato. Een boek vol ezelsooren offchuine

vouwen.

Scantonatúra. Onthocking , afftooting der hoeken.

Scantoniére. Een die gaarne langs de hoeken heen

ftrykt , dat is , eenquaad betaalder.

SCAPELLARE ( uno .) Iemand de hoed afdoen , af

nemen ; ookafflaan , afftooten ; ook ontkappen,

onthullen , het kapfel afdoen , afnemen.

fcapellar' il falcone &c. De valken ontkappen , het

valkenhuifje ofkaproen afdoen.

Scapelláto. Zonder hoed , bloots hoofds.

Scapellotto . Een ftreek- offlag , dat iemanddenhoed

doet vallen.

SCAPESTRAR E , Scavezzare. Onthalſteren, den

halfter , de muilband aftrekken , afdoen.

Scapeſtrarfi , Scavezzarfi . Zig uit de ftrikken , tou

wen , banden ; ook uit de halfter , uit de muil

band rukken , zig onthalfteren , zig uittrekken ,

uitfcheuren , losrukken , los , vry maken.

questo
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queftocavallofifcapeftra. Dit paard trekt, rukt ziguit

de halfter ofmuilband.

, touwen ,

Scapeftrato, Scavezzato. Onthalfterd , ontmuilband ,

uit de ftrikken
banden gerukt. Met.

Moedwillig , onbehouden , ongebonden , wild ,

woeft , uitgelaten , enz .

uncavallofcapeftrato . Een losgeraakt , losgerukt,on

getoomd paard. Met . Een moedwillig, uitgelate,

ongeboude menfch.

ungiovanediffoluto efcapeftrato. Een moedwillig.dar

tel , uitgelaten , ongebondenjongman , jongeling.

Scapeftratamente , allaScapeftrata. Op een ongebonde,

loffe , ongetoomde , uitgelate wyze ofmanier.

viverfcapeftratamente. Een uitgelate , ongebonde ,

moedwillig leven leiden , voeren , zonder vrees , en

fchrik.

correr' &c. allafcapeftrata . Loopen enfpringen als

een ongetoomd paard.

Scapeftraria , Capeftraria , Scapeftratie , Scapeftrággine.

Moedwillige , ongebonde , onbehoude , uitgelate

wyze van leven .

SCAPPEZZARE&c. V Scavezzare .

fcapezzar' una pezza di drappo. Een ſtuk laken in

fnyden.

SCAPIGLIARE. Het hair verwarren , in de war

maken ; ook trekken , uittrekken , uitrukken .

Met. Qualijk handelen , flaan , en heen en weder

trekken , rukken.

Scapigliarfi . Zigby de hairen trekken , dehairen uit

trekken , uitrukken ; ook malkanderen in ' t hair

vallen , plukhairen , vegten en flaan .

la fcapiglio il rabbiofo giovane . De woedende jonge

ling trok, rukte haar de hairen uit , en mishan

delde haarzeer.

Scapigliato. Uitgetrokken , uitgerukt. Met. Moed

willig, onordentelijk.

un fratefcappato. Een verlope , uitgefpronge mon

[nik.

Scappáta . Een uitbreking , ontsnapping , ontſprin

ging, ontlooping , een vlugt.

far unafcappata. Uitfcheuren , uitbreken , ontloo

pen , wegloopen , ontwyken , ontſpringen. V.

Scampare.

Scappamento , Scappo . V. Sopra . V. Scampo.

SCAPPINO , Scapino , Scappini . Zokken , voetzok

ken. V. Scarpino.

lie- SCAPRICCIARE &c. V. Discapricciare&c.

SCA PUCCIARE.Struikelen , met de voeten ergens

tegenſtooten in ' t gaan , glyen , uitglyen , fullen,

uitfulien , flibberen , uitflibberen , misftappen ,

mistreden . Met. Dwalen , doolen , miffen , een

misflagbegaan.

Scapucciata , Scapuccio. Een ftruikelaar , enz.

Scapuzzóne. V. Sopra. Een paard dat altyd ftruikeld,

met de voeten ergens tegen ftoot , eenftruikelaar.

SCARABOCCIARE. Kritfen , kratfen,dat is , qua

lijk , flegt; ( wy zeggen ) hanepoten fchryven , ook

metinkbekladden , bevlakken .

Scarabócekio. Een inkvlak of klad , een vlak op 't

papier.

Corfenudaefcapigliata con duemaftini a 'fianchi. Zy

pen nakend , gefcheurd , geplukt met twee groote

houden op de zyde .

un' buomofcapigliato. Een onordentelijk , verward

menfch.

Scapigliamento , Scapiglio . Het trekken , uittrekken,

uitrukken.

SCAPITARE&c V. Discapitare&c.

SCAPO. De fteel of ftengel; ook de fteil van een

kolom , zuil of pylaar.

SCAPOLA. De fchouder; ookfchouderblad,fchou

derbeen.

Scapolare. Een fchapulier.

SCAPOLO. Vry , los , ongebonden.

montar' afcapolo. Vry en ongebonden inloopen.

Scapolare. Vry, los en ongebonden konnen bewegen ,

ftal , maakte zig los en fprong daar uit.

tu non mifcapperai per questa volta. Gy zult mydeze

reis niet ontgaan , ontloopen , outfuappen , gy

zult ' ervoor ditmaal niet afkomen.

verroeren .

Scapolardilingua. Met de tong fpelen , de tong uit de

mondlatenhangen , (word van paarden gezegd . )

SCAPPARE Uitfcheuren , uitrukken , uitbreken,

-ontwyken , ontgaan , ontloopen, wegloopen , ont

fpringen , vlieden , vlugten , ontvlugten , enz .

V. Campare , Scampare:

un cavallofcappò dalleftalle. Een paard brak uit de

Scappar dalle mani di uno. Uit iemands handen gera

ken, ontsnappen.

lafciarfifcapparedalle mani una buona occafione , la vit

toria &c. Zigeenfchoone gelegentheid , de zegen

of overwinning uit de handen laten gaan , ont

fnappen.

Scappar qualche cofa di bocca ad uno. Zigiets onbedag

telijkuit demond laten vallen , onbedagtelijk fpre

ken , zigverfpreken.

Scappar dal monafterio , dalla carcere. Uit het kloofter

fpringen , loopen , ontloopen , uit degevangenis

breken , vlugten , ontvlugten , ontfnappen .

l'ho scappata buona bella) per questa volta . Ik ben 'er

van deze reis gelukkigafgekomen, ik ben eengroot

ongeluk en gevaar ontgaan , ontfprongen , ikheb

het voorditmaal wel uit- ofdoorgeftaan.

Scappato . Uitgefcheurd , uitgebroken , ontweken,

ontkomen, ontfnapt , ontloopen , ontſprongen,

ontvlugt.

uncavallofcappato. Een uitgelate , los , lediggewor

den guil. Met. Een ongeboude , moedwillig, dar

tel menfch.

SCARACCHIARE . Schimpend en potrend la

chen , befpotten, befchimpen, hoonen meteen val

fche lach

SCA RAFAGGIO , Scaravaggio , Scarabotto. Een

paards worm , horbedor , fchallebyter.

Scarafaggio cornuto. Een fchallebyter met hartshoo

rens , gehoorende fchallebyter , een kever , een

kreckel.

fcarafaggio velenofo . Een vergiftige , venynigeſchal

lebyrer.
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SCARAFALDONE. Een vlegel , fchurk , ſchoft,

fchobbejak..

SCARAMELLA , Scaramelle. Narrepotfen , gek

keruyen , klugten , narre ofgekke werk , fcherts,

boertery , kortswyl.

Scaramellare. Narrepotfen , gekkerny aanregten, be

dryven , fchertfen , boerten , kortswylen.

SCARAMUCCIA , Scaramuccio. Eenfchermutfe

ling , cenkleingevegt, ofeen onverwagt , onver

hoeds gevegt. V. Rincontro.

Scaramucciare. Schermutfelen , plukhairen , band

gemeenzyn . V. Scarmigliare.

SCARCERA RE . V. Discarcerare&c.

SCARDARE &c. V. Cardare &c.

SCARDONE. Eenzoo genaamde vifch.

SCARICARE , Scarcare . Discaricare. Afladen , ont

laden , ontlaften , ontledigen , ontbinden , enz.

fcaricare lefome. Hetpak afladen , afleggen , de laft

afladen .

fearicar l'afino. Den ezel ontladen , afladen , ont

laften.

fcaricar' un vafcello, Een-fchip ontladen , ontlaften ,

uitladen , (ligten, ) de waren , koopmanſchappen

uitfchepen.

fcaricar un' archibuggio , unapiftola. Een roer , een

piftoolloffen, los fchieten, affchieten, afbranden.

fcaricarlavefcica . Deblaas ontladen , ontlaften , dat

is , het water ofde pis afflaan.

fcaricar lacofcienza . Het gewiffe (de confcientie) ont

laften , verligten.

fcaricar uno. Iemand de laft , het pak afnemen , ie

mand ontlaften .

Scaricarf . Zigontladen , ontlaften , afladen , de laſt

affchudden ; ook het ampt afftaan , verlaten , over

geven ; ook oprufpen , uitfpuwen ; ook ziguit

laten , uitboezemen, zyne onderneming , zyn aan

flagvertellen , verhalen .

fcaricarfi da qualche cofa noiofa . Zigvan een aanflag

ontlaften.

fearicarfi apiedidelconfeffore. Zig aan devoeten van

den biegtvader opregtelijk ontlaften,dat is , uitboe

zemen, zyngeheel hartenaanflagenofvoornemen

ontdekken , uitfchudden.

ilDanubiofifcarica nelmare negro. Den Donau vloeid,

loopt , ontlaft zig in de Zwarte zee.

Scaricato, Discaricato, Scárico. Afgeladen, ontladen ,

ontlaft , geledigd , ook ledig , gezwind, fuel, enz .

tuttofcarico e leggiero Heelgezwind , fnel, gaauw ,

enligt.

Jcarico fearco) di collo . Gezwind , foel , gaauwvan

hals , (wordeigentlijk van paarden gezegd.)

Scarico , Scarco. Ontlading , uitlading , aflading

ontlafting ; ookontfchuldiging , regtvaardiging,

vryspreking; ook de uitvloed ofdemondvaneen

ftroom, vloed of rivier;ook hetklare van afgetapte

of afgeftokewyn , het afgetapte , afgeftokene.

perfcaricodicofcienza. Tot ontlastingen geruftigheid

van 't gewiffe.

dir, addur&c. qualche cofaper ilfuofcarico (difcarico .)

Iets zeggen , bybrengen totzyne ontlafting , ver

Том . 1 .
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ligting , dat is , ontfchuldiging, vryfpreking, regt

vaardiging.

Scarica , Scaricáta .V. Sopra. Ook een los- ofaffchic

ting , cen fchoot.

furono rifpinti a furiofefcariche. Zy wierden meton

ophoudelijk en heftig fchieten te rug of agter

waarts gedreven .

Scarcaglio. Diken taay fpeekfel , een fluim , qualfter.

SCARIFICARE. Koppen , koppen zetten: kleine

openingen in ' t vel fnyden.

Scarificatio . Een vlymtje , fnymesje , lancet.

SCARLATO , Scarlatto. Scharlaken , fcharlake

verwiglaken , rood laken offtof.

tinger' infcarlato. Scharlakenverwen .

robbadifcarlato . Een fcharlaken rok.

Scarlato , Scarlatino. Scharlaken verwig , vanſchar

laken , rood gelijk feltarlaken .

color fearlato , feta &c. fcarlatina. V. Sopra. Ook

fcharlakenverwige zyde.

SCARMANA . De verhitting , ofde hitte , de

brand van dekoorts. V. Scaldana &c.

SCARMIGLIARE , Scarpigliare. Trekken , pluk

ken , uittrekken , uitplukken , uitrukken , ver

warren. V. Scapigliare &c.

fearmigliar ' i capegli . De hairen verwarren.

Scarmigliarfi. Zig plukken , trekken , rukken , in de

hairengeraken , plukhairen , vegten , schermut
felen , enz.

Scarmigliato. Verward , geplukt , uitgeplukt , enz.

capeglifcarmigliati. Uitgetrokken , uitgerukt , ver

ward hair.

Scarmigliamento,Scarmaglio ,Scarmigliáta. Verwarring,

een gepluk, geruk , een plukhairing, fchermutfe

ling , een gevegt , gekyf.

SCARNARE.Ontvleefchen,hetvleefchwegnemen,

benemen , affchrappen ; ook affnyden ; ook ſcher

ven , affcherven , afwryven ; ook mager maken,

vermageren .

fearnarle offa. Debeenen ontvleefchen , van vleeſch

ontblooten , het vleefch daar van wegfnyden , af

fnyden.

Scarnarpelli.Devellen ontvleefchen,dat is , het vleefch

vanbinnen in de vellen affchaven , affchrappen.

Scarnare Scarmare,Scarnarfi ,Discarnarfi . Het vleefch

verliezen , van 'tvleefch geraken ofvervallen , ma

ger , fchraal , dor worden , vermageren , geheel

afuemen, vandegraat vallen.

Scarnáto Scarno , Searmo, Ontvleefcht , zonder

vleefch , mager , fchraal , daar niet als vel en been

aan is ; ookdun, tenger , dor ; ook rauw, te za

menofbyeengetrokken.

offafcarne. Been zonder vleefch.

con un vifofottile efcarno , (fcarmo . ) Met een fpits en

mager aangezigt.

Scarnaticcio , Scarnatizzo. Tamelijk mager , tenger

en fpits .

SCAROGNARE. Van de ftank der doode krengen

of van de doode krengen zelfs reinigen , zuiveren,

het zelve wegdoen , benemen.

Scarognarfi . Zigontkrengen , dat is , Met. Van ftank

Q9999 Ch
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en walgingzuiveren ; ook zig van een ſtinkende ,

garftige, vuilehoer ontflaan."

SCARPA, Scarpe. Een fchoen , fchoenen .

metter , portar , fdrucire , racciabattar lefcarpe. De

ſchoenenaandoen , aantrekken , ſchoenen dragen,

deſchoenenfcheuren , weder lappen , verftellen ,

verzolen , enz.

tener' il piè nella fcarpa di uno. Zyne voet in iemands

fchoenhebben. Met. Iemand in zyn geluk , wel

vaard en neeringhinderen , verhinderen.

fcarpe appuntate , puntate , a mezzaluna &c. Spitfe ,

ronde , gehooreude , enz. fchoenen .

Scarpe della muraglia. Schoen of fchoeijing aan de

muur,dat is,een ftutmuur tegens een andere muur.

muraglia à fcarpa. Een muur met een ſchoeijing of

ftut; ook een muur die fcheef, fchuins en inwaarts

leid als deopgemetfelde bolwerken.

Scarpetta , Scarpettina. Een kleine fchoen , een

fchoentje ; ook een aardig, fchoon, nieuwmodifch

fchoentje .

Scarpino , Scarpini. V. Sopra. Vrouweſchoenen met

enkelde zolen ; ook voetzolen.

Scarpaccia, Scarpaccie. Groote boere fchoenen, breede

platte treeders.

Scarparia. Schoenmakery,ſchoenmakers werkplaats

ofwinkel.

Scarpinello. ( Te Rome) een ſchoenlapper , oude

fchoenverkooper , een oudmaaknieuw.

Scarpinare. Met de fchoenen klappen , dat is , weg

reizen , reisgeldgeven , wegloopen ; (wy zeggen)

een kreupele waard maken , methet gelagdoor

gaan , gaanftappen .

SCARPELLO. Een fteenbytel ; ook een ſchrein

werkersyzer ofbytel.

Scarpellino. Een kleine ſteenbytel; ookeen ſteenhou

wer , fteenwerker , metfelaar.

Scarpellare. Metfelen , fteenhouwen , bikken , enz .

Scarpellar le pietre dafabrica. De ſteenen om tebou

wen hakken , houwen , bikken , metfelen en

bereiden.

SCARRUCOLARE. De rollen of fchyven laten

loopen ; ook wippen.

SCARSELLA, Scarfelle. Zak , zakken , brockzak,

tas , enz. ookaaszak. V. Saccoccia.

metter infearfella . In de zak ſteken ofſchuiven. Met.

Steelen .

Scarfelletta , Scarfellina . Een kleine zak, zakje , tasje.

Scarfellóne , Scarfellóni . Groote taffen , wydeſchool

meefters zakken.

Scarfellaio. Een taffemaker ofverkooper.

SCARSO. Gering ; ook flegt ; ook te gering, te

ligt; ookgierig, karig, ſparig, ſpaarzaam,naauw,

deun , wrekkig ; ookfchalkagtig , neuswys , be

hendig , oplettend , naauwtoeziende , liftig.

fierafcarfa. Een flegtejaarmarkt , kermis.

raccolta&c.fearfa . Een flegte oogft , inzameling.

monetafcarfa , unongarofcarfo dipefo . Een al te ligte

ofgelnoeide munt , een ligte ducaat.

un' buomofearfo eritenuto. Een gierig,karig,en spaar

zaam menfch , eenwrek, fchrokkert.

Scarfo nelparlare&c. Spaarzaam in reden, in woor

den , enz. die weinig fpreekt , enz.

Scarfamente. Op een fpaarzame , karige wyze.

Scarfezza , Scarfità . Spaarzaamheid , karigheid ,

gierigheid , deunheid , enz .

Scarfeggiare , Scarfarfi . Spaarzaam , naauw , deun ,

gierigergens in zyn, ergensmede ſpaarzaam, ver

ftandigomgaan.

ſcarſeggiar di (in) qualche cofa . Ergens gebrek of wei

nig vanhebben , ook iets weinig gebruiken.

SCARTABELLO, Scarteca ,Cartabello , Scartafac

cio, Scartafoglio. Kladboek;ookeen zeer oudboek;

ook een boek dat niet veel nut ofdienft doet , een

bekratft, beklad boek , een oud regiſter.

Scartabellare , Scartafogliare , Scartafacciare. De oude

regiſters doorbladeren, doorfnuffelen , doorlezen;

ook regiſters befchryven .

Scartabellatore , Scartafogliante. Een regiſterlezer , re

giſterſchryver.

Scartafaccio , Scartafoglio. V. Scartabello.

SC ARTARE , Scarteggiare . Eenige kaarten weg

werpen , verwerpen , wegleggen ; ook Met.Voor

niet goed houden , niet willen laten gelden ; ook

uitmonſteren , uitfchieten , affchaffen , uitzon

deren , enz.

Scartar unodalla compagnia . Iemanduit het gezelfchap

affchaffen , uithet gezelfchap uitmoufteren.

Scartato . Uitgelaten , uitgefloten , uitgemonſterd.

Scartáta , fcartate . Het verwerpen der kaarten , de

weglegging of aflegging, uitfchietingvan eenige

kaarten.

dar nellefcartate. Dekaarten qualijk en metſchade

verworpenhebben . Met . Een misflag begaan,mis

fchieten; ook blyven ſteken , niet konnenvoort

treden , voortgaan , ongerymde dingen ofzothe

den voor dendagbrengen ; ook onregt aankomen,

qualijk uitvallen , van zyne hoop en meeningbe

roofd worden ; ook omflaan, in het wild of quaad

gezelfchap geraken ; ook ten onderengaan , in't

onderfpitgeraken , bankrotſpelen , enz.

Scartamento , Scarto. V. Sopra.

Scartoccio, Scartuccio&c. V. Cartoccio&c. Cartoccia&c.

S.CASSARE. Uit dekas fchieten , uitgeven , uit

tellen , ook ontladen.

fcaſſar dinari . Geld uit de kas nemen ; ookuitgeven.

fcaffar un archibugio . Een buffe ontladen , een roer

afſchroeven.

ſcaffar legumi &c. Veldgewas uitdoppen,uit de ſchil

len, baften , doppendoen.

feaffar' (fcaftonar, ) un diamante .Eendiamantofedel

gefteente uit de kas ligten.

lapietrafifcafsò. Deſteen viel uit dekas .

feaffar' una porta. Een deur uit de hengfels nemen,

ligren.

Scaffato. Uitde kas geligt , gefchoten , geteld , ont

Jaden , afgefchroefd, enz. zonder kas,of lade,enz .

archibugio &c. fcaffato . Een roerzonder lade.

undiamantefcaffato. Een ledigediamant , een onge

zetrediamant , een edelgefteente zonder kas.

unliuto&c.fcaffato fcaftonato.) Een gebroke luit.

Scaffa
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:

Scaffamento, Scaffo. Uithaling , wegneming

SCATARRARE. De vogtigheid , komendeuitde

neus , uit de keel of borftIpawen , van zinkin

genbevryden , fterk uitrochelen , metgeweld uit- .

fpuwen.

fcatarrar unaflemmafarnacchiogroffo. Een dikentaay

fpeekfel , een dikke fluim- ofrochebel uitfpuwen,

uitrochelen.

fcatarrar' fentenze. Wyze , verftandige fpreuken

uitfpuwen , uitbraken , dat is , pochende , fnoe

vendevoortbrengen, fpreken.

Scatarrarfi. Van zinkingen , vogtigheden uit deneus

ofherfenen weder gezond , bevryd worden ; ook

rufpen , fpuwen, de dikke vogtigheid uitrochelen.

SCATENARE &c. V. Discatenare&c.

SCATOLA. Een doosje.

letteredafcatole. Groote , duidelijke , leesbare boek

ftaven ofletteren .

dir' una cofa a lettere di featola. Iets met duidelijke

letteren zeggen , dat is , vry , rond uit , zonder

omwegen , fchrik of vrees fpreken .

Scatolina , Scatolino . Eendoosje .

Scatoliére. Een doozemaker ofkramer.

SCATTARE. Slaan , losgaan, uitſchieten, afgaan ,

afflaan , afloopen , (word van allerley veerwerk

of tuigwerk gezegd`, als het losgelaten , afgela.

ten word.)

SCATURIRE. Wellen , opwellen , uitwellen.

Scaturigine . Een welle , een bron.

SCAVALCARE,Discavalcare. Van het paard klim

afklimmen , ook van hetpaard , uit de za

del zetten, ligten , iemand afzetten , van 't paard

ligten.

men ,

fcavalcar uno. Iemand uit de zadel helpen. Met .

mand uitzynegunſt , genade verftooten , van zyn

amptafzetten ; ook iemand te gronde, ten onderen

helpen, brengen , dat is , maken dat iemand tot

het ampt of de bediening daar hy naſtaat, niet ge

raakt , de voet dwars zetten .

fcavalcar (discavalcar) l'artiglieria , unpezzo . Hetge

fchut , een stuk of kanon van de affuiten leggen ,

ligten.

Scavalcato. Afgezet,vanhet paard ,uit de zadel geligt .

efferfcavalcato da uno. Van iemand uit de zadel ge

ligt , te gronde, ten onderen gebragt. Met. Van

de gunft of genade, eer , ampt , regtsvordering

beroofd , ontbloot worden.

SCAVALLARE. Rondomloopen , ſpringen , dar

telheid bedryven als dejonge hengften.

SCAVARDINO. Een witvifch , bley , kalfsoog.

SCAVARE. V. Cavare.

SCAVERNARE. Uit het hol jagen , dryven.

V. Sbucare.

SCAVEZZARE. De fteel afbreken ; ook breken ,

afeavezza-collo. Op een overgegeve, vermetele, on

bedagtewyze ofmanier.

SCEGLIERE. Uitlezen , het befte ; ookhet flim

fte , flegefte uitlezen , uitkiezen , uitfchieten ,

het goede en flegteuitzonderen , afzonderen ; ook

uitkiezen , verkiezen , beroepen , benoemen.

Sceglier' uno tra mille. Iemand onder duizend uitkie

zen , uitzonderen.

fceglier la lana &c. De beftewolle vande flegtfte af

zonderen , uitzonderen , uitfchieten , de wolle

plukken , enz.

Scelto. Uitgelezen , uitgezonderd , uitgekipt , uitge

verbreken , afbreken , enz .

fcavezzar' ilcollo , un braccio&c. Den hals , een arm

breken , aan ſtukken breken .

chitroppo affottigliafcavezza . V. Affottigliare.

uno fcavezza-collo. Een fchrikkelijke , gruwelijke

val , eenhalsbreking ; ook een deugniet .

kozen .

robba feelta . Uitgeleze , uitgefchote waar ofkoop

manfchap ; ookde flegte waar , uitſchot.

gentefcelta. Vitgeleze , uitgekipt volk,

operefceltedi qualche autore. Uitgeleze , debeſtewer

ken van een ſchryver.

Scelta . Uitkiezing , het uitlezen , uitkiezen , uic

zonderen , uitfchot ; ookuitgelezen ,de befte waar,

het puikje , debloem , dekern van iets .

farlafcelta diqualche cofa. Hetbefte van iets uitlezen,

uitfchieten , uitkiezen.

farſcelta di miniftri . De beamptenaarsuitkiezen,ver

kiezen , benoemen.

feeglitor di lana &c. Wollepluizer , plukker , uit

lezer , uitfchieter .

Ie- feeglitordimetalli &c. Erts- ofmetaalfcheider.

Sceltúme. Uitſchot , dat is , het flimfte , flegtfte uit

gefchoten.

SCELERATO. Lafterlijk , fchandelijk , boosheid,

godloos ; ookeen lafteraar,booswigt, quaaddoen

der , boef, fchelm , guit , fielt .

buomofcelerato. Een lafterlijk , godloos menſch, een

booswigt , fchelm, guit , fielt.

vitafcelerata. Een lafterlijk , fnood , eerloos , god

loosleven .

Scegliticcio. Uitgefchoten , byeen geſchoten , dat is ,

het flegtſte.

robbafeegliticcia. Uitgefchote , flegte , ondeugende

waarofkoopmanfchap . V. Scaltume.

Sceglitore. Een uitfchieter , uitlezer , uitzonderaar ,

uitkiezer.

Sceleratamente .Op een lafterlijke,fchelmagtige, fchan

delijke , godlooze wyze ofmanier.

Sceleratezza , Scelerággine. Lafterlijkheid , godloos

heid , boosheid , fchandelijkheid , fchelmagtig

heid , fnoodheid , enz.

SCEMARE. Verminderen , verkleinen , kleinder

maken , fmalder , enger , naauwer maken.

fcemar lamifura. Demaatverkleinen , kleinderma

ken , enz.

fcemar la provifione , porzione ad uno. Iemand zyn

voorraad , zyne befoldingoffoldy , zyn loon ver

minderen , verkleinen , beknibbelen.

feemar la riputazione ilcredito& c. De eeren agting,

het gezagverminderen , verkleinen .

Scemare , Scemarfi. Zigverminderen , verkleinen , af

nemen , kleinder worden ; ookverdwynen , uit

doen , heel verflenft , dor worden.

Q1999 2
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Scemáto, Scemo. Kleinder , minder, geringer gewor

den , verminderd , verkleind , afgenomen ; ook

verdwenen , uitgedroogd.

la lunafeema. De afnemende , verdwynende maan.

SCEMPIO . Eenvoudig , flegt van verſtand, onver

ftandig ; ook halfgek , half zot , naragtig , dom ;

ook flegt , enz.

buomofcempio. Een eenvoudig ; ook halfzot ofgek

menfch.

Scempiotto , Scempione . V. Sopra. Een zeer eenvoudig,

zot, dom menfch , eenfchaapshoofd.

Scempiezza, Scempiéggine. Eenvoudigheid , eenvou

dige wyze ; ook zotheid , domheid , botheid , on

verftand .

SCENA. Uitkomft in een treur- ofblyfpel ; ookhet

treur- of blyfpel zelfs ; ook deszelfs opschuiving

ofoptrekking der gordynen .

ufcir' infcena. Op het tooneel komen , treden , zyn

perfoon of rol beginnen tefpelen , tevertoonen .

Met.Zig opentlijk ofin 't openbaar voor alle men

fchen laten zien , vertoonen .

produrr' in fcena. Op het tooneelbrengen. Met . O

pentlijkofin ' t openbaar vertoonen , laten zien.

Scénico . Tot het tooneel offpel behoorende.

Scenografia. De gantfcheafrekeningen gezigtkundige

opwerping , fchets , beftek van een gebouw , enz .

V. Profilo.

SCENDERE, Scefo &c . V. Difcendere , Difcefo&c.

SCERNERE, Cernire. Het befte, fchoonfte,zuiver

fte uitfchieten , uitlezen , uitkiezen . V. Cernare&c.

Scernito, Scernuto. Uitgefchoten , uitgelezen , uit

gezogt , uitgekozen , enz.

SCETTRO. Scepter , ryksftaf.

nato a gli fcettri. Tot den fcepter , dat is , tot de

Ryksitaf geboren .

>SCHEGGIA, Scheggietta. Een fpaan , fpaantje

fplinter , fplintertjevan hout ; ook een fchilfer of

fchilfertje van fteen , enz.

farfcheggie.Spaanders maken,totfpaanders hakken.

una fcheggia di faffe &c. Een stukje , fchilfertje van

fteen , enz .

Scheggione. Een groote ſpaan , fnede.

Scheggiare. Tot fpaanders , fplinters maken.

SCHEGGIALE,Sceggiale Een zyde vrouwegordel.

SCHELETO, Scheletro. Een geraamt ,de lege romp,

en beengeftel van een dier , zonder vleefch of

aderen.

SCHELMO. V. Scalmo ."

SCHERMO. Scherm , fchut ; ookfchild.

fchermodalume , dafuoco&c. Eeu ligtfcherm , vuur

fcherm , vuurfchut , enz.

perifchermo. Tot eenſcherm , voor een ſcherm . Met.

Totdekfel.

le alpi pofe la naturaper ifchermo all' Italia Denatuur

heeft het Alpifche gebergte tot een scherm , be

Schuttingvan Italie geftelt .

Scherma . (Tegenwoordig Scrima) het vegten , fcher

men en afweeren of pareeren op het vegt- of

fchermfchool , de vegt- offchermkonft.

Parte diferima. De regt- offchermkopft.

1.

fcola diferimia . Vegt- offchermſchool.

maeftrodifcrimia. Schermmeefter.

Schermare , Schermire. Schermen , beſchermen , ver

dedigen , afweren , befchutten ; ook vegten of

fchermenop het vegt- offchermfchool , dogvoor

namentlijk afweren of pareeren , en zig voorde

ftooten en houwen konftiglijk beſchermen .

Schermirfi. Zigbefchermen , befchutten , bewaren,

verdedigen.

fcbirmirfi il viso dal lume , dalfuoco, dallapolvere&c.

Zyn gezigt voor ' t ligt , voor ' t vuur , voor ' t ſtof

befchermen , befchutten , bewaren.

ſchermirfida ogni colpofiniftro. Zigvoor alle ongeluk,

ongevalbewaren , befchermen.

Schermidore, Scrimiatore. Een vegter, vegt- offcherm

meefter.

SCHERNO. Spot , fchimp , hoon , fmaad , dat ie

mand opentlijk gefchied ofaangedaan word.

per ifcherno. Tot fpot , tot fchimp , tot hoon , tot

fmaad.

prender , recarfi baver qualche cofaafeberno. Iets voor

fchimp enfpot houden , agten , aannemen , op

vatten .

farfeberno di qualche cofa Iets befpotten,befchimpen,

ergens de fpot mede dryven ; ook iets belachen,

fchimpelijk, fpottelijk houden , agten.

con ifcherno. Metfchand en ſpot , ſchimpelijk , fma

delijk .

Schernire. Hoonen , fpotten , befpotten , fchimpen,

befchimpen , veragten , verfmaden .

fchernir' uno, Iemand beſchimpen,beſpotten, iemand

veragten , fchimpenfpot aandoen ."

fchernir lecofe altrui. Eens anders zaken veragten,be

lachen, befpotten , daar opfchimpenen fmalen.

Scherneggiare. Spotten , de gek fcheren , spotterny

bedryven, iets zeer fterken fchimpelijk befpotten .

Schernito. Beſpot , beſchimpt , gehoond , gefimaad,

veragt , enz.

rimaner , reftar , effer fchernito da uno. Van iemand

befchimpt , befpot , gehoond, veragt worden.

Schernitore, trice . Een fpotter , fpotter , befpotter,

befpotter , fchimper , befchimper , verfmader.

SCHERZO , Scherzi . Scherts , fpel , kortswyl

ook gekkernyen , boerteryen , vermakelijke klug

ten , fuakeryen en potfen.

da fcherno , afcherzo. Uit kortswyl , uit klugt , uit

gekkerny.

feberzifanciullefcbi , puerili , giovanili. Kinderſpel.

Scherzi afinini , villanefchi , beftiali Ezelagtige , boer

fche , beeftagtige kortswyl ofpotfen.

feberzi da milleforche . Kortswylen porfen daar galg

en radop staat , dat is , ſchelmſtukken , fielteryen

engrootegodloosheid.

Scherzi diacqua , difuoco. Vermakelijke waterfpelen,

vuurwerken.

fcherzadifortuna. Een fcherts en fpel des geluks.

diventar uno fcherzo di fortuna . Een fcherts enfpet

desgeluks worden , door hetgeluk wonderlijkge

fchud worden , allerley ongeluk moeten uititaan.

recarfiunacofa afcherzo. Lets voor eenſcherts , voor

korts
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kortswyl opvatten , opnemen , een fcherts daar af

maken.

farfcherzo (un bellofeberzo) aduno.Iemand eenfchoo

ne pots fpelen. Ironic. Met iemand flim omgaan ;

ookiemand bedriegen .

tifarò unoſcherzo taleche&c. Ik zal ueen zoodanigen

pors fpelen , dat is , ik zal ' er u zoodanig aanvaft

maken dat gy , enz.

Carloquinto feceun bellofcherzoa Roma. Karel de vyf

deheeft aanRome eenfchoone pots gefpeeld , dat

is , heeftaldaar flegthuis gehouden , heeft metde

Romeinenqualyk gehandelt.

Scherzévole , Scherzufo. Schertsagtig , kortswylig,

porfig , luftig , vermakelijk , pleifierig.

motti, parole, bifticcifeberzevoli (fcherfoft. ) Potfige ,

fnaakfe, kortswylige woorden , pleifierige , ver

makelijkezinfpelingen.

un' buomofcherzevole efaceto . Eenkortswillig,verma

kelijk, pleifierig menfch , die gaarne fcherts en

kortswylt.

Scherzevolmente. Op een fchertfende , kortswylige ,

vermakelijke wyze.

Scherzare. Schertfen , boerten , kortswylen , potfen

bedryven , het niet met ernſt meenen ; ook hup

pelen , fpringen , enz.

feberzarcon uno (una.) Met iemand ſchertfen , boer

ten, kortswylen , fpelen , enz.

icani , cavalli &c.Scherzano tra loro. De honden ,

paarden , enz . ſpelen , kortswylen met malkan

deren.

Scherzar co' fanti e lafciarftar' ifanti. Scherts , fpot

met uws gelyken en laat de heiligen ſtaan, dat is ,

met God en Goddelijke dingen moet men niet

ſpotten.

Scherzante , Scherzatore . Schertſend , boertend, fpot

tend , fpelend , cen ſchertler , boerter , fpotter en

porfemaker.
SCHIACCIA RE ,Sciaccherare. (De harde fchalen

ofdoppen) kraken , open kraken , opbreken , op

flaan; ookaan ftukken ſtooten, ftampen,breken,

wryven , aan ſtukken treden ; ook plat flaan of

treden , vertreden , vermorfelen , verbryzelen , ver

pletteren .

fchiacciarnoci , uova&c. Notenkraken , eijeren,enz.

opflaan , uitdoppen .

febiacciarla tefta ad uno . Iemand de kop ofhet hoofd

verpletteren , aan ftukken breken .

fchiacciar la pafta. Het deegofbeflag kneeden , be

flaan.

Schiacciarfi. Zigpletten , plat worden.

fchiacciarfi l'uovo in bocca. Zig het ey in de mondbre

ken. Met. De beste gelegenthei
d
verliezen , ver

waarloozen.

Schiacciato. Opgekraakt , opgeslagen , opgebroken ;

ookgequetft , geſtoren , geſtampt , plat geflagen,

verpletterd , verbryzeld , enz.

nafo fchiacciato. Een stompe, platte , breede neus ,

een platneus .
Schiaccia. Een muizeval , die de muizen plat flaat ,

verplettert ; ook een kruk.

Schiacciarelle , Scioccherelle. Amandelen met dunne

fchalen , die zig gemakkelijk laten kraken en op

breken .

Schiacciáta , Schiacciatella , Schiacciatina. Een vlade ,

een koek. V. Focaccia.

Schiacciatúra , Schiacciamento. Kraking, openkraking,

opbreking ; ook aan ftukken ſtooting , ftamping,

breking , aan ftukken treding ; ookplattreding,

vertreding, vermorzeling , enz.

SCHIAFFO. Een kinnebakflag , een oorvyg. V.

Guanciata.

dar' , ricever' uno schiaffo. Een oorvyg , kinnebak

flaggeven , ontfangen.

Schiaffeggiare. V. Sopra.

SCHIAMAZZARB. Smakken , een gefmak met

de lippen ofde mond maken , dat is , ceten alsde

varkeus ; ook klokken als de leggende hoenders

of hennen .

fchiamazzar mangiando . In 't eeten metdelippen of

de mond fmakken.

rider ſenzafchiamazzare. Lachen zonder ſmakken ,

grimlachen.

lagallina , chefchiamazzabafattol'uovo. Het hoen of

de henne die ' er klokt heeft het ey gelegd . Met . Die

zig veel ontfchuldigd , verfchoond , heeft hetge

meenelijkgedaan.

Schiamazzo. Eengefmak, een geklok ; ook een zeker

gefchreeuwofgeluid vanzommigevogels .

fargranfchiamazzo . Ecu groot gelmak ; ook eenge

druis , getier , een groot geraas maken.

Schiamazzofo. Sterk en altydfmakkend en klokkend.

mafticamento,rifo &c.fchiamazzofo. Smakkende kaau

wenofeeten, overluid gelach.

SCHIANCIO. Slim , fchuins , fcheef, dwars.

di (à)Schiancio. Stim , fchuins , fcheefin den dronk.

SCHIANTARE , Schiantarfi. Van een barſten of

fpringen , zoo barſten dat de ſtukken hier en daar

vliegen , breken , ſcheuren , ryten en breken, doen

afvallen , afflaan , verfcheuren , opfplyten , op

ryten , opfpringen , metgeweld klooven , opkloo

ven, aan itukken of van malkanderen klooven ,

klieven , houwen , hakken , fnyden ; ookbarften,

dorren (door groote hitte. ) V. Crepare.

glififchiantava tuttalapelle.De gantfchehuid fprong,

borfthem open.

ifichi , granati&c.fifchiantano alSole , e le caftagne nel

fuoco. Devygen , granaatappelen , enz. barften ,

fplyten open in de Zonne , en de kaftanien in't

[vuur.

mififchianta ilcuore di dolore. Het hart barft myvan

fmartofpyn.

la toffe mifchiantale budella. Dehoeft ſcheurt, breekt

myhetingewand aan ftukken.

Schiantato , Schianto. Gefprongen, geborften , ge

broken , gefcheurd , gereeten, gefpleten , gekloofd,

gekliefd.

Schiantatúra , Schianto. Een fprong , een barft , een

fcheur , eenfpleet , een reet in ' t hout , een kloof ;;

ook deszelfs geluid , als een krak of gekrak , ge

kraak, barft , enz.

QII¶¶ 3
Schián
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Schianto, Schianzo,Schianza . V. Sopra . Ook een fpaan,

fplinter ; ookeen ruidigheid ofkort.

una fchianza di rogna . Een ruidigheid ofkorft van

fchurft ofvuurigheid.

Schiántolo, Schiantello . Een fpaantje , fplintertje, fchil

fertje ; ookeenfcheurtje , fpleetje , kloofje ; ook

eenschaartje.

SCHIAPPAR , Chiappare. Splyten , opfplyten ,

klooven , fcheuren , barften , enz. V. Spaccare .

Schiapparlegna. Hout klooven , houwen , hakken.

Schiappa legna,Chiappa-zocchi . Een houthakker,hout

kloover.

Schiappatura , Schiappo . Een kloof, reet, fpleet,fcheur

in 't hout.

Schiarare , Schiarire&c. V. Rifchiarare&c.

SCHIARPA. Een sjerp,veldteken ; ookeen fluyer.

SCHIATTA. Een geflagt , ftam.

SCHIAVO. Een flaaf, cen lyfeigen ; ookeen , die

uitSclavonie is.

far uno fekiavo. Iemand tot lyfeigen , tot flaaf

maken.

fervirdafchiavo. Als een lyfeigen offlaafdienen.

vifaròfchiavo. Ik zal uw lyfeigen , uw ſlaaf , uw

dienaar , uw knegt , dat is , zeer verbonden , ver

pligt zyn.

un cavallofchiavo , ſchiavone ,ſchiavotto. ) Een paard

uit Sclavonie.

Schiava. Eepflavin, lyfeigene dienſtmaagd ; ook een

dienitmaagd in 't gemeen.

Schiavina . Een flavekleed ; ook een grove , ruwe of

ruige deken.

dar unafchiavina alcavallo. Eenwarm deken overof

op ' t paard leggen , dat is , ryden en roffen tot dat

hem het zweer uitbreekt.

baarheid.

Schiavitù , Schiavezza. Slaverny,lyfeigenſchap,dienſt

Schiaváglia , Schiazzaglia , Schiazzamaglia, Schiamaz

zaglia. Slaaffchvolk , flaaffche knegten en dienſt

maagden ; ook gemeen volk , gepeupel in ' t ge.

meen. V. Canaglia.

SCHICCHER ARE , Scicchizzare , Schimbiccherare.

Malen , vermalen , verbryzelen , aan ftukken ma

len, wryven ; ookmet inkt bekladden, bekletfen ,

befprengen , befmetten , met inkt kladden , be

kladden , enz V. Scarabocchiare.

Schiccherarla carta,lemuraglie (pareti con inchioftro &c.

Het papier , demuuren met inkt, enz. bekladden,

befmetten , vuil maken.

Schiccherato , Schimbiccherato. Beklad , befmeerd, be

fpat , enz bevlakt .

un veftitofchiccherato difango. Een kleed metdrek of

flykbeklad , beklonterd , enz .

Schiccherono , Schimbiccheratore. Een kladder , beklad

der, een morspot.

Schiocheratura , Scbimbiccheratura. Bekladding , be

fmering, befpatting , bevlakking , bevuiling ,

beklontering ook verbryzeling , verkruime

ling , enz

Schicchero , Schiccheri Schimbicchero&c. De kladden ,

vlakken , klonteren ; ook het geſchrats , gefmeer .

1

SCHIDONE,Schidióne. Eenfpies , feit , braadfpit.

metternellofchidone. Aan de fpies, ' t fpit ſteken, aan

fpeten , aansteken.

Schidoncello. Een fpiesje , fpeetje , braadfpeetje.

Schidoniéra Een fpiesdrager , piekenier , de haken of

brandyzers , waar op defpeten offpitten zigom

draaijen ; ook een rek ofplaats tot de fpiellen of

pieken.

Schidonare , Infchidonare. Aan defpies , 't fpit, braad

fpitfteken.

Schidonáta. Een fpies , cenfpit vol.

unafchidonatadiuccelli.Een fpit offpeetje met vogels.

SCHIENA, Schina . De ruggegraad , de rug.

portarfullafchiena. Opde rugdragen..

haver buona fchiena , effer fchienuto . Een goede rug,

breedefchouders hebben ; ook wel konneu torffen

en dragen. Met. Veel konnen verdragen , lyden

ofdoorſtaan.

fchiena da remo. Een rugoffchouder , die tot dega

leyriem bequaam is.

il cavallo fi difendecollaschiena. Het paard weerdzig

met de rugofmet het kruis , dat is , het werptaf,

het laat niet gaarne opzitten , het wil nietonderde

mangaan.

Schienale , Schinali . Rug-harnas , derugstukken van

cen kuraſch.

Schienella , Schienelle. Een quaal die de paarden aan de

voorſte ſchenkel , tuffchen de kniën en de leden

van devoeten krygen.

SCHIENANZIA. Keelzugt, keelpyn , hals ofkeel

ontstekingofgezwel , worg-gezwel.

SCHIERA. Eenhoopfoldaten ofkrygsknegten.cen
flagordening. Met . Een hoop volksofdieren, dog

ordentelijk geftelt , gefchikt.

metter li foldati in (a) fchiere. Defoldatenofkrygs

knegten inflagorder ftellen,troepsgewys fchikken.

fchiera di uccelli. Een ordentelijke vlugt vogels.

volano afchiera, afcbiera. Zy vliegen vlugsgewysen

ordentelijk.

Sebierano. Eenpartyganger; ook een fnaphaan ftraat

roover, laudroover , ftruikroover ; ook eenbeur

zefnyder, gaauwdief.

Schierare. Ordentelijk by hoopen en troppen ſtellen,

fchikken.

febierarle truppe in battaglia . De volkeren, krygsvol

keren inflagorder stellen.

Schierato. In flagorder , flagordeninggeftelt.
SCHIERICARE. Eengeeftelijk perfoon ontwyen,

de prieſterwying en geeftelijke ftaat benemen, af

nemen, van de priefterlijke eer afzetten. V. De

gradare.

Schiericato. Iemand die ontwyd en de prieſterlijke

eer ofwaardigheid ontzeid is.

SCHIETTO. Rein , zuiver , louter , ongemengd,

onvervalfcht , opregt ; ook flegten regt ; ookglad,

dat is , ongekreukt , uitgearbeid, uitgewerkt, caz.

zonder cieraden.

1

vinofchietto. Zuivere , opregte , onvervalſchte , on

vermengde, ongefnede wyn.

legno fchietto. Een foort van glad hout zonder qua

ften
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ften ofnoeften ; ook klaphout , vathout.

babito , veftito fchietto. Een flegt en regt kleed , een

eenvoudig kleed , zonder cieraad , boordfels, kan

ten offranjens. V. Pofitivo.

argenteria &c.fchietta. Glad zilverwerk,zonder cie

raad ofgedrevewerk.

collarefcbietto. Eengladde kraagofbef, dat is , zon

derkanten .

lavoro&c.fchietto. Plat , gemeen werk.

architettura &c. fchietta. Slegt en regt gebouw of

bouwkonft , zonder byzonderlijke cieraden , of

lofwerk .

buomofcbietto. Een welgemaakt menfch van lyfen

leden; ook eenopregt,regtſchape, redelijk menſch,

zonder valsheid .

animofchietto, intenzionefcbietta. Een opregt , rede

lijk , onvervalſcht gemoed , een opregte , regte

meening.

confcbifaccimodi. Met vuile , fchandelijke , oneer

lijke , leelijke gewoontens.

Schifamente. Walgagtiglijk , afkeeriglijk , affchu

welijk , enz.

parolefebiette. Onvervalſchte,zuivere, loutere,dat is,

warewoorden.

Schifezza , Schifità. Walg , walging , afkeer ; ook

affchuwelijkheid , afkeerigheid , enz. hatelijk

heid, tegenzin.veritàfchietta. Deregte , opregte , zuivere , loutere

waarheid.

vela dico fchietta. Ik zegge het u onverholen , onge

veinfd , ikzegge het ronduit.

Schiettamente , alla Schietta. Opregt , opregtelijk , re

delijk , ongeveinfd , zonder valsheid.

parlar , proceder&c.Schiettamente Ronduit , onver

holen , ongeveinfdſpreken , opregt , redelijk han

delen , enz.

per ifchifezza. Door tegenzin , afkeer en walging.

SCHINCIO , a Schincio. Slim , fchuins , fcheef.

SCHIODARE &c. V. Dischiodare&c.

SCHIOPPARE. Klateren , kraken , een geklater,

gekrak , geluit geven. V. Scoppiare.

Schippo. Het geklater van een roer ; ook eenroer

fnaphaan , vuurroer.

Schioppetto. Een kleine roer , een roertje.

Schiettezza. Louterheid , zuiverheid ; ook opregtig- Schioppettino. Een poffer , eenhand- ofzakpiftooltje,

heid , redelijkheid , regtfchapenheid , onge.

veinfdheid.

ook een roover, ftruikroover, ftraatſchender ; ook

een lade van een roer , fnaphaan , enz.

Schioppettare. Metbuffen , fnaphauen , enz. fchieten,

een falvofchieten .

fchiettezza d'animo . Opregtigheid , redelijkheid des

gemoeds.

caminarconfchiettezza. Met opregtigheidgaan , op

regt, redelijk handelen.

SCHIFARE, Schivare. Myden , vermyden , wy

ken , ontwyken, vlieden, vlugten ; ook schuwen,

gruwelen , walgen , tegenzin , afkeer hebben .

febifar'uncolpo. Een flag myden, vermyden, dezelve

ontwyken, aaneen kantwyken , ontgaan.

fchifar il difagio , ilfreddo , lafatica&c . Het onge

mak, de koude , de moeite , enz. vlieden ,

den , fchuwen .

wen, een walgof afkeer ergens van hebben.

venir qualche cofa afchifo aduno. Iemand iets tegen

worden , een walgingergensvan krygen ; ookeen <

verdriet ergens vanaankomen.

Schifetto , Schivetto . Een weinig fchuw, afkeerig ,

jets of wat walgagtig , walgig , teeder , week

hartig, die aanſtonds iets tegenftaat endaar van

walgt .

fcbifardifarqualche cofa . Een walg , tegenzin , gru

wel hebben van iets te doen , ofuit te voeren.

ella , un pocofchifufetta difimilifacende &c. Zy , zoo

danigen handel een weinigtegen zynde , enz.

Schifáccio , Schifévole. Zeer gruwelijk , affchuwelijk,

dat is , zeer onrein , vuil , morfig, ftinkend , ver

vuild , verrot , fchandelijk , oneerlijk wanſchape,

leelijk , enz.

tirar unafchioppettata aduno. Een ſchoot op iemand

doen , op iemand fchieten.

Schioppettaria . Een muskettier ; ook een ſalvo,eenge

fchiet met de musketten , enz.

my- SCHIRATTOLO , Schiriáttolo , Sebiriuolo. Een

eekhoorentje. Zeker ros viervoetig diertje , met

eenlangedikke ftaart.

SCHIRRO. Een hard gezwel , eenknor , buil.

SCHIVARE &c. V. Schifare&c.

SCHIUM A. Schuim , geft of gift.

Schiuma dimetalli . Het fchuimder ertfenofmetalen,

dat is , de flakken.

levar , farfchiuma . Schuim , geft opwerpen , ſchui→

men , gelten.

gettarfchiumaper labocca. Schuimen uit de mond.

febiuma di canaglia , diribaldoni. Het schuim van 't

janhagel , der booswigten.

Schiumaccia . Vuil , ftinkend , rottigfchuim.

Schiumofo . Schuimig , geftig , vol ſchuim , vol geft,

fchuimagtig , geftagtig.

Schiumare. Schuimen , fchuim , kwyl offpeekfel op

ofuitwerpen ; ookgeften,

febis

febifar ilpuzzo , la lordura. De ftank , de onreinig

heidfchuwen , een afkeer , tegenzin, gruweldaar

van hebben.

febifar gl' infermi &c. De kranken ofzieken , enz .

fchuwen , een afkeer , vande zieken, enz. hebben.

Schifo , Schivo. Schuw , afkeer ; ook walgagtig , dat

een walging en afkeer oftegenzin verwekt , af

fchuwelijk; ook walg , walging , affchuw , on

Muftigheid , afkeerigheid.

cofefchife e lorde. Walgagtige , ftinkende , verrotte,

affchuwelijke en onreinedingen.

effer , moftrarfi fchifo di qualche cofa. Walgagtig en

afkeerigergens van zyn ofzigalzoo toonen.

baver afchifo quakbe cofa . Iets tegen zyn , iets (chu

Schioppetteggiare , Schioppeggiare. Dikwils fchieten,

dikmaals met buffen enfnaphanen poffen.

Schioppettáta. Een fchoot met een roer , fuaphaan of

musket , een musket , enz. fchoot.
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Schiumardallabocca. Uit de mondſchuimen.

la boccaglifchiumaya. De mond fchuimde hem.

febiumar (disfchiumar) la pentola. Affchuimen , het

ſchuim vanhetziedend of kokend fop affcheppen.

Met. Hetbefte daar boven afecten.

Schiumante. Schuimend.

un cinghiale fchiumante ( con la boccafchiumante.) Een

fchuimend wild zwyn.

Schiumatóia . Een fchuimfpaan , fchuimlepel.

SCHIZZARE. Sterk fpuiten , uitfpuiten, uitfprin

gen; ookergens tegen fpuiten , befpuiten ; ook de

loop, buikloop hebben ; ookuitwerpen, dun kak

ken offchyten als zommigevogels en dieren doen ;

ookfchetfen , aftekenen , afichetſen , ontwerpen ,

doodverwen.

ilfanguefchizza dalle vene. Hetbloed fpringt metge

welduitde aderen.

Schizzar' un crifteo . Een klifteer infpuiten, klifteeren.

fcbizzar difango . Met drek , flyk , modder beklad

den, beklonteren , bedrekken , bemorffen.

febizzar unritratto , un' biftoria , ildifegno , unafa

brica , un quadro. Een afbeeldfel , een verhaalof

gefchiedenis , een gebouw ontwerpen , flegt en

regt aftekenen , fchet fen , een fchildery aftekenen.

Schizzante. Spuitend, uitfpuitend, uitspringend,enz .

Schizzáta. Een fpuiting , een befpuiting , een uit

fpuiting,

Schizzatóio . Een fpuit , waterfpuit ; ook een worſt

hoorentje.

Schizzo. V. Sopra . Ookeen gefpuit, gekak, gefchyt.

Schizzodirondini , cicogne&c. Een gefchyt vanzwa

luwen , oijevaars , enz.

fcbizzo (Schizzetto ,fcbizzolo) difango , d'inchiostro&c.

Een gefpuit , gefprenkel , geklad van drek , een

geklad vaninkt , enz.

far unofchizzo (febizzetto , Schizzata) di qualche cofa.

Een fchets , aftekening , ontwerp ergens van

maken.

SCIACQUARE , Scialacquare , Risciacquare. Met

verfch water uitfpoelen , verfriffen , ververflen ,

waffchen , affpoelen , afwaffchen , uitslaan , door

flaan , doorhalen , van onderen waffchen, uitfto

ten ; ookwateren , verwateren , weken.

fciacquar ' unbicchiere. Een glas (poelen , uitfpoelen ,
uitwaffchen , enz .

fciacquar la bocca. De mond uitwaffchen , fpoelen ,

uitspoelen.

fciacquarcarne, l'infalata&c . Hetvleefch , de falaad,

enz. wateren ; ookwaffchen , uitwaffchen.

fciacquar' ipanni, ipiatti&c. lavati . Het gewaffche

lynwaat oflinnegoed , de gespoelde fchotelen we

der fpoelen , uitfpoelen , omfpoelen , doorha

len , enz.

Sciacquato , Rifciacquato . Uitgefpoeld , verfriſcht,ver

verfcht , uitgewaffen , omgespoeld.

bicchieri&c fciacquati . Uitgewallche, uit- ofomge

fpoelde , friffche , fchoone , heldere glazen , enz

Sciacquata , Rifciacquata . Een uit- ofomfpoeling,uit

wallching, omwaffching, enz.

dar unafeiacquata (rifciacquata) alla bocca , alla carne,

all' infalata. De mond eensfpoelen , uit- of om

fpoelen , hetvleefch , de falaad eens waffchen, at

waffchen .

Sciacquatóio , Risciacquatoio , Sciacquatore. Koelketel,

koelvat; ookspoel- ofwaterfteen , gootsteen ; ook

eenfpoelvat , fpoelkom , wateremmer , wafchvat,

oftobbe.

Sciacquatrina. V. Sopra.

Sciacquatúra. Het uitspoelen ; ook spoelfel , spoel

water , zeepwater , loogwater ; ook ander water

daar in iets gewaffchen is geweeft.

SCIA GURA. Ongeluk , ongeval , ellende , ramp.

incontrarfciagura. In ongeluk geraken , tot ongeluk

vervallen .

perfciagura. Door ongeluk , ongeval.

Sciaguráto. Ongelukkig , ongelukzalig , rampfpoc

dig , ellendig.

unfciagurato. Een ongelukkig , ellendig menſch,

SCIALACQUARE. V. Sciacquare &c . Ook ver

flempempen , verfmullen , verteeren , verquiften,

verbraffen , doorbrengen , verzuipen , door de

billen jagen oflappen ; ookonnodiglijk , ligtvaar

dig ombrengen , verdoen.

fcialacquar' i dinari , ifuoi beni. Zyn geld , zyn goed

verquiften , verteeren , doorbrengen , verſmullen,

door de billen jagen.

Scialacquatore, trice. Een verteerder , verquifter , op

maker , braffer , zuiper , eengulzigaard , flokker.

Scialacquamento , Scialacquo . Verteering , vernieling ,

verquifting , verfmulling , verbraffing , door

brenging.

SCIAM E. Een zwerm byen.

fciamedi api. Een zwerm byen , byezwerm.

Sciamare. Zwermen ; ook fuizen , gonzen , brome

men, enz .

SCIAN CARE. Heupeloos , dyeloos maken, ver

lammen.

SCIARPELLARE. De oogenaltyd wydopen,op

gefpalkthouden (door eengewoonte.)

Sciarpellato. Iemand die zoodanige opgefpalkteoo

genheeft.

SCIATICA. Heupwee , beupgigt , verlamming

der heupenofdyen.

Sciaticofo . Heupgigtig , met de heupwee , heupgigt

geplaagd.

SCIBILE. Dat menweten of leeren kan , datgewe

tenofgeleerd kan worden.

Scientemente . Wetende, bewuſt , kundig.

peccar &c.fcientemente. Met opzet , met voordagt ,

enz. zondigen .

Scienza , Scienzia. Wetenſchap , kennifle van zaken;

ook konft .

bella fcienza. Een fchoone wetenfchap, een ſchoo

ne konft.

ftudiar , acquiftar' &c. unafcienza. Een wetenſchap

oeffenen, verkrygen .

Scienziuola. Een kleine wetenfchap, kennis, een flegt

konftje, om zigtekonnen onderhouden,geneeren.

Scienziato , Scienziofu . Dieveel wetenfchappenheeft,

geleerd , welgeleerd.
buon

1
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buomo fcienziato. Eengeleerd, wys man.

Scientifico. Wyflijk , verſtandiglijk.

fillogifmofcientifico. Een onfeilbare, onwederfpreke

lijke fluitreden.

Scientificamente. Op een onwederfprekelijke , onfeil

barewyzeofmanier.

provarfcientificamente. Onfeilbaarlijk, onwederſpre

kelijkaantoonen , bewyzen.

SCILINGUAGNO , Scilinguágnuolo. Het bindfel

onder detong , detongriem.

fcioglier' ilfcilinguagnoaduno Iemand detonglosma

ken, vande tongriemfnyden.

Scilinguure Stamelen , hakkelen , ſtootende ſpreken.

V. Balbutire.

Scilinguato. Eenftamelaar , bakkelaar.

SCILLA. Zeeajuin : zeker kruid.

aceto di fcille (fcillito , fcilleto. ) Edik of azyn van

zeeajuin.

SCIMARE&c. V. Cimare&c.

SCIMIA, Simia. Eenaap , offim .

vifodafeimia. Een aapegezigt. Met. Een leelijk , af

fchuwelijk ofbelachelijkgezigt.

Scimiarella ,fcimietta ,fcimiotto ,fcimiottolo . Eenjonge

aap, een aapje , fimmetje.

Scimiefco. Aapagtig. Met.Een belachelijkegedaante.

ciera fcimiefca. Een aapegezigt , aapebakkes. Met.

Eenbelachelijkgezigt , aangezigt , wezen.

SCIMITARR A. Een fabel ; ook een zwaard.

Scimitamáta. Een houw of flag met een fabel of

zwaard.

SCIMUNITO. Halfgek , onverſtandig , onno

zel, dom , bot , zot , enz.

Scimunitaggine. Gekheid , onverftandigheid , onno

zelheid, domheid , botheid , zotheid , enz.

SCINTILLA. Een vonk , glans.

fe bavele pur' unafcintilla di ragione , honore , affez

zione&c. Als (zo) hy maar een vonkje , dat is , een

weinigverftand , eer , liefde ofgenegentheidby

zighad.

Scintillare , fcintileggiare. Vonken , glinsteren , ſchit

teren , blinken ; ook ſchemeren.

Scintillante. Vonkend , ſchitterend, glinſterend ; ook

fchemerend.

occhifcintillanti. Vonkende , glinsterende ; ookfche

merende oogen.

Sciocco. Gek , gekagtig , onverſtandig , onno

zel , dom , bot , zot , plomp.

un(buomo)fciocco. Een halvegek, een onverftandig ,

onnozel , zot menfch.

fciocco penfiero , fciocca rifoluzione. Gekke , dwaze ,

onverftandige, onnozele gedagte , zot , dom,bot,

onbedagtvoornemen .

lofciocco volgo. Het zot , onverſtandig , bot , dom,

onnozelvolk.

Scioccarello. Een halve gek , wat ofeen weinigzoten

onbedagt.

Scioccone, fciocconaccio . Een groote gek , zot , cen

ftoknar.

cbecofadicequeftofcioccone ? Watzegt deze ftoknar ?

Scioccamente. Op een gekke , zotte, dwaze , onver

TOM. I.
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ftandige , domme , botte , onbedagte wyze of

manier.

Sciocchezza , fcioccaggine . Gekheid , zotheid , dwaas

heid, onnozelheid, domheid, onverſtandigheid,

onbedagtzaamheid, enz.

Sciocchezza ,fcioccheria. Gekheden, zotheden ,dwaas

heden , gekke , zotte, dwaze handel ofinvallen.

Scioccheggiare. Gekheden , zotheden , dwaasheden ,

onzinnighedenbegaan.

SCIOGLIERE , Sciorre. Losbinden , opbinden ,

ontbinden , opmaken , loffen , oploffen, losma

ken , ledigen , ledig maken ; ook breken , opbre

ken, opfluiten , opfcheuren ; ook bevryden , ver

loffen , vryfpreken ; ookbetalen , voldoen.

fcioglier' ilfacco, una balla , ungroppo , le treccie. De

zak , eenbaal een knoop , devlegten ontbinden ,

opmaken , ontknoopen, opknoopen , opvlegten,

ontvlegten , enz.

fcioglier ilfilenzio , la lingua , laparola. Hetftilzwy

genbreken , detong , defpraak ontbinden, datis,

fpreken , beginnen te fpreken.

fcioglier' una queftione , un dubio , un' enimma&c. Een

vraag, een twyffel , een raadfel oploffen , dat is ,

uitleggen , verklaren.

Scioglier dal lido . Van eenig land oflandſchap , van

plaats opbreken , dat is , vertrekken , afvaren ,

weggaan, wegloopen.

fcioglier' unodall' obligo , dalgiuramento , da' peccati.

Iemand van zyn verbond van zyn eed ont

flaan , van zonde ontbinden, ontflaan,vryspreken.

V. Affolvere.

Scioglierfi . Zig ontbinden , losmaken , ontflaan , be

vryden.

fcioglierfi dal voto. Zig van debelofte ontflaan , be

vryden,
2

?

Sciolto. Geloft , los, ledig , ontbonden, opgeloſt ,

afgeloft , bevryd , ongebonden , ongepakt, on

gezet , enz.

pietrefciolte. Loffe , ongezette edelgesteente.

linguabenfciolta. Een wel ontbonde, loffe, vrye tong.

capeglifciolti. Loffe , verſtrooide, ongebonde, onge

vlogtehairen.

librofciolto. Een ongebonde boek.

verfi fciolti . Ongebonde , dat is , rymloože vaar

die niet op malkanderen flaan nogrymen.

agile , fciolto e libero. Gezwind , behendig, luftig,

ledigenvry.

zen ,

per efferpiù fcielto. Omdes te lediger , vryer , lufti

ger engezwinder tezyn.

Scioglimento. Loffing , oploffing , opbinding , los

binding, ontbinding.

Scioltezza, Scioltúra. Gezwindheid , behendigheid,

vryheid, ongebondentheid , enz.

SCIOPERATO. Eenluijaard , ledigganger, ftraat

Ayper , diezelfs nietmetal doet, en ook andere ver

hindertenbelet.

unfcioperato , Schioperone. V. Sopra.

Scioperatezza, Scioperatággine. Ledigheid , luyheid ,

traagheid.

SCIORINARE, Sciorare. In de lugt ofin de zonne
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of manierverlaten.

hangen , lugten , verlugten , (word eigentlijk van | SCODELLA&c. V. Scudella&c.

kleederen enbont ofpelswerk gezegd.) SCOGLIONARB ,Scogliare. De balletjes ofkloot

fiorinargli habiti . V. Sopra. jes uitfnyden , fnyden , lubben, kapuinen.

fciorinar ilfalcone. Devalk in devrye lugt laten, op. Scoglionar . De bloode, vreesagtige, vertſaagde wyze

ofuitlaten , opfchieten , laten vliegen.

fciorinar un discorfo . Een redekaveling voortbren

gen, zigopentlijk laten hooren.

SCIORRE . V. Sciogliere&c.

SCIPIRE, Infcipire. Onfmakelijk,fmakeloos wor

den. Met. Dom , bot , onverftandig , onbedagt ,

zot , gek, dwaas worden.

Scipito. Smakeloos , onfmakelijk , zouder (maak ;

ook onbedagt , gek , zot , dwaas , onverftan

dig, enz.

buomo fcipito. Een fmakeloos , onfmakelijk ; ook

eenonverftandig, dom , bot , onnozel , dwaas

menfch.

discorfi&c.feipiti. Onſmakelijke,ſmakelooze, droo

ge, onverftandige , botte , onnozele redekave

lingen.

Scipitezza , Scipitággine . Onſmakelijkheid , fmake

loosheid; ook onverftandigheid , botheid , gek

heid , zotheid , dwaasheid , enz.

Nota. Dat nietgevonden word in Sci , zoekt inSi

enzoo integendeel; als Scirocco , Sciroppo &c. V. Si

rocco , Siroppo&c.

SCISMA. Eenfcheuring , oneenigheid , tweefpalt

in geloofs- en leerpunten , ofzaken .

Scifmatico . Iemand die zoodanige fcheuring , once

nigheid, tweefpalt enafzondering begind, inftelt.

SCIUGARS. Droogen ,afdroogen.V. Afciugare &c .

Sciuga-mano , Afciugamano , Sciugatóio , Sciugavifo.

Een handdoek, droogdock , wifchdock, afwifch

dock , afdroogdock.

Sciugággine. Droogte , ookgroote dorft in de koorts.

SCLAMARE, Scludere , Scogitare &e. V. Esclamare

&c. Escogitare , Escludere& .

SCOCCARE, Discoccare. Aflaten , affchieten; ook

affpringen , loopen laten.

fcoccarl'arco. Deboogaffchieten , los ſchieten , los

laten.

fcoccar' un' archibugiata , pietrata. Een roer affchie

ten , een ſchoot doen , ſchieten , een steenworp

doen ; met een ſteen werpen.

feoccar un colpo. Een flag voeren , geven , eens toe

flaan, toefmyten.

feoccar unfofpiro. Een zugtfchieten , cens zugten.

Jeoccar un voto , una ballotta contraria. Iemand uit

wraakzyne ſtem niet geven , tegen hem aanſtem

men , met tegenftemmenin de voorbaat zyn.

Scocco. Het loffen ofaffchieten van de boog.

farfullofcocco. Nu , aanſtonds fchieten. Met. Ge

reed wezen om opftaande voet iets te doen , ge

reedſtaan om iets te doen ofuit te regten.

SCOCCOLARE, De beziën of beſſen afplukken ,

aflezen.

SCODARE. De ftaart affnyden , afhakken , of

benemen.

Scodato Ontstaart , zonder ftaart.

guttafcodata. Een kat zonder ſtaart.

Scoglionato. Gefneden , zonder balletjes ofklootjes ,

gelubd.

Scoglionatura. Snyding , befuyding , lubbing.

SCOGLIO. Een rots, fteenrots,klip,fteenklip; ook

een ſteen.

Scogliofo. Vol klippen en fteenrotfen , fteenagug ,

klippig.

SCOLA, Scuola. Een ſchoole of leerplaats ;. ook
de leere.

andar' allafcola. School , na ſchool gaan.

aprir , tenerfcola. Eenfchool beginnen , opregten,
houden.

maestro difcola. Een ſchoolmeeſter.

buomo &c. difcola. Een man van 't ſchool , dat is ,

eengeleerde .

termini di fcola. Woorden die maar alleen in de

ſchoolleere gebruikt word , een ſchoolwoordof

fpreuk.

Scuole Teologiche ,Filofofiche . Schoolen der Godgeleerd

heid, Wysbegeerte.

allevato nellafcuola di Crifto , Ariftotele , Platone . Inde

ſchoole (leere) van Chriſtus , van Ariftoteles , van

Platoopgebragt , opgetrokken.

Scolare. Een fchoolier, fchooljonge ; ook een ſtudent

opde hoogeſchoole.

Scolarefco. Schoolieragtig , ftudentagtig.

modi , atti&c. fcolarefcbi. Schoolieraguge ; ook ſtu

dentagtige manieren , wyzen , ſchoolieragtig.

gebruik.

Scolástico . Dat in de ſchoolleere beftaat ; ook dat tot

de fchoolen behoort.

Teologiafcolaftica. Defchoolleere van God engodde

lijke dingen.

metodo , termino , modo &c. fcolaftico . Een ſchool

leere , eenſchoolwoord offpreuk , fchoolwyze of

manier.

Scolafticamente , alla Scolaftica . Naar den aartvan de

ſchoolwyze ſpreken,voor- oftegenfpreken (diſpu

téren. )

SCOLARE, Scolazione&c. V. Colare&c.
SCOLLARE, Discollare. Ontlymen , ontpappen,-

de lym losmaken , opmaken.

Scollarfi , Discollarfi . Zig outlymen , van de lym, enz^

losgaan.

Scollato. Ontlymd , daar delym afgegaan is.

SCOLOPENDRA. Hartstonge : een zeker kruid .

ScOLORARE, Discolorare. De verwe benemen af
koken verbleken , ontverwen

> vaal en bleek

worden.

Scolorire , Discolorire , Scolorirfi , Discolorirft. Zigont

verwen , de verweverliezen , verſchieten , verble

ken , vaal , doodverwigworden ; ook een lelijke,.

vuileverwekrygen.

>

Scolorato , Scolorito , Discolorato, Ontverwd, verfcho

te, verbleckt, verwelkt.
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un vifofmorto&fcolorito. Een doodverwig en ver

bleekt aangezigt.

SCOLPARE &c. V. Discolpa&c.

SCOLPIRE. Steken , uitfteken , infteken , gravee

ren , houwen , fnyden , beeldhouwen , beeldfny

den, plaatfuyden , etfen .

fcolpir in rame, in marmo &c. In koper graveeren ,

fnyden , in marmer houwen , fnyden , enz.

fcolpirbeneleparole. Het woord wel uitſteken,dat is ,

Met. Duidelijk uitspreken.

Scolpito. Geftoken , uirgeftoken , gegraveerd , ge

houwen, gefneden , geëtft.

Scommetter qualche cofa . Iets verwedden , ergens om

wedden.

ioscommetterei gran cofa , che&c. Ik zoude wel iets

groots verwedden dat , enz.

Scommeffo. Gewed , verwed .

Scommea . Een wedding , wedfpel.

farfcommela con uno. Metiemand wedden , verwed

den , eenweddingaanregten .

LafcommeJaefatta! De weddingis gefchied,gedaan ,

nu gaathet aan !

Scoltóre , Scultore . Een beeldhouwer , beeldfnyder.

Scoltorefco , Scolturefco. Beeldhouweragtig , naar of

volgens de beeldhouwers konft.

Scoltura, fcultura. Beeldhouwery , beeldfnydery.

SCOMBAVARɛ, Imbavare, Abbavare. Rezeveren,

bequylen , met zever , quyl , fpeekfel offlym be

zoedelen , bevuilen , befpuwen of nat maken.

fcombavar la carta colla lingua. Het papier met fpeck

fel nat maken.

fcombavar' ilvifo adunoquandoparla .Iemand hetaan

gezigt met fpeckfel of zever befprengen als by

fpreekt.

SCOMMETTERE , Commettere. V. Mettere &c.

Ook wedden , verwedden , onderwedden , tegen- compifciarfifotto. V. Sopra.

zetten,daar aan wagen ; ook aan ſtukken klooven,

deelen. V. Discommettere.

guadagnar , perder lafcommeſſa. De weddingwinnen,

dezelve verliezen.

fchap verdeelen, ftooren , verſtooren , in oneenig

heid enfcheuringbrengen.

(compigliar' un affare, un negozio . Eenzaak , een han

del verwarren.

Scompigliati. Gefcheiden , verdeeld , verward , ge

ftoord , verstoord , omver geftoten , inwanorder

en onruft , enz. gebragt.

Scompigliatamente allaScompigliata. Opeengestoorde,

verstoorde , verwarde , verdeelde ; ook verftrooide

wyzeofmanier.

Scompiglio . Scheiding , verdeeling, verwarring , ver

ftooring, verftrooijing , wanorder, oneenigheid,

tweefpalt , enz.

metter' infcompiglio. In verwarring,in wanorder ; ook

inonruft brengen , gantfch verwarreu , verdeelen,

verstrooijen .

effer tutto inscompiglio . Ganfch verstoord , verward ,

verdeeld , verftrooid enin wanorder zyn.

SCOMPISCIAR B. Bepiffen.

fcompifciar' il letto . Het bedde bepiffen , in 't bedde

piffen.

compifciar' uno . Iemandbepiffen, tegen iemand aan

piffen , aan iemand piffen.

Scompifciarfi . Zigbepiffen;ook groote noodtot piffen

hebben.

Nota. Wat inScom , Scon&c. niet gevonden word,

zoekt in Com , Con& c. als Scommezzare , Scommovere

&c. V. Commezzare , Commovere&c. vermits het de

zelve betekenis heeft.

SCOMMODARE , Scommodo &c. V. Discommo

dare&c.

SCOMPAGNARE &c. V. Discompagnare&c.

SCOMPIGLIAR B.Welgevoegde en gefchiktedin

gen ſcheiden , verdeelen ; ook verwarren , ftoo

ren , verstooren , onder de voet ftooten , omver

ftooten , onder malkanderen werpen , ſmyten,ver

ftrooijen , in wanorderen onruft , enz. brengen.

V. Discomponere.

fcompigliar tutto ilregno , tuttala corte, tuttala cafa&c.

Het gantfche ryk , het geheelehof , het geheele

buis, enz. in wanorder , in onruft , in verwoe

ftingbrengen.

fcompigliar l'effercito nemico. Den vyand verdeelen ,

breekenen in wanorder brengen.

fcompigliar' una compagnia , una focietà. Een gezel

compifciarfi di rifa. Zigvan lachen bepiffen.

Scompifciato. Bepift.

ScOMPORRE , Scompofto. V. Discomporre , Dis

compofto&c.

ScOMPUTARE. Afrekenen , dat is , van de reke

ning aftrekken , afkorten ; ook zig verrekenen ,

misrekenen.

Scómputo. Deafrekening , deaftrekking, kortingvan

de rekening ; ookverrekening, misrekening.

SCOM MUNARE&c. V. Discommunare&c.

ScoMMUNICARE. (Excommuniceeren, ) uit de

gemeente verftoten, uit de gemeente kloppen,flui

ten , in den geeſtelijken ban doen , verbannen ,

uitbannen .

Scommunicato. (Geëxcommuniceerd, ) gebannen,ver

bannen , in den geeftelijken ban gedaan , uit het

gezelfchap ofgemeenschap der heiligen gefloten.

dichiarar ' , denonciar' uno fcommunicato. Iemand als

verbanne verklaren , uitroepen , verkondigen.

un vifo&c. daſcommunicato . Een aangezigt ofwezen,

enz. vaneen verbannene,dat is, een afschuwelijk ,

gruwelijk , leelijk gezigtofaangezigt.

Scommúnica. (Excommuniceering, ) geeftelijkeban.

fotto pena difcommunica. Onder ofop ftraffe van den

geeftelijken ban.

SCONCACARE. Bekakken , beſchyten . Met. Be

zoedelen , bevuilen ofverontreinigen.

fconcacar il letto &c. Het bedde bekakken ; ookbe

vuilen , in hetbedde doen ofnederleggen.

Sconcacarfi. Zigbekakken , bevuilen.

Sconcacato. Bekakt , befcheten , ook bezoedeld , be

vuild , enz.

SCONCERTARE Disconcertare. Niet te zamen

ftemmen , valfch zamengezang (concert, ) een val
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•fche toon houden , maken ; ook verwarren in

wanorder ofoneenigheid brengen.

fconcertar una mufica Een gezaugvervalſchen,valfch

zingen ofeen valſchetoon houden.

fconcertar (disconcertar' ) un negozio, trattato,maneggio.

Eenhandel ,een verhandelingverwarren,verftrooi

jen , ſtooren , verſtooren , in wanorder brengen,

cen zaak bederven . V. Discomporre , Scompigliare ,

Sconciare.

Sconcertarfi . Onordentelijk , verward , verftoord

worden. Met. Oneenigworden,zig verongelijken ,

verdeelon.

Sconcertato , Disconcertato. Valſch ; ook verſtrooid ,

geftoord, ongelijk , onordentelijk , enz.

unamuficafconcertata. Een valfch , verwardgezang.

negozio, affare(concertato. Een geftoorde , verftrooi.

de, verwarde handel , zaak.

corfconcertato, compleffionefconcertata. Eenverwarde,

ongezonde gefteltheid des lichaams , ongezond

lichaam , zwakke natuur.

vitatrifta fconcertata. Een boos , onordentelijk ,

verftrooid leven.

Sconcertatamente,Disconcertatamente . Op een onorden

telijke , valſche , verstoorde , verftrooide , ver

warde wyze ofmanier , zonder ſchikking ofregel.

Sconcerto , Disconcerto. Een valſch gezangindezang.

konft. Met. Ongelijkheid , ongevoegelijkheid ;

ookonruft , verftrooijing , verwarring , oncenig.

heid , tweefpale, enz.

dar' inunofconcerto ( disconcerto.) Valfch zingen , op

een valfche toonzingen.

ne-nacquegrandefconcerto nell' Imperio. Daar uit ont

ftonden groote oneenigheden , onruften in ' t Ryk.

fitrovaconun poco difconcertodellafalute corporale. Hy

bevind zig een weinig onpaffelijk , hy is ' er wat

qualijk aan , qualijk te paſſe.

SCONCIARE, Disconciare. Ontruften , qualijk

toerigten , beſtellen , beſchikken , bereiden ; ook

bederven , verderven , te ſchande maken , in wan

order brengen , verftrooijen , ontſtellen , verftoo

ren. V. Guaftare&c.

acconciatelifattivoftri in talmodo, che nonfconciatequei

de gli altri. Sehike uwen handel zoodanig , dat

gy die van een ander niet verderft en tefchande

maakt.

quefte turbulenze fconciarono affai quellafloridiffima Re

publica. Dezeoproeren hebben dat bloeijende Ge

meenebeſt (Republijk) zeer bedorven , in groot

verderfgebragt.

lamalvagitàdipochi difconcia la innocenza d'una commu

nità intiera. De boosheid van weinige kan de on

nozelheid van een gantfche gemeente verderven ,

ſchenden , dat is , zwart maken , in quaadvertrou

wenbrengen.

far fconciar una donna. Een zwangere vrouw doen

bederven , dat is , doen misvallen , het kind , de

geboorte, devrugt afdryven.

Sconciarfi , Disconciarfi. Zig bederven , verderven ;

ook verftuiken , verzwikken ; ookvan het kind ,

van devrugt (vrugt des lichaams) misvallen ; pok.

het kind, de geboorte zelfs afdryven ; ookzigver

toornen , vergrammen , ontruften ; ookontzetten,

Outſtellen ; ook zig ouruft , ongerustigheid , on

gelegentheid aandoen , veroorzaken. V. Alterarfi,

Discommodarfi.

fconciarfi la mano, ilpiede. Dehand, de voet bederven,

verftuiken , verzwikken.

fconcioffi tutta la mano. Hy bedorf hem de geheele

hand.

fconciare un' horologio. Een uurwerk (horlogie) ont

ftellen.

del quale spavento la donna fi fconciò. Van welkers

fchrik de vrouwvan het kind (van de vrugt) quam

temisvallen.

maegli ,fenzafconciarfipunto , riſpoſe. Maar hy , zon

der zigte ontzetten , te ontſtellen , antwoorde.

Sconciáto, Scóncio , Disconciato , Discóncio. Ontruft ,

ontſtelt , ontzet , bedorven , verdorven , te fchande

gemaaktofgebragt , qualijk gefteld , verftrooid,

verstoord, in wanorder gebragt ; ook hetgene dat

'erqualijkuitziet , onbetamelijk , ongevoegelijk,

ongefchikt , ongerymd , dom , bot , dwaas

zot, onverftandig ; ookovermatig , overtollig.

unbracciofconciato,manofconcia. Een verzwikte, ver

ſtuite arm , hand , enz.

firadefconcie. Vuile, flordige , drekkige , beflykte,

modderigeftraten .

+

cofe fconcie edimpertinenti. Domme , botte , dwaze,

ongerymde zaken , die zig heel qualijk voegen ,

ofpaffen.

ftagionefconcia. Eenverwardejaargetyd ( als het inde

winter warm en in de zomer koud is.)

una novella , propofizione , domandamoltofconcia. Een

zotte, dwaze, ongerymde vertelling, oftyding,

vraag, begeerte ofeiſch , enz.

parolefconcie. Ongerymde ; ookontugtige , onbeta

melijkewoorden.

Spefe fconcie. Overmatige , overtollige, groote on

koften.

Sconciamente , Disconciamente. Onordentelijk , grof,

bot , ongerymd , onbetamelijk , overtollig,onma

tig, buiten alte regelen maat.

cafear&c.fconciamente. Schandelijk , grovelijk, hard

vallen ,

batter' , baftonar' uno fconciamente . Iemand gruwe

lijk , fchandelijk , ongenadiglijk , erbarmelijk

flaan , afftaan , afroſſen.

parlar&c.fconciamente.Grof,ontugtig, onbeſchaamd;

ook zeer ongerymd , ongefchikt, onbetamelijk ,

enz. fpreken.

Spenderfconciamente. Overtollig , onmatig, zeer veel

gelduitgeven.

Sconciamento , Sconciatura , Sconcezza , Disconciamento.

Verderving, verftooring, ontrufting ; ook verftui

king,verzwikking, ookdeafdryvingdet geboorte;

ook detoevallige,ontydige geboorte, misgeboorte.

fconcezza del parlare &c. Het ongerymd , zot ſpre

ken , enz.

Scóncio, Disconcio Ongelegentheid , oubequaamlijk

heid ; ook nadeel , fchade.

une
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uno ſconcio mi hafatto venir dueacconci . Eene ongele

gentheid of onbequaamlijkheid heeft my twee

gelegentheden of bequaamlijkheden veroorzaakt.

riuscirà allo fconciomio . Hetzal tot myn nadeel , tot

mynefchade uitvallen.

SCONCORDARE & . V. Discordare&c.

SCONDERE. V. Afcondere &c.

Scondi-lepre. De blinde muis ; (wy zeggen ) zuiker

oomke(cenfpel.)

giocar allafcondi-lepre.Deblinde muis,zuikeroomke

fpelen. V. Cieco&c.

SCONFICCAR E. Opbreken , inbreken , verbre

ken, aanftukken breken , losbreken , datgefpy

kertwas ontnagelen.

fconficar un chiodo colletenaglie. Een nagel ofspyker

metdenyptang uitbreken.

NicodemofconficcoCriftodalla croce.Nicodemus nagel

deChriftum van ' t kruis af.

fconficcar' unaporta, unabottega&c. In een deur,win

ket , enz. breken , in een winkel ofkraam breken.

SCONFIDARE &c. V. Sfidare&c.

SCONFIGGER E. Nederficken , onder de voet ſte

ken; ook (denvyand) flaan , verflaan , nederma

ken , denederlaag geven , ten onderen brengen, te

fchande maken.

fconfigger l'effercito nemico , i nemici . V. Sopra.

Sconfitto. Geflagen, verflagen , nedergemaakt , ne

dergehouwen.

Sconfitta. Nedermaking , nederhouwing , nederlaag.

dar lafconfitta alnemico , far lafconfittade' nemici. De

vyandenflaan , verflaan , nedermaken , in de pan

bakken.

SCONFORTARE, Disconfortare. Verzwakken, de

kragt , de fterkte ; ook hethart ende moed bene

men; ook mistrooften , kleinmoedigofbevreefd

maken ; ookafraden , afhouden.

Sconforto. Mistroofting , mismoedigheid , bedroeft

heid , enz.

SCONGIURAR E. Bezweren ; ook fterk en zeer

aanhouden, ernſtelijk bidden, ſmeken, verzoeken.

fcongiurar uno adirla verità. Iemand bezweren om

dewaarheid te zeggen.

Jcongiurarglifpiriti.De geeften offpooken bezweren .

vipregoanzivifcongiuro. Ik bidde , ja zelfverzoeke ,

bezweeru.

Scongiuramento , fcongiuro , fcongiura . Bezwering.

ufarfarfcongiuri.Bezweringengebruiken ,bezweren .

SCONOCCHIA RE. Het fpinrok afſpinnen .

SCONOSCERE. Nieterkennen , ondankbaar zyn.

Sconofcente. Ondankbaar , onerkentelijk.

comefareiiofifconofcente ed ingrato? Hoe zoud ikzoo

onerkentelijk en ondankbaar konnen zyn ?

•fconofcentechefei! Ogy ondankbare ! ogyondank

baar menfch daar gyzyt !

buomini rozzi e fconofcenti. Grove , domme , on

verftandige , en ondankbare menſchen.

Scenofcentemente . Op een ondankbarewyzeofmanier.

Sconosciuto, Disconosciuto. Niet bekend , onbekend ,

vremd. V. Incognito.

effer fconofciuto. Onbekend, niet bekend, vremd zyn.

Sconofciutamente . Op een onbekende , vremde wyze

ofmanier.

Sconofcenza . Ondankbaarheid , onerkentelijkheid .

grandefconofcenzafù la vostra. Uwe ondankbaarheid

was hier in zeergroot.

SCONQUASSARE &c. V. Conquaſſare&c.

SCONSECRARE &c . Sconfegrare. Ontwyen , ont

heiligen, dewying benemen ; ook fchenden.V.De

gradare , Profanare:

SCONSIDERATO &c. V. Inconfiderato&c.

SCONSIGLIARE, Disconfigliare. Ontraden , afra

den, tegenraden , afmanen.

fconfigliarqualchecofa aduno. Iemand iets afraden,uit

het hoofd, uit de zin praten.

Sconfigliato , Disconfigliato. Afgeraden , ontraden ,

tegengeraden , enz.

ancorche fconfigliata ne foffe. Schoon ze daar vanaf

gemaaud , of het fchoon haar afgeraden , out

raden was geweeft.

Sconfigliamento , Sconfiglio. Ontrading , afrading, enz."

SCONSOLARE. Mistrooften , dat is , bedroeven;

ooktroofteloos , bedroefd , zonder trooft laten.

Sconfoláto. Mistrooftig, ongetrooft;bedroefd, troofte

loos , buiten alle trooft.

lafciar fconfolato. Troofteloos , ongetrooft laten.

una vedovatuttafconfolata e dolente. Een ellendige en

vanalle trooft beroofde weduwe.

viverfconfolato. Troofteloos zyn , in ellende , droef

heid enbekommernis leven.

Sconfolatamente. Ontrooftelijk , mistrooftelijk , el

lendig, erbarmelijk , jammerlijk.

piangerfconfolatamente, (inconfolabilmente. )Mistroofte

lijk , bitterlijk , jammerlijk , erbarmelijkweenen, ›

fchreijen.

ScoNTARES Discontare. Afrekenen , aftrekken,

afflaan, afbreken , korten , afkorten.

fcontar qualche cofadallafomma. Iets van defommeof

rekening aftrekken , korten , afkorten , iets laten

vallen.

"

Sconto , Disconto. Afrekening,afkorting, aftrekking,

korting , afflag. V. Rabbatto.

per ifcontidelmiodebito. Tot afrekening, aftrekking,

ofvermindering van mynfchuld. V. Difalco.

confconto treper cento. Met drie ten honderd ( per

cento) afflag , korting.

SCONTENTARE , Discontentare , Miscontentare.
entare ;

Misnoegen , onvergenoegen , qualijk vergenoe

gen, iemand qualijk tevrede ftellen ; ookiemand :

verdrietengeen vreugde baren , veroorzaken.

Scontentato > Scontento , Discontentato , Discontento.

Misnoegd , onvergenoegd, qualijk te vrede, te on

vrede, moeijelijk, quaadwillig, enz.V.Malcontento.››

Scontentezza , Scontento , Discontentezza , Discontento.

Misnoeging , onvergenoeging , quaadwilligheid,

moeijelijkheid ; ook mismoedigheid , verdriet,

onluft.

i
SCONTORCERE &c. V. Contorcere&t.

SCONTRARE, Ricontrare, Rifcontrare. Tegen mal

kanderhouden, vergelijken ; ookbejegenen , one

moeten, tegenkomen, aantreffen.

REID3 Scon
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fcontrar (rifcontrar' ) una copia coll' originale. Een af

fchrift ( copy ) tegen het hoofdfchrift (origineel)

houden , daar mede vergelijken , (collationeeren .)

fcontrar una bilancia. Een weegschaal bezoeken of

hy gelykis , de weegschaal gelijk maken .

le lorodepofizioni e rifpofte non riscontrano . Huune uit

fpraken en antwoorden zyn niet gelijk , komen

niet over een , ftemmen niet met malkanderen.

la mercanzia non rifcontra colla moftra. De waar of

koopmanfchap komt met het monſter nietover

een , is niet gelijk als het monfter uitwyft.

lafinestra rifcontra collaporta. Het venſter ende deur

ftaan regt tegen malkander over.

fcontrar , incontrar unoper ftrada. Iemand op de

ftraatbejegenen , ontmoeten , aantreffen , tegen

komen.

Scontro , Rifcontro. Tegen malkander houding , ver

gelijking vaneenig dingtegen het ander ; ook een

rekening; ook een waarteken.

far unofcontro deldebito e credito. Een tegenrekening

maken van fchuld en wederfchuld , (balanceren.)

V. Bilancio.

di primofcontro. Byde eerfteaantreffing ; ookop de

cerfte bezigtiging. Met. Ter eerfter begin , van

het begin.

fuggir lofcontro diuno. Iemand niet gaarnein ' t ge

zigt komen ofoutmoeten , iemand dieden , my

den , fchuwen .

glifcontridellaferratura&c. Het binnewerk ; ook de

veeren ofhet veerwerk vaneen flor , enz.

epercertezza diciò vi mandoquefti riscontri .En tot ver

zekering dezes , ftuurthyu dit waarteken.

guardateli tuttidue , e troverete ilrifcontro . Bezietze al

lebeide , engy zult het waarteken vinden .

SCONVENIRE , Sconvenévole , Sconveniente.V.Dis

convenire , Disconvenevole , disconveniente c.

SCONVOLGER B&c. V. Svolgere&c.

SCOPA, Scope. Een bezem , vloerbezem ; ook een

roeyofgarde , ftofbezem ; ook brem , ginft , (een

kruid.)

baciar lafcopa. Den bezem kuffen , zoenen . Met.Ge

duld moeten hebben.

Scopetta , fcupettina. Een kleine bezem,bezemtje; ook

een veeg- ofkeerbezem, kleerbezem , kleerborstel .

Scopaio , feopettaio ,fcoparuolo. Een bezembinder, be

zemmaker.

Scopare. Met een bezemveegen , uitveegen , uitkee

ren ; ook ftoffen , flaan , enz.

fcopar (rifcopare) la cafa . Het huisveegen , uitveegen

fcopar ' ilpullaiv. Het hoenderhuis ofhok veegen,dat

is , de hoenders daar uit ſteelen .

fcopar ibordelli (chiaff ) le prigioni , le chiefe . De hoer

huizen, gevangenhuizen , kerken , enz. veegen ,

dikmaals in 't hoerhuis gaan , dikmaals

gevangenzitten , dikmaals inde kerk zyn .

fcopar' uno publicamente. Iemand opentlijk veegen ,

dat is , uitstooten , nitfchoppen, uitflaan , uit

ftoffen , de ftoffer geven , geeffelen.

Scopettare , fcopolare. Met de bezem uitveegen ,

lofen , uitftoffen , afborstelen , uitborstelen.

dat 15 ,

fcoppettarglihabiti. De kleederen afftoffen .

Scopato . Geveegd ; ook geftoft , geflagen, geſmeten.

effer fcopato . Uitgeflagen , uitgeftoft , uitgestooten

worden , de ftofbezem krygen.

Scopatore, trice. Veeger , veegster ; ook ftoffer , uit

veeger.

Scopáta , fcopettata , fcopettináta . Een bezemſtreek ;

ookeen ftreek met de bezem ofde ſtofborſtel ; ook

metde gardeen ftoffer.

dar una copata. Eens metdebezem,ofſtoffer over

loopen , ftryken, flaan , oftoehouwen ; cens toe

ſtoffen .

Scopatúra. Het veegen , uitveegen , enz.

Scopatúre , fcopazze, fcopaccie. Vullis , mift , vuilig

heid dat uitgeveegdword.

Scopazzáio , fcopazzára. Een vullisvat , bak , ofton;

vullis-,drekhoopen , een plaats daardevullis uit

geftortword.

SCOPERCHIARE. V. Discoperchiare&c.

Scoro. Wit , doel ; ookoogmerk , oogwit , be

ooging.

quefto è il miofcopo. Dat is myn oogwit , myn oog

merk, mynebeooging,

SCOPOLO. Klip , fteenklip , rots , fteenrots.

Scopolifo Volklippen , ſteenklippen.

SCOPPIARE Ontparen , afzonderen , van mal

kanderen fcheiden ; ook (een geluidwoord) klap

pen, barsten, outfpringen , aan ftukken ofopen

Ipringen , aan ftukken barften , van malkanderen

fpringen (met een barft;)ook poffen ,kraken ,knip

pen , knakken , knappen ; ook uitbreken , uit

fpringen , uitbarsten ; ook met een klap , knak

of krak openbarſten. V. Schioppare.

fcoppiar' i conforti. De egtgenooten ontparen , van

malkanderen fcheiden , afzonderen.

fcoppiar' icani , icavalli&c. Dehonden , depaarden,

enz. ontkoppelen.

fcoppiardi rifa , diftizza&c. Vanlachen , vanboos

heid opfpringen , barſten.

mifcoppiarono le rifa. Het lachen brak my uit, ik

kon my niet langer van lachen onthouden , be

dwingen.

scoppiar colle dita . Met devingers klappen ofknippen.

gli archibugifcoppiano. Het gefchutklapte , floeg.

le caftagnefcoppiano. Dekaftanjen fprongen , bor.

ften op.

li raggi fcoppiano . De vuurpylen floegen , klapten ,

deden hare Лlagen.

farscoppiare una cofa. Iets laten klappen , fpringen ,

barften , aan ſtukken fpringen.

viba dellapolvere,chenonfcoppia. Men heeftbuskruid,

bufpoeder dat niet klapt offpringt.

mifi fcoppia ilcuore a vederlo. Hethart breekt , barſt

my, als ik hemaanfchouw , aanzie.

afcoppia-cuore. Met hartbreking , hartbarsting.

rider &c . afcoppia-cuore. Lachendat het hart barft.

Scoppiatúra , Jcoppio. Een flag , een klap , een knak ,

een knap , een krak , een barſt , een knip.

afionefentii lofcoppio . Ik hebde flag , de klap, enz. ge

hoort,

$675
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unfcoppio delle dita. Een knip met de vingers.

Scoppietto. Een kleine flag , klap , knak ; ook een

lade van een musket ofroer ; ook een voetzoeker

ofvuurpyltje.

Scoppióne . Een groote flag , klap ; ook een musket.

V. Schioppo&c.

SCOPRIRE, Discoprire. Ontblooten , open doen,

ontdekken ; ook ontfluiten , voor den dag bren

gen , openbaren , bekend maken , verraden .

fcoprir un altareper ricoprir ' un' altro. Een altaar ont

dekken om een andere te dekken , te vercieren.

Met. Een fchuld maken om een andere te betalen ;

(wyzeggen) een gat maken om een ander daar

medetestoppen.

fcoprirlecarni , ilpetto. Het lichaam ontblooten , de

borftontdekken.

wagt maar.

Se queftofattofifcopriffe ! Indien die zaak , dien'han

del uitquam, voor den dag quam , als hetopen

baarwierd!

Scoperto , Discoperto. Ontdekt , open , opengedekt ,

ontbloot ; ook (op nieuws) bevonden , uitgevon

den ook openbaar , kennelijk , bekend , aan

dendag..

;

ftarfcoperto. Ontdekt , ontbloot , zonder hoedftaan,

dehoed af hebben .

fervir apiattifcoperti: Met opene,ontdekte ſchotelen

opdiffchen , aanregten.

nemicifcoperti. Bekende vyanden.

un paefe fcoperto di nuovo , un'artefcoperta dinuovo.

Een nieuw ontdekt land oflandſchap , eennieuw

gevonde, bedagte konft.

Scopertamente , allascoperta . Opentlijk , openbaarlijk;

ook onverholen .

iltempofcuoprela verità. De tyd ontdektde waarheid.

Scopriri difetti altrui. Een anders gebreken ontdek

ken, openbaren , verraden .

fcoprirpaefe. ' t Land ontdekken, dat is, zien,bezien;

ook vinden , bevinden ; ook doorreizen , door

trekken , doorryden , doorvaren.

Scoprir' i nemici. Devyanden ontdekken, dat is, in 't

gezigt krygen ; ook befpieden , enz.

Scoprir un tefto dellaferittura. Een textuit de Schrif

tuur ontdekken , dat is , ontleden , uitleggen, ver

klaren , ontvouwen.

Scoprir' unfecreto aduno. Iemand een geheim;ookeen

konftftukje openbaren .

fcoprir' ilfuoconfiglio , opinione , intenzione aduno &c.

Iemand zyn aauflag , zyne meening , zyn voor

nemen ontdekken , openbaren , te kennen geven.

Scoprir l'amore, li fuoi arcani . Zyne liefde , zyn ge

heim ontdekken , openbaren .

Scoprirf , Discoprirfi. Żig ontdekken , ontblooten ,

ontkleeden , zig nakend , bloot uittrekken , uit

kleeden ; ook de huid , hetvel aftrekken , villen.

Met. Zig tekennen geven ; ook zyn hart enmee- Scordato . Snaarloos , zonderfnaren ; ookontſtemd,,

ningontdekken, openbaren ; ookvoor dendag,

tevoorfchyn komen , uitkomen , openbaar , ken

nelijk en gemeen worden.

Scoprirfi aduno, alconfeffore, adun' amico&c. Zigaan

iemandontdekken , te kennen geven , openbaren,

zigenzyn hart aandenBiegtvader, aan een vriend

openen , uitboezemen.

fifcuaprirà bene, afpettatepure. Het zal wel aanden

dag komen, het zal zig zelven wel uitwyzen ,

$

Scoprimento , Discoprimento , Scoperta. Ontdekking ,

ontblooting, openmaking ; ook openbaring, be

kendmaking.

Scopertura. V. Sopra.

fin ' allafcoperturadell ' offo.Tot op het blootebeen toe.

SCORAGGIARE. Vertfaagd, vreesagtig,en klein

moedigmaken , klein- ofbloohartig maken , het

hart en moed benemen.

SCORBACCIARE
Scornacchiare uno. Iemand

uitkraaijen , dat is , iemand fmadelijk of ſchim

pelijk nafchreeuwen , nafluiten , uitjouwen , uit

lachen.

3

Scorbacciáto , fcorvacchiato. Schimpelijk , ſmadelijk

nagefchreeuwd , uirgejouwd.

effer ſcorbacciato da ogni uno. Van een ygelijk be

fchimpt, gehoond en uitgelacht worden.

SCORCIARE , Scortare , Discorciare. Korten , kor

ter maken , verkorten.

fcorciar la boccafopra qualche cofa. De mond ergens

overby eentrekken , rimpelen.

Scorciato , Scortato, Discortato. Gekort , verkort,kor

tergemaakt .

Scórcio , Discórcio . Verkorting , kort begrip ; ook
verfchiet ; ook de kortste weg.

infcorzio. Kortelijk , beknoptelijk , kortbondiglijk,

inetweinigofkortewoorden ; ook in ' t verfchiet..

dir' , raccontar' una cofa infcorcio . Iets in 't kort,kor-

telijk , met weinigof korte woordenzeggen , ver.

tellen ofverhalen . V. Riftretto.

effer' , ftar ' infcorzio. In ' t verfchiet zyn , ftaan.

SC OR DARE. De fnaren affpannen , losfpannen ;

ook ontſtemmen , verftemmen , verſtellen .

1

verftemd , verfteld.

un liutofcordato. Een luit zonder fiaren of die ver.

ftemd, verfteld is.

ScORDARE, Scordarfi . Ontharten , dat is , ver

geten , niet meergedenken.

fcordar'una cofa, (fcordarfi di una cofa . ) Iets vergeten,

eenzaakvergeten , niet meer gedenken.

Scordévole. Vergetelijk.

Scordáto. Vergeten ; ookiemand die geen hart heeft.

Met. Iemand die geen moed of dapperheid meer

heeft.

efferfi fcordato in qualche cofa. Iets vergeten hebben ,

niet meergedenken.

Scordanza , fcordággine. Vergetenheid , vergeten

der wyze.

2

ScoRDIO. Waterlook , (een kruid.)

SCORREGGIA &c. V. Correggia&c.

SCO RGER B. Merken , bemerken , gewaar wor

den , van verre zien , waarnemen ; ook onderſchei-·

den , onderkennen .

fcorger qualche cofa di lontano. Iets vanverregewaar

worden, merken , bemerken.

fcorger
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fcorgerpaefe . Land ontdekken, opdoen, of een nieuw

land vinden ; ook doorreizen . V. Scoprire.

fcorger gli andamenti del nemico. Desvyands doen en

laten opmerken.

fcorger' uno. Iemand lafteren, fchelden, qualijk ag

ter den rugfpreken.

fcorger' unoperforfante ,per disgraziato. Waarnemen,

gewaar worden, bemerken datiemand een fchalk,

een quade en looze boef, enz . is .

fcorger ifieranti, livafcelli da traffico&c . De markt

kramers , de fchepen , de koopvaarders ofkoop

vaardyfchepen begeleiden ofconvoyeren.

Scorto. Gemerkt, aan- ofopgemerkt, waargenomen;

ook begeleid , vergezelfchapt.

erafcorto da dodici buomini a cavallo. Hywierd bege

leidofgeconvoyeerd met twaalfruiters.

Scorta , guida. Geley , begeleiding ofconvoy ; ook

cen gits , wegwyzer ofconvoyer ; ookhet begelei

den zelfs .

conbuonafcorta. Metgoed , zeker geleide.

vafcelli&c. dafcorta.Begeley- ofconvoyſchepen, enz.

farlafcortaaduno. Iemandbegeleiden , iemand den

weg wyzen.

Scortare. V. Sopra.

Scorgitore. Iemand die iets waarneemt ofmerkt; ook queſta acqua fcorreràfubito. Dit water zal ſchielijk

een gits , leidsman , wegwyzer.

Scorgimento. Het gemerk , het waarnemen.

SCORIA. Het fchuim ofgroffte in bergſtoffen , of

berg- ertfen.

fcoriadelferro&c. Schuimvan yzer , enz.

SCORLARE , Scrollare. Schudden , bewegen

fchokken , verroeren . V. Crollare.

fcorlar (ferollar l'albero . Den boom ſchudden.

SCORNACCHIARE &C. V. Scorbacchiare.

SCORNARE. Onthoornen , de hoornen afftooten.

Met. Befpotten , befchimpen, belachen.

fcornar uno. Iemand befpotten , befchamen , be

fchimpen , voorſchimpenfpot houden .

Scornato Befpot, befchaamd,befchimpt,gehoond,enz .

rimafe confufo e fcornato. Hymoft befchaamd wor

den , ennog defchimp en fpot daar toe hebben.

Scorno. Schimp , fpot , hoon , fmaad.

farefcorno , affronto aduno. Iemand fchimp en ſpot

aandoen , iemand befchimpen , befpotten , hoo

nen , finaden.

non mifar queftofcorno. Doemy deze hoon offmaad

nietaan.

tenerfi qualche cosa ascorno. Iets voor ſchimp en spot

houden, agten , opnemen.

SCORONARE. Ontkroonen , de kroon afnemen,

vande kroon ontblooten. Met. Van dekroon, van

het rykafzetten , berooven.

Scoronato. Ontkroond , van de kroon , van ' t ryk

beroofd.

>

Scorporar unodalla compagnia. Iemand uit het gezel

ſchap ofhetgild als ontlyven , uitfluiten , uitmon

ſteren , afkeuren , ontſſaan.

Scorporarfi ,fcorparfi. Zig ontlyven ; ookzigbeder

ven , verderven, om 't leven brengen ; ookzigvau

een gezelschap ontlyven , ontleden , zig daar van

uitfluiten ,
, zigdaar vanontflaan.

Scorporato , fcorpato. Ontlyfd ; ookontleed , uitge

floten, uitgemonſterd , ontſlagen (van , ofuit een

gezelfchap .)

SCORRERE. Uitloopen , overloopen , vloeijen ,

druppen, lekken. Met. Dedoorbreukofbuikvloed

hebben ; ookuitwyken, uitvaren ofryden,uithot

fen, uitbotfen, uitfchampen, uitglyen ; ookftroo

pen, plonderen, rooven, vrybuiten ; ookftroomen.

ilvafofcorre. Hetvar druipt, lekt ; ooklooptover.

la ruota , carrucola &c.fcorfe. Het rad, het wind

aas, enz. liet zig niet meer tegen houden , liep

metgeweldaf.

la ftallafiapendiaunpoco, accioche l'orinae l'altreim

mondezze poffanofcorrere. De ſtal moet een weinig

afhangende , fchuins zyn , op dat de pis enandere

onzuiverheden konnen afloopen , afvloeijen , uit

vloeijen.

SCOROTTO , Scoruccio. V. Corotto , Coruccia.

SCORPIONE. Eenfcorpioen : Een vergiftig dier.

SCORPORARE , Scorpare. Ontlyven , het lyfofde

lichamelijkheid benemen , wegnemen ; ook doo

den , ombrengen, vermoorden ; ook uitfluiten

buiteneen gezelfchap , enz.

wegloopen , afloopen.

fcorrer' ilpaefe, ilmare. Het landdoorloopen, (land

loopen) het land verderven , verwoeften , overbee

ren , overmeeſteren , ftroopen , plonderen , op

party gaan , op zee kruiſſen , kapen , rooven ,

vrybuiten.

fcorrer la burafca. De ftorm ofhet onweerwagen,

daardoor loopen.

fcorrer la cavallina. Uitrazen , ten vollen uitrazen.

mifcorfe la mano , ilpiede , lapenna , ilcoltello , la lingua

c. Dehand , de voet ,de pen is
my.uitgeſchoten,

uitgegleden , uitgeglipt , het mes isuitgewekenof

uitgefchampt , detongontfchoten.

ilmurofcorevafin ' alla&c. De muur ſtrekte, gingtot
hier toe , enz.

potrete benfcorrer (fcorrerla ) con unoſcudo. Gy zule

met een rijksdaalder wel konnen uitkomen.

bifogna fcorrer queſta , (burafca.) Deze ſtorm , dit

onweer , deze buy moeten wy wagen , hier moe

tenwydoor.

Scorrente. Uitloopend , uitvloeijend , uitdruppend ,
uitlekkend.

cappio , nodofcorrente , (fcorfoio. ) Eentwyffelknoop .

V. Cappo , Nodo.

Scorrenza. Doorloop , doorbreuk , buikvloed.

Scorfo. Uitgeloopen , verloopen ; ook misdaad , ge

brek, misflag, dwaling.

fonofcorfitanti anni . Daar zyn zoo veeljaren verloo

pen, verstreken , voorby gegaan.

unfcorfo di mano, delpiede, coltello , unfeorfo dipenna,di

lingua &c .Het ontsnappen der hand,het uitgleijen

van de voet , het uitfchieten,uitglippen van't mes,

der pen, ontfchieting, overhaaftingder tonge, enz.

Scorfa . Een loop ; ookeen ftrooping, rooving,kruis

fing, vrybuiting,

far'
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far umafcorfa a qualcheluogo , paeſe , mare &c. Een

loop, een fprong) op een plaats doen , een ftroo

ping in een land , een kruiffing op zee doen.

Scorfare , fcorrazzare. Heen en weder loopen, rond

om Itroopen , rondom kruiffeu , vrybuiten.

Scorritore , fcorridore. Een uitlooper ; ookeen party

ganger , ftrooper, roover, plonderaar, buitmaker,

vrybuicer.

unfoldatofcorritore. V. Sopra.

Scorreria , Correria , Scorrerie&c. Stroopery , plon

deringe , verwoestinge , roovery , enz.

farfcorrerie. Stroopen , rooven, plonderen , land

verderven , uitplonderen , roovery plegen , ver

woeftingenaauregten.

SCORRETTO , Discorretto . Ongebeterd , niet ver

beterd. Met. Boerfch , zonder opvoeding, ellendig.

un libro &c.fcorretto . Een ongebeterd , ouverbeterd

(ongecorrigeerd) boek , dat vol drukfouten is.

coftumi &c. fcorretti . Quade , ellendige , flegte ,

boerfche zeden ofgewoontens , enz.

ungiovanefcorretto,(fcorretto nè coftumi . ) Een boerſch,

uiet wel opgebragt , opgevoed , opgetrokke

Jongman.

SCORTECCIARE Discortecciare. Schillen , af

fchillen , de fchillen , doppen offchelpen affchil

len , de baft , defchil , de fchors aftrekken .

SCORTIGGIANARSI , Scortiggianarfi . Het

hooffch of hof leven ; ook het hoere leven veria

ten, zig daar van ontflaan , geen hoveling ; ook

geen hoer meer willen zyn .

Scorteggianato-a. Die zig tothet hooffch ofhotleven ,

die zig tot het hoere leven begeven heeft.

SCORT ESE, Discortefe . Onhoffelijk , onheuſch ,

ongefchikt , onbeleefd , boerfch ; ookonwillig ,

ftyfkoppig, onvriendelijk , ftuurs.

non mi efferfcortefe in quefto. Zyt my hier in niet on

willig oftegen.

una perfona moltoſcortefe. Een zeer onhoffelijk , on

beleefd perfoon.

"

fcortefe vizio. Een gebrek dat alle menfchen tegen

ftaar;ookeen zeer grove onbeleefde en ongeschikte

man i

Scortefemente , Discortefemente . Opeen onhoffelijke ,

onheufche , onbeleefde wyze , met grooteonvrien

delijkheid, enz.

SCORTICARE. Debaft , defchors fchillen , af

fchillen , aftrekken ; ook dehuid , het vel aftrek

ken , affnyden , afvillen ; ook wetten, flypen ,

afwetten , afflypen ; ookſchratſen , krabben , op

ſcherven.

fcorticar vitelli&c. Kalveren , enz . fnyden , afvillen ,

aftrekken .

Jcorticar' iforaftieri , i venditori. De vredelingen

(in deherbergen) fnyden , de koopers fnyden , vil

len , dat is , overnemen , meer nemen als zy ſchul

digzyn.

fcorticar i popoli. Deluiden villen, de huid ofhet vel

overde ooren trekken .

tanto ne và a chitiene , quanto a chiſcortica. Degene

die vaft houd is zoo veel waardig als de genedie

TOM. I.

vilt; (wy zeggen) de heelder is zoogoed als de

fteelder.

nonfaperfcorticare. Niet welkonnen villen .

chi non fa fcorticare intacca la pelle. Die niet villen

kan ,maakt de huid vol gaten , dat is , die meteen

zaak niet wel weet om te gaan , doet meer ſchade

als voordeel.

fcorticar le verghe. De roeden , de teenenſchillen , af

fchillen , de baft daar aftrekken , ftroopen.

fcorticar ' ( fcorticarfi ) un poco lapelle. Zig de huid een

weinigkrabben.

corticar unalingua , leparole. Een fpraak villen, dat

is , ellendig en zeer valfch fpreken , de woorden

villen ; (wy zeggen) radbraken , dat is , zeer qua

lijk en harduitfpreken ; ook qualijk gebruikenen

aanwenden ; ook quaad geluid geven ofdubbeld

fpreken , ftamelen , enz.

Scorticato. Gefchild , afgefchild; ook gefchonden , enz.

Scorticatore , trice . Een vilder , een uit/chudder, een

vilfter , enz. een fcherpregter ofbeul ; ook Met.

Eengodlooze waard , rentmeefter , pagter , tolle

naar , koopman , enz.

Scorticatoio. Een beuls huis , roofhuis , moordenaars

kuil ; ook een flagthuis ; ook een vilmes , fnymes,

vleefchhouwers mes ; ook een pleifter om het hair

uit tetrekken.

SCORTINAR B. Den voorhang ofhet voorhang

fel, behangfel afuemen ; ook deſtads muuren of

wallen omver werpen , de veſting ontmuuren,ont

blooten , flegten.

fcortinar ' (difcortinar' ) il letto . Hetbehangfel van 't

bed wegnemen , afnemen .

Scortinar'unapiazza . Een vefting offterkte ontbloo

ten , flegten , ontmantelen .

Scortinato , Discortinato . Zonder voorhangſel , van

voorhangfel of behangfel ontbloot ; ook zonder

muurenof wallen , open.

SCORTO. Een hoer, fnor,cerloos, onkuifch vrouw
menfch.

Scortare , ſcorteggiare. Hoereeren , hoerejagen , ter
hoerloopen.

Scortatore, trice. Een hoerewaard, hoerejager, hoere

voogd, hoerewaardin.

SCORZA . De baſt , de ſchors van een boom ,

plant , enz.

levarlafcorza De baſt ,ſchors wegnemen,affchillen.

Scorzanera , Scorzonera. Zwartwortel , boksbaard :

(een kruid.)

Scorzetta . Een dun baftje , ſchorsje.

Scorzóne. Een groote ofdikke baſt , ſchors ; ook een

zekere aart vanvergiftige flangen.

Scorzare. Schillen , affchillen , de fchorffen , baſten

aftrekken. V. Scorticare.

fcorticar' un querciuolo. Een eikeboom affchillen , dat

is , wel en digt met ftokken afſlaan; (wy zeggen)

droogeftokvifch eeten.

Scorticare&c. V. Abballo.

SCOSCESO &c. V. Discofcefo&c.

ScOSCIARE. Ontheupen , heupeloos , lendeloos

maken , lammen , verlammen."

sffff Sco
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Scofciarfi . Zig lammen , verlammen, ontheupen ,

zig verzwikken , een heup verzwikken.

Scofciato. Verlamd , heupeloos , lendeloos , loom

enlam .

SCOSCIENZIATO, Sconfcienziato, Discofcienziato.

Gewiffenloos, zonder gewiffen of confcientie, die

in ' t geheelgeen gewiffen , ofeen zeer ruime ge

wiffe heeft.

unhuomofcofcienziato . V. Sopra.

SCOS SALE. Een fchootdoek,dat is,een voordoek,

voorfchoot , fchorteldoek , ſchootsvel.

Scoffaletto, fcoffalino. Een voordoekje , voorfchootje,

fchorteldoekje.

Scosso, Scoffa &c. V. Scuotere&c.

SCOSTARE , Scoftarfi. V. Discoftare&c.

SCOSTUMARE. Ontwennen , afwennen , quade

en booze zeden leeren , aanwennen ; ook booze

zeden aannemen.

Scoftumarfi . Zig ontwenuen , afwennen , uit dege

woontegeraken.

Scoftumáta. Ontwend , afgewend ; ookongewend ,

ongewoon ; ook qualijk gewend , qualijk aange

wend ; ookgrof, bot , die geen goede zeden ge

leerd heeft , ongefchikt , onhoffelijk , onbeleefd,

onheufch , boerfch.

efferfi fcoftumato di qual becofa. Zigergens vanafge

wend ofontwendhebben , een gewoonte verlaten

hebben.

ungiovane &c.fcoftumato . Een onhoffelijk , onbe

leefd , ongeschikt jongeling ofjongman , enz.

Scoftumatamente. Op eenzeer onhoffelijke, onbeleef

de , ongefchikte wyze ofmanier.

Scoftumatezza . Ongewoonte , ongewoonheid ; ook

een ongeschikte , grove, plompe , botte manier.

SCOTENNARE,Scoticare. Het zwoordaftrekken .

V. Discotennaye&c.

Scotennato. Zonder zwoord ; ook een zyde ſpek.

SCOTERE &c. V. Scuotere &c.

Scótola. Een braak , een ploeg , een braakhout ; ook

een heckel.

Scotolare. Braken , ploegen ; ook heekelen.

SCOTIA, Scozia. Het Koningryk Schotland.

Scozzéfe . Van Schotland.

SCOTTA. De fchoot, een touw daar het zeilvan

een fchip aangebonden is.

SCOTTARE. Broeijen ; ook onvoorziensbranden,

verbroeijen. Met. Befchimpen , befpotten .

fcottarcavoli, porcie. Kool , varkens , enz. broei

jen , met heet water begieten. V. Brovare.

fcottar la mano &c. De hand , enz. branden ofver

branden.

Scottarfi. Zigverbranden , verbroeijen.

Scottato. Gebroeid, verbrand. Met Gewaarfchouwd,

verwittigd; ook befchimpt , befpot.

Scottatura. Het broeijen , het verbranden , de brand.

SCOTTO. Hetgaſtmaal , het gelach , het geld dat

men verteert.

pagar lofcotto. Het gaftmaal,het gelach betalen. Met.

Geftraft worden.

SCOV.A. Eenbezem. V. Scope.

Scovone . Een dwyl daar men een oven mede ſchoon

maakt :: eenove-wiffcher een ove- dwyl .

Scov ARE, Scovacciare. (Het wild) uit zyn leger

lokken , jagen , uitjagen , opdryven , opjagen.

fcovar (fcovacciar) le fiere , le lepri. Het wild, deha

zenlokken, uitlokken ofuitjagen , opjagen , op

dryven.

fcovar' una perfona. Makendateen perfoon tevoor

fchynkomenmoet , iemand uitlokken. Met. Ic

manddoorgronden , uithooren , enz.

fcovar' i nemici. Devyandenuitlokken .

Sc OZZONARE . V. Cozzonave&c.

SCRACCHIARE, Screare. Spuwen , uitfpuwen,

rochelen , uitrochelen , fterkfpuwen.

Scrácchio. Eenfterkfpuwen,rochelen ; ook een taaije,

dikke fluim , rochebel.

SCRANNA. De dingbank , dat is , geregtsbank.

SCREDERE &c. V. Discredere&c.

SCR & POLARE &c. V. Crepolare&c.

SCREZIARE , Scriziare. Bont verwen,fpikkelen.

Screziato , feriziato. Bont , veelverwig , gevlakt, van

verfcheide verwe ofkoleur , gefpikkeld , ook met

vlakken gemaakt.

una bandierafcreziata. Eenbonte , veelverwigevaan,

wimpel , vlag.

panni , razzi &c. fereziati. Bonte , veelverwige ftef

fen , gefpikkeld laken.

Screziatura , feriziatura , ferézio. De bonteverwe of

koleur , fpikkeling.

SCRIBA. Een fohryver , geheimfchryver, beampt

fchryver; ook een fchriftgeleerde onder de Joden.

li Scribie Farifei. De Schriftgeleerden en Phariſeëu ..

SCRICCHIARE. V. Cricchiare&c.

SCRICCIOLO. Een Koningje ; ook Met. Een

dwerg, naan , naantje , een zeer klein perfoon.

SCRIGNO. Een kift , koffer , kas , om koftelijk.

heden en ſchriften in te bergen , een geldkiſt;.

ook een bochel ofpokkel , bult , (voornamentlijk

van een kameel .)

raffreddar lo ferigno. De kift , kas fgeldkas) koud

maken, dat is,leeg maken ledigen ; ook beſtelen.

Serignetto , ferignudlo. Een kiftje , kasje, enz.

Serignuto . Bultagtig , bultig,

SCRIMIA , Strimiare &c. V. Schermire¿c.

SCRISTIANA.RE. Ontchriftenen , dat is , tot

eenJood of Turk maken.

Scriftianarfi . Zig ontchriftenen, dat is , Chriftum lo

chenen , verlochenen , een Jood ofTurkworden ;

ook een boos , verworpeChriften worden.

Scriftianato. Iemand die Chriftum verzaakt , verlo

chend , deszelfs verbond gebroken heeft ; ook

die eenboos , valſch Chriften geworden is.

Sic RIVER B. Schryven ; ook op- of aanſchryven ,

aan- of optekeneu , opftellen , opzetten , digten

enbedenken en daarnafchryven,boekenfchryven,.

befchryven.

fcriver (unalettera) aduno. (Een brief)aan iemand

fchryven.

fcriverlafentenza, ilparere. Hetvonnis , het oordeel

ſchryven , dat is , uitſpreken , vellen.

Sexi-
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feriver libri , verfi poeſie , profe (in verfo , inprofa.)

Boeken , vaarzen , gedigten , gebondene en on

gebondeneftoffenfchryven.

feriver un concetto . Een gedagte ofmeeningſchryven,

opftellen , op 't papier brengen.

feriver' unoftile rilevato&c. Een hoogdravende ftyl

fchryven, een grootfe , geleerde wyze ofmanier

van fchryven hebben .

feriver in latino , in volgare , biftorie , romanzi&c

In ' t laryn , in zyn moedertaal ſchryven , gefchie

deniffen , heldendigten , enz. fchryven , digten.

feriver' a lettere d'oro . Metgoude ofvergulde letteren

fchryven.

feriver' a conto, allibro.Op rekening, in ' t boek fchry

ven, op- of aanfchryven , aan- ofoptekenen.

feriver' in marmo , in pietra . In marmer , in ſteen

fchryven , dat is , houwen , hakken , fuyden .

fcriver qualchecofa nellamente , nella memoria&c. Iets

in de zin , in de gedagte , in de geheugenis (me

morie) fchryven , dat is , vaft daar in behouden ,

onthouden.

Srivacchiare. Schrippen , fchrappen , dat is, allerley

dingen op het papier ftellen , om de bladeren te

vullen , veel om geld ; ookellendig eu erbarmelijk

Schryven.

Serivacchiatore. Een flegt , onnozel ſchryver , een

kladder, broddelaar, eenellendig fchryver , die

veel ſchryft en laat uitgaan.

Scrivente, ferivano. Een fchryver , een uitfchryver

(copieerder ; ) ook een ſchryfmeefter .

Scritto. Gefchreven , opgefchreven , in geſchrift of

op papiergefteld.

comeèfta)fcrittonella legge di Moisè . Gelijk als inde

wetMofes gefchreven is.

Scritto , fcritti. Eenfchrift , gefchrift , fchriften , ge

ſchrevezaken ; ookboeken.

in(per) iſcritto , infcrittis. Schriftelijk , geſchreven,

in fchrift, gefchrift.

!

unalicenzain ifcritto . Een ſchriftelijk afſcheid .

metter' in ifcritto. Schriftelijk geven , vervatten , be

grypen , opstellen , opfchryven , op ' t papier

brengen.

ifuoifcrittifonoricercati. Zyne ſchriften, dat is, zyne

boeken worden zeer gezogt.

Scritta. Een fchrift , fchriftuur , een opentlijke , o

penbare handel- of verbondbrief; ook een cedel ,

klein handſchriftje , briefje ; ook opfchrift. V.

Scrittura.

farlaferittadelparentado.De huwelijksbriefmaken,

het huwelijksflot , de huwelijkſchevoorwaarden

opstellen.

Scrittore. Een fchryver, uitfchryver , ſchryver van

boeken.

legger ifrittori . De fchryvers , de (autheurs) lezen.

Scrittoretto fcritturaccio fcrittoruccio. Een fchryvertje,

een ellendig , flegt , onnozel fchryver, of brod.

delaar.

Scrittoio ,ferittório. Schryfagtig; ook kancellery; ook

fchryfellenaar , fchryftafel ; ookſchryftuig, inkt

koker , enz.

;e

artefcrittoria. Schryfkonft.

Scrittura . Schryfkonft ookfchrift, hetfchryven ;

ook fchriftelijke getuigenis , fchriftelijk hand

fchrift, eenfchrift, eenbrief.

ferittura bella , minuta , grande&c. Schoon , klein ,

groot , enz . fchrift.

metter' , diftender' infcrittura. Schriftelijk opzetten ,

opftellen,opschryven , op ' t papier brengen,ſchrif

telijk geven.

far &c.unaferittura Een fchrift, een verbondſchrift

offchriftelijk verbond opstellen , oprigten.

obligarfi con fer itture, (a belle fcritture. ) Zigaan ie

mandfchriftelijk,metfchriften of ſchriftelijkege

tuigeniffen verbinden.

ferittura autentica , doppia , publica , privata &c.

Een magthebbend , magtgevend , dubbeld at- of

uitgefchreve , opentlijk ofgeheimfchrift.

levarleferitture. De fchriften (uit het geregt) ligten,

wegnemen.

laferitturafagra (facrafcrittura , leferitturefagre,

fante, divine. De heilige fchrift (H. Schriftuur , )

het woord Gods , den Bybel.

legger , fcrutar , meditar, interpretarlafagrafcrittura.

Deheilige fchrift lezen , navorfchen , onderzoe

ken , overdenken , uitleggen , verklaren.

torcer' , ftiracchiar ' , fcarnificar' ilfenfodella (facra)

fcrittura. De heilige fchrift verdraaijen.

come dice laferittura , conforme (fecondo) lefcritture.

Gelijk als de fchriftzegt, naar ofvolgens de heilige

fchriftuur.

Scritturina , fcritturetta. Een ſchriftje , een cedeltje,

briefje , handfchriftje.

Scritturále. Schriftuurlijk , tot de heilige fchrift be

hoorende.

teftofcritturale , parcleferitturali De ſchriftuurlijke

text, de woorden derheilige fchriftuur.

Scritturifta. Iemand die de fchriften in bewaring

heeft ; ook iemand die fterk op de fchrift ſtaat ,
of.

dezelve uitlegt , verklaart.

Scritturare. In't boek overdragen , boeken , te boek

ftellen;ook de heilige fchriftuur dikmaals en ellen

digaantrekken.

Scritturarfi. Zigfchriftelijk verbinden ; ookzig wel

geoeffend, ervaren , en belezenin de heiligefchrif

tuur maken.

feritturarfi con uno . V. Sopra.

Scritturato. In ' t boek overgedragen , geboekt , te

boekgefteld ; ook wel geoeffend , ervaren enbe

lezen in de heilige fchrift.

ScRocco,Scroccone. Eenfchotel- oftaljoorlekker,

fmarotfer , likkebroer , een fchuimlooper , die

de brokkenvolgt, dieeen anderten dienſt ſtaat,

om de vryekoft oflik te hebben.

afcrocco
sffft 2

he

fcrittoredilibri. V. Sopra.

fcrittor' autentico , moderno , elegante, accurato,famofo,

Spirituale , vano , lafcivo &c. Een oud , nieuw ,

dendaags ( die volgens de hedendaagſche fchryf

aartfchryft) cierlijk, geleerd , naauwkeurig , be

roemd , geeftelijk , ydel , onkuiſch , darrel, enz.

Schryver, (autheur.)
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aferocco. Gelachvry ofvoor nietteeren , Imullen ,

drinken , zuipen.

paffar aferocco. Gelachvry zyn, op eens andersbeurs

teeren. V. Bardotto.

comprar , vendere &c.ferocco , (aferocchio . ) Opgoed

geloof ( credit , ) te borg ; ook voor een spot of

gering geld koopen , en wederom , ja voor veel

geringerprys als 't hem gekoft heeft , verkoopen .

mangiar' &c. aferocco . Smeeren , fmullen , fma

rotfen , opschuim loopen.

Scroccare , Scrocconare. V. Sopra.`

Scroccante ferocconante. Likkebroer , fchuimlooper,

fmarotfer, taljoorlekker.

SCROFA , Scrofetta. Een zog.

SCROFOLA , Scrofole. Eenkrop aan den hals .

Scrofulofo . Kroppig , kropagtig , die een krop heeft.

SCROFOLARIA. Kattekruid , fpeenkruid , ſpee

nenkruid ; ook kleine fchelwortel , kleine gouwe

SCROLLARE, Scrolla&c . V. Crollare , Crollo&c.

SCROSIARE, Scrogiolare. Kratfen op de tanden

als zand in eenige fpyze ; ook kraken , knarffen

als verfchgebakke broodkorften , als men die

kaauwt.

SCROSTARE &c. V. Discroftare, V. Crofciare.

SCRUNARE. Het naaldgat , het oog van de naald

breken , afbreken .

ferunarl'ago. V. Sopra.

Tagaferund, fiferunò. ) Het gat of het oogvande

naaldbrakzig af.

ferunar' ilfilo. Het garen uit het oog van de naald

trekken.

ilfilofiferund. Het garen ,de draad ging uit de naald .

Serunáto, agoferunato. Een naald zonder gat ofoog.

SCRUPOLO, Scrépolo . Een klein ſteentje (gelijk

die in de ſchoenenryffelen en de voetendrukken of

,quetfen ; ) ookeen fchrupel , het vierentwintigfte

gedeelte van een once. Met . Zorg , angſt, zwarig.

heid , bekommernis , kommer , benaauwdheid,

angft valligheid , enz.

fcrupolodi cofcienza. Angst , benaauwdheid , zwarig

heid van 't gewiffe.

eenbaver, farfi fcrupolo di qualche cofa. Van iets

angft , benaauwdheid , zwarigheid hebben , van

iets een zaak van gewiffe maken.

nonbavevofcrupolodifarlo,nonmenefacevoſcrupolo. Ik

had geen zwarigheid, geen zorg, angit,ik maakte

geenzaakvan gewiffe zulks te doen.

cavarfi ifcrupoli. Zig deangft, de zorg,zwarigheid

benemen , van den hals fchudden , allengsjesge

wiffenloos worden , zonder- fchroom en vrees

zondigen..

Scrupolofo , Scropolofo . Angftvallig , bekommert , be

dugt , benaauwd , twyffelagtig in zaken van ge

wiffe ofconfcientie,ook Met. Vreesagtig en naauw

ofdeun..

safcienza fcrupolofa . Een angftvaltige , benaauwde

gewiffe , ofconfcientie.

Serupolufetto . Een weinig naauw van gewiffe.

Scrupolofamente Zorgvuldiglijk, zeer kommerlijk,met

eenbyzondere augft , benaauwdheid van gewiffe.

Scrupolofità . Angſtvalligheid , benaauwdheid , kom

mer , bevreeftheid der gewiffe.

Scrupolizzare , Scrupoleggiare. Twyffelen , beangfti

gen , bekommeren , een zaak van gewiffe ergens

van maken ; ook een angſtvallige , naauwe ge

wiffe hebben.

SC RUTARE , Perfcrutare , Scrutinare , Scrutigna

re , Squitinare. Navorſchen , onderzoeken , naar

ftiglijkdoorzoeken en doorgronden ; ook de ſtem

men keurftemmen) afvragen , ondervragen, in

ofophalen.

fcrutar lafcrittura. De heilige fchrift onderzoeken ,

doorgronden.

Scrutabile , fcrutevole. Ouderzockelijk , doorgron

delijk , dat te doorzoeken , te doorgronden is.

Scrutatóre. Een navorfcher , onderzoeker , doorzoe

ker, doorgronder ; ook die deftemmen , (keur

ftemmen) in- ofophaalt , afvraagt , afvordert.

Scrutinio , Squitinio. Navorfching , onderzoeking,.

doorzoeking , doorgronding ; ook afvraging, in

ofophalingder ftemmen(keurftemmen, ) derkeur

fteenen.

SCUCIRE &c. V. Discucire&c.

SCUDELLA , Scodella . Een diepe ſchotel , ſchaal ,

bekken.

Scudelletta , Scudellina . Een kleinefchotel , fchoteltje .

Scudellone , Scodellóne. Eengroote fchotel .

ScUDISCIO. Een roey of garde om de jonge

ſchoolkinderen offcholieren te ftraffen ofkafty

den , de plak.

unfanciullo dafeudifcio . Een jonge diemennog met

deplak, de roey ofgarde moetkaftyden,dat is, een

jong ſchoolkind offcholier.

Scudifciare. Met de plak flaan , metde roey ofgarde

geeffelen .

"

SCUDO. Eenbeukelaar, fchild,vegt- offtrydſchild ; .

ook een wapenfchild ; ook een kroon , zilvere

kroon ; ook een ryksdaalder.

Telmoe lofcudo. De helm en't fchild.

la parola di Dio e uno fcudo achi lo teme. Hetwoord

Gods is eenfchild voor degenediehemvreezen.

cento mila feudi. Honderd duizend kroonen of

ryksdaalders.

Scudetto Scudiccivolo. Een kleine fchild ofbeukelaar,.

ookeen fchildjeofplaatje aan een deurslot.

Scudóne. Eengroot ſchild , groote beukelaar.

Scudiere. Schilddrager ; ook een opperftalmeeſter ;

ookeenbeamptenaar , hofjonker.

SCUFFIA , Cuffia. Een vrouwe huif ofkap , cen

flaapmuts.

ognifcuffia valeper la notte. Yder flaapmuts is goed

genoeg by nagt ; (wy zeggen) des nagts zyn alle

kattengraauw.

Scuffietta , Cuffietta. Een vrouwe hulfel of kapſel ;

ook een kindermusje, kindervalhoed.

Scuffione , Scuffiotto , Cuffiette. Een groot vrouwe

kapfelofhulfel , groote muts , kap.

SCUFFIARF. V. Discuffiare&c.

SCULACCIA RE &c. V, Culattare.

SCURI ARE. V. Scoriare..

•
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SCUOLA &c. V. Scola&c.

SCOOTERE, Scotere . Schudden , bewegen , om

ſchudden , verfchudden, affchudden , doen vallen ,

afkloppen , afflaan , uitkloppen , uitflaan , enz .

feuoter l'albero. Denboom fchudden , bewegen.

la tempeftafcoffe ifrutti dagli alberi . Het onweer heeft

de vrugten , het ooft van de boomen afgeſchud ,

afgeflagen.

feuoter qualche cofa inun crivello . Iets in een zeeffchud

den , omſchudden .

it terremoto fcoffe tuttaquanta la città . De aardbeving

heeft de geheele ftad gefchud , beweegd .

uncavallochefcuote l'huomo. Een paard , die iemand

afwerpt euaffchur.

fcuoter la polvere dagli babiti , (Scuotergli habiti &c . )

Herftofuit de kleederen kloppen , flaan , de klee

deren uitkloppen , uitflaan , afftoffen .

Lcuotere ilpelliccione aduna . V. Pelliccione.

fcuoter la bruttura , ilfuocodalledita. Dendrek , het

vuur, vullis ofvuiligheid vande vingers flingeren ,

weg- ofafflingeren.

fcuoter' ilgiogo d'aduffo . Het jok van den halsfchud

den , affchudden , werpen , afwerpen.

ilcanefcuote lapioggia , feuotela coda. De hondfchud

denregen af, fchud de ftaart.

Scuoterfi , fcoterfi . Zig fchudden , affchudden , ver

fchudden , rillen , beven , ziguitfchudden .

fcuoterfi dallapolvere, dallapioggia. Zigſchudden,om

het ftofofde regen af te fchudden .

fcuoterfi dipaura dispavento. Zigdoor fchrik ſchud

den, verfchudden , in een ofin malkander fchie

ten , kruipen , krimpen.

la terra fi feuote, le montagne anzi le colonne del cielofi

feuotonodallatuafaccia . De aardebeefd enfchud ,de

bergen zidderen , ja de pylaren des Hemelsver

fchrikken voor u aangezigt of aanfchyn.

Stoffo. Gefchud , beweegd, omgefchud , afgefchud ,

verfchud, beroerd , geflingerd , enz.

Scoffa. Een sterke fchudder, beweger,flingeraar; ook

fchudding, beweging , enz."

dar unagrandefcoffa. Een ſterke ſchudding , bewe

ginggeven, een goede bons geven.

Stuotitore , fcotitore. Een fchudder , beweger ; ook

een hard offterkdravend guil ofpaard.

Stuotimento, feotimento . Schudding, beweging ; ook

omfchudding, verfchudding, davering ; ook af

fchudding , afklopping , uitklopping."

SCURARE. Schuuren , veegen ,

fchen , wryven , afwryven.

Scuraccio. Een fchuurdock , veegdoek , wiſch- ofaf

wifchdoek, wryfdoek .

willchen , afwif

SCURE. Eenbyl , bytel , hakmes.

darfi dellafcure in unpiede. Zigmet de bylin devoet

hakken. Met. Zig zelfs een ongeluk aanbren

gen., veroorzaken.

SCURIADA. Een voermans zweep offpitsgarde ;

ook een flag metde zweep offpitsgarde.

dardellefcuriade ( fcuriare,fcuriattare ) Slaan,toeflaan

metde zweep offpitsgarde , de zweep geven.

SCOROTC. V. Ofcuro.

SCURRO. Een Fotfemaker, potsnar, potsbedryver.

Scurrile . Potſen makend , klugten bedryvend , aan

regtend.

Scurrilmente . Op een ſpottende , klugtige , en potfi

ge wyze.

Scurvilità. Overtollig , onmatig gefcherts , gefuap,

gepraat , ligtvaardige praat.

SCUSARB, Efcufare. Ontfchuldigen , verontschul

digen , vryfpreken ; ookbevryden , ontflaan, los

laten.

Scufar uno . Iemand ontfchuldigen,verontſchuldigen,

vooronfchuldig houden.

feufar' uno di qualche cofa . Iemand ergens vanon

fchuldigen , verontschuldigen.

la mia infermitàmifcufa da questo obligo. Myne zwak

heid ontfchuldigd , dat is , verloft , bevryd , ont

faat my van deze verbintenis.

fcufatelamia vecchiaia da quefto peso. Verſchoond my

ne ouderdom van dezelaſt.

V. S. mifeufi . Verontschuldigd my myn Heer, houd

myvoor onfchuldig ; ook vergeef het my.

Scufarfi . Zigontfchuldigen , zigvryfpreken .

fcufarfi con (ad) uno di qualche cofa . Zigtegen iemand

ontfchuldigen , verontfchuldigen , ergens van ver

ontfchuldigen.

Scufabile. Verſchoonbaar , vergeeffelijk , verfchoo

nelijk , enz.

Scufato. Ontſchuldigd , verontſchuldigd , vrygeſpro

ken ; ookontflagen , verfchoond.

baver uno per ifcufato. Iemand voor onschuldig
houden.

fetefcufato. Gy zyt verfchoond.

faròfcufato. Ik zal verfchoond zyn ofworden.

Scufazione. Outfchuldiginge , verontfchuldiginge ,

verſchooninge ; ookuitvlugt , voorwendsel.

trovar, portar millefeufe . Duizenderleye ontíchul

dingen, uitvlugten vinden , voor den dag brengen

dir qualchecofainfuafcufa . Iets tot zyne ontfchuldi

ging voor den dagbrengen , zig ergens medever

fchoonen .

allegar qualche cofa per ifcufa . Iets tot uitvlugt , tot

ontfchuldigingbybrengen.

ammetter (accettar ) lafcufa. De ontfchuldiging , ver

fchooningaannemen.

feufazione (ſcuſa ) vera , buona , leggitima , honeſta ,

fufficiente. Een ware , goede, billijke ofwettelijke,.

eerlijke , genoegzame of voldoende , enz. ont

fchuldiging:

fcufafalfa , bugiarda, finta , mentita , apparente , ve

rifimile , bella , fplendida , magra&c. Een valfche ,

leugenagtige , verdigte , fchynbare , waarſchy

nelijke , fchoone, heerlijke of treffelijke , flegte

ofmagere ontfchuldiging , uitvlugt ofvoorgeven ,

voorwendsel.

SDEBITAR B. Van de ſchulden bevryden , ont

ilaan.

Sdebitarfi . Zig uitdefchulden redden , zyne fchulden

voldoen , afbetalen.

Sdebitato. Uit de fchuldengeraakt , die geenfchulden

meerheeft.
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SDEGNARE, Disdegnare , Sdegnarfi , Indegnarfi ,

Indignarfi , Disdegnarfi . Gebelgd , gestoord , ver

ftoord , gram of toornig worden.

fdegnarfi (indegnarfi) controakuno. Zig tegeniemand

vertoornen , tegen iemand toornig , verstoord ,

gram worden.

Sdegnarfi (disdegnarfi ) difar qualche cofa . Zig zelven

niet verwaardigen , zig zelven te goed , te waar

dig agtenom iets te doen , al te ftout zyn omiets

te doen.

fdegnar(disdegnar)qualche cofa .Iets verwerpen,verag.

ten, niet hebben ofaannemen willen, verfmaden ;

ook een walg, verdriet , enz. daar van hebben.

nonfdegnar (disdegnar) qualche cofa. Iets nietverfma

den , niet veragten nogverwerpen.

nonfdegnarfi (disdegnarfi) difarqualbe cofa. Zig niet

te goed of te waardig agten of houden om iets

te doen.

non fdegnate di concedermi queftagrazia. Verontwaar

digd u niet my deze gunft te bewilligen , agemy

dogdezegunft waardig.

Sdegnato , Indegnato , Indignato. Gebelgd , verstoord,

vertoorend , gram , toornig .

efferfdegnato forte contro alcuno. Tegen iemandzeer

vertoorend , ofgram zyn.

Sdegno , Disdegno , Indignazióne. Toorn , gramfchap,

misnoeging , boosheid , quaadheid , vyandfchap;

ook ongenade , ongunft ; ookveragting, verfma

ding; ook verdriet , tegenzin , walg.

far qualche cofaperfdegno. Iets uit toorn en misnoe

gingdoen.

baver qualchecofaafdegno , ( disdegno . ) Iets verfma

den , veragten , onwaardig houden ; ook ziger

geus tegoed , te waardig toe houden.

cbi nonhafdegno, non haingegno . Die nietboos entoor

nig wordenkan , is geenbefcheide man .

prenderfdegno. Misnoegd , toornig worden.

glimonto lofalegno. Het misnoegen, de toorn of gram

fchap klimpthem in ' t hoofd, hy word boos,toor

nig , gram , enz.

far qualchecoa partirfi &c. confdegno. Iets met ver

driet , metmisnoegendoen , met misnoegen , in

toorn engramschap , ganfch boos weggaan , ver

trekken.

toornig, gram , onwillig , misnoegdword , die

ten eerlten iets verdriet , verfmaad of veragr ; ook

diezig ten eerften tegoed , te waardig ergens toc

agt , ftout , vermetel, hovaardig , verfmadend.

dinaturadisdegnofo. Van nature toornig , grammoc

dig , grimmig , enz.

cavallofdegnofo di bocca. Een hardbittig paard ; ook

dat zig niet gaarne laat optoomen.

Sdegnofetto, Disdegnofetto. Een weinigvyandig, boos,

toornig, ftout , vermetel , trots , enz.

ella era unpocofdegnofetta , (disdegnofetta.) Zy waseen

weinigftout , vermetel , hoogmoedig, groots,trots

en verfmadend.

1

fotto pena dell indignazione di Dio onnipotente. Op

ſtraffe van de ongenade en toorn Gods den Al

magtigen.

con una ciera fdegnofetta . Met een weinigtrotsigen

halftoornig wezen ofgelaat.

adoffarfi lofdegno, l'indignazione di uno. Zigiemands

ongenade op den hals halen.

Sdegnofo , Disdegnofe . Grimmig , toornig , vyandig,

boos , quaad , trots , trotfig , die aanſtonds boos,

Sdegnofamente, Disdegnofamente. Vyandlijk,trotſelijk;

ook op eenveragtelijke wyze ; ook in toorn en met

misnoegen.

partirfi fdegnofamente . Gantfch boos en in toorn of

gramfchap weggaan , vertrekken.

SDENAIATO. Geldeloos , zonder geld ; ook dat

geenvlakken meer heeft.

SDENTARE. De tanden uitbreken , uittrekken ,

tandeloos maken.

Sdentato. Tandeloos , zonder tanden , die geentan

den meerheeft.

SDIGIUNARE. Devaſten breken ; ook ontbyten,

zigontnugteren.

fenza alcuno fdegno. Zonder in het miufte boos of

quaad te worden.

S

SDILINQUIRE. Misdoen, iets nalaten, zyn pligt

verzuimen, een misflagbegaan.

Sdilinquito Luy, traagen verdrietiggeworden.

guftofdilinquito. Verdorve , verrotte(maak.

SDOGA RE. Deduigen uitbreken.

Sdogato. Zonder duigen.

unabotte vecchia efdogata. Een oude pyp daar eenige

duigen uitgebrokenzyn.

SDOGLIARE. De fmarten , de dagenderellende

verdryven.

Sogliarfi . Van de ſmarten , de ellendige dagen ont

flagen , bevryd worden.

DOS'S ARB. Van de rug , van den hals nemen,ont
laften , ontladen.

giuftofdegno, giufta indignazione. Billyke , regtvaar.

dige toornofgramſchap.

foave , dolce &c. fdegno , e dolce pace. Aangename

gramfchap en zoete vrede.

nato vieraqualchefdegno tra loro. Daar waseenyver- fdrucciolarfopra ilghiaccio. Op het ys glyden , fullen.

zugt , eenvyandfchap , eennydiggetier onder hen fdrucciolar colla lingua , penna&c. Met de tong lib

beren , metde pen uitglyden , uitfchieten , dat is,

miffen , dwalen, zig verfpreken , verſchryven ,

misfchryven , enz.

ontſtaan.

fdrucciolar' nell' abiffo . In de afgrond glyden, dat is ,

van boven neder vallen , van boven neder ſtorten.

Sdrucciolante. Slepend , glydend , fullend , uitglydend,

uitfchietend , uitglippend , flibberend ; ook glad,

glipperig, libberig.

Sitric .

Sdoffarfi . Zigiet van denhals nemen (brengen , ) zig

ergens van ontlaften , outladen.

SDRUCCIOLARE. Drucciolare. Kruipen , fleepen,

glyden , fullen , uitglyden , uitſchieten , uitglip

pen , flibberen ; ook ftruikelen , zwikken , boten,

uit-ofafhotfchen , botſen .

fdrucciolar colpiede . Metde voet uitglyden ,uitſlippen,

uitfchieten.
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"

Sdrucciolo , Sdrucciolófo . V. Sopra.

gbiacciofdrucciolo. Glad , flibberig ys.

caminifdrucciolofi . Gladde, flibberige. Met. Geva

relijke wegen.

verfifdruccioli Gladde, dat is , zoo genaamdefpring

vaarzen , by de Italianen gebruikelijk .

far unofdrucciolo. Een ftruikeling, zwikking , ver

zwikking , verftuiking , uitglyding , uitglipping

doen , glyden , uitglyden , uitfchieten , ook een

fulbaan maken.

fdrucciolo. Kruipend , flepend , glydend , fullend ,

uitglydend, uitfchietend , uitglippend, flibberend,

ftruikelend.

andar' , caminar afdrucciolo. Voortkruipende,voort

flepende , voortglydende loopen , gaan.

Sdrucciolino , Sdrucciolina. Iemand die ten eerſten uit

glyd , ftruikelt.

Sdrucciolamento. Glyding, flibbering , uitglyding.

Met. Misflag, gebrek, dwaling.

SDRUCIRE. De naad ofde voege tarnen , optor

ontarnen , van malkander ſcheiden , los tarneu ,

nen enz.."

fdrucir' una cucitura , lefcarpe. Een naadtarnen,op

tarnen , de ſchoenfcheuren .

Sdrucire , Sdrucirfi . Zig optarnen , van malkander

gaan , de naad openbarften , uitbarsten ; ook

fcheuren , aanfplinterengaan

le Scarpe &c. fi fdrucifcono. De ſchoenen barften ,

fcheuren.

vedemmofdrucir la nave fopraunofcoglio. Wy zagen

het fchip op een ſteenklip barſten , fcheuren , bre

ken aan fplinteren gaan .

Sarucito. Geborsten , getarrend , opgetarrend, los

getarrend.

"

Scarpe &c. fdrucite. Oude , gefcheurde , geborfte

ſchoenen.

Sdrucimento, Sdrucitúra. Barfting , fcheuring , tar

ning , optarning , lostatning.

SE. Ist zake dat , of, uadat , al is 't dat , als , zoo,

indien , voor zoo verre als.

Sepiacea Dio. Is ' t zake , indien , als het God belieft.

Se volete effer verigentiluomini, attendetealla virtù.In

dien gylieden regte edellieden begeert te zyn , zoo

betragt dedeugd .

fe mi volete bene. Indiengy mywel meent , zoo gy

mybemind

fepur auveniffe. Indien,voor zoo verre als hetzoude

gefchieden, gebeuren.

ditemi (fefipuòfapere, fe può effere.) Zegmy(indien

men het weten mag , zoo hetzyn kan. )

fe'l diff mai. Indien ik het ooit of immermeer

gezeidheb.

feDiamiaiuti ! Zoo helpt my God!

fe io vivo &c. Zoo ik leef, zoo God my laat leven ,

het levenspaart.

fa , fefai. Doet , zoogy weet.

parla , fe puoi. Spreekt , zoo gy kan.

Je ba fete, beva. Indien hy dorft heeft , laat hem

drinken.

mangifehafame.Laat hem eeten,zo hy honger heeft.

dacci centofeudibor bora , fe no, tiromperemolatefta.

Geeft ons aanftonds , voort honderd ryksdaal

ders , zoo niet , anderfints ( anders ) zullen wy u

de kop aan ftukken flaan , breken .

Senon . Als , als maar , ten ware.

non babbiamofe non una camera . Wy hebben niet als

een dat is , maareen kamer.'

Se non che&c. Indien niet , in plaats van fenonfoſſe

che&c.

fe non folegia) che voifete miogrand amico. ) Indien.

gy myn zoo zeer goede vrind niet waart , in

dien het niet was dargy , enz.

Se. In plaats vanfebene, of fchoon, al fchoon, fchoon

ook, indien ook.

tiporràlecornafe tu baveffi cento occhi in tefta . Zyzalu

hoorens opzetten , fchoongy ookhonderd oogen

in 't hoofd had .

lo fard venirefefoffenelle Indie. Ik zal hem voor den

dag doen komen , alfchoon hy in 't midden van

Indiën zat ofwas.

fe morir ne dovet. Schoon ik ook daar aan mofte

fterven.

Se. Of.

vidomandofe&c.? Ikvraagu of? enz.

feteftato a Roma ? Refp .fefonoftato a Roma ? Zyt gy te

Romegeweeft ? Antw. (Vraagt gy) ofikte Rome

geweeftben ?

all bora fi vedrebbe chiaro fefoffeveroche&c. Alsdan

zoude men klaarlijk zien ofhet waar was, dat enz.

V. S. veda fe io fono diligente , fe le voglio bene . Laat

myn Heer zienofik , dat is , hoe vlytig , yverig ;

ikben , hoe welikhet ' er mede meen .

1

SE. Zig , zig zelven.

ftarfopra dife. Bovenzig zelven , dat is, in diepege

dagten zyn ; ook zigzelven in agtnemen.

effer fuor dife. Buiten zig zelven. Met. Verbaaſty ,
verfchrikt , enz. zyn.

tirarafe. Totzig , aanzigtrekken.

il mondo ci tiraafe. De wereld trekt ons tot zig,

dirimpetto afe. Tegenzigover.

tornar a ( in )fe . Weder tot zig zelvenkomen.

apertamenteconfeffaronofe efferdeffi . Zy bekenden , be

leden opentlijk dat zy dezelfde waren

2
videandar allamortefee lifuoifigliuoli. Hyzagzigen

zynekinderen tot de dood

cacciar dafe. Van zigjagen.

gaan.

perfe . By zig , by zig zelven , voor zig , voor zig,

zelven.

ritenerperfe. By, ofvoor zig zelven behouden.

quefto fi intende già perſe. Dat verftaat zig door zig?

zelven (zonder dat.)

perfe ( infe)non mifpiacciono quefte cofe maper certi altri

rifpetti. Doorzig zelven mishaagden my deze za

ken niet , maar wegens andere bedenkingen.

far , dir, penfar qualche cofa dafe, (daperfe. ) Iers

van zig zelven , door zig zelven , uiteenvrye will

doen , fpreken , denken.

luogoforte da (per)fe . Een plaatsdievan nature, van

zig zelven , door haar eige gelegentheid vaft oft

fterk is.

dorna.s

1
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donna bella da (per) fe. Een vrouw die van nature

fchoon is.

ammazzar&c.fefteffo. Zig zelven ombrengen, doo

den, vermoorden. V. Steffo.

SECCHIA. Een emmer , wateremmer , een pudfe.

far comele fecchie , difcender ridendo , montar piangen o

Doen als de wateremmers , lachend nederwaarts

gaan , en weenende weder opkomen. Met. Nage

boete of geblufchte luft moeten treuren .

la miafecchia non attigne quell' acqua. Myn emmerkan

tot aan dat water niet geraken , dat is , ik begryp

zulke verborgentheden niet.

Secchiarella . Een kleine emmer , een emmertje.

Secchióne Een groote emmer.

SECCO. Droog , dor , faplous ; ookfober , die niet

gedronken heeft.

di temperamentocaldo efecco . Van een heete en drooge

natuur, gefteltheid.

rofafecca. Drooge roozen .

pomi , peri fecchi (feccatelli . ) Gedroogde appelen ,

peeren.

ramo, albero,legnofecco. Eendorretelg of tak ,boom ,

een dorhout.

pozzofecco , fiume fecco. Een uitgedroogde put een

drooge rivier.

tempofecco, flagionefecca. Droog weer , droogjaar

getyd.

pannifecchi. Droog lynwaat , linnegoed.

mottifecchi , buffoneriefecche. Drooge , kale , fmake

looze klugtjes of fchertswoorden.

unmangiare&c. fecco . Een droog, onſmakelijk,ſma

keloos eeten .

Secco. Droog, dor , dorre.

nel tempo digranfecco. By zeer droogweder.

furono fecchi borribi. Daar waaren fchrikkelijke

droogten , het was zeer droog weder.

afecco. Droog.

murar'afecco. Drooge muuren , dat is , zonder kalk

metfelen. Met Lets maken dat niet lang zal duu

ren , regen houden. V. Murare.

darnelfecco , rimaner , reftar nelfecco. Ophet droo

ge zand of de grond varen. Met. Zitten offteken

blyven, nietkonnen voortkomen, (in de opentlijke

reden; ) ookbankrot fpelen , in armoede geraken ,

ten onderen gaan ; ook van zyne hoop ofverwag

tingberoofd worden .

le galere rimafero infecco . De galeyen bleven op het

zand , op hetdrooge .

Foratore , predicatorerimafe infecco. De redenaar , de

predikerbleeffteken.

il marcante , il cortegiano , pretendente rimafe infecco.

De koopman bleef in gebreke , fpeeldebankrot ,

de hofjonker wierd van zyne hoop ofverwagting

verftoken , den eiſcher wierd zuiverafgewezen.

quefta botte sà difecco. Dit vat ſmaakt naar den yk ,

naar 't hout.

faperdifecco. Tamelijk ſmakeloos zyn, ſap. en krag
teloos zyn

Secca , Seccogna . Een zandbank, een droogte in de

zeeofin een rivier ofvloed.

dar nellefecche, Op hetzand ofde grond varen. Met.

Stekenofzittenblyven, niet konuen voort komen;

ook inarmoede geraken ; ook in gebrekeblyven,

bankrot taken, ten onderen gaan ; ook fmakeloo .

ze, ellendige, flegte, onnozelepotfen voordendag

brengen.

rimanerfullefecche diBarberia V. Sopra.

Seccbereccio . Halfdroog , gerookt.

Secchegginofo . Halfuitgedroogd , uitgedort.

terra , herbafecchiginofa. Eeu dorre , drooge aarde,

halfverdord gras en kruid.

Seccaggine , Secchezza , Seccura. Drooge , dorre ; ook

ongefchikte , grove , langduurige , fmakelooze

redenen ofwyze van handelen. Met. Verdriet ,

overlaſt.

fento unafeccaggine nella gola. Ikgevoel een droogte

in de keel.

Seccatello , Seccatelli . Dorre , houte knuppels om te

verbranden , droogbrandhout. "

Seccume . V. Sopra. Dorre ftoppels , rys, enz . dorre ,

drooge ftengels , fteelen en fpitfe gedaantens in

tuinen en in de velden ; ook aan deboomen .

tagliar ,fradicar' ognifecume purgarda ognifecume . Al

het droog fteel- of ftengelwerk en dor rys afhou

wen , afhakken , enz.

Seccare , Affeccare. Droogen , dorren, opdroogen, dat

is , droog ofdor laten worden .

il Soleferca le piante. De Zonne droogt , verdort de

gewallen.

le molte vigilie feccano il cervello ed ilparlare la lingua.

Het veel wakenverdroogt de herffenen , en het veel

fprekende tong.

feccar berbe , panni lavati. Kruiden droogen , ver

dorren , de wafchofher lynwaat droogen.

feccar alSole, nelforno. In de Zonne, in de oven droo
gen , verdorren.

feccarcarni , pefci (nel fumo . ) Vleefch , vifch (in de

rook) droogen , rooken .

feccar' i bicchieri . Deglazen ofroemers droogen,uit.

droogen , dat is , dapper leeg maken , drinken.

V. Tracannare.

feccar' uno. Iemand droogen , uitdorren. Met Ie

mand met langdurig , flegt fpreken verdrietig en

laftig zyn.

Seccare , Seccarfi . Droogen , dorren , uitdrogen,uit

dorren. Met. Steken , zitten blyven , niet verder

wetentefpreken ; ook arm worden , bankrotge

raken.

ilficofifeccòfubito. De vygeboom verdorde zeerſchie

lijk , aanftonds .

glififeccò un braccio, unmembro&c. Hem verdorteen

arm , een lid verftyfd hem.

ub che tififeccbi , (lalingua. ) Odat zy u (de tonge)

mogte verdroogen ! dat is , dat gy dog eenmaal

mogt ftilzwygen

Seccato. Gedord, gedroogd , verdord, uitgedroogd.

V. Secco&e.

Seccativo. Het gene dat droogt , opdroogt ofverdord.

virtùfeccativa. Droogende, opdroogende ofverdor

rende kragt.
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SECEDERE. Te rug , ofaan een kant wykén ,af

wyken, affcheiden , zig afzonderen , vertrekken,

zig in een eenzame plaats begeven.

feceder' unpoco dalle occupazionipubliche . Zig eenwei

nig van openbare ofgemeene bezigheden onttrek

ken, zigafzonderen , affcheiden."

Seceffo. Een wykplaats : Eenzaam vertrek , een af

gelege , verhole plaats ; ook den aars , aarsdarm .

elegger unluogoperfeceffo . Eenplaats tot zynvertrek,

tot zyn kamer alleen , tot zyne oeffening en be

tragtingverkiezen .

le budellagliufcironoperilfeceffo. Het ingewand ging

hem van agteren , door den aarsdarm uit.

SECO. Metzig , methem zelfs ; ook methem.

menar, portar feco, (confeco , con effofeco . ) Met zig

brengen, voeren , dragen.

propor fecodifar (nonfar ) qualche cofa . By zig zelven

voornemen ietste doen ofniet tedoen.

penfarfeco (medefimo , fteffo) ragionar, rider&c. feco

medefimo , fteffo.) By zig zelven denken , met zig

zelvenfpreken , in zig zelven , heimelijk lachen.

ilPapabafecodifpenfato. De Paus heeftmet hem uit

gedeelt.

fuidalSignoreN. ilqualem'invito adefinarfeco. Ikben

by de Heer N. geweeft , welke my nodigde het

middagmaal met hem te nuttigen.

SECOLO. Een eeuw , een tyd van honderdjaren ;

ook hettegenwoordig leven ; ook deloozewereld;

ook de ftand offtaat der wereldlijke .

ville unfecolointero . Hy heeft honderd jaren-, een ge

heele eeuwgeleefd .

mifai afpettar' unfecolo. Gy laat my een eeuw , wel

honderd jaren wagten , dat is , zeer lang.

mipareva effere unsecolo . Hetfcheen mywel honderd

jaren , eeneeuw te zyn.

ilfecolo d'oro, un fecolo di ferro. Degoude eeuwof

tyd, eenyzereeeuw oftyd.

gli autori del buon fecolo. De fchryvers van de goede

eeuw , die ingoede tydengeleefd hebben , dat is ,

doenmen de taal zuiver en cierlijk (prak.

alnoftrofecolo. In onze eeuw , byonzentyd.

ilmaggior buomodelfuofecolo . Degrootſte,voornaam

fte man die in zyne eeuw, in zyn tyd nog ge

leeftheeft.

viviamo bene in queftofecolo. Laat ons indeze eeuw ,

in de tyd daar wy in leven , ( in deze wereld ) wel

en vroom leven .

le cure &c.diqueftofecolo . De żorge,enz.dezer eeuw,

dezer wereld.

amar' ilfecolo, efferdato alfecolo. De wereld , de we

reldfche dingen beminnen , de wereld toege

daanzyn .

ufanze , vanità, pompe delfecolo . Werelds gebruik ,

ydelheid ,pragt dezer eeuw,dezer wereld.V.Mondo.

abbandonar' ilfecolo. De wereld verlaten , de wereld

lijke ftaat ofdeszelfs ydelheid verlaten ; ookgee

ftelijk worden.

reftar alfecolo. Op de wereld , wereldlijk , een leek

blyven , dat is , niet geeftelijk worden.

ritornar alfecolo. Weder inde wereld keeren, dat is ,

TOM. I.

weder wereldlijk worden , den geeftelijken ſtaat

verlaten ; ( wyzeggen) de kap opden tuin hangen.

così fi afa alfecolo . Alzoo is het gebruik van dewe

reld , en der wereldſche menfchen , zoo maken

hetde wereldlijke ofwereldfche menfchen .

Secolare. Eeuwig , honderdjarig ; ook wereldlijk ;

ook een wereldlijk perfoon , een leek.

annofecolare. Het honderditejaar.

habito&c. fecolare. Een wereldlijk kleed .

prete fecolare. Een werelds priefter , die geen or

dens perfoon is , een leeke prieſter.

ifecolari (huomini . ) De wereldfche (menfchen.)

fcrittori , negozii,facende fecolari. Wereldſchefchry

vers, wereldſche zaken , handelingen.

Secolarefco . V. Supra. Ook wereldlijk , dat is , ydel.

vita , vanità , pompa &c. fecolarefca. Wereldlijk le

ven , wereldlijke pragt , ydelheid.

imbarazzi &c. fecolareschi . Wereldlijke verwarrin

gen , ' s werelds zorgen .

Secolarmente , Secolarefcamente. Wereldſche wyze ,

naarofvolgens 's werelds gebruik.

viver& fecolarmente . Wereldlijk , dat is , in de we

reldals een leek leven ; ook wereldlijk leven , dat

is , een ydel werelds leven voeren.

Secolarità. Wereldlijkheid ; ook ydelheid.

Secolarire, Infecolarire , Rinfecolarive. Wereldlijk ,

dat is , wereldsgezind , wederom wereldlijk , een

leek worden.

Secolarizzare. Wereldlijk maken. Met. Iemandydel

enwereldsgezind maken.

fecolarizzar un vescovato. Een bisdom wereldlijk

maken , de geeltelijke geregtigheid ontrekken ,

aande wereldfche toeeigenen.

Secolarizzato . Wereldlijk gemaakt , de geeftelijke

magt ontrokken ; ook ydel , wereldsgezind ge

worden.

unvescovato&c.fecolarizzato. Een wereldlijkgewor

de Bisdom.

un'huomo tuttofecolarizzato, (inſecolarito. ) Een meuſch

diegeheel werelds en ydel geworden is.

SECONDO. Detweede , hettweede , het andere.

capitolo & c. fecondo. Het tweede(andere) hoofdſtuk

ofdeel, (capittel:)

la feconda volta. De tweede (andere) maal.

ilfecondo bere.Het tweededrinken (over de maaltyd .)

ilfecondo dopo il Rè. De naaſte , aldernaaſte ofvoor

naamfte na den Koning.

nonhaverfecondo in qualche cofa. Ergens in geen twee

de , dat is , zyns gelijken niet hebben.

bellezza a null' altrafeconda. Een onvergelijkelijke ,

weergalooze ſchoonheid , een ſchoonheid zonder

weerga.

fecondogenito , fecondo nato. De tweedegeboorene .

Secondo. Een helper , eenby. of medeftander ergens

in. V. Secondante&c.

ilfecondo delminuto. Defecundevan een minut.

Secondo. Gelukkig , voorfpoedig , gewenscht.

ventofecondo . Gelukkige,voorfpoedige , goede wind.

fecondo effetto , viaggio , augurio. Gelukkige , voor

fpoedige , gewenfchte uitkomft , reis , wenfch.

Secondo.Ttttt
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fecondo. Tentweeden , ten anderen , anderdeels.

primo , fecondo, terzo , &c. Eerſtelijk , ten andere,

ten derden , enz.

Secondo. Naar, volgens .

fecondo la fentenza di Platone. Naar het gevoelen

van Plato.

fecondo la legge di Moisè. Naar de Wet Mofes , over

eenkomende metde Wet Mofes.

fecondo ilfiume. Volgens , dat is , met devloed , met

deftroom. V. Seconda.

fecondoche vipiacerà. Naar dat het u zal gevallen .

fecondo me. Naar my, mynemeeninge , naarmyn

goeddunken .

fecondo(chefi potrà&c. ) Naar dat het vallen zal ;naar

dat hetzigzal latenfchikken , zig zal latendoen ,

naar geſtalte ofgefteltheid der zaken.

quantigiorni refteretefuori ? Refp. fecondo. Hoe lang

zult gy uitblyven ? Antw. Naar dat het ( komt ,

valt) enz.

Secondoquà. Volgens het gebruik dezer landen , naar

dat het hier gebruikelijk is.

Secónda , Secondina , le Secondine. De nageboorte,daar

de vrouwen , na de geboorte van de vrugt , van

verloft; ook het vlies daar de vrugt in leid .

Secondamente , alla Seconda . Ten tweede , ten andere;

ookgelukkig, voorfpoedig , naar wenfch , gelyk

als menhet zoude mogen wenfchen.

andar' allafeconda. Gelukkig , naar wensch gaan.

(allafeconda) delfiume. Volgens deftroom , met de

ftroom , met de rivier ofvloedaf.

Lafciar correr l'acqua alla feconda. Het water neder

waarts , na beneden laten vloeijen , dat is , zorg

loos heen leven , de bofchvogelen laten zorgen.

andar allafeconda di uno edellefue voglie. Iemand in

alle zyne luften te willezyn , volgen , toeſtaan ,

zyne wil , zynebegeerte involgen , nakomen , ie

mand vlyen , ftreelen , troetelen , den honig om

demondfmeeren , deduimen draaijen.

ogni cofaglivàallafeconda . Alles valt hem gelukkig

lijk en naar wenfch uit.

Secondário. Dat naaftaan de eerfte is , niet de voorfte

ofhet voornaamíte.

fine fecondario. Een tweede wit , oogmerk, doel ,

een tweede bezigtiging , bemerking , bedenking.

Secondariamente. Ter tweeder deel , ten tweeden, ten

anderen .

Secondare. Helpen , medehelpen , byſpringen , by

ſtaan , enz.

fecondar' unoin qualche cofa . Iemand ergens in helpen,

byftaan , byfpringen , te hulp komen , de hand

leenen ; ook iemand ergens in te wille zyn , ver

genoegen , toeftaan , gelijk geven , by-of toe

vallen .

Secondlar uno nelduello, nelgioco della palla . Iemand in
een tweegevegt(duël, ) in het balfpeelen of kaatſen,

enz. byftaan , zynbyftander , medeftander zyn .

fecondar' ilcolpo. De flag afflaan , afweeren .

fecondar' ilgenio , inclinazione , guftopiacere , defiderio,

parere altrui Iemand in alle zyne toeneigingen ,

luften , genegentheden , begeertens bystaan , be

willigen , inwilligen , iemand in alleshelpen , in

alle zyne meeningen gelijk geven , denzelvenby

vallen , toevallen . V. Incontrare.

Secondante Secondo. Een helper of hulp , byftand

cenfeconde in een tweegevegt, (duël .) V. Padrino.

chiamarperfecondo , fervirdifecondante . Iemandtot

byftand ofmedeftander aanfpreken , als een mede

ftanderdienen .

SECRETO, Segreto Geheim, heimelijk, verborgen,

afgezonderd ; ook innerlijk.

luogo&c. fecreto , fcala , porta , ftanza , prigione &c.

fecreta. Een heimelijke , afgezonderde plaats, ver

borge trap, deur , heimelijk vertrek , geheime

kamer, heimelijke, afgezonderde gevangenis, enz.

luogofecreto. Heimelijk , verborge gemak ; ook

een geheime plaats daar men zig van andere.

vertrekt.

amore , corrispondenza , intelligenza , pratica , confè

renza &c. fecreta. Heimelijke , geheime liefde ,

(correfpondentie ) onderling of heimelijk ver

tand , geheime onderhandeling , mondgesprek.

configlio , ragunanza, congreffofecreto. Geheime, hei

melijke, ftille raadflag, vergadering, byeenkomſt.

confeffionefecreta. Geheime , ftillebiegt."

figillofecreto. Geheim zegel.

amante , favorito e .fecreto. Eengeheime minnaar,

heimelijke gunftgenoot.

ragionamenti,parole amori&c.fecreti. Heimelijke,ge-

heime,ftillegesprekken,woorden,minneryen, enz.

(orazioni)fecrete. Geheime , ftillegebeden.

partifecrete. Degeheimeleden, heimelijke plaatſen,

het gemagt , defchamelheid. V. Vergognofo.

tener una cofafecreta. Iets geheim , heimelijk , in

ftilte, byzig houden.

ur:buomofecreto. Een ftil, zwygend,geheim menfch.

Secreto , Segreto , Segreti. Heimelijkheid , geheim

ding , heimelijke , verborge zaken ; ook heime-.

lijke raad- ofaanflagen ; ook geheime, konſtſtuk

jes, artzeny of andere middelen.

confidar' , dir' , aprir' unfegretoaduno , palefar' ilfuo

Segreto ad uno. Iemand zyn of een andersgeheim

vertrouwen , zeggen , openbaren , enz.

celar' ilfuofegreto ad uno. Iemand zyn geheimver

bergen.

effer tenuto ( obligato) alfegreto. Tot het ſtilzwygen,

om iets geheim te houden verbonden of ver

pligt zyn.

ifecreti de Prencipi. De geheime aan- ofraadſlagen

derVorften of Prinfen ; ook hunne Staatsregelen ,

hunneaanspraken en daar zy naftreven.

faper' ifegretialtrui. Degeheimen ofverborgenthe
den van een ander wel weten .

innerlijk.

itfegreto delcuore. Het geheim, degrond van 't hart.

nel mio fegreto. In myns harten grond , in 't hart ,

ilfegreto dellaconfeffione . Het geheim van de biegt.

di questacompofizione , di questa operazione vi diròilfe

greto. Ik zal u het geheim , degeheimenis van deze

artzeny of geneesmiddel , de verborge grepen ,

hand-of konftgrepen van deze bewerkingopen

baren..
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unbelfecretocontrolafebbre. Een fchoon middel , ge

beim tegende koorts.

fottofecreto. In ' t geheim, heimelijk, in 't verborgen.

condur le cofefotto altofecreto . De zaken zeergeheim ,

verborgen, in groote ftilte voeren , aanleggen,

werkstelligmaken.

Secreto , Segreto di (in)fecreto . V. Sopra.

chiamar , effaminar uno , parlar' ad uno infecreto. Ie

mand in ' tgeheim , heimelijk , in ftilte , afzon

derlijk roepen, ondervragen , iemand in't geheim

aanfpreken.

Secretamente , Segretamente. V. Sopra.

Secretário fegretario . Een geheimfchryver, (Secretaris. )

Secretario di Stato &c. Geheimfchryver (Secretaris)

van Staat , enz .

Secretezza , Segretezza , Segretezze. Heimelijkheid ,

verborgentheid ; ook ftilzwygentheid , verzwy

gentheid ; ookgeheimedingen, heimelijke zaken.

V. Secreto&c.

condur, una cofa congranfecretezza. Iets , een zaak

zeer heimelijk , zeer geheim , in groote ftilte voe

ren, aanregten , werkstellig maken.

queftefegretezze nonfi confidano ad ogni uno . Deze ge

heimenwordenaaneen ygelijk niet toevertrouwd.

SECURO&c. V. Sicuro&c.

SEDARE. Stillen , te vrede ftellen , nederzetten .

fedar lafame, lafete &c. Den honger ſtillen , den

dorft leffen.

fedar' itumulti. De oproer ftillen , uederzetten.

fedar' i motidell animo . De bewegingen , driften des

gemoeds ftillen.

Secretario dicamera,&c.Kamer- , enz.geheimschryver. hurkend.

Secretária , Segretiera. Een geheime , vertrouwde

kamermaagd ofmeid.

Secretaría , Segretiera. De Secretary of geheim

fchryvers ftelling of orde ; ook deszelfs kamer of

vertrek.

Sedato. Geftild , bedaard , bezadigd ; ook ftil , ge

ruft , vreedzaam.

animofedato. Een ftil , geruftgemoed.

SEDERE. Zitten , gezeten zyn , nederzitten.

ftar' afedere. V. Sopra.

feder' a tavola, in configlio , in confeffionale ( aconfeffione.)

Aan de tafel , inden Raad , in debiegtstoel ( totde

biegt) zitten .

porfi (metterfi) afedere. Zig zetten , zitren , neder

zetten , nederzitten .

fedete Signore. Zit , zet u neder , myn Heer.

fortar , dar ,farportar dafedere aduno. Iemand (een

zetel , een ftoel) brengen, geven ofbrengen laten

om te zitten .

afedere Zittend , nederzittend.

La Giustiziafi dipinge afedere. De Geregtigheid word

zittende gefchilderd , verbeeld .

il Papa fiede a Roma . De Paus zit , dat is , regeert

chi benfrede nonfi muova. Die wel zit , hoeft niet

op testaan.

quefto habito vifiede moltobene. Dit kleed zit , dat is ,

ftaat ofpaftu zeer wel :

lafciatefinche fiedano lefeccie. Laat het ftaan tot zig de

hef, de moer nederzet.

te Rome.

Urbano VIII. fedete Papa moltianni . De Paus Urba

nusdeagtfte heeft veelejaren geregeert.

Jeder bene . Wel zitten , dat is , wel ſtaan , welheb

ben, welvermogen , magtig ofryk zyn.

quefta cittàfiedefu'lReno. Deze ſtad zit , dat is , is

gebouwd, gelegen aan den Rhyn .

Sederfi. (Beter Sentarfi , Affentarfi.) Zigzetten , ne

derzetten.

Sedere. Het zitten , de zitplaats , zetel ; ook hetag

terlyfdaar men op zit , den aars , de billen.

haveva qualche male nelfedere . Hy bad eeu quaal aan

de billen , aanden aars .

Sedente. Zittend , nederzittend , hurkend , neder

Sedentário. Datzittende gedaan , verrigt word.

far' unavitafedentaria. Een zittend leven voeren, al

tyd t'huis zitten ofniet als zittend werk doen.

Sede. Zitftoel , zetel ; ook ſtoelgang.

fede apoftolica . De Apoſtolijke (Pauffelijke) ſtoel .

V. Sedia.

trefedi bebbe l'ammalato. De krauke of zieke heeft

drie ftoelgangen gehad .

Sédia , Seggia. Stoel , zetel , zitting , zitplaats.

fedia apoftolica. De Apoftolijke (Pauffelijke) Stoel ,

dat is , de Paus en deszelfs ampt.

fedia apoggio , aforbici&c. Een leunſtoel, armſtoel,

eenvouwftoel , een zetel.

andar allafedia. Ter ftoel , op dekakftoelgaan.

al tempodellafedia vacante (fede vacante. ) Als de Pauf

felijke ftocl ledig is , als ' er geen Paus is.

meritar' unafedia nelparadifo . Een ftoel inhet Para

dys (inden Hemel) verdienen.

diverfenazionilafciarono le loro antichefedie . Verfchei

de landvolkeren (natien) hebben hunne oude zetel

ofwooningverlaten .

Sedile. Schabel , lange bank.

fedilinelcoro. Het geftoelte in ' t Choor.

Seggia , Seggio. Een verheve zetel , een throon . Met.

Hooge waardigheid , regeering ; ook een stel of

ftelling, bier- ofwynftellingin een kelder.

ambir li primi feggi. Na devoornaamste zitting, na

hooge eerenampten tragten.

Seggietta , Seggia. Een kleine ftoel ; ook eendraag-,

ftoel , draagzetel ; ook een lyfftoel , kakftoel.

Seffione. Zitting , te zamenzitting , Raadszitting.

SEDICI. Zeftien.

SEDIZIONE. Oproer , oploop , opschudding ,

muitery, opftand, wederfpannigheid.

commoverfedizione . Oproer , ofmuitery verwekken,

ftooken , brouwen .

Sediziófo. Oproerig , muitend , wederfpannig.

SEDULO. Naarftig , zorgvuldig , vlytig, yverig,

ernftig, aandagrig.

Sedulità. Naarftigheid , zorgvuldigheid, vlytigheid,

yver, ernft , aandagt.

SEDURRE. Vervoeren ,bedriegen , verleiden , mis

leiden , agter het ligt voeren , ter zyden ofvan de

wegafleiden .
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Sedotto. Vervoerd; bedrogen , misleid , verleid ."

efferfedotto . Vervoerd , bedrogen , misleid, verleid

worden.

Sedottore , Seduttore. Vervoerder , bedrieger , mis

leider , verleider.

Seducimento, Seduzzione. Vervoering , bedrog, mis

leiding, verleiding.

SEGA. Een zaag ; ook een zaagmolen ; ook een fik

kel , krom fnymes , zeifle.

Segadafieno&c. Een hooyzeiffe.

fattoafega. Gemaakt als een zaag , getand.

Seghetta . Een zaagje , kleine zaag.

Segare , Secare. Zagen , doorzagen ; ook fnyden ,

doorfnyden , affnyden ; ookmaaijen , afmaaijen,

oogften , inzamelen.

Segar affi , tavole. Planken , deelen zagen , door

zagen.

fegar le veneadano. Iemand de aderen doorfuyden ,

affnyden.

Segar ilgrano ilfieno. Het koren fnyden , oogften ,

inzamelen , het hooy maaijen , afmaaijen .

Segato. Gezaagd , afgezaagd , doorgezaagd , ge.

fneden , door- of afgefneden , gemaaid , afge

maaid , enz.

Segaticcio. Dat tydig is omgefieden , geoogft , in

gezameld ofgemaaid te worden.

biade&c.fegaticcie. Koren ofgraan dat alwit , geel

ofryp isomte oogften , in te zamelen.

Segatore . Een zager , een zaagmolenaar ; ook een

fnyder , maaijer.

fegatoredimarmi , di legna &c . Een marmer- , hout-,

enz. zager.

Segatúra, Segamento. Zaging, doorzaging, afzaging,

fuyding , doorfnyding , affnyding, maaijing ;

ookaffnydfel , een fpaander , fplinter , ofafgefne

de ftuk ofbrok van iets ; ook maay- , ooglt-of

fnytyd.

SEGALA. Rogge , een koren dat wit, klein en lek

ker is.

pandifegala. Roggebrood.

SEGGIA, Seggietta &c. V. Sedere&c.

SEGNO. Een teken , kenteken , handteken , merk,

merkteken ; ook een krygsvaantje ; ook eeu

wonderteken , een aanwyzing , cen aanduiding,

een werk ; ook een maat.

buono, cattivo , peffimofegno. Eengoed , quaad , zeer

quaadteken.

fegnomanifefto , chiaro , certo , vero . Een openbaar ,

klaar , zeker , waar teken..

fegno di caccia. Het gefchreeuw van verre, jagtge

fchreeuw , hethemmen , hemgefchreeuw.

Segno(celefte) delZodiaco . Hemelfch tekens , hemelsch

teken vande Zodiak , ofvan de kring des hemels,

(in welkedetwaalftekenen des jaars zyn .)

moftrar fegno. Een teken , aanwyzing , aandui

dinggeven.

rinofcer per certi fegni . Door zekere tekenen er

kennen.

ilfegno dellafantacroce . Het teken des heiligen kruis.

farfegnie maraviglie. Tekenenen wonderen doen..

darfegno. Eenteken geven .

dar (far )fegno collamano , colla tefta , cogli occhi , co

piedi. Een teken met de hand geven , met het

hoofd knikken, met de oogen wenken (toewen,

ken , ) met devoeten ftooten , aanstooten.

Segno di campana. Een teken der klokken , met de
klokken.

Segno mercantile. Een Koopmans teken of merk.
V. Marca.

fegno di battitura , ferita&c. Een teken of lidteken

van een flag , houw , fteek , een ſnede , een

wondteken. V. Sfregio.

Segno , portar ' ilfegno guardar' dà al medico. Het,

teken , den Doctor ofGeneesheer het teken , dat

is , de pisbrengen , om te bezien.

Segno , Aar afegno di alcuno. Onder iemands ge,

hoorzaamheid, bedwang , magt , geweld , heer

fchappy leven of ftaan , iemand moeten gehoor.

zaam zyn.

far' Star ' uno asegno , tener unoasegno. Makendar

iemand moet gehoorzaam zyn , iemand ootmoe

dig ofdemoedig en gedwee maken,iemandfcherp,

indetugt ofonder degehoorzaamheid houden.

tornar afegno. Weder tot gehoorzaamheid komen,

zigwederombeteren , bekeeren , verootmoedigen.

Segno,poner' ilfegno , tirar alfegno . Wit , doel , een

wit , een doel zetten , ftellen , na ' t wit , nade..

fchyffchieten.

toccar , ferir des ilfegno. Het wit , defchyf , het

doel , de nagel offpyker, het wit (op zommige

plaatſen het zwart ) treffen . Met. De zaak regt

vatten , bezeffen.

ridurr , efferridottoa talfegno. Iemand daar heenof

daar toe brengen , daar heen , daar toe zoo verre

gebragt zyngeweeft ofgekomen zyn.

giunger a quelfegno di&c. Zooverre, enz . geraken.

V. Punto.

trapaßar' ilfegno della ragione , equità , modeftia. De

wet , het oogwit , de beooging van de reden , der

billykheid , der tugt en matigheid overstappen,

overtreden , te buiten gaan (iets te veel doen.)

paffar ifegni. V. Supra.

*.

ogni cafa va ad unfegno. Alles gaat, komtopeen

oogmerk uit, alles komtdaar op uit.

Segnetto ,fegnuzzo . Een klein tekentje,klein merkje.

Segnácolo fignacola. Een regifter ofbladwyzer , een

teken om iets in een boek aanſtonds op te zoeken.

fegnacoli dellibro. V. Sopra.

Segnare. lets tekenen , zegelen , ofmerken.

Jegnar una balla . Een Baal tekenen,merken.V. Balla.

Jegnar' un breve, una lettera. Een Pauffelyk bevel ,

een briefzegelen , onderfchryven , ondertekenen.

fegnar il volto ad uno . Iemand het gezigt ofaange

zigt tekenen , eenfchrap offchram geven.

Segnar le caccie, De kaats ( in de kaatsbaan) opteke

nen , merken.

fegnar' i giorni le bore. De dagen , de uuren op - of

aantekenen , aanmerken .

Segnarfi . Zigtekenen ; ookzig zegenen , het kruis

maken. Met . Zigten hoogften verwonderen.
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un cofa da fegnarfi . Een ding dat verwonderens

waardig is.

Segnato. Getekend , gemerkt , op- of aangetekend ,

op- ofaangemerkt.

la balla reftò fegnata . De baal wierd gemerkt.

Segnato, fegnata. Een teken , een moedervlak , een

moederteken.

far la fegnata. Door zeldzame , ongeboete luft het

kindeen vlek ofmoederteken aanhangen.

per nonfar lafegnata .Op dat het kind geenvlekken

ofmoedertekens mogt krygen.

Segnatore. Een tekenaar ; ook een zegelaar , afvaar

diger , vervaardiger , enz.

Segnatura , fignatura. Tekening , ondertekening ,

ook zegeling , onderfchryving , vervaardiging ,

afvaardiging ; ook een bladteken inde drukkery.

SEGNALARE , Signalare. Heerlyker , treffelyker,

beroemder , vermaarder maken.

Segnalar' un' imprefa , vittoria &c. Een werk , een ze

ge, overwinning ofvictorie , enz . ergens doorbe

roemder , vermaarder , en heerlyker maken .

Segnalarfi , fignalarfi. Zig beroemd, vermaardma

ken , zig een roem een groote naam maken , be

roemd worden .

Legnalarfi in qualche occafione . Zig in een gelegent

heid beroemd , vermaard maken.

Segnalato , fignalato. Merkelyk , treffelyk , heer

lyk, voortreffelyk.

una imprefa &c. fegnalata. Een heerlyke, treffelyke,

voortreffelyk daad , enz.

un'buomofegnalato. Een treffelijk , voortreffelyk,

uitmuntend man.

SEGNIFICARE, &c. V. Significare&c.

SEGREGARE. Afzonderen , affcheiden.

Segregato . Afgezonderd , geſcheiden.

SEGRETO, Segretamente &c. V. Secreto&c.

SEGUIRE , Seguitare. Volgen , navolgen , daar

opvolgen , daar na komen.

Seguir uno. Iemandvolgen , navolgen.

feguir ilpadrone. Zyn Heer of Meeftervolgen , na

volgen , een van zyn gevolg zyn .

Jeguir le pedatedi uno . Iemand navolgen, nadoen, ie

mandsvoetstappen nagaan.

feguir uno colla mente , col pensiero, coll" affetto. Le

mand methet gemoed , met degedagten , met de

toeneigingen volgen.

ilgiorno , chefegue. De volgende dag , den dag daar

aanvolgende. V. Seguente.

feguir' ilparere lafentenza , l'opinone ) la dottrina di uno.

Iemands gevoelen volgen,het met iemand houden,

iemandsleere volgen , navolgen.

feguir l'ordine, il configlio , il commando d' uno. Ie

mandsbevel , iemands raad , iemands gebod vol

gen , nakomen.

Seguire , Infeguise. Na-ylen , naloopen.

Seguire ,feguitare. Voortvaren , iets verder doen , er

gens mede voortgaan , zynganggaan.

Seguir a leggere, afcrivere, a mangiare, feguitar leggen

do ,fcrivendo&c.) Voortlezen , verder lezen, voort

ſchryven, enz.

feguite (feguitate ) pure. Vaart maar altyd voort ,

zeg voorder , fchryf , eet , enz. maar altyd voort.

Seguir unafacenda. In ofmet een werk voortvaren,

eenwerk voortzetten.

feguir ilfuo viaggio , i fuoi ftudii &c. Zyne reize ,

zyneoeftening (ftudie) enz. voortzetten . V. Con

tinuare.

Seguire. Volgen ; ookvervolgen ; ook ontſtaan.

feguirla corte , laguerra &c . Het hof, den oorlog

enz. volgen , dat is , een hofjonker , een fol

daat ofkrygsknegt zyn .

Seguir la vita contemplativa&c. Een befpiegelend le

ven leiden , voeren , het befpiegelend leven toege

daanzyn , zig daar aan overgegeven hebben.

Seguire . Volgen , vervolgen ; ook ontſtaan.

bieri feguì una cofa notabile. Gifteren is ' er iets ver

wonderens waardig voorgevallen , geſchied ,

. gebeurd.

da quefto feguirà gran danno . Hier uit zal groote

fchadeontſtaan , fpruiten.

nefegua quello che vuole. Daar maguit volgen , ko

men, ontſtaan , enz . wat het wil.

indi fegue che &c. Hier uit volgt , daar uit komt ,

ontſtaat dat , enz.

ben toftofeguira l'effetto. De werking , uitwerking,

de daad zal 'er aanſtonds opvolgen.

la vostra promessa &c. nonfegue. Uwe belofte , af

fpraak , enz. volgt , vervolgt niet .

feguìpure come bavevapredetto . Het is egter alzoo ge

fchied , het heeft zig nogtans alzoo toegedragen ,

als hyvan te voren gezeid had.

nefegui grand odio tra loro. Hier uit is een groote

vyandfchap onder hun ontſtaan , gerezen.

Seguente. Volgend , vervolgend , daar op volgend ,

navolgend.

nel feguente capitolobe. In ' t volgende , navolgende

hoofdſtuk , hoofddeel , (capittel ) enz.

ilgiornofeguente. De volgende (andere) dag ; ook`

van de volgende (andere) dag.

lafera , mattina &c .feguente . Devolgende (daar op

volgende) avond , morgen , enz.

Seguáce , fequace . Volgend ; ook medegenoot , na

volger.

Platonecon tutti ifuoifeguaci . Plato met alle zyne na

volgers enfchoolgenoten.

efferJeguace di qualche fetta , dottrina &c . fazzio

ne. Een navolger , medegenoot van een zeker ge

voele ofſecte , leere , partye.

Seguigio , fegúgio , feguga . Volgend , nafporend ( met

de reuk. )

canfegugio. Een fpoorhond, eenbrak.

Seguito . Gevolgd , vervolgend.

farete ragguagliato delfeguito . Gy zultvan ' t vervolg

berigt , onderrigt worden .

ilcafofeguito. Degevolgde toeval ,het vervolgend ge.

val , hetgene dat zig toegedragen heeft , dat ge

fchied , gebeurd , voorgevallen is.

Seguito . Gevolg, navolging ; ook aanhang.

con grandiffimo feguito di Baroni e Cavallieri. Met

grootgevolgvan Vryheerenen Ridders.
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buomo di gran feguito. Een man van groot gevolg,

dat is , van groote aanhang , die veel luiden aan

zyn kant ofop zyne zyde heeft.

Seguéla , fequéla . Volging , vervolg , vervolging,

navolging ; ook een vervolg offluitrede.

la feguela di Crifto e dellafua dottrina. De navolging

Chrifti en zyne leere .

•

SEI. Zes.

feimefi, giorni&c. Zes maanden , zes dagen , enz.

Jei cento , feimilla. Zes honderd , zes duizend .

SELCE, Sélice. Een key , keyfteen , vuurſteen.

Selciare , felicare , infelciare . Metkeyen , keyfteenen

beftraten , plaveyen.

Selciato , Selicato . Met keyen, keyſteenen beſtraat ,

geplaveyd; ookeen straat ofgeplaveyde plaats met

keyfteenen.

SELENO, Selino , feleni , felleni. Macedoniſche pe

tercely , kattekaaskens kruid , feldery.

SELLA. Een zadel ; ook een ſtoel , zetel , bank.

metter ( por lafella alcavallo. De zadel op hetpaard

leggen , het paard zadelen.

far vuotarlafella. V. Sopra.

levar, cavar lafella. De zadel afdoen , afzadelen ,

ontzadelen.

arcione (pomo) della fella. De zadelknoop , de knop

van de zadel .

un cavallo mal trattato dallafella. Een paarddat van

de zadel gedrukt is , een doorgerede , gedrukt

paard.

un cavallo infellato. Een gezadeld paard ; ook een

paard dat een al tediep ingebogerugheeft.

fellaindorata, Francefe,Unghera.Vergulde, Franſche,

Ongerfche zadel.

Selletta. Een kleine zadel ; ook een reykuffen.

Sellaccia. Eenoude gefcheurde zadel .

cavalcar' infella. Inde zadel ryden .

cavar' , getter' , buttar' uno di fella. Iemand uit de misembra cofi. My dunkt het alzoo , het komtmy

zadel ligten , van ' t paard afzetten.
aldus ookvoor , ik ben van die meening.

coftui fembra (raffembra) un Marte nel valore. Deze

fchijnt eenMarstezyn in fterkte en dapperheid.

eglifembravaunbravo capitano. Hyfcheeneenbraaf

Hoofdman ofKapitein te wezen.

Sembiante. Het uiterlyk aanzien , de uiterlyke

fchyn , de geftalte ; ook het wezen of de mine ,

de gebaarden.

farfembiante ad uno. Iemandeen teken , een merk

geven.

farfembiantedi effer ammalato , morto , di dormire , di

non vederlo &c. Zig aanstellen , zig houden als

ofmen krank ofziek , dood was, als ofmenfliep,

als ofmen het niet zag , enz.

Sellóne. Een groote zadel , een renzadel .

Selláio. Eenzadelmaker .

Sellare , Infellare. Zadelen , opzadelen.

fellar' ilcavallo. Het paardzadelen , opzadelen.

Šellato , Infellato. Gezadeld , opgezadeld.

uncavallofellato. Een gezadeld paard . Met. Eenge

rede , gewillige hoer.

SELVA. Eenboſch , boſſchaadje , of woud.

felva bella , amena , dilettevole , ombrofa &c. Een

fchoon , vermakelyk ,aangenaam , befchaduwd,

enz . bofch, boffchaadje ofwoud.

porcofelvatico. Een wild zwyn .

berbefelvatiche. Wilde kruiden , bofchkruiden .

luogo felvaggio. Een wilde , bofchagtige , woefteen

onbewoonde plaats.

felva folta , folitaria , borrida. Een dik , eenzaam

en grouwzaam boſch , woud .

andar &c. per lefelve. Doorboffchen , boffchaad

jengaan , reizen.

Selvetta . Een klein boſch ofwoud , een kleine bof

"

Selvifo. Bofchryk, volboffchen , ofboffchaadjen :

woudagtig , bofchagtig.

paefefelvofo. Een bofchagtig land.

Selvaggio ,felvático, (falvatico)filveftre. Wild,woeft.

buomo felvaggio e rozzo . Een wild , woeft , grof,

ongeslepe man.

moftrarfi afpro e felvaggio (felvatico) contro alcuno. Zig

onvriendelyk, ftuurs, wildenwoefttegen iemand

toonen.

coftumi, modi, tratti , atti ruftici efalvatichi. Boerfche,

wilde en woeftegewoontens , wyzen ofmanieren,

gebaarden , enz.

Selvático. Een klein bofch, boffchaadje in eentuin.

Selvatichetto , Selvaticuccio . Een weinig wild ; ook

Met. Grof, bot , plomp , boerfch , ongeschikt.

la giovane era un poco falvatichetta . De Juffrouw

was een weinigbot , ongefchikt en boerfch.

Selvaticchezza ,falvaticchezza,felvággine. Wildheid,

woeftheid. Met. Wilde natuur.

felvaticchezzadelluogo, dei coftumi. Wildheid,woeft

heidder plaats , der zeden , enz.

Selvaticina , falvaticcina , felvaggiume . Wildbraad.

SEMBIARE. Tegenwoordig Sembrare, Raffembrare.

Schynen, datis , dunken , het aanzien hebben.

baverfembiantediqualche cofa. Een gelykenis , over

ceukomitvaniets hebben.

mutar fembiante. Zig verftellen , anders beginnen

uit te zien , zig in het aangezigt , van wezen ver

anderen.

nelfembiante ben condizionato. Uiterlyk aan tezien

wel geftelt , in goede ſtaat ofſtand.

fembiante allegro , turbato&c. Een verheugd ofvro

lyk , treurig , verflagegeſtalte , gedaante , wezen.

fembiante altiero , augufto , grave, maeftofo. Hooge

ofgrootfe , heerlyke , ontzachlyke, hoogwaar

dige geftalte , gedaante , wezen , gebaarden.

egli fta moltoammalato , ma non nefafembiante. Hyis

zeerkrankofziek , maarhoudhem alzoo niet ,hy

veinft het , verbergt het , hy laat het niet merken

ofblyken.

SEM E. Zaad . Met. De nakomelingen , nazaten ,

de kinderen.

feme humano , animale. Het menschelyk zaad , het

zaad van een dier.

Sparger ilfeme , feminare. ) Het zaad ftrooyen ,

zaayen.

Seme , fementa ,femenza. Het zaad , dat is , de zaden.

an
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ander' infeme, (Semenza , femenzare ,femenzire:) Iu fondar'un feminario . Een tugt- ofoeffenfchool ftig

zaad opgaan , in zaad ſchieten .

Sementella , fementina. Klein zaad .

fementella diperle. Zaad van paarlen , dat is , kleine

paarlen.

ten , opregten.

SEMI. Half, de helft , als

fementella dipolvere. Fynpulver ofbuskruid , dat is,

laadkruid.

Semestre , femiaperto , femicircolo , femicircolare , femi

deo ,femitoniofemivivo &. Eenhalfjaar, halfopen,

een halve kring , als een halvekringgemaakt , cen

halve God , een halve maat of flag (in dezang,

konft , ) halflevendig , enz.

SEMITA. Een pad , voetpad , een engeweg.

SEMOLA. Semelen , gruis .

Semolato. Met of vol femelen , met gruis gemengd,

vermengd.

panfemolato. Semelbrood , brood van femelen of

gruis.

SEMPITERNO, Sempiternále. Eeuwigdurend, eeuwig.

infempiterno. In eeuwigheid.

Sempiternità. De eeuwigheid.

Sempiternare. Eeuwig, eeuwigdurend maken.

Sempiternarfi. Zig eeuwig , eeuwigdurend maken.

SEMPLICE. Enkel , eenvoudig.

un' effere femplice (Sempliciffimo ) è Dio . God is een

ganfch enkel , eenvoudigwezen.

feftafemplice. Een enkelde feestdag.

( medicina )femplice , ( medicine ) femplici . Een enkel

plantgewas , een heel- of geneeskruid , artzeny

kruid.

Semenzaio. Een plantgroeve , kuil ofvore, een plant

bedde.

Seminale, feminario. Dattot het zaad behoord.

vafifeminali. Zaadvaten ( in het lyfvan een dier.)

Seminare , fementare , femenzare . Zaayen,uitzaayen ,

bouwen , aanbouwen , voortqueeken ; ook Met.

Strooyen, uitſtrooyen , uitwerpen , zetten , be

zetten enz.>

feminar ' ilgrano. Koren zaayen.

quefte berbe nafcono fenza feminare. Deze kruiden

waffen , groeyenvan zelfs, zonder zaayen ofvoort

te queeken.

tempo dafeminare, (fementivo.) Tydom aan tebou

wen, voort te queeken , om te zaayen , den ak

kertebereiden.

feminar ( diffeminar ) difcordie,fcandali , voci ,fufurri.

Tweedragt , tweefpalt , oneenigheid , ergernis ,

gezwets , valfch geroep , gefchreeuw , valſche

gerugten zaayen , dat is , onder de luiden uit

ftrooyen , onheil ftigten , aanregten , brouwen.

feminarpasquinate,fatire.fcritture. Smaad-, ſteek- of

fchimpfchriftenzaayen , dat is , uitſtrooyen , uit

geven , verbreiden. "

Seminato. Gezaaid , bezaaid ; ook Met. Bezet , ge

boord , geftikt, enz.

unaveftefeminatadiperle, difiori&c. Een kleedmet

paarlen , met bloemen bezet , geftikt , enz..

un vifaggiofeminato di puftole , broffole . Een rood ,

puiftig , zommervlekkig , fproetig aangezigt ,

eenaangezigt dat vol puiften , fproeten , pokken ,

zomervlekken is.

gen.

Seminato , ifeminati. De gezaaide , bezaaide , aange

bouwde akker , hetzaad op ' t veld.

ufcir nelfeminato. Uit hetgezaaideloopen , fprin

Met. Vanzyn voornemen geraken ; ookon

geduldig , toornig, gram , ontroerd worden; ook

geen maat of regel gebruiken.

cavar' uno dalfeminato. Iemand uit het gezaaide ,

dat is , buiten het regt begrip ofverſtandbrengen ,

onwillig , boos , toornig, dol , uitzinnig maken.

la colera mi-cava (fà ufcir ) delle volte dalfeminato. De

toorn , de gramfchap maakt bywylen dat ikmy

zelve niet magtig ben , brengtmy buiten de palen

des verftands.

Seminatore. Een zaayer.

feminatore difcandali , difcordie. Een ftigter van once

nigheid , twist , krakkeel , tweefpalt , een gever

van ergernis , iemand die dikmaals ergernis geeft

+
entwiſt veroorzaakt.

Seminatura , feminamento , feminazione &c. Zaaying,

aanbouwing , aan- of voortqueeking.

Seminário. Een plantbed , plantkuil , plantgroeve.

Met.Eentugt- ofoeftenfchool derjeugt,

conofcer' , raccorr' ifemplici. Dè kruiden , genees- of

heelkruiden kennen , verzamelen.

vitto , alimentofemplice . Slegt voedſel ; ook enkelde,

eenerley fpyze..

fornicazionefémplice , adulteriofemplice . Een enkelde,

flegte hoerery, een enkelde egtbreuk , overſpel.

febbrefemplice. Een enkelde koorts .

Semplice. Bloot , maar zuiver , louter , niet als , enz. -

unafemplicecamifcia. Maar een hembd, niet als een

hembd.

3

unfemplice complimento. Maar een bloote pligtple

ging, (compliment. )

eranofemplici parole. Het waren maar woorden,

bloote , loutere , zuivere , ydele woorden.

un femplice fofpetto. Een zuivere , loutereargwaan ,

niet als maar eenargwaan.

Semplice. Eenvoudig , flegt , fimpel , zonder cie

raad , enz.

parole femplici . Slegte, gemeene woorden , zonder

cieraad.

babito , veftito &c. femplice. Een fliegt , eenvoudig

kleed , enz.

Semplice . Eenvoudig , onnozel , onervaren , onbes -

dreven , ongeoeffend , onwetend , onvoorzigtig,

zonderfpitsvinnigheid , fchranderheid ; ookzon-

der bedrog, opregt , zondergeveinſt heid.

buomo femplice. Een eenvoudig , flegt , onnozel

menfch.

fetepurefemplice. Gy zyt wel eenvoudig , onnozel."

una citellafemplice edinnocente. Een eenvoudig en on

nozel meisje.

P

buomofemplice eretto e tementediDio. Een eenvoudig,

flegt en regt , godvrugtig , godvrezend man.

fanciullifemplici. Eenvoudige, onnozele kindertjes , -

fede
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fedefemplice. Een eenvoudig geloof.

vitafemplice , coftumifemplici. Een eenvoudig leven,

eenvoudige zeden , gewoontens.

effer moftrarfi, parer moltofemplice. Zeer eenvoudig,

onnozel , flegt , onervaren , ongeoeftend zyn , zig

aanftellen , toonen , fchynen , enz.

far' ilfemplice. Zig eenvoudig aanstellen , d'onno

zelespelen.

tener unoperfemplice. Iemand voor eenvoudig , on

nozelhouden.

"

Semplicetto , fempliciotto . Tamelyk ofeen weinig een

voudig; ook eeneenvoudig menfch , een eenvou.

dige , eenvoudighart.

anima femplicetta , cuorefemplicetto . Een eenvoudige

ziel , een eenvoudig hart.

feiunfempliciotto. Gy zytweleen eenvoudigen hals ,

een onnozelen bloed.

farfalla femplicetta. Een eenvoudige ligtvlieg of

kaarsvlieg.

Semplicemente. Enkel ; ook flegt en regt , zonder cie

raad ; ook eenvoudiglyk , opregtelyk , ongeveins

delyk , zonderbedrog ofdubbelhartigheid.

dir, parlar, fcriver , veftirfi &c.femplicemente . Een

voudig , flegt wegzeggen , fpreken , fchryven ,

zigeenvoudig, zondercieraad kleeden , enz.

viver , trattarfi &c .femplicemente. Slegt leven , zig

flegt houden , met flegte ſpyzete vrede zyn , en ' t

zelve voor liefnemen.

Semplicifta . Een fimplicift , dat is , iemand diever

ftand heeftvandekruiden , planten engewaffen ,

een kruidkundige.

creder , confeffarfemplicemente. Slegt en eenvoudigbe

kennen engelooven.

accoglier' unofemplicemente. Iemand flegt, zouderby

zondereeerbewyzing ontfangen.

Semplicità . Eenvoudigheid , opregtheid , zedigheid ,

openhartigheid, ongeveinfdheid , enz.

prenderfipiaceredellafemplicità altrui. Zynluft enver

maakinde eenvoudigheid en ounozelheid van een

ander hebben.

femplicitàfanciullefca , feminefca &c. Kindfche, vrou

welyke eenvoudigheid , onnozelheid of onwe

tentheid.

Semplicità criftiana , fanta , colombina. Chriſtelyke ,

heilige eenvoudigheid ofonnozelheid , onnozel

heid derduive.

ܙ

SantaSemplicità! granfemplicita! Gy heilige eenvou

digheid! ô wat een grooteeenvoudigheid !

gli anni dellafemplicità. Dejaren van eenvoudigheid

ofonnozelheid, dat is , de eerfte jeugd.

cercar' Iddio &c. in femplicità di cuore. "God in een

voudigheid , opregtheid des harten , met een een

voudig , ongeveinidhart , opregt en metwaarheid

zoeken.

Semplificare. Enkel , eenvoudig maken , flegt en regt

maken.

Semplificarfi , Infemplicire . Enkel ; ook eenvoudigwor

SEMPRE, Altyd,eeuwiglyk . voor altoos. [den .

Sempre , perfempre, fempre , mal, (ma isempre.) V.So

pra. Vooraltyd en eeuwiglyk.

--

Jempre che vienidame , porta&c. Altydals gy , zoe

dikmaals als gy by mykomt , brengt gy , enz.

Sempreche tuviverai .. Zoo lang als gy leven zult , uw

levenlang.

Jemprevivo , (femperviva.) Huislook, donderbaard:

(een kruid. )

SEN A , Sene , feneboom .

fogliedifena. Senebladeren.

SENAPA ,Senape. Sennep , moſtaartkruid , ofzaad.

SENARIO, (numero . ) Van zes , het getal vanzes,

datzesinhoud .

SENATO. Den Raad , (Senaat,) Vroedſchap , alle

de Raadsheeren , de vergaderde Raden , Raads

vergadering ; ook de Raadkamer.

entrar' inSenato , propor la cofa in Senato. In ofvoor

den Raadgaan,de zaak aan den Raad voordragen.

unrefcritto , editto, ordine&c. del Senato. Een ordon

nantie ofedict vanden Raad,een raadbefluit,ofge

bod van den Raad.

Senatore . Een Raadsheer , een Heer vanden Raad.

Senatório , Senatorefco . Van een Raadsheer ofRaad,

daar toebehoorende.

babitofenatorio . Raad- ofRaadsheers rok.

ordinefenatorio. Waardigheid van eenRaadsheer.

SENESCIALLO,Senifciallo. Landraad,Landvoogd,

Amptman , Bailjuw , Droffaard.

Senefciallato . Landvoogdy , Baljuwſchap ; ook Hof

meefter , Huishouder , enz.

SENILE. Vaneen oudman , dat een oud , bedaagt

mauvoegd, paft ofbetaamd.

fenile prudenza, animo fenile. Een oud mansklock

heid , voorzigtigheid , wysheid, verſtand , een

oud mans gemoed , enz.

Seniore. Ouder , een ouder.

Sénio , ilfenio. De uiterfte , hooge ouderdom.

SEN NO. Zin , verftand , vefnuft , wetenſchap ,

wysheid, kloekheid.

fenno corporale , efterno. Lichamelyke, uiterlyke zin.

huomodigranfenno , alto ,pocofenno. Eenmenfch van

eengroot, hoog, flegt verftand, vernuft, wysheid.

egli è granfenno difar quefto. Het is een groot ver
ftand dat te doen, die dat doet heeft verftand,wys

heid in 'thoofd.

fenno e configlio. Wetenfchap en raad.

antico di anni efenno. Oud vanjarenen van wysheid

ofverftand .

ricco più di danari che di fenno. Ryk , dog meer van
geld als vanverſtand.

ogni uno va colfuofenno almercato.Eenyder gaat met

zynverſtand te markt , dat is, een yder meend ver

ftandig en wys genoeg te zyn ; ook een yder ziet

opzig zelven.

delfenno dopoi delfatto fi riempifce ifoffi. Met hetver

ftanddatna de daad komt , vult mendegraven ,

dat is , als iets gedaan is , dan is een ygelyk wys en

verftandig.

fuor difenno , ( forfennato . ) Buiten zinnen , parrig,

zot , gek, onverftandig.

perder' ilfenno , ufcir difenno. Wetenſchap , wysheid

enverftand verliezen, zot , gek worden.

·met
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metter' ad uno ilſennoin capo. Iemand het verftand Sentiniere . Die over de pomp van ' t ſchip geftelt is.

weder in 't hoofdbrengen , zetten , planten , we- SENTINELLA. Schildwagt ; ook het fchilder

derom befcheidend maken . huisje ; ookde fchildwagt zelf.

far lafentinella . Op fchildwagt ftaan , fchildwagt

houden. Met. Wagren , opwagten , agt geven.

Sentinella morta , perduta. Verlore , uiterſte ſchild

wagt.

´trar' , cavar' uno dalfenno , levar ilfenno aduno. Ie

mandzyn wetenſchap , en verftand benemen , ie

mand van zyn verſtand berooven , iemand gek of

tot eengek maken.

far' afuofenno. Naar of volgens zyn kop , ofzin

handelen , te werkgaan.

dafenno. In ernft, ernitelyk ; ookvoorzettelyk , op

zettelyk , vlytiglyk , met vlyt enyver.

parlar', dir' &c. afenno, dafenno. In ernst,met ernst,

ernftelykfpreken , enz .

la cofavadabuonfenno. De zaakgaat in ofmet ernst ,

het gefchied in ernst.

SENO. Boezem , fchoot ; ook een vouwofplooy van

een kleed ; ook het hol der oogen ; ook een zee

boezem of kromte.

metter, recarfi in feno. In de fchoot leggen , in de

boezem , in , ofopde fchoot nemen.

portar' infeno. In defchoot , in de boezem dragen.

trar' una lettera &c. difeno . Een brief uit de boe

zem trekken , halen, voor den dag , te voor

fchynbrengen.

feno di mare Seno Adriatico. Zeeboezem , inham

ofkromte , de Adriatiſche zeeboezem .

fenodel cerchio. Een deelofſtuk van een kring.

Senále.(Te Rome Zinále, ) ook Seno.Een fchootdock,

dat is , een voordoek, voorfchoot, fchorteldock ,

fchortelkleed .

>

Sanon, Senò . V. Se.

SENSALE. Een makelaar.

fenfaledicarnebumana. Een makelaar vanmenfchen

vleefch ; (wy zeggen) van warm vleeſch , dat is ,

een makelaar , koppelaar.

Senfalággio. Het makelaars ampt.

Senfalare , Senfare , Senfaleggiare. Makelen, eenma

kelaar zyn , voor makelaar gaan.

Senfaria,fenfaleria .Demakelary,het makelaarsampt.

SENSO&c. Senfato &c. Senfibile c. Senfitivo &c.

V. Sentire&c.

SENTARSI. Zig zetten , nederzetten , zitten, hur

ken. V. Affentarfi &c.

Sentácchio , Alfentacchio. Zittend, uederzittend , hur

kend , enz.

canefentacchio. Eenftaandehond.

SENTENZA &c. V. Sentire.

SENTIERO. Een pad, weg , voetpad.

dritto , ftrettofentiero . Het regte pad , voetpad , de

regteweg.

piegarsi daldrittofentiero. Van de regte weg,het regte

padafdwalen.

Sentieruolo, Sentieretto. Een padje , voetpadje.

SENTINA. De grond van ' t fchip daar al het ftin

kend water, en de vuiligheid in loopt.Met.Grond

fopvan laſtering .

votar la fentina, (fentinare.) De grondvan ' t ſchip

uitpompen , leeg maken.

fentinadi vizii e brutture. Eengrondfopvanlaſterin

gen ,
vuile en onreinewerken.

TOM. I.

levar lafentinella. Defchildwagt afloffen .

vifitar , rondarlefentinelle. Defchildwagten bezig

tigen , de ronde doen ofgaan .

SENTIRE. Voelen , gevoelen , gewaar worden

bevinden , ondervinden ; ookfpeuren, bespeuren,

merken ; ookgenieten ; ook lyden , dulden , ver

dragen , uitstaan .

>

fentirdolore , male , freddo , caldo , disagi, pena , noia

c. Smarten , pyn , koude , hitte , ongemak ,

moeite, moeyelijkheid, verdrietofhartzeer lyden,

uitſtaan .

fentir ftimoli della carne. Aanvegtingen des vleefch

gevoelen , gewaar worden , door 't vleefch aange

Vogten worden.

fentirdiletto , dolcezza . Luft , vermaak , zoetigheid

voelen , bevinden.

lofentogià , lofento ben ' io . Ik bevinde het reeds , ik

gevoel hetzeer wel.

fentirfi pungere, ftruggere , arricciar' icapegli . Voe

len, gevoelen dat men geftooken , aangeſtooken

word, bevinden dat men allengsjes vergaat , dat

de hairentebergen ftaan ofryzen , dat is , geftoo

ken , enz. worden.

fentirfi bene , male. Zig wel , qualijk bevinden , dat

is , wel , qualijk daaraan zyn .

Sentirfigravato , ftracco. Zig bezwaard bevinden
moede zyn.

>

il ferrofente la ruggine e tutte le cofe terrenela vecchiaia

e corruzzione. Het yzer word eindelijk roeftig , en

alle aardichedingen worden allengsjes oud eu ver

derven .

Jentirfi. Zigbevinden , dat is , wederom bykomen,

ontwaken , weder by zig zelven komen. V. Ri

fentirfi.

Sentire. Beteekend ook de werking van andere

zinnen als zien , hooren , (aanhooren , ) rieken

oftuiken , fmaken ofproeven. Met . Merken ,be

merken , vermerken , ervaren , gewaar worden,

kennen , erkennen.

fentir' unpuzzore. Een ftankruiken , ricken.

་ ་ ་་་

adeffo vimi fent appreffo . Nu , tegenwoordigvoelik

datikbyuben.

mi fento tanto ricco quanto voi . Ik bevind my alzoo

ryk te zyn als gy.

,

fentirlapredica , la meſſa , unamufica. De predikatie,

de miffe hooren , eengezanghooren, aanhooren .

fentir' uncalpestio romore, ftrepito ,grido ,ftrido&c.

Een getrappel , geftamp , geruifch , gedruis , ge

raas , eengefchreeuw , gekir , enz. hooren.

la lingua Toscanain bocca Romanafà un belfentire. De

Tofcaanfche fpraak of taal in een Romeinſche

mond klinkt treffelijk wel , is lieffelijk , aange

naam om aan te hooren.

Sen



890 SEN.SEN.

fentirdiqualchecofa , dimufcbio , di ambra&c. Ergens

na rieken , na muskus , na amber , enz rieken.

fentir di tabacco , di aglio , fumo &c. Na tabak , na

knoflook , rook , enz . Itinken.

quefto coltello fentedi cipolle . Dit mes riekt , (ruikt, )

ftinktnauyenof ajuin.

eglifente diforfante , di beretico&c. Hy riekt , ſtinkt

nacenfchalk , na een ketter. V. Sapere.

fentir unfaporeacuto. Een ſcherpeſmaak proeven, iets

fcherps fmaken.

quefto cibofentedi pepe , di fpecie. Deze ſpyzeſmaakt

na peper, nafpeceryen.

il vinofente il legno ( la botte. ) De wynfmaakt na 't

hout , na ' tvat.

farebbegran pazzo , chi non fentiſſe quefto. Het zoude

een groote nar of zot zyn die zulks niet merkte ,

bemerkte.

fentir le cofe diDio , i verifenfi dellafcrittura . De God

delijke dingen , het ware verftand der ſchrifture

fmaken , proeven , innerlijk , door de ervarent

heid en innerlijke fmaak bevinden , gewaar

worden.

egli fente molto avanti nelle cofe di Dio. Hy is in god

delijkedingen zeer wel ervaren.

Sentire. Verftaan , vernemen, (hooren; ) ook weten,

erkennen.

fentir una novella. Iets nieuws hooren , vernemen.

Phofentito daperfona degna difede. Ikhebhet van een

geloofwaardig perfoon verftaan , vernomen ,

gehoort.

fentiremoquello cherisponderà. Wy zullen hooren wat

hyzal antwoorden.

mi fentocolpevole di molti peccati , mifentodebitore , in

nocente. Ik bevinde , dat is , ken myfchuldigaan

veele zonden ik weet , bekenne , erkenne my

fchuldig, (als eenſchuldenaar, ) ik weet dat ikon

fchuldig ben.

>

Je neandòfenzafarlafentir alfuopadre. Hygingvoort

ofheen , en liet het zyn vader niet eens weten,zon

der het aan zynvader bekent te maken.

Sentire. Meenen , vermeenen , agten , van meninge

zyn , erkennen , daarvoor houden.

dica ogni uno ciò chefenteintorno a questopunto. Laat

een ygelijkzyngevoelen, zyn mening , zyn gedag

ten over dit punt zeggen.

iofento ilcontrario . Ik meen , denkhet tegendeel , ik

benvan een andergevoelen.

diverfi diverfamente ne fentono. Verfcheide houden

het ookverfcheidentlijk daar voor.

non tifentodisì groffo ingegno. Ik meen niet ( houde

het daar voor niet dat gyvaneen zo grof,dom ver

ftand zyt.

fentir bene, male di alcuno . Het wel , qualijk met

iemand meenen.

Sentente. Voelend , gevoelend, ondervindend .

gehoord, aangehoord , enz

Sentito. Gevoelen , ondervonden ; ook gehoord ,

aangeboord , enz.

Terfentito, Bevonden , gewaar worden , enz.; ook

gehoord, aangehoord, enz. worden.

Sentito , Sentita . Het gevoel, gevoelen , de bevinding,
bevindelijkheid, ervaring, enz.

Sentóre. De reuk ; ookhet (poor.

bavergià ilfentore diqualche. Reeds een reuk (wind)

ergens van hebben , hergebraad reeds rieken.

Senfo. De zin ; ook het vleefch , debegeerlijkheid

des vleefch ; ook deszelfs zwakheid , zinnelijk

heid, welluft.

ilfenfo del vifo , dell' udito , odorato , tatto. De zindes

gezigts , des gehoors , des reuks , des finaaks , des

gevoels , dat is , het gezigt , gehoor , enz.

fenfo efteriore, interiore. Uiterlijke , innerlijke zin.

baver' ifuoicinquefenfi. Zynevyf zinnen hebben, dat

is , gefchikt , befcheide , verftandig , wyszyn .

ilfonno lega ifenfi . De flaap bind, verdooft dezinnen..

una cofachecadefotto ilfenfo . Een zaak die met uiter

lijke zinnen kan begrepen worden.

darf alfenfo. Zig aande zin , aan ' t vleeſch , aau de

zinnelijkheid, aan debegeerte , driften , welluſt

overgeven.

ilfenfocontradice. De zin, zinnelijkheid , hetvleeſch

ftryd, wederftreeft.

cofe contrarie alfenfo. Dingen dietegen de zin , zin

nelijkheid , het vleefch zyn , diede welluften we

derftaan , wederſtreven .

egli ne parlo congranfenfo. Hy fprakt met byzonder

verftand; ook innerlijke fmaak ; ook met byzon

dereondervinding ; ookmethartzeer , hyveran

derde zeer in zyn reden , fpraak.

unfenfo intiero. Een geheele zin ; ookeen ganfche

fpreekwys.

Senfo , Senf . Zin , dat is , verſtand, uitlegging, ver

breiding , vertaling , ook meening , gedagte.

queftoè ilverofenfo diquesteparole. Dit is de ware zin

en betekenis van deze woorden .

intender ' , aprir' ilfenfodellafacrafcrittura. Hetver

ftand, de zin der heilige ſchrift verſtaan , begry.

pen, uitleggen, verklaten.

prender lacofainaltrofenfo. De zaakanders verſtaan,

ineen anderezin nemen , uitleggen.

fenfo litterale (biftoriale miftico , figurato , (allegorico, )

anagogico, morale. Hetverftand,de uitleggingnaar

den letter , naarde gefchiedenis , naar het geefte

lijk , geheim , figuurlijk , zedelijk verſtand of

begrip.

questo è il fenfodelRè. Dit is de eigentlijke mening,

zin des Konings , dat zyn de eigentlijke , regtege

dagten , dat is , de eigentlijke wil envoornemen.

des Konings.

manifeftar'ifuoifenfi. Zyn mening , gedagten , zyn .

gemoed openbaren.

baverfenfi alti , elevati , (rilevati. ) Hooge gedagten,

hooge voornemens hebben , na hooge en verheve

zaken ftaan , ftreven ; ook hooge uitleggingen ,

verklaringen, hooge zinnen (ergens uit) fcheppen.

Senfáto. Dat gevoelen heeft , bezield , levendig ; .

wetend , verftandig, wys , klock , voorzigtig,

befcheide.

cofefenfate. Dingen die gevoelen, leven hebben , le

vendige , bezielde dingen , euz.

wp
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unbuomofenfato. Eenverftandig , wys , kloek, ver

nuftig , zinryk , enz. man .

Senfatamente. Kloekelijk , vernuftiglijk , verſtandig

lijk, wyffelijk , met eenbyzonder verſtand.

parlar,difcorrer, operarfenfatamente. Verftandiglijk,

wyffelijk fpreken , redekavelen , doen , werken.

Sensibile , Sénfile . Bevindelijk ; ook dat men doorde

zinnen kan bevatten , begrypen.

mondo fenfibile. De zinnelijke , dat is , zigtbare

wereld .

cofefenfibili e materiali. Zigtbare , handtaſtelijke ,

uiterlijke dingen.

un dolor , afflizzione &c. moltofenfibile. Een zeer ge

voeligefmart , hartzeer.

parole .fenfibili. Gevoelige , fcherpe , ftraffe

woorden , enz.

un' affrontofenfibile . Eenzeer gevoelige hoon,ſmaad.

divozione&c.Jenfibile . Gevoelige , zoete , hartelijke

aandagt.

Senfibilmente. Op een zigtbare , handtaſtelijke wyze

of manier.

Senfibilità Gevoeligheid , handtaſtelijkheid , enz.

Senfitivo. V. Sopra.

la (virtù potenza , facoltà , parte) fenfitiva . Dezin

nelijke kragt, werking, het gevoelig deel der ziele.

appetito fenfitivo. De zinnelijke begeerte , de dier

lijke , vleefchelijke luft .

ellermoltootroppofenfitivo . Zeer ofal te gevoelig zyn.

un dolore c. molto fenfitive. Een zeer gevoelige

fmart , enz.

parole c.fenfitive. Gevoelige , fcherpe , ftraffe

woorden .

Senfitivamente. V. Senfibilmente.

questeparolemipunfero benfenfitivamente. Deze woor

den ftaken my zeer gevoelig , gaven myeenzeer

gevoeligeſteek.

Senfuále. Zinnelijk , dat is , vleefchelijk , aan de

vleefchelijke welluften en driften overgegeven.

buomofenfuale. Een zinnelijk , vleefchelijk , wel

luftigmenfch.

diletti fenfuali. Zinnelijke , vleefchelijke welluften .

Senfualáccio. Zeer vleefchelijk , en tot vleefchelijke

welluften geneigd.

Senfualmente. Op een vleefchelijke wyze ofmanier.

Senfualità . Zinnelijkheid, vleefchelijkheid , gevoe

ligedrift tot welluft.

Sentenza. Gevoelen , oordeel , uitspraak ; ookme

ning,gedagten ; ookſpreuk, ſpreekwoord , leere ,

leerfpreuk.

dar(dettar) lafentenzafinale. Het laatſte vonnisfpre

ken , uitfpreken , (vellen, ) de laatſte uitspraak

doen, geven.

baverlafentenza in contrario. De uitfpraak,geregts

fpraak tegen

hebben , de zaak verliezen , iets af

geflagen , afgezeid , ontzeid , tegengeſproken

worden.

fecondo la fentenza de Dottori . Naar ofvolgens het

gevoelender geleerden.

fentenza commune , probabile. Het aldergemeenfte ,

waarſchynelijkſtegevoelen.

fentenza beretica &c. Een ketterfch gevoele of leere.

gli autoridiqueftafentenza . De fchryvers die van dit

gevoelen zyn , die deze leere toeftaan , goed

keuren.

dir , parlarfentenze . Zuivere fpreuken , zinfpreuken

zeggen , fpreken.

Sputar fentenze. Spreuken fpuwen , uitbraken , dat

is, zighooggeleerd en welfprekend willen toonen.

Sentenzietta . Een kleine ſpreuk, zinſpreuk ofſpreek

woord.

Sentenziófo . Zinryk , volgeeftig , vol ſchooneſpreu

ken , nadrukkelijk , klemmend.

unparlar, uno stile &c . fentenziofo . Een zinryke

volgeeftige , klemmendefpreekwyze , ſchryfaart

ofityl , enz.

"

Sentenziofamente. Met fchoone , volgeeftige en zin

ryke fpreuken , zinfpreukelijk.

Sentenziare . Oordeelen , vonniffen , de uitspraak

doen ofvellen ; ook verdoemen, verwyzen,regten.

Jentenziar' uno alla morte , alcapeftro , alfuoco . Ic

mandter dood veroordeelen , tot de ftrop , tot het

vuur , enz. verdoemen , verwyzen.

Sentenziato. Geoordeeld ; ook veroordeeld, gedoemd,

verdoemd , gevonniſt, geregt.

fùfentenziato alla morte. Hy wierd ter doodverwe

zen , gevonniſt.

Sentimento , Sentimenti. Beweging, gevoelen , zin s

ook verftand ; ook begrip ; ook meening , oor

deel , gedagten , goeddunken ; ook ſmarte, hart

zeer , bedroefdheid.

"

haverfentimento. Leven, gevoelen en bewegingheb

ben , leven en zweven.

fenz' alcunfentimento. Zonder cenig gevoelen.

effer di gran fentimento. Van groote wetenſchap en

verftand zyn , zeer verſtandig , klock , wys en

geleerdzyn .

levar' ilfetimento aduno. Iemand de wetenſchap en

het verſtand benemen , iemand tot eengekofzor

maken.

fpiegar' i fuoi fentimenti in ifcritto. Zynegevoelens,

zyne gedagten ,goeddunken ſchriftelijk opstellen.

nedirò ilmiofentimento , i mieifentimenti. Ik wil myn

gevoelen, mynegedagten , goeddunken , oordeel

daaroverzeggen.

questo è il verofentimentodelRè . Dat is des Konings

eigentlijke meening , wil ofbegeerte, zyneeigent

lijke en regtegedagten .

con queifentimenti diftima , favore che&c . Met zoo

danige innerlijke gevoelen van agting , neiging,

gunft , dat enz.

neparlava&c. con granfentimento. Hy ſprak , enz,

met groot gevoelen ; ook innerlijketoeneiging,

genegentheidenbewegingdaar van.

fentimenti alti , nobili&c. Hooge , groote, adelijke,

enz. gedagten ; ook toeneigingen , genegenthe

den , enz.

fentimenti vili , baſſi . Slegte , veragtelijke , nederi

gegedagten, neigingen.

mori &c. congran fentimento. Hy ſtierf met groot

hartzeer, gevoelen.
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perder' ilfentimento. Hetgevoelen verliezen , dat is ,

niet meer gevoelen ofbevinden ; ook het verſtand

verliezen , gek , zot , dwaas worden .

baver granfentimento nelle cofe di Dio Een grootge

voelen , ervarentheid , fmaak in goddelijke zaken

hebben.

SENZA. Zonder ; ook behalven , buiten ; ook bet

woordje loos (in dezamengeftelde woorden. )

Jenzafuafaputa. Zonder zyn weten , buiten hem.

Senzacura&c. Zorgloos , zonder zorg, enz.

Senza pietà , fenza mifericordia. Zonder godvrug.

tigheid , zonder barmhartigheid.

Senza pane , fenza lume , ſenza dinari &c. Zonder

brood , zonder ligt , zonder geld.

faremo benefenza voi . Wy zullen zonder u wel uit

komen , wy zullen het zonder u weluitvoeren ,

doen , wy zullen 'tzonder u wel ſtellen .

fenzacheiofoffe mal trattato da luimi negò anche ilfala

rio. En behalven dat ik qualijk van hem gehandeld

wierd , weigerdehy my nogdaar en boven dever

diendeloon.

fiparti'fenzahavermangiato ,pur ' un bocconeſenza dir

parole &c. Hy gingweg, vertrokzonder nogeen

beet , een mond vol gegeten tehebben , en zeide

nieteenwoord , enz.

Senzaafpettar' altro commando, fenza dir ' a Dio . Zon

der ander bevel toverwagten , zonder goede nagt

tezeggen.

fenza efferinvitato , conosciuto. Zonder genodigd , be

kendofgekendte zyn.

fenza ch' alcunofe ne accorgeffe. Zonder dat een eenig

menfchhetkonde merken, bemerken:ongemerkt.

fenzafaperchi foffe. Zonder te weten wie dat hy was.

farfenza. Ontbeeren , miffen moeten.

ftarfenza mangiare , fenza bere &c. Zonder cetén ,

zonder drinken , enz. ( ongegeten , ongedron

ken, enz.)

srovarsi , reftar fenza qualche cofa. Iets niet hebben ,

zonder iets blyven ofzyn ; ookergens van berooft

worden.

Senzaqueftofarefte come pratoſenza berba. Zonder dit,

zoud gyzyn als een beemdofweide zonder gras.

fenza altro &c. verremoſenz'altro , ſenzafallo . Wy

zullen komen zonder vorders te fpreken , dat is ,

zonder nalaten , gewis , zeker , zonder twyffel.

fenzadubio. Zonder twyffel , buiten twyffel.

baveva tre figliuolifenza più. Hy had drie kinderen

en nietmeer.

ciò fifaràfenzaquefto. Dat zal zonder , buiten , be

balven dat wel gefchieden , gedaan worden.

SIPARARE. Scheiden , affcheiden , afzonderem,

ter zyde zetten offtellen , onderfcheiden.

Separar una cofa dall' altra. Eending van eenander

fcheiden, affchoiden , afzonderen.

le Alpifeparano l'Italiadall Alemagna. De Alpifche

gebergtenfcheiden Italie van Duitschland.

feparar l'oro dall' argento . Het goud van ' t zilver

fcheiden.

la mortefolacipotràfeparare. De doodalleen zal ons

konuenfcheiden.
D

Separarfi. Zig ſcheiden , affcheiden , afzonderen ;

zig aan eenkant leggen.

fepararfi da uno , dalla compagniadi uno. Zig van ie

mand , van een gezelfchap afzonderen , fchei

den , oflaten affcheiden.

fepararfi dal mondo. Zig van de wereld afzonderen ,

vertrekken.

il congreffofifeparò , fi divife. De byeenkomſt , de

vergadering , den raad fcheide zig wederom van

malkanderen.

Separábile. Dat zig laat fcheiden , affcheiden , af

zonderen , uitzonderen , enz.

Separato . Afgezonderd, afgefcheiden,ter zyden gezet,

gefteld ; ookbyzonder.

effer , viver, far, babitar &c. feparato. Afgezon

derd , afgefcheiden zyn , leven , woonen , enz.

in un luogo feparato , in una camera&c.feparata. In

een afgezonderde plaats , in een byzondere ka

mer , enz.

Separatamente. Op een afgezonderde wyze ; ookaf

zonderlijk , byzonderlijk, enz.

Separamento , Separazione . Scheiding , afſcheiding ,

afzondering, enz.

SEPELIRE , Seppelive , Sepellire. Begraven , ter

aarde beſtellen.

fepelir un corpomorto. Een doode , dood lichaam ,een

lykbegraven , ter aarde beſtellen.

fepelir' un teforo. Eenfchat begraven.

fepelir' uno vivo. Iemand ganfch levendig begraven,

in de aarde delven.

Sepolcro. Eengrafofgrafftede.

il Santo Sepolcro ( di Crifto. ) Het heilig grafvan

Chriftus.

la cittàdifán Sepolero. De ftad S. Sepolcro. (Eenzoo

genaamdeStad in Italie.)

Sepolcrále. Van eengrafofgrafftede , tot een grafbe

hoorende.

Sepolto. Begraven, ter aarde-gebragt. Met. Bygeleid,

neergeleid , vergeten.

quefte difcordie e nemiftàfonogiàfepolte. Deze vyand

lijkheden, oneenighedenzyn albegraven , dat is,

bygeleid, vergeten.

Sepultura. Begraving , begravenis ; ook graf.

hoggi infigura , domani infepoltura. Heden rood,mor

gendood.

darfepultura adunmorto. Eendoode , een lykbegra

ven , ter aarde beſtellen.

fepoltura criftiana , degna. Chriſtelijke , eerlijkebe-

gravenis.

SEPIA , Seppia. Een viſch met zwart bloed.

SEPONERE, Seporre. Ter zyden, van malkander,

aan een kant leggen , ſtellen , afzonderen.

Sepofto. Ter zyden , aan een kantgelegd , geſteld ,

afgezonderd.

Seponimento. Ter zyden , aan een kant legging , af

zondering.

SS.QUESTRO. Een beflag , arreſt ; ook een af

zondering.

metterinfequeftro. In arreſt leggen , arreſteeren , be

flaan, vafthouden..

tener
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arinferena. Heldere , klare lugt.

occhifereni, afpettofereno , faccia, fronteferena . Schoo

ne, heldere, klare oogen, fchoon , blymoedig, vro

lijk ; ook vriendelijk aangezigt.

Sequeftrare. Wegleggen , aan eenkant leggen , in ar

reft of beflagleggen , beſlaan ; ook afzonderen .

fequeftrar li beni di uno. Iemands goederen aanhou

den en inbewaring geven.

mente , cofcienza&c. ferena. Een helder , dat is,vro

lijk , geruftgemoed , zuivere, onbesmette gewiffe.

vitaferenae tranquilla. Een vrolijk en geruft leven .

Sereno. Deklaarheid , helderheid, de klare hemel of

lugt ; ookde uagtlugt .

hemel.

fequeftrar' uno in propria cafa. Iemand in zyn ei- il lucido,fereno cielo. De blinkende , heldere, klare.

gen huis arrefteeren , vafthouden , in hegtenis

houden .

tener infequeftro. In arreft , beſlag houden.

far' il fequeftro de' beni. De goederen in bewaring

leggen , beflaan.

levar ilfequeftro. Het arreft , het beſlag ontſlaan ,

ontheffen .

Sequeftrato. By eenfcheidsman weggelegd ; ookge

arreſteerd , beflagen , aangehouden.

efferfequeftrato per qualche tempo. Een tydlanggear

refteerd , aangehouden ; ook afgezonderd gehou

den worden.

Sequeftrazione. Arreft , arrefteering , beflag, aan

houding , afzondering. V. Sequeftro.

SIRA. Den avond , het vallen van den avond ,

ondergaanvande zon.

het

omtrent den avond.

bierfera. Gifteren avond .

Lunedifera, domanifera. Maandagavond' , morgen

queftafera , ftafera .) Dezen avond .

la fera , allafera. Des avonds ; ookop den avond , ilSereniffimo. Zyn Doorlugtigheid.

avond.

fifa (fi vafacendo) fera. Het word avond , het word

den avondvalt , komt aan.
nagt ,

infulfare(imbrunir) dellafera.Avond worden, op den

avond , infchemer-avond.

fera, emattina. 's Morgens en 'savonds.

vi impiegerò le fere dell inverno. Ik wilde winter

avonden daartoe besteden.

buonafera Signor mio ! Goeden avondmynHeer !

Serótino. Dat laat komt ofryp word : (van vrugten ,

enz. gezegt. )

ilferenodelcielo , delcuore &c. De helderheid, klaar

heid des hemels , de zuiverheid des harten.

alfereno. Onder de heldere (blaauwe) hemel.

Star ' , dormir' &c. alfereno . Onder de heldere (blaau

we) hemel ſtaan , ſlapen , enz.

ilferenominuoce. De heldere lugt , de avondlugt , de

nagtlugt hindertmy , is my nadelig , ongezond..

Sereniffimo. Doorlugtigste , alderdoorlugtigste ( cen

eertytel.)

orzoferotino. Wintergarſt.

frutti&c. ferotini . Late vrugten , winter:vrugten.

SERAFINO. Een feraphyn.

Seráfico. Seraphynſch.

amoreferafico. Een Seraphynfche , dát is,altyd bran

dende liefde tot God.

il Dottorferafico: DeSeraphynfche Leeraar , dat is ,

den H. Bonaventura.

Seraficamente. Op een Seraphynfche wyze.

SERBARE&c. V. Servare.

SIRI. Een Heer ( over een huisgezin , ) huisva

der; ook meefter , ( een benaming der hand

werks- ofambagtsluiden en van 't gemeene volk.)

V. Meffère.

Ser' Antonio. Meeſter Anthony.

Ser Agio. Meeſter gemakkelijkheid , diezyn paard

in 't bedde roskamde , dat is , iemanddie zynge

makzeer naauw zoekt.

SERENO. Klaar , ligt , helder , fchynend , blin

kend, doorlugtig. Met. Vreugdig , blymoedig,

vrolijk , enz.

eielo , tempo fereno . Heldere ', klare , blinkende he

mel, fchoon enhelderweder , onbetrokke lugt.

Sereniffimo Prencipe. Doorlugtigfte, alderdoorlugtigs

fte Vorft , Prins.

Serenità. Helderheid , klaarheid , doorlugtigheid.

ferenità del cielo, dell' aria , del volto. Helderheid ,

klaarheid des hemels , der lugt , vrolijkheid ; ook

vriendelijkheid des aangezigts.

ferenità della coscienza , mente. Zuiverheid , dat is,

vrolijkheid , geruftigheid der gewiffe , des ge

moeds , enz.

voftraSerenità. Uwe Doorlugtigheid:

SERENARE &c. V. Rafferenare&c.

SERENATA , Serenada. Een avondgespeel en gezang,

een avondmuzyk voor iemands deur ofhuis.

far unaferenata ad una Dama. Eenavond-gezang

ofmuzykvoorde deurvaneenJuffrouw ofDame

aanregtei .

SERGENTE, Sargente. Een Sergiant , onderbevel-

hebber in een Compagnie tevoet.

(fergente) maggiore. Een (Sergiant) majoor.

SERIE. Vervolg , t'zamenhang , fchakelinge (van

zakendie aanmalkander hangen.)

.
ecco laferiedella miafortuna. Ziedaar het verhaalvan

myngelukenongeluk , zie hoehet my na malkan

deren gegaan is.

SERIO, Seriófo Ernftig , ernftiglijk , ernsthaftig

dat meternft gefchied , ofernft gebruikt word.

cofeferie. Ernftiglijkezaken , die ernstiglijk moeten

behandeld worden.

ftar' infulferie . Zigernsthaftig , fatig , deftighou

den; ook grimlachen , meesmuilen , dat is , niet

lachen.

volto ( afpetto) ferio (feriofo , ) coftumi , tratti feriof.

Een ernsthaftig , ftatig gezigt , ernsthaftige , ſta

tige , deftige zeden , manieren.

habitoferiofo. Een ernsthaftig , dat is , eerbaar kleed

Seriofamente. Ernftiglijk , ernsthaftiglijk, met ofin

ernft , zonder lachen ; ook ftatig , deftig.

Seriofità. Ernsthaftigheid , ftatigheid , deftigheid.

SERMONS. Een woord , ſpraak, rede, redenering,
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redekaveling; ook een (korte) predikatie , (korte)

aanfpraakofvermaning.

fermoneprifco. De oudefpreekwyze, de wyzeofma

niervanfpreken der Oudvaders.

far unfermone. Een predikatie , aanſpraak , verma

ning doen.

Sermoncino. Een kleine, kortevermaning, aanſpraak

ofpredikatie.

>Sermonare , Sermoneggiare , Sermocinare. Prediken

een rede, gefprek , aanſpraak of vermaning af

leggen , doen.

Sermoneggiatore. Een prediker , vermaander ; ook

iemanddie naarftigin alle predikatien gaat.

SERO. Wey, wey van melk.

Serofo. Weyagtig.

bumoriferofi. Weyagtige vogten ofvogtigheden in

't lichaam .

Serofità. De weyagtige vogtigheid.

ferofità delfangue. De weyagtigheid,wateragtigheid

des bloeds , of lidwater.

SERPERE, Serpire. Kruipen , fleepen , flangswyze

gaan.

andar ferpendo per terra. Over de aarde kruipen ,

fleepen.

i vermiferpono. De wormen kruipen.

Fellera ferpe per le muraglie. De klimop kruipt

(wafcht ofgroeit) tegendemuur op.

quefti ma liferpevano , (andavano ferpendo) apoco , a

poco fin nella Germania. Dit onheilkruipt allengs

jes door tot in Duitfchland , deze krankheidof

ziekte ftrekte , breide zig allengsjes uit tot in

Duitschland.

Serpa. Een minuutrad in eenuurwerk.

Serpare Kruipen of allengsjes voortgaan als hetmi

nuutrad in eenuurwerk.

Serpentello , Serpicella. Een kleine flang , een flangetje;

ook een foort van blindeflangen.

Serpentino. Vaneen flange.

velenoferpentino. Slangengift.

natura ferpentina. Slange natuur , flangen aart.

pietra ferpentina , marmoferpentino. Slangefteen

flangemarmer.

ilferpentinodelmofchetto. Dehaan van een musket.

Serpentina , Serpentária. Slangekruid , naterkruid

penninkkruid.

"

Serpeggiante , Serpicoláto. Zigflingerend, in malkan

derengebogenofgedraaid, flangswyzegekromd.

Serpiggine . Kruipend ; (wy zeggen) wild- offpring
vuur.

Serpeggiare, Serpicolare . V. Serpere. Sleepen , krui

pen. Met. Allengsjes toenemen ; ookzig flinge

ren, draaijen , flangswyzegaan , ofgebogen zyn.

ferpeggiar col cavallo. Het paard flangswyze be

reiden.

Serpillo , Serpollino, Sermollino. Quendel, wilde thym:
zekerkruid .

SER QUA. Eengetal van twaalf, dat is , een dozyn.

unaferquadiuova. Eendozyneijeren.

SERRARE. Sluiten , toefluiten , verfluiten , ſtop

pen , toeftoppen , verftoppen , toedoen ; ook

vaft , digt tezamen drukken , wringen , flaan of

trekken.

ferrar laporta , fineftra , gli occhi. De deur , hetven

fter, de oogentoedoen , fluiten , toefluiten.

ferrar a chiave , a locchetto . Metde fleutel , met een

hangflotfluiten , toefluiten.

alferrar dellaporta. By ofop't fluiten van de deur,

ofpoort.

ferrar la bottega , lafcuola &c. De winkel , hetſchool

fluiten , toefluiten , dat is , opgeven , uitſcheiden,

geen kramer of koopman , geen ſchoolmeeſter

meerwillen zyn.

ferrar' un occhio . V. Occhio.

ferrarle maniinunpugno.Dehanden tezamen ſluiten,

toefluiten , een vuist maken.

Serpente. Kruipend , fleepend. Met. Toenemend.

unmalferpente. Een voortkruipende en altyd toene

mendequaal offchade.

Serpente. Een flang.

unaferpe velenofa . Een giftige, vergiftigeofveny- il

nige flang. Met. Een zeer toornig ; ookzeer boos

aardigmenfch; ook een laftercong, quaadſpreken

de tong, eenboosaardigelaftermond.

allevarfi laferpe infeno. Zig een flang inde ſchoot

voeden.

ferrar' ilpaſſo , camino , la porta. Depas , de weg , de

doortogt fluiten , bezetten , verhouwen , de poort

fluiten, bezetten .

ferrar' uno incamera. Iemandinzyn kamer fluiten.

ferrarfuori. Iemandontfluiten , uitsluiten.

ferrar qualche cofa nelfuo petto . Iets in zyn hartbe

fluiten. Met. Vlytig merken, opmerken en ont

houden.

ferrar' ilmercato. Dekoop fluiten..

alfervardelgiorno. Op 'tfluiten van dendag , datis,

opden avond.

ferrar lagola, la bocca, ilpetto aduno. Iemand de keel,

de mond , de borft toedrukken ; ook iemandver

ftikken, wurgen.

catarro, ilfumo&c. gliferròilpetto. Dezinking,

neervloeijing, de rook floothemdeborft, dat is,

verſtiktehem.

ferrar' ilcuore ad uno. Iemand het hartfluiten , ic

mand het hart bezwaren , iemand beangftigen,

benaauwen.

Jerrar le file. Deryen ofgelederen fluiten , op mal

kanderen fluiten.

ferrar' ilnemico. Den vyand befluiten , bezetten ,

omringen.

ferrar' icaratteri, le linee. Deletteren ofboekſtaven,

de linien digt te zamen fluiten , voegen.

ferrar ben' ilpanno. Het laken in 't weven fluiten,wel

aanflaan , vaften digt weven , werken.

quefticibiferrano ilcorpo. Dezefpyzen fluiten, dat is,

ftoppenhet lichaam , makenhardlyvig.

Sérrarfi. Zig fluiten , toefluiten , influiten , op
fluiten , enz.

ferrarfi in camera. Zig in zyn kamer fluiten ,

opfluiten.

ferrarfi, (aſſerrarfi , riſerrarfi) bene , ftrettamente.

Zig
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Zigwelte zamen Buiten,digt op malkanderen flui

ten , degelederen fluiten .

Serrabile. Ďat men toefluiten ofopfluiten kan.

Serráto. Gefloten , ingefloren , befloten , opgeflo

ten , toegefloten , weggefloten.

ferrate le porte. Als de deuren ofpoorten gefloten ,

toegefloten zyn.

trovar l'ufsioferrato. De deur gefloten , toegeſloten

vinden.

camini , ftrade, paſſi , porti &c. ferrati. Geſloten ,

toegefloten , geftopte , toegestopte , bezette wegen,

ftraten , paffen ofdoortogten , haven .

panno&c. benferrato. Vaftgeweven , gefloten , ge

flagen , gewerkt laken .

baver' un ventre , corpo&c . ferrato . Een verstopt of

hardlyvig lichaam hebben , geen stoel- ofafgang

hebben.

tener una cofaferrata. Iets gefloten,opgefloten,weg

gefloten ; ookvasthouden.

fchiere, fi benferrate (afferrate. ) Wel envaft te za

mengefloten benden en deszelfs gelederen .

ilfiumeèferratodighiaccio . De rivier is metys geflo

ten , istoegevroren.

marciarferrato. Met geflote ryen en gelederen voort

trekken ofmarcheren.

Serraglio. Een beſlote ; ook met muurenomvange,

bezette plaats ; ookhet zoo genaamde Vrouwen

buis des Turkſchen Keizers.

unferragliodipali. Een paalfchans . V. Raftrello , Re

cinto , Steccato&c.

unferraglio dicarri. Een wagenburg .

Feunucofopraftante del ferraglio (ferragliere. ) De be

fnede ofgelubde die het opzigt over het vrouwen

huis heeft.

Serragliare , Afferragliare , Inferragliare. Toefluiten ,

befluiten , omzetten , omcingelen , omringen ,

bemuuren.

ferragliar leviepubliche, ipaff . Deftraten ofgemeene

wegen , de paffen of doortogten bezetten , toe

fluiten , verhouwen.

Serramento. Sluiting , toefluiting , befluiting , om

ringing , bezetting , enz .

ferramento digola. Keelzugt , halsgezweer , wurg

gezwel.

Serratúra , Serrame. Een flot.

romper le ferrature . De floten breken , aanftukken

breken.

ferraturaarifcontri , a ingegni. Een veerflot , knip

flot , cen flot met een veer.

ferraturadoppia , tedefca. Eendubbeld flot , duitfch

[Bot.

SERVARE, Serbare. Behouden , bewaren , gade

flaan , wegleggen , aan een kant houden , fparen ;

ook wederkouden , redden , uitredden , bevryden,

verloffen.

fervar qualche cofa lungo tempo . Iets langbehouden ,

bewaren, gadeflaan, aaneen kant houden,ſparen.

V. Servare.

fervar l'beredità alfigliuolo . Het erfdeel voor de zoon

wegleggen , bewaren..

fervar la vita, la riputazione, lafama aduno . Iemands

leven , agring ofeer , goede naam behouden , be

waren , redden.

fervar ' uno in vita . Iemand in ' t leven behouden ,

bewaren.

la
fortuna tiſerba agrand bonore , ad altri impieghi , a

piùgravi colpi. Het geluk houd u nog op , bewaard

unogtot grooter eer , tot andereverrigtingen , tot

zwaarder flagen , enz. V. Riferbare.

fervar qualche cofa nella mente , memoria. Iets in de

zin , in de gedagten , of geheugenis behouden ,.

bewaren.

fervar' uno inprigione . Iemand in hegtenis houden ,

bewaren.

fervari commandamenti , la legge , gli ordini . De ges

boden, de wetten , de bevelen houden , nakomen,

daar naleven .

fervarla caftità . De kuisheid behouden , onderhou

den, bewaren . V. Offervare.

fervar' ildecoro , la mediocrità. De cieraad in agt ne-

men , zig onderhouden gelijk als het een yge

lijk in zynen ftaat betaamt ; ook regel en maat

houden.

fervar lapromeſſa , laparola, fede, ilpatto. Debelofte,

hetwoord , de beloofdetrouw , het verbond hou

den. V. Tenere.

Servarfi , Serbarfi , Riferbarfi . Zig ophouden, voor-

behouden , bewaren.

fervarfi (ferbarfi) afare qualche cofa adun altro tempo.

Zig iets voorbehouden om op een andere tyd

te doen.

deze:

quefto vino fiferba , queftifruttififerbano. Deze wyn

houdzig , verfchaalt niet , wordniet zuur ,

vrugten , enz. bewaren zig , blyven goed ; verder

ven ofverrotten niet.

Servábile , Serbábile , Serbuticcio , chefipuò confervare.

Dat zig laat overhouden , bewaren , wegleggen :

wintervrugten.

Servatoio , Serbatoio. Een plaats daar meniets inbe

waard , een buffet , eeu kas ; ook een vyver , viſch

houwer, vifchkaar.

Servato. Eenbehoeder ,behouder , verloffer, redder,

een heiland .

Servator del mondo. Heiland ; Verloffer der wereld .

Zaligmaker.

Servietta &c. V. Salvietta.

SERVIRE. Dienen 2

offlaafzyn .

fervir' aduno of unoperfalario. Iemand om loon die

nen, ten dienſte zyn .

ten dienſte zyn ; dienſtbaar

fto beneperfervirvi (fervirla. ) Ikvaarnog welom u

tedienen.

fervir a Dio , almondo , al ventre , alla carneagli ap

petiti. God, de wereld , het vleefch , zyne luften

'dienen.

fervir bene , male , fedelmente , follecitamente. Wel,

qualijk , trouwelijk , naarftig of vlytig dienen ,

oppaffen.

affai domanda chi benferve e tace. Diebegeertgenoeg,

"die weldient enftil zwygt,

yolsy
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voler benfervire . Wel willen dienen , dat is , fme

ken , vleyen , ftreelen , flikflooijen.

fervir atavola (la tavola .) De tafel dienen, aan deta

fel oppaflen.

Jervirla ( alla) meffa. De Miffe dienen .

fervir una Dama . EenJuffrouw opwagten,oppaffen,

datis , om haar te vryen , enz.

fervir un debito. Een fchuld afdienen , dat is , met

dienenbetalen.

fervir uno inqualche cofa . Iemand ergens indienen ,

helpen , byltaan , behulpzaam zyn.

fervir' uno di qualche cofa . Iemand ergens mede die

men , bedienen , voorzien ; ook de hand bieden ;

ook iemand iets verstrekken , leenen.

fervir' unodi danari , di cavalcatura&c. Iemand met

geld, met een paard dienen , behulpzaam zyn.

vifervirò dimillefcudife volete. Ik zal u met duizend

gulden dienen, helpen , ik zal u duizend gulden

leenen , verstrekken , indiengy wilt.

nonpoffofervirviadeffo. Ikkanutegenwoordig niet

dienen , niethelpen.

fervirle vivande. De fpyzen opdiffchen , opdragen ,

opzetten ; ook voorleggen , voordienen , voor

fayden.

fervir ifrutti , i confetti &c. Devrugten , het ooft ,

deconfituren , enz. opdragen , opdiffchen.

fervir di carne (digraffo) di magro. Vleefchfpyzen ,

vaftenfpyzen (vleefch,vifch)opdiffchen,opdragen.

fervir di cucina , di credenza. Warme , koude fpy

zen; ook vrugten en confituren opdragen , op

diffchen.

fervir uno di molte vivande , magnificamente , daPren

cipe. Iemand met veele spyzen , heerlijk, treffelijk,

VorftelijkofPrincelijk bedienen, dat is , onthalen

oftracteeren.

queftavivandafiferve co' naranzi &c.vafervitainbro

detto&c. Dezefpyze word met oranje-appelenop.

gedifcht , word in een goedefop aangerigt.

fervir' unodicoppa , di coltello. Iemands fchenker, ie

mandsvoorfnyder zyn .

eglimiferve difpenditore , dicuoco. Hy ismyninkoo

perofdifpenfier, mynkok.

a Diogeneuna botteſerviva di cafa e la mano di bicchiere.

Hethuis van Diogenes was een vat of ton , en zyne

handen verstrekten hem voor een beker.

Servire. Dienen , helpen , nattelijk , voordeelig ,

dienftig, goedzyn.

fervir perauvifo , pergoverno. Totnatigt , onderrig

ting, totwaarfchouwingdienen.

quefta cofa mi ferve. Dit ding dient my wel , helpt

my veel.

a cheferve&c.? Waar toe dient het, waartoe helpt,

baat het ? enz.

quefta cofa &c. non miferve. Dit ding, deze zaak

dient , deugd, helpt myniet, ftaat my nietaan.

queftamedicinafervecontrolagotta. Deze artzeny , dit

geneesmiddel dient , helpt , is bequaam , goed ,

dienftigtegen de jigt.

Servirfi . Zigdienen , bedienen , gebruiken, bezigen,

genieten.

fervirfi di qualche cofa overoperfona. Zigvan een zaak

of perfoon bedienen , een zaak ofperſoon ge

bruiken.

fervirfi diqualche vocabolo. Zig van een woordbedie

uen , een woord gebruiken .

fervirfi di medicina , Artzeny ofgeneesmiddel gebrui

ken , zigdaarvan bedienen.

V. S. feneferva. De Heer bediene zig daar van, hy

gebruikehet.

poco poffo fervirmi dellafua perfona. Ik kan my van

zyn perfoon weinigbedienen , ikkan hem weinig

gebruiken.

Servente. Dienend ; ookgehoorzaam , onderdanig,

dienftbaar ; ookeen dienaar , dienareffe.

ella eramoltofervente almarito . Zy washaar egte man

zeer gehoorzaam enonderdanig , zytoonde haar

zeerdienftbaar , dienſtvaardigvoorhem.

un mio , una miafervente. Een van myne dienaars of

knegts , cen van myne dienareffen of dienſt

maagden.

li ferventi dicafa . De dienaars , de dienstbodeuvan

thuis.

Servito . Gedient , bedient , opgewagt , opgepaſt,

tendienſtgeſtaan.

efferfervito. Gedient , bedient , opgepaſt worden.

Jaretefervito. Gy zult gedient , bedient worden.

efferben (malfervito dauno. Wel,qualijk van iemand

bedient, onthaalt, opgepaſt , geholpen , de hand

geboden , enz. worden.

efferfervito diqualche cofa. Ergens mede gedient zyn,

iets gaarne willen hebben.

fe V. S. èfervita. Indien myn Heer daar medege

dientis , als het myn Heerbelieft , gevalt , byal

dienmynHeerdaar na verlangt.

reftar fervito. Zig laten gevallen ; ook voor lief

nemen.

V. S. reftifervita di venir con eſſonoi. Myn Heer laat

zig gevallen , de Heer zy gebeden van met ons te

komen.

V. S. resteràfervita di &c. Laat het myn Heerbe

lieven , gevallen , myu Heer zal ons het geval

doen , enz.

un benfervito. Een verlof- ofaffcheidbrief, eenge

tuigschrift of getuigenis dat iemand welentrou

welijk gedient heeft.

Servitore , Servidore , trice. Dienaar , opwagter, op

paffer , dienareffe , enz. knegt , dienftmaagd.

prender , tenerfervitore. Een dienaar ofknegt aan
nemen , houden.

porfiperfervitoredi alcuno . Zig in iemandsdienſtbe

geven , in iemands dienſtgaan , iemands dienaar

ofknegtworden .

,

fervitordiv. S. Myn Heer zyn dienaar.

bumiliffimo , obligatiffimo , affezzionatiffimo , divotiffimo,

prontiffimo &c. fervitore. Uwe ootmoedigste , on

derdanigfte , verpligtfte , toegenegenfte , aan

dagtigfte , bereidwilligſte , enz . dienaar , knegt.

V. Sopra.

antico , fedele , buon fervitore. Een oud , getrouw,

goeddienaar , knegt.

fervitor
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Jervitor d'unaDama. Eendienaar, opwagter, vryer,

minnaar vaneen Juffrouw.

Servitoretto , Servitoruccio . Een heereknegtje , een

ellendig , arm knegrje , die zig egter veel inbeeld.

Servo , Serva. Lyfeigen knegt ofdienſtmaagd, een

flaafofflavin.

bumiliffimofervo. Uwe ootmoedigfte knegt ,dienaar.

ungran fervo di Dio . Eengroot , yverig knegt des

-Heeren of dienaar Gods.

Servigio. V. Servizio.

Servile . Slaafagtig, flaaffch , nederig , dienstbaar.

meftiere, babito, ufficio , condizionefervile . Een flaaffch

ambagt , een laaffch kleed , een flaaffche bedie

ning, een nederig ampt , een flaaffche ofdienſt

bareſtaat.

animo , mentefervile. Slaaffch , flaafagtig gemoed.

timorfervile. Slaaffche vrees.

atti , operefervilie baffe. Slaaffche werken , dat is ,

welke maar alleen aande geringfte , of veragtſte

knegten betaamd.

Servilmente. Op eeu flaaffche , flaafagtige wyze of

manier , flaafagtiglijk.

Servilità. Op een faaffche wyze.

Servilire , Infervilire. Slaaffch , flaafagtig

worden.

Servilito, Infervilito. Slaaffch , flaafagtig , dienſtbaar

geworden.

Servitù. Dienstbaarheid , flaverny , onderdanigheid;

ook bereidwilligheid , dienſtvaardigheid , wil

lige dienft.

ridurr' uno alla fervitù , fottolafervitù . Iemandtot

knegt , offlaaf, (onderdanig , dienftbaar) maken,

onderzynegehoorzaamheidbrengen.

viver in fervitù. In dienstbaarheid , in flaverny

T

per maggior fervizio di Dio. Tot meerder eer en

dienst Gods.

render , farfervizio aduno. Iemand een dienst doen,

bewyzen , betoonen.

quefto buomo , quefta medicina &c. mi fa , mihafatto

granfervizio , ne ricevogranfervizio . Dit menfch ,

deze artzeny of geneesmiddel doetmy , heeftmy

eengroote dienſt , hulp gedaan , heeftmy veelge

holpen, gevordert , ikgevoele , befpeure , bevinde

groot nut , voordeel en hulpdaar by.

gezindentrar alfervizio di uno , ftar (rimaner ' ) alfervizio ,

partirfidalfervizio di uno. Zig byiemand in dienſt

begeven, gaan , by iemand in dienſt zyn , by

iemand in dienst blyven , uit iemands dienſt ver

trekken , gaan.

leven.

fervitù Turchesca . Turkſcheflaverny,dienstbaarheid .

lamiadungafervitù. Myn langopwagten , oppaffen,

en dienen.

farfervitù ad una citella , damigella . Eenjuffertjeof

vryltertje opwagten , oppaffen , op den dienſt

paffen , dat is , dezelve vryen , of om haar te

minnen.

effer' , ftar alfervizio di uno. Iniemands dienſt zyn,

iemanddienen , opwagren , oppaffen ; ook tot ie

mands dienſt en vrye beſchikking zyn.

egli è a miofervizio. Hy is tot myn dienft , hy doet

wat ikwil ofbegeer.

profeffarfervitù ad uno. Zigaan iemand verbonden ,

verpligt bekennen , (agten; ) ook iemand byzon

derlijkeeren en beminnen.

confermar , ratificar lafuafervitù. Zyne dienſt , zyne

dienſten weder bevestigen , bekragtigen , ver

nieuwen.

lamiafervitù continouata , inalterabile .Mynegeftadige,

onveranderlijke dienſtvaardigheid , bereidwil

ligheid.

Servitù. Hethuisgezin , dedienaars , dieuftboden.

la mia fervitù. Myn volk , myne dienaars , myne

dienftboden.

quandola fervitù mangia. Als de dienstboden eeten ,

over tafelzitten.

Servizio , Servigio. Dienft , opwagting , oppaffing.

offerirfi tutto pronto al fervizio altrui. Zig ganfch

vaardig , bereid , willig tot iemands dienſt aan

bieden , opdragen.

TOM. I.

tuttoèalferviziodiV.S.Alles is tot myn Heers dienft,

alles is tendienſte van myn Heer.

darfi afar qualche cofa , al ( in)ferviziodi uno. Zigtot

(in) iemands dienſt begeven, iemand ietsten dien

fte doen.

ilferviziodiDio . De dienft Gods.

attender' alfervizio di Dio. De godsdienst betragten ,

God dienen.

far ' unfervizio aduno. Iemandeendienſt, een vriend

fchapdoen, bewyzen.

fatemi queftofervizio. Doet mydeze dienſt,ditgeval,

dezevriendſchap.

quantiferviziivi bofatto? Hoe veel dienſten , vriend

ſchappen, weldaden heb ik u al gedaan , bewe

zen , getoont ?

far' ilfervizio. Den dienſt verrigten , dat is , ter
ftoel gaan.

far' ilferviziopulito . V. Pulito.

far' ilfervizio aduno. Iemand een dienst doen,dat is,
een klifteer zetten , geven.

far' il fervizio ad una . Met eenen vleefchelijk te
doen hebben.

Servizio . Een dienſt , dat is , eenbezigheid, handel,

verrigting, een werk ofarbeid.

bo dafar' unfervizio . Ikheb een dienſt , dat is , een

bezigheid , handel te verrigten.

far molti fervigi ir un viaggio. Veele dienſten , veele

bezigheden in eenen gangverrigten.

andar' , mandar' unoper unfervizio . Iemand om een

dienft , iemandergens om zenden , uitzenden.

effermoltoatto , ammaeftrato , deftro ilqualchefervizio.

Ineenverrigting,in eenzaakzeer bequaam ,deugd

zaam , vaardig , gefchiktzyn.

apparecchio ognicofa attaa talfervizio. Hy maakte al

lesvaardig, bereid dat tot zoodanigen dienft , dat

is , hiertoe bequaam mogte zyn.

adoperar uno ad ogni vilfervizio . Iemand tot allerley

veragtelijke arbeid gebruiken .

far' ipiù viliferviziidi cafa. De alderveragrelijkſte

huiswerken doen , verrigten.

XXXXX Ser
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Servizio. Een dragt fpyze (omde tafel eens tebezet

ten ; ookeengeregt . V. Meffo , Piatto.

fervizio di cucina. Eengeregt uit de keuken , dat is ,

van gekookte ofwarme fpyzen. V. Cucina.

Servizio di credenza. Een geregt ofſpyze van dege

regttafel , dat is , van confituren , vrugten en dier

gelijke . V. Credenza.

fervizio dicantina. Een geregt uit de kelder , dat is ,

den drank die opgezet ofgenuttigt word.

Servizietto , Servigietto. Eenkleine dienft , dienftje;

ook een kleine bezigheid , van klein belang of

gewigt.

faceva ambafeiate e fimili fervizietti alle perfone . Hy

droeg pofttydingen , hy deed gezandfchappen en

was de luiden in diergelijke kleine verrigtingen

ten dienſt .

Serviziale , Servigiale. Een klifteerfpuit ; ook een

oppaffer , oppafter in een ziekehuis of vrouwe

kloofter.

dar' , metter' (applicar') unfervizialeaduno. Iemand

een klifteer geven , zetten.

unferviziale di latte frefco&c. Een kliſteer van ver

fche melk , enz.

SESSANTA. Zeftig.

Sellanténa, Seffantina . Een getal van zeſtig.

Seffantefimo. Dezestigſte.

Seffangolare. Zeshoekig , dat zes hoeken heeft.

Seffagenário. Een zeftigjarig oud man.

SESSO. Geflagt , aart , kunne.

feffo, virile. Mannelijk geflagt, mannelijke kunne.

creatura dell' uno e dell' altrofeffo. Eenfchepfel van

beidede geflagten , kunnen , een manwyf, (her

maphrodyt.)

feffo feminino , femineo , feminefco . Het vrouwelijk

geflagt , de vrouwelijke kunne.

Forgoglio, li coftumi infopportabili di quefto feffo. De

onverdragelijke hovaardy , de quade zeden dezes

geflagts , dezer kunne , dat is , der vrouwen , des

vrouwvolks.

SESTO. De zesde ; ook een kring , kompas. Met.

Maat , regel.

aggiuftar le cofefue co' punti difefto . Zynezaken al te

maalnaar het kompas of de kringafmeten , dat is,

wel en ordentelijk beſtellen , zeer naauwkeurig en

op een hairtjegaan.

metter' ogni cofa infefto . Alles in zuivere , goede or

der , fchikkingbrengen , alles op ' t naauwkeurigſt

beſtellen , fchikken , vervaardigen.

perr'fefto alfuo bere&c. Zyndrinken , enz. maat en

regel ftellen , zetten .

;

T

cavar uno difefto . Iemanduit zyne order brengen

ook iemand verftrooijen ,verwarren ; ooktoornig,

gram maken. V. Seminato.

Sefta. Zoogenaamde getyden ofkoorgebed.

Seftaio. Zeftier of zefter (een zekere kooren , enz.

maat.) V. Staio.

Seffile. Een zoo genaamd ligt ; ookdemaanddie nu

Auguftus , ofOogftmaandgenoemd word.

Seftina . Een getal van zes; ook een ftelling ofzamen

Atellingvan zes vaarzen.

Seftiere , unfefto. Een zesde deel.

Seftiplicare, Seftuplicare. Zesvoudig verdubbelen, ver

meerderen .

SETA. Zyde.

drappo &c. difeta. Zydeftoffe.

veftitodifeta. Een zyde kleed , eenkleed van zyde.

portarfeteevelluti. Zyde en fluweel dragen .

cordone de, difeta . Zydefnoer , koord , band.

mercante difete. Żydehandelaar , koopman in zyde.

fetada cucire , daricamo . Naayzyde , ftopzyde.

Seraiudlo . Een zydewerker , zydefpinner ; ook een

zydehandelaar ofkoopman in zyde.

Setanino . Satyn , een zoo genaamd zyde ſtoffe.

SETACCIO &c. V. Staccio&c.

SETE. Dorft . Met. Verlangen , vierige begeerte of
hakinge tot iets .

haverfete , effere affetato . Dorft hebben , dorften ,

dorftig zyn.

morirdifete. Van dorſt ſterven, ook zeer groote dorſt

hebben. V. Morire.

quefti cibi fanno(mettono, )fete. Dezeſpyzen verwek

ken , veroorzaken dorſt .

Spegner, fcacciarlafete. De dorft leffchen , ftillen.

fete delle cofe celeftiali. Een dorft , dat is, heftige,

vierige begeerte , verlange , hakinge tot hemel

fche dingen...

accrefcer la fete. De dorft. Met. Het verlangen, de

begeerté vermeerderen .' .

SETOLA, Seta. Eenborstel ; ook een bezem ; ook

een zeef.

fetolediporco. Varkens borstels , varkens hair.

Setole di cavallo. Paards hair.

corda difetole cavalline (fetone. ) Een haire , paards

hairezeel.:

1

Spazzola , fcoperta difetole (fetolina.) Een borstel van

varkens borstels , varkenshair.

Setolófo , Setbfo , Setolato. Borftelig , vol borſtels.

Setolare. Af borstelen, uit- of afvegen metde borftel.

SETTA. Een (Secte) gevoele , die vanzommigege

volgd word, dat is , een aanhang , ofhoopper

foonen die zekere leere ; ook cen byzonderleven

voeren, leiden .

nuovafetta. Een nieuwe (fecte) aanhang.

fono divifi in diverfefette. Zy zyn in fecten , in ver

fcheide gezindte ofgezindheden verdeeld .

Settare, Setteggiare. Nieuwe (fecten) gevoelensaan

vangen , nieuwe leere opbrengen , voor den dag

brengen, invoeren.

Settário. Iemand die een (fecte) gezindte ofgevoele
aanhangt ; ook iemand die een nieuwe leereop

brengt , invoert.

SETTE. Zeven.

diecifette. Zeventien.

fette cento , fette mila &c. Zeven honderd , zeven
duizend , enz.

Séttimo. De zevende , de zevenfte.

Settanta . Zeventig.

Settantefimo. De zeventigſte.

Settantenario , Settagenário. Een zeventigjarige , die

zeventigjarenoud is.

Selar
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Setangolare , Settángolo . Zevenhoekig , een zeven.

hoek.

Settepedale&c. Zevenvoetig , vanzeven voeten.

Settenário Van zeven , dat in zeven beftaat, dat zeven

inhoud.

numerofettenario Het getal van zeven.

Setténnio. Een tyd van zeven jaren .

Settentrione. Het Noorden.

fituato verfo Settentrione. Tegen 't Noorden ,

waarts gelegen .

Settentrionale. Vanhet Noorde , Noords .

paef fettentrionali. Noordfche landen of landfchap

Settiforme. Zevenvoudig. [pen.

fettiformegrazia dello Spirito Santo. De zevenvoudige

genadedes Heiligen Geeftes.

Settembre. September , Herfftmaand ,

nelmefe diSettembre. Inde maand September , inde

Herfſtmaand.

Settembreccia. Een September- ofHerfſtweer.

Settimana. Een week.

due, tre , quattro &c. fettimane. Twee, drie , vier ,

enz. weken .

Settimanafanta. De heilige week , de groote week ,

de goede week.

Settuagefima. De derde zondag voor devaſten .

Settuplicare,Zevenvoudig verdubbelen,vermeerderen.

SEVERO. Hard , ftraf,ftreng , fcherp ; ook eraftig

ernftiglijk , ernsthaftig , ontzachelijk.

fevera giustizia , cenfura. Harde , ftraffe , ftrenge

geregtigheid , fcherpetugt , onderzoek , beriſpin

ge. V.Rigido.

•Noord- Sfacciarfi . Zig het gezigt of aangezigt bederven

fchenden ; ook wanfchape , vuil , morfig , onge

daan. Met . Onbefchaamd worden.

feverogaftigo. Harde , ftrenge , fcherpe ſtraffe .

coftumi , atti&c .feveri. Strenge, ernsthaftige , eruſti

gezeden , gebaarden , enz.

afpettofevero. Een ftreng , ernsthaftig, onzache

lijk gezigt , aangezigt.

Severamente. Hard , ftraf, ftreng , fcherp , ftrenge

lijk, geftrengelijk , ftraffelijk ; ook ernstiglijk ,

ernsthaftiglijk , ontzachelijk.

giudicar, caftigar,condannar &c .feveramente . Volgens

deftrengheid , hard , ſcherp regten , ftraffen , doe

men , enz.!

Severità. Hardigheid, ftrengigheid , ſcherpte ,ftraf

figheid ; ookernftigheid , ernsthaftigheid ; ook

ontzachelijkheid.

Severitànelgaftigare , &c. Strengigheid , hardigheid

in't Itraffen.

Severità di coftumi , nelprocedere&c. Ernsthaftigheid

derzeden , ontzachelijke , ftrenge wyze van han

delen , enz.

SEVIZIA. Wreedheid , felligheid , moedwillig

heid , verwoedheid , gruwzaamheid.

SEVO. Roet , talk ; ook fmeer.

candele difevo. Kaarfen van roet offmeer.

SEZZO , Sezzáio. Het einde ; ook de laatſte.

dafezzo, aldafezzo. Eindelijk , ten einde , op het

einde , laatſtelijk .

De grove , plompe , boerſche wijze of manier

verlaten.

SPACCIARE, Hetgezigt of aangezigtbederven,

fchenden ; ook deuiterlijke geftalte enhet uiterlijk

cieraad benemen.

SFABRICARE . V. Disfabricare&c.

SFACCHINARS 1. Geen pakdrager , dat is , geen

lompofgemeenkarel meer willen zijn ; ook Met.

sfacciar unacitta di mura , una cafa.Een stad ontmun

reu , flegten , ontblooten , de gevel ofvoormuur

vaneen huis afbreken.

1

Sfacciato . Wanfchape, ongedaan; ook onbefchaamd,

zonderschaamte , ontugtig , onkuifch , vermetel.

un' buomo ardito & sfacciato. Een ftout , vermetel en

onbefchaamd menfch.

una Donna sfacciata. Eenonbefchaamd , ontugtig ,

onkuifchvrouwsperfoon.

Sfacciatamente . Op een onbefchaamde , fchaamteloo

ze, vermetele , onkuifche , ontugtige wijze of

manier.

Sfacciatággine , Sfacciatezza. Onbefchaamdheid

ſchaamteloosheid , ftoutheid , vermetelheid , ou

tugtigheid , onkuisheid .

SFACENDARE. Zig ontledigen , de bezigheden

verlaten , zigvan eenige laft of verrigtingen out

flaan, bevryden.

Sfacendarfi . V. Sopra.

Sfacendato , Disfacendato. Ontledigd , buiten bezig

heden ofverrigtingen , ledig , geruft , onbekom

merd, buiten eenig laft of moeite.

SFAGOTTARE , Disfagottare . Ontpakken , uitpakken.

SFANTESCARS I. Geen maagd , dienſtmaagd,

flavin meer willen zyn ; ook niet meer aande

(hoerfche ) flaverny willen hangen.

SFAMARE ,Disfamare. Onthongeren, den honger

ftillen , verzadigen.

sfamar' uno con qualche vivanda. Iemand meteenige

Spyzeverzadigen , voeden.

Sfamarfi , Disfamarfi. Zigonthongeren , den honger

ftillen , verzadigen , zat en vol eeten. Met. Zyne

luft boeten , zyne begeerte vervullen , verzadigen ,

voldoen .

Sfamato , Disfamato . Outhongerd , verzadigd , zaten

volgegeten.

SFANG ARE, Disfangare. Zig van flijk en drek

zuiveren , reinigen , fchoonmaken , de flijk , den

drekafkrabben , affchrapen , afwryven .

sfangar lescarpe,glistivali& c. Defchoenen , de ſtee

vels oflaarzen , enz . fchoonmaken.

Sfangarfs , Disfangarfi . Zigvan flijk endrek zuiveren,

reinigen. Met. Van een geringe , flegteftaat op

komen, ziguit dendrek redden.

SFARDELLARE. Uitpakken, ontpakken ; ook

plonderen , uitschudden.

SFARFALLAR E. (Word eigentlijk vanzydwor

men gezegd , ) opvliegen , uit de zyde-kloffen

komen.

SFARINARE, Disfarinare. Zig het meel afklop

pen , afſtoffen ; ookafkrabben , afwryven ; ook

totmeel worden.

X XXXX 2 sfa



900 SFI.SFA. SF E.

sfarinar ilpane. Het meel van ' t brood affchrapen ,

afwryven .

Sfarinato . Vanmeel gezuiverd ook tot ſtofgemaakt

ofgeworden.

pere&c. farinate. Meelpeeren , enz.

SFARNETICARSI, Ophouden van razen en tie

ren , uitrazen , uitbulderen.

SFARZOSO. Vliegend , flingerend.

SFASCIARE, Disfafciare. Ontbinden , losmaken,

ontzwagtelen , enz.

sfafciar lapiaga. De wonde ontbinden , losmaken ,

ontzwagtelen.

sfafciar un bambino . Een kind ontzwagtelen ,

losmaken.

SFASCINARE. Een betoovering verdryven, te

rugdryven, breken , ontknoopen.

SFATICARSI. Zigvan de moeite ofarbeid ont

laften , de moeiteoutgaan , myden , voorkomen.

SFAVILLARE ,Favillare . Vonken , glinsteren ;

ookſchemeren , fchynen.

Sfavillante. Vonkend', glinſterend ; ook ſcheme

rend , fchynend.

SFAVORE . V. Disfavore.

SFEDERARE. De floop , het beddefloop , hetbed

dekleed aftrekken.

SFEGATARE , Sfegatarfi . Long en lever tegelyk

uitfpuwen , uitbraken .

sfegatar dalle rifa. Van fachen ſchier opfpringen ,

barften.

Sfegatato. Zonder long en lever. Met. Die geenhart,

moedofdapperheid heeft.

Sfegatarfi Zigvande wyven of vrouwen ; ook van

de hoeren ontflaan , de hoeren niet meer willen

naloopen ; ookde vrouwelijke, verwyfde wyze of

manierverlaten.

SFENDERE&c. V. Fendere&c.

SFERA, Spera. Hemel en werelds bol , ofglobe.

nella propria sfera. In zyn eige bol ofglobe , in zyn

eige huis. Met. Daar iemandgaarne is.

la sfera del fuoco &c. De plaatsdaar de hoofd- ſtoffe

ofelementdes vuurs zyn verblyfplaats heeft.

rimanernella sfera dellafua attività . In de bol ofglobe

van zyne werkelijkheid blyven . Met. Irofbinnen

zyne palen blyven , niets buiten zyn vermogen of

magtbeginnen , ondernemen.

Sférico , Sferale. Kogel ofbolond , rond gelijk een

kogel of bol : kogelagtig, bolagtig.

figura sferica. Kogelof bolronde geftalte, gedaante

SFERRARE&c . V. Disferrare &c.

SFERRA. Een oud hoefyzer . Met. Eenoudkleed ,

ouwerwetfche kleeding.

SFERZA, Ferza. Een plak, geeffel , roede , gard ,

ftofbezem.

ookde zydenofplanken van een vefting offterkte

omverretrekken , afbreken , flegten."

sfiancar' unapiazza . V. Sopra.

Sfiancato . Lende- , en heupeloos , lam aan handen en

heupen.

caminarda sfiancato. Heupeloos , lendeloos, lendelam

heen gaan.

piazzasfiancata. Een afgebroke , geflegte , omverre

gehaalde vefting offterkte.

Sfiancheggiare &c. V. Fiancheggiare:

SFATAR.B. Ademen , ademhalen , uitademen

uitfnuiven ; ook uitrooken , uitdampen , uitwaal

femen , enz.

chiudanfi i vini , acciochenon sfiatino . Dat men de wy

nen wel toestopt , op datze niet uitwaafflemen ,

verfchalen.

Sfiatato . Geademd , uitgeademd ; ook verrookt , uit

gerookt , verwaaffemd , uitgewaaffemd , enz..

vinosfiatato. Verwaaffemde , uitgewaaffemde ; ook
verfchaalde wyn.

Sfiatatoio. Een lugtgat , togtgat , dampgat..

SFIBBIARE &c. V. Disfibbiare.

SFICGARE. V. Disfiecarebe

S.FI DARE. Uitvorderen , uiteiffchen , uitdagen.

V. Disfidare:

Sfidare, Ďiffidare, Sconfidare. Nietbetrouwen, vertrou

wen , mistrouwen.

sfidar ' aduno , di uno. Iemand nietbetrouwen , mis-
trouwen. • "

sfidar' ( diffidar )uno. Iemand alle hoop benemen ,

hooploos maken.

la vostra negligenzami diffida( sfida )Uwe nalatigheid,

beneemdmy alle hoop , zy maakt dat ik niet meer

betrouwenkan , dat ik geen vertrouwen meerheb.

Sfidarfi , diffidarfi , Disconfidarfi. Zig niet betrouwen,

vertrouwen , mistrouwen.

sfidarf dife fteffo. Zig zelven niet betrouwen , ech

mistrouwen van zig zelven hebben.

sfidarfi diuno. Iemand niet betrouwen-, vertrouwen, -

iemand mistrouwen.

sfidarfi ( diffidarfi ) di far , di poter far qualche cofa.

Iemand niet betrouwen om iets te doen, mistrou

wenietstekonnen doen

Sfidato , Diffidato , Sconfidato. Die niet betrouwd,

Sferzare. Stoffen , geeffelen , metplakken , roeden , S

garden flaan.

Sferzato, battuto con isferza. Geftoft , gegeeffeld , met

plakken geflagen.

Sferzáta. Een streek of flag metdegeeffel , roede of

[gard.

SFIANCARE. Hoofd-, lende- ofheuplammaken ;

vertrouwd , mistrouwd.

sfidata dal medico . Van de Geneesheer of Medecy

meeſter verlaten , buiten allehoop gelaten.

effer sfidato di fefteffo . Zig zelven niet betrouwen .,
mistrouwen.

Sfiducciate. Onbetrouwelijk , onvertrouwelijk , die

nietvertrouwd , en die niet te betrouwen ofte ver

trouwen is.

SFIGLIUOLARE. V. Disfigliuolare.

FIGURARE, Disfigurare. Ontbeelden , ontvor

mens verftellen , ontſtellen , veranderen .

Sfigurato , Disfigurato. Ontbeeld , ontvormd , ver

fteld , veranderd ; ook ongedaan , afzienelijk ,

hatelijk , wanfchapen , mismaakt,

tutto sfigurato nel viſo. Ongedaan , wanſchape , mis

maaktvan aangezigt.
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SFILARE, Sfilacciare. Ontvademen ; ook uitva

zelen uitrafelen , (van eenftofgezegt. ) V. Diffilare.

Sfilacciarfi , Sfilarfi . Zig ontvademen ; ookzig uitva

zelen , uitrafelen ; ook uit de rye of uit het gelid

[gaan.

il panno fi sfila ( sfilaccia. ) . Het laken of ſtof va

zelt , rafelt uit.

ifoldati sfilano . De foldaten of krygsknegten trekken,

gaan verstrooid , zonder order ; ook den een na

den anderen ( in uaauwe ofengewegen. )

Sfilarfi . Dendruiper , de zaadvloed krygen ; ook in

de ruggraadbreken , zwikken.

Sfilato , Sfilacciato. Ontvademd , uitgevademd ; ook

gerafeld , uitgerafeld , uitgepluift ; ook iemand

die den druiper ofzaadvloed heeft ; ook iemand

die deruggraad gebroken of verzwikt heeft.

un veftitellosfilato ( sfilacciato. ) Een oud; uitgerafeld,

gefcheurd, gelapt kleed.

troppe sfilate. Gedefileerde troepen, benden,die man

voor manvoortgaan .

Sfilatura, Sfilamento . Outvademing , uitvademing ;

uitvazeling , uitrafeling ; ook den druiper of

zaadvloed. V. Gonorrea ,Scolazione

Sfilatura, Sfilacciatura , Sfilaccio , Sfilacci . V. Sfilare.

SFILZARE. Gefuoerde, aangerege dingen , als

paarlen , enz. outfnoeren , outrygen , breken , van

malkanderen trekken , rukken . V. Sopra.

Sfilzarf . Uitofvan malkanderen gaan , zigontfnoe

ren, ontrygen, opengaan , losgaan.

Sfilzato. Ontinoerd , gefcheurd , gereten , vanmal

kander gegaan ofgebroken , dat ingefcheurd was.

SFINIRE. Schier eindigen , datis , in onmagtval

len , bezwyken, verflaauwen.

Sfinimento. Onmagt , bezwyking , verflaauwing.

sfinimentodicuore. V. Sopra.

SFIOCCARE. V. Fioccare. Ontvlokken , ontnop

pen , plukken , afplukken , de vlokken , noppen,

ofpluimvederen afplukken , enz.

SFIORARE, Disfiorare , Deflorare. Ontbloemen,

de bloem ofbloemen wegnemen , berooven; ook

Met. De maagdom benemen , verkragten , af

dwingen.

Sfiorire , Shoreggiare. Verbloeijen , uitbloeijen (word

vanvrugtboomen gezegt.)

Sfiorito. Verbloeid , uitgebloeid.

SFODERARE. Uitde ſchede ( van leder) trekken ,

den degentrekken , uittrekken.

SFOGARE, Disfugare. Uitboezemen , uitdampen,

uitwaaffemen , uitademen .

sfogar' ilcaldo. De hitte verdryven , zig verkoelen..

sfogar (la voglia , lafrega , il capriccio.) Zyne luft ,

drift , geile begeerteboeten , devrye toom geven.

sfogar ( la collera.) Zyn moed, gramſchap koelen ,

leffchen , bluffchen , voldoen.

ven ,

sfgar' ildolore, lamelancolia , ilcuore. Defmarten ,

de zwaarmoedigheid of droefgeeftigheid verdry

de droevigedagen doorstaan , het hartver

koelen. V. Paffare.

Sfogarfi . Zyne hitte , drift of begeerteboeten , zyn

moed koelen ; ookzig uitlaten , de gelegentheid.

入

ofaangelegentheidopenbaren , zyn hartuitfchud

den , uitboezemen , ontlaften . V. Sborrarfi.

Sfogamento , Sfogo. Verkoeling, uitboezeming , on

lafting, uitademing , uitdamping. V. Shorro.

Sfogatoio. Een lugt-, adem-,togigat ; ook een uitloop,

afloop des waters.

SFOGGIARE , Strafoggiare. Stoffen , pronken

pochen , groots zyn in kleederen op de nieuwe

zwier; ookzigonzinnig , gek aanstellen , groote

pragt voeren ; ook overmatige , grooteonkoften

maken , verteeren , doorbrengen , daar op afla

ten loopen ; ook (in ' t gemeen) de maat en regel te

buitengaan.

>

Sfuggiato , Strafoggiato. Boven alle maat en regel ,

buiten de gemeene maat groot , lang , enz.

di grandezza sfoggiata . Van een overmatige , over

tollige , buitengemeene groote.

Sfoggiatamente , Strafoggiatamente. Overmatiglijk ,

overtollig , enz.

Sfoggiatore. Een pronker , pocher , grootfpreker ,

Inoever ; ook een verflinder , verteerder , door

brenger , die hetzoo wat af laat loopen.

Sfoggiamento , Sfoggio , Strafóggio. Snoeving , po

ching, fuorkery, hoog opgeving; ook verflin

ding , verteering , verquilting, enz.

SFOGLIA, Sfoie , Sfoglio. Een foort van een zee

vifch alzoogenaamd ; ookeen pladys, fchol ,bot,

platvifch; ook een foort van gebladerdekoekjes

of boterdeeg , als pannekoeken , plaatkoekjes ,

flensjes..

SFOGLIARE, Disfogliare . Ontbladeren , de bla

derenafbreken , afplukken , het lofaftrekken .

Sfogliato, Disfogliato . Ontbladerd , afgeplukt , af

getrokken, afgerukt , enz.

Sfogliata. V. Fogliáta&c.

SFOLGORARE &c. V. Folgorare:

SFOLTARS, Disfoltare. Maken ofverhoeden dat

iets niet tedik is ofword, dat is , een woud,bofch,

het hair , enz.

foltar un bofco , unazazzera&c. Deboomen van een

bofch afhouwen , afhakken , het hair uit een pa

ruik nemen , dunder maken.

S FONDARE, Disfondare. Bodem of grondeloos

maken ; ook zinken , verzinken , in de grond

zinken ; ook verderven , verwoeften , vernielen,

overheeren , overmeefteren , rooven , plunderen ,

ſtroopen.

sfondar una botte. Een vatde bodem in- ofuitſlaan.

sfondar' in vafcello . Een fchip in de grond fchieten ,

booren. V. Affondlare.

sfondar una città, unpaefe. Een ſtad , een land tot de

grond verderven , verwoeften , uitplunderen , enz.

fundar uncavallo. Een paarddoordrinkenbevangen.

Sfondato, Sfrondrato. Grond- en bodemloos gemaakt,

dat geenbodemheeft.

una botte sfondata . Een vat zonder grond. Met . Een

rykedie geeneinde van zyn geld weet.

camini sfondati. Diepe , doorgerede , ingerede , zeer

beflykte wegen. V. Rotto.

una vacca sfrondata. Een koe die nooit niet zat is.

Xxxxx3 Met.
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Met. Een hoer die ook alzoo geftelt ofgefchapen

is ontrentvleefchelijkedingen."

uncavallo sfondato. Een bevange paard.

Sfondamento, Sfondo , Sfondratura . Uitſlaningofuit

ftotingdes bodems .

Sfondamentare. Degrond ondergraven , uitgraven.

sfondamentar unafabrica . De gronden ofhet fonda

meutonder uit een gebouw graven , breken.

Sfondrare, Sfondrato &c. V. Sfondare &c.

SFORACCHIARB , Sforare, Sforicchiare &c.V.Fo

racchiare&c.

SFORMARE. Ontdoen , ontſtellen , verftellen , uit

de vorm ofbuitende leeft trekken . V. Disformare.

Sformato. Ontdaan , ontſteld , verſteld , wanſchape ,

ongedaan. V. Disformato.

SFORNARE. Het brood uit den oven , bakoveu

doen , halen.

fornar ' ilpanne. V. Sopra.

SFORNIRE. Outblooten , berooven.

sfornir la camera di mobili. De kamer van allehuis

raad ontblooten , het huisraad daar uit nemen.

Sfornito , Infornito. Ontbloot , niet wel voorzien ,

qualijkvoorzien , verzorgd.

SFORTIFICAR E. Ontsterken, de werken,fterk

tens, bolwerken , en al wat een plaats verſterkt

ofvaſt maakt , omhalen, omverre(myten, flegten.

SFORTUNA. Ongeluk, tegenfpoed."

Sfortunato , Infortunato. Ongelukkig , tegenspoedig,

rampspoedig.

effer sfortunato in qualche cofa. Ergens in ongelukkig.

tegenfpoedig , rampspoedig zyn.

Sfortunatamente , Infortunatamente. Ongelukkiglijk ,

tegenfpoediglijk , rampspoediglijk , ellendiglijk .

SFORZAKE. Ontfterken , zwakken , verzwakken ,

de kragt , de fterkte benemen ; ook de maagdom

benemen , verkragten.

sforzar unadonzella. Een maagd fchenden ,verkrag

ten , dwingen.

sforzar i popoli. De arme luiden dwingen , quellen,

met zware laften het volk perffen,drukken, plagen

Sforzare , Forzare. Dwingen , noodzaken , druk

ken, perffen , plagen."

sforzar uno a qualche cofa. Iemand ergens toedwin

gen , noodzaken.

sforzar unachiave, unaferratura , unaporta, una caßa.

Een fleutel met geweld verdraayen , een flot beder

ven , een deur , een kift met geweld opbreken ,

opflaan.

sforzar le mura. De muuren ofveften beſtormen of

geweldig befchieten .

Sforzarfi. Zig onderftaan , onderwinden , zig ver

zwakken ; ook zig bemoeijen , bekommeren ,

beyveren , zig gelegen laten leggen , tragten , ftre

ven, vlyt , yver aanwenden."

sforzarfi difar qualchecofa. Tragten , zigbemoeijen ,

enz. iets te doen.

Sforzato , Forzato. Kragteloos , zwak, verzwakt ;

ook genoodzaakt; ook gedwongen,datis, geperft,

gedrukt , dar is, met byzondergeweld te wege ge

bragt enniet natuurlijk.

1

effer sforzato da' patimenti . Ganfch kragteloos er

verzwakt zyn door allerley ougemak.

efer ( venir ) sforzato a qualche cofa. Ergens toege

dwongen , genoodzaakt worden.

pacesforzata, confenfo&c.sforzato.Een genoodzaakte,

gedwonge vrede, een gedwonge toeftemming,enz.

lagrime &c. sforzate . Uitgeperite , gedwonge tra

nen , enz.

vinosforzato. Gedwonge , dat is , gekookte , gezo

de ; ooktoegemaakte , gefmeerde wijn , die alde

fmaak engeur aangedaan is ; ook een wijngaard.

frutti sforzati. Gedwonge , dat is , met gewelden

groote konft vroeg rypgemaaktevrugten.

cofe , concetti , compofizioni , verfi sforzati , rime sfor

zate. Met geweldgedwonge , geoeffende ,betrag

te , befpiegelde , geperste gedagten , gedigten ,

vaarzen , rymen , enz.

gabella sforzata. Uitgeperfte , gedwonge tolien of

fchattingen.

Sforzaticcio . V. Sopra.

Jparfe aluno finte e sforzaticcie lagrimette . Zyftorte ,

vergoot eenige gedwonge , valfche , gemaakte

traantjes.

Sforzatamente. Met geweld , kragt , op een gedronge,

gedwonge geperite wijze of manier ; ookgeweldig.

far una cefa sforzatamente . Iets op een gedwonge

wyze , uitnood doen.

affalir' inemici sforzatamente . De vyanden met alle

"geweld , verwoed , over hals over kop aanvallen ,

aantaften , aangrypen.

Sforzatore. Een verzwakker , verkragter , dwinger,

noodzaker, perfler , plager.

Sforzamento . Zwakking , verzwakking, verkragti

ging, noodzaking , dwinging , perffing , enz.

Sforzo.V. Sopra. Ookgeweld, ftorming , een ftorm.

con ogni sforzo. Met alle ( volle ) geweld , metgan

fchermagt.

far' ogni sforzo. Alle vlyt en naarſtigheid aan

wenden.

uno sforzogenerale . Een generale ofalgemeeneftorm,

aanval.

SPRAGASSAR&&c. V Fracalare.

SF RANGIARE&c. De franjen ofboorden wegne

men , aftornen , lostornen , affnyden , enz.

V. Disfrangiare&c.

, les

Sfrangiarfi . Zig de franjen of boordenwegnemen ,

lostornen , aftornen , enz.

Sfrangiato. Defranjen , ofboorden weggenomen,!

getornd ofafgezoomd , enz.

SFRATARE, Sfrafcare. De ftruiken , ftronken,

takken weghouwen, afhouwen,afhakken , afkap

pen , weghakken ; ook uit de ftruiken lokken ,

opdryven , opjagen.

sfratar unluogo. Een plaats van ftruiken,ſtronken ,

takken zuiveren, deftruiken , ftronken uitroeyen,

uitgraven.

sfratar la beftia. Het wild uitlokken , opdryven ,

opjagen.

SERATARE , Sfratarfi , Disfratarfi . Uithetkloo

fter loopen , Springen , vlugten, de kap ofhet

mon.
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monnikskleed uittrekken, afleggen ; ( wy zeggen )

de kap op den tuin hangen , zig ontzadelen , het

jok vanden hals werpen, fchudden ; ook ( in ' tge

meen Jontflaan , afzonderen.

sfratar ' uno dalla compagnia. Iemand van het gezel

fchap affchaffen , iemand uit het gezelfchap zet

ten , afzetten , enz.

sfratarfi daqualbe compagnia. Zigvan een gezelfchap

ontflaan , zig daar van afzonderen.

Sfratátu. Ontspringen , uitgefprongen , ontloopen ;

ontkomen , ontsnapt ; ookeen ontfpronge , uitge

fpronge monnik.

Sfratamento , Sfrato. Ontspringing , uitspringing

( uit het klooſter ; ) ook affchaffing , uitzetting.

dar lo sfrato aduno. Iemand affchaffen , afzetten ,

wegjagen ; ( wyzeggen ) de zak geven .

SFREGARE. Uitryven , uitwryven , afwryven ,

uitkrabben , uitschuren.

SFUMARE. Uitrooken,uitdampen,uitwaaſſemen;

ook de rookverdryven.

;SFREGTARE, Sfrifare. Decieraden wegnemen

ook krabben , een lid ofwondteken geven . V. Fre

giare&c.

ilvino sfuma le effalazionigroffe. De dikke dampen van

wyn waallemenuit.de

Sfumato. Uitgerookt , verrookt , uitgedampt , uitge

waaffemt, verſchaald.
Sfrégio , Sfrifo. V. Fregio&c.

SPRENARE. Onttoomen , aftoomen , de toom af- vino sfumato . Vervloge , verſchaalde wyn .

doen , afbinden. SFURIARE. Woeden , tieren , razen , gruwelijk

handelen , aangaan.
sfrenar uncavallo. Een paard onttoomen.

Sfrenarfi. Den toom aftrekken , zig uitfpatten. V.

Scapeftrarfi.

quefto cavallofi sfrena . Ditpaard ſpat uit , breekt los,

onttoomdzig.

Sfrenato. Onttoomd. Met. Ongebonden , ongetoomd ,

uitgelaten , moedwillig .

come un cavallo sfrenato. Als een ongebonde , wild,

ongetoomd paard.

appetiti &c. sfrenati . Ongebonde , ongetoomde ,

toomeloozebegeertens , driften.

Sfrenatamente. Op een ongebonde , ongetoomde

wilde,uitgelate wyze ofmanier.

Sfrenatezza. Ongebondendheid , ongetoomtheid ,

deongetoomde , uitgelate wyze.

sfrenatezza di coftumi , appetiti &c. De uitgelaten

heid, ongebondendheid der zeden , der begeerten

ofdriften.

permodoallefue sfrenatezze. Zyne moedwil of

willigheid , zyne uitgelatenheid matigen .

SFRISARE . V. Sfregiare &c.

SFROGIATO ( nafo ) V. Frogiato&c.

SFRONDARE.Het loofaftrekken , afplukken,ont

bladeren , vanbladeren en loofontblooten.

sfrondarglialberi . Deboomen ontblooten , degroene

takken oftelgen afhouwen.

Sfrondato, Sfronzata. Ontloofd , ontbladerd , van

loof, vanbladeren ontbloot.

wyken , ontgaan ; ook vlugten , vlieden.

sfuggir' il colpo . De flag myden,ontwyken, ontgaan .

V. Parare , Schivare.

sfuggir in qualche luogo. In ofna een plaats vlieden ,

vlugten.

sfuggir' i mobili in un luogoficuro. Zyn huisraad , enz.

in eenzekereofverzekerde plaats verbergen, weg

brengen.

alberi&c. sfrondati . Boomen , enz. zonder loof, of

bladeren.

Sfrondire. Van 't loof beroofd worden , het loof

afvallen.

SFRUTTARE. Van vrugten berooven,ontvrugten.

sfruttar' una terra , una vigna&c. V. Sopra.

SFUGGIREV. Fuggire. Ook ontvlugten , ontloo .

pen , ontsnappen, myden , vermyden ; ookont

Sfuggita , alla sfuggita. In der yl , in aller haaft , en

op eengeftole wyze. Met. Op een nalatige wyze,

ter loops.

far unacofaalla sfuggita . Iets ſchielijk , haaſtig , ge

zwind , maarter loops doen.

SFULIGINAR E. Van roetzuiveren , reinigen.

ſchoon
vegen ,sfuliginar ' il camino. De ſchoorsteen

maken.

Sfuriare , Sfuriarfi. Ophouden te woeden , tetieren,

en te razen , uitwoeden , uittieren , uitrazen , uit

bulderen.

SGAMBARE, Sgambeggiare. De beenen flingeren,

fchudden , fmyten. V. Gambettare&c.

moed- SGANASCIARE. (lemand ) het kinnebakke , de

kaken , den bek breken ofuit het lid doen flaan.

fganafciar' uno. V. Sopra.

Sganafciarfi. Zig de kaken , het kinnebakke breken ,

aanftukken flaan ofuit het lidbrengen.

fganafciarfi di rifa. Zig het kinnebakke , de kaken

uithet lid lachen , fchier van lachen barften .

Sganafciáto. Die het kinnebakke of dekaken gebro

ken , enz . is.

SGANGHERA RE, Disgangherare . Uit het hengfel,

uit den haak fcheuren , rukken , fpringen ; ook

deelen , fcheiden , aan ftukken klooven . Met. Ook

onwillig, woedend, razend, dol maken, ontrusten,

ookverzwikken , verſtuiken.

Sgangberare , Sgangberarfi . Uit het hengfel , uit den

haak gaan. Met. Zig verzwikken , verftuiken

verwrikken ; ook Met . Ongeruft, ontroerd ,toor

nig, enz. worden.

ontroeren ;

?

1 fghan
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SCABBIARE. Uit de hoenderkorf , enz . doen ,

halen . Met. Iemand opjagen , opdryven , uitden

hoekdryven, daar hy veritoke , verfchole was.

SGABELLARE. Den tol , den accys , laſtgeld ,

fchatting , ongeid betalen.

fgabellar le mercanzie. Den tol , het laftgeld , enz . van

dekoopmanfchappen betalen , voldoen.

SGAGLIARDIRE. De kragten , de fterkte , de

kloekmoedigheid , de dapperheid verliezen.

SGAGNOLIRE & V. Gagnolire.

SGALLINAR E. De hoenderen uitnemen,uithalen.

gallinar' unpollaio. V. Pollaio.
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fgangberar laporta. Dedeur uit dehengfels , uit den

baakrukken , trekken ; ook inbreken .

Sgangherato. Uit het hengfel , uit den haak gegaan .

Met. Oatruft , ontroerd , gestoord , onwillig,enz .

porte fgangberate. Deuren die buiten den haak, uit

dehengels leggen.

un'buomotuttofangherato . Een ganfchontroerd , ge

ftoord , outſteld ; ook een hinkendofverftuikt ,

lam menfch.

Sgangberatamente. Uit de hengfels , uit ofbuiten den

haak. Met. Overmatig , overtollig.

vider&c.fgangheratamente , ( allafgangherata. ) Over

luid , hartop, met een volle keellachen.

SGARBATO. Nog niet uitgearbeid , uitgewerkt

ofopgemaakt , nog nietvaardig , gereed ,bereid ,

nog niet ten vollen opgetooid , opgecierd is ;

ook in ' t gemeen ongevormd , onaardiglijk , on

cierlijk ; ook ongefchikt , grof, bot , plomp.

Sgarbatamente. Onaardiglijk,oncierlijk, zonder eenig

cieraad ofgefchiktheid.

dat

Sgarbatezza , Sgarbatággine. Onaardigheid , oncier

lijkheid , ruw , ruwheid , enz.

SGEMBARE, Disgbembare,Sgbibare. Schuins, ſlim ,

hellend offcheef maken.

Sgembato, Disgbembato. Schuins, flim , hellend, fcheef

gemaakt.

Sgembo&c. V. Disghembo.

SGHERRO, Sguerro. Een moedwillige fuorker ,

fuoever , pocher , opfnyder , opblazer.

cofe da fgberri. Snoeving , fnorking , poching ,

fuoevers opgevingen.

4

Sgherraccio. Een groote opfnyder , fnoever , ſnorker,

pocher , grootfpreker.

Sgherrare , Sgberrettare , Sguerrare. Snorken,pochen,

opfnyden , fnoeven , opblazen , grootſpreken .

Sgberráta. Een fnorking , opfnyding , poching ,

fuoeving.

SGHIGNARE. V. Glignare. Ook befpotten , be

fchimpen , uitlacchen .

fgbignar' (sgbignazzar' ) uno . Iemand befpotten , be

fchimpen, uitlachen , enz.

Sghignamento , Sgbignazzamento , Sghignazzáta . Een

befpotting , befchimping , belaching , uitla

ching , enz.

SGHIRIBIZZAR S 1.Zigvandezotte invallen en

gekke of dwaze grillen ontflaan , niet meer zoo

een eigenzinnige en grillekop willen zyn .

SGLANARE. Uit de doppen , ſchalen ofbaften

doen.

SGOCCIARE, Sgocciolare&c. V. Gocciare&c.

SGOLFARSI , Disingolfarfi , Disgolfarfi . Uitver

warde en moeijelijke of bekommerlijke zaken of

verrigtingen geraken , zigdaar van ontflaan , ont

laften , zigdaar uit redden.

SGOLEGGIARE, Goleggiare. De ftrot , de keel altyd

vullen , opvullen , opproppen , vreerenen zuipen,

braffen , in fmullen en teeren zyn leven doorbren

gen , zwelgen , lempen , caz.

SGOMBRARE, Disgombrare. Ontſchaduwen , de

fchaduwe en nevel verdryven. Met . Ruimen , uit

ruimen , leegen , ledig maken , plaats ofruimte

maken , uit de wegruimen.

fgombrar una bottega , un luogo. Een winkel , een

plaats ruimen , plaats of ruimte daar in maken.

V. Difoccupare.

Sgombrar ( lacafa.) Het huis ruimen , uitruimen, zig

fchikken ofgereed maken om te vertrekken ofte

verhuizen.

fgombrarlacittà, ilpaefe. De ftad , het land ruimen,

daar van daan moeten gaan , loopen ofvertrekken.

Sgombrar la mente , ( animo . ) Het gemoed ruimen ,

dat is , verligtenvan zyne onwetentheid.

Igombrarlamente ( l'animo , ) dafofcbipenfieri . Hetge

moed vandonkere ofzwaarmoedige gedagten ont

fchaduwen , verligten , dat is , dezwaarmoedige

gedagten verjagen , verdryven , het gemoed ligt

maken , geruft ftellen .

Sgombrato, Sgombro. Ontfchaduwd , ook ledig, ge

ruimd , uitgeruimd ; ook dat uitgehaald , uitge

trokken is.

la mente fgombrata , (Sgombra ) Hetverligt gemoed.

Sgombramento , Sgombro. Ontfchaduwing, ruiming,

uitruiming; ook uittrekking , vertrekking , ver

huizingvan ' t een in ' tander.

SGOMENTARE , Sgomentarfi. Ontsteld , ontzet

worden, verbazen , verwonderen , verfchrikken,

zigzeer ontſtellen , ontzetten. Met. Zig ten hoog

ften verwonderen ; ook den moed laten zinken of

zakken , kleinmoedig worden. V. Sbigottire&c.

fomentar di qualche cofa . Ergens over ontitellen,ont

zetten ; ookzeer verbaalt , verwonderd worden ,

ergens over zeer ontroeren ofverſchrikken.

Sgomentato. Outfteld, ontzet, verbaasd, verwonderd,

antroerd , kleinmoediggeworden.

Sgomento Ontstelling , ontzetting , verwondering,

ontroering, verfchrikking , het kleinmoedigof

kleinhartig worden. Met. Zeer groote verwonde

ring. V. Sbigottimento.

SGOMITOLARE, Sglomerare. Van het kluwen

afwinden,

SGOMMARE. Van de pokblaren ofblynenbevry

den , verloffen , genezen.

gommarfi . V. Sopra. Van diergelijkevuiligheid be

vryd , verloft , genezen worden .

SGONFIARB. Het gezwel benemen , hetopzwel
len verdryven, genezen.

sgonfiar' il ballone. De ballen (een foort van groote

kaatsballen) ontzwellen, weder laten flap worden,

ofde winddaar uit latenvliegen.

fgonfiar unavefcica,un tumore. Een blaas ontzwellen,

de windlaten uitgaan , eengezwel verdryven, dun

maken.

Sgonfiarfi , disgonfiarfi . Ontzwellen . Met. Den hoog
moed , de grootsheid en opgeblazentheid laten

zakken.

Sgonfiato , Sgonfio. Ontzwollen , van wind bevryd ;
ook onopgeblazen.

poppe vuote e vizzecomedue vefciche diporcofgonfiate,

gonfie. ) Leegeen flappe , haugendeborften, als

tweeonopgeblaze varkensblazen.

Spen
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Sgonfiamento . Outzwelling , verdryving, genezing

van"t gezwel.

SGORBIO,Sgurbio . Een inktvlak , (een klad ; ) ook

ellendig gekrits , gekrats ; ook een opfcherping;

ook een houw- offny - yzer tot kleederen , fchoc

nen , enz.

Sgorbiare. Inktkladden , inktvlakken maken ; ook

kritfen , kratfen ; ook kladden , vlakken ; ook uit

houwen ( met een houwyzer. )

Sgorbiáta. Een inktvlak , inktklad , enz.

SGORGARE, Sgorgarfi . Opzwellen , overloopen ,

overftroomen , overzwellen , overftorten ; ook

uitgieten , uitstorten , zig vergieten .

doveilRenofgorgafifgorga ) nelmare. Alwaar zig de

Rhyninde zee ftort , ftroomt.

vi è undelfino di bronzo che fgorga copiofiffima acqua .

Daar is een dolfijn van koper ofmetaal , die over- SG

vloediglijk wateruitgeeft , uitgiet.

Igorgarlagrime . Tranenovertorten , dat is , de

zelve als waterbeken vergieten .

Sgorgamento , Sgorgo. Uitgieting , overwelling , op

zwelling, overlooping , overftrooming, enz.

SGOZZARE. Ontkroppen , de krop uitnemen, uit

halen ; ookde keel ofgorgel , de ftrot afsnyden.

SGRADARE, Sgradire. V. Disgradare.

SGRAFFIARE&c. V. Graffiare&c.

SGRANARE.De korrelsofbezien uitpluizen ,uitlezen.

SGRANCHIAR S 1.Vande krampbevryd worden.

Met. Vlytig , yverig , naatftig ; ook milder wor

den; ook uit de klaauwen ofpooten redden, trek

ken , rukken.

SGRANDIRE, Disgrandire. Degroote , grootheid

benemen; ookverkleinen , kleinder maken.

SGRAPPOLARE , Grappolare De wyndruiven af

lezen , afplukken ; ook nalezen , druivetrosjes

of korreltjes nalezen.

SGRASSARE, Disgraffare. Ontmeften , de vettig

heidofhetvetbenemen , mager maken , vermage

ren ; ookhet vet affcheppen , affchuimen.

Sgraffare , Disgraffarfi. Vermageren , mager worden,

zigvanfmeer zuiveren , reinigen.

SGRAVARE, Sgravio&c. V. Disgravare&c.

SGRAVIDARE &c. V. Disgravidare&c.

SGRAZIA &c. V. Disgrazia&c.

SGRETOLAR E. Dedraadjes, enz. uitbreken; ook

kluiven , knagen.

fgretolarlagabbia . Uitde kooy ofkouw vliegen.Met.

Uit degevangenis ontsnappen , ontvlugten .

ilcanefgretolalofo. De hond kluift , knaagt aan 't

been.

Sgretolarfi. Uit de kooy ontſpringen , ontsnappen.

Met. Ziglos envry maken.

SGRICCIOLARSI , Disgricciolarfi . Zig van de

gekke en dwazegrillen ontflaan , wyzer worden .

SGRIDARE. Uitroepen , uitfchreeuwen ; ookie

mand fterk uitſchelden , uitmaken. V. Gridare.

fgridar' una novella . Eentyding, een nieuw maartje

uitroepen , uitfchreeuwen , of overal verbreiden.

fgridar' uno.Iemand dapper uitfchelden , uitmaken,

( metgrootgefchreeuw. ) V. Gridare.

TOM. I.

Sgridato. Uitgeroepen , uirgefchreeuwd ; ook uit

gemaakt , uitgefcholden.

effer gridatoper tutto. Overal uitgeroepen , verfpreid,

verbreid , bekendgemaakt worden.

efferfgridatodauno. Vaniemand uitgefcholden , uit

gemaaktworden .

•

Sgridatore . Een uitroeper , uitſchreeuwer ; ook een

kyver ,twifter.

Sgridamento, Sgrido . Eenuitroeping,uitfchreeuwing;

ook eenuitmaking , uitfchelding , enz.

Sgrignare, Disgrignare. V. Digrignare.

grignar' i denti . De tanden blikken , de tanden grim

mendelaten zien .

Sgrignamento , Disgrignamento . Het blikken , het

zien laten ( der tanden, )

SGRILLA RE&c. V. Grillare.

RINZARE, Disgrinzare. Outrimpelen , ontfron

felen ,de rimpels offronfen,de kreukels benemen,

ofverdryven , glad maken .

fgrinzar lapelle.De huid ontrimpelen ofglad maken.

grinzar' ilgiuppone. De kreukelen , uit het wambes

brengen. Met. Zigdiken vol eeten en drinken.

Sgrinzato. Ontfronfeld , ontrimpeld , zonder rim

pels , glad uitgeftreken ."

Sgrinzamento. Ontfronſeling, ontrimpeling , enz.

SGROPPARE , Disgroppare , Sgruppare . Ontknoo

pen , opknoopen , losknoopen , de knoopen los

maken.

Sgroppato , Disgroppato. Ontknoopt , losgeknoopt ,

daarde knoopen losgemaakt ofontknoopt zyn .

SGROPPATO. Zonder kruis of heup , kruis-of

heupeloos , lam van leudenen , lendeloos .

magro e groppato. Mager en lende- of heupeloos,

( lendelam. )

caminar dafgroppato. Gaan als een lende- ofheupe

looze.

cavallofgroppato . Een paard met een ingeboogekruis,

dat kruisloos en lendelam is.

SGROSSARE&c. V. Disgroßare&c.

SG ROTTARE. Uit het holdryven , jagen , opdry

ven, opjagen , uitlokken.

fgrottar unafiera. Een wild opdryven , opjagen ,

uitlokken.

SGUAINARE. Uit de ſchede , van leer trekken

(dendegenofhet zwaard ) trekken.

SGUALDRINA. Een algemeene , vuile en ſtin

kende hoer , een verrotte fchandhoer.

Sgualdrinella. Eenjonge , vuile , ftinkendehoer.

SGUALEMBRO. Een flag met de regte averegtſe

hand ; fchuins , fcheef.

infgualem bro. Schuins , ſcheef.

SGUARDARE. V. Guardare. Ook aanzien , toe

lonken , wenken.

Sguardo. Een wenk, lonk, toelonking.

Jguardo amoroso , dolce , fegreto , avido (ghiotto. ) Een

verliefde, zoete, heimelijke, begeerige , geile, enz.

lonk, toelonking.

gettar' uno guardo vers' alcuno. Een lonk , een oog op

iemandwerpen , schieten.

Star' abellofguardo. Op de hoedeſtaan , op eenzaak

zien, agt geven. Yyyyy Sguar
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Sguardetto . Een wenkje , lonkje , een kleine of fchie- ftar tra'lsie tra'Ind. Nog tuffchen ja en neen ſtaau,

lijke wenk , lonk. dat is , intwyffel.

SGUATTARo'&c. V. Guattaro.

SGUAZZARE.Slempen, fmullen , braffen.V. Guaz

zare&e.

SGUAZZO&c. V. Guazzo &c.

SGUBBIA, Sgobbia. Een halsharnas , ringkraag.

SGUBBIA. Schaafhout , bruingerhout.

SGUERCIO &c. V. Guercio.

SGUERNIRE, Sguarnire. De cieraden en opftof

feringe , de cierfels wegnemen , affcheuren , af

trekken ; ook het huisraad wegnemen.

SGUIGGIARE.Het overleervan de fchoenenfcheu

[ren.

SQUINZAGLIA RB , Sguinzare. Ontbinden , ont

koppelen , losbinden , losmaken .

SGUIZZARE&c. V. Guizzare&c.

SGUSCIARE, Disgufciare , Sgufciolare. Dehulze ;

dehuid , baft , dop , fchaal opmaken , aftrekken ,

wegnemen.

fgufciarlumache, noci,uova fave picelli &c.Slakkehuisjes

opmaken, nooten opbreken , kraken , eyeren schil

Ten, doppen, boonen,erwetendoppen , uitdoppen.

Sgufciato. Gefchild , opgemaakt , opgekraakt ; ook

zonderdoppen , baften offchalen.

SI. Ja.

mefferfi! Ja meeſter !

fi, ma&c. Ja ,ja dog.

of
, o queftofi ! Ochja ! ô dat is wel !

fi , ch'io lo sofare. Ja , ikkanhetdoen .

fi bene. Ja wel , ja dog.

dicodifi . Ikaeggeja . V. Sopra.

rifpofe chef . Hyantwoordja .

forfe cbe fi . Mogelijk ja , miſſchien zal 't geſchieden .

fifi. Ja, Ja.

fieb?fine? Is ' t zoo ? isdat waar?

ff? Isdat waar is dat mogelijk ? ey wat zegt gy?

fifate ,fifarete. Eyja , ja , ja ,doethet , ja , ja.

certofi , fi certo veramentefi. Ja dog , ja voorwaar.

all bora fi chenon volfi più femine. Nu dan ja ( ik be

kennehet ) dat ik niet meer na vrouwsperfonen

heb gezien.

egligentilhuonto Refp.gentiluomofi. Is hy eenedel

man ? Antw. Ja hy is'er een.

vidiedequefto babito? Refp.quefto habitofi,Heeft hyuw

dit kleed vereerd ? Antw. Ja.

poverafi mapura e fchietta gonnella. Een zeer flegt,

dogzuivere fchortje ofrokje .

Si , Ironic. ( Schimperlijke wyze ) ja , teweten.

fi , boratu crediingannarmi , forfante chefei. Dog, ja ,

nu meent gy mytebedriegen , gyfchielm daar gy

ditemi un belfi un bel nò. Zegt my dog rond uit neen

ofja.

[zyt.

fi , da cena ci bà , noifiamomoltoufuté di cenare quando

tu non cifei. Ja dog, daar is wat tot het avondee

ten, wyzynveelgewend ' s avonds te eeten als gy

nietthuis zyt.

Si. Hetja woord , de toeftemming , de inwilliging,

bewilliging; ookbeding , enz.

ful vostrofi. Op u woord , of uwe belofte oftoe

zegginge.

ftoinfi . Ikben van meening.

inclinar' alfi. Tot het ja geneigt zyn.

effercertodelfi. Verzekerd zyn dat het alzoo is ; 'ook

dat men het bekomenof verkrygen'zal .

ottener' ilfi . Het jawoord , de toeftemming beko

men, verkrygen.

egli mi travagliasì. Hy plaagt my zoo zeer.

Signorfi , Signora fi , ( fiSignoré , fi Signora ) Ja Heer, sifatto . sifattamente . V. Fatto &c.

ja Mevrouw.

però con talfi , con queftofi , che&c. Dog metditbe

ding, metdeze voorwaarde.

S1 , così . Zoo , alzoo , zoo zeer , diermaten , zoo

danig. V. Così.

egli era si lieto , sìammalato , divoto , sì bumile , sì in

namorato , si debole. Hy was zoo , zoodanigvro

lijk , krank ofziek , aandagtig , zoo ootmoedig,

zooverliefd , zoo zwak , enz.

egli non è sì divoto , come credete. Hy is zoo aandagtig,

godvrugtigniet als gy meent.

egli nonpotevaparlare ,si haveva lagolafiretta, (sìftrettä

haveva lagola. ) Hy konde niet fpreken zoo naauw

was hem denhals .

io faro , operarò &c. sì è che farete contento &c. Ik

zal het (alzoo) maken dat gy zult te vreden zyn.

farebbe egli si beftia? Zoud gy wel zoo een beeftzyn ? .

eglifeppe si fare , feppe fare si deftramenteche & Hy

heeft zoo veel weten uit te regren,hy heeft de zaken

zoo ( aardig en bequaam ) weten aan te vatten

dat , enz.

vaglianci delle creature sì , che nonci dimentichiamo del

Creatore. Laat ons de fchepfelen alzoo (dierma

ten) gebruiken,dat wy den Schepper nietvergeten.

si foffimonoi in Paradifo ! Warenwy daar voor in't

Paradys , inden Hemel ! V. Così .

fi efi mihadetto. Hyheeftmy zoo en zoo gezeid.

Sicome . Gelykals. V. Come.

S1. Zoo wel ; ook ten deelen.

erano sì buomíni comedonne. Het waren zoo wel mau

nen als vrouwen.

sì per l'uno comeper l'altro. Zoo wel het een als het

ander.

lofaccio sìpelmio diporto , siper dinari. Ik doe het ten

deelenuit vermaak , ten deelen om geld.

Sr. Men ; ook het.

fidice, fifà, fivede &c. Men zeid, men weet, men

ziet , enz.

fi disdice aſſai alla vostra vecchiaia . Het betaamtaan

uwe ouderdom niet , het voegt nietby uwenou

derdom .

S1 . Zig, hem. Het wordgebruikt alsmi, ti, ci,vide.

non fifece mal' alcuno. Hyheeft zig ganfch geen zeer

gedaan.

a poco, apocofribebbe. Hyherhaaldezig allengsjes

weder.

lamentarfi , maravigliarfi , ricordarfs , imaginarfi
"
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vantarfi &c. Zigbeklagen , zig verwonderen , zig

erinneren , zig inbeelden , zigberoemen , enz.

Nota. DezeSi , als ookmi , ci , ti , vi, wordenby

zommige werkwoorden aardiglijk en cierlijk ge

voegd.

acquiftarfi bonore. Eer inleggen.

andarfi afpaffo. Wandelen gaan.

cavarfi ilcapello. Den hoed afnemen .

crederfi una favola. Een nieuw tydingje , maartje

geloven.

dirfi qualchecofa . Iets zeggen.

confeffarfi . Biegten.

fuggirfi , tacerfi &c . Daar van daan loopen , zwy

gen , ftilzwygen.

viverfi all antica. Op de oude wyzeofmanier leven.

federfi interra. Op de aarde zitten .

Note. Daar en tegen word dezef , als ookmi , ci ,

tic. by zommige werkwoorden aardiglijk agter

gelaten, als:

ingravidare, infermare&c. Zwanger ofbevrugtwor

den , krank ofziek worden , enz.

raffreddare, rifcaldare. Verkouden , verhitten .

il tempo cominciò a turbare Het weer begonftormig,

buyigteworden , wierd ontroert .

appreffare. Naderen , nabykomen.

rouinare. Tegronde gaan ofvallen , omvallen .

movere. Uitgaan,uitkomen,uitfpruiten.V.Procedere.

da due begli occhi muove ogni miafventura . Uit twee

fchoone oogen komt , fpruit , ontſtaat al myn

ongeluk.
Diergelijkenword in dit Woordeboek byverfchei

den werkwoordengevonden.

SIARE. Agterwaarts ,te rugdryven , laten dryven,

ofterug, agterwaarts roeijen.

SIBILARE. Zyffelen , pypen , piepen ; ook blin

ken , fchynen.

fibilar colla bocca. Zyffelen , pypen , piepen met de

mond; ookhemmen.

Sibilo. Eengefyffel , gepyp , gepiep .

SIBILLA. Sibilla , een eigen naam.

unafaviaSibilla. Een wyze Sibilla , datis , eenzeer

wyze, neuswyze vrouwsperfoon .

SICOMORO, Ficomoro. Een wilde vygeboom .

SICURO , Securo , Siguro. Zeker , verzekerd ; ook

gewis , vaft ;ookgeroomd, getemd,tam, manyaft.

logoficuro ,ftanza ,ftrada,ficura. Een zekere plaats,

zekere , verzekerde wooning of verblyf, zekere

ftraat.

eller ficuro da qualche cofa . Ergens van zeker , be

vryd zyn.

farficuro. Zeker woonen , zeker zyn.

efferficuroin qualcheluogo . Ergens , op een plaats ze

ker zyu.

por, messer qualche cofa inficuro. Iets op , ofin een

zekere plaats wegleggen .

porfi nel (al) ficuro , mettersi alfecure. Zigop , in ,

naeenzekere , verzekerde plaats begeven.

tener laAradaficura. De zekerfte , dat is , veiligſte ,

gemakkelijkste weggaan.

malficuro. Nietwel , qualijk verzekerd.

effer troppo ficuro . Al tezeker , flout , vermetel , al te

zeer overgegeven zyn.

animoficuro. Een zeker, dat is,vaft, onverfchrokke,

onwrikbaar gemoed.

uncavalloficuro. Een zeker , welgewend paard, daar

menzig op kanverlaten .

Sicuro. Gewis , zeker , verzekerd.

effer,far, viverficuro. Gewis , zeker , verzekerd

zyn, niet twyffelen .

fii, vivificura. Weeftverzekerd.

ftateficuro che&c. Weeft verzekerd , dat , enz.

patti, limefine, falarii , entrate &c. ficure. Zeker ,

gewis , vaftverband , zekere , vafte aalmoeflen ,

befoldingen , inkomſten , enz.

efferficuro in qualche cofa. In een zaak zeker , gewis ,

valt en fix zyn.

efferficuro di qualche cofa . Ergens zeker van zyn.

ficuro , (alficuro .) Zekerlijk , in waarheid , waar

lijk , voorwaar , gewis , gewiffelijk.

render' uno ficuro di qualche cofa. Iemand een zaak

verzekeren .

Sicuramente, alla ficura. Zekerlijk , zonder vrees ,

ftout, vermetel , onbevreefd ; ook gewis , gewif

felijk , zeker , zonder gevaar , inwaarheid, voor

waar , waarlijk ; ook ftoutelijk , vermetelijk.

ftar, viverficuramente Zekerlijk , verzekerd leven.

dite , commandatemi &c. ficuramente. Zeg , beveel

my vryelijk , vry , zonder fchroom , onbe

fchroomd.

quivifipuòparlar , caminar&c .ficuramente . Hierkan

menzeker , zekerlijk , zonder gevaar , geruft fpre

ken , gaan , enz.

picchiarficuramente , (allaficura.) Heel zekerlijk, dat

is , fterk , zonder fchroom aankloppen , dat is ,

als meefter ofheer van 't huis.

Lofarò , io verrò&c. ficuramente. Ikzal het zekerlijk,

gewis doen , ik zal zekerlijk komen .

ficuramente, fe noncifoffiftato io&c. Voorwaar, ze

kerlijk , als ik daar niet geweeft was , enz .

Sicurtà , Sigurtà , Sicuranza , Sicurezza. Zekerheid ,

verzekertheid , verzekering ; ook gewisheid ,

vaftigheid.

ficurtà (ficurezza) delleftrade. De zekerheid der we

gen, landftraren.

effer , viver conficurtà. Zekerlijk leven , zeker zyn .

per troppaficurtăfuronofconfitti . Zy wierden geflagen

door al tezeker te zyn , dat is , meenende al te ze

ker te zyn.

dall' amor diDio nafce nell' anima la veraficurtà , (ficy

rezza.) Door de liefde Gods ontſtaat , komt in 't

hart de ware zekerheid , verzekertheid en het waar

vertrouwen.

far (dar)ficurtà aduno. Iemand verzekeringbewy

zen , doen , dat is , borgen ; ook een verzekering,

pand, onderpand geven.

preftar ,farficurtàperuno. Voor iemand verzekering

bewyzen , doen , dat is , goed ftaan ofinftaan

borg blyven of worden , voor iemand fpreken ,

goedfpreken.

chi fa ficurtà per altri , lapaga. Die voor een ander

Yyyyy2
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borgblyft, moetgemenelijk betalen. V. Cauzione.

fottoficurtàdigiuramento. Onder een eed, met een eed

verzekerd en bekragtigd .

SIDERA, Siderale. Van de ſtarren of geftarnte ,

ofdaartoe behoorende .

cielo fidereo. Der ftarren Hemel , de geftarrende

Hemel.

fpiriti fiderali. Stargeeften.

vallen ,Siderare. Duizelen , zwymelen , in onmagt

bezwyken ; ookvandegeraaktheid getroffen wor

den. V. Affiderare .

1

SIEPE. Hage , hegge , heining.

fiepeviva Een levendige , groene hage , hegge.

chiuder, recinger di fiepe. Omtuinen , betuinen ,

met een hage , hegge , of heining omcingelen ,

omvatten.

farfiepe , (fiepi.) V. Supra.

fiepe di pali , fpini , (pruni , ) vimini , frafche . Een

hegge , heining van ſtaken of palen , een hage

van doornen , ( doornhage ) van ftruiken , enz.

Siepaiuolo. Dat tot een hage , hegge , of heining

behoord , dat aan een hage wafcht ofgroeit.

uccellofiepaiuolo, (fiepaiuola .) Een tuinfluipertje (een

zoo genaamdvogeltje. )

Siepare , Affepare. Omtuinen , omzetten, omcinge

len , omringen , enz.

SIGILLO ,Sugello. Een verheve beeldje , zegel, fig.

net , ftempel ; ookafvaardiging , toezegeling.

figillofegreto, grande , minore , (ordinario. ) Hetge

heim , groot , klein , gemeen zegel.

intagliar , improntar , approntar &c. figilli . Zegels

(fignetten) graveeren , fuyden , drukken , indruk

ken, aanhangen.

appender' ilfigillo. Hetzegel aanhangen.

contrafar,falfificar ilfigillo . Het zegel ( fignet ) nama

ken , vervalfchen .

ilfigillo della confeffione. Het zegel der biegte , datis ,

het groot of hoogverbond des Biegtvaders om de

biegt te verzwygen en geheim te houden.

obligatoalfigillo. Tot hetftilzwygen, tot de geheim

houdingvan het gehoorde verbonden.

figillaio, intagliatore difigilli. Zegel- , (fignet-, ) ftem

pel-graveerder offuyder.

romper il figillo. Her zegel opbreken , aan ftukken

breken..

Sigillare , Sugellare. Zegelen , verzegelen , toezegelen,

fluiten , vervaardigen , afvaardigen.

figillar una lettera , un contratto , unafcrittura. Een

brief zegelen , toemaken , een Contract of ver

bondbriefzegelen , verzegelen , vervaardigen , af

vaardigen.

figillar le porte, caffe &c. Dedeuren , de kaffen ver

z gelen , het zegel aan dedeuren ofkaffen hangen .

figillar unmalfattorefullespalle. Een quaaddoender ,

of misdader de fchouders zegelen en brand

SIENA. Siena , cen Stad in Toscane.

naturale di Siena , (Saneſe. ) Van Siena , van Siena Sigillatore . Zegelaar , verzegelaar.

geboortig.

de gaten, fpleten , fchreven of openingen verze.

gelen, dat is , fluiten , toemaken , toeftryken ,

toefmeeren.

neren.

figiuur' unapignatta , ifori , i pertugi. Een potofvat ,

Sigillato , Sugellato. Gezegeld , verzegeld , vervaar

digd, afgevaardigd.

terrafigillata. Gezegelde aarde , zegelaarde.

lettera figillata , ftrumento figillato. Een verzegelde

brief, eenvervaardigde, afgevaardigde, verzegelde

brief, geſchrift.

porta, caffa &c.figillata. Verzegelde poort ofdeur ,

kas ofkift.

pignatta&c. figillata. Bekleede , beftreke pot ofvat.

Sigillatúra, Sigillamento , Sigillazione . Zegeling, ver

zegeling, vervaardiging , afvaardiging.

SIGNALE, Significare&c. V. Segno r.

SIGNORE. Heer , opperheer , God ; ook Heer,

dat is,een eertytel die men aandeftigeenvoorname

perfonen toeëigend.

Signore Iddio , cofi dice ilSignore Signore. HeereGod ,

zoo fpreekt de Heere , Heere.

la benedizzione &c . delSignore. De zegen , enz. des

Heeren.

il Signore dell Univerfo De Heer , Opperheer , de

Vorftder ganfcher wereld .

noftro Signore. Onze Heere God.

ilgran Signore. Den grooten Heer ; ook denTurk

fchen Keizer.

ilSignoreN. N.ilSignore Dottore&c. De HeerN.N.

de Heer Doctor.

Signore vero, ligitimo , proprio , naturale ,fourano. De

regte , regtmatige of wettelijke, eige ofnatuur

lijke , opperste Heer .

un gran Signore. Een groot , magtig, aanzienelijk

Heer.

li ( Signori) grandi. De groote Heeren , de groote

Hanfen.

uncompito, favio , difcreto , valente &c. Signore. Een

hoffelijk of wellevend , klock ofverftandig, be

leefd , wakker , enz. Heer .

Signorifenatori , medici , mercanti&c. DeRaadshee

ren , de Heeren Doctoren of Geneesheeren , de

Heeren Koopluiden , enz.

Signor sì , Signor no. Ja Heer , neen Heer.

Signore mio ! Signori miei ! Myn Heer, myne Heeren.

il RèmioSignore. De Koning , myn ( gebiedende)

Heer.

flettegran tempofenza trovarSignore. Hy moftlang

wagten zonder een Heer te vinden.

clariffimo Signore ! Hooge , doorlugtige , welge

leerdeHeer!·

magnifico Signore ! Hooggeëerde, welagtbare, erent

fefte , enz. Heer !

molto illuftre Signore ! Edele , weledele , geſtrenge

Heer !

illuftriffimo , eccellentiffimo &c. Signore ! Doorlugtige,

hooggebore , genadige , enz . Heer!

reverendiffimo , eminentiffimo&c. Signore ! Eerwaar

digfte , uitmuntenfte Heer !

caroSignore! Mynlieve, waarde Heer !

entram-
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entrate , vedete&c. Signori ! Ga heen , zie , enz . gy

Heeren !

Signori, feloro piace &c. Gy Heeren , als 'tu belieft,

gevalt , enz.

Signóra . Eenvrouw , mevrouw ; ook de eertytel van

een eerbare vrouwsperfoon , het zy vrouw of

vryfter, want het doorgaans gebruikt word als

Signore.

Signoreffa . Een ftout , hoogmoedig vrouwsperfoon.

Signoretto a , Signorino-a . Een Heertje , jong offlegt

Heer ; ook een jonkertje.

s'ella vuole. Als zy wil , begeert.

fe lepiace. Alshet hem belieft , behaagt.

egli la chiamerà . Hy zal haar roepen."

Signoranza,Signoraggio.Heerfchappy , overheerfchap

py; ook overigheid , regt , magt en geweld.

Signoreggiare. Heerſchen , overheerfchen , een Heer ,

opperheer , overheer zyn , als een Heer handelen ,

leven , regeeren , deheerfchappy, opperheerfchap

py ; ook deoverhand hebben.

fignoreggiar unpopolo , unpaefe , ilmondo. Een volk ,

een land beheerfchen overheerfchen , regeeren ,

beſtieren , heer over een volk of land zyn .

fignoreggiar ' ilmare , ilcampo . De zee , het veld over

heerfchen ,heer , meefter op de zee , in ' t veld zyn.

fignoreggiar' in pace , tirannicamente . Wrediglijk rege

ren , wreed , bloeddorftig regeren , heerfchen.

voifignoreggia il vizio , l'humor melanconico&c. In

u heerfcht de boosheid , het quaad , in u heeft de

zwartegal de overhand genomen , gekregen.

drizzaronodue batterie perfignoreggiar ' ilponte &c. Zy

hebbentweebolwerken ofbatteryenopgeworpen,

om de brugte overmeefteren , te bemagtigen.

quefta loggia fignoreggia tutta la corte , queftafinestra

fignoreggia tutta la piazza. Dezegang heerfcht over

het ganfche hof , dit venfter de ganfche plaats ,

dat is , menkandaar van daan daar over zien.

quefto monte fignoreggia la città. Deze berg heerfcht

over de ftad, dat is , men kandezelve daar van daan

overzien ; ook befchieten..

Signoreggiante . Heerfchende , gebiedvoerende.

Signoreggiato, Geheerfcht , overheerfcht.

efferfignoreggiato da uno. Van iemand geheericht ,

overmeefterd, geregeerd worden.

Signoreggévole , Signorevole. Die gaarne heerſcht, die

gaarnevoor heer en meefter fpeelt.

SILENZIO. Het ftilzwygen , de ftilzwyging.

Met. Stilte , rufte , geruftigheid , vrede , ftil

ſtand , enz,

Signoraccio. Een ellendige, kale jonker..

Signorile , Signorefco . Van een Heer , tot een Heer

behoorende : Heerlijk , adelijk.

un' afpetto , ciera &c. fignorile . Een heerlijk aange

zigt, wezen , geftalte.

modi , tratti , coftumi&c. fignorili . Heerlijke , adelij- in

kemanieren , gewoontens , enz.

banchetto, veftito &c. fignorile. Een heerlijk , ftate

lijk , pragtiggaftmaal , een heerekleed , enz .

Signorilmente (allafignorile. ) Adelijk , ſtatelijk , prag

tiglijk, heerlijk,treffelijk,gelijk als een groot Heer.

portarfi , veftirfi , trattarfi &c . fignorilmente . Zigheer

lijk , treffelijk houden , dragen , ftatelijk , pragtig

lijk gekleed gaan , heerlijke tafel houden , enz.

Signoria. Heerfchap, heerfchappy; ook heerlijkheid;

ookoverigheid.

Amor' e Signoria non vogliono compagnia . Liefde en

heerfchappye lyden , duldengeen gezelfchap.

poffeder una fignoria inqualche terra. Een heerfchappy

in eenig land bezitten.

baverlafignoriafopra (di) qualche cofa . Deheerfchap

Py, opperheerfchappy ergens over hebben.

viverfotto lafignoria di uno . Onder iemands heer

ſchappyleven.

fignoriafecolare (mondana) temporale ,fignoria ecclefiafti

ca fpirituale.Wereldlijke,tydelijke,heerlijke,geefte

lijkeheerfchappy ofoverigheid.

capitarnellemani della Signoria .In de handendes Ove

righeids geraken,vervallen.V.Magiftrato,Giustizia.

la famiglia della Signoria . De dieuders , dienaars ,

knegts, wagten,hellebaardiers van de Overigheid.

andar a lamentarfi alla Signoria. Zig by ofaande

Overigheid gaan beklagen.

quefta città fi regge per Signoria di confoli. DezeStad

worddoorBurgermeefters en Raden geregeerd.

Signoria , Voftra Signoria , (la Signoria voftra ) Voffi

gnoria. V. S. Uwe Heerlijkheid , dat is ,de Heer ,

dogmen gebruikt hetmaar alleenlijk als mende

zelve aanspreekt, in plaats van gy ; ook wederkee

riglijk indeszelfs plaats het voornaam van de der

deperfoon ella , lei ) le , la , &c.

che commandaV.S. ( la Signoria voftra. ) Watgebied ,

watbeveelt myn Heer.

Voffignoriafia ben venuto ( venuta) Voffignorie fiano ben

venuti ( venute. ) Myn Heer zy welkom , de Heeren

zyn wellekom.

entriVoffignoria , (la Signoria voftra , ) entrinoVoffigno

rie ( le Signorie veftre. ) De Heergabinnen , dat de

Heeren binnen gaan.

offervar' ilfilenzio. Hetſtilzwygen , de ftilzwygent

heidonderhouden.

romper ilfilenzio. Het ftilzwygen breken.

furfilenzio collamano.Metdehand heten ftilzwygen.

impor, commandarfilenzio . Eenftilzwygen opleggen,

bevelen , gebieden.

infilenzio. Geheim, in ftilte , ftilzwygend of ftilzwy

[geus.

paffar' una cofafottofilenzio. Iets ftilzwygendevoor

bygaan, overstappen .

profondofilenzio. Diepeftilzwygentheid.

traifilenzii notturni (della notte. ) By ftille nagt , by

nagr , ter ontyde,

ilfilenzio e l'folitariohorrore de' bofchi . Het eenzaam

ftilzwygen en geruifch der boffchen .

dopofi lungofilenzio . Na zoo lang ftilzwygen. Met.

Na zoo lange vrede , ruft ; ook na zoo lange tuf

fchenftand ( in't fchryven . )

che vuoldirequelfi lungofilenzio . Wat beduid , betee

kend het zoo langftilzwygen , dat is , dat gy in zoo

langetyd niet hebt geſchreven.

ilfagrofilenzio della contemplazione divina dell'orazio

Yyyyy 3
18.
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ne. Het heiligftilzwygen of de ftille ruft der God

delijke befpiegeling ofbefchouwing, endes inner

lijken gebeds.

ilfilenzio delle arme, delle lettere , delforo&c. Hetftil

zwygen , dat is , ftilstand der wapenen ; ook de

vrede, devacantie , feeftdagen van de oeffeningof

het ftudeeren , van de regtshandel.

SILLABA. Een Sillaab , lettergreep.

Sillabare , Sillabizzáre. Sillaabs wyze uitfpreken , met Similmente. Van gelijken , desgelijken , op een ge

lettergreepenuitfpreken. lijkewyze , opdezelve manier ; ookevenmatig.

SILLOGISMO. Een fluitreden. fimilmenteprefeilcalice&c. Desgelijks nam hy ook

far (formar' ) unfillogifmo. Een befluit , fluitreden

dimoftrar ' una cofa con unleggiadrofimile. Iets meteen

fchoone , aardige gelijkenis verklaren, aantoonen.

Similiffimo, Simillimo. Ganfch ofzeer overeenkomen.

de , ganfch, heel of zeer gelijk.

den kelk.

maken.

Sillogiftico. Van een fluitreden , daar een fluitreden in

gebruiktword.

in formafillogiftica. Met een , door een fluitreden .

Sillogifticamente V. Sopra.

Sillogifticare , Sillogizzare. Sluitredenen maken uit

voorgaande uitspraken , fpreuken , fpreekwyzen

eenvernuftig befluitmaken.

SILVA, Silveftre&c. V. Selva&c.

SIMBOLO. Een merkteken , gedenkteken , waar

teken , zinnebeeld ; ook een kort begrip van de

geloofs-artykeien .

egli era vecchio , ela mogliefimilmente . Hywasouden

de vrouwdesgelijks.

.Similitudine. Gelijkenis,overeenkomft, gelijkformig

heid ; ookbeeld , evenbeeld ; ook een reden inge

lykenis.

ilfimbolo Apoftolico, Niceno , di (fanto ) Atanafio . Het

geloof, dat is , geloofs-artykelenvande Apoftelen ,

vandeNiccenfche Kerkenraad,van (den heiligen)

Athanafius, enz.

Simbólico. Dat in gedenktekenen en zinnebeelden

beftaat.

dir ' , far' &c.ilfimile . Desgelijken , het zelve zeg

gen , doen , enz.

vàafar ilfimile. Ga heen en doe desgelijken , dier

gelijke ( het zelfde. )

Teologia&c.fimbolica . Leerevande Godheid , enz . be

ftaande in zinnebeelden en tekenen.

Simbolicamente. Metzinuebeeldenen gedenktekenen .

trattar , infegnar qualche cofafimbolicamente . Iets met ,

ofdoor zinnebeelden verhandelen, leeren , onder.

wyzen.

Simboleggiare, Simbolizzare.Gedenk- en merktekenen ,

zinnebeelden , enz . leeren , onderwyzen .

SIMIA &c. V. Scimia&c.

SIMILE, Somigliante . Gelijk , gelijkende , zodanig .

eflerfimile aduno. Iemandgelijkzyn , naiemandge

lijken , enz.

nonhafuofimile. Hyheeft zyn gelijken niet . V. Pari.

nonfi trovagiàun' buomofimile. V. Sopra.

dueanella, duespade&c.fimili . Twee gelijke ringen,

tweegelijkedegens , enz.

non ègiàfimile. Het is niet gelijk.

non vimpacciate confimilgente . Legtu met zulke,dier

gelijke , zodanige luiden niet aan.

fimilicofe , ftravaganze , novelle . Diergelijke zaken,

zulke wanorder , zoodanige tyding , enz.

chihamaivedutofentito cofafimile . Wie heeft ooit of

immermeerdiergelijke gezien.

fe nonbavereun' altrofimiledatemi quefto. Zoo gygeen

andere , diergelijke hebt , zoo geeft my deze.

miricordod'un fimilcafo. Mygeheugt , komt tebin

neniets diergelijks.

Simile . Een gelijkheid ; ook gelijkenis.

ognifimile appetifce ilfuo fimile. Gelijk bemind zyns

gelijken .

'huomo fù creato all' imagine efimilitudinediDio . De

menfch wierd naar het evenbeeld ( gelijkenis )

Gods gefchapen.

perla fimilitudine di coftumi , ftudii . Wegens de over

cenkomft, gelijkformigheid der zeden , oeffenin

gen , enz. dewijlezy malkanderen in zeden en oef

feningen gelijk waren.

parlar, provar e per(militudini. Door gelijkenif

fen, gelijkeniffer wyze fpreken , bewyzen , enz.

fimilitudine bella , vaga , leggiadra,galante , appropria

ta. Een fchoone , aardige , nette, cierlijke , ei

gentlijke , enz. gelijkenis.

fimilitudinefconcia , (aſſurda , difparata. ) Eenonge

rijmde, botte , ongevoegelijke , enz. gelijkenis.

Simigliare. Gelijken , gelijkzyn, na iemandaarden.

V. Affimigliare.

Simigliante , Somigliante , Raffomigliante. V.Sopra.

Simile & c. V. Sopra.

efferfimigliante. Gelijken , gelijk zyn , na iemand

aarden.

parole fimiglianti. Diergelijke , zulke , zoodanige

:

woorden .

vàafar' il fimigliante. Ga heen en doediergelijken,

desgelijken.

Simiglianza , Somiglianza , Aſſomiglianza , Raffomigli

anza. Gelijkheid , overeenkomft , ookgelijkenis,

gelijkenis in fpreken.

haverfimiglianza&c.a ( con ) qualchecofa .Iemandge

lijk zyn , met iemand overeenkomen , iemand

gelijken , na iemand aarden.

erafattoufimiglianzad'un caftelletto . Hetwas gemaakt

gelijk alseen flotje , kafteeltje.

tutte lefimiglianzefonoſcarfe. Alle gelijkeniffen zyn te

ligt , datis , zynergens in ongelijk.

Simolácro , Simulacro. Evenbeeld, beeltenis.

SIMONE.Simon , ( een eige naam; ) ookSimon den

Tovenaar.

Simonia. Koop of verkoop dergeeftelijke goederen ,

(Simonic.)

intrufo , ordinatoper fimonia. Door Simonie , door

geld befchikt , beltelt en opgeworpen , inge

drongen.

Simoníaco . (Simoniſch; )ook die metzoodaniggebrek

be
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15H

9

T

7



SIM. SIN.
911SIN.

:

bevlekt is . Fig. Eendollekoopman , die gekke en fincerigufti , fincere confolazioni , fincerigodimenti,fin

buitensporige koophandel dryft.

vefcovofimoniaco. Een Simonifche Biffchop.

contrattofimoniaco. Een Simonifche handeling.

Simoneggiare, Simonizzare. Simonie bedryven , dry.

ven , geeftelijkedingen , en goederen koopen , en

verkoopen.

SIMPATIA. Medeneiginge,medelijdinge,natuur

lijke, aangebore neiging ergens toe.

perfimpatia . Door medeneiginge,medelijdinge,door

natuurlijke aangebore neiging.

Simpático. Medelijdig , medeneiging.

virtù, effettofimpatico. De medeneigende kragt en

werking.

ceri contentiabondanoin un' anima diftaccata dalle cofe

e data alfuo Dio. Opregte vermakelijkheden , de

onvervalſchtevreugde en ware vergenoeging zyn

overvloedig in een ziele , die van de tydelijke (toe

vallige of wiffelvallige) dingen afgezonderd zyn

de, zigaan God heeft overgegeven.

Sinceramente. Opregtelijk , eenvoudiglijk , openhar

tiglijk , redelijk , ongeveinsdelijk , welmenend.

caminar finceramente con uno. Opregtelijk , openhar

tiglijk , zuiverlijkmetiemand wandelen, redelijk

met iemand omgaan.

"

Simpaticamente. Door medeneigende , medelijdende,

aangebore neiging van het eene met het andere.

Simpatizzare. Eenmedeneiging,medelijding hebben.

SIMULARE , Diffimulare. Veinzen , zig stellen ,

amarfinceramente. Ongevcinfdelijk , opregtelijk be

minnen iemand
opregt, zonder valsheid lief

hebben.

Sincerità. Opregtigheid , vroomheid , redelijkheid,

openhartigheid, enz.

aanstellen , toonen als of, enz . huichelen.

bifognafimulare. Men moet zig ftellen,houden als of,

enz. men moet veinzen.

fincerità dell' affetto , nelprocedere . Opregte , onver

valfchte ,ongeveinfde liefde , genegentheid , om

gang,handel.

Sincerare. Iets (met genoegzamebetuiginge van zyn

gemoed) verzekeren , beveftigen , aantoonen , be

wyzen , enz.

chinonsàfimulare&c. Dieniet weet re veinzen , enz .

fimular conuno. Zigtegen iemand ftellen,aanftellen,

houden als of, enz. met iemand veinzen , huiche

len, ziganders gedragen als om 't hart leid.

fimularmalatia, allegrezza , divozione&c. Zigkrank

vrolijk , aandagtig aanftellen , veinzen.

fimular un viaggio ,fimular d'andarpiùoltre. Zig ftel

len , houden als ofmen een reize voor had , als of

menweder heen wilde gaan , enz .

Simulato. Geftelt , aangeftelt , gehonden als of , enz

geveinfd , verdigt ; ook huichelend , vleyend

valfch , enz.

parole &c. fimulate. Verdigte , geveinſde , valſche

woorden.

confeffione , emendazione&c. fimulata. Valſche , ver

digtebiegte , betering , enz.

un' buomofimulato . Een valfch , geveinfd menfch.

Simulatamente, Diffimulatamente. Geveinfdelijk , op

een veinzende , huichelende, valfche wyze .

Simulatore, Diffimutatore. Een veinzer , een geveinfde

huichelaar.

ungranfimulatore. Eengrooteveinzer , huichelaar

Simulazione , Diffimulazione . Schijnheiligheid , vein

zing, geveinfdheid , valsheid , huichelary , ſchijn.

V. Finzione.

SINAGOGA. (Synagoge) Een vergadering. Met.

HetJodendom.

SINAPI , Senape. Moftaartkruid ofzaad , zennep

SINCERO. Zuiver , rein , opregt , ongeveinsd

vroom, openhartig , onvervalfcht , onvermengd,

louter.

buomo candido efincero. Een openhartig , opregt eu

vroom menfch.

affetto, cuor fincero. Een opregt gemoed, onver

valfchte neiging ofgenegentheid.

unparlarfincero. Een opregt , onvervalſcht , onge

weinft fpreken.

uncavallofincero. Een opregt , vroom paard, datniet

Ichigtig, wel tevertrouwen is.

fincerar unodellafuabuona corrispondenza , delfuoaffet

to&c. Iemand van zynegoede onderhoudinge van

vriendschap , van zyne goede genegentheid ver

zekeren.

fincerar unodelle fue azzioni. Iemand van zyn doen

enlaten verzekeren , dat is , aantoonen , bewyzen

dathet redelijk , opregten wel gemeend is .

Sincerato. Verzekerd .

we
effer fincerato da unodi qualchecofa. Vaniemand

gens een zaak verzekerd en genoegzaam verzekerd

worden.

Sincerazione , Sincerazioni . Verzekering, betuiging

met een byzondere opregtigheid ; ook de verzeke

ringen , betuigingen , betooningen , enz. van

zyne opregtigheid, gemoed , handel en wandel ;

ookregtvaardiging, ontſchuldiging, verontſchul

diging, enz.

SIN COPE. Afkorting , verkortingvan een woord.

Sincopare. Een woordverkorten.

SINDICO, Sindaco . Een tugtheer ; ookeen ſtads

oflandsvoorfpraak , een Penfionaris ( Syndicus , )

in een gemeente, of loontrekkend Raadsheer.

Sindicare , Sindacare. Tugtigen, ftraffen ,berifpen,

doorhalen , scherp onderzoeken en naauwkeurig

oordeelen.

findicar'uno , le opere , la vita altrui . Iemand en zyne

werken , zynleven tugtigen , doorhalen , fcherp

daar over oordeelen en naaawkeurige rekenfchap

begeeren, eifchen , vorderen . V. Cenfurare.

Sindicato. Getugtigt , berifpt ; ookhet oordeel , het

vonnis , de naauweonderzocking ; ookhetampt

van een ( Syndicus ) Penfionaris of loontrekkend

Raadsheer.

efferfindicato.Vaniemandtot redengefteld ofnaauw

keurig geoordeeld worden.

Sindicatore. Een tugtiger , ftraffer , berifper , naauw

keurigeoordeelder.

SIN
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SINDONE. Klaar , helder , fyn en wit lynwaad.

afagra findone. Her heilig grafdoek Jefu Chrifti

(dat teTurin , in Savoyen , bewaard word. )

SINEDOCHE. Een fpreekwys, of manier van fpre

ken , als een geheel voor een deel , en een deel voor

een geheel genomen word.

SINFONIA,Simfonia. Een onderling maatgezang:

overeenstemming van gezang offpeeltuigen.

Sinfonare Lieffelijk met ftemmen offpeeltuigen t'za

menzingen offpelen.

SINGHIOZZO . Den hik , hikkinge , fuikkinge ;

ook een afgebroke zugt , byzonderlijk nade wyn

ofals men een weinig te veel gedronken heeft.

con una voce rotta da dolenti fingbiozzirifpofe . Met een

van zugten en hikkengebroke ftem antwoorde hy.

Singhiozzofo. Met den hik gequeld ofgeplaagd .

fofpiri , piantifingbiozzofi . Hikkend , met afgebro

kezugtenvermengd weenen.

Singhiozzare. Hikken , den hik hebben.

SINGOLARE. Eenig, alleen , enkel , eenvoudig ,

afzonderlijk , byzonderlijk , byzonder ; ook uit

nemend , deftig , heerlijk , voortreffelijk , uitvoe

riglijk , enz.

numerofingolare e plurale Het eenig ofmeerder getal,

het eenvoudig ofmeervoudig getal .

haver' unagrazia , un dono , una virtùbellezza , dot

trina &c. fingolare. Een byzondere,zeldzame , uit

nemende , treffelijke , voortreffelijke genade of

gunft, gave , deugd , fchoonheid , geleerdheid ,

enz . hebben.

fingolarpadrone , miofingolariſſimo amico . Byzondere

befchermheer ofpatroon , myn ganfch byzondere

vriend. V. Particolare.

cura, amicizia&c. fingolare. Byzondere zorge,voor

zorge , vriendfchap.

efferfingolareinqualche arte. In een konft eenigen al

leen, byzonderlijk , dat is, uitnemend, uitftekend,

uitmuntend, voortreffelijk, onvergelijkelijk, zon

derweerga zyn . V. Eccellente.

efferfingolarenellafua vita , nellefue opinioni. Afzon

derlijk in zyn leven zyn, dat is ,byzondere gewoon

tens , wyzeofmanieren , meeningen , enz heb

ben , het niet willenmeenen ofmaken als een an

der, iets byzonders hebben of willen hebben als

een ander.

Singolarmente. Afzonderlijk , byzonder , byzonder

lijk, op eenbyzondere wyze ofmanier ; ook van

fuktotftuk ; ook voornamentlijk.

dilettarfi &c.fingolarmente di qualche cofa. Zigmet iets

byzonderlijkvermaken , verluftigen , eenbyzon

dere luft , vermaak en vreugde ergens inhebben.

amar uno fingolarmente. Iemand byzonderlijk be

minnen.

viverfingolarmente. Afzonderlijk leven , een byzon

dere wyze van leven ofomgang hebben.

fingolarmente in queftitempi. Byzonderlijk , voorna

mentlijk by dit beloop , in dezetyden .

Singolarità, Singularità. Eenigheid, afzonderlijkheid,

byzonderlijkheid , ietsbyzonders ofafzonderlijks;

ook treffelijkheid , voortreffelijkheid , uitmun

rentheid.

la fingolaritàdeldono , delprefente . De voortreffelijk

heid der gave , des gefchenks.

fingolaritàdellavita , de' coftumi, delprocedere&c. Af

zonderlijkheid , byzonderlijkheidvan leven , van

zeden , van handelen , van omgang , enz .

effer dato alle fingolarità , affettar le fingolarità. Iets

"byzonders willen hebben, in zyne zaken , in zyn

doen en laten byzonderlijk (afzonderlijk)zyn.

Singolarizzare . V. Sopra . Ook op of tot de byzonde

re , afzonderlijke punten of ſtellingen komen.

V. Particolarità.

SINISTRO. Linkfch , dat op de linker handof

zyde is. Met. Ongelukkig, rampzalig , ellendig,

qualijk, boos , quaad , valfch ; ook een ongeluk,

ongeval , eenquaal .

mano finiftra , banda , orechia &c. finiftra , occhio

finiftro. Linkerhand ,linker zyde , linker oor, lin

ker oog, enz.

fortunafiniftra. Ongelukkige , rampzalige fortuin,

fchade.

effere in concetto finiftro. Ineeu quaad , boos begrip

zyn , van quade , booze gedagten zyn .

finiftro parere , opinione finiftra. Onregte , valfche

meeningofgedagte, valſche waan of inbeelding.

interpretazione&c. finiftra. Valfche , booze , quade,

flimme , tegenstrydige uitlegging , verklaring ,

of beeltenis.

cafo , accidente , colpofiniftro. Een linkſche , dat is,

ongelukkige, rampzalige toeval , een ongeluk

kige flag.

aubitar diqualchefiniftro. Een ongeluk , ongeval vree

zen , een argwaan , agterdogt ergens van , ofop

hebben.

questi finiftri . Deze ongelukkige , rampzalige , el

lendige toevallen.

finiftre imputazioni . Valſche aanklagten , onregt

matige , onregtvaardige opleggingen of toeme

tingen.

infiniftro. Niet naar wenſch , averegts , verkeert, te

gendezin.

ir andar' & c. infiniftro . Onregt, averegts, verkeert
uitvallen , niet naar wenfch gaan , omſlaan , ver

loorengaan ; ook in het wild loopen , een quaad,

flegt , ondeugend leven voeren.

le lettera&c.faràandata infiniftro. De briefzal ver

keert gegaan zyn ; zal verlooren zyn , zal opge

Siniftramente. Linkſch , met de linker hand , enz.

houden , onderfchept zyn , enz.

Met. Niet regt , averegts , verkeert,onregt, valſch,

qualijk.

feriver & finiftramente , ( collamanofiniftra .) Linkſch,
metde linker hand ſchryven , enz .

tagliar , operar&c. finiftramente. Verkeert , averegts

Inyden,het niet regt maken ofdaar mede omgaan.

interpretar &c. finiftramente una cofa. Iets verkeert

uitleggen , misduiden , qualijk of averegtsopne

men , opvatten .

metterfi una veftefiniftramente. Een kleed verkeerd

aandoen , aantrekken .

SINO. V. Fino, Infino &c.

SINO
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SINODO. Een vergadering of byeenkomft der

geeftelijkheid, vergaderingder kerkenraad.

convocar (radunar ) un finodo . Een kerkenraad ver

gaderen.

Sinodale. Dat tot de vergadering der geeftelijke of

kerkenraad behoort.

SINONIMO. Gelijkduidend , overeenkomend

eenluidend (in woorden.)

Sinonimare. Gelijkduidende , eenluidende woorden

voortbrengen , uitfpreken.

"

Sinonimia Eenfpreekwyze , waar in gelijkluidende ,

overeenkomende woorden uitgesproken worden.

SINOPIA. Een rood bouw- of timmerinoer of

lyn; ook defnoer oflyn , welke met rood aarde

ofvermilioen geftreken ofgeverwd is.

ilfilodellafinopia. V. Sopra.

SINTASSI. Woordvoeging , woordfchikking.

Sintattico. Dat tot de woordvoeging ofwoordfchik.

kingbehoort.

regulefintattiche. De leerftellingder woordvoeging

ofwoordfchikking.

+

SINTOMA , Simtomo. Een toeval , die tot een

krankheid of ziektekomt , ofdaar by is.

SINUARE. Kronkelen , draayen , buigen , krom.

men, bogten maken.

Sinuato , Sinubfo. Volbogten , kromtens , plooyen ,

ofvouwen ; ook krom gedraaid ; ook geftrengeld,

gevlogten ; ook vliegend , flingerend als een

vaandel , wimpel offluyer.

SIRE. Eengroot Heer , een certytel des Koningsvan

Vrankryk.

un giorno turbato da peffimi firocco. Een dag in de

welke ſcherpe, harde en bittere zuidoofte win

den waaiden.

Sirocco levante. Ooft- zuidoofte-wind.

SIROPPO, Sciroppo , Sciloppo. Syroop van iets.

firoppodirofe , (rofato .) Syroop van roozen , roozen

Lyroop.

Froppodicantina . Kelderfyroop , dat is , goede wyn.

SIRTE ,firti. Klippen, banken en gevaarlijke fteen

rotfen in zee.

SISTRO. Een kromhoorn , blaashoorn (een

konftig fpeeltuig. )

SITO. Gelegentheid , ſtand van een plaats ; ook

SIT. SL A. SLE. SL I.

'g'r

baverpreso ilfito, puzzar difito. Naar 't leger , naar

't neft , naar de fchimmel rieken , befchimmeld

zyn, muffen.

Situare. Stellen, zetten , plaatſen , leggen.

Situáto. Geſteld , gezet , gezeten , geplaatft , gele

gen , enz .

fchimmel.

inbuonfito.Welgelegen, in een goede gelegentheid.

mutar fito. De ftand , gelegentheid, de zitplaats

veranderen.

TOM. I.

Situazióne. Gelegentheid, gefteltheid , dat is , ftel

ling, zetting, legging.

SLACCIARE, Dislacciare. De ftrik , de knoop of

neftel openbinden , ontbinden , losbinden , op- of

ontknoopen.

SLANCIARE. V. Lanciare&c.

SLARGARE. Uitbreiden , wyder ofbreder uitzet

ten. V. Allargare&c.

fargar legambecaminando. De beenen in 'tgaanwyd

van malkander doen , wyd ofbreed uitzetten.

SLATTARE. ( Vau de borſtofmelk ) ontnemen ,

fpeenen , affpeenen.

una cafa fituata nella Longara. Een huis in de lange

ftraat gelegen.

flattar' un bambino. Een kind (van de borst) ontne

men, fpeenen , affpeenen.

flattar' unpolledro . Een veulefpeenen , affpeenen.

Šlattato. Outwend , gefpeend , afgefpeend.

un vitellofluttato. Een gefpeend , afgefpeend kalf,

een kalfdat nietmeer zuigt.

SIRENA. Eenmeermin: zeker vercierd zeemonfter,

bovengelijk een vrouw , en onder als eenvifch.

canto di firena. Meerminnegezang. Met. Valfche

liefkoozingen van een geil ofonkuiſch vrouws- SL

perfoon.

SIRINGA. Een fpuit , fpat.

Siringare. Spuiten , fpatten , uitfpuiten , uitfpatten.

SIROCCHIA. Zufter ; ook ftiefzuſter of halve

zufter; ookftiefmoeder.

SIROCCO , Scirocco. Zuidoofte wind.

fi levò , tiravaunfirocco. Daar verhefte zig een fterke,

harde zuidoofte- wind.

Slattamento. Ontwenning , fpeening , affpeening.

SLAVARE,Slavacciare. Uitwaffchen , afwaffchen,

uitfpoelen, affpoelen . V. Lavacciare&c.

Slavato. Uitgewallchen , afgewaffchenafgewaffchen , uitge

fpoeld, afgefpoeld.

1

colorflavato . Afgewaſſche , dat is , bleeke , verbleck

te , verfchoote verwe.

SLEALE&c. V. Disleale.

EG ARE, Dislegare. Ontbinden , opbinden , open

oflosbinden , los- ofopmaken , openmaken , ont

knoopen; ookklooven, klieven , deelen, fcheiden,

onttornen , lostornen.

flegar' una balla. Eenbaal losbinden , openmaken,

lospakken , ontpakken.

flegar' unlibro. Een boek fcheuren.

Slegarfi , Dislegarfi . Zigontbinden , van malkander

gaan , los worden.

Slegato , Dislegato. Ontbonden , opgebonden , open

gebonden,losgebonden, los- ofopgemaakt, open

gemaakt , enz. ook ongebonden , los .

unlibrofegato. Een ongebonde boek.

un' huomeflegato. Een ongebonde , los , onbeſtendig

menfch.

Slegamento, Dislegamento . Ontbinding , opbinding,

open oflosbinding, los- ofopmaking , openma

king, enz.

SLITTA. Een flede.

zang- andar ',menar ' una inflitta. In een flede gaan , iemand

ineenflede ryden , voeren..

Slitteggiare. V. Sopra.

SLOFFA, Sloffare&c. V. Loffa , Loffare&e.

SLOGARE, Slocare , Dislogare , Dislocare . Van zyn ,

plaats , van zyne fchikking , ftellingdoen ; ook

verzwikken , verftuiken , overzwikken.

Zzzzz
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flogar' un braccio , unagamba. Eenarm, een been ver

Ituiken , verzwikken.

Slogato , Dislogato . Van zyn plaatsgezet , verzet , ver

plaaft ; ookverzwikt , verftuikt.

Slogamento, Slocamento , Dislocatura. Verzetting , enz.

ookverftuiking , verzwikking.

SLOGGIARE&c. V. Disloggiareve.

SLOMBAR B.Ontlendenen,ontheupen,lendelam of

heupeloos maken , iemand lam maken ,verminken.

Slombato. Ontled , ontheupt , lendelam , heupe

loos , lam. V. Sciancato.

SLORD A.R.E. Van vullis , van vuiligheid reinigen.

SLUNGARE, Slongare &c. Verlangen , langer ma

ken. V. Allungare

SMACCARE (uno. ) (Iemand) beſchamen , ſchaam

rood maken , heel legt houden ,
iemand zyne

misflagen engebreken opentlijk verwyten , in de

neus wryven.

Smaccato. Befchaamd, fchaamrood gemaakt , zeer

befchimpt , befpot , verfmaad , gehoond.

la fua poca intelligenzagli diede quakbefmacco. Zyne

flegte, kleine wysheid , zyneonwetentheid heeft

hem fchaamrood gemaakt , hy moſt zig daar over

perfuofmacco. Tot zyne fchimp , fchande , beſcha

ming , enz.

SMACCHIARE, Dismacchiare. Ontvlakken , van

vlakkenenplekken zuiveren , reinigen , de vlak-.

ken uitwaffchen , uitwryven , ook uit het bosch

en uit deftruiken dryven , opdryven , opjagen,

uitlokken.

fmacchiar unavefte. Een kleed van vlakken zuiveren ,

reinigen..

fmacchiar una fiera. Een wild opdryven , opjagen ,

uitlokken..

SMAGARE, Smagarfi . Verſchrikken , verbazen ,

outfteld worden,

zeer schamen .

Smacco. Schaamroodheid , befchaamdheid , befcha- SMALTO , Smeltglas , glazuur , fmalt ; ookfou

ming, oneer, groote fchimp, fchande, hoon, ſpyt. deerfel , pleifter; ook foudeerwerk of pleifter

far , darfmacco aduno.Iemand befchamen , ſchaam
arbeid.

rood maken.. 1

Smagato. Verfchrikt , verbaasd , ontſteld .

SMAGLIARE. De mazen , ofmalien uitbreken.

Met. Uitdeorder , in wanorder brengen.

Smagliarf Dismagliarfi . Demazen , demalien , de

ftrikken , valftrikken ontgaan , ontkomen , daar

uit geraken.

le calzette , leretifidismagliano. De kouffen, de netten

breeken , fcheuren openaan de mazen , malien ,

ftecken , enz.

Smagliata. Zondermazen ofmalien: ontmaafd.

calzetta&c.Smagliata. Een kous die aan de mazen

ofmaliengefcheurd is.

Smagliatura . Hetuitſcheuren , opengaan der mazen

ofmalien.

SMALLARS. Doppen , fchillen , uitdoppen , af
fchillen , als amandelen , nooten , enz.

Smallar mandole noci&c . V. Sopra.
SMALTIRE. Smelten ; ookverduwen , verteeren ,

verkoken.

SMAGRARE, Smagrire , Dimagrare , Dismagrire.

Ontmageren, vet maken , meſten ; ook mager

maken,, (vermageren, ) ook mager worden .

Smagrata , Smagrito . Ontmagerd, vet gemaakt , ge

melt, ookyermagerd, van veten vleefch vervallen. I

Smaltir' ilcibo. Deſpyzeverduwen , verteeren , ver

koken.

Smaltir' ilvino . Dewyn verduwen , dat is , dedron

kenfchapuitflapen.

Smaltir ' dinari. Hetgeld fmelten , verfmelten , dat

is , verteeren , verquiften , doorbrengen.

Smaltir' un ' ongaro. Een ducaatfmelten ; ook wiffe

len , verteeren , verquiften , doorbrengen.

Smaltir mercanzie , robhe . De waten, koopmanſchap

pen vertieren, verflijten , aande man brengen,

helpen.

Smaltir'ingiurie .Een ſchimp,een hoon verdawen,dat

is, geduldig lijden , verdragen , niet wreeken ,

klagen.

malpotràfmaltirequefto affronto. Hy zal dezefchimps.

hoonbezwaarlijkkonnen verduwen.

Smaltito.. Verduwd, verteerd , verkookt.

Smaltimento , Smaltitura. Verduwing , verteering,

verkoking ; ook verdryving , enz.

lavorar, dipinger &c. difmalto. Met fmeltwerk,

glazuur , fmalt ; ook met fouderwerk , pleifter

arbeiden , ſchilderen , enz:

unmurodifmalto. Een met pleifter te zamengegote

muur.

uncuordifmalto. Eenhartvan pleifter , dat is , een

zeer hard, onmedogend hart.

Smaltare. Metpleisterwerk vercieren; ookverglazen,

verglazuren ; ook foudeeren , pleifteren. V. In

vetriare.

-

Smaltar un anello &c. Een ring amalieeren , met:

fmeltwerk , amalieerfel vercieren.

Smaktarpignate, cifterne . Potten verglazen , regenbak

ken pleifteren , ruwekaffen van ringen , enz.fou

deeren , amaliceren.

Smaltato. Gefmolten ; ook verglaafd , gepleiſterd ,

geamalieerd, enz.

bavevaunfarfetto adoffofmaltatodifuccidume intorno al?

collo.Hy had een wambais aan , dat om den hals

met vet enfmeer zoo diken vaſt was bezet , (be

fmeert of befmoezeld , ) als of het ſmelt- of

pleisterwerk was.

Smaltatura. Smelting , fmeltwerk, foudeering ,fou

deerwerk, verglazing ; ook pleiftering , ama-

licerfel

Smaltatore. Een fmeltwerker ; ook een pleisterwer

ker , foudeerder, amalieerder , enz.

SMANCIARS. Een juffers knegtje willenzyn , in .

kleederen pochen en pronken , om de juffers te be-

hagen ; ookzigoptooyen , opcieren , opfmukken

om dejonkertjes enfchoone minnaars te behagen.

Smancierea Smanziere , Smanziera . Een opgefmukt

opgecierdjuffers knegtje; ookeenminnaars, jong

mauss
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mans fpiegel , dat is , een opgefchikte fchooneeen opgefchikte fchoone

deerne , jonge dogter.

Smanceria, Smancerie. Cieraden, galanteryen , op

fchikking, opfmukking en nieuwe modifcheklee

derenen dragten , om de dejuffers ofjongmans te

behagen ; ookverliefde en minnaars woorden of

gebaarden.

SMANDRARE. Van de kudde afzonderen , uitzon

deren , uitwerpen , verwerpen.

Smandrato. Van de kudde afgezonderd ,afgefcheiden,

uitgeworpen , verworpen.

pecorellafmandrata. Een vremd . verdwaald , vande

kudde dwalend fchaapje ; ook een uitwerpeling ,

verwerpeling.

non tiſmarrire. Verſchrik , ontſtel u niet; laat u niet

verdwalen , vergeet u niet, word niet fpoorbyfter.

Jenzafmarrirfi punto . Zonder verfchrikken , zonder

eenige vrees.

Smarrito . Verlooren ; ookverward , verdwaald ; ook

verward , verbaafd , verfchrikt , outfteld.

pecorella (anima ) fmarrita. Een verlore ſchaap , ver

lore , verdwaalde ziel.

zen , miffen , dwalen .

fmarrir laftrada , la compagnia. Deftraat , de weg

miffen , het gezelschap verliezen.

Jmarrir le forze. De kragten , de fterkte verliezen ,

vanzyne kragten ontbloot worden.

fmarrir qualchecofa . Iets onder gelijke ofovereenko

mende zakenverliezen, dat is, het regtedaar onder

ritornar nella ftrada fmarrita. Wederom naar de

ftraat gaan die iemand verveeld had , moeijelyk

gevallen was.

tornò inlui apoco apoco lofmarrito calore , rivennero le

fmarriteforze. Eindelijk quam de verloore warm

te , eindelijk quamen de verloore kragten weder

in hem .
SMANIA. Dolligheid , razerny , uitzinnigheid ,

verwarring des verſtands.

menarfmania , dar nellafmania. Dolzyn , woeden ,

razen , uitzinnig zyn , gruwelijk handelen , zeer

ontruft zyn.

Smaniare. V. Sopra.

fmaniar di dolore, diftizza. Van ſmart ofpyn razen ,

vantoornof gramſchap woeden.

Smaniante. Razend , dol , uitzinnig.

SMANTELLARS, Dismantellare , Smantare , Dis

mantare. Ontmantelen , den mantel afnemen. Met .

De muuren afbreken , flegten , outmuuren.

fmantellar' una città . Een ftad flegten , (demolieren, )

de muuren , wallen afbreken , omverte werpen.

Jmantellar' una carozza. Eenkarre , karos ofkoets

ontmantelen , het behangfel ofdek afnemen .

Smantellato. Ontmanteld , afgebroken, omverrege

Imeten, geflegt.

unapiazzaImantellata . Een geflegte, (gedemolieerde)

plaats , veſting .

SMARGINARE. De randen ofkanten wegbreken ,

wegſcheuren , affcheuren .

SMARITARSI. Zigvan zyn egte man latenfchei- S

den , de man verlaten.

SMARRIRE. Door onagtzaamheid , enz. verlie

animo , fpiritoSmarrito. Verdwaald gemoed , ver

wardegeeft , verlooreverſtand.

bellezzafinarrita . Eenverbleckte , vervalle fchoon.

[ heid.

?ma egli, tuttofmarrito non feppe che dirfi. Maar hy

ganfch verfchikt , ganſch verbaalt en verward

zynde , wift niet wat hy zoude zeggen.V.Sbigottito.

Smarrimento. Verliezing , misfing ; ook verfchrik

king, verbazing, verdwaling , enz.

Smarrimento della ſtrada. Verliezing , misfing van

de ftraat.

fmarrimento dell' animo , delleforze, del caldo&c.Ont

vallingdes gemoeds ; ookonmagt , verliezing,ver

flaauwing, bezwymelingder kragten , van de na

tuurlyke warmte , enz.

fmarrimento fubitaneo . Schielijke , onverhoede , on

verwagte verfchrikking.

S M ARGIASSO. Een grootfpreker, opblazer , po

cher , fnoever , fnorker , opfnyder , enz .

Smargiaffáta . Grootfpreking , opblazing , poching,

fnorking, braveering, opfnyding , enz.

MASCELLARE.Het kinnebakke of de kakenuit

breken, aan ſtukken breken , verftuiken, verzetten .

fmafcellar ' (delle rifa . ) Van , ofdoor lachen het kin

nebakkebreken , verzetten ; ook luidkeels , over

luid , hard op lachen.

credevo difmafcellare .Ikmeendevanlachen te barften.

cofe dafmacellare.Dingen om zig te barften te lachen.

Smafcellato. Die het kinnebakke ofde kaken gebro

ken is.

Smafcellatamente, (allafmafcellata . ) Zoo heftig ofyve

rig dat het kinnebakke zoude breken ofuit het lid

fpringen.

riderfmafcellatamente (allafmafcellata .) Zig te batſten

lachen , luidkeels , overluid lachen.

niet meer konnenkennen.

Smarrirfi . Zig verliezen ; ookverdwalen , verwar

ren , dwalengaan ; ookverfchrikken , fteken, zit

ten blyven , verdwaald worden , niet vorder we

ten te fpreken ; ookdemoed laten vallen ofzakken;

ook in onmagt vallen , verflaauwen .

le lettere fifmarrifconofacilmente. De brieven wierden

aanſtondsverlooren.

fmarrirfi nellapredica , neldifcorfo. In de predikatie,

in de reden blyven fteken , niet voort konnen

SM AS CHERARE. Het momaangezigt afleggen ,

aftrekken , afdoen.

Smafcherato. Zonder mombakkes.

SMATTONARE, Dismattonare. Ontzegelen, het

zegelbenemen , afbreken.

SM EMBRARB, Dismembrare. Outleden, aan ſtuk

ken fuyden , verdeelen , voorfnyden.komen.

la difficoltà mifmarrifce . De zwarigheid , moeijelyk- fmembrar un cappone.Een kapoen ofkapuin ontleden,

heid verfchrikt , verzet , outftelt my , houd my

Jaaraf.

aan ftukkenfnyden , voorfnyden.

fmembrar una provincia dalcorpo del regno , unacom

Zzzzz z
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pagnia,dalcorpo dell' armata. Eenlandſchap ofpro

vintie van het lichaam des Ryks , een compagnie

van het leger fcheiden , affcheiden , afzonderen.

V. Diftaccare , Staccare.

Smembrato. Ontleed , verdeeld , gefcheiden , voor

gefneden.

SMEMORARE. Vergeten,nimmermeer gedenken.

fmemorar' unacofa . Iets vergeten.

Smemorato. Vergeten,vergetend,een flegte geheugenis.

fmemoratochefei! Gy vergetende nar, zot daar gy zyt !.

Smemoratággine, Smemoraggine , Smemoratezza. Ver .

getenheid , flegtegeheugenis .

SMENTICARE &c. V. Dimenticare&c.

SMENTIRE (uzo. ) Iemand heten liegen , een leu

genbeftraffen, het gezeide van onwaarheid ofleu- SMITRIARE. De Biffchops myter afnemen. Met :

gen overtuigen.
Van het Bisdom afzetten.

Smentirfi . Zig zelven tegenfpreken , zig zelven weS

genseenleugen beftraffen.

Smentita&c. V. Mentita&c.

SMERALDO. Een efmeraud ; zeker groen ge

MOCCARE , Smoccolare&c. V. Moccare&c.

SMODATO , Smoderato &c. V. ImmoderatoÓc.

SMOGLIARE, Dismogliare. Ontwyven , het wyf.

ofde vrouwnemen , wegnemen , ontnemen.

Smogliarfi , Dismogliarfs . Zigvanhet wyfofdevrouw

ontflaan , het wyt of de vrouwverlaten , zig van

het wyfofde vrouw laten fcheiden , afzetten.

Smogliato , Dismogliato. Ontwyft , zonder vrouw, cen

weduwnaar.

fteente.

Smeraldare , Infmeraldare. Met efmerauden bezetten,

vercieren.

ren ,

SMERDARE, Smerdolare . Van drek, ftrontzuive.

reinigen ; ookbevuilen . V. Merdare.

SMERGO, Smérgolo. Een duiker of duikelaar : (ze- S

ker watervogel.)

ferlar le mura. De muuren halfte gronde fchieten.

SMIAGOLARE &c. V. Miagolare.

SMIDOLLARE, Dismidollare. Ontmergelen ,uit

mergelen , hetmerguithalen.

fmidollar' un' offo. V. Sopra.

Smidollarfi . Zig uitmergelen.

Jmidollarfi inqualchecofa . Zigergens in uitmergelen.

Smidollato. Ontmergeld , uitgemergeld ; ook zonder

mergofpit.

un offo fmidollato. Een ontmergeld been , eenbeeu

daar het merguitgehaalt is.

fmidollatodalcoito. Door al teveelbyflapenuitgemer

geld , verzwakt , afgemat.

SMILZARE. Ontmilden , de mild benemen. Met.

Verzwakken , kragt- en magteloos maken , af

SSMERIGLIO , Smeriglione , Smerlo. Amaril ; ook

eenfoort van valken alzoo genaamd ; ook een ge

fchut , valkonet genaamd."

SMERLARE, Dismerlare. De fpits , het bovenſt

van het dakafbreken.

matten.

Smilzato, Smilzo. Ontmild . Met. Verzwakt, kragt

ofmagteloos , afgemat ; ookmager , teder , teu

ger , fchraal.

SMINUCIARE , Sminuzzolare &c. V. Minuzzo,

lare&c.
A

digrandezzafmifurata. Van een bovenmaten, onger
hoorde , fchrikkelijke groote.

SMINUIRE. V. Minuire&c.

SMIRACOLARE. Wonderboven wonder , won

derlijke , verwonderlijke , wonderbaarlijke din

genvertellen , verhalen , doen , uitregten.

S-MISURATO, Dismifurato . Bovenmaten , onge

hoord , fchrikkelijk , zeer groot ; ookonmatig,

overmatig

fmifurata grandezza , bontà , perfezzione&c. di Dio..

De onbegrypelijke , onnametelyke , groote, over

grootegoedheid , volmaaktheid , enz . Gods.

fmifuratoguadagno&e. Spefe &c.fmifurate. Overtol

lig, groot gewin of winft , fchrikkelyke , over

groote, overmatige onkoften, enz.

efferfmifurato nelle cofefue.Inzyne zaken overmatig,

overtolligzyn,, geen maat of regel houden.

Smifuratamente. Onnametelijk , overtollig , zouder.

maat enregel.

Smifuratezza. Onnametelykheid , ongehoorde , bo-

venmaten groote.

1

MONACARE &c. V. Dismonacare&c.

SMORBARE &. V. Dismorbare&c.

MORFIA, Smorfie. Een trekkingdes monds , won.

derlyke , zeldzame, vuilegebaarden, voornament.

lijk met de mond , oogen en gezigt.

fardellefmorfie. Zulkevuile gebaarden gemeenlyk uit

hovaardy, uit liefde ; ookuit geveinsde godvrug..

tigheid of huichelary maken.

Smorfiare. V. Sopra.

SMORIR E , Smortire. Verſterven , verbleken, bleeks

worden ; ook verwelken, verfchieten.

Smorir nel vifo. In hetaangezigt verbleken , bleek

worden , befterven .

il vifo tuttofmuore. Het gezigt of aangezigt geheel

verbleekt , beftorven .

Smorto , Smorticcio , Marticcio , Mortiguo. Beſtorven,

verbleekt , verblikt ; ook verwelkt , verfchoten ,

verdord.

tutto(morto nelvifo. Ganfch beftorven en bleekvan

aangezigt.

colorefmorto, (fmorticcio.) Vale, verftorve, verbleekte,

verblikte, verfchoteverwe.

pefce &c.fmorto, (fmorticcio ) Halfdoodeviſch, enz..

dieinzwymlegd.

comparsero due ombre morte epallide . Daar verſchee

nentwee geeften , die er ganfchbleek uitzagen..

terreno fmorto. Verftorve , verdorde , verfpaakte ,

Smortore, Verbleking , bleeke ofvaleverwe in ' t aan

gezigt.

verbrande aarde.

Smorzare , Amniorzaré , Ammortire. Leffchen, uitlef

fchen , bluffchen , uitbluſſchen .

Smorzarelacandela , ilfuoco , l'incendio. Het ligt uit--

bluffchen (uitdoen , )het vuur ,fden brand leffchen,

uitleffchen, bluffchen , uitbluffchen..

Smor
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SMO. SMU

Smorzarlafete. Den dorft leffchen , ftillen.

Smorzato, Ammorzato,Smorza Gelefcht,uirgeblufcht ,

geblufcht , uitgedaan.

unacandelafmorzata , (fmorza . ) Een geblufchte, uit

geblufchte , uitgedane kaars .

SMOVERE, Smuovere: Met moeite en arbeid ; ook

metgeweld , kragt , magt en handboomen , hand

fpaken , enz. bewegen of verplaatſen ; ook ver

zwikken , verwrikken , verftuiken .

mover' unagranpietra. Een groote fteen bewegen of

vande plaatsbrengen.

fmover un tiranno , un crudele. Een gruwzaam woe

dend of dwingelands hart bewegen , ' t zelve tot

barmhartigheid en medelyden bewegen.

fmover unacittàa romore Een ftad beroeren , oproe

rig maken , een oploop in de ftad verwekken.

V. Sollevare, Rivoltare.

fmover' un braccio, unmembro. Een arm , een lid ver

zwikken , verwrikken , verdraaijen , verftuiken.

Smoverfi . Zig bewegen , ontroeren , ontruften , op

roerig , toornig, gram , begeerig , driftig , enz.

worden.

Smoffo. Met moeiteen arbeidbeweegd ; ook verftuikt,

verzwikt , verdraaid ; ook ontruft , ontroerd, enz.

ook los , ongebonde , rul.

bebbe fmoloun braccio , un membro , unagiuntura¿c.

Hyverftuikte, verzwikte zig eenarm , een lid , een

zamenbindfel , enz.

terrenofmoffo. Loffe , rulle aarde , geen vafte grond .

Smofa . Beweging met moeite en arbeid ; ook ver

ftuiking , verzwikking , verdraaijing ; ook Met.

Oproer, opftand , enz.

fmoffadelpopolo. Oproer , opftand , muitery onder

' volk.

raddrizar' , curar' unaſmoſſa. Een verſtnikt , ver

zwiktlidwederom zetten , inzetten en genezen.

Smovimento , Smovitura . V. Sopra.

SMOZZARB. V. Mozzare&c.

SMUCCIARE , Smuccire. Gleyden , fullen , flib

beren, uitgleyden , uitfchieten , ftruikelen.

SMUGNERE, Smungere &c. V. Mungere.

SMURARE, Dismurare. Ontmuuren , de muuren

open- ofafbreken , ſlegten.

fmurarla Portafanta , ilConclave&c. Deheilige deur

of poort ( in'tjubeljaar , ) het vertrek of huisder

verkiezinge (na de verkiezinge van een nieuwe

Paus) weder ontmouren , afbreken , openmaken.

fmurar' una città. Een ſtad ontmuuren , ontmante

len , flegten , (demolieren .)

Smuráto. Öntmuurd , geflegt , ontmanteld ; ook

zondermuuren.

SNA. SNE. SNI . SNO. SNU. SO A. 917

ciò ch' era incamera. Deze beweging maakte dat het

bed, en alles dat'er in de kamer was piepte, kraakte.

SNASARE (uno) (lemand) de neusaffnyden .

Snafate. Die de neus afgefneden is , ook zonder neus.

SNATURALE , Innaturale , Sraturato. Onnatuur

lijk ; ookfchrikkelijk , ongehoord.

unagrandezza &c. fnaturale. Een onnatuurlijke,

fchrikkelijke , ongehcordegroote , enz.

Snaturare, Snaturalizzare : Onnatuurlijk maken , dat

is , van zyne natuur , en aangebore gewoonte afbren

gen , iemand anders wennen.

tunonfnaturalizzerai questo mondaccio. Gy zult deze

looze , booze wereld niet anders maken , gy zult ze

bezwaarlijk anders wennen .

Snaturarfi , Snaturalizzarfi. Anders worden als men

vannature ofgeaart is.

SNELLO. Snel , behendig , gezwind , haaſtig, ſchie

lijk , vaardig , gaauw.

leggiero efnello. Gezwind , vaardig , fhel , gaauwen

behendig.

SNERVARE , Disnervare , Enervare. Ontzenu-

wen, de pezen offpanaderen verzwakken, de krag.

ten en fterkte benemen , afmatten , uitmergelen ,

kragteloos maken.

la troppa libidine e le deliziecarnalifnervano l'huomo.

De al te groote ontugtigheid en vleefchelijke wel

luften verzwakken deu menfch , benemen hem alle

dekragten , makenhem kragteloos.

Snervarfs, Disnervarfi , Enervarfi. Zig ontzenuwen ,

zigafmatten,uitmergelen; ookzwak en kragteloos

worden.

Snervato . Ontzenuwt,verzwakt , afgemat , uitgemer

geld , kragreloos geworden.

fnervatodalcoito da patimenti.Van al te veel byflapen,

van allerley ongemak uitgemergeld , enz .

SNIDARE. Uit (het neft) ligten , nemen.

fnidar' un uccello. Een vogel uit het neft ligten , ne. ↑

men , enz ..

faidar' un lepratto. Eenjonge haas uit zyn leger ligten ,

nemen , jagen.

SNOCCIOLARE. Ontkernen , de kern ofpit uit de

noot kraken.

Snocciolato. Ontkernd , afgefcheld , uitgedopt.

noci avellane fnocciolate. Öpgemaakte , gekraakte ,

uitgedopte hazenooten.

SNO DARE, Disnodare. Ontknoopen , een knoop

offtriklosmaken , ontbinden , ontknoopen .

nodar ' ungroppo. V. Sopra.

Jnodar la lingua. Detong ontbinden , los maken.

non sòfnodar la lingua di Spavento &c. Ik`kan van

fchrik , enz. de tong niet roeren.

fnodar ' un dubbio , una difficoltà . Een twyffel , een

zware vraag oploffen , uitleggen , verklaren .

Snodato , Disnodato. Ontknoopt , los gemaakt , ont

bonden.

unacittà, unaterrafmurata. Een ftad , eenvlek , dar

geen muuren heeft ; ook een ſtad wiens muuren

geflegt (gedemolieerd ) zyn.

Smuramento. Ontmuuring , afbreking der muuren of

veftingen, flegting, ontmanteling, (demoliering. )

SMUSICARE Altydzingen ; ook door fchudding

ofbeving een zeker geknars ofgepyP , gefluit ma- SNUDARE . V. Nudare&c.

ken , van zig geven.

quella mozione faceva fmuficartuttalalettiera , etutto

Snodamento,fnodatúra , Ontknooping , ontbinding ,

losmaking , enz .

SOATTA, Soáttolo. Leer ofleder , om riemen te

fnyden, enz. V. Sovatto , Ciavatio,

Zzzzz-37 Sca
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ten en drinken. Met. In alleandere dingen.

attender ' alla fobrietà. Tot nugterheid , foberheid,

matigheid in eeten en drinken genegen.

SoCCHIAMARE. Heimelijk , zagt , zoetjes , in

ftilte roepen.

SoCCHIUDBRE. Halfſluiten , maarhalftocſlui.

ten , halfopen laten.

Socchiúfo. Halfgefloten , halfopen.

laporta erafocchiufa. De deur was maar halftoe,was

half open.

So CCOMBERE, Succombere . Onderleggen , be

zwyken ; ook de nederlaag hebben , de moed ver

looren geven.

foccomber alpefo. Onderde laft ofhet pak blyvenleg

gen , bezwyken.

Soccombente. Onderleggend , bezwykend.

vreed- SOCCORRERE. Te hulp loopen , komen , toe

fchieten : iemand helpen , byltaan , byfpringen,

te hulp komen.

SOAVE. Zoet, lieffelijk , aangenaam , miuzaam ,

minnelijk , lieftalig ; ook zagt , teder , goedhar

tig, goedwillig , zagtmoedig , enz.

vocefoave , parole , concetti foavi. Lieffelijke , zoete

ftem , aangename woorden , gedagten.

odore , toccamento foave . Licffelijke , aangename

reuk , zagtaanraken.

foaverifetto , foave amore , un baciofoave , boccafoave.

Een lieffelijk lachje , aangename liefde , een zoet

kusje , zuiker-zoete mond.

un venticellofoave. Een zagt , zoet , lieffelijk windje.

Jonnofoave. Eenzagte , zoete , aangenameflaap.

parerfoaveadunoqualfivoglia duro. Iemand alles , hoe

hard en zwaar het ook zy , ligt voorkomen.

pfofoave. Zagte , ftille , zoete gang.

unofpiritofoave , modo di procedere foave. Een zagt ,

vreedzaam, goedaardig gemoed, een zagte ,

zame, zagtmoedige wyze van handelen.

rifpoftafoave. Aangenaam , vriendelijk antwoord.

con vie , modi , rimedi&c . foavi. Met zagte , vreed

zame, goedaardige middelen.

Soaviffimo. Alderlieffelijkft , bovenmaten zoet , enz.

Soavemente. Lieffelijk , aangenaamlijk , zoetelijk ,

zoetjes : op een zoete , aangename, lieffelijke , lief

talige , minzame wyze, ofmanier , welluftig.

parlar , rifponder , cantar , fonar , caminar , caval

car, aprirlaporta , dormir , baciar , toccar &c.foa

vemente . Lieffelijk , minnelijk , vriendelijk fpre

ken , antwoorden , zingen , luiden of klinken ,

zagt , zoet gaan, ryden , dedeur heel ftil ofzagt

jes open doen , vermakelijk , welluſtig kuffen of

zoenen , aanraken .

ordinar le cofefue, proceder&c. foavemente. Zyneza

kenftil en gemakkelijkaanleggen , zagtelijk , ge

ruftelijk enin ftilte handelen.

Sopportar le ingiuriefoavemente. Het ongelijk gedul

diglijk , met een vrolijk gemoed lyden, doorftaan

Soavità. Zoetigheid , lieffelijkheid ,aangenaamheid.

beminnelijkheid , tederheid , goedhartigheid ,

vreedzaamheid , enz.

lafoavità di Dio. Degoedheid en het geduld Gods.

foavità delle parole , concetti . Lieffelijkheid , aange.

naamheid , minzaamheid der woorden , gedagten .

foavità di coftumi. Zagtmoedigheid , lieftaligheid ,

goedheid, vriendelijkheid der zeden , enz.

trattarconfoavità.Met zagtmoedigheid , met zagtig.

heid handelen.

SOBBARCARE. Onder het fchip ſteken ; ook het

fchip omwerpen , omſmyten ; ook verzuipen ,

verdrinken .

SOBOLS. De kinderen , de nakomelingen ; ookde

ftam , het geflagt , afkomſt , nazaat.

SOBRIO. Sober , nugteren ; ook matig. Met. Ma

tig in alle andere dingen.

vitafobria. Een fober , matigleven.

Sobriamento . Soberlijk , matiglijk. Met. Befcheiden.

viverfobriamente. Mariglijk , foberlijk leven.

fervirfi diqualche cofafobriamente . Zig van iets matig

bedienen , iets met befcheidenheid gebruiken.

Sobrietà. Nugterheid , foberheid , matigheid in ee

Soccorrer' uno in (a) qualche pericolo , neceffità &c. Ic

mand in eenig gevaar byfpringen , "byftaan , te

hulp komen.

foccorrer' una città. Een ftad te hulp komen,ontzetten.

Soccorrente . Toeloopende , helpende, byfpringende,

bystaande.

Soccorrevole . Die men nog byſpringen , of tehulp

komen kan.

Soccorfo . Geholpen , bygefprongen , bygestaan , enz .

efferfoccorfo. Geholpen , bygefprongen , bygeſtaan

worden.

s'iofuffiftatofoccorfo. Als ik geholpen was geweeſt ,

als my iemandtehulpe gekomengeweeft was.

la povertà de religiofi è unapovertàsoccorfaedaiutata.

De armoede der geeftelijken is een bygefpronge

en geholpen armoede.

Soccorfo .Hulp,byftand; ook hulpbenden,hulptroepen.

chiamar, chiederfoccorfo. Omhulp , byftandroepen,

(fchreeuwen , ) hulp , byftand begeeren.

porgerfoccorfo , darfoccorfo . Hulpbewyzen, bystand

doen , helpen , byfpringen.

introdurfoccorfo. Hulp , ontzet inbrengen.

mandar'i foccorfi ,fpedirgente infoccorfo. Hulp , by

ftand zenden.

moverfialfoccarfo di qualche piazza. Zig haaften of

fpoedenom een velting te helpen ofby tefpringen,

te ontzetten .

afpettar , attenderfaccorfo. Byſtand , hulp , ontzet

verwagten .

allafine venne ilfoccorfo. Eindelijk quam het ontzet.

foccorfofallito. Al te late , vergeeffche , vrugtelooze

hulp ofbystand.

Socio. Een medgezel , maat , makker , Ikameraad.

abfocio ! Ach gy looze medgezel ! ach gy arge door

trapte gaſt !

Società . Gezelfchap , gemeenſchap maatſchappy.

V. Compagnia.

la Società di Giesù . Het gezelfchap , maatſchappy

( Societeit ) van de Paters Jefuiten) Jelus.

effer , viver' infocietà. In gemeenschap , gezelfchap

leven.

Con
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contrattodifocietà. Een verding (contract ) ingemeen

fchap , maatſchappy.

Sociare, Affociare. Vergezellen , gezelfchap houden.

Sociarfi , Affociarfi . Zig vergezellen , gezelfchap ,

gemeenschap maken , maatſchappyopregten.

Sociabile , Affociabile , Sociévole . Datin gemeenschap,

maatſchappy , ofbyeen te zamen verbonden of

gebragtkan worden : gezellig.

huomoèun' animalfociabile . Demenfch is een gezel

lig, gemeenzaam dier , dat gemeenschap bemind.

Sociabilmente , Socievolmente. Als met gezellen , maats ,

makkers of kameraads ; ook vriendelijk , broe

derlijk , enz.

Sociabilità, Socievolezza . Gezelligheid, gemeenzaam

heid, broederlijkegemeenzaamheid.

SODDIACONo. Önderhelper in kerkedienſten ,

onder-ofSubdiaken.

SODDIVIDER E..Onderdeelen , dátis , het gene.

gedeeld is , nog eens deelen ofuitdeelén.

Soddivifione. Onderdeeling.

SODISFARB , Satisfare . Voldoen , te vreden

ſtellen , iemands wilofzindoen , behagen ; ook

betalen , de fchuld afdoen.

fodisfar' (ad ) uno. Iemand voldoen , te vreden ſtellen ,

vergenoegen.

fodisfar' (ad) uno in (di) qualche cofa. Iemand îniets te

wille zyn, gehoorzamen ; ook iemand iets beta

len, zynfchuldafdoen.

fodisfar alfuodefiderio , piacere. Zyn begeerte ofver

langenvoldoen , zyne luft boeten.

Jodisfarper ifuoipeccati . Voor zyne zonden voldoen,

boete daar voor doen.

devrouw

fodisfar' ad uno (una) della fuaperfona. Iemand met

zyn lichaam te willezyn , datis , vleefchelijkin

willigen.

fodisfar almarito , alla moglie. Den man ,

de egtefchuldbetalen , doen , afleggen .

fodisfar' intieramente. Ten volle betalen , volle genoe

genbewyzen:

Sodisfatto. Vergenoegd , betaald , voldaan ; ook te

vreden gefteld.

reftar, efferfodisfatto di qualche cofa: Ergens van ver

genoegd , betaald , enz. blyven , zyn , ergens mede

tevreden zyn.

farai fodisfatto. Gy zult betaald , voldaan worden.

render unofodisfatto. Iemand vergenoegen , te vre

den ftellen.

heid , dat is , welluft , vermaak , genoegte ; ook

vreugd ; ook welgevallen , behagen.

in (per)fodisfazzione . Totvergenoeging,voldoening.

dar fodisfazzione ad uno colla fpadain mano. Iemand

met de degen, nethet zwaard inde vuift voldoe

ning bewyzen, dat is , voor de kling komen , ver

fchynen , het van wederzyden met de degenbe

Aluiten.

bavergranfodisfazzione difentire&c. qualche cofa . Zig

zeerverheugen , groote genoegte hebben, iemand

zeer liefzyn iets tehooren , enz.

dar qualchefodisfazzione a 'fudditi , figliuoli . Zyne on

derdanen, zynekinderen eenigevreugde, vermaak

laten , toelaten.

dimandar ,pretender , voler&c .fodisfazzione deldanno,

dellofcorno , della vergognafattagli. Befluit , voldoe-

ning , vergenoeging, vergoeding , vergelding,

goedmakingvande ſchade , vairde fchimp en fpot

(die iemandaangedaan is geweeft ) eiffchen , be

geeren , willen , enz.

fodisfazzione intiera , piena. Geheele , volle verge

noeging.

effer difodisfazzione aduno. Iemand gevallen , aan-

ftaan , behagen , naar iemands weufch zyn .

perfona &c. di'mia intierafodisfazzione. Een perfoon ,

enz. die my zeer aangenaam is , gelijk als ik die

begeer , wenfch , hebben wil.

con miagrandiffimafodisfazzione , confodisfazzionedel

popolo, ( di tutti , ) fi conclufe il trattato , aggiuftoff

la differenza&c. confodisfazzionedi ambe due leparti.

Metmyne hoogste vergenoeging(luft envermaak . )

met vergenoeging , met groote vreugde des volks

heeft men de zaak befloten , de twist oftweedragt

bygelegd , enz. met wederzyds vergenoeging en

bevrediging.

la cofa riufci di tutta , intiera (tutt' intiera) fodisfaz

zione. De zaak is naar allen wenſch , naar volko

mebegeerteafgeloopen , uitgevallen .

incontrar lefodisfazzioni di uno . Iemand in ietwesop

het alderbefte aan de handkomen , alles doen dat

iemand kan believen en vermaken , in alles zoeken

tegehoorzamen en te willezyn daar men iemand

in behagen, en zyn luft en begeerte in kan vol

doen.

SoDo, Sólido. Vaft , ganfch , geheel , digt , gezet ,

ook vaft , ftyf, hard. Met. Volkome , volmaakt,

beftendig ; ook grondig , grondelijk , wel ge

grond, enz.

corpofodo . Een digt, vaft, gezet lichaam V.Mafficcio.

baver le carni fode. Een vaft, ftevig vleefch (aan 't

lichaam ) hebben .

farben (mal, poco) fodisfatto delfatto diuno. Over ie

mands handel wel (qualijk , weinig) te vreden ,

vergenoegdzyn.

partirfi malfodisfatto. Qualijk vergenoegd , onver

genoegd vertrekken , weggaan.

Sodisfattório. Datgenoegenkan geven , dat vergenoe

genkan.

pere fodisfattorie. Werken omvoor de zonde tevol

doen , werken van boete.

Sodisfazzióne , Satisfazzione , Sodisfacimento. Genoeg

doening , vergenoeging , bevrediging ; ook ſcha

deloosheid , bevrydingvan ſchade , vergoeding ;

ook betaling, voldoening ; ook vergenoegelijk- configliofodo , argomento , fundamento &c. fodo. Een

wel

poppellinefode e tonde. Väſte , ſtyve , vleefige en ronde

borften.

fodebaftonate. Harde , digteftokflagen.

legnofodo , terrenofodo. Een vaft , hard , digt hout,

vafte, ftevige aarde , grond.

huomofodo , animofode. Eenfterkmoedig ; ookver

ftandig menfch , een vaft , beftendig, fterk ge-

moed enz.
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welgegronde , verſtandige raad , grondige, fterke,

kragtigebewyzen , vafte grond , enz.

ragione & .fuda. Welgegronde oorzaak, reden,enz.

dottrinafoda. Een grondige ( welgegronde) leere .

virtù foda. Een regtfchape, welgegronde , ware ,

opregte , beftendige , vafte deugd.

applicazione foda. Regtfchape , naarftige , ernfti

ge vlyt.

eferfodo inqualche cofa. In iets welgegrond zyn , iets

wel verftaan , ergensvolmaakt in zyn. V. Perfetto.

fabricarful (inful)Jodo. Op vafte grond bouwen.

favellar , parlarful (inful)fodo. Grondig , grondig

lijk, met goede,vafte gronden fpreken , redeneren.

mangiar afodo. Regt eeten , dat is , niet ontbyten

ofmaarcen noenmaal doen,

920

ftarfodo. Vaft ftaan. Met. Beftendig, ſtandvastig,

kloekmoedig zyn , ſtand (vaft) houden , zig niet

bewegenofmisleiden laten ; ook halftarrig ,hard

nekkig , ftyfkoppig by zyn mening, voornemen

blyven.

unpicchiar , unfuonarfodo. Een hard, fterk aanklop

pen of fchellen , geftadige aanhouding met klop

pen enfchellen.

Sodamente , Solidamente , Sodo Geheelijk , ganfche

lijk , fterk , grondig , grondiglijk , beftendiglijk.

applicarfi fodamente a qualche cofa. Zig geheelijk, gau

fchelijk metalle kragten ergens op aanleggen.

parlar' ,provar , dimoftrar ' una coſaſodamente .Gron

dig, grondiglijk , met goede gronden fpreken ,

redenceren iets grondiglijk aantoonen of be

wyzen.

baftonar' &c. uno fodamente. Iemand met ftokken

digt , luftig , wakker afroſſen , afſlaan .

Sodezza , Solidezza , Solidità. Digtheid , gezetheid ,

hardheid , vaftheid , beftendigheid , enz.

fedezzadelcorpo, delterreno . Gezetheiddes lichaams,

vaftigheid der aarde.

fodezza dell' animo , dello Spirito. Vaftigheid , be

ftendigheid , ſtandvastigheid , kloekheid desge

moeds , des geefts , enz.

fodezza della virtù , dottrina , ragione&c . Opregtig

heid der deugd , grondigheid der leere , der bewy

zinge , enz.

Sodare , Solidare. Hegt , digt , vaft , hard, beftendig,

ookvolmaakt , volkome maken. V. Affodare.

Jodarcorami. Leer ofleder bereiden.

fodardrappi&c. Laken bereiden .

fudar' (affodar' ) un capitale . Een hoofdſomme op ren

tenleggen.

SODOMIA. Sodomitery.

far, commeter fodomia. Sodomiebegaan , plegen ,

bedryven .

Sodomita. Eenfodomyt.

Sodomitare. Sodomiebegaan , plegen , bedryven.

SOFFERIRE , Soffrire. Dulden , verdragen , ly

den , uit- ofdoorftaan ; ook allerleyongemak met

geduld enlydzaamheid uitſtaan ; ook toelaten ,toe

geven , toeftaan.

Soffrir' ilcaldo , gelo , disagi. Hitte , koude , onge

makmoeten lyden ofuitſtaan.

SOF.

feffiir' ingiuria , fcorno. Onregt , ongelijk , ſpot en

Tchimp verdragen.

foffiir ' uno . Iemanddulden , lyden , verdragen.

io nonfuffrirò maitalcofa. Ikzal zoo een zaak in eeu

wigheid niet dulden , niet toegeven , toelaten ,

toestaan.

Soffrirei prima d'efferfquartato&c . Ik zoudemycer
der laten vierendeelen , enz.

bifognafoffrir' in questo mondo. Men moet in deze we

reldveel ongemak lyden , uitstaan.

nonmelofoffre ilcuore , l'animo didir , difar questo. Ik

heb het hart niet om dit te doen , ik kan dit niet

overmynhartlaten gaan.

etu non potendofoffrire la vergogna , la confufione. En

als gydefpoten deſchande niet kan dulden , ver

dragen.

la vifta nonfoffre queftofplendore. Hetgezigtkan deze

glans niet verdragen .

Sofferente. Lydend , verdragend geduldig , lang

moedig.

effermoltobumile efofferente . Zeer ootmoedig en ge
duldig zyn.

Sofferibile , Soffribile . Lydelijk , verdraagzaam ; ook

datnog telyden , te dulden , ofteverdragen is.

Sofferto , Sofferito . Geleden , verdragen , met geduld

uit- ofdoorgeftaan , toegelaten , toegestaan , enz,

effer ( non effer)fofferito. Geleden , niet verdragen , ge

duld , toegelaten worden.

una cofa veramentebuonama nonfoffertatraloro.Waar

lijk eengoede zaak , maar onder hen nietgeleden,

geduld, toegelaten.

Sofferenza , Sofferimento. Het dulden , lyden , ver

dragen , uit- ofdoorftaan ; ook geduld', lydzaam

heid, verdraagzaamheid.

SOFFIARE. Blazen , opblazen , aanblazen, ade.

men , ademhalen ; ook fnuiven ,
hygen.

foffiar la mineftra. De pap , de bry blazen.

Joffiar' il (nel) fuoco. Het vuur aanblazen.

foffiar carboni . Dekolen aanblazen , opblazen. Ma.

De fcheykonft , fmeltkonft oeffenen.

Soffiarfiilnafo. Deneus fnuiten , uitfnuiten.

faffiava ungran vento , Joffiava unpeffimofirocco. Daar

waaide eenfterkewind, daar bruifchteeenſcherpe

offnydende zuidoofte-wind.

lagattafoffia. De kat proeft , fnuift enblaaſt.

venne foffiando (sbuffando) dicolera. Hy quam albla

zende, fnuivendevan toorn ofgramſchap.

le orecchiemifoffiano. De ooren fuizen my.

Soffiatore. Een blazer , een vuurftoker (alchymift.)

Soffiamento. Blazing , een wind ; ook een gezugt,

gehyg, een gefnuif.

inunfeffio. Met een blaas , dat is , in een oogenblik.

unfoffiodi venti. Eengefuis , geblaas derwinden.

il foffiamento delle orecchie. Het fuizen der ooren.

Soffietto. Een klein geblaas , een kleine aanblazing ;

ookeenflang ofvoetzoeker vanbuſpoeder.

Soffione , Soffiatoio . Een blaasbalg ; ook een blaaspyp

om hetvuuraan te blazen. Met. Een hovaardige,

vermaarde , groote opfnyder , pocher, fuoever ,

grootfpreker.

Sof
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SOFFICE. Week , zagt , teder , murw , gesmee

dig , handelbaar.

coramefoffice. Zagt , gefmedig leer.

guanciale , coltrice , coffino , &c .foffice . Een zagt , week

hoofdkuffen , een zagte , weekebedpeuluw , een

zagtzitkuffen , enz."

Nota. 't Geen men nietvind in So , zoekt in Su, en

zoo integendeel , als blijktby de volgende voor

beelden.

SOFFICIENT E. Genoeg , genoegzaam , zoo veel

als genoeg is ; ookbequaam , gewaffen , gegroeid,

deugdig , deugdzaam , deugdelijk ; ookgeleerd,

onderwezen, gefchikt , gaauw.

inftruzzioni , teftimonii &c. fofficienti . Genoegzame

onderregtingen, genoegzame narigt , genoegza

megetuigeniffen .

dottrina , latinità fofficiente (difofficiente dottrina , la

tinità. ) Genoegzame geleerdheid , genoegzameer.

varendheid inde Latynfche taal.

lafciòdue fofficienti difcepoli. Hy heeft twee genoeg.

meonderwezene leerlingen nagelaten .

efferfofficiente ( a) qualche cofa . In iets genoegzaam be

quaam , ervarenzyn .

far'ilfofficiente. Zeer geleerd , zeer bequaam willen

zyn , zigzeer geleerd, enz . toonen , aanſtellen .

Sufficientemente. Genoegzaam , genoegzaamlijk , tot

genoegen.

fofficientemente erudito &c. Van een genoegzame ge

leerdheid , enz.

provar unacosafofficientemente . Een zaakgenoegzaam

aantoonen , bewyzen.

baver fcritto , parlato fofficientemente d'una cofa. Ge

noegzaam , tot genoegen van iets geſchreven, ge

fproken , enz. hebben.

Sofficienza. Genoegzaamheid ; ook bequaamheid ,

deugdzaamheid , deugdelijkheid ; ook geleerd

heid, gefchiktheid , gaauwigheid.

fofficienza , àfofficienza . Totgenoegen, genoegzaam .

baverfofficienza di lettere&c. (lettere&c . afofficienza . )

Genoeg , genoegzaam , zoo veel als van nooden

is, geoeffend zyn .

voftra fufficienza m'e nota affai . Uwegeleerdheid , be

quaamheidismy genoegzaam bekend.

Sufficientarfi . Zig gefchikt , bequaam maken , zig

wel oeffenen , zig tot deugden wetenſchap beyve

ren, bevlytigen.

SOFFITTO. Het gewelf ; ook het tafel- ofpa

neelwerkboven ons in een kamer ofvertrek ; ook

de vloer, de bodem , de zoldering, het bovenhuis,

de galdery.

Soffittare. Eengewelfofpaneelwerk maken.

Soffitato . Van boven gewelfd, met paneelen gemaakt.

SOFFOCARE, Suffocare , Suffogare. Stikken , ver

ftikken , worgen , verworgen , verfmagten ,

V. Affogare.

Soffocato , Soffogate. Geſtikt , verſtikt , geworgd ,

verworgd, enz.

Soffocamento , Soffocazióne . Stikking , verftikking ,

worging, verworging , enz.

SOFFOLCERB, Soffolcire, Stutten , onderftutten ,

TOM. I.

onderfchragen , onderhouden , onderſteunen .

Met. Versterken , vaft en fterk maken , beveſtigen .

Soffolto. Geftut, onderftut , onderfchraagd , onder

houden, ondersteund , verfterkt.

Soffolcimento . Stutting , onderftutting , onderfchra .

ging, ondersteuning , enz .

SoFF REGA RE. Zagtjes wryven , afwryven : zagt

jes, zoetjes wryven.

Soffregatura , Soffregagione. Zagte wryving , afwry

[ving.

SoF FRIGGERE. Fruiten, rooften, in de pan bra

den , bakken.

Soffrigger la carne avanzata. Het overige vleefch aan

ftukken fnyden en in de panne braden , bakken.

Soffritto. Gefruit , in depannegebraden, gebakken.

unfoffritto dicarne. Een gefruit van vleefch .

SOFFUMICARE, Fumigare. (Met fpeceryen tot

gezondheid) rooken , berooken.

Soffumicazione, Fumigazione , Soffumígio . Rooking ,

berooking.

SOFISMA. Een bedriegelijke , of verſtrikkende

fluitreden.

Sofifta. Een gebruiker van bedriegelijke ofverſtrik

kende fluitredenen .

Sofiftico. Bedriegelijk , verftrikkende (door valfche

fuitredenen.) Met. Zwaar , moeyelijk , verward.

argomento& c.fufiftico. Een valfche , bedriegelijke ,

verftrikkendegrondreden .

Sofifticamente. Spitsvindig , liftig , maar met eenen

bedriegelijk.

fillogizzarfofifticamente. Valfche , bedriegelijke ver

ftrikkende fluitredenen digten , vercieren .

Sofifticare. Bedriegelijke of verstrikkende fluitrede

nen digten voor den dag brengen ; ook Met . Ver

valſchen.

Sofiflicaría , Sofifticarie. Bedriegery der liftige en ver

ftrikkende fluitredenen.

So GA. Een ftrik , ftrop , galgeftrik offtrop.

SOGGERIRE , Suggerire. Bybrengen , aan de hand

geven , raden , ingeven , infteken , inluifteren ,

aanleidinggeven , in dezin brengen , erinneren.

foggerir allapenna. In de pen brengen ( geven. )

foggerir qualchemezzo , rimedio. Iemand een middel

aan de hand geven , een raad en aanleiding geven.

foggerir le parole , i concetti aduno. Iemand de woor

den , de gedagten ingeven , infteken , toeluifte

ren , iemand de woorden weder te binnen bren

gen , erinneren .

Soggerito , Suggerito. Bygebragt, aan de handgege

ven , ingegeven , in dezin gebragt , erinnerd, in

geluifterd , enz.

queftifono motivi , configli , proponimenti &c. foggeriti .

dalla difperazione , dal timore &c. Dit zyn beden

kingen , ingevingen , raadflagen , voornemens ,

die de twyffelagtigheid wegnemen , die de vreeze

bygebragt heeft.

Sogeftione , Suggeftione . Bybrenging , aangeving, aan

rading, ingeving , aanleiding , erinnering , enz.

perfoggeftione delDemonio. Door ingeving , aanhit

fing des duivels .

Aaaaaa SOG



922 SOG. S.OG.

1

SOGGETTO , Suggetto , Sujetto. Onderdanig , on

derworpen, bedwongen , gehoorzaam , dienſt

baar , enz.

ftar ( effer)foggettoaduno. Iemand onderdanig , on

derworpen zyn , onder iemands bedwang ofge

hoorzaamheid zyn.

non efferfoggetto a niffuno. Aan niemand onderwor

pen zyn, vry zyu .

terra &c. foggetta alla giurisdizzione di Cefare. Een

land datden Keizer onderworpen is.

efferfoggetto a qualche malatia , vizio , difetto &c. Een

ziekte , boosheid of quaadheid , een gebrek on

derworpenzyn , overzig hebben.

farunofoggetto. Iemand onderdanig maken , iemand

onder zyn geweld , magt of gehoorzaamheid

brengen.

farfi foggetto. Zig onderdanig , tot een onderdaan

maken.

pennafoggetta. Een onderworpe , dat is , gebonde ,

bedwongepen.

Soggetto. Een onderdaan , onderzaat , een onderwor

pene;ookeen perfoon (byzonderlijk van aanzien;)

ook een zaakofftoffe daar men van handelt ; ook

een oorzaak of reden.

unfoggettodiflima,di confiderazione . Een perfoon van

cen byzonder aanzien , van een byzondere agting

en waarde , een aanzienlijk perfoon . V. Perfo

na&'c.

foggetto capace, degno . Een perfoon , een menfch die

daartoebequaam is , eenwaardig perfoon.

foggettopapabile. V. Papábile.

un belfoggettofete voi ! Gy zyteen ſchoon karel ! gy

zyt een fchoon voorbeeld gy zyt een fchoon

ſtaaltje!

trattar , feriver, parlar&c. di qualchefoggetto. Van

een zekere ſtoffe ofzaak handelen , fchryven, fpre

ken , enz.

altofoggetto. Een hooge ofgewigtige ftoffe.

voinonbavetefoggettodi lamentarvi&c . Gy hebt geen.

oorzaak, geenreden , gy hebt geen nood van u te

beklagen.

Saggezzione. Onderwerping, bedwang, beteugeling,

gehoorzaamheid , onderdanigheid.

recar' uno afoggezzione. Iemand onderdanig maken,

onder zyne gehoorzaamheid en bedwang(onder

zig) brengen.

fegno , attodifuggezzione . Een teken , een werkwaar

door de onderdanigheid bewezen ofbetuigt word,

cen huldiging.

Soggettare , Affoggettare . Onderwerpen , bedwin

gen , gehoorzaam, onderdanig maken.

foggettar ( affoggettarfi ) uno. Iemand onder zynege

hoorzaamheid ofzynbedwang brengen , iemand

tot zyn onderdaan maken .

Soggettarfi , Affoggettarfi , Affoggettirfi (aduno.) Zig

onderwerpen , aan iemandbereidwillig , onder

danig engehoorzaam willen zyn.

SOGGHIGNARE &c. V. Ghignare&c.

SOGGIACERE. Onderleggen ; ookonderworpen

zyu , in gevaar ſtaan...

foggiacer' aglifcorni delpopolo , alleinfidie , ai roffori ,

alle vergogne. Den fpot en fchimp des volks , de.

lagen , befpiedingen , enz . onderworpenzyu ,in

gevaarstaan om befchaamd te worden.

Seggiacente . Onderleggende , onderworpen .

SOGGIELARE. Van onderen bevriezen , toe

vriezen.

SOGGIOGARI. Onder hetjok. Met. Onder zig,

of onder zyn bedwang , gehoorzaamheid ofge

weld brengen , onderwerpen , dempen , over.

winnen.

foggiogar' unpaeſe , un regno. Een land , een koning

ryk onder zyn jok brengen , het zelve onderwor

pen , onderdanig maken.

Soggiogato. Onder het jok . Met. Onder de gehoor

zaamheid engeweld gebragt : ondergebragt , over

wonnen , gedempt.

SOGGIORNAR B.Zig een tyd lang ophouden, ver

blyven ; ook woonen.

foggiornar inqualcheluogo. Zig opeen plaats ophou

den , een tydlang op een plaats blyven , verblyven

ofwoonen.

Soggiorno . Ophouding,verblyf,verblyving,wooning.

far foggiorno inqualche luogo. Zigergens ophouden,

ergensverblyven , woonen.

il mio foggiorno è in Parigi . Ik houd my binnenPa

rys op , ikhebmyn verblyfbinnen Parys.

SOGGIONGERB , Soggiungere. Onder , by, of

toevoegen ; ook byzetten , dat is , antwoorden.

foggionger alcuni verfi, alcuneparole. Nog eenige vaar

fen , nog eenige woorden daaronder , ofbyvoe

gen, ftellen.

a queftomodo , foggiunse l'altro, nonfipotrebbe&c. Op

deze wyze , antwoorde den ander , zoude men

niet konnen , enz.

poifoggionga ilfacerdote . Daar na zal den Prieſter daar

byvoegen , datis , vorders zeggen , enz.

Seggionto , Soggiunte. Daar onder , by, oftoegevoegt,

bygehangen , bygedaan , enz.

Soggiuntivo. V. Congiuntiva.

Soggionta. Onder , by , oftoevoeging, bydoening,

onderzetting, enz.

SOGGOLA , Saggólo. De kindoek , neusdoek die

de Nonnen ofBagynen ; ook de boerinnen dragen ;

ook eenzekere riem of kinriem aan de toom van

een paardalzoo genaamd. V Sottogola.

SOGLIA, Sogliare. De drempel van de deur, den in

gangvanhet huis.

fogliadellaporta. V. Sopra.

SOGLIO. Een Throon , Koninglijke ſtoel ofzetel .

foglioreale. V. Sopra.

veniralfoglie. Totde Throenkomen, geraken.Met.

Koningworden.

SOGNO. Een droom of droomgezigt . Met. Een

maartje , vertellingje , beuzeling , een misflag;

ookeen ydelheid.

baver' havuto unfogno. Een droomgehadhebben, ge

droomd hebben.

questa vita è un brevefoguo , un'ombra , unfumo. Dit

leven iseenkorte droom , cen fchaduw , een rook.
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fognigravi , noiofi ,Spaventevoli, horribili&:. Zware,

fchrikkelijke , gruwelijke , cuz. droomen ofnagt

gezigten.

veri, falfi , vani ,fciocchi , ingannevoli , carnali , cat

tivi ( rei) peffimi &c. fogni. Ware , valfche , ydele ,

zotteofdwaze, bedriegelijke , vleefchelijke, booze

ofquade , enz. droomen.

|

apparir, efferrivelatoad uno , veder infogno . Iemand

in den droom verfchynen , aan iemand in den

droom geopenbaard worden , inden droom zien .

Spaventarf , levarfi infogno. Inden droom verfchrik

ken , inden droom opfpringen.

mi paiono fogni. Het komt myvoor als ofhet droo

men waren.

andardietro , darfede , creder' afogni . De droomen,

fpookjes ofbeuzelingen , de inbeeldingen , dever

digtfelen , enz. volgen , geloven ofgeloofgeven.

emprir le carte difogni fpropofitati. Het papier met

droomen , zotternyen , beuzelingen , zotte in

beeldingen , ongerymdedingen vullen.

Sognare , Sognarfi ,Infognarfi.Droomen.Met.Mymeren.

bofognato, mifonofognato (infognato) che c. Ik heb

gedroomd , dat enz.

la differenza tra ifavi epazzi èche quellifognano di not

te, maqueftifognano notte egiorno. Het onderfcheid

of verfchil tuffchen deverftandigen en dwazenis

dit , dat namentlijk deze alleenlijk des nagts

droomt , maar den ander droomt nagt endag.

fognar disgrazie , fuoco , guerra &c. Van ongeluk ,

vanvaur, van oorlog ofkryg, enz. droomen .

fognarricchezze &c. Van rykdommen , enz. droo

dat is , daar na ſtreven , tragten , verlangen,

begeeren.

mipare che tufogni. My dunkt dat gydroomt , my

mert, gyftreeltu zelven inuwegedagten , gyweet

zelfs niet wat gyfpreekt ofzegt.

men ,

andar fognando. Droomen , zotte of dwaze inbeel

dingeneninvallen hebben .

Sognatore. Een droomer , die dikmaals of altyd

droomt.

SOLAIO , Soláro , Solare. Zolder, galdery , hetbo

venfte gewelf in een huis ; ook een bindfel ofge

bindfelvan een huis , verdieping.

cafaatrefolai. Een huis metdrie verdiepingen.

SOLAMENTE. V. Solo &c.

SOLARE, &c. V. Sole.

SOLAZZO. Trooft, vertroosting, vreugd, genoeg

te , luft, blydfchap , vermaak, verluftiging, korts

wijl , enz,

prenderfifolazzo . Zigverluftigen , vermaken , luſt

envreugde bedryven .

andar' a folazzo. Gaan wandelen , zig een weinig

gaanvermaken , verluftigen.

perfolazzo. Uit kortswyl , uitvermaak.

Solazzévole, Solazzófo . Trooftelijk , blydelijk , ver

makelijk , kortswylig , enz.

ragionamento &c. folazzevole. Een vermakelijk ,

kortswijlig, boertig geſprek , enz.

perfona moltofolazzevole. Eenzeer kortswijlig , ver

makelijk menfch. V. Faceto.
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Solazzevamente . Vermakelijk, genoeglijk , met groot

te kortswijl.

Solazzarfi . Kortswijlen , zig vermaken , vervrolij

ken, verluftigen , zig vrolijk maken.

folazzarfi con uno (una.) Zig met iemand vrolijk
maken.

folazzarfi per lefelve. Door de baffchen wandelen ,

zigdaar in vermaken.

SoLco. Een fpoor , grep ofvore in een ſtuk lands,

om wynftokken in te planten.

ufcirdelfolco . Uit hetspoor geraken . Met. Dwalen,

miffen ; ook iets te veel doen .

feguir ilfolco. Volgens het fpoor gaan . Met. Den

regten weg gaan , binnen de palen van 't verſtand

blyven.

Solcare. Spooren , greppen , voren maken ; ookak

keren , plocgen.

folcar' il campo. Den akker bouwen , ploegen , ak
keren.

folcar ilmare, le onde. Dezee, de golven ploegen.

dat is , doorvaren , doorreizen.

SOLDANO , Sultano. Den Sultan

Turkfchen Keizer.

2 dat is , den

SOL DO. Geldin ' t gemeen ; ookdefoldy , de befol

ding ofbetaling der krygsvolkeren.

chi ti domanda diquei venticinquefoldi? Wievraagt u na

devyfentwintigfchellingen? (word gezegd) als ie

mand zig zelfs onbedagrzaam wegens een mis

daadaanklaagt , daar hy nog niet over gevraagt

is geworden, en mogelijk nog aanniemandbe
kendwas,

ci vuolfoldi. Daar behooren ftuivers toe , dat is , daar

behoortgeld toe.

coftoro, quando hanno la dispofizione di trefoldi , fanno

ligentil'huomini. Deze luiden, wanneer zy drie ftui

vers te verteeren hebben, willen zy als jonkers zyn,

fpelen zy dejonkers.

pagar' ilfoldo alletruppe. De foldy aan de krygsvol

keren , krygsbenden betalen.

andar' alfoldo. Ter foldy gaan , dat is , een foldaat ,

krygsknegtworden , zig laten onderhouden , in

dekryggaan, ten oorlog trekken.

ftar alfoldo. Vanfoldy leven ofbeftaan , dat is , een

foldaat , krygsknegt zyn.

Soldare. Tot foldaten of krygsknegten maken,

V. Affoldare.

Soldato . Een foldytrekker , dat is , een foldaat, krygs

man ; ook een krygskundige , dapper , klock

Overfte.

farfi (arrollarf) foldato . Een foldaat ofkrygsknegt

worden , ten oorlogtrekken , in den kryggaan.

ilRèè un buonfoldato. DeKoning is eengoedfoldaat,

krygsheld.

bravo , valorofofoldato. Eenbraaf , dapper , klock

moedigfoldaat , krygsheld.

egli è unMonarcamolto virtuofo ,mafele vorrebbe unpoca

più foldato . Het is een deugdryk Heerfcher , maar

menzaggaarnedat hy een beter krygsheld was.

una foldata. Een krygsheldin , een dapper vrouws

perfoon, een klockmoedige heldin,

Aaaaaa 2 Sol
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Soldatuccio. Een flegt , ellendig , bloohartig foldaat

ofkrygsknegt.

Soldatefco, Soldato . Van , of tot een foldaat ofkrygs

knegt behoorende ; ook dapper , kloekmoedig.

Soldatefcamente ( alla Soldatefca , alla Soldata. ) Opde

wyzeofmaniervan een foldaat of krygsknegt.

Soldatefca , Soldatefche. Soldaten , krygsknegten

krygsvolk , manfchap. V. Milizia.

levar foldatefche. Soldaten , krygsvolk , manſchap

>

werven , enz.

Soldatáglia . De gemeene hoop van foldaten ofkrygs

knegten , hetellendiggodloos foldatengefpuis.

SOLE. De zon.

vaggio , corfo , giro delSole . Een ftraal , loop, kring ,

kreits der zonne.

feccarf , fealdarf , cocerfi , fcolorific.afole. In de

zon droogen , (dorren , ) zig warmen , verbran

den , verblikken , enz.

metter' , porr' alSole. In de zon leggen.

inungiornodaSole .Op een heldere fchoone dag , als

dezon fchynt.

boggi nonfa Sole. Heden, vandaagfchynt de zon niet.

ftar , caminar nelSole. In dezon ſtaan , gaan,

non vipuòilSole. De zonkan daar heen niet fchynen,

hy komt daar niet heen .

non viè (fa ) Sole. Daar fchyntgeen zon.

ilSole è alto, baffo. Dezon is hoog , laag.

allevarfifpuntare delSole. Wanneer de zon opgaat ,

opkomt, aanbreekt.

levatoilSole. Als de zon is opgegaan , na het opgaan

derzonne.

altramontare , coricarfi , ponerfi del Sole. Als dezon

ondergaat , op 't ondergaan der zonne.

fole ardente , ardentiffimo , fervente. Heete ,branden

de , ftekende zoune.

il folfr nafcofe eccliffoffs , ofcuroffs &c. De zon ver

bergdezig , de zon wierd verduistert .

ilpiùfortunato&c . buomo che vivafotto'l Sole ( che veda

ilSole.) De allergelukkigfte man die onder de

zon leeft.

in tre anni non ha veduto ilSole. Hy heeft in drie jaren

deZon niet gezien , dat is , gevangen geweeft.

il Soledigiustizia. DeZonneder geregtigheid (Jefus

Chriftus.)

bella come ilfole , (un foledi bellezza . ) Schoon als de

zon (eenzon van ſchoonheid , ) dat is, zeerschoon,

bovenmaten fchoon.

Solána. Een plaats daar de Zon overal heen kan

fchynen ; ook een zomerhoed vanſtroo- ofzon

nefcherm .

Soláre. Dat tot de zonbehoort.

raggifolari. Zonnestralen , ftralen der zonne.

annofolare. Een zonnejaar.

Solecchio , Solicello. De zon als hy bleek ofmaar een

weinig enonbestendig fchynt.

Soleggiare. De zon als hy nu fchynt en dan wederom

niet , gelijk als inde Maandvan April ; ook Met.

Zeerfchynen ofblinken.

Solleone , Sullione&c. V. Abbaſſo..

Selftizio&c. V. Abbaſſo.

Solecismo. Een misflag tegen de fchikking der

woorden.

commetter' (far' ) unfolecismo . Een zoodanige misflag

tegen defchikking der woordenbegaan . Met. Een

misflag inftaats- ofgewigtigezaken begaan.

Solecizzare. V. Sopra.

SOLENNE. Plegtig , plegtiglijk, ſtatelijk, pragtig,

dat op zekeretyden van 't jaar geviert word ; ook

gewoonlijk , gemeenlijk ; ook opentlijk , open

baarlijk , heerlijk , treffelijk. Met . Voortreffelijk ,

dat andere te boven gaar ; ook beroemd , niet

algemeen , enz.

giorno , fefta , ufficio , mesa , proceffione , mortorio ,

incoronazione &c.folenne . Een plegtelijke dag,vier

dag, heilige dag, feeftdag , hoog ampt , jaarlijk

fche en openbare omgang, heerlijke, pragtigelyk

ftatie , krooning, enz.

votifolenni , profeffionefolenne , fpofalizio , copulazione

folenne. Plegtelijke , openbare belofte , openbare

kloofterbelydenis , ordentelijke trouwbelofte ,

opentlijke huwelijksvereeniging , enz.

commandamento , citazione& folenne, attifolenni. Een

opentlijkofopenbaar overigheids bevel , enz . een

ordentelijke , geregtelijke daging ofdagvaarding,

opentlijke , geregtelijke aftens.

folenne convito , banchetto&c. folenne. Een heerlijk ,

treffelijk , pragtiggaftmaal , enz .

della qual profeffione egli erafolenne maestro. Vanwel

kers handteering hy een beroemd , vermaard, uit

ftekend , uitmuntend , voortreffelijk meefter was.

ufuraio, bevitore , giuocatore , furbo&c .folenne. Een

openbaar en overal bekend woekenaar , fpeelder,

fchalk ofbedrieger , enz.

efferfolenne in qualchecofa , arte. In een zaak, in een

konftberoemd, berugtofvermaardzyn.

un mal francefefolenne , "(un folenniſſimo malfrancefe.)

De lichamelijke , opregte Spaanfche pokken.

unfolenniffimofurbo . Een zeer uitnemende,wel door.

flepe, doortrapte fieltofbedrieger.

Solennemente . Plegtelijk , ftatelijker , of plegtelij.

kerwyze.

celebrar una fefta , le nozze&c . folennemente , folen

niffimamente. Een feestdag , de bruiloft plegtelijk,

ftatelijk vieren.

profeffar folennemente . Opentlijke ofopenbare kloo

fterbelydenis en gelofte doen.

copular, battezzar, communicar&c.folennemente . Pleg

telijk , in 't openbaar by den Altaar trouwen , doo

pen, nagtmaalhouden (communiceren, ) enz.

effercitato&c.folennemente. Geregtelijk , ordentelijk

gedaagd , gedagvaard worden."

Solennità. Pragt , heerlijkheid , ſtaatfy ; ook plegtig

heid , plegtige vieringevanfeestdagen .

congranfolennità. Met grooteftaatfy, pragt , heer

lijkheid.

nellefolennità. Op hoogevier- of feestdagen.

lafolennità delCorpodiCrifto. De plegtelijke feestdag

van het Lichaam Chrifti.

farfolennità diqualche Santo. Dendagvaneen Heilige

plegtelijk , ftatelijk vieren..

affler
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affifter aqualchefolennità. Een plegtelijke , heerlijke

"daad bywoonen , een feestdag of diergelijke by

woonen.

>la folennità del convito delle nozze. De plegtelijk

heid , heerlijkheidder maaltyd , de ftaatfy van de

bruiloft.

con tutte lefolennità debite &c. giuridiche delforo . Met

alle de plegtelijkheid , heerlijkheid , met alle de

ftaatfy, omftandigheden , enz. die by ' t geregt

geoeffend , gebruikt , of gevorderd word.

Solennizzare , Solenneggiare. Plegtelijk , hoogteefte

lijk , ftatelijk , pragtiglijk , heerlijk , treffelijk

vieren ofhouden.

folennizzar' unafefta , le nozze . Een plegtelijke dag,

vierdag , heilige dag , feeftdag houden , openbare

bruiloftvieren , houden.

folennizzar' unproceffo&c. Een pleitgeding met alle

gewoonlijke omstandigheden voeren .

SOLERE. Gewend , gewoon zyn , plegen.

fotafar qualchecofa . Iets plegen, gewend ofgewoon

zyn te doen.

eglifolevadire, andare , fare&c. Hy pleeg, hy was

gewoon tezeggen , tegaan , te doen .

Solito. Gewoon , gewend ; ook gewoonlijk , gebrui

kelijk ; ookgewoonte , gebruik.

efferfolitoa far qualche cofa. Ietsgewoon,gewend zyn

te doen.

lefolitemaniere. De gewoonlijke gebaarden.

cofe folite afarfi. Dingen die mengewoon ofgewend

zynte doen , gewoonlijke zaken .

ilmiofolito è di&c.Myngewoonte is,ikben gewoon,

gewendte , enz.

far ilfuofolito. Naar zyngewoonte , zyn gebruik

doen , doengelijk als iemandgewoon is en in ' t ge

bruikheeft te doen .

(conforme) alfolito. Naar degewoonte , naar ofvol

gens 'tgebruik.

col folito della fua bravura . Met zyne gewoonlijke

kloekheid.

contro ilfuofolito. Tegen zyn gewoonte ofgebruik.

contro ilfolito di quella nazione . Tegen hetgewoon

lijk gebruik van ' t zelve landvolk ."

SOLERTE.Verftandig,fcherpzinnig,klock,ſchran

der , fnedig , gaauw , liftig , doortrapt.

Solerzia. Verftand , fcherpzinnigheid , klockheid ,

fchrauderheid , fnedigheid , gaauwheid , liftig

heid , doortraptheid.

SOLETICO ,
Sollétici , Solleticófo. Kitteling ,

kittelig.

Soleticare , Solleticare . Kittelen.

SOLFO, Zolfo. Zwavel.

fiammadifolfo. Zwavelvlamme:

Solfonária , Solfária , Solfatáre. Een zwavelgroeve ,

zwavelmyn.
Solfordfo , Solfúreo , Solforato. Gezwaveld , zwavel

agtig , volzwavel.

vumpefolfuree. Zwavelagtigedampen.

acque folforate. Zwavelagtig water , dat doorzwa

velagtige aarde loopt.

Solfanello, Zolfanello , Sulforino. Een zwavelſtokje .

Solforare , Infolforare. Zwavelen , met zwavel be

ftryken , vermengen , uitbranden, berooken , enz.

SOLIDO &c. V. Sodo&c.

SOLILOQUIO. V. Solo.

SOLIMATO. Eengediftilleerd ofovergehaald rot

tekruid .

SOLINGO , Solitario&c. V. Solo.

SOLITO &c. V. Solere.

SOLLECITO. Zorgvuldig, bekommerd , volkom

merofzorg , benaauwd , angſtvallig , bedugt.

efferfollecito di qualche cofa. Ergensover bekommerd,

benaauwd , ofbedugt zyn.

con follecitoftudio , con follecita attenzione , diligenza.

Metzeergroote zorgvuldigheid,naarftigheid , met.

vlytige opmerking , oplettentheid.

confollecitopaffo , confollecita marcia . Met zorgvuldi

ge , dat is , gezwinde , haaftige fchreden , dat is,

ylend , fpoedend , ſpoedig voorttrekken .

eglifentivagliftimoli dell' amorefolleciti alfianco . Hy be

vond dat hemden prikkel der liefde heftig en zon

der ophoudenaanmoedigden.

Sollecitamente . Zorgvuldiglijk , vlytig , met groote

naarftigheid envlyt.

Servir' ,far' , guardar' , mirar' , conſervar” ,ſchivar” ,

fuggir una cofa &c .follecitamente. Vlytiglijk , zorg.

vuldiglijk dienen , aanfchouwen , bewaren , vlug

ten , enz. ofanders iets doen.

medicar', curar' un ' ammalatofollecitamente. Eenkran

ke of zieke vlytig , met groote zorge heelen , gene.

zen , oppaffen.

guardar , (mirar , ) confervarfollecitamente. Met alle

vlytaanfchouwen, vlytig en zorgvuldiglijk bewa

ren , behoeden , enz.

bekommernis.
Sollecitudine. Zorgvuldigheid , zorge ,

follecitudinepaftorale. Zielzorge , harderlijke zorge,

zorgeder zielen.

Sollecitare. Sterk en ernftig dryven , aandryven ,

dringen , aandringen , vorderen , bevorderen , enz .

follecitar unnegozio . Een zaak ofhandel fterk dryven,

aandryven.

follecitar uno a qualche cofa . Iemandergens om aan

houden , fterkdryven , aandryven.

follecitar le opere. De werk- ofarbeidsluiden aandry

ven , aanporren.

follecitar' uno di qualche cofa . Iemand ergens om bid

den , verzoeken , aanzoeken , by iemand ergens

om aanhouden.

follecitar inflantemente , ftrettamente , caldamente , in

ceffantemente. Geftadiglijk , fterk , zeer heftig ,

eruftig , onophoudelijk aanhouden , dryven .

follecitar una donna (a cofe dishonefte . ) Een vrouwsper

foon tot onbetamelijke dingen verwekken , bewe

gen , zeerverzoeken , haar in oneer begeeren .

follecitar unaconlettere , prefenti&c. Eenvrouwsper

foon met of door brieven , gefchenken totoneer

lijke inwilliging verzoeken , verwekken , bidden.

Sollecitante , Sollecitativo . Dat kragt heeft te bewegen,

aan te dryven , aan te porren , aante noopen.

parole&c. atti , follecitativi. Woorden , gebaarden,

enz. die tot ontugtigheid aandryven , verwekken .
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Sollecitato. Gedreven , aangedreven , bewogen ; ook

verzogt, aangezogt , aangepord , enz.

efer follecitatodauno. Door iemand gedreven ; ook

aangepord , verzogt ; ook tot ontugtigheid aange

zogtworden.

Sollecitatore , trice. Eendryver , aandryver , aanzoe

ker , aanporder , aanzoektfter , aandryffter , enz.

follecitatore didonne . Iemand die de vrouwen tot on

kuisheid verzoekt.

Jollecitatoredipalazzo. Een geregtsvorderaar, (folli

citeur) dieeen regtszaak dryft, voert en helpt be

vorderen .

Sollecitamento , Sollecitazione . Dryving , aandryving ,

vordering , aanvordering , aanhouding ; ook

verzoeking.

Sollecitatura. Het ampt van eengeregtsbevorderaar,

(Solliciteur, )

SOLLEVARE, Opligten , opheffen , opnemen ,

optillen, ophelpen; ook oproerig, ofrebel worden.

fullevar'unoda terra, dalfango , dalla miferia. Iemand

van de aarde , uit den drek , uit de ellende opne

men , ophelpen.

follevar unpeso con ordegni . Een laſt ofpak metgroo

tewerktuigenopnemen , opheffen.

follevar ungrido . Eengefchreeuw veroorzaken .

Jollevar' uno dalfuo travaglio. Iemand van eenplaag

verloffen ; ook iemand van zyn moeite ofarbeid

verligten.

follevar un afflitto. Een bedroefde ofbedrukte troo

ften, hemzynhart verligten.

follevarlarepublica , loftato&c. Degemeenteomkee

ren, oproerig maken , beroeren , tot oproer, op

ftand brengen; ook de zelve van moeijelijke za

kenverligten.

Sollevarfi. Zig opheffen , opftaan. Met. Zigverhef

fen , dat is , oproerig , wederfpannig worden

zigtegenzetten , tegenftellen.

follevarfi inpiedi . V. Sopra.

Sollevato. Opgeheft , opgeholpen , opgeligt , opge

tild ; ook iemand die oproerig , rebellig , weder

fpanniggeworden is.

>

ifollevati. Deoproerige , rebellen , wederſpannige ,

dieberoerte , onruft veroorzaakt hebben.

Sollevamento , Sollevazione. Opheffing , ophelping ,

tilling opligting , opneming ; ook troost ,

verquikking , verligting ook beroerte , op

ftand , oproer, opfchudding.

follevamento follevazione) delpopolo. Beroerte, oproer,

opftand , opfchuddingdes volks.

perfollevamentode poverifudditi. Tottrooft , tot ver

ligtingder armeonderdanen .

Sollievo. V. Sopra. Ook verligting , troost , verquik

king , enz.

>

dar qualchefollievo. Iemand ergens introoften , een

weinigverligten , verquikken .

quefto (fu ) diedegranfollievo alle miepene. Deze heeft

fmart zeer verzagt , heeft my myne hartmyne

zeerzeer verligt,

Solleva, Sollieva. Een groot werktuig , windaas ;

ook eenkraan , enz. om zware laſten of pakken op

te ligten , ofop teheffen.

SOLLTONE , Salleone , Soleinleone. De hondsdagen,

(als de zon in het hemels teken van de Leeuw is. )

neifollioni . In de hondsdagen.

SOLLO. Dun , datniet digt nogdik is , flap , los.

SOLLUCHER ARE, Sollecherare, Sollucherarfi . Van

vreugde of blydfchap opfpringen ; ook met vlee

fchelijke gedagten en luften ganfch ingenomen

zyn , onreine , onkuifche welluften des vleefchs

gevoelen, en dezelve ook aanftonds volbrengen.

folluccherar uno alußuria. Iemandtot ontugtigheid

of onkuisheid, tot vleefchelijke welluften aan

dryven , iemandgeil maken.

Sollucherato. Ganfchelijk met vleefchelijke luftenen

liefde ingenomen.

SOLO. Alleen , eenigen alleen , eenzaam , zonder

gezelfchap. V. Solletto.

ftarfolo, foletto. ) Alleen zynof woonen, in een

zaamheid leven.

effer , rimaner , reftarfolo. Alleen verblyven , maar

alleen blyven , overblyven ; ook ongetrouwd

blyven.

lafciar' unofolo. Iemandalleen laten , iemand laten

zitten , laten fteken .

dormir , mangiar &c. fólo , fola. Alleen ſlapen , al

leen eeten , enz.

cantar , fuonarfolo , afolo. ) Alleen zingen , alleen

flaan , ftryken , fpelen , enz. zig alleen laten

hooren, ·

tuttofolo , folofolo , foletto. Ganfchalleen, geheel en

gaufch alleen.

parlar' aduno&c. afolo ,folo , afola, afola . Ganfch

ofgeheel alleen met iemandfpreken , dat is , zon

der'tbyzyn van eenigander perfoon.

Solo. Alleen , datis , zonder hulp, byftand, gemeen

ſchap , enz.

iofologoverno , fcrivo , poffiedo , godo , queste cose. Ik

alleen regeer , fchryf, bezit, geniet , enz. deze

dingen.

toccava aluifolo. Hetraakte , gebeurdehem alleen,

alleenig.

lofonofolo e fenza aiuto. Ik ben alleen enhebgene

hulp ofbyftand.

eferfolo inqualchecofa , arte , ofcienza. Alleenzyn ,

dat is , zyns gelijken in een konft ofwetenſchap

niet hebben.

ob voi nonfetefolo ! O gy zytnog op verre naniet

alleen , dat is , gy hebt nog wel uws gelijken.

Solo , unfolo , unafola. Alleen , dat is , niet meer als,

enz. maar ; ook eenig , alleenig.

non boche unacamerafola , folacamera&c. Ikhebniet

meer als een kamer , ik heb maar een kamer , enz.

non ho che unfolo , altrimenti &c. Ik hebmaar een ee

nige, anders , enz.

quefta mia fola dicambio. Deze myne eenige wiffel

brief.

una fola volta , una voltafola. Maar eenmaal , ee

nereis.

unafolalettera. Een eenige brief.

non vi rimafe unfolo. Daar is niet een eenige over

gebleven.
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nematemene unfolo. Noemmy maareen eenige daar

Solo. Maar , dog. [ van.

folaunanotte. Maar eeu enkelde , eene nagt. -

Solo,folo che &c. Maar dat , dog met beding , op

voorwaarde dat , enz .

folo che mipromettiate che &c. Maar alleen dat gy my

beloofd , dar is , maar metbeding, op voorwaarde.

folefe tu voleffi venire &c. Alsgy maar wildekomen,

alleen maar ofgy wilde komen.

Soletto. V. Sopra. qualchedunofoletto . Eenzaam,alleen.

tuttofoletto. Ganfch ofgeheel eenzaam , alleen.

dovecosìfoletto? Waarzoo alleen heen? waar alleen

zoo na toe?

folofoletto. Ganfchalleen , geheel en al alleen.

Solamente . Maar , maar alleen ; ook alleen .

ditefolamente, andate &c . folamente. Zegmaar , ga

maar , enz.

nonfolamente quefto , ma &c . Niet alleen dat , maar

ook , enz.

Soliloquio. Een alleenfpraak , dog voornamentlijk

van de aandagtige ziele met God.

Solingo , Solitario. Alleen woonende , eenzaam.

buomo folingo. Een menfch die de eenzaamheid

bemind.

vitafolitaria. Een eenzaam , afgezonderd leven.

viver , ftarfolitario , folingo. Eenzaam leven , zyn ,

in de wildernis , woeftyne leven.

luogo , bofcofolingo. Een eenzaame plaats , een wil

dernis , woeftyne , onbewoondeplaats.

evoifolinghi e taciturni horrori. En gy eenzame , ftille

engruwelijkeboffchen,wilderniffen ofwoestynen.

Solitario. Eenzaam ; ook een eenzaam menfch, here

myt , kluizenaar.

pervenne alla cella d'unfolitario. Hyquam byde celle

van een kluizenaar .

Solitudine. Eenzaamheid ; ook een wildernis , woe

ftyne , ofonbewoonde plaats .

unafolitudine horrenda. Een gruwzame woestyne of

wildernis .

ritirarfi , viver'ſtar' infolitudine. Zig in de eenzaam.

heidbegeven , in de woeftyne , wilderniffe leven ,

woonen , enz.

amar , cercar la folitudine ed ilfilenzio . De eenzaam .

heid en het ſtilzwygen beminnen , zoeken .

folitudinedelcorpo, della mente , delloSpirito. Eenzaam.

heid des lichaams , desgemoeds , des geefts .

SOLSTIZIO. Stilſtand der zonue , als het de kort

fteoflangfte dag is.

SOLVERE&C. Loffen , oploffen , ontbinden , los.

maken , verklaren ; ookbetalen . V. Sciogliere .

folver' il nodo. De knoop ontbinden , losmaken.

folver una difficoltà , una queftione , un dubbio. Een

zwarigheid , een vraag , een twyffel oploffen.

folver ildigiuno , ilfilenzio . De vasten , het ftilzwy

genbreken , overtreden.

quefta berba folve il ventre. Dit kruid opent het lig

haam , zuivert den buik.

Solvibile , Solúbile . Dat men ligtelijk ontbinden ,

ontknoopen , oploffen kan.

Solutio. Los , ledig , ontbonden , losgemaakt , out

knoopt , enz.

perfonafoluta. Een ledig , dat is , een ongehuwd »

ongetrouwdperfoon.

Solutivo. Datkragt heeft te ontbinden , los te maken ;

cok het lichaam te openen , te ontfluiten , den

ftoelgang te bevorderen .

Soluzione. Oploffing , ontbinding , ontknooping ,

losmaking, verklaring , enz.

foluzione d'unaqueftione&c . Oploffing , ontbinding,

verklaring van een vraag, enz.

Soм A. Een pak , een laft , (eigentlijk van een dier)

zoo veel een dier dragen kan , een voeder. Met. Een

laft van een ampt ofvan zorge.

beftia dafoma. Een pak of laftdier , cen laftdra

genddier.

imporlafoma. Den laft , het pakopladen.

fcaricar lefome altrove. Den laft op een andereplaats

afladen. Met. Echtbreken , overfpel bedryven ,

begaan.

deporlaterrenafoma. Her aardfche pak , de aardsche

laft , dat is , het fterffelijk lichaam afleggen , dat

is , inden Heere ontflapen.

acconciar lafoma. Het pak , de laftopbinden ; ook

ſchikken , gelijk en wel binden zoo als ' t behoort.

perlaviàs'acconciano lefome. Opden wegfchikt men

het pak , dat is , men leert veel in de werkelijke

oeffening.

gravefoma. Eenzware laft , zwaarpak.

Joma de peccati , della coscienza. De laft der zonden , -

het pak der gewiffe.

Somáro , Somarello . Een laſtdier , pakdier , (byzon-

derlijk een laftdragende ezel. )

Somiere . V. Sopra. Een laftdryver , ezeldryver.

Someria , Someria. Veele gelade laftdieren na mal

kanderen ; ookden tros , zak en pak (bagagie of

pakkaadje.

1

moffefi con moliafomaria. Hybrak op met veel tros of

bagagie.

Someggiare.Laften,belade ofgelade laftdieren voeren.

Someggino. Een laftdryver , ezeldryver.

SOMIGLIANTE&c. V. Simile.

SOMIGLIERE. V. Sommigliere&c.

SOMMA, Summa. Het hoofdgetal ofhoofdfomme ,

het overflag van een rekening ; ook een fomme

gelds ; ook een kort begrip van eenig ding , het

Voornaamste hoofdſtuk van eenige zaak ofleere.

tirar (far ) lafomma . De hoofdfomme uittrekken

ofmaken , opmaken .

ridurr' in unafumma. In een hoofdfomme tezamen,

by een trekken , het overflag maken.

rabbatterequalche cofa dallafomma. lets van de hoofd

fomme aftrekken . V. Rabbattere.

unagranfommadi dinari. Een groote fomme gelds ',

dat is , veel geld .

rilevantiffimefemme. Aanzienelijke , groote hoofd

fommen.

vi andaronogroffiffimefomme.Daar zyn groote hoofd

fommenaangegaan.

fommade' cafi di coscienza . Een kort begrip ofinhoud

van alle de gebreken , of gevallen der gewiffe en

zonden..

in
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infomma. In ' t korte, met korte woorden , beknopte

lijk , bondiglijk.

Sommário. Kortelijk , kortbondig , kort voorgefteld ;

ook een kort begrip , korte inhoud van een ver

toog , boek , enz. V. Compendio.

una relazioneſommaria , (lafommaria. ) Een kort, kort

gegeveverhaal.

far un fommario di qualche relazione , dottrina . Een

kort begrip ofkorte uittrekfel van een gefchiede

nis ofleere maken.

Sommariamente. Kortelijk , op het kortfte, met korte

woorden.

Sommare , Sommariare. (Sommeeren, ) het hoofdge

tal , ofhoofdfomme van een rekening maken; ook

kort, kortelijk , met korte woorden bevatten

begrypen.

Sommar un conto. Een rekening opmaken.

fommariar' un concetto , una relazione &c. Eenbegrip,

eenverhaal ofvertellingkortelijk,met kortewoor

den bevatten , begrypen , enz .

Sommévole. Datzig in een hoofdgetal ofhoofdfomme

laattrekken .

Sommato , Sommariato. In een hoofdgetal ofhoofd

fomme bevat ; ook kortelijk bevat , begrepen ,

gegeven.

ilfommato , lafommata. Het hoofdgetal , de hoofd

fomme.

Sommifta. Iemand die van zekere zaken kortelijk en

volgens zekere hoofdſtukken handeld . V. Cafifta.

SOMMERGERE. Dompelen , verdrinken , doen

verdrinken ; ook overloopen , overvloeden , over

ftroomen, in 't water duiken; ook tegronde gaan,

ondergaan.

l'acquefommergono la fementa. Het water verdronk

hetzaad.

Sommerger ' in mare. In de zee verdrinken , te gron

de gaan.

Sommerger' un paese. Een land verdrinken , onder

water zetten .

verfchaffen , verzorgen , verftrekken , verleenen;

ook verlangen.

fomminiftrar dinari , le cofe neceffarie. Geld , de no

dige dingen verfchaffen , veritrekken , verzorgen.

Jomminiftrar occafione. Gelegentheid geven, verlee

nen , aan dehand geven .

Somminiftrato. Geholpen , verleend , verftrekt , ver

zorgd.

Somminiftratore. Dienaar , helper , verzorger , aan

brenger, verftrekker , enz.

Somministrazione. Verleening , verftrekking, verzor

ging, verfchaffing , enz.

SOMMO, Summo. De hoogfte , degrootſte , ver

hevenfte , opperste ; ookde voornaamfte , de aan.

zienelijkste , enz.

Sommerfo. Gedompeld , verdronken , gezonken, van

't water overftroomd.

tutte le ville d'intorno eranofommerfe. Alle dedorpen

daar ontrent wierden van 't water overstroomd ,

ſtonden onder water ; ook waren ondergegaan , te

gronde gegaan .

Sommerfione, Sommergimento. Dompeling , verdrin

king ; ookverzuiping , ook overftrooming, over

vloeijing ; ookondergang.

SOMMETTER E. Onderleggen , vernederen , ver

ootmoedigen , onderwerpen. V. Sottomettere&c.

Sommeßo. Ondergelegen , vernederd , verootmoe

digd, onderworpen ; ook ſtil , zagt; ookde hoogte

van een hand.

confommela voce. Met zagte , ftilleftemme.

alto unfommeffo. Een hand of vuilt met opstaande

duimenhoog.

Sommiffione. Ondergeving , vernedering , onderwer

ping; ook onderdanigheid, gehoorzaamheid, oot

moedigheid , nederigheid .

SOMMINISTRARE, Summiniftrare . Iemand iets

ilfommo bene. Het hoogste ofgrootſte goed.

ilfummo Pontifice. Dehooge of opperprieſter ; ook

denPaus.

confommo defiderio . Met hoogfte , grootste verlan

gen, begeerte , wenfch.

fomma cortefia , fommo piacere , fomma confolazione.

Grootfte beleefdheid , hoogfte of grootste luftof

behagen, grootſte troost.

fommo bisogno , femma neceffità . Hoogfte , uiterſte

nooddraft , hooge , groote nood.

infommogrado. Inde hoogfte , opperste graad.

Somme , ilSommo . Het hoogfte , grootſte , opperste.

infommo. Op 't hoogfte,ten hoogften , voor ' t meefte.

venir alfommo . Op ' t hoogfte komen,tot het hoogste

geraken.

venir alfommo de' fuoi defiderii. Tot zyn hoogte,

opperste wenfch , verlangen , begeerte komen ,

geraken , dat is , erlangen , verkrygen dat iemand

begeert , gewenfcht heeft.

ilfommo dellafcala. Het opperste , bovenfte vande

ladder oftrap.

Sommamente. Op 't hoogfte, heel,zeer, treffelijk wel.

gli piacque &c. fummamente. Het geviel , behaagde

hem , enz. treffelijk wel .

Sommità. Debovenfte , opperste hoogte, degevel, het

fpits , den top , de tinne.

fommità del monte , dell' albero , tetto&c . Defpits , den

top , het opperste , bovenfte van den berg,dekruin

des booms , de naad van ' t dak , enz.

lefommitàdella cicorea&c. Detop, de kruin, deſpruit

vanandyvie.

SO M MOVERE. Bewegen , heimelijk bewegen ;

ook beroeren , oproer , opfchudding veroorza

ken , maken.

Sommoffo. Beweegd , heimelijk beweegd ; ook be

roerd , enz.

Sommovitore. Een opſchudder , oproermaker , ver

wekker , enz.

Sommovimento. Heimelijkebeweging ; ook oproer ,

opfchudding , enz.

SONARE, Suonare. Luiden , geluid geven of flaan

klinken , galmen ; ookſchellen , aanfchellen ; ook

eenfnaar- ofblaastuig laten hooren.

ilfenfo è moltodiverfo da quello , chefonano leparole. Het

verftand of de zin is heel anders als de woorden

luiden . questa
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quefia parolanella lingua loro fuona Iddio. Dit woord

luid , dat is , beduid in hun fpraakGod.

queste parolefuonano bene , (male. ) Deze woorden

luiden wel, qualijk .

Jonar le campane. De klokken luiden .

Jonar' unodibaftone. Iemand metdeftok luiden , dat

is, wakker afflaan , affmeeren , afroffen.

le campanefonano. De klokkenluiden, makengeluid.

fuonar aMattutino , aPrima , a Vefpro , Compieta ,

apredica c. De Metten , de Priemen , de Vefpe

reu, deCompleten , de Predikatie , enz . luiden.

fuonar aftorma . Storm, oproer luiden, de ſtormklok

trekken.

fuonar'a martello, atocchio . Maar aan de cene zyde

luiden , kleppen.

fuonar alladiftefa . Naar ' t gebruik luiden, wel en zoo

als 'tbetaamt luiden . V. Diftefo.

Suonar' a doppio. Te zamenflaan , dubbeld luiden

fuonar' afefta , a morto&c. Ter feeft- ofvierdag lui

den , voor de dooden , ter begraffenis luiden.

le dodicifoneranno ben tofto. Het zal welhaaft twaalf

(flaan.

Suonare , Sonare. Luiden , dat is , flaan , ftryken ,

fpelen , opftryken , opfpelen , opblazen.

fuonar' un'aria , unacanzone , corrente ,farabanda&c.

Eenmelody , een gezang , een courantdans , cen

farabande faan , maken , fpelen , ftryken , blazen.

affai ben balla,acuifortunafuona. Diegenedanft zeer

wel , aaudewelke het geluk opfpeelt.

fonar di violino , violone &c. Opde viool , de hand

viool , enz. ftryken , ſpelen , enz.

fonarl'arpa , la chitarra , l'organo. Op de harp , ci

ther , op denorgel , enz. flaan , fpelen.

fonar' iltamburo , le nacchere. De trommel , deher

paukroeren , flaan.

Jonar la tromba. Op de trompet blazen ,trompetten.

fonar' araccolta , la marciata, battaglia . Den aftogt ,

de marſch , tot den ftryd of het gevegt blazen,

flaan , enz.

Sonante, Suonante. Luidend , klinkend , fchellend ,

aanfchellend.

parolebenfonanti. Welluidende woorden.

Sonato , Suonato. Geluid , geklank , gefchel.

fonogià ledodicifonate. Het is al twaalfgeflagen.

come i piffari di Lucca , che andaronoafuonare , mafene

tornaronofonati Gelijk als deſpeelluiden van Luca ,

dewelkeheengingenom te fpelen , maar zy qua

men afgeroft , afgeflagen wederom.

Senáta , Suonata. Een ftuk tot het fuarefpel.

comporr , far' unafonata. Een fuk in maatgezang

brengen , fpelen.

Sonatore , Suonatore. Een klokkeluider ; ook een

Speelman , een opfpeelder.

ifonatori. Defpeelluiden.

Sono , Suono. Geluid , gefchal , toon , klank, ge

klank ; ookgebom , gebrom , enz.

rudito discerne lifuoni . Het gehoor onderfcheidde

klanken oftoonen.

renderfuono Een klank, geklank of toon van zig

geven , klinken , geluid geven.

TOM. I.

ilfuono di campane . Het luiden , geluid der klokken.

ilfuono delleparole . Het geluid,de klank der woorden.

ilfono dellafampogna , tromba , delle nacchere , de' itam

buri. Het geluid , herfgefchal der fchalmeyen , der

trompetten , hetgebom ofgebromder herpauken

entrommelen.

ballar' alfuono deglifiromenti. Naar de klank ofhet

geluid der fpeeltuigen danffen.

ballar alfuono delbaftone . Naar ' t geluid derftokken

danffen , dat is , luftig , braaf, digt afgeflagen,

afgefmeert, afgeroft worden.

ballar alfuono delbatter de' denti . Naar het geklap of

geklapper der tanden danſfen , dat is , van koude

klappertanden.

dilettarfi di canti e difuoni. Zig metzingen enfna

renfpel vermaken , vervrolijken.

la

fonodolce, foave , dilettevole&c. Een zoete , aange

name , vermakelijke , enz . klank ofgeluid.

Sono confufo , grande , forte , horribile , terribile ,

mentevole. Een verward , groot , fterk , gruwelijk,

verfchrikkelijk , beklagelijk geluid , klank , toon .

Sonetto. Een (fonuet) klinkdigt (een foort van rymen.)

Sonettino , Sonettuccio . Een klein offlegt klinkdigt.

Sonáglio. Een fche!, een bel ; ook Met . Een pypzak;

ook een blaas op het water.

appicar' unfonaglio allagatta. De kat een bel aanhan

[gen.

Sonaglietto, fonagliuzzo. Een kleinefchelle ofbel.

Sonagliaio,Sonagliaro. Een fchellemaker,bellemaker.

Sonagliéra. Het geluid der narrefteden , een halsband

met bellen ; ook een pypzak.

Sonagliare. Schellen , bellen , een geluid maken met

fchellen ofbellen.

Sonóro , Sonorifo. Helder klinkend , luidgalmend ;

ookwelluidend.

con vocefonora. Met een helder klinkende , wellui

dendeſtemme.

Sonoramente , Sonorofamente . Met geluid,met geklank.

SONGIA&C.V. Sugna&c. Afungia.

SONNO. De flaap , het flapen.

mi vienfonno , mifento venirfonno. De flaap bevange

my, overvalt my , komt my aan.

muorodifonno. V. Sopra. Ik sterf van vaak , ikben

zeerflaperig.

romper ilfonno. De flaap breken.

infu'lprimofonno. Inde eerfte flaap.

Sonno alto, (profondo breve , lungo grave , pigro&c.

Diepe , korte , lange , zware ofbezwaarde , luye,

enz. flaap .

pigliar (prender)fonno. Slapen , een flaapje nemen,

(wyzeggen) een uiltje vangen.

ripigliar ilforno. Wederom in flaap vallen.

svegliar , deftar uno del fonno. Iemand uit de flaap

wekken , wakker maken , iemand opwekken .

fvegliarfi dalfonno. Uit de flaap ontwaken , wakker

worden.

affalito , preso , forpreso , oppreſſo , vinto , Suprafatto

c. dalfonno. Van deflaap overvallen , ingenomen

ofbevangen, overwonnen , enz.

dormir'ifuoifonni . Zyne flaap hebben , zyue flaap

Bbbbbb fa
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flapen , uitflapen. Met . Zorgloos daar heen leven .

li papaveri provocano il fonno. De flaapbollen ver

wekken , bevorderen de flaap.

Sonnacchiare,fennecchiare , Juneggiare . Slapen , flui

meren , dutten , enz.

Sonaccbiófo, fonnolófo ,fonnolento. Slaperig , vakerig ,

fluimerig. Met. Heelluy , traag , nalatig , loom ,

onagtzaam , verzuimelijk.

tuttofonnacchiofo. Ganfch flaperig, fluimerig, vake

[ rig.

efferfonacchiofo inqualche affare. Ergens in flaperig,

nalatig , onagtzaam zyn .

Sonnacchiofamente. Op een flaperige. Met. Luije , na

latige ; ooktrage , loome , onagtzamewyze.

trattar un affarefounacchiofamente . Ergens in flaperig,

dat is , luy , traag en onagtzaam zyn.

Sonnacchiofità, Sonnolenza . Slaperigheid , luyheid ,

traagheid.loomheid, loomigheid, onagrzaamheid.

Sonnifero. Dat flaap veroorzaakt of verwekt ,

bybrengt.

SONTUOSO,Suntuofo . Onmatig,koſtelijk , pragtig.

Sontuofamente , Suntuofamente. Onmatiglijk, prag.

tiglijk , koftelijk .

Sontuofità , Suntuofità. Onmatigheid , koſtelijkheid ,

pragtigheid.

egli confuma i danari in addobbi dicafa , banchetti efimi

lifontuofità. Hy hangt zyn geld op koftelijk huis

raad , pragtige maaltyden en diergelijke koftelijk

hedenen pragt.

SOPERCHIO , Soperchiare&c. V. Saverchio.

SOPIRE, Affopire. Aan flaap wiegen , doen fla

pen. Met. Stillen , byleggen , nederleggen , be

vredigen , uitbluffchen , leffchen , uitleffchen.

Sopir la fiamma. De vlam , het vuur uitbluffchen ,

leffchen.

fopir i tumulti. De oproer ftillen , byleggen , neder

leggen , enz .

Sepito , Affopito. In flaap leggende , flapend, vaft

aan flaap. Met. Geftild, bevredigd, uitgeblufcht ,

gelefcht, enz.

Sopimento, Affopimento. In flaap- wieging, inflaap

making. Met. Stilling , bylegging , bevrediging,

uitbluffching , leffching , enz.

Sopore. Aan flaap wieging , inflaping .

ilfupore dellemembra. De inflaping ; ook verftyving

ofkrampder leden.

Soporifero . Slaap ofvaak aanbrengende , verwekken

de , veroorzakende .

SOPPA&c. V. Zoppa.

SOPPANNO. Voederftof, voedering.

- Soppannare. Voederen , ondervoederen , onderleggen .

SOPPIANTARE , Sopplantare. Onderofbeneden

planten , poten ; ook iemand ter aarde werpen ,

door 't zetten van een been : iemand de beenen van

onderenuitfiaan. Met. Iemand bedriegen , mis

leiden , verraden .

Soppiantato , fopplantato. Door het ftellen van een

been ofvoet ter aarde geworpen.

Soppiantatore. Eenen die iemand een voet ſtelt , cen

verrader , bedrieger.

SOPPIATTO. Heimelijk en met lift of bedrog ,

verftoken , verborgen.

difoppiatto. V. Supra.

far qualche cofa difoppiatto . Iers heimelijk , onge

merkt , verborgen , en met eenen op een liftige,

looze wyze doen.

Soppiattare. Heimelijk , ongemerkt , en liftig vere

bergen , verfteken.

Soppiatóne. Eenheimelijke , liftige , looze ſtreek.

SOPPIDIANO . Eenvoetbank.

So PPONERE , Sopporre , Supporre , Presupporre.

Onderzetten , onderleggen , onderſtellen ; ook

voor zoo veel als gewis enzeker zetten , ſtellen en

toegeven.

.

Jopponer (Supponer , ) giàqualche maffima , fupporr'un

cafo de. Een grondregel of het geval al vantevo

ren ftellen , en daar aan als aan een zekere enge

wifle zaak niet twyffelen ofhet zelve niet betwi

ften willen.

Supponiamo quefto , fupponiamochefia così . Laat onsdit:

nu aldus ſtellen , laat ons zetten , ftellen dathet

alzoozy .

Jopponere fopporre , fottopponere , fottopporre) gli bo

meri alpefo , le spalle allacarica . De fchouders ou

derde laft ofher pakftellen , zetten . Met. Het zelve

gewillig aannemen , op zig nemen en dragen

willen.

Soppofto , Prefuppofto. Ondergezet , ondergelegd ,

ondergefteld ; ookgezet , genomen , gefteld enz.

Soppofto, che fia così &c. Gefteld , genomen dat het

alzoo zy , enz .

Soppofto , Soppofticcio. In eens anders plaats geſteld ,

gezet : verruild , verwiſſeld .

figliuolo &c. fuppofticcio. Maar een onderfteld kind,

niet het regte kind, een wiflelkind. V. Pofticcio.

Soppofitório , Soppofta. Een zetpil.

Soppofizine , Prefuppofizióne. Onderzetting , onder

legging, onderftelling ; ook vervalfching , ver

wiffeling, verruiling van een opregt dingmet een

onregt ofvalfch ding.

far una fuppofizione oppoſta)falfa (fopperr' ilfalfe)

una majimafalfa. Iets zetten of ftellen ' t geen niet

isofniet waar is , een valfchegrondregel ſtellen .

SOPPORTARE. Verdragen , dulden , gedulden ,

lyden , uit- ofdoorſtaan.

Sopportar' ingiurie , affronti , afflizzione , ilgelo , caldo'

b . Ongelijk , verfmaadheden , droefheden, fpyt

offmaat , enz. verdragen , lyden , koude , hitte ,

enz. uit-ofdoorſtaan ."

Jopportar uno. Iemand verdragen , iemand dulden ,

lyden.

Sopportabile . Verdragelijk , duldelijk , lydelijk.

Sopportabilmente . Op een verdragelijke, lydelijke wyze.

Sopportato. Verdragen , geduld , geleden , uit- of

doorgeftaan.

effer fopportato. Verdragen , geduld , geleden, uit- of

doorgeftaan worden.

cofe da non efferfopportate. Dingen die men nietver

dragen, dulden, lydenmoet.

Supportatore. Een lyder , verdrager , die iets lyd ,

verdraagd.. Sup
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Sopportanza , Sopportamento , Sopportazione . Het ly

den, geduld, de verdraging ; ook verlof, toelating.

con fopportazione della compagnia . Met verlof,mettoe

lating van 't gezelfchap , om met

melden.

eeren te

}

SOPPOZZARE, Appozzare. In een moeras, in een

modderige kuil in ' t water , enz . vefſtikken ,

fmooren.

>

foppoffar' in un ceffo. In een kakhuis vallen en ver

ftikken , fmooren.

Soppozzato, Appozzato. In diergelijke verftikt , ge

fmoord.

giaceva Soppozzato nel proprio fangue. Hy lag in zyn

eigebloed verstikt , verfmoord.

SOPPRIMERE, Supprimere. Verdrukken , onder

drukken , heimelijk of verborgen houden , niet

-lydendat iets uit,ofvoor den dag komt,verdonke

ren, verbergen , bedekken ; ook wederhouden

inhouden , ophouden , enz.

fupprimer una religione , una legge&c. Een godsdienft

onderdrukken , verdrukken , dat is , verdelgen ,

uitroeijen , een wet afschaffen , vernietigen.

Sopprimer una pasquinata , un libro lafcivo &c. Een

fchimpfchriftheimelijk ofverholen houden , een

ontugtigofonkuifchboek verwerpen.

fopprimer alcune parole. Eenige woordenverdonke

ren , uitlaten.

fupprimer l'urina , ilfiato , lofputo , il rifo &c. De pis,

den adem , het uitfpuwen , het lachen , enz . we

derhouden , inhouden , ophouden .

Soppreffo. Onderdrukt , verdrukt , ook verdelgd , af

gefchaft , afgezet , verboden , verholen , verbor

gen , enz.

religione &c.Jopprefa . Een verdelgde , afgeſchafte ,

verbode godsdienft , orde , enz.

,

haverfoppreffo Sepprimerfi ) ilmeftruo &c. Demaand

ftonden, maandvloed niet hebben, een opſtopping

van demaandvloed hebben .

Soppreffare. Onderdrukken , verdrukken ; ookparf

Ten (in de pars ; ) ook mangelen , kalanderen ; ook

Met . Perfen , drukken , plagen , quellen , enz .

Joppreffur tavole , libri. Platen of printen , boeken

onder de pars leggen , met de pars drukken .

Soppreßarpanni. Stoffen parffen ofmangelen.

foppreffar una donzella . "Een maagd ofjonge dogter

dwingen , door kragt noodzaken , verkragten.

Supprefato , Soppreffo . Gepart,onder de pars gelege.

infoppreffo. Inde pars , onders de pars.

Soppressa. Een pars , een mangel- ofkalandermolen .

Suppreffore. Een onderdrukker , verdrukker , verzwy

ger , verberger , bedekker.

Soppreffione. Verdrukking, onderdrukking . Met.Ag.

terhouding , verzwyging, verdonkering , verdel

ging , vernietiging , afzetting , enz .

la foppreffune d'una religione , legge , libro &c. Onder

drukking, affchaffing , uitroeijing van eengods

dienft of orde , van een wet , verdonkering, ag

terhouding van een boek , enz .

Soppreffione d'alcune parole. Uitlating van eenige

woorden.

foppreffione delmeftruo . Wederhouding, verftopping,

opftepping der maandvloeden.

Soppreffine di orina . Ophouding , verftopping ,

opftoppingder pis ; ook koude pis , moeijelijk wa

ter maken.

Soppreßúra. Parffing , het parffen , het mangelen ,

het kalanderen ; ookbenaauwdheid in 't flapen en

droomen , het gezwel dat iemand drukt.

SOPRA,Suora . Op boven op ; ook over, meer. V. Sù.

fopra latavola, la terra&c . Op de tafel , op deaar

de , enz.

montarfopra unabarca . Op eenſchip klimmen , dat

is , tefcheep gaan , mede willen varen.

porlamanofoprailpetto . De hand op de borft leggen.

questa stanza riguarda fopra le piazze. Dit vertrek

ziet op deftraat uit , komt opde ftraat.

fopra tutto. Boven alles , over alles,meer als altemaal.

amar' unofupra lapropria vita . Iemand boven , dat is ,

meer als zyneige levenbeminnen.

fopra ogni altro . Boven alle anderen , inzonderheid.

fopramodo. Bovenmaten , meer als gemeen .

venga fopra di me quel gaftigo , quella maledizzione.

Laardeze ftraf,deze vloek over my, op mykomen.

questa maledizzione tornerà ſopra ilveftrocapo. Deze

vloekzal over u , opuwkop komen.

Sopra di me. Overmy , opmy ; ook op myn woord,

op myngevaar , en verantwoording.

fopra la miafede , parola , coscienza &c.V.Sopra . Ook

opmyntrouw ofgeloof, op myn woord , op myn

gewille , (confcientie )

ftar fopra dife. Overzigzelyen ftaan , dat is , zig

ten hoogften verwonderen , en gelijk als ontftel

len ; ook nog in gedagten ; ookin twyffel ftaan ,

zyn ; ook zig zelven in agt nemen , zigvan zyne

driften niet laten innemen , overwinnen.

fopra le fpefe ordinarie ma convennepagare &c. Boven

dealgemene uitgave , nevens de algemeene uitgave

heb ikmoetenbetalen , enz .

una cittàfituataſopra unfiume . Een ſtad aan een rivier

gelegen, opeen rivier gebouwd.

Sopra vento , ftar afopra vento. De bovenwind , dat

is , goede wind hebben ; ook in een zeegevegt, zee

flag het voordeel van de wind hebben.

procederfoprafondamenti , indicii molto deboli&c. Op

zeer flegte , zwakke gronden en bewyzen te werk

gaan.

andarfoprai nemici . Op de vyanden losgaan , op hen

aanvallen , hen aangrypen , aantaften .

lanciarfifopra ad uno. Op iemand fchieten, losfchie

ten , op iemand met geweld en gezwind vallen ,

aanvallen .

ufar ogni crudeltàſopra di uno . Alle wreedheid tegen

iemandgebruiken.

feriße fopra la Genefi. Hy heeft over het boek der

Scheppinge gefchreven ; hy heeft over het eerfte

bock Mofes gefchreven .

penfar , commentar , feriver , dir , parlar , difcorrer

Jopra qualche tefto. Over een text zyne gedagten heb

ben , uitbreidingen maken ,fchryven, fpreken, re

dekavelen , enz.

Bbbbbb 2 ci
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ci penſeremo fopra. Wy zullen ons daarover beden

ken, wy zullen het in gedagten nemen.

lagrimar , pianger' &c. fopra di uno. Over iemand

weenen , fchreijen , enz.

ordinar' , (metter") unofupra qualche cofa. Iemand er

gensoverftellen , zetten , beſchikken .

mettetelofopralacucina&c. Zet, ftel hem over dekeu

ken , maak hem keukemeeſter.

Soprano , Sourano. De hoogfte , opperste ; ook dat

boven is ; ook een Opperheer.

ilSourano Monarca. Dehoogfte, opperste Heerfcher,

dat is , God Almagtig.

fourana Poteftà. Oppergeweld , oppermagt , opper

gezag , onbepaaldemagt.

(vefte)foprana. Eenboven- ofopperkleed.

cantar ilfoprano. Debovenftem,de (difcant) zingen .

unSourano. Een Opperheer.

fferfopra i dazii&c. Over den tol, enz . gezet , ge. Sopraciglio ,fopraciglia.Oogbraauwen,wenkbraauwen.

fteld, dat is , tolmeefter, tol-ontfanger, enz. zyn. Sopracingbia . Boven-gordel; ookgordel in 't gemeen.

Imperatore riportò una vittoria fopra iFrancefi , De
V. Cinghia.

Keizer heeft op de Franfchen een zege (victorie)

behaald , bevogten.

paßammo ilRenofopra Cologna. By Keulen; ook tegen

overKeulen voeren wy over den Rhyn .

vendicarfifopra diuno.Zigover ofop iemand wreken.

Sopra, difopra. Boven , boven op ; ook V. Sopra.

come habbiamo dettò difopra . Gelijk als wy boven al

gezegt hebben.

difupra alle montagne. Boven op debergen.

ildifopra. Hetbovenste , dat daar boven op is.

ilfopra più. Dat daar boven is , het overschot , de

toegift.

ilmioSourano. MynOpperheer , Oppervoogd, Op

pergebieder. V. Superiore , Principale.

Sorpranità, fouranità. Het geweld , demagt, het ge

zagvan eenvolkome Opperheer.

Nota. Sopra (Soura , Sor) word met veelNaam

woorden en Werkwoorden gevoegt , en zooda

nige zamengeftelde woorden hebben onderfchei

dentlijke betekeniffen ; als over , opper , nevens of

even , by, enz. gelijk hier nazalaangewezen wor

den: wat egter hunne enkelde ofniet zamengeftelde

woorden betekenen , zal men op zyn plaats konnen

vinden , derhalven heb ik dezelve hier niet willen

byvoegen.

Soprabbondare , Sourabbondare. Overvloedig zyn.

V. Abbondare.

Soprabbondante, fourabbondevole. Overvloedig , met

hoopen , metmenigte.

Soprabbondanza. Overvloed , overvloedigheid.

Sopracalze. Laarfen , fliklaarfen.

Sopracapo. Een opperhoofd,

Sopracárico. Opperlaft , dat nogover ofboven dege

meene laft gegeven word; ook een nevensgaande

tol , cyns.

Sopracelefte, fouraceleftiale. Opperhemelſch , boven

hemelfch.

Sopraccennato. Bovengemeld , bovengezegt , boven

genoemd.

ilJopraccennato autore. De bovengemelde , bovenge

noemdeſchryver.

unabellezza , grazia &c . fopracelefte. Eenbovenhe

melſche , meer als engelſche ſchoonheid , aar

digheid.

Sopracibo , fopramangiare , foprapafto. Dat boven of

over de gemeenekoft gegeven word : toefpyze.

Sopracielo. De opperhemel ; ookdehemel , hetver

hemelfel van een bedde. V. Cielo.

Sopracingbiare. Bovengorden , gorden.

Sopracómito. De opperste van een galey die over de

roeijers ofgaleyboeven gefteld is. V. Comito.

Sopracuoco. Opperkok.

Sopraculo. Een blader of blein die de vogelen opde

ftuit krygen : de pip , ftuitzweer.

Sopradente. Oppertanden, dubbelde tanden, een tand

op den andere.

Sopradetto. Bovengezeid , bovengemeld , boven

genoemd.

Sopradonare. Nog daar over , daar en bovenſchen

ken , geven.

Sopradóte. Toe- of bygebragt goed van een egte

vrouw, nevens ofbovenhaar huwelijks goed.

Sopr' erogatório . Overvloedig.

operefopr' erogatorie. Overvloedige , goedewerken ,

daar men niettoe verbonden ofverpligt was , toe

gegeven werken.

Soprafaccia. De oppervlakte van iets wat het zy.

Soprafare,forfare. Overhaalten,overrompelen, over

vallen , over zot zyn ; ook overeiſchen , over

nemen.

Soprafar' uno. Iemand overrompelen ; ook overci

fchen , overnemen (in ' t koopen.)

mifentofeprafare dallegrezza. Ik bevind my van

vreugde, enz. overrompeld en buiten magt .

Suprafar (forfar) la mercanzia . Dewaar ofkoopman

fchap, overfchatten , overeiſchen.

Soprafatto. Overhaaft , overrompeld , overvallen,

verrafcht, ingenomen.

foprafatto daunafubitaapopleffia. Van een ſchielijke,

onverhoede geraaktheid , beroerte overvallen.

V. Scorprefo.

foprafattodalla rabbia ,veglia. Overvallenvan haafti

ge, brandendetoorn ofgramfchap , met begeerte

ingenomen.

Soprafine . Overfyn , alderfynft.

robbafoprafina. De alderfynfte waar,koopmanſchap.

Soprafodro. Oppervoeder ; ook een fchedeover den.

andere , iets daar men eenſchede in bewaart.

Sopragiungere,forgiungere. Even daar toe komen, daar.

over komen, daar bovenkomen ; ook overvallen,

aankomen.

a quefta mifchiafopragiunse la corte . Over dir , op dit

geluid , gefchreeuw quam dewagt , zy quam daar

overals zyvogten.

per i mali che ciporrebbonofopragiungere (raggiungere.)

Voor de ongelukken die ons zouden konnen over

komen , dieons mogten overvallen.

Sopra
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fopragiunger ( raggiunger' ) uno. Iemand naloopen>

vervolgen , narcizen, in- of onderhalen , onder

fcheppen ; ookovervallen.

Sopragiungente . Daar op komende , daar toeflaande,

overvallende.

perqualchemalatia &c. fopragiungente . Wegens een

overvallende,aankomende; ook nog daar toeflaan

de , bykomende krankheid ofziekte , enz.

Supragiunto, forgionto. Ingehaald , onderhaald , on

derfchept ; ook overvallen , overrompeld , ver

raft , betrapt.

fopragiunto dallanotte, dalla morte, da' nemici. Van de

nagt , van de dood ſchielyk overvallen , verraft ,

van de vyanden overrompeld.

Supragiunto da collera. Van haaftige toorn ofgram

fchap overvallen , bevangen , ingenomen .

Sopragiunta. Een overkomft , toeval , byval ; ook

betrapping, onderfchepping , verraffing, overval

ling, overrompeling.

Soprabumáno , Sour ' humano. Bovenmenfchelijk.

Soprabumanamente ,four' bumanamente . Op eenboven

menfchelijke wyze.

SOPRA INTENDERE, Sorintendere. De opperste

toezigt , opzigt of zorge , laft , regeering of be

ftier van eeu land oflandfchap , enz. hebben.

Sopraintendente, forintendente. Eeuopziender , op

per-lafthebber , bevelhebber , opper-regeerder

ofbeftierder:

Supraintendente de Miniftri. Een opper-laſthebber

(byde Proteftanten .)

Lopraintendente delle Finanze. Opper-rentmeester of

ontfangervandeinkomſten (in Vrankrijk.)

Sepramangiare. V. Sopracibo.

Sopramano. Een opperhandſtreek , een flag vanbo

ven'shands , een flag vanboven nabeneden.

Sopramaßaio. Opperhuishouder ; ook een opperftok

meefter.

Sopramaffaia. Een opperhuishouſter.

Sopramercato. Bovende koop , tockoop.

Supramontare, formontare. Överklimmen , teboven

gaan , overwinnen , neergeveld , ter aarde gewor

pen zyn.

fopramontar formontar') uno didottrina&c. Iemand

ingeleerdheid overtreffen , overwinnen , te bo

vengaan.

formontar unodidignità , dietà , di babilità &c. Ie

mand inwaardigheid , injaren ofouderdom , in

gefchiktheid ofbequaamheid overtreffen , tebo

Sopramontante, formontante . Overklimmend , over

treffend, teboven gaande , overwinnend.

Sopramontato. Overklommen , overtroffen , te boven

ven gaan.

gegaan , overwonnen .

Soprano. V. Sopra.

Soprána (corda) De (quint ) eerſte of fijnfte fhaar op

deviool.

Sopranome ,fornome. Overnaam , toenaam , b'ynaam.

Sopranominato , fornomato. Met by of toenamenge

noemd.

Giesù fopranominate Crifto. Jefus met toename Chri

ftus , dewelke genoemd word Chriftus.

Supranuotare. Boven zwemmen , boven op zwem

men, dryven.

Supraoffo , foproffo . Een overbeen , cen opperbeen ,
een bovenbeen.

Soprapagare. Overbetalen , meer betalen als een ding

waardigis.

Soprapagato. Overbetaald , meer betaald als het waar

dig is.

Soprapafto . V. Sopracibo , Sopra&c.

Soprapiede. Overvoet , oppervoet ( een toeſtand van

eenpaard. )

Sopraponte , Sopraponti. De legboomen van een hou

tebrug.

Sopraporre. Overleggen,daar over leggen, overzetten.

Suprapofto. Overlegd , daar over gelegd.

Soprapofta . Een quaal tuffchende nagel en het vleefch;

ookeen quaaf van een paard alzoo genaamd .

Sopraprendere , Sorprendere. Overrompelen , over

haaften , onderfcheppen , verraffen , betrappen.

Sopraprender' unofulfatto. Iemand op verfcher daad

betrappen , vatten , grypen , vangen.

Sopraprender una città . Een ftad verraffen, overvallen.

leforprefe unafebbre. Daar overviel hem een koorts.

Sopraprefo , forprefo. Onvoorziens , onverwagt over

vallen , overrompeld , betrapt , verraft , onder

fchept, gegrepen, gevangen.

effer foprapreso forprefo) dallapioggia, dalla notte&c.

Vande regen , van de nagt overvallen worden.

efferfoprapreso dalla , colera (ftizza , rabbia .) Vande

haaftigetoorn ofgramfchap overvallen worden.

Sopraprefa , forprefa Overrompeling , overvalling ,

verraffing, onderfchepping , enz. Met. Bedrog.

lafopraprefa forprefa dellafortezza di N.) De over

rompeling, onverwagteoverval , ftormingenin

neming der veltingN.

Sopraprendimento ,forprendimento. V. Sopra.

Sopr'arrivare. Daar over komen even daar toe

komen.

"

Soprarrivo. De daar toekomft , de daaroverkomft.

Soprafalto. Onverhoede, onverwagte overval, over .

rompeling, verraffing.

wagt , enz.

di foprafalto. Onvoorziens , onverhoeds , onver

Soprafcrivere. Opfchryven , boven op ſchryven.

Soprafcritto. Opgefchreven , boven opgefchreven..

Soprafcritta , foprafcrizzióne . Opfchrift.

Soprafedére. Van iets ophouden , iets ftaken , nalaə

ten , laten fteken , blijven ofberuften.

foprafeder di qualche cofa. Iets nalaten , onderweeg

[laten.

Soprafegno , fopraſegna , Sopra' nfégna , soprafegnale.

Eenteken waar aan iemand gekend word; ook een

veldteken , een sjerp

Soprafella. Opperzadel ; ook zadeldek , dekzadel .

Soprafeminare. Boven ofoverheenzaayen ; ookover

ftrooyen.

Soprafenno. Overwys , overwetendheid , neuswys

heid , al te groote wysheid ofwetenſchap.

Sopraféno. Een fchootdoek , fchorteldock ,een voor

Schoot.
B.bb.bbb.z Sopra
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Sopraftare. Overstaan ; ookvoorftaan , het opzigt ,

bewindhebben ; ook die nog overig , in ' t leven

zyn ; ook na zyn , voor afitam , voor aanftaan ,

te bovengaan.

ilmontechefopraftava alla città . Denberg die over de

ftad lag.

volerfopraftar' a tutti. Altemaal te boven willen

gaan , de befte haan in dekorfwillen zyn .

Sopraftar' al (il) popolo tirannicamente. Zig over het

volk wreedelijk als een dwingeland verheffen ,

bloeddorftig regeeren , heerfchen.

Sopraftar' ad uno in qualche virtù .Iemand in een deugd

teboven gaan , overtreffen .

Sopraftar' alleopere , a qualche altrafunzione ofacenda .

De arbeidsluiden , de bouwluidenvoorftaan , een

auder werk of arbeid verfchaffen , beſchikken ,

beſtellen.

unagran rouina vifoprafta. Daar ſtaat u een groot on

gelukvoordedeur , op den hals , het is u naby ,

het zalu haaft treffen , het dreigtu.

ifigliuoli, chefoprafteranno . De kinderen die dan in

leven zyn , die dan nog in levende lyve zullen

't

wezen.

Soprastante. Overftaande , voorstaande , aanstaande,

daar op ftaande , tevoren ftaande ; ook de overle

vende , na een anderin ' t leven gebleven , langft

levende.

ilfopraftantepericolo della morte. Het aanstaande ge

vaar des doods.

ilfopraftantedelle opere . Devoorstaander, opper-op

zigter der arbeidsluiden , der bouwluiden .

Soprastanza. Voorstand , opperbeftier , opperopzigt.

Sopraftimare ,forftimare. Overfchatten , overeifchen ,

overbieden , overzetten , meer ſchatten , waardee

ren als een ding waardigis.

fopraftimar la robba. De waar , koopmanſchap over
eifchen , overloven .

Sopravanzare.V. Avanzare. Overblijven , overſchie

ten , nogover ofoverig hebben ofzyn.

Supravanzo. Dat nog overig of te veel is , overfchot,

toegift.

Sopravafo. Een deksel op een vat.

Sopravenire , forvenire. Onvoorziens of onverwagt

daar toe komen , daar tuffchen komen ; ooktoeko

men , overkomen , aankomen , toefchieten ; ook

zig toedragen , gefchieden , gebeuren , enz,

fopravenir a qualche ragionamento &c . Tot een ge

fprek komen.

fopravenne il marito . Haar man quam daar over .

V. Supragiungere,

le fopravenne iltempo dipartorire. De tyd vanbaren

quam haarover , de tyd van baren genaakte haar.

fopraviene la vecchiaia fenza accorgerfene . Deouder

domkomt ongemerkt aan , fluipt ongemerkttoe.

fopravenne la notte , il giorno. Den dag , de nagt

quam aan.

fopravengono delle voltecafi.Daar dragen zig fomwy

len zakentoe , daar gefcheide bywylen toevallen.

orafopravenne che alcuni giovani&c . Nu gefchiede ,

gebeurde het dat eenige jongelingen , caz.

glifopravenne una grave malatia , unagranpaura&c.

Daar overquam , overviel hem een groote krank

heid ofziekte , daar quain hem een groote ſthrik

ofvrees aan .

Sopravegnente . Daar over ofdaar toe , daar op of daar
tuffchen komende ; ookdaar op volgende.

Sopravenuto . Daar over , daar toe , daar op , daar

tuffchengekomen ; dat zigtoegedragen heeft , dat

' et gefchied is.

Sopravenuta. De overkoming , overkomft , toe

komft, tuffchenkomft , aankomſt.

fopravenuta lanotte&c. Als nu de nagt , enz. quam
te vallen.

Sopravefte. Een bovenkleed , overkleed .

Sopraveftire. Overkleeden , daar over aantrekken ,

aandoen.

Sopraveftirfi ( qualche cofa . ) Zig met iets ) overklee

den , over aantrekken.

Sopravestito. Overkleed , over aangetrokken .

Sopravivere , forvivere . Overleven , iets overleven.

fopraviver' uno. Iemand overleven .

inluifopravive il valorpaterno . In hem leeft de vader

lijke dapperheid , kloekheid.

Sopravivente. Overlevende , nog levende.

Supravivenza , forvivenza. De overleving ; ook de

navolgingineenampt of bediening , na't affter

ven of overlyden van de vorige amptenaars ; ook

de erffenis of verfterving daar van op zyne kinde

ren en nakomelingen."

SORBA, Sorbola,for bella . Eenfpreeuwbezy, forbe.

Sorbo , forbolo. Een fpreeuwbezyen -boom , forben

boom , enz.

SORBIRE , Sorbillare. Zuipen, florpen , uit-, op

ofinflorpen ; ookzwelgen , verzwelgen, flokken,

opflokken.

forbir ' un ' uovo. Een ey op- ofinflorpen.

unforbibrodo. Een fopflorper. Met. Een morfigele

kebroeder in een kloofter.

Sórbile. Dat men opflorpen,zuipen, ofzwelgen kan.

uovo forbibile. Een zagt of week gekookt ey , een

florp-ey.

Sorbetto Eenig nat of ſap van iets ; ook een warm

florpdrankje.

Sorbizioncella . Eendrankje , een florp-drankje.

Sorfo , forfata . V. Abbajo.

SORCE,Sorze, forcio, forrice . Een muis,een aardmuis.

pigliar , prenderforci . Muizen vangen , muizen.

trappoladaforci. Een muizeval.

Surcetto. Een kleine muis , muisje.

Sorcióne,forcio. Een groote muis , een rot , relmuis.

Sorciera , forziera . Eenmuizeval.

Sorcigno. Muisverwig ; ook dat tot muizen behoort.

colorforcigno. V. Supra.

cavalforcigno. Een muisverwig , muisvaal paard.

Sorciume . Een hope muizen.

Soricária. Muiskruid.

SORDIDO. Vuil , leelijk , morfig, drekkig , on

rein , ftinkend. Met. Eerloos , fnood , gierig ,

geldzugtig , wrekkig , enz.

buomo fordido ed avaro. Een vuil , eerloos engierig

meních. Sor
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Sordidamente. Morfiglijk : op een vuile , lelijke , mor

fige , ftinkende ; ookgierige , karige , wrekkige

wyzeofmanier.

Sordidezza. Vuiligheid, vuilheid, flordigheid, mor

figheid , ftank.

Sordidare , infordidare .Vuil , morfig , leelijk maken.

Sordidato , Infordidato. Morfig , flordig , ongezien,

ongedaan , bevuild , bemorft , enz.

SORDO. Doof, zonder gehoor.

non l'haidettoadunfordo. Gyhebt hetaan geen doo

ve gezegt , dat is , ik wil of zal het wel in agt

nemen.

a parole lorde orecchie forae. Tot ondeugende , on

kuifche , fchandelijke woorden behooren doove

ooren.

diventarfordo. Doof, gehoorloos worden , zyn ge

hoor verliezen , quyt raken.

effer fordo a'priegbi altrui. Voor iemandsbidden of

verzoeken doof zyn , dat is , dezelve niet willen

hooren.

Sordamente, allaforda. ) Op een doove . Met. Stille ,

zagte , ongemerkte wyze , zonder geraas ofgetier.

Sordággine. Doofheid . hardhoorendheid.

SORELLA. Zufter. V. Suora.

cara forella fatemi la grazia . Lieve zufter doe my

diegunft.

forellagermanas carnale. Lichamelijke , vleefchelij

ke zufter.

far' ilfordo. Zig doofaanftellen , zig doof houden ,

zig aanftellen of houden als of meniemand niet

hoorde.

parlar' adunfordo . Tot een doove fpreken .Met.Vrug- forgo tutto. V. Sopra.

telooze arbeid doen ; (wy zeggen ) voor een doove

mansdeurkloppen.

lima forda. Een ftille vyl , die niet vylt , ofrafpt.

Met Een doortrapte , heimelijke fchalk .

Sordaftro , fordetto , fordiccio. Een weinig doof ,

hardhoorend , doofagtig zyn.

Sordóne, fordacchióne. Een doove , diequalijk ofhard

hoorende is.

forella dipadre, forella di madre. Halve zufter , van

devader ofvande moeder.

forellafpirituale. Geeftelijke zufter..

Sorellina. Zuftertje.

Sorellaftra. Stiefzufter..

quivi forge una fontana . Hier fpringt , ontspringt

een bron offontein uit.

Sarelleggiare.Zig zuſterlijk houden,dragen ; ook

maals zufter noemen , zeggen, dikmaals de zufters

bezoeken.

quando del foleforgon i raggi . Als de zonnestralen

doorbreken.

Sorellarfi , Afforellarfi. Zig verzuſteren , zuſterſchap

maken..

forellarfi con una , uno . Zufterſchap met iemand ma

ken ; ookzig met iemand verzuſteren , iemands

zufter willen zyn .

SORGERE, Surgere. Opftaan , opryzen , zig ver

heffen , opregten ; ook opwellen , fpringen ,ook opwellen , fpringen ,

ontfpringen , door- ofaanbreken ; ook ontſtaan .

la virtùfoppreffaforge allafine più bella . De onderdruk

te deugdverheft zig eindelijk veel ſchoonder,komt

altyd veel fchoonder voor dendag...

nelqualpaefe forgonfaffi. In welke landen rotfen op

fteken, dat is , alwaar groote bergen zyn.

lafciami andar perche forge già l'Aurora . Laat my.

gaan , wantde morgenftond , de dageraad komt

aan , breekt door.

✓

neforgeranno inconvenientigrandi , neforgerannoguer

re , homicidii. Daar zal groote onheil uit ontſtaan ,

fpruiten , voortkomen , daar zalkryg ofoorlog ,

moord, enz. uitfpruiten , komen.

Sorgente. Opitaande. Met. Eerft opgaande , uitbre

kende , doorbrekende voor den dag komen

de , enz.

Jorgentiraggi.De doorbrekende,aanbrekende ftralen.

nellaguerra&c. forgente . By de aanstaande kryg of

oorlog , enz.

Sorgivo, Sortivo . Uit een welle of bron , wellend ,,

opwellend , fpringend , outfpringend.

acquaforgiva . Wellend , fpringend ,levendig water.

SORGO, Sorbo. Op een Turkfche wyze ofmanier. ·

›

SORGOZZO , Sorgozzóne . ( Sergozzone. ) Een ſtoor

offteek onder dekrop; ( wyzeggen ) een beere

[ftoot.

dar' unforgozzone aduno , (forgozzonare. ) Iemand.

cen ftoot ofſteek onder de krop geven.

SORIA. Sirie , een landfchapin groot Afie.

Soriano. Van Sirie , in Sirie gebooren.

SORMONTARE &c. V. Sopramontare.

SORNACCHIO , Sornáco. Een dik , taay fpeekfel ,

flijm , een dikke, taayefluim ; ook een gefnorkin

de ſlaap.

io non fono sì fore. Ik ben zoo onnozel en zoo

dik- domniet.

SOR PASSAREC, V. Suprapaffare&c.

SORPRENDERF , Sorpresa &c. V. Soprapren

dere&c.

SORRA. Allerhande foort vangezoutedunnevifch.

SORRIDERE. Een weiniglachen , grimlachen.

egli forridendo rifpofe . Hy antwoorde al grim

lachende.

Sornacchiofo , Sornacofo. Vol dik en taay ſpeekſel , voli

Sornacchiare , Sornacare . Dik ſpeekſel of fluimen uit

fluimen.

fpuwen ; ookfnorken in de slaap.

SOR O. Dat noghet melk- offtoppelhair heeft , date

zignogniet geruit heeft , dat nog niet verhaartis.

Met. Eenvoudig , onnozel , onervaren , onbedre

ven, ongeschikt , grof, bot , enz.

falconforo. Een jonge , onafgeregte valk .

cervelloforo. Een zot , dom herflenvat.

Sorrifo . Een weinig gelacht ; ook een klein lachje ..

con unfoaveforrifo . Met een lieffelijk , aangenaam ,

zoet lachje , grimlachje.

SORROGARE , Surrogare. In eens anders plaats

ftellen , zetten . V. Softituire.

forrogar'unoinluogofuo. V. Supra,

Ser
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Sorrogazione. Stelling in de plaats van een ander.

SORSO, Sorfata. Zoo veel als men in eene reis ofop

eenmaal florpt ,inflorpt ; ook een dronk, een teug.

far, prender' unforfo , (unaforfata , ) di vino&c. Ecu

dronk, eenteug wyn , enz. doen , nemen.

lo bevetteinunforfo , intreforfi , (forfate.) Hydronk

het in een dronk, in een teug , in drie teugen, enz.

Sorfetto,forfettino. Een teugje,een dronkje, een flokje.

Sorfeggiare.Kleine teugendoen , flokswyze drinken,

florpen , lipperen.

SORTE. Het lot , het geval ; ook ſtand , toeftand ;

ook deel , aandeel.

gettarlaforte. Het lotwerpen , loten.

eleggerperforte. Door 't lotverkiezen.

dolorofa , dura forte. Smartelijke , harde ſtand ,

toestand .

mifera eftrema , duraforte. Ellendige , bedroefde toe

tand , uiterfte armoede.

per maladettaforte. Door ongeluk , door een onge

lukkiglot.

perforte. Bygeval , mogelijk , miffchien.

contentarfi dellafuaforte.Met zyn lot , met zyndeel ,

metzyneftand , daar God hem in gezet heeft ; ook

met hetgene God hem befchoren ofover hem toe

gelaten heeft te vredenzyn.

baver qualchecofa inforte. Iets tot aandeel , iets door

' t lot of' t geluk krygen , iets ten deel hebben.

toccar' , cader' inforte aduno. Iemand iets bygeluk

toevallen.

glitoccò inforte unamoglie virtuofa.Hem is een deugd

zamevrouw ten deel gevallen.

femi toccaffe (veniffe &c. ) in forte. Als my dit ofdat

ten deelvalt , als ik dat geluk mogt hebben.

Sorte. Soort , dat is , manier , wyze, hoedanigheid,

geftaltenis , aart , geflagt.

fortedimercanzia. Een aart , een foort van handel

waren , koopwaren.

diverfefortidi drappo&c. Verfcheide flag , foortvan

laken , enz.

cbefortedi vino&c. cheforte digente de . è questa ? Wat

voor wyn , enz. wat voor volk , enz. is dat ? wat

zyn dat voor luiden ?

ognifortedianimali&c, ogniforte digente . Ouderfchei

delijke aart van dieren , vogeleu , viſſchen , alder

hande flagvan volk.

diverfefortidi animali , uccelli , pefci. V. Specie.

ionebo d'ogniforte. Ik heb'er allerley foort , alder

handeflag van.

della medefimaforte.Van het zelfde flag , van de zelf

de aart.

nonbabbiamofperanza&c. di alcunaforte. Wyhebben

opgeenderley wyze en door geen weg hoop, dat is,

geheel en al geen hoop.

diforteche&c. Diergeſtalte , diermate , zoo dat , al

zoo dat , enz .

Sortire, forteggiare , fortilegare. Loten , het lot wer

pen , uitwerpen , trekken.

Surtive fortare , Affortire , Affortare. Sorteeren , een

zeker flag , foort , aart of fortement ) uitnemen ,

uitkiezen , uitſchieten , verdeelen.

fortir fortar&c. ) lemerci , robbe , manifatture , com.

forme lediverfe grandezze , finezze e prezzi loro . De

waren , koopwaren , handwerkswaren naarhun

ne onderfcheidelijkegroote, fynte en pryzenfor.

teeren , uitnemen , uitkiezen , uitfchieten , ver

deelen.

fortir (afſortir) la bottega di mercanzie . De winkel met

warenvoorzien , opregten , opfchikken.

Jurtir affortir') i naftri in un' babito , ifioriin una

ghirlanda . De banden , neftelingen op een kleed,

de bloemenaan een krans cierlijkverdeelen, fchik

ken, forteeren. V. Campartire.

Sertito , aßortito , Affortato. Geforteert , infootten ,

aart, geflagt verdeeld , uitgeleid , verleid ; ook

voorzien , geftoffeert.

bottega ben(mal) affortita. Eenwinkel die met koop

waren wel, (qualijk) voorzien is ; ook alwaar de

waren wel(qualijk) verdeeld , geforteert zyn.

mercanzie&c.robbe ben (mal) aßortite. Wel (qualijk)

geforteerde , verdeelde , uitgefchote waren.

un maritaggio ben ( mal ) affortito . Een wel(qualijk )

gekoppelthuwelijk , enz.

cafa , compagnia ben ( mal ) aſſortita infieme. Een wel

( qualijk ) opgefchikt huis , luiden , die zig met

malkanderen wel (qualijk ) ſchikken , wel(qualijk)

voegen, dieby malkanderen wel (qualijk) paffen,

die met malkanderen wel (qualijk) overeenkomeu.

Sortimento , Affortimento . Een foort , forteering , aart,

geflagt.

diverfifortimenti di tele ,fete&c. Verſcheide foorten ,

forteeringen , aart , flag van lywaten , oflinnen ,

van zyde , enz.

SORTIRE. Uitgaan , uit den huis gaan ; ookuit

vallen (op den vyand , Jeen uitval doen ; ookMet.

Uitvallen , gelukken , eindigen , een einde ne

men. V. Riufcire.

fortirdicafa&c. Uitden huisgaan , uitgaan.

fortirl'effetto , (ilpieno effetto "Zyne werking , zya

werk, zyn volle eifch bekomen , erlangen.

fortir valorofamente , generofamente. Klockmoedig ,

met eenheldenmoed uitvallen.

fortir a fine bramato , a defiderio , agufto , contento ,

fodisfazzione. Tot een gewenfcht einde , naar

wenfch uitvallen , gelukken , een gewenſchteuit

ganghebben.

quefti maneggifecero fortirl'elezzione di Leopoldo. Deze

onderhandelingen en bewerkingen hebben zoo

veel uitgewerkt , te wege gebragt, dat Leopoldus

tot Keizer verkooren wierd.

Sortito. Uitgegaan , uitden huis gegaan ; ookuitge

vallen (op denvyand ; ) ook uitgevallen , gelukt.

non m'èfortito l'effetto . Het ismet my nietaangegaan,

het heeft my niet gelukt.

deifortitirestarono trecento. Vande gene die uitgeval

len waren zyn 'er drie honderdgebleven.

Sortita . Eenuitgang ; ook een uitval.

far' unafortita generofa. Een edelmoedige , ftout

moedige uitval doen , kloekmoedig uitvallen.

SORVENIRE&c. V. Sopravenire&c.

SoSCRIVERE , Sofcritto &c.V. Sottofcrivere&c.
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SOSPENDERE. Hangen , ophangen , met de

ftrop ftraffen ; ookMet. Verfchuiven , uitſtellen,

verlengen ; ook verleggen , misleiden , de pas

affnyden ; ook ophouden, opschorten ; ook in

twyffellaten ofbrengen.

fofpender' un piè . Een voet opligten (word van de

kranen en diergelijke vogelen gezegt. )

Sofpender' unafefta , unproceßo. Een feestdagverleg

gen, een regtzaakverſchuiven , uitſtellen.

fofpender' ilfuogiudicio&c. Zyn oordeel , vormis uit.

ftellen , opschorten.

fufpender la rifoluzione . Het befluit ophouden , de

handelingen , de onderhandelingen een tyd lang

uitſtellen ; ook dezelve verfchuiven , verlen

gen , enz.

fofpenderglianimidegli afcolanti. Degemoederen der

toehoorders ophouden ofin twyffel houden.

fofpender'
uno a divinis dall' (ab) ufficio. Iemand ( tot

Araf) van zyn ampt voor een tyd lang afzetten ,

opfchorten , iemand zyn ampt voor eenigen tyd

doen nederleggen.

fofpender le armi , le hoftilità . Stilstand , opfchorf

fing der wapenen , devyandlijkheden voor eentyd

opschorten , uitſtellen , nederleggen.

Sofpendente.Hangende , ophangende ; ook verfchui

vende , uitftellende , verlengende.

Sofpefo. Gehangen , opgehangen ; ookverfchoven ,

uitgefteld , verlengd , ook opgehouden , opge

fchert ookgetwyffeld , bedugt.

Star , reftarfofpefo. In twyffel ftaan , bedugt zyn ,

nog niet wel weten hoe de zaak zal uitvallen.

tenerfofpefigli animidegli afcoltanti , delleparti&c. De

gemoederender toehoorders lang ophouden, en in

twyffel , onzeker houden.

lafciar' una cofa&c. in fofpefo . Iets nog in twyffel ,

iets nog onzeker , onbeftemd laten .

effer fufpefo dall' ufficio. Van het ampt voor eentyd

lang afzetten , afgezet zyn.

>

Sofpenfione. Hanging , ophanging ; ook verfchui

ving, uitstelling , verlenging ; ook verlegging

misleiding ; ook ophouding , opfchorting ; ook

twyffeling, bedugtzaamheid .

lafofpenfionedeglianimi &c. Ophouding ; ook angft,

twyffelingder gemoederen , enz.

fofpenfione delle armi , delle boftilità , de' trattati&c.

Stilftand , opfchorffing der wapenen , ofvan den

oorlog ; ookverlenging , verfchuivingder onder

handelingen , enz.

incorrer' infofpenfione. In de ftraffe van (fufpenfie,)

afzetting vervallen van regts wegen voor een

tyd lang afgezet zyn.

SOSPETTO Verdagt van iets daar menquaadver

moedenop heeft.

•

luogofofpetto,perfonafofpetta &c . Een verdagteplaats,

eenverdagt perfoon , enz .

eßerfofpetto adalcuno. By iemandverdagt zyn.

renderfi , farfi fofpetto . Zig verdagtmaken , zig in

agterdogt ofquaad vermoeden brengen.

baver unofofpetto. Iemand verdagt houden , quaad

vermoedenop iemand hebben.

Том . І.

Sofpetto. Agterdogt , quaad vermoeden ,

zaamheid.

verdagt

baverfofpetto,ftar (effer') infofpetto Agterdogt,quaad

vermoeden , quadegedagten hebben.

entrar' infofpetto. In agterdogt geraken , beginnen

quaad tevermoeden ofarg te denken.

generar ,far&c. fofpetto. Argwaan , agterdogtma

kenofveroorzaken .

piendi paura edifufpetto. Volvrees en agterdogt.

Senza fofpetto . Zonder quaad vermoeden , zonder

agterdogt , zonder arg tedenken.

ufcirdifofpetto. Uit het quaadvermoeden ofde ag

terdogt geraken.

Sofpettofo , Sofpettévole , Sofpiciéfo . Vol agterdogt.

effermolto, troppofofpettofo. Vol agterdogt ofquaad

vermoeden zyn.

Sofpettare,fofpicare. Iets vermoeden, verdagt houden.

fofpettar' di qualche male. Iets quaads vermoeden ,
vreezen , daar over bevreefd zyn.

queftomifece fufpettare che&c. Datgafmy agterdogt,
en vermoeden dat , enz.

Safpettafire, Infofjettofire , Infofpettive. Agterdogtig ,

bevreefd , yverzugtig worden.
SOSPIRARE. Zugten , verzugten , jammeren ,

klagen. Met. Treuren , leedwezen hebben , zig

beklagen ; ookbezugten , beweenen ; ook verlan

gen , wenfchen , haken.

chifempre brama , femprefofpira. Die altyd verlangt,

die zugt ookaltyd.

weet dat
sò che dopoi fofpirarete , vifaràſoſpirar' un'giorno. Ik

gy hiernamaalszugten en treuren zal, het

zal u nog eens fmarten , leed zyn.

fufpirardipietà&c. Door medelyden , enz. zugten.

fofpirar aDio. TotGodzugten , verzugten.

fofpirar' ilpatrocinio l'aiuto &c. di uno. Naiemands

byftand ofhulpe zugten , dat is , zeer daarna ver

langen, haken , hetzelve begeeren.

fofpirar' una carica &c. Na een ampt zugten , dat is ,

ftreven , tragten , zeer en met zugten daar na ver

langen .

fofpirar lafuaduraforte , ifuoipeccati. Zynongeluk ,

zynezonden beweenen , beklagen , bejammeren ,

betreuren , befchreyen.

Sofpirante. Zugtend , verzugtend ; ook weenend ,

treurend, fteenend, klagend , jammerend. Met.

Verlangend.

Sofpiráto. Gezugt , verzugt ; ookgeweend, betreurd,

gefteend , geklaagd ,gejammerd. Met.Gewenſcht,

zeerverlangt, met zugtenbegeert. 4

lafuafofpirata venuta &c. Zyne zeergewenschte en

metzugtenverwagtekomft.

Sufpiratamente. Met zugten en verlangen.

defiderar,bramar qualche &c. fofpiratamente. Iets met

zugtenbegeeren , wenſchen en daar na verlangen.

Sofpiro. Eenzugt. Met.Een groot, enzeer gewenscht

verlangen.

far' (gettar') unfofpiro , trarfofpiri. Een zugtſchie

ten : zugten.

dopo unprofondofofpirodiffe. Na een diepeen inwen

digezugt , zeide hy.

Cccccc con
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deren, middelen vermeerderen , verteeren , door

brengen.

Softanziale , Soflanziófo. Zelfftandig , wezentlijk ;

ook kragtig ; ook gewigtig, enz.

gcformafoftanziale . Dezelfstandige , wezentlijke

daanteen geſtalte , degedaante en geftalte die het

wezengeeft.

non eracofafoftanziale . Het was niet byzonders , niet

gewigtigs, het was geen byzondere , gewigtige

zaak.

vivandefoftanziali ( ſoſtanziofe . ) Kragtige, voedzame

fpyzen , die vol kragt en fapzyn.

lecofe , puntifoftanziali. De voornaamfte gewigſte

zaken , dehoofdpuntenofzaken.

SOSTENERE, Softentare. Ophouden , om hoog.

ofoverend houden , dragen , ſtutten , onderftur

ten ; ook houden , uithouden , onderhouden , be

vryden , beſchermen , verdedigen , enz.

quefte due colonne foftengono tuttala cafa . Dezetwee

zuilen , kolommen , pylaren ftutten , onderftut

ten het ganfchehuis.

Softener Softentar" ) una cofagrave in aria. Iers zwaars.

in delugt , om hoog , overend houden , dragen.

Softenerfi inpiedi ) Zig overend , op de beenen hou

den , blyvenftaan.

la cittàfi foftienepure. De ftad houd zig nog klock.

foftener Softentar' ) una in braccio. Iemand op denarm

hebben , dragen. V. Reggere.

foftener una carica , Softener alti maneggi. Een ampt

dragen dat is , bedienen , vooritaan , hooge ,

grootę, zware verrigtingen, gewigtige zaken we

ten tehandhaven, uitte voeren.

›

SoSSISTERE &c. V. Suffiftere,

Nota. 't Geen niet gevonden word in Se, zoekt in

Su, enzoo in tegendeel (dewijl het in veele woorden

eveneens is .)

Soffopra. V. Sotto & . Sottofopra.

SOSTANZA ,Suftanza. Zelfstandigheid (fubftan- Softener un'opinione &c. Een mening , een gevoelen,.

Softener uno . Iemand onderhouden , befchutten , be

fchermen , verdedigen , bystaan , helpen , bevor

deren , voorthelpen. V. Portare.

tie) wezentlijkheid van iets, inhoud; ook het beſte,

de kern , het pit van een zaak.

enz. handhaven , verdedigen , voorſtaan , enz.

Softener unafazzione. Een (factie) aanhang , toege

daan zyn , daar mede houden.Softanzadivina , (increata ) angelica , humana. Godde

lijke , ongefchape, engelſche , menfchelijke

zentlijkheid.

we- Softener lafua cafa , lafamiglia. Zyn huis , het huis

gezin onderhouden. V. Softenere.

Softenere , fuftinere. Uithouden , datis, lijden , uit

ofdoorftaan , dulden , verdragen.

foftener caldo, freddo , difagio , tormenti. Hitte ,

koude , ongemak , fmarten, pynen , tormenten

lijden , uit- ofdoorftaan , verdragen.

Softener uno. Iemand dulden , lijden , by iemand

con millefofpiri. Met duizend zugten.

foffiri caldi , cocenti , angofciofi , profondi , gravi ,

languenti , intimi , larghi, mozzi, rotti, lenti . Heete ,

vierige , angftige of benaauwde , hartbrekende ,

diepe , zware, quynende, matte of zwakke, inner

lijke , weenende , afgebroke , langzame oftrage

zugten.

Sofpiretto , fofpiruccio. Een kleine zugt , een zugtje

(voornamentlijk als het niet uit'er harten gaat.)

sfodrar , slanfciar , cacciar un fofpiretto. Een (ver

digt , metvoordagtgemaakt) zugtje laten vliegen .

Sofpirofo , Sofpirévole. Zugtagtig , zugthartig , kla

gelijk , jammerlijk , weenelijk ; ook dat billijk te

beklagen ofbeweenen is .

vocefofpirofa . Klagelijke ſtemme.

ftato fofpirevole. Een beklagelijke , jammerlijke

toeftand.

SOSSIEGO , Suffiego. Spaanfche heerlijkheid ,

grootsheid enernsthaftigheid ; ookeerzugt.

andar,caminar,portarfi ( diportarfi ) confoffiego Spagnuo

lo. Met een Spaanfche ernsthaftigheid engroots

heid treden, gaan , zig ernsthaftig , en groots

houden.

ftarfulfoffiego. V. Sopra . Ookzeer naauwkeurigop

eer en roem ftaan , zien , en van eenygelijk geëert

willenworden .

Soffiegato. Met een Spaanſche heerlijkheid, ernsthaf

tigheid.

feder &c.fofegato. Eruſthaftig , heerſch , groots ,

trots zitten .

foftanzacorporea , materiale , incorporea , immateriale.

Een lichamelijk , ftoffelijk , onlichamelijk on

ftoffelijk wezen.

Tutta lafoftanzaconfifte inquefto. Deganfche ofgehee

le zaak, deganfche zelfstandigheid beftaat hier in.

non ha foftanza . Het heeft geen zelfstandigheid het

heeft nogfapnogkragt.

cavarla foftanza (la migliorſoſtanza) d'una cofa. Het

befte , de befte kern , het beste pit ergens uit

trekken .

vivande&c. dtſoſtanza . Kragtige , voedzame ſpy

zen , enz.

ditemi lafoftanza delnegotio. Zegmyden inhoud, het

kort begripder zaak.

als men
infoftanzapoinon è niente . In der daad zelfs ,

't byhet ligt beziet , is het nietmetal .

Softanza , Softanze. Goed , goederen , rijkdommen ,

middelen,

uithouden .

mifoftengono già tre giornifono. Zy bleven , verble

ven , harden het weldrie dagen by my.

Softener alcunidi. Eenigedagen lang wagten , verbei

den , geduld hebben , uitharden.

Softener una lunga guerra. Een lange oorlog uit- of

doorftaan , uithouden.

foftener' oltraggi , ingiurie. Schimp , fmaad ofhoon ,

ongelijk of onregt lijden , ongeregtigheid uit- of

doorftaan, verdragen.

andarfoftenendouno. Iemand altijd befchutten , be-.

ſchermen , in alles verdedigen , byſtaan , helpen.

accrefcer , diffipar de, lefueſoſtanze, Zyngoed , goe- Softener una carica con franchezza eriputazione. Een

ampt
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ampt ofbediening met eeren roembedienen , be

kleden , waarnemen , handhaven.

Luftener un alfalto, Softener l'impero de' nemici . Een

ftorm tegenhouden , afflaan , den aanval der vyan

den uithouden , afhouden , wederſtaan .

T'occhio non foftiene tantofplendore, nè l'anima tanta

dolcezza. Het oog kan zulken grooten glans niet

lijden , verdragen , nog het gemoed zoogroote

zoetigheid.

nonfoftenne ch'eglifipartiffe , che loadoraffe &c. Hy

wilde niet lijden , dulden , toeftaan dat hyweg

zoude gaan , vertrekken , dat hy hem zoude aan

bidden , enz.

Softenere. Lijden , dulden , dat is , toelaten ,

ftaan , nietafflaan , niet weigeren . V. Soffrire.

Softener l'amore glifabbracciamenti, ibaci d'uno . Iemand

beminnen, lief hebben , omarmen , kuffen ofzoe

nen laten.

Softenerleaccoglienze , riverenze &c. Toeftaan , toe

laten , lijden , verdragen dat men hem ontfangt ,

toe- effer ( venir ) foftentato da uno. Van iemandgevoed ,

gefpyft , onderhouden Met. Befchut , befchermd,

bevorderd , enz . worden ,

Softegno. Stut , fchraag , fchoor , enz. ookſteunfel,

ondersteunfel , onderzetfel , onderhouding , enz.

l'unicofoftegno della mia vitagravofa . Het eenigfte on

derhoud van myn zwaarmoedig , bekommerd

leven.

SOSTENTARE. Onderhouden , voeden , opvoe

den , de koft geven.

foftentar lafamiglia. Zyn huisgezin onderhouden,

voeden.

fuftentar unafazzione. Een aanhang, (factie) toege

daan zyn , daar mede houden.

Softentábile. Dat men kan houden , behouden , on

derhouden, voeden, handhaven , befchutten , be

fchermen.

foftentar' il corpo.Hetlichaam onderhouden,voeden.

lavorar per foftentarfi . Arbeiden om dekoft tever

dienen , zyn leven door tebrengen.

Joftentar unc . Iemand onderhouden , voeden , op

voeden ; ook verdedigen , byſtaan , helpen , be

vorderen , voorthelpen. V. Portare.

Softentare, Suftentare. Houden , behouden , handha

ven , onderhouden , verdedigen , beſchermen, enz.

Softentar unafentenza , una maffima. Eenmeningof

gevoele , een grondregel houden , behouden ,

handhaven, verdedigen.

opinionefoftentabile. Een meningof gevoele die wel

teverdedigen en te handhaven is.

luogo , piazzafoftentabile. Een plaats , een ftad die

nogwel te houden , tebehouden , te verdedigen ,

te beschermen is.

foftentar unafortezza ,piazza conquistata. Een ver

overdevefting of plaats , cen fterkte behouden ,

befchermen , enz.

Suftentato. Behouden , onderhouden , gevoed , ge

fpyft ; ookbefchut, befchermd , verdedigd , ge

handhaaft.

eert , enz.

Softenuto. Geftut , onderftut , gedragen , opgehou

den, om hoog, ofoverendgehouden: gehouden,

uitgehouden , geleden , verdragen , befchermd ,

verdedigd , bygeftaan , voortgeholpen , enz.

una fabricafoftenutada ottocolonne. Eengebouwdat

op agtzuilen , kolommenofpylaren ſteunt.

veniva foftenutodalPapa , dalRè. Hy wierd van den

Paus , vanden Koning , enz . befchermd, befchut;

ook bevorderd , voorgedragen.

con un' foftenutopaffeggio . Met een langzame, ernſt

haftige , heerlijkegang, tred.

unoftilefoftenuto egonfio . Een hoogdravende , treffe

lijke, cierlijke fchrijfaart offtyl vanſchryven.

Softenimento. Ophouding, om hooghouding , dra- SOSTRO.

ging, ftutting, onderftutting ; ook houding ,

onderhouding, beſchutting , befcherming, ver

dediging, enz.

lafanteria vienfoftentatadallacavalleria , e la cavalle

riadalle picche. Het voetvolk word befchut , be

fchermdvan de ruitery , en de ruitery vandepie

keniers , enz .

Softentamento, Softentazione. Onderhoud , onderhou

ding, voeding , fpyzing , enz.

perfuofoftentamento . Tot zyn onderhoud , enz.

Softentacolo. Een ftut , ftutfel , onderfteunfel , dat

ietsftut , onderftut.

SOSTITUIRE , Suftituire. In eens anders plaats

zetten , ſtellen , aanstellen .

Softituir uno inluogofuo. V. Sopra.

Softituito, Suftituto . In eens anders plaats geftelt, die

ineens anders plaats geftelt is , een ſtad- ofſtede

houder , die iets bediend , befchikt , beftelt , re

geertinplaatsvan een ander.

Softituzzióne , Suftituzione . Zetting , ftelling , aan.

ftelling in eens anders bediening, ofplaats.

Het geneesloon , bezoekloon van een

arts ofgeneesheer.

SOTTENTRARE , Subintrare. Ondergaan , vol

gen, nakomen.

futtentrar' (colle , Spalle) alpeso. Onder de laſt ofhet

pakgaan , datis , hetpakop zig nemen.

fottentrar (fubintrar) nell'ufficio diuno. Iemand in zyn

ampt ofbedieningvolgen , na hem komen , zijn

navolger , nazaat worden , aan een ampt ofbe

dieningkomen, geraken.

SOTTERRARE. Önderdeaarde begraven , onder

deaarde wegftoppen , ingraven ; ookplanten.

fotterrartefori. Schatten begraven , onder de aarde

wegſtoppen .

fotterrar viti&c. Wyngaarden planten.

fotterrar uno. Iemand begraven.

fotterrar' uno vivo . Iemandlevendig begraven.

Sotterrato. Begraven , onder de aarde begraven ; ook

geplant.

Sotterramento. Begraving , delving , ingraving ; ook

planting.

SOTTANA. Een onderrok , vrouwerok ; ook een

priefters rok , prieſters kleed.

Sottanella , Sottanina . Een kleine rok,een onderrokje .

SOTTERFUGERE. Heimelijk ontvlugten, ont

vlieden, ontsnappen , ontkomen, ontgaan ; ook

Cccccc 2 my

·
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myden , vermyden , vlieden , vlugten , fchuwen.

fotterfugerlafatica &c. Den arbeid , enz. ſchuwen ,
vlieden.

Sotterfugio. Een uitvlugt.

SOTTESTARE.Ineen aarde doof- offmoorpot of

pan , onder een dekfel dempen , dooven.

Sotteftato Gedempt,gedoofd ; ook iets dat gedempt,

gedoofd is .

SOTTILE. Dun, klaar , helder , fijn ; ookmager,

klein; ookligt , gering ; ook karig , gierig , enz.

Met. Scherpzinnig , diepzinnig , fpitsvinnig ,

ſchrander , kloek , verftandig , vernuftig.

cordella , filo &c.fottile. Een dun touwtje , fnoert

je ; fijn , helder , zuiver garen.

vetrofottile. Een dun , fijn , helder glas.

tela, panno, drappo &c . fottile. Fyn , dun , helder

laken , fijn , helder lynwaat , linne , enz .

arecchiefottili. Dunne , fijne ooren . Met . Eengoed

gehoor.

ariafottile. Dunne , zuivere , heldere , klare lugt.

corpo fottile. Een dun , doordringend , doorzigtig

lichaam.

vocefottile. Klare, hooge , heldere ; ook zwakke ,

flaauwe ftemme.

corpo magro e fottile . Een dun , mager en fchraal

lichaam .

pefofottile , (allafottile . ) Ligt gewigt.

galera , legno &c. fottile . Een dunne , dat is , ligte

galey , eenligt , ſlegt ſchip , enz.

vitafottileefobria. Een zeer matig en nugterleven.

Spefefottili. Zeer geringe , fpaarzame onkosten.

vivandefottili. Dunne , ligte , verduwelijke ſpyzen .

untofottile. Zagt , week , mals vet , dat is , verfche

boter. 7

vifta , udito&c. fottile, Een ſcherp , doordringend

gezigt , gehoor , enz.

effer fottile. Scherpzinnig, fchrander, wys, fpitsvin

nig, klock , verftandig ; ook arg, fchalk , loos ,

liftig , doortrapt zyn.

d'ingegnofottile. V. Sopra.

penfiero , detto , motto , argomento , inganno , inven

zione , fottile. Eenfpitsvinnige, fcherpzinnigege

dagte , fpreuk , cenfchrander woord , verftandig ,

klockbewys , cen liftige , looze vond , een arg ,

doortraptbedrog , enz.

ilDottorfottile. Den fchranderen leeraar. Met. Een

klockert , die kloek denkt te wezen.

ilDiavolo éfottile , ma fila groffo . De duivel is wel

fijn,maarhyfpint grof,dat is, hy begind zyneza

ken met verftand, maarbrengt eindelijktot grove

en groote zonden.

Sottile. Dat rein , zuiver , klaar , dun , fijn , helder

is ; ookſcherp , ſcherpzinniglijk.

lavorar' infottile. Een fijn , net, zuiver werkmaken.

recar' uno alfottile. Iemand dun en fpits maken ( als

eenfpil, ) dat is , tot de uiterste en grootſte armoe

debrengen.

guardartropponelfottile. Zeer naauwergensop zien,

op een gering , flegt ding zien , op een beuzeling

letten ook zeer karig , gierig, wrekkig , en¿

fchraapagtig zyn , alles zeer naauw, naauwkeurig:

uitrekenen.

parlar , veder , udir , moltofottile. Zeer ſcherpzin

nig,fchranderfpreken , zeer fcherp zien , hooren.

Sottiletto. Tamelijk verftandig , fpitsvinnig , fchran

der en loos.

Sottiliffimo. Alderzuiverft , zeer fyn , klaar , helder ,

enz. Met. Zeerſcherpzinnig , fchrander , enz.

fottiliffimo , lavoro , lino , fottiliffima teffiturà , aria,

vifta &c. fottiliffimo ingegno , motto . Zeer fubtiely

zuiver, klein werk, fyngeweeffel, zeer dunne,hel

dere, klarelugt , zeerfcherp gezigt , fpitsvinnig ,

fchranderverſtand .

Sottilmente. Dun, klaar,enz. Ookſcherp ; ook ſcherp

zinniglijk, diepzinniglijk , verſtandiglijk , fpits

vinniglijk , enz.

veder, teffer, parlar , ingannar&c.fottilmente. Scherp

zien , klaar , dun, fijn weven , fpitsvinniglijkſpre

ken , loozelijk bedriegen.

viver, fpefarfifottilmente . Zeer deun , gierig , spaar

zaam , gering, flegt leven , zig voeden , onder

houden.

Specolar, guardar&c.fottilmente . Spitsvinnig,ſcherp

zinnig fchouwen , beſchouwen , betragten , enz .

morder , toccar' unofottilmente. Iemandfpitsvinnig,

en als ongemerkt fteken , fchimpen , befchim

pen , enz.

Sottilità , Sottigliezza. Dunheid , klaarheid , helder

heid , fynigheid , zuiverheid ; ook magerheid ,.

kleinheid ; ook karigheid, gierigheid; ookſcherp

zinnigheid , fpitsvinnigheid , fchranderheid, enz.

fottilità del drappo , dell'aria , fottigliezza della vifta,

delle fpefe. Danheid , helderheid , fynheid van ' t

lynwaat , zuiverheid des lugts , fcherpigheid des

gezigts , karigheid , fpaarzaamheidder onkoſten.

fottigliezza, fottigliezze , (dell' ingegno. ) Scherpzin

nigheid , klockheid, fchranderheid der gedagten.

Sottigliare. Dun, fyn , klein , enz . maken , verdun

nen, fcherpen. V. Affottigliares

fottigliarl'ingegno. Hetverſtandſcherpen , fpitsvin

nig , fchrander maken.

affuttigliar uno. Iemand afregten , arg, loos endoor

traptmaken; ooktotarmoede en verderfbrengen.

Sottilizzare. Kloeke , ſcherpzinnige , fpitsvinnige ,

fchrandere , doortrapte , liftige gedagten hebben.

SOTTO. Onder , ontrent.

fottola tavola , fattolafcala &c. Onder de tafel , on

der detrap.

fottoterra, fotto acqua , fott'acqua, fotto le ali,fotte

il braccio , fotto i piedi &c. Onder de aarde , onder

't water , onder de vleugelen , onder de armen ,

onder de voeten , enz .

metterfotto acqua . Onder water zetten , onder laten

loopen , verdrinken.

viverfottoilgoverno , giogo, fotto la regola, giurisdiz

zione diuno. Onder de regeering ofde oppermagt,

jok, onder deregel , onder de regtsdwang, gehoor

zaamheid ofonderhet gebied leven .

efferfottodiuno . Onder iemandzyn . Met . Geringer,

flegter , van lager ftaat zyn als hy , iemaud onder

Join
worpen zyn.
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fotto al cirurgico. Onder den wondheelder , dat is

onderzyne handen.

baverfattodife. Onder zig , dat is , onder zyn ge

weld, magt hebben.

viffe fotto Giulio Cefare. Hy heeft onder den Keizer

(ten tyden des Keizers) Julius Cefar geleefd .

fotto pena difcommunica &c. Onder (by) ftraffe des

bans , opftraffe des bans , enz.

una lettera datafotto li venti diFebraio . Een briefop

den twintigsten van Februarius gegeven .

fotto nomed'un ' altro. Onderde naam van eenander.

effertraditofottofe d'amore . Onder fchyn , voorgeven

van liefdeverraden worden.

vennefottopretesto , colore&c. Hy quam onder ſchyn ,

voorgeven , onder den dekmantel , enz.

parlar&c. fottovoce . Stil , zagt , bequaam , heuſch

Spreken.

guardar &c. fottoocchio , fottocchio . ) Ongemerkt ,

heimelijk , met halve oogen aanzien.

far unacofafottomano. Iets onder de hand , dat is ,

heimelijk, ftil , ongemerkt doen.

ilRèfiportòfottoMastricht: De Koning ging onder ,

dat is , voor Maaftrigt.

defcrizzione dell affedio di Candia e delle cofe notabili

occorfevi fotto. Befchryving der belegering van

Kandiaen alle gedenkwaardige zakenvoor dezelve

veftingvoorgevallen .

Sotto , diSotto. Onder.

andarfotto. Ondergaan , zinken , verzinken , te

grondegaan.

metterfotto. Onderleggen , onderwerpen ; ook aan

fpannen , aanleggen , infpannen.

wy

efferfotto , adeffofiamofotto. Daar onder zyn , nu zyn

daar onder , dat is , verlooren , bedorven.

reftar difotto. Onder , daar onder blyven ; ook te

kort fchieten , komen , verderven , ten onderen

gaan.

perdifotto , al difatto . Van onderen , van onderen

op , ofaf.

forar la nave per (al) difotto . Het schip van onderen

doorbooren.

Sottofopra , Sofopra . Over en onder , onder en over ,

her onderfte boven , in wanorder .

metter ogni cofafottofopra. Alles het onderfte boven

werpen , in wanorder ftellen , brengen .

Nota. Sotto word met veel naamwoorden en werk

woorden verdubbeld , gelijk als Sopra , en heeft ver

fcheide betekeniffen , als :

Sottácqueo. Wat onder het water is , onder water.

mondofottacqueo. De wereld die onder het water is .

Sottandare. Ondergaan , onderwaarts , nederwaarts

[gaan.

Sottafcoltare. Heimelijk laifteren , toehooren , agt

geven , gadeflaan , befpieden , waarnemen.

Suttentrare. V. Abbaſſo.

Sottocalze. Onderkouffen.

Sottoccare. Zagt, eenweinig aaneaften , aanraken ;

ookheimelijk , fteelswyze betaften , bevoelen.

Sottocamera. Deonder- ofbenede kamer..

Sottocameriere.Onderkamerling,onderkamerdienaar .

Sottocinghia . Ondergordel , onderband.

Sottocoda . Een ftaartriem van eenpaard .

Sottocoppa . Een (chaal daar het drinken opgebragt, en

die onderhet drinken ondergehouden word ; ook

'tvleefch onder de nek.

Sottocomito. Onderroeymeefter.

Sottocuoco. Onderkok.

Sottodiacono. V. Soddiacono.

Sottogola . Eenkindoek , kinketting. V. Soggela.

Sottolunáre. Ondermanig , dat onder de Maan is.

le cofe fottolunari . Deondermaanfche , dat is , we

reldfche zaken ofdingen.

Sottomaeftro. Ondermeefter , onderleermeefter.

Sottomento , Sottomentóne. Een onderkin , een dub

belde kin.

Sottomettere , Sommettere. Onderleggen , onderzetten,
onderftellen, onderwerpen.

fottometter qualche cofa aduno. Iemand iets onderleg

gen ; ook onderwerpen.

fottometter' il vitello alla vacca. Het kalfonder de koe

leggen.

Suttometterfi (aduno. ) Zigaan ( iemand) onderwerpen,

ondergeven ; ook zig onderdanig maken.

fottometterfi unapiazza , unaprovincia . Een vefting,

een landſchaponder zyngeweld , gebied , magt of

zynegehoorzaamheidbrengen.

fottometter qualche cofa algiudicio oparere de'piùpru

denti. Iets aan ' t oordeel en goeddunken van dege

ne die verftandiger zyn onderwerpen.

Sottomeffo , Sommeßo. Onderwerpen , onderfteld, on

dergezet. V. Sommello &c.

Sottoponere , Sottoporre. Onderzetten , onderftellen ,

onderleggen , onderdoen , onderbrengen .

fottoponer uno alfuo commando. Iemand onder zig,on

der zyngeweld , magt , gebied , gehoorzaamheid

brengen, iemand onderwerpen.

Sottoponerfi , Sottoporfi (aduno.) Zig (aan iemand) on

derwerpen ; ook onderdanigmaken .

fottoponerfi a' pericoli&c. Zigaan ' t gevaar , enz. on

derwerpen, overgeven .

Sottopofto. Ondergeleid , ondergezet , ondergefteld.

efferfottoposto aduno. Iemand onderworpen , onder

danig zyn..

efferfottopofto a milleinganni&c . Duizenderley bedrog

onderworpen zyn ofmoeten doorstaan .

Sottopriore. Onder- Prioor.

Sottofcrivere , Sofcrivere . Onderfchryven , onderte

kenen.

fottofcriver' una lettera. Eenbriefonderſchryven,on

dertekenen.

fottofcriver' una lega , un contratto . Een verbond , een

gedingofverdrag onderfchryven , ondertekenen .

fottofcriver ' unafentenza , un' opinione. Een mening,

een gevoele onderfchryven , dat is , het zelve be

kennen , byvallen , toeftemmen , goedkeuren..

Sottoferiverf . Zigonderfchryven ,ondertekenen .Met.

Verpligten ,geftand doen, bekennen, toeftemmen.

mifottofcrivo. Ik ſchryfmy ook daar onder , ik be

kenne het ook.

Sottofcritto , Sofcritto. Ondergetekend.

Cccccc 3} Sot
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Sottoferitta, (Soferitta , ) Sottoscrizzione . Onderfchry

ving , ondertekening ; ook bekentenis , toe

ftemming.

far la fottoferitta (fottofcrizzione. ) De onderfchry

ving, ondertekening maken , onderfchryven, on

dertekenen.

Sottofegnare. Ondertekening , zynhand zetten.

SOTTRARR B. Aftrekken , afdoen, afnemen , ook

onttrekken , te rug trekken , benemen.

fottrarr'i numeri. Hetgetal in derekening aftrekken

(fubftraheeren .)

fottrar' ilcibo, l'efca,l'acqua&c. De spys onttrekken ,

het water , enz . benemen.

fottrarl'efca amaggiori disgufti. Den zondaar , dat is ,

de gelegentheid van grooter verfchillen wegne

men, dat is , affnyden.

fottrar la paga , falario , la limofina. De foldy , de

loon , falaris , de aalmoeffen onttrekken , niet

willen geven.

fottrar lagrazia , l'aiuto , lamano. Degunft, ofgena

de , dehulp onttrekken , de hand aftrekken.

fottrarlapignata dalfuoco. De potvan 't vuur trekken,

terugtrekken.

fottrar unoa' (da') pericoli , tormenti.Iemand uit de ge

varen, pynigingen trekken, dat is, redden,helpen.

Sottrarfi . Zigaftrekken, onttrekken , terugofagter

waartstrekken , affcheuren ; ook ontgaan.

fottrarfidallecofefenfuali , dal mondo, dallacompagnia.

Zigvande zinnelijke , vleefchelijke dingen aftrek

ken , onttrekken , dewereld afftaan , verlaten, zig

van ' t gezelfchap afzonderen ; ook heimelijk ont

gaan, weggaan.

fottrarfi dalle fpefe. De onkoften ontgaan , dezelve

myden , vlieden , ſchuwen.

fottrarfi dall' impegno.Van ' t begonne ofvoorgenome

werk , waar in iemand zig ookzelfs verbonden ,

verpligt heeft , weder afftaan ; ookzig onttrekken,

zig daar afmaken , outflaan , op dat hy nietver

bonden , verpligt zal zyn het een ofhet ander te

doen .

fotrarfi dall' ubidienza. Zig vande gehoorzaamheid

outtrekken , niet willen gehoorzamen.

Sottrahente. Aftrekkend , onttrekkend .

Sottratto . Afgetrokken,onttrokken, terug getrokken .

Sottrazzióne. Aftrekking ; ook onttrekking , terug

trekking.

fottrazzionedellagrazia , dell' aiuto &c. Onttrekking

der genade , gunft , der hulpe ofbystand.

SOVENIRE, Souvenire. Byſtaan , byfpringen, hel

pen , te hulp komen , onderſtand doen.

fovenir' (ad) uno di qualche cofa. Iemandergens in hel

pen , bystaan , te hulp komen.

fovenira ' poveri, a'bifognidelproffimo . De arme lui

den , de nooddruftigheden onzer evennaaſten te

hulp komen , helpen.

Sovenire , Souvenirfi. Weder in dezin komen , zig

weder erinneren ›
weder gedenken , gedagtig

worden.

fovenirfi di qualche cofa. Zig iets weder erinneren ,

weder in de zin of te binnen komen , gedagtig

worden.

mi foviene che &c. Het valt my in, hetkomt myte

binnen dat , enz.

farfovenir' ad uno qualche cofa. Iemand iets doen

erinneren , weder iets doen aannemen , iets ge

dagtig maken.

quefto mifafoveniredi&c. Dat erinnert of vermaand

my, dat word ik indagtig , enz.

non mi foviene più. Het valt my niet meer in, het

komtmy niet meer te binnen.

viſouvenga di me . Gedenk aan my, erinner u myner.

Sovenuto , Souvenuto. Geholpen , bygestaan , byge

fprongen , tehulpgekomen.

efferfovenutone fuoibifogni . In zynen noodgeholpen,

bygeftaanworden .

Sovenenza , Sovenzione , Sovenimento . Erinnering,

gedagtenis , geheugenis , het gedenken , geheu

gen; ook hulp , enz.

SO VENTE. Dikwils , dikmaals , menigmaal , me

nigwerf; ookgedurig , veel.

foventibattaglie. Gedurigeftryden , gevegten, flagen.

SOVERCHIO, Soperchio , Soperchiévole . Overvloe

dig, overtollig , te veel ; ook zeer groot.

perfoverchio caldo, vino. Wegens de al tegroote hit

te , wegens het overvloedig , overtollig wyndrin

ken , wynzuipen.

perfoverchio amore , che gliportava . Wegensdeal te

groote liefde die by tot hem droeg.

quefto viaggio&c.faràfoverchio . Deze reis , enz. zal

te vergeefs , vrugteloos zyn.

foverchio rompe ilcoperchio . Te veel (tevol) breekt het

dekfel ; (wyzeggen) is ongezond.

dar delfuo foverchio a'poveri. Van zyne overvloed

(overfchot) denarmen mededeelen.

Soverchio, diSoverchio ,Soverchiamente. Overvloedig.

lijk , overtolliglijk , onmatiglijk , zeer ,

maren.

bo
tumi baidiſoverchio attriftato. Gy hebt myzeer ,

venmaten bedroeft.

Sovercbiaría , Soverchiarie. Overvloedigheid, over

tolligheid , onmatigheid , onnodige onkoften en

onnodiggebruikderdingen ; ookverspilling,ver

quifting , enz.

SOVERCHIARE , Soperchiare. Uitſchieten , uit

ſteken , uitſtaan of uithangen ; ookoverwinnen,

overtreffen, magtigerzyn.

il manicoglifoverchiavafuori dellaſcarfella. De ſteel

hing, ftakhemuit, buiten de zak.

il tettofoverchialquanto lemuraglie. Het dakmoeteen

weinigover de muurfchieten, uitſteken.

la malizia foverchia delle volte l'età . De boosheid is

fomtyds , bywylen boven de jaren , den ouder

dom: deboosheid is fomwylen grooter als de ou

derdom .

in avariziafoverchiava ognifpelorcione . In gierigheid

overtrof hy de alderluizigſte ſchraper , gierigste,

karigfte menfch.

in lui Joverchia l'humor melanconico. Inhemheeft de

zwarte galde overhand genomen.

foverchiar , foperchiar' ,fuperchiar’uno nelduello, nella

battaglia. Iemand in cen tweegevegt , in den ftryd
Over

Sa
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overwinnen , overtreffen , al te grootvoordeel op

zynvyandhebben.

Soverchiato , Soperchiato. Overwonnen , overtroffen,

overhaald , ook liftig en fchelmagtig overvallen

ofaangevallen , aangetaft , aangegrepen.

efferfoverchiato da uno. Van iemand overwonnen ,

overtroffen , in voordeel'overtroffen ; ook op een

bedriegelijke , liftige , argliftige wyze aangegre

pen , aangetaft worden.

Soverchiatore, Soperchiatore. Een overtreffer , eenbe

drieger , eenfchelm .

Soverchieria , Soperchieria , Superchieria. Overtreffing,

overwinning, ook eenliftig , bedriegelijkvoor

deel ofaanval inden ftryd , enz . fchelmery.

farfoperchieria aduno. Iemand liftiglijk in den kamp,

in het gevegt overtreffen , het voordeel afzien , een

fchelmftukfpelen.

alfaltar uno confoperchieria , (foperchievolmente . ) Ie

mand liftiglijk , bedriegelijk tegens alle regten ;

ookverraderlijk , fchelmagtig , moorddadig aan

vallen , overvallen.

SOVERO, Sivero . Kurk , vlothout.

Severino. Van kurk, van vlothour.

Søverini , Soverretti. Pantoffels , kamermuilen van

kurk ofvlothout.

SOVERTIRE, Souvertere, Soverfciare. Omkeeren ,

het onderſte boven keeren , ter neder , of omverre

werpen , fmyten.

fevertir una città. Een ftadhet onderſte boven kee

ren , verwoeften , in de grondverderven.

foverfeiar la carozza &:. De koets of karos om

werpen.

fevertirloftato , la republica , lagiuftizia. Denftaat ,

het gemeenebeft , de geregtigheid omkeeren ,

datis , inwanorder , tweedragt , oproer brengen ,

verstooren , verwarren , beroeren , enz.

fovertir il mondo. De wereld omkeeren , alles het

onderfte boven werpen , overal onruft en oproer

verwekken.

fovertir' ognicofa . Alles omkeeren , alles het onderfte

boven keeren ter nederwerpen , of omverre

fmyten.

fovertir uno. Iemandverleiden , tot eenige misdaad,

zonde , fchelmftuk brengen.

føvertirlaplebbe. Het volk oproerigmaken , totbe

roerteverwekken ; ookvervoeren , verleiden.

fovertir le leggi . De wetten omverreſtooten , ver

>

nietigen.

Jovertir un' argomento . Een bewys omverreftoo

ten , werpen , afleiden , wederleggen.

fovertir' i difegni di uno. Iemands voornemen omver

ftooten, dat is , te rugftellen , veragteren .

Sovertito , Soverfciato. Ter neder gefmeten , gewor

pen , omverre gefmeten , omgefmeten , omge

keerd , omgeworpen , ' t onderfte boven gekeerd

ofgefmeten , enz.

Sovertitore. Een verſtoorder , verderver , enz. Ook

vervoerder , oproermaker.

Soverfione,Sovertimento. Omkeering , omwending ,

omverrefmyting ; ookverſtboring, verwoesting,

vernieling, verderving

foverfione di Troia , diGierufalemme . De omkeering,

verwoestingvan Troye , van Jerufalem .

foverfione totale . Ganfchelijke verftooring , verwoe

fting, vernieling , verderving , gauſchelijkeom

val , omkeering , verftrooijing.

SovR A, Sourano, Souranità&c.V.Sopra , Soprano&c.

SovRACUOCO&c.En diergelijke tezamengeftel

de , enz. V. Sopra , bySopra.

SOUVENIRE &c. V. Sovenire.

Sozzo . Vuil , leelijk , onzuiver , onklaar , ftin

kend , onrein , garftig , verfchimmeld , vervuild ,

verrot , affchuwelijk , mismaakt , oneerlijk

enz. V. Sporco , Sucidó.

ifozzidilettidella carne. Devuile , onreine , affchu

welijke welluften des vleefchs .

fozzipenfieri . Vuile , leelijke , onzuivere , oneerlij

ke, fchandelijke , enz. gedagten.

fozzo can vituperofo chefei ! Gy vuile , ſtinkende , ver

rottehond daar gyzyt! 1

fozzo quanto ilpeccato . Zoo vuil , zoo leelijk als de

zonde , dat is , zeer afſchuwelijk .

Suzzamente. Vuil , leelijk , onnut, fchandelijk , af

ſchuwelijk.

viver &c. fozzamente , Sporcamente , fucidamente;

Vuil , leelijk leven , een onrein , fchandelijkleven

voeren , leiden .

1
Sozzára. Vuiligheid , onzuiverheid , afſchuwelijk

heid , mismaaktheid , enz.

fterco ed ogni altrafozzura. Drek en allerley vuilig

heid, onreinigheid.

3

viver' infornicazione efimili fozzure. In hoerery en

diergelijkevuiligheden ofonreinigheden leven.

Sozzare , Infozzaare. Stinkend ,-garftig, vuil, lee

lijk maken.

SPACCARE , Spacchiare. Houwen , hakken , ſply

klieven , klooven.ten ,

Spaccarlegna . Hout hakken , klooven.

Spaccarfs. Zig ſplyten , opfplijten , klooven , ſchen

ren , opfcheuren , openſcheuren

Spaccato. Gefpleten, gekloofd , gekliefd , gefcheurd.

occhi , narici ben (mal)ſpaccati ,ſpaccate: Wel (qualijk )

gefpleten, dat is , opene oogen , neusgaten , enz.

Spaccatúra . Splyting , klooving , klieving ; ook een
reet , een fcheur , eengat.

Spacchino. Een fpłyt- of kloofyzer , bytel ; ook een

vleefchmes , hakmes ; ookeen houtbyl .

SPACCIO. Verflyting, vertiering ; ook een wiffel.

baver , trovar Spaccio delle fue robbe. Zyne waren ,

koopwarenverflyten , vertieren , aan de man bren

gen , helpen.

eglifà moltifacciper Italia. Hý doet , maakt , heeft

groote wiffels en fterke handel door Italie.

Spaccio , Difpaccio , Difpacci . Een pakje brieven die

gewigtige zaken in hebben ; ookvaardige, fpoedi

ge afvaardiging, afzendingvan den poftlooper of

bode ; ookbevelen , befluiten , gewigtige zaken

betreffende.

vennerogià idifpacci di Roma&c. Debrieven,de raads

befluiten , de bevelen zyn al vanRomegekomen ,

aangekomen

ven
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venne quà confufficienti dispacci da Madrid. Hyis met

genoegzame onderrigtingen van Madridhier ge

komen.

Spacciare Difpacciare . Aan de man brengen ofhel

pen , verflyten , vertieren , verhandelen ; ookaf

vaardigen , affchikken , verzenden ; ook vertee

ren, verquiften , enz. V. Spedire&c.

Spacciar lefue robbe . Zyne waren verflyten , vertie

ren, verkoopen , aan deman helpen ofbrengen.

Spacciarterreno. Aarde agter laten dat is , gezwind ,

vaardig , fpoediggaan.

Spacciar la cafa , lacittà. Het huis , de ftad, ruimen .

Spacciar' ilfuopatrimonio. Zyn vaderlijkgoed vertee

ren , verquiften , doorbrengen.

Spacciar unmellaggiere , corriere, un' eſpreſſo ,Spacciar'

unoperlepofte. Eenbode , een poftlooper , eenaf

gezondene (expreffe) metgewigtige brieven ofbe

zigheden , iemand te polt afvaardigen , afzen

den , enz.

Spacciar unoper legenerali. Iemand flegt gehoor ge

ven, iemand maar met een gemeenantwoord af

vaardigen , niet veel byzonders met iemand uit

regten.

viSpaccierò fubito. Ik zal u zoo aanftonds afvaar

digen.

non faretefpacciato così tofto.Gy zult nog zoo ſchielijk

nietafgevaardigd worden.

Spacciarfi . Zig ontslaan , ontlaften , los , ledig

worden, outledigen ; ook zigfpoeden , haaften ,

ſchikken ; ook iets fchielijk ofhaaftig doen ; ook

zigergensvooruitgeven .

Jepotròmaispacciarmida quefti intrighi. Indien ikmy

van deze verwarde handel zal konnen ontflaan ,

ontlaften.

nonmipoffoSpacciar aa coftoro. Ik kan van deze lui

denniet ontflagen worden , ik kan van hen niet

afkomen .

Spacciarfiper conte , pergentilhuomo , pergrand' erudi

to, favorito&c. Zigvoor een Graaf , een Edelman,

een hooggeleerde , voor een zeer begunstigde ,

enz. uitgeven..

Spacciar' ilgrande , ildotto . V. Sopra. Voor eengroot

Heer , een geleerde , enz. ſpelen , dat is , een groot

Heer , enz. willen zyn.

Spacciábile , Spaccievole. Verkoopelijk , dat bequaam

isomaande man tebrengen ; ook opregt.

robba Spacciabile. Verkoopelijke waar , koopmans

goed.

non effer robba spacciabile , (eßer inſpacciabile. ) Geen

verkoopelijke waar , geen koopmans goed zyn .

Spacciato, Difpacciato. Afgevaardigd , afgezonden ;

ook vaardig , ontfnapt , ontflagen, ookledig ,

gezwind , gaauw , onverhinderd.

obba non fpacciabile (infpacciabile . ) Onverkoopelijke

waar , koopmanfchap.

fareteSpacciato fubitò. Gy zult zoo aanſtonds afge

vaardigdworden.

per efferpiùfpacciato e libero.Om des te gaauwer ,vaar

diger , onverhinderder , en vryer te zyn .

efferspacciato. Vaardig , weg, dat is , bedorven zyn.

tu feispacciato . Gyzyt vaardig , datis , bedorven ,

gyzyt weg , het isuit , het is gedaan met u.

mattospacciato. Een onbehouwe boozezot.

Spacciatamente , alla Stracciata . Straks , Auks , haaſtig,

fpoedig, zonder draling of vertoef, in der yl ,

gezwind.

corfefpacciatamente. Hy liep gezwind , haaſtig, ſpoc

dig heen.

SPADA. Een degen , rapier , zwaard , een vlak

zwaard .

cinger (cingerfi) laſpada. Dendegen aanhangen , op

zyde doen.

portarunafpada. Een degen dragen .

cacciar (metter) mano allafpada. De hand aan dende

gen flaan , nadendegen taften , enz. Met. Kryg,

oorlogaanvangen , beginnen ; ookzig verweeren.

sfoderar , sguainar , trar la fpada. Den degen trek

ken , uittrekken , van leer trekken , uit de ſchede

trekken, hetgeweer , het zwaard ontblooten .

faper maneggiar laspada. Den degen weten tevoeren,

den degenverſtaan .

cercar una cofa , determinar le differenze,farſilaftrada,

farfi largo colla Spada. Iets met den degen ( het

zwaard ) zoeken , de verſchillen met den degen

eindigen, zigmet het punt ruimbaan maken , dat

is , met de wapenen , met geweld.

far la pace colla fpadain mano. Met dendegen , met

het zwaard in de hand , in de vuiſt vrede maken ,

dat is , niet gedwongen.

Spada nuda (tratta) forbita (filata . ) Een bloote,blan

kedegen.

afpada tratta. In regten ernft , onbeſchroomd.

nemico a Spada tratta. Een gezwoore , openbare

vyand.

difenderfiaſpada tratta. Zigwel , regt , en met alle

magtbefchutten , verdedigen.

Spada dagiuoco , daferimia , dimarra. Eenſcherm

degen , ( fleuret.)

padadafilo. Een houwdegen.

Spada dapunta . Een ftootdegen . V. Stocco.

lefpade. Den degen , het rapier , het zwaard.

Spada romana. Een merkteeken aan een paardalzoo

genaamd.

Spadaccina, Spadetta , Spadina , Spaduccia. Een kleine

degen , een degentje.

Spadaccio. Eenjonkertje , die een degendraagt , een

pronker; ook eenbraveerder , fnorker, pocher,

Inoever , blaaskaak , die gaarne krakkeel en twiſt

aanvangt.

Spadaccia. Een oude roeftige degen ; ookhet geweer

vaneenfergiant.

Spadacciada sbirro. V. Sopra.

Spadóne. Een zwaard , flagzwaard.

giuocar di Spadone, menar lo Spadone. Met het lang

zwaardvegten, het flagzwaardvoeren, dat is,daar

medeflaan in kyven ofvegten.

Spadare , fpadarfi . Den degen aanhangen , aangor

den , zig met een degen wapenen.

Spadáto. Met eendegen gewapend.

Spadata , Spadacciata, Een flag meteen degen.

Spa
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Spadúro , Spadaio, Spadarublo. Een zwaardveger of

degenmaker.

Spadaria. Een hoope degens ; ookeen zwaardvegers

werkplaats ofwinkel.

Spádola. Een fpatel. V. Spatola.

S-PAGNA, le Spagne. Spanje.

RediSpagna. DeKoning van Spanje.

vino&c. diSpagna. Spaanfchewyu , enz.

Spagnuolo. Spaanfch , vanSpanje.

lingua &c. Spagnuola , proverbio Spagnuolo &c. De

Spaanfche fpraak of taal , een Spaanſch ſpreek.

woord , enz.

grandezza , rodomontada, bravura Spagnuola &c. Een

Spaanfche, grootfche opfnyding, grootſpreeking,

poching, enz.

con flemma Spagnuola. Met Spaanfche langmoedig

heid ,zeer bedagtzaam en met een rype raad , ge

lijk als de Spaanſche aart is,

alla Spagnuola. Op zyn Spaanfch.

·Spagnuolarfi , Infpagnuolarfi. Ganfch Spaanfch ,

Spaanfch gezindworden, de Spaanfche party hou

den , aande Spaanfche kant zyn.

Spagnuolato , Infpagnuolato. Spaanfch-gezind ge

worden.

Spagnuoláta. Een Spaanfche opfnyding ofgrootfpre

king ; ook anders een Spaanfch ſtukje, in zeden of

manieren , enz.

fartanteSpagnuolate . Een deel Spaanfche opfnydin

gen voor den dagbrengen.

Spagnoleggiare. V. Sopra. In zyne zeden deSpan

jaarden navolgen ; ook Spaanfch-gezind zyn, met

Spanjehouden.

Spagnuolismo. De Spaanfche aanhang ofpartyge

nootschap.

SPAGO. Bindrouw , bindgaren , draad.

Spago da lettere. Bindtouw , bindgaren om de brie

ven toete binden.

Spagoda fcarpinello . Schoenmakers draad, pikdraad.

Spaghetto. Dun bindtouw , bindgaren.

SPALANCAR E. Zoo wijd open maken of van

malkanderen doen als 't mogelijk is.

Spanlancar leporte. De deuren , de poortenwijdopen

maken, wijd open doen.

fpalancarlabocca. Demond wijd opendoen,fpalken.

Spalançarlegambe&c. De beenen wijdvan malkan

deren doen.

Spalancato Wijd open gemaakt , wijd open , wijd

vanmalkanderen gefpalkt.

SPALARE, Difpalare. Ontpalen ; ookwegfchop

pen, meteen fchop wenden , omwenden , kee

ren; ook met fchoppen laden , opladen ofvullen ,

opvullen , uitvullen , enz.

Spalar la vigna , unferraglio , unafiepe&c. Dewijn

ftokken offtaken , de tuinſtaken , de palen van cen

heining , enz. uittrekken , uithalen.

Spalar' igrani. Het koren omwenden , omkeeren ,

verfchieten.

Spalato. Zonder palen, ſtokken ofſtaken : ontpaald.

unavigna, unafiepe fpalata. Een wijngaard , eenha

gezonder heining ofpalen.

TOM. I.

Spalatore .Een korewender,korenverfchieter; ook een

fchopper , een fchopper ofgraverby het bouwen

offchansgraven .

SPALDO. Een vooruitſteckende ofoverhangende

rots ; ook een luiffel , een hooge galdery die buiten

het huis ftaat ; ook een gang ofomgang op een

toorenofanderfins.

SPALLA, Spalle. Schouder ; ook het fchouder

been, fchouderblad , enz. V. Homero.

portar qualche cofa fulle ( in fulle ) Spalle. Iets op de
fchouderen dragen.

gettar'unacefadietro (doppo) lefpalle Iets agter ofover

de fchouderen werpen. Met. Niet agten ,

waarloozen .

ver

fringer, piegar le spalle , reftringerfi nellespalle. De

fchouders optrekken , buigen. Met. Geduld moe

ten hebben ; ook zig verootmoedigen.

Spalla di vitello , montone , cappone &c. Het voorfte

vierendeelvan een kalf, een ſchouder van eenram,

hamele-bout , een vleugel van een kapoen ofka

puin , enz.

recarfi unacofa infpalla , Sopra le fulle spalle . Iets op

defchouderen , op den hals, opde nek nemen ,

iets opnemen , opvatten.

ilturcafoglipendeva doppo lespalle. De pylkoker hing

hem agter over defchouders , agterop den rug.

effer fempre alle spalle di uno. Iemand altyd op de

Tchouders zitten. Met.Altydby ofontrentiemand

zynenzien wat hy doet ofuitregt.

dar lespalle al nemico. Denvyandden rug tockeeren .

volger (voltar) lespalle . V. Sopra. Met . Niet aanhoo

ren , nietaanzien willen .

farSpalla aduno . Iemand defchouderen aanbieden ,

vooriemandbok ſtaan , dat hy over zynefchoude

renkanklimmen . Met. Iemand helpen, byſtaan ;

(wyzeggen) onder de armen vatten, ondersteunen,

bevorderen , verdedigen , enz. V. Spallegiare.

accompagnar ungranSignore , trattarlo doc. a spalla,

Spalle. Een groot Heerganfch opde zyde , dat is

nieragterhemgaan. Met. Zig aan hemgelijk ftel

len , en niet geringer ofminder willen zyn alshy.

tropicciar le spalle ad uno. Iemand de fchouderen

kraauwen , wryven , ftreelen. Met. Byleggen ,

?

onderdoen. 4

baver buonaspalla , haver larghe , alte lespalle. Goe

de, breede , hooge fchouderen hebben, Met. Iets

welkonnendulden , lyden ofverdragen.

baverfpalla in qualcheduno. Zyne fchouderen aan ie

mand hebben , dat is , zyn zeker vertrouwen ,

zyn hoop , zyn toevlugt ; ook eengrootebegun

ftiger , bevorderaar aan iemand hebben. V.

Appoggio.

far'una cofa , mangiar' , bever' &c. alle spalle di uno.

Iets op iemandsfchouderen , dat is , gevaar doen ,

op een anderskoſteneeten , drinken , enz.

allespalle voftre. Op uwgevaar , ookopuweonko

ften; ook opuweverantwoording.

Spallaccia, Spallaccio , Spallacci. Schouderharnaſch ,

fchouderrufting, ook een flag op het agterite.

V. Guidalefco.
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Spallare , Spallacciare.Op het agterfte , op defchou- Spallito ,fpallonato. Diehooge , breede groote fchou

deren flaan. deren heeft.

Spallato ,Spallacciato . Dat op het agterfte,op defchou- SPALMARE.Een ſchip onder aan de bodem fmee

derengebroken is. ren, opdat hettefpoediger voortvaart.

cavallo pallato, pallacciato.) Een paard , dat opde palmar' un naviglio . V. Sopra.

fchouderen gebroken is. SPAMPANARE, Spampinare. Afloven,van loofen

Spalláta. Schouderblad , fchouderbeen , ook een ilag ranken ontblooten. Met. Zig roemen , loven,

opdefchouder. metroem vanzig zelven fpreken , opfnyden , op

geven , fnorken , pochen, enz. ook zigheerlijk

en ernsthaftig aanſtellen , gelaten.

pampanarleviti . Dewyngaarden ontblooten,vande

overigefcheuten , rauken enbladeren onblooten.

Spampanáta. Een poching, fuorking, grootſpreking.

far unaſpampanata. Zigroemen , loven , pryzen ,

pochen, fnorken , fnoeven ; ookzigzeet heerlijk

enernsthaftigaanftellen , gelaten, toonen.

SPANDERE. Uitfpreiden, uitbreiden , verbreiden;

ook ſchudden , verſchudden , uitſchudden , ver

gieten . Met. Verteeren , verquiften , doorbrengen.

Spander' il feno, ilgrembo . De ſchoot uitſpreiden ;

ookophouden.

dar ' unaspallata (Spallatella , Spallatina ) adunoinſeg

nodifavore. Iemandeen weinigop de fchouderen

kloppenofflaan , tot teeken van zyne gunft .

Spallatura, Spallacciatura. Drukking op defchouder.

Spalliera. Eenleuningaan een ftoel ofbank ; ookhet

groene tuin ofhagewerk, deleuningenin dentuin

(alzoogenaamd; ) ook detapyten , tapytwerken

ofbehangfels aan de muur of wand van een ver

trek ; ookde eerfte roeybanken in een galey , niet

verrevan den ftuurman .

Spander le lodi d'alcuno. Iemands lofuitbreiden , ver

breiden ; ook roemen , pryzen, loven.

quefta novellafifpanfeper tutta la terra. Dezetyding.

verbreidezig door hetganfche land.

Spander'ilvino. De wynuitgieren , vergieten.

pander ' ilfangue . Het bloedvergieten."

Spendere espandere. Verquiftelijk geld uitgeven enge

lijk als wegfmyten , alte mildzyn , geen geldag

ten. K. Buttare.

Spanduto ,fpanto. Uitgefpreid , uitgebreid , verbreid ;

ook gefchud , verfchud , uitgefchud, vergoten.

Spenditore. Eenuitbreider ; ook een verteerder , door .

brenger, verquifter.

Spandimento. Uitbreiding , verbreiding, verſchud-

ding, uitfchudding , vergieting.

SPANNA. Een fpan.

giardiniSpallierati di rofee di gelfomini. Tuinenmet

roozenenjasmynen bezer.

Spannare. Spaunen ,uitspannen , rekken , uitrekken.

Spannacerare. Zig rekken , uitrekken , en tegelijk.

geeuwenvanluyigheid of vaak.

lepiazzeper tutto eranoſpallierate difoldatefca cittadi- SPANNOCCHIARE. De hooge ſteel of ſtoppel

na. Deftraten waren aan beide zyden metgewa

pende burgers bezet.

affnyden, enz.

Spannocchiar le canne. Het rietboven affnyden.

Spalleggiare. Op defchouderen dragen ; ookop bei- Spannocchiarfs. Van de klieren , gezwellen en Spaan

dede fchouderen dragen ; ook defchouderen wel fche builen ontflagen worden.

paperar ilpetto . Deborſt opfnoeren , opgorden , op
binden, enz.

regeren , fchudden engebruiken. Met. Luftig,wak- SPAPERARE. Opfnoeren , opgorden , oprygen ,

kervoortftappen , gezwind voortstuwen . opbinden , opmaken.

fpalleggiar uno. Iemand op zyde gaan ; ook ie

mand de fchouderen bieden ofonderhouden , ic

mandmetdefchouderen onderftutten , onderfteu

nen. Met. Iemand byftaan , iemand de hand bie

den ofleenen , helpen , onderde armen vatten ;

ook iemand verdedigen , voorstaan. V. Portare.

Spalleggiato , Spallato . Metdefchouderengeftut, on

derftut, onderſteund. Met. Geholpen , bygestaan,

verdedigd, bevorderd , enz.

Spallierad'unafedia&c. De leuningofleuningen van

eenstoel , enz.

far fpalliera nella corte. Aan't hofmaar voortapyt.

aan de wand verftrekken , dat is , aldaar maar in

de voorkamerſtaan om gezien te worden , enan

dersgeenbyzondereverrigtingen hebben.

Spalliere. Deroeyknegt die op de eerftebankagter in

't ſchip roeid.

Spallierare. Mettapyten en diergelijke behangfels be

hangen, bekleeden , bezetten.

Spallierar unafianza , ( ditapezzerie.) Een vertrekof

kamer mer tapyten of tapifferyen behangen
"

vercieren .

Spallierar un giardino , di rofai &c. Eentuin met

rozeboomen, enz. bezetten, beplanten.

Spallerato. Met tapyten of diergelijke behangen ,

vercierd ookdat een leuningheeft.

camerafpallieratadifiniffemi brocati .Een vertrekofka

mermet het alderfijnfte ftikwerk ofgoudeftoffen

behangen , vercierd.

C

venirspalleggiatodauno.Vaniemandbygeftaan , ge

holpen, bevorderd worden, enz. V. Portato.

Spallone , Spalloni. Groote , hooge, breeder fchou

deren.

-

Spaperato. Opgefnoerd , opgegord , opgeregen, op

gebonden , enz.

Spaperatamente, (alla Spaperata.) . Op een opgeſnoerde..

Met. Onmatige wyze , enz.

mangiar&c. paperatamente, (allaſpaperata.) Eeten

dat men zig moet oprygen , buiten de maat vree

ten , enz.

rider&c. paperatamente, (allaſpaperata.) Overluid,
luidkeelslachen.

SPARAGAGNO. Een gezwel aan de agterſte knie

van't paard , het knic-cuvel.
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SPARAGNARE. Sparen , befparen, wegleggen

aan een kant leggen. V. Rifparmiare.

Sparagno. Sparing, befparing ; ook (paarzaamheid.

ftarsu ifparagni. Zeer fpaarzaam en karigzyn..

SPARA-GREMBO , Spala-grembo. Een fchortel

dock , voordoek , voorfchoot ; ook een fchoots

velvan een arbeidsman.

SPARAGO. Sperges , afperges. V. Afparago &c.

Sparagaio fparagiera. Eenveld met fperges,afperges.

SPARARE. Ontparen , ontkoppelen ; ookopma

ken, opfnyden ; ook uitweiden , uitnemen , het

ingewanduithalen.

949
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S PARENTARE. Van magen , bloedverwanteneu

Sparar' una coppia di calci. Tweemaal agter uit flaan.

Sparar un porco , un vitello , un cadavero &c. Een

zwynofvarken , een kalf , een doodlichaam op

maken , hetingewanduitnemen.

SPARARE , Disparare. Ontcieren , het cieraad ,

de tapyten, behangfels ofhetfchoonhuiscieraad

wegnemen.

Sparar la chiefa , camera , ſtanza &c. De kerk , het

vertrek of de kamerwederom ontcieren , hetcie

raad , huiscieraad wegnemen , opruimen.

Sparar (fparecchiar) la tavola. De tafel , dat is, het

eeten vandetafel opnemen , wegdragen , de tafel

opnemen. V. Sparecchiare.

Spararf . Zig ontkleeden , dat is , de Prieſterlijke

kleederen ofhet pragtig vercierfel afleggen , uit

trekken.

SPARARE,Sparrare, Sbarrare. Schieten, losfchie

ten , losbranden , afbranden , affchieten.

Sparar' ilcannone , lepiftole. Het gefchut losſchieten,

losbranden , de piftolen affchieten.

Sparò il cannone dalla fortezza. Het gefchut van de

veſting , van dewal word afgefchoten, losgebrand .

Spararrodomontade. Zeer groot , fchrikkelijk opfny

den, opfnoeven , opgeven, enz.

Sparar unvotocontrario. Eenkeurftem tegeniemand

losbranden , dat is , uit wraak zyneftem aanhem

nietgeven.

Sparáto. Losgefchooten , losgebrand , afgefchooten .

Sparáta , Sparráta , Sbarrata. Eenfchoot offcheut ,

cenlosbranding. Met. Een opfnyding , fnorking,

poching, fnoeving.

Spararia , parraria . Een ſterk ſchieten en losbran

denvan 't gefchut : eenfalvo.

Sparáglio, parraglio. Een fchietgat.

SPARECCHIARE. V. Sopra. Opnemen , weg

nemen , detafel, defpyzen wegnemen , opnemen;

ook Met. Schielijk , haaftig en gulzig vreeten ,

aanftonds ten eerften opruimen ; ook mager›

worden.

fparecchiar (latavola.) V. Sopra.

Ser fparecchia. Heerruimop , dat is , een gulzigaart,

die ſchielijk , haaſtigen veel eet , vrtet en ten eer

ftenopruimt.

SPAREGGIARE, Dispareggiare , Disparare. On

gelijk ftellen , geheelniet gelijk maken ; ook on

gelijk maken , de gelijkheid benemen ; ook een

onderfcheid , een verfchil maken ; ook zonderen,

afzonderen, affcheiden , van malkanderen doen.

vrienden berooven.

Sparentato. Zonder vrienden en bloedverwanten,van

vriendenen bloedvrienden beroofd .

SPARGERE. Spreiden , verfpreiden , uitfpreiden,

hier en daar ftrooyen , werpen , fprengen , be

fprengen , uitfprengen , vergieten , uitgieten.

fparger lagrime. Overvloedige tranenvergieten,fterk

fchreyen , weenen.

fparger ilfangue , ilfeme, ilfiele. Het bloed, het zaad,

degal vergieten ,ftorten.

fparger fiori , berbe. Bloemen, kruiden ſtrooyen

opftrooyen , zetten .

fparger ilfeme. Het zaad ftrooyen , uitſtrooyen ,

zaayen.

fpargerdell' acqua. Waterfprengen.

pargerfi in quàedin là. Zig hier en daar , herwaarts

en derwaarts verftrooyen , uitſtrooyen , uitfprei

den , heen en weder zweven , zigaan alle kanten ,

overal uitbreiden.

fparger le braccia foprala terra , fparger le ale&c. De

armen op de aarde fpreiden , uitfpreiden oflaten

zakken , de vleugelen , enz.fpreiden,uitfpreiden.

Sparfo , fparto . Gefpreid , verfpreid , uitgefpreid

geftrooid, uitgeltrooid , verftrooid, uitgebreid ,

ook befprengd, bevogtigd , befprenkeld , enz.

capeglifparfiperglibomeri . Hair dat overdefchouders

verfpreid is.

fparfo , fparto difiele. Metgal befprengd.

fparfo di macchie nere. Hier en daar metzwartevlak

kengetekend.

con le alefparfe . Met uitgefpreide,uitgestrekte ofhan

gendevleugelen.

partafi questa novella&c. Als nu deze tyding onder

hetvolk verfpreid was , enz.

Spartamento. Op eenuitgestrooide , verspreide wyze

ofmanier.

Spargitore. Een verfpreider , uitſtrooyer , uitbrei

der , enz.

fpargitore dinovellefalfe. Een valſche tydingdrager ,

brenger, ofuitbreider.

Spargimento . Vergieting , uitgieting , ftrooying,ver

breiding, uitbreiding , enz.

fpargimento difangue , difeme&c. Bloedvergieting ,

zaadvergieting , enz.

Spargimenti, fpargimento. Onzekere tyding , een ge

mommel , geroep , ftraattyding.

Spárgolo. Een wyquaft.

Spargolo dell' acqua benedetta. Een fprengquaft , wy

quaft.

SPARIRE &c. V. Disparire.

SPARLARE &c. V. Straparlare.

SPARNAZZARE , Spernazzare , Sparnizzare.

Heenen weder, hier endaar trooyen,verftrooyen .

Met. Verteeren , verquiften , verfpillen .

Sparnazzar (ſpernazzar¹&c. ) fuvi beni. Zyn goed el

lendiglijk doorbrengen , verquiften , verflempen.

Sparpagliatore ,Sparnazzatore. Een doorbrenger,ver

quifter, enz.

Sparnazzamento , Sparpáglio. Eenverftrooying, een
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heen enweder ftrooying. Met. Doorbrenging,ver- unaveglia&c. fpafimata. Een zeer hevige , ganfch

quifting , enz. onverduldige begeerte , enz. waar door iemand

verfmagten en vergaan moet.
SPARTAGLIARE. V. Sparnazzare.

reffercitofparpagliaper le campagne. Hetvolk,krygs. ftar Spaßmante. In groote pyn , in zeer gevoelige

volkloopt , legtverftrooid op 't veld. fmarten ; ookin hevige begeertens zyn.

SPARSO &c. V. Spargere. Spafimatamente, allafpafmata. Met een zeer hevige

SPARTIRE, Spartare , Dispartire. V. Sopra. Dee- en fmartelijke, onmagtige, heigendebegeerte of

len, verdeelen , afdeelen , uitdeelen ; ookſchei- verlangen.

den , afſcheiden , afzouderen.

Spartir'i beni. Degoederen deelen , verdeelen , uit

deelen ; ookfcheiden.

SPASSO. Een uittred, uitftap , uitgang, een gang

die uitvermaakgefchied , een wandelinguit ver

maak ofplaifier, eenwandeltred ; ook Met. Al

lerley kortswyl , tydverdryf, allerley vreugd , ge

noegte , welluft , vermaak , zoetigheid , lieffe

lijkheid, gekkerny, jokkerny , boertery.

andar' afpaffo. Wandelengaan , uitvermaakwan

delen , omwandelen. Met . Verloren gaan , over,

heengaan.

Spartir'ifiori inunaghirlanda , lepietre in una corona.

De bloemen in een krans , de ſteenen in een kroon

deelen , verdeelen , affcheiden , afzonderen , uit

zonderen. V. Compartire.

Spartar( partir) la ruffa , la baruffa. Devegtende en

kyvendevan malkander fcheiden.

Spartito, Spartato , Dispartito. Gedeeld , verdeeld ,

uitgedeeld , afgedeeld ; ookgefcheiden .

un fignoreSpartato. Eenafgezonderd Heer. V.

partare.

Spartitamente , Spartatamente , Dispartitamente . Op

eengedeelde, verdeelde , uitgedeelde , afgedeelde

wyzeofmanier.

Spartamento , Spartimento ,fpartitura. Uitdecling af

deeling, verdeeling ; ookſcheiding.

SPARTO. V. Spargere, Sparfo&c.

SPARUIERE. Een roofvogel , fperwer , valk ,

ilguadagno va afpaffo. Hetgewingaat wandelen,dat

is , weg , is verlooren .

Ap- animava afpaffe. Deziel gaat daar heen, gaat weg,

dat is, gaat verlooren..

ebandateafpaffe. Ey lieve ga wandelen , datis , ga

in Godsnaam , laat my te vreden, geruft metdeze

kinderlijke enongerymdeboodschappen.

mandar uno afpaffo . Iemandheen zendenom tewan

delen, datis , afvaardigen , afwyzen; vandehand

wyzen, ennietgeven dat hy begeert.

pigliarfi (prenderfi)Spaffo . Zig kortswyl en vreugd

verfchaffen , kortswylen , zig vermaken , ver

luftigen..

egèunofpaffo a vederlo. Het is een luft, een vermaak

hemaante zien.

havik , enz.

viverdafparuiere. Als een fperwerleven , dat is, alle

dagen op ,voorde volgendedag niet zorgen; (wy

zeggen) van de hand in de tand?

SPARUTO &C. V. Difparuto&c.

SPASIMO, Spáfoma. Dekramp , krimping ofza

mentrekking der zenuwen of pezen . Met. An

derfints een groote ſmart ; ook een zeergevoelig

hartzeer.

o che fpafimo era divedere ! Owat voor eenhartzeer

was het om te zien !

Spafimare. Van de kramp getrokken worden,iemand

die de zenuwen ofpezeu zamen getrokken wor

den. Met. Onmagtig, magteloos,ook kragteloos;.

ook bykans zot worden.

fpafimardidolore&c. Van ſmart ofpyn , enz. ganfch

moede en mat worden.

Spafimar didefig. Door verlange, begeerte kragteloos

worden .

Spafimardifete , difame &c. Van dorft heigen en on

magtigworden , van dorft vergaan, van honger,

enz. verfmagten.

fpafimarper unaperfona. Wegens een perfoon on

magtigen kragteloos worden , dat is , op iemand

tot dedoodtoeverliefd zyn , dezelve op hetalder

hevigft beminnen en begeeren. V. Languire.

Spafimante, fpafmáta , fpafimévole. Die de krampen

zeer gevoeligefmartenleid, heviggequeld , hei

gend.

far lofpafimato. Zig houden of gelaten als ofmen

door liefde ganfch onmagtig en kragteloos was ,

zig als eenverliefdezot aanstellen..

andar dietro afuoifpaffs. Zyne kortswijligheden en

vermakelijkheden volgen , aanhangen , toege

daanzyn.

Spaßfevole. Kortswijlig, vrolijk , vreugdig , genoe

gelijk , welluftig , vermakelijk , boertagtig ,

fpotagtig.

Spalare ( un cavallo.) Eenpaard te wandelen lyden.

Spalleggiare , fpafeggiarfi , paffarfi. Wandelen , gaan

wandelen , uit vermaak wandelen ; ook openaf

gaan ,verloorengaan ookkortswijlen,boerten,zig

vermaken , verluftigen.

Spaſſeggiar largo. Wydeſchreden doen , grooteſtap

pen treden. Met. Een groot Heer willen zyn , zig

veel inbeelden, hoogmoedig, hoovaardigenop

geblazen zyn.

Spalleggiata ,fpaffeggio. Een wandeling, wandeltred, .

eenwandeling uit luft envermaak.

dar' (far') uwafpaſſeggiata , (unaſpaſſeggiatina.) Eco

weinig gaan wandelen ; ook een weinigje uitver

maakofkortswyl heen en weder wandelen.

PASTARB , Spaftricciare. Het deeg dat ergens

aan gekleeft is gebleven ,wegnemenofafkrabben.

Spaftar le mani daqualchecofa. Iets kleefagtig van de

S

handendoen.

SPATIO . V. Spazio&c.

SPATOLA, Spatolina. Een fpatel ofſchopje van

eenApotheker ofWondheelder.

SPATRIARE. Het vaderland verlaten , uit ayn
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vaderland , geboorteplaats trekken , vertrekken ;

ook uit hetvaderlandverdryven,verwyzen,jagen,

banuen..

Spatriato. Dieuit zynvaderland getrokken ; ookdie

daar uit verdreven , verbannen is.

SPAVENTO. Schrik, angſt , vrees.

metter (far)Spavento aduno. Iemandfchrikken , ver

fchrikken , een fchrik , angft , vrees aanjagen.

unacofa, chemettespavento. Een fchrikkelijk ding ,

dat iemand doetfchrikken ofvrees aanjaagt .

Spaventófo. Schrikkelijk , verfchrikkelijk , vreeffe

lijk , ontzettelijk ; ook fchrikagtig , vreesagtig,

fchuw. V. Spaventevole.

caval lospaventofo. Een fchrikagtig , fchuw , fchig

tigpaard.

Spaventare . Schrikken , verfchrikken ; ook zigver

fchrikken , ontzetten , enz:

paventar' uno. Iemandverfchrikken, iemand fchrik

ofvrees aanjagen.

Spaventar (paventar)ſpaventarfi di qualchecofa .Ergens

oververfchrikken , zig ontzetten , ontſtellen.

Spaventar nel fogno. In de flaap fchrikken ,

fchrikken.

SPAZZARE. Vegen , ruimen , opruimen , potſen

opfchikken. V. Scopare.

pazzar la cafa, la ftanza, la corte . Het huis , het

vertrekofde kamer , het hofvegen , uitvegen.

Spazzar' leftrade. De ftratenvegen . Met. Eenlange

fleep aan de kleederen dragen.

Spazzar' ilcamino , ilforno. Defchoorsteen,den oven

vegen , fchoon maken.

uur , enz.

dopoalquanto spazio Na een kleine wyl.

tafciar unpocodi spazio. Een weinig ruimtelaten.

vi è granfpazio tra questedue città. Deze tweesteden

zyn zeer wyd van malkanderen gelegen:

dar spazio aduno difuggire , dipentirfi , confeffarfi &c.

Iemand ruimte ; ook gelegentheid geven om te

vlugten , zig te bekeeren, tebiegten enz.

Spaziare,spaziarfi . Wandelen , fpanfeeren , uit ver

maakgaanwandelen.

Spaziofo. Ruim , wyd , breed.

Arade &c.largbe espaziofe . Wyde , breede enruime

Straten.

Spaziofamente. Ruimelijk , breedelijk , in ' t breede.

Spaziofità. Ruimre, ruimigheid , wydte , breedte.

pazza-camino. Eenſchoorsteenveger..

Spazzar la tortina . Met het gefchut op de muuren,

op de wallen fpelen , en dezelve omverfchieten ,

brefchfchieten.

fimili vivande Spazzano loftomaco. Diergelijke ſpy-

zenvegen , ruimen , ofzuiveren de maag, maken

demaagfchoon.

pazzar bordelli , Spazzar chiefe . Dehoerhuizen , de

kerken veegen , dat is , dezelvedikmaals betreden,

bezoeken. V. Scopare&c.

un pazza-vento. Een plaats ofhuis daar de wind over

aldoor heenfpeele.

Spazzato. Geveegd , uitgeveegd.

ver- Spazzatore , trice. Een veger , uitveger , uitveegster,

ruimer, opruimer.

1

Spazzatoio, pazza-forno. Een dwyl ofwifch, omden

oven medefchoon temaken:ovenwifch,ovendwyl.

Spazzola ,spazzolina. Een kleerbezem , kleerboritel ,

een ſtoffer.

Spaventato. Verfchrikt , ontzet , ontſteld:

tutto paventato. Ganfch verfchrikt,ontsteld,ontzer.

cefcienzaspaventata . Een verfchrikt,onfteld gewiffe.

Spaventévole. Schrikkelijk , verfchrikkelijk , ont

zettelijk , gruwelijk , afgryzelijk , afſchuwelijk,

vréeffelijk.

Spaventevolmente. Op een fchrikkelijke , verfchrik

kelijke , ontzettelijke wyze.

Spaventamento. Schrikking , verfchrikking , ontzet- SPAzzo . De foldering , de vloer , het plaveitſel

pazzo laftricatodimarmo. Een vloer met marmerge

plaveid, beleid.

ting, ontftelling, ontroering, enz. V. Spavento.

Spaventacchio. Een molikdiemen in detuinen enko

renvelden zet. Met.lets dat maar tot ſchrik gezegd

ofgedaanword .

SPECCHIO. Een fpiegel. Met. Gelijkenis , beeld

naar het leven gemaakt.

SPAZIO. Een wydte , tuffchenwydte , breedte ;

ook een wyletyds.

forbito e lucido , come uno specchio. Gladenhelder als

eenſpiegel.

inbrevespazio. In kortentyd.

in quellospazio. In de zelfde tyd.

perbuenospazio. Voor een goede , geruimetyd ; ook

tamelijk wyd, breed .

per lo spazio di venti anni. Twintig jaren lang ; ook

binnentwintigjaren.

nello spazio d'un bora &c. In een uurtyds , in een

Spazzolare . Meteen ftoffer ofkleerborſtel afvegen.

Spazzatára. Vullis, mift; ookkras der goudfmeden.

Met. Vuiligheid; ftof , onreinigheid , verwerpe

lijke dingen.

·

chi corregge altruifia netto difpecchio. Dieeen ander

wil berifpen moet zuiver zyn als eenſpiegel.

acqua torbida non fùfpecchio . In troebel of geroerd

water kan men zig niet fpiegelen , dat is , als een

menfch ontroerd , ontruft is , zoe is hy zig zelven

niet magtig , kenthyzigzelven niet.

specchiodi virtù , dipatienza&c. Eenfpiegel, dat-is,

voorbeeldderdeugd , des gedulds.

Specchio dellaportadc. Eenfpiegel , dat is , eenvak,

paneel aan eendeur .

darfpecchio . Een fpiegelgeven , dat is , eenvoorbeeld

ofgelijkenis geven.

Specchietto ,fpecchiarello. Een klein fpiegeltje , kinder- -

fpiegeltje.

Specchione. Een grootefpiegel.

Specchiaio , fpecchiaro. Een ſpiegelmaker , ſpiegel

verkooper.

Specchiera . Een fpiegelvoedering , een foely vaneen

fpiegel.

Specchiare , fpecchiarfi. Spiegelen , zig beſpiegelen.

fpecchiarfi in uno.Zig aan iemand fpiegelen,een voor

beeldaan iemand nemen.

Dddddd 3, SK
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SPECIE , Spezie, Spetie . Degedaante, het aanfchyni

de gefteltenis , of de geftalte van wat het ook zy ;

ook een beeltenis ; ook aart , wyze ofmanier, hoe

danigheid , foort, geflage.

ingenereed in fpecie. In ' t gemeen en byzonderlijk.

in fpeciedicolomba&c. Ingedaante, geftalte van een

duif, enz.

Specie. Grovefoort van munt.

quefte fpecie non corrono . Die foorten van muntenzyn

niet gangbaar.

3
millefeudiinfpecie. Duizend ryksdaalders in fpecie ,

dat is , aan opregte ryksdaalders en niet in waarde.

V. Valuta.

Thumana fpecie. Het menfchelijk geflagt .

una fpecie di cani , uccelli &c. Een aart , foort van

honden , vogelen , enz.

diverfe fpeciedi animali , peccati . Onderscheidelijke

aart , geftalten vandieren , verfcheidezonden .

questa èunafpecie difuperbia. Dat is eenzekere aart ,

foortvanhovaardy.

d'un altra fpecie. Van een andere aart , foort of

geflagt.

raccoglier le fpecie vifibili , (vifive. ) De zigtbare ge

ftalte ofgedaante en gelijkenis van eenig dingdoor

een glas in een donkere kamer verbeelden , af

beelden.

Speciefenfibile , intelligibile . Degevoelige , verftande

lijke verbeelding.

lefpeciedi queftofoggetto mi reftano ancora. De geftal

te, de gedaante hiervan blyft , is nog in my , ik

behoude die nog.

Spécie. Schyn , voorgeven , voorwendfel.

fotto specie di confeffione , condolenza &c. Onderden

fchyn van biegt , onder het voorgevenvanrouw

beklaging , enz.

Specie. Allerley artzenyen , fpeceryen; ook stoffen ,

drogeryen , en andere die men in ſpys ofgenees

middelen gebruikt.

unafcatoladifpecie. Een kift met kruiden en welric

kendefpeceryen.

venderfpecie. Speceryen , kruiden verkoopen.

condirconfpecie. Met welriekende kruiden,fpeceryen

toemaken , bereiden. 7

vi entrano moke fpecie. Daar hooren veele ſpece

ryen, veele ingredienten toe.

Speciarie , fpecierie. V. Sopra.

vivande pienedifpeciarie . Spyzen die heel heet gepe

perd en gekruid zyn , die vol welriekende fpece

ryen zyn.

Speciaria ,Speziaria. Specerywinkel, drogiftwinkel ,

kruidenierswinkel ; ook den Apotheek.

Speciále , Speziale , fpetiale. Byzonder , eigen , niet

gemeen , zonderling ; ook zeer groot en merke

lijk ; ook eigentlijk , van een eigentlijke foort ,

aart, vaneen eigentlijk geflagt. V. Particolare.

per grazia di Dio fpeciale. Door byzondere genade

van God.

unfavor&c. fpeciale . Eenbyzondere grootegenade,

gunft , enz.

amico&c. fpeciale. Een byzondere goede vriend.

fentir divozionespeziale in certipaffi della vitadiCrifto.

Een eigentlijke of byzondere aandagt in zekere

ftukken van 't leven Chrifti bevinden.

virtù , vizio , peccato &c. Speciale. Een eigentlijke ,

byzondere deugd , gebrek , zonde , enz.

Speciale , Speziale , fpeciaro. Een Apotheker ; ook een
kruidenier ; ook een drogift.

Specialmente. Byzonderlijk , in ' t byzonder , voor

especialmente in questi tempi. En byzonderlijk in deze

namentlijk ; ook omftandiglijk.

tyden.

Specialità. Byzonderheid, byzondere omftandigheid,

iets eigentlijks.

fenza toccar' alcunaſpecialità. Zonder iets eigentlijks

te noemen , aan te roeren , te melden.

le fpecialità fentiremo dimani. Het eigentlijk beloop,

wat eigentlijk daar ontrent voorgevallen is , de

byzondereofeigentlijkeomstandigheden daar van

zullen wy morgen vernemen. V. Particolarità,

Specifico. V. Sopra. Byzonder , byzonderlijk , ei

gentlijk, uitdrukkelijk genoemd , gemeld ; ook

omftandiglijk.

unparlar&c. Specifico. Een byzondere ; ook omſtan

diglijke , uitdrukkelijke reden.

Specificamente , Specificatamente. Ieder dingbyzonder

lijk, eigentlijk, omftandiglijk , metnamen.

parlar , confeffarfifpecificamente. Omftandiglijk, met

alle omftandigheden , uitdrukkelijk van de zaak

fpreken , omftandiglijk , ieder zonde byzonder

lijkbiegten , enz.

Specificare. Eigentlijk, byzonderlijk , uitdrukkelijk

noemen, metnamen noemen , bekendmaken.

Specificar iltempo , illuogo , leperfone&c. De tyd , de

plaats ,deperfonen , enz. benoemen.

fenzafpecificarecofa alcuna , fenzafpecificar laperfona.

Zonder iets byzonderlijks te noemen, zonderde

perfoonbekend temaken, teopenbaren.

Specificáto. Byzonderlijk , uitdrukkelijk, benoemd,

zeker ofgewis.

articoli (ponti)fpecificati , perfone&c. fpecificate. Uit

drukkelijkebenoemde punten, eigentlijke benoem

de ofzekere perfonen , enz.

quefto vien' fpecificato nelle leggi. Dat wordindereg

ten uitdrukkelijk en metnamen verboden.

Specificazione. Eigentlijke benaming , uitdrukkelijke

bekendmaking, betekenis ; ook aantekening,aan

merking.

Specificazione deltempo. De benaming , betekenis der

tyd , enz.

mandar la fpecificazione di qualche cofa. De aanteke

ning, de tol , het regifter ergens vanoverzenden.

Speciofo , Speziófo. Schynbaar , dateen goedefchyn

heeft , waarſchynlijk ; ook pragtig , koſtelijk ,

heerlijk.

ragioni &c.fpeciofe . Schynbare gronden , redenen,

enz. V. Apparente , Plaufibile , Verifimile.

confpeciofi pretefti,titoli &c. Metfchynbare, ſchoone,

heerlijke voorwendfels.

Speciofamente.Schynbaarlijk, waarfchynelijk,ftatelijk,

heerlijk, naar den uiterlijkenfcbyn.

Spe.
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Speciofità. Schoonheid.

SPECOLARE, Speculare. Befchouwen, bedenken,

overwegen , befpeuren , nafpeuren , naarſtiglijk

zoeken, met alle vlyt betragten ; ook in de ziu.

nen , in gedagten en innerlijk befchouwen , be

fpiegelen. V. Contemplare.

andarSpecolando. V. Sepra. Ook ingedagtengaan.

Specolar fopra qualche materia. Iets overwegen , iets

befchouwen.

Specolando. Dat maarinbefchouwing , overweging ,

en befpiegelingder waarheid beftaat.

Scienza&c. Specolativa. Eenbefchouwende , befpie

gelende wetenfchap of wysheid.

una cofa multo fpeculativa . Een zeer nadenkelijke ,

zware zaak , die veel onderzoekens nodig heeft.

Specolativamente. Maar ingedagte , maar in de zin .

Specolatore. Een befchouwer , overweger , onder

zoeker.

Specolazione , Speculazione. Betragting , bepeinzing ,

bedenking, overweging , nafpeuring , onderzoe

king,naarftige, vlytige betragting , innerlijke be

fchouwing , befpiegelinge der waarheid.

SPEDALE, Ofpedale. Eengafthuis , een plaats daar

menvremdelingen herbergt , een algemeenzieke

ofkrankehuis.

morirfi nellofpedale. In ' t gafthuis fterven . Met. Ar

melijk , ellendig sterven.

Spedaliere, Spedalingo. Eengafthuismeefter.

Spedaleria. Gafthuizery , dat is , bedelary.

SPBDO, Spediera&c. V. Spiedo & .

SPEDIRE. Afvaardigen , vervaardigen ; ook ver

zenden , wegzenden ; ookverrigten ookbenaar

ftigen, waarnemen. V. Spacciare.

Spedir le lettere, lemercanzie , i cambii. Brieven , wa

renverzenden, wegzenden ,een wiffel overzenden,

overmaken.

Spedir uno (perlepofte .) Iemandmet depoft , te poft

afvaardigen , afzenden, wegzeuden , wegfchik

ken. Met. Iemandlatenloopen; ook een zieke of

krankegeen hoop meergeven.

Spedir' un corriere, mellaggiere , espreso. Een poſt

looper , een eige of expreffe bode zenden , af

vaardigen.

fpedir' un' ambafciadore. Eenafgezantafvaardigen.

Spedir da qualcheaffare&c.Van eenigebezigheid,enz.

ontflagen worden ofontflaan , ontledigen , daar

af komenofgeraken.

Spedir un negozio. Een handel verrigten , uitregten ,

ten einde brengen , ook benaarftigen , waarne

men. V. Spacciare.

fpedir' uno ne fuoi affari,nellefufuppliche &c. Iemand

inzyne zaken en verzoeken afvaardigen , zyne

zake beflegten , het beffuit, het befcheid daar

over geven, enz.

Spedir unmemorial.V. Sopra. Opeen verzoekschrift

beſcheid geven , een verzoeker afvaardigen.

Spedir unogratis. V. Gratis.

pedir' ordini , commandi. Orders , bevelen uitdeelen,

uitgeven, laten uitgaan.

fpedir brevi, bolle. Pauffelijke brieven ofbullen af.

vaardigen enverzenden...

Spedirfi . Zig afvaardigen , beyveren , benaarftigen.

pedirfi prefto,fubito. Zigmetdeneerften, aanſtonds

afvaardigen , dat is , kort offchielijk maken.

Spedirfi inpocheparole . V. Sopra, Iets kort , metwei

nig woordenvoortbrengen , weinig woorden ma

ken, gebruiken.

Spedirfi perRoma. Zigop wegna Rome begeven.

pedifciti , fpeditevi. Spoedu, haaftu , maak haaſt,,

docaanstonds.

Spediente. V. Espediente&c.

Spedito. Afgevaardigd, verzonden , benaarftigd , bey

verd , vaardig , haaftig , gezwind , fnel, ſpoedig,,

ras , los , vry ; ook vertwyffeld , verloren , enz.

perefferpiùfpedito . Omdes te fpoediger , vaardiger,
onverhinderder te zyn.

efferSpeditodauno. Vaniemand afgevaardigdzyn.

efferfpeditoper andarfene. Vaardig zynom te vertrek

ken , reisvaardig zyn.

buomoprontoefpeditonellecofefue. Een vaardig,klock,

gaauw, naarftig menfch inzyne zaken.

parlar, caminar&c. [pedito. Vaardig, gaauw, be-

hendig, gezwind fpreken , gaan , enz.

egli èfpedito. Hy is afgevaardigd ; (wyzeggen) vaar

dig, dat is, hy isheen, weg, hyis bedorven; ook

geftorven.

fiamofpediti. Wyzyn weg , wy zyn verlooren.

Speditamente. Vaardiglijk , fpoediglijk , gaauw , be

hendig , gezwind , zonder hindernis ofbelet ,

haaftiglijk.

parlar , caminar&c.ſpeditamente. Ras, gaauw, vaar

digfpreken, gaan , enz.

$ 2

Speditore. Een afvaardiger , verzender, afzender, enz.

Speditore della camera aulica &c. Afvaardiger van de

hofkamer.

fpeditore de' brevi. Een afvaardiger , verzender van

Pauffelijkebrieven.

fpeditore de' meſſaggieri , corrieri. Afvaardiger , ver
zender der boden , poftryders.

Speditúra. Hetampt van een afvaardiger , verzender.

Spedizione. Verzending, afvaardiging , verrigting ;

ook eenkrygstogt , ofonderneming.

Spedizione delle lettere, brevi , meffi . Verzendingder

brieven , afvaardiging der Pauffelijke brieven , af.

vaardigingder boden , enz.

Spedizionede negozii . Verrigting uitvoeringder han.

delingen, bezigheden.

far' unafpedizione (espedizione) interrafanta.Eenheir

togt , krygstogtin ' t heilige land doen.

SPEGAZZO , Spegazzone. Een inktklad , een vlak

vaninkt.

Spegazzare. Inktkladden ofvlakken maken.

SPEGNERB , Spengere. Bluffchen , uitbluffchen ;

ookte niet doen , verderven.

Spegner' ilfuoco , la candela , la lampada , illume . Het

vuur , dekaers , delamp, hetligt uitbluffchen ,

uitdoen.

Spento. Geblufcht , uitgeblufcht , uitgefmoord ; uit

gedoofd ; ook verdorven.

il fuoco èspento. Het vuur is uitgebluſcht , uitge

doofd.
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ilfervore , amore , ildefio&c.èfpento . Den yver , de

liefde , de begeerte is uitgeblufcht , verdoofd , is

verkoud.

Spegnimento. Uitblufſching , uitdooving ; ook ver

derving.

SPELAGARE. Uit de zee fpringen , klimmen.

Met. Uit verwarde , moeijelijke zaken geraken ,

daar van ontflagen , bevryd worden .

Spelagarfi d'un imbrazzo . Uit een verwarde zaak of

handel , als uit een ontftuime zee komen , of

zwemmen, dat is , daar van bevryd , ontflagen

worden.

SPELARE, Dipelare. V. Pilare.

Spelar' ifudditi, iforeftieri. De onderdanen, devrem

delingen plukken , met zware laſten, ſchattingen,

tollenplagen.

Spelato. Kaal , afgefchoren , afgeplukt , beroofd ;

ook een kalis die nietmetal heeft.

Speláglia. Slegte , veragte , verworpe , geringe lui

den ; het gepeupel , hetjanhagel.

Spelaruola&c. V. Pelaruola.

unmantellaccio vecchio efpelate. Een kale , oude, vod .

digemantel.

un difcorfo fpelato. Een kale , flegte reden , redeka

veling.

Spelatello. V. Sopra. Een kalis.

uncortigianucciofpelutello. Een kaal , ellendig , flegt

hofjonkertje.

SPELAZZAR E. Kammen, hekelen. Met. Iemand

bekyven, befchrobben.

Spelazzarlana, lino , cannape. Wolkammen , vlas ,

hennip hekelen .

Spelazzino-a. Hekelaar , vlaskammer , hekelſter ,

hekelaarſter , vlaskamſter.

Spelazzátoio. Een kam , hekel.

Spelazzatura. Kamming , hekeling ; ook dat gehe

keld , gekamd , uirgehekeld geweeft is , hetwerk.

SPELORCIO, Spilorcio . Een vuile gierigaart , een

flaafvandegierigheid , een luizebos , die eenluis

zou ſchenden om het vel , een groote inhaalder

fchraper.

Spelarceria. Een vuilegierigheid , karigheid , wrek

kigheid.

SPELUCCARE, Spiluccare,Speluzzicare. Dehaart

jes uitplukken , uittrekken , de vezeltjes , nopjes

afplukken , aftrekken : noppen. Met. Nu hier ,

dandaar, en altyd een weinig afplukken , aftrek

ken , afknevelen , enz .

Speluccar qualche quattrino nelle compre. Inde inkoop

heen enwedereen oortje aftrekken , afknevelen.

Speluzzico , a fpeluzzico. Het eene hairtje , vezeltje ,

pluisje , nopje na het ander ; ook het eene beetje,

brokje nahetander.

parlar afpeluzzico . Maar met halve woorden fpre

ken, maartenhalve fpreken.

mangiar' a peluzzico. Maar brokjes ofkleine beetjes

ceren , maar kluiven , peuzelen , geen regte luft

tot eeten hebben. V. Sbocconcellare.

SPELLICCIAR E. Depels uittrekken . Met . Vil

len, het vel afftroopen.

SPELONCA. Spelonk, hol,kuil , offchuilplaats.

Spelonca di ladrie micidiali . Een hol , kuil van die

ven en moordenaars.

SPELTA. Spelte : zeker foort van koren daar men

drank van maakt. I

SPEME. Hoop. V. Speranza.

SPENDERE. Uitgeven , uitſchieten , uittellen

verteeren , verquiften ; ook bekoftigen, besteden ;

ookfpenderen, dat is , mild , milddadig zyn .

Spender (dinari.) Geld uitgeven , verteeren.

Spender delfuo . Van het zyneuitgeven , bekoſtigen ,

befteden , zyngeld uitfchieten , uittellen .

chipiùfpende,mancofpende. Diemeer uit geeft,die geeft

het minfte uit , dat is , aan goede waar is men

niet bekoft.

Spender tefori. Schatten, dat is, onnoemelijke, groote

fommengelds befteden , uitgeven.

baver , non baverdaſpendere. Te beſtedeu , niets ten

beſten , niets te verteeren , geen geld , gene mid

delen hebben .

per non ifpendere. Om geen geld uit te geven , om de

onkoften te ontgaan , te myden.

Spenderftrabocchevolmente , difordinatamente. Groote

en overtollige onkoſten aanwenden , een groot ,

onnoemelijk gelduitgeven.

Spender' uno per cofa buona. Iemand voor iets goeds

uitgeven , iemandvoor goed betalen , dat is , hou

den, agten , enz. ſchoondarhy nergens toe deugt

ofnut is..

Spender una certa moneta. Een zeker geld uitgeven ,

opbrengen, befteden.

quefta moneta qui nonfi fpende. Deze munt kan men

hier nietuitgeven , is hier nietgangbaar.

Spender' iltempo, gli anni , lebore&c. inutilmente. Den

tyd, dejaren, de uurenonnuttelijk befteden, door

brengen, verflyten.

Spender la vita, ilfangueper uno. Zyn leven,zynbloed

voor iemand laten , geven, overgeven , aanbie

den, tenbeften geven.

Spender laparola , ilnome , l'autorità diuno. Iemands

woord, naam , gezagſpenderen, beſteden, dat is,

gebruiken, zig daar van bedienen om iets te ver

krygen , bekomen.

Spender' i paffi , lafaticaperniente , invano , indarno,

Spenderli male. De ſchreden , ftappen, (gaugen) de

moeitevoor niet , tevergeefs , qualijk aanwenden,

beſteden .

"

Spendacchiare. Onmatig en verquiftelijk geld uirge

ven ; ook veel ten beſten geven , mild zyn , geen

geld agten.

Spenderecchio. Gangbaar ; ookdat uit tegeven is ; ook

datuitgegevenkan worden.

dinarifpenderecchi . Ookgeld dat maar voor dedage

lijkfche uitgifte is , kleinemunt , klein geld.

Spenditore, trice. Eenuitgever , dat is, een inkooper,

inkoopstervoor rekeningvan een ander; ook een

milde uitgever; ookeen verteerder , verquifterdie

geen geldagtofin waarde houd.

Spefo . Uitgegeven , aangewend , beſteed , verteerd ,

verquift , enz.

Spefa,
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Spefa , Spefe. Koften , onkoſten , uitgifte , vertee- Spendolóni . Hangend , flingerend , fchuddend. Met•

ring, verquifting. Luy , ledig , zonder bezigheid.

farfpefe. Onkoften maken , aanwenden.

far lefpefe per qualche opera. Een werk op zyne koften

laten maken , uitgaan .

farlefpefeper uno, aduno. Voor iemand betalen , de

onkoften doen , iemand onderhouden , de koft

geven.

pagarlafpefa , le fpefe. De koften , onkoften betalen.

limitar, reftringer le fpefe ordinarie. De onkosten , de

uitgifteintrekken,verminderen,naauwer,deunder,

kariger , omzigtiger in de dagelijksche uitgifte

worden.

nonimporta la fpefa . Het isdemoeite niet waardig.

afpefa , allefpefe diN. &c. Op koften, op onkosten ;

ook voor de penningen van N. Ook op ' t ge

vaar, opdeverantwoordingvan N.

fervir aDioafuefpefe. God op zyne onkoften , dat

is , hem gewilliglijk , uit zuivere liefde dienen .

allefpefe di GiovanVillani . Op Hans Villans koſten ;

(wyzeggen) op den ouden Keizer ; ook de boeren

moeten hetdogbetalen.

imparar alle fpefe d'altrui . Op eens anders koften ,

dat is , met eens anders fchade leeren of wys,

verftandig worden.

pocafpefa . Kleine uitgifte , verteering.

farfottiliffimefpefe. Zuinig , fpaarzaam huishou

den , weiniguitgeven.

grofa , larga ,fmifurata , efforbitante , sfoggiata , gran

c. Spefa, fpefe ecceffive , ftrabocchevoli. Groote ,

overvloedige onkoften , onmatige , overtollige

koften ofuitgifte , onordentelijkeverteering.

Spefe inutili , difutili , infruttuofe&c. Onnuttelijke ,

vergeeffche onkoften , geld inden drek ,in ' t wa

tergeworpen.

Spefetta, Spefette . Kleine, geringe uitgifte,onkoſten.

Spefaccia Magna. Spefaccie . Groote , overtollige on

koften ofuitgifte , hooge koften.

farfpefaccie. Overmatig , overdadig geld uitgeven ,

groote uitgifte ofonkoften maken; ookverteeren ,

verquiften

Spefare (uno . ) Iemand voeden , Tpyzen , teeeten en

drinkenverfchaffen , (de koft , enz. ) geven .

Spefacchiare , Spefeggiare . Groote onkoften maken ,

groote uitgiftedoen , veel gelduitgeven ; ookver

teeren , verquiften , doorbrengen , verfinden.

Spefarf (fteffo.) Zig zelven voeden , fpyzen , zyn

eigenkoft doen.

Spefato. Bekoftigt.

Spefatóre Eenbekoftiger , koftgever , een koftheer .

SPENDOLARE, Spenfolare , Afhangen en met

eenen flingeren enfchudden . V. Pendolare&c.

Spendolarfi. Ziglaten afhangen , zig aflaten , neder

waarts laten ; ookzig flingeren , fchudden.

Spendolar fi per una corda. Zig aan een touw laten af

hangen , aflaten , nederwaarts laten.

SPENNARE,Spennacchiare. Ontvederen , ontplui

men , de pluimen afuemen ; ook plukken , de ve

deren uitplukken , uittrekken ; ookeenmisflag

doen , doorhalen .

Spennar ' un ' uccello . Een vogel de vederen uittrekken ,

plukken. Met. Iemand zyne befte dingen doen

verliezen en ganfch in armoedebrengen ; ook ie

mand berooven , plonderen (uitſchelden , uit

maken.)

Spennar , (depennar') un' ervore . Een fout doordoen ,

doorhalen.

Spennato , Spennacchiato . Ontvederd , outpluimd ; ook

geplukt. Met. Verarmd , beroofd ; ook iemand

diequalijk , flegt gekleed ofopgefchikt is.

ungentilhuomofpennacchiato. Eengeplukte , kale , el

lendige edelman.

SPENSIERATO. Zorgeloos , zonder gedagten

ofzorg.

unofpenfierato . Eenzorgeloos menfch , die zig ner

gens medebekommerd ; ook een onagtżaam , ver

gete menfch , enz.

Spenfieratamente , allafpenfierata. Zorgeloos , zorg

loozelijk , zonder gedagten.

SPENTO&c. V. Spegnere&c.

SPERA&c. V. Sfera.

SPERARS. Hopen , verhopen ; ook verwagten.

Sperar qualchecofa . Iets hopen , verhopen.

egli ritornerà in breve , come fpero. Hy zal in 't kort

wederom komen , zoo als ik hoop.

Sperar in qualche cofa . Ergens op hopen , zynver

trouwenergens op hebben.

non vogliofperaretalcofa . Ikwil dat niet hopen.

fperar inDio. Op God hopen , ophem zynehope,

zyn vertrouwen zetten ftellen , zig op God2

vertrouwen .

fpero inDioche&c. Ik hopeop God dat , enz.

Speranza . Hoop , vertrouwe , toeverlaat.

baverfperanza. Hopen , verhopen , hoop , vertrou

wen hebben .

baver buonasperanza. Goede hoop , goed vertrou

wen hebben.

viver difperanza . Ophoopleven.

chi vive di fperanzafi muore nellofpedale . Dievan de

hoop leeft , fterft in 't gafthuis.

giovane digrandefperanza. Een jongeling , jongman

van groote hope , dat is , daar veel goeds vante

verwagten ſtaat.

Capo di buona Speranza. Het Hoofdvan goede Hoop

(in Africa. )

Speranzapoca , falfa , fallace , feiocca , vana, lufin

ghiera , lunga, debole , morta , prefontuofa &c. Ge

ringe , kleine , offlegte , valfche , bedriegelijke ,

ydele , vleyende of ftreelende , lange, zotte , zwak

ke , doode , vermetele , enz. hope.

Spendolato , Spenfolato ,Spenzolato. Afhangend , flin- Speranza viva , certa , ferma , buona . Levendige , ze

kere , vafte , goede hoop.gerend , fchuddend , wiggelend ; ook Met. Een

Tedigganger, diebeide dearmen te gelijk laat han

genen niet met al doen wil.

Том . 1 .

Speranze humane , caduche , incerte&c. Menfchelijke ,

bouwvallige of zwakke , onzekere hoop.

Eeeeee al.
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alta , vaftafperanza . Hooge , groote hope , verwag- Speronaio , Spronaio. Een (pooremaker.

ting , hooge , wydloopige gedagten .

contro la fperanza. Tegen alle hoop , verwagting.

perderognifperanza . Allehoop verliezen.

Speranzamia! Mynehope !

tener' uno in Speranza. Iemand in de hoop houden ,

met de hoop , met goede woorden voeden, paayen .

lattar' , pafcer' uno difperanza , dar , porger , metter

Speranza V. Sopra . Goede hoop geven ofmaken.

Speranza delperdono , di lunga vita &c. Hope van ver

giffenis , van een lang leven .

fermare porlafperanzain uno , in qualchecofa . Op ie

mand, fop iets zyn hopeftellen , zyn vertrouwen

daar op hebben, zig op iemand, ofop iets verlaten.SPERSO , dr. V. Disperdere.
lont1.0

fuorid'ognifperanza. Verre van alle hope.

lufingato , molo , confortato dalla speranza . Doorval

fche , ydele hoop aangelokt , bewogen , aange

moedigd.

prender riprender ) Speranza. Weder goede hoop ,

goedemoed krygen , bekomen.

Speranzina, Speranzetta , Dim . [Par . amorof.] Myne

fieffelijke , aangename , bekoorlijke hope!

SPERDERE&c. V. Disperdere.

SPERGIURAR 8. Valfchelijk zweren , een val

fchen eed doen , meineedig worden.

Spergiuratore. Een valfche zweerder , een meineedi

ge , die een valfchen eed doet .

Spergiuro. Meineedig , die zyne eed vervalfcht heeft;

ook een meineedige , een valfch zweerder.

commetter' unfpergiuro. Een valfchen eeddoen,valfch

zweren, meineedig worden.

SPERIENZA&c. V. Eſperienza.

SPERMA. Het teelbaar zaad.

Spermadirane. Zaad van kikvorſchen .

Spermaceti. Zaad van walviffchen (alzoo genaamd )

Spermatico. Van zaad , dat tot het zaad behoort.

vafi fpermatici. Zaadvaten in het lichaam.

SPBRONE, Sprone. Spooren. Met. Aandryving,

aanprikkeling.

uncolpodifperone. Een (poorflag ; ookaandryving.

darglifperonialcavallo . Het paard defpooren geven,

met defpooren aandryven .

ebuon cavallo emal cavallo vuolfperone , buona moglie

mala moglia vuol baftone. Tot een goed ofquaad

paardgebruikt defpooren , tot een goede ofquade

vrouw een ftok , dat is , goede tugt.

afperoni battuti. Spoorftreeks , involle loop.

fentirglifperoni folleciti alfianco. Defpooren altyd ,

geftadig aan de zydevoelen . Mer. Altyd ſterk aan

gedreven, geplaagt ofgequeld worden.

Speroni dell afino. De ezelsfpooren , dat is, goede,

digte ftokflagen .

Speronedelgallo. Spoorenvandenhaan,

Sperone del naviglio. Scheeps fpooren , dat is , de

voorfteven.

Speronedelmuro. Muurfpooren.

Sperone,Speroncino dapasticci , dapafta. Eenpaftey of

taart-radje ofradertje.

Speronella, Speroncino. Een fpoortfe , voornament

lijk in een boetgeeffel of zweep ; ook het ſtarretje

ofradertjein cenſpoor

Speronare, Spronare . Spooren aandoen , metfpooren

wapenen, voorzien , aanfpooren , de fpooren ge

ven, met fpooren fteken . Met. Dryven , aan

dryven , voortdryven , aanprikkelen.

Speronar' (Spronar") uno aqualche imprefa. Iemand tot

eenig werkaandryven,aanmoedigen . V. Stimolare.

Speronarfi . Zigfpooren , de fpooren aandoen.

Speronato , Spronato. Gefpoord , met fpooren gewa

pend , voorzien. Met. Aangedreven , aangemoe

digd , aangeprikkeld , enz.

Speronáta , fpronata. Een fpoorflags ook eenspoor
wond.

SPERTICARE. Deftangen, ftokken , palen , ſta

ken wegnemen , onttuinen .

Sperticato . Zonder ftangen, ftokken , palen , ſtaken ;

ook ongeschikt, lang; ook van een zeer ongeſchik

te, ongehoorde langte.

SPESA, Spefare&c. V. Spendere &c.

SPESSO. Digt , digt by malkanderen ; ook dik op

malkanderen , digt by eengedrongen.

capeglifpeffi,barbafpeßa,fiffa . Dik hair , dikke baard.

felvafpeffa efolta. Een dik en digt boſch , woud.

nellopiùfpeffodelbofco. In het digtfte , dikſte van't.

bofch , diep in het bosch.

vaporifpeffi. Dikke dampen.

truppe , Schierefpeffe . Digtby malkanderen ſtaande,

geflotekrygsbenden .

colpifpeffe. Digte , harde ; ook dikmaals herhaalde

flagen.

Spele volte. Dikmaals , dat is, menigmaal , dikwils.

confeffarfe , communicarfifpeffo. Dikmaals biegten,

dikmaalstot het H. Nagtmaalgaan.

benefpeßo . Zeerdikmaals , zeer dikwils.

Speffiffimo. V. Sopra.

Speffeza, Speffitudine Dikte , digte.

peffezza delbofco. De dikte , digtevan ' t bofch.

Spelfare , Infpeßare , Inſpeſſire. Dik , digt maken ;

ook worden.

Spelfeggiare. Iets dikmaals , dikwils , menigmaal
herhalen.

Speſſeggiar' i colpi , le andate &c. Dikmaals toeſlaan ,

dikwilsheengaan , veele gangendoen.

SPETEZZARE. Dikmaals een veeſt, een wind van

agteren laten , fchyten .

Spetezzarcolla bocca. Metde mond vyſten.

petezzar ' una cofa . Over iets met demond vyften.

Met. Iets veragten, verwerpen , heel fliegt , on

geagt houden.

SPETTARE , Afpettare , Afpettarfi . Toebehoren ,

toekomen.

quefta cofafpetta (s' afpetta) ame , a mefiaſpetta talfun

zione , difarquefto. Ditdingbehoort my toe , die

verrigtingftaat aanmy,het betaamt mydittedoen.

Spettante. Toebehorend , toekomend , enz.

beni &c. a luifpettanti. Goederen , enz. die hemtoe

behooren.

SPETTATORE. Aanfchouwer, toeziener, kyker.

Spettatore degli fücceffi altrui. Iemand die maar aan

fchouwe



SPE.
957

SPI.

fchouwthoehet met eenanderzal uitvallen.

Spettacolo . Een fchouwfpel , fchouwplaats ; ook een

opentlijk voorbeeld , openbaar fchouwfpel.

Spettacolopublico. Een openbaar fchouwfpel , open

fchouwplaats.

perfpettacolo. Door ſchouwfpel , doorbyfpel.

SPETTORARE. Uitwerpen , uitfpuwen , uit

hoeften.

Spettorar' unaflemma. Een dikke vogtigheiduitwer

pen , aitfpuwen , uitrochelen .

Spettorarfi . Zig uitboezemen ; ook zig voor de borſt

losknoopen,losrygen,ontblooten,ook ziguitlaten.

Spettorarfi con alcuno . Zig met iemand regt uitlaten ,

zynhart, zyngemoed tegeniemand uitfchudden,

zyne geheimen openbaren.

Spettorato. Uitgeworpen, uitgefpuwd; ook ontbloot,

ontknoopt, losgeregen.

donnafpettorata. Eenvrouwsperfoon die metbloote,

naakte borsten gaat.

SPETTRO.Ecn (pook, fpookfel, fchim,nagtgezigt .

SPEZZARE. Aan ftukken breken , verbreken

vermorzelen , verbrijzelen.

Spezzar le rofe &c. Dé rozen breken , aanftukken

breken.

"

Spezzar' una lancia. Een ſpies oflanciebreken . V.

Lancia.

Spezzar' un vetro&c. Een glas , enz . breken , aan

ftukken breken.

fpezzanocciuoli. Een nootekraker.

mififpezza la tefta di dolore. Het hoofdbarft myvan

fmart , pynen hartzeer.

Spezzato . Gebroken , verbroken, aan ſtukken gebro

ken, vermorzeld , verbrijzeld.

lanciafpezzata. Een halve fpies ; ook een zooge

naamdelyffchutter, lyfwagter van den Hartog van

Toskane. V. Lancia.

Spezzatura. Breking , verbreking , aan ftukken bre

king , vermorzeling.

Spezzáme , Spezzami . Scherven , ftukken , brokken ,

allerhande gebroke dingen.

SPIA, Spióne. Een befpieder , fpion ; ook eenhei

melijke verrader , aanbrenger ; ook befpieding.

farla ftia aduno. Iemand beſpieden , aanbrengen ,

bekend maken.

Spiare, Spionare. V. Sopra. Befpieden , verraden.

Spiar(Spionar) qualche cofa da uno . Iets van iemand

uithooren , uitvorfchen , iemand uithooren. V.

Scalzate.

Spianar un testo della Scrittura. Een textvan de H.

Schriftuur uitleggen , verklaren.

Spianatoio. Een ftrykyzer , parsyzer, bruineeryzer ;

ook een walkhout om deeg te kneden ; ookeen

Atraatſtamper.

SPIANTARE, Difpiantare. Ontplanten , uittrek

ken , uithalen , uitroeyen.

Spiería , Spionaria . Uithooring , verfpieding.

SPIACERE , Spiacevole &c. V. Difpiacere&e.

SPIAGGIA&c. V. Piaggia&c.

SPIANARE. Effenen , effen , gelijk maken ; ook

ftryken , polyften , bruineeren, glad maken ; ook

verklaren , uitleggen. V. Pianare .

Spianar i camini. De wegen effenen , effen , gelijk

maken!

Spianarmonti. Bergen effen , gelijk maken , flegten.

pianar mattoni. Tichels ftryken .

Spianar' una cafa , una piazza &c. Een huis van de

grond afomver halen , afbreken, een veſting fleg

ten.

Spiantar' un' berba , un' albero. Een kruid uittrekken,

eenboomuitroeyen , uitgraven .

lepioggiefpiantarono ilgrano . Deregenheeft het graan

uitgeregent, (overſtroomt, ) uitgeroeit.

Spiantar una cafa, una città. Een huis vande grond af

flegten , omver werpen , een ftad ſlegten , de wal

len ofveften afbreken.

SPIATTELLARE. De fchotel ontdekken . Met.

Openbaren , alles openbaren , bekend maken.

fpiattellar' ogni cofa . Alles onverholen uitzeggen ,

gelijk als de zaakgefchapen is.

Spiattellatamente , (allafpiattellata . ) Onverholen,onbe

dekt , regt uit , rond uit.

dir' ogni cofa fpiatellatamente. Alles onverholen uit

zeggen, uitfpreken.

SPICA , Spiga , Spico , Spigo . Koren air ; ook airen

in ' tgemeen.

,

raccoglier lefpiche. De airen nálezen , nazamelen.

Spicilegio. Hetverzamelen , nalezen der airen.

Spicanardi , Spica celtica , Spiconardo . Spicauard , La

vendelkruid .

lofpigodell' elmo. De pluimbos op den helm ; ookde

plaats daardezelve ingeftoken word.

Spichetta , Spigbetta , Spicaruolo , Spigolo . Een kleine

air , een airtje.

Spicofo , Spignofo , Spicato. Vol airen ſchieten , kry

gen ; ook nazamelen , nalezen .

Spicaruolo , Spiggaruolo , Spiggaliftro, Spicardino- a.Ie

mand diede airen na of agter de maaijers verza

meld nalezer (naleefter)byden oogft . Met . Een

wrek, eengierigaart , diealles naauw zoekt.

Spicebio , Spicchione , fpico , Spigolo , Spigbetto . Een rib

betje , deeltje.

unofpicchio ( Spiro) d'aglio &c . Een ribbetje van een

knoplooks bolletje.

unospicchio (ſpicolo) dipera , melaranzo , avellana&c.
Een vierendeel , een fneedje van een peer , van een

oranje appel , een deeltjevan een hazenoot , enz.

Spicchiodella beretta da prete. Een hoorn , eenpuntof

fpitsvan een Prieſters muts.
1

fpicchiodelpetto. Het onderfte gedeelte van de borſt.

Spicchiato. Dat zoodanige ribbetjes of vierendeelen

heeft.

Spicchiare,Spigolare.Ribswyze verdeelen ofopbreken.

Spicchiar' agli , noci&c. Knoplook , nooten - ſchillen

deelen , verdeelen.

fpiccbiar' ogni cofaminuto.Alles zeer naauw verdeelen,

dat is , betragten , overleggen , overdenken ; ook

zeer naauw ofnaauwkeurigop zyn voordeel zien.

Spigolo , Spigoliftro. V. Abbaſſo.

SPICCARE. Afhangen ; ook afnemen , afdoen ,

ontkleven,aftrekken, affcheuren, los maken , enz.

dat iets vaft houd.

Eccece 2 Ni
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Nicodemo fpiced Chrifto dallacroce. Nicodemts nam

Chriftus van het kruis , ontnagelde , ligte hem

van het kruis .

fpiccar' unacofcia ospallada qualche uccello arrofto. Een

bout of een vleugel van een gebrade vogel aftrek

ken, affcheuren.

Spiccarla tefladalbufto. De kop van de romp affchei

den , afdoen , dat is , het hoofd afhouwen, afflaan :

onthoofden.

Spiccar le oftriche dallenicchie , (fnicchiarles) De oefters

uit de fchelpendoen , de oefters opmaken.

Spiccar ilcalcinaccio dal muro. Het pleifter , de kalk

van de muuren afkrabben , afkratſen , afbikken.

fpiccarilmufcbio dalle pietre &c. De mos van deftee

nen, aftrekken , affchrabben ,

Spiccar' un capriolo unfalto . Een lugtfprong (kapriool)

fayden, een fprong doen.

enz. ofafdoen.

il nocciuolo fi fpicca difficilimente da alcunepefche. Van

zommige perfiken zyn de ſteenen of kernenbe

zwaarlijk afte krygen.

la carnemififpiccadalleunghie. Het vleefch gaat, valt

myvande nagelen af.

Spiccar ben leparole .Dewoorden wel en duidelijk uit

fpreken. V. Scolpire.

Spiccare. Uitbreken , aanbreken , voor den dag ofte

voorschijn komen , uitbarsten , breken , afbreken ,

doorfteken , affteken.

ilSolecominciagià afpiccare . De zon begint al aante

breken, voor den dag of te voorfchyn te komen ,te

fchynen.

Forofpiccameglio che non fàl'argento. Het goudſteekt

meerderaf, komt fchoondervoor ' roog , glimt,

zietfchoonder als het zilver.

Spiccar (farfpiccar ) benefigure, i lumidalle ombre.Ma

kendat de beelden zeer aardigvoor den dag komen,

uitfteken , endat hetligt vandefchaduwe zeer aar

dig uitfpeelt , affteckt.

Spiccabene queftodiamante. Diediamant fpeek fchoon,

heeft een fchoone glans , fchoone luifter.

ilbianco fpicca bene dalnero , la luce dall'ombra. Het

wit fteekt wel afvan her zwart , enhet ligt van de

ſchaduwe.

farfpiccar' ilfuo valore &c. Zyne dapperheid laten

zien, zyne manhaftigheid toonen.

Spiccarf : Zig los maken , ontflaan , bevryden , uit

ſcheuren.

Spiccarfi dauno , da qualche luogo. Zig met geweld van

iemand ontflaan , van een plaats vertrekken , weg

reizen , zig aan een kant maken.

nonfelepuò fpiccare da canto. Hy kan van hem niet

weg , hykan zig van hem niet ontflàan.

Spiccante. Uitbrekend , brekend , afbrekend

ftekend , afftekend ; ookglimmend , glinsterend ,

fchitterend , enz.

diamante bello e benefpiccante. Een fehoore en welfpe

lende diamant of edelgefteent.

Spiccáto. Uitgebroken , afgebroken , doorgebro

ken , enz.

parole ben fpiccate. Wel en duidelijk uitgefproken

woorden..

uncoloritabenfpiccato. Wel opgebragteverwen, daar

d'eenevan dandere wel affteekt.

Spiccamento. Afneming , afdoening , onɩkleving , af

trekking, losmaking, enz.

SPICCHIO , Spicchiare &c. V. Spica&c.

SPICCIARE. Uitfpruiten , uitspringen, wellen,

opwellen, (dog in ' t klein.).

ilfangue fpiccia dalle vene. Het bloed ſpringtuitde

aderen..

ivifpicciava unafontanella . Aldaar fprong , welde een

fonteintje.

Spiccio . Het fpuiten , uitfpuiten , uitfpringen , wel

len, opwellen, enz..

Spiccio d'aqua. Waterwel , waterfprong.

SPICCIOLARE. Kleinder , dunder , fmalder ,

tengerder maken, aan kleine brokjes , offtukjes

breken , verbreken , vermorzelen , enz.

Spiceiolar una cofa. Iets verkleinen . Met. Slegt loo

ven, pryzen ofheel veragten. V. Eftenuare.

Spicciolarla moneta. Demunt befnoeyen , daar affny

den , enz.

Spiccolato. Verkleind , verminderd ook vermorzeld,

verbrijzeld , enz.

moneta&c. Spicciolata. Befnoeide , al te kleine, lig

te munt.

1

Spicciolatamente , (alla Spicciolata.) Het eenebeetje of

brokjenahet andere , metbeetjes.

pagar , parlarſpicciolatamente. Stukswyze , byſtuk

ken en brokken, nu endan wat betalen , in ' t ſpre

ken dikmaals ophouden , ſtuiten , gebroke , hak

kelenderedenen voeren.

Spicciolamento. Verkleining , vermindering

brokkeling , verbreking , verkruimeling , enz.

SPI DOCCHIARE. Luizen , luizen vangen , van

luizen zuiveren.

?

Spidocchiar lacamifcia. Het hembd luizen , de luizen

daar in dooden:

voltar (tornar , volger , menar) lofpiedo. Het fpitwen-

den , draayen, omdraayen.

cavardallospiedo (difpiedonare. ) Van ' t ſpit nemen.

Spiedo amulinello . Een draayfpit , loopend fpit, een

radfpit , ook eenbrader , die lekkerekoft verkoopt,..

een gaarkok.

aah- Spiedoa vento: Een windfpic.

Spiedetto . Een fpitje , braadſpitje. -

Spiedetto auccellini. Een vogelfpitje.

Spiedone , Spedone , spiedo da caccia . Een groot ſpit,

braadfpit ; ook een zwyn- of jaagfpies ; ook een .

worpfpies ofjavelyn.

Spiediera , Spiediere. Eenfpiesdrager, piekenier.

Spiedáta , Spiedonata ,fpidonata . Een fpit vol ; ook een

wending, draaijing , omkeeringvan het fpit ; ook

CCAA

Spidocchiarfi . Zig luizen , de luizen vangen , zig de

luizen uitfchudden . Met. af. Uit de armoede

geraken.

Spidocchiato . Geluifd ,van luizen gezuiverd ,gereinigd ;

ook iemanddie zig naauwelijks uit de luizen ge

red heeft.

SPIEDO, Spedo. Een fpit , braadfpit ; ook een .

zwynfpies.

"
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een flagmet eenfpit ; ook een ſteek met een zwyn

ofjaagfpies.

unaſpiedatad'uccelli&c. Een fpitje vogels , een ſpitje

metgevogelte.

SPIEGARE, Difpiegare. Devouwen , de plooyen

open doen , uitdoen , opflaan , enz . Met . Verkla

ren , uitleggen , te verftaan geven.

Spiegar' ilgrembo. De fchoot wyd uitspreiden.

Spiegar' una tovaglia , un lenzuolo , una pezzadi drap

po, unalettera. Een tafellake , een faaplake , een

ftuk laken opflaan , open doen , een briefopenma

ken , opbreken .

Spiegar le vele , le reti &c. De zeilen ophalen , uit

fpannen de vlaggen , wimpels opfteken , laten

wayen , de netten uitwerpen.

Spiegar lefuemercanzie . Zyne koopwaren open doen ,

voor doen , zyne kraam uitſtallen , uitleggen.

fpiegar' untefto, un'autore , la Grammatica &c. Een

text , eenfchryver , de letterkonſt , enz. uitleg

gen , verklaren , enz.

Spiegar unconcetto , ifuoipenfieriinprofd , inverfo&c.

Een begrip , zyne gedagten in profa ofzonder vaar

zen,invaarzen begrijpen , bevatten , opſtellen

in gefchrift ftellen. V. Diftendere.

Spiegarfi.Zigverklaren,uitleggen ,te verstaan geven.

Spiegarfi con parole , in ifcritto. Zig mondeling ,

fchriftelijk verklaren .

Spiegato. Opengeflagen , uitgefpreid , uitgedaan ;

ook verklaard , uitgelegd , ontvouwd.

abandierefpiegate. Met vliegende vaandels.

Spiegatura. Opendoening , uitfpreiding ; ook ver

klaring , uitlegging, ontvouwing.

SPIETARSI , Difpietarfi. Alle barmhartigheid

verliezen, vergeten, onbarmhartig, wreed , gruw.

zaam worden.

Spietato,Difpietato. Onbarmhartig,wreed,gruwzaam,

onmenfchelijk.

>

unhuomofpietato . Een onbarmhartig, wreed menfch.

colpi&c. fpietati. Onbarmhartige, wreede , gruwe

lijke flagen.

Spietatamente, Difpietatamente , (alla spietata. ) On

barmhartiglijk , wreedelijk , gruwelijk , onmen

fchelijk.

baftonar ' , trattar'unospietatamente. Iemand

hartiglijk affmeeren , afroffen , gruwelijk ontha

len , enz.

SPIGA, Spigo , e: Een air , koren-air. V. Spica.

SPIGIONATO. Ongehuurd , dat niet verhuurd is.

cafafpigionata. Een onverhuurd , ledig huis.

SPIGNERE, Spignere , pingere. Duwen , fchui

ven , drukken , ftooten , aanduwen , aandruk

ken , aanschuiven , aanstooten , enz.

Spigner la barca , ilcarro , laporta , ilcavallo & c. Het

fchip, dewagen , enz. aanduwen , voortduwen ,

voortstooten, voortſchuiven , aan dedeur ftooten

dat zy open gaat , hetpaard , enz. voortdryven ,

aanjagen.

fpinger'avanti , indietro , infuori , indentro&c.Voor

waarts drukken , aandrukken , aanſchuiven , te

rug, agterwaarts ſchuiven , uit , in , enz .ſchuiven.

fpigner le parole , conforza. Dewoorden metgeweld

uitdrukken , met groote moeite en kragt uite

Spreken.

fpigner i cerchi. De hoepels aandryven , aankuipen.

Spingetefolèmente, ella a aperta. Drukt, ſtoot , duwt

maas , dedeur is open..

Spigner le truppe verfo qualchepiazza . De krygsvolke

ren haaftelijk naar een vefting dryven , dat is , ge

bieden enspoedig laten ofdoenvoortrekken .

Spigner ' uno a qualche cofa. Iemand ergens toe dry

ven, aandryven , aanporren.

Spingarda. Een muurbreker , eenbok , een ram , een

ftootbok ; ook een petard. V. Petarde.

effer fpinto da amore , da odio , dallafame , dallane

ceffità . Door liefde , door haat , door honger , door

nood gedrongen , gedwongen zyn...

Spinto dalla voglia. Door geile luft ofbegeerte aange-·

dreven, geprikkeld.

occhi &c.Spinti (fofpinti ) troppo infucri. Alte verre

uitftaande , uitpuilende oogen , enz.

Spinto , fofpinto. Gefchoven , aangefchoven , gedron

gen , aangedrongen , gedreven , aangedreven ,

aangemoedigd , aangeprikkeld.

dar unafpinta aduno . Iemand een stootgeven.

dar lafpinta aduno . Iemand een ftoot geven . Met. Ge

legentheid , oorzaak gevenom quaad te doen , ie

mandvervoeren , misleiden ; ook iemand aandry

ven ; ook tot het uiterste verderfbrengen.

laminimaſpinta (ſpintarella) lafarà roverfciare. Zy is

zeerzwak opde beenen , een zeer klein ſtootje doet

haar agter overvallen , dat is , Met. Zy is zeergeil

engenegentot onkuisheid.

Spinta. Een fchop , een ſtoot , een aanstoot , cuz.

SPIGO&c. V. Spica&c.

onbarm- SPIGOLO. Een kerkkroon , dat is , een kandelaar

metveele armen , gelijk als men in de kerken heeft.

Spigoliftro-a. Een huichelaar,fchynheilige, flik flooyer,

flikflooyfter ; die de heiligen dikmaals een kaars

ontsteekt ookiemand die al te naauw , deun , al te

gierigenfchrapend is.

Spigoliftraria , Spigoliftrarie. Huichelary , flikflooye

ry, fchynheiligheid ; ook gierigheid , karigheid.

SPILLACCHERARE&C. V. Pillachera.

Spilláchero. Een vuile , luizige fchraper , een kari

gen fielt.

SPILLO , Spilla. Een fpelle , een fpeld , een hegt

naald , fpannaald , taald .

attaccar una cofa afpilli . Iets met fpelden en naalden

vaftmaken.

maestrodispille , spillaio . Een ſpeldemaker , naalde

Spil

maker..

amormifpinfe . De liefde heeft mydaar toe gedreven ,

gebragt , verwekt.

Spignerfi. Zigdringen , doordringen.

Spignerfi per mezolacalca , contro nemici. Zigmidden

door het volk heen dringen , opden vyand losgaan.

con mille cavalli fifpinfe a quella parte. Met duizend

paarden drong hy ' er fpoedig , gezwind door heen.

Spignitore , Spingitore , trice. Een aandryver , aane

moediger , aandryfster.

Eecece 3 1
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Spilletta. Een kleine fpeld , kleine naald.

Spillóne. Eengroote fpeld , naald .

Spillancola. Een klein vifchje als een (peld.

Spilliera. Een fpeldekuffen.

Spillare, Spillettare. Metfpelden vaftſteken ,
aanfpel- SPIONE&C. V. Spiac.

den , hegten , aanhegten , vafthegten . Met. Met SPIOVERE. Uitregenen , ophouden van regeneus

woordenſteken , verwyten.
ook hard , fterk regenen , plasregenen , als ofhet

SPINA. Een doorn ; ook een doornftruik. met emmersgegotenwierd.

Giesùfùcoronato difpine.Jeſus wierd met doornen ge- SPIRAR B. Ademen , adem halen , ofſcheppen.

Trop. Leven ; ook wind uitwerpen, wayen, blazen,

ook rieken , ruiken , reuk geven. V. Refpirare.

fpirare e refpirare. Adem laten en weder ſcheppen,

halen , uit- en in-ademen .

kroond.

fiepe&c. diSpine , (Spinato , ſpinata . ) Een hage of

tuin van doornen.

lefpinede' penfieri noicfi, de' peccati , della coscienza &c.

Dedoornen, dat is , deangft , de benaauwdheid,

en quellingen der wederwaardige gedagten , der

zonde , der quade gewiffe.

Spina deldoffo. Het ruggegraat. V. Schiena.

fpinadelriccio . De pennenvan een egel.

Jpinadella botte.De tap,dedeuvikofzwikvan eenvat,

Spinadelfabbro. De doorn daar de ſmits degatenin

hetgloeyend yzer mede flaan.

Spinale . Van het ruggegraat , tot het ruggegraatbe

hoorende .

midollafpinale. Het mergin ' t ruggegraat.

Een kleine doorn , eenSpinella , fpignola , Spinetta.

doorntje; ook eengraatje.

Spino. Een plaats daar veele doornen waffen , doorn

hage, doornbosch , een plaats vol jonge doorn

boomtjes.

foltodifpini. Vol doornen .

Spineto. Eendoornbosch , doornboom , doornſtruik,

een plaats vol doornen , doornagtig ; ook steeke

lig. Met. Bezwaarlijk , laftig , moeyelijk ; ook

een egel.

luoghifpinofi. Doornagtige plaatſen , doornboſſchen.

penfieri&c. fpinof . Bezwaarlijkegedagten.

materiefpinofe , affarifpinufi. Zware ftoffe , verwar

dehandel , enz.

tempifpinofi , fpinofiffime congiunture . Zware , be

zwaarlijke , bedroefde tyden , droevigbeloop.

Spinefità. Doornigheid. Met. Bezwaarnis , laftigheid,

"

moeyelijkheid.

ne nafcerano nuove fpinofità. Daar zullen nieuwe

zwarigheden , moeyelijkheden , verwarringen

uit ontflaan .

devenſters , van de tralien , van het dakafnemen

afdoen.

le finestre &c.fi fpiombano. Het loot gaatvan deven

iters , enz.

Spinar una botte. Een vat opfteken.

Spinare, Spinellare. Tappen, opfteken.

Spinaccio. Een hekel , een ryf, rafp , roskam.

Spinacciare. Hekelen , ryven , rafpen , kammen.

SPINACI , Spinacchie , Spinaccie . Spinnagie : een

kruid alzoo genaamd.

SPINETTO, Spinetta. Een klavecimbel : eenspeel

konftiginftrument offpeeltuig.

fuonar difpinetto, Spinetteggiare . ) Op de klavecim

bel fpelen , flaan.

Spinettifta. Een klavecimbel- ſpeelder.

SPINGERE, Spinto , Spinta&c . V. Spignere&c.

SPIOMBARE. Ontloden , het loot afdoen , afne

men, afbreken , afflaan .

fpiombarelefinestre , legrate , un tetto . Het loot van

mentrechefpirofpero.Zoo lang als ik leefhoop iknog.

fpirava un venticello , un' aurettafoave , un zefiro&.

Het waaide , blies een windje, een lieffelijk , aan

genaam lugije , een weltwindje.

fpirar' odore ,fetore . Een reuk, cen ftankvan zig geven.

nefpiravaun vaporfulfureoe puzzolente . Daar quam

een zwavelagtige en ſtinkende damp uit , het ſtonk

*er gruwelijk uit.

Spirarpietà , dolcezza , grandezza&c. Naar zuivere

barmhartigheid , naar zoetigheid , naar heerlijk

heid , enz.ruiken , dat is , merkelijkebewyzenvan

dezedeugden laten blijken.

ognicofafpiravadivozione , amore , carità&c. Alles

riekte naar zuiver aandagtigheid ofgodvrugtig

heid , naar liefde Gods en des naaſten , enz.

fpirarfuoco efiamma , fpirar vendetta , crudeltà &c.

Niet als vuur en vlam , wraak en wreedheid ade

men , uitblazen.

Spirare. Ingeven , inblazen , in de zingeven, inge

dagtenbrengen , erinneren. V. Infpirare.

Diocifpirarà. God zal het ons wel ingeven.

Spirare. Denlaatſten adem offinik geven , uitgeven ,

van ziggeven , sterven, den geeft geven ; ookver

vallen , verloopen , ten einde gaan.

dette queste parole pirò . Alshy dit woord geſproken

had verfcheide offturfhy.

ilterminefpira, ipagamentifpirano. De tyd , hetter

myn is verstreken , verloopen , de betalings-ter

mynen , de tydenvan betalinge zyn vervallen , ver

fcheenen , enz.

Spirante. Ademend, azemend, levend; ookeindigend,

ten einde gaande.

ancorfpirante. Nog ademend , nog levend.

lefemifpirantimembra. De nog halflevende leden.

Fanno, mefe&c. fpirante. Hetjaar , de maand, enz.

dienu ten einde gaat , loopt..

Spirato. Geademd; ook geblazen , aangeblazen; ook

ten einde geloopen , verftreken , verloopen.

eßerfpirato daDio . Van God aan- ofingeblazen , ie

manddie vanGod iets ingegeven is.

termine &c. fpirato. Verloope , verftreke , verval

le termynen , enz.

Spirazione, Spiro . Ademing; ook ingeving.

lafpirazionecelefte. De hemelfcheingeving.

Spirácolo , Spiraglio , Spiráme. Het leven , het ade

men; ook eenlugtoftogtgat, windgat.

lofpiracolo della vita. De levendigegeeft ofadem.
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Tofpiraglio della cantina , grotta , mina , camino , can

none. Het lugt- ofdampgat vande kelder , van het

hol , van de ertsgroeve ofmyn , het fleutelgat van

'tflot , het laatgat van ' t gefchut.

Spirito. De adem , ademhaling of ſchepping ; ook

een geeft , engel .

raccoglierlofpirito. Ademen, ademhalen offcheppen.

interchiuderlofpirito.Iemand verftikken,verfmooren .

Spirito , Spiriti. Geeft , geeften , dat is , kragt , de

levensgeeft,het leven in een dier of menfch, de ziel .

Spiritodelvino de. Geeft van wyn , brandewyn, enz.

pieno difpiriti. Vol van geeften en kragten.

Spiriti brillanti e vivaci. Levendige "en fpringende

geeften.

applicarfi (darfi) ad una cofa con tutto lo fpirito . Zig

metde ganfche geeft, met alle kragten , dat is , zeer

ernftelijk ergens op aanwenden.

render lofpirito. Degeeftgeven , sterven.

neefalanoglifpiriti. De geeften vliegen'er uit , ver

vliegen.

fvegliar (rifvegliar)glifpiriti , (animali. ) De levendi

ge geeften weder opwekken , verwekken.

pocoapocoritornarono in luigliſmarritifpiriti . Allengs

jesquamendevervloge , verteerde geeften en krag.

tenwederin hem , by quam eindelijk weder tot zig

zelven.

•

Spirito, Spiriti. Geeft , dat is , goed verftand , ver.

nuft , begrip ; ook dapperheid , klockheid ; ook

de kragt en nadruk van iets.

perfonadibuonofpirito , di granſpirito. Een perfoon

van een goede geeft , vangroot

buomodipocofpirito. Een menfchvan een flegte geeft

of klein verftand.

verſtand.

risponder ,far una cofa confpirito. Met verftaud , ver

nuft, wysheid antwoorden , iets doen ofuitregten.

un' buomo che ha (non ha ) Spirito. Een mensch die

geeft ( geen geeft ) heeft.

la parola di Dio è fpirito e vita. Het woord Gods is

geeft en leven.

Spirito. De geeft , het gemoed ; ook den geheelen

menfch en deszelfs eigenfchap , gefteltheid ; ook

neiging , genegendheid , drift , deugd ofondeugd.

unofpirito eccellente , bello , nobile , (gentile) mirabile ,

acuto (perfpicace , ) invitto , pellegrino&c. Een treffe

lijk ofnituemend , ſchoon , adelijk , wonderbaar

lijk , fcherpzinnig , onoverwinnelijk , vremd of

zeldzaam , enz. gemoed

Spiritobaffo, vile, plebeo , fervile , beftiale , carnale,

inquieto&c. Een nederig , flegt , gemeen , flaaffch,

beeftagtig , vleefchelijk , ongeruft gemoed , enz.

far' una cofa dipropriofpirito. Iets uit eigen geeft,ver

nuft, uit eigen verftand , uit eigen vrye wil doen .

Spirito. Geeft , dat is , de geeftelijke gefchapentheid ,

gefteltheid in zig zelfs , deugd ofondeugd.

lo fpiritodellafapienza , intelletto , configlio , fortezza

e.De geeft der wysheid, des verftands, des raads,

derfterkte , enz.

lofpirito della divozione , delle preghiere , del timor di

Dio, caftità&c. De geeft der aandagtofgodvrug.

tigheid , des gebeds , der vreeze Gods , der kuis

heid , enz.

›

baverlofpirito dellafuaprofeffione , vocazione &c. De

regte geeft , dat is , het regt verftand van zyn be

roep vanzyne handteering hebben.

difcerner , conofcer , provar , esaminar glifpiritifefo

nodaDio. Degeeften onderfcheiden , kennen , be

proeven , onderzoeken ofzy van God zyn.

Spirito. Degeeft , dat is , de groote bovennatuurlijke

kragt ofgenadein ons , die ons God en de Godde

lijke dingen doetbeminnen of liefhebben , zigzel

ven egter en de quade ofbooze begeertens en drif

ten haten ; ook her geeftelijk , innerlijk , bovenna

tuurlijk , godzalig leven.

buomodifpirito. Een geeftelijk menfch.

figliuolo, figliuoladifpirito. Geeftelijke zoon , dogter.

fratello ,forelladifpirito. Geeftelijke broeder , zufter.

baver communione (communicazione) diſpirito conunos

Geeftelijke gemeenfcfiap of vriendſchap met ie

mand hebben.

darfi , attender' allo spirito. Zig tot het geeltelijk ,

godzalig leven overgeven , het zelve betragten.

perder , fpegner lo spirito. Degeeft verliezen , uitbluf

ichen, dat is , in het geeftelijk leven traag, luy

worden.

informar ' uno nelle cofedifpirito. Iemand in geeftelijke

dingen onderwyzen , onderregten.

la carnefi ribella controlofpirito.Het vleefch ftryd te-

gen den geeft.

effer rapito in ifpirito . In den geeft verrukt worden.

veder' infpirito , faperper ifpirito. In dengeeft zien,

inden geeft weten.

Spirito. Een geeft , dat is , God, een Engel , een

Duivel, een ziel , een fpook , gefpook.

lo Spirito Santo, lo Spirito del Signore. De Heilige

Geeft , de Geeft des Heeren.

grazia, virtù , influßo &c. dello Spirito Santo. De

genade , de kragt , den invloed , enz. des Heiligen

Geeftes. •

pienodiSpiritoSanto. Volvanden Heiligen Geeft.

Spirito buono , celefte , angelico. Een goede , hemel

fche, engelfche geeft .

Spirito maligno , cattivo ) infernale. Een booze of

quade , helfche geeft , een duivel.

lo spirito d'un morto. De ziel , de geeft van een af

geftorvene.

veder , fcongiurar , efforcizar gli ſpiriti . De geeften

zien , bezweren , uitbannen , enz.

Spiritofamiliare. Een dienstbare geeft.

Spiritello , Spiritelli. Een goede of quade engel , be

waarengel ; ook de engeltjes en gevleugelde kin

dertjes, gelijk als defchilders fchilderen en verdig

ten. V. Amoretto.

Spiritofo . Geeftig , kragtig , vol levendige geeften ;

ook geeftryk , zinrijk , verſtandig , kloek , wys ,

geleerd ; ookdapper , klockmoedig .

vino fpiritofo. Sterke , kragtige wyn , die vol gee
ften is.

lofperma èfpiritofo.Het zaad van een dier is vol leven

dige geeften.

un' huomofpiritofo. Een geeftryk, vernuftig , kloek,

wys, verftandig man,"

Spi
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Spiritofamente. Op een zinryke , vernuftige , kloe

ke wyze , verftandige wyze ofmanier ; ook dap

perlijk , kloekmoediglijk..

Spiritále. Geeftig ; ook geeſtelijk , dat van geeſten

komt.

)

moti , influffiqualità&c .Spirituali. Geeftige ofgeefte

lijke bewegingen , invloeijingen , hoedanighe

den, gefchapentheid ofgeftelteniffen .

Spiritalmente. Geeftelijker wyze.

Spiritare, Spiritarfi , Infpiritarfi. Van boozeofqua

degeeftenbezeten worden. Met. Door verwonde

ringontstellen ; ook iemand zeer verfchrikken.

Spiritato , infpiritato. Van booze geeften bezeten .

parlar dafpiritato. Spreken als een bezetene. Met.

Dooreen ander fpreken .

.

Spiritatamente , allafpiritata. Als een bezetene ; ook

gruwelijk.

Spirituále. Geeftelijk , godzalig , dat is , naar den

geeft en innerlijken menfch ; ook aandagtig, god

vrezend , godvrugtig , vroom.

vitafpirituale. Een geeftelijk , godzalig, innerlijk

leven.

canzoni , efferciziifpirituali. Geeſtelijke gezangen ,

liederen , oeffeningen.

libro , lezzione &c. fpirituale. Een geeſtelijk boek ,

geeftelijke lezing.
•

fenfo fpirituale. Geeltelijk verſtand ofziu.

ricordi, ammaeftramenti, difcorfi&c.fpirituali . Geefte

lijke, godzalige leeringen , zamenfpraken ofre

dekavelingen.

dono , grazia , affetto &c. fpirituale. Geeſtelijkega

ve, genade , liefde , enz .

aiuto fpirituale e temporale. Geeſtelijke en tydelijke

hulp ofbystand.

bruttezza , bellezza&c.fpirituale. Geeftelijke leelijk

heid, fchoonheid , enz.

perfonefpirituali, edivote . Geeſtelijke, en aandagtige

perfonen.

unfpirituale , lifpirituali. Een geeſtelijk , godzalig

menfch , degeeftelijken .

matto fpirituale. Een geeftelijke zot , dat is , iemand

die zig inbeeld geeftelijk envolmaakt te zyn .

padrefpirituale. Geeftelijke vader , biegtvader.

figlio , figlia fpirituale. Geeſtelijke zoon , geeftelij

kedogter.

amicizia , communione , fratellanza &c. Spirituale.

Geeftelijke vriendschap , gemeenschap , broeder

fchap , enz.

lofpirituale edil temporale. Het geeftelijke en het

tydelijke.

Spiritualmente. Geeftelijker, bovennatuurlijker wyze,

in den geeft.

viver & Spiritualmente . Geeſtelijk , godzalig le

ven , enz.

intender', amar'&c. una cofafpiritualmente. Iets op een

geeftelijke wyze,in den geeft verftaan , beminnen.

Spiritualià . Geeftelijkheid , godzaligheid , godvre

zendheid , aandagtigheid , godvrugtigheid.

Spiritualarfi , Infpiritualarfi. Geeftelijk , heel godza

ligworden.

SPIOMARE. De vederen uittrekken , uitrukken ,

uitplukken.

Spiumar i letti, lecoltri. De vederen uit het bedde

de bultzak leeg maken.
nemen "

Spiumacciare , Spimacciare , Sprimacciare. Het veder

bedde opschudden , opmaken.

Spiumacciar il letto , le coltri. V. Sopra. Het bed , de

bultzak opfchudden, opmaken; fpreiden, enz. met

devlakkehand.daar opflaan.

Spiumacciata , Spimacciata , Sprimacciata. Een flag

inet de vlakke hand op het beddekuſſen ; ook Met.

Op het gat ofden aars.

dar una piumacciata al letto. Eenflag op het bedde

kuffendoen.

dar' una piumacciataaduno. Iemand een flag op de

billen , op ' t gat geven.

SPIZZICAR E. V. Pizicare.

SPLENDERE, Rifplendere. Schynen , verſchynen,

glimmen , glinsteren , blinken , ſchitteren : glans

geven.

ilSalefplende , leftelleſplendono. De zou ſchynt , de

ftarrenfchijnen.

in lui risplende la carità , lapatienza. In hem ſchynt

de liefde , het geduld , enz . uit.

Splendente , Rifplendente. Schynend , glimmend , glin

fterend , blinkend , ſchitterend.

Splendido. Glimmend , fchynend , fchitterend

glinsterend ; ook heerlijk', treffelijk , pragtig,

koftelijk , aanzienelijk.

Stella chiara efplendida. Klare en helderfchynende

ftarre.

fottounosplendidopretefto. Onder een fchynbaar,heer

lijk , treffelijk , fchoonvoorwendsel .

entrata&c. fplendida. Een heerlijke , pragtige , tref

felijke , aanzienelijke intrede , enz.

nozzefplendide. Heerlijke , pragtige bruiloft.

coftumi&c. Splendidi. Heerlijke , ernsthaftige ofagt
barezeden , gewoontens.

efferfplendido (portarfiſplendidamente, ) nellefueazzio

ni. Zigin al zyn doenen laten heerlijk enpragtig

houden , gedragen.

Splendidamente. Pragtiglijk , heerlijk, treffelijk ,

aanzienelijk.

celebrar lenozze, l'entrata &c.Splendidamente Debrui

loft pragtig enheerlijk vieren , een pragtige intre

de , enz doen .

trattar , viver, veftirfi, ellerfervito&c .fplendidamente

Heerlijk , treffelijk , pragtiglijk onthalen , leven,

kleeden, opgewagt of gedient worden , enz.

Splendore, Rifplendimento . Glaus , fchynfel , ſchyn ,

helderheid, klaarheid ; ook heerlijkheid , pragt,

treffelijkheid.

Splendor delSole &c. Dehelderheid der zonne.

Splendor degli babiti. De pragt der kleederen , enz.

Splendor de coflumi del procedere &c . Heerlijkheid,

agtbaarheid der zeden , van omgang , enz.

diportarfi con fplendore. Zig in alle zyne zaken heer

lijk , treffelijk , enpragtig houden , gedragen.

SPODESTARE. Iemand het geweld , demagt be

nemen , ontnemen , afnemen , ook van het tad

houderschap afzetten. SPOR
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Spodeftate. Dievan zyngeweld of magt beroofd is ;

ook zwak. V. Spoffato.

SPORTARSI. Geendigter , rymer ( poëet ) meer

willen zyn.

SPOGLIA, Spoglio. Roof, buit ; ook afneming

met geweld ; ook agtergelate huisraad ; ook

huid , vel.

ricche Spoglie. Ryke , koftelijke buit.

povere Spoglie. Arme , flegte buit.

Alferpentelafcial'anticaSpoglia. De flangſtroopt haar

oudehuid af.

porgiù lamortalspoglia , lafragil spoglia. Het fterffe

lijk , zwaklichaam afleggen.

Spoglia delpafticcio . Het pafteybrood , dekorft van de

paftey.

Spogliare. Berooven , ontrooven , plonderen , afzet

uitſchudden ; ook uittrekken , afhalen , vil

len , afvillen , enz.

ten ,

Spogliar un viandante . Een reiziger berooven, plon

deren , afzetten , uitſchudden.

Spogliar' uno della carica , libertà &c. Iemand zyn

ampt, zyne vryheid , enz. berooven , benemen.

pogliar' un'anguilla&c. Een aal afftroopen , het vel

van een aal aftrekken .

Spogliar' unonudo. Iemand nakend uitſchudden , uit

kleeden.

Spogliarfi nudo, in camifcia , in farfetto. Zig nakend

uittrekken , zigontblooten , ontkleeden, uitklee

den , tot op het hembd toe uittrekken , de boven

kleederen afleggen , uittrekken .

Spogliato. Beroofd . ontroofd , geplonderd , uitge

plonderd , uitgefchud , ontkleed , ontbloot , enz.

Spogliatore. Een roover , plonderaar , ftruikroover ,

uitfchudder, vrybuiter , enz.

Spogliatoio. Een plaats in't bad , daar men zig uit

kleed.

SPOLA, Spuola. Een fpoel , wevers fpoel.

Spoletta. Eenkleine ſpoel, eenspoeltje, gelijk de

vers gebruiken.

Spolare , Infpoláre . Op fpoelen winden ofdraayen.

SPOLPARE. Ontvleefchen , het vleefch van de

beenen affuyden , benemen. Met. De kragten of

de fterkre benemen , verzwakken , kragteloos ,

zwak maken.

geen vleefch meer aan is .

SPOLTRONIR E. De luye, vertfaagde, blooharti

ge aart allengsjes verlaten .

SPOLVERARE. Stuiven ; ook uit- of afftuiven ,

ftoften , afſtoffen , afvegen.

Spolverizzare&c . V. Polverizzare.

SPONCIONI, Spuncioni . De flagrederen , flagpen

nen van een valk.

gambefpolpate. Beenen zonder kuiten ofvleefch,van

vleefch berooft.

fa fpolpate. Afgeknaagde ſchonken , beenen daar

TOM. I.

SPONDA , Sponde. Een rand , kant ; ook den

oever , de kant of ſtrand van een rivier , de zyd

leuningen.

Spondadelpozzo , delletto , delponte &c. De rand van

deput , de zydplanken van het bedde, de bedſpon

de,deleuningen van de brug , enz.

Sponda delmare , del fiume &c. Den oever , de kant ,

de ftrandvan de zee , van de rivier , enz.

fullefponde di Arno Tevere . Aan den oever der rivieren

de Aru , der Tyber , enz . V. Riva&c.

Spondare , Spondeggiare. Aan ftrand varen , langs ,

digt aan den oever of ſtrand heen varen , heen

ftryken.

SPONDILE, Spondili . De wervelbeeren , het ge
beentevan het ruggegraat.

SPONGIA, Spugna. Een fpons.

Spongietta , Spugnetta. Een kleinefpons.

Spongiuoli . Een foort van fponfen ; ook varkens

brood , aard-appelen.

ilpopolo fpontaneo diDio . Het vrywillig volk Gods.

Spontaneamente. Williglijk, vrywilliglijk, ongedwon

gen, gaarne, enz.

we- Spontaneità . De vrywilligheid , enz .

SPONTARE,Spontone&c. V. Spuntare , Spuntone&c.

SPONTELLARE , Dispontellare. Deftutten ,fchra

gen, ſchooren , ſteunfels wegnemen.

SPOPOLARE , Dispopolare. Ontvolken , van volk

ontblooten , verwoeften onbewoond , woeft

maken , vernielen , verderven.

Spopolar' una città , la campagna. Een ſtad van volk ,

"

het veld , het land van bouwluiden ontblooten.

Spolpar un cappone , un pollastre . Een kapoen , een

hoen ontvleefchen , dat is , opeeten.

Spolpar la borfa . De beurs of buidel ledig maken ,

uitfchudden .

Spolpar ' uno Spolpar ifudditi . Iemand ontvleefchen ,
ontzenuwen , dat is , arm maken , de onderdanen

met onchriftelijke laften en fchattingen villen ,

fchrapen, uitmergelen .

Spolpato , Spolputo. Ontvleefcht , zonder vleefch, zon

derfpieren ; ook beenen zonder kuiten of vleefch ,

vau vleefch berooft ; ook kragteloos , magteloos ,

zwak , verzwakt.

S

Spongiofo , Spugnofo. Sponsagtig , een fpons gelij

kende ; ook week , flap.

SPONSO, Sponfa &c. V. Spefo, Spofa &c.

SPONTANEO. Willig, vrywillig , gewillig, gaar

ne , zonder bedwang , onbedwongen.

fervitù ſpontanea. Een vrywillige dienſtbaarheid of

flaverny.

Spopolato,Dispopolato.Ontvolkt,van volk ontbloot,on

bewoond , woeftgemaakt , vernield , verdorven.

cittàfpopolata . Een ontvolkte ftad , een onbewoon
de , woefte ftad.

Spopolamento. Ontvolking , verwoefting , vernieling,

verderving.

POPPAR E. De borsten,mammen, uyers affnyden ;

ook van de borft ontwennen , afwennen , fpee

men, affpeenen.

Spopper' unbambino , fanciullo. Een kind van de borst

outwennen , afwennen , fpeenen , affpeenen.

Spopar' unpolledro. Een veule afftooten , vande mer

rijeontwennen.

Ffffff
Spop
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Spoppato. Ontwend, afgewend , gefpeend , afge

fpeend , enz.

Spoppamento. Ontwenning, afwenning , fpeening, af

fpeening.

SPORCO. Vuil , leelijk , onzuiver , onrein , ftin

kend , morffig; ook varkenagtig ; ook geil , on

kuifch, fnood , fchandelijk , oneerlijk.

cofe fporche. Stinkende , vuile , oneerlijke dingen.

Lovagliefporche, panni fporchi. Zwarte , vuile, ftin

kende , fmeerige tafellakens , vuile wafch, on

gewaffchelynwaat.

Sporcodellarobba. Het gene dat aan een stukgoed

niet zuiver is ook allerley onreinigheid , enz.

V. Tara , Netto.

parole fporche , atti Sporchi. Vuile , fchaudelijke

woorden , leelijke , zoute , onreine daden ofwer

ken , enz.

quella cafa baveva unosporto . Dat huis had een luifel,

uitstekendegalery , een voordak.

cadde daunosporto .Hy viel vaneen galery ofuitſtaan

de gebouw.

Sportello. Een klein galerytje , dakvenſtertje.

SPORRE . V. Esporre.

fchan- SPORTA. Eengevlogte korf.

Sportella, Sportellina . Een klein korfje.

teffersportelledigiunchi. Manden , korven van teenen

binden, vlegten.

vita &c. fparca. Een onkuiſch , fnood , ontugtig

leven , enz.

Sporcamente. Opeen vuile , leelijke , onreine ,

delijke , oneerlijke wyze.

viver&c. Sporcamente . Vuil , leelijk , onzuiver , on

kuifch , enz. leven .

trattarle cofe fporcamente. Morfig , vuil , onzuiver

ergensmedeomgaan.

Sporcaria, Sporcheria , Sporcarie , Sporcherie. Vuilig

heid , drek ; ook morffery , fmeerdery ; ook Met.

Onreine , fnoode , ontugtige, hoeragtige woorden

en werken.

Sporchezze, Sporcizia , Sporchezze , Sporcizie. Mis

maaktheid , leelijkheid , oneerlijkheid ; ookon

luft , walg , onreinigheid , onzuiverheid , vuilig

heid ; ookvullis.

Sporchezzedicafa , cucina , città , ceffo. De vuiligheid,

vullis van hethuis , van dekeuken, van de ſtad,

dedrekofstront van een kakhuis , enz .

Sporchezzadelpeccato carnale.De onreinigheid,fhood

heid der vleefchelijke zonde.

hooge galery die buiten het huis uitſteckt , een

voorfchutfel of voordak van een huis.

portato un pocoinfuori . Een weiniguitfchietend, uit

ftekend , voor over hangend.

cafafportatafopra ilfiume. Een huis dat over de rivier

gebouwd is.

fcoglio,monte, poggioſportatu. Een uitſchietende,voor

uitftekenderots , berg , heuvel.

occhiſporti , labbrafpurte infuori. Uitstekende , uit

puilende oogen; vooruitſtaande , overhangende

lippen.

pietre/porte infuori. Uitſchietende , uitſtekende,uit

ftaande fteenen .

Sporcare, Infporcare , Confporcare. Bezoedelen , be

vuilen , befmetten , verontreinigen , enz.

Sporcarfs , Infporcarf . Zig bezoedelen , bevuilen , be

vlekken , verontreinigen , zig tot alle onkuisheid

begeven.

SPORGERE , Sportare. Uitrekken , uitlangen ,

uitſteeken, uitgeven, te voorfchyn ofvoor den dag

brengen, uitfchieten , uitſtrekken , ergens over

heengaan , fteeken , hangen.

Sparger Sportar' ) un braccio dalletto , la teftafuoridal

la fineftra. Den arm uit het bedde , het hoofduit

het veufter fteeken.

Sporger(Sportar ) le poppe. De borften bloot dragen ,

deborften wijduitsteken.

queftofcoglio fporgeuna lega in mare. Dierots of klip

fteekt , ftrekt zigwel een mylinzee uit.

ilfiume Sporge un braccio nella città . De rivier gaat ,

loopt , vloeid met een arm oftak door de ſtad.

porgerfifuoridellafinestra . Zig met het lichaam verre

ten venfteren uitleggen.

Sportato, porto. Uitrekkend , uitfchietend, uitftrek

kend, uitstekend , uitstaande ; ook een luifel, een

Sportóne. Eengroote mand , groote korf.

Sportáio , Sportellaio , Sportaruolo. Een mand- of

korfdragerofmaker.

SPORTALE. Hetgeregtsampt..

SPORTARE &c. V. Sporgere.

SPORTELLO. Een deurtje of poortje midden in

eendeur offtads poortdeur , het klinket.

aprir' afportello. Destads poortdeur maar halfopen

maken , open doen , maar door het klinket

inlaten.

Sposo , Spofa. Bruidegom , bruid.

i nuovifpofi ,fpofi novelli. De nieuwe verloofden,nieu

wegetrouwden , de jonge luiden , de nieuwe brui

degom enbruid.

darper fpofo , fpofa . Totbruidegom, tot bruidgeven,

tenhuwelyk geven.

menarlafpofa (a cafa.) Debruid t'huis brengen.

levar la fpofa . Debruid afhalen.

far lo pufo , la fpofa . Voor bruidegom , voor bruid:

fpelen , dat is, prets zitten , pronken , niet wil

len ceten ofdrinken .

lò pofo delle anime Giesù Crifto. De Bruidegom der

zielen Jefus Chriftus .

Spoferéccio , Spofarefco. Van de bruid , tot de bruid

behoorende.

letto &c. fpofereccio Bruidsbed.

atti, cofe , fmorfiefpofereccie. Bruids of bruidegoms

wezen , gelaat , gebaarden.

Spofarie. Huwelyks handel , huwelyks fluiten .

Spofare. Eenentot bruid nemen , iemand trouwen ,

metiemand huwelyken.

fpofar' una (per moglie. ) Eenen tot vrouw of wyf

nemen.

Spofar la figliuola. Zyn dogter uithuwelyken , uit

trouwen.

Spofarfi. Zig verloven , trouwbelofte doen ; ook

ziguittrouwen, uithuwelyken..

Spe
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Spofato-a. Verloofd , ten huwelykbeloofd , onder- Sprofundato. Verzonken , verdronken , onderge

trouwd. V. Spofo.

Spofalizio , Sponfalizio , Spofalizie. De trouwbelofte,

de verloving , ondertrouw.

celebrar , far le fpofalizie. Het huwelyk fluiten , de

loopen.

fole , terrefprofondate. Vérdronke , verzonke , où

dergeloope eilanden , landen.

Sprofondamento . Verzinking , verdrinking ; ookon

derduiking , onderdompeling.ondertrouw doen.

caparra delfpofalizio. De trouwpenning , het ge- SPROLONGARE &c. V. Prolungare&c.

Ichenk of onderpand die de bruidegom aan de SPROMETTERE. Zyne belofte , zyn woordwé

bruid optrouw geeft.
der-ofherroepen.

SPOSSATO. Verzwakt, kragteloos.

SPOVERIRE,Spoverirfi. Uitde armoede geraken.

SPOZZARE. Een put leeg maken , uitfcheppen ,

uitputten .

SPRANGA. Een fpar , dwarshout ; ook hout

bindfel ofgebindfel , waar mede de balken en dee

len aan malkandrren gehegt engebonden worden.

Sprangare. Met dwarshouten of bindfels te zamen

voegen offluiten.

Sprangato. Met dwarshouten of bindfels te zamen

gefloten , byeengevoegd.

SPRATICA. Ongewoonte , ongewoonheid.

baver praticadi qualchecofa . Een werk niet meer ge

woon ofgewend zyn , de vaardigheid , gaauwig

heid , handelingergens vanverlooren hebben.

perlungafpratica. Door lange ongewoonte.

Spraticare (una cofa.) Iets afwennen .

Spraticate. Die iets afgewend heeft , die uit dege

woontegeraakt is .

SPRAZZARE. Met drek en vuiligheid ſpatten ,

beſpatten , vuilmaken .

Sprazzo. Een gefpat , befpatting.

Sprazzodelfango, dellapioggia,fangue &c . Hetgeſpat

van drek ofvuiligheid , van regen, van bloed, enz.

fprazzo delmare. Het fpatten , besproeijen der zee.

SPREGIARE &c. V. Dispregiare &c.

SPREGNARE, Dispregnare. Outzwangeren, het

kind , de vrugt afdryven , afzetten ; ook van ' t

kind verloffen.

fpregnar' una donna. Een vrouw de vrugt afdryven ,

afzetten.

Spregnata , Dispregnata. Een vrouw die van het kind

verloft is.

Spromeffa . Wederroeping , herroeping der belofte.

SPRONE&c. V. Sperone&c.

SPROPRIARE , Dispropriare , Difappropriare.

Onteigenen, verkoopen, outwenden, ontvremden.

Spopriar " un podere. Een eigendom , een bezitting,

een eigegoedverkoopen , in vremde handen laten

komen , vervallen.

digheidafzetten , van het priefterampt ontblooten.

Spretarfi.De priesterlijke ofgeeſtelijke ſtaat verlaten .

SPREZZARE &c. V. Dispregiare &c.

SPRIGIONARE.Uit degevangenis verloffen,ontflaan .

Sprigionarfs . Uit de gevangenis ontſpringen , ont

Inappen , ontkomen.

SPROFITTO &c. V. Disprofitto &c.

SPROFONDARE , Profondare. Diepen , dieper

maken , in de grond ftooten , onder water laten

loopen , ofzetten ; ook verzinken , verdrinken ,

onderloopen.

Sprofundar (profondar') sfondar' unagalera &c.Eenga

ley inde grondbooren , fchieten .V. Affondare&c.

Ragufafprofondo in quelloſteſſo anno. Ragufaverzonk

in 't zelfdejaar.

Spropriarfi , Dispropriarfi . Zig onteigenen, ontvrem

den , zig berooven .

Spropriarfi di qualche cofa . Zigergens van ontblooten,

berooven , ergensvan afftaan , iets verlaten.

disappropriarfi una cofa , V. Supra.

Spropriato , Dispropriato , Disappropriato. Onteigend,

ontvremd , afgeftaan ; ook ongerymd , onvoege

lijk , onbetamelijk.

mezzi, rimedi&c.moltofpropriati,disappropriati. Mid

delen , enz. die zeer ongerymd , ongevoegelijk,

onbequaam , ondeugendzyn. V. Improprio

Spropriazione,Dispropriazione,Disappropriazione Ont

eigening, ontvremding , verkooping , verlating

uit eigen handen ; ookberooving.

SPROPORZIONE , Disproporzione, Improporzione.

Ongelijkformigheid , ongelijkheid , onbequaam

heid, mismaaktheid, onevenmatigheid.

Sproporzionare , Disproporzionare. De gelijkformig.

heid , deovereenkomftbenemen , mismaakt, on

gedaan , leelijk maken .

Sproporzionato , Disproporzionato , Improporzionato.

Ongelijkformig , ongelijkmatig , mísmaakt, zon

der gedaante, leelijkgeworden.

Sproporzionatamente , Disproporzionatamente , Impro

porzionatamente. Ongelijk , ongelijkmatiglijk

mismaaktelijk,onvoegelijk,zonder overeenkomft.

PROPOSITO , Spropofiti . Ongevoegelijk , on

gelegen , onbequaam , ongerymd , iets dat teron

gelegenertyd , enz. gefchied , dat niet tot de zaak

behoort , dwaasheden , zotheden , verdigtfels ,

beuzelingen.

SSpregnamento , Dispregnamento. Ontzwangering , af

dryving, afzetting van ' t kind , van devrugt.

SPRETARE. Ontwyden,van de prieſterlijke waar

farebbe propofito. Het zoude een ongerymdheidwe

zen, het zoude niet voegen, paffen , het zoude cen

zotheid,dwaasheid wezeu.

dir fpropofiti. Ongerymde , kale offlegte kuurenof

grillen vertellen , zotheden , dwaasheden , beu

zelingenvoor dendag brengen.

darneglifpropofiti. V. Sopra."

Spropofitare. V. Sopra.

Spropofitato. Ongevoegelijk , ongefchikt , onbeta

melijk , ongerymd , dat niet naar den tyd ofom

ftandigheden gerigt , gevoegd is.

un' buomofpropofitato. Een zeldzaam , wonderlijk ,

ongeſchikt , zot hoofd , dieongerymde , dwaze
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zaken ter ongelegener tyd voor den dag brengt

of doet.

cofe &c. propofitate . Ongerymde , dwaze of zotte

dingen.

Spropofitatamente , ( alla Spropofitata . ) Op een onge

rymde, onbetamelijke , onbequame, dwaze wyze

ofmanier.

SPROVARE, Improvare. V. Disapprovare.

SPROVEDUTO , Disproveduto , Sprevisto. Onvoor

zien ; ook onverwagt , plotfelyk, onverhoed, zon

de: daar op gedagt te hebben. V. Improvifo&c.

fproveduto d'ogni cofa . Van alles onvoorzien.

uncafo , un asfaltosproveduto&c. Een onvoorziene ,

plotfelijke toeval , een onverhoed , onverwagt

aanval , cuz.

Sprovedutamente, Disprovedutamente , Sproviftamente ,

alla Sprovifta. V. Sopra.

SPRUZZARE, spruzzolare , prizzare , prizzolare.

Spuiten , fpringen , uitfpuiten , uitspringen ; ook

ftofregenen , zagt regenen ; ookbefprengen , dat

is , tegen aan fprengen , aanfpuiten , befpuiten ,

begieten, bevogtigen , enz.

ilfangue fprizza dalle vene. Het bloed fpringtuitde

aderen.

<

un' acquarella, chefprizzava , (fpruzzolava) da un vivo

Saffo. Een watertje , dat uit een levendige rots

fpringt.

Spruzzavaminutamente. Hetregende zagtjes,het ſtof

regende.

Spruzzar d'acquafanta , fpruzzarfi. Met weywater

befprengen, zigbefprengen .

Spruzzar' Spruzzolar' ) ilgiardino , i fiori . De tuin ,

debloemen befprengen , befproeyen , bevogtigen ,

nat maken.

Spruzzante , prizzante , fpruzzolante. Spuitend ,

fpringend , uitfpuitend uitfpringend , befpren

gend, bevogtigend.

Spruzzato , prizzato. Befpuit, uitgefpuit ; ookbe

fprengd , bevogtigd , befpoeld ; ook bevlakt ,

befmet.

>

Spruzzato di macchie nere. Met zwarte vlakken be

fprengd , befprenkeld , bevlakt , befmet.

Spruzzo, Spruzzolo. Een gefpuit , gefpreng.

Spruzzáglia. Stofregen , kleine regen , regentje.

V. Acquicella.

SPUGNA &c. V. Spongia &c.

SPULCIARE.Vlooyen,de vlooyen vangen,zoeken .

Spulciarfi. Zigde vlooyen afvangen , zigvlooyen.

SPULZELLAR E.Demaagdom benemen,fchaken,

fchoffeeren ; ook verkragten .

SPUMA. Schuim . V. Schiuma &c.

Spumofo.Vol fchuim,dat veel fchuim uit-ofopwerpt.

Spumare ,fpumeggiare.Schuimen , ſchi

Spuntar' i velidi tefta. De fluyer van 't hoofdafdoen ,

afligten , affpelden , afleggen.

werpen.

Spumante, fpumeggiante. Schuimend.

cavallo , cinghiale fpumante. Een fchuimendpaard ,

fchuimend , wild zwyn.

SPUNTARE. Afhegten , afdoen , afligten ; ook

het fpits , de punt afbrekenofafflypen ; ookuit

wiflchen, doordoen , doorhalen , enz.

Spuntar uncoltello . Een mes ftomp ofbot maken, de

puutbenemen ofafbreken.

Spuntarla partitanellibro. Een party in 't ſchuldbock

doordoen , doorhalen , uitdoen.

Spuntar le difficoltà. De zwarigheid overwinnen , te

boven komen ; ook zwarigheid vinden , aan

treffen .

ટેlaftringafi è fpuntata. De neftel is aan depunt af

gebroken.

Spuntare. Aanbreken , opfchieten , voor den dag ko

men , uitkomen , uitbotten , uitſchieten , begin

nen tegroeijen , te waffen.

Spuntar alla luce. In ' t ligt komen , zig laten zien,

voorden dag ofte voorfchyn komen,

lo vedofpuntar da quellacantonata .Ik zie hem uit dien

hock voor dendag komen , opschieten , daar zie

ikhem komen , enz..

Spunterà presto . Hy zal aanstonds voor den dag ko

men , hyzal zig ſtraks laten zien.

alla fpuntare del Sole , delgiorno&c. Ophet aanbre

ken , doorbreken , opgaander Zonne , als den dag

aanquam , alsde Zon opging,

i raggi spuntano dal Sole , le rofe dalla buccia. De

ftralen komen , ſchieten uit de Zon , de rozen ſte

ken, ſchieten uit hare knoppen.

fpuntarlabarba , ipeli , le corna , le unghie &c. aduno.

Iemand die de baard , her hair , de hoornen , de

nagels voor den dagkomen, dat is , beginnen te

groeijen.

fpuntar aqualche dignità. Tot een ampt ofbediening

geraken.

eglifpuntoadefferViceRè. Hykwam, geraaktedaar

toe, dathy Onderkoning wierd.

fpuntar ' in qualche imprefa. In eenig werk ofvoorne

men geluk hebben ; ook regt doen , goed doen.

fpuntar in teatro . Op het fchouwtooneeltreden , uit
treden.

Spuntar' un' aggiuftamento , unapreterfione. Eenver

gelijkuitwerken , te weegbrengen , treffen , een

uitfpraakerlangen , verkrygen.

vuole puntar colla bizzarria dove non può colla autorità.

Hywil 'er metzyn dolle kop uit , daar hy met zyn

magt niet door kan, metzyne dolle wyzevan doen

wilhyhetgene uitregten dat , enz.

Spuntato. Ontheft , afgenomen ; ook zonder fpits.

of punt , ftomp, bot; ook doorgehaald, door

gedaan , enz..

mop- ofuit- Spuntatura. Ontheffing afneming; ook bot- ofſtomp

Spuntanoin lui nobiliffime condizioni. Daar blyken in

hem treffelijke gaven , men ziet heerlijkegaven

in hem.

making.

Spurtone, Spunzone &c. V. Punta &c. Pungere&c.

SPURARE. Zuiveren , reinigen.

Spurar' argento. Het zilver zuiveren , reinigen.

SPURGARE. V. Purgare. Ookuitrufpen, uithoe

ften , uitfpuwen , uitrocchelen.

Spurgarfi . Ziguitwerpen, fnuiten, uitſpuwen , uitro

chelen.
Spur
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Spurgamento,fpurgo. Een uxrufping,eenuitfpuwing;

ook fpeekfel.

SPUTARE. Uitwerpen , fpuwen , uitfpuwen.

chiba nelcuor fiele , non può (putar miele. Die gal in 't

hart heeft , kangeenhonig fpuwen .

fputarfangue, fuoco , veleno. Bloed , vuur , vergifof

venyn fpuwen , dat is , wraakgierig zyn .

fputarfalfo ed amaro. Zout en bitter uitfpuwen uit

walg en tegenzinvan iets.

Sputar infaccia ad uno . Iemand in ' t gezigt ofaange

zigt fpuwen , (uit veragting . )

fputarfopra qualche cofa . Ergens op fpuwen , over iets

uitfpuwen. Met. Veragten , een walg een gruwel

ergens over betuigen .

fputarfi nelle (fulle) mani. Zig inde handen fpuwen.

Met. Zigluftig moeten te werk ftellen .

fputar , fputar tondo , lontano . Rond , verrefpuwen,

dat is , groot , heerlijk willen zyn ; ook opluyden,

pochen, foeven , enz.

Sputar bottoni. Knoopen uitfpuwen. Met. Heel

grof en alte gevoelig fchelden ; ook uitfchelden ,

uitmaken , hardaanfpreken , aantaſten .

fputar fentenze , allegorie , fillogifmi , fputar fenno.

Spreuken , gelijkeniffen , loutere wysheid en louter

verftanduitfpuwen , uitbraken. Met . Voor heel

wys , geleerd enverftandig gehouden , geagt wil

len zyn.

unoſputa in cantoni . Iemanddie in de hoeken fpuwt ,

dat is , iemand die zeer hoffelijk , beleefd enge

fchiktwilzyn.

Sputare, Sputacchiare , Sputucciare. Dikmaals fpu

uitfpuwen , uitrochelen ; ook tegen aan

fpuwen , metfpeekfel bevuilen .

Sputato , Sputacchiato. Gefpogen , uitgefpogen ; ook

tegen aangefpogen .

wen '

Giesùfùfputacchiato daqueifprezzatori. Jefus wierd

vandie lafterende befpogen.

Sputo , Sputacchio. Speekfel , flym , enz.

SPUTTANEGGIARE. Zig met fcheldwoorden

over een vrouwsperfoon willen wreken ; ookpo

chen , fnorken , razen , woeden over iemand.

SPUZZARE &c. V. Puzzare &c.

SQUACCHERA, Squáqquera . Een dunne kak ,

dun gefcheyt , de loop . Met . Een grootſpreking ,

een opfnyding, poching.

Squaccherare , Squaccheracquare . Dun kaken offchy

ten , deloop hebben . Met . Opfnyden , grootfpre

ken , pochen , fnoeven .

fquaccherarunafentenza , un verfo. Een fpreekwys ,

een vaars of rymdigt uitbabbelen , dat is , met

groote pragt laten hooren.

fquaccherar un rifo. Overluid , laidkeels , uit een

volle keel lachen .

Squaccherato , Squaccheracquato. Dun gefcheten , met

dunnedrekvuil gemaakt.

un rifo fquaccherato . Een luid , overmatig lachen ,

luid keels lachen .

Squaccheratamente , Squaccheracquatamente. Op een uit

gebabbelde wyze . Met. Overluid, onmatiglijk ,

Overmatiglijk.

rider fquaccheratamente . Overluid , luidkeels , uit

een volle keel lachen.

Squaceberáta , fquaqqueracquáta. Een dun gefchyt

of gekak ; ook grootfpreking , poching, fnoe

ving , enz.

Met.

far' unafquaccherata ( fquaqqueracquata. ) Een dunne

fchytinge doen. Met. Zyn pochen , fnorken la

ten hooren ; ook eens ter itoel
gaan . Eens op

fnyden , grootfpreken , fnoeven.

SQUADERNARE , Quadernare. Open maken ,

open doen ; ookvan malkanderen doen . V. Spa

lancare.

Squadernar'i libri . De boeken open doen en daar in

ombladeren, omflaan. V. Squinternare.

Squadernar" (Squadrar") unpaio di fiche contra uno . Ie

mandeen paar vygen wyzen , enz.

Squadernar la bocca. De mond wydopen doen , ga

pen , detanden laten zien .

Squadernar benuna cosa , uwaperfona. Eending , een

perfoon wel betragten ; ook wel befchryven of

onderzoeken.

SQUADRA. Winkelhaak , winkelmaat.

Squadrare . (Naar de winkelhaak) vierkantig maken;

ookde vierkantigheid benemen ; ooknaar het oog

verliezen .

Squadrarpietre. Steenen vierkantig maken. V. Qua

[drare.

Squadrarunpezzo di cannone. Een ſtuk geſchut rig
ten , ftellen .

Squadrar' unaperfona molto bene . Een perfoon welbe

tragten , onderzoeken ; ook kennen of befchry

ven. V. Squadrare.

io lofquadrai allaprima. Ikhebden vogel aanftonds

aanzynevederen gekent , ik zag aanſtonds wat ag

terhem fchuilde.

Squadrato , Squadro. Vierkantig gemaakt.

Squadratura&c. V. Quadratura&c.

SQUADRA. Krygsbende , troep , fchare.

capo difquadra. Korporaal , rotmeefter . V. Caporale.

unafquadra digalere &c. Eeu vloot galeyen , enz.

le fquadre. Het volk , krygsvolk , de troepen , ben

den. V. Truppa.

Squadrone. Een vierkante flagorder ; ook een efqua

dron ruiters ; ook een zeker rot oftroep van par

tygenoren.

unofquadrone volante . Een vliegende , ligte ruitery.

Squadriglia. V. Supra.

Squadronare , Infquadronare . Inbenden (eſquadrons,)

in flagorder ftellen .

Squadronato. In benden , in flagorder geftelt.

SQUAGLIARE. Verflyten , vergaan , fmelten ,

verfmelten.

Squagliato. Verfleten , verfmolten.

SQUALLIDO Bleck , verblikt en met eenen vol

drekenvuiligheid, met vullis bemorft , befoedeld ,

befmet.

voltofquallido Een bleek aangezigt.

luogo humido efquallido . Een vogtige , onzuivere en

morfige plaats.

Squallidezza , Squallore . Bleekheid .
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lafquallidezza del volto . De bleekheid , verbliktheid

van't aangezigt.

Squallore e puzzadella carcere. De vuiligheid , mor

figheidenftankvanhetgevangenhuis.

copertodifquallore . Voldrek , vullis , en vuiligheid.

Squallidire, Infquallidire. Bleek , vaal , verblikt wor

den; ookvol vuiligheid , drek envullis worden ,

verſtinken , vervuilen , vergaan in vuiligheid.

SQUALLO. Ecu rog, ofvleet.

SQUAMMA. Een fchubbe , of ſchobbe , enz . V.

Scaglia.

SQUARCIARE. In vier ; ook in meer stukken

fcheuren , breken , opfcheuren , doorſcheuren ,

doorbreken ; ook ftooten , ftampen , wryven ,

vermorzelen ; ook villen.

Squarciar li veftimenti . De kleederen fcheuren , aan

ftukkenfcheuren.

Squarcioffiilvelodeltempio . Het voorhangfel destem

pels fcheurde.

fquarciar la carta , la lettera. Het papier , den brief

fcheuren , aan ftukkenſcheuren .

fquarciar' ilfacco. De zak fcheuren . V. Sacco.

fifquarciano le nubi quando tuona. De wolken barften

enfcheurente gelijk als het donderd.

fquarciar' il vifo , la fronte , ilnaso , la bocca , denti

&c. aduno. Iemand het aangezigt bederven , het

voorhoofd inflaan , de neus , de mond verplette

ren , detanden uitflaan .

mififquarciailpettodidolore. Het hart fcheurt , barft

myvan pyn.

Squarcia- cantoni. V. Cantone. Ook eenmoordenaar,

eenpocher.

Squarcia pennachi. Een fnoever , een pocher , een

vederhans .

unfquarciabocca. Een mondbreker , (een hard gebit

alzoo genaamd .)

unfquarcia cani. Een hondeſcheurder , dat is , cen

pocher, ( cenfcheldwoord. )

afquarciafacco , guardar uno aſquarcia-facco. Iemand

fcheel ofvanter zyde aanzien .

Squarciáto . Gebroken , geſcheurd , opgefcheurd ; ook

geftampt , geftooten , verbrijzeld, verpletterd ,

vermorzeld.

vefte&c.fquarciata. Een gefcheurd kleed , enz.

fùfquarciato da un colpo di cannone. Hy wierd door

cen kanonfchoot verpletterd .

Squarciata. Een fcheur ; ook een houw , een hak ,

een fnede , een fchram , offchrap .

dar' unafquarciata. Iemand een houw , eenfnede ,

eenfchram offchrap geven.

Squarciatore. Een breker , verbreker , fcheurder , aan

ftukken breker , vernielder.

Squarciatura. Een breking , fcheuring , verbreking ,

eenfcheur ; ook een verbryzeling , verplettering,

vermorzeling.

Squarcióne, Squarzone . V. Sopra. Ook een groote

fnede , houw , fchram offchrap .

SQUARTANARE , Squartanarfi . Van de vierden

daagfche koorts ontflagen worden.

Squartanato. Iemand die van de vierdendaagfche

koorts verloft en gezond geworden is.

SQUARTARE. Vierendeelen , in vier deelen ſcheu

ren , breken , ook opfayden , fnorken , ſnoeven,

pochen , grootfpreken.

Squartato. Gevierendeeld.

worden !

chepoffa efferefquartato ! Dathy mogt gevierendeeld

SQUASSARB.Schudden, bewegen . V. Conquaffare.

SQUATTRINA RE, Squattrineggiare .Het een oom

jen na het anderuitgeven. Met.Zeer gierig , wrek

kig , karig en knibbelagtig zyn.

SqUER RO. Een werf of werkplaats daar men de

fchepentimmertenin zee laat loopen :een scheeps

timmerwerf.

SQUILLA. Eenfchel ; ook eenfchel dieaan de hals

der koeyen offchapenhangt.

SQUILLA. Zecajuin , zeelook , (fquille. )

acetodifquilla, (fquillitico . ) Edik ofazyn vanzeelook.

Squillare. Klinken , fchellen , luiden , eenfterk, hel

derklinkend geluid maken.

SQUINANZIE. Keelziekte , gorgelgezwel.

SQUINTERNARE. V. Squadernare.

Squinternar'ifogli. De bladeren ombladeren , om

flaan , deboeken doorbladeren.

fquinternar'un libro&c. Een boek ſcheuren , beder

ven , vernielen , enz.

fquinternar uno , gli andamenti di uno. Iemands doen

enlaten befchryven,iemand wel en regtafbeelden,

affchilderen , afmalen.

Squinternar una cofamolto bene. Iets zuiver verklaren,

duidelijk te verstaangeven.

Squinternar la borfa. Debeurs open maken , uitſchud

[den.

fquinternarla bocca. De mond wyd open ſparren , de

tanden laten zien.

Squinternar un votocontrario. Met een tegenstrydige

keurftem te nietdoen.

Squinternar un rifo. Een gelagbeginnen, eens lachen.

Squinternar' un'ingiuria. Met een ſcheldwoord uit

breken, uitbarsten.

SQUISITO&C. V. Efquifito&c.

SQUITTINO, Squittinio . De verzameling der ftem

men, indeverkiezing vande burgerlijke overig

[ heid.

farfquittinio . De ſtemmen verzamelen ofopnemen.

Squittinare. V. Sopra.

quittinar ' uno , per uno. De ſtemmen een voor een

afvragen, opnemen , verzamelen.

corfe laboffolaperfquittinare . Debuſch ging rondom

om deftemmente verzamelen , op te halen.

Squittinato. Daar de keurſtemmen over verzameld

geworden zyn. V. Partito.

Squittinatore. Die de ſtemmen afvraagt , verzamek

ofopneemd.

SQUITTIRE. Janken , huilen gelijk de honden

doenals zy iets opzoeken ; ook blaffen.

Squittito. Eengejank , geblaf, gehuil.

SRADICARE , Disradicare. Ontwortelen , met

wortelen en al uittrekken , uitrukken , enz.

fradicar’herbe,alberi&c.Kruidenmetwortelenal uit

fra
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trekken , uitrukken , boomen uitroeyen,uitgraven .

fradicar li vizii , gliabufi. Het quaad , het misbruik,

enz. uitroeyen, geheel en aluitroeyen.

Sradicarfi. Zig ontwortelen.

Sradicato, Disradicato. Ontworteld , met wortel en

al uitgetrokken , uitgerukt , uitgeroeid , enz.

SREGOLATO . Onordentelijk, onmatig , ongeregeld .

appetiti, modi&c.fregolati. Onordentelijke , onmati.

ge,ongeregelde luften ofbegeerten,bedorvezeden .

vitafregolata. Een onordentelijk , onmatig , onge

regeld leven.

governofregolato. Een onordentelijke , ongeregelde

ſtaat ofregering.

Sregolatamente. Op een onordentelijke wyze , onma

tiglijk , ongeschiktelijk , ongeregeldlijk , enz .

Sregolatezza. Onmarigheid , ongeregeldheid , on

gefchiktheid , buitensporigheid.

fregolatezza nel vivere, nelbevere&c. Onordentelijk,

leven , drinken ofzuipen.

STABILE. Standvaftig , beſtendig , geſtadig , on

veranderlijk ; ook een leggend of vaft goed,

grondgoed.

beniftabili. Leggende , vafte goederen.

Luogo , babitazione ftabile. Een vafte , beftendige

wooning.

amor &c .ftabile. Een beftendige , ſtandvaſtige lief

de , enz.

lafortuna &c. non èftabile . Het geluk is niet beften

dig, is zeer wiffelvallig , ongeftadig , heeftgeen

beltendigheid.

quefto è tuttoilfuomobile eftabile .Datzyn alle zyne

rende enleggende ofvafte goederen.

vender' ifuoiftabili. Zyneleggende ofvafte goederen

verkoopen .

Stabilmente. Standvaftiglijk , geftadiglijk .

Stabilità. Standvastigheid , beftendigheid , gefta

digheid.

non baverftabilità. Geen beftendigheid,ftandvaftig.

heidhebben , niet langduuren .

votar, prometterlafuaftabilità in qualchereligione . Zy

ne beftendigheid , ftandvaftigheid , zyn eeuwig

verblyfin een order ofgodsdienft beloven.

Stabilire. Vaftzetten of itellen , ftaven , opregten ,

beveftigen , ftigten , beſtellen , enz.

fabilir ' una cofa , un commercio , negozio, una corrifpon

denza . Een huis opregten ofbouwen , een handel

ofkoopmanfchap , eenfamenhandelingbeginnen,

opregten.

fabilir una lega . Een wet, eenverbondopregten ,

eenbondgenootschap maken.

ftabilir una legge, undecreto. Een wetftigten,maken,

opbrengen , inftellen.

ftabilir' unoinqualchecarica. Iemandineen amptzet

ten , ftellen , beveſtigen.

ftabilir' ilfuoregno. Zyn ryk beveftigen , vaftſtellen,

beſchermen.

Stabilirfi. Zig beveſtigen , zig vaftftellen ; ook vaſte

woonplaats , vaft verblyfnemen.

fabilirfi in qualcheluogo. Zig ergens nederſtellen, er

gens een vafte woonplaats nemen.

Stabilito . Vaft gefteld , bevestigd , enz.

efferbenftabilito. Welbevestigd , wel gefteld zyn.

Stabilimento . Beveftiging,versterking; ookſchikking.

STABULO. Een ftal.

Stabulario , Stabulóm . Een ſtalknegt , ftaljonge.

Stabulare. Stallen , de beeften ftallen , indeftal bren

gen ofhouden.

STACCARB, Diftaccare. Ontkleven , ontlymen

ookaffpannen , ontſpannen ; ook afzonderen, af

fcheiden.

roe- ftaccarfidallacompagnia . Zigvan het gezelfchap ont

flaan , zig daar van afzonderen .

fiftaccarono trereggimenti . Daar zonderde zig drie re

gimenten af(van het krysheir of leger.)

non poffo ftaccarmi da coftui . Ik kan van dit menſch

niet afraken , ontflagen worden , ik kan niet van

hem afkomen.

ftabilir' il'penfiere fopra qualchecofa. Zyne gedagten

ergens opveftigen , ftellen.

ftabilir l'animo diuno . Temands gemoed beveſtigen ,

tot ftandvastigheidaanmanen..

Staccar qualchecofa dall' altra. Iets vananderen afzon

deren , affcheiden , ontbinden , losmaken.

ftaccar lapece dallemani.Het pikvande handen doen,

afwaffchen.

faccar' i buoidalgiogo i cavalli dalcarro. De offen uit

deploeg , de paarden uit de wagenſpannen.

Staccar' un reggimentodall' armataperfervirfene altro

ve. Een regimentvan het krygsheir afzonderen ,

affnyden , om het op een andere plaats te ge
bruiken.

ftaccar' unaprovinciadalregno. Een landschap (pro

vincie) van het ryk afzonderen , affcheuren.

Staccarfi , Diftaccarfi . Ergens van afwyken , ziger

gens vanontbinden , ontlaften , ontledigen , daar

van aflaten , afſtaan ; ook zig daar van afzonde

ren , ontflaan.

Stuccarfi dalgiuoco , dal mondo&c. Zigvan het spel

begeven , zig van de wereld afzonderen , enz.

egli non può distaccarfidu coftei. Hykanvan haar niet

afkomen, hykan vanhaar niet afblyven.

Staccato , Diftaccato. Ontkleefd , ontlymd , losge

maakt , afgezonderd , afgeloſt , afgefcheiden; ook

los , ledig , vry, bevryd.

Staccamento , Diftaccamento , Stacco. Afzondering, af

loffing, losmaking , affcheiding , enz.

STACCIO. Eenhaire, paardshaire zeef.

Stacciare. Ziften , door een haire zeefziften , flaan,

doorziftenofbuilen.

Stacciato. Dooreen zeefgeſlagen , gebuild .

STADBRA. Eengroote weegschaal.

STADICO&C. V. Oftaggio&c.

STADIO. Een wegvan houderd entwintigfchre

den (by de Grieken . )

STAFFA. Stygbeugel , ftegelreep ; ook een drie

hoekigeklavecimbel , een ftaartftuk.

metter' ilpiè nellaſtaffa. Devoetin de ſtygbeugel, fte

gelreep zetten.

ilpièdellaſtaffa . De linker voet die men indebeugel

zetom op het paard te klimmen.

la
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labanda dellaſtaffa . De linker zyde des paards daar

men opklimd.

tenerlaftaffa , fervir ' allaſtaffa. De stygbeugel , fte

gelreep houden,iemand aan de ftegelreep dienen ,

een lakey ofknegt zyn . V. Addeftrare.

perderlaftaffa. De ftygbeugel , ftegelreep verliezen .

cavalcarfenzaftaffe. Zonder beugel , itygbeugel ,

ftegelreep ryden.

ookStaffetta . Een kleine ftygbeugel , ftegelreep ;

een poftryder , (courier , poftiljon .)

calze, calzette aftaffetta ( aftaffa. ) Stegelrepen , dat

is , onderkouffen zonder voetzokken .

fpedir uno aftaffetta . Iemand te poft of wel fchielijk ,

vaardigverzenden. V. Pofto.

andar" , "correr aſtaffetta. Te poft loopen , te poft,

metde poftryden.

far qualchecofa aftaffetta . Iets gelijk als ter poft , dat

is , onbezuifd; ook haaftig , fpoedig , fchielijk

wegkladden , geen yver of vlyt ergens op aan

wenden .

parlar' , mangiar &c. astaffetta. Te poft , dat is,

fchielijk , haaftig fpreken , eeten , enz .

Staffeggiare , Staffetteggiare. Te poft ryden, te poft

loopen ; ook zonder beugelworden , de ftygbeu

gelofftegelreep verliezen .

Staffiére. Eenryknegt ; ook een lakey.

Staffile. Een beugelriem ; ookeenzweep van dierge

lijke riemen : een karbats.

Staffilare. Met de beugelriem flaan.

Staffilata. Eenflagmet debeugelriem ; ook met een

zweep.

dardelleftaffilate aduno. Iemand met debeugelriem

flaan, iemand afroffen , affmeren.

Staffóne. Een yzere ring, een yzere beugelofband

ergens om , op dat het niet komt te fpringen of te

barſten.

14

STAGGINA. Aanhouding der goederen van een

fchuldenaar (arreft .)

Staggire (far)Staggina. De goederen aanhouden , be

flaan , (arreſteeren . )

"

STAGGIO, Staggia. De ftaken of ftokken die de

netten uithouden , opſpannen .

STAGIONE. Jaartyd jaargetyd ; ook de regte

tyd , als alles op zyn beft , en tot volmaaktheid of

rypheidgekomen is;ook Met.Detyd in ' t gemeen.

lastagionede' ifrutti , fiori , fichi , tordi &c. De tyd ,

jaargetyddervrugten, bloemen , de tyd dervygen,

der lyfters , enz.

adeffo n'è la vera (propria )ſtagione.Nu is het haar reg

te tyd , nu zyn zy tydig , ryp , enz .

fecondoche la stagioneportava. Naar dat hetjaargetyd

zig toedroeg, toeliet.

bavermiraallastagione . Op den tyd; ook op hetweer

ofweder agt hebben , merken , letten.

lastagionefredda (rigida , contraria ) novella. Dekou

de (fchrale, ftrenge) tyd , de winter of wintertyd ,

het voorjaar , den herfft.

Stagionare . Ryp , tydig , volmaakt maken ; ook

iets wel, regt en goed maken , gelijk als het zyn

moet.

tagionar' una vivanda . Een ſpyzewel bereiden .

Stagionáto. Tydig, ryp om aftefayden , af te pluk

ken , te oogften , in te zamelen ; ook welbereid,

wel gekooktomte eeteu.

frutti&c. benftagionati. Wel rype vrugten , welty

dig ooft , enz.

legnostagionato . Eentydig hout , dat bequaam is om

afgehouwen, afgehakt te worden.

vivanda &c. ben (maliſtagionata. Een wel , qualijk

bereide , gekookte (pyze , enz.

STAGLIARE. Maar overheenfnyden ; ook over

heen rekenen , maar overflaan ; ook iets maar ter

loopsdoen ; ook misføyden , mishakken, mishou

wen, zigverfuyden , enz.

Stáglio. Een misfnede , mishouw, mishak. Met. Een

misflag, dwaling , gebrek.

far ' uno ftaglio. Misfnyden , mishouwen ; ook iets

over'thoofdzien , overflaan, over ofmisrekenen ;

ook opde proef iets maken.

STAGNO. Een ftilstaande water,een meir,een waal.

Stagnare . Stilftaan, tot een meirofwaal worden.

l'aqua fi flagna. Het water zet zig , blijft ſtaan ,

heeft geenuitgang , uittogt , uitvloed.

Stagnare , Riftagnare . Stillen , ophouden , ſtoppen,

toeftoppen , verstoppen .

ftagnar' ilfangue . Het bloed uit de neus ſtillen.

ftoppen.

fagnarlafontana, un buco di eßa. De fonteinpypof

buis ſtoppen , verstoppen.

ildolorgliflagna ilcuore , la parola . De fmart ofpyn

ftoothem het hart af, wederhoud , belet hemde

reden.

Stagnante. Stilstaande.

acquaftagnante. Stilftaand, halfftinkend water.

STAG NO. Tin . Een foort van bergftof.

piattodc. diftagno. Eentinne fchotel.

Stagni. Tinnevaten , Tinwerk.

rilavar , rigovernar" , rifregar'iftagni. De tinneva

ten weder afwaffchen , affpoelen , weder fchuren ,

afvegen , enz.

Stagnuolo. Bladtin.

Stagnáio , Stagnaruólo Stagnarino . Een Tinnegieter.

Stagnaria. Tinwerk , tinnevaten.

Stagnare , Inftagnare. Vertinnen , overtinnen ; ook

met tin verloden.

ftagnar' una caldaia ,fecrbia . Eenketel , emmer , enz.

vertinnen , overtinnen , met tinbezetten.

Stagnato. Vertind , overtind ; ook met tin verlood.

Stagnata , ftagnara , ftagnatella. Een vertind koper
vat om in tekoken ; ook een taartpan .

Stagnuolare , Inſtagnuolare. Met bladtin overleggen ,

STALO, Staia. Een fchepel , een mudde : zeker

bekleeden.

korenmaat.

ftaiodiorzo,grano &c.Eenſchepel, een muddegarſt,
koren , enz.

mifurar aftaiocolmo , aftaio rafo. V. Colmo , Rafo.

mifurar' i danari aftaio . Het geld met fchepels of

mudden meten , datis , grondryk zyn .

STALLA. Een ſtal.

falla
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Aallada cavalli , da buoi , porci , pecore,beftiame . Een

paardeltal, een offeftal , varkenskot ofſchot, ſcha

peftal , beefteftal .

menar (metter' ) inftalla. In de ftal brengen , leiden,

voeren , op ftal zetten.

darftallaalle beftie . Hetvee ftallinggeven , het zelve

ftallen.

famiglio , garzondiftalla . Een ftalknegt , ftaljonge.

tener un cavalloin iftalla. Een paard in deftal ,op ' t

ftroo houden.

Stalletta. Een ftalletje , een kleine ſtal.

Stallóna. Eengroote ſtal.

Stalliere. Een ftalknegt , ftaljonge.

Stallone. Een fpringhengft.

Stallonedafemine. Een hoerchengft.

Stallaggio , Stallático . Stalgeld , ftalbediening.

Stallio. Hardnekkig , dartel vanlang op ftal geftaan

te hebben .

ancavalloftallio. Een ftyfpaard , (een paard datftyf

geworden is door het laugftaan op de ftal .)

Stallonaggio , Stallonatico . Stalgeld , beftelgeld , voe

dergeld , enz.

Stalmaftro. Eenftalmeefter.

STAMANE,Stammattina , ftafera , ftanotte . Dezen

morgen, dezen ogtend, (heden) dezen avond , deze

nagt , enz. V. Quefto.

STAME. Sajet.

Stamainólo. Een fcheerder, die een webbe of ftuk

fcheerd.

Stamigna, Stamegna. Dun ftofmet haironderwerkt ,

ftamynhaireftof; ook een haire zeef.

paffarperunaftamigna , (ftamignare. ) Door een haire
doek ofzeefflaan.

Stamigno. V, Sopra .

STAMPARE. Stampen , ftooten ; ookdrukken ;

ookindrukken , inperffen , prenten , printen , in

prenten, inprinten.

ftamparfpeciarie. Fyne kruiden , fpeceryen ſtampen,

ftooten.

Stampar il piede in terra. Met de voet opde aarde

ftampen , ftoten.

ftampar bene. Wel te zamen perffen , drukken , te

zamen ftampen , ſtooten.

ftampar l'imagine, ilfigillo in cera&c. Het afbeeldfel,

bet zegel in ' t wafchdrukken,afdrukken, op wafch

drukken.

ftamparlepedate nell' arena. Devoetstappen in 't zand

zetten , afdrukken.

ftampar un libro , un autore. Eenboek , een autheur

drukken , op depars leggen.

ftampar figure dirame. Kopereplaten drukken , af.

drukken.

ftampartele, telami &c. Linne oflijnwaat (katoen)

drukken , beelden ofbloemen daar op drukken.

ftampar moneta. Geld munten,munt fchroeven,flaan.

Stampato. Geftampt , geftooten ; ook gedrukt , in

drukuitgegaan, uitgegeven .

cofeftampate. Gedrukte zaken ofſchriften.

ftampatoin cera, in rame.In wafch, in kopergedrukt,

afgedrukt.

TOM. I.

libroftampatoin Amfterdam. Een boek tot Amfter

dam gedrukt.

Stampatonuovamente . Opnieuws gedrukt. Met. Een

nieuweling, een groentje ; ook die eerft nieuw

geadeld ofwel opgekomen is.

un Principetto , un Gentilhuomo &c.ftampatonuovamen

te. Eennieuw gedrukt, (wyzeggen, een nieuw ge

bakke , gemaakte Vorit , Edelman.

Stampatore . Eendrukker ; ookeen ftamper.

ftampator dilibri. Een Boekdrukker.

Stampatordifigurein rame. Een plaatdrukker,

Alampator ditelami &c. Een (katoen) linnedrukker.

Stamparia, Stamperia. Boekdrukkery ; ook bock
drukkers konst.

ftampariafuntuofa , bella &c. Een treffelijke , heer

lijke, fchoone drukkery.

Stampa. Druk; ook afdruk , afdrukfel, prent, print .

comparr (ufcir') in iftampa, fulleftampe & c.)In druk .

uitgaan.

Stampa bella , grande , leggibile &c. Een fchoone ,

groote , grove , leesbare , enz. druk.

Stampa imbrogliata , vecchia , malfatta , cieca , piccola

&c. Eenverwarde, oude , flegre, quade, verſchove,

kleine , enz druk.

metter' (spiegar') inſtampa. In drukftellen ofzetten,

in druk uitgeven , in druklaten uitgaan.

Stampadelfigillo. Hetafdrukfel van eenzegel.

Stampa della moneta .De flag, de ftempelvan een munt.

Stampa in (di) rame. Een koperftuk, koper afbeeldfel .

effer d'una medefima ftampa. Van cenderley druk

zyu. Met. Van eenderley aart ofnatuur zyn.

effer d'un'altraftampa.Van een andere drukzyn .Met.

Van eenandere aart,foort of geflagt zyn . V. Sorte.

cheftampaè questa? Watvooreen aart, foort,geflagt,

enz. is dat ?

Stampaccia. Een quade , flegte , leelijke druk.

Stampanare , Stampinare. Drukken , verdrukken, on

derdrukken , perffen. 1

fiampanar' ilfigliuolo . Het kind verdrukken , dood

drukken .

Stampanar' uno. Iemand wakker of luftig afflaan ,

afroffen.

efferſtato ftampinato dalleftreghe . Van de hekſen of

toovenaars geplaagt geweeft zyn.

Stampanáto. Eenbrave, wakkere , digte afroffing.

gli venne improviſamente unaſtampanata. Daar qua

menonvoorziens ftokflagen ophem.

STAMPELLA, Stampelle. Krukken.

Stampellare. Op krukken gaan .

•

STAMPITA, Stampinata. Een zeker ftukop een

fpeeltuig ; ook een wezen gelaat , een fcheve

mond , als meniemand afflaatofweigert.

Suonar' (cantar ') unaftampita.Zulk een stuk flaan ,fpe

len. Met. Iemand iets afflaan , weigeren.

STANCARE. Moede , mat maken, vermoeijcu,
afmatten.

ftancar' uno, i cavalli. Iemand moede en mat maken,

depaarden afryden.

quefta materia baftancatogià moltepenne. Deze fchryf

ftoffe heeftmenige pennen,dat is, menige fchryvers

Gggggg moe
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moede gemaakt , dat is , tedoen, werkgegeven .

Stancarf. Vermoeijen , moede , matworden.

Stancarfi afar qualchecofa. Ergens over moedewor

den , zig ergens aan moede arbeiden , zig af

matten .

Stancabile , Stanchévole. Datte vermoeijen, aftemat

ten is , dat moede ofmat gemaakt kan worden.

non èftancabile , egli è inftancabile , (inftanchevole . ) Hy

kanniet moede gemaakt of afgemat worden , hy

wordniet moede , hy is onvermoeyelijk.

Stancato , Stanco. Moede, mat , vermoeid , afgemat ;

ook moeijelijk , laftig , zat. V. Stracco.

ripofar leftanchemembra,iftanchipenfieri. De moede,

matte , afgefloofde leden weder laten uitruften ,

zynevermoeide gedagten laten ruften .

Stancodal caminare , ftudiare &c. Moede , mat van

gaan , oeffenen , cuz, moedegegaan , moedege

oeffeud , enz,

occhifianchi . Moede , matte oogen.

pennaftanca. Moede , matte , vermoeide pen , dat

is , verdrietig in ' t fchryven.

efferfiancodiqualchecofa . Iets moede, zar zyn.

nefonoftanco, Ikben daarmoede van , ik heb van die

peeren genoeg. V. Stuffo.

Stanchetto. Een weinig moede , mat , een weinig

. vermoeid.

Stanchezza. Vermoeidheid , matheid.

ftanchezza delle membra. Vermoeidheid , matheid

der leden .

fento alcuneftanchezze. Ikbevinde eenigevermoeid

heid , matheid.

STANGA. Een ftaak oflange ftok , een fpar ; ook

eenhandboom , dwarshout, dwarsboom.V.Sbarra.

tender ipannilini sùper leflange . Het gewaffche linne

oflijnwaat op de ftokken hangen.

ftangada marinari. Stoot- ofſtuurſtaak, een boom,

kloetftok.

ftangadacavalli . Deftangen offtokken in eenpaar

deftal , een letierboom.

metter (por) lafrangaallaporta , all' ufcio , fermarla a

ftanga. Een dwarsboom voor de deur maken , de

deur met een boom fluiten. Met. Zwygen , de

mondhouden.

raddoppiar le frangbe. Dubbelde palen , dwarsboo

men, dwarshouten voorleggen . Met. Op zyne

zaakvlytig agt geven , naarftig letten.

Stanghetta. Een ftaakje , rekje , fparretje ; ook een

dwarsboomtje.

Stanghette , ftanghe delmorfo . De ſtangen ofstokken

aan eengebit (van eenpaard , enz. )

Stangone. Eengroote , dikkeſtaak ofpaal : Met. Die

zig niet ligt laat bewegen.

Stangare , Stangheggiare . Met eendwarsboom , fluit

boomofitaak toefluiten.

Stangarlaporta. Dedeur grendelen, met een dwars

boom toefluiten .

Stangar ' uno. lemandoverleveren , verraden , bedrie

gen, caz.

Stangato. Gegrendeld , gefloten , toegefloren.

STANTE , Stanze , Stanzio&c, V. “Abbaſſo,

STAKE. Staan, op de beenzyn ; ook zyn in ' tge

meen; ook woonen , blyven , enz. ook zig be

vinden , geftelt zyn ; ook beftaan , enz.V. Effere.

far' inpiedi , ftar dritto, ftarfermo&c. Opde voc-

ten , regt opftaan , vaſt , zeker , enz. ſtaan .

ftandoinpiedi. Staande , overend ſtaande.

fta sù , fasù. Sta op , fta overend.

chifta , veda che non caggia. Dieſtaat , zie toe dathy

nieten valt.

ftarbene. Wel ftaan ; ookwel daar aan,gezond zyn;

ookryk, welhebbend, welgefteld zyn ; ookzig

betathen , fchoon , treffelijk ftaan.

un mercante &c. che ftàmoltobene. Een welftaande ,

ryk, welgefteld , magtigkoopman.

eglifta megliodibieri. Hy bevindzig , ziet 'er beter

uitals gifteren.

ftar bene d'ogni cofa . Vanalles genoeg ; ook volop

hebben, welvoorzien zyn.

nonfta benead ungentilbuomo. Het ftaat , voegt een

edelman niet wel , het betaamt een edelman niet.

questo vestite vifta molto bene. Dit kleed ſtaat, paft

u zeer wel.

comefanno le cofe ? Refp. le cofeftannomolto bene. Hoe
ftaande zaken ? Antw .Het ftaat ' er zeer wel mede.

benetifta . Hetftaat u wel , het voegt, betaamt, paſt

u wel.

cofiftabene, adeẞofta bene. Zoo is ' tregt , wel (goed)

nu is't regt , wel , enz .

ftarmale. Qualijk ſtaan ; ook ziek ofkrank , qua

lijkdaaraanzyn , qualijk ( niet wel) ſtaan , dat is,

niet betamen , voegen , paffen.

il vostrofratelloftà male. Uwbroeder is krank , ziek,

hy is ' er qualijk aan , enz.

ftar male diuna(uno. ) Op iemand verliefdzyn .

ftiamomaleavino,danari&c. Wyſtaan qualijk,ſlegt

met de wyn , wyzyn flegt met geld , enz. voor.

zien; ookwy hebbenflegtewyn. ,

lafciateftare. Laat hetftaan.

Lafciateloftare. Laat hem tevreden laat hetgaan, laat

het ftaan.

lafciamoftare , ch' eglifia erudito&c. Laathet gelden,

laat het doorgaan , laat ons het toegeven dat hy

geleerd , enz. zy.

fiarperfe , ftardimezzo. Voor zig zelvenftaan , dat

is , onpartydigzyn.

ftar ' in cervello. Zig in agt nemen , op zig zelven let

ten. V. Cervello.

in questo (qui ftà ilpunto. Hier in beftaat het, be

ruft de gantfche zaak.

Stare, met een werkend deelwoord , in plaatsvan

het onbepaald werkwoord , word het bykansin.

alle werkwoorden eierlijk gebruikt : als by voor

beeld,

ftar' afpettando , pregando , ridendo. Staanen wagten,.

dat is , wagten , bidden , lachen.

Stare, met het voorstel en een onbepaald werk

woord: alsby voorbeeld ,

ftoavedere, àfentire chefinebaverannoquefti intrigbi.Ik

wilstaan zien , hooren , enz. hoedeze handel, dit

werk zalafloopen , uitvallen.

Liar'
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ftar' adascoltar' , a obiaccherare , afcrivere&e. (Staan

en) toehooren , luifteren , (ftaan) enzwetfen , (zit

ten) en fchryven , enz.aan ' t fchryven zitten, enz.

ftar' afedere , giacere , ftar ' inginocchioni&c. Zitten,

leggen , knielen , enz.

ftettiunpezzoaconfiderare questo luogo &c. Ik heb deze

plaats een geruime tyd betragt , befchouwd.

Stave, Starfi. Woonen , zigophouden.

Star' in qualche luogo. Ergens woonen , zig ergens

ophouden.

ftardicafa inqualchecittà.In een ftad woonen ,woon

agtigzyn.

iononfodoveftà. Ik weet niet waar hy woond.

andar'aftar altrove. Ergens anders , op een andere

plaats gaan woonen.

ftar con uno in vicinanza diuno. Byiemandin huis

woonen , in de koft zyn ; ookby iemand dienen ,

iemands nabuur , buurman zyn ; ook met iemand

houden , aanſpannen , zyn partygenoot zyn.

ftar apigione, a cameralocanda. In huurstaan , in

een huurkamer zitten.

"

queftoluogoftàne' confini di Francia. Deze plaats leid

aan ofopde grenzen van Vrankryk.

Stare. Staan , zyn, zig bevinden ; ook zitten , leg.

gen , enz.

Star' in qualcheluogo. Op , of in een plaats zyn , zig

ophouden , woonen.

ftar in purgatorio , in paradifo . In 't vagevuur , in

den hemelzyn.

ftar a Roma, allacampagna , in villa , in città&c. Te

Rome,op' tland,in 't dorp,in de ſtad zyn, woonen.

ftar acafa , inchiefa , in compagnia. In huis , inde

kerkzyn , zigin gezelfchap bevinden.

Star' atavola , inletto. Aan de tafel zitten , te bedde

leggen.

ftar acavallo. Tepaard zitten.

ftarconuno, appreſſo, attorno di uno. By iemandzyn,

omtrentiemandzyn.

fiette più d'unboracon lei. Hyheeft zig langer als een

uur byhaar opgehouden.

Stare. Zyn (in nog verfcheidefpreekwyzen.)

comeftate , comefta V. S. Hoe ſtaat het met myn

Heer? hoe gaat het met mynHeer?

per me non iftette che&c. Aanmyheeft het niet ont

broken, gefcheelt , dat enz .

ftà a voi adeffo (il commandare&c.) Tegenwoordig

ftaat het (het regeeren , enz.) aan n.

fia a voiadeffodifarlo, o di nonfarlo . )Het ftaat tegen

woordig aanuom het tedoenofniet.

a chifa queftafpada&c. Aan wie is , behoort deze

degen , enz.

egli nonftaràperquefto di non venire&c. Hy zal daar

om niet laten , nalaten te komen.

ftar' allafentenza, aldeterminato , conclufo , alconfiglio

c. Te vreden zynmet het gene dat uitgesproken

ofbefloten zal worden , den raad volgen , daar by

blyven.

1

io non ci ftarò mai . Ik zal deze zaak nimmermeer

aangaan, ik zal in ceuwigheid daar in nietbewil

ligen.

pocoftarà a venire. Hy zal niet langvertoeven , uit

blyven , hy zal zoo aauftonds komen.

ftar per andarfene. Reisvaardigzyn , aanſtonds , ten

eerften weg willen.

qui fiette così un poco. Hier hieldhyeen weinigstil,

hield byeen weinigop.

dopocheunpocofùftato. Na dathyzigeen weinigop

gehouden had.

non vuolpiùftare. Hy wil niet langer blyven (dat iş,

in dienft.j

nonpotiamoftar aquefto modo . Wykonnen op zulken

wyze, op zoodanigen manier nietblyven , dat is,

uitkomen , leven.

cosìfi puòftare. Alzoo kan men beſtaan , datis , te

regt komen.

chi non vuolſtarſe ne vada, diſſe il riccio allaferpe. Die

niet blyven wil , die ga voort, zeide den egel tegen

deflang.

ftate, ftate vidico. Staftil , blyfftaan , zegiku.

non vi è buomo che non ciftia. Daar is geen menfch op

dewerelddie 't niet ergens aan fcheelt , dat is , die

dit ofdat gebrek niet heeft.

ftar'atupertu. Iemand in 't eenvoudig getal aan

fpreken.

Star' afegno. V. Segno.

Star' afperanza. Ophoop leven , in hoop ſtaan.

ftar cheto, di buona voglia , di buoncuore . Stilzyn,

van goeden wille , van eengoed gemoed zyn.

ftarfresco , ftarefimofrefcbife&c. V. Fresco.

ftarperfare dire unacofa. Iets aanstonds zullendoen

ofzeggen.

ftarpermorire , cadere&c. Aanftonds zullen sterven,

opftervenleggen , opdefprongftaan , enz.

Star' ammalato , allegro (allegramente)fiacco , penfofo,

attento &c. Krank, vrolijk , zwak , flap zyn , in

gedagten ftaan , opmerken.

Stateficuro che&c. Zyt verzekert dat , enz.
Stante. Staande , enz.

buomo ricco e beneftante. Een welftaand , dat is , ryk

welhebbend , vermogend , welgegoed, welge

fteld man.

acquaftante. Staande , ftilftaande water.

maleftante. Qualijk ſtaande.

abli tredici (dello)ftante. Den dertiendedezes , dat is,

van deze maand.

ftante ilgranbifogno&c. Aangezien diegroote nood

zakelijkheid , enz.

ftanteche egli èmio &c. Nademaal , in bedenken dat

hymynis , enz.

Stanza. Wooning , huishouding ; ookvertrek , ge

mak , kamer ; ook eenſtelling van agt vaarzen.

farfianza in qualche luogo.Zyne wooningergens neer

flaan , ergens woonen.

per la lungaftanza chefece in Roma, s'era refo bormai

Romano. Dewyl hy al zoo langte Romegewoond

hadde , wierd hy altijd voor een Romein ge

houden.

per tutto èbuonastanza. Over al is ' t goed te woonen.

ftanza bella , magnifica,ben' addobbata & c . Een fchoon,

heerlijk , welopgeſchikt , enz . vertrek.

Gggggg & Ter
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eſſer di ſtanza in qualche luogo, Ergens woonageffer nel medefimofato. Inde zelfde ftaat , ſtand zyn.

trovarfi ancora nelloftatopriftino(diprima.)Zig nogin

ftamoridotti a tale (fiato. ) V. Tale

devorige (eerfte) ſtaat bevinden.

Stato. Goede staat, ftand, toeftand , welftand , enz.

por , (metter' , recar' , ridurr') veder' &c. unoinftato.

Iemand in een goede ftaar , ftand , welstand zet

ten , brengen, zien , enz .

montar (falir' ) inftato , tornar' inſtato. Weder in

ftaat komen , opkomen , weder tot eer ofin eere

geraken.

trovarsi ancor' in ftato. Zig nogin staat bevinden,

Stato. Staat , datis , beroep,leven , ampt , bediening.

ftatoreligiofo , fecolare , politico. De geeftelijke , we

reldlijke taat , de ſtaat van regering.

abbracciar'unoſtato divivere , mutarftato . Een ſtaat

van leven aannemen , zyne ftaat veranderen .

loftato diperfezzione. De ftaat der volmaaktheid,der

volkomentheid.

eccola miaftanza. Ziedaar is mynewooning, myn

huis , enz hier woon ik , enz.

Stanze delRe dellaReina.De wooning des Konings,

het vertrek der Koninginne.

la Reginaritornò allefueftanze.De Koningingingwe

der in haar vertrek.

comediffe Petrarca, in quella stanza , che comincia&c.

Gelijk als Petrarca zeid in die ftelling, dewelke be

gint , enz.

Stanzetta , Stanzino , Stanzuola. Vertrekje, kamertje,

gemakje , enz.

Stanzona. Een groot Heeren vertrek , een ruime en

breede kamer.

Stanziare .Woonen , woonagrig zyn , zyne wooning,

zyn verblijfhebben .

ftanziar' inqualche luogo . Ergens woonen , woonag

tig zyn , ergens t'huis zyn , zig ergens ophouden.

Stanziante. Woonend , verblyvend.

Stanzio , Stantivo. Een weinig ftinkend , ruikend ,

(wordvan vleefch en vifch gezegt. )V. Rancido.

vovaftanzie. Een halfvuil ey , een half ſtinkend ey.

luccioftanzio. Een halfftinkende fnock , een doode

en halfverrottefooek.

Stanzire. Een weinig beginnente ftinken , te ruiken,

te rotten , te vervuilen.

Stato. Geweeft ; ook geworden.

non cifonoftato mai . Ik ben nooit daar geweeft.

efferftatochiamato&c. Geroepen , enz . geweeft zyn .

Stato, Statifta, Statura. V. Abbaffo.

STARNA. Een graauw veldhoen , een graauwe patrys.

Starnottino. Een klein veldhoentje , patrysje.

STARNUTARE, Stranutire. Niezen , dikwils niezen.

Starnúty, Starnutamento Het niezen.

STATE &c. V. Eftà &c.

STATO. Staat , ftand , toeftand , gelegentheid.

effer(trovarsi ) in buonostato.Zig in goeden ſtaat,ſtand,

gefteltenis bevinden .

effer' , trovarfi (non effer , non trovarf) inftato dipar

tire, diufcire , dipoterlofare. Zig ( nier) in ftaat be

vinden , (uiet) vaardig of bereid , enz. zyn om te

vertrekken , uit te gaan , het te konnen doen.

effer' ancorainftato . Nog ingoede ftand ſtaat zyn.

lo ftato prefente delle cofe , della republica . Den tegen

woordigenftaat , ftand , gefteltenis der dingen , de

tegenwoordige toeftand , gelegentheid van 't ge

mcenebelt (der Republijk. )

vagguagliar' uno delfuo ftato. Iemand wegens zyne

ftaat , ftand , toeftand onderregten.

ftatobuono , felice. Goede , gelukkige ſtaat .

Statodigrazia ,Santità. De staat der genade , der hei

ligheid.

ftatodigloria. Deflaat der heerlijkheid ofglorie , de

eeuwige zaligheid.

effer' inftatodifalute , difalvazione. In ſtaat van za

ligheid, dat is , zalig , in den hemel zyn .

loStato dell anima dopo la morte. De ftaat der ziele

nadedood.

fiato cattivo , mifero. Quade, flegte, ellendige ſtaat ,

ftand, toetand..

ogni unofecondo ilfuoftato . Een ieder na zyn ſtaat , na

zyn beroep:

ftato alto , bonorevole &c. Hooge , aanzienelijke ,

enz. ſtaat , eerbaar , enz . ampt.

baffo , infimo, povero &c .ftato. Nederige ftaat, de

nederigfteftand , arme , ellendige , enz. toeftand.

Stato. De ftaat , dat is , regering , gebied en opper

heerfchappyover land en volk ; ook de landen en

heerfchappyen zelfs , ook de gene die den ſtaat be
ftieren , regeren.

defcrizzione delloftato. Staatsbefchryving.

materie, maffime, regole , intereffi&c. diftato. Staats

zaken, ftaats gebruik , ftaats regelen , ftaats aan

gelegentheden , belangen , enz .

ragione diftato. V. Sopra. V. Ragione.

dir, attentar, far qualche cofacontro loftato. Iets te

gens den algemenen ſtaat spreken , ſchryven , doen,

ondernemen.

miniftro , configliere, fegretario&c. diftato.Een ſtaats

dienaar, geheime ftaatsraad , geheimfchryver van

ftaat offecretaris.

gli ftati hereditarii di S. M. Cefarea. Den ſtaat , de

erflanden van zyne Keizerlijke Majesteit.

la ftatodiFrancia&c. De ftaat , het Koningrijk van

Vrankryk , enz.

lo stato ecclefiaftico ( della Chieſa ) gliſtati delGran Duca -

diTofcana &c. Den kerkelijken Staat , den Staat van

de Groot Hartog van Tofcane , enz . hunne erflan

den , land en volk.

paffarpergli ſtati di qualche Prencipe. Door het land

vaneenig Vorft of Prins reizen , trekken .

vender, impegnar , perdergliftati. Zyne landen , erf

landen, verkoopen , verpanden ,. verliezen.

gli ftatigenerali delle Provincie unite . De Staten Gene

raal der Vereenigde Landfchappen , Provintien.

convocar (radunar) gliftati. DeStaten ; ook de Stan

den , Ryks- ofLanditanden uitfchryven, beroepen,

te zamen laten roepen.

una radunanza , convocazionedegli ſtati. Een verga

dering der ftanden , een Ryksdag , Landdag ,

Kreitsdag.

Sta
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Statifta. Eenftaatkundige , wereldwyze.

ungranftatifta. Een groote ftaatkundige , een hoog

geleerde , verftandige in ftaatszaken .

STATUA.Een overend ſtaande beeld van hout,fteen,

metaal , enz.

unaſtatua di marmo. Een marmer beeld , een beeld

van marmerfteen.

drizzar' unaftatua adimo. Tereeren van iemand een

beeld, een eerbeeld opregten..

Statuáro , Statuario. Een beeldínyder , beeldhouwer.

Statuaria (arte:) Beeldfnydery , beeldhouwery, beeld

houwers konft.

STATUIRE. Zetten ftellen , voorstellen ; ook

daar voor houden , agten , vaſtſtellen ; ook een

leerregel , leerwer ; ook een wet maken.

ftatuir una cofa. Iets ftellen , voorstellen ; ook iets

>

Voornemen.

ftatuir' una legge. Een wet maken , inftellen , op

regten.

ftatuir' ilprezzodiqualche cofa . De prys , de waarde

ergens van zetten , ftellen , ietsfchatten , waardee

ren. V. Taffare.

ftatuir effempia. Een voorbeeld aan iemand ftellen .

Platone ftatui che &c. Plato heeft geftelt , heeft ge.

leerd , heeft het daar voor gehouden , zyn leerre

gelwas, dat enz .

Statuto , Statuito. Gezet , geftelt , voorgeftelt ; ook

voorgenomen , enz.

Statuto , Statuti. Zetting , ftelling , gebod.

offervariftatuti. De ftellingen, de geboden houden.

ftatuti particolari. Byzondere ftellingen , regelen ,

geboden.

cervello daftatuti. Een kop ofhoofd dat alles verbe

teren , herſtellen en regeren , bedillen wil.

Statutário. Dat in ftellingen, geboden, regelenbeftaat.

iljusftatutario. Het lands- offtadsregt.

STATURA. Lyfsgrootte , geftalte, grootte.

dibellaftatura . Van een fchoone , deftige geftalte

digiufta , mediocre , mezzanaſtatúra. Van een mid

delmatige lengte , geftalte , grootte.

STAZZONARE. Iets zoo lang beraften , bevoelen

endoor de handen laten gaan, dat het zynefraayig

heid , cieraad , glans en luifter verlieft.

Stuzzonato . Wat langin de handen gefold , gedrukt,

gekreukelden gerold.

robba ſtazzonata . Behandelde , en van een tegelijk

betalte ofverfolde waar , koopmanſchap.

STECCA , Stecco . Een paal , ftekje , dorre tak of

fteel ; ook een stuk houts ; ookeen fpaan , fplin

ter , een ftok , baalftok ; ook een ſchoenmakers

fpanhout ; ook een paal ; ook byna allerley werk

tuigdat hout genaamd word.

fecca da imballaàre. Een baal- of pakbinders ftok ,

baal- ofpakftok.

Stecca dapiegare. Een vouwbeen.

freccoda lettere. Een wysnaald , griffel , gelijk als de

kinderentot hetboekftaven- offpelden gebruiken.

ftecebi fecchi di rosmarino , di falvia&c . Dorre , of

drooge rozemaryntakjes , falierakjes offteeltjes .

fuccadi balena. Walvifchbeen,balein ( tot kleederen. )

cavar' unofreecodalpiede. Een fplinter , doorn uitde

voet trekken.

queftogli era unoftecco negli occhi. Daar was hem een

doorn in 't oog.

ftecc' a denti fiecca-denti.) Een tandeftooker.

darlaftecca allescarpe. Defchoenen opde leeft ſlaan ,

methet fpanhout wyder maken.

unafiepe , un recinto aftecchi . Een heining van ſta

ken ofpalen , een ſtaketting.

Stecchetto , Steccarello. Een fpaantje , fchilfertje ,

Splintertje.

Steccone. Een paal , ftaak.

Steccáto , Steccata , Stecconato. Een paalwerk , een

park met palen afgefloren, byzonderlijk om te ftry

den , vegren ; ook een molenaars rek.

entrar' infteccato. In ' t parktreden. Met Met iemand

vegten offt:yden willen.

Steccare , Stecconare , Inflecconare. Met palen , ſtaken

fluiten , omvatten ; ook ſtooken , peuteren.

fteccar'identi. De tanden ſtooken , peuteren, ſchoon

maken.

Stecchire , Inflecchire. Houtagtig , takagtig ; ſteelag.

tig, harden dor. Met. Grof, bot , onmanierlijk ,

verdrietig , hatelijk worden.

STEFFANO. Steven , Stefanus , ( een eigen naam .)

STELLA, Stelle. Een ftarre. Met. Den hemel ; ook

fchoone oogen ; ook dat na een ſtarre gelykt.

fella matutina , fiffa , errante&e. Morgenſtarre , cen

vafte , dwalende ſtarre.

orto , occafo , moto , aſpetto , congiunzione , influſſo

delle ftelle. Opgang , ondergang , beweging ,

(afpect) byeenkomft , invloed , enz . der ſtarren.

ftudiar ,guardar , offervar&c . leftelle . De ſtarrekonst

oeffenen , in agt nemen , waarnemen.

gridar , efclamarfin ' alleftelle. Totaan de ſtarren , dat

is, tot inden hemelfchreijen , ſchreeuwen. Met.

Wraakroepen.

fotto leftelle nonfi trova unbuomofimile. Onder de ſtar

ren , dat is , inde gantfche wereld vind men zyns

gelyken , zoo een mensch niet.

queftodolore , queftogufto &c . mifà veder leftelle inful

mezzo di. Deze fmart ofpyn , deze luft maakt dat

ik deſtarren op den klaren middag zie,dat is,maakt -

mygeheel magreloos.

|

duraftella. Harde ftarre , datis , ongeval , ongeluk

benigna ftella . Goede ftarre , dat is , goed geluk.

unforte, unafortezzaaftella . Een ftarrefchans.

ftella dello Sperone. De ſtarre of het radertje van een

fpoor.

"

ftella allafrontedelcavallo . Een bles aan 't voorhoofd

van een paard.

l'una e l'altra ftella del tuo bel cielo adorno . Beidede

klaarblinkende ftarren van uwe ſchoonen hemel , -

dat is , uwefchoone , glinfterende oogen .

Stelletta , Stelluccia. Een kleine ftar , eenſtarretje:

fattoafiellette. Met ftarrerjes vercierd.

Stellare, Stellarfi,Inftellarfi.Zig met ſtarren vercieren.

quando il cielo s'inftella . Wanneer den hemel met

ftarren verciert word; als de ftarren opgaan,opko- “

men, beginnen te ſchynen.

Gggggg 3. Stel
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Stelleggiare. Ligten , ſchynen als een ftarre ; ookde

loopder ftarrenin agt nemen , waarnemen.

Stellante , Stelleggiante . Starteligt , vol ſtarren ; ook

fchynende , glinsterende , blinkende , enz.

iftellanti chioftri. ' t Begrip der ſtarreglans , dat is ,

denhemel.

frelleggiante ciglio. Een welgeftarnd aangezigt, davis,

çenfchoon , helder aangezigt..

Stelláto. Vol ftarren , met ſtarren vercierd.

cieloftellato. De geftarnde hemel.

queiftellatigiri. Degeftarnde kreits , kring.

Stellare. Van gedaante gelijk de ftarren.

Stellária. Starrekruid , woudmeefter.

Stellione. Een bonte Salamander.

STELO, Stelone. Een fteel van eenig gewas.; ook

een martelaars pylaar of zuil op eenfcheiwegof

kruisweg.

STEMPANINO. Een muntfchroeyer , muntwe

ger , diein de muntde ſtukken fnydofweegt.

STEMPELLARE. Onervaren, ongeoeffendopeen

eenspeeltuig rammelen. V. Tempellare.

STEMPERARE , Stemprare&c.V.Distemperare&c.

STENDERE, Stefo . V. Distendere&c.

STANDARD O. Een ftandaard,cen ruiters vaandel.

ftendardoreale. De Koninglijke ftandaard.

Stendardiero. De fchoen en riem daar de ftaudaard in

gedragenword.

STENDERELLO,Stenditore. Een rollout tot deeg

ofbeflag.

STENEBRARE, Distenebrare. De duisterniffen

verdryven , verligteu , ligtgeven ofmaken.

STENTARE. Leiden , verdragen , doorstaan ; ook

derven , ontbeeren , nood of gebrek leiden , zig

bemoeyen, bekommeren , bezwaarlijken te naau

wer nood iets willen ofkonnen doen ; ook ergens

niet aan willen , zukkelen , talmen , verlangen,

uitſtellen.

ftentar' inprigione. In de gevangenis ellendiglyden.

poiftentarete. Gy zult het daar na moeten miffen ,

outbeeren.

meftiere ftentato , vita ftentata. Moeyelijke , laftige

handteering , een ellendig , laftig , moeyelijk , wer

kelijk leven , enz.

fervigi&c.ftentati. Gedwonge , geperste dienst.

pagaftentata , pagamentoftentato. Een geperfte , al

gedwonge betaling.

fiori , frutti &c.ftentati. Gedwongebloemen , vrug

ten , enz. dat is , met geweld en konft tydigen

ryp gemaakte, uitgebroeide bloemen , vrugten.

V. Sforzato.

concetti , verfifientati , compofiziont, rime&c.ftentate.

Gedwonge , geperste gedagten , vaarzen , mee

hairen gedwongerymen.

Stentatamente. Kommerlijk , bekommerlijk, tenaau

wer nood, naauwelijks , bezwaarlijk , metgroo

te moeite.

Stento. Derving, ontbeering , nood , nooddruft , be

kommernis , moeyelijkheid , zwarigheid , hon

geren kommer , ongemak , armoede , ellende.

viver ' ingrandeftento. Elleudig,bekommerlijk leven.

morir difiento. Door ongemak , kommer en ellen

de sterven , vergaan .

a ftento. Naauwelijks , bezwaarlijk , te naauwer

nood , met groote moeite.

Stentófo . Ellendig , kommerlijk , bekommerlijk,enz.

V. Stentato.

vitaftentofa. Een ellendig , bekommerlijk leven.

STENUARE&C. V. Eftenuare.

STERCO. Drek, meft , ftront , afgang.

fterco humano &c. Menfchen drek , ftront.

unofterco. Een dreutel , keutel , drol , cen ftront.

Stercolino , Stercolini. Een drekje , ſtrontje , ſtront

dreutelsof keutels.

ftercolini da forci &c. Muizedrek , muizekeutels.

Stercoreo , Stercorino. Van drek , al wat van drekis.

Deiftercorei, Drek-goden.

ragia ftercorina. Strondftralen , dunne ftront , af

gang.

Stercorare. Meften.

Sterquilinio. Een mefthoop , vuilnishoop.

STERILE. Onvrugtbaar.ftentareper nonſtentare. Nood ofgebrek lyden , om

daar na geen gebrek te lyden , dat is , in de jeugd

met arbeiden iets winnen ofverdienen , om inden

ouderdom niets van nooden te hebben.

eğlifienteràaentrar' in città &c. Hy zal werk hebben

omnog in de ftad te komen.

ftento acrederlo. Ik kanhet bezwaarlijk gelooven.

ftento a'rifcuoter' ilmio chebauròfperanza di acquiftar

delfuo? Ik heb moeite om het myne te krygen,

wat hopezal ik dan hebben van het zyne te be

komen ?

ftentò a darmi quefti pochi foldi . Hy heeft mydeze

weinige tuiverstenaauwernood gegeven,het heeft

hard gehouden.

mentrechefiftenta eftenta, le buone occafioniſe ne vanno.

Ondertuffchen dat men talmt entalmt , drentelt en

zukkelt , wagt enweder wagt gaan de goedegele

genthedenweg.

Stentáte. Moeyelijk , laftig , gedwongen , genood- Sterpare , Stirpare &c . V. Eftirpare&c.

zaakt, gepeift , afgedwongen.
STESSO &C. V. Disteffere&e.

donnafterile. Een onvrugtbare vrouw.

campifterili. Onvrugtbare akkers , die geen vrug

ten voortbrengen.

materiafterile. Een onvrugtbare ftoffe of materie, dat

is , daar niet veel over gefchreven ofgeſprokenkan

worden.

Sterilmente. Ouvrugtbaarlijk.

Sterilità. Onvrugtbaarheid.

Sterilire &c. V. Infſterilire.

STERLINO. Sterling : Een Engelfchemunt.

STERMINARE , Stermino&c. V. Efterminare&c.

STERPO , Sterpe , Sterpi. Rys , ftruiken , teenem

en wortelen.

pieno dipruni efterpi. Vol doornen en ftruiken.

il cavallo inciampo in unofterpo. Het paard ftruikelde

overeen ftronk offtruik van een boom.

Sterpicello&c. Een klein teentje , rysje , ftruikje.

STESSO,
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STESSO, Ifteffo. Gy , hy ofikzelf; dezelve, de- dar' unaftilettata. Iemand meteen dolk ſteken.

zelfde , net dezelfde. V. Deffo. Stilizzare , Stileggiare. Naar, volgens de fchryfaart,

ſchryfkonft , naar de manier ofwyze van ſchryven

opftellen, bevatten , begrypen , enz.

ftilizzar' unconcetto. Een gedagte , begrip opzetten,

opftellen.

iofteffo- a , tufteffo a. Ik zelf, gy zelf.

eglifieffo , ellafteffa . Hy zelf, zyzelf:

ilpadre&c.ftello, (ifteffo.) Devader , enz. zelfs .

per me, te, fefteffo . Voor my, u , zigofhem zelf.

penfavafecofieffo, frafefteffo. ) Hy dagt by zig zelven.

tornar" , ritornar" in ſeſteſſo. Weder tot ofbyzig

zelven komen.

queldifteffo . Net den zelfden dag.

quella notteftella. Net de zelfde nagt.

Jefoffi miofteffofratello , (miofratellofteßo . ) Indiengy

myn eigebroeder zelfs waar.

quefta è la fteffa cofa. Dat is net de zelfde zaak (het is

hetzelfde.)

lo fieffodiconogli altri. Net het zelfde zeggen de an

deren.

STIA. Eenkooy , hoenderkooy , een meſtſtal.

Stiare. In de kooy ofmeftftal zetten , meften , vet

maken.

ftiarcapponi&c. Kapoenen, enz . meften, vet maken.

Stiato. Gemeft , in een meftftal vet gemaakt.

STIGNERE. Ontverwen , de verw benemen , de

verw afkoken.

Stignerfi , Stingerfi. Zig ontverwen , de verw verlie

verfchieten , verbleken.zeu ,

Stinto. Daar de verw verbleekt of verfchaoten is : ver

bleekt , verfchooten. 1

STILE. Een fchryfpriem : Een priem of grifom

medetefchryven. Met .Deftyl ofmaniervanfchry

ven ; ookwyze ofmanier , aart , gebruik , enz .

baver' , ufar , feriver' unoftile elegante , coftante, bel

lo, leggiadro , galante , alte , facile , retorico , co

mico , faceto ,fatirico , fentenziofo , fuccinto , diftefo

c. Een geleerde , beftendige , ſchoone, hoogdra

vende , aardige , ligte , redeneerende , vermake

lijke , porfige ofboertagtige , lafterende , ſteeken

de , zinryke, korte manier van fchryven hebben,

gebruiken.

uno stile incoftante , confufo , baffo , bumile , rozzo.

Een onbestendige , verwarde , eenvoudige , grove

ofbotte , enz. manier vanfchryven.

Stile poetico, retorico , diftefo ,fuccinto. Digtkouftige

(poëtische , ) uitvoerige , kortbondige manier of

wyzevanfchryven.

fecondo lo ftile di quelpaefe . Naar ofvolgens hetge
bruik , naar de van die landen.

mutar , cangiar ftile. Zyne wyze ofmanier vanftyl

veranderen.

wyze

contro ilfuoftile ordinario. Tegen zynegewoonelijke

wyze ofmanier , tegen zynegewoonte , tegen zyn

gebruik.

feguir lo ftile altrui . Eenanders wyze ofmanier na

volgen.

Stilo . V. Sopra. Ook een ponjaart, een dolk ; ook een

lancet , laatpriem ofvlym.

Stiletto. V. Sopra.

Stilettare. Met een dolk doorſteken.

Stilettato. Met een dolk doorſtoken .

Stilettáta. Eensteek met een dolk ofponjaart.

STILLA, Stille. Een druppel of droppel , drup

peltje ; ooktranen.

colar' aftilla , aftilla. Droppelsgewyze , met drup

pelen afloopen ; druppelen.

unafilladella dolcezza del cielo. Een droppeltje van

dehemelſche zoetigheid.

dolorofe, amare ftille . Smartelijke , bittere droppe

len (tranen.)

Stillare. Druppen , droppelen , druppelen , met drop

pelenafvallen ; ook zagt offtofregenen ; ookweg.

lekken.

il nafogliftilla. De neus druipt hem.

legrazie leftillano dal volto. De guoft enminnelijk
dál

heiddruppelen haar van ' t aangezigt.

en laat de wolken den>

ftillate oCieli e le nuuolepiovanofopra ilGiufto . Dauwt

gy Hemelen van boven

Regtvaardigen afregenen.

ftillar oglionellepiaghe. Olyinde wonde druppelen ,

ftorten. V. Inftillare.
f

Stillare , Diftillare. Diftilleeren , overhalen , water

branden.

ftillar berbe, furi &c. Kruiden , bloemen , enz.

diftilleeren , overhalen , branden.

ftillar' acque odorifere . Welriekende wateren diftil .

leeren , overhalen.

·

3

ftillarfi il cervellofopraqualche materia. De herffenen

ergens over diftilleeren , dat is , het hoofd ergens

overbreken , vermoeijen.

Stillante. Droppelende , druipende , afzypende.

Stillato , Diftillato. Gedruppeld , afgedruppeld , af

gezypt , enz.

acque , berbeftillate. Gebrand, gediftilleerd, overge

haald water , uitgebrande kruiden , enz .

Stillato. Een kragtig en gediftilleerd of overgehaald

water uit een kapoen , enz.

Stillaticcio. Afdroppelend , afdruipend , met droppen

afzypende ; ook datafgedroppeld , gediftilleerd

ofovergehaald is .

vinoftillaticcio. Een droppelende wyn , lekwyn.

Stillatore , Diftillatore. Een diftilleerder , overhaal

der , waterbrander.

Stillatoio , Diftillatoio. Een diftilleerketel.

Stillazione , Diftillazione. Diftilleering , overhaling ,

brandingofuitbranding.

Stillazionedalla tefta . Een zinking , neervloeijing .
Stillecchio. Eenyskegel .

Stillicidio . Een huisdrop ; ook een,gedruppel, gedrop

pel , gedruip.

ftillicidio d'orina . Een druiper ; ook koude pis , pyn

in't water maken.

STILO&C.V. Stile&c.

STIMARE. Schatten , agten ; ook waardeeren de

prys van iets vaſtſtellen , ook daar voor houden ,

agten , menen, vermenen , gelooven , enz .

ftimar
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ftimar larobba&c. Dewaar , koopmanfchapfchat

ten , waardeeren , de prys daar van ftellen.

ftimar qualche cofagrandemente , molto , poco , tenerla

in alta , baßaftima. Iets hoog , groot , weinigfchat

ten, houden of agten.

moltiftimano , che dc. Veele meenen , zyu vange

dagren , gelooven , dat enz.

ioftimodifi , di nò . Ik houde , meene van ja , ik hou

devan neen.

· enz .

ioftimarei bene , che c. Ik hiel hervoorraadzaam ,

voorgoed, myne meening , gedagte was , dat het

wel zoude wezen

ioandard&c.feloſtimatebene. Ik zal gaan , enz . als

gy het raadzaam , goed agt; want ik meen dat het

wel gedaan is.

Stimabile. Schatbaar, waardeerlijk , waardig opprys

geftelt te worden.

Stimato. Gefchat , gewaardeerd, op prys geftelt ; ook

hoog geagt , waardig gehouden.

ilfattofuo non vieneftimato. Zyne zaak , zyn doen

word niet geagt , men houd of vertrouwt niet

ophem.

Stimativo , eftimativo , degno d'effere flimato Schat

baar, waardeerbaar,dat in fchattenofop prysftel

len beftaat.

virtù, potenza, facoltàftimativa , ( eftimativa.) De

fchatbare , agtbare magt.

Stimatore-trice. Een ſchatter , waardeerder, eenſchat

fter, waardeerfter.

Stima. Waarde, prys ; ook waardigheid , agting ,

eer, faam , naam .

far grande ftima di qualche cofa , tenerqualche cofa in

grandeftima. Iets hoog ofgroot agten, fchatten,

in hooge waarde houden.

farftima di uno. Iemand hoog agten , iemand in

groote agting houden.

unperfonaggiofoggetto di ftima . Een hooggeagt per

foon , diemen in groote waarde houd , eenvoor

naam , aanzienlijk man .

cofe diftima. Koftelijke , dierbare zaken , dingen

diehoogvanwaarde zyn.

alta, moltaftina. Hoogagting , grootagting , in

waardehouding.

montar' (falir' ) inftima. In grootagting , groot aan

zien komen , geraken.

metter' uno in iftima ', in riputazione. Maken dat ie

mand hoog geagt word , iemand in cer ofgroor

aanzien brengen.

STIMMATE, Stimmati , cicatrici , fegni diferite .

Een wondreken .

>

lefagreftimmati di noftro Signor Giesù Crifto . De Hei

lige wondrekenen onzes HeerenJefu Chrifti.

STIMMOLO , Stimulo. Een prikkel , ſtekel

fteekyzer. Met. darftimolo. Aannoopen , aan

dryven , opwekken , aanporren , prikkelen , aan

prikkelen.

queftomifaràftimolo . Dat zalnog een aanprikkeling ,

aanporring, aannooping zyn.

li cocentiftimoli della carne. Deheete,brandende prik

kelen , dat is , aanvegtingen des vleefch.

Stimolare. Steken, prikkelen , aanprikkelen, met prik

kelen voortdryven. Met. Aandryven , aanporren,

aannoopen , opwekken , aanzetten , enz.

Stimolar ' i buoi. Deoffendryven , aandryven , voort

dryven.

ftimolar ' uno a qualche impreſa , a qualche virtù ¿e,

Iemandtot eendaad,tot een deugd aandryven,aan

porren , aanmoedigen.

Stimolante , Stimolativo . Dat magt heeft om aante

fteken , aan te prikkelen. Met. Aandryvend , op

wekkend , aanmoedigend , aanporrend ; ook geil

makend.

cofe , medicine&c. ftimolanti , (ſtimolative. ) Toton

tugt , onkuisheid , geilheid , enz. aanhitſende ,

verwekkende , aandryvende dingen , artzenyen ',

middelen.

dar qualche cofa)ftimolante aduno. Iemand ietsgeven

dat aanhititofgeilmaakt.

Stimuláto. Aangeprikkeld , aangedreven. Met. Aan

gepord, aangemoedigd , opgewekt , aangenoopt.

eerstimolato dalle vefpe , mofconi e zanzare. Vande

wefpen of paardevliegen geftoken , en geplaagt

worden.

ellerftimolata da uno. Van iemand aangepord , aan

genoopt , aangedreven ; ook tot ontugtigheid , on

kuisheidbewogen worden.

Stimolatore , trice. Een ftooker , aanftookſter ; ook

dat beweegt en verwekr. Met . Aanporder , aan

dryver , aanmoediger , opwekker , aannooper ,

aanzetter, opmaaktiter , ophitfter , enz.

STINCO, Stinchi. Defcheen, het fcheenbeen ; ook

een foort vanhagediffen alzoo genaamd.

Stincaccio , Stincacci. Onfatfoenelijke , grove lompe
ſcheenen , enz.

Stincata. Een ftoot of flag op de fcheen.

Stinchiere , Stinchieri. Scheenborden.

Stinche , le Stirche. Een gevangenis te Rome alzoo

genaamt.

STINGVERE&c. V. Eftingvere&c.

STIP A.Allerley afgehakt hout en afgehouweftrui

ken en takken, enz. ook een varkenskotofby

eengevoegde ftokken.

Stipare. Tezamenpakken , byeen pakken. V. Con

Stipare.

STIPENDIO. Soldy , befolding van een krygsknegt.

Stipendiare. Soldy ofbefoldingtrekken.

Stipendiato , che haftipendio. Die foldy trekt ofbefol

dingheeft.

Stipendiário. Diefoldy, fchatting , tolonderworpen,

onderhevigis.

STIPITE , Stipti. De poften offtylen van de deur.

STIPO, Stipetto, Stipolo. Een fchryftafeltje met veel

kasjes , laadjes ofſchuifjes : een ſchribaantje.

STIPOLARE , Stipulare. Een plegtig verdrag of

verbond te zamen aangaan ; ooktegen malkande

ren beloven , toezeggen.

Stipolato . Tegen malkanderenbeloofd , met malkan

derenafgefproken , malkanderentoegezegd.

con ftipolata mano. Met de hand beloofd , afgefpro

ken , toegezegd.
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Stipolatore . Eiffcher en begeerder , afvorderaar van

belofte.

Stipolazione. Eiffchingvan eenbegeerde zaak , afge

vorderde toezegging , belofte.

STIRARE, Diftirare , Stiracchiare. Rekken , uit

rekken , uitfpanuen , uitfpreiden , ontvouwen.

ftiracchiar' ilcorame. Hetleder rekken , uitrekken .

ftirarelegambe, le braccia , le membra , (ftiracchiarfi )

De beenen , dearmen , de leden (zig) uitrekken ,

ui :ftrekken , van malkanderen fpreijen .

Stiracchiar qualche foldo. Iets een ftuiver by de in

koop aftrekken , afkorten.

ftiracchiar ' ilfenfodeltefto afuomodo . De zin , het ver

ftandvan eentext met geweldergens op , na zyn

zin trekken.

ftiracchiar le cofe in lungo . Dezaken inde langteuit

rekken, dat is , verfchuiven, verlengen, uitſtellen .

Stirato , Diftirato , Stiracchiato . Gerekt , uitgerekt ,

uitgestrekt , enz.

Stiracchiamento. Rekking , uitrekking , uitſpreijing .

STIR PE. De ftam of tronk van een boom. Met.

Geflagt , ftam , ofafkomſt .

Stirpare&c. V. Eftirparedec.

STITTICO. Hardlyvig , verftopt ; ook tezamen

trekkend , ſtoppend , verftoppend . Met. Weder

fpannig , hardnekkig , ftyfhoofdig , eigenzin

nig ; ook gierig , karig , wrekkig; ook een kneve.

laar, afknevelaar ; ookftuurs , onvriendelijk.

cofe ftittiche , daftringenti. Stoppende , verftoppende

dingen, artzenyen ofgeneesmiddelen.

virtù , potenza,facoltà flittica. Dwingend geweld ,

magt.

cervelloftittico. Een hardnekkige , ftyve kop .

fitticonelloSpendere. Hard in 't geld uitgeven , karig,

gierig , enz.

Stitticamente. Op een onvriendelijke , ſtuurſe ; ook

gierige , fchrapige , wrekkige wyze ofmanier.

Stitticchezza. Hardlyvigheid , verftoptheid ; ook

gierigheid , karigheid , enz.

Stitticchire, Inftitticchire. Hardlyvig , verstopt. Met.

Gierig , karig, deun , fchrapig , wrekkig worden.

STIVA. De ploegftaart.

STIVALE, Stivali . Een ftevel oflaars.

mettergliftivali. De ſtevels , laarzen aantrekken ,

aandoen .

tirar , cavargliftivali . De ſtevels , laarzen uittrek

ken , uitdoen.

nettàr' , sfangar' (ugner ') iftivali. De ſtevels , laar

zen fchoon maken , fmeeren.

diventar ' unoftivale . Een ftevel oflaars worden , dat

is , in hetbetwiften opentlijkoverwonnen , over

tuigt worden , en gelijk als ſchaamrood verftyven

als een ſtevel oflaars.

baverdelloftivale. Vandeftevel oflaars hebben , dat

is, plomp, dom , bot , boerſch , ongeschikt , on

manierlijk zyn.

Stivaletto. Kleine fteveltjes , kleine laarsjes, flyklaars

Stivalóne. Groote ftevels of laarzen .
[jes.

Stivalare,ftivalarfi . De ftevels , laarzenaantrekken,

aandoen .

TOM. I.

Stivaláto. Gefteveld , gelaarfd .

STIZZA. Het razen ofwoeden,ofvinnige, bytende

aart der honden. Met. Zeer toornig , gram, boes,

quaadwillig , boosaardig.

entrar ' inflizza. Vinnig,toornig,grimmig worden.

Stizzófo. Vinnig , toornig , gram , razend .

canftizzofo. Een razende , vinnige , bytende hond.

Stizzufamente Op een razende , vinnige, bytende

wyze ofmanier. 1

Stizzare , Stizzire , Inftizzire. Razend , woedend

bytend , toornig , gramworden ; ookmaken.

STOCCO. Eentok, ftaf; ook Scepter,Koninglijke

Staf; ook een vierkante ftootdegen.

lo ftocco Imperiale , Reale. De Keizerlijke, Koning

lijke Scepter of Staf.

loftocco delcommando. De regiments Staf, generaals
Stok ofStał.

Stoccáta. Een ftoot met een korte degen.

tirar' (dar') parar' una ftoccata. Een stoot met een

degen brengen, geven , afflaan , afweeren , (pa

reeren.)

Stoccheggiare. Stooten brengen , tegen malkanderen

ftooten met de degen : fchermen.

STOIA &c. V. Stora.

STOICO. Stoïfch ; ookeen Stoïſch Wysgeer.

filofofoftoico. Een Stoïfch Wysgeer.

con una impaffibilitàftoica. Met een Stoïfche onlyde

lijkheid, onverdragelijkheid.

Stoicamente , allaftoica. Gelijk een Stoïfch Wysgeer ,

opzynStoïfch , ofStoyks.

STOLA. De ftool van een Prieſter.

metter laftola. De ftool aandoen .

STOLIDO. Dwaas , zot , dom, bot , plomp, on

verftandig, herffenloos.

Stolidamente. Dwazelijk , zottelijk , gekkelijk ,

plompelijk , bottelijk.

Stolidità. Dwaasheid , botheid , domheid , plomp

heid , enz.

Stolidire, Inftolidire. Dwaas , zot , dom, bot, plomp,'

onverſtandig worden .

STOLTO. Zot , dwaas , gek , onverſtandig , zot

in woorden en in werken ; ook een nar , een zot,

een gek , euz.

Stoltarello . Een halve gek , halvezot , nar , enz .

Stoltamente. Op een zotte , dwaze , gekke wyze of

manier.

Stoltizia. Zotheid , dwaasheid , gekheid , enz.

Giesù crocifio a'gentilipareunaftoltizia. De gekruifte
Chriftus is voor de Heidenen een dwaasheid.

STOMACO. De maag .

maldelloftomaco. Maagpyn.

buono , forte, cattivo , debole ftomaco. Een goede ,

fterke, quade , zwakke maag.

haver buonoftomaco . Een goede maag , dat is , Met.

Een ruimegewiffe hebben.

guardar loftomaco. Demaagbewaren.

guarda-ftomaco. Een borstlap.

portar qualche cofa infullostomaco . Iets op de maag

dragen. Met. Eenheimelijkvoornemen , iets op

hetharthebben.

Hhhhhh baver

•
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haverftomaco afar qualche cofa. De maag , dat is, het

hart wel hebben om iets te doen.

non kaverftomaco. Geen maag , dat is , geen lúft ,

geen moed , geen hart hebben .

poter , veder ofar cofefchiffeed abominofe con buonofto

maco. Zonder walg , gruwel of tegenzin iets fchan

delijks konnen zien ofdoen.

farftomaco aduno. Iemand een walg , afkeer , een

gruwelveroorzaken .

unacofa , chefaftomaco , rivolge loftomaco. Iets dat ie

mandeen gruwel veroorzaakt , een walgagtig, een

affchuwelijk ding , daar iemand van braken en

fpuwen moet.

Stomacúccio. Een kleine maag , dat is , een flegte of

zwakke , een laffemaag.

Stomacale , ftomático. Dat tot de maag behoort of

dienftig is .

ftomacar (ftomaccarfi) diqualche cofa . Ergens van wal

gen, een gruwel , afkeer ergens van krygen , ie

mandde maagergens van overloopen.

STOPPA. Ruw vlas , werk.

guardar aStoppa mal pettinata. Opflegt ofqualijk

gehekelt werk zien. Met .Op het geringfte ofmin

ite dingzien.

Stoppáccia. Ruw vlas ofwerkommede teftoppen of

toe te stoppen.

unamedicina, un vino&c. ftomacale. Een maagmid

del , een maagwyn , enz.

Stomachévole , Stomacofe . Walgagtig , dat iemand

zoude doen walgenen braken , fchandelijk , vuil,

afkeerig.

1

cofeftomachevoli. Vuile , onnutte , fchandelijkedin

[gen.

Stomacággine. Afkeerigheid. Met. Vuile, onnutte,

fchandelijke dingen.

Stomacare (uno.) (lemand) walging , gruwel, afkeer

veroorzaken .

Stoppofo. Volwerkofruwvlas; ook bontagtig, hout

agtig , ftokagtig.

melarancio&c.ftoppofo, rapafloppofa. Een bonte, dat

is , droogeoranje-appel , enz. daar geenſapinis,

ftokkige , droogeraap.

Stoppare, Inftoppare . Met werkftoppen, toeſtoppen;

ookſtoppen , verftoppen , toeſtoppen , toemaken

in ' t gemeen.

ftoppar ibuchi, fori . De gaten ſtoppen, toeftoppen.

V. Turare.

"

Storacino , ftoracini. Een kaarsje van Storax om ka

mers , enz. te berooken.

Stoppato. Geftopt , verstopt , toegestopt , cuz.

Stoppáglio. Een top, prop , tap.

Stoppaglio di cannone. Een ſtop tot het geſchut of

kanon.

STOPPIA, Stoppio. Eenſtoppel , ſtroohalm ; ook

ftoppels of halmen van haver ; ookwerk ofruw

vlas. V. Stoppa.

STOPPINO. Een pit , een lemmet ; (; (van een

kaars of lamp gezegt. )

Stoppinodella lampada , della candela&c. Hetpit , het

lemmetvan de lamp , van de kaars , enz.

STORA, Stuoia , Stoia. Een mat.

STORACE, Stirace , StoraxofStyrax , een zekere

gommeof een zeker fap uireen boom Storaxge

naamd.

STORCERE, Storcerfi &c. V. Torcere , Contorcere.

STOR DIRE. Verdooven ; ook beroeren , ftooren,

verftooren , verwarren , verbazen . Met. Iemand.

verdriet , hartzeer aandoen , de kop dol maken.

fordir' altruicon ungridar beftiale , con le ciancie. Ie

mand met een beeltagtig gefchreeuw dol maken ,

iemand de kop vol zwetſen.

nonmifterdire. Maakmydekop nietdol .

fordir conqualche colpo oromore. Met een flag ofge

druis verdooven .

Stordito. Verdoofd ; ook beroerd , ontroerd , ge

ftoord , verstoord , verward ; ookdom, bot, enz.

Stordimento. Verdooving , beroering , ontroering,

verftooring, verwarring, enz.

STORIA &C. V. Hiftoria &c.

STORIONE , Sturione. Een fteur : zeker viſch.

STORMO. Storm , oploop , opftand , oproer ,

Suonar' ( toccar' ) a ftorme. Allarm flaan , de ftorm

kloktrekken , luiden.

allarm .

Stormare , Stormeggiare. V. Sopra.

STORNARE &c. V. Distornare&c.

STORNO , Stornello. Een fpreeuw.

STORPIARE, Stropiare. Verftyven ; ook ver

lammen , delendenen breken, kreupel maken , ie

mandbederven.

fropiar' uno, un membro ad uno. Iemand een lidbe

derven , verlammen , lam maken.

tumi ftropierai . Gy zult mybederven , verlammen ,

kreupelmaken.

mi fi ftorpia la mano , il piede. De hand , de voet

verftyft my.

ftorpiar' il difcorfo , ilcamino ad uno. Iemand dere

denftooren , de wegaffnyden.

Storpiato , ftropiato. Verftyfd, verlamd , lam en kreu

pel gemaakt ; ook een lamme , kreupele , ge

brekkige.

reftò ftorpiato in vitafua. Hyheeft al zyn leven een

kreupel, een ellendig menfchmoetenzyn.

Storpiatura , Stropiatura. Verlamming , kromming,

verkromming.

STORSIONE&C. V. Eftorfione&c.

STORTO. Krom , lam. V. Storcere&c.

STOVIGLIE ,fovigli . Keukengereedſchap , kook

of koks-gereetfchap , voornamentlijk van aar-

dewerk.

lavar, rifregar , rigovernar leftoviglie . Het keuken

gereetfchap , potten , fchotelen , tafelborden , enz.

fpoelen , waffchen , fchuren , enz.

dar nelleftoviglie . De potten en kruiken aanſtukken.

flaan . Met. Razen ,tieren van toorn ofgramfchap.

STR A. (Zoo veel als Eftra ofExtra) heeft in de ver

dubbelingverfcheide betekeniffen.

Nota. Dat gy niet vind infira , zoekt inTra of

Eftra, enalzoo in tegendeel , vermits het byna cen

en ' t zelfde is.

STRA
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STRABALZARE , Trabalzare. Wyduitfpringen,

verre wegspringen ; ook beroemen,pochen. Met.

Ook dwalen , doolen , van de regte wegafwyken .

ftrabalzur' uno in quà ed in là a far millefervigi. Ic

mand heenen weder doen fpringen (loopen, ) om

allerley diensten te verrigten.

ftrabalzar unoa qualchefceleraggine. Iemand tot een

fchelmftukbrengen , vervoeren.

Strabalzato. Wyd uitgefprongen , verre weg ge

fprongen.

Strábalzo , Trabalzo. Roem , roeming, poching.

Met. Vervoering , verleiding.

STABIGLIAR B, Strabiliare. De mondwyd open

fpalken, wyd gapen , de tanden laten zien van

verwondering.

ftrabigliar dimaraviglia. V. Sopra.

Strabiglio. Eentaudblikking , een gaping , als men

de mondwydopen fpalkt van verwondering.

STRABOCCARE&C. V. Traboccare&c.

STRABUON O &c . Treffelijk, voortreffelijk goed ,

uitnemendgoed, buiten gemeen goed , enz . ( en

aldus in andere diergelijke . )

STRA BUZZARI. De oogenin ' t hoofd verdraai

jen , omwenden.

ftrabuzzargli occhi. V. Sopra.

STRACANTARE &c. Sterk , hard , fel zingen ,

zigverzingen , zigte barften zingen , qualijk zin

gen , enz. (enaldus in andere diergelijke.)

STRACAVAR B. Iets te veel doen, overtollig werk

doen , hetgeld onnuttelijk uitgeven , onnodige

onkoſtendoen , maken ; ook overdadig , groot

gewin , voordeel trekken.

Stracaváta. Overtollige , overdadige , groote uit

gifte ofgewin.

STRACCALE. De ſtaartriem van een muilezel ;

ook eenkindoek gelijk als de oude wyven dragen .

STRACCARE&c. V. Stracco¿'c.

STRACCIARE.Breken,aan ſtukken breken,fcheu

ren , aan ftukken ſcheuren.

ftracciar unaferittura , una lettera . Een ſchrift , een

briefaanftukken fcheuren , breken .

ftracciar' i panni, gli babiti. De kleederen fcheu

ren , aanftukken fcheuren.

ftracciar' i capegli , la cuffia. Dehairen uittrekken ,

de kap , dehuifſcheuren , aan ftukken trekken .

Stracciato , Straccio. Gebroken , aan ftukken gebro

ken, gefcheurd , aan ftukken gefcheurd , enz.

veftitoftracciato. Een geſcheurd , afgeſlete , verflete

kleed .

cartaftraccia. Vlakpapier , kladpapier, vloeypapier.

unoftracciato. Een gefcheurde , gelapte karel , een

bedelaar.

ritornò tuttoftracciato. Hy quam ganſch , heel ge.

fcheurd wederom .

Stracciatura , Stracciamento . Breking , verbreking ,

aan ftukken breking , ſcheuring , aan ftukken

ſcheuring.

Stráccio. Eeu lap, dock , vod ; ook een wifch- ofaf

veegdoek of vod , een vaatdoek.

Straccio, Straccia foglio . Kladboek.

nonfene curavaftraccio. Hy agte het niet een vod: (wy

zeggen) niet een hair.

non ne sà ftraccia. Hy weet'er niet een ftront of

drek van.

Stracci . Lappen , lorren , vodden ; ookoude gelap

te kleederen ofvodden , lappen , wifchdoeken.

compariva congliftracci indoßo. Hy verſcheen metge

lapte , gefcheurde kleederen.

ufcir de ftracci . Zig uitde lappen schudden.

unConte&c.di ftracci. Een lompe , dat is , eenel

lendige Graaf, enz.

Straccióne , Stracciona . Eengroote lomp ; ookeenge

fcheurde , geplukte bedelaar , een lompen hond ,

eenlompekarel.

Stracciófo. Gefcheurd , gelapt , geplukt , enz.

uno ftracciofo , unafracciofa . Een geſcheurde , ge

pluktevink, karel.

Stracciaio , ftracciaiuolo , firacciaruolo-a . Een vodde

handelaar , een voddekooper of verkooper , een

vodderoeperofroepfter , een voddemau ofvodde

wyf; ook een oude kleerkooper , kleerkoopfter.

Stracciaria. Voddemarkt , oude kleermarkt ; cen

voddekramer, prulkramer.

STRACCO. Moede , mat , vermoeid, traag , luy ,

loom , enz.

efferftracco. Moede , mat , afgemat zyn.

Stracchiccio . Een weinig moedeof mat , een weinig

luy , loom, traag.

Stracchezza. Moeyheid , matheid , vermoeidheid ,

loomheid , traagheid.

Straccare. Iemand moede , matmaken , vermoeijen,

afmatten.

firaccar' uno. Iemand moede maken.

ftraccar' un cavallo . Een paard afryden , ſtyfryden.

unftracca- banchi , ftracca- murelli ,ftracca muricciuo

ti. Iemand die altyd op de banken en voor de deur

zit, en niet met al doet ofuitregt.

Straccato , ftracco . Vermoeid , afgemat , afgefloofd.

Straccamento. Vermoeijing , afmatting , enz.

STRACOLLARB ,Traccollare. Over hals over kop

vallen , vanboven neder vallen , ſtorten.

Stracollo , Tracollo . Een val ofnederftorting over hals

over kop , een wip , wip- ofvalboom .

dar l'ultimo tracollo , tracollo, ) ad uno. Iemand de

laatftewip geven , dat is , in het uiterste verderf

brengen.

› rasSTRACORRER E. Fel , fnel , gezwind ,

fpoedig loopen, misloopen. V. Trafcorrere.

Stracorfo ftracorfa . Een felle , fnelle , enz. loop.

STRACOTATO, Tracotato . Onbedagtzaam , on

agtzaam , nalatig.

"

Stracotanza , Tracotanza , ftracotággine. Onbedagt

zaamheid , onagtzaamheid , nalatigheid , enz.

STRACREDERE. Tenvollen , volkomen gelooven .

telocredo &ftracredo. Ikgeloove het u duizendmaal.

STRADA. Een ftraat, weg;ook cen gang.V.Camino .

leftrade. Deftraten , dewegen.

gettarfi alla firada. Een bedelaar ; ook een ftraat

dief; ookeenferaatroover , ftraatſchender.

perftrada. Opweg , onderweegs , opde reis.

Hhhhhh 2 Jmar
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Smarrir, fgararlaftrada , forviarfidallastrada , effer STRAMAZZARS. Met geweld , platfelijk en

fuoridiftrada. Gaan dwalen , deregte ftraat ofweg overhoops ter aarde werpen ; ook inonmagt val

verliezen. Met. Dwalen , miflen , een misflag of len, bezwyken.

gebrek hebben. Stramazzáta , Stramazzóne. Een zoodanige val ter

aarde ; ook een zekere flag , houw van boven , al

zoogenaamdop ' t ſchermſchool.

STRAMAZZO. Triljeofzwillig , om bulſters of

matraffen te maken ; ookde bullters ofmatraffen

zelfs . V. Materazzo , Tarlice.

teleftramazze , ftramazzi . V. Sopra.

Stramazzette , Stramazzino . Eenkleine matras , een

matrasje.

moftrar laftradaaduno, (infiradar' uno) a qualchecofa.

Iemandde weg wyzen . Met. Aanwyzen , onder

regten , leeren.

batterlaftrada. V. Battere.

romper, tagliar, attraverſar laſtrada ad uno. Iemand

deweg, depasverleggen , affuyden , verhouwen.

farfi , aprirfi laftrada a qualche cofa colferro , colle , in

duftrie. Zig de ftraat , de weg , de toegangtot

iets met het zwaard , met vlyt of naarftigheid

banen.

Strada buona , battuta , afciutta , bella.. Goede , ge

baande , drooge , fchooneweg.

ftrada cattiva › rotta. Quade , vuile , gebroke ,

drekkige , beflijkte , modderige wegof itraat.

firadamaeftra. Landstraatofweg.

Jirada coperta , fegreta. Een heimelijke , bedekte

weg, eenheimelijke , verborge gang.

Stradella ,ftradetta , ftradicciuola. Straatje , ganget

je , flopje.

Stradiotto, Stradarublo , ftrádico. Een ftraatdief,

gaauwdief; ookeen ftraatroover , ftraatfchender;

ook een partyganger, een partyruiter , ligte ruiter.

STRADESIDERARE. Zeer, grootelijks , ten

hoogsten verlangen , begeeren , wenfchen..

STRAFALCIARE , Stralciare. Iets maar ter loops

en haaftig overrekenen ofoverflaan ; ook dwalen,

miffen door nalatigheid of onagtzaamheid ; ook

fukkelen , talmen , dralen.

Strafálcio . Een ellendige rekening ; ook een misflag,

dwaling door nalatigheid , onagtzaamheid.

Strafalcióne. V. Supra. Ook een talmer , fukkelaar,

draalder , enz,

STRAFARE. Iets misdoen , qualijk of onregt

maken.

STRAFOGGIARE. Buiten de wyze , manier of

gewoonte handelen , overtollige , onmatige on

koſten doen , maken , iets al te veel doen.

STRAFORAR B. Door en door boorén,door heen

booren.

Straforo. Eengat door endoor.

STRAGE Stragge . Een nederlaag, bloedbad,flagt

bank , vleefchbank.

far gran ftrage. Een groote nederlaag , bloedbad,

flagtbank maken...

STRAGUARDAR E., Scheel zien , van ter zyden

aanzien.

STRAHORA. Onregte tyd , over de tyd.

àftrabora. Ter ontyd , ontydig.

STRAINTENDARE. Misverftaan , qualijk ver

ftaan , t'onregtveritaan.

Theftraintefo. Ikhebhem qualijk , t'onregt verstaan .

STRALE. Een pyl ; ook een donderstraal , don

derfteen.

STRALUNARL. De oogen in ' t hoofd verdraayen ,

omdrayen ; ook dezelve wyd opendoen.

Aralunas gliocchi. V. , Sopra,

ST RAMBA. Een baft- of houttouw ofzeel ; ook

wiffe , teen , band- ofbindroeden , allerley weeke

enbuigzame roeden of teenen.

STRAMBASCIARE &c. V. Amb.ſcia&c.

STRAMBO,Valgo. Iemand die in ' t gaan de beenen.

wyd uitfpreid.

Strambotto , Strambottino , Strambello , Strambotti ,

Strambelli , Stramberie , Eenfoort van belachelijke,

fnaakle vaarzen ofrymgedigten.

Strambottare . Zoodanige belachelijke ofkortswylige

rymenofgedigten maken.

Strambottiere . Een zoodanige boertige rymdigter of

maker.

STRA MANO. Verrevan de hand , uit de weg, van

dewegaf, verre , wyd gelegen , afgelegen.

STRA ME. Stroo , ftrooifel.

STR AMENTIRE. Stout, onbefchaamd liegen ,

liegen dat het rookt , liegen dat de balken kraken

ofbuigen moeten.

STRA MEZZARE &c. V. Tramezzare&c.

STRAMPOLO , Strampoli . Stelten , krukken .

caminarfu gliftrampoli (ftrampolare. ) Op fteltengaan,

metkrukkengaan.

STRANGOLARE.,Worgen , verworgen , verſtik..

ken , den hals omdraayen .

perefrangola-preti. Worgpeeren.

Strangelato. Geworgd , verworgd , verſtikr. -

puntoftrangolato. Toegezoge ſteek.

gridar allaftrangolata. Schreeuwen als ofiemand

velwargd wierd..

Strangolamento, Strangolazione . Worging, verwor

ging, verftikking.

Strangofciare, Strangugliare. Een hals- ofkeelgezwel,

worggezwel krygen , als iemand den hals ofde

keel toegaat ook Met. Het zyne doorjagen ,door

brengen , verquiften , door dekeeljagen .

Stranguglióni , Strangeglioni. Worggezwel , deman

-del- of halsgezwel ; ook worgpeeren.

morto de iftranguglioni, Van de worgpeerengeftor

ven. Met. Gehangen , geworgdzyn.

STRANGURIA. Koude pis , pynin't water maken.

STRANO , Stranio. Uitlandfch , vremd. Met, Zeld

zaam , wonderlijk, ongemeen , ongewoon , on,

gehoord , ookdol , uitzinnig , buitensporig, zot,

dwaas , enz.

nazioniftrani. Vremde , uitlandfchevolkeren,

cofaftrana , penfiereftrane. Een vremd , zeldzaam ,

wonderlijkding , een vremde , wonderlijkege

dagte. ftrans
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franifucceffs. Wonderlijke, zeldzamegevallen,toe- frapazzergli babiti&c. De kleederen nietverfchoo

vallen , weinig gehoorde gefchiedeniffen. nen, verfollen , alle dagen , in allerley weder, enz .

dragen.

ftrapazzar' una lingua , un mestiere . Een fpraakof

taal, enz. bederven, dezelve ellendig fpreken,

een handwerk bederven , veragten , verfmaden.

Atrapazzar lafagrafcrittura. DeHeilige Schrift el

lendiglijk ; ook naar zyn zin aantrekken, uitleg.

gen. V. Stiracchiare.

non tipaiaftrano. Laat het u niet wonder dunken ,

laat hetuniet vremd voorkomen.

babito , carozza , cavallo &c. daftrapazzare ( daftra

pazzo.) Een kleed , een wagen , een paard , enz.

om dagelijks te gebruiken , niet om te verſchoo

nen ofte fparen.

calze&c.daftrapazzare (daſtrapazzo . ) Alledaagſche

fchoenen , enz.

8

unlinguaggiomolto ftrano. Een zeer wonderlijke ,

vremde fpraak oftaal .

**

un' buomoftrano. Een zeldzaam, wonderlijk menfch.

unfembianteftrano. Zeldzame, wonderlijke, vremde

gebaarden.

cibo , dilettoftrano. Wonderlijke, vremdefpys, zeld

zame wonderlijke welluft , vremd vermaak.

unfogno moltoftrano. Een zeer wonderlijke , zeld

zame droom .

unbabito&c. ftrano. Eenwonderlijk , vremd , bui

tensporig, dol kleed,enz V. Bizzaro,Stravagante.

Straniere, Straniero . V. Sopra. Ook een vremdeling,

uitlander , een uitheemfch perfoon .

Stranamente. Op eenvremde, wonderlijke, zeldzame

wyzeofmanier.

Stranezza , Straniezza . Ongemeenheid , zeldzaam

heid , wonderlijkheid , vremdheid , enz .

Stranare , Straneggiare , Straniare , Stranire. Zig als

vremd, uitheemfch houden , aanftellen ; ook zig

iets vremd of wonderlijk laten voorkomen , zig

houden als of iemand iets wonderlijks of vremds

voorquam ; ook plagen , quellen ,-enz.

franeggiar uno. Iemand wonderlijk handelen ,

halen; ook met iemand qualijk handelen,omgaan,

zeer plagen , quellen.

STRAORDINARIO. Byzonder, ongemeen ; ook

ongewoon buitengemeen , (extraordinair . )

qualche cofa diftraordinario . Iets byzonders , buiten

ongemeen, ( dat niet alle dagen gefchied of

voorvalt.)

3

Ambafciadore&c.ftraordinario , Extraordinario . Een

buitengewoone(extraordinaris) afgezant , enz.

vivande ftraordinarie. Byzondere , buiten gemee

ne ſpyzen.

Straordinariamente. Op een buiten, ofongemeene,on

gewoone (extraordinare) wyze of manier.

STRAPAGA RE. Overbetalen , te veel betalen.

STRAPARLARE , Trasparlare , Sparlare. Teveel;

ookqualijk fpreken , onbetamelijk spreken ; ook

zigverfpreken , misfpreken, onbedagtzaam ſpre

ken , zwerfen , raaskallen.

ftraparlar di uno. Van iemand qualijk fpreken , ie

mand te nafpreken , iemand fchenden , lafteren.

egliftraparla delle volte. Hy fpreekt altemets buiten

de maat.

Strapazzato. Geplaagd , gequeld , veragt, verſmaad,

flegt , laagofgeringgeagt , gehouden.

effer strapazzato . Geplaagt , qualijk gehandeld of

onthaalt worden.

Strapazzo. Veragting , verfmading, plaging , quade

handeling ofonthaling.

babito , cavallo&c. daftrapazzo. V. Strapazzare.··

fargran ftrapazzi aduno. Iemand erbarmelijk , el

lendiglijk om den tuin leiden , ellendig, deerlijk

met iemand handelen of omgaan , iemand zeer

qualijkonthalen , plagen , enz.

ont- STRAPIE. Een voet of been zetten,een voet ligten:

dar unſtrapiè aduno Iemand een voet of been zetten

ofligten, iemanddoen vallen .

STRAPIOVERE. Sterk , hard regenen , flag- of

ſtortregenen.

STRAPPARB. Metgeweld uitfcheuren , affcheu

ren , wegfcheuren ; ookbreken , rukken , ſcheu

ren ; ookwippen.

frappar' il cuore dal corpo. Het hart uit het lyfoflig

haam rukken , fcheuren.

ftrappar qualche cosa di mano ad alcuno. Iemand iets

met geweld uit de handen trekken , fcheuren

rukken.

>

Straparlatore. Een agterklapper,quaadfpreker, lafte

raar, ſchender , een quadetong , een laftermond.

STRAPAZZARE. Slegte ofganfch geen eer bewy

zen , iemand zeer laag, gering agren , houden ;

ook qualijk handelen , onthalen , qualijk mede

omgaan , plagen , veragten , verſmaden , nietver

fchoonen , verderven , ellendig ergens mede

gaan, handelen.

Strapazzar' uncavallo &c. Eenpaard , enz. afryden,

den bekafryden, in degrond ryden.

Arapazzar' unfervitore . Een dienaar plagen , quel

leo, qualijk handelen.

ftrappar i capegli , la barba. De hairen , den baard

uittrekken , uitrukken .

ftrappar le foglie dall' albero , l'empiaftro dallapiaga.

Een blad van een boom trekken , plukken , de

pleifter , de kalk van de muur ofwand krabbeny

trekken.

ftrappar ' uno. Iemand wippen .

Strappato Uitgefcheurd, afgefcheurd,weggefcheurd,

afgerukt.

Strappata,Strappacorda: Een uitſcheuring, wegfcheu

ring , affcheuring , afrukking , enz. ook een

wipping ; ook een wipgalg.

dar' unaftrappata di corda ( trappacorda) aduno. Ie

mand wippen.

STRAPUNGERE, Strapunto&c. V. Trapungere ,

Trapunto&c.

om- STRASCINARE , Strafcicare. Slepen , naflepen.

ftrafcinar qualche cofa perterra. Iets over de aarde

langs de vloer flepen.

ftrafcinar levefte , le infegne. Dekleederen naflepen,

devaandels flepen.

Hhhhhh 3
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Strafcinar le parole. De woorden langzaam uit

Spreken.

ftracinar la voce nelcanto. [ Term . mufic. ] De ftem

langzaam trekken in ' t zingen.

ftrafcinar' un negozio , affare . Een koophandel , een

zaaklangverfchuiven , verlengen , uitſtellen, op

houden.

Strafcinato. Gefleept , nagefleept.

Strafcino , Stráfcico , Strafciero. Het flepen , naflepen;

ooktrekgaren , treknet , fleepnet ; ookeen fleep ,

flipvan een kleed .

portarloftrafcicodella vefte , delpiviale &c. Defleep

ofde flip , de ftaart van ' t kleed , van de koorrok,

enz. dragen , nadragen .

STRASOGNARE. V. Traſognare&c.

STRATAGEMA. Een oorlogs- ofkrygslift (om

denvyandop te ligten.)

STRATAGLIARE. Met groote fnedenaanftuk

kenfnyden;ookfel fnyden ofaan ftukken hakken.

Stratagliato. Aan ftukken gefneden ; ook kleinge

kapt , gehakt , afgefneden , midden door gefneden

Strataglio. Aan ftukken fnyding; ook klein hakking,

kapping, affnyding , doorfnyding.

STRATIARE , Straziare. Zeer plagen , quellen ,

hard, ellendig pynigen , plagen (marteliferen , )

iemandgruwelijk handelen .

Strátio , Strazio. Pyniging , (marteliſering) plaging,

quelling.

fargrandeftratio di uno. Iemand gruwelijk pynigen,

martelen, gruwelijk met iemand omgaan , han

[delen.

STRATO. Alles dat men fpreid om opteleggen

ook een bedde.

;

unoftrato ditapeti. Een zetel , zitplaats van tapyten ,

(gelijk als de Turkeu hebben. )

uno strato di marmo. Een vloer , plaveitſel van mar

merfteen .

STRAVACCA RE. Schenden , lafteren , befnoci

jen , befnyden.

ftravaccarlamoneta. De muntbefnoeijen , bederven.

firavaccar' unadonzella . Een maagdvervoeren, fcha

ken , te ſchande brengen ; ook beeſtig met haar

omgaan , handelen.

Stavaccato. Gelafterd , geſchonden , bedorven , be

fuoeid , befneden .

monetaftravaccata. Befnoeide , befnede munt.

STRAVAGARB . Uitfpatten , van ' t regtespoor ,

vanderegte zin afdwalen ; ook zotte , dwaze,

gerymde dingen weg zeggen , zelfs niet weten wat

menzegd.

Stravagante. Ter zyden afdwalend , buitenden haak

geraakt, van deregte zin afgedwaald ; ookzeld

zaam , byzonderlijk , afzonderlijk, buiten- ofon

gemeen ; ookongerymd , enz..´

la ftravagante di Clemente&c. Een nevenſtelling, or

donnantie , bevel van Paus Clemens.

cofeftravaganti. Zeldzame , buiten- ofongemeene ;

ookafzonderlijke dingen.

uncervelloftravagante. Een wonderlijke , zeldzame,

woelendekop.

opinioniftravaganti. Wonderlijke,zeldzame,vremde

gevoelens.

Stravagantemente. Opeen zeldzame , vremde , won'

derlijke , ongemeene wyze ofmanier.

Stravaganza , Stravaganze. Uitſpatting , afdwaling;

ookwanorder , zotterny , dweepery , mymering.

far delle ftravaganze. Zigmymerend , uit pattend,

zeldzaam , wonderlijk toonen; ook veele ongere

geltheden,buitensporigheden en quadeſtukken of

feiten bedryven.

STRAVEDERE&c. V. Travedere&c.

STRAVESTIRE &c. Straviare &c. V. Travestire

&c. Traviare&'c.

STRAVIZZO. Slemping , bankettering, braffery,

brasmaal, flempmaal, een flempemper, gulzigert,

zuiper , enz.

farfiravizzi. Banketteren , flempmaal houden ,

flempempen, gulzig eeten , vreeten en zuipen ,

zwelgen , enz.

Stravizzare&c. V. Sopra.

STRAVOLERE. Onbetamelijke , onbehoorlijke,

fchandelijke dingen begeeren , daar na wenfchen

en verlangen ; ook iets zeer , ofheftiglijk willen

ofbegeeren.

Straviglia , Forvoglia. Onbetamelijke , onbehoor

lijke , fchandelijke begeerte.

STRAVOLGERE , Stravolto &c. V. Svolgere&c.

STREBBIARE. Schuren , wryven , waſſchen , af

waffchen , afvegen , ftryken , oppotſen , polyften

dat het glimt.

ftrebbiar'ilvifo. Het aangezigt waffchen,afwaffchen,

afvegen , blanketten ."

Strebbiarfi. Zig waffchen , afwaffchen , afvegen ,

wryven , blanketten. V. Lifciarfi .

Strebbiato. Gewreven , gefchuurd , gewaſſchen , ge

veegd , gepotft , geblanket.

Strebbiata. Een overwryving , overſchuring, over

waffching , enz.

Strebbiatrice. Een afwryffter , affchuurſter , optooi

fter , blanketfter.

Strebbiatúra. Het afwaſſchen , afwryven , afſchu

ren , blanketten der wyven ofvrouwen.

STREGA , Stria. Eenheks , tooverheks , tooveres,

toovenaarſter.

Stregaccia , Striaccia. Een oude , godlooze heks ,

tooverės.

Stregazzo , Striazzo. De hekfedans .

on- Stregaría , Stregonaria , Stregarie , Stregonarie. Hek

fery, toovery.

Stregare , Stregonare. Hekſen , tooveren ; ookbetoo

veren. V. Fafcinare , Ammaliare.

STREGGHIA, Striglia . Eenroskam.

Stregghiare , Strigliare. Roskammen.

ftregghiar' i cani . Dehonden roskammen , een honds

jonge. Met. Een veragtelijke ſlaaf zyn.

Streggbiáta , Strigliata . Een ftreek met de roskam.

dar unaftreggbiataalcavallo. Het paard met de ros

kam eens overftryken .

Stregghiatura , Strigliatura. Het roskammen.

STRENA. Een Nieuwjaars gift ofgefchenk.

V

STRIN
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STRINGA &c. V. Stringa&c.

STRENUO. Kloekmoedig , dapper , held- of man

haftig; ooknaarftig , vlytig , wakker.

Strenuamente. Klockmoediglijk , dapperlijk , held

baftiglijk , manhaftiglijk ; ook naarftiglijk , vly.

tiglijk , enz.

Strenuità . Klockmoedigheid , dapperheid , manhaf

tigheid; ooknaarftigheid,vlytigheid , wakkerheid .

STREPERE, Strepire. Geruifch , gedruis, geraas ,

getier maken : razen , tieren , bulderen .

Strepito. Een geruifch , gedruis , getier , geraas. Met.

Een oproer.

farftrepito. Een geruifch , getier , geraas maken.

Met. Pragt , ftacy voeren , pralen , enz .

facevatantoftrepitoper sìpoca cofa . Hy maakte zoo veel

getier , zoo een groot gefchreeuw over zoo een

flegte , geringezaak.

Le nozze , le entrate &c. fi celebrarono congrandiffimo

ftrepito. Debruiloft , de intrede wierd met groote

ftacy, pragt, beerlijkheid , deftigheid, ftatelijk

heidgehouden.

far pocoftrepito. Weinig gedruis , geraas maken ,

zig ſtil houden.

fenzaftrepito. Zonder gedruis , getier, geraas . Met.

Zagt , ftil , in ftilte , heimelijk.

menar un negozio&c.fenzaftrepito. Een zaak , han

del , zonder getier , geraas , gefchreeuw. Met.

Heel ftil , en verftandiguitvoeren.

Strepituccio. Een klein geruifch , gedruis , geraas ,

getier, enz.

Strepitofo . Sterkruifchend,razend, tierend, luid,enz.

ftrepitofo rimbombo. Een fterk , hard geklink.

troppoftrepitofo. Al teruiffchende , alte hard .

Strepitofamente. Met grootgeruifch, gedruis , geraas,

getier , enz.

Stepitare, Ruiffchen , tieren , razen , bulderen , ook

vangramfchap oftoorn woeden , fchreeuwen, ky

ven ; ook Met. Opfnyden , zwetfen , pochen ,

fnorken.

Lafciateloftrepitare. Laat hem maarbulderen,tieren,

razen.

Strepitante. Ruiffchend , razend , tierend , enz.

STREPPOLA , Streppolo . Stoppelen , halmtjes ,

ftroohalmtjes. V. Stoppia.

STRETTO, Stretta , Strettamente , Strettezza ¿c.

V. Stringere&c.

STRIA &c. Een ftreep , keep , groefofvore in een

pilaar ; ook eentooveres , toovenaarfter. V. Stre

Canella.

Striare. Streepen , keepen , groeven ofvoren in een

pilaar maken.

ga ,

Striato. Gestreept , met keepen , ftreepen , groeven

ofvoren gemaakt.

STRICARE &c. V. Strigare.

STRICCA. Een mangel, klander.

Striccare. Mangelen , klanderen.

STRIDERE. Stridire. Schreeuwen , gedruis ma

ken, knarffen , kraken, kryffchen , ruiffchen,enz.

iporciferitiftridono. Degeftoke zwynen ,

fchreeuwen.

I

identiftrideno. De tanden knarffen , kniffen.

le ruotemalunte, leporte&e.ftridono . De qualijk ge

fmeerderaderen , de deuren kraken .

ibofchi &c.ftridono. Deboffchen , enz . ruiffchen.

i venti & . ftridono. De winden , enz . bruiffchen,

bulderen .

Stridente , ftridolo , ftridolofo . Knarffend , krakend,

ruiffchend , eenigfins knarffende , kryfichende ,

ruiffchende.

ruoteftridenti. Krakende raderen.

Strido , Strida. Een ſchreeuw , die iemand in de oo .

ren zeer doet , een geknars , gekraak , gekryfch.

metter (gettar , alzar mandarfuori , cacciar ' ) & c . uno

Strido. Een sterke , harde , luide ſchreeuw doen,

overluid, luid op fchreeuwen.

unoftridoalto , lagrimofo , dolorofe , borrendo&c. Een

hooge ofharde, jammerlijke , fmartelijke ofpy

nelijke , erbarmelijke , gruwelijke ſchreeuw.

Stridore . Geknars , geknirs , gekryffel , geruifch ,

gekraak , enz.

ilftridorede' denti. Het geknars der tanden ,het klap

pertanden.

fridore delferro , della latta quandofilima o rade, Het

geknars van 't yzer , van 't blik ofblek als menhet

vyltoffchaaft.

ftridore del fuoco . Het geknap , gekraak , gekuars
desvuurs.

on

STRIGARE, Stricare , Diftrigare, Diftricare. Ont

warren ontdoen , ontwinden , losmaken ,

knoopen , uit een verwarde handel geraken.

ftrigar un negozio intrigato. Een verwarde handel of

zaak goed ofklaar maken , te regt brengen.

chil'baintrigata , la diftrighi , ftrighi . ) V. Intriga

re, Intricare.

>

ftrigarfi , Diftringarfi. Zigontwarren , ontwinden ,

losmaken , vrymaken , ontledigen , enz.

ftrigarfifubito. Zig ſchielijk ontwarren : iets haa

ftig doenof maken , iets ſchielijk verrigten , uit

voeren .

Strigato , Diftrigato. Ontward , ontwonden , losge

maakt , ontledigd , bevryd , los , ledig.

efferftrigato. Vry, los , ledig uit de verwarde han

delofzaak zyn .

un' animo , ingegno , fpirito &c. ftrigato (diftrigato . )

Eenontward , vrygemoed , cen ongebonde, lof

fe, vrye geeft. V. Difinvolto.

STRIGLIA , Strigliare &c. V. Streggbia.

STRIGNEREC. V. Stringere &c.

STRILLARE. Grillen , kirren , gelijk als iemand

die gekitteld word ; ookanders een ſterke , harde

fchreeuw geven. V. Stridere.

1

Atrillar didolore. Vanpyn offmartopfchreeuwen.

Strillo. Eengrilling , een fterk , hardgefchreeuw.

mandar'(cacciar') unoftrillo. Een ſchreeuw geven.

Strillante. Schreeuwend.

STRINGA, Strenga. Neftel, ofneftelriem ; ook de

fpanriemom aan te ſpannen.

alcacciar, dislacciar (slacciar ) leftringhe . De neftel toe

maken , toeknoopen , losmaken , ontknoopen .

ferrarftringhe. Neftels beflaan.

· ferra -
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ferra-ftringhe. Een neftelbeflager , neſtelinaker.

Stringbetta. Een kleine neftelingtje , riemtje.

Stringone. Eengroote neftel ofriem.

Stringaio, Strengbaro. Een neftelmaker,meſtelbeſlager.

Stringáme. Neftelwerk .

Stringare. Neftelen , met neſtels toebinden.

ftringarfi alto. Zig hoog opneftelen . Met . Zigprag

tighouden , pochen , pralen .

Stringato. Genefteld , opgenefteld . Met. Loos , door

trapt , fchrander, klock , verftandig , bequaam ,

gefchikt ; ook deugdig , deugdzaam.

autore , fcrittoreftringato. Een opgeneſteld.Met .Een

deugdzaam , kuifch , kort ſchryver.

STRINGERE, Strignere. Trekken , toetrekken ,

fluiten , toefluiten , ftyfprangen , binden , vaft

binden , ſtoppen , benaauwen ; ook drukken ,

perfen , prangen , dwingen , plagen , quellen ,

noodzaken, enz.

fringer' infieme. V. Sopra.

fringerla mano aduno . Iemand de hand drukken.

firinger ilpugno , un laccio , un nodo. Een vuist ma

ken , een knoop , een ſtrik vaſt toeſtrikken , toe

knoopen , toetrekken .

firinger le palle. Defchouders optrekken of intrek

ken. Met. Geduld hebben.

firinger' uno in braccio . Iemand in of aan zyn arm

drukken, iemand vaft , fterk houden , vafthouden.

firingerfi uno al petto (infeno. ) Iemand omhelzen

en hem aanzynborftdrukken.

farftringer' illatte. De melkte zamen doen runnen ,

ftremmen.

ilfreddoftringe l'aque. De koude ftremt het water

te zamen , doet het bevriezen toevriezen. V.

Aftringere.

icerchifi vannofempreftringendo.De kringen,de rond

tens gaan ofloopen altyd naauwer toe.

ftrenger qualche cofa conuna corda. Iets met eentouw

te zamen trekken , toetrekken .

>

lefcarpe , gli ftivali miftringono. De fchoenen , de

ftevels oflaarzen drukken , perffen my.

miſtringonoi cintolini . My drukt den gordel . Met . De

nooddruft , dearmoede.

Stringer' unalega , un contratto, amicizia con uno . Ecu

verbond , verbintenis , vriendfchap met iemand

maken , aangaan.

Stringerfi in lega&c. V. Sopra.

Stringerfi in parentela con uno. Zig in vriendſchap,

maagfchapmet iemand verbinden .

firingerfi indiverfinegoziati . Zig in verſcheide hande

lingen inlaten , inmengen , vermengen.

ftringepiùla camifcia che la gonnella . Het hembd ismy

nader alsderok. Met.Ik moet my zelven eerft hel

pen , bezorgen.

faringer lefpefe&c. De onkoften , enz. intrekken ,

verminderen.

fringerfi a qualche cofa. Zig ergeus aan drukken ,

wryven.

Sringerfi . Enger, naauwer, fmalder , korter worden,

zig intrekken , inkrimpen , inrygen.

Stingere. Noodzaken , dringen ,dwingen , perffer,

prangen , drukken ; ook beangftigen , benaau

wen , plagen , quellen , enz.

Stringer' uno a qualche cofa. Iemand ergens toedwin

gen, noodzaken , perffen.

la neceffità , la povertàmiftringe. De nooddruft , de

armoededwingt, perft my.

fupplifcafi doveſtringeil bifogno maggiore. Men helpe

daar de nood het grootste is,daar de noodzakelijk

heid het meeft vereiſcht.

ilnegozioftringe . De zaak leid geen uitſtel .

icreditori loftringono. Zyne fchuldeifchers perffen ,

plagen , drukken , benaauwen , beangstigenhem.

mici ftringe l'affetto. De liefde of genegentheid

dwingt, perft mydaar toe.

firinger' una città d'aßedio . Eenftad hard , zeer bele

geren , benaauwen.

Stringergli affediati . De belegerde zeer beangstigen,
benaauwen.

Stringer' ilnemico. Den vyand in de engte ,in de klem,

in het midden gekregen hebben , den vyand be

naauwen , bezetten.

Stringente . Dringend , prangend , drukkend , perſ

fend, plagend, enz. Ook hoognoodig , nood

zakelijk.

neceffitaftringente. Dringende, hoogdringende nood

zakelijkheid , nooddruft.

ragioni , argomentiftringenti . Dringende , dwingen

de , dat is , overtuigende , klaarblijkende, onwe

derfprekelijke gronden en redenen , dewelke ie

mandnoodzaken , dwingen toe te ſtaan , toe te

ftemmen.

materie , maneggi &c. ftringenti . Hoognoodige ,

hoogdringende ftoffe , verrigtingen , enz.

Stretto. Smal , eng , digt of vaft te zamen ; ook

ftreng , fcherp ; ook naauw, klein , ligt.

tener unacofaftrettainmano. Iets vaſt , digt , ſtyfin

de hand houden , vafthouden.

tener' unoſtretto. Iemand naauw houden. Met. Ie

mand hard, fcherp , ftrafinde tugt , inbedwang

houden.

pannoſtretto, ponteſtretto ,firada&c. firetta. Smalla

ken , eenfmalle brug, een naauwe , kleine ſtraat.

ftanza , camera , veſte &c. Stretta. Een naauw,

klein vertrek , kamer , een naauw , bekrompe

kleed , enz.

troppoftretto. Al tenaauw, al teklein , al tefmal ,

al rebekrompen.

ftrettoin cintura. Smal , dun inde zyden. Met. Be

vreeft , vertfaagd.

infalatafretta. Vafte ,digte , geflote falaad.

Strettopropofito. Eenftyf , vaft voornemen.

Stretta neceffità ,ſtrettobifogno. Perffende nood ,nood

druft , dat is , uiterfte , zeer groote nooddruft ,

noodzakelijkheid.

ftretto dicuore , dianimo. Naauwvan hart , vange

moed, dat is, bevreeft , vertfaagd , fchrikkig.

pefoftretto. Slegt , ligt gewigt.

mifuraftretta. Kleine , flegte maat.

Strettodipefo. Al teligt , al te flegt van gewigt.

vita , religione , regola ſtretta. Een ftreng, hard

Attaf

J
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Araf leven , ftrenge orde , godsdienft , ſtrenge

regel .

ordiniftretti, probibizioni &c .ftrette . Strenge, naau

weorder , bevel , fcherp verbod.

ftrettoparente , amico. Navriend , nabevriend .

parentelaftreita. Navriendſchap , namaagſchap.

ferette accoglienze. Heel , zeer vriendelijke onthalin

gen , ontfangingen , verwelkommingen.

effer aftrettoconfiglio con uno (una. ) Een zeer heime

lijk gefprek,zeergeheimeaanflagen , ondernemin

genmetiemandhebben , (voorhebben )

tenerftretteconferenze. Geheime , innerlijke onder

handelingen en raadſlagen houden .

unhuomoftetto (di mano .) Een naauw , deun , gierig,

karig , wrekkig menfch.

lafiera fù benfretta. De kermis , jaarmarkt was wel

flegt en ellendig, het quam ' er deuntjes , ſchraalt

jes om.

[fter.

ognicofa vièftretta . Alles gaat'er naauw , deun en

flegtom ; (wy zeggen) (malhans is ' er keukemee

fettafortuna. Slegt geluk.

Stretto. Eenengte , naauwte; ookduurte.

unoftrettodimare . Een zee-engte.

ftrettodigrano&c. Duurtevan koren , graan , enz .

gebrek , mangel van koren , graan , enz.

Stretto , Stretti, Stretta , Strette. Nooddruft , be

hoefte ; ookhet uitterſte van iets.

trovandomiin queſtiſtretti. Als ikmyin deze uitterſte

nooddruft bevond.

venir' alleſtrette con uno. Met iemand op ' t uitterfte

komen.

venir' alleſtrettecon una . Met iemandonkuisheid be

gaan , bedryven .

darlaftretta a qualche cofa. Iets gezwind , haaſtig ,

fchielijk opeeten , opvreeten.

Stretta , Strettina. Een fteek- of fchimpwoord ,

fmaadwoord, fcherpe , ftekende , vinnige , har

de reden .

gli diedeunafirettina moltopungente . Hygaf hem een

fterke , ftekende , vinnige reden , hy gaf hem

een vinnig fchimpfchoot.

Stretto. Vaft , naauw , deun ; ook ſcherp , hard ,

ftraf, ftreng.

tener qualche cofaftretta . Ietsheel , zeer vafthouden ;

(wy zeggen) zyn ftreng vafthouden.

Strettamente. Vaft , fterk , eng , naauw ; ook op een

naauwe , deune, gierige , karige wyze, ofmanier

abbracciar' uno firettamente . Iemand vaft , digtom

-armen , fterk omvatten,

probibir una cofa&c. ftrettamente . Iets ernftiglijk ,

ftreng verbieden.

effer apparentatoftrettamente con uno. Metiemand zeer

nabevriend , vermaagfchapt zyn .

ragionarftrettamente infieme. Heimelijk , crnftiglijk

en van geheime, ernſtiglijke zaken met iemand

fpreken.

viver ſtrettamente. Streng; ook(paarzaam leven , een

gierig, karigleven voeren , leiden.

affediar unacittàftrettamente. Een ftad hardbelege

ren , zeer benaauwen, beangstigen.

Toм. I.

Strettezza. Engte , naauwte , fmalte ; ook gierig

heid , karigheid ; ookarmoede , nooddruft , flege

onderhoud , voedſel ; ook duurte .

Strettezzadeltempo , delle congiunture. Slegte , bekom

merlijke tijden , duure tyden .

viver' inſtrettezza. In armoede en ellende leven.

vi è granftrettezza pertutto. Daar is overal duurte ;

ook het is overal ſlegt , daar is overal weinig te

doen , enz.

Strettoio , Strettora. Een pars ;ookeen fpot , fchimp.

Strettura. V. Sopra Strettezza ; ook een naauw gat.

V. Stretto.

Stringenza. Nooddruft , nooddruftigheid.

Stringimento , Strignimento . Drukking, perffing, t'za

mendrukking , t'zamenperfling ; ook te zamen

trekking.

ftringimentodimano. Een handdrukking , een druk

king met de hand.

STRISCIA. Een ftreep , ftreek , ftrook , een lan

ge enfmalle balk.

umaftrifcia dipanno , di cuoio&c. Eenftrook , reep

laken, eenlange,breede riem van leer ofleder, enz.

ftrifcia (ftrifcio dilumaconi. Een ftreep vanflijm dic

de flakken nalaten in ' tvoortkruipen.

Strifciare , Strifciolare. Over de aarde kruipenalsde

flangen ; ook als de flakken ; ook hetfuizen der

fpitsroeden; ook met iets flijmigs aanftryken ,

aanwryven ; ook ſterk, hard wryven , aanwryven,

aanftryken.

STRITOLARE&c. V. Tritolare&c.

STROFA. Een ftelling,t'zamenstelling vanrymge

digten. V. Stanza .

STROFINARE. Wiffchen, vegen , overwiffchen ,

afwiffchen , afvegen , afwryven, affchuren , ſchu

ren , vegen , ftryken ; ook aanwryven , aanftry.

ken , enz.

ftrofinir' un cavallo con un bondonedipaglia . Eenpaard

met eenftroowifchafwryven , afftryken.

ftrofinar i banchi , le tavole , leftoviglie . Debanken,

de tafel afwryven , afwiffchen , afvegen , het keu

kengereedschapafwaſſchen.

ilpiede mifi ftrofinava al muro. Myn voet ſtreek tot

aan de muur.

Strofinato. Gewifcht , geveegd , afgewifcht.

Strofinamento , Strofinio. Het afwiffchen, afvegen, af

wryven , affchuren .

Strofináccio , Strofinacciuolo, Strofione . Een wifchdock,

vaatdoek , afwifch ofwryflap, fchuurlap ofdock,

fpoeldoeken , wifchdoeken, fchuurdoeken, wryf

lappen , wryf-, fchuur- ofveegdoek.

unoftrofinaccio dipaglia , di cenci , diftoppa & c. Een

wifchvan ftroo (ftroowiſch, ) een wifch vanvod

den , werk , enz.

STROMBETTARE. V. Trombetta&c.

ST ROM BOLO. V. Tombolo , Capitombolo.

STROMENTO&c. V. Inftromento &c.

STRONARE, Detronare . Onttroonen , van de troon

zetten , tooten , van detroon

Stronar' (detronar) un Rè. Een Koning afzetten , van

de troon ftooten.

werpen.

liiiii STRON
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STRONCAR 1. V. Troncare. Ookonervaren , on

bedreven op eenspeeltuig flaan , fpelen.

ftroncar' il liuto, froncar una villanella in fulla chitar

ra. Opdeluit fchrapeu , eenboerelied opde cither

rammelen.

STRONZO , Strónzolo . Een ezels- ofpaardedrek of

ftront ; ookeen ftrout , een dreutel , een dick of

ftrout in 't gemeen .

confettarftronzi. Dreutels , keutels in zuiker konfij

ten . Met Ongefchikte , onmanierlijke, ondeugen

de menfchen befchutten , befchermen , begunfti

gen ; ook tot hooge eer en ampten brengen , bevor

deren ; ookzeer zware moeijelijke handel zonder

noodzakelijkheid in de zin hebben.

STROPICCIARB , Stroppiciare . Wryven,ftryken,

vegen , overwryven , overwiffchen ; ook kratfen,

krabben. V. Strofinare.

ftropicciargli occhi . De oogen wryven , afvegen.

ftropicciar gli denti colla falvia. De tanden met falie

wryven.

ftropicciar un cavallo colla mano bagnata. Eenpaard

met een vogtige ofnatte hand overſtryken , over

wry endat het glimt . V. Lifciare.

Aropicciar una mano coll' altra. De cene hand met

de andere wryven , beide de handen te zamen

fmelten, vergaan van zoetigheid , tederheid, mee

dogentheid ofmedelyden , enz.

ftruggerfi didefiderio, di affetto . Door begeerte,verlan

gen, door liefde of genegentheid , enz . vergaan.

fruggerfi la virtùnaturale. Denatuurlijke kragt ver

liezen , quyt raken .

Strutto &c. Verdorven , vernietigd , vergaan , ge

fmolten , verfmolten , week , zaft , ofzagt ge

maakt , vloeyend.

(lardo) ftrutto . Week, gefmolte fpek.

ftruttodi porco. V. Sopra.

piomboftrutto. Gefmolte loot.

Struggimento . Verderving , vernietiging , ſmelting',

verfmelting , enz.

fruggimento del cuore. Een verfmelting des harten

(door liefde en begeerte )

STRUTTURA. Meteling, timmering,bouwing,

ftigting

STRuzzo , Struzzuolo . Een ftruisvogel.

pennedifiuzzo. Struisvederen , pluimen.

STUCCHIO, Stuccio, Stucchietto . Een kooker ,ſche

de , waarin men iets fteekt ofbewaart.

Stucchio apettini , acoltelli&c. Een kamkooker , een

ſchede van een mes , enz

STUCCo Gips , pleifter , kalk ; ook van gips enz.

lavorar diftucco. Met gips , pleisterwerken , plei

fteren .

wryven .

Stropicciáta. Eenwryving , ftryking , veging , wif

fching, enz.

Stropicciamento , Stropiccio . Overwryving , overwif

fching , overveging , overftryking.

Stropicciatoio Wryfzakje , wryfdoek , wryflap..

unftrepicciatoio di paglia. Een ftroowifch.

Stropiccióne. lemanddie zig ellendig aanftelt en altyd

de oogen wryft als of hy weende.

STROPPA. Een bres.

1
doverpagarfino leftroppe . Tot de bies toe moetenbe

talen , dat is , alles tot het minste toe ; wyzeg.

gen) tot helder en penning toe moeten betalen.

Stroppare. Stoppen , digt maken.

STROPPIAR &c. V. Storpiare&c.

STROSCIARE. Het plaffen , het ſterk afloopen,

ruifcheu van een groote , harde plasregen ; ook het

fterk regeneu zelfs ; ook zwellen , opzwellen , op

loopen

Strofcio , Strofcia. Het geplas ofgeraas van een plas

regen , ook een overloop van water ; ook een

groote vloed.

ST.ROZZA , Strozzo , Strozzólo , Strozzile. De

gorgel , de ftrot , de keel , de lugt- of adempypen,

hal pypen ; ook de krop.

Stozzare. Iemand de gorgel , de keel affnyden , den

hals omdraayen, iemand worgen, verworgen, ver

ftikken ; ook meften , vet maken , enz.

Strozziere . Een valkenier ofvogelmefter.

STRUGGERE, Struggerfi . Verderven , zig vernieti

gen, week, murw , zagt maken fmelten , verfmel

ontdoen , vloeyend maken.

Strugger ceva , piombo , grafo ,fevo

ten ,

Wafch , loot,

vet, ongel (melten , zagt ofweek maken.

fentirfi Aruggerdidolcezza , tenerezza, Gelijk als ver

lavoro&c. diftucco. Gips- , pleisterwerk.

figure &c . diftucco. Beelden , enz van gips , pleifter.

cervello diftucco, cervelloftucco. Harfleus van gips ,

pleifter , dat is , een domkop , botterik.

baverdelloftucco. Een weinig dom, zot ; ookbot,

boerſch zyn.

Stucchevole. Dom , plomp , bot , boerſch ; ookha

telijk ; ook hardnekkig , ftyfhoofdig , dwars.

Stucchezza , Stucchevolezza . Domheid plompheid,

botheid, botte wyze ofmanier ; ook hardnekkig

heid , ftyfkoppigheid , enz.

Stuccare, Inftuccare. Gips of pleisterwerk maken,

pleifteren

Stuccatore , Stuccadore, Lavoratorediſtucco. Een gips

ofpleisterwerker.

lavorodaftuce tore . Gips, pleisterwerk , gepleifter.

STUDIO, Studii. De ſtudie ; ook vlyt , naarftig

heid, begeerte , eruft , vierigebegevingtot eenig

ding , zorge , oeffening.

loftudio di Teologia , Medicina , delle Leggi , delle belle

Lettere e Deftudie,oeffening van de Godgeleert

heid , der Geneeskonft , der Regten , der vrye

Konften , enz.

attender' allostudio , agliftudii. Zig tot de ſtudie , tot

de "rye kontenbegeven , zig daar in oeffenen.

cominciar , finir&c.gliftudii. De ftudie , het ftudee

ren beginnen , zigtot oeffeningbegeven , de oeffe

ning , de ftudie ten einde brengen , voleinden ,

voltrekken.

ftudio (generale.) Een algemeene ftudie of ftudeer

plaats , dat is , een Univerfiteyt , Hoogefchool.

toftudiodi Padoua&c. De Hoogefchool ofd'Univer

ſiteit van Padua, cuz.

per
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perfonadiftudio . Een perfoon van ftudie, eengeleerd ,

geftudeerd , geoeffend , geletterd perfoon.

con lungo , follecito , attento &c. ftudio. Met lange ,

zorgvuldige , vlytige , naarftige ftudie of ocffe

ning, betragting , met groote en lange vlyt.

conogniftudio . Met alle vlyt,met alle ernit, geftadig.

il mio ftudio era&c. Myn doenwas , enz. daar op

ftelde ikmy, enz. ikbevlytigdemy , enz.

a belloftudio . Met alle vlyt , zorge , naarftigheid.

V. Pofta.

Stúdio , Studiuólo . Een ftudeerftoofofkachel , ſchrijf

ftoofje ; ookeen fchryftafel.

ustoftudio diebano intarfiato di pietre. Een van ebben

hout gemaakte en met koftelijke gesteentens inge

leide fchryftafel.

Studiofo . Vlytig , naarftig , ernstig , zorgvuldig ,

yverig; ookeenftudent,oeffenaar der geleertheid.

eßerftudiofo in qualche cofa. In iets vlytig , ernstig ,

naarftig, zorgvuldig zyn .

Studiofamente. Vlytiglijk , naarſtiglijk , ernſtiglijk ,

metyver ofvlyt.

Studiofità. Vlytigheid , naarftigheid , vlyt , enz.

Studiare. Studeeren , oeffenen , zig tot de ftudien

begeven ; ookleeren ; ook betragten , beyveren;

ookzyne vlyt , naarftigheid aanwenden.

ftudiar in qualche Univerfità. Op een Hoogeſchool

ftudeeren.

ftudiarla Grammatica , lafualezzione , predica &c. De

letterkonft , zyn leffe leeren , op de predikatie

ftudeeren , enz.

ftudiar a qualche cofa . Ergens op ftudeeren , ziger

geus in oeffenen , dat is , zig daar op aanwenden,

het zelve vlytig , naarftigbetragten.

ftudiar allenovità. Totnieuwigheden geneigdzyn ,

nieuwe dingen bedenken.

Studiarfi , Studiare. Daar op ftudeeren , dat is , vly

tig, naarftig , yverig zyn , daar op geftelt zyn ,

zigbemoeijen , bekommeren , betragten. V. In

gegnarfi .

ftudiarfi diapparar qualchefcienza. Zig op een weten

fchap ftellen , daar op aanleggen , dezelve willen

leeren .

ftudiarfi di piacer' ad ogni uno. Alle menfchen , een

ygelijkzoeken te behagen.

le dame di Francia ftudiano lapallidezza nel vifo. De

Franfche vrouwen tragten bleek en wit in het

aangezigt uit te zien .

Studiante , Studente. Een ftudent , een liefhebber van

konften en wetenſchappen.

Studentuccio. Een ellendig, arm ftudentje.

Studiáto. Geftudeerd , geleerd , geoeffend ; ook

gezogt , met vlyt , naarftigheid aangenomen of

te weeggebragt.

baverftudiato. Geftudeerd hebben , geoeffend , ge

leerd zyn.

perfona ftudiata. Een geftudeerd , dat is , geleerd ,

geoeffend perfoon.

complimentiftudiati , paroleftudiate. Aangenome, ge

maakte (complimenten) pligtplegingen , gemaak

te , gedwongewoorden.

modi , gefti , artificiiftudiati. Gemaakte , gedwonge

geftaltens , gebaarden , manieren.

STUFA, Stuva . Een ftove , badftove , kachel,

ufarleftufe. Baden, zig van de warme baden ofbad

ftovenbedienen , dezelve gebruiken.

le ftufe di Alemagna . De ſtoven , kachels van

Duitschland.

1.

Stufetta. Een kleine ftove , klein kacheltje ; ook een

klein bad , badje.

Stufaiuolo, maeftro delleftufe. Eenbadſtoofmeeſter ,

bader.

Stufare. Met warme baden genezen ; ookdampen,

bedampen , berooken , ftoven.

ftufar ' un' ammalato. Een zieke of kranke baden ,

itoven.

Atufar una vivanda. Een ſpyze ftoven . V. Sotteftare.

Stufarfi . Zigvan de warmebaden ofbadftovenbedic

nen, dezelve gebruiken.

Stufáto. Gebaad ; ookgedampt , bedampt, berookt ,

geftoofd.

carne ftufata in tegame. Een (in een stoofpan) ge

ftoofd vleefch .

unſtufato , unuſtufata. Eengeftoofd eeten , geftoof

de fpyze.

Stufatoio Eenftoofpot , ftoofpan , fmoorpot.

STUFFO. Zat , moede, moeijelijk , zwaar , laftig ,

verdrietig.

ne fonoftuffo. Ik ben dit zat , moede , ik heb er een

walgaf.

Stuffare. Moede,mat, dat is, moeijelijk, laftig maken.

STUORA. V. Stora&c.

STUOLO. Een groote hoop, een groote ,ganfche troep.

numerofoftuolodi& c. Een zeer groote hoop van, enz.

unoftuole dizaffi. Eenhoop dieveleiders, dienders.

STUPIRE, Stupirfi. Verbazen , verſchrikken , ont

ftellen. Met. Zigzeer verwonderen.

ftupifco, (miftupifco.) Ikverwonder my ten hoogsten,

ik ben verbaald , ontſteld , ontzet , verfchrikt van

verwondering .

Stupendo. Verbaafdelijk , verfchrikkelijk, dat is, zeer

verwonderlijk , wonderbaarlijk.

cofeftupende.Wonderbaarlijke, fchrikkelijke dingen.

ftupendamacchina . Een wonderbaarlijk konſtwerk of

konftruig.

diuna altezza&c.ftupenda. Van een verſchrikkelijke

hoogte , enz.

Stupido. Verbaald , verfchrikt , ontsteld , bevreefts

ook Met. Plomp , dom , bot , ezelagtig , enz.

buomoftupido. Een plomp , dom , bot menfch.

Supidità , Stupore . Verbaafdheid , ontfteltheid , ont.

zetting, fchrik, ook plompheid , domheid , bot

heid. Met. Groote verwondering.

Stupidità ftupore delle membra. Ontroering , ontſtel

tenis , verftyving der leden.

egli è unoftuporea vederlo. Het is een wonder van

hem te zien.

trafecolare diftupore. Door verwondering , ontstelte

nis verbaafd blijven.

Stupidire , Inftupidire , ftupefurfi . Verbazen , ver

fchrikken , ontſtellen , verftyven , enz.

Iiiiii 2 Stu
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Stupefazione . Verbazing, verfchrikking , ontftelling ,

ontroering , verftyving.

STUPRARE. Schoffeeren , verkragten , vrouwen

of dogtersfchenden .

ftuprar una donzella. Een maagd of vryſter ontec

fchenden , fchoffeeren.ren ,

Stupratore. Een vrouwefchender , onteerder van een

dogter, fchoffeerder .

Stupro. Schoffeering , onteering, vrouwenfchending

commetterftupro. Een maagd of vryfter verkragten ,

fchenden , fchoffeeren .

STURARE.Openmaken het gene dat verstopt was,

ontfluiten.

STURBARE &c. V. Disturbare&c.

STUZZICARE. Stooken , toeftooken , opftooken ,

omroeren. Met. Aandryven , aanhitfen , aanprik

kelen , aanporren ; ook plagen , quellen.

Stuzzicar'ibuoi. De offen voortdryven , aandryven .

fuzzicar' i denti , le orecchie. Detanden ſtooken , peu

teren , de ooren zuiveren , ſchoon maken.

ftuzzica-denti, ftuzzica-orecchi. Een tandeftooker,

cen oorlepel .

ftuzzicar ilfuoco. Het vuur ftooken , aanftooken ,

caminar (in)full uova . Op eyeren , dat is , langzaam,

voorzigtig , zoetjes , zagijes gaan.

ful (inful tetto . Op het dak.

ful inful ) mezzo di , fu'l vefpro , fu'ltramontare del

Sole&c. Op den middag , op denavond , ophet

ondergaander zonne , enz.

ftarfulpartire&c. Op ' t vertrek ftaan , willen ver

trekken , reisvaardig , enz. zyn.

colà sù , (colaſſi. ) Daar boven , daar boven op .

cipenfaremo sù. Wy zullen ons daar op , daar over

bedenken.

sùdalcielo , sùnell'aria. Bovenvan den hemel , daar

boven in del ugt.

perche venitè sù queſla horà ? Waarom komtgy op dit

uur, op deze tyd ?

comparfe unlibrofulleftampe. Daar ging een boek in

drukuit.

ftarfullaporta. Aan de deur ſtaan.

coglier ' unofulfatto.Iemand op heeter daadbetrappen,

verraffen.

cantarful libro. Uit hetboekzingen.

notarful libro. In ' t boekaantekenen , ſchryven , te

boekftellen.

fulmareOceano. Inde volle zee.

unacittàfituatafu'lReno , fulla marina&c. Een ftad

op, ofaan den Rhyn , op ofaan de zee , enz. ge

legen.

Sù , Sufo. Opwaarts , om hoog , ook boven.

montar , venir&c. sù . Opklimmen , om hoogklim

men , opkomen , opwaarts klimmen , enz.

portar , tirarsù. Opdragen , optrekken , opwaarts

trekken , enz .

aanblazen.

nonftuzzicar' ilfuoco collafpada. Stook het vuur met

de degenniet aan , dat is , maak de ongeruftige niet

toornig ofgram.

nonftuzzicar' ilnafo all orfo, nonftuzzicar' il vefpaio,

formicaio. Vroet den beer nietin de neus , roer een

wefpe ofpaarde-vliegehoop niet om , dat is , men

moet zyn ongeluk niet zoeken , men moet met een

magtiger ofsterker niet aanleggen ; ook men moet

niet vroeten, peuteren , kittelen , dat is , kortswij- fate

len , fpelen , mallen ; ook malkanderen niet met

woordenaantaften , aandoen.

Stuzzicar uno. Iemand aanhitſen , ophitſen , pla

gen , quellen , opstooken.

|

sumiſtuzzicherai tanto che &e. Gy zult myzoo lang

ophitfen , plagen , quellen tot dat ik,enz.

Stuzzicato . Gelfookt, aangestookt, opgestookt ; ook

aangedreven , aan- of opgehitft , aangeprikkeld ,

aangepord ; ook geplaagd , gequeld , enz.

Stuzzicatore. Een aan- of opftooker , ophitfer , die

iemand ophitft om quaad te doen ; ook een quel

der , plager , enz.

Stuzzicatoio. Een ftooker , dat is , een ftookyzer ,

ftookhaak.

ftar , levarfi , dire&c. sù. Opſtaan , rijzen , overend

ftaan , zigopregten , opzeggen , herzeggen.

sù . Staatop , rysop, fta overend .

ditesù. Zegop , zeg hier , laat hooren.

mettersù (Jufo ) uno. Iemand aanhitfen , ' opftooken.

sùsù , sù dunque . Wel aan , luftigdan , fa luftig.

suprefto. Luftig op , op , op . V. Via.

andar sù egiù. Op- en afgaan , op- en nederwaarts

[gaan.

duefiorini sù ogiù. Tweegulden op of onder , twee

gulden daar boven of onder.

SVAGARE, Evagare. Zwerven , dwalen , landloo

pen ,overal loopen , zig verspreiden ; ook uitſpat

ten , uitweiden, een buitenfprong doen , van zyn

voorwerp offtoffe fcheiden. V. Vagare.

vagar collamente . Met degedagten herwaarts en der

waarts zweven , loopen , dwalen.

Svagamento , Evagamento . Zwerving, dwaling , ver

ftrooijing des gemoeds.

VALIGIARE. Hetvalies wegnemen , afzetten ,

plonderen , berooven , ligten , uithalen.

fvaligiar lepofte , i viandanti . Depoftaangrypen, af

zetten , de reizigers ( paffagiers ) plonderen , uit

fchudden.

Stuzzicamento , Stuzzico.Stooking , aauftooking , op.

ftooking. Met. Aandryving,aanhitfing, aanprikke

ling , aanporring; ook plaging , quelling ; ookna- S

vorfching, onderzoeking , doorzoeking:

So. Op, boven , boven op , daarboven. V. Sopra .

fulmonte, fulla tavola , full berba . Op denberg, op

de tafel , op het gras.

sù per i verdi rami,per le cime de gli albori . Boven op

degroene takken , op de toppen der boomen.

sùperibalcont. Boven aan de luiffels , uitsteekzels ,

dakvensters .

Svaligiato . Geplonderd , uitgetrokken , uirgefchud ,

beroofd.

Svaligiamento, Svaligio . Plondering,uitfchudding,enz .

SVAMPARB,Divampare. Uitrooken, uitdampen,

uitwaaffemen , verrooken . V. Vampare.

il fuoco &c.fvampa . Het vuur bluſcht , gaat uit ,

dooft uit.
fvam
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Foampar la colera , ifaoifurori. Zyne gramschap, SUBALTERNARI , Subalternato , Subalterno. V.

zyn toorn den vollen toom geven , zyn woedend

gemoed koelen.

SVANIRE. Te nietgaan, verdwynen , vervliegen,

verrooken , verwaaffemen , de reuk verliezen

vergaan , vervallen , zig zelven verliezen , bezwy

ken , inflaauwte vallen ; ook sterven.

fvanir dagli occhi. Voor de oogen verdwynen, ver

gaan. V. Svaporare.

fvani' il tentativo. De voorflag , het voorne

men is verdwenen , vervlogen , daar is niets van

geworden , gekomen ; (wy zeggen ) het is ver

fmolten.

>

Svanito. Verdwenen , vervlogen , verrookt , ver

waaffemd , vergaan , vervallen , bezweken ; ook

geftorven; ook laf , verſchaald , verflaauwd .

vino &c. fvanito . Verſchaalde , verflaauwde , ver

waaflemde wyn, enz .

SVANTAGGIARE , Svantaggio&c. V. Disavan

taggiare&c.

SVAPORARE. Uitdampen , uitwaaflemen,uitroo

ken,de reuk verliezen ; ookbuiten uitdampen,bui

tenuitwaaffemen . V. Evaporare , Svampare.

il Delfinofvaporagià indole regia . Den Dolfijn laat

reeds een Koninglijkgemoed zien, toont reeds een

Koninglijk gemoed , verftand.

Svaporato Uitgedampt , uitgewaaffemd, uitgerookt.
SVARIARE , Disvariare , Divariare. V. Variare.

Veranderen ; ook ongelijk zyn ; ook onbestendig,

wifpelturig zyn ; ook verfchillen , oneenig zyn ,

niet overeenkomen ; ook zot , dwaas zyn , niet

behoorlijk, niet wel befcheiden zyn ; ook dwalen ,

doolen ; ook zig zelven verftooten , verfmyten ,

verwaarloozen.

fvariar cogli occhi&c. Metde oogen wenken, knik

ken , de oogen draayen , verdraayen , omkeeren.

il cuore fvariadalleparote. Het hart komt met de

woorden niet over een , is anders als de woorden.

ilconto c. fvaria. De rekeningkomt niet uit , het

is qualijk gerekentgeweeft.

Svariato , Disvariato . Veranderd , verruild , verwiſ

feld ; ook onderfcheidelijk , verſchillend , ver

fcheiden , byzonder.

fvariate vivande&c. Veranderde , onderfcheidelij

ke, byzonderefpyzen , enz.

Svariatamente , Disvariatamente. Op een veranderde,

verruilde wyze ofmanier , met onderfcheid.

Svariamento , Disvariamento . Verandering , verwif

feling; ook onderfcheid , verſchil .

Svário , Disvário. Verandering ; ook onderfcheid ,

een misflag , misgreep , een dwaling , misver

ftand. V. Equivoco.

vifi trova qualchefvario . Daar is een misverstand ,

dwaling onder.

per sfuggir ogni fvario che potrebbe nafcere . Om alle

dwalingen misverstand die daar uit mogt ontstaan

te myden , voor te komen.

Svarióne. Een zot, nar , gek , ´botmuil , vlegel , die

alles te onregt, qualijk, averegs, enverkeerd doet.

SVASIONI . V. Perfuafione.

Alterno, alternare.

gradifubalterni , fpecie fubalterne. Treden , aart of

manier gelijk als zy onder malkanderen geftelt

worden en gaan moeten.

SUB BIA, Subia. Een els , ſchoenmakers els , een

ſchoenels.

Subbiare . Metde els fteken.

SUBBIO. Wendel- ofdraayboom van een wever.

SUBBISSARE . V.Abiſſare. In den afgrond ſtorten,

vallen , zinken.

Subbißato . In den afgrondgeftort , gevallen,gezonken.

SUBCELESTE. Onderhemelfch , dat onder den

hemel is.

SUB ENTRAR B. V. Sottentrare.

SUBITO. Schielijk , haaſtelijk , haaftig , ftraks,

aanſtonds , ten eerften.

risponder , venir , tornar&c. fubito. Schielijk , haaſte

Tijk , aauftonds antwoorden , komen , wederom

keeren.

fubito che io cifui venuto . Zoo haaſt , aanſtonds als ik

' er gekomen was.

inunfubito. In een oogenblik , in een ommezien..

Subito . Schielijk , fuel,haaftig, onverwagt,onvoorzien .

la miafubita partenza. Myn fchielijk , onverwagt

vertrek .

fubiti accidenti . Schielijke , onverwagte , haaſtige

toevallen .

Subitáneo. Snel , zeer fchielijk , onverwagt , onvoor

zien , onverhoeds .

mortefubitanea . Snelle , fchielijke , onverwagte dood.

moto&c. fubitaneo . Een fnelle , ſchielijke , vaardige

beweging.

Subitaneamente. Haaftig , fchielijk , onverwagt , enz.

morirfubitaneamente. Schielijk , haaftig wegsterven.

SUB L 1 ME. Verheven , hoog , hoog verheven , hoog

opgeligt, of gevoert ; ook treffelijk , voortreffe

lijk , uitnemend , enz.

grado , ingegno , concetto , dignitàfublime. Een hooge

graad of trap , hoog , voortreffelijk , uitnemend

verftand , treffelijke gedagte , hoog, verheveampt

ofwaardigheid.

Sublimemente. Hoog , zeer hoog.

Sublimità. Hoogheid , verheventheid ; ook voortref

felijkheid , uitnemendheid.

fublimità d'ingegno &c. Voortreffelijkheid , uitne

mendheid des verftands , enz .

Sublimare. Om hoog dryven , iets door middel der

fcheikonft om hoogdoen trekken.

Sublimáto. Verheven , hoog opgeligt , gevoerd ; ook

overgehaald , opgeheven , gediftilleerd.

fublimato ad unadignità . Tot een treffelijke , hooge

waardigheid verheven.

mercurio, antimonio &c. fublimato. Verheven , op .

geheve quikzilver , fpiesglas ofantimony , enz.

SUBLUNA RE.Ondermaning, dat onder de maan is .

cofefublunari , mondofublunare. De ondermaanfche,

dat is , wereldſche zaken.

SUBODORARE. Halfrieken ofruiken . Met . Mer

ken, fpeuren, befpeuren , gewaar worden.

Liiiii 3. Sube
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fubodorar unacofa , ilnegozio. Een zaak , den handel

ruiken , rieken ; (wy zeggen ) loat ruiken , dat is ,

iets merken , befpeuren , gewaar worden.

SUBORDINAR B. Schikken , het eene ordentelijk

onder het andere zetten , stellen.

Subordinato. Gefchikt , in order gefteld. V. Subal

ternato.

miniftri &c.fubordinati. Gefchikte , beftelde bedien

dens , waar van den eenen onder den anderen is.

Subordinazione . Schikking , ordentelijke ftelling.

SUBORNAKE. Vervoeren , verleiden , heimelijk

uitmaken , enz .

Subornato. Vervoert , verleid , heimelijkuitgemaakt,

aangeduid.

effer ftatofubornato. Heimelijk aangeduid , aange.

fteld geweeft zyn.

Subornazione , Subornamento . Heimelijke vervoeringe,

verleiding, uitmaking , aanduiding, enz.

SUBROGARE , Surrogare . In eens andersplaatszet

ten , ftellen.

Subrogato. In eens anders plaats gezet , gefteld.

Subrogazione. Zetting , ftelling ineens anders plaats.

SUBSISTERE. V. Sufiflere v.

SUBVENIRE.&c. V. Souvenire&c.

SUCCEDERE. Ineens anders plaatfe komen , tre

den; ookvolgen , vervolgen ; ookzig toedragen,

gefchieden , gebeuren ; ook aangaan , gelukken ,

wel ofnaar wenfch uitvallen , enz . V. Riufcire &c.

fucceder' aduno nella carica &c. Iemand in zynampt

of bedieningvolgen , navolgen , iemands ampt of

bedieningbekomen , krygen .

fucceder unacofa all' altra. Het eene ding na het an

dere ordentelijk volgen .

al peccato fuccede ilgaftigo. Op de zonde volgt de

ftraffe.

Je nonfuccede l'attentato. Als het voorgenome werk

niet aangaat , niet wel gelukt , uitvalt.

fucceffeun cafo , fucceffe un' altra disgrazia . Daar heeft

zigiets toegedragen, daar is iets gefchied , gebeurt,

daar is nog een ander ongeluk op gevolgt.

quindi(ind fuccede , che&c . Hier uit volgde, fproot,

ontftont dat , enz.

fuccederàcontrodi lui ilrigor della giustizia . Daar zal

tegen hem de ſtrenge , fcherpe geregtigheid vol

gen , men zal methem fcherp , ftrafomgaan , hy

zal ftreng, hard gehandelt worden.

Succedente. Volgend , navolgend , daar op volgend ;

ook zig toedragend ,gefchiedend , gebeurend, enz.

Succeffo. Datzig toegedragen heeft , dat gefchied , ge

beurd is.

le cofefucceffe inEuropa . Dat zig in Europa toegedra

heeft , dat in Europa geſchied , gebeurd, voorgen

gevallenis.

due caftfucceffiin un medefimo tempo. Twee dingen die

zig op eenen tyd toegedragen hebben , die op een

endezelfde tyd gefchied , gebeurd, voorgevallen

zyn , die tegelijk gefchied zyn.

Succoffe. Uitkomft , uitflag , gevolg , vervolg ; ook

voortgang; ook het gene dat gefchied , gebeurd,

voorgevallen is.

darparteadunodelfucceffo . Iemand de aitkomft , uit.

flag,voorgang, het vervolg wegens berigt mede

deelen ; ook het gene dat zig toegedragen heeft,dat

gefchied , gebeurt , voorgevallen is.

Succeffivo. Volglijk , volgend, dataltijd naar order en

opmalkandere volgt.

Succeffivamente. In eens anders plaatſe komende ,

volgende.

Succeffore. Een navolger , nazaat , die in eens anders

plaats komt.

ilmiofucceffore . Myn navolger , nazaat.

Succefióne. Volginge , navolginge , tredinge in ie

mands plaats ook erving , erfenis.

SUCCHIARE , Succiare, Succiolare. Zuigen , uitzuigen.

fucchiar le mammelle , lelabbra , le offa . De boriten,

mammen zuigen , de lippen zuigen , byten , de

beenen uitzuigen.

fuccbiar' ilfangue a ' poverifudditi. Het bloed van de

arme onderdanen uitzuigen.

unfucchiafangue. Eenbloedzuiger. Met. Een vilder

der armen.

Su C CH10 , Succio. Dat doorflaat , vloeid ; ook

een zuigvlak.

Ꭸ

cartafucchia (fugherina . ) Vloeipapier, vlakpapier, dat

doorflaat ofvloeid .

SUCCHI o. Vogt of fap , natuurlijke vogtigheid

in boomen , kruiden , enz . V. Sugo.

effer ' infucchio. In fap zyn. Met. Geil , heet, yve

rig zyn.

metter' uno infucchio . Iemand in fap brengen , dat is,

geil , heet , hitzig , yverig maken.

Succhiofo . Sappig , vogtig , volfap envogtigheid.

SUCCIARE.V. Succhiare. Ook van pyn offmartge

lijk als zuigen en den adem inhalen , intrekken.

fucciardidolore. V. Sopra.

Succiatore. Een zuiger , uitzuiger ; ookde zuiger van

eenpompdie het water opzuigt ofoptrekt.

Succiolo . Uitzuigelijk , dat uitgezogen kan worden.

caftagnefucciole . Gezode, gekookte kaftanien , kaf

tamen die men uitzuigen kan.

Su C 1 DO, Sudiccio . Morfig, fmeerig , zwart , be

rookt , bezweet , enz. ( word eigentlijk van zwart,

vuil linnen , ongewaffche , wolle , enz. gezegt. )

panni , linifucidi. Zwarte , vuile waſch ,fmeerig,

lijnwaat.

lanafucida. Ongewaffche , vuile , morfige, fmee

rigewolle.

parolefucide. Leelijke , vuile , onnutte , dat is , on

kuifche , ontugtige woorden , onbetamelijke ,

fchandelijke redenen.

Sucidume , Sudiciume . Smeerigheid , fmeer , zweet ,

bezweetheid , drek aan of van het lichaam ofvan

zweet.

fmaltatodifucidume . V. Smaltato.

Sucidare, Infuc dare, Infudiciare. Bemorffen, bemeufe

len , befmullen , beſmeeren , zwart maken , roe→

ften , inroeten , enz.

Sucidire, Infucidive . Bemorft , befmuld , fmeerig,

zwart, vuil , beroeft , ingeroeft worden.

SUCCIGNIRI , Succingere. Gorden, opgorden ,

em
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omgorden , fchorten , opschorten.

Succingerfi De kleederen fchorten , opschorten.

file& c . fuccinto. Een korte fchryfaart , of ſtyl van

ſchryven.

Succintamente Kortelijk,met korte ofweinig woorden.

parlar, feriver&c. fuccintamente . Kort , kortelijk

fpreken , fchryven , iets in ' t kort , met weinig

woordenbehelzen. •

Succinto . Gegord , opgegord , gefchort , opgefchort ;

ook kort , kortelijk , kort begrepen , beknopt.

SUCCOMBER E C. V. Soccombere&c.

SUDARE. Zweeten ; ook met groor moeite , yver

ofernft arbeiden , groo e vlyt aanwenden .

fudarfanguebe Bloed zweeten . Met. Zig iets bloe

dig , zuur , zeer hard laten vallen.

Judar intorno a qualche cofa . Ergens over zweeten ,

dat is , zig over iets zeer yverig bemoeijen of be

kommeren.

le spade , lepietre, muraglie&c. fudano . De degens ,

de ſteenen , muuren zweeten , werpen een vogt

uit gelijk zweet.

gli alberi , le murafuduno. Deboomen , de muuren

zweeten , druipen .

Judar unammalato. Een zieke of kranke doen of la

ten zweeren.

Sudante. Zweetend. Met. Arbeidend , bemoeijend ,

bekommerend , enz .

Sudáto. Bezweet ; ook zweetig , zweetagtig ; ook

vuil , morfig van zweer , enz.

tuttofudato , riarfo ed affannato. Gauſch , geheel

bezweet , verhit en benaauwd.

tutta of tuttofudato. Ganích , geheel bezweet.

Sudaticcio. Dat ten eerften , aanftonds zweet ; ook

een weinig zweetagtig , bezweet ; ook morfig ,

fmeerig , at vanzweet. V. Sucido.

Sudatorio. Een zweetvertrek in badftoven.

Sudario. Een zweerdoek.

•
iljagrofudario di Crifto . De H. Zweetdoek Chrifti.

Sudbre Zweet.

effer in fudore. Zweeten , bezweet zyn , onder en

boven , dooren door zweeten.

fudorefreddo Koud zweet .

imieipropriifudori . Myn eigezweet en arbeid,dat is,

myne door zweet en arbeid verkrege, gewonne

goederen.

Sudoraccio,fuderfetido. Stinkend zweet.

Sudorifero. Zweetdryvend , dar doet zweeten .

cofefudorifere Zweetdryvende dingen.

prender' un fudorifero. Een zweetdryvend middel ,

een zweetdrankinnemen.

SUDDITO. Een onderdaan , onderzaat, onderwor

Met. Aanmoedigen , aanporren , aannoopen.

quefto cibofveglia (rifveglia) l'appetito , la carne . Deze

fpyze verwekt de eerluft , ( appetyt ) veroorzaakt

luft tot eeten , maakt geil , onkuiſch , verwekt ,

outfteekt tot geilheid.

Svegliarfi . Van de flaap ontwaken , wakker worden .

Svegliato. Opgewekt , verwekt , ontwaakt ; ook wak

ker, luftig, naarftig , moedig ,aangemoedigd, enz.

un' buomo pronto efvegliato. Een vaardig , klock en

wakker menfch.

Svegliatoio , Svegliarino , Svegliatore. Een wekker ,

een wekhorlogie . Met. Een aandryving , aan

porting , aannooping.

SVEGLIONE . Het fcheenbeen ; ook een fluit ,

eenpyp.

SVECCHIAR Hetoude wegnemen,vernieuwen,

SVEGLIARE, Risvegliare . Vande flaap ontwaken,

opwekken , verwekken , wakker maken.

fveglar' uno. Iemand opwekken ; ook aanmanen.

SVELARE , Disvelare. Ontfluyeren , onthullen ,

ontkappen , de fuyerafnemen ; ook het voorhang

fel wegnemen. Met. Ontdekken, ontblooten, open

baren. V Rivelare.

Svelar . Zig onthullen , de fluyer afdoen , afleggen ;

ook zig openbaren, ontdekken ; ook voor den dag.

komen , openbaar , kennelijk , bekend worden.

Sveláto. Ontfuyerd , onthuld , ontkapt , ontdekt ,

geopenbaard , caz.

Svelatamente. Op een onverhole , onbedekte wyze of

manier, openbaarlijk , opentlijk.

Svelamento. Ontluyeting , onthulling , ontkapping,

ontdekking, openbaring, enz.

SVELLERE. Trekken, uittrekken , uitplukken, het

hair uittrekken'; ook met geweld uithalen , uit

rukken , uitroeyen .

fveller' i cafegli. De hairen , het hair uittrekken, uit

plukken.

fveller' i peli , i fiocchi &c. De hairtjes , de lokken

uitrukken , uittrekken , ' t hair by de lokken uit

trekken.

fuelto , agile , efnello . Vry , los , fuel , ras , ligt, vaar .

dig , frifch , levendig.

un' buomofvelto ne' ifuoi affari. Een menfch die vry ,

ongebonden , ongedwongen , geruft in zyne han

del , in zyne zaken is . V. Dfinvolto.

SVENARE . On aderen ;ook de aderen doorhouwen ,

doorfnyden , affuyden , affteeken ; ook iemand

den hals affnyden , worgen , verworgen , afftee

ken , flagten , donden.pe, ondergeftelde.

efferfuddito aduno. Iemand onderdanig, onderwor- fvenar un' agnello , un' innocente. Een lam fuyden ,

pen zyn , iemands onderdaan zyn . dooden, flagren, een onnozele ombrengen.

SUDETTO. Voornoemd , voorgemeld , bovenge- Svenato . Ontaderd ; ook den hals afgefneden , ge

worgd , verworgd afgeftoken , gedood , geflagt.

Svenatore. Een flagter , worger.

Svenamento . Halsaffnyding , worging , verworging,

affteking , enz.

meld. V. Sopradetto.

S VENIRE , Disvenire , Misvenire. Iu flaauwte ,

fveller' una radice. Een wortel uittrekken , uit

roeyen.

Svelto. Uitgetrokken , uitgeplukt , afgeplukt ; ook

vry , bevryd , fnel , ras , ligt , behendig , vaar

dig , gefchikt , enz

uncavallo&c. fvelto ne'fianchi. Een fuel , ligt , vlug

paard.

in
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in onmagt vallen, bezwyken , onmagtig , flaauw,

kragteloosworden.

Svenuto. In onmage gevallen , bezweken.

Svenimento. Onmagt , bezwyking , flaauwte, krag

teloosheid.

SVENTARE. Uitwaaijen , verwaaijen , uitſtuiven,

verstuiven ; ook verrooken , uitrooken ; ook ver

lugten , met lugt verfriffchen , ververffen, lugt of

wind maken.

fventar le mine. De mynen verlugten.

fventar le macchine degli auverfarii. De aanflagen, de

voornemens , ondernemingen , krygsliften der

vyanden verlugten, dat is , te niet maken, beletten,

verhinderen.

fventar' ilconclufo , l'attento. Het gene afgesproken ,

ofvoorgenomen is vernietigen.

fventar' ilbucato. De walch of't linnen verlugten , de

lugt daar door laten fpelen , waayen.

Sventato. Gelugt, verlugt, verfrift , ververfcht ; ook

verrookt , uitgerookt.

vinofventato. Verrookte,uitgewaaffemde,verfchaal

de wyn .

Sventamento , Sventáta. Lugting. Met. Te niet ma

king, vernietiging.

SVENTOLARE. V. Ventolare&c.

SVENTRARE. Denbuik opfuyden, uithalen , ( het

ingewand uithalen ) uitnemen ontweiden. V.

Sparare.

fventrar un pefce, un' animale. Een viſchopmaken,

het ingewand daar uitnemen , uithalen , een dier

>

outweiden .

fventrar uno. Iemand uitnemen . Met. Heimelijk

heden , geheimen van hem gewaar worden , ie

manduithooren .

Sventrato. Uitgehaald , uitgenomen , ontweid.

Sventráglia. Ingewand , gedarmte.

SVENTURA &c. V. Disauventura&c.

SVERGINARE, Disverginare. Verkragten, fchen

den,onteeren , de maagdom benemen .Met .Voor

de cerfte maal iets gebruiken ofaanvatten , aangry.

pen , aanvaarden , zig aanvankelijk daar van ge

bruiken.

gemaakt ; ook onbeſchaamd , zonder ſchaamte ,

fchaamteloos.

efferfvergognatopublicamente. Opentlijk beſchaamd ,

tefchaude gemaakt , gebragt worden.

un buomo fvergognato. Een onbeſchaamd , ſchaain

teloos meních.

Svergognatamente. Opeen onbeſchaamde ,fchaamte

looze wyze ofmanier, onbeſchaamdelijk, ſchaam

telooslijk.

Svergognatezza. Onbefchaamdheid , ſchaamteloos

heid , enz.

SVERNARE. Overwinteren , uitwinteren , de win

ter overblyven. V. Vernaredc.

fvernar in qualche luogo. Ergens overwinteren , er

gensde winteroverblyven .

fvernar i foldati. De foldaten overwinteren , hun

quartier geven , hun in de quartieren wyzen , leg

gen , verdeelen .

fvernar uccelli&c. Vogelen , enz . overwinteren, uit

winteren , de winter overhouden.

Svernato . Overwinterd , dat de winter over gehou.

den geweeftis.

uccelli &c. fvernati. Overwinterde , uitgewinterde

vogelen , enz.

Svernamento. Overwintering , uitwintering.

SVESTIRE, Disveftire. Öntkleeden , uitkleeden ,

de kleederen uittrekken , afleggen, uitdoen.

fveftir un capitale. Eenhoofdfom ofcapitaal weder

bevryden , afleggen, wederom nemen , aftoffen.

fveftir una piazza. Een veſting ofsterkte flegten ,

omverwerpen , ontmuren , ontmantelen , tot een

dorp maken.

Sveftirfi Zigontkleeden , ontblooten , de kleederen

uittrekken , uitdoen , afleggen.

Sveftito. Ontkleed , uitgekleed , ook zonder kleede

ren , bloot , nakend.

caminar&c. fveftito . Ontkleed , nakend gaan , enz.

unapiazza&c fveftita. Een geflegte , ontmuurde,

ontmantelde plaats , vefting , enz.

dinari ſveſtiti , non inveftiti. Leeg , niet aangeleid

geld geld dat op geen woeker ofwinſtgeſteld,

geleid is.

den , onteeren , ſchoffeeren , hare maagdelijke eer

benemen.

fverginar la fpada , una botte&c. Dedegenvoor de

cerftemaal gebruiken , een vat ontsteken , opfte- is , als:

fverginar unazitella . Eenmaagd verkragten, fchen- SVETTARE. De tedere topjes , fpruitjes , kruin

tjes van boomen ofvan kruiden , enz. affnyden.

Nota. Dat nietgevonden word in Su , zoekt inSo,

en alzoo in tegendeel , dewyl het ten naaſten by cen

SUFFICIENTE &c. V. Sofficiente &c. V. Suffoca

re&c. V. Suffocare&c.

SUFFRAGARE, Soffragare. Zynſtemmein de ver

kiezingevoor iemand geven, ftemmen ; ook er

gens toe helpen.

fuffragar' uno (aduno. ) V. Sopra.

Suffragante. Toeftemmend , byvallend , toevallend ,

helpend.

Suffraganeo,Suffragante . Een Aartsbiffchops ftedehou

der:een Biffchepdie van een Aartsbisschop afhangt.

Suffrágio, Soffragio. Stemme, keurftemme in eenver

kiezing ; ooktoeftemming, byvalling, toevalling;

ook hulp, byſtand, voorſpraak, voorbidding.

dar'

ken , enz.

Sverginato a. Verkragt , gefchonden , onteerd , de

maagdombenomen . Met. Voor de eerftemaal ge

bruikt , aangevat , aangegrepen , aangevaard.

Sverginamento. Verkragting , onteering, fchending,

fchoffeeting, beneming, berooving vande maag

[dom.

SVERGOGNARE. Befchaamd, ſchaamroodma

ken, befchamen.

fvergognar' unopublicamente. Iemand opentlijk, voor

alle menfchen befchamen , beſchaamd maken , in

fchandebrengen .

Evergognáte. Beſchaamd , ſchaamrood ofte schande
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dar' ilfuofuffragio. Zyne ftemme geven..

far ifuffragii per imorti . De zielpligt , het zielge

bed voor de overledenen doen.

SUFOLO, Suffolo&c. Een pypje, fluitje . V. Ciuffulo ,

Zuffolo&c.

|

SUGARE, Suggere. Vloeijen , doorflaan , vlakken ,

gelijk als het ongelijmd papier ; ook zuigen , in

trekken. V. Succiare. Svifceratiffimo. V. Sopra. Dat uit de grond , uit bet

binnenfte der ziele komt , fpruit.

fvifceratiffimo amore &c. V. Sopra.

Svifceratamente , Svifceratiffimamente . Hartelijk , in

nerlijk , van ofuit dengrond des harten .

Svifceratezza. Hartelijke , innerlijke en onuitfpre

kelijkegroote liefde.

SUGGELLOC. V. Sigillo &c.

SUGGERIRE&c. V. Soggerire.

SUGNA, Sogna , Songina. Varkens vet , ofvarkens

reuzel ; ook fmeer ofvet ; ook wageſmeer.

Sugnaccio. Oud , vuil , ftinkend fmeer , vet.

Sugnófo, Songiofo. Vol (meer ofoud vet.

Sugnare, Infugnare , Songiare. Met fmeer , of vet SUNTUOSO&c. V. Sontuofo&c.

Imeerenofwryven. Suo. Zyn , zyne ; ook het zyne.

SUMMA&c. V. Somma&c.

SUMMETTERE&c. V. Sottomettere &c.

SUGO, Succo. Sap , vogtigheid. V. Succhio.

piendifugo. Volfap , vol vogtigheid.

cavar , premer , trarr' iljugo da qualche cofa. Het

fap , de vogtigheid ergens uitdrukken, perffen ,

Sugarino. Vloeypapier , vlakpapier , papier dat

vloeyd ofdoorflaat.

trekken .

non so cavarfugo da queste parole. Ik kangeen fap.

Met. Verftand , begrip uit deze woorden trekken.

fugo dilimoni, diberbe. Limoenfap, fap van kruiden.

andar' infugo. Tot fap worden.

Sugofo , Succofo, Succolento . Vol fap ofvogtigheid.

Sugofità. Sappigheid , of vogtigheid.

SVIARE &c. V. Disviare &c.

SVIGORIRE. Kragt en fappeloos maken ; ook

worden , fap en kragt benemen , kragteloos ma

ken , verzwakken .

Svigorito. Kragt- offappeloos , zonderfap.

SVILLANEGGIARE&C. V. Villaneggiare&c.

SVILLUPPARE &c. V. Disviluppare&c.

SVINCOLARE. Uitde banden of boeijens loffen,

losmaken , ontflaan . V. Disvinchiare.

SVISARE Het gezigt ofaangezigt bederven ; ook

deoogenuitkrabben , uitsteken , uitſlaan.

?

inveritàiotifuifarei.Waarlijkik zoude u in 't gezigt

varen ik zoude ude oogen uit dekop flaan.

fvifar unocolle ungbie. Iemand het aangezigt fchrikke

lijk bekrabben , met de nagels ellendig toeftel

len , tyfteren.

SVISCERARE. Uitweiden , ontweiden , het in

gewanduitnemen , uithalen ; ookMet. Ontkrag

ten, verzwakken , kragteloos , onmagtig , zwak

maken , uitmergelen.

fvifcerar un animale, unpefce. Een dier uitweiden ,

ontweiden , een vifch het ingewand uitnemen ,

uithalen.

Svifcerarfi . Zig zelven verzwakken , kragteloos ,

onmagtig maken , uitputten , ofuitmergelen.

la ragnafifvifceraperfarlafua tela. De fpinoffpin

nekop mergelt haar geheel uit om haarwebbe te

maken.
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Svifcerato. Ontweid, uitgeweid , daar ' tingewand

uitgehaald is ; ookhartelijk , innerlijk , uitgan

ſcherharten.

un'animalfvifcerato . Een ontweid , uitgeweid dier.

amorefvifcerato , affezzionefvifcerata . Een hartelijke

liefde , genegentheid , toeneigingdie uit degrond

der ziele gaat.

fvifcerarfiperuno. Zig door liefde geheel ontweiden,

zyn ingewand, zyne ziel , zynleven vooriemand

over willen geven , aanbieden.

TOM. I.

un fuo amico. Een van zyne vrienden , een zyner

vrienden.

gran prefonzione è la fua. Zynevermetelheid is zeer

groot, hyiszeer vermetel.

diventarfuo, voler eßerpiù toftofuo, che degli altri. Zyn

eigen worden , veel liever zyn eigen willen zyn,

als van een ander.

gli ètoccatalafua . Het zyne is hemgeworden , dat is,

zyndeel , geluk , ongeluk , enz.

rifcuoter , rivoler' ilfuo.Hetzyneinvorderen , weder

willen hebben.

questa vivanda va apparecchiata colfuo poco di zucchero

efervitacolfuopoco di zucchero efervita colle fuefetto

linedi limoncelli. Bydeze fpys behoort te wezen (een

weinig)zuiker,en word opgedift met zynelimoen

fnippertjes.

quefto cavallogetta ilfuo buomo . Dit paard werpt,fmyt

zynmanaf.

Suo, met het daar onder begrepe naamwoord; endeze

wyzevanspreken voegt zigookop mio, tuo, voftro,

lero dsc .

ftarfullefue. Op , ofby zyne meeningblyven ; ook

zig groots , hoovaardig, ernſthaftig, heerſchend

houden , aanftellen , gedragen.

ogni uno dice lafua. Een yder zegt het zyne , eenyder

brengt het zyneby.

fardellefue. Nazyne booze wyze of manier , zyne

quadegewoonte handelen.

borsùfa mò delle tue (fate mò delle vostre. )Nu dan maak

het maar na uwe , enz. wyze , doc gy maarzoo

als gy gewoon zyt.

SUOCERO- a, Socero-a. Schoonvader ſchoon

moeder.

›

SVOGLIARE, Disvogliare. Ontluften , deluft ,

de begeerte benemen ; ook walging ; ook verdriet,

moeijelijkheid veroorzaken , geven , maken.

Svogliarfi , Disvogliarfi. Zyne luft , begeerte boeten ;

de luft verliezen ; ook verdrietig , moeijelijk

worden.

Svogliato.Ontluft , onluftig, die geen eeten luft ; ook

die niet met al luft , die iets byzonders luft ; ook

walgagtig ; ookverdrietig , verdroten.

SveKkkkkk
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Svogliatello , Svegliatuccio . Een weinig ontluft, on

luftig ; ookdie men niets bereiden , opdiffen kan

dat hem fmaakt , nog iets doen dat hem aanstaat

ofgevalt.

Svogliatezza , Sveglia. Onluft ; ook walg , ver-.

driet , tegenzin.

SUOLA , Sola. Een zool van deſchoen , pantoffel ,

die maar het onderfte van de voeren bedekt ; ook

eenhoefyzer ; ook het hoorn van een paardevoer,

coramedafuola , pelli dafuola. Zoolleeder.

lafuola de cavalli. Het hoefyzer , het hoorn vaneen

paardevoet.

Suolare , Solare. Zolen , verzolen.

fuolar lefearpe&c. De ſchoenen verzolen , zolen op

de ſchoenen zetten , defchoenen lappen.

SVOLAZZARE ,Svolacchiare Volazzare. Rondom

waaijen ; ookvliegen , van de wind gedreven wor

dengelijk als de vanen , vlaggen , en wimpels .

Svolazzante , Svolacchiante , Volazzante. Flatterend ,

vliegend.

capegli, tocche&c. fvolazzanti. Vliegend hair , vlie

gende fluyer , wimpels ,vaandels , vlaggen , vanen.

Svolazzamento. Het omvliegen , omwaaijen , enz.

Svolazzo. V. Sopra. Ook een vaan .

glifvolazzi delletrombe . De vliegende franjes vaneen

trompet.

glifvolazzi del velo. De franjes , kanten , enz. die

iemandaan de fluyer heeft hangen.

SVOLGERB, Disvolgere , Stravolgere , Travolgere ,

Stravoltare , Svoltare , Sconvolgere . Omdraayen ,

rondom draayen , verdraayen ; ook omkeeren ,

verkeeren , veranderen ; ookverrukken , verzwik

ken , verſtuiken. Met . Afwenden , wegmaken,

van kant maken , vervoeren , enz.

fvolger il collo ad un piccione . Een duifden hals om

draaijen.

fvolger (ftravoltar&c.) la chiave. De fleutel enz.ver

draaijen.

fvolger qualche sofa . Iets verrukken , verdraayen ,

verwenden.

Svolto , Svoltato , Disvoltato , Stravolto , Stravolta

to , Sconvolto. Omgedraaid , verdraaid , verkeerd ,

omgekeerd, veranderd ; ookverrakt , verzwikt ,

verftuikt.

un membro, braccio&c .fvolto , (fvoltato. ) Een ver

rukt , verzwikt , verſtuikt lid , een verdraaide,

verrektearm , enz.

chiave&c. ftravolta. Eenverdraaide fleutel , enz.

colloftravelto. Een omgedraaide hals .

occhiftravolti. Verkeerde , verdraaideoogen.

bocca ftravolta. Kromme, verkeerde , verdraayde,

fcheeve mond.

vifoftravolto Leelijk,affchuwelijk gezigt,aangezigt.

imaginiftravolte . Leelijke , ſchandelijke gezigten of
beelden.

unbuomo , un cervello , capriccioftravolto. Eenuitzin

nig , verrukt menfch , een zor , verrukt brein, cen

zeldzaam , wonderlijk hoofd , verkeerde zin.

fonocertiftravolti. Dat zyn zekere zotte grillen , in

vallen , dwaasheden , ftuipen.

appetitoftravolto (ftravoltato.) Een bedorve , verdor

ve eetluft.

fenfufvolto. Verkeerde zin.

ftomacofvolto. Walgagtige , zwakke , flappe , flaau

wemaag .

ilmondoèftravolto , (ftravoltato. ) De wereld is ver

keert , omgekeert , het gaat alles verkeert in de

wereld.

Svolgimento , Disvolgimento , Travolgimento , Stravol

gimento, (Stravolto , Stravoltura) Sconvolgimento,

Sconvoltura. Verdraaijing , omdraaijing , omkee

ring, omwending ; ook verrukking , verzwik

king ; ookvervoering , enz.

fvolgimento (difvolgimento&c . ) d'un braccio , offe&t.

Verrekking , verzwikking, verftuiking van een

arm , van een been , enz .

SUOLO. Debodem , de vloer , de grond ; ook de

aarde, het aardryk.

afuolo , afuolo. Laagswys , laagop laag.

SVOLTARE&c. V. Svolgere&c.

SUONARE, Suono&c. V. Sonare.

SUORA. Zuſter (word maar alleen van Nonnenof

Begynengezegd . )

fvolger' (ftravolger' , ftravoltar' ) uno dalfuo difegno ,

a qualchefceleraggine. Iemand tot een boos voorne

menbrengen, iemand tot een ſchelmſtuk brengen,

vervoeren .

fvolger' (difvolger ) uno dal fuo propofito . Iemand van

zynvoornemen afwenden , afbrengen.

fconvolgerf . Zigwenden , draayen , buigen , krom

[men.

firavolgar' , (fconvolger") un oßo , un braccio , unmem

bro. Eenbeen , een arm , een lid verrekken , ver

zwikken , verftuiken. V. Difligare.

Atravolger, travoltar imaneggi , itrattati , iconcluf.

Deonderhandelingen , verhandelingen, de beflui- Superante. Overwinnend , overtreffend , te boven

ten weder omftooten , teniet makenofbrengen ,

veragteren , vertragen.

firavoltarfiilcarro , labarca. De wagen , het chip

omkeeren , omdraayen , wenden.

Aravolgerfi ftravoltarfi ) loftomaco aduno . Iemand

zigde maagomdraayen , omkeeren , iemand een

walging, brakingover- ofaankomen.

fuoraSilveftra&c. Zufter Silveftra, enz.

Suorefco.Naarofvolgensde wyze,manier ofgewoon

te derNonnen ofBegynen.

SUPERARE. Tebovengaan , overwinnen , over

treffen .

fuperarʼuno. Iemand overwinnen , overtreffen, te
bovengaan.

fuperarle difficoltà&c. Dezwarigheid overwinnen ,

teboven komen.

gaande.

SUPERBO. Hoovaardig , opgeblazen , hoogmoe

dig, trots ; ook Met. Verheven , heerlijk , treffe

lijk , pragtig , hoogdravend.

andarfuperbo di qualche cofa. Ergens over hoovaar

dig zyn , opblazen , zig ergens over roemen ,

beroemen.

ffer
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efferfuperbo , un granſuperbo. Hoovaardig , opge

blazen , hoogmoedig, trots zijn , een opgeblaze,

inbeeldende zotzyn.

unfuperbodeftriere. Een moedig rydpaard , enz.

una città , chiefa , fabrica, facciata&c. fuperba. Een

heerlijke , treftelijke ,pragtige , fchoongebouwde

ftad , kerk , gebouw , voorniuur , voorgevel , enz.

un veftito , baldacchino &c. fuperbo. Een koftelijk ,

heerlijk, treffelijk kleed , pragtige hemel , enz.

un' entrata , cavalcata &c. fuperba. Een heerlijke ,

treffelijke , pragtige intrede , inhalinge , enz.

Superbetto , Superbotto. Een wenig opgeblazen ,

hoovaardig , hoogmoedig , trots.

Superbamente. Hoovaardiglijk , hoogmoediglijk ,

trotſelijk , enz.

Supérbia . Hoovaardigheid , opgeblazentheid , hoog

moed , grootsheid.

levarfi , montar , fulir' infuperbia . Opgeblazen, hoog

moedig, hoovaardig, trotsworden.

la carnefi levainfuperbia . Het vleefch wordopgebla.

zen , dat is , wordgeil.

tantafuperbia? Zoo opgeblazen , zoo hoovaardig ,

zoo hoogmoedig, zoo trots ?

Juperbiagrande , intolerabile&c. Groote , onverdra

gelijke grootsheid , trotsheid , hoovaardy, opge

blazentheid,enz.

abbatterlafuperbia. Den hoogmoed dempen.

Superbire , Infuperbire. Hoogmoedig, hoovaardig ,

trotszyn; ookpochen , roemen ,fnorken , breed

opgeven ; ook heerlijk , treffelijk , pragtig , koſte

lijk maken.

infuperbir' una corona di perle &c. Een kroon met

paarlen , enz. bezetten en daar door koſtelijk en

heerlijk maken .

Superbiente. Pochend, opblazend , fnorkend , enz.

Superbito , Infuperbito. Hoovaardig , opgeblazen ,

hoogmoedig , trots geworden .

SUPEREMINENTE. Boven uitkykend , uitſte

kend , uitgaande . Met. Overvloedig, overtollig.

V. Eminente.

Iddioèfupereminente di bontà &c. fopraeminente. God

is van een overvloedige goedheid , enz. is over.

vloedigvangoedheid , enz.

Supereminentemente. Op een overvloedige , overtolli

ge wyze, opeen zekere overvloedige , uitnemen

de wyzeofmanier.

Supereminenza. Overvloedigheid , overtolligheid.

SUPERFICIE.Deoppervlakte van iets wat het zy.

Superficiale. Dat maar in de oppervlakte , uitwendig

gezienword.

Superficialmente. Van buiten. Met. Maar overheen ,

ter loops.

SUPERFLUO. Overvloedig. V. Soverchio.

Superfluità. Overvloed.

che tante fuperfluità? Waar toe is , diend deze

overvloed?

SUPERIORE. Hooger , verhevener , uitnemen

der , opperste ; ookeen opperste , overfte , opper

heer , diede voorrangheeft.

virtu , qualità fuperiore , Hooger , fterker kragt ,

deugd, uitnemender gefteltheid , hoedanigheid.

corpi fuperiori. De bovenfte , opperstelichamen.

effer fuperiore. Verhevener , voornamer, hooger,

uitnemender zyn.

reftarfuperiore . De overhand behouden , overtref

fen , overwinnen , te boven gaan.

il(padre)fuperiore del monafterio . De overfte , opper

fte van ' tkloofter.

li Superiori. Deopperheeren , de overigheid.

conlicenzade' Superiori. Met verlof , toelating der

overigheid.

Superiorità, Superiorato. Overigheid, hoogemagt,ge

weld, opperheerfchappy.

SUPERLATIV o. Dehoogste trap.

furboinfuperlativogrado,fuperlativamente. Eenaarts

bedrieger , fchalk.

SUPERNO , Supernale. Datboven( in denhemel)

isofvanboven komt.

lecofefuperne. De hemelsche zaken .

virtù , graziafuperna. De hemelfche kragt , gena

de, de kragt , genade die van boven komt , ne

derdaald.

Supernalmente. Van boven , van bovenaf, van den

hemel af.

SUPERNATURALE&c. V. Sopranaturale &c.

SUPERSTIZIONE. Overgeloof, bygeloof, over

geloovigheid.

Superftiziofo . Overgeloovig , bygeloovig.

eller troppofuperftiziofo. Al te overgeloovig , byge

loovig zyn.

Superftiziofamente. Op eenovergeloovige, bygeloovi

gewyze ofmanier , overgelooviglijk.

SUPINO. Opden rugofagter over leggende.

giacer, dormir&c.fupino . Op denrugleggen, flapen.

Supina negligenza . Luye , trage, ftinkende traagheid,

layigheid.

Supinamente. Agter over ofopdenrug. Met . Onagt

zaamlijk , tragelijk , floffelijk , zorgloozelijk.

SUPPA , Soppa , Zuppa. Een fop.

far' unafuppa. Een fop maken , ook het broodin

wyndoopen , foppen.

Suppa , zuppa Francefe. Een Franfchefop.

SUPPEDITAR E. Verftrekken , beſchikken , be

zorgen , verzorgen .

SUPPELLETTILE. Huisraad , have.

fagrafupellettile. Kerkcieraad.

SUPPLICARE. Onderdaniglijk , ootmoediglijk ,

demoediglijk , zeer bidden , fmeken , verzoeken ,

aanhouden , enz.

fupplicar a Cefare. By den Keizer biddende , fme

kende komen , vleyende , binnen ſtaan ; ookeen

voetvaldoen.

vifupplico. Ikbidde , verzoekudemoedig , ootmoe

dig, ik biddeu zeer ernftig , onderdaniglijk.

Supplicante. Demoedig , ootmoedig biddend , fme

kend ; ook biddende , fmekende , die aldus

binnen ſtaat , verzoekt.

Supplichévole. Smekend , demoedig , ootmoedig,

biddende, verzoekende.

Supplicazione , Supplica. Ootmoediglijk , onderdanig

Kkkkkk 2 lijk,
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lijk , enz. fmekende bede , demoedig, ootmoedig

verzoekfchrift. V. Memoriale.

inftituirfupplicazioni . Bededagen inſtellen.

dar , porger , recar' unafupplicazione nel Senato. Een

verzoekfchrift aan den raad inleveren , overgeven,

biddend , fmekend inkomen , binneſtaan.

accettar' , risponder , fpedir le fupplicazioni. De ver

zoekfchriften aannemen , beantwoorden , afvaar

digen , enz .

SUPPLICIO. Pyniging , een straf , ftraffe , lijf

enhalsftrafover een misdadiger.

condurr' (menar') uno alfupplicio. Iemand ter dood ,

opde geregtplaats brengen.

SUPPLIRE. Vullen vervullen , te hulp komen ,

vergoeden.

›

Supplir' ildifetto. Het gebrek vervullen , bybrengen

hetgene dat 'er ontbreekt.

fupplir al bifogno. De nooddruft benemen , doen

dat'er te doen is.

dovenon nafce vinofupplifce la cervofa. Daar geen wyn

is , moet het met bier goedgemaakt worden.

io non poffofupplir' a tante fpefe. Ik kan zulkegroote

onkoftenniet uitſtaan , ik kan met zoo grooteon

koften nietvervolgen.

Supplito. Vergoed , gevuld , vervuld .

Supplimento. Vervulling , enz .

SUPPONERE , Supporre &c. V. Sopponere &c.

SUPPURAR E. Veretteren , zweren , etteren , tot

etter worden.

Suppurante , Suppurativo. ' t Welk doet zweren , dat

den etter doet voortkomen , ofzetten.

Suppurazione. Ettering , verettering , zwering: zet

tinge tot etter.

SUPREMO. Allerhoogste , grootfte , opperste.

Supremogrado. Dehoogte, opperste trap.

Supremamalizia. De hoogte , grootste boosheid.

SURGERE , &c. V. Sorgere&c.

SURRETTIZIO. Dat heimelijk , ter fmuik of

fteelswyze gefchied .

unbrevefurrettizio . Een door fteelswyze en leugens

uitgewerkte vryheidsbrief.

SUSCITARE. Wekken verwekken , wakker

maken; ook opwekken.

>

fufcitar nuovi tumulti , romori , guerre. Een oproer

verwekken , nieuwe oorlog ontfteken .

fufcitar' (rifufcitar' ) i morti. De dooden opwekken ,

verwekken .

SussIDIO. Hulp , byftand ; ookbypagt.

darfuffidio. Iemand hulp , byſtand doen , bewyzen.

fuffidio volontario . Willige , vryebypagt.

Sufidiare ( uno . ) V. Sopra.

Suffudiato. Geholpen , bygeſtaan , bygefprongen.

SUSSISTERE, Soffiftere. Staan , overeinde ftaan ;

ook beftaan , ook zig ophouden , verblijven , ver

toeven , beiden , ſtil blijven ; ook weder- of te

genftaan.

non può fuffiftere daperfefoto. Hy kan niet alleenig

ftaan ; ook , hykan alleen nietbeftaan.

adeffopuòfuffiftere. Nu kau hy beſtaan.

nonpoffofuffifterecon quelfalario. Ik kan met deze be

folding , met dit loon niet beftaan , uitkomen ,

toekomen.

ilgiornofuffeguente . De naaftvolgende , daar aanvol

gendedag.

Suffeguentemente. Volgelijk , gevolgelijk , tot gevolg

dezes.

quefta ragione nonpuòfuffiftere. Deze reden , dit voor

geven , voorwendſel kan niet beftaan .

gl'efferciti Imperialiſuffiſtevano in Ungheria . De Kei

zerlijke krygsbenden ftonden in Hongarie.

Suffiftente. Staande , overeinde ftaande , beſtaande ;

ookweder- ofregenftaande.

ragione nonfuffiftente , infuffiftente. ) Een reden , be

wys dat niet beſtaan kan , kragtelooze reden.

Suffiftenza. Bystand ; ook onderhouding , befolding.

egli ha mille taleri annui per lafuafuffiftenza. Hy heeft

jaarlijks duizend daalders tot zyn onderhoud, tot

zyneverteering.

lafufifienzadegli efferciti in Ungberia. De onderhou

ding der krygsvolkeren in Hongarye.

SuSTANZA&c. V. Softanza.

SUSTENTARE, Suflituire&c. V. Softenere, So

ftentare, Softituire&c.

SUSURRARE , Suffurrare . Ruifchen , oorblazen,

vloeijen , druipen , lekken , aflekken , morren ,

tegenmorren , mompelen.

frfufurra adeffochede.Men morttegenwoordig, men

mompelt , defpraakgaat heimelijk , dat enz.

SUTTER FUGERE. V. Sotterfugere.

SUVERO&C. V. Sovero&c.

T.

TABACCo. Tabak.

pigliar , prender tabacco (in polvere . ) Snuiftabak

nemen , gebruiken , fuuiven.

fumar tabacco. Tabak rooken , fmooken.

Tabacchera, Een tabaksdoos , tabaksdoosje.

Tabacchino. V. Sopra. Ook een koppelaar.

Tabacchineria. Koppelary.

Sufcitato. Gewekt , verwekt , opgewekt , wakker

gemaakt.

Sufcitatore. Een wekker , opwekker.

SUSINA. Een geele pruim ; ookeen pruim, pruim Tabaccare. Mettabak mengen, vermengen , beroo

van damas. ken ; ook verlieven .

Susíno , Sufinaio. Eenpraimeboom.

Suso. V. Sù.

SUSSEGUENTE. Naaſt , naaſt daar volgend , of

komende.

Tabaccarf , intabaccarfi. Verliefd , verzot worden.

TABALLA , taballe. Pauken , herpauken , ketel

trommen.

toccar le taballe dietro aduno. Iemand napauken , dat

is , fchimpelijk,fmadelijk nafchreeuwen , naroe

pen, nafluiten.

TAB ARRO , Tabarrino. Een tabbaard , een folda

terok ; ookeen regenmantel,rydrok,omhangrok.

Tabar
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Tabarrone. V. Sopra.

TABELLA. Een plankje , een klep .

TABERNACOLO. Een hut , tent , paviljoen , ta

berankel.

TABI,Tabino. Tabyn , gewaterd ofgekamelot ſtof.

TACCA. Een kerf, fnede ; ook een maal, een vlak.

Met. Een mangel, gebrek.

pienodi tacche nere. Volzwarte vlakken .

untaccanell'occhio. Een graauwe vlak aan 't oog.

unafodatacca difemina. Een wakker , luftig vrouws

perfoon.

una tacca dioglio. Een olyvlak.

Taccarella , Táccherella , Taccolino. Een klein fneed

je , kerfje. Met. Een klein gebrekje.

Taccare, Taccheggiare , Intaccare . Snyden , infuyden,

kerven ; ook vlakken , bevlakken , bont, vlakkig

maken , fpikkelen.

Taccato. Gekerft , ingeſneden , vlakkig , gevlakt ,

bont , gefpikkeld , enz.

taccato didiverfe macchie , taccato di nero &c . Met ver

fcheidevlakken , zwartbont, euz. zwartvlakkig ,

gefpikkeld.

baver dimalpelo taccata la coda. De ftaart met quaad

hair gemengd, vermengd hebben,dat is, een booze

enwraakgierige fchalkzyn .

TACCIA. V. Sopra . Tacca . Met. Een mangel , ge

brek in zeden .

Tacciare. Beftraffen , berifpen , bekyven ; ook fte

ken,fchimpen,enz . het gebrek voorleggen , voor

werpen , inde neus wryven.

tacciar unodapocoprudente , da matto , daignorante ,

luffuriofo&c. Iemand als tamelijk onverftandig,

als een zot , als onwetend , ontugtig , onkuiſch ,

enz. beſtraffen , berifpen , bekyven , enz .

TACCOLA. Een zwarigheid.

Taccolare. Zwarigheden maken , voorbrengen.

Taccolino. Een voortbrenger , maker van kleinezwa

righeden.

TACCONE. Een lap.

batter' i tacconi. Wegloopen', daarvan daanloopen ;

ookgezwind , fnelloopen.

Tacconcello. Eenlapje.

Taccagno , Taccagnone , Taccagnofo. Iemand dieop een

lapje ziet , een karige fchraper , een wrek , gie.

rigaard.

Taccagneria , Taccagnággine. Schrapery, fchandelij

kegierigheid, wrekkigheid.

Tacconare, Intacconare , Rintacconare. V. Rattaccona

[re&c.

tacconar (intacconar) lescarpe. Deſchoenenverzolen ,

lappen, flikken , opmaken.

Tacconeggiare. Karig, gierig , een groote fchraper

zyn; ookgezwind , fpoedigvoortloopen , voort

ftuwen.

TACERE. Zwygen , ftilzwygen, den mond hou

den ; ook verzwygen , bedekt houden .

chi tacegode. Die zwygt , diegeniet.

tacci ti dico. Zwyg , zwyg , zeg ik u, houdenbek.

detto quefto fi tacque . Datuitgefproken hebbende ,

zweegbystil.

tacerqualche cofa. Iets verzwygen , by zig houden.

adeJotacciono learmi , le leggi , i tribunali . Nuzwy

gende wapenen , de wetten , devierfcharen , het

isftil, hetis vrede, menhoud geen vierfchaar, enz .

i venti tacciono. De winden zwygen , dat is , zyn

nedergelegd , bedaard , geftild.

taccia Ciceronedove parlal'oro. Laat Cicero zwygen

als het goud fpreekt.

Tácito. Verzwegen ; ook heimelijk , ftil ; ook hei

melijk daaronder verftaan , begrepen,

tacitalicenza , permiffione tacita , confenfo tacito , intel

ligenza tacita, Heimelijk verlof , heimelijke toela

ting, heimelijke toeftemming,heimelijk verftand.

tacitofufurro. Heimelijkgemompel.

un'odio tacito. Een verborge , heimelijke haat.

fulle barepiù tacite della notte. Op de alderftilſte uuren

des nagts.

Tacitamente. Heimelijk , verborgen , verholen , in

ftilte , ongemerkt , op een geftole wyze ofmanier.

confentir &c. tacitamente. Heimelijk inwilligen ,

toeftaan , toeftemmen .

partirfi , andarfene tacitamente . Heimelijk, in ftilte

weg gaan , heen vertrekken.
gaan ,

confiderar , amar , lodar &c.tacitamente. Heimelijk ,

ongemerkt betragten , beminnen , loven ofpryzen.

Taciturno. Van een zwygenden aart , ftil , weinig

fprekende.

boffchen.

i taciturnihorrori. De ftille , eenzame , gruwelijke

Taciturnità. Verzwygendheid , ftilzwygendheid.

TACUINO. Een zakboekje.

TAFANO. Een koevlieg , brem : een foort van

grootevlieg.

Tafanario. Een neft van een koevlieg of brem.

Taffanato&c. V. Attaffanato&c.

TAFFETTA.Taf(cen zyde ftoffe alzoo genaaind . )

Taffetato . Met tafgevoerd ofmet tafgewerkt.

TAGELLO. V. Vagello.

TAGLIA. Tol , accys , pagt ; ookfchatting ; ook

rantzoen , oflosgeld . V. Tagliare.

imporr' una taglia . Een tol , accys , pagt ; ookſchat

ting opleggen.

metter la tagliape'l riſcatto. Het rantzoen oflosgeld

opleggen.

TAGLIARE. Snyden , verfnyden , aftrekken , af

korten , affnyden.

tagliar'un veftito. Een kleedfnyden , voorfnyden.

tagliar' ilnafo , le orecchie . De neus , de ooren affny

den , afhouwen.

tagliar ' netto. Glad , net af houwen , afhakken, af

Luyden.

tagliar ' i capegli. De hairen affnyden , affcheren.

tagliar' ildifcorfo, lafavella , ilfilo deldifcorfo aduno.

Iemand dereden afſnyden ; ook iemand in de re

denvallen.

tagliar' ilcolpo. De flag affnyden , afflaan , afkee

ren , afweeren.

tagliarlacorta. Kort maken.

tagliarlafiradaaduno. Iemand dewegaffnyden, ver

houwen.

Kkkkkk z 1A .
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tagliarlatefta aduno. Iemand het hoofd afhouwen,

afhakken , afflaan , affoydeu , onthoofden.

tagliargli alberi , ilbofco. Deboomen afhouwen , af

houwen , het boſch afhouwen , afhakken , om

houwen.

sagliarla biada, ifieni. Het graan affnyden , het hooy

afmaaijen.

tagliar la vigna. De wyngaard fuoeijen , fnijden.

V. Potare.

ilcoltello&c. non taglia. Het mes , enz.fnyd niet.

tagliar laborfa. Debeurs fnyden , affnyden.

taglia- borfe. Een beurzefnyder , gaauwdief.

tagliar legna. Houthakken , klooven , klieven.

taglia- legna. Een houthakker , houtkloover.

tagliariviveri. De levensmiddelen affnyden ,

is , dentoevoer verhinderen , beletten .

taglia pietre. Steenhouwer , hakker , metſelaar .

tagliarpietre. Steenhouwen.

tagliar' unofuori. Iemand uithouwen , uithakken ,

dat is , uitbyten , gelijk als den eenen hond den

anderen. Met. Iemand zyne genade engunft be

nemen , iemand verwerpen . V. Scavalcare.

#agliarcantoni , tagliar monti . (Met de degen) de hoe

ken, de bergen afhouwen , affuyden , dat is ,

pochen , opfnyden , fnoeven .

taglia-cantoni, taglia-monti. Een noever , pocher ,

ftoffer, degenfleper , enz.

tagliar' lamoneta. Demunt befnyden , befnoeijen.

tagliar' a quarti. In , of tot vierendeelen fnyden ,

vierendeelen.

dat

taghar'inpezzi. In of aan ſtukken houwen, hakken,

Inyden, verfuyden.

tagliar' in rame. În koper fnyden , graveeren . V. In

tagliare.

Tagliente. Scherp , fnydend , wel gewet ofgeflepen ,

welaangezet.

pada , accetta, coltello &c. tagliente . Een ſcherpe

degen, fcherpfnydend , geflepe mes.

lingua tagliente. Een ſcherpfnydende , quade , booze

laftertong.

Tagliato. Gefneden , verfneden , gehouwen, gehakt,

afgehakt , afgehouwen.

tagliato a cattiva luna. Onder een quade maan of

planeet gefneden, gemaakt zyn.

ilnegozioèmaltagliato. Den handel , de verhandeling

is qualijk gefneden , dat is , qualijk begonnen ,

aangevangen , aangeleid , enz.

Tagliata. Een fnede , een houw , een hak; ook een

infoyding, inkerving ; ook een affnyding , een

fchanswerk ; ook Met. Een opfayding, fnoe

ving, pronking, fnorking, poching, eenbravade.

dar una tagliata. Een fnede, houw , hak offchrap

geven.

far tagliate. Opfnyden , fnoeven , pronken , fnor

ken , grootfpreken ; ook met fcherpe , harde

woordendreigen.

Taglia . Een fnede , kerf; ook een kerfhout , kerf

ftok ; ook een levery , een (mode) manier ofwyze

vankleding ; ook geſtalte,grootte,langte, enz. des

lyfs oflichaams,

tuttierano veftiti aduna medefima taglia. Zy waren al

temaal opeenderley wyze (mode) gekleed. V. Di

[vifa.

di bella taglia , ben tagliato. Van een ſchoone , aan

zienlijke geftalte des lichaams , van eenſchoone

langte en grootte.

un huomo di mezza taglia. Een perfoon van middel

matige langte.

una bella taglia di cavallo , cane &c. Een ſchoone ,

treffelijke lijfsgeftalte van een paard , hond, enz.

Tagliatore. Een fnyder ; ook een opfnyder , fnoever,

pocher , grootfpreker.

Taglio. De nede , een fnede , inkerving , inſny

ding; ook de fuede , fcherpte ; ook een houw,

hakoffchram.

far' un taglio . Een fuede geven , doen.

iltaglio dellafpada. De fneevan een degen.

rintuzzar' &c.iltaglio . Defneebot maken , afſtom

pen , enz.

perder' iltaglio. De fnede , de fcherpteverliezen.

colpir , ferir ditaglio. Met het fcherp , defnedein

flaan, inhouwen , inhakken.

bebbe un tagliofu'l vife . Hy heeft eenfnede , ſchrap,

fchram over het aangezigt gekregen.

come meglio vi verrà in taglio. Zoo als het u beſt

ter fnede , dat is , gelegen komen , of ter hand

ftaan zal .

dar, vender, le robbe in taglio. De waarde , naar

ofvolgens de prys , waardyverkoopen ; ookby

den opflag , aan de meeſtbiedendeverkoopen.

Tagliuóla , Tagliuolo. Een kleine fuede of inkerving ;

ookeen affnydfeltje , ſtukje , lapje. V. Fetta.

Tagliarelli , Tagliatelli , Tagliarini. V. Laſagne.

Tagliere. Een tafelbord , byzonderlijkvan hout.

due ghiotti ad un tagliere. Twee tailjoorlekkers ,

ſchuimloopers aan een been (als twee om een

vryen.)

effer al tagliere con ano , baver compagno al tagliere.

Een medgezel , makker aanzyntafelbord hebben,

dat is, een medevryer hebben.

Tagliuzzo. Een klein fneedje ofkerfje.

Tagliuzzare. Kerven, inkerven met kleinefneedjes.

tagliuzzer gli babiti &c. De kleederen befnyden ,

hakken , pikeeren ( gelijk als eertyds gebruike

lijk was.)

tagliuzzar minuto . Klein fnyden , in of aan kleine

tukjes oflapjesfnyden.

TALARE,Talaniera . Een lange roktot opdehielen,

TALAMO. Een bruilofts bedde.

talamonuzziale. V. Sopra.

TALCO. Spiegelfteen , talk.

olioditalco . Talkolyom te smeeren.

TALE, Cotale. Zulk , zoodanig, diergelijke ; ook

eenzeker menfch , enz.

un tal' buomo. Zulk een menfch.

intalguifa. Op zulken wyze,zoodanigen wyze ,dier

gelijke wyze.

tali (cotali)fervigiettifaceva volontieri. Zulke , dier

gelijke kleine dienſten deed hy gaarne.

egli midiedeuntale ( colpo )fulla tefla. Hygaf my

сеп ,
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een , dat is , digte , harde , felle flag op het

hoofd.

effer condotto a tale. Tot zulken toeftand geraakt ,

vervallenzyn.

vi era un tal gentilhuomo. Aldaar waseen zeker, een

zoodanigedelman.

untale midiffe . Een zekere heeft my gezegd.

le mie bellezze nonsonoda tale nedaquale .Mynfchoon

heid is niet voor deze ofgene , dat is , niet voor een

ieder , een ygelijk.

il (Signor) tale. De Heer N.N.

TALLO. Een steel vaneen bloem , enz.
la tale de itali. DeN. N. van ' t geflagt van N. N.

figliuolo d'un tal Andrea N. Eenzoonvan een zeke- Tallire , Intallire. Hoogopschieten , tot zaad fchic

ren Andries N. ten , fteelen opfchieten.

TALO, Talone. Dehiel ; ook de enkel , koot , een

hiltik,daar men eertyds mede fpeelde in plaats van

teerlingen.

unarobba lungafin'a talóni. Een lange rok tot op de

hielen , enkelen.

italoni dellescarpe. De hielen aan de schoenen.

TALPA. Een mol , een dier dat onder de aarde:

[vroet.

TAMARISCO , Tamarico , Tamerigia. Tamarisk

boom.

TAMBURO. Eentrommel.

batter' (dar nel) tamburo. De trommel flaan , roe

ren, trommelen .

untalN. N. Een zeker perfoon metname N. N.´

Tale, quale. V. Quale , Tale.

guardafe coftui è tale quale mi vien defcritto. Zieofdeze

een zoodanige is als hy my befchreven word.

procuriamo d'effer tali quali vogliamo effer tenuti . Laat

ons bezorgen , tragten de genen te zyn , daar wy

voorgehouden , geagt willen worden.

egli è tale quale. Hy is zoo middelmatig , taffen bei

de , hy is zoo een menſch , enz .

unadivozione , attenzione&c.tale quale . Zoo eenmid

delmatige aandagtigheid , godvrugtigheid , op

merkentheid , oplettendheid , enz.

Tale ,Tal uno. Ettelijke , zommige.

talcrede&c. Menige gelooft , enz.

tali differo difi , talidind . Ettelijke , zommige zeg.

gen ja , zommige neen.

Tale, Tale, word op de volgende wyze begrepenof

verstaan , als :

tufeifedele, e ti conofcoper take . Gy zytgetrouw , enik

kenne , houde u daarvoor.

eglièuna malacofa l'efferfurbo , mapeggio è l'effer con

nofciutoper tale. Het is een leelyk ding een quaad,

ondeugend menfch , een fchelm of deugniet te

zyn ; maar nog leelyker voor zulk een gehouden

teworden.

tegen iemand zyn , iemand afgunflig , niet gene

gen zyn .

pienodimal talento . Vol quade , Degte gaven , deug

den , ganfchonwillig , qualijk tevreden.

Talentare,Attalentare. Met gaven der natuur voorzien ;

ook begeerte, luft , tocneiging of genegentheid

verwekken.

lotenevanoperletterato benche nonfoſſe tale . Zy hielden

hem voor eengeleerde , fchoon hy 'er geen was.

Talche. Alzoodať , zoo dat. V. Si che&c.

Talbora , Tavolta. Zomwylen , zomtyds , bywylen.

Talióne , Taglione. Gelijkmatige vergelding.

lapena del talione. De ftraffe der gelijkmatigevergel

ding, ( als meniemand wederom iets laat lijden 't

gene hy aan eenander gepleegt heeft. )

Talmente. Op zulk een wyze, zoodaniglijk , dusdanig

lijk , enz.

TALENTO. Een talent , dat zeshonderd kroonen

dede ; ook natuurlijkegave , deugd ; ook toenei

ging, genegentheid , liefde , gunft , begeerte.

buoniffimi talenti. Zeer goede , treffelijke , uitnemen

degaven , deugden.

fuotalento. Na zyn wil , gevallen , welgevallen ;

ook nazyne wyze , genegentheid , gewoonte.

talentofeminile , poltronefco&c. Vrouwelijke , bloo

hartige, enz. aart , wyze , neiging.

talentoamorofo &c. Verliefde toeneiging ofbegeerte.

effer di maltalento controalcuno. Quaad- ofonwillig

Talentato. Met natuurlijke gaven , deugden begaafd.

bentalentato. Wel begaafd.

TALERO, Tallero , Riftallero . Een daalder , ryks

daalder.

ufcir tamburibattenti. Met roerende , flaande trom

mels uittrekken.

fuono di tamburo. Trommelflag.

Tamburino. Een trommelflager; ookeen klein kin

dertrommeleje.

Tambureggiare. De trommel roeren , flaan , trom

melen.

Tambureggiamento , Tambureggio . Het getrommel , het

flaan , het roeren der trommelen.

TAMIG 1. DeTeems , een rivier in Engeland.

TAMO. Eenmade , vleefchworm.

TANA. Het leger , hol ofneft van een wild dier.

TANAGLIA &c. V. Tenaglia&c.

TANE', Taneto. Taan , taanverwig.

TANFO. Een doffe ftank naar ſchimmel.

fentir ditanfo. Naar ſchimmelftinken.

TANGHERO. Eenschandelijk, leelijk, vuil, ftin

kend menfch ; ookeen plompe , groote , botte

boer , een boere vlegel.

TANTAFERA, Tantaferáta. Een mengelmoes

een gefnap dat nog begin nog einde heeft.

TANTO , Cotante. Zoo groot ; ook zoo veel.

V. Quanto.

>

egli viporta tanto amore che&c.Hy draagtu zoogroo

te, zooveel liefde dat , enz.

Speſetantidinari. Hyheeft zoo veelgeld uitgegeven.

tante volte gli diffs . Ik heb het hem zoo veel reizen,

zoodikmaals gezegd.

tante miferie , tanti peccati . Zoo veel ellenden , zoo

veel , zoogrootezonden.

glifaròdartante, (buffe , baftonate. ) Ik zal hem zoo

veel, zoodigte ftokflagen latengeven.

baveva-ben tantabarba quantabavete voi. Hy had wel

ZOO
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zoo veelbaards , zoo groote , zoo lange baard als

gyhebt.

lifuoi amici , che tanti erano.Zyne vrienden, die'er zoo

vcel waren.

tantifonoche e. Daar zyn ' er zoo veel die , enz .

nonfonotanti. Daar zyn ' er zoo veel niet.

con licenza (pace) d'un tanto huomo. Met verlofvan een

zoogroot, zoovoornaam , wakker , braaf, be

roemd man.

per ildinaroportateci tantopane. Voor het geld , dat

geld brengt ons zooveel brood , dat is , voor de

waardy.

fpefe dieci milla ducati in tante mercanzie. Hy heefttien

duizend ducaten op zuivere koopmanſchap aan

gelegd.

banno combattuto come tanti poltroni . Zy hebben ge

vogten als loutere , als zoo veel broekfchyters ,

bloohartige.

fettetantigoffi. Gylieden zyt loutere (alle) gekken.

Tanto , Cotanto. Zoo veel , enz. V. Quanto.

tantod'oro,quanto d'argento . Zoo veel goud als zilver .

tentofeceetantodiffe , chefinalmente &c. Hyheeft zoo

veelgedaan engefproken , gezegd , dat hy einde

lijk , enz.

midiffetanto. Hy heeft myzoo veel voorgezwerft.

tantochevorrai.Zoo veel als gy zult willen ,begeeren.

egli feppe finalmente tanto operareche c. Hykonde ,

wift eindelijk zoo veel uit te regten of te weegte

brengendat , enz.

vimafe tanto contento. Hy was zoo vergenoegd , te

vreden , voldaan .

tantodipane&c. Zoo veel brood , enz.

non ne darei tanto. Ik zoude daar zoo veel niet voor

geven.

untantoalmefe. Zoo veel alle maand.

peruntanto. Voor zoo veel , dat is , om ofvoor een

zeker , genaamd , befcheide (ftukgelds. )

egbi hebbe 10. feudi ed ilfuofratello cotanto. Hyheeft

tien kroonen bekomen , gekregen , en zynbroc

der net , even zoo veel . V. Altretanto.

Tanto. Zoo , zoo zeer , zoo wel , zoo'veel.

tanto ammalato &c. Zoo ziek , zoo zeer ziek of

krank , enz.

tantol'unoquanto l'altro .Zo wel den eenals den ander

datemi tanto quanto baſta. Geef my zoo veel als ge

noeg is.

quefta cofa gli dispiacque tanto. Dat ding heefthem

zooqualijk behaagt, bevallen , zoo zeer mishaagt,

misvallen.

unabarba&c. tantofatta. Een zoo groote baard,enz.

tanto ci amò Iddio &c. Zoo zeer heeftons Godbe

mind, zoo liefheeft ons God gehad , enz.

tantoflette in quelluogo. Zoo lang is hy op dezelfde

plaats gebleven.

tantopiù , tantomeno. Zoo veel te meer , zoo veel te

weiniger, des te meer , des te weiniger ofminder.

tanto meglio , tantopeggio&c. Zoo veel te beter, zoo

veel te flimmer , arger , enz.

perquesta volta tanto. Maar alleen voor ditmaal , de

ze reis.

Tanto che&c. Zoo dat , alzoo dat , tot dat , enz.

egli cominciò a tremare , tantoche&c. Hy begon te zid

deren , beven , alzoo dat , enz.

non è ancor tanto. Het is nog zoo veel niet ; ook het

is nogzoo laat niet ; ook het is nog zoo lang niet .

io non poffo ftarvi tanto . Ik kan daar zoo lang niet

blyven

tantomi duole , rincrefce. Het doet my zoo zeer , het

is my zoo leed .

het zytanto bafti. Laathet daar mede genoeg zyn ,

daar mede genoeg.

in tanto, fratanto. Ondertuffchen , middelerwyl ,

onderwyl , terwyl .

tantochefarò quà. Zoo lang als ik hier zal blyven.

fin' atantoche c. Zoo lang tot dat , enz.

tantoè chinonfagovernarfi , tanto è chinon hacervello,

cuore &c. Zoo veel is ' t , dat is , zoo gaat het als

iemand zig niet weet te regeeren , als iemand niet

befcheiden is , geen hart heeft , enz .

tanto fanno ancoragli altri. Even dat , zoo , alzoo ,

net alzoo maken , doen het ook de anderen .

egli non èda tanto, egli non può tanto . Hy is niet deugd

zaam , bequaam daar toe , hy kan zoo veel niet

doen .

egli netiene ilmonopolio , tantoche lo dobbiamoprendere

da lui. Hy heeftde in- en uitkoop alleen daar van,

zoo dat wy noodzakelijk vanhem moeten nemen

of koopen.

afpettiamo tanto chepaffi lapioggia. Laat ons wagten

totdat deregenophoud.

pertanto. Deswegen , te dier oorzake.

per tanto non (non per tanto) laſcierà di venire. Hyzal

deswegen niet nalatente komen.

Tantíno , un Tantino. Eenklein weinigje , een klein

beetje.

alpettate , datemente &c. un tantino. Wagt een klein

weinigje , geefmy eenklein beetje daar van.

Tantofto. Aanſtonds , zoo aanſtonds,terſtond, ſtraks

ten eerften .

TAPETO , Tappéto. Een tapyt.

tapeto Perfiano , Turchesco &c. Een Perfiaans ,
Turkfch tapyt.

metterfultapeto. Ophet tapyt brengen , dat is , in

den Raad voorflaan , voordragen , voorstellen ,

te bedenken , te beraadflaan geven , op de baan

brengen.

Tapezzeria. Tapiflery, tapytwerk.

Tapezziere. Een tapytwerker , tapytwever ; ook een

tapiffier, iemanddie over detapyten geftelt is.

Tapezzare &c. V. Intapezzare&c.

TAPINO, Tapinello . Ellendig, rampzalig , on

gelukkig , rampspoedig.

andar tapino . Ellendig , ongelukkig , rampzalig,

rampspoediggaan , zwerven.

Tapinare. V. Sopra.

andar tapinando&c. V. Sopra.

TAPPE. Quartieren , proviant- ofvoorraadhuizen.

TARA, Tarra. Tar of tarra , dat is , ' t geen voor

't hout ofvuiligheidby zommige waren afgaat.

altrobifognapervivere , che ufci edafci , altrochetorre e

tarre
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tarra. Daar is meer van noden om te leven als deu

ren en planken , toorens en tarra , dat is , een

groot huis en veel huisraad is niet genoegom te

leven , daar behoort ook eeten toe.

Tarare, Tareggiare. Dentar of tarra afwegenofaf

rekenen.

TARANTELLA , Tarantello. Een zeevisch alzoo

genaamd.

TARANTOLA. Een tarantel , een zoo genaamd

vergiftiggedierte.

morfo dallatarantola , tarantolato. Van een zoodanig

vergiftig gedierte gebeten.

"

TARCHIARE.Inde ronde , in ' t rond pakken.

Tarchiáto. In ' trond ingepakt. Met. Lyvig , gezet ,

gedrongen , vet.

TARDO. Langzaam , traag, luy , vadzig , loom ;

ook onverſtandig ; ooklaat.

effertardo e lento in qualchecofa . Langzaam, luy, traag

enloom ergens in zyn.

fruttitardi. Lateooft , vrugten , winterooft , win

tervrugten.

tardifofpiri. Alte late zugten.

tardifoccorfi. Langzame , trage , al te late hulpe ,

boraeragiàtarda. Het was allaat.

troppotardo. Alte langzaam , al te traag , al te laat.

Tardo. Tragelijk , langzaamlijk , loomelijk , luije

lijk , enz.

moverfi tardo. Zig langzaam , traag bewegen.

[alpiù tardo. Op het alderlangzaamft ; ook op het al

derlaatfte, al te laat.

Tardi. Laat , te laat.

troppotardi. Al te laat.

venir , giunger , arrivar &c. tardi. Laat komen ,

aankomen , enz.

sardis'accorfedell' inganno . Hy merkte , zag het be

drog al te laat.

3

Tardanza . Langzaamheid , draling , vertoeving

vertraging, verſchuiving, ophouding ; ook traag

heid , luyheid.

TAREN CO. De voetvan een kompas daar de naald

opſtaat.

egli ègiàtardi. Het is al te laat.

unaferaaltardi (in ful tardi. ) Een avond laat , laat

op een avond.

Tardetto. Wat of weinig langzaam , traag , luy ,

vadzig , loom.

Tardamente. Langzaam , tragelijk , luyelijk.

Tardezza. Langzaamheid , traagheid , luyheid ,

loomheid.

TARGA. Een fchild , rondafch.

Targato. Meteenfchild ofrondaſch gewapend

TARIFFA. Een tollyft.

TARLICE , Tavlicetta , Terlifetta. Een foort van

linnen , om matraffen van te maken.

terlifettedaftramazzo , materazzo . Bedzwillig , bed

detrilje , beddetyk .

TARLO, Taruolo. Een houtworm .

Pamordeltarlo. De houtwormsliefde , dat is , eigen

liefde , eigenbaat.

Tarlato , tarlofo. Van de houtworm gegeten , wor

mig, wormftekig. V. Intarlare&c.

TARMA. Mot , zeker beesje dat kleederen , boe

ken , enz. knaagt.

Tarmojo. Mottig, van de motten geknaagt.

Tarmare&c. V. Intarmare&c.

TAROCCHI. Een foort van fpeelkaarten. '

Redi tarocchi . Een Koningin die kaarten.

giuocar' a' tarocchi. Met zoodanige kaarten ſpelen .

Tureccare. V. Sopra.

Tardare. Dralen , vertragen , vertoeven , uitſtellen,

verfchuiven , verlangen , ophouden .

non tardate di venire. Kom maar aanftonds , blyf

niet lang uit, vertoefniet te komen .

verrà enon tarderà . Hy zal komen , en niet languit

blyven , vertoeven .

il peso mi tarda. De laſt , het pak houd my op , be

zwaardmy.

>

TARPARE. Stompen , afftompen , affnyden , af

hakken , korten , afkorten ; ook befchadigen ,

ftomp, bot maken.

tardar' ilfoccorfo , ilpagamento , il ritorno &c. Lang.

met de bystand , met de betaling , met de weder

komftophouden , vertoeven , dralen.

Tardante. Die zig lang ophoud : een draalder , ver

toever , een trentelaar.

Tardato. Dat lang uitgeſteld , verfchoven , opgehou

den is , datlangagtergebleven , uitgebleven heeft.

TOM. L

tarpar le ale ad un' uccello . Een vogel de vleugelenaf

fnyden , korten.

tarpar le unghie . De nagels affnyden , korten .

tarpar' ilferri. De werkyzers ftomp , bot maken.

Tarpato. Geftompt , afgeftompt , afgefneden , af

gehakt , afgehouwen , enz. ftomp ofbotgemaakt.

ferritarpati. Stompe , botte , afgeflete werkyzers.

TARRA&c. V. Tara &c.

TARSIA. Ingeleide beeldfnyders of fchrynwer

kers arbeid.

Tarfiare& c. V. Intarfiare.

TARTAGLIARE. Stamelen , lipfen , hakkelen ,

ftootenin 'tfpreken.

Tartaglione , tartáglio . Een ftamelaar , hakkelaar ,

lipfer , enz.

TARTANA. Een Tartane, een zeker ſchip alzoo

genaamd.

TARTARIA. Tartarië , een zeer groot geweft

in Afië.

Tartarefco , tartato. Van Tatarië.

TARTARO. Wynfteen . Met. De helle.

Tartáreo , tartárino. Dat van wynfteen is.

TARTARUCA , Tarteruca , tartaruga. Schildpad.

ftuccietto di tartaruca. Een doosje , kookertje van

fchildpad.

TARTASSARE. Blont en blaauw flaan,

TARTUFO, Tartufolo . Aardappel.

li tartufinonfonoper chi li cava. De aardappelen zyn

nietvoor de gene die ze graaft.

TARULLAR B. Zweeren , vlocken , God lafteren .

Tarullo . Een vloeker , zweerder , Godslaſteraar.

LII TAR
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TARUOLO. Een zweer van de Spaanfche pokken Tatamello , tatamellino. Een klein lief kindje , dat al

begint te praten.

T ATTERA, Tattere. Bleinen , blaren , ofpuiften

aan den aars : aanbeyen ; ook allerley ſchaamag

tige geftelteniffe in ' t gemeen ; ook een menigte

vangeringe zaken.

fte- TATTO. Aanrakinge , aanroeringe , het gevoel

(eeudervyfzinnen ; ) ookde toets in de fpeel- of

Zangkonft .

die invreet.

Taruolare , Intaruolare . De Spaanſche pokken krygen,

daar mede befmet zyn.

TASCA. Eentaszak , weizak , knapzak , buidel,

beurs , enz.

metter' intafca. Heimelijk , ftil in de tas ofzak

ken , dat is , terug ofaan een kant leggen , voor

zigzelven behouden .

Tafchetta , tafcarella. Een tasje , zakje , buideltje ,

beursje.

Tafcuccia. Tas ofbeurs in de kleederen , broekzak.

Tafcóna . Eengroote tas ofweizak , knapzak.

TASSA. Tax, fchatting, waardering.

metterla talla , far la taſſa. De tax maken , ſchatten ,

waarderen , aanflaan.

imporr unacertataffa . Een zekere tax , fchatting ,

belafting opleggen .

Talare. Schatten , waarderen ; ook berifpen , hei

melijkbeftraffen .

taffari cattivi coftumi & c . di alcuno. Iemands quade

zeden , gewoontens berifpen , beſtraffen .

Taffatore . Een die de fchatting inftelt.

TAsso. Ype , Ypeboom ofTaxisboom ; ookeen

zeker dier alzoo genaamd ; ook een klein aan

beeldje , ofanders een ſchroefftok.

TASTARE, Attaftare. Taften , betaften , met de

handen taften en grypen als de blinden doen , voe

len , bevoelen . Met. Bezoeken , probeeren , be

proeven , fmaken , proeven , enz . Met. Onder

zoeken , nafpeuren , navorfchen , enz.

taftarlapiaga. Een wonde met het wondyzer betaf

ten hoe diep zy is.

taftar' ilpollo . De pols voelen . Met. Navorſchen ,

nafpeuren , onderzoeken. V. Polfo , Toccare.

taftar' ilvino De wyn proeven , fmaken.

taftar' , tafteggiar' il liuto , la chitarra , l'organo. De

luit , cither , den orgel met de vingerenprobee

ren , bezoeken , ftellen , overeenstemmend ma

ken , een weinigdaar op flaan offpelen.

non tasteggiatequesta corda . Roer deze luit niet, ont

ftelze niet. Met. Spreek niet van deze zaak , meld

'er niet van , maak er geen gewagvan.

Tafta , taftiera , taffetta. Wondyzer , proefyzer van

de wondheelders ,ook het plukfel of de wieken die

zy inde wonden steken ofleggen.

Taftáme, tafto , tafti , Attafti. De klavier van een

Speeltuig of orgel ; ook de greep ofhals van een

luit , enz.

toccar' i tafti. De klavier met de vinger aanraken ,

roeren .

Tafto , taftone , taftoni . Taſtelijks , by den taft.

andar' , cercar' altafto , taftoni. In ' t donker taſten ,

maartaftend , voelendgaan , zoeken .

TATA. ( Een kinderwoord) Taat , dat is , vader.

Tatamellare. Taat zeggen ; ookfpreken,als de kleine

kindertjes ; ookmet de kleine kindertjes praten,

fpreken.

Tatamella tatamelle . Zulk kinderpraat. Met. Kin

derwerk , kindfchewyze ofmanier.

ilfenfo del tatto . V. Sopra.

TAVANO. Een koevlieg , paardevlieg , een brem,

wefp. V. Tafano.

TAVERNA. Een hutte , herberg, winkel, kraam,

drinkwinkel , enz.

| andar' alle taverne , frequentar le taverne. In de her

berg , in de kroeg gaan , de drinkwinkels dik

wilsgaanbezoeken.

Tavernetta. Een flegt , gemeen herbergje , kroegje.

Taverniere , tavernaio. Een herbergier , een waard ;

ook iemand die dikwils in de herbergen ofdrink

winkels gevonden word.

Taverneggiare. De herbergen , ofdrinkwinkels dik

wils bezoeken.

TAVOLA. Een berd ofbord, plank, tafel, tafereels

ook een vierhoekig ofvierkantig vlak ding ; ook

eenfchryftafel ; ookeen regifter , bladwyzer, aan

wyzer , lyft , rol , enz.

bandir (imbandir) latavola. V. Bandire.

metter letavole. De tafel dekken , defpys opdragen ,

opzetten , opdiffchen.

metter , porr , portar' in tavola. V. Sopra.

levar , sparecchiar la tavola , le tavole. De tafelop

nemen , defpyzevan de tafel dragen , wegnemen.

metter (far) tavole. Tafel , dat is , gaftmaal , or

dinaris houden.

far , tenerbuona tavola. Een goede tafel houden, dat

is, zigzeerwellaten opdiffchen.

andar' , metterfi , ponerfi a tavola. Aan den diſch

gaan , zigaan den difch , aan de tafel zetten.

ftar , feder a tavola. Aan de tafel ſtaan , zitten.

fervir a tavola. De tafeldienen , oppaffen.

levarfi da tavola. Vandendiſch , van detafel gaan,

opſtaan .

conriverenza della tavola. Met eerbiedigheidderfpy

ze , metverlofaan detafel te ſpreken.

baver la tavola ,fervirper la tavola. De tafel hebben,

voor dekoft dienen.

tavola franca, ritonda , bandita. Vrye , ronde , ope

tafel , ridderlijke tafel. www

una tavola dipinta . Een geſchilderde tafel. V.

Quadro.

faruna tavoladelle cofepiù notabili. Een tafel , dat is,

een regiſter ofaantekeningvan de aanmerkelijk

fte , merkwaardigste dingen maken.

feriver' in unatavola.Op een tafel , lyft ofregiſter

ſchryven.

tavole della legge . De tafelen der wet.

tavola di diamante. Een tafelfteen , een vierkante

diamant.

Tavole. De fteenen in het tiktak- ofverkeerbord.

giuoce
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giuoco di pochetavole. Een fpel van weinig ſteenen ,

een flegte zaak.

Tavoletta , tavolette, Een tafeltje, fchryftafeltje, bord

je, plankje; ook eenfchilderbordje.

Tavolino. Tafeltje ; ookbordje, plankje, tafereeltje .

Tavolaccia, tavolaccio . Een groote ongeschikte tafel ;

ook een ongefchaafd bord , plank ; ook een lang

fchildvan hout.

Tavoliére. Een fpeeltafel ; ookeen ſpeelbord, tiktak

of verkeerbord.

giuocarfu'ltavoliere . In ' t bord fpelen , tiktakken ,

verkeeren .

metterqualche cofafultavoliere. Iets in 't bord , fpeel

bord opzetten. Met. Iets omte beraadflagen voor.

dragen , voorstellen , ofden raadomtebedenken

voorleggen ; ook iemand tot deverkiezing voor

dragen , voorstellen . Met . Ingevaar , in de waag

fchaal zetten , ftellen.

metter' ilfuo benefultavoliere . Zyn goed enmidde

len in gevaar of in de waagfchaal zetten , ftellen,

het zelve daar aan wagen.

efferfu'ltavoliere . Op de fpeeltafel ftaan , dat is , er

gens van verhandeld worden ; ook in gevaar , in

dewaagfchaal ftaan .

Tavolare &c. V. Intavolare.

Tavoláto. Met borden , plauken of tafereelen be

flagen, getafeld ; ook de zolder , het gewelf.

Tavolatura&c. V. Intavolatura.

TAURO. Het hemelfch teken de Stier.

TAZZA . Een drinkfchaai .

bever alla tazza. Uit de fchaal drinken .

Tazzetta. Een kleinefchaal , fchaaltje,drinkfchaaltje .

Tazzóne. Een groote fchaal , drinkſchaal.

TE,Tè: Eenftem ofgeroep omdehonden te lokken .

TE. UW.

dite , ate , te , da te , per te&c. Vanu , uw , aan u,

u, van ofdooru , voor u , enz .

Te, in plaatsvanti , byde woordjes lo , la , li , le ,

telo , tela &c.

iotelodarò &c. Ik zal 't u geven.

Teco. Metu ofby u zelven.

con teco , con eso teco . V. Sopra.

tecomedefimo. Met ; ookbyuzelven.

TEATRO. Een Tooneel , ofSchouwburg.

comparir fu'l teatro . Op het tooneel verfchynen ,

treden.

opera , cofe &c. dateatro. Een fchouwfpel , dingen ,

enz. dietot , of Ор het fchouwburg behooren.

Teatrále. Van , oftot een tooneel offchouwburgbe

hoorende.

operateatrale. Een fchouwfpel.

TEDESCO. Een Duitfcher , Hoogduitfcher.

terraTedefca. Duitschland , Hoogduitfchland.

lingua Tedefca. De Duitfche , Hoogduitfche fpraak

of taal.

candor tedesco, fincerità , confidenza tedefca . Duitfche

opregtigheid.regtfchapenheid ofopenhartigheid,

vertrouwelijkheid.

bever' , brindeggiar' , viver' , firavizzar' &c. alla

tedefca. Opgoed Duitfch , dat is , luftig , wakker,
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fterkdrinken ofzuipen , toedrinken , leven , tee

ren , fmullen , flempen , enz.

un Tedesco, i Tedeschi . Een Daitfcher,Hoogduitſcher,

de Duitfchen , Hoogduitfchen.

Tedefcarfs , Intedefcarfi . Zig de wyze of manier der

Duitfchen aanmatigen ofaanwennen; ook Duitſch

gezintworden ofzyn .

TEDIO. Verdriet , droefheid , rouw , bekom

mernis , hartzeer.

apportar tedio. Verdriet , droefheid bybrengen,ver

oorzaken , moeijelijk , verdrietelijk zyn.

tener uno a tedio . Iemand lang in verdriet , droef

heidhouden , ophouden.

Tediare , Attediare. V. Sopra.

Tediarfi , Attediarfi, Intediarfi . Verdrietig, bedroefd,

bekommerd worden.

Tediato , Attediato , Intediato . Verdrietig, bedroefd,

bekommerd, moede , laftig geworden.

Tediófo . Verdrietelijk , verdriet , droefheid veroor

zakende , bekommerlijk , bezwaarlijk , onluſ

tig , enz.

TEGAME. Een aarde pan.

TEGGHIA. Een pan.

tegghia dacarozze , da carri. Een karosdekzel , het

verhemeltzel van een karos.

Teggbietta. Een kleine pan .

TEGOLA, Tegolo. Een ticchel , ticchelfteen , of

dakpan.

Tegoláia. Een ticchelhut , ticchelloos.

Tegolaio. Een ticchelbrander , ticchel- of panne

bakker.

Tegolare , Integolare. Met ticchelfteenen of pannen

dekken.

Tegolato , Integolato. Met ticchelfteenen ofdakpan

nengedekt.

Tegolatura , Integolatura. De dekking met ticchelſtee

nenofdakpannen.

TELA. Een webbe , linnen , lynwaat , linnedoek;

ook een webbe van linnen.

tela di lino , cannape , cannavaccia , cottone&c. Een

linne doek , webbe van linnen , ofvlas , hennip ,

webbe van boomwol , enz.

teladiragno. Spinneweb.

teladi Olanda, Cambrai . Hollands lynwaat, linnen,

kamerdoek.

telafitta , lafca , chiara , fina , groffa &c. Valt ge

werkt ofgeweve , los , dun , helder , fyn , grof,

enz. lynwaar.

tele di Olmo&c. Ulmer lynwaat , of lynwaat van

Ulm , enz.

telafina. Fyn linnen.

telaftramazze , terlicette. Linnenom matraffen van

te maken.

coprir di tele , intelare ) Met linne docken, met lyn

waat behangen , bekleeden.

Telaccia. Groflynwaat , grof linnen , pakdoek.

Teletta , telerína , teliccina . Zagt , dunlynwaat.

teletta d'oro , argento. Goud- , zilverdoek.

Teláio , teláro . Een wevers ftoel ; ook een raam daar

meniets opfpant.
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Teláme , telámi , telaríe . Allerley lynwaat ; ook veel

linnenftofby malkanderen.

Telaria. V. Sopra. Linnehandel of koopmanfchap .

Telaruélo , telarino . Eenlinneverkooper , eenkoop

manſchap inlynwaat ; ook eenlinnewever.

TEMA. Eenvoorstelling , onderwerp, offtoffe van

een redenaar ; ookvreeze. V. Temere.

TEMALO, Temolo. Een vifch alzoo genaamd .

TEMERARIO. Roekeloos , ligtvaardig , onbe

dagt , onvoorzigtig , vermetel.

fargiudiciotemerario. Een roekeloos , onbedagt oor

deel vellen .

un'ardiretemerario. Een roekeloos , vermetel, ftout

beſtaan.

Temerariamente. Roekeloozelijk , ligtvaardiglijk ,

vermetelijk , onbedagtelijk.

Temerità . Roekeloosheid , vermetelheid , onbedagt

zaamheid , ligtvaardigheid , enz.

TEMERE. Vreezen , zorgen , in vrees of in zorge

ftaan , zyn.

temer' Iddio. God vreczen.

temer forte , grandemente. Zeer vreezen , in groote

vrees ftaan.

temer qualche cofa, di qualche cofa. Iets vreezen , er

gensvoor vreezen.

faifi temere. Zig doen vreezen , ontzien ; ook een

aanzien , agting maken.

non temere. Vrees niet , fchrik of ontzet , ontſtel

uniet.

temochenon venga. Ikvrees , ik zorg , ben bedugt dat

bykomen mogt.

temeva non fopragiungeffe il marito. Zy vreefde dat

haar man daar op aan mogt komen.

zon vièdatemere niente. Daarontrent is niet te vree

zen , het heeftgeen nood.

Temente. Vreezend , zorgend , enz.

un' buomo da bene e temente Iddio , (d'Iddio. ) Een

deugdzaam, godvreezend , godvrugtig , godzalig

menfch.

Temente. Gevreefd ; ook regt om te vreezen .

ilfuo temuto imperio. Zyn gevreesde ryk , gevreesde

regeering.

Tema , temenza. Vrees , zorg.

havertema. Vreezen , zorgen , vrees , zorg hebben .

per temadelpadre , del marito. Uit vrees des vaders ,

des mans.

Temore. V. Timore&c.

TEMPELLAR E. Langzaam , zagtjes fchudden ,

waggelen , roeren , bewegen. Met. In zorg en

twyffel ftaan , twyffelen , bedugt zyn , nog zonder

befluit zyn , niet weten wat menverkiezen zal ;

ookzagtjes klinken , geluid geven ofmaken,

tempellar colle gambe. Met de beenen flingeren ,

fchudden.

le campane tempellavano tutto ildi. Deklokken klon

ken , klepten den ganfchen dag.

tempellarfulla uno spinetta , fullachitarra , ful violino

&c. Op een klavecimbel klepperen , opde cither

ofluit kratfen , op de viool ftryken .

Panimo gli tempella . Het gemoed waggelt , wankelt

hem , datis , hy is bevreefd ; ookhystaatnogin

twyffel.

Tempellamento . Eengefchud , gewaggel , geroer , be

weging ; ook een geluid , een geklep ; ook een

twyffeling , drenteling , draling.

Tempellone. Een drentelaar , een bevreefd , vertſaage

menfch , die nergens toe kan befluiten .

TEMPERARE , Attemperare , Contemperare. Ma

tigen , regelen , ſchikken ; ook verzoeten , ver

zagten , vermurwen , te vreden ftellen , verlig

ten , enz .

temperar gli bumori. De vogtigheden , de humeuren

matigen.

temperar i colori. Deverwen mengen.

temperar' il vino con acqua. De wyn metwater men

gen, matigen. V. Distemperare.

Iddiotempera le cofe dell ' Univerfo, Iddio tempera leforti.

God matigt, fchikt, regeld alle wereldſche zaken,

God fchikt het lot.

temperar un borivolo . Een uurwerk rigten , ftellen.

temperar le vele. De zeilen alzoo ſpannen dat zy alle

winden konnenvangen .

temperarlapenna. Een pen , fchryfpen fnyden , ver

fnyden, gereed maken.

temperar(temprar) fpade , coltelli, lamme, lime,corazze.

Degens , meffen , klingen , vylen , harnaffen har

den , hardmaken.

temperar ilcaldo , ilfreddo. De hitte , de koude , enz.

matigen , verzagten , enz.

temperar' il dolore , l'allegrezza , ilfoverchio appetito

c. De fmart ofpyn verzagten , verzoeten , de

vreugde , de al te groote begeerte of drift , enz.

matigen.

temperar lefpefe &c. Deuitgiften , enz. matigen,in

trekken .

temperar , attemperar il rigore della giustizia , tempe

rarlapena, ilgaftigo. Deftraffe matigen , verzag.

ten , verligten.

Temperante. Matig, bezadigd , gematigd , enz.

Temperáto. Gematigd , bezadigd, getemperd ; ook

deugdzaam , kuifch , ingetogen, enz.

caldo, freddo&c. temperato. Matige, middelmati

ge , verdragelijke koude , enz .

regione temperata , clima temperato. Eengetemperde ,

woonbare lugtftreek , (die niet te heet nog te

koud is .)

unmangiar , bever&c.temperato. Een matigeeten en

drinken , enz.

vino temperato. Een gewaterde wyn , wyn die met

water getempert, gematigd is.

bumori temperati. Gematigde , getemperde vogtig.

heden , humeuren.

Spefe temperate. Matige , middelmatige, verdrage

lijke onkoften.

unborivolo mal temperato , (ftemperato . ) Een ontſtel

de , verftelde , afgelope uurwerk.

spada , lamma , corazza , temperata a tutte lepruove.

Een degen , lemmet of kling , harnafch op alle

proeven wel gehard.

un' buomotemperato , perfona temperata, ( temperante.)

Een
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Een matig , deugdzaam menfch , diezigweet te

matigen , tebedwingen , beteugelen.

Temperantemente , temperatamente. Matig , matiglijk ,

metmatigheid.

mangiar , bever &c. temperantemente. Matig eeten

en drinken , enz .

Spender, traftularfi &c. temperatamente. Matig , met

matigheid , met befcheidentheid geld uitgeven ,

zigverluftigen , enz.

riprender , batter' &c. uno temperatamente, Iemand

metbefcheidentheid ftraffen, kaftyden,flaan, enz .

Temperativo. Dat magtheeft te temperen , ofte ma

tigen .

Temperamento. De vermenging of vogt en deszelfs

gefteltheid , eigenfchap ofnatuur.

temperamento degli humori. V. Sopra.

temperamento dell'aria , delclima . De gefteltheid van

de lugt , de getempertheid des hemels.

temperamento malinconico , flemmatico , ( humido , )

fanguineo , caldo , fecco , freddo , bumido , buono ,

cattivo &c. Zwaarmoedige , flymerige , vogtige,

bloedryke , heete , drooge , koude , goede, quade

of booze gefteldheid des lichaams , ofder natuur.

V. Compleffione.

Temperanza Matigheid , befcheidentheid , middel

matigheid , tugt.

rafrenar' i motidisordinati colla temperanza. De onor

dentelijke begeertens , driften met de matigheid

bedwingen , beteugelen.

Temperarino , temperino . Een pennemesje.

Temperatura. Matiging, verzoeting, verzagting ; ook

gefchapentheid , gefteltheid , eigenfchap.

temperatura della penna. De verfnyding derpenne ,

fchryfpenne.

Temperie. Matigheid , middelmatigheid , regte ver

menging, getempertheidengoedegefteltheid.

la temperiedelclima , del' aria , degli humori &c. De

gematigtheid, getempertheid , gefteltheid des he

mels , derlugt , der vogten.

Tempra . Deharding derfnydende wapenen. Met. Ge

fchapenheid , gefteltheid , eigenschap , natuur .

dar la tempra. Harden , de hardinggeven.

una lamma difiniſſima tempra. Een wel gehard , zeer

goed lemmet , goede kling

io so ben di chetemprafia. Ik weet wel hoe hy gefcha

pen , gefteld is , ikken hem en zyn natuur van

ten en van binnen.

le cofeftannoin cattiva tempra. De zaken ftaan flegt ,

qualijk.

adeffo lo trovarete in buona tempra. Nu zult gyhem in

eengoedeluim , openhartigvinden.

TEMPESTA. Onweder , ftorm ; ook donderbuy.

tempefta dimare. Eenftormop de zee.

tempefta di animo. Ongeftuimigheid , ongeruftigheid

desgemoeds.

levigne , lebiadefurono &c. atterrate &c. dalla tem

pefta. De wyngaarden , het koren , enz. is door

onweder, hagelbuyen , donderbuyen nedergefla

gengeworden.

una tempefta di tiri , moschettate , baftonate &c. Een

hagelbuy vau ſchooten, musketſchooten,vanſtok

flagen , enz.、

Tempeftofo. Stormagtig , vol ſtormen , ofonweder ,

ftormenonderhevig.

tempeftofe onde. Stormagtige , onftuimige golven ,

baren.

parole tempeftofe . Ouftuimige woorden.

tempeftofe emergenze. Onftuimige , zeer wederwaar

dige en hardevoorvallen.

Tempeftofamente. Op een onftuimige wyze , gelyk als

eenbuy , vlaagofonweder ; ook op een razende ,

tierende , woedende wyze ofmanier.

entrar , parlar &c. tempeftofamente. Ouftuimig in

vallen , fpreken .

Tempeftare. Onftuimig worden , ftormen ; ookha

gelen , buyen ; ook razen , tieren , woeden , bul

deren , enz. ook plagen , quellen , enz .

ilmarecominciò a tempeftare. Dezeebegon onstuimig

te worden .

tempeftar tutto ilmondo. De ganfche wereld oproerig

maken , indewapenen brengen.

non restava di tempeftarlo. Hy hiel niet op van hem te

zeggen , te plagen en boos te maken.

tempeftar una corona di perle , digioie . Een kroon met

paarlenenedelgefteentens zoo digt bezetten als of

het daar opgehagelt had.

cominciò a tempeftar in cafa . Hy begon in huis te don

deren , te flaan , te fmijten , te tieren , te razen ,

teſchreeuwen , enz.

Tempeftato. Zoo digt bezet , bedekt als ofhet daar op

gehagelt had.

unacorona&c. tempeftata diperle. Een kroondigt met

paarlenbezet.

TEMPESTIVO. Tydig , dat op de regte of op

zyn tyd gefchied ofgedaan word.

Tempeftivamente . Tydiglijk, op de regte tyd, ter gele

genertyd.

TEMPIA, letempie. De flaapvan ' t hoofd.

Tempiatura. V. Sopra.

di tempiatura larga. Diebreede ſlapen aan 't hoofd

[heeft.

Tempiále. Dat de flaap van 't hoofd bedekt ofdezelve

[helpt.

tempialidellamitria. De afhangendeſtrikken aaneen

Myter ofBiffchops kap ofmuts.

bui- TEMPIO. Een Tempel, een Kerk.

ilTempio diSalomone. De Tempel van Salomon.

ilfacro tempio. De heilige tempel.

tempiodelloSpiritoSanto. Een tempel of kerk van den

HeiligenGeeft.

Tempietto . Een klein tempeltje of kerkje.

Tempióne. Eengroote tempelofkerk ; ook een ſtoot

offlagopdeflaap van ' t hoofd.

Tempiere . Een Tempelheer ( een nooit afgeſchafte

Ridderorder.)

TEMPO. Detyd ; ookgelegentheid , tyd en wyl ;

ook de tyd , maat , de flag , de maat in de zang

konft , enz. ook de miffe , jaarmarkt.

un' buomodi tempo. Een bedaagd man , een manvan

jaren.

LI!!!! 3 นพ
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un buomodel medefimo tempo. Eenmenfch van de zelf

detyd of jaren , iemand die van de zelfde ouder

14 dom is.

baver , nonbaver tempo , ( il tempo . ) De tyd , gelegent

heid hebben , niet hebben.

paßar' iltempo con qualche cofa. V. Paffure.

palatempo. V. Sopra.

fpazioditempo. V. Sopra.

tempo convenevole , debito , vero , opportuno , commodo,

accommodo, certo &c. Betamelijke, bequame, regte,

ware , gelegene , gemakkelijke , gevoegelijke ,

zekere , enz. tyd.

gran tempo,molto tempo .Groote of langen tyd , veeltyd.

affai tempo. Genoegzame tyd , tamelijk lang , lang

genoeg.

giàgrantempo. Allang , reeds langen tyd.

grantempofa . ' t Is al lang tyd.

digran tempo. Alover lang, al over langen tyd.

di tempo intempo. Van deneenen tyd totden anderen,

vantydtot tyd.

coltempo. Met 'ertyd , allengsjes , middelerwijl .

inpocotempo. In weinigtyds , in een kleine wijl.

nelproceffo ditempo. Middelerwijl , by gevolgvan tyd .

quanto tempo è che ? &c. Hoe veel tyd , hoe lang is

't dat ? enz.
•

untempo miferable, grave , trifte. Een rampzalige ,

zware, bedroefde tijd.

perder' iltempo. De tyd verliezen , verwaarloozen .

Met. Voorniet , te vergeefs arbeiden ofwerken.

accommodarfi altempo.Zig naar den tyd fchikken,voe-.

gen. V. Temporeggiare.

comprar' , vender'&c. a tempo . Op tyd , op credit

koopen , verkoopen , enz.

ben chelafortuna a tempo paia profperevole. Alhoewel

hetgeluk eentyd lang gunftig fchynt te zyn .

a tempo cangierà la tua bellezza . Met ' er tyd , te zyner

tydzal uwe ſchoonheid veranderen .

venir' , arrivar' &c. a tempo. Van pas , ter regter ,

gelegener tyd komen , aankomen , enz.

al tempo parieri unfigliuolo mafcbio. Als nu de tyd

quam , genaakte , baarde zy een zoontje.

mottodetto a tempo. Een woord te regter tyd gefpro

pertempo. Vroeg , des morgens , bytyds . [ken .

venir per tempo, ( fer tempiffimo . ) Vroeg , by tyds

komen.

fuori di tempo. Uit de tyd , ter ongelegener tyd ,

ontydig.

avantitempo. Voor den tyd.

morir avanti (innanzi) tempo . Voor den tyd sterven .

tempofùche &c. Ik denke aan de aangename tyd

dat , enz.

un tempo. Eenmaal ; ook voor dezen ; ook een

tyd lang.

un tempole voleva bene. Voor dezen ; ook een tyd lang

beminde hyhaar.

nel medefimo tempo , in (ad) un tempo . Iu de zelfde tyd ,

ineene tyd , dat is , tegelijk.

in queltempo. Ter zelver tyd , doenmaals .

almio , tuo , fuo, noftro , voftre&c.tempo . Temyner,

uwer, zyner , onzer , ulieder , enz.tyd .

gli autori &c. del noftro tempo . Defchryvers , enz.

vanonze tyd , die in onze tyd geleefd hebben.

altempod' Agufto, della vendemmia. In de maand van

Auguftus , in de Herfftmaand , inde Wynmaand.

ne'tempipaffati. In voorlede tyden , voor dezen , cer

tijds.

nel tempo cheBertafilava. Inde tijd als Berta fpon.

tempo d'inverno , d'eftà. Wintertijd , fomertijd.

fecondo i ritti di quei tempi . Volgens het gebruik , de

gewoonte , manier , zeden van dien tijd , diein die

tijd in zwanggingen.

tempicalamitofi , miferi , fervei. Jammerlijke , on

gelukkige , ellendige , yzere , dat is , moeijelijke,

verdietigetijden of beloop.

attender' iltempo edil luogo. Debequame tyd en gele

gentheid van de plaats verwagten , afwagten.

dar , baver tempo di fuggire &c. Iemand tijd , ge

legentheid geven , gelegentheid hebben om te

vlugten , enz.

adelo mi pare tempo di &c. Nudunkt het mytydte

zijn , nudunktmy dat het tijd is van , enz.

tempo vienechipuò aspettare . De tijd komt , alleskomt

eindelijk die maar wagten kan.

chibatempo , non afpettitempo . Die tijd heeft , wage
niet op de tijd.

nonfi lafci tempoaltempo . Men moet de tijd geen tijd,

geen verder tijd laten , dat is , men moet de gele

gentheid waarnemen.

tutti queirinfref:bi&c. che portava il tempo. Alle de

verfriffingen en ververflingen , die doen ter tyd te

bekomen, tekrygen waren. V. Stagione,

Tempo . Weder , tyd.

egli fu beltempo, cattivo , brutto tempo. Het is fchoon,

flegt ofquaad , vuil ofmorfig weder.

tempo chiaro fereno,bello . Helder, klaar weder, fchoo

uetyd.

temponuovolofo, nebbiofo , acquofo , piovofo , guazzo

fo, torbido, fofco, fiero , tempeftofo , caldo , freddo.

Wolkagtig , donkeragtig , duiſter , nevelagtig,

miftig , wateragtig , regenagtig , nat , betrokke,

onftuimig, heet , zoel , koud weder.

iltempo va rafferenandofi , cangiandofi, rifchiarandofi.

Het weder heldert , klaartzig wederop, het hel

dert zig weder , het word weder ſchoon weer.

iltempodellamufica. Demaat inde zangkonft.

il tempo dell' orivolo. Het onruft in een uurwerk.

prender' iltempo, tempo. Zijne tyd , zyn flag , zyne

maat nemen.

nel medefimo tempo. In de zelfde tijd , op hetzelfde

pas. V. Mifura.

darfi , pigliarfi , prenderfi , baver buon (beltempo.) Zig

goede dagen geven , goede dagen , of zijn gemak

nemen, wel leven, ziggoed doen,verluftigen , ver

maken, luftig , vrolijk zyn , zig luftig , vrolijk

maken.

amico delbuon tempo. Een vriend zoo lang als 't ver

makelijk gaat ook iemand die gaarne goede da

gen heeft.

voihavetebeltempo . Gy hebtgoed doen..

Tempicciuolo. Een luftig, vermakelijk , genoegelijk

tyd
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tydje , dat is , een goed gemoedje , een vrolijk

gemoed.

prenderfiun tempicciuolo da matti.Goede moed nemen,

fcheppen , welte vreden zyn , zig eens regt luftig,

vrolijk maken.

Tempóne. V. Supra.

fartempone. Welleven , goede dagen hebben , zig

luftig, vrolijk maken."

Tempora , lequattro tempora . Quatertemper , de vaſten

van de vier getyden des jaars.

Temporále. Tydelijk , vergankelijk , aardfch , we

reldfch ; ookeenonweder , een storm , tydelijke,

vergankelijkedingen.

cofe temporali , beni &c. temporali. Tydelijke , ver

gankelijke zaken , tydelijke goederen.

governatore&c. in temporalibus. Een regeerder , be

ftierder van tydelijke zaken .

jurisdizzione&c.temporale. Geregtsdwang , regtsge

bied in wereldlijke oftydelijke zaken .

un cattivotemporale. Een quaad , flegt , vuil , morfig

weder.

Temporalmente. Tydelijke wyze, voor een tyd.

caftigar uno temporalmente. Iemandtydelijk ſtraffen,

kaftyden.

Temporalità . Vergankelijkheid .

Temporáneo. Dat vroeg; ookdat te regter tydkomt,

tydelijk.

pioggia temporanea. Een vroege ; ook een tydelijke

regen.

Temporeggiare . Zig naar dentyd fchikken , voegen ,

ftellen , de mantel , ( wy zeggen) de huiknaar de

wind draaijen ; ook drentelen , talmen , fukkelen,

vertragen , uitſtellen , lang laten ftaan ; ookgedul

dig, zagrzinnig lyden .

andartemporeggiando . V. Sopra.

temporeggiar ilpagamento . De betalingen , enz . uit

ftellen , langlaten verloopen .

Temporeggiamento . Drenteling , draling , fukkeling,

uitſtelling , verlanging , enz.

TEMPRA, Temprare&c. V. Temperare &c.

TEMULENTO. Dronken , befchonken , vol wyn,

zat, enz.

Temulenza. Dronkenfchap.

TEMUTO. V. Temere.

TENACE&c. V. Tenere &c.

TENAGLIE, Tanaglie. Tang , tangen.

(unfortea) tenaglia . Een tangwerk ( in de veſting

bouw ofbouwing. )

Tenagliette. Tangetje, nyptangetje , buigtangetje.

Tenagliare&c. V. Attanagliare&c.

TENCA . V. Tinca&c.

TENCONE, Tengone. Een harde aanwaffingein 'c

vleefch , een klier , een knobbel.

tender ' un paviglione. Een tent opfpannen , een hut

opflaan.

tender laccivoli , trappole , reti . Strikken , knippen

zetten , ftellen , netten Ipannen , uitspreiden .

tender l'arco. Deboogspannen.

tender le vele. De zeilen uitspannen , de zeilen op

halen .

tender imbofcate , aguati . Hinderlagen leggen , ftel

len , befpieden , bedriegen willen.

Tendere. Tragten , beogen , zyn oogmerk hebben.

tender' a qualche cofa. Zyn oogmerk ergens opheb

ben, ergens opuit zyn , ergens op zien .

dove tendono questeparole ? Waar zien deze woorden

op ? waar ftrekken deze woordenheen , waar op

zien zy ?

un colore &c. che tende al verde. Een verwe die op 't

groen fpeelt , dat is , groenagtig , enz.

Tendente. Doelend , ftrekkend.

uncoloretendente al verde. V. Sopra. Ookgroenagtig.

Tenditore. Een fpander, uitſpander, uitſpreider , uit

breider , enz.

Téfo. Gerekt , uitgerekt , geſpannen , uitgeſpannen,

uitgefpreid.

Tefa . Uitfpanning , rekking , uitrekking , uitſprci

ding, enz.

la tefadel capello. Debol van een hoed .

Tendimento . Rekking , uitrekking , fpanning, uit

fpanning, uitfpreiding , uitſtrekking , enz .

Tendino , tendóne . Een pees.

TENEBRA, Tenebre. Donkerheid , duifterheid ,

duisternis.

gombrar le tenebrementali. De duifterniffen des ge

moeds verdryven .

Tenebrofo. Donker , duifter .

aria tenebrofa. Duiftere , donkere lugt.

penfieri tenebrofi . Duiftere , dat is , zwaarmoedige

gedagten.

Tenebrofità. Donkerheid , duiſterheid , duiſternis.

TENERE. Houden ; ook hebben , bezitten , inheb

ben; ook aanzig houden ofbehouden , bewaren;

ookonthouden , verftaan , weten .

Nota. De fpreekwyzen die by Havere te vinden

zyn , konnen ookopTenere gepast worden , enal zo

in tegendeel .

tener'ilfacco. De zak houden . V. Sacco.

queftovafo tienedue boccali . Dit vat, deze kan ofkruik

houdtweematen. V. Capire.

tener unacosa conmano , tenerla ftretta. Iets metde

hand vasthouden , niet los laten.

la colla non tiene De lym houd niet.

nonsò che cofami tiene&c. Ik weet niet watmyhoud,

ophoud , tegenhoud , enz.

tenerla promeffa , laparola . De belofte , zyn woord

houden , nakomen . V. Attenere .
TENDA. Een hut , eentent , een paviljoen. V. Pa

viglione.

Tendare. V. Attendare.

TENDERE. Rekken , uitrekken, fpannen,uitfpan- il

nen , uitspreiden , uitftrekken . V. Stendere.

tender panni , tender' il bucato. Het lynwaat , de

wafch ophangen.

tenere qualchecofa infe , tacere , tenerfecreto. Iets by

zighouden , verzwygen.

contratto &c. non tiene . De onderhandeling , het

verding, enz. houd geen stand ,

tener unofospefo. Iemand verdagthouden. V. Sospen

dere&c.

il:
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tener unocome figliuolo , comefratello . Iemand als een

kind , alszyn broeder , enz . houden .

tener dinari poßeffioni. Geld, bezittingen ofland

goederen houden , dat is , hebben , bezitten .

quefta ftanza tengo io. Dit vertrek , deze kamer

heb ik.

tenerlaprecedenza. Devoortogt , voorrang hebben..

tener conto, tenercura diqualche cofa . Rekening ergens

over houden , zorge daar over hebben , dragen.

tenerbifogno , neceffità . Nood , gebrek lyden , nood

druftig, behoeftig zyn.

tener qualche cofa da uno. Iets van iemand (ontfangen,

gekregen) hebben .

tenerqualche cofaperfe. Iets voor zig zelven houden,

behouden.

tener carauna cofa. Iets zeer waardig houden, agten .

senete questa cofa per amor mio. Neem , houdit ding

om mynentwille.

quefta miniera tiene molto oro . Deze bergmyn houd

veelgoud , heeft veel goud in.

tenerdelgalante &c. Aardig , fchoon , manierlijk ,

hupfch , enz. zyn. V. Havere.

egli tiene molto delfuofratello. Hy heeft veelvan zyn

broeders aart , hy is hem in veele dingen zeer

gelijk.

egli tienedelfurbo,delprefontuofo & c.Hy is watſchalk

agtig , vermetel , enz.

tenerfervitore , famiglia , corte, compagnia &c. Een

dienaar of knegt , huisgezin , hof, gezelfchap,

enz. houden , hebben.

tenerfcuola, collegio , penfionarii (dozzinanti ) &c. Een

fchool , gezelfchap of vergadering , koftgangers,

enz . houden.

tener tavola franca , corte bandita. Vrye , ope tafel

houden.

tener trattato , partito , intelligenza con uno . Eenon

derhandeling , party , heimelijk verftand met ie

mand houden , hebben.

tener configlio , confulta , conferenza , discorso , parla

mento. Kaad , beraadflaging, redeneering , par

lement ofraadsvergaderinghouden.

tenerla battura , mifura , modo. De flag , de maat ,

ds wys houden.

tener al martello. Den hamerflaghouden , dat is ,

volkomen wezen. V. Reggere.

tener' uno abattefimo. Iemand ten doop houden.

tener aietro ad uno ( alla traccia uno.) Iemand naloo

pen , najagen, iemand vervolgen , op het fpoor

navolgen.

sener la verafirada. Deregteftraat , weg houden ,

[ gaan.

tenerla montagna, lafiradadi N. Op de bergwegbly

ven , de weg naN. houden.

tener lamanodeftra. Deregter hand houden , op de

regterhandblyven.

la cavalleriatenneda N. fin ' a N. De ruytery hiel (de

weg) vanN. tot N.

ditemi, che modo , che via boda tenere. Zeg my, wat

voor een wyze ofweg ik houden moet.

isni , tenetequeftidinari. Neem , hou daar dit geld.

adeffo tiene a voi. Nu houd het , leid het aan u , nu

ftaat het aan u.

non tiene che a voi. V. Sopra.

tener con alcuno , alpartito di alcuno. Het met iemand

houden.

tenerlaper uno. Iemands party houden, iemandver

dedigen.

tenerlacontro di uno . Tegen iemand zyn , zyn tegen

party zyn .

egli tiene certe maniere. Hy heeft zekeregewoontens

of manieren by zig.

tener chiuso , aperto &c. Gefloten , open , enz.houden

tener nafcofo , fegreto , occulto &c. Verborgen , hei

melijk houden.

tener l'invito. De nodiging houden , dat is , belo

ven , zyn woord geven omtekomen ; ook hou

den , daar iemand toe verzogt , gebeden word.

V. Accettare.

tener a mente . Van buiten kennen , weten ; ook

zig erinneren.

tener' uno pergalant buomo&c . Iemand voor een eer

lijk manhouden.

tener' unacofaper niente. Iets voor nietmetalhouden,

agten .

tener' ilfuo afe. Zyne dingen te rade houden , be

waren , niet verquiften , doorbrengen .

tener l'orina , le lagrime. De pis , het water , de

tranen houden , ophouden.

tener' il rifo , le lagrime . Hetlachen , het weenenof

fchreyen op- ofinhouden .

tener la lingua . De tongbedwingen,de mond houden.

la tentazione eragrande &c. tuttaviami tenni. De aan

vegting wasgroot , enz. dog ik hebmyonthou

den, ingehouden , beteugelt.

tener' uno adifagio . Iemandlangin verdriet houden.

tener uno aparole &c. Iemandmet woorden, enz..

ophouden.

tener uno afindicato&e. Aanhoorenwat het gemene

volk van een

tener al trattato. Byhetgene , dat afgeſproken is ,

houden , blyven , verblyven.

io tengo , che &c. Ik houd, (houdehetdaar voor) ik

fchat , agt dat , enz.

fi tieneda tutti. Menhoud het in 't gemeen daar voor,

' r is hetgemeengevoelen.

tengopercerto, perfermo , perfede. Ik houde , agte,

geloove het voor gewis , zeker.

Tenerfi. Zig houden , zigaanhouden , vafthouden ;.

ook onthouden , afhouden ; ook ſtand houden ,

vaſt , onwrikbaar , beftandigblyven.

tenerfi uno buon ' amico, tenerfi bene con uno. Zigiemand

tot een goed vriend houden , zig wel metiemand

houden .

tenerfi caldo , netto , pulito &c. Zigwarm , zuiver ,

rein , enz. houden.

tenerfi inposto . Zig in poftuur, gereed, bereid, vaar

dighouden.

tenerfi infieme. Zig te zamen houden,by een houden.

quefta città purfi tiene ancora. Deze ſtad houd haar

evenwelnog:

fecera
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fecerogranprodezze , ma non tennerolungo tempo . Zy

hebben groote daden gedaan ; maar zy hebben niet

lang ftand gehouden .

tenerfi inpiedi. Zig nog overeind houden , dat is, nog

ftaan, nog vaft, onwrikbaar,beftandig zyn ,blyven.

tenerfipronto, inordine. Zig vaardig , bereid , gereed

houden.

senerfilontano. Zig verre daar vandaan houden,verre

daar van daan blyven.

tenerfi inqualche luogo . Zig ergens houden,ophouden ,

ergensblyven , verblyven.

le truppefi tengono in Italia. De volkeren ſtaan , hou

den hun in Italic.

Lenerfi adhonore, tenerper (ad) bonore. Het voor een

eer houden , agten.

tenerfi per ifpacciato , ifpedito. Zig voor bedorven ,

verlooren houden , agten.

tenerfi (per) offefo, beato, felice. Zigvoor beledigd, zig

voor zalig, gelukkig houden , agren.

senerfi aduno, al configlio di uno. Zigaan iemandhou

den , zig aaniemands raad houden , iemands raad

volgen.

mi tengo a voi. Ikhoudemy aan u , ik beroep my ,

verlaatmyopu.

Tenáce. Houdende , vafthoudende , kleverig , ook

vaft. Met. Gierig, karig ; ook ſtandvastig, vol

hardend ; ook yverig , vlytigin ' t houden ofomte

houden.

collapece , vifco , argilla ,flemma. Kleverig lym , pek,

vogellym , potaarde, taaye vogtigheid. V. Tegnente.

memoria tenace. Goede geheugenis , vafte memorie.

tenace proponimento. Een vaft , ftyf , volhardend

Voornemen.

un' buomo tenaceedavaro. Eengierig, karig,en vaſt

houdendmenfch .

Tenacemente. Vaſtelijk , ftyf. Met. Volhardend , be

ftandig , ftandvaftig.

Tenacità. Vafthoudendheid , fterkte in't vafthouden

van iets.

Tenácolo. Een handvat , handvatfel , een houwvaft ,

kram .

Tegnente, tenente. Houdend , vafthoudend , klevend.

materia tegnente. Lym , pek of anders een klevende

ſtoffe.

Tenente , Luogotenente. Stad- offtedehouder, Luitenant.

Tenente Generale , Tenente ,Colonello. Luitenant Gene

raal , Overfte Luitenant , Kapitein Luitenant , enz.

Tegnenza . Houding , vafthouding.

non hategnenza. Het kleeft niet , het houdniet , het

blyft niet vaft.

Tenenza. Ampt of bediening vanLuitenant , Luite

nants ampt.

è

Tenuto. Gehouden ; ookverbonden ,verpligt,fchuldig.

chi rio è, e buono è tenuto , puòfar' ilmale , e nongli

creduto. Dieeen fchalk is en voor vroomdoorgaar,

word goed en opregt gebouden , al doet hy quaad.

effertenutoper tale &c. Voor zoodanig , enz . gehou

den , geagt worden.

effer tenutoa qualche cofa. Tot iets gehouden, verbon

den , verpligtzyn.

Том. І.

tenuto infua coscienza. In zyn gewiſſe gehouden , ver

bonden , verpligt.

Tenuta. De houding , vafthouding ; ook het bezit,

inhebbing; ook eige grond enbodem ; ookgebied,

landgebied. V. Territorio.

effer' in tenuta diqualche cosa. In bezitting zyn , iets

werkelijk bezitten .

Tenimento. V. Sopra.

Tenitoro , tenitorio. Landgebied , landheerſchappy ,

eigegrond enbodem . V. Territorio.

TENERO. Teeder , teer , tenger , week, zagt; ook

Met. Jong , klein ; ook medelydend , bewegelijk,

weemoedig.

formaggio tenero , pan tenero. Weeke , jonge kaas

zagt, verfch brood , enz .

•

offa tenere. Murggebeente , knorf, kraakbeen.

berbettetenere. Jonge , teedere kruidjes.

età tenera. Teedere jaren , teedere , zeer jongeon

derdom .

letenere donne. Het teeder vrouwvolk.

tenero affetto , amor tenero. Teedere genegentheid ,

teedere liefde.

tenera divozione , tenere lagrime. Teedere aandagt of

godvrugtigheid , teedere , weemoedige trauen.

teneroedelicato. Teederlijk , teeder en lekker.

effer dinatura tenero. Teeder, weemoedig, zagtmoe

digvan natuur zyn.

effer troppotenero. Al teweeken teeder zyn ; ookzig

al teweek, weemoedig , te teeder , zagt latenbe

vinden.

le cofe , gliaffarifono ancor teneri . Dezakenzyn nog

teederenjong , zyn nognietryp.

Tenerello, teneretto . Teederlijk , teertjes , zeer teeder

ofjong; ook een teeder , kleinjong kindje.

iltenerello. De zuigeling , het klein jong , kindje.

ifuoi tenerelli.Hunnekleintjes,hunnejonge kindertjes.

Teneriffimo. Bovenmaten teeder , zeer teeder.

teneriffimo amore , affetto &c. Zeer teedere liefde ,

genegentheid , enz.

Teneramente . Teederlijk ; ookhartelijk , enz.

amar , abbracciar , lagrimar , baciar&c . teneramente.

Teederlijk , regt , en vanhartenbeminnen, wee

nen offchreyen , omhelzen , kuffen, enz .

Tenerezza. Teederheid ; ook teedere, inwendige, har

telijke liefde , teedere aandagt , teeder , hartelijk

medelyden , enz.

effer moſſo a tenerezza (intenerire), intenerirfi.) Ganſch

teederlyk , tot hartelijkeaandagt , liefde ofmede

lyden bewogen zyn.

pianger dc. di tenerezza. Door aandagt , liefde of

medelyden weenen , enz.

Tenerúme. Knorf, kraakbeen.

enz.

tenerume del nafo , delle orecchie. Het knorfofkraak .

been inde neus , de ooren ,aan

TENOR E. Inhoud; ook den tenor in de zangkonft.

ftar fempre nel medefimo tenore. Altyd by eene wyze

blyven.

cantar' iltenore , far ' il tenore. Den tenor , tenorſtem

zingen. Met. Mede helpen fchenden , lafteren

en de cer benemen.

Mmmmmm TC



1010 TEN. TE O. TE P. TER.TEN.

Tenorifta. Eenen die den tenor zingt.

TENTARE. Verzoeken , onderzoeken, proeven ,be

proeven; ookaanvegten , verwekken , bewegen ,

lokken, aanlokken.

"

tentar qualche cofa , qualche imprefa. Iets verzoeken ,

een voornemen beproeven.

tentar' ilguado. De doorwade,doorwadingbezoeken,

probeeren ofmen doorwaden kan.

tentar tuttii mezzipoffibili . Alle bedenkelijke midde

lenbezoeken , aanwenden.

tentar' il nerbo delle ale . Bezoeken of de vleugelen

fterkgenoeg zyn (gelyk de oyevaars doen . )

egli tentarà ognicofa , non lafcierà intentatoniente. Hy

zal alles bezoeken , hy zal niets onbezogt laten.

tentar' Iddio. God verzoeken , (tenteeren .)

quefto farebbe un voler tentar' Iddio. Dat zoude zoo

veelzyn als God willen verzoeken.

tentar uno. Iemand verzoeken , tot zonde bewegen ,

lokken , aanlokken , verleiden , vervoeren.

tu vuoitentarmi ! Gy wilt myverzoeken, tenteeren !

cominciò a tentarper tuttofe trovaffe l'ufcio . Hy begon

overal heen te taften , tevoelen ofhyde deur zou

devinden.

Tentato. Bezogt, onderzogt , beproefd ; ook aange

vogten , verzogt.

ffer tentato. Aangevogten , verzogt worden , aan

vegting, bekoring hebben.

Tentativo. Hetgene datmagt heeft om te verwekken,

teverzoekenofaanvegting , bekooring te veroor

zaken .

tentar' uno, la mente di uno , in ( di) qualche cofa . Ie

mand ergens in beproeven , onderzoeken hoe hy

gezint is.

2

cofe tentative. Aanlokkende , bekoorende dingen.

Tentativo. Een verzoek , proef, beproeving , onder

zoeking; ook eenvoornemen , onderneming.

tralafciar' iltentativo di qualche cofa. Van een voorge

nomenwerkafſtaan , daar mede ophouden.

fvani il tentativo. Het voorgenome werk wierd tot

water, verydelt.

Tenta. Het wondyzer van een wondheelder.

Tentatore. Verzoeker , aanvegter , verleider tot iets

quaads. Met. De duivel.

Tentazione. Verzoeking, aanvegting, bekooring, ver

leiding ten quade.

baver tentazione, eſſer combattuto da tentazioni. Aan

vegting, verzoeking hebben , fterk , zeer aange

vogten , beftreden worden.

farvenir tentazione aduno. Iemand aanvegting , be

kooringveroorzaken, iemand tot het quaad verlei

den , vervoeren.

tentazioni carnali , diaboliche&c. Vleefchelijke ,

velfche aanvegtingen , bekooringen.

Tentazioncella. Eenkleine aanvegting, bekooring.

Tentone , a tentone, tentoni . Bezockend , probeerend ,

dat is , taftend, voelend.

gli tentennaunferro. Hem klappert eenyzer.Met.Hy

is niet regtbeftandig, hy is wankelmoedig, vert

zaagd , enz.

tentennar nel manico . Het klappert , waggeld in de

fteel. V. Sopra.

caminar atentone.Taftend en voelend,by de taft gaan .

Met.Bedagtzaam, zorgvuldig ergens mede omgaan.

TENTENNARE. Klapperen , fchudden, waggelen,

wankelen , niet vaſt ſteken ofhouden.

Tentennino. Het gene dat klappert , waggeld , fchud,

flap, los.

denti&c. tentennini. Loffe , waggelende tanden , enz.

Spirititentennini. Spookgeeften , fpook , geſpook.

TENUE. Dun, flegt , gering, klein.

Tenuiffimo. Byuitnementheid dun , zeer dun.

tenuiffimocibo. Zeer geringe , flegtefpys , zeerdunne

fpys.

Tenuità. Dunheid , flegtheid , geringheid , kleinheid.

tenuità deltalento , ingegno &c. De flegtheid , klein

heid des verftands .

TENUTO , Tenuta&c. V. Tenere&c.

TENZONE. Gekyf, krakkeel , twist , tweedtagt,

oneenigheid.

TERE BINTO. Terpentyn.

Terebintina , termentina . Terpentyn.

TERGIVERSARE. Aarzelen , tegenſtribbelen ,

uitftel , uitvlugt , ofomwegen zoeken.

Tergiverfazióne. Uitvlugt , tegenftribbeling , aarze

ling, zoeking van uitvlugtjes.

dui- TBRIACA. Teriakel , een foort van tegenvergif

far la teriaca di una vipera. Uit een adder teriakel,dat

is, uit quade ftukken zyn nut of voordeel maken.

Teriacále. Van teriakel , dat tot teriakel behoort, met

teriakel vermengd , enz.

TERLISA &c. V. Tarlice&c.

TER MINE. Grens ,grenspaal, landpaal ; ookdoel,

doelwit, einde ; ookmaat, deel; ook hoffelijkheid,

beleefdheid , gefchiktheid , befcheidentheid.

Tenzonare. Kyven , krakkeelen , twiſten , tweedragt,

oneenigheid verwekken.

TEOLOGIA. De Godgeleertheid.

ftudiar la Teologia.Zig in de Godgeleertheid oeffenen .

dottor diTeologia. Een leeraar in de Godgeleertheid..

Teólogo . Een Godgeleerde (Theologant. )

Teologaftro. Een flegt , ellendig Godgeleerde..

Teologico. Godgeleerdelijk (Theologiſch . )

Teologicamente. Op een Godgeleerde wyze.

Teologare. Van Godgeleerde zaken handelen, fpreken.

TBORIA,teorica. Debetragting ofwetenſchap van

eenigdingzonder de bewerking.

Teórico. Datmaar alleen in de betragting beftaat .

Teoricamente , alla teorica. Maar in de zinnen en ge

dagten.

TEPIDO &c. V. Tiepido&c.

TEPPA. Aardenrufch daar gras op ftaat , zode,gras

zode, grasplakke.

vallodi teppa. Een fchans ofwal met uirgeftokegras

zoden , grasplakken aangevuld , opgemaakt.

Teppare , Inteppare . Met graszoden , grasplakken

opmaken , aanvullen.

Teppato , Inteppato. Met graszoden, grasplakken op

gevuld , aangevuld.

Teppáta. Een wal offchans van grasplakken, ofgras

zoden.

por
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por termine. Een grenspaal , landpaal zetten , op

regten .

ceftretto tra itermini d'unapiccola celletta . Belotetuf

fchende muuren van een klein celletje , geen meer

der ruimte hebbende als de engte , naauwtevan

zyncelletje verstrekt.

terminedella vita , del pagamento &c. Het einde des

levens, den termyn , vervaldag der betalinge.

in termine di treſettimane . Binnen drie weken tyds,

inde tyd van drie weken .

pagar in tre termini. In drie termynen ofpayenbe

talen .

dar' , appoftar' , preferiver' untermine, prefigger certi

termini. Een termyn , dag oftyd geven , beſtem

men , voorfchryven , zekere grenzen , grenspa

len zetten .

avantiiltermine. Voor den termyn , voordentyd.

alterminefcorfo (fpirato . ) Als de vervalle,verloopetyd

of termyn verfchenen is.

prolungar iltermine delpagamento&c . De termyn, de

tyd vandebetalingverlengen , uitſtellen.

La cofaftà inqueftitermini.De zaak ſtaat in dittermyn,

het is aldus en zoo daar mede gefchapen.

ache terminefiamo ridotti ! Waar toe , tot wat einde

zyn wygekomen !

ondotto a terminitravagliofi. Toteen ellendige , er

barmelijketoeftant , itaatgekomen.

ftar' in termine, ufar termine. Maat en regel gebrui

ken, de dingen niette veeldoen ; ook hoffelijk

heid , beleefdheid , beſcheidenheid gebruiken .

nonfaper ufartermine. Geen beleefdheid of hoffelijk

heid wetente gebruiken.

ufcir de' termini , ecceder' i termini. De palen over

treden , uit , ofover de bogt fpringen.

conbeltermine . Met een fchoone , nettemanier , met

befcheidenheid.

farebbe mal termine , fe &c. Het zoude cen onhoffe

lijke , onbeleefde daad zyn , het zoudezeer qua

lijk ftaan , als enz .

quefto farebbe il mezzo termine. Dat zoude de mid

delweg, heteenigſte middel wezen.

Términe, termini . Een eigentlijk konftwoord ; ook

eigentlijke wyze ofmanier van fpreken ,ook woor

denen redenen in ' t gemeen.

termine Grammaticale , Teologico &c. Een Letterkun

dig, Godgeleerd , enz. woord.

terminedi caccia, di marina , diftato&c. Een woord

van de jagt , weimans woord , een zeewoord, een

ftaatswoord , enz.

termineteorico. Konft- ofhandwerkswoord.

ne'proprii termini , ne' termini adequati . In eigentlij

ke, regte, toepaffelijke woorden.

terminiobliganti , efpreffivi , honefti , civili &c. Hof

felijke, beleefde , verpligtende , nadrukkelijke ,

enz . woorden ofredenen.

conterminidiciviltà. Met fchoone , hoffelijke enbe

leefde woorden of complimenten.

Terminare. Bepalen , palen zetten , bezetten , om

fluiten , omheinen ; ook eindigen, voltrekken ,

beЯuiten , enz.

terminar ' i campi , la giurisdizzione. De velden , het

geregtsgebied, regtsmagt bepalen.

queste montagne terminano la nostra vifta. Deze bergen

bepalen ons gezigt , maken dat wy niet verdet
konnen zien.

terminar la vita &c. Het leven , enz. eindigen.

la notte terminò la battaglia. De nagt heeft het gevege

gefcheiden , geeindigt....

terminar unafacenda , differenza. Een werk, een ver

fchil eindigen , ten einde brengen , volbrengen,

voltrekken, volmaken , een regt uitvoeren , beйleg

ten , byleggen , enz.

cosìfi terminò quella lunga guerra. Alzoo heeft die

langdurigekryg ofoorlog een einde genomen.

leparoleche terminano in a. Dewoorden dieina ein

digen , de woorden die in a uitgaan.

Terminante, Terminativo. Dat een bepaling zet, ein

digend , befluitend , voltrekkend , enz.

l'Orizonte vuoldire il cerchio terminante della noftra vif

ta. Den Horizont beteekent een kring dieons ge

zigt eindigt enbefluit.

Termináto. Bepaald ; ook geeindigd , befloten , vol.

bragt , enz.

Terminazione. Bezetting , bepaling , eindiging , be

fluiting , volbrenging, enz.

TERNARIO . Drievoudig,van drie,dat in drie beftaar.

numero ternario. Het drievoudig , driedubbeld ge
tal , drie.

TERRA. Aarde, aardbodem , aardrijk ; ook land,

Landfchap ; ook ſtrand , oever , kuft. Met. Het

aardfche.

ilCielo elaTerra. Dehemel en de aarde.

levar ' uno di terra . Iemand van de aarde opnemen.

opligten.

cafear interra. Op de aarde vallen.

buttarper terra. Op de aarde , op de grond werpen.

congli occhi interra. Met de oogen op de aarde , met

nedergeflage oogen.

viver, dormire&c. in terra. Op de aarde leven , op

de aarde flapen , enz.

lanavepercoffein terra. Het ſchip ſtiet op ' t land , op

ftrand .

terraferma. Vaft land.

approdar , metter'aterra. Landen , aanlanden , aan

land varen.

andarper terra. Over land reizen , te land reizen.

per mar'eper terra . Te water en te land , terzeeen

teland.

Scoprirterra ,prender terra . Land zien , landontdek

ken , land kiezen , na de haven , de kuft wenden.

metterpiè a terra. Voet op ' t land zetten ; ook af

klimmen , uitklimmen.

aterraaterra. Zeer by der aarde , heel nederig ; ook

digt aan denoever , aan ftrand , aan de kuft.

eßer attaccatoalla terra. Aan de aarde , dat is , aan

aardfchedingenhegten , kleven.

Terra. Land, landfchap ; ookgoederen , landgoed ,

ook een kuft , ftad , vlek , dorp , flot ; ook heer

fchappy, gebied , grond , enz.

terrafanta. Het heilige land.
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terraTedefca. Duitschland..

diverfeterre. Verſcheide landen.

sarrebabitate , popolate , ricche , abondanti , deferte &c.

Bewoonde , bevolkte of volkrijke , rijke , vrugt

bare , woefte , enz. landen.

leterre bereditarie di S. C. M. De erflanden van zy

neKeizerlijke Majeſteit.

nafcenellefueproprieterre. Hetwaft , groeit op zyne

eige landgoederen.

terramurata. Eenbemuurd fteedjeofſtad.

ilSignore, il Podeftà, il Cavalliere della terra . Des ftads

overheer, droffaard , de landvoogd , landheer.

Terra, terre. Veld , akker , weiden , wijngaarden ,

enz. landgoederen.

lavorarlaterra. Het land , den akkerbouwen.

Terra. Aarde , dat is , aardrijk, land ; ook leem , kley,

potaarde.

terragrafa , magra , dura , foda ,frolla &c. Vette ,

magere, harde, vafte , lofle , enz. aarde , vet ,

mager, enz. aardrijk ofland .

terraverde, roffa &c. Groene , toode , enz. aarde.

vafediterra. Een aarde vat.

Terraccia. Eenflegt aardrijk.

Terricciuóla. Een klein (tukje lands.

Terrazzani. De landluiden , de inwoonders.

Terrazzo. Devloer ; ook het bovenhuis.

Terrazzano. Een landsman ; ook een inwoondervan

eenland ofplaats.

Terragno , terragnuolo , Terraiuolo , Térreo. Dat opde

aarde legt ; ook aardſch , dat op de aarde leeft ;

ookvanaardſche , zwaarmoedige gefteltheid.

mulinotervagnuolo . Een landmole , dat is, geenfchip

ofwatermole.

Terráme. Aarde werk.

Terrapieno. Een muur of walvan binnen met aarde

bezer, befchanft, opgedykt , ofmet zodenopge

vuld , ookeen opgeworpefchans.

Terrapienare , terrare , terrazzare. Met aarde bezet

ten , met zoden opvullen , wallen , fchanffen ,

fterktens opwerpen..

Terrapienato , terrato, terrazzato. Met aarde bezet,

befchanft , met zoden aangevuld.

muraterrapienate. Inwendig met aarde , zoden aan

gevuld , en met wallen verſterkte muuren.

Terremoto. Aardbeving. V. Tremoto.

Terréno. Aardſch ; ook dat op de aarde leid ; ook aar

..de ; ook aardrijk , bouw- ofakkerland.

camera , fala , ftanza terrena . Een kamer , zaal ,

vertrekbeneden by der aarde ofgelijks de grond.

cofe terrene e caduche. Aardſche , en vergankelijke

dingen.

terrenografo, magro. Vet, mageraardrijk , enz.

quefto è terreno da fuoiferri. Datis regte aardevoor

zijn ploeg. Met. Dat isregtvoorhem.

qui non è più terreno perme. Hier is geenland meer

voor my, het deugt hier niet langervoor myomte

blijven..

navigarcolterrenoin mana. Digtby oflangs het land

ofdekuftvaren.

Terveftre. Aardfch , van aarde..

unparadifo terrestre. Een aardſch paradys ; ook

Met. Eenzeerbequame wooning.

Softanza , cofa terrestre. Een aardiche zelfftandig

heid, eenaardfch ding.

Térreo, terriccio , terrigno. De aarde gelijk, zwaar,

klompig. V. Terragno.

color terreo(terriccio&c . ) Aarde verwe ofkoleur.

Território. Een regtsgebied regtsban , rondom cen

ftad , dezelvevoorregten genietende.

Territoriale. Dat onder het regtsgebied, ofde regtban

behoord.

Terrófo. Metaarde vermengd, gemengd.

TERRIBILE. Vervaarlijk , verfchrikkelijk , gru

welijk , afgryzelijk , yſſelijk.

vifo,forma, afpetto,imagine terribile. Een vervaarlijk ,

verfchrikkelijk , afgryzelijk gezigt , aangezigt.

voce , fuono terribile. Een vervaarlijke ſtem , gruwe

lijk geluid.

Terribilmente. Vervaarlijk , verfchrikkelijk , gruwe

lijk , afgryzelijk , yffelijk.

Terrore. Verfchrikken, vervaard maken. V. Spavento.

far, metterterrore ( interrorire. ) Verſchrikken , ver

vaardmaken , fchrik , angſt , vrees aanjageu.

TERZO. Derde , de derde , het derde ; ook een

derde deel.

capitolo&c.terzo. Hetderde hoofdstuk , ofcapittel :

parlar' &c. per terzaperfona , per mezzod'un terzo.

Door een derdemanofperfoon , door middel van

eenderde, datis , door een anderlaten fpreken.

treterzi. Drie derde deelen.

unterzoSpagnuolo. Een Spaanfchderde deel , dat is ,

een Spaanfch regiment in Italie van drie duizend

man (alzoo genaamd. )

unterzobifcaino. Een Spaanſche vloot van kapers of

zeeroovers.

Terza. De tertien ( zoo genaamde getyden ofkoor

gebed. )

fuonar' a terza, dir terza. De tertien luiden , de ter

tienbiddenofzingen.

Terzáno (febbre ) seržana . De derdendaagſche koorts.

Terzanella , terzanello. Grofgrain, Tertfenel ( een ze

ker foortvan ſtof. )·

Terzaruolo , terzetto , terzoletto. Eenzakpiſtool ; ook

een klein zeil alzoo genaamd .

Terzavo , terzávole. Uurwyzer.

Terzetto , terzetti , terzini. Drielingen , dat is , cen

rymgedigtvan drievaarzen.

Terzuolo. Eenfoortvan Valken alzoo genaamd .

Terzare.In drie deelen ofdrie derde deelen uitdeelen;;

ookvoor dederde maal ploegen.

TESCHIO. Een hoofdſchelfer ofſchilfer.

untefcbio dimorto. Een doodshoofd .

Tsso, Tefa. V. Tendere&c.

TESORO, Tefori. Schat, fchatten, grooterykdom;

ookfchatkamer.

quefta coſa deve valer' un tefore. Datdingmoet een

fchat, dat is , grootgeldwaardig zyn.

far ( accumular ) teferi. Schatten verzamelen , ver

gaderen.

Teforiére. Schatmeefter , fchatbewaarder , Rent

meelter.

Tefo
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Feforizzare , teforeggiare . Schatten , groote rykdom- Teftacciuola . V. Sopra. Een harde kop , een halftar

menvergaderen , verzamelen. rig hoofd , een styfkop.

werken.

TESSERI. Weven , vlegten , byeenvoegen , ook Teftarella , teftuccia. Een kopje , hoofdje. Met. Een

hardnekkig , halftarrig , korzelig , hoofdje .

Teftardo , teftareccio , tefteréccio. Koppig , styfkop

pig , hardnekkig , korzelig , enz.

Teftardaggine , teftardia. Koppigheid , ftyfkoppig

heid , hardnekkigheid, halftarrigheid , enz.

Teftato. Een ftoot of flagaan ' t hoofd , aan de kop.

Teftiera. Hetbovenfte , eerfte , opperste einde , het
hoofdeinde vaneen ygelijkding.

teftieradelletto&c. Het hoofdeindevan ' t bedde , de

plankaan ' t hoofdeindevan ' t bedde.

Teftúto. Dateen kop ofhoofdheeft ; ook eendikkop,

ftyfkop ; ook hardnekkig, ftyfkoppig, halftarrig.
TISTE . Eveneens nu , nu eveneens.

TESTE. Een getuige . V. Teftimonio.

cavar' itefticoli. De klootjesuitfuyden , befnyden ,

lubben.

teller tapeti. Tapyten weven , werken .

Teffito. Geweven , gevlogten , byeen gevoegd ; ook

gewerkt.

Testore. Eenwever.

Teffitúra. Geweef, dat gevlogten word ofis .

teffatura delle parole. Het woordengeweef, dat is ,

de zamenvoeging , aaneenſchakeling der woor

den, enwyzevanspreken.

Tefto&c. V. Abbajo.

TESTA. De panvan ' t hoofd,deherffenpan,hoofd

fchedel , de kruin van ' t hoofd ; ookhet hoofd,

de kop.

Nota. Byna alle defpreekwyzen ,dievanCapoge.

zegd zyn geweeſt , konnen ook van Tefta gezegd

worden , uitgenomen daar Capo door Met .Voor een

opperhoofd , enz . genomen word.

unatefta dimorte. Een doodshoofd.

alzar , abbassar &c. la tefta. Het hoofd opligten ,

opheffen , laten zakken , enz.

derfoprala tefta aduno. Iemand op de kop geven .

racconciarfi la tefta (i veli in tefta. ) V. Velo.

condannar' uno nella tefta . Iemand tot de dood ver

oordelen , vonniffen.

offrir, impegnarlatefta. Hethoofd aanbieden, daar

onder zetten , verpanden.

mettersiqualchecofa in tefta.Zigiets in ' t hoofd ſtellen,

zig iets inbeelden , zig zelven iets wys maken.

havergiribizzi ,o altra cofa in tefta. Grillen , muize

neften of iets anders in 't hoofd hebben.

cavar ditefta. Uit het hoofd vertellen .

romperla tefta aduno. Iemand het hoofd , de kopbre

ken , aan ftukken flaan ; ook iemand ombrengen,

dooden. Met. Iemand mocyclijk , verdrietig

laftig vallen , iemand dekopdol maken..

un' ongaro per tefta . Een goude ducaat voor yder

hoofd , vooryder perfoon.

"

baver dieci tefte in cafa. Tienkoppen , hoofden in

huis , dat is , perfonen te onderhouden hebben.

V. Bocca.

bodafarconunatefta dura , opiniaftra , bizzarra, del

diavole. Ikhebmet eenharde , hardnekkige , ei

genzinnige , duivelſchekop , enz . te doen.

un' buomodifua tefta . Een eigenhoofdig , ftyfkop.

pig menfch , een eigenzinnige , harde , tyve

dwarskop.

bavercervellointefta , baver buona tefta. Herffens in

't hoofd , dat is , verſtand hebben.

>

far tefta ad uno. Iemand het hoofd ; (wy zeggen)

hetfpits , de puntbieden , iemand tegenftaan.

caminar (in) alla tefta delle truppe. Voor aan 't hoofd

derkrygsbendengaan , den troep voeren.

la tefta del chiode. De kopvan de spyker.

la tefta dellibro. Het hoofd , het bovenfte deel van

't boek.

Teftáccia , teflóna. Een hardnekkige , ſtyfkoppige ,

eigenzinnige , dwarfe kop,

Teftare Zyn uitterfte wil ofteftament maken.

teftardelfuo. V. Sopra

Teftatore . Iemand die een uitterfte wil ofteftament

maakt.

Teftamento, ultima volontà. Een teſtament, uitterfte of

laatſte wil.

farteftamento. Zyn uitterſte wil maken.

non può far teftamento. Hykan geen uitterfte wilof

teftament maken , dat is , hy is razend , woedend,

uitzinnig.

fottofcriver' , figillar' , aprir' , eſſeguir , &c. ilteſta

mento. De uitterfte wil , het teftament onderteke

nen , bezegelen , openen , volbrengen , enz.

il Teftamento nuovo . Het Nieuwe Teftament

Verbond.

un Hebreo del Nuovo Teftamento. Een Jood van 't

Nieuwe Teftament.

"

Tefticolo, tefticoli. De klootjes vandefchamelheid.

Teftificare. Getuigen , betuigen , getuigenis geven ;

ookte verstaan , te kennen geven ; ook aantoonen,

aanwyzen.

teftificar' ilfuo difpiacere&c. Zyn misnoegen, onge

noegte , enz. betuigen , te verftaan , te kenuen

geven , enz.

Teftificazione. Betuiginge , getuigenis .

Teftimonio . Een getuige ; ook een getuigenis.

effer teftimonio , dar teftimonio. Getuige zyn , getui

gen , getuigenisgeven.

afcoltar , udir ' , effſaminar' i teftimonii . De getuigen

hooren, verhooren , ondervragen.

rogar, produrr' , allégar teftimonii , chiamar' in teſti

monio. Getuigen vragen, aanfpreken, voorleggen ,

aanwyzen , aanhalen , bybrengen.

dir,portarteftimoniofulfu . Vallche getuigenis geven.

Teftimoniále. Dat dieuftig is om tegetuigen , tebe

tuigen.

lettera teftimoniale. Getuigbrief , getuigenis , blyk ,

bewys.

Teftimoniare. Betuigen , getuigenis geven ; ook aan

toonen , aanwyzen, te verſtaan , te kennen ge

ven , enz.
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teftimoniar' il riſentimento , l'aggradimento. Zynge

voelen , zyue quade ontmoeting , zyn welgeval

lenofbehagen, enz. betuigen , tekennen , te ver

ftaangeven.

Teftimonianza. Getuigenis , betuigenis ; ookaanwy

zing, enz.

far teftimonianza. Betuigen,getuigenis geven,doen ,

bewyzen.

TESTO. Detext.

iltefto , ilfagro tefto. Den text , de heilige text.

efporr iltefto. Dentext uitleggen , verklaren.

TISTO. Bloemfcherfjes ; ookeen aardevat ofpot;

ook een dekfel van een pot ; ook een taartpan.

loprovadeltestoèla torta. Deproefvan detaartpan is

de taart. Met. De proef van een menſch zyn de

werken.

"

TESTONE. Een kopftuk ; ook anders een munt

alzoo genaamd , het vierde deel van eenkroon

waardig.

TESTUGGINI. Een fchildpad ; ook eengewelf.

TETTA , tette. Mamme , uyer , borit.

Tettárelle , tettine. Mammetje , uyertje, borſtje.

Tettare. Deborften zuigen.

Tettaruélo. Een zuigeling ; ook een mam , tepel of

lul , (ofpypkan) daar de kinderen uit drinken of

zuigen.

TETTO. Een dak vaneen huis.

metter , ricourarfifotto tetto. Onder het dak brengen ,

zigonder het dak brengen , dekken.

rifar' , ricoprir' il tetto . Hetdak vermaken , verbe

teren.

camera&c. atetto. Een kamer , enz. onder ' t dak .

por' iltetto. Het dakopzetten. Met,Niet langer waſ

fen ,, groeyeu.

levar' iltetto (Stettare.)Het dak afnemen,ontdekken .

Tettarello , tettuccio . Een dakje ; ook het afhangen

of overfchieten van eendak.

Tettare , Intestare, Tettonare, Met eendak dekken ,

bedekken.

TEVERE. De Tiber , een rivier in Italie , die door

Romeloopt.

TEZZA. Eengallery , om hooy te bewaren.

TI. U.

TIARA. Een koſtelijk hoofdcieraad ofband ; ook

de Pauffelijkekroon.

TIEPIDO, Tepido. Laauw , nog warm nogkoud.

Met. Koelvan gemoed.

acquatiepida. Laauwwater.

amortiepido. Laauwe , koele liefde.

Tiepidetto. Halflaauw , eenigzins warm.

Tiepidamente. Op een laauwe wyze ofmanier. Met.

Op eenkoele wyze , zonder yver ofluft.

amar, vivertiepidamente. Op een koele wyzebemin

nen , zonderyver leven.

Tiepidezza , tiepidità. Laauwheid , koelheid , zonder

Tepidire&c. V. Intiepidire &c. [yver.

TIGLIA , Tilia , Tilo. Een lindeboom ; ook de

aderen in ' t hout ; ook in 't vleefch ; ook hennip

fteelen , hennipftoppelen .

TIGNA. Krauwfel , churftheid , hairworm, dou

worm ophethoofd.

TIG. TIL. TIM.

Tignofo. Schurftagtig , hairwormig , douwormig.

Met. Veragtelijk ; ook een boef ,""ſchurk , fchalk.

non mi diede ch' unmezzofcudo tignofo. Hyheeft my

maar een kale halve daalder gegeven .

TIGNERE, Tingere. Indoopen , indoppen , ver

wen, eenverwegeven ; ookſmetten, befmetten,

incoeften , enz.

tigner' in (di) nero , roffe&c. Zwart , rood , enz.

verwen.

tignerpanni, tele ,ſete&c. Lakens , lynwaat , zyde,

enz. verwen.

tigner leguancie. De wangen verwen. Met. Schaam

rood worden.

tigner di carbone, fuligine &c. Met koolen , roet of

roeft befmetten , inroeften.

le puttane fone come il carbone o brugiano , o tingone.

V. Carbone..

Tinto. Geverwd ; ook rood ; ook roeftig , beſmet ,

bezoedeld , bevlakt.

tintodifangue. Met bloed besprengd , befpat.

tintodirojo. Roodgeverwd.

vin tinto .Eenzeker foort van bloedroode, zoetewyn.

tinto nelvifo. Geverwd , rood , fchaamrood ; ook

befmet in 't gezigt ofaangezigt .

panni tinti di grafo. Kleederen die metvet bemeu

zeld , befmeerdzyn.

Tinta. Deverwe ; ook ink.

la tinta dellafaccia. Deverwe van ' t aangezigt.
Tintore. Een verwer.

Tintoria. Verwerye , verwers huis.

Tintúra. Verwinge ; ook de (tinctuur . )

TIGNUOLA. Een mot : zeker beesje dat kleederen,

boeken , enz. knaagt.

rofe dalle tignuole. Van de motten gegeten.

Tignuolófo. V. Sopra.

TIGRE. Eentiger.

TILO. Een fchroefzonder einde.

TIMIDO. Bloo ofbloode , vreesagtig , bevreeſd ,

vervaard , befchroomd , enz.

timidoper natura. Van natuure bloo , vreesagtig.

tuttotimido.Geheelvreesagtig,vervaard,befchroomd.

diventar timido. ( intimidire.) Vreesagtig , bevreefd

worden.

Timidetto . Een weinigvreesagtig , bevreefd , bloode ,

befchroomd.

Timidamente. Vreesagtig,met vrees,angft, offchroom.

Timidità . Blooheid,vreesagtigheid,bevreefdheid,enz.

TIMONE. ' t Roer van 't fchip ; ook een diffel , dif

ſelboom van een wagen , enz.

governar" , "girar' il timone. Stuuren , het roerhou

den , beftieren

Timoniere Stuurman ; ook diffelpaard .

Timoniera. De plaatsin 't fchip bydeftuurman .

Timoneggiare. Stuuren ; ook de wagen metde diffel

boom wenden. Met. Hetlichaam in ' tgaanfchud

den , waggelen.

TIMORE. Vreeze , fchroom .

con timorediDio. Met de vreeze Gods.

fenza timore. Zonder vrees , of fchroom , onbe

fchroomd.

dar

C

M



TIM. TIN. TIO. TIR.
TOIS

TIR.

dartimore. Vrees, fchrik aanjagen, iemandbevreefd

maken.

timorefervile , filiale , riverenziale. Slaafagtige, kin

derlijke , eerbiedige vreeze .

ftar' in timore. In vreeze leven , zig in de vreezę

houden.

tener' uno in timore. Iemand in devreeze , dat is , in

bedwanghouden . 1

Timoráto . Metvreeze begaafd.

un' buomotimorato di Dio. Een godvreezend man.

Timorofo. V. Sopra. Vreesagtig , bevreefd , vreezen

de , vol vrees ; ook dat vreeze verwekken kan .

Timorofamente. Metvrees , angft , offchroom.

TIMPANO, Timpalo . Een pauke , herpauke , ke

teltrommel.

TINA, Tino. Een ton , een foortvan eenwynvat.

Tináccio. Een groote ton , kuip.

Tinello , tinella. Eenkleine ton , kuip, een tonnetje ,

kuipje.

TINCA, Tenca. Een louw , een zeelt : zeker rivier

vifch.

Tincarella , tincolino. Een klein louwtje , zeeltje .

TINELLO, Tinella. Het vertrek , ofkamer daar de

gemeene hofbedienden in zyn , het gemeen ver

trek ofkamer des huisgezins , der dienstboden.

viver' al tinello. In ' t gemeen vertrek , met de dienſt

boden eeten.

Tinellante. Iemand die in degemeenekamer is , een

van de geringfte bedienden aan 't hof.

TINNIRE, Tintinnare. Klinken, klank,geluid geven .

Tinnito , tintinno. Geklink , klinkinge.

TINTO , Tinta , Tintura. V. Tignere.

TIORBA, Tiorbóne. Een thiorbe (een zangkonſtig

Speeltuig.)

TIRANNO. Een tyran , een dwingeland , gewel

denaar.

tiranno crudele , fiero. V. Sopra.

cofe tiranne ecrudeli . Wreede , tirannifche, gruwza

medingen.

Firánnefco , tiránnico. Van een dwingeland , dwinge

landig, geweldig.

regno, governo tirannico. Een tyranniſch , dwingelan

difch ryk offtaar.

modo , procederetirannefco , (tirannico. ) Een dwinge

landifche, geweldige handel , wyze of manier

van doen.

tira- balla , tira-fondo &c. Een kogeltrekker , een
bodemtrekker , enz.

tirar' il colloalpiccione . Een jonge duifden halsom

draaijen..

"

Tirannicamente. Gelijk een dwingeland , gewelda

diglijk.

fignoreggiar , dominar trattare. tirannicamente.

Geweldadiglijk , als een tyran heerſchen , regee

ren , handelen.

Tiranneggiare, tirannizzare. V. Sopra. Met. Gruwe

lijk, wreedelijk plagen , quellen en pynigen.

TIRARE. Trekken ; ook uittrekken , uitrukken,

uitfcheuren ; ook mikken offchieten , werpen.

V. Trarre , Cavare&c.

Nota. De fpreekwyzen die Tirar toekomen , kon

nenookopTrarre toegepast worden, en aldus heen en

weder.

tirarfuori lafpada&c . Den degen trekken , uittrek

ken, van leer trekken .

tirar ' uno. Lemand by 't hair trekken.

tirarbene. Weltrekken, dat is,wel drinken,zuipen.

tirar un negozio in lungo Een handel lang uittrekken,

verlengen , uitſtellen.

tirar la corda , campana , rete , vela&c . Het touw ,

deklok, het nettrekken , aantrekken , het zeil ,

enz. aantrekken..

י

tirarfilo d'oro argento&c. Goud- ofzilverdraad , enz.

trekken.

tirar afe . Tot , ofaan zigtrekken .

tirarsù, giù &c. Op , af, enz. trekken:

tirar' uno sù. Iemand optrekken . Met. Zynegehei

menontdekken , uitvorſchen.

tirar via , indietro , innanzi (avanti. ) Weg , agter

waarts , voorwaarts , voorttrekken .

tirar' unvafo di martello. Een (zilver) vat flaan, met

den hamerdryven , maken , daris , niet gieten .

tirardopodifefirani inconvenienti . Zeldzame , onge

rymdedingen naar zig trekken.

tirar' avanti. Voortkomen , voorwaarts komen,toe

nemen, zyne reize,zyn handel ofbezigheid voort

zetten .

tirar' avanti nè gli anni , nella virtù ¿è. Ouder,

deugzamer , enz . worden , in jaren , in deugd,

enz. altyd toenemen .

tirarprofitti , avanzi . Nut , voordeel trekken.

tirar verfo Oriente. Na ' t Ooften trekken , reizen:

quefta ftrada tira à Norimberga. Die ftraat , ofweg.

trekt , datis , gaat , loopt na Neurenberg.

tirardaparte. Aan een zyde, aaneen kant trekken.

tirar' in confequenza. In ' t gevolg , vervolg trekken .

imali , che le cattivecompagnie tiranofeco . Het boos le

ven , diehet quaadgezelfchap met ofnazig trekt

offleept.

tirarfi indietro. Zigte rug trekken , te rug wyken.

tiratevi in quà. Trek hier na toe.

tirar' unpelo. Eeir hair uittrekken , uitrukken, uit

plukken.

tirar' un dente , un chiodo. Een tand uit- ofafbreken,

cen nagel affcheuren.

un colore, che tiravaalverde&c. un odor che tirava ul

mufchio &c. Een verwe of koleur die gelijk als

graauwofgroenagtig uitziet , een reuk diebyna

als muskusruikt.

tutti li fuoi penfieri non tiranoad altro &c. Alle zyne

gedagtentrekken , ftrekken , dat is , doelen ner

gens anders op , zyn nergensanders opgeftelt als,

enz. V. Tendere.

tirar ogni cofa alpeggio . Alles op het argfte trekken ,

daris, duiden , alles qualijkduiden , uitleggen.

tirarlapaga. Debetaling intrekken,betaalt worden.

tirar uno nella rete &c. Iemand in ' t net trekken of

brengen , dat is , bedriegen , misleiden.

tirar uno nelfuoparere. Iemand totzyne meningof

gevoelenbrengen , trekken.

l'appetito , lagolami ci tira . De eetluft , dekeel trekt ,

dryft mydaartoe. la
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la carnetira. Het vleefch trekt , beweegt ons.

tirarl'arco, l'archibugio. De boog trekken , affchie

ten , een roer loffen , losbranden.

tirar'agli uccelli. Na devogels fchieten.

tirar pietre ,faffs &c. Steenen werpen , fryten ,

gooyen.

tirar'uncolpo , unaftoccata. Een flag , een stoot, een

fteekbrengen , voeren , doen.

tirar calci ,tirar correggie. Agter uit flaan als de paar

den , veeſtenofſcheeten laten.

tirava ungran vento . Daar waaide , gingeen fterke

ofhardewind.

tirava un venticello. Daar waaide , blies een zagt

windje.

Tirante. Trekkend ; ook een ſtreng , trekſtreng aan

een wagen.

opuncolore c.tirante al verde. Een verwe ofkoleur

het groentrekkende , dat is , groenagtig , enz.

Tiráto. Getrokken , opgetrokken ; ookglad, effen,

gelijk , niet rimpelig ; ook Met. Verwekt , aan

genoopt, aangedreven , gepord , enz.

andar tiratofullegambe,ftarfultirato. Net opgetrok

ken , dat is , zuiver , net , glad heen gaan ; ook

Met. Zeer befcheiden en geleerd willen zyn ; ook

gierig, wrekkig, karig zyn.

fer tirato dall' affetto , amore , gola ,fenfualità. Door

detoegenegentheid , door deliefde , door de keel ,

geilheid getrokken , beweegd , aangedreven ,

aangelokt zyn.

Tiráta , tiro. Eentrek ; ookeen teug , dronk; ook

een flag , fchoot, enz.

unatirata direte , di corda&c. Eentrek met een

eentrek met een touw , enz.

unabuonatirata di vino.Een goede teug,dat is, dronk

wyns , enz.

una tiratadigorgia. Eenbeving (met de keel) in de

zangkonft.

unabuona tirata Eengoede togt ,ftreek offtuk wegs.

untirodi moschetto , diarco&c. Een musquetschoot,

een fchoot metde boog , enz.

un tiro di rafoio , di pennello &c. Een trek met het

fcheermes , eeu trek met het penceel , een pen.

ceclftreek , enz.

untirodipenna. Een ftreekmet de pen;ookeen kon

ftigeofcierlijke trek .

un beltiro. Een ſchoone trek offtreek , dat is , een

liftige , argliftigevond , cen liftig bedrog.

feceun tirodiminiftrofcaltro. Hy heeft een ſtuk , een

ftreek van eenklock, verftandig, doortraptſtaats

dienaaruitgevoert , verrigt.

Tiratore. Eentrekker , aantrekker.

tirator di oro , argento&c. Een goud- , zilver- , enz .

draadtrekker.

TITILLARE. Kittelen. Met. Aandryven , aan?

porren , aannoopen , enz.

Titillamento. Kitteling , gekittel. Met . Aanporring,

aandryving, aannooping , enz. aanhitfing.

TITOLO. Titel ; ook naam , cernaam ; ookeen

opfchrift dat men ergens op maakt ; ook Met.

Voorwendfel , dekmantel , Ichyn.

iltitolodi Prencipe&c. De titel , certitel vaneen Vorft
ofPrins , enz.

il titolo di qualche Cardinale. De titel , cernaamvan

een Kardinaal.

haver' , pretender' , dar ' il titolo. Dentitel , cernaam

hebben , willen hebben , geven,

un librofenza titolo. Een boek zonder titel ofop

fchrift.

Tiratório. Een draadtrekkers werk- oftrekyzer; ook

eenleer , riem om de ſchoenen aan te trekken.

TISANA. Garstewater om te drinken.

TISE. Longeziekte , verzweringder longe , terin

gein delonge: zekere quynende ziekte.

Tifico. Die de longeziekte oflonge teringe heeft.

Tificuccio , tificuzzo . Een weiniglongezugtig , tering.

agtig.

baver' iltitolodibella. Den titel , dat is , de naam ,'

de roep van fchoon ofſchoonheid hebben , voor

fchoon gehouden , geagt worden.

congiufto titolo. Metbillijke , regtmatige titel,dat is,

metbillijkheid , met regt.

chiefa titolare diun Cardinale. De Kerk vandewelke

een Kardinaal zyn titel heeft.

Titolarmente. Maar alleen naar den titel ofnaam.

net, Titolare. V. Intitolare&c.

Titolato. Die een certitel , cernaam ; ookeen hoog

ampt ofwaardigheid aan 't hofheeft , bediendof

bekleed.

tutti li cavallierietitolati . Allede ridders ,vrye enhoog

bedienden , amptenaars.

TITUBARE. Stronkelen , ftruikelen , wankelen;

ooktuimelen ; ookſtamelen , hakkelen , blyven

fteken in 'tfpreken.

titubarnellafede. In ' t geloofwankelen.

Titubante. Wankelend , ftronkelend , ſtruikelend ;

ook tuimelend ; ook ſtamelend , hakkelend , enz.

Titubazione . Wankeling , ftruikeling , ftronkeling;

ooktuimeling ; ook itameling , hakkeling , enz.

TIZZONE , Tizzo. Een uitgedoofd brandhout of

houtskole.

contitolodipatrimonio.Ouder den titel van eenvader

lijk erfgoed.

fottotitolodi vederlacittà. Ondervoorwendfel, dek

mantel (pretext) vande ftad te bezien.

Titolare. Dat maar in de titel , naam , ofcernaam

beſtaat.

Vefcovo titolare. Een Biffchop maar naar dentitelen

ampt , zonder Bisdom .

tizzone dell' inferno. Een helfchebrand , eenhelſch

kind.

Tizzoniera. Een ſtookyzer , om het vuur mede aan

te ftooken ofom te roeren.

Tizzare. Het vuur ftooken. V. Attizzare&c.

Tò! Ey eylieve.

to,che belleargenterie! Ey, ey lievewatvoor eenfchoon

zilverwerk !

Tocca. Bombazyn , taf, floers , met goud of

zilver doorwerkt.

toccad'oro , d'argento. V. Sopra.

TOCCARE. Raken , aanraken , roeren, aanroeren,

treffen, aantreffen .

la
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la lingua tocca dove ildente duole. V. Dente &c.

toccar' il polfo all' ammalato. De kranke ofzieke de

polsvoelen , taften.

toccar' ilpolfo alle cofe . V. Polfo.

toccar' unacofa conmano. V. Mano.

toccar ilcielo coldito. V. Dito.

toccar lamano aduno. Iemand de hand aanraken.

toccar' unadonna. Eenvrouwsperfoon aanraken , dat

is, beflapen.

non la tocco . Hy heeft haar niet aangeraakt , aan

geroerd.

toccar i cavalli. De paarden met de zweep roeren ,

flaan , de zweep geven , voortdryven .

toccaviacocchiere ! Sla aan koetfier , ry voort !

toccar' una mola di martello. De molefteen met den

hamerbikken.

toccar lacampana. De klok roeren , dat is , trekken ,

luiden.

toccar' iltamburo , le nacchere , la tromba &c. De trom

mel, deherpauke ofketeltrommel roeren , flaan,

de trompetfteken , blazen .

toccar' all'armi , aftormo &c. Alarm blazen , flaan,

ftorm , enz. luiden .

toccar alla ritirata , marciata &c. De afrogt , de

marſch , deoptogt , enz. blazen , flaan .

toccar' laporta. Aan de deur zagt , ftil aankloppen.

soccar' (ilcuore ad) uno. Iemand het hartroeren , dat

is , bewegen.

toccar' unamateria. Een ftoffe ofmaterie aanroeren ,

aanraken , dat is , iets daar vanfpreken, aanhalen .

non toccare questo. Roer dit niet aan , dat is , fpreek,

meld hier niet van ; ook neem het niet weg ,

laat het leggen.

non ardifco nemeno toccarlo. Ikdurfhet niet eens aan

roeren , aantaſten .

toccar le perfonegrandi , toccar le cofe diftato. Groote

Heeren , den Staat aanroeren , dat is , deszelfs eer

aantaften.

toccar dinari , ftipendii. Geld , befolding aanroeren ,

aanraken , dat is , ontfangen.

toccar il porto , la terra , la riva &c. De haven , het

land , den oever , enz . aanroeren , dat is , berei

ken , aanvaren , aanlanden .

toccar' un luogo. Een plaats aanroeren , dat is, voor

waarts gaan; ook aanlanden en een kleine tyd daar

blyven.

toccar delfurbo , dell' ignorante , afino &c . Iets van den

fchalk , van de onwetende , van den ezel raken ,

dat is , watfchalkagtig , onwetend, ezelagtig,euz.

zyn. V. Havere.

toccar' aduno qualche cofa . Iemand iets aanroeren,dat

is , toebehooren , toeſtaan , betamen.

chetocca a voiquesto ? questo non tocca a voi ? Wat gaat

u dat aan ? wat raakt hetu ? dat gaat u niet aan ,

dat raakt u niet ; ook het ſtaat u niet toe , het be

taamtu niet.

socca a me adeffo. Het is , ftaat tegenwoordig aan

het heerfchen , regeeren , gebiemy, te weten ,

den , enz.

benche a me toccava difopportar queſta ingiuria , a voi

Том . І.

però non toccavadifarmela. Of hetmyfchoontoe

ftond, betaamde dit onregt , ongelijk te verdra

gen , zooftont het u niet toe , betaamdehetu niet

mydat aan tedoen .

toccar' adunoqualche cofa inforte. Iemand iets ten deel

worden. V. Sorte.

a mene toccòunagranparte. My is een goed deel daar

van gekomen , ik heb ' er een goed deel vanbe

komen.

mitoccò inforte talcarica . My is zulk een ampt ten deel

gevallen.

a me tocco di digiunare&c. Ik heb moeten vaſten, enz.

mi ètoccataunacalciatadal cavallo. Ikheb 'er een flag

van ' t paard afgekregen.

Spartitelo difcretamente accioche ne tocchi ad ogni uno.

Deel het met befcheidentheid uit , op dat een yge

lijk daar iets van krygt.

Toccante . Roerende , rakende , aanrakende ; ookbe

treffende.

toccantequefla materia. Deze ftoffe ofzaakbetreffen

de , belangende , rakende.

Tuccáto , tocco. Geroerd , aangeroerd , geraakt, aan

geraakt.

tuccato da Dio . Van Godgeroerd , dat is , beweegd.

non effertocco. Niet geroerd , niet aangeroerd , niet

geraakt, niet aangeraaktzyn .

ilfopra toccato Autore . De bovenaangeroerde, boven

ofvoorgemelde fchryver.

non toccato (intoccato. ) Ongeroerd , ongeraakt , on

aangeraakt.

Toccata , toccatina . Een aanroering , aanraking.
V. Tocco.

Toccatore. Een roerder , aanroerder, raker, aanraker.

Toccamento. Een roering, aanroering , raking , aan

raking.

Tocco. Een aanroering , aanraking .

untoccodi mano , di pencello&c. Een aanroering , cen

aanraking met de hand , een ſtreek met hetpen

ceel , enz .

un tocco dicampana , tamburo&c. Een klokke , cen

trommelflag, enz.

fuonar ' atocchi . Met (de klokken) maar kleppen,bom

melen , niet regt doorluiden , maar aanſlaan.

pietra ditocco . Een ftryk , toets- ofproefſteen.

Tocchetto . Een verwfop.

TOGA. Een lange rok , een tabbaard.

toga daDottore,Magiftrate . Een Geneesheers ,Raads

heers rok , tabbaard.

gente di toga . Luiden van den tabbaard , geleerden ,

fchool- ofgeregtsbedienden .

Togato , veflito di toga. Met een lange rok , tabbaard

gekleed.

TOGLIERE. Nemen ; ook beuemen , wegnemen,

aan een kant nemen, opnemen , opheffen.V.Pren

dere, Pigliare.

Nota. De fpreekwyzendie tot Levare , Prendereen

Pigliare behooren , behooren ook eeniger wys hier

toe , en aldus heen en weder.

toglier' una vigna da lavorare&c .Een wyngaard ,enz .

omtehakken aannemen , op zig nemen.

Nnnnnn toglier'
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toglierperforza. Metgeweld nemen , wegnemen.

togliaIddio. Datverhoede God , daar zy God voor ,

God wil ons daar voor behoeden.

toglier (tor) via qualche macchia . Een vlak uitdoen ,

io mi torrei diftarfempre così . Wat mybelangt , ik

zoudealtyd wel zoo willen blyven.

toglier (tor) la borfa , i beni , la carica , l'autorità , i

privilegi e aduno.Iemand den buidel ofde beurs ,

degoederen , de bediening , het gezag ofde magt,

devoorregten , enz. benemen , afnemen .

toglier' iftati, lefortezze &c. Delanden,de fterktens

ofveftingen , euz. afnemen , wegnemen .

toglier la verginità , la vita , I honore ad uno . Eenen de

maagdom , het leven , de eer benemen , eenen de

maagdom , enz. doen verliezen.

toglierfi una cofa dall' animo. Zig iets uit de zin

tellen.

toglierfi alcuno dinanzi. Zig iemand van den hals

fchudden ,

toglierfi uno dicafa. Iemand uit den huis doen gaan ,

doenvertrekken.

wegnemen.

venir tolerato Geduld , geleden worden.

Toleranza. Geduld, lydzaamheid,verdraagzaamheid.

TOLTO C. V. Togliere&c.

togher' il nemico in mezzo. Den vyandin hetmidden

nemen , dat is , aanvallen , aantaſten .

toglierfecodinari. Geld met zig nemen.

sogliete quefte berbe&c. Neem deze kruiden , enz.

togli (to) queftofcudo. Hou daar , neem deze kroon.

toglier ( tor) moglie, torfi moglie . Een vrouwof wyfne- ToMA, Tomo , Tomino . Het dikke ofſtremfel van

men, eenbyflaapiter nemen. gestremdemelk; ook eyerkaas ofweeke kaas.

togliercafa,tor un cavallo a vettura . Een huis uemen, Tomacella. Een bloedworst , bloedbeuling.

huuren , een huurpaard nemen. TOMARA, Tomaia . Het overleder, bovenleder van

de ſchoen.

togliersi da qualcheluogo. Van een plaats affcheiden ,

vertrekken, weggaan.

taglierda terra. Van de aardeopnemen , opheffen.

toglier' uno da quefta vita . Iemand van dit leven weg.

nemen , berooven.

toglier' uno dal fango , dall' aratro. Iemand uit den

deek opnemen , helpen , van de ploegafnemen ,

dat is , uiteen ellendige ftaat tot eere brengen .

soglier' unod'impaccia. Iemand uit een verwarde zaak

redden, bevryden.

soglier' (distoglier' , distory ') uno da qualchepropofito ,

dalpeccato&c. Iemand van een voornemen, van de

zonde afhouden.

Tolerábile. Lydelijk , verdragelijk , dat nog wel te

dulden , te lyden , te verdragen , uit- of door te

ftaan is.

Tolerabilmente . Geduldiglijk , lydelijk , verdragelijk:

met geduld oflydzaamheid.

Tolerato. Geleden , geduld , uit- ofdoorgeſlaan, ver

dragen.

ofdoorstaan.

solterardifagi , ingiurie &c. Ongemak, onregt ofon

gelijk , enz. lyden , verdragen.

telerar uno. Iemand dulden , lyden , verdragen.

TOMBA. Een graf of grafftede , een onderaarſch

gewelf, omintebegraven .

fabricar la tomba allefuefortune. Het grafvoor zyn

gelukbereiden , datis , zyngelak bederven.

TOMBOLAR E. , Tombare , Tomare. Buitelen , over

buitelen , een buiteling doen ; ook tuimelen , om

tuimelen.

Tomboláta , tombolo. Een val , een buiteling, een val

overhals overkop. V. Capitombolo.

far una tombolata. Een val, buiteling , tuimeling

[doen.

non nefareiuntombolofull' berba. Ik wildedeswegen

geen buiteling , tuimeling in 't gras doen , dat is,

ik zoudede minfte moeitedaarom nietdoen.

Tombolóne. Buitelend , tuimelend.

Tombolúto. Zeer vet , zagt , waggelend van vet.

Tom O. Een ftuk , een deel van eeniggroot bock.

TOMOLO. Een zekere korenmaatalzoo genaamd.

TONA RE, Tuonare , Toneggiare. Donderen .

Tonante. Donderend ; ookde genedie donderd , dat
is, God.

uono. Dedonder ; ook een geraas , geluid , toon .

TON CHIO. Een zekere worm die de moeskrui

den eet.

Tonchiofo . Wormftckig.

TONDERE. Scheren , affcheren.

tonder' i capegli , lepecore&c. Dehairen fcheren , af

fcheren , defchapen , euz . fcheren.

Tonduto. Gefchoren.

Tolto. Genomen , weggenomen , aan een kant geno- Tonditore. Een fcheerder.

men , benomen.

dovel'haitolto ? Waar hebt gy het genomen ?

fù tolto da queftavita. Hy is van dit leven weggeno

men , weggerukt geweeft.

miè toltodifar quefto. My is (demagt) benomen,dat

is , verboden dit te doen.

Toglimento. Neming , wegneming , afneming , aan

een kant neming.

TOGNA. Een fpitsroede.

TOLDA. Het fcheepsdek .

TOLERARE, Lyden , dulden , verdragen , uit.

Tonditura , tonfura. Het fcheeren.

laprima tonfura. De eerfte kruin die een nieuw Prie

fter gefchoren word.

in babito e tonfura. Inbehoorlijke kleeding en met

een kruin , dat is , zeer eerbaar en kuiſch,

Tufare&c. V. Abbaſſo.

TONDO , Ritondo , Rotondo. Rond , rondagtig ,

van een ronde gedaante .

duepoppelline , tonde , fode , e delicato. Twee ronde ,

vafte en teedere borsjes.

unacofa tanda , ritonda , fatta in tondo , alla rotonda ,

in forma rotonda. Een rond ding , iets ronds , iets

dat in het ronde gemaakt is.

la Rotonda di Roma. De Ronde, alzoogenaamde

Kerkvan alle de heiligen teRome.

di



TON. TOP. TOR. 1019TOR.

dinarotondo. Rond geld , ronde munt, dat is , nog ToRBANTE , Turbante. Een tulband , een Turk

onbefnoeid. fche muts.

·

grafoe tondo. Vet en rond .

tondo di pelo . Rond van hair , dat is , wel gemeft ,

vet (word eigentlijk van paarden . Met. Vanmen

fchen gezegd.)

tondo egruffo. Ronden grof, dat is , zeer ongeschikt,

bor , plomp , boerſch .

canzoni &c. di quelle tonde . Gezangen , liedjes van

die rondte , dat is , ontugtige , onbeſchaamde ,

fchandelijke liedjes , enz.

iltondodella cofcia . De rondte , dat is , het dik van

't been , de bovenfte ſchenkel.

Tondo . Rond ; ookeen taljoor , tafelbord .

venirtondo.Rond, dat is , regt en naar wenſch komen.

tutte le balle non vengono tonde. Alle ballen komen of

vallen iemand niet rond toe , dat is , alles gelukt

niet , komt niet even weluit.

Saperle ritrovar tonde. Schoone ronde , dat is , uit
wegen , uitvlugten weten te vinden.

Tondarello. Rondelijk , rondagtig ; ook een klein

taljoortje , tafelbordje ; ook een radje om iets daar

op tewinden.

Tondetto , Ritondetto , Rotondetto. V. Sopra.

Tondino. V. Sopra . Ook een rondeel in de bouwkonft.

Tondezza, Ritondità. Rondte , rondheid , rondigheid.

Tondare , Ritondare , Attondare. Rond maken.

TONCIA, Tonaca. Een rok , rok zonder mou

wen , lijfrok ; ookeen velletje , vliesje.

il cervello fta incolto nelle fue toniche e membrane. De

herffenen zyn in hare velletjes ofvliesjes gewon

den. V. Membrana &c.

Tonicella . Een rokje,onderrokje; ook een Leviten rok.

Tonicare&c. V. Intonicare&c.

TONNA Een ton , een vat .

una tonnad'oro. Een tonne gouds , dat is , honderd

duizendguldens.

Tonnello , Tonnellino. Een tonnetje , vatje.

TONNO. Zeker viſch alzoo genaamd.

Tonnina. Zoodanige ingezoute vifch.

TON O. De toon in de zang- ofſpeelkonft.

TOPAZIO. Een Topaas : een edelgesteente alzoo

genaamd.

Toro. Een muis , een rot ofrat , een aardmuis .

prender topi. Muizen vangen.

Topolino, toporello . Een kleinemuis , een muisje.

TOPPA. Het binnewerk van een deurflot ; ook een

lap , een wifchdoek , een vod , vaatdoek.

Toppare. Meteen binnewerk voorzien , verzorgen ;

ook het een tegens het ander aanstooten ; ook lap

pen , verſtellen. V. Rattoppare.

toppar nel brindeggiare . Met dedrinkglazen tegens

malkanderen ftooten ( als men op iemands ge

zondheid drinkt. )

Toppo. Een stoot , aanstoot. V. Urtata&c.

TORACE. Het bovenlijf, van den hals tot aan de

gordel.

TORBA. Turf: brandstof uit zwavelagtige moe

raffen getrokken , en die in de Nederlanden in

plaats van hout gebrand word.

TORBIDO, Torbidare &c . V. Turbare&c.

TOR BINE , Turbine . Een wervel- ofdwarlwind .

TORCERE , Stórcere. Draaijen , omdraaijen , bui

gen, krommen ; ook pynigen , quellen.

torcer ' ( ftorcer ' ) il collo ad unpiccione. Een jonge duif

den hals omdraaijen .

torcer ' ilcollo . Den hals krommen , buigen. Met.

Een huichelaar , flikfooyer , geveinsde zijn.

tercer gli occhi. De oogen draaijen , verdraaijen ,

wenden.

torcer ilnafo , la bocca. De neus, de mond krommen,

fcheef trekken of opschorten. Met. Iets verag

ten , verfmaden , zig tegoed houden ofagten , enz.

V. Sdegnare&c.

torcer un membro. Een lid verdraaijen, verzwikken,

verftuiken .

torcer unfunicello . Eentouwtje , fnoertje ofbandje ,

ftrikje draaijen offpinnen.

torcerfile , feta . Garen ofzydetwynen.

torcer ilfenfo dellaferittura afuopropofito. De heilige

Schrift naar zyn voornemen , naar zyn zin draai

jen , verdraaijen.

torcer' i panni bagnati , ( il bucato . ) De waſch uit

wringen.

Torcerfi , Storcerfi Zig draaijen , omdraaijen , krom

menenbuigen ; ookzig verzwikken , verftuiken,

ftruikelen.

torcerfi da un lato all' altro colla vita . Zig met het li

chaam oflijfvan d'eene na d'andere zyde draaijen,

(wyzeggen ) de peereboom of voffeftaartfchud

den. V. Fiancheggiare.

torcerfi aman manca. Zig op of naar de linkerhand

draaijen , wenden , keeren.

torcerfi (ftorcerfi ) di dolore&c . Zigkrommen, draai

jen , in eentrekken , inkrimpenvanpynenfmert.

V. Scontorcerfi&c.

Torto, Storto. Krom, krom gebogen, niet regt,fcheef,

gedraaid.

legno torto , (ftorto. ) Krom , fcheefhout.

gambe torte , ftorte , ( biftorte. ) Kromme , ſcheve

beenen.

collotorto. Kromhals. Met. Een huichelaar , flik

flooyer , veinzer.

uncolto torto , untorcicollo. V. Sopra. V. Collo.

unfrate delcollo torto . Een geveinsde monnik.

far' il collo torto. Den fchynheilige , geveinsde

fpelen.

occhi torti , bocca &c. torta , (ftorta. ) Verkeerde, ver

draaide oogen , eenfcheve mond , enz .

Torti , ftorti . Kromme,gedraaide, geflingerde kock

jes , taartjes ; ook krakelingen.

Torto. V. Abbafſo.

Torcello . Een wrongel , gedraaide ftroowifch , om

iets ophet hoofd te dragen.

Torchiare , Torcolare. Perfen , wringen , draaijen.

Torcigliare , Torciare. Dikmaals ergens omdraaijen,

flingeren.

Torchiatore, Eenperfer , wynperfer, wijutreder.

Nunnan 2 Tor
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Torchio , torcolare, torcolo. Een pers , wijnpers ; ook

een drukpers.

albero da torchio. Draayboom , persboom, pers

fchroef, persgrendel.

effer fotto il torchio. Onder de pers zyn . Met . In
druk zyn.

ufeirdaltorchio. Uit de pers komen , dat is , eerſt in

drukuitgekomen , uitgegaan zyn.

Torchiello. Eenkleine pers , een wynpersje.

Torcimento , Storcimento. Draaijing, kromming, ver

draaijing, omdraaijing , enz.

Turcitoio . Eentouw- , garen- , zydefpinders rad, een

twynradofmolen.

TORCIA. Een toorts , fakkel , flikkerend ligt.

torcia à vento. Een piktoorts , windfakkel.

Torcietta. Een kleine piktoorts , windfakkeltje.

Torciera. Een kandelaar tot piktoortfen offakkels .

Torciero , torciano . Een toortsdrager , fakkeldrager.

Torciáro. Een piktoortskramer.

TORCIMANNO , Turcimanno. Eentolk, taalman ,

vertaalder.

TORDO. Een lyfter : zeker vogel .

TORMA , Turma. Een hoop , menigte , of ſcha

re volks.

TORMENTO. Pyn , pyniging ; ook een pynbank .

dar' il tormento. Iemand op de pynbank folteren ,

pynigen.

dar tormentiaduno. Iemand plagen , pynigen , tor

menteeren.

graviffimi tormenti. Zware pynen , plagen , groote

fmarten.

@chetormento ! Owat eenplaag , quelling !

Termentófo. Pynelijk.

Tormentare. Pynigen ; ook anders pynigen , quellen,

tormenteeren.

Tormentarfi. Zig pynigen , plagen , quellen , enz .

Tormentato. Gepynigd , geplaagd.

Tormentatone. Een pyniger , plager , tormenteer

der , enz.

TORMINE, tormini. Buikpyn , fnydinge in de

buik , in 't ingewand , rood melizoen .

TORNARE.Draaijen,omdraaijen,omwenden ,om

keeren ; ook draaijen , met het draay-yzer maken.

tornar l'arresto, lospiedo . Het gebraad,het fpit draai

jen , omdraaijen . V. Voltave.

tornar arrofto . Een brader , fpitdraaijer.

tornarlaruota. Het rad draaijen , omdraaijen.

tornar' , torniar &c. in legno , in offo &c. Hout,been ,

enz. draaijen , met het draay- yzer draaijen.

Tornare. Wederbrengen, wedergeven , weder behan

digen, weder toetellen .

tornar qualbe cofa alla memoria ad uno. Iemandiets

weder in de gedagten , in de geheugenis brengen ,

iemand iets weder erinneren , te binnen brengen.

quandomitornarete (ritornarete) il mio libro?Wanneer

zult gy my mynboekwederom ter hand ſtellen ,

wedergeven?

tornarono ildinarofegretamente donde lo tolfero .Zy heb

benhet geld wederom heimelijk , ftil nedergeleid

daar zy het van daangenomen hadden.

tornar uno nelpriftinoftato . Lemand wederom in de

vorige ftandofſtaat zetten , ftellen .

Tornare. Weder of wederom keeren , te rug ofwe

derom komen. V. Ritornare.

tornard'Italia , di Francia , da Roma&c. Uit Italie,

uit Vrankryk , van Rome weder ofwederom ko

men, wederkeeren.

tornar' in (alla)patria, alpadre , ariveder' ifuoi. We

der na zyn vaderland keeren , weder nazyn vader,

nahuis komen , gaan .

tornar a cafa. V. Sopra. Weder nahuis gaan. Met.

Wedertot zyn voornemen komen.

tornar apenitenza. Weder tot boete keeren , zigwe

derom bekeeren.

tornar' alla vitafobria , a'i vizii , allemedefime. We

der tot hetnugter , matig leven keeren , zigwe

der tot lafteren , fchelden , fchenden , enz. be

geven.

tornar apropofito. Weder tot , ofop zyn voornemen

komen ; ookzig daar naar fchikken , voegen.

tornar ' in dietro (addietro . ) Weder te rug keeren , te

ruggaan. Met.Zynevoortgang niet krygen ofheel

te ruggaan.

tornar" in niente , a nulla. Tot niet worden , weder

tot niet keeren.

tornar' infe. Weder tot zig zelven komen , keeren

ofgaan.

tornar afcrivere , a mangiare , a dormire . Wederom

fchryven , eeten , flapen , enz.

tornar bello&c . Wederomfchoon , enz . worden.

quefta cofa torneràbelliffima . Dit ding zal heel ſchoon

uitvallen , deze zaak zal heel wel gelukken. V.

Riufcire.

tornar Criftiano . Wederom een Chriſten worden ,

zig weder bekeeren .

tornarbene. Weluitkomen , uitvallen , gelukken.

quefto veftito non vitorna bene. Dit kleed ftaat , paft

u niet wel.

tornar agrand bonore , avergogna. Pryffelijk , fpot

telijk , befpottelijk zyn , totgroote eer,totfchande

geraken , komen.

tornar' ad uno qualche cofa anoia , afaftidio . Eenen

iets verdrietig, laftig worden.

tornarà fopra di te ildanno, gaftigo . De ſchade zal op

u vallen , de ftrafzal op u komen.

tornar aconto. Op de rekening komen , dat is,dien

ftig, nut, pryffelijk zyn.

quefto nun mitornarebbe a conto, a propofito. Dat zoude

my niet gelegen komen , dat zoude my inmyn

kraam niet dienen .

il conto non torna. De rekening , de fomme komt

nietuit.

iltutto torna in una. Alles komt , flaat op een uit.

fate come vi torna meglio , quando e come vi torneràpiù

commodo . Doet gelijk het u beſt gevalt, gelyk als het

ubeft gelegen komt.

Tornato. Gedraayd , omgedraayd , omgekeerd , enz.

ook wedergekomen.

fiate ilben tornato. Zyt welkom (van de reis . )

Tornáta. Een draaijing , omdraaijing, een wending,

om.
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omwending ; ook wederkeering , wederkomft.

V. Ritorno.

Tornaletto. Voorhangfel , behangfel om het bedde.

Tornatore , tornaio , tornitore , tornidore. Een draaijer .

Tornátile. Dat gedraaid is , vandraaywerk ofdraai

jers werk ; ook dat zig laat draaijen .

Tornafóle. Een zonnebloem ; ooktornafol (een verw. )

Tornello , tornio . Een draaybank. V. Torno.

Torno. Een draaybank ; ook een draay-yzer ; ook

een kring.

lavorar altorno . Draaijen , draaywerk maken.

lavorifatti (a) torno. Draaywerk ofarbeid.

in torno , atorno. Rondom. V. Attorne , Interno&c.

TORNEO. Tournooyſpel , ridderſpel , ſteekſpel .

Torneare, torneggiare . Tournoyen , rennen , loopen

(in de tournooy- , ren- of loopbaan . )

het

Torneamento , torneggiamento. Het tournoyen ,

ringſteken.

TORO. Een ftier ofbul.

correr tori. Stieren aanhitſen.

TOROSO. Volſpieren , wel in 't vleefch.

membra torofe . Sterke leden , vol fpieren , ofwel in

't vleefch.

TORPIDO. Slaperig Met.Luy,traag, vadzig,loom .

Torpidezza , torpore , torpédine. Slaperigheid , luyig

heid , traagheid , vadzigheid.

torpordellemembra. Vadzigheid , loomheid , flape

righeid der leden.

Torpidire, Intorpidire . Slaperig , luy, traag , loom ,

vadzigworden ; ook het flapen der leden.

TORREO . V. Togliere &c.

TORRE. Een toren.

far' creparuno inunfondo di torre . Iemand onder een

diepe toren , in een diepe gevangenis laten barften.

vergaan.

torrealta, profonda , forte , artificiofa . Een hooge ,

diepe , fterke, konſtige , enz. toren.

Torretta , torricella , torriciuola. Een kleine toren ,

een torentje.

Torrione Een groote ; ook eendikke toren , byzon

derlijk tot verdediging ; ook een wagttoren.

Torrionato. Met zoodanige torens verſterkt,voorzien.

la cittànon erafiancheggiata con balouardi , matorriona

ta all' antica. De ftad was niet met bolwerken ver

fterkt , maar met oude torens.

Torriére , torrigiano. Een torenwagter , torenbe

waarder.

Torrigiano , torraiuole . Dat tot torens behoort.

colombo torrigiano ( torraiuolo . ) Een torenduif, kerk

duif, die opde torens ofkerken neſtelt.

Torreggiare. Met . Hoog zijn als een toren .

torreggiarfi. Zig torenen , dat is , zig verheffen ,

groots , hoogmoedig , trots , opgeblazenzyn.

TORRENTE. Een regenbeek.

TORRIDO. Gebrand, geſchroeid, door de zonne

gebraden.

zonatorrida. Degezengde wereldftreek.

TORSO, torfone , terficone. De ftengel , fteel,ftronk

vanallerleykruiden ; ook dekruin ; ookeenromp

zonderhoofd ofkop , enz.

un torfe dipomo , di uva&c. De kruin van een appel ,

detros van een druif, cen wyntros , de fteel van

een wyntros.

un torfo dilino . Een fpinrok vol vlas om te fpinnen .

torfo delpollaftro. Het vleefch van een gebrade ofge

kookthoen ; ookdeszelfs romp offtuit.

Torfello , torfelletto . Een ftronkje , fteeltje ; ook een

naald offpeldekuffentje.

TORTA. Een taart , (een zeker gebak . )

una torta di berbe , dipomi , cotogne. Een kruid- , ap

pel-, queepeeretaart.

Tortella , tortarella , tortaletta , tortello . Een kleine

taart , een taartje.

Tortiera . Een taartpan.

Tortiere. Eentaartbakker ofbanketbakker.

TORTIGLIAR E. Ergens om draaijen ofwinden.

V. Attorcere, Attortigliare &c.

Tortiglione. Een wifch , een bos ofbundel van ftroo .

Tortigliofo. Dat zig gemakkelijk te zamen laatdraai

jen of winden , of vanzig zelvendraaid ofwind.

TORTO. Krom , fcheef , ſchuins , verdraaid ; ook

onregt , ongelijk , onbillijk V. Torcere.

fartortoaduno. Iemandouregt , ongelijk doen , on

billijk met iemand handelen , omgaan .

baver torto (iltorto. ) Onregt , ongelijk hebben.

dar' iltortoaduno. Iemand onregt , ongelijk geven.

a torto , m'accufi , mi riprendi. Gyklaagt mymeton

regt aan , gy ftraft myonfchuldig , zonder oor

zaak , opeen onbillijke wyze.

Torto,tortamente.Krom,krommelijk , fchuins , fcheef

offcheel.

guardar'uno torto , (forto. ) Iemand krom, fcheel,

op zyde aanzien.

Tortuofo. Krom gebogen , geflingerd , gedraaid , ge

kronkeld.

TORTORA, Tortorella , turtora. Een tortelduif.

Tortorato. Geverwd als een tortelduif.

TORTURA. De pynbank , het rekken , pynigen ,

depyniging. V. Tormento.

dar la tortura . Pynigen , op de pynbank ſpannen ,

door depijnbank , pyniging afvragen.

Torturare. V. Sopra.

TORVO. Wreed, vervaarlijk ftraf, vreeffelijk, fel,

ftuurfch.

vifotorvo. Een vreeffelijk , wreed , ſtraf, ſtuurſch,

zuurgezigt.

TOSARE. Scheeren ; ook befnyden , besnoeijen.

V. Tondere.

tofar ' uno. Iemand fcheeren,

tofarle pecore. De fchapenfcheeren.

tofar la moneta. Demunt befnoeijen .

Tofáto , Tofo . Gefchoren , befchoren ; ook befneden,

befnoeid.

moneta tofa . Befnoeide munt. Met. Ongeleerd , on

geletterd , die niet geftudeert heeft , geoeffend is.

TOSCANO, Tofco. Van Toskanen , Toskaanfch ;

ook een Toscaner.

lingua , favella Toscana. DeToskaanfche , dat is ,

Italiaanfche (praak oftaal .

unparlar Tofcano, ( tofco. ) Een Toskaanfchereden.

Nannanz or
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ordine Tolcano. De Toskaanfche wyzevan bouwen ,

en ordeningder pilaren , kolommen of zuilen .

la Tofcana. Toskauen , een groot Hartogdom in

Italie.

Tofcanamente ,Toscano. Toskaanſch , naar ofvolgens

de Toskaaufche wyze ofmanier.

parlarTofcano, ( Tofcanamente . ) Toskaanfch fpreken ,

redeneren .

Tofcaneggiare. V. Sopra.

Tosco. V. Toffico. Ook V. Toscano.

Toso. Eenjongman ; ook een vryer , minnaar.

caroTofo. Mynhartjelief! myn alderlieffte !

TOSON . Een vlies , afgefchore wolle , het vel

metde wol.

l'ordine delTofone d'oro. De Ridderorder van ' t Gul

de of goude vlies.

conferir &c. iltofone. Iemand tot Ridder van ' t Gul

de vlies flaan.

Tofficare, Intofficare&c. V. Attofficare&c.

TOSSILAGGINE. Hoefbladeren , hoeflattouw ,

paardsklaauw , brandlattouw.

TOSTANO, Tofto . Gezwind , vaardig , ligt , be

hendig , ras , haaftig , fchielijk , fpoedig.

toftapartenza. Haaftig , fchielijk , ſpoedigwegrei

zen , vertrekken.

TOSTO. Kort , in ' t kort , kortelijk , in korten tyd,

terſtond , aanſtonds , zoo voort ; ook ras, gaauw,

alzoo haaſt.

si (così) tofto. Zoo haaſt , alzoo haaſt.

verràtoto , ben tofto . Hy zal terstond , aanſtonds ,

zoo voort komen.

molto tofto , affai tofto , troppo toftu. Zeer haaſt , ta

melijk ras , alzoo haaft.

le piaghe nuove fi curanopiùtosto che le vecchie. Dever

fche wonden zynveel eerder genezen als de oude.

tornatepiùtosto chepotete. Komt zoo haaft , zoo ras

weder als gy kund.

Tossa, Toffe. De hoeft.

amor' e toffe non fi può celare . De liefde en de hoeft kan TRABACCA. Een hut oftent , paviljoen ; ook een

niet verborgen blijven .

Tofina. Een kleine hoeft , een hoeftje.

Toffere , toffare. Hoeften.

Toffofo. Hoeftig, met de hoeft gequeld , geplaagd.

Tossico, Tofco. Venyn , vergift.

dartoffico , (un boccone di toffico) ad uno. Iemand ver

gift (een vergiftbeetje) brengen , geven , iemand

vergeven.

vorrei (eleggerei)più tofto morire che&c. Ik zoude eer

der , veel lieversterven als , enz.

non fi tofto hebbe cenato be . Hy had zoo haaft het

avondeeten niet genuttigd , gegeten , dat is, naauw

lijks hadhy , enz.

nè più tostobebbedette queste parole. Naauwelijks had

hydeze woorden gesproken.

evedendolo infaccia tantofto loconobbe . En als hy hem

in ' t aangezigt bezag,kende hy hem zoo aanstonds .

TOTALE. Ganfchelijk , geheelijk.

TOVAGLIA. Een tafellaken , tafeldoek ; ookan

derseen groote linne doek tot allerley gebruik.

tovaglia bianca , odorofa &c. Een wit of ichoon, wel

riekend , enz. tafellaken.

rouina , perdita , fconfitta &c. totale . Ganfchelijke ,

uiterfte ondergang , verderf, verlies , nederlaag.

Totalmente . Ganfchelijk , geheelijk , gantfch enge

heel , t'eenemaal .

tovaglia unta , Sporea , fucida , imbrodata &c. Een

vuil , fmeerig , metſop , enz. beſtort tafellaken.

tovaglia da altare , da tavola , da mano&c. Eenaltaar

dock , een tafeldoek oftafellaken , een hand- enz.

dock.

Tovaglivóla , tovaglivolo , tovaglivolino . Een tafella

kentje , tafeldoekje), fervet.

Tozzo.Eenftuk brood, eigentlijk een stuk bedelbrood

un tozzo dipane. V. Sopra.

mendicar' ,accattar' ilpanea tozzo. Hetbrood by ſtuk

ken en brokken bedelen , ontfangen.

Tozzetto. Eenstukje bedelbrood .

Tozzáme. Stukken bedelbrood.

Tozzeggiare. Het brood ftukswyzegaan bedelen.

TRA. Onder. V. Frà&c.

tentbedde , enz.

Nota. Dat gy niet vind in Tra , zoekt in Stra , en

aldus heen enweder, vermitshet dikmaals een en het

zelfde is.

TRABALLAR E. Huppelen, dribbelen ; ookſtrui

kelen ; ook Met. Waukelen.

traballar co' piedi. Met de voeten huppelen,dribbeleng

ookftruikelen.

traballar col difcorfo. Inde reden ftruikelen , dat is ,

dwalen , zig verfpreken.

traballarnellafede. In ' t geloofwankelen.

il difcorfu traballa . De reden , de redekaveling ftrui

kelt ; (wy zeggen) gaat op ftelten.

ivi traballa ogniragione. Daar ftruikelt het vernuft ,

dat is , gaat al ' t vernuft verlooren.

Traballamento. Huppeling , dribbeling ; ook ftruike

ling ; ook wankeling.

TRABOCCARE , Straboccare. Overmatig , over

tollig , overdadig vol zyn , overloopen ; ook ftor

ten , af, ofnederwaarts ſtorten , (op de mond) val

len , over een hoop vallen , omvallen , omrollen,

ombuitelen .

ilfacco, ilvafo&c . trabocca. De zak is overvol , dat

vat, enz. iste vol , loopt over.

ilReno&c. trabocca. DeRhyn is opgeloopen,gezwol

len , is hoog.

io trabocco d'allegrezza e di confolazionefpirituale. Ik

loop byna over , ben vol van vreugde en geeſtelij

ke troost.

mi trabocca il cuoredigiubilo&. V. Sopra.

traboccar di maraviglia. Door ofvan verwondering

omvalleri.

traboccar ' uno da una torre. Iemand van een hoogeto

ren afſtorten , afwerpen.

traboccar nelfiume traboccar nell'inferno. In de rivier,

in ' t watervallen , in de helle ftorten.

traboccarnelpeccato . In de zonde ſtorten , vallen.

traboccar' una fentenza&c. Zigoverhaaften met een

vonnis , enz. te fpreken , uit tefpreken.

egli traboccafacilmente. Hy doet aanſtonds iets te veel,

hy
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hy overhaaft zig ten eerften , hy dwaald aanstonds ;

ookhy wordhaaftig, toornig ; cokhy word aan

ftonds van zyne driften ingenomen.

traboccar' (andartraboccando)per lestrade. Draaijende,

tuimelende over ftraat , langs de ftraat gaan .

Traboccante , Straboccante . Overvloedig , overmatig,

overloopend, ftorreud , overftortend.

unamifurabuona etraboccante . Een goede en overvloe

dige maat.

unongarotraboccante(di pefo . ) Een over wigtige ducaat.

Traboccantemente. Overvloediglijk , overmatiglijk ,

boven maten veel ; ook al te ſchielijk , al te haaſtig,

al tejagtig , enz.

Traboccbévole, Strabocchevole. Overgroot , boven ma

ren groot, enz. ongehoort , afgryffelijk, verfchrik

kelijk ; ook fchielijk , haaftig , jagtig.

d'unagrandezza trabocchevolë. V. Sopra.

cafitrabocchevoli. Afgryffelijke, verſchrikkelijke toe

vallen .

balzitrabocchevoli , (fſtrabocchevoli . ) Afgryffelijke,ver

fchrikkelijke klippen .

Trabocchevolmente , Strabocchevolmente. Over hals en

over kop ; cok overmatig , bovenmaten, over

tollig fchrikkelijk , afgryffelijk .

cafcò trabocchevolmente. Hy viel over hals en over kop,

hydede een fchrikkelijke , afgryffelijke val.

Spender &c. ftrabocchevolmente. Overtollig geld uit

geven , onmatige, groote onkoften maken.

Traboccato, Straboccato. Overmatig, bovenmaten ,

zeer groot, al te groot, onmatig. V. Trabocchevole .

fanno leggiftraboccate.Zy maken onnakomelijkewet

ten , die niet onderhouden konnen worden.

conuna traboccata leggierezza . Met een onnoemelijke,

groote ligtvaardigheid.

un' buomoftraboccato. Een menfch die al te ſchielijk ,

haaftig en onbehouwen is ; ook die geen wys of

maat weet te gebruiken .

Traboccatamente , Straboccatamente , alla traboccata.

Bovenmatelijk , boven alle maten , onmatiglijk.

Trabocco , Strabocco . Aanloop , oploop , overloop ,

opzwelling ; ook een val .

iltrabocco del fiume. Aauloop , oploop , overloop ,

opzwelling van de rivier.

traboccodifiele. Hetoverloopen , de overloop vande

gal , degeelzugt.

quefto era l'ultimofuo trabocco. Dat waszyu uitterfte

verderf.

Trabocchetto , trabocchello . Een val ; ook een goudge

wigt ; ookdetongin de weegschaal.

TRACANNAR E. Door een affteekpyp van het een

vat in het ander affteeken. Met. Wakker , luftig

zuipen, goede flokken , teugen doen.

tracanmar' ilvino. V. Sopra.

Tracanmáta . Een aflating , affteeking ; ook eengoede

dronk, eensterke, groote teug.

Tracannatore. Een zuiper.

TRACASSARE , Traccheggiare. Heen en weder

loopen en rennen; ook met verwarde zaken te doen

hebben ; ook een tyd lang uitstellen , en geduld

hebben tot dat men goede gelegentheid bekomt

ofkrygtom zigaan devyanden te wreeken .

TRACCHENARDO. Een pasganger , cen télle

naar (wordvan een paard gezegd . )

TRACCIA. Spoor , voetstap , tred .

feguir , tener la tracciadiuno . Op ' t fpoor navolgen .

najagen , naloopen. Met. Nabootfen , na- apen ,

in iemands voetstappen treden.

andar' in traccia ad uno. V. Sopra. Ook iemand na

fpeuren , iemand op ' t fpoor nazocken. Met . Na

vorfchen.

fentir , perder&c. la traccia. Hetfpoor ruiken , (ja

gen, ) hetspoor verliezen.

la traccia del negozio . Het fpoor , dat is , de order van

een verhandeling, hoe het een na het ander moet

gaan ofvolgen.

Tracciare, intracciare. Ophet spoor naloopen , naja.

gen , nafpooren. Met. Navolgen , nadoen , na

apen ; ook nazoeken , navorſchen , enz. bedenken,
verzinnen , enz.

tracciar' una lepre . Een haas nafpooren , op ' t ſpoor

navolgen , najagen.

andar tracciando nuovi configli , inganni &c. Nieuwe

raadflagen , liften ofnieuw bedrog bedenken , ver

zinnen , enz. daar op bedagt zyn . V. Tramare.

TRACOLLARE , Tracollo&c. V. Stracollave&c.
TRADIRE. Leveren , overleveren , overgeven , ver

raden; ookbedriegen , misleiden, nagaan, fehelm

agtig handelen.

tradir una città. Een ftad verraden , overgeven.

tradir' uno . Iemand verraden ; ook bedriegen, nagaan .

Tradito . Verraden , overgegeven , overgeleverd; ook

bedrogen , mifleid , nagegaan.

effer tradito. Verraden worden , of verraden ge
weeft zyn.

niet op
fiamo traditi ! Wy zyn verraden ! men gaat

regt met ons om !

Traditore , trice. Een verrader , verraadſter.

Giuda traditore. Judas den verrader.

Tradimento. Verradery ; ook anders een ſchelmftuk.

prender' &c. una città per ( a ) tradimento. Een ſtad

door verraad veroveren. V. Intelligenza.

mangiar' ilpane a tradimento. Het brood vergeefs ee

ten , voor niet eeten .

far' un tradimento (tradimenti) ad uno. Iemand verra

den, fchelmagtig met iemand handelen , omgaan.

Tradizione. Overlevering , overgeving ; een gebod

dat niet geſchreven,maar mondeling voorgeftelt is.

TRADUCERE, Iradurre. Overzetten , overdragen,

vertalen (uit de eene (praak oftaal in de andere.)

tradurr' unlibro&c. d'una lingua nell' altra. Een bock,

enz. van de cene ſpraak in de andere overzetten ,

vertalen .

Tradutto (beter Tradotto . ) Overgezet , overgedragen,

vertaald.

Traduttore (beter Tradottore. ) Een overzetter , ver

taalder.

Traduzzione, traducimento . Overdraging overzetting .

vertaling.

TRAFALCIO. Een dwaling , een misflag.

far' un trafalcio. Een dwaling , een misdagbegaan.

iets qualijk doen. Tra
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Trafalcione , trafello , trafellone . Een booze , quade ,

ondeugende boef, een bedriegelijke fchelm .

Trafalciona. Een geile hoer.

TRAFELARE. Onkragtig , kragteloos , onmagtig ,

zwak , flapworden , byna vergaan , verfmagten.

trafelardifete , difame , difatica&c. Van dorft , van

honger verfmagten , vergaan , door zware arbeid

moede, mat , afgemat worden.

TRAFFICARE. Handelen , hanteeren , handel ,

koophandel dryven , voeren .

trafficar di (con fete , vini , drappie. Met ofin

de, wynen, lakenen , ſtoffen, enz . handelen , koop

handel dryven.

traficar conuno. Met iemand handelen , koopmau

fchap , koophandel dryven.

trafficar con perfidia. Met meineedigheid, trouwloos

heid handelen , dat is , fchelmagug , ongeregtig

lijk handelen ofomgaan.

Trafficante. Een handelaar , koopman , handeldryver.

Traffico. Handel , handeling, koophandel, koopman

fchap , hanteering.

baver , far gran traffico difete &c. Een groote han

delin zyde voeren, dryven ,fterk in zyde, enz . han

delen , doen.

Trafiere , zoo veel als Traforiere . De driehoornige

Scepter van Neptunus.

TRAFUGARE, Trasfugare. Op een vlugtiger wy

ze, dat is , op een heimelijke en geftole wyze

wegdragen , wegbrengen , vervoeren : (word ook

in eigen zaken gebruikt. )

trasfugar ' i dinari. Hetgeld wegdragen , wegbren

gen, en ellendiglijk verquiften , doorbrengen.

dopo bavermi trafugato molte cofe dicafa. Na dat hymy

veele dingenuit het huis hadde weggedragen."

zy- trafugarfifecretamente. Zig heimelijk wegbegeven ,

in ftilte weggaan , zig weg maken .

Trafugóne. Op een geftole , heimelijke wijze ofma

nier ; ookeen weglooper, vlugteling ; ook iets dat

door een liftige diefstal verkregen is.

Trafuggire . Overloopen , overgaan.

trafuggir' a gli nemici . Tot devyanden overloopen ,

1

impedir , levare &c. il traffico . Den handel , koop

handel , decommercie , enz . beletten , verhinde

ren , wegnemen.

TRAFIGGERE. Doorfteken , doorbooren , door

ftooten , doordringen , doorgrieven.

trafigger' unocolla fpada . Iemand met de degen door

ftooten.

trafiffero le miemani , eli mieipiedi. Zy hebben myne

handen enmynevoeten doorboord (doorgraven. )

trafigger ilpanno coll' ago. Het laken met de naald

doorfteken.

trafigger' uno con parole afpre. Iemand metfcherpe ,

bitfe woorden fteken , aantaften .

trafigger' i vizii, gli abufi . De boosheden ,de misbrui

ken fteken , dat is , ftraffen , beftraffen , door

halen.

queftomitrafigge l'anima . Dat doordringt,doorgrieft

my de ziel. Met. Dat doet my in de ziel zeer , is

myvan harten leed .

Trafitto. Doorboord , doorſtooken ,doorgriefd,door

drongen, doorſtooten.

Trafitta. Een stoot door en door. Met. Een vinnig ,

bits , fteek-, fchimp- offimaadwoord.

TRAFILARE. Zagt doorloopen , doorvloeyen ;

ookdraadtrekken, (kogels gieteu ; ) ookdoorzygen,

doorflaan.

Trafila , trafiliera. Een zyger , doorzyger ; ook een

draadtrekkers yzer ; ook een kogelvorm .

TRAFORARE . Doorbooren. V. Trafiggere.

Traforacchiare, traforellare . Met kleine boortjes door

booren.

Traforelle. Een kleine boor , een boortje ; ook een

liftige bedrieger.

quel traforello di Cupido. Die bedriegelijke , valſche

Cupido.

Traforelleria. Bedriegery , valsheid.

Overgaan .

TRAGEDIA. Een treurspel.

Trágico . Van een treurfpel , daar toe behoorende ;

ook treurig , bedroefd .

cafo tragico , morte tragica . Een treurig , bedroefd

geval , een rampzalig , ellendig einde , een be

droefde , betreurlijke dood.

Tragicomedia. Een half treur- en een half blyſpel.

TRAGGEA , Treggea . V. Specie.

TRAGHETTARE,Tragettare. Overwerpen,over

gooyen; ook overvaren , over een water zetten ,

overfchepen , overſteken ; ook uit de goocheltas

fpelen , enz.

Traghetto , Tragetto. Overvoering, overvaring , over

zetting , een veer.

Tragbettiere, tragettaio . Een overvoerder , overfche

per; ook een meefter , tollenaar van ' t veer.

TRAGHIOTTIRE.V. Inghiottire&c.

TRAGIUNGERE . Daar over,daar tuffchen komen.

TRAGLIO. Een stengel , steel ; ook een ftronk.

V. Torfo.

TRAGUGGIARE,Trangugiare. In- ofopflokken,

inzwelgen. Met. Haaftig , gretig, gulzig, opeeten,

opvreten.

TRAINA , Traino. Een flede ; ook een voeder , dat

is , zoo veel als twee paarden kounen trekken.

un traino di legna &c . Een voeder hout.

Trainare. Sleepen , fchuiven ( met de flede ; ) ook

trekken , fleepen . V. Strafcinare

TRALASCIARE . Onderlaten , laten zyn , laten

blyven , uitlaten , nalaten , enz .

tralafciar' un imprefa. Een werk onderlaten, nalaten,
laten varen .

Tralafciato . Ondergelaten , nagelaten , enz .

ricominciar il tralafciato . Dat ondergelaten , nage

laten of ingeftelt geweeft is wederom voornemen ,

beginnen.

Tralafciamento, tralafcio . Onderlating, nalating, enz.

TRALCIO. Wyngaard , wyngaardrank , het hout

dat men alle jaren aan de wyngaard laat , als men

die fyd offnoeit ; ook de fcheuten met hare

bladeren.

Trakciare. Schieten ofuitbotten (van de wyngaard.)

TRA
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TRALICCIO. V. Tarlice.

TRALIGNARE. Uit de rye , dat is , uit den aart

gaan , omflaan.

gli alberi , le piante &c. tralignano ed incattivifcono

nella vecchiezza . Deboomen , de gewaffen ofplan

ten,gaan offlaan uit den aart en worden altyd flim

mer , flegter door den ouderdom.

ilfeme tralignd . Het zaad is omgeflagen.

tralignardallavirtùpaterna. Van de vaderlijke deugd

afwyken , dezelve niet na- aarden , navolgen.

Tralignante. Uit den aart geflagen ,van aart veranderd .

Tralignanza, traligno. De flaging ofverandering uit

den aart , de omflaging.

TRALUCERE , Fralucere. Doorfchynen , door

blinken .

Tralucente , Fralucente , Tralúcido. Doorfchynende ,

doorblinkende.

TRAMA. Den inflag van een wever. Met. Een be

drog , lift , hinderlaag , verradery.

trama ci è . Daar is een fchelmftuk onder verborgen.

Tramare. Scheeren , inflaan . Met . Bedenken , ver

zinnen , verwekken .

tramar una frode , furfanteria. Een bedrog , een

fchelmftuk verzinnen ,bedenken , in de zin hebben ,

oplift , enz. bedagt zyn. V. Tracciare , Machinare.

Tramadore. Defcheerder , inflager.

tramator d'inganni&c. Iemanddie op bedriegery of

bedrogenz . bedagt is.

TRAMBUSTARE , Trambusciare , Trambuzzolare.

Verwarren , zonder order onder malkanderen ver

mengen of het onderſte boven werpen , fmijten ,

gooyen.

Trambufto, Trambúzzolo . Een verwarring , wanorder .

metter' ognicofa in trambufto. Alles verwarren , on

der malkanderen , het onderfte boven werpen ,

fmyten , gooijen.

TRAMESCOLARE, Tramifchiare , Framifchiare.

Onder malkanderen ; ook daar onder mengen ,

vermengen , mede inmengen .

tramefcolar ( tramifcbiar &c. ) delle bugie. Leugens

daar mede onder mengen.

TRAMETTERE&c. V. Framettere&c.

TRAMEZZAREC. V. Framezzare &c.

TRAMOGGIA, Tramoggio. Een builkift , meule

tregter ; ookeen meftkorf , meftburry; ook meft ,

drek , vulnis .

TRAMONTARE. Ondergaan (word eigentlijk van

dezon en andere planeten gezegt. )

altramontardelSole . Op het ondergaan der zonne ,

als de zon ondergaat.

Tramontante. Ondergaande,

Tramontána.De Noorde wind;ook het Noorden ;ook

deNoord- ofLeidftar by de Noordpool . Met. Ze

kere en vafte hoop.

volgerfi a Tramontana. Zig Noordwaarts wenden ,

keeren , draayen.

fola Tramontana del mio travagliofo corfo ! Eenigfte

hoop entoeverlaat myner arbeidzamefchipvaart !

TRAMORIRE , Tramortire. Halfof bykans fter

ven, in onmagt vallen , kragteloos worden , be

TOM. I.
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zwyken ; ook verwelken , verfterven , verbleken .

Tramortito , tramorto. Verftorven , verwelkt ; ook

verbleckt.

la virtù tramortita raviva. Deverftorve kragt word

wederomlevendig , verquikt weder.

giacevano in terra come tramortiti . Zy lagen op de

aarde als of zy halfdood waren.

Tramortimento , Tramorimento . Verfterving , verwel

king , verbleeking ; ook onmagt , magteloosheid.

TRAMUTARE , Trasmutare. Verwiffelen , veran

deren ; ook ruilen . V. Mutare.

tramutar l'odio in amore. De haat in liefde veranderen.

tramutarqualche cofa . Iets veranderen , van geſtalte ,

gedaante veranderen .

tramutar' imetalli . De metalen veranderen.

tramutar ' i capegli. De hairen veranderen .

guardate che non mi fia tolto o tramultato ilferraiuolo.

Zie toe dat myde mantel niet genomen ofveran

derd word.

Tramutarfi. Zig veranderen , anders worden. V.

Mutarfi.

tramutarfi di luogo in luogo. Van d'eene plaats tot de

andere wandelen , van plaats , van wooning , van

zetel veranderen.

tramutarfi (dibabiti . ) Van kleederen veranderen , an

derekleederen aandoen , aantrekken.

Tramutáto , Trasmutato. Veranderd , verwiffeld , ver

ruild , enz.

Tramutazione , trasmutazione. Verandering , verwiſ

feling, verruiling.

TRANGHIOTTIRE, Tranguggiare. V. Tragbiot

tire , &c.

TRANQUILLO. Geruft , vreedzaam ofvreedza

mig, ftil.

menar una vita tranquilla . Een vreedzaam , ſtil , ge

ruft leven lijden , voeren.

animo tranquillo . Een vreedzaam, ftil , geruft gemoed.

Tranquillamente . Vreedzamelijk , geruftelijk , ftil, in

ofmet ruft ofvrede .

Tranquillità. Vrede , ruft , geruftigheid , ſtilte , vreed

zaamheid .

tranquillità d'animo . Vrede , ruft , geruftigheid des

gemoeds.

effer' in tranquillità. In vrede en geruftheid zyn , al

les ftil en geruft zyn.

Tranquillure.In vrede ofte vrede ftellen, geruft maken.

TRAN SIGERE.Tranfigire. Een verſchil of(trydige

zaak beflegten ofbefliffen , byleggen , verdragen.

Transazzione . Verdrag , vergelijk , overeenkomst ,

befliffing , enz.

TRANSIRE. Verfcheiden , vergaan , sterven.

tranfir difete , freddo , fame , voglia. Van dorft , kou

de ,honger,door driftofbegeerten vergaan ,ſterven .

Tranfito. Voorbygang ; ook verfcheiding , fterving,

dood .

pertranfito.Maar in ' tvoorbygaan.Met.Maar korte

lijk , ter loops.

effer ' al tranfito . In de laatſte ſnikken leggen , op 't

verfcheiden , fterven leggen.

atutto tranfito. Doorgaans , op alle wyze o manier.

Oooooo
tranfi .
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Tranfitare. Doortrekken , doorgaan ; ook dendoor .

togt, depas vergunnen , toeltaan.

tranfitar' ijoldati. Defoldaten , ofkrygsknegten la

ten doortrekken .

Tranfitório. Vergankelijk , verderffelijk , tydelijk.

cofe tranfitorie. Vergankelijke , verderffelijke , tyde .

lijke dingen.

De cene zelfstandigTRANSSOSTANZIARE.

heid in deandere veranderen .

Transfeftanziato. In een andere zelfstandigheid of

wezentlijkheid veranderd .

Transfoffanziazione. Verandering in een andere zelfs

ftandigheidofwezentlijkheid.

TRAPANO,Trepano . Een fcheedel- ofherffenpan

boor , (een trepaan ; ) ook een boor in ' t gemeen .

Trapanare, trepanare. Booren, de fcheedel ofherffen

panbooren (trepaneeren .)

TRAPASSARE. Voorby gaan,door ofovergaan;

ookte boven gaan , overwinnen , overtreffen ; ook

overstappen , overtreden .

gli Ifraëliti trapaffurono il mare apiè. De Ifraëliten

gingendroogvoets door de zee.

trapaffar' unocollafpada. Iemand met de degendoor

ftooten , doorfteken.

Faqua trapaffailcapello . Het water dringt , flaat door

den hoed.

trapaßare. Sterven , verfcheiden.

la vendetta non ba da trapaffar l'offesa . De wraak moet

debelediging niet overtreffen , dat is , moet niet

grooterzyn .

queftafottigliezza trapaſſa la mia capacità. Deze fpits

vinnigheidgaat mynverftand te boven.

trapaffar le leggi , il fegno della ragione . De wetten

overtreden , te buiten gaan , alle vernuft te bo

ven gaan .

trapaffar una cofa col filenzio. Iets met ftilzwygen

voorbygaan , overstappen.

Trapafato. Voorbygegaan , door- ofovergegaan; ook

tebovengegaan , overtroffen .

Trapaffo . Doortogt , doorgang , voorbygang , over

gang; ook eenhalvegalop , draf.

andarditrapaffu. Draven , halfgaloppeeren .

TRAPIANTA RB. Tuffchenplanten.

TRAPIOVERE. Daar tuffchen regenen .

TRAPELARE. Doorflaan,doorzweeten,doordrin

gen, doordruipen , doorzypen , lekken , vloeyen .

Pinchiostro trapela per la carta , il vino per le doghe.

De ink flaat, vloeiddoor 't papier, de wyn dringt ,

zypertdoor de duigen.

Pacqua trapela pe'l capello. Het water dringt door

den hoed.

ilbisbiglio trapeld alle orecchie delRè. Het gemompel

drongdoor tot de ooren des Konings , het gemom

pel quam den Koningter ooren.

TRAPPOLA. Een val ; ook een flinger. Met. Lift,

doortraptheid , loosheid , bedrog .

trappola daforci. Een muizeval.

trappola daquattrini. Een geldval , dat is , een lifti

ge , loozewyze om geld te verdienen.

ochetrappola ! O wat een liftige vond !.

Trappolare. Inde val krygen. Met. Liftig vangen en

bedriegen .

Trappoleria , trappolarie. Loosheid , doortraptheid,

liften , bedriegeryen.

TRAPUNGER E,Trapuntare. Doorſteken, doorſtikt

werk, dat is , werk metgaten maken , pikeeren.

Trapunto. Doorſtooken ; ook doorſtikt werk , werk

met gaten , gepikeerd werk.

lavoriditrapunto, ( trapuntini.) V. Sopra.

•

TR ARRE. Trekken , ook uittrekken , aftrekken,

voor den dag trekken , uitrukken , afrukken, enz.

ookuitnemen , afnemen , enz .

Nota. DatvanTrarre gezegd word, kanopTirare

toegepast worden , en aldus heen en weder.

trarr uno nella fua opinione , partito&c. Iemandtot

zyn gevoele , meningtrekken , iemand op zynezy

de brengen.

trarr unoallamorte. Iemand ter dood rukken , met

iemandna de geregtsplaats ſpoeden.

trar utile , profitto , frutto , vantaggiodi qualchecofa.

Nut, vrugt, voordeel ergens uit trekken,ſcheppen.

trarr fenfi profondida qualche tefto. Uit een text diep

zinnigverftand , begrip trekken .

trarr' unaforma didanari .Eenfommegeldstrekken;

(wy zeggen ) ligten .

trarr' una risposta , una copia&c . Een antwoordbe

komen , krygen , ontfangen , een afſchriftuittrek

ken , affchryven , uitfchryven ,

trarr'uno di prigione , dalfango , dimiferia&c. Ie

manduit degevangenis , uit den drek trekken ,

uit de ellende rukken , enz .

trarr' unodi fenno dipropofito. Iemand van zyn ver

ſtand , van zynvoornemen afbrengen , datis , tot

een zot maken , doen dwalen.

trarr' uno d'inganno. Iemand uit de valſchewaan hel

pen,dedwalende meningbenemen.V.Disingannare.

trarr' igriccioli, ilruzzo¿e. di capo aduno. Iemand

de gekke kuren of grillen verdryven , iemand de

fchelmftukken verleeren. V. Ruzzo.

trar qualche cofa di bocca aduno . Iemand iets uit de

mond halen , dat is , iemand uitvorfchen , door

gronden, iemand iets doen zeggen daar men begee

rigna is ofgaarnezoude willen weten.

trarr' unodaqualche obligo. Iemandvan een pligt of

verpligtingvryfpreken , bevryden , ontflaan ; ook

uitnemen.

da quefto obligo , ne traggo i Prencipi , e Signorigrandi.

Van deze verbintenis wil ik Vorften en groote

Heerenuitgenomen , uitgezonderd hebben."

trarre (trarfi) la camifcia , la vefte, iguantic. Het

hemd . het kleed , de handſchoenen , enz. uittrek

ken. V. Cavare&c.

trary' (trarfi) il capello , la beretta. Den hoed, de muts
afnemen.

trarr' i denti& c . Tanden uitbreken , uittrekken .

trarr' unaletteradifeno . Een brief, enz. uit de boe

zem halen , trekken .

trar qualche cofa dalla caßa . Jets uit de kas nemen ,

halen.

trarlafpada. Dendegen uittrekken ,van leer trekken.

trafi
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trarfi la voglia, il capriccio. Zyne luft boeten , vol

brengen , verzadigen .

trar lunghi eripofatifonni. Lange en geruftige flapen

doen , lang en geruftig heen fnorken .

trarcalci , correggie, falti, capriole &c. Agter uit ſlaan,

fchoppen, veelten offcheten laten , fprongen doen,

lugtfprongenfnyden.

trar pietre , bombe , granate &c. Steenen , handgra

naten , bomben ofvuurkogels werpen .

trarfi da una torre , rupe&c. Zigvan een toren , van

een rots afitorten , afwerpen , nederwaarts werpen.

trar. (f ) al romore , trarfi a vedere qualche cofa &c.

Haaltig en gezwind na het geroep ofgetier loopen,

fpoedig heen loopen om iets te zien.

trar dietro ad unaperfona . Een perfoon naloopen,

najagen.

trarfi aduccellar' , a' pefcar' &c. afarqualche altra cofa.

Uitgaan , zig uit begeven om vogelen tevangen,om

teviffchen , enz . ofook om iet anders te doen.

un forcio trabeva (tirava ) all'odordelformaggio . Een

muis volgde de reuk van de kaas.

Tratto. Getrokken ; ook bewogen , verwekt , aange

lokt, aangedreven ; ook uitgenomen.

effer tratto dacompaffione , dall' affetto . Door mede

lyden bewogen , door liefde ofgenegentheid ver

wekt , getrokken zyn.

egli , trattodalle di lei lufinghe,dall' amore &c. Hy,door

hare vleyeryen en liefkoozingen aangelokt , door

de liefde aangedreven , enz.

un forcio tratto all'odore&c. Een muisdoor de reuk

aangelokt.

moltagentetratta alvomore &c. Veel volks door ' t ge

fchreeuw aangelokt, veel volks dat op ' t gefchreeuw

aangeloopen was .

a quefto obligo foggiacciono tutti , trattone li poveri e

gl' impotenti. Deze pligt is een ygelijk onderwor

pen , uitgenomen de armen enonvermogende.

Tratto , tratta. Een trek , een ſtreek , een werp , een

gooy , een ſchoot , enz .

dar' un trattodi rete , di rafoio , di pennello , dipenna

&c. Een trek met het net,een streek met het fcheer

mes , een penceelftreek , een trek met dependoen.

un tratto di corda. Een trekmet een touw ; ook een

wipping, breking aan de wipgalg V.Strappacorda.

un tratto dipietra , di arco &c. Een steenworp , een

boogschoot , enz.

Tratto , tratti. Een daad; ook wyze of manier

van handelen , levenen omgaan ; ookbedrog, lift,

loosheid.

ie miaccorfideltratto. Ikheb de ftreeken , depoten

gemerkt.

in (ad) un tratto , ad (in) un medefimotratto . In een

trek , dat is , tegelijk ; ook op een en dezelve tyd .

Tratto, diTratto. Aanftonds,zoo aanftonds,gezwind.

diprimotratto. By de eerftetrek , dat is , ten eerften.

adognitratto. Met een trek , dat is , altemaal , altyd .

effer' intratto afarqualche cofa . Altyd in trek , dat is ,

in ' t werk begrepen of ergens over zyn , op een

goedeweg zyn.

iltrattodelDanubio , delReno , tratto maritimo , il tratto

del paefe . De trek , dat is , de ftroom van de Do

nauw, van deRhyn , zeekuft , de ftreek des lands.

il tratto è lungo, grande &c. Deftreek , dat is ,

weg
is verre , het is nogeengoed ſtuk wegs daar

van daan.

de

tratto civile , cortefe , manierofo , magnifico&c. Een

hoffelijke , vriendelijke , heerlijke of treffelijke

wyze van handelen , doen , hoffelijke , enz . ma

nieren.

untratto digentilezza, cortefia&c. Een hoffelijke, een

vriendelijke daad .

tratto ruftico , afinefco&c. Boerfche , ezelagtige wy

ze ofmanier, grove , plompe , botte zeden ,

un trattoda valorofo , da cavalliere , dafurbo&c. Een

dappere , kloeke heldendaad , een ridderlijke daad,

een fchelmftuk , enz .

tratti di prezzo , difcherno&c. Woorden , gebaar

den dewelkeeen veragting , verfmading aanwyzen,

hoonende , fpottende , fchimpende woorden en

gebaarden.

Tratta. Een trekking , wiffeltrekking.

far tratte, e rimeſſe.Trekken en overdoen ( remitteren .)

baverlatratta diqualchemercanzia. Het verlofhebben

van eenige koopmanfchap uit het land te mogen

voeren.

Trattolino. Een kleine trek, ftreek, een trekje ,ftreekje.

Tratteggiare . Trekken , ftreeken offtreepen (met de

pen , enz .) maken.

TRASANDAR E. Overgaan, overtreden.

trasandar inmolte cofe. In veele zaken overtreden,zon

digen , zigte buiten gaan.

TRASCENDER
E

. Överklimmen , overſtappen.

Met. Overtreffen , te boven gaan.

quefte fottigliezze trafcendono la mia capacità. Deze

fpitsvinnigheden, fchranderheden overtreffen myn

verftand , zynbovenmynbegrip.

Trafcendente. Overklimmende , overtreffende.

TRASCORRERE. Doorloopen ; ook overloo

pen. Met. Overtreden , te buiten gaan , zondi

gen , de wet overtreden , ook dwalen , feilen

miffen .

•

2

trascorrer' iltempo , la età &c. incofe vane . De tyd,de

jaren , enz. in ydele dingen doorloopen , dat is ,

doorbrengen , overbrengen , verflyten.

trascorrer' ilmondo . De wereld doorloopen.

trascorrer colla mente. Met hetgemoed heen en weder

zwerven. V. Vagare.

lafciarfi tracorrer a qualche cofa.Zig tot iets laten ver

leiden , ergens in laten overhaaften ; ook in een zon

de inwilligen.

trascorrer alle turbulenze. Onruft en oproer verwek

ken ofzelfs onruftig en oproerig worden.

bifogna correggere i figliuoli quando trascorono. Men

moet de kinderen ftraffen als zy overtreden , zon

digen , iets quaads uitregten.

guardami Signore ch' io non trascorra a farquefto . Be

waarmy Heer dat ik my niet te buiten ga ( vergry

pe) in dit te doen .

trascorriamo fpeffe volte . Wy overtreden, wyvergry

pen ous dikmaals , wy doen niet altyd dat wel of

regt is. 000000 2 Tras
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Trascorfo . Doorgeloopen , enz. ook een zonde , een

misflag, overtreding.

Iddiomiperdoni i miei trascorfi.God vergeve my myre

overtredingen ( zonden .)

TRASCRIVERE. Afſchryven, overſchryven, uit

ofnafchryven.

Trafcritto. Afgefchreven , uit- ofnageſchreven , over

gefchreven ; ook een afschrift , uittrekfel .

Traferizzióne. Affchryving, uit- ofnafchryving ,over

fchryving , uittrekking.

TRASCURARE , Trascurarfi. Nalaten , uit de

ting ftellen , laten , laten varen , laten loopen , ver

zuimen , verwaarloozen , veronagtzamen .

Trafcurato. Verzuimd ,verwaarloofd ,veronagizaamd;

ook nalatig , onagizaam.

ag- Trasfufióne. Overgieting , overſtorting.

TRASFORMARE. Een andere geftalte ofgedaan.

te , een ander wezen geven , veranderen .

trasformar' uno in una fiera. Iemand in een wild dier

veranderen.

TRASECOLARE. Buiten zinnen raken , bedwel

men , verbaaft en verfchrikt worden, verfchrikken,

ontſtellen (door verwondering.)

trafecolar di maraviglia. V. Sopra.

io trafecolo! Ikverfchrik ! ik word verbaaſt !

TRASFERIRE. Overdragen , overvoeren , weg.

dragen , op een andere plaats brengen , wegbren

gen ; ook verzetten , overzetten , vertalen. V. Tras

latare , Trasportare.

trasferir unacofa adun ' altroluego. V. Sopra.

trasferirlafuababitazione , famiglia . Zyne wooning

opeen andere plaats brengen , vervoeren , verplaat

fen, zyne huishouding op een ander plaats brengen,

verhuizen .

trasferirfi a qualcbe luogo . Zig ergens na toe begeven ,

vervoegen.

Trasfigurazione. Verandering van gedaante ofgeftalte.

trasfigurazione di Chrifto. Deverandering,verklaring

Chrifti.

Trafcuratamente , allu Trascurata. Nalatig , onagt- Trasformarfi. Zigveranderen , een andere gedaante ,

zaamlijk op een onagrzame , verwaarloozende , of geftalte , wezen krygen ; ook zig verkleeden ,

nagelatige wyze.
vermommen , veranderen .

Trafcuramento. Verzuiming , verwaarloozing , on

agtzaamheid , nalatigheid.

Trafcurággine , trafcuratezza , trascuranza . Onagt

zaamheid , verwaarloosheid , nalatigheid , ver

zuimenis.

trasferir un libro d'una lingua nell' altra . Een boek uit

d'eene in d'andere taal overzetten , vertalen .

trasferir una fefta. Een feeft- , vyer- of heilige dag

uitſtellen , verzetten , op een andere dag ftellen .

trasferir lacolpa in un ' altro. De fchuld op een ander

werpen , leggen.

Trasferito , trasferto. Overgedragen , weggedragen ,

overgevoerd , verzet , overgezet , vertaald , enz.

Trasferimento . Overdraging , wegdraging, verplaat

TRASFONDERE. Overftorten , overgieten , in

cen ander vat ſtorten , gieten .

trasfonder' ilvino d'una botte nell' altra . Dewyn uit het

eenevatin ' t ander gieten , afſteken .

trasfonder lefcienze &c. inuno. De wetenschap , enz.

in iemand ftorten , dat is , leeren , onderwyzen ,

onderregten.

zing , overvoering , verzetting , overzetting , enz.

TRASFIGURA RE. Van gedaante ofgeftalte ver

anderen . V. Trasformare.

la lunga malatia l'ha tutto trasfigurato. Delangdurige

krankheidofziekteheeft hem ganfch , geheel ver

anderd , enz.

Giesù trasfigurò ( trasfiguroffi ) nel monteTabor. Jefus

heeft zigveranderd (verklaart) op denberg Tabor .

Jo fpirito delle tenebre fi trasfigura alle volte in un

Angiolo diluce. De geeft der duifterniffe veranderd

zigfomtyds in een Engel des ligts .

Trasfigurato. Veranderd van gedaante ofgeftalte,enz .

Trasformato . Veranderd :van gedaante, geftalte ofwe

zen veranderd ; ook verkleed , vermomd.

così trasformato fe n' andò a & c. Aldus veranderd, ver

kleed, vermomd ginghy, enz.

Trasformazione. Veranderingvan geftalte , gedaante,

ofwezen.

TRAS FUGGIRE &C. V. Trafuggire&c.

TRASGREDIRE. Overstappen, overtreden, over

gaan , enz.

trasgredirla legge , gli ordini . De wet, de bevelen over

treden , te buiten gaan.

Trasgreffare , trasgreditore . Een overtreder , zondaar.

Trasgreffione , trasgreſſioni. Overtreding, zonde .

TRASGUARDARE. Doorzien.

TRAS GUISAR B. Op een andere wyze ofmanier

maken , de wyze ofmanier veranderen ; ookver

zetten .

TRASHUMANARE. Ontmenfchen,de menſche .

lijke geſtalte , gedaante ofaart benemen.

TRASLATARE. Van de eene plaats op de andere

brengen , dragen , verdragen , overdragen ; ook

overzetten , vertalen.

traslatar un corpo fanto. Een heiliglichaam op een

andere plaats brengen , vervoeren.

traslatar loftato , la refidenza. De ftaat , de zetel , zit

plaats , hetverblyfop een andere (plaats) overbren

gen, dragen.

traslatar' un autore da una linguanell' altra. Eenboek,

een fchryver uit de eene taal in de andere overzet

ten , vertalen.

traslatar' una parola da unafignificatione all'altra Een

woord uit de eenebeduiding , betekenis ofzin inde

anderebrengen.

Traslatato , traslato. Overgezet , overgedragen , over

gebragt , vertaald .

bei traslati. Overgebragte , ontleende woorden ofre

denen , oneigenlijkewoorden. V. Metafora.

Traslatízió . Overzetting , vertaling , overdraging ,

dat menverdragen , veranderen , vervoeren , enz.

kan . V. Portatile.

Traslatore. Een overzetter , vertaalder , overdrager,

overvoerder.

Tras
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Traslazióne . Overvoering,overbrenging overzetting,

vertaling.

TRASMETTERE. Overfchikken , overzenden ,

oversturen ; ook heimelijk bestellen , befchikken ;

ook doorlaten , overvaren , overzetten.

Trasmejo. Overgefchikt , overgezonden , overge

ftuurd.

TRAS MIGRAR E. Verhuizen , van wooning, van

plaats veranderen , van d'eene plaats in de andere

gaan woonen.

trasmigrard'une luogo all' altro . V. Sopra.

TRASMODARB. Van aart , wyzeofmanier ver

anderen.

TRASMUTARE &c. V. Tramutare &c.

TRASNATURARE In een andere natuur of aart

veranderen , een andere natuur ofaart aannemen.

Trasnaturarfi . Een andere natuur krygen , een andere

natuuraannemen.

Trasnaturato. Van nature veranderd , anders vanna

ture geworden.

TRASOGNARE. Halfdroomen , fuffen , myme

ren , iets by inbeeldinge denken , vercieren , ver

zinnen , dwaze , dwalende gedagten ; ook rede

nen voeren , zotte invallen hebben. V. Farnetica ·

re. Vaneggiare.

Trafugnato . Een zot , dwaas , halfdroomend , my

merend menfch , een herffenloos menfch.

TRASONE. Een pocher, fnoever, opfnyder,groot

fpreker , enz.

Trafoneria. Poching, fnoeving , opfnyding , enz.

Trafoneggiare. Pochen , fnoeven , opfnyden , groot.

fpreken , enz.

TRAS PALAR B. Spieffen met een paal , met een

paal doorflaan ; ook van d'eene plaats na de ande

re heen fchoppen , werpen.

TRASPARERE , Trasparire. Doorschijnen , blin

ken , zeer ligten , fchijnen.

Trasparente. Doorfchijnend , doorblinkend , door

lugtig , enz.

Trasparenza. Doorschijnendheid .

TRASPIANTA RE.Omplanten , verplanten , ver

zetten , uitzetten . Met . Verder brengen .

Traspiantato. Omgeplant , verplaur, verzet , uitgezet.

Traspiantazione. [ Beter Trasplantazione. ) Omplanting ,

verplanting, verzetting , uitzetting.

TRASPONERE , Trasporre. Verzetten , verplaat

fen, overzetten , overvoeren , overbrengen ; ook

omplanten , verplanten , verpoten.

trasponer lemaffarizie&c. Het huistaad verzetten, op

een andere plaats zetten .

trasponer' un'albero .Een boomverplanten, verzetten,

verpoten.

trasporr' un libro d'una lingua nell'altra. Eenboek uir

de eene in de andere taal overzetten , overdragen

vertalen .

Traspofto. Verzet, verplaatft,overgezet, overgevoerd,

overgebragt , vertaald .

TRASPORTARE, Traportare. Overbrengen, over

voeren , overdragen , van d'eene plaats na d'auder

dragen , brengen.

trasportar le cofe fue inun'altraflanza. Zyne zaken ,

dingenin een ander vertrek dragen , brengen , over

dragen , overbrengen .

trasportar efferciti . Krygsvolk overbrengen , over

Traspofitore. Verzetter , overzetter , vertaalder,

Traspofizione. Verzetting, verplaatzing, overzetting ,

overvoering, overbrenging , vertaling.

voeren , overzetten .

trasportar robbe , dinari &c. in altri paefi. Waren ,

geld , enz. na andere landen voeren , overvoeren .

trasportar lafamiglia&c.Zyn huisgezin ergens anders

heen , op een andere plaats brengen , vervoeren.

V. Trasferire&c.

trasportar una malatia , corrotti coftumi in un' altro.

Iemand een ziekte overzetten , zyne quade en ver

dorve zeden aan andere leeren.

trasportar' ilgoverno , lo ftato , il configlio&c. daun

luogo ad un'altro. De regeering , den ftaat , den

raad op een andere plaats verleggen , overbrengen.

lafciarfi trasportar dalla colera , dall ' appetito , dalia

paffione, dalla voglia,dal zelo indifcreto . Zigdoorzyne

toorn ofgramfchap, door de luft , door de begeerte

ofdrift , doorde wil , door de onbehoorlijke yver

laten overdragen , dat is , vervoeren , innemen.

trasportarfi da una città&c. all'altra.Van de eene ftad.

in de andere gaan woonen , verhuizen.

trasportarfi a Roma&c. Zigna Rome , enz . begeven,

vervoegen , reizen .

Trasportato. Overgedragen,overgebragt, overgevoerd ,

op eenandere plaats gebragt; ookovergezet , ver

taald , enz.

l'Imperio vennetrasportato da Romani a Tedeschi. Het

Kykwierd van de Romeinen op de Duifchen ge

bragt , overgebragt..

il peccato originale fù trasportato nè pofteri. De erf

zonde is opde nakomelingen gekomen.

effer trasportatodal vento , dalle onde. Door de wind ,

van de golvenofbaren heen en weder gedreven,ge

flingerdworden.

unlibro trasportato. Een overgezet , vertaald boek .

effer trasportato dalla colera , dall' appetito. Door de

toornofgramfchap , door de luft of begeerte ver

voerd , en gelijk als buiten verftand geraakt zyn.

Trasportatore . Een overdrager , overbrenger , over

voerder ; ook een overzetter , vertaalder.

Trasportamento , trasporto. Overdraging , overbren

ging, overvoering ; ookuitbrenging , vervoering

uit het land ; ook overzetting , vertaling.

iltrasporto di queste robbe &c. èprobibito. Het isverbo

den die waren , koopmanſchappen uit het land te

voeren.

queftifonotrasportigiovanili .Dat is maar een onbedag

te yver;ookeen haaftige toorn ofgramfchap ,fchic

lijkheid, enz. van dejeugd.

TRASTAVATO. Een paard dat aan beide de lin

kervoeten witte tekens heeft.

TTASTULLAR E. Verluftigen , vermaken , ver

vrolijken , verheugen , kortswijlen.

Traftullarfi . Zig verheugen , vermaken , verluftigen ,

vervrolijken , enz.

0000003 tras
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traftullarfi con uno , (una. ) Zig met iemandverlufti

gen , vermaken , fchertfen , kortswijl bedryven.

V. Solozzarfi &c.

Traftullo. Verluftiging , vermaking , vervrolijking

fcherts, kortswijl , tydverdryf, enz.

cercar i fuoi traftulli . Zyn kortswijl , vermaak en

tydverdryfzoeken.

effer , diventar traftullo di fortuna . Een kortswijl en

fpel des geluks zyn of worden , dat is , ellendig

metiemand vergaan .

TRASVASARE.De wyn aftappen, afſteken , over

fteken , in een ander vat gieten.

trasvafar ilvino.Wyn aftappen,affteken , overſteken .

Trasvafato , travafato. Afgetapt , afgeftoken , over

gestoken.

TRATTA &c. V. Trarre , tratto &c.

TRATTARE. Handelen , verhandelen , omgaan,

hanteeren , fluiten , befluiten.

trattar' una cofa con mani. Iets betaſten , bevoelen ,

handelen , door de handen laten gaan.

trattarlearmi , laſpada , la penna &c . De wapenen ,

de degen , de pen voeren ; ookmetde wapenen en

'tgeweer , metde fchryfkonft omgaan.

trattar li beni altrui . Eens anders goed handhaven.

trattar di qualche materia , trattar delprezzo. Van een

ftoffe of materie handelen , van de prys fpreken.

adeffo fi tratta di &c. Nu , tegenwoordig handelt

men van , enz.

quandofi trattadell' honorefi moftra &c.Wanneermen

van de eer handeld , dat is , als het de eer raakt ,

aangaat , zoo toond men , enz .

trattar' un negozio. Een handel , een zaak behandelen ,

afhandelen.

trattarpaci , matrimonii , guerre&c. Vrede , huwe

lijk , enz. fluiten , oorlog ofkryg afhandelen.

trattar la refa. De overgave affpreken , wegensde

overgavehandelen . V. Capitolare , Accordare.

trattar conuno. Met iemand handelen , metiemand

omgaan ; ookmet iemandfpreken , met iemand te

doen hebben ; ook metiemand handelen , zigmet

iemand vergelijken , een vergelijk treffen .

queftolibrotrattadellapoefia . Dit boek handelt,ſchryft,

enz. van de digtkonft .

Trattare. Handelen , onthalen ; ook met een gaſt

maalonthalen.

trattar' uno bene , cortefemente , da prencipe. Iemand

wel , koftelijk ofbeleefd handelen , onthalen , ont

fangen , befchenken , enz.

trattar' unomale. Iemand qualijk onthalen,handelen,

met iemand flegt , leelijk omgaan.

trattar' uno da nemico.Iemand als een vyand handelen,

houden.

trattar' unodaConte , Prencipe , da Rè&c. Iemandals

een Graaf, Vorft ofPrins , als een Koninghande

len , dat is , daarvoor houden , agten , eeren , eer

biedigheidbewyzen.

faicomem' baitrattato. Gy weet hoe gy my gehandeld

hebt , hoegy met my hebt omgegaan.

guardatecome queftabeftia mi tratta. Zie , aanfchouw

hoeditbeeftmet my omgaat , handeld .

titrattarò in un' altro modo . Ik zal u anders onthalen.

ik zal anders mer u omgaan , handelen .

Trattábile. Goedhartig , beleefd,gezeggelijk, heuſch,

zagtzinnig , vriendelijk.

buomo trattabile. Een beleefd , vriendelijk , zagtzin

nigmenfch , daar wel medeom tegaan is.

camini &c. trattabili. Goede , bequame , bruikbare

wegen , enz .

Trattabilmente. Goedhartiglijk , beleefdelijk , zagt

zinniglijk , heuſchelijk , vriendelijk , gezeggelijk ,

dat men daar mede kan omgaan.

Trattabilità. Goedhartigheid, beleefdheid , zagtzin

nigheid, vriendelijkheid , enz.

Trattato . Gehandeld, verhandeld , gehanteerd , af

gefproken, gehouden , enz.

effer trattato bene, male. Wel , qualijk onthaald, ge

handeld worden.

effer mal trattato. Qualijk genomen , met iemand

qualijkomgegaan worden . V. Maltrattare.

le mafferizie erano maltrattate. Het huisraad is qua

lijk onderhouden , qualijk toegefteld.

Trattato. Handeling , verhandeling ; ook gefprek ,
zamenfpreking, mondeling gefprek; ook verdrag,

vergelijk , befluit.

trattatodipace&c. Vredehandeling , verdrag , ver

handelingvan vrede , enz .

dopo lungotrattato. Na een lange verhandeling , lang

gefprek.

far trattato. Een verdrag , befluit maken.

entrar' in trattato co ' nemici. Metden vyand beginnen

te handelen ; ook heimelijke liften en vonden met

hem uitvoeren.

flar' in trattato con uno Met iemand in handeling,on

derhandelingftaan.

affifter' a' trattati. De handelingen , verhandelingen

bywoonen.

abbandonar'i trattatidi qualchecofa . De handelingen,

verhandelingen van iets ſtaken , niet meer daar van

handelen , fpreken.

poner'&c. unadifferenza in trattato. Een verſchil, ſtry

digheid om te handelen , verhandelen voorstellen,

voorhouden , daar over raadflaan.

compor', compilar un trattato. Een verhandeling,han

deling , een boek te zamen ſtellen.

Trattatello. Een kleine verhandeling ( tractaatje , )

klein boekje .

Trattamento , trattamenti. Onthaal ; ook ſpyzen, ge

regten ; ook ontfangingen , enz.

trattamentimagnifici. Deftige , heerlijke , treffelijke

onthalingen.

TRATTENERE. Onderhouden ; ook ophouden,

toefpreken , aanfpreken .

trattener ' unu. Iemand onderhouden , onderhoud

geven , bezorgen ; ook iemand met een gefprek

onderhouden ; ookophouden ; ookverluftigenen

vermaken , iemand toefpreken , aanfpreken ; ook

hem te doen geven.

trattener' uno a lunghefperanze. Iemand met een lange

hoop ophouden, voeden, onderhouden , gaande

houden.

trat
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trattenerfi inqualche luogo. Zig ergens ophouden .

trattenerfi a lunghe conferenze con uno. Lang gefprek

inet iemand voeren , houden , lang met iernand

in geſprek , onderhandeling zyn , langmet fpreken

ophouden.

Trattenuto. Onderhouden , enz . opgehouden.

effertrattenuto da uno.Van iemand toe- ofaangefpro

ken, met een gefprek onderhouden worden.

effertrattenutoinmaneggigrandi. In grooteverrigtin

gen onderhouden , dat is , gebruikt worden .

Trattenimento , trattenimenti. Önderhouding , koft ,

fpyze , levensmiddelen ; ook gefprek , mondeling

gefprek, zamenfpraak ; ook verluftiging , verma

king , vervrolyking , kortswyl , tydverdryf.

per mio trattenimento. Tot myne verluftiging , ver.

makingen tydverdryf.

TRATTO &c. V. Trarre&c.

TRAVAGLIO , Travagli. Moeite en arbeid ; ook

een hard , zwaar , moeijelijk , laftig werk ; ook

allerley ongemak en ellende.

fiffrirgran travaglio. Groote moeite en arbeid uit

ftaan , zig ellendig moeten plagen en quellen ; ook

allerley ongemak lyden , uit- ofdoorſtaan .

dar travaglio aduno. Iemand plagen, quellen, moeite

en arbeid aandoen , het iemand zwaar , laftig en

bloedigzuur maken.

Travagliofo. Moeijelijk , laftig , arbeidzaam , zwaar .

tempi travagliofi. Moeijelijke , laftige , zware , be

kommerlijke tyden.

Travagliofamente. Moeijelijk , laftiglijk , met zuure,

zware arbeid .

Travagliare. Plagen , quellen , te doen geven ; ook

zigbemoeijen, bekommeren , zig beyveren , be

naarftigen , zig plagen , enz . zig zuur laten vallen.

travagliar' uno. Iemand plagen , iemand iets zwaar,

laftig ofbloedig zuur maken.

lafete , lafame, la toffe &c. mitravaglia . De dorft,

de honger , de hoeft plaagt, quelt my.

travagliar' in qualchecoja . Iniets arbeiden , zig met

iets bemoeijen, bekommeren.

bo molto travagliato in quefta opera. Ik heb veel gear

beid indit werk , het heeftmy zuur gevallen , ik

heb'ermoeite en arbeid genoegin gehad.

Travagliato. Geplaagd , gequeld , gepynigd , enz.

effertravagliato. Geplaagd,gequeld zyn,qualijk daar

aan zyn, veel moeten lyden , verdragen , uit of

doorſtaan.

travagliato dalla gota ( podagra. ) Van de jigt ge

plaagd , gequeld worden , aan dejigt leggen.

ilpiù travagliatobuomo delmundo . De aldergeplaagtfte,

ellendigfte menfch van de wereld.

TRAVARIARE. Halfrazen , mýmeren , fuffen,

niet welby zinnen zyn ; ook dwalen , miffen.

TRAVASARE & c. V. Trasvafare&c.

TRAVE. Een balk , ribbe , ofbindfel.

Travicello. Eenklein balkje , ribberje , ofbindje.

Travóne. Eengrootebalk, daar alle andere op ruften .

V. Arcitrave&c.

Travamenti. Het balkwerk , het bindfel.

Travare. V. Intravare,

Traváto. Met balken voorzien ; ook een paard dat

aan de voorſte regter voet getekend is.

Traváta , travatúra. Het balkwerk ; ook detuffen

wydte van de eene balk tot de andere.

TRAVEDERE , Stravedere. Miszien , ſteek- ofby

ziende zyn, fchemerende oogen hebben. V. Hal

lucinare.

far traveder' uno. Iemand iets wys of diets maken ,

ergens van overreden , iemand agter het ligt bren

gen , misleiden .

Traveduto , Stravifto. Misgezien , over het hoofdge

[zien .

Travedimento. Misziening , dwaling, misflag.

Travéggola , traveggole. Agteloosheid , verwaar

loosheid.

baver le traveggole , bavermangiato traveggole . Mis

gezien , zigverzien , blindpeeren gegeten hebben.

dar traveggole aduno. Iemand iets wys ofdiets ma

ken , overreden.

TRAVERSARE,Attraverfare. Overdwars, dwars,

kruiswys leggen , fluiten , tocfluiten . Met. Ver

hinderen , beletten , tegen zyn .

traverfar (attraverſar) la ftrada aduno . Iemand de

wegtoefluiten , bezetten , dwars leggen, affnyden.

traverfar' i trattati . De verhandelingen te rug ftellen,

te rug dryven , beletten , verhinderen.

traverfar (attraverſar) le imprefe, lidifegni altrui. Her

voornemen , befluit van een ander verhinderen, be-

letten , te rug ftellen , ofdryven , enz. (wyzeg

gen) iemand een ſchut daar voor ſchieren .

traverfar' (attraverfar ' ) uno . Iemand hinderlijk zyn,

iemand nagaan , bedriegen , misleiden.

traverfar' unastrada. Door eenftraat gaan.

Traversato , traverso. Dwars , overdwars , kruiswys

gelegd , gefloten , bezet ; ook fcheel , fcheef ,

fchuins , flim .

per traverfo , in (a) traverſo , traverfamente . Dwars,

overdwars , fcheef, fchuins.

a dritto ed a traverfo . Regt en overdwars , regt en in

defchuinte , kruiswys.

colpo traverso. Een flimme, een ſchuinſe flag, dwars

flag, een flag averegts hands.

punto traverfo. Een dwarspunt.

dar' in traverfo, Schipbreuk lyden , ſtranden. Met.

Baukeroet gaan , offpelen."

Traverfa , traverfale. Een dwarshout , dwarsbalk`;

ook een flagboom ; ook een kruisweg ; ook dat

kruiswys geleid of gemaakt is ; ook een ſchortel

dock , voorfchoot , voordoek.

Traverfetta , traverfina. Een klein dwarshoutje ; ook

eenfchorteldoekje , voorschootje.

Taverfone . Een groote dwarsbalk, een groot dwars.

hout ; ook dwars , overdwars , dwarffelijk.

metter qualche cofa traverfone (traverfoni) afopraun

cavallo. Iets overdwars op een paard leggen.

TRAVESTIRE. Verkleeden . Met. Verftellen ,

veranderen , vermommen.

Traveftirfi. Zigverkleeden. Met . Zig verftellen, ver

anderen , vermommen .

Travestito. Verkleed. Mes. Verſteld , veranderd, ver

momd.. TRA
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TRAVIARE. Vervoeren , verleiden , misleiden

qualijk aanvoeren.

Traviarfi . Zig misgrypen , vergiffen , dwalen.

Taviato. Vervoerd , verleid , misleid.

TRAVOLGERE. Verwenden , verkeeren

keeren, omflaan. V. Svolgere&c.

Travolgerfi . Zigverwenden , verkeeren , omkeeren ;

ook omflaan ( als de wyn , enz. )

Travolto. Verwend , verkeerd , omgekeerd ; ook

omgeflagen. V. Svolto &c.

vino travolto. Omgeflage wyn.

cervello travolto. Een dol , dom brein , een ver

ward , ontsteld hoofd.

> om

TRE. Drie.

ventitre. Drieentwintig.

trecento. Drie honderd.

TREBBIA. Een dorsvlegel.

Trebbiare. Dorffen ; ook fmullen , braffen , flem

pen , vreten , zuipen. V. Guzzare.

trebbiar' ilgrano. Het koren dorffen .

Trebbiatore. Een dorffer.

Trebbiatura. Het dorffen , dorffinge ; ook dat gedorft

geweeft is.

Trebbio. V. Sopra. Ook een fmulling , braffing ,

flemping, een gevreet , een gezuip ; ook een kruis

weg, dwarsweg.

TRECCA , Treccola , Trecchera , Treccona. Een oude

voddeverkoopfter , oude kleerkoopfter , opkoop

fter, uitdraagfter.

Treccare , Treccolare . Een op- ofverkoopfter van oude

vodden ofkleederenzyn , een uitdraagsterzyn .

TRECCIA , Treccie . Een vlegt , een gevlogte tuit,

hairlok ; ook een horde ofvlegt van teenen , enz.

farletreccieaduna. Iemand vlegten , opvlegten.

accomodarletreccie. De vlegten , tuiten , hairlokken

opbinden.

1

tremar di freddo , dipaura&c. Van koude , van vree

zezidderen , beven.

tremar digrafo. Vanvet waggelen , drillen , enge

lijk als beven.

fartremar' uno . Iemandvrees en ſchrik aanjagen,ie

mand doen beven .

tremava laterra . De aarde dreunde,fchudde ,beefde.

Tremante. Zidderende , bevende.

tremantedifreddo , dipaura. Van koude , van vreeze

zidderende , bevende.

Tremendo. Schrikkelijk , vervaarlijk , yffelijk , daar

men metregtvoor zidderen moet.

Tremolo, Tremulo . V. Sopra . Hetgene dat altyd zid

derd en beefd .

grafo e tremolo. Vet en waggelend.

Tremolare. Zidderen , beven , zig altyd bewegen.

Tremolante. Zidderend , bevend , zig altyd bewe

gende.

iltremolantedell' organo. De tremblant inden orgel.

far', udire il tremolante . De tremblant laten hooren.

Met. Zidderen, beven van vreeze ; ook van koude.

Trembre, Tremito.Het beven , zidderen . Met. De vrees .

contimoree tremore . Met vreezen en beven.

TREN O. Detros , zak en pak , bagagie , detrein ,

' t gevolg.

iltrenodell' artiglieria . Het gefchut ofkanonzoo als

het agter malkanderen gevoert word.

TREMENTINA. Terpentyn. V. Terbintina.

TREMOSO. Aardbeving , aardschudding.

TRENTA. Dertig.

Trentefimo Dedertigste.

Trentina . Een getal van dertig.

TREPIDARE. Zidderen , beven vanvreeze : zeer

bevreefd ofvervaard zyn.

Trepido. Zidderend , bevend. Met. Bevreefd , be

naauwd , vervaard .

animotrepido. Een bevreefd , benaauwd gemoed.

TREPIE, Trepiede , Trespido. Een drievoet ; ook

een treeft ; ook een ſchilders ezel.

TRESCA. Een boere rey, een boere dans ; ook een

fmulling , flemping , gaftery , vrolykgezelfchap.

Trefcare, triccare, triccolare. Een reydanfen, rond

om danfen , omfpringen ; ook fpelen , luftig en

vrolijk zyn.

l'afino trefca . Den ezel danſt , huppelt, ſpringt. Met.

V. Mulino.

trecciadelcapello . Een hoedband .

Treccietta , Trecciarella , Treccivola. Een kleine vlegt,

een vlegtje , tuitje , hairlokje.

Tecciera , Intrecciatoio. Een vlegtband , vlegtfnoer ,

vlegtkoord ; een vercierfel of net , enz . overde

tuiten ofhairlokken .

Trecciare , Attrecciare , Intrecciare. Vlegten , opvleg

ten ; ookinvlegten.

Trecciato , Attrecciato , Intrecciato . Gevlogten , opge.

vlogten ; ookingevlogten.

Trecciamento , Intreccio . Vlegting , opvlegting , in

vlegting.

gl'intrecci delballo , balletto , comedia. De ingevlogte

gangen in het danfen devermakelijke invoeringen

enhandel in een blyfpel .

TREDICI. Dertien.

Tredicéfimo , Tredecimo . De dertiende.

TREGGIA. Een berry ofburry , een draagbaar ; ook

een flede ; ook een traly ; ook een horde .

TREGUA , Triegua. Stilftand of opfchorffing der

wapenen. Met Stilftand of opfchor flingvan eenig nigen, angstigen , beangftigen, benaauwen ,be

ander ding. droeven , verdriet en droefheidaandoen.

fartregua. Stilstand maken. Triboláto , Tribulato . Gequeld , geplaagd , gepynigd.

TREMARE. Beven, zidderen, bevreefd zyn,fchrik- Tibolazióne , Tribulazione . Quelling , plaging, pyni

ken. Met. Zigvreezen.

TRI BOLO,triboli . Een diftel met drie fpitſe punten.

pieno difpine e triboli . Vol doornen en diftelen.

TRIBOLARE , Tribulare. Quellen , plagen , py

ging ,

ifanciulli trefcano . De kinderen ſpelen , huppelen ,

fpringen.

TRES POLO. Een drievoetige ſtoel ofſchraag , een

drieftal ; ook een drukboom , balk daar de drui

ven medeuitgedrukt worden , een pers.

TRIANGOLARE, Triangolo. Driehoekig ; ook

een driehoek.

"
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niging , beangstiging , bedroeving , wederwaar- Trincearfi, trincierarfi . Zig met loopgraven affuyden'

digheid.
bewaren.

TRIBU' . Stam , geflagt ; ook het vyfendertigste

deel van Rome , het twaalfde van 't volk van

Ifraël.

tribùdiGiuda. De Stam van Juda.

Tribuno. Een wykmeefter ; ook befchermheer , die

te Romehet gemeene volk befchermde.

Tribunáto. Wykmeefterfchap , het ampt ofdewaar

digheidvan wykmeefter ofvolks befchermer.

Tribunále. Regterftoel , vierfchaar.

feder&c. protribunali . In de regterstoel , in de vier

fchaarzitten. givocar al(trionfetto , trionfino. ) Triomf, (wy zeggen)

troefspelen .

Trionfale .Van een zegepralinge, daar toe behoorende.

carrotrionfale. Triomfwagen , zegewagen.

Trionfare. Triomferen , zegepralen . Met. Zigvro

lijk maken , welleven , vrolijk zyn.

trionfar de' suoi nemici. Over zyne vyanden zege

pralen.

Trionfante . Triomferende , zegepralende.
TRIPARTITO. In drie deelen gedeeld.

TRIPLO, Triplice. Drievoudig, drievuldig.

tripla allianza. Drievoudig verbond.

TRIPPA , trippe. Pens , gedarmte, de buik.

Trippa. Depenszak ; ook debuik.

Tripaccia. Eendikke penszak , dikbuik.

Trippiero, trippiera . Eenpensverkooper, verkoopſter.

drie- Tripperia. Penswerk ; ookpensmarkt.

Tribúto. Tol , fchatting , inkomfte , renten, cyns.

render" , pagar' il tributo. De ſchatting , de tol , de

cyns betalen.

Tributare. V. Sopra. V. Contribuire.

Tributário. Schatting onderhevig , onderworpen , of

betalende ; ook iemand diede fchatting , den tol

onderworpen is.

effer tributario di uno. Iemandfchatting onderwor

pen zyn.

far unacittàdilibera tributaria. Een vrye ſtad fchat

tinge onderworpen maken.

TRIDENTE. Een drietandige gaffel ofvork ; ook

den Scepter vande Zee-God Neptunus.

TRIDUANJO. De tydvan drie dagen.

TRIENNIO. Detydvan drie jaren.

TRIFOGLIO. Klaverblad , klaverkruid ,

blad.

TRIFORCAT o. Drietandig , drievorkig.

TRIGESIMO. De dertigfte.

TRIGONO , Trigonále. Driehoekig ; ook in een

derde fchijn.

TRILINGUE. Dat drie fpraken of talen ; ook

drietongen heeft.

TRILLARE. Drillen , met de wapenen , met het

geweer oeffenen .

TRILLO, Trillerino. Een drilling , beving in de

zangkonft .

TRIMESTRE. Van driemaanden , drie maanden

oud , ofdurende .

TRINA. Kanten.

trine d'oro, d'argento. Goude , zilvere kanten.

Trinare. Met kanten ofboordfels bezetten ; ook blin

ken , flikkeren als een zwaluw.

Trináto. Met kanten ofboordfels bezet.

una vefte trinata d'oro. Een kleed met goude kan

ten bezet.

Trinceato , trincierato. Met loopgraven afgefneden ,

bewaard.

Trinceamento, trincieramento. Affnyding, bewaring

met loopgraven ; ookhet makender loopgraven.

TRINO. Drievoudig.

Trinità , Triunità. Drievuldigheid , Drieëenigheid.

TRIONFO. Overwinninge , zegepralinge.

menar trionfo. Zegepraal voeren , inzegepraal trek

ken , intrekken , als een overwinnaar wederom

komen.

TRINCARE. Drinken , dat is , wakker , luftig

braffen , zuipen en zwelgen.

Trincatore . Een goede zuiper , een groote zuiper ,

eenzwelger , een wynzak.

Trincheria. Een zuipinge.

TRINCEA , Trinciera. Loopgraven ; ook een wal

of veftingmet bolwerken voorzien ofverzorgd.

inalzartrincee. Loopgraven maken.

aprir la trinciera ( let incere)per approcciare. De loop

graven openen , om aan te naderen .

Trinceare, irincierare. Loopgraven maken.

TOM. I.

TRIREGNO. Een drievoudigRyk ; ook de Pauf

felijke myter met driekroonen."

TRIREME. Eengaley met drie ryen.

TRISTO. Droevig , bedroefd , treurig , ellendig ;

ook loos , fchalkagtig ; ookeenfchalk ; ook arg,

flim , quaad , boos gefchonden.

cheDio tifacciatrifto ! Dat u Godſchende!

Dominefallotrifto ! God maakt hem bedroeft !

triftoquell' uccello che vola inquefta valledi miferie. El

lendig is dat vogeltje , dat in dit jammerdal rond

om vliegt.

triftofiato . Quade , dat is , ftinkendeadem.

haverbuonavolontà e triftegambe. Een goede wilheb

ben en lam zyn , quade beenen hebben , dat is ,

willen , maarniet konnen.

tufeibentrifto! Gy zyt wel loos , flim , gy zyt wel

een arge endoortraptefchalk.

Triftáccio , triftaccivolo. Eenflimme , looze fchalk, cen

deugniet , een boef.

Triftarello. Eenlooze lekker oflinker, een argequant,

een doortrapte boef.

Tristezza , triftizia. Treurigheid , droefheid , be

droefdheid ; ook ſchalkheid, loosheid , doortrapt

heid , boevery , boosheid.

>

3

far le triftizie. De boosheid plegen , dat is zig

vleefchelijk in oneeren vermengen.

TRITARE, Tritolare Triturare. Aan kleine krui

meltjes , brokjes en ſtukjes ftooten , breken , ſtam

pen, wryven , ryven , malen.

Tritato , trito. Klein geftooten, in stukken gestooten,

gewreven , geraspt, gereven , gemalen.

PPPPPP pepe
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pepe trito inpolvere. Peper tot poeder geftooten , ge.

ftoote peper.

pan &c. trito. Gerafpt , gekruimeldbrood.

pagliatrita. Gehakt ſtroo , halm , hakſel , kaf.

Tritáme , Tritúme, Tritelli , Tritoli , Stritoli . Kleine

afgewreven , afgereven ſtukjes, brokjes , kruimelt

jes ; ook eengehak , een hakfel.

Tritura . In ftukken ftooting , in ftukken ftamping,

wryving, ryving, maling.

TRITAVO , Tritávolo. Een meer bet over oud

grootvader.

TRITONE. Een Zeemannetje by de Digters , een

Triton.

TRIVELLO, Trivellino . Eenboor , egger.

Trivellóne . Een grooteboor.

Trivellare. Booren , doorbooren met een boor , egger.

TRIVIO. Een drieweg of driefprong , daar drie

wegen by een komen.

Triviale. Dat op alle ftraten , by de weg gehoord

word. Met. Slegt , gering , gemeen , algemeen ,

niet byzonders.

cofe triviali. Algemeene dingen , allemans zaken ,

dat een yder weet.

TROCCARE, Truccare. Ruilen.

Trocco. Eenruiling ; ookeen troktafel . V. Trucco&c.

TROFEO. Een zegeteken , teeken van overwin

ninge.

TROGLIARE. Stamelen , hakkelen , ftooten in ' t

fpreken.

Troglio. Een ftamelaar , hakkelaar.

TROIA. Een zog , hèt wyfje van een varken.

TROMBA. Een trompet, een hoorn , ſchuiftrom.

pet , blaashoorn.

fuonar la tromba. Op de trompet blazen , de trom

petſteken.

Brombamarina. Trompet marin.

trombadaacqua. Eenpomp,waterpomp,fcheptuig.

trombedifuoco. Vuurkogels.

Trombetta, trombetto , trombettiere . Een trompetter.

Trombóne. Een bazuin.

Trombare , Trombeggiare , Trombetture , Strombettare.

Trompetten, op de trompet blazen,detrompet fte

ken ; ook met trompetten geluid verkondigen, af

kondigen ; ook Met. Iets overal uitzwerfen en

rugtbaar maken ; ook loven , pryzen , roemen .

mi trombano le orecchie. De ooren ruifchen , fui

zen my.

Trombettáta, trombáta. Een geblaas op de trompet ,

trompettengeluid.

TRONCO. De ftam of romp van een afgehouwe

boom ; ook een romp zonder arm ofbeen. Met.

Een dommekragt , een dom , bot , plomp menfch.

Troncare , Detroncare. Verminken , stompen, knot

ten , afhouwen , afhakken , affnyden.

troncar la tefta ad uno. Iemandde kop afflaan, af

houwen , afhakken , iemand onthoofden.

aroncar lamano. Dehand afhouwen , afhakken.

troncar ilfilo del difcorfo , le parole. Dereden , het

woordaffnyden , afbreken , afkorten , halfafge

broke woordenuitfpreken..

troncarlaftrada. Dewegaffnyden , beletten.

troncarla speranza. Dehoop affuyden , benemen.

Troncato , tronco. Verminkt , geftompt , afgeknot ,

afgehouwen , afgehakt , afgefueden.

parole tronche ed abbreviate, Afgebroke en verkorte

woorden .

Troncamento. Verminking , ftomping, afkuotting ,

afhouwing , afhakking , affnyding , enz.

TRONFARE, Intronfare. Opblazen , opzwellen.

Tronfo. Opgeblazen , opgezwollen.

galli tronfi e pettoruti . Opgeblaze ; opgezwolle en

trotfe hanen .

gote enfiate e tronfe. Opgezwolle,opgeblazewangen.

TRONO. Een throon of koninglijke zetel ; ook een

donderflag. V. Tuono.

trono reale . Een koninglijke throon.

i Troni. De Throonen , (het zoo genaamd Choor

der Engelen . )

Tronare. V. Intronare &c.

TROPICO. Zounekeerkring.

tropico delCancro e del Capricorno. De zonnekeerkring.

van de Kreeft en van de Steenbok.

TROPO. Een figuurlijke , verbloemde wyze van

fpreken, een tropus.

Tropológico. Dat figuurlijk ofop eenverbloemde wy

zegefproken word.

fenfutropologico . Figuurlijke , verbloemdezin.

Tropologicamente . Figuurlijker wyze,op eenverbloem

de wyze ofmanier.

TROPPO. Te veel , al te veel ; ook al te zeer ; ook

heel zeer , enz. ook te lang , te hoog , enz . (naar

dathet bygevoegd werkwoordis .)

troppa carne , (troppo di carne) &c. Veel vleefch , al:

te veel vleefch , enz .

cgnitroppoè troppo. Al watteveel is , isteveel.

darneltroppo. Iets te veel doen.

quefto è unpò troppo . Dat is wat te veel.

bever , mangiar , dormir ,falir&c. troppo . Al te veel

drinken , eeten , al te lang flapen , al te hoog.

klimmen.

efferetroppo. Teveel zyn , overvloedig zyn.

unpoco troppo . Wat ofeen weinig te veel .

ilbicchiere ètroppopieno . Het glas is te vol.

pur troppomen'accorgo. Ik merk het maar alte veel!

(alte wel.)

troppo ben haifatto . Gyhebt al te wel gedaan.

troppo volontieri. Al tegaarne , tewillig.

troppopresto. Alte vaardig, al te haaftig.

troppo poco. Alte weinig."

TROTTARE, Trotteggiare. Draven ; ook Met.

Sterkofhardloopen , rennen.

quel trottar mi sbudella , mirompe Dit draven fchud

my longenlever uit het lichaam , breekt my.

laneceffita fa trottar l'afino. De nood doet den ezel

draven ; ( wy zeggen ) Nood breekt wet , moet is

eenquaadkruid.

comminciò a trottarle dietro , a trottar via con eſſo lei.

Hy begon haar na te loopen , met haar voort te

fpoeden .

Troitante. Dravend, hard loopend , rennend.

Trose
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Trottatore , Trottone. Een dravendpaard.

Trotto. Den draf.

andar di trotto. Draven , op een drafgaan , ryden.

con undurotrotto. Met een harde draf.

trotto di afino poco dura. Een ezels draf duurt niet

lang. Met. V. Afino.

TROTTOLA , Trottelo. Een tol.

giuocar ditrottola. Met de tol ſpelen , de tol dryven.

Trottolare. V. Sopra.

TROVARE, Attrovare , Ritrovare. Vinden , be

viuden , gewaar worden ; ook verzinnen , uit

vinden.

trovar ' unteforo. Een ſchat vinden .

trovar' occafione . Eengelegentheid vinden.

chicercatrova. Wiezoekt die vind.

trovar' ilDiavolo nel piatto. Den duivel in de ſchotel,

dat is , niet met al vinden.

trovar perdono , grazia , mifericordia , luogo di peni

tenza. Vergiffenis , genade , barmhartigheid , tyd

engelegentheid tot boete vinden.

trovar' unofu'lfatto , colfurto in mano , in flagrante.

Iemandop heeter daad vinden , betrappen , vatten,

verraffen. V. Furto.

trovar' un' arte , una nuovafoggia , un concetto&c. Een

konft , nieuwe zwier ofdragt , een begrip van een

zaak , enz. vinden , bedenken , verzinnen. V.
"

Inventare.

trovaremo benmodo. Men zal wel een middel vinden,

bedenken ofverzinnen .

Jene trova pertutto . Men vind , men heeft , daar is

hier van over al.

iotrovoche&c. Ikvinde , bevinde , befluit daaruit

dat , enz.

fcoprendolo , toccandolo , trovò che ¿c. Als hy hem

ontdekre, aanraakte, bevondhy , zag hy dat, enz.

quefti falamifannotrovar buono ilvino. Deze worſten

doen de wyn wel fmaken, op deze worſten ſmaakt

een dronk

Trovare. Vinden , krygen , aantreffen , zoeken , ha

len , gaan halen ; ook gaan bezien, bezoeken , enz.

andar'atrovar' uno. By iemand gaan , om iemand

gaan , iemand zoeken , iemand halen , gaan ha

len , enz.

andateatrovarun ' buomo,che &c. Gaat en zoekt, haalt

my een man die , enz .

trovar ' unoperftrada . Iemandop de ftraat vinden ,

aantreffen .

andaremoa trovar quefto cavalliere . Wy zullen dezen

edelman gaan zien , gaanbezoeken, wy zullen by

hem gaan.

venne a trovarmiin cafa.Hy quam my in huis vinden .

Trovarfi , Attrovarsi , Ritrovarfi. Zig bevinden , ge.

voelen , enz.

trovarfibene , male. Zig wel , qualijk bevinden , ge

voelen , wel , qualijk daar aan zyn.

troverfiingannato&c. Zigbedrogen , enz vinden .

mi trovo con due carevoftre. Ik bevindmy met uwe

tweeaangename (fchryvens . )

mitrovo(bavere) alcuni&c . Ikbeyinde my ettelijke te

hebben.

tutto ciòchemitrovo (havere) lo tengo da lui. Alles wat

ik hebbe , heb ik van hem .

trovarsi in qualcheluogo . Zigergens bevinden , dat is,

zyn , tegenwoordig , op de plaats zyn.

trovarfi con uno. Zig by iemand, dat is , zyn , og

houden , verblyven.

Trovabile. Vindelijk , bevindelijk , uitvindelijk.

effer trovabile. Bevindelijk , wel tevinden zyn.

V.S.fifacci trovabile quefta fera. Myn Heer laat

van dezen avond vinden .

non effer trovabile , (effer introvabile. ) Niet te vin

den zyn.

Trovato. Gevonden , bevonden , uitgevonden.

mi venne trovato , che &c. Ik vond , bevond dat , enz.

fiate ilben trovato . Zyt welkom , ik treffe u ter ge

legener, ter regter tyd.

unbeltrovato , (ritrovato , bei trovati.) Eenfchoone

uitvinding , een aardige vond.

Trováto , Ritrovato. V. Sopra.

Trovatore , Ritrovatore , trice , &c. Een uitvinder,

uitvindfter van een nieuwe zwier of dragt , van

nieuwezonden , enz .

Trovamento. Vinding, bevinding , uitvinding.

TRUCCARE&c. V. Troccare&c.

TRUCCO , Trocco . Trokfpel.

TRUCIDARE. Gruwelijk vermoorden , wreede

lijk dooden, doodflaan , ombrengen, nedermaken.

Trucidáto . Vermoord , gedood , doodgeflagen , om

gebragt , nedergemaakt.

fù trucidato crudelmente . Hy wierd gruwelijk ver

moord , wreedelijk gedood , omgebragt.

TRUCIOLO , trucioli. Een fijne , kleine fpaan.

TRUFFA. Een verftandig , liftig bedrog, eenbe

driegelijke ftreek.

truffa nelgiuoco . Een bedrogin ' t fpel .

Truffare. Bedriegen , misleiden , lagen leggen.

Truffatore , Truffarello , Truffaruóto. "Een bedrieger ,

valfchefpeelder.

Truffaria , Truffarie. Bedriegery , valfche ſtreeken.

TRUGOLO, Truogóle . Een kift, trog ; ook een kooy.

Trugoletto . Een kiltje.trogetje ; ook een vogelkooitje

TRULLA. Een truweel , troffel.

TRULLO. Een veeft offcheet ; ook het aarsgat of

fondament;ook een aarde vat, een fcherfoffcherfje.

Trullare. Vylten , fchyten.

TKUPPA , truppe. Troep , troepen, hoopen , krygs

volk , krygsbenden , volkeren.

ordinar , fchierar , commandar, raſſegnar &c.le truppe.

De troepen , krygsbeuden in flagorder ftellen ,de

volkeren,krygsvolkeren gebieden , moulteren , enz.

Spigner le truppe all ' afalto. De troepen of krygsben

den tot denftorm aandryven.

TRUSCIARE. Metde lippen lifpen , biffen , ge

lijk als men een dier iefkooft ofitreelt.

Trúfcio. Hetlipfen , biffen met de lippen,

TRUTA, Trutta. Voore , een foortvan riviervifch.

TRUTILARE , Ti utillare. Slaan , klappen , zin

gen als een lyfter.

TRUTINARE. Wegen , overwegen. Met. Wel

onderzoeken , navorfchen , betragten.

PPPPPP 2
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Tu. Gy.

ftar atupertu. Met'er beide gemeenlyk zitten zon

der plegtigheden .

credi tupiùfaperedime , tu ? Meent gy meer te weten

alsik, gy?

TUBO. Een buis , pyp .

tubo optico. Een verrekyker , gezigtglas.

Tucia , tuzia , tutia . Een zoo genaamde affche

offteen.

TUDICE. Drukkers ballen.

TUFFARE, Attuffare . In ' t water duiken , onder

duiken , indoopen , diep infteken ; ook verzui

pen , verdrinken.

tuffar ilferrorouente nell' acqua . Het gloeijend yzer in

't waterfteken.

imulituffano ilcaponell' acqua quando bevono . De muil

ezels fteken de kop in 't water als zy drinken .

tuffar' ildito nell' acqua . De vinger in ' t water ſteken ,

doopen , indoopen , ftooten .

tuffar ilnafoin ognicofa . De neus over al in fteken.

attuffar' unonell' acqua , foffocarlo. Iemand verdrin

ken, in 't water verfmooren.

attuffar' nell'acqua. Ondergaan , verdrinken.

attuffarfi nelle fparchezzecarnali. Zig in de vleefche

lijkevuiligheden verdrinken , verfmooren.

quando egli vien' agivocare&c.vifituffa fin' alle orecchie.

Als hy aan ' t fpelen komt , zoo zinkthy ' er totde

ooren toein.

Tuffamento , Tuffo. Duiking, onderduiking, indui

king , indooping ; ook verzinking , verdrin

king , enz.

egli èfull' ultimo tuffo . Nu zal hy heel onder, tegron

de gaan. Met. Nu is het uit met hem, nu is 't

hem gedaan , nu is hy weg , nu is hy altenimet

gronde.

dar' iltuffo alla riputazione &e. De eeren agtingver

drinken , dat is , moedwillig verliezen."

TUFFO. De reuk , de fmaak der halfverdorve of

befchimmelde dingen ; ook de damp ofrook van

de fpys.

Tuffare. Naar de fchimmel ruiken ; ook dampen ,

rooken. V. Tanfo.

TUFFO LOTTO. Heel dik en waggelend van vet

tigheid.

quelle manine, quelle bracciatuffolotte. Die vette , zag

te handjes enarmtjes.

TUFO , Tuffo. Puimfteen , duikſteen , dryffteen .

TUGURIO. Een hut , boere huisje.

TULIPANO. Eentulp , tulpaan.

TUMIDO, Tumorófo. Gezwollen , opgeblazen .

Met. Hovaardig , trots , hoogmoedig.

Tumidetto. Een weiniggezwollen , een weinigopge

blazen . Met. Een weinig hoovaardig , hoogmoe

dig , trots.

Tumidezza , Tumóre. Een gezwel. Met. Hoovaardig

heid , opgeblazentheid, trotsheid , hoogmoed.

Tumidire , Intumidire. Gezwollen worden , zwellen ,

opgeblazen , trots , hoovaardig , hoogmoedig

worden. V. Intumorire.

TUMULTO, tumulti. Oproer , oploop , beroerte ,

muitery, opfchuddinge, getier, groot geſchreeuw ;

ookgeraas , gedruis , geluid.

quietar , reprimer' i tumulti. De oproer, beroerte ,

opfchudding ftillen.

in quefti ultimitumulti di Germania. In dezelaatſte be

roerteenoorlogvan Duitschland .

Tumultuare. Razen , tieren , een oproer , beroerte ,

opfchudding maken , verwekken , een geraas ,

getier maken.

Tumultuante. Razend , tierend , wild , woeft , onge

ftuimig , onbehouwen.

natura , bumore tumultuante. Een razende , tierende,

oproerige , oploopende natuur ofgeftelteniffe .

Tumultuário . Dat kaaftiglijk , ſchielijk of hol over

bol gefchied.

opera tumultuaria. Een werk dat haaſtig , ſchielijk

weggemaakt is.

Tumultuariamente. Met haaſt, met grooten haaſt,over

hol overbol.

fortificarfi &c. tumultuariamente. Zig met haaſt , zoo

goed als men in nood en met haaſt kan , verſchanſ

fen , versterken , enz .

Tumultufo. Oploopend , oproerig , muitende , muit

makende .

Tumultuofamente. Oproeriglijk , met geraas , getier

muitenderwyze..

Tuo , Tuci . Uw , uwe.

Panfilononèpiù tuo. Panfilius is niet meeruw , dat

is , uwlieffte.

iofaròsempre tuo. Ikzal altyd uw (vriend) zyn.

domanda il tuo, rivifita i tuoi . Begeer , vraag het.

uwe , bezoek deuwe weder.

TUONARE, Tuono &c. V. Tonare , Tono&c.

TUORLO , Torlo. Een doyer vaneen ey.

TURARE, Otturare. Stoppen , verftoppen , toe

ftoppen , toemaken , toefmeeren , toefluiten.

turar unbuco (pertugio) con cera , creta . Een gat met

wafch , potaard toeftoppen.

turar le orecchie. De ooren toeftoppen , toeſluiten .

turar' una botte. Een vat fponden , toeſtoppen.

quefticibi turano ilcorpo , otturano i meati. Dezefpy

zen ftoppen het lichaam , verftoppen de door

gangen.

Turáto , Otturato, Geftopt , verftopt , toegestopt

toegemaakt, toegefmeerd , toegefloten.

Turaglio , turacciuolo. Een deuvik , tap ,stop.

Turamento , Otturamento . Stopping , verftopping ,

toeftopping , toemaking , toefluiting.

TURBA. Een menigte , fchare , of toeloop van

menfchen.

turbapopolare. Het gemeenevolk , het gepeupel.

la turba difratelli , nipoti , parenti. De fchare der

broederen , der neven , der bloedverwanten.

allontanarfi dalleturbe.Zigvan de fcharen, de menig

te , van hetgeloop des volks afzonderen.

Giesupredicava alle turbe. Jefus predikte aan de ſcha

re , aan het volk , aan de menigte.

TUR BAR E. Beroeren , ontroeren, ftooren, verſtoo

ren, verwarren ; ook bedroeven , ontſtellen . V.

Conturbare, Perturbare.
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turbar' uno , l'animo di uno . Iemand ftooren, verftoo

ren , iemands gemoed ontroeren , ontſtellen

ontruften.

turbar' uno in qualche facenda. Iemand in een werk

ftooren , verwarren.

turbar le nozze , il convito , lapace , il ballo , ilfonno

altrui. De bruiloft , de maaltyd of gaſtmaalſtoo

ren , de vrede ſtooren , breken , den dansſtooren,

iemand inde slaap ontruften.

turbar l'ordine. Deſchikking , de orde verwarren .

Turbarfi . Droevigworden , zig bedroeven ; ookver

ftoord , ontſteld worden , verfchrikken , zig ont

·

zetten .

turbarfiper(da)qualche auvifo . Wegens een tyding of

berigt zigontzetten , ontstellen."

il cielofi turbò , iltempo cominciò a turbare. De hemel

wierd droevig , duifter , het weder begon donker

. te worden , te betrekken.

Turbante. V. Torbante.

Turbáto. Droevig, bedroefd; ookverftoord, beroerd,

ontroerd, ontzet, ontsteld ; ook treurig , rouwig.

tuttoturbato. Ganfch ontroerd , ontſteld , ontzet .

Turbatetto . Een weinig ontroerd , beroerd , ontzet,

ontiteld .

Turbatore,trice . Een ſtoorder, verstoorder, ontroerder,

ontrufter , verstoorſter , ontrufter.

turbator dellapacepublica , delripofopublico. Een ftoor

der, verstoorder van de algemeene vrede , van

deopenbare ruft.

Turbamento ,Turbazione . Stooring , verſtooring, ont

rufting ; ookontzetting , ontstelling.

fenz' alcuna turbazione. Zonder eenigeverftooring ,

ontzetting, ontſtelling.

TURBIDO, Torbido. Geroerd , onklaar, drabbig,

duiſter ; ook onruft , beroerte , oproer , enz.

acqua torbida. Onklaar , geroerd, troebel water.

tempotorbido , aria torbida . Donker , duifter , droe

vigweder , donkere , betrokke lugt.

torbido ciglio. Donkere wynbraauwen , dat is , be

droefd , treurig , neerflagtig gezigt.

amator del torbido . Een beminner , liefhebber van

onruft , die gaarne ziet dat alles in onruft en on

eenigheidis.

pefcarne' torbidi. In geroerd , troebel water viffchen,

dat is ,
, zynvoordeel zoeken , betragten als andere

luiden oneenig zyn , en dat alles onder malkande

rengaat , verward is .

>

inqueftitorbidi. By deze onrustige toeftand , by deze
bedroefde tyden.

Turbidetto , Torbidetto. Een weinig geroerd , troebel,

onklaar . Met. Een weinigonruftig , oneenig ; ook

eenweinigdroevig , bedroefd.

Turbidezza , Torbidezza. Geroerdheid, drabbigheid,

troebel ; ookonruft , verwarring , oneenigheid ,

tweedragt.

le torbidezzeprefenti dell' Imperio. De tegenwoordige

onruft , oproer des Ryks, deze bedroefde toeftand

des Ryks.

torbidezza dell'animo.
Bedroefdheid , verwarring ,

ontsteltheid des gemoeds.

TUR.
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Turbidare , Inturbidare, Torbidare&c. Beroeren , ont

roeren , ongeruft , ontſtelt maken.

torbidar , turbarFacqua. Het water troebel , onklaar,

drabbig , vuil maken.

inturbidar' un negozio , gli animi . Een handel , een

zaakverwarren , de gemoederenbedroeven , onee

nig , ongeruft maken.

Turbidarfi , Intorbidarfi , Turbidire , Intorbidire . Ge

roerd , ouklaar , troebel , drabbig ; ook donker ,

duifter worden ; ookMet. Bedroefd , treurig , on

luftigworden.

Turbidato, Intorbidato, Inturbidito . Geroerd , onklaar,

drabbig , troebel , donker , duifter geworden . Met.

Bedroefd , treurig , onluftiggeworden.

Turbine , Torbine , Turbo , Turbinio . Wervel- ofdwarl

wind.

Turbinare. Gelijk een peer oftol maken.

Turbinato. Dat de gedaante ofmaakfel van een peer of

tol heeft.

Turbolento , Turbolente . Oproerig , oproer- of muit

makend,
warkoppig.

moti turbolenti. Al te oproerige
bewegingen , op

fchuddingen.

Turbolenza, Turbulenze.
Opfchudding , oproer , be

roerte , onruſt.

nelle ultime turbolenze. In de laatfte
krygsberoerten ,

oproeren , onruften.

Turbolentare , Inturbulentare. Opftand , oproer , be

roertens , opfchuddingen veroorzaken , verwek.

ken , onruft maken.

turcaffodapincette. Een nyptangkooker.

TURCASSO. Een pylkooker. V. Carcaffo.

TURCHIN O. Blaauw.

turchinosbiavato. Hemelsblaauw.

Turchina, Turchéfa,Turchese. Een Turkois , een blaauw

edelgesteente.

TUR CO. Een Turk.

farfi Turco. Een Turk worden.

ilgranTurco . Den grooten Turk,de Turkſche Keizer.

liTurchi. De Turken.

Turchesco , Turco. Turkfch , gelijk cen Turk.

babito, tapeto&c. Turchesco. Een Turkichkleed,tapyt.

paefe Turchesco , Turco . HetTurkfchland , Turkye.

cavalloTurchesco. Een Turkſch paard.

forgoTurco . Turkfch koren.

alla Turchesca , alla Turca. Op een Turkſche wyze of

manier.

Turchia . Turkye.
TURIBOLO. Een wierookvat..

TURLURU. Een gek, een zot, een nar, cen ftoknar.

non ho veduto mai un buomo più turlurù di te. Ik heb

van myn leven geen grooter ftoknar gezien als

gyzyt.

TURPE. Vuil , leelijk , mismaakt , fnood. Met.

Oneerlijk , oneerbaar , fchandelijk.

turpe lucro ( turpilucro .) Een fnood , vuil , leelijk ,

(chandelijk gewin .

Turpitudine. Vuilheid , leelijkheid , mismaaktheid ,

fnoodheid. Met .
Oneerlijkheid , fchande ; ook

outugtigheid, onkuisheid.

PPPPPP 3 TUTO
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Turo. Veilig , zeker , behouden , buiten gevaar.

V. Sicuro.

Tutamente. Veiliglijk , met ofin zekerheid , zonder

gevaar.

Tutare . Verdedigen , befchermen , befchutten , be

hoeden , enz .

Tutéla . Befchutting , befcherming, verdediging ; ook

voogdy, voogdyfchap .

Tutelare. Befchuttende beſchermende , verdedi

gende , enz.

nume, angelo &c tutelare . Een Befchut- ofBeſcherm

god , een Bewaar- ofBefchermengel .

Tutore. Eenverdediger, befchermer , befchutter ; ook

cen voogd.

TUTTO. Geheel , ganfch , al ; ook geheelijk, gan

fchelijk , geheel en al.

tutto ilmondo , ( ilmondo tutto. ) De ganfche wereld .

quindi ilgiardinofirigavatutto. Hier uit wierd de ge

heele, ganfche tuin bevogtigd , besproeid.

tuttoilgiorno(tutto ildi) tutt' hora. Den ganfchen dags

ook altyd , altoos , gedurig, geftadig.

tutto allegro , tuttofolo , nudo , tutto tremante&c. Ge

heel of ganfch verheugd , ganfch alleen , ganſch

nakend , heel zidderend , bevend , enz.

tutto(tutto)confolato . Heelgetroolt .

tuttoquanto. Geheel en al . V. Quanto.

ella fi commife tutta aDio. Zy heeft haar geheel en al

aan God bevolen , overgegeven .

>

intutta Roma , in tutta Francia&c. In de geheele Stad

Rome, in ganfch Vrankryk.

di tutto corfo, di tutta briglia , di tutta carriera. Met

volle fpooren , met een volle loop , met een loffe of

volle toom. V. Briglia . Carriera.

dituttaforza , di tuttopotere. Metgeheele kragt , met

ganfcher magt.

foggettoditutta efperienza . Een perfoon vanvolkome

ervarendheid , die in alles ervaren is.

riufci àdituttafodisfazzione . V. Sodisfazzione.

di tutta efquifitezza , perfezzione . Meralle uitnement

heid , volmaaktheid, uitstekend goed en volmaakt.

bifogna effer tutto occhi. Menmoet geheel en al oogen

zyn , men moet van voren en vanagteren oogen

hebben.

ella tutta grazia , tutta cortefia ci corfe incontro. Zy

quam ons met alle vriendelijkheid , alle hoffelijk

heid of beleefdheid te gemoed.

egliè tutto Francefe . Hy is geheel Franfch , een zuiver,

louter Franfchman.

Tuttavia , tuttavolta. Dog , nogtans , egter , niette

min; ookaltyd , elke reis ; ook geftadig, gedurig.

mi pare tuttavia di vederlo. My dunkt nog altyd dat

ikhem zie , hy zweeft mynoggeftadig , gedurig

voor deoogen.

Tutto , iltutto. Alles , altemaal.

divò , raccontarò &c. tutto , (iltutto . ) Ik zal het alles

zeggen , altemaal vertellen , verhalen .

Iddio sà tutto. God weet alles.

amore vincetutto. Deliefde overwind alles.

mangiar , bever&c. tutto . Alles , altemaal opeeten ,

uiteeten , uitdrinken , enz.

bevete tutto. Drink het uit , drink hetalles , alte

maaluit.

tutto altrofarei,falvo quefto . Ik zoude alles doen, uit

genomen dat.

in tutto. In alles.

miètutto uno. Het is myalles eveneens.

pertutto. Overal, op ofin alleplaatſen , van allezy

den , van alle kanten ; ook in ofdoor alleleden.

in tutto eper tutto. In alle en voor alle.

altutto (deltutto) rouinato , altutto ignorante&c. Ge

heel bedorven , verdorven , gaufch geheel en al

onwetend.

fopra tutto. Over alles , boven alles.

con tutto ciò , con tuttoche &c. Desniettegenſtaande ,

evenwel , niettemin .

tuttoche. Offchoon , al is ' t dat , hoewel dat.

Tutti. Alle.

lo dirò a tutti . Ik zal het alle ( alle menſchen )

zeggen .

tutti quanti. Alle , alle met malkanderen , zoo veel

als ' er zyn.

tutti lifuoi amici , tutte lefue cure &c. Alle zyne vrien

den , alle zyne zorgen.

verannotutti. Zy zullen alle, altemaal komen.

fiamotuttipeccatori. Wyzyn alle , altemaal zondaars.

fono tutte donne. Het zyn alle , altemaal wyven of

vrouwen.

tuttidue , tutti tre&c . veranno . Zy zullenalle beide ,

alle drie , enz . komen.

V.

V

ACARE. Ledig , ftil zyn , ledig ſtaan of zit

ten, openſtaan , ook ruften, ophouden van wer

ken , zonderbezigheid zyn , ledigen tyd , niet te

doen hebben.

la Chiefa , la SediaPapale, l'Imperio vaca , ilRegno ,

ilTrono vaca. De Kerk,de Pauffelijke Stoel is ledig

(vacant) de Throon is ledig , het Ryk heeftgeen

Keizer ofKoning.

quefto beneficio&c. vaca , è vacante. Deze bediening,

dit ampt, enz. is ledig,ftaat open, is niet voorzien.

vacar' all' orazione&c. Her gebed , enz. oeffenen ,

daar mede bezig zyn , zig daar toe aanwenden, be

fteden , tot hetgebedgenegen zyn.

Vacante Ledig , fil , ruftende.

Sede Sedia) vacante. De ledigftaande , openstaande

(Pauflelijke ) Stoel .

beneficio , ufficio vacante. Een ledig, openstaande ampt

ofbediening.

lehore vacanti. Deledige uuren.

Vacanza. Ledige tyd ; ook ledigheid , ruft , ftilzit

ting , viertyd.

vacanza della Sedia. Het ledig ftaan van de ( Pauffe

lijke Stoel.

Vacazione , vacanze . Viertyd.

havervacazioni , le vacazioni. Vierdagen hebben , de

vierryden.

VACCA. Eenkoc. Met . Een vuile, ftinkende hoer.

T

ปี

V

V

Va

V

7

V

V

V

Y

7

Vac



VAC. VAG. VAG.
1039

vacca da latte. Een melkkoe. vagouccello. Een omzwervende,omvliegende vogel.

Vaccaccia. Een oude , flegte koe. Met. Een oude, al- amori , innamoracchiamenti libidinofi &c. vagbi . Om

gemeene hoer. zwervende , dat is , ongeftadige , onſtandvastige

minneryen, verlievingen, welluften, dan met deze,

dan met gene.

Vaccarella, Vaccuccia. Een kleine ofjongekoe.

Vacchetta. V. Sopra. Ook koeleder.

Vaccino , vaccareccio , vucchereccio. Dat tot koeyen

behoort ofvan koeyen komt.

Vagamento , Svagamento , Evagazione. Omzwerving,

dwaling, dooling , enz.

lattevaccino. Koemelk. evagazionedella mente. Uitfpatting des gemoeds.

(carne) vaccina. Koeyevleefch ( maar te Romerund- VAGELLO, Fagello. Een ketel ; ook een verwke

ofofferleefch . ) tel ; ook eenlangagtige kandelaar ofeen langwer

pend vat.

vagarcollamente. Met het gemoed omzwerven, met

degedagtengaan weiden. V. Vago.

Vagante, vagabondo , vago. Zwervende , dwalende,

doolende , landloopende.

un vagante. Een omzwerver, landlooper, vagabond,

lanterfant , ledigganger.

zufei un vagabondo. Gy zyt een ledigganger , land

looper , lanterfant , vagabond.

darricettoavagabondi. De landloopers , vagabonden,

omzwervers huisvesting geven.

animovago. Een ongeftadig, onftandvaftig gemoed.

suor vago. Een onftandvaftig , wankelmoedig hart.

unpezzo di vaccina . Een stukje koevleefch.

Vaccáio , vaccaro. Een koedryver , kocharder.

Vaccaría. Een boop koeyen'; ook een koeſtal ; ook

een ſtalling van rundvee .

Vaccheggiare. Loeyen , bulken gelijk een koe ; ook

herkaauwen als een koe, Met. Hoereeren , de hoer

ſpelen.

VACCINIO. Een braambezië , zwarte bezië ; ook

bruinviolekruid , ridderporen.

VACCIO , Avaccio. Ras , ſnel , gezwind , haaftig,

fchielijk , enz .

VACILLARE. Wankelen , waggelen , fchudden,

dreunen, daveren. Met. Niet beftaan , niet vaft ,

niet welgegrond , onbeſtandigzyn ; ook verward,

twyffelagtig , zwak zyn.

ilcontratto vacilla in molti punti. Het veabond wan- VAGO. Begeerig , verlangend , verliefd ; ookom

kelt , is verward , twyffelagtig in veele punten. zwervend, zwervend , dwalend, doolend, enz.

Vacillante. Schuddend , daverend , wankelend , wag V. Vagare.

gelend , enz.

Vacillamento. Schudding , davering , wankeling, wag

geling , enz.

VACUO. V. Voto. Ook het gene dat ledig ,, wan ,

ydelis.

effer vago di qualche cofa. Naar iets zeer begeerig of

verlangende zyn.

effler vago divedere , udire , fapere , mangiare. Zeer

begeerig of beluft zyn , zeer verlangen , groote luft,

verlangen of begeerten hebben om iets te doen , te

hooren , te weten , te eeten , enz. zeer gaarne iets

zien , enz.

nonfi da vacuonella natura. Daar wordniets ledigin

denatuur gevonden.

Vacuità. Ledigheid , het ledig zyn.

vacuitàdiftomaco. Ledigheidvan de maag.

Vacuare&c. V. Evacuare.

VAGARE, Divagare , Evagare , Svagare: Zwer

ven , dwalen , doolen , omzwerven , overal loo

pen , landloopen.

andar vagando. V. Sopra.

vagar (fvagar per tutta la città.Deganfche ſtad door

loopen , zwerven.

vagavano per gli animi diverſepaſſioni . Daar gingen

verfcheide driften , bewegingendoordegemoede

ren , dat is , het volk wierd door verfcheide driften

gedreven.

VAGGHIRE, Vaggire , Vagire. Schreyen , huilen

als een kind inde wieg ; ook fehreeuwen , kryten

als een haas.

Vagghito , vaggito , vagito . Gefchrey van kinderen in

de wieg.

VAGINA. Een ſcheede van een degen. V. Guaiņa ,

Fodero.

VAGLIA&c. V. Valere.

VAGLIO. Een windzeef of teems ' , een wan , een

voederwan.

Vaglietto. Een kleine wan , zeefofteems.

Vagliare. Wannen , ziften.

Vagliatura. Het ziften , wannen ; ook de vuiligheid

dat uitgezift , uitgewandword.

egli erapiù vagodiftar'in cucina,cheper i verdi ramil'u

fignuolo. Hy bleefveel liever in de keuken als de uage

tegaal opde groene takken.

Vago. Schoon , behagelijk , lieffelijk , minnelijk ,

aanminnelijk , bekoorlijk ; ook een liefhebber

minnaar, vryer.

vagoe delicato vifo. Een fchoon , lieffelijk , bekoor.

lijk en teeder gezigt.

vaga donzella, vaga bellezza. Een fchoon , mooy

meisje , bekoorlijke , beminnelijke fchoonheid.

il mio vago. Mynfchoone , dat is, mynlieffte , myn

beminde , mynminnaar ofvryer, enz.

le belle co' loro vaghi . De fchoone met hareſchoone

(minnaars.)
1

ella è ben fornita di vaghi. Zy is wel voorzien van

fchooneminnaars en vryers.

Vaghezza. Begeerte , verlangen , luft ; ookaanmin

nelijkheid , lieffelijkheid , beminnelijkheid , be

koorlijkheid , aanlokkendefchoonheid.

Vagheggiare. Verliefd en met begeerte aanzien , met

verliefde oogen aanfchouwen , minnende gebaar

dentegens iemand maken, aan iemand toonen; ook

minnen , vryen.

vaggheggiar' una . Eene (vryfter) minnen,beminnen,

oppallen , opwagten , vryen.

Vo
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Vagheggiatore. Een vryer , minnaar , oppafler , op

wagtervan een vryfter.

Vagheggino. V. Sopra.

Vagheggiamento. Het vryen , minnen , liefkoozen , de

verliefde oogen , gebaarden , delonken , de aan.

blikkingen diede verliefde ofminnaars maken.

VALO. Een zekere peltery.

VAIUOLO, Varióla , Variolo. Bladeren , blynen ,

pokken , kinderpokken .

buccherato divaiuoli. Blynagtig , pokdalig.

Vaiuoláto. V. Sopra.

VALDRAPPA. Eenpaardedek , paardekleed .

VALERE. Waardig zyn , gefchat of gewaardeerd

zyn, mogengelden ; ook deugen , helpen , die

nen ,nut ofvoordelig zyn ; ook vermogen , gezag ,

aanzien , magt hebben ; ook welvaren , fris en

gezond zyn , enz.

una collana , che valevamillefeudi. Een halsketting of

fnoer dewelke duizend kroonen waardig was.

quefta moneta non vale. Deze niunt deugt niet , is niet

goed , gangbaar.

Spiegatemiciò che vagliono queste parole . Verklaartmy

wat deze woorden gelden , dat is , beduiden .

egli vale molto in corte. Hy vermag veel aan ' t hof ,

dat is , word 'er zeer geagt , heeft ' er eengroot

aanzien.

farfi valere. Zig doen gelden , dat is , zynedeugd

endapperheid laten zien,doen blijken, en zig daar

door inaanzien en agtingbrengen.

vaglia il vero. Laat ons de waarheid plaats geven ,

haar plaats laten.

quefta cofa non vale niente. Dat ding deugd niet , is

niet nut , is niets waardig.

ache vale? Waar toedeugd, helpt , dient het ?

contra lamorte non val medicina . Tegen de dood helpt

geenartzeny ofgeneesmiddel.

nongli valeanonè lagrime , nèprieghi. Hem hielp nog

weenen nogbidden .

nognon vivarrannonò luſinghe nè arti&c.Hetfmeken

de liſten zullen u niet helpen.

nonvalferole effortazioni &c. De vermaningenheb

benniet geholpen , hebbengeen plaats gehad.

egli valmegliod'effer&c. Het is beter te zyn , enz.

queftobumere vale prevale ) in lui. Dezegefteltheid

muntinhem uit.

valfero (prevalfero ) i votimaggiori. De meefte ftem

menhebben gegolden , gehouden.

Valere. Kounen , vermogen , ook genoegzaam zyn.

tutto ciòchepoffo e vaglio. Alles wat ik kan envermag.

nonvalrefiftere. Hy kan geen wederſtand doen .

valer' inqualcheprofeffione . In een beroep iets konnen,

daar in volmaakt en uitmuntend zyn.

aqueftonon vagliono le forze humane. Hier toe zyn de

menfchelijkekragten niet genoeg.

Valerfi , Auvalerfi , Prevalerfi. Zig bedienen , ge

bruiken .

valerfi (prevalerfi) diqualchecofa. Zig ergens van be

dienen , iets gebruiken.

valerfi dell' occafione , della congiuntura. Zig van dege

legentheid bedienen , zig de gelegentheid laten

dienen , dezelve waarnemen , ten voordeel of tot

nut gebruiken.

ilcavallofi vale ( prevale) dellafebiena . Hetpaard be

dient zig van zyne fterkte , kragt , dat is , ftygert,

fpringt.

Valente. Deugdzaam , wakker , dapper , klock ,

braaf , gefchikt , bequaam , beleefd , uitnemend ,

uitmuntendgoed.

unvalentemedico , cavalliere , predicatore&c. Eenbe

quaam , deugdzaam geneesheer ofarts , een wak

ker, klock, dapper edelman , eenbequaam , uit

nemend, uitmuntend prediker, enz.

unvalent huomo . Een wakker , luftig menſch , een

braafkaerel.

Dio lifalvi valent” huomo . God behoede, bewareu gy
braafman.

Valententemente. Dapperlijk , kloekelijk, wakkerlijk,

luftiglijk.

operar valentemente. Doen , werken als een luftig ,

klock , wakker kaerel.

Valenza. Dapperheid, kloekheid , klockmoedigheid.

Valévole. Goed ; ook wel te gebruiken , gebruike

lijk , deugdelijk , deugdzaam , bequaam , ge

fchikt , welvoegend.

rimedio valevole a quefto . Een middel dat hier toe

deugdzaam , bequaam en deugdelijk is.

li modipiùproprii e valevoli. De alderbequaamfte en

gevoegelijkſte wyzen.

Vaglia. Gebruikelijkheid , deugdelijkheid , deugd

zaamheid , gefchiktheid , gevoegelijkheid.

foggetto di vaglia. Een perfoon die tot veeledingen

bequaam is.

Válido. Bequaam, gevoegelijk geſchikt ; ook ſterk ,

kragtig , goed.

argomento valido , ragioni , preghiere valide . Een krag

tige bewyzing, bequame redenen ofoorzaken ,

fterkeaanhouding , ſterk verzoek .

ilcontratto è valido . Het verbond is deugdig , krag

tig, bondig , goed , het geld.

laprofeffione nonfù valida. De kloofterbelydenis is

nietopregt , goed geweeft.

darper valida una cofa . Iets voor goed , opregtuit

geven ofaantoonen .

valido di nervi e mufcoli. Sterk, kragtigvan zenuwen

en spieren.

Validamente. Bequamelijk , kragtiglijk.

Validezza , Validità. Goedheid, bequaamheid , kragt

enwaardy van eenigding.

Validare. Goed , bequaam en kragtig maken , of

verklaren , daar voor beveftigen , bekragtigen.

Valóre. Deugdzaamheid , deugdelijkheid , waardy,

waarde , prys ; ook dapperheid , vroomheid,

kloekheid , klockmoedigheid , manhaftigheid,

heldadigheid.

cofe di niun valore. Dingen die niet deugen , die niets

vanwaarde ofwaardy zyn.

buomo di valore. Een man van deugd , een dapper ,

kloekmoedig , braafkaerel.

mostrar' ilfuo valore . Zyue dapperheid , kloekmoe

digheid, manhaftigheid , laten blijken , toonen.
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Valorófo . Sterk , kragtig ; ook dapper , kloekmoedig ,

manhaftig , braaf, wakker , enz .

un valorofofoldato , cavalliere , giovane. Een dapper,

klockmoedig foldaat , een manhaftig , braafedel

man , een wakker jongeling.

una valorofadonna. Een dapper vrouwsperfoon .

un valorofopredicatore , medico&c. Een uitstekend ,

uitnemendprediker , arts ofgeneesheer , enz.

Valorofamente. Dapperlijk , kloekmoediglijk , man

haftiglijk , wakker , enz. kragtiglijk.

difenderfi , combattere, operare &c . valorosamente. Zig

dapper , kloekmoedig , braafverweeren , verdedi .

gen , dapper , kloekmoedigvegten , kragtiglijk ,

fterk werken , enz.

Valorare&c. V. Auvalorare.

Valfente. De waarde , waardy . V. Valuta.

viremetterò ilvalfente. Ik zal u de waarde ofwaardy

overmaken (remirteren. )

cofedivaljente. Dingen van waardy, waarde , dat is ,

koftelijke , dierbare zaken.

un valfentedi 100000 feudi. Een waarde ofwaardy

van honderd duizend kroonen.

Valuta , Valfente. De waarde , waardy , prys ; ook de

gehalte van ' t geld , van de munt.

cofe digran valuta. Dingen van groote waarde , waar

dy , dierbare , koftelijke dingen.

millefiorini (in) valuta. Duizend gulden waardig , of

inwaarde, waardy.

Valutare. Waardeeren , waard of waardig maken ,

fchatten , agten.

VALERIANA. Valeriaan ( een zeker kruid ; ) ook

kattekruid , oogekruid ; ook theriakelkruid .

VALETUDINARIO.Ziek,ongezond , onpaffelijk .

VALICARE, Travalicare , Varcare. Waden , door

waden , door- ofovergaan . V. Guazzare.

valicar' unfiume. Door een rivier waden , over een

rivierzetten . V. Guazzare.

valicar unamontagna . Overeenberg reizen, trekken.

Valichevole, valicabile. Daar door te waden , over te

ook door te reizen is.
zetten ;

Valicáta, válico , varco. Een vaart , doorvaart, een pas,

doortogt , een veer daar men overvaart ofoverzet.

condur la cofa al varco . De zaak ten einde brengen .

VALIDO&c. V. Valere&c.

VALIGIA. Een valies , een maal, knapzak, reiszak .

tenerlapace&c.già in valigia. De vrede al , of reeds

in devalies ; (wyzeggen) in de zak hebben , dat is,

daar van verzekerd zyn .

entrar' , effer' in valigia . In de valies geraken , zyn.

Met. Toornig , outruft , geftoord worden ofzyn.

Vagligietta, Valigino. Een klein valiesje , knapzakje ,

reiszakje.

Valigione. Eengroote valies ofkleerzak.

Valigiaio, valigiaro. Een valiesmaker , een buidel

ofbeurzemaker.

VALLE. Een dal , valey.

valle profonda, ombrofa, ofcura , bumida &c . Een diep ,

fchaduwagtig , duifter , vogtig , enz. dal ofvaley .

caminar per le valli . Door de valeyen gaan , doorva

leyen en dalen gaan .

To M. I.

Vallea , Vallata . Eeu dal of valey met bergen om

[ringd.

Valletta , vallicella , valloncello. Een klein , vermake

lijk dal , een kleine , vermakelijke valey.

Vallofo , vallicofo. Valeyagtig , vol dalen en valeyen,

VALLO. Een wal , vefting , fchans , bolwerk.

Vallare &c. V. Circonvallare&c.

VALORE, Valor ofo &c . V. Valere &c.

Valjente , Valuta&c . V. Sopra.

VALVA, valve. De twee stukken ofhalve deuren

vaneen poort ofdeur , die in tweën open gaat.

V A MPA. Vlamme , helder vlammevuurs ; ook de

warmte van 't vuur.

far' unpoco di vampa con unajafafcina. Een klein vlam

mevuurs met een takkebos maken.

Vampare , Auvampare. Met een heldere vlam oflugtig

branden.

auvampar d'amore , di defio &c. Van liefde , van be

geerte , enz . branden .

Vampante, Auvampante . Met helderevlammen oflug

tig brandende.

VANEGGIARE&c. V. Vano&c.

VANGA. Een fpade , fchop offchup .

il terreno va ben ' a vanga . De aarde gaatwelvan de

fpadeoffchop. Met. De dingen gaan wel , de za

ken gelukken wel.

Vanghetta , Vangolina. Een fchopje , ſchupje.

Vangile. De fteel van eenfpade , fchop ; ook daar men

de voet op defpade of fchop zet.

Vangare , Rivangare. Graven , omgraven , enz. V.

Zappare.

vangar la terra. De aarde omgraven , omſpitten,

omdelven. V. Zappare.

Vangato. Omgegraven ; ook omgegrave aarde.

Vangáta. Eenflag ; ook eenftoot met de fchop,hou

weel, een omgraving , omdelving.

Vangaticcio.Dat tydig ofbequaamis om om tegraven.

VANGIUOLA , Vangaruola. Eenfoort van viſchnetten.

VANGELO&c. V. Evangelio.

VANGUARDIA&c. V. Avanti &c.

VANNI. Vleugelen , flagvederen , flagpennen .

VANO. Ydel , onnut , vrugteloos , vergeefs ; ook

ledig , hol ; ook ligtvaardig , logenagtig.

huomo vano. Een ydel , ligtvaardig , werelds menfch;

ook een grootſpreker , pocher , opfnyder , fnoe

ver , enz.

cofe vane. Ydele , vergankelijke dingen.

penfieri,parole fperanze,bellezze&c.vane.Ydelegedag

ten, woorden , ydele , vergeeffche hoop , ydele ,

vergankelijke fchoonheid , enz.

vanagloria , vanagloriofo, vanagloriarfi &c. V. Gloria.

riufci vanoiltentativo . Deonderneming , denaanflag

is te niet , is verydeld , is verdwenen , daar is niets

vangekomen , is mislukt.

effer vanodidentro. Inwendig , van binnen hol zyn.

cervellovano,tefta vana. Een ydel brein, een ledige kop

ofhoofd.

ilvano della canna. Het hol , deholte, het inwendige

van een roer , de loop.

in vano. Voor niet , te vergeefs.
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Sonovani i voftrilamenti . Uwe klagten zyn vergeefs .

render' vanaun' imprefa&c. Een befluit , aanflagver

nietigen, terugftellen .

Vanamente. Op een ydele , onnutte , vrugtelooze wy

zeofmanier.

gloriarfi vanamente. Zigydelijk roemen .

Sperar, operar &c. vanamente . Tevergeefs , vrugte

loos hopen , arbeiden , enz .

Vaniloquenza. Ydel , ofonnutgeklap , gekakel , ge

praat, enz.

Vanità , Vanità. Ydelheid , onnutheid , ydele roem ,

ydele, vergankelijke dingen.

darfi allevanità. Zig tot ydele dingen begeven.

egli è una vanità il (a ) penfarlo. Het is een ydelheid

daar aan te gedenken.

Vaneggiare. Ydelheden bedryven ; cok mymeren ,

halfdroomen , dol, razend', of niet welby zynzin

nen zyn , zottelijk , dwazelijk doen of handelen,

neuswys , eigenwijs zyn ; ookkortswyl bedryven .

i fanciulli vaneggiano e noi delle volte con loro. De kin

deren doen zomwylen dwazelijk , en wy met hun.

fi vedeil vaneggiar diqueftigrandi. Men ziet wel hoe

degrooten de ydelheden aanhangen , na wat voor

ydeledingen zy ftreven .

parli tudadovero o pur vaneggi ? Spreekt gy in ernft

ofdroomtgy?

Vaneggiante , vaneggiantore . Een dweep , een droo

mer, fuffer , een neuswyze , eigenwyze.

Vaneggiamento. Dwepery, mymering,drooming , enz .

VANTAGGIO &c. V. Avanti , Avantaggio&c.

vantaggiarfifopragli altri. Zig boven anderen roe

men , pryzen, verheffen , opwerpen , meer willen

zyn als andere.

VANTARE , Vantarfi. Zig roemen , beroemen ,

grootmaken, groot agten , zig groot opgeven ,

Inorken, fnoeven , pochen.

vantarqualchecofa,vantarfidi qualche cofa. Zigergens

over roemen , beroemen , zig deswegen groot ag

ten, daar over pochen,fnorken,fnoeven, opfnyden.

vantar nobiltà , dottrina , ( lettere , ) armi , forze &c.

Zig op zyn adeldom , geleerdheid , krygskunde,

kragten , enz. roemen , beroemen.

ilmaggior coraggioche poſſa vantar'un' animo nobile .De

grootste dapperheid, kloekmoedigheid daar zig

een adelijk gemoed op roemen , beroemen mag.

Vantatore. Een grootſpreker , pocher , fnoever , op

fnyder , enz.

Vanto, vantamento , vanteria , vanti &c. Grootfpre

king, roeming , beroeming , poching, opiny.

ding, fnoeving, enz.

Vanto. Roem , lof, eer , voorrang.

baver' ilvanto in qualche cofa. De roem , devoorrang,

deeerergens in hebben.

dar ilvanto ad uno. Iemand de voorrang , de roem ,

de lofgeven.

darf il vanto di (in) qualche cofa. Zigergens vanbe

roemen, zig van iets de eer , de voorrang geven.

VAPORE. Damp , rook , fmook , uitwaafleming.

il Sole alza i vapori dalla terra . De zon trekt den damp

van deaarde naar omhoog.

1

Vaporófo , vápido. Dampig , waaffemagtig ; ookroo

kig , fmookig.

Vaporare, Auvaporare. Dampen , uitdampen , uit

waaffemen ; ook rooken , ſmooken , berooken .

vaporar' unastanza con incenfo . Een vertrek ofkamer

met wierook doorrooken.

VAPPA. Verſchaalde , bekaamde , bedorve wyn ,

lekwyn. V. Cercone.

VARCARE , Varco &c. V. Valicare¿c.

VARICE,Várica. Krampaderen, opgezwollebloed

aderen ; ook kinds aderen , offtrengen.

Varicofo. Vol krampaderen , gezwolle aderen aan de

beenen hebbende.

VARIO. Onderfcheidelijk, onderfcheiden , verfchei

den ; ookveelvuldig ; ook bont, van veele verwen ;

ookallerley.

varii difcorfi , penfieri , autori &c. Onderſcheidentlij

ke , verfcheidentlijke redenen , gedagten , ver

fcheide fchryvers , enz.

variecofe , vivande , opinioni&c. Verſcheide , allerley

zaken , fpyzen , gevoelens , enz.

varii colori . Verfcheide , menigerley verwen.

variafortuna, ftile vario. Allerley geluk, ( geluk en

ongeluk) ongelijke aart ofmanier van ſchryven.

Variamente . Oponderfcheidentlijke , verſcheidentlij

ke ; ookveelvuldige menigerley wyzen, ofmanic

da varii variamentefe ne parla ( difcorve . ) Van on

derfcheidentlijke word verfcheidentlijk daar van

gefproken.

[ren.

Varietà. Onderfcheidentlijkheid , verſcheidenheid ,

verandering.

varietàdicofe, vivande , humori , opinioni , congiun

ture , facende. De onderfcheidentheidder dingen,

der fpyzen , der geftelteniffen , dergevoelens , des

beloops , der bezigheden , enz.

Variare. Onderfcheiden , verfcheiden maken ; ook

bont, veelverwig maken ; ook onderfcheiden, ver
fchillend zyn .

variar le vivande , fcene. De ſpyzen ofgeregten , het

tooneel in een blyfpelverfcheidemaal veranderen.

variar' i coftumi , amori , concetti &c. Dezeden , de

liefkozingen , de gedagten , enz . veranderen.

variar i difcorfi. Dereden , redekavelingen veran

deren , van onderfcheidentlijke zaken fpreken.

variare leparole , lefraf. De woorden , de wyze of

manieren van fpreken veranderen , dat is , altyd

andere woordenoffpreekwyzen gebruiken .

gli autori variano.De fchryvers zyn van verschillende

gevoelens.

variarnellerifpofte . Onbeftandige redenen, ongelijk

antwoordgeven , niet by zyne reden blyven.

gli accidenti , lecongiunture , circonftanze&c. variano.

Detoevallen , de omftandigheden , dedingen, enz.

zyn verſcheiden , verſchillende.

variarcogliocchi . De oogen verdraayen , met de oo

gen lonken , wenken . V. Svariare.

Variarfi . Zigveranderen , verwiffelen.

Variabile. Veranderlijk. Met. Onftandvaftig , wif

felvallig , wifpelturig , ongeftadig , enz .

Variante. D
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Variante. Dat veranderd of een onderfcheid maakt ,

ongelijk. V. Cangiante.

una figliuola di bellezza non variante da quella della ma

dre. Een dogter de moeder in fchoonheid niet

ongelijk.

Variáto , Vario. Veranderd, verfcheiden , onderfchei

den , onderfcheidentlijk , verfchillend . V. Vario.

eller variatod'animo, pensiero , afpetto , dicoftumi &c.

Zyngemoed , zynegedagten veranderd hebben, van

wezen ofaanzien , van zeden ofgewoontens, enz .

veranderd zyn , anders leven , anders geworden zyn

als van te voren .

colori variati ,frutti&c. variati. Onderfcheidelijke,

verſcheide verwen , vrugten , enz.

con variatiintrecci, pretefti &c. Met allerley quinkfla .

gen , tuffenwerpingen of tuffenfpeelingen , met

onderfcheidelijke voorwendselen en uitvlugten of

omwegen , enz.

Variatamente. Op verfcheide , onderfcheidentlijke

wyzen ofmanieren.

Variazione ,Variamento. Veranderinge ; ook verfchei

denheid.

variazione de' tempi , coftumi &c . Verandering derty

den , der zeden ofgewoontens , enz .

VARIOLA , Varolo &c. V. Vaiuolo&c.

VARO. Een werktuig , een ftelling daar men een

Ichip op bouwdof timmerd.

Varare. Een nieuw gebouwd , getimmerd fchip in

zee laten loopen.

varar' an vafcello in mare. V. Sopra.

VASCELLO. Een schip.

vafcellodaguerra. Een oorlogfchip.

vafcellodi commercio. Een koopvaardyfchip,koopvaar

VASO. Een vat. [ der.

vafi d'oro , argento &c. Goude , zilvere , enz. vaten.

vafo dielezzione. Een uitverkore vat , een uitgeleze

vat ofwerktuig.

Vafello, vafetto, vafelletto, vafellino . Een vaatje,of klein

Vafelláme. Allerley vaten , vaatwerk. [varje.

Vafáio , vafaro. Een maker van allerley vaten ; ook

een pottebakker.

VASSALLO, Vafallo-a . Eenleenman , leenvrouw.

Vaffallaggio , vafallaggio. Het leenregt , deleenpligt.

VASTARE, Devaftare. Vernielen , verwoeften ,

verdelgen. V. Guaftare.

vaftar' ilpaefe. Het land verdelgen , vernielen , ver

woeften .

Vaftato, Devaftato . Verwoeft , verdelgd , vernield.

Vaftatore , Devaftatore . Eenverwoester , verdelger ,

vernielder.

Vaftamento , Devastazione. Verwoesting , verdelging,

vernieling.

Vafto. Zeer wyd uitgestrekt ; ook zeer , geweldig

groot , overgroot ; ook heerlijk , treffelijk.

un paese vasto , una vaſta campagna . Een zeer wyd

uitgestrekt land.

vaftipenfieri. Overgroote , wydloopige gedagten.

vafti ( vaftiffimi) difegni intraprendimenti, vafte imprefe.

Zeer groote voorflagen , heerlijke , treffelijke on

dernemingen.
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un Rè &c. dianimo vafto . Een Koning , enz. van een

grootmoedig gemoed .

Vaftità . Geweldige , onmatige groote , overgroote,

overgrootheid, wyduitgeftrektheid.

VATE. Een voor- ofwaarzegger ; ook een poeët of

digter.

Vaticinare . Waarzeggen , voorzeggen , voorspellen.

Vati.inio. Waarzegging, voorzegging , voorfpelling.

Vatidico. Waarzeggende, voorzeggende, voorfpellen

UBBIDIRE . V. Obedire.
[de.

UBBRIACO, Ebbriaco . Dronken,zat,vol van wyn; ook

een zuiper , volzuiper , dronkaart .

Ubbriacóne . Een dronke drinker , een zuiper , die hem

dikwils dronken drinkt.

Ubbriacchezza , Ebbriachezza, Ebrezza.Dronkenſchap;

ookzuiping , flemping.

Ubbriacarfi , Inebriarfi . Zigdronken drinken, zig zat

en vol drinken .

ubriacarfi delfuo vino. Zig in zyn eige wyn dronken

drinken , dat is , in geoorlofde dingen geen maat

gebruiken.

ubriacarfi d'uno,una. Van iemandbevangen,dronken

worden , dat is , zeer verlieven ofverzotten.

Ubbriacato. Dronken , beſchonken geworden.

Ubbriacamento, Ubbriacamenti. Het dronkendrinken,

ook het overtollig, onmatig , buitenspoorig zui

pen en zwelgen.

UBERO. Een zekere verwe , een zeker hair , ofeen

zekereaart van paarden.

UBERTOSO. Vrugtbaar , overvloedig.

Ubertofamente. Vrugtbaarlijk , overvloediglijk.

Ubertofità , Ubertà. Vrugtbaarheid , overvloedigheid,

volheid.

Ubertare. Vrugtbaar ; ookovervloedig maken.

UCCELLO. Een vogel , vogeltje , een gevogelte.

prender'&c. uccelli . Vogelen vangen , enz.

nodrir , governar' uccelli. Vogelen houden.

uccello d'oro. Goudvink.

egli èmeglio d'effer ' uccello di bofco chedi gabbia. Het is

beter een woud- als een kooyvogel te zyn , ( wy

zeggen) 't is beter in de vogelezang als in de yzc

reklang.

Uccelletto , Uccellino. Een vogeltje.

comecantano questi uccelletti ! Hoefchoon zingendeze

vogeltjes !

Uccelláccio , Uccellone. Een roofvogel ; ook een vogel

die tot fpys ofiets anders niet deugd ofbequaam is.

Met. Een eenvoudige , onnozele botterik, plom

paart, die ligt te bedriegen is.

uccellacciodi mare. V. Sopra.

dar da cena agli uccellacci. Deravens tot nagtfpyzege

ven , dat is , aan de galg hangen.

Uccellaio . Een vogelaar , een vogelvanger. V. Uccel

[ latore.

Uccelláme. Allerley gevogelte ; ookeen veld dat over

vloedig is vangevogelte.

Uccellare. Vogelen vangen, offtrikken ſtellen, zetten .

Met. Bedriegen , lagen leggen.

eglipuòuccellar ' infulfuo.Hy kan op zyne eigen grond

vogelenvangen , dat is , hy heeft een vlakopzyn

kleedQ99999 2



1044
UC C. UD I.

UDI. VE C.

kleed ( het fpeelt op Macchia , dat eenbosch en ook

eenvlak beteekend . )

uccellar' a tordi &c. De lyfterstrikken , enz . ftel

len , zetten , lyfters , enz. vangen.

uccellar' allefervedmugli altrui . Op de dienſtmaagden

ofegtevrouwen ait zyn , dat is , hare kuisheidbe

lagen , hoerejagen.

peruccelarlo. Om hem te bedriegen , tevangen , te

misleiden.

Uccelláre , uccellatoio . Vogelvloer , daar devogelvan

ger zyne netten uitfpreid offpant.

Uccellábile , uccellévole. Ligt te bedriegen ofte vangen .

Uccelláto. Gevangen ; ook bedrogen , misleid , lagen

gelegd , enz.

effer uccellatoda ogni uno . Van een ygelijk bedrogen,

misleid , belaagd worden.

Uccellatore. Een vogelaar , vogelverkooper . Met. Een

bedrieger , misleider.

Uccellagione. Vogelvangft ; ook gevogelte ; ook een

veldvol vogelen ; ookde tydom vogelen te vangen.

Uccellamento,Uccellaría. Devogelvangit,de vogelftrik

ken. Met. Bedriegery , bedrog.

Uccelliera. Eengroot vogelhuis, vogelkooy ; ook een

klein vogelhuisje , kooitje.

UCCIDERE. Dooden , doodflaan , ombrengen ,

nedermaken.

nonucciderai. Gy zult niet dooden.

uccider leguardie. De wagten nedermaken , dooden ,

ombrengen.

Uciderfi , Zigombrengen. Met. Op lyfen leven twif

ten, kyven , ook al te zeer met quade werken , enz .

plagen ; ookMet.Vertwyffelen , tot wanhoop ver

vallen. V. Ammazzarfi.

Uccifo. Omgebragt , gedood , nedergemaakt.

tufaraiuccifo ilprimo. Gy zult het eerfte omgebragt,

gedood worden.

Uccifóre-trice. Een moorder, moordenaar,moorderes,

doodflager, doodflaagſter.

wcciditore difefteffo. Een moorder , moordenaar van

zig zelven.

Uccifione. Ombrenging, dooding, moord , nederma

king ; ook eenbloedbad , nederlaag . V. Strage.

fifecegrand' uccifione . Men maakte een grootbloed

bad, hetgafeen groote flagring en nederlaag.

metter' aduccifione . Alles nedermaken,uederhouwen,

nederhakken , doodflaan .

UDIRE. Hooren , toe of aanhooren , luisteren .

V. Afcoltare.

udirla Meffa. De Miffe hooren.

udircantare&c. Hooren zingen , enz.

Fudirmale. Qualijk hooren , hardhoorend zyn .

Udente. Hoorende , toe- ofaanhoorende , luisterende.

Udibile. Datgehoord kan worden.

Udienza , Audienza. Aanhooringe , gehoor ; ook de

gehoorzaal , ofkamer.

dimandar , baver'&c. udienza (audienza ) dall'Impera

dore. Van de Keizer gehoor begeren of verzoe

ken , krygen , verkrygen , bekomen,erlangen,enz.

dar' , negar' udienza . Gehoor geven ofverleenen ,

weigerenofontzeggen .

effer ' ammeßo,introdotto all' audienza.Ter gehoor toe

gelaten , ingelaten worden.

portarfi (andar ' ) all' udienza. Tergehoor gaan.

ftar' ad(in) udienza (audienza. ) Ter gehoor ſtaan ,

gehoor hebben , verhoord worden.

udienza publica , privata , (Segreta . ) Een openbaar ,

heimelijkgehoor.

udienza (audienza) ordinaria , eftraordinaria . Gewoo

nelijk , buitengewoonelijkgehoor.

in udienza di tutti. In ' t aanhooren van alle.

bebbepeca audienza. Men gaf hem niet veelgehoor ,

hy had weinig gehoor , men maakte het nietlang

methem , men wees hem haaſt af, zyn aanbren

gen was niet heel aangenaam.

fala&c. d'udienza , ( audienza. ) Verhoorzaal ofka

[mer.

maestro d'audienza. Meefter van de verhoorzaal of

kamer.

Udito . Aangehoord , gehoord ; ookhet gehoor.

udito quefto. Als hy datgehoord hadde.

mai non fu udito un tal cafo. Een zoodaniggeval is

nimmermeer gehoord geweeft.

ilfenfodell' udito . Dezin van ' t gehoor.

perder l'udito. Het gehoor verliezen , doofworden.

Udita. Een gehoor.

perudita . Vanhooren zeggen.

questa novella venne all'udita di molti. Deze tyding

quam veele ter ooren .

Uditore , Auditore. Een toe- ofaanhoorder.

fiamo non uditorifolamentemafacitori dellalegge . Laat

ons nietalleen toehoorders , maar ook volbrengers

der wetzyn.

uditordelle caufe&c. Een verhoorder , hoorder der

partyen , der zaken.

baver moltiuditori , (auditori. ) Veel toe- ofaanhoor.

ders hebben.

Uditorio, Auditorio. Een openbare fchole ,leerplaats,

gehoorplaats.

in publico auditorio. In een opentlijke hoogeſchool,

gehoorplaats.

VECCHIO. Oud , hoog vanjaren ; ookverſleten,

bedorven ; ook buiten het gebruik , buiten de ge

woontegeraakt , verouderd.

vecchioteftamento . Het oude Teftament.

vecchi. De ouden , de Oudvaders .

ferrivecchi&c. V. Ferro , Ferri&c.

vino vecchio . Jarige wyn , oude wyn.

vecchia ufanza. Een oud gebruik, oude gewoonte,

oude herkomste."

robbavecchia. Oude , afgeleide , verfleten waar .

cafa vecchia , città , chiefa&c.vecchia. Een oud huis ,

oude ftad , kerk , enz.

uccelli vecchi. Oude , ſtinkende , halfverrotte vo

gelen.

pan vecchio. Oudbakke brood.

effergià vecchio , vecchia . Aloud , bedaagd , bejaard,

af- ofuitgeleefd zyn .

effer vecchio in qualche carica dec. Al oud, dat is , al

lang ineenampt ofbediening geweest zyn ; ook

daar in wel ervaren zyn , ofveel bezogt hebben..
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Vecchio , vecchia . Een oud man, oud wyf, een gryzaard.

un vecchio di ottanta anni. Een oud manvan tachen

tig jaren.

unbuon vecchio. Een goed oud man , eengoedegry

zaard..

vecchio venerabile , fanto , canuto , bianco , attempato,

decrepito, favio , prudente , vivace , manfueto , ri

pofato, ringiovanito&c. Een eerwaardig , heilig ,

grys , wit , bedaagd , of uitgeleefd , wys , ver

itandig, levendig , ftil , zagtmoedig , weder jong

geworden , enz. oud man .

vecchio impazzato , rimbambito , bavofo , faftidiofo ,

tificuzzo , importuno . Een uitzinnige , gekke , kind

fche, quylende , fnotterige , verdrietelijke , uit

droogeude ofuitteerende , enz. ouderdom.

vecchiavizza , rancida ,fporca , brutta , fdentata , bar

buta, magra, fattucchiera , maliarda , pigoliftra,

picchiapetto,ruffiana ,ftrega. Een vatfig , vuil,morfig,

tandeloos , gebaard , mager ofdor , toveragtig ,

huichelend , koppelagtig , enz. oud wyf.

vecchiafanta ,temente d'Iddio . Een heilige , godvrug

tige oude vrouw.

Vecchiccio. Oudagtig , tamelijk oud , een weinigbe.

daagd ofbejaard.

Vecchietto, Vecchiarello. Eenklein, kort oud mannetje.

ilmio vecchietto. Mynliefoud mannetje.

Vecchiaccio , vecchionaccio . Een loos, ſchalkagtig , oud

[man.

Vecchione-a. Eengroot , aanzienelijk , oud man , een

groote, aanzienelijke , oudevrouw.

Vecchiaia , vecchiezza . De ouderdom .

baftone della mia vecchiaia. Een ſtok of ſteun myns

ouderdoms.

declinar' alla vecchiaia . Al nade ouderdom neigen,

alzagtjes oud worden.

ifaftidi , difagi , miferie &c. della vecchiaia. De ver

drietelijkheden , ongemakken , de ellenden , enz.

des ouderdoms.

grave , ultima , eftrema vecchiaia.Zware, hooge, laat

fte ouderdom.

effer abbattuto , rofo , rotto&c. dalla vecchiezza. Van

ouderdom afgemat , opgegeten , verſleten zyn.

per vecchiaia. Uit ofdoor ouderdom .

Vecchiume . Oude bedelary , armoede , oude lorren ,

vodden , oude prullen.

VECCIA. Wikken , vitſen , ( ' t welk men de duiven

te eeten geeft.)

Vecciófo. Vol wikken ofvitfen , ofandersmet allerley

graan gemengd.

pan vecciofo. Wikke- , vitfebrood .

VECE, in vece . In plaats.

invecedidormire&c. In plaats van flapen , enz.

in vece di danari gli diederobba . In plaats van geldgaf

hyhem waar ofkoopmanfchap.

VEDERE. Zien , toezien , aanzien , bezien, be

fchouwen , aanfchouwen , enz . Met. Begrypen ,

verſtaan , bevatten , befpeuren , bezeffen .

comefi vede ognigiorno, come vedete&c. Gelijk als men

dagelijks voor oogen ziet , gelijk als gy ziet.

nonveder più oltre. Niet verder zien. Met. Zeer op

iemand verliefd zyn.

non vedocomefia poffibile , non vedo ilmodo . Ik zie niet

hoe dat hetmogelijk is , ik zie de manier niet .

non vedol'hora , iltempo. Ik ziede uur , de tyd niet ,

ik zie niet wanneer het zoude konnen gefchieden.

fto a vedere. Ik ben gereed om te zien , ik wil gaar

ne zien.

adeffofi vede. Nu ziet men het .

veder chiaramente. Klaar , klaarlijk zien ; ook be

grypen , bevatten , verſtaan .

vederchiaramente. Voor oogen , klaar , middagklaar

zien , aan den dag, openbaar ,gemeen , bekend zyn.

vedete come havete fatto male. Zie , aanfchouw hoe

qualijk gy gedaan hebt .

vedi caro fratello , vedete Signori. Zie mynwaarde

broeder , ziet myne Heeren.

far veder' ilfuo rancore , ilfuo orgoglio. Zyne vyand

fchap , zynehoovaardy laten zien , dat is , laten

blyken.

lasciarfi ( farfi ) vedere. Zig laten zien , onder deoo

gen, in 't gezigt komen.

andar ' a veder ' uno. Gaan om iemand te zien , datis,

bezoeken, byiemand verkeeren.

vederfi con uno. Zig malkanderen zien , malkan

derenbezoeken .

vederfi rouinato , fcornato , ingannato . Zig verdorven

of bedorven, befpotofbefchimpt, bedrogen , of

misleid zien , dat is , verdorven , enz. zyn .

vederfiricco , potente &c. Zig ryk , magtig zien ,

is , zyn.

dat

Vedére. Het zien , aanzien , uitzien ; ookhet menen ,

dunken , agten.

eglifa unbel vedere . Het is fchoon om aan te zien , te

aanfchouwen, het ziet offtaat fchoon . V. Bello&c.

almio vedere. Gelyk als ik zie , zoo als ik zie , zoo

veel als ik zie , volgens myne mening, naarmyn

goeddunken , voor zoo veel als ik zien , merken ,

bezeffen , befpeuren verftaan , begrypen kan.

baftarebbe un mattoper cafa, ma à vedere costui&c.

V. Lit. A.

al(a) vederlo, loprenderefteper unfemplice . Als gyhem

aanziet , zoo zoud gy hem voor een eenvoudige

ofonnozele agten.

Vedente , veggente. Ziende , aanziende , beziende ,

toeziende , fchouwende , aanfchouwende.

vedenteilpadre. In 't aanzien ; ook in ' t byzyn , ofin

de tegenwoordigheid des vaders , dat de vader

het zag

Vedetta , veletta. Een uitkyk , wagttoren ; ook een

fchilder- offchildwagthuisje op de bolwerken.

ftar' alla vedetta , (alle velette.) Op de wagttoren

waken , op de wal ofvefting fchildwagt houden,

opfchildwagtftaan.

Veduto. Gezien , aangezien , bezien , aangeſchouwd.

vedutoquefto. Als ik dat gezien had , enz.

mivenne vedutoche&c.My quam in 'tgezigt,ik kreeg ,

in 't oog, ikzag , dat enz.

Veduta. Het zien , aanzien , aanfchouwen .

ܙ

effer ben(mal) veduto da uno. Van iemand wel (qua

lijk) gaarne , ongaarne gezien worden , by iemand

wel (qualijk)in aanzien zyn.

Las
Q¶¶¶¶¶ 3·

こ



1045
VEL.VED. VE G. VEL.

Saper' una cofaper (di) veduta . Iets weten door gezien

te hebben.

Vifibile .Vifione.Vifo Vifto .Vista .Viftofo &c .V. Avanti.

VEDOUO, Vedoua. Een weduwenaar , weduwe.

(donna) vedoua. Een weduwe , weduwvrouw.

letto vedouo. Een weduwenaars ofweduwenbed.

vita vedoua. Een leven inde weduwlijke staat.

Vedouile , vedouále. Vande weduwlijke staat , dat tot

deweduwlijke staat behoort.

ftato, continenza , habito &c. vedouile . Weduwlij

ke ftaat , zedigheid , weduwlijk kleed, enz. gelijk

als een weduwe wel betaamt.

Vedouare. Weduwenaar ofweduw maken.

Vedouanza , veduità , Vedouáto. Weduwlijkeftaat.

VEGETARE. Levendigefterkte , kragt enfap heb

ben ; ooklevendige fterkte en kragt geven, verfter

ken, doen groeijen.

Vegetabile , Vegetativo. Dat levendige kragt en fap

heeft , als boomen , kruiden en allerley gewaffen

en planten.

Regno vegetabile. Het ryk der bovenaardsche ge

waffen.

anima vegetativa. De levenskragt , levende ziel.

Vegetante. V.Sopra . Ook dat levendige kragt en fterkte

geeft, leven en wasdom voortbrengende .

VEGGHIARE, Vegliare. Waken , niet flapen ; ook

de wagt hebben , houden. Met. Agt hebben, agt

geven , zorgen , zorg dragen .

vegghiarper uno. Voor iemand waken , zorgen.

Vegghiante , vegliante. Wakende , wakker , zorgvul

dig. V. Vigilante.

Vegghia, vegghie. Het waken; ookde wagt . V.Vigilia .

far le vegghiealmorto&c. Een doodebewaken , der

dooden wagt houden.

VEHEMENTE Heftig , geweldig , yverig,hevig,

fterk ; ookhaaftig , zeer toornig ofgram .

Vebemenza. Hevigheid , groot geweld, kragt,fterkte;

ookgroote ernit , yver ; ook haastigheid , oploo

pentheid , haaftige toorn ofgramfchap.

congran vebemenza . Heftiglijk , met groot geweld,

metgroote fterkte , kragt.

Vebementare. Heftig , geweldig , fterk , ernſtig, yve

rig maken.

VELA. V. Velo&c.

VELENO , Veneno. Venyn , gift , vergift. Met .

Toorn ofgramfchap , valfche leer , enz.

compor , mefcer , dar , prender &c . veleno. Vergift

mengen , geven , nemen ofdrinken , enz .

unbocconcinodi veleno . Een brokje , mondvol vergift,

(wy zeggen) een ſopje.

fiami questo veleno! Dit moetmyeen vergift zyn !

Spander , vomitar' ilfuo veleno. Zyn venyn , vergift

uitfpuwen. Met. Zyne toorn ofgramfchap uitbra

ken , zyn moed koelen ; ook zynevalfche leer ver
breiden , uitbreiden.

Velenófo, venenofo . Venynig , vergiftig, vol venyn ,

volgift , vergift.

berbe, animali&c. velenofi . Vergiftige kruiden , ve

nynige, vergiftige dieren , enz.

lingua velenofa . Een venynige, vergiftige tong , een

laftertong, laftermond .

Velenofità , venenofità. Het vergiftige , venynige van

eenig ding.

Velenare , Auvelenare Vergiftigen , vergeven .

velenar' uno. Iemand vergeven , iemand beſmetten ,

aanfteken. Met . Iemand verleiden , vervoeren .

velenar (auvelenar) le arme , freccie , aria, le vivande,

bevande. Dewapenen , de pylen , de lugt , deſpy

zen, hetdrinken vergiftigen.

Velenáto , Venenátu, Auvelenato. Vergiftigd, vergeven,

venynig.

effer' auvelenato , avelenare. Vergiftigd , vergeven

worden , iemand vergift geven , vergeven.

arme , freccie , vivande &c. auvelenate. Vergiftigde

wapenen , pylen , ſpyzen , enz.

VELETTA&C. V. Vedetta&c.

VEL LO. Een vlies ofſchape vagt , vel ofhuid .

vellod'oro. Goude ofgulde vlies . V. Tofone.

velli (lungbi efpefft . ) Lange en dikke vlokken , lang en

en dik hair.

Vellofo , Velluto. Vlokkig , hairig , ruig.

Velluto. Fulp , fluweel.

faio di velluto. Een fulpe offluweele rok.

finiffimi velluti. Fyn fulp offluweel.

velluto a fogliami , a opere &c. Gebloemd , door

werkt , gebeeld , enz. fulp of fluweel .

vellutopelofo , riccio . Ruig , bont , langhairig , on

gefchore fluweel of fulp

Vellutáccio, Vellutino. Pluisfluweel offulp; ookkaffa .

V. Trippa.

Vellutare . Met fulp offluweel voederen ; ook op de

maniervanfulp offluweel maken.

Vellutaio. Een fulp- offluweelwerker ofhandelaar.

VELO, veli . Een fluyer, huik,kap ; ook een behang

fel , voorhangfel."

racconciarfi i veliintefta. De fluyer wederom regtop

zetten , ſchikken .

prender' il velo monacale. De fluyer ontfangen , dat

is, een Nonue ofBegyn worden.

fottovelodicofecorporali.Onder de dekmantel,voor

wendfelvan lichamelijke dingen.

fottovelodibonefta , pietà , religione &c. Onder de dek

mantel,defchynvan eerbaarheid,godvrugtigheid,

godsdienft , enz .

Vela. Een zeil van een ſchip.

far vela. Zeilen , voortzeilen , zeil maken .

calar , ammainar le vele. De zeilen ſtryken , in

[halen.

andar' a vela. t'Zeil gaan , afzeilen , uitloopen ,

zigonder zeil begeven.

unaflotta di (a ) 100. vele . Een vloot van honderd

zeilen , dat is , fchepen.

Veletto , Veletta. Een duune fluyer , huik ; ook een

klein zeil.

Velettaio , Velaio . Een huikemaker ; ook fluyermaker.

Velare. Met een fluyer , dekfel ofhuik ; ook met een

voorhangfelbedekken.

Velarfi. Zigkappen , fluyeren , dekken , bedekken.

Met. Verbergen.

velarfi lafaccia , la tefta , gli occhi. Zighet aangezigt,

het hoofd , deoogen bedekken .

ve.
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velarfi monaca. EenNonne of Begynworden.

Velato. Metbehangfels , voorhangfels bedekt.

Velamento,Veláme . V. Sopra. V.Velo. Ookeen behang

fel , dekfel , dekkleed , gordyu.

Velazioni. De tyd in dewelke mengeen bruilofthoud.

Veleggiare. Zeilen , voortzeilen."

VELOCE. Snel , ras , gezwind , vaardig, rad, vlug.

corfo veloce. Snelle , gezwinde loop.

andar , correr , fuggir &c. veloce . Gezwind , fuel,

ras gaan , loopen , vliegen.

Velocemente. Gezwindelijk, Inellijk , ras , vaardiglijk.

correr&c. velocemente Gezwind , ras , fuel , enz .

loopen.

Velocità. Gezwindheid , ſnelheid , rasheid , radheid ,

vlugheid.

VELTRO. Een wind , of hazewindhond, jagthond .

VENA.Een ader ; ook een fpringader, waterwel, enz.

aprir'una vena. Een ader openen , aderlaten .

fegar le vene aduno. Iemand de aderen doorhouwen ,

doorhakken.

venegroffe , piene egonfie. Dikke , volle , gezwolle

en opgeloope aderen .

venad'acquaviva. Een ader, fpringader ofwaterwel .

vena d'oro, argento ,ferro , marmo &c. Een ader van

goud , zilver , yzer , marmer , enz .

vene dellegno , della pietra .Deaderenvan ' t hout,van
de fteenen , enz.

vena d'ingegno. De ader , dat is , vrugtbaarheid des

verftands ofvernufts.

venapoetica ,abondante, buona. Eendigtkundigerym

ader , overvloedige en goede digikundige inval

len , gedagten.

bavervenadipazzia. Een ader , dat is , een begin

van zotheid ; ( wy zeggen , ) een flag , een worm

hebben.

Venola , Venuccia. Een kleine ader , een adertje.

Venáto. Geäderd , voladeren , dat aderen heeft.

legno &c. venato. Geäderd , gevlamd hout.

mani venate. Handen met dikke , gezwolle , bloed

ryke aderen.

-

VENALE. Dat veil , ofte koop gezet is , offtaat ,

datvoor geld te krygen of te bekomen is. V. Ven
dereccio.

penna , animo venale. Een veile pen , veil gemoed ,

dat is , die maar voor geld fchryft , die maar na

geldengewin tragt , een baatzoekend menfch.

buomo venale Iemand die voor geld alles doet.

Venalizzare. Verkoopen , te koop zetten , ftellen :

veilen.

venalizzar le cariche &c. De ampten of bedienin

gen , enz . verkoopen , te koop veilen .

VENATORE. Eenjager , liefhebber van de jagt ,

een weiman. V. Cacciatore&c.

VENDEMMIA&c. V. Vindemmia.

VENDER E. Verkoopen ; ook veil ofte koopheb

ben ; ook Met. Uitgeven.

venderqualchecofa aduno . Iemand iets verkoopen.

vender uno. Iemand verkoopen. Met. Verraden.

vender' ingroffo , in minuto , a ritaglio. In ' t gros , in

' t klein ofby 't ftukverkoogen.

efferda vendere. Te koop zyn.

neboda vendere. Ik heb er afte
verkoopen.Met.Zeer

veel, eenmenigte.

vender' olio , fapone , finocchio &e . Oly , zeep , ven

kel , enz . verkoopen , dat is , flikflooyen , oogen

dienſt doen , na de gunſt ſtaan , de honing om de

mondfmeeren.
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vender unacofaperN. Iets voor N. verkoopen , dat

is , uitgeven.

vendi-arrofto , vendi-legna , vendi- leggende &c. Een

gaarkok , een houtkooper of houtkramer , cen

nieuwe tydingverkooper.

Venderfi . Zigverkoopen , ziguitgeven , zig roemen,

pryzen , verheffen.

venderfi perfanto , per vergine &c. Zig voor heilig ,

voor eenmaagd , enz. verkoopen, dat is , uitgeven.

Venderéccio . Dat wel verkogt word , of wel aan de

man te helpen is , goed om te verkoopen . V. Spac

ciabile, Efitabile.

accioche riefcapiù vendereccio. Op dat het des te beter

verkogtword.

die
huomo vendereccio . Iemand die maar na geld tragt ,

voor geld alles doet.

donna vendereccia . Een veil vrouwsperfoon , dat is ,
een hoer.

Vendibile , Vendevole. V. Sopra . Ook veil , te koop.

robba vendibile. Waar of koopmanſchap die wel

verkogt word.

Venduto. Verkogt ; ook Met. Uitgegeven ; ook ge

houden , aangezien , geagt.

fiamo venduti . Wy zyn verkogt en verraden.

fiamo venduti per ignoranti &c. Wyzyn voor onwe

tende , onkundige verkogt , dat is , wy worden

daar voorgehouden , geagt , aangezien.

Venditore, trice. Een verkooper , verkoopfter ; ook

een winkelier, winkelierfter , kramer , kraamfter.

Vendimento. Verkoopinge.

Vendita , vendimento, vendizione. V. Sopra.

VENDICARE. Wreken , wraak nemen.

vendicar' un' ingiuria , offefa. Een belediging wreken.

Vendicarfi . Zig wreken .

vendicarfi di qualche offefa , affronto contro (Sopra ) di

uno. Zigover een belediging , een hoon of fmaad

wreken , zig aan iemand wreken.

Vendicato . Gewroken.

effer vendicatodiuno. Van iemand gewroken worden.

Vendicativo. Wraakgierig , tot wraak
genegen .

animo ,fpirito vendicativo . Een wraakgieriggemoed.
Vendicatore-trice. Een wreker , wreekſter.

Vendetta . Wrake , wrekinge.

farvendetta , lefue vendette . Zig wreken , zyne wraak

oeffenen , voldoen .

prendervendettadi uno. Zig aan iemand wreken , op

iemand wraaknemen oföcffenen .

bramar,fpirar ,gridar, appetir vendetta. Wraak bege

ren , niet als wraak ademen , om wraak roepen ,

wraakichreeuwen.

afpra , alta , giufta , crudele , fiera vendetta. Scher

pe , harde , billijke of regtvaardige , wrede ,

İtraffe wraak.
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in vendettadi&c. Tot wraak van , enz.

VENENO &c. V. Veleno.

VENERARE. Eerbiedigheid , of eere bewyzen ,

toonen , aandoen , zeer hoog agten ofeeren .

venerar Iddio, i Santi . God eeren,aanbidden, de Hei

ligen eeren.

venerar unaperfona. Een perfoon eeren , eerbiedig

heidbewyzen , toonen.

Venerabile , venerando . Eerwaardig , grootelijks te ee

ren ; ook aanzienelijk , hoog geagt.

un vecchio venerabile. Een eerwaardig oud man.

gravità, maeftà venerabile. Eerwaardige agtbaarheid,

hoogwaardigheid.

Venerabilmente. Eerwaardiglijk , eerbiediglijk.

Venerazióne , veneranza. Eerbiedigheid, eerbewyzin

ge, betooninge, toedraginge van eerbiedigheid.

tener' (baver') in gran venerazione. In groote eere

houden , hoog agten , hoog eeren , vereeren.

VENERE. De Godinne Venus ; ook de planeet Ve

nus' ; ook het koper . Met. Het byflapen ; ookde

geilheid , ontugtigheid , onkuisheid.

cofe , medicine&c. ftimolanti la (della ) venere. Artze

nyen ofgeneesmiddelen die tot geilheid, onkuisheid

verwekken ofaandryven.

Venereo. Vleefchelijk , onkuifch , tot vleefchelijke

welluften overgegeven.

lue venerea . De venusziekte , defpaanfche pokken.

buomo venereo. Een geil,ontugtig , onkuifch menfch.

Venereamente. Op een vleefchelijke , ontugtige , on

kuifche wyze ofmanier.

Venerdi. Vrydag.

VENEZIA. Venetie : de hoofdſtad van ' t gemeene

beft van dien naam , in Italie.

Veneziáno , Veneto. Een Venetiaan , van Venetie.

VANIA. Vergiffenis , vergevinge, quytfcheldinge,

gunft , genade , oorlof, verlof.

con venia. Met verlof, met oorlof(te ſpreken , enz .)

Veniále.Datnogwel vergeven kan worden,vergevelijk.

peccato veniale. Vergevelijke zonde.

Venialmente. Vergevelijk , toelatelijk.

peccar venialmente. Vergevelijk zondigen.

VENIRE. Komen , enz.

venite qua. Kom hier.

venite meco. Kom , (ga) metmy.

V.S. venga. De Heer kome (gaat ) herwaarts.

vuolV. S. venir meco ? Wilmyn Heermetmykomen

(gaan? )

venir a veder qualche cofa. Komen , bykomen om

jets te zien.

,

venir' aduno , venir'aftar con ofda uno. Byiemand

komen , by iemandkomenwoonen enz.

venirda qualche luogo. Ergens van daan komen , van

een plaats wederom komen.

venirdafcrivere , da mangiare. Van fchryven, van

eeten , enz. komen , dat is , zoo eerst geschreven,

gegeten , enz. hebben.

il vento viene daLevante. De wind komt (waait) uit

hetooften.

quefta radice viene dalle Indie. Deze wortelkomt(word

gebragt) uit Indic.

gli venneunmalore , fvenimento , fpafimo. Hem is cen

fchade , een ongeluk overgekomen , hy viel inon

magt , wierdflaauw , bezweek , de zenuwen trok

ken hem.

gli vennedefiderio, voglia , compaffione&c. Hemquam

een luft aan , hy kreeg eenbegeerte , hy wierdrot

medelijden , enz. bewogen.

lafettimana&c. che viene. De toekomende , aanko

mende , aanstaande week , enz.

mi venne un plico di lettere&c. My is een pakje brie

vengekomen,toegekomen, toegezonden geworden.

venganoifrutti , venga un boccaldi vino. Laat het ooft

ofdevrugten, laat een kanne wyn komen , dat is,

brengen , enz.

fate venir ifrutti&c. V. Sopra.

venir ' a morte , inpovertà. Teſterven , tot armoede

komen , dat is , fterven , in armoede vervallen.

venir al mondo. Opdewereld komen , dat is , ge

boren worden.

venirper uno. Om iemand komen , dat is , iemand

halen , afhalen.

venir dietro (appreſſo) ad uno. Iemand nakomen , na

volgen , agter iemand komen ofvolgen.

ilcontonon viene. De rekeningkomt niet (uit.)

ilritratto &c. non viene. Het afbeeldfel , enz. komt

niet over een , gelijkt niet.

così verrà moltobene. Aldus zal het heel welkomen ,

uitkomen.

lapianta viene. Het gewas ,lapianta viene. Het gewas , deplant komt , dat is ,

waft , groeit , neemt toe , ſchiet op.

donde vieneche&c.Waar van daan komt het, hoe komt

het dat , enz.

ne viene unpoco delcaprino. Het komt (ruikt) wat naar

den bok.

lenzuoli &c.da quali veniva un odor di rofe . Slaaplakens

enz. waar uit een reuk van rozen quam , dat is, die

naar rozen riekten .

le viene del cencio in ogni cofa. Alles ftinkt haar

naar oude lappen , dat is , zy trekt of ſchort over

alle dingen de neus op ; ook zy is heel teeder en

walgagtig.

Venire. Komen , geraken.

venir' incognizione , anotizia di qualche cofa . Inoftot

kenniffe van een zaak ofergens agter komen.

venir' in mente,memoria aduno.Iemand ( iets) in de zin,

in geheugenis komen , iemand ( iets) invallen, in

dagtig worden.

venir avanti. Voorkomen.

venir' alpunto, all' effecuzione . Tot het punt,de hoofd

zaak komen , tot de uitvoering ofvoltrekking, vol

brengingoverstappen.

venir a capo , afine , a termine d'un negozio &c . Tot

het hoofdpunt, tot heteinde van een handelgera

ken , een zaak tot een gewenfcht eindebrengen,

uitvoeren .

venir meno (manco . ) Weiniger worden, afnemen, ver

minderen ; ook in onmagt vallen , magteloos ,

kragteloos , oumagtig worden.

venir inparte , inforte. Tendeelkomen , vallen. V.

Parte, Sorte.
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quantone viene ilbraccio ? Hoe duur komt het, dat is,

koft de elle ?

il braccio ne viene duefeudi. De elle komt op ( koft )

twee kroonen.

avenire. Komftig , toekomſtig , dat nog komen

moet.

itempi &c. avenire. Detoekomstige , toekomende

tyden , enz.

Venire. Worden.

intalguifa verretepiù cauti. Aldus zult gy voorzigti

ger worden.

ibuoni vengono amati da' buoni. De vroomen worden

bemindvan de vroomen.

iquali tutti vengono ( comprefi) fottonome di Cavallieri

c. Welke alle komen (worden begrepen) ouder

de name der Ridders , enz.

vien detto , vien feritto , vien creduto &c. Het word

gezegd , het word gefchreven , men zegd , men

fchryft , mengelooft , enz.

cofi vienfatto. Alzoo word het gemaakt.

Cofi fi deve fare. Aldus zal , ofmoet men doen.

datemi ciò chemi viene . Geefmy het gene datmykomt,

toekomt oftoebehoort.

venir qualche cofa anoia , afchifo ad uno. Verdrietig

ergens overworden , iemand allengsjes iets tegen

worden , ofeen walgdaar afkrygen .

venir' finalmente a niente , a nulla. Eindelijk tot

niet worden , eindelijk niets daar van worden. V.

Tornare.

venir' in concio , venir commodo , venir ' apropofito , ve

nir deftro . Regt, bequamelijk , van paffe , gevoe

gelijk komen, bequaam , van paffe , gevoegelijk

zyn. V. Concio . Deftro. Propofito.

quefta cafa verràben' in concio perfatti noftri. Dit huis

zal heel gevoegelijk , bequaam zyn , zal heelbe

quaamkomen tot ons voornemen.

venir' afarqualche cofa. Komen om iets te doen of

uit te regten.

quando venni aftudiar queftafacoltà. Alsikmy totde

zeoeffening ofſtudie begaf.

io vengoadire che&c. Ikkomom te zeggen dat, enz.

cosìnonverremo ad imbrattar lescarpe , ad eßer' ingan

nati. Aldus zullen wy onze fchoenen niet bemod

deren , alzoo zullen wy niet bedrogen worden.

nongli verràfatto. Het zal hem nietaangaan , gebeu

ren. V. Fatto.

gli vennefattoche &c. Het gebeurde hem , hy had het

geluk dat , enz.

gli venne vedutaun' ifoletta. Hy wierd een klein eiland

gewaar , hy kreegeen klein eiland in ' t gezigt.

gli venne venduta ognifua mercanzia. Hy had het geluk

van al zyne koopmanſchap aan de man te brengen,

teverkoopen.

tufia il ben venuto. Gy zyt welkom .

ellagli diede unben venuto nell' anima .Zy heefthem een

welkom in de ziel gegeven.

venutoilgiorno&c. venuto il tempo &c . Den dagge

komen, aangekomen , enz. de tyd gekomen zyn.

de , enz.

TOM. I.

Venúta. Komit , aankomſt ; ookhet komen.

lafua venuta. Zyne komft , aankomſt.

la ben venuta. De welkomft.

Venimento . V. Sopra.

Venturo. Dat nog zal ofmoetkomen , komftig , toe

komftig , toekomende.

Ventura&c. V. Auvenire &c.

VENTI, Vinti. Twintig.

venti taleri&c. Twintigdaalders , enz.

venticinque&c. Vyfentwintig , enz.

Ventéfimo . Detwintigste.

Ventina , vintena. Een getal van twintig.

VENTO. Wind , blazing , lugt , waaſſem.

fileva , tira , fà , foffia , mette un vente , che tagliale

orecchie e fendelenarici. Daar verheft zig , daar gaat,

waait , blaaſt een wind die de ooren at nyd en

de neuzen klooft.

ventobuono , (fecondo , profpero) cernito , inpoppa . Een

goede, voordelige , gewenfchte , uitgeleze wind,

voor dewind.

vento contrario , ( 'inproda , infaccia. ) Tegenwind ,

in de wind.

vento impetuofo , vebemente , freddo , afpro , frizzau

te , rabbiofo . Een fterke, harde, onstuimige, kou

de , fcherpe , fchrale , fnydende, bulderende, woe

dende wind. V. Sirocco.

unfoffio di venti. Een windblazing , een bruiffingvan

de wind.

talifperanze porta via il vento.Zoodanige hoop blaaſt

de windweg , dat is , is ydel.

espofto alvento. Bloot voor de wind , daar de wind

over al in blazen ofdoor ſpelen kan.

navigarfecondo il vento . Naar de wind varen. Met.

Zig naardentyd fchikken , voegen , ( wyzeggen)

de mantel , de huik naar de windhangen.

guadagnar ' il vento. De wind , dat is , hetvoordeel

van de wind winnen.

prender' ilvento. De windvatten , vangen.

volgerfi , mutarfi ad ogni vento . Zig met alle winden

draayen. Met. Ongeſtadig , onſtandvastig , wiſpel

turig zyn.

trasportarfi ad ( eßer trasportato da) ogni vento.V.Sopra.

pafcerfi &c.di vento . Zigmet wind , dat is , metde

hoopvoeden , enz.

molino&c.a vento , (ventimola .) Een windmole.

torcia à vento , volt' arrofto a vento . Een windligt,

windtoorts , een ſpit dat door de wind omdraait.

far ventoaduno. Iemand waayen , wind maken, ie
mandverkoelen .

far vento colla bocca. Met de mond blazen ofheigen,

dar vento alla botte &c. Het vat , enz. lugt geven.
Vegnente. Komende ; ook volgende .

ilgiorno , la notte vegnente. De volgende dag , de haver vento di qualche cofa . Een wind. Met. Een klei

volgende nagt. ne narigting ergens van hebben , (wy zeggen ) her

gebraad ruiken , lontruiken.Venuto. Gekomen.

dir , parlar , gettar leparole c. al vento. In de wind

zeggen, fpreken , de woorden , enz. indewind

fmyten, dat is , te vergeefs.

Rrrrrr bog.
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boggi nonfa vento . Heden , vandaag is het ftil , is'er

geen wind, waait het niet.

Ventarello , venticello , ventolino. Een windje , lugtje.

V. Auretta.

ventarellofoave , dole , fresco , rinfrescativo , grazio

fo , fottile. Een lieffelijk , zoet , fris , koel , aan

genaam , zagt lugtje ofwindje.

fpirava , entrava & c. un ventarello . Daar waaide ,

floeg , fpeelde een windje , lugtje in .

ricever , goderfsun venticello . Een windje oflugtje ont

fangen, genieten , ſcheppen.

Ventaglio. Een waayer.

Ventagliare. Met een waayer aanwaayen .

Ventaruóla. Een weerhaan.

Venteggiare , Ventare. Waayen , wind geven ofma

ken ; ook windig weer zyn , ftormen . V. Ventolare .

Ventiera . Een windgat , lugtgat ; ook het lugtgat van

een helm.

Ventola , ventaiuola . Een wan , een windſchop .

Ventolare, ventilare , Sventare , Sventolare. Lugten ,

verlugten ; ookſtormen , hard waayen , ook de

lugt ofde wind laten doorfpelen;ook doordewind

beweegdworden.

ventolar(fventolar) l'avena , ilgrano &c. De haver ,

hetkoren , enz. wannen .

ventolar una stanza. Een vertrek of kamer verlug.

ten , de lugt laten doorfpelen .

le bandiere vannofventolandofi. De vanen , vaandels

vliegen.

ventilar' unamateria. Een ftoffe ofmaterie behande

len, daar over raadflaan , raadplegen , dezelve

betwiſten.

Ventolato. Gelugt , verlugt , gewaaid.

capeglifparti e ventolatidalle aure. Los hair en door

de windhier en daar gewaaid.

una materia ben ventilata . Een stoffe ofmaterie die

Jang en veel behandeld , wel onderzogt en beraad

flaagdgeweeft is.

Ventilazione. Lugting , verlugting , wanning.

doppolunga ventilazione. Na lange beraadflagingen ,

raadplegingen.

Ventola. Een wan ; ook een windfchop.

Ventofo. Windig , lugtig , de wind onderworpen.

Met. Opgeblaze , groots , hovaardig.

aria ventofa , luogo ventofe . Een windigelugt , een

plaats daar een ſterke wind waait.

Ventola. Een kop om bloed te laten .

applicar,por,metter&c.le ventofe . Laatkoppen zetten.

Ventofità. Belote winden en opblazingen in het

lichaam.

diffipar le ventofita. De winden in ' t lichaam ver

dryven.

VENTRE. Debuik.

ampir'ilventre. De buik vullen.

fervir' ilventre , effer dato al ventre , (ventreggiare.)

Den buik dienen , den buik , dat is , de braffe

ry en dronkenſchap onderhevig zyn , zwelgen ,

zuipen.

nato delmedefimo ventre. Uit eenen buik , dat is, van

eenemoeder geboren..

VEN. VE P. VER.

un ventrepieno. Een buikvol , een hoop drek , een

front.

Ventricello , ventricino . Een buikje.

Ventraccio , ventrone. Een groote , dikke buik , een

dikpens.

un ventraccio , un ventripotente , un ventraiuolo.

V. Sopra.

Ventráglia , ventrefca . Hetingewand ; ook een opge
vulde varkensbuik , varkenspens.

Ventraiuolo-a. Een pensverkooper ofverkooplter.
Ventrále. Een buikdoek ; ook een schootsvel , voor

doek, flab , fchorteldoek , voorſchoot.

Ventricolo. De maag.

Ventriglio. V. Sopra. Ookde maag ; ookde kropvan

het gevogelte.

haverl'affo nel ventriglio. Het aas inde maag , dat is ,

gelukin 't fpelen hebben.

Ventrofo , Ventrúto. Dikbuikig , lyvig , die een dik

kebuikheeft.

Ventrofità. Dikbuikigheid , lyvigheid.

Ventura , venturiere &c. V. Auventura&c.

VETUROC. V. Venire&c.

VENUSTO. Zeer ſchoon , aanlokkend , aanmin

nelijk , lieffelijk , vriendelijk ; ook cierlijk, fraay.

Venuftezza. Schoonheid, aanlokkendheid , aanmin

nelijkheid , lieffelijkheid , vriendelijkheid ; ook

cierlijkheid , fraayigheid , cieraad , enz .

VENUTO , Venuta &c. V. Venive&c.

VEPRE, Vepri. Doornhage of hegge , plaatsvol

doornen.

Vepréto. Een doornbosch.

Veprofo , vepricefe . Doornagtig , vol doornen.

VERBASCO. Wolle kruid,wolle bladeren , fleutel

bloemen.

Verbáfcolo. V. Sopra.

VERBENA. Strooykruid , yzerkruid , yzerhard ,

kerkkruid.

VERBO. Een woord.

il verbo eterno. Het eeuwig woord, datis, de Zone Gods..

ilNome ed il verbo. Het noem ofnaamwoord , en het
werkwoord.

vi manca il verbo principale . Daar ontbreekt het

voornaamfte woord , dat is , het geld.

quefto è ungran verbo in quellafcienza.Dat is een groot

woord , dat is , het voornaamste punt in deze we

tenſchap.

verbi grazia , per effempio. Ten voorbeeld , by
voorbeeld .

Verbále. Dat maar in woorden beftaat , niet ſchrifte-

[lijk.

contratto verbale.Een woordverbond , een mondeling

besprek.

Verbófo. Vol woorden , veel fprekende , ofpratende.

Verbofità. Daar veel gezwets , gepraat omgaat.

VERDS. Groen , groenend , bloeijeud. Met.Fris ,

dat is , niet dor ; ook Met. Jong , nieuw.

verdiprati , colli , berbette. Groene weiden , velden ,

groeneheuvels , groene , friffe , jonge kruiden.

color , panno &c. verde. Groene verwe of koleur ,

groenlaken ofander ſtof, enz.
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verdechiaro,giallo , di mare , dirame. Ligt- ofhelder

groen, geelgroen , zeegroen, koper ofIpaansgroen.

rofe , herbe verdi . Groene rozen ,
kruiden , enz .

fruttiverdi. Groene , onrype vrugten.

verdeetà, gioventù. Groene , dat is , bloeyende ou

derdom , jeugd.

verdianni. Groene , dat is , jongejaren.

verdifperanze, defiri, &c. Groene , dat is , goede

hoop , verlange ofbegeerte , enz .

il verde . Het groene , degroente ; ook de groene

weiden , velden en boffchen .

uncolor tirante al verde. Een verwe dieop het groen

trekt , groenagtig . V. Tirare.

pafleggiar&c. nel verde. Indegroente wandelen .

ftar, federfulverde. In de groente zitten .

fulverdedeglianni. In degroene jaren , in dejeugd.

la candela è venuta al verde. De kaars is op ' t groene

gekomen ; ( wyzeggen ) tot aande nagel gebrand,

dat is , het is uit , het is weg , het is gedaan .

effer (condotto, ridotto , giunto ) al verde . Tot het groe

ne , dat is , tot het uiterste gekomen , gebragt zyn,

(wyzeggen) aan 'tglippen , aan 't vallen zyn.

Verdicchio , verdetto , verdiccio . Groenagtig ; ook

halftydigofryp en halfonryp .

unverdetto dapaef. Een fapgroen tot landſchappen .

Verdarino , verdemontato , verdiero , verzolino. Een

fpegt, groenvink : ( een zekere vogel. )

Verdezza , verdóre , verdúra . Groenheid , hetgroen

zyn ; ook groene , vermakelijke plaats . Met. De

jeugd , friffchemoed , enz.

paeggiar, trastullarfi nella verdura. In de groente

wandelen,zig in de groente verluftigen ,vermaken.

Spallierar unluogodi verdura . Een plaats met groene

gewaffen ofkruiden bezetten , beplanten.

Verdúme , Verzume. Groente , groenewaar ; ook het

groene , de zee- ofwaterlinzen inde poelen ofwa

teren ; ookhergroen aan de kopere vaten.

Verdeggiare. Groenen , groen zyn of worden. Met.

Frifch , wakker , luftig zyn.

Verdeggiante. Groenend , bloeijend , friſch , luftig,

wakker.

verdeggianteetà. Degroenende , bloeijende , friſſche

ouderdom , dat is , dejeugd.

VERDUCO , Verdugo. Een vierkante ftoot- of

fchermdegenin een ftok. V. Stocco.

VERECON Do. Befchaamd , ſchaamrood > eer

Verende , leVerenda. De fchamelheid .

VERGA. Een roede , rysje ; ook een maatftok , rek,

ftrykftok daar mende maten medealftrykt.

tremava come una verga . Hy zidderde , beefde als een

roede , (wy zeggen ) als een eikeblad.

vergadaRè. Koninglijke Scepter.

la vergadell' buomo . De mannelijke roede , hetman

nelijk lid. V. Membro.

far in verghe. Tot roeden maken.

percuoter con vergbe. Met roeden flaan , geeffelen.

le verghe. Deftrepen , banden in zyde of ander ſtof.

Verghetta, vergbella . Een kleine roede ofgeeflel : een

roedetje , geeffeltje.

verghe delle fineftre , cortine . De flangetjes of yzere

roedjes aande glazen venfters, aan de gordynen.

vergadi ottone, rame &c. Een roede ofroe van geel of

rood koper , enz .

verghetta dapania. Lymroedetjes.

verghetta dainneftare. Een entrysje of takje , een

plantrysje offtekje.

inneftar a vergbella. Eenboom met een takje enten.

Vergare. Strepen , met ftrepen offtralen maken.

vergar' idrappi. Delakens ofandere ſtoffen ftrepen.

vergar le carte . Het papier ftrepen , dat is , fchryven.

Vergheggiare , vergellare . V. Sopra. Ook metroeden

ofgeeffelen flaan.

vergheggiarlalana . De wolle flaan , vlaken .

Vergato , vergheggiato , vergellato . Geftreept , met

ftrepen gemaakt , vol ftrepen en ftralen .

panni vergati efereziati . Geltreepte en bonte ftoffen .

carne vergata ( vergheggiata ) da venuzze vermiglie.

Vleefch dat met roode aderen geftreept is.

fafcia bianca vergata di vermiglio . Een witte doekmet

roodgeftreept, die roodeftrepen heeft.

Verghezzino. Een wolflager , vlaker .

VERGILIE. De klokhenne , de zeveſtar , het ze

vengeſtarnte.

VERGINE. Eenmaagd , vryfter , jonge dogter.

la Vergine (Maria ) Maria vergine . De Mager of

MaagdMaria.

(ilfegno della) Vergine . ( Het hemelsteeken) de maagd

(een geftarnte.)

effer' ancoravergine. Nogmaagd , vryſter zyn .

citella , donzella ( vergine. ) Een juffrouw , een meisje

dat nogmaagd is.

vergine pura , netta , intatta. Een reine , zuivere ,

nette , onaangeraakte maagd.

cera vergine . Maagde wafch , witte waſch.

vine , oglio&c. vergine . De moft ofwyn , deoly, enz.

dieuit de vrugten loopt en niet uitgeperft is.

cartavergine. Maagdeparkement . V. Carta.

mano&c.vergine . Maagdelijke hand , enz.

Verginella. Een maagdetje , vryftertje , een kleineof

jonge maagd.

Vergineo, Virgineo . Maagdelijk.

Verginále. V. Sopra. Dateen maagd ofvryſter toebe

hoort.

baar , zedig, ingetogen.

Verecondia. Schaamte , eerbaarheid , zedigheid , in honeſtà&c . virginale . Maagdelijke eerbaarheid, enz.

togentheid. Verginità , Virginità . De maagdom,maagdelijke ſtaat.

levar (torr) perder la verginità. De maagdom bene

men, demaagdom verliezen .

votar, confervar &c. la verginità. De maagdelijke

ftaatbeloven , bewaren , enz.

VERGOGNA. De fchaamte , de befchaamdheid ;

ookfchande, fpot , fmaad , oneer..

arroffir &c.di vergogna. Rood vanTchaamteworden,

fchaamrood worden,

ventre , chioftroverginale di Maria. Het maagdelijk

lichaamvan Maria.

•

vergogna donnefca , verginale. Vrouwelijke , maag

delijkefchaamte , befchaamdheid.

baver vergogna . Zigfchamen , beſchaamd zyn.
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tacer&c. pervergogna . Uit fchaamte zwygen , enz.

zigfchamente fpreken.

Senza vergogna. Zonder ſchaamte , op een onbe

ſchaamde wyze of manier .

depor , cacciar via la vergogna . De fchaamte aan

een kant zetten ; ( wy zeggen ) de beſchaamde

fchoenen uittrekken , de onbeſchaamdeſchoenen

aantrekken.

vergogna! egli è una vergogna ! Fy defchande ! het

is eenfchande !

far vergogna aduno. Iemand fchaamrood ; ookie

mand opentlijk befchaamd maken , befchamen ;

ook iemand fchande en ſpot aandoen,befchimpen,

befpotten.

rimproverar, fcoprir le vergogne altrui. De fchande

van een ander verwyten , iemands misflagen ofge

breken ontdekken , openbaren.

a noſtra eterna vergogna . Tot onzer eeuwige fchande,

fpot , waar over wy ons eeuwig moeten fchamen.

Vergone , le vergogne. De fchamelheid van beide de

kunnen.

Vergognofo. Befchaamd , fchaamagtig , bloo ; ook

fpottelijk , befpottelijk , fchandelijk , oneerlijk;

ookfmadelijk , verfmadelijk , enz.

vergognofa etimida verginella. Een beſchaamd en

bevreeld maagdetje.

parti vergognofe. De fchamelheid , de fchamelijke

deelen , leden.

materie vergognofe. Spottelijke , ſchandelijke, ontug

tige ftoffen , materien.

morte, pena, caftigo vergognofo. Een fchandelijke ,

fmadelijke dood , ftraffe.

Vergognofetto. Een weinig befchaamd , een weinig

fchaamagtig , een weinigbloo .

Vergognofamente. Befchaamdelijk ; ook schandelijk ,

fpottelijk , befpottelijk , fmadelijk , met spot en

fchande.

domandar &c. vergognofamente. Befchaamdelijk ,

metfchaamtevragen , verzoeken.

trattar' , riprender" , caftigar , sbandir' uno vergogno

famente. Iemand fpottelijk fmadelijk houden ,

onthalen , bekyven , kaftyden offtraffen , iemand

metfpot enfchaude uit deftad bannen.

Vergognare , Svergognare. Beſchaamd , fchaamrood

maken , befchamen , tot fchande maken .

vergognar unapublicamente . Iemand opentlijk befcha

men, befchaamd maken. V. Confondere&c.

far vergognar' uno. Iemand befchaamd , fchaam

rood doen worden , maken dat iemand zig moet

fchamen.

Vergognarfi . Zigfchamen , beſchamen , ſchaamrood

worden.

vergognarfi diqualche cofa . Zig ergens over ſchamén ,

befchamen , ergens over fchaamrood worden.

Vergognato , Svergognato. Befchaaind, fchaamrood,

befpot , befchimpt , enz.

VERIDICO, Verificare , Verifimile&c. V.Vero&c.

VERME, Vermine , Vermi , Vermini. Allerley wor

men, gewormic.

travagliato da' vermi. Van de wormen geplaagd ,

gequeld.

generar , produr vermi. Wormen of maden voort

brengen.

paftoda vermi. Het wormenaas,de fpys der wormen .

vermeda legumi . Kalander , korenworm , diehet ko

renendemoeskruiden knaagt.

Vermicello , verminuccio, vermolino. Een kleine worm ,

wormtje ; ook een klein maadje.

Vermicelli. V. Lazagne.

Verminófo , vermicolofo , vermicolato . Wormig , worm

agtig, vol wormen , maden , van de wormen ge

geten , wormftekig.

carneverminofa, formaggio &c. verminofo. Vleefch ,

kaas volwormen , maden.

opere vermicolate. Gewormde enmet ftipjes ingeleid

[werk.

Verminare , Inverminare , Inverminarfi. Wormig ,

wormagtig , wormſtekig , vol madenen wormen

worden.

VERMIGLIO. Rood , lijf- of vleefchverwe , roze

verweofkolear ; ook rood , rozerood.

rofe vermiglie , color vermiglio , vino vermiglio. Roo

de rozen , roode verwe ofkoleur , roode wyn.

divenir vermiglio nel vifo . Ganfch ofgeheelrood ,

fchaamroodin ' t aangezigt worden.

bocca vermiglia. Roode mond.

labbra vermiglie. Roode , roosverwige wangen ,

roode kaken.

Vermiglietto, vermigliuzzo. Een weinig rood , rood

agtig.

Vermigliare&c. V. Invermigliare&c.

VERNACCIA. Ecu zoo genaamde wyn.
VERNICE. Vernis .

Vernicare&c. V. Invernicare&c.

VERNO, Inverno , Vernáta , Invernata . De winter.

paffar (far ) l'inverno in qualche luogo. Ergensover

winteren , de winter over- ofdoorbrengen .

di verno , nel! inverno Des winters , in de wintertyd .

afpro , &c. inverno. Harde , ftrenge winter .

quartieri d'inverno. Winterquartier, winterleger of

garnifoen.

Veinereccio , Vernále , Vérnio. Winteragtig , tot de

winterbehoorende .

ftanze&c. verneccie. Wintervertrek , winterkamer.

uccelli , frutti&c. vernerecci. Wintervogels , winter

ooft , wintervrugten , enz.

Vernare , Invernare. Winter worden ofzyn ; ook

overwinteren, winterquartier hebben , in 't win

terquartier leggen.

invernar uccelli&c. Vogels , enz. overwinteren , de

winter over houden.

invernar (ſvernar)foldati.De ſoldaten ofkrygskneg

ten overwinteren , hen winterquartier (garnifoen)

geven.

VERO.Waar, waaragtig,zeker,gewis , ongetwyffeld;

ookregt , regtfchapen, opregt; ook onvervalfcht ,

onverdigt.

teftimonio&c. vero. Ware , opregte getuigenis , enz.
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vero Iddio e vero Huomo. Waaragtig God enwaarag

tig Menfch.

vidirò la verità. Ik zal u de regte , opregtewaarheid

zeggen.

questa è la vera. Dat is het regte , de regte weg.

egli è un vero Ateista&c. Hyis een regte Godsloche

naar , Godverzaker , enz.

uncolor vero , ciò è naturale . Een ware , dat is , na

tuurlijkeverwe.

vereperle,fruttiveri . Opregte , fijne , onvervalfchte Veráce. Waaragtig ,die zig vaft by dewaarheidhoud,

paerlen, regte vrugten.

verooro. Fyn, onvervalſchtgoud.

dievaft op de waarheid ftaat .

Iddioè verace. God is waaragtig.

Veracemente . Waaragtiglijk.

Veracità. Waaragtigheid.

non vere lagrime. Valfche , gemaakte , gedwonge

tranen.

laveraftrada, ilvero camino. De regte , opregte ,

ware weg.

li veri mezzi. Deware , regte middelen .

ilvero berede, verofigliuolo . De ware , regte erfge

naam , de regtezoon.

la vera religione , vera chiefa. De ware, opregte

godsdienft , de ware kerk.

Vero. Het ware , dat is , de waarheid.

dir' &c. ilvero. De waarheid zeggen , enz.

per dir' ilvero. Om de waarheid te zeggen .

egli è vero, (ilvero. ) Het is waar, het is dewaarheid.

nonèvero. Het is niet waar.

vero è che&c. Het is waar dat , enz.

non è verochefoffero tanti&c. Het is niet waar dat zy

lieden zoo veel waren , dat is, zylieden warenzoo

veel , zoo fterk niet.

n'è vero? Geld het niet ? is ' t nietwaar ?

nonfia maivero che& c. Het zy nimmermeer waar

dat , enz. God behoede het daar voor dat , enz .

albugiardonon viencreduto ilvero. Van denleugenaar

wordde waarheid niet geloofd.

vaglia il vero. De waarheid moet gelden , plaats

grypen.

in vero , nelvero , di vero. In waarheid , waarlijk,

waaragtig.

da vero, dadovero , ( daddovero. ) In ernst , in regte

ernft , opregtelijk .

un' afine&c. daddovero. Een opregte ezel , enz .

Veriffimo. Ganfch waar, geheel waar , waaragtig.

veriffimo teftimonio . Ganfche , ware , waaragtige

getuigenis.

la veritàdelfatto . De regte waarheid van de daad,

hoe het zig heeft toegedragen , het regt berigt.

partirfi , difcoftarfi dalla verità. Vande waarheid af

wyken , de waarheid ſparen .

in verità. In waarheid , voorwaar , waarlijk , waar

agtig , opregtelijk.

conofcer' una verità. Een waarheid , dat is , een zeke

re , vafte , waaragtigefpreuk begrypen , bevatten.

occulte verità. Verborge waarheid.

queftoe veriffimo. Dat is zeker , en waar , dat is de

zuivere waarheid .

Veramente. Waarlijk , waaragtig , waaragtiglijk , in

waarheid , voorwaar , opregt , opregtelijk.

veramente voifapete piùdi me. Waarlijk , voorwaar

gy weetmeer als ik.

fiveramen
te, veramente chesì. Ja waarlijk , ja voor

[ waar.

unbelfoggetto veramente. In waarheid een wakker ,

louter kaerel. Eenfchoon gezel waarlijk.

unbuomo veramente da bene. Een waarlijk opregt ,

regtſchape,vroom man .

Verità. De waarheid ; ookeen ware , zekere spreuk.

dir laverità. De waarheid zeggen.

perdir la verità. Omde waarheidte zeggen.

Verídico. Waaragtig in woorden.

lepiù veridiche notizie &c . De alderwaaragtifte , ze

kerſte tydingen , narigten , ofkundſchappen.

Veridicamente. Waaragtiglijk.

Veritiére. Iemand die de waarheid onbefchroomd

fpreekt, een beminnaar van de waarheid.

Verificare , Auverificare . Waarmaken ; ook bewy

zen , betuigen , aantoonen , bekragtigen .

costvediamo verificarsi il dettodel Profeta. Aldus zien

wydatdefpreuken,devoorzeggingen der Prophe

tenvervuld , waar worden.

Verisimile, Verifomigliante. Waarfchynelijk , dat een

fchijn der waarheid heeft.

argomenti , ragioni verifimili. Waarſchynelijke be

wyzen , redenen.

Verifimilmente. Op een waarfchynelijke wyze of

manier.

Verifimilitudine, Verifomiglianza .Waarfchynelijkheid.

VERONA. Verone , een Italiaanſche ſtad in Lom

bardye.

andar ' aVerona. NaVerone gaan , reizen . Met. De

waarheid zeggen , fpreken (word opVerageduid . )

VERONE.Een opene gang,gallery of wandelplaats,

om uit het een vertrek in het ander tegaan , een

lantaarn.

Veroncello. Een kleinegang , gallery , lantaarn.

VERRETTONB , Verruto. Een fpies, werppyl, een.

korte enfmalle pyl.

VIRRO. Een zwyn, eenbeer , ongelubd varken.

VERSARE. Hanteeren , omgaan , verkeeren , dik

wils op een plaats verkeeren, ergens mede ofinbe

zigzyn , ergens toe ftrekken.

queftafcienza verfacirca il corpo materiale. Deze we

tenfchap raakt, betreft het natuurlijk lichaam.

Verfato. Welervaren , geoeffend .

verfato nell' biftoria . Wel ervaren , geoeffend inde

gefchicht- ofgefchiedboeken.

VERSARE. Omkeeren , uit- ofomfchudden , uit

ofomftooten, verſchudden , uit- ofomgieten, enz.

ledig maken.

verfar ilfacco. De zakomkeeren , uitfchudden , uit

ftorten, ledig maken.

verfardelvino, verfar' abevere. Wynfchenken , in

fchenken , tedrinken geven. V. Mefcere.

verfarl'acquafepra le mani. Water op ofover dehan

dengieten , ftorten.

RIII 3 Ves
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verfar' acqua. Watergieten, uitgieten, ſtorten , uit

ftorten , euz.

verfar' ilfangue. Bloeden , bloed ftorten , bloed ver

gieten.

verfar lagrime. Tranen ſtorten , vergieten , zeer

weenen.

iltuttofi verferà incapo a te. Het zal alles op uw kop

geftort worden , (wy zeggen) gy zult het bad moe

ten uitgieten.

la botteverfa . Het vat lekt , loopt uit.

verfar' ilpatrimonio . Zyn vaderlijk goed vergieten ,

dat is , verquiften , verteeren , verdoen.

Verfare , Rinverfare , Roverfciare . Te rug , agter

waarts zetten , zinken , te gronde gaau , vallen ,

zakken.

verfar' unhabito. Een kleed keeren , omkeeren.

ilfiumerovesciava da un vivofaſſo . De rivier vloeide ,

ftorte van een levendige rots af.

rovefciar , arrovefchiar nell'acqua. Over hals en over

kopin 't water vallen , ſtorten.

rovefciar la colpa adoffo adun' altro. De fchuld op een

anderwerpen, leggen.

Verfato (Verfo) Rinverfate, Rovefchiato,Rovefchio. Om

gewend , omgekeerd , om- of uitgeftort , uitge

goten , vergoten , verfchud , om-ofuitgefchud ;

ook vanagteren.

Verfo ilverfo. Het onregte , de onregte , de averegtfe

ofverkeerde zyde .

il verfo ( verfo) della tela , delpanno&c. Deaveregtfe,

verkeerde zyde van ' t lynwaat , van 't ftof, enz .

Verfo, per ilverfo , alla riverfa , rovescio , a rovescio.

Omgewend , omgekeerd , het agterfte voren , het

onderſte boven , van agteren ; ookruggelings .

metterfi un' babito arovescio. Een kleed verkeerd aan

trekken.

a man rovescia. Met een omgedraaide , omgekeer

de hand.

portar lamazza, l'allabarda alla riverfa. De kolf ,

de hellebaard het onderfte bovendragen .

ognidritto ba ilfuorovefcio. Al wat regt is , heeft ook

zyn averegts , dat is , over al is gebrek en wat te

lyden , (wy zeggen) yder watje heeft zyn datje.

dar' un rovescio , un rovescione ad uuo. Iemand een

klap , oorvyg met een omgekeerde , averegtfe

bandgeven.

andarrovescione , (rovefcio . ) Agterwaarts , agter over

vallen.

un rovescio di acqua , dipioggia &c. Een ftortingvan

water , een fterke plasregen , ftortregen.

unrovesciodifaffi , dibaftonate&c. Eenftorting , dat

is , hagelbuyvanfteenen , van ftokflagen , enz.

Verfiero , Verfiera . Een tovenaar , goede gelukzeg

ger , ofzegfter , tovenaarfter , waarzegger, waar

zegfter , duivelbanner , duivelbanfter , duivelja

ger , duiveljaagfter.
1

Verfione. Overzetting , vertaling.

verfione volgata. De algemeene (latynfche) overzet

ting ( des Bybels. )

Verfipelle. Argliftig , doortrapt , loos , fchalk ,

Ichalkagtig.

Verfo, Verf. Een omkeering met de ploeg ; ookeen

deel ofregel, rye in 't gemeen , vaarzen , rymen ,

gedigten ; ookgezang . V. Rima &c.

compor verfi , feriver' in verfo. Vaarzen maken , ry

men, digten , met vaarzen ofrymenſchryven .

verfi degliuccelli. Het gezang der vogelen.

Scrivertre oquattro verfi aduno. Iemand drie of vier

regelsfchryven.

lemutar verfo. Het anders draayen , dat is , zyn

ven , zyne zeden veranderen.

andar a verfi d'alcuno. Iemand flikflooyen , doen

watiemandhebben wil , fpreken het gene dat ie

mandgaarne hoort , in alles zoeken tebelieven en

tebehagen .

non viè verfo alcuno. Daar is geen middel by der

hand , ik ziegeen middel nog weg.

ad ogni verfo , per ogni verfo . Op alle wyzen en

wegen.

per tuttii verf . V. Sopra.

Verfetto , Verficolo. Een vaarsje , klein vaarsje , een

zoogenaamd gebeedje offtellingtje in ' t koor.

Verfeggiare , Verfificare. Vaarzen ofgedigten maken,

rymen , digten.

Verfeggiatore , Verfificatore. Een digter ofmaker van

vaarzen ofgedigten.

Verfo, Inverfo. Tegen , na , enz.

verfoOriente , Occidente . Tegen het ooften , weſten,

ooftwaarts , weſtwaarts.

me n'andarò verfo Venezia , Vienna& c. Ikzal naVe

netie , naWeenen , enz. gaan.

verfo ilmuro , verfodime&c. Tegen de muur , tegen

my , enz.

viddi venire verfodime uno. Ik zag iemand op my

toe , na my toe komen.

portar' amore, rispetto&c. verfoalcuno . Liefde , eer

biedigheid tegen iemand dragen , toedragen ,voor

iemand hebben.

verfo le quattro , verfo l'aurora. Tegen vier uuren ,

tegen dendageraad , tegen , op den avond , enz.

quefto non è niente verfoquell' altro . Datis niet met al

tegen hetandere.

VERTEBRA, Vertebre. Het wervelbeen.

VERTECCHIO,Verticello. Een wervel ,fpinwervel.

VERTICE. Een top , kruin , gevel , het bovenfte

vaneending ; ook deſchedel , kruin van ' t hoofd.

VERTIGINE.Suizeling, omdraaying van 't hoofd:

fuizelen , duizelen , zwindelen.

Vertiginofo. Draaying , duizeling , fuizeling , zwin

deling , zwymeling.

VERTIRE. Nogftrydig en ongeflift zyn .

le differenze,che vertivano. Deftrydigheden,verfchil

len die onder hen nogniet geflift , bygelegd waren.

Vertente . Dat nog ftrydig , ongeflift is , enz.

leliti vertenti traloro. De zaken die onder hen nog

ftrydig, ongeflift zyn , en waar over zynog in 't

regt leggen .

VERTU&c. V. Virtù c.

VERUNO. Geen ; ook eenig.

non c'è veruno . Daar is 'er geen byder hand.

in verunmodo. Op gene ; ook op eenige wyze.
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perle tentazionifi prova l'huomo s'egli ha bontàveruna.

Door de aanvegtingen word den menfch beproefd

ofhyook eenige deugd bezit.

fatedanno a voifenzafar' anoi prò veruno. Gy doet u

zelfs fchade zonder ons eenig nut ofvoordeel te

doen , dat is , en doetons geen nut ofvoordeel .

VERZA , Verze. Kool , buiskool .

Verziero. Een kooltuin.

VERZINO. Sappanhout.

Verzinare. Met Sappanhoutverw verwen .

VESCICA, Velica. Deblaas ; ook een blaar , bla- Veftito . Gekleed , bekleed , aangekleed , uitgedoft.

effer ( andar ) ben , mal , riccamente , poveramente ve

ftito. Wel, qualijk , rykelijk of treffelijk , arme

lijk gekleed zyn, gaan.

dormir&c. veftito. Gekleed , met kleederen , in de

kleederenflapen , enz.

unaftatua ,pittura&c.veftita. Een bekleed , gekleed

beeld , een gekleede ſchildery , enz.

Veftito. Een kleed , kleeding.

unbelveftito. Een fchoon kleed , fchoone kleeding.

un vestitodafefta , bonorevole&c. un veftito daftrapaz

zo. Eenvierdags ofzondags kleed , eerbaar kleed ,

een dagelijks kleed , een kleed op den duur.

Veftitello, Veftituccio . Een kleedje.

Veftimento. Een gewaad , een kleed.

kof
molti, cari , preziofi&c. veftimenti. Veele ,

telijke , duure , enz. kleederen.

veftimenti feriali , ruftichi. Dagelijksche , boere

kleederen .

der ofblyn .

Vefcichetta. Een kleine blaas , een blaasje.

la vefcichetta dafiele. Het blaasje van de gal.

Vefcicone. Een groote blaas.

Vefcicare , Vefficare. Klappen , knappen ; ook vyſten

als een blaas .

VESCOVO. Een Biffchop.

Vefcováto , Vefcovado. Een Bisdom.

VESPA. Een wefpe.

Vespaio. Een wefpenest.

ftuzzicar' ilvefpaio . V. Stuzzicare.

Vefpaiófo. Volgaten als een wefpeneſt .

formaggiovefpaiofo . Kaas die vol gaten is,

VESPERO, Vefpro. Devefper , hetvelper gezang.

cantar' ilvefproaduno . V. Cantare.

Vefpertilione . Een vleermuis , vledermuis.

Vefpertino. Van den avond .

l'horavefpertina . V. Sopra . Den avondſtond.

VESTA, Vefte. Een kleed,gewaad . V. Habito , Vef

tito &c.

una bella vefte. Een fchoon kleed .

vefta dicamera&c. Een nagrkleed .

vefte nuova . Een nieuw kleed .

una vesta lungafin ' a' piedi. Een lange roktot aan de

voeten .

mettersi una vefte. Een kleed aantrekken , aandoen.

vefta da orinale. Een kooker van een pisglas ofuri

[ naal.

vestadacamino&c. Een reisrok , reiskleed , enz.

Veflicella , Vefticciuolo , Veftarella. Een klein kleed ,

kleedje.

Veftonu . Een lang ; ook zedig , ftemmig , ftatelijk,

pragtig , koftelijk , kleed.

Veftire. Kleeden , bekleeden , aankleeden , een kleed

aandoen , aantrekken .

veftir' uno chierico, religiofo. Iemand Prieſter , geefte

lijk maken.

veftir novizzi. Jonge monniken aankleeden , in

kleeden.

veftir' unaftatua, unafigura. Een beeld , een fchil

dery kleeden , bekleeden , dat is , met kleederen

opfchikken , befchilderen .

veftir' un' babito ad uno. Iemand een kleed aandoen ,

aankleeden.

veftirfi un habito. Een kleed aandoen , aantrekken .

egli vefte bene , nobilmente , alla moda. Hy kleed zig

wel , treffelijk , adelijk , naar demode , de zwier,

hy gaat pragtig , koſtelijk gekleed , hy draagt

fchoone kleederen.

egli vefte (fi vefte) pofitivamente , pulitamente &c. Hy

kleed zig flegt eu regt , hygaat netjes gekleed.

veftirfi dicorrotto. Rouw dragen , enz . V. Corrotto.

veftirfi l'habitomonacale , religiofo . Ziglaten aanklee

den, een monnik, geeftelijk worden.

Veftirfi , Veftire. Zig kleeden , bekleeden , zig aan

doen , aankleeden , aantrekken ; ook een kleed

dragen , gekleed gaan.

veftirfii (dei) panni altrui. Een ander mans kleederen

aandoen. Met. Met vremd goed pronken.

un veftito daduolo , da corotto . Een rouwkleed .

Veftitura. De kleeding; ook inkleeding , aankleeding .

V. Inveftitura.

L

VESTIBOLO. Een voorhof, voorhuis , ingang ,

of portaal.

VESTIGIO.Een voetstap ;ook een ſpoor V.Traccia

VETERANO. Ouden in iets lang geoeffend.

foldato veterano. Een oud , geoeffend foldaat.

unreggimento &c. veterano . Een oud regiment , enz .

VETERINARIA. De konft van paarden , enz.te

genezen.

VETRICE. Kuifchboom , ( Agnus Caftus.)

VETRO. Glas .

vafo , bicchier di vetro. Een glaze vat , een glas.

fineftradi vetro. Een glaze venfter.

vetridellafinestra. De glaze ruiten .

Vetriuolo, Vitriuolo. Een klein glas , een glaasje ; ook

vitriool .

Vetriccio. V. Sopra.

Vetraio , Vetraro. Een glaswerker ofblazer ; ook een

glazemaker.

Vetraia , Vetrara. Eenglaze hut, priëel, zomerhuis ;

ook een glaswinkel.

Vetráme , Vetrami . Glaze vaten, allerley glaswerk, enz .

Vetrare , Invetriare. Metglazen voorzien , beglazen ;

ookglazuren , verglazen.

vetrar (invetriar) lefinestre . Venſters verglazen , rui

ten inzetten.

vetrar (inventriar) lepignatte. Potten glazuren , ver-

glazen . V. Smaltare.

Vetrato&c. V. Invetriate.

Ver
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1

VETTA. Top, fpits, opperste , bovenfte van eenig

ding ; ook de ſteel van een dorfchvlegel .

per le vettede gli alberi . Over de toppen of kruinen

derboomen.

Vettarella ,Vettina , Vettuccia . Topje , puntje , kruin

tje (der kruiden , enz. )

VETTOVAGLIA&c. V. Vittovaglia.

VETTURA. Voeringe , vervoeringe ; ook vragt ,

veergeld , vragtloon.

cavallo da vettura. Een laftpaard; ook een huurpaard.

preftar' un cavallo a vettura,prender vettura.Eenhuur

paard, een vragtpaard nemen.

pagarla vettura. De vragt , het veergeld betalen.

Vetturino,Vetturiere,Vetturále.Een paardemenner; ook

een huurder van vragtpaarden ; ookeen voerman.

Vettureggiare. Met huur ofvragtpaarden reizen.

VETUSTO. Oud , zeer oud.

VEZZO , Vezzi . Natuurlijke ; ook aangenome boo

ze aart; ook byzonderlijke , zeer tedere liefko

zing,teederheden in ' t fpreken en gebaarden , enz .

illupo cangia ilpelomanon ilvezzo. V. Cangiare &c.

far vezzi aduno. Iemand zeer liefkozen , vleyen ,

ftreelen , iemand ſchoon voorkomen.

far , dir qualche cofaper vezzo. Iets uit liefkozende

teederheid doen offpreken .

ilcagnuolo morde il ditoper vezzo. Zoo maar alſpee

lende byt het hondje in de vinger.

per vezzo erachiamato N. Men noemde hem met een

liefkozende naam N.

unvezzo diperle. Een fnoer , een halsfnoer of aardig

halscieraad ofbehangfel van paarlen , enz.

Vezzófo. Teeder , teederlijk , liefkozend ; ook zeer

aardig , zeer lieffelijk .

vezzofe Donne ! Gy teedere , vriendelijke wyfjes ,

vrouwtjes.

modi , trattivezzofi . Teedere ,teederlijke , liefkozen

de manieren en gebaarden.

haverdelvezzofo. Teeder , teederlijk ; ook aardig ,

fijn , beminnelijk zyn .

vezzofa rabbia . Een teederetoorn of gramfchap, dat

veeleer een liefkozing , ftreeling is.

Vezzofetto. Een weinig teeder , teederlijk ; ook klein

enaardig.

Vezzofamente.Op een zeer teedere en liefkozende wy

ze ; ook aardiglijk , aanminniglijk , beminne

lijk, op een byzondere , teedere , ftreelende wyze

ofmanier.

parlar, ghignar &c. vezzofamente . Teederlijk , en

met liefkozende woorden en gebaarden fpreken ,

lachen , enz.

nudrir' ifigliuoli troppo vezzofamente. De kinderen al

te teederlijk en te lafopbrengen , opvoeden , op.

trekken.

Vezzeggiare (uno.) ( Iemand ) vleyen , ftreclen , teeder

lijkhouden , iemand zeer liefkozen , fmeeken en

fchoon voorkomen . V. Carrezzare&c.

Vezzeggiamento. Vleying , ftreeling , liefkozing ,

teederheid.

UFFICIO, Officio. Een ampt ofbediening; ook

verbintenis , fchuldige pligt .

far'ilfuo ufficio. Zyn ampt verrigten.

tener unonell'ufficio . Iemand in zyn ampt , inzyne

pligt ; ook intugt houden.

far ftar' uno inufficio . V. Sopra.

ridurr ' uno all'ufficio. Iemand weder tot zyne ſchul

digepligtbrengen.

Ufficio . Een ampt, gelyk een kancelierampt , betaal

ampt,het amptvan ongelden ,tollen, fchattingen.

Ufficio. Ampt, als , koordieuft , Godsdienft.

ufficiodivino , folenne . De Godsdienft, hooge dienst.

ufficio di morti , ufficiodella Madonna &c. Een dienst,

gebed voor de overledenen , de dienſt vanonze L.

Vrouw , enz.

dir l'ufficio . De koordienft , de Godsdienst doen ,ver

rigten ; ook voor zig zelven degerydenbidden ,

lezen.

udir, affifter , afcoltar l'ufficio. De Godsdienst by

woonen.

l'ufficio. Het getydeboek, het brevier.

ambir , acquiftar , conferir un ufficio . Na een ampt of

Godsdienft tragten , het zelvebekomen , verkry

gen, aan iemand geven, uitreiken , enz .V. Carica.

far qualche ufficio ad uno. Iemand een dienft , een

vriendſchap doen ; ookeen groetenis afleggen.

far qualche ufficioperuno. Een voorbidding , verzoek

voor iemand inleveren , voor iemandfpreken, in

iemands zaak onderhandelen.

far(paſſar ) buon ufficio , (buoni uffici ) con unoper un'

altro. V. Sopra.

paffar l'ufficio di congratulazione , condolenza&c. con

uno. Iemand gelukwenfchen , de rouw beklagen.

interporr ' iſuoiuffici . Zynevoorbiddingen mede in

leveren , het zyne ooktotde zaak doen , zyn aan

zien , zyne voorfpraakdaar ontrent laten gelden.

cortefe ufficio , caldi ufficii . Hoffelijke ofbeleefde, ern

ftige , kragtige voorbiddingen , bemiddelingen of

voorfpraken.

gli ufficii di quelSignoremi hannogiovato. De voorbid

dingen en voorfpraken van dezen Heer hebbenmy

geholpen.

Ufficiolo , Officiuolo. Eenampt , dienſt ; ook een kan

delaar.

Ufficiale, Ufficiere. Een beampter in de kryg ofoorlog,

een officier.

ufficiale delVefcovo. Een geeftelyke regter van een

Biffchop.

Cavallieri edaltri Ufficiali . De Ridders en andere Be

ampten ofAmptenaars.. V. Titolato.

Ufficialáto. Iemanddie een ampt geniet; ook de waar

digheidvan een Amptman ofAmptenaar.

Ufficiofo , Officiofo . Gedienftig , dienſtwillig , beleefd,

heufch,wellevend, die iemand gaarne ergens in ten

dienst is.

Ufficiofamente. Gedienftiglijk , beleefdelijk op een
heufche , beleefde wyze.

Ufficiofità. Gedienftigheid , beleefdheid , heuſchheid.

Ufficiare. Het koorampt , de koordienst verrigten ,

ufficiar' una Chiefa , Capella. In een kerk ofkapelle

"de Godsdienst ofhet kooramptverrigten.

ufficiar' uno. Iemand met een ampt of dienſt

voorzien. Ufficia
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UGG. UGN. UGA.

Ufficiáto. Daar het kooramptofde koordienft verrigt

word ; ook iemand die cen ampt heeft.

UGGIA. Schaduwe onder de boomen , die andere

gewaffen hinderlijk , ſchadelijk is.

dar' uggiaaduno. Iemand met zynefchaduweſchade

toevoegen , dat is , zyn geluk , enz . verhinderen,

beletten. V. Ombra.

Uggiabaldano. Waar van men vierentwintig voor een

ezelshair geeft , dat is , een flegt , veragt,onwaar

digding.

Uggiofo . Schaduwagtig , vol ſchaduwen.

Uggiare &c. V. Aduggiare&c.

UGGIOLARB. Het innerlijk huilen ofliever janken

der honden zonder geſchreeuw , als zy iets met

angſt zoeken , enz.

UGNA&c. V. Unghia&c.

UGNERE, Ungere. Smeren , zalven , beftryken ;

ook befmeren.

ugner con ( di) oglio &c . Met oly , enz . ſmeren of

zalven.

ugner'il carro, gliftivali&c. De wagen fmeren , de

ftevels oflaarzen , enz. (meren .

ugner' unoRè. Iemand tot Koning zalven.

ugner le mani a uno . Iemand de handen ſmeren. Met.

Metgeldbefteken .

Unto. Gezalfd , gesmeerd ; ook befmeerd , bemorſt,

morfig, fmerig.

panunto. Gefmeerd brood.

effer' untoRè. Tot Koning gezalfdworden.

grafoedunto. Vet en befmeerd.

capuccio , capello &c. unto e smaltato di fucidume. V.

Sucidume.

tuttounto. Ganfch morfig en (merig. V. Bifunto.

unafantefudata , unta edaffumicata. V. Sudato , Af

fumicato.

tovaglie&c. unte. Smerige , morfige tafellakens , enz .

Unto, Onto. Smout , fmeer , vet.

untofottile. V. Sottile.

untodacarri. Wagelmeer.

Untuófo, Ontuofo, Unguinófo. Vet ; ook week en zagt

van fmeer, olyagtig , zalfagtig .

Untuofità. Vettigheid , fmerigheid ; ook de zagtigheid

der zalven .

Untume. Smout , fmeer , vet ; ook vuiligheid , fme

righeid , drek.

Untare. Zalven , ſmeren.

Untato&c. V. Unto&c.

Untáta. Een zalving , fmering.

quefti duepiccionidaranno una untata gloriofa alla mia

goletta. Deze twee gebrade duiven zullen myn keel

op het heerlijkſte zalven , ſmeren.

Unzióne , Onzióne. Zalvinge , fmeringe .

unzione delRè. Dezalving van een Koning.

l'eftremaunzione . Het laatfte olyfel.

Unguento. Zalf; ook balfem ofwelriekende zalf.

unguentodaarfura. Brand-, enz . zalf.

unguentopreziofo , odorifero. Koftelijke , welrieken

de zalf, balfem.

UGOLA&C. V. Uvola&c.

UGUALE, Eguale. Evengelijk , gelijkmatig , ge

TOM. I,
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lijkende , eenparig , evenmatig ; ook effen , vlak,

Met. Bestendig.

uno ftile uguale. Een beftendige ftyl of aart van

ſchryven.

Ugualmente. Gelijkmatiglijk , eenpariglijk , op ee

nerley wyze.

Ugualità. Gelijkheid , evenmatigheid; ook effenheid.

Uguagliare, Agguagliare. Vergelijken,gelijkmatig,een

parigmaken ; ookeffen , gelijk , vlak maken.

Uguaglianza, Agguaglianza . Vergelijkinge , gelijkma

kinge ; ook gelijkmatigheid , overeenkomft; ook

effening.

UH ,Ub !Och ! och ! van een weenende en zugtende.

VI. U.

io vifarò ogni cortefia. Ik zal u alle vriendſchapbewy

zen , allebeleefdheidtoonen.

vitrattarò bene. Ik zal u wel onthalen , handelen.

VI, Heeftſchoone wederkeerige beteekeniffen aan

gaande de plaats en de zaak, enz.gelijk ook Ci . Als,

hier , daar , enz. hier heen , daar heen , enz . daar

in , daar op , daar aan , daar over , daar by , daar
onder , enz.

feteftatoaRoma ? vi (vici )fonoftato. Zytgy teRome

geweeft? ja ikbendaargeweeft. V. Sopra.

VIA. Weg, ftraat , enz. ook een manier , wyze

ofmiddel. Met. Wyze of manier van leven , enz.

viapublica , coperta , fegreta , fotterranea&c. Open

bare ofgemeene , bedekte , geheime , onderaard

iche wegofftraat.

non vedone via , nefentiero , nepedata. Ik zie nog weg,

nogftraat , nog eenig spoor , enz.

perle vie publiche. Op openbare , gemeene ſtraten,

wegen.

mettersi in via , entrar' in via. Zig opweg begeven.

mette fi la via tra ipiedi ) tra legambe. De wegtuf

ſchen de beenen nemen. Met. V. Sopra.

andarper via . Op de ftraten , over ſtraat gaan ; ook

voortgaan , voorwaarts gaan .

cofa ricordata vaper via. Eengemelde zaakgaat over

ftraat,(wyzeggen)als men de wolfnoemt,komtby

aanloopen,als men van de duivel fpreekt, is hy naby.

mancar , morir&c. per (tra) via. Op de weg, onder

wegen onmagtig worden , bezwyken, fterven,enz.

le vie del Signore. De wegdes Heeren.

caminar nelle vie del Signore , della falute , dellaperdi

zione. Deweg , inde weg des Heeren , des heils of

der zaligheid , in de weg des verderfs wandelen.

V. Gamino.

Via , pervia. Over ; ook inmiddels, door ; ook als ;

ook weg , dat is , aanleiding,enz. als by voorbeeld:

per via diRoma&c. Over Rome , door Rome , enz.

perviadi giustizia , per via dialtri. Inmiddelsdege

regtigheid ( geregtiglijk, ) door anderen.

per via divendita , ceffione , compra. Door verkooping,

door afftand , door koop.

per via di diporto , ricreazione , difcorfo . Als een yer

luftiging, als een redekaveling of zamenipraak.

V. Modo.

pervieprobibite,indirette,distorte, illegitime . Door ver

bode, onregte, kromme, onwettige wegen ofmid

delen, sffrir gua

7
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guadagnarperviedritte , per viecoperte. Door regt

matige , heimelijke wegen , middelen enaanfla

gengeldwinnen.

queftanonè la veravia. Dat is deregte weg enwyze

Diet (om daar toe te komen. )

nonsappiamo che via tenere. Wyweten niet wat weg

wy moeten houden , dat is , wy weten geen

of middel.

raad

Via , Met een werkwoord van beweging , beteekend

weg, daar heen.

andar , correr, volar ,fuggir ,ſcampar& .via . Weg

gaan , wegloopen , wegvliegen , wegwyken , enz .

mandar, cacciar&c. via. Wegzenden , wegjagen ,enz .

portar , levar, torr &c. via. Wegdragen , wegne

men , enz.

buttar, gettar &c. via . Wegwerpen , daar heen

werpen , enz .

eb va via! Ey ga weg , ga voort , ga heen!

or via , fonocontento. Nu wel aan , het zy dan zoo ,

ikben te vrede.

viavia , preſto via , sù via . Weg weg , voort voort,

ras voort , euz.

Via , Vie. Een stopwoordje .

di dietro (via) di fuori ( via) &c . Van agteren , van

buiten.

(vie) più che maiinnamorato . Meerverliefd als ooit.

(vie) meno. Weiniger , minder.

Viaggio. Een reize ; ook een gang.

far viaggio , andar' in viaggio . Een reize doen , rei
zen, over land reizen.

buon viaggio ! Gelukkige reize ! geluk op de reize !

lungo, profpero&c. viaggio. Een lange , gelukkige,

enz. reize .

Spedir molte coſe in un viaggio . Veele zaken in eenen

gangverrigten , uitvoeren .

Viaggietto. Een kleine reize.

Viaggiare. Reizen , wandelen,te land, over land reizen.

Viaggiante , Viandante. Een reiziger , wandelaar , pel

[grim.

Viale , Viottola , Vittolo . Een gangetje , paadje , weg

je , byzonderlijk in lufthoven oftuinen ; ook een

vore tuffchen de akkers .

Viatore. Een reiziger , wandelaar of pelgrim na het

hemelfch vaderland.

viatore,non comprenfore . Een wandelaar derwaarts, e .

reggenza br.Onder-(Subftituit of Vice-) Kancelier,

ftad- offtedehouder , Koning , Regeerder ofRe

gent, regeering , enz.

Vicário. Een Vicaris , een anders ſtede houdende ,

waarnemende.

farla guardia &c. vicendevolmente . Byverwiffeling

waken , enz. malkanderen afloffen.

impreftarfi , feriverfi , aiutarfi , amarfi&c. vicende

volmente. Den een den ander , zig onder malkande

ren , zig van weerkanten leenen , fchryven , hel

pen ofbystaan , beminnen , enz.

Viciffitudine. Wiffeling, verandering , verwiffeling

van alle dingen.

VICINO. Na, naby , naaft, naby gelegen ; ook na

burig, geburig.

la cafa vicina. Her naafte , naburig huis.

villaggio vicino . Naafte , naby gelege dorp.

parenti e vicini. De vrienden en naburen.

unamia vicina. Een van myne naburen .

baver cattivi vicini. Quade naburen hebben ; ookMet.

Zig zelven loven , pryzen , roemen.

Vicino. Na , naaft , by, naby.

vicino di qui. Naaſt , hier by.

anderemo&c. qui vicino &c . Wy zullen hier naaſt ,

enz. gaan.

vicino allachiefa , città , ufcio&c. Naaft, naaft aan,

nabydekerk , naaft bydeftad , by de deur , enz .

effer vicino . Naby zyn , naby gelegen zyn ; ook aan

grenzen , aanpalen.nog geen bereiker (der zaligheid . )

Viático. Reisgeld, reispeuning ; ook het laatfte Nagt- effer vicino alla morte. Naby de dood , half dood of

maal dat een stervende gegeven word.

unbuon viatico. Eengoede teerpenning opde reis.

dar',prender' ilviatico . Het H. Nagtmaaldes Heeren

voorde laatfte maal geven , ontfangen.

VIBRARE. Zwenken , zwaayen , ſchieten , wer

pen ,(meteen fpies , offchigt , enz . ) V. Lanciare.

vibrar lalancia. Defpies zwenken , zwaayen .

VICE. Word met zommige naamwoorden , die

Staatsamptenof bedieningen beteekenen , verdub

beld , en beduiden der zelver ſtad- ofſtedehouder ,

gelijk als Tenente in oorlogsampten of krygsbedie

ningen.

Vicecancelliere, Vicegerente, Vice -Rè, Vicereggente , Vice

1

Vicariato , Vicaria. Het ampt van een Vicaris offtede

houders plaatfe.

Vicenda. Verandering , wiffeling , verwiffeling.

lafortunamuta la vicenda. Het gelukveranderd, ver

wifleld , het blaadje flaatom.

a (per) vicenda. Op een verwiffelende wyze , het een

om het ander.

vicende del tempo , della fortuna , delle cose delmondo.

Deverandering, wiffelvalligheid des ryds , desge

luks , der wereldíche zaken.

Vicendévole. Dat op een wiffelvallige wyze , op een

wederkeerige wyze gefchied. V. Reciproco.

amore,rispetto &c. vicendevole . Wederkeerige , we

derzydfe liefde , cere : de liefde , eer , enz. die den

een denanderen toedraagt..

Vicendevolmente. Wederkeerig , het een om ofvoor

het ander ; ookden een tot den ander .

geftorven zyn.

effer vicino a far qualche cofa. Naby zynom iets te

[deen.

ero vicino ad uccidermi &c. Ik had mybyna omge

bragt , gedood. "

vicino a Pasqua &c. Naby Paafchen , ontrent Paag

fchen , enz.

farfi unpoco più vicino . Zig een weinig nader byvoe

gen, naderen.

ivi vicino viddi&c . Daar naafte by zag ik , enz.

da vicino . Van naby , van naby gelegen,

Vicinanza , Vicinità . Nabuurſchap, naburigheid ; ook

de naburen .
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VIETARE, Divietare. Verbieden , ontzeggen ,

affchaffen.

vietar qualche cofa aduno. Iemandiets verbieden.

chime'lvieterà ? Wie zal het myverbieden ?

Vietato , Divietato. Verboden , ontzeid , afgefchaft.

ilpomo vietato. De verbode appel.

miè vietato difar quefta cofa. My is verboden dit te

doen ; ook, ik kan het nietdoen.

Vietamento. V. Divieto&c.

VIETO. Garftig,ook ſchimmelig,halfrot of verrot,

ftinkend als oud fmeer of anders dingen die lang

gelegen hebben en al verfchimmeldzyn. V. Stanzio .

lardo&c. vieto, Garftigfpek , enz.

faperdivieto. Naar garftigheid ofſchimmel ruiken ,

ftinken offmaken.

VIGESIMO. De twintigste.

VIGILARE. Waken. Met . Zorgen , agt hebben ,

gadeflaan , word alleenlijk Metaf. gebruikt. )

V. Vegghiare.

vigilarper (fopra ) lagreggia. Over de aan- oftoever

trouwde kudde ofgemeente waken.

Vigilante. Wakende , wakker , die waakt. Met. Vly

tig , zorgvuldig , naarftig.

ftar vigilante. Waakzaam zyn , zorge dragen , een

wakend ooghebben .

Vigilantemente. Vlytiglijk , zorgvuldiglijk , naarftig.

lijk: metwakkerheid , vlyt, ofnaarftigheid.

Vigilanza. Waakzaamheid. Met. Vlytigheid , zorg

vuldigheid, naar@tigheid , wakkerheid.

Vigilia . Gewaak, wake , wakinge ; ook heiligavond ,

ookde voorbereiding , ofde dagofavond die voor

een heiligen dag gaat.

lunghe vigilie . Lange wakingen.

con digiuni , vigilie ed orazioni. Met vaften , waken

en bidden.

far le vigilie de morti. De nagtgezangen( vigilien )

overde dooden lezen ofzingen.

la vigiliadella Pentecofte , delNatale &c. Pinkstera

vond , Kersavond , enz.

far la vigilia. De vaſten , de vaſtenavond houden.

VIGLIACCO. Een boef, deugniet ; ookeen fchurk,

ichelm , guit , fchoft ; ook een schalk , enz.

V. Forfante.

un vigliacco. V. Sopra.

cofe vigliacche. Boeveryen,guiteryen,fchelmeryenenz .

Vigliaccone. V. Sopra Vigliacco.

Vigliaccamente . Op een boefagtige , fchelmagtige,guit

agtige wyze ofmanier .

Vigliaccheria , Vigliaccherie. Boevery , fchelmery ,

guitery , enz.

VIGLIETTO. V. Biglietto.

VIGLIUOLO , vigliuoli. Kaf, hulzen , doppen ,

fchellen , baften , enz.

Vigliare. Het kafvan ' t koren affcheiden , afzonderen.

VIGNA, Vignále , Vignéto , Vignato . Een wyngaard,

wynberg.

porr' , piantar' una vigna . Een wyngaard planten.

lapauraguarda la vigna. Devrees bewaardden wyn.

gaard. Met. De vrees der ſtraffe houd denquaad

doender intoom.

Vignaiuolo , Vignaruolo . Een wyngaardínoeyer , fny

der, ofbinder, wyngaardbouwer.

VIGORE. Sap en kragt ; ookMet. Sterkte , magt,

kragt , dapperheid, manhaftigheid.

vigordel corpo. Kragt , fterkte des lichaams.

vigor dell animo, fpirito &c. Kragt , fterkte desge

moeds, des geeſts , enz.

con vigore. Metkragt , magt en dappere manhaftig.

heid, ernsthaftigheid.

effer ' in vigore. Inkragt en fap ; ook inzwang , in

gang, zeer gebruikelijk , in ' t gebruikzyn .

quefta legge è in vigore. Deze wetgaat in zwang , is in

gebruik.

mantenerin vigore. Inkragthouden.

invigoredell'ufficio . In kragt desampts ofbedienings,

amptswegen.

Vigorofo. Sappig , kragtig, fterk , friſch, klock , wake

ker ; ookdapper , moedig , klockmoedig.

ungiovane vigorofo , unagiovane vigorofa. Een frisch,

fterk jongeling, jongman , een wakker , luftig ,

frisch meisje.

occhi vigorofi . Friffe , heldere , ſchoone , moedige

oogen.

Spirite , animo vigoroso , difeſa , repulfa , refpinta&'c.'

vigorofa . Een dapper gemoed , fterke of kragtige

verdediging , een dappere verweering , enz. klock

moedige te rugdryvingder vyanden.

rimedi , rifoluzioni&c. più vigorofe. Kragtigermid

delen , kloekmoediger befluiten.

Vigorofamente. Klockmoedig , dapper.

difenderfi, affalir ' il nemico , repulfare respingerl'aßalte

vigorofamente. Den vyand klockmoedig , manhaf

tig, onvertfaagd aangrypen , aantaften, aanvallen,

afflaan , terug flaan, ofdryven.

VILI. Veragtelijk , verſmadelijk , flegt , van klei

newaarde , van kleine prys , ellendig , ellendiglijk;

ookootmoedig, neerflagtig; ook bloo , bloohar

tig , kleinmoedig , kleinhartig , vertfaagd , be

reefd. V. Abbao.

cofa vile. Een flegte , veragtelijke , geringe zaak.

vilprezzo . Geringe waarde , zeer veil , ofgoed koop.

una vilfeminuccia, un vilefchiavo . Een veragtelijk

vrouwsperfoon, eenveragtelijke, onwaardige flaaf.

animo vile efervile . Een bloo , neerslagtig , flaafſch ,

dienstbaar ; ook ſchrapig, gierig, gemeen , onade

lijk gemoed , ' t welkmaar veragtelijke , flegte din

genbemind, en tot flavernyen , dienstbaarheidge.

wend engeneigd is.

animovile epaurofo . Een bloo en bevreefdgemoed.

vilmestiere. Een flegt ambagt of handwerk.

lipiùvilifervigiidicafa. De alderveragrelijkſte , fleg

fte, geringfte , verfmadelijkfte huisdienft.

un viltrattare. Een veragtelijke; ook gierige,ſchrok

kige , flegtehandel ofomgang.

condizione vile . Een veragtelijke , flegte , geringe

ftaat ofgelegentheid.

tener' uno a vile. Iemand gering , flegt , veragtelijk ,

verfmadelijk houden.

Viliffimo. Veragtelijk , zeer verfmadelijk , flegt en

gering.
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viliſſunoprezzo. Zeer gering , zeer veil , zeer goed

koop ofvanflegten prys.

di viliffimacondizione . Van de veragtelijkſte , gering.

fte , flegifte afkomſt , ſtaat of tand.

viliffimimodi , tratti, viliffimeprocedure. Zeer onhoffe

lijke of onbeleefde , grove ofboerfche wyze ofom

gang, handelingen.

Vilmente. Op een veragtelijke , verfmadelijke , flegte;

ookvertfaagde , fchandelijke wyze ofmanier.

trattar' uno vilmente. Iemand veragtelijk , gering ,

flegt , als een flaaf, fpottelijk houden.

operar vilmente. Slegt , verfmadelijk, veragtelijk han

delen ; ook metflegte , geringe , veragtelijke din

gen omgaan ; ook schandelijke , oneerlijke dingen

begaan.

fuggir&c. vilmente. Schandelijk vlugten , de vlugt

nemen , enz.

Viltà , Vilezza. Slegtheid , veragtelijkheid , verfma

delijkheid,geringheid, fnoodheid ; ookgierigheid,

karigheid, vertfaagdheid , kleinmoedigheid , enz .

viltà delprezzo. De flegtheid, geringheid derprys,

delageprys ofmarkt.

viltà d'animo, difpirito. Neerflagtigheid ; ook ver

tfaagtheid , kleynmoedigheid des gemoeds.

vilezza ( viltà) della condizione , nafcita &c . Slegt

heid , geringheid der afkomft , der ftamme , enz .

commetter qualche viltà. Een fchandelijke , flegte ,

fnoode ; ookeen veragtelijke daad begaan.

abbaffarfi ad ogni viltà. Zig aan allerley flavernyen

veragtelijke ofverfmadelijke dienft onderwerpen ,

allerley nederig werk doen.

Vilificare. Iemandveragtelijk , verfmadelijk , flegt ag

ten, maken ofgering houden.

vilificarsi nel cofpetto di Dio. Zigin Gods aanfchyn

verootmoedigen.

Vilipendere. Gering , flegt , veragtelijk , verfmadelijk

agten , houden , veragren, verfmaden , geheel ,

ganfch niet agren.

Vilipefo. Veragt , gering , flegt gehouden .

VILLA. Een hoeve , landhoeve , pagthoeve , een

woning oflandhuis ; ook een dorp , vlek.

andar' in villa. Op zyn landhoeve , op zyn landhuis

gaan , reizen.

venir' , tornardalla villa . Van zyn landhoeve ofland

huis wederom komen , van daar keeren.

buomo di villa. Een landman , een boer.

Villeggiare. Op de landhoeven , landhuizen woonen

ofwandelen.

Villetta , Villicciuóla. Een landhoetje , landhuisje , een

wooningje.

Villerecchio. Tot een land of pagthoeve behoorende ,

dorpelijk, boerfch.

babito villereccio. Een boerekleed .

doni, prefenti, ricreazioni , paffatempi&c. villeresci ,

(villefcbi. ) Boerfchegiften of gefchenken , boer

fche vermakelijkheden , boerekortswyl , tydkor

tingen, enz.

Villáno. Een boer , een ongeschikte , lompevlegel .

portarfi &c. da villane.Zigboerfch, grof,plomp,bot,

ongefchikt aanftellen , enz.

botte ,

un villano riveſtito , rifatto. V. Rivestito &c.

cofe villane , atti villani . Boerfche , grove ,

plompe, ongefchikte dingen , daden .

parole villane &c. Boerfche , grove , ongeschikte

woorden .

Villanello , Villanetto a. Een kleine boer , een boert

je;ookeen weinig grof, plomp, bot en ongeschikt.

Villanella . Een jonge boerin ; ook een boere ſtraat

liedje..

cantur &c. villanelle . Boere of ſtraatliedjes zingen.

Villanéfco. Boerfch , dorper ; ookgrof, ongefchikt ,

plomp , bor.

Villanamente , villaneſcamente alla villana. Op zyn

boerfch ; ook grof , bot , plomp, ongeschikt ,

onbeleefd ; ook fpottelijk , befpottelijk , fchan

delijk , veragtelijk ; ook kariglijk , gieriglijk.

portarfi gridar&c.villanamente . Zigboerfch, plomp,

bot , ongeschikt, oumanierlijk aanstellen, schreeu

wen , roepen , tieren enz. als een groote boer.

trattar' unevillanamente. Iemand fchimpelijk , fma

delijk onthalen , fchandelijk met iemand omgaan.

loammazzarono villanamente' . Zy hebben hemIchan

delijk omgebragt , gedood , vermoord.

Villanáta. Een boere ftreek , een boere lift, boere

fchelmftuk ofbedrog.

Villaneria , villania . Boerery , boerfche , grove , on

gefchikte daad ofwyzevan doen; ookſchandelijke,

vuilegierigheid , karigheid.

Villania. Een fchimp- , maad- fcheldwoord ; ook

eenfchimpelijk , veragtelijk onthaal.

dir villania (villanie) aduno. Iemand hoonen , lafte.

ren , fchenden , fchelden.

dir villaniealfordo. Een doveuitfchelden. Met. Ver

geeffche moeite en arbeid doen , verrigten.

far villania ad uno . Iemand ſchimpelijk , ſpo: telijk

houden.

Villaneggiare , Svillaneggiare. Smaden , hoonen ,

fehelden , lafteren , uitfchelden , iemand grofen

leelijk uitmaken.

VILMENTE, Viltà&c. V. Vile&c.

VILUPPO, Auviluppo , Inviluppo. Dat tezamenge

rold , gebonden ofgepakt is ; ook een pak, baal,

bundel. Met. Verwarde handel ofbedryf.

ungran viluppo. Een groot pak , een groote bundel.

un viluppodiftracci. Een tezamen gerolde , gebonde

pakvanlappen en oude vodden.

Viluppare &c. V. Auvilluppare&c.

VIME, Vimine , Vinco , Vincaftro , Vincaftra , Vin

ciglio. Allerleyefoort vandunue rysjes ofteen, (om

medetebinden.)

legar di vincafto. Met teentjes , rysjes binden .

Vimare ,Vincigliare, Vinchiare&c. V. Sopra V. Au

vincere&c.

VINACCIO&c. V. Vino &c.

VINCA, Pervinca, Maagdepalm ,vinkorde, ingroen."

VINCERE. Winnen , overwinnen , overtreffen ,

teboven gaan ; ookgewinnen.

vincer' uno di (in)fapere &c. Iemand in wetenſchap ,

wijsheid , enz. overtreffen , te boven gaan.

vincerfefteßo ( vincerfi . ) Zigzelven overwinnen.

vinc

WIE

vince

den

dat

lo vir

Ove

vincer

puta

regi

tubar

vincer

zege

vincer

vincer

len

niet

vinci-b

vinci-g

die a

wilc

vinci- to

midd

Vincibile

ignoran

dat is

Vinto. C

kragte

effer vin

van ie

vintoda

den ov

aanho

darfi , ren

darle tut

ziggan

egli la va

ben , h

le
fuggir

magtig
looster

vinto dal

wonnen
Vincitore,

gepraaldVincimento
.

Vittoria&

VINCID

worden
Vincidire

, in

de
verffig

voorbeelVINDEM

VING.W

vino
buono

Goede ,
treffelijk

vino
piccant

del
Reno,

kadelofm

enz.
wyn



VIN. 1061VIN. VI O.

vincer lefuepaffioni. Zyne begeerten , driften over

winnen , bedwingen , in toom houden .

vincer"unoco' prieghi , ragioni &c. Iemand door bid

den , met bewyzen , overtuigingen overwinnen ,

dat is , bewegen , dwingen , noodzaken .

lo vinfe l'amor delfigliuolo. De liefde van de zoon

overwon , noodzaakte , drong hem.

vincer' ilgiuoco , lafcommeffa , la lite , lacontefa , dif

puta , queftione. Het fpel , de weddenſchap , het

regtsgeding, den ftryd oftwift , enz . winnen.

tuhai vinto. Gy hebt gewonnen.

vincer la battaglia. De flag , de ftryd winnen , de

zegebevegten.

vincerdinarigiuocando. Geld met ſpelen winnen.

vincerlaconuno , voler vincerla. Hetmet iemand wil.

len winnen , het laatſte ofhoogftewoord hebben,

niettoegeven willen.

vinci bofco. Drieblad .

vinci-guerra. Een krygsoverwinnaar , dat is, iemand

die altyd het laatfte woord wil hebben , en niet

wil toegeven.

>

vinci-toffico. Een tegengift , een artzeny ofgenees

middeltegen het vergift ofvenyn.

Vincibile. Overwinnelijk , dat men overwinnen kan.

ignoranza vincibile. Overwinnelijke onwetendheid

dat is , daar iemand zelfs aan fchuldig is.

Vinto. Overwonnen , overtroffen , gewonnen ; ook

kragteloos , magteloos . Met. Beweegd , enz.

effer vintodauno. Van iemand overwonnen zyn ; ook

van iemand beweegd en overwonnen zyn .

vintodacompaffione , prieghi , inftanze. Door medely

den overwonnen , door een inftantelijk bidden en

aanhouden overwonnen enbeweegdworden.

darfi,renderfi vinto . Zig als overwonnen overgeven.

darle tutte vinte . Bekennen overwonnen te zyu ; ook

zig ganfch overgeven , alles toegeven.

egli la vuol vinta. Hy wil het laatſte woord heb

ben , hy wil geen menfch toegeven.

lefuggi l'animo e vinta cadde in terra. Zywierd on

magtig , kragteloos , en viel heel kragt- of magte

loos ter aarde.

vintodaldolore, daldigiuno. Vanpyn of fmart over

wonnen , door vaftenverzwakt , kragteloos .

Vincitore, Vittoriofo , vincitrice . Overwinnaar , ze

gepraalder, overwinfter , zegepraalfter.

Vincimento . Overwinning, overtreffing , zegepraling.

Vittoria&c. V. Abbafo.

VINCIDO. Dat door vogtigheid zagt en weekge

worden is , nietmeer verfch en hard.

Vincidire, invincidire &c. Auvincidire. Verfch en hard,

de verfligheid en hardigheid verliezen ( als by.
4

voorbeeld , het brood in de kelder. )

VIN DEM MIA &c. V. Vino&c.

VINQ. Wyn.

vino buono, preciofo , delicato , ottimo , faporito &c.

Goede , koftelijke , lekkere of wel fmakende ,

treffelijke , enz. wyn.

vinopiccante , garbo , bianco , roffo , mofcato , Greco ,

delReno, di Mofella . Scherpe , witte , roode ,mus

kadel ofmuskade , Griekfche , Rynſche, Moezel ,

enz. wyn.

1

vino cotto , dolce , brufco , nuovo , vecchio. Gezode of

gekookte , zoete , harde , zure of ſtraffe , nicu

we , oude , klare ofheldere , geroerde ofonklare ,

enz. wyn.

vinoforte, potente, gagliardo , fchietto , leggiero , pic

colo , inacquato. Sterke , kragtige , opregte , ge.

ringe , flegte , ligte , kleine, gewaterde , enz. wyn.

ber vino . Wyn drinken.

unbicchierdi vino . Een glas wyn.

Vinuccio , Vinacci. Een tros druiven , de wyn- of drui

vetroffen.

Vinetto. Een wyntje ; ookgeringe , flegte wyn.

Vinéfo. Wynagtig, wyuryk , vol wyn.

uva vinofa. Wynryke druiven , die wel enveel uitge

ven , uitleveren.

Vinattiere , Vinaio. Een wynhandelaar , koopman in

wynen , wynverkooper.

Vindemia , Vendemmia , Vendemmie. De wynoegſt of

wynoogft, verzameling van wyn ofdruiven."

altempo della vindemia, delle vendemmie&c. In de wyn

oegit , ofwynoogst .

far la vindemia. Wyn plukken , wyn lezen , druiven

plukken , druiven lezen.

andar' alla ricreazione delle vindemie. Na de wynoegſt,

ofvermakelijkheidvan den herfft gaan , reizen.

buona,fcarfa vindemia. Een goede, flegtewynoegft,

wynoogst.

Vindemiare , Vendemmiare. Wynoegften of wynoog

ften , wyn plukken , wyn lezen , druiven fnyden

en perffen.

vindemiar nebbia. V. Nebbia.

Vindemiatore , Vendemmiatore. Wynplukker , wyn

lezer , druiveplukker.

Vinéto. Een wyngaard , wynberg:

Vinolento. Gedronken , volwyn , vol en zat.

Vinolenza. Dronkenſchap.

VIOLA, Violetta. Violen , vioolbloemen ofkruid,

vyl ; ook een vedel , viool.

violemammole. Blaauwe violen , vioolbloemen.

violada braccio , dagamba&c. Een handviool , viool

degambe.

Violáceo , Violáto . Violet , ofvioletverwig.

firoppo , miele violaceo &c. Vyl- of vioolſap , viool

honing, honing vanviolen.

Violino . Eengemeene (difcant) viool , ofvedel.

fuonar di violino. Op deviool fpelen.

Violifta. Eenvioolfpeelder , fpeelman.

Violone. Een viool , basviool.

VIOLARE. Metgeweld breken , verbreken , bele

digen , ontheiligen , ontreinigen , ſchenden , ver

kragten , enz.

violar' una vergine violar la pudicizia d'una. Een

maagd ſchenden , verkragten, verontreinigen , de

maagdom benemen .

violar la legge , l'amicizia . Dewet breken , overtre

den, de vriendfchapbreken, fchenden.

violar la pace , il contratto , ipatti. De vrede , het

contract , het verbond breken , verbreken.

Violato. Gebroken , verbroken , beledigd , veront

reinigd, gefchonden , verkragt.
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Violátore , trice. Een fchender , verbreker , ontrei

niger , verontreiniger , overtreder verkragter ,

verbreekſter , verderfſter , enz.

Violazione. Brekinge, verbrekinge, overtredinge; ook

fchendinge , verkragtinge , enz.

Violento, Violente. Geweldig ; ook onstuimig , woc

dend, oproerig.

morte violenta. Een geweldigedood.

rimediitroppo violenti. Al te harde , geweldige mid

[delen.

Violentemente. Met geweld , geweldiglijk , met ge

welden dwang.

rapir, toglier violentemente. Met geweld rooven, weg

nemen.

ammazzar&c. violentemente. Met geweld dooden ,

ombrengen.

Violenza . Kragtig geweld , geweldigheid , dwang,

nooddwang.

congran violenza. Met groot geweld , metgroote kragt

far, ufar violenza ad uno (una .) Geweld tegen ie

mand gebruiken , oeffenen , iemand met geweld

aantaſten , geweld aandoen , dwingen, overweldi

gen , verkragten , noodzaken.

Violentare. V. Sopra. Overweldigen, dwingen,nood

zaken euz.>

violentar unaperfona. Iemand noodzaken , met ge

welddwingen.

violentar la confcienza . Het gewiffe dwingen.

Violentaro. Metgeweld gedwongen of overweldigd ,

genoodzaakt.

cofe violentate. Gedwonge , met geweld en kragt

uitgevoerde , te weeg gebragte dingen.

Violentatore. Een dwinger , geweldader , euz.

VIOLINO , Violare&c. V. Viola.

VIPERA. Eenadder.

una lingua di vipera. Een addertong , een quade ,

boosaardige lafter- offchendtong.

Vipérino, Vipereo. Van een adder .

VIPISTRELLO,Pipistrello . Vledermuis, vliermuis .

VIRGOLA. Een streep , ftreepje (ofcomma) in't

ſchryven.

VIRIDARIO. Een groene hof, een plaats mer

groene boomen beplant ; ook een groenzomer

huisje of prieel.

VIRILI. Manuelyk ; ook manhaftig , kloek ,

dapper , enz.

membro virile. Het mannelyk lid.

babito virile. Een mannelijkkleed , een mans kleed .

una donna virile(una viragine . ) Een mannelijk, kloek,

manhaftig, dapper vrouwsperfoon.

buomointrepido e virile . Een onvertfaagd, kloekmoe

dig en manhaftig menfch.

animo virile. Een manhaftig , dappergemoed.

Virilmente. Manhaftiglijk , kloekmoediglijk,dapper ,

als een man .

combatter , difenderfi , diportarfi virilmente. Manhaf

tig , kloekmoediglijk ftryden , vegten , zig dap

perlijk verweeren , verdedigen , houden .

Virilità. Mannelijkheid , kloekheid, manhaftigheid,

dapperheid.

VIRTU. Deugd ; ook wetenſchap , konſt ; ook

klockheid , verſtand , vernuft ; ook kragt , ei

genfchap, fterkte , magt.

amar la virtù , darfi alla (alle) virtù. De deugdbe
minnen , zig tot deugden begeven.

alta , rara virtù. Hoge ofgroote , zeldzamedeugd.

virtùintellettuale, teologica , morale, infufa , acquifita.

Een deugd des verftands , een goddelijke , zedely

ke, ingegote , ingegeve , verkrege deugd.

questa è unabella virtù . Dat is een fchoone deugd, ook

eenfchoonekonft , wetenſchap.

virtù naturale, fopranaturale. Natuurlijke , over

ofbovennatuurlijke kragt , deugd ofwerking.

un' buomodivirtù. Eendeugdzaam menfch.

impararmoltevirtù . Veeldeugden , dat is , konften,

wetenſchappen , enz . leeren .

questa herbaha molte virtù. Dit kruid heeftveele deug

den , veele goede eigenschappen.

queſtapietra &c. ha virtù di &c. Dezeſteen heeft de

deugd van , enz. dekragt en magt om , enz.

la virtù delle parole , delle medicine. De deugd , de

kragt , betekenis , nadruk der woorden , dewer

kingdergeneesmiddelen.

perder lafua virtù. Zyne kragt , fterkteverliezen.

virtù occulta , nafcofta , grande , maravigliosa . Ge

heime , verborge, groote , wonderlijke ofzeldza

me deugden kragt.

in virtùdiquefto. In kragte dezes , in magt , vermo

gen dezes.

in virtù difantaobbedienza. In kragt des heiligenge

hoorzaamheids.

Virtuále. Dat alleenlijk in kragt van te voren geſchie

de dingenbeftaat.

intenzione , attenzione , confenfo &c. virtuale . Een

mening , opmerking , inwilliging ofbewilliging

uit kragt van te voren gefchiede dingen.

Virtualmente. Ineen voorgaande kragt beftaande wy

zeofmanier.

Virtuófo. Deugdzaam , deugdelijk , deugdryk , ook

kragtig, magtig , werkend ; ook klock , verſtan

dig , wys , konftryk.

opere , azzioni&c. virtuofe. Deugdzame, deugdelij

ke werken , daden , enz .

medicina berba, pietra virtuofa . Een kragtiggenees

middel ofkragtige artzeny , heilzaam kruid , een

fteendie veele deugden heeft.

perfona virtuofa . Een deudgzaam,deugdelijk menſch;

ookeen konftryk perfoon.

Donna virtuofa. Een deugdzaam , met deugden be

gaafd vrouwsperfoon .

un virtuofo pittore &c. Een konftryk , konſtelijk ,

konftigfchilder , enz.

un virtuofo. Een konftenaar (word van zangkonfte

naars , fchilders , beeldhouwers en diergelijke

gezegd. )

egliè molto virtuofo. Hy is zeer konſtig , konftryk.

ungran virtuofo. Een groot, hoog- ofzeer begaafd

konftenaar;ook een hoog- ofzeer geleerdperfoon.

praticar i virtuof . Metdeugdzame ; ook konftryke

engeleerde luiden omgaan , verkeeren,
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Virtuofamente. Deugdzaam , deugdelijk, naar ofvol

gens de deugd.

operar, viver be. virtuofamente. Deugdzaam , deug

delijkwerken , leven.

VIRULENTo. Vergiftig , venynig.

Virulenza. Vergiftigheid , venynigheid.

VISAGGIO &c. V. Vifo &c.

VISCERE. Een of het ingewand , byzonderlijk het

hart ; ookbarmhartigheid.

la invidia,che gli rode le vifcere , ilcuore. Denyd die

hem het ingewand ofhart knaagt , doorknaagt.

ilnemicopenetrò fin nelle vifcere diGermania. Devyand

is heelofganfch in ' t ingewand , in ' t hart , datis,

midden in Duitfchlandgekomen , in- ofdoorge

drongen.

par le vifceredi Giesù Crifto .Doorde innerlijkebarm

hartigheidJefu Chrifti .

VISCHIO, Vefchie. Lym , vogellym ; ook gom;

ookvare (eenkruid. )

pigliar' uccelli col vifchio. De vogelen inet de lymftok

vangen.

vifchioquercino. Eikevare ; ook palme (vifcus )

vifchio amorófo. De aanklevende , vafthoudendelym

der vrouwe liefde.

Vifchiatella. Lymroede , lymftok.

Vifcbiofo , Vifcéfo , Vifcido. Lymagtig ; ook zagt ,

week, flymig.

le tencke, anguille fono vifcofe. De zeelten , aalen

zyn flymige viffchen .

unfputacciovifcofo . Een zagt en flymig fpeekfel.

Vifchiofità , Vifcofità. Slymigheid , flymagtigheid ,

kleverigheid, lymagtigheid.

vifcofità catarrofa , flemmatica. Zagte , flymige ,

flymagtigevogtigheid in 'tlichaam.

VISCIOLA. Een zure kars , moerel.

vinodi vifciole. Zure karfe- ofmoerellewyn.

Vifciolo. Een zure karſeboom , moerelle boom.

VISCONTE. Een burggraaf.

VISIBILE. Zienlyk , zigtbaar, dat menkan zien.

foggetto vifibile. Dat gezien kan worden , een zigt

baarvoorwerp:

Vifibilmente. Zigtbaarlyker wyze.

Vifibilità. Zienlykheid , zigtbaarheid.

Vifiera. Het vizier van eenhelm.

vifieradell' elmo. V. Sopra.

Vifióne. Het zien , aanfchouwen van een aangezigt;

ookeen verfchyning , droom- ofnagtgezigt.

baver vifioni , apparizioni e rivelazioni . Gezigten,ver

fchyningen , en openbaringen hebben .

apparir qualchecofa in vifione. Iets aan iemand in een

gezigt verfchynen.

vifione beatifica. Zaligmakende aanfchouwing , be

tragting , befpiegeling Gods.

Visivo , Vifuale. V. Vifo &c.

VISITARE. Bezoeken , gaanbezoeken,gaan zien ;

ookbezien , bezigtigen .

vifitar' uno , gliammalati , amici&c. Iemandbezoe

ken , de zieken , devrienden gaan bezoeken , ie

mand eens gaanfpreken , aanspreken.

Iddio vifita ifuoi con confolazioni e con croci. God be

zoekt de zyne met vertrooftingen en metkruiſen.

vifitar per lettera. Iemand met brieven bezoeken ,

aan iemandfchryven.

vifitar' una diocefe , unachiefa , un monafterio. Eenbis

dom , een kerk , een kloofter ( als overigheidof

overfte ) bezoeken , bezigtigen ( vifiteren .)

vifitar' i luoghifanti , fepolcri , le chiefe &c. De heilige

plaatfen , de graven , de kerken , enz. bezoeken.

vifitar letaverne , i bordelli. De herbergen , kroegen ,

de hoerhuizen bezoeken , dat is , hanteeren , dik.

maals inde hoerhuizen gaan.

vifitar tuttala cafa , ogni cantone. Het ganfche huis

bezoeken , dat is , doorzocken , doorſnuffelen.

V. Reviftare.

Vifitáto. Bezogt , bezigtigd , bezien.

eßer vifitato dauno. Van iemand bezogt worden.

vifitatodaDio. Van God bezogt , dat is , getrooſt ;

ookgeftraft , en gekaftyd worden.

Vifitatore , trice. Eenbezoeker , beziender , bezoek

fter , enz.

Padri , Signori Vifitatori. De vaders , de Heeren

bezoekersofopzigters.

Vifitazione , Vifita. Bezoekinge , bezigtinge , opzigt

ofopziening.

la vifitazionediDio all'anima. De bezoekinge Gods

aan de ziele.

dar la vifita , (unavifita.) Iemandbezoeken , gaan

zien , by iemand gaanom met hem te fpreken.

ricever vifita. Bezogt worden ; ook bezoeken laten,

bezoek ontfangen.

renderla vifita aduno . Iemand die ons bezogt heeft

weder bezoeken.

farla vifita di qualche cofa. Iets doorzoeken , door

fnuffelen , enz.

Viso. Hetgezigt ,dat is , het aangezigt , aanfchyn.

ove ilbel vifo di madonna luce. Alwaar het fchoongee

zigt van myne alderlieffte blinkt ,

dar' , dir' in vifo. In ' t gezigt , aangezigt flaan ,

zeggen.

cambiarfi nelvifo.Zig in ' t gezigt, aangezigt verande

ren , dat is , bleek ofrood worden.

guaftar' , perder' , sfrifar' il vifo ad uno. Iemand het

gezigt,aangezigt bederven, tekenen , krabben, enz.

guardar' uno invifo. Iemand in ' t gezigt zien , rege

ofvlak aanzien.

voler veder qualche cofa in vifo. Iets in ' t gezigt willen

zien , dat is , ervaren , ondervinden.

fermar ' il vifo ( la vifta )fopra qualche cofa. Zyngezigt

ergens op veltigen , dat is , iets ftyf, geſtadig,ſterk,

valt aanfchouwen , aanzien , de oogen ergens op

werpen , flaan.

un vifo d'armi, d'archibugi. Een wapengezigt , dat

is , cenzuur , ftraf, wreed , gruwelijk , wild fol

dategezigt.

un vifodafcimia , da babbuaffe , marforio . Een apege

zigt , enz.

un vifo daPonteSifto. V. Ponte.

vifo angelico , lieto , ridente , fereno , vermiglio , rofeo.

Een engelagtig, lieffelijk, lachend of blymoedig,

klaar ofhelder,rood, roosverwig , cuz. gezigt ,

aangezigt.
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vifo brutto , fmorto , pallido , contrafatto , sformato

sfigurato, languente , pietofo. Een leelijk , hatelijk,

bleek, mismaakt , ongedaan ofwanſchape , quy

nend, erbarmelijk , ellendig gezigt , aangezigt.

conun vifofermo, immobile , immutabile, afciutto , ar

dito. Met een ſtandvaftig , geftadig , vaft , onbe

weeglijk , onveranderlijk , droog , koen , ftout ,

enz. gezigt , dat is , zonder barmhartigheid , on

vertfaagdelyk , vermetelyk , onbeſchaamdelyk.

conbuonvifo , con lieto vifo . Met eengoed gezigt , met

een vrolijk ofblymoedig gezigt, dat is , zeergaar.

ne , vriendelijk ; ook met vreugden vermaak.

conmalvifo. Met eenboos , quaad gezigt , dat is .

onvriendelijk , ftuurs, nors , wars , met tegenzin.

farbuon vifo aduno. Iemand een goed gezigt geven,

toonen,iemand vriendelijkaanzien ;ook zig vrien

delijk aan iemand toonen,tegen iemand aanftellen .

farmalvifoaduno. Iemand leelijk , ſcheel aanzien ,

toquen.

Vifaccio. Een leelijk , hatelijk , fchandelijk , oneer

lijk, affchuwelijk , gezigt, aangezigt.

un vifaccio da cane , dafpiriti . Eenhondegezigt , een

hondsneus , eengezigt of aangezigt als een geeft.

far'i vifacci. Een zuur ofwildgezigt maken , too

nen , ſcheel zien , een kromme , fcheve bek trek

ken , de oogenverdraayen , dat is , zeer verfchrik

ken of vertoornen ; ook ongaarne iets zien of

willen hebben, en niet durvenzeggen , zyn groot

misnoegen betuigen , toonen , met de mondop

trekken , enz .

far'i vifacci dietro ad uno. Iemand een ſcheel gezigt

geven , dat is , befpotten , befchimpen, uitlachen ,
verfmaden, nafluiten. V. Fiſchiata.

Vifaggio. V. Sopra Vifo.

Vifetto. Een klein gezigt , aangezigt.

Visivo . Vifuále. Dat tot hetgezigt behoort.

facoltà, potenza, virtù vifiva. De zigtbare kragt ,

het gezigt.

raggio linea&c. vifiva. Degezigtſtraal , gezigtlinie.

Vifta. Het gezigt , het zien ; ook het aanzien , uit

zien , de oogenfchyn. V. Viſo.

baverbuona, fottile , acuta , chiara vista. Een goed,

fyn, fcherpoffnel , klaar of helder gezigt hebben.

haver laviftacorta, debole. Een kort , zwak,by- of

ſteekziende , bloo gezigt hebben.

perder , ricuperar , conforter , confervar &c. la vi.

fta. Het gezigt verliezen , weder krygen , verfter

ken , behouden , bewaren , enz.

perder qualche cofa divifta , ufcir ,fparir di vifta . Iets

uit het gezigt , het oogverliezen , uit het gezigt ,

hetooggaan , voor de oogenverdwynen .

viftafuperba, aktiera. Een hovaardig , groots, wild ,

trots gezigt.

viftafoave, cortefe , bumile . Een lieffelijk of zoet,

vriendelijk ofbeleefd , ootmoediggezigt.

in (alla) vifiapareva belliffimo .In ofaan ' t gezigt, naar

't aanzien fcheen hy zeer fchoon tezyn.

alla prima vifta. Op ' t eerfte gezigt , op heteerfte

aauzien , als men hetvoor d'eerftemaal aanziet.

far viſtadife. Zig latenzien , pochen , pralen , bra

yceren.

vincer la viſta , non vi arrivar laviſta . ( collavista. )

Het gezigt overtreffen , tebuiten gaan , het gezigt

zoo verre niet ftrekken , met het gezigt zoo verre

niet konnen komen.

comparir' &c. a vistadella città&c.Dead in ' t gezigt

komen, deftad in ' t oogkrygen.

a quella vifta paßarono due vafcelli. In dezelve ftreek

(datmen het aldaar koude zien) voeren tweeſche

pen voorby.

in vifta delpadre&c. Voor de oogen , voorofin het

gezigt des vaders , dat het de vader zag.

far vifta, fingere didormire &c. Zig houden als of

menfliep , enz.

comprar' , mifurar' &c. una coſa à vifta. Iets naarof

op ' t gezigt , naar 'toogkoopen , iets naar ' t oog

meeten , enz.

Viftofo. Schoon in ' t oog , fchoon in ' t gezigt , dat

fchoon in ' t gezigt , in ' t oog komt , danzienelyk,

bapfch , fraay, zuiver.

una cofa molto viftofa. Eending dat ſchoonin't oog

komt , dat fchoon en wel uitziet.

per renderlopiù viftofo. Om het des te fchynbaarder

te maken , dat het des te fchoonder in ' t gezigt

kome.

Viftofetto. Dattamelyk fchoon in 't gezigt komt.

Viftofamente. Hupfch , ſchoon , fraay , zuiverlyk ,

nettelyk, rein.

Viftofeggiare. Makendat iets fchoon offraay in 't ge

zigt , in 't oog komt , wel voorkomt , zig wel

opdoet, opde koop opſchikken, optooyen , naar

mogelijkheidvercieren en oppotfen.

VITA, Vitale &c. V. Vivere.

VITARE. Myden , vermyden , vlieden , fchou

wen , verhoeden.

vitar glifcandali &c. De ergerniffen , enz. verhoe

den, myden , vermyden."

VITE. Een wynftok , wyngaard , wyntank.

le vitimettono , buttano , lagrimano. De wynftokken,

de wynranken ſchieten.botten uit, tranen,druppen.

piantar , potar &c. le viti. Wynftokken , wyngaar

den planten , pooten , fnoeyen , fnyden , enz.

vite bianca , ( vitalba.) Wittewyngaard, wildewyn

gaard , duivelskeerfle.

Viticella. Een kleine wynftok , een kleine wyngaard,

een wynftokje , wyngaardje , wynrankje.

Vitici. Wyngaardfcheuten, klautjes , draadjes , de

bovenfte puntjes ofkrulletjes die overal omflinge.

ren en aanhangen.

VITE , Vide. Een fchroef.

vitemafchia. De fchroefzelfs , de fpil.

vitefemina. De moer of moederin de fchroef.

viteperpetua. Een (chroefzonder einde.

VITELLO. Eenkalf.

vitello dalatte , vitello campareccio. Een zogkalf, een

kalfdatzuigt , een kalfdat al indeweide loopr.

Vitella . Kalfsvleefch.

Vitellino. Van een kalf.

Vitelleggiare , Vitellare , Vitulare. Kalven , kalveren ,

een kalfwerpen ; ook kalveren , dartel , weelde

derig ; ookgeil zyn.
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VIV.

[ken .

VITILIGINE. Melaatsheid , lazery ziekte diede

menſchen aan ' t lichaam komt gelijk witte plek

VITIO, Vitiofo &c. V. Vizio &c.

VITREO. Glazig , van glas .

Vitriolo. V. Vetriuolo &c.

VITTIMA. Een flagtoffer.

VITTO . V. Vivere c.

VITTORIA. Zege , overwinninge , zegepraal ,

(victorie.)

acquiftar , ottener , baver la vittoriaſopra i nemici . De

zege,de overwinninge op devyanden behalen , ver

krygen , bevegten.

vittoria memorabile, gloriofa , lieta , incerta , dubbiofa,

piena , ficura. Een gedenkwaardige , heerlijke ,

blyde, onzekere , twyffelagtige , volkome , ze

kereofgewiffe zege of overwinninge.

caldo , fuperbo delle fue vittorie . Verhit , hoogmoe

dig,opgeblazewegens zyne zege ofoverwinninge.

Vittoriofo . Zeeghaftig , zegepralende, overwinnende.

V. Trionfante.

reftar vittoriofo. De zege , de overwinninge daar af

dragen: zegepralen .

Vittoriofamente. Zeeghaftiglijk , overwinnelijk.

Vittoriare , Vittoreggiare. De zege , overwinninge ,

(victorie) behalen , verkrygen: zegepralen .

Vittoreggiante. Zegepralend , overwinnend.

VITTOUAGLIA&c. V. Vivere , Vitto&c.

VITUPERARE. Veragten , fchelden , verfma

den , lafteren , fmaad , oneer offchande aandoen ,

de eer ,benemen , affnyden.

Vituperabile , Vituperévole. Veragtelijk , verfmade

lijk , lafterlijk , fchandelijk , enz.

luogo&c. vituperabile . Een veragtelijke, fchandelijke ,

oneerlijkeplaats .

Vituperato. Veragt , verfmaad , gelafterd , gefchon

den , onteerd.

mereftarebbe vituperata tutta lafamiglia. Het geheele

geflagt zoude daar door gefchonden zyn .

fozzocan vituperato ( vituperofo) chefei! Gyvuile, ftin

kende hond als gy zyt !

Vituperofo. Veragtelyk , fchandelyk , verſmadelyk ,

lafterlyk , oneerlyk , enz.

opere , azzioni vituperofe . Schandelyke , oneerlyke

werken , daden.'

morte &c. vituperofa. Een fchandelyke , fmade

lykedood , enz.

unacofa moltovituperofa . Een zeer fchandelyk, oneer

lijk , befpottelyk ding.

Vituperofamente. Op een fchandelyke , oneerlyke ,

fpottelijke , verfmadelyke wyzeof manier .

viver, operar morir , fuggir &c. vituperatamente.

Schandelyk , oneerlyk , Ipottelyk , befpottelijk le

ven, handelen , een fmadelyke,verfmadelyke dood

fterven , fchandelyk (metfpot enfchandejvlugten,

wegloopen.

Scoprirfi , veftirfi &c. vituperofamente . Zig fchande

lyk , oneerlyk , onkuifchelyk ontdekken ,

blooten , kleeden , enz .

Vituperio. Veragting , hoon , fchande , fmaad , be

Spotting, oneer enz.

Том . І.

on

>

lode e vituperio. Lofen veragting.

cacciar via uno&c.con vituperio. Iemand met ſchande

enfpot wegjagen, verdryven.

vituperiodituttili Dottori &c. Een fchande vanalle

Geneesheeren , die alle de anderen in fchande

brengt.

recar , arrecar vituperio . In fchande en ſpot brengen,

fpottelyk , fchandelyk , verfmadelyk zyn.

ochevituperio!O wat een fchande, watvoor eenſpot!

fcoprir' , paleſar i vituperi altrui . De fchande , oneer

van een ander ; ook deszelfs ſchandelyk gebrek ,

enz . ontdekken .

VIVA CE , Vivanda&c. V. Abbaſſo.

VIVER E. Leven,in 't leven zyn ; ook een leven voe

den, zig houden , gedragen.

vivaIddio! Leve God!

s'io vivo c ! Indien ik leve , zoo God my in 't leven

[ laat.

finoche vivo. Zoo lang als ik leve , myn leven lang.

viver nellamente , memoria di alcuno. In iemands zin,

gedagten leven.

eglivive ancora, non vivepiù. Hy leeft nog , hy leeft

niet meer.

questa legge , lingua , usanza &c. vive ancore. Deze

wet , fpraak oftaal , ditgebruik , deze gewoonte

enz. leeft nog , dat is , gaatnog in zwang.

viver vitafelice. Een gelukkig leven voeren.

viver ' infieme . Metmalkanderen leven, omgaan.

viver lieto , contento , inpace , ripofo . Vrolyk, verge

noegd , in vrede , in vreugde , geruft leven.

viver dolente , fconfolato &c. Treurig of bedroefd ,

troofteloos , enz . leven .

viver ritirato , viverlungo tempo (lungamente.) Alleen,

afgezonderd , lang leven .

viver bene, fantamente , honeftamente , aagalant'huomo.

Wel, heilig , eerlyk , als een braafen eerlyk man

leven , wandelen , zig houden , gedragen .

viver disordinatamente' &c. Onordentlyk, ongeregeld

leven , een onordentlyk leven voeren , leiden.

viver' inpovertà , inneceffità , inpenitenza &c. Inar

moede, in nooddruft , in boetvaardigheid leven.

viver'aDio , alla carne , al mondo , afefteffo . God le

ven , hetvleefch , de wereld , zig zelven leven.

ilpiù bravohuomo , che viva. De wakkerfte , braafſte

man die 'er leeft , die ор de wereld leven mag.

Vivere. Leven , dat is , woonen , zig ophouden ,

onthouden , zyn.

viver' in Roma. In Rome leven , dat is > Woonen>

zigophouden , onthouden.

dove vive quefto Cavalliere ? Waar leeft , dat is ,

woond , enz. deze Edelman ofRidder ?

vivo obligatiffimo fervitore di V. S. Ik leef , dat is , ben

de verpligte dienaar van myn Heer.

mentre che viffeCardinale . Als hy nog Kardinaal was.

viver' amante. Minnend , verliefd leven , zyn.

vivergrato. Dankbaar , erkennelyk zyn.

viverficuro. Verzekerd zyn , leven.

vivificuroche&c. Zyt verzekerd dac , enz.

Vivere. Leven , dat is , eeten en drinken , zyn leven

doorbrengen, zig onderhouden.

Tttttt vi
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viverfplendidamente , magnificamente , allagrande , da

Principe. Heerlyk , treffelyk , ftatelyk , als een

groot Heer , als een Prins leven , zigonthalen.

viverlautamente , bene , viver'infefta , inpiaceri , al

la carlona&c. In vreugde , vermaak en kortswyl

leven , wel leven , in welluft leven .

viver di limofina , di entrate , rendite , delfuo . Van

aalmoeffen , van zyne inkomſte ofrenten , van het

zyne leven.

viver diqualchearteoprofeffione . Van eenighandwerk,

eenigekonft ofhanteering leven, zig onderhouden.

viverpoveramente , fearfamente , fottilmente , da left.

nante. Armelijk , fpaarzaam , karig , deun , gie

rig leven.

viverdiberbe , difrutti , di caftagne&c. Van kruiden,

vanvrugten , van kaftanien , enz . leven , dat is ,

zynleven daar mede onderhouden . V. Campare.

viverdifperanza. Van hoop leven , zig met de hoop

trooften.

vivete elasciatevivergli altri. Leef enlaat andere lie

den ookleven , dat is , zoekt uw koft zoodanig ,

dat een ander daardoor geen fchade leid .

cosìfipuò (nonfipuò)vivere.Alzoo kan men, aldus kan

men niet leven , voortkomen , beſtaan .

ilmododi viverein quefteparti.De wyzeofmaniervan

leven hier te land .

imparar' a vivere , faper vivere. Leeren leven , dat

is , klock , verſtandig , wijs , wetend worden ,

weten te leven .

obnonfanno vivere. Och zy weten niet te leven , dat

is , hebbe geenverftand ofkennis om hen te beftic

ren , te gedragen.

Vivere , Viveri. Het leven ; ook levensvoorraad , le

vensbehoefte , levens onderhoud , levensmiddel ,

leeftogt, (proviant.)

proveduto , proveduto di viveri. Met levensmiddelen,

levensvoorraad voorzien , onvoorzien.

ilviver' algiorno d'boggi. De hedendaagfche wyze of

manier vanleven.

tanto pe'l mio vivere . Zoo veel tot myn onderhoud ,

voormynkoft.

permancanza di viveri fi refero . Zy gaven zig , by of

uit gebrek van levensmiddelen , over.

cittàabondante&c. di viveri. Een ftad overvloedig ,

enz, vanlevensmiddelen , een ftad daar alle levens

behoefte goed koop en wel tekrygen , te bekomen

zyn , een neeringryke ftad.

tagliar' iviverialnemico. V. Tagliare.

Vivacchiare. Los , roekeloos en zorgeloos heen leven ;

ooktenaauwer nood beftaan.

Vivente. Levend , levendig ; ook Met. Wetende ,

kundig.

viventeilpadre. Alsde vader leefde , gedurende des

vaders leven ; ook als hy nog leefde , by zyne le

venstyd, byzyn levendige lyf.

quefla cofa non èlecita adhuomo vivente. Dit is geen le

vendigmenfch geoorlofd.

non voglio effer veduta da niun vivente. Ik wil, begeer

vangeenlevendig menfch gezien te worden.

le lingue de. viventi. Denoglevende , dat is , tegen

>woordige , hedendaagſcheſpraak of taal

V. Moderno.

Heva è madre di tutti li viventi. Eva is de moeder

aller levendigen .

Vivace &c. V. Vivo , Vivace.

in houd.

Vivagno. Luftig , levendig ; ook zelfkant. V. Vivo,

Vivaio. Een vyver , vifchvyver , water daar men viſch

Vivanda. Eenfpys , een eeten , een geregt , een dragt.

vivande buone , delicate , varie. Goede , lekkere ,

verfcheide fpyzen.

enz.

vivandegroße , cafalinghe. Grovekoſt,ſpyzen , huis

ofhuismans koft.

acconciar , portar , condur , metter &c. le vivande.

Defpyzenbereiden , opdragen , dezelve ( als Hof

meefter) voorgaan , opdragen , euz.

Vivandetta. Een ligt fpysje , een geregtje.

Vivandaio , Vivandiere. Een pyskamer , fpinde ;

ook een marketenter , zoetelaar.

Vivo. Levendig.

effer vivo . Levendig zyn , leven .

pefce vivo, carne &c. vivo. Levendige vifch , leveu

dig vleefch , enz.

eglinonsà s'egli è vivo. Hy weet zelfs niet ofhyleeft.

piùmortoche vivo ,femivivo. Meer dood als levendig,

halfdood.

tra vivo e morto. V. Sopra.

confegnar uno vivo emorto. Iemandlevendig ofdood

leveren , overleveren.

lafciarvivo. Levendiglaten.

vivo vivo. Ganfch levendig.

mangiar' , divorar ' , inghiottir' , fepelir` , immurar' ,

arder ,fcorticar' , fparar ' , sbudellar' , ifquartar'

uno vivo, (rotar vivo. ) Iemand levendig vreten,op

eeten , opfnyden , uitweiden , verflinden , be

graven , bemuren oftuffchen vier muren metfelen ,

verbranden , villen , rabraken , vierendeelen .

Vivo , Viváce. Levendig ; ookbevindelijk , gevoelig;

ook levendig , wakker , luftig , friſch , enz.

vivi dolori , fentimenti . Levendige , dat is , zeer

gevoelige , fcherpe fmarten , enz.

perfona viva , Spirito ( ingegno ) vivo , ( vivace . ) Een

levendig, luftig , wakker , offrifch perfoon , cen

leyendige , opgewektegeeft , fcherp verſtand, enz.

un color vivo. Eenlevendige , heldere verwe.

occhivivaci. Levendige , friffe oogen.

vivafperanza. Levendige hoop.

aviva voce. Met levendige ftemme.

baver vivalamemoria diqualche cofa . Iets hog in leven

dige , friffe , verfche geheugenis hebben .

vivaforza,per vivaneceffità . Met alle magt , metvol

komegeweld , door zuivere nood ofnoodzakelijk

heid , maar gedwongen.

Vivo. Levendig, enz.

argentovivo. Quikzilver , levendig zilver.

calcina viva . Levendige , ongeblufchte kalk.

pietra viva. Levendige fteen, dat is , vierkante fteen.

legnovivo. Levendig, dat is , brandend, vuur , dat

is , heldere ligtevlam .

panno vivo. Levendigftof, dat is , datnogeen zelf

kant heeft. lin
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linguaggio&c. vivo . Levendige , dat is , tegenwoor

diggebruikelykefpraakoftaal.

guerra viva. Levendige,dat is , nog in zwanggaan

de oorlog.

ufficio vivo. Een levendig ampt , dat is , een ampt

datnogvoorzien is en niet open ftaat.

Vivo. Hetlevendige.

agliar fin al vivo.

Inyden.

ritrarr' uno al vivo . Iemand naar't leven uitſchilde

ren , afbeelden.

Tot op het levendige vleefch

toccar' unofulvivo . Iemand levendig , op het leven

dige , dat is , regtfchapen en gevoeligtreffen en

zeer doen.

ilvivodellacolonna. Het levendige , dat is , de dikte

van een zuil ofkolom.

il vivo del panno ( vivagno . ) De zelf kant aan eenig

[ſtof.

lofento alvivo.Ik bevinde , gevoele het zeer , hetgaat

my regt ter harten , ik gevoele het innerlijk.

Vivamente , Vivacemente . Levendig , dapper , kloek,

luftig , enz.

rifentir unacofa &c. vivamente. Iets innerlijk , har

telijkbevinden , gevoelen , regt , innerlijk ter har

ten gaan.

difenderfi&c. vivamente . Zig levendig , dat is , dap

per , luftig weeren , verdedigen .

penetrar unacofa vivamente , ( vivacemente.) Een zaak

innerlijkdoordringen , doorgronden , iets regten

welverstaan .

Vivezza , Vivacità. Levendigheid , kloekheid , enz .

Vivifico. Levendig,luftig maken;ook levendig, luftig.

Spirito vivifico. Een levendige , gaauwe , fchrandere

geeft .
grazia , confolazione &c. vivifica. Levendigma

ken

degenade , trooft , enz.

Vivificare. Levendig maken .

vivificar ilcorpo, l'anima , lofpirito . Hetlichaam ,

de ziel , de geeft levendig maken.

Vivificante , Vivificativo. V. SopraVivifico.

virtù , grazia , fpirito vivificante. Levendigmak
en

dekragt , genade , geeft.

Vivificáto. Levendig gemaakt.

Vivificatore. Een levendigmake
r

.

Vivificazione&c. Levendigmaki
ng

, enz.
onderhoud ; ook

Vita. Het leven ; ook voedfel ,

levensloop , levensaart , wandel ; ook het lyf ,

den buik.

paffar , confumar la vita in piaceri&c. Zynlevenin

vermaak en welluften , enz. doorbrengen .

ufcir di vita , andar , paffar' all' altra vità, effer chia

matoamagliorvita. Uit dit leven fcheiden , tot een

beter leven overgaan.

viva la vita , lapena della vita. Daar ſtaat het leven,

de halsstraffecop. +4

prolungar, finir , terminar &c.la vita. Het leven ver

langen , eindigen , befluiten , enz .

rivocar' , ritornar'uno in vita. Iemand weder tot het

levenbrengen, van de dood op- ofverwekken ; ook

verquikken , verfriffen , laven , gezond maken.

tempo, Spaziodi vita . Levenstyd , levenslangte.

ilfine (termine) della vita . Het einde des levens.

avita , in vita. Op de langheid van ' t leven , zoo

lang als iemand leeft.

rendite , cariche&c. a vita, ( advitali . ) Renten , amp

ten op de langheid van ' t leven : lyfrenten , amp

tenvoor zoo lang als men leeft.

menar, regger, foftentar , ftrascinar c. la vita. Het

leven beftieren , onderhouden , bekommerlijk

doorbrengen , enz.

guadagnar, procacciarla vita. Het leven , dat is , de

koft, zyn brood , zynonderhoud verdienen , on

derhoudbezorgen.

fcampar , campar la vita. Hetlevenbehouden , daar

afbrengen: V. Campare.

falvar la vita. Het leven verlengen , redden.

vitaparca , fottile , fobria , povera . Een ſpaarzaam ,

fober , nugter , arm leven.

menar (far ) buona , cattiva vita. Een goed , quaad

leven voeren , leiden .

feriver , legger , imitar&c. lavita di Crifto , e de'fuoi

Santi. Hetleven van Chriftus en vanzyneHeiligen

fchryven , lezen , navolgen , enz.

vita buona,faxta , divota , elfemplare , angelica , lo

devole&c. Een goed , heilig , aandagtig ofgod

vrugtig , voorbeeldig , offtigtelijk , engelagtig ,

loffelijk , enz . leven,

vitacattiva , mala , fcandalofa , empia , corrotta , fce

lerata , peffima , beftiale , fconcia , diffoluta , licen

ziofa , lafciva, lorda , sporca , fozza , impura&c.

Een quaad , boos , ergerlijk of ouftigtelijk , god

loos, bedorven , zeer flegt , beeftagtig , vuil , onge

bonde , vry ofongetoomd, dartel , morfig , fchan

delijk , onzuiver , enz. leven .

vita auftera , afpra , dura , penoſa , gravofa , breve,

laßa , dolente , acerba , mifera , calamitofa &c. Een

wreed ,ftreng , hard, moeijelijk ofpynelijk , be

zwaard , kort , ellendig , arbeidzaam , bezwaar

lijk , treurig , enz . leven.

vitalunga , eterna , beata , felice , ripofata , quieta,

tranquilla , contenta&c. Een lang , eeuwig , zalig,

gelukkig , geruft , vreedzaam , vergenoegd , enz .

leven.

vita mia! Myn leven !

pervita voftra viprego. Ikbiddeu op uwleven , dat

is , ophet alderernftigste.

affer , Star ,) confervarfi , lafciar' in' vita. In't le

venzyn, zig in 't leven behouden , in ' t leven laten.

arrifchiar , fplender , difpendiar la vita. Zyn leven

wagen, ten beften geven ,inde waagfchaal ftellen.

torr , (levar , ) donar , perdonar &c . la vita. Het

fchenken.
leven benemen , geven ,

andar' alla vita . Op lijfen levengaan.

perder la vita . Het leven verliezen , om 't leven ko- vita religiofa , folitaria , clauftrale . Een geeſtelijk ,

men , geraken.

buomo di huona , cattiva&c . vita . Een menſch van

een goed, quaad, enz . leven , die een goed , quaad ,

enz. leven voerd , leid.

eenzaam , kloofter leven.

vitaTttttt 2



1068
VIZ. UIC. ULI.VIT. VI V. VIZ.1

vita civile , politica, cortigiana. Een burgerlijk , ftaat

ofwereldkundig leven , hof- leven .

vita attiva e contemplativa . Een werkend ofarbeid

zaam enbefpiegelend leven .

efferben' infulla vita. Zyn lichaam wel dragen , met

goede gebaardengaan .

Vitále. Levendig.

aura vitale , ſpiriti vitali. Levendige lugt , levendige poppe vizzee vuote . Slappe, hangendeen leege borſten.

geeften. vecchia vizza emagra. Een rimpelig , oud en mager

wyf, besje.Vitalità. Levendigheid . V. Vivace&c.

Vitto. De levensmiddel , de mondkoft , de leeftogt ,

de levensbehoefte.

il vittoe veftito. De mondkoſt en kleeding.

Vittouaglia , Vettouaglia . Levensmiddelen , levensbe.

hoeften , levensvoorraad (proviant. )

Vittouagliere, Vettouagliere. Iemand die levensmidde

fen , mondkoft, leeftogt verkoopt ; ook iemand

diedaarover geftelt is ; ook een Proviantmeefter .

Vittouagliare , Vettouagliare c. Met levensmidde

len , levensbehoefte , mondkoft , enz. voorzien ,

(proviandeeren.)

VIVERRA. Een maarter , wilde marter , wezel .

VIZIO. Een ondeugd ; ook een gebrek,onvolmaakt

heid,booze ofquade gewoonte ofneiging; ook een

fout , misflag , fchuld .

ilviziodella lufuria&c. De ondeugd , boosheid der

welluften , enz.

corregger' , mortificar' , ftirpar' &c. i vizii . De on

deugden , de quade neigingen en genegentheden

verbeteren , dooden , uitroeijen , enz.

coftuitiene (ba) un certo vizio ,che &c. Deze kaerel heeft

eenzeker gebrek , een zekerequadegewoonteaan

zig, over zig, dat hy , enz.

quefto cavalloba molti vizii. Dat paard heeft veel ge

breken . V. Magagna , Difetto.

purche tunonhaves quefto vizio. Als gy maar dit ge

brek niet had.

un vizioGrammaticale , Ortografico. Een fout ofmis

flag tegen de regelmatige letterkonft , tegen de

fpelkonft.

Viziófo. Ondeugend , bedorven , boos , fnood, quaad.

buomoviziofo . Een ondeugd,fnood,godloos menfch.

coftumiviziofi. Ondeugende , booze , quade zeden.

cavallo &c.viziofo . Een gebrekkig,bedorye paard,enz .

bumor&c. viziofo . Quade vogtigheid, enz.ook booze

offnoode aart , natuur , inborſt.

concetto , conftruzzione &c. viziofa. Eengebrekkig

begrip , een woordſchikking die misflagen in zig

heeft.

Viziofamente. Op een ondeugende wyze , boos- of

quaadaardiglijk , fnoodelijk ; ookgebrekkig, met

misflagen.

viver viziofamente. Snoodelijk , in ondeugd leven.

Vizziare. Bederven , ſchenden , verkragten .

viziar laradice. De wortel bederven .

viziar una vergine . Een maagd fchenden,verkragten.

Viziarfi. Ondeugend , gebrekkig , bedorven worden.

Viziato. Dat ondeugend geworden is ; ookgelafterd,

bedorven , gefchonden , verkragt ; ook argliftig,

bedriegelijk , loos , enz .

viziato diqualche difetto . Met een gebrek befmet.

Viziatamente. Op een ondeugende , dat is , argliſti

ge, bedriegelijke , fnoode wyzeofmanier."

Vizzo. Verflenft , verdord , verwelkt , flap ; ook

rimpelig , enz.

berbe vizze, fiori vizzi. Verflenfte , verwelkte krui

den , bloemen .

ULCERARE. Doen zweeren , ettergezwellen ver

oorzaken , het vel ophalen ; ook , wouden , quet

fen. V. Scalfire , Calterire.

Ulceráto . Bezeerd , gequetft , gewond , met zweren ,

ettergezwellen .

Ulcerazione. Eenettergezwel of etterbuil , een zwere.

Ulcerófe. Vol ettergezwellen , zweren , ofzeeren .

ULIGINE.De natuurlijk reuk en vogtigheid der aarde.

Uliginofo . Nat , vogtig , naar devogtigheid der aarde

ruikende.

ULTIMO. De laatſte , uitterfte .

ultima rouina . Het laatſte , uitterste verderf.

ultimo bifogno , ultima neceffità. De laatſte , dat is ,

uitterite nood , nooddruft.

ultimafentenza. De laatsteuitspraak.

lamiaultima (lettera) di 10. Settembre. Myn laatfte ,

jongste brief van dentienden September of Herfft

maand.

effer l'ultimo in qualche luogo, carica&c . De laatſte,

datis ,de geringfte ofminfte in eenige plaats, in een

amptofbedieningzyn.

ecco l'ultima. Zie daar is het laatſte , het al.

far l'ultimo. Het laatſte maken , dat is , iets heel uit

maken , vervaardigen , volbrengen , enz.

quefta è la mia ultima. Dat is myn laatfte , daar mede

houd ikop .

all'ultimo , in ultimo, Eindelijk , op het laatſte , ten

laatſten.

ultimogenito, ultimo nato . De laatft geboren.

Ultimamente. Laatftelijk , op het laatfte, ten laatſten;

ook eindelijk ; ooknieuwelijks , eerft , jongft.

Ultimare. Eindigen , ten einde brengen , uit- ofvol

voeren , voltrekken , befluiten.

ultimar' un negozio . Een handei , eenzaakten einde

brengen, uitvoeren , volbrengen.

ultimar unafentenza. Het laatfte vonnis vellen , de

laatſte uitspraak doen.

ultimar ' il commercio dishonefto con una. Met iemand

eindelijk tot oneerbaarheid geraken ; ook het zelve

volbrengen.

Ultimato. Geëindigd, ten einde gebragt , voleindigd,

volbragt , befloten , enz.

Ultimazione. Eindiging , voleindiging , volbrenging,

volvoering, voltrekking, enz.

ULULARE. Huilen.

Ululáto . Een gehuil , huilinge..

UMBELICO. De navel ; ook het middelfte vanee

nig ding.

Nota. Dat hier niet gevonden word , zoekt in H. en

O. alsUmile &c. V:Humile ; Umbra &c . V. Ombra&c.

Uncia&c. V. Oncia &c. UN
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1

UNCINO, Oncino . Een haak , kram , houwvaſt.

attaccarl'uncino aduna. Eenen beſlapen . V.Attaccare.

baverle maniauncino. Kromme vingers hebben , dat

is , gaarne ſteelen.

Uncinello , Oncinello , Uncinetto , Unciglio . Een kleine

haak, eenhaakje , krammetje . V. Afola.

Uncináto , Uncinuto. Krom of haaks wyze gebogen ,

haakagtig.

ancoreuncinate. Kromhakige ankers .

mani uncinate ( uncinute. ) Kromme, haakagtige , dief

agtige vingeren of handen .

Uncinare , Uncicare. Meteen haak, kram ofhouwvaft

aanhegten , aanhaken , vaftmaken ; ook haaks.

wyze buigen , krommen.

UNDICI , Undeci . Elf, ( een getal. }

Undicéfimo. De elfde .

UNGARO. Een Hongaar ; ook een ducaat , enz.

V. Ongaro.

Ungarina. Een rok die men over het wambus trekt,

alzoo genaamd.

UNGERE, Unto &c V. Ugnere.

UNGHIA, Onghia , Ugna . Een nagel van de vinger ;

ook eenklaauw ; ook de hoefvan een os of paard .

tagliar&c. leunghie. De nagels affnyden , korten.

Spiccar qualche cofa colle unghie , andar adolfo aduno

le unghie &c. Iets met de nagels afkrabben , iemand

metde nagelsin ' t aangezigt flaan.

unghiadelcavallo . De hoefvan 't paard.

ongbiadellagran beftia . Elandsklaauw.

unghiafeffa , foda , dura , tenera . Geſplete , geflote

(ongefplete)klaauwen , harde , weke , zagtehoef.

Unghietta. Een kleine nagel , klaauw , een nageltje ,

klaauwtje .

Unghiato, Unghiuto . Dat nagelen ; ook klaauwen heeft .

UNGUEN HO&c. V. Ugnere.

UNICO, iverfale &c. V. Abbaffo.

UNO. Een.

un' anno &c. Een jaar , enz.

non te nedareiunfoldo. Ik zoud'er u niet cenen ftuiver

voor willen geven.

caminar' &c. auno a uno . Een voor eengaan , enz.

raccontar le cofe , nominarle&c. a una a una. De zaken

een voor een navertellen , noemen.

nonnefcampòpur uno. Daar is ' er niet een van geko

[ men.

fardiduecofeuna. Van twee dingen een maken.

unfolo. Maar een , een alleen .

di tutte le altrequefta una ( fola )faràmia. Van alle de

anderen zal deze eenemyn , ofde myne zyn.

dormiamo in un letto , babbiamo una malatia& c. Wy

flapen op een bedde , wy hebben eene (eenerley)

ziekte , enz.

tuttiad una voce gridarono . Zy fchreeuwen altemaal

met eene ftem (eenpariglijk. )

Uno , uncerto. Een , iemand , een zeker.

egli è ungrand' buomo . Hy is een groot , voornaam ,

hoogbegaafd man .

quefta è unabella cofa. Dat is een ſchoone zaak.

quefto è un vino eccellente . Dat is een uitnemende,goe

de wyu , enz.

fu giàunRè, ilquale&c. Daar isvoor deze , eertyds

een Koninggeweeft , welke , enz.

un mioamico. Eenvau mynevrienden .

unpoco dipane&c . Een weinigbroods , enz .

dammi unapenna . Geefmy eenpen , ſchryfpen.

un'altra volta. Op een andermaal.

ci vuole l'uno el'altro. Beide behoorenze daar toe.

nèl'uno , nè l'altro. Nog den een , nogdenander .

dammi dell' uno e dell' altro. Geef myvan ' teen envar

'tander , geefmy vanbeide.

col- prenderfi piacere l'uno dell' altro. Malkanderen ver
maken , elkanderen met luft en vermaakgenieten.

fi amano, fcrivono &c. l'uno all' altro. Zybeminnen,

fchryven , enz. malkanderen .

l'uno lo dica all' altro. Den een zegt hetaan denander:

hur l'uno , hor l'altro. Nu den een , dan den ander.

paßarda un luogo all' altro, voltarfi da un lato all' altro.

Van de eene plaats na de andere gaan , zig van de

eene zyde na de andere wenden , keeren.

prender l'unoper l'altro. ' t Een voor ' : ander nemen.

Jepararfi l'uno dall' altro . Zigvan malkanderen afzon

deren , fcheiden.

uncertoCavalliere. Een zeker Edelman , Ridder.

un Pietro N. N. mi diffe . Een zekere Pieter N. N.

heeft mygezegd. V. Tale .

fate una cofa . Doe een ding.

fe unodiceße. Als iemand zoude zeggen.

quando uno opera in questo modo. Als iemand op deze

wyzedoet , handeld.

potrebbevaler' un dieci millafeudi. Het zoude tien dui-

zend kroonen waardigkonnen wezen , dat is , on

trent tien duizend kroonen , enz. V

come diffeuno, (quakheduno. ) Gelijk als iemand eens

gezegd heeft , dat is , die ik niet noemen mag.

Uno , l'uno , el'altro . De een en de ander , het een en

het ander ; ookbeide.

gliuni egli altri erano buoni foldati . Zy waren beide

(van weerkanten ) goede foldaten , krygsknegten..

chi una cofadice , chi un' altra. Den een zegt dit , den

ander dat.

miètuttouno. Het is my alles eens , een ding.

ildir questeparole ed ilferrar la porta era tutto uno. Dit

te zeggen en dedeur toe te fuiten was een ding,dat

is , gefchiede te gelijk.

metter le ricchezze in uno , congregarfi in uno. Degoe

deren of rykdommen by malkanderen , byeen

werpen , zigverzamelen .

Unánime. Eendragtig , eenmoedig , censgezind , van:

een hart , van een wil.

Unanimità . Eenmoedigheid, eendragtigheid , cens

gezindheid , dat van een hart , en een wil is.

Unico. Eenig , alleen , enkeld.

unicofigliuolo,fpofounico. Eenige zoon, eenige bruide

unicafperanza. Eenige , enkelde hoop. [gom .

efer , vantarfi &c. unico in qualche arte. In een konst

de eenige ofeenigſte zyn , dat is , zyns gelyken

niet hebben .

Unicamente. Eeniglijk , eenig alleen.

Unicolore . Eenverwig , van eenerley verwe.

Unicorde. Eenhartig , eenig ; ook eenzydig.

Titti 3
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Unicorno. Een eenhoorn. V. Alicorno.

Unifoglio. Eenblad ( een kruid. )

Uniforme. Eenvormig , gelijkvormig , gelijk , het

een als herander. V. Conforme.

effer' uniforme. Eenvormig, gelijkvormig zyn.

Uniformemente. Eenvormiglijk , gelijkvormiglijk.

Uniformità. Eenvormigheid , gelijkvormigheid , ge

lijkheid.

Uniformare. Eenvormig , gelijkvormig maken .

uniformar' ifuoicoftumi con quelli degli altri. Zyne ze

den met die van andere gelijkvormig maken.

Uniformato. Eenvormig , gelijkvormiggemaakt.

Unigénito. Eengeboren , eeniggeboren.

figliuolo unigenito. V. Sopra.

Unire. Vereenigen ; ookgelijk , effen maken ; ook te

zamen ofbyeen voegen, te zamen oftegen malkan

deren ftooten.

Unirfi.Zig vereenigen,een verbond ofgezelschap ma

unirficonDio.Zig met God vereenigen. [ken.

unirfi con uno. Zig met iemand vereenigen , zig in

verbond en verdrag inlaten.

unirfigliefferciti. De krygsheiren te zamen ftooten.

Unito. Vereenigd.

efer' , ftar' unito con Dio. Met God vereenigd zyn.

andar unitocon uno. Met iemand gelijk , eenparig ,

cendragtiggaan.

le Provincie Unite. De Vereenigde Nederlanden,Land

ſchappen.

!

per tuttol'Univerfo. Door deganfche wereld.

Univerfale. Algemeen , gemeen , dat van alle dingen

is, ofgezegd kan worden .

unmaleuniverfale. Een algemeen quaad .

un rimedio , medicina &c. univerfale. Eenalgemeen

middel , algemeene artfeny , enz.

dottrina , fcienza univerfale. Een algemeene leere

en wetenſchap.

Università. De vergaderde menigte vanalle dingen,ook

dehoogefchool ; ook een gild .

un' buomouniverfale. Een algemeen menſch , die alles

ofvan alledingen weet en kan.

Univerfalmente. In ' t gemeen, doorgaans ,gemeenlijk.

ffer univerfalmente amato ed applaudito . Van alle en

een ygelijk in ' t algemeen en doorgaans bemind en

geprezen worden .

Univerfalità. Algemeen wezen ,het wezen in ' t gemeen.

univerfità d'un ' arte . Het gild of meeſterſchap van

een handwerk , het ganfche handwerk .

UNQUA. Ooit , eenigmaal.

UNTO, Untume , Untuofo &c. V. Ugnere &c.

Voc B Woord,ftemme, geluid, toon, keurftemme.

vocegrofa , rauca , terribile , horribile , contrafatta c.

Een grove , heefche , bedompte , fchrikkelijke ,

nagemaakte , enz . ftemme.

vocegrave, fignorile , delicata , bella , modefta , chia

ra , bumile . Een fterke,heerfchende, teedere,fchoone,

zedige , klare ofheldere , nederige ſtemme.

voce angelica, divina , dolce , chiara,rifuonante,fonora.

Een engelagtige , goddelijke , lieffelijke , heldere,

wedergalmende , welluidende ftemme.

Unitamente. Eenmoediglijk , eendragtelijk , eenpa

riglijk ; ookte gelijk , te zamen. trekken.

tutti aduna vocegridarono . Altemaal ſchreeuwen zy

met eenſtemme, eenpariglijk.

andar' caminar unitamente con uno.Eenmoedig, gelijk,

eenparig met iemand gaan , wandelen.

Unióne. Eendragt , eendragtigheid , eenparigheid.

viver' in unione. In eenigheid , cendragtig leven.

Unità. Eenigheid , het enkel getal.

Unitivo. Vereenigend , dat kragt heeft om tevereeni

gen , ofdat in de vereeniging beftaat.

avoce, in voce. Met de ftem , datis, mondeling.

unafonata&c. afei voci. Een ftuk op zes ſtemmen.

elegger & . avoce. Mondeling , dat is , met geen

keurftemmen verkiezen .

virtùunitiva. V. Sopra.

chicmar' , muficar' &c.avoce. Mondelijk roepen , een

ftemgezang maken.

amor' unitivo. De vereenigende liefde.

via unitiva. Deweg der vereeniging.

informar uno a voce (a viva voce.) Iemand mondeling

berigten , onderregten , mondeling berigt doen.

Univerfo. Al en heel, zonder uit te zonderen ; ook het informar li giudici , portar le fue ragioni&c. in voce.

geheelal , de wereld , hemel en aarde.

Funiverfenazioni. Alle volkeren (natien . )

Iddio creò l'Univerfo . God heeft de wereld, het geheel

al gefchapen.

Den Regter mondeling berigten , zyne redenen en

oorzaken mondelingvoordragen , voorstellen.

perder la voce. De ftemverliezen ; ookgeen keurftem

meer hebben.

vocedebole, piccola , languida , interrotta , dolorofa ,fe

Spirofa , tremola, (tremante. ) Een zwakke, kleine , flaau

we, gebroke, pynelijke, zugtende,bevende ſtemme.

voce alta , gagliarda , diftinta. Een hooge ofharde ,

luide , vrolijke , uitdrukkelijke ftemme.

voce baffa , fommeffa , fraftagliata , femineſca , bam

binefca &c. Een lage, nederige , ftamelende ,

vrouwagtige , kinderlijke , enz . ſtemme.

gridar , dir &c. ad alta voce. Met een luide ſtem

fchreeuwen ofroepen , zeggen , enz.

alzar la voce . V. Sopra.

fufpinger, sforzar ,ftrafcinar , tirarla voce. De ſtem

fterk doordringen , de ftem dwingen , de ftem

voceattivaepaffiva. De ftem tot de verkiezingenom

verkozen te worden.

darlafua voce. Zyneftemme geven.

Voce. Het woord , de fpraak , de rede , het gezeg ,

het geroep, gefchreeuw.

dar,fparger voce. De ftemuitgeven.

correvoce , che c . De fpraak , het gezeg , het ge

roep gaat , men zegt overal dat , enz .

voce delpopolo, vocedi Dio. Deftemme, het geroep des

volks is de ftemme Gods.

Voce. Een woord.

quefto s'intende altrimente che la voce ( il vocabolo) non

fuona. Dat word anders verstaan als het woord luid.

voce (vocabolo) primitivo , derivativo, femplice , compofto

&c. Eenftamwoord , afgeleid woord , eenvoudig

woord,
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woord , zamengesteld ofverdubbeld , enz . woord .

Vocabolo. V. Sopra.

Vocabolário. Een woordeboek.

Vocale. Datmet ofdoor deſtemme geſchied , oftot de

ftem behoord; ookmondelijk ; ook een klinkletter.

orazione vocale. Een mondelijk gebed .

mufica vocale. Een gezangvanftemmen , dat is , van

zingen.

informazione &c. vocale. Mondeling , mondelykbe

rigt , enz.

Vocalmente. Mondelijk, met de ſtemme.

pregar, muficar vocalmente. Mondelykbidden , zingen .

informar&c. vocalmente. Mondelyk berigten , enz .

Vocare. Roepen , beroepen , vergaderen , befcheiden ,

dagvaarden. V. Chiamare.

Vocante. Roepend , beroepend , dagvaardend , enz .

Vocáto. Geroepen , beroepen, befcheiden, gedagvaard.

effer vocato a qualcheftato , religione , minifterio. Tot

eenige ftaat offtand , tot een kloofter leveu , tot ce

nigedienſt beroepen worden.

moltifonoi vocati , mapochiglieletti . Veelezyn geroe

pen , maar weinig uitverkooren , enz .

Vocazione . "Een beroep.

attender' alla vocazione . Zynberoep afwagten.

quefta èlamia vocazione. Dat is myn beroep.

Vociferare. Schreeuwen , roepen , groot geroep , ge

fchreeuw , misbaar maken ; ook Met. Pochen ,

fnoeven .

VOGA. Roep, gerugt ; ook in zwang , in gang.

effer' in voga , baver viga. In zwang , in gangzyn ,

gebruikelyk zyn. V. Fiorire.

VOGARE. Roeyen , aan de riemen trekken.

ogni uno vega allagaleotta . Een yder roeit op de wyze

der galeyen , na zig , dat is , een yder zockt , be

tragt zyn eigen nut en voordeel .

Vogáta, Vogáda. Een trek,ftreek of flag met de riemen.

dar' una vogata. Eens roeyen , aan deriemen trekken .

Vogatore, Vogadore . Een roeyer , roeyknegt.

VOGLIA &c. V. Volere&c.

Voi. Gy. V. la , Tu&c.

unacofa dadirle voi Een ding dat gy heet, (wy zeggen)

een ding dat hans heet , dat is , uitnemend , kofte

lijk , zeer goed .

VOLARE. Vliegen . Met. Gezwind , fpoedig , ras

voortgaan .

andar volando. V. Sopra.

venir volando.Vliegend,dat is , zeer ras ,fpoedigkomen.

la barca vola. Het fchip vliegt , dat is, vaart ras voort.

il tempo vola . De tyd vliegt , dat is , vergaat , loopt

haaftigweg,

volar colcervello. Met het brein vliegen , dat is , veel

derhandegedagten hebben.

Volante. Vliegend.

compagniaSquadra volante. Een vliegende ſchare,bende

(compagnie) krygsvolkeren .

fottofigillo volante. Onder een vliegend , dat is , niet

geflote , ope zegel .

Volarina. Een zomervogel.

Volatile , Volatico. Vliegend, vlugtig ; ook ongeftadig,

onftandvastig, onbeftendig ; ook gevleugelt , gevo

gelt.

fale volatile . Vlugtig zout.

i volatili. Het gevleugelte , gevogelte.

un' buomo volatile. Een ongeftadig , wifpelturig , on

ftandvaftig menfch .
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Voláta. Eenvlugt.

un tiro di volata. Een blinde fchoot in de lugt , een

misfchoot. Met. Een aanflag die niet aangegaan is,

die mislukt is.

Volatina . Een vliegend gaas in de zomer ; ook een

vliegend zaad , boksbaard genaamd , enz.

Volática . Wildvuur , fpringvuur, gefpikkelde fchurft

heid in het aangezigt , gelijk lazery.

Volo. Eenvlugt , uitvlugt.

a volo. Vliegend , fluks.

levarfi a volo. Opvliegen.

andarfene a volo. Wegvliegen.

dar' il volo . Latenvliegen , wegvliegen , opschieten.

om te laten vliegen.

Volazzare &c . V. Svolazzare&c.

VOLCANO. Vulcanus , de God des vuurs ; ook een

verbrandende berg zoo genaamd.

VOLERE. Willen , willen hebben , begeeren ; ook

verlangen , wenfchen , in de zin hebben , iemand

believen.

voler una cofa. Iets willen hebben.

egli vuole e non vuole. Hy wil en wil niet.

miha voluto ammazzare. Hy heeftmy willen ombren

gen , vermoorden .

non voglio che tu &c. Ik wil , ik mag niet hebben dat

gy , enz.

tel vò ( voglio) dire. Ikwil het u zeggen .

voleffe Iddio , voglia Iddio che &c. Godgaf, Godge

"

ve , enz.

voglia o non voglia. Hymag willen of niet.

S. Maeftà volle che&e. Zyne Majefteit heeft gewilt ,

dat is , bevolen dat , epz .

dat is ,"volerlaper uno. Het voor iemand willen

voor iemand opnemen , verdedigen willen.

fentimifetu voi , fentitemifevolete . Hoor my, zoogy

wilt , hoornaar my , zoo gy begeert.

non m'interromperfe tu vuoi. Val my niet in de reden ,

zoo't ubeliefd , zoo gy wilt.

taccife tu vuoi. Zwyg, zoo gy wilt, ikbid u zwygftil.

così vogliono le leggi . Alzoo willen , bevelen de wetten.

così vogliono, così vuole ilpadrone. Zoo willen zy het

hebben, zoo wil hetde Heer hebben.

fia &c.comefi voglia. Laat hetzyn , enz. zoo als het

qual&c.fi voglia. Hy zy,enz . die hy wil.

in qualsivoglia maniera .Op allerley wyzen ofmanie

[wil.

ren die iemand wenfchen

voler' (bene) aduno. Iemand wel willen , iemandbe

mogt.

minnen.

lafortunagli vuole. Hetgelukwil hem..

voler male ad uno. Iemand quaad willen , quaad toe

wenfchen .

effer ben ' o mal voluto da uno. Van iemand gehaat , qua

lijk gewilt worden.

vorrei ( haver' ) uno che &c. Ik wilde wel gaarne cen

hebben die , enz.

vorrei anaare &c. Ikwilde gaarne gaan , enz.

vog
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voglio (vorrei)più tofto , (vorrei inanzi) morire che&c.

Ik wil wilde liever fterven als , enz.

nonti vorrei cosìfcrupolofo &c. Ik wilde u zoo naauw,

enz. van gewiffe niet hebben .

voglio che andiamo a Spaßo infieme . Ik wil dat wy met

malkanderengaan wandelen .

voglio che ceniamo alfresco. Ik wil dat wy in de koelte

ons avondmaal houden.

Ariftotele volfeche ilmondo foffe abeterno . Ariftoteles

heeftgewilt , gemeent , geleert dat de wereld van

ceuwigheid was .

così vogliono i Dottori. Zoo willen , dat is , leeren,

fchryven de geleerden .

queftacofa non vuol efferfattacosì . Dit wil , dat is ,

moet alzoo nietgedaan worden .

fimiliperfonefi vorebbono arder vive vive. Men zoude

zoodanige luiden levendig moeten verbranden .

licommandamenti di Dio vogliono eßerfatti e nonpredi

cati o recitatifolamente. De geboden Gods willen ,

dat is , moeten , zullen gehouden , en niet maar

gepredikt en verkondigd worden.

chibafafare conTufco non vuol effer lofco. V. Tofco.

ci voglionodinari. Daarwil geld toe zyn ,daar behoort

geldtoe.

che vuol dirquefto ? Watwildatzyn , zeggen ? wat

beduid dat , wat zal dat zyn ?

tu vuoidire &c. Gy wilt zeggen , enz .

bacchetta o verga che vogliamo dire . Een garde ofroe

de zoo als men hetnoemen wil.

quefta cofa vuol effer la tua rouina. Deze zaak wil , zal

uw verderf zyn .

Volére. Het willen of begeeren , de wil , begeerte ,

mening , het voornemen.

fonti ilvolerdiuno. Iemands wil ofbegeerte hooren,

zyne meningvernemen , verſtaan.

egli condefcende a tutti lifuoi voleri. Hy bewilligd hem

in alles , hy is hem in alles te wille.

controilfuo volere. Tegen zyn wil ofbegeerte.

faril volere d'uno. Iemands wil ofbegeerte doen, vol

brengen.

Volentieri , Volontieri . Willig , gewilliglijk , gaarne.

far una cofa , vederla&c. volontieri . Iets gaarne ,

gewilliglijk doen , zien , enz .

più che volentieri, molto volontieri. Zeer gewilliglijk ,

heel gaerne , van harten gaarne .

rifpofe che volentieri. Hy antwoorde zeer gaarne ,

gewilliglijk.

mal volentieri. Ongaarne, onwilliglijk , met mis

buona volontàe triflegambe. V. Gambe , Trifte.

avoftra volontà. Naaruw wil.

di volontà. Met willen , willig , gewillig , vrywil

lig, gaarne , ongedwongen.

dipari volontà. Met gelijke wil , eenmoediglijk, een

pariglijk , cendragrelijk.

volontà mata,perverfa. Quade, booze, verkeerde wil.

Volontário. Willig , gewillig , vrywillig , die iets

uit zig zelven , uit eigenbewegingedoet.

mortevolontaria Gewillige , vrywillige dood.

povertàvolontaria , digiuno volontario , penitenzia vo

lontaria. Vrywillige, gewillige armoede , vaften,

vrywillige boete of penitentie.

dilettazione , polluzione &c. volontaria. Vrywillige

verluftiging, besmetting , enz.

Volontário. Een vrywilliger , een vrywilligefoldaat of
ruiter.

noegen.

quefto legno è volontieri rofo da vermi . Dit hout is gaar

nevan de wormen geknaagt , in dit hout komtde

worm gaarne.

Volonterofo. Willig , gewillig.

Volontà. Wil , wille.

Volontariamente. Gewilliglijk , vrywilliglijk.

Voglia . Wille ; ook luft , begeerte , verlange ( voor

namentlijk totvleefchelijke dingen. )

controla mia voglia. Tegenmyne wil.

baver voglia di ridere , di farqualche altra cofa&c.

Lachenofwel iets anders willen doen , duſt hebben

om te lachen ofwel iets anders te doen.

cavarfi (trarfi) la voglia. Zyne luſt boeten , zyn be

geerte vervullen .

efer (ftar ) di mala voglia. Niet wel te vrede , onver

genoegdzyn.

dibuona voglia . Zeer gaarne , gewillig.

voglia sfrenata , disordinata , amorofa, accefa , bramo

fa , arrabbiata , oftinata &e. Ongetoomde , onge

regelde , verliefde , verwoede , razende , hartnek

kige , enz. begeerte .

voglia dadonnagravida . Een zwangere vrouweluft ;
ook een moederteken .

baver voglia. Luft , begeerte hebben ; ook geil , hit

figzyn .

accenderla voglia ,far voglia aduno . Iemand luft ma

ken , geven , verwekken ; iemand bewegen, aan

lokken.

morir di voglia. Van begeerte en vleefchelijk verlau

gen sterven , dat is , zeer begeerig zyn.

venir voglia aduno . Iemand luft ,begeerte aankomen.

mi venne voglia di&c. My quam luft aan , ik kreeg

luft , begeerte omi , enz.

queftofarebbevenir voglia a' morti. Dat zoude de doo.

den tot luft verwekken.

Vogliuzza, Een kleine luft ofbegeerte.

Vogliofo . Begeerig.

VOLGARE &c. V. Volgo.

VOLGERE. Rollen , wenden , draayen , omkeeren,

wentelen , omdraayen , enz. V. Voltare &c. Ri

volgere&c. Svolgere&c.

volger' il vifo , gli occhi , ilcollo. Het aangezigt om

keeren , wenden , de oogen verdraayen , denhals

omdraayen.

la volontà di Dio ba da effer la norma delleazzionibu

mane. De wille Gods moet de rigtſnoer van het

doen en laten der meufchen zyn .

farla volontà di uno. Iemands wille doen.

con volontàdelpadre. Met de wille des Vaders , met's volger' il cavallo. Het paard zwenken , wenden ,

vaders wille. keeren.

volger' i paffi verfo qualche luogo , volgerli indietro . Et

gens na toegaan willen , te rug gaan.
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volger' un arco. Een boog of gewelf optimme

ren , opbouwen.

volger' (voltar') un ' babito&c. Een kleed , enz. kee

ren , omkeeren.

le ruote volgone. De raderen draaijen , loopenom.

volger'ilpenfiers, l'animo a qualche cofa. De gedagten,

hetgemoed ergens op wenden.

volger ( andar volgendo )feco molte cose. Veele dingen

by zig zelven denken , overdenken, overleggen.

volgerle parolein contrariofenfo. De woorden in een

verkeerdezin trekken , draaijeu , verdraaijen.

volger' uno alfuopartito. Iemandtot zyne partybren

gen, apzyne zyde draaijen , brengen .

non lafciarfi volgeve. Zig niet laten wenden , dat is ,

vervoeren , misleiden , bewegen .

quefta acquavelgemoltimulini. Dit water draaid veele

molens om.

volger voltar)fafi &c. Steenen , enz. wentelen ,

omwentelen.

Volgerfi , Voltarfi . Zig wenden , draaijen , omwenden,

omdraaijen, zig wentelen , omwentelen , enz.

volgerfi inun' altrolato. Zigop een andere zyde wen

den, keeren , zig omkeeren.

volgerfi perilletto. Zigin ' t bed omwentelen .

volgerfi aduno. Zig tot iemand wenden of keeren.

volgerfi ad altre facende. Zig tot andere bezigheden

wenden, keeren , begeven.

volgerfi allelafcivie&c.Zigtot ontugtigheid wenden,

onkuiſch worden , zig tot onkuisheid begeven.

volgerfi attorno (intorno) a qualche cofa Zig ergens over

omwenden , omkeeren , omdraaijen.

le ruotefi volgono attorno alli loro affi . De raderen draai

jenzig , gaan rondom hunne affen.

per ognifufcella cheglifi volge tra' piedi beftemmia Iddio.

Om een halmtje dat hem onder de voeten komt

laftert hy God.

Volga. De rand ofhoepel van een rad.

Volto. Gewend , gerold , gekeerd , omgekeerd ,

gedraaid,gewenteld,omgewenteld, enz. V. Voltato.

egli volto a compagnidiffe & c. Hy totzynegezellen ge

wend, gekeerd , zeide , enz.

una cafa volta verfo Oriente. Een huis tegen het00

ften , ooltwaarts gelegen.

Volgimento. Wending , omwending , omkeering,

omdraaijing , enz.

Volta. Omkeeringin de rondte , een kring ; ook een

omtrek, kring; ook een rye, ordening, hoop volks ;

ookeen gang; ookde plaats daar men na toe gaat.

far volte colcavallo , maneggiarlo in volte . Kringen ,

rondtens maken met een paard,een paard in 't ron

de ofkringswyze beryden.

dar volteper illetto. Zig in 't bed omwentelen .

dar' una volta , voltarella. Omgaan , een klein wei

nigje wandelen gaan.

diamouna volta. Laat ons eens wat gaan wandelen.

dar volta, dar di volta. Rondom de hoeken loopen ,

dat is , vlugten , wegloopen ; ook wederkomen.

andar in volta. Rondom gaan , loopen , omzwerven.

leguardie&c. vannoin volta. De wagten gaanrond,

zydoenderonde.

TOM. I.

bever'&c. in volta. Inderondte omdrinken , enz.

V. Ronda &c.

correr' in volta. Omloopen , rondom loopen , inde

kromte, met bogtenloopen als de hazen.

mandarin volta. Aan alle hoeken omſchikken.

tor la volta ad uxo. Iemand ergens in voorkomen ,

voorloopen , iemand depas ergens in affuyden.

la volta di Roma , alla volia di Roma &c. De wegna

Rome , tegen Rome , enz.

ilSign. N. s'incamina verfo quella volta. De Heer N.

reift ,trektna dat land , wendzyne reize daar heen.

la voltadella Luna. De omkeeringe van de Maan.

quando verrà la mia volta. Als het aan my zal komen,

alshet mynbeurt zal worden.

dar la volta alcanto. Om den hoek rondom loopen.

Met. Eenzot worden.

ilvinoda (piglia, ) la volta. De wyn flaat om , word

kantig.

Volta, Volto. Een boog , een gewelf; ook eenge

welfdekamer ofvertrek ; ookeen kelder.V. Arco.

fabrica , ftanzafatta a volta (volto . ) Een gewelft ge

bouw, gewelfde kamer.

una carrozza &c. a volto. Een koetswagen boogs

ofgewelfswyze gemaakt , enz.

volto dellacarozza. Het verhemelte van een koets.

volte piene di preziofiffimi vini . Kelders vol koſtelijke,

goede wynen.

Volta. Maal , reis. V..Tratto.

laprima volta. Deeerftemaal , de eerfte reis,

unavolta. Eenmaal , eene reis.

unafulvolta. Maareenmaal , maareens.

due, tre&c. volte. Twee , drie , enz. maal.

più volte, affai volte , parecchie volte. Meermaals ,

veelmaals , dikwijls ofdikmaals.

alquante volte. Eenige, ettelijke reizen, ettelijke maal.

quantevolte? Hoedikwijls , dikmaals , menigmaal ?

tantevolte. Zooveelmaals , dikmaals , menigmaal.

delle volte , alle volte , tal volia , qualche volta. Bywy

len , onderwylen , zomwylen , zomtyds.

in quella volta. Doenmaals , te dier tyd."

un'altravolta. Een ander maal , op een ander maa!.

altra volta. Voordezen , in andere tyden.

allavolta. Op eenmaal , cene reis.

ottanta&c. alla volta. Tagtig op eenmaal , yder reis

tagtig , enz.

unfeudo&c. per volta. Een kroon , enz. opeenmaal

of op een yder reis.

gni volta , ( egni qual volta , ) lo ricercaffe ilbifogno.

Wanneer , zoo dikwijls , zoo menigmaal als het

de nood zal vereiſchen.

lo inflitui' berede ogni volta che moriffe fmogliato. Hy

heeft hem tot erfgenaam aangeftelt , by zooverre

hyzondervrouw quam te sterven.

Voltare. V. Sopra. V. Volgere. Ook veranderen , ver

wiffelen , verkeeren .

voltar la ruota , lofpiedo&c. Het rad , het fpitwen

den , omwenden , draaijen , rondom draaijen.

voltar la crudeltà in affetto. De wreedheid in liefde

veranderen , verwiffelen.

voltar lespalle , la schiena ad uno. Iemand de ſchou

VVVVYV ders,.
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ders , derugtoewenden , toekeeren.

voltar lafaccia . Het aangezigt omkeeren.

Voltato, Volto. Gekromd, gebogen ; ook gewelfd ;

ookgewend , gekeerd , gedraaid . Met. Genegen,

toegedaan , enz. V. Volto.

egli eratuttovolto adaccarezzarla ebaciarla. Hy was

ganfchgewend, gekeerd , dat is , genegen , toe

gedaanomhaarte ftreelen en te kuffen .

doffo voltato (concamerato) delcavallo . Een ingeboge ,

ingevalle , ingerede , diepe rug vaneen paard.

Voltata . Een wending , omwending , omdraaijing.

in due voltate di piedefarà arrofto. In twee om

draaijingen vanhet fpit zal het gebraden zyn .

Volteggiare. In de rondte loopen , ryden , op het

paard rondom fpringen. Met. Rondom loopen ,

omrennen.

Volteggiante , Voltegiatore. Een die in de rondte loopt ,

die op het paard rondom fpringt.

Volteggiata . Een rondefprong op het paard , eenloop

in het ronde.

Volteggiamento, Voltéggio. Het rondom fpringen op

het paard , het loopen in het ronde..

Voltolare, Auvoltolare . Wentelen, omwentelen , rond

om wentelen , afwentelen, tuimelen , enz.

voltolar' unapietra. Een fteen wentelen , omwente

len, afwentelen.

voltolargiùnella valle. In het dal ofvaley afvallen ,

aftuimelen .

chi ci voltoleràlapietra dall' ufciodel monumento ? Wie

zal ons den fteen des grafs afwentelen ?

Voltolarfi. Zigwentelen, omwentelen , rondom

i volgari. Het gemeene volk , de gemeeneman , het

gepeupel.

Volgarmente. Gemeenlijk , naar ofvolgens degemeene

wyzeofmanier.

parlar&c. volgare. Een flegte , gemeene mans taal

ofſpraak..

gente volgare . Gemeen volk , gemeene luiden.

buomo volgare . Eengemeen man.

penfieri&c. volgari. Gemeene , flegtegedagten, enz.

Popinione, proverbio , motto&c. volgare. Het algemeen

gevoelen , gemeene fpreekwyze , een gemeen

woord.

Volgaccio . Hetjanhagel , hetgraauw , het gepeupel.

Volgare. Dat tot het gemeene volk behoort, gemeen,

algemeen ; ook een gemeenelandfpraak oftaal.

cofe volgari. Gemeene , flegte dingen ofzaken.

lingua volgare. Gemeenelandfpraak oftaal .

libro&c. volgare . Een boek , enz. dat indegemeene

landfpraakbefchreven is.

Volgarizzatore. Een overzetter , vertaalder ( indege

meenemoeder- oflaudfpraak oftaal. )

Voto&c. V. Voltare&c.

VOLONTA' ,Volontario&c. V. Volere&c.

wen- VOLTB. Een vos . Met. Een argliftig , loos , door

[telen. trapt menfch.

voltolarfiperil(nel )fango , per illetto , per leberbe c.

Zigin de drek , in't bed , in ' t gras omwentelen.

voltolarfi ne' i vizii , nellefozzure carnali. Zig inde

booshedenen vleefchelijke vuiligheden wentelen ,

omwentelen.

volpe vecchia , aftuta. Een oude , looze vos.

anchedelle volpifi prendono , allafine le volpi fitrovano

in pellicciaria.Daar worden ook wel oude vollenge

vangen , zy worden eindelijk in de bontwerkers

winkel gevonden , dat is , looze en argliftige men-

fchenworden ook wel betrapt , bedrogen.

pelledivolper Voffehuid.

coda di volpe. Voffeftaart.

Voltolato , Auvoltolato. Gewenteld , omgewenteld."

Voltoloni. Wentelend , omwentelend .

Apelle dipinfe voltolvni il cavallo d'Alejandro. Apelles

heefthet paardvan Alexander wentelend , tuime

lend gefchilderd.

Voltoloni , valtolamento. Wenteling , omwenteling.

VOLGO. Het gemeene volk , hetgraauw , het ge

peupel, her janhagel ,

favola delvolgo. V. Favola.

vulgofciocco, baffo , vile , ignorante , cieco & c. Hetzot,

dwaas , flegt , veragt , onwetend , blind , enz .

volk , gepeupel.

tradur qualche cofa in ( lingua ) volgare. Iets in de ge

meenelandfpraak oflandtaal overzetten , vertalen.

fcrittocompofto, tradotto &e . in volgare (in commun vol

gare. ) In gemeene landſpraak geſchreven , opge

feld,overgezet, vertaald, enz .

quello che noi volgarmente chiamiamo N. &c. Het gene

dat wygemeenlijk N. noemen.

parlar , feriver &c . volgarmente . Naar ofvolgens de

gemeene wyze of manier , gelijk als het gemeene

volkfpreekt , fchryft, enz.

Volgarità. V. Sopra Volgo. Dat is , degemeene man,

het gemeenevolk ; ook dat het gepeupel , enz. be

taamt ofpaft.

rimotodalla volgarità . Van het gemeenevolk afgezon

derd , afgefcheiden .

Volgarizzare .In de gemeene fpraak oftaal overzetten .

volgarizzarfedelmente , bene , diparolainparola. Ge

trouwelijk, wel, vau woord tot woordoverzetten,

vertalen .

Volpetta , Volpicella , Volpicino , Volpatte . Eenjonge

vos , cen vosje..

Volpone , Volpacchio . Eenarge , oude en loozevos..

Volpáin. Eenvollehol , voffeneft.

Volpino , Volpigno. Van devos , voflen aart,

dinatura volpina. Vau de natuurofaart der voffen .

frodi¿e . volpigne. Argliftigheid , loosheid vaneen

Vos , enz .

Volpeggiare. De liftigheid van een vos gebruiken , zig

argliftig en loos aauftellen , de voffe huid of het

voffe vel aantrekken .

VOISELLA , Volfelle. Hairtangetje , pluktangetje',

nypertje ofknypertje , om de hairen uit tetrekken

ofte plukken .

VOLTA,Voltare,Volteggiare, Voltolare&c.V.Volgere&c.

VOLTO. Het gezigt , aangezigt, het wezen , hetge

laat (tronie. ) V. Volgere &c.

riguardar' uno nelvolto. Iemand in 't gezigt aanzien ,

in ' t aangezigtbezien.

gittar nel(in)volto.Iemand in't gezigt werpen,datis .

voorwerpen , verwyten.
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volto angelico.Een engels of engelagtig wezen,gelaat.

voltofanto. Het heilig aangezigt , dat is , dezweet

doekvan de heilige Veronica.

Voltaccio. Een leelijk , mismaakt , affchuwelijk ge

zigt, aangezigt.

of

VOLTOLONI. V. Volgere &c.

VOLUBILE. Dat men afwenden , afkeeren ,

omdraaijen kan. Met. Wankelbaar , onftandvaf

tig , onbestendig , wiffelvallig ,veranderlijk.

Velubilità. Onbeftendigheid, onftandvastigheid , ver

anderlijkheid.

volubilitàdelle cofe humane. Onftandvastigheid , onbe

ftendigheid der wereldfche , menfchelijke zaken.

VOLUME. Een boek ; ook een deel ofband van een

boek.

diftinto inpiù volumi . In meerder boeken ofbanden

verdeeld , afgedeeld.

VOLUTTA' . Welluft,vermaak, genoegte, dartelheid ,

brooddronkenheid.

Voluttubfo. Welluftig , vermakelijk , dartel , brood

dronken , daartoe overgegeven .

Voluttuofamente. In welluften , vermakelijkheden, ge

noegelijkheden, dartelheden,brooddronkenhede
n.

VOMERO. Ploegyzer.

VOMICA. Een gezwel vol etter , een etterbuil of

zwere .

VOMIRI, Vomitare , Vómere. Spuwen , braken ,

overgeven.

baver voglia di vomitare. Willenbraken , overgeven,

fpuwen.

vomitarbeftemmie. Godslafteringen braken , uitbra

ken, godslasteren.

Vomitivo, Vomitorio . Dat brakinge , overgevingeof

fpuwingeveroorzaakt , ofverwekt.

medicine vomitive. V. Sopra.

dar' un vomitivo. Een braakmiddel geven .

Vomito. Hetfpuwen , braken , overgeven ; ookuit

fpuwfel , uitbraakfel , datuitgefpogen is .

gittarfuoreper ilvomito. Uitſpuwen, uitbraken , door

brakenuitwerpen.

provocar' ilvomito. Het fpuwen , braken verwekken,

veroorzaken , metgeweld willen braken.

ritornar alvomito . Doen gelijk de honden , weder

om opeeten dat men gefpogenheeft. Met . Dever

zaakte boosheid weder bedryven , weder tot een

boos,godloosleven keeren.

UOPO, Huopo. Nodig , van noden , van doen .

baver' uopo . Vannoden , van doen hebben.

farebbe diuopo . Het zoude nodig , vannoden wezen .

VGRACE. Opflikken , opvreten , verflinden , ver

zwelgen , onmatigvreten .

Voracità. Opflikking , opvreting , verſlinding , gul

zigheid, onmatigleven.

VORAGINE. Eendraaykolk , een afgrond , gron

delooze diepte ; ook een zeer diepe put , een poel .

la voraginedeivizii , dellaperdizione&c. De afgrond,

de poel der boosheden , des verderfs , enz.

VOSTRO. Uw ; ookvan ulieden.

fonovoftro. Ikbenuw , den uwen.

incafa veftra. In uw huis , dat is , by uw , tot uwent.

Voftra Signoria, Voffignoria . V. S.De Heer, myn Heer.

V. Signoria.

la SignoriaVoftra . V. Sopra.

Veftra Maeftà , Eccellenza &c. Uwe Majeſleit , uwe

Excellentie.

voiferefu'lvoftro. Gy zyt op het uwe , dat is , gy zyt

opuwgrond, opuwbodem.

Voftriffimo. Ganfchen geheeldeuwe.

VOTO,Vuoto. Ydel , leeg , ledig, wan ; ook hol.

botte&c. vota. Eenleeg of ledig vat.

facco voto. Een lege zak.

torniamo a mani vuote. Wy komen met ledige han

denwederte rug , wederom .

la cofa andò vota. De zaak is ledig afgegaan , is ver

nietigd, daar is niet van geworden ; ook is niet

gelukt , heeft geenvoortganggehad.

luogo votodi babitatori. Een plaats ledig vaninwoon

ders , zonder inwoonders , een woefte plaats.

votod'ognipietà&c. Ledigvan alle barmhartigheid ,

dat is , onbarmhartig.

vote preghiere. Ydele , dat is , vergeeffche gedane

gebeden.

cervello voto. Een ledig , ydel , dat is , dom , on

verftandigbrein.

effervoto inmezzo. In het midden holzyn.

Voto , in voto. Leeg , ledig , ydel , dat is , vergeeffch,

te vergeeffch .

parlar a voto c. Vergeeffch , te vergeeffch , inde

wind fpreken, enz. ( wy zeggen ) voor eendove

mansdeurkloppen.

Voto . Het lege , ledige , dat is , de holte.

ilvotodella cannade . Deholtevan eenpyp ofbuis.

porr ' ilpièin voto . De voet in ' t ledige zetten , dat is,

mistreden , ( menende dat mende voet vaſt zette. )

Votezza. Leegie , ledigheid.

Votare, Vuotare. Ledig offchoon maken , zuiveren.

votar' ilfiafco&c. De fleffen legen , ledigmaken.

votar ilfacco. De zak ledig maken , uitſchudden.

Met. Alles uitzeggen wat men weet.

votarl'orina (l'urinale)fulcapo ad uno. Iemand dewa

ter-ofpispotopde kopuitgieren.

votar i deftri, ceff . De heimelijke gemakken, kak

huizen ledigen , ruimen , offchoon maken.

vota deftri, vota ceffi. Eenkakhuisveger ofruimer,

eennagtwerker.

votar'i tefori. De fchatten offchatkiften ledigma

ken , dat is , verteeren , verflinden , verdoen.

votarlafella. Dezadel ledigmaken , dat is , van ' t

paard vallen.

far' votar lafella ad uno. V. Selle .

votarla terra. Wegloopen , zig weg , aan een kant

maken , pakken .

keur

Votamento . Lediging , ledigoffchoonmaking.

VOTO. Een bedebelofte ; ook eenſtemme,

ftemme. V. Suffragio.

far'un voto aDio . Een bedebelofteaan Goddoen .

fo faccio) voto a Dio.Ik doe een bedebelofte aan God;

ookik neem vaftelijk voor my.

coftuihafatto voto di non bever' acqua. Deze heeft een

belofte gedaan , heeft verloofd geen water te drin

V vvvvv 2
ken ,
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ken, dat is , magganfchgeen water drinken.

empire , adempir , romper &c. il voto. Debedebelof

te volbrengen , breken , enz .

ilvotodellacaftità,provertà. Debelofte der kuisheid ,

derarmoede, enz.

negar , dar' ilfuo voto. Zyne ftemmeweigeren ,geven.

votifemplici folenni&c. Tydelijke, eeuwigebeloften .

Per voto. Door bedebelofte.

andar ' aRomaper voto. Door bedebelofte na Rome

gaan, dat is, om de belofte te volbrengen .

confeffarfi , battezzarfi , in voto. Maar in begeerte

biegten , gedoopt worden.

Votivo. Datuit belofte geſchied , of in een bedebelof.

te belooft is.

Meffa votiva. Een beloofde Miffe.

Votare. Beloven, eenbelofte doen ; ook zyne ftemme

votar qualche cofa a Dio . God iets beloven. [ geven.

votarcaftità&c. Belofte van kuisheid doen.

Votarfi . Zigverloven.

votarfi aqualche cofa . Zig tot iets verloven.

Votato. Verloofd.

Votatore , Votante. Iemanddie zyne ſtemme geeft.

Uovo , Ovo. Een cy.

uovofresco. Een verfch ey:

uovoda bere.Eenweek gekookt ey ,om uit te florpen.

uovoduro. Een hard ey.

uova integame. Geflage ofgeroerde eijeren.

abhiaro d'uovo. Eijerklaar , eijerwit.

roffo d'uovo , il tuorlo. Eijerdooijer , dedooijer van

een ey.

mangiarbere&c. delle uova. Eijeren eeten, uitflorpen.

unpaiod'uovafrefche. Een paarverfche eijeren.

poner , (far' ) uova. Eijeren leggen.

romperl'uovo in boccaad altrui. Iemand een ey inde

mondof bek breken. Met. Iemands zaken die in

goeden-ſtaat waren , breken , verderven.

Uováia,Ovaia . De eijerftok, ' t eijerneft (in een hoen .)

Vovále , Ovale. Eyvormig , langwerpend rond.

forma , figura ovale . Langwerpend ronde geftalte

( figuur. )

UPUPA , Upuga. Een wydoppe , ofhoppe , (een

vogel zoo genaamd.)

URBANO. Beleefd , heufch ,. wellevende , vrien

delijk , bevallig , enz.

Urbanamente. Beleefdelijk , heuffelijk , bevalliglijk,

opeenaangename , vriendelijke wyze.

Urbanità. Beleefdheid , heusheid , wellevendheid ,

bevalligheid, enz.

URGERE. Vergen , perfen , dringen, noodzaken,

prangen , drukken.'

urger un negozio &c. Een zaak dringen , dryven.

Urgente. Vergend , dringende , noodzakende , per

fend , drukkend ; ooknoodig , hoogdringend.

bifogni urgenti , urgentiffimi bifogni. Hoogdringende

noodzakelijkheden.

Urgenza , Urgenze . Hoogdringende , perffende nood.

preffantiurgenze. V. Sopra.

ha urgenzadelnegozio. Dehoogdringende noodzake

lijkheid des handels , der zaken .

queste urgenze. Deze noodzakelijkheden ; ook qua

I

URG. URI. URL. URN. URO. URT .

de, booze tyden , en gewoontens.

URINA&c. V. Orina.

URLARE. Huilen als de wolven , honden , enz.

urlardi dolore. Vanfmart , vanpyn huilen , enz.

Urlo , Urlamento. Gehuil , huilinge.

Sentivo urli eftrida. Ik hoorde een gehuil en ge

ſchreeuw.

URNA. Een aarde vat ofemmer ; ook eenvat daar

eertyds de affcheder dooden in bewaard wierd.

URO. Eenzandlooper ; ookeen vaatje daar ': water

allenskens uitloopt of lekt , dat menvoortyds ge

bruiktevoor een horlogie.

UR TAR 1. Stooten , aanftooten , te zamenſtooten .

V. Collidere.

urtar nelmuro , in unfaſſo , negliscogli . Aan de muur ,

aan een ſteen , aan de rotfen ftooten.

urtar' uno colgombito .Iemand metd'elleboog ftooten.

urtar' ilcavallo. 't Paard aanfpooren , defpooren ge-.

urtar contra inemici . Op den vyand vallen. [ven.

urtar con uno . Met iemandſtooteu , dat is , twiſten ,.

kyven. V. Rompere.

Urto , Urtáta , Urtóne. Een ftoot , aanſtoot.

dar delle urtateaduna. Iemand dikwils ftooten.

Urteggiare. V. Sopra.

US AR E. In 't gebruik hebben , gewoon zyn, plegen,

omgaan , enz. ookgebruiken , bezigen ; ookver

bezigen , afbezigen , verflyten ; ook oeffenen ,be

tragten.

ufar difar qualche cofa. Iots in ' t gebruik hebben of

gewoon zyn te doen.

non ufano di toccar dinari. Zy plegen geen geldaan te

raken , te handelen.

ufarcon uno. Metiemand omgaan , verkeeren .

ufar con una. Meteenen vleefchelijk omgaan.

ufar' in qualcheluogo , corte. Ergensdikmaals zyn, aan

een hofverkeeren.

ufar moltoincafadi qualcheduno . Dikmaals in iemands

huis zyn , veel in iemauds huis verkeeren.

ufur qualche luogo , piazza. Een plaats , een straat

dikwyls betreden . V. Frequentare.

ufarletaverne , bordelli &c. De herbergen , de hoer

huizen dikmaals bezoeken , dikwijls daar in gaan.

ufargli babiti&c. De kleederen verflyten , afdragen.

quiviufano mercanti , barattieri , venditori &c. Hier

komen de koopluiden , wiffelaars , kramers , en

diergelijke luiden veel by malkanderen , hier han

delenzy met malkanderen .

ufar medicina. Een artzeny ofgeneesmiddel gebrui

[ken.

ufar cibo, bagni &c. Spyze,de baden, enz. gebruiken.

ufarlafua aftuzia . Zyne argliftigheid gebruiken.

ufar crudelià , rigore , priegbi . Wreedheid , ftreng

heid, ernft , enz. gebruiken , wreed, ftreng, ftraf,

ernsthaftig , enz. zyn , bidden , flikflooyen , lief
koozen , enz.

fur laragione , forza . Vernuft , geweld gebruiken.

ufarliberalità , carità , cortefia humanitàcon uno. Mild

heid , liefde, beleefdheid tegen iemand gebruiken,.

datis , mild, lieffelijk, vriendelijk , enz.tegen

iemand zyn.

ufar
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afar terminicorteſs. Hoffelijke , beleefde manierenge

bruiken.

ufarmaltermine con uno . Zig onbeleefd tegen iemand

gedragen.

ufar' untratto aduno. Iemandeen pots fpelen.

non dovresteufarfimili termini meco. Gy behoorde met

myalzoo niet tehandelen ofom te gaan.

non dimenticheròcosìfacilmente iltrattoufatomi . Ikzal die

ftreek , die pots zoo haaſt niet vergeten die gy my

gefpeeld hebt.

ufar'unaperfona amolte cofe. Een perfoon tot veele za

kengebruiken.

ufar disboneftamente uno . Iemand oneerlijk , op een

oneerlijke wyze gebruiken.

ufarmal una cofa . Iets qualijk gebruiken , misbruiken .

ufarbrutteparole aduno. Quade , vuile ; ook ontugti .

ge woorden tegen iemand gebruiken ; ook iemand

quade , vuile woordengeven.

Ufarfi . Ingebruik zyn , inzwang gaan.

queftafoggia d'babiti non s'ufapiù. Deze dragtvan klee

deren is niet meer in ' t gebruik.

Ufato , Ufo. Gewoon ; ook gewoonelijk , gebruikelijk ;

ook gebruikt , gebezigt , afgebezigt, verfleten , enz.

effer' (non effer' ) ufato ( ufo) di ( a ) fare qualche cofa . Ge

woon, niet gewoon zyn iets te doen.

nonfiamoufati di&c. Wy zyn niet gewoon te , enz.

tempo , luogo , modo , cibo &c. ufato. Gewoonelijke tyd ,

plaats , wyze ofmanier , fpys , enz.

non ufato. Ongewoon , ongewoonlijk , zelden . V.

Inufitato.

perfona ufata congalant ' buomini . Een perfoon diege

woon is met wakkere , brave luiden om tegaan.

chiefa , ftrada, camino , molto ufato. Een zeer bezog

te kerk , een zeer gangbareftraat , weg , enz.

mafferizie , vestiti&c. ufati . Gebruikt , gebezigt , af

gebezigt huisraad, oude, afgedrage,verflete kleederen.

Ufato, Ufo. Gebruik, gewoonte , gewoonheid.

fecondoilmio ufatu . Naarmynegewoonte, volgens myn

gebruik.

più, meno&c. dell' ufato , più chel'ufato , oltre l'ufato

Meer, minder als ' t gebruik , overde gewoonte.

Ufitáto. Gebruikelijk , bruikbaar , gewoon , enz.

moltoufitato. Zeer gebruikelijk .

Ufo . Gebruik, gewoonte ; ook oeffening , ervarenis

ofondervinding ; ock nut , voordeel , baat.

perlongo ufo. Door langdurige gewoonte.

ufo naturale. Het natuurlijk gebruik.

paroledibuon ufo. Woorden van goed gebruik.

effer' (noneffer' ) in ufo. In ' t gebruikzyn , niet in ' t ge

bruik ofgebruikelijk zyn .

baver' in ufo. In ' t gebruikhebben , gewoon zyn .

conforme all' ufonoftro. Volgens onze gewoonte.

metter' in ufo. In 't gebruik brengen , opbrengen.

imparar' uxalinguaper ufo. Een fpraak door de oeffe

ning , door ' t gebruik leeren .

per lungo econtinouo ufo. Door eenlange, geftadige oef

fening, door een geduriggebruik.

Tufo , l'esperienza. De oeffening en de ondervinding.

perufo , (ad ufo) dellaguerra¿e. Om in den oorlogof

kryg, enz. tegebruiken.

perfuo ufo quotidiano . Tot , of voor zyn dagelijksge
bruik .

baver l'ufo diqualchecofa. Iets wel gewoon zyn.

Scarpe&c.perlungoufo confumate. Schoenen die door een

langduriggebruik afgedragen , afgefleten zyn.

Ufofrutto. Hetvrugtgebruik ofgenotvan eenig ding.

Ufofruttuare. Iets genieten , gebruiken .

Ufofruttuario. Die het vrugtgebruik van iets heeft of

geniet.

Ufo, aufo , pagar'aufo , amezzo ufo , a ufo doppio. Op

ufo, enz. dat is , op twee maanden, veertien dagen,

inagt dagen , in vier weken betalen.

Ufanza. V. Sopra Ufo. Gebruik , gewoonte , enz.

buona , cattiva (mala , peffima, ) bella ,fanta , antica , lo

devole , commune ufanza. Eengoed , quaad , fchoon ,

heilig , oud , loffelijk , gemeen gebruik , eengoede ,

quade , enz. gewoonte.

fecondo l'ufanzadelpaefe . Naar 't gebruik , volgens de

gewoonte van 't land.

effer' ufanza . In ' t gebruik , gebruikelijk zyn.

baver' usanzacon uno. Met iemandomgaan , verkeeren .

Ufuák , Ufuário .Dat dagelijks gebruikt word ofgebruikt

kan worden.

USURA&c. V. Abbaſſo.

USURPARE. Iets onregtmatiglijk alseigen bezitten ,

toeëigenen ; ook iets dikwijls , lang gebruiken.

ufurpar quello de gli altri ingiustamente. Het goedvan

andereluiden op een onregtmatige wyzegebruiken,

bezitten , toeëigenen.

ufurpar' untitolo&c. Zigeen eertytel aanmatigen.

Ufurpato. Onregtmatiglijk toegeëigend , aangematigd.

Ufurpatore. Eenonregtmatige bezitter , gebruiker.

ufurpatordell' bonore, gloriadi Die. Iemand die zig deeer

aanmatigddie God alleen toekomt.

ufurpazione , Ufurpamento.Onregtmatige bezitting van

eenander mans goed.

Utile&c. V. Abbaßo.

USATTO, Ufatti. Boere ftyffel:

USBERGO. Harnaſch , kurafch?

Uscroc. V. Abbajo.

USCIRE. Uitgaan , buitengaan , voor den dag , of

tevoorfchynkomen, in ' t ligt komen.

ufcirdi cafa,della città&c.Uit het huis,uit de ſtad gaan,

ufcirfuori . Uitgaan.

ufeir' in mare. In zee gaan , afzeilen , uitloopen.

ufcir' incampagna&c. In ' t veld, teveld gaan, trekken.

ufcire, ufcir' adoffo. Uitvallen , een uitval doen.

ufcironoda duemilla cittadini . Daar zynby de twee dui.

zend burgers uitgevallen.

ufcir dellareligione. Uit het klooftergaan .

ufcirdivita. Sterven , verſcheiden .

ufcirfanguedelnafo. Uit de neus bloeden.

ufcir d'intrighi,dipena.Uit de verwardehandel geraken,,

vandeplaagontflagen , verloft worden .

ufcirdelparto. Uit het kinder- of kraambedde gaan.

ufcir di prigione . Uit de gevangenis verloft worden.

ufcir delpericolo ,laccio. Uit het gevaar, uit de ftrikken

komen , daar uitgeraken.

ufcir delfuoco,corno. Uit het vuur , uit den ovenkomen.

Vvvvvv 3.
ufeir
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ufcirdelcorpo difuamadre. Uit zyn 's moeders lichaam

komen, voor den dagkomen.

ufcirl'anima. Iemaudde ziel uitgaan .

far ufcir' un libro in iftampa. Een boek in druk la

tenuitgaan.

ufcir qualchecofa dalla penna , dalla bocca di uno. letsuit

iemands penne , uit iemands mond gaan , dat is ,

iets fchryven, zeggen.

ufcirdalle manid'alcuno . Jit iemands handen gaan , dat

is, gemaakt wezen.

quefte voci , concetti , azioni ufcirono dal N.N. Deze

woorden , gedagten , daden quamen van N. N.

lafciarfi ufcir dalle mani , dalla (di) boccauna cofa. Zig

iets uit de handen laten gaan , ontgaan , iets uit de

mondlaten vallen,glippen.

ne ufciràmoltofugo. Daarzal veel fap uitgaan , komen.

ilvino , la pazzia&c.gliſonoufciti dal capo. De wyn , de

zotheid ishem uit het hoofdgegaan.

njir dife per maraviglia. Buiten zig zelven geraken

doorverwondering.

ufcirdel (di)propofito , di tuono , camino ,feminato. Van

zynvoornemen, van detoon ofwyze afraken , vande

regtewegafwyken , afdwalen. V. Seminato.

ufcirdell'animo , dimente. Uit de zin , uyt degeheuge

nis gaan , geraken , vergeten.

ufcirdelcorpo. Ter ftoelgaan , kakken.

ne efcefumo, vapore , unapuzza . Daar gaat rook, damp

ofwaaffem , een ftankuit.

efcaneciòche fi vuole. Daar mag uit komen , volgen ,

ontſtaan , fpruiten wathet wil.

Ufcite. Uitgegaan , buitengegaan , voor den dag , te

voorfchyn gekomen ; ook een drek , een ſtront.

operaufcita dallafuapenna , mano&c. Een werk dat uit

zynepen, zyne handgegaan is , dat is , dat hy ge

fchreven , gemaakt heeft.

occhi &c. troppoufciti infuora. Al teverre uitstaande ,

uitpuilendeoogen , enz.

un' ufcito, forufcito.) Eenuitlooper , weglooper , die

agterde deur oorlofgenomen heeft.

Ujeita . Uitgang ; ook uitval , enz . Ook uitgegaan ;

ookuitflag, vertiering , aftrek.

ufcita dicafa , direligione &c. Een uitganguit het huis,

uit het kloofter , enz.

far' unaufcita. Een uitval doen , uitvallen .

Ufcita , Effio , Efito . Uitgave , uitgifte , onkosten.

la entrata e l'ufcita. Hetinkomen en de uitgifte.

notar' adufcita. Op deuitgifte aantekenen."

haver buona ufcita effito , efito ) dellarobba. Goede af

gang , goedeaftrek van de waar hebben .

Ufcimento. Uitgang. V. Riuscimento.

ufcimentodifangue. Hetbloeden.

ufcimento delle budella . Het uitgaan,neerzinken des aars

darms.

ufcimento ( effito) delle cofe . De afgang , uitgang, het be

loop der zaken. V. Succeffo.

hebbe un' ufcimento miferabile. Hy heeft een ellendige,

erbarmelykeuitgang gehad.

Ufcio. Een deur.

aprir ferrar,chiuder &c.)l'ufcio .Dedeur op-,toemaken.

buffar , batter' , picchiar ' ftangar , buttar' giù , romper' ,

forzar &c. Tufcio. Aan de deur kloppen , ftooten ,

USC. USU. UTE. UTI. UVA. VUO. VUL.

de deurgrendelen , inflaan , met geweldopbreken.

toccar l'ufcio. Zagtjes aankloppen.

baver'i nemici all' ufcio , effer' all' ufcioco'faffs. Zync

vyanden aande deur , dat is , heel naby hebben, het

ongeluk zeker , voor oogen hebben.

ftringer' uno fra l'ufcio elmuro. Iemand tuſſchen de

deur endemuur dringen , dat is , tot verklaringen,

befluitdwingen , noodzaken.

Ufciuolo. Een kleinedeur , een deurtje.

Ufciále. Eenvoorhangfel , gordyn aande deur.

Ufciere , Ufciera. Deurwaarder , deurwagter,

USIGNUOLO, Uffignuolo. Een nagtegaal : zeker vo

gel. V. Rofignuolo.

U SURA . Gebruik , genot , woeker , rente van geleend

geld. V. Cenfo, Intereße.

preftar' adufura. Op woeker leenen .

Ufuraio , ufuriere. Een woekenaar , woekeraar.

Ufuraio. Woekerig.

Contratto&c ufuraio. Een wockerig,onbillijk verding.

Ufuraiuolo. Een halve woekeraar.

Ufureggiare , ufurare. Woekeren,

UTERO.De lijf- of baarmoeder,de buikvan een vrouw.

Uterino. Dat tot de lijf- of baarmoeder behoort.

fratello&c. uterino. Lichamelijke broeder , van een

moedergebooren.

UTENSILE, Utenfili. Huisraad , al dat tot ons ge

bruiknoodzakelijk is.

UTILE. Nuttelijk, voordeelig, gebruikelijk, dienſtig,

goed ; ook nut, voordeel , gewin , belang ; ook

rente , inkomſt.

confilio&c. utile. Een nuttelijke, voordeelige raad,enz.

cercoilvoftro utile. Ik zoekuw beft , uw nut , voordeel .

l'utiledellacaſa , republica Het nut , voordeel des huis,

vande gemeente, hetgemeenebeft.

cavar' utile. Nut , voordeelſcheppen , trekken.

necavigrand utile. Gy hebtgroot voordeel daar van.

cercar ilproprioutile. Zyn eigen nut , voordeel zoeken .

preftar dinari con utile. Geld op rente leenen.

Utilmente. Met nut,voordeel, enz . nuttelijk, voordeelig

lijk , enz.

Spender' iltempo, dinari, paffi &c. utilmente . De tyd , het

geld, detreden, paffen of gangen nuttelijk beſteden.

Utilità. Nut , voordeel , enz.

fenza utilità. Zonder nut , zonder voordeel.

per utilitàdell' anima . Voor ' t beſte , nutſte der ziele.

UVA. Druif, wyndruif, wynbezië.

lavignafa moltauva. Dewyngaard draagt veele drui

ven .

luvaèmatura. De druiven zyn ryp .

grafpoduva. Een bos druiven.

uvaacerba , matura , paffa , fecca. Zure , type , ge

zwolle, dorre ofverdroogde druiven .

uvafpina , crefpa. Steek- , kruis of doornbeziën.

moltefogliemapoca uva . Veele bladeren , maar weinig

druiven.

Uvola , Ugola. De huig , het keelklapje , ſtrotklapje ,

het lelletje in de keel.

VULNERARE. Wonden , quetfen .

VULVA. Debaa- oflijfmoeder .

Vulvaria. Moederkruid.

VuoтO&c. V. Voto&c.
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ZAC. ZAF. ZAG . ZAI . ZAM. ZAN. ZAP.

Z.

[ten.

ZACCHERA , Zaccara , Zacchere . De flijk- ofdrekklon

ters,die de reizigers aan dekleederen hangen ,fpat

Zaccherella ,
Zaccheruzza. Een klontertje.

Zaccherofo. Klonterig , vol flijk- of drekklonters.

Zaccherare,
Inzaccherare.Met flijk ofdrek beklonteren .

Zaccherato. Beklonterd , beklad , beflykt .

ZAFFAR B. Aanhakken ,
aanklaauwen, aanklampen ;

ookvleugelen ofbinden als een diender ofdiefleider .

Zaffáta. Een aanhakking ; ook den damp die te gelijk

ergens uitrookt.

bebbe buone zaffate di orina fulla tefta. Hy is wel met

nagtwater beregend geweeft.

ZAFFERANO , Safferano , Zaffrano. Saffraan .

Zafferanáre. Met faffraan inleggen . Met . Met flijk of

drek bevuilen ofbekladden.

ZAFFIRO. Een fafier (een
edelgesteente.)

ZAFFO. Een diender , dieveleider , beul , fcherp

regter ; ookeentap offtop.

Zafferia.De schare ofbende derdienders ofdieveleiders

ZAGAGLIA. Een worp/pies of pyl.

lanciarzagaglie.
Worpfpiefenofpylen werpen .

ZAGANELLA , Zagarella. Een ftaartriem , om het

paarddeftaartop te binden.

ZAINO. Ruige, ledere harderstas,weizak;ook een korf,

een mandof ben ;ook een paard zonder bles ofteken .

ZAMBRACCA. Een gemeene hoer . V. Baldracca.

andardietro allezambracche . De hoeren naloopen , hoc

rejagen , hoereeren .

ZAMPA. Eenpoot ofvoet van een viervoetig dier.

Zampetta , Zamparella. Een pootje , voetje.

Zampáta. Een flag metde poot ofvoet ; ook het fpoor

ofde voetstap van een dier. I

Zampare, Zampettare. Met de pooten flaan ; ookbegin

nen te gaan gelijk de kleine kinderen .

ZAMPILLU. Het dun , zagt vloeijen of druppelen des

waters uit eenpyp , goot , buis , met een lieffelijk,

aangenaamgeruifch.

Zampillare Zagt en dun vloeijen , loopen ofdruppelen,

en lieffelijk , aangenaam ruiſchen .

ZAMPOGNA,Sampogna . Een zakpyp, (zeker fpeeltuig. )

Zampognare. Opdezakpyp blazen , fpelen.

ZANCHE, Zanche . Een fchenkel;ook ftelten,krukken .

Zancheggiare. Op ftelten , krukken gaan.

ZANGOLA. Een gemakftoel , kakſtoel.

ZANA,Sanna, Zanne . De flagtanden der wilde zwynen

ofvarkens ; ook der honden ; ook der oliphanten.

ZANI, Zanni. Een fchalknar, janpotagie,pekelharing .

Zannefco. Porfig , fuakerig , vol potfen en kuren .

ZANZERA, Zanzara , Zanzála , Zenzára . Een gons ,

of mug.

Zanzeriére, zenziáro . Een ganfch behangen, dog door

zigtig tentbedde , daar degouzen , muggen niet in of

door konnenkomen.

Zanzeare. Gonzen , of muggen vangen. Met . Luy en

lediggaan ; ookporfen , grillen , kuren uitregten .

Zanzebne. Een muggevanger ; ookeen porfemaker.

andarzanzeoni. Luy en ledig gaan , lanterfanten,

ZANZERO. Een Sodomitifche jonge.

ZAPPA. Een houweel , fchop , (daar men de aarde

mede omgraafd .)

ZAP.ZAR. ZAT.

ZAZ.ZEA.ZEC.ZED.ZEG . 1079

Zappetta, zappettina,zappolíno . Een
houweeltje,ſchopje.

Zappare. Schoppen, fpitten , wieden.

Zappone. Eengroote houweel , fchop.

zappar l'borto , la terra. De tuin , de aardefchoppen,

fpitten , wieden.

Zappatore , Zappiterra. Een fchopper , fpitter ; ook een

Zappettare. Een weinigje
omſchoppen ,

omfpitten.

akkerman of boer in ' t
gemeen.

ZARA , Zarra. Het fpel met drie dobbelsteenen , het

paflen , pasdiezen.

giocar a zarra , (zarrare.) Paffen , pasdies ſpelen .

ZARABATTANA. Een windroer.

ZARABANDA . V. Sarabanda.

ZARZACANE. Barakaan (een foort vau ftof.)

ZATTER A. Eenvlotbalk, vlot; ookeen
mangelſtok,

vulftok.

Záttero, zatteraio. Een vlotter , een vlotman ; ook een

volder of vulder.

ZAZZARA , Zazzera. Lang of gekroefd , gekruld

Zazzerina. Een kleine paruik.

hair , het zy natuurlykofniet : een paruik.

Zazzerone. Een groote paruik.

Zazzeriere , Zazzeríno . Een
paruikdrager , dat is , een

Zazzeriere , zazzeraio. Een
paruikemaker.

Zazzerato , zazzev úto. Dieeen paruik ; ook lang ofge

juffersknegtje , een jonker , pronker.

kroefd , gekruld hair draagt.

ZAZZOLARE. Taften , betaften , bevoelen , in de

handen grobbelen .

ZEA. Spelte , eekkoren , St. Pieters koren .

ZECCA. De
muntplaats tot Venetie.

nuovo dizecca. Nieuw , verfch uit de munt , (wy zeg

gen) fplinter nieuw , verfch uit den oven.

Zecchiére. Een muntmeefter , munter.

baftonate&c. dizecca . Goede , friffe ftokflagen , enz.

Zecchino. Een goude ducaat , een zoo genaamde goude

muntte Venetie.

ZE DUARIA. Zeduar , een zeker kruid.

ZEGRINO. Zegryn , een zeker ſtof.

ZEFFIRO. De koele, zagte ,
aangename wefte of zomer

[wind.
ZELO. Yver.

zelo di Dio delleanime. Deyver Gods ,den yver der ziele.

zelo indifcreto,ardente &
c.Onverftandige,hete,enz.yver

moffo dibuon zelo. Door goeden yver aangedreven .

Zelófo. Yverig.

Zelare. Yveren , beyveren.

zelar l'honore di Dio , De eere Godsbeyveren.

Iddio zelante . Deyverende God.

Zelante , zelatore. Yverend , cen yveraar .

moftrarfi zelante di qualche cofa. Zig yverig ergens in

zelantedell' honor diDio. Een yveraar van de eere Gods .

toonen , iets
beyveren.

Zelantemente. Op een yverige wyze , met grooten yveri

ZENDADO , Zendálo . Zyde , taf.

izendadi della mitria. De
afhangende ftrikken of ban

den aan een myter.

ZENIT.Dè punt des hemels regt boven ons hooft.V.Na

ZEPPA. Een bytel , kegge ofwegge .

Zeppare. Met bytels , keggen ofweggen inflaan . [dir

liefde zot. V. Galante.

ZERBINO. Een juffers knegt , een pronker , een ver

Zer
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Zerbinetto. Eenjuffers knegtje, pronkertje , jonkertje.

Zerbinefco. Dartel , brooddronken , weelderig .

Zerbinería , Zerbinaggine. Het verliefd oppaffen, op

wagtendat de jonkertjes de jonge juffers doen.

Zerbineggiare. De juffers opwagten , oppaffen , een

juffers knegtje zyn.

ZERO. Een nul in de rekening ofrekenkonft.

ZIBELLINO. Sabel , (een dier ; ) ook van fabel .

pellizibelline. V. Sopra.

ZIBETTO. Sivel.

Zibettare , Inzibettare . Met fivet fmeren ; befmeren.

Zibettato . Met fivetgefmeerd , beftreken.

ZIBIBO , Zebibo . Razynen , gedroogde druiven.

ZIMARRA. Een famaar , een lange rokomin huis

te dragen ; ook een rokom in huis te dragen ; ook

cen nagtrok ; ook eeu rok als de Keurvorsten en Pau

felykegezanten , enz. dragen.

"

ZIM BELLO, Cimbello . Een lokvogel ;ook een lokfluit .

Zimbellare , Cimbellare . Met de lokpyp, lokfluit fluiten.

ZINGANO, Zingaro &c. V. Cingano&c.

ZINNA , Zinne. Mammen , borſten .

Zinnare. De borſten zuigen.

ZINZINO , Cintolino. V. Ciantolino&c.

ZIo. Een oom , vaders ofmoeders brueder.

Zia. Moeye , vaders ofmoeders zuſter.

ZIPOLO , Cipolo. Een tap , een deuvik van eenvat.

ZIRLO. Hetgefchreeuw van een kraanvogel.

Zirlare. Schreeuwen als een kraanvogel.

ZITELLA &c. V. Cittella&c.

ZITTO&C. V. Citto&c.

ZIZZA&c. V. Cizza&c.

ZIZZANIA. Onkruid dat onder het koren waft ; ook

ratten ofpaarfekorenbloemen. V. Loglio.

feminarzizzania tra ifratelli. Onkruid , datis ,

nis , oncenigheid tuffchen de broeders zaayen .

Zizzaniofo. Vol onkruid.

Zocco , Ciocco . Een ftok , blok , knots.

Zoccolo. Een klomp of hoosblok. Met. De aarde die

zomtyds aande ſchoenen kleeft ofklontert .

andar' inzoccoli. Metklompen ofhoosblokken gaan.

la neve , ilfangofa zoccolo . Defneeuw,den drek hangt,

kleeft aan de klompen.

il zuccherogli cascòfulpero cotto. Hem is defuiker op de

gebrade peeren gevallen , dat is , het is hem naar

wenfchgegaan;het eengeluk is hem op het ander toe

Zuccheri. Allerleyfuikeren. [ gevallen.

erger- Zuccherino, zuccherini . Suikerbrood, marfepyu , konfyt,

konfituren , koekjes en diergelyke.

Zoccolato. Een klompemaker.

Zoccolare. Met klompen ofhoosblokken gaan .

Zoccolante. Iemand die met klompen ofhoosblokken

gaat ; ookeen barrevoeter monnik.

Zoccolato. Die klompen of hoosblokken aan heeft.

ZODIACO. De Zodiac , een kring des hemels , in

welkede twaalftekenen desjaars zyn.

ZOILO.Een hekelaar,berifper van boeken ofſchriften

ZOLFO&C. V. Solfo&c.

ZOLLA. Een zode , klomp , kluit vanaarde ; ook een

heuveltje. V. Teppa.

romper , fpezzar le zolle , (diszollare . ) Dezoden , klui

ten van aardebreken.

ZOP. ZUA. ZU C. ZUE.

ZONZEAR B. Herwaarts en derwaarts gaan en niet

weten waar heen ; ookboerten , kortswyl bedryven ,

andar' azonzo. V. Sopra.

ZOPPO. Hinkend , kreupel , lam , mank.

Zoppello. Een hooge fchoenvoor eenkreupele , manke.

Zoppicare. Hinken , kreupel , mackgaan,

iosò bene dichepiede zoppica . Ik weet wel aan welke voet

dat hy hinkt, dat is , ik weet zyngebrek wel.

Zoppicante. Hinkend , lam , kreupel , mank.

ZOTICO. Zeldzaam , wonderlyk van natuur,korzelig;

eigenzinnig , met dewelke niet wel is om te gaan.

Zoticone. V. Sopra.

Zoticamente. Opeen zeldzame , wonderlyke , ftuurſche

Zoticchire&c. V. Inzoticchire. [wyze.

ZUANE, Zanne, Zanni. Joaunes; ook een hans, hansje,

hansfop, een nar , janpotagie.

ZUCCA. Een kauwoerde ; ook Met . Een fleſch ; ook

de herfenpan , bekkeneel .

nonbaverfale in zucca. Geen zout , dat is, verftand in

de kop hebben.

Monnazuccaal vento . Een zot , dom vrouwsperfoon.

Zucchetta. Een kleine kauwoerde ; ook een flesje.

Zúccolo(della tefta. ) De hoofdfchedel ofkruin.

Zuccone. Eengladkop , kaalkop.

Zuccaio. Een kauwoerde-plant.

ZUCCARO , Zucchero. Suiker.

zuccarorofato , candito&c. Rozefuiker , kaneelsuiker.

zuccaroditrecotte. Zeer fyne fuiker. Met. Een fchran

der, klock en verftandig menfch.

Zellofo. Vol van zoodanige zoden , kluiten , enz.

zallofo campo. Een klonterige akker , die vol kluiten is .

ZONA. Een gordel , riem ; ook de werelds riem.

•

Zuccheriera. Een fuikerbus , fuikerdoos.

Zuccheraio. Een fuikerbakker.

Zuccherare. Suikeren , befuikeren , met ſuiker zoet ma

ken. V. Inzuccherare.

Zuccherato. Gefuikerd , metfuiker bestrooid.

pillola zuccherata , inzuccherata . V. Pillola.

parole&c.zuccherate, inzuccherate. Suikerzoete , goede

en vriendelyke woorden.

ZUFFA. Eigentlyk een vuiftflag , een gevegt.

ZUFFOLO&c. V. Ciuffolo&c.

ZUGo . Een dwaze, eenvoudige,onnozele zot, een dweep.

zugomelato. V. Sopra.

ZUPPA. Een fop . V. Suppa.

zuppa a vino drc. Een wynfop , enz.

mangiar una buona zuppa. Een goede fop eeten.

zuppafrancefe. Een franfchefop.

far lafuppa . Een fop maken.

chifa l'alt uimeftie; èfar lafuppanelpaniere. V. Paniere,

ZURLO. lets ronds , dat zig omdraait , een tol .

zurloditefta . Een zotte , dwaze , gekkeinval .

flar' inzurlo (infulzurlo. ) In den dut zyn , mymeren,

zotte invallen ofgedagten hebben ; ookgeil , loops

Zurlare. V. Supra. [zyn.
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